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JjlA bienveillance avec laquelle mes Dictionnaires et raon Gradus ont etd accueillis des leu 
^publication, me faisait un devoir de chercher a les rendre plus dignes encore de la faveu 
qu’ils ont rencontree jusqu’ici *. 

Aussi, depuis que ces ouvrages ont paru , me suis-je occupe de les revoir avec soin, et ei 

4 

mdme temps de recueillir les observations que mes collegues ont bien voulu me communiquer 
afin de mettre a profit, dans une ddition nouvelle, leur propre expdrience, jointe a celle qu 
j’ai acquise moi-m&ne pendant vingt-cinq annues consaci’ees a 1’exercioe de 1’enseignement, soi 
comme professeur de troisieme et ,de rhetcrique, soit comme proviseiir du grand etablissemer 
confi6 a ma direction. 

Les caracteres du Dictionnaire latin-frangais, fatigues par de nombreux tirages, exigeaier 
une composition nouvelle: j’ai saisi cette circonstance pour faire subir a mon premier travail de 
changements considerables, et rdaliser les amdliorations importantes dont j’avais depuis long 
temps conqu le projet et pv4par6 1’exdcution. Je ne me suis pas contente d’une rdvision qui et 
. pour but de faire disparattre les fautes de typographie, ou les erreurs de ddtail, qui se glisser 
indvitablement dans des publications d’aussi longue haleine : grS.ce k une refonte complete, c 
dictionnaire est maintenant une ceuvre nouvelle, qui, en conservant tout ce que l’4dition prettiikr 
pouvait avoir de bon, tout ce qui lui avait valu des le principe le suffrage du Conseil.Royal d 
flnstruction publique, s’est enrichie d’additions fort nombreuses et d’une utilitd pratique < 
lournalikre pour la jeunesse, a laquelle-mon livre s’adresse plus particulierement. 

La nomenclature a 6td collationnee avec le plus grand soin, et elle est maintenant un peu plvi 
' etendue que celle du grand Thesaurus de Forcellini. J’aurais pu, sans doute, 1’augmenter encow 
mais je n’ai pas voulu grossir le volume de locutions, au moins suspectes, empruntdes aux auteui 
de la decadence. Ce seraient lk, suivant moi, des richesses inutiles, peut-6tre mfeme dangereusej 

* h 

*■ Plus de quatre-vingt mille exernplaires des Dictionnaires de M. A dc Wailly ont 4td 6coul6s en quel 
ques annues {Note des tdUeurs). 
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dans un ouvrage destine principalement k 1’usage des classes. Ces mots, en effet, ne se rencontrent 
ni dans les auteurs qu’on y explique, ni dans les devoirs qu’on y donne; et d’ailleurs, comme j’ai pu 
m’en convaincre par moi-mkme,le jugementpeu formd des, eleves leurfait.souvent prdfdrer les for¬ 
mes bizarres ou exceptionnelles aux mots les plus ordinaires et les plus connus. Je crois donc qu’on 
ne saurait se montrer trop circonspect sur 1’admission de ces termes hasardes, dont la veritable 
place est dans les glossaires, et qui n’ont d’importance que pour les sayants. Peut-ktre m&ne se- 
rait-il a ddsirer, dans l’int6r£t des bonnes etudes, que le domaine d’un' dictionnaire fht restreint 
aux dcrivains de la belle latinitd, k ceux qui peuvent shrement ktre proposes pour modkles. Ce- 
pendant, comme on ne se renferme pas toujours, pour le choix des textes dictds, dans ces sages 
et prudentes limites, que d’ailleurs il peut ktre utile ou curieux de consulter les dcrivains du se- 
cond ordre, les Pkres de 1’figlise, les grammairiens, etc., j’ai dd admettre tous ceux d’entre eux 
qui pouvaient, k la rigueur, fetre consideres comme appartenant encore a la littdrature Iatine, 
en ayant soin toutefois de signaler k l’41eve les mots qui sont puisds a ces sources peu shres, et 
qu’il ne doit pas employer. Mais j’ai rejete sans scrupule tout ce qui cessait absolument d’6tre 
latin et devenait barbare; je me suis fait un devoir aussi de bannir toute expression qui, par 
sa nature, ne devait pas trouver place dans un livre destine k de jeunes intelligences : en of- 
frant au public un ouvrage qui pftt satisfaire aux exigences de la Science, je ne devais point per-, 
dre de vue que je travaillais surtout pour des ecoliers, dont Teducation morale ne rdclame pas 
moins de sollicitude que 1’instruction litteraire. 

C’est, avant tout, un dictionnaire pratique que j’ai voulu leur donner: aussi les additions que 
j’ai introduites portent sur les points reellement essentiels, comme les ddfmitions des mots, 
1’explication des usages ou des fonctions publiques, le choix des exemples, les remarques gram¬ 
maticales, lesnotions geographiques, etc. C’est dans ces dktails que j’ai cherchd k ktre complet, 
et j’espere y avoir reussi. II suffira de jeter au hasard un coup d’oeil sur quelques articles, 
pour reconnaitre tout d’abord des amdliorations notables : ainsi on pourra apprecier le soin 
consciencieux qui a preside k toutes les parties de ce travail, la clarte due k la nouvelle me¬ 
thode de r£daction, le nombre et le choix des exemples, ainsi que l’utilit6 des notes philolqgi- 
ques, ou se trouvent reunis et coordonnes des renseignements prdcieux, epars dans un grard 
nombre d’ouvrages speciaux. 

Apres avoir comblk les lacunes qui pouvaient exister, je me suis applique k distribuer les ma¬ 
tiores dansun ordre analytique et rationnel qui rendit les recherches plus faciles et plus promptes. 
Sachant combien il est important d 9 accoutumer les dleves a se rendre compte du sens primitif 


et de la valeur intrinseque des mots qu’ils traduisent, je me suis particulierement attachd k dk- 
finir et k classer les significations. Dans les divers dictionnaires latins suivis jusqu’a ce jour, 
les nombreuses acceptions des mots se trouvaient dissemihees au 1 milieu des exemples, sans 
qu’un lien logique les rattachkt entre elles, de sorte qu’il fallait lire tout 1’article pour trouver 
l’expression convenable. L’enfant perdait un temps pr6cieux; encore risquait-il le plus souvent 
de s’egarer. 

Afin de remedier k cet inconvdnient, j’ai reuni tous les sens du mot en tkte de 1’article; je les 
ai classes par series distinctes et graduees, passant toujours du propre au figur6, de l’acception 
primitive et generique aux applications speciales et particulieres. Je n’ai pas cru suffisant d’e- 
noncer les acceptions differentes; j’ai voulu en expliquer la filiation et faire sentir comment elles 
s’enchainent, et derivent toutes les unes des autres. Cette methode permet d’embrasser d’un seul 
coup d’oeil, et sans les confondre, les diverses significatione, de saisir les rapports qui les unis- 
sent, les nuances qui les distinguent: 1’emploi du mot', dans ses modifications multjples, est ‘en- 
suite justifie par des exemples, egalement groupes par cat6gories, et auxquels renvoient des nu- 
mdros d’ordre correspondants. C’est la un avantage immense pour les eleves: on leur abrdge ainsi 
le travail, en mSme temps qu’on exerce leur jugement. M. Alexandre avait dkja fait avec succes 
l’application de ce systeme k la langue grecque; c’etait encore un motif pour moi de 1’adopter 
k mon tour, en essayant d’ailleurs de le perfectionner. 

Le choix des exemples n’a pas ete l’objet d’une etude moins sdrieuse. J’aurais pu simplement 
puiser dans les volumineux lexiques et les index speciaux que j’avais k ma disposition; ma tkche 
fCLt ainsi devenue plus "facile, mais le resultat aurait 6te moins sfcr et moins complet. J’ai donc 
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rembntAaux sources-originales, ce qui > m’a fourni plus d’une fois L'occasion de’ rectifier degraves 
erreurs qui s’4taient traditionnellement perp4tu4es jusqu’a ce jour. Quant a'la .traduction, je 
me “suis altachd a 1’exactitude, sans negliger cependantla precision et l’414gance larsque l’oc- 
casionVen est pr4sent4e. • r , 1 - 1 i - 

La 'r4p4tition fr4quente des noms 'd’auteurs, a la-suite des’ exemples, devenaitsans utilitd 
quand la phrase ou 1’expression, 4tant du domaine commun, n’appartenait en propre a personne: 
je l’ai donc 4vit4e dans ce cas ; mais j’ai mis la plus scrupuleuse exactitude a indiquer les auto 
rites, toutes les fois que les citations avaient un caractere vraiment individuel, ou offraient 
quelque particularitd notable. J’ai pu ainsi, tout en n’omettant rien de ce qui avait une valeur 
r4elle, reserver une place 'mieux remplie’ par d’utiles developpements. 

La Synonymie joue dans l’4tude des' langues un r6le essentiel', et je n’ai pas besoin d’en faire 
valoir ici 1’importance. On m’a su gr4 d4ja d’avoir emprunt4 au savant Gardin-Ddmesnil la partie 
la plus pr4cieuse de son travail, pour la fondre dans mon dictionnaire. Je erois, en effet, avoir 
rendu-par la un-grand service a l’41eve, en Pamenant a consulter, presque malgrd lui,, les remar- 
ques synonymiques ;qu’il rencontre a la. suite des mots. qu’il cherche. J’ai voulu, dans cette nou- 
velle 4dition, yendre ces emprunts plus utiles encore en les soumettant a une revjsion scrupu¬ 
leuse, les retouchant ou- les competant au besoin, sans m’4carter toutefois de la r4serve que mc 
commandait un nom si justement, si universellement.estime. , ,, 

Je dois aussi parier d’une. addition que je, regarde comme capitale : c’esl la Syntaxe, plac4e 
a la suite des mots principaux, et dans laquelle sont expliqu4es par des regles precises et demon- 
tr4es -par. des. citations .choisies dans les meilleurs auteurs, les differentes constructions que ces 
mots comportent. Cette innovation, dont Putilite ne peut manquer d’6tre reconnue par les pro- 
fesseurs, rendra Pouvrage aussi utile pour les themes que pour les versions. J’ai pris pour bass 
les traites philologjques anciens et modernes les plus estimes; mais j’ai mis surtout a contri- 
bution les excellents ouvrages de MM. Burnouf et Dutrey, dont la vaste 4rudition et la criti- 
que judicieuse ont r4pandu un jour tout nouveau‘sur les points les plus obscurs dela grammaire. 
Je suis heureux de t^endre ici ce temoignage a la m4moire de Pun, a Pamitie de 1’autre. . 

Dans des Remarques nombreuses, et .souvent fort etendues, j’ai note avec le plus grand soir 
les irr4gularit4s de formes, les constructions singulieres ou exclusivement pobtiques doni 
Pimitation est a 4viter, comme aussi les sens rares et qui ne s’appuient que sur des autorites 
contestables. L’experience m’a d4montre la n4cessit4 de pr4munir l’41eve contre toutes ces excep¬ 
tione, qui deviennent bien souvent pour lui de dangereux ecueils. 

Enfin mon attention s’est port4e sur un sujet trop souvent n4glig4 dans les dictionnaires classi- 
ques: je veux parier des noms propres d’hommes, de divinit4s, de peuples ou de pays. Je leur ai 
consacr4 ici une place toute sp4ciale; dans un travail a part j’ai r4sum4 ce qui a 4t4 4crit de 
plus complet sur la mythologie, la g4ographie et 1’histoire. Pour la g4ographie, j’ai toujours in- 
dique ie nom moderne a la suite du nom latin, afin d’imtier les enfants k l’4tude si importante 
de la gdograpbie compar4e. En rejetant tous ces mots dans un Appendice, j’ai pu, sans d4passer 
les limites d’un vocabulaire, donner a cette partie une 4tendue qu’elle n’a dans aucun ouvrage 
de ce genre. Le Dictionnaire universel de mon honorable coPegue et ami M. Bouillet, Provi- 
seur du Coll4ge royal dc Bourbon, m’a 4t4 d’un grand secours pour cette partie de mon ‘ouvrage, 
et j’ai dii beaucoup emprunter a ce livre si riche de faits et si pr4cieux pnur nos 4coles. 

Je nMnsisterai pas sur beaucoup d’autres am41iorations de d4tail, qui sembleront peut-6tre 
superflues pour les 41eves des classes sup4rieures, mais que j’ai jug4es n4cessaires pour les com- 
men§ants. Ainsi, pour quePonpuisse mieux distinguer les differentes classes de d4clinaisons ou de 
conjugaisons, le radical est s4par4 de la terminaison par un trait; il est m4me r4p4t4 en entier, 
toutes les fois qu’il subit une modification k un cas ou a un temps quelconque. Les formes homo- 
nymiques,causes .si fr4quentes d*erreurs, sont signal4es avec soin. Les signes dequantit4 emp4chent 
de confondre les terminaisons semblables dans les differentes parties du discours : par exemple, 
le signe de la longue (”) fait distinguer 1’ablatif du nominatif, dans la premiere d4clinaison, ou 
le g4nitif du nominatif, dans la quatri&me; les verbes de la seconde conjugaison sont aussi mar- 
qu4sde la longue, tandis que ceux de la troisikme sont marqu4s de la breve (°). Les participes 
sont trait4s dans un article d4tach4, quand iis different de leur verbe par le sens ou la 
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construction; le passif est s4par4 de l’actif, le pluriel du singulier, lorsque ces formes prdsenteut 
eatre elles, pour les acceptions ou pour la syntaxe, quelque difference sensible. Les cas ou les 
temps qui manquent, ceux (pii sont peu qsitds ou irreguliers, les comparatifs et les superlatifs, sont 
toujours indiques d’une maniere prdcise; enfin, quand un mot a plusieurs formes, je fais con- 
naltre quelle est la meilleure et la plus gdneralement adopt4e- 


D’aussi nombreuses additions m’ont forcd d’etendre considerablement les proportions de mon 
premier travail; mais cependant, grS.ce a tui agencement typographique economiquement calcule 
a ,un systkme gdneral d’abreviations, et surtout a 1’emploi d’un caractfere particulier * pour les 
remarques, les articles de synonymie ou de syntaxe et pour l’appendice, j’ai pu presque doubler 
l’4tendue des matieres, sans augmenter de beaucoup le nombre des pages, et conserver au livre 
un format plus commode, en mdnageant les intdrkts des familles. 


Get expose suffit pour faire voir que je ne me suis point borne a des remaniements partiels; j’ai 
reconstruit de fond en comble, sur un plan tout k fait neuf, sur des bases beaucoup plus larges. Ce 
volume s’adresse a Phumaniste comme au grammairien; il reunit, autant que possible, les thdories 
de la Science aux observations de la pratique: c’est le fruit de bien des anndes de recherches pa¬ 
tientes, de travaux assidus. II a fallu compulser les principaux lexiques, depouiller presque tous les 
auteurs, consulter un grand nombre de commentateurs ou de grammairieps; crder, la plupart du 
temps, les classifications, discuter et dtablir, sur des temoignages authentiques et contrdlds toujours 
par l’autorit4 des faits, les thdories grammaticales; tant&t compldter la nomenclature des sens, 
tantdt essayer de donner une interpr4tation nouvelle k des passages rest4s obscurs jusqu’ici; en¬ 
fin revoir et remanier le mkme article bien des fois, avant d’arr6ter une rddaction definitive et 
d’obtenir une correction typographique k peu pres parfaite. 

Une tkcbe aussi vari4e, aussi laborieuse, ne pouvait, on le con$oit, 6tre accomplie par une per- 
sonne seule. J’ai rencontrd chez M. Evelabt, jeune maitre de conferences, attache au Colldge 
Royal de HenrilV, un c611aborateurplein .de savoir et de d4vouement. Je me plais k constater 
ici la part qu’il a prise k 1’ouvrage, et k le remercier en mfeme temps du zele actif et dclaire 
dont il a fait preuve, durant tout le cours de cette longue publication. 

Tei qu’il est maintenant, ce Dictionnaire r6pondra, j’en ai la confiance, aux nombreux besoins 
de l’enseignement. -Je m’estimerai heureux que mes efforts , en contribuant aux progres des 
4tudes classiques, puissent 6tre utiles a cette jeunesse studieuse, qui aura' toujours mes plus cheres 
sympathies. 
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Paris, aoftt 4844, 
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* Cette combinaison, jointe k 1’empioi, dans tout le corps de 1'ouvrage, d’un caract&re fondu exprks et , 

compacte, a permisde resserrer dans moins de 1,100 pages la matifere de plus de 1,500- (IVoie des EdUcun). , 
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ABA 


ABD 


ABI 


ou Aada, Aa, riv. (i Fr,; 2 Holi.; s. 
Suisse). 

Aamanlia , Raguse, port (Dalmatie). 
Aaris, Aar, riv, (Suisse). 

Aaron, Aaron, gr. prdlre des Hdbreux. 
v Aa^oni/-£e^arum J descendantsd , Aaron, 
-Aba ou Abus, Aba; I. v. (i. Arabie; 2. 
Phocide, auj. Cliiores); | II* mt. de la 
Turcomanie (Armenie. 

Ababa, Ababa, mdre de Temp. Maxi¬ 
mius. 

Abaccen-a, ce, ou-wm, i, Abacsena, i.' 

v. Sicile; 2. Mddee. 

-Abacamin-u$, habitant d 7 Abacaena. 

+ Abadd-om , le prince de Fabime. 
Abadir, Abadir, pierre que Saturne avala 
croyant manger Jupiler. 

Abcea. F, Aba. 

Abceus, ApoIIon adord k Aba. 
Abaga,Aba%&, roi deTartarie et d ? Arm6- 
me. 

Abafarus ou Argarus, Abagare, nom des 
prinCes de la ville dTSden. 

Abala, Abala, v. (fithiopieV 

Abali, orum, m.pl. babiianls d’Abala. 

Ab alites. F. Av alites, 

Abballada, Appleby, v. Anglet. ( cap. 

du Westmoreland). 

Aballo, Avallon, v. Fr. (Yopne). 

Abal-us, i, f. Ahel,, tle (Ocean Germa¬ 
nique ). 

Abana, riv. (Syrie) qui passe k Damas. 
Abanee, ppl. d 7 Afrique soumis par Theo- 
dose. 

Abantceus, d’Eubee ou d ? Abas. i 

Abantes, Abantes, ppl. etabli successive- 
ment en Thrace t en Phocide,en, Eubde. 
Abantiadae , Abantiades, descendanls d J A- 
bas,surnom des rois d'Argos. 

Abantias, nompatronymique de Danadet 
, d 7 Atalante, petite fille d 7 Abas. 

Abantias ou Abantis, Ile d^Eubde, auj* 
Ndgrepont. 


Abantonium, Aubenton, v. Fr. (Aisne). 

Abaortce, ppl. des bords de Pindus. 

Abares et Abavi . V. Avari. 

Abares ou Arares, Abares, ppl. Tartare, 

Abarim,mL de Palestine, auj. Ndbo. 

Abarimon± contrde(Scythie)prds du mt. 
ImaUs. 

Abaritmus, Navarin, v. Grdce. 

Abavis, Scythe, gr.-prdtre d ? ApoIIon. 

Abarilanus, des environs d'Abarine, en 
figypte, 

Abaron, surnom d J Eleazar. 

Abas, i. roi des Argiens; 2. un des cen- 
taures; 3. V. Abus. 

Abasai ou Abasgi, ppl. Scythe, auj . ppl. 
(FAbasie. • 

Abasse, ddserts k Pouest de Pfigypte. 

Abassenia, Abassia, Abassinja et Abys- 
siniaj iSihiopie, auj , Nubie et Abys- 
sinie. 

Abassini, Abissem et Abyssini, Eihio- 
piens, Abyssins. 

Abatos', Ile du lac Moeris. 

Abeamus, le lac Vasparadan. 

Abazea, Abazdes , fetes de Bacchus. 

Abbatiscella, Appenzell, eant.'Suisse. 

Abbatis-Villa, Aobavilfa, AbheYille, v. 
Fr. (Somme). 

A bbalis-Vi llens is,Abbav illensts, d’ Abbe- 
ville* 

Abbendonia, Abbengdon, v. Angi. 

Abdala, roi sarrasin de Toldde. 

Abdatonimus, Abdalonime, pauvre jar- 
dinier qu’Alexandre Iit roi de Sidon. 

Abdara. V. Abdera . 

Abdemelech, nom d J un eunuque. 

Abdenago, Abd&mgon, un destrois en- 
fanis jetds dans lafournaise. 

Abdera, 1. Abddre, v. Thrace; 2. Adra, 
v. d 7 Espagne (roy.de Grenade); 3. ile. 

Abderides, Saturne. 

Abder-ita, -itanus, - ites, iticus, d J Ab- 
d£re. Fig, Mens abderitica, esprit stu¬ 


pide; Abderitanum imperium, pot 
ridicule. 

Abdias, i. un des 12 petits prophi 
2 . officier du roi Acbab. 
Abdimotiephes, premier dpoux c 
'femine de Mahomet. 

Abdiramus ou Abdirama, Abdoulrai 
emirvaincu par Charles-Martel. 
Abdoloninyis v. Abdatonimus . 
Abdon, un des iuges dTsraei. 
Abdua, i.V Aadua; 2. Lodi . v. 

Lombardo-Venitien. 

Abdulnates , hab. Tlemecen, v. Alg 
Abealce, Abeales, hab. de la v. d’a 
Abel, fils d 7 Adaro tu 6 par Cain. 
Abellani, secte d'hdrdtiques en Afri 
Abella, Avelle, v. roy. Naples. 
Abellinates, hab, de 
Abellinum, 1 . Avellino; 2 . Marsh 
auj . Marsico Vetere, v. roy. Nai 
Abelterivm, Altpedroso. 

Abendonia, V. Abbendonia . 
Abeona, ddesse qui pr&ldait au dei 
Aberavonium, Aberasson, y. Anglet< 
Aberconovium, Aberconvay. v. A 11 
Aberdona, Aberdeen,v. ficosse. 
Aberdora , Aberdour^v, ficosse. 
Abergemium et Abergovennium,' A 
gavenny, v. Anglet. 

Abesamisj v. de Syrie. 

Abesan, dixi^me juge d 7 Isradl* 
Abezare, V. Sezraet\ 

Abeste, Bost, v. du Kaboul. 
Abestrum, Orsi Marso, bg. r. de Na 
Abgarus, V. Abagarus . 

Abiga, riY. de Numidie, 

Abigail ,femine de Nabab,puis de D< 
Abii, Abiens, ppl. Scythes nomadem 
Abila, 1 . v, contree de GaIaad(P 
tine); 2. Lysanice, v. de Syrie 
Nebi-Abel^e/on dfautres Bellina 
Abila, v. Celesyrie. 

Alrilius, fils de Romulus et d’Herst 


if ACA ; 

Abimael, peupla 1'Arabie et FArmdnie. 
Abimelech, nom de rois philislins. 
Abiolica, Bullet, v. Angleterre. 

Abiron, Hdbreu rebelle* 

Abisag, jeune Sunamite. 

Abisctf, gendral de David. 

Afiisama^ v. Arabie .lieur., auj. Dbiari. 
Abisares, roiqui abandonna Idchement 
Porus, son allid. 

Abissares, ppl. indien sur le Sind. 
Abisontes, ppl. des Alpes. 

Abissini, V. Abassini. 

Abitmenses, ppl. d’Afrique. 
/XMer.gdndral juif. 

Abnicum, Amsi, v. Armdnie. 

Abnoba, mt Germanie. 

Aboa, Abo, v. Russi e. 

Abobrica,y. de Lusitanto, auj. Villa de 
Conde. 

Aboccls, v,d’£Lhiopie. 

Abodiacum , v. Vindelicie, auj. Ussen. 
Abolani, ppl. dTtalie. „ 

Abona, Avon, riy. cPAnglet. 

Abonilichos ou Jonopolis, v. Anatolie, 
auj. Aiendhboli. 

Aboriense, v. romaine en Afrique. 
Aborigenes, ppl. dTtalie. 

Abotis, v. Haate-Egypte, auj. Abutig. . 
Abraham, Abram , Abraham, patriarche. 
Abramidce, descendanls d'Abraham. 
Abrameus et Abramius, d’Abraham. 
Abramides, fi Is durabam, Isaac. 
AbraxaSj divinitd des Basii iens. 
Abretanus,sum. de Jupiter adord des 
Abrettini, Abretlins, ppl. de Mysie. 
Abricinus, V. Abrincensis. 

Abrinca, Avranche, v.Fr. (Mancbe). 
Abrincatce, hab. d J Avranches. 
Abrincatia, V. Abrinca. 

Abrincensis, d’Avranches. 

Abritum, v. Mysie. 

Abrobmxa, Abrudbanya, bg. Transyl- 
yanie. 

Abrocomes, fi Is de Darius lud aux Ther- 
mopyles. 

Abxoaiice,a?um, les Norvdgiens, ppl. 
Abron, Grec voluplueux. Fig . Abronis 
vita, vie ddrdglde. 

Abrotomam, v. Afrique, auj. Tripoli, 
Abrutium , Abruzze, proy. roy. Naples. 
Absalon, Absalon, fils de David’. 

Absarus /riv. 1 Armdnie. 

Absilce, ppl. Asie. 

Absynthus, i, riv. Thrace. 

Absyrtest ,. fils dTSdle, roi de Colchos ; 

2. dcrivam grec;3.riv. Colchide. 
Abstjrtides insulae, pelites iles de Ia mer 
Adriatique, Cherso, Orezo, etc. 
Abula, Avila/v. Espagne. 

Aoutites, eouverneur de Suze, qui Iivra 
cetle ville k Alexandre. 

Abus, l.Je mont Aby-Dag; 2. ITlumber, 
riv. Anglel. (Vdrkshire), 

Abusina, Aberstferg, y. Bayidre., 
d&t/ttenu^dTtbydos. ^ 

Abydos f auj\ Kagara, v. sur les Darda- 
nelles. ' ‘,' ( 

Abydus, y. Egypie, auj. Madfund. 
Abusa, ml,. Mauritania, une des colonnes 
d’Hercule, ati/IGdbet-Mousa. 
Abyssini, V, Afiasstni. 

Abyssinia , V. Abassmia. 

AbzirUamun, v. Afrique. 

Abzoce, ppl. Scythie. 

Aca, Ptolemais, v* Phenicie. 

Acaseatoj, surnom de Mercure. 
Acaderq, v. inde. tt * 

Acadmus, Acadine, fontaine, .Sicile. 
Acalandrum, r. baie dTJlranle, auj. 

Roseto. ou peut-Ctre Salandrilla. 
4caUi5,fille de Minos. 

Acamas , i .auj. capi SL-Rpyphane, Chy- 
pre; 2. roi Thrace,allie des Troyens. 
Acamn^riv. Asie, auj. Batouin. 
Acanthine, tle dugolfeArabique. 
Acanthon, mt. d^tolie.' 


Acanthusy l. jeune homnfe cbang^en 
fleur; II. X. v. Doride; 2. v. tfgypte; 3/ 
v. Macddoine, auj. Erisso. 

Acapeatce, ppl. prds le Palus-Mdotide. 
Acapis, r. Asie. 

Acarnanes, Acarnandens. 

Acarnania, Acarnanie, en fipire., 
Acarnanicus, d J Acarnanie. 

Acame, v. prds Magnesie. 

Acastus, Acaste, bis de Pdlias,roi de 
Thessalie. 

Acta, la sosur de Camille, reine des 
Volsques. 

Acca Laurentia, la nourrice de Ro¬ 
mulus et de Rdmus. 

Accaron. V. Ekron. 

Acce ou Ace. V. Aco. 

Accerrce, i, v. Campanie, auj. Acerra; 

2. golfe dTJmbrie. 

Acderrani, hab. d’Acerra. 

Acchiice, ppl. d’Arabie. 

Acci, v. Espagne, auj. Cadix. 

Accia, Ia mdre d^uguste-Cdsar. 
Acciafms, adj. d’Accius. 

Accilla, v . Sicile. 

Accipitrum insuta, Ile des Eperviers, 
auj.We St.-Pierre. 1 - 

Accisi, ppl, Scythe, prds le Palus-Mdot. 
Accitanus, de Cadix. 

Accius, ancien podte tragi que latin. 
Accua, v. Italie. 

AQcursiorum colonia, Grenoble (Isdre). 
Accursius, Accursius, cdldbre jurisc. 
Acdestius, d^Acdestis, fils de Jupiter et 
d*une pierre. 

Acedici , ppl. dTtalie,Yoisindes Eques, 
Aceta, y. Lycie. 

Acetum, Azolo^ v. roj. Lomb.-Vdnitien. 
Acerna, mt. des Alpes. 

Acephati, sans chef, secte d’hdrdliques. 
Acer ani, etc , V. par Acc. 

Acerrae, y. V. Acerra. 

Acer res, y . Gaule Trans., auj. Gdra. 
Acewetis, v. Thrace, puis Calatis. 
Acesias, mddecin ignorant. Fig. : Ace- 
sias midicalus est ei, c’est un dne 
qui Pa traite. 

Acesines, riv. Inde, auj. le Ravei, ou, 
selon d’autres, Alcaniarai'' 

Acesius, riv. Sarmatie. 

Acesta, v. Sicile, puis Sdgeste. 

Acestcei, bab. d’Aceste. 

Acestes, Aceste, roi de Sicile. 

Acestis, r. Inde. 

Achab, roi dTsradl. 1 r 

Achcei,pp\. Caucase; 2. ppl. d’Achaie. 
Achceias, femme d ? Achaie. 

Achcemenides, Achdmdnide, un des 
compagnons d^lysse. ■ 

Achaemenius, de Perse, oi rdgna Achd- 
mends. ' 

Achcens Gretius, poSte grec. 

Achaia, Achai'e ? partie au Pelopondse, 
auj. la Livadie,. 

Achaicus et Achaius ; d ; Achai'e, grec. 
Achais, i. prov. de la Lydie;2. y. rebd- 
tie sur les ruines dTldraclde. 

Achan , Hdbreu lapide par ordre de 
Josud. w 

AChana, riY. Arabie.- 
Acharitctmm frique. ' * 
Acharnae, v. Afrique. 

Achas, roi de Juda. r 

Achates, X . Achate, compagnon d^Ende; 

2. Achate, riv. Sicile, auj. Drillo. 
Achedorus, riv.Macddoine, pres Thessa- 
lonique. ( f 

Achetoiades, AchdloVdes, Sirdnes fil- 
les d ? , , 

Achelous', i.' Achdloiis, fils de 1’Oodan et 
de Thetis 1 ; 2. fL de Grdce, auj. Aspro- 
Potamo! 

Achemenides, Achemdniae, parent du 
fourbe Sinon. . s 

Achemon, frdre de Passatus j ious deux 
querelleurs. 


. ACR 

Acherini, ppl. de Sicile. 

Acherinus, oraLeurdu temps ^Auguste. 
Acheron, 1. Achdron, fleuve d J enfer; 2. 
riy. de Grdce, auj . Velicbl ou Vertichi 
nigro; 3. r. dTtalie, auj. Savuto, ou 
p.-dtre Chrisaora. 

Acherohtccus, de PAchdrbn : r Se 
' fer, de la mort„ 1 

Acherontia, Acirenza. V. roy. Naples. 
Acheronticus . V. Acheronloeus. 
Acherontini, hab. les bords de FAchd- 
ron. 

Acherusia, i. marais d’Achdron, auj. 
lac Joaninna, ou peut - Ctre lac Col¬ 
luceto ; 2. caverne prds le PontrEuxin; 
3. lac prds d’Heliopo)is; 4.pdninsule v 
roy. de Pont. 

Acherusius. V. Acherontceus. 

Achetinus, hab. prds PAchdtus. 

Achetus, riv. Sicile, auj. le Noto. 

Achillas, officier chargd par Ptoldmde de 
tuer Pompee, 

Achillea, Ile prds de Samos. 

Achilleium, v. prds du tombeau d'Achille, 
en Mysie. 

Achilles, i. Achille, filsdePdlde; 2 . Ta¬ 
tius, auteur etevdque grec. 
Achilleum/h g. auprds du Palus-Mdotide, 
auj. Capo di Croce. 

Achilleus, d*Achille. 

Achillides, fils d^Achille, Pyrrhus. 
Achillis, ile du Pont-Euxin. 

Achisarmi, ppl. d’Afrique. 

Achiron, chdteau prds de Nicomddie. 
Achitopnel , conseillerde David, 

Achivus, de Grdce^ grec. 

Achne, ile appartenant aux Rhodiens 
nommde auparavant Casos. 

Acholai, ppl. d'Arabie. 

Acholla, v. d^Afrique, prds des Syrles. 
Achor, valide de Palestine. 

Achores, dieu qui chassait les mouches> 
Achorrce , v. de Grdce. 

Acidalius, de Vdnus, nommde Acidalie. 
Acidalus, fontaine des grdcds, en Bdotie. 
Acienses, ppl, d’Italie. 

Aciles, amant de la nymphe Galathde. 
Acilia, 1 , v. d’Afrique; 2 . y. d’Arabie. 
Acilia , riorn d^une famille de Rome. 
Acilio, Aiguillon, v. Fr (Lp^et-GarJ 
Acilisine, pays entre les deux Euphrates, 
1 auj. rEkilis, 1 

Acilius, 1 . membre de la famille Acilia; 
2 . riv. Sicile. 

Acimincum, v. Pannonie, auj.Slankemen. 
Acina, v. d^rabie, 5 ' 

Acincum. \ f Aqutncum. * 1 

Acinopo, i, v. Gaule Geltique; 2. v. Bd- 
tique, auj . Ronda la Vi^ja.' 

Aciris, fl. Lucanie, auj. Agri. 

Acis, 1 . fl. de Sicile, bu/. laci; 2. une des 
Cyclades. 

Aciiavones, ppl. des Al^esi • 
Acithius, riv. de Sicile, 1 auj. Bfrgi. 

Acme, la maUresse de Septimius. 
Acmodes, Acmodce J( les t|es Sorlingues. 
Acmon, roi des Titans, bis^Teul de Jupi¬ 
ter. 1 ’ i - r 

Acmonenses, hab. d , Acmonia‘} 1 
Aco , v. de Palestine, tippelee ensuite Plo- 
- lemais, auj. Acre.' 1 
Aeaeus, ae PtolemaYs ? d*Acre.'' 1 , 
Acolilanum , v. ^Afrique. : 

Acone, partie du ro^. de Pont, dtob Aco - 
nilum. 

Aconiius, mont de Bdotie. 

Aera. V. Amphipolis. 1 1 
Aera laptjqia.pYom. dTtalie, auj. Capo 
di S. Maria di £uca/ 

Acrqba, y. Diarbeck, auj. Aardban. 
Acrabalane , caniori 1 de Samarie. 

Aeree, 1 . v. Sicile; 2. y. d^Apulie. 

Acraea, Diane honorde surles‘tnonfs. 
Acragrantinus , (1’Agrigente. 

Acragas, 1 . Agrigenle, Girgenti, v*; 

' n. deto; • 


ADA 

Aeratus, le gdnie des ivrognes h Ath^nes. 
Acravisd, ppl. de Pannonie. 

Acre, v. d’ApuIie. 

Acria, v.*d 3 Espagne. 

Acridop&agi, Acridophages ? ppl d'fithio- 
pte qui vivaientde sauterelfes. 
Aoillce, v. Sicile, 

Acnon, philosophe pythagoricien. 
Acrisione, y, du P&oponese. 

Aerisone s Danad, tille d 3 Acrisius. - 
Acrisioneus, (fAcrisius ou d’Argos. 
Acrisioniades, Persde, petit—fils d’Acri¬ 
sius., 

Acrisius, roi d 7 Argos. 

Acritas, promonioire de Messanie, auj, 
capo di Gallo,ou peUt-Clre Capo-Vene- 
tico. , , 

Acro-Gerauma, promont. Albanie, auj. 
Capo Linguetta* 

Acro-Ceraunii montes, mls. Acroedrau- 
niens (Albanie). 

Acrocorinthus, i. la citadelle de Corin¬ 
the ; 2 . montagne duP61opon6se. 
Acron, roi de Canina, tud par Romulus 
(premitosdepouilles opimes). 
Acronius lacus, t. Suisse, auj. 1. zeli. 
Acropolis, t. la citadelle d 7 Athenes; 2 . 

, y. de Campanie ou d 7 £o!ie‘. 

Acroiadus, ile du golfe Persique. 

Aero Ikon, v. de Macddoine. 

Acta. V. Acte. 

Actaeon, Acteon, changdencerf parDiane. 
Actaeus, du mage athenien, atlique. 
Actahia, ile Oc, germ., auj , Helich-Land. 
Acte, FAttique. 

Actiacus, Aelianus, d’ Actium. 1 
Actias, Athdniennc. 

Actis anes, joid J Eihioipie. 

Actium, v. deFlilpire, auj . Azio (leprom. 
d 7 Actium, se nomme auj. Capo di Fi- 
galo). 

Aelius, 1.d 7 Actium; 2. V. Accius.\ 

' Actor, p6re de Menoetius. 

Actondes, Patrocle, petit-fils d 7 Aclor. 
Actorius, historien sous Auguste. 
Actrida, v. d"Arabie. 

Aciinum, 1 . v. auj. Ancdne; 2 . y. Pan¬ 
nonie , aij. Peler-Wardein. 

Acusiorum colonia ou Gratianopolis, v. 

France, auj. Grenoble (IsSre). 

Acutia, la femine de Vitellius. 

Acyphas, v. de Phocide. „ 

Acytos, ne pr6s la Cr6te ? V. Melos;' 
Aczib. V. Ecdippa. 

Ad Ansam, v. crAngleterre, auj. Xtham- 
cester (Essex). 

Ad Aquilas, i. FAigle, v. de Fr. (Orne); 
2 . Eigel. 

Ad Capras, Capraia , v.Etats.Ropiains. 

Ad Casas Caesarianas, Cossano, v. roy. 
de Na ples. 

- Ad Castra, Gdmund, y. Garintbie. 

Ad Fines ? v. debuisse, auj. Psio, 

Ad Flexum, AJtenbourg (Saxe-Goiha). 

Ad Herculem, Livourne, portde Toscane. 
Ad Horrea, Cannes, v. Fr. (Var). 

Ad Lapidem, v. d 7 Angl,, Stoneharo. 

Ad Libanum. V. Laodicea. 

Ad Murum, y. d*AngI., WallrTowi^ 

Ad Pontem, i. v. d’Angl., Paunton; 2 . 

Isis , Ips, y. Autriche. t 

Ad Septem Fratres, Ceuta, mt. Afrique. 
Ad Statuas colossos, Colocza, v. Basse- 
Hongrie. 

Ad Turrim Libysonis, colonie de Sardai- 
gne, auj. Porto di Torre. 

Aaa,i. femme de Lamech; 2 femme 
d 7 £safi; 3. reine de Carie. 

Adad, le principal dieu des Assyriens^ 
Adada, y. de Syrie. 

Adamas , FAdamas, fl, de Finde. 
Adamasler, gdant qui comballit Juptier. 
Adamiani et Adamitae, hdrdtiques. 
Adamus, Adam ; le premier bomme. 
Adana , v. auj. Ajen ( Caramanie); 2. 
y.Arabie-heureuse. 


jEDE 

t Ador, mois de fdvrier des Hebreux. 

Addua, Adduas ,YAd&d. riv. d 3 ltalie. 

Adellum , y, Esp. auj. Eida. 

| Adeona, ddesse de Farrivee. 

, Ades, le dieu des eufers. 

Adgandestrices, uh roi des Cattes. 

Adherbal , fils de Micipsa, roi d 7 Afrique. 

Adiabatce, ppl. d 7 £lhiop!e. 

Adiabene, contr^e d’Assyrie, auj. partie 
du Diarbek. 

Adipson, v. d’£gypte. 

Admetus * Admete,'roi de Phdres. 

Adonal, uom de Dieu chezles Hebreux. 

Adoneus, Adonis, i. nom de Bacchus 
chez les Arabes; 2. Adonis, berger. 

Adonia, fdte d 7 Adonis. 

Adonios , fils'de David. 

Adonis, i.fils de Cynite et de Myrrha, 
aimd de Vdnus; 2 . Nom dp soieil; 3 . 
fl. qui descend du iriont-Liban; 4. fi. 
de Phdnicic, auj . Nahr-lbrahim. 

Adoreus, mont de Phrygie. 

Adorsi, ppl. Sarmatia , pr£s du Tanais. 

Adraa, v. Paiesline, auj. Adreat-Bitinia. 

Adrada, Adrana, Adranus, FEder, riv, 
d^AlIem^ne. 

AdrameUck, idole des Assyriens* 

Adramyttium, v. Asie-Mineure, autre- 
fois Pcdasus, auj. Landramitti. 

Adranum, v. de Sicile, auj. Aderno. 

Adranus , un dieu des Siciliens. ■ 

Adranutzium, y, Armenie, auj. Ama- 
doudji, 

Adrastea, l. Nemesis ou Adrastde, fili e 
de la Necessit^; 2 . Adraste, pays et 
ville pr6s la Troade. 

Adrasteus, i. de N&ndsis; 2. d 7 Adraste. 

Adrastius, du pays d'Adraste. 

Adrastus, Adraste, roi d^Argos. 

Adria, 1 . v. roy. Naples, auj. atri; 2. la 
mer Adriatique. 

Adriacus, Adnaticus , Adriatique. 

Adriane,y. CyrenaYque, auj. Ben-Gasi. 

Adrianoiolis, Andriuople, y. de Roma- 
nie (Thrace). 

Adrianus, 1. Adrien,successeur deTra- 
jan; 2 . V. Adriacus. 

Aariensis, de la v. d J Atri. 

Adrumetum, Adrum^te, v. d 7 Afrique, 
auj. Mahometta, roy. Tunis. 

Aditabis, le Doubs,r. Fr. (Doubs). 

Aduaca ou Aduatica, Tongres, v. Bel- 


gique. 

Aauatici, x. ppl. de Bois-Ie-Duc; 2. de 
Douai; 3 , ae Namur; 4. Namur, v. 
ouFalais, y. sur Ia Mehaigne. 
Adulas, le mt. SainMiothard, en Suisse. 
Adulis, y. Ethiopie. , 

Adulitce , ppl. d^figypte. 

Adidilicus Sm«4.goli’e de Z6ila, ; Afrique. 
Aduliton, v. d*Egypte. 

Adultus, nom de Jupiter. 

Adunas, riv. pays de Suzes. 

Adunicales, hab. des environs de Sens. 
Adurnum,y. Angi. a^.^Ederington. 
Adversa et Aversa, v. roy. de Naples. 
Adymarchidas, ppl. Lybie, 

Ma, iEa , nymphe changde en Ile. 
Mace, ancienne v. de la Colchide, auj . 

Lippo-Potamo (G^orgie). 

Madides, descendanls d J Eacus,Achille. 
Macideus ou OEacidamus, d 7 Achille. 
Macus,E aque, un des jugesdes enfers. 
Mcea, ile habitee par Circe. 

Mceus, de Colchide, d 7 ^Ea. 

Manlion, ile deserte dela merNoire, 
Mantium, I. y. Troade, od Ajax futen- 
terr6; 2. promont. de Magnesie. 

Mas, r. Mac^doine. 

Mcce, y. d 7 Apu!ie. 

Mcani , ppl. a 7 Etrurie. 

Mculani, ppl. d 7 Apulie. 

Mculanum , v. Samnium, auj. Eclano. 
Mdepsum, y. d’Eubee. 

Mdepsus, auj. Dipso, lien connu par 
ses bains chauds (Beotie). 


JEGY i: 

Mdessa, fidesse, v. Macedoine appofl 
aussi ^Ega, auj. Vodena, 

Mdon, femme du roi Zetus, changee e 
rossignol. 

^dwz^iduens, auj . ppl. 1 d 7 Autun, Mi 
con,Lyon ? Nevers. 

Mduicus, qui appartient k ces peuple: 
Meta , roi ae Colchide, p6re de Meaee, 
Meteus, qui concerne Eetaou son roy, 
Metias et Metis, Mddee, fiUe d 7 ]£eta. 
Metius, V. Meteus. 1 ■ * 

Meus, de Colchide. 

Mgd, nymphe , nourrice de Jupiter 
devenue la conslellation de la chevre. 
Mgoe, 1 , y. Macedoineod perit Philipp< 
2 . v. de Cilicie, auj. Aias. 

Mgcea, nom d’une Amazone. 

Mgaon, g6ant, le mCme que Briaree. 
Mgaleos. mont. de Messenie. 

Mgates, les iles Egates sur la cdte 0. d 
Sicile, auj. Favognana, Maretimo 
Lovenzo,etc. 

Mgesta, v. Sicile, auj. Barbara ou peui 
dtre Sesfcri di Levante: 

Mgeiini, ppl. d 7 Italie. 

Mgeum, la mer Egde, auj. FArchipei 
• Elie lenait son nom d’iEg&a, jEgeeori 
oud 7 

Mgeu$,t%&e,p&re de Thdsee, roi d 7 A 
th^nes. 

Mgiale, femme de Diomede. 

Mgialeus, Egial^e, roi de Sycione. 
Mgialus, contree de Gr6ce,Acha'ie. 
Mgida, v. Istrie, ensuite ’ Justinopolis 
auj , Capo d 7 Jslria. 

Mgides, ThdsSe, fils d 7 figde‘. 

Mgilia, tlepr^s Cythere, auj. Cerigolto 
Mgilium, ile de la mer d 7 fitrurie, auj 
Giglio. 

Mguos. V. Capraria. , * 

dSglndus, homme qui vecut 200 ans. 
rEgimoros ou Murus, ile pr^s de Car 
thage, auj. Galelta, ou Zovamour. 
JEgina, Egme, Ile de la mer figee, auj 
Engia. 

Mqinenses ou Mgimtce ou Mginetes 
lesfigin^tes ou Myrmidons. 
Mginetes, Egin^te fl. et v. Asie-Mi 
neure. 

Mgiheticus, d 7 Egine. 

Mginetis, y. ^Paphlagonie, auj . Guinu. 
Mginium, v. Mac&loine. 

Mgiochus, qui porte une £gide,surnon 
ae Jupiter. ’ / 

Mgion, y, d'Acha!e. 

Mgipam, y . d 7 fithiopie. 

Mgipan, le dieu Pan 
Mgipanes , lesSatyres; 2 . ppl. d ? Afrique, 
Mgipodes, l.ppl. Scythie; 2. montagm 
a 7 Asie. t 

Mgira, v. tFAchaie. 

Mgissus, y. sur le Danube. 

Mgisthus, ttgisthe, fils de Thyeste. 
Mgitna, v. 2 e Narbonnaise. 

Mgium, v. P61opon6se 0 C 1 Jupiter fui 
nourri par une chevre, auj. Vostilza. 
Mgte, i.Egl6, nymphe; 2. fiUe d 7 Hes- 
perus. 

Mgletes, nom d 7 Apo!lon. 

Mglia, fle pr6s de Ia Cr6te. 

Mgobolus, nom de Bacchus. 

Mgoceros, surnom de Pan. 

Mgon,t. prom.de Lemnos; 2 . mer 
Mgonensis porta, la porte quirinale i 
Rome. 

Mgophagos, surnom de Junon. 
&go$-Potamo$, r. de Thrace ofi Lysan- 
dre d^truisit Ia flotte ath^nienne, auj. 
Indgir-Liman. 

ASgra, Eger, v. Boh&ne. 

Mgussa , r une des iles figaies, auj* Fa*- 
yognana. 

Mgusce trois iles pres de Lilybde. 
Mgyptiacus et Mgyptius, d 7 ggypte. 
Mgyptus, i. FEgypie, pays ^Afriquer 
2 . Egypius, frere de Danaiis. 
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IV MS 

Minpotis. V. Is. 

Mlana, v. ArabiePdtrde, auj. Ailah. 

Mlanites-Sinus, auj. Hahr-El-Acaba, 
golfe de ia Mer-Rouge. 

Mli, v. Arabie heureuse, auj. Hali. 

Mlia, Jdrusalem, cap. Judde, rdtablie par 
Adrien dont le prenom dtait jElius. ' 

Milo, uue des trois Ilarpies. 

Mmathia, V. Emathia. 

Mmilia, i, fimilie, prov. dTtalie, auj. 
Romagne; 2. ia femme du i er Scipio» 
FAfricain; 3. nom de ia famiile de Paul- 
fimile; 4. —P/a, route construite par 
le consul Paul-fimile. 

Mmilianus, le His de Paul-fimile, adopte 
par les Scipioas. 

Mmilius, i. Censorinus, cruel lyran de 
Sicile; 2.— Macer, poBte deVdrone. 

Mminius, v„ et riY. d'Espagne, auj . 
Agueda. 

Mmochares, dpithdte de Mars. 

Mmon, le plus jeune Uls de Crdon, tud 
par le sphynx* 

AZmona, v. f Auslrie, auj. Laybach.; 

Mmonia, Thessalie, proY. de Macedoine. 

Mmonius, de Thessalie. 

Mmus. V. Hcemus. 

Mnaria, ile prds de Naples, auj. Ischia. 

M narium, licu odon tenait les etats-gd- 
neraux des Achdens. 

Mnea, v. de Macedoine bdtie par finde. 

Mneadce, i. lesTroyens, compagnons 
f finde; 2. surnom donndauxRomains 
descendants d’finee. 

Mneas, i. finde, prince.troyen; 2. Syl- 
vius. 3« roi d’Albe. 

JEneiaes, Iule, fils definde. 

Mneius, definde. 

/E nesius, surnom de Jupiter. 

.Enia, v. Macddoine. 

Ernum ou Phtloleras, p. y. f figypte. 

.Enobarbus, surnom de Domitius. 

Mnocauma, mt f figypte. 

Mnona, v. Illyrie, auj. Nona. 

Mnos ou Enus, v» Thrace, bdtie par finde, 
auj . Eno; 2. mt. Cdphalonie. 

Molia, Eolie, contrde de FAsie. 

Molice insulae, auj . les lies de Lipari, 
entre 1’llalie el la Sicile. 

Molicus, qui appartient & Ffiolie. 

Molides, fils d’fiole, ou fioliens. 

Molis, bolide, prov. de FAsie mineure. 

Molius, fiolien, d^olie. 

Molium, v. Thrace. 

Molus, fiole, roi des vents. 

JEp&a ou Soles, y. jChypre, auj. Solis. 

Mquana juga, mt. dTtalie, auj. ml. di 
Sorrenlo. 

Mqui, les Eques, ppl. dTtalie,voisins des 
Volsques. 

JEquicola, Mquicotus, Mquiculus et 
Mqulcus, qui est des fiques. 

Mqiamelium, endfoit & Rome ofi fui de- 
truite la maison de Spurius Melius. 

Mquum colonia, y, Dalmalie, auj. Co¬ 
lonia. 

Mquumtuticum, y. d’Apulie. 

Mria, i. A i re, v. France (Pas-de-Calais); 
2. ancien nom de Ia Crdle; 3 . y. Vien- 
rioise, auj. mt. Ventoux; 4. ancien nom 
de FEgyple. 

Mrope, la femme f Atrde. 

Mropus, mt. de Chaonie. 

Mrosa, ancien nom de Chypre. 

Msapus ou Msepus, r. de Lycie, auj. 
Spiga, emb. Dardanelles. * 

Msar ou Msarus, r. dTtalie, prds Cro¬ 
tone, auj. Ejaro. ■ 

Msareus, de la r. JEsar. 

Mschines, Eschine, orateur alhdnien. 

Mschulus, i. le 12 * juge d'Alhdnes; 2. 
Eschyle, tragique grec. 

Msculanus, dieu de la monnaie de cui- 
vre 4 Rome. 

Msculapius, Esculape, dieu de la mdde- 
cine. 


AGA ' 

Msepus, fl. Mysie, auj. Salal-Ddrd.' 

Msernia, y . Samnium, auj . isernia. 

Mserninus, d^Esernia. 

Msia, Oise, r. France (Oise). 

Msinates, hab. d 7 jEsis. 

Msis, i. v. fOmbrie, auj. Jesi; 2. r. prds 
de cette ville, auj . Esmo. 

Msona, v. Espagne. 

MsoiUaes, Jason, fils d’fison. 

/Esopianus, d’Esope. 

Msopus, fisope, auteur de fables. 

Msquilinus, mt. & Rome. 

Mslicei, ppl. Estonie. 

Mstri, ppl. prds de la Prusse. 

Msula, Y. dTtalie, prds Tibur. 

Msycha, Netherby. y. d’Angl. 

Mihalia, i. Ile d^Elbe: 2. ancien nom de 
lTIe de Chio. 

Mlkeria, Ffithiopie en gdndral. 

Mtheni, les fithiopiens. 

Mlhiope, ancien nom de Lesbos. 

Mthiopia, fithiopie. 

AEthiopicus, dTSthiopie. Mlhiopicum ma¬ 
re, mer d^Afrique (Mdditerrande). 

Mthiopissa, fithiopienne. 

Mlhiops, fithiopien. 

Mthra, i. la lillede PiUhde;2. fille de 
FOcdaa et de Thdtis. 

Mthrcea, ancien nom de File de Rhodes. 

Mthria, File de Thassos, auj . Thaso. 

Mina, l. FEtna, auj. mt. Gibel, volcan 
Sicile; 2. y. Sicile, auj . Cenlorbe ou 
Nicolosi. 

Mtnensis, de la Y. Etna; 2 .—ager, le ter- 
ritoire de cette ville. 

Mineus, mt. Etna,oa quile concerne. 
Minei fratres, les Cyclopes. 

Mtolta, fitolie, prov. Grdce. 

Miolicus, Mlolius et Mtolus, fitolien. 

Mtuates, ppl. suisse, voisins des Gri- 
sons. 

Mtus, ancien nom du Nil. 

Meo, Ile de la mer figde, prdsTdnddos. 

Mecones, ppl. Attique. 

Jfer, Africain, d^Afrique. 

Jflianus, mt. Italie, prds Tivoli. 

Afranius, poSte comique romain. 

Africa , i. FAfrique, une des parties du 
monde, 2. propr.aile., auj . la Barbarie; 
3. parliculiere, auj. roy. de Tunis et 
partte du Beled-ul-Gdria. 

Africanus et Africus, Africain. 

Africus, vent du S.-O. dans FOcdan. 

Aga, mt. oA sont les sources de FAraxe 
el de FEuphrate. 

Agabus, prophdte. 

Agag, roi de Anlaldcites. 

Agagarnenatce, ppl. de Scythie. 

Agamana, v. Mdsop,, auj. Kabem. 

Agamemnon, fils a’Alrde, roi d’Argos et 
de Mycdnes. , 

Agamemnonius, d’Agamemnon. 

Agamzua, v. de Mddie. 

Aganipceus, dTlippocrdne. 

Aganippe, Agahippts, i. Ilippocrdne, 
fontaine du mt. Hdlicon; 2. les Muses. 

Aganzaga, v de Mddie. 

Agar, v. d 7 Afrique. 

Agara, v. de Finde, auj. Agra, sur le 
Gemne. 

Agareni, ppl. d’Afrique, auj. les.Sarra- 
sins. 

Agarus, r. de Sarmatie, auj. Sagre. 

A g astas a, Ile de la mer figee. 

Agasus, v.port de mer dTtalie, auj. Porto 
Greco. 

Agatha,!. Agde, v. Fr. (Hdrault;; 2. Aga- 
the, nom de sainte. 

Agathea , v. de Phocide. 

Agaihimutn, y. de Sicile. 

Agatho, philosophe pythagoricien. 

Agathocles, Agathocle, tyran de Sicile. 

Agathopolis, Montpellier, v. de France 
(Hdrault). 

Agathos Daemon, canal du Nil, brancho 
de Rosette. 


A1L 

Agathussa, une des Sporades, auj . Pis- 
copia. 

Agathyrsi, les Agathyrsos, anc. ppl. de 
Scythie, vers Moscou et Smolenslc* 

Agathyssa, File de Teios. 

Agave, la Bile de Cadmus et dTlermione. 

Acbatanes ou Ecbatanes, y. Palesline, 
auj . Atlick. 

Ageium, XL v. Fr. (Marne). 

A gelo cum, ng.‘Angi., auj. Littleborough 
(Nottingham). 

Agendicumou Agedincum, Sens(Yonhe). 

Agennensis et Aginnensis, Agdnois, de 
la v. ou du territ. d ? Agen. 

Agennum et Aginum, Agen, v. Fr. (Lot- 
et-Garonne). 

Agenor, Agdnor,roi dePhdnicie, pdrede 
Cadmus. 

Agenoriges, Cadmus. 

Agerona, la ddesse de Findustrie , A 
Rome. * 

Agcsander, statuaire de Rhodes. 

Agesias, philos. platonicien. 

AgesilaUs, Agdsifas, 6 e roi de Sparte. 

Agesina, Angouldme, v. Fr. (Cnarente). 

Agesinates, ppl. de la Gaule. 

AgilaUs, 3 e roi de Corinthe. 

Aginum, Angouldme ou Agen, v. Fr. 

Agis, roi de Sparte, tue par ses sujels. 

Agisymba, contrde d’Afrique, auj. Zam- 
guebar ou pays des Zimbas. 

Agla, v. d 7 Espagne. 

Aglaia, Aglad, une dos trois Crdces. 

Aglaophemus, le maltre de Pythagore. 

Agneaa, Edimbourg, cant^d^Ecosse. . 

Agnio, r. de Fr. (Pas-de-Calais). 

Agnitas, surnom dTSscuIape & Sparte. 

Agnodice, Athdniennequi se deguisait en 
homme pour apprendre la medecinc. 

Agtioitce, hdrdtiques. 

Agoce, v. ffithiopie. 

Agonehsis porta, laporte colline & Rome, 
auj. porta Salari. 

Agones, hab. du pays appeld auj . le Val 
de Gogna, dans le Milanais. 

Agonius, l. le dieu de FAction; 2. surn. 
de Janus. r 

Agradatus, r. de Perse, nommde aussi 
Cyrus ou Corus. 

Agros, v. d’Arcadie. 

Agrasi, ppl. de Grdce. 

Agragas. V. Acragas. 

A grani, v. de Mdsopotamie. 

Agranonttce, ppl. aTllyrie. 

Agrianes, l. ppl. de Thrace; 2. fl.de 
Thrace, auj . Ergdne. 

Agricola, beau-pdre de Tacite. 

Agrigentinus, d^Agrigente. 

Agrigentum, Agrigento, y. de Sicile, auj . 
Girgenti-Vecchio. 

Agrionta, fdtes de Bacchus, en Bdotie. 

Agriope, Eurydice, femme d 7 0rphde. 

Agriophaqi, ppl. d'fithiopie, qui man- 
geaientla chair des bdtes feroces. 

Agrippa, gendre d’Auguste. 

Agrippenses, ppl. de Bithynie. 

Agrippina, l. Agrippine, nile de Germa 
nicus, mdre de Neron, dpouse de Do- 
mitien et ensuite de Claude; 2. la mdre 
decelle-ci, femme de Germanicus; 3* 
— Colonia, Cologne, v. d ; AlIemagnc. 

Agrospi, ppl. ffithiopie. 

Agrosus, anc. nom du mt. Palatin. 

Agrotera, surn. de Diane. 

Aguntum, i. v. de Sicile; 2. y. deBavidre, 
auj. Juncker, et selon d’autres, Do- 
black 

Agyasus, surnom d 7 Apollon # 

Agylla, v. fEtrurie, auj. Cerveteri. 

Agyrini, hab. d'Agyrium, v. de Sicile. 

Aharna, y. d’filrurie. 

Ahassuerus, Darius, ilis d’Hystaspe. 

At ou Gai, v. PaJestine, auj. Hai. 

Aidoneus, l. surnom ae Pluton; 2. roi 
des Molosses. 

Ailuth. V. iElan& 
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Aiar* i- Ajax, fils de Telamon; 2. fils 
Voilee. 

Ala flaviana, Vienne, v. Autriche. 

A laba, v. dArragon, auj. Alava. 
Alabanda, Alabanda, v. de Carie. 
Alabandensis ei Alabandus, d’Alabanda, 
de Carie. 

Alabarches, surnom donnd par Cicdron 
& Pompde. 

Alabastros , fl. d’Eolie, mt. Ida, 

Alabus, i. r. de Sicile ; 2. y. Sicile, auj. 
Cantara. 

Alachroce,j>\>l dAfrique, aussi nommes 
Lotophages. 

Aloes a, v* de Sicile ; d’oii Alaesinus. 

A talia, v. de File de Corse, colon, des 
Pnoceens, auj. Aleria. 

Atamanes, slatuaire, dldye de Phidias. 
Alamanni* V. Alemanni. 

Alamatha, y. Syrie, auj; Elamora. 
Alamons, Moneslier dAIamonfc, y. Fr. 
Alana, v. dTSlhiopie. 

Alani, Alcdns, ppl. de la Sarmatie d'Eu- 
rope. 

Alanus, t* de Scythie. 

Alaricus, Alarie» roi des Goths. 

Alata, v. Mddie, auj* Ansa ou Lehsa. 

* Alata castra, Edimbourg, cap.d’ficosse, 
Atauna, y. auj* les Moutiers dAlonne. 
Alaunius, X\on t r. dAnglelerre (Wor- 
cestersbire.) 

Alaunus, Alne ou Norlhine, r. dAngle- 
lerre (Norlhumberland). 

Alazon ou Alazonius, r, dAlbanie, auj. 
Aiasan. 

Alba, EiBe, r. d’Allemagne. ^ 

^/£a.,i.Albe,v.dTlalie; 2.— ad Savarum , 
SarabIe,Y.Fr .(Moselle);3 .—ad Turnim t 
Albe, sur la Tome, v. Esp.; 4. — Au¬ 
gusta, Albi(Tarn); 5. —Aubenas (ArdA- 
che); e.—Bona, Alagon, v. Esp.; 7.— Ci 
fria^Abbdcourt, Yg. (Seine-eM).); 8.— 
finensis . Albi, v. Et. Sardes; 9\ fiucen- 
lis,v.Samnium, auj, Alba; 10— Grceca, 
Belgrade,v. de Hongrie; il.— Helvio¬ 
rum ou Helvorum, Albi ou Viviers, v. 
Fr.; 12.— Julia, cap. de laTransylva- 
nie, auj . Weissembourg; i3,Aker- 
man/v. Russie d’Europe; 14.— Leu¬ 
corum, Blamont, v. Fr. (Meurlhe); 15. 
— Longa, Albe-la-Longue. v. Latium, 
auj. Palazzolo; 16.— Hama, A urnale, 
y. Fr. (Seine-Infdr.); 17.— Pompeia, 
Albe, y. Montferrat; 18. — Regalis, 
royale, v. Hongrie, auj . Sluhl-Weis- 
sembourg; 19 .—Reiorum, Riez, v. Fr. 
(Basses-Alpes); 20.-—Segusiana, Weis¬ 
sembourg, v. Fr. (Bas-Rhin). 

Albas, Yelves, y. Portugal. 

Albana, i. y. dAssyrie, auj. Uoluan; 2. 
v. dAlbanie, auj. Niasabad, ou plu- 
' t6t Der-Bend. 

Albanenses , hab. dAIvana, en Esp. 
Albani, Albains,bab.d’Albe-la longue; 2. 
ppl. dAsie, vers la mer Caspienue; 8. 

. ppl, de Macddoine. 

Albani fanum, St-AIbans, bg. (Angle- 
terre). 

Albania, i.conlrdedAsie, auj. Dagh-Is- 
Lhanet Shirvan; 2. r. d’£trurie, auj , 
Albegna; 3. port d’£cosse, auj , Brai- 
, dalbain; 4, PEpire, contreede Grece. 
Albaniae pilae, adfild entre le pied du 
Caucase et le riY. de la mer, en Al- 
• banie. 

Albanopolis, v. Macddoine, auj . Alba- 
sano. 

Albanum, Albano, v. Italie. 

Albanus, i. Montauban, y. Fr. (Lot); 2, 
mont prds Rome, auj . Monte Cayo ; 
3.— lacus, lac dTtalie; 4.— fluvius , fl. 
H ’Albanie auj. Samura 
Albensis, hab. dAIbe ou de Viyiers. 
Alb*a, pays des Albigeois. Fr. (Tarn.). 
Albici, ppl. prds de Marseille. 

Albiga, Albi, v, Fr.(Tarn.). 


Albigensis, Albigeois, ppl. du lerri- 
toire dAIbi. 

Albii, t* mont des Alpes; 2. ppl. du ter- 
ritoire de Riez (B.-Alpes). 

Albxnia, r* dTtalie, auj . Albenga. 
Albioeci. V. Rei?. 

Albion, File d’Albion, auj. lAnglet. et 
FEcosse. 

Albiona, champ au-deld du Tibre, oti 
Fon sacrifiait une gdnisse blanche. 
Albis, r. dAllemagne, auj . FElbe. 
Atbistrum, v. de la Calabrc Supdrieure, 
auj. Ursi Marso. 

Albium, i. v. Italie; 2.Ingaumun, v. Li- 
gurie, auj . Albenga; 3.— Intermelium, 
y/Ligurie/aa/. Vintimiglia. 

Albius, mont.lHyrie. 

Albonenses,o pl. dTHyrie. 

Albrelum, Albret, v.Fr. (Landes). 
Albula, riom du Tibre, fl. d ? Italie; 2. r. 
prds de Tibur. 

Abutce aquae, bains de Tivoli. 

Albuna, la sybille de Tiyoli. 

Albunea, r. d’ltalie, prds 1’Anio, 
Alburnus, mt. et port de Lucanie. 
Albud pagus. V. Leuce Come. 

Alcaeus, l. Alcee, potite lyrique grec; 2. 
ie grand-pdre d’Hercule; 3. le fils 
d’Hercule el d’Ompbale. 

Alcathoe, v. de Megare, d ? Alcathciis,fils 
de Pelops, son fondateur, 

Alce,, v. ae Celtibdrie. 

Alces, r. de Bylhinie, 

AlcesteM femme d^Admete,roi de Thcs- 
salie. 

Alchione, mt. de Macddoine. 

Alchippe, v. du Pays des Marses. 
Alcibiades, Alcibiade, gendrai athenien. 
Alcidamas, philosophe d J Elee. 

Alcides, nom d^ercule. 

AlcinoUs, roi de Gorcyre. 

Alcmeon, Alcmeon , fils d 7 Amphiaraus 
et d 7 Euriphyle. 

Alcmena, Alcmene, femme d'Amphy- 
trion, mdre d’ilercule. 

Alcomence, y. d 7 Ithaque, d’od Alcome- 
nseus, Ulysse. 

Alconis, v. auj . Aigues-Bonnes. 
Alcuinus, Alcuin, savant du temps de 
Charlemagne, 

Alcyone, une des Pldiades, fille d’AL!as 
et de Pleione. 

Alcyoneum, mer alcyonienne ou golfe 
corinthiaque. 

Aidemburgum, Aldembourg, v. du Hols- 
tein, 

Aldenarda e t Aldenaria, Oudenarde, 
v. Belgique. 

Alduabis, Alduadubis, Aldualla, le 
Doubs, r. de Fr. 

Alea, y. d*Arcadie. 

Alebece, Riez, v.de Fr. (B.-Alpes), 
Alecta, Aleth, v. de Fr. (Auae). 

Alecto, Alecton. une des furies. 

Alectum, v. (FEcosse, auj. Dundee. 
Aleius campus, plaine d’Alys en Cilicie* 
Alete, v. d’Afrique, auj. Helel. 
Alemanni, les Aliemands. 

Atemannia, Allemagne. 

Alemanicus, Allemand, d’Allemagne. 
Alemona, ddesse qui nourrissaitle foetus 
dans le sein maternel. 

Alena ou Slana, v. d’Afri que, d 7 oii Ale- 
nilicus. 

Alenconiensis, d^Alengon, 

Alenconium, Atengon, y. Fr. (Orne). 
Ateon, r. d\Asie, 

Aleria, colonie corse. 

Alexis, v. Gaule, auj . Alise. * 
Alesiensis, d’Ala is. 

Alesium, Alais, v, de Fr. (Gard). 

Alethe, t* St-Malo, y. de Fr. (Ille-et-Vi- 
laine); 2. Aleth, v. de Fr. (Aude). 
Aletini, hab. d^Aletium, v. (Fllalie, auj . 

Lezzo, roy. de Naples. 

Aleium, v. Gaule, auj . Quid alet 


Aleu, Ile d’Arabie. 

Alex, r. du Brutium. 

Alexander, l. Alexandre-le-Grand;2. 
Pheraeus tyran deTbessalie; 3. —t 
verus, 2i« empereur de Rome. 
Alexandriea, mt. de Mysie. 
Alexandria, i. Alexandrie, y. d 7 Egypl 
bdtie par Alexandre; 2. y.Asie, a\ 
Corra; 3. v. d 7 Asie, auj . Scande 
d’Arrokhage ou Vaihend; 4. y. Hat 
lome, awj.Mesched-Ali;5.v. Inde, a 
Kandahar; 6.— Oxiana, v. Sogaiar 
auj . Sali-Seral; 7. v. Syrie, a 
Alexandrette; 8. — Indice, v. au cc 
fluent de FAc&ines et du Sind; 
Troas, r. Mysie, auj.Eski-Stamboui 
ancienneConslantinopleriO .—ultin 
v. Sogdiane, auj . Cogend. 
Alexandri ara, autel d^lexandre die 
sur la rive gauche de FHypasis, 326 a 
avant J.-C,, quand Alexandre ddei 
le retour dans sa patrie. 
Alexandrianus, qui concerne Alexa 
drie. 

Alexandrinus, d’Alexandrie. 
Alexeter, statue faite par Polycldie. 
Alexia, Alise. anc. cap. Bourgogne. 
Alexicacos, epithdte d s Apollon et d’H 
cule. 

Alfaterni, ppl. dTtalie. 

Alfellani, ppl. dTtalie. 

Alfredus ou Aluredus, Alfred le Gr., 3 
d’Angl. 

Algidum, y. dTtalie, auj. Rocca ( 

n a. 

us, mt. prds de Rome. 
Aliacmon, r. sur les front. de la Mac 
doine et de la Thessalie. 

Aliartus, r. de Bdolie. 

Alimne,v.de Phrygie. 

Alinda, v. de Carie. 
^/ 2 K£ 0 ,v.Novempopu]anie, auj . Langc 
Alingonis, port ae FAquitaine. 
Alipha, v.du Samnium. 

Aliphera, y. d'Arcadie. 

Alisincum, v. Gaule, auj* Anisi. 

Aliso, for t sur la Lippe, auj. Alsen. 
Alisoniia, r. emb. Moselle, 

Alitia, Venus chez les Arabes. 

AUciba ou AUava, r. de Sicile. 
Allautenses, hab. aAIantes, y. de Mac 
doine. 

Allia, Allia, r. dTtalie, cdldbre par 
defaite des Romains paries Gaulois 
Allieni forum, v.dTtalie, auj. Ferrare. 
Allisae, ou Allise, ou Alliphe, v. 

Campanie, auj* Alifi. 

Allobroga et Allobroges, ppl. de la S 
voieetdu Dauphine(H.-AIpes,Drto 
Isdre et environs du mt. Blanc). 
Allobrogicus, Atlobrox, Allobroge, S 
voyara, Dauphinois. 

Allophyli, les Philistins. 

Alma, r. dTtalie, pres Castigiione. 
Almana, r. de Grece. 

Almedescos, v. de Thrace. 

Almo, r. voisine de Rome, auj. Dach 
et Illyrio d*Appio. 

Allogiani, hdretiques. 

Alone, l. v. du Korthumberland; 2. i 
de la mer lonienne. 

ppl. de la Mdsopoiamie; 2. 
v. Assyrie, auj* Ghilon. 

Alonta, II. Sarmatie d'Asie, auj. Terki 
Alontium,v* de Sicile, auj. St.-Filadelfi 
Alopecomesus, i. fle pres du Bospho 
Cimmdrien; 2. Ile de PArchipel. 
Alopes, anc. nom d’Ephdse. 

Aloritce, hab. d’Alorus, v. deMacddoin 
Alos Ligi, ppl. d’E$pagne. 

Alpenus, v. de Phocide. v 

Alpes,les Alpes; 2,— Ba$lamicce t les mt 
Krapacks, en Hongrie;— Carniae, Alp< 
Carniques ouJuliennes; 4,— Graice^ 
petit-St-Bernard;5.— Lepontiae* Alpi 
Ldponliennes;6.—Mar^imoe, Alpes M 
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ritimes; i,— Pennice, le Grand-St-Ber- 
aard;8.— Rheticoe, Alpes Rhdtiques. 
Alphea, nom de Diane. 

Alpheias, Ardthuse, nymphe aimde du 
tl. Alphee. 

Alpheus, AJphde, 11. d*Arcadie, auj. Ro- 
pfaia. 

Alpici, ppl. qui habitent les Alpes. 
Alpinus, des Alpes. 

Alis colia, le ral. Gen^vre. 

Alsa, r. pr6s dAquilde. 

Alsatia, Alsace, prov. de Fr. (Haut et 
Bas-Rhia. 

Alsiensis, dAisium, l.v. dTtalie, auj, le 
, chdteau de Palo; 2. v. d^trurie, auj. 
Statua. 

Althaea, Bile de Thestius et femme,d’£- 
nde, roi de Calydon. 

Altcea, v. Esp., auj, Ocana. 

AUaripa,y . i re Germanie, auj. AUrip. 
Altilia, v. de Ligurie, auj. ARriolev 
Allinates, h&b. ae 

Altinum, Altino, v.roy. Lomb.-vdnitien; 

2. v. Pannonie» auj. Tolna. , 
AUissiodorum , Auxerre, 'v. de Fr. 
(Yonne). 

Alvona, v. dTIlyrie, auj . Albona. 

Aluta, r. de Dacie^ auj. Olt ou Alut. 
Alutae, ppl. dTIlyrie. 

Alutrebes, ppl. aes Alpes. 

Alyacmon, r. de Macddoine. 

Alytta, v. de Phrygie, auj. Luday. 
Amaad, v. de la tribu dAser. 

Amaea, nom de C4r4s. 
Amagelobrica,UzgsUiil ou Binghen,V.$ur 
la Nave; 2. v. Grande Sdquanaise. 
Amalchium mare, la mer glaciale. 
Amalecilcc, Amaleciles, ppl.Idumde, 
Amalphys, v. dTtalie, auj. Mulie. 
Amalthea, Amaltbde , nourrice de Ju- 
piter. 

Amam, v. tribu de Juda. 

Aman, favori dAssu^rus. 

Amanides portae A ddflle du mt. Aman, 
auj. Stretti di Scanderona. 

Amanus, \e mt. Aman, qui sdpare la 
Syrie de la Cilicie. 

Amaranthi, ppl. de Colchide. 

Amarbi, ppl. ae Scy thie. 

Amardes. V. Mardes, 

Amardus, fl. Mddie, auj. Kezil-Ozein ou 
Ispe-Rud. 

Amari locus, lac, Egypte, inf. auj , lac 
Sheib. 

Amarynthus, v. Eubee od Diane dtail 
- honorde. 

Amasenus, i. r.du Latium, auj. Topia; 
2. r. de Sicile. 

Amasia, i . port du Pont, oti natjult Stra- 
bon, auj . Amasich; 2. V. Amisus. 
Amasti, ppl. aux environs du Palus-Meo- 
• tide. 

Amastra, v. de Sicile, auj . 

Amastriacus, dAmastris. 

Amastris, v. de Paphlagonie. 11 
Amata, femme du roi Latinus. 

Amathus, l. v. Cypre, auj. Lincisso; 2. 
r. qui coule prds Bylos) patrie de Nes¬ 
tor; 3. v. Palestine, auj . Asselt. 
Amathusiacus, dAmathonte de Cypre. 
Ambacia, Amboise, v. de Fr. (Indre-et- 

Loire). . 1 

Ambar et Ambari, ppl. de la Bresse 
(Ain). ' " ' 

Ambas tus, fl. pays des Sines ? auj . Tavai. 
Amber, r. Vinadlicie. 

Ambianenses et Ambiani, ppl. dii terri- 
toire dAmiens (Somme). 

Ambidnsinum, v. de Germanie od naquit 
Caligula. 

Ambianum, Amiens,,Y. Fr. (Somme). 
Ambiatinus vicus, bg. 2« Germanie, auj. 
Koenigsthal. 

Ambibarati, ppl. dela Gaule (Arddche 
ou Nidvre). 

Ambibarii nui. du territ. dAyranches. 


Ambivareti, ppl. du Brabant. 
Amboglana, Willowford, v. dAnglJ J 
Ambra . V. Ambar. 

Ambracia, Ambracie, v. d^pire, auj. 
lArla. 

Ambraciotae, hab. dAmbracie. 
Ambracius sinus, golfe dAmbracie, auj. 
de lArta. 

Ambrones, ppl. de la Gaule Narbonaise, 
qui vivaient de brigandage. < 

Ambrussum, v. auj.Pon t-Am broix(Gard). 
Ameria, v. Ombrie, auj . Amelia. 
America, Amdrique, Fuiie des cinq par¬ 
ties du monde. 

Americanus, Amdricain, dAmdrique. 
Amerinus, dAmdrie, y. dTtalie. 

Amestris, femme de Xerxes 
Amida, y. Armenie, auj . Kara-Amid Ou 
Diar-Bdkir. 

Amilcar, i. surnommd Barca, p6redAn- 
nibai; 2. fils de Gescon. - 
Amipsias, poSte comique dAthdnes. 
Amisenus sinus, golfe d Amisus (Pont). 
Amisia, l. FEms, fl. dAllemagne; 2. 

Embden, v. de Prusse. 

Amisus, v. Pont, auj. Samsoun. 
Amiternum, y. Samnium, auj. San Vic- 
lorino, 

AmmaUs, v. Palestine, auj. Hamman ou 
Shammalh. 

Ammedera, y. Afr. part., auj . Hedra. 
Ammianus, i.poetegreo; 2.— Marcelli- 
nus , h isto rien. 

Amochoslos, promont. Cypre. 

Ammon, Rabbath Ammon ou Philadel¬ 
phia, y. Palestine, auj . Ammban. 
Ammon, surnom de Jupiter, dont le tem- 
le diait au milteu des sables de la Ly- 
ie. 

Ammonia, l. nom de Jurion; 2. centre 
de lAfrique; 3. lAfrique entidre. ' 
Ammonitce, Ammonites, ppl. de la Pa¬ 
lestine, descendas dAmmon, petit-lils 
de Lotb. 

Amnon, un des fils de David, tud par fcon 
frdre Absalon. 

Amorgus, Ile de Grdce, auj. Amorgo, 
Amonum, v. Galatie, auj. Amoria, 
Amorrhaei, ppl.-Palestine, 

Ampe ou Ampis, y. Babylonie. 1 r 
Ampelos, cap. Xacro (Macddoine). 1 
Ampelusia, prom. Mauri tanie-Tingitane. 
auj . cap Spartei. 

Amphaxiiis, contrde Macddoine,' cap 
Tnessalonique. 

Amphiarails, cdlAbre au gure grec. 
Amphiclaea, y. Phocide , ausdi uommde 
Amphicde. 

Amphicrates, historien quia dcritlavie 
des hommes celebres. 

Amphictyon, fils dTlel^nuS, fondateur du 
conseil des Amphictyons. 1 
Amphictyones, Amphictyons, magistrats 
qui presidaient aux assembldes gdnd- 
rales de la Gr6ce. 

Amphicitjonicus, des Amphictyons. 
Amphimalia, golfe de" File de Cr6te, 
Amphinome, mdre de Jason. 

Amphion, fils de Jupiter et dAntiope. 
Amphipolis ou Novem Viae, Y.Mac^doine, 
auj. Janhoti. ‘ ' l . 1 

Amphitrite, deesse de la mer. 

Amphitryo, Amphitryon^ fils dAlcde et 
dpoux dAlcmene. 

Amphitryoniades, Hercule, fils dAmpbi- 
tryon. 

Amphrysius, dAmpbryse. 

Amphissus, Amphryse, fl. de Thessalie. 
sur les bords duquel Apollon fit paitre 
les troupeaux dAdmgte. 

Amphyssa, Y. Phocide, auj. Salone. 
Anipsagas, fl. N umidi e, azy.Wad-b-Kibir. 
Amramides,mm patronimyque de Moise, 
fils d’Araram. 

Amsanctus, Amsaint, fl, dTtalie, dont les 
eaux sont noires et fetides. 


Amstelodamum, Amslerdam, y. cap. de 
la Kollande. 

Amulius, fils de Procas et frerc de Nu¬ 
mitor. 

Amiclae, l. Amicias, Y. Laconie, gui . Vor- 
donia; 2, v. du Latium, od Fythagore 
prescriYitd ses disciples un silence de 
cinq ans, d’o& Fdpitn6te de Tacitae. 
Amyntae regnum, la Galatie, o& rdgnait 
Amyntas; crdature de Marc-Antoine. 
Amystas, grand pdre dAiexandre-le- 
Grand. , u 

Amythaon, pdrede Mdlampus. . , 

Anabon, proy. de Femp. des Partbes, 
ayant pour cap. Para ou Phra. t 
Anacharsis, phif. scythe, ! contemp. de 
Solon. 

Anacreon, poBte lyrique grec. . , 

Aiiacris. V. Daulis . ■ v 

Anactoria. V. Miletum . 

Anactorium, v, dAcarnatiie, 
Anadyomene, V6nus sortant de Feau , 
tableau quAppelles laissa imparfait. 
Anaelis, deesse 4 laquelle les Armdn. 

prostituaient leurs nlles. . 

Anagnia, Anagni,' v. dTtalie. 

Anagninus, qui est d Anagni. 

Anagrana, v. de FArabie beureuse, auj. 
Nagdran ou Nagran. 

AnaUbla ou Daranalis, y. Cappadoce, 
auj. Derindeh. 

Anamani . ou 

Anani, ppl. Gaule Cisp.(duch. deParme 
et de Plaisance), , 

Anania, v. de la tribu de Benjamin*. 
Anaphe, auj. Nanfio,une des Sporades. 
Anapis et Anapus, Anapo, fl. de ^Sicile. 

! Anarrhysis, fdles athdniennes d^dides 4 
Jupiter et 4 Pallas. 

Anartes et Anarti, ppl. de la * Tartarie 
dAurope. 

Anas, la Guadiana, fl. Portugal. 
Anastasianopolis. Y. Dara . < 

Anastasius, Anastase, emp. romain. 
Anatho, Y.^Idsopot. awj. Anah. 

Anatilii, partiede File de la Camargue, 
Fr, (Bouches-du-Rhdne). 

Anatilorum, ProYins, v. de Fr. (Seine-et- 
Marne).. 

Anatolicum-Thema, partie de lAsie-Mi- 
neure, auj. Anatolie. 1 
Anax, fils de Titan et de la Terre. 
Anaxagoras, phil. de Clazom4ne. 
Anaxarchus, phil. de la^secte de Demo¬ 
crite. f - ri " ■> • 

AnaxilaBs, fond. de Messine. • ; ^ 
Anaximander, Anaximandrej .diseiple de 
Thal4s. * t ' » 

Anaximenes, i. discipy dAnaximandre; 

2. disciple de Diogeire; * 

Anazarbe', depuis Caesarea, v. Cilicie 
auj. Anzarba. 

Anchiale, v. Cilicie. 

Anchialus, t. y. de Thrace, auj 1 . Akkiali; 
2. nom que les payens donnaientau 
dieu des juifs. 

Anchises, Anchise p6re d^Me. t * 
Ancobarilis, eant. Mdsopot. 1 1 
Ancona, Ancone» v. dTtalie. , , 

Aneoraiiuswons, mt. Maur. Cdsar \auj 
mt. Wan6sdris^ 

Ancus Martius, 4« roi de Home.,, 

Ancyra, i. Ancyre, auj . Angourvv. de 
Galatie; 2, Phrygie. k » /■ 
Andegavensis, dAngers ou dAnjou. 
Andegavia, Anjouyprov. de Fr. (Sarthe, 
Mayenne). , , 

Andegavum, Angers, v. de Fr. (Maine-et- 
Loire). , . 

Andeaavius, Angevin, dAnjou. ‘ 
Andetium majus et minus, les_ Andelys 
le grand et le petit, y. de Fr. (Eure). 
Andelus, Pampelune, v. cap. du roy. d« 
Navare. 

Anderidum, ane. v. de la. Gaule. 

Anderis. Y. dAngl, auj. Rye.' 
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Jnderitum, v. i re Aquitaine, auj. Javoux 
(Lozdre). 

Jndemacum, V. Gaule, voisine duRhin. 
Andes, les Angevins' 

Andes, Audes, vg'.' prds de Manto ue, pa¬ 
trie de Virgile, auj. Pietola,, ' J( ] 
Andethanha, v. l re Belgique, att/.\Ep- 
tefnach>(gr. t 4uchddeB.-Rhin) r . , 
Andetrium,. y« Dalmatie, auj. Clissa.' 
Andinus, quiestdArides; 2 ~yate$,tir- 

Andocides, oraieur athdaien. , / " 
AndomatisfifiiAndondtis. v: Sonus,, 
Jndomatunum,. y. Fi.aitj, Langres.(H.- 
Marne). , " 

Andrapa, y. Galalie, auj. Kir-Shehr. 
Andria, i, v. d'Elide; 2. Andri, v. deMa- 
cddoine; 5. V. die Phrygie*‘j/ 
Androbius, pqintre pdldbre.,' ^ JO 

Androbulus, sculpi. cdldbre. * 
Androgeos, fils de Minos, roi de Crdie., 
Androgyni, ppL dAfrique qui ont les 
deux } sexes;,andr ( ogynes, hermapbro- 
dites. 

Jndromache,An&TQmaq\ie, femme d’Hec- 
tor. ■ ■ . , 

Andromadmum, Langres, v. de Prance 
(H.-fliarne). 

Andromeda, Andromede, i.fille d*unroi 
d’Ethiopie; 2. epaste 11. de vingt-sept 
etoiles. ( - , ^ . 

Andvona, y. Syrie, auj. 4ndreneh* 
Andronicus, phil. pdripatdticien. , , 
Androphagi, ppl. Gr. Lithuanie. 
Andropolis, k y. figypte-Inferieure, auj, 
Shabur. 

Andros, Sle, une des Cyclades. , 
Andusia, Anduze, v. Fr. (Gard). 

Anerno, r. d^ialie. 

Anemurium, v. Cilicie; auj. Anemur, 


Anemurieh ou Estenmur. ‘ ’ 

Anetis, deesse .des Armeniens., 
Angenora, ddesse qu’on invoauait con- 
tre Fesquinancie. ' , 

Ang enor alis, ce qui concerne cette deesse 
ou sa fete. 

Angeriacum, St-Jean-dAngdly, v. de Fr. 
(Charente-lnf.). 

Angerona ou Angeronia, deesse du si- 
lene e. . i ' *» j 

Angeronalia, fdtes dAngdrona, 

Angitiae lucus,bois consacrd Ala ddesse 
Angitie (Samnium). *•*,» 

Anglesega,^Ang\esey,t[e anglaisedans la 
Manche.> 

Angli, Anglais, ppl. dAngl, - v* u> * 
Anglia, Angleterre,' roy. d’Europe. 
Analicanus, Anglicus et Anglu$, t Anglais 
cr Angleterre. * 1 

Angrivarii, ppl. de Germanie, sur ,le 
Wdser, 1 

Anicium et Avidum, le Pny,\ y. deFr. 
(H.-Loire). 

Anien, le Teveron, r. Italie., * 
Anienicala, qui habite ies bords du T6- 


yeron. * - M 

Aniensis et Anienus, qui appartient au 


Teveron. * ' * 

Anio, FAnio, fl. Italie. 1 1 

Anisus, 0. Pannonie, auj . FEms. 

Anna, i. soeur de Dion; 2. mdre de la 
Sle.-Vierge; 3.— Perenna, deesse qui 
prdsidait aux annees. 1 ' 

Awiceus Seneca, Sdndque, phil.,maitre 
fle Ndron. ' ■ 

Annamatia, y. Pannonie, auj . Adom. 
Annibal, cei. gdn. carthaginois. 

Anniti, i. les Huus; 2. mt: Serique, auj, 
Altai-Alin ou mt. d*Or. » 

Amnium, v. et vall. Rhdlie.' * 

Ansivarii, ppl. Germanie. 1 

Antceopolis, y. Thebaide, auj, Kau-il- 
Kubbara. 

Antandros, Cimbris ou Edonis, i. My¬ 
sie, auj . Dimitri; 2. y. Phrygie* 
Antaradus, y. Phenicie, auj . Tortose. 


Antennae, v. pays des Fidenates,au.confl. 

de FAnio et du Tibre. 

Antevorte, deesse du passe., 

Anthedon, l. r. Syrie etBddtie; 2. Mvre 
du Pdlopoii^se, auj. golfe d^Egine. 
Anthela, bg. Thessalie. ; 
Anthemus, v. Macdd6ine. f ‘ " 1 
Anthemusia, conlree Mesop., nomm6e 
ens. Osro^ne. 

Anihemusias, v. Mdsop.. ( auj . Shar-M6- 
lik. 

Anthropophagi cethiopii, ppl. Afr. pro- 
pre, auj. Zimbas. 

Antiatas et Antiates, les Antiates, ppl* 
dantium, v. da Latium. f . 

Anticaria, y, Bdtique, auj. Antequerra- 
Anti-Cragus, branc. du mL Cragus. \ , 
Anticus, surn. de Justinien, tird de la 
ddfaite des Antes, horde de Huns ‘ypit 
sins des P.-Meotides Wv 

Anihi-Cyrrha, vg. Phocide, auj . Aspr t Or 
■ Spiiia, connu par son ellebore. t 

Aniidalcei, ppl. cie FArabie-Heureuse* 
Anligenides, Gei. musicien thdbain* , 
Antigone, lille d ? OEdipe. 

Antigonia, v. d ? Epire et d Putres pays. 
Antilibanus, Anlitiban, mt. Svrie. 
Antilochus, fils de Neslor et d^Euridice. 
Antinoe, Heptanome, auj, Ensend ou 
Shek-Abade. 

Antiochea, i. v. Assyrie. V. ^ Opis; 2. 
Epi-Daphnes ou Thdopolis, v. Syrie» 
auj, Antakia; 3* Meandri, y. Carie, 
auj. Jegni-Sbehr; 4. y. Phrygie, auj. 
Ak-Shenr. 

Antiocheni et Antiochenses, hab. d'An- 
tioche. 

Antiochia, i. y. Margiane, auj, Jtfarw- 
Shahigian; 2.— ad Cragum, v. Cilicie, 
auj, Antiochetla; 3.— Mygdonice,\.]Xi~ 
sibis. 

Antiochus Uierax, Antiochus le Grand, 
roi de Syrie. 

Antipater, un des successeurs dAlexan- 
dre. 


Antipatris, y, Palestine. t . 

Antipolis, l. Antibes, v. de Fr.(Var); 2. 
partie de Rome au delA du Tibre. 

Antipolitanus, i.d’Anlibes;2.de la partie 
de Rome au del4 du Tibre. 

Antissiodorensis, Auxerroi^, dAuxerre. 

Anlissiodorum, Auxerre, v. de France 
(Yonne). ^ 

Anti-Taurus, branche du Taurus. 

Antium, Antium, v. duLatium,au/. An- 
zio. 

Antona, r, d J Angl. f auj. Nen. 

Antonia, femme de Drusus, m£re?dc 
Germanicus. i , 

Antoninus, l.—Pius,Antonin> successeur 
d J Ad rien; 2.— Aurelius fi mp tJ coilegue 
de L. Verus. 

Antonius, M. Antoine, rival dAuguste, 
yaincu i,la hataille dActium. 

Antuaies. V. JSantuates.^ - , 

Antueipia, Anyers, v. Belgique* * : 

Antuerpiensis, (FAnvers. > > ( i . 

Anturmacum, Andernac ? v. Pxusse. „ . 

Anubis, Anubis, divinite egyptienne^ re- 
presentde avec une l6te de chien. 

Anurogramrnum, y. ile Ceylany auj. 
Anarodgurro. 1 * ' 

Anxanum, y. Samnium, auj. Auciano. 

Anxur, l. surn.de Jupiter; 2.Terracine, 
y. d’ltalie. , 


AnXurus, d’Anxur. 

Anzita et Anzitene, v. Armdnie, auj. 
Anga. 

Aones, hab. dAonie: 

Aonia, Aonie, prov. de B6olie. 
^onide^les Muses, a causede Fflippo- 
cr^ne, fontaine dAonie., 

Aonius, dAonie. 

Aornes, i. v. Bactriane, auj. Tal6kan; 2. 
Renas, roche, fam. prgs du Suvat, 
Inde* 


Aornos, i. L d^Epire, dans Ia:Thesprotie; 

2. lAveme dans la Campanie. 

A orsi, Lartares; voisins, du Tanais* 

Aous, Loo, r. Macddoine. 

Apamea,- 1, y. Mdsop.2.— Mesance, v.Me- 
sop.; auj. Digel; 3 ,—Dii ou Didignfyy, 
Babylonie, auj. Korna ; 4. y, Syrie 
auj . Famieb; 5. Myrter, v. Bythinie 
6* Cibotus , y* Phrygie, auj. Aphiom* 
Kara-Hisar. . 

Apamensis, Apameus et Apamiensis 
dApam^e oude Pamiers. 1 
Apavaretica, y. Hircanie, f auh y Abiven 
ou Bayerd. 

Apelles, Apelte, peintre c£l. de cps. , \ 
ApenninUs, le mt'. Apennin, qui divise 
Fltalie dans toute sa longueur. 
Aphaca et Aphace, y. Syrie. 

Aphannce, contree laplus mdpris.de di 
la Sicile, d’ou le proverbe aa Aphan- 
nas, quand on meprise une cnose. L 1 
Aphara, y. dela tribu de Benjamin, 
Aphec et Apheca, t. v. de la tribu d< 
Juda; 2. y. de la tribu dAzer. 

Apheles, ppl.ThessaIie,pres le promont 
du mdme nom, auj. Cabo-Passara. 
Aphvodysias, i.V, Erythiaimula; 2. v 
Carie, auj. Gbeira. 

AphrodUes, l. \.Alarbechis ; 2 i^-lnsulce 
V. Mios Hermos. 

Aphrodilopolis, i. y. Heptanome, auj 
Alfieh; 2. v. Tbdbalde, auj. Itfu. 
ApictuSj fam. goufmand qui se pendi 
aprds sAlre ruind. 

Apidanus, Q.Thessalie. * ‘ 

Apis, i. v* tigypte inf, prds le 1. Mardo 
tis; 2.1ieu de la Marmarique, cel. pai 
le culte du boeuf Apis. 

Apollinaris ei Apollineus, dApollon. 
Apollinis minor civitas, i. v.’ Thdbaide 
auj. Sedafd; 2. proni. Afr.-ParLic., auj 
Ras-Zebib, 

Apollinopolis magna, i. y. Thdbaide 
auj. £ous. , 

Apollodorus, Apollodore, grammairiej 
dAtbdnes. f / , 

Apollo, Apollon, dieu de la poesie, de 1; 

musique et de la mddecine, 
Apollonia, i. y. Thrace, auj . Sozopoli oi 
Sizeboii; 2. Cyrenaique, auj. M^rza 
Susa ou Sosusu; ~3. y. Bythinie^auj 
Aboullona; 4. v, Assyrie, auj. Snere 
ban; 5. Y.Nouvelle-Epire,^rw/. Polina 
6. v. Macedoine, auj. Polina. t lt 
Apollonius, v. Palestine, auj. Arsuf., t 
Apolloniatis lacus, lac Lubad^itbyuie 
Apollonius, t.^de Rhode, fam.dcriyain 
2.— de Tyane, phil. pytnagoriciemau 
que! on a attribud des miracles., v 
Apologi, y. Babylonie, auj . Oboleh.,, ' 
Appia via, la voie Appienne, cb.emin d< 
cent lieues de, long, fait par les soinj 
dAppius, depuis RomejusquA Briu- 
des, au roy. ae Naples.. . ■;t , 
Appiaria, v. Mesie, sur Tlster. 

Appii, iorum, y. Latium surJa Yoie Ap 
pienne,auj.Borgo-Longo. . , M 
Apros, Apros, v. de Thrace. 

Aprutium , lAbruzze , l prov* r t oy. d< 
Naples. 

Apsarus, v. Pont. auj. Gounieh. 
^p^i/a^ppl. Colchide, hab.la y* Zibile, 
entre les Abasges et le Phase. 
Apsoros, Ile de la cdte d'lllyrie, auj. Os- 
sero. ’ . , 

Apsus, Crevasta, fl. Macddoine. 

Apta, Apt, v. Fr. (Vaucluse). , / 

Aptera, v. Crdle. " ' 

Apua, Ponlrdmoli,Y. suries confins de U 
Toscane. 

Jpuani, ppl. de Liguriende Pontrdmolif 
ApuleXus, Apulde de Mddaure, autem 
latin. 

Apulia, la Pouille, prov. du roy. d< 
Naples. 

Apulicus et Apulus,>de la Pouille. 
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Apulum, v. Bacie, auj. Albe-Julie. 

Aqua, Aix en Othe, bg. Fr. (Aube), — 
Bella, 1. Aiguebelle,y. Savoie; 2.Black- 
water, bg. Irlande; 3. — Graliana ,• 
Aix, y. Savoie; 5. — Sparsa, Aigue- 
perse, v.Fr. (Puy-de-D6me); 5.— Viva, 
v. Pannonie, auj. Dernouci; Aigues- 
Vives, v. Fr. (Gard.). 

Aquae, i. v.Mesie, auj. Acqs; 2. v. Ger- 
manie, auj. Baden; 3. v. Pannonie, 
auj. Tupolovatz; 4. Furstenfeld, v. B,- 
Styrie; — Albenses, v. Mauritanie; 6. 
— Apollinares, v. Latium, auj. Cerve- 
teri; 7. — Augustae, v. Acqs; 8. — 
Bormonis , v. auj. Bourbon-r Arch am- 
baud; 9. — Borvonis, auj. Bourbonne- 
les-Batns; 10. — Burgum, AVissem- 
bourg, y. de Bavidre; n. — Calidae, 
v. Gaule, auj. Vichi; et 1 2. — v. 
Afrique, auj. Hammiamet; i3. — Ca- 
lente$,auj. Chaudes-Aigues; 14.— Ca- 
rolince, Garlsbad, v. Bohdme; 15. — 
Convenarum ou Bigerronum, Bagnid- 
res, y. France (Hautes - Pyrdnees); 
16. — Flaviae, v. auj. Chaves; 17.— 
Grani. Aix-la-Chapelle, v. Prusse; 18. 
— Helveticae, Bade, v. Suisse; 19.— 
Lupiae, Ia Guadeloupe, Antilles; 20. — 
Luvienses, Spa, v. P.-Bas; 21. — iH al~ 
tiacae, y. Germanie, auj. Wisbadeu; 

22. —JtforlaeejAigues-mortes, v.(Gard); 

23 . — Neree, y. Bourbonnais, auj. N«li¬ 
ris; 24.— Nisenii,v. prem. Lyonnaise, 
auj. Bourbon-Lanci. 25 ,—Origines , v. 
a« 7 .Caldas d’Orense; 26.— Plumbariae, 
Plombidres, v. Fr, (Vosges); 27. — Se- 
gesie, v. auj. Ferridres; 28.— Sextiae, 
v. auj. Aix (Bouches-du-Rh6ne); 29. 
i— Siccae, y.auj. Sdches; 30. — Soli>, 
v. G.-Bretagne, auj. Bath;3i. — Sta - 
tiellce, Aequi, v. Mt.-Ferrat; 32. — 
Tacapinae , y. Tripolitaine, auj. El- 
Hamma; 33. — Tarbellicae, Tarbel - 
Ice o u Tarbellorum, Acqs ou Bax, v. 
Fr, (Landes); 34. — Veteres, Waler, y. 
?.-Bas. 35. — Vacontiorum, Aix, y, Fr. 
(BrOme). 

Jquensis vicus, y. Fr. Bagndres (H.-Py- 
rdndes). 

Aquila, y. Abruzze. 

Aquileia, Aquilde, v. dllalie. 

Aquilonia, v. Apulie, auj. Ia Gedogna. 

Aquinas, tPAqumo ou d’Aquin. 

Aquincum, v. Pannonie, auj. Bude, cap. 
B.-Hongrie. 

Aquinum, Aquin ou Aquino, v. Abruzze, 
au roy. de Naples. 

Aquisextanus, trAix. 

Aquisgranum, V. Aquae Grani. 

Aquisgranus, dAix-la-Chapelle. 

Aquitania, Aquitaine (prov. de Ia Gaule). 

Aquitanicus et Aquitanus, dAquitaine. 

Aquitanicum mare, G. de Gascogne. 

Ara Vbiorum, y. auj . Gotsberg; 2.— Lug¬ 
dunensis, autel de Lyon» depuis Tab- 
baye d’Ainay. 

Arabia, i'Arabie, contrde d*Asie ; — pe- 
tm?a,pdtrde; — deserta, ddserte;— 
/Ww^neureuse; — felix emporium, 
Aden, v. Arab.-Heur. 

Arabici, en Arabe. 

Arabicus, l. Arabique, Arabesque, d’A- 
rabie; 2,— sinus, golfe Arabique, Aler 
Rouge. Arabica spina, acacia. 

Arabissus, v. Cappadoce. 

dr abites, pp\. Gearosie. 

Arabius, fl. Asie, auj . Araba. 

Arabius . V. Arabicus. 

Arabo, i.Raab, fl. Hongrie; 2. Javarin, 
y. Hongrie. 

Arabrace, y. Cappadoce, auj . Arabkir. 

Arabs et Arabus, Arabe, d’Arabie. 

Aracca, v, Babylonie, auj. Vasit. 

Arachlea ou Arachlia, y. Palesline. 

Arachosia, contr. de 1’Asie. 
rachotus, v. Arachosie, auj. Rokhage. 


Aracynthus, mt. d’£tolie. 

Arad, v. Palesline, tribu de i uda. 
a vadus, tle Phdnicie, auj. Ruad. 

Arce Flaviae, Heiiigenberg ou Nordlin- 
gen. y. Allemagne. 

Arcegenusj. Aure, r. (Orne); 2. Bayeux, 
v. Fr. (Calvados). 

Avagoma. V. Arragonia. 

Aram, fils de Sem et p.-fils de Koe. 
Aragus, fl. Ibdrie (Gdorgie). 

Aram Naharim. V. Mesopotamia. 

Arar et Araris, SaOne, riv. de Fr. 

Ararat, mt. Armeuie. 

Ararena, contrde, Arabie-Bdserte. 
Arartcus, qui concerne laSadne. 
Ararus, le Siret, fl. Moldavie. 

Arathia, v. episcopale. * 

Aratus, podle et astronome grec, 
Araurans et Araurarius, rHdrault,r.Fr. 
Arausica. V. Arausio. 

Arausicanus, qui est d'Orange. 
Araustensis et Arausio, l.Ocange,prine., 
2, v. Fr. (Vaucluse). 

Arausionensis, de Ia v. ou de la prine, 
d^Orange. 

Araxes, r Araxe, fl. de Ia Gr.-Armdnie, 
auj. Aras; 2. V. Chaboras ; 3. v. Oxus; 
4. fl. Perse, auj. Rend Emir. 

Araxum, prom., cap. Papa, Achate. 

Arbe, Arne, ile et v.Bafmalie. 

Arbelta, Arbelie^dAssyrie, .aiy.Erbine. 
Arbis, v. Asie, auj. Araba. 

Arbor Felix, v. Vindeiicie, auj. Arbon. 
Arborosa, Arbois, y. Fr. (Jura), 

Arbos ou Argo, ile du Nil en Etbiopie. 
Arbosium. V. Arborosa. 

Arca, v. Armenie-Min. 

Arcades, Arcadiens, hab. de 
Arcadia,!. Arcadie, contrde du Pdlopo- 
ndse;2. V.Heptanomis. 

Arcadicus, Arcadien, d J Arcadie. 
Arcadiopolis, l. Bergusa, Yg.* prds de 
Gonst.; 2. autre v. 

Arcadius . V. Arcadicus . 

Arcas, l. Arcas, fils de Jupiter et de Ca- 
listo; 2. Arcadien, d 7 Arcadie. 
Arcati-Sora, v. Inde, auj. Areate, 

Arce, v. Phenicie, auj. Arka. 

Arcenum, Bracciano, v. Et. rom. 
Archceopolis, v. Colchide, auj. Ruki. 
ArchelaYs, y. Cappadoce, auj. ErekiL 
ArchelaUs, i, roi de Macddoine; 2, roi 
des Juifs. 

Archias, poSle d’Antioche. 

Archilocus, Archiioque, poSte inyenteur 
des vers iambiques. 

Archimedes, gdomdlre tud k la prise de 
Syracuse. 1 

Archimedeus, dArchimdde. 

Archipelagus, PArchipel, partie de la 
Mdaiterr. 

Architas, phil. de Tarente, mattre de 
Platon. 

Arcindeneti . V. Cana, Torrent. 

Arcobrica, y. Esp., auj . Areos. 

Arctos, POurse, conslellation renfermee 
dans le cercie du pdle arcti que, 
Arcturus, FArcture, etoile de u e gran- 
deur a la queue de la Grande Ourse. 
Ardea, Ardee, y. d’Ilalie. 

Ardeates, hab. d’Ardde. 

Ardeiscus, i. v, Bacie, auj. Argis; 2. fl. 

Bacie, auj. Argis. 

Ardericca, v. Susiane. 

Ardiscus, fl. Thrace, auj. Arda. 

Arduenna, Ardennes, fordt et ddparle- 
meut de Fr. 

Ardtjcei, ppl. Balmaiie. 

Area, l. sum. de Minerve; 2. contrde. 
Ile du roy. de Pont; 3. Fontaine a 
Tbdbes. 

Arebrignus pagtts,contree pr6s d^Autun. 
Arecomici, ppl. de la Gaule narbonnaise 
ou de 1’Armagnac (Gers.). 

Arei, ppl. Afr. 

Arelas, Arelate et Arelaiurn.l, ArleSj y. 


Fr/Bouches-du-Rhone); 2. Lintz, 
v. d’ Allemagne. 

Aremid. V, Arecomici . 

Aremorice, V, Arrnorica. ‘ 

Aremorici, ppl. de Bretagne. 

Arenacum, Arnheim, v. Gueldre, sur le 
Rhin. , 

Jrenasium, v. auj. Adrt (Hollande). 

Arensberga, Arensberg, v, de Westphalie. 

Areopolis, v. Palesline, auj. Maab ou EI- 
Raba. 

Arethon, fl. fipire, auj. Arta. 

Arethusa, i. Ardthuse, fontaine de Si¬ 
cile; 2, y. dpisc. Syrie, auj. Restan. 

Arethusceus et Arethusius, d’Ardthuse. 

Arelium, Arezzo, y, dpisc. Toscane. 

Areva, fl. Esp. auj. Arevalo. 

Arevaci, ppl. Esp. 

Argoeus, Argde,mt. de Cappadoce, auj. 
Ardeh-Dag. 

Argenta, v. Armenie. 

Argantomagum, Argentan, y. Fr.(Orne). 

Argei , endroits de Rome od dtaient en- 
terrds les Argiens, compagnons d J Her- 
cule. 

Argentanum, St~Marc, v. Calabre. 

Argentarius mons, . mt. Blrurie, auj* 
Monte Argentaro. 

Argenteus, Argues, r. Fr. (Var). 

Argentina, V. Argentoratum , 

Argentinus, dieu de Targent. 

Argentomagus. V. Argantomagum , 

Argentoratum, Slrasbourg, y. de Fr^ 
(B -Rhin). 

Argeniovaria, v. auj. Artzenheim ( Et. 
Prussiens). 

Argentuaria, Horbourg bg. de Fr. ( H - 
Rhin). 

Argeus, Grec. 

Arginusae , lies Arginusi, dans la Pro¬ 
pontide. 

Avgippei, ppl. Scythie asiatique, N.-E. 
des Scythes. 

Argivus, Argien, dArgos ou Grec. 

Argo , l. NaYire des Argonautes; 2 .Cons- 
tellation. 

Argob, v. Pales tine, auj. Ergab. 

Argobastes, il tua Valentinien le jeune, 
mais, Yaincu par Thdodose,)lse donna 
la mort. 


Argolicus . V. Argivus* 

Argolicus sinus, golfe de Napoli, mer 
Egde. 

Argolis, l. partie du Pdlop. oh dtaient 
Argos, Mycene, eic.; 2.Argienne. 

Argonavis, Argo^ conslellation. 

Araos, Argos, i. y. du Pelopondse; 2. v. 
de la Pouilfe, nomm keauj. Bdnevent; 
3.v.de Tbessalie; 4. laGrdce; 5. Argos; 
6.— Amphilochicum, v.Acarnanie dana 
le canton nomme auj* Filoquia. 

Argous, auj * PortoFerraio, ile d’Elbe. 

Argus, le gardien d ? Ino. 

Argyripa, Arpi, anc. v. Ilalie,- dans la 
Pouuie. i 

Arhusia, Arbus ou Arhusen, y. Bane- 
mark. 

Avia, i. 1’Arie , auj. Khorasan , contrde 
d 7 Asie: 2. y. Asie, auj . Hdral; 3. Palus * 
1. Zdre, Asie., 

Ariadne, Ariane, fili e de Minos. 

Arialbinmim, y. auj. Binning (Suisse) 

Jriana , V. Vria. 

Atianum , Ariano, v. Italie. 

Ariaratha,y. Cappadoce 

Ariarathira, y. Armdnie-Min., auj. Artik- 
Abad. 

Ariaspes, ppl. Asie>hab, Bergasp. 

Aricia, Rizza, y. dpiscop. d 5 italie. 

Ariconium, v. G.-Bretagne, auj. Ken- 
chester. 

Arima. V. JErania. 

Arimaspes, ppl. Scythie asiatique ende- 
des mt. Riph^es. - 

Arimathia, y . Palesline. 

Ariminum, Rimini, v Italie. 
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Arimphaei, hab. le gouvernement d’Ar- 
changel. 

Ariobarzanes, roi de Cappadoce, alliA 
des Roroains. 

Ariola, v- auj. Vroii (Marne). 

Ariotica, i. y. au). Aurilly; 2 . v.SAqua- 
naise, auj. Pontarlier (Doubs). 

Arion, pogie sauvA par un dauphin. 

Arisba, y. Mysie. . 

Aristaeus, AristAe, fils d'Apo]lon et de 
Cyrene. 

Aristarchus, Aristarque, grammairien 
d’Aiexandrje. 

Aristides, Atbenien, cAlAbre par sa j as¬ 
tice. 

Aristippus, phil. partisan d’fipicure. 

Aristooulus, Aristobule, compagnon d’A- 
Jexandre-le-Grand. 

Aristogiton, AthAnien qui, ayec Harmo¬ 
dius, chassa Pisistrate. 

Aristophanes, aut, comique v^AthAnes. 

Aristoteles, Aristote, cel. phil^ disciple 
de Platon et prAcepteur 'd’Alexandre. 

Aristotelicus et Aristoielius, d\4risLote, 

' qui concerne Aristote. 

Aritium praetorium, y. Lusitanie, auj. 
Benavente. 

Arius, riv. Asie, au/. Heri-rud ou riy. 
d’HAri. 

Arius, herAsiarque fam., chef des Ariens. 

Armacha, Armach, v. Iriaude. 

Armagedon, mt. Magedon. 

Armavria, y. ArmAnie, auj . Armavir. 

Armenia, Armenie, roy. d'Asie, auj. AI- 
GAziraz. 

Armenia-minor. V. Cappadocia. 

Armeniacum, Armagnac, comtA en Gas- 
cogne (Gers). 

Armeniacus, d*ArmAnie, ArmAnien. 

Armenius. Y. Armeniacus. 

Armentum, Armangon, r. de Fr. (Yonne), 

Arminius , cAI. gAn. germain, vainqueur 
de Varus. 

Armorica, PArmorique, pays qui com- 
prenait aulrefois la B.-Bretagne, Ia 
B.-Normandie et Ia Touraine (Finis- 
tAre, Manche, Loir-et-Cher). 

Armoricus, de PArmorique; Armorici, 
ppl. de PArmorique, Bretons. 

Armuzazia, Ormuz, ile, y. et roy, dans 
le golfe Persique. 

Arnon, torr. Palest. emb. 1. Asphaltite. 

Arnonas, eant. Palestine, yers le cours 
du torr.d ? Arnon. 

Arnus, FArno, r. Toscane* 

Arocmii , mont. Arcadie. 

Aroanius. V. Olbius. 

Arocelis, v.Esp., auj . Huarte Araqui). 

Aroe. V. Patras. 

Aromates et Aromatum, prom., prom. 
fithiopie, auj. Guarda fui. 

Aronaeus, dAaron. 

Arosia, Arosen, v. SuAde, auj. Weslras. 

Arpi, Apuli,y. vestiges prAs Manfredonia. 

Arpinum, Arbruzzo , y. du pays des 
Volsques. 

Arrabo, r. Pannonie, auj. le Raab. 

Arrabona, y. Pannonie, auj. Raab ou 
Javariu. 

Arragonensis, Aragonnais, dAragon. 

Arragonia, Aragon, roy. en Esp. 

Arretium, v. fitrurie, auj^ Arezzo. 

Arruccinomm, t .—y.Betique, auj. Moura 
(Portucal>;2.— vetus, v.BAlique, auj. 
Arronches (Portugal). 

Arse, y. BAtique» dAtruite. 

Arsaces, roi des Parthes. 

Arsacia . V. Rages. 

Arsanias. Y. Euphrates. 

, Arsenaria, y., Maurit. CAs. detruite. 

Arsenarium prom., prom. Lybie, auj. 
Cap-Vert, 

irsino6,l. v. Heplanome, dans la val¬ 
ito nom. auj. Feium; 2. v. ThAbaide, 
auj. Suez; 3.Y. Teuchira (CyrAnaique); j 
4. V. Cypre, auj . Poli, 
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Arsissa, I. Vaan, dans le eant. Vaspura- 
kan, Armenie. 

Artabanus, Artaban, fils d’Hystaspes et 
frAre de Darius. 

Artabres , ppl. Esp. aux env. du cap Fi- 
nistAre. 

Artabrum prom., prom., Esp.,au;, cap 
FinistAre. 

Artace , v. Mysie, auj . Artaki. 

Artacoana . V. Aria. 

Artagi-certa ou Artagera, v. Armenie, 
auj . Ardis. 

Artaunum, v. de Pane. Germanie, auj. 
Wiirtzbourg, Aurach ou Ortenberg. 

Artaxata, Arlaxate, y. G.-ArmAnie. 

Artaxerxes, Artaxerxes. 1 . — Longima¬ 
nus, Longuemain. roi Perse; 2 . — 
Mnemon, ArlaxerxAs Mnemon,fils de 
Darius, roi de Perse. 

Artemisia, Artemise, reine de Carie, qui 
iit elever A Mausole, son mari, un su¬ 
perbe tombeau A H? J ycarnasse :'de IA 
le mot frangais, Mausolee. 

Artemisium, prom. BAotie. 

Artemita, v.ArmAnie, auj. Vaau. 

Ariesia, ArLois, proy. Fr. (Pas-de-Ca- 
lais). 

Artiaca , y. Fr. Arcis-sur-Aube(Aube). 

Articene, eant. Colchide, auj. Ardis tau. 

Artotrogus, nom de parasite, dans 
Plaute/ 

Artotyritas, hArAliques. 

Arua, v. BALique, en ruines, prAs Lora. 

Arubiwn, v.'Liburnie, auj . Modruss. 

Arula, i. le Loir, r. de Fr.; 2. L'Aar, r. 
de Suisse. 

Arunca, v. d’Italie. 

Arunci, ancien bourg de PAndalousie. 

Aruns, fils de Tarquin-le-Superbe, qui 
pArit en tuant Junius Brutus. 

Arverna, Clermont, v. Fr. (Puy-de- 
DAme. 

Arverni, les Auvergnats. 

Arvemia, Auvergne, proy. Fr. (Puy-dc- 
DAme). 

Arvii, ppl. hab. une parlie du Maine. 

Arvisius, d'Arvisium. 

Arzanene , eant. ArmAnie, ayant pour 
cap. Erzen. 

Arzaniorum oppidum, v* ArmAnie, auj. 
Erzen. 

Arze, v. ArmAnie, auj. Arz-Roum. 

Arzes, v. ArmAnie, auj. Argish. 

Assaac, v. Hyrcanie, auj . Zaiieh. 

Asbystee, ppl. Cyrenaique, hab. les en* 
vir. de CyrAne. 

Asca f v. Arabie-Heureuse, auj. OIu- 
lhaseb. 

Ascalon, v. Palestine. 

Ascanius, 1 . Ascagne,fils d ? finee; 2 . 1. 
Bithynie. 

Ascensus Acrabim, mont. du Scorpion, 
Palestine. 

Asciburgum, y. 2« Germanie , auj. As- 
berg (Et. Prussiens). 

Ascra, vg. de Beotie, patrie d’HAsiode, 
qui de IA est surn. Ascrceus. 

Asculum 9 i. Picenum, v. auj. Ascoli, 
Marche d’AncAne; 2. Ascoli,v.de^Ieg., 
fit. Romain; 3.— Apulum, Ascoli di Sa- 
triano, y. roy. de Napi es (Capitanale), 

Asdod. V. Azot . 

Asdrubal, nom de plusieurs Carlhagi- 
nois, dont Pun tut beau-frAre d'An- 
nibal. 

Ashedoth, y. des Amorrheens, sitnAe en 
plaine, partage de la tribu -de Rubeo. 

Asem, y. de la tribu de SimAon. 

Aser, tribu d’Azer, depuis le Carmel 
jusqu’4 Sidon, Palestine. 

Asia, 1 . Asie ? Pune des trois parties de 
Pane, continent; 2 . — minor, FAsie- 
mineure; la Natolie. 

Asiacus, Asianus et Asiaticus , Asius , 
Asiatique, d’Asie. Asiaticum mare, 
mer de Rhodes. 


ALP 

Asiana Dioecesis , proy. Asie-Mineure 
occupant tout, le rivage de la MAditer. 

Asinarus, r. Sicile, emb. prAs le cap Pas* 
saro. 

Asindo , y. Betique, auj . Medina Sidonia. 

Asinius Pollio, v. favori d*Auguste et 
ami de Virgile;2.— Gallus , fils du pre- 
cAdent. 

Asiongaber ou Berenice, v. Arabie-Pe- 
trAe, auj. Calaat-el-Acaba ou MineUd- 
dabab. 

Asmircea, y. SArique, auj. Hami ou Kha- 
mil. 

Asmodoeus, AsmodAe, nom du dAmon 
dlmpurete. 

Asopus, t. 11. Achaie; 2 . fl. de BAotie, 
auj. Asopo; 3. bourg Laconie, auj. 
Castel-Rampono. 

Asor, v. Palestine. ^ 

Aspadana f Ispahan, v. Perse. 

Aspalathos, v. Dalmatie, aiy. Spalato. 

^6pa/wca^vallAe d J Aspe (B.-PyrenAes). 

Asparagium, v. Maceaoine. 

Aspasia, Aspasie, maitresse de PAricles. 

Asphaltites, le I. Asphaltite, en JudAe, la 
mer Morte.. 

Aspii, ppL de, Pinde, hab. au-delA du 
CohAs. 

Aspithra, v. des Sines, auj. Mariaban. 

Assabo. Y. Sabo. 

Assaceni, ppl. Inde, au S. des GurAens. 

Assapaulim , Anse, v. Fr. (Rh6ne). 

Assiaona, XerAs, v. d'Esp. 

Assisium, Assise, v. fit. de Pfiglise,Italie, 
patrie de st. Frangois. 

Assus, t i. v. Thrace, auj. Assarii; 2 . V. 
Mysie, auj. Asso, 

Assyria, PAssyrie, roy. d’Asie, auj. le 
Kurdislan. 

Assyrius, Assyrien^Assyrie. 

Asta, i. Asti, y. du Milanais; 2 .— Regia, 
y. BAtique, dAtruite. 

Astabene, prov. ParLhie,prAs PHyrcanie. 

Astaboras, fl. Abyssinie^ auj. Tacase. 

Astacenus sinus, le plus gr. G. de la 
Propontide. 

Asiacus. v. Bithynie, donnantson nom 
au g /Astacenus. 

Astae, ppl. Thrace, habitans les enY. de 
Bizya,sur le Ponl-Euxin. 

Astapa, v. Betiq. auj. Estapa ia Vieja. 

Astapus, fl. Abyssinie, auj. Abawie. 

Astarte, deesse des Syriens. 

Astensis, qui est d’Asti. 

Asterius ou Asterion. Y. Cythei i on . 

Astica, eant, de Thrace, pays des Astae. 

Astigis, v. BAtique, auj . Ecija. 

Astomi, ppl.de Pinde que Pon croyait 
sans bouche. 

Astraea, 1 . Astree ? la Jusiice; 2 . La 
yierge, sixiAme signe du zodiaque. 

Astraeus, Vistriza, fl. MacAdoine. 

Astu, AthAnes, Ia ville par excellence 
chez les Grecs. ' 

Astur, Asturiens. des Asturies. 

Astura, 1 . fl. d*Ilalie; 2. Ile situAe a 
Pemb. de ce f\.,auj. Torre dAslura. 

Asturia, les Asturies, roy. d’Espagne. 

Asturica, Astorga, v. des Asturies. 

Asturicani, ppl. de laSarmatie asiatique, 

Asturicus, qui est des Asturies. 

Asturum, Oviedo, v. d E&pagne. 

Astyages, Astyage, roi des MAdes. 

Astyanax , fils tfHector. 

Astypalaea, Stanpalie, Ile de GrAce. 

Atabyria, surn. ae Pile de Rhodes. 

Atabyris etAiabyrium, mt. Rhode. 

Atacini, ppl. du terriloire de Narbonae 
(Aude). 

Atacinus, qui habite les bords de PAude. 

A lar antes, ppl. Lybie^ a dix journAes des 
Garamantes. 

Atarbeckis, V. dans Pile de Prosopilis. > 

Atarncea, v. Mvsie, auj. Griama-KeuL 

Ataroth, v. de la tribu de Gjtd. 

Atax , FAude 1 , r. Fr. (Aude). 
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ATA 


ATL 


AML 


Ate, Atd, ddesse du mal. 

Ategua,y. Bdtique, auj. Tegva ou Teba. 

Atella, y. Campanie, auj. Sant-Arpino. 

Alergatis, ddesse des Ascalonites , moi- 
tie femme el moitid poisson. 

Aterman, Pescara, v. da roy. de Naples. 

A ternus, r. d’Italie, auj. A terno. 

Ateste, r. d 7 ltatie, auj. Este. 

Afcstfnus, qui est d’Este. 

Athabyriusmons, mont, tle de Rhodes. 

Athamania, Ano-Vlakia, contree surle 
penchant da Pinde. ' 1 '■ 1 ■ 

Alhamantes, ppl. d 7 Epire. 

Athamanteus , Athamantiacus et Atha¬ 
mantiades , d f Athamas. 

.Athamanus, d 7 £pire. 

Alhanasius, Athanase» evdque d’Alexan- 
drie, ennemi des Ariens. 

Athenae , t. ALhbnes, v* de Grdce, auj. 
Sdtine; 2. v. Pont, auj. Athenah. 

Athenaea , Alhdnees, fdtes donnees a 
Alhdnes en Phonneur de Minerve. 

Athenaeum, i. temple de Minerve; 2. 
promontoire de ia Campanie. 

Alhenceus, Athdnde,, l. phil. de Cilicie; 
2. grammairien. 

Atheniensis, d 7 Athdnes. 

Athenopolis, y. anc. des Marseillais. 

Athesis, PAdigev fi. d J Ita!ie, qui passe d 
vdrone et coule versTrenle. 

Atliibris, v. Egypte inf ,,auj. Atrib. 

Atho ou AChos, le mont Albos, auj.Monte 
Santo. 

Athrulla, v. Arabie-Heureuse. 

Athymbra . Y. Nysa. 

Atia lex, 1 loi qui confdrait au ppl. le 
droit de nommer les pontifes. 

Milia lex, loi qui chargeait les prdteurs 
de nommer des tuteurs aux enfants 
qui n’en avaient poini. 

Atilianus tutor, tuteur diu en vertu de 
la loi Atilia. 

Atina, v. Latium, auj. A tino. 

Atinia lex, i. loi tornatae pour Ia rd- 
ception aes tribuns* du ppl. au nom- 
bre dessdnateurs; 2.autreloi qui de- 
fendait d 7 admeUre la prescriplion d 
Pdgard des choses ddrobdes. 

Atinum, v. de Lucanie. 

Atlantee, ppl. de la Lybie. 

Atlanteus, Atlantiacus, Atlantiades et 
Atlantias . Y. Atlantius. 

Atlanticum mare,mei Atlanlique,Ocdan. 

Atlanticus et Ailantides. V*Atlantius. 

AtlantideSy lies For tundes, Canaries.' 

Atlantis et Atlantius qui tire son ori¬ 
gine d 7 AlIas, atlanlique; 2. sum. de 
Mercure, p.-lils d’Atias; 3. des sept 
Pldiades, filles d’ALlas, constellation ; 
4.des cinq Hyades, filles d 7 Alias, au- 
tre constellation. 

Atlas, l. mont. d’Afrique; 2. nom d 7 un 
roide Mauritanie, savant astronome. 
les podtes , par cette raison, ont dit 
qu^if portait le ciel sur ses dpaules. 

Altas major prom., i. prom. Libye, 
auj. Cap Boiador; 2. — minor prom., 
promont. Libye, auj . Cap Cantin. 

Atrax, v. Thessalie, auj. TernoYO. 

Atrebas, Artdsien, crArlois, d 7 Arras. 

Atrebate et Atrebates , Arras, cap. de 
PArtois, v. Fr. (Pas-de-Calais). 

Atreus, Atrde, fils de Peloos, roi de My- 
cdnes. 

Atria, la y. de Yenise. 

Atrianus, PAdige. V. Athesis. 

Atridae, Agamemnon et Mendlas, fils 
d 7 Atrde. 

Atropos, nom d 7 une des Lrois Parques. 

Altabas, y. Daona t fi. 

Altalea, l.v. Lydie, auj . Italah; 2. v. 
Pamphylie, auj. Palaia Antalia. ’ 

Attalicus, qui convient au roi Attale; 
magnifique, somptueux, excellent. 

Attalus, Attale, nom de trois rois de 
Pergame, en Asie. 


Attica, t. PAllique, contrde dq Grdce, 
auj. la Livadie; 2. le territ. d 7 Alhdnes. 
Atticus, ALtique, Atbdnien, d 7 Athenes. 
Atticus, surnom d’un ami de Ciceroni 
Attilius Regulus, consul romaincel. 
par sa bonne foi envers les Carthagi- 
nois. * ' . i, ‘ s ’ 

Attuarii, ppl. Fr.,au S. des Chdrusques, 
Atures. V. Vicus Juli. 1 ? ■ 

Aturia . Y. Assyria. 

Aturus, FAdour, r. Fr. (H.-Pyrdnees). 
Auaris. V.Heroopolis, * 

Audiense castrum, v. Maurit. Cds. 
Azidomaropolis, St-Omer, v. Fr. (Pas- 
de-Calais). f ’. » • ^ ■ 

Audomarus, Orner, nom d 7 homme. - ' ' 
Audus, 11. Maurit.Cbs. emb., prbs Coba. 
Aufidena, v. Samnium^ auj. Alfidena. 
Aufidenates, ppl. d 7 Italie. 

Aufidia lex, loi contre Ia brigue. •' 
Aufidus, TOffante, fi. de la Pouille. 
Aufona ,la Nyne, fi. d*Angleterre. 

Auga, Eu, v. Fr. (Seine-Inferieure). 
Augensis, qui est du territoire d 7 Eu. 
Augila, canto n CyrdnaYque, auj: Argile. 
Augusta, titre des imperatrices. 

Augustei, i. Sdbaste, v. de Cilicie; 2. y. 
auj. Aousle; 3. — Ausciorum, Auch 
(Gers); 4.— Basscenorum, Bassignana, 
y. Pidmont;5. — Tubingenyv. Wur- 
temberg; 6. — Braccarum, Broga, v. 
Portugal; 7. — Caesmea, Sarragosse, 
v. d’Espagne; 8. — Constantia, Cou- 
tances, v. Fr. (Manche); 9. — Devo- 
contionem, Oie, v. Fr. (Drdme);' io. 
— Emerita, Merita , v. Portugal; ii. 
— Nemetum, Spire,v. Cercie du Rhin; 

12. — No tia,Torquemada, v. Espagne; 

13. — Prcetona, Aost, y. du Piemont; 

14. — Rauracorum, Au gst, bg. Suisse; 

15. —liomanduorum, Luxemnourg, v. 
Holi; 16. — Suessonwn, Soissons, y. 
Fr. (Aisne); 46. — Taunnorum, Tu- 
rin, cap. Pidmont (Pd); IS. — Tiberii, 
Ratisbonne, v. Allemagne; 19. — 2>e- 
virorum, Trdves, v. Et. Prussiens; 20 
— Tricastinorum, Slf-Paul-Trois-Cbd- 
teaux, y. Fr. (Drdme); 21. — Trino¬ 
bantum, Londres, cap. d 7 Angleterre; 
22. — Vagiennorum, Saluces, y, d 7 Ila- 
lie; 28.— Valeria, Valence, v; Espa¬ 
gne; 24.— Veromanduorum, St-Qucn- 
tin Aisne); 25.— Vindelicorum ; Augs- 
bourg, v. Allemagne. 

Augustaiianus , Aagustalicus ei Augus - 
talus, d 7 Auguste. 

Augustannica provincia, partie deTE- 
gypte infdr., auj . Sbarkid. 

Augustana confessio, confession d 7 Augs* 
bourg. 

Augmtaneus, Augustanus, Augusteanus, 
Augusteus, Augustianus et Augusti¬ 
nus , d 7 Auguste, qui concerne Auguste. 
Augustobona, Troyes ? v. Fr. (Aube). 
Augustobriga, v. Lusitanie, auj. Puente 
ael Arzobispo. 

Augustodunum, Autunv. Fr. C Sadne- 
et-Loire. ' * 

Augustodorum, passage de la Vire au- 
dessus de la Nef-du-Pas (Cal vados). 
Augustomagus, Seniis, y. Fr. (Oise). 
Aiigu$tonemetum,C\QTm<ml 7 v. Fr. (Puy- 
de-Ddme). V. Arverna. 

Augusloritum, Poitiers ou Limoges,Y.Fr. 
Augustum, Aoste, bg. Fr. (Drdme). ’ 
Augustus, Auguste, emp. rom. ’ *' 
Aulcei Tichos, v. Thrace, auji Rouzd. 
Aulerci Brannonices, t. hab. du Brien- 
nois; 2. — Cenomani, f Manceaux, ppl. 
du Matae (Sarthe); 3/— Diablintes, 
Percherons, ppl. au Perche(Orne); 4, 
—Eburovices, ppl. du territi d 7 Evreux 
(Eure). 

Aulis, PAulide,partie de Ia Beotie, auj, 
Megalo el Micro-Yathi, 

Aulon M i. mont de Calabre, renommde 


pour ses vins; 2. y. de Cilicie, de Can- 
die, d 7 Arcadie, de Mac^doine. de< La- 
conie, de Calabre; 3. Heu <r Arabie. 
Aulon, i. yallee, Syrie, auj. El-Bekan; 
2,— canton d 7 Ei-Gour; Paiesline; 3.— 
' v. NouYelle-Epire, auj. Valorta ; 4;— 
Cilicitis, canal de Cilicie, l 
Aunedonacum, Aunay, y. Fr.^Chari-ln- 
fdrieure). . . < 

Auranitide, canton Palestine; au;.- Bela 
Hauran. 

Aurasius ,mons, mont. Numidieyauj. 
Gebel-Auras. 

Awreaftim, Aichstadt, v. Allem. ^ 

Aurelia, 1. Oridans, v. Fr. (Loiret); 2. 

— Allobrogum, Gene ve, y. Suisse. • 
Aureliacum, Aurillac;v, Fr. (Cantal). 
Aurelianum, l. Liutz, y. Autriche; 2. 

Orleans.' ’ > 1 

Aureus mons, mont. Mdsie, auj . Spende- 
royr ou Smendria- ‘ 

Aurunci, ppl. Iialie. •<' - ‘ 

Ausa, v. Esp.auj. Vic de Osona ou Vique. 
Ausci, ppl. hab. le pays d’Armagnac 
(Gers). - - , ■ i u - 

Ausetani, ppl. Tarraconn., cap. Ausa. 
Ausoba, y. Irlande , auj. GaJioway. 
Ausonia, l. Ausonie, partie de Pltaiie; 2. 
Pltalie en gdndral. 

Ausonius, i. qui est d 7 Ausonie, d 7 ltalie; 
2 .Ausonicum mare, part. Or* de laMd- 
diterrande. . 1 ' 

Ausonias, Ausone, pogte Iatin,BordeIaiS. 
Austrasia, Auslrasie, autref. l 7 un des 
quatre roy. de France. 

Austria, Autriche, prov. d 7 Allemagne. 
Austriacus, d 7 Autnche. < 

Austrinus sinus, le Zuyderzde , g. mer 
d 7 Allemagne. . ^ 

Austurii, ppl. Tripolitaine, des envir* de 
Lebida. 

Ausugum, v.Rhdtie, aitjj Val-Sugana* 
Autariates, ppl. Dalmatie, hab. les fron- 
tidres de la Macddoine et delaPdonie. 
Autissiodurum, Auxerre, Y.Fr. (Yonne). 
Autololes, ppl. Lybie,habit. bords de la 
4 mer. * 1 

Automoles. V. Sebridesl 
Autricum, Chartres, v/’ Fr. (Eure-et- 
Loir). ® . •' ' 

Auxacia, v. Scylhie asiatique, auj. ac- 
Son, 

Auximum, v. Picenum, auj . Ausimo. 
Auxumum, auj. Axouro, icap. du roy. 

Tigrd eide toute PAbyssinie. 

Auzara, v. Syrie, auj . Ozara. 

Auzea, y. Maurit., auj. Burg.< 

Avalites emporium, i. r. Ethiopie, auj. 

Zdila; 2. — sinus, g. Arabique. 

Avalo, AYallon, v. Fr. (Yonne). * 
Avalonensis, d 7 Avallon. . 

Avantici, anc. hab. des Alpes, du c6td 
I desGaules. r ^ 

Avares, Avarois, ppl. de Hongrie. 
Avaricum, Bourges,v. Fr. (Gher). 
Avaricus, qui est de Bourges. 

Avella, v. du roy. de Naples. 

Avenio, A vignon, v. Fr. (Vaucluse). 
Avenionenm, qui est d 7 Avignon. 
Aventicum, Ayenches, v. Suisse. 
Aventinum, Abensberg,v. Bavidre. 
Aventinus, PAventin, mont. de Rome. > 
Aventinus, du mont Aventin. 

Averna . V. Avernus. ■» 

Avernalis et Avemus ; qui; concerne 
PAverne ou Penfer. , -i» -. 

Avernus, i. PAverne, lac de Campanie, 
auj . Aserno ou Tripergofa. 2. Po#t.; 
Penfer. .*» * 

Averruncus, dieu romain, qui detournait 
les malheurs. 

Aviarium, Pithiviers. v. Fr. (Loiret). 
Axenum et Axenus, le Pont-Euxm, la 
Mer Noire. 

Axima, Acine, bg. Et. Sardes. 
Axiopoli$,\ Mdsie, auj. Rassovat. 
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AXO 

Artius, i* le Vardari, fl.Macddoine; 2. V. 
Orontes, fl, 

Axona, FAisne, r. Fr. qui se jeite dans 
FOise. 

Axones, ppl. qui habitent !e loug de 
FAisne. 


AZA 

Axus ou Saxius, cap, d’un petit roy. de 
File de Crdte. 

Axylis, v. Cyrenaique, auj, Fosselli. 
Azan, mont. d* Arcadie , consacree k Cy¬ 
bele. 

Azani , ppl. hab. 1’Asanie. 


AZO xj 

Azania, l. contrde de FArcadie; 2. cote 
d’Ajan. 

Azanium mare, mer de Zanguebar. 
AzoruSj v. Thessaiie, auj. Servitza. 

Azot, v. Palestine., chez les Pbilistins , 
auj. Azoth. 
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Baal, Baal, idole des Assyriens. 
Babannenses, ppl. Espagne. 

Babba Julia campestris ,v. Maurilanie, 
TingUane, auj. Naranja. . 

Babel, tour de Babel ou de Babylone. 
Babijlus, nom d’un aslrologue. 
'Babylori,\. Babel > 1. Fanc. Babylone , 
v. sur FEuphrate, auj. Babil; 2. Ia 
nouv. Babylone ou Bagdad, y. sur le 
Tigre; 3. v. Egypte, auj. Baboul ou 
ttablion. 

Babylonia, la prov.. de Babylone; auj . 
Flrac-Arabi. 

Babyloniacus, Babylonicus . Babylo¬ 
niensis et Babylonius, Babylonien. 
Baccha, nom de la prOtresse de Bac¬ 
chus. - ’ 

Baccheius, Baccheus et Bacchicus, ba- 
chique, qui concerne Bacchus. 
Bacchiadae, colonie de Corinlhiens, qui 
fonda Syracuse. v 

Bacchi, y. sur le Rhin, auj. Baccbarach. 
Bacchium, ile, mer figde, vis-d-vis 
Smyrne. 

Bacchus , i. Bacchus, fils deJupiteret 
de Sdmele, dieu du vin et dO rivresse; 
2. fig vin, vigne. 

Bacchylides, nom d’un poele. 

Bacelus ou Baceolus, nom d 7 un eunu- 

2 ue grand, mais enervd de corps et 
'esprit , Auguste nomma Bacelus 
toute personne qui lui ressemblait, 
'Bacenis, nom d 7 une partie de la ForOt- 
Noire ou Hercynienne. 

Bacliilitce, ppl. Arabie. * 

Bachina, Ile prds Smyrne. 

Bactra, V.' Bactrum. 

Bactri, les Bactriens.. 

Bactriana, la Bactriane, auj. pays de 
Balk, Perse. i - < 

Bactriani. V. Bactri. 

Bactrum, Balk, cap. dola Bactriane. 
Bactrus, le Dehasn ou Dahas, 11. de la 
Bactriane. - ... 

Bacuntius, r. Pannonie, auj, BozzeuC * 
Bada, Baden, gr. duchd d’Allemague. 
Badenathe ,-conlrde du nord de FEcosse, 
auj. Badenoch. 

Badera, Basidge, v. Fr. (H.-Garonne). 
Hadeo-regta, v. Arabie-Heureuse ^auj. 

Badea. 1 

Badto, prom.. cap Carmanie. 

Badiza, Batn, y. Angleterre ,*Somer- 
setshire. 

Basion, y. Bdtique, appelde ensuite Ba- 
Ionia. i 

Baetica , FAndalousie, roy. de Grenade. 
Baeticatus jBceticola, Baeticus et Baeti¬ 
gena, Andalous, hab. des bords du 
Bdfcis, du Guadalquivir. 

Baeterrae, Bdziers, y. Fr. (Hdrault); 
Baetis, le Betis, auj. le Guadalquivir, 11. 
de FAndalousie. 

Bcetulo, y. Gatalogne, auj . Badalena. 
Baeturia, canton Bdlique , sur la rive 
gauche deFAnas* 

Bagacum, ancien nom de Bavai, en 
Hainaut. 

Baqai.v, Numidie, prds le mt. Aurasius. 


Bagaudarum castrum, St-Maur-les-Fos- 
sds, bg. Fr. (Seine). 

Bagistanusmons, mont. Mddie, auj, Bi- 
sultoun, Taghi Bostan , ou Mont du 
Jardin. > 

Bagrada, i. Bagrada.il. TripoIitaine,m</. 
Wad-el-Mezzeran ou Merjerad; 2.11. 
Afrique, auj. Megarda ou Mcsjerda, 
emb. Porto-Farma. , 

Batiurim, v. de la tribu de Benjsmin. 
Baice, i. Bayes, v. du roy. de Kaples; 2. 

v. Cilicie, auj. Palas. 

Baianus, i. de Bayes; 2. — sinus^ .e 
g. de Bayes, auj. di Puzzoli. 

Bajazeih, empereur ture, enferme par 
Tamerlan dans une cage de fer. 
Bayoae, BaYeux, v. Fr.(Calvados). . 
Bajocasses, les habilants de BaTeux. 
Bajocassina, v. Bajocce . 

Bajona, Baionne, v. Fr. (B.-Pyrenees). 
Bala, i. nom defemme; 2. v. de Galilee. 
Balaam, nom d’un proplidte. - 
Balaenis, fils d’Amyntas. 

Balanea, y. Phdmci e,auj. Belnias., 
Balantium, le mont Palatin, k Rome, oh 
paissaient des brebis. 

Balari, ppl. de Sardaigne. 

Balbia, y. Calabre, auj. AlLomonte. 
Balbura, y. Lycie. . u 

Baleares, fles Baleares, k present Major- 
que et Minoraue, MdaiLerr. 
Balearicus, Balearis et Balearius, des 
lies Baidares. Balearicum mare, mer 
de Majorque. 

Baleocuri regia, cap: duGuzerat, auj . 
Amet-Abad. ** 

Balesium, v. Italie, auj. Baleso. 
Brt%emmc«m;Beaugenci,v;Fr.(Loiret). 
Balincenses, ppl. d 7 ltalie. 

Balisbiga, Pafou, forteresse Armdnie, 
prds FEuphrate. 

Ballonoti, ppl. de Scythie. <, 

Balsa, y. Lusitanie, auj. Tavira. 

Baltia. V. Scandinavia. 

Baltictim mare, mer Ballique. 

Bambalio , beau-pOre de M. Antoine. 
Bamberga, Bamberg, v. Franconie. 
Bombyce. V. Hierapolis, Syrie. 
Bamothr-Baal, y. Palestine. 

Banasa , vieille Mamorc. place voisine de 
la mer, Mauritanie Tingitane. 
Baneoria, Oppenheim, v. Hesse. 
Banida. V. Germanicia. 

Banienses, y. Lusitanie, auj. Banos. 
Baniura, v, Lybie. 

Bantia, y. d J ApuIie., 

BanuW,ppl. d 7 Afrique. 

Baptce, Baptes, prOtres de la ddesse Co¬ 
tytto, a AlhOnes; leurs fOLes Otaient 
crapuleuses. 

Sara, ile vis-d-vis Brindes, auj. St-An- 
drea. 

B<zra6aa,meurtrier juif, reldchd par Pi¬ 
late. 

Barace, ile de Finde, auj. Barseti ou 
Balseti. 1 * 

Baracura-emporium, Barracoon, lieu 
situd entre les r.Tameda et Tocosanna 
(inde). 


Baiagoza, y. Etliiopie, 

Baramalctchum,v. Arabie. 

Barathrum* lieu des exdculions,"A 
AthOnes. 

Barax-Malcha, \. Mdsopotamie, auj. V6- 
rixa. 

Barbatissus; y. Syrie, auj. Beles. 

Barbana, il. de Dalmatie. 

Barbaria, auj . la cdte d’Ajan, Afrique. 

Barbaricum emporium, t. v. Inde, auj. 
Debil ou Devil-Sindi, a Femb. de Fln- 
dus, appelee Barbaricum ostium; 2. 
— mare, mer delacOte de laCafrerie, 
partie de FOcOan Elhiopique. 

Barbaricus campus, Siffin, Yaste plaine 
a que 1 que dislance de FEuphrate. , 

Barbaricus sinus, g. fithiopie, du prom. 
Noticorum jusquau-delAde FOquateur. 

Bavbesula, i. Marbella, v.; 2. riv. Espag. 

Barbosthenes, mont de Lpconie. 

Barca et Barce , i. Barca, r. et prom, 
d 7 Afrique; 2.une des cinq y. de la Pen¬ 
tapole cyrdnaYque. 

Barcanii, ppl.. Hyrcanie, aux enyir. du 
Balkan. ^ t 

Barcei, ppl. de la Colchide. 

Barceus, au roy. de Barca. 

Barcinus, de Ia famillede Barca, fa- 
mille d 7 Annibal. 

Barcino, Barcelone, cap.de la Gatalogne. 

Barcinonensis, qui est de Barcelone. 

Barderate, v. Pidmont, auj: Bra. 

Bardi, Bardes, pr^tres gaulois. 

Bardiacus, dea Gaulois^ ,des Bardes. 

Bardine, fl. Syrie, auj. Baradi. 

Barduli, ppl. Espagne. . 

Barelium, v. duchd de Milan, auj. Ba- 
rose. >, 

Bargyla, y. Asie-Mineure. 

Bana, 1. v. Bdtique „ auj. Vera; 2. v. 
des Sabins, auj . Varia. 

Baris, fl. Inde, auj. Bardez. 

Barisadis, v.Inde, auj. Berudgd. 

Barium, Bari, v. du roy. de Naples. 

Bar-Jona,*sum. de saint Pierre. 

Barnabas, saint Barnabe, apdtre. 

Barsabas, un des premiers disciples de 
Jdsus-Christ. f .., 

Barsalium, v. Syrie, auj. Bersel. 

Barsila. V. Borsippa. 

Bartholomceus, Barthdlemi ? un des 
douze apdtres. 

Baruch , proph^te. 

Barussas, ile du g. Gangdlique. 

Barygaza,\. Inde auj. Barok ia ou Bdrug. 

Barygazenus, g. de Cambaye (Inde). 

Basabocates, ppl. N. de la Guienne. 

Basan. V. Batamea 

Basanitus mons, mont. Thebaide,dia 
droileduNil. 

Bascatis, fl. Sogdiane, auj. le Vash. 

Basllea, l. B<He, y. Suisse; 2.v. 2« Bel- 
gique, auj. Bdle ou Bacone. 

Basitei, Scythes royaux, hpb.de.la proy. 
de Volodomir. 

Basilia. V. Scandinavia. 

Basilides, hdrdtiques. 

Basistis, Baxda,cap. de ia Bazarie (Sog- 
dianie.). 
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Patareu#, surn. de Bacchus. 

Bassaricus } de Bacchus ou de Bacchante. 

Bassiana, v. Pannonie, auj. Sabacs. 

Basta, y. des Salentins, auj . Vaste. 

Bastancei, ppl. de FArabie Ddsurle. 

Bastarnae, ppl. dela Sarmatie tfEurop., 
auj . Ia Russie noire , la Podolie et la 
Moldavie. 

Basti, V. Bdlique, auj . Baza. 

Grenade (EspagO- 

Bastuli poeni, ppl. Bdlique» sur le mage, 
en face de FAirique. 

Bala. port de la Sarmatie asiatique. 

Balata, Batale, y. lialie. 

Balatus , sobriquet de Ddmosthdnes. 

Batancea, la Bithynie, contrde Pales tine, 
couvrant au N. la Galaadilide. 

Batatiia. V. Agbatanes (Palestine). 

Batava castra, y. Vinddlicie, auj. Passau. 

Batavi, Balaves, Hollandais. 

Batavia, l, Pile des Bataves, auj . la 
Hollande; 2 . Batavia, v, batie par les 
Hollandais dans Pile de Java, aux 
Indes. 

Batavodurum, v. -2* Germanie, auj. 
Vick-Durstede. 

Batavorum insula, i. ile formee parie 
Yahal et le bras droit du Rhin, auj. 
Betuwe; 2 . — Oppidum , v. 2 « Germa¬ 
nia, auj. Batenburg. 

£a*e/ii, ppl. du Caucase. 

Batknce, 1 . v. Syrie, auj. Adanch; 2 . Sa- 
rugi,v. Mdsopotamie, auj . Seroug. 

Bathonia, Batti, v. d’Angleierre. 

Bathys. V. Acampsi^j, fl. 

Batiana, v. i r * Karbonnaise, auj. Baix. 

Batimum, r* Itali e, auj. Tonaino. 

Battiades, Caliimaque, descendant de 
Batto. 

Battus, fondaleur de Cyrdne, Afrique. 

Baucis. femine de Philemon. 

Baudabrica, v. 2« Germanie, auj. Bo- 
part, sur le Rhin. 

Beaujonum, Beaujeu, v.Fr. (Rhdne). ^ 

Baules, lieu de la Campanie ou Uercuie 
s’arrdta avec les bceufs de Geryon. 

Batttcc, y. Viennoise, auj. Vieil Anneci. 
Savoie. 

Bautes, r. Sdrique, auj. Etzind. 

Bavaria, Bavidre, prov. d’A Ile magne* 

Bavarus, Ba varo is, de Bavidre. 

Bavius, mauYais pofite, jaloux de Vir- 
gile. 

Bauo, ile Dalmatie, auj. Bove. 

Bazacata, tle Chddube (g. Gangdlique). 

Bazaria, contree de la Sogdiane ayanl 
pour cap. Basistis. 

Bebiani, bab. de Ligurie. 

Bebriacensis, du bourg appeld 

Bebriacum, bg. od Vitellius defit Olhon , 
entre Crdmone et Verone. 

Bebrycia, la Bithynie, contree d’Asie. 

Beclal, palais d’Assyrie, renfermant Ia 
mdnagerie du roi de Perse. 

Bedesis, r. Romagne p auj. Romeo et 
Bedese. 

Bedirum, v. Tripolitaine, auj. Mdderam. 

Bedriacum, v* Gaule Transpadane, auj. 

* Cividale. 

Beduini, Bddouins, ppl. Arabe. 

Beetphegor, di vini te des Moabites. 

Beelzebut, 1 . divi ni Ld d f Accaron; 2 . 
prince des demons. 

Helenus, surn. d’Apo!lon. 

Beleridoe, i. lies Tauro et Vacca, prds la 
Sardaigne; 2 . Belcsis. V. Barbalissus. 

Belca, Bouzi, vg. Fr. (Marne). 

Helga, Fiam and* Flamande. 

Belgae, 1 . Belges, ppl. que Cdsar place 
entre POcdan.le Rlim, la Marne et la 
Seine; 2. ppl, Gr.-Bretagne, hab. des 
comtds de Dorset, Sommerset et Sou- 
thamplon. 

Belgica, 1 . v. 2« Germanie, auj. Blec- 
berc ou Bleyberg; 2 .— prima, parue 
de la Gaule, auj. anc. elect. Trdves, 
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dep. Meurtbe, Moselle,Meuse, Vosges; 
3.— secunda, depart. Ardennes, Aisne, 
Haute-Sadne, Marne, Nord, Somme, 
Seine, Oise. 

Belgicus, Belge. 

Belgium, part. de la Belgique qui com- 
prmait les depart. Pas-de-Calais, 
Somme, Oise, Aisne. 

Belgradum, Belgrade, v. sur le Danube. 

Behal, idole des Ninivites, Bdlial. 

Belides, i. nom palronymique de Pala- 
mdde; 2. nom patron. aes 50 iitles 
de Danaus. 

Belisarius, Bdlisaire, general de Justi- 
nien. 

Bellanda, Biland, v. de la province 
d^ork, en Angleterre, 

Bellerophon, hdros des temps fabuleux. 

Bellintxm, Barbantane, bg. Fr, (B. du 
Rhdne), 

Bellocassi, ppl. du Vexin et du pays de 
Gaux(Eure, Seine-Inferieure). 

Bellogardia, Bellegarde, v. Fr. ( Pyrd- 
ndes-Orienlales). 

Bellona , Bellone. deesse de Ia guerre. 

Bellonarii, prdtres de Bellone* 

Bellovaci , hab. de Beauvais et duBeau- 
Yoisis (Oise). 

Bellovacum, Beauvais, v. Fr. (Oise). 

Beltovacus, qui est de Beauvais. 

Belsinutn, Bernet, vg- Fr, (H.-Pyren.). 

Bclunum, v. RhdUe, auj. Bell uno. 

Belus, 1 . premier roi des Assyriens; 2. 
pere de Danatis et d’£gyplus; 3. £1. 
Palestine, aui. Kahr-Halou. 

Belvacu V. Bellovaci. 

BelVacum. V. Bellovacum. 

Bembinadia, contree d J Arabie, nommde 
aussi Nemee a. 

Benacus, lac de la Gaule Transpadane, 
auj. lac de Garde. 

Bcneamia, le Bdarn, proY. Fr, (Basses- 
Pyrdndes). 

Benearnensis et Benearnus, Bearnais, 
de Bdarn. 

Beneventanus, de Bdndvent. 

Beneventum, Bendvent, v. du roy. de 
Naples. 

benjamin, le I 2 e des filsde Jacob. 

Bemiopolis, v. Germanie, auj * Hilde- 
sheim. 

Berabce, v. Inde, auj . Barabon. 

Beroea, i. v. Thrace, auj. Eski Zadra; 
2 . ou Chalibon, v. Syrie, auj. Bdria ou 
Alep; 3. auj.Cara Veria, v.Macddoine. 

Bercorcates, ppl. Normandie. 

Bercheria, Berkshire, ctd. Angi. 

Berecyntkes, Phrygiens. 

Berecynthia, Phrygienne, surnom de Cy¬ 
bele, tird (Fune mont. et d^une ville de 
Phrygie, oti elle dtait honorae. 

Berecynthius, qui concerne Cybele, 

Berecynlhius, Berecynthus et Berecyn¬ 
tas, mont. et v. de Phrygie. 

Berenice, 1 . Berenice, fille de Philadel¬ 
phe et d’Arsinde, qui coupa sa cheve- 
lure en mdmoire de Ia victoire de son 
epoux, de ld: Berenices coma, che- 
velure de Berdnice, constellation 
composde de 7 eloiles, qui font une 
espece de triangle d la queue du Liou 
celeste; 2 . V. Asiongaber: 3. v. The¬ 
baide; 4. Epi-Dires, v. ^tniopie, sur 
le detroit de Dires; 5. Pan-Chrysos, v. 
Flhiopie, sur le golphe Arabique, auj , 
Alaki ou Ollaki; 6. V. Cyrenaique, auj , 
Bernic. 

Bereniceus, qui concerne Bdrdnice. 

Berenicis, la Pentapole de Libye. 

Bergas ad Zomam, Berg-op-Zoom, v. 
Hollande. 

Bergio, v. d f Itali 

Berqomates, les Bergamasques. 

Bergomum, Bergame, v. d*Italie. 

Bergon, 1 . la Norwdge, roy. Scandinave; 
2. Berghen, v. Norwege. 


BIL 

t 

Bergulce, v. Thrace, auj . Bergase. 
Burgusia, v. Tarraconnaise, auj. Bala- 
guer. 

Berqusium, Bourgoin, v. Fr. (Isdre). 
Bonsa, v. Pont, auj. Tocat. 

Berna, Berne., v. Suisse, 

Beroe, i. V, Beroea ; 2 / la nourricede 
Sdmdld. 

Beroenses, hab. de Bdrod. 

Bersarbee, 1 . Bersabde, v. de Judde; 2. 

nom de femme. 

Bervicium, Eerwick, v. AngleL 
Berytus, v. Phdnicie, auj. Bdrut. 

Besa . V. Antinoe . 

Bessa para, v. Thrace,' auj. Tzapar-Ba< 
zardjik. 

Bessi, les Besses, ppl. bab.le canton de 
Bessa Para. 

Bessica, cont. de Thrace, dont la cap. 

dtait Uscudama. 

Besynga, fl. inde, auj. Aracan. 

Betasii ) ppl. du BrabanU 
Beterones, ppl. d’Espagne. 

Beth-Abara, Palestine. sur le Jour- 
dain, nommde aussi Betnanie. 
Bethania, 1 . Bdthanie, bg. et cbdt. de 
Judde,prds de Jdrusalem; 2 . V. Beth- 
Abara. 

Bethel, v.' deSamarie. 

Bethlehem et Bethlema, v. de Judde. 
Bethlehemttce, les Bethldhdmites. 
Beih-Phage, Belhphagd, v. de Judee. 
Beth-Sabea, Bethsabde, femme de Dayid, 

■ mdre de Salomon. 

Belh-Scdda, Bethsaide, y. de Galilde, 
patrie de saint Pierre. 

Beth-Sames, v. de Galilde. 
Beth-Samiloe, hab. de Belh-samds. 
Belhsan, v. Palestine, auj. Baisan. 
Beth-Sura, chdt. de Judde. 

Bethulia, Bdthulie, v. de Judde, patrie 
de Judith. 

Bethunia, Bdthune. v. Fr. (Pas-de-Ca¬ 
lais). 

Belhuria, Bdthurie, parlie de PEslrama • 
dure, en Espagne. 

Betius, fl. Arabie-Heureuse. auj. Bar- 
diiloi. 

Betula . V. Castulo. 

Belulo , r. ti’Espague. 

Betunia . V. Bethunia. 

Betunica, Betunica^ v. d^Espagne. 
Betylus, Bdtyle, pierre ddvorde par Sa¬ 
turne, au lieu oe Jupiter. 

Bezabde, v. Mdsopotamie, auj. Gdrizal- 
Ibn-Omar ou Gozarta. 

Bianor, nom dTiomme. 

Bias, un des sept sages de la Grdce. 
Bibiscum, Vevay, petite v. du pays de 
Vaud, en Suisse. 

Bibium, v. de Liburnie. 

Biblis, fontaine de Lycie. 

Bibonum, Bibilingen, v. de Wurtemberg. 
Bibracte, 1 . v. des anc, Mdui; 2. au- 
tun (Sadne-et-Loire). 

Bibracum, Bibrac, y. aAllemagne. 
Bibrax, v, 1 « Belgique, auj. Bidvre. 
Biburgum, Biborge, v. de Danemarck. 
Bicurgium, v. de Ia grande Germanie, 
que Pon croit dtre Erfort ouErfuri. 
Biacffum, v. Norique, auj. Burgbausen, 
Bidini, ppl. de Sicile, 

Biducesii, ppl. de la Gaule Lyonnaise 
(Rhdne). 

Biemus, y. de Candie. 

Bigerriones et Bigerrones, ppl. de Bi- 
gorre. 

Bigerromm regio, Bigorre, ctd et prov. 

en Guyenne (H.-Pyrendes). 

Bilbilis, t. v. d^Espagne, patrie du poSte 
Martia), auj . Baubola; 2 . fl. Tarragon- 
nais, auj. Xiloca. 

Bilbilitanus, de Bilbilis. 

Bilicha, fl. Mdsopotamie, auj. Belds. 
Billiomum, Billom.v.Fr. (Puy-de-Ddme.> 
Bilis, r. dTtalie. 
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Biliiio, v. SUisse, aiij. Bellinzona. 
BiUoeus, fl. Bithynie, 

Bingium, v. 2« Germanie, auj. Bingen. 
Binondum, Binchester, v* d’Angl. ' 
Bincitia, v. de la Mauritanie Ges. 

Bioca, y. de Sardaigne. 

Bion, nom d’un poSte et d*un philosophe 
grecs. 

. Bionia, v. d'Ilalie. 

Birginium, Berga, v. d’Espagne. 

Btrtha ou Viria, v, M&opotamie, auj. 

Tdcrit, sur leTigre. 

• Bisaltae, ppl. de la Macddoine. 

Bisanthe, y. Thrace, auj , Rodosto, 
Bisontium, Besan^on, y, Fr.(Doubs). 
Biston, un des ii Is de Mars, 

Bistones, ppl. de Thrace. 

Bistonia, v. el conL de Thrace. 

Bistonii, hab. de Bistonia. 

Bistonis, lac de Thrace.' 

Bistonius, qui est ou vient de Thrace. 
Bisullor, surnom de Mars (deux fois 
vengeur.) 

Bisurgis, le Weser, fl. d’Allemagne. V. 
Wisurgiq. 

Bitaxa, v. Asie, tmj. Badkis. 

Biterrini, ceux de Ia Gaule Narbonn., 
hab. de Bdziers (Herault). 

Biterrae, Bdziers, v. Fr. (Hdrault). 
Bithynia, Bithynie, pays de PAsie mi- 
neure, auj. Liva de Kodjea lili. 
Bithyniacensis et Bithyniacus, qui est 
de Bithynie, de la Natolie. 

Bithyniatce, hab. de la Bithynie. 
Bithynicus, Bithynien, de Bithynie. 
Bithynium, y. Bithynie, auj . Bastan. 
Bithynius et Bithynus.y. Bithynicus. 
Bituricas, Bourges, v. Fr. (Cher). 
Bituriges, l. cubi, ppl. (ddp. Cner, Al¬ 
lier); 2 . — viviscl, ppl tGironde). 
Biturix, de Bourges ou duBerri. 
Bizerta, Biserte, v. de Barbarie. 

Bizon, y. de Thrace. 

Blzona, y. du roy, de Pont, 

Bizya,y. Thrace, sur le Pont-Euxin, 
auj. Bizya. 

Blabia, Blavet,port. Fr. (Morbihan). 
Blackia, la Valachie, principauld eu Eu¬ 
rope. 

Blanda et Blande, Blanes, v. et fl. de 
Catalogne. 

Blandonna, v. Liburnie, auj. Zara Vec- 
chia. 

Blandusia, Blanduse, fonlame. 
Blariacum, v. 2 e Germanie, auj . Bldrik, 
sur la Meuse, 

Blasius, Blaise, nomd’hornme. 

* Blavia, f y. 3® Lyopnaise, auj, Blavet; 
2. Blaye, r. (Gironde). 

Blemyas, ppl. dc Lybie, dont les dpaules 
btaient si haules qiFon croyait qiFils 
n ? avaient pas de t6te, et porlaient 4 
Pestomac les yeux et la bouche. 

Blesas et Blesia, Blois, v. Fr. (Loir-et- 
Cher). 

Blesensis et Blesiensis, de Blois. 

Blesii, Bldsois, ppl. de la y. ou des en- 
virons de Blois. 

Bliterae, Bdziers, y. Fr. (Herault), 

Boas , V. Jcampsis, fl. 

Soccatius, Boccace, cdldbre auteur ita- 
lien. 

Bocchus, roi de Mauritanie, qui livra 
Jugurtha 4 Sylla. 

Boccmum, Buckingham, v. Angi, 
Bodencomagus. V. Industria. 

Bodincus . V. Eridanus. 

Bodiocusses, hab. de Ghdteau-Thierry 
(Aisue). 

Bodiontici, ppl. des Gaules, dont Digne 
dtaitla cap. (B.-Alpes). 

Bodotria Aestuarium, golte flrth of forlh, 
G.-Bretagne. 

Boebes et Bcebis, ile de Thessalie, prds 
4 du mt. Ossa. 

lieeon, v. Ghersonndse Taurique. 
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Boeotarches, i* T magislratdes fedoiiens. 

' Boeotia, Beotie, coulrde de la Grece, auj. 
Livadie. » 

Boeoticus, Boeotius et Boeotus, Bdotieu, 
de Bdotie.Fig.—Lourd, dpais. 

Bogus. V. Hypanis. 

Bohemia, Ia Bobdme, royaume Allema- 
gne. 

Bohemlus et Bohemus, de Bohfime. 

Boiamum et Boiohoemium. V Bohemia . 

Foiz, Boiens , l.ppl. Gaule Cisalp.. hab. 
d'une partie du Bolonais et de la Ro- 
magne; 2 . ppl. Gaule (Allier); 3. ppl. 
du pays de Buch (Novempopulanie). 

Bofoaurum, v. Norique, auj. Inn Stat. 

BoTon, y. Phocide. 

Bola ou Vola, v. Latium soumise aux 
Eques. 

Bolbe Palus ou Prasias, lac Macddoine, 
auj. Polyand ou Peschiera. 

Bolbilinum ostium, bouche du Nil, auj. 
celle de Rosette. 

Solentium, v. que Fon croit Rochels- 
bourg, dans la H.-Hongrie. 

Bolerium, 1. prom. G.^Bretagne, auj. 
Land sen&oa Finistdre; 2 . Burien, v. 
Cornouailles. 

Bolissus, v. d’j£olie. 

Bomilcar, gdndral carlhaginois. 

Bomium, v. Angi., auj. Cow-Bric^e. 

Bona dea, la bonne ddesse, aussi nom- 
mde Fauna. 

Bonas-Fortunae insulae, ile du Grand- 
Andaman (Golfe Gangdtique). 

Bonconica, y, l er Germanie, auj. Op- 
penheim (Ilesse). 

Bonilium, Poggi-Bonzi, fle de Toscane. 

Bonium, Boverton ou Bowbridge, en 
Anglelerre. 

Bonna, Bonn, y. sur le Rhin (Prusse), 

Bonnenses, hab. Bona. 

Bononia, 1 . Bologne, y. Gaule Cisalp.; 
2 . V. Gesoriacum; 3. v. Mdsie, auj. 
Bidin ou Vidin; 4. v, Pannonie, auj. 
Hlok. 

Bononienses, hab. Bologne, etc. 

Bdona, y. Pont. 

Borbetomagus, v. l** Germanie, auj. 
Wonns (Hesse). 

Borbonium, Bourbon, v. Fr, (Allier), 

Borcovtcum, Barwich, en Angi, 

Boreum prom., 0. Irlande. , 

Bormanni, v. 2 * Narbonnaise, auj. Bor- 
mes, 

Borsippa, v. Babylonie, auj. Brouss. 

Borussia, la Prusse, conlree d T Aliema- 
gne, 

Borussus, qui est de Prusse. 

Borysthenes, l.le Borysthene ou Nidper, 
fl. de la Sarmatie europeenne; 2 . V. 
Olbia, Scythie. 

Borysthenidas elBoristhenitce, ppl. hab. 
les bords du Borysthene. 

Borysthenius, du Borysthene. 

Bosa, v, maritime, Sardaigne. 

Boscus-Ducis, Bois-Ie-Duc, v.Hollande. 

Bosphoranus, Bosphoreus, Bosphoricus 
et Bospkorius, du Bosphore 1 , Bos - 
phoricum mare, 1 . ddtroit des Darda- 
nelles; 2. detroilde Cafla. 

BospKorium, le port de Constantinople. 

Bosphoropotis, Caffa^ i.y. sur le Bos- 
pnore Cimmerien;2. autre v. Inde, 

Bosphorus Cimmerius, auj. delroit de 
Cafla; 2. — Thracius, auj. ddlr. de 
Const. 

Bosporus. V. Panticapasa. 

Bostra, v. Palestine, auj. Bosra. 

Botelaga, Bottey, v. And. 

Botrus, v, Phenicie, auj. Catroun. 

Bovianum, v* Samnium, auj. Bolano. 

Bovillas, y. Latium, auj. Babulco. 

Boxum, Bussiere, 1 . bg. Fr. (Loire); 2. 
(Allier). 

Brabantia, le Brabant, prov. Hollande, 
Belge. 
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BrabantitSj Brabantinus, Braban^on, di 
Brabant. 

Bracara, y. Portugal, auj. Braga. 
Braccata Gallia, partie de la Gaule. 
Brachilega , Brakly, v. Angi. 
Brachmanas et Brachmanes, Brachma* 
nes, phil. des^nciens Indiens. Iis ha- 
bitaient le Thibet. 

Brachmanus, r. du domaine du Dala 
Lama ou Thibet, auj. BrabmapuLren. 
Bradanus, fl. Lucanie, auj . Bradano. 
Branchiades, nom d’ApoIion. 
Branchidas, Branchides, prOtres d’ApoI- 
ion Didymeen, qui renaaieut des ora- 
cles 4 Possidee» v. et prom. d’lonie. 
Branchidarum, nommee de 14 OractB 
lum. 

Brandeburgum, le Brandebourg, pays 
d’Allemagne. 

Brangonia. V. Brcamogenium. 
Brannodunum, v. Angi., auj. Burn-Ham, 
Brannogenium et Brannovium, AVorces- 
ter, v.d^Angl. / 

Brannovices et Brannovii, ppl. de la 
Gaule Narbonnaise. 

Brasilia, Brdsil, conlrde de 1'Amerique, 
Brattia, Ile, c6te de Dalmatie, auj. 
Prazza. 

Bratuspantium, v. ddlruite, territ. dt 
Vanaeuil. 

Braunodunum, Braunau, y. de Bavi£re. 
Brauron, y. AUique, auj. Urana ou 
Vraona. 1 

Bravium, V. Brabeium. 

Bravonium, AVdrcester, y. d’Angl. 
Bravum, Burgos, y. d'Espagne. 
Bregetio, y. Pannonie, ruines. 

Brema, Brdme. y. de la B.-Saxe. 
Brementoracum, Overburrow, v. d’An- 
gleterre. 

Bremonium, v. d^Angl., auj. Brampton 
Brenni, ppl. des Alpes. 

Brennicus, de Brennus. 

Brennus, chef des Gaulois qui prit Romc 
apr4s la bataille d^llia. 

Bressia, la Bresse, prov. Fr. (Ain). 
Breviodurum, Pont-Audemer, y. de Fr. 
(Eure). 

Bria, Brie, proy. Fr. (Aisne et Seine-et- 
Marne). 

Briareus, Briaree, geant, fils de Titan el 
d 0 1& Terre* 

Brigantes, i. ppl. habitant d*une partie 
du Norihumberlarid, G.-Bretagne; 2 , 
ppl. de Flrlande. 

Brigantia, t. Bragance, y. de Portugal; 

2 . v. Vinddlicie, auj . Bregenlz. 
Brigantinus, i.de Bragance; 2.— portus, 

la Corogne, v. el port de Galice; 3. 
— Lacus, lac de Conslance. 
Brigantium, i. Brian$on* v, Fr. (H,-Al¬ 
pes); 2 . v. Tarrac., auj. Betan^os. 
Brigiosum, Briou, bg. de Fr. (Deux-SS- 
vres). 

Brillendunum, Bridlington, v. Angi. 
Briniates, ppl. Gaule Cispadane, 0. des 
Apuans. 

Brimo, surnom de Proserpine. 

Brisceus, nom de Bacchus. 

Brisea s,i.v, de Laconie; 2 . v. 1’Elidc. 
Briseis, captive dAchille, enlevee par 
Agamemnon. 

Brisigavia, Brisgaw, conlrde dAliem. 
Britanni, ppl. de^la Brelagne. 

Britannia, i. la Gr.-Brclagne, c.-4-d. 
1’Angl. et FEcosse; 2. la Bretagne, 
prov. de Fr. (Fini$t4re,C0tes-du-N., 
Morbihan, Hle-etrVilaine, Loire-Inr.); 

3. — minor, Flrlande. 

Britannicus et Britannus, Bntanmque, 

Mare Britannicum (la Manche). 

Brito, Breton, de la Bretagne. 

Briva, i. Brive-la-Gaillarde, Y. de Fr. 
(Corr4ze); 2,— Isaras, Pontoise, v. Fr. 
(Seine-et-Oise). 

Brioude, y. Fr, (H,-Loire) 
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Brivates, Bresl, v. et porl de Fr. ( Fi* 
nisure). 

Brtvodururt}, Briare, v, Fr. (Loiret). 

Brixellum, Bresello, v. Ilalie. 

Brixentes, ppl. Rh^Lie, bab. le pays de 
Brixen, Tyrol. 

Brixia, Brescia, v. de Lombardie. 

Brixianus et Brixiensis, qui est de Bres¬ 
cia, en Lombardie. 

Brixilium. V. BHeUum. 

K Brixino,S rixen, v. du Tyrol. 

Broagium, Brouage,v. de Fr. (Charente- 
Iuferieure), 

Brocarum, Brougham,.v. d’AngL 

Brocomagus, Brumath, bg. de Fr. (Bas- 
' Rhin). 

Bromus, nom de Bacchus» 

Brontes, un des cyclopes de Vulcain. 

Brucchion. V. Mexanaria (Egyple). 

Bructeri, les Bruct6res, ppl. d^llem. 
vers la Frise orientale. — 

Brugce, Bruges, v* Belgique. 

Bruges, pour Phryges. ’ 

Brundustum, Brincfes, v. roy. Naples. 

Brunsvicum, Brunswick, v. Allem. 

Bruttia Silva, fordt Brutium, auj. la 
Silva. 

Bruttiani, Bruttiarii et Bruttii, ppl. de 
la Calabre.' 

Bruttius, du pays des Brutiens. 

Brutus, i. L. Junius, i* r consul romain; 
2. M. Junius, orateur distingud; 3. 
Domitius Junius, un des meurtriers 
de Cdsar. 

Bntxellce, Bruxelles, cap. Belgique. 

Brusece, i. v. de Lacome; 2. y. Elide. 

Bubasis, femine de Bubasus. > 

Bubaste, -v. Egypte-Infer., au. Basta. 


* 


CAD 


Caas, mt. de Syrie. 

Cabalaca, v. Albanie, auj. Kablas var, 

Cabalia, canton limitrophe de la Pam- 
philie et de la Lycie. 

Caballinum, t. V. Cabellio; 2. Ctidlon- 
sur-Sahne, v. Fr. (Sa6ne-et-Loire). 

Caballinus fons, fontaine de FHhlicon, 
nommde aussi Hipprocrdue. 

Cabar Susis, v. de FAfrique part., auj . 
Susa. 

Cabami, pr4tres de C4r4s dans l J ile de 
Paros. 

Cabellio, Cayaillon, v. Fr. (Vaucluse). 

Cabillonemis, de Ch&lon-sur-Sadne. 

Cabillonum, Ch41on-sur-Sa0ne, v. Fr. 
(Sadne-et-Loire). 

Cablre, ensuite Sebaste, v. Capp.,‘au;. 
Silvas. 

Cabiri, les dieux des Phdniciens. 

Cabliacum, Chablis, v. Fr. (Yonne.) 

Cabura, fontaine odoriferante de Meso- 
pot. 

Cabyla, v. Thrace oh Philippe reteguait 
ses eri mineis. 

Caca, sceur de Cacus, divinisde par les 
Romains. 

Cacamus, i er rois des Hun? 

Cacus, fam. voleur, fils de Vulcam. 

Cacyron, v. Sicile, auj. Cassaro. 

Cadara, gr. ile S. de la mer Rouge. 

Cadetes, nab. du pays de Caux (Seine- 
infdrieure 

Cadi, y. de Phrygie, auj. Kedous. 

Cadmea, forteresse de Tbdbes; nom de 
Thdbes et de Carthage. 

Cadmeis, celle qui descend de Cadmus 
Thdbaine. 


BUR 

Bubastis, Diane ou Isis. 

Bucerum. V. Cuccium . . 

Budnna , une des yes figades» auj . Le* 
venzo. 

Bucephala, v. de Flnd., sur FHydaspe, 
bdtie par Alexandre, en Fhonneur de 
son cheval. * ‘ t 

Bucephalus, i.Bucdpfaale, cheval d’A- 
lexandre; 2.prom. du Pelopondse. 
Buda, Bude, v. cap. de Ia Hongrfe. . 
Budea, i. sumom de Minerve; 2. v. de 
Magndsie; 3. v. de Phrygie. 
Budeforda, Bedford, v. trAngl. 

Budini, Tartares europdens, bab. partie 
de la Russie poIonaiSe. 

Budorgis, v. Germanie, Breslaw, cap. 
de la Sildsie. 

Sudoris, v. anc. de Germanie, que Fon 
croit Heidelberg, dans ie .Palatinat, 
ou Dourlach, en Souabe. 

Budna, v. Lusitanie, auj . Botoa. 
Burgostenum, Buxtoh, v, d’Angl. 

Bulgari, i. Volga,fL; 2.JesBulgares. 
Bulgaria, la Bulgarie. t 
Buila regia, y. Afr. part. 

Bumamus, r. Assyrie, auj . Hazir-Sou. 
Bupalus, statuaire qui se pendit & cause 
‘ cFune satire faite contre, lqi par, Hip- 
ponaxe. 

Burdegala et Burdigala, Bordeaux, v. 

de Fr. (Gironde). , 

Burdigalensis, Bordelais, de Bordeaux 
Burgi, Burgos, v. d’Espagn& 

Burgundi et Burgundiones, i. Boprgui- 
gnons, ppl. 'de Bourgogne; 2. bab. de 
la Pologne septent. 

Burgundia, Bourgogne, prov. de Fr. 
(Yonne, Cdte-dw, Sadne-et-Loire). 
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Burgus, Boqrg, v. Fr. (Gironde). 

Burginalium,v.2 B Germanie, auj. Skenk. 

Burii, ppl. Sudvie, bab. la Pannonie su- 
perieure. 

Burtudisus, v. Thrace, auj . Eski Baba. 

Burunckium, Burick, v. Hollandaise sur 
le Rhin. . 

Busiris, 1. Busiris, roi d’Egypte; 2. v. 
d’Egypte, auj . Busir. 

Bules, roi aes Bebryciens, chassd de son 
roy, pour sa cruautd. 

Buthrotum et Buthrotus, Buthrote, v. 
d'Epire, ,au/, Butrinto. . 

Buticys, L Egypte-Inf. 

Butua,\. Dalmalie, auj. Budus. 

Butus, v. Egypte-Inf., S. du L Buricus. 

Butinda, 11. Irlande, auj. Ia Boyne. 

Buxentum, v. de Lucanie, auj . Poli- 
castro. 

Bybtos, v. Egypte-Inf. dans File Proso- 
pitis, auj . Babel. 

Byblus, v. dePhdnicie, auj . Gebail. 

-Byces, marais ChersondseTaurique, auj* 
GuiloS More. f 

Btjlae, v. Pont, auj. Gumish-Kaneh. 

Bylazora, y. Mesie, anc. capit. de la 
Pdonie. 

Byrchanis, ile, auj. Borkum, k Femb. 
de FAmisus. 

Byrsa, citadefle de Carthage. 

Byrsicus, qui concerne celte citadelle. 

Bysaniiacus, Bysantims et Bijsantius, 
de Bysancp, de Constantinople. 

Bysaniium, Bysance, v, de Thrace, auj 
Constantinople, Stamboul. 

Byzaccena ou Emporia, contrde Afr. 
Part. 

Byzacium,y. Afr. pari., auj. Begbni. 

■v 
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Cadmei et Cadmeiones, t. les Thdbains; 
2. les descend anis de Cadmus.- 

Cadmeius et Cadmeus, t. qui 'concerne 
Cadmus; 2. de Thdbes, TMbain. 

Cadmus, i. fils dAgdnor, roi des Ph^ni- 
ciens; 2. historien un peu postdrieur 4 
Orphee; 3. exeeuteur tres-cruel; de 
14: tradere Cadmo, condamner 4 mort. 

Cadomensis, qui est de Caen. 

Cadomum, Caen, v. Fr. (Calvados).. 

Cadrema, v. de Lycie. 

Cadurcceus et Cadurcensis , qui est de 
Cahors, du Quercy (Lot). ‘ 

Cadurci, ppl. du Quercy. 1 l ' - ’ 

Cadusii, ppl. d’Asie,entre la mer Cas- 
pienne et le Pont-Euxin. 

Cadyna, v. Capp., auj . Nigdeh. 

Cadytis. V. Hierosolyma. 

Ccea, ile de la mer Eg4e, une des Cy¬ 
clades. 

Ccecilia ou Tanaquil, femme de Tarquin 
FAncien. 1 

Ccecinum, v. de la Locride. 

Caecubum, C4cube, pet, v. de la Campa- 
nie, cdl. par ses vms. 

Caeculus, un des fils de Vulcain. 

C<£tfzcu5jhomme riebe dont parle Virgile. 

Coe les tini, ppl. d’Ombrie. 

Caelitae, ppl. Thrace. 

Caenae, v. Mdsop., auj . El-Senn, sur le 
Tigre. 

Caenina, v. Italie. 

Caeninenses, bab. de Caenina. 

Caeno, pprt Latium. 

Ccenopolis, v. Tbdbaide, auj. Kend. 

Caenys, prom. dMlalie, auj. Capo di Ca¬ 
vatio. 
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Cetratus. V. Cnossus. 

Caeres, C6r4s» v. de Toscane oh les Ro¬ 
mains d4pos4rent leurs dieux pen¬ 
dant la guerre des Gaulois, auj . Cer- 
Veteri. 

Caeretanus, i. de la v. de C4r4§; 2. — 
amnis, fi. dltalie, auj. Eri. 

Casrperis, v. Angi. auj. Portchester. 

Caesar, Cesar, titre commun 4 tous les 
empereurs. * 

Coesar-Jugusla, i.Sarragosse. v.d'Ara- 
gon; 2.— Montanum, v. d^Atlemagne, 
auj . Keyserberg.' 

Caesaraea, i. C6sar6e, v» de la Palestine; 
2. v. d’Afr. auj. Vacur; 3. tle de Guer- 
nesey; 4. — maqna, v. Capp., auj . Ti- 
saria; 5. — Philippi, v. de Palestine, 
auj . Banias ouBelinas; 6. V. Mazaca; 
7. Anazarbe. 

Cassaris Burgus, i. Cherbourg, v. de Fr. 
(Manche); 2. — insula, Rayserswert, 
v. de F41ectorat de Cologne. 

Caesarobricenses, ppl. de Lusitanie, de 
Portugal. 

Caesaroaunum, Tours, v. Fr. (Loir-et- 
Cher). 

Caesaromagus, i. Beauvais, v. de Fr. 
(0ise);2. v. d’Angl.,,auf, Chelmes- 
ford. • 

Coesavotium, Gisors, v. Fr. (Eure). 

Caesena, Cdshne, y. Romagne. 

Coesenaies, hab. de C6s4ne. 

Ccesenatlus, qui est de C4s4ne. 

Cassia Silva, partie de la ForhtrNoire* 

Caelobrix, Petubas, v. de Portugal. 

Caeix , roi Thrace, hpoux d'Alcyone. 

Caici, ppl. dAHemagne. 
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Caicus, le“ Calque. fl. Cararaanic, auj. 
Carason. 

Caieta,\. Gaietie ou Gadte, port tje mer 
du royaumede Naples; 2, Ia nourrice 

'*, ■ ^ 

Caietanus, qui est de Caietie. ” ** 

Cauij fils preraier nd d 7 Adam et d 7 £ve. 

Caina, r.ae Finde. 

Caino, Chinon , v. Fr. (Indre-et-Loire), 
Caiphas, grand-prdtre des Juifs., 

Caipor, pour Caiipuer, esclay&de Caius. 
Cairum et Cairus, Ie Caire, v. cap. de 
Ffigypte. 

Caius ou' Gaius, l. prdn. rom.; 2 cel. 
Jurisconsulte. 

Cala, Chelles, bg.Fr. (Seine-et-Slarnel 
Calaa, v. Maurit. Cds., auj . Calaat-FI- 
Wad. 

Calabarriunculi., v. Calafmrrtones. 
Calaber, Calabrais, de Calabre. 

Calabria, Calabre, ou G.-Gr^ce, prov. du 
rqy. de Naplesl 
Calabricus, de la Calabre. * 

Calacla, v. Sicile. , „ 

Galcegia, V. Galegla . 

Calagoms, Cazdres, bg. de Fr. (Haute- 
GaronneJ. 

Calagurri, v. 4« Lyonnaise, auj, Chailli. 
Calagurina, Galaguris et Calagurris, l. 
Calahorra, v. Ae Castille; 2. v. d’Esp., 
auj . Loape,. 

Calagurritqnus, qui est de Calahorra. 
Calais, lils de Borde et d’Orythie. 
Calaris, Cagliari, cap. Sardaigne. 
Calaritanus, qui est dfe f Cagliari. 
Calathe, tle pres ^es coldpnes d’Hercule. 
Calathus, fils de Jupiler et d’Anthiope. 
Galatia, Gaiazza, y. Campanie. 

Calatini, hab. de Calatia. 
jGalaiis, v. .Mdsie, auj. port de Mangalia. 
Calatum, TpdcasterelHelcaster, v. An- 
gle terre. 

Calamia, ile du golfe Saronique, od Dd- 
mosthdoe s’empoisonna, auj . Sidra. 
Galbis, fl. Caire. 

Calcaria,, v. Angi., auj. Tad-Caster. 
Calchas, devia grec, du temps de la 
guerre de Troie. 

Galciaci, ppl. du duchd de Trdves. 
Calduba, v. de Fanc. Espagne. 

Cale, y. Campanie. 

Cale, 16 seuF Is,rabiite qui, avec Josud, 
entra dans la Terre Promise. 
Caledonia, partie septentrionale de Rfi- 
cosse. ,, 

Caledonius, i. d^ficosse: 2. — oceanus. 
Ia mer septentrionale (FFcosse. 
Calegia, Wittemberg, v. d 7 Allemagne. 
Calentes aquae, v. Fr. Vichy (Allier). 
Calenum, l.v. anc.de Campanie, auj . 

Calyi; 2. vin de Calds. 

Cales, l. v. Capipanie, auj. Calvi; 2. r. 
Scylhie. 

Calesivm, Calais, v. et port Fr. (Pas-de- 
Calais). , 

Caletae et Caleles, ppl. du pays de Caux, 
Gauchois (Seine-Inf.). 

Caleti, ceux de Calais. V. aussi Caletae . 
Caletiemis, qui est de Calais. 

Caletum . V. Calesium. 

Galeva, y, Angi., auj. Alion. 

C alidobecum, Gaudebec, v. Fr. (Seine- 
Inferieure). 

Caligula, succ. de Tibdre et fils de Ger¬ 
manicus. 

QaUnga, y. presqu 7 ile en de$4 du Gange, 
auj. Calinga Patnam. 

Calinipaxa, r. Inde, auj. Calini. 
Qaliordi, ppl. Scythie. 

Callaici j.ppL bab. partie de la Galice, et 
la prov. de Portugal entrele Minho et 
le Deuro. 

Satiari, fi. Bdotie. 

Qalletum, v. ane. d 7 Espagne. 
oalleva Atrebatum, v. Angi., auj. War- 
lingford. 

Ca/fta$, poSte comique dAthdnes. 


Callicrates, habile ouvrier cn ivoire. 

Callidemus, hlstorien. 

Calligicum, cap. Calla Medu ou Caglia- 
mere (Inde). 1 

Callimachus, l. poSte grec, bibliothe- 
caire dePtoldmee; 2. fam. statuaire; 
3. mddecin; 4. generalalhdnien. 

Callinicum. V. i Sicephorium. 

Callinous, pofite grec, inventeurdes dld- 
gies. 

Calliope, Calliope, celle des neuf Muses 
qui preside 4 la podsie hdroique. 

Callipsides, courrier fort lent. 

Callipolis, l. v. TKi;ace; 2. v. Italie ; 3. 
v. Sicile; toutes auj. Callipoli. 

Callirhoe, l. nom de femme;2. fontaine 
de Palestine, prds &’Herodium; 3. V. 
Edessus. 

Callis i v. Ombrie, auj i Cagli. 1 

Callisthenes, philosophe, long-temps 
ami d*Alexandre et enfin tud par ses 
ordres. 

Callisto. V. Thera (tle). 

Callistratus, i. savant conseiller d 7 A- 
lexandre; 2. statuaire; 3. orateur athd- 
nien, prdcepteur de Ddmosth6ne. 

Callixenus, fam. statuaire. 

Callum, v. Thrace, auj. Comburgas. 

Calone, v. 2« Germanie, auj. Kelnet ou 
Kennelt. 

Calonesus, Belle-Ile, tle Fr, cGles de Bre- 
tagne (Morbihan). 

Calonis, ClAves, y. cap: du diich6 de ce 
nom. 

Calor , fl. Italie qui sort de FApennin, 
auj. Calore. t 

Calpe, 1. mt. Gibraltar, une des colonnes 
d’Hercule; 2. Gibraltar, v. d’Espagne; 
3. bg. de Bithynie, auj. Kerbeb. 

Calpetanus et Calpetitanus, de Calp6, 
de Gibraltar. 

Calpurnius, nom de plusieurs gendraux 
romains. 

Calvomontium, Chaumont, deux villes 
Fr. de ce nom (Oise, Uaute-Marne). 

Calvus, ancien pofite, ami de Catulle. 

Calycadnus, fl. Cilicio, auj. Kelikdni. 

Calydnes, tles de la Carie, dont la prin¬ 
cipale est Cos. 

Calydon, y. d 7 fitolie. 

Calydonia, conlree et forftt d^lolie. 

Calydonis, D6janire, n6e A Calydon. 

Calydonius, qui est de Calydon. 

Calymna, Ile» une des Sporades, auj. 
Calmine. 

Calypso, i . Ile de Calypso ou Ogygie, S - 
E. du cap Lacinium; 2. nymphe qui 
recueillit Ulysse dans un de ses nau¬ 
frages. , 

Camaches, v. Capp., auj. Kamack. 

Camaldoli, y. de Toscane. 

Camalodunum colonia, v. Angiet. auj. 
Colchester. 

Camara, t. y, de Hle de Caridie; 2, au- 
tre v. et port dans Finde. 

Camoracumj Cambrai, v Fr. (Kord). 

Carnaria, Camargue,tle k Fembouchure 
du Rhdrie(Bouches-du-Rhdne); 2, Ita¬ 
lie, en Ombrie. 

Camarica, vittoria, y. Biscaye. ~ 

Camarina, y. prds de Syracuse, et ma- 
rais voisin, qui, par son infection, 
forga les habitants 41es6cher. Cela fa- 
cllita k Fennemi la prise de Ia ville : 
de 14 1 e prov, ne moveas Camarinam, 
ne te nuis pa$ 4 toi-m6me. Le marais 
se nomme aujourd 7 hui Torre di Ca- 
marana. f 

Cambalum, t . Cambalu, v. anc. d 7 Asie, 
cap. du Catay, auj. Pekin, cap. de la 
Chine; 2 . y. Gr.-Bretagne, auj. Ca- 
melsford. 

Camberiensis, de Chambdri. 

Camberium, Chambdri, v. Savoie. 

Cambies, roi de Lydie, si glouton, quMl 
mangea, dit-on, sa femme. 

Cambodunum, 1. y. Angi., auj. Almans- 


, bury; 2. v. Vindelicie, auj. Kampten. 
j Camboritum, Cambridge. y. Angi. 

1 Camena, princip. de Galles en Angiet. 
Cambyses, roi de Perse, fils de Cyrus. 
Cambysis cerarium, lieu sur la rive 
gauche du Nil, vis-4-vis File d 7 Argo v 
auj. Mosho. 

Camerodununt, Duticaster; v. Angi ^ 
Cameracensis, qui est de Cambrai. 
Cameracum, Cambrai, v. Fn (Nordj 
Camerinum, Camerino, v*. d^Ortibrie. 
Camers et Camertinus, qui esi? de Came¬ 
rino ou d 7 Ombrie. 

Cameses, fr6rcde Janus: 

Camicus, v. Sicile, auj. Platanella, sur 
le fl. Camicus, auj . Fiume di Platanf> 
ou delle Canne. 

Camilla, Camille, reine des Volsques. 
Camillus, Camille, sauveurde Rome, 
vainqueur des Gaulois. 

Camira, y. Carie, sur la cdte O. du mt. 
Athabrius. 

Cammanene, cap. de Ia Kaman (Cappa¬ 
doce). 

Camcence, les Muses. 

Campania, i , Campanie, ou Terre de La- 
bour, en Italie; 2. Champagne, prov. 
de Fr. ( H.-Marne, Aube, Marne, Ar- 
dennes). 

Campaspe, la plus belle des concubine^ 
d^Alexandre; il la donna 4 Apelle, 
qui en dtait devenu amoureux en la 
peignant. 

Campestria Jtloab, canlon de Ia Pdrde, 
S. du mt. Abarim, Palestine. 
Campidona Kempten, r. d^Allem. 
Campona, v. de Pannonie, auj. Buda 
vetus. 

Camponi, ppl. d’Aquitaine. 

Campus Martius, t. le cbamp de Mars, 
4 Rome; 2.— Sceleratus, endroit 06 
/ Fon enterrait toutes vivant es les Ves¬ 
tales convaincues de d6sb(onneur. 
Camulus, nom sabin de Mars: ' 

Camuni, ppl. Rh6tie, hab. le pays nom- 
m6 auj. Val Cammonica. 

Cana, 1. v. de Galilde; 2. — Emporium, 
v. Arabie-Heuteuse, auj. jCanecaium; 

3. ptom. deF&olide, auj . cap. Coloni; 

4. torrent de Palestine, auj. El-Kalebc 
Canace, fille d'J6ole, soeur de Macaree, 

qiFelle dpousa sans savoir qu 7 il fut 
son fr6re. 

Canancea ou Cananiiis, le pays de Cha 
naan. 

Canaria, tle Canarie, q[ui a donne son 
nom aux autres, auj. la G.-Canarie, 
prds de FAfr. occid. 

Canastrasum, cap. Paillouri ou Canious- 
tro (Macddoine). 

Canalna, v. Palestine, auj. Coneitra ou 
Coneitha. 

CandacejTelne d*£thiopie,du temps d 7 Au- 
guste. 

Condalia, Kendal, v. d 7 Angl. - ‘ 
Candautes, roi de Lydie, tud par Gygds. 
Candavia, mt. d 7 fipire^ qui sdpare FlI- 
lyrie de la Macddoine, auj. Monte- 
Crasta. 

Candei, ppl, d 7 Arabi e sur le golfe. 
Candia, Candie, tle et v. de la Mediter., 
autrefois Crdla. 

Candidum, prom., cap. Mabra(Afr.). 
Candiope, nile d’£nopion, seduite par 
son pdre. 

Canidia, vieille sorcidre de Naples. 
Caninefales^ ppl. de la Gaule, qui oc- 
cupaient Ia partie occid. de la contree 
des Bataycs. 

Caninius, consul romain qui mourutle 
jourde sa nomination, 

Canistius, fam. coureur qui faisait 1,200^ 
stades en un jour. 

Cannee, Cannes, v. de Ia Pouille, en rui- 
nes, prds de FAufidus. 

Cannensis, de Cannes. 
t Canopeus ou Canopus, de Canope. 
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5 Canopicum ostium, une des deux prine, 
cmb. du Nil, auj. Maadid ou p as sage 
au-deld du Beker, 

Canopus, Canope, v. Fgypte, auj . Chd* 
teau d’Aboukir. 

Cantaber et Cantabricus, de Biscaye. 

Cantabricum mwe, mer de Biscaye (Oe.- 
Atlantique). 

Cantabria, Biscaye. 

Cantabrigia , Cambridge, v. Angi. 

Canthi sinus, golfe de Sind (Hindous- 
tan). 

Conticebis, Amberg, v. d’Ail. 

Cantilia, Chantel-Ie-Chatel, v. de France 
(AI lier). 

Caniilius, Romain qui expira sous Ies 
verges pour avojr sdduil une vestale. 

Cantium, prom., !e cap de Kent en An- 
gle terre. 

Cantuaria, Cantorbery, v. archidp. 
d’Augleterre. 

Canuldus, Iribun du ppl., qui fit pas¬ 
ser la loi des mariages entre Ies deux 
ordres. 

Canusinus, qui est de Canuse. 

Canusium, Canuse, v, de la Pouille, auj. 
Canosa. 

Capaneus, un des sept chefs devant 
Thdbes. 

Capara, v. Lusitanie, auj. Capara. 

Capedunum, v. llongrie. 

Capena, v. anc. de Toscane, auj . Civi¬ 
tella. 

Capenates . hab. de Ciritella. 

Capenus, de Civitella. 

Caperenses, ppl. hab, Ie pays nomme 
auj . las-Ventas de Capara (Lusitanie). 

Caplweum, cap Xylophages ou Cabo 
cFOro (Eubee). 

Caphareus, qui concerne Capharde. 

Caphamcaim, v. maritime de la tribu 
ae Nephlhali, sur les bords de la mer 
deTibdriade. 

Caphas, mt. Lybie ? auj . ml. Caffaba. 

Caphice, v. Arcadie.. 

Capitolias, v. Palestine, auj. Yermuck. 

Capitolinus mons, mt. Capitolio, auj. 
Campidoglio, k Rome. 

Capitolium, Ic Capilole, ciladelle de 
R.ome. 

Capotes mons, mt, Kepouh (Cappad,). 

Cappadocia, Cappadoce, auj. Carama- 
me. 

Capra, bg. Ombrie ou mourut Totila. 

Capraria, une des Canaries, auj. Go- 
mera. 

Capreas, Caprde ou Capri, ile du roy. de 
Naples. 

Caprensis, de Caprde. 

Caprius, nom d’un satirique. 

Caprotina, surn. de Junon. 

Caprus . V. Zabus minor. 

Capsa, v. d } Afrique, auj. Cafsa. 

Capsensis, de Capsa. 

Capua, Capoue, v. roy, de Naples. 

Capuensis et Capuanus, de Capoue. 

Caput Anas, s. de FAnas, auj. Oyos de 
Guadiana. 

Caputuada, v. Afrique, parlie situee sur 
la pointe nommee aujourd*hui Ca- 
poudia. 

Capijs, i. fi Is d’Assaracus, pdre d’An- 

; chise; 2. un des compagnous d’Fnde; 
3 . Sylvius, roid'Albe, pere de Capetus. 

Car, Carien, de Carie. 

Caracalla, surn. de M. Aurdlius Antoni¬ 
nus, frdre et colldgue de Gdla, qu’il 
' assassina. 

Carac/acMSjroidesBretons^ris et con- 
duit k Rome. 

Caralis, Cagliari,,cap. de Pile de Sardai- 
gne. 

Caralitanus, de Cagliari. 

C aralla, v. Pont, auj . Kierali. , 

Carambis, cap. Kerampi (Paphlag^ie). 

Cavambucis, fl. Sarmatie, auj. Ia Dwina. 
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Carana, v. Arabie-Heureuse, auj. Alraa- 
karana. 

Caranitis, district de Ia Mdsopotamie. 
Garantonus, la Charente. r. Fr. 

Caranus, i er roi de Macedoine, contem- 
porain de Mydas. 

Caranusca, v. i re Belgique, auj.Garsh. 
Carbilius, le premier romain qui repu¬ 
dia sa femme pour stdrilitd. 

Carbo , orat, romain. 

Carbonaria, port d^lalie, auj. Porto di 
Goro. 

Carbonarius saltus et Carbonaria silva, 
parlie de la fordt des Ardennes, entre 
la Aleuse et PEscaut. 

Car cassius et Carcassonensis, qui est de 
Car cassum, Carcassone, v. Fr. (Aude). 
Carcathiocerta . V. Amiaa. 

Carcha ou Bethsoloce, v. Assyrie, auj . 

Kark ou Eski-Bagdad, vieux Bagdad. 
Carchedon, ancien nom de Carlhage. 
Carchedonius, de Carlhage. 

Carchi, ppl. de Mddie. 

Carchemis . V, Circesium. 1 

Carcine, v, Chersonese Taurique, auj . 
Carcind. 

Carcinites lacus, lac Macddoine. . 
Carcinites sinus, g. Chersonese Tauri¬ 
que, auj . g. de Necro-PyIa,porte mor- 
tuaire. 

Carcinus, podte tragique de Sicile, tres* 
obscur; ae Id Carcini poemata, podmes 
inintelligibies. 

Cardia, v. Thrace, ddtruits, patrie d’Eu- 
mdne. 

Cardiceas, 4 « roi des Mddes. 

Cardud, mt, et ppl. Assyrie. 

Cares, Cariens, ppl. de Carie. 

Caria, Carie, pays de PAsie Mineure, auj. 

Mentech-Sili ou Liva de Mendecb. 
Cariata, v. Bactriane. 

Cariaice, hab. de la Carie. 

Cariatha, v. Mddie, auj. Carialain. 
Cariathaim, v. Palestine. 

Ccuiatis, Carialide, femme de Carie. 
Carilocus, Charlieu, v. Fr. (Loire). 
Corinthia, Carinthie, prov. d^Allem, 
Carinthius, de Carinthie. 

Caristum, v.Ligurie, auj , Caroso. 
Caritas, Charitd-sur-Loire, v. de Fr.- 

S . 

s de Jupiter, qui enseigna la 
musique aux Lydiens. 

Carmania, la Carmanie ou le Kerman, 
prov. de Perse. 

^Cannanicus sinus, g. d’Ormus. 
Carmonum, Carmaing, y. de Fr. ( Ga- 
ronne). 

Carmanus, qui est du Kerman. 

Carme, nymphe aimde de Jupiter. 

1 Carmelita,hSLb, duMont-Carmel; Carme, 
Carmelite. 

Carmelitanus et Carmeliticus, du Car¬ 
mel ou des Carmes. 

Carmelus , l. Ie Carmel, mt. de Galilee; 
2. Dieu adord sur ce mont; 3 . autre 
mont en Phenicie, demeure du pro- 
phdte Flie. 

Carmenta, prophdtesse d’Arcadie, mere 
d^Fvandre. 

Carmentalis ou Scelerata porta, porte 
par ofi sortirent les 306 Fabius pour 
rexpddilion oh iis perirent tous. 
Carmona, v. Bdlique, pr^sSdville. 
Carnea, ffiles d’Apollon, k Sparte. 
Carneades, cel. philosophe. 

Carneus, nom d*Apollon. , 

Cami, ppl. de la Carniole ou du Frioul. 
Carnia, y. dTonie. 

Carniola, Ia Carniole, contrde d^talie. 
Carniolenses, hab. de la Carniole. 
Carnuntum, Allenbourg, p. v. (B.-Hon- 
grie). 

Canmtensis, Chartrain, de Chartres. 
Carnutes, ppl. du pays Chartrain. 
Carnutum, Chartres, y. de(Eure-et-L.). 
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Cwoburgus^ Cherbourg, v. deFr. Man* 
che). 

Carocotinum, Harfleur t y. de fr. (Seinc 
Infdrieure). 

Carolesium, le Charonis, contrde de Fr. 
(Sa6ne-et-Loire). 

Carolina, la Caroiine, contr^e desFtals- 
Unis. 

Carolomontium, Charlemont, v. de Fr. 
(Ardennes). 

Carolopolis, Charleville, v. de Fr- (Ar¬ 
dennes). 

Caroloregium, Charleroi, v. Belgique. 
Garolostadium, Carlostaat, v. de Fran- 
conie. 

Carolus, Charles, nom d’homme. 
Carpasia, Riso Car paco, cantdn de Ptle 
de Cypre. 

Carpathium mare, mer de Scarpanto, 
dans la mer Fgee. 

Caipathius, de Scarpanto. 

Cajpathus, Scarpanto, tle de Ia merFgee. 
Carpella, cap. Jask, fronti^res de la Ge- 
drosie. 

Carpentoracte, Carpentras, v. Fr, (Vau- 
cluse). 

Carpetani, pp!.d’Esp., hab, partie de l.i 
Nouvelle-GasliUe. 

Caipis, v. Pannonie, auj . Vicegrad. 
Carpocrates, hdrdtique. 

Carrhce, i. v. deM6sopolamie,oti Cras¬ 
sus fut ddfait par les Partbes, auj. Ha- 
ran; 2 . y. Syrie, auj.Cara. 

Carsiata, v. de PArabie Heureuse. 
Carseoli, v. pays des Sabins, vestiges 
au-dessus ae Tivoli. 

Corsici, Cassis, v. Fr. (B.-du-Rhdne). 
Carsulae, y. Ombrie, ruines pr£s San 
Gemini. 

Carsum, v. IVfdsie, auj. Kersena. 

Corsus, Mahersi, ou Makersi, torrent Ci 
licie. 

Cartefa, v. BdLique, d6truite. 

Cai^enna, v, Maurit. C6s., auj . Tenez. 
Cai^haginiensis, Carthaginois. 
Carthago, i, Carlhage, v. Afrique, auj. 
El-Marza; 2. fille ae PHercule adore a 
Tyr: 3 . — nova, Carthagine, v. ma¬ 
ritimi roy. de Grenade; 4 . — vetus, 
v. Tarraconnaise, auj . Canta Vieja. 
Carthusiani, les Chartreux, or^re fonde 
par saint Bruno k Carthusia; ia Chat' 
treuse. 

Cawa.V. Ortospana, fl. 

Caryalls, surn. de Di ane, ador de k Carya. 
Carynia, v. d’AchaTe. 

Caryste, bg. et chAteau de PEubde, auj. 

Caristo ou Castel-Rosso. 

Casale et Casalium, Casal, v. Fr. 
Casalus sinus, golfe ou anse de Calvi. 
Corse. 

Cascantum, v. d*Esp., auj. Cascante. 
Casia, Kabsgar, canion de la Scy tliie asia- 
tique.. 

Casikmontes, mts. Cas. (Sdrique). 
Casilina, Casilinum, Castellucio, v. de 
la Campanie. 

Casilinus, le Vulturne, fl. d’Ilalie. 
Casinum, v. Latium, auj. San-Germano. 
Casium, y. Fgypte inferieure, auj. O 
tieh, Yoisine au 

Casius mons, auj . cap dei Kas, ou du 
Ciseau. 

Casius, mt. Syrie. 

Casmillus, nom de Mercure. 

Caspiacus et Caspius, Caspien. Caspium 
mare, la mer Caspienne. Caspiae por- 
tae, ddfile du mt. Taurus; les portes 
dc Tdilis. * 

Caspii, babit. des cdtes de la mer Cas 
pfenne. 

Caspingium, v. 2« Germanie, auj . Aspe- 
ren (tlollande). 

Caspira, v. Inde, auj. Kashmir. 
Cassanaer, Macdaonien, meurtrier d' 0 - 
lympias. 
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Cassandra, fille de Priam et (Fiiecube, 
qui reeut dApolion le don de la pro- 
phetie. 

Cassandria. V. Potidcea. 

Cassanti, le Gazzuan, mt. Arabie Heu- 
reuse. 

Cassilium, Cassel, y. de Hesse, en Alle- 
mague. 

Cassinum, Cassino, v. de la Campante, 
au.pied du mU Cassin. 

Cassiodorus, historien, precepteur de 
.Theodoric, roi des Goths. 

Cassiope, Cassiopea el Cassiopeta, i, 
Cassiopde, femme de Cephee, roi d 7 H- 
thiopie; 2. conslellation; 3. v. d^pire, 
aaj. Cassopo. 

Cassiopolis, v. de Sicile. 

Cassiterides insulae , auj. iles Silly ou 
Soriingues, dans la Mancbe* 

Cassiusj i. un des meurtrlers de Cdsar; 
2. poeie mis a mort par Fordre dAu- 
guste; 3.nom de Jupitar. 

Cassovia, Cassaw, y. aeHongrie. 
Casiabala, temple de la Diane des Per¬ 
ses, en CaLanie, contrde de Cappadoce. 
Castalia, i , fontaine du mt. Parnasse; 

2. nom de femme; 3. y. de Cilicie. 
Casialidesj lesMuses. 

Castalius fons, fonlaine Caslalienne, au 
pied du Parnasse, consaeree aux Mu- 

S6S* 

Caslamola, sorte de sacrifice des yes- 
idlss 

Castanea, v. deThessalie, pr6s duPdnee. 
Castella, la Castille, roy. d’Espagne. 
Caslellenum,, le Calelet, y. Fr. (Aisne). 
Castellio, l. Chdlillon, v. Fr. ( Marne); 2. 

sayant grec, traducieur de la Bible. 
Caslelloaiinum, Chdteaudun (Eure-ct- 
Loire). 

Castellum,^ a^uaratWjBade^.de Suis¬ 
se; 2 .—A rzaworiittijCastelnaudary , v . de 
Fr. (Aude); 3 * —Cattorum, Cassel, v. 
de Hesse; 4 — Drusi et Germanici, v. 
Germanie, auj. AltrKoenigstein; 5. — 
Menapiorum, Kessel, v, ae Ia Uaute- 
Guelure; 6, — Morinorum, Cassel, y. 
Fr. (Nofd;; 7 .—Trajani* v. 2* Germa¬ 
nie, auj. Casset, r. droite duRhin; 8.— 
in VosagOj Chdtel-sur-Moselle, v. Fr. 
(Vosges). 

Castor, heros grec, fils de Tyndare el de 
Edda^fr^rede Pollux etd’ileI6ne. 
Castra, v. de Fr., i. Chartres (Eure-et- 
Loire); 2 .— Alata, Edimbourg, cap. de 
P£cosse; 3. — Arnonensia, v. de la Pd-1 
ree, en Palesline, auj. Mephaat ou Mal- 
lan; 4.—Ccecilia,\. Lusitante, auj. Ca- 
cerds; 5.— Constantia,?. Fr., auj. Cou- 
tances(Manche); 6.— Cornelia, ancien 
camp romain, en Afrique/prds deli¬ 
que ; 7.^Exploratorum, v. Gr.-Brela- 
' gne, auj. Ola-Carlisle; 8.— Annibalis, 
vestiges prds de Conone (Italie); 9 — 
Herculis, y. 2 e Germanie, auj. Mal- 
tourg; io. — Julia, Truxello, v. Espa- 
gne;ll. — Martis, Moesis, auj. Stra- 
martis; 12 .— Maurorum, v. Mesopola- 
, mi e 2 auj. Cafar-Tutha; t3.— Nova, v. 
Dacie, auj. Caracal; 14.— Trajana, v. 
Dacie,att;.Ribntck; i5.— Ulpia, y. anc. 
des Belges, auj. Cldves, y. dAIlema- 
gne; 16 . — Vindobona, Vienne, cap. 
Aulriche. 

Castrum, 1 . Ghdtres, v. Fr. (Seine-et- 
Oise); 2. Castro, v. de T$cane; 3. — 
Albiensittm, Castres, v.Fr.(Tarn); 4.— 
Aiatiott,£dimbourg,cap.d’£cosse; 5.— 
Brieniii, Chdteau-Briant, y. Fr.(Loire- 
Infdrieure); 6. —■ Bnlonum, Dunbre- 
ton, v. d’Ecosse; 7.— Caledoniam, v. 
Ecosse, au;. Dunkelden; 8. — Came- 
racense, Cateau-Cambresis, v. de Fr. 
(Nord); 9. — Corvolinurn, Corbpih v. 
■Fr. (Seine-et-Oise); io. — Dimum, Chd- 
teaudun, y. de Fr.; 11 . — Gontherii, 
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Chdteau-Gonthier, v. de Fr.(Maienne); 
12 . -^Heraldi, Chdlellerault, y. deFr. 
(Vienne); 13. Inui , y. Toscane: 14.^ 
— Iphium, Chdteau-d’If, forteresse 
prds de Marseille (B.-du-Rhdne); 15. 
— ad Lcedum, Chdteau-du-Loir, v. de 
Fr.(Sarthe); 16 .— Novum,S. Marinelfa, 
y. d^talie et 17. Chdteauneuf,v. de Fr. 
(Ain, Charente, Cher, Eure-et-Loir* 
Loirel et Lozere); 1 s. — novum Ami, 
Caste! naudari, v. Fr. (Aude); 19. — 
Sancti Anemondi, SaintrChaumonl, v, 
Fr.(Loire); 20 . —* Theodoricum, Chd- 
leau-Thierry ? v. Fr. (Aisne). 

Castulo, y. Bdlique, auj. Cazlona. 

Casuentum, fl. Lufcanie, auj. Basiento. 

Casurgis , v. anc. Germanie. On croitque 
c’est Caurzim, en Boh&me. 

Catabanum, fort. Arabie Heu reuse, auj. 
Shibam. 

Catabathmos, valide qui separe Ftigypie 
de PAfrique, auj. Akabet-Assolotn. 

Catadupa, Caladupes du Nil, lieux ou ses 
eaux se precmitent d pic du haut d’une 
montagne d 7 Ethiopie. 

Caladupi, 1 . ppl. d r Fthiopie, yoisins des 
Cataaupes; 2. cataractes du rfil. 

Calcea, ile Keish ou Cats, limitant la 
Perse et la Carmanie. 

Cataia, le Catay, roy. de Tartarie. 

Catalauncnsis, l.Catalan, de Caialogne; 
2 . Chdlonnais, de Chdions-Sur-Marne. 

Calalaunia, la Caialogne, prov. d’Espa- 
gne. 

Catalaunium et Calalaunttm, Chdlons- 
sur-Marne, v. Fr. (Marne). 

Catakekaumene, pays brQle, canton de 
Lydie. 

Catana, Catane , v. de Sicile. 

Cataonia, contree de Cappadoce, enteu- 

' ree par 1’Anli-Taurus. 

Cataractes, 1 . V. Marsyas, fl.; 2. tor¬ 
rent, Pamphylie, auj . 0uden Soni. 

Catamitum, Hippone, v. dAfrique. 

Catenna, v. Pampnylie. 

Calharina, Yierge martyre. 

Gathei,pp\. Inde, entre FHydraotds et 
FHyphase. 

Catiaara, v. pays des Sines, auj. Merghi. 

Catilina, conspiraleur doni les compTtois 
furent dejoues par Ciceron. 

Catina et Catine, 1. Calane, Y. Sicile; 2. 
y. d*Arcadie. . 

Calo censorius, 1 . Caton Fancier.; 2. Uti- 
cus> peiitrfils du premier, qui se tua 
aprds Ia batailie de Pharsale. 

Cauce et Catii, ppl. de Hesse etdeWd- 
teravie. 

Catuaci et Catuatici, hab. de Douai et 
des enyirons (Nord). 

Catualicum, v. 2 « Germanie, auj. Hael 
ou iidhel. 

Catulaida porta,\ine des portes de Home. 

Catullus, podte erolique romain. 

Caturiges, ppl. de la Gaule, autour de 
Gap et d’Embrun (Hautes-Alpes). 

Calusiacum, Chaource, v. Fr. (Aube). 

Catyuchlani, ppl. Gr.-Brelagne. 

Cauca, y. Tarraconnaise. 

Caucaseus et Caucasius, 1 . qui concerne 
le Caucase; 2. Caucasiasporloe; le dd- 
file, le pas du mont Caucase; ewper- 
san Talar. 

Caucasus, le Caucase, trds-haute mt. qui 
sdpare FAsie de TEurope. 

Cauci, ppl. Germanie, nab. OosL-Frise, 
comte d’Oldenbourg et duche de Brd- 
me. 

Caucbliberis, Collioure,v.Fr. (Pyrdnees^ 
Orientales). 

Caucones, ppl. Bithynie, aux environsde 
Tium. 

Caudinas fauces ec Caudinum jugum, 

' Fourches Caudines; gorge de mt. prds 
de Benevenl, fameuse par la ddfaile 
des Romains, auj. Forcnie. 
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Caudis et Caudos, He prds de Candie. 

Caudium, v. Samnium, pres les Fourches 
Caudines; au/.Forchie, ou iesRomains 
passdrent sousle joug. 

Caunii, hab. de Caunus, v. de Carie, auj. 
Kaiguez ou Quingi. 

Caunum, v. Lusiianie, auj. Coria. 

Causennis, Fokingham, v. Angi.' 

Cavana, y. de 1'Arabie Ile ure use. 

Cavaras et Cavares, ppl. de Ia Gaule 
narbonnaise, comtat Venaissin ( Vau- 
cluse). 

Cave, v. de Bithynie. 

Cayster, Caystrus, 1 . fl. Lydie, auj . Kit- 
Chik-Meinder; 2 . Caystri campi, cam- 
pagne prds de la v. de Sardes, cap. de 
Hydie, baignde par le Caystre. 

Caystrus, v. de Cilicie. 

Cea, Zea, Hede Ia mertigde, une des 
Cyclades, 

Cebares, ecuyer de Darius qui, par son 
artifice, Yafut le trdne a son matire. 

Cebenna et Cebennce, les Cevennes, mt. 
de Fr. 

Cebes , philos. thebain. 

Cebrum, v. Mdsie, auj. Ziber, au confl. 
du Cebrus v avecPlsLer. 

Cebrus, fl. Mesie, auj. Zibris. 

Cecinium, v, pays des Sabins. 

Cecropia, 1 . Alhdnes; 2 . Minerve. 

Cecropidae, ppl. d^Athenes. ; 

Cecropis, Atnenienne; Cecropius, d J A- 
thdnes ou de Cecrops. 

Cecrops, le ler r0 i dAthines. 

Cecryphalea, promont., ou ile du Pelo- 
pondse. 

Cedissus. V. Kedes. 

Cedris, riv. de Fiie de Sarda igne. 

Cedron, yallde et torrent de Jerusalem. 
et le mt. des Olives. 

Cedrqpolis, y. de Carie. 

Cedropolitce, hab, de Cedropolis. 

Cedrosiiy ppl. voisins de Ia mer Rouge. 

Celadon, jeune hemme tue au mariage 
de Persee et dAndrom^de. 

Celadusa, ile de Ia mer figee, pr6s De¬ 
los. 

Celadusce, petites iles de Ia mer Adriati - 
que. 

Cetcence, colline et v. dAsie. 

Celaeno, i. Fune des Pleiades; 2. une' 
des Harpies. 

Celeia, v.Norique, auj. Cillei. 

Celenderis, v. Cilicie, auj. Reluar. 

Celenes, anc. cap. Phrygie. 

Celes tinus, heretique Pelasgi en. 

Celelhrum, v. Macedoine, auj. Caslorie. 

Celeus, pfire de Triptoleme. 

Celsus, i. cdiebre medecin du temps de 
Tibdre; 2 . fameux piagiaire. 

Celsa, v. Tarraconnaise, auj. Xelsa 

Cellas, Celtes, ppl. de la Gaule celtique. 

Celtiaca, v. d’Espagne. 

Celtiberi t Celtib^res, partie des Celtes 
qui alia se fixer en Aragon, sur FElbe; 
Aragonnais. 

Celtiberia, lAragon et une partie de la 
Castille, pays habite par une colonic 
celte. 

Celtibericus et Ccltiberius, Celtibdre, 
de Celliberie, Aragonnais. 

Celtica Gallia, Gaule celtique. 

Celtici, ppl. d’Espagne, voisins du Por 
lugal. 

Celticum prom., prom. Lusitanie, auj 
cap Fimst^re. 

Cehjdnus, fl. Macddoine, auj. Salnieh ou 
Voiussa. 

Cema, mt. des Alpes, auj. mt. Gamelion<■ 
ou la Caillole, source du Var. 

Cenaeum , prom. d’Eubee. 

Cenchree , Cenchree, port de Corinthe, 
auj. Kikrios. 

Cenchris, femme de Cinyras, roi dAs* 
syrie. 

Cenchrius, fl. d’Ionie. ores d’Eph6se. 

b 


/ 
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Cercesura, v. Egypte inferieure, auj, 
Ek-Sas. 
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Ceneta, v. r Gaule transpadane, auj. Ce- 
neda. 

Cehe&s, Thessalien, pere d’Atalanle. . 
Cemenses, ppl. de,la Gaule Narbon- 
naise. 

Cenimagni, ppl.’ de Suflolk, Norfolk et 
Cambridge (Angi*)* 

Cenima, v. Latium. , 
Cenomanensis, du Maine ou du Mans. 
Cenomani, Manceaux, ppl. du Maine. 
Cenomanid, le Maiae, prpv,. de France 
(Mayenne, Sarthe). 

Cmomanum, Ie Mans, v. Fr, (Sarthe). 
Censorinus, auteur d’un ouvrage de Die 
natali. 

Centauri, premiers Habitans de Ja Thes¬ 
salie. 

Centauromachia, le combat des cen- 
tapres, et par ddrisiop,la Thessalie. 
Centaurus, i* coasteilation; 2. fl. d’E- 
tolie. 

Centores, ppl. de la Scylhie d’Europe. 
Centri te, fl. Mdsopotamie, auj. Khabour, 
Centrones, i. ppf. de Ia Belgique, sou- 
mis aux Neryiens, en-Brabantj2. ppl. 
de la Tarentaise, en Savoie. 

Centula, St.-Kiquier, y. Fr. (Somme). 
Centumcellae, Civita-Vecchia, port de 
l^tat romain. 

Centumcolles, v. de Hongrie. 
Centurinum, y. de File de Corse. 
Centuripae et Centaripe, Centorbe, y. de 
Sicile, au pied du mt. Elna. 
Centuripinus, de Centorbe. 

Ceos, Zda, une des Cyclades dans la mer 
Egdo. 

Cepna, v. Armenie, auj . Hesu-Keif, sur 
le Tigre. 

Cephaice prom., prom. Tripolitaine, auj, 
Canan ou cap de Mesrata, 

Cephaloedis, v. Sicile» auj. Cefalu. 
Cephalene, i. Cdphalonie, Ile de la mer 
alonie; 2.Borgo, v. de File. 

Cephalus, epoux de Procris. 

Cepheiusi de Cdphde^. 

Cepheas, l.Cdpnde, roi d’ELhiopie; 2 . 

coustellation. 

Cephis, fameux statuaire. 

Cephissia, y. AUique, auj. Kefissia. 
Cephisus, 1 . Cdphise, 0. Phocide; 2 . 

. y. Bdolie, auj, Cefisia. 

Cepi ou Kepi, KdpiI, sur FHypanis, y. 
Sarmatie asiatique. 

Cepio Servilius, consui romain qui pd- 
rit miserablement aprds avoir pille le 
temple de Toulouse; de 14 leprov. 
Aurum tholosanum, or, fruit d’un sa¬ 
crilege. 

Cepioms turris, r, Bdtique, auj . Chi- 
piona. , 

Ceramicus, i, g. de Carie, auj. g. de 
Slanco; 2. le Cdramique, lieu 4 Athe- 
nes ou Fon enterrait lbs citoyens moris 
a la guerre. , t , » 

Ceramium, quartier de Rome du de- 
meurait Cicdron. 

Ceramus, y. Carie, auj. Iteramo. ' 7 
Ceramytes, nom dTlercule. 

Cerastae, iles 4 la cdte i J Arabie. 

Cerastias et Cerastis, anc. nom de File 
de Chypre. > 

Cerasus, Cdrasonte, v. duPont, d^od Lu¬ 
cullus apporta les cerisiers en Italie, 
auj . Keresoun. 

Cerata, mt. Megaride, auj, Kerata. 
Cerauni, ppl. de Dalmatie. 

Ceraunia, y. du Pelopondse et de Chy¬ 
pre. , 

Ceraunia, 1 . mts. Cdrauniens ou do, la 
Chimdre, en Epire; 2 . mt. d’Asie,prds 
de la mer Casptenne; 3 . le mt. Taurus. 
Ceraunius et Ceraunus, i.Ceraunien; 

2.Cappadoce; 3. surnom deSdleucus. 
Cerbereus, de Cerbere. 

Cerberus, Cerbere, cbien k trois idtes 
qui gardait les enfers. 


Cerceice et Cerceltii, i. Cercdtiens, yoi- 
sins du Pont-Euxin; 2.— montes, mt. 
Cercdtiens, en Thessalie. 

Cercetius, mt. de Samos. 

Cercina, Ile voisine de la petite Syrte» 

, auj. Ile Rerkeni. > 

Qereopithecus, nom d^homme. 

Cercops, hab. de File Pithecusa. 

Cercyo, fameux voleur arcadien» 
Cercyra, File de Corfou. 

Cerdo, hdrdtique. 

Cerealis, i, Ebora, v. d'Espagne; 2 . de 
Cdrds. 

Cerebelliaca, Chabeuil, v. de France 
(DrOme). 

Ceres, Cerds, ddesse des biens de la 
terre. 

Ceretani, ppl. hab. Ia Cerdagne. 

Ceriada et Ceriade, v. AUique. , 

Cema et Cerne, auj, Arguin ou Ghir, ile 
de FOcdan ailapiique. 

Ceron, fontaine de Thessalie qui faisait 
derenir noires les brebis qui y- bu- 
vaient. ■ f ' 

Cervaria, Calla Cervera, v. Espagne. 
Cesena, Cdsdne, y. de la Bomagne. 
Cessero, S. Tuberi, y. Fr. (Herault). 
Cestrus, fl. Pamphylie. 

Cethegus, i. un des complices de Cati¬ 
lina; 2 . orateur piein d’dlegance. 

Cetis, canlon de Cuide. 

Cetius mons, mt. N orique, auj. mt. Ka- 
lenberg. 

Cetobrica et Cetobris, v. maritime du 
Portugal, prds Setubal. 

Ceus, 1 . de File de Zda; 2. ile de la mer 
Egee; 3 . y. de Ia Propontide. 

Ceus ou Ceos, fils de Titan, qui combat- 
lit Jupiter pour enleyer Latone. 
Cevplum, Cuyk, v. sur laMeuse. 
Cezimbria, Cezimbra, y. du portugal. 
Chaalla, v. Arabie Heurease, dans le 
canton de Kaulan, 

Citaberis, v. et fl. Inde. 

Chaboras, fl* Mesop., auj. Al-Khabour 
(FAraxe de Xenophon). 

Chabrias, gdn. atbenien. 

Chcerephon, phil., d 14 ve de Socrate. 
Chaeronea, Cneronde, v. de Beotie, pa- 
. trie de Plutarque, auj. Caprena; aeux 
balailles, Fune gagnee par Philippe, 
Fautre par Sylla. 

Chceroneus, Chceronicus, Chceronis et 
Ghceronius* qui est de Chdronee. 
Chalcedon et Chalcedonia, .Chalcddoine, 
v. de Bilhyme, auj* Kadikemi. 
Chalcedonis et Chalcedonius, de Chal- 
cddoine. 

Chalcia, fdtes de Vulcain; 2 . une des 
lies Cyclades ou Sporades. 1 
Chalcidem, contrde de Syrie. 
Chalcidenses, bab. de Chalcis. 

Chalcida et Chalcidica, cont. de Macdd., 
de Thrace, de Syrie. 

Chalcides, servantes des Lacdddmo- 
niens. 

Chalcidicus, deChalcis^om dfe plusieurs 
yilles. » 1 1 • " 

Chaldaea, Cbaldde, Curdistan, pays 
d’Asie. 

Chaldaei, Chalddens, Curdes,>ppl. voi- 
sins de la Colchide. 

Chaldaeus et C/taWaicus, Chatdaique, de 
Cbaldde. ! 

Chaliat,v. Armenie, auj. Aklat. 
Chalinitis, sum. de Mi nerve. 

C halonitis, contrde d*Assyrie, vers le 
mt. Zagros. 

Chalus, 11, Syrie, auj. Koeic. 

Chalybes, opi. Pont, hab. du pays nom- 
me auj. Keidir. 

Chalybon. V. Beroea, Syr. 

Chalibonitis, canton de la ville Beraea, 
I Syrie. 
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Chalybs, riv. d^Espagne, doni Feau 
trempe le fer, auj . Calbd** 

Cham, li Is de Noe, 

Chamavi, anc. ppl. de la Westphalie,eR 
T Allemagne. 

Chamos, idole des Tyriens et des Am- 
moniens. 

Chanaan, fils de Cham. 

Chana?icea, le pays de Chanaan, la Pa- 
' lestine. 

Chananasus et Chananitis , Cbananden, 
ou pays de Chanaan. 

Chaones, ppl. d^Epire. 

Chaonia, contrde de FEpire, auj. Chi- 
mera, parlie de FAlbanie. 

Chaonius, de Chaonie. 

Characene, canton Cilicie, auj. Kars. 
Characilani , ppl. Lusilanie, hab. au N» 
du Tage. 

Cliaradrus, v. Cilicie, auj. Calandro. 

Chares, capitaine atbdnien, lent a rem- 
plir ses promesses; de 14 le prov.C/wi- 
retis pollicitationes, promesses sana 
effet. * * 

Chariclo , nymphe aimee du centaure 
Chiron. - 

Charidemum prom., prom.Betique, auj . 
cap de Gata. » 

Charidemus , soldat alhenien exile par 
Alexandre, et qui fut tres-ulile 4 Da¬ 
rius. 

Charisus, i, orateur atbdnien; 2 . gram- 
mairien. 

C harilum collis, colline, Afr. propre, 
d'od sort le Cinyphus. 

Charmidas, Grec fameux pour sa md- 
moire. ' ; j 1 ' . 

Charmis , mddecin de Marseille qui or- 
donnait des bains froids en hiyer. 
Charmothas portus, port Arabie Heu- 
reuse, auj. Al-Sharm. 

Charmus, poSte de Syracuse qui impro- 
visait sur tous les sujets possibles. 

Charon, Caron, nocher des enfers. 
Charoneus et Charoniacus, qui concer¬ 
ne Caron et les enfers, Charonea 
porta, porte par ofl sortaient les con- 
damnes 4 Alndnes. 

Charops, i er archonte d^lbdnes. 

Cha)'ppte, v. Armdnie, auj. Rart-Birt. 
Charybdis, Charybde, 4 present Galo- 
faro, gouffre dangereux dans la mer 
de Sicile, pfds de Messine. 

Chassuarii, ppl. Germanie, au sud des 
Chdrusques. 

Chatce-Scythae , ppl. Scythes, hab. le 
Kotan. . * . 1 ' 

Chatramotites , ppl. Arabie Heur. hab. 

la contrde d J fladramant. 

Chauranaei, mt. Scythie asiat.^ auj. le 
Coiran (Thibet). E 

Chelce. l ■ parlie antdrieuredu Scorpio^ 
signedu zodidque; 2. deuxprom.d^- 
frique^ 

Chelidones , ppl. dTIIyrie. 

Chelidonios tnsulce, lies Lycie, prds le 
cap Kelidoni. { 

Chelidonium, prom. de Lycie. t p 
Cheloniies , i. marais ou FElbiopie; 2, 
ile du Golfe arabique; 3. — prom., 
prom. Pdlopondse, auj. cap. Torndse. 
Chelonophagi, ppl. de Germanie, qui vi- 
vaient de torlues. f 

Chelydorea, mt, Arcadie. , * 

Chemmis, v ’ Thdbaide, auj. Ekmim. 
Chenereth dSi Cinereh. y. Tiberi as. 
Chenoboscion, y. Thdbaide, auj. Casr- 
Essaiad. 

Cheops, roi d^Egypte qui fit bdlir la fam. 1 
' pyra mide de Memphis. 1 

Chereburgium. V. Ccesans Burgus. 
Cheremocrates, ariiste qui b4tit le tcirt- f 
ple de Diane 4 Ephdse. ; 

Cherium , Quiers, v, du Piemont. \ 

Cheronesus, Paniscole, y. du roy. da ! 
\ Valence, en Espagne. 1 
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Chersonesus, i. v. Cr6te, auj. Porto-Ti- 
gani ou Cherronesi; 2. Pelopon&se, 
auj. Morde; 3. presquTle Tarracon- 
naise, auj. raniscole; 4. — Thracica, 
Chersonese de Thrace; 5. — Taurica, 
Chersonese Taurique, Pet. Tartarie; 
6.—^ii^eUjChersonese d J Or, presqu^lle 
de Malaca; 7* Cimbrica, Chersonese 
cuhbrique, Jutland, prov. • de Dane- 
mark; 8.— externa, prom, Arabie 
Heureuse, auj. Ras-Edom. 

Chersopolis, pen. File de Corcyre. 
Cherusci, ppL d’Allem.,du Brunswick, 

- de Lunebourg, etc. . 

Chessinus, 11* Sarmatie, auj. Perna*» 
Chiliastce, Chiliastes, hdrdliques. 
Chilmoria, Kiimox, r. Irlande. 

Chilo, philosophe lacdddmonien, un des 
7 sages. 

Chilonium, Kiel, y* duduchede Hols* 
tein. 

Chilpericus, Chilpdric, roi de France. 
Chimaera, l.la Cnimdre, monstred qui 
la fable donne une Idte de lion, un 
corps de bouc et une queue de dra- 
gon; 2. nom d’uu vaisseau d’Eode; 
3. mt. de Lycie; 4. nom de FEpire. 
Chimaereus, do Chimdre. 

China, la Chiue, roy. d’Asie. 

Chinalaph. fl. - Mauritanie Cds., auj. 
Shellil. 

Chinensis, -Chinois, de la Chine. 
Chmonium, Chinon, v* de Fr. (Indre-et- 
Loire)* ' 1 > ■ 

Chios, Scio, Ile de FArchipel. 

Chiron, 1e centaure Chiron, Pinventeur 
de la medecine;2. le Sagittaire, un 
des signes du zodiaque. . , * 
Chironicus et Chironius, de Chiron* v 
Chitrus, y. Cypre, auj. Citria ou Paleo- 
Chitro. i 

Chius, Ile de Scio*; 2. nom de nymphe et 
de ville. 

Chius, de Scio* ■ ' 

Chloris, l. deesse des fleurs; 2. fxlle de 
Niobe et mdre de Nestor. 

Choana, y. Mddie, auj . Komm. * 

Ckoara, canton de Medie, auj. Kauar. 
Choaspes, i. 11. de Mddie; 2. V. Eulceus. 
Chobar , l.v. Maurit. Cds.; 2. fi. Chal- 
dee, ou plutdt dpithele que les Chal- 
ddens donnent au Tigre et a PEu- 
phrate. ' 1 

Ckodda, y. Carmanie. au/.,Kidjd. 
Choerilus, i. mauyais po6,le; 2, poete 
qui cdldbra dignement les Yictoires 
aes Grecs contre Xerxes. 

Choes, fdte en Phonneur de Bacchus, 
celebrde k Athdnes le 12 de noYembre. 
Choice, v. de Capp. 

Choma, Houma ou Holmi, y. de Phrygie. 
Chonia, Chonis, Baleastro, v. de la Ca- 

labre. 

Chonos . V. Colossae. , . 

Chorasmia ou Gorgo, v. Sogdiane, auj. 
Urghenz. 

Chorasmii, ppl. Sogdiane, hab. le pays 
nommd auj. Kharasim ou Lhoaresm. 
Choro-Milhrena, contrde de Mddie. 
Chorazain, y. de Palestine, auj. Tei- 
Oui* 

Choraebus , Argien, qui se devoua pour 
deiivrer sa patrie de la peste. 

Chorsa, canton, N. Armdnie. 

Ckorsene, v. cap, du canton Chorsa, 
auj. Kars. 

Chorsia. vS&e Beotie. 

Chorsisi, hab. de chorsia. 

Chorsoes, rorde Perse trds-inslruit dans 
Ia philos. grecque. 

Choriacana, y. d*Asie. 

Chrestus, nom que les paiens donnaient 

Christianus et Christicdla, chrdtien. 
Christus, Christe N. S. J.-C. 

Chromis, un des his d’Hercu!e. 


Chronus, fl. Sarmatie, auj. Prdgel. 
Chrysanthus , martyr. 

Chrysaor, liis de Neptune et de Meduse. 
Chrysas, fiume d^ssoro, fl. Sicile. 
Chryse, tle d’Asie, auj. leJapon. 
Chryseis, hile de Chryses i prdlre d’A- 
pollon. 

Chrysippus, l. fameux stoicien; 2. his 
de Pelops, lud par ses frdres Atree et 
1 Thyeste. ■ 

Chrysoana . V. Daona, fl. 

Chrysogonus, fameux cbanteur. 
Chrysopolis, y, Bithynie, auj. Scutari. 
Chrysorrhoae, ppl.de la Colchide, sur 
les rives du Phase. 

Chrysorrhaas . V. Buadine et Pactolus . 
Chnjsoslomus, ChrysostOme, un des pd- 
res de Fdglise grecque. 

Chrysum, une des bouches de Pindus. 
Chryxus, p.-fils de Brennus. 

Cfeuni, les Huns,ppl. scythe. 

Clius, X . p.-hls cie Noe; 2. V. JLlhiopia. 
Chusii. X. Cisii . 

Ciabrus . V. Cebrus . 

Cianus sinus/ golfe Bithynie. 

Cibatis , y. Pannonie, auj. Swilei. 
Cibinium, Hermanstadt, v. Transylva- 
nie. 

Cibyra, i. v. Pamphylie, auj. lburar;2. 

y. Phrygie, auj. Buruz. 1 ■ ' 

Cicero, le premier des orateurs romains,. 
Ciceronianus, de Ciceron. 

Ciceronis aquae, 1. Bagni di Cicerone ou 
di Britolini; 2. — castra, Veltsick, v. 
Flandres;3. — villa, maisonde eam- 
pagne pr^s de Baies, ou Cicdron se, 
retirait. 1 * 

Ciscelria, Chichester, v. d^Angl. * 

Cicones , ppl. de Thrace: 

Cicurinus, surnom de lafamille Veturia,* 
lird de ladouceut de ses moeurs. 
Qilbianus campus, pays de la plaine, 
auj . Durgut (Lydie). 

Cilicensis, qui concerne la Cilicie. 
Cilices, Cilici ens, ppl. de la Cilicie. 
Cilicia, l. Cilicie, pays d J Asie, auj . Itch- 
Iili etAladeuli; 2.contrde de la Troade; 
3. contrde dela Capp;4. Cilicicepor¬ 
tae, pas cmd4hl6 du mt. Aman.- 
Cilicius ei Cilicus, de Cilicie. Cilicium 
mare, mer de Cilicie (Mddit.). 
rAlissa, Cilicienne. # 

Cilix, Cilicien, de Cilicie. 

Cillaba, y. Mauritanie Ting., auj . Gher 
Silbin. 

Cilnius, surnom de M^c^ne. 

Cilumum , Collerton, v. Angi. * \ 

Cimarus prom., cap. Spada (Crete). i 
Cimas, tle d Pemb. du DanuJbe. 

Cimbri, les Cimbres, ppl. de la Cherso-- 
n£se Cimbrique, JuUand. 

Cimbrica Chersonesus, le Jutland. 
Cimbricus, des Cimbres. Cimbricum t 
mare, mer de Danemark. 

Cimbrorum prom., prom. Sudvie. auj. 

cap. Skagen. ^ 

! Ciminus, mt. iStrurie, auj. mt. Viterbe. 

: Cimmerii, i. Cimm6riens, nom gen. hab. 
des pays froids; 2. dpi. entre Baies et 
C&mes, hab. de Yallees que le soleil 
n^clairait jamais, d'oh Cimmeriae te¬ 
nebrae, ^paisses tenebres ou ignorauce 
crasse; 3. Petits Tartares, ppl. de Scy- 
thie. 

Cimmeris. V. Antandros. 

Cimmerius, des Cimmeriens; 2.— mons , 
mt, Chersonese Taurique; 3.— 
bosphore Cimmdrien, au/.detroitd’E- 
nikale. 

Cimolis, de Paphlagonie ou de Galatie. 
Cimolius, dc Cftnoles. 

Cimolus, ile de Gr6ce, auj. tle Argen- 
Liere ou Kimoli, une des Sporades. 
Cimon, his de Miltiade. 

Cincedopolis, tle du golfe Cdramique,ou 
Alexandre laissa tous ceux de son ar- 


mec dont la reputation 6uut fletrie 
Cincia lex, loi portee par M. ChrCius, 
tribun du ppl., qui defendaP ac rien 
recevoir pour plaider. 

Cincinnatus, dictateur. . 

PenYoye de Pyrrhus a Rom^. 
Cingillum, l. Cingoli, v* de la Maiche 
d r Anc6ne;2. — mundi. V. Riphaei . 
Cinna, l. Romain fameux par ses cruau~ 
tes pendant la guerre civile; 2. poBte: 
3. poSte obscur; 4. Romain qur con¬ 
spira contre Auguste et re$ulsonpar- 
don. 

Cinnamomi fer a regio , contrde - aao* 
Pinldrieurde 1’Ethiopie, e ia hauteur 
de ■ Dircc-FreUim. Elie produisait in 
Cinnamome. 

Cinnamus, hist. du Bas-Empire. 
Cinnanus, de Cinna, de sa faction. 
Cinolts, y. paphlagonie, auj . Kimoli. 
Cihxia, Junon, qui presidait aux ma- 
riages. 

Cinyphus, t. fl. Tripolitaine; 2. fl. Afr. 

propre, auj. Wadi-Quaham. 

Cinyras, roi de Chypre, qui commil, 

‘ sans le sayoir, un inceste avcc sa hl!e 
Myrrha. 

Circaeum , mt. dTlalie. 

Circaeus , de Circe. 

Circe, fam. enchanteresse.' 

Circeienses et Circei, hab, de Circeium, 
auj. Circeilo, v. de Campanie. 
Circesium, v. Mesop., auj* Kerkisia. 
Ciris, Scylla ,fille ae Nisus. ' # < 
Cirta, y. Numidie, auj. Constantine. 
Cisamus , port d^Aplera, auj. Kisamo 
(Cr6te). 

Cisii, ppl. Susiane, hab, le pays de Job. 
Cison, torrent Palestine. 

Cispius, nom du mt. Esquilin, k Rome, 
Cissa, Ile; cdte Illyrique, auj. Pago. 
Cisseis, H6cube, femmede Priam, hile 
de Cissee. 

y, de Thrace. 

Citharista, ia Ciotat, y. Fr. (B.-du- 
Rhdne). 

Citharistes prom., prom. Fr., auj . cap 
Cicier, pres Toulon (Var). 

Citheron, auj. Elatea, mt. B6olie. 
Citium, y. Cypre, auj . ChiLi. 

Citron. X* Pydna, Macedoine. > 

Cittt, i. fl. de Thrace; 2. y. de Bithynie, 
auj . Ghio ouKemlik. 

Civaro, Chamberyj cap. dela Savoie. 
Cloelia , jeune romaine donnde en dtage 
k Porsenna et qui s^echappa en tra- 
yersant le Tibre a la nage.. 

Clambelis, y t Liburnie, auj. Clapaz. 
Clanis, i. y. Clanius; 2. lac Toscane, 
auj. Chiana. 

Clanius , i. PAgnoi riv. roy. de Napies: 

2. le Clain, riv. IL-Vienne; 3. nom 
d^un geant. 

Cianum, y. 4 e Lyonnaise. 

Clarius, de Claros, surn. d’Apollon^ 1 
Claros, l. y. dTonie; 2. tle de la Medi¬ 
terranee. 

Clarus FonSi i. Claire-Fontainq,en Fr. 
(Eure-et-Loire); 2. Shelburn, en Angi.; 

3. — Mons, Clermont, y. Fr. (Puy-de- 
D6me). 

Classia Unimammia, le pays des Ama- 
zones. qui n^ayaient qu^une mamelle. 
Classis , ancien port de Ravenne, auj.' 
dans iesterres. 

Clastidium, v. Gaule Cispadane, auj. 
Scbiatezzo. 1 

Clalerne,y. Gaule Cispadane. 

Claudia, tca^^a^GlocesterjV. dt Angi.; 
2. — via , route qui joignait la Yoie 
Flaminia; 3.— tribus, une des tribus 
de la campagne; 4. — charta, papier 
fort, inventd sous Femp. Claude. 
Claudia lis et Claudianus, de Claude. 
Claudianus, (.laudien, po&le dn temps 
■de Ttieodose. 
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Claudias, y. Syrie, auj. Cloudieti*. t et~de Thetys; 2 . Ia m£re de PhaBlon.* 
Claudii-Forum, v. Savoie, auj. Mous-' Clymenius et Clymeneus, de Clymene. 

tier. Clymeneia proles, Phaelon, fils ae Cly- 

C laudiopolis, 1 . V. Bithynium; 2. v. Ly-1 mdne. 

caonie, auj. Eskelib. | Clymenus, surn. de Pluton, qui appelle 

Claudius, i. de Claudius; 2. — IMoth, d lui tous les morte Is. 


mt. Pannonie; 3* Claudia aqua, 
eau du Teveron, qu*Appius Claudius 
fit venir d Home; 4. — Cassor, suc- 
cesseur de Caligula; 5. Drusus, gen- 
dre dAuguste. 

Clausus, roi des Sabins, aliie d’En£e. 

Clavenna, v. Rhetie, auj. Cleven ou 

* Ghiavenne (Lomb.-Venilien). 

Clazomenas, Clazomene, v. d’Ionie. 

Clazomenia, Ile, de la cdte de Lydie, auj. 
Ile SWean, 

Clazomenii et Clazomenius, Clazome- 
nien, de Clazomene. 

Cleanthes, philos. stoicien, successeur 
deZenon. 

Ciear dius, general lacedemonien. 

Cleidesprom., prom. ile de Cypre. 

Clemens, hist. grec. 

Glenius el Clenus, le Clain, r. qui passe 
d Ppiliers. V. Clanius. 

Cleobis, fils de la prdtresse Agria. Ii 
trafna sa mdre, aide de son frere Bi¬ 
ton. 

Gleobulus, un des 7 sages de la Grdce. 

Cleombrotus, lils de Pausauias. 

Cleomedes, Tam. alhlete. 

Cleomenes, Sicili en, ami de Verres. 

Cleone, bg. Argolide. 

Cleonymus, grec fam. par sa Idchele. 

Cleopatra, reine d^gypte, soeur el f e tu¬ 
me de Ptoldmee, amante dAntoine; 
fam. par son suicide. 

Gleopatm. V. Arsinoe (ThGbaide). 

Cleophanthus, dis de Themistocle. 

Glepsijdra, i. nom de deus foutaines ou 
puits, Pun a Messiae et 1’autre a Alhd- 
nes; 2 . fam. prostiluee. 

Clesides, peintre celebre. 

Clesippus, nain faraeux par sa diffor- 
mite. 

Clibanus, mt. dMtalie. 

Climax, mt. de FEchelie (Lycie). 

Climberris, Auch, v. Fr. (Gers). 

Clio, Clio, une des Muses. 

Clisthenes, le premier qui conseilla Fos- 
tracisme et le premier qui en fut vic- 
time. 

Clitarchus, hist. dAIexandre. 

Clitomachus. phil. de Cartbage. 

Clitumnus, le Clitumne, fl. Toscane, 
auj. Clitunno. 

ami dAIexandre, assassine par 
lui. 

Clivia, Cldves, v. dAllemagne. 

Cloacina, Cloacine, ddesse qui presidait 
aux ego uls. 

Clodia fossa, Chioggia, v. sur PAdriati- 
que. 

Clodii forum, v. Savoie. 

Clodius, i. hist* romain; 2 . Pennemi de 
Ciceron et de Milon. 

Clotho, Clotho, une des trois Parques. 

Cluacina, surn. de venus expiatrice. 

Cludrus, 11* Phrygie. 

Cluentius, Romain accuse d’avoir as¬ 
sassine son beau-pdre et defendu par 
Ciceron. 

Clunia, t. v. Rhdtie, auj. Altenstal; 2 . 
Corugna, v. Esp. 

Cluniacensis, de Cluni. 

C/umacum, Cluni, v. etabbaye enBour- 
gogne (Sadne-et-Loire), 

Ctutfm, 1 . ppl. de Toscane; 2 — fon¬ 
tes, bains ae St-Cassan, en Toscane. 

Clusinus. V. Clusius. 

Clusium, Chiusi, v. de Toscane. 

Cfaffius, 1 . surn. de Janus quand son 
temple etalt ferine; 2 . r. de Ia Gaule 
Cisalpine. 

Clymene, 1 . Clymene, fille de POcean 


Clypea, y. Afrique partic., auj. Aklibia. 

Clysma, y. et golfe Thebaide, auj. Kol- 
sum. 

Clytaemnestra, fille de Tyndare et de 
Leda, femme dAgamemnon. 

Clytia, nymphe fille de POcean. 

C/i., p. Cnceus, surn* romain. 

Cnemis, mt. Phocide. 

Cnidus, v. Carie, auj. Porto Genoyese. 

Cnossus ou Caeratus, y. de Crete , Ena- 
dieh. 

Co, 1 . y. d’Egypte., auj. Smalut; 2 . Ile 
de PArchjpel, patrie d’Hippocrate, 
auj. Stanco. 

Coas, fi. Inde, auj . le Cow. 

Coba, y. Mauritanie C£s., auj. Bujeiah. 

Cobates, magicien mede, du temps d ; A- 

v lexandre. 

Cocala, y. Inde, auj. Sicacola. 

Cocalus, roi de Sicile, chez qui Dddale 
se refugia. 

Coccelus, ami d’Horace et favori d’Au¬ 
guste. 

Cocconagara, v. Inde, auj. Cosmiu. 

Cocles, surn. d’Horalius, qui arreta d Ia 
tete (Pun pont, Parmee de Porsenna. 

Cocosates, ppl. du pays de Dax, dans 
les Landes. 

Coctice, surnom d’un'e partie des Alpes. 

Cocytius, de Cocyte. 

Cocytus j, 1 . Cocyte, fl. de Penfer; 2 . 
canal duNil; 3. fl. Campanie ou Epire. 

Codania, Copenhague, cap. du Dane- 
mark. 

Codanas sinus, l. le Sund,ddt. de la mer 
Baltique; 2. la merBallique. 

Codrus, dernier roi dAthdnes. 

Ccele-Persis, conlree de Perse. 

Coelesyria, partie de la Syrie, enfermde 
entre le Liban et PAnli-Liban: auj . 
Sourie ou Souristap. 

Ccelius mons, t. St. - Jean - de -Latran , 
dans Home; 2. mt. Vindelicie, auj. 
Kelmuntz. 

Coeas, un des geans qui eombattit Ju- 
piter. 

Cosanus, r. Lydie. 

Cortes V. Coos. 

Coinquenda, ddesse qui prdside a la 
coupe des arbres. 

Cokajon, mt. et r. Dacie, auj . Kaszon. ' 

Colapis, fl. Pannonie, auj. Kulp. 

Colchi, 1 . ppl. de Colchos; 2. v. Inde , 
auj. Kilkar. 

Colchiacus et Colchicus, 1 . de Colchide; 
2 .—siniw, golfe prSs le cap Comorin. 

Colchinium, v. de laBalmatie. 

Colchis, la Colchide, auj. Mingrelie. 

Colchus, qui est de Colchide. 

Collas, prom. dAfr. 

Collatia, y. Latium^ ddtruite. 

Collatina, 1 . Collatine, deesse des col¬ 
lines ; 2 . une des portes de Rorne. 

Collatinus, 1 . de Collatia;2. Collalin, 
nom du mari de Lucr&ce. 

Collippo, v. de Lusitanie detruite, prds 
Lema. 

Colmaria, Colmar, v. Fr. (II.-Rhin). 

Colocasia, surn. de Minervc. 

Coloe, 1 . v. Elhiopie, auj. Dobarua; 2. 
lac Elhiopie, auj. Bahr Dambea. 

Colonia, 1 . y. Pont, auj . Chonae ou Cou- 
leihisar; 2. Colchester, v. Angi.; 3. — 
Agrippina, Cologne, v. Prusse; 4. — 
Allobrogum, Gendve.V. Sitire; 5. — 
Equestris. V. Noiodunum; 6. — Tra- 
jana, v. 2« Cermanie, auj. Koln ou 
Keln, prds de Trdves. 

Colophon, Colophon, ville d'Ionie. 

Colophonius, de Colophon. 
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Colossee, v. Phrygie, auj. Konos. 

Colubraria, Dragonera, ile Mddit. 

Columella, Columelle, aut. latin. f 

Columnae, 1 . petites lies de la mer 
Rouge; 2 .— Herculis, Colonnes d*Her- 
cule; deux mt., Calpe enEspagne, et 
AbyLuen Afrique, separdes par le dd- 
troit de Gibraltar. 

Colymbesis pijinici, cdte de la Pdch^rie 
(Inde). 

Comagena et Comagene, Comagene, 
cont. de Syrie, auj . Kamash. 

Comana, t. v. Cappadoce, auj. Ei-Bos- 
tan; 2 . — Pontica, v. Pont, auj . Al- 
mons. 

Combe, fille dAsopus, inventrice des ar- 
mures d'airain. 

Combretanium, y. Angi., auj. Breten- 
ham. 

Comedas, ppl. Scythie asialique, prds la 
source du Jaxarte. 

Cometes, pdre dAstdrion, un des Argo- 
nautes. 

Comisene, canton Mddie, auj. Comis. 

Commodianus, de Commode. 

Commodus, Commode, le fils et le suc- 
cesseur de Mare-Au r die. 

Commorientes , titre d’une* pidee de 
Plaute. 

C omopolis Modrence, y, Bithynie, auj. 
Monderni. 

Compendium, Compidgne, v. de France 
(Oise). 

Complutum, Alcala de Hdnards, v. d’Es- 
pagne. , 

Composlella, 1 . Compostclle, v, d’Es** 
pagne; 2 . v. dAmerique. 

Compsa, y. Samnium, auj. Conza. 

Comum, Cdme, v. de Lombardie. 

Cornus, Cornus, dieu des festins. 

Conarup, 20* roi des Ecossais. 

Concana, v. d’Espagne, auj. Cangas de 
Onis. 

Concani, ppl. hab. Concana. 

Concobar , v. Mddie, auj. Kenghever* 

Concordia, i. v. roy. Lomb.-Venitien; 
2. y. Betique, auj. Valera-la Vieja; 3. 
Ia ddesse de la Concorde. 

Concubienses, SpoleUe, v. d^Italie. 

Condasum, Coride-sur-Noireau,Y. deFr. 
(Calyados). 

Condate, l, Renncs, y. Fr. (lUe-etrVi- 
laine); 2. Condd^sur-Ilon, bg. de Fr. 
(Eure); 3. Cosne, v. Fr. (Nievre); 3* 
Montereau-Fault-Yonne, v. Fr. (S.-et- 
Marne); 5. Cognac, y. Fr. (Charente); 
6. Norwich, y. Angi. 

Condivincum, Nantes, v. Fr. (Loire-In- 
fdrieure). 

Condochates , r. Inde, auj. Kandak. 

Condomensis, de Condom. 

Condomum, Condom, v. Fr. (Gers). 

Candriacum et Condevnitm, Condrieu, 
y. Fr. cdldbre par ses vins (Rhdne% 

Condrusi, Condruses, ppl. Belge, don 
le nom sAst conserve dans leGondroz. 

Cone , pet. ite d Pemb. du Danube. 

Confluens, Conflans, yille en plusieurs 
pays. 

Confluentes el Confluentia, Coblentz, y. 
eiats Pr ussi ens. 

Coiiimbrica, Coimbre, v. Portugal. 

Conimbricensis, de Coimbre. 

Connacum, Cognac, v. Fr. (Gharentq). 

Conon, 1 . fameux mathematicien de Sa¬ 
mos; 2 , gendral aihenien. 

Conopas, nain de Julie, fille dAuguste. 

Consaburus, v. Esp., auj. Consuegra. 

Consentia, v. Calabre, auj. Cosenza. 

Conseria, Conserie, y. d^lrlande. 

Considinum, v. de Ia Pouille, ea Itaiic. 

Cemommi, ppl. Novemp,, hab. de 

Consorranorum oppidum, St.-Dizier, y. 
Fr. (Aridge)/ 

Constantia, 1 . Constance, nom de fem¬ 
me; 2 . Constance, v.dAUem;3. V. 
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Armtda, Salamis et Tela; 4. Coulan- 
ces, v* Fr. (Manche). t 

Constantiam, v. Mesie, auj . Kiustenge. 

Constantienses, hab. des v. nommees 

. Constantia. 

Constantina, !. V. Cirta; 2 * \.Ar elates. 

Conslantinopolis, Constantinople, cap, 
de la Turquie, nommee en ture Stam- 
boul. 

Constantinopolitani, hab. de Constanti- 
hople. - 

Consualia, ffites de Consus, dieu du con 
seil chez les Romains. 

Consuatis, qui concerne Consus. 

Conterebromia, pays parcouru par Bac¬ 
chus; motforge par Plaute, de, tero, 
user, et de Bromius, un des noms de 
ce dieu. 

Conlestani, ppl. Espagne. 

Contra Acincum,, i. poste romainsur le 
Danube, en Pannonie, auj. Peste; 2 : 1 
— Aginnum, v. 2« Belgique, auj . Con- 
dran. 

Contrebia, v. Tarrac., auj. Santaver. 

Contributa, v, Betique, auj. Medina de 
Ias Torres. 

Gonvence, Commingeois, ppl. de Com¬ 
minges (H.-Garonne). 

Conventus, nom de la juridiction de 
Braga, en PorlugaU 

Copais tacu£,Livadia-Limnd, lac,Bdotie. 

, Cophes, fl. Inde, auj. Mehram-Hir. 

’ Copticus, de Coptos, v. de la Thebaide, 
auj. Kept. 

Cora, v. Latium, auj. Core. 

Coracesium, v. Pamphylie, auj, Alanich. 

Corali, ppl. du Pont. 

Corax, branche du Caucase. 

Corbia, Corbie, v. Fr. (Somme). 

Corbilo, v. 3 e Lyonnaise, auj, Colron, 
pres Nantes. 

Corboliensis, de Corbeil. 

Corbolium, Corbeil, v. de Fr, (Seine-et- 
Oise). 

Corbulo, gdn. romain, vainqueur des 
Parthes, sousNdron. 

Corcura , V. Demetrias, Assyrie. 

Corcyra et Corcyrus, 1 . Corcyre, auj. 
Corfou; 2 . Nigra, fle, cdte Dalmatie, 
auj. Curzola. 

Corde, «r. Mesopotamie. 

Corduba, Cordoue, y, d’Esp. 

Cordubenses, hab. de Cordoue. 

Corduene, contrde N. Assyrie. 

Cordus, historien qui a ecrit les Yies des 
empereurs. 

Corfinium , v. Samnium, auj. San-Pe- 
rino. 

Coris tle ct prom. Inde, auj. Roraanan- 
Koil. 

Coriallum, y . 2« Lyonnaise, auj. le Hd- 
Yre-de-Gouril, sous le cap de la Hague. 

Corineum, y. AngL, auj . CirencesLer. . 

Corinna, I. maitresse d’Ovide; 2. Thd- 
baine, rivale de Pindare, auteur de 
podsies cdldbres. 

Corinthiacus, 1 . de Corinthe; 2. — si¬ 
nus, g. de Corinthe, de Patras ou de 
Lepanthe. 

Corinthus, Corinthe, v. cap. de 1’AchaTe, 
dans le Pdlopondse. 

Coriolanus, romain cdldbre par son 
exii et se$ victoires contre Home. 

Corioli, y. Latium, ddtruite. 

Consopitum, Quimper, Quimpercoren- 
tin, v. Fr. (Finisldre). 

Coriiani, ppl. Gr.-Bretagne, k PE. des 
Cornavii, hab. prds le g. de Boston. 

Comabii, ppl, Ecosse. 

Cornavii, ppl. Gr.-Bretagne. 

Cornelia, Corndlie, mdre des Gracques, 
fille de Scipion. 

Corniculum, v. du Latium. 

Cornificius, l. po8te latin; 2. amideCi- 
cdron. 

Comubia, 1 . Cornouailles, cld. marit.,' 
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Anglet., Galles; 2 . cie, de ia Bretagne 
(Finistdre). 

Cornus, v. Sardaigne, auj. Piginuzi. 

Cornutus, i.stoicien banni parNeron; 

' 2. commentateur de Virgile 

Corobilium, Corbeil, y. de Fr.*(Seme-et- 
Oise). 

Corocondama, y. Sarmatie d^Asie, auj. 
Taman. 

Coroebus, fils de Mygdon, amant de Cas¬ 
sandre. 

Corona, la Corogne, y* et port de mer 
de Galice, en Esp.; 2 . Gronsiadl, y. de 
Transylyanie. 

Coronaea, v. Beotie, auj. Camari, 

Corone , Coron, y. Messenie. 

Coronis ou Arsinoe, nymphe aimee d’A- 
pollon. 

Corra, y. Perse, auj'. Shiraz. 

Corsica, Pile de Corse. 

Corsicanus et Corsicus, V. Corsus . 

Corsote , y. Mdsopolamie, 

Corsus , de Pile de Corse. 

Cortone, v. Etrurie, auj. Cortone. 

Cortoriacenses, ppl. de Courtrai. 

Cortoriacum, Courtrai, y. Belgique. 

Corlracum . V. Cortoriacum. 

Comnus, surnom donne a Valdrius 
Maximus. 

Corycus, v. Cilicie, auj. Cureo. 

Corydon , nom d ? un berger de Virgile. 

Coclea, v. de Paphlagonie. 

Corymbifer, qui porte une branche de 
lierreaveesa grappe; surnom de Bac¬ 
chus. 

Coryphasium, Navarin, v. Messenie. 

Corythus . V. Cortone . 

Cosa , v. Etrurie, vestiges prds du lac 
Orbilello. 

Cosaci, Gosatfues, ppl. situds aux con¬ 
fias de la Pologne, de la Russie, de la 
Turquie, de la Tartarie* elc. 

Cosmus, parfumeur celebre de Home. 

Cosscei, ppl. Susiane, voisins de la Me¬ 
die. 

Cossio, Bazas ? v. Fr. (Gironde). 

Coam, Romam plein de courage. 

Cosyra, Gossira, la Pantalaria ou Penta- 
laree, pet. tle peu dloignde de Malte. 

Cosyri, hab. de cette tle. 

Cotes, prom. V, Ampelnsia . . 

Cotta, i. orateur;2. gdn. romain qui 
combatlit Mithridate. 

Cottiaria, v. Inde, auj. Aicotta. 

Cotiaris, fl. pays des Sines. 

Cottii regnum , 1 . lerriloire aux env. de 
Su se; 2 . y . Piemont oh residait Cottius. 

Collonara, Canara, canton maritime de 
Pinde. 

Cotus ou Cotys, nom de plusieurs rois 
de Thrace, le yaincu parTimothee, 
le 2« qui se rangea du parti de Pom- 
pde, le 3 e auquel Oyide ecrivit pen¬ 
dant son exii. 

Cotyaeum , y. Phrygie, auj. Kutaidh. 

Cotyore , y. Pont, sur le Pont-Euxin. 

Cotyttia, fdtes en Phonneur de Cotytto, 
ddesse de la ddbauche. 

Cous, de Pile de Co. V. Co. 

Crabantia, Casal, y. du Montferrat, en 
Italie. 

Crabraqua, fontaine de la maison de 
Cicdron k Tusculum. 

Cracovia, Cracovie, v. de Pologne. 

Cracus, dien Egyptien. 

Cragus, mt, Cilicie et Lycie. 

Crana?, Vestigie di Graneo (tle Cdfalo- 
riiej. * 

Cranaus, t. 2« roi d’Athdnes; 2 . roi 
de Macddoine. 

Crantor, phil., dWye de Platon. 

Crassitius Tarentinus, grammairien. 

Crassus, l. — Lucius, orateur cdl^bre; 
2 .— Marcus, fameux par ses richesses 
et sa dcfaife dans !a guerre contre les 

. Parlhes. 


Crater, nom que les anc. donnaient a 
g. de NapJes. 

Craterus, 1 medecin celebre; 2 . peinlt 
fameux;slaluaire; 3. ecmain des u( 
tions d’Alexandre. 

Cm^phil. tbebain quijetases riche: 
ses dans la mer. 

Crathis, fi. Brutium, auj. Crati. 

Cratia ou Flaviopolis, v. Bithynie, au 
Gheredeh. 


Cratinus, poete comique tr6s-satiriqu: 

Crct/ippM^ phil. athemen. 

Cremera, r. Etrurie, auj. la Valea. 

Cremma , Kebrinaz, chdteau Pamphylii 

Cremni, y. petite Scyihie sur le Palus 
Meotide. 

Cremona , Cremone, y. deLombardie. 

Cremonenses, hab. de Cremone. 

Crenides. V. Philippi. 

Creoni, l. fils de Mecenius et frere d 
Jocaste; 2 . fils de Sisyphe; 3. le 1 ^ ai 
chonte pour un an. 

Crephacenetus, dieu des Thebains d'fi 

gypte- ^ 

Crepi, nom des Luperques. 

Crepsa, Cherso, ile, c6te Illyrique, 

Cres, Cretois, de Cr^te. 

Creta, i. Crdte, auj . Candie. 

Creteus et Cretanus, de Cr6le, 

Cretensis, de Cr^te, de Candie. 

Cretheus, fils d^ole et p&re d^son. 

Crethides, Jason, peiit-nls de Cretheus, 

Creticus, 1 . de Crete; 2. — 7 g. d 

Cr^te ou de Candie. 

Cretis, Cretoise, Candiole. 

Creusa, 1 . fille de Cr6on et femme d 
Jason; 2 . femme d’Ende. 

Crimisa, y. Brutium, auj. Io Ziro. 

Crimisus , 1 . fl. Brutium, auj. Lipuda 
2. fl. Sicile, auj . Fi ume di Calta BelloU 

Crisins , fl. Dacie, auj. Xkvks. 

Crispinus, capitaine des gardes de Dc 
mitien. 

Crispus, prdnom de Sali uste. 

Crissa, v. Phocide. 

Crissceus sinus, g. de Salone (Phocide). 

Critias , chef des trenle tyrans k Ath< 
nes, 

Crito, ami de Socrate. 

Critobulus, medecin qui gudrit Poeu d 
Philippe, atteint d’un trait. 

Criu-Metopon , 1 . cap Crio (Crete);: 
prom. Chers. Taur.» auj. Karadje 
Bouroun. 

Croatia, Croatie. 

Crociatonum, Valognes, v. de Fr. (Mar 


che), 


Crocodilopolis, v. de Thebaide, auj. A 

iribd.' . t 

Crocodilorum lacus, lagune appelee e 
Palestine Moiet-el-Temsab. 

Croesus, dernier roi de Lydie, vaincu p^ 


Cyrus 

Cvonia, Cdte de Saturne. 

Cronos, Saturne ou le Temps. 

Grosscea, contree de Macddoine. 

Croio et Croton, Crotone, v. dltalie. 

Crotoniates, Crotoniates. 

Crotopus, roi d'Argos. 

Crotos, le Sagittaire, constellation. 

Cmni, v. Mesie, auj. Caltchik, sur 1 
Pont-Euxin. + . 

Crasinia, v. gr. Sdquanaise, auj. Crissi 
(Sadne-el-Loire). 

Crustumerium, v. pays des Samus, ou, 
Marcigliano Vecchio. ' 

Ctesias, i. historien de Cnide; 2. hieto 
rien (FEphdse. 

Clesibius, parasite alhdnien, fam. pa 
ses bons mots. 

Gtesiphon, i. v. Babylonie, auj. Takl 
Kersa; 2 . r un des artistes auxquels 0 
attribue la construclion du temple d 
Diane, k Ephdse; 3. Athenien accus 
par F.schfne, pour avoir conseilld d 
domi er une couronne d’or k Bdmos 
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tbines et ddfendu par celui-ci dans le 
de Corond. * * 

Ctesippus, fils de Chabrias, 
de J uniter. 

Cuba,roi de FAm. (Anlille). , * . 

Cubi, ppl. de Bourges (Cher). 

Cuccium, v. Pannonie, auj. Vuko-Var. 

Citcusus, v. Cappadoce, auj. Cocsom 

Cuda, r. Lusitame, auj. Coa. 

Cularo* Grenoble, y«. Fr. (lsire). 

Cultu, v. Numidie. 

Cumce, Cumes. r» d’Italie. 

Gumcei* hab. de Cumes. 

Comosus sinus* g. de Cume (Lydie). 

, Cumana, vase de terre de Cumes. 

Cumani* hab. de Cumes. 

Gumania* fort. Ibdrie, auj. Hounora- 
Kert. 

Cumanum, maison de campagne de Ci- 
ceron, pris de Cumes. 

Cumamtfj de Cumes. 

Cume, v. Lydie, auj. Nemourt. 

Cumerium, prom. duPicenum, pris d’An- 
ctine. 

C unaxa* v. Mdsopolamie. 

Cuneus * 1 . prov.Lusilanie, auj. Algarve; 
2. — Aureus* Splugen, V. Suisse. 

' Cupido, Cupidon ou FAmour, lils de 
Vinus. 

Cures* Cures, y. dTtalie, patrie du Nu- 
ma, auj. Corrise. 

Curetes* ppl.deCrite. V. Corybantes . 

Cwelicus, de Crite. 

Curetis, fili e ou femine de Crite. 

Cureum, deDalmatie. > t 

Curia, i. Coire, cap. des Grisons,xan- 
ion suisse; 2. Corbridge, v. d’AngIe- 
terre. 

Curias, cap, Gavata ou delle Gatle (Cy¬ 
pre). 

Curicta, ile c6le Illyrique, ile Veglia. 

Curio, nom d’une tamille cel. k Home. 

Curiosoliias, ppl. hab. de la Gaule (C6- 
tes-du-Nord). * 

Gurius, Romam trois fois consul. 

Currezia, la Corrdze, r. Fr. 

Curium, v. Cypre, auj. Piscopia. 

Curmiala, Corraeilles, vg. de Fr. (Seine 
etrOise). 

Curtius, i. lac qu’on prdlendait s’6tre 
formd, dans Home, a Fendroit oti se 
prdcipita Curtius, auj . fontaine dans 
le Campo-Vaccino; 2. historien d’A- 
lexandre. 

Gurubis, y. Afrlque part., auj. Gurbds. 

Cusa, Y. Thebaide, auj. Cussid. , ; 

Qusum, y. Pannonie, auj . Rosuan. 

Cusuc, Vag, fl. Hongrie. 


Cuthcei, ppl.Samarie. 

Cutiliae, y. pays des Sabins, auj. Cotila. 
Cutracum, Coutras. v. Fr. Drdme. 
Cyaneos, Cyanees, ues qu rocbers bleud- 
tres du Bosphore de Thrace. 1 
Cybele, Cybele, femme de Saturne et 
mdre des dieux. 

Cybeleius, de Cybdle. ^ 

Cybelus, mont. de Phrygie, consacrde 4 
Cybdle. 

Cybistrce, v. Cappadoce, auj. Bustereh. 
Cycaria t V. Salamis . 

Cyclades, Cyclades, lies mer tfgde. 

Cy elopes, les Cyclopcs, gdants de Sicile 
quirfavaient, suivant la fable^q^un 
oeil au milieu du front. 

Cyclopeus, des Cyclopes. 

Cyclops , Cyclope. t 

Cyclopum scopuli, 3 petites iles N.-E. 
de Catane, en Sicile, auj . gli Fari- 
glioni. 

Cycnus, l. fils de Mars, tud par Hercule; 
2. fils de Neptune, tud par Achille; 3. 
parent de Phaeloru 
Cydamus, y. Tripoli, auj. Chddemds. 
Cydias, peintre cdldbre, 

Cydippe, femme trds-belle. 

Cydnus* fl* Cilicie. ' , , 

Cydon * la Cande, y, de Vile de Candie. 
Cylipenus sinus, g/de Livonie. > 
Cyllarus* nom <Fun centaure. . 

Cyllene* i.mt. d’Arcadie., auj. mt.Tri- 
cara; 2, y. filide, auj. Ghiarenza.. 
Cylleneus et Cyllenis, de Cylldne ou de 
Mercure. 

Cyllenius, surnom de Mercure, nd sur 
le mt. Cylldne. 1 . t ’ 

Cymodoce, nymphe. 

Cyncegirus, Cynegire, ALbdnien cdldbre 
par son intrdpiaitd contreles Perses. 
Cynamolgi, ppl. d*fithiopie, k tdte de 
chien, ou qui yivaient de lait de chien- 
ne. 

Cynocephalus, nom du dieu Anubis chez 
les figyptiens. 

Cynopotis, ou ville de's chiens , pepla - 
nome; on y nourrissait les chiens sa- 
crds. f 

Cynocephales, collines Thessalie. 
Cynthia, i . surnom de^Diane, nde sur le 
mt. Cynthus, et de Bdlosod.il dtait; 2. 
mattressede Properce. 

Cynthius, surnom d’Apollon. 

Cynthus, mt. de File de Ddlos. 

(hjnuAa, contree au S. de F Argolide. 
Cyparissia, v. Asopo. 

Cyparissius sinus, g. de Messenie^ 
Cyparissus* i. V, Anticyre; 2 . — Arca¬ 


dia, y. Messdnie; 3* jeune chasseur 
changd en Cyprds par Apollon. . 
Cyprianus, st. Cyprien, martyr. 
Cyprianus, Cypricus et Cyprius, deChy- 
pre. Cypricum mare . mer de Chypre 
Cypris, Venus adprde a Chypre. 
Cz/prws/Ghypre, Ile Mddit. 

Cypsela, y. de Thrace. 

Cypselus* tyran de Corinthe. 

Cyrenaeus . V. Cyrenaicus. 

Cyrenaica* CyrdnaTque, part. occid. da 
roy. de Tripoli. 

Cyrenaicus* Cyrdnden, deCyrdne. 
Cyrene* i. cap. Cyrdnaique, auj. Curin 
2.— fille de Pdnde et mdre d\Aristee. 
Cyrenenses * Cyrendens. 

Cyreschata, v. Sogdiane, sur le Jaxarle. 
Cyrillus,t. dvdque d J AIexandrie; 2. evd- 
que de Jdrusalem. 

Cyrneus et Cyrniacus, de Corse. 

a olis, y. Mddie, auj . Kurab. 

a* y. dela Phocide au pied du Par¬ 
nasse. 

Cyrrhceus, l. de Cyrrha; 2. — Sinus, g. 
de Ldpante. 

Cyrrhestica regio, conlrde Syrie, aux 
env. 1 de Cyrrhus. 

Cyrrhus* v. Syrie, auj. Corus. 

Cyrsilus, Athdnien lapidd pour avoir 
trahi son pays. 

Cyrus, i. fl. Perse; 2. fils de Cambyse et 
de Mandane; 3. Kur, V. H.-Armdnie. 
Cysenis, fille de Biomdde, roi de Thrace. 
Cysica , Cyzique, y. en ruines prds d’Ar- 
taki (Mysie).. 

Cyta, v. Colchide, auj i Cotatys. 
Cythceus et Cylhceinus, de Mddde. 

Cy thecis, Mddee ? nde A Cyta. 

Cytherius, sobnquet d’Anloine ? tird de 
Cythdris, courtisane quTl aimait. 
Cythera, l. ile de la mer figde, auj . Ce- 
rigo; 2. Vdnus. 

Cytherea* Cythereia et Cythereis* Venus 
adorde k Cythdre. 

Cythereius, et Cythereus, de Cythdre, 
de Vdnus. 

Cytheriacus * du mt. Cythdron. 

Cytheris , maltresse de Gallus, appelee 
Lycoris par Virgile. 

C ytheron, mont. de Bdotie, consacree k 
Apollon et aux Muses. 

Cythnos, Sle Thermia (Archipel). 
Cytinium. V. Phocide . 

Cytoriacus et Cytorius, du mt. Cy torre. 
Cytorus, y. Paphlagonie, auj. Kudros. 
Cyziceni * ppl. de la ville de Cyzique. 
Cyzicenus, de Cyzique. 

Cyzicum, tle et v. de la Propontide. 
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Dabir* v. de la tribu de Juda. 

Dab>ona, y. dlrlande, auj. Broadwater. 

Dachnahades, cont. de Finde, auj , le 
Bdcan ou Dachen. 

Dacia, Bacie, contree de la Scythie eu- 
ropdenne; 2, — Mpestris, Valacbie; 
3.— Mediterranea, Transylvanie; 4.— 
/tftjensw, Moldavie. 

Dacianus, Dacicus, Dadus et Dacus, 
Dace, de Bacie. 

Dactyli, les prdtres de Cybdle. 

Dadastane, v. Galalie. 

Daduchus, cr. prdtre d*Hercule. 

Daedaleus* de Dddale. . 

Daedalus, Bddale, amant de PasiphaS 
et pere dTcare. 

Da/tippufij fam. statuaire. 

Ttagon, idole des philistins; % inventeur 
ae la ofiarrue et des semaiiles. 


Dahoe * ppl. dTlyrcanie, hab. le Dahis- 
tan. 

Daix, r. Sarmatie d’Asie, auj. Jaik. 

Dalila* femme de Samson. 

Dalmata, de Dalmatie. Dalmate. 

Dalmatensis, qui concerne la Dalmatie. 

Ddlmalia* Dalmatie, contxde d^liyrie, 
auj. Dalmatie, Albanie et Bosnie. 

Dalmaticus et Dalmatinus, de Dalmatie. 

Dalmaticum mare, mer de Dalmatie.* 

Dama * fille de Pythagore. 

Damascenus,!, de Damas; 2. Damascene, 
un des pgres de Feglise. 

Damascus, Damas, y. de Syrie. 

Damoetas, ppl. de la princip. de Galles. 

Damianus, Damien, sophiste d^Bphdse. 

Domias, fam. sculptear. 

Dapirdl* ppl, Gr.-Bretacne, hab. les env. 
dc Yictoria, au pied du Grampihs. 


Damnonii * ppl. de Cornouailles et du 
Devonshire, Angi. 

Damocles, courtisan de Denys. 

Damon, pnil. pythagoricien, grand ami 
de Pythias. 

Dan . i. fils de Jacob; 2. y. tribu de 
Juaa. 

Dana.V. Tyane. 

Danae* fille d’Acrisius, roi d'Argos, et 
amante de Jupiter. 

Danai et Danaidae, les Grecs, ainsi nom 1 
ra6s de Danatis. j ' 

Danaides, les Danaides, filles deDanaus. 

Danapris . V. Borysthenes. 

Danaster. V. Tyras. 

Danaus* t. des Grecs; 2, Danatis, roi 
d’Argos, frdre d^gyptus. 

Dandari, v. Colchide, auj. Dandars. 

Dani, Danois, ppl. du Danemark. 
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Maniti, ief Dahetnark, >autrefoi$ : la Cher¬ 
sonese cimbrique. 

Saniei, un desgraqds prophetes. 
Dantes, le Dante,'fam. poete ilalien. 
Dantiscum,'D&ntzick. y. Prusse. 
Danubinus, du banube- 
Danubius, le Danube, fl. d,Aliem. 

'Dahois, de Danemark. , , 
Daoria, i. v* Inde, auj. Dana-plD; 2. r. 

Inde, auj. Ava ou Tsampou. 

Daphnae pelusianpe, v. figypte inf4r., 
auj. Sainas. 

Daphne, i. nymphe, fille de Pende, 
cnangde en.laurier par Apollon; 2. bg. 
pr4s dAntioche, auj. , Beit-El-Ma: 
Daphnensis et Daphnicus, de Daplin4. 
Daphnis, fils de Mercure et inventeur des 
pastorales. ; 

Dara, v. M4sop., auj. Dara-Kardin, en 
mines. . 

Damdus, grand fl. Libye, auj . r. du Se- 
negal. 

Daranalys. V. Analibla* 

Darantasia, ftfoutiers, v. Sayoie* 
Darapsa. V. Drapsaca. 

Dardani. V, Dardanii. 

Dardania, i, aucien nom de Pile de Sa¬ 
mothrace; 2.-v. et contrde de Ia Troa¬ 
de; 3. Troie; 4. le roy, de Troie. 
Dardanidce et Dardanii, TroyenS, des- 
oendants de Dardanus. > - 
Dardanium, v. entre Pancienne Troie 
et les Dardanelles. 

Dardanis, Troyenne. 

Dardanus, f&s de Jupiter et dTSlectre, 
fondateur de Troie. 

Dares, un des plus anciens historiens de 
la guerre de Troie. 

Dargomanes,T. de Bactriane, conii, de 
POxus. ^ 

Dariorigum, Vannes, y. de Fr. (flfor- 
bihan). 

Darius,i. fils d’Hystaspes; 2.— Godorna- 
nus, —Codoman, vaincu par Alexandre. 
Damis, y. CyrenaTque, auj. Derne; 
Dw*oma$, Darom, parlie S. de Ia Judee. 
Dascylium, v. Bilhynie, auj. Diaskillo.- 
Dasmehum ou Tzamanails, chAt. Capp., 
auj. Tzamaneui. 

Dassaretii, ppl. Macdd,. hab. Ia ville de 
Lychnis. 

Dastagerda . V. Avtemita, Assyrie. 
Datos. V, Philippi. 

Daudyana , y. Armdnie, auj. Diadine. 
Daulias, Progne ou Philom41e. 

Daulis ou Anacris, y. Phocide, auj . 
Dalia. 

Daulius, de 'Daulis. 

Dauni, Dauniens,pp1. dTtalie. 

Daunia, conlr4e dTtalie, auj, royaume 
de Sapies. 

Daunius, de Daunus, roi des Rutules, 
Daunus, i. le p6re de Turnus; 2. riv. 
dApulie. 

Dausara, v* et fortM4sop., auj . Dausar 
ou Calaatr-Giabar. 

Davi, ancien nom des Daces ou des es- 
claves Lirds de Ia Dacie : de 14 davi 
pour esclaves, dans les comedies 4 
Aih4nes. 

Davianum, Veines, v. Fr. (II.-Alpes). v 
David, DaYid, roi etprophAte. 1 
Davidicus, du roi David. 

Dea, Die, i, v. Fr.; 2. Dee, r. d’]£posse. 
Deba , y. Syrie, auj . Ain-Tab, 

Debultus, v. Thrace, auj. Zagora. 
Debora, prophdtesse et juge du ppl.Juif. 
Deborus, v. Maced., auj , Dibra. 
Decapolis, Decapole, conlrde, partie en 
Palestine, parlie en Coelesyrie et con- 
lenantdixvilles. 

Decapolitanus et Decapolites, qui est de 
Ba Ddcapole. 

Decelia, bg. Aitique, auj. Biala-Castro. 
DecempagL Dieuze, v. Fr. (Meurthe), 
Decetia, Decize, v. Fr. (Ni4yre). 


Deciates, ppl. 2‘ e Narbonnaise, hab. Ie 
territoire dAntibes. 

Decius, nom de trois Roraains qui sede- 
youArent pour leur patrie. 

Decumaies agri, contree de Germanie, 
auj. le Brisgaw. 

Deiphobe, fille de Glaucus sibylle de 
Gumes. \ 

Deiphobus, fils de Priam. 

Dejanvra, fille d’CneQ, roi dTUolie, enle- 
vee par Ie cenlaure Nessus. , 
Dejotarus, cre4 roi de Galatiepar Pom- 
pee. * , L 

Delas . V. Gyndes, fl. 

Delgovitia, y. dela Gr.-Bretagne, auj. 

Weiglon. * ' , , 

Delius, i. de Delos; 2. surn. dApollon: 
Delminiitm, v. Daimalie. l , 

Delos, Delos, iie de la mer Eg4e, auj. 

une des deux ilesBdiles. 

Delphi, Delpbes, v. de la Phocide, c4I£- 
bre par un oracle dApollon, auj . 
Castri. 

Delphicola, qui habite Delpbes; surn. 
dApoilon. 

Delphicus, de Delphes. 

Delphin, ie daupbin, constellalion., 
Detphinas, Daupbinois,du Dauphine. 
Delphinalus, le Dauphind, proy. de Fr. 

(Is4re, Drdme, II.-Alpes). , ' 
Delphis, pr^tresse de Delphes. 
Dqiphiticus. V. Delphicus. 

Delphium, Delft, y. de Hollande. 

Defla, contrde d^gypte qui a la forme | 
triangulaire du A. 

Demagoras, historien grec. 

Demaratus , i. capitaine lacddemonien; 

2. richemarchand corinthien. 

Demelce, Demetes, ancien ppl. dAngl., 
S. du pays de Galles. 

Demeter, surn. de Cdres. 

Demetrias, i. Demetriade,y, Thessalie; 
2. trib. de 1’AUique; 3. y. Assyrie, 
auj. Kerkouk; 4. y. Syrie^ auj . Akkar. 
Demetrius, i. fils &’Antigonu$, surnom- 
md Poliorcdte; 2. de Pnaldre, eldve,de 
Thdophraste. - 

Demochares, oraleur athdnien, neveu de 
Ddmosthdne. 

Democritus, Ddmocrile, phil. dAbdere, 
qui riait Louiours. 

Demonax,. phil. du temps dAdrien. 
Demonessi, lies - des - Prin ces (Prop on- 
tide). 

Demophon, fils de Thdsde et de Phddre, 
I2e roi dAthdnes. 

Demosthenes, Demoslhdne, cel. orateur 
.afiienien. 

Deoaatifanum, St.-Did, v. Fr. (Vosges). 
Deois, sum. de Proserpine. 

Deoius, de Cdrds. 

Deppa, Dieppe, v.Fr. (Seine-Inf.). 

Derbe, v, Isaurie, auj. Alah-Dag. 

Derbici, ppl. N* de THyrcanie. 

Derceto, idole des Philistins, moitie hom- 
me, moitid poisson. 

Dercon, y. Thrace, auj. Derkous. 
Detpatum, Derpt, v. de Liyonie. 

Dertona, Tortoue/v. du duchd de Milan. 
Derlosa, Tortose, v. Catalogne. 

Deruscei, ppl. de Perse. 

Desena, v. Maurit. Cds., au/. Deusen. ’ 
Desideriopolis, Saint-Dizier, y. Fr. (H.- 
WTarne). 

Desiderius, Didier, nom dAomme. 
Deucalion k, fils de Promdlhde, roi de 
Thessalie et mari de Pyrrha. 

Deuriopus, canton de la Pelagonie. 

Deva, v. Gr.-Bretagne, auj. Chesler. 
Devana, r. Gr.-Bretagne, auj. Dee. 
Deverra, deesse qui presidait 4 la pro- 
prete des maisons. 

Devona, Newmaric, v. du palatinat de Ba- 
viAre. 

Dia. V. ISaxos. 

Diablindi, Diablintos t Diablintes etDia- 


blinlres, mc. hab. du Maine(Sarthe, 
Mayenne). - 

Diagoras, l. qui mourut de joie en em- 
brassant ses trois fils, vainqueurs lc 
m6me jouraux j6ux olyrapiques; 2, 
phil. athee dAthenes’. 

Diana, Diane, deesse des bois et de la 
chasse. ( , t ‘ L - 

Dianium, i. v. Tarrac., auj: Denia^ 2. 
“ prom., prom*. Tarraco, auj . ( ckp 
Mart. 1 ‘ 

Dianus, de Diane. - J % 

Diapolitus, n. ‘dAmdsis, roi d^ypte. 
Dibio, Dijon, v. Fr. (Cdte-iPOr): 

Dibonj y. Palestine. 


Dibudates, habile potier de Corinthe. 

Diccea et Dicaearchea, Pouzolles, y. du 
‘royi de Naples. t ] 

Dicaearchus, phil. de Mess&ne. 

Dictaeus, i. Iie deCr4te(Candie); 2.— 
mons, Dictd. 

Diclys, l. p^cheur qui recueillit Dana@, 
jetee 4 Ia mer; 2. historien de la guerre 
de Troie. 

Didia lex, loi Didia, toi somptuaire. 

Didius Julianus, auteur d'une loi contre 


ies exc4s de la table, 

Dido, Didon; reine de Garthage, 

Didyma, U place de Ia Thebaide d’fi- 
. gypte; 2*. une des IlesLipari^ auj. Sa¬ 
line; 3. fontaine de Tbessaher 4. mt. 
pr4s de Laodicee. 

Didymeum, temple dApolIon, et oracle 
4 Milet. ' . 

Didymo-tichos, Yille de Thrace, auj. Di- 
motuc. " 

Didymas, grammairien dAIexandrie, 
sous Auguste. 

Diensis comitatus, le Diois, contree du* 
Dauphind (Drdmej. 

,Dieppa, Dieppe, y. Fr. (Seine-InL). 

Diespiter, Jupiter. 

Digoa ou Diaigua. V. Apamcea (Baby¬ 
lonie), ’ 

Digentia, r. dTtalie. 

Dijovis, Jupiter protecteur. 

Dila, le port de Verdun. 

Dinantium, l. Dinant, y. Fr. (Aude), 2.- 
v. Belgique. 

Dinaretumprom., cap. Saint-Andrd (Cy¬ 
pre). 

Dindymene, sum. de Gyb4Ie, tire de ■ 

Dindymus, rpt. de Phrygie, consacre 4 
cette deesse , et 'qui avait deux soin- 
hiets. J ' 


Dinia, Digne, y. Fr. (B.-AIpes). 

Diniae, v. Phrygie/ auj, Boluadin. 

Dino, roi des Rbodiens. 

Dinocrates, aendral de Philippe. ' 1 

Dio Cassius, nisLoriengree/ 1 

Diocaesarea, l . v. dTssaurie; 2. de Pa¬ 
les tine, auj. Sefouri. 

Dioclea, y. Dalmatie, patrie de Diocle- 
tien. 

Diocletianus ^Diocldtien, emp. romain. 

Diodorus, i, historien sicilien du temps 
de C4sar; 2. phil. stoicien qui enseigna 
la logique 4 Ciceron. 

Diodurum, Jouarre, bg.de Fr. (Seme-et- 
Marne). 

Diogenes, fameux phil. cynique, 414ve 
d 5 Anthist4ne. f 1 j ■■ • 


Diogenianus, gram. d , H4racl4e. i 
Diognetus, historien des voyages dA 
lexandre. \ 


Diolendum, La Linde, v. de Fr.(Dordo- 
gne > 

Diomedes, i. roi de Thrace, qui don^ 
nait 4 ses chevaux de Ia cnair hu- 
maine; 2. roi d J litoIie, iils deTydde. 

Diomedis insulae, lies situees pr4s ia 
cdte de Daunie; Fune duelles fut Ie 
lien d’exil de Julie, fille atn4e dAu¬ 
guste. 

Dion, lib4rateur de Syracuse. 

Dionaea,V6 nus. 
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Dione, Dion€,nymphe de Ia mer,mdre 
de Venus; 2. Venus. 

Dionia, Dionie, v. de File de Cbypre. , 

Dionysia, bacchanales, feles de Bacchus. 

Dionysiopolis, l. Nagara; 2. Sl.-Denis, 
v. Fr. (Seine); 3» Nissa, v. de Flwe; 
4. Varna, v. de la JBasse-MGsie; 5. v. 
de Phrygie. 

Dionysiopolitce, hab. de ces Yilles. 

Dionysiusel Dionysus, i. nom de Bac¬ 
chus ; 2. nom de detix tyrans de Sy- 
racuse. 

Dioscorifies, nom d’un mddecin, d'un 
graveur et d’un astrologue. 

Dioscoris, tle Socotora, N.-E. du cap 
Guardafui. 

Dioscuri, Castor et Pollux. 

Dioscurias, v. Colchide, auj i Iscuriah. 

Diospolis, i. V. Lijdda elPanephyis; 2 . 
— magna. V. Thebae, £gypte;3.“- 
pawa, v, Thebaide, auj. How. 

Dioxippus, fameux lulteur. 

Diphilus, architecte donlla lenteur est 
passde en proverbe. 

Dipsas, fl. de Cilicie. 

Dira ou Dirce fretum, ddtroit de Bab-el- 
Mandel. 

Diradiotes, surnom d*Apollon. 

Dirce, les trois furies. 

Dirce, femme de Lycus, roi de Thebes. 

Diridotes, v. Babylonie. 

Dis , ditis , 1. Plulus, dieu des richesses; 
2. Pluton, dieu des enfers. 

Dithyrambus, nom de Bacchus. 

Dium, i. 7* v. de IaD6capole;2. v. Sla- 
cddoine, auj. Standia; 3. Ile Standia, 
N. de Ia Crdle. 

Dius fidius, surnom d’Hercule. 

Diviana, surn. de Diane ou de la Lune, 
considerge selon sesdeux dimensions, 
en hau teQr et en for%e\iT ;duasvia$.- 

Divilitia, Dublin, v. cap. d’Irlande. 

Divio, Dijon, v. Fr. (Cdte-d^r). 

Diviocorlorum. V. Remi. 

Diviodunum, Metz, v. Fr. (Moseile). 

Divionensis, do Dijon. 

Diviotium. V. Divio . 

Divilense munimentum, chdteau sur la 
rive droite du Khin, auj . Deulz, vis-d- 
yis Cologne. 

Divodunum, Metz, v. Fr. (Moseile). 

Divona Cadurcorum, Cahors, v. deFr. 
(Lot). 

Dobuni, ppl. Gr.-Bretagne, hab. vers les 
sources de la Tamise, k FE. des Tri¬ 
nobantes. 

Docia, v. Paphlagoni e, auj. Tousieb. 

Docirana, v. Daci e, auj. Dor na. 

Dodona, l. Dodone, v. de Chaonie et 
foret Yoisine, consacr£e k Jupiter; 2. 
nom de nymphe. 

Dodonaeus, a e Dodone. 

Dodomdes, tes nymphes Allantides qui 
nourrirent Bacchus. ^ 

Dodonius.W. Dodonaeus. * 

Dola, l. Ddle, v. de Fr. (Jura); Dol, v. 
de Fr. (Ille et-Vilaine). 

Dolabella, nom d’homme. 

Dolensis, de Dble ou de Dol. V. Dola. 

Doliche, chdleau Syrie, auj. Doluc. 

Dolopeius, des Dolopes. 

Dolopes, Dolopes, ppl. de Thessalie. 

Domanilri , Kastamoni, canton de Pa- 
phlagonie. 

Domiduca et Domiducus, la ddesse (Ju- 
non) et le dieu sous les auspices des-< 
quels la martee etait conduite ala mai- 
son de son mari. 

Dominicus, l. cap. Vdnitien; 2. sainl 
Dominique, fondateur de Fordre des 
Prddicants. . 


Domitianus, 12« empereur romaiu, fa¬ 
meux par sa cruaufe. 

Domitius Aenobarbus, vainqueur des 
Boiens. 

Domus Zenodori, domaine de Zdnodore, 
chef des Trachones, brigands de Pa- 
lestine. 

Donatus, herdtique d^Afrique. 

Dora, y. Palestine, auj. Tartoura. 

Dorcades ou Gorgones insulae, lies du 
Cap-Vert, nommees aussi Gorgades, 
Hesperides. 

Dorcensis, de Dorchesler. 

Dorcheslria, Dorchester, prov. Angi. 

Dorderacim ou Dordracum, Dort ou Dor- 
drecht, v. de Hollande. 

Dordincum, Dourdan, v. Fr. ( Seine et- 
Oise). 

Dordonia, Dordogne, r. Fr, (Dordogne). 

Dores, les Doriens, ppl. de la Doride. 

; Doria ou Duria, la Doire^r. du Pidmont. 
V» Duria: 

Dorici, suivant le dialecte dorique. 

Doricus, Dorien, Dorique, Grec. 

Dorienses et Dorii, Doriens. 

Doris, l. nomd*une Nereide; 2. Doride, 
cont. de la Gr6ce; 3. de Carie; 4. nom 
de femme. 

Doriscos,?. Thrace, pr6s de laquelle 
Xerxes fit le denombrement de ses 
troupes. 

Dorius, Dorien, de la Doride. 

Dorlanium, Dourlens, v. Fr. (Somme). 

Dormanum, Dormans, y. Fr. (Marne). 

Dorotheus, Sicilien, ami de Verr6s. 

Dorus, Dorien. 

Dorventania, la proy. de Darby, en An¬ 
gi e ter re. 

Donjlceum, y. Phrygie, auj. Eski-Sbehr. 

Dosiades, bistorien crdtois. 

Dosithtus, astrologue. 

Dovceum, Do ne, v. Fr. (Maine-et-Loire). 

Dovaeona, Cahors, v. Fr. (Lot). 

'Dovoria, Douvres, y. d*Angl. 

Drab v escus,y. Edonique, auj. Drame, 

Dracenum, Draguignan, v. Fr. (Var). 

Drachonus, i. Draun, r. d’Autriche; 2. 
TraSn, r. du pays de TreYes. 

Draco, U T legisiateur d’ALh^nes. 

Dracon, r. dTtalie, au pied du Vdsuye. 

Draconis, ile k la c6te de Libye. 

Dvangi, ppl. Asie, hab. IeSigistan. 

Drapsaca, v. Bactriane, auj. Bamian. 

Draus et Dravus, la Drave, r. Allem. 

Drepane. V. Corcyra. 

Drepanitanus, qui est de Trapatii, ctc. 

Drepanum, i. Drepano ou Trapani, y. 
Sicile; 2, prom. Sicile; 3.Y. Bithynie, 
auj. Glossa et Jalone;4. prom, Gy- 
rdnaYque, auj . Cap de Derne; 5. prom. 
Thebaide, auj. Ras-Zafrand. 

Dresa et Dresda, Dresde, y. Saxe, 

Drilo, r.Macddoine, auj. le Drin-noir, 

Drinus, fl. Mesie, auj. le Drin. 

DWopi-s. V. Cylhnos insula. 

Dromos, pdninsule de Ia Sarmatie. 

Drosache, y. Serique, pres lesmts. Cas. 

Drubetis, y, Dacie, auj. Drivizza. 

Druentia et Druentius, la Durance, r. de 
France. 

Druaeri, ppl, de Thrace, sur FHdbre. 

Druidae et Dmides, Drutdes, pr£Lres gau-. 
lois; 2. hab, de Dreux. 

Druma et Druna, la Dr6me, r. du Dau- 
phind(Drdme. 

Drusiana, Dosebourg, v. Pays-Bas. 

Dmsiana, FYssel, bras du Rnin. 

Drusus, t v Publicola, qui aurait voulu 
que sa maison filt ouverte k tous les 
yeux; 2. le grand-p6re de CaLon; 3.1e 
Itis de Livie. 


Dryades, Dryades, nymphes des fordis. 

Dryanlrudes, nom de Lycurgue, roi de 
Thrace, fils de Dryas. 

Dnjbactae, ppl. de Ia Sogdiane.. 

Dryllae, ppl de Cappadoce, entre Tre- 
hizonde et Ia Colchide. 

Dnjmoe, y. de Libye. 

Drymodis , t anc. nom de F Arcadi e. 

Dryope, i.' v. du Pdlopondse; 2. nymphe 
enlevde par Apollon. ' 

Dryopes, ppl. (PEpire, 

Dryusa, ile de Samos. 

Duacensis, de Douai. 

Duacum, Douai, v. Fr. (Nord): 

Dubis, le Doubs, r. Fr. (Doubs).' 

Dublinia et Dublinium, Dublin, cap. d’lr~ 
lande. 

Dubris, Douvres, y. d'AngTelerre. 

Duellona. V. Bellona. 

Duesmensis, le Duesmois (Cdte-d^Or). 

Duilius, le premier romain qui remporta 
une victoire navale. 

~buisburgurn, Duisbourg,y. d^llem. 

Dulichium, tle prds d’Ilnaque. 

Dulichius, qui est de cette Ile. 

Dulopolis, t. petite conlrde d^gypte; 2. 
v. deCandie. 

Duma, lePuy-de-Ddme, mt. d'AuYergne 
(Puy-de-Ddmej. 

Dumnhsus, coni, inculte dans Ia fordt de 
Sonner-Wald. 

Dumnonii, ppl. Grande-Bretagne, hab. 
le DeYonshire, Gornwall et partie du 
Sommerset. 

Dumnonium prom., cap Ldzard, Angi. 

Dunax, mi. de Thrace. 

Dimensis comitatus, le ctd. de Dunois 
(Eure-et-Loir). 

Dunesanus, le Dounesan, contree da 
Languedoc. 

Dunkerca, Dunkerque, y. Fr. (Nord). 

Dunum , i. Downe, v. d’lrlande; 2.— 
regium, Dun-Ie-Boi, y.Fr. (CherL 

Dura, y , Assyrie, auj. Imam-Munam- 
med-Dour. 

Duranius et Duranus, Ia Dordogne, r. de 
France. 

Dureria, Trdguier, v. Fr. (Cdles-du-N.). 

Duria, Dorset, prov. d'AngI. 

Duria major, minor. Ia grande, Ia pe¬ 
tite Doire, r. du Pikmonl, auj. Doria, 
Baltea ei Riparia. 

Durias, r. d’Espagne. 

Durius, le Duero ou Douro, fl. d^spagne. 

Durlacum, Dourlac, v. d , AUemagne. 

Durnomagus, v 2^ Gerraanie, auj. Dor- 
magen, ^tat Prussicn. 

BumovariP', Dorchester, v. Angi. 

Durobrivis, Dornfort, y. Angi, 

Durocasses, Dreux, v. de Fr. (Eure-et- 
Loir ). 

Durocatalaunum, Clidlons-sur-Marne, v* 
Fr. (Marne). 

Durocobrivis, Barkamsted, v. Angi. 

Durocorinium, Cirencesler, v. Angi. 

Durocortorum, Reims, v. Fr. (Marne). 

Duroicoregum, v. 2« Belgique, auj. Dou- 
riers (Pas-de-Calais). 

Duroli pons, Godmanchester, y. Angi. 

Durolilum, Rumfort, v. Angl.- 

Duronum, Etroeung, bg. Fr, (Nord). 

Durostadium, Duresladt, y. Allem. 

Durostorus, v. M^sie, auj. Drislra. 

Durotriges, auc. ppl, de la province d' 
Dorset, en Angi. 

Durovemum, Canterbury ou Cantorbdry, 
v. d'AogI. 

Dyme ou Stratos} v. AchaYe. 

Dyrrachium, i. Duras oub arazzo, v#. 
Macddoine; 2. y. Laconie. 

Dysorum, mt. de Thrace. 
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Eanus, npm de Jaaus. 

EasOj St*-S6basiien, v. Espagne. ! 
Eba, v. deToscane. ! 

Ebal, mt. Palestine. 

Eballanum, Biela, bg. Espagne, 
Eberodutiensis, d’Embrun. 

Eberodunum, Embrun, v. Fr, (H.-Alpes). 
Ebland, Dublin, cap. d’lrlande. 

Ebodia, FHed’Oniay. 

Ebora ou Ebuna, Evora, v. Portugal. 
EboracensiSj d'Yorck. 

Eboracum, Yorck, v. d'Angl- 
Eborolacum, Ebreuil, v. Fr. (Allier). 
Ebreodunum, Yverdun, v. Suisse» 
EbriocL V, Ebroicce. 

Ebriodunum. V. Eberodunum. 

Ebroicce, Evreux, y. Fr» (Eure), 
Ebroicensis, d^Evreux. 

Ebrus. V. Hebrus. 

Ebudes. V. Orcades. - 
Ebura, Talavera, v, d’Espagne. 

Eburaici et Eburiaci, d’Evreux. 
Eburobriaa, Saint-Florentin, y, de Fr. 
(Yonne). 

Eburobrilium,, Evora, v, Portugal. 
Eburones, anc. nom des bab, du pays 
de Liege. 

Eburovices, bab. de 
Eburovicum Mediolanum, Evreux, v* de 
Fr. (Eure). t ^ 

Eburum , Olmuiz, cap. de la Moravie. 
Ebusus, Ebussus et Ebyssus , Ibizza, 
Ivica, une des Pitynses, prfes des Ba- 
ldares. 

Ecbatana, i. Ecbatane, cap. de Mddle, 
auj. Hamadan;2. y. Perse, auj. Guer- 
den; 3. V. Agbatanes . 

Ecclesiastes, FEcclOsiaste, un desii- 
vres de la Bible, 

Eccobriga, r. Galalie, 

Ecdippa, y. Palesiine, auj. Zib. 

Echedae, r. de FAUique. 

Eckedamia, v, de la Phocide. 

Echedorus , r, 'de Macdd. 

Echetla, auj. Ochula ou Aquila, v. Sicile. 
Echidne , reine de Scythie. 

Echinades, cinq tles prds du g. de Co¬ 
rinthe. 

Echinussa. V, Cimolus. 

Echionidce , Thebains, descendans d’E 
chion, undes compagnonsdeCadmus. 
Echionius, l. d*E chion; 2. Thdbain. 
Echo, nymphe doni 1’amour fut mdprisd 
par Narcisse. 

Ecnome, mu Sicile, auj . Monte-Serrato. 
Eden, le Paradis Terrestre, aux sources 
du Tigre et de FEupharle(Armdnie). 
Edenates, Seine, v, Fr.’ (B.-Alpes). 
Edenburgum, Edimbourg, cap. Ecosse. 
Edessa, i. Edesse, auj. Roba, Orrhoa, 
Orha ou Orfa; dans la Bible, Bagds, v. 
de Mesop.; 2. v. Maced., auj . Mogiana. 
Edeta, Ldria, v. Espagne. . 

Edetani, ppl. Tarrac., hab. territ. d’£- 
deta. 

Edom. V. Idumaea. 

Edon, mt. Thrace ou de Macddoine. 
Edonides, Bacchanies. 

Edonii, ppl. Macddoine, hab. depuis la 
Mygdonie jusqu^au Strymon. 

Edonis, l. y. de Phrygie; 2. V. Antan¬ 
dros; 3. V. Edonides. 

Edonius et Edonus, de Thrace. 

Edonus. -V. Edon. 

Edrei V. Adraa. 

Edrus, Bardsey, Ile sur Ia cOLe orientale 
de Flrlande. 

Edulica et Edjisa, ddesse des repas. 
Eetion, p6re d*Andromaque, 

Eetionea, prom. du Piree. 
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Eetioneus, qui concerne Eetion. 

Egelesta, Imesia. v. Espagne. 

Egeria, la nymphe Egerie, consullec par 
Numa, pres a 3 une fontaine de ce nom. 
Les femmes pres d’accoucher sacri- 
fiaient k cette nymphe. 

Eges. v. Edessus, Macedoine. 

Egesia, fille d’Hippot6s, noble Troycn. 

Egeta, y. Mdsie, au;. Veteslau, sur le 
Banube. 

Egnatius, ano. podte lalin. 

Egorigium, Jonkerad, ch&teau $ur Ia 
Kill, 2« Germanie. 

Eion, v. Macedoine. auj. Pondina. 

Efcron, v. Palesiine, auj . Akron. 

Eia, v. d’Idumee» pays d’Asie, aux con- 
lins de la Palestine et de FArabie. 

Eloca, y. Mysie, auj. Ialea. 

Etceus, nouv. chdleau d^Europe a Fen- 
trde de FHellcspont, Thrace. 

Elam, fils de Sem. 

Elamilce, les Perses, descendus d’Elam. 

Elancon, port d’Eli (Inde). 

Elanthus,]y\aine au N.deChalcis'Eub<5e). 

Elatoeo, Yg. de Phocidem auj. Tureo- 
Chorio. 

Elatheus, un des Lapilhes. 

Elaver, FAllier, r. Fr. 

Elea, l. Velia, v. de Lucanie; 2. v* d*E- 
Lolic. 

Elearchia, cont. de FEgypte Inf6r., pres 
des Bouches-du-Nil. 

Eleatae, hab. de V6lia. 

Electra, i, fille dAgamemnon et soeur 
cTOresle; 2. fille de FOcdan et de The¬ 
tis, femme d’Alias. 

Electria, File de Samos. 

Electrides insulce, iles de FAdria lique. 
V. Glessarice. 

Elegia, Ilija, nom de deux villes d'Ar. 

Eleleis, prdtxesse de Bacchus. 

Eleleus, sum. de Bacchus. 

Elela, Lens, y.Fr. (Pas-de-Calais). 

Elephantine, Ile d^gypie. 

Elephantis, l. y. d Egypte; 2. nom de 
femme. 

Elephanlophagi, ppl. Ethiopie. 

Elethya, ou ville de Lucine (Thebaide), 
sur la riYe gauche du Nil. 

Eleus, i. Y. Thrace; 2. qui est dilide; 
3. — amnis, FAlphee. 

Eleusina. V. Eledsis; i. surn. deCdrds; 
2. v. Egyple-lnf.;3. v. Aliique. 

Eleusinia, fetes de Cerds. v 

Eleusinus, d J Eleusis. 

Eleusis, 1 . Ile c6te de Cilicie; 2. v. d’Al- 
tique, auj. Lefsina. 

Eleusius, nom d’homme. 

Eleulhera, l. v. de File de Crete (Can- 
die); 2. surn. d'une parlie de Ia Cili¬ 
cie; 3. y. Bdotie, auj . Topogtia. 

Eteutheni, les Albigeois, ppl. (Tarn-et- 
Garonne). 

Eleutherocilices, ppl. de Cilicie. 

Eleuthero * Lacones, les hab. des yilles 
marit. distraites par Auguste du gouv. 
de Sparte. 

Eleutheropolis, v. Palestine. 

Eleulherus, fl. Phdnicie, auj . Nar-Kibir. 

Elias, celle qui esi dilide. 

Eliberis, i. Elvire, v. du roY. de Gre- 
nade; 2. CoIIioure, Y. Fr. ( Pyrdndes- 
Orientales). 

Elicius, surn. de Jupiter. 

Eliensis, dilide. 

Eliezer, i. fils de Moiseet de Sdphora; 
2. proph£le. 

Eligius, Eloi, nom d^omme. 

Elis, i. Elide, Cont. duPelopon^se; 2. y. 
de cette contree, auj. Caloscopi. 
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Elisa, surnom de Didon. , ^ 

Etiseus, Elisee, propilate. 

Elissus. V. Lessus, Dalmalie. 

Elius, de FElide. 

Ellandunum, v. d*Angl. 

Elorus, r. Sicile, auj. Atellari. 

EUopia. V. Eubcea. 

Elpenor , un des compagnons d’Ulysse. 

Eipis, femme de Bsethius. 

Elusa, i. v. Palesiine; 2. Eause, y. Fr. 
(Gers). 

Elusates, anc; ppl. de FAquitaine, dans 
le ctd. d’Armagnac (Gers). 

Elyma, v. Macedoine, auj. Arnaut-Beli 
Grad. 

Elymaei, ppl. hab. FElymais. 

Elymais, canton sept. et merid. de la Su¬ 
siane. 

Elymiotis, canton d’Elyma (Macedoine). 

Elymus, unSicilien, compagnon d’Al¬ 
ceste. 

Emath, nom commun d plusieurs villes. 

Emathia, Rom de la Macedoine et de la 
Thessalie. 

Emathion, fils de FAurore et frgrede 
Memnon. 

Emathius, de Thessalie. 

Embarus, nom d’un fou du Pirde. 

Embotima, v. Inde. 

Emerita Augusta, Merida, v. de FEstra- 
madure. 

Emisa, Hemz, v. ancienne de la Turquie 
d’Asie. 

Emmanuel, nom du Messi e dans les pro¬ 
phetes. 

EmmaUs, bourgade k 60 stades de JCru* 
salem. 

Emodus, gr. cbatne de mt, qui separe 
Finde et Ia Tartarie, auj. Imalaia. 

Empatida, surn. de Cer^s. 

Empedocles, phil. d^Agrigente qui se 
jeta dans FEtna pour sMmmorlahser. 

Empedocleus, d'Em pedo cie. 

Emporia. V. Byzacoena. 

Emporiae, y. Tarrac., auj. Ampurias. 

Emporicus sinus, g. Maurit. Ting. 

Emporium Segestanorum, port ae la y. 
de Segeste ou Egeste» Sicile. 

Empylusi rhdteur, ami de M. Brutus. 

Encaenia, f$le de la dCdicace d’un temple 
ctisz 1 0 S Juifs 

Enceladus, geant, fils de Titan et de Ia 
Terre. 

Encratilce, herdliques. 

Endidae, y. Rhetie, auj. Egna. 

Endieles, bg Armenie. 

Endymion, Tberger, amant de Diane. 

Engaddi, eant, de Palesiine. 

Engonasi, Hercule, constellation. 

Enipeus^ fi. Thessalie. 

Enna, y. Sicile, auj. Caslro-Janni ou 
Giovanne. • 

Ennceus, d'Enna, v. de Sicile. 

Ennehsis. V. Ennaeus. 

Ennianus, d^nnius, pofite lalin c616bre. 

Ennosigaeus, surn. de Neptune. 

Enodia, surn. d’Hdcate. 

Entella, y. Sicile. 

Emjalius, surn. de Mars. 

Enyo, Beilone, d£essede la guerre. 

Eoliae insulae, lies de Lipari,N. de la Si¬ 
cile. 

Eordaea, v. Mygdonie. 

Eos, i. FAurore; 2 mt. Arabie. 

Eous, t.Lucifer, etoite du matin; 2. uu 
des chevaux au Soleil. 

Epamanduodurum, Mandeure, Yg. Fr 
(Doubs). 

Epaminondas, g6neral thdbain. 

Epaphroditus secr&aire de N^ron. 
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Epaphus, fils de Jupiter etd’Io, fond.de 
Memphis. 

Epetium, petit lieu nommd auj. Yiscio, 
pr£s le chdieau d AI missa, Dalmatie. 
Epeus, Tinventeur de la machine de 
guerre appeiGe bdlier, 

Ephesia, f£tes de Diane,& Home. 
Ephesinus et Ephesius, i. d’Eph£se; 2 . 

— pecunia, tresordu temple de Dia ne. 
Ephestii, Pdnates, dieux lares. 
Ephestria, feles 4 ThAfaes, en Phonneur 
de Tiresias. 7 ' • ** 

Ephesus, Ephese, v. de IAsie Mineure, 
bdlie par les Amazones, auj. AiasoluCi 
Ephialtus, g£ant, His de Neptune, *. ■ 
Ephoriles, Ephores, magistrals de Lacd- 
ddmone. 

Ephraim, 2 « fils de Joseph. 

Ephron. V. Hippos . 

Ephyra, anc. nom de Corinthe^ ainsi que 
de plusieurs v. de Ia Grgce. 
Ephyraeus, Ephyreias et Ephyreius, qui 
est de Corinthe. * 1 

Epicharmus, phil. et poSte comi que de 
Sicile. t 

Epicrates, 1. gdn. des Rhodi ens; 2 . offi¬ 
ci er d*Antiochus, qui se laissa corrom- 
pre par les Juifs. 

Epidetes, phil. sloicien, dsclave d’Epa- 
pbroditus. 

Epicurus, Epicure, phil. alhdnien. 
Epidarhnum et Epidamnus, Durazzo, v. 
de Macddoine. 

Epidaphne, suro. dAnlioche de Syrie. 
Epidaurum, i.Raguse la vieille, v. d J Es- 
clavonie; 2 . limera, port de Laconie, 
aujk Malvasia Vecchia; 3. v. Argolide, 
auj. Pidavra. 

Epidelius, surn. dApollon. 

Epigenes, l. astrologue et hist. fam.; 2 . 
poete de Sicyone. 

Epigoni, 1 . les successeurs des vdterans 
dAlexandre; 2 . les descendanLs des 
guerriers’ morts devahl Thebes avec 
Polynice. 

Epii, ppl. d 7 llalie et dilide. t . , M 

Epimemdes,ttmmen\de ? phil. de Crdte. 
Epimetheus, fils de Jupiter, fr6re de Pro¬ 
methee. 

Epiphania et Epiphanias, 1 . v. Syrie, 
auj. Hamah; 2 . v. Cilicie, auj. Surfend- 
kar, 

Epiphanius, st, Epiphane» evdque de Cy 
pre. 

Epiwtce', Epirotes, hab, de PEpire. 
.Epiroticus, d’Epire. 

Epirus, Epire, Albanie, cont. de la Gr£ce. 
Epitheras. V. Ptolemais . 

Epitos, roi dAibe. 

Epitragia et Epitymbia, surn. de Vdnus. 
Epium} v. Triphylie, 

Epopeus, mt. de Pile Unaria. 

Eporediaj Ivree, v. Piemont. 

Epolium, Upaix, bg.Fr. (H.-Alpes). 
Epusum, v. ire Belgique, auj . Ivois. 
Equestris . V. Noioaunum ., 

Equilium, tl e 4 Pemb. duPd. 
Equinoctium, v. Pannonie, auj. Fischa-' 
Miint. t , 

Equotutium, Foggia, v, de Ja PouUle. - 
Er ana.Pylus, Messdnie. \ k 
Erannoboas, r. Inde, auj. Gemind. 

Erase, nymphe de la mer, fille de POcdan 
etdeThetys. , . 

Erasinades, cap. fam. par son malheur. 
Erasinus, l. fi, de PArgolide; 2 . lac dAr- 
cadie, auj. Gumnos. 

Erasistratus, fam. mddecin. 

Erato, Muse qui chante les amours. 

Er alo st lienes, phil.» podte, hist. et astr. 
Erechthidae, les ALheniens, de leur roi 
Erechthee. 

Erecklis, Proais, fille d’Erecthde., 
Eressus, v. Mysie, auj. Eresso cm,Hiersd. 
Eretria, 1 . Eretrie, v.Bdotie» auj. Gra- 
valinais 011 Rocho; 2 . v. Eubee. 
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Eretriacus, de la secte de Menedeme, 
phil. d^rdtrieenEubde. 

Eretrias, qui est d^Erdtrie. 

Eretum, v. pays des Sabins, prds M-onte- 
Rotondo. 

Ergamenes, roi d’Ethopie. 

Ergavica, y. Tarraconnaise ddtruitp. 
Erichtho, Thessalienne, habile magi- 
cienne. , , 

Erichtonius, 4« roi dAlb£nes. 

Ericia, bg. de la tribu Egdide, Attique. 
Ericodes, une des lies Eoliennes, auj. 
Alicudi, 

Eridanus, PEridan, le P6, t r. d’Italie; 2, 
Eridan, constellalion. 

Erigon, fi. Macedoine. 

Erigoneius, d 7 Erigone, fille d-Iqare. t 
Erimantus, nom crup devin. 

Erimum, petite y. des Bruliens. 

Erineum, v. Doride.- 
Erinnys, nom des trois furies. 

Eriphyle, femine dAmphiaraus, qui tra¬ 
hit son dpoux. 

Eriphyza, une des lies Eoiides. 
Erisichton, Thessalien reduit 4 se devo¬ 
rer lui-ptfem e. \ 

Ernodurum, y. i re Aquilaine, auj. St.- 
Ambroise-sur-Arnon (Cher), 

Erotium, 1 . nom de femme; 2. petite 
i mage deCupidon. 

Eruli, ppl. hab.- la cdle entre' PElbe et 
PEms. 

Eryce, anc. v. de Sicile. : , r ( 
Erycina, surn. de Venus. 

Erycinus, du mt. Eryx. 

Erycteres, affranchis des Laceddmo- 
niens. 

Erycys. V, Eryx. 

Erymanthceus, Erymanthias, Eiyman- 
ihims et Erymanihius, d’Erymanthe. 
Erymanthis, PArcadie. 

Erymanthus, 1 , Erymanthe, v. mt., r. 
' et for6t d Arca die, fam. par le sanglier 
dont la mort fut un des 12 travanix 
d 7 Hercule; la mt. se nomme auj . Di- 
mizana. 

Erysthia, v. de Pile de Cbypre. 

Erythia insula , ile de Ldoa, Esp. * * 
Erythra el Erythrae, Erythrde, nom cora- 
mun 4 plusieurs villes. ■ ^ 
Erythrceeoolos ou qierobolos, v. d'E- 
gypte Infdr. detruite. ’ t 
Erythraeis, qui est d 7 Erylbrde. v 1 
Erythraeum, prom. de Cr6te (Candie'). 
Erythraeus, d 7 Erythrde ; * Eryllirceum 
mare, le g. arabique, la Mer-Rouge/ 
Erythres, vg, Lydie, auj . Erethri ou 
Ritrd. ■ , , x ‘ 

Eryx, 1 . mt. de Sicile, auj. San-Giulano; 
2. v. Sicile, auj. Cala-Fano t 3. fils de 
Butes. 

Esaianus, d^saie. . \ 

Esaias, Isaie, prophdte. 

EsaU, fils d’Isaac et frdre de Jacob. 
Esbus. V. Besebon. 

Esco , v. Vindelicie, auj. Schongau. 
Esdras, nom d’un pr6tre hdbreu. 
Esemius, fam. gladiateur. 

Esscei, Esseens, sectaires juifs. 

Essebon. V. Issedan. 

v. Etbiopie ? auj. Braya. 
Essedones, ppl. Asie, pr6sle PaLMeot. 
Esther, femme dAssudrus. 

Eslhyoeoiis, contrde de Thessalie, pr6s 
la source du Pdnde. 

Esubopes, roi de-Colchide. 

Eteocles, fils alnd d 7 OEdipe et de Jo- 
caste. 

Etiminius, fils de Cunobdline, roi dAn- 
glqterre. 

Etriculum, Lataraco, y. de la Calabre. 
Etruria, Toscane, partie d'Italie, voisine 
de PApenniu. 

Etriiscus, Elrusque, Etrurien, Toscan. 
Elipnander, fi. Asie, az</\ Hina-Mend, 
Euanetus, roi des Lacddemoniens qui. 
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avec Themistocle, arrfita Xerxes. 
Euasplus, r. Inde. 

Euboea, Eubde (Ndgrepont), Ile Mddit. 
Euboeus et Euboicus, tPEubee, . 

Eubule, petite-fille d^Ornhee. 
Eubuliaes. dleve d 7 Euclide et maitre de 
Ddmostndne. . . • 

Eubulus, 1 . Athdnien, ennemi de Ddmos- 
thdne; 2. j)o6te comique; 3 . phil. dA' 
lexandrie, maitre de PtoJdmde. 
Euclides, geom. et music. fam.. 
Eucrates, homme habile 4 dluder ses 
promesses. 

Eudo, 1. r. de Carie; 2 ., E ude, Odon, 
Odet, noms dAommes. i 
Eudocia, fille de Lcontius-le^ophiste, 
femme de Thdodose-Ie-Jeune. 
Eudora, t . une des sept Atlantides; 2 . 
nymphe de la /ner» fille de Thdtys et 
de POcdan. 

EuUoses, anc. ppl. de Ia Germanie, en¬ 
tre PElbe et la Vistule. ' 

EitdoXus, geom ..et aslr. deGnide. 
Euergetes, surn. dePtoldmde. success. 

de Philadelphe. 

Euexippe, fille de Scedasus. 

Euganei, ppl. de la Gaule transpadane. 
Euhemerus, anc. hist. de Sicile. 
Eukyuset Euius, surn. de Bacchus. 
Eulceus ou Choaspes, Ulai* dans Daniel, 
fl. Lusiane, auj, Karum. 

Eumelis, fille d 7 Eumelus, historien co- 
rinthien. 

Eumenes, t. roi de Pergame; 2. capit, de 
Philippe et dAlexandre. 

Etmenia, v. Phrygie. 

Emnenides, les Furies. 

Eumolpus, fils de Musde;il aecritavant 
Homdre. 

Eunapius, hist. des Cdsars. 

Eunomiani, sorte dAdrdliques. 
Eupatoria, v. Pont, auj. Tchenikeh. 
Eupatorium, v. Chersondse Taurique, 
auj. Ak-Meschet, 

Euphorbus, Euphorhe, fils de Parthus. 

lud 4 la guerre de Troie, 

Euphorion, poifie de Chalcis. 

Euphranor, statuaire. 

Euphrantas turrisJ tour sur la mer, ser 
vantsous les Ptoldmdes de limite a la 
. Cyrdnaique , 

Euphrate et Euphrates, 1 . Euphrate» fl. 
Babylonie, auj. Frat; 2. fl. Armdnie, 
auj. Moraci Siai. 

Euphrosyna, une des trois Grdces. 
Eupolis, poSte comique dAlhdnes. 
Eupompus, peintr;e qui enseignaPam- 
philius, mattre dA pe Ile. , r 
Euporus esclave de G. Gracchus, fam. 

pour sa fiddlitd 4 son maitre. 
Euripides, illustre^tragique. 

Euripus, ddtroit d’Egripo ou Ndgrepont. 
Europa, 1 . Europe,.nom de femme; 2. 
Pune des cinq parties du Monde; 3. 
prov. de Thrace. 4 
Europaeus et Europensis, d*Europe. 
Europus, 1 . v. Macddoiue; 2 . V. Rages, 
Perse. 

Eurotas, fl. du Pdlopondse», auj. Vasili 
Potamo. 

Euryale, i. fille de Minos; 2 . reine des 
Amazones. . , 

Euryalus; 1. Grec qui conduisU contrc 
Troie 80 yaisseaux; i. ami de Nisus; 
3. acteur. 

Eurylochus, compagnon d J Dly^e. 
Eunjmachus; un aes pretendants de Pd- 
ndlope. 

Eurymedon, l. fl. 1 de Pamphylie; 2. le 
fils de Faunus; 3. le pdre de Peribee. 
Eurynome, i. une des nymphes de la 
mer; 2 . lamdre d Adraste; 3 . la femma 
de Codrus. 

Eurypilus, fils de Telephe. 

Eurystheus, flls de Sthdn41us, roi de Mr 
cenes. 
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EUrytcaiij ppl. Atolien. 

Eurytion, u un des Argonautes; 2. Ie 
fils de Lycaon. 1 

Eurytis, fiile d'Eurylus, roi d 3 OEchalie. 
Euterpe* Euterpe, celle des 9^ Muses qui 
prdside aux Instruments* 

Euthalites, Huns’ de laSogdiafte. * 
EhUiycrates, peintre. ■ - * 

Eutropiu$, l hist. du temps deValens. ■ 
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Eutyches* chef des Eutycbiens. 
Euxinum- mare et Euxinus pontus 
Ponl-Euxin*, Mer-Noire. 

Eva, Rve, nom de Ia premiAre femme. 
Evadne, fiile de Mars et femine d’Asopus. 
Evagoras* roi de Chypre. 

Evan* sum. de Baccnus. 

Evandrius, d^Evandre, fils de Mercure 
et de Nlcostrate. 
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[ Evenus j fii Etoiie, au}: Fidari* 

Ev er geles. V. Euerqetes. ‘ 

Exqulltcej de mL Esquilin, A Rome. 
Exquilinus ei Exquitius, Esquilin. qu 
concerne Ie mt. Esquilin. 
E^^emad«ra,rEstramadure 3 prov, d'Es 
pagne. jl ^ 

Ezechias* roi de J uda.n . * < 

Ezechiel , un des qualre gr. proph. 
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fabaris* r. d’ltalie; emb. Tibre. I — Sancii-Maxentii * St.-Maixent, v. Feronia* i. v. ou lac de la Campanie; 2 

Fabius, nom d*unefamille de Rome.' (Deux-SAvres); 23. — Sancti-Maxi- deesse des bois et des affranchis. 

Fabrateria * Falvaterra, bg. des Vols- mini, Sainl-Maximin, v. (Var); 29. — Ferraria* Ferrare ? v. d’ltalie. 

ques. ' 5£WW/t»-JtfeneAi/dfa,Sainie*M«nehouId, Ferrarias* 1. FerriAres, v. Fr. (Bouches- 

Fabralernus* de Falvaterra. ! v. (Marne); 30. — Sancti-PaulULeo- du-Rh6ne); 2, bg. de Fr. (Loirefc). 

Fabricius* hom d’unc famille de Rome. nini* St.-Paul-de-Leon , v. (FinistAre); Ferratus mons * mont. Mauri Lanie cesa- 

Fabulirius , dieu qui fait parier les en- 31.— S ancii-PaulbTricasiinensis, St,- rlenne, auj. Jurjura: 

fanis.' * ' ' Paul-Trois-Cliateaux, v. (Drdrrie); 32. Fescennia,' GalAse, y. dltalie. 

FauliSj surn. de Diane. — Sancti-Petri-de-Monasterio , Saint- Fessonia, deesse qudnvoquaientles gens 

Fcesulce.y Fesulce.' 1 J| 1 1 Pierre-de-Moutier (NiAvre);33* — fatigues. / -‘ ,J,J . * 

Falcesa, Falaise, v. Fr. (Calvados.). Sancii-Pontii-Edmenarum, St. -Pons, Fesulce, FAsoJe^v. d’Ilalie. 

Falcerienses , ppL du Picenum. * J v. (Herault); 34. — Sancli-Portfani, Fesulanus* qui est deFesole. 

Falerinus* de Falerie, auj. Falari, v: d’£- Sl.-Pourgain, v. (Allier); 35.— Sancti- Fezza* Fez, v. et roy. d^Afrique. 

trurie, eri ruines. < k Qtiintmi, Saint-Quentin, v. (Aisiie); Fezzanus* de la v. ou duroy. de Fez. 

Falernus* de Falerne. ’ J f 1 36. — Sancti "Sederi; Saint-Sever, v. Ficedulae, bg. prAs de Rome. 

Falernus* Falevne, mt. Italie, Tam. par (Lahdes); 37. — Sancti-SpiriiUs, St.- Fidena et Fidenae, FidAnes* v. des Sa* 

ses vins, dty.Torre-di-Monte Dragone. Esprit, v. (Gard); 38. — Sancti - Sie- .bins, qui ne subsiste plus. 

Faliscanus* du‘pays desFAlisques. u phdni* Saini-Eticnne, v. (Loire); 39. Fidenates, hab. de FidAnes, FidAnales. 

Falisci, Falisques, ppl. de Toscand, dont Kirkbysteven, v. Angi.; ‘40. — Sancti - Fidentia f v. Gaule Cispadane, auj . Borgo 

la cap. AtaitFalene.' - Trapati, St.-Tropez. v. (Var); 4i.— di San Domno. 

Faliscus, des Falisques: ‘ Sancti-Valerici, Sl.-Valery, v, ( Som- Fidius, fils de Jupiter et dieu de la borme 

Fama Augusta, Famagousle, v. de File de - me, et uneautre, Seine-Infdr.); 42.— foi. 

Chypre. 1 1 \ Sancii-Valerii, St.-Vallier, v. (DrOme); Filomitsiacum , v.gr. Sdquanaise, auj. 

Fannia lex, loi contre le luxe des fes- 43. — Sancti-Venantii* St.-Venant, v. Mailloc. 1 * 
tins. ( ' (Pas-de-Calais) j 44. — Vacunae, Vo- Fimbria, Romain qui tua Crassus. 

Fannius, 1. cdhsul ennemi de Gracilius; * cons, dans ,le pays des Sabins; 45. — Fines* Fismes, v. Fr. (Marne). 

2. orateur, gendre de Lselius; 3 f . poete — Vulturtirice, v. d^talie; 46.— Sancti" Finnia, la Finlande 1 , cont: du Kord. 

dont se moque lioracei >F ' ' ■ Yvonis, St.-Yves, bg. Angi. Firmicussiniis) Ie g. d^Finlande. 

Fanuel, lieu ofi Jacob lutta contre un Farfarusjle Turfa, r.d^Ilafie. Finningia, Ia Finlande. 

ange. * ** * Favum, !a Tour^Ordre (Pas-de-Calais). Funrtana M archia, la marche d 7 Anc6ne, 

Fanum ou Fanum*Fortunae, U Fano, Fascelina, nom donnd k Diane. en Italie. , ' 

y. d'Italie; 2,’— Martis* v 4 . 3« Lyon- Fatua, Ia bonne deesse, appelee egale- Fiscellus mons, jnt. Ombrie; auj . Monti 
naise, auj* Corseuit; 3. y, 2 e Belgi- , ment Fauna et bona Dea. deilaSibilla. 

que,m/;rFamenars;4. v. 2« liyonnaise, Fatiieilus et Fatuus* un des noms de Fiscicampus, Fdcamp,v. de Fr. (Seine- 
auj. Mont-Martin fManche); 5. 1 — Aff- Faunus, Faune, dieu des bergers. Infdrieure). 

nervce, v. auj. Cheppe (Marne); 6.— Fauciniacm tractus * ie Faucigny,con- Flaccus, prdnom d 7 Horace. 

Sancti-Albani , SU-Alban^, v. Angi.; , tree de Ia Savoie. “ ‘ Flaminia, nom d’une parliedeFOmbrie. 

7.— Sancti-Andreas, St.-Andrew^s^ v. Famia . V. Fatua. Flaminius,, x ; chasse du sdnat par Ca- 

Ecosse; 8. — Sancti-Audemari, Saint- Fauni , Faunes, demi-dieux champGtres, ton-Ie-Censeur; 2. un des decemvirs; 

Omer^. v. (Pas-de-Calais); 9. Sancti - 1 qui avaientaes pieds de chdvre. 3. consul tue Alabalaille du lacThra- 

Brioci, St.-Brieuc, y. (C6les-du-Nord); Faunigenae, ppl. du Latium. ’ ' simAne. % 

io. — Sancti-Claudii * 'St.-Claude *, V. Faunus* l. V. Fatuus; 2; Pan ou le 4« Flanalicus sinus * le g. de Carnero ou de 
(Jura); n. — Sa&cil-Ctodpaldli;'Si.- roi des Latins. * Quarner, dans Ia mer Adrialique. 

Cloud, y* (Seine-et-Oise); r i2,— Faustianum vinum, vin qui se recueil- Flandria. ia Flandre, 


Flanona , y. Dalmatie, auj. Fianona. 


Aiioua, y * sa#c- ? ausnanum vinum* \ m qm se recueil- r lanaria* ia rianare, 

ti-Desiderii * Saint-pizier, Y/ (llau[e- lait A mi-cdtedu mt. Falerne. Flanona, v. Dalmatie, auj. Fianona. 

Marne); 13. — Sancti-Dionysii ' St.- Fau&tintdnce pnellce, jeuries filles dotdes Flavia, i. CAsaree, v.de la Palestine; 2. 
Denis, v. (Seine); 14. — Sancti-Domi - ^ en Fhdrineur de Faustine: ' — familia, famille de Vespasien. 

nici, Sainl-Domipgue, cap. de Ttledu Faustinopolis. V. Halata: 1 ' Flaviales, l. prAtresdes dieux defa fa- 
mOmenom; 15.— Sanctce-Fidei, Ste.- Faustulus, le berger qui recueillit Ro- mille Flavia; 2, soldats incorpores 
Foi, v. (Lot-el-Garonne); 16.— Sancti- mulus. ! * 1 dans les tegions par Flavius Vespa- 

Flori, St.-Flour, v. (Canlal); 17 .-*- Faventia, i. v. Gaule Cispadane, auj. sien. 

Sancti-Galli* St.-Gall, v. Suisse; 18. Faenza; 2. Barcelone, v; Espagne. Flavianus, Flaviance partes, partisans 

— Sancii-Germani-in-Layd, St.-Ger- Favo, fameux mime. de Vespasien. 

main-en-Laye, y. (Seine-et-Oise); 19. Favotinus 9 phil. d*Arles. Flaviapolis. V. Gratia. ' 

— Sancti-Gislenii, Saint-Guillain, v. Felicitas Julia, Lisbonne, cap.Portugal. Flavias, y. Cilicie. 

, (Pays-Bas); — 20 . Sancli-Jacobi , St.- Felsina, Bologne, y. d'ltalie. Flavienses, hab. d^utun. 

Jacques-de-Compostelle, y. Espagne Feltria, Feliri, v. de Ia Marche Trevi- Flaviniacum, Fiavigny,Y. deFr.(Cdte- 
(Galice); 21 .— Sancli-Joannis. St.- sane, en ILalie. d’Or). 

Jean-de-Maurienne , v. Savoie; 22. — Fenestella, nom d’une porte de Rome. Flaviobriga* y. d ? Espagne, auj. Por- 

Sancti-Joannis-Angeriaci , St.-Jean- Fenni, Finlandais. tugalette. 

iFAngAly, v. (Cnarente-Inferieure; Fennia, la Finlande. Flavionava * v. Tarrac.. auj . A viles. 

23, — Sancli-Joannis-Luizii, Saint* Ferentina dea, nom d^une deesse. Flavium Brigantum, Belancos, v. d’Es- 
tean-de Luz; v. (Basses^Pyrdnees) ; Ferentinas, qui est de Ferentino. 1 , pagne. 

Sonctt-Laudh* St-L6, y. (Manche); Ferentinum, l. Ferentino, campagne de FZemwm^Vlaardingen, v. HoIIande, sur 
25. — Sancti-Maeloviy St^-Malo, y. Rome; 2. Ferenti, bg. ae Toscane. laMeuse. 

(Ulo*e(-ViIaine); 26. — Sancti -toar- Ferentum, Forenza, v. de la Pouille. ^ Fletio, v. 2* Germa , auj. VIeuten. 
cellmU St.-Marcellin, y; (Is6re); 27. Feretrius , sum. de Jupiter. * [ Flevo,Flevum et FZeuua^l.une des emb 
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da Rhin, Ie Zuiderzde; 2, Flevum Gas - 
tellum,y. Gerraan., k Femb. du Flevo, 

Flaxia, la Fldche, v. Fr. (Sarthe). 

Flissinga, Flessingue, v. de Hollande. 

Flora, Flore, ddesse des flears. 

Floralia, fdtes de Flore. 

Floralis, de Flore. 

Florentia, Florence, cap. Toscane. 

Florentini, Florenlins, de Florence. 

Florentiola, Fiorenzole, v. Gaule Cisp. 

Floriacum, Fleury, ou St.-Benott-sur- 
Loire, v. Fr. (Loirel). 

Florida, la Floride, cont. de TAmerique 
septentrionale. 

Floropolis, St.-Flour, v. Fr, (Cantal). 

Fluentia . V. Florentina. 

FluenlUti, v. Florentini. 

Flumentana porta, porte de Home voi- 
sine du Tibre. 

Flustales, ppl. du comld de Foix (A- 
riege). 

Focunates, ppl. du Tyrol, hab. de Vo- 
gogna. , „ .« 

Fodii, i cr nom des Fabiens. I 

Foeliciana hceresis, heresie. J 

Fons, i.— Aponi, bain d'Abano, dans le 
Padouan; 2. — Bellaqueus, Fontaine- 
blcau (Seine-el-Marne); 3. — Ebral- 
dU ius , Fonlevrault, v. Fr. (Maine-elr- 
Loire); A. — Jovis Ammonis, source 
des deseris de Lybie, cbaude la nuit 
et fralche Ie jour; 5. — Paderae, Pa- 
derborn, v. Westphalie; 6.— Rapidus, 
Foutarabie, v. de la Biscaye; 7,— Sa¬ 
lubris, Hailbron, y. de Ia Souabe; 8. 
—SaZi$. V. Jovis; 9. — Tungrorum, 
auj. Spa. 

Fontetus Capito, ami de M. An tome. 

Fonlenagum, Fontenay-Ie-Comte, v. Fr. 
(Vendee). 

Fontinalis, i. dieu des fontaines; 2. — 
porta, une des portes de Home. 

Forcatquerium, Forcalquier, v. de Fr. 
(Basses-Alpes). 

Foreris provincia, le Forez, anc.prov. 
de Fr. iSadue-el-Loire). 

Formias, Formies, v. Latium, auj. Mola. 

Formianum, maison de campagne de Gi- 
ceron. 

Fomianus, de Formies. 

Formosa, i. Formose, ile dans la mer 
de cbine;2. — insula, Belle-lle, k la 
cdle occidentale de France. 

Fornacalia, fetes de 

Fornacalis, ddesse des fours. 

Forocorneliensis ager, territ. d^lmola. 

Foroflaminienses, ppl. de Foligno. 

Foro fulvi, ppl. des env. de Milan. 

Forojuliensis tractus, le Frioul, contr. 
d'llalie. 

Forojulienses, l. hab. du Frioul; 2. hab. 
de Frejus. 

Forojullum, Frdjus, y. Fr. (Var). 

Foroneronienses, hab. de Lod&ve (He- 
rault). 

Foropopulienses, hab. de la Rocca di 
papa, Italie. 

Forosempronienses, hab. de Fossem- 
brone, Italie. 

Forovibienses, hab. de Caslel Fiori, 
Italie. 


GAB 


Gabaa, y. Palestine. 

Gabala, i. Gibel, v. marit. de Syrie; 2. 
y. Phdnicie, auj. Gebileh: 3. y. d’A- 
rabie. 

Ga/>aZmsis provincia, le Gdyaudan, 
cont. du Latfguedoc (Lozdre), 
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Fortuna, la ddesse de la fortune. 

Fortunatas insulas, les iles Canaries, 
cdie d’Afrique. 

Foruli, vg. des Sabins, auj. Foroli. 

Forum, t.—Allieni, Ferrare, v. cFltalie; 

2. — Appii, y. d’lt., auj . Borgo Longo; 

3. — mbalorum, Fomillan, v. duPor- 
lug&l; 4. — Calcarium, Forcalquier, 
v. Fr. (Basses-Alpes )pa. — Cassii/ 
S.-Maria Forcassi, v. d^ialie; 6. — 
Ceramorum, v. Phrygie; 7.— Claudii , 
v. de Savoie, auj . Gentron; 8. Oriolo, 
v d^talie; 9, y, dUtalie, auj . Cari- 
nola; io.— Cornelii, Imola, y. d'Ita- 
lie; n. — Decii, y. d^talie, ddlruLte; 
12 .— Diguniiorum, Crdme, v. de 
Lombardie; 13. — Domitiani, Fron- 
Lignan, v. Fr. (Herauit); 14. — Egur - 
rorum, Medina de Hio Secco, v. d’Es- 
pagne ( Asturies ); 15. — Flaminii, 
San Giovani in Forsiama, dans FOm- 
brie; 16. — Fulvii, Valence, y. du Mi r 
lahais; 17. — Gallorum, Luna, bg. 
d’Espagne; 18. y. Gaule Cispadane, 
auj . Castel Franco; 19. Hadriani, v. 2« 
Gcrmanie, auj. Voor-Burg; 20. — 
Julii, Frejus, y. Fr. (Var); 21.Frioul, 
auj . Ciudad-aLFriuli; 22. Andujar, v. 
Espagne; 23. — Lepidi, Heggio, y. du 
duche de Moddne; 24. — Limicroum, 
v. duPortugal, auj. Ponte de Lima; 25. 
" Livii , Forli, Y. dllalie; 26. — Nar- 
basorum. Terre de Mocorvo, en Por- 
tugal; 27. — Neronis, Forcalquier, y. 
Fr. (Basses-Alpes);28. Loddve, y. Fr. 

i (Hdrault); 29. — Novum, ViscoYia, 
y. d’Halie; 30. — Popilii, Forlimpo- 
poli, y". de la Komagne; 31 . — Roma¬ 
num, Ie Forum, a Home, auj . Campo 
Vaccino; 32 . — Segusianorum, Feurs, 
v. Fr, (Loire); 33-— Sempronii, Fos- 
sombrone, y, d’Ombrie; 34.— Tiberii, 
Keyserstul, v. Suisse; 35. Trajani, y. 
Sardaigne, auj. Fordongiano; 36.— 
Truentinorum, Bertinoro, y. delaRo- 
magne; 37. — Vibii, Castelliori, v* du 
Piemont; 38. Voconi ou Vocontii, v. 
2® Narbonnaise, auj . Gontaron; 39.— 
Vulcani, la Solfatara, royaume de 
Naples. 

Fosi, ppl. Germanie, S. des Chauques.' 

Fossa/.—Claudia, Cbioza, v. dtat V6ni- 
tien; 2.—C/o?/ice,end.pr^s do Home; 3. 
— Corbunotis, canal que Corbulon fit 
lirer du Hhin k la Meuse, le Leck; 4. 
—Drusiana, FYsseI,r. Hollande; 5.— 
Mariana, canal de Galcson (Bouches- 
du-Rhdne);6.—B/ieni ? canal duRhin. 

Fossce, 1 . ddlroit qui separe la Sardai¬ 
gne de la Corse; 2 . — Neronis, canal 
que iit faire Neron, depuis le lac d'A- 
verne jusqu^ Ostie; Z.—Papyrtancc, 
Fossel Novo, en Toscane. 

Franci, lesFrancs lesFrangais. 

Francia, 1 . contree de la Germanie; 2. 
— orientalis, la Franconie, prov. d’Al- 
lemagne; 3. la France, roy. d’Europe. 

Frondea, bg. du roy. de Naples. 

Franctcus, qui concerne les Francs. 

Frandgena, 1 . ne en Franconie; 2. nd 
en France. 


Francoberga, Franckenherg, r. de flesse, 
en Allemagne. 

Francodalia, Franckendal, v. du Pala¬ 
ti nat, sur le Rhin. 

Franoofurtum , i. Francfort, sur lo 
. Mein,y. de Franconie; 2, Francfort 
sur rOder,v.du marq.de Brandebourg. 
Francones , ppl. de Franconie. 
Franconia, la Franconie, contree d'Al- 
lemagne. 

Francopolis, Villefranche, y. de France 
(Aveyron). 

Frascata, Frascati, v. pres Rome. 
Fredelacum, Pamiers, v. Fr.^Ariege). 
Fregellas, Frdgelles, y. du Latium, auj . 
Caprano. 

Fregellanus, qui est de Fregelles. 
Fregenas, la Macarese, v. Italie. 
Frentani, ppl. de PAbruzze citerieure. 
Fretalis Oceanus, 1 . canal brilannique, 
la Manche; 2. Fretense mare, de- 
troit de Sicile. 

Fretum Britannicum, 1 . canal de Bristol; 

2. — Gaditanum, delroitde Gibrallar; 

3. — Gallicum, Pas-de-Calais; 4. — 
Herculeum. V. Fretum Gaditanum ; 5 . 
— Magellanicum, ddlroit de Magellan, 
dans l^Amerique mdridionale; 6.— Ma * 
mertinum, phare de Messine/entre la 
Calabre et Ia Sicile; 7. — Oceani, la 
Manche; 8. — Sicilice ou Siculum . V. 

j Fretum Mamertinum* 

Friburgum, 1 . Fribourg, y. duBrisgau; 

2. y. et canlon de Suisse. 

Frisia, la Frise. 

Frisiabones, hab. de Limbourg, Allem. 
Frisii, Frisons, ppl. d'Allem. (Over-Issel, 
West frise et N. de la Hollande). 
Frisinga , Freisingen, v. de Bavidre. 
Frontiniacum, Frontignan, y. de Fr. 
(Ildrault). 

Fronto, 1 . r. Samnium, auj. Frontore; 
2. phil. k qui M. Antoine eleva une 
sta Lue d’or. 

Frudis ostium, nom que prend Ia Somme 
k son emb. 

Fruxinum, Freisingen, v. Bavidre. 
Fucinus lacus, lac Samnium, auj. Lago 
di Celano. 

Fu fidius, fameux usurier. 

Funalia, fdte anniyersaire de Texpulsion 
aes Tarquins. 

Fulda, Fulde, y. dAllemagne. 
Fulsinium, Foligno, y. d^Ombrie. 
Fulvianus, de Fulvius* 

Fulviaster, parlisan de Fulvius. 
F«Zvlws,nom de Ia familie de Fulvia, 
femme d’Antoine. 

Fundanus, le lac de Fondi, en Italie. 
Fundi, Fondi, y. de la Campanie. 
Fundus Mazucanus, y. Mauritauie Cesa- 
rienne, auj. Mazuna. 

Furca , mont. de la Fourche, source du 
Rhdne. 

Furince lucus, bois consacrd aux furies. 

oh Gracchus fut tud. 

Furinalia, fdles des Furies. 

Furnos, Furnes, v. Beleique. 

Fuxiensis comitatus, le ctd. de Foix. 
Fuxium, Foix, y. Fr. (Aridge). 
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GAB 

Gabales et Gabali, ppl. du Gdvaudan. 
Gabalum, cap. du Gevaudan. 
Gabaon,y . de Palestine, auf.Garaand- 
‘David. 

Gajbaonitce, hab. de Gabaon. 
Gabaon^ticus, de Gabaon 


GAB 

Gabarus, le Gaye, r.- de Fr. 

Gabasa, eant, de Sogdiane. 

Gabatha, lieu elevd a JdrusaZem oh i’an 
rendait lajustice. 

Gaberus. V. Gabarus. 

Gabellus , la Secchia, r. d’ltalie. 
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GAL 


GAZ 


GER 


Gates, v. Sogdiane, auj. Kauos. 

„ Gatiemi, ppl. de laUgurie, auj. Mont- 
ferrat (Piemont), - 

Gabienus, command. de )a flolte A’ Au¬ 
guste. 

Gabii, GabienB, hab, pr6s de Rome. 

Gabinia, Gabinie, v. detruite pr6s de 
Rome. 

Gabiniemis tractus, pays dAutour de 
Gabinie, auj. Campo-Gabio. 

Gabinius, consul romain. 

Gabinus, i. de Gabinie ; 2. — Gabinia , 
Junon, honorae & Gabinie. , 

Gabrmtovicorum sinus, g. de Ftambo- 
rough, Angi. 

Gabreta sylva, nom d'une partie de la 
foret Hercynienne. 

Gabriel, G^briel, nom d’ange. 

Gabris, Chabris, bg. Fr. (Indre). 

Gabris ♦ V. Tabris , 

Gad, tribui de Gad,au N. de celle de 
Rubcn, PalesLine. 

Gadara, v. Palestine, auj. Kddar. 

Gadaum castra, y. Mauritanie Cesa- 
rienne, auj . Tagadeont. 

Gades, Cadix, iie et v. k la cdte d’Anda- 
Iousie. 

Gadirtha, v. Syrie, auj. Rahabeh, 

Gaditanus , 1. de Cadix, 2 .—Oceanius, 
g. des Juments, k la cdte dAfrique; 
3. Gaditana civitas, Cadix; 4. Gadi¬ 
tanum fretum, le delroil de Gibral- 


tar. ' 

Gcesalce ou Gesati, ppl. de la Gaule, 
voisins du Rhdne, qui servaient com¬ 
me troupes soudoyees. 

G ce tuli . V. Getuli. 


Gagasmira, v. Inde, auj . Asmer. 
Gaium, pays de Gcx (Ain). 

Galaad, mt. Palestine, auj. mt. Auf. 
Galaadilis, cont. Palestine, pres le mt. 
Galaad. 

Galatae, Galates, ppl. de la Galatie. 
Galatea, nymphe aimde de Polyphdme. 
Galatia, Galatie, conlree de l s Asie-Mi- 
neure, auj. Liva dAngouri. 

Galba, succ. de Neron. 

GaleMts, fi Is de Nicon le gdomdlre. 
Galena, tribu rom., une de celles de la 
Campagne; son nom lui venait du fl. 
Gsilssfi 

Galesus, Galese, 11. de la Gr.-Grdce, qui 
prend- sa source dans lApennin, et 
se ielte dans le g. de Tarente. 
Galilaea, Galilde, cont. Palestine. 
Galilaeus, l. Galileen, de Galilee; 2.— 
Galilaeum mare. V. Tiberiades. 
Galla, Sainte-Galle ou Jalle, nom de 


femme. 

Gallaecia, Galice, royaume d’£sp. 
Galleii, ppl. du pays de Caux (Seine- 
Inferieure). 

Galli, Gaulois, Fran$ais. 

Gallia, i. la Gaule, auj. la France, la 
Suisse et les Pays-Bas, au S. du Rhin; 

2 . — Aquitanica. V. Aquitania (Lan- 
des, Gers, Gironde, Lol-eL-Garonne); 

3. — Braccata; 4,— Transalpina; 5.— 
Comata. V. Transalpina; 6. — Go¬ 
thica, Languedoc (Arddcne, Lozdre, 
Gard, Heraull, Taro, Garonne, Aude); 
7 ,— Lugdunensis. V. Lugdunensis; 8. 
— Minor, Galatie, 9. — rtovempopu- 
lania. V. Novempopulania; lO.-Sud- 
alpina, Pidmont et Lombardie; 11, 
— Togata ou Tonsa. V. Cisalpina. 

Gallicanus, l. de Gaule, de Gaulois, 
de France; 2.— mons, Garro, mt. de 
Ia Campanie. 

Gallici, k la gauloise, k la frangaise, 
en fran$ais; k la maniore, k la mode 
de France. 

Gallicus, i. de Gaule, de Gaulois,de 
Frangais; 2. — sinua ou Gallicum 
mare , g. du Lion; 3. — Gallicum 
fretum , pas de Calais. 


Gallinaria, Unsula,\\e de iamer Ligus 
tique; 2. — Sylva, fordt d , ltalie prds 
Fretum, v. de Cumes. 

Callipolis, l.Gallipoli, y. du roy. de 
Naples; 2. v. de la Turquie d’Europe 
sur le ddtroit du mdme nom. 

Gallo-Brabanlia, Brabant YVatlon. 

Gallo-Flandria, Flandre-Wallonne. 

Gallo-Grced, les Galates. 

Gallo-Grcecia, Galatie, conlree dAsie. 

Gallo-Ligures, peuples de la cdte de 
G6nes. 

Gallus, l. Gaulois, Fran$ais; 2. il.de 
Phrygie; 3. jeune homme aime par 
Mars; 4. — Asinius, ami de Virgile. 

Gallus . V. Gallicus. 

Gamala, y. Palestine fauj. Bautsah. 

Gandavensis, qui est de Gand. 

Gandavum, Gand, y. Belgique. 

Ganga, fl. presqu’lle en ae$4 du Gange. 

Gangaridae et Gangarides, Gangarides, 
ppl. qui habitent les bords du Gauge. 

Gange, a nc. cap. des Gangarides, qui 
habitaient ce qui est aujourd’hui le 
Bengale. 

Gangem (peninsula ultrd) , presqu^ile 
au-ilelA du Gange, auj. roy. dAracan, 
dAvaet de Pegu. 

Gange-Regia, v. du Bengale, auj, Raji- 
Mohol. 

G anges j le Gange, II. de ITndostan. 

Gangeticus, l. du Gange; 2,— sinus, g. 
du Gange, auj . g. du Bengale. 

Gangra, v. Galatie, auj. Kiangari. 

Gannatum, Gannat, y. deFr. (Allier). 

Ganodumm, y. anc. que 1’on croit dire 
Constance, dans le cercie de Souabe 
Allemagne. 

Ganos, v. Thrace. 

Ganymedes, Ganymede, fils de Tros. 

Garama, y. Tripolitaine, cap. des Gara¬ 
mantes, auj . Gherma. 

Garamcei, ppl. hab. le pays de Garm 
(AsSyrie). 

Garamantes, GaramanLes,ppl. deLybie. 

Garamantis, celle qui est du pays des 
Garamantes. 

Garamanticus, qui concerne les Gara¬ 
mantes. 

Garamas, roi de Libye. 

Garganus,\e mt.Gargan,dans laPouille, 

' auj. ml. Sant-Angelo. 

Garganus, qui apparlient au mt. Gar- 
gan. 

Gargara, sommet du mont Ida, en 
Troade. 

Garites, l.ppl.du cld. de Gaure en Gas- 
cogne; 2. le pays de Gaure. 

Garizim, mt. Palestine, od les Samari- 
tains avaient un lemple a Jupiter hos- 
pitalier. 

Garocelli, ppl. du Val de Maurienne 
(Savoie). 

Gdrryenum, Yarmoulb, v. Angi. 

Garurrma, la Garonne, II. de Fr. 

Garumni , ppl* riverains de la Garonne. 

Garzaura, v. Cappadoce, auj . Ak-Serai. 

Gasandi , portg. Arabique, auj . Ghezan. 

Gastinesium, le Galinais (S.-et-Marne, 
Seine-et-Oise). 

Gathou, Gelh, y. Palestine, patrie de St- 
Epiphane* 

Gaugamela, lieu dAssyrie, auj . Gau- 
gamel. 

Gaulonitis, contrde Palestine prds Gau¬ 
los. 

Gaulos, v. Palestine, auj. Agheloun ou 
Agdeloun. 

Gaulos, Ile de Gozo, 0. de Malle. 

Gauranus, du mt. Gaurus. 

Gaurus, le mt. Gaurus, en Campanie. 

Gavarus, le Gayre, r. de PAngoumois. 

Gaza, l.Gaza, v. de Phenicie ; 2. Ozioz, 
y. de Medie. 

Gaza ou Gazaea, v. Medie, auj. Tdbris 
ou Tauris. 


Gaze, v. Sogdiane. 

Gazieura, v. Pont, auj. Gueder. 

Gebalene. V. IdAmoea. 

Gebeima et Gebennoe, les Cevennes. 

Gedanum, Danlzick, ville dc la Prusse. 

Gedeon, un des iuges d^srael. 

Gedrosia, conlree dAsic, auj , Mekran. 

Gehon, un des quatre fl. du paradis 
terrestre, peut-6tre PAraxe, fl. dArr 

. menie. 

Gela, v. Sicile, pr6s de Terra Nova. 

Geloe, ppl. Medie, hab. le Ghilan. 

Gelasimus, l. nom de Democrile; 2. .6 
dieu de la joie. 

Gelboe, mt. de Palestine. 

Geldria, Gueldre, une des prov. de 
Belgique. 

Gelduba, v. 2« Germanie, auj. Gelbe, 

Gelenses, hab. de Gela, v. de Sicile. 

Gellius, fameux critique. 

Geloi Campi, campagne de Sicile. 

Gelones et Geloni, Gelons, ppl- de la 
Scythie europeenne. 

Gelonus, v. des Gelons, gr. v. de Kiew. 

Geminae, Mens, bg. Fr. (Isere). 

Geminacum, Gembloux, v. Belgique. 

Gemonice scalce, Gdmiret. 

Gemoniae, degr6spar ob l*on precipitait 
dans leTIbre les bannis, tratn^sjus- 
que-ld au moyen d 3 un croc. 

Genabenses, Orleanais, habilants d’Or- 
Idans. 

Genabum et Genabus , Orldans, v. de l r r. 
(Loiret). 

Genesara et Genesarethj 1. de G^nesa- 
relh, mer de Galil^e ou 1. de Tibe- 
riade. 

Genesis, Gen6se, i cr livrede Moise. 

Genesus, fl. Macddoine, auj. Semno. 

Geneva, Gendve, y. Suisse, sur le lac 
Ldman. 

Gendvensis, de Gen^ve. 

Gemesar, canlon de Palestine. 

Gentilliacum , Gentilly ,village pres de 
Paris. 

Genua, G6ne$, v, Piemont. 

Genuarius, piece de monnaie battue a 
GCnes, au coin de Cesar. 

Genuas, Genois. 

Genuensis, du tcrrit. de G^nes. 

Genesus et Genesuus, fleuve de Macd- 
doine. 

Georgia, Gdorgie, rdgion dAsie, enlre la 
mer Caspienne et le PontrFuxin. 

Georgica, Georgiques, pofime de Vir- 

? ile * 

'Gepidi± ppl. Scandinavie, 0. de la Vis 
Lule. 

Geraince, v. 2« Narbonnaise, auj. Jar- 
rain. 

Gerania, mt. Mdgaride. 

Gerara, y. Palestine. 

Gerasa, v. Palestine, auj. Jaras. 

Gergobia, Clermonten Auvergne (Puy- 
de-Ddme). 

Gergovia, y. ir® Aquitaine, auj. Ger- 
goie (Puy-de-Ddme). 

Gerisa, y. Tripolitaine, auj. Gberze. 

Germa colonia, y. Galatie, aiy. Myrian- 
gel6s. 

Geimani, Germains, Allemands. 

Germania, 1. Germanie; 2. Allemagne - 
gr. cont. de 1’Europe. 

Germanicia, v. Cilicie, auj. Marash. 

Germaniciani, soldats qui seryaienl en 
Germanie. 

Germanicopolis, v. Paphlagonie, auj. 
Castamoni. 

Germanicum, y. Vinddlicie, auj. Voh- 
bourg. 

Germanicum mare, mer dAllemagne. 

Germanicus, t. Germanique, de Ger¬ 
manie; 2. fils de Drusus, vainqueur 
des Germains. 

Germanii, ppl. de Perse. 

Germanus Germain, nom d’bomme. 
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Geronium,, y. Samnium, auj. Tragonara. 

Gerra, y. Arabie Deserte, aujour&hul 
El-Katif. 

Gerras, Sigagik, port de Smyrne, y* Ly¬ 
die» 

Gerrhi, ppl. pet. Scythie 4 TE* des Scy¬ 
thes cultivateurs. 

Gerrkus, 11. pet. Scythie, au}. Moloznija- 
Wodi. 

Geran. V* Ogyris . 

Genmda, i. Gironne, y. Catalogne; 2. 
Ia Gironde, fl. Fr. 

Geryon, roi (TEspagne qu'on reprd- 
sente avec trois corps. 

Gesia. le pays-de Gex. 

Gesoaunum, Lintz, v. d’Autr. 

Gesonia, Zons, y. Fr. (Bas-Rhin), 

Gesoriacum, Boulogne-sur-Mer, Y- Fr. 
(Pas-de-Calais). 

Getae, G£tes, ppl. Thrace. 

Getara, v. Albanie, auj. Baku, sur Ia 
mer Caspie une. 

Getarum solitudo, grande dtendue de 
pays enixe la Dacie, Flster et le Tyras. 

Getici, 4 la manidre des G6les. 

Geticus, l, qui concerne les G£tes; 2.— 
maritus Veneris, Mars. Getica lyra, 
lyre d’Orph6e. 

Getuli, i. G&uleSi ppl. d*Afr.; 2. — Ba¬ 
rce, ppl. au S. de FAtlas, pays de Da- 
rah. 

Geiulia, G&ulie, pays d’Afr. 

Giaros , ile Ioura (Archipel). 

« Gibelini, les Gibelins, faction en Itali e. 

Gincea, Y. Galilee, auj. Genim. 

Gindani, ppl. Tripolitaine bab. la ville 
de Cydamus. 

GindaruSj y. Syrie. 

Gippius, Romain qui donna uaisSance 
au proY.: non omnibus dormio . 

Gir , fl. Rlhiopie, auj. Bournon. 

Gira metropolis j v. Rlhiopie, sur le 
Gir. 

Girba . V. Meninx. 

Gisehala, bg. Palestine, auj . Ain-Ez~ 
zeitun. 

GislmopoliSy St.-Guilain, y. Belgique. 

Glsortium, Gisors, v. Fr. (Eure). 

Glabris, consul coltegue de Trajan. 

Glanateva et Glandate, Glandiyes, v. 
Fr. (Basses-Alpes).' 

Glanum, St.-Remi, v. Fr. (Bouches-du- 
'RhOne). 

Glaphyrus, nom (Fun debauchd fam. 

Glarona, Glaris, v. de Suisse, chef-Iieu 
d 7 un canton. 

Glaucus, l. fl. Colchide; 2. celui qui 
cbangea d 7 armure avec Diomede; 3. 
fils de Sisyphe; 4. p£cheur changd en 
poisson. 

Glaucus sinus } g. de Telmessus ou de 
Macris (Lycie). 

Glausi, ppl. Inde, hab* au pied du mt. 
Emaaus. 

Glessaria et Glessarlce insulae, lies de 
ia mer du Nord, autour desquelles se 
trouye Fambre jaune ou succin. 

Gloceslria, Glocester, y. d*Angl. 

Glota, Clyde, r. Angi. 

Glycera, mallresse dTlorace et de Ti¬ 
bulle. 

Glykis-Limen, port d’Epire ?1 pr6s Gly- 
kedon. 

Gnatho, personnage comique de T6- 
rence. 

Gnatia, Gnatis, y. .d'it alie, auj. terre 
d’Anazzo. 

Gnessa, Gnesne, v. de la Grande-Polo- 
gne. 

Gnidius, de Gnide. 

Gnidtts, Gnide, v. de Carie. 

Gnossis^ Ariane, fille de Minos. 

Gnossiacus, Gnossias, Gnossis, Gnos~ 
sius et Gnossus, de File de Cr6te, 
Crdtois, Crdtoise ; auj. de Candie, 
Candiot, Gandiote. 


GKM 

Goa, Goa, y. Inde. 

Gobceum, le cap Finisl 6 re. 

Gobanaium, Aber-Gevenny, v. d’Angl. 
Gog, nom des Scythes, dans FEcriture- 
t Sainie. 

Golan, Agheloun, v. Palestine. 

Golgi, v. Chypre. 

Golgotha, mt. du Calvaire pres de J 6 rur 
salem/ 

Goliath , gdant tu 6 par David. 
Gomorrha, Gomorrne, y, abimde dans 
le lac Asphaltite, en Palestine, apr 6 s 
, ayoir 616 brflI 6 e par le feu du ciel. 
Gomorrhaeus, de Gomorrhe. t , 
Gomos, y. Thessali e, auj. Goniga. 
Gomphensis, qui est de Gomphi, 
Gomvhi, v. Thessalie, auj. Stagi. 
Gopnna, v. Palestine. 

Gyphnitica regio, pays formant Far- 
'rondissement de la Judee, du cdte de 
Samarie. 

Gorbeusy v. Galatie, auj. Gorbaga., 
Gordicei . V. Carduci. 

Gordiani monumentum, tombeau du 
jeune Gordien, Zoxo-Sultan, sur FEu- 
phrate. 

Gordianus, nom de trois empereurs ro¬ 
mains. 

Gordieum, Sardes, y. de la Grande- 
Phrygie. 

Gordieus mons, Ararat, mt. dArmdnie, 
oh Farche de Noe s’arr 6 ta. 

Gordium ou Gordiu Come, v. de Ga¬ 
latie. 

Gordius, laboureur Phrygien, fait roi 
par un .Oracle d’Apollon. 

Gorduni, anc. ppl. de la Gaule Belgique, 
bab. du pays de Bruges. # 

Gordyene, cont. Gr.-Armdnie. 

Gorgades insulce, lies c 6 tes d J Afr. 4 Ia 
suite du cap Hesperu-Ceras. 

Gorgias, disciple <?Emp 6 docle et maltre 
d^socrate, 

Gorgo et Gorgon, i. Mdduse, la «Gorgo¬ 
ne, nom de femme; 2 . V.- Chorasmia. 
Gorgona, surnom dc Pallas, lird de son 
dgide. 

Gorgones,Jes Gorgones, Mdduse et ses 
deux soeurs, Sthenyo et Euryale., 
Gorgoneus, i. de Mdause, des Gorgones; 

2 . des tlesdu Cap-Vert. 

Gorgoni fer, qui porte la 16 te de Ja Gor¬ 
gone. > 

Gorgonis insula , Ile cdte d'Afr. pr 6 s des 
Gorgades. 

Gorgonius, Romain connu pour sa puan- 
teur. 

Gorgophorus, surnom de Pallas. 
Gortyna, y. Cr 6 te, auj ♦ Novi Castelli; 2 . 
v. d'Arcadie. 

Gortyniacus et Gortynius, de Gortyne. 
GortySj y. Arcadie, auj. Garitana. 

Gothi, Goths, ppl. Gothie. 

Gothia, Gothie, roy. du N. de FEurope, 
qui faitpartie de la Su 6 de. 

Gothicus, Goihique, des Goths, qui les 
concerne. 

Goihini, ppl* de la B.-Sil 6 sie. 

Gothunni, ppl- dela Sarmatie europeen- 
ne, composds des Huns et des Goths. 
Gracchus (Sempronius ), proconsul d'Es- 
pagne, dont les deux fils Tiberius et 
Caius furent assassinds. ' r 
Gradiaci, v. Norique, auj. Freisach. 
Gradivicola, d4youe 4 Mars, qui le re- 
v 6 rc* ^ 

Gradivus, Mars, dieu de Ia guerre. 
Gradus Rhodani, nom des deux emb. 
princip. du Rhdne, auj; les graus du 
Rhdne. 

Graecanicus, de Grec, qui concerne les 
Grecs. , , 

Graeci, les Grecs. 

Graecia, la Gr 6 ce, pays d’Europe; 2. — 
major, la calabre et la Basihcate, au 
roy, deNaples. 


GYG 

Graeciensis, Grec, usite en Crdce. 
Grccpostadium et Grcecostasis, endroh 
o4 logeaient les ambassadeurs 4 Rome, 
Graeculus, ter me de mepris dout usaient 
les Romains 4 Fegard des Grecs. 
Graecus, Grec, de Gr6ce. Graecum mare, 
mer de Gr6ce, pariie de FArchipel. 
Grajugena , Grec, qui est deCr6ce. 
Graium, Gray, v. Fr. (H.-Sadne). 

Graiae Alpes . V. Alpes. , 

Graius, Grec, de Gr6ce. 

Gramatum, Granville, vg. Fr. ( Hau te- 
Sadne). 

Grampius mons, Gransebaiu-, mt. dTi- 
cosse. 

Granata, Grenade, v. d'Espagne. 
Granicus, le Granique, fl. de la Troade, 
auj . OusYala ou Souiou-Gbirli. 
Gyannona> Port en-Bessin, bg. de Fr. 
(Cal vados). 

Grannonwn, Granville ,<v. de Fr. (Man- 
- che). 

Granopolis, Grenoble, v. Fr. (Is6re). 
Granua, r. Dacie, auj. le Gran.. 

Grassa, Grasse, v. Fr. (Yar). . 

Grasse, v. Afr. parfc., auj. Jerads. 
Gratiae, les Trois Grdces, Aglab, Euphro^ 
sjne etTbalie; 2. H4vre-de-Gr4ce^ v. 
Fc (Seine-Inf.).- - 

Gratianopolis, Grenoble, y. Fr. (Ts6re). 
GralignopolUanus, de Grenoble. 
Gratidius, un des chpit. dAntoiue. 
Gratius, po&e qui a ecrit sur la cbasse. 
Gravelina, Gravelines, v.,Fr. (Nord). 
Gravinum, Grainville, bg.Fr. (Seine-ln- 
fdrieure). 

Gredonense, for ter esse, auj. Grdze. 
Grifl, les Grifons, ppl. imagina i re, Scy 
thie d^Asie, N. des Arimaspes. 

Grinni, Rbemen, v. du ter r It. d^Utrecht. 
Gviselum, Greoul, vg.-Fr. (B.-Alpes). 
Grisones, Grisons, ppl. Suisse. 
Groenlcmdia, GroSniand, pays Yers le 
pdle, arclique. 

Groninga; Groningue, v. et prov.de 
Hollande. 

Grudii, hab. de la terre de Gronde, Ile 
de Cadsant, Hollande. 

Cmmenium, y. de Xucanie, auj . Ar¬ 
mento. 

Grunnium ou Grynium, Grynie, chdteau 
place en Asie dont le roi de Perse fit 
* prdsent 4 Alcibiade, i 
Grutongi, ppl. Mesie. 

Grynaeus, surnom dApollon. 
Guadalaccara, Xalisco, v, de la nouvello 
Galice, en Amerique, , 

Guadulpia, Ia Guadeloupe, une des An 
tilles. 

Guardice lacus, \d& de Gardes en Nigritie. 
Guelphi, Guelphes, ceux qui tenaienl 
le parti du pape conlre Fempercur 
FrdddriclL ■ ( 

Guerandia, Gudrande, y. de Fr. (Loire- 
Inferieure). 

Gugerni, ppl. du pays de Cl6ves. 
Guinea, Guin6e, gr. cont. d 7 4frique. 
Guipuscoa , proy. d’Espagne., 

Guisia, Guise, y. Fr. (Aisne). 

Guniia, y. de Vinddlicie, auj. Gunta- 

I burg. , 

Gurcei, ppl. Inde, hab. les bords du 
Guraeus}\ fl. Inde. 

Guria, cont. Bactriane, auj. Gaur. 
Gutae, ppl. ScandinaYie, hab. le Goth- 
land 

Gut talus, FAlle,r. de Prusse. 

Gyara, Gyari, Gyaros et Gyarus, Gya¬ 
re , une des lies Cyclades ^ dans la 
mer Eg6e,.qui servalt aux Romains de 
Heu d’exil, auj. Xouro. 

Gyas, ami d*Enee. 

Gyges, l. meurtrier de Candaule, roi 
de Lydie et amant de sa femme; 2. 
berger qui irouva up apneau qui ren- 
dait invisible. 
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Gymnesice, tles BalAares, doni ies hab. 

Ataient exerces k mamer la frpnde. 

1 Gynmias,- v. d*Armenie, auj. Selanum. 
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Habacuc, un des 12 petits prophetes. 

Hadranle , v. Nopque, auj. Kottisch. 

Uadranum, v. Sicile,, auj* A der no. 

yiadria, l. Atri, v. du roy. de Naples ;2, 
g. de Venise,imer Adriatique; 3. v. de 
Ia Polesiue, auj. Adria; elie a donnA 
son nom au g. Adriatique. 

Hadriana, Ben-Gase,y. Afr. 

Hadriani , r. Y.iBitbynie, ,a«/. Eareuos: 
2, chdteau-St.-Ange, sur le Tibre,a 
Rome3. — Murus. V. Murus. 

Hadrianopolis, l . Andrinople, v. Thrace, 
auj. Hedrine; 2. y. Bithynie, auj. 
Boli. . 

Hadriano-Therce, chasse d*Adrien, v. 
Mysie. 

Hadrianus, Adrien,l4 e emp. romain. 

Hadriaticus . V>. Adriaticus. t . 

Hadrutnetum, v. Afrique partic. 

Haemi extrema prom., prom. Thrace, 
auj. Emineh-Bouroun; 2. —montes > 
partie de la Thrace vers friemus. 

Haemon, amant d*Antigone, qui se tua 
dedesespoir. * ' 

Haemus, mt. Thrace, auj . Baikan ou 
Emineh-Dag. r 

liceres,, dieu auquei sacrifiaient Ies he- 
ritiers. 

Hafnia, Copenhague, cap. du. Dane- 
mark. , , , 

Haga comitis, La.Haye, v. deHoIIande. 

Haaareni, ppl. Arabie-DAserte, descen- 
aants d’Agar. 

Hagenoa, Haguenau , v. Fr. (B.-Rhin). 

IJalalaj y. (Cappadoce). 

HalesuSy fils d*Agamemnon et a mi de 
Turnus. . t 

Hali, Ies Allemands. 

Haliarte, v. Beotie. 

Halicarnassus, v. Carie, auj. Bodroun. 

llalinis. V. Tyri es. 

Halmene, port -de. Sinope, v,' Paphia- 
gonie. 

Halmyris, lac de Notpe-Dame. 

Halonesus,t le Dromo, au S. du g. Ther- 
maVque. ,i 1 

Halus, y. Assyrie, auj. Galula. 

Halyaticus, pAre de CrAsus, 

Halycia, v, de Sicile, auj. Fiume di 
Rene. 

Hatys, fl. Pont, auj . disil-Ermak. 

Hamaxa, contree de Bithynie.' 

Hamaxobii, ppl. d^la Sarmatieasiali- 
que, qui vivaienl dans leurs chariols. 

Hamburgum, Hamhourg,v. d*Alleraagne. 

Hammaria, Hammar, v. de NorwAge. 

Hammon. V. Ammon. 

Hannibal, Annibal, fam. gAnAral cartha- 
ginois. 

Hamo, nom commun A plusieurs mem- 
bres d’une famille ennemie iFAnnibal. 

Hamones, Hannuyers, ppl.duHainaut. 

Hannonia, Hainaut, proy. de Belgique. 

Hamovera, Haoovre, y. d*Allemagne. 

Hannovia, Hayn, y. de Silesie. 

Hanovia, Hanau, v. forte d*AHemagne. 

Hanseaticce urbes, villes AnsAatiques; 
Hanses Teuloniques, v. d*Alleraagne 
qui s’etaien« liguees ensembie. 

Harcurtium, Harcourt, bg. de Fr. (Cal- 
yados). 

Harflevium, Harfleur, y. de Fr. (Seine- 
InfArieure). 1 •• 


GYT 

Gyndes, fl. Babylonie, auj . Diala. 
Gijrei, ppl. anc. dei*Arabie. 

Gyihiitm, Colo-Kytia, port de Sparte. 
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Harlemum, Hariem, y. de Hollande. 
Harmodius , Alhenien qui ? avec sonfrAre 
Aristogiton, renversa Pisistrate. 
Harmonia, fl!le de Mars et de Vdnus. 
Hamionides, Troyen aim6 par Minerve. 
Harmozica, v. d*Iberie. 

Harpagia , lieu sur les frontiAres des 
terriioires de Cyzique et Priapus (My¬ 
sie).* 

a us, ami d*Astyage. ( 

^ yce, filie de Lycurgue. 

Harpasus } r. Armdnie, auj. Harpason. 
Harpocrates, i. phil. anc. qui mettait 
toute sa sagesse k garder le siience; 
2. Dieu du siience en Egypte; de id, 
IA Harpocratem facere, imposer si¬ 
ience. 

Harpyiae, les Harpies, moitid femines, 
moilie oiseaux. 

Harudes, ppl. de Germanie. 
Haspadanum, Hispahan, v. cap, de la 
Perse. 

Hassi, Hessois. 

Hassia, Messe, contr. dAliemagne. 
Hasti . V. Hassu 
Hat. V. Apia Julia . 

Hatra, y. de Mesopotamie, auj . Hatder. 
Hazael, Hazael,roi de Syrie. 

Hebe, deesse de fa jeunesse. - 
Heber, arriAre petit—fils de Wod, qui 
j donna son nom aux HAbreux.' 
Hebraeus, HAbreu. 

Hebraicd, en hAbreu. 

Hebraicus, hAbraique. 

Hebraismus, jiAbraisme; fa^on de parier 
hAbraique. 

Hebromagus, r. i re Narbonnaise. 
Hebron, v. de Palestine, auj. Cabr-lbra- 
him ou St.-Abraham. 

Hebrus, PHAbre, auj . Maritza, fl. Thrace. 
Hecaerge, nymphe chasseresse. * - 

Hecameda, filie d'ArsinoUs, captive de 
Nestor. 

Hecale, HAcale ou la lune au ciel, Diane 
sur la terre, et Proserpine dans les 
enfers. 

Hecateius, i. d’HAcale; 2. de Diane. 1 
Hecates, 1 . ilea prAs de DA?os; 2. ites prAs 
de Lesbos. • ' 

Hecatonesi, lies prAs de FAsie mineure, 
auj. lies Musconesi ou des Souris. 
Becalo7ipylae, y. Medie, auj. Damegan. 
Hector, Ais de Priam. 

Hectoreus, i. d’HecLor; 2. Troyen; 3. 
Romain. 

Hecuba, HAcube, filie de CissAe, femme 
de Priam. 

Hedua ou ^Edua^Aulun, y. deFr.(Sadne- 
et^Loire). 

Hedai ou Mdui, bab. d*Aulun. 1 
Hegesias, phil. de GyrAne. . 
Hegethmatia, Lignitz, y. de SilAsie. 
Heideiberga, Heidelberg, y. cap. du Pa¬ 
latina t au Rhin. 

Heilicobrina ,y. Germanie,auj. Heidel¬ 
berg. 

Helceous, y. t**> Germanie, auj . EU. 
Helea. V. Velia . 

Helena, i. V. Macris insula; 2. filie de 
Leda, femme de MenAlas; 3. V. Il¬ 
liberis. 

Helenopolis, y. Bithynie, la mAme que 
Drepanum, 
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Gythom,^pl. de Ia Sarmatieeuropeen- 
ne, aaj. Prusse. 


HER .. 


Helenopontus, partie du Pont, voisine 
de Ia Papblagonic. 

Helenus , un des fils de Priam. 

Heleutheri, Albigeois, hab. prAs d’Albi. 
(Tam). 

Heli, grand-prAtre des Juifs. 

Heliades, soeurs de Phaeton, cbangAea 
en peupliers. 

Helice, y. du g. de Corinthe, englouiie 
^ par la mer. 

Helicon, mt. de BAotie, consacrAe aux 
Muses, auj. Zagarovouni. 

Heliconiades et Heliconides, Ies Muses. . 

Heliconis et Heliconius, d*Helicon. 

Heliodoms, i. rheteur; 2. evAque de 
Tricca. 

Heliogabalus, HAliogabale, empereuf ro¬ 
main. 

Heliopolitce, hab. d*HeliopoIis, v. Syrie, 
auj. Baalbek, ou d*une ville de l*Hep- 
tanomide, auj. Aim-Shems ou Ma* 
tarea. 

Helisson, r. Arcadie. 

Helium ostium, emb. de la Meuse. 

Helladicus, Grec, de GrAce. 

Hellas, i. GrAce, contree d*Europe; 2. v, 
de Thessalie; 3. v. de Celesyrie. 

Helle, filie d*Atbamas, roi de ThAbes. 

Helienes, Grecs, ainsi nommAs d*un fiis 
de Dencalion. 

ffe/Zeni^mu^bellenisme, tour parlicuiier 
k la langue grecque* 

Hellespontiacus, ae 1’Hellespont. 

Hellespontias, le vent du N.-E. 

Hellesponticus, de ITlellespont. 

Hellespontis, le N.-E. 

Hellespontius; de THellespont. 

Hellespontus, Hellespont, auj. Ies Dar- 
danelles, detroit. 

Helius, Ile, r. de Fr. (Haut etB.-Rhinj. 

Helm$ladium,lte\ms[&dl,v. d*AlIemagne. 

Helorina Tempe, cont. ae la Sicile, auj . 
Val-di-Noto. 

Helorum, v. Sicile, auj. Muri-Ucci. 

Helorus, fl. dc Sicile. 

Helos, v. Laconie, auj . TsylL 

Helotae, Ilotes, esclaves de LacAdAmone. 

Helvetia, PHelvAtie, la Suisse. 

Helvetii, HelvALiens, Suisses. 

Helvetum, Schelesladt (Bas-Rbinj. 

Helvii, ppl. du Vivarais (ArdAcho). 

Helvillumi, Sigello, y. Ombrie. 

Helvina, fontaine prAs Rome. 

Helvinum, Salinello, r. du roy. de Na¬ 
ples. ' * 

Hemaih. V. Epiphania (Syrie). 

Hemiaritas . V. Homeritas. 

Heneti, HenAles, ppl, de PapMagonie, 
dont descendaient les HAnAtcs d*Jtalie. 

Henetia, Venise, v. d*ltalie. 

Heniochi, ppl. de laSarmatie asialique. 

Hepha, l v. Palestine, auj. Caipba. 

Hephaestia, v. Lemnos, auj. Cociao ou 
Coccino. 

Hepcestion, Ephestion, ami d’Alexandre. 

Hephcestium ,Lerrain aux eny. de pheesa- 
fis, v. de Lycie. 

Heplacometce, contr Ae du Pont. 

Heptanofnis, prov. d*Egypte, auj. Oute- 
tanieh. 

Heptapolis, Heptapole, contr. d*figypte, 
ofi il y avait sept villes. 

Hera, nom grec de Junon. 
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Heraclcea, i, Heraclee, v. Poni, auj. 
Erebi i; 2 . y. Macedoine, auj. Xenoxua; I' 
3. — Sinlica, v. Macedo i ne, pres le fl. 
Ponius; 4.— Trachinia, v. Thessalie, 
a 2 L de Ia mer; 5. v. Lucanie en rui- 
’ nes; 6. y. ire jjfarbonnaise, auj . SL.- 
Giiles (Gard); 7. y. Thrace-, auj.Hd- 
raclitza; 8. V. Perinthus; 9. — Gac- 
cabaria, v. 2« Narbonnaise. auj. Sl.- 
Tropez^Var^; io.—Minor, v. Sicile en 
mines, pres Capo-Bianco > d’od son 
nom Torre di Capo-Bianco. 
Heracleoticus magna, i.v. Heptanomide; 

2*— Pai*va.V. Sethrum. 

Heracleotes j qui esi d 5 Hdraclee. 
Heracleoticus, qui concerne IXdracldc. 
Heraclides j i. disciple de Platon; 2. 
grammairien de Cilicie; 3. peintre ma- 
cedonien. 

Heraclitus, i* historien de Macddoine; 

2. philosophe qui pleurait toujours. 
Heraea, v. Arcadie. 

Hercei, mt. de Junon, Sicile. 

Herbipolis, Wurtzbourg, v. de Fran- 
conie. 

Hercasus, nom de Jupiter. 

Herculanum, y. Campanie, auj. Portici. 
Hercules, Hercule, fils de Jupiter et d! Alc¬ 
mene. 

Herculeus, d*Hercule. 

Hercttlism*a, i. ppl. Assyrie; 2. — Are- 
nae, mls. de la Pentapole d?Afi\; 3. — 
Castra, Erkelens, v. de Gueldre ;4.— 
Columnas, colonnes d’Hrcule, Calpd 
et Abyla; 5. — Cosani portus, port 
de ia ville de Cosa, auj. Porto Ercole, 
en Etrurie; 6. — Fanurn, v. deTos- 
cane; 7. — Insulas Asianica ou Za- 
vara et Isola Piana, lies, cotes de 
Toscane; 8. — Lavacra, place d’£- 
pire; 9, — Liburni portus, Livourne, 
v. ltalie; io. —Monoeciportus, Mo- 
naco, cap. de Ia princinaute de; u. 
—portus Tropea, v. Itahe; 12,— pro - 
monlorium, i. prom. Lybie interieure, 
auj . cap. de Ger; 2. de iaCalabre, auj. 
Capo di Sparti-Venlo; 14. HarLland- 
Point, en AngL; 15. — Templum, v. 
Betique, auj. SanPedro-; ia.— Turris, 
v. de Ja Cyrenaique. 

Hercynia , la ForCt-Noire, en A11 em agne. 
Htrcinii montes, rals. qui enveloppent 
la BohOme. 

Herdonea, y. Apulie, auj. Ardona. 
Herius, la Vilaine, r. de Fr. (Ule-etrVi- 
laine). 

Hermaeum prom., prom. Afr., au). Cap 
Bon. 

Hermagoras, rheteursous Auguste. 
Hermanduri, ppl. de Sildsie, Allemagne; 

plus communement Hermunduri. 
Hermannopolis, Hermanstadt, ville de 
Transylvanie. 

Hermaphroditus, fils de Mercure et de 
Vdnus. 

Hermathena, sta tue deMercure et de Mi- 
nerve, sur la mCme base. 
Hermeracles, statue deMercure etd’ller- 
cule, sur la mCme base* 

Hermerotes, statue de Mercure et de 
TAmour, sur la mCme base. 

Hermes, nom de Mercure. 

Herminius, x. mt. Lusitanie, auj. Her- 
minios; 2 . fam. chef des Germains; 3. 
Komain qui partagea la gloire d*Hora- 
tius Cocles. 

Hermiona, x. v. Argolide, auj . Castri: 

2. lille de MOndlas et d^Ielene. 
Hermiones, ppl. de PomOranie. 
Hermocrates, sophiste urec. 
Hermodurus, i. disciple de Platon; 2. 

phil. d^phAse. 

Hermogenes, phil. de Tarse. 

Hermon, mt. de Palestine. 

Hermonacum, v. Belgique, auj . Ber- 
mcraiii. 
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Hermonassa, i. Moncastre } ‘v, de laBes- 
sarabie; 2.— prom., Pont, auj . cap 
Haromsa. 

Hermonthis, v. ThdbaYde, auj: Erment. 

Hermopolis , i.magna, v. Heptanomide, 
auj. Ashounein; 2. — parva, y. de la 
Basse Egyple, auj. D^menbur. 

Hermopoliiana Phylace, poste ou se 
payait le tribu t des exporlalions de la 
Thebaide. 

Hermunduri, ppl. Germanie, hab. depuis 
1'E. d-sDanube jusqu’A l’Albis. 

Hermus, fl. d*Asie, auj. Sarabat ouKe- 
dous. 

Hernici, Herniques, ppl. d’Italie. 

Hernicus, qui anparUent aux Herniques. 

Hero, amante de Leandre. 

Herodes, nom de trois rois juiCs. 

Herodianus, historien d’Alexandre. 

Herodium, X. v- de Judee; 2. v. de 
Pdree. 

Herodotus, historien dUalicarnasse. 

Heroopolis, v. Jfieypte Inf., dans VFeri¬ 
tur e, Pithom; aan* Herodote Patumos 
et dans JosCphe, A naris. 

Heroopoliles sinus, g- de Suez, Egypte. 

Herous, dTlero. 

Herpediiani, ppl. dela Mauri lanie Tin- 
gilane. 

H‘me,fil!e de Cecrops. 

ifertfiaJIeHeljgoIana (Anglet.). 

Heruli, Hdrules, ppl. de la Germanie. 

Hesdinum, Hesdin, v. Fr.(Pas-de-Ca).). 

Hesebon, v. Palestine, auj. Hesbon. 

Hesidues, fl. Inde, auj. Kehker. 

Hesiodus, II Osi ode, poOte grec. 

Hesione, lille de Laomedon. 

Hesperia, pays du couchant, & u rnom de 
1'Italie pour les Grecs, et de 1’Espagne 
pour les Romains. 

Hespericus sinus, g. de la Lybie. 

Hesperides, i. Hesperides, Egi 6, Are- 
thuse et Hespdrethuse, fiiles d^Iespe- 
rus; 2, lies du Cap-Vert. 

Hesperii Mlhiopes, ppl. Afr. hab. de la 
H.-GuinOe. 

Hesperis. V. Berenice. 

Hesperius, dTtalie ou d’Esjfagne. 

Hesperium X. fretum, detroit de Gibral- 
tar; 2. — mare, mer de Guinee; 3. — 
prom., le Cap-Vert. ■ 

Hesperu-Ceras-Prom. ou la Corne d’Oc- 
cident, cap. Libye. 

Hesperum, i. Cap-Vert; a.— de Sierra- 
Leone, en Afrique. 

Hesperus, tils de Japetet frOre ditias. 

Hesus, dieu de la guerre chez les Gau- 
lois. 

Hesychius, grammairien. 

Hetruria. V. Etruria .. 

Helruscus. V. Etruscus. 

Heva. V. Eva. 

Hibernia, Irlande (Anglet.). 

Hibernicus ou Hibernus, d^rlande. IIi- 
bernicum mare, mer d^Iriande. 

Hicesia, Panaria, une des lies fioliennes. 

Hidrunlum, Otranle, v. d T Ilalie. 

Hiera, l. cbemin de PAUique par od les 
prOtres allaient a Eleusis; 2. — ma¬ 
ritima. Me Bgade, auj. Maretimo: 3. 
— Vulcania , ile Lipari, auj. Vulca¬ 
no; 4. prom.dei’AsieMineure; 5. — 
Automate, Ile Cyclade, formee par 
une eruplion volcanique; 6.— Ger - 
ma, v. Mesie, auj. Gbermasii; 7 . — 
Pytna, v. CrOte, auj. Girapetro. 

Hierabnga, \. Lusitanie, auj. Atinquer. 

Hieraconpolis, v. Thebaide, auj . Fdsi- 
con. 

Hierapolis , i. v. Syrie, auj. Membigz ;2. 
v. Phrygie, auj . Bambouk-Kalasi. 

Hier assus. V. P orata. 

Hierichus . V, Jericho. 

Hiero, Hieron, roi de Sicile, BdOle alliO 
des Romains. 

Hierobolos . V. Erythrceobolos . 


HOR 

Hierocles x 1 . pOre dTlieron; 2 . phil. d'A- 
lexaudrie. 

Hieromax, fl. Palestine, auj. Yermuck. 

Hieronicus, dTlieron, roi. de Syracuse. 

Hieronimus, p.^-tils dliieron. . 

Hierosolyma , ou Hierusalem, JOrusa¬ 
lem , v. cap. de la JudOe, auj. Betk- 
el-MakdOs ou Kads-Cherif. 

Hierosolymarius, vainqueur de Jerusa- 
lem. 

Hierosolymita et Hierosolymitanus, dq 
Jerusalem. 

Hiersum, HiOres, y. Fr. (Var). 

Uilwa, Her, fl. d^Allem.. 

Hildesliemium ei Hildesia, 1 . Hildes- 
heim,Y. d^Allem.; 2 . v. de Hanovre. 

ATi//aHu^,St.HiIaire, OvOque dePoiliers. 

Hilleviones, ppl.Scandinavie; 

Himantopodes, ppl. d’£lhiopie. 

Himera, t. v. Sicile, auj. Termini; 2, r. 
Sicile, auj. Fiume Salso. 

Hippara. V. Sippara. 

Hipparchus, 1 . astronome de NicOe; 2. 
fils de Pisistrate. 

Hippeus, sculpieur. 

Hippias, l. phil. d^Elis; 2. frOre d 5 Hip- 
parque. * 

Hippius, nom de Neptune* 

Hippocrates, mdd. de File de Cos. 

HippocralicuS', 1 . dTlippocrale; 2. fig. 
a e chirurgie, de medecine. 

Hippocrenceus , de PHippocrOne. 

Hippocrene, HippocrOne, fonlaino des 

Hippocrenid.es ? les Muses. 

Hippodamia, ulle du roi OEnomaus. 

Hippolyte, rei ne des Amazones. 

Hippolytus, Hippolyte, fils de ThesOe. 

Hippomedon, fils de Nisimaque. 

Hippomenes, fils de Macaree et de Me¬ 
rope 

Hippona, dOesse des chevaux. 

Hipponax, poSte saiirique d^phese. 

Hipponensis, d a Hippone. 

Hipponicum, v. du Brutium, auj . Bi- 
vona. 

Hippopodes, ppl. fabuleux du Nord qui 
a vaient des pieds de cheval. 

Hippo regius, 1 . Hippone, v. Numidie, 
auj . Bone (Alger); 2 . Zarilos^ v. Afr. 
auj. Ben-Zert ou Bizerle. 

Hippos, v. Palestine.. 

Hira. V. Alexandria, Babylonie. 

Hirpi, ppl. Sabins. 

Hirpini, ppl. Samnites, en ltalie. 

Hispalensis, de Seville. 

Hispalis, Seville, v. d’Espagne. 

Hispana, SL-Domingue, ile, Mexique. 

Hispane, en Espagnol, A 1’Espagnole, 

ifi^panfa^ Espagne, 1. roy. d’Europe; 2 . 
— Transfretana, Mauri lanie Ting.» 
auj. roy. de Maroc et de Fez. 

HUpanicus, Hispaniensis el Hispanus. 
Espagnol. 

Hisiria, Istrie, penins. Illyr. 

Hollandia, Hollande, roy. d’Eui*ope. 

Holmia, Slockholm, cap. de SuOde. 

Holophernes, Holopherne, general des 
a r mees de Nabuchodonosor. 

Holsatia, duchO tPHoIsace, A Hem. 

Homericus, d’HomOre. 

Homeritce et mieux Hemiarilae, ppl. a* 1 
1’HadramaUt, Arabie-Heur. 

Homerus , HomOre. 

Homo lis, y. de la valide de TempO. 

Ilomonada, v. de Cilicie, auj. Ermenak. 

Honflorium, Honfleur, v. Fr. (Calvados). 

Honorias, cont. de Bithynie. 

Honorinus, iedieu de ITionneur. 

Hor, mt. A rabi e-Petre e. 

Hora, l. deesse de labeautO, femme de 
Romulus; 2 . Heures» fiiles de Jupiler 
et de Themis; elleselaient trois; Eu- 
nomie, Dica et IrAne. 

Horatius, t . Ilorace, guerrier, p6re dee 
3 Horaces; 2. poete celebre; 3 . V. Ct> 
cies. 
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Horeb , mt. Arabie-Pelr^e. 

■ ~ Horestce, ppL Caledonie, hab. au-delA de 
Pemb. au Tey. 

Horrea Caelia, v. dAfr., auj. Erklia. * 
Hortis, nom dApollon. 

Hostilia, V- Gaule, auj . Ostiglia. 
Hostilius {Tullus), s. roi de Home. 
Houma . V. Choma/ 

Uungaria , Hongrie ? roy. d’Europe. 
Hungarus, Hongrois, ae Hongrie. 
Uuninga, Huningue* fort. (ll.-Rbin). 
Hunni, Huns, ppl. ae la Tartarie Eur. 
Hurepcesiumj lefiurepoix, ane. subdivi- 
sion de File-de-France. 

Hurones, Hurons, ppl. dAmdrique. 
Hus, v, Susiane, auj. Ahwaz. 
Hijacinilvceus, dTlyacinthe, 

Hyacinthia, fetes en Fhonneurd’ 
Hyacinthus , favori dApollon. 

Hyades, Hyades, les 7 niles d’Atlas chan- 
gees en constellation. 

Hyampolis, v. Phocide. 

Hyas , i. une des Hyades; 2. fils dAllas 
et d’Ethra. 

Hybernia. V. Hibernia . 

Hybla i. major, v. Sicile* auj. Paterno; 
2 . — minor, v. Sicile, auj . Penisola 
delli Manghisi. 
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labadii insula, Iha~do-Mel, S. des lies 
des Satyres. 

Iabne. V. Jamnia, 
labris, Y.Mddie, auj. Iabrin. 
iabrnda, v. Syrie* auj. labrud. 
laccelani, ppl. Esp. (Aragon). 

Iacchus ,t. surnom de Bacchus; 2. le 
vin. 

ladera, v. Liburnie* auj . Zara. 
lagaih, v. Mauritanie Tingitane, auj. Te- 
tewen ou Tetuan. 
lalesius, dTalyse. 

Ialysus, d'laiyse. 

Ialysus , v. de Pile deRhodes, en ruines. 
tambia, v. Arabie-Heur,, auj. Iambo. 
lamphorina, v. Thrace, auj. N^rocopo- 
lis. 

lana, Diane. 

Iapetus. V. Japetus. 
fapis, excellent medecin. 

Iapydes, ppl. Liburnie, enlre le rat. Al¬ 
bius et Ia mer Adrialique. 

Iapydia, partie de Pltalie entre ie Tin- 
cave et Plstrie. 

Iapyges, les Galabrais. 

Iapygia, la Caiabre et la Pouille* contrdes 
d’Ita!ie. 

Iapygium, le cap di S. Maria di Leuca. 
Iapygius, de la Pouille. 

Iarbas, roideGdtulie, qui voulut forcer 
Didon d Pdpouser. 

Iasides, descendant dTasius ou Palinure. 
lasinus. Uls dAbas et frdre de Dardanus. 
Iasonius, de Jason. 
lassiora, v. Dacie, auj. Jassi. 

Iassius sinus, g. de 1 a mer Icarienne. 
lassus, v. Carie, auj. Assem Kalasi. 
latinum, Meaux, v. Fr. (Seine-et-M.'). 
latrippa, v. Arabie-Ilenr., auj. Mddine. 
latrum, v. Mdsie, auj . Krivina. 
latrus, r. MCsie auj . Iantra. * 
laxamentoe, ppl. dela Sarmatie. 
Iazyges, ppl. de Ia Sarmatie. 

Ibera Tortose; v. deCatalogne. 
yterl, x. Espagnols; 2. Georgiens. 

Iberia, u ane, nom de PEspagne; 2. Ibd- 
r rie, Gdorgie, Rurd<stan, 
tberiacum, Ivri, bg. Fr. (Eure). 
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Hyblaeus et Hyblensis, d ? Hybla, 

Hyccara , v. Sicile auj. Muro di Carini. 

Hydaspe, fl. Inde, auj. Shantrow. 

Hydraotes, fl. Inde, auj. Ravi. 

HydruntintiS*, dTRrante. 

Hydruntum et Hydrus , Otrante* v. Caia¬ 
bre. 

Hygea, Hygie, deesse de la sante. 

Hyginus, bibliothecaire d'Au guste. 

Hylacior , nom d’un des chiens d’Ac- 
tdon. 

Hylcea, presquTIe * Petite-Scylhie, E. du 
Borysthene, auj. Tamboylouk. 

Hylas, fils de Theodamas. 

Hyle, v. de Bdotie 

Hylias, Aquanile, v. Italie. 

Hyliessa, Paros, ile de FArchipel grec. 

Hyllis pemrcsa/a,SabionceUo, peninsule 
c6le Illyrique. 

Hyllus, l. 11. Lydie; 2. fils d’Hercule et 
de Dejanire. 

Hymen , fils dApollon et d 7 Uranie, dieu 
du mariage. 

Hymettius, du mt. Hymette. 

Hymettus, Hymette, mt. Attique, auj . 
Telovouni. 

Hypcea , ile du Levant, ISres. 

Hypaepa ou Hypeepae, v. dAsie. 
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Iberiacus, Ibericus, Iberinus et Iberus, 
i. Espagnol; Iberictm mare , mer 
d’Espagne; 2 . Georgien. 

Iberus, i. Ebre, fl* dAspagne; 2. fl. d’I- 
berie, en Asie. 

Ibis, oiseau sacrd chez les figyptiens. 
Miodurum, v. Belgique. 

Ibycus, poete drotique de Rhegium 

Icadis tae, nom des tfpicuriens. 

Icarium mare, mer ae ficaria. 

Icariotis, Icaris, Pdndlope* fille dTcare. 

Icarius, i. dicare; 2* de la mer figde.V. 
Icaria. 

Icarus, i. Icare* fils de D£dale; 2. fils 
.dDEbale; 3. p&re de Penelope; 4. fl: 
Scythie. t 

Icauna , PYonne, r. Fr. 

Iccius portus , Boulogne ou Calais (Pas- 
dt* Calais). * 

Icent, Ic^niens, ppl. dAngleterre (ctds. 
de Norfolk, Suffolk et Cambridge). 

Ichnae, v. Mesopotamie. 

Ichnusa, Pile de Sardaigne. 

Ichthyophagi, Ichthyophages, ppl. qui 
vivent de poissons. 

Icidmagus, y. i re Aquitaine, auj. Yssen- 
geaux. 

Iciodorum, Issoi re, v»Fr.( Puy-de-p 6me). 

Iconium , y. Lycaonie, auj . Konieh. 

Iconoclastce et Iconomachi, Iconoclas» 
tes, briseurs dlmages. 

Icosiitm, y. de Mauritanie Cdsarienne, 
auj. Cherchell (Alger). 

Ictodurum, Avan$on, v. Fr. (Is^re). 

fwcu£i5mu,Angoul6me,v.Fr. (Charente). 

Ida, \. mt. Phrygie; 2. mt. Cr6te, auj. 
Psiloriti; 3. la m6re de Nisus. 

Idaeus i. du mt. Ida; 2. — hospes, Pa¬ 
ris quiy renditsonfameuxjugement. 

Idalia, i. Idalie, v. et for& de Chypre, 
auj. Dalin; 2. Ydnus. 

Idalis tellus, pays d’Ialie. 

Idalium . V, Idalia. 

Idalius, dldalie. 

Idalus, mt. de Pile de Cypre. 

Idanis, Ain, r. Fr. (Ain). 

Idas, fils d’Aphar6e. 

Ideessa. v. Phryxus. 
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Hypanis, i. le Bog,fl. Sarmatie d 7 Eur 
2. le Kouban, fl. Sarmatie dAsie* 

Hypatha, y. Thessalie, auj. Patrat-Ziki. 

Hyperboreum mare, mer de Russie. 

Hyperia. V. Camarine. 

Hyperides, oraleur athenien. 

Hyperion, nom de Phebus. 

Hypermnestra, celle des Danaides qui 
t^pargua son 6poux. 

Hyp iasis, r. Inde. auj. Caul. * 

Hypii, mt. Bithynie. 

Hypius, fl. Bithynie. 

Hypsa, fl. Sicile, auj. Belici. 

Hypselis, v. Thebaide, auj . Sciolb. 

Hypsicratea, femme de Mithridathe. 

Hypsipila, fille de Thoas, rei ne de Lem¬ 
nos. 

Hyrcani, Hyrcaniens. 

Hyrcania, Hyrcanie, cont. dAsie, auj. le 
Mazanderan. V. Syringis. 

Hyrcanus, d'Hyrcanie. Hyrcanum mare, 
mer Caspienne. 

Hyria, l. ile de Paros; 2. ile de Zante, 
dans la Mediterranee; 3. v. B6olie;4. 
v. Caiabre; 5. la m£re de Cygnus. 

Hystaspes, pere de Darius. 

Hytonis, fl. de Perse. 

Hyttenia . V. fetrapolis. 
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Idistavisus campus, champ dTlasten- 
bek, pr&s dTlamelen, dansle HanOvre. 
Idmon, enchanteur* fils dApoIlon. 
Idomenee, Idomeni, v. Mygdonie. 
Idomeneus, Idomenee, roi de Cr£te, 
Idrias. V. Slraioniccea, Carie. 

Iduboda, chaine mont. Tarraconnaise, 
source du Tage. 

Idumaea, Pldumee, prov.Palestine. 
Idumaei, Idumdens. 

Idumpeus, x. d 7 Idumee; 2. Idumaeum 
mare, Mer Rouge. 

Idume. V. Idumaea . 

Idta, m^re de Mddde. . 
lerne. V. Hibernia. 

Iesus, Jdsus, N.-S.-J.-C, 
letae, ppl. dios, ile de lArch., auj. Nio. 
Igcedita, y. de Lusitanie, auj. Idanha- 
Velha. 

Igilgilis, v. Mauritanie C6sarienne, auj. 

Jigel ou Gigeri. 

Igilium, Giglio, ile, Toscane. 

Ignigena, surnom de Bacchus. 

Iguvium, v. Ombrie* auj . Gubio. 
llarus, i. la Gilla, y. Perse; 2. PHIer, 
r. dAIlem. 

Ilercaones, hab. des env. de Tortose. 
Ilerda , Lerida, y. d’£sp. Catalogne. 
llerdenses, hab. de Ldrida. 

Ilergetes , ppl* Catalans. 

Ilia, fille deNumitoret mdrede Romulus 
et de Remus. 

Iliacus, l. dTIion* de Troie j 2, qui a 
chantd la guerre de Troie; 3. de 
Rome. 

Iliades, i . Rdmus et Romulus, fils dTIia; 
2. Troyeu. 

Ilias, i. Troyenne; 2* Iliade* poeme. 
Ilicis, y. Tarraconaise, auj. Elche. 
Ilienses, i. hab. la Corse ou la Sardaigne; 
*2. Troyens. 

Ilion et iZioj. V. Ilium. 

Ilione , fille alnee de Priam. 
llipa, y. Beli que, auj. Niebla. 

Ilissides, surnom des Muses. 

Ilissus, r. dAllique. auj. llisse. , 

Ilithyia, nom de Lucine. 

Ilium , Ilion ou Troie* AsieMineure. 
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Ilius, de Troie. 

Illiberis, i. le Tech, fl, du Boussillon; 2, 
—ou Helena, v, i rc Narbonnaise, auj. 
Elae (Pyrdndes^Orientales), 

UlicUanus sinus, g. dAlicanle, Esp. 
llluturgis, v. Beti que, auj. Ayuna. 
lllunum, v. d’Espagne, auj. Villena. 
Illyricum, Illyrie, prov, Autrich.. 
Illyricus, i. dTUyrie; 2. — g. de 
Venise, mer Adriatique. 

Illyrii, ppl. dTllyrie, Esclavons. 
Illyris, i. Illyrie; 2. cdle dTllyrie. 
Illyrius . V. luyricus. 

Hortis, v. Tarraconnaise, auj < Lorea. 
Ilurcis, UrgeI, v. d’Espagne. 
llurco, v* B&ique, auj. Ponte de Pinos. 
Iluro, Oieron, v. Fr, (Basses-Pyrenees). 
Ilus, fits de Tros, roi de Troie. 

Ilva, ile d’ELbe, sur la cdte de Toscane. 
Imaus, Flmatis, pariie du mu Taurus, 
en Asie, auj. Imeia-Parubadam. 
Imbrasus, fl. de Pile de Samos. , 
Imbreus, nom d 7 un centaure. 

Imbros, Imbro, ile S. de Samotraki. 
Imma, v. Syrie, auj. Harem. 
imus Pyrenaeus w Sl.-Jean-Pied-de-Port, 
v. Fr. (B.-Pyrendes). 

Inachides, Epaphus,petil-filsdTnachus, 
fondateur a Argos. 

Inachus, i. fl. Argolide, auj. Pdtri; 2, 2* 
roi des Argiens. 

Inarime. V. A£nm*ia. 

Incohsma, FAngoumois, aac. prov. Fr. 
indi, les Indi ens. 

India, Pinde, les Indes. 

Indibilis, v. Esp., auj. S.-Matheo. 

, Indicus, Indien, dTnde; Indicum mare, 

mer des Indes. 

indigetes, ppl. Espag. Ceretani. 
indo-Scythia, partie de Pinde situde vers 
la partie inf.de Pindus. 

Indus, i.fl. Inde, auj. Tchenaw; 2 . V. 
Sindus . 

ludus tria, v. Gaule Cispadane. 
Infernates, ppl. de la cote de Toscane. 
mgcevones, Ingevons, ppl. Germains. 
Ingauni, ppl. de Ligurie. 

Ingena Abrincaiuorum, Avranches, v. 
Fr. (Manche). 

Ingolstadium, Ingolstadi, v. Bavidre. - 
Ingriones, ppl. dAllemagne, vers la mer 
de Sudde. 

Ingulisma, Angouldme, v. Fr. (Ghar.), 
Ino, fltle de Cadmus et dTlermione. 
Isani montes, mts.au N. de la Sardaigne. 
Insubres, i.Gaulois cisalpins, auj. Lom- 
bards; 2. ppL hab. une partie du Fo- 
rez (Gaule). 

Insubria, Gaule cisalpine. 

In&ula l, Adoc, Plle-Adam, sur POise; 2. 
— Arginas, Isola, v. de la Calabre; 3. 
— Francice, llle-de-France. 
insulce, Lille, v. Fr. (Nordj. 

Intemelium , Vintimiglia, v. de Pidmont. 
interamna, l. Terni, v. d’Ombrie; 2. — 
Picenum, auj. Teramo. 

Uiteramnas, de Terni. 

Intercatia, v: Tarraconaise, auj. Santa 
Maria de Rebilla. 

Intercisa, v. Ombrie, auj. Furio. 

Inuus, le dieu Pan. 

Io, lo, fille dTnachus. V. Isis. 

Iocasta, Jocaste, mere d’OEdipe. 
lol. V. Caesarea Mauritania. 
lolaUs, fi Is dTphiclus. 

Iolciacus, dTolcos. 
lolcos, Iolcos, v. de Thessalia. 

Iole, fille d*Eurycus. aimde par Hercule. 
lolenses, ppl. Sardaigne. 

Ion, phil. et po&te grec. 
lona, Yonne, r. Fr. (Yonne). 
lonceus, de lonas. 
lonas, Jonas, un des proph&es. 
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Iones, les loniens. - 

Ionia, i .Ionie, contrde de PAsie Mineu- 
re; 2. cdtes des Livahs de.Sarukhan 
et d’Ai'dm; 3. anc. nom de PAttique. 
Ioniacus, Ionicus, Ionis et Ionius, l. 

dTonie; 2 t . Ionium mare, mer dTonie. 
lonopolis . V. Aboniiichos. 
los, Ios, Ile de la merfigee, ofi Pline 
place le tombeau dTlomere ? auj. Njo,, 
Iphianassa, fille dePrdtus, roi dArgos. 1 
Iphicles, fils dAmphylrion et <1’Alcmene. 
Iphicrates, fam. gdn. alhenien. 
Iphigenia, lphigdnie,filie d Agamemnon. 
Iphis, fille de Lygdus et de.TdleLuse. 
Iphitus, crdateur des jeux olympiques. 
Iporci, v. Bdtique, auj . Constantina. 
Iprce, Ypres, v. deBelgique. 

Iprensis, d’Ypres. ,, - 

lpsea, m6re de Mddde. i 
Ipsus, v. Phrygie. 

Ipuscoa, Guipuscoa, prov. dTtspagne, 
Ira, y. Messenie. , t 

Irasa, canton fertile de Ia Cyrdnaique. 
Ircius, le petit Lors, r. Fr. 

Irene, Ir6ne, imperatrice d y Orient. 
Irenopolis, i. v. Babylonie,, auj. Bag* 

, dad; 2. \. Neronias. 

Iria, t. Irlande. V. Hibernia; 2. y. et fl. 
Ligurie, auj . Voghera; 3. v. Tarra¬ 
connaise, auj. Padron. 

Iris, i. riv. Pont, auj. Iekil-Ermak; 2. 

messagdre de Junon. 

Irlandia, Irlande, Ile de POcdan euro- 
peen. 

Irus, l. mendiant dTlhaque; 2. mont. de 
Pinde. *. - 

Irus ou Iros, v. de Thessalie. 

Is, v. Mdsopotamie, auj . Hit. 

Isaac, Isaac, fils dAbraham. 

Isaca, Wey, r. Angi. 

Isacidce, nom patronymique des Hd- 
breux. * 

Isadeni, nation des Huns. 

Isaeus, otateur, maltre de Ddmosthdne. 
Isaflenses, ppl de Mauritanie: 

Isala, PYssel, 11. de Holiande. 
ftapi^ile Savio,fl. delaRomagne. 
Isara, i. Plsdre, fi. (Isdre); 2. POise, r. 
de Fr.; 3. v. i r ? Belgique, auj. Pont- 
FBvAque-sur-Oise. 

Isarci, ppl. des Alpes, auj . Val di Sarra. 
Isalichce, y. Perse, auj. Iezd. 

Isauria, I$aurie, partie dela Cappadoce. 
Isauricus et Isaurus, Isaurien. 

; Isauros, i . v. Pamphylie; 2. r. de Sicile, 
Isea, i . FEx, fl. d’Angl.; 2. Usk, r. An- 
gleterre. 

| Isea Damniorum, Excester, v. dAngl. 

| Isea Silurum, Cadrleon, y. dAngl. 
Ismaricus et Ismarius, Ismarien. 
Ismarus, Ismare, mont. Thrace. 

, ls6hia, Ile du roy. de Naples. 
Ischomache, femme de Pirithous. 
Wcopo^Tripoli* v. de la NatolieenAsie. 
Iserano, mt. Iseran, d T od sort Plsdre. 1 
i Iseum, temple dTsis. 

Isgi, ppl. de Pinde. 

Isiaci, prdtres d’lsis. * 

: Isiacus, qui concerne Isis. 
isidorus , l. Characenus, historien du 
temps d*Augusle; 2.— Pelusiala, deri- 
vain; 3. — Hispanensis, dvdque esp. 
Isigonus, derivam de Nicde. * 

Isis, ddesse des figypliens; 2.Tcho- 
rok, r. Colchide: 

Isla, PYssel. V. Isala. 
islandia, Islande, Ile de PAmdrique. 
Ismael, fils dAbraham et dAgar. 
ismaelitce, lsmaGlites. ■ 

Ismara, Ismare, v. de Thrace*, 
Iscariotes, surn. du trattre Judas. ' 
Ischaiis, Ilchester, v. Anglelerre. 

, Ismene, fille d’OEaipe. 
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Ismenias, musicien de Thdbes. 

Ismenis, i. Thdbaine; 2. la fille du fl. ! 

Ismenus. J f 

Ismenius, Tbdbain, Beotien. 

Ismenus, Ismdne, fl. de Bdptie. , 

Isocrates, orateur grec, d’une dldgance ( 
recherchde. ■ t , . 

Isondce, ppl. de Ia Sarmatie asiatique. 

Israel, surn. du patriarche Jacob, puis \ 

* dupplijuiL^, » ] 

Isramtce, Israel ites, 

Israeli ticus,, d 7 lsra@i. 

Issa, Ile Lissa, cdte Illyrique. 

Issa. V. Lesbos. , , t 

issachary tribu juive, S. duTbabor. 

Issceus, issiacus et tastcus, g. dAiazzo, 
vers la Silicie et la Syrie. 

Issedon Scythica, i. y. Scythie, auj. 
Hara-Shahr; 2. — Serica, v. Sdrique, 
auj. Es-Kerdon. 

Isseaones, ppl. Sdrique, hab. d 7 Issedon 
Serica. 

Issiodurum, Issoire, v. de Fr. (Puy-de- 
| Bdme). 

I Issus, Aiazzo, y. sur le g. de ce nom. 

Istcevoiies, anc, ppl. d y Allemagne. 

Ister, le Danube, fi. dAllemagne. 

Isiicea .\. Orcea. 

Istri, ppl. dTstrie. s 

: Is tria, istrie, conlrde dTtalie. 

; Istrici, ppl. de la Sarmatie d^urope, 
lstropblts,r. Mdsiej auj. Kara-Kerman. 
Istrus, d’lstrie. 

Uabijrius. V. Tabor . 

Itali, Haliens, dTtalie. 

Italia, Pltalie, conlrde d 7 Europe. 

Italica, v. Beli que, auj . SeYifla di.vieja. 
Italice, en Italien. 

Italicenses, habi dTtalie. 

Italicensis, qui vit k la manidre dTtalie. 
Italicus, Uatis et Italus, Italien, Italien- > * 

ne, qui est dTtalie. 

Itant, anc. ppl. d’Espagne. 

Itanos, y. Crdte, auj. Paleo-Castro,prds 
leprom.dtanos, auj. Cabo-Xacro. ' 

Itargus, le Weser, fl. dAHemagne. 

\lhaca, Ilhaque, Ile de la mer Egde, auj. 
TdakL ' ^ 

Ithacensis, Ithacesius et Ithacus, dT¬ 
lhaque. 1 

Ithacus, Ulysse. f 

Uhagurty ppl. Sdrique, prds le mt.Itha- t 

gurus. r 

Uhaaurus, mt.Sdrique, auj. Hara-Ta- ! 

bahan. 

Uhome, Vulcano, mt. el citad. de Messd- 
nie en Pdlopondse. ( 

Ilhonus, roi de Thessalie, fils de Deuca- , 
lion. . I 

Ithyca. V. Vtica. ' t 

Ithyphallus , nom-de Priape. f , I 
Ithyreus, dTthyre, v. du mt. Taurus. i 

Itium prom., cap. Gris-Ness. \\ 

Ilius portus, port 2« Belgique, auj. Wlt- t 
t Sand. 

tiuna, 1. FEden, fl. dAngl.; 2. v. crAn- t 

j gleterre. 

Ituraea, Plturde, pays dAsie au-deld du 
^ Jourdain. ^ l 

Itylus, 'fils de Zdthus et dASdon. f 

Itys, i i Assin, r. d^cosse; 2. fils de TA i* 

( rde et de Prognd. 

Iuleus, dTule. 

Iulus, Iqle, fils d’finde. 

luniuni, Carignan; v. Fr. (Ardennes). 

Ixias, Garolei, v. de Calabre. 

Ixidolium, Exideuil, y. Fr. (Dordogne* 
ixioneus, dTxion, pdre des Centaures, 
Ixionides, Pirithous, fils dTxion. 
lyrici, ppl. de la Scythie dAsie, N. des 
' Budins. 

Izjizum, v. d'£gypuj. . 
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Jabes, y. Palestine, 
jabok, fi. Palestine, auj. Zarxa. 
jacca, r. Tarraconaise. ! 

Jacob, fils d’lsaac, et pdre des 12 pairiar- 
ches.*. ' 

jambuchus, phil. pythagoricien. 
jamesa, la Tamise, fl. d 7 AngI. 

Jamesals, 1’emb. de la Tamise. 

J amnia, v. Palestine, auj. Iebnaetlblin. 
JamnOj Ciudadella, y. Minorque. 

Jana, Diane. 

Janalis, de Janus, de Diane. 

Janasum, Composlelle. y. Espagne. 

Ianicula* ancjennom de Pltalie., 1 ■. 

Janicularis et J aniculensis, du Janicule. 
Janiculum, le Janicule, mt. et forteresse 
de Rome, 1 • * 

Janigena* nd de Janus. 

JTnttMa/i^i*de Janus; 2.— porta, porte 
du Temple de Janus, k Rome. 
Janusjj, dieu des portes; 1° de 1 k les 
noms de Clusius et Patulcus ; 2° de 
1’annde ,de Id ses deux yisoges; 2.“ k 
Medius j place de commerced ; Rome , 
ou dtait une statue de Janus; 3.. le so- 
JeiL, . . - 

Januspater. V. Janus. . ., Jt ' 
Japetiaes et Japetionides, Atlas ouPro- 
mdthde, fils ae Japet. 

Japetus, Japet, fils de Titan et de la. 
Terre. *. 

Japha , v. Palestine, < auj. Saphet. ' 
Japho . V. Joppe. 

Japonia, le Japon, grand roy. insulaire 
a’Asje. 

Japonicus, du Japon, Japonais. H 
Jarnacum , Jarnac, v. Fr. (Charente). 

J asiones, fils de jupiter et d’Electre, 
amant de Cerds. , , - 

Jasis* fillede Jasius. 

Jason, fils d’Eson, roi de Thessalie. 
Jasonium*y. Pont. 

Jassa* y. Palestine. 

Jassius sinus, g. de Milasso, sur la c6te 
Cappadoce. 

Jatinum, Meaux, y. de France (Seine-et- 
'Marne). 

Java, 1 . y. Espagne; 2. Ile des Indes. 
Jaxartes,4l. Sogdiane, auj . le Sihon ou 
Sir. 

Jasse?* y. Palestine, auj. Zira. 

Jebus* i« r nom de Jdrusalem. 

Jebuscei * Jdbusdens, ppl. de la Pales¬ 
tine. 

Jebusiacus, des Jdbusdens. 

Jecora, le Jar, r. du pays de Lidge.> ' 
Jeremias, Jdremie, prophdte. 

Jerictio, v. Palestine, auj. Eriha. 

J entis ou Ivernia, 1 . Irlande; 2 . v. Ir- 
lande, auj. C&shil, CasselouAwn. 
Jeroboam, roi d'I$raSl. 

Jerosolyma, Jdrusalem. 

Jerosolymita, qui est de Jdrusalem. 
Jesuata, J Usuale, moine. 

Jesuita, jdsuile, de lasocidtd deJdsus, 
Jesus. V. lesus. 

JezaliL ppl. Maurit. Cds. 

Jezrail* y. Palestine, auj. Esdrelon. 
Joab* un des gdndraux de David. 
Joanna, Jeanne, nom de femme. 


J oannes* Jean, noost d’homme. 

Joas, roi de Juda. 

Job, nom d’un sainl homme. 

Jochabed, mdre de Hoise. 

Joel, prophdte. 

Jomanes, r. de l'Inde, auj . Djemnah. 
Jonas. \.lona$. 

Jonathan et Jonathas, fils de Salli. . 
Joppe, Joppd, auj. Jafla, Y. Palestine. 
Joppilce, ceux de Joppe., 

Jordanis, le Jourdain ,11. de la Pales¬ 
tine, auj. Nahr-el-Arden. 

Jornandes, hist. gotb. j- ... 

Josaphat, roi de Juda. 

Josedum* Corbeii, v; deFri (Seine-et 
Oise). 1 f ‘i *“ * ' ^ 

Josephus, i. Josephpatri arche yT .'— 
Flavius* historien. 

Josias, roi de Juda. 

Josue, juge dTsrael. 

Jolapala, yu Palestine. / .. 1 

Jolrum* Jouare, bg. de Fr. (Seine-et- 
Marne). f » 1 , - 1 .* 

Jou, mot celtique. v. Jovis. ' 

Jouia, v. de Pannonie, auj. Legrad.' 
Joviacensis, le Josas, contree de File- 
, de-France. 

Jovialis. V. Dialis. 1 1 

JoviUa* Joinvilie, v. ue France (Haute- 
Marne). 1 ■ 

Joviniamm, Joigny, v. Fr. (Yonne). 
Jovinianus, ecriyain sacrd. 

Jovis* l.tfoii Jupiter, en ajoulantpater; 
2 . — ara, Jouare, bg. Fr., (Seine-et- 
MarneJ; 3 .— fons, tontaine. de Do¬ 
done ; 4. — villa, Joinyille, bg. Fr. 
(Haute-Marne); 5.— mons, Montjouy, 
mt. Espagne. 

Jovius, 1 . de Jupiter; 2 . surnom de 
Diocldtien. 

Joyosa, Joyeuse, v. Fr. (Arddche). 
juba, deuxroisde Maurilauie. 

Judce tribus, tribu de Juda, hab. de la 
mer Morte k Ia Grande Mer. ■, 

Judcea, la.Judde, la fcerre de Chanaan, 
cont. de la Syxie. ’ . ( 

Judceus, Juif, de Jud6e, 

Judaici, en"Juif, entlebreu. • 
Judaicus, de Juif, de Judde. 
t Judaismus, judaisme ; religion juive. 
Judaizo ^judaiser, discutersur lareli- 
gion des Juifs. 

Jugantes, anc. ppl.Gr.-Bretagne. * 
Jugatinus, dieu des mariages. 

Jugum Cereianorum, Puycerda, y. d'Es- 
; pagne. 

Jugurtha, roi de Numidie. 

Jiutones* anc. ppl. d 7 Allem- 
Juiniacum* Joigny.Yt 'Joviniacum. 
JuleuSjd’lule t ae Jules Cesar.d' Auguste. 
Julia, T.;lafille et Ia petiterfille d’Au- 
guste; 2. sainte Julie; 3 . Juliers,.v. 
Duchd du bas-Rhin; 4. Boreo San Do- 
nino, y. d 7 italie-; 5 . —Aputum, Weis- 
sembourg, v. de Transylvanie; 6. — 
Caesarea, Tenez,' y. du roy. d’Alger; 
7.— Contribula , v. d^Espagne; — S.Fe 
licitas, anc. nom deLisbonne, capit, 
duportugal. r, 

Juliacensis ducatus, ducbd de Juliers. s 


Juliacum, 1 . Juliers, y. du duchd du md« 
me nom; 2. Juilly, bg. de Fr. (Seine * 
et-Marne). 

Julianus, 1 . de Jules Cdsar; 2,— Didius 9 
' empercur romain; 3 . Julien, sdr- 
nomme FApostat, empereur, succeS- 
seur de Conslance. 1 j 1 

Julias, i. V. Bethzaida; 2 . V. Choro- 
sain . « 

Julienses, ppl. d^taiie, au pied des Al¬ 
pes. 

Juliobona, 1 , Honfleur, port de Franoe 
(Calvados); 2. Vienne, en Aulriche. 
Juliobriga, v. Espagne, dans le Val de 
Vieso. 

Juliodunum, Loudun, v. Fr. (Vienne> 

1 Jkliomagus, i. Angers, v. deFr.(Maine- 
f et-Loire); 2. Pfullendorf, y. d’AUem&~ 
gne. 

Juliopolis, V. Gordium . 

Julis, v. de lflle de Cda. 

Julium,t. Carnicum, v. du Frioul, auj. 
Zuglio; 2.—Prcesidium', Santardm;v. 
duPortugal. t * • • 

Julius, Jules Cesar. • 

Juncaria, 1 . v. d'Esp., auj. Jonquera; 

1 2. 1 Jonquteres, bg. Fr; (Vaucluse^ 
Junia, soeur de Junius Brutus. 

J imius, nom de plusieurs Romains dont 
le plus celdbre est Junius Brutus . 
Juno, Junon, sceur et femme de Jupiter. 
Junonalis, de Junon. 1 , 

Junonia Palma, une des Canaries. 
Junonicola, qui rdvSre Junon, 
Junonigena* nd de Junon, comme Mars. 
Junonis opa, 1 . prom. de, Cadix, en Es- 
gne; 2 . — de Leon; 3- — 

prom.. Capo Giallo, cap de la Mor6e; 
4.cap Trafalgar, detroitde Gibraltar; 5. 
— Sacrum ou Templum, cap de Malle. 
Junonius, de Junon. ' ” 

Jupiter , Jovis, t. Jupiter; 2. — slygius, 
tartareus * niger, Pluton; 3.— cequo- 
- reus, Neptune; 4. une des 7 planetes. 
Jura, le Jura,mt. de Fr. 

Jurense Monasterium, Saint-Oyen-de- 
Joux ou Saint-Glaude (Jura). 
Jusliniana, l.Carlhage, y. Afrique; 2 . 
—prima Arcbide, Y.de Bulgarie ■ 3 . 
—s&cunda, Prisrend, v. de H.-Mysie; 
4. — tertia, Ghalcddoine,. v. de By- 
thynie. 

Justinianopolis . V. Nyssa. 

Justinopoiis > 1 . Capo d^lstria, y. d’is- 
trie; 2 . V.Anazarbe. 

Justinianus, Jusiinien, qui a fait fairela 
, compilation du Digeste. J - 
Justinus, 1 . Justin, historien sous An- 
tonin lepieux; 2; emp. de Const. 
Justum, St-Just, monastdre dans l’Estra 
madure. 

Jutia, Jutland; proV* Danemark. 
Jutimia, fili© de Daunus et s^sur de 
Turnus. * 1 

Juvavia, Saltzbourg, y. Bavidre. ; 
Juvavlus, le Salz, r. Bavidre. 

Juvenalis, Juvdnal, satyrique. 

Juventas, nom dlldbe. 

Juverna, Tlrlan^de, fledeFOcdan Europ 
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Kaisersberga, Kaisersberg, v. Fr. (H. 
Rhin). 

Katmuchi, Kalmouks, ppl. de Tartarie. 
Kedes, y. Palestine, auj. Kadas. 
Kebecum, Qudbec, cap.Canada. 


Kedron, torrem de Cedron (Palestine) 
Kepi. V. Cepi. 

Kilania, le Kilan, prov. Perse. 
Kildaria, Kildare, y. dMriande. 
RiUcenniaj Kilkenny, y. d’lrlande. 


Kiovia, Kiovie, v. Russie Rouge, 
Kiriath. v. uebron. 

Kison. V. Cison . 

Kufa,v Babylonie. 

Kupti, Coptes, Egyptiens chrdtiens. 
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tabacum, Laybach, v. de ]a Carniole. 
Labarus, Lambro, II. dltajie. 

La.bba.na> v.deMdsopotamie, auj.Mosul. 
Labda, m£re de Cypselus. 

Labdacides, Laius, tils de Labdacus. 
Labdacidae, Thdbains, sujets de Labda¬ 
cus. 

Labdacus, roi de Thdbes, 

, Labeates, ppl. hab. les bords dulac 
Labeatis. 

Labeatis lacus, lac de Scutari, eu Dal- 
matie. 

t Labeo, fameux jurisconsulte. 

Labicum, v. du Latium, auj. Colonna. 
Labienus, i. officier de Cesar; 2. hist. 

du temps d’Auguste. 

Labisco, i. v. de Ja GauleNarbonnaise; 

2. le Pont-Beauvoisin, v. Fr. (ls£re). 
Laborice, Terre de Labour, prov. du roy. 

de Naples. 

Labrmaa, v. Cane. 

Labro ou Portus Labronis, Livourne ou 
Ligourne, v. maritime de Toscane. 
Labyrinthus Mendis regis, i. labyrin- 
thecoustruit parMend6s, auj. Hauara 
(Heptanome); 2. — principum, laby¬ 
rinthe prds d’Heracleopolis. 
Lacabena, v. Comag£ue, auj. Lacaben. 

* Laccena, i. Lacomenne, de Laconie; 2. 
Hefeue, nora de femme. 

Lacedaemon et Lacedaemonia, Lacddd- 
mone, v. du Peloponnese. 
acedcemones et Lacedaemonii , Lacddd- 
moniens. 

Lacetani, ppl des bords de Ia S6gre 
(Catalogne). 

Lachesis, Lacbdsis, celle des Parques 
quifilail. 

Lachis, Heu oh pdrit Amasias, roi de 
Juda. 

Lacinia, sum. de Junon. 

Lacinium prom., prom. Brulium, auj. 

Cap delle Colone. 

Lacinius, qui est de ce cap. 

Lacobrica, v-Lusitanie. 

Lacon, .Laconien, de Laconie» Lacddd- 
monien. 

Laconia, Laconica et Laconice, Laco¬ 
nie, contree du Pelopondse. 

Laconicus, l. de Laconie; 2. — sinus, 
g. de Colokitia, en Moree. 

Laconis, l. Lacdddmonienne; 2. Laconie. 
Laconismus, laconisme, langage concis 
des Lacdddmoniens. 

Laconius . V. Laconicus . 

Lactantius, Laciance, rhdteur. 

Lacter, prom., de File de Cos. 
Lactodurum, v. Gr.-Bretagne, auj . Sto- 
uy-Strefford. 

Lacydes, phil., disciple dArcesilaus. 
Lada, ile (mer figSe, cdtes de Carie). 
Ladai, fameux coureur dAlexandre. 
Ladon, fl. et lac d’Arcadie. 

Ladona, St.-Jean-de-Ldne, v, Fr. (COte- 
d’Or). 

Loedus, le Loir, r. emb. Sarthe. 

Laelius, ami de Scipion FAfricain. 
Lcemus, mt. Arabie Heureuse, auj. la- 
lamlam. 

Laerta, y. Cilicie. 

Laertes, Laerte, p6re.d 7 0lysse et fils d J A- 
crisius, 

Laertiades, TJlysse. 

Laertius, lils de Laerte ou d’Ithaque. 
Lcestrigones, Lestrygons, ppl. anc. de 
Sicile, qui mangeaient de la chair hu- 
maine; depuis, les Ldonlins. 
laestryqonius, i. qui concerne les Les¬ 
trygons ; 2. — recessus, g. de Gaiete; 
» Laestrygonia amphora, rase de 
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Formies; 4. Laestrygonii campi, cam- 
pagnes de Formies; 5. Laestrygonia 
rupes, Formies, dans la Campanie, 
batie par un Lestrygon. 

Lcevianus, de Laevius,anc. pogte -latin. 

Lageus, de Lagus, figyplien. 

Lagia, V. Delos. 

Lagnus sinus, g. de Lubeck. 

Latiora, v. Inde, auj* Labore. 

Lais, i. y. N. de Palestine; 2. cdfebre 
courtisane de Sicile. 

Laius , p£re d’OEdipe. 

Lalag6, amie d’Horace. 

Laletani, ppl. de Barcelone. 

Lallus deus, dieu du bdgaiement des 
petits enfants. 

Lama, v. Lusitanie, auj , Lamego. 

Lamasba , v. Numidie, auj. Tezzonte. 

Lambaesa, y. Numidie, auj. Lambdse. 

Lamia, i. v.Thessalie , t auj. Zeitoun; 2. 
sorcfere qui dd vora it les enfanls. 

Lamianus, dela famille Lamia. 

Laminium, y. Tarraconnaise, auj. Al- 
hambra. 

Lamius, i. mt. dTonie;2.surnom ^En¬ 
dymion. 

Lamnaeus, Nerbuddah, fl. Inde. 

Lamotis, canton Cilicie , auj. Lamuzo. 

Lampetia , lille du soleil et de Neaera. 

Lampsaceni, ppl. deLampsaque. 

Lampsacenus et Lampsacius , de Lamp- 
saque, dans FHellespont. 

Lampsacum et Lampsacus y. Mysie , 
auj. Lamsaki ou Cnerdak. . 

Lamus, i. r, et v. de Silicie; 2, roi des 
Lestrygons; 3. fils dllerculeetd 7 Om- 
phale. 

Lancia , i. v. Tarraconnaise; 2.— Oppi- 
dana 7 v. Lusitanie, auj. A’Guarda; 3. 
— Transcudana, Ciudad-Rodrigo, v. 
d'Espagne. 

Landavia y Landau, v. BaYtere. 

Langobardi, Lombards, hab. d'une par- 
tie de Pelect. de Brandebourg, et qui 
s'etablirent en Italie dans le 6 e sfecle. 

Langobriga , y, Lusitania, auj. A’Feira. J 

Lanuvinus, quiestdeLanuYium. | 

Lanuvium, v. de la Romagne. 

Laocoon , TroyenctevorSparlesscrpents 
de Tdnedos. 

Laodamia, l. fille de Belteropbon; 2. 
femine de Protesilaiis. 

Laodicea , i. fille de Priam; 2 .filled , A- 
gamemnon. 

Laodicea, i. v. Phrygie » auj. Ladik ou 
Esik-Isar; 2 .-rCombusta,v. Lycaonie, 
auj. Jurekiam-Ladik; 3. v. Syrie, prds 
du Liban, auj . Jouschieh; 4- v. Phe- 
nicie, surlamer, auj. Ladlkiek. 

Laodicensis et Laodicenus, qui est de 
Laodicee* 

Laodocus, fils dAnfenor le Troyen. 

Laomedon, fils d’Ilus, roi de Troie. 

, Laomedontia, l. Lampsaque, y. dAsie, 

i dans la Natolie; 2. Laomedontiades, 
Priam. 

Laomedontius heros, finde descendant 
de Laomedon. 

Lapethus, v. Cypre, auj. Lapitho. 

Laphira, nom ae Minerve. 

Lapidei campi, la Crau,pays (Bouches- 
au-Rhdne). 

Lapithae, Lapithes, ppl. de Tbessalie. 

Lapitheus, des Lapithes. 

Lapithe , v. de Thessale. 

Lapithes, hab. de Lapithe. 

Lapitheius, des Lapithes, 

Lapitheum, v. de Laconie. 

Lappia. Y. Laponia. 

Lappones, Lapons. 


Lapponia, Laponie, gr. contrde au N e 
ae FEurope. 

Lapurdum, Bayonne, v. Fr, (B.-Pyrdn.)^ 

Lar, r.Arabie-Deserle, auj. Falg. 

Lara ou Larunda, la mdre des Lares. 

Laranda, v. Lycaonie, auj . Larendeb. 

Lares, les Lares, dieux domestiques. 

Larga, v. Gaule, auj. Largitzen. 

Larice, ‘cont. de Finde, auj . le Guzerat.. 

Larinas, de Larino. 

Larinum, y. Samnium, auj , Larino. 

Larissa, i. Larisse, y. de Thessalie ,pa~ 
trie d J Achille, auj . Jegnisher; 2. Laris^ 
v. de Syrie; 3. citadelle d 7 Argos. 

Larisseus, l.de Larisse;2. d'Argos. 

Larius, i. lac de C6me , dans le. Mila- 
nais; 2. Lare^ petite rir. qui passe a 
Aix; 3. qui appartientau lac de Cdme. 

La?*Mfl5S05. V, Parnassus mons . 

Larunda. V. Lara . 

Lasthenia, femme qui se ddguisait en. 
homme pour Yenir dcouter Socrate. 

Latara, Lattes,bg. Fr. (Hdrault). 

Lateranensis, de Latran, de St.-Jean-de- 
Latran. 

Lateranum , St-Jean-de-Latran. 

Laterarius, consul mis a mort parN^ror. 

Latialis, du Latium. 

Latiar, sacrifice a Jupiter-Latial. 

Latiaris et Laiiarius, Latin, du Latium. 

Latinae feriae , fetes de Jupiter-Latial. 

Latini, Latins» ppl. du Latium. 

Lalianicum, Lagny, y. de Fr. (Seine-et- 
Marne). 1 * 

Latiniensis, du Latium. 

Latinus, i. Latin; 2. Latinus, fils de 
Faunus, roi du Latium. 

Latium, Latium, pays latin, campagne 
de Rome, et par tie de Ia Terre ae La¬ 
bour. 

Latius, du Latium, Latin, Romain. 

Latmius, i. du mt. Latmos, en Carie; 2. 
nom d’Endymion. 

Latmus, Latmos, mt. de Carie. 

Latobrici et Latobrigi , ppl. de Brisgaw. 

Latoia et Latois, nom de Diane. 

Latoius. V. Latonius. 

Latomiae f prison creus£e dans le roc, k 
Syracuse. 

Latona, Latone, nfere d'Apollon et de 
Diane. 

Latonia, l. surnom de Diane; 2. File da 
D6los. 

Latonigenae, Apollon et Diane. 

Latonius, de Latone. 

Latopolis, y. Thebaide, auj. Asna. 

Latous ; Apollon. 

LatriSy g. deLWonie, auj. Ile d 7 Osel. 

Laudunensis ager, le Laonais (Aisne). 

Laudunum, Laon, v. Fr. (Aisne). 

Lauracus ager, le Lauraguais (Aude). 

Laurens, de Laurentum. 

Laurentalia, fetes en Fhonneur dAcca- 
Laurentia, nourrice de Remus et de- 
Romulus. 

Laurentes, ppl. du Latium. 

Laurentia, nourrice de Romulus. 

Laurentius, St. Laurent, martyr. 

Laurentum, v, du Latium, auj. Torre di 
Paterno. 

Lauriacum, v. Norique, auj . Lorch. 

Laurium, mt. Attique. 

Laurona, Diria ou Lorique, v. Esp. 

Lauronensis, du territ. aeLauron, y. d» 
roy. de Valence. 

Latis, fl. Brulium, auj . Laino. 

Laus Pompea } v. Gaule Transoadane, 
auj. Laudi-Vecchio. 

Lausanna Lausanne, v pr6s 4 ou lac 
Ldman. 





LEO 

&ausdunum , Loudun, v. (Vienne). 
Lausonium. V, Laus anna” 

Lausus, ffls de Numitor, ute par Amu¬ 
lius. 

Lautolce et Lautulce, bains de Home, et 
auprds d'Anxur. 

Lavallium, Laval, v. (Mayenne). 
LavernasLa verne, ddesse des voleurs. 
Lavernalis, i. qui concerne Laverne; 
2 . — porta, porie de Rome, Yoisine 
du temple de Laverne. 

Laviacum , Lauflen, v. d’Autriche. 
Lavinia, Lavinie, Ulle de Latinus, 
Lavintenses , bab. de Lavinium. 
Lavinium et Lavinum, v, du Latium , 
auj. Pratica. 

Lavinius et Lavinus, de Lavinium, 
Lavisco, v. de ia prov. Viennoise, auj . 
Laisse. 

Lazams, Lazare. 

Lazi, ppl. Colchide, auj . pays de Lez- 
ghis. 

Lazica. V. Colchis , 

Leander, Ldandre, amant d’Hdro. 
Leandricus et Leandrius, i. de Leandre 
2, de FHellespont, 

Learchus , lils <F Athamas et d*Ino. 
Lebadaea , v. Beotie, auj . Lividia. 
Lebedus,*. Lydie, en ruines. 

Lebretum, Albret, v. de Fr. (Laudes), 
Lechaeum, hameau, Achaie, auj . Alice. 
Lecium prom cap Baba (Mysie), 
Lucutius mons, mt. Ste.-GenevteYe a 
Paris. 

Leda, fem me de Tyndare. 

Ledceus, deLdda, ae Castor etde Pollux. 
Ledva, v. Cypre, auj. Nicosie. 

Ledus, le Lez, r. (Herault). 

Legecestria, Leicester, v, d ? Angl. 
Legedia, Avranches, v. (Manche). 

Legi ou Legce, ppl. Scylhie. 

Legia, i.' la Lys, r. de Fr. et Hollande, 
2 . Liege, v. Belgique. V. Leodium. 
Legio, y. Palestine, auj . Legune.—Au- 
gusta, i. Leskard, v. de Cornouailles; 
2. Caerieon,y. d'Angl.; 3. — Germanica 
ou Septima Gemina, Leon, v, et roy. 
d^Esp.; 4. —jtiicephoria ou Sexta, 
Yorck, v. d'Angl.; 5. — Vicesima vic¬ 
trix, Chesler, v. d’Angl.; 6. — Vic¬ 
trix, Vitri, v. de Fr. (Marne). 
Legionense regnum, roy. de Ldon en 
Espagne. 

Leida, Leyde, v. de Iiollande, 

Leidensis , qui est de Leyde. 

Lelegeis et Lelegeius, i. des Leleges; 

2.— Maenia, Megare. 

Leleges, ppl. uArcananie, d J Asie, elc. 
Lemanis, v. Gr.-Brelagne, auj . Lyme. 
Lemanus , fac Leman ou de Gen6ve. 
Lemincum, v. Viennoise, auj. Lemens. 
Lemniacus, de Lemnos. 

Lemnias , fille ou femme de Lemnos. 
Lemnicola, vulcain, hab. de Lemnos. 
Lemnhts, de Lemnos. 

Lemnos, Ile de Slalimene ou Lemno 
(mer Egde). 

Lemovicce, Limoges, v. (H.-Vienne). 
Lemovicensis, qu\ est du Limousin. 
Lemovices, Limousins. 

Lemovicum, Limoges. 

Lemovii, anc. ppl. de Germanie, pays 
de Meklenbourg. 

Lemovix, hab. du Limousin. 

Lemuralia , tetes des Lemures, sortes 
d’esprits malina chez les ancleris. 
Lenaea, teles de Bacchus, ou il y avait 
des combats de poGsie. 

Lenaeus, i. Bacchus; 2. de Bacchus. 
Lentagio, plaine (Ombrie). 

Lentia, Lentz, v. dela H.-Autriche. 
Lmtiacum, Lens, v. Fr. (P.-de-Calais). 
Lentulus, nom d'une famille k Rome. 
tenus, territ. de Pise(Itatie). 

Lio, Ldon, nom de plusieurs papes et 
empereurs. 
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Leochares, fam. graveur. 

Leodia sylva, foret d’Orteans (Loiret). 

LeodienSis, de la vilie ou du pays de 
Liege. 

Leodium, Li6%e, v, Belgique. 

Leomania, la Lomagne, cont. deGuien- 
ne (Gers). 

L£ona, St.-Paul-de-Leon, v. Fr. (Finis- 
tere). 

Leones, Lions-la-For6t, v. Fr. (Eure), 

Leonidas, roi de Sparte, mort aux Tner- 
mopyles. 

Leonina, Borgo di S. Petro, partie de 
Rome oft sont le Valican et Peglise de 
St.-Pierre. 

Leontina, Leontini, v, de Sicile. 

Leontini, Leontins,hab. de Lenlini. 

Leonlium, v. Sicile, auj. Leotini. 

Leontius, fam. graveur. 

Leontopolis, v. Egypte-Inf., auj . Tel- 
Essabe. 

Leontopolis, V. Nicephorium. 

Leontos, fl. Phdnieie, auj. Leitani ou 
Lante; k son emb. Casemieh. 

Lepas, pointe d’un rocher escarpd pr6s 
de Syracuse en Sicile. 

Lepidus, Lepide, un des triumvirs. t 

Lepontios Alpes, le mt. Sl.-Bernard ow 
les mts. Vogel et St.-Gothard. 

Lepontii, hab. des vallees Leventina et 
Pennine. 

Lepvceum, v. Triphylie. 

Lepte extrema, cap, U^-al-Enf (The¬ 
baide). 

Leptis, l .Magna, v.Tripoliiaine, auj. 
Lebeda; 2. Minor, v. Afr. Part., auj. 
Lemta. 

Lerina, St.-Honorat, tle (Var). 

Lernaeus, i. de Lerne. Lernaea bellua, 
FHydre de Lerne; 2. de Gr6ce.* 

Lerni lacus, 1, Molini ou des Moulins 
(Argolide). 

tero, Ste.-Marguerite, tle (Var). 

Leros ou Leria, ile Ldro (mer Eg6e). 

Lenius, le Lers, r. (IL-Garonue). 

Lertosa, Tortose, v. d’Esp. 

Lesa, y. Sardaigne, auj. Ales. 

Lesbiacus, de Lesbos. V. Lesbius . 

Lesbias, Lesbienne. 

Lesbis, Lesbienne. 

Lesbius, Lesbien, de Lesbos. 

LesAos,auj. Metellinllede la merEgee. 

Lesbous. V. Lesbius. 

Les ora mons, la LozSre, mt. Fr. 

Lestrigones. V. Lceslrygones. 

Lestrigonius. V. Lceslrygonius. 

Lethaeus, <Ju Lethe. 

Lethe, i. le Leltte, un des 11. des Enfers, 
le fl. d*Oubli (Afr.); 2. V. Limius. 

Letoa, Christian, ile (Lybie). 

Letus, Erraone, v. Egypte, 

Leubusi, ppl. d^llemagne, entre PElbe 
et FOder. 

Leucadia, Leucade, auj. Sainte-Maure, 
peninsule et prom. d’Epire, sur le 11. 
de Larta. 

Leucadius, i. de Leucade; 2. —deus 
Apollon. . 

Leucceihiopes, ppl. delaLioye-Inf. 

Leucas, l. prom. Leucade, auj. cap Du- 
cato; 2. v. Arcananie. 

Leucasia, Licosa, ile de la mer de Tos- 
cane. 

Leucaspis , un des compagnons d’Ende. 

Leucatae. V, Leucadia . 

Leuce, t. ile P.-Euxin, k Femb. du Bo¬ 
rysthene : 2. — Come, v. Arabie-Heu- 
reuse, auj . Hawr. 

Leuci, 1, ppl. du Pdloponese; 2. du ler- 
ritoire ae Toul (Meurthe). 

Leucippus, Leucippe, inventeur du sys- 
t^medes atdmes. 

Leucogaei colles, l, coli, de Campanie, 
qui ptoduisaient une craie estimde; 
2. sources minerales de la m^me 
contrde. 
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Leucogceus, Rivabianca, du roy. 
de Barca (Afr.); 2.Leucon, roi de Pont. 

Leuconotus, vent de FAfr. occ. 

Leucopetra, prom. Brutium, auj . Capo- 
Pittaro, 

Leucophys . V. Tenedos . 

Leucorum civitas, Toul, v. Fr. (Meur¬ 
the). 

Leucosia . V. Samothrace. 

Leuco-Syrii, nom des Cappadociens. 

Leuco-Syrorum Ancon, g. de l’Asie-ML 
neure. 

Leucothoe, l. amante du soleil;2. — 
Ino, nourrice de Bacchus.' 

Leuctrae , vg. Bdotie, auj. Livadoslro ou 
Parapogia. 

Leuctricus, deLeuctres. 

Leuphana, Hanovre, Y.iPAllemagne. 

Levaci , Levaques, ppl. du territoire de 
Gand. 

Levana, deesse qu ? on invoquait en re¬ 
levant de terre les nouveau-nds. 

Levi,' tribu de Levi, dissdminee dans les 
autres. 

Leviticce urbes , Levitiquesrepandues 
dans les tribus. 

Lexobii et Lexovii, hab. de Lisieux. 

Lexovium, Lisieux, v. Fr. (Calvados). 

Lezatensis ager, Lezardois(Ari6ge). 

Lhcegrya, anc. nom de FAngleterre. 

Libanius, sophiste d'Antioche; 

Libanus, le mt. Liban, en Syrie. 

Libentina, i. Venus, deesse du plaisir; i 
2. Proserpine, deesse des funeraiUes. 

Liber , l. Bacchus, dieude la vendange; 
2. filsde C6r6s, Mars ou Apollon. 

Libera , Proserpine. 

Libetyva, fonlaine de Magnesie, consa- 
cr^e auxMuses. 

Libethrides , Muses. 

Libicli, ppl, hab. les plaines de ia Gaule 
Transpadane. 

Libisosa, y.Esd., auj. Lesuza. 

Libitina. V. Libentina. 

Libo , nom d’une famille k Rome. 

Libora, v. Tarraconaise, auj . Talavera 
la Reyna. 

Libs, de Libye. 

Liburni, Liburniens, auj . Croates. 

Liburnia, Croatie, ou partie de la Dal- 
mati e. 

Liburnicum mare, mer de Dalmatie, 
partie de la mer Adriatique. 

Liburnicus, de Croatie. 

Libumides, lies dela mer Adriatique, au 
nombre de 25. 

Liburnum, part. de Ia mer Adriatique.' 

Liburnus, de Croatie. 

Liburnus, Livourne, v. et port de mer 

An TfKPBTlP 

Libya, i. V. Africa; 2. V. Tritonis la¬ 
cus ; 3 . propr., auj. partie orient. du 
roy, de Tripoli; 4 .—interior, auj . 
roy. de Maroc, Sabra, Nigritie, II.- 
Guinee, etc. 

Libyci, ppl. de la Libye. 

Libycus, i- de Libye; 2. — mons, mt. 
de FHeptanomie. 

Libycum mare , mer de Libye. 

Libyphoenices . bab. du royaume de 
Tunis. * 

Libyphamida,' roy.ile Tunis, en Afr. 

Libys, Libyssa, Libyssinus, Libylinus 
n Libyssis* V. Libycus. 

Libyssa, v, Bithynie, auj. Gdbissd. 

Libyssonis Turris, Porte de Torre. 

Licatii, ppl. dela Vindelicie, au roy. de 
Bavi&re. 

Licestria , Leycester, v. d^ngl. 

Liciniae leges, 1° loi sur la depense des 
repas, portee par P.Licinrus-Crassus, 
le Riche; 2° loi Licinia Mucia, portee 
parL, Licinius Crassus et C. Mucius 
Scdvola; elle amena, trois ansaprcs 
la,guerre italique, 

Licinianus) pogle latin. 
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Lidmus , l, prdnom des emp. Valdrien 
et Gallien; 2. V. Licinice leges . 

Licus , le Letah, r, qui separe Ia Bayidre 
de Ia Soiiabe. 

Ligarius, ami de Pompee, defendu par 
Ciceron. 

Liger et Ligerib; ia Loire, r. de Fr. 
Ligericus, de Loire. 

Ligii, coups que se donnaient les ath!6- 
tesqui se batutierit k coups de ceste; 
2. ppl. de la Germanie. 

Ligneri, ppl. de File de Corse. 

Ligur, i.de Ligurie; 2. Ligures Apuanes, 
hab. des rives duMagra; 3. Ligures 
Brimates,k FO. des precedents, hab.' 
du Lerrit. de' Ia ville de Brugnato; 4, 
Ligures Friniates, au N. ae Gdnes; 
5. Ligures Ingauni, hab. du Lerrit. 
d’Albenga; 6. Ligures Intemilii, hab. 
du territ. de Viniimillc; 7. Ligures Sia* 
telliates, k FE. des Ligures Vagien - 
nii, hab. du canLou de Viozenna. , 
Liguria, la Ligurie, auj. diat de Gdnes. 
Ligurinus. V. Ligusticus. 

Ligus. V. Ligur. 

Ligusticus,Ligustinus et Ligastis, t.d j 
* Ligurie; 2. Ligusticas Apes, Alpes 11 
gurieones; 3. Ligusticum mare, mei 
de Ligurie, g. de GCnes, 

Ltguslus, de Ligurie. 

LUybceimius, de Lilybde. 

Lilybceum oiLilybe,L\Yjbko,\ . etprom. 
de Sicile: la v. s’appelie auj. fflarsala, 
el le promr cap Boeo. 

Lilybeius, de Lilybde. 

Lima, Lima, v. cap. duPdroti. ^ 
Lirrtania, Limagne, cont. d^uvergne; 
Limburgum, Limbourg, Ilollande. 
Limenetis , Diane. 

Limentinus , dieu qui prdsidait au seuil 
de la porte. 

Limera et Limer e, Epidaure, v. suries 
ruines de laqueile Raguse a ete bdtie. 
Limi, tlieux qui presidaienl k tout ce 
qui dtait de travers. 

Limigantes, ppl. hab. les bords du Ti- 
biscus. 

Limiosaleum, Gnesne, y. de Pologne. 
Limius, 11. Tarraconaise, auj. Lima. 
Limiti, Dalkey, ile, cdle ficosse. 
Limniades, nymphes des lacs! 
Limoniades, nymphes des prds % 
Limonum, Poitiers, v. de Fr. (Vienne). 
Limosium, Limoux, v. Fr. (Aude). 
Linvadium', Lindau, v, d^Allem. 

Lindiu$, do Linde, v. Rhodes. 

Lindum colonia, Lincoln, v.d’Angl. . 
Lindus , Lindo, v. de Pile de Rhodes. 
Lingones, l. hab. de partie de Ia Roma- 
gne; 2. Langrois, hab* leterrit.de 
Langres; 3. Langres, v. Fr. (Haute™ 
Marne). 

Lingonicus, qmwppavtient aux Langrois 
ouAleur ville, r 
Lingonus, qui est de Langres. 

Linohes, ppl. du duchd .de Lunebourg. 
Linternum ou Liternum, auj . Patria, 
bg. de Campanie, od Scipion FAfri- 
cain chercha un asile ,contre la jalou- 
sie de sesconciloyens. ,,«<*; 
Lintium, Lintz. v. de Ia H.-Autriche:, 
Linus , flls d*ApolIoy et de Terpsichore. 
Lina f, V. Lwctw. ^ 

Lipara, Lipari, lies voistnes de la Sicile. 
Liparece insulce, fiolides, tles Lipari. 
Liparensis, qui est des i les de Lipari. 
Liparis, fl. de Cilicie. > 

Lipsia, Leipzig, v. de Misnie. 

Liriope, fontaine de Narcisse (Beotie). 
Litis, r. Latium,' auj. Garigliano, 
Lisbona, Lisbonne, v. du Portugal. 

fl.de Thrace. , / 

Litas, adesses souS la protection des* 
quelles dtaient les suppliants. 

Litana, Selva di Lugo, fordt prds dT - 
mola (Gaule Cispadane). 
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Litanobriga, Pont- St. -Maxence, v. Fr. 
(Oise). 

Litanam, v* Rhetie, auj. Lutach. 

Litavi a, Lithuanie, auj. en Russie* j 
Liternum . V. Linternum. 

Literpalus, Liverpool, v. d*Angl. , 
Liihopfiasum, Moret, v. Fr. (Seine-et- 
Marne). ... , . 

Lithuania, Lithuanie, V. Litavia .. 
Livadia, Livadie, prov. de f Grdce, an- 
ciennement FAUique., 

Livia, Livie, femine d‘Auguste. 

Liviana, v. i r « Narbonnai^e. 

Livias, v. Palestine. 

Livius, l.Tite-Live,hist. latln; 2. Andro¬ 
nicus, po^te postdrieur AMenandre; 
Livones, Livoniens. * 

Livonia, Livonie, cont. de Pologne. 
Livonicus, de Livonie. ■ \ 

Lixas, l. fl. de la Mauritanie Ti ngitane. 

| auj . Lucos; 2. V. SaZat/ii;3. —ou 
Linx, fl. Mauritanie Tingitane, auj. 
Lar ais ou Ei-Aran. 

Loa, Loo, v. deBelgique. 

Lobeium, v, Tarraconaise, auj. Requena. 
Locaryium, Locarno, v. d-Italie. 

Lochia, Loches, v. Fr. (Indre-et-Loire). 
Locrensis, Locrien, de Locride. 

Locri, i. Epi-Zepllirti, y. du Brulium, 
au/.Motta di Buzzano; 2.— Epi-Cnerni- 
dii f ppl. de Phocide, hab. au pied du 
ml. Cnemis; 3,— Oponlii, hab. du ter- 
ritoire d^ponle, auj. Talanda; 4. 
— Ozoli ou Hesperii, nab. k FO. de la 
Phocide. 

Locris, Locride, cont. de la Grfcce. 
Locusta, Locuste , cdl^bre empoison- 
neuse. 

Lodunum, Loudun, v, Fr. (Vienne). 
Lcebastus, nom de Bacchus, pour Liber. 
Lombaria, Lombez, v.Ff. (GBrs), 
Londinenses, bab. de Londres. 
Londinium et Londinum, Londres, cap* 
de FAngl. 

Londobras, Barlengas, lle Portugal. 
Longimanus, Longuemain, surn. d’Ar- 
taxerce 

Longobardia, Lombardie. 
Longobardicus et Longobardus, Lom- 
bard, de Lombardie; ; 

Longoviumy Lancastre, v. d^Angl. 
Lopadium, v. Bithynie, 'auj. Lubad. * 
Loposagium, v. Gr. Sdquanaise. 

Lorium, Castelguido, en Toscane* 
Lotharingia, Lorraine, prov. Fr.(Meuse, 
Meurthe, Moselle, Vosges). 
Lotharingus, Lorrain, de Lorraine. 
Lolhophagi, Lothophages, ppl. d^Afr. 

qui vivaient de lotos. 

Lotophagites, X le k la cdto d’Afr., auj. 

Ile de Zerbi. < 

Lotum, Caudebec, v, de France (Seine- 
Infdrieure), 

Lovaniensis, qui est de Louvain. - 
Lovanium, Louvain v. de Belgique. 
Loxias, surnom d'Apollon.* 

Lua, deesse des lustrations etdesexpia- 
tions, 

Lubeca et Lubecum, Lubeck, v. d'AHe- 
magne. 1 * 

Ludentia, ddessc de Ia complaisance, 
de la joie, duplaisir. 
L 7 ^/tom,Lublin, v. de Pologne. 

Luca, Lueques, v. d’ltalie* 

Lucani, bab. de Lucanie. 

Lucania, Lucanie, prov. duroy. de Na* 
ples. 

Lucanus, Lucain, fam. poSte de Cor- 
doue, condamn^ k mort par Ndron. 
Luceas, Lqches, v. Fr. (Inare-et-Loire). 
Lucenses, i. Jes Lucquois, hab* de Luc- 
ques; 2. ppl. de PEsp. Tarrac. 
Lucentum, V. Tdrrac., auj . Alicante. ^ 
Lucer enses et Luceres J i. 3« partie du 
ppl. romain, ainsi uomrade de Lucd- 
nus, roi des Toscans, qui avait se-1 
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couru Romulus contre Tatius, ro§ 
des Sabins; 2. des 6 ddeuries des che- 
valiers romains. 

Luceria , v. Apulie,- auj. Lucera. 

Lucerna, Lucerne, v. et eant, de Suisse. 

Lucetius, nom de Jupitcr. 

Lucianus, Lucien, auleur grec. 

Lucifer, prince des anges rebelles. , 

Lucilius, fam. saliriquelalin. , ^ 

Lucina, i,Lucine, deesse qui prdsidait 
aux accouchements; i. sumonK dc 
Junon eide Diane. n- 

Lucinus, de Lucine. 

Lucina, Lu$on, v. Fr. (Vendde)« > 

Lucomedi . V. Luceres. 

Lucoletia, Paris, cap. Fr. (Seinej. 

Lucretia, Lucrece, femme de collalin et 
cause de Fexpulsion des Tarquins. 

Lucretilis, mt. des Sabins, auj . Monte* 
Libretli* 

Lucretius, Lucrdce, cdldbre podte latin. 

Lucrii dii, dieux quiprdsidaient au gain. 

Lucrinensis, qui concerne le lacLucrin, 
qui est du fac Lucrin. 

Lucrinus lacus, lac Lucrin, dans la Cam¬ 
panie. 

Luctatius Catulus, Romain qui par une 
victoire navale, termina la premidre 
guerre punique. 

Lucullus, yainqueur de Mithridate. 

Lucumo , titre commun aux rois d ? E- 
trurie. 

Lucus, u Asturum, v. d’Esp., prds d*0- 
viddo;2,— Augusti, le Luc, v. Fr. 
(Drdme); 3. Lugo, v. deGalicie, en 
Esp.; 4. — Feronias,bo\s sacre de la 
ddessesFdronie, ©n fi trurie, prds Fer- 
rare. 

Lugdunensis, l. de Lyon; 2, — ara , au- 
tel elevd k Lyon en Phonneur d’Au- 
guste; 3. — prima, premidre Lyon- 
naise (Ain, Cdte-d^r, Loire, Sadne-et- 
‘Loire); 4. — secunda, deuxidme; 5. 

— tertia, troisidme (Calvados, Eure, 
Manche, Orne, Seine-lnferieure); 6. 
— quarta ouSeijrMaNejwis^ quatridme 
(Indre-et-Loire, Maine-et-Loire, Sar- 
the, Loire-Infdrieure, Morbihan, Fi- 
nistdre,Cdtes-du-Nord,Ille-et-Vilaine), 
ou Sequanaise (Seine, Eure-et-Loir, 
Loiret, Loir-et-Cher, Seiue-etrMarne, 
Yonne , Aube). 

Lugdunum, i. Lyon, v. Fr. (Rhdne); 2. 
—Batavorum, Leyde, v. Hollande; 3.— 
Clavatum, Laon, v. Fr. (Aisne); 4*— 
Celtarum . V. Lugdunum; 5. — Con¬ 
venarum, St.-Bernard-de-Comminges 
(Haute-Garonne). 

Liujuvallum, v. d’Angleterre, auj. Car- 
lisle. 

Lumellum, v, de la Gaule Transpadane, 
auj. Lumello, 

Luna, i. Luna, v. d^Esp.» en Aragon; 2. 

— v. d^Etrurie, auj. Lunegiano, en 
ruines; 3 .Lunas mons, mt. de laLune, 
Afrique. 

Luneburgum, Lunebourg, y. cap. du 
duchd de mdme nom. 

Lunelium, Lunel, v, Fr. (Herault). 

Lunensis, i. de Luna; 2. — portus, g* 
de la Spezia, mer de Ligurie. 

Luparice, Louviers, v. Fr. (Eure). 

Luperci, prdtres du dieu Pan. 

£wpia, i. Ie Loing, r. de Fr.; 2 la 
Lippe, r. d'Allemagne. 

Lupias, v. d^pulie, auj . Lecce. 

Lupodunum, v. Germanie, auj . Laden- 
burg. 

Luquiao, v. Sardaigne, auj. Lugodori. 

Lusatia, Lusace, partie de Ia Saxe. 

Lusdum, Ie Lude, v, Fr. (Sarthe). 

Lusitani, Portugais, hab. Portugal. 

Lusitania, Portugal, roy. d^Europe. 

Lusius, II. d^rcaaie. 

Lutetia et Lutetiae Parisiorum, Paris, 
cap. Fr. (Seine). 
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Luietianus, de Paris* 

Luieva, Loddve, v. Fr. (Hdrault). 

Luti, ppl, cTAlIemagne. 

Lutia/v.* d’Esp.* prdsNumance. 
Lutomagus, Montreuil, v. Fr. (Pas de- 
Calais;. 

Lutosa, Leuse, v* de&elgiquc. 
Lutraburgum , Lauterbourg, v. de Fr. 
Luxemburgwn, Luxembourg, y; de Hol- 
lande. 

Litxia, Odier, r. d'Espagne. 

Luxovium, Luxeuil ? v. Fr* (II.-Sa6he). 
Lyceus, surnom de Bacchus. ' 

Lyaeus, de Bacchus* * ' 

Lycaeum, Lycde, promenade d^Aihdnes 
oii Aristote enseignait en se prome- 
nant* 

Lycaeus, mt. d’Arcadie. 

Lycambes, Lycambe ; que les satires 
* d J Archiloque reduisirent h se pendre. 
Lycambeus, de Lycambe; 

Lycandus . V. Lycanitis. 

Lycanitis, canton de Cilicie, auj. Al- 
Luoan. 

Lycaon t roi d ? Arcadie, changd en loup. 
Lycaonidi Lycaonie, conlree de PAsie 
mineure. 

Lycaonis, Calisto, filie de Lycaon. 
Lycaoniud, qui concerne Lycaon ou Ia 
Lycaonie. f 

Lijcaonum colles, auj . Foudhal-Baba 
. (Phrygie). 

LycastCj fam. courtisane. 

Lt/chnida, y. Macddoine, auj. Achrida. 
Lycia, Lycie, cont. de PAsie min. 
Lytimnia, nom flclif de la femme de Md~ 
cdne. 
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Lycius, i. Lycien, de Lycie; 2 , Lydum 
mare, mer de Lycie. 

Lycomedes, 1 . r. de Scyros; 2 . fils de 
Creon. 

Lycon, phih per ipaldli lien. 

Lycophron, fam. tragique de Chalcis. 

Ly copo lis, v. de la Thebaide* auj. Siut 
ou Osiot. 

Lycormas . V. Evenus. 

Lycosura , y. Arcadie. 

Lyctius, de Lyctos. v.deCrdle. 

Lyctos, v* Cr6te, auj. Lassiti. 
Lycurgeus, de Lycurgue. 

Lycurgides, fils ae Lycurgue. 

Lycurgus , Lycurgue, IdgisL de Sparte. 
Lycus, 1. fl. d’Armenie;2. V.Zabus, fi. 
Assyrie; 3. II. Syrie, auj. Nahi-Kelb; 
4, fleuve Pont; 5. fleuve Phrygie; 6. 
roi de Bdotie; 7 . fameux mddecin de 
Na ples. 

Lydia, Ruma, y. Palestine. 1 
Lyde, femme du poele Antimachus. 
Lydi, Lydiens, ppl. de Lydie. 

Lydia , Lydie, cont. de PAsie min. 
Lydius , Lydien, de Lydie. 

Lydus, de Lydie. f 
Lygdamus, nom de Tibulle. 

Lijgii, ppl. de Ia Sudvie (partie de la Po- 
logne propre). 

Lymira, v. Syrie. 

Lympha, ddesse de la pluie. 

Lyncestis et Lyncestius, de Lyncus, v. 
de Macedoine. 

Lyncesius, Lynceste, fl. de Macddoine , 
dont les eaux enivraient. 

Lynceus, 1 . Lyncde, un des Argonautes; 
2 . celui des fils d'Egyptus que sa fem- 
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me epargna; 3. frdre dTdas, tud par 
Pollux; 4. adj. de Lyncee. 

Lyrceius et Lyrceus, de Lyrcee, mt. de 
PArgolide. 

Lyrcios, mt. d’Arcadie. 

Lyricantus , St.-Mathurin-de-F Arebant 
v. Fr. (Seine-etr-Marne). 

Ly messis, Briseis, captive d’Achil!e. 
Lymessius, de Lyrnesse, y. de la Troa¬ 
de, patrie de Brisdis. 

Lysander, Lysandre, gdndral de Sparte, 
destructeur d’Athdnes. 

Ly sonias, orateur athenien. 

Lysiacus, de Lvsias. 

Lysiades, filie de Phaedrus le philos. 
Lysias, 1 . v. Syrie, auj. Berzick; 2 . fa¬ 
meux orateur grec. 1 
Lysidice, filie de Pelops et mdre d’AIc- 
| mdne. 

1 Lysimachia, v. de la Chersonese de 
I Thrace, bdtie par Lysimachus, auj. 
\ Hexamili. 

[Lysimachiensis, de Lysimacfaie. 
j Lysimachus, roi de Thrace, 4 la mort 
I d^Alexandre. 

1 Lysinoe, v. Pamphylie, auj. Aglason. 
Lysippo, une des filles de Proetus. 
Lysippus, fameux staluaire. 

Lysis, 1 . Asie mineure; 2. philosophe 
1 pylhagoricien, maftred’Epaminondas. 
Ly sistratus, habile staluaire comme Ly¬ 
sippe, son frdre. 

Lysius, nom commun aux dieux protec- 
teurs. 

Lysira, v. Isaurie. 

Lytarmis, Ile et cap Domness-Ness(Sar- 
matie). 
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Maaddini, v. Arabie-IIcur., auj. Maad- 
den-al-Nocra. 

Maagrammim, y. Ile Taprobane ou Cei- 
lan, auj. Candi. 

Mabog. V. UierapoliSj Syrie. 

Macas, ppl. Arabie-Ddserte, prdsdu pr. 
Maceta. 

Macor a. \, Heraclea minor. 

Macareis, Isse, filie de Macaree. 

Macareus, Macaree, fils d’EoLe. 

Macaria, filie dTlercule. 

Macarius, st.Macaire, martyr. 

Macaum, Maoca, y. de Chine. 

Macedo , maeddonien, de Macedoine, 

Macedonia, Macddoine, cont. dTSurope, 
auj. partie de la Rom61ie et de FAI- 
banie. 

Macedonicus, Macedoniensis et Mace- 
donius^ de Macddoine. Macedonium 
mare, mer de Macddoine (mer Egde). 

Macella, v . Sicile, auj. Calla-Busamar. 

Macepracta, canal de FEuphrale, auj. 
Mal-Farekin ou Kara-Col. 

Macer, podte contemporain d'Ovide. 

Macerice, Mdzidres, v. Fr. (Ardennes). 

Macestus, Souiou Gherli, v. Mysie. 

Maceta, prom. Arabie-Ddserte, auj. Mo- 
$andon. • 

Macetae, Macddoniens. , 

&facefe£,ppl.d’Afr. r voisins des Syriens. 

Macetia, la Macedoin e. 

Machabcel, les Machabdcs, fam. gher- 
riersjuifs. 

Machcerus, y. de Palestine, auj. Masera. 

Machaon, fam. mdd., fils d’Esculape. 

Machicolium, Machecoul, y. capit, du 
pays de Retz(Loire-Infdr.). 

Macliili, ppl. Tripolitain, 0. des Loto- 
phages. 


Maci ou Macce, ppl. Afr., N. des Gara¬ 
mantes. 

Macianes. V. Spauta lacus . 

Macis tus. V. Triphylie. 

Maclovium, St.-Malo, v. Fr. (llle-et-Vi- 
laine). ' 

Macolicum, y. d^Irlande, auj. Kil-Malloc. 

Macoraba, la Mecque, v. de TArabie- 
Heureuse. 

Macra, Magra, fl. Gaule Cispadane. 

Macris, i. V. Chios; 2. Ile Macro-Nisi, 
AUique. 

Macrobii, ppl. d’Sthiopie, qui YiYaient 
long-temps. 

Macrobius, personnage consulaire, au- 
' Leur de quelques ouvrages. 

Macrones, ppl. roy. Pont. 

Macron-Tichos , gr. muraille de Thrace, 
a rextremitd de TEuropd, 

Mactorium, v. Sicile. 

Madaurensis,' de Madaure, v. cFAfr. 
part., patrie d J Apulee. 

Madera, Maddre, ile de la nier Allant. 

Maderiacwn, Mezidres» v. de Fr. ( Ar- 
dennes), 

Madian, pays et v. en Arabie, auj. Md- 
gar-el-Snuaib. 

Madianita et Madianites, Madianite,de 
Madian. 

Madrilum, Madrid, cap. d*Espagne. 

Madviacis, Maidstone, v. d'Angl. 

Madytos, Maitos, port, Thrace. 

Maeander, Mdandre, fl. Lydie, auj. Bo- 
jouk-Meinder. 

Mceandricus etMoeandrius, du Mdandre. 

Maedi, ppl. de la Thrace. 

Maedica, canton de Thrace. 

Maenades, les Mdhades, prdlrcsses de 
Bacchus. 


Maenala. V. Maenalus. 

Maenalides, Pan, honore sur le mont 
Mdnale. 

Maenalis et Maenalius, du.mt. Mdnale, 
d’ Arcadie. 

Maenalus, Menale, mt. ^Arcadie. 

Mceotiia, Meonie, depuis Lydie, .contr. 
de TAsie mineure. 

Maeonidae, i. les Muses; 2 . les Lydiens. 

Maeonides, x. Lydien; 2 . Etrusque; 3. 
Homdre. 

Maeonis et Maeonius, de Lydie* * 

Maeotae, ppl. Scylhie dTSurope. 

Maeoticus et Maeotius, qui concerne les 
Palus Meotides. 

Maeotidae, ppl. qui habitent les Palus 
Mdotides. 

Maeotis, des Palus Meotides. Maeotides 
peltiferae, Amazoncs. 

Maestus mons, le mont Olympe de Mysie. 

Mae solus, Cricnab, fl. de Finde. 

Mceson, personnage eomique, de chisL 
nier ou de matelot, ainsi nommd du 
comddieu Meson, qui en est 1’inven- 
teur. 

Maevius, mauvais poete contemporain 

. de Virgile. 

Magalone, Maguelone, v. Fr. (Ildrault). 

Magdeburgum, Magdebourg, v. de Basse- 
Saxe. 

Mageddo, v. de Palestine, 

Magellanica, terre Magellanique, coni. 

.. de lAmerique mdria. 

Magelti, valide de Mugello (fitrurie). 

Magetrobia, Montbdliard, v. Fr. (Haut- 
Rhin). 

Magia, v. de Rhdlie, auj. Malen-Feld. 

Magiovinium, Dunstable, y. d’Angl. 

Magnavilla, 1 . Granville, v. Fr. (Man- 
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che);2. Mayenfeltl, v, des Grisons, 

Magnesia, i\ contrAe de Thessalie, auj. 
pays de Zagora et de Macrinitza; 2. 
prom. V. Sepia, 3.— Maeandri, v. de 
Lydie, auj. Guzel-HisarouGher man¬ 
sit,sur leMeandre; 4*— Sipyli, v. de 
Lydie, auj. Magnisa, surFHermus. 

Magnetes, MagnAsiens, bab. de Lacontr. 
et des deux v. de Magnesie. 

Magneticum mare, mer de Magnesie 
(mer iSgee). 

Magnis Old Radnor, v. d'Angl, 

Magnopolis, x. V. Eupatoria; 2. Meck- 
lembourg, v. d^Allem. 

Magnum, i. littus, la Grande Plage, auj. 
Magadasho (Ethiop.); 2*— prom., cap. 
Roca de Sintra (Lusitanie); 3.— ostium, 
lapias large emb. du Gange; 4.— 
prom., pointe de Bragu (Inde); 5. — 
ma)*e, la Mediterranee. 

Magnus portus, 1. la Corogne, v. d’Es- 
pague; 2. rade d^Almeria (Betique); 

3. Southampton ou Portsmoulb, v. 
d*Angl.; 4. golfe de Martaban (Inde). 

Magrada, Bidassoa, fi. d J Espagne. 

Mago, 1. Port-Mahon.-port, ileMinor- 
que; 2. frAre d’Annioai. 

Magunliacum, Mayence, v. gr. duchA de 
Hesse-Darmstadt. 

Magusa, v. de Mesop., auj . Makesin. 

Maia, i. Maia, fille d 7 Allas ; 2. ane des 
PlAiades; 3. ia deesse du mois dn mai; 

4. sceur de Virgile. 

Maitravonium, Brignoles, v. Fr. (Var). 

Majesta, femme de Vulcain. 

Majorica, Major que, tle de la Medilerr. 

Majugena, lils de Maia,^ Mercare. V. 
Mercurius. 

Majus Monasterium, Marmoutier (Loir- 
et-Cher). 

Majus, nom de Jupiter. 

Malaca, Malaga, v. d’Espaghe. 

Malana, prom., capMalan (Carmanie). 

Mulbodium, Maubeuge, v. Fr. (Nord). 

Maldunensis, Malmesbury, v. d'AngU 

Malea } 1. Malee, prom. Laconie, auj . 
cap St.-Angelo; 2. pic d^dam, Ceylan. 

Maleus, du prom. MalAe. 

Maleventum, Benevent, y. d^Italie. 

Maliacus sinus, g. enlre la Thessalie -et 
1’ Achate, du;. g, Zeitoun. 

Maliarpha, v. de Pinde, auj. MAliapur 
ou St.-Thome. 

Malle, v. des Malliens, auj . Moltan ou 
Multan (Inde> 

Malleaca, Mallezais, v. Fr. (VendAe). 

Malleo, i. Mauleon, v. Fr. (Deux-SA- 
vres); 2. MauIeon-de-Soule (Basses- 
PyrenAes). 

Malli ana, y, de Ia Mauri lanie Cesarien- 
n e, auj. MAliana. 

Mallii,]y p, de Malle, au coofl. de' FHy- 
draotes, F Acesines et Pllydaspe. 

Mallos ou Mallus, v. de Cilicie, auj. 
Mallo. ' 

Mallotes, de Mallus, v. de Cilicie. 

Mallobodium, Maubeuge, y. Fr.(Nord). 

Malva. V. Molochath, fl. * 

Malvasius et Malvaticus, de Malvoisie. 

Mambre, vallee de Palest., S. Jerusalem. 

1 Mamechia, Shamaki, cap. de SirYan. 

Mamers, Mars. 

Mamertini, Mamertins, ppl. de Sicile. 

Mamertinum fretum, detr. de Messine, 
entre la Sicile et Plialie. 

Mamertum, Oppido, y. de Sicile. 

Mammosa, mAre de SAvAre. 

Mamrnccus pons, Ponte Mammolo A 
Home, 

Mamurius Veturius, excellent forgeron 
sous Numa. 

Mamurrabum, v. de Mamurra, dans le 
Latium. 

Mana, Manuana, nom des dieux lares. 

Mandubii, ppl. premiAre Lyonnaise, 
lerriloire aAlise.^ 
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Mancunium, Manchester, v. d\4ngl. ’ 

Mandagora, Daboui, y. de Pinde. 

Manduessedum, Manchester, 1 v. de FAn- 
gleterre. 

Manduria, y. de PApulie. 

Manes, 1. Persan, chef des ManichAens; 
2. pl. les MAnes. 

Maniiemium, Manheim, y. du Bas-Pala- 
tinat. 

Mania, i. deesse, m Are des dieux MAnes; 
2. la deesse des fous. 

Manilce, les iles Manilles ou Philippines, 
en Asie. 

Manilius, L Octavius, roi d^trurie, 
gendre de Tarquin; 2. poete sous Au¬ 
guste. 

Maniolce, tles de POcean indien, auj. 

, archipel Andamans. 

Manlianum, maison de campagnede Ci- 
ceron. 

Manlianus, qui concerne Manlius. 

Manlius, i.Marcus, sauveur duCapitole; 
2. r. Torquatus, qui condamna son 
fils A mort; 3. fam. par sa piAtA fi¬ 
liale. 

Mansfeldia, Mansfeld, comte et v. d’Al- 
lemagne. 

Mantala, Monlmelian, y. de Savoie. 

Mantinea, Maalinee, y. d ? Arcadie, auj. 
Trapolizza ou Mandi. 

Mantinium, y. Bithynie, auj . Menkin. 

Mantinorum oppidum, Bastia, v. Corse. 

Manto, Bile de Tiresias, deyin de ThAbes. 

Mantua, i. Mantoue, v. de Lombardie; 

2. Madrid, y. Esp. 

Mantuanus, Mantouan, de Mantoue. 

Manturna, deesse qu’on invoquait pour 

que les epoux res lassent ensemble. 

Maracande, v. de Sogdiane.Samarkand. 

Marathenus, de Marathe, ile voisine de 
Corfou. 

Marathon, v. de FAttique, od les Perses 
furent vaincus. 

Marathonis et Marathonius, de Mara¬ 
thon; 2. Alhenien. 

Marathus, y. de Phenicie, auj. Merakia. 

Marcellea, fAtes A Syracuse, en Phon- 
neur de Marcellus. 

Marcellus, 1. Claudius, vainqueur de 
Syracuse; 2. Marcus, amide Ciceron; 

3. fils d’Octavie, smur d* Au guste. 

Marchia, la Marche, prov. de France 

(Creuse). 

Marci, Marck, bg. de Fr. (Pas-de-Cal.). 

Martianopolis, Preslaw, v. de Mesie. 

Marcodurum, y. 2« Germanie, auj. Du¬ 
rem. 

Marcomagus, y. 2« Germanie, auj. Mar- 
magen. 

Marcomani et Marcomanni, Marco- 
mans,.anc. ppl. duroy. de BohAme. 

Marde,(ort. de Mesopotamie, ouf .Mertiin. 

Mardi, ppl. de la Gr. Armenie. 

Ma) i docneus, Mardochee. 

Mare, 1. congelatum, mer Glaciale (0- 
cean septentrional); 2. — Eoum, mer 
de la Chme et du Japon; 3. — Exte¬ 
rius, le grand Oceau; 4. — inferum , 
mer de Toscane (MAditerranee); 5. — 
Interius ou Internum, mer MA dii er¬ 
rande; 6. — Mortuum, mer Morte ou 
L, Asphalt|te; 7. — Nostrum, mer 
MAditerranee; 8.— Pigrum, mer Gla¬ 
ciale (Ocean septentrional); 9. —Ru- 
brum, mer Rouce, G.Arabique; 10. 
— Salis . V. Asphaltite; u. — Supe¬ 
rum . V. Adrialicum; X2i — Vergi¬ 
nium, la Manche ou, selon d’autres, 
canal St.-Georges. 

Mareo , v. figypte-lnfer., auj. Mariou. 

Mareoticus, deMarAotide; 2. d^gypte. 

Mareotis, i. 1. Egypte-Inf., auj. Birka- 
Mariout; 2. v. Libye, auj. Si-Wah; 
3. cont. de Libye, fam. pourses vins. 

Margiana, contrAe de.Pempire des Par- 
thes. 
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Margiduinum, Bever-Castle, y. Angi. 

; Margas, y. de Mesie. auj. Kastolatz. - 

Margas, fl. Margiane, auj^ Marg-Ab. 

Maria, Marie, nom de femme. # 

Mariaba, v. Arabie-Heur., auj • Mareb. 

Mariana, y. Corse, ruines. 

Mariceburgum, Marienbourg, v. Prusse 

Mariance f ossee, Aigues-Mortes ou le vg, 
de Foz (Gard). 

Mariandyni sinus, g. de Sangari.' 

Mariandinii, ppl. Bithynie, sur le Pont- 
Euxin. 

Marianum, Bonifacio, v. de Corse. 

Marianus mons, Sierra-Morena, mont, 
d'Espagne. 

Marica, dAesse, femme de Faunus. 

Marici, ppl. de Ligurie. 

Maridunum, Caer-Marten, y. Augl. 

Mari sus, fl. Dacie, auj. Maros. 

Maritima, Martigues ou Marignane, v. 
Fr. (Bouches-du-Rhdne). 

Marius, 1. riyal de Sylla; 2. banni pour 
avoir pillA PAfrique, doni il etait pro¬ 
consul. 

Maria , Marie, v. de Fr. (Aisne). 

Marmarensis, Petra, v. Lycie. 

Marmarica, cont. de Libye. 

Marmaricus, de^cetle contrAe. 

Marmmndm, hab. de cette contrAe. 

Marmarium, cont. de Beotie. 

Maro, surnom de Virgile. 

Marobudum, Prague, cap. BohAme. 

Marochium, Maroc, roy. d’Afr. 

Maroneus, i. de Maronee, v. de Thrace, 
auj. Marogna; 2. de Virgile. 

Maronianus, de Virgile. 

Maronitae, MAronites, hab. du mt. Li- 
ban. ’ 

Marpesius, de MarpAse, mt. de Pile de 
Paros. 

Marpissa, fille d^vAnus et amante d'A- 
pollon. 

Marra, y. Syrie. 

Marrubius, de Marrubium, bg. du pays 
des Marses, auj. San-Benedelto. 

Marrucini ppl. d r Ilaiie dans le Samnium. 

Mars, Mars, dieu de la guerre. 

Marsi, i. Marses, ppl. d 7 ltalie (Sam¬ 
nium); 2. ppl. Germanie, sur les riYes 
de PAtnisus. 

Marsias, 1. chAteau etfl, V. Lysias, Sy¬ 
rie; 2. fl. Phrygie. 

Marsicus, qui concerne les Marses. 

Marsigni, ppl. SuAve. 

Marspedis et Marspiter, surnom du dieu 
Mars. * 

Marsus, Marse. 

Marsyas, Satyre, AcorchA vif par ApoN 
Ion pour Pavoir dAfiA. 

Martia, femme de Caton le Censeur. 

Martialis, L y. Aquitaine, aiy.Volvic 
(Puy-de-DAme); 2. — et Martianus, 
de Mars; 3. Martiana sylva, la forAt 
Noire, en Allemagne. 

Martiance, Marchiennes, bg. sur la 
Scarpe (Nord). 

Martigium, Martigues, y. et porfc de Fr. 
(B .~du-Rh6ne). 

Martinica, la Marlinique, tle de PAme- 
rique. 

MaiUinopolts, Tours, v. Fr. (Indre-et- 
Loire). 

Martius, 1. de Mars; 2. sum. d’Ancus, 
4« roi de Rome. 

Marturopolis, v. d'Armenie, auj. Meia- 
farekin. 

Maruca, Meron-Erroud, Y. Margiane. 

Maruceei, ppl. Margiane, hab. le Marus- 
hak, eanton voisin de Marw. 

Marullus, 1. rbAteur, mattre de SAnA- 
que; 2. Pomponius, grammairien. 

Marus, 2* Germanie, auj. la Moraya. 

Masarda, fort. Palestine. 

Masburgi, Burgos, v, cap. dela Vieille 
Castille. 

Masca. Y. Saocoras . 
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Masius, mt. Mdsopotamie, auj. Karad* 

. gia-Daglar. 

Masovia, Masovie, cont. Pologne. 
Maspha, y. Palestine. 

Massa veternensis, Massa, y. Toscane. 
Messcesyli, ppl. Maurit. C6s. 

Massaga, v. ae Pinde, auj. Ash-Nagar. 
Massagetoe, ppl. Scythie. 

Massara, Mesvre, vg. de Fr. (Sa6ne-et- 
Loire). 

Massicus, mt. Massico (Campanie) 
Massilia, Marseille, v. Fr.(B.-Rh6ne). 
Massallanus, Massiliensis et Massilio - 
ticus, de Marseille, Marseiilais. 
Massilitani, Marse Ulais* 

Massinissa, roi de Numidie, allid des 
Romains. 

Massylceus, Massylien. 

Massyli, ppl. Libye." 

Ma$tramela,6 tang de Berre (B.-Rh6ne). 
Mastricum, Maiistricht, v. Hollande. 
Masurius, jurisconsulte sous Tib&re. 
Maihis, fl. Macddoine, auj. Mattia. 
Matisco, Mdcon, v. Fr.(Sadne). 

Matium, Candie, cap. ile ratoe nom. 
Malinus, mt. de Ia Pouille. 

Matinus, de cette mt. 

Matrice, y. Da 1 mali e, auj . Bassiez. 
Malritam, Madrid, v. d’Esp. 

Matrona, Marne, r- Fr. 

Matthaeus, st. Mailhieu, apdtre. 
Mattiacus Mathium, Marpurg, landgr. 
de Hesse. 

Matura, ddesse qu’on invoquait pour 
faire murir les biens de la terre. 

Matus aro, ponte de Sor, y. Lusitanie. 
Matuta, l, PAurore, deesse du malin; 
2 . Leucothoe. 

Mauri, Maures, ppl. Mauritanie. 
Mauriacum, Mauri ac, y.Fr. (Cantal). 
Mauriana, la Maurienne, contrde de 
la Savoie. 

MauriUiacum, Milly, v. Fr. (Seine-et- 
Oise). 

Maurisci, Maurisques, Maur,es d’Espa- 
gne. 

Mauritania, i. part. 0. Barbarie ; 2. — 
Ccesariana, prov. dAlger; 3. — Siti- 
fensis, territ. Setif, contrde de la 
Numidie; 4. — Tingitana, roy. de 
Fez. 

Mauro~Ca$trum, y. d’Armenie, auj. Ma - 
laz-Kerd, 

Maurus, Maurusiacus et Maurusius, de 
Mauri tauie, Maure. 

Mausolus, Mausole, roi de Carie, illus¬ 
tri par son tombeau. 

Mavors, Mars, dieu de la guerre. 
Mavortius, de Mars. 

Maxentii, St.-Maixent, y. Fr. (Deux-Sd- 
vres). 

Maxentius, Maxence, tyran cruel, vain- 
cu par Constantin. 

Maxima Ccesariensis, cont. de la Gr.- 
Bretagne. 

Maximianopolis, y. de Thdbaide, auj. 
Nekkadi. 

Maximinus, Maximin, emp, romain. 
Maximus, l.nommd Cdsar par Maximin; 

2. phil. platonique. 

Maxyi, ppl. Afr. 

Mazaca Ccesarea ou ad Argceum, y. de 
Cappadoce, auj. Kaisarieh. 

Mazaces, hab. de Mazaca ou Cdsarde de 
Cappadoce. * 

Mazara, i. r. Sicile; 2. Gr.-Armdnie. 
Mazarum. V. Sicile . 

Mazici, ppl. Maurit. Cds. 

Meati, ppl. d^cosse. 

Mecca, la Mecque, v. d'Arabie. 
MechUma, Malmes, y. de Belgique. 
Medaba. v. Palestine, auj . Al-Bekaa. 
Medea, fille d^Betes^roi de Colchos, et 
amante de Jason. 

Medeno, Newport, Ile de Wight. 
Mederiacum, Miafe, vg. Pays-Bas. 


Medi, les Mddes* 

Media, i. Medie, gr. cont. dAsie, lrak- 
Ajami; 2.— atropatene. Medie atro- 
patAne, auj. Aderbugian. 

Medianum castellum, Midro6, v. de la 
Maurit. C6s. 

Mediatusticus, premier magistrat des 
Campaniens. 

Medionalenses, les MHanais. 

Mediolanum, Munster, y. Westphalie. 

Mediolanum,t.Miten, cap. du royaume 
Lombardo-vdnitien; 2. Byreux, v. 
Fr. (Eure); 3. Chdteau-Meillant, y. 
Fr. (Cher); 4. v. Grande-Brelagne, 
auj. Meywood. 

Mediolanum Santonum, Saintes, y, Fr. 
(Charente-Iuf.). 

Mediomatrices ei Mediomatrici, i. ppl* 
de Metz; 2. Metz. 

Mediomatricum, Metz, y. Fr. (Moselle). 

Midiirina, ddesse de la mddecine. 

Mfiditrinalia, ffites en Fhonneur de cette 
adesse. 

Medo acus major, u Brenta,r. Lombar- 
die; 2.— minor, Bacchiglione, r. ibid. 

Medobriga, Armenha, v. Portugal. 

Medon, llls de Codrus, dernier roi dA- 
thenes. 

Meduana, Mayenne, v. Fr. (Maypnne). 

Medulcum, pays de Medoc (Gironde). 

Meduli, ppl. Sayoie. 

Medullina, Romaine qui tua son pdrc 
pouravoir dtd ddshonoree par lui. 

Medulus, qui concerne les Medules. Me¬ 
duli, hab. du Medoc. 

Medunta , Mantes, y. Fr. (Seine-et-Oise). 

Medus, fl. Perse, auj . Ani-Kuren. 

Medus, de Medie, de Perse, d 5 Assyrie, 
de Parlhie. 

Medusa, Meduse, Olle de Phorcus, dont 
les cheveux furent changds en ser¬ 
pens. 

Medusaeus, i. de Mdduse; 2. — equus, 
Pegase. 

Megabysi, t. prdtres eunuques de Dia- 
ne d’Bphdse; 2. eunuques du roi de 
Perse. 

Megaera, Mtyette, une des trois furies. 

Megalopolis , i_y. dArcadie, auj. Leon- 
dari ou Sinano; 2. Mecklembourg, v. 
Allemagne. / 

Megalus, myenteur de Phuile qui porte 
son nom. 

Meganitas, fl. dAchaie. 

Megara, l. Megare; 2. y. Sicile, auj. 
Penisola delli Manghesi; 3. Olle de 
Creon, roi de Thdbes, et femmed^Her- 
cule. 

Megareius, de Megaree. 

Megarenses , hab. Megare. 

Megareus, petiMils de Neptune,— et 
Megaricus, de Mdgare, en Altique. 

Megarus, de Mdgare, en Sicile. 

Metdobriga,v. Lusitanie, auj. Armenha, 
vestiges. 

Melaena aera, cap. Karabouroun ou Ca- 
laberno (Lydie). 

Melampus, fils dAmythaon, fam. mdd. 

Melampygos, nom d’Hercu!e. 

Melanchlceni, ppl. sauvage de Scylhie, 
qui portait des Ydtements noirs. 

Melaneis. V. Eretria. 

Melanes ou Melaniles sinus, g. Thrace. 
auj. G. de Megarisse. 

Melano-Goetuli, ppl. pr6s de Ia Nigritie. 

Melanthius, i. peintre; 2 . historien 
dAthAnes; 3. serviteur d ? U!ysse, tud 
par Telemaque. 

Melanio, Olle de Prot6e et amante de 
Neptune. 

Melanthus, fl. de Sarmatie. 

Melantias, Ponte Grande, v, Thrace. 

Melapontus, mer Noire, Pont-Euxin. 

Melas, fl. Cappadoce, auj. Koremoz ou 
Kara-Soa; 2. fl. Pamphylie; 3 T r. do 
Thrace, artf.Suldulh. 


Melcorthus, Melcarth, rilercule Pheni- 
cien. 

M eidae, Meaux, v". Fr. (seine-et-Marne> 

Metdae ei Meldi, hab. de Meaux. 

Meleager, i . Mdldagre, His d’OEnus, roi 
de Calydonie; 2. offici er d’Alexan- 
dre. 

Meles, fl. d’lonie, sur les bords duquel 
on pretendail qu^Iomdre etait nd. 

Meles, V. Melis. 

Melesigenes, surnom dTlomdre, nd sur 
les bords ou fils du Mdlds. 

Melelhaeus, dllomdre. 

Melete, une des quatre Muses, Olle dn 
second Jupiter. 

Meliboeus, de M^libde, v. Thessalie. 

Melicerta, Meticerle , fils dAthamas et 
d’Ino 

Melide, cont. Thessalie. 

Meligunis, la gr. Lipari. 

Melissa, l. fille de Melissus, roi ae 
Crdte ; 2. nymphe qui apprit Tusage 
des abeiiles; 3. nom des prdtresses de 
Cerds, 

Melita et Melite, i. Malte, fle de la Me- 
dilerrande; 2. fle de Mdldda, mer A- 
driatique. 

Melitaea, v. Thessalie, auj. Melitia. 

Meliihceus, de File de Malte. 

Metitene, canton et v. de Malaria (Ar- 
mdnie-Mineure). 

Melitensis , qui est de Malte. 

Melius Spurius, Romain Lud~par Ahala, 
pour avoir voulu dtre roi. - 

Mella, fl. Gaule Cisalpine. 

Mellaria, i.v. Bdtique, auj. Tarifa; 2, 
v. Bdtique, auj. Fuente Ovejuna. 

Mellona, deesse sous la protection de la- 
quelle etaienl les abeiiles. 

Metiosedum, v. Viennoise, auj . Mizouin. 

Meto, nom Iatin du Nil. 

Melodunum, Melun, y. de Fr. (Seine-et- 
Marne). 

Melos, fle Milo (mer Egde). 

Melpomene, Muse de la tragedie. 

Memini, ppl. des env. de Forcalquier 
(Basses-Alpes). 

Memmius, l. Romain descendant de 

' Mnestde; 2. ami deLucrece; 3. favori 
de Neron. 

Meinnon, fils de Tithon et de lAurore. 

Memnonium , nom d*un quarlier de Thd- 
* bes en Egypte. 

Memphi, hab. de Memphis. 

Memphidius, de*Memphis ouEgyptien. 

Memphis, Memphis, cap. de Ia Basse- 

Mempfiiles, Mempheticus, Memphitis et 
Memphitites, qui est de Memphis. 

Mempricus, roi de Brelagne. 

Mena, deesse. 

Mence, y. Sicile, auj. Mineo. 

Mencechmi, lesMenechmes ou fr^res ju 
meaux, titre d’unecom6die de Plaute, 
im i tde par Regnard. 

Menalippe, smur dAnliope, et femme 
de Tndsde. 

Menander, Mgnandre, poete comique. 

Menandrceus, celebre par Mdnanclre. 

Menapii , ppl. Gaule belg., hab. f*'* N. du 
Brabant. 

Menda, v. Macddoine. 

Mendes, auj. Achmoun-Tanah,v. Delta. 

Mendesius, de Mendes, y. Bgypte. auj - 
Ashmun-Tanah. Mendesium ostium , 
bouche du Nil, auj. Dib6 ou Pes- 
chidra. 

Menecrates, mddecin si orgueilleux qu'i! 
prenait le nom de Jupiter. 

Menedemus, phil. retrie. 

MenelaUs, Mendlas f mari d^Hdl^ne. 

Menestheus, i. fils d’Iphicrate; 2. fils 
de Thimothde. 

Menestraius, fameux statuaire. 

Menini, ppl. Gaule Narbonnaise. 

- Meninx , i. Ile de Zerbi ou Gerba (c6te 
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delaTripoliiaine); 2 . Zadaica, cap. 
de File. 

Menippus, i. phi!. cynique; 2 . le premier 
orat, de FAsie, 

Menius ., Romain qui le premier Suspen¬ 
dit A la tribune les eperons des Yais- 

* seaux ennemis. 

Menoba, y. BAtique, auj. Al munerar. 
Menoeceus, dermer descendant de Cad¬ 
mus. 

Menoetiades, Patrocle, fila de Menoetius, 
Mentes a, 1 . Basti tana, San-ThomA, y. 
BAlique; 2 . — Oretana, Benataez, v. 
Tarbaconaise. 

• Mentor, i. Mentor, babile grneur; 2 . 

guide de TAlAmaque. 

Mentoreus, de Mentor. 

Menuthias, tle Zanzibar (c6te fithiop.). 
Mephitis, deesse presidant aux lieux in- 
fects. 

Mercedonia, deesse des rAcomoenses. 
Mercurialis, de Mercure, toucuant Mer- 
cure. 

Mercurius, Mercure, messager des dieux, 
dieu des voleurs, des 'marchands, etc. 
Mercurii prom., cap Bon (Afr.). 
Mermessius, de Mermesse, bg. Phrygie* 
Meroe, presqu’lle formee par FAstabo- 
ras et le Nil, auj. Nuabia. 

Meron. V; SamochonUes laciis* 

Merope, fi Ile d'Allas, une des Pleiades. 
Merops, mari de Clymene* > 

Merula, Arozio, r. Ligurie. 

Mesa, Meuse, r. Fr* 

Mesapia, la Pouille ,prov. roy. Kaples; 
la terre d^trante. 

Mese, ile Porteroz, une desii es d'HyAres. 
Mesembria, y. de la Thrace, surle Pont- 
Euxin, auj. Misevria. 
biesene, Kupbrate, auj. Perat Miskao; 

1 . terrain que renfermait le Pasiti-f 
rls et le canal de Basra; 2 . — Tigris, 
ande de terre isolAe par un canal du 

Tigre. 

Mesogis, mont. Lydie, auj . Kestenous- 
Dag. 

Mesolia, y. Inde, auj. Masuli-Patnam. 
Mesolus, £1. Inde, auj. Kricknah. 
Mesopotamia ,Mesopolarnie, cont. d’A 
sie entre FEuphrate et le Tigre, auj. 
Al-Gezira. 

Messala, surnom de ValArius Corvus. 
Messana, Messine, y. Sicile. 

Messalina, Messaline, [ille de Messala, 
fameuse pour ses dAbauches. 
Messapia, la Messapie, auj . Terre d'0- 
trante. 

Messena, Messene, r. du PAloponAse, 
auj. Mayra-Matia. 

Messenia, partie o/de-Ia Morde. 
Messeniactis sinus, g. de Coron. 
Messenius, de MessAne. 

Meslus. v. Nestus, 11. t 
Mesua, MAze, v. Fr. (Herault). 

Metabus, roi des Privernates et pAre de 
Camille. 

Metce, Metz, y. Fr. (Moselle). 
Metaaonium prom. capHarsgone (Afr.). 
Metallinum, v. Lusita nie, auj. MAdellin. 
Metanira, mAre de TriptolAme. 

Metapina insula, terrain enfermA dans 
une des bouches du RhAne. 
Metapontinus, d e Metapontum, y. d*l- 
talie, dans le g. de Tarente, auj . Torre 
di mare. 

Metoris aestuarium, g* de Boston (An- 
gleterre). 

• Metaurus, Meitro ou Metaro, r. du du- 
chA de SpoleUe. 

Metelis, Mlsstl ou Foud, y. de Ffieypte- 
InfArieure). 

Metellus, 1 . sauveur, du Palladium, 
dans Fincendie du temple de Vesta; 

2. yainqueur de la MacAdoine. 
Methone, 1 . ModAne, y. PAloponAse; 2 . 

* y* MacAdoine. 
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Methora, v. Inde, auj. Mathura. 

Methymnaeus, de Methymne , y. de File 
de Lesbos. 

Methymnus, y. de Mysie, auj; MoUyo^om 
Porto-PoLera. 

Metis. V. Divodurum . 

Metius- Suffetius, chef des Albains, 
AcartelA pour avoir trahi Tullus Hos¬ 
tilius, ‘ 1 

Metra, fiUe ( d’Erysichton. ^ 

Metrodorus, i . disci ple de CarnAades; 
2. d’Rpicure. • * - 1 * * 

MetropoliSi 1 . y* de Lydie, auj. Tireh; 
2 . v, Thessalie; 3.v. Petite Scythie. 

Metulum , y.Lihurnie, auj. Metuc-Vetus. 

Mevanas, qui est r de MAyanie, 

Mevania, y. Ombrie, auj. Bevagna. 

Mexicana provincia, le Mexique, gr. 
cont. deTAraArique sept. 

Mexicum, Mexique ou Mexico, cap. du 
Mexique. 

Mezentius, prince tyrrh Anien, alii A de 
Turnus. 

Mlchaeas, MichAe, prophAte. 

Michael, Michel, archange. 

Micipsa,&\s de Massinissa. 

Midaium, v, Phrygie. 

Midas, roi fameux pour ses oreilles 
d’dqe. 

Migdylibs, Carthaginois. 

MUesius, de Milet. 

Miletis, Byblis, Olle de Miletus. 

Miletopolis, v. Mysie, auj. Baiikesri. 

Miletus, Milet, y. Carie, auj. Palatsa. 

Milevis, i. MilAve, v. de FAUique; 2. v» 
Numidie, auj. Miia. 

Miliade. V. Melide. 

Milliacum, Milly, v, Fr. (Seine-et-Oise). 

Miliialdum, Milhaud^v. Fr. (Aveyron). 

Milo, l'. Milon, xneurtrier de Clodius; 2 . 
Milon de Crotone, alhlAte; 3 . tyran 
de Pinsa, y. PAloponAse. 

Miltiades, Miltiade, gAn. atbenien. 

Milvius pons, Pontemole, pont sur le 
Tibre, dans la campagne de Rome. 

Mimallones, .nom des Bacchantes. 

Mimas, i. il Capo Stilari, mt. Asie-Mi- 
neure, od les fetes de Bacchus Ataient 
celAbrees; 2 . gAant tue par Jupiter. 

Mimate, Mende, v. Fr. (LozAre). 

Mimnermus, poete de Smyrne. 

Mincei, ppl. de Minaea. 

Minciades, Virgile, nA sur les bords du 
Mincio. 

Mineius, auj . r le Mincio, fl. qui passe A 
Mantoue* 

Minerva , Miner ve. 

Minervce prom.. Capo della Minerva ou 
Campanello (Campanie). 

Minervalis, de Minerye. 

Minerviijles AthAniensppI. de Minerye. 

Minervium, 1 . temple ae Minerve: 2 . 
Castro. . 

Miner vius, de Minerve. 

Minio , petite r. d^trurie. 

Minius, le Minho, fl. Tarraconaise. 

Minagara, v. Inde, auj. Al-Mansora. 

Minodunum, Moudon, v. Suisse. 

Minoa, i\ y, Crdte, auj . Spina-Longa; 2. 
Ia Cande ; port de Cydonia. 

Minofs, Ariane» fille de Minos. 

Minotus, 1 . de Minos, de Crdte; 2. Mi - 
notum mare, merde Candie. 

}linor ou Minorca, Minorque, ile c6te 
.d’Espagne* 

Minos, roi et ldgislateur de Crdte. 

Minotaurus, Minotaure» monstre moitid 
homme, moitid taureau. 
de Minos; de Crdte* 

Mintha, amante de Pluton, changde en 
mentbe par Proserpine. 

Minturnas, Minturne; auj. Traietto, v. 
roy. de.Naples. 

Minturnenses, hab. de Minturne; 

Minucia, 1 . yestale enterrde vive; 2. — 

porta, porte de Rome, prds le temple 
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du dieu Minutius; 3. — gens, famille 
illustre de Rome; 4. —, via, route de 
la porte Minucia , menant A Brindes. 

Minutius, 1 . tribuo du ppl.; 2. fameux 
jurisconsulte. - - , 

Minyas , fils de Chrysas. 

Minyeiaes, Min6ides, soeurs cbang^es 
par Bacchus en chauyes-souris. 

Minyeiusj des Mineides. 

Mirandula, la Mirandoie, y. dltaliq. 

Mirapancum, xMirepoix, y. Fr. (AriAge). 

Mirii, ppl. de Lemnos. 

Miride. V. Marde. > ^ 1 

Mirobriga, Odemira, y. Lusitanie. 

Miseriensis, de Misene. 

Misenus, 1 . port et prom. Campanie, 
auj. Capo Miseno; 2 . fils d*EoIe. 

Misna,' 1 . texte du Talmud, chez les 
Juifs; 2 . y. cap. de la Misnie. 

Misnia, Misnie, prov. d^Ailem. 

Misratm. V. Mgyptus. 

Misrafmense regnum, rfigypte peuplAe 
par Misrafrn, fils de Cham. 

Mithras, le soleil, chez les Perses. 

Mithridates, roi de Pont. 

MiiylenaeuS; de Mityfene. 

Mitylene, MitylAne, auj . Mitylini ou Cas¬ 
tro.' 

Mityleneusis, de MitylAne. 

Misithous, peintre de Sicyone. 

Mnemosyne, MnAmosyne, mAre des 
mu ses. 

MoabiteSj ppl. Palesline. 

Mocissus, v. Cappadoce, auj. Moucious. 

Modestia, la deesse de la modesiie. 

Modiana. V. Madian. 

Modin, y. Palesline. 

Modarsmatice, canton Carmamie, auj. 
Mastih. 

Modura, y, Inde, auj. MadurA. 

Mascenas, M6cAne, favori d*Auguste. 

Moenus, le Mein,r. d^Allemagne. 

Meeris, l. lac Arsinoite ou Feioum, aa 
N. dArsinob; 2 . ie vrai lac Moeris, auj. 
Bafiien (Heptanomide). 

Moesia, la Moesie, auj. la Servie et Ia 
Bulgarie. 

Mcesicus, de Moesie. , 

Moguntia et Mongunliacum, Mayence , 
v. de Hesse-Darmstadt. 

Moguntinus et Monguntinus, de Mayence. 

Moldavia, Moldavie, partie de Fancien 
roy. de Hongrie. 

Molinas, Moulins, v. Fr. (Allier). 

Molo, orat, de Rhodes, maltre de Cesar. 

Moloch, idole des Ammonites. 

Molochath, fl. Mauritanie, auj. Molvia. 

Molossi, Molosses, ppl. d’Epire. 

Molossis, partie de FAlbame. 

Molsheimium, Molsheim, v. Fr, (Bas- 
Rhin). 

Moluccas, les tles Molusques, dans 1'0 
cean des Indes. 

Momemphis, v. Egypte infArieure, auj . 
MenuT. 

Momus, Momus, dieu de Ia satire. 

Mona, 1 . Anglesey, Ile A lacAte d'AngIc- 
terre; 2 . Ile de Man, dans Ia mer d ; Ir- 
lande. 

Monabia, Ile de Man (cdte d'Angl.). 

Monachium, Munich, y. cap. de Ia Ba- 
viere, 

Monapia, Wexford, v. Irlande., 

Monasterium, Munster, y. Westpbalie. 

Monbrisonium, Montbrisop, v. ae Fr. 
(Loire\ 

Monda, Mondego, r. Lusitanie. 

Monembasia , Maivoisie, y. pAloponAse. 

Moneta, nom de Junon. 

Monodus, fils de Prusias, roi de Bi 
thynie. 

Monoeci Herculis portus et Monoecum , 
Monaco, y. cap. de la principautA de 
ce nom. 

Monomeri et Monoscelli, ppl. fabuleux 
n^ayant qu’unejambe. 
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Monothelitce, Monotbdlites, hdrdLiques. 

Aionai.—4cu*us,Montaigu,v.Fr.(Vend.); 
2. — Adhemari, Monte limart, v. Fr, 
(Drdme); 3. — Albanus, Montauban, 
v. Fr. (Loi); A. — Alcinus, Monte- 
ilcino, y. Toscane; 5. — Altus, Mon- 
talte, y. (fllalie; 6. — Anicius, le Puy, 

* V.Fr.- (Haute-Loire); 7. — Argissus, 
Hontargis, y* Fr.(Loiret); 3 Belli- 
garduSj Monlbdliard, y. Fr. (D.oubs); 

9., ;—; Brisiacus, Brisach, v. suf le 
Rnin; 10. —Brisonis, Montbrison, v. 
Fr. (Loire); U. — Cassimw ,mt. La- 
tiumVbuj. Monte-Gassino 12. — Cas- 
trilocus, Mons, y.> Belgique; 13.— 
(Snisius, Moncenis, v. Fr*(Sadne-et- | 
Loire); 14. — Cintorius ou Consula¬ 
ris, Montcontour, v.*Fr. (Vienne); 15. 
— Delphini, mt. Dauphin, v. deFr. 
(H.-Afpes); 16.^ Desiderii , Montdi- 
dier, v. Fr. (Somme); 17. — Dubelli, 
Montdoubleau, y. Fr. (Loir-et-Cher); 
13 . —Duria, le Puy-de-Ddme, mt. Fr. 
^Puy-de-Ddme); 1 9,-r Falconis, Mont- 
faucon ? v. Fr. (Meuse); 20 .— Ferax ou 
Ferratus, Monlferrat, cont.d’Italie; 21 . 
—Fessulus, Narbonne, y. Fr. (Aude); 

22 .. — Flasconis, Montdfiascone, v. 
d’I(alie; 23 . — Fortis, Monlfort, v. 
Fr. (Landes); 24,— Geminus. V. Mons 
Dubelli; 25 . — Gomertcus, Montgom- 
mery, v. d’Angl.; 26. Hammonios. V. 
Mons Casirilocus; 27 . v- inaccessus, 

. 1'Aiguille, mt. Fr. (Drdme); 28. — In 
Pabula, Mont-en-Puelle; 29,^ Jovis, 
mt. St-Bernard, Suisse; 30 . - Jube - 
rus,mt. Fourche, Suisse; 31 .— Leo¬ 
num, Sierra Leone, colonie anglaise, 
en Afr.; 32. — Lotherici, Montlhdri, 
v. Fr. (Seine-etrOise).: 33 . Luzzonis , 
Monllugon, v. Fr.(Alher); 34.—.jl/ar- 
Jianif Mont-de-Marsan, v. Fr, (Lan¬ 
des); 35. — Martis ou Martyrum, 
Montmartre (Seine); 36.. —• Mauren- 
tiacns, Montmorency (Seine-et-Oise); 
3/. — Maurillionis, Montmorillon, y. 
Fr. (Vienne); 38. — Mediacus ou Me¬ 
dius, Montmedy, v. Fr. (Meuse)-; 39. 
— Melianus, Montmelian, Savoie; 40, 
--MirabUls, Montmiraii, v. Fr. (Sar- 
tne); 41 . —Olivarum, bg. Fr. (Aude); 
f 2 -.-** Peligwdis, Montbdliaru, F. n° 

3 ; 43. Pensirius, Montpensler, 
v. de France (Puy-de-Ddme); 44. — 

. Pessulanus ou Pessulus, Montpellier, 
v. Fr. (Hdrauil); 45. — Phisconis, 
F. n° 22 ; 46. — PiZosua, Monte- 
PiiosOj v. royaume de Naples; 47.— 
Politianus, Monte-Pulciano, v. Tos¬ 
cane; 48. — uegalis ou Regius, Kob- 
nisberg,anc,eap.Prusse; et 49. Mont- 
Real,v. de Sicile: ho.—Relaxas, Mor- 
lmx, v. Fr. (Fimsidre); 51 . — Rosa¬ 
rum, Montrose, v. Ecosse; 52 . — Sa¬ 
cer. V. Sacer; 53 . — Seleucus , la Bd- 
tie-Mont-Soleon (Hautes-Alpes); 54. — 
Sempronii, Monl-Simplon, aux Alpes; 
55. — Serratus, Mont-Serrat, en Ca- 
talogne; 56. — Solis, Bath, y. Angi.; 
57. — Sorolli, Mont-Soreau, v. de Fr. 
(Mayenne); 58. — Thesauri, Montrd- 
sor, bg. Fr. (Indre-et-Loire); 59, — 
Vici, Mondovi, y. Piemont ; 60, — Vi¬ 
ridis, Monteverde, y. roy. Naples. 

Montalus, poete latin. 

Montes, Mons, y. Belgique. 

Montargium, Montargis, v. de Fr. (Loi- 
rei}. , 

Kontigrdspons, Pont-4-Moasson, v. Fr. 
(Meurlhe). 

Mopsopia, cont. de 1'Attique. 
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Mopsopius, 1 . de 1’Attique; 2 . — juve¬ 
nis, Triptoleme. . 

Mopsuerene, y. Cilicie. 

Mopsueste. V. Mopsus. 

Mopsus, a. y, Cilicie, auj. Messis; 2. 
prdtre d’Apo)lon; 3. Bis d’Apollon et 
illimantis. 

Moravia, Moravie, cont de Bohdme. 
Morea, la Morde, autrefois le Pdlopo- 
,ndse,parlie de la.Grece. 

Morginnum, Moirans,bg. Fr. (Isdre). 
Moria, mt. Palestine. , i 
Morini, ppl. de la Gaule Belgique. 
Morlachi, Morlaques, ppl:. de la Dalma- 
tie. 

Morpheus, Morphde, dieqdu sommeil. 
Moru marusa,n\$T Glaciale. 

Morunda, v. Medie, auj; Marand. 
Morundia, le Morran, contrde de Bour- 
gogne. 

Morva, une des Parques.' 

Morychus, surnom ae Bacchus. 

Morylli, ppl. Macddoine. 

Mosa, 1 , la Meuse, r. Fr., 2. v. l ** Lyou- 
naise, auj. Meuvi. 

Mosae Trajectum, Maestricht, v. Hol- 
lande. 

Moscha, 1 . Moscpu, cap. deMoscovie; 
2. — portus, port, Arabie ddserte, auj . 
Mascat. 

Moschij ppl, bab. prds des mts. Mosdli- 
quds. 

Moschici, mt. Armdnie. 

Moschicas,, de Cdorgie: 

Moscovia, Moscoyie. 

Moscovilce, les Moscoviles. . 

Moseius,< deMoise. ^ 

Mosella, Mosei le, r. Fr. 

Moselleus, de Moselle. 

Moses, Moise, legislateur du ppl. Hd- 
breux. 

Moseas, de Moise. 

Mostellaria, le Fantdme, titre d 7 une 
pidce de Plaute. 

Mosylon r y. Blbiopie. . < 

Mosynaeci, ppl. Pont, N. des Chalybes. 
Motya, v. ile S. Pantaldon* auj: il.Bur- 
rone, prds la Sicile. 

Moxoene, c&nt deMoush(Arm.) • - 
Moyses. V.Moses. 

Mozarabes, Mosarabes, chrdtiens mdlds 
ayec les Mores d’Espagne. 

Mucelle j y. Eirurie. . 

Mulancum, Meuian, v. Fr. (Seine-etr- 
Oise). 

Mulciber, Vulcain. 

Mulucha . v. Molochath, JR. 

Mummius, l. yainqueurde Corinthe;2. 
podle latin. ’ 

Munda, y. Esp.» auj. Monda. 

Mundensis, ae Munda. 

Munychium portus, un des trois ports 
dAthdnes. 

Murcena, consul pour qui Gicdron a 
plaide. ' < . * . 

Murgentia, y. roy. Sicile. 

Murgeniini, ppl. Sicile. 

Murgis, v. Bdlique, auj . Almeria. 

Mursa, i. y. dlonie; 2. Essek, y. de 
Pannonie, Hongrie. r 

Mursella ou Mursaminor, y. Pannonie, 
auj. Barda. ‘ * 

Murlia, 1 . surnom de Vdnus;2. ddesse 
de la paresse. , 

Murus Adriani, 1 . mur d’Adrien, elevd 
du bord deSolway-Firth, A Tinocellum 
(Gr.-Bretagne), il ayait 80 milies; 2 . 
— Ccesaris, mur do 1500 pas, entre 
Gendve et Clune; 3. — Severi, de 32 
milies, de Femb. de la Clyde ou g. de 
Forth. 
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Murustaga, r. deMaurit. Cds., auj. Mos> 

i tagauem. 

Mus a, v. Arabie-Heur., auj. Moseh, 

Musaeus, poete, eldve d^Orpbde. 

Musana, y. Capp. 

Musicani terra, cont. de Finde, voisine 
de Flndus* 

Mussiponlum, Pont-d-Mousson,Fr. 
^Meurthe). 

Musulani, ppl. hab.les environs de Tu- 
buna Maurit. Ces. 

Musulmanus, Musulman, nom que $e 
donnent les Turcs. 

Musulum, Mossoul, v. d'Afr. 

Muta,t. ddesse. mdre des dieux La¬ 
res; 2. naiade que Jupiter rendit 
muelte. 

Muticenses, ppl. Sicile. 

Mutina, Modene, v. dllalie. 

Mutius Cordus Scaevola, Romain qui es- 
saya de tu en Porsenna, etc. 

Muxiris, v. Inde, auj . Vizendruk. 

Mycale, y. et mt. de Lydie, la mt. se 
nom me auj Samsoun. 

Mycaleus, Mycalensis et Mycatesius, 
'de Mycale. 

Mycalessus, v. elmt. Beotie. 

Mycena, Mycdne, y. du Pelopondse, auj. 
Carvathos. 

Mycenaeus et Mycenensis, de Mycdne, 
d J Agamemnon, 

Mycenis, Iphigenie. 

Mycone, Mycon, une des Cyclades, auj. 
Myconi. 

Myconii, hab. de cette tie. 

Mygdones, Mygdon iens, 

Mygdonia et Mydoiiis, Mygdonie, 1 . 
cont. deMacedoine et de Phrygie j 2 . 
de ia Mdsopotamie, auj . Diar- Ra¬ 
bias. 

Mygdonius, de Mygdonie, de Phrygie. 

Mygdonius, fl. Mesop., auj. Hermas ou 
Nahr-al-Hauali. 

Myiagros, un des dieux des Eleens. 

Mylae, v. de Sicile, auj. Milasso. 

Mylasa, y. Carie, auj. Melazzo. 

Mylasenus, de Mylasa. 

Mylias, anc. nom de la Lycie. 

Myletla , nom de Ydnus. 

Myndii, de la y. de Mindes. 

Myndus, Yg. Carie, auj . Hindes. 

Myonte, v. Lydie. 

Myos Hormos, port Thdbaide, auj . Su- 
fange-al-Bahn. 

Myra, Myre,v, marit. de Lycie. 

Myrcene, v. Macedoine. 

Myriander, y. Syrie. 

Myrina, v. Mysie, auj. Paldo-Castro. 

Mijriocephalon, mt. Phrygie. 

hyrlcea, y. Bythinie, auj. Moudania. 

Myrmex, ecueil entre File Scyatus et Ia 
Magndsie. 

Myrmidones, Myrmidons, ppl. de File 
d’£gine et de Thessalie. 

Myron, excellent statuaire. 

Myrrha, fille de Cinyras, roi de Chypre 
et mdre d^Adonis. 

Mtjrthea, surnom de Ydnus. 

Myrtilis, y. Lusitanie, auj . Mertola. 

Myrtous, de Myrtille, cocher de Pe« 
lops. 

Myrioum mare, mer de Mandria ( mer 
Egee). 

Mysi, ppl. Mysie. 

Mysia, Mysie, cont. de FAsie-Min., sur 
la Propontide ou FHellespont. 

Mysiacits et Mysius, de Mysie. 

Mysocoras, v. Libye, auj. Mertola. 

Mysus, de Mysie. 

Mytistratum, v. Sicile, auj . Mistretta. 

Myrus Myonte, v. d'Ionie. 
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Na^arzane^gouverneur, qui trahit Da- > 
rius. 

Nabathaea, prov. de lArabie-Pdtrde. 
Nabathaeus et Nabathes, Kabalhden, 
oriental. 

‘ Nabuchodonozor, roi dAssyrie. 

Nabus. !e Kab, r. d'Allemagne. 

Nacolea, v. Phrygie. 

Naenia, ddesse des chants funebres. 
Naeomagus, Nyons, v. Fr. (Drdme); 
Naethus, fL Bruti um, auj. Meto. 

Ncevius. anc. podle romain. 

Nagara, v. Nysa, Inde. 

Nagrana, Nageran, v, Arahie-Heur. 
Naiades, Naiades, nymphes des eaux. 
Natas. V. Nans. 

Naicus, de N alia de. 

Naim, v. Paiestine. 

Nais, Naiade. 

Naissus, v.Mdsie, auj. Nissa. 

Najacum, Najac, v, Fr. (Aveyron). 
Namadus,t. Inoe, auj. Nerbedah. 
Namnetes, hab. ies env. de Nantes. 
Namurcum, Namur, v, Belgique. 
Nanceium, Nancy, v. Fr. (Meurthe). 
Nanigeris, ile de Ceylan, dansla mer 
des Indes. 

N annet es. Nantes, v. Fr. (Loire-lnf.). 
Nannetenses, ppl. de la Gaule-Cellique 
(du territ, de Nantes). 

Nannetodurum, Nanterre, bg. prds de 
Paris (Seine). 

Nantonense castrum, Chdteau-Landon, 
v. Fr. (Seine-et-Marne). 

Nantuates, ppl. de la Gaule-Cellique, 
hab. du Chablais etdu Valais. 

Napaee, Napdes nymphes des yalldes. 
Napaeus, surnom dApollon. 

Naparis, r. auj. Proaya , Valaquie. 
Napata, y. Ethiopie. 

Nape, i. v. de Pile de Lesbos; 2. nom 
trun chien. 

Napoca, y. Dacie, auj. Doboca. 

Nar, r. d’Ombrie, auj. Nera. 

Narbo, Narbonne, y. Fr. (Aude). 
Narbonensis l. prima. Aude, Tarn,Ild- 
rauit, Lozdre, Arddche, Gard (prov. 
Fr.): 2.— secunda, B.-du-Rh6ne, Var, 
B.-Alpes,vaucluse,Dr6me (prov.Fr.); 
3. Narbonnais, de Narbonne. 
Narcissus, Narcisse, fils de Cdphise et 
de Liriope. 

Narissi, ppl. Germanie. 

Narmalcna, canal communiquant avec 
le Tigre, auj. k sec. 

Nama ou Narnia, Nar ni, v. dTtalie. 
Narniensis, de Narni. 

Naro, fl. de Dalmatie, auj. Narenta. 
Narona, v. de Dalmatie, auj. Narenta. 
Nar-Haga, canal joignant le Tigre k FEu- 
phrate. 

Nar-Sares, Nahr-Sarsar, canal du Tigre 
k 1’Euphrate. 

Naricius, i. de Naryce,v. deBdotie,de 
Locres, dans la Granae-Grdce; 2. — 
heros, Ajax, fils dTXilde. 

Nasamones, ppl. de Lybie. 
Nasamoniacus et Nasamonias, Ndsa- 
monien ou Africam. 

NasiumNas ou Nais, bg. Fr. (Meuse), 
Natiso, Natisone, r. Vendlie. 

Nato lia, Natolie, anc. Asie-Min. 

Nathan, Nathan, propilate. 

Natio, deesse qui presidait aux enfan- 
tements. 

Naucrates, orateur,disciple d’Isocrate. 
Naupactus, Ldpante, v. d^tolie, en 
Grdce. 

Nauptia, Napoli de Romanie» v, duPd- 
lopondse. 


Nauplius, Bis de Neptune et d’Eubde. 
Nauportus, v. Gaule Transpadane, auj . 
le Haut-Laybac. 

Naura, canton Sogdiane , auj. Nur ou 
Nour. 

NausithoUs, fils de Neptune et de Pe- 
ribee. 

Nautachus, v. Sogdiane, auj. Nek-Shab. 
Nava, la Nabe, r. dAllemagne. 
Navarressum, Navarreins, v. Fr. (B,- 
Pyrenees). 

Navarra, Navarre, prov. Esp. 

Navius, Au gure, qui coupa une pierre 
avec un rasoir devant Tarquin. 

Naxos, ile de la mer figde, une des Cy¬ 
clades, auj. Naxia. 

Naxuana, v. Armdnie, auj. Naksivan. 
Naxus, v. Sicile, auj. Castel-Schisso. 
Nazareus et t Nazarenus^ i. Nazarden, 
de Nazareth; 2. chrelien. 

Nazarenus, surnom de N.-S.-J.-C. 
Nazareth , Nazareth, v. de Galilde, t auj. 
Nazara. 

Nazerini, ppl. Phdnicie. 

Nazianzus, Nazianze, v. Cappadoce, pa¬ 
trie de St. Grdgoire. 

Necera, l. nymphe aimde dApollon; 2. 

maitresse dTlorace, et de Tibulle. 
Necethum, v. Sicile. 

Nealce . fam. peintre. 

Neapolis, i. V; Sichem; 2. v. Lydie, 
auj. Scala Nova; 3 .Naples, v. dTtalie; 
4. y. Macddoine, auj. la Cavale; 5. v. 
Sardaigne; 6.— Africa , auj. Nabel. 
Neapolitanus et Neapolitus, Napolitain. 
Nebo, mt. Paiestine. 

Neb.rissa, v. Bdtique, auj. Lebrixa. 
Nebrodes, mt. Sicile. 

Necate, i. prom. dTtalie: 2. — Focaria, 
v. dans le duchd dTJrbin, 

Necepsus, 2« roi d^gyple. 

Nedum Allobrogum, Annecy, v. deSa- 
voie. 

Neda, r. Messdnie, auj. Avlon. 

Neharda, v. Mdsopotamie, auj, Haditha. 
Nehemias, nom dmomme. 

Nelcynda , v. Inde. 

Neleus , filsdeNeptune etpdre de Nestor. 
Nemausensis, siensis, qui est de Nimes. 
Nemausum, Nimes, v. Fr. (Gard). 
Nemea, i r. duPdlopondse; 2. fonlaine 
en Espaene; 3. auj. Tristena, v. du 
Peloponese; 4, cont. et fordtde IA- 
chaie; 5. roche voisine de Thdbes. 
Nemea, jeux Nem dens insliluds en Fhon- 
neur d’Hercule, pour avoir tudle lion 
de Nemee. 

Nemeaeus, de Ndmde. 

Nemesa, Nyms, r. Allemagne. ^ 
Nemesia, fdtes en Fhonneur de Ndmdsis 
et des Morts. * 

Nemesiacus, qui concerne les fdtes de 
Ndmdsis. 

Nemesis, i. Ndmdsis, ddesse des enfers; 
2. Fortune. 

Nemestinus, dieu des bois. 

Nemetacum, Arras, v. Fr. (Pas-de-Ca- 
Jais). 

Nemetes, ppl. de la Gaule-Belgique. 
Nemetocenna , Arras (Pas-de-Calais). 

Nemet odorus. V. Nannetodurum. 
Neminia, fonlaine du Latium. 
Nemoracum, Nemours, v, Fr. (Seine-et- 
Marne). 

Nemosium, Nemours, y. Fr. (Seine-et- 
Marne). 

Nemossus, Moulins, v.Fr. (Allier). 
Neina.V . Naenia . 

Neobule, fille de Lycambus, promise d 
Archiloque. 


Neoburgunii Neubourg, nom de plusieurs 
yilles. 

Neocoesarea, v. Pont, auj. Nik-Sar, v* de 
Natolie. * 

Neocastrum, Neuchdtel, dans le duchd 
de Luxembourg (roy. Hollande). 

Neocomum, Neucndtel, v. de Suisse. 

Neocorus . V. &diluus . 

Neodunum, l. Dol, v. Fr. (llle-ef-Vilai- 
ne); 2.Nogent-le-Rotrou, v. Fr.(Eure- 
et-Loir). 

Neomagus, l.Nimdgue,Y. de laGueldre 
hollandaise; 2. Spire, y. de Bavidre; 
3. Lisieux, v. Fr. (CalYados;; 4. Nyons, 
v. de France. 

Neoportus, Nieuport, v. Belgique. 

Neoptolemus, Neoploldme, nom de Pyr¬ 
rhus, fils dAchiUe. 

Neoselium, Neuhaussel, v. de la Haute- 
Hongrie. 

Neostadtum, Neusladt, v. Bavidre. 

Nepesmus , de Nepi. 

Nepet et Nepeta, Ndpi, v. d^trurie. 

Nep'ete, v. Afr., auj. Nefia. 

Nephele, femme dAthamas et mdre de 
Phrysus 

Nephlali, sixidme fils de Jacob. 

Nephtalitee, ppl. Scythe, etabli en Sog- 
aiane.sousie 2®empire des Perses. 

Nepos, fameuxbiographe Iatin. 

Neptunalia, fdtes de Neptune. 

Neptunicola, qui habite la mer. 

Neptunine, fille de Neptune. 

Neptuni, l. v. de lAfrique Propre ; 2. 
— fanum, v. de File de Calauria, dans 
le g. Argolique; 3. — prom., le cap 
dAra, dans lArabie-Heur. 

Neptunium, Neti uno, v. dTtalie, dans la 
campagne de Rome. 

Neptunius, i. qui concerne Neptune; 2. 
— heros, Thdsde; 3.— dux, Sextus Pom- 
pde, qui se v^ntait dAvoir etd adopte 
par Neptune. 

Neptunus, Neptune, dieu des mers. 

Nequinates, hab. de Narnia 

Nequinum, Narni, v. d’Ombrie,en Italie. 

Neracum, Nerac, v. de Fr. (Lot-et-Ga- 
ronne). 

Nerantzium, Orange, v. Fr, (Vaucluse). 

Nereides, Ndreides, nymphes de Ia mer, 
Nereis, Ndreide. 

Neretini, ppl. de Nardo, roy. deNaples. 
Nereius, i. de Ndrde; de mer; 2 .Nereia 
turba, Ndrdides. 

Nereus, i. Ndrde, pdre des Ndreides: 
2. mer. 

Nericon, Norwdge, roy. de FEurope. 
Neriene , femme de Mars, 

Nerine, fille de Nerde. 

Nerinus. V. Nereius. 

Neri-Neritos, mt. lthaque. 

Nerio, femme de Mars. 

Neripi, ppl. de la Sarmatie asiatique. 
Neris, v. du Pelopondse. 

Neritos, mt. de Hle dTthaque. 
Neriihum, v. dTtalie. 

Neriius. V. Leucadia . 

Nerium prom. V. Ariabaxe. 
/VefOjNdron, 5« emp. romain, 
Nersassus . V. Nora. 

Neronias, v. Cilicie, 

Nertobriga, i. v.Tarraconaise, auj. Ri 
cla, 2. v. Bdtique, auj. Frexenal. 
Nerulum, v. de la Lucanie. 

Nerttsti, ppl. entre les mts. des Alpes- 
Nerusium, cap Finistdre» Esp. 

Nerva, \. successeur de Domitien; 2.— 
Deva ou Rto de Lame, r. Espagne. 
Nervii, Neryiens, ppl. de Ia Gaule Bel¬ 
gique. 





’ NIN 

Nesactum, v. Gaule Transpadane, auj. 
• Vranakia. 

Nesei, ppl. de Finde. 

Nesiaaes, lies de Vannes, & Ia c6te de 
Bretagne (Morbihan.) 

Nesi^Nisita. Ile dela cdte de Campa- 
nie. . * 

Nesseus y du centaure Nessus, qui en- 
leva Ddjanire. 

Nestor, roi de Pylos, fils de Ndlee. / 
Nestus, t, fi. Illyrie; 2. fl. Thrace, auj. 
Rara-Sou ou Mesto. 

Netina vallis, Val di Noto, prov. de Si¬ 
cile. 

Netin-Dava, v. Dacie, auj . Sniatyn. 
Nelinemes, ppl. de Sicile. 

Netum, Noto, v. de Sicile. 

Neuri, ppl. hab. partie de la Russie- 
Noire, le Palatinat de Russie, auj. Gal- 
licie Orientale. 

ISeustrasia . roy. de Neustrasie. 

Neustriu, Neustrie, Normandie. 
Nevidunum,Ne\ivy, y. Fr. (Cher),an- 
ciennement v. des Bituriges dans les 
Gaules. 

Nevimum. V. Noviodunum. 

- Niccea. V. Mariana. 

- Niccea, i . Naggour, v. Inde; 2, Nicde, 

v. Bithynie, auj. Is-Nik; 3. Nice, y. 
Piemont; 4. v. Thrace, auj. Apsa. 
Niccearchus, i. farn. peintre; 2 . poete 
de Colophon. 

Nicander, gram. et pogte, 

Nicephorium, v. M^sopotamie, auj. 
Racca. 

Nicephorius. V. Centrites, fl, 
Nicephoras, bistorien sacre, 

Ntceris, le Necker, r, d^Allemagne. 
Nicta, Nice, v. Piemont. 

Nicias, i. grammairien contemporain de 
Ciceron; 2. peintre alhenien; 3. gene- 
ral athenien. 

Niciensis comitatus, le comfe de Nice. 
Niciij v. Egypte-Infer., auj. Nikios. 
Njcolaitoe, hereliques impurs. 

Nicolaus Damascenus, philosophe et 
historien, ami d'Auguste. 

Nicomedes, nom de deux rois de Bithy¬ 
nie, le pore et le fils. ‘ 

Nicomedia, v. Bithynie, auj. Is-Nikmid. 
Nicophanes, peintre famem. 

Nicopolis, u V. EmmaUs, Palest*; 2 . v. 
Armdnie-Min., auj. Divriki; 3. v. Ci¬ 
licie, auj . KenisaL-Asoud; 4. v. Epire, 
auj. Prevesa-Vecchia: 5. y. Thrace, 
bdtie par Trajan; 6. v. Egypte, auj. 
Kasr ou Kiassera; 7. — adlatrum, v. 
Moesie, ctuj . Nicop. 

Nicosia, Nicosfe, v. cap, de Chypre. 
Nicotera, v. Italie. 

Nidum, v. Gr.-Bretagne, auj. Neath. 
Nigidius Figulus, savantpatricien. con¬ 
temporain de Clcdron. 

Nigir, fl, Libye, auj. v ieer.' 

Nigria, y. Lybie, auj. iihana. 

Nigrita et Ljlgrites, ppl. de Ia Nigritie, 
en Afrique. 

Nigrites palus, lac, source du Niger, 
Nigritia, Nigritie, cont. d’Afrique. 
Nigrorum regio, terre des Papous, aux 
Indes orientales. 

Nigrum Monasterium, Noirmoutier, Ile 
turlescdtes du Poitou (Vendde). 
Niliacus, Nilicola, NiligenaeiNiligenus, 
qui est ne ou qui habile les bords du 
Nil; Egyptien. 

Niloticus, i. du Nil; 2. Nilotica tellus, 
P£gypte,'eont d’Afrique. 

Nilotis, du Nil, d’figypte. 

Niltw , i Ae Nil; fl. «FEgypie; 2, uu des 
jaoms d’Osiris; 3. cont. d’Egypte. 
Niniva, Ninoye, y. Belgique. 

Niniva, Ninive, y. d'Assyrie surle Tigre, 
auj . Nino. 

Ninivitce, hab. de Ninive. 

Ninus, V. Ninive. 
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Nioba et Niobe, Niobe. 

Niobceus, de Niobe. 

Niortum, Niort, v. Fr. (Deux-SAvres). 

Niphates, r. Armenie, qui se jette dans 
le Tigre; 2. partie du mt. Taurus, de 
laqueiJe sortle Tigre. 

Nireus, fils de Charopus et d ? Aglae. 

Nisa, y. Natoiie. 

Nisoea, 1. Nesa, v. Hyrcanie; 2. les 12 
dglises, y. Mdgaride. 

Niseius et Niseus, de Nisus ou de sa 
fille Scylla. 

Nisi, r. et y. dans le yal de Mona en Si¬ 
cile. 

Nisiades, femme de Mdgare, en Sicile. 

Nisibenus, de Nisibe. 

Nisibis, v. de Mesop.,a«/. Nisbin. 

Nisus, i. roi de Megare; 2. arui d’Eu- 
ryale. 

Nisyros, Nisira, ile Archipel, 

Nitriobriges, ppl, de FAgdnais ( Lot-et- 
Garonne). 

Nitria, v. figypte-Inf. 

Nivaria, i . une des lies Canaries:2. \ 
File TdndrifFe. - 

Nivernensis provincia, le Nivernais, 
proY. Fr. (Nidvre). 

Nivemum, Neyers,Y.Fr. (Nidvre). 

Nivesdum, y. du Brabaut. 
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Novariensis, de Noyare, y. Italie. 

i Novemdiales, sacri lices qui duratent 9 
jours. 

Novempagi, Oviolo,v.Toscane. 

Novempopulania, ia Gascogoe, prov Fr. 
(Landes, Gers, Gironde, Lof-et-Ga- 

Novemvice, Amphipolis, v. Thrace. 

Novensiles, diy., dieux que les Romanis 
empruntdrent aux Sabins. 

Noveregus, Niort, v. Fr. (Deux-Sdvres). 

Noverus v. Aquitaine. 

Novesium , Kuys, v. du gr, duchd du B.- 
Rhin. 

Novidunum, v. Basse-Mysie. 

Novientum, y. Allemagne. 

Novigentum . V. Nonigetum. 

Novigamus, Neufchdteau, v. Fr.(Vofiges). 

Noviodunum , l. Nouan, y. Fr. (Loir-et- 
Cher); 2. Nevers (Nidyre); 3. Soissonj 
(Aisne), 

Noviomagensis tractus, ie quartier de 
Nimdgue, dans le duche de Gueldre. 

Noviomagus, i. Castelnau-de-Mddoc 
(Gironde); ‘2. Lisieux (Calvados); 3. 
y* i re Belgique, auj. Numagen(pays 
de Trdves); 4. y. 2* Belgique, auj. la 
Nauville; 5. v. i* e Germ., auj. Spiro 
(Bavi^re); 6. — v. 2' Germ.. auj. Ni* 
mdgue; 7. Noyon, y. Fr. (Oise). 


Niyegella, Nivelle, y. Belgique. ! Novioregum, Royan, v/Fr. (Gharente- 

Nixus, Hercule agenouille, constellation. t Inferieure). 

Nobates, ppl. Ethiopie, auj. Al-Kennim. I Novum-Castrum, Neuchdtel, v.Fr. (Sei 
Noctifer . V. Hesperus. \ ne-Infdrieure). 

Noctiluca, Diane. ' i Novus, v. Gapp., auj. Hesen-Now, ou 

Noega Vcesta, r. de VillaYiciosa. fi Kodj-Hissar. 


Nceodunum, y. 3 c Lyonuaise, Jublains 
fMayenne). 

Nofdunum, Nyon, v. Suisse. 

Nola, Nole, roy. ae Naples. 

Nolanus et Nolensis, de Nele. 

Nomas, i. Numide; 2. Numidie. 

Nomentanus, de Nomentum. 

Nomentum, y. Lamentana, Sabins. 

Nominalia, fdte ou l ? on nommait un en- 
fant, 

Nomius, nom d^Ajpollon. 

Nona, une des trois Parques. 

Nonacrinus, d'Arcadie. 

Nonacris, v. Arcadie, voisinedes sour- 
ces du Styx. 

Nonacrius, d^Arcadie. 

Nonagria. V. Andros. 

Nonigetum, l. Nogent-1'Arthaud, en 
Brie; 2. St.-Gloud, prds Paris. 

Nonius Marcellus, fam. gram. 

Nonnius, poSte chrdtien sous Thdodose. 

Nora, y. Capp., auj. Bour. 

Nora, v. Sardaigne. 

Norba, i. colonie romaine, dans le La¬ 
tium ; 2. Alcantara, y. Portugal. / 

Norbanus, de Norba, 

Noreia, v. Norique, auj. St-L^onard, 

Noricum, l. Norique (part, de la Bavi^re, 
de PAulriche, ae la Styrie et de la Ca- 
rinthie); 2. — Ripensi, Norique yoi- 
sinedu Danube; 3.— Meditarreneum, 
dloigudedu Danube et reculde versles 
Alpes. 

Noricus, d^llyrie. 

Norimberga, Nuremberg, v. Franconie, 
en Allem. 

Normajini, Normands. 

Normannia, Normandie, proy. deFr. 
(Orne, Manche, Calvados, Seine-Inf.. 
Eure). 

Northumbria, Northumberlaud, comtd 
Angleterre. 

Norvegia, Norwdge, roy. en Europe. 

Noti-Ceras, cap, S te .-Anne (Lybie), 

Nolicornu, 1. cap das Baxas (Elhiopie); 
2, V, Noli-Ceras. 

Notium, cap Ciear (Irlande). 

Novantce, ppl. Gr.-Bretagne, hab. partie 
du Galloway. 

Novantum peninsula, pays des novant®, 
auj. Muta ou le Bec. 


Novus-Portus, Nieuport, y, Belgique. 

Nuba palus, lac Elhiopie. 

Nubae, ppl. Lybie. 

Nubcei, ppl. de 1'Arabie-Ddserte. 

Nubia, Nubie, gr. cont. Afr. 

Nuceria, 2 * v. Italie, Fune du pays des 
Sabins, Faulre de la Campame; loutes 
deux auj. Nocera. 

Nucerinus , de Nocera oy Luzara. 

Nucium, Nuits. v. Fr. (Cdte-tfOr). 

Nuilhones, ppl. Germ., compris sous leo 
Sudves septent. 

Numa Pompilius, 2 * roi de Home. 

Numantia, Numance, v. Esp. 

Numantinus, de Numance. 

Numentum. V. Nomentum. 

Numicius, Numicus, r. du Latium, auj*. 
Rivo di Nemi. 

Numidia, Numidie, cont. Afr., auj . parL 
orient. Algdrie. 

Numidianus ei Numidicus, i. deNumi- 
die; 2, — sinus, golfe de Stora; 3, 
surnom de Mdtellus, yainqueur de Ju 
gurtha. 

Numitor, gr.-pdre de Romulns- 

Nundinae, marchds qui reyenaient tous 
les 9 jours. 

Nura. V. Nora. 

Nursia, y. des Sabins, auj. Nor«a. 

Nursinus, de Norsia. 

Nyvolaria, Novellaria, v. Lomb. 

Nycteis, Antigone, fille de Nycteus, fito 
de Neptune* 

Nyctelius, nom de Baocbus. 

Nymphaea, Vosfor, v. Cherson. Tauriq. 

Nymphaeum, prom. Maced., auj cap 
Nymphe. 

Nymphceus, i. r. Babylonie, auj. Basi- 
lenfa ou Bareraa; 2. r. Latium. 

Nysa, i. y. Inde, auj. Nagar; 2. y. Ly¬ 
die, auj . Nosli; 3. nourrice de Bac¬ 
chus; 4. v. Ethiopie. 

Nysaei campi, plaines de Nysa, Mddie. 

Nysaeus, Nyceius ei Nyseus, surn. de 
Bacchus, eleYg a Nysa. . 

Nysaeus, Niseis, Nyseius, Nysiacus ot 
Nysias, de Nysa* 

Nysigena, n 6 k Nysa. 

Nysirus, ile Nisari (mer figde). 

Nysius, de Nysa, de Bacchus. 

Nyssa, Nyssa, y Capp.,a«;\ Nouscher* 
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Oa, t. Attique. 

Odatioej v. Arabie-Heur. , auj , Wadi-al- 
Kora. 

Oceneum prom., Capo-Cumano, prom. 
Dalmatie. 

Oanus, l. r. Sicile; 2 . v.Lydie, 

Qaracta, Kismis ou Vroel, Ile pres de la 
Carmanie. 

Oarion, lc mGnie qu^Orion. ’ , L 

Oasenus, d'Oasis. 

Ohsis magna, xM Grande Oasis, Grand 
E-I-Ouah ou Karge; 2 * — parva,, la 
Petite Oasis, Petit El-Ouah ou Giof- 
Mana; 3. — Ammoms, Oasis ,dAm- 
mon ou de San Ricte (Afr.) 

Oasitce, hab. de ces Oasis, 

Oaxes, fl. de Crdte ou Candie, auj . Ar- 
miro. 

Oaxia tellus, ile de Grdte. 

Oaxis. V, Oaxes. 

Oaxub, v. de File de Crdte, 

Obacer, Ocker, fl. de la B.-Saxe, en Al- 
lemagne. 

Obareni, ppl. Armenie. 

Obilumnom, Ia Basiie, fort, Savoie. 

OAzw$,Oby,fl. Russie. 

Obotrii et Obotrite, ppl. Allem. 

Obris, Orbe, r. (Uerault). 

Obsequens ( Julius), auteur d’tm livre 
sur les prodiges. 

Obtricehse et Oblricum, MaSstricht, v. 
da roy. de Hollande. 

Obucula, Castillo dellaMonclava, chd- 
teau dAndalousie. 

Occasio, la ddesse des occasions. 

Occitania, Languedoc prov. deFr. (Ar- 
d&che, Lozdre, Gard, Hdrault, Tarn, 
H.-Garonne, Ande). 

Occupo, surn. de MerGure. 

Oceanus, FOcCan, dieu de la mer. 

Ocelenses, anc. ppl. Lusitanie. 

Ocelis, port de FArabie-Heureuse, auj * 
Ghdla. 

Ocelum, 1 . v. Portugal, auj. Fermosello; 

2. Usseau, v. Pidmont. 

Ocelus, Exiles, chflteau (Isdre). 

Ocha, mt. Garisto (Eubde). , - 

Ochus, 1 . fl. Hyrcanie, auj . Tcdzen; 2, 
fils dArtaxerce-Memnon. 

Ochyroma. V. Ialysus. 


OEaso, Aiso, v. 'd’Espagne, prds de St. 

Sebastien, b&lie de ses ruines. 
OEbalia, 1 . cont. de Laconie; 2. v.' Iia- 
lie, prds de Tarente. . 

OEbalides, fils d’OEbalus, roi de. Lacd- 
ddmorie. 

OEbalis, surn. d’Hdldne. 

OEbalius, i . d J OEbalie, de Lacddemone; 

2 . — puer, Hyacinthe; 3 . OEbalii fra¬ 
tres ^ Castor et Pollux* * 

OEchalia, v. 1 . dArcadie;. 2 . d^lolie; 

3. d J Eubde; 4, de Messenie; 5. de 
Thessalie. ' 

OEchardes, r. Serique, auj . Jerghien. ■ 
OEdipus, OEdipe, roi de Thdbes, fils ,de 
Laius et de Jocaste. ', 

OEnaria, Schia, v. de Toscane. 

OEneus, 1 . r. de Dalmatie; 2. roi de,Car 
lydon ie, pdre de Mdleagre. 

OEniadoe, v. dAcarnanie, 

OEnipons, Inspruck, v. Tyrol. 

OEnoe, i. V. JEgina; 2 . nymphe,amante 
de PAris* 

OEnopius, de' File d'Egine, nommee 
aussi OEnopia., ■ 1 

OEnostadium, v. sur le Danube. 
OEnotri, OEnotriens, ppl. qui occu~ 
paient une parlie du roy. de Naples., 
OEnotrius elOfZnotrus, d’Italie, deRome/ 
OEmzs, de Tripoli, de Barbarie., ( 
OEnus, i. de Laconie; 2 . llnn, fl. dAl- 
lemagne. 

OEnusa, l. anc. nom de Carthage; 2 . 
iles OEnusses, auj. Sapienza et Ca~ 
brera, dans Ie g. de Messdne. 

OEseus, i. v.Mesie,, auj. Igigen';2. fl. 

Mdsie, auj . Esker. 

OEsia, FOise, r. France. , t 
OEla, OEta, mt. Thessalie et dAchaie 
auj . Coumaita. r „ * 

OEtceus, i. du mt.OEta; 2 s—deus. Her- 
1 cule. 

\OEthynii, ppl. du Pont. 

OElum, sorte de piante d’£gypte. 
OEzenis, anc. nom de la v, de Trdbi- 
zonde. 

Offldius mons, Bazzano, mt. de PAbruzze 
ullerieure. 

Ogdoas, roi d^gypte, fondateur de 
Memphis. ,f 




Ocnus, fils de Manio et allid d’Ende, [ Ogia y Ile Fr., proche de Pile de Rd. 
Ocra , partie des Alpes. _ \ Ogmius, surn. d^Iercule., ‘ 

Ocraina, PDkraine, prov. Moscovie md- [ Ogyges, anc. roi de Thebes. 

ridionale. | Ogygia, l. surn. de Thebes; 2. ile de 

Ocresia, mere de Servius Tullius. | Calypso; 3. v, deia B.-Mysie. 

Ocriculanus, dTHricoli. 1 Ogygiace, surn. de$ Thdliains. ^ 

Ocriculum, Otricoli, v. d^Ombrie. ! Ogygius, x . de Thdbes; 2. — deus, Bac- 
Ocrinum, i. leMont-St.*Michel, en Cor- j chus. 
nouailles; 2 . la poinle du Lezard, cap i Ogyris et Gerun, Ormus, ile sur la cdte 
d’Angleterre. [ de Carmanie. 


Octapitarum, prom., cap. St,-DaYid's- 
Heap(Gr.-Bretagne). - 

Octavia, 1 . soeur d’Auguste et femme 
dAntoine; 2 . fille de Claude et femme 
de Neron. 

Octodurus, Martigni, y. Bas-Valais. 

Octogesa, v, Tarraconaise, auj . iviequi- 
quinen^a. 

Odera, Foder, r. dAilem. 

Odesius, i. v. M6sie, auj . Varna; 2. plage 
de Berezen, petite Scythie. 

Odomanti, ppl. Thrace. 

Odones, ppl. Thrace. r 

Odrysius, de Thrace. 

Odrysas, ppl. Thrace, pr6s 1'Hebrus. 

Odyssea, rOdy$s6e, po8me dTiomdre. 

OEa, Tripoli, v. de Barbarie. 

QEogrius,i . d^Eagre, roi de Thrace; 
2. de Thrace. 

'OEonthe, y. de Locride , pr6s Ia baie de 
Corinthe, auj. Pentagii. 


Oia, y. dAfr. V. OEa , 

Oiliades, Ollides et Oileus, siirn. dAiax, 
fils d’0’ilee. 

Oina, y. Toscane. 

Oitinnum, EuLin, v, cap. du duchd de 
Holstein. 

Olabus, v. Mesop., auj . Zawich. 

Olane, 1 . v. deda gr.Arm.dnie; '2. une 
des bouches du P6. 1 

Olba, v. Ciljcie. ^ 

Olbia, 1 . V. Pamphylie, auj . Anfalia ou 
Satalie;2. v. Sardaigne*, auj. ferr^ 
Nova; 8. y. 2 e Narbonnaise, 1’Eonbe; 

4. ruines pr6s Hiares, v. Ft. (Var), 

5. Basi-Kirman, v. petite Scythie. 
Olbius, r. Arcadie. 

Oleades, ppl. de la Tarrac. 

Otchinium, Dulcigno, y. de Dalmatie. ' 
Olda, le Lot, r. Fr. ’ * 

Olearos, une des Cyclades. 

Oleatrium, v. d’Espagne. 


Olenius, d’Oleno, y. dAchale. 

Olenus, 1 . fils de Vulcain; 2. fam. ma- 
gicien^Etrurie. " 

Olgassis, mt. Elkas, Paphlagonie. 
Oltarus, tle Antiparo (mer Egde). 

Oliiia, Orne, r. Normandle. 

Oltno, y. Germania, auj. Holle,., 
OlisipOj Lisbonne, cap.Portugal. 
Olisiponensis 7 de Lisbonne. t > 
Olivula portus, Villefranche, y^Btai 
Sardes. 

0/Hu^,J’0glio, r. Lomb. 

Olojnucium , Olmutz, v. MoraYie. 
Olonenses Arenas , les Sables d’01onne, 
port, Fr.(Vendde). 

Otonium, Olonne, v. Fr, (Vendde)., 
Oloosson, v. Thessalie, auj. Alessona. 
Oloronensis urbs, Oioroh (Bl-Pyr6ndes). 
Olostras, nalion aes Indes. 

Ollis, leLot ou l'OIt,r. v Fr. , . 
Olympia, Yg. Elide, auj. Roieo-alfeo ou 
Miraka. ti 

Olympias, contr^e du Pdlopon6se. 
Ohjmpiodoras, i . mddecin; 2 . mattre de 
musi^ue dApaminondas. ,. k( 
Olympus, 1 . mti ile de Chypre,.a« 7 . San- 
la-Croce; 2 . — Mysius ,*par(. de la 
chalne de POlympe depuis la soiirce 
de THermus jusquAn 1 Bythinie; 3. — 
mt. Galicie ; f. mt, Arcadie, nomm. 
aussi le Lycdq; 5. —mt. Thessalie, 0 d 
les Grecs plagaient les dieux. 
Olynthius, a’01ynihe. , 

Olynthus f Olynthe, v. Macddoine, auj. 

Agiomana. . t 
Omaniis, ou Omana, Vddana, y ; . Arabie 
deserte. ( t . 

1 Onibos, v. Thdbaide, auj. Koum-Ombo, 
ok El-Bou^eib. . , t . 

Ombrios. V. Pluvialia.. 

Omphale ^reine de Lvdie, aux pieds de 
laquei le fila Hercule. 

On. V. Hdliopolis. 

Onceum, v. et prom. Dalmatie. 

Onceus sinus ', g. della Vallona dans la 
1 mer Adriatique. , ! 

Ouetfn/Oneille, v. d’ltalie. 1 
Onenses, anc 1 . pp. Esp. 

Onesicritus, phiTos. et hist. A la suite 
dAIexandre. 

Onion,,v. TeJ-el-Judieh, B.-Egypte. 1 
Ohnatum, Ognato, l Y, Espagne, en Bis- 

. cayo- 

Onoba, 1 . v. B^tique, auj. Moguer; 2 .— 
Gestuaria, Huefva, v. Betique. - 
finobusates,, le Nebousan, pays de Fr. 
j (H.-Garonne). 

Onomacritus, magic. dAth^nes. 
Ononychites, nom que les Payens don~ 
naient A J. C. 

Onuphis, y. Egypte inf. auj. Banub* 
{ Opelius Macrinus, Macriu, empereur 
rom. 

Opertanei dii, dieux quAn croyait habl - 
ter Pintdrieur de la terre, divinitds in¬ 
fernales.' 

Opharitae, ppl. Sarmat. asiat. 

OphariiSj r. Sarmat. asiat. 

Opheltes 1 , fils de Lycurgue. 
flphtds, fille d’Ophion, gendre ae FOcdan. 
Ophioies. V. Topazos. 

Ophitogence, Opniogdnes, sorte de.ppl- 
Yoisins de FHellespont, et dAiitres de 
rile de Ghypre aont riauowohement 
passait pour gudrir les morojres dei 
> serpens. 

Ophionus, Thdbain. 1 x 1 
Qphiophagi-, ppl. Elhiopie qn^iseAour- 
rlssaient de serpens. 

Ophir, pays oh les floltes de Salomon 
allaient chercher de For, aui* Sofala, 
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roy. Monomotapa. i 

Ophiteia. V. Amphiclca. 

(fphiusa, l. ile Forrnentaraj 2. Ile voisine 
de Gandie; 3. nom de File de Rhodes/ 
4- 1 v- Sarmatie europ,; 5, y. Mysie, : 
' Opici j ppl, Campanie. 

Opia? ou Antiochea, v. Assyrie. 

(tyisus, v. Thrace, auj. Iopsus. 

€pitergini, i. hab, (TOderzo; 2. mt.,od 
la Livenza prend sa source. .' 
Opiterijium, Oderzo, v. MarcheTrevisane. 
Opitulator, Opitulus, epith. de Jupiter. 
Ops,Ia Terre, ddesse,fili e de Coelus et 
de Vesta. 

Opta, Guette, v. Esp. 

Optmtius sinus, golfe Ndgrepont, dans 
FArchip. 

Opuntiis, Gponte, v. Phocide,* auj, Ta- 
lauda. . > ' 

Ora, V/ Hora. 

Ora, v. Asie, s auj . Hafir. 

Orbadari, r. Inde, auj, Padar. 

Orbelus, Monte-Argeniaro (Maced.). 
Orbona, ddesse sous la proteciion de la- 
quelle dtaient les orphelins, les veuyss 
et eeux qui avaienl perduleurs en- 
tans. 

Orcades, les Orcades, tles au N. de 
FEcosse. ' i - 

Orcas, cap Dungsby-Head (Gr. Bre- 
tagne). . ; 

Orceiis, v. Tanae., auj . Orihuela. 
Orchami#, roi d* Assyrie, pdre de Leuco- 
thod. 

Orcheni, ppl. hab. Orchod. 

Orbkoe, v. Babylonie > auj, Semavat ou 
Drahemiab. ■ 

Orchomenes et Orchomenus, t. v. Pelo- 
pondse; 2. y. Beolie, auj. Scripons. 
Orchomenius, d’Orchomdne. 

Orcus, 1. Pluton, dieu‘des enfers: 2. Cer¬ 
bere. 

Ordessus, V. Ardeiscus. 

Ordovices, ppl. Angi et. 

Oreb, mt. Arabie. 

Oresitrophus, un des chiens d’Actdon, 
Orestee, ppl. i. Epire; 2. pp. deGddrosie. 
Orestes, Oreste, fils dAgamemnon. 
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Oresthasium. V. Orestium. 

Oresti as. V. Hadrianopolis. 

Orestium, y. Arcadie. 

Oreia?%ppI. Espagne. ( 

Oretum, v. Espagne, auj. Oreto. 
Oreus,n. surn f de Bacchus, A qui Fon 
t sacrifiait sur Les montagnes; 2 . y. Beo¬ 
tie , auj. Orio. 

Or(/ia, s Or%\es, fdtesda* Bacchus. 

Oricon et Oricus, v. maritime de Tfipire. 
Oricum, v, Macddoine. 

Origenes, discip.de S. Cldment. 
Origiacum, Orchies, v. Fr. (Nord). 
Orine, Ile g. Persique, auj . Dahiak. 

Orion, chasseur t et astrenome,, Bis de 
Neptune. ,1 

Oritae, ppl. Asie. i 
Orithyia, X . fille d^Erechthde, roi d’A- 
thdnes; 2. reine des Amazones. 

Onnon, cap d ? Oudra, Ceylan. 

Oroanda, y. Pamphylie, auj . Haviran. 
Oroales. V. Pasitigris. * * 

Orodis, Orbe, r. Fr. 

Orodes, roi des Parlhes, vainqueur de 
Crassus. 1 

Orolaunum, Arion (Hollande). 

Orontes, I. Oronte, fl. Syrie, auj. Nahr- 
el-Assi; 2. mt. Mddie, auj. Eruend; S/ 
compagnon cFEnee. - ' < 

Oronteus* de FOronle. 

Oropus, Y. BeOtie, auj. t Oropo. 

Orospeaa, mt. Espagne. 

Orphatcus, d ? Orpnde, • 

Orpheus, Orphee, podte et musicien. 
Orpheus et Orphicus, d’Orphee. , 

Orroa, Orfa, v. Mesopolamie. 
OmtochuSjjx Is dldomdnde., 

Ortalus, p.-fils dTlortensius, 

Orthona, Ortona, v.iltalie. 

Orthosia, >, Phemcie, auj. Ortosa. 
Orihospana, Kare, entree du passa ge du 
mt. Paropamisi Asie), 

Ortygia, i. Ddlos, ile de la mer figee; 
2. ile en face de Syracuse; 3. sur nom 
d’Ephese. 

Ortygius, de Ddlos. JfJ . 

Qrubiumprom,, cap Sillerio, Esp. 
Otusgs, v. Syrie, auj. Gorur ou Horur. 
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Qrus. nom (FApolion. 

Osca, v. Esp. auj ., Huesca. 

Oscabus, Ousche, r. Fr. (C6te-d ; Or). ( 
Oscela, v. Rhetie, auj . Domo d ? Ossola* 
Ossensis, d^sca, v. Esp. cit. 

Osci, Osques, ppl. Campanie* 

Oscinium , Esquies, v. Novempopul. 

Osi, ppl. Suevie. t , 

Osiris, fils.de Jupiter et de NioM, dieu 
des Egyptiens. " , t 

Osismi, ppl. hab. anc. dioed/e deMor- 
laix, de S.-Paul de Leon,'et part. de 
celui de Quimperi(Bretagne). ^ 
11. Alesie, auj . Osmo. 
Osnabruguin, Osnabruck, v. Allemagne. 
Osquidates, ppl. Aquiiaine. 
0^‘oe«e^contree Mesopotamia. 

Ossa, mt. Thessalie, aiy.Kissabo. 
Ossceus, du mt. Ossa. 

Otsonoba, v. LusiLanie. 

Ostenila, Ostende, v, Belgique. 

Ostiensis, qui est (FOstie. 

Osifales, Oslfaliens, part. considdrabJe 
des anciens Saxons, entre FElbe et le 
Weser. 

Ostia, Ostie, v. emb, du Tibre. 
Ostracine, v. Egyple inf., auj. Straki. 
Ostrogothi, OstrogoLhs, Goths de PEst 
Otho, OLhon, successeur de Galba. 
Olhrys, mt. Thessalie. 

OttatinU ppl. Gr.-Bretagne, a l^emb. de 
!a Tina. 

OUorocorvas, mt. Sdrique. » 

Ovidius Naso, Ovidej poete latin. 
Ovilabis, v. Norique, auj . Wels. 

Oxiae, jies Curzolari (G. de Corinthe). 
Oxibii, Oxibiens, ppl. de la Ligurie, auj . 

hab. du lerril. de Frejus(Var). 
Oximum,' Hiesme, y. Fr. (Orne). 
Oxonia, Oxford, v. et uuiy. d’Anglet. 
Oxoniensis, qui est d’Oxford. 

Oxonium , V. Oxonia. 

Oxus, Gihon, fl. de la Sogdiane. 
Oxidracus, v. Inde, auj . Outche. 
Oxtjrynca, v. Heptaiiome, auj. Bebnese. 
Ozene,, y. Inde, auj. Ugen. 

Ozola et Ozoli, les Locriens Ozoles. 


t 


* J 4 

PAL = 


Parensis, de Pax-Julia, v. de FEsp. ulte- 
</eure, auj. Bdja. 

Pachnamunis, v. figypte-Infdrv auj. Te- 
kebi. 

Pachinus. prom. de Sicile, auj.' cap Pas¬ 
saro, 

Paciacum, Pacy, v. Fr. (Eure;, 

Pacorus } fils d 7 0rades, roi des Parthes. 
Pactolus , le Pactole, fl. de Lydie, auj . 
Sart. ' 

Pacuvius, podle tragique de Brindes. 
Padcei, ppl. anthropophages de Finde. 
Padanus, du P6. 

Paderborna, Paderborn, y. dAIlem. 
Padua, Padoue, v d^Italie. > 

Padus ,le P6, v. dltalie. 1 1 
Padusa^ canal tird du Pd jusqu^A Ra- 
yenne. 

Pcean, surnom d f Apo11on, 

Pcemani, ppl. duchd du Luxembourg. 
Paeon, medecin. 

Paeones, PAoniens, Macddoniens, Illy- 
f riens. 

Pceonia, Pdonie, contrde de Macddoine. 
Pceonis, celle qui est de Pdonie. 
Pmonitfi, l, de Pdonie; 2, d'ApoIlon. 
Pc&tid^ ppl. Tarraconaise, bab. prds le 
g. de Biscaye. 

Paestanus, t. de Psestum; 2. Sinus t g. 


de Salerne, dans le roy. de Naples. 

Pftstum, l. Pest, y. du roy. de Naples; 
2. Pest, v. Hongrie. 

Pcetus, mari de la courageuse Aria. 

P&goe, v. Megaride, auj. Psalo. 

Pagasae, Pagase, v. de Thessalie, auj. 
Volol ^ ‘ f 

PagasceiiSj t. de Pagase; 2 . Sinus, g. 
d'Armiro. 

Pagros, V, Syrie, auj. Bagras^. . 

Pagtis Caleiensis, i . le pays de Caux;2. 
— Forensis, le Forez. ; 

P alce-Chersonesus. V. Chersonesus. 

Palaemon, i. fils dAthamas et d^lno; 2. 
grammairien. 

Palas-Paphos, y. Cypi;e; auj. Coclia. * 

Palaephatius, de Paldphai, nom d^om- 
me fabuleux. - ' 

Palaephatus, derivain sous Artaxerxe. 

Patce-Simundum, y. Ceylan, auj. Jafana- 
Patnam. 

Palaestina, la Palestine, contrde d^Asie. 

Palaestinensis et Palaestinus, de la Pales¬ 
tine, pbilistin. 

Palaetyros, Fanc. Tyr, Oloignde de la 
nouvelle de (renle stades. 

Palamedes , Palamdde. bdros grec, 
sidge de Troie. 

Patamedicus, de Palamdde» 


Palandas . V. Daona, II. ' 

Palania , v. Corse, *auj. Balagna. 

Palatinatus, Palatinat, prov. dlectorale 
dAllem.-' 

Palatinus, du mont Palalin. 

Palatium, i. v. i r * Belgique,'aw/. Pfaltz; 
2. le mt. Palatln, a Reme. 

Palatua, ddesse destanc. Romains* > - 

Palatualis flamen, prdtre qui sacrifiait, 
sur le mt.' PaIatin,A la ddessePalatua. 

Pa^a^a/is^qui concerne la ddesse Pala¬ 
tua, qui prdsidait au mt. Palatin. - 

PaJes;Palds, deesse des laboureurs. 

Pa^ieru^mrateur favori de Domitien. 

Paliboihra , v. Inde, auj. Patel-poutre. 

Palici, de\i\ fils de Jupiter et ae,Thalie. 

Palilia, fdtes en Fhonneur de Palds, qui 
se celebraient le ii des calendes de 
mai, ou le 21 ayril* jour de la fonda- 
tion de Rome. 

Palilis, de Palds. »» - 

Palilitum , Fune des 7 Hyades, eloi!e 
fixe de la premidre grandeur. 

Palinurus, i, pMote d’finee^2v Prom^de 
la Lucanie, auj. Gapo Palinuro. 

Paltacopa, canal entre la rive deoite de 
FEuphrate et le marais Raltemah • ■ 

Palladium, image en bois de Pallas,*de 
laquelle ddpendaii le salut deTro : e. 
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Palladius, de Pallas. 

Pallanteum, y. bdtie par Evandre, sur le 
mt. Palalin.avantla londation de Rome. 
Pallanteus, de Pallantee. 

Pallantia, i. v. Esp., auj. Palencia; 2 . 

fille d’Evandre, amante (PHercuIe, 
Pallantias, 1 . marais, en Afrique, sur 
les bords du fl. Triton,' que les liabi- 
taqp croyaientavoir produit Pallas; 2, 
surn. de 1'Aurore. 

Pallantis, PAurore, cousine du geant 
Pallas. 

Pallantium, v. Arcadie. 

Pallantius, 1 . heros; 2 . Eixdre, peiit- 
ilis de Pallas, roi dArcadieT 
Pallas, 1 . Pailas, ddesse de la guerre; 2, 
Pallas, nom du grand-p6re, du Uls et 
du peiit-fiis d’EYandre. 

Palle, v. Cephalonie, auj . Lixuri. 
Pallenaeus, de Pallene. 

Pallene, y. et contree de Macedoine. 
Pallmensis. V. Pallenaeus, 

Palloda, v. Dacie, auj. Barlad. 

Pallor, dieu k Rome» 

Palma, y. de File Mmorque. 

Palmyra , v. Syrie, auj. Tadmor. 
Palmyrenus, 1 . de Palmyre, 2 . y. Syrie, 
sur les conlins du deseri. 

Palliis, y. Phenicie. 

Paludespromplinas, marais Pontins (La¬ 
tium), 

Palum, Pau, y. Fr. (Basses-Pyrdndes). 
Palura, 1 . v. Inde, auj. Sipeler: 2 . v. 
' Inde, auj . Bali-Koil (Bengale). 
Palus-Mceotis, Palus-Meotide, auj. mer 
d'Asof ou de Zabache. 

Pamisus, fi. Messenie, auj. Spirnazza. 
Pamphijlia, contree de FAsie-Mineurc, 

, auj. Uvas d’IIamid ct de Tekieh et les 
pays de Versak et dMlanieh. 
Pamphylius, i. de Pamphylie; 2 . Pam¬ 
phylium mare , mer de Pamphylie. 
Pan, Pan, dieu des bergers et deschas- 
seurs. 

Panachaicus, mont. Achaie. 

Panaetius, stoicien cite par Ciceron. 
Panaetolium, mont. d’ofi Fon ddcouvrait 
toute FEloiie. 

Panathenaea, fetes de Minerve k Athdnes. 
Panchaeus, de FArabie-Heureuse. 
Panchaia, conlrde de PArabie-Heureuse, 
qui produit Pencens. 

Panchalcus et Panchaius. V. Panchaeus. 
Panda, 1 . ddesse de Ia paix; 2 . surn. de 
Geres; 3. y. Sogdiane. 

Pandana, une des portes de Rome qui 
restail toujours ouYerte. 

Pandoria, Ile du golfe de GaYetle. 
Pandataria , tle sur la cdte de Campanie, 
auj. Ventotiene. 

Pandion, p6re de Progne et de Philo- 
mele. 

P x andora, Pandore, femme queles dieux 
oombierent de presens. 

Pandosia, y. Brutium, 

Pandosos, fille de Cecrops. 

Paneas. V. Caesarea Philippi. 
Panephysis, y. Egypte-Inferieure, auj. 

Manzaie. , . 

Panes, Pans, dieux des campagnes. * 
Pangaea et Pangaeus, mont. Macedoine, 
auj. mls. Castagnatz. 

Panionium, contrde de Plonie, qui dtail 
1 objet d*un respect reiigieux. 

Panisci, SylYains, demi-aieux des bois. 
Pannones, les Uongrois. 

Pannonia, la Pannonie (partie de FAu- 
triche, la B.-Uongrie et PEsclavonie \ 
Paniionii, lesllongrois. 

Pannonius, de Pannonie, de Homerie. 
Panomphaeus, nom de .Tupiler. 

•.anope, , fille de Neree et de Doris. 
Panopolis. V. Chemmis. 

Panormita, Panormi t anus e t Pano rmius, 
qui esi de Palcrme. 

Pa\ormus, Paler me, v, de Sicile. 
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Panlacias, fl. de Sicile, auj. Pancari.. 

Paniheus, fils dAtrde et p£re d'Eu- 
pborbe, nommd aussi Panthoides, 
dont Pythagore pretendait avoir habite 
le corps. 

Panticapus, Petite Scythie, auj. Samara. 

Panlicapaea, y. Chersonnese Taurique, 
auj. Kerche. 

Pantichium, y. Bithynie, auj . Pantichi. 

PctnysaSj fl. Alesie, auj. Daphnd-Soui. 

Paphia, surn. de Vdnus. 

Paphiacus, de Paphos. 

Paphius, de venus. 

Paphlagon, de Paphlagonie. 

Paphlagonia, Paphlagonie, contree de 
PAsie-Mineure. 

Paphlagonius, de Paphlagonie. 

Paphos et Paphus, Paphos, v. de Cypre, 
auj. Bato. 

Paphunlius, ev£que dgyptien. 

Papia, PaYie, v. ae Lombardie. 

Papia lex, iois 1. contre les etrangers; 2, 
contre les ceiibalaires; 3. concernant 
les vestales; 4. sur les successions. 

Papice, lies Sohar, Arabie. 

Papinianus, Papinien, fameux juriscon¬ 
sulte sous Severe. t , . 

Papirius, nom de plusieurs patrieiens, 
tels que Papirius Carbo, Crassus et 
Cursor. 

Pappua, mt. Edoug (N umidi e). 

Papulini fanum, St.-Papoul, v. de Fr. 

Papyrus, fort, Cilicie. 

Para ou Parra . V. Pbra. 

Paraetonium, y. Marmarique, auj. AI- 
Baretoun. 

Paralia-Soretanum, Soramandalam, ou 
cdte de Coromandel. 

Paralus, v. Egypte-inf., auj. Barelos. 

Parcce, les 3 parques qui presidaient au 
destin et k ia mort, Clolno, Lachesis , 
Atropos. 

Parentium, y. Gaule Transpadane, auj. 
Parenzo. 

Parelaceni, ppL Perse, hab. le canlon do 
Pesbaflver. , . ' 

Parianus, de Parium, y. Asie-Min. 

Parietina, v. Mauri lanie Tingilane, auj. 
Valez de Gomera. 

Parchoatras , mt. Perse, auj. lletzarda- 
ra. 

Paris, fils de Priam, amant d^leldne, 

Parisiacum, !e Parisis, contree de Fr, 

Pamie/wfo, du territoire de Paris. 

Parisii, 1 . lesParisiens; 2. Paris, v. cap. 
deFrance (Seine). 

Parishius, Pa risi en, de Paris. 

Parium , v. Mysie, auj. Camanar. 

Parius, de Pile de Paros, 

Parma, Parme, v. de Lomb. 

Parmenides > disci ple de Xenophon. 

Parmenio, ami d’Alexandre. 

Parmensis, de Parme. 

Pamasseus, Parnassis et Parnassius, 
x. du Parnasse; 2. Parnassia, Muse. 

Parnassia-fi ape. V. Delphi. 

Parnassus, le Parnasse, mt. de la Pho¬ 
cide, auf. Japora, lleliocoro ou Lyco- 
ree. 

Parnes, mt. de PAU., auj . Casha. 

Paropamisus, mt. Inde f bornant la Bac¬ 
triane, auj. Hindou-Kous, 

Paros, Paros, une des Cyclades. 

Parrhasia, ville et contree d'Arcadie. 

Parrhascci et Parrhasii, habitans de PAr- 
cadie. t 

Parrhasis. V. Callisto . 

Parrhasius, de PAarcadie. 

Parsici montes, mont. Carmanie. 

Parihaunisa. X.fiisaea. 

Partheni, ppl. d’IHyrie. . 

Parthenia, Ile de Samos. 

Parthenice, Partheniathce et Parthenii, 
Partbdniens,nds des filles de Sparte, 
etfondateurs de Tarente. 

Parthenium, prom., cap Eski-Fourun 
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(Chersonese Taurique). 

Parthenius, 1 . du mt. Parthenius, en Ar¬ 
cadie ; 2 . fl. Paphlagonie, auj. Parthe¬ 
ni. 

Parthenopaeus, fils de Meleagre et ^Ata¬ 
lante. 

Parthenope, 1 . Naples, y. Italie; 2. une 
des Sirdncs, 

Parthenopolis, 1 . v. de Macedoine, Bi¬ 
thynie, Carie, Mesie inferieure; 2 . Ma^ 
debourg, v. Saxe. 

Parlhi, les Parthes. 

Parthia, Ia Parthie, auj. Irach: 
Parthicus , de Parthie. 

Parthiene , la Parthie. 

Parthini, ppl. de Macedoine. 

Parthus. V. Parthicus. 

Portula, ddesss qui presidaitaux accou* 
chemens. 

Parvum littus, v. Elhiopie, auj. Bandel- 
Velho. 

Paryadres, mt. Pont, auj. Jildiz-Dagbi, 
ou mt. de PEtoile. 

Parysatides pagi, vg. de Parysatis, As¬ 
syrie. 

P as agar des on Pasagarda, v. Perse 
auj. Pasa ou Fasa-Ilouri. 
Pasiphaeius, de Pasiphae, fille du so- 
leil et femme de Minos. 

Pasithea, nom cPAglad, uno des Gr&ces. 
Pasitigris, 1 . nom que prendle Tigrea 
Pendroit ofi il rejoint PEuphrate, auj. 
Shat-al-Arab; 2 . fl. Suziane, auj. Tab. 
Pasiona, v. Armenie, auj. Pasiek. 
Pastophori, prClres qui portaient (a 
robe d^Isis. 

Patagones , ppl. de la terre Magellani- 
que. 

Patala, Tatta, y. Inde. 

Patalene, tle, Inde, formee par Pindus 
dans la proYince de TaUa. . 

Patalus, ile k la cdte de Carie, auj. 
Tatta-Nagar. 

Patara, Patare,v. de Lycie, auj. Pa¬ 
tera 

Pataraeus et Palaremus, de Padra. 
Patareus, nom d^pollon. 
pafavia, Passau, v. de Baviere. 
Patavini, hab. de Padoueou de Passau. 
Patavinitas, mani6re de parier de Pa- 
doue,propre ATite-Live. 

Patavinus, de Padoue, surnom de Tite- 
Live. 

Patavium, 1 . Padoue, v. Italie; 2 .Pas¬ 
sau, y. Allem. 

Patellarii dii, nom donne par derision 
'aux dieux lares. 

Paternum,' Paterne, Y. de Sicile. 
Palhmos, une des iles Sporades. 
Patmos. 

Patrce, Patras, v. d’Achai‘ 0 . 

Patrenses, hab. de Patras. 

Patroclus, Patrocle, ami d^Achille • 
patuleius, nom de Jupiter. 
patumos . V. Heroopolis . 
paitlinus, ev. de Kole. 
paulus, 1 . s. Paul; 2 , Paul Emile, vaiu- 
queurde Persee. 

Pausanias, i. general lacdddmonieo; 

2 . gdographe sous Adrien. 

Pausiacus, de Pausias, peintre ck\. 

Pax Augusta, i. Badajoz, yille d’Esp.‘ 
2 . — Julia,y. dePortugal, Bakilia sous 
les Maures, auj. Beja; 3 .— Vera, Vera- 
Paz, v. Mexique. 

Paxce , 2 tjfes entre Pile de Saint-Maur 
et cellede Corfou, 

Peapolis ou Pceapolis, Wurtzbourg, 
v. Allem. 

Pedceus, Pedio, fl. Cypre, 

Pedanus, de Pedum, v. Italie, voisine 
de Praeneste. 

Pedassus. V. Carie. 

Pedem ontanus, de Pidmont, Pidmontais. 
Pedemonlium, le PiAmont, contrAe d‘l- 
lalie. 
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Pcdenatium, Pezenas, v. de Fr. (Hd- 
rnult). 

Peniculi, ppl. de Ia Pouille, enltalie. 
Pedo Albinovanus, podte hdroique. 
Pegaseius et Pegaseus, qui concerne le 
.cheval Pagase. 

Pegasides, lesMuses. * 

Pegasus, i. le cheval Pdgase; 2. gou- 
verneur de Rome sous Vespasien. 
Pelagius, chef de Fhdrdsie Pelagienne, 
Pelagonia, i* V. Paeonia; 2* Tripolilis, 
contrde de Macdd. 1 
Pelasgi, ppl. de la Grdce; ppl. venus de 
FArcadie. 

Pelasgia, l. ancien nom du Pdlop.; 2. 

surnom de File deLesbos. 

Pelasgius et Pelasgius, t. du Pdlop., 
de la Grdce; 2, — sinus, auj. g. Volo 
Pelasgiolce, ppl. de Thessalie. 

Pelasgis, i. ancien nom de FArcadie; 2. 
surnom de Cdres. 

Pelasgius et Pelasgus, t. qui est de FAr¬ 
cadie, en Pdldp.; 2. Grec, 

Pelasgus, bis de Jupiter et de Niobd. 
Pele, 2 v. de Tbessalie. 

Peleees, v. de Libye. 

Pelendones, ppl. Esp. 

Peleslini, ppl, Ombrie. 

Pelethronii , surn. des Lapithes, ppl. de 
Tbessalie sur le mont Pelius. 
Pelethronium, v. Thessalie, 

Peleus, Pdlde, fils d'Eaque et pdre d’A- 
- chille. 

Pelia, riv. Toscane. 

Peliacus, du mont Pelion. 

Pelias, roi de Tbessalie» ddchirdpar ses 
filies, 

Pelides, sum. d’Achille,fils de Thdtis et 
de Pelee. 

Peligni, ppl. Abruzze, roy. Naples. 
Pelignus, de FAbruzze. 

Pelinceus, mont. de File de Scio. 
Pelinna, v. Thessalie. 

Pelion t Pelius, mont. Thessalie, auj. 
Petra. 

Pella, i. v. Macdd., auj. Palaiisa, ruines 
dans le lac d'Ostrovo; 2 . v. Palestine. 
Pellaeus, de Pella, enMacddoine, Mace- 
donien; 2. surnom dAIexandre. 
Pellene, g. AchaTe, auj. Xylo-Castro. 
Pellina, Roiodanar, v. Thessalie. 
Pellium , Gortcha, v. JUacddoine. 
Pelopea, fille de Thiesie. 

Pelopidas, Pdlopides, desc. de Pdlops. 
Pelopidas, fam. gdneral thdbain. 
Peloponensis, Peloponesiacus et Pelo- 
ponesius. du Pelop., de iaMorde. 
Peloponesus, le Pelopondse, grande 
presque tleEur., auj. Morde. 

Pelops, Pdlops, fils de Tantale. 
Peloritanus, du promontoire de Pdlore. 
Pelorus, promontoire de Pdlore, auj. 
Capo-di-Faro. 

Pelso lacus, lac Pannonie, auj. Neusid- 
ler-sea. 

Peltas, v. Phrygie, auj. Uschak. 
Pelusiacus et usianus, Pdlusien. 
Pelusiotae, hab. de Peluse. 

Pelusium ,Pdluse, v. Egypte, auj . Da- 
miette. 

Pelusius, de Peluse. 

Pendenissus, v. Syrie, auj . Behesni. 
.Peneis, Daphnd, iilledePdnde. 

PeneiUs, du Pdnde, arrosd par les eaux 
du Pende. 

Penelopeus, qui concerne Pdndlope, 
femme d’Ulysse. 

Penelope, femme cFulysse. 

Peneus, i. Pdnde, fl. Thessalie, auj. Sa- 
lampria ; 2. fl. Pelopondse, aw/. 
Igliaco. 

Peme, Vitleneuve, v. Suisse. 

Penni lucus, Penne, y. Fr. (Tam). 
Pennina vallis, le Valais , canton 
Suisse. 

Pernibiws, le mont St.-Bemard. 
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Pennocrucium, y. Gr.-Bretagne , auj. 1 

. Peukridge. 

Pentadactylus, mt. d^Egypte. 

Pentapolis, i. contrde de la Cyrdnaique 
oCi dlaient les cinq villes, Arsinod, 
ApolIonie, Bdrenice. Cyrdne elPlold- 
maide; 2. contrde de la Palestine ou 
dlaient les cinq villes, SodOme, Go- 
morrbe, Sdboirn, Adama et Sdgor ou 
Bala; 3. contrde d’Italie, auj . la Mar- 
che dAncdne. 

Pentapolitanus, de la Pentapole Cyrd- 
naique. 

Pentelicus, mt. Attique, auj. Penleli. 

Penthesilea, reine aes Amazones. 

Pentheus, fille d’Echion et d'Agave. 

Peparethius, dePdparethe, Ile ae la mer 
Egde. 

Peparethus, Jies Pelagnisf et Piperi (G. 
Thermaique). 

Peras, i. Peree, paysau delAduJour- 

• dain; 2. Pera, faub. de Constanlinople; 
3. Rhodiorum, c6te de la Carie, sou- 
mise A rite de Rhodes. 

Peranna, ddesse des Romains, qui pre- 
sidaild Fannde. 

Percote, v. Troade, auj. Bergas. 

Perdiccas „ un des gdndraux d'Alexan- 
dre. 

Perdix, neveu de Bddale, changd en 
perdrix. 

Perga, vg. de Pamphylie, auj. Kara- 
Hissar. 

Pergaeus , i. de Perga, v. de Pamphylie; 
2. surnom de Biane. adoree dans 
celte ville. 

Pergama, Pergame, forter. de Troie, 
hauieurs forlifiees. 

Pergameus, i.de Pergame, de Troie, 
Troyen; 2. — deus, Esculape. Perga¬ 
mea vates, Cassandre; 3. Romain. 

Pergamum e L Pergamus, Pergame, v. 
Mysie, auj. Bergame. 

Pergantium, Bregangon, v. Fr. (Var), 

Perge, Perga, v. Pamphylie. 

Periander, Pdriandre, un des 7 Sages de 
la Grdce. 

Pericles, gdndralei orateur ath. 

Periclymenus, frdre de Nestor. 

Perierbidi, ppl. Sarmatie, hab.lepays 
de Velika-Parma. 

Perillus, artiste tud par Phalaris. 

Perimele, fille d’Hippodamas; changde 
en tle. 

Perinthus, Hdraclde, v. Thrace, auj . 
Erekli. 

PeriSaboras, v. Babylonie, auj. Firuz 
Sapor ou Anbar. 

Perkri, v. Armenie. | 

Permessis et Permessius, du Permesse. 

Permessus, le Permesse, fl. de Grdce,! 
consacre aux Muses, auj. Panitza. 

Pemiciacum, v. 2« Germanie, auj. 
Brenschon. 

Perona ; Peronne, v. Fr. (Somme). 

Perorsi, ppl. Maurit. 

Perpinianum, Perpignan, v. Fr, (Py- 
rendes-Orient.). 

Perre, v. ComagAne, auj. Perrin. 

Perrhaebi, i ppl. Thessalie, territ. d*E- 
Iasson el de Ternovo; 2. ppl d’filolie. 

Persa, Perse, Persan, 

Persarmenia, parite de FArmdnie, voi- 
sine de Perse. 

Perseis, l. Hdcate; 2. nymphe, mdre de 
CircA; 3. v. de Macddoine. 

Persephone, Proserpi ne. 

Persepolis, Persdpolis, cap. de 1’anc. 
Perse, auj. Eslakar ou Tchel-Minar. 

Perses, roi de Macddoine, yaincu par 
Paul Emile. 

Perseus, PerSde, fils de Banafi. 

Persia, la Perse, roy. d’Asie. 

Persicus, Persique. Persicum mare, G. 

.■^episS^Perside, prov. de Perse, de 
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Fars; le Farsistan, dans le roy. da. 
Perse. 

Persius, l. savant romain, Lucile; 2. 

Perse, podte satyrique. 

Pertensis, le Perlois, contrde Fr. (H,- 
Marne). 

Perticum 9 le Percbe ,* prov. Fr, (Orne, 
Eure-et-Loir). 

Pertiniacum, Parlhenal, v. de Fr.(Deux- 
- Sdvres). v * 

Perthusium, Perluis, v. de Fr. (Vau- 
eluse). 

Perua et Peruana, le Pdrou, contr, 
dAmerique. 

Perusa, la Pdrouse, r. Italie, 

Perusia, Pdrouse. v. Toscane. 

Perusinus, le Perousin, prov. de Tos¬ 
cane. 

Pesaurum, v. Ombrie, auj. Pesaro. 
Pesanacum castrum, Pdzdnas,v. Fr. 
(Hdrault). 

Pesici, anc. ppl. Espagne* 

Pessinus, Pessinonle, v. Galalie, ofi la 
4 statue de Cybdle etait tombde du ciel. 
Pessinunticus eiPessinunticius, de Pes- 
sinonle. Pessinuntica, Cybdle. 
Pesuri; anc. ppl. Portugal. 

Peia, ddesse qui prdsidait aux deman¬ 
des. 

Petelia, Policastro. v. Calabre. 
Petelinus lucus, bois hors de Rome. 
Petilia, v. Brutium, auj. Strongoli. 
Pelinesca, Bienne, v. Suisse. 
Petnelissus, v. Pamphylie. 

Petovio, v. Pannonie, auj . Petaw. 

Petra, t. Arabie, auj. Krac; 2 . t. 
Colchide, auj. Copolet; 3. v. Sog- 
diane, auj. Shadman ou Hisarec; 4. v. 
Macddoiue; 5. — Dava , v. Dacie, auj» 
Piatra; 6 . — Pertusa , Pierre de Patois, 
rocher percd parConstanlin pour pas¬ 
ser en Germanie. * 

Pelreius, oflicier de Pompde. 
Petroburgum, Pdtersborough , y. d*An- 
glelerre. 

Peirocoriensis provincia, le Pdrigord, 
prov. Fr. (Dordogne). 

Petrocorii', Pdrigourdins. 

Peirocorium, Pdrigueux, v. Fr. (Bordo- 
£ne), 

Peiromgntalum, Magny, v. Fr. (Seine- 
et-Oise) ou Banlelle. 

Petronii vicus, Pertuis, v. Fr. (Vau- 
eluse). 

Petronius, Pdtrone, podte. 

Peuce, Ile de Piczina (emb. du Banube), 
Peucela, v. d'Inde dans le canton de Po- 
cual, 

Feucint V. Rasfarnu 
Peucetius, de Peucdtie, auj . terre de 
Barri ou Calabre. 

Phabiranum, Brfime, v. d’Allem. 
Phacusa, v.Egypte-Infdr. 

Phadisana, cap Vatisa, Pont. 

Phaeaces, Phdaciens. 

Phaeacia, Ile de la mer lonienne, depuis 
Corcyre, auj. Corfou. 

Phaeacius, Phaeacus et Phaeax, PhAa* 
cien, de File de Corcyre. 

Phaedimus, fam. coureur. 

Phaedon, disciple de Socrate. 

Phaedra, fille ae Minos, femme deThd- 
sde. 

Phaedrus, i. disciple de Platon; 2. Phd- 
dre, fabuliste latio; 3. dpicurien. 
Phaestius, de Phestes, v. Crdte. 
Phaethon, t. Phadton, filsduSoleil; 2. 
le soleil. 

Phaethusa, soeur atnde de Phadlboiv. 
Phatacrine, v. pays des Sabins, auj. 

Vfll Poln^rhift 

Phalereus, i. de Pbaldre, port dAtbd* 
nes; 2. surn. de Bdmdtrius, disciple 
de Theophraste. 

Phalerium, Monie Flascone, v. deToe- 
cono* * ^ 
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Phalerus, port St.-NicoIas, anc. port 
d'Athdnes. 

Phalisci. V. Fatisci 
Phanceus, mt. de Chio, cdldbre par son 
vin. - > o 

Phanaeum prom cap Mastico, ibid. 
Phanagoria, y. Sarmatie ! d ? Asie, 
Phanaraea, canton duPontJ- 
PhanueL V. Fanuel. 

Phaon, Lesbien, aimd de Sapho. 

Phara, V. Posidium. 

Pharan, Pbaran, ddsert et mt. d*Ara¬ 
bie; 2 . v.dArabie Pdtrde, auj. Ddir- 
Faran. 

Pharaon, nom 'des rois d ; £gypte, dans 
FEcriture-Sainte. * 

Pharboethusj v. Egypte inf,. auj. Bel~ 
bdis. 

Pharcadon, Zarca^v. Thessalie. 

Pharia. Ue et v* de'la mer dMIlyrie. 
Phariiacus , du Phare, Egyplien. 
P/iari&Ei, Pharisiens, une aestrois prin¬ 
cipales sectes desJuifs.' 

Pharisaicus, dePharisien. 

Pharitice, hab. du Phare, 

Pharius, du. Phare, Egyplien. 
Pharmacusa, ile Fermaco (mer Egde). 
Phamaca, dis de Mithridate. 

Pharnaces, ppl. Ethiopie. 

Pharnaciaj Y.Pont. 

Phamacopolis, r. de Lund-Mend, Syrie. 
Pharodem et Pharodini, ppl. Germanie. 
Pharos, i. Ile a une des emb. du Kil,i 
prds dAIexandrie, jointe au Continent 
par une chaussee appelee Heplasta- 
v dium;, 2 . tour bdtie danscette Ile avec 
le nom de Phare, 1 qui est devenu com- 
munaux autres fanaux de ports de 
mer; 3. Ile de TAdriatique; 4. d^jS— 
( gypte. 

Pharpharjm desbrasdu Chysoroas,fl, 
du pavs de Damas en Syrie. 
Pharsalia,oonlT&e de Thessalie. 
Pharsalicus , de Pharsale. 

Pharsalos, Pharsalum et Pharsalus, 

1 . Pharsale, v. Thessalie, auj . Farsa ; 

2. V. Phaselis. ■ . -j 
Pharus, Ile Lesina,c6te d^lUyrie. 
PharUssii J ppl. dAfrique, voisins de la 

Mauri tanie. 

Phaselinus, de Phaselio, contrde de Ju- 
dde. i * t 

Phaselis, v. Lycie, auj. Fionda. 

Phasga, mt, au-dela du Jourdain. 
Phasiacus , du Phase, de la Colchide. 
Phasiana regio, cont. d’Armdnie, auj. 

Pasiani owPasin. < 

P/iasiam^, i. du Phase; 2. Phasianum 
mare, raer de Mingrelie. 

Phasias j surnom de Mddde. 

Phasis, t. Phase,F. Colchide, auj. Fasz- 
Kioni; 2 /y. k Femb. du Phase*, auj. 
Poti; 3 . V. Araxes. 

Phatinelicum ostium, emb. du Nil, prds 
Damiette. 

Phatures, Phatures^pays d'Egyple, 

P haziana, le Fezzan, contrde Tripoli- 
taine* ^ , 

Phazemon, y. Pont, ailj. Merzifoun. 
Phegeus, pdre d’Apsibde. 

Phegia. V. Psophis. • 1 *»■ 

Phegor/ 1.-Priape; 21* mt. du pays des 
Moabites. 

Phctneium, y, Ardi die:’ auj. Phonia. 
Pheras, -v. de Thessalie, de Bdotie. de 
Messenie, d’Aehate, la i r «. Veles Lini, !a 
3« Palseo-Khoro. f 
Pheneus, i. de Pheres, v. deGrdce; 2. 
—Alexander, Alexandro, tyran de Phe¬ 
res. 

Pherecrates, podle comique d’Alhdnes. 
Pherescei , Phdrdseens, 'partie des Cha- 
nandens. 

Phetros, la Babylone de la Haute- 
, Palestine. 
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PhibeseU V. Bubaste . ^ 

Phidias, excellent peintre et statuaire. 
Phidippus, fils de Thessalus i > > 

Pktla, i. Felia, v. de Macbdoine;>2.tle 
& la cdle de France dans la Mdditerr.; 

3. fle, Afrique, sur le Nil. ■ 
Philadelphia,' Philadelphie y v.dAmd- 
rique; 2. v. Lydie, nnyVAlah-Sherh; 
3. V.Ammon * 1 ' ' y 

Philadelphus, sum. d’un desBloldmdes. 
Philaeni, les deux freres carthaginois 
en terres vivans pour fixer les limites 
de leur patrie. 

Philaenorum arce, autels des Pbil6nes, 
90 1. de Cyrene et 240 de Carthage. 
Limites des deux puissances; * t 

Philceum, Groninguej v. Hollande. 
Philemon# poete comique d’Ath. , 
Philetas, poete ei^gidque de Cos. 
Philippenses, hab. de Philippes 
Philippi, Philippes, v. Macddoine. 
Philippicus, l. de Philippe, roi de Mace¬ 
donie ; 2. de Philippes, v. Macddoine. 
Philippince, Philippines,, ile de FOcdan 
oriental. 

Philippoburguart, Philisbourg, v. Alle- 
magne. 

Philippopolis, l.Philippeviile, y. Belgi- 
que; 2. y. Thrace, auj. Philippopoli 
ou Philiba. 1 * 

Philippus, Philippe, nom d’homme. 
Philo, t. philos. acaddmicien; 2. Juif 
trds-dloquent. 

Philoctetes, Philoctdte, aini d^Hercule. 
Philomela, Philomdle, bile de /Pandion, 
Philomelium, v. Phrygie, aty. llgoun. 
PhiloniUs portus, Porte-FlaYone, havre 
de 1'lle de Corse. 1 

Philostralus, l. orateur sous bdron; 2. 
fils du premier secrdtaire de Julie, 
femme ae S^Ydre. 1 - 
Philoteras' portus > le Cosdir, port de 
Thdbaide. 

Philotis, fameuse esclave k Home. 
Philira, fille de FOcdan, mdre de Chi¬ 
ron. i ’ i - 

Phineus, roi d*Arcadie. 

Phinthias, v. Sicile,auj.Alicata. 
Phison, tx B. du Paradis terrestre; 2. 

v. Armenie, auj. PeTsbun. 1 
Phlegeton, le Phldgdton, fl. d J Etafer. 
Phlegetonieus* et Phlegethontis, du 
PhTdgdlon. i ' 

Phlegra. V. Pallene. 

Phlegraei, hab. de-Phldgra. / 

Phlegraei campi, i* Yailee de laMacddoi- 
ne, prds de Phlegra, od se livra le 
combat des dieux et des gdans; 2. 1 
plaine prds de Cumes en Italie, od 
Hercule combattit les gdans; 3. plaine 
ok se ddvoua Ddnius. > > 

Phlegice, ppl. deThessalie. 

Phlegias, roi des Lapithes, pdre d^xion, 
Phlius, v. Achaie, auj. Sta-Phlia. » 
Phlyasii, hab. de Phylonte, v. du <PeIo- 
pondse. * f . 

Phobetor, dieu des songes effrayans. 
Phocee, pet. lies prds Candie.' 

Phocea, v. Lydie, auj. FOkia-Vecchia. 
pHocasi, Phoceens, hab. d’Ionie. , 
Phocenses , ppl. Ionie ou de la Phocide. 
Phocion, gdneral athdnien. 

Phocis, la Phocide, contrde d^Achaie, 

* territ. de Turco-Chorio et de Salone. 
Phocus, fils d 7 Eaque. 

Phoebe, Diane: soeur dApoIlon. • 

Phoebus, Apotlon, dieu ae .la .lumidre. 
Phoenice, ftenicie, contrde de. Sycie. 
Phoenices, Phdniciens. 

Phoenicia, Phdnicie. 1 - 

Phoenicium, mer de Phdnicie (Mdditer- 
ran6c\ 

Phoenicius, de Phdnicie. 

Phomicodes, Felicudi, une des lies Li- 
pari. 

i Phoenicon, le Tor, poit Arabie-Pdtrde. 
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Phoenicum oppidum, r. Arabie-Pdtrde y 
auj. Calaat^el-Moilah. 

Phoenix, l. b/Thessalie, auj. Sfaechia ; 

2. tiis -dAgdnor; 3. fils d'Amyntor, 

< 1 maltre et ami d’Achiile; ' 
Pholegandrus, fle Policandro ( mer 

figee). 

Pholoe, mt. i. d’Arcadie; 2. de Thes- 
salie. i 

Pholoeticus, l. de Pholod; 2. qui con¬ 
cerne des Centaures. 

Phorbimtia, Levenzo, une des Egades. 
Phorbas, aind des fils de Friem. 
Phorcus, fils de Neptune et pdre de Md- 
duse, sculpteur et peintre. 

Phormio, pdrijtaldticien. 

Phra, v. emptre des Parthes, auj. Fe- 
rab., 

Phraates, roi des Parthes. 
Phriconhs-on.Phriconitis . V. Cumae. 
Phronice. V. Argos. 

Phryges j lesPhrygiens. 

Phrygia , Phrygie, prov. de FAsie Mi- 
neure. auj. les Llyads de Kutaieh, 
Degnizlu, AFioum-^Iiara-Hissar, An- 
gouri, etc. 

Phrygicus et Phrygius, Phrygien. 
Phrygio, fameux brodeur. 

Phrygius. V. Hyllus, fl.’ 

Phryne, cdtdbre courtisane athdnienne. 
Phryx, Phrygien, 

Phryxis, Y.Triphylie. 

Phryxus, l. v. Iberie; 2. fils cPAthamas 
et de Nephdld. 

Phthia, v. de Ia Thessalie, dans la 
Phthiotide. 

Phthiota, de la Phthiotide. 

Phthiotia, Ia Phthiotide, contrde de la 
Thessal i 6 

Phthioticus, de Phthiotide ow de Thes¬ 
salie. 

Phthiotis . Y. Phthiota. 

Phthius, l. de Phthie; 2. heros. Achille; 

3. —rex, Pelde. 

Phycus prom., cap Ras-al-Sem ou Ra- 
sat(Cyrdnatquej. 

Phylacides, Protdsilatisi 
Phylleius, dePhyllonte, v. Thessalie. 
Phyllis, fille de Sithon, roi de Thrace. 
P/n/scus,'Odorneh, fi:Assyrie. 

Picardia Picardie, pror. de Fr. (Oise, 
Somme, Pas-de-Calaisf). < ) t • 
Picentes, hab. de Picentia- 1 
PicentiaV. Campanie, auj . Bicenza. 
Picentini . V. Picentes. 

Picenum, Marche d J Ancdne.,;, j 

Picemis, du Picenlin. , " *■; 
•Pictaviensis provincia ; le Poitou, prov. 

de Fr. (Vienne, Deux-Sdvres; Vend^e). 
Pictavi, Poitevius, ceux dePoitiers. 
Pictavid, le Poitou.* ■ \ 
Pictavicus, de Poitou, de PoiLiers, de 
PoiteVin. ^ ' 

Pictaviurn, PoiLiers (Vienne).. -. 

Picli, ppl. Ecosse. 

Pictones, Poilevins, hab. du Poitou. 
Pictonicus, de Poitou. 

Picumnus, dieu qui prdsidai^tiavec son 
frkre-<Pilumnus aux auspices des ma- 
riages. 

Pieria, Pidrie ; contrde de Macedoine. 
Piericus, de Pidrie. / 1 

Pierius, i. mont. de Thessalie consacr^e 
- auxMuses; 2 . r. d’Acba¥ei 
Pierides, l. les neuf Muses; 2. les filles 
de Piems ? >changdes en pies. 

Pierus, mari d’Anliope. V. Pierides. 
Pilumnus. V. Picumnus.* 

Pimpla r mont. et forilaine de Macddoine 
consacrdes aux Muses. 1 * 

Pimpleus, 1 . du mt. Pimpla; % Pimptxx, 
les Muses. > 

Pimolis, y Pont, auj. Osmandgik* 
Pimolesina, canlon de Pimolis. 

Pinara, y. Lycie. 

Pinarius, prdtre d ? Hercule. 
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Pinarolium, Pignerol, v. Pidmont. l Plistus, Sisa-Lisca, y. Phocide. 

Pinarus, Cilicie, auj, Deli-Sou. Plollus Gallus, mattre de latin deCic& 
Pinctus mons, le mi. Pincio, une dea ron. 

collines de Rome. Plui talia, V. Pluvialia* ,. n 

Pindarus, cbl. po6te lyrique de Thbbes* plumbaria, tle San-Autioco, pres la Sar- 
Pindasus, mont. de Troade. f ' .., daigne. r 1 1 * 

Pindenissum, v. forte de Cilicie. ’ Plumbinensls, qui est de Piombino* 
Pindus, i. IePinde r mont. de Macddoine, Plumbinum, i . Piomhino, v. de Tosoane; 

auj* MetzOYO: 2. y. Phocide. , 2. — fretum, d^lroit de piomhino. f 

Pintta, Vafladolid, y*. d’Esp. . . Plutarchusy Plutarque^ c6l. hiographe 

Pinna Vestina, Civita ai Perna, v. grec. 

Samnium. } Pluto, Pluton, roi des Enfers. - «• 

Pionce,' y. d*Asie en Mysie. ' Plutus, Plutus, dieu des richesses. 

Vilpce, septpetites tles yis-4-vis de Nar Pluvialig, Ile, de Fer, Ia plus occ. des 
bonne. ■' v * v# 1 f Canaries. 

Piraeum et Piraeus, Ie Pyrde, port d ? A- Pocrinium, Pdrignyvbg. Fr. (Loir-et- 
LhbnCs, auj. Porto Leone. ( Cber). ' t 

jPtrcettS^QuPirde. * t Podalirius, mddecim fils d J Esculape. 

Piratae, Pirates de Finde,V. auj .Angrias. Podandus , v. Cappadoce. 

Pirene, fontaine dddiee aux Muses,, au p odium, le Puy-en-Velay, v,. de Fr* 
pied de la forteresse de Corinthe. (H.-Loire). 

PirithoUs, fils d’Ixion et ami de Thesde. Poecile, fam. portique d’A(h£nes. 
Pirustae, ppl. dlllyrie. Poeni, Carlhaginois. 

Pisa, Pise, y. de PEIide. Pcenicd, en languecarthaginoise. 

Piscem Pise; v.de Toscane. 1 Poenicus, de Carlhaginois. 

Pisaeus, de Pise, au Pelopondse. a 1 Poeninae, V. Penninae . 

Pisander, Pisandro, i.preieurathdnien; Poenulus, dimin. de 
2. gendral lacdddmonien, 3. prdten- Poenus, Carlhaginois, Phdnicien. 
dant de P&n6lope. 1 Poeus, mont. Thessalie. 

Piaawurf; 1 de* Pise en'Toscane; Polemon, Alh£nien debauchd, corrige 

Pisaurensis', qui est de Pisaure. par un discours de Xdnocrate. 

Pisaurum, Pesaro, v. d’Clmbrie. Polemonium, y. Pont, auj. Valisa. 

Pisavce, Pellisane, bg. de Fr. (B.-du- Polaticus, de Pola, v. d’Istrie. 

Rh6ne). Polichnium, Poligny, v. de Fr. (Jura). 

Piscence, Pezenas, v. de Fr. (Herault). Poliopopolis, Strasbourg, y. de Fr. (B.- 
Pisciacum, Poissy, v. de’ Fr. (Seine-et- Rhin). 

Oise). ,; Polites, fils de Priam et d^dcube. 

Plsida,v: Tripolitaine, auj. Fissato. Pollentia, 1. Polenza, y. Gaule-Cisal- 
Pisidae, ppl. de Pisidie. l4 . 'pine; 2 . y. ile Minor que. 

Pisidia, la Pisidie*, cont. de FAsie-Mi- Pollio, Pollion, orateur romain. 

neure- ' Pollux, fils de Ldda et fr£rede castor. 

Pisistratus, Pisistrate, tyran d’Ath£nes». polonia, Pologne, roy. d J Europe. 

Piso, Pison, descendant'de Numa. polonus, Polonais, de Pologne. 

Pisoraca, t. Tarraconaise, auj, Pi- Polyimbria. V. JZnos, 
suerga. , , * Polyaenus, i. dcrivain romain; 2. au- 

Pistor, nom de Jupiter. f >M teur macddonien; 3. mathdmaticien. 

Pistoria, Pistoie, v. Ftrurie. Polybius, Polybe, fam, histor., pr^cep- 

Pitane, v. Mysie, auj . Sandarli* teur du second Scipion PAfricain. 

Pithecusa . v. Mnaria. Polybus, i. roi de Corinthe; 2. preten- 

Pithia, Pythia.- , dant dePdndlope. 

Pitfio, t. d6esse de 1 la persuasion'; 2. Poly carpus,.S. Polycarpe, martyr. 

' surn. de Diane k Corinthe., ; Polycletus, fam. slatuaire de Sicyone. 

Pithodemus, farmlulteur.; Polycrates, tyran de Samos. L . 

Pitholeon, poete rhodien. ' Polydamas, fils de Panthous. 

Pithom. V. Herodpolis . 1 * Polydectes, u roi de File de Sdriphe; 2. 

Pittaccus, un des sept sages de ia Gr6ce. r statuaire. 

Pittheis, nile de Pitthde, fondateur de Polydorus, fils de Priam et d’Hdcube. 
Trez^ne. ■' L * s . Polygnotus, excell., peintre. 

'-Piluerium, PluYiers ou Pithiviers, v. de Polyhymnia, Polymnie, Muse. 

Fr. (Loiret). , ^Polutdus, magicien de Corinthe. 

Pityus, y. Colchide, auj . Pitcbinda. Polymene. V. Orchomene . 

Pityusd: V. Lampsachus . r Polymjiesior, roi de Thrace. 

Pityusce, lies, cdtes d*Esp v Mediterr.’ 

Pityuse. V. Chios * 

Pityussa. V. Phaselis. 

Placentia , Plaisance, v. d’Italie. 
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Placilla, femme de Thdodose-le-Grand. 
Plasania, ile de Ia mer de Toscane, 
auj, Pianosa. 

Plataeae, t .Plalde, y. B^otie, auj. Coela; 

2 . ile, Cdrdnaique,*a«f. Bomba. 
Plataeensis et Platceiis, de piatae.. 
Pfato,phil. grec. 1,1 
Plautus, Plaute, poSte comiq. rom. 
Plavis, la Piave, r. Gaule Transpadane. 
Pl&ades,, filles d 1 Atlas changdes en 
e,toiIcs. ^ ’ 

Plemmyrium, prbm. de Sicile. 
Pleumosii, ppi. de la Gaule-Belgique, 
en Flandre. 

Pleuronius, de Pleuron, y. d^tolie. 
Plinius, i. Plirie Fanc.. ou le naturaliste; 

2 . Pline le jeune, ecriy. eldgant. 
Plinthine, v. Fgypte-Infer'. 

Plinthinetes sinus, g. des Arabes, pr6s 
Plinthine. 


Polynices, fr£re d’Ft^ocle. 

Polyphemus, Polypheme, cy elope., , 

Polyrrhenia,y. 'Cr&\e. auj. Versanachia. 

Polylin\etus, fl f Sqgaiane. 

Polyxena, Polyxfene, fiUe de Priam et 
dpouse d*Achille. <. 

Polysco, prdtresse d’Apollon, qui con- 
seilla aux femmes de Lemnos de tuer 
tous les hommes de Fite. 

Pombeditha, v. Mesopotamie, auj. 
Juba. 

Pomerania , Pomeranie, prov. d^Alle- 
magne." 

Pometinus, de Pomelie, v. du Latium. 

Pomona, P,omone, deesse des fruils. 

Pomonalis, de Pomone. 

Pompei anum, maison de campagne de 
Cicbron, prds de Nole. 

Pompeianus, de Pompee. 

Pompeia, v. ddtruite par le Vdsuve. 

Pompejopolis , i. v. Paphlagonie; 2. V. 
Soles. 

i Pompeius, l.,Pompee leGrand; 2 et 3. 

I Cneus et Sextus—. ses fils; 4. adj. de 
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Pomp6e. > 

Pompeio, Pampelune, cap. du roy. de 
Navarre. 

Pompelonienses, hab. Pampelune. 
Pompilius, surnom de Numa. 

Pomponia, mdre de Scipion. 
Pomponiana, v. 2« Narbonnaise, auj. 
Ciens (Var). 

Pomponius , i. Titus —, romain;2. bon 
orateur; 3. poete; 4. gdographe. 
Poneropolis . V. Philoppopoli. 

Pons l. —i£tii,Pontelanae en Angi.; 2. 
xElius, le pont Saint-Ange, dRome; 
3.—! Orarius, Bellegarde (Gard); 4. 
— ad Ararim, Verdun, Y. Fr. (Meuse). 

5 ..—.Arcus, PonL-de-FArche, v. Fr. 
(Eure); 6.— Argenteus, Pont-sur-FAr- 
gent (B.-du-RhOne); 7. — Aureoli, 
Pontiruolo, y. Milanais; 8.<< — Bello- 
vicinus, Ponfc-Beauyoisin» y. Fr. flsd- 
re); S. — Drusi, v.' Rhdtie, auj , Bol- 
zano; 10. — Elaveris, Pontarlier, v. 
Fr.(Doubs); ll.— Episcopi, Pont- 
FEvdque, y. FrJ (Cafvados); 12. — 

, Fractus, Pontfract/v. Angl.; 13 .—Ad 
Icaunam, Pont-sur-Yonne, v. deFr., 
(Yonne): 14. — Milvius, PontrMole, 
a un mille de Romc: 15. — Mosae, 
Maestricht, v. Hollande; 16. — OEni, 
,iv. Vinddlicie, auj. Muldorf; ‘17. — 

, 5an, Pont-de-Ce, v. Fr. (Maine-et- 
Loire); 18. — Santce-Maxeniioe, Ponl- 
Saint-Maxence, v. Fr. (Oise); 19. — 
Sancti, Spiritits, Pont-SaintrEsprit, v, 
Fr.(Gard ); 20 .^ Sarnix, Saroruc ou 
Sarrebruck, v. Allem.; 21*. — v. v* 
Belgique, auj. Sarrebourg (Me use); 

22. — Scaldis, Condb; v. Fr/(Nord;; 

23 . — ad Sequanam, Pont-sur-Seine, 
Y. Fr. {Aube); 24. — Trajani, Alcan- 
tara, y. Esp.;25.— Vrsonis, Pontor- 
son, v. Fr. (Manche); -26. ^ ad Vi- 
dulaxn 9 Pontrde-Veyle, v. Fr. (Ain). 

Pontesium, Pontoise, y. Fr. (Seine-et- 
Oise). - « 

Pontes, l. v, 2*. Belg. ; 2. — longi, v. 

Germanie, sur le Marais de Bourtang. 
Pontia, ile Ponza < cdte Campanie. 
Ponticum, le Ponthieu, contree de Pi- 
, cardie. > 

j Ponticus, l.duroy. de Pont; 2. Ponti¬ 
cum fretumjle Bosphore de Thrace; 
3. —Ponticum Slare, Pont-Euxin. 
Ponticus, poBte blstorien*, ami d*0- 
vide. 

Pontina ou Pomptina palus, Marais- 
Pontins, voisins do Rome > ^ 
Pontiopolis, Sainl-Pons, v, de Fr. (He- 
rault). ’ * . 

PontiusPilates, PoncePilate, gou- 
vemeur de Judde; 2. vaillanl chef des 
Samnites. 

Pontus , l. Pont-Euxin, ou mer Noire; 
2. roy* de Pont, Bithynie; 3. fi. Mace- 
doine. 

Popilius Lcenas, defendu par Ciceroh, 
et ensuite son assassin. • 

Poppceanus, de Poppae /femme de Ru¬ 
fius Crispus et de>Neron. ' *’ 
Populonia et Populonium, ancienno r. 
de Toscane. Piomhino a hk bdti de ses 
ruines. ,f 

Porata, lePruth,fl. Dacie. 

Porcia, fi Ile de Caton et femme de Bru¬ 
tus. 

Porphyrion. l.V, Hepha, Palestine; 2. 
v. Phdnicie, auj: Rumeile; 3. Geant, 
fils de la terre. 

Porphyris. V. Cos et Carpathus. 
Poiphyrius, Platonicien, d!6ve de Lou< 
gin. 

Porsenna, roi d^trurie. 4 ' 

Porsuliy v. Thrace, auj. Pergamar. 
Porla-Augusta, anc. v. d'Esp. 
Portce-Caspioe, i. ddfildpr^sde Derbent, 
tes do la mer Caspienne; 2— Gau- 
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easiaij gorges du Caucase; 3. — Cili¬ 
ciae , deaie des monls de Cilicie. 
Portalegra , PortalAgre, v. Porlugal. 
Portionum Castrum, ChAteau-Porlien, 
v. Fr. (Ardennes). 

Porio-Bufalo, v. EubAe. 

P^rkiggle, Porlo, v. Porlugal. 

Porlugalia, le Portugal, roy. Eur. 
Portumnus et Portunus, Poriurane,dieu 
de la mer. 

Portus, i^acini^Porl-sur-SaCne (H.- 
Sadne); a. — Adurni, v. AngL, auj. 
Port-Stade; 3* — JEpatiaci, v. Gr.- 
Bret., prAsBlakenberg; 4. — Alacris, 
PortalAgre, v. Portug.; 5.— Augusti. 
V. Portus Romanus, signif. aussi Por¬ 
to» 6. — Dives, St.-Jean de Porio-Ri- 
co, Ile et v. Amer.; 7. — Divini, v. 
Mauritanie CAsarienne, auj . Oran et 
Alerz-el-Kebir; 8. — Gallensis, y. 

, Port,; 9. — Gratiae, le Havre-de- 
’ GrAce, y. Fr. (Seine-InfAr.); io, — 
Hannibalis, v. Lusitanie, auj. Porli- 
mao; il. — Herculis Labronis ou Li¬ 
burni, Livourne, v. Toscane; 12. — 
Herculis Monoeci, Monaco ou Mour- 
gues, v. cap. de la principautA de ce 
nom; 13. — Longus, Porto-Longo, 
4.iled’Elbe); 14. — Magnus, l° AI- 
mArie, v. Esp.; 2° Arzew, port de la 
Mauritanie CAsarienne; 3° Portsmoulh, 
Angi.; 15. — Mauritius, v. et port 
de Toscane; 16. — Menesthei, v. et 
, port Esp.; 17. — Navonius, v. et port 
' ue Ille de Corse; 18. — Orestis, v. et 
port d’Italie; 19. — Persicus, le port 
d’EubAe, ainsi nommA depuis que 
tes Perses y eurent aborde; 20. — Ro¬ 
manus, v. et port Toscane; 21 . —Ro- 
matinus, y. et port de la Carniole; 22. 
— Sanctonum, Sainte$,v. Fr. (Char.); 
23-— Trajanus, Civita-Vecchia, v. el 
port de Toscane; 24.— Vlyssis, y. et 
port de Sicile; 25. — Velinus, y. et 
port de la Lucanie; 26. — Vilinus, y. 
et port de Lucanie; 27. — Veneris, 1° 
Port-Vendres(PyrenAes-OrienL); 2° v. 
Ligurie ? auj. Porto Venere. 

Porus, roi de Finde, vaincu par Alexan- 
dre. , „ 

Posidium, i. prom. Arabie, auj. Ras- 
Matrannued; 2. prom.Carie, auj. cap 
de FArbre. 

Posidonia . V. Paestum, 

Posnania, Posnanie, v. Pologne. 
Posonium, Presbourg, y. cap. de la 
Haute-Hongrie. • 

Posthujmus, nistorien romain. 
Potamlcus lacus, lac de Constance. 
Potentia, y. Picenum, auj. Porto di Re- 
cenaiirm Potenza. 

Pothinus, un des assassins de PompAe. 
Polidcea, v. Chalcidique, nomraAe a ussi 
Cassandriae, les portes de Cassandre. 
Potidania. V. Phocide. 

Polina, l. dAesse qui prAsidait A la bois- 
son des enfans; 2. y. de Beolie. 
Potina, fontaine prAs de ThAbes, BAotie. 
Potince, v. de BAotie. 

Potosium, Potos i, v, du Perou. 

Potua, dAesse de la boisson. , 
Praaspa, v. Medie, auj. VAra. 

Praeneste, Palestrine, v. de la campagne 
de Home. 

*'rcestana, dAesse de Fexcellence. 
Praestes, uom de Minerve. 
praestites Lares, les dieux Lares de 
FAlat. 

Praetoria Augusta, 1. v. Dacie, auj. Ro~ 
man; 2. Aoste, v. PiAmont, 
Praetorium, l. v Dalmatie, Trau Vec- 
chio; 2. Patrington, v. Angi. 
Praetutiani, ppl. de la Marche d’An- 
cAne. 

ProevaUtana, prov. Dalmatie, 

Vraga, Prague, cap. BohAme. 


PRO 

* 

Praesia, y. de Laconie. 

Prasias . Y. Bolbe lacus . 

Prasii, ppl: de Finde, hab. d’une Ile de 
Flndus. , 

Prasinus, cheval auquel Commode Ale¬ 
va un tombeau dans le Valican. 
Prasodis mare, mer prAs du cap Delie 
ou Delgado (Ethiopie). 

Prasum prom., cap Delgado ou DAIiA, 
Pratellce, Pradelles, v. de*Fr. (H.^ 
(LoireJ. 

Praxiteles, fameux statuaire. 

Precopensis Tartaria, petite Tartarie. 
Precopia, PrAco^s, v. de Ia petile Tar¬ 
tarie. 

Prema, une des dAesses qui prAsidaient 
aux noces. 

Premis magna, i.v.Ethiopie; 2.— Parva, 
Parva, v. Ethiopie, auj . Ibrim. 

Pretutii. V. Praetutiani . 

Priamides, fi Is de Priam. 

Priameis, Cassandre. 

Priamus, Priam, fils de Laomedon, et 
pere d’Hector. 

Priapus, t. v, Mysie, auj. Caraboa; 2. 

Priape, fils de Bacchus et de VAnus. 
Priene, PriAne, y. Lydie, auj. Samsoun, 
en ruines. 

Prienaeus et Prienensis, de PriAne. 
Priscianus, grammairlen instruit. 
Priscus Helvidius, gendre de Thraseas. 
Privatium, Prlyas, v. Fr. (ArdAche). 
Privernas, qui est de Privernum. 
Privernum, v. Latium, auj, Piperno- 
’ Vecchio. 

Probus, emp. rom, 

Procas, bisaieul de Romulus. 

Prochyta, ile a la cdte de Campanie, 
auj . Procita. 

Proclus, i. platonicien, maltredePlu- 
larque; 2. neoplalonicien. 

Proconesus, Marmara, Ile de la Propon¬ 
tide. 

Procopius, historien sous Justinien. 
Procris, femme de CAphale. 

Proculeius, fayori dAuguste et beau- 
frAre deMAcAne. 

Proetides, les filles de Proetus, roi des 
Argiens, qui se croyaient changees eu 
vaches. 

Progne, PrognA, fille de Pandion, chan- 
gee en hirondelle. 

Prometheus, PromAlbAe, fils de Japet. 
Promethides, Deucalion, fils de PromA- 
thAe. 

Promontorium Junonis, cap Trafalgar 
(BAtique). 

Promytea et Promylius, divinitAs pla- 
cees au-devant des mAles des ports, 
auxquelles on adressaitses voenx pour 
un fieureux retour. 

Pronata, Minerve, dont la statue etait 
placAe dans les parvis des temples. 
Pronastae, anc. ppt. de Beotie. 

Proni, PronAens, ppl. Cefalonie. 
Pronuba, sum. de Junon, qui presidait 
aux mariages. 

‘Propertius, Properce, poAte elAgiaque. 
Prophtasia, v. Asie, auj. Zarang. * 
Propoetides, les PropAtides, femmes 
cnangees en rochers par VAnus. 
Propontiacum, de Ia Propontide. 
Propontis, la Propontide, Ia mer 
Marmara. 

Proselene, v. dela Basse-Phrygie. 
Proserpina, Proserpi ne, fille de CArAs, 
epouse de PluLon, deesse des enfers. 
Promopitim, tle formAe par deux canaux 
(figyp te-Inre rieu re). 

Prosymna, v. de FArgotide. 

Protagoras, disciple de Democrite. 
Prole, Porqueroles, une des Hieres. 
Protesilatts, ie i er Grec tuA par Hector. 
Proteus , Protee, dieu marin. 

Provincia Romana, la Provence. 
Provinum , Proyins , y. Fr. (Seine-et- 


Marne). 

Prusa, v. Bithynie, auj. Brousel 
Prusensis, de Prusa, v. de Bithynie. 
Prusianum, v. l «*e Narbonnaise. 

Prusias, roi de Bithynie. 

Prussia, la Prusse. roy. d’Europe. 
Prutheni, hab. de (a Prusse. 

Pruzzi ou Hruczi. V. Borussi. 
Psalmatne, i. nymphe ? fille de NArAe; 

2. fils de Crolopus, roi d’Argos. 
Psapho, dAesse aaorAe en Lybie. 
Psibela, y. Lycaonie, auj . Ismil. 
Psophis, y. d*Arcadie, auj . Bimizana* 
Psylli, Psylles, ppl. ae Lybie. 
Ptolemaeis, Cleopdlre, dem i Are descen- 
dante des PtolemAe et fille de Plol^- 
mee AuiAte. 

Ptolemaeus, l.— Lagus, le i® r PtolAmAe; 
2. V. Philadelphus. 

Ptolemais, i. Ptolemaide, v. de laCyre- 
naique, en Afrique, auj. Tolometa; 2. 
v. ae la Palestine, nommee ensuite 
Acco, auj . Saint-Jean-d } Acre; 3. Epi- 
Theras, y. Fthiopie; 4.— Hermii 9 v. The¬ 
baide , auj . Menchie. 

Publicola, Publicola, surn. deM. ValA- 
rius, collegue de Brutus. 

Pucinus, de Pucinum. auj. Castel- 
Duiuo, v. sur Ia e6te ae FAdriatique. 
Punicanus, de CarUiage, de PhAnicie. 
Punicus, i. de Carthage ? des Carthagi- 
nois; 2. Punique, Phenicien. 
Pupienus, emp. rom., collAgue de Bal- 
binus. 

Puppius, fameux poAte tragique. 

Pura, y. Asie, auj . Purg ou Foreg. 
Purpurariae insulae, fles Lancerole et 
For taveu ture (Can aries). 

Pusaeensis tractus, la Puisaye, contrAe 
Fr., entre FAuxerrois et le Berry. 
Puteoli, pouzzoles, v. Campanie. 
Putris . V. Byces. * 

Pydna, y. MacAdoine, auj. Iiitro, Chi Iro. 
Pygmaei, PygmAes. 

Pygmalion, l. beau-frAre de SichAe; 2. 
statuaire, amoureux d'une statue que 
VAnus anima. 

Pylades, Pylade, ami d^Oreste. 

Pylius, l. de Pylos; 2. de Nestor. 
Pylus , i. v.MessAnie, auj . Zonchio ou 
Ava r ino-Vecch i ;o2. Nelei a, — Nestorea, 
Messeniaca , auj. Navarrin; 3. nom de 
deux v. d’Elide. 

Pyracmon, un des Cyclopes. 

Pyramus, 1. fl. Cilicie, auj . Geihoun; 

2. Pyrame, amant de ThisbA. 
Pyrenaei, PyrAnAes, mts. 

Pyrenaeus et Pyrenaicus, des mts. ry■ 
renAes. 

Pyrene, St.-SAbastien. y. Espagne. 
Pyrgi, y. Itali e, sur la cdte de Toscane, 
auj . Torre di Santa-Severa. 

Pyrgo, nourrice des’enfans de Priam. 
Pyrgopolinices, nom d*un soldat fanfo' 
ron, dans Plaute. 

Pyrgos , v. Triphylie. 

Pyrgoteles, fameux grayeur. 
Pyriphlegeton. V. Phlegelon. 

Pyrodes, celui qui, le premier, tiradu 
feu d*uncaillou. 

Pyrrha, l. femme de Deucalion; 2. port 
Pyrrha, dans File de Lesbos. 
Pyrrhias, femme de Pyrrha ou de Les* 
bos. 

Pyrrhonii, Pyrrhoniens, disciples de 
Pyrrhon, qui.doulaitde toui. 
Pyrrhus, i. fils d 1 Achille; 2, 3t flte» 
plusieurs rois d^Epire. 
pyrimons, anc. v. d*AUemagne. 
Pyrois, Mars, planAte. 

Pytkagoroeus, Pythagoricien, de Pytna 
gore. 

Pythagoras, Pylhagore, philosophe. 
Pythagoricus. V. Pythagorceus. 
Pythagorizusa, Pythagoricienne. 
Pylheus, roi de Bithynie sous Xerxes. 
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Pyifcia,i.adj M jeuxpylhiensenPhonneur 
(TApolIon, vainqucur du serpent Py¬ 
thon ; 2. subsl., Pythie, prAtresse d’A- 
* polion. ' 


QUA 

Quadema.\ f Ualie. * 

3 uadi, ppl. d'Allemagne (Moravie), 

Quadrata, anc. surnom de Rome. 

Quadrlburgium. Y. Burginatium. 

Quadrivii, dieux quf prAsidaient aux 
carrefours. 

Quadrurbs, surn. d’AlhAnes, dont ren- 
ceinterenfermait qualreviiles, Brau- 
rdue, Eleusis, PirAe, Sunium. 

Quariates, ppl. de ia Narbonaise, vallee 
deQueiras(Var). 

Quartensis lacus, v. 2«. Belgique, auj. 
Quarte sur la Sambre» 
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Rabbath, x. v. des Ammonites que Pio- 
lAmAe nomme Pbiiadelphie; 2. V. AHo- 
polis. 

Rabdium. fort, MAsopolamie, auj. Tur- 
Rabdiir. 

Rabirius, poAte hAroique. 

Racatas , ppl. entre la Moravie et le Da- 
nube, 

Rachelj fille cadette de Laban. 

Radesia, le pays de Retz, en Bretagne 
CLoire-Infer.) 

Roges, i. y. MAdie, auj . Rei oallois; 2. 
v. MacAdoine, auj. Casbin. 

Ragondo, v. Norique, auj. Dran-Fluss. 

Ragusium, Raguse, y. et repubiique de 
Dalmatie. 

Raithe, v* Arabie-PAlrAe. 

Rama, fort Palestine. 

Rambacia,* . Asie, auj. Ermajil. 

Ramoth-Galaad, y. Palestine. 

Raphanece, v* Phenicie, auj * Rafmeh. 

Raphia } v. Palestine, auj . Refah. 

Raphidim , endroil od MoTse fit sortir une 
source d’une roche au pied du mt. 
Sinaii. 

Rapta Metropolis, v. E th io pie. * 

Raptum prom., cap Baud-el-Velho, 
Ethiopie. 

Raptua, l. v. Lusitanie, auj . Ferrera; 2. 
Doara, r. Ethiop. 

Ratce, Leicester, v. d’Anglet. 

Ratiara, y. Mesie, auj . Arlzar. 

Raiatiurh, le pays de Retz. 

Ralisbona, Ralisbonne, v. Bavi Are. 

Rauda, y. Tarraconnaise, auj . Roa- 

Raudii campi, plaine de Rho. 

Rauraci, Rauriaci et Raurici , ppl. de la 
Gaule Ceitique. 

Rauzium, Raguse, v. de Dalmatie. 

Ravenna, Ravenne, v, dTtalie. 

Ravennates, ceux de Ravenne. 

Rea , Ile de RA (Charente-Infer.). 

Reate, Rieti, y. d’Ombrie, 

Reatinus t de Rieti. 

, Rechius, r. Mygdonie. 

Rediculus, divinilA dont les prodiges 
forcArenl Annibal A s’eloigner de Ro- 
me. 

Redones, i. ppl.; 2. Rennes(Ille-et-Vi- 
laine 

Regia, t, v. Irlande, auj. Armagh; 2. 
— 'Altera, y. Irlande, auj. Limerik. 
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Pythium, v.ThessaHe. ( dApollon. 

Pythius, surn. d^pollou. | Python. V. Delphi. 

Pythius, pytbien, crApollon pythien. | Pyxus. t. V. Buxentum ; 2. riv. de Lu- 
Pytho, l. p. de la Phocide; 2. oracle 1 canie. t 
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Quebecum, Quebec, v. Ganada. : 

Querquetulanus, adj., Querquetulana 
porta, une des portes de Home. 

Quietalis, nom de Pluton* 

Quinda, v. Cilicie. 

Qitinquegonliani, ppl. Afriq, sous piocl. i 

Quintilia, maitresse du poAte LicinOs. 

Quintilianus, Quinti)ien, rhAleur. 

Quintilius, 1. ami d J Horace et de Vir- 
gile; 2. — Varus, fameux par sa de- 
faite en Germanie. 

Quiniinopolis, St^Quenlin, v.Fr.(Aisne). 1 

Quintius, noble Albafn, ancAlre des Ca- I 


pitolinus, des Cincinnatus, des Ffe 
minius. 

Quintus, prAnom romain. 

Quinquatria, feles de Minerye. 

Quirina, une des tribus romaines dc la 
campagne. 

Quirinalia, feles de Romulus le 12 fev. 

Quirinalis, 1. de Romulus; 2. — collis, 
le ml. Quiriual A Home, auj . Monte- 
Cayallo. 

Quirinus, suraom de Romulus. 

Quirites, surnom donne aux Uomains eu 
temps de paix. 
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Regice , y. Mauritanie Cesarienne , auj. 
Tlemcen. 

Regienses, l. ppl, de Riez, en Provence; 
2. Regiensis ducatus, ducbe de Reg- 
gio, en llalie. 

Regillus lacus, aitj. lac de Sie-SAvAre. 
Regina, t, y.VindAlicie, auj . RAgensburg 
ou Ratisbonne; 2. v. Betique, auj . 
Reyna. 

Reginea , y. 3 e Lyonnaise, auj. Er quies. 
Regium, i. Riez, v. deFr. (B.-Alpes); 
2. v. Thrace , auj* Ponte Piccofo; 3. 
Reegio, y. dMtalie. 

Regni , ppl. hab. le comtAde Sussex(An- 
glelerre). 

Regnum, Ring-Wood, y. Angi. 
Regulbium, Reculver, v. Angi. 

Regulus , consul rom. 

Reii, l. Riez, v. de Fr. (B,-Alpes); 2. V. 

Albiceri. 

Remi . V. Rhemi . 

Remuria et Remoria, endrolt du monl 
AYenlin, oA Remus prit k tes auspices 
pourla fondaiion de Rome. 

Remuria, TAtes instituAes pourapaiser 
les mdnes de Remus. 

Remurinus, terre possedee par RAmus. 
Remus t frAre de Romulus. 

Resaina, y. Mesopotamie, auj. Ras-Ain. 
Resapha, y. Syrie. 

Rethelium, Rhetel, v. de Fr. ( Ardennes). 
Revessio, St.-Paulien, bg. Fr. (H.-Loire). 
Rezania, RAzan, v. de Russie. 

Rha ? le Volga, fl. de la Sarmatie euro- 
peenne. 

Rhabana, v. des Sines, auj . Tavai. 
Rhacotis . V. Alexcmdria (Egypte). 
Rhadagisus, nom d'homme. 
Rhadamanthus, Rhadamanthe, un des 
juges de Fenrer. 

Rhcea Sylvia, mAre de Romulus et de 
RAmus. 

R hcedestus. v. Bisanthe. 

Rhoeti, ppl. de la Rhetie. 

Rhcctia, Rhetie, o»;. le pays des Gri- 
sons et leTyrol. 

Rhceticus, de HhAtie. 

Rhamnus, uniis, i. bg. de 1’Altique, auj. 

'Ebreo-Caslro; 2. v. et port de CrAle. 
Rhamnusia et Rhamnusis, KAmesis, bo- 
norAe A Rhamnonle. 

, Rhamnusius, de Rhamnonle. 


Rhatomagus , Moutreuil, y. de France 
(Somme). 

Rhea, Uhee ; femme de Saturne. 

Rhea Sylvia, mAre de Romulus et dc 
Remus. 

Rhedones, URennes, v. de Fr. (llle-et- 
Vilaine); 2. hab. et ppl. d'aiemou*. 

Rhegenses et Rhegienses, hab. de Reg^ 
gio, de Rhegium Lepidi. 

Rhegini, hab. de Reggio, de Rhegium 
Julii. 

Rhegium Julii, 1. Reggio, v. de Calabre; 
2. — Lepidi. Reggio, y. Modenais, ei; 
Italie. 

Rhegma, i. y. de Cilicie; 2. baie voisin^ 
du g. Persique. 

Rhemenses et Rhemi, ppl. de Reims. 

Rhemi, Reims, v. de Fr. (Marne)., 

Rhenc&a, ile Sdili (mer EgAe y . 

Rhenanus, du Rhin. 

Rhene . V. Ravenna. 

Rhenus , l. le Rhin, 0. Fr.; 2. le Reno 
fl. Gaule Cisalpine. 

Rheon, branche droite du Phase. 

Rhescipha, Elersi, dans la MAsopoT. 

Rhesus, roi de Thrace, allie des Troyens, 

Rhetenor, compagnon de DiomAde. 

Rhinocorura ? Rhinocwura ou Rlunoco- 
loura, v. d^Egypte-Inf,, auj. El-Arich. 

Rhiphceus, des monts RiphAes. 

Rhiphcei, monts Riphees, en Scythie. 

Rhisceum, v. Pont, auj. Riseh. 

Rhilhymna, y. CrAle, auj. RAtimo. 

Rhium et Anthirrium, chAteau sur le 
de LApaute, auj. Dardanelles de Le> 
pante. 

Rhizinium, y. Dalmatie, auj. Risano. 

Rhoas. y. Rheon. 

Rhodanicus et Rhodanitis, du RhAne. 

Rhodanus, le RhAne, fl. de Fr. 

Rhode ou Rhodia, v. Esp., auj. Roses. 

Rhodiacus, Rhodiensis et Rhodius, i. de 
Rhodes; 2* Rhodium mare, mer de 
Rhodes. 

Rhodienses et Rhodii, Rhodiens. 

Rhodope, i. mont. Thrace, auj. mt. Ya- 
liza oaDespote-GiuIa; 2. prov.Thrace, 
bordant Ia merEgAe. 

Rhodopeius et Rhodopeus,i. du mt. Rho¬ 
dope, deThrace; 2.*«^«^ Orphee; 3- 
Rhodopeia conjux, PrognA, femme de 
Teree, roi de Thrace. 
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Rhodopolis, Rostock, v, (TAlIermigne. 
Rhodunna, Roanue, v. de Fr. (Il.-Loire). 
Rhodus, ile de Rhodes, S. de la Roride. 
Rhoetum, prom. et y. de Troade. 
Rhoeteius et Rhoeteus, qui est de ce pro- 
raont. 

Rhoetus, l. roi des Marrubiens; 2. Cen¬ 
taure. 

Rhombite( le petit et legrand), I. de Ia 
Sarmatie d^sie. 

Rhosiacus et R/iorius , de Roson , v. de 
Syrie» 

Rkotanus, i. r. Corse, auj. Tavignano; 

2. r* Perse, auj. r. aeRegh. 

Rhoxane, Persane, 6pousee par Alexan- 
dre. ' f j i 

Rhuconium, y. Dacie, auj: Regen. 
Rhymnicus Jem, r. Sarmatie d*Asie. 
Rhyndacus, r. Bithynie, auj. Lampadi. 
Ricomagus , Riom, v. de Fr. (Puy-de-D.). 
Riduna, ile d 7 Aurigni, c6tes de Fr. (C6- 
tes-du*Nord). * ■* 

Rigiacum, on croit que c’est Arras, v. 

de Fr. (Pas-de-Calais). 

Rigodulum, y. auj. Reol. 1 j 
Rigomagus, v. 2® Gerraanie; ‘auj: Rima- 
gen. 

Riobe, v. H.-Lyonnaise, auj. Orbi. 
Riomum, Riom. v. de Fr. 

Ripcei ou Riphcei' montes, KamenoT- 
Poyas, mont. Russie. 

RitumaguSj v. 2« Lyonnaise, auj. Rade* 
pont. 

Rivance ou Rivi, Rieux, v, de Fr. 
Robigus , dieu qui prdservait les bles de 
ia rouille. 

Ro&rica, Longud, bg. t Fr. (Maine-et- 
Loire). a 

Robur, Burg, chdteau de Bdle en 
Suisse. » * 

Rodium, Roye, y. de Fr. (Somme). 
Rodumna, v. Roanne (Loire). 

Roffa, Rochester, v. d 7 AngI. - ■ 

Roma, Rome, v. d*Italie. 

Romea, fdles de la ville de Rome. 
Romandiola, i . la ftomaqdiole, contrde 
d’ltalie; 2.1’Exarchat de Ravennei 
RomanehsiSj du lerrit. de Rome. 
Romani, les Romains. 

Romania, la Romague, contrde d’italie. 
Romanicus, de Rome, qui se fait k 
Rome, qu’on apporte de Rome. 
Romilia, la Romelie, Thrace, etc. 
Romula, i. Romagne ou Romandiole, 
partie 'de la Gaule Cisalpine;,2. y. 
Pouille» auj. Bisaccio; 3. — arbor/ 
guier sous lequel furent trouves R6- 
tnus et Romulus. 


RUF 

Romulea, v. d , Italie, au pays de Sam¬ 
nites. 

Romularis, Romain. 

Romulensis Julia, SdviHe,-y; d'Esp. 
Romuleus, x. de Romulus, de .Rome; 2. 
Romulea fera, la louve qui nourrit 
Romulus et Remus. 

Romulidae et Romulides, les Romains, 
descendans de Romulus. 

Romulius et Romulus, i. de Rome; 2. 

Romula gens, le peuple romain. 
Romulus, Romulus, fondateur de Ro¬ 
me. 

Romulus Momyllus Augustulus, Augus- 
tule dernier emp. de Rome*. 

Rosee, Roses. v.*de Catalognei' ' 
Rosaria, Rosi6res, bg, de Fr. (Somme). 1 
Roscianum , Rossano, y. Rrutium. 
Roscius., i. acteur consomnte, maltre 
de ddclamalion de Ciceron; 2. tribun 
du peuple. 

Rostochium, Rostock /v. de Mecklen- 
bourg, en Allemagne , 11 1 ‘ 1 

Rostovia et Rostovium, R6stow, v. de 
Russie. 

Rotemburgum, Rotenbourg, v. de Friin*- 1 
conie. 

Roterodanum, Rotterdam» v. de Hol- 
lande. 

Rothomagaeus, de Rouen. 
Rothomagensis, du territ. de Rouen. 
Rothomagus, Rouen, v. de Fr. (Seine- 
lnfdrieure). 

Roihonum, Redon, v. de Fr. (Ille-et-Vi- 
laine). 

Roxolani, ppl. de la Sarmatie Europ. 
Roxolania , Russie-Rouge , prov.. de 
Pol. 

Royanum, Royan, y. de France., ’ 
Rubeas prom., cap Ruti. . ‘ 

Ruben, Bis alne de Jacob et de Lia. 
Ruben, tribu de Ruben, sur les limites 
de Moab. ' s 

Rubi, Rubi; y. de la Pouille. 

Rubico , le Rubicon, auj . Fumesine., r. 

de la Gaule Cispadane. - 
Ru&igo, deesse qu 7 on invoquait contre 
Ia rouille des bles.] k ' 

Rubo, leRuss ou Nidmen, 11. Russie. 
Rubrensis lacus, L de la Gaule, auxen- 
virons de.Narbonne (Aude). ,, 

Rubricatus, 1. Wad-el-Berber, fi. Afr.; 

2. LlobregaL r. Catalogne. u 
Rudias, v. Apulie. 

Rudinus, de Rudia, v. de Calabre. 
Rueticum, le Puy, v. de Fr. (H.-Loire). 
Rufiana, y. de Gr.'S6quanaise, auj. Ru- 
faeb. 1 i- 


RYS 

Rutilius, romain eflfcmine. ■ 

Rufinus, Rufin, un des tuteurs d’Arca¬ 
dius et d’Honorius. . - i 
Rufus, l. braye officier de Scipion; % 
consul mis a mort par Neron; 3 . 
■ podte, ami de Marlial; 4. surn. de Q. 
Curce, 

Rugii, ppl. bab. de la Pomdranie. 
Rugusci, ppl. de la Rhetie. 

Rullus, defenseur de la loi agraire. 
Rumia, deesse des- enfans k la mamelle. 
Rumilliacum, Rumilly, v. de Savoie. 
Ruminus, Jupiter, considere comme 
nourricier de totis les 6tres. 

Runcina, ddesse des sarcleurs. ^ > 
Rupefucaldum, la Rochefoucauld, v. de 
France (Cfiarenle), v t 

Rupella, la Rochelle, y, de Fr. (Charen- 
te-Infdrieure). V 1 

Rumnufeda/Ruremonde, v; Belgique. 
Rurina, Rurina, ddesse des cbamps. 
Rusadir, 1 . y. MauritanieTingitane, auj. 
' Melilla; 2. prom. cap Tres-Forcas, 
prds la ville. 

JUtfazztf, y.Hauritanie Cdsarienne. 
Ruscinonensis comitatus f le comtd ' de 
Roussillon, prov. de Fr. (Pyrdnees- 
Orientales). 

! Ruscurium, Alger, y. de Barbarie.' 

1 Rusellas, Roselle, v. Ftrurie. 

! Rusicade, y. Numidie, auj . Agigada. 
Rusipidir. v. Mauritanie Cdsanenne. 
Rusov, dieu qui paralt le mdme que 
1 Pluton. 

! Ruspina, v. Afr. Partie. 

Russia, la Russie, roy. d’Eur. et d’As. 
Rustidana, v. Lusitanie, auj . la Cor- 
chuela. 

Rusu-Curru, Hur, v. Mauritanie Cdsa- 
rienne. • ^ 

Rusubricar, v. Mauritanie Cdsarienne. 
Rusupis, y. Lybie, auj. Azafi. 

Ruteni, l. ppl. ddpart. deFAveyron; 2 . 

* Rhodez. v. Fr. (Aveyron). 

,Ruth, dpouse de Booz. 

Ruthenensis provincia, le Rouergue 
prov. de Fr. (Aveyron). 

Rutheni. V.' Ruteni. 

Rutilius Rufu$ ? bannl par Sylla. 1 
Rutuba, la Roja, r. de Ligurie. 

Rutuli, ppl. du Latium^ > • 

Rutulus, 1. Rutule; 2 .du Latium. • 
Rutunium, Roulon, v. Angleterre. 
Rutupinus, de Rutupiae, auj-* Sandwicb. 

ouRichborough, pttrtd’Angh ^ 
Ryssadium, cap Almadie (Lybie). 


* * 
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Sabrata, y. Tripolitaine, auj. SabaKt otf 
* Tripoli-Vecchio, 

Sabrina, la Saverne, v,. Angi, 

Sabus . V. Zaba . , , 

Sacce, Saques, ppl. de Scythie, hab. du 
paysnommd auj , Sakila: 

Sacalites sinus,, g. Arabie-Heuy., auj. 

Gium-Hascic, ou g.' des Herbes. 
Sacasiania , contrte Asie, auj . Sigistan. 
Sacer Mons, le Mt. Sacre oft les Pl^* 
bdiens se reti rorent ,494 ans av. J.-C- 
auj. Castel-San-Silyestri. 

Sacra Via, voie Sacree, rue de Rome 
menam au Capitole. t 
Sacram, ppl, dii Latium, qui etaient n& 
dans un printemps sacre, et, comme 
tels, consacrds aux Dieux. 
Sacriportus, y. marit. dans le golfe de 
Tarente/ 

Sacrum prom., u can SL-Vincent(LU' 
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5at?aou Meros , i. y. d^thiopie; 2 . v. 
Arabie, auj. Sanaa ou Chiban; 3. As- 
sab, portd^thiopie; 4. le flls dechus, 
fils de Gham. 

Sabadibce, Ile Car-Nicobar (g, de Ben- 
gale). 

Sabas, v. fithiopie, auj. Assab. 

Sabcei, ppl. hab, de Sabatha* 

Sabaeus, ae Saba. 

Sabana. V. Zabce. ’ 

Sabara. V. Bezynga. 

Sabaria, v. Pannonie, auj. Savar. 

Sabat, v. Arab^e-Heur., auj. Zebid. 

Sabatha , y. Arabie-Heur., auj. Sanaa. 

Sabathia, i.Savone, v. Ligurie; 2. pe¬ 
tite contrdedeToscane.', 

Sabatinus, de Savone en Ligurie, ou de 
Bracciano en Toscane. 

Sabatra . V. Soastra . 

Sabandia, Savoie. 


Sabaudas, Sayoyard, de Savoie. 

Saoazia, f6te de Sabasius, nom de Bac¬ 
chus. 

Sabe? y. Tripolitaine,, auj. Tasava. 

Sabelli, petits Sabins; colonie des Sa- 
bins’, envoyee dans le pays,des Sam¬ 
nites. , ( 

Sabellicus, qui est du pays des Sabelli. 

Sabini, Sabins, ppl. d’Ualie'(Ia Sabine). 

Sabinus, 1 ,— Poppaeus, consul romain; 
2 . — Flavius, frdre de Vespasien; 3 * 
potite; 4. jurisconsulte. 

Sabio, y. Rhdtie, auj. Sdben. 

Sabiri , tribus des Huns au pied du Cau¬ 
case. 

Sabis, l. la Sambre, fi,; 2 » nom de Dieu 
chez les Arabes. , , t . 

Sablones, Ent-Sand, en Gueldre. 

Sabo, mt. Arabie-Deserte, prds le port 
de Lima. 
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•sitanie 1: 2. cap Corse (ile de Corse); | Salonlnus, petit-fils de Poli ion. 
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3. cap j friande;- 4. cap Kelidoni(Ly- 
cie); 5 .—Cm$ara su Cerem, Sancer re, 
v. de Fr. (Cher). ' > f ; 
Sadoteaewra/Saulieu, y, de Fr. ( CAte- 
d'Or). 

Saduca , Guadalquivir, fl. d ? Esp. 

Sadus , fl. lude,, auj . Rajoot- jm, - . 
Srcpfttum, v. Samnium, aa/.. Supino. 

v. /Tarraconaises auj. Xatiya. 
SagatasV. Sangala . - j i 

Sagalassus ; y. Phrygie,‘>ao/ 4J Sadjak(u. 
Sagawa;? sorciAr e et empoisonneuse. 
Sagtnus, SAez, v, Fr.(Orne), . 
Sagoria, laiSadne, r. Fr. ' 
Sagonensis pagus, le Sonnois, contree 
du Maine, Fr. ■ 1 - . ‘ 

Sagra, fl. de la Grande-Grece, qui sepa- 
raitles Locrieris; de^ Crotoniates. 
Sagrus > Sangro, Samnium. 

Saguntini, Sagonlins, hab. de ^ ■ 
Saguntum et Saguntus, Sagcnte, v. d*Es- 
. pagne, cAl. par sonattacb ement pour 
les Romanis, auj: Murviedro, rumes, 
Sagylium, chaleau duPonL ,, i 
Sa», hab.dudApart. de FOrne. 

Sais, v. Egypte-Inf.,, auj . Sa. i ' ' 
Sa/a, l. la Sala, r. Germanie; 2. Sale, 
v.Maur. Tingitane. 'j 
Salacia, l. v. Lusitania,, auj. Alcacer- 
do-Sal; 2. nom d’Amphitrite. 

Salacias, Saiacie, dAesse'de iamer. 
Salambina, y. BAtique, aUj: Solobrena. 
Salamina et Salamine, i. Salamine, 1 y. 
Cypre, auj . Constaoza;£. ile dug.Sa- 
lonique, Colouri. ^ k > 1,1 
Salaminiacus et Salaminius , de Sala- 
mine. ' • ■* * 1 

Salaminias, v. Syrie, auj. Salemiah. 
Salamis* V. Salamina. < 

Salapinus et Salapitanus, de Salpe,W. 

roy. Na ples,- . ■ * ^ 

Salassi, ppl. dela Gaule-Transpadane 
(Val cFAoste). 1 ' 1 ' • 

Salathi, v. et fl. de Libye, auj, Riode 
Ouro. , 

Saldce , TedlAs, v. Maurit. GAs. r 
Saldensii, district de Tergozil (Dacie), 
Salduba * V: Ccesar-Augiista; * 

Saleius, poele trAs-pauvre. 
Salenlinumprom. V. Iapygium . 
Salentmus, de Salente; y. Italie. 
Salernitanus, de Salerne.' - n 

Salernum , Salerne, v; roy;. de Naples, 
Saletio j\ . Germanie, >auj. Seltz. ■ 
Salia, l.la Seille, r. deLorraine, Fr.; 

2, la Saya, r. d’Espagne. 

Salice, v: Taprobana insula. 

Salicence, y. Pannonie, auj . Salevar, 
Salices, y. MAsie, auj. SalcAs. 

Salii, i. Saliens.ppl.Fr.; 2. prAtres de 
Mars. 

Salinae, i. v. Dacie, auj: Torda; 2. Seil- 
lans, b. Fr. (Var); 3. — Nubonenses, 
El-Shot, v. Maurit. CAs. 

Salis burgum , Saltzbourg, v* de Ba- 
viAre. 

Salisso , v. Germanie , auj. Sultz- 
bach. 4 * 

Salisubsulus, nom de Mars. 

.Sallustius, Sallusti, hist: 

Salma, mt.Salami (Arabie-Heur.). 
Salmantiea , Salamanque, v. Esp. 1 
Salmoneus j roi d'filiae, froudroye par 
' Jupiter. 

. Salmurium , Saumur, v. Fr. (Maine-et- 
Loire). 

Salmydessus, v. etrivage Thrace, auj. 
Midjeh. 

Salo, fl. Tarroconaise, auj. Xalon. lr 
Salodurum et Salodurus, Soleure, v. f el 
canlon Suisse. 

-Salomon, Salomon, flls de Dayid. 
Salomoniacus et Salomonius, de Salo¬ 
mon, qui le concerne. 

Salona, y. Dalmatie, auj. Salone. 


Salonius, gendre, de Caton le Cbnseur. 
Salsulce, Salses, bg, et chdt. Fr. (Pyre- 
n^esOxient.) 

Salucice, Saluces, marquisat et y. cn 
Piemont. t 

Salus, d^esse dd la sant6. 

Salvia, y. Piemont, quj. Urbi-Saglia. 
Salviatevra, Salyaterra, v. d^Espagne. 
Sdlvii, ppl. du territ., d'Aix (Bouches- 
du-Rhdne). 

Salyes et Salyi , ppl. de la Gaule Narbon- 
naise/uuj. ceuxdu territ. d ? Aix CBou- 
jches-dU“Rb6ne). - , 

Samara, la Somme, r. Picardie. 
Samatia, Samarie, v. et contrde de la 
Pales tine, v. auj. Sdbaste. ‘ t 

Samaritanus, Samariticus et Samari¬ 
tis, Sa maritam, de Samarie, Samari- 
taine. 

Samarobriva et Samarobrigg, Amiens, 
v. Fr. (Somme). 

Sambalaca, Y.Jnde, auj. Sanbal. 
Sambra, y. Inde, auj. SantatoR. , 
Scmbracilamis, le g. Grimaud (Var). 
Sambroca, le Ter, fl. d'Espagne. t 
Sambras, roi indien. 

Same, y. Cdfalonie. 

Samnis et Samnites, i. Samnites, ppl. 

Italie; 2. sorte de gladiateurs. 
Samniticus ,qui concerne les Samnites. 
Samnium, le pays des Samnites, auj, 
FAbruzze-Ult^rieure , comtat de Mo- 
lise, Prmcip.-Ulldrieure. 
Samochonites ou Meron, lac Pales tine, 
auj. Bahr-el-Hohiei. < 

Samonium prom-, cap de Salomon 
(Cr^te). 

Samos, !. Samos, une des lies Sporades, 
A ia cdte de FAsie-Min.; 2. V. Cepha- 
lene . . 1 

Samosata, y. Syrie, auj. Semisat. 
Samothracia, Samothrace, tle de la mer 
Egde, auj. Samotraki. 

Samothracius, de Samothrace., 
Samulocenis , y. Vindeiicie, auj. Saul- 
gen. < ■' 

Sanates, ppl. voisins de Rome, ainsi 
nommes, parce qu'ayant quittd le 
parti des Romains, iis eurent ie bon 
sens d'y rentrer. ' * 

Sanctio, y. Germanie, auj. Sekingen. 
Sanctones, l. Saintes, v. Fr. (Charente- 
Infer.): 2. ppl. aux en vir.. 

Sancus, aieu aes Sabins, le m6me que 
- Medius-Fidius. , , > , 

Sandalium, fort, Pamphylie. 
Sandrabatis, v. Inde, auj . Scanderbad. 
Sangada, canton des Sangades, prAs les 
bouches de FIndus. 

Sangala, y. Inde. 

Sangalimsis, le pays de St.-GalF, en 
Suisse. 

Sangarius, le Sangar,fl. Phrygie, auj. 
Sakaria. 

Sanguiterra, Santerre, contrde de Pi- 
cardie (Somme). 

Saniciensium urbs, Senez, y. F.' (Bas- 
ses-Alpes). , ■ 

Sanitium, Senez, r. de Fr. (Basses-Al- 
' pes). 

Sanni, ppl. hab. de^hautes mt. en Ar- 
mdnie. 

Santonos et Santones, i. Saintongeois, 
ppl. Saintonge; 2. Saintes. t 
Santonia , Saintonge, proy, Fr. (Gha- 
rente, charente-lnfer.;. 

Santonicus, de Saintonge. 

Santonum portus, la llochelle, v. et 

port Fr. (Cbarente-Infdr.) 

Saocoras, fl. Mesop., auj. Wadi-Al-Se- 
baa. 

Sapcei , ppl. qui habitaient Ja cdte du 
Pont-Eufcin. 

Saphav. v. Arabie-Heur., auj. Dafar. 
Sapi 5 , le Savio, fl. Italie. 


' Sapor, roi de Perse qui montait A che 
val en marchant sur le dos de Fempo 
reur Valerieu. 

Sappho , Lesbienrie, immortalisde ,pai 
I sespodsies. ' / ■ * 

Sapra. V. Bycis. 

Sara, Sara, femme d^Abraham. 

Saraceni , Sarrasins, ppl. de FArabie 
Heur. ; 1 t 

Saramane, y. de FHyrcanie, auj. Siar- 

man. , v ‘ ' 

5arqpona; v. de Colchide, auj. Shora 
Bani. 

Saravus, la Sarfe, r. de la, Gaule' Belgi 

que. * 1 s 

Sardanapalus, Sardanapale, dernier roi 
d^Assyrie. 

Sardes, Sardes, cap., de la Lydie,' au}: 
Sart. 

Sardi, Sardes, ppl. de File de Sardai- 
gne. 

Sardianus, de la.v. de Sardes. 

Sardica, Sardique, v. MAsie, 1 auj . Tria- 
ditza. 

Sardicensis, de Sardique. , 

Sardinia, Sardaigne, Ile de laMAditerra* 
nde. 

Sardinianus et Sardiniensis, de Sardai- 
gne. 

Sardis , V. Sardes. 

Sardius, de la y. de Sardes. 

Sardo Libyci, anc. ppl. Libye. 
Sardones, hab. du Roussillon? 
..Sardous et Sardus, Sarde. Sardoum 
mare, mer de Sardaigne. , 

Sarepta, j. PhAnicie, auj. Sarfand. ’ 
Sargelia, ie Sirel, r. Dacie. 

Sariga, y. Asie, Seraks. 

Sariphi montes, mt. Sahar (Hyrcanie), 
Sarisberia, Salisbury, v. d J AngI. 
Sarlatensis, de Sariat. 

Sarlatum , Sariat, v. de Fr. (Dordo* 
gne). 

Sarmatce/U Sarmates, ppl..hab. de U 
Russie; 2. territ. de Huinsruk ( 
Germanie). 

Sarmatia, u Sarmatie, contrAe d'Eu- 
rope(Pologne etRussie); 2. dAsie 
(Gircassie et Tartarie russe). 
Sarmaticus et Sarmatis, de Sarmatie. 

Sarmaticum mare, mer de Russie. 
Sarmia, ile Jersey, cdte de fcretagne. 
Samii ze Gethusa, Ulpia Trajana. 

Samus, Sarno, fl. Italie, dans la Mar- 
Ahe d' Ancdne. 

Saronas, canton de Palestine. 

Saronicus sinus, g. Saronique dans Ia 
mer figde, enlre FAttique et le PAlo- 
ponAse, auj. g. d’Engir. 

Sarpedon, i. roi de Lypie, tuA par Pa¬ 
trocle; 2. cap Cilicie. 

Sarra, 1 nom pnmitif de Tyr. 

Sarraca, v. Rhetie, auj. Sarca. 
Sarraceni, i. hab. deSaraca; 2. Sarra- 
zins. ' 

Sarroe castra, l. Sarbourg, v. du grand 
duchd duB.-Rhin; 2. — pontes, Sar- 
. bruck, V.-du grand duchedu B.-Rhin. 
Sarranus , i. Tyrien, de Tyr; 2. CarLba- 
ginois. 

Sarrastes,' ppl. de Campanie, yoisins du 
Sarno. 

Sarrum, l. v. de Thrace, auj. Castro - 
Saros; 2. Charmans (Charente). 

Sara, Lezaro, r. d^Espagne. 

Sarsinas, de Sarsinat; y>. d'Ombrie, pa¬ 
trie de Plaute. 

Sartha, ia Sarthe, r. Fr. 

Sarunetes, ppl. Rhetie, prAs Sargana. 
Sarus , le Seihoun, fl. Cilicie. 

Sason, petite ile de la mer Ionienne. 
Satala, y. Capp., auj: Arzingan. 

Satan et Sam«05, Satan, le diable. 
Saianacum, Stenai, v.Fr. (Meuse). 
Saticulanus, de Saticulum, v. dc Cam¬ 
panie. 
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$atH, ppl. Thrace. 

Satricani, anc, ppl. du Latium. 

Saturitas, ddesse des parasites. 

Saturnalis, de Saturne. 

Saturnia, i. Fltalie; 2 . v. Italie; 3. Ju- 
non. 

Saturnini, ppl. Etrurie. 

Saturninus, 1 . tribun sAditieux; 2. ci- 
toyen tud sous Domitien. . 

Saturnius, de Saturne. 

Saturnus, Saturne, mari de Rhde. 

Satyri , les Satyres, dieux des fordts. 

Satyrorum insulce, archipel de Tana- 
Serim (cdles des Sines). 

Saucona. V. Arar. 

Saunitce. V. Samnites. 

Saura, v. Mdsopotamie, auj. Senerik. 

Sauromalce. \.Sarrnatce . 

Savaria, Gratz, v. Styrie. 

Savia, 1 . v. Esp.; 2. Windischland, en- 
tre la Carniote et la Croatie. 

Savia Pannonia, FEsclavonie, prov. de 
Hongrie. 

Savincates, Savines, bg.Fr. (H.-Alpes). 

Savo et Savona, Savone, v. de Ligurie. 

Savus, i, Ie Save ou Saw, riv. de Hon- 
grie; 2 . Ie Zab, fi. Afrique, 

Saxius. V. Axus. 

Saxones, Saxons (Holstein). 

Saxonia, Ia Saxe, contree d*Allemagne. 

. Saxonicus, de Saxe. 

Saxonum insulce, tles au N. de l’emb. 
de 1’Elbe. . 

Saxum Ferratum, Sasso-Ferraro. 

Sazena, Seyne, v. Fr. (B.-Alpes). ■ 

Sccea et Scceoe , Sede, pone de Troie, 
ar laquelle fut introduit le cheval de 
ois. 

Sccevola. V. Mutius. 

Scala Tyriorum, v. Palesline. 

Scalabis, v. Lusitanie, auj. Sainte-Irdne 
ou Santarem. 

Scatda et Scaldis, FEscault, fl. 

Scaldis pons, Escaupont, v. Nord. 

Scamander, 1. Scamandre,' r, prds de 
Troie, auj. Scamandro et Palae Sca¬ 
mandria, ou Kirke Keusler; 2 . (iis 
d’Hector. 

Scampis, v. Macddoine, auj . Iscampi. 

Scanda, Tori Colchide. 

Scandice insulce, |es tles Danoises. 

Scandinavia, Scandinavie, une des par¬ 
ties de FEurope qui comprend la Sud- 
de, la Norwege et lies Danoises. 

Scaphusia, SchafTouse, v. de Suisse. 

Scapta-hyla, v. Thrace, auj , Skipsilar. 

Scaptia , une des tribus romaines., 

Scaptieusis , de la tribu de Scaptia. 

Scarabantia, Edenburg,v. Pannonie. 

Scardona, 1 , Isola grossa, tle, c6te de 
Dalmatie; 2 . v. Dalmatie. 

Scardus, i. Monte Argentaro, Mdsie; 2 . 
prolongement de celte mont. 

Scarpa, la Scarpe, r. (Pas-de-Calais\ 

Scarphceus, v. Phocide, auj . Bondoniz. 

Scarpona, Charpaigne, vg. Fr. (Meur- 
the). 

Scenitcc , Scdnites, ppl. Arabie-Heur., 
auj. Bengdbres. 

Scepsis, v. Mysie. 

Scete, v. Egypte-Inf., auj. Askit. 

Scfieria. V. Corcyra. 

Schoeneius, roi de Scyro s, pdre dila¬ 
tante. 

Sciathus Skiali, Ile du G. Thermaique. 

Sinone, Nouvelle-Cassandre, y. Macd- 
doine. 

Scipiadce, les Scipions. 

Scipio, nom commun A plusieurs Rom. 

Sciro?*, brigand tue par Tnesde. 

Scirtus, fi. Mesopolamie, auj. Dalsan. 

Scithiaca ou Scythiaca regio , contrde 
Jtgyple-lnfdr., prds Nitrie. 

Sciavi, les Esclavons. 

Sclavonia, FEsclavonie, contrde d’Eu- 
rope. 
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Scodra, y. Dalmatie, auj, Scutari. 

Scombraria, cap Palos ou d’Escombrera 
(Espagne). 

Scopas , un des arcbitectes du temple 
trEph&se. 

Scopelus , ile du G. Thermaique. 

Scoras, Tlsdre, r. France. 

Scordisci , ppl. de FEsclavonie. 

Scoriale, 1’Escurial, monastdre d*Espa- 
gne ou Fon enterre les rois., 

Scoti, Ecossais. 

Scotia, FEcosse, partie de FAngl. 

Scoticus , d J Ecosse. 

Scotus, Ecossais, d'Ecosse. 

Scotussa, v. Thessalie. 

Seritofimii, ppl. de Ia Laponie. 

Scultenna, le Penaro, fl. Gaule Cispa¬ 
dane. 

Scupi, y. Mesie^u/. Uskup. 

Scydissi, mt. Pont, auj. Aggi-Dag ou 
mt. Amdre. 

Scylaceum , Squillace, v. Calabre. 

Scylacius sinus, g. di Squillacei (Bru¬ 
ti um). 

Scylax, 1 . gdographe; 2. fl. Pont. 

Scylla, i. fi Ile de Phorcus, changee en 
rocher, dans le Phare de Mcssine, k la 
cdtede Calabre, auj. Sciglio; 2. iille 
de Nisus, roi de Megare. 

Scyllaeum prom ., cap Skilleo (Argo¬ 
lide). 

Scijllosus, de Scylla, rocher. 

Scymnia, Lets Koumi canton de Col- 
childe entre le Mingril et Flmireti. 

Scyreis, Scyreticus, Scyreus et Scyrius, 
de File de Scyros. 

Scyronides petras, roebers de Salamine, 

1 auj. Kaciscala. 

Scyrus, Scyros, Ile de la mer Egde, auj. 
Skiro. 

Scytha et Scythes, Scythe, de Scythie. 

Scythas, 1 . Scythes; 2 . — Auchates , FO- 
kraine; 3 .— Cultores (pasl. de FUkrai- 
ne); 4. — Nomades, E. des prdeddens. 

Scytheus amnis, mer Caspienne. 

Scythia, t. Scythie, Tartarie, contree 
(FEurope el d’Asie; 2 . Mesie, adjacente 
au Pont-Euxin; 3.— Parva, Petite-Tar- 
tarie, Chersondse Taurique. 

Scythicus, de Scylbie. — Oceanus, mer 
Glaciale. 

Scythis, femme scythe ou tarlare. 

Scythissa. V. Scythis. 

Scythius, de Scythie. 

Scythopolis. V. Bethsan. 

Sebadibce, les Philippmes, tles de FA- 
sie. 

Sebaste, i.Samarie, v. de Palesline; 2 . 
V. Cabira. 

Sebastenus, de Samarie. 

Sebaslopolis, i. V. Dioscurias (Colchi¬ 
de); 2 . v. Pont, auj. Turkal. 

Scbennite, v. Egypte-Inf., auj . Seme- 
moud. 

Sebenniticum ostium , emb. d’un bras 
intermediaire du Nil, qui prend nais- 
sance pres Sebennite. „ 

Sebrides, ppl. Ethiopie, S. de Merofi. 

Sebusiani , ppl. du Lyonnais, Forez, 
Bresseef Bugey (Rhdne^Loire, Ain). 

Seda. V Gabellus, fl. 

Secor, les Sabtes d’Olonne, port de mer 
(Vendde). 

Secundant , bab. de la Gaule (Vaucluse). 

Scmiani. V. Segttsiani, 

Sedanum, Sed an, v. Fr. (Ardennes). 

Scdelocus, Saulieu, v. Fr. (Cdte-d’Or), 

Sedena, v. Fr (B.-Alpes). 

Seduni, ppl. de la Gaule Narbonnaise. 

Sedunum, Sion, v. de Ia Gaule Narbon¬ 
naise, dans le Valais, en Suisse. 

Sedusii , ppl d^llemagne. 

Segalauni, ppl. Gaule Narbonn. 

Segessera, Bar-sur-Aube, v. de France 
(Aube). 

Segesta, deesse des moissons. 
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Segestani . V. Lacasiania. 

Segestanus et Segestensis, de Segeste, 
y. de Sicile ou de Sdgeste, v. Ligurie. 
auj. Sestri di Levante. 

Segestero, Segustero, Segestorum urbs T 
Sisteron, y. Fr* (B.-Alpes). 

Segetia. V. Segesta . 

Segni, ppl. de Flandres. ’ 

Segobodium, y. Gaule. 

Segobriga, Sdgorbe, Esp. 

Segodunum, Rnodez, v. (Aveyron). 

Segontia, Siguen$a, y. Espagne. 

Segontiaci, Sdgontiaques, ppl. de la Gr^ 
Bretagne. 

Segontium, Carnavan, y. Anglelerre. 

Segor, Zoar, y. Arabie-Petrde. 

Segora, Bressuire, y. Fr. (Deux-SA- 
Yres). 

Segovia, Sdgovie, v. d } Esp. 

Segusiani, tes Segusiens, ppl. des envR 
ronsde St.-Etienne (Loire). 

Segusii, bab. du marquisat de Saluces. 

Segusio et Segusium, Suze,v.duPi6m. 

Seja, ddesse des semailles. 

Sejanus, Sdjan, favori de TibAre. 

Seleucensis et Seleuceus l de Seleucie. 

Seleucia, i. v. Babylonie, auj. Al-Mo- 
dain; 2.V.— Apamea, Mesopolamie; 3 . 
— Ferrea , v. Pamphylie, a»j.’Eushar; 
4.— Pieria, y. Syrie, auj. Suveidia; 5 . 
— Trachea, v. Cilicie, auj. Seleflceh. 

Seleuci anus, de Seleucie. 

Seleucis, canton de Syrie arrose par 
FOronte. 

Seleuco-Belus, v, Syrie, auj. Shagr. 

Seleucus, roi de Syrie, capilaine d’A- 
Jexandre, et Fun ae ses success. 

Selgiticus, de Selga, y. de Pamphilie. 

Selgovas, bab. du Gallway (Anglel.) 

Selinum, v. Thebaide, auj. Silin. 

Selinuntius ct Selinusias, 1 . de Selinon- 
te, v. de Sicile; 2. de Selinonte, v. de 
Gificie. 

Selinus, 1 . fl, Sicile; 2. v. auj. Torre di 
Polluce; 3. v. Cilicie, au/.Sdlenti. 

Sellasia, v. Lacouie. 

Selli, prAire du Jupiler Dodonoeiis. 

Selymbria, v. Thrace, auj. Selivria. 

Semana, nom d’une branche de la for61 
Hercynienne. ' 

Semele, SemAle, m k re de Bacchus. 

Semen, prov. Ethiopie. 

Semina, v. Medie, auj . Seminan. 

Semiramidis murus, rem par t dlevd par 
SAmiramis sur les fronlieres de la Me¬ 
sopolamie. 

Semiramis, rei ne dAssyrie. 

Semnones, ppl. SudYie, de FAlbis au 
Viadrus. 

Semones, dieux du dernier ordre. 

Sempronius, nom des Gracques et de 
!eur pAre. 

Semurium, 1 . champ prAs de Rome ou 
etait un temple dApollon ; 2. Semur 
(C6te-d’Or); 3. (Sa6ne-el-Loire\ 

Sena, i. Ile A la cdie de France aans la 
Manche, auj ile de Sain; 2 .— Gallica, 
Sinigaglia, y. d’ltalie dans le duche 
dTrbin; 3.— Julia, Sienne, v. d^talie 
en Toscane: 

Seneca, 1 . M. Annaeus, pAre de SdnAque, 
precepleur de NAron; 2 . SdnAque le 
tragique. 

Senefuum, Seneffe, v. Belgique. 

Senensis, le Siennois, Toscane. 

Senia, v. Liburnie, auj Segna. 

Senna, la Senne, r. de Flandre. 

Senno-Gallia. -V. Sena-Galbca. 

SeUomagus, Saint-Paul-Trois-ChAteaux, 
v. (Drdme). 

Senonensis ager, le Senonois, conirAe 
de laChampagne (Yonne). 

Senones, t. Gaulois Senonais (parlie de 
FOmbrie) 2. Sens, v. de Fr. (Yonne)* 

Senonicus, qui concerne les Gaulois 
Sdnonais. c 
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Senta . V. Fauna. 

Sentii jhah. du terriloire de Digae (B.- 
Alpes). * „ „ , 

Sentinas , de Sentinum 1 y. d J Ombrie. 
Sentino, fl. d*Ombrie. 

Sentinum , p. v, tFltalie sur le Sentino, 
auj. Sasso-Ferralo. 

Senus, r. Sines, auj, Tana-Sdrin. 
Sepheta, canton de Palestine, aux env. 
d^Ascalon. 

Sepis prom capS.-George (ThessaL). 
Sepphoris ou Diocesarea, v. Palestine 
auj, Sippori ou Sdfouri. 

Septem arce, v. ^usitanie, auj. Arron- 
chds. 

Seplemcastrensis regia , Ia Transylva- 
*nie, prov. de Hongrie. 

Septemfratres, mont. de la Mauritanie 
Tingitane, auj. Gebel-Mousa. 
S&ptem-blaria; bouches du Pd. 
Septempeda,- San-Severino, y. d^talie. 
Septempedalius, de San-Severino. 
Sepdmahca, v. Esp., auj, Simencas. 
Septimania, Septimanie, parlie de la 
Gaule Narbonnaise • les ddpartemens, 
Aude ; Herault, Gara, H.-Garonne. 
Septimius, nom de plusieurs Rom. 
Septimunicia, v. Afrique. 

Septum ou Septa, Geuta, v. Mauritanie. 
Septumani, ppl, de la Gaule. 

Sequana, ia Seine, fl. de France. 
Sequapensis Magna, prov. Gauloise. 
Sequani , Francs-Comtois, ppl. de la 
Franche-Comte (Jura, Doubs). - 
Sequanicus et Sequanus, de Bourgogne, 
ae Franche-Corate. 

Sera Metropolis, v. Sines, cap. du pays 
de Tangut, auj. Kan-Tcheou ou Seri- 
Nagar. 

Serranus, surnom de Cincinnatus. 
Serapeon. V. Alexandria . 

Serapis, i. Osiris, ou le boeuf Apis, dieu 
des £gyptiens t 2. ile sur la cdle or. 
de FArabie-Heureuse, auj. I\laccira. 
Serbes, v. de la Mauritanie Cesarienne, 
le Ser ou lsser. 

Serbi, ppl. voisins des Palus-Mdolides. 
Serbonis palus , g/de Tdndse, gr. I. 

d'£gypte, au couchant de Damiette. 
Seres, Tartares or. 

Sergi opalis. V. Resapha. 

Seriam, v. Syrie, auj . Esrich. 

Serica, la Tartarie Chinoise. 

Sericus mons . V. Qtlorocoras. 

Serinda, v. Inde, auj. Serhend, au~del& 
de FHyphas&s. 

Seriphus» ile Serfo(mer figde). 

Seriphius, de Seriphe, ile de la mer 
£gee. 

Sertorius, par lis an de Marius, assassind 
par Perpenna. 

Serus, r. ae Pegu, emb. g. de Martaban. 
Servia, Servie, prov. de Hongrie. 
Servioaunum, y. Yindelicie. auj . Stran- 
bing. 

Servilium, v. Pannonie, auj. Gradisca. 
Servius, prdnom de Tullius, 6* roi de 
Home, 

Sesach, l. Babylone; 2. deesse du repos 
honoree k Babylone. 

Sesame, y. Paphlagonis, auj. Asmareh. 
Sesanna, Sdsanne, v. de Fr, (Marne). 
Sesmarus , le Semoy, r. du Luxem- 
bourg. 

Sesostris, fam. roi d T Egyple, 

Sesselium, SeysseI, v. de Fr. CAin). 
Sessites, la Sdsia, r. Gaule Transp. 

Sessui, ppl. de la Gaule Celtique, auj. 

habitans du terriloire de Sdez (Orne). 
Sestiacus, de Sestos, v. de Thrace, auj. 
Akbachi-Liman. 

Sesiias et Sestis , Hero, qui etait de 
Sestos. 

Setabus, de Selabis ou Xaliva, bg. du 
royaume de Valence, en Espagne. 

Sethrum, Sethron, v. figypte-Inf. 
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Setia, Sezza, v. de la Romagne. 

Setinum, Sezza, y. de la Romagne. 
Setinus, de Sezza. 

Setius, le cap de Cette (Hdrault). 

Setud, v. Belgique, auj. Cayeux. 
Seumarg, v. Iberie. 

Sevales, ppl. du Noricum, partie de Ia 
H.-Autriche. 

Severena, San-Severino, v. de Ia Cala- 
bre. 

Severia, Salisbury, v. d J Angleterre. 
Severiacum, Bellegurde, v. de"Fr. sur Ta 
Sadne (Seine-et-Marne). 

Severopolis, St.-Sever, v. Fr. sur PA- 
' dour (Landes). 

Severus, Sdvdre, empereurrom. 

Sevinus lacus, lac d*Isco (Gaule Trans¬ 
padane). 

Sevo mons, le mont Fiell (Finlande). 
Sextani, ppl. du terriloire d*Ari es (Bou- 
ches-au-Rhdne). 

Sexlansio, Souslantion, bg. Fr. (He- 
rault), 

Sextiae. V. Aqucesextiae. 

Siadce, sept lies dans la Manche, k la 
cdte de Fr. 

Siamum, Siam, royaume des Indes. 
Siata, ile d 7 Houat, cdtes de Bretagne. 
Siazuros, y. Assyrie, auj. Sherzour. 
Sibilla, Sdville, v. d’Esp. 

Sibuzates, ppl. du territ. de Bazas ( Gi- 
ronde). 

Sibyllates, hab. de Ia vallee de Soule. 
Sicalonia , ia Sologne, conlrde de Fr. 
iLoir-et-Cber). 

Sicamber, Sicambre,de Westphalie. 
Sicambri, Sicambrcs, ppl. de WesLpha- 
lie. 

Sicambria, la Westphalie. 

Sicani, les Siciliens. 

Sicania, la Sicile. 

Sicam#, Sicanius et Sicanus , Sicilien, 
qui est de Sicile. 

Sicanus. V. Sicoris, fl. 

Siccensis , de Sicca venerea, v. Numidie, 
auj Kef. ' 

Siccius. V. Sidnius. 

Sicelis, qui est de Sicile. 

Sicendus , tac de Thessalie. 

Sichceus , prdlre dliercule et mari de 
Didon, 

Sichem, ensuite Neapolis , v. Palestine, 
auj. Na bolos. 

Sicida, la Sesia, r. de Lombardie. 

Sicilia, la Sicile, gr. ile de la mer Medi¬ 
terranee. 

Siciliensis, de Sicile. « 

Sidnfua Dentatus, vdteran romain qui 
avail assisti k 120 bataitles. 

Sicinus, ile Siihino fmerEgee), 

Sicoris, la segre, r. de Ia Catalogne. 
Siculi j Siciliens, ppl. de Sicile. 

Siculus, de Sicile. 

Siculum fretum, phare de Messiae. 
Siculum mw*e, mer de Sicile. 

Situm , v. Dalmatie, auj. Castel-Vec- 
chio. 

Sicyon, Sicyone, y. Achafe, auj. Basi¬ 
lico. 

Side , port Pamphylie, auj. Gandclore. 
Sidena, eant.. Poni, prAs Polemonium. 
Sidenum. r. ae Cappadoce. 

Sidenus, fl., Pont. 

Sidens, Ester, fl. Ilycarnie. 

Sidicinus, de Sidicium, Campanio. 
Sfdolocum , Saulieu, v. Fr. (Cdte-d^Or). 
Sidon, Sidon, y. Phenicie, auj. Sayd 'ou 
Seyde. 

Sidonicus, Sidonis et Sidonius,i. de Tyr, 
.de Sidon 1 ; 2. de Carthage; 3. de The¬ 
bes et de Cadmus. 

Siga, Ned-Roma, y. de Mauritanie Cesa- 
rienne. 

Sigaeus, y. et prom. Mysie, auj. Jenihi- 
sari ou Gaurkioi. 

Si galeas, dieu du silence, en Rgypte. 
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Sigeius et Sigeus, t. de Sigde, prom. de 
la Troade; 2. de Rome. 

Sigia . V. Alexandria Troas. 

Sigium, cap de Celte ^Herault). 
Sigmanus, la Leyre, r. de France. 

Signa, v. Armenie, auj . Baiazid. 
Signinus, de Signia, r. des Volsques, 
auj . Segni. , v 

Siqus, v. Numidie, auj. Siguenic. 
Silanus, gendre de Tempereur Uaude. 
Silarus, fl. Lucanie, auj. Silaro. 

l. Jes Silenes, sorte de satyres 
de la suite de Bacchus: 2. ppl. de- 
Finde. 

Silenus, i. SilAne, nourricier de Bac¬ 
chus; 2 . le dieu des Sciences secrAtes. 

Silesia, Siiesie, graud duche d ? AlIema- 
gne. 

Silis, l. la Sili, r. pr£s de Venise, 2. Y- 
Jaxartes. 

Silia. V. Delas, fl. 

Siliceum, y. Pamphylie/ 

Siionium, pays pr^s d^Ostie. 

Silphii,- ppl. de Libye. 

Gebel-Sflsili, mont. Thebaide. 

Silures, ppl. d^Angleterre (cie. de Mon- 
mouth). 

Silurum insulae, les Sorlingues, tles a 
la cdte occidentale d^Angleterre. 

Silva, i. Ducis Bois-Ie-Duc, v. Hollande; 
2. — Herculis, foret d’Hardswalt (Alie- 
magne). 

Silvanectensis, de Seniis. 

SUvaneclum, Seniis, y. Fr. (Oise). 

Silvania, v. et canton d’Unlerwald. 

Silvanus, Siivain, dieu des pdlures, du 
b^tail; inventa les limites. 

Silviniacum, Sauvigny, y. Fr. (Allier). 
l e Tana 't s ? A- Russie. 

Simathus, Giarreta, r. Sicile. 

Simeni, ppl. d’Anglelerre, les m^mes 
que les Iceni. 

Simeon, Simeon et.tribu de Simdon, sur 
lesconfins de Fldumee. 

Simots, le Simols, r. de Ia Troade, auj. 
Mend6r6-Sou. 

Simonides , fameux poele de Cos. 

Simyra, v. Phenicie, auj. Sumira. 

Sina, leroy.de Chine. 

Sinas, Chinois, ppl. dela Chine. 

Sinal, mont. Arabie-Petree, auj , Gebel- 
Tour. 

Sindus ou Indus, fl. Inde, auj. Sinde. 

Sindae, lies du g. de Bengale, auj. Peti- 
lesiles d J Andaman. 

Sindi, ppl. de la Scythie europeenne. 

Sindica, canton, Sarmatie d^Asie, sur 
le Pont-Euxin. 

Sindicus portus, Port Sarmatie d'Asie, 
auj. Sundgik. 

Sindomane, y. cap. des Et. de Sambus 
(Inde). 

Sinear, plaine de Mgsopoiamie, ofi Fon 
construisit Ia tour de Babel. 

Singa, Pallas, chez les Phdniciens. 

Singce, ppl. de Finde. 

Singara, v. Mesopolamie, auj. Siniar. 

Singidunum, v. Meslefauj. Belgradc 

Singilis, t. y. Betique, auj . Puentededon 
Gonzalo; 2. r. Betique, Xdnil. 

Singiius sinus , g. Mac^doine, pr6s Sin- 
gos. 

Stngos, y. Macddoine, auj. Porto-Pi- 
guero. 

Sinibra . V. Synovia. 

Sinon, Grec perfide qui trompa les 
Troyens. 

Sinope-, Sinope, y. de la Paphlagonie, 
auj . Sinub. 

Sinopensis et Sinopeus, de Sinope. " 

Sintica regio, coniree Macedo i ne, 

Sinuessa, Sinuesse, v. Campanie, auj. 
Torre di Monle-Dragone. 

Sinuessanus, de Sinuesse. 

Sinus, i. — Arabicus mer de la Mecque; 
2. — Astromela, mer de Marligues 3- 
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— Barbaricus, mer de Zanguebar j 4* 
— Codanus, mer Ballique; 5.-— Fran* 
cicus, mer de Gascogne.; 6.— Gangetis 
' cus, g. de Bengale; 7. — Illyricus, 
mer (Flllyrie, partie de Ia ‘mer Adria- 
tique; 8. — immundus, g. Ethiopie, 
au}. Guin-al-Malik; 9.— Lugdunensis, 
g. de Lyon; io. — Magum, g. de 
* Martaban; U. — Pisanus, g. de Pise; 
12. — Siponticus, g. Manfreaonia,dans 
Ia mer Adriaiique; i 3. ^Thermaicus, 

§ . Thermaique, en Macddoine, c'est-4- 
ire de Solonichi, dans la Turquie. 
d*Europe: i4. — Toronaicus, r g. c Ajo- 
mama, enMacddoine; 15,— Vene- 
dicus, g. de Dantzick, sur la mer Bal- 
tique. 

Sion, mont. Jdrusalem. 

Siphnius, de Siphnos. 

Siphnos et Siphnus, Sifanto, une des 
Cyclades. - * ■ ■ 

Sipia, Vi-sdche, v. Lyonnaise. 

Sipontum, Siponto, v T du roy. de Na- 
ples. v 'i 

Siippara, v. Babylonie. 

Sipyleius, de Sipyle, mont. Lydie. 
Sirbonide, lac Egyple-Infdrieure, auj. 
Sebaket-Bardoi’1. 

Sirenes, Ies Syrdnes, monstres, moitid 
femme, moitid poisson, 

Sirenum petrae et Sirenusae insulce, ilea 
des Sirenes, entre Fllalie et la Sicile, 
auj. lies Galina et Galli. • * 
Sirenusamm promontorium, promon- 
toire de la Basiiicate. i 

Siriacus, de la Canicule. 

Sirion, i. le mt. Hermon, en Palestine, 
2. v. Gaule. 

Sim, t. leSemno,fl. du roy. deNaples; 
2. ou Semnurn, Torredi Senna; 3. 
surn. du Nil, en Sthiopie. 

Sirmiensis, de Sirmium. 1 , 

Sirmio, SeTmione, pdninsule, Vdndtie. 
Sirmium, Sirmich ou Szerem, v. de la 
B.-Hongrie, , 

-Sisapo, v. de la Betique, auj. Almaden. 
Siscia, v. Pannonie, auj. Sisseg. , , 

Sisenna, anc. historien romain. 

Sisygambis, mdre de Darius Codoman. 
Sisyphides, nom donne par injure k 
IJlysse. 

Sisyphus, brigand tud par Thdsde. 
Sitace, y. Babylonie, auj . Vestiges nom- 
mds Karkuf. 

Sitacene, contrde Babylonie. 

Sithon, Sithonis et Sithonius, Thrace, 
de Thrace. 

. Sithonia, partie de Ia Thrace. t ■ 

Sili fi, y. Mauritanie Cdsarienue, auj. 
Sdtif. 

SitilUa, y. i» Lyonnaise, auj a Tiel. 
Sitomagus, Tet-Ford, v. Angleterre. 
Sitones, ppl. de la Norwdge. 
Sittianorum colonia. V. Cirta. 

Sizeta, Larysse. v. Syrie. 

Slavi, ppl. d’Alie magne. 

Slavia et Slavonia, contrde d’Allemag. 
Slesia, contrde d’Allemagne. \ 
.Slesvicensis ducatus, d uchd de Sleswick, 
en Allemagne, * m T 

Slesvicum, y. d^HoIstein, dans la Cher¬ 
son dse Cimbrique, en Danemarck. 
Sluza, V^cluse, y. Belgique. , ^ , 

Smalkalda, Smalkade, y. Franconie, en 
Allemagne. 

Smaragdus mons, .mt. Thebaide, auj . 

Maaaen Uzzumurud. 

Smilax , nymphe meprisde par Crocus, 
et changde en arbrisseau. 

. Smintheus, surn. dApoIlon. 

Sminthium, lemple «rApolIon, prds de 
Chrysa. 

Sminthius, de Sminthium. 

Smymceus sinus, g. de Smyrne. 

'SmyrhuSy Smyrne, auj. Ismir, v. Ly- 
d<e. 
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Soana , i. r. de Ia Sarmatie asiatfque; i 
2 . erph. d'un fi. de la Taprobane. 
Soanda, i. y. de laPetite-Armdnie; 2. v. 

de Ia Cappadoce. - s «. 

Soanes, ppl. dumt. Caucase* ~ 

Soani, ppl. de la Taprobane. 

Soatra, v. Phrygie. ^ t t 

Sobala, y. de Carie. , » 

Socho, y, Palestine. ^ / ’ 

Sociior, contree Arabie Heureuse & TE. 
des GhatramoLites, auj . Sdger ou Sd-i 
gher. 

Sochos, v. Syrie. , / 

Socrates, fils de Sonhronisque,,le plus, 
vertueux des Atheniensi ( 

Sodera, la Sauldre, r. Fr. (Cher). 
Soderam, ppl. dAutour de Berlin,, en 
Prusse. 

Sodoma, Sod6rae,\une des qpatre v* ! 

abtmdes dans la Mer Morte./ 
Sodomita \, hab. deSod6me. 1 ’ 
Sodomiticus , qui concerne les hab. de_ 
Soddme. 

Sogdiana, la Sogdiane, contrde d’Asie , 
dans la Grande-Tartarie, auj. Trans- 
Oxiane ou Mailer-Emahr. 

Sogdiani et Sogdii, deSogdiame. 
Sogdorum regia, y. Inde, auj. Bokara. 
Solana , la Solane, r.du Limousin. 
Solana, Solar a. Solana, v, de la Cas- 
tille-Nouvelle, en Espagne. 

Soli ou Solee, i. v. Cypre, auj. Solia; 
2. V, Cilicia .' 

Solimdriaca ou Solumariaca, v. Bel¬ 
gique, auj . Soulosse. 

Solinus, compilateur: , 

Solium, y. Acarnanie. ; . 

Sollax, le Tigre, f. dAsie. 

Solliacum , Suliy, v. Fr. (Loiret). , 
Soloce, S61eucie. { 

Soloe, i. capBojador; 2. V. Sali. 

Solon, ldgislateur dAthdnes, un des, 7 
sages de la Gr^ce. - 
Solua , l. v. Norique, auj. Zol -Feld; 2. 

v. Pannonie, iauj. Strigonie. 

Solyma, Jdrusalem, cap. Judee. 

Solymi, ppl. de Lycie, dansFAsie-Min. ( 
Solymus, de Jdrusalem. 

Sommeriw, Sommidres, Y. f (Gard). 
Somnus, dieu du sommeil. 

Somona, la Somme, r. de Picardie. 
Sondce fretum, ddtroit de la Sotade, dans 
FOcdan des Indes. - 1 
Sonegice, Soignies ; petite y. Belgique. 
Sonnesium, le Sonnois (Sarthe). 1 
Sontiates, ppl. deGuienne.' 

Sontii, ppl.Gaule (Basses-Alpes). 
Soniius, Flsonzo, fi. du Frioul, en Ita- 
lie. 

Sonus, r. Inde, auj. Sonn-Sou. 

Sophene, partie de la Syrie que trayerse 
le mt. Taurus, auj . pays de Zoph. 
Sophocles, podte tragique grec. 
Sophon, lac et mont. Bithynie, auj. Sa- 
handgeb. 

Sophron^ podte comique de Sicile. *■ 
Sophroma, martyre cnrdtienne. 

Sora, y. Latium, auj. mdme nom. 
Soracte et Soractes, mont. d’Etrurie, le 
mt. St.-Sylvestre. 

Soractitius, de Soracte. 

Sorani, ppl. du Latium. ■ v 
Soranus, surn. de Pluton. 1 
Sordice, Fdtang de Leuca te, au pied des 
Pyrendes. „ 1 , 

Sosicurus, y. Inde, aw/. Tutucurin. 

Sosigenes, astronome qui tfavailla au 
calendrierde Cdsar. . 

Sosii^ les Sosies libra ires, fameux k 
Rome. . 4 

Sostratus, l. architecte qui construisit 
le phare d^gypte; 2. statuair t e; 3. 
mauvais podte. 

Soteron . V. Theon Soter. 

1 Sotia, Aire, v. (Landes). 

Soiiates, ppl, Novempopulanie. 
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Sotiatum oppidum, Sos> y. Esp. , 
Sozomenus, historien de Feglise grec. 
que. 

Spaneta, y.^ Pannonie, auj. Szpanitz. 
Sparnacitm, Epernay^ y. (Marne). 
Spamonum ,, Epernon, y . (Eure-et-Loir). 
Sparta, Sparte, Lacdddmohe, cap. de ia 
Laconie, auj. Paleo- Chori. 

Spartacus, chef de la guerife des escla- 
yes. 

Spartanus, , Spartiacus, Spartiates et 
, Spartiaticus , de Sparte^ Spartiate. 
Spartarius campus, bande de terre s'd- 
tendant du mom. Dianium au cap 
Scombraria (Esp.). 

Spaufri, lac L Medie, auj . lacd’Ourmiah. 
Speluncas, v. Latium, auj\ Sperlonga. 
Speos-Artemidos, v. Heptanomide, auj » 
Bdni-Hassan. ’ ; 

Sperchea&l Sperchia^i. promontoire do 
, MaQddoine; 2* Phtelia, r. de Thessalie. 
Sperchius, t riv. de Thessalie^, auj. Pota- 
mitis-Hellados. ^ . 

Speusippus, neveu de Platon. 
Sphacteria, ile Sphacterie ou Sphagiu 
(cdtes de Messenie). , ' f 

Sphagia. V. Sphacteria r 
Sphingius, Maza radi, mi. Beotie. . 
Sphinx, monstre fabuleux. 

Spinee, y. Gr.-Bretagne, au/. Speen. 
Spinalium, IlIpinaL y. Fr. (Vosges). 
Spineticum ostium, PorLo di Primaro, 
embouchure du Pd. 

Spinetum , Epinay f v. de Flandrcs. 
Spira, Spire, v. Bavidre. 

Spoleianus et Spoletinus, de Spolette. 
Spoletum, Spolette, v. d^talie. 
Sporades, Sporades, iles, mer Egee. 
Spurius. V. Melius. 

Stabatio, monastdre de Briangon, bg. 
Fr. (H.-Alpes). 

Stabianus, de Stabiae S tabi es. y. de 
Campanie, auj. deCastellamare di Sta- 
bia. 

Stabulum (ad), le Boulou, v. .Fr* (Py- 
rdndes-Orien tales). 

Stachir, nv. Cambie (Afr.) , 

Stadia, anc. nom de File de Rhodes. 
Stagira, y; Macedoine, auj. Stauros ou 
port Libdsade. 

Stagna Volcarum, dtangs de Frontignan, 
de Maguelone, etc. 

Staanara. y. Salmydessus. r ‘ j 
Staliocanus portus, port Sliocan, v. 
Lyonnaise. ( 

Stampae et Stampe, fitampes, v. de Fr. 

(Seme-et-Oise). ^ 

Stapulae, Estaples, v. (Pas-de-Calais). 
Statiellates et Statelliemes, ppl. de Li- 
gurie. - ; 

Slatilinus, dieusous la protection du- 
quel dtaient les enfans qui commen- 
gaient k marcher. 

Statina, deesse romaine dont Femploi 
dtait le mdme que celui de Statilinus. 

I Staiinae, lao de Campanie, qui parut 
I toutd coup aprds un trembfement de 
terre. 

Statius> l. Stace, podte comique eon- 
temp. d^Ennius; 2. podte herolque. 
Statones, ppl. d^Etrurie,' dbntlav. s J ap- 
pelait Statonia, auj. Statono-Leandro. 
Stator; epithdte donnde k Jupiter pour 
ayoir arrdtd les Romains qui fuyaient 
devant les Sabins, ou parce quecedieu 
soqtient toute la nature. 

Stellatus ager, campu$, plaine de la 
Campanie* 1 

Stenceum, Stenai, v.(Mense)." 
Stentorem, de Stentor, Gree, fam. pour 
saYoixretentissante* ' r 
StenyClarus,■ y. Messdnie,' auj. Nisi. 
Slephana, Etienne, nom de femme* 
Stephanopolis, y. de Traosylvanre. 
Stephanus, i. Etiebne, nom d^iomme; 
2* y.‘ Papblagonie, auj. Istefan. 
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Stefutia/nbm d'une statue de Praxitele. 
S terces oh Ster culas, fils de Faunus, 
qui inventa TaH de fumer les terres: 
Sterconliuntl CasseU v. deHessc. 
Sterope, une des P1 Aiades. 1 

Steropes, fils de Vulcain. 

Stwquilius* V. Ster culus, 
Sfesic/wwm^fameux poAte d 5 Him&re. 
Stetinensis ,duche de Stettin, en PomA- 
ranie. 

Stelinum, Stettin, v. de Ia PomAranie. 
Sthenelus, i/ami de DiomAde; 2. dis de 
Persae et dAndroinAde. 

Sthenobaea, femme de Proetus, amou- 
reuse dp Bellerophon. 

Stilico, fieau-pere d*Honorius. 

Stilpo, maitredeCratAs et derZAnon. 

< Stimula, dAesse qui faisait agir les 
hommes ay 4 ec impAtuositA. 
Stiphane.,\\tLC du Pont. 1 ,* 

Stiplielus, undes Centaures. 

Stiria, ; la; Styrie, prov/ d 7 Allemagrie. 
Stoarliis, le Stoer, riv. d’Allem., dans Ie 
duche d 7 Holstem. » 

Stobceus, compilateur grec, auteur de 
quelques Aglogues.^ l(l 

Stobes, y. MacAdoine» 

Stocholmia, Stockholm, cap. de SuAde. 
Stcechades, u tles d’HiAres, 3 fles (Var); 
2 . — Minorefc lies Ratoneau et Pome- 
, gue, prAs du port de Marseille. 

Stoici, A Sto‘iciens, philosophes. , 
Stolhossa, Stolhossen, y. de Souabe. 
Stomctlimna, entrAe de 1’Etatig de Mar- 
tigues(Bouchesdu-Rh6ne). ' ^ , 

Stomatis , ile St.^Georges,' v. (Gironde). 
Strabo, Stfabon, gAographe de Cappad, 
Stradela. V. JezraGl. "' \ 
Stratonica x i. v. de Carie, auj . Eski- 
Shehr; 2. Franco Castro, v* de MadA- 
doine; 3. Stratonice, femme cTEumA- 
- ne, roi de Pergame; 4. } Ulle de DAmA- 
triusPolyorcAte. ‘ ‘ 

Stratonis, i. — insula, ile du g. Arabi- 
' que; 2. — luaris, tourde Straton, ou 
CAsarAe de Palestine. 

Stratos . V. Dyme . 

Stratus, v. Acarnanie. * ■ 1 " 
Stravania , y. Pannonie, auj.' Orao- 
vitza. 1 1 

Strenua , dAesse de la vigueur. 

Strepsa, v. de MgcAdoine. 

Strevelinum, Sterling» v. d 7 Ecosse. 
Siridon , Stridon, y* Pannonie, auj. 

Strigo. *. 

Strigoniensis comitatus , Ie comtA de 
Strigonie ou de Gran, B>Hongrie. 3 
£frzgomum/Strigonie, v, de Hongrie. 1 
Strobus, y. de MacAdoine. 

Strongylos, l. Stromboli, une des' tles 
Lipari; *i. V. Naxos\ ' 1 1 ■ 1 

Strophades, Strophades, fles de Ia mer 
lonienne, auj. Strivali. 

Stnjme, Strima, Ile de la merEgAe., 
Strymon , Strymon, fl. MacAdoine, auj. 

Marmariou Rendina. 

Strymonicus, Strymonis et Strymonius, 
i. de MacAdoine'ou de Thrace; '2.— 
sinus, auj.g. de Comessa ou Orphani. 
Stura, la Stura» riv. PiAmont. 

Stygialis et Slygius, i. du Styx, de 
rEnfer; 2. — amnis , le‘ Styx; 3.— 
frater, Pluton; 4.— custos, canis, Cer¬ 
bere; 5. Styaia Juno, Proserpine; 6. 
Stygice virgines, les Furies r T. Sty- 
gias sorores, les Parques. 

Styma, v. Thrace. 

Stymphalicus, de Stymphale, lac de 
FArcadie. ' 

Stymphalides, oiseaux du lac Stympha¬ 
le, qui dAsolaient 1'Arcadie, etqtFHer- 
cuie mit en fuite. 

Stymphalius, du lae Stymphale; 

Stymphalus, y., riv. et lac Arcadie, auj . 
f la y. et la r. Zaraco, le I. Gumnos* 
8ty$ f t, fohtaine du PeloponAse, de Ia 
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Campanie; 2. fl. d’Arcadie, regardA 
comme fl. fle FEnfer. 

Suada eV Suadela, dAesse de Ia persua¬ 
si ^sioit ou de F^loquence. 

Suani, ppl. Colchide, dansle Caucase. 
Suas tene, canton Inde,* au;. Suvat. 
Suastus, riv. Inde: au/. Suvat^ dans le 
canton de Suastene. 

Sublaqueum, i. v. de la Campanie; 2. 

Suhiaco, y. roy. de Naples. 
Submontorium, v. Vinddlicie,auf. Schro- 
benhausen. 

Subola, la Soule, contrde de Guyenne. 
Sub Sabione, v. Bhdtie, auj. Clausan. 
Subur, Subur, riv,, royaume de Fez. 
Succabar, v. Mauritanie Qdsarienne, 
auj. Zuekar. f 1 

Succasses, ppl: d 7 Aquitaine. 

Succorum angustiae, ddfild de iaMdsie, 
auj . Zuccora. 

Succubi, Succube, v. Afrique. 
Succubitanus, qui est de Succube. 
Suche. V. Theon Soter . 

Sucro , i. le Xucar, £1. d’Espagne; 2. 
y. Tarraconaise, auj. Cullera ou Col- 
lera. 

Sucronensis, de Sucro. 

Suecia, la Sudde, roy. de FEurope. 
Subconi, ppl. de la Gaule Belgiquel 
Suecus, Suedois, de Su6de. 

Suedi, les Suddois. 

Suelteri, ppl. pr6s de Frdjus (Var). 
Suenia . V. Suiones . ' 

Suerinum, Schwdrin T v. Mecklenbourg. 
Suessa, i. Aurunca, Sezza,v. Campanie; 

2. Pometia, v. Latium. 

Suessanus, de Sinuesse, y. Latium.' 
Suessionensis, de Soissons, du Soissou- 
nais. 

\ Suessiones et Suessones, le Soisson- 
nais et Ie Laonais (Aisne). 

Suessula, Sessola, v. Campanie. 
Suetonius , i. Paulinus , omcier d’Othon; 
2. — Tranquillus, Suetone, auteur de 
la yie des 12 Cdsars. T 
Suetri, ppl. du territoire de Senez (B.- 
Alpes) ou Seiilans (Var). 

Suevi, Suaves, ppl. de ranc. Germanie 
Suevia y la Souahe, contrde d ? Allem. 
Suevicus, de Souahe. r , * 

Suevicum mare, Mer -Bal tique. 

Suevbnia, la Su6de propre. r - 
Suevus, FOder,'fl. de Sildsie^ f 1 . 

Sufetuia, v., Afr. Partic., auj.> Sbaitla. 
Suidas', excellent grammairien. 
Suindinum, leMans y. Fr. (Sarthe). 
Suiones, 1; ppl. d’Alfeiq';; 2. ppl. de ia 
Su&de propre; 3 . la Gothie. 

Suitia, Schwitz, y. de Suisse. 

SuitiensiS pagus, le canton de Schwitz, 
en Suisse. 1 

Sulamitis, Sulamite. fille de Sulam. 
Sulci , vestiges yis-a-vis de Plumbaria 
(Sardaigne). ' * i 

Sulaa, la Sbr&ue, r. Fr. (Vaucluse). 
Sulliacum, Sully, v. (Loiret). 

Sulmo, Solmona, y, roy. Naples. 
Sulmdhensis , de Solmona! 1 

Sulpicius, sum. de plusieurs Rom., et 
entre aulres de Fempereur Galba. 1 

Sumatra, Sumatra, gr. ile d’Aslev < ' ' 
Sumere, v. Assyrie, auj. Samera. f , r 
Sumerice, Sommi^res, v. (Gard)^ 

Sumes, nom de Mercure chez les Phe- 
niciens. 

Summa, la Somme, riv. de Picardie. 
Summce Alpes, Ie grand S.-Bernard, ou 
le S.-Gothard. ► 1 

Summanus, nom de Pluton. 

Summus Pyrenaeus^ 1 . Bellegarde,* fort. 
Fr. (Pyr6ndes-Onent.); 2. y. Novem-, 
populanie, auj. port de Bern&re; 3 . 
port d 7 Ibagnette, dans le val Carlos. 
Sunam, v. de la Palestine,dans la tribu 
d’Issachar, prds du Mont-Carmel. 
Sunamitis , Suoamite. 
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Sunici, ppl. 2« Germanie. 
Suniumprom., Capo-Coioni (Attique). 
Suph, le g. Arabique. w 
Supia, la Suippe, r. Fr. 

Supinalis, surnom de Jupiter, qui a 
le pouvoir de tout ren verser / 
Suppara, Siferdam, y. Malabar. 

Sura, i. v. Babylonie, auj. Sura; 2. Sour, 
r. Fr. 

Surata, Surate, v. des Indes. 

Surra, Seurre ou Bellegarde, v. (Cdte- 
d*Or). 

Surrentinus, de Sorrento. 

Surrentum, Sorrento, v. roy. de Na- 
ples. 

Surria, ctd. de Surrey, en Angleterre. 
Susa, Suse, v. de Perse, auj . Tustoe ou 
Suster. 

Susia, v. Asie, auj. Zeuzan. 

Susiana ,\a Susiane, prov. de Perse. 
Susianus, de Suse, y. de Perse. 

Susidce pilee, gorges de montagnes , 
pour a lier du Cbusistanen Perse. 
Susidava, v. Dacie, auj. Suczava. 
Succcesia, ctd de Sussex, en Angi. 
Susudam, Stettin , y. cap. de la Pomd- 
ranie. 

Sutrium, Sutri, v. d^trurie. 

Suzuma. V. Sodome. 1 
Syagros prom cap Raz-al-Hha! (Ara- 
bie-H.). 

Sybaris, r. et v. roy. de Naples , auj . 
Torre Brodogneto. 

Sybaritce,hah. de Sybaris, fameuxpour 
Ieur mollesse. ! ■ 

Sybaritanus et Sybanticus, de Syba- 
rite. 

Sybaritis, ouvrage obscene d 7 un certain 
Hdmitbdon. 

Sybotes, lies prAs Corcyre. ‘ < 
Sycaminos, v. Palestine, auj. Atlik. 

Sy cites, surnom de Bacchus. 
Syco-Balisses. V . Socos. 

Sycolatronidae, voleurs de figues,ppl. 

imaginaire, nom forgd par Plaute, 
Sydra, v. Pamphylie. / 

Sydra, v. de la Silicie. 

Syene, SyAne, v. ThAbaide, auj Qs- 
souan. ‘ ‘ 

Syenites, qui est de SyAne: 

Syessa, v. de Toscane. 

Syla, mont. de Lucanie. 

Sylina, les tles Silii ou Sorlingues. 
Sylla, cdl. dictateur; '2. r. Assyrie-, 
auj. Diala. ] 

Sylvanus, Sylvain, dieu des forAts. 
Sylvlus, pAre f de Latinus. 

Symaetheus, Symaethis et Symaethius, 
du SimAthe, fl. de Sicile. 

Symaethum, SymAlhe, fl. et v. de Si¬ 
cile. 

Symbolorum portus, port de KoslevA, 
ChersonAse Taurique. 

Symmachus, 1 . orateur sous Theodose; 

2 . traducteurde la Bible. • 
Symplegades, tles ou Acueils si tues prAs 
ducanal de ia Mer Noire. ’ 
Synapothnescontes, ceux qui meurent 
ensemble; titre d’une com. grecque. 
Synaristolae, celles qui dinent ensem¬ 
ble r titre d'une comAdie de MAnan- 
dre. 

Synephebi, jeunes gens du mAme Age: 

titre. d J une comAdie de Geecilius. 
Synnadensis et Synnadicus, de Synada, 
y. de la Gr.-Phrygie , auj. de Natolie. 
Synoria, y. Cappadoce, auj. Suarvier. 
Syphace, roi^le Numidie. - 1 
Syracusa et Syracusae , i. y. Sicile, auj , 
Syracusa; 2. lieu a Rome. 
Syracusanus el Syracasius,Syr&m$aixi. 
Syarsiene, contreelnde; auj. .Soret. 

Syri, Syriens, ppl. de Syrie. 

Syria, la Syrie, gr. contrAe d^sie, aussi 
nommAe Sham. 

Syriacus et Syricus, Syrien, de Syrie. 
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Syringis, v. Hyrcanie, auj. Jorjan ou 
Coreau. 

SyrtnXj nymphe changee en roseau. 
Syrista, femine de Syrie. 

Syrius, Syrien, de Syrie. 

Syrocilices, ppl. d’Asie aux confins de 
Ia Syrie et ae la Cilicie. 
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Taantes, dieu des Phdniciens. 

Tabos, v. Carie, auj. Tabas. 

Tabas, y. Mddie, auj. Sana. 

Tabernas t. tres, les Trois Loges, y. au- 
cienne du Latium; 2. — Asaiiece, Za- 
bern ouSaverne, v. (H.-Rhin.) 

Tabernarum castellum, Bern-Castel, v. 
Et. Pruss., prov. B.-Rhin. 

Tabidium, y. TripoliLaine, auj. Tibe- 
dou. 

Tabiene, canton Mddie, auj. Tabas. 

Tablae, v. 2« Germanie, auj. Alblas. 

Tabor, mont. Pales Une. 

Tabraca, v. Afr. Part., auj. Tabarca. 

Tabresium , Tauris ou Tebris, v. de 
Perse. * 

Tabuda, nom de PEscaut vers son emb. 

Tabuleium, Thoiey, monasi^re dans Far- 
chevechd de Tr6\es. 

Taburnus , Taburo, mont. de la Campa- 
nie, fertile en oliyiers. 

Tacapensis, de Tacape, v. d'Afr., auj. 
Gafigs. 

Tacitus, 1. c61. hist. et orat, rom.; 2. 
empereur. 

Tachompso, y. ThdbaTde. 

Tacola, v. Inde. 

Tadamore. V. Palmyra . 

Taeder, la Segura, r. d’Esp. 

Taenara, le cap Matapan, Laconie. 

Taenarides, qui esi de Laconie. 

Tcenaris, Hdmne, de Laconie. 

Ternarium et Taenarus; i. le Tdnare, 
le cap Maiapan, en Laconie; 2. v. 
du mCme nom, situee surce cap; 3. 
le Tonare, les Enfers. 

Taenarius, 1. du Tdnare, ou du cap 
Matapan; 2. des enfers. 

Taenia longa, Targa, Maur. Cds. 

Tcexali, ppl. de Buchan, enEcosse. 

Tagce , ppf. d\Asie, sur 1’Oxus. 

Tagasta, Taga&te, v. dAfr., patrie de 
saint Augustin, auj. Pajelt. 

Tagostensis, de Tagasle. 

Tages, fils de Genius, et inrenteur de la 
Science augurale. 

Tageticus, qui concerne Tag^s. 

Tagonius, le Henarez, r. d’Esp. 

Tagus, i. mont. du Portugal; 2. le Tage 
ou Tejo, r. d*Esp. et de Portug. 

Taifali, ppl. de Scylhie, 

Tcdzali, ppl. du Norlhumberland, en 
Anglet. 

Taizalium, prom» d’Ecosse, au comte 
de Buchan. 

Tajamentus, le Tagliamento, fl. Gaule 
Transpadane. 

Talabriga, v. Lusitanie, auj. Torocas. 

Taliatis, v. Mesie, auj. Gradisca. 

Talus, neveu de Dedale, lud par Iui. 

Tamalae , y. Arabie-Heureuse, auj. Al- 
Demiou. 

Tamarus, i. v. Gr-.Bretagne, auj. Ta- 
merton: 2. Tamaro, r SaYnnium. 

Tamedo, fl. inde» auj. Moree. 

Tamesis, la Tamise, fl. Angi. 

Tamiatis, Damiette» v. d'Egypte. 

Tammuz, Adonis. 

Tamnum, Talnon, y. Fr. (Cbar.-Infdr.). 

Tamugada, y. Numidie. 

Tomus, prom. de Pinde. 
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Syrophcenices, hab. de la Phdnicie ma¬ 
ritime. 

Syrophcenicia, la Phenicie maritime. 
Syrophoenix, qui est de la Phdnicie ma¬ 
ritime. 

Syros, ile Syra, mer Egee. 

Syrtes, Syrtes, g. avec des banes de sa- 

T 


TAR 

Tamusiga, y. Libye, auj. Ste-Croix. 

Tamyras , H.PhenTcie, au/.Nahr-Damur. 

Tanager, t. fl. Lucanie, auj. le Negro; 
2. fl. roy. de Naples. 

Tanagrcecus et Tanagricus, de Tanagra, 
y. de Beotie. 

Tanais, i. le Tanais ou Don, fl. Sarmatie 
d’Europe; 2. V.Jaxartis. 

Tanaita, hab. des bords du Tanais. 

Tanaiticus, du Tanais. 

Tanaquil, femme de Tarquin Pancien. 

Tanarus, le Tanaro, r. dTtalie, 

Tanetum, v. Gaule Cispadane, auj, Ta¬ 
neto. 

Tatiis, v. i.Heptanome, auj. Tauna; 2. 
B.-Egypte, auj. San. 

Taniticum ostium Mi, Bouche-du-NiI, 
nommde auj . Eummd Fareggd. 

Tantalus, Tantale, roi de Corinthe» fam. 
par son supplice dans les enfers. 

Taoce, v. Perse, auj. Taug. 

Taoci, ppl. Armenie, hab. ie pays de 
Taoskari. 

Taphioe, lies de la mer dTonie. 

Taphias, une des lies de la mer lo- 
nienne. 

Taphiassos, mont. Phocide aux confins 
ae PElolie. 

Taphii, ppl. l. des lies Taphia; 2. sur 
le P.-Euxin, vers le BoristhSne; 3. de 
Ia Scylhie Europeenne. 

Taphiussa, y. de Pile de Cephalonie. 

TaphrcOy fort, Chersonese Taurique, 
auj. Perehop, ou Or et Or-Capi. 

Taphros , detr. de Boni face, entre Ia 
Corse etla Sardaigne. 

Taphrura, v. Afr. Part., auj. Sfakes. 

Taposiris , y. EgypLe-Inferieure, auj . 
Aboukir. 

Taprobana, auj. Ceylan, ile de POcdan 
indien. 

Tapsus , 1. v. Afr. Part. , auj. Demsas; 
2. penisola delli Manghisi, presquTle, 
Sicile. 

Tapurii, ppl. Mddie, hab. le Tabaristan 
ou Mazauderan. 

Tara, l le Thdran, ruisseau qui passe 
k Bea uva is; 2. v Medie. 

Taranis, nom de Jupiter. 

Tarantasia, Tarantaise, v. eteontr. de 
Savoie. 

Tararia, Tarare, v, Fr. (Rhdne). 

Tarasco, Tarascon, y. Fr. (Bouches- 
du-Rhdne). 

Tarba, Tarbes, v fHautes-Pyr&aees). 

Tarbelli, ,Tarbelli et Tarbellini, ppl. 
hab. la terre de Labour (B.-Pyrdndes). 

Tarbellicus sinus, g. de Bayonne. 

Tarbelus, mont. Carie, 

Tarcho, chef etrurien, alite d’Enee. 

Tarcundarius, petit-fils de Dejotarus. 

Tarentasia, y. et contree de Savoie. 

Tarentini, les Tarentins. 

Tarentinus, de Tarente, 

Tarentum et Tarentus , Tarente, v. du 
roy. de Napi es. 

Tarichcea, v. de Palestine. 

Tamadce, St-Maurice, y, Et.-Sardes. 

Torne,. i. fontaine de Lydie; 2. v. d'A- 
chaie; 3. v. au pied du mont Tmolus; 
4. le Tarn, r. de Fr. 


SYR. 

ble dangereux dans la mer d’Afrique 
auj . les Seicbes de Barbarie. 

Syrticus, qui concerne les Syrtes. 
Sprfi$, l. — magna, g. deSydra; 2. - 
parva, g. de Gab6s. F. Syrtes. 
Syrus, Syrien, de Syrie, 
i 
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Tarpeia, Yestale qui liYra Ie Capilole 
aux Albains. 

Tarpeianus et Tarpeius, du mont Tar- 
peien. 

Tarquiniensis, de Tarquinies. 

Tarquinii, Tarquinios, v. deToscane 
auj. la Turchina. 

Tarquinius, i. Tarquin PAncien, 5« roi 
de Rome; 2. Tarquin le Superbe» der 
nier roi de Rome. 

Tarrabeni, ppl. de File de Corse. 

Tarracina, Terracine, v. roy. de Na 
ples. 

Tarracinensis, de Terracine. 

Tarraco, Tarragone, y. d’Esp. 

Tarraconensis, t. de Tarragone; 2. I 
Tarraconaise, parlie de PEsp. (Eia 
deCa$tille,Gahce, Asturies, Navarre 
Aragon, Catalogne, royaume de Va 
lence et de Mutcie). 

Tomis, le Tarn, r. de Fr, 

Tarsatica, v. Liburnie, auj. Tersath. 

Tarsensis, qui est de Tarse. 

Tarsius, Tarse, fl. Mysie, 

Tarsus, Tarse, v. de Cilicie, dans PAsi 
Mineure, auj. Tarsous. 

Tartari, Scythes, Tartares. 

Tartaria, Tartarie, gr. conlrde d'Asie. 

Tartarus, fl. du Verona is, Tartaro, 

Tartessium, Tarias, v. de Fr. (Landes, 

Tartessiacus, Tartessis et Tartessius 
deTarisla ou d^Espagne. 

Tartessus, Tarista, v. (PAndalousie. 

Tarus, le Taro, r. de Lombardie. 

Tarusates, ppl. hab. le B3arn. 

Tarusconiensis, hab. de Tarascon,' v. d 
Fr. (Bouches-du-Rhdne). 

Taruenna, Terouane, v, ruinde (Pas-de 
Caiais). 

Tarvisiana Marchia, Marche Trevisanc 
dans Petat de Venise. 

Tarvisium, Tr^vise; deleg. de Venise. 

Tasciaca, v. 4* Lyonnaise, awJ.Tesee. 

Tascodunilari, ppl. de la Gaule narb 
naise. 

Tosta, Acqs ou Dax, v. (Landes). 

Tatienses, 3*. parlie du ppl. rom., d 
Tatius, roi desSabins, devenu colMgu 
de Romulus. 

Tattaeus, du lac de Taita, en Phrygie 
auj . Tuzla. 

Taua, i. y. d'Egypte-Inf., auj. m&n 
nom; 2. v. Arabie-Heureuse, au 
Taes. 

Taulantii, ppl de Mac^doine. 

Taum, csluaire for me par Femb. d 
Taiis ou Tay, Ecosse. 

Tauni aestuarium, emb. du Tay (Gr. 
Bretagne). 

Taunus, mont. de Germapie. 

Tauracus, le Turgau, contree de Suisse 

Tauredunum, Tournon, v. (Ard^che). 

Taurenltnum, v. de la Gaule narbon 
naise. 

Taurentium, La Ciotat, v. (Bouches-du 
Rhdne). 

Tauresium, t. Tauri et Tebris, y. d 
Perse; 2. v. Mesie,depuis JustiniMM. 
prima, auj. Giustiendisis, ofi naqu 
Justinien. 

Tauri et Tauro-Scythas, ppl., u de I 
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Chersoneso'taurique; 2. de la Samar- 
tie europAenne. 

Tauri stagnum, Atang de Thau(HA- 
rault). 

Tamiacum, Toury, v. (Loiret). 

Taurica et Taurica Chersonesus, Cher¬ 
sonese Taurique , CrimAe.,Europe. 

Tauricus, de la Chersonese Taurique. 

Taurinates, hab. le territ.de Turin. 

Taurini, hab. de Turin. 

Tiiuriniacum, Torigny, v. (Manche). 

Taurinorum et Taurinum , Turin, capi¬ 
tale du PiAmont. 

Taurinus, de Turin. 

Taurisci, ppl. de Pannonie, au pied du 
mont Claudius. 

Taurocilicia, parde de la Cilicie qui 
joint le mont Taurus. 

Tauroentunf, v. Viennoise, Taurenli. 

Taurominiianus, de Taormina. 

Taurominium, Taormina, v. de Sicile. 

Tauron, capitaine d’Alexandre. 

Tauro-Scytnce . V. Tauri. 

Taurunum et- Taururum, v. Pannonie, 
auj . Tzeruinka. 

Taurus, le mont Taurus, mt. d'Asie. 

Taus . V< Tat>a . 

Tava, le Tay, fl. d’ficosse. 

Tavium, v. Galatie, auj. Tchoroum. 

Tavola, x. Corse, auj . Gualdo. 

Taxile, v. Inde, auj. Altek ou Atlok. 

Tuxigetium, v. Rhetie, auj , Tavetsch. 

Taxila, Attek, v. Inde. 

Taxiles, Taxile, roi indien soumis par 
Alexandre. 

Taygetus, mt/ de Laconie, auj. Vouni- 
tis-Misistras ou Portais. 

Tazas, Suzaca, v. de Circassie» au Pont- 
Euxin. 

Teanenses, hab. de 

Teanum Apulum. Samnium, auj . i. 
Civita, vestiges; 2. — Sidicinum, 
Tiano, dans la terre de Labour. 

Tearus, r. de Thrace. 

Teate Marrucinorum, v. de Samnium, 
auj. CiviLa-di-Chieli. 

Tebeste, v. Numidie, auj. Tebess. 

Teches, ml., Pont, auj. Tehek. 

Tectosax, Tectosagos et Tectosages, 
anc, ppl. i. du Languedoc; ,2. de la 
ForAt-iJoire, en Allemagne. 

Tegeaticus , Tegeatis et Tegeus, t. de 
TAgAe, -V* Arcadie, auj. Pallo-Trino- 
litza; 2. d*Arcadie. 

Tegna, Tein, bg. Fr. (IsAre). 

Tegularias, Tilliers, v. Norroandie, 

Teius, de Teos, v. dTonie, 

Tekelia, v. pays desMarses, auj. Te- 
klenbourg { Germanie). 

Tela, v. Mesopotamie, auj . Telkiuran. 

Telamon, i. v. Etrurie, auj. Telamo¬ 
ne; 2, filsd’Eaque et pAre d'Ajax. 

Telchines, hab. de Pile de Rhodes. 

Telchinis, Ile de Rhodes. 

Teleboas, TAlAboens, ppl. d^Acarnanie, 

Teleboasj un des Centaures, 

Teleboas, fl. Armenie. 

Telebois, contrAe d’Acarnanie. 

Telegonus, his d’(Jlysse et de CircA. 

Telemachus. Telemaque, fils d'Ulysse 
et de PenAiope. 

Telemus, devin, et un des Cycl opes. 

Telephia, fori de la Colchide. 

Telephus, fils d f Hercule. 

Telepte. V Thala. 

Telesia, TAIAse, v. terre de Labour. 

Telesinus, poAte. 

Telis, le TAI, r. de Fr. (PyrAn.-Or,). 

Tellina vallis, la Valteline, contrAe du 
pays desGrisons. 

Tellomm, Luc. v. Fr, (Landes). 

Telhmo, dieu de la terre. 

Tellurus, dieu de la terre. 

Telmessicus, Telmessis et Telmessius. 

. -i. de Telmesse, v. situAe sur les con¬ 
das de la Carie et de la Lycie, auj. 


TER 

* 

Macri; 2. — Simis, golfe de'Macri., 
Telo el Telo Martius, Toulon, y. (Yar). 
Telenoii domus, Tolhus, v. d’Allemagne. 
Telonius* le Turono ou llsalto, r. du 
royaume de Kaples. 

Telonum , Toulon-sur-Arroux, y. Fr. 
(SaAne-et-Loire; 

Teios, i. Ile Piscopia (merRgee); 2. 
pAre d’OEbalus* 

Temala, l. fl. Inde, auj. Dombac; 2. 

cap Botermango (Inde). 

Temesaeus, de TemAse, r. des Brutiens, 
auj. Sle-Lucide, en Calabre. 

Tempe et Tempea, valide i. de Lycos, 
Thessalie, arrosee par le Pende; 2. de 
Beolie 3. de Sicile. 

Tempsanus, de Temdse. V. Temesaeus. 
Tenae, Tirlemont, v. Belgique. 

Tenarum V. Taenarium . 

Tencteri, ppl. hab. au S. des Sicambres 
le long du Rhin. 

Tenda, Tende, v, du comld de Nice. 
Tendanus mons, coi de Tende au comtd 
de Nice, 

Tenedius, de Tdnddos. 

Tenedos, Tdnddos, Ile de la mer figde. 
Tenera, Denre, r. Flandres. 
Teneramonda, Dendermonde, v. Belg. 
Tcneriffa, TendrifTe, une des Canaries 
Teneza, Tdnez, prov. du roy. d’Alger. 
Termesus, v. Rgyple-Infdr , auj. Tennis. 
Tenos, Ile Tino ou Tine (Mer Egde). 
Tentyritae, hab. de Tentyra, Ite et v. 

d’Rgyple, auj . Denderah, 

Tentyriiicus, de Tentyra. 

Theorada, la Thidrache, contrde de la 
Picardie. 

Teos,'Y. Lydie, auj. Bodroun. 

Tephlis, Teflis, v. de Medie. , 
Tepbm.V. Nicopolis, Petile Armdnie. 
Teracatrt campi, Marckfelder, contrde 
d’AHemagne. 

Terapne. V. Corsica. 

Terbunia, v, Dalmatie,aw/ Trebigna. 
Terctoiia, Tortone, v. Lombardie. 
Teredon. 7 Diridotes. 

Terensis, ddesse qui prdsidait au soin 
de broyer ies grains. 

Terentia, femme de Cicdron. 
Terentianus Maurus, grammairien. 
Terentini/]eux sAcuiaires, cdldbrds dans 
le champ de Mars. 

Terentius, i. Varro, colldgue de Paul 
Emife; 2. savant contemporain de Ci¬ 
cdron; 3. Tdrence, poSle comique; 4. 
grammairien. 

Terentus, place dans le champ de 
Mars. 

Terenuthis, v. figypte-Infdr., auj. Te- 
rane. 

Tereus, roi de Thrace qui ddshonora 
Philomdle. 

Tergemina, la triple Hdcate, tfest-A-dire 
la Lune au ciel, piane sur Ia terre et 
Proserpine aux en fers. 

Tergeste, Trieste, v. dTslrie. 

Tergestini, hab. de Trieste, 

Tergestinus , i. de Trieste; 2. — sinus, 
g. de Trieste. 

Tergestum. V. Tergeste. 

Terina, Ste.-Euphdmie, y. du roy. de 
Naples. % 

Terinaeus , 1. de Ste.-EuphAmie; 2. — 
sinus, r. de Ste-Eupbemie. 

Terioli , chdteau Rhetie, auj . Tyrol. 
Termus,y.E$p.,auj. Tiermds. 
Termessus , v. de Pamphylie, auj. Este- 
naz. 

Termili. V. Lycii , 

Terminalia, fdtes du dieu Terme. 
Terminus, le dieu Terme qui prdsidait 
aux bornes, aux limites. 

Termuloc, Termini, y. du roy, de Na- 
ples. . 

Termus, le Bosa, r. Sardaigne. 
Temodomm , Tonnerre, v. (Yonne). 
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Teroana Morinorum,Th^roaane.y. rpj 
de-Calais). 

Terpander, podtc lyrique de Lesbos. 

Terpnus, musicien aimd de Ndron. 

Terpsichore , Terpsichore, celle t 
neufs Muses qui prdside A la danse. 

Tei l ra, la deesse de la terre. 

Terracina, Terracine, y. Italie. 

Terror, Ia deesse de Ia terreur. 

Tertia / smur de M. Brutus et femine 
Cassius. 

Tertullianus, Terlullien, Carthagine 
un des pdresderEglise. 

Tervanna. V. Tarvama. 

Tethys, i. ddesse de la mer, femme 
FOcdan; 2. mer. 

TetrapoliSj contrde oti il y avait quat 
villes; i, en Syrie; 2. en Altique. 

Teucer, l. fils de Scamandre; 2. fils 
Telamon. 

Temera , v. 2«. Belgique, au;. Tidvre» 

Teuchira , v. de CyrenaTque, auj. Te 
kera. 

Teucri, Troyens. 

Teucria, i. la Troade; 2. surnom 
Troie. 

Teucris, Troyenne. 

Teucrius, Troyen. 

Teuderium, Tudderd, y. deWestphai 

Teumessus , mt. Bdotie. 

Teuriochcemce, Thuringiens, ppl. d 
lemagne. 

Teuta, reine des Illyriens. comiue pc 
son courage. 

Teutates, le Mercure des Gaulois. 

Teulhrania, y. et eant, de Mysie. 

Teuthranteus, Mysien. 

Teuthras, roi de Mysie et de Cilicie. 

Teutoburgiensis saltus, parlie de Fei 
chd de Paderborn. 

Teutoburgium, I. Delmolh. v. We 
phalie; 2. Doesbourg, v. Holi.; 3. 
Pannonie. , 

Teutones et Teutoni, Teutons, ppl. b; 
les lies danoises. 

Teutonicus, i. Teutonique, qui concer 
les Teutons: 2. Germanique. 

Texelia, Texel. Ile de laHoIlande. 

Thabudis. V. Tabedium . ’ 

Thais, fam. courtisane d^Athdnes. 

Thala, v. Afr. Part. 

Thalaria, y. Thessalie: 

Thales, un des sept sages de Ia Grdc< 

Thalestris, une des amazones. 

Thalia , l. Thalie; une des neuf Muj 
( la comddie); 2. une des trois GrAc 

Thatlaba, v.Mesop,, auj. Thalaban. 

Thaluda, Tagazzi, fl. du roy. Fez. 

Thatizia, fAte athAnienne en Fhonne 
de CArAs, aprAs les semailles. 

Thamarus, leThamaro, r. du roy. 
Naples. 

Thamesis. V. Tamesis . 

Thamna, v. Palestine. 

Thamnalsare , y. Palestine. 

Thamnitica, contrAe Palestine form: 
Farrondissement de la JudAe. 

Thamydenii, ppl. Arabie-Heur., hab. 
pays nommA Thamud ouTzameud. 

Thamyras, i. inventeur de la magie; 
musicien qui defia les M;uses. 

Thapsacus, v. Syrie, auj . Racca-Vali 
.ou El-Der. 

Thapsus, i. tle voisine de la Sicile; 
I>resquTIe et y. de Sicile; 3. v.ma 
time d’Afrique. 

Thargelia, fAtes AAtbAnes en Fhonne 
d’Apollon et deDiane. 

Tharsis, Tharse, y, de Cilicie. 

Thasius, de Pile de Thasso. 

Thassos, y. Thassus. 

Thassus, Thasso, lie et v. de la m 
figAe. 

Thaubastum, y. figypte-InfAr., auj. H 
baseh. 

Thaumaci, y. Thessalie auj. Thai 
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Thaumas, dpoux d'filectre et pdredT- 
ris. . 

Thecuio, prdtresse de Pallas et femine 
d’Antdnor. 

Theba , Thdbes» v. Cilicie. 

Thebas, i. Thebes, v.tfgypte, auj. Luxor 
ou Karhab, .Gournou et Mddinet-Ab; 
2. v. de Beotie, auj. Tiva; 3, v. de la 
demi-tribu de Manassds, Palestine; 4. 
v. Mysie; 5. Thessalie, Phthiotide. 
Thebasus et Thebaicus , de Thdbes. 
Thebais , Thdbaide , fig., auj. Je Sajda. 
Thebanus, Tbdbain, de Tndbes (Beotie). 
Thela, IaThile,r. Suisse, f t 

Thelaira ou Milafra, sceur de Phdb& , 
Thelis, PEgli, r. (Pyr.-Orientales). 
Ttylmenissus, v. Syrie, auj. Sermin. 
Thema, v. Arabie-Heur., auj. Tima:, 
Themi, ppl*! Arabie-Ddserle, hab. lc 
Beni-Temim. 

Themis, Thdmis, deesse de la justi ce. 
Themisanium, v. Phrygie, auj. Teseni. 
Themiscyra,?. Pont. 

Themiscyrcetts, de Themiscyre. 
Themiscyrii campi, Themiscyrdne, can- 
■ ton de Djanifc (Pont). 

Themison, fameux mddecin. 

Themistia. V. Themis. t > 

Themistius, pbil. et orat, seu? Julien. 
Themistocles, gdndral alhdnien., 

Thence, v. Afrique Partic., auj. Taineh. 
Thennesus, Tennis, y. Delta. , . . 

Theocritus, Thdocrite, podte de Syrae* 
Theodamas, pdre d'Hymas. 

Theodectes, and.* podte. 

Theodemerensis ager, le Thimerais, 
cont. de ia Gaule., 

Theodonisvilla, Thionyille, v. (Mo- 
selle). 

Theodoricus, Thdodoric, roi des Goths. 
Theodorus , l. ancienapdtre; 2. autre 
sousTibdre; 3. sculpteur. 

Theodosia, v. Chersonese Taurique, auj . 

Caffa. o‘ v ■ 

Theodosiopolis, i. V. Resaina, Mdsopo- 
tamie; 2. v. Armdnie, auj . Hassan- 
Cala ouCalicala. 

Theodosius, Thdodose, nom de trois em- 
jpereurs. 

Thecenia, Bacchanales, fdtes de Bacchus. 
Theognis, poBte cdldbrede Megare. 
Theon, crilique amer et ignorant. , 
Theon Ochema, t. Sierra Leone, mont. 

Libye: 2. Soter ourSoteron, v. £th. 
Theophanes , historien de Mityldne, fait 
eitoyen par Pompde. 

Theophila, femme du po6te Canius. 
Theophilus, ami de St.-Luc. 
Theophrastus, iesuccesseur d’Aristote. 
Theopolis , l. Antioche, v. Syrie; 2. 
Tbdoux, vg.Fr. 

Theopompus, historien cdldb. de Gnide. 
Theoprosopon prom ., prom.phdnicie. 
Theoxena, Thessalienne connuepar sa 
mort eourageuse. . * 

Thera , 'Ile Santotfn (mer figde). 
Theramenes , philosophe athdnien^' 
Therapnceus, i. deTndrapndiV. de La- 
come; 2. de Laceddmone; 3i de Ta¬ 
rente; 4< du pays des Sabins. 
Therapne. V. Corsica. 

Therasia. V. Thera. 

Therebinlhus. V.Mambre. 

Thermce, i. v. fitolie; 2 . V. Thessalo¬ 
nica; 3. Thermiui, Bath, v; d’Angle- 
terre;4. Himerenses, v. de Sicile; 5. 
Silinmtioe, y. de Sicile, auj. Sciacca; 
6, Stygiance , v. de Toscane. 
Thermaeus, ThermaXcus sinus, golfe de 
Salonique, enMacddoine. 
Thermitanus, de Thermes, v. Sicile. 
Thermodon, Thermodon*, fl. de Cappa¬ 
doce, auj. Termeh. 

Thermodontoeus, Thermodontiacus et 
Thermodonttus, du Thermodon, des 
Amazones, 
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Thermopylae, Thermopyles, ddftld de 
la Thessalie, auj . Thernis. 
Therodamas, roi de Scythie, qui^nour- 
rissait des lions de chair humaine. 
Thersandrus, 11 Is de Polynice. 
Thersilochus, iils d’Antenor. 

Thersites , le plus laid, le plus ldche et le 
plus insolent des Grecs. 
Thesaurochrysonicochrysides , nom 
d*homme forge nar Plaute. 

Theseus, Thdsde, fils d J £gde, roi d J Athd- 
nes. , 

Thesides, Hippolyte. 

Thesmophora 9 1, ldgislatrice; 2. surnom 
de Cdr&s. 

Thesmophoria, fdtes de Cdrds. 
Thespiacus, Thespiensis et Thespius, 
de Thespies, y. de Bdotie, auj . Neo- 
Chorio. 

Tliespis, Finventeur de la tragddie., 
Tliesprotis, Thesprotius et Thesprotus, 
de.Thesprolie, conlree cTfipire. 
Thessalia, Thessalie, Lerrit. de Larisse 
el Zeiloun. 

Thessalicus, Thessalis et Thessalius, 
Thessalien. > 

Thessaliotis, territ. de Larisse. 
Thessalonica, Thessalonique, y. de Ma- 
cddoine, auj. Saloniki ou Salonique. 
Thessalonicenses, Thessaloniciens. 
Thessalonicus, de Thessalonique. 
Thessalus, Thessalien. . 

Thestiades,, fils de Thestius. 
Thestius, pdre .dAJthea, mdre de Md- 
Idagre. 

Thestorides, Calchas, fils de Thestor. 
Thetidium, v. Thessalie. 

Thetis, ddesse de la mer. 
T/zigrOTjMnL.Thiers, v. (Puy-de-D6me). 
Thince , v. Pays des Sines, auj. Tana- 
Serun. 

Thinissa, Tunis, v. d’Afrique. 

Thxrza, v. Palestine. auj. Tirza. 

This,v. Thebaide. » 

Thisbe, amante de Pyrame. 

Thmuis, v. figypte-lnfer., auj. Tmaie. 
Thoantias, Hiosyle, li^edeThoas. 
Thoas j i. V. Archeloikr fl.;<2. roi de la 
Chersonese Taurique; 3. roi de Lem¬ 
nos, Bis de Bacchus etd’Ariane. 
Thceda, la Thoue, r. Deux-sevres. 
Thomyris, reiue de Scythie, quii vain- 
quit Cyrus. 1 ^ 

Thoricum , Tetico, bg. AUique. , - 
Thorunum, Thorn, v* Prusse. 

Thospia, v. Armenie, auj. Erzen. 
Thospiteb lacus ; lac Armdnie. 

Thot, nom du cinquidme Mercure, chez 
tes Egyptiens. 

Thraca. V. Thracia , 

Thraces^ V. Thrax . 

Thracia, i. la Thrace, roy. ‘d’Europe, 
auj* laKomanie; 2 .partie de la Thrace 
yers tes sources de 1’Hebre. 

Thracica Chersonesus, la Chersonese de 
Thrace. 

Thracius, de Thrace. 

T/wmeas/Romain qui braya la tyrannie 
de Ndron. 

Thrasius, fameux magicien, 

Thraso, soldat fanfaron, dansTdrerice. 
Thrasybulus, i. Athdnien qui chassa les 
trente tyrans; 2. roi de Sicile. 

Thrax , Thrace, qui est de Thrace. 
Threce, la Thrace. 1 ■ 

Threicius, de Thrace 

Threissaet Thressa, femme de Thrace. 

Thucydides, historien grec. 

Thule, lies de Schetland, Feeroer, Jut- 
land. 

Thunium, Thuin, y. Belgique. 

Thuria, fontaine deLucanie, auj. Aqua 
chefavilia. 

Thurifera regio, contrde de 1 T Arabie- 
Heureuse. 

Thuririgi, ppl. de Thuringe. 
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, Thuringia, ia Thuringe, prov. de la 
HauteSaxe, 

Thurinus, de Sybaris. 

Thurion, mont. Bdotie. 

* Thurium, le mCme que Sybaris. t 
Thusci, etc. V. Tusci. 

Thuscum mare . V. Tyrrhenum. 

Thyara, t. fle de Ia mer dTonie; 2. v. 

de Lyaie, auj. Al-Kissar. 

Thyatirenus, de Tyatira. , 

Thyestes, fils de Pelops et fr6re d^Atr^e. 
Thyinus, de Thya-. 

Thymbria, bg. ue Carie. [ 

Thymbricus, de Thymbra, v. de la 
Troade. i 

Thymbris, Pursac, fl. Prygie. 

Thymbrium, v. de Prygie. < 

Thymoetes, fils de Pnam et d ? Arisbe. 

Thyni , i. ppl. des euyirons de Thinias f 
(Thrace); 2. ppl Bithynie. \ 

Thynia, partie de la Bithynie. ( 

Thynias, t. v. de Thrace, auj . Tiniada, 

,2. Ile du Pout-Euxin. 

Thynus, de Bithynie. 

Thyoneus, surnom de Bacchus. 
Thyonianus, de Bacchus. 

Thyre Astro, v. Cyuurie, en Gr6ce. 
Thyraei, Salentins, ppl. tfltalie. . 
Thyrsagetas , ppl. de Scythie. 

Thyrsis, berger d’Arcadie. 

Thijrsus, Tirso, r. Sardaigne. 

Tibareni, ppl. de Cappadoce. 
Tiberiacum, v. 2«. de Germanie, auj. 1 
Berghem. 

Tibertadis lacus . V. Genesareth. 

Tiberias, Tiberiade, v. dePalestine, auj. 
Tabarieh. 

Tiberina, Ratisbonne, v. de Bavigre. 
Tiberina Ostia, Ostie, v. A 1'erab. du 
Tibre* 

Tiberinis, celle qui habile les bords du 
Tibre. 

Tiberinus , i. du Tibre; 2. — Campus, 
Champ de Mars. 

Tiberinus et Tiberis y i. le Tibre, fl. d’I- 
talie, auj. Te^vere; 2. Tiberinus, fils de 
Capetus. 

Tiberius, TtbAre, 3*. empereur roinain. 
Tibilis, liamman, y. Namidie. 

Tibiscus, l. la Heiss, r. de Hongrie; 2. v, 
Dacie, auj i Temeswar. 

Tibsensis,q\il concerne la Heiss. 

Tibium, v. Armdnie, auj. Tdvin. 

Tibrinus. V. Tiberinus. f 

Tibris. V. Tiberinus. 

Tibura, y. de Sardaigne, auj. Longo- 
Sado, \ 

Tibullus, pohte hrotique. 

Tibur y Tibur, auj. Tivoli, v. d’ltalie. 
Tiburni, le bois sacre de Tibur. 
Tiburnus, fils dAmphiarafis. 

Tiburs et Tiburtinus', qui est de Ti- 1 . 
bur. < l 


Tichis, la Tech, r. Fn (Pyrenees-Or.). 
Ticinensis, de Pavie. 

Ticinum, Pavie, v. ddldg. Milan. 

Ticinus, le Tdsin, r. Suisse et Ital. 
Tifata, moiit. de ia Gampanie. 

Tifemates, l hab. de Tifernum; i. Me¬ 
ta urense, y. dTtalie, auj. Sant-Angelo 
in Vado; 2. Tibrio, y: d^Ombrie, auj. 
Cita di Castello.* 11 

Tifernus, Tiferno, fl. du roy. Naples. 
Tigavas, y. Mauritanie Gdsarienne. 
Tigellinus, fayori deNdron. 

Tigillus, surnom 1 de Jupiter, considet 
comme Farc-boutant au monde. 
Tigranes, l. i er roi d J Arm6nje, allie de 
Mithridate; 2. Ie filsdu premier. 
Tigranocerta, v, Armenie, auj. Sered. 
Tigris , le Tigre,“ fl. d ; Assyrie 
Tigulia, Teio, v. Liguris. 1 
Tigurini, ppl. deia Gaule cellique, hab. 

au canton de Zurich^ en Suisse. 

* 

Tigurinus, de Zurich, du canton dc Zo- 
rich. 
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Tigurinus* eV Tigur^ Zurich, v. et can- 
* ton de Sdisse: 1 11 1 
Til, Til-le-Chdteau; bg.Fr. (C6te-d'Or). 
Tilaventus, Tagliamenio, r. Venetie. 
Tilburgiim, Tflbury, v: d ? Angl., dans Ie 
cotaUdd^Epsfeu >J ' ^ 

Tiluriyv; ‘Dalmalie:/ auj. Duare. 1 
Timaeus, fi. Maesie, auj . Timok. 
fimeei, ppl. deSicile. - 
Timcbus ; l. Timde^philos. platonicien; 

2. tltre d’un dialogue de Platon. 
Timagenes, historien d’Alexandrie. 
Timagoras excellent peinire. 
Timarchides, fani, graveur. 

Timavus , le Timao; r. ddldg. de Venise. 
Timerensispagus, Ie Timerais, vil. Fr. 
Timethus, le Naso, fi. de Sicile. 

Timica et Timici , v> de JaMauritanie. 
Timon , Athfenien misanthrope. 
Timotheus , i. fils' de Conon; £ sculp- 
leurqui travailla au'Ma J usofee;3. mu- 
sicien banni 1 de Sparte pour avoir 
ajoutdunei* corde asa lyre^ < ; 

Tina, Ia Tine, r. Gr.-Bretagne. ’ 1 

Tmcontium, Skhc6ins,V/Fr. (Cher). 
Tinda, vl Thrace, appelee Etable de 
Diomede, ‘ 

Tindarus. % \. Gindhnis'* 

Tingi et Tingis ^ v, de ia Mabritanie'Tin¬ 
gi tane, auj. Tinja oii Tanger. / '' * 

Tinpitana, Madritanie Tingitane, cont. 

Tinia, ie' Topi no', r. iFOrnbrie, Italie. 
Tinnetio, v. Rftgtie, auj. Tenezone. ‘ 
Tuioeellum, 'v. kr.-Bretagne: 

Tinum, Tain, v. (Drdme).* ’ , ’ 1 
finurcium, Toqrnus;v. ‘(Sadne-et- 
Loire). 1 1 

Tipasa, v. Numidie, auj . Tifas. 

Tiphys , un des pilotes des Argonautes. 
Tirascia A , Ia Thidrache, contrde de la 
Gaulel , 

Tiresias, magici en. aveugle de Thebes. 
Tiridates ; i. ^oi <rAnndme;' 2 , magi- 
. cien. 

Tiridotis, v, Babylonid. 

Tirihthius, de TirintheV surnom d 7 Her- 
cule. . 1 ' 

Tiro, afiranchi de Cicdron. 

Tirolensis, duTyroL 
Tirolis, leTyrol, pays entre les Alpes. 
Tisa, v. Carmaiiie, auj. TizL * 1 

Tisalphata, v. M&opotamie, auj. Teel- 
Apsar. 

Tisiphone, Tisiphone, une des Furies. 
Tisiphoneus , de Tisiphone. 

Tissa, Tissa, v. de Siqile. 

Tissemes, hab. de lapille de Tissa. 

Tisimis, v. Afr. Part. ? aujj Toser. 

Titan , Titan, frdre de Saturne, 

Titane, Fouca, v. Sicyonie^/ 

TitaneSj les Titans. 

Titania et: Titanis , suro, de Diane, 1 de 
Circe, de Latone et djePyrrha. 
Titaniacus, Titanicus et Titanius , de 
Titan, qui concerne les Tilans. 
Titaresius et Tilaresus , Ie Sarauta-Po- 
ros, r. de Thessalie, 

Tithonus , frdre ou fils delladmddon. 
Tfrftorm/Velitza, v. Phocide. 

Titia, loi contre les juges qui regoiyent 
des presens, 

Titiensis, tribu de Rome, qui trrait son 
nom de Titius Talius, roi des Sabins. 
Titius, fl.Dalmaiie, auj . Kerca. 

Titus, t . fils de Vespasien; 2. ariii de S. 
Paul. 

Tityos, gdanty fils de la Terre. 

Tfum, v. Bythinie, auj. Falios. 
Tlepalemus, iiis d’Hcrculc et d 7 Astio- 
che. 

Tto$,'V. Lycie. 

Tmarius, sum. de iupiter. 

Tmams, mont. de Thesprotie. 

Tmolius t damt. Tmolus. 

Tmolus, mont. Lydie, auj Bouz-Dag. 
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iTochaii, ppl.Bactriane, bab. le Tokaris- 
lan. 

Tocosana, r. Inde, auj. Curmfullde. 
Togisonus; la Fossa Paltana, du Pa- 

douan. 

Tolbiacum, Zulch ou Zulpich, v. 
(Prusse). 

Tolca, la Toucque , r. (Orne). 
Tolentum , Tolentino, v. de la Marche 
d^AncOne. . - * 

Tolenlinus, qui est de Tolentino. 
Toletanus, qui est de Toiede. 1 
Toletum, ToJdde, v. d*Esp. 

Tolhusium, Tolhus, petit fort de la Guei- 
dre hollandaise. 

Tolistobogi ou Tolistobdii, ppl. de la 
Gala(ie. r 1 j * • ' * 

Tolonium, Toulon, v. Fr. ^Var). > 

Tolosa , Toulouse, v. Fr. (H.-Garonne). 
Tolosanus i Tolosas et Tolosensis, Tou- 
lousain' de Toulouse. 

Tolumnius* u roi des Veiens; 2. Augure, 
ami de Turnus. 1 , j 

Tomara, v. Sines, auj . Mararco. • 
Tomerice, Saint-Pons de = Tomidre, v. 
(HArauJt). 

Tomerus, r. d*Haur (Carmanie). 

Tomi, Tomes, v.de la Basse-Mysie,sur 
leP.-Euxin, cdlebre parFexil d^Ovide, 
auj. Temeswar ou Baba. > i 
Tomitas, hab. de Tomes. 

Tomitanus, de la v. de Tomes. 
Toneinsium . V. Toninium. 

Tonintum, Tonneins, v. (Lot-et-Garon- 
ne). t 

Towti/nga, Tonningen, v. du duchd de 
Sleswick. 

Todosa , V. Cappadoce. * 

Tonsus, fi. Thrace, auj. Tonza. 

Topazos , Zemorgete, Ile du g. Guin-al* 
Malik (fithiopie). 

Topints, Bouron, y. Thrace sud,. 1 
Torda , Tournburg, v. de Transylvame. 
Toretce , ppl. du roy. de Pont. 1 ; 

Torina , Turenne, v. (Corr^ze). 
Torinacum , Torigny, y. (Manche).' 

Torin t, ppl. de Scytnie. 

Tormis, Tormfes, r. du roy. de Ldon. 
Torna . V. Physcus, fi. 

Tornacetzsis ageh Ie TournaisiS (Flan** 
dre)„ 

Tornacum et Tomacusa Toimates^Tour- 
nai, v. Belgique. 

Tomadotus . V. Physcus, fl. ► 1 1 u» 

Tornpdomm^Tounexre, v, (Yonne). * ^ 
Toronaicas sinus, g. de St.-Mamas ( Ma¬ 
cedonie). ' * 

Torone* Toron, v. Macddoine. ’ ^ ' 

Torpelopolis, St-Tropez, y. (Var). 
Torpidi , ppl.de Thrace* aux confins de 
la Maceaoine. 

Torquatus, sum. de T. Manlius. ; 
Torrens Mgijpti, torrent qui, selon St. 1 - 
JdrOme , passe entre Rninocurura et 
Peluze. j' * 

Tortor, surn. d ? Apollon. 

Toxandri , ppl. nab. la i Germanie, 
part. N. du Brabant 
Toxandria , le pays deLidge. 

Trabcea; pofite comique, 

Trachalus, orateur. 

Trachina, Terracine, y. de FEL de V& 
glise, en Italie. 

Trachinius, hab. de Trachine. 

Trachis ou Trachin, v. Thessalie, prds 
Zeiloun. 

Trachonitis, prov. de Palestine ou d ? A- 
rabie. 

Trachyn, Trachynius. V. Trachis . 
Tragasceus, de Tragasa, v. de la Troade. 
Tragurium, v. Dalmatie, auj. Treqi. 
Trajana, l. Monleschio, v. dTtalie,dans 
, la Marche d^ncOne; 2. — Castra, Rib- 
nick, v. Dacie; 3.— Colonia , Kellen, 
v. du duche deCldves; 4. — Legio, 
Coblenlz, v. Prusse. 
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Trajanis-Pons, Alcantara, y. d 7 Esp. 
Trajanopolis . V. Selinus. 

Trajanus, Trajan, emper. rom. 
Trajanus amnis, canal Khalitz-Abou- 
Meneggi ^figypte-Infer.).v - j 
Trajanus-Porlus, Cmta-yecchia„.v. de 
FEt. Romain. " . , 

Trajectensis, d 7 Utrecbt. ,, 

Trajectum, i. Trajetto, v. du roy. deNa- 
pies; 2. — Francorum, {Frendori. Y. 
Trajectum ad Oderum; 3. — Inferius 
Utrecht, y. Holi. ; 4. — ad Moenum, 
Francfort-sur-le-Mqin ; 5. — ad Mo¬ 
sam, Maestricht, v. Holi.; 6.— ad' 
Odcrwm,Francfortrsur-FOder, v* d*Al- 
lem. ; 7.— ad Rhenum, Utrecht; 8.— 
ad Scaldim, Tricht,, v. du Hainaut, 
surFEscaut; 9. — Suevorum, Schvind- 
furth, ; y. d 7 Aiiem.; io. — ( Superius. 
V. Trajectum ad Mosam. 

Trajectus, l. v. 2 e . Aquitaine, auj , Pon- 
tous; 2. Bristol, v. Angi. 

Tralles, v. de Lydie, auj. Sultan-Hissar. 
Tralli, ppl. de Trailes. 

Trallia, y. dTUyrie. 

Trallianus, de Tralles, y. de Lydie. 
Tranium, Trani, y. dela Pouille. , 
Transissalana, Over-Yssel, prov. Hoil. 
Transilvania, Transylvanie, contrde de 
FEurope. 

Trapezus, Trdbizonde ou Tarabesuum 
Tarbosan, v. de FAsie Min. sur lePont- 
Euxin ou la Mer Noire. * u 
Trasimenicus, de Trasimene. 
Trasimenus lacus, lac de Trasim&ne, en 
Etrurie, auj.Lago di Perugia. 
Trausenlum , Soutnampton, v. Angi. 
Trebatius ^ jurisc. dclaire, bon soldat. 
Trebellius, 1. Maximus, gouverneur de 
Bretagne d J une avarice sordide; 2^ 
Pollio, historien du 3« siicle. 

Trebia,^ Trdbie, riv. d^Italie, dans la 
Gaule Cispadane. < 

Trebiales, ppl. d ? Otnbrie. 

Trebianus, ae Trebie. 

Trebonius, un des meuftriers de Cesar. 
Trebula metusca*, y. pays des Sabins, 
auj. Monte Leone della Sabina. 

Trecae, Troy es (Aube). s 

Trecasses, les Troy,ens enChampagne. 
Trecorum , Tr^guier, y. (C6ies-du-Nord). 
Trecorensis, contrde de la Gaule. 
% Trerum, Sacco, r. Latium; 

Tretumprom ,, cap Sebda-Ruz ou Ruga 
roni (Numidie). 

Treverensis et Trevericus, de Treyes. 
Trevidon, Tr^ves, bg.iFr. (Gard). 
Treveri, Treyes, v. Et. Prussiens. 
Trevoltium^ TreyouXfy. Fr. (Ain). , 
Trezenus, Trdz&ae, v, Argolide. 

Triballi , i. Triballes, ppl.de la Basse- 
Mysie; 2. Bulgares. 

Triboci, Tribociens, ppl. de la Gaule. 
Tricasses, Troyens, hab. de Troyes. 
Tricastini, ppl. hab. Augusta Tricasti¬ 
norum ou SamtrPaul-TjTois-Chdteaux 
Tricastinus, de - Saint-Paul-Trois-ChA- 
teaux(Drdme). 

Triccceus, de Tricca, y. de Thessalie, 
auj. Tricala. 

Tricornium, v. Mdsie, auj. Kroska. 
Tridentini, ppl. de Trente, v. d^Italie. 
Tridentum , Trente, y. de Tyrol, cdleb. 

par un concile gendral. 

Tridolinus , le mont Saint-Martin, mon- 
tagne de la Campanie. 

Trigemina, une des portes de Fancienne 
Rome, auj. la porle Saint^Paul. 
Triginasum, v. Pannonie, auj. St.-Pollen. 
Triteucumprom .,^cap Ortiguera ou Or- 
tegal (Esp.). 

Trimetus. V. Diomedea. 

Trimithis, y. Chypre, auj. Trimitusa. 
Trimontium. V. Philippopolis. 

Trinacria, la Sicile amsv appelde de ses 
trois promontoires. 
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Trinacris, 1. Sicilienne; 2. Ia Sicile* 
Trinacrius, de Sicile, Sicili en. 

Trinius, Trigno, r. Samnium. 
Trinobantes, ppl. des comtds dTSssex et 
de Middlesex (Anglet.)* 

Trinummus, titre d'une comddie de 
Plaute* 

Triobris, laTrueyre, riy. l re Aqui~ 
taine. 

Triocala ; v. Sicile^ auj. Capta Bellota. 
Triones, dtoiles de la grande Ourse. 
Triopas, p£re d’Eresicihon. 

Triopium prom cap Crio (Carie)* 
Triphallus, nom de Priape. 

Triphylia, conlree de FElide. 

Tripolis, l. v, Lydie; 2. y.Phenicie, auj . 
Taraboius. 

Tripolitana, la Tripolilaine, prov. d’A- 
frique, auj. regence de Tripoli. 
Tripolitanus, de Tripoli d’Afnque. 
Tripoliticus, de Tripoli de Syrie. 
7 , Wpo?irtMm,DownBridge,Y, Gr.-Bret. 
Triptolemus, Athenien, inyenteur de Fa- 
griculture. 

Triquetra et Triquetrum, la Sicile k 
cause dc sa forme triangulaire. 
Triquetrus, Sicilien. 

Trisaeclisenex, epilhdte de Nestor, qui 
avait trois dges d’homme. 
Trismegistus, Egyptien k la fois philoso¬ 
phe, prdtre et roi. 

Trispithami, ppl. de ITnde, qui a^aient 
trois coudees de haut. 

Tritoea, Triti, v. AchaTie. 

Triton, t. Triton, demi-dieu marra; 2. 

Marais dAfrique. t 

Triponia. V. Tritonis. 

Tritoniacus, de Triton. 

Tritonis, i. Pallas ou Minerve, qui pa- 
rut porir la premit re fois dans FAfri- 
que, pres au marais Triton, auj. Fa- 
roun et Ellow-Deah; 2. de Pallas. 

~ Tritonius . V. Tritoniacus. t 
Trivia , HdcaLe. V. Tergemina. 

Trivice lacus, lac de Nemi Etats rom. 
Troas, i. la Troade, contrde de FAsie- 
Mineure, auj. partie du Liva, de Ka- 
rasi; 2. Troyenne. 

Trochots lacus, lac Delos. 

Trocmeni et Trocmi, ppl. de Galatie. 
Troes, Troyens. 

Troezenius, de Trdzdne, auj. Dama Ia, v. 
du PeIopon6se. 

Trogitis, v. Pamphylie, auj. Egreder ou 
Egredi. 

Troglodilce, Troglodytes, ppl. d’£gypte. 
Troglodytica, ia Troglodyque, conlree 
marit. d*Egypte. 

Troades , Troyens, Troyennes. 

Troicus, i, de Troie; 2. — ephebus , 
Ganim£de; 3. epiLh. de Home. 
Troilus, fils de Priam. 

Troius, Troyen, de Troie. 

Troja, l. royaume de Troie dans 1'Asie- 
Mineure; 2. Troie, sa capitale, auj . 
Bonnar-Ba-hi, vg.; 3. endroit de Flia- 
lie oft Ende prit terre; 4. v. Heptano- 
mide, auj. Tora. 

Trojanus, Troyen. de Troie. 

Tropcea, i. v. Brutium;2. — Augusti, v. 
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Obit, ppl. Gr.-Duchd B.-Rhin. 
Ubhum, Olbie, vg. (Puy-de-Ddme). 
Ubiorum ara, Goltberg, v. d’All. 
Ucalegon, Troyen d’une gr. prudence. 
Uceni, bourg d’Oisans, bg. Fr, (Isdre). 
Ucetia, Uzds, v. Fr. (Gard). 

JJdon, fi. Sarmatie cFAsie, auj. Kuma. 
Ufens , oMcier de Turnus. 

Beaucaire, v. Fr. (Gard). 


Gaule Cispadane, auj. Turbia owTor- 
ba; 3.— Drusi, irophde dlevd par Dru-. 
sus sur les bords de FElbe en Thu- 
ringe;,4. v. Fr., auj. Bellegarde (Py- 
rdndes-Orienlales). ' 

Trophonius, i. V. Lebadcea; 2. prdtre 
* qui se fait adorer en 'rendant des ora- 
cies dans une caverne construite par 
lui-mdme. 

Tros, t. Troyen; 2. 3«. roi de Troie, fils 
dTDrichlhonius. 

Trossutum, Trosso, anc. v. d’Etrurie, 
Et.-Rom. 

Trous, Troyen. 

Truentinus, du Tronlo. 

Truentum, 1. leTronto; 2. limite de Ia 
marche dAncdne et de FAbruzze IJlt. 

Tryphon , i. grammairien d’Alexandrie 
sous Auguste; 2. ecrivain juif; 3. 
surnom cFun roi de Syrie; 4. libraire. 

TubaUCain, fils de Lamech, inyenteur 
de Fart de travailler les mdtaux, 

Tubantes , ppl. de la Germanie occiden¬ 
tale, auj , de FOver-Yssel. 

Tubucci, v. Lusita nie. auj. Puhnetd. 

Tubuna, v. Mauritanie-Cdsarienne, auj. 
Tubnah. 

Tttburbo majus, V. AfriquePartic., auj. 
Tubernok. 

Tubusupiasv. Mauritanie-Cdsar., auj. 
Burg. 

Tucca, l. v. Afrique Partie., auj. Tug- 
ga; 2. un des polles chargd par Au¬ 
guste de corriger FEndTde. 

Tuder, Todi, v. de FOmbrie. 

Tudernis et Tuders, territ. de Todi. 

Tuesis, Berwick, v. Angleterre. 

Tugeni, hab. des cantons d’UnterwaId, 
Uri, Schwitz, Glafis et Berne. 

Tugia , v. Bdtique, auj. Tota. 

Tagignsis saltus, source du Guadalqui- 
vir. 

Tuisco, un dieudes Germains. 

Tullia, 1, filleparricide de Servius Tul¬ 
lius; 2. ou, par un dimin. affectueux, 
Tulliola, fille de Cicdron. 

Tullius, v. Cicer on. 

Tullum, Toni, v. Fr. (Qfeurthe). 

Tullus. V. Hostilius. 

Tunes et Tunetum,Twa\s, v. de Barbarie. 

Tungri, t. Tongres, v. Belgique; 2. ppl. 
des environs; 3. V. Eburones. 

Turba, Tarbes, y. (B.-Pyren ). 

Turbo, gladia teur Irds-pelU et trds-fort. 

Turbula, v. Esp., auj. Tdruel. 

Tureae et Turei, Tu res, nalion d’Asie. 

Turcicus, de Ture owae Turguie. 

Turdetani, ppl. Espagne ulteneure, auj. 
FAndalousie. 

Turduli, ppl. du N. de la Betique. 

Turecionicum, Ornacieux, bourg Fr. 

Isdre). 

Turia, le Guadalaviar, (1 Espagne. 

Turiaso, v. Esp., auj. Taragona. 

Turicum, Zurich, v. Suisse. 

Turnacum, Tournai, v. Belgique, 

Turnus , roi des Rutules, rival d’£nde. 

7'uro, Tours, v. Fr. tlndre-et-Loire). 

Turones , i. Tours; 2. Tourangeaux, 
hab. de Tours ou de Touraine. 

- U 
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Uggade, Pont-de-FArche, bg. (Eure.) 
Ulaf.V . Eutceus, fl. 

Ulia, v. Betique, auj. Monle-Mayor. 
Uliarus, Oldron, tle de ta Sainlonge. 
Ulpia, i. y. Mcesie; 2.Topiris, v.Thrace» 
auj Bouroun; 3. Trajana, v. Dace; 
auj. Varhel ou Gradisca. 

Ulpianum, l. y. Dace, auj. Holosvar; 2. 
v. MtBsie, auj . Giustendil. 


Turonicus, de Tours, de Touraine. 
Twpillus, poete comique latin. 

Turpio, acleur comique. 4 
Turris, i.— Constantini,v. Dace, auj. la 
Torre; 2.— Hannibalis, v. Afrique Par- 
ticul» auj . Africa ou Mahdia; 3. — 
Lapidea , Aatas» fort, Scylhie d'Asie; 
4. — Liswonis, v. Sardaigne, auj. Por- 
to-de-Torre; 5.— Stratoni&.V .Cassare^ 
Palestine; 6. — Tamalleni, Tamalem, 
fort, Afrique Partie. 

Turullus, v, Thrace, auj. Tchourli. 

Turunius, la Duna, fi. Sarmatie. 

Tusca. V, Lubricatus' fl. 

Tuscaniensis, d’Elrurie. 

Tuscanus, Etrusque; Toscan. 

Tusci, Toscans. 

Tuscia,. la Toscane, contree dTtalie. 
Tusculanensis, de Tusculanum. 
Tusculanum, maison de campagne de 
Cicdron, pr&s Frascati. 

Tusculum, Frascati, v. dTtalie. 

Tuscus, Toscan, de Toscane. 

Tutanus, Hercule protecleifr. 

Tutela, Tulle, v. Fr. (Corr£ze). 
Tutelina, ddesse protectrice des rdcoltes. 
Tutunus, un des uoms de Priape. 
Tyanaeus, Tyaneius et Tyanensis , de 1 
Tyane, v. de Cappadoce. | 

Tyctie, 3« quarlier de Syracuse. [ 

Tychius, fabricant du bouclier d’Ajax. 
Tyde, y Tarraconaise, auj . Tui. s 
Tydeus, Tydde, p6re de Diomede. t 
Tydides, fils de Tydee, c,-a-d . Diomede. 
Tylos, Ile, Arabie-Deserte, auj. Bahrain, ^ 
Tyndaris, i. v. Sicile, auj. Santa-Maria 
di Tindari; 2. Helene, fille deTyndare. ■ 
Tyndaritanus, de Tynaare, colonie ro- < 
maine en Sicile. \ 

Tyndarius, l. de Castor et de Pollux; 
2. Lacdddmonien. 

Tyndarus t roi de Sparte et mari deLdda. 
Tyndis, v. Inde, auj. Tanda. 

Typhoeus, gdant fils de Titan et de la 
Terre vomissant des flammes. 

Typhon, mauvais genie des Egyptieng, 
Tyrannion Anisenus, grammairien con- 
temporain de Pompee. 

Tyras, le Dniesler^ fi. Sarmatie. ^ 
Tyrceum, v- Phrygie, auj. Artik Ka. { 
Tyrigetes.'\. Laziges. 

Tyrii , l. Tyriens, ppl. de Tyr; 2. Car- 
thaginois, qui en etaient sortis. 
Tyrinihus, v. Argolide, auj. vathia. 
Tyrius, i. de Tyr; 2. de Carthage. 

Tyro. Thessalienne, amante de FEnipee. ^ 
Tyrrhenia, Toscane, province dTtalie. i 
Ttjrrhenicus et Tyrrhenus, Toscan. Tyr* j, 
rhenum mare, mer de Toscane. ^ 
Tyr reus, berger du roi Latinus. 
Tyrtceus, poSte ethdnien. 

Tyrus, t. Tyr, fle et v. de la Phdnicie, 
auj. Sour ; 2. tle Carmanie, auj.Qmvi 
Tysdritanus, de Tysdras. 

Tysdras, v. Afrique Pari., auj. El-Jero. 
Tysias, un des plus anc. orateurs. 
Tzamandus. V. Dasmenon . 

Tzeizes, litt. et gramm. du B.-Emp. 
Tzorolus et Tzurallum. V. Turullus . 
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Ulpianus, fameux jurisconsulte. 
Ulterior portus, Calais, v. Fr. 

Ultio, ddesse de la vengeance. 
Ulubrae, v. du Latium. 

Ulubranus el Ulubrensis, d’Ulubra. 
Ulysses,V\ysse, roi dTthaque. 
Ulyssipo et Ulyssipona , Lisbonne, cap 
Portugal. 

Umber, qui est d’Ombrie. 
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Umbria, Omb.rie,,i>a ( rt. ,de. l*|tr urie 
Umbricus, tfbrniifie, ,, 

Unelli, Veneti ou Venelli , ppl- du Coten- 
tin (Nonnandie),, i4 ,, 

Pf* v., M&sopotamie., , „ , v , „„ 

OragitSj n&m de Pluton, . .. 

Urania t .Uranie, muse de 1’astronomie. 
Uram», le.Ciel, pdre fle'Saturne., 
Uy.atislavicij, Breslau, v. Prusse. 
tirba, Orbe^ .v. Suisse, canton dflVaud. 
Urbate, v. Pannonie, auj. Verbas.'' 1 
Urbigeni, ppl, de§ cantons de Fribourg, 
de Vand, (< , ... !,.i , 

Urbinus, qui est d Urbin. 

Urbinum, l: Urbin; 2. Metaureme, v. 

Ombrie, auj. Urbania. 

Urci, rnines pr6s de Vera (Betique). 


t 
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Vacca , i, Vegia, v. f Afrique; 2. fi. de Lu¬ 
sitania. . * \ 

Vacem, ppl. ( de Leon ei de CasLille. - 
Vaccus. r. Lusitariie, auj. Vouja. , 
Vacuna, la ddesse du repos, ' 

Vada, v. Gennanie. r *■, > , 0 
Vadicasses, ppl, du Valois(Oise). 

Vaga. V. Vacca. ,. , , 

Vagem, ppl, de Ligurie. ‘ 

Vagoritum , y. pres lar. d f Erve (Orne). 
Vahalis , le Vahal, bras du Rhin. 1 
Valens, emp. de Constantinople, persd- 
cuteur des chrdtiens. 

Valarsapat, y. Armdnie» auj. Eksmia- 
zin. 

Valenda, l.prov..Gr/-Bretagne; 2 . Va- 
Ience, v. d ? Espagne; a; y. (Drdme). 
Valentiniani .Monumentum, v. t Germa- 
* nie, auj. Manheim.^ , 
Valentinianus ,‘nom de 3 empereurs. * 
Valeria, i. v. Esp., auj ♦ Valera; 2 . 
prov. Pannonie; 3..femme de Sexti¬ 
lius. ’ ' ‘ J - ' J ** ' 

Valerianus, emp. rom. pdre de Gallien. 
Valerienses, hab. de Valence, v. d’Esp, 
Valerius, — i .Publicola, fameuxparsa 
popularitd;— 2 . Corvus, 6 fois consul; 
—3. Flaccus , poStedePadoue;—4.4n- 
lias , historien; 5 .— Maximus, aufceur. 
Validus murus , ddfite de Der-Bend en 
Colchide. 

fallis garamanlica, u roy. de Gorbam, 
jj Mlttilopie; ^i.;aemorm, valide rdm- 
plie aepuis' par le lac Asphaltite; a. 
— Pennina, ' le f chablais et le Valais. 
Vallonia, ddeske 'des ‘ YdlldeS^ \ n '* , l ' * 
vallum romanumj' yestigi^ sur^eMieu 
, appete pfahl Grahem, Gefihariie. ' 
Vanaali, ppl, 'de Germanie 7 auj. Saxons. 
. Vangiones, 1 . ppl. de Germahie^ aztf. 

H,-Rhin etB.-Rhin; 2. Worins.; ^ ' * 
.Vannia, v. Rbdtie, auj. Rreno. ‘ V, } 

. Vannii regnum, roy. de Vannius dtabli 
, roi des Quades par Drusus. , * < 
Vapincmt, Gap, v.^r: ( (fl:-Aipes). 
Vapincensis, qui est de Gap. s ' ‘ 
^aratedum, Vaire, y. Fr. (Gitonde). 
uVMdanius* v, ( Hypanis/ 1 
Vdrdo, le,'Gardon, r. Fr. (LozAre). 

, Varini^ ppf. du Meklenbourg, Altem. 
Varis, y. Gr.-Rretagne, auj. Pot-Vdri. 
po6te‘ epiqfue. 4 



1 partisan dePompde; — 3 . Quintilius, 
fameux par sa adfaite; 4. poSte grec. 
Vasates, le Bazadois, (Gironde). 
Vasalicus, qui concerne les Vasates. 
Vascones, ppl. de Ia Gascogne. 
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Vrcinium, Ajaccio, y. (Corse). 

Vrgao, Y. Betique, ^ 

Uria, v/Apuliei auj . Oria.*‘ ']*' ' 

Urii-Jovis Templum, temple de Jupiter, 
dans Ia Bitbynie. ' ' lt ‘ f M ' ' 
Vrius sinus, 1 de Manfredonia, Ital. 
Vrso, v. Betique, auj. Ossuna. t 
JJrunci, Ruesen. l^e Germanie.' ■ 1 
Ursolij 'S.'-Vallierj v. Fr. (Drdme); 
VsaletUs, mt. TJseletj Afrique Partic. 
Uscan&l v. Macddoine^ auj. Dibra Supe¬ 
riore. *' ' ‘ 1 

Uscudama t y. Thrace, auj. Statiniaka. 1 
Usipetes, tJ$ip6t'es, p v pl/ 'de Fancienne 
Gerihanio, auj . c6tix l de Gueldre et de 
Zutphen (Belgiijtfe). 


Usipii, ppl. des bords de Flssel. 
Ussupium, Uts, v. Noyempopulanie. 1 
Usuerva, Iourve, v; l rc . Narbonaise. 
Utica, ^Utique, v. Affique Partic., auj . 

Satcofou Bouchatter. • ’ 

Uticensis, d ? Uti que, v.dAfrique. 

0 tidava, n Dacie, auji Udvar. 

Utum, y. ltf(ESie,'awJ.*Vid, . . 

Utus, fi. Moesie; ony.^Vid. ’ 

Uxartia, vi Tarraconaise, auj. Osraa. 
Uxantis, Ile d*Ouessant (Finisterej. . 
UXella, v. Anglefr., auj. Lost-Witniel. 
Uxellodunum, Cahors. V. Cadurcum . 
Uxii, ppl*. Susiane, eant. Asciaa et Lou- 
ristan. 

Uzella, mieux Uxella. Y. ce moL' ■ 
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Vasconia, Gascogne^ prov. de France. 
Vasconicus, de .Gascogne. 1 ' . 

Vasio, Vaison» v. Fr. (Yaucluse). ' f 1 
Vaticanus, i. dieu qui’prdsiflaifed'la pa-; 

role; 2 . le Yatican, colline k Rome:' ' 
Vatinius , Romain insolent 
Vatusiuni, Passi, v. 'du'Fauci gni (Suisse). 
Vaurenses, hab. de Lavaur: 

Vaurum, Lavaur, vi (Tarn). 

Vectis, IledeAYiglit, cdte d^Angleterre. 
Veclius, —1. Bolanus, gouYerneur de la 
Bretagne; — 2 . Valens, medeein et 
amant de Messaline. 

Vedinum, Udine, v. Frioul. 

Vedius, Pluton, aieu des enfers. 
Vegetius, auteur sous Valentinien. 
Veiens, qui concerne V&es. 

Veius, de Ydies, y. d'fiUurie. * 

Vejovis, Jupiter eAfant2 : sans tonnerre. 
Velauni, habi de Vfeuil.' * " ■ 
Velatodurum, * v. Gr.-Sdquanaise. v < 
Veldidena', v. Yinddlicte, auj. Inspruck. 
Veleid, v. Gaule Cispadane/ ’ ' M 

Velia, i. baute collinende Romeod les 
bergers tondaient leurs brebis; 2. y. 
Lucanie, auj< Castello a mare della 
Brucca. 

Velinus, Velino, fT. et lac des Sabips. 
Velinus, t . de Velie, v. de Lucanie; 2 . 
— lacus, lac di Pi-di Luco, dans FOm- 
brie; 3. — Velina tribus, tribu rom.. 

, voisine de ce lac; 4. — Velina regio, 

‘ un desquartiers deRbme: 
Veliterninus et Veliternum, >d& Velitrae, 
Velitri, auj . v. de FEtatronfain. **" 
Vellaunodunum:, Beaune J ,;bg.' Me Fr. 
Vellavii, le V6Iay(H.-Loi^b). * 

Velleius Paterculus, bistoriem ^ 
Yemania, v; Vmddlicie.^dfi;. Wangen. 
Venefranu^, ! de; Vdnafruin^ Venafro v. 

4 l^rrede fiabemr* ^ ^ * > »’ 

"Venedi . ^bli''^artieMe 'Prusse /Russie, 
Sairio^Kine et Livonfel’ • * «m 
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,2. de Vehi^e, 1 v. d^Italiei 
Venetici, dtat de Vbnise. ; 

Venetice, Vannes,^ (ilorbihan). 1 
Veneticus, de-^Vannes/ ' 1 - ;i ‘ lihr j 

Venetus, 1 . deVenis^;— 2 x ,Portu$,VQmse, 
v. Toy. Lombardo-Venitien. M 
Venetia, i. belle-sceur de Latinus;‘2, 
femme de Neptune. > - - : 

Vennones, ppl. ! deMa Valtelide, Rhdtie. 
Vehnonius, hist. rom. ‘ ■ Y s: 

Venta Belgarum, 1 . y. Gr.-Bretagne t , 
auj. wintehester; 2 /— Icenorum,'v. 
Gr.-Bretagne, auj. Gaster"; 3. — Silu¬ 
rum, v. Gr.-Bretagne, auj. Gaer-Vent. 
v entia, Vinay, v. Fr. (Is6re). 


Venulas, ambassadeur de Turnus. 

Venus, irdeesse de la beaute; 2 . deesse 

des jardins.. 1 . 

Venusia, Y.-Apulie, auj.' Venosa, i 
Venusinus/de Venosa; v. d’ApuIie. 
VeraVX. Praspa. 1 1 
Veragri i’ ppl. S. des ( Nantuates, Alpes 
Grecques et Pennines* . 

Verbamts lacus, I., auj. laCiMajeur. 
Verbinum, Vervins, y. Fr. (Aisne). 
Vercellae, Verceil, v. Piemont. 
Vercellensis, de Verceil. 

Vergilia, v. Esp., auj. Murcie. , 
Verginium mare, le canai St-Georges. 
Veritas, Ia deesse de la verite. 
Vememetum, v. Gr.-BreU,aw). Molton. 
Verno sol, v. i rc Narbonaise. 
Verodunenses, peuples du Verdunois. 
Verodunum, Verdun/v.deFr. (MeuseL 
Veromandui, Te Vermandois (Aisne). 
Verona, Vdrone, y. Italie. > , 
Veronensis, de Ydrone; * < ^ 

Verres, preteur de Sicile. , *■ ^ ^ . 1 
Verruccini, v. 2« Narbonaise. » ' 
Versalice, Versailles, v. Fr. 
Verticordia, nom de V6nus. 

Vertumnus, dieu des changemens. 
Verulamium, ruines pr6s st.^Albans, 

Atht) pfprpp 

Viscerita, v. Italie, auj. Pescara 
Vescitani, ppl. Esp., hab. Huesca. 
Vesevus. V. Vesuvius . 

F&sontf o,i Besan^on ,’y. Fr^(Doubs;.> 
Vespasice , mt. pays des*Sabips, auj. 
Mt.-Vespio, 

Vespasiam^ Vespasieny 9« emp. rom. 
Vesta 1 , 1 . Vesta, Xemmeiduciel; 2. Vesta, 
fille de Saturne, deesse du feu. fM . 
Vestinis ppl. bab. le Si du Picenum. \ 
Vesulus, m;>de la Ligurie, auj.' Viso. 
Vesunna , Perigueux, (Dordogne). 
Vesuvinus, du Vesuve, ^ r 
Vesuvius et Vesvius, le 1 mt. V^suve. / 
Veter a j v f . 2^. Germani e,auj: Santen.': 
Vettones, ppl. A FE. des Lusitaniens. * 
Fem/cmfi/bab. deVdtulonia, v^JStrurie. 


Veius Lazica,y . Sarmatie d 7 Asie. * * ^ 
Vexinum, le vexin/dansiflle-de-Fr.- 
Via>Appiai.- voie 'Appienne,' de .Rome 
A - Capoue, Bdnevent, Brindes; 2; — 

r >?_* • ml _ I—i 


Flaminia , voie Flaminienne, de Rome 
dRimini; 3 .— Mmilia^ieMmilieme, 
•deRiminiA Ia Gaule Cisalpine; .4. — 
Claudia, voie’Clandienne, de Rome k 
• Luna-; 5. — Aurelia, voie Aurdlienne, 
au/.CamenAurelian; de Rome en Gaule. 
Viadrus, FOden fi. Suevi e.' t 
Vibilia, ddesse des voyageqrs. 

Vibisci (Bituriges), ppl. de la GAule, aa~ 
tour de Boraeaux. e 
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Vibius Kinttf, sanate ur Capouan. 

Vibo Valentia . V. Hipponium. 

Vibonensis, t de Vibo, v. des Braliens. 

Vica pota, dCesse de la victoire* 

Vicetia , Vicence, v. de FJfitat venitien. 

Vicetinus ou Vicentinus, de Vicence. ^ 

Vicinania, la Vilaine, r. France. 

Victoria , v. Gr.-Bretagne. 

Vicus, i .—Augusti, v.Afrique Partie.,auj. 
Kairvan: 2 .— Judaeorum, y. lilgypte- 
Inf,, auj. Tel-el-Judich; 3. — Julii, 
Aire, v. Fr. (Landes); 4. — Julius, v. 
i r * Germanie, auj. Germerhseim. 

Vidubia, Ja Vonge, r. Fr. (Bourgogne). 

Viducasses, Vieux, vg. Fr. (Calvaaos). 

Vienna, Vienne» y* Fr* (IsCre). 

Viennensis, l. prov. de-Gaule(canton 
de Geneve, W.-O. de Ia Savoie» S* Ain, 
Isere, Drdme, Ard&ehe, Vaucluse (B*- 
du-Rndne); 2, de Vienne (Isdre). 

Viminacium, ruines sur le Danube. 

Viminalis , mt* Viminal, a Home. 

Jindelicia, Vinddlicie, partie de Ia Soua- 
be et de Ia Baytere. 

Vindili, les Vandales. 

Vindilis , Belle-Ile, Ile Fr. (Morbiban). 

Vindo, 11* VindCJicie, auj. Werlacb. 

Vindobona, Vienne, cap. Autriche. 

Vindogladia, v.Gr.-Bret*, au/.\Vin-Born. 

Vindomagus, le Vigan, v. Fr.(Gard). 

Vindomora, v. Angiet., auj. New-Castle. 

Vindonis, v. Angiet., auj. Windsor. 

Vindonissa, v.Gr.-Sequanaise, auj. Win- 
disch. 
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Vinovium, v. Angi., auj. Binchester. 
Vintium, Vence, v. Fr. (Var\ 

Virbius, descendant ^Hippolyte. 
Virdomarus , chef gaulois. t 
Vindunum, Verdun, v. Fr* (Meuse)* 
Virgilius, Virgile, pofete latrn* 

Virginia , fille de : 

Virginius, qui ren versa les ddcemyirs. 
Viriatus , EspagnoI tue par Perpenna. 
Viroconium, y. Angi,, auj. Yorcester. 
Viroviacum, v. Angi., auj. Warwick* 
Virtha. V. Byriha. ' 

Virtus, la ddesse de la vertu. 

Vir unum, v. Norique, pr6s Volk-Markt. 
Visigothi, Wisigoths, Goths de POuest. 
Vistulae t Pesuia, Vistule,fl. dePologne. 
Visurgis, le Weser, fl. Germanie. 
Vitellia, femme de Faunus, roi des Abo¬ 
rigines. 

Vitellius, 8« emp. romain. 

Vitruvius, Vitruve, cilibre architecte. 
Vitula, deesse de la joie. 

Vivarium, Viviers, v. Fr* (Ardiche). 
Viviscus, Vevay, v. Suisse. 

Vizuta. V. Vistula. 

Voadicia ou Boadicea, reine de Brela- 
gne qui vainquit les Romains. 
Vocontii, habitans de Vaison et de Die. 
Vodgoriacum, v. 2« Belgique, auj. Vou- 
drei. 

Vodona, y. Arabie diserle, auj. Vodana. 
Vogesus, des Vosges, monlagiies Fr* 
Volana, boucbe centrale du P6* 
Volaterrae, v* fitrurie, auj. Volterra, 
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Volcatius Gallicanus, historien. 

Volci Arecomici, i. ppl. dfe la Gaule; % 
Tectosages, ppl. de la Gaule. ' 
Volesus, proconsul d'Asie. 

Vologesia, r. Babylonie, auj . Mesched 
Hosein. 

Volsci, Volsques, ppl* du Latium. 
Volsinemis, de Bolsena, v.' d^trurie. 
Voltinienses, citoyensde lg tribuYoltinia. 
Volubilis, Y. Mauritanie Tingitane, auj , 
Guahli. 

Volupia , diesse de la volupti. x 
Voluiina, deesse qui avait soin de Ten- 
veloppe des gratns dans les ipis. 
Vopiscus (Flavius), biographe rom. 
Vordenses Gordes, Yg. Fr. (Vaucluse). 
Vorganium, Carhaix, v, Fr. (Fiuislere). 
Voroangus, lieu sur le Gardon. 

Vosalia. v. 2e Germanie, auj. Ober-We- 
sel. 

Vratislavia , Breslau, Sildsie (Prusse). 
Vulcani insulas. V. Insulae. 

Vulcania . V. Hiera. 

Vulcanus, Vulcain, dieu du feu. 

Vulci, Bucino, y. Lucanie. 

Vulgienses, i. ppl. de la Gaule narboa- 
naise; 2. bab. d'Apt (Vaucluse). 
Vulsiniensis lacus, lac de Bolsena. 
Vulsinii, v. fitrurie, auj. Bolsena. 
Vultur, monlagne de la Pouille. 
Vulturnum, Castello dei Volturno, roy. 
Naples. 

Vulturnus, r. Volturno* 

Vungus, Vone, en Champagne. 
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Xanthus, i* V. Scamander; 2.11. Lycie; Xenocles, i* officier, d’A§esilaus, roi de 
3. Ekseude, v. sur ce fl* Sparte; 2* rheieurd'Asie. 

Xanlippe, femme de Socrate. Xenocrates, disciple de Platon. 

Xanlippus, giniral lacedemonien. > XenodoriiSy Slaluane. 

Xenagoras, surnomme Amphora pour i Xenophanes, philos. de Colophon, 
son ivrognerie, I Xenophon, guerrier et icrivain cilibre* 
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Xerolibya, partie aride de la Libye. 
Xerolophus, hauleur yoisine de Dy- 
zance. 

Xerxes, rei de Perse, fi Is de Darius* 
Xois, v. Fgypte-Inririeure. 
Xylenopolis, v. Inde, auj. Laberi. 
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Zaba, canton de Zab, Numidie. 
sZabce, y, Inde. 

Zabatus.V. Zabus. 

Zabdicene, canton Mesopotamie* 
Zabulon , tribu Judee, pris Tabor. 
Zabus. V. Sabus. 

Zacharias, Zacharie, roi de Judie. 
Zacinthius, de Pile de Zante. 

Zacinthus, ile de Zame, cdtefilide. 
Zadracarte, v. Colchide* 

Zagreus, nom de Bacchus. 

Zagros, mt. Assyrie, auj. Tag-Aiaghl. 
Zattha, y. Mesopotamie. 

Zaleucus, ldgislateur de Locres. 

Zalissa, cap lbdrie*' 

Zama, v. Afrique Partie. 

Zames, mt. Ajam, Arabie-Heureuse. 
Zamolxis, esc!, et disc. dePythagore. 
Zanclaeus, de Sicile. w 

Zancle. V. Messana. 1 
Zapetrd ; V. Comag&ie, auj. Zabatra. 
Zarangi.Y . Drangi. 

Zariaspa, i. V. Bactrus, fl.j 2. v. Bac¬ 
triane, auj. Balk. 

Za)'is, v. Asie, auj * Zerde. ; 
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Zarmizegethusa ou Ulpia Trajana, auj. 

Varbel, en Hongrie. 

Zarlan, y. t Palestine. 

Zavalis, y. Dalmaiie, auj. Zavalie. 
Zavus . V, Savus. 

Zela, y. Pont, auj. Zdleb. 

Zelcia, v. Mysie, auj . Biga. 

Zeno, i. CUerus Zdnon, chef des Stof- 
ciens; 2. Eleates, lorturd par Nearque; 
3* dpicurien contemporain de Cicd- 
ron, 4. Artaxias, roi d’Arm£nie. 
Zenobia, i. v.; Syrie, auj. ZAlebi; 2. 
femme de Rhadamiste, roi d^Ibdrie; 
3* reine de Palmyre, dpouse d^Odenat. 
Zenodotus, i. grammairien, bibbotbd- 
caire du i er Ptoldmee; 2* autre gram- 
mairien; 3. sophiste. 

,Zephyrium, y. Pont, auj. Zafra. 
Zephyriumprom l. capRursano, Bru- 
- lium; 2. prom. Cypre. 
Zerbus.V.Zabas . , 

Zernes, y. Dace, atuj. Czernes. 
Zerinihius \ de Zerinthe, v. de Samo¬ 
thrace. 

^Zethus, fils de Borhec et d^Oritbye. 


FINIS. 


ZYG 

Zeugilana, contrde maritime, Afrique» 

Zeugma, pont sur FEuphrate, pr^s Ifl 
fort Roum-Cala (Syrie). 

Zeuxidamus, roi de Sparte. 

Zeuxidia, surnom de Junon. 

Zeuxis, fameux peintre grec. 

Ziciti, ppl, canton Sarmatie d’Asie, aup 
Ziketi. 

Zilitis, y. Mauri lanie Tingitane, auj . At- 
zilia. 

Zingis extrema, prom. filbiopie, auj. 

* capd’Orfui. 

Ziph, deseri de Zoph, Palestine. 

Zmilus, un des arcbitectes du labyrinthe 
de Lemnos. 

Zoan. V. Tanis. 

Zoilus, Zoile, critique injuste dTlomere* 

Zonarus, historien de Constant. 

Zopyrus , noble persan fameux par son 
devoBment' 4 Darius, fils d^Hystaspe. 

Zoroastres, philosophe bactro-m4de, re* 
formateur,du magisme. 

Zosimus, historien grec. * 

Zygia, suinom de Junon. 

Zygis. V. Zichi* 
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SIGNES ET ABRtiVIATIONS. 


* indique les mots de Ia basse laliuild. 

*J* desigue ceux qui sont eXclusivement employes par les ecrivains 
'Xclfeiastiques. 

F pr6c£de ceux dont l’existence mtone est douteuse. 

— tient iieu du mot qui fait le sujet de Tarticle. 

N. B. Dans les mots variables, le — reprfesente toujours la termi- 
naison placGe en 16te de 1’article, c*est-a-dire le nominatif y dans les 
lubstantifs, le no minatif masculina dans les adjectifs } 1 itiftnitif prd~ 
*ent, dans les verbes. Dans les noms ne ut res , Vaceusatif Stant sem- 
l)lable au nominatif^ le — ddsigne 6galement ces deux cas. 


; au commencement d'une phrase latine, remplace le mot qui com- 
mence la phrase procedente. 

= sOpare; 1° TenumOration des sens, des series d'exemples cilds 
a 1'appui; 2° les diffOrents mots synonymcs; 3° Les diffOrentes 
conslructions de la syntaxe. 

|| sdpare les differentes series des exemples correspondantes aux 
divisions des sens. j 

( ) les parentheses renferment les Otymologies, les noms dlauteurs 
les mots sous-entendus, ou les notes explicatives. 

Les numeros distinguent les differentes categories de $cns. 


a. aclif.< 
abi. ablatif. 
abs. absolument. 

, ace. accusa tif. 
act activement (pris). 
adj. adjectif. ^ . 
admir. admiration (d*). 
adv. adverbe. ou adverbia!ement 

r. Afrique. , 

AlL Allemagne. r 
anal. anatomie. 
ane, ancien. 

Angi. Angleterre. 
arch . archalque. 
arch. archevCque. 
arckit. arcliilecture. 

,, As, Asie, 
astron. astronomie. 
auj. aujourd’hui. 
aut, auteur. 
ault\ aulrelois. 
a 9 , avant. 

b. bas. 
bg. bourg. 
bot. botauique. 

c ,-d-d. c'est-a-dire. 
eant, canton. 

* cap, capitale. 

Capp . Cappadoce. 
ceV. celebre. 
ctsalp. cisalpine. 
ch. chose, 
e hir. cltirurgie. 
comi. comte, comtat 
cisp. cispadane. 
cit. citOrieur. 
comp. comparatif. 
conj. conjonction. 
eonjtig. conjugaison. 

Const. Constaniinople. 
constell* constellation. 
contr. contraclion. 
d. ou dep. deponent. 
dat, datif. 
ddcl. ddclinaison. 
ddp. departement. 
ddtr. dOtroit. 
diul, dialecte. 
dint, dimin, diminutif. 
dir, direct. 
dor. dorien (dialecte). 

E. est. 
ecr . Ocrivam. 
emb. embouchure. 
emp. empereur. 


ens, ecisuite. 
doL Oolien (dialecte). 
dp. dpith. OpithOte. 
epis. Opiscopal. 

Esp, Espagne, 
dt. Otats. 

Eur. Europe. 
dv. OvOque. 
ex. exemple. 
exc. excellent. 
ext. extension (par). 

f. fOminin. 
fam. fameux. 
fam. familierement. 
fig. figurOmcnt. 

fig. rhdt . figure de rhOtorique. 
JL fleuve. 
font . fontaine 
Fr. France. 
frdq. frequentalif, 
fui. fatur. 

g. golfe. 
gdn. gOnitif. 

gdn. ou gdndr. gOnOralement. 

gdom. gOomOtrie. 

germ. germanique. 

gou9. gouvernant. 

gr. grand. 

gram. grammaire. 

h. haut. 
hab. habitant. 
hdbr. hObreux. 
hist. historien. 
imp, imparfait. 
impdr , imperatif. 
impers. impersonnel. 
ind. indirect. 

ind. inddcl. indOclinablc 
indic, indicatif. 
infdr. infOrieur. 
inf. infinitif. 
interj. interjection. 
inus. inusitO. > 
ion. ionien (dialecte). 
irr. irrdg . irrOgulier. 

J.~C. JOsus-Cbrist, 
jcl. jurisconsulte 
jur . jurisprudcnce. 

l. lac. 

loc. locution. 

Lomb -Vdnit. U)mbardo-Y6nitien. 
Lusit. Lusitania. 

m. masculin. 

mar. marine. t 

1 marit. maritime. 


mdd. mOdecine. 

m. rac. mtme r acine. 
mdtrop. mOtropole. 
mod. moderne. 

mont. mt. montagne, mont. 
mou9, monyement. 
mor. moralement. 

mot a mot. 

Maurit. cds. Mauritanie cOsa- 
rienne 

Maurit. Ung. ftlauritanieLingitane- 
Mddit. MOditerranOe. 

Mdsop. MOsopotamie 
mus. musique. 
myth. mythologie. 

n. neutre. 

N. nord. 
neg. nOgation 
nom. nominatif. 

nos iMiT. non imitandum. 

O. ’ouest. 
oc. occan. 
occ. Occidental. 

omn. g. omnis generis. 

,, opp. opposO a. 
or. oriental. 
p. pour. 

Pal. mdot. Palus meotides. 
par an, par analogie. 
par cons . par consOquent. 
par ext. par extension. 
pari. participe ou particule. 
part. pass . participe passO. 
partio, particulierement. 
pass. passif ou passivement. 
patron. palronymique. 

P. -Bas. Pays-lias, ^ 
peint. peinture. 

Pdn. POninsule. 
pers. personae. 
p. dtre. peut-Otre. 

P.-Eux. Pont-Euxin. 
pl. gdn . plus genOralement. 
pl. plur . pluriel. 
pl. rar. plus rarement. 
pl. Soup, plus souvent. 
poet. pofitique. 
pr. ou propr. proprement 
p.-JilSy p.-jiile. petit-fils, petite- 
fille 

phit. philosophe ou philosophie. 

p.p. peuple. 

pr. prtnce. 

prds. prOsent. 

prem . premier. 


prdp, prOpositiou. 
prdt, prOlerit 
pri/n. primtlf. 
prino . principautO. 
priv. privalif, 

prom. promontoire- 

pron. pro nom- 
propr . proprement. 
prop t proverbe. 
qn. qqn . quelqu’un. 
qq. ch. quelque chose. 
qqf. quelquefois.. 

r. riviere. 

rar . rarement. 
reg. rfigime. 

RKAl. reniurque. 
remp. rempublicam. 
rep, republicd. 
rhdt. rh&orique. 
rom. romain. 
roy. royaume. 

S. sud. 

s. source. 

sans pr. ou s. prdt sans pret6riL 
sans sup . ou s. sup. sans supin. 
seut. seulement. 
st. saint. 

sitnpl. simplcment, 
sing, singulier. 

Soup, souvent. 
suip. suivant. 

s. -e. sou$~fnt. sous-entendu. 
subj. subjoactif. 

subst. subsmntiYement 
sup. supin ou sup6rieur 
superi, superiatif. 
surn. surnom. 
sync. syncope. 

SYN. synonj me. 

SYNT. syntaxe. 

t. terme. 

tarrac. tar^aconnaise. 
territ. territoire. 
test. testament. 
tkdol. th^ologie. 
trans, transalpin. 
tr. rar. tifes-rarement. 
ult. ulUrieur, 
unip. unipersonnel 
us. usit6. 
p. ville. 

9 . oap. y. capitale. 

9g . village. > 

9 oc, vocatif,- 
V. voyez. * 


IS. b. Le radica! estsdpard de la terminaison par un irait: Ex.: Ros-a, Am~o. Celte division a pour but de faire 

mieux reconnaitre les differentes ddclinaisons ou conjugaisons, et de rendre plus facile la formation des cas ou des temps» 
Pour eviter toute erreur, le radical est repdteen entier quand il subii une modification, on doit le sous-enteudro pario ut 
atlleurs; ainsi Fac-io> is, fec-i, tum, ere, est pour Fac-io, fac-is, fec-i, fac-fum^ fac-ere. =Le prel^rit et Je supin sont in- 
diqu6s, excepte dans les Yerbes rdguliers de la prenudre conjugaison qui se conjuguent exactement sur Amo ou imitor, et 
ne pe uvent aonner lieu 4 aucunedifficulte. Ces deux temps sont alors rem places par etc. «Le mot qui prdcAde ou qui 
suit immediatement un infinitif, est toujours mis au nominatift Ex.: Comis esse in aliquem, dtre obligeant pour qn.; &est 

S Falors on peut sous-entendre un des verbes videtur; solet, etc.; mais si ia phrase forme un sens complet, ii faut rem- 
acer le nominatif par raccusatif. Ex: Sion esse emacem, vectigal est, ne pas depenser, c’est se faire un re venu.«•Dans Ia 
iyntaxe, quand un mot prend differentes conslructions suivant ses differenta sens, des numdros,placds avant Fdnoncd 
de chaque rdgie, renvoient aux dififerentes sdries de sens expliquees dans le corps de 1’articie. Les mots sur lesquels 
poriela rdgle, sont imprimds en petites capitales. « Dans les exemples, quand plusieurs citations appartiennent au mdme 
auteur. le nom de celui-ci n'est indiqud qu^apres Ia dernidre. « Quand plusieurs mots ont des conslructions grammati¬ 
cales iaeniiques, ou les mdmes synonymes, on a dvite de rdpdter inutilement la Syntaxe ou les' Synonymes 4 la suite de 
ehacun d’eux: un renvoi indique le mot principal auquel il faut se reporter. «= Les formes, les exemples, ou les cons- 
truolions qui s’dcartent des rdgles ordiuaires et que Fon ne doit pas imiter, sont toujours accompagnds de ces mots; 
xg« iMiT (no« imitandum). « Les formes ou les tournures exclusivement poettques sont indiquees atnst: pottt. 
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AUTEURS CITES. 


$ 


Acc. Accius. ' 

Ad. Ser , Auctor ad Herennium. 
dd. Fis. Ad. Pisonem. 
det. Actius. 
dfr. Afranius. 
dgg, Aggeaus Urbicus. 

Agr. Agrcetius. 

Atbinov. Albinovanus. 
dlciai . AlcimuS Avitus. 

Ambr: Ambrosius (Sanctus). 

Amm. Ammianus MarceUinua. 

Amp. Ampeiius. 

Andr* Andronicus (Livius). 

Anthol. Antbologia/ 1 
Apio* Apicius (Coelius). 

Apul. Apuleius * ‘ 1 

Arat ♦ Arator, 1 1 

Arbor . Arborius (jEmiUus)i 
Arc. jct. Arcadius, jurisconsultus. 
Am. Arnobius. 

A sin. Pol. Asinus Pollio. 

A se. Ved. Asconius Pedianus. 

At. Atilius. 

Aug. Augustinus (Sanctus). 

Aur. Viet . Aurelius Victor, 

Auct. Phii. Auctor Philomela. 
Jus. Ausonius. 

Av. Avianus. 

Avien. Avienus 
Avii. Avitus (Alcimus). 

Bib. Bibaculus (Furius) 

Bibi. Biblia. 

Bost. Boetius. 

Stat. ap. Cie. Brutus apud Ci- 

ceronem* 

Bud. Budaeus. ”' 

Cts e. Caecilius S tatius • 

Cal Bkod. Caelius Rhodigenus.* 

Cess. Caesar (Julius). 

Cai. jct, ou C. jct. Caius eu 
Gaius, jurisconsultus.' 

Calis t .Callistratus, jurisconsultus* 
Calpurn . Calpurnius. 

Can. jct . Ganutius, jurisconsultus, 
Cap. Capella (Martianus.) 

Capit . Capitolinus. 

.Cassiod. Cassiodorus. 

Cato . Cato (Marcus Porcius). 

Cat . Catullus. 

Ceis. Celsus, medicus. 

Censor. Censorinus. 

Cie. Cicero (M. Tullius). 

Cinn. Cinna (Helvius). 

Ciris Ciris Yirgilii. 

Charis. CUarisius. 

CU ou Claud. Claudianus. 

Cl. Mam. Claudius Mamerlinus. 


Cad . Codex juris'civilis. 

Codic. Codicillus. 

Ccsc. Caecilius. i 
Ccsl. Aur . Coebus Aurelius. 

Coi. Columella. 

Comm. Commodianus. 

Corip . Gorippas. 

Corn. Gall. Cornelius Gallus. 
C.Nep. Corn.N. Cornelius Nepos. 
Curt. Curtius (Quintus). 

Cypr. Cyprianus. 

Fiat, de Orat Dialogus de Ora¬ 


tore. 

Piet. Cret. Dictis Cretensis. , 
Pig. Digestorum libri.*' 

Piom. Diomede, grammaticus. 
Pon. Donatus. ’ 

Eecl. scr. Ecclesiastici scriptores. 
Emp. Empiricus. 

Empor. Emporius 
Sun. Ennius. 

Mnnod. Ennodius. 

Erasm. Erasmus. 

Eug. Eugenius. 

Eumen. Eumenius. 

Eutrop. Eutropius. 

Eutych. Eutyches. 

Pest. Festus (Pompeius 1 !. 

Pl. ou Pior. Florus 
Fort. Fortunatus. 

F rag. poel . Fragmenta poetarum 
Pvont. Frontinus. 

Pulg. Fulgentius. 

Galea Galenus. 

Geli. Gellius (Aulus). 

Grat. Gratius (Faliscus). 

Hieron, Hieronymus. 

Hippocr. Hippocrates. 

Sirt. Hirtius. 

Hor. Horatius (Flaccus). 

Hyg. Hyginus/ 
lnscr Inscriptiones. 

Iastii. Institutiones Justiniani 
Isid . Isidorus. 

J. Pirm. Julius Firmicus . 
juti, junior. 

Just. Justinus. 

Jiislin. Justinianus, 

Juv. Juvenalis. 

Juvene . JuVencus. 

Laber. Laberius, " 

Lact. Lactantius. 

Lmv. Laevius. 

Lampr. Lampridius. 

Leg. XII. T. Leges Duodecim ta¬ 
bularum. , 

I Liv. Livius f Titus).' 


Long. Longus. - ’ ■ 

Lua. Lucanus. 

Lucili Lucilius; ^ 

Lucr . Lucretius. *' * 

M. Aur. Marcus Aurelius. ■ 

Macr. Macrobius. 

Mamert. Mamertinus (Claudius). 
Manii. Manilius. 

Mare. jct. ftardanus, juriscon¬ 
sultus. 

Mare. Emp. Marcellus Empiricum 
Mari. Martialis. . * 

Mart . Cap. Martianus Capella. 
Mas. Maximianus (Gallus). ^ ' 
Met. Mela (Pomponius). 

Mess. Cor. Messala Corvinus J 
Mxn. Pel. Minucius Felix. 

Mad. Modestinus. ■ 

Mor. Moretum Yirgilii. - 

N<zv. Naevius. 

Dlemes. Nemesianus. 

Nep. Nepos (Cornelius) 

Nigid. Nigidius Figulus. 

Non. Nonius Marcellus. 

Novell. Novellae. 

Oros. Orosius. 

Ov. Ovidius (Naso). 

Pacat. Pacatus. 

Pacuv. Pacuvius. 

Pali. Palladius. 

Paad. Pandectae. 

Papin. Papinianus. __ t 

Paulin. Paulinus. 

Paul.jct . Paulus, jurisconsultus. 
Ped.Alhin. Pedo Albinovanus. 
Pers. Persius. ^ „ ' 

Petr. Petronius. 

Ph. et Phad. Phaedrus. * 

Phii. in Vilr. Pbiland. in Vitruv. 
Philosi. Philostratus. 

Piet, Pictor (Fabius). 

Pl. ou Plaut. Plautus. " ’ 

Plin. Plinius (Gaius). ( 

Pl. j. Plinius junior. 

Poli. Pollio. 

Poiyb . Polybius. s 
Pomp'. jct. Pomponius, juriscon¬ 
sultus. 

Prisc. Priscianus. 

Proh, probus (jEmilius.) ( 

Prop. Propertius. 

Prud. Prudentius. 

Quint. Quintilia 
Q. Cic 
Ehem. 

niu 
Iluf, 


1 * \ 



ButiL . Rutilius. 

Sab. Sabinus (Aulus), 

Sali. Sallustius. 

Seat. Scaliger. 

Scaur. Scaurus. 

Scotv. jct .Scoevola, jurisconsultus, 
Scrib.Larg. Scribonius Largus. 
Sedul. Sedulius. 

Se/i. Seneca (Annaeus). 

Sen. ir. Seneca, tragicus. 

Serv . Servius, 

Ser.Samm. Serenus Saramomcus 
Sev. Severus (Cornelius). 

Sext. Euf. Sextus Rufus, 

Sic. Pl. Siculus Flaccus. 

Sid. SidomuS Apollinaris. 

Sil. Ual . Silius Italicus. 

Sip. Siponticus. ‘ 

Sis en. Sisenna. 

Sol. Solinus. 

Sparttan. Spartianus. j 
Stat. Statius (Papinius). 

Suet. Suetonius, 

Sutp. Sev. Sulpicius Severus. 
Sulp.ad. Cic. Sulpicius ad^Cica¬ 
ronem. 

Symm. Symmachus. 

Syr. Syru$ (Publius). 

Tab. Duoaecim tabui®. 

Tac. Tacitus (GornelUus). 
Terent. Terentianus Maurus. 
Ter. Terentius. 

Tert. Tertullianus. 

Tk . Pr. Theodorus Priscianus* 
Tkeod. Theodosii Codex. 

Tib. Tibullus. 

Titia. Tilinnius. 

Treb. PoL Trebellius Pollio. 
Turp. Turpilius, poeta. 

Ulp. Ulpianus. 

V.PL Valerius Flaccus. 

V. Mas. Valerius Maximus. 
Varr. Varro (Terentius). 

Veg. Vegetius. 

Veli, ou V . Pat. Vclleius M* 
culus. 

Ven . Venentius Fortunatus. 
Verr.-Fl. Verrius Flaccus. 
Vei. grarnm. Yetcrcs grammata. 
Vib. Vibius Sequester. 

Viet. Victorinus (Fabius Munus). 
Verr. Flacc, Verrius Flaccus. 
Virg. Yirgiiius (Maro). 

Vitr. Vitruvius. 

Voptsc. Vopiscus. 

Vulcat . yulcatius Gaflicanus. 
Vutc. Sed. YulcatlusSedigilus* 
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y4f£/#fre3e>Pa{pAa6et dans tou- sinistra, sur le devant, sur la gau- tfete aucoup. A nobis’ altmimum coe- 
tes^leHangueSjS 1 emploiepar abrevia- clie. Prope a muris, h peu de di- lum,lz ciel trbs-Alevbaunlessusde nos 
Honsftl. pouriles deuxprbnoms Au- stance.prfes des mtir&.Pomqlquds sunt tfites. Procdl a nobis, bien lpindfc 


‘ judiciainesliioii Cic.Tappeile littera ris , exempt de soucis. Suspendere lasouffrarice. Ame aversisiimoanimo 
C salutaris) % eh antiquo., j.e rejette, dans a malo, attacher au mat. Fig. Pen - est, il a beaucoup d’aversibn poiir 
les\dUmrationstpubliques^Z.com- dire ab ore narrantis ( Virg .), etre mou Nonhcecab illo tempdre, ab e<i, 
\ menorhde nombre:A,p. 5,00,et,ainsi suspendu i la bouehe da parrateur, causa aliena' (Cic .), ces choses^ne 
raarqu^e, A,p.‘5000,||4. dans les da- c.-a-cL suivre son rbrit avec grande sonfc etraiig&res ni h lacircoristance 
' les: A^JC )Anno ab f urbe con- a lient ion. Ab his populis sunt vastce ni au sujetJ Abs re est facere, it est 
; dita, anjcle' iaCfpndalion, de f Rome ; solitudines ^au-deli dece pays sori t de hors de propos, inconv enant, dange^ 

- C^an^^G/iri5&m; A. A., 'ante ca~ vastes solitudes. Maxillares qucesunt reuxde faire..,, Totus a te diversus, 
t lendas ,, etcj || 6,/p.' qq. mots 'faciles a caninis [Plin.), les raach e libres qiii bien’ diffbrent ‘de Vous. [ Qitantiirn 
[ asuppjber d^apTfesle sens: A., aa/, viennent aprbs les canines. A r contu- mutatus a^.^quMl etait cbang6, quii 
pA$^* t 4rgenfo\ aere; A * jB. M. me lia. quam, a laude propiiis fuerat btaitdiffbrent de v .’ Vacatio data, est 

Y AttcQt Fenb merenti; AB KJ Abdica- (Tac.) , c’eftt bte uue honte plutot a£..;,on piii'cesserdes^occuper.de:.^ 

i J J‘ ,*''**' ' qu 7 un honneur. Secundus d rege, le Liber a me tu, deiivrbde toute'crairitc. 

gouv. premier aprbs le roi. Dulcissimum Ab amicis inops, a propinquis nitdus f 
/ XfiK- LeursUignif. ies plus commu- txb hominis camelinum lac, aprbs sans amis, sans parents. Ab urbe ab- 
f .nes^n^franf. sont: de, t par, depuis, le\lait de femme, le plus doux.est me/btre absent de la ville. A labori- 
l #tcy f lQ gbnie de la langue franp. nb- celui de chapcau. A tuo digressu, ^i^r^c^sereposerdesesfatigues^Aft 
• iesslte.sbuvent, dans la traduction aussit5t aprbs ton dbpart, A bruma, ictu se recolligere, se remettred/une 
B %ceMines phrases, des^fournures dbs la brume/ A vulnere recens blessure. || 3'. A potu prandium inci- 
. ,(iui paraissenlV61oignerdu vbritable G^ffO, encore souffrant de sa bles- pire, commencer le repas par boire. 

sure. Ab imbre, immbdiatement Ab ejus morte, depuis sa^ort. A ier- 
jours, par unm.-a-m.]logique et rai- aprfes la pluie., Alter 7 ab undecimo, rd, tout prbs de terre, A rudtce, dbs 
H sarmi, rftmonteKA racception. primi- "douzibme, A matre . pullij , petits k la racine. A vespere consurgunt venti, 
Uvft.X,wAB,| ABS, marquerit diffb- ( peine bclos. Nuper d silva elephanti les.vents viennent du eouchaht. AA 

V renfaijappprts^dbriyant tous de i f idbe ( Flor.), 616phants rbcemment ti- tior a tertia, depiiisla trbisibmebeiire, 
v de' dflabhement: ,1. f distanee, proxi- rbs de leurs forbfcs, Ab r His praeceptis. Omnes dBelo, tous les successeursde 
1 mitbj^jiccessibn ^2Vseparation ,,6101- aprbs avoir donn6 ces ordxes. || 2, A B61as. Aqua d ferrario'fabr? fCeta;)', 

1 SIDfithp.nt nWimimiA ah mnitnl * «Vr.1^ finimus ahstrnfifllX^ 'flrnft r6—* aqu rwica rtlionin fnri/prrm A PdrtHn 


■ «?^ ^ s !8’8o'nicamp r 4.g^ mille 1 moerdbus hostem • prophlsafe < no'uveau.A6 Janiculo'ad Apollinis{?,:- 

pQS#rfie,. Ab~occ'a$u et ortil solis, au p6uss’er 1’cnnemi des reffl^arts^Ai enL cedem),depuis le Jatvicule jns- 
^oucliarit et au.levaal. A fronte, a \ictu caput ab'ducere, 'soustraire'sa Jqu’au temple d’Apollon.- pecirno 


2 ABS 

passu ab urbe, k dix pas de la ville. 
A minis quinqueuisquh \tad^ minam, 
depuis cinq nfm$‘jufequfa une spule. 
A Romanis i cegwwuyi ffpivm, i 

duc6l6 dis Romalnson sonfra de ia 
trompette. Ab Arcadia, d’Arcadie, 
Arcadien. A sanguine trojano, mu 
du sang troyen. Omnia a diis manant, 
tout&nane de la DivinitA Ab aliquo 
amari, capi, nudari, interfici (ou tout 
autre v.pa$s.) 9 k tre aimddeqn., fitre 
pris, 6tre d6pouill^,6tre lu6 par qn. 
Ab aliquo accipere, discere, habere, 
possidere, recevoir, apprendre, le- 
nir de qn. Ab aliquo audire, enten- 
dre dire St qn. Ab intesjato, ab-ip- w 
testat, sans quHl j* ait testamenl,j 
A parentibus effingere mores 3 pr$n- 
dre le caractms, les habitudes de 
ses parents. Ab illo friget ( Gei. 
il est froid auprfes, en comparaison 
de lui. Ab radicibus imis, a culmine 
eruere, ren verser de fond en com- 
ble. A summo plenus, plein jus- 
qu*au bord. A fontibus undas, eaux 
desfontaines. A vertice ad talos, de 
lat&Le aux pieds. Ab amore, par pas- 
sion, avec passion. Ab ira interfec¬ 
tas slationis, par suite de 1’exas- 
pfiration causee par le massacre du 
poste. A certo sensu judicare, juger 
sainement. Crimine ab uno disce om- 
nes (Firq.), d'aprfes un seul crime, 
jugez des autres. A suppliciis vitam 
auspicatur (Plin.) 9 c’est‘ par des souf- 
frances qu’il inaugure^qu’il signale 
son‘entr£e dans Ia vie. A militibus et 
pecunia imparatus, ddpourvu de Irpu- 
pes et d'argent. A natur'd, a doc¬ 
trina instructus minimi, d6pourvu de 
Science et de dispositions naturellesi 
Ab omni laude felicior, rempli de 
toute sorte de m6rite. A philoso¬ 
phia instructus, savant dans la phi- 
.osophie. Ab Evandro regem adit, il' 
aborde le roi au nbm d’Eyandre. A 
me 9 de mapart,, ou gr&ceamoil Oc¬ 
cidit ab Achille, il tomba soqs les 
coups d’ Achille. Ab aliquo integ'e¥^qm 
nJa re$u de qn. aucun mal, aucune 
atteinte. Ab aliqua re interire, mou- 
rir k la suite de qq: ch. Ab hac parte 
securus esto, quant h cela, de ce c6l<5, 
sur ce p^inl-Ii^soyez tranquille. Tan¬ 
tum ab re tua Is^otii ut /acia$L., vos 
affaires vous laissent assez de Ioisir 
pour fairq... t Ambrbo vatoj}ab animo 
osger fui (P/aui r ),quantSLla'maiadie, 
j’en suis quitte; pour ^esprit, il est 
malade. A lateribus teneri, &tr6 lenu 
par les cdt<5s. A'sole co.iluhife', re- 
luire au soleil. Ab aspectu' kkcorus 1 , 
lieau h voir, Regio torrida*ab 1 (ghe, 
ql\mat brbl£ par le soleil. Idem ab 
annis ardor (Ffr#.), ardeur en rap- 
port avec les annues., Occidebantur 
per quos, it quibus? »ls Staieni tu6s 
par la main de qui, h Fimqulsion 
de qui? A Romulo conditore Roma 
dicitur> c’est de Romulus, son fon- 
dateur, que Rome Lire sonnora. A 
testibus loci, lieux communs tirds 
des Wmoignages. A sp,e quam con¬ 
ceperat (Tac.) y d’aprfes. ii cause de‘ 


.. ■ 

Fespoir qu*il avait confli. Casus sasph 
exsultantem perculit ab abjecto, le 
hasard s^esbsouvent se^vi du vaincu 
pcSr.ab^ttrede vainqufeur. aljr 
quo solvereTQk yer au moyen de qn., 
avec Fargent de qn.; en T. de ban- 
que, tirer sur qn. Ut ab Egnatio 
solvat, pour qu’il s*acquitte sur ce 
que lui doit Egnatius. Si prostor 
dedit, a qucestore numeravit, 'ce 
que le prSteur a donn6, il 1’a pris sur 
les fonds du questeur. Ab aliquo le¬ 
gare, ^guer~sur\la porlion d’h6ri- 
tage ^chue ^ qn. A se dividebat num¬ 
mos, il distribuait de Fargent sur sa 
cassette. Ab arte (Ov. ) Jr artis iement. 
0 A cura, & tfele repos6e. Ex tempore 
jquctm a cfiYa prrizsidntioYj pliisf ha¬ 
bile k improviser qu^ parier avec 
prgparalion, Litterae mihi redditae 
sunt tertio abs te die, je re$us la 
lettre trois jours aprfis que vous Ta- 
viez ecrite. Ab aliquo sumere poenas, 
chSttier qn. Ab aliquo reportare vic¬ 
toriam, remporter une victoire sur 
qn. || 4. Ab Andria ancilla, suivanle 
(1‘Andria.Paera nobis est (Ter.), cet 
esclaye est de chez nous. A se aliquid 
facere, faire qq. Vh. de soi-m&me, 
de son plein gr6. ' Ab reo dicere, plai- 
der pour un accus6. Erat ab Aristo¬ 
tele, il 6tait ami, disciple d’Arislote. 
Qui sunt ab Isocrate (Quint .), les 
imiiateurs, lespartisans d’Isocrate. 
Sentire ab aliquo, fetre de Favis de 
qn. A senatu et bonorum cau§a sta¬ 
ri. Soutenir le parti du s6nat et ia 
cause des gens de bien. Ab epistolis 
(s.-entln2inisier),sebr61aire. A'studiiS\ 
pr^cepteur. A rationibus, mattre des 
comptes, intendant. Senw d pedi¬ 
bus, coureur, valet de pied. Est regi 
(rtipl. rar. regis) ab libellis supplici¬ 
bus, il est maitre des requStes de la 
maison du roi. 


SYN. A % ab^abs, de toat pris d’un lieu;£, ex y 
de dedans» du lieu m6me; I)e y du haut, du mi~ 
lieu de... = Ab urbe, d*autres de 'la ville, des 
environs ; Ex urbe t de la ville ni^me; De 
urbe, du centre de la ville. | En compos., A 
ruar que privatiou: if/eu^,esprit,raison; Amens, 
sans esprit, sans raison; ou sens oppos^: 
Pertere, tourner; ^perire, detourner, || ,ABS, 
se met (levant les cons . C, T, devant 

les voy. etdev. les conson. D,J,L N,H,S.= 
A, devant toutes les autres consonnes. 

ABAC-ES,is., adj. omn., g . muet, 

ABACI-UM, i, n. F. Abaculus . 

, ABACT-OR, oris, m., ravisseur. 

ABACT-US,u^.m.,l. enlfevement, 
rapt.— pecoris, vol de bestiaux;|| 2. 
expulsion. Abactum hospitum exer¬ 
cere (Pl. j.) 9 metire St Ia porle les 
gens chez qui on loge. 

* ABACT-US, a, um, part. pas ; 
d 1 abigo, 1. ravi, emmene; 2. chass6. 
=1.— grex, troupeau enle\& f ,Fig. 
— amnis, fleuve d6tourn6 de son 
cours. || 2.— magistratu (Fest.), des¬ 
titui. —partus (Tac.), enfant qu’on 
a fait disparaitre. Abacta pauperies 
epulis regum (Uor.) 9 la pauvreti 
estbannie de la table des rois.Fig. 
Abacta nox (Virg.), nuit avancie. 


ABA 

Flamen abactum , ventapaisi. Abacti 
oculi (Stau), yeux caves r enfoncis. 

i- i - 

wH r\ w.I 

ABACUL-US, i, m.,planchette, ta- 
blette, petit buffet; au pl. 9 jetons, 
dames, dimin. d’ 

ABAG-US, i, m. ei AB-AX, aci.Sjm, 
axoc), planche, table, ser¬ 
vant: 1. a poseroultaler desobjets 
quelconques t plateau, planche ou 
rayon d'armoire, table, buffet, 
comptoir, case, compartiment. — 
cantorum, lutrin; || 2. d s*asseoir: 
banc, si6ge; || 3, d tracer des ckif- 
frep QWfles firntres : t^bleau de raa* 
tMmatiaues jable Se Pythagore; 
abacus/i ardqise^ poufjcompter; || 4. 
ajouer: table de jeu, damier, dehi- 
quier, trictrac; || 5. T.d*arch., abaque, 
tailloir, entablement; || 6. — solis, 
disque du soleil. 

AB^ESTU-O, as, ete . V. JZstuo. 

ABAGl-0,onis,f,, adage,proverbe. 

ABAGMENT-A, oram,n.pl.(Pmc. 
Med.), m6dicaments expulsifs. 

ABALIENATI-O, onis, f. (alienare 
ab), ali^nation, vente, transport, 
cession, abandon. 

ABAL1ENAT-US, a,um., 1. ali6n<5, 
c6d6, chang^, vendu; 2. d^tourne; 
3. d6tach6,s6par6; 4. Fig. ali6n6, in- 
dispos6. = 1. — ager, terre vendue. 

|| 2. Vectigalia Abalienata , impois 
ddtournds. — ab aliqua re*, devenu 
dtranger- k qq. chose. || 3. Jure ci¬ 
vium abalienati, privds du droit de 
citd.- Membra abalienata, membres 
paralysds^ || 4. Abalienato esse animo 
in aliquem , 6tre indisposd contre 
qn., part. pas. d 1 

ABALIEN-O, ds, avi, alum, are, 
a., 1. alidner, vendre, cdder; 2. 
ddtoorner; 3. ddtacher, sdparer, 
6ter,d6pcfss6der; 4. Fig. alidner, d6- 
tacher, indisposer. == 1. —agros po¬ 
puli romani, alidndr les terres du 
peuple romain. || 2. — vectigalia, 
dfilourner' les impdts k son profit.} 
3. — aliquem d se, dloigner qn. de 
so(, propr . * et fig. Nisi mors me abs 
te abalienaverit (Plaut.), h moins 
que la mort ne vienne me sdpa- 
rer de toi. — sensus, 6ter Fusage 
des sens. — mentem, altdrer la rai¬ 
son. Abalienabit te d tuis propnis 
( Bibi ,), il te ddpossddera de tes 
biens.|[ 4. Fig. — animos, aliener, in* 
clisposer leB esprits. — homines n 1 - 
bus,suis, s^Iidner fo¬ 

tum se d te abalienavit Dolabella, 
Ddlabella s’est entiferement dlfilafcW 
de vous.’,— alicujtis voluntatem a se, 
indisposer qn. contre soi. — amici¬ 
tiam, altarer Familid, — benevolen¬ 
tiam alicujus ab altero ^prdvenirqn* 
contrc un autre.—d senatu, ddtacher 
du parti du sdnat. Totam Africam 
abaliepdrunt (C. Nep .), iis souleve- 
renV toute FAfrique. Abalienari ab 
aliquo, Stre sdpardde qn. Fig. Ab¬ 
alienari ab aliqua re, se ddgofttef dc 
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<qq h. Abalienabantur ^pmmi , les 
esprits s’ali<5nalent. -f Abfilienari re¬ 
trorsum, relourner en arrifere. 

SYKT. R4&. >»d. a 1 'abi. aveo ab.t Abalie¬ 
nare aliquem as aliqua be.ou aliquid ab 
auqdo. ' ■') ' 


ABAMBULATI-O, orcis, f., promp- 
nade, excursion, absence, : vd r yiige. 

ABAMBUL-O, as, avi , atum, are, 
n.,8’absenler, s’41oigner de... 

ABAM1T-A, (e, f., grand’tante. 

ABAN-EC,-ES,-ET ou ABN-ETy 
indicii , ceinture des prelres juifs. 

ABANNATI-0,oHtSjf.,exjl d’un an. 

ABANNAT-US, a, um, barini pour 
an an. , 

* ABANTE, pc4p. 7. Ante ., . 

ABAPHtUS, a, um, adj. ,non teinl. 

PABAPTIST-TJM, i, n., trdpan. 

ABAPTIST-US,a,rcm (*, Puwrretv), 
qtfon riepeut plonger dans l’eau. 

AB-AR, aris,’ n.(a€ap)» pAte. 

ABARAC-ESi is, f., patisserie. 

, ABARC-EO. ’7v Aberceo , esi et - c - 

ABARE-A. V.Abazea, orum, n. pl. 

ABARMENT AT-US, a,um jad j .{ab, 
amentum), AcattA du troupeau. 

ABARNAM-A, orum, n.pl. 7. Abar. 

ABARTI-A, te, f., yoracitd. 

ABARTICULATI-0,orcis, f., diar¬ 
throse, sorte d’articulation des os. 


•AB-AS, atfs, n., bpiiepsie.. 
t ABAS-A, ABAS-ON, chaumifcr 
ABASANIT-US, a, um; adj. (< 

Paoavo;), l.,novice: 2. qui n’est p 
dispos, 

ABASCANT-US,£ r m., et 
ABASCIT-UM,: i , n., lalisman. 
ABASGAN-US , a, um , adj. (c 
0«axatviw),'sans envie. 

ARATEOS, a, on,adj. (A, paCvw 
ihacceSsible, impraiicable, 

ABAVI-A, ce , ■ f,,, ,trisa'ieule. 
ABA VUJVCUL-US, i,m.,grand-o 

cle, frere de Ia trisaKeule. 
ABAV-US, i, m., trisaieul. 7. Avu 
AB-AX, acis, m., 7. Abacus . 
ABAZE-A, brum, n. pl.(£, 

a™ * r ° n sacrm ' a , it en silence 

ABB-A,n.ind4cl. et ABB-AS, ati 
pfcre, abbd. 

■ ABBATI-A, ce , {, t abbaye. 

^ABBATIAL-IS, is, e, adj., abb; 

AMA.TISS-A, ee, f.,' abbesse. 
^ABBREVIATI-O, orcis, f., abrbvii 


ABBREMAT-OR, oris, m., a 
Tlateur, qui abr4ge. 

ABBREMAT-US, a, um, p'ar 

. os,avi,atum, an 

ahreger, rdduire. — per dm 

dispersa ( Veg .), fain 
un r ^sntn4 des faits d 
Miros dans diffdrents auleurs. 

ete ' V ' ^scidi 

ABBERITAN-US et ABDER1 


' US, a, um, adj., d 'Abdere (villedont 
les habitants passaient pourgros- 
siers );Fig. Iache,h6b6t6. Abderitanos 
pectora plebis habere (Mart .), elre 
lttche et sans cceur eomme un Ab- 
d6ritain. , ,\i 

ABDICATI-O, onis, f., abdication, 
d6mission, abandon. — magistratus, 
renonceraent k une charge. — filii, 
action de d6savouer j de mgconnaitre 
un enfant, et autres sens d 'abdico* 

ABDICATI ady., b<5gativement. 

ABDICAT1V-US, afkm', n6galif. 

ABDICATtOR, oris, m., ABDICA- 
TR-IXjic^^.jCeluiyCeHe qui abdique. 

ABDICAT-US, a, um [dico ab)\, I. 
abdiqu6; 2. rejet6, r6pudi6; 3. <36- 
pos6, aboli. Fig.< — a natura, re- 
pouss6 de la nature ,—* soli, [non 
imit.] (Prud.), imp6n6trable au so- 
leilj part. pas. d’ 

. ABDIC-O, as, avi, atum, are, a, 1. 
abdiquer, d6poser, se d6partir, se 
d6meltre de...;2,rejeter;d6savouerj i 
3. d6poser, abroger, abolir.=l.— se 
magistratu (Czc.),se d6mettre,d’une 
fonetion^— dictaturam (Liv.), abdi- 
quer,quitter Ia dictature.I/Zi, abdica- 
tcFmagpitratu.., apr6sleur abdication 
iis,., Consules abdicaverunt, les con¬ 
suis abdiqu6rent. Abdicari, fetre <36- 
pos6. — se tutela, r6signer une tu- 
telle, s y en d6charger. — se libertate 
(Cic.),renoncer h sa Iibert6, en faire 
rabandori', 1 le sacrilice. |[ 2. —; ge¬ 
nerum ( Ter.) y refuser pour gendre. 
— patrem ,renier son p6re. Augus¬ 
tus Agrippam abdicavit (Saai.), Au¬ 
guste desavoua Agrippa pour son 
fils. — aliquem consanguineum', rc- 
poussertouteparept6 avee ,qn. Fig. 
Amnem Eurotan brevi spatio porta¬ 
tum abdicat, il porte qq. temps les 
eaux de TEurotas et s f en d6charge, 
bient&t. Laurus manifesto abdicat 
ignes crepitu ( Plin .), le laurier, par 
son p6lillement, semble refuter,dei 
brftler. || 3. — aliquem magistratu 
ou alicui magistratum, d6poser, 
destiluer, r6voquer, casser un ma- 
gistrat. — cibum aliquem, condam- 
ner Tusa^e de quelque viande. — k 
vita auri famem, prQwrire de la vie 
Iasoif deTor. — legexn, faire I’a- 

bandon loi. ’’ 

# * 

SYNT. Se construit mieux avec Vaccus, de 
personae 1 et I 'abi. de chose : Abdicare se ou 
auquem magistratu, mieux que#: Abdicare 
magistratum , ou alicui magistratum. 

SYP Abdicarefilium , cUsavoucr pour fils,= 
Exheredare , d&h^riter seuIement, VAbdica¬ 
tus jest, par la m^me, exheredatus ; mais ii 
peut fttre exheredatus et non abdicatus. =* 
Abdicare se magistratu, quitter une fonction 
pour qq* cause accidentelle; Deponere magis¬ 
tratum % la remettre au peuple torsque la dur6e 
eu est expir Abdicare legem , se desister 
d*une loi, a’en tlessaisir, renoncer simplement a 
Tappliquer; Abrogare legem , rapporter une 
loi, l*abroger par une autre; Abrogare ma¬ 
gistratum alicui, retirer une charge a qn. 

w ABDIC-O, is, abdi-xi, abdictum, 
ere , a. (imp6r, abdic .), 1. T. de 
jurispr .refuser d'adjuger, d6nier ; 

I d6bouter qn. de sa demande j 2. T. I 


d y augures,^ d6fendre, interdire, de- 
tourner, dissuader, d6sapprouver, 
3. Fig. et pour abdicare, abandon- 
ner, d61aisser. = 1. — .vindiciasab 
aliquo (PompJ), d6poss6der qn. d'un 
objet conlest6, Tadjuger h son ad- 
versaire. || 2. Aves, oracula abdicunt 
bellum, les oi&eaux, lesoracles s’op- 
posent h cette guerre. Ciim tres par¬ 
tes vineae aves abdixissent (Cie.), les 
oiseaux ayant fait retrancher .par 
leurs pi?6sages les trois quarts de la 
vigne* || 3. — amores suos (Oi\)j re¬ 
noncer h ses arnours. 

SYPiT.Rig. ind. a Vabl. avec ab: Abdicere 
aliquid ab aliquo. 

SYH. Abdicere {dicere ab); Abdicentibus 
avibus{Aur. Vic.), sous de mauvais auspices*» 
Abjudicare [judicare ab), Ater par jugement: 
Id’ab eo, contra jus , abjudicavit; qq. fois re- 
jeter: Ubi plus mali quam boni reperio, id 
abjudico ( Cic > 

ABD-IDI, pr6t. A'abdo j 
ABDITAMEKT-l)M, t, n. (Apul.), 

dMuclion, diminution. 

ABDIT-fi adv.,secr6- 

tement, furtivement. — latUre, 6tre 
profond6ment cach6. 

ABDITIY-US, a, wra,adj., d6rob6, 
soustrait, cach6, dimin. d’ 

ABDIT-US, a, um ( ior,is$imus), 
part.pas. A*abdo, I.rel6gu6,6cart6i 
2. cach6, retir6 ; Fiy. secret. = 1.—■ 
crumend, serr6 dans une bourse. 
Abdito intra vestem ferro, ayant un 
! poignard cach6 sous sa robe.— cether 
i >tenebris (Sen.), Tair obscurci par les 
I6n6bres.— agro latet (Hor.) t il vit 
retir6 au fond de sa campagne. Ab¬ 
dita loca et ab arbitris remota (Cic.), 
lieux retir6s, r6duits 6car16s et h 
Tabri des indiscrets. |[ 2. Abdita fa¬ 
ta, destin6es inconnues. Abdita con 
silia, desseins cach6s, myslferes, se 
crets. Abdita voluntas et retrusa, 
volont6 secrfete et imp6n6trable. Ab¬ 
ditos sensus gerere f Cic.), fitre mys- 
I6riqux, r6serv6. |[ Subst. In abdito 
«(s.-ent. loco), a T6cart. Abdita (loca) 
rerum(Hor\), les secrets de la nature. 
Abdita terree [Lucr*), les entrailles 
de Ia terre. 

SYKT. K Abdo. * * 

ABDI-XI,pr6t. A 7 abdico, is, ere. 

ABD-O, is,idi, itum,ere,a.{dare ab) f 
1 . 6carter, mettre au loin, re!6guer, 
bannir; 2. cacher, retirer, mettre h 
T6cart ou en sftret6. = l.— aliquem 
domo, donner asile h qn. chez soi! 
—iA i^«iam(7 T ac.),d6porter.— se e 
conspectu, se souslraire i la vue.— 
a se res dubias ( Lucr. ), rejeler les 
choses douteuses. — prochl faces 
( Tib .), 6loigner lea /orches* — se 
castris, se tenir renfermd dans son 
camp. — se in bibliothecam, se reti¬ 
rer dans sa bibliothfeque. — cohor¬ 
tes oppidis, metire les troupes en 
quartiers d’hi ver. Fig. —se litteris 
ou in litteras, s’ensevelirdans P6tude, 
s'y adonner tout entier. || 2.— rem - 
sub vestem, cacher qq* ch. sous sa 
robe,— sub veste, tenir qq. ch. cache 
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sous sa robe. Fig. — lateri gla¬ 
dium (Sen.), plonger une dpee dans le 
fianc. —sensus , stultitiam ( Plaut .), 
dissimuler ses senlimcnls,sa folie.= 
Pass. Abdi, se cacher, 6tre cachd. 

SYHT.*» 1* Dans le sens (1'ecarter: R6g. 
ind. a Vabt. avec ab, s 1 »! marque le lien d’ou 
1'on Scorto: Abdere aliquem a se; et a Yacc. 

&yec in, s’il marque le lieu ou Von rclfcgue : 
Abdere se m macedohiah. 2. Dans te 
sens de cacker : a Preciis. ou kYabl. avec ou 
sans in t qq. fois sub: Abdere gladium smo 
ou in sino, cachev un poignard dans son sein; 
sub teste t ou sub VESTE# * sous sa robe; 
intra vestem , dans Pepaisseur m6me du 
vfctement. 

SYN. Abdere {dare ab ), Sloigner de la vue: 
Abdere aliquem d conspectu suoj=*Condere 
{dare cum), metire ensemhle; Condere fruc¬ 
tus { Cic.); Qux , cum abdidisset corpus domo, 
nec ladi posset condita (PA.); Fig. Condere 
historian\liv t ),QOmpo$eT t metire enscmbleplu- 
, sieurs 6v6numents. = Abscondere {dare cum 
abs ), meltre ensemble hors de la vue : Erant 
fortasse gladii, sed ii absconditi; Fig , Abs¬ 
conditum jus pontificum , = Recondere, 
enfermer de nouveau, serrer avec soin: Recon¬ 
dere gladium in vaginam;Re conde re nummos 
aurumque; Fig. Recondita artcs.^=Occulere 
{colere ab) T ne pas laisser a la vue, couvrir: 
Vulnera Appii apparent, nec occuli pos¬ 
sunt ( Cic.); Virgulta multa memor occule 
terra ( Virg .); Fig, Puncta argumentorum 
plerumque occulenda sunt. *=> Occultare 
(fr6q.), cacher avec soin: Marius corpus pa¬ 
ludibus occultavit; Fig, Tenuitas eo magis 
elucet , quo magis occultatur ( Cie ,), |[ 
L’hdmme qui craint, se in intimam cedium 
partem abdit ; le laboureur, condit fruges 
in horrea; le jardinier, occulit cinarasne 
frigore t cedantur; T avare, occultat nummos. 

ABDOM-EN, inis,n.(abdo),i .abdo¬ 
men , venire , panse. Abdomine tar¬ 
dus {Juv .) f d’ un excessit embonpoint; 

|| 2. Fig, gloutonnerie, gourmandise. 
— insaturabile, homme affamd, ven¬ 
tre insaliable. Abdominis voluptates , 
plaisirs sensuels. Abdomini natus 
(Cic,), nd pour la bonne chdre, es- 
clave de ses appdlits. 

*ABDUC-E, pour Abduc . [non 
IM iT.] impdr. d’ 

w ABDUC-O, is, abdu-ari, abduc-tam, 
ire, a. {ducere ab), J. emmener, en- 
trainer; 2. ddgager, soustraire, arra- 
cher^ 3, Fig. detourner, enlrainer, 
ddtacher. = 1.— aliquem ab aratro 
ut dictator sit, aller prendre qn. A, 
la charrue pour en faire un dicla- 
teur. — aliquem rus, emmener qn. 
4 la campagne.— ex acie, dloigner 
du combat. — de foro , enlrainer 
hors du forum. — extra convivium , 
faire sorlir de table, — vi ou per 
vim, emmener par foree, enlever. 
— navim remulco {Liv.)> remor- 
quer un vaisseau. — caput retro 
{Virg.)) retirer sa tdle en arrifere.— 
gradum in tercja{Stat .), s^nfuir.— 
aliquem convivam sibi[Ter .), emme¬ 
ner souper avec soi .—in servitutem 
(Ca?$.} f Irainer en esclavage, || 2.— 
aliquem certissimae morti [Petr .), ar- 
racher qn. 4 une mort cerfaine. — 
caput ab ictu {Virg .), soustraire sa 
t&lc au coup. —*aciem mentis e con¬ 
suetudine oculorum , ddgager, affran- 
chir sa pensde de 1’empire des sens. 
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^-animum a corpore, ddtacher son 
4rne des Iiens de la matidre. | 3. 
— artem ad quaestum, faire d 7 un 
art, d’ime seience un pur trafic, une 
vile spdculation.— aliquemadnequi - 
tiam, enlrainer qn. au mal.— ad se, 
atlirer 4 son parti.— aliquem ab al¬ 
tero , ddtacher, sdparer qn. d’un au- 
tre .—a fide, faire manquer 4 la foi 
jurde, faire trahir .—hostium equita¬ 
tum ad $e,ddbaucher la cavalerie en- 
nemie .—aliquem a re aliqua et tra¬ 
ducere ad aliam, d6lourner qn. d’une 
chosepour le porter vers une autre. 
—it testibus, empdcher de croire aux 
tdmoins .—se ab omnibus molestiis, 
se ddrober 4 tout chagrin. — som¬ 
nos ( Ov.), troubler le sommeil. Ab¬ 
duci ad ou ut,., dtre entraind, dd- 
termind4 ...Non abducar ad creden¬ 
dum, ou ut credam, on ne me fera 
pas croire, on ne ntfam&nera pas 4 
croire. || — potionem ( Scr . Larg .), 
avaler unepotion. — aliquem [Vet. 
inscr .), ensevelir qn. 

SYNT. 1. Lieu d’ou Ton emmene a YabL avec 
a ou ex. *= 2. Lieu oii l’on conduit a Xaecus, 
avec ad ou in : Abducere aliquem a per¬ 
side m galliau , emmener qn. de Perse en 
Gaule. Devanl un verbe, ut avec le subj. t 
ou gefr, en dum avec ad : Abducere aliquem 
ot faciat ou AD FACiEHDun aliquid , amener 
qn. a faire qq. chose. 

SYN. Abducere, e mmener, le plus souvcnt 
de force Abducere multa millia captivorum; 
Abducerejumenta{Curt,), *=*Duce re.conduire 
debon gr6 : Ducere volentes, abducere invi¬ 
tos {Ter, ),^A bige re {agere ab), cb asser de, 
conduire, principalement des animaux ; Fa¬ 
miliam abduxit , pecus abegit ( Cic .); Fig. 
Abducere ( se a curis; Abigere curas {Hori), 
= Deducere, conduire de haut en bas, faire 
descendre: Deducere carminibus lunam calo 
{Virg,); qq. fois reconduire par respecl: De¬ 
ducere aliquem domum; Deducere ali¬ 
quem de animi lenitate ( Cic .), faire sorlir 
qn. de $a douceur ordinaire. 

ABDUCTI-O, onis , f., 1. aclion 
d’emmener; 2. fsolitude;3. T.mM 
d4boitement, descente; 4. T^log. y 
dfimonstration imparfaile. 

ABDUCT-OR, oris, m., i.ravis- 
seur; 2. s^ducleur; 3. T. mid. y mus- 
cle abducteur. 

ABDUCT-US, a, um, part. pas. 
d*abduco, emmene, d6lourn6 .—bos 
aratro, bceuf d6lel6 dc la charrue.— 
amnis ( Val.Flac .), fleuve d 6lourn6 de 
son cours. — domum exercitus, sol- 
dals ramen6s dans leurs foyers. Ab¬ 
ductum in qf cretum alloquitur ( Liv .), 
Fayant pris 4 part, il lui dit. 1 1/oM^i- 
busabditctis{Val.Fl.) y les monlagnes 
disparaissanl, fuyanl derri4re nous. 
Abducto intiis visu {Plin .), la vue se 
porlant tout en dedans. 

SYNT. V. Abduco. 

ABDU-XI, pr6t. d 'abduco .— ela¬ 
vem [Plaut .), j’ai relir§ la clef. 

ABE, p. AVE, in vet . inscr . 

AB-EAM, subj. pr6s. d 'abeo,ire. 

*ABECEDARl-US,ajM7w,adj.,ab6- 
c^daire, 614menlaire.— puer, en fant 
qui est 4 Ya b c. — praeceptor, mal- 
tre de lecture; Fig. apprcnti.|| Abe¬ 
cedarii vsalmi (S. Aug .), psaumes 
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dispos6s dans 1’ordre alphab4tique. 
IISubst.A^ccerfanafs.-enl.cu^Jjlalciy 
iur e. Abecedarium, ii, n. ab4c4daire. 

ABED-O. V. Ambedo. 

ABEG-1, pr6t. d 'Abigo, is, ire , 

ABELLIN-^E, arum (s.-enl.nwce^ 
f.pl., avelines, noiselles franches. 

ABEM-O, is, i , ptum, ere, a., 6ter r , 
retirer. V. Adimo, is. 

AB-EO, is,ii, pl. rar. ivi, itum,ire r 
n. irrfig., ( ire a A)] pour les irregulari¬ 
tas , V.Eo] , l.^en aller, B^loigner, 
s ? 6carter, sortirj 2. passer, disparaa- 
tre, se dissiper, s^Yanouir; 3. Fig, 
avec a b, laisser de c6t6,renoncer 4...; 
avec in, aboulir 4..., sechanger en.,; 
avec ad, se laisser aller 4,„= i.— 
ab urbe, quitter^la ville. — sedibus 
[Tac.) y s^xpatrier. —de Roma, in pro¬ 
vinciam , quitter Rome pour la pro- 
vince. —entrer. — ab aliquo, 
se s6parer de qn. ou sortir de chez 
qn. — ab, ex oculis (Liv,), disparat- 
tre aux yeux. Jube hunc abire ad te, 
commandez-lui d’aller chez vous. 
Abi tu superior, allez vous placer 
plus haut. Qub diversus abis ? oix 
lournes-lu ? ou vas-tu ? — deambu¬ 
latum, aller 4 la promenade.— exu- 
latum, aller en exii. — pessum,i 
fond.— aliquo, se retirer qq. part,— 
per altum pectus, p6n6trer profon- 
d6ment dans la poitrine. —in diver¬ 
sa, aller chacun de son c6t6. —viam 
$uam{$.-eni.per), passer son chemin. 

<— in exilium {Liv,) , aller en exii; qq, 
fois, s’exiler volonlairement. — ad 
deos (Cic.), ou iw cailum{Petr,) y 6lre 
mis au rang des dieux, ou jouirdu 
bonheur c61este. Abi, ludis me, al- 
lons-donc, tu te moquesde moi.AAi 
m malam pestem! Ia peste t^louffc 1 
— sub jugum, passer sous le joug.— 
in vulnus, tomber sous le coup* Fig. 
— incoepto longibs, — in infinitum, 
sorlir de son sujel, faire de longue& 
digressions.— b vita, e medio (qq. fois 
abire seul), mourir.— magistratu,& 
magistratu, sortir de charge.— tute¬ 
la, rdsigner une tutelle. Tenuit ne 
incoepto abiretur , il empfccha que fon 
ne renonc4l 4 ce projel. Abiit tutela 
ad propinquos {Liv.), la tutelle passa 
aux prochcs parenis. || 2. Abiit vetus* 
tate memoria, le souvenirs’esteffa- 
c6 avec le femps. Abiit de loco pesti¬ 
lentia, laconlagion adisparu. Abiit 
spes, ou abiit exulaturn satus , adieu 
tout espoir, toule chance de salut, 
Abiit dies actionis [Paul.) , le jour de 
Tinslance est , il y a prescrip- 
iion p4remplion. Abiit illud in dtem 
(Te?\),cela est remis, ajournd. Abito 
res ame,y ai manqu41’afTaire. Abiit 
retrb reditus (Plin. j. ), le revenu a 
baissd, diminud. Abierat fides id esst 
(/-iv.),on ne pouvaitplus croire que 
cela ffil. Abit sol , le jour baisse.i^ 
bunt In hoctres pedes{Cat.) f cela ira a 
trois pieds, al teindraIrois pieds. Ablr 
bunt non sic heee tibi, cela ne se pas- 
sera pas ainsi pour vous, vous n'en 
serez pas quii te 4 si bon marehfi. II 
3 , _ ab aliqua re, cesser de s*oc* 



ABI 


ABE 

caper de qq. ch.— rad aliam, passeri 
une autre .Abhocp ariimp er a beamus, 
faiBOns une petite digression. Potest 
' abiri ab emptione, on peut se d6dire 
d'un marchi.—a i ure, s’ecarter de la 
, juslice ou renoncer i son clroit.— in 
morem, passer en usage. — in se- 
' men { Plin .), monter en graine. — 

, in vanum, in auras, in ventos, fetre 
inutile, se perdre en fum6e. — in sa- 
ftetotem>d6g£n6rer e n dggoftt. In quos 
sumptus vectigalia abierunt (Cic.)? i 
quelles dipenses ont passd mes re- 
venns P Abiit oppidum invillas(Plin.), 
ia ville n’est plus qu’une rdunion de 
villas.— in ora hominum (Lit>.),de- 
venir le sujet de lous les propos. 
— in creditum alicui ( Paul.jct .), don- 
ner du crddit i qn. — ad vulgi opi- 
, nionem, suivre 1’opinion du vulgai- 
re. Quid ad istas ineptias abis ?pour- 
quoi vas-tu ehercher ces folies P || lm- 
.pers., aZ»ii«r,ons’en \a.,abibatur,etc. 

SINT. Reg. & Vabl. avec a ou ex, qq.fois 
de , qnand ii marque le point de depart, et a 
Xaecus, avec in ou ad, quand il marque le 
4 .point d’arriv6e : ex perside abire m mace- 
.* jKKtiui, sortir de la Perse pour aller en Ma- 
' cCdoine; Abire x Casare ad Pompeium, quitter 
4Jtear pourporapee; Fig. Abire m fumum, s’e- 
vanouir en rumi e. 

* SIN. Abire , s’en aller. = Decedere ( ne* 

' . dere de), quilter ia place, se retirer, « Exce¬ 
dere (ea?), sorlir entierement du Ueu. » Dis¬ 
cedere {diversum), quitter pour aller ailleurs. 

Secedere {seorsum), se renfermcr dans..., 
=■ Proficisci t partir pour, changcr dc pay$.=> 
Digredi [diversum, gradi, inus.), s’ecarter ( ' 
cbangerde roul %.*** Demigrare {migrare de), 
cbanger de domicile. Ex.: Abiit, quum autem : 
'brevi intellexisset sibi non modo deceden¬ 
dum provincia, sed d regione excedendum, 
Carthagine Iiomam discedere statuit; exui \ 
igitur ex urbe et Italiam profectus est : 
Syracusas vero digressus, eo secessit ali- 
\ quandiU^mox ex urbe rus demigravit; il s*en 
■' -alia, mais, sentant bientdl quMI lui fallail non 
seulement quitter la provincc, mais abandon - 
ner entierement le pays, il r&solut iV aller dc 
Cartbage a-Rome: il sortit donc de la ville et 
partit pour TUalie; mais dtant venu re id - 

* cher a Syractise, ii s’y arreta qq. temps, et 
bieutdt il renonga au $6jour de la ville pour se 
„jixer a la campague.||ser(s fig. ; Decedere de 
jure, faireabamlon de son droit. = Discedere 

‘ dfide, renoncer a la bonne foi, = Excedere 
ad invidiam, devenir excessif au point d f exci- 

* ^ er 1’envie. = Proficisci ab aliquo , vcnir de 
qn* = Facessere (fr6q. de facere ), faire 
promptement: Facessere jussa {Virg .); qq, 

\ f 015 se relirer; comporte alorsune idi e de me¬ 

aris : Faces se hlnc!(Liv.) d£p6ckcz! hors (Vici! 

t abequit-o, as , avi,atum, are, n., 
s’£loigner a cheval.— ab urbe Au- 
i’ pusta Syracusas (Liv.), s’enfuir k 
toute bride d’Augusla versSyracuse. 
v AB-EHAM, abero* V. Absum. 
ABERC-EO, es, etc. V . Arceo . 
ABERRATI-O, ortis, {., 1. ficart, 
wgarement; ||2. Fig. diversion, dis- 

* 1^ c ^ 0n * — A dolore, d molesiiis 
\Cic.) ? trftve, soulagement k Ia dou- 
ieur, aux chagrins. 

ABERR-0 , as, avi, alum, are , n. 
' \errare ab ), I, s'6garer, se perdre, 
^eearter de,..; 2, Fig. s^Ioigner, 
1 ^ccarter de... = 1. — d patre inter 

•« 0 ) 11 ^ y ( Piaut .), perdre son pfere 
<lans la foule* || 2.— d proposito, 
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s^carter de son sujet, s^eloigner de 
son but, — verbo , se tromper en 
pariant. Scribendo nihil levor, sed ta¬ 
men aberro, ferire est sinon un sou- 
lagement, du moins une distraction 
pour moi. Ne longiits aberret oratio 
(Cic.), pour eviter une trop longue 
digression. — d significatione vo¬ 
culae {Gell.)t s*6carler du sens, de 
la signifleation d’un mot — conjec¬ 
tura , se tromper dans ses conjectu¬ 
res. — d miseria (Cic.) 9 se distraire 
de ses peines. Aberrat amor (Ou.), 
1’amour s^gare, .disparati. Aberrant 
inter se orationes (Liv.), ces deux 
discours se contredisent. — ab al¬ 
terius levitate, ne pas partager la 16- 
gfcretd d’un autre.— in rem aliquam 
(Sen.)y se laisser entratner, absorber 
par qq. ch.— in meliUs(PL j.),s’6car- 
ter de son mod&Ie pour ,faire mieux. 

SYNT. Point de depart, abi. avec ab : Aber¬ 
rare ab aliqoo, a re ALiQDA=Terme > resultat, a 
Vacc, avec in : Aberrare 1 « aliquid =«P<om de 
manicre, abi. sans prep Aberrare comjectdra. 

SYK. Aberrare, perdre son chemin.=2?*er- 
rare (de), ne pas le suivre. » Oberrare (ob)> 
errer au travers,parcourir.| |sers figur£s : Aber¬ 
rare a regula , enfreindre la regie; Deer¬ 
rabat sors ad indignos (7Vzc*), le sort tom- 
bait sur les moins dignes ; Oberrare semper 
eadem chorda (Hot\), faire toujours resonner 
la m6me note. => Pererrare aliquem lumin¬ 
ibus, prnmener les yeux sur qn. 

AJJERRUNC-O, as, etc. V. Aver¬ 
runco . 

AB-ESSE, inf. &*absum. 

ABES-US, a, um . V . Ambesus. 

AB-EUNTiS, g6n. Rabiens. 

ABFER-O. V* Aufero. 

ABFOR-E, abfui, etc. F. Absum. 

ABGREG-O, as, avi, alum, are, a. 
(ab, grex ), sfiparer du troupeau. 

ABH1EM-AT, avii, atum , are, n. 
impers*, pleuvoir, temp&ter. Abhie- 
mabity il fera un ouragan. 

ABHlNC, adv., 1, de temps; 2. de 
lieu, gouv . Z^cc. et plus rar . /'abi., 
=l.d , ici,depuis ce temps.— duos et 
viginti annos , depuis vingt-deux ans. 

— jam indh, dfes k pr6sent. || 2. 
d^ici, — aufer lacrymas, va porter 
tes Iarmes ailleurs. 

ABHORR-ENS, entis, oran, g., 1. 
qui a de Thorreur,de l^loignement. 

— ab aliqua re, plus rar., rem ali¬ 
quam, qq.fois, alicuirei (£ii;.),plein 
d^aversion^^ntipathiepour qq.ch.j 
|| 2.oppos6, qui difffere de...— d nos¬ 
tris studiis, peu d*accord avec nos 
goftts. — ab auribus vulgi, peu fait 
pour les oreilles du pfeuple, Fig , 
Abhorrentes lacrymce (Liv.), Iarmes 
hors de saison ; part. pr6s. d* 

ABHORR-EO , e«,ai,d’re(sanssiip.l| 
n., 1. abhorrer,avoir de Thorreur, de 
1’aversion pour.,.; 2, Fig. Stre 6Ioi- 
gn6, s^carter de..., n^trepas/l^c- 
cord avec. =1.— dnttptns,bducendd 
uxore, avoir de 1’antipathie pour 
le mariage. Nec abhorrebat talibus 
studiis , il goutait assez de pareils 
passe-temps. Abhorret voluntas ejus 
d me (Cie,), je ne suis point dans 
ses bonnes graces. — distortos 
(Suet.), avoir en aversion les gens 
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contrefaits.~ parim famam (Liv.), 
ne pas craindre les propos. — et 
aspernari aliquem ( Cic .), avoir de 
Taversion ei du m6pris pour qn. |j 
2 . — d scribendo, n ? Stre pas disposfi 
k 6crire. — cceterorum consilio (C. 
Nep.) , ne point partager Tavis des 
autres, — ab auribus vulgi, n’6tre 
point gofitg du peuple.— d consue¬ 
tudine communis sensus,'n'a\oiT pas 
le sens comraun.— planb dvid.,^6- 
carter du bon chemin ,se fourvoyer. 
— d fide (Liv.), fetre incroyable. — 
d vero, fetre invraisemblable.— pa- 
rUm ab insanid(Cic.), ftlre voism de 
Ia folie. Sin,planeabhorrebit (s.-ent. 
d via), autrement il se fourvoiera, 
il se trompera- totalement. Non — 
ab utilitatQ auditorum, §tre proflta- 
ble, utile aux auditeurs. Abhorret 
hoc d moribus meis (Cic.), cela r6pu- 
gne k mon caractfere. 

SYUT. Rig. a Vabl. avec ou sans ab : Ab¬ 
horrere ab aliqua re, ou re aliqua , qq.fois, 
abhorrere rem aliquam . (hoh ihit.) 

SYN. V. Horrere, exsecrari. 

ABHORRESC-O, is, ere, sans pr6t. 
ni sup., n., fr6mir d^ffroi. 

ABHORT-OR. 7. Dehortor. 

AB-I,imp6r. d 9 abeo, is,itum, ire . 

ABIECUL-A, ae, f., dim. d 9 abies. 

ABIEGN-US, a, um, adj, (abies), 
de sapin.— equus (Prop.), le che¬ 
val de bois qui perdit Troie. 

AB-IENS, euntis, omn. g., part 
pr6s, d 9 abeo. 

AB-IERAM, ab-iz, etc. V. Abeo. 

AB-IES, etis, f., 1. sapin, arbre.— 
nigra, qui donne de Tombre. — 
crispa, bien veinfi. — secta, plan- 
ches de sapin; || 2. ce qui se fait de 
bois de sapin ; navire, — uncta 
(Virg.), garni de goudron ; lance ; 
tabi et tes pour 6crire. — obsignata 
(Piaut.) , tablettes cachet6es. 

■ ABIETARI-US, a, um, adj., de sa¬ 
pin. || Subst.^e^.), qui vend ou qui 
travaille le sapin; charpentier. 

ABIG-A, ce, f. V . Chamoepitys. 

ABIGEAT-US , us, m. V . Abactus. 

ABIGE-US, i, m .(Ulp.). V.Abactor. 

ABIG-0,i5,abeg-i,abac-/Mm,ere,a,, 
1. pousser devant soi ou chasser d’au- 
tourde soi; 2. ravir, enlever.=l.— 
pecus(Var.), menerpattre, conduire 
un troupeau. — anseres de frumen¬ 
to, chasser les oies d’un bI6. — 
ab cedibus, empfecher d’entrer au 
logis. — rus, releguer k la x cam- 
pagne. — muscas , chasser les 
mouches. — d cibo, exclure du 
repas, |[ 2. — pecus, ravir, enJever 
dub6tail. Fig. —/a5tirfiu?n,bannir, 
pr6venir le d6goftt. — curas (Hor.), 
6carter les soucis. — morsus (Plin.), 
gu6rir les morsuijes. — partum ou 
foetum, faire avorter. 

SYHT. Point de depart a Vabl . avec ab, ou 
ex; terrae, but, a Vaccas, avec in : Latrones 
ex urbibus abigere m montes , expulser les 
brigands des villcs et les refouler dans les mon- 
tagnes. 

SY^. V. Abduco . 


* 
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ABINTEGRO, loc. adv., inlfigra- 
lement, entifcrement, de nouveau. 

ABINTESTATO, loc. adv ab-in- 
testat, sans teslament. 

AB-1NVICEM, adv» V. Invicem. 

ABIOT-US, i, f. (a,pto?), ciguS , 
heroe vindneuse. 

ABITI-O, onis, f. et ABIT-US, us, 
m.,1. ddpart, 6Ioignement;||2, pa&- 
sage, issue. Abitum sepire, barrica- 
der un passage ;|| 3. Fig.(Fest.), mort. 

*ABlT-0,&, ere, (sansprtit. e* 
sans sup.),fr 6 q, d 9 Abeo. Ne quo abitat 
(Plaut.), de tfeur <£u’il ne s’en aille 
qq. part. V. Beto. 

ABJEG-I, pr 6 t. &’abjicio. 

' ABJEGT-E (iw^ issiwfc), adv., bas- 
sement, l&chement, — aliquid fa¬ 
cere, faire une bassesse. 

ABJECTI-O, onis, f., 1 . abjeelion, 
ahaissement .—animi (Cia*), bassesse 
de cceur ou ddcouragement; || 2 . 
( Quint ,) retranchement, par oppos. 
a adjectio ; [| 3. (Bibi.), m 6 pris. 

ABJECT-O, as, avi, atum, are, a., 
fr 6 q. d * Abjicio. V. ce verbe. 

ABJECT-US, a, um (lor, issimus), 
part, pass 6 d 'abjicio; 1 . jet 6 , prdci- 
pit 6 de„.; 2 ,jFi 0 , abattu,ahai$s 6 ,ren- 
versd; 3, accabld, abattu; 4, { aban- 
donnd, rejetd; 5, bas, mcpris 6 , vil, 
abjeet. = 1. ■—■ in profluentem Ti¬ 
berini Flor.), prdcipilG dans lesflots 
du Tibre.||2..4/tfecfo Bruto(C. Nep .), 
Brutus ayant 6 t 6 mis en d 6 roule. 

— ad pedes, prosternd aux pieds, 

— luctator, lutteur tcrrass 4 . || 3 . 

— metu, alt 6 r 6 , dperdu» — animo 
(Cie .), d 6 courag 6 . || 4. Abjecta res, 
chose h iaquelle on a renoncd; Fig. 
Abjectis nugis (Hor.), raillerie h part. 
Abjecta ira (Sen.), abjurant, immo¬ 
lant toule colare; cunctatione, sans 
h&itation. | 5, Abjecta oratio, dis- 
cours hurable» Abjecta causa, cause 
vile, mdprisable. Homo abjectus ou 
abjecto animo , homme t>as, vil, m 6 - 
prisable. Abjecti gemitus (Cic.) f la- 
ches soupirs. 

SYNT. V. Abjicio. 

SYN. Abjectus [jacere ab ), jete a terre : 
Super abjectum ponere pedem ; Fig. Abjec¬ 
tus animus.=D e missus [mittere de), baisse, 
abaisse : Demissa vestis ad talos; Demisso 
capite } courbantla t6tc;F;g. Demissum ani¬ 
mum erigere. =» Summissus (missus sub ), 
baiss6 dessous : Summissas infantibus pra¬ 
bere mammas (Livi). = Humilis (humus), qui 
rampe: Vitis et ea qitce sunt humiliora; Fig. 
Nihil abjectum et humile cogitare. = Sup¬ 
plex (plicare sub), suppfiant: Fig, Verbis 
supplicibus(Cic m ); Supplex ad pedes jacui. 

ABJ1C-10, is, abj ec-i , abj ec-^m , 
ere, a», 1 . jfeter, pr 6 cipiter de..., 
rejeter, jeter h terre ; 2. jeter ioin 
de soi, rejeter, repousser, quilter, 
abandonner; 3. Fig. mdpriser, hu¬ 
milier, ravaler, ,abaisser. = 1 . — 
se in puteum, se jeter dans un puits. 
—annutum in mare, jeter sa bague& 
la mer.— 6 e/taam,terrasser un ani¬ 
mal. Fig. — intercessorem, terrasser, 
fbudroyer son adversaire. — se in 
herbam, se coucher sur Therbe; hu¬ 
mi, s’etendre h. terre, — se obscuro 
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loco, se blottir dans un coin obscur. 
Se abjecit exanimatus (Cic.),, il se 
proslerna tout hors de Iui. Abjice te 
hinc (Plaut.), hors d’ici. Abjecit na¬ 
tura animantes ad pastum, la nature 
a courbd la brute vers sa pature. || 
2 . — aedificationem, renoncer h b&- 
tir.— amorem, faire taireson amour. 

— quod impositum est, fouler aux 
pieds ses devoirs, les violer.— iram, 
abjurer toule colfere.— agros (. Ph .), 
sedgfaire de ses terres.— ' spem, re- 
jeter tout espoir.— memoriam ,ou- 
blier. — obedientiam, se rfivolter, ou- 
blier tout respect.— auctoritatem se¬ 
natus, m£conna!tre Tautorit^ du se- 
nat.— spem de aliqua re,perdre tout 
espoir au sujet de qq. ch,—humani¬ 
tatem, abdiquer tout sentiment hu- 
main. — aliquem, nGgliger qn, || 3. 

— gloriam, dSdaigner ia gloire. — 
se, se laisseivabattre, s^humilier. — 
se alicui supplicem, s’abaisser S, sup- 
plier qn.|| Fig. — suas cogitationes in 
rem humilem, abaisser ses pens6es 
sur un sujet secondaire, sur de pe- 
tits d6tails. — versum [Cic. ), glisser 
16gferement sur un vers, en lisaht. 

SYWT. Keg. ind. a Vabl. avec ou sans prep. 
quand il marque le point de depart, et a l'acc, 
avee ad ou in , quand il marque le terme : 
Abjicere se 'k ou de loco, se pr£cipiter du 
baut d*un Heu. Abjicere se ad te rr au, se jeter 
par terre; m herbau , sur Tberbe; Abjicere se 
ad pedes alicujtts ou se alicoi ad pedes , se 
jeter aux pieds de qo. Fig. Abjicere aliquid 
ab se, ecarler, repousser de soi qq. chose. 

SYN. Abjicere (jacere ab), jeter en bas : 
Se abjicere e muro in mare ; Fig. marque de 
la passion ou du m^pris : Abjicere ^certandi 
cupiditatem. = Projicere (jacere , pro), 
jeter Loin devantsoi, ?a el la: Projicere tela 
manu; Cadavera projecta jacent. De¬ 
ponere (ponere de\ deposersans effort’: De¬ 
ponere corpora sub ramis {Virg.); Fig, Quod 
fide impositum est, propter perfidiam ab¬ 
jicere, ■aut propter imbecillitatem animi 
deponere, violer les lois de 1’honneur par de- 
pravation ou y manquer par faiblesse de ca- 
ractere. 

ABJUDICAT-US,a,Mm,part.pas.d’ 

ABJUD1C-0, as, avi, atum, are . a., 
l.d6poss£der par jugement. Abjudi¬ 
cata est a me Palaestra (Plaut.), on 
a adjug£ Palcstre h un autre; || 2. 
d6nier , refuser. — ab aliquo ali¬ 
quam dolem (Cic.), contester une 
qualilS qn j || 3. d6poiuller, — 
se avitd(Plaut.),&$ suicider.— li¬ 
bertatem, abdiquer sa liber 14, en faire 
le sacriGce. Abjudico id totum , j’y 
renonce, je le rejette enli&rement. 

SYNT. Il6g. ind. a Vabl. avec ab , pl. rar. 
au dat. : Abjudicare aliquid ab aliquo, 
ou aliquid allcui (Cic.) , qq.fois aliquem 
aliqua re. («on imit.) 

I SYN. V. Abdico, is, ere. f 

ABJUG-ES,«m, adj.pl., nonsou- 
mis au joug.— equi, chevaux neufs, 
non dress4s. 

ABJUG-O, as, avi, atum, are, a., 
&ter du joug, d6teler.— bovem ab 
aratro, d4teler un bcEuf de Ia char- 
rue.Fi^, D4sunir, s4parer, 

ABJUNCT-US, a, um, part. pas. d’ 
ABJUNG-O, is, abjunx-i, abjunc- 
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tum, ere, a*, i. d 6 leler, d 6 tacherj 2 » 
sfiparer. — se a re aliqua, se d 6 * 
taeher d*une chose, y renoncer. 

ABJ UR-ASSO ,sync.p. A bjuravero. 
ABJURATl-O, f., d6n4gation 
par sernient, d 6 ni de d 6 p 6 t. 

ABJURAT-US, a, um, part.pas. 

abjuro, nie aveeserment. Fig, Ai- 
juratee rapinae ( 7 irg.), butin rec414, 
objets volds et renids. Abjurata arva 
(Claud.), terres relenues injuste- 
ment, par mauvaise foi. 

ABJURG-O, as, avi, atum, are, a. 
(Hyg.), refuser par.jugement.— 
aliquid alicui, d 6 poss 6 der qn, d'unc 
chose. 

. ABJUR-O, as, avi, atum, are, a., 
nier, d 4 nier, desavouer avec ser- 
ment. — debitum » renier une dette. 

— creditum (Sali.), nier un d 6 p 6 i. 

— aliquid injure (Plaut ,), nier en 
justiee qu*on ait re^u qq. ch. — mihi 
certi&s est quam dependere, j'aime 
mieux nier' que de payer, 

SYN. Abjurare (jurare ab ), assurer qu’on 
n'a point, qu^on ne doit point une chose. « 
Abnegare , refuser de donner ou de rendre ce 
qui est du ou demande. ==£ 7 «^/'^, protester 
contre, recuser: Ejurare bonam copiam Ave 
rer qu’on n’est pas en 6 tat de payer»; Ejurare 
judicem. ( Cic .), recuser un juge.; Ejurare 
militiam (Plaul.) } quitter le Service. 

ABLACTATi-O, onis, f. T. mtd. 
sevrage des enfants. 

ABLACTAT-US, a, ?w 2 ,part. d’ 

— kBhkCfI-fj,as,avi,aium,are 3 ^, 
41oignerdu lait, c.-a-d . sevrer. Fig , 
separer de Ia m&re. 

ABLAQUEATI-0,oHi$,f., d 4 chau&* 
sement des arbres, des vignes. 

ABLAQUEAT-US, a, um, part. A* 

ABtiAQUE-O, as,avi,atum, are, a. f 
faire une fosse au pied d’un arbre. 

ablaqueanda est (Ct>/.), il faut 
d£chuusser la vigne. 

ABLATI-O, onis, f., 1 . enlfcvc- 
ment; 2 * intervalle entre les acc^s 
de fifcvre. 

ABLAT1V-US, a, um, adj M qui en- 
16ve, s4pare,d6tache. Ablativce pro¬ 
positiones (5ed.), pr 4 posiiions disr 
jonctives. Ablativus (s.-ent, 
Fablaiif, (> e cas des noms latins, 
marque g&idratement sAparation . 

ABLAT-OR, oris, m., ravisseur. 

ABLAT-US, a, um , part. pas. 
d^u/fero^enlevd, s4par6, d 6 tach 6 . 
— uberibus ou ab uberibus, sevr 6 , 

* ABLECT-US, a, um, part. du v# 
inus. ablego, is (a-jroAEx.Tc?) , mis 1 
part, de choix. Ablectce cedes 
(Plaut.), maison de belle apparencc. 

ABLEGATI-O, oj«’^f., envoi, ren- 
voi, dloignement.— pudenda Agrip - 
pce(Plin.), lehonleux exii d’Agrippa* 
— juventutis ad bellum, 1 ’envoide Ia 
jeunesse k la guerre. 

ABLEGAT-US, a, um, part» d* 

ABLEG-O, as,avUaium,are,&.,ven m 
voyer,41oigner, rel4guer.— aliquem, 
dearter, dloigner qn. — pueros 
7ift/«m,envoyerles enfants &la chas- 
se,pot;r lesiloigner.—pecus h prato. 
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empSchpr le b^tail d’entrer dans un 
pr6. ‘ttx aliquem ab adventu alterius 
((&.),, emp&cher qn. de se trouver 
jL il’arrly6e d'un autre. 

£YNT. R6g. ind; a VabL avec ab , quand il 
marquple jioint de d£part, et a Vaecus. avec 
in, quaqd il raarque le termo le but: Ablega - 
re'aliquem a loco» repousser qn. 1 d’un lieu, 
Ablegare sub custodem nt Locum , en- 
voyerqii’. dans un endroit seus escor te. Mihi 
est hbic aliquo ablegandus L il faut que je 

.■ i 1 j** j 1 1 - 1 * ^ i t 

1’envote d’ici qq, part. 

* ; * * » 

$YN, Legare, envoyer principalement en 
mission: Legatur in Africam . b» Ablegare, 
envoyer d’aupre$ de soi, 61ojgner qn. dont la 
jprjKpce gfine ; Ablegavit honestos homines 
qti causam novant. => Relegare, envoyer 

part,ro&guer: Relegatur Calo Cyprum. 
JkDellgate designer» envoyer qq. 'persorinesj 
detacher d’un plus grand nombre.* Delegantur 
senatorum duodecim adhosles;Ftg. detacher 
Tine chose.d^ne autre pour la donner a qn*: 
Delegare provinciam ( regionis ) alicui. = 
Amandare j tloigner, torter, sans fixer ni 
temps ni lieu : Amandat hominem ; Quo ? 
Libyam f >» Dimitte re^ ( diversum mittere ), 
enVoyer d’un autre cfit^, cong^dier: Dimisso 
at que,ablegato consilio (Cic.).=* Dimovere, 
deplacto 1 , torter qn. ou qq.ch. qui Fait obsla- 
clel Dimovere obstantes propinquos. =De- 
movete, ^6p1stcer en rcmuant; Demovere effi¬ 
gies a publicis locis; Fig. Demovere aliquem 
desentenlia.^Eemovere, raouvoir en arrtere, 
ticarterdetavue: Remoto atque ablegato viro. 

Submovere, bannir, supplanter : Quum te 
1 submoveant ; qui.... 

*ABLEPSI-A, ce/ f. (& 9 pXsvrco), 
aveugleirjent d*esprit, 

*ABLEV-:0, as, avi, alum, are, a., 
alliger. - 'F. Allevo. 

ABLIGURI-O, is, ivi, itum, ire, a. 
mangep^d6penser follement son 
hien .^patria bona, dissiper son 
patrimpine; Abligurit (Ter.), c’est un 
dissipateur, fqm . unpanier percfi. F. 
Ligurio et* Decoquo. 

M ABLIGUR1TI-0, onis, f,, dissipa- 
tion. . 1 


* 'i 


ABLIGURIT-OR, dissi- 

>pateur. " l v 


ABLING-O, is, ablin-arf^ ablic- 
tum,ere$ a- (Mare* Emp .), oindre.— 

* bassiner Ies yeux. ' 
:*ABJLQC-0, as, avi, atum, are', a., 

louer, sousr-lauer j * donner. A loyeK 

„ ABLUD-0 /is? ablu-sf, ablu-$wm, 
Fre><n.ydiffi§rer de... Haec ct temon 
multitm .abludit imago (/for.), c’est 
assez l&,votre portrait. 

* ABLU-O, is, i, tum, ere, a., 1. laver, 
nettoyerjftler. en, lavant; 2. arroser. 

'-t— pedes alicujus ou alicui, laver 
les’pipds^ qh. ou dp qn.-rvino, lar 

* ver.'avec *du vin,, daps du yin.— 
maculas b veste, detacher un habit. 
-/sudorem, essuyerlasueur.— squa- 
loremj nettoyer. Fig, expier, pu- 
rifler ^perjuria efFacer les 
parjures, ~ maculam (PJ. j .), la¬ 
ver une tache.,— perturbationem 
animi, calmer le trouble de Time. 
~ flumine, se purifier dans un 
fleuve par une ablution. Terra abluit 
'*ibi umbras (. Lucr .), la 'terre se dd- 
gageJdes tdnSbres, des brouillards 

* Quil!en1,ourent. || 2L —agros (Far.), 
abreuver Ia 1 :terre; gq,fois emporter 


les terres, enparlant desplules (Coi.). 
— sitim (Iiuar.), ^taneber la soif. 

SYttT. 1. Le nom de pers. au dat. * ultssi 
pedes abluens (fitcX 2, Le nom de 1'objet 
manimd a Yahl. avec i ou ex: Abluere 
maculas k veste (Piat.). 3. Nom de maniere 
a VabL sans pr^p.: Abluere maculam veteris 
indu stries laudabili otio (Pl.j.). ' 

■ ‘ SYN. V. Lavo. v 

ABLUS-I, pr6t. A*abludo* 

1 ABLUTI-O, onis, f., ablution, ac- 
tion de laver. 

ABLUT^OR, orij, ra.^ la^eur. 
ABtUT^USi a, um, part. ff Abluo. 
ABLUVI-UM!, i, n. (Labien.), dd- 
luge, inoridation. t 

ABMATERTER-A, ce, f.,sceur de 
la trisaieule* * ' 

ABMITT-0, z^ ere . F. Amitto. 1 
ABNAT-O, as, avi, atum,ar'e^n. s 
(Stat.), se sauver k la nage. 

ABNEC-0, as, ui, tum, are, d. 1 
irrdg. F. Eneco: * 1 

tABNEGATR,adv., avecabndga- 
tion. ^ 

ABNEGATI-0, onis, f. (Arnob.), ■ 
1. ndgation, dAni;. || 2, f abnegation.' 

ABNEGAT-OR, oris, m.(rer.), qui 
nie ou qui renie. , 

ABNEGATIV-lfS, a, um, adj.n6- : 
gatif. 

ABNEG-0 , as, avi, atum, are, a., 
refuser de donner o^de rendrp;,re- 
fuser absolument. *— .conjugiufni 
alicui (Firp;), refuser la mam dei 
sa fille a qn. — depositum (Bibi .),. 
nier , renier un d6p6t. Fig. — co¬ 
mitem aliquem (Hor.) r repousser la 
compagnie de qn. 

SYNT. Ueg. ind* au dat .: Conjugium tibi 
abnegat. *= Verbe a Yinf. pres.: Abnegat ] 
producere vitam. > ] 

SYN. P* Abnuo. 

ABNEP-OS, otis, m. (Swef.), ai> 
rifere-petit-fils du fils ou de la fille., 
ABNEPT-IS, is, f. (Suet.), arrifcre-’ 
petite-rfille du *fils ou de la fille. 

ABNOCT-O, as, avi, atum, are, n.,' 
dficoucher, passer la nuit dehors. 

ABNOD-O, as, avi, atum,are , a. 
(Cof.), eouper lesncpudsd'un arbre. 

ABNORM-IS, is, e, adj .(abnorma), 
irregulier,anormal.— sapiens (Hor.), 
philosophe indfipendaiit, ‘qui ^ap- 1 
partient k aucune<seeite. J 
ABNORMIT-AS, atis, f., ii*r<5gula- 
rit6, anomalie; Fig. 6norrait6. 
ABNUITI-O, onis,i.(Fest.), refus. 
ABNU-0, is, i, ere (sans sup., 
quoiquelesimpl.e ait form6 le subst. 
nutus, et qu e'Sali, ait dit abnuitu¬ 
rus) , 4 a. ( ab, nutus ), refuser par un 
signedet&te. ||Figf. refuser,nier, d6-s 
nier, rejeler, ne pas consentir, s’op- 
poser k ... — aliquid alicui, refuser 
qq.ch. a qn. — alieni de re aliqua, 
refuser qn. sur qq. ch. — pacem, se 
refuser a tout accommodement. — 
imperium, jussa ducis (Lw.),m6con- 
naitreTautorHA de son ehef, refuser 
d?ob6ir. — suscipiendum bellum 
(Tac.), n’fetre pas d v avis tfentre- 
i prenare une guerre. Si abnueret, 


en cas de refus. Nec abnuitur ita 
fuisse (£iv.), on ne nie pas qu^l en soiL 
ainsi. Abnuit non omen JEneas, tyn.be 
en accepte 1’augure. Abnuit spes hoc 
(Stat.), cet espoir ne nous est,pas per- 
mis. Abnuit locus impetum et subita 
belli, ce lieu est i 1'abri d’un coup 
de main et d’une surprise. — a se 
commissum facinus, repousser toute 
participation k un forfait: 

SYNT- R^g. ind. au dat.: Abnuere aliquid 
alicui; qq.fois le r£g. dir. est s.-ent.; Ab¬ 
nuere alicui (s.-ent, gratiam ) de re aliqua 
(SalL). Le verbe suiv. a Yinf. prds.: Abnui 
bant parere { Liv .), ou qq.fois tourn£ par 
le fut .: Abnuebant se parituros, 

’ SYN* Abnuere (nutus fairc connaitre par 
un signe qu’on ne consent pas. » Renuere.. 
faire connaltre par un signe qu’une chose d6- 
plait: Oculo renuente negavi(Ov,) t *= Recu¬ 
sare, refuser ce qui est offert: Recusare wh- 
nus legationis.^=Negare , refyser ce qu*on de- 
mande: Miseris negare opem; oudirc que non: 
■Negant ullum bonum esse, nisi sapientem 
( Cie. \=Abn egare refuser constam menide don¬ 
ner : Rex Ubi qua sita sanguine p res mia ab* 
negat (Plrg.) ' negat, dirait nioins. — Perne 
gare ,nier absolument: Pernegabo, perjurabo 
deniqu£(Ptaut.).*=Den ega re , refuser d’accor- 
der: Denegare auxiliuqt; Jig. t mer i9 ajoute a 
l’id^e de negare: Novum onus denegat occu¬ 
patio ; Denegare crimen. 

, ABNUR-TIS, f., petite-brfil. 

ABNUTA DS, a, um, adj., nSgatif. 
Spondere simplex abnutivum (s.-ent. 
consilium), faire la simple promesse 
de ne pas faire une chose. 

ABNUT-d, as, avi, atum, are, jx., 
frfiq. A abnuo, refuser souvent.’ — 
verum aliquid esse, persister k sou- 
tenir qtfune chose n’esl pas. 

^AB-O, as, avi, atum;ixre, a.,don¬ 
ner le nom de pfere ow.de frfere. F. 
Abba. . : . 

AB OCULO; loculion adverbiale, 
en aveugle. Ab oculo librum, legere 
(Petr.) 7 lire en aveugle, les yeux 
fermfo. ; * 

t ABOLEFACI-O, ABOLEFAC¬ 
TUS. F. Aboleo, itus. 

ABOL-EO, es ; evi, iliimere, a. 
(olere ab), i. abolir,d6truire, an6an- 
tir; 2. abroger, effacer, laver.=l.— 
alicujus monumenta (Vh:g.) anean- 
tir tout ce qui resle de qn*i— ima¬ 
gines ( Tac.), briser les images. — 
testamentum, casser im J testam^nt. 
Donec odor omnis aboleatur, (Iflin.), 
jusqu’JL ce que Vodeur soit enti^rc** 
ment,pass6e.— corpus igne, rfiduire 
un corps en cendres. — dolorept , 
&ter entiferemerit Ia douleurl— sca¬ 
biem, faire passer Ia gale‘. —, vires, 
6puiser les forcesl— vocem, filoulfer 
la voix.,— insaniam hepe aqua prodi - 
tiir, cette eau a, dit-on, la vertu de 
gu6rir la folie. — certamina (£fij.), 
mettre fin aux cpdibats. Aboleri 
(PUn.), rentrer dans le nSant, mou- 
rir. |I 2. — magistratum alicui (Ziv.), 
rfivoquer un magistrat de sesfonc-* 
tions.— legem(Quint.), abroger une 
loi.— memoriam , faire perdre lam6* 
moire. — Sichceum si quUvis ratione 
posset ( Virg.) , sMl 6iait quelquc 
moyen d'effacer le souvenir de Si-* 
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nfiknt. — labem icjnominlcE ( Tac .), 12. [Fest.) peuples primitifs d’Italie. 
jayer : ane tache ‘ighdmihieuse. | 3. rejetons qui 'croissent. au pied 
' 8YHT. : R4g. ioA.iMdat.r Jiotere tristitiam 0.68 arbres, 

'alicui nom de 'maniere a Vabl. sans AB0R-10R, eris, tUS sum, iri, 

pr6p.: Abolere viscera mia&{yirg.}>$\xv\ftw (part. fut. aboriturus ), d6p* irr6g. 
les entrailles dans 1‘eau., i • y* Qylor et> 

SYN. V.Deleo: ' ABORISC-OR, eris, i (sans,pr6t. 

ABOLESC-O, is , abole-ui, ere, ^isup.), ddp.,expirer, mourir. Fig. 
(saris sup.), n., s’abo!ir, s’effacer, s’6- y 0 x aboritur ( Lucr.), la voix. s’6- 
teiridre 1 , p6rir. Gratia non abolescet teint. || qq.fois. aboriri, avorter. 
(Fir'fii.),;ia reconpaissance ne s’affai- AB ORTI-0, onis, f.: AB0RT1-BM, 

blirajamais.A£oZevimemora,lesou- . n , ABORTIV-UM, i, n.j ABOR- 
Tenir. s’est effac 6, Abolevit lex,, la T _ UM . n Abortus. 

loi esttombSe sn dfisu^tuds* Aio/w - a oabtt-h 2 ^ — *, 

eunt creata (Lue.), Ies6treser66sp6- ABORTI-O, is,m,itum,ve, n.,a- 

.rissent. Abolesdtvinea ( Gol .), la vi- Y0 ^’“ e .^ r ® T c U J ° Ur ^ ^ te , 
grie dbpbrit: .Figf.passer de mode* ABORTIv-US, a, um f adj., 1* a* 

' AiiOL-ESSET.«y»c.p.a*oievi«sei. Vo ^ 011 » ne avant tertae. j| 2. Pinu 

ABOL-EVI,.prftaw M etd'- 5“ «”* <"* 
bolesco. ' V*’, 1 ' * ABORT-O, as,etc. V.Abortio, is,ire. 

ABOLITI-QVo/iiSjf.,abolition,sutf- AB0RT-US,&s,m.,i .acti ^.Abortum 
pression. —tributorium [Tac,), supx; inferre,facere amictu, faireavorisrqn., 
pre 38 ion des-.imp&ts. — criminis j |2.paas.A^orJum facere,pati,a,vmler, 

( Quint. ) , '^taniatie. — sententiae faire une fausse-eo.uche } Fig. Stoici 
(Suet,), cassation d’un arrfet. abortus faciunt [Pii±y;,i‘ea stoiciens 

ABOLIT-OR', 'oris, m., qui aboRt. ne produisent quede^ouvrages im- 
. tmiiT TO-, „L™-MA'nh,ii Bn ' parfaits, que des 6bauches. Abortus 
S8HFJ®’ a i um ^ Aab r e0 ’ arborum [Plin. )' y kvbft<>ns, plantes 
...ABOLL-A,^ f., capo te, casaque q U j av.ortent, ddgenbrent. || — side- 
. qq.fols . raanteau de v philosophe ; rum [ Man .), lever des astres.’ 

maior [Juv.), Wgrand’ philosophe, ABORT-US, a,um, part. d abonor, 
'/bui.ungrosbonriet. • ' , ABPATRU-US, m. (Jzwi.), fr&re 

, 'ABOLnTJS,.i, m.’(a;',|Jc&Xetv), «lu trisaieul paternel. 
poulain qui nA.pas toutes. ses dents. ABR-A, asj f., jeune • suivante. 

- AB.OMXS-UM,i, n., grps boytfu. u ABRAD-0, is, abra-si, abradam, 

’ ARniwitNA^n -IS tV e- adi a- su» l*&ter en,ratissant, en eou— 

bnminabIe. AB ^ ’ ' P ant » ^er, tondre., — barbam ,, 

f tti ‘rthMiH i Mi?wT TTivr 4 n «iin raser. Fig, retrancher. vel e mi - 
-ABOMJMEOT-UM », n., abo- t ^ hretra ncher sur tout, 

TS,Snt , • tondre sur un-oeuf. .| 2. ex- 

AB0M1NAND-US, utn, (Xbomi torquer*— aliquid terrore ab aliquo 

. , x (Cic.),arracher kqn*une concession 
*ABOMINANTER, adv, (Ca^siod*), p ar ia pe ur. , 

abomin abi ement. J .1 SYHT. Reg, inde au dat.: .Abradere bar- 

^ ABOMINATI-0 f ^{Lact.jj bam alicci, et a Vabl. avec ab ou^ar, 

- m6pm3. || t Chose m6prisable. quandil indique la pcrs. ou la chose dont on 

- ABOMIN AT-US, a, um, part. pas* arr * che : Ahr f er ? ali( l uid AB AL ^ U0 > ali ' 

~d’abommor, 1. activ., qui ddteste.— ^''.^^“irTTK iNftTTft V Re - 
- aliquid, quia qq. eh. en aversion. ABREL-lOIUbj-lINUUU V.ne 

-1| 2. qui est d6test6.— alicui , _ 

»ndifliiT v k>qn. '; •> ^ f ABRENDNlbO j as, avi, atufii, 

f ■ # AB0MlN-0, as, avi, atum, ave^. are,n.,renoncer,enti&rement. dia- 
taoins usite que ' bf > la > 4 Satan. 

ABQMINM3R, aris ,atus siiin, ari, ABREPT-US,.a, um, part. passd d’ 

‘ d6p. (ab, omen), 1. repousser 1 comme * ABRIP-IO, is., ui, abrep-^im^ ere, a. 
~ unmauvaispresage.Aw^gwod abomi- ' (rapeVfia^) } ravir,arracherde.../en- 
T /ribr(0«.)i ou, cequ^Dieu^eplaise*|| lever, entrainer h. r —d ou ex com- 
1 2* dfitester* Quod maxirnb ab omina- plexu alterius, arracher qn. des bras 
ee que nous aurions 18 plus d^un autre; — 4n vincula, entrainer 
1 en aversion. || 3. qq.fois pris comme dans les'fers .—ad quaestionem, me- 


* pass.d' abomino) Saevitia eorum abo - ner k Ia; questioni — i de-convivio in 
1 minabalur ab. omnibus (Val. Flacc.), [cruciatum, arracher 31 qn-. d’un repas 
" tout le monde d6testaii lenr eruant6, pb^ l e conduire au supplice. — se 

* ' SYnt:i.^^,VR4g; dir. a Vaccas, rAbh- contumeliis (P/t.), se’soustraire aux 
minari ! aiiq^id. = 2. 1 Pe*i«v f . Rrg.,»a' Vabl. affrontsi — sese subito y disparaitre 
avec ab ;; ou T au Vaf.: 'Jbominari ha Unico v subitement. — aliquem ,aA Similitu- 


avec ab ou au dat.: Abominari h& mqvo v subitement. — aliquem >d^ similitu- 
- oniuicqi. * V '(Une "patri# (Cic.) } efnpScher'qn. de 

SVft. V. Mxsecror. ,, > 11 > rMuctiriBlbi* i. enn^rtftrpf — nrnaitl 


sm r. axsecror.^ > * ■' f ’ - ressenibVer k son- p6re; — procitl 

ABOMINOS-US j a, 'um, adi.^de a) terra ; 5 emporter bieni>lain de la 

maUVaiS prij&age, fdchetixi' j J fAfnnp.stfntP ah— 


'terre^/tt Germaniam tempestate ad- 


ripiy ^tre jetfi en Germanie par ta 
tempfite.— naves in terram remis, ga* 
gner la terre k force de rames. Qud 
descensus abripitur (Prop.), k Fert* 
droit od la descente estcoupbe ipic t 
ok le sol se d6robe sous les pas. 

SYHT. 1* Dans le sens de , arracher, 
R^g. ind. a Vabl. avec a ou ex .* Maritum i 
comccE abripere ( Cic .). j= 2. Dans le sens 
de entrafaer a.., ou dans..., a l’accu5. avec 
in ou ad : Abripere aliquem m carcebbh; 
aliquem iwtro. 1 ' , 

SYN, K. Abstraho. 

ABRODIiET- US, a, K um, adj., 
(appo^tatTO?), voluptueux, sybarite* 

ABROD-O, is, abrq-5i, abro-^m, 
ere* a., ronger, couperemrongeant. 

ABROG-ANSj } anti$, omn.g, (fed.), 
humble, bas, vik 

ABROGATI-0,omY,f., abrogation, 
cassation, annulation, abolissement, 
rbvocation. 

ABROGAT-O S, a, um, part. pas* d' 

ABROG-O, as, avi,Mtum, are, au, 

1. abroger, annuler.— legem', pl. rar. 
legi (s.-ent. aMcmri^a^m), abroger 
une loi. — juridictionem, casser, rfr 
voquer un arr616. — imperium col¬ 
legae (Cic.) , usurper Tau tori tb de son 
coll^gue. | f 2. 8ter, enlever. — irnt- 
gistratum alicui, retirer, une charge 
k qn. ( — fidem alicui, &ter tout cre¬ 
dit k qn*— fidemjurisjurdndi (Cic.), 
infirmer la foi du serlnent.— poma& 
alicui, faire remise de la r peTne,ac- 
quitter.— multitm scriptis^Ov'.)^ faire 
perdre’ beaucoup it-un^buvrage* — 
vires (Plin.), affaiblir.— sibi ip^epee- 
nas ( Sen . Tr .), s’absoudre k ses pro- 
pres yeux,se disculper soi-m&me.— 
Italia, bannir d^talie. , 

SYNT. Abrogare aliquid au cor. 

SYN. Lex, aut Bogatur, id est fertur; aut 
Abrogatut\ id est prior lex tollitur; aut De* 
rogatur, id est pars primantollitur; aut 'Su¬ 
brogatur, 'id est' adjicitur aliquid prima 
legi; aut Obrogatur, id est mutatur aliquid 
ex prima lege; aut Prorogatur, id est ad 
magis, diuturnum, tempus producitur. 

ABROS-I, pr6t. d? abrodo. 

. ABR0T0N1T-ES, -ce ou ES, is, m. 
(Coi.) , fait d’aurone. 

ABROTON-UM,i,n*ABROTON-US, 
i, m. (a, pporoV);. abrotone, au- 
rone, piante toujours verte, e&p&ce 
d'armoise.— masculus, citronnelle. 

, ABRUMP-0,^,abrup-i,abrup-/wm J 
ere, a*, briser en-rompant, rompre, 
couper, sfiparer en rompant. —Asiam 
Europce (P lin .); dbtach er i separer V Eu¬ 
rope de l'Asie.— -cor nua' a cwUrdacie 
'(Livi)', couper les ailesdu reste dela 
troupe. — venas ( Ta& }, s’ouvrir lea • 
veines*— vincula , briser'les liens*— 
ordines, ’rompre les rangs. Fig.— 
fast(Vivg\) 9 violer les lois.— fidem, 
manquer k sa parole. —rem inchoa - 
■ f mm(JP/i«.),‘laisser Ik une chose6bau- 
ch6e; — vectigalia > supprimer 1 bb 
irnpbi&yqq.foto les refiiser.— simu¬ 
lationem (Tac.) r meltre' la "feinte de 
c6l6J —i/veem, vitam r trancher les 
jours, bterlavie. —fata 6* va, se tu er. 
— somnos f Yirg,) t dveiller; troubler 
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pmeill — < patientiant, lassern 
w««ifaiience.T-v'.yemo?iem j inter* 1 
tom#e ,™ idiscours.— se; s^chap- 
-#iSS)Susquement. — se ab aliquo’, 

• abtpdopn.er, qn., jEther abrumpitur 
'Qv$ ,->il f iclaire. Abrumpe 
-(&&.quilte tbut. —spem et.me- 
HmMac.), ,couper courta, loute al- 
^ternatiye d f ’eapoir et de crainte.,— 

■ iTcm§im{Ot):); rompre ayec les a- 
^ojahlQctdi abruph-e noctem(Stat.), 
'Mjy|u)t;qnl aecoud le sommeil. 
0 - 481 ®avec a,ab.:Se ab- 
;>w«#re'AB..iii<iDO {Cie.'), se separer lirusque- 
■jnmtmqn.; fiq.'fois ou dat.', maisdans te sens 

f $&WK\‘%i>riimp ere vincti la Piiutboo. • 

. 

■SpMlIM-US, a, um, adj., sevrS. 
i 4 3®tUPT-E (i&s, issime), adv., h 
iste’, brusquement, sana 
'jfr|paration. — agere, agir sans r6- 
Miont >, )l qq.fois entifcrement. — 
^^ }i |p p t;i-fau au milieu. 


onis,f. ,aclion de co u- 
IpeiSfracture, interruptiori; Fig.des- 
ioit^ divbrce. 

k s MRUPT-US, a, um ( ior,issimus), 
f p^|^pa8j d’ abrumpo, 1 . sdpard vio- 

• emmeptjrpmpUjCOupfijFiff.escarpe; 

.1 ivi mi * Q Vt^nomi A 1 m T\r»i5irn 


Mpmptfo viticulis, ayant rompu ses 
Mmm^irupiis nubibus, les nuages se 
*r®fr3fitfs’'eritr’ouvrant.—• locus in 

pedum, pie, de mille 

'fr _ •> _ 


. — torrens, chute 
SfeftSlB#* cataracte .Air up ta ri- 
^lteptygpdffip6e, Stpic. Abruptum an- 
^^pjp||le|iiiacc.essible. Abruptum 

/\M&j .§ld3p;ab nu p les, d iffi ci 1 es, tipres. 
;;Jj 2. Abrpptg studia, eludes lais- 

interrorapues. Abrup- 
Abruptis^uer 

, »a-P®SWf. plamte.^rapfts 
" U % i blandimentis, se refusant tou- 

-lfifl Qinssimtifis np fn. via. Annm— 



late^it^orage soudain.. Fig. — 

.o oyjhomme intraitable', inabor- 

' 'contumacia , hau- 
Jfe>,;raideu‘r, morgue. || Subst. 

terra ), pr&ipiee. A- 
• gouffrei ! Abrupta 
«{sl-ent 1 . loca), hautenrVdu ciel. 
o w — .t,.. — g recher- 

Abruptum 
urgence ,de la 

#'SW.>. Abrumpo:. 

f R r 6 P- V- A, Ab :, 

errfiijorhn. g.,1. qui' 
■ Abscedentia 

* loinlain^ perspective, 

Wi^semWe fuir 3 dans v u n paysage 
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peinl.on 'r6el* || 2. T- mid . 9 qui se 
formq en abcfes ; part. pr6s* d’ 

AJBSCED-O, absces-^ absces- 
sum*jire 9 n, [cedere ab), 1* se reti- 
rer,' s^loigner j Fig. se dissiper; 2, 
T. «i^do.se changer^eii abc&, abou- 
tir : . J — in altum, gagnfer la pleine 
mer* — munere f sorlir de charge.— 
incoepto^ renoncer it une enlreprise 
—it curia, sorlir de l ? assembl6e* Abs¬ 
cessit Diana (Ov.), Diane s*esl reti- 
r'6e de raoi. — Rhodum, se retirer h 
Uhodes* Fig. JEgritudo abscedit 
[PlauL ), le mal disparat t. Credens 
abscedere vitee quod sopor eripiat 
tempus [Sil), croyant perdu pour 
la vie le temps pris par ie sommeil. 
2. Abscessit[Vet. toc.);il estmort. 
Impers. Absceditur (Liv.) t on se 
retire. Manibus cequis abscessum est 
(Tac.), on se retira des deux c6t6s 
avec un avantage 6gal., 

SYN1\ Reg. imi. a l 'abi, avec a , ou ex y pour 
1'objet qu’on quitte, et a 1’acc^r. avee in pour 
celui dobt on se rapproche: ^ comspectd abs¬ 
cedere m ALTom. 

‘, SYN. F. Cedo . 

ABSCES-SEM, p. Abscessissem, 1 

ABSCESSI-O, on^f. ABCESS-US, 
us, m., l.d£parl, retraile, absence. 
— solis [Cic*) 7 61oignemenl du so- 
leil; || 2. T. m€d. abcfes t apostume. 

ABSG1D-0, iSj abscid-i, absci^tiw^ 
^re 5 elABSClNJ>*0,i5,abscid-^absciSr- 
ere, a. [esedereab) 7 l.couper, 
trancher, retrancher, dfechirer; |j 2. 
Fig, enlever,6ter .—terris undas, se¬ 
parer les terres des eaux. — caput 
cervicibus,ttGr la tfete de dessus les 
fipaules. — tunicam, d6cliirer un v6- 
tement; ||2. —spem (£iw.),ravir Fes- 
p^rance .—reditum [H o?\), couper le 
retour . 1 —sibi aliquid, usurper qq. ch. 
on se^ refuser qq, ch .—orationem in- 
terrompre un discaurs. —sibi om¬ 
nium respectum preeterquam a licii- 
jus rei [Liv.) 7 s*interdire de songer 
a autrechose qu*&... — inane solido 
[Hor,) f sacri&er Vinalile au solide. 
Abscinditur vox, la voix se casse, se 
perd. 

SYHT. R6g. bd. a VabL avec ou sans. les 
pr6p. a,e > de y quand il d^ignc 1’objet duqucl on 
separe*: dbscindere ramos a ou de corpore 
arboris;^ au dat . t quand il des igne 1’objet 
pos$e, L seur de celui *qu o» retranche : Jb - 
scindere Unguam Alicui. 

% SYN. F . Cado et Scindo, 

ABSG- 10 , 1 ^ ire, n. (imw.),oublier. 

ABSC1S-E etABCISS-£;,adv. d’une 
manifere prdeise,' concise, rigoureuse. 

ABSClSl-0 et ABSC1SS1-O,o?zi5,f., 

1. relranchement, coupure.— vocis, 
extinction de voix. j| 2. Fig, rh6t n 
interruption, rdticence. 

ABSGIS-US, d, um, &*abscido, x ei 
ABSC1SS-US, a, um, part. pas. 
d’atociurfo, i. sdpard ,coupd; 2, es- 
‘carpd; 3. Ffgf.prdcis, concis; A, rigide, 
sdvdre.= 1.— in duds partes, sdpard 
[en deux. Abscisa d continente insula , 
tle sdparee du continent. Abscisa 
vox, voix cassee ou dtouffee. Abcissd 
>pe/toul espoir eLant perdu. Ab¬ 
scissae res [Liv ,), aQairesddsespdrdes.J 


V» it 


fr t. 



ABS g 

Abscissa, ’nJpl. {Quini.), incohdreri-l 
ces dans les, iddes. || 2. Abscisus lo~» 
cus et arduusj lieu^esca^pd. et de 
difficile accdsl \\ 3. Abscisum res¬ 
ponsum, rdponse prdeise. Abscisa' 
gravitas sermonis, style grave et con¬ 
cis. || 4.Abscisa castigatio , ch^Liment 
dur/sevdre. Abscisior justitia (F. 
Jtfajp.), justice trop rigoureuse. || 
Subst. Absci$s-us,i, m,,eunuqde. 

SYNT, F. Abscido et Abscindo, t 

SYN. F. P ree ruptus, 4 > 

AB SCONDITfe, adv., obscurem eht, 
mystdrieusement, confusdmenU 
ABSCONDIT-OR, on^m., et 

# ABSCONS-OR, oris, m., qui ca- 
che, recdleur. 

ABSG0ND1T-US, a, um, cachd, 
couvert f ‘mystdrieux, obscur. Abs¬ 
conditae insidi ce { Cic .), embhches 
secr^tes. Absconditum jus pontifi¬ 
cum, droit mystdrieux des pontifes, 
part* pas. d' 

ABSGOND-O, is, i, itum, ere , a. 
[qq.f. abscondidi, absconsum , NON 
imit.], cacher, dissimuler, couvrir." 
—fugam furto, fuir en secret, d6ro- 
ber sa fui te. — coelum, d^rober le ; 
cieli la vue ,—ensem in sinu alicujus 
(Sew.), enfoncer, plongerle poignard 
dans le sein de qn. Fig. — in 
pectore penitissimo ( Plaut .), ren- 
fermer dans le plus profond de son 
coeur. Abscondimus arces ( Yirg .), 
nous perdons les toursdevue. Abs¬ 
condimus pueritiam ( Sen .), l'en- 
fance est bien loin derrifere nous. Quo 
magis illud absconditur , eb magis ap¬ 
paret , plus on cherche k Ie cacher, 
plus cela devient visible. Abscondi¬ 
tur sol, le soleil se couche. 

SYJiT* R6g. imi. d 1’ abi, avec in .• Abscon¬ 
dere se m teuegris , se tenir caclb dans 
les tenebres; et qq.fois a Vaco, avec in, si 
l’on supjjose qq. mouvement: Abscondere . 
sc m latebras , s'aller cacher dans un lieu 
retire. == Au pass, t le nom tle celui qui caclie 
a Vabt, avec d : Absconditur A Ca&ARE, *e 
nom de celui pour qui 1’objet est cache, au 
dat .: Illi ab sed udantur montes j les monta- 
gnes se d£robent a ses yeux. 

SYN. F, Abdo . 

*,ABSCONS-ft, adv. [non imit.J 
F. Absconditi \ 

^ABSCONSI-O, onis, f., 1. action 
de cacher; || 2. retraile, cachette. 

"ABSCONS-US, a,um [non imit.] 
F, Absconditus ♦ 

ABSEGM-EN, inis, n., morceau, 

seement. 

*** _ 

ABS-ENS, wi^omn, g,, absent. 
Absentis alicujus desiderium , regret 
caus6 par Tabsence de qn. —urbs 
[Hor .), ville ou Ton n’est pas. Ab¬ 
sentes versus dicere [Gei.), citer des 
*ver$ de memoire. Absentes fiant tibi 
cornee (A/an.), t puisses-tu*perdre tes 
cheveux. Absente 7iobis[Ter p, ab¬ 
sentibus ) ,en notre absence. 11 Absentes 
prosum preesentibus [Plaut.), les 
morts sont utiles aux vivants. t Ab~ 
sentissimus mente et seiisu , qui n J a 
plus ni connaissance ni sensibilit6. 

SYPiT* R^g. a VabL avec ab, pour U lieu 
que 1’on a quitte: Absens ab uhub , qui a 

y 

* 
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quitte la ville. « REM. Jhsens, se dit aussi 
des choses : Absens Bhodos ( Bor Rhodes 
•u l f on n’est pas. 

ABSENTI-A, ce, i., abaence, 61oi- 
gnement. 

ABSENT-IO, is,ire,n. (sentire ab), 
Gtre d’un avis opposd, gouv. le dau 

ABSENTIY-US, a, um, adj., qui 
s*absenle. — ne moras vobis essem 
(Petr.), depeurque mon absencene, 
vous retardat. 

# ABSENT-0, as, avi, atum, are, 
a., exiler, 61oigner. —se et ,qq.f. 
Absentare seul, s’absenter. Absente¬ 
mus (Petr.), abscnlons-nous. 

ABSER-O, as , avi, atum, are i , a., 

( ab, sera), enfermer; qq.fois s’en- 
fermer. 

• ABSID-A, ce, f. V. Absis. 

ABSIDAT-US, a, zzm,adj., voftt£, 
Absidata porticus, portique en forme 
de yotlie, cinlre. 

ABSIL-IO, is, ui, et pl. rav. ivi, 
absul-tam, ire, n. (salire ab), sau- 
ter en arrifere, hors de...— nidum, 
sauter hors du nid. 

ABSIMIL-IS, is, e, adj.,difffirent, 
dissembli^ble. Haud — alicui, qui 
ressernble assez k qn. 

f ABSINTH1AT-US , a , um, adj., 
mfele d’absinthe. Absinthiatum (s,- 
ent. vinum), vin^absinthe. 

ABSINTH1T-ES, a?, m., via d’ab- 
d’absinlhe. 

ABSlNTH-E,es 5 f M ABSlNTHI-UM, 
i, n., elABSlNTH-US, i, f., absin- 
the, herbe amere. 

ABS-IS, idis, f. V. Apsis. 

ABSIST-O, abstit-i^ ere (sans 
sup.), n. (sistere ab), U se retirer, 
s*6Ioigner de...,— a sole , s’61oigner 
du soleil. — loco, s^carter d’un 
lieu. Fig. Ab ore scintillae absistunt 
( Virg .), des 6clairs jaillissent, de 
son visage. ||2. cesser, se desister. 
—obsidione (Liv.), lever un si<5ge. 
Nec pri&s absistit quam, il ne cesse 
que lorsque...,— bene facere, ces¬ 
ser de faire le bien. Spe haud ab¬ 
sistens, loin de renoncer k cet es- 
poir. Absiste moveri , cessez de vous 
troubler ; Absiste precando, cessez 
vos prifcres. || Impers. $ i non absis¬ 
teretur bello, sil’on ne discontinuait 
la guerre. Fig. AbsUtunt ora vul- 
neris(GratJ), iaplaie est encore tout 
ouverte. 

SYNT. Rcg. a Yabl. avec ou sans <2 ou ab : 
Absistere loco ou a loco. = Le verbe suiv. 
au prds. inf. : Absistens benefacere ingra¬ 
tis ( Liv.), qq.fois au ger.; Absistere perse¬ 
quendo coegit (Liv .), il le forga de suspendrc 
sa poursuite* 

AB-S1T, subj. d’absum. 

ABSIT-US, a, um, adj., 61oign6. 

ABSOOER, eri ^ m. ,grand-p£re du 
beau-pfere. 

ABSOL-EO, es, e vi, etum, ere, et 
ABSOLESC-0. 15 , absole-vi, absole- 
tum, ere, n. (olere ab), s’ecarter de 
Vusage, vieillir. 

ABSOLUT-fi (itis, issime), adv., 1. 
complfetement, absolument, entifc- 
rement. — doctus , savant accompli; 


||2.bri6vement, prdcisfiment.— res¬ 
pondere, donncr une rfiponse pr6- 
cise; qq.fois se prononcer d’une 
manifere absolue. 

ABSOLUTI-O, onis, t,i. 6tatd’un 
8i.re accompli, d*unechose terminfie; 
perfection,— rationis, le comble de 
la raison. —■ corporis et animi, per¬ 
fection physique et ihtellectuelle. [| 
2. action d’absoudre, absolution, 
acquittement, quittance. Esse absor 
lationi alicui (Tac.), servir de justi- 
fication k qn. Absolutiones reis ven¬ 
ditare (Suet.), tradquer de Tacquit- 
tement des prevenus; f veiidre des 
indulgences. 

ABSOlUTORI-DS, a, um, adj., 
1. qui sert k justifier,i r6habiliter. 
Sententia absolutoria, arrfet, verdict 
d’acquittement. Tabulce absoluto¬ 
riae , lettres de gr&cc. )| 2. T. m6d. 
qui sert i gu6rir. || Subst. Absolu¬ 
torium (s.-ent. remedium), rem&de 
infaillible. 

ABSOLUT-US, a, um(ior, is simus), 
part. pas. 6*absolvo, 1. d61i6, d6- 
gag6, d61ivre; Fig. absous. - Abso¬ 
luta anima vinculis corporeis, k- 
me d6gag6e des llens de la ma- 
tifere. — omni labe, pur de toute 
souillure. — capitis ou capitali cri¬ 
mine, absous d’une accusation ca¬ 
pitale, 1| 2. Fig. exempt de Loule im- 
perfection, achev6, parfait, com¬ 
plet , absolu. Absoluta nigritia, 
noirceur complete.— numeris omni¬ 
bus (Cic.) , accompli en tout point.— 
Absoluta elegantia, 61egance exqui- 
se. Absoluta liba, libaiions Loutes 
pr&tes. — vita, vie terminee, .aqhe- 
v6e; || 3. absolu ( oppos. ii relatif), 
qui est par luMn&me. Absoluta cau¬ 
sa et perfecta perse, cause absolue, 
qui existe par elle-m6me \ |[ 4. pay6, 
acquitL6. || 5. T . jur. clair. ' 

SYNT a YabU avec ou sansa ou ab, dans 
le $en$ de delid: Lingua absoluta a cottore 
(Plin.), langue qui ne tient pas au gosier; qq,- 
fois au gen, dans le sens iVabsous ( on aous- 
ent. un abL). Absolutus capitis (s.-ent. cri¬ 
mine). =k Yabt . sans pr6p. dans le sens d*ac- 
compli, termine : Absoluta bugno caso por¬ 
ticus (MarL), portique achev6, d^truit, aneanti 
par un grand accident. 

ABSOLV-O z*5, i, absolu-fwm, ere, 
a. ( solvere ab), 1. d61ier,d6tacher, 
delivrer, dSgager; Fig. absoudre; 2. 
achever, flnir, metire la dernijfere 
main k... = 1.—pondus alvi, aecou- 
cher.— aliquem crimine, ou de crimi¬ 
ne, absoudre qn. d’une J accusation. 

— consulem suspicione regni\ laver 
le consul du reproche d’usurpation. 

— se a judicio, se delivrer 'd'un 
procfes.— aliquem alteri, absoudre 
qn. par 6gard pour un autre'. — 
copiosi, acquilter k une grande ma- 
jorit6 de voix; omnibus sententiis 
( Cic.), k TunanimilS. Absolvi tu~ 
telce (sous-ent. cura ), gtre relevd 
d J uhe tulelle.— bello ( Tdc .), cxemp- 

- ter d’aller k Ia guerre. — navem 
(Plaiu.), d6tacher un vaisseau.— 
creditorem (Te?\) y s’acquitter en- 
vers son creancier.— domum ex pig- 
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noribus (Dio des t.), purger les hypo- 
th6quesd'une maison.|| 2.— partem 
inchoatam, finirce qui n*est qu’6bau* 
ch6.— bellum, terminer la guerre, 
— litem, un procfes. — fidem, tenir 
sa parole. — promissum, remplirsa 
promesse. — pensum, accomplir sa 
tache. — beneficium ( Liv .), metire 
le comble k un bienfait. —aliquem 
( Ter. ) , exp6dier qn. , terminer 
une affaire avec lui. Ut paucis, ou 
zmo verbo, absolvam ( Sali. ). pour 
tout dire en un mot.— opa$(Cic.), 
mettre la dernifere main k un ouvra- 
ge. —diem ou vitam (Avten.), raou- 
rir. Non uno eum absolvam die 
(P/nM*.),jene 1’achfcverai pas,je ne 
le tuerai pas en un joiir. Absolvere 
se, se tiier. |J Bocchus absolvit id 
esse (Solin.), Bocchus decide, pro- 
nonce que cela est. 

SYNT. 1. Sens de de lier, absoudre, R^. 
ind. a l 'abi. av<*c 0 « sans les pr6p. d, e, de: 
Absolvere aliquem crimine, plus rar. u 
crimine,' qq.f. au gdn'. (a cause d’un ait. 
s.-ent.)': 1 Absolvere aliquem forti (s.-ent. 
crimine ). 2. Sens do terminer, abi . m* 
pr$p.: Absolvere paucis versis. « qg.fojj 
avec un nom de lieu: Absolvito binc me, ren- 
voyez-moi d*ici. ' 

SYN. Absolvere ( solvere ab ), propr, 
dfiHer Ibo ad forum, ut hunc absolmi 
(Ter.); Fig . absoudre: Non tu absolutus /w- 
probilatis, sed ille damnatus est cadis; 
achever : Nemo pictor Veneris eam par- 
tem, quam Apelles inchoatam reliquerat , 
absolvit. Absolvere, dans ce sens, est achever, 
fiuir ile quelque mani&re que ce soit; Perfi¬ 
cere , est accomplir, finir de maniere qu'il m 
manque rien ; Id nos fortasse non perfeci¬ 
mus % conati quidem sumus (Cic.). 

ABSON-ANS, antis, adj., omn.^ 
en ddsaccord, en opposition avec... 

ABSONANTI-A, «?,f.,discordance. 
d&accord. 

ABSON-fi, adv., 1. avec diseordar- 
ce.— versus pronuntiare, dubiter mal 
les vers; [| 2. Fig. maladroitement, 
hors de propps; sans raison.— suspi - 
catus (Arnob.), soupfonnant h tori. 

ABSON-O, as, ui, itum, are, n. ir- 
r6g. (sonare ab.), i. 6trediscordant; 
|| 2. Fig. 6tre en opposition, en con- 
tradiction. — a ratione juris (hwf.), 
fetre contraire aux principes dudroit. 

ABSON-US, a, um, adj., 1.,discor¬ 
dant.—t>ot;e,qui a la voix discordan¬ 
te, d6sagr£able. Absona vox, voix 
fausse.AltfOKa littera, leltre dure.||2. 
Fig. en dSsaccord avec ..Absona dicta 
fortunis (Hor.) } paroies peu d’accord 
avec la position. Absoni a voce moM 
(Liv.), gestes qui ne sont pas en har* 
monie avec la voix. Tecta absone 
(Lucr .), toits qui ne rSpondent pas i 
labeaut6 de l^difice. 

SYNT. Abi. avec d ou ab., plus rar. daU\ 
sans pr6p.: Absonus a ratione , contraire a U 
raison; Absonus fidei (Cic.). 

SYN. Absonus (ab sonus), dont )e soa W 
s^accorde pas avec un autre : Vox esitrd 
modum absona et absurda; Fig. 
num Jidei divines originis , dementant I* 
croyance ou l’on etait de son origine divine. 
f i=3 Dissonus ( diversus sonus ), dissonanti 
qui n’est pas d‘accord: Dissonum quiddam e&- 
ne re; Vis.0 ente s moribus dissonce bsur^ 

dus i ab auribus alienus b Uui choipic ^ 
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s oreilles: Si absurde canat is qui se haberi 
velit musicum (Cie .): Fig. Est hoc auribus 
anifnisque hominum absurdum , ceja choque 
fesprit et les oreilles: Ingenium absurdum 
" Absonus est la cause, et absurdas 

' Yefpt. ' 

' * ABSORB-EOj^^t^absorp-^tm^re 
gjqif >ab$orp$i, NON IMIT.], a u (sor~ 

* bfre a£),idjaorber, engloutir, boire. 

' ^jiujnprem, aspirer, absorber Fhu- 

placentas, avaler des 
p)atl f tout eritiers. Unda rupes absor- 
j&fjirtfc.), Feau couvre^enlterement 
leV 1 rochers. Fig. Illud absorbet 
\ orationem meam, c’est li-dessus que 
porteprineipalemeut mon discours. 
; Absorberi aestuglorioe (Cie,), se lais- 
sqV ein^ofter au tourbillon ' dq la 
j^oire, Absorberi cestu consuetudinis, 
[' cfider k la force de Fhabitude.— 
sanguinem (PtauL ), dpuiser, 

, r SJfflf. V. Absumo. 

\ r ABSORPTI-0 et ABSORTI-G, onis, 
: f., absorption , consommation. 

r ■ ABSPELL-0, is, ere . V . Aspello. 

^ABSQUE,prep. gouv , Vabl ,, sans. 

te, ‘ou te sine, Sans yous-— pau¬ 
cissimis, eceteri homines credimt( CL), 
aFexceptidn de bien peu de gens, 

' touVIe monde croil -,‘qq.fois, ex- 
; cepte. j— 1 'cauda, h F exceptio a de la 
'pete; t 

l ABSTANTI-A, ce, f. (stare ab ), 

' distance, Sloignement. 

„ , ABSTEMI-US, a, um, adj., et 

" ', ABSTENTUS , a, um, adj, ( absti- 
, sobre, frugal; qq.fois &jeun.— 

\ vini, quitieboitpas de vin. Abstemium 
prandium , repas,sans vin.— posito¬ 
rum in medio (. Hor qui ne touche 
s pas h & ce qiFon lui sert. 

’ ABSTENT1-0, onis, f., aetion de 
^ s’abs tenir. - hcereditatis(Ulp), refus 
5 de se porter' hSritier. 

ABSTENT-US, a, um, pari. pas. 
d abstineo, retenu, empfechd. — a 
V 'bonis paternis, oxelu, de Fheritage 
** pater nel.Abstenta egestio(Coel.Aiu \)* 
prqfusion rMuitc, suppriindeJI f ex- 
< ;com r munid; 

ABSTERG-EOj es, abster-si, abs- 
' }^-snm, ere, a,, et 

ABSTERG-O, is, abster-tf, abs~ 
r firsum, ; a, [tergere'ab) f 1, 
/ - e ^ u yer, laver; 2, Fig . emporter, 

* enlever, dissiper, = 1.— humorem, 
Sponger Fhumiclitd .—sibi labellum , 

* 4$ su y er I a bouche, — vulnus, bas- 
smer une plaie. [| 2, — araneas, ba- 

* W des tolles (Faraignees. — re- 

> qmporter les rames par 
7 luctum, essuyer les pleurs. 

./.3 f&shdia , piolestias, aegritudinem , 
ddgoftt, les ennuis, Fin- 

t jnetum (Cie.), rassurer. Abstergeri, 

V ex puteo , prendre de 

i !ii eau d un puits pour se laver* ’ 

■ SYTfT. ind* au dat., quancl H disigne 
v lfD Pf 6 ;i a Yabl. avec ex, quamt ii marque le 
- : fvstergere sudorem Aucw.«=a Abster- 

'i* ex litante 1 . ' 

SVJi F. Deter&o. 
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ABSTERR-EO, es, ui s itum , ere , a* 
(teiTere ab), dearter, ehasser,ddtour- 
nerpar crainte .—aliquem d coitcioni- 
£tfs,erapdcher qn* par crainte de ye- 
nir aux assembldes .—anseres de fru¬ 
mento clamore, chasser les oies d’un 
bld en criant .—saccis hostem e turri¬ 
bus , repousser 1'ennemi du haut des 
tours A coups de pierre. — aliquem 
d se, repousser qn. de soi; Fig, 
dloigner, emp^eher* —- aliquem d re 
aliqua facienda , emp&cher* qn, de 
faire qq. ch .—aliquem vitiis (Hor.), 
premunir qn. contre le vice, 

SYNT, R6g, ind. a Vabl. avec d , ab, e, ex: 
Absterrere aliquem ab aiiqua R£»“Le verbe 
suivant au 'ge r r. en do avec d ou ab, ou tour- 
ne par le pari . fut.: Absterrere a vacienuo ali¬ 
quid , ou ab aliqua re faciekda. 

STO. Absterrere , detoumer par crainte, se 
dit egalement avec un nom de personxe et 
avec un nom de ckosesAbsterrere supplicem 
d se (Cic.), Absterrere aliquem ab aliqua 
re. Deterrere, m&nc sign., s’emploie plu- 
tdt avecun nom de chose: Deterrere , aliquem 
ab impugnanda patria ; Fig. Deterrere sibi • 
aliquid {Lac.) s s^nterdire qq.chose; au pass., 
iis se metient imlifferemment Tun pour Tautre: 
Absterreri au De terreri d pecuniis capiendis. 

ABSTERRIT-US, a, um, part. pas., 
ddtourndpar crainte, dpouvanle. 

ABSTER-Sl, prdt. F. Abstersus. 
ABSTERSI-0,o«is,f, ,neltoiemcnt. 

J ABSTERS-OR ? oris,m.,qui neltoie, 
ddgraisseur, blanchisseur. 

ABSTER-STI, sync, p. abstersisti . 
ABSTERS-US, a , um, part. pas. 
des verbes abstergeo et abstergo , 
essuyd, nettoyd. Abstersum dolium, 
tonneau bien rined .—fuligine (Cfc,), 
dont on a la suie, la noirceur. 

ABSTIN-AX, acis , adj,, omn. g., 
sobre. —c^i,qui ne mange pas. 

ABSTINEND-US, a, um, part. fut. 
pas. d 'abstineo, qui doit dtre lenu 
dloigne de...— cibo, qu’il faut tenir ; 
h la didte. —sum hodie, je dois faire 
abstinence aujourcFhui. Abstinendum 
est ea re, il faut s^bstenir de cela, 
s’en garder. 

ABSTIN-ENS, entis (entior, entis - 
slmt«), omn, g., part. pres. &’absti¬ 
neo, qui ^abstient, sobre, tempd- 
rant, raodere. — pecunice , qq.fois 
abstinens seul, ddsintdressd. — a- 
lieni, probe. — rebus venereis , qq. 
fois abstinens seul, chaste, pudique. 
— manus , main pure , qui n'a rien 
pris.— oculus , oeil discret, qui ne 
convoite rien. 

SYJNT. Rcg. a Vabl. sans prep. ou au gdn.: 
Abstinens cibo ou cibi (dans ce deuxieme 
cas on s.-ent. un abi .: Abstinens uso cibi). 
V. la synt. Abstineo. 

SYN. Abstinens (tenere abs ), qui s*abs~ 
Uent, se dit des cboses qui sont hors de nous, 
et princip. du biend*autrui: A bsLinens alieni. 
—Coi\iinens (tenere cum), propr, qui se tient: 
Longum agmen nec contuens {Livi);Fig .qui 
se contienty reprime ses desirs ou ses appetits ; 
Vix prorsus abstinens erit qui satis conti¬ 
nens non fuerit {Cici). —Temperans, propr, 
qui calme la force par le melange de la dou- 
ceur: Vinum aqua temperans {Dot\);Fig.q ui 
regie sagement ses appetits dans ,1’usage mfime 
des choses permises, 61oign6 de tout exc^s: 
Temperans in prc&lermittendis voluptatibus 
apparet* Temperans se dit de tou$ les 
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| sirs: Temperantiores a cupidine imperii 
{Livi). Con linens se dit surtout des plaisirs : 
Continentis simi homines {Cici), gens qui sc~ 
sevrent de toutes les jouissances de la vie, ^ 
Temperatus, r6g!6, tempore: Temperatam ab 
insolenti Ice titia mentem servare ; Vim tem¬ 
peratam provehunt Dit in majus (Hor,). 
Modestus (in modo stans), mod£r6, honn6te 
raisonnabte par habitude ou par caraclere: 
Negare cupidis, modestis autem offerre 
quod non petierint (Phi).=*Moderatns , mo- 
d^r^, reg!6 par qq. consideratiori ou dans qq^ 
circonstance: Contumeliis impetitus,modera¬ 
tum se prtsbuh; Moderatus et temperans 
homo (Cici). On peut opposer: Abstinens k 
Rapax, Continens a Luxuriosus, Modestus 
h Petulans,Moderatus a Effrenatus, et Tem¬ 
perans a Libidinosus. 

ABST1NENT-ER ( Uis ), adv., ayeo 
abstinence, rfeerve, retenue. — se 
gerere et moderate (Cie. ), ; se con^ 
duire avec mesure, retenue et d6s- 
intfiressemenfc. 

ABST1NENTI-A, f., aetion de 
s’abstenir, 1. principalement du bien 
d'autrui , ddsintdrcssement, probite, 
d6Iicatesse;2.cfe touteesphee Wexcbs, 
vertu,puret6, retenue; 3. de nourrir 
ture , abstinence, di&te^ jeune. = 1. 
Munus summa traducere abstineri- 
tid, remplir une fonction avec in¬ 
tegri t<5. || 2. Abstinentia Aristidis, 
la vertu ^Aristide. || 3. — diei fe¬ 
brim mitigat , la difete pendant un 
jour calme la Q6vre. Abstinentia 
(inire vitam , mourir de faim. Fig. 
Abstinentiam conviciontm imperare 
sibi (Sen .), s*interdire tout mot in- 
jurieux. 

SYN. V. Temperantia, Continentia . 

ABSTIN-EO,e^,zn,absten-m?w,(?)'^ 
a. (tenere ab ), 1. tenir dans, hors ou 
61oignede,..,retenir;2. (avec ou -sans 
lepron. ae^abstenir, se retenir, 
s^mp&cher, se priver; 3. faire absti¬ 
nence, =: 1,— aliquem aliqua re, ab 
aliqua re facienda, empficher qn. de 
faire qq. ch, — aliquem hcereditale 
(Plaul.jct.), empfecher qn.de se por¬ 
ter comme h6vitier. Vim hostium 
abstineri jussit (Liv .), il dqnna or- 
dre de repousser les ennemis. — 
cegrum cibo (Ceis.), interdire la 
nourriture au malade. — mentes, 
oculos, manus ab aliqua re, se gar- 
der de desirer, de convoiter, de 
prendre qq. chose.— manus in judi¬ 
cio , ne pas recourir A la corruption 
dans un jugem en t .—manus ab aliquo 
(Cic.) ou alicui(Plaut .), ne pas porter 
la main sur qn .—manus d se, ne pas 
se tuer .—bellum d populo (Liv .), ne 
pas faire la guerre a un peuple. — 
vim,ferrum,ignem ^...^abstenir de 
violence, de meurtre, dMncendie i 
F^gard de ,..—jus belli ab aliquo , 
ne point user du droit de la guerre 
envers qn.— urbem (Liv.), ne rien 
entreprendre contre une ville. — 
adolescentium in duritia ( Cat. M.), 
ployer sa jeunesse h un r6gime dur. 
— sermonem de re aliqua, cesser de 
parier de qq. ch. |j 2. —se injuria, se 
garder de faire lortAautrui .—alieno 
(s.-ent. bono), ou ab alieno ou alieni, 
respecter le bien d’autrui. — cui- 
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p d y ne point faire fle faute. — ne¬ 
gotiis , rester dtranger aux affaires.— 
publico, ne pas parattre en public. 

— urbe (Lii/.), respecter une ville. 

— non se ab aliquo (Cic.), frequen¬ 
ter qn. — irarum (ffor.), retenir sa 
colfere. — se cibo, ^abstenir de man- 
ger* || 3. — debet ceger (s.-ent. se 
cibo), le malade doit garder Iadifcte. 

— abstineri pulli debent (CoJ.), il 
ne faut pas donner 4 manger aux 
poulets.f 4 fodere aliquem , excom- 
munier qn/ || Impers. Abstinetur, 
on s’abslient. Abstineatur ab inermi 
(Liv.), qu’on dpargne ceux qui onl 
misbas les armes. 

SYNT. Rdg, ind. a Yabl. avec ou sans ab: 
Abstinere alieno, ou ab alieno ; qq.fois au 
ge'n. } a cause d'un abi, s,-ent.: Abstinere 
alieni ( s. - ent. farto ). « Le verbe suiv. a 
Vinf. pre's . ; Dum abstineant mihi in v ideae, 
ou au gdr. en do , rcmplace quand il y a un 
rd< g% par le pari, fui . pass. ; J Son abstinue¬ 
runt ab edendis anubalibus» — Quand' abs¬ 
tinere est pr6c£d6 d’une ndgat., on pe ut cn- 
core employcr quominus avec te subj,: 

non abstinuerunt quominus et ipsi scribe- 

BENT. 

SYN. Abstinere t sa tcnir 61oigo6, s’abstenir, 
se dit plulot des objets qui sont hors de 
nous.=*Continere t retenir, comprinier, se dit 
des penchants et des ddsirs qui sont en 
nous-memes. Ces deux mols ; Abstine, Con¬ 
tine , rteumaient ct Forinulaicnt la morale des 
anciens, qui se divisaU ainsi endeux principes: 
Abstinentia, ta partie de la morale qui se pra- 
tiquait a Ucgard d’objels elrangers, la morale 
exlfericure, si l’on peut dire; Cortinerth , Ia 
morale interieure, celle que l’on pratiqtiait 
avec et sur soi-m£me: Est abstinentia in tnno- 
aente , continentia in temperante. 

/ ABST-1, sync. pour Abstiti, prdt. 
d ’absisto ou d' 

ABSTrO, as, iti, itum, are, n. 
irreg. (stare ab),Ureou se tenir61oi- 
gne. R6g',41’aM. avec ab. V. Disto. 

*ABST0LL-0, is. V. Aufero . 

ABSTORQU-EO, es, abslor-si , 
■abstor-mm ,jere, a., arracher de... 
K. Extorqueo . 

ABSTRACTI-0 f., sdpara- 
tion, enlfcvemenl, absLraction. T. 
phil., abstraclion. 

^ ABSTRACT-US, a, um,part.pas.d’ 

ABSTRAH-0 1 is, abstra-xi * abs- 
tM&-tum,ere,a.(trQhere ab),i . emme- 
ner, enlrainer, separer, enlever par 
force, arracher; 2. lirer, reLirer, 
dStacher, distraire, <J6tourner.=l. 
—aliquem vi, entratner qn. de for- 
ce. — aliquem ab altero, separer 
qn. d 1 un autre. — e gremio patrice, 
arracher 4 sa patrie.— a ou de con¬ 
spectu (Cic.),—ex oculis(Liv.), em- 
porter, enlever hors de la vue. — a 
servitio, ddlivrer de la servitude.— 
aliquem legionibus (Tac.), rappeler 
qn. des Idgions.— in servitutem, ad 
supplicium, emmener en esclavage, 
trainer au supplice. — in malam 
crucem ( Plaut .), entratner dans un 
grand malheur. || 2. — a ratione, a 
sensu mentis, faire perdre la raison. 

— a rebhs <jre?-enrfis, rendre dlranger 
ou impropre aux affaires. —se a cor¬ 
pore, s'6lfiver au-dessus des choses 


maldrielles. — cl sollicitudine, lirer 
d’inqui 6 tude. —a consuetudine rei, 
faire perdre 1 ’habitude de qq. chose. 
Abstrahi a bono in pravum, renon- 
cer au bien pour s’abandonner au 
mal.— ad bellicas laudes (Cic.), 6 lre 
entraind vers la gloire des armes. 

SYNT. Reg. ind. a Yabl, avec a , ab, e, ex, 
pour 1 ’objet doni on sfipare, et a r<zcc«$. avec 
ad, pour celui ou l’ 0 n entraine : Aliquem e 
concione abstrahere ad supplicium. 

SYN. Abstrahere (trahere ab ), marque 
de la Ytolencc : Hinc non abducam, sed abs¬ 
traham [Ter.]; Abstrahere in servitutem; Fig, 
A corpore abstractus aninuis. = Avellere, 
separer violemmenl: De conspectu matris 
avellere atque abstrahere. Detrahere 
| enlever, rctrnncher : Detrahere vestem ali- 
i cui ( Ter.), Detrahere 'de pondere; Detra¬ 
here multa alicui, ou de aliquo , rabaisscr, 
d 6 traclerqn.=/?*/i 0 /iertf; F\q.D eponere mul¬ 
ta de suis commodis, faire te sacrifice de ses 
ienlever de forre: A liberis 
abstractum, a conjuge abreptum, ab aris 
focisque projectum. — Avocare, detourner: 
S enectus avocat d rebus gerendis.=A b- 
ducere, distraire: Abducere animum a sol¬ 
licitudine ; Qua nostros animos deterret 
atque avocat d religione; Ab illis nun¬ 
quam me aut commodum abstraxit, aut vo¬ 
luptas avocavit, aut somnus retardavit 
(Cic.). 

* ABSTRA-XE, p. Abstraxisse. 

ABSTRING- 0 , is, abstrin-atf, ab- 
, stric-tam, ere, a., lacher, desser- 
I rer. Abstricto nodo , ayant d 6 fait le 
noeud. , 

ABSTRUD-O, is, abstru-si, abs- 
tru-5«m, ere, a., et plus rarem. 

ABSTRU-O, is, xi, abstruc-tam, 
e 7 *e,a., cacher, recouvrir .—penitks 
in profundo, cacher bien profond 6 - 
ment. —se in silvam 9 se jeter dans 
une for$t. — tristitiam (Tac.) y dis¬ 
simuler, cacher son chagrin. — co¬ 
laphos in cerebra (P/auj.^appliquer 
de vigoureux soufllets. 

SYINT, Ueg. a Ybl, avec in; Abstrudere m 
pro t undo ; qij.fois a Tamti. avec in . quand 
il y a dcplacemcnt: abstrudere se m silvam. 

SYW» V. Abscondo. 

ABSTRUS-£ (iiis), adv., secr 6 to¬ 
rnent. 

ABSTRUSI-O, onti, f., aclion de 
cacher, de recouvrir. 

ABSTRUS-US, a, um (ior), part. 
pas. 6'abstrudo, cach 6 , recouvert. 
Abstrusae insidiae, embucliessecrfeles. 
—et reconditus dolor (Cic .), chagrin 
dissimula, comprimi. — accessus, 
retraite stire. — homo ( Tac .), hom- 
me dissimu! 6 , imp 6 n 6 trable. Boni 
abditi , abstrusi, et quasi sepulti 
erant, les gens de bien giaient ca- 
ch 6 s, invisibles, et comme ensevelis. 
Abstrusa flamma in silice, flamme 
rec616e dans le caillou. Abstrusa ser¬ 
pens terree [non imit.] (Pers .), ser¬ 
pent cach 6 sous la terre. In abstruso 
(s.-enL loco), dans robscuril 6 ,tir 6 - 
carl. Fig. abstrait, obscur. —Paulb 
abstrusior disputatio, raisonnement 
un peu trop abstrait, Irop obscur. 

SYNT. F. Abstrudo. 

SYN. Abditus, 6 lnign 6 de la Abscon¬ 
ditus, renferme, serre. == Abstrusas, cachc 
sous qq. ch., invisible, quoique proclie. 
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j 

ABSTUL-I, pr6t. d 'aufero, 
ABSTUL-O, ABTULO. V . Aufero. 

ABSUETUD-O. V . Desuetudo . 

ABSUM, es, fui,esse, n. irreg. fp. 
les irrigui. V. Sum], (esseab), i, 
Stre absent, 61oign6 de...;2. J Ti3.gtre 
exempt de..., 6lrangera,..; 3. avecle 
da/.,manquer, faire dSfaul 4...^ i, 
urbe, ab urbe, n^tre pas 4 la ville, 
Nunquam ex urbe abfuit, il ne s’ab¬ 
senta jamais de la ville. Ditm abs te 
absum, quandje suis loinde toi .A» 
besse aliquot dierum viam a£...,£tre 
4 qq. journdes de marche de... Do¬ 
mini dtim absunt, quand les maitres 
n*y sont pas, sont absents. — longis * 
sime, longe gentium , &tre bien loin, 
au bout du monde. — praesens, 
4tre distrait, prtoccupe. — tres men¬ 
ses, 6tre absent pendant trois moisj 
tertium mensem , depuis trois mois. 
Antiquitas propiits aberat ab ortu 
mundi, Tantiquit6 6lait plus rap- 
proch6e de Ia naissance du monde, 
— paululitm ab sole, 3’ecarter un 
peu du soieil, — a signis (Pl. ).), 
s’61oigner du camp, quitter ses 
drapeaux. Absit, p. abeat, quMI s’6- 
loigne, qu’il parte. Nihila me lon- 
giiis abest crudelitate, rien ne m'est 
plus 6tranger que Ia cruaulb. Mul¬ 
tum abest ab iis, il est bien loin d’eux, 
bien au-dessous d*eux, il leur est 
bien inffirieur. Multiim abest d pul¬ 
chris , il est loin d’elre beau. Abfue¬ 
runt ab oculis ista curice, 1’assein- 
blee a perdu cela de vue, n’y a poin! 
eu 6gard. Tantiim abest utego..,,ou 
tantiim abest a me ut... , ou absum 
tantiim ut faciam id, je suis si61oi- 
gn6 de faire, tant s f en faut que je 
fasse cela. Paulitm ou haud multum 
ou nihil abfuit quin id fieret, peu 3 ’en 
fallut, il ne tint 4 rien que cela n'eiit 
lieu. — non potest quin, il nc se petit 
faire que..., il est impossible que... 
absit ut velim, ou me ista velle , 
Join de moi un pareil d&ir.||2. — 
crimine, 6lre irr6prochable,—«» 
tentid alicujus, ne pas pari ager Favis 
de qn. — quid scelus potest ab his toi 
maleficiis? qucl crime peut-on nepas 
imputer 4 tant de manceuvres con- 
pablesP — a bello, avoir de ffi* 
loignement pour la guerre. -** 1 
suspicione, 6lre 4 1’abri de toni 
soupgon. — d spe j ne point espircr. 
Non absum ab illa laude, j’ai ma 
part dans celte gloire. — a pericu¬ 
lo , Sire hors de danger. || 3. Vetus¬ 
tate dentes absunt ( Var .), Ia vieib 
iesse fait tomber les denis. Mihi ani¬ 
mus etiam nunc abest (Plaut.), & 
courage ne m’est pas encore revenu. 
Hoc vilium in shartis meis aberit 
(Hor.), j*dvilerai ce dfiraul dans 
ouvrages. Abest historia litteris no$* 
tris, Thistoire manque 4 noire W - 
t6rature. — non potest tnoboW 
hinc , on n f en peut rien rabaltre.0w*“ 
de hac scientia tibi abest ? illud, Q* 
liud nihil (Plaut.), que vous manque- 
t—il ? o« en quoi 6tes vous ^Irang^' 

4 celte Science? en cela, et voilA toui- 
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ABS 


Abesse alicui, manquer k qn.,lui fai¬ 
re d£faut, 0 H;d 6 laisserqn., ne pas le 
aeeourir, ne pas' plaider sa cause. 
Lotigb*ii$ nomen fraternum populi 
romani aberit (Cott.),Ie Ulre de frfere 
dupfciitfle romain ne leur sera <Tau- 
cuffe ressource. Absit verbo invidia 
(Iriv.), qu’on ne me sache pas mau- 
vaisgrfi de ce que je dis* Abesse (C. 
Wep^, p. dedecere, ne pas (Hre sfemt. 

( S1HHT- Reg. a XabL avec a , ab t pl. rar. e, 
or, quand il marque le point dont on s f eioigne: 
Edixit ut ab tRBi abesset mille passus; 
Fig, Nihil a be abest longius crudelitate , 
fiprbuve le plus grand iloignement, la plus 
grande r6pugnancc pour la cruautA = au dat., 
quand il exprime Tobjet au detriment duqucl 
PSloignement a lieu : Mirantur me, qui au- 
tiioitio abfuerim, Syllam defendere , s» Le 
verbe suiv. au subj avec ut, quand le sens est 
affirraatif : Multum abest ut sit doctus , il 
$’en faut beaucoup qu’il soit savant; et avec 
quin ou quominus, quand le sens est n£gatif 
ou restriclif: Paulum abest, nihil abest 
{jdiji fliM miserrimus , il s'en faut de bien 
peu, il ne s’en faut pas du tout que je ne sots 
tr&s-malheureux* Tantum abest dt eos or- 
hEH t ut eos contra oderim, bien loin de les 
loiier, je les bais, ou tantsans faut que...* 

SYtf.^6eW marque l’6loignement voion- 
taire et momentani, et, par cela m&me, se 
dit mieux des personnes : Abesse a domo 
paulisper maluit. Distare suppose une 
dislance matdrielle fixe et permanente; il se 
dit mieux des ciioses : Absens amicus, et non 
dislans;Distans a foro domus ; Fig. F ere uda 
fortuna est qua abest dpeccato; Hominum 
vita plurimim distat a victu bestiarum,^ 
Faeare , plus absolu qu'abesse :. Abesse 
eulpd, u^tre point coupable de telle ou telle 
faute; Faeare culpa , n’avoir aucunefaute a se 
reprocher.«Carere > manquer de qq. cli. qu'on 
dfisire: Carerepecuntd.=^Deesse, est plus fort 
* Hoc Uti si parum utilitatis habe ~ 
bat, abfuit; si opus erat, defitil.=Dejicere, 
manquer a 1’improviste : Vox slatini dejicit; 
Omnia dejiciunt atque uno tempore desunt. 

ABSUMID-0 , inis , L, et 
ABSUMPTI-0, onis, f., consoni- 
mation. 


. ABSUM- 0 , is , psi, ptum, ere, a* 
(sumere ab),i. absorb er, conso mmer, 
employer eritterement, dissiper; 2 . 
Fty.consumcr, d 6 lruire.=l.— humo- 
vem, absorber l'humidi Id. Quid vini 
dbsumpsU(Ten)?vomh\vn<i-l-il bu, 
a-Wl consommd de vin ?—pecuniam 
in emptionem ,ddpenserson argenti 
acheter. Fig. — omne mrernpublicam 
(§&*•)* tout consacrer au Service de 
TEtat. — tempus dicendo, passer, 
perdre le temps k parier. —spatium 
juctus (Flor,), intercepter Tespace 
ndeessaire pour laneer les traits. Ab¬ 
sumuntur 'umbree, les ombres se dis¬ 
sipent. Absumuntur dentes bi cornua 
(Wfo.)Jcs denis sc transforment en 
comes. || 2 . Absumpsit domos incen- 
'dium, un incendie consuma les 
-xnaisons. Absumpsit aquarum illu¬ 
vies Graeciam, les eaux couvrirent, 
mondferent la Grfece. — flammis itr- 
bem rfiduire une ville en cen¬ 
ares. — navigium, couler bas nn 
vaisseau. Absumpsit illos unda(JustJ ), 
1 caules a engloulis. Absumpsit illot 
morbus, Ia maladic les a empori fis, 
- animam letho, aliquem ferro, ve- 
«mo (VirgJ), faire mourir qn, f U 


ABU 

tuer, Tempoisonner. — et decipere 
diem (Ov.), passer, tuer le temps. j[ 
Pass. Absumi fame, morbo, mou¬ 
rir de faim, de maladie, etc. Fig. 
Absumi cura, 6 tre min 6 , d 6 vor 6 par 
le chagrin, &tre en proie k Tinquifi- 
tude. 

SY1VT. Rrg. ind. a Yabl, sans prep., quand il 
marque» la maniere : Absumere urbem m- 
c en dio; et a Yacc, avec /n, quand il mar¬ 
que le but, le resultat: Absumere cuncta in 
utilitatem omnium, tout sacnfier pour le bien 
commun. = Verbe au ge'r. en do. 

SYDi. Absumere {sumere ali), consumer une 
cltose en la ddtournant dc ea destination na~ 
turelle: Dicendo tempus absumere ( Cic .).=» 
Consumere {sumere cum), consumer plusieurs 
ciioses a tafois: Consumiineendio; Fig. Consu¬ 
mi senio et moerore {Cic,), Un dissipateur ab¬ 
sumit res suas , per luxuriam omne tempus 
x tatis consumendo.—Absorbere {sorbendo 
absumere ), engloutir* se dit propr, des liqui- 
des : Absorbere humorem ( Plin .); Fig. Hunc 
absorbuit cestus glorim {Cic.), 

ABSUMPT-US, a, um, part. pass. 
d'absumo, 1 . absoi^b^ consomm 6 ; 2 . 
Fif/.dfitruitjconsumfi. — igne, d 6 vor 6 
par le feu. — fato ( V . Max .), mort. 
Absumpti sumus ou absumpta 
est salus (Virg .) nous sommes per- 
dus. Absumpta observatio (Plin ,), 
coutume obolie.Absumpta ablaquea¬ 
tio (Co/.), d 6 chaussement termin 6 . 
Absumptas vires, forces 6 puis 6 es. 

ABSURD-fi (tYw^t.ssi/nc), adv., 1 . 
sans accord.— canere, chanier faux; 
|| 2 .Fi^.hors de propos, ridieulement. 
— dicere , dire k tort, sans raison. 

ABSURDIT-AS, atis, f.,absurdit 6 , 
chose absurde. 

w 

ABSURD-US, a, um (ior, issimus), 
adj., 1 . discordant, qui choque Fo- 
reille; 2. Fig. en d^saccord avec...; 
3. absurde, d^raisonnable 4 , inconve- 
nant, ridicule.=l.— sonus, bruit as- 
sourdissant oasonfaux.— voce, quia 
la voix fausse. || 2 . — auribus ani - 
misqtte, qui choque k la fois TouYe 
et rinlelligence. Absurdum tempus 
discessionis ( Cic.), moment mal 
choisi pour partir. — cetati alicujus, 
qui ne convient pas k Tage deqn. 
|| 3. Absurdus homo y homme inepte. 
Absurdum est ou Absurda res est 
credere, c’est une absurditS de 
croire. Absurdum ingenium, esprit 
obius. Non absurda cognitu res, 
chose qui m 6 rile d’ 6 tre connue. 
Benb dicere haud absurdum ( SaLL ), 
Teloquence n’est pas sans m 6 rite, 
n’est pas k dfidaigner. 

SYNT, Rrg. au dat , ou a Vabi. avec ab: 
Non absurdus «tati ; Non absurdus ab initio 
exitus (Tac.). =^Nom de maniere a Vabt. sans 
pr£p. : Absurdus voce. 

SYN. Ineptus: Patio inepta atque absurda 
{Ter.); Absardx atque abhorrentes larrymx 
(Liv.); Ne illud tam ineruditum absurdum- 
que respondeat; Hoc pravum ineptum, ab¬ 
surdum atque alienum a vita med^Ctc^.V. 
Absonus. 

ABUL-iE, arum, f. pl. f bains. 

ABULI-A, ce, f.. imprudence. 

ABUL-US,a,«m,adj.,inconsid 6 r 6 . 

ABUND-ANS, antis(antior, antissi- 
mus), part.pr ,d’ ab undo,\. activ., qui 
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a en abondance de...; 2 .pa$sit/., qut 
est abondant, en abondance. = 1 .— 
copiis ou pecunia, riche, opulent. — 
lactis {Virg. [s.-ent. copia ] , qui,a 
beaucoup de lait. — corporis, trop 
gras. — ingenio , plein d*esprit^ 
||2,— fluvius (Plin. ), fleuve quia 
beaucoup d’eau.— oratio, style ri- 
che, abondant.— tristitia (P^«.),pro« 
fonde tristesse. ||Subst. Ex abundanti T 
surabondamment, par surplus. 

SYNT. V. Abundo, 

SYN. Undans {unda) t qui coule a flots : Un* 
dantem Mtnam vidimus. Abundans, propr. 
qui s’616ve au-dessus deson lit; Summis ripis 
abundans Amasenus [VirgX = Exundans 
(plus fort),qui en sort,qui deborde Exundat un¬ 
darum cumulus (Lac.); Fig. Exundans et exu¬ 
berans admirabilis eloquentia (Cic.) t 6lo- 
quence riclie et qui coule a pleins bords,—7?e- 
dtmdanSy qui se deborde avec fureur : Repri¬ 
mere lacum redundajitem{CieX J Abundans r 
oppose a Inops: Non erat abundans , non 
inops tamen ora lio , non jejuna eloquen - 
lia.=Copiosus (copia), riche, copieux : Co¬ 
piosum patrimonium et ingenium ( Cic,). 
Abundans peut 6tre oppose a Egens , Copio¬ 
sus a Tenuis . 

ABUNDANT-ER (iits, i$$iml) f &d v ., 
1 . abondamment. — demonstratum, 
suffisammcntprouvd;|| 2 , avec exefes, 
surabondamment. 

SYTf. V. Abunde. 

ABUNDANTI-A, te, f., abondance, 
ABUNDAT1-0 , onis, f., et 
^ABUNDATUR-A, o?,f., inonda- 
tion. 

ABUND-E,adv., suflisarament.— 
fraudis, assez de fraude* — pulcher, 
fort beau. — queestioni satisfacere 
(Cic.), ficlaircir assez une question. 

— opmia illis erant [SalL), iis dtaient 
sufflsamment pourvusde tout. — est 
illi facere ou si facit (Cic.), il lui 
suffit de faire. 

SYNT. R6g. au gdn. Abunde glori adep¬ 
tus, qui s’est couvert de gloire. 

SYN .Abunde et Abundanter ont a peu pres 
lemGme sens; Abundanter lo^ut; Quibus non 
abunde politur, non omnino caret. Cepen¬ 
ti ant abunde dit moins : Parentes abunde 
habemus , amicos quxrimus {Sall.) f nous 
avons assez de gens qui nous obissent, nous 
chcrclions des amis. Abundanter dirait plus. 

ABUND-O, as, avi , atum, are, n. 
{undare ab), 1 . d^border; 2 . Figf. fetre* 
en abondance;3.avoir en abondance; 
4 , qq*f, )aurpasser.=l.— flumina ut - 
facerent, afm de faire deborder les 
rivifcres.Fcms abundat in omnem par- 
^em,Iasouree se repandde loutcftW. 
|| 2 V Abundabant preernia (Plin.), les 
r 6 eompenses fitaient en grand nom- 
bre*||3.— divitiis, qq.f. abundare seul, 
fetre fort riche. — si quando coepero, 
si je suis jamais dans Topulence. 

— praeceptis philosophice, 6 tre riche 
en pr^ceptes de philosophi e* — otio 
(Cic.), avoir beaucoup de loisir. 
j 4 . _ aliquam rem f NON tMIT,} 
[Dig.), exefider une chose. 

SYNT. Rdg. a Yabl. sans pr6p.: Abundare 
ingenio, avoir beaucoup <Tesprit; qq.fois 
au gdn., a cause d’un abi. s.-cnt.: Abundare 
mullarum rerum (s.-ent. copta ). 

SYN.V£u«<fore, sortir a flots: Rursus abun¬ 
dabat fluidus liquor; Fig. abonder: Abun¬ 
dare divitiis {Cie.). Abundare marque l*a- 
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bondance, = Redundare marque du superilu, 
d^border, rcgorgcr : St lacus Albanus re¬ 
dundas s et t isque in mare fluxisset ; Fig. 
Asiatici oratores parum pressi et nimis re¬ 
dundantes; Hm'c omnia in tuum caput re¬ 
dundabunt {Cio.). Une source jette beaucoup 
d*eau, Abundat; elle en donne trop, Redundat.’ 
^Affluere t venir de tout cdle: Sive abun¬ 
dat atque affluit.^ Circumflue re ^ nager au 
milicu de...: Omnibus circumfluere atque «- 
jundare bonis ( Cie ,), i 

ABUND-US, a, um , adj. V, Abun¬ 
dans. 

ABUH-O, etc.V. Uro. 

ABUS1-0, 1. Abus; \\2.Figf 

rh6t. catachr&se, abus de termes. 
Dicere per abusionem, dire par cata- 
chrbsa. 

ABUSIV-E, adv., 1, abusi vernent ; 
2. par catachrbse; 3. par maniore 
d’acquit. 

ABUSI V-US, a, um, adj,, abusif. 

ABUS-OR, oris, m., qui abuse. 

AB-USQUft, pr6p. coinp. (p. usque 
ab), depuis; gouv. Vabl. 

ABUST-US, part. pass^ (Taburo. 
ABUS-US, iis, m., l Tj abus; || 2. 
usage ;1| 3.consommaiion. 

ABUTEND-US, ABUS-US, a, «m, 
pari. fut. et part, pass£ d’, 

ABUT-OR,eriX,abus-M$ $um,i, d6p. 
(uti ab) , 1. abuser, user mahtm avec 
exc&s ;2. user; 3. consOmrner.==l.—: 
divitiis, mal user de sa fortune. — 
viribus corporis, faire abus des for^ 
ces du corps. — patientia alicujus, 
metire k bout la patience de qu. — 
otio et litteris ( Cic. ), employer 
mal son temps et sa Science- — au¬ 
ribus alicujus (Pl . j. ), rompre les 
oreilles k qn. — sermone aliquo 
pro mandatis, rapporter & tort une 
parole di te au hasard comme un man¬ 
dat expr^s^ formel. — re ad suam 
utilitatem, faife servir une fehOse k 
ses intSr&ls 1 . II2. — liberaliter otio*, 
employer noblement ses loisirs. 
— perfidia, user de perfidie. — er¬ 
rore (jLia.),rse prSvaloir d’une er- 
reur. || 3. — omni tempore , con¬ 
somnier tout le temps. — rem pa- 
triam(Plaut.), dissiper son bien.i)o- 
nec omnem caseurn abusus eris ( Cat .), 
jusqu ’21 ce que vous ayez consomm6 
tout le fromage. — opethm in re 
(Ter.), 6puiscr tous ses soins dans 
qq. chose. || qq.fois pris passiv.ils- 
taec abusa su?u [non uviiT.j^/aw/,), 
tout a 6t6 consommS. Abusis ab om¬ 
nibus locis , les lieux 6tanl occupds 
par tous. || Abutendum se alicui per¬ 
mittere {Suet.) f iaisser abuser'qn. de 
soi, Iaisser faire de soi ce qu’on veut. 

^ SYNT* R6g, a Vabl. : Abuti errore kos- 
tium (£*V.), mettre a prolit 1'erreur des enne- 
mis, en lirer parti, qq.fois a Faecum .: Abuti 
rem patriam, (now imit.) 

ABVERT-O, is, etc. V. Averto. 

ABVOL-O, as, etc. V. Avolo. 

t ABYSSAL-IS, is, c, adj,,profond 
comme un abime. 

ABYSS-US, i, f. 6u(xcro$), 1, 
ahime, gouffre sans fond;2,*f*renfer. 
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SYN. F Gurges .. * '! 

AC,conj;, semetdev* les cdnson., 
comme atyHcdevantlesvoy.1. et: Ac 
potitis, etplutdt; J ||2: coriime: Acsirecc 
esset/comme s*il Gtailroi; || 3, mfi- 
m e i Factam; ac lubens{Terl),]e le fe J 
rai, et m&rae volontiers; || 4. que a 1 Si- 
contrti ac dico essent omnia {Cic. J,si 
tout 6lait autrement qneje nele dis; 
Amicior mihi nullus est ac ta/nulne 
m’est plus altachS que yous. Mque 
doctus ac ille, aussi savant que lui, ||. 
5. quoique: Oblitus sum, acvolui, di¬ 
cere {Ter.), j*ai oubIi6 de dire, bien 
qu’en ayant rintention. 

SYNT. AC remplace ‘et, aprfcs un que en- 
clitique : Doctus erat ille , s tudio susque 
ac peritis simus astronomiae.^'Ac remplace 
sOuvent le relatif qui ou la con/quam dans les 
comparaisons : Idem es ac * semper fuisti; 
Longe aliter loqueris ac sentis. 

ACACI-Aj ce, f. (am), 1. acacia; 
2. fard, proditii de cet arbre. 

ACADEMI-A, ce,t, 1 f acad6mie(bois 
prbs d^th^nes, ou se rassemblaient 
Platon et ses disciples) ;2. maison de 
campagnedeCic6r ( on ; 3. Iieu d'exei> 
cice des arts et. des Sciences ; 4. 
gymnase ; 5. acad^mie,, r^union 
de savants; 6. Fig , secte academi- 
que ,platoniciens. 

SYN. V. Collegium. 

ACADEMIC-US, a, um, adj,,qui 
appartient k la secte academique. || 
Subst. Academici, Acad6miciens,p/u-v 
tosophes Platoniciens, 

# ACiEN-A, ce, f., toise k mesurer. 

ACALYPH-E, es, f., orti o,piante. 

ACANACE-US, a, um, adj^d' 

ACAN-US, i, f., acane, piante dpi- 
neuse qui arrfite le sang. 

ACANTHI C-E MAST1CH-E, f.; 

suc de la piante helxine. 

ACANTHIN-US, a, um/ adj, 1. 
fipineux, qui ades polntes ; || 2.d’a- 
canthe. 

ACANTH-IS, idis, et ACASANTHr 
IS, idis, f, chardonneret, oiseau. 

ACANTH - US , i; m., 1. acan- 
the ou branche-ursine; ||2, orne- 
ment de sculpture reprbsentant des 
feuilles d^acanthe. Crater imuraio 
asper acdntho ( Ov .), coupe ornbe 
d^ne feuille d’acanthe d’or ciselbe 
en reiief; 3, piante odoriKrante d*E- 
gypte. 

° ACANTHYLL-IS, idis, L, linot. 

ACAPHRARCTARI-US, i,m M hal- 
iebardier. 

ACAPN-US, a, um, adj., sans ftr 
mee. Acapmim mei {Plin.), mlel ob-, 
lenu sans enfumer la ruche., " 

AC-AR, aris, m. V. Acarus. 

ACARN-A,^f. V.Acorna. 

ACAR-ON, i> n M myrte, arbuste. ! 

ACAR-OS, i, m,,houx, piante. 

ACAR-US, i,m., ciron, insecte, et 
, ACATALECT-US , a, um, adj,, 
(axfcTaXvifcTC<;), et 

ACATALECTIOUS a, um, adj,, 
complet. 
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f ACATALEPSl-A ce, f. (a,xflTx. 
Xap,€avw), hicomprbhensibiUte, 

, ACATI-UM^ i, n.,1. esquif, petit 
nhvire; || 2. voile. 

AfiAT-US,,^ C, barque, esquif, 
t ACAUST-lJS^^^adj. (a, xafe), 
incombustible. , , 

/.ACCAL-IA^ ium, n. pl. ffites en 
TJionneur d 9 Acca Laurentia. 

’* ACCANT-0 et ADCANT-0, as, 
avi', atum, are , i n., elmnter aupres 
de ou avec..., gouv. le dat . 

* ACCANT-US,M^,m.,7.Acce«iw^ 
ACCED-O, is, acccs-j?^ acces-^im, 
ere, n. {cedere ad),t. allervers. M s’ap* 
procher de.,., abdrder;2,F/p.acc&ler 
a,., j s^aceordqp 'h...; 3. approcher 
de,.., avoir du rapport,de la ressem- 
blance avec; 4. arriver, surveuir, 
se joindre k..., s’ajouler Ac¬ 

cede htic, viens ici, approche. —ad 
urbem, approcher, ^approcher de la 
ville —in urbem, venir A, ou dans la 
ville- —<in moenibus {Liv.), etre d6ja 
sur les remparts. — portum, entrer 
au port. — ad aliquem, ou, pl. rar«, 
aliquem, se rendre aupres de qn., 
l*al}order; — in aliquem (F. Flac.) t 
se jeter sur qn. — alicui ad au¬ 
rem, ^approcher de qn. pour lui 
parier A l*oreille .—ad manum, venir 
manger k la maia, qq.fobt venir 
baiser Ia main. — in funus (Cic.), 
assister k un enterrcment. — ad 
hastam publicam (C. lVep.),aller it 
une vente publique. Fig.—ad socor~ 
diam, toucher k Ia folie. —ad peri¬ 
culum, encourir un danger. — cau¬ 
sas, ou ad causam, se charger d J une 
affaire. — ad rempublicam , pren- 
dre part aux affaires publiques. — 
ad amicitiam ou ad Societatem alica* 
jus ( Tac ,), se lier, Pallier avec qn. 
Ad alia accedo ( Cic,), je passe a un 
autre sujet. ||2 ,—ad conditionem, ac- 
ceder k une condition, Taccepter.— 
ad sententiam ou sententice, opinioni 
alicujus, se ranger A l*avis de qn., 
1'adopter. — alicui , partager la ma- 
nibre de voir de qn., ,ou se ddcla- 
rer ensa faveur. Civitates qiice cunc~ 
tanlitis sibi accesserant puniit (Suet,), 
il chfltia les villes qui avaient mis 
trop d’hdsilation k se ranger de son 
parti, — sacramento (Tac.) , pr&- 
ter ^erment. || 3. — ad aliquem, 
ad, alicujus similitudinem, appro¬ 
cher de qn,„ lui resseitibler^ te- 
nir de lui ,—ad deos ouDeo ad $/- 
militudinem ressembler ^ la Divi- 
nitd .—proximus alicui, aller de puir 
avec qn, — virtuti alicujus (Cic.), 
Tegaler en verlu. Cytisus accedit 
ebenum (Plin.), le cytise a beaucoup 
d'analogie avecreb^ne. || 4. 
i adventu spes illis accessit , son arri- 
Yde leur donna de Tespoir. Accn - 
sit Uti cetas, ii avieilli. Accessit Uti 
animus, il a repris courage. Accedu 
mihi somnus, le sommeil me ga* 
gne. Accedit illi febris, Ia flbvre lo 
prend. Acceditspammmorbo (Cxs.\ 
la maladie traine en longueur, Acer 
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dit robur cetatl, ia'force viept avee j ACCENDI-UM, l, n., Incendie. 
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rftgKl extrema manus operi, I AGCEND-O,^ i, accen-sum, ere, a. 

Wuvrage dst achevfi; on y a mis la 1 [candere ad), l.allumer, enflammer; 
derniSre main. Accessit mihi ea res in 2. Fig. t enflammer, animer, irriter, 
curhUlum miserice, ou Accessit mihi j brftler; 3. faire briller. = 1 .— ignem, 
hoc ad labores reliquos celam’est ! allumer du feu; 7 ^ lucerriam , allu- 
snryenu pour comble de malheur. [ mcr une lanterne.—aras, allumerle 
—nihilpotest ad hoc, ii nepeut^ien ' feu des aulels.— lignum, enflammer 
y ayoir au-del k;'Accedebat in eo ou jdu bois. Accendi igni, 6 lre consumi 
apud eum ad doctrinam rqodestia, il par le feu. Accendi calore > s’ 6 chauf- 
joignaitlesavoir Mamodestie. Acce - fer. Accendi (PJin.), fondre au feu. 
debat ad ejus senectuteniut ccteuses- j || 2 . — (Suet, ), ranimer les 

«e^kla vieillessesejoi^naif dhez lui |sens. — : mentes, animos, enflammer 
lac 6 cit 6 ,ousa vieiil essent ait encore iles esprilsl f — iram, irriter la.colfere. 

* * . . # ■ ■ . A - \ . X _ . J. * I * 


aggray^e par sa c 6 cit§. Eo accedit 
qubdmihi non est notus , ajoutez h 
cela que je ne le connais pas. Eo ac - 
cessitqubdnon venit (Cie*), et de plus 
il ne viflt pas. Qucejn prnamenium 
accedunt (Qafnf,) 9 les ornements ac- 
cessoires. Qttod accedit cedibus(Var .), 
lesd£pendancesd’une maison , Agris 
accedit pretium, ou agris in multitm 
accedit pretio, le prix des terres 
augmente. || Impers. Acceditur , on 
approche, Passi y.,Non potest accedi 
' [non rarr.],on ne peut Papprochcr. 

SYPtT, K£g. a Vaecus, avec ad ou in ; 
Accedere ad aliquem ; Accedere irc t urbem 
(Cic.) ; plus rar, sans pr£p. : Quos ac - 
cedam? (SatL) i qui m^dresscrai-jeP^ou 
au dat, : Accedere alicui ad aurem, s» 
Devant un verbe^qubd ayec Vind, plus rar. ut t 
avec le subj. 

SYI(* Accedere ( cedere ad), aller vers: 
Ad flammam accessit impruden tius(Ter,).t =3 
Propinquare (prope) exprime une proxi- 
miti qui s’6tablit: Fuge, nate , propinquant 
(yirg^.^Appropinqu are (propinqua re ad), 
approchcr iVup terme : "Appropinquare fini- 
ous (CtesX approcher des frontieres. Acce¬ 
dere finibus , s’avabcer 'vers le$< frontieres : 
Libertas nobis appropinquat, itlis pccna; 
Accedit dirait, moips, x Speciqso periculo 
propinquat quisquis ad reipublicce gubej^- 
nacuta accedit.^* Accedere ad aliquem, ap- 
procher de qn.: Cum ad Cessarem supplex 
accederel(Cici) t Accedere alicui, ressembler 
a' qu.: Deo propius 1 accedit humana virtus 
quam figura, ■ ■ 

* *ACCELEBR- 0 , as,etc, Y,Accelero, 

ACCELERATI- 0 , onis, f. ? acc 6 - 
leration, diligence, rapidit£. 

. ACCELER^O, as, avi, atum, are > a. 
[celerare . accfilfirer, presser.— 

iter,gradum, hdtersa marche.— ma¬ 
gistratum alicui , 61ever qn. aux char- 
gesavaiitFage.— mortem, avancer Ia 
mort, — praecepta alicujits, ex 6 cu- 
tbr promplement les ordres de qn. 
mllo credente sic accelerari (Tac.), 
persono e ne croyant qu’on fit si 
grande diligence. Ad obsidionem om - 
ttftt accelerantur (Tac,), les dispo- 
sitions, les pr 6 paratifs, les travaux 
au siegesont pouss^s ou se ppursui- 

Iv ** av(iC ; || 2. se h&ler, faire 

auigence. Accelerant Volsci (s.-ent. 
cursum ), les Volsques s’avancent i 
grands pas. 

ind. au dat . quand c’est un 
nom d0 pers,: Accelerare mortem alicui, 
urancerla mori de qn,, et a 1'accu*. avec in 
w «0, si c’ebt un nom de lieu; Accelerare 

'ad urbem, se rendre en hite a la 
«ue, 

i 

SYW. V, Celero . 


aliquem in poenam , porter qn. h 
punir, — equum stimulis , exciter un 
cheval de T 6 peron. — spem \Tac,) 9 
6 veiller Tespoir. — febrim, irriter la 
fifrvre. —sitim (Plm.)> augmenter la 
soif. Accendi ad dominationem(SalL) t 
bruler du d 6 sir de dominer.— pre¬ 
tium alicui rei (Plin,), faire bausser le 
prix de qq. ch. -r vultus, animer le 
teint. — aliquem contra alterum, ir¬ 
riter qn. contre un autre. || 3. — 
galeam gemmis (Si7.),r^ndj^e un cas- 
jque Stincelant de pierreries.— stel¬ 
las in, auro ( Claud .), broder des 
etoiles sur un fond d’or. —genus 
,$uum (Plaut,) t illustrer sa famille. 
ou \Accendit opus artificem (Sen.), Tceu- 
vre faitconnaitrerouvrier, lui donne 
du renom. Accendi arte {Cm?.), re- 
ceyoir de Fart un nouvel Sciat. 

tr 

SYNT. iR^g. ind. au dal., quand il repr£- 
sente fobjet chez lequel on allume : Accen¬ 
dere alicui cupiditatem rei \ 6veillcr chcz qn. 
le d£sir de qq. ch. ^2. a Yabl. avec e ou ex*, 
quand il marque Yendroil ou i’on allume : 
Accendere lucernam ex ara Jovis , allu- 
mer son flambeau a Tautel de Jupiter. = 3. 
A avec ad. plus rar. in, quand il 

marque la fin, le lerme, le but, le'resultat: 
Accendere animum ad libidinem ( Liv. ) , 
porter Tesprit vers les plaisirs. = Le' verbe 
suiv. au g€r . en dum : Accendere' facien¬ 
dum aliquid, 

SYN. Accendere , mettre le feu., allumer: 
Deus ipse y solcm, quasi lumen, accendit 
(Cie,); Fig. Accensus furiis (yirg.).^ Incen¬ 
dere, mettre en feu: Vibem incendere(Cic,); 
Nulla mens potest incendi,nisi inflammatus 
ipse accesseris (Cic.). = Inflammare, faire 
paraitre la flamme : Classem inflammari in- 
cendtquejussit; Populum inflammarem 
improbos , Accendere cupidalem , faire nai- 
tre la passion ; /yi«e«rfere,Pahimer ; Inflam¬ 
mare. la faire feclater,*=« Succendere ( accen¬ 
dere sub), mettre le feu dessous : In succen¬ 
sum rogum corpora injecerunt' ( Liv .); Fig. 
Succensus amore (Ov,)'*=Cremare, nSduire en 
cendres: Num incensa cremavit Troja viros? 
» Urere, brulcr : Cedrum urere ( Virg .); on 
ne dirait pas facem urere; Fig. Calceus an¬ 
gustior urit pedem; Urit fulgore suo qui 
prxgravat artes infra se positas (Hor.): 
celui qui s'6leve au-dessusdes aulres par la su¬ 
periori^ deses talenis, irrite ceux qu f il efface 
par son 6clat ^ Amburere, bruler autour ; 
Oblitus eruo re et luto.,.* amburitur , pariant 
de Clodius ,dont le corps ne fut brule *qu’a moi- 
ti6; Fig, Ambustos fortunarum reliquix(Cic.), 

t ACCEND-O, onis, m., qui al¬ 
lume, Fig . qui aniipe, 

ACCENS-EO, es, ui, nm ou itum, 
ere, a. (censere ad), ajouter, attacher 
h „,— numero oui« numeiwm deorum, 
mettre au nombre des dieux. Accen- \ 


sin numini , se consacrer, s v attacher 
h une divinit 6 . 

t ACCENSIBIL-IS, is, e, adj.,Lr£t- 
lant^ inflammable. 

ACCENSI-O,^ onis, f., et 
* ACCENS-US, us, m., 1 . aclion de 
brfller.— luminum, action d'allu- 
mer des flambeaux; || 2. T. mid ac- 
c 6 s de fifevre. 1 

; ACCENS1T-US, et ACCENS-US, 
a,um, part.pass^d *accenseo, ajout^ 
mis au nombre, altachfi i... In Jus 
accensi cornicines (Liv.), on,y f incor¬ 
pora des clairons.||Subst. Accensus 
( (s.-ent. miles), conserit, recrue, sol- 
| dat nouvellement incorporfi dans la 
16gion, qq.fois soldat yolontaire , 
surnum^raire. Accensus (s.-ent. 
minister), herault, grelfler, huissier, 
offleier altach^ aux magistrats ro~ 
mains ; qq.fois afiid 6 . 

ACCENS1UNGUL-A , ce. f., T. 
jmid., inflammation, irritation. 

ACGENS-ORl, oiis, m., t . celui qui 
allume le feu; 2 . Fig. conducteur, in- 
troducteur. — pompee ( V• Max .), 
ordonnaleur d^une c^monie. 

ACCENS-US, a, um, part. pas. 
d 9 accendo, 1 . ailumg, mis eh feu; 
2 ,F^., 6 chauff 6 , enflaramg, anime, 
excit 6 . — studio in aliquid (Tac.), 
plein d’arileur, passionne pour qq. 
ch. Accensi sensus (Luc .), sens 6 veil- 
16s, fins,d61icats, p 6 n<§trants, subtils. 

- ACCENS-US, a, um , part. pas. 
Haccenseo. Y. Accensitus. 

ACCENT1UNCUL-A, f.,dimin. 
'd f accentus, petit accani sur Ies/mots. 
i ACCENT-OR, oris, m., qui chante 
avec... — alicui, qui accompagne 
qn. en chantant. 

ACCENT-US, us, m., 1 . accent, 
616vation de la voix; 2 . T . gram 
i accent; 3 . augmenlalion. — hiemis 
i (Sidon.) , recrudescence du froid. 

! ACCEP-I, pr 6 t. d 'accipio. 
i * ACCEP-SO, sync. p. Accepero . 

ACCEPT-A, ce, f., ou 

ACCEPT-OR, oris, m., 6 peryier, 
'sorte de navire . 

ACCEPT-A, ce, f. (s.-ent. terra), 
porlion de terre assign 6 u k qn. ou 
6 clme k qn., lot de terre. 

t ACCEPTABIL-IS, isje, adj.,ac- 
ceptable; Fig. — Deo victima, victime 
agrdable a Dieu. / 

*ACCEPTILAT1-Q, onisJ^TJur., 
acceptilatio n, remjse d’une crfiance. 

, f ACCEPTILAT-OR, oris, m M 
qui acceple. 

ACCEPTI-O, otiis, f., 1 . action de 
recevoir, acceptation; 2. Fig . accep- 
lion, 6 gard , pr 6 f 6 rence. — persona- 
rum (Bibi.), acceplion de person- 
nes, c.-a-di distinction, 6 gards, pr< 5 - 
f 6 rence; 3. coneession, comprehen- 
sion; 4 .r. gram. — vocis, acceplion, 
sens d’un mot. 

* ACCEPTIT-O, as, etc., frdq. d> 

# ACCEPT-O,a5 3 a0i,a^m,ar0,a., 
fHq. d'accipio, accepter. —argentum 
(Plaut.) , faire recette. — votum 
(Ter.), exaucer un vceu. 
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ACCEPT-OR ,oris,m*» 1 .qui refoit, 
approuve. agr6e, — illorum verbis 
falsis fui (Plaut*), i’&i 616 la dupe de 
ieurs imposlures; ||2, qui fait accep- 
tion. — personarum non est Deus 
(BfM.), Dieu ne fait pas acception 
des pcrsonnes, c*-a-d* ne lient pas 
compte de la qualit6 des gens; || 3. 

* 6pervier, oiseau de proie* 

* ACCEPTORI-US, a, um. adj., 
qui sert k reeevoir.— modiolus, tuyau 
qui rejoit Teau. 

* ACCEPTR1C-A, ce, f., et 
ACCEPTR-IX, icis, f,, femme 

qui refoit volontiers. 

ACCEPT-US, a, Um {ior, issimus), 
part. pass6 d’ accipio, 1. regu, ac- 
oept6 ; 2. Fig. trail6, re$u; 3 . agr66, 
agr6able, bien venu.=l .Accepta pe¬ 
cunia , argent touche; || 2.— copiosb, 
trail6 largement, bien re$u .—male , 
mal trail6; || 3 .—popularibus (SalL), 
cher k la nation. Nihil Deo aecep- 
liits quam virtus, rien ne plait tant 
kDieu que la vertu ,—apud aliquem, 
qui est bien dans Pesprit de qn., 
qui est bien vu de lui. || Subst^ Ac¬ 
ceptum, i, n. (s.-ent. ces ), ce qu’on a 
re$u, recelte. Acceptum ou accepto 
ferre, referre, habere, facere, lenir 
compte de qq.ch., declarer, reconnai- 
Ireavoir refuqq. ch .—rogare(Vlp*) f 
demander a solder son compte. Fig* 
lllirei acceptum fero quodvivo (Sen.), 
c’est k cela que je reconnais devoir 
ia vie/ Accepto liberare ( Vlp .), don- 
ner d6charge, quillance. Accepti et 
expensi tabulae ou codex, livre ob 
i'on porle la recelle et la d6pense. 
Acceptorum ei datorum ratio (Qc.), 
comple de la recelte et de la d6- 
pense. f Accepto facere peccata 
(Ter/*), remetire les p6ch6s. 

SYPfT. 1 . Dans le sens d'accepte, Reg. a 
Vabl. avec ab, soit qu'il represente cetui qui re¬ 
foit, soit' qu*il marque celui doni on refoit: 
Natta pecunia a fabricio accepta est a 
SAMNITIBUS, Fabricius ne requt aucune somme 
d* argent des Samnites ( celte repetilion de 
deux abi. est a eviter, il vaut mieux touraer 
par Yaciif: Nullam pecuniam Fabricius ac¬ 
cepit a Samnitibus ). = 2. Dans ie sens d f a- 
gr66, Rfeg, au dat, ou a Faecum, avec apud; 
Erat regi ou Erat apud regeh acceptiss- 
mus, il 6laiL en grande faveur aupres du roi. 

ACCERS-10, is, ivi, itum, ire, a., 
moins usil6 que Accerso. V. ce verbe. 

ACCERSIT-OR, oris, m., qui va 
appeler, qui fait venir. 

ACCERS1T-US, a, um, pari. pass6 
d 'accerso, 1. qu’on fait venir, qu’on 
envoie cherchcr; Fig. pris tTail- 
leurs, emprunl6. —rivulus (Ctc.), 
ruisseau d6tourn6. Accersita humus 
(Quin*.), terre rapporl6e. || 2. re- 
eherch6. Accersita joca * ( Suet .), 
plaisanleries forcees. Accersita de¬ 
scriptio ( Quint .) , description de- 
plac6e: || 3. provoqud.— vino' somnus 
(Prop.), sommeii dft au vin, Accer- 
situmrnalum, maiqu’on s*eslatlir6. 

SYHT. V. Accerso. 

ACGERS1T-US, fis, m. appel. 
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ACGERS-0, is, ivi, itum, ire, a. [ 
(ad,cesso, frdq . de cio), mander, fai- 
re venir. — auxilia ab amicis, lirer 
dessecours de ses amis. Fig* inviter. 
—mercede , gagner parTespoir d'u- 
ne r6compense. — orationi splendo¬ 
rem, donner de V6clat *k un disr 
cours* Qq.fois accuser.— majestatis 
(s.-ent. de crimine ), ciler k compa¬ 
ra! tre pour crime de 16se-majesl6. 

SYKT. Rfeg. ind. a Vabl. avcc d ou ex, 
quand il marque le point de dfcpart, et a Fa.cc, 
avec ad ou in , quand il marque le point d*ar- 
riv6e: Dionjrsius Platonem i Gr&ua accer- 
sipit m SicaiAu, 

SYPi. V. Accio. 

tACCESSIBIL-1S, is, e, adj.,ac- 
cessible, doni on peut approcher. 

fACCESSlBILlT-AS, tibre 
ou facile acc6s. 

ACCESSI-0, onis, f., 1. ac- 
tion d*approcher, de venir; || 2. T. 
mid., accbsde fi6vre;||3. Fig . aug- 
mentation , avantage quelconque, 
d6pendance,accessoire, ce qui eslse- 
conduire,avantages d^ne place,in- 
I6r6ts, pot-de-vin, pour-boire, 6pin- 
gles. — ctdibus adjuncta , agrandis- 
sement d^une maison. Magnam hc- 
cessionem facere, faire une bonne 
affairc. — commendationis , poids, 
cr6dit d’une recommandation. T. 
jur*, Accessiones, caulions, r6pon- 
dans, gages, surel6s. 

ACCESSIT-0, as, etc., JHq . d'ac¬ 
cedo, approcher souvent ou ftlre 
sur le point d'approcher, 

ACCESS1V-US, a, um, adj., 
qu’on ajoute, accessoire. 

*ACCESS-<)R, oris, m,, 1, qui ap- 
proche; || 2. qui fait parlie de..., ac¬ 
cessoire. 

* ACCESS-US, a, um, part. pass6 
d 'accedo* Accessa et recessa (s.-enl. 
unda), haute et basse mar6e,Rux et 
reflux de la r mer. 

ACCESS-US, us, m., 1. approche, 
arriv6e, ve nue.— et recessus maris, 
flux et reflux de la iner; || 2. acces, 
enlr6e. Explorare accessum ad in¬ 
sutam, rechercher par quel endroit 
on peutp6n6trerdans uneile; || 3.7 1 . 
mbcU, accbs de fi6vre;|[ 4. augmenta- 
tion.— et defectus dierum, accroisse- 
mentetd6croissementdes jours; || 5. 
inclination; || G. machinede guerre, 
echelle pour escalader. 

SYNT. 1 . Rtg. au gen. quand il d6$igne 
Vobjet qui approche ; solis accessus dis - 
cessusque. « 2 . A Vaccas, avec ad, quand 
it marque 1'objct vers lequel on approche: Ac¬ 
cessus ad res salutares {Cic.). 

SYN, Accessus {cedere ad), acces: Acces¬ 
sum dare (PA,), laisser approcher. ~*Acces- 
sio , Taction d 1 approcher : Qum tibi accessio 
est adhasce cedesP^Plaut.) Fig. 1 . accroisse- 
menl, surcroU,: Quantacumque tibi fiant ac¬ 
cessiones et fortunes et dignitatis [Cic.); 2 . 
accessoire : Perseus .caput belli erat. Gen¬ 
itus accessio {Liv.). Persae itait le principal 
aeleur de cetle guePre,’et ‘Gentius n’en ^taii 
que comme 1’accessoire, .q^un agent jsecon- 
daire. w Incrementum ,(de crescere), f ac- 
cro issemf.nl: Incrementa vinea ( Cic .), jjour- 
geonsdcla vigne: Incrementum urbis (CivX 


f ACCID-ENS , entis, omn. g., part, * 
pr6s. d’accido, qui tombe , uiTi- 
ve , ele, V* Accido* || Subst.,circon- 
stance, accessoire, accident. Ex ac¬ 
cidente, par accident, acculcnlelle- 
ment. Accidentia ( s.-cnt. negotia) t 
circonstances impr6vues, qq.fou 
mal h eius. 

ACClD-ENS,enn’.5,part. pr6s. d’ac- 
cido, qui coupe, ronge, etc. V* Accido. 

^ACCIDENTAJ IS, is,e, adj., ac- 
cidentel, imprdvu. 

* ACC1DENTAL1T-ER, adv., acci- 
denlellement, par hasard. 

ACC1DENTI-A, ce, f,, 1, 6v6ne- 
ment, hasard; 2* f. ce qu’on 6- 
prouved*unepuissance 6lrangfcre. 

ACCID-O, is, i, ere (sans sup,)n M 
(cadere ad), l.Homber; 2. parvenir, 
s'adresser 4...; 3. arriver fortuite- 
ment, survenir, le plus souvent en 
mal. = K — ad pedes , se jeler aux 
genoux.Qaos accidam?[NON imit,] 
(SaZ/.), qui supplierai-je ? || 2. Fmm 
accidit ad aures ou auribus ejus, cela 
est venu k ses oreilles. Accidit in te 
verbum illud(Ter .), c^st k vousque 
cela s^dresse. || 3. Accidit ut, il est 
arriv6 que... Accidit ad animum, i) 
m’estvenu en t6le. Accidit facultas 
agendi ( Cces .), Toccasion d’agir 
s’est pr6sent6e. Accidit voluntas ut 
facerem, ia fantaisie m*a pris de 
faire... Plura mala contingunt quam 
accidunt ( Sen .), le mal est le plus 
souvent unbien. Qitorsitm hoc aed- 
det? {Ter.) coni m en l cela finira-t- 
il ? Si quid mihi humanitus accidis¬ 
set, si je venais k mourir. Si quid 
acciderit, en eas d’accident ou de 
mort. Si quid filio meo acciderit 
( Dig .), en eas ^ed6c6sde monfiis. 

Si quid ei a Ccesare gravius accidat 
(Cres.), si C6sar lui faisait subir qq. 
facheux traitementoa le laisaitpirir. 

—preeter opinionem ,,arriver contre 
loule attente. Si tibi accidit vermi 
in ccetu, si par hasard voua vous 
trouvez dans une sdfci6l6. 

SYPtT, i. Dans le.scnsde tomber, venir, Ref. 
ind. a I'arcu5. avec ad, ou au dat.; Accidere 
ad ptDES aticujus , et mieux : Aceidert 
alicui ad pedes. =» 2. Dans le sens dTrm* 
ver t ' le nom de pers. stt met pluito au dat.: 
Omnia horis adversissima ace/dunt, Mis 
autem secundissima ( Cic .), nous avons du 
malheur dans lout. tamhsque lout leurriussit^ 

Le vetbe suiv. au subj. avec at s Accidit ei 
vinceretur, il eut malhcur d^tre voincu. 
Piusrar. quod avecVind.: Accidit etiam quod 
non erat mihi notus, qq.iois mfime a IW 
pres. : Nondum acciderat nutu ea re OWI 
esse ( Cic.). » Le nom de cause a VaM, 
avec ab ou ex : Hoc mtlti accidit ab ou U 
illo , c’est lui qui est cause que cela nYarrive, 
c*est de lui que cela me vient. 

SYTC. Accidere , quand t a* chosear rive contrt 
notre attente, onlinairement e» mauvaisepari: 

Si quid adversi a<'c id e rit.=Co Mingere, Ior$* 
que la chose arrive contre uolre. esperaucc t en 
hi en: Si mihi vita % contigerit.—Evenirt >& 
dit du bien et du mal : t His mate le venit, mu 
optime. = Obtingere , dchoir par le sort. 

Uti aquarum nrovinqia obtingit, b* 
nere {venire oy\propr. venir' au-devant: £?“* 
primus mihi obvenerat : Ftg. se reni 
trer par hasard: au j pici a secunda oweM* 
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ruatLCic.). Contingant bona optanti, Acct- 
' dent mala imprudenti , *vel timenti; His ma- 

ie, illis bene evenit; Obtingit sorte ducenti; 
r Obvertit causas naturales aut legitimas spec- 

’ tanti, 


• Accm-o, is; i, accisum, ere, a. 
J [abdere ad), 1. tailler, couper. A mu - 

\q bus genus omne acciditur atque abro - 
ifri*r/rwffHW,les rats coup en t e t ro n - 
t geni tous les ydgdtaux; || 2. Fig. tail¬ 
ler ea piSces, ddtruire, ruiner. Ac- 
* Ciditilleunoprcelio res hostium (Liv.), 
" dans an seul combat, il andantit la 
■> puissance des ennemis, il les ruina 
] sans ressource. 

ACCI-EO, es, vi, tum, ere, a., ap- 
, peler, faire venir. T. Accio. 

ACC-II, prdt. d 'accio. 


ACCINCT-US, a, um, 1. ceint, 
j entourd. — ensis lateri, dpde cein- 
te au cfitd. '— gemmis (Val. FI. ), 
' garnide pierreries.— portu(Eum.), 
f muni d*un port. — flagello, armd 
d*un fouet; Fig. — studio popula¬ 
rium (Tac.), fortde Famour public. 
* ||2;7igr.pretii..., disposdll.., dispos», 

, aclif.— miles (Tac .), soldat sous les 
armes, armd de toutes pisces.— 
animztf i/i magnos ausus (Stat.) , es- 
prlt disposd k faire de grandes cho- 
ses. Accincta bonitas (Pl. j.), bontd 
actiye. Part, passd d' 

, AGCING-O, is, accin-^ci, accinc- 
tum^ere, a, (cingere ad), i. ceindre 
ajuster ,mettre autour owauprds, 

^ entourer, munirj 2. Fig. prdparer, 
disposer, apprdter. = 1 . — ensem 
, lateri, ceindre une epde k son c6td. 
Accing&e se armis ou accingi armis, 
qq.fois accingi seul, ceindre, pren- 
- dre ses armes, s*armer; Fig. Accin- 
/ gere se ou accingi ird(Sen .), s*armer 
de coldre.— aliquo, prendre qn. 
h ayec soi.— adjutore, se munir d’un 
u aide. || 2. — turmas ad mcenia (Tac.), 
r feire approcher sa cayalerie des 
* Wmparts. — se ou accingi alicui rei, 
se disposer, se prdparer, se metire 
] aqq.ch.,s’occuper dc qq. ch. ayec 
1 empressement, embrasser qq. ch. 

l Tec ardeur. — se ad magicas ar - 
V m, recourir k la magie. — operi 
{s.-ent, se metire k Foeu- 
] vre* animos futuris (Val. FI.), 

prdparer son espritaux dvdnements 
futurs. Accingi ad consulatum (Cic.), 
£ ^ e P r dparer au consulat. Accingi ad 
spem majorem (Tac.), s’dlever k de 
\plus hautes espdrances. Accingor 

. Q Dere A Vir 9-), je me pr6pare It 
' dire, je vais dire. 




SW. 1. Dans le sens de ceindi^e, R6g. ind. 
au dat, : Accingere ensem lateri , mettre 
toieGpSeason ctitejou tournti par F abUxAccm- 
gere se emsb, se ceindre (Fune 6p6e.««2. Dans 
^.sens de disposer, RGg. ind. au dat., ou a Fac- 
e, l s * avec a d : Accingere se alicos rei, ou ad 
AMQtJ am REttu^c Le vero e suiv. au ger. en dum 
mc ad: Accingere se ad t\ ciekdbm aliquid , 
se disposer a faire qt[. cbose. 

4 STO, Accingere {cingere ad), ceindre a..,: 
**aten ensem accingere {Virgj; Fig. Acetnc- 
studio populorum {Tac.); Quin igitur 
« noc accingeris {Liv.) P(parce que les an- 
ffwseceignaient pour agir avec plus de liberte. 


Accingar dicere pugnas Cas aris.ree cin¬ 
ge re {cingere pras ), ceindre devant/ autour • 
Pinu caput pracinctus {Ov .), la tete ceinte 
d T une couronne de pin ; on ne dirait pas accinc- 
tus.^Succingere {cingere sub) ceindre par- 
dessous : Vestem ritu succincta Diana {Pirg.); 
Carthago succincta portubus ( Cic.), Car¬ 
thago environn^e de ports, 

* ACCIN-O, is, ut, accen -tum, 
ere, n. irrdg. (caneread), chanter 
en partie 9 d^ccordavec qn., dat. 

ACCINX-I, pr6t. d y accingo. 

ACC-10, i6v,?vi et ii, itum, ire, a. 
(cire, p. ciere ad), appeler, faire ve¬ 
nir.— doctorem filio (Cic.), faire ve¬ 
nir ou appeler un prdcepteur pour 
son his.— aliquem peregre in regnum 
(Liv.), appeler un dtrangcrau trdne. 
Fig. — voluptatem (Ctc.), causer du 
plaisir.— mortemsibi(Flor.) 9 se tucr. 
Acciri properis litteris (Tac.), Stre 
rappeld par lettres pressantes. 

SYNT. Reg. ind. ci YabL ayec d ou^ar, quaml 
il marque lepoint de d^part, et a Faecum, ayec 
ad ou in , quand il marque le terme, le but : 
Aliquem £ loco accire m alterum locdm, ap¬ 
peler qn. d*uu endroit dans un autre. 

SYN. Accire {cire, ciere ad), mander,: Si 
accierit, ego accurram {Cic.)=Exeire faire 
sortir : Cubilibus suis exeitos in fugam im¬ 
pulit {Liv.). *s=i Accersere, mander en vcrlu 
(le qq. droit : Ferres P. Vectium, ad se ac - 
c er siit; Fig. Commendatio aece rs ita {Cic.), 
reconimandation mendice. « Jdsciscere , as¬ 
ciscere ( remotum aliquid qnasi scite voca¬ 
tum capere disent les grammciirieus), faire 
venir, admettre, associer: Sacra majores nos¬ 
tri ab exteris nationibus ascita atque ac- 
c er sila coluerunt {Cic.);Adsciverunt sibi il¬ 
lud oppidum {Id.), iis ont mis cette ville dans 
leurs interfcts : Adsriseere sibi nomen regium 
{Liv.), prendre le titre dc roi. 

ACCIP-IO; is, accep-i, accep-^tm^ 
ere,a.(capere ab), l.recevoir;2.pren¬ 
dre \ 3. accepter, agr^er; 4. Fig. ap- 
prendre, comprendre, interpr6ter;5. 
traiter.—1 aliquidmuneri ouitt mu¬ 
neribus, recevoir qq. ch. en pr^sent. 

— munus ab ou deou ex aliquo, rece¬ 
voir un pr&ent de qn. — formam, 
speciem, recevoir la forme. — inju - 
mm,recevoir un alfront ou Sprouver 
une injustice.— dolorem, ressen- 
tir de la douleur. — frenum, ju¬ 
gum, imperium, servitutem, subir 
le joug.— cladem, essuyer un 6chcc. 
— incommodum, Sprouver une perte. 
— offensionem, se courroucer.— ori¬ 
ginem ab aliquo, descendre de qn. 
— palmam, remporter le prix.— so¬ 
lem, fetre exposS au soleil. — coelum 
(Ov.), 6tre mis au rangdes dieux. 
— rationes, recevoir des comptes.— 
humanitatem ab aliquo ( Cic. ), 6tre 
Iraitfi avec bontd par qn. — urbem in 
ditionem, recevoir une ville k compo- 
sition. — vetitam , obtenir gr&ce. 

— fidem , s’accr4diter , etre cru, 
qq.fois recevoir la promesse. — ali¬ 
quem hospitio, donner k qn, Thos- 
pitalite. || 2. — urbem, prendre une 
ville. — fiduciam, prendre «es s&re- 
t6s. — pecuniam sub foenore, pren¬ 
dre de Targent a usure, — in solu¬ 
tum, prendre en paiement. — rem- 
publicam, prendre le gouvernement 
delar6puhlique,letimondesaffaircs. 
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—cawsam,se charger d'une affaire. —* 
vires, prendre des forces. —aetatem 
prendre de Flige. —in societatem, s as¬ 
socier. —in matrimonium, 6pouser, 
prendre pour compagne, || 3. —quod 
datur, agreer les dons. — legem; 
conditionem, causam, excusationem, 
satisfactionem, accepter, approuver, 

agrfier,adopter,admettre uneloi,une 
condition,unpr^texte,une excuse.— 
consilium, sententiam , adopter un 
avis. Accepit id Stoicus, le StolcienFa 
admis. — judicium, se soumettre k 
unjugement. Omen accipio, j’en ac¬ 
cepte Faugure. — preces, ficouter Jes 
priores. — patienter admonitionem 
supporter patiemment une remon- 
trance, bien prendre les observa- 
tions. || 4. Te dixisse accipio (C/c.), 
j^entends, j^pprends que tu as dii. 

— auribus ou animis aequis, pronis, 
deouter avec bienvejllance. — me¬ 
moriam de aliquo, entendre parier 
de qn. — memoria ab aliquo, se rap- 
peler avoir entendu dire k qn. Ac¬ 
cipies ex Pollione - ( Cic.) , vous le 
saurez de Pollion. Nostram mentem 
accipe ( Virg.) } deoute quel est mon 
dessein. — oculis, voir. — animo, 
comprendre.— experimento, appren- 
dre par expdrience. Paritm accipe¬ 
re rem aliquam, ne pas bien enten¬ 
dre, comprendre qq. ch.— adverbum, 
prendre lila lettre.— amich,aequo ani¬ 
mo, inbonampartem,pYend.YO en bon- 
ne part. — aliquid in majits, outrer, 
ddpasse~ le sens, la valeur de qq. ch. 

— verbum inplures sententias, pren¬ 
dre un mot dansplusieurs acceptions. 
Vtvolet quisque accipiat (Cic.), qvfon 
le prenne comme on le voudra. ||5, — 
aliquem leniter, traiter qn. avec bon- 
td. —vehementer ou male verbis, rd- 
primander sdvdrement. — verberi¬ 
bus ad necem, frapper jusqu’4 la 
mort. — aliquem apparatis epu¬ 
lis (Liu.), donner k qn. un grand 
festin, le recevoir avec apparat, 
aveccdrdmonie. Accipit nemo meliiis 
(Ter.), personne ne regoit mieux 
que lui. — se vino (Arnob.), bien 
boire. — et reddere parem volunta¬ 
tem, se donner des tdmoignages rd- 
ciproques d^mitid. Nec potui accipi 
Uberaliiis ( Cic.), je ne pouvais Sire 
mieux, plus gdndreusement traitd. 

SYNT. U6g. ind» k Vabl . avec d , plus rar. 
de, si c t 66 L un nomdepers., avec e, ex si c’esl 
un nom de cbose: Accipere litteras ab ou de 
aliquo; Magnam ex epistola tua accepi vo¬ 
luptatem; Accepi ex urbe fasciculum litte - 
rarum.= 2 . h Vaecus avee per. t s*il marque 
Feutremisede qn. Accipere pecuniam vrr ali¬ 
quem, recevoirdcFargentpar Fontremise de qn.. 
*«= 3 . A YabL sans prep.s*\\ marque la maniere: 
Accipere aliquem regio apparatu» recevoir qn. 
avec un faste royal. ® 4 . A Yaccus. avec in t 
s’il marque un but, un rfeultat: Beneficium m 

GORTUMEL1AM, Iit MALAM PARTEM accipere 9 reCCVOJF 

un bienfait comme une injure, le prendre en 
mauvaise part.=*=Le vei^be suiv. a IMnf. en retr 
le que: Romam aBomuto coniutam esse accipi 
mus , uous apprenons que Rome fut fondec par 
Romulus. 

SYN. Accipere {capere ab), mevoif. 
quod datur accipimus (Cic.).*=Arn} ere 
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saisir avec «mpressement; Arripere occasio¬ 
nem (Liv.), saisir Voccasion. 

ACClPlT-ER,aceipit-r&,m., fiper- 
vier, oiseau de prole; Fig.— pecu~ 
niarum (Pia ut.), avide d*argent, kpre 
k la curfie. *• 

ACCIP1TRARHJS, i, m., faucon- 
nier, qui asoiu des oiseaux de proie. 
ACC1P1TR1N-A,ce4‘.,iaitue,ptoire. 

* ACCIPITR-0, as, avi, atum , 
are, a., dfichirer. 

ACC1SM-US, i, m M minauderie, 
eoquelterie. 

ACCISS-O, as, avi, alumnare, 
n. (frdq. tfaccio), fuire des mines, 
des eoquetleries, foindre de ne vou- 
loir pas ce qu*on desire. 

( ACGIS-US, a, um, part. passfi d’ac- 
dtdo, coupfi, enlamfi. Accisas dapes 
{Virg,), meis consomm bs.Accisce res, 
opes (.Liv .), affaires ruinfies. 

ACG1T1-0, onis, L, appel, fivpca- 
tion. * 

ACCIT-O, as, etcfrdq. 6*accio. 
ACC1T-US \a, um, pari* passfi 
d 9 accio, appelfi, mandfi, etc. 

ACGIT-US, us, m.,ordpede venir. 
Accitu patris , sur la demande, sur 
1’appcl de son pfire; rappelfi par 8on 
pfire. 

ACCl-VIjprfil.d^ccieo et d * accio. 
ACCLAMATIO), onis , f., 1* accla- 
mation , cri approbalif; 2., mur¬ 
mure, hufie, cri dMmprobation $ 3. 
Fig. rhit., epiphonfime. 

ACGLAMIT-O, as, avi, atun*, are, 
n., faire de frequentes acclamations, 
crler souvenl; friq. d' 

ACCLAM-O, as,avi, atum, are, n., 

( clamare ad) , 1. crier au sujei de 
qq. ch. ou de qn., crier ensemble. Po- 
pulus acclamavit (Cic.), le peuple 
tout en lier sacria ; || 2., approuver 
par acclumalion. Acclamatum est, 
on applaudit;||3., dfisapprouverpar 
des hufies; || 4., se rficricr. 

SVNT, Rfig. au dat. : Acclamare alicui 
Le verbe suiv. a Vmf. el le que relranchfi: 
Acclamaverunt hocenten eum esse, iis s’6crie- 
renl qu*il Ctait coupable, qq.ftns au subj. 
avec ut, s’il y a itlee <te but, d*intenlion : Ac¬ 
clamavere ut tribunus ea susciperet, iis $*c- 
crierenl (pnur) que le tribun se chargeAl de 
celte enlreprise. 

SYN. Acclamare ( clamare ad), faire des 
acclamations (ordinairement en mauvaise part): 
Non metuo ne mihi acclametis , je ne crains 
pas que vous dfisapprouviez ma conduite par 
vos clameurs. = Inclamare ( clamare in) f 
appeler a baule voix : Sed ita te para. ut si 
inclamavero, advoles (Plaut.); Inclamare 
alicui crier a quelqu'un:/>iiai Albanus exer¬ 
citus inclamat Curiatiis , ut opem ferant 
fratri ( Liv.). ■» Exclamare , ciler a baute 
voix: Hic Brutus nominallm Ciceronem ex¬ 
clamavit. Exclamare. satis r fig. ,signifie pous- 
ser nn grand cri de joic ou d'indignation: Qui 
volunt exclamare majus , loto corpore con¬ 
tentioni vocis asserviunt (Cic.). *v 

ACCLINAT-US, a, um, part. passfi 
A f acclino, inclinfi vers, contre, ou 
sur ...Acclinata tumulo castra (twv.), 
camp appuyfi contre une hauteur. 
Acclinata terris maria (Stat.) , mer 
qui baigne doucement le rivage. 

SYNT. V. Acclino 


ACO 

ACCL1N-1S, is, e, adj., et : x 

ACCLIN-US, a, um, adj.,penchfi, 
.appuyfi sur .—Acclinis ou acclina 
columnis domus , 6dificc porlfisur des 
colonnes ; Acclina urbs monti. ville 
adossfie k unc monlugne. , 

SYN. Acclinis y pencbfi, qui va en pente- 
Acclinis parieti, appuyfi contre la muraille; 
Fig.; Acclinis falsis animus meliora recu¬ 
sat (Hor .), se laissant aller a Pappit des faux 
biens, notre esprit repousse les-yfint abies. = 
Acclivis , qui va en montant : Acclivis tra¬ 
mes , et arduus (Eirg.). 

ACCLIN-O, as, avi, atum, are, a., 
pencher, incliner. Fig. —se ad se¬ 
natum, pencher fortement pour le 
s6nat, appuyer, soulenir sa cause. 

SYNT. Reg. ind, ou dat., ou a l*^- 'cus. avec 
ad, plus rar. in: Alcides gaudebat strato 
latus acclinare leofu; Acclinare se ad ou 

1H ALIQUEIU. 

SYN.Acclinare (clinare ad) t pencher vers...: 
Se acclinavit adiUum\^\%.Acclinare se ad 
causam senatus (Liv.),*= Inclinare , pencher 
sur... (Ov.) : Inclinantem erigere , stantem 
inclinare i Fig. Hac ut sequar inclinat ani¬ 
mus ( Cic.)* t Inclinat acies (Liv Parmee plie. 
«a Reclinare , coucncr, Mendre, reposer: De¬ 
figunt tellure hastas , et scuta reclinani 
(Lirg.); Fig. Nullum d labore me reclinat 
otium (Hor.). je ne trouve aucun rfipit a mes 
peines. ■« Vergere (versus agere) t ttre 
lournA vers, pencher: Id tertum vergit in 
tectum inferioris porticus; Fig. Prospice 
quo ista vergant (Cie.), 

ACCL1V-1S, is, e, adj., et 

ACCL1V-US, a, um, adj., qui va en 
montani. — leniter aditus (Cu?$.), 
rampe douce .—Accliva valdk via , 
routc qui va en montant, mont6e 
raidc, cbte. * * 

SYliT. au dat.: Acclive solum tumu¬ 
lis. 

SYN. V. Declivis. 

ACCLIVIT-AS, atis, f.,pente, mon- 
t6e, cftte, talus. 

ACCLUD-O. is, etc., V. Cludo. 
AGGOL-A , ce, m., ACCOL-ENS, 
entis, omn, g., qui habite prfes d*un 
lieu, riveraiti .—pons amnis, pont je- 
t6surun fleuve. Accolce Istri (s.-dnt. 
fluvii), lesaffluentsduDanube. Fig . 
— Cereris { Cic .), ministre dc Cer^s. 

SYN. Accola (colere ad) , qui habite au- 
pres: Nullos alios aceo l as 7 hec finitimos ha¬ 
be re ^ quam vor, voto (Liv.). Incola (co¬ 
iere in) qui habite dedans*. Socrates totius 
mundi se incolam el civem arbitrabatur. 
De m£:m Cy Accolere et Incolere : Vos qut ac¬ 
colitis Istrum jluvium (Cic.)} Illam urbem 
Grxci incolebant. 

ACCOL-O, is, ui, accul -tum, ire , 
a., habiter pres d f un lieu. Accoli op¬ 
pidis ( Plin.), 6lre bord6 de villes. 

SY?|T. Reg. a V ac cus.: Qui accolunt viam, 
ceux qui demearent sur la route : Gens qua 
illum locum accolit, la populatron ilu pays 
d*alenlour; Qui accolunt Istrum iluvidw (Cic.), 
les pcuplesdcs pays que baigne le Danuhe. = 
Quelquefois a Yabl. ens.-ent. in s Qui (in) 

AD1BUS PROP1T1QOIS tXCCOlullt, tes YOlSiUS. 

ACCOMMODAT-fi, adv., et 
ACCOMMOD-fi (ius, issimi) , con- 
forni^menl h... R6g. au dat. 

ACCOMMODATI-O, onis, f.,dispo- 
sition commode, convenance , pro- 
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portion, conformlt6, aolion d^p- 
proprier k...— magistratuum (Cfc,) f 
complaisance des magislrals qui in¬ 
terpretent une loi favorablemeni. 

ACCOMMODAT-US, a, um ( iov, 
issimus), part. passfi d’flccommodo, 

1. disposS, ajusl6. —bi hoc, ap- 
propri6 en cela. Accommodutum re¬ 
medium adversiis morsus, sp6cifiqiiG 
contre les morsures; || 2, propre, 
convcnable. — ad otium, pori<5 h 
roisivet^. — naturcc , conforme k 
la nature. — temporibus, assorli a 
la circonstance; || 3. approchant, 
ressemblant. Accommodatiores glan¬ 
dium generi sunt castaneos (Plin.), 
les chllaignes se rapprochenl plus 
de la nature du gland. 

SYNT. V. Accommodo. 

SYN. Lex vobis accommodata atque uti¬ 
lis* BtaApta et accommodata natura (Ci.). 

ACCOMMOIM), as, avi, atum, are, 
a, (commodare ad), 1 .aj uster ,adapter; 

2. appliquer; 3, accommoder, con¬ 
former, appropricr, assortir; 4. prfc- 
ler, donndr. = 1. — ensem lateri , 
ceindre une 6p6e .—effigiem alicu i, 
faire le portrait de qn. — exor¬ 
dium in plures causas (Cic.), faire 
servir, appliquer le infime exordea 
difffirentes causes. j| 2. — testes atl 
mmeH ? produire des tdmoins a Tap* 
pui d’une accusaiion. — jusjuran¬ 
dum ad testimonium, preter sermcnl 
en tfimoignage. — curam auribus , 
fico uter avec attentiori .—curam agris 
(Quint.), s*occuper d*agricuIture.— 
intentionem (Pl.j.), prfiler louleson 
ait en lio n. — tempus, donner son 
temps. — animum, operam rei ou ad 
rem; s^appliquer, s*adonner h qq. ch. 
|| 3. — orationem auribus multitudi¬ 
nis, approprier son r disi'ours au goftt 
dela multitude .—sumptus ad mer¬ 
cedes, proporlionner sa dfipensei 
ses reyenus. Ad id litteras meas 
accommodassem, j’aurais ficrit en 
consfiquencc, — se ad aliquid... f se 
prfiler, se plier, se faire h qq. chose, 

— suum consilium ad consilium alte¬ 
rius,conformer son avis k eelui d’un 
autre; s*entendre,se mettredVcord 
avec qn, || 4,— alicui de habitatione, 
accommoder qn. d f une hubitation. 

— mendacium (Cic.), faire un men- 
songe otHcieux.— alicui cedes, prfiler 
sa maison k qn.— opem , consilium, 
aider de ses biens, de ses conseila* 

— auctoritatem, inlerposer son au- 
torrlfi. — mentem legis (Vlp .), in- 
terprfiter favorablemenl 1’esprit de 
la loi. — se ducem (Suet.), prendre 
le commandement. Soloecismus est 
citm consequens verbum superiori 
non accommodatur (Cic.), il y aso- 
Ificisme, lorsque le mot qui suit ne 
s^ccorde pas avec celui qui prdefide. 

SYNT. 1. Dans le sens (l^juster, depr6p&« r 
Reg. ind. au dat., ou a avec adi. 4 ^ 

commodare se au magkas res ou m agris RBBCS 
s— *t. Dans le sens de prfiler, donner, au da * 
ou a 1 'abi. avec de : accommodare doma® 
alicui ou Accommodare alicui (S.-enl. aft- 
litalem) nE domo. 

SYN. Accommodare tde commodas)* ti** 1 ' 
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ter, rcndrc commoti e: Accommodare coro¬ 
nam capiti (Cic.); Accommodare ades ad 
miptias , rentlre sa maison commode, ou !□ 
J ,pr6ter paur y faire des noces; Fig. Accommo- 
‘ dare se ad alicujus arbitrium; Ad corumntt- 
- tum se fingunt et accommodant (Cic ,). 
Aptare, attacher, arranger : Aptare enses 
■de$tris(Bor .); V\%. Aptari virtutibus (Cic.). 

', fies aptantur ut congrpant; Aecommodan- 
\ mr ad tempus, ad voluntatem alicujus. 

ACCOMMOD-rUS , a,um, adj., 

~ comrenable, propre commode. — 

fraudi locus anfractu, endroi t creux, 
f ravin favorable pour une surprise. 

1 Luiile pour laguerre, 

, ACCONGER-O,^ acconges-«* ac- 

congcs-taw, ere , a. (congerere ad), 

prodiguer, amonceler. — dona ali¬ 
cui (. Ptuui .), combler quelqu*un de 
prfacnts. * 

ACCRED-Oj^^Wi^^mjere^ a& (cre¬ 
dere ad) i i . croire, se ficr A... Primo 
non accredidit (s.-ent. fidem illi rei), 
«Tabord il n’y voulut point croire; 

2. permetire. Accredat quisnavt 
istuc tibi? (Piaut.) quiesl-cequi vous 
f accordera cela P 

* ACCREII-UO, arch. V . Accredo . 

ACCREMENT-UM, ^n.,accroisse~ 
meiit, augmentulion. 

ACCUESCrO, is, accre-vi , acore- 
l ere', n. (crescere ad ), s^ccrof- 

' tre, croitre, augrrrenler. Flumen ac- 
1 -crevit ( Cic .), Ia rivi&re est grossie. 

NatiUltaccrescuitt, sa famillc s’au- 
- gmenle. Postquam dolores* accres¬ 

cere sensit (C. Nepi), lorsquMl sen¬ 
tit que le mai s’aggravaiL Veteribus 
**' accrescunt 1 negotia nova (Plin.), aux 

* anciennes dllaires, viennenl s’en 

** jomdre de nouvelles. Accrescit illi 

pars alterius, (Ulp.), sapart s’aug- 
: nientedecellc de 1'auCre. Cespes ac- 
\ crevit'pectori (Tac.), le relranche- 
X me ( n tesL 61ev6 jusqu’A hauleur <Tap- 


SYHT» Rrg, au dat ; dictis obkibos vana 
J accr ? scit fides (Liv,). 

AGCKKTI-0 , onis, f., accroisse- 
* ment.— lunae, croissant de la lune. 

ACCRET-IJS, a, um ,■ part. pas. 
1 “ uccre $co, 1, aecru. Eruca araneo 
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accreta (Plin.), ehrysaUde;||2. epais, 

pompae t. — lapis (Sev.), pierre non 
poreuse. 

ACCRE-VT, pret. A y accresco. 

ACCUB-ANS, antis, part. prds. 
a accubo. V. ce verbe, 

- AGCUBATl-0 ou ACCUBITI-0, et 
ACCUBlTATi-O, onis, f;, fv&q. d’ 

m., t. adion 
i etre couchd sur ou aupris, poslurc 

1 U]1 Rpmme couche ou A table. — 
tpularis amicorum (Cic.), reunion 
damis h table; || 2. lil de labie; || a. 
actio n de peser sur... 

ce, f., et 

..AaSiac*!!! 

»w>s, oreillers. 


ACCUHIT-0, as, eto. V. Accubo. 
JCLUBITOHI-US, a, um, adj., 
«oncernant le 1U de table ou de re- 

POS. 


CC 

ACCUB“0>us, ui^itum, are, n. irr. 
(cubare ad), 1. 6tre couch6, assis , 
si tue auprfis. Accubant bini custodes, 
il a deux gardesa ses c6tes. Fig.— 
monti (Sue*.), £*(re adossd h une mon- 
tagne; || 2. se coucher pour doi^ 
mir; || 3, se metire A lable. —apud 
aliquem, diner cliez qn.— alicui in 
convivio , etre place A table aupres 
de qn. Ubi erit accubitum (Plaut.), 
diis qu’on se sera mis A table. 

SYINT. et SYN, V . Accumbo . 

ACCUBU-f), odv. ,dans la posture 
d’un homme couche. 

ACCUD-O, is, i 7 siccu-sum, ere, 
a. (cudere ad), joindre en forgeartt, 
souder cnsemble; Fig. jijouler. 

ACCUMB-O, accubnd, accub-i- 
tum,er e,x\.{cubare ad), 1.01 re 6lendu, 
couchb.— summis in undis, 6tj’e elen^ 
du sur lasur fuce des eau\;|j2. se met¬ 
ire A table (ou les anciens etaient 
couchcs appuyes sur le coude).— 
in summo ou superior ou summus , y 
occuper Ia premiere place. — epulis 
divttm(Virg.) y prendre place A la ta¬ 
bi e des dieux. 

SYNT* a Vabl. avee m, qumul il mar- 
que 1’tmtLroil sur loquel on est courlie : Lace¬ 
daemonii m robore accumbant , les Lace<I£- 
moniens splendent sur des banes de cli^ne. 

— A V&ectts. avec ad f ou au dat., q*j ind il 
marque fendroit aupres duquei ou s*etetKl: Ac¬ 
cumbere uECfSiBou ad BEnsA«,se mei t re a table, 
prendre place a table. 

SYN. Accumbere (cubare ad) : Tum ille 
negavit moris esse Cracarum, ut in con¬ 
vivio virorum mulieres accumberent.=I)is - 
cumbere (diversim cubare) » se dit toujours 
de plusieurs : Discubuere omnes prester il¬ 
lum (Cic.); Discubuere toris Theseus comi - 
tesque ( Ov ,). 1 

ACCUMULATV& .(iusASsime) ,adv., 
en tas, amplemenL Fig. — polliceri, 
promeltre monlselmerveilles. 

ACGUMULATI-O,f., i. ac- 
cumululion; || 2. amas de terre au 
picd des arbres, rcchaussemenL 

ACCUMULAT-OR, oris, i., qui 
accumulo, amoncelle, amasse. 

ACCUMUL-O, as, avi, aturn, are, 
a. (cumulare ad), 1. ajouler, accu¬ 
muler , amasser. — crinibus caput 
(Priul.) , relever les chevcux sur le 
sommet de lalSle.— aliquem donis 
(Virg.), combler qn. de presenls.— 
honorem alieni (Otf.), combler qu. 
d’honnetir. — ccedern caedi (' Liv. ), 
commetire meurlre sur mcurlrej||2. 
T. agr rccltausser les arbres. 

SYNT. Uefif. IntU au dat. * Accumulare 
beneficia alicoi , amonceler, accumuler les 
bienlmts sur qn.; oua Cabi. sans prep.; Accu¬ 
mulare aittpiem dokis. 

SYiY, Auget, ad diu accumulo t aurum. 

A CCIJH-ASSO,p. ACCURAVERO. 

ACCIJ RAT-fi {it-sjssim fe) ,ud v. ,soi- 
gneusement, exnclcment, scrnpu- 
leusemenl. — agere aliquid (Cic.), 
faire qq. eh. avec soin, zele,ardeur. 

— fallere’ (Ter.), tromper luibile— 
ment. — aliquem liabere (Sali. ), 
trailer qn. a\ec egnrd. —accusare 
(C. Nep.), accuser avec insislance. 

SYN. Studiose, cogitate, diligenter, ex-. 
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r quis i te et accurate aliqkid facere (Cic.). * 

ACCURATI-O, onis, f., soin. — in 
facienda re, soin A faire qq. chose. 

ACCURAT-US,a, tttn (ior,i&sitnus) f 
soignd, travaille, faiL avec ,soin. 
Accuratae liuerce, lettrcs bieri for- 
m£es. Accuratae preces (PLj.) f prnV 
res ferventes. Accuratum dicendi ge- 
nus ,sLy i e cha t i e.Accarata commend a- 
tio , recommandulion pressante. — 
corporis cultus (Geli.), mise soignde. 
Accurata malitia 9 malice raffinde. 
Accuratum habuit facere, il a eu 
soin de faire... || Subst. Accurato et 
properato opus est (Plaut .), il faut 
de rexacLitnde et de la diligence , 
part, pas. d’ 

ACCUR-O, as, avi, a tum, are 9 a. 
(curare ad) 9 soigner, donner lousses 
soinsA...— pensum, soigner son ou- 
vrage. — hospites, s’oceuper de ses 
h6les.— prandium, victum, faire les 
apprets d'un repas. 

SYKT. R^g. ind. au dat. * Accurare pran¬ 
dium alicui. Le verbe suiv, au sttbj. avec 
ut s’i) n’y i\ pas de nf*g, el ne s il y a nrg.: Ac- 
; curare omnes decet ut culpam d ve secre- 
| cepit; Cautius ne temere faclajh accuro. 
(Cic.) || qfj.Eois au part * fut. pass. Litteras 
reKFERKKDAS accuravk. 

SYiY. F. Ctttv. 

ACCURR-0,i$, i, accursum, ere, 
\arch. accucurri, kon IMIT. ], n. 
\citrrere ad), accourir. Accunitur, 
on accourt. Accurritur ab universis 
( Tac .), lout lc monde y court. Fig . 

se presenler a TespriL 

SYNT. Reg. a Vabl. avrc d, ex, quand il 
marque 1« poinl de drprrl, cl a Tarcuj. avec 
ad o u in, s’it marque le lerme, le but: ex 
urbe accurrere m ac.ros. Le verbe suiv. 
au sttbj. avec ut: Accurro ue sciam, j’accours 
savoir ^pour savoir); ou ne, si lc sens est n6- 
galif : Accurrimus «e pereat , nous accourons 
pour 1’empOuher de perir.=ou au sup . en Um. 

ACCURS-US, us, m. } action d’ac¬ 
courir , concours. 

ACCUSABIL-1S, is, e , adj.,^ 

ACCUSANI) - US, a, um, part., 
accusable, hiamabie, rfiprehensible. 

ACCUSATl-O, onis, f., I. accusa¬ 
ti on , reproche ; 2. accusat ion judi- 
ciaire; 3. discours de 1’aecusaieur. 

= 1.— rhetorices, crihque de lar!n5to- 
rique. ||2 .—intenta alicui, acctJStjiiion 
intentae. — licentior , accusalion 
passionnfie. Accusationes capessere^ 
inlcntcr des accusations. Accusa¬ 
tiones exercere (Tac>), factitare 
(C/c.), faire melier d’aceusaleur. Ac- 
sationem conflare, forger une ac¬ 
cusalion. Accusationem instruere, 
inslruire la proefidure (Cte.l. Accu¬ 
sationem in aliquem petere (Quint 
demander ratilorisalion de poursui- 
vre qn. en justice. Ad accusationem 
admitti, robienir .Accusatione exclu* 
di, repelli, £tre d£boul6 de sa de- 
mande. || PassivAccusationes AnnU 
balis (Liv.), les accusations formulees 
contre Annibal. || 2. Septem ac¬ 
cusationum Ubri(Cic.), les sepi ha- 
rangues (pronono^es contre Verris) 
Accusationem instituere * dresser un 
rfiquisitoire. 


* i 


i- 

* 


i 



20 ACG 

STO Crimen, prfivention, itat d*uoe per¬ 
sonae accQ 9 ^.^ccu^io,accusation formulie 
contre cette pcrsonne. Accusatione, Hi pres 
Faccusation de... Crimine, sous la privention 
de... 

ACCUSATIY-US, a, um, adj., 1. 
qui sert k accuser./1| Subst. Accu¬ 
sativus (s.-ent.casajs) ,1’accusati f, cas. 

ACCUSAT-OR , oris, m., ac- 
cusateur, dSlateur, Accusatorem 
ponere , apponere , comparare , 
struere alicui ou in aliquem, apos- 
ter un accu&ateur contre qn. Fig, 
Accusatores antiquitatis (Petr .), les 
d6Lracteurs de r antiqui t6. 

SYN. Accusator, Faocusateur poursuit lc 
criminet deyant le tribunal de la justice: Jueji¬ 
ciunt accusatoris in reum pro aliquo pr<zju¬ 
dicio valere non oportet (Cic.).==> Delator 
(de deferre ), le dclateur dinonoe : Princeps 
qui delatores non castigat, irritat (Pl.j,). 
— Mandator, celni qui aposte untemoin: In¬ 
ter adversa temporum ec delatores manda¬ 
tore sque erant ex licentia veteri (Suet.) 

ACCUSATORI-fi!, adv., en aceu- 
sateur. Fig . avecmalveillance. 

ACCUSATORI-US, a, um 3 adj., 
qui lient de 1’accusation, qui la 
concerne. — animus ( Cio.), esprit 
trondeur. Accusatoria vita {Quint 
mdtier de dfilateur. Accusatoria vox 
(Liu.), voix m enatante. 

ACCUSATR-IX, icis, f., accusatri¬ 
ce, celle qui accuse, ou qui r£pri- 
raande. 

ACCUSAT-US, a 3 um, part. pas. 
d 1 accuso 3 accus6, inculpd. — apud 
prosiorem crimine ( ou criminis 3 s- 
ent. causa ), cit6 devant le prdteur 
sous la prevention de... Fig . bl&m6. 
—a se ipso scepe quod 3 qui se repro- 
che souYent 1 lui-mfime de... 

ACCUSITO, as 3 avi 3 alum, are 3 
a., s’en pvendrek..,fr6q. d* 
ACCUS-O, as 3 avi, atum, are 3 a. 

(i causare inus. ad) 3 1. accuser; 2. Fig. 
blamer, censurer, reprendre.=l.— 
aliquem capitis, rei capitalis (s.-ent. 
crimine ), accuser qn. d’un crime capi¬ 
tal .—aliquem de pecuniis repetundis, 
accuser qn.de concussion. || 2.— ali¬ 
quem in reou de re aliqua; aliquem 
aliquid, reprocher qq. ch. k qn. — 
mollitiem alicujus 3 r^pr i mander qn. 
de sa mollesse. —tabulas (Quint.), 
s J inscrire en faux contre les regis- 
tres. || Casus accusandi (Varr.), Vac¬ 
cusati f. 

SYNT. Rcg. md.kYabl. avccou saus la prfip. 
de , ou au gen. en s.-cnl. un abL : Accusare 
aliquem fuhto, de fdrto, ou mieux, accu- t 
sare aliquem furti (s.* ent. crimine). ^ Le 
verhe suiv. a Vinf ou au subj. aycc quod: 
Accusare senatum quod in eo auxilii nihil 
sit (Cie.). 

STO Accusare (de causa), imputer une 
fsntQtjuridiquementon autrement: Bei capi¬ 
talis accusatus est (Cic^Vig. Naturm infir¬ 
mitas accusatur{S ali.)**** Incus are, s’enpren- 
dre a.,..: Quem non incusavi amens komi - 
aumqtie Deorumque (f7rg*.)?Fig. Graecorum 
vana promissa incusare (Livi). Incusare ne 
se ditpoint d’une action juridique.»^/sr«ere, 
accuser dans le sens de manifester: Degeneres 
animos timor arguit(Virg.) y convaincre: Nul¬ 
lum erat crimen apertum , quo argui posset 
(Cic.). w» Insimulare (similis), pvopr., fairc 
«ambiant: Fugere insimulavi (Cici); plus 
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souv. accuser : Furii insimulasti honestis - 1 
simum hominem ( Cic.\ ensous-entend. nomi¬ 
ne ^ crimine; Qud de re reprehendo et ac¬ 
cuso (Cici ); Increpitare atque accusare re¬ 
liquos Belgas ( Cees .). 

ACEDI-A, ce, f. (a, indif- 

ffirence, nonchalance, tiedeur, abat- 
tement, d6couragement, langueur. 

fACEDI-OR, aris, atussum, ari , 
dfip., se dficourager, s'attrister. 

ACENTET-A, orum, n. pl, (s.-ent. 
crystalla }, cristaux purs,sanspoints. 

* AC-EO, es, ai, ere, (sans sup.), 
n., aigrir, s’aigrir, devenir aigre. 

ACEPHAL-US, a, um, adj., sans 
tfite, sans chef, sans commencement. 

AC-ER, eris, n., Arabie, arbre .— 
vile nuper eras ( Ov .), nagu&re tu 
n’6tais qu’un vil drable. — album, 
6rabie blanc, varidtd de Vespece. 

AC-ER,m. ac-m,f.acrre,n. gen. ac- 
ris, o. gen. (ac-Wor, ac -errimus), adj., 

1. acre, aigre, acide, piquant au gout; 

2. Fig. piquant, mordant, sfiv&re; 3. 
vif, p6ndtrant, subtil, prompt, soi- 
gneux, diligent; 4. rude, dur, &pre, 
fort, perdant, violent, ardent, vif, 
6veilI6. = 1.— sapor, saveur Siere. 

— ocior, odeur forte. — cibus, mets 
amer. Acetum acre, vinaigre fort. 
Guslu acri mordere (PUn.), avoir 
un goflt sur et piquant .—stomachus 
(Hor.), estomac mauvais,ou les ali- 
ments s’aigrissent, || 2. — jactator 
linguae, d6tracteur amer. — nimis 
scriptor, ficrivain trop mordant, 
trop caustique, — vultus , visage 
s6v6re, r6barbatif .—pater (Ter.), 
pfere rigide, inexorable. — judex, 
censeur, juge sfiv&re, auslfere. Acrior 
gravitas verborum, p&VQlos trop s<5- 
vfires. Acris incusatio vitiorum, vive 
sorlie contre les vices. || 3.— visus, vue 
pergante. — astus, finesse , subti- 
lit6.— animus, esprit vif, fin, subtil. 
Acre judicium, jugement, p<§n6tra- 
tion. Aciis acies ingenii, conception 
prompte; memoria, m6moire imper- 
turbable; imago, image vive;cogi¬ 
tatio, mdditation profonde ; cura, 
soin minutieux, rigoureux; custodia, 
garde vigilante. Acres cur ce, soucis 
cuisants, — sonitus, bruit perjant, 
aigu. — cursus (Stat.), courserapide. 

— homo in rebus gerendis liomme 
d^nergie, d^exdeuiion .—in rebus w- 
veniendis, d’expedient, homme in- 
gfinieux, de ressource, esprit d’une 
conception prompte, ou g6nie p6n6- 
trant, habile Mrouver, a dficouvrir 
les faits .—in rebus judicandis, juge 
solide, appr6ciateur judicieux. — 
animadversor, censeur attentif,scru- 
puleux, consciencieux .—ac prcesens 
animus, vivacitfi, pr&ence d’esprit. 

— ad perdiscendum, plein d’ardeur 
pour T6tude. — defensor (Cic.), d6- 
fenseur plein de zfele. — rusticus 
(Vir#.), laboureur pr6voyant, — 
naribus (Ov.), qui a 1 J odorat fin. A- 
cerrimus aestimator,i in connaisseur. 
|| 4. — dominus (Lucr .), mattre dur. 

— dolor ( Virg .), douleur cuisaute. 
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— sol (Plin.), soleil brhlant, — vir, 
homme courageux. — equo, bon 
cavali er. — belli, militiae (Tac.), ou 
armis, bellis, in proelia guer- 

rier valeureux.— equus, coursier vif, 
plein d^ardeur. — adversarius, rude 
adversaire. — amator (Cie.), amant 
passionng, 1 — potor (Hor .), grand 
huveur. — testis, t£moin pressant. 
— flagitator, solliciteur importun.— 
inimicus, ennemi acharnd. — labor 
-travail opiniMre.— morbus, maladie 
grave, —rubor, rouge vif. — favor 
in aliquem (Tac.), prSdilection mar- 
qu6e pour qn. — arcus ( Virg .), 
arc fort. Acri animo, avec cceur. 
Acris aetas, «ige plein de force; ca¬ 
des (Ov.), meurtre cruel; egestas 
(Lucr.), misfere affreuse; fera (Sen.\ 
b6te cruelle; hiems, hiver rude; m- 
fewfio, application soutenue; invidia, 
ira, jalousie, haine violente; vo$ t 
voix dure, rude; natura ( Hor .), na¬ 
ture vigoureuse; cupiditas, ddsir 
vif; potentia solis ( Virg .), ardeur 
brulante du soleil.— virtus (incr.),. 
ver tu solide. Acrem sui memoriam 
relinquere , laisser sur soi de l^cheux 
souvenirs; Tibia acri celebrare ali¬ 
quem (Hor.), cdldbrer sur la flfite 
aux sons aigus. Acerrimam belb 
facem praetulit (Tac.), ce fut lui 
qui le premier alluma les bran- 
dons de la guerre. Aceirima insti¬ 
gatrix est fames, la faim est fai- 
guillon le plus pressant; Acerrima 
suavitas, grande douceur. Acre bel - 
lum ,guerre terrible, acharnfie; cor } 
Sime emportee; genus ( Virg .),race 
g6n6reuse. — ministerium, mission 
Ipineuse, difficile, scabreuse; ser¬ 
vitium ( Tac .), servitude rigou- 
reuse; silentium (PL j.) , profond si-, 
lence; studium, zfele infatigablejvfi- 
nenum ,poison violent; Acerrima con¬ 
silia ( Tac .), rfisolutions courageu- 
ses, partis d6cisifs, ddsespdrds, yio- 
lents. Acriora supplicia, derniers 
supplices. — metiri montes [ NOX 
imit.J (SiZ.),exercd, agile h parcou- 
rir les montagnes. || Adv. Acre, p. 
acriter ; Acre invadere ( Sali .). F. 
Acriter. || REM. On trouve qq.fois 
Acris m., somnus acris ( Enn .), et 
Acerf., acer hiems (Virg.), qq- 
fois meime le m, acrus, p. acer, cl 
aera, f., p. acri. fwON. IMIT.] 

SYNT. Reg.a 1 *a^/.ou a Vacc. avec ad: Acer 
cobsu, prompt, agile a la course : Acer ad cun- 
suw, bon pour la coursc* Le verhe suiv. 
ger. en do avec in, oa au gdr. en dum, avec 
ad : Acer m agehdo; Acer ad agendum. 

SYN. Acer t piquant, acide: Acre acetuis 
(lior .); Fig. Bellum acre; Defensor aeern- 
mus (Cici).*** Asper, rude, Apre : Sensus ju¬ 
dicat dulce i amarum , leve , asperum. 
Moniloribus asper (Hor.); In sjrlvis aspe¬ 
ram vitam traheas (Ph.) t Acri et vehementi 
incitatione ; Genus orationis sepiam, acte, 
acutum; Acria et severa judicia; Acri et 
attento animo ; Vegetum acremque ad som¬ 
niandum se preebere (Cici). Multa acne 
atque acerba mihi eveniunt (Plaut.). Acrior, 
infestiorque pugna , promptior acrtorqet 
quam'tempus postularet ; Id habebant 
arriiis intentiusque. Vir acer et unpig er 
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ACERAT-US, a, um, adj., 1. 
(acwj, ^m), m6I6 de paille ou de son; 
2. (a, xepavvuat), pur, sans mfflange. 

*ACERBAT-US, a, um, part, pas. 
$ acerbo, aigri, rendu plus cruel. 

ACERB-fi (ius, issimfy, adv M ftpre- 
ment, s6v6rement, cruellement. — 
ferre, souffrir impatiemment ou 
douloureusement. 7. AEgrb. 

ACERBIT-AS, alis, f., etpt. rar. 

ACERBITUD-O, inis, f., 1. ftpretd, 
verdeur, amertume; 2. Fig. aigreur, 
duretfi, sdv6rit6; 3* peine, douleur, 
tristesse, amertume, alfliction. — 
1« Dijudicare maturitatem ab acerbi¬ 
tate, distinguer ce qui est raftr de ce 
qui est vert, dpre, amer, | 2. Fig. 
— naturas, grossior et d, rudesse, du- 
retfide caractfere. — vitee, vie triste, 
malheureuse. — morum, rigiditd de 
moeurs. — sententiarum, austdritd, 
fifiydritd de principes. — objurgatio¬ 
nis, duretd d’une rdprimandc. — 
temporis Syllani, la cruaute, Ia du- 
retfi du temps de Sylla,— verborum, 
aigreur de paroles.|| 3. In meis acer¬ 
bitatibus, dans mes afflictioris. — 
pafris erepti , le chagrin d’avoir per- 
ftu son pfere. —• animi ( Cie»), amer¬ 
tume du ccsur. 

SYM, Acerbitas , se ditpropr. des fruits qui 
'oesontpasmurs: Fractus acerbitate permixti; 
fi^aigreur, pemec/fttju; acerbitatis eventum 
altera acerbitate non videndi fratris vitavi 
f Cic,) ^Acrimonia (<Facris)^ deretd, pointe, 
comme daTOUmoutarde;F7g\le Yif, Ie piquant: 
Convenit in vultu pudorem et acrimoniam 
-esse;Utomnes acerbitates, omnes dolores 
cruciatusque perferrem; Nomen odio atque 
acerbitati nationibus futurum (Cic 

ACERB-0, as, avi, atum, are , a., 
J.aigrir; 2. Fig. rendre dfisagrfia- 
We, envenimer; || 3. aggraver, exa- 
gSrer. — gaudia alicui (Stat.), em- 
poisonnerlesjoies de qn. 7. Aspero , 

; ACERB-US, a , um (ior,issimus ), 

»1* acerbe, dpre, amer, sur, 
vert, qui n'est pas mfir; Fig , prd- 
maturfi; 2. dur, aigre, facheux, 
incommode, sdvfcro, cruel. = 1. 
Acerba poma, fruits verts, qui ne 
«ontpasmfirs, Fig .Acerbo obire fune- 
re, mourir avant Fage. — partus 
enfant nd avant terme. 
Acerba virgo (Far.), jeune fiile 
qui n'qst pas nubile. ImpolUce res 
etacerbce (Cic.), choses dbauchdes 
et imparfkites. || 2. — horror ser- 
bruit aigre de la scie. — rw- 
wor, bruit flcheux. — livor, en- 
m ddvorante. — interitus, mort 
cruelle, vivement ddplorde. — dies, 
jour ndfaste. — ictus, rude coup. 
^ animus, aigreur ou rudesse de 

l i*. m ^ ^ntltus, visage rdbar- 
balif, sdvire.— homo, homme diffi¬ 
cile , acerbe, dur. — inimicus, en- 
nemim ‘ - 
ses rfip: 

im P orlu n. Acerbi tumuli 
j 1 ^ * dminences raides, k pic. 
Merba natura, humeur revfeche ; 
‘Concio, assemblde orageuse; vox 
f en ')> 7oix dure, aigre; vita, vie 
ure pfinible. Acerba mater in suos 
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partus, mdre barbare envers ses en- 
fants; Acerbos res (tue.), adver- 
sitd j facetioe (Tac.), mots pi- 
quants; pamce, supplices cruels.— 
respirationes, respiration difficile. 
Acerbum frigus, froid rude,prquapt; 
odium, hame implacable; pectus, 
cceur chagrin; specfacw J«m,spectacle 
pdnible, ddehirant; vulnus ( Virg* ), 
plaie, blessure cuisante; imperium, 
commandement dur ou joug rigou- 
reux; tribulum, tribut ondreux; 
incendium, incen^ie ddsastreux. || 
Subst. Acerbum, malheur, tris¬ 
tesse , ennui. Multiim restabit acer-, 
bi, Ie chagrin sera bien grand 
encorc. Acerba, n. ‘pl. potu, p. 
acerbi . Acerba gemens (Ou.), pous- 
sant des soupirs ddchirants. Acer¬ 
ba tuens (tue.), au regard terrible. 

SYTiT. Rig. au dat . : Calumnia acerbissi¬ 
ma ayariti/B pratorum; qqfois a Vaccus. ayec 
in quand il marque oppOMtion : Acerbus m 
malos, irapitoyable envers les mcchants. 

SYN. Acerbus i qui n f est pas mftr: Nondum 
matura est , noto acerbam sumere (PA.) ; 
Fig. Acerba mors (Firg.), mort prematurfc; 
qq.fois dur, fAcheax: Quod nisi concedas , 
habeare insuavis , acerbus ( Sor t ). n Cru¬ 
dus t 1. cru, qui n*estpa$ dig6r6: Cruda caro 
2 .Fig-. vertj qui n’est pas mtir, amer ; 
Poma si cruda sunt , vi avelluntur , si ma¬ 
tura et cocta t decidunt (Cic.), Fig. Viridis 
et cruda senectus (Virg .); Crudum servi¬ 
tium (Tac.) t servitudo a Laquelle ou n T est point 
encore accoutum^; Vulnera cruda ( Ov.) t des 
blessures recentes et saiguantes, 3 . qqf*, qui 
n’a pas dig^r6: Crudique postridie se rursus 
ingurgitant {Cic.) 

ACER-IS, gdn. d 'acus et d'acer. 
ACERNE-US,a, um, adj., et 
ACERN-US, a, um, adj., d’drable. 

AGEROS-US, a, um, adj.,mffid de 
son. — panis (. Fest .), pain bis. 

ACERR-A, m, t, encensoir,casso- 
lette, autel h brftler des parfums, 
Vestam venerari acerra , brfller des 
parfums en Thonneur deVesta. 
ACERRIM-fi, superi. d 'acriter* 
ACEUSECOM-ES, ce, m., qui a de 
Iongs cheveux (surnom ^Apollon et 
de Bacchus); qq.fois page. 

ACER-US, a, um, adj. (a, cera ), 
sans cire, Mei acerum, miel pur. 

ACERVAL-IS, is, e, adj.,entassd, 
accumulfi.— syllogismus {Cic.), ar- 
guraent compos^ de plusicurs ques- 
tions entass^es. V. Sorites* 

ACERVAT-tM, adv., en monceau, 
en groupe, en foule, pftle-mfele.— 
se preeeipitare (Hirt.) , se culbuter 
les uns sur les autres. — dicere 
(Cic.),dire sommairement.— strue¬ 
re (7ir.),b2ltir d 9 un seul morceau. 

SYN. Acetvalim , en un tas, par monceaux: 
Plerique acervatl/n se vallo prmcipttave- 
runt; Fig. Acervatlm jdm reliqua dicam 
(Cic.) t je dirai le reste ea gros. = Cumulat 

'uemimortel.'—£n conviciis, aigre dans ne ?• trouv !,3 u > u 1 % 

aea r4TvpimoT.ri rt „ * h }„ i* gratiam reddidisti (Ctc.) f yous vous 6tcs ac- 

Urt J®(Hor.), , uitt6 et M.Mh.-Cumulatlm y propr. et 

l^g., par monceaux, pleinement: Dapibus cu- 
mulatim aggesta redundans (Virg.). 

ACERVATI-O, onis, f., amas. 
ACERVAT-US, a , um, part. pas, d’ 
ACERV-0, as, avi, atum, are, a., 
amasser, entasser, amonceler. — 
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verba et sensus, entasser les mots et 
les pensSes. Acervatus legum cumu¬ 
lus (Liv.), masse de lois accumul6es, 
Fig. Acervari {Plin.), se mettre en 
groupe, se serrer les uns contre les 
autres. 

SYNT. Acervare okdiqoe fructus alios sd- 

VER ALIOS. 

ACERY-US, i, m., 1. amas.— au¬ 
ri, monceau d’or.—■ ruens {Hor. ), 
tas qui diminue, — ccecus (Oi/.), 
chaos. Fig. — negotiorum (PL j.), 
masse d^ffaires. — feralis , hficher. 
|| 2. T. log., sorite, argument com- 
posd de propositions accumuUes . 

SYN. A cervus , amas de choses do mfcme es- 
pfice : Ut acervus ex sui generis granis, sic 
beata vita ex sui similibus partibus effici 
debet : Fig, Acervus facinorum {Cic.) , uno 
multitudo dc crinies. *=» Congeries (gerere 
cum), amas dc choses apport&es ensemble : Sit- 
v<s congeries {Ov.) f amas de bois. Conge¬ 
ries est lemotgSneriquc. ==* Strues , un amas 
en tas : Strues lignorum (M\); Pas sim acer¬ 
vos strue sque accende runt (Curt.).*=* Cumu¬ 
lus, comblo, amas consid&rable: Corpus obru¬ 
tum super stratis Gallorum cumulis erat 
(Liv.); Fig. Cumulus ad Imtitiam ejus acce 
dit , il est au comble de la joie ; Deruere cu¬ 
mulum de alienis laudibus {Cicf}, diminuer, 
rabaisser le merite d’aut rui. Strues et Cumu¬ 
lus sont unassemblage deplnsieurs choses pla- 
c6es [es unes sur les autres, strues, avee sym6- 
trie, cumulus , sans ordre, au basard. 

ACESC-0, is, Sic-ui, ere (sans 
sup.), n., devenir aigre, s’aigrir. 

ACES-IS, is, f., 1. corneole, 
herbe ; 2. borax, min&raL 

ACESTID-ES, um, f. pl,, four- 
neaux, creusets de fer h fondre les 
mfitaux. 

ACETABULARI-US, i, m., 
joueur de gobelets. 

ACETABUL-UM, i, n, (acetum), 
1. vinaigrier ou sauciare; 2. Fig. 
gobelet i faire des tours de passe- 
passe; 3. piat, assiette, petit vase; 
4. concavit6 dans laquelle d’autres 
os s^emboitent; 5. calice des fleurs; 
6. mesure qui contenait le quart 
d*une homine; 7. trompe du polype; 
8. sorte d^herbe, 

ACETARI-US, a, um, adj*. vinai- 
gr 6. Acetaria, orum,n. pl, (s.-ent. 
olera ), salade, vinaigrette. 

ACETASC - 0, is, acetav-i, ere 
(sans sup.), n., s’aigrir, devenir ai¬ 
gre. 

*ACET-0, as, are, a., vinaigrer; 
Fig. piquer, exciter. 7. Agito. 

ACETOS-US, a, um, adj., aigre 
sflr, piquant. Acetosa (s.-ent. herba), 
oseille, herbe siire,' ambre . 

ACET-US, a, um, adj. (aceo), ai¬ 
gri, aigre. || Subst. : 

acet-um, i, n. f s.-ent. vinum), 
vinaigre.— monens (Pers.), vinaigre 
^Yentfi, Aceti asperitas ou morsus , 
mordant, pointe du vinaigre, Fig. 
finesse, piquant, plaisanlerie mor- 
dante, ironie. Acetum habet in 
pectore (Plaut.), prov., il est fin 
comme Tarabre* Aceto perfundere 
aliquem \Hor.), railler quelqu^un 
h, outrance ^ le persifler. Aceto 
mordaci lotitis aurem (Pers .), quia 
Foreille lavee avec du vinaigre, c. 
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a-d* dialeciicien subtil, pointilleux. 
Aceto sata pectora, coeurs pleins da 
flel. || REM. Le pluriel esi inus. 

AGHAN-E, f., sorte de mesure 
de choses s&dies. 

fACHAR-lS. itis, m. (a, y^api?), 
ingral ou sans gr&ce. 

ACHAT-ES, ce, m. et f., agale, 
pierre prticieuse* 

AGHERO-IS, f., peuplier qui 
croit pr&s de PAch6ron. 

AGHET-4S, arum, f. pl, (ay^Vai), 
cigalcs, grosses sauterelles. 

ACHILLE-A5, arum, L pl.,statues 
nues et arm6es de lances. 

ACHILLE-UM,i,n M 6ponge 16g£re 
donton faisail des pinceaux, 

ACHL-1S» is, f., axis, espece de 
bouc ou de cerf. 

ACH-OR, oris, m. {iyt ip), gour- 

me, teigne, ulc&re k Ia t<He. Accus. 
plur. Achoras (p. achores) fugare 
(Macr.), iairo passer ia teigne. 

ACM R-AS, atfts,f.,poirier sauvage. 

ACHREST-ES, a, um, sansproiit. 

AGHYR-UM, i, n,, paille. 

*AC1-A, ce, f., aigui!16e de fil. 

ACirER-IS, is, f., hache d’airain. 

* ACIARI-EM, i, n., et 

ACICELARMJM, i, n., pelote, 

6Lui k meilre des aiguilles. 

AGICEL-A et ACUGEL-A, at, f.» 
dimin, d *acu$ m i. petile aiguille, 4- 
pingle, ardiilon de boucIe;2,aiguiI- 
le, poisson de mer; 3. orlie, hevbe . 

* ACICELAR1-US, i, m., faiseur 
ou marchand d’6pingles, d’aiguilles. 

ACID-fii, adv., avecamertume. 

AGIDIT-AS, alis, f., acidil6. 

ACIDOT-UM, i, n., planlepiquan- 
le^ ernploy6e dans !es maux de nerfs. 

ACIDEL-A, ce, f., fruit sauvage; 
sorte d’oseiIIe. 

AC10EL-US ) a,^^m J acklld^<?im.d , 

ACiD-US, a, um, adj. (a»^ t , 

acide, aigre; Fig. d6sagr6able, mor- 
dant. — sonus , son aigre. Fig . Aci- 
doe nuptias ( Petr* ), mariage iteplai- 
sani. Acida lingua (Sen.), mauvaise 
langue. j| Subsl. Acida, ce, 1. (s.-enl. 
aqua), eau de sources minerales* 2. 
(s.-ent. creta), sorte de fard. 

AGI-ES, ei, f. (axin), 1. poinie , 
pariie aigtiB, tranchante^.Fk/.par- 
tieline, d61icate,sensibie; 3. frontde 
l'arm6e(gae les anciensdisposaieni en 
pointe), corps d’arm6e; 4. bataille, 
coml»al,ehamp de bataille,5. qq.f.d& 
bat. = 1. — hastie, pointe de pique. 
— securis, ferri, tranchantde la ha¬ 
che, du fer. — unguium, rostri, bout 
detfongles, poinie du bec. — vitri, 
coupanl du verre. — exacta, tran- 
chant aiguis6. Aciem trahere, exci¬ 
tare, afiiler, donner ie fil, aiguiser; 
hebetare , perstringere , 6ter le 
lil, 6mousser. — mera ferri (Plin.), 
acier pur. — stricta ferri, 6p6e nue. 

— vulcania {Virg.), Ia flarnme. || 2. 

— ipsa qua cernimus, la prunelle, la 
pupille de IVeil, Toeil Iui-mSme.Acies 
duce, iesdeux yeux. Aciem fugere. 


Gchapper k la vue. Aciem dirigere, 
pectere , protendere in ou ad alUjuid, 
diriger, tourner, porter scs regards 
sur qq. ehose. — oculorum, lumi¬ 
num , la vue ; firma, forte; hebes, 
obtusa, faible; contenta in aliqua 
re\ tendue, fixee, concentrdc sur 
qq. ch. Aciem oculorum offende¬ 
re, hebetare, blesser, affalblir la 
vue; reficere, exacuere, la reposer, 
Talguiser; perstringere, FGblouir; 
ludere , la tromper, Fig. — in¬ 
genii, animi, ineniis, p£nclralion , 
vivacitg d’esprit, inlelligence. — 
animi obtusior , ddfaut de conecp- 
tion. Omni acie ingemi contempla¬ 
re , concentrer loutes ses facultes 
sur... Aciem intentionis abrumpere , 
distraire 1’attention, Vempecher de 
se fixer. — auctoritatis hebescit 
(Cie.), l'autorif6 perd de son in- 
fluencc, de son credit. [| 3. Triplici 
instructa acie, ayant dispose son 
arm6e sur Irois lignes. Confer¬ 
tissima acie (Ccu.s.), en balaillons 
serras. Acie excedere, sorlir des 
rangs. — pWma, le premief rang, 
Tavant-garde.— transversa, le flanc. 

— postrema , extrema, novissima, 
le dernier rang, Tarrtere-garde.— 
secunda, media, le cenlre. Aciem 
disponere, componere, exornare, in¬ 
struere, ordinare, disposer Tamine, 
Ia ranger en bataille. Aciem, di¬ 
latare , extendere, explicare, pan¬ 
dere, distrahere , porrigere, la de- 
ploycr; Aciem arctb statuere, coer¬ 
cere, la resserrer; Aciem promo¬ 
vere, la faire avanecr; er i q ere, 
la faire monter. Aciem claudere tria¬ 
riis, metire les hommes d’61ile aux 
derniers rangs; Aciem instaurare, 
restituere, la rallier; tenere , adminis¬ 
trare , temperare, la conduire, Ia 
gou verner; sustentare,sustinere, Pap- 
puyer, la seco uri r ; firmare , la 
renforcer, la rassurer; extenuare , 
1’allaiblir,— exercitus, la lelede Tar- 
mee. — diversa, armee ennernie.— 
defixa, immobile.— justa, suffisante. 

— dehiscens , peu serree. — inclina¬ 
vit, inclinatur, pedem refert , Par¬ 
mae recule, plie.— labans,nutans, 
laxata, corps qui plie. — turbata, 
profligata, armee mise en deroule. 

— cena, troupe sur laquelle on peut 
comptcr, — integra , corps qui n’a 
sub|aucune perte. Aciem instruere, 
organiser une arm6e; pellere, pro¬ 
ruere, la repousser, la culbuler. 
Aciem hostium amplecti, circumval¬ 
lare, envelopper Parm6e ennernie. 

— pedestris, infanlerie. — eqaestris, 
freenata, cavaleric.— incursavit, 
cubuit, Parmee a charg^. Acies co¬ 
haerent , miscentur, concurrunt, les 
armges sont aux prises, aux mains. 
Classium acie constituta, les deux 
flotles s’6tant fornices en bataille. 

| 4. In acie Pharsalica , k la ba- 
aille, k la journ6e de Pharsale. 
In aciem ou aciem audere (s. ent. pro¬ 
gredi), oser donner bataille. In aciem 
accingi, s 1 armer pour le combat. In , 


aciem se commitetre, descendere, exi¬ 
re , ire, en veniraux mains. In aciem 
| mediam invehi, se jeier au forldeia 
| m&Iee. In aciem exire, sorlir en ba*. 
taiile. In aciem excire milites, en- 
courager ou mener les soldals au 
combat. Per aciem conficere bellum, 
roeltre fln k la guerre par une ba¬ 
taille decisi ve; Acie decernere, livrer 
bataille; dimicare, congredi, ete 
combatlre en bataille rang6e. Acte 
prima, au premier chuc. Acie diit 
sustentatu, apr^s une longue r&is- 
tance. Quandb dabitur acies ? ( Tac ,) 
k quand la bataille? Ad aciem se 
colligere, se rallier. Aciem ferre, 
suulenir le choc. Aciem poscere , de¬ 
mander le combat. Aciem iterare, 
redintegrare , le recommencer. Aciem 
damnare, leddtesteroa lequitter.— 
navalis, flotte ou combat naval.Pnw- 
perd acie, par "une bataille heureu- 
se. Acie ou in acie cadere, pgrir 
dans Paction, sur le champ de ba- 
iaille. Acie excedere, le quitter. ||5, 
In aciem prodire, descendre dans 
la lice. Orationis aciem contra con* 
ferxjtn (P/a«f),je dresserai mes bat- 
teries \h con Ire. Partlm in pompa, 
paritm in acie illustris orator (Cie.), 
oraleur c616bre dans les Aeoles et 
dans le barreau. |[ REM. Le pluriel 
n ’651 usile qu’aux eas en es . 

SYN. Joies ne se dii guttreque ilu Iranchau!, 
Acumen se dii de la pomie: Acies st* 

curtum: Acumen s(jrli; iis se prennenl 1’unpoar 
Tautre au fig.: Acies ingenii ou Acumen k- 
^?/w;ci'pemlant esi loujours d^termiae 
A cie s ocu lorum . Acies ingenii; Acum en s 1 *®- 
ploie qq.f.sans complemenl: Sute acumine ullo 
\dci).=Cu$pis, boul de lous les instrumenti 
de fer : Acuta cuspide letum. «=-> Mucro^ ne a 
dit que de la pointe d'une ep^e: Atio stat vul¬ 
nere mucro (lirg.); Fig. Hic est mucro de* 
fe asionis me ce. || Acies , 1. armie en bataille; 
Agmen, arm&een marcbe : Aciem instruere, 
Agmen ducere; Adsis'it in aciem ordo agmi¬ 
nis , Vordre de la marche est celut du combat; 
Agmina magis quam acies pugnabant , 
lail p!uldt une rufiiee qu'une liaiaiHe; 2. corpj 
d'<«nnt*e: Neutra acies lata ex eo certa* 
mine abiit {Livi); 3, le ronibal inftne i Ion 
sentiunt viri fortes in acie vulnerabit* 
fiiim , le rombat; Acies t 1’action, li 
Pratio conserto , ayanl livrfi bataille; In 
acie cadere, torntier dans 1’actioii, pfirir et 
comlwiliant, cs» Exercitus (i Vexerceo)* troupe 
de soldals exerces : Fortissimorum milttuu 
exercitus,^ Agmen (d * age re), rasserablemeot 
quelconque en marche : Ingens mulierum ag¬ 
men ( Livi ); Nunc ubi ittum vidit extremo 
agmine (Ph.); Fig. Agmen aquarum (fi#)* 

ACIN-A, ce, f. F. Acinus, 

ACINAC-ES, is, m., cimeterre. 

AC1NAGE-ES et AGINATICWJS, 
a, urn, adj., fuit avec des popin®; 

ACJNARl-UM, /, n.,vaseoiilo» 
renferme le raisin. 

AGESOS-A, ce, L, T. mdd., uvfc 
troisifcme tunique de PceiL 

AC1JSOS-US, a, um, adj.,plero# 
pepins, senili lobi e ii des P e P^ 9 *. 

AC1N-US, i,m., et AClN-UJl.t 
n., pepin, qq.f. fruit 4 ptspins. 

ACIN-US, i, f., basiiic, ptoj» 

ACIPENS-ER, eris, ACI PENS-IS, 
is, m., eslurgeon, poisson . 

AC1SCULAR1-US, i, m-, <w r,er ' 
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v ACISCUL-US, i,m., petite hache. 
•- ACLASS-1S, is, f., robe attach4e 
aeulemenl par les 6paules. 

ACLI-S, idis, f.,dard cuurt. 
AGM-ON, onis, m., enclume. 
AGMOTHET-UM, i, n. (axp.wv, 
nflmi), base de 1’enclurae. 

; AGN-A ei ACNU-A, ce, f., perche, 
mesure de cenl vingt pieds carrfe. 

' AGNEST-IS, is, f., dpine du dos. 
AGOET-US, a, um, adj., Sans lil. 

„ AGOLAST-US, i, m., incorrigible. 
-‘ AGOLUTH-US, i, m., acolythe. 
/'ACON-E, es, f., pierre A aiguiser. 

• ACONITARI-US, i, m.,vendeur de 
ptiison. 

•' ACONITI, adv., sans peine. 

• AG0N1T-UM, i, n., i. aconit, poi- 
son en gdndral; || 2. vase dont l’in- 
t6rienr n’est pas verni. 

ACONTI-jE , arum, f. pl., comfc- 
tes, planfctes errantes. 

' AGONTl-AS, os, m., serpent qui 
s’61ance comme un trait. 

• AGONTIZ-O, as, avi, atum, are, 
n., jaillir, dairder. 

4 ACONT1ZOMEN-US, i, m.,bless6. 

ACOP-IS, is, f., pierre que l’on 
croyait bonne eonlre ia fatigue. 
ACOP-US, i, f., herbe puante. 
AGOP-US, a, um (a, xottc?), et 

, ACOP1C-US,, a, um, adj., qui 
combat ia fatigue. || SubsL. Acopum 
(s.-ent. remedium), spdcidque con- 
tre ia fatigue. 

^.ACOR, oris, m.,aigreur, Acre te, 
acidilA —jucundus in cibis, goAl 
acide, poinle agrdabie dans les mets. 

ACORN-AeiACORINU-A ,«,f.,sang- 
d’homme, 'piante. 

ACORUM, i, n., et 
. ACOR-US, i, f., sorte de jonc. 
ACOSM-OS, m, f. (a, xocrjj.o?), n4- 
giigd dans sa mise. 

. ‘ACQU1ESCENTI-A , ce, f., repos, 
contenlement, condcscendance. 

ACQUIESC-0 , is, acquie-vi, ac- 
quie-tanz, ere , n, (quiescere ad) , 
1- se reposer, prendre du repos, 
aormir; 2.Fig. se reposer, comp- 
tersur..,; 3. trouverdu rep03, de 
Ia consolat ion dans..,; 4. acquiescor, 
consenlir &...; 5, mourir. = 1.— et 
Respirare, se reposer, fespirer, pren- 
are qq. r6pit, qq. repos. — a las¬ 
situdine , se d61 asser, se remeilrc de 
sa fatigue. Fig* Illi res familiaris 
acquiescit ( Liv»), sa fortune se re- 
met.p X,— alicui rei (Se».), compler 
aur qq, ch. — alicui, se reposer, 

,compler sur qn .—um solacio (Sue*.), 
Aavoir qu’une *nule consolation, || 
w* adolescentium caritate , 
irouver un d6dommagement, une 
consolation dans 1’aftection de la 
jcunesse. In vultu tuo acquiesco , 
votreyue, votre presencc me faitdu 
men Lectis litteHs tuis acquievi( Ctc .), 
je me suis senti soulag6 & la lecture de 
TP* 1 Rre. || 4.— alicui rei, aequies- 
cer a'qq. chj, y'donner son appro- 
Bation. — assentiri, approbare , don- 
nerson consentement, son assenti- 
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ment, son approbat ion. || 5, < A cquievit 
(C, Nep»), il s*est 6leint, il est mort. 

SYNT. lUtf. a Vabl* avec ou sans la prep. 
in i Habeo nihil m quo acquiescam (Cic,), ou 
au dat*: Acquiescere bpei blahimi. «=* a 
Vabl. avec ab quand ii marque <le quoi i’on se 
repose : Acquiescere a laSsitodike, 

'SYN, V* Quiesco . 

ACQIJIR-O, i^acqui-sit», acqui- 
siturn, ere, &.{qucereread) ,cheretier, 
acqufirir, gagner, ajouter. — studia 
vitlgi(Tac .), gagner Ia faveur du peu- 
ple. — aliquid ad gloriam (Cic,), a- 
jouter qq.ch, 1 sagloire.Sfc odorem 
vino acquiri putant {Plnu) y ilscrolent 
que cela donne du parfum au vin. 
— amicos, se faire des amis .—sibi 
famam {Plu), se faire un nom. 

SYiNT.Reg, ind* au dat . ou a TaccKJ. avec 
ad; Quisque sibi mavult quam alteri bona 
acquirere (Cic ,), chaeun aiine mietix acquerir 
des biens pour soi-mi^me que pour aut rui* 
SYN. V, Quaro % Addo* 

ACQU1S1TI-0, oni^f.,acquisition. 
ACQUISITtUS, a, um» V . Acquiro . 
ACQUISIT-US, us 9 m., T.mas.,lQ 
ton musicul le plus grave. 

ACR-A, asfjf.jacrejmesurede terre. 
ACR-A, orum, n. pl. (axpGs), 
hauleurs, sommet (s.-ent. loca)» 
ACRATOCOTHOK-ES, um, m.pl. t 
ivrognes. 

ACRATOPHOR-UM^n.^outeille. 
^ACR-fi, adv. V . Acriter . 
ACREI>0, inis, f., 6cret6. 
ACREDUL-A, ce, f., chouette. 
ACREMENT-UM, i , n., verjus. 
ACRESC-O, is, ere, (sanspr6t. ni 
sup.), n., s’aigrir. 

ACR1CUL-US, a, um, adj,, un peu 
&cre, ou &pre, Fig» un peu vif. 

ACRIDI-A , ce, f., scammondc j 
herbe* 

ACRIDI-UM, i, n., petite saute- 
rcllc. 

ACRIDOTHER-A t ce,f., instrument 
1 prendre des sauterelies. 
ACR1FOLI-UM, i,n.,alizier,ar^re. 
ACR1M0NI-A,tc,f,, 1. acrete,aci- 
<1116, apret6. 2. Fig» ardeur, v6h6- 
mence, s6v6rit6, vivaci!6 : Nimiiim 
acrtmonice habere, 6tre trop vif, 
trop piqnant, trop mordant. Pu¬ 
dorem et acrimoniam habere , avoir 
de la retenue et de Tausterit^. 

SYN. V* Acerbitas* 

ACR1-OR, or, us, comp. d’acer. 
ACRl-S,id&, f., sauterelle. 

*■ ACRIT-AS,a^,f. et ACRITDD-O, 
inis , f., Hcret6, aigreur, amertume. 

ACRIT-ER (acr-f&s , ac -errime), 
adv., 1. aigrement, ^prement; Fig» 
fortement, vivement, courageuse- 
ment; 2. sfivferement, cruellement; 
3. avec finesse, penetration. || 1.— 
animum intendere ad.»», donner tou- 
te son attention a... — aliquid ca¬ 
vere ( Hor .), se bien garder de qq. 
chose. — gratiam fovere, enlrete- 
nir soigneusement les bonnes grA- 
ces. Acriits urgere (Ov.), devenir 
plus pressant. Acrius miser (Hor.), 
•plus malheureux. Aeritis virides 
fructus (Plin*), fruits pius veris. 
— offerre se morti (CicJ, affronter 
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courageusement la mort. — solem 
intueri (Liv*), regarder fixement la 
soleil. — persequi, poursuivre avec 
ardeur. || 2. — virgis caedere (Cic.), 
battrede verges cruellement. Acer¬ 
rime emendare scripta, critiquer un 
ouvrage trfes-sev6rement. || 3.— in- 
telligere, cogitare, avoir de la p6- 
netration, de la vivaclte d*esprit. 
Acutius atque acrius vitia judicare 
quam dotes, avoir plus de flnesseet 
de sagacilfi pour relever les d6fauts 
que pour faire ressortir les qualitds. 

ACROAM-A et ACROMIA, 'atis, n. 
(ax-pcao0at), qu’on entend avec plai- 
sir, lecture, ehant, opera, concert, 
comedie,etc., qq.f. cehn qui se fait 
deouter; conleur, plaisant, bouffon, 
acteur, musieien* 

AGRO AMAT 1C-US et ACROAT1- 
G-US, a, urn, adj., ce qu'on entend. 

AGROAS-1S, is, f., l.adion d J e- 
couter; 2. ce qu’on 6coute, le^on, 
discours, m61odie, etc.; 3. celui qui 
ecoute. audiieur, auditoire. 

AGROBATIG-US, a, «m, adj. 
(aapc$, patvw), qui sert S monter. || 

AC ROGE U A U N1-US, a, um, ajd., 
des monls Acroceronicns. |l Subst, 
Awocerattnia (s.-ent.) juga), 1. les 
monts Acrocerauniens; 2. fig. ecueils 
en ^eneral. 

AGUOCHORD-ON, onos, vemie, 
durillon, cor. 

ACROCOL1-A, orum, n. pl., ex- 
tr6mil6 des membres, abatlis. 

ACROCORl-UM,i,n.,oignon. 

ACRODRY-A, o?7/m,n.pl., glands, 
chalaignes, noix, noiseltes. 

AGUOMl-UM, i, n.,6paule, haut 
de l’6paule, qqf» jamhon. 

ACR-ON, .ffived^gypte, 

II 2. tranche de jambon; 

ACRONYCT-US, a, um, adj., 
(ajcpos, vu^), du soir. Acromjcta (s.- 
ent. stella ), Sloile du soir, 

ACROPODI-UM , i, n., piedestal. 

* AGR-OR, oris, m., &crete. 

AGROST1CH1-A, orum, n, pl., et 
ACROST1GH-IS, idis, f., acrosiiche. 

ACROSTOLI-A, or«m,n.pl., orne- 
ments aux extrfimites des vaisseaux. 

ACROTERi - A , orum , n. pl. 
( dexpos ), 1- extr6mii6s, sommitfis 

en g£n6ral; 2. ci^eneaux; 3. orne- 
ments du faJte d'un bitiment; 4. 
pi6destaux; 6. 6perons de vais¬ 
seaux; 6. promontoire; 7. extr6- 
mil6s des membres .des animaux. 

ACROTHYM1-UM, f, n», porreau, 

# AGROZYM-US, a, um, adj.(a»po; f 

^up.vi) peu fermente. 

ACT-A, ce, f,, plage, rivage. 

ACT-A, orum, n. pl. V. Actus. ' 

ACTjE-A , ce, f., hifeble, surean. 

4CTAR1-US, i, m., greffier. 

AGT-E, es, f., sureau. 

ACTI-A, orum, n.pl., jeux publies 
qui se c616braient 1 Aelium. 

ACTI-O, onis , f. (fl£?o), 1. conduite, 
action de pousser, de diriger, facultfi 
d’agir, de faire, opfiration, action 
(de Vame ou du corps ); 2, T. rhit» 
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action oratoire; 3. aclion, acte, 
acte public; 4. action judiciaire, 
procfes; 5. haranguc; 6. action 
de reprdsenter, de jouer. = 1. — 
corporis, P action du corps. — ali- 
cujus rei, action de faire qq ch. 
— vitee , maniore de vivre. — men¬ 
tis, activi t6 deTesprit. Actiones cor - 
poris , fonctions du corps* |j 2. — 
quasi corporis eloquentia, constat b 
voce etmotu,Y action, qui est comme 
Pdloquence du corps, consiste dans 
la voix et le ^este. || 3. In omni ac¬ 
tione suscipienda, dans toule demar¬ 
che, dans toule entreprise. Actio¬ 
nes suas mandare scriptis , dcrlre 
ses actions, faire ses m6moires. — 
gratiarum, action de graces. — de pa¬ 
ce, traite de paix. || 4. — de injuriis, 
ou injuriarum (s.-ent. causa) , plainte 
endiffamation.— furti, accusation de 
vol. Actionem intendere alicui ou in¬ 
ferre cum aliquo, intenter un proc&s 
&qn.,soutenirun proefes avec, con tre 

qn. Actionem postulare in aliquem , 
citer, assigner qn., demander h fetre 
admis h poursuivre qn. Actionem da- 

re, y admetire. Actionem habere, y 
6 tre admis. Actionem suscipere, se 
charger d*une affaire. Actionem in¬ 
struere, la pr&paTW,restiluere,\a re¬ 
lever des fins de non-recevoir. Ali¬ 
quem excludere actionis jure, d 6 - 
bouter qn. de sa requfcte. Actione 
tivlli aliquid repetere ( Cic. ), recla¬ 
mer qq. ch. en justice, se porter par- 
Me civile. H Actione desistere, se 
d&ister de sa plainte. — com¬ 
petit in hunc hominem (Quint.)> cet 

* homine peut felre traduit en justice. 
Actiones, les piSces du procas, lapro- 
c£dure.|| 5 .— vehemens, plena dolo¬ 
ris , plaidoyer pathdtique, atten- 
drissant. Actiones in Yerrem, haran- 
gues contre Yerr&s. || 6 . — fabulas 
[Cic.), representation d'une pifece. 

SYNT. 1. Dan3 le sens d*agir : Aelio alicu¬ 
ius, action, maniere d’agir de qn* 2. Dans le 
sens tTaccuser: Actio alicujus rei (s. - ent, 
intenta causa), accusation porUe, au sujet de 
qq. ch. Actio in aliquem (s.-ent. intenta), 
accusation dirig£e contre quelqu T un. 

SYfl. Actio,\ «action, op6ration: Virtutis laus 
omnis in actione consistit , tout le mGrite de la 
vertu consiste dans la pratique; Mquabiliias 
universa vitee tum singularum actionum ; 2. 
le geste, la manftre de parier en public: Aelio in 
dicendo una dominatur, est enim actio quasi 
sermo corporis; 3. aclion, droit, autorisation 
de poursuivre en justice, pour reclamer ce qui 
neas est du ; Civibus quum sunt erepta pe¬ 
tunt ce, civili actione et privato jure repetun¬ 
tur; Actionem dare , $e dit du juge qui permel 
dlntenter 1’actioa : Si quis eum pulsasset, 
edixit ipsi nullius rei actionem unquam, 
se se daturum; Actionem intendere, inten¬ 
ter action, accuser juridiquement: Intendere 
actionem perdueUoni's , accuser d’un criine 
propr. action de porter: Fig. 
maniore de conduire, d’ad ministrer: Negotii 
gestio. » Actus, us , l’affaire entiSre, les dfr- 
uats; Actio, la plainte d’une des deux parties. 

* ACTIOS-US, a, itm , adj., actif. 

AGTIT-0, as, ete., frdq. d*ago, 
conduire, diriger aouvent; Fig. trai- 
ter souYent. 

ACT 1 UNCUL-A, ce , f., dim . dec¬ 
ito « 1 . petit discours, petit trait 6 9 


2 . petite accusation, reproche, grief. 

ACTIY-E, adv., l.aclivcmcnl; 2 . 

dans un sens actif. 

ACT 1 V-US, a, um , adj., i. actif, 
qui agit, pratique; 2 * qui a une 31 - 
gnification active. 

SYN* Activus (d 'agere), actif, pratique, op- 
pm^k Contemplativus : Philosophia contem¬ 
plativa simul est et activa , Ia philosophie est 
a ia fois speculative et pratique.«=^cfuo$ us , 
1. qui a la vertu d’agir, opposS a Nihil agens; 
Virtus autem actuosa , et deus vester nihil 
agens; 2. qui demande de Taction: Comadia 
actuosa (Ter.) 

ACT-OR, oris, m., 1 . qui pousse, 
dirige, fait, agit; 2.T.Jur., deman- 
deur en justice, plaideur, plaignant; 

3. agent, intendant, procureur; 4. 
acteur, comddien. = 1 . Dux, auctor, 
actor rerum illarum fui , c'est moi qui 
ai tout con 911 ,tout dirigd, tout fait.— 
quisque suce artis optimus (Val. M.), 
chacun est le plus capable dans sa 
partie. — hastce (Stat.), qui manie 
la lance. || 2 . — in judicio, le deman- 
deur, celui qui en cite un autre, la 
partie civile. — causarum, avocat. 
Actorem calumniae (s.-ent. de cri¬ 
mine) postulare ,attaquer le deman- 
deur en diffamation. || 3- — nego¬ 
tii j negotiorum, homme d'affaires, 
procureur, agent, courtier. — pree - 
diorum et fundorum, curateur,r 6 gis- 
seur de biens. ■— summarum , 6 co- 
nome, caissier, contr&leur.— rerum, 
intendant. — civitatis, collegii, syn- 
dic, rcprdsentant d'unc ville, d’un 
collige .—et procurator (Pl.j.), fer- 
mier et r 6 gisseur, sous-in tendant.-— 
publicus (Tac.), intendant du prince. 
|| 4. — comoedice ,acteur comique. 

SY H, Actor, 1 , qui agit: Ut eum efficeret 
oratorem verborum actoremque; 2 .acteur: 
In theatro bonos actores plaudere; 3. celui 
qui pia id Causarum actor mediocris (Uor.); 
Actor sign, prine, le demandeur,— Causidicu s, 
avocat qui plaide: Causidicum sequi subtilem 
et elegantem (Cic.), V. Auctor, Adjutor . 

ACTORI-US, a, um, adj.,agissant. 

ACTR-IX, icis, f., celle qui pous¬ 
se, dirige, agit; qui demande en 
justice; inteudante, elc. Y. Actor. 

ACTUAL-IS, is, e, adj., .actif, qui 
agit. — philosophia (Isid .), phi¬ 
losophie pratique. 

ACTUARIOL-US, a, um, dim. &’ 

ACTUARHIS, a, um, adj^qtfon 
peut remuer ais^ment. — limes, 
chemin de traverse,passage.||Suhst. 
Actuarius, m., qui fait ou dresse des 
acies, nolaire, greffier. Actuarium, 
ou Actuariolum (s.-ent. navigium), 
harque, chaloupc, esquif, canot. 

SYN. Actuarius, qui se remue ais^ment: 
Actuaria navis , vaisseau lfeger, qui se remue 
aisement, frigat e ou vaisseau dont la course 
6 tait tr 6 s-rapide, parce qu’il allait a la fois a 
voile et a rames; galere: «= Agilis, actif, 
qui aime a agir, qui agit: Oderunt hilarem 
tristes agilemque (lior) ; Agilis industria. 

ACTUOS-fi, adv. , avec action, cha- 
leur, emportement. Quam leniter, 
quam remissb, quam non actuose 
(Cic.), avec quelle douceur, quel 
abandon, quel calme! 

ACTUOS-US, a, um (ior, is simus), 
adj., 1 . qui agit, actif, agissant. Ac¬ 


tuosa vinus, vertu agissanle, prati- 
que.— homo, homme remuant. Ac- k 
tuosavita,\ ieactive. || 2 .qui deman¬ 
de de Taction* Actuosa scena , sefine 
fatigante. 1 —/ifsiriOjacteur qui abeau- 
coup de feu dans la pantomime. 

SYTC. V. Activus . 

ACT-US, a, um, part. pas. d 7 ago, U 
poussd, dirig 6 , fait; 2 . pass 6 <; 3 . con- 
duil; 4.pous&6;5. agit 6 .-l.Hw actis, 
sur ces entrefaites. Actum de nobis, 
c’en est fait de nous. Actum agere, 
prov faire ce qui est fait, c.-a-d . 
perdre sa peine. Actum illud habeo, 
j^pprouve cela, je le tiens pour bien 
fait, je le maintiens. Citm acta est fa¬ 
bula, Iorsqu’onrepr 6 senla cette pi 6 * 
ce. Acti labores, travaux termini. 
Acta res est, c’est une affaire Onic. 
Acta testudine (Virg.), ayant fait Ia 
tortue (Y. Testudo). Actum est benl 
cum iis ,iis sont heureu x. Actum epis¬ 
tolis Agricolae (Tac .), rapporl 6 dans 
la lettre d\Agricola. Quidquid est 
actum, tout ce qui 8 ’est pass 6 . || 2 . 
Acta est pars diei, une partie dujour 
est pass 6 e. Actis imbribus, la pluis 
ayant cess 6 . ]| 3. Actae boves, g£- 
nisses emmen 6 es. Actus ad sidera, 
qui s^Ifeve jusqtf aux nues .—cmlo ou 
de nubibus, descendu du ciel. — per 
reges latinos (Virg.), qui descend 
des rois latins. Honestissimi acta 
vita, vie pass 6 e fort honuetement. 

— reus criminis (Ou.), accusd d^un 
crime. Acta silis venis, soifrdpanduc 
dans les veines. ||4. Acto ad vallum 
equo (Tac.) 9 ayant poussfi son che- 
val vers^ le camp. — in parietes pa¬ 
lus, pieu pouss 6 contre la muraille. 

— erroribus pelagi ( Yirg .), pro- 
men 6 de mers en mers. — prodigiis 
coelestibus, contraint par les prodi¬ 
ges c61estes. || 5. — furore, agild par 
la fureur. — multis casibus, ayant 
essuy 6 de nombreux malheurs.— 
/Ta/w,poursuivi par ledestin.|| Suhst. 

acta, orum, n. pl., 1 . actions, 
exploits, faits .—patris vincere ( Ov .), 
effacer, surpasser les exploits de 
son pftre; || 2 . chroniques, journaux, 
registres, actes.— diurna conficere 
(Suet.), tenir un Journal de ce qui se 
fait chaque jour. Actis mandare , in 
acta referre, enregistrer. Ab actis, 
notaire, greffier, 6 crivain public. 

SYN. Acta, actions civiles ou moins ^elatan¬ 
tes: Ut acta tui tribu nattis hominis dignitate 
honestes (Cici); Armorumque decus pracede 
forensibus actis (Ov.). acta, actions queU 
couques, faits, gestes, en bien ou ea mal: Fas? 
ta illustria et gloriosa ; Iliorum in vos sce¬ 
lerate facta (£&.).«* Gesta, actions militaires 
ou ^elatantes: Nec Agricola unquam in suam 
famam gestis e ceu Uavit(TacX Les bons autcirs 
disent piuiblRes gesta : Thucydides res ges¬ 
tas et bella narrat (Cic.). 

ACT-US, fis, m., 1 . action, acte, 
fait; 2* direction; 3. acte d'une 
pi&ce; 4. chemin, mesure de terre, 
chemin vicinal, sentier entre deux 
charaps, droit de faire passer par ce 
chemin des voitures ou des bestiaux. 
=1 - ictus placiti diis, actions agrda- 
bles aux dieux. Actus Herculei, hauts- 


faiis; travaux d'HercuIe.ilfagrKo actu 
l Virb.),, avec violence. |] 2 .—rerum 
\ Pl. i.) j raaniement des affaires. 

dans les emplois publics. 
ii 3 , Actus hominis, les differentes 
’ parties de Ia vie des' homines. 

gdi.Jetas, 1; action: Quod « de vitA me& 
■et astibus respondero ; 2. acte d’nne piece 
(Is tiiMtre: Modo fabula in guooumque actu 
probetur} 3. qq.f. dfiiat judiciaire. V. Actio. 
H gestus, geste: Gestus distortus, geste 
' feret: Histrionum gestus (Cie.), 

ACTUT-tlM, adv., promptement. 
AGUARI-US, i, ro., qui fait des 
' aiguilles, ou se sert de 1 ’aiguille. 
ACU-I, i. prfit. aceo, d 'acesco 
et d 'acuo. |[ 2 . dat. sing. d*acu$. 

; ACUL-A, ce, £, dimin. d *acu$,us. 
ACULEAT-US, a, um, adj., qui a 
un aiguillon, des pomtes, des Api- 
. nes. —ictus, piqfire. Fig. Aculeatce 
Uttem (Cic.), lettres piquant es. Acu- 
i leata sophismata (Cic.), sophismes 
' 1 sixbtils- Hcec aculeata sunt (Plaut*} 3 
' cela est pointilleux, Apineux. 
ACULEOL-US , i, m., dimin. d' 
ACULE-US, i,m., aiguUIon ,p oin te, 
dard, Apine, arfile.— sagittee , pointe 
' defl&che.Fig.— orationis, piquant, 

lenior dant, le sel d^ndiscours.jFwe- 
mnt aculei in eum, ii fut en butte aux 
traits de la satire. Aculei contume¬ 
liarum, sarcasmes amers, ironie san- 
giante. Aculeum demittere, laisser 
.e dard dans la plaie, jeter tout son 
venin* Aculeum severitatis emittere 
[ to aliquem, user d’une grande sA- 
' f vfiritA iTGgard de qn. Aculeum relin- 

1 quere in animis audientium, laisser 

2 ses auditeurs tout Amus. Aculei re- 
» rum domesticarum, les soucis domes- 

tiques. Aculeus disputandi (Cic.), 
subtilitA sophistique, adresse dans la 
discussion. 

: SYH. V. Acus. 

\ ACUM-EN, inis, n., 1 . aiguillon, 

^ pointe; 2. Fig. finesse, pAnAtra- 
tion, subtilitd; 3. T. de gramm 
accent aigu,= t. — scorpii, dard du 

* scorpion. — nasi * bout du nez. — 

v* sommet d’un cfine. — montis, 

J 1 <Tune montagne. *— styli, 

poin te d/un stylet. Ex acuminibus au - 

* spicium, augure tird des pointes de 

* javelots. Fig, — saporis (Plin.), goftt 
piquant, aciditd. — dolorum, Alan- 

; uements douloureux. || 2 , Acumen ad- 
l movere alicui rei ( Hor .), appiiquer la 
forceetta subtilitd de son esprit A qq. 

* Acumen habet haec interpretatio, 

* 'Cette explication estingAnieuse.-— il— 
; delirat, sa pdndtration est en dd- 

ingeniorum, finesse des aper¬ 
tus. Acumen subire styli (Cic.), fetre 
' examind avee grand soin, subir la 
; eritique ou la correclion. Sine acu - 
* 1 mine, sans finesse. Acumina dialecti - 
^ c ° ritm t > subtilitds des dialecticiens. 

Acumvia mulierum (Hor .), artifices, 
^ tuses des femmes. 

SYIf, V , Acies) Acus ,, 

AGUMINARI-US, a, rnn, adj., qui 
; «ert 4 aiguiser. 
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ACUMIN-O, as, avi, atum, are, a. 
aiguiser, affiler. Acuminata lingua 
{Sid m ), langue piquante. — in cau¬ 
dam, affller en forme de queue. 

ACU-0,i$, i, tum, ere, a. (acas), 1. 
affller, aiguiser; 2. Fig. exciter, ani¬ 
mer, provoquer; 3. T. gramm., mar- 
quer d'un accent aigu.=l *— dentes, 
aiguiser les dents. Fig.— ingenium, 
mentem, aiguiser 1’esprit, rdveiller. 

*— lumen, dclaircir la vue. —linguam 
causis {Hor.), s’exercer A la parole 
en plaidant.^Ete illos acuet {Ter.), 
l'Age les ddgourdira. || 2.— aliquem 
ad aliquid, exciter, pousser qn. A 
qq. ch. — audaciam ( Sen .), en- 
hardir. —studia (s.-ent. vulgi, Liv.), 
augmenter la ; popularitd •— studia 
{Val. M.), encourager le goftt de l'd- 
tude. <— martem , animer au combat. 

— se {Plin.), s*exciter, 8'dveiller.— 
furores, irriter la fureur. — curis 
corda (Vzr</,),faire sentiri’aiguillon 
de la ndcessitd. — animos, animer. 

— gradum, doubler le pas.— fletus, 
augmenter les pleurs. Tubce milites 
acuunt, les fimfares dlectrisent le 
soldat. Lupos acuunt balatibus agni 
( Virg .), 1’agneau par ses b&lements 
dveiile Fappdtit du loup; — plau¬ 
sus {Stat.), provoquer les applaudis- 
sements.— ruborem {Claud .), ren- 
drelerougeplusvif. || 3.— syllabam, 
marquer une syllabe d’un accent 
aigu. 

SYPtT. Reg. ind, au dat.> quand c*est un nom 
de pers., et a Vaccwj. avec ad ou in , quand 
c’cst un nom de chose: Acuere metum alicoi, 
exciter la frayeur ebez qn. : Acuere aliquem 
ad cmn)£LiTATEU, exciter qn. a la cruaut6. 

SYN, Acuere , rendre aigu : Acuere fer¬ 
rum ( Hor0 ; Fig, exciter ', animer: Acuatque 
se se diligens industria (Phl), Punge^ 
re, piquer, pcrcer: Acu pungere; Fig. Pun¬ 
git ignominia ( Cic .).«« Stimulare , aiguih 
lonner, propr.etfig.: Stimulare equum (Ov.), 
Te conscienti# stimulant maleficiorum tuo¬ 
rum (Cic.). ■*=« Exacuere y rendre tres-aigu; 
Spicula exacuunt rostris ( Virg., pariant 
des alteilles); Fig, Sollicitudines que meas 
quolidib magis tua merita exacuunt (Cic.). 

ACUPEDIT-US, a, um, adj. {acus, 
pes ), agile, ldger A la course. 

ACUPEDt UM, i, n., vitesse A la 
course, agilitA. 

AGUPEDI-US, i, m., coureur. 

ACUPICTILrE, is, n., broderie. 

ACUP1GT-OR, oris, m., brodeur. 

ACUPICT-US, a, um, part. pas. d’ 

ACUPING-O, is, acupin-zri, acu- 
pic-fMm, ere, a., broder, dessiner 
avec Taiguille. 

AC-US, eris, n., paille. 

AC-US, i, f., aiguille, poisson. 

AC-US, us \dat. et abi. pl. ubus], f, 
(axn),l .aiguille, poinjon. Acu pinge - 
re^broder Araiguille Jn duas acus fila 
conjicere [Ceis), enfiler deux aiguil¬ 
les. Rem acu tangere,prov., toucher 
une chose du bout du doigt, mettre 
le doigt dessus, c.-a-d. deviner 
juste. || 2. qq.fois pour acus, aceris, 
paille, f6tu de paille. Acus resectoe et 
separatos ( Coi .), pailles qoup^es et 
sfeparOes de T6pi. 
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SYN. Acusy aiguille a coudre : Seu pinge* 
bat acu (Ov.). =* Aculeus, le dard, raiguiUon „ 
des animaux: Apis aculeus (Cic.); Aculeus 
sagittee (Liv .); Fig. Aculei contumeliarum .• 
affronts piquants, sanglants. « Acumen t le 
bout du dard, la pointe: Acumen styli. 

ACUTAL-IS, is, e, adj., aigu, pi¬ 
quant, qui se termine en pointe, 

ACUTAT-US, a, um, adj,, pointu* 

ACUT-fS (ius, issimb ), adv., d’une 
manifere piquante, percaute. — cer¬ 
nere {Lucr.) f avoir une vue perran¬ 
te. — sonare, avoir un son aigu. — 
audire, avoir 1 ’ou‘fe fine. Fig. — 
perspicere, avoir de Ia finesse, de la 
p 6 n 6 tration.— tractare, traiter d’unc 
maniAre fine, ingAnieuse, dAllcate. 

SYT{. Acute argute que respondere (Cic.). 

ACUTEL-A, ce, f. V. Acumen. 
ACUTIAT-OR et ACUT-OR, oris, 
qui aiguise, rAmouleur. 

# ACUT-0, as, etefr&q. d’ acuo. 
ACUTUL-E, adv., dimin. d 'acutb. 
ACUTUL-US, a, um, adj., subtil, 
fin, dAlicat; dimin. d’ 

ACUT-US, a, um ( ior, issimus), 
adj., 1 . aigu, poin tu, tranchant; 2 . 
Fig. clair , perjant, pAnAtrant; 3. 
piquant, amer, violent; 4. subtil, 
ingAnieux, fin.=l. — culter, cou- 
teau bien affilA. -— palus, pieu 
pointu. — angulus, angle aigu. 
— 'scopulus, rocher a pic. Acuta 
auris, oreille pointue. Acuti oculi 
{Plaut.), yeux fendus. Acutce spinee, 
Apines piquantes.— rubus, buisson 
Apineux, || 2. — sonus, son ai¬ 
gu , perfant. Acutum ces, airain 
qui a un son clair. || 3. — vini sa¬ 
por, vin qui a du montant ou de 
la pointe .—odor {Pliru), odeur forte, 
piquante. — color, couleur vive. 
—rrcorAz^maladie aiguA.— sol, so- 
lcil ardent. Acutum gelu, gelAe ru¬ 
de, piquante, forte. Acutum bellum, 
guerre violente. j| 4.— homo, homine 
spirituel, fin, subtil.— ingenio prur 
dentidque, ingAnieux et,prudent. 
Aculae naris homo, homine d’un gofit 
fin et dAlical. Acutos nares {Hor.), 
les beaux esprits. — motus {Stat.), 
mouveraent adroit, adresse. Acuta 
elementa ( Lucr . ),les aiomes. — ao- 
centitSjT.gramm., accent aigu. Acuta 
syllaba, syllabe marquAe d’un ac¬ 
cent aigu. || Subst. Acutum cernere, 
voir clair, Atre clairvoyant* Acuta 
belli {Hqt.) 3 les extrAmitAs de la 
guerre. 

SYJJi. Acutas (d 'acuere), pointu, aiguis 6 : 
Acuta cuspidis hasta (Virg.); Fig. Ingenium 
acutum (Cie.),^Subtilis (quasi sub tela) } <16- 
116: Subtile filum (Luc.); Fig. 5 ubtilej udicium. 
—Solers (quasisolus in arte), adroit: Quid 
hoc homine solertius ? Fig. Solers subi ilis¬ 
que descriptio partium corporis . = Inge¬ 
niosus (de gignere), inventif: Ingeniosus 
i vir (Cic.) liomme natu rei lcmcnt propre aux 
arts; Fig. Ingeniosus ager ad fruges (Ov,). 
■» Perspieax (per et spice re , inus.) 
clairvoyant: Id quod acutum et perspicax 
natura est . » Sagax, qui a le nez fin: Sa¬ 
gire enim sentire est, ex quo saga anus , 
qua mulla scire volunt, et sagaces dicti ca¬ 
nes (Cic.). Argutus (d” arguere), t. in- 

g 6 nicux: Quis in sententiis argutior? (Cic.); 

1 2. qq.fois sonore * Argutum nemus; 3. te plus 
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eow.t minee* An, dilte: Illi equo ardua cer 
vix {erat) argutumque caput(Firg.); 4. expli¬ 
cite :Jiguta exta(Cic.) t mlM\\\&, quipr&agent 
clairement 1’avenir; Oculi nimis arguti; &. 
vif, cuisant: Argutus dolor . douleur aiguft, 

ACYL-US , l, f., et ACYL-DM, i, 
a,- (axuXos), gland du chfine vert. 

ACYROLOG1-A, te, f. (foupo;, 
ko^os), maniore de parier impro- 
pre. 

ACYTERI-UM, i, ii. (a,xu£tv), 
mMicament pour empecher de eon- 
cevoir. 

A. D. abr£v ., p. Ante diem. 

AD, pr 6 p. gouy. i 'accus. ; ses si- 
gnif. les pias communes en franf. 
sont: cl, vers, contre, auprbs, de- 
vant,jusqiCa; et,bien qtfelles se mo- 
difient qq.f. dans ia traduclion de 
certaines phrases* on peut loujours, 
par un m.-a-m. logique et rai$onn6, 
remonler k Tacception primitive. AD 
marque diff’drents rapports, deri¬ 
vant tous de Hdde de rapproche- 
ment ; 1 . proximild, situation, espace; 
2 .rapprochemenL, direction * dispo- 
sitionj 3. but, lerme, destination; 4. 
obstacle; 5. proportion; 6 . cause, in- 
strumenl; 7. aceroissement.=l.Ifo- 
pectat ad januam, \\ attend & laporte, 
auprbs de la porte.— lacum, sur les 
bords du lac.— solem, au soleil. — 
—fretum, du c&ld de la mer.— princi¬ 
patum secundus, le plus pr&* du pou- 
voir.— occasum solis,d u c&ld du cou^ 
chanl.— Apollinis (s.-ent. oedem) ma¬ 
nere 3 i rester aupr&sdu temple d^pol- 
Ion. Ad latus alicujus sedere, 6 tre as¬ 
sis a cot 6 de qn. — aliquem relin¬ 
quere , Iaisser chez quelqu F un.— me 
fuit bene manb, il fut chez moi de 
bon rnatin. — judicem, devant Ie 
juge. — hostes, chez les ennemis.— 
bonos invidiosus, mal vu des gens 
de bien. — lapidis jactum, la di- 
stance d’un jet de pierre.— quinque 
millia ab urbe ponere castra, carn- 
per &,cinq milies de la ville.— decem 
millia annorum, dans dix mille ans. 
— manum esse, Stre k la portde de 
la main , &Lre sons ia main. || 2. — 
currum, jungere leones, alteler jdes 
lions k un char. — terram pluere, 
couler k terre. — Deos accedere ; se 
rapprocher des dieux. — ternas vol¬ 
vi, aborder au rivage.— scopulos al¬ 
lidi, se briser contre des ecueils. — 
mensam accumbere, se mettre k ta- 
ble.— locum tendere, se diriger vers 
un licu. —► dextram, k droite.— coe¬ 
lum, vers le ciel. — aliquem uii 
vocibus, interpeller qn.— Ccesarem 
causarn alicujus agere, plaider la 
cause de qn. auprfes de Gdsar. — 
bellum impellere, pousser a la 
guerre. — arma natus, ne pour les 
armes. — speciem, quant k 1 ’exld- 
rieur. || 3.— Capuam proficisci, par- 
tir pour Capoue. — portas prose¬ 
qui, accompagner jusqu*aux portes. 
A Romulo ad Augustum, depuis Ro¬ 
mulus jusqu f Ji Auguste. — nummiim 
convenit ratio, le compte est juste en 
‘tout point* il ne s’en manque pas 


AD 

d'un dcu. — denariotum solvere , 
payer jusqu*au dernier sou. A Capua 
ire ad Romam, aller de Capoue k 
Home. — lucem dormh;e, dormir jus- 
qu'au jour.— tertiam partem, jus- 
qu*au tiers. Omnes ad im«m,lousjus- 
qu*au dernier*sans en excepter un. 
— unguem (Hor>), jusqu^Tongle, c.- 
a-d. en tout point, jusqu’A la perfec- 
tion. ■— insaniam concupiscere, ddsi- 
rer jusqu*A la folie. A laboiibus ad 
otium devexa cetas, &ge qui passe du 
travail au repos.— reditum ejus, pour 
Tfipoque de son retour. — diem dic¬ 
tam, au jour fixd.— hanc diem, jus- 
qu’i ce jour, jusqu^ci,— aliquem ha¬ 
bere litteras, avoir des lettres pour 
qn. — laborem impiger, infatigabile 
au travail. Ad caedem emere aliquem, 
acheter un assassin.— aliquem se ef¬ 
fingere, prendre modMe sur qn. — 
naturam, selon la nature. — dolorem 
bonorum, pour la douleur des gens 
de bien.— studendum, pour dtudier, 
danslebut d'§tudier.— verbum, mot- 
&-mot. || 4 . — tela objicere, mettre 
au-devant des traits. — vulnera du¬ 
rare, endurcir contre les blesfcures. 

— aliquem tectus, protdgd contre 
qn. — imbres munimen, abri ? con» 
Lrc la pluie. — morsus herba (Cic.)* 
herbe bonne pour les morsures. — 
Trojam, conLre Troie. || 5. Ut unum 
ad decem, sic decem ad centum, si¬ 
mile est ( Quini. ), un est k dix, 
comme dix est k cent. — ducentos, 
environ deux cents. NUul est ad te, 
il n’est rien aupr&s, en comparaison 
de vous. — quindecim talenta coegi, 
j*ai rassemble environ, k peu pr 6 s 
quinze talents. || 6 . — famam belli, 
k cause des bruits de guerre.— ventos 
pandi, &tre ouvert, donner passage 
aux vents.— vinum disertus, que le 
vin fait causer. — lucernam lucu¬ 
brare ( Varr.), travailier k la lueur 
d’une lampe. — spongiam detergere, 
laveri r^ponge.— manum servus, 
secrStaire , copisle. ||7.— haec mala 
hoc accidit qubd ..., ^ tous ces mal- 
heurs vient se joindre celui-ci f que.., 

— haec ou hoc (s.rent. adjice), 
ajoutez que, en outre,et puis, de 
plus.— hoc ... ut faceret (Tac.), pour 
cela,dans le bul de faire... — quid? 
dans quel bul? 

SYFtT. Ad s*empIoifl: i. pour mnrqucr la 
proximite d’uu heu ■ Habet villam ad Uhoda- 
num , il a unc mdison de campagne toul pres ou 
sur ies hords du Bli6ne. 2. Le temps: Ad 
tempus, atemps. ou pour qq. temps \Ad festos 
dies ed veste utitur, <fcst Hiabit qu’il met 
pour les jours de f6te. — 3. Le bul: Ad usum 
hominum omnia creantur , tout esi cr6e pour 
1’usage de Hiomme: Ad memoriam aliquid 
notare , marquer qq. cliose pour s*en mteux 
souvenir. = 4. La manierc: Ad hunc modum, 
de celte sorte; Ad preeseriptum omnis gerit, 
il exacute ponctueUement les ordres qu’il retjoit. 
Ad aspectum p ree clarus, bcau a voir. Ad li¬ 
quidum explorata veritas, vent^parfaitemenl 
4claircie* Ad extremum, ad postremum^ ad ul¬ 
timum. enfin, a ia 5. Comparaison: lite 

nihil est ad Casarem, il n*est rien aupres 
de Cesar. = 6. Approximatlon : Ad qum tem¬ 
pora venies i vers queile rpoque viendrez- 
vous? => 7. Opposilion: Remedia ad oculo¬ 


rum morbo remfedes contre les maux d*yeai, 

SYPi. Ad annum, dans un an t au bout ti'uQ 
an: Utrum illuc nunc veniam, an ad annum? 
( Cic .), y viemlrai-je raaintenant, oudans un an? 
=»* In annum, pour Tespace d*un an ; Magis-, 
iratus tn annum creati, [j Ad diem, au jour 
marqu6 , Quod promiserat, non ad diem, de¬ 
dit. *=* In diem , au jour la journee» ou de jour 
en jour : In diem rapto vivere ( Cic .); Cm 
in diem malum cresceret; Fundum emere 
in diem ( C. Dbep.); qq.fois pour une6poque 
tix6e: Fundum emere in diem ( C . fltep.), 
acheter une terre a condilion de payer a certaia 
jour.=/« dies marque progression : Hic magis 
in dies convalescit (Cic.).=J?e die ( pendant 
le jour, en plcin jour ; Jam minime miror 
te cum perditissimis latronibus non solunt de 
die, sed etiam in diem vivere (Cic.). J Jd 
summum, tout au plus: Ex primis aut,ad 
summum , secundis litterio; Ad summam ($.- 
ent, rem), au total, en somme, en un mot: Ad 
summam, ne agamjie singulis ( Clc.).=i h 
summum , in summa, cn somme, en un mot, | 
Ad tempus^ 1. pour un temps: Coluntur simu¬ 
latione amicitia duntaxal ad tempus; 2,au 
temps marq*j6: Ad tempus redire; 3,selon 
ia circoustaocc:^ tempus consilium capiam. 

In tempus, dans le temps, dans la circon- 
stance: Ii versus in tempus ab inimico Pom¬ 
peii scripti esse videntur. In tempore , 
«lans le temps, propre au bon moment: Oppor¬ 
tune te in ipso tempore ostendis, =* Ex 
lempore, t. d’apres la circonstance : Consi¬ 
lium ex tempore capere ; 2. sur-le-champ, 
Dicere ex tempore , improviser, «a Per tem - 
pus, qq.fois h propos: Per tempus subve¬ 
nistis mihi, vous fites arnvrs bien a propos. 

AD ACTIA), ovis, f. (adigere), con* 
trainte, engagement forc 6 . 

* ADACT-US, m., atteinte.-^ 
dentis (Lucr.j, coup de dent. ( 
ADACT-US, a, um, part. pas. dV* 
digo, poussd, forcd, etc. I 

ADA5QUAL-1S, is, e, adj., figal. f 

AD/EQUAT-fi, adv., dgalement. 

ADiEQUATl-O, onis, f., 1. par- 
tage dgal; 2 . Taction d^galer. 

ADASQU-fi, adv., dgalement. 

ADjEO^-O, cis, avi, atum, are, a; 
(cequare ad), 1 . dgaler, rendre 6 gal 
pareil ; 2 . mettre de niveau. 1 .^ 
aliquem si&ijdgaler qn. ci soi .—cur 
sum, vitam, gloriam alterius, e gale 
qn. k la course, vivre aussi long 
temps, avoir autant de gloire qu'un 
autre. —altitudinem muri, attein- 
dre Ia hauteur d’un mur.|| 2 .—urbem 
ou tecta solo (Liv.), raser une ville. 
Flg. —, se alicui virtute ( Cces .) * lut- 
ter de courage avec qn .—fortunam 
cum virtute, joindre le bonheur au 
mdrite. — m t ernoriam nominis cum 
omni posteritate, transmettre la me- 
moire de son nom k la post 6 rit 6 la 
plus reculde, iramorlaliser sa nie^ 
moire. Adaequarunt judices ou adee - 
quavit urna (s.-ent. voces), les voix 
se sont partagdes, les suffrages se 
sont balancds. Cum familiarissimi 
ejus adaequatus esi(C!ic.)jil fut comp 
t 6 par mi ses plus intimes amis. 

SYNT. R6g. ind. au dat., ou a Vabl. ave* 
la prfip. eum: Admquare aliqaem Auccn ouctit 

ALIQUO* 

SYN. V. JEqtto. 

ADA5RATI-0, onis, f., estimation. 

AD/ERAT-US, a, um (ad, ces), i- 
tax fi, imposfi; 2. fivalufi, appr?P ie » 
Iportd en compte, part. pas. d 
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ADjER-O, as, avi, a tum, are, a. 
(flcfel «*)» *• tax e r > coler j 2 , esti- 
.mer, Avaluer. 

^ADASS1-A, ce, f,, yieille brobia qui 
rieni de metlrq bas. 

ADiESTU-O, as, avi, atum, are, 
u. (cestuare ad ), s’echauffer, bouil- 
ionner; Fig. s’enfler, dAborder. 

‘ ADAGGER-O, as, avi, atum, are, 
s i\ad, agger), entasser, accumuler, 
amonceler. Mgyptus adaggerata est 
Nilo, ( Ptin.), TEgypte s'est formAe 
des alluvions du Nil. 

SYNT. et SYN. F. Aggero. 

ADAGI-O, onis, f., et ADAGI-UM, 
x, n., adage, proverbe. 

f ADAGN1T1-0, onis, L,connais- 
sance. 

ADALLIG-O, as, avi, atum, are, 
a., lier, atlacher k... 

1 SYNT. el SYN. F. Alligo . 

ADAMABIL-IS, is, e, adj., fori ai-, 
mable. 

ADAMANTE-US, a, um f adj., et 
ADAMANTIN-US, a, um, adj.,dc 
diamanl, dur comme le diamanl .Fig. 
indompLuble, inratigable, inllexible. 
— cceur de diamanl, deroe, 

d'airain. 

ADAMANT-IS, idi$,f,, herbe qu'on 
ne peul piler. 

ADAM-AS, antis, m. (i<Saaa$), 
diamanl, Fig. Adamanta superare 
duritid (Ou.), Stre plus dur quTm 
diamanl, qu'un roc, c.-a-d. Atre 
insensible, inllexible, impitoyable. 

t ADAMAT-OR, oris, m., qui aime 
beaucoup. 

ADAMBUL- 0 , as, avi, atum, are, 
n. (ajnbulave ad), sepromener Ac&te 
ouyers. — ad ostium, se promener 
devaut la porte. — alicui, marcher A 
c&tA de qn. 

ADAMIT-A, ce, f., grand’tante. 

, ADAM- 0 , as, avi, atum, are, a. 
[amaread), aimer avec passion. — 
gloriam (Gic.) J 61re passionne pour 
la gloire. 

SYNT. et SYN. F. Amo . 

ADAMPU -0 , as, avi, atum, are , 
a., agrandir, augmen ter. 

ADAPER- 10 , is, ui, tum,ire,u.(ape- 
Wre ad) ,ouvrir,dAcouvrir.— fores, ou- 
vrir les portes.—capu* (Sen.), se dA- 
couvrir.— coelum (Plin .), laisser 'e 
ciel A dccouverl. — arborem (CoL ), 
dAchausser un arbre. — interanea 
(Plin.), faire alier A la selle. Ada¬ 
perta fides [Stat .), foi manifeste. 
SYNT. et SYN, F. Aperio . 

f ADAPERTIL-IS ,is, e, adj., qui 
aouvre, qu’on peut ouvrir. 

f ADAPERTl-O, onis, f., ouver- 
ture. 

4 ADAPTAT-US, a, um, adaptA, 
ajuslA, Part. pas. d* 

ADAPT-O, as, avi, atum, are, 
a. [aptare ad), adapter, ajusler.— 
galericulum capiti, se' couvrirla l&te 
d une calotte ou d F une perruque. 

ADAQDAT-US, us, m. ,abreuvoir. 

% 
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ADAQU-O, as, avi, atum, are, a. 
(aquare ad), 1 * abreuver, arroser. 
Vites adaquarijussit, ilordonnad’ar- 
roser la vigne. Ibi adaquari bovesso- 
leiu, c’eslici que Tonabreiive, que 
Ton fait boire les bestiaux. || 2. Ad¬ 
aquari, dAp., faire provision d'eau. 

ADARC-A , ce,L, et ADARC-E, es, 
f., Acume salAe* 

*ADAR-EO, es, ui, ere (s. sup.),* et 

ADARESC-O, is, ere (sans pr&L. 
nisup.), n., se sAcher, devenir sec. 

ADAR-O, as, ete . V . Aro . 

* ADAS1-A, f. V. Adcesia . 

ADASSINT ou ADAX 1 NT, sync. 
pour adegerint ou adigant* V. Adigo* 

ADAUCT-O, as, elc., friq . d’a- 
daugeo, augmenler, accroitre. 

A1)AUCT-US, us, m., augmenta- 
tion, accroissement. 

ADAUCTUS, a, um, augmentA, 
accru. Adaucta febris, surcrotl de 
fiAvre. Adaucta decima (s.-ent. hos¬ 
tia), dixi&me victime. Part. pas. d’ 

ADAUG-EO, es, adau- xi, adauc¬ 
tam, ere, a. (augere ad), augmenler, 
accroitre, multiplier. — maleficia 
aliis nefariis (Cic.), mettre le coni- 
ble k ses mAlaits par de nouveaux 
crimes. — suspicionem, fortifler les 
soupsons 

SYNT. et SYN. F. Augeo . Amplio. 

ADAUGESC-O, is, ere (sans prAt. 
ni sup.), n., crotlre, se fortifler. 

ADAYI-A, ce, f. V. Abavia . 

ADAY-US, i, m. 7 . Abavus. 

ADAU-X1, pr 6 t. d’adaugeo. 

ADBELL-O, a$, eic. V. Debello . 

ADB1B-0, is, i, itum, ere, a., boi¬ 
re. Fig.— alicujus verba, se pAnelrer 
des paroles de qn. V . Bibo. 

*ADBlT-0, is, ere (sansprdt. ni 
sup.), n.,s*approcher. V . Beto . 

ADBLAND1-OR, in^erc..chercher 
h oblenir par flalterie. V. Blandior. 

ADBLATER-O, as, eic.V.Blatero. 

ADC, cherchez par ACG les mots 
commendant par Adc, qui ne se 
trouvent pas ici. 

. ADCLAR-0 et ACCLAR-O, as, 
avi, atum, are, a., dAclarer, faire 
connaitre. Nobis certa signa adcla- 
res (Liv.),, donrie-nous des tAmoi- 
gnages manifestes. 

ADCOGNOSC-O, is, adeogno-ut, 
adeogn-itam, ere, a,, reconnailre, 
avouer.^ 

ADCONDUC-O,?^. elc., 7. Conduco . 

ADCORPOR-O, as, avi, atum, are, 
a. ( corporare ad), incorporer, atta- 
cher h... — bona alterius suis, ajouter 
les biens d*un autre aux siens. Ad- 
corporaricarinis,** altacher aux yais- 
seaux, y adhercr fortemenl, s*y in¬ 
cruster. 

ADCUB-O, as, ui, itum, are, n. 
irrAg.,se coucher auprAs, 7. Accubo. 

ADD-AX , acis, m., chevreuil. « 

ADDEC-ET, uit, ete . 7. Decet . 

f ADDEC1M-0, as, avi, atum, are, 
a. (ad, decimus), prendrela dtme ou 
dixiAme partie. 

ADDENS-EOjC^ ui,itum,er e, a., et 
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ADDENS-0, as, avi, atum, are, a. r 
condenser, Apaissir, serrer. 

SYrrr. el SYN. F. Vmiseo et Denso . 

ADDICTO, is, addKci, tum, ere, a. 
(dicere ad), 1 . adjuger, attribuer par 
sentence, assigner &...; 2 . abandon- 
ner, consacrer, altacher sou- 

mettre A...; 3. T . augurat, autori^ 
ser, favoriser, approuver. = J. — 
bona debitoris creditori, adjuger au 
crAancier les biens du dAbileur. — 
debitorem in servitutem ou servi¬ 
tute, livrer le crAancier comme es— 
clave. — in libertatem, dAclarer li- 
bre.— quempiam pro debito in publi¬ 
cum, vendre un dAbileur aux en- 
chAres, h Tencan, en aequittement de 
sa dette. Fundus debitoris addicitur 
ei'editori, la propriAtA du dAbitcur 
est adjugAe au crAancier. — mini¬ 
mo, adjuger au plus bas prix. Addi¬ 
cere opus aliquod, adjuger un tra— 
vail, le faire faire k prix convenu.— 
sanguinem alicujus, raettre i prix la. 
ISte de qn. — judicem, nommer 
pour juge. — judicium, admettre 
une demande judiciaire* — senten¬ 
tiam suam, vendre sa voix, son suf- 
frage.— aliquem liberum, proclamer 
qn. libre.|[ 2 .— aliquem muneri, alta¬ 
cher qn. k une fonction, assigner 
une fonction k qn. — morti , con— 
damner k mort. — se rei , s*adon- 
ner, s’altacher k une chose. — ali¬ 
cui seou corpus animamque, se vouer 
k qn.eorps elame.— se victori , se 
rendre k la merci du vainqueur.— 
pueritiam intemperantias, abandon— 
ner sa jeunesse au dAsordre. — ad 
aliquid, forcer k qq. ch. — aliquem 
insanum esse (Ter.), prouver qufr 
qn. est fou. || 3. Addicentibus au¬ 
spiciis, sous de iavorables auspices. 
Aves semel atque iteritm non ad¬ 
dixerunt, par deux fois les oiseaux 
ont donnA un mauvais augure. 

SYNT. K^g. ind. au dal.: Addicere corpus 
suum vitio, ou a Vaccus. avec in. m dddicere- 
aliquem m servitutem , vouer, condam ner qn. 
a resciav:'|je. s» Le notn du prix, de (a va- 
leur, a \'a!>L sans pr^p. \ Addici quinquaginta' 
millibus nusuiiDM, fitre adj iige au pnx de do- 
quante mille erus. 

SYN. Addicere, adjuger au plus offrant et 
dernier enclierisseur: Fundus addicitur /Ebu- 
lio Fig ♦ attarher : Senatus, cui me semper 
addixi, = Adjudicare , adjuger par unjuge- 
ment: Agri quos Africanus populo Romana 
adjudicavit, Fig, attribuer ■ Pompeius mihi 
salutem impetti adjudicavit { Cic .). 

ADDICT-E, adv. V. Adducit. 

ADD1CT1-0, onis, f., mise k prix. 
— ta diem, adjudication provisoire. 

ADD1CT-US, a, um, part. pas. 
d 'addico, 1. adjugA,assignA; 2. Fig. 
assLijetti, soumis, atlachA, consacrA, 
condamnA, portA k... — 1. Addicto 
censu cumulare ceraria , enrichir le 
trAsor par des confiscalions.— judex, 
juge nommA d'ofllce. Addicta vita, 
vie mise k prix. Addicta fides, con- 
science vendue. ||2.— alicui, dAvouA 
4qn.— feris ,condamnA aux b&tes.— 
vastitati, vouAA. la dAsolation.— his¬ 
trionice (j Petr .), qui a du gofll pour 
le thAtUre. jl Subst. Addictus, debi— 
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teur adjugfi h son crfiancier comme 
esclave, et \ qui ne pouvait se liba¬ 
rer qu'en s’acquittant; d'o& Addic¬ 
tum ducere, emmener en esclavage. 
Fig. soldat qui, en s*enr&Iant, pr6~ 
tait serment entre les mains de son 
eapitaine; toute personne engag^e, 
li6e juridiquement owpar serment* |j 
titre d*une comSdie perdue dePlaute. 

SYNT. R6g. au dat.: Beas addictas suppli¬ 
cio. Pfom de maniere ou de prix a Vabl. sana 
pr£p.: Quanti addictus? — sexcentis nonnus. 
Le verbe suiY. a Vinf. pr. : Addictus facebe, 
contraint 'de faire. 

SYN. Addictus, 1. d6biteur adjug6 a son 
creancier: Iste cum judicatum non faceret , 
addictus creditori, et ab Hoc ductus est. 2. 
Fig-. 116, engag6, contraint*. Nullius addic- 
tus jurare in verba magistri Man¬ 

cipatus {quasi manu captus) , qui est en la 
puissance d’un autre; Senectus honesta est t 
si se ipsa defendit, si jus suum retinet , 
si nemini mancipata est . « Deditus , 
rendu, comme nne ville se rend aux assi6- 
geants, Uvr6; Hunc addictum , deditum ob- 
strictumque tibi habebis (Cic.).^Obnoxius 
( oh, noxa ), expos6 au mal qu*on peut lui 
faire: Obnoxiam carnificis arbitrio animam 
ducere (Liv .), 61 re 6 la merci du bourreau «== 
Subjectus {jactus sub): Subditus , plac6 
dessous, abattu: Tectis omnibus subjectos 
prope jam ignes , ctrcumdatosque restinxi* 
mus; Aqua effervescit subditis ignibus 
(Cie.); Fig. sous la puissance d ? un autre: Om¬ 
nibus legibus subjecti esse debemus {Cici). 
Tot subdite rebus (Pers.). 

ADD-IDI, pr6t. d 'addo. 

ADDISG-0, is, addidic-^ ere (sans 
sup.), a. (discere ad), 1* ajouter k ce 
que Ton sait d6jh, acquerir de nou- 
velles connaissances, apprendre qq. 
ch. de nouveau* Addiscens quotidib 
senex fieri ( Cic .), vieillir en appre- 
nant tous les jours; || 2. apprendre, 
enlendredire. Quos quitm venire rex 
addidicisset ( Just .), le roi, k Ia nou- 
velle de leur arrivSe. 

SYNT. et SYN. V. Disco. 

ADDITAMENT-UM,i, n*, addition, 
accroissement. 

SYN. V. Appendix. 

ADDITI-0, onis, f., action d*ajou- 
ter, addition* 

ADDITITI-US et ADDITIV-US, a, 
um, adj./qui s'ajoute, eomplSmen- 
taire, suppl6mentaire. 

ADDIT-US , a, um , part. pas. 
&*addo,t. ajout6, joint; 2. Fig. at- 
tach6, mis par surcroit, donn6, 
placS; 3* jet6, inspir6. = 1. — nu¬ 
mero deorum, mis au nombre des 
dieux. Addito tempore, plus tard, 
ayec le temps. || 2. Teucris addita 
Juno (s.-ent. infensa ), Junon sans 
eesse attachde k Ia poursuite des 
Troyens. Addita in os clavis, cl6 mise 
dans la bouche. || 3. —* ardor alicui 
sermone alterius, ardeur inspir6e k 
qn. par les paroles d’un autre. 

ADDIYIN-0, as, etc. V. Divino . 
Addivinans ex facie hominum ( Plin.), 
physionomiste. 

*ADD-0, as, etc . F. Do . 

ADD-0, is , idi, itum, ere, a. (dare 
ad), 1. ajouter, joindre; 2. unir, 
metire, donner, jeter; 3. Fig . inspi¬ 
rer, augmenter; 4, faire une addi- 


tion.=l *—de suo, ajouter du sien.— 
facta ou fidem pollicitis ( Hor ao- 
complir, rfaliser ses promesses.— 
aliquem astris, 6lever qn. au ciel, le 
mettre au rang des dieux. —scelus 
in scelus (Ov .), commettre crime sur 
crime. —- multum reipublicce (SalL), 
ajouter beaucoup k la puissance de 
rfitat .—partes ilices as vitiatis, com- 
muniquer la corruption aux parties 
saines. — noctem operi, travailler 
m£me la nuit. —• licia telae, faire de 
la toile. Adde hhc, joignez k cela. 
Addito ut ou gu&d.,ajoutez que, de 
plus. — operam vesti (Piatu) ,broder 
un habit. — arcem jugis, 61ever 
une forteresse sur des hauteurs.— 
se perituras Trojas ( Virg .), s’enseve- 
lir sous les ruines de Troie .—fidem 
nuncio (PL j .), confirmer une nou- 
velle, qq*f. ajouter fol, croire k une 
nouvelie. Nihil ad hoc addi potest, 
on ne saurait rien y ajouter, ou il 
ne peut y avoir rien de suptSrieur k 
cela. Additus est annus tuo labori, 
vos travaux se sont prolongas d’un 
an. || 2.— litteras in fasciculum, 
mettre des lettres en paquet. — ali¬ 
quid in medicamenta , employer 
qq, ch. dans la composition des breu- 
vages. -—aquam flammas ( Tib .), jeter 
de Teausur le feu .—incendia ramis, 
mettre le feu aux branches .—se in 
spatia, s^lancer dans Tespace. —• 
finem rei, mettre fin k qq. chose. — 
manus in vincula ( Ov .), lier les 
mains.— vitium, souiller.— calcaria, 
aiguillonner .—aliquem ductorem ali¬ 
cui (Vh'g.), donner qn. pour guide, 
pour chef k un autre .—nomen scele¬ 
ris errori (Sen. Tr .), traiter de crime 
une erreur.-— in partem alicujus rei 
( Tac .), associer k qq. chose. — vi¬ 
rus serpentibus (PJirc.), donner du 
venin aux serpents. *— se exemplis 
optimis , s’attacher aux meilleur3 
exemples. [| 3. — ardorem , animum, 
virtutem, donner du coeur, de Tar- 
deur, du courage. — spem et me¬ 
lum alicui (Tac.), inspirer tour-Si- 
tour i’esp6rance et la crainte k qn. 
—rei honorem ou pondus, relever 
une chose, lui donner de Timpor- 
tance. — gradum , doubier le 
pas .—ad compendium (Plaui .), abro¬ 
ger. Addidit ille viris circumdare pec¬ 
tus ferro (Sii.), ce fut lui qui donna, 
qui inspira aux hommes Tid6e de se 
cuirasser de fer. || 4. Addendo dedu- 
cendoque videre quee reliqui summa 
fiat (Cic.), voir, au moyen d*une 
add ition et d'une soustraction 0 k com« 
bien se monte le reste. 

5YNT. ind. au dat., ou & Yaccus. avec 
ad: Addis mihi scribendi alacritatem; Quid 
ad hoc addere possem: ^ R6g. a Vabl. avec 
de , quand il marque la source, 1’origine: Aru - 
spicum verba sunt hese, nihil addo de meo 
{Cic.), ce sont les propres paroles des aruspices, 
je n’y meis rien dH raien.=A Vaccus* avec in , 
quand il marque le r6sultat: Addere in fascicu>* 
ldm , mettre en paquet. 

SYN, V. Adhibeo. 

ADDOG-EO, es, etc . F. Doceo . 

ADDORM-IO, is, etc. F. Dormio, 
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ADDORMISC-O, is, etc . F. Oi* 
dormisco . 

ADDUBITATI-0,on^f., I.doute, 
h^sitation; 2. Fig. rML, dubitation, 
ADDUBITAT-US, a, um, douteux, 
mis en doute, part. pas. d’ 

ABDUB1T-0, as, avi, alum, are, 
n. (dubitare ad), douter, hfisiter, 
balancer. *— de re, douter de qq, 
chose. — in re, hfisiter, balancer, 
6tre incertam au sujet de qq. chose. 

— quid dicendum sit, ne savoir 
que dire. — utritm cautb an impru¬ 
denter sit factum aliquid (C. IVep.), 
ne savoir si une chose s’est faiteavec 
prudence ou irrdflexion. — facere 
aliquid, hfisiter k faire qq. ch. Pau- 
Iulum addubitatum est, pendant qq, 
temps on fut dans Tincertitude, dans 
1’irresolution. 

SYNT. F. Dubito. 

SYN» Addubitare , avbir quelque doute; 
Quod sine preenomine familiariter ad mt 
epistolam misisti, primum, addubitavi num 
a Volumnio senatore esset. ^Subdubitare, 
n’avoir qu’un faihle soupqon: J am enim dico 
meum, antea subdubitabam (Cic.). 

ADDUOO, is, addu-oii, adduc^ 
tum, ere [imp6r., adduc], a. ( du¬ 
cere ad), i. conduire auprfes, amenerj 
2. Fig . amener, engager, entrainer, 
r^duire i...; 3. causer, altirer dans, 
exposer i..., mettre; 4. ramener, ti- 
rer k soi, tendre. = 1. —* in judicium, 
citer em justice. Ad prandium me 
adduxit ( Plaut .), il m’a eramen^ 
diner. Quod ex Italia adduxerat 
( Cces .), ce quMl avait rapport^ d*I- 
talie. || 2. — aliquem ad suam sen¬ 
tentiam, amener qn. k son opinion, 
c.-d^d. lui faire parfcager son avis. 

— aliquem ad arbitrium suum, plier 
qn. k sa volont6. -—■ ad misericor¬ 
diam, porter k la piti<§. Adducis me 
ut tibi assentiar (Cic.), tu m’amfcne& 
i fetre de ton avis. —ad veritatem, 
rendre semblable ou vraisemblable. 
—- in summas angustias, in extre¬ 
mum, r^duirc k la derni&re extr6- 
mit6. || 3. — febres (Hor.), donner, 
causer la fi&vre. — aliquem in in¬ 
vidiam , exposer qn. k la haine, 
k Tenvie. Adducta res in contro¬ 
versiam , question disculfie, debat¬ 
tue. — in oblivionem, faire oublier» 

— in periculum, mettre en danger. 

— in ordinem , in honorem, mettre 
en ordre, en honneur. — in odium 
(i Sen .), rendre odieux. Adduci in ter¬ 
monem , faire le sujet de la conver- 
sation, /am, 6tre mis sur le tapis. 
Adducere rationem, donner pour rai- 
son, pr£texter, alieguer. j| 4.— habe¬ 
nas, serrer les r6nes* les ramener a 
soi .—frontem (Cic.), froncer le sour- 
cil. Adducit cutem macies (Ov»), Ia 
maigreur ride la peau. — ostium 
(Liv .), fermer uneporte. — arcum 
(Virg.), tendre un arc. 

SYNT. R6g. ind. a Yaccus. avec ad ou tn » 
s’il marque le but: Adducere aliquem in urbe»; 
Adducere aliquem ad facinus.*» A Vabl. avec 
a ou ex, s’il marque lepoint de d6part: Addu* 
cere gentes armatas ex c allia; Ex eorum 
serbtonibds , adducor ut sperem , d’aprtrs icurs 
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discours, ]e suis porU A espfrer. « Au dat., 
s’il marque 1’intention: Adducere aliquid ea 
Grmeia alicui, rapporter de la Gr£ce, qq. chose 
pour qn. oit a qn.. =* A VabL, sans pr£p., s’il 
marque la maniore: Adducere blakdis verbis. 
wLe verbe suiv. au g*£>. en dum avec ad, ou 
ao subj. avec ut: Adducere aliquem ab cre- 
dempdb , ou bt credat* =»S*il est accorapagite 
11'mzne’g. au subj. avec quin : Adduci nequeo 
gOM existimem, jc ne puis fctre determind a ne 
fas croire. 

SI«. V, Daco. 

ADDUCT-E (ius,i$sim h) , adv.,d’ une 
mani&re serrae, tendue; etroite- 
ment; Fig. avec contrainte. Adduc¬ 
tius regnari quam cceteri ( Tac.), Atre 
gouvernfi pias durement que cTau- 

Jj»gg t 

ADDUCT-OR, oris, m.,-RIX, ricis, 
f i} qui am&ne.— vitii, qui corrompt. 

ADDUCT-US, a, um (ior, issimus), 
part. pas. d * adduco, 1 . amenfi, en- 
trainfi, touch 6 ; 2 . tendu, contracta; 
3. Fig. rude, sAv&re. = 1 * — in cri¬ 
men cibus (Plin.) y mets r 6 put 6 mal- 
aain. || 2. Adductum tormentum, ma- 
chine tendue. Adductior frons, front 
ridA —stylus (Pl. j.), style serr 6 , 
qq.fois guindd, || 3* Adductum servi¬ 
tium (Tac *), servitude dure, pfinible. 
ARDUIS, sync., p. ADD1DER-IS. 
ADDUPLIC-O, as, avi, atum, are, 
a M doubler, redoubler. V. Duplico. 
ADDU-XI, prdt. d’adduco. 
ADED-0, is, i, ade-sum, ere [ou 
ad -edo, ad -es, ad -esse. V. Edo), a., 
raanger, consommer. Fig. — pecu - 
nmm, dissiper de Turgent* Adedi 
igne, Stre consumfi par le feu. Unda 
adest latus montis (Luc. ), les caux 
baignent, minent le flanc de la mon- 
tagne. 

STOT* et sm V . Abedo. 

ADELPHAD-ES. um, f. pl. (a^eX- 
?o$), sffiurs. 

' ADELPHID-ES, um, f.pi. ,palmier. 
ADEM- 1 , pr 6 t. d’adimo. 
ABEMPTl-O, onis, f., privation.— 
civitatis, exclusion du droit de citd. 

ADEM-SIT, sync., p. ADEMERIT* 

ADJEMT-US ou ADEMPT-US, a, 
um > part* passfi d’adimo. 

ADEN-ES , um, m. pl. (a£yiv), 
Scrouelles. 

'ADEO, adv. [ad, eb), 1 . tant, telle- 
nient, tant il est vrai que. —* summa 
erat ejus observatio, tant 6 tait grande 
sa circonspection .—quanto rerum mi¬ 
niis, tanto miniis cupiditatis est, tant 
d est yrai que moins on poss&de, 
moms on d 6 sire de biens.— A tene- 
consuescere mutiiim est, telle^esl 
J importance d’une habitude con- 
tractfie de bonne heure. — ut dici 
possit..., A tel point, tellement, si 
men que Pon peut dire...; || 2 . A ce 
point .—res rediit, TafTaire en est 
revenue A ce point; | 3* donc. Pro- 
pera adeo {Ter.), hAte-toi donc;ji 4. 
Atque adeo, ot m&me, et bien plus. 

Palatio atque adeb de civitate 
ejectus est, il fut ehasse, non-seu- 
lement du palais, mais de la yille* 
inolescens taiw atque adeb noster, 
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ton-fils, ou plul&t le nfttre; || 5* et 
pour cela, c’est pourquoi, et mSme. 
Aut si adeb [Ter.) f ou si cela est; 

— non , bien loin que ou de..* —non 
fugere queat {Plin.), il est si loin de 
pouyoir fuir. Nec adeb injuria est 
(Plaut.), et en verite ce n’est pas 
sans raison. — diim ou usqub , jus- 
qu’A ce que. — quasi, comme si. 

— scepb magna pendent ex parvis y 
tant il est yrai que de grands evdne- 
ments dependent souvent de petites 
causes. Adebne erat stultus, ut crede¬ 
ret, fitait-il done si fou qu’il crdt, ou 
assez fou pour croire.— non tenuit 
iram, ut diceret , tant s*en fallut qu’il 
dtouffAt sa colAre, qu’au contraire 
il dit; ou au lieu, bien loin de re- 
tenir sa colfere il dit .Usque adeb qub 
itum ^,jusqu J A Tendroit oA on alia. 
AdebnWes rediit ut periculum sit a 
fame l fauiril donc que nous soyons 
assez malheureux pour ayoir A re- 
douter la faim! est-il donc yrai que 
nous sommes assez malheureux..., 
etc. Usque adeb temerarius exstitit 
ut.,., il fut si t^meraire que... 

SYftT. Adeo, s’empjoie dans le sens de tant, 
si, devanl les adj. et les adv. : abe6 rara estfi¬ 
delis amicitia, tant est rare une amitte fid6le.=» 
Le verbe suiv. se met au subj. avec ut: Nemi¬ 
nem quidem abeo infatuare potuit, ot ei 
nummum ullum crederet (Cici). 

AD-EO,w, ii,pl. rar. ivi, itum, ire, 
n. irr6g. Ijp.lesirr^g .V.Eo][ire ad), 1. 
allerAoa yers..*, aborder, visiter; 
2. Fig. affronter, braver; 3. entre- 
prendre, se charger de. =1. — Ro¬ 
mam, aller ARome*— aliquem scripto 
ou per epistolam, correspondre avec 
qn., communiquer avec lui par 6crit. 

— blandis verbis, aborder avee 
des paroles bienveillantes. Adeoitad 
eum ? Taborderai-je? — ad pactio¬ 
nem, acc^der A un accommodement. 
— deos, se mettre en communica- 
tion avec les dieux.— aras, s^ppro- 
cher des autels. — in jus ( Cic. ) ^ 
parattre en justice. || 2. — virum 
armis, se mesurcr avec un guerrier. 

— periculum, s^exposer A un dan- 
ger. — mortem, affronter la mort. 
—multos labores, essuyer mille mal- 
heurs. — - dedecus^ encourir le d6s- 
honneur. || 3. —causam , se charger 
d^une cause. ■—- ad causas, entre- 
prendre lesaffaires, qq.fois remon- 
ter aux causes. — ad rempublicam, se 
mfeler des affiaires publiques. — ad 
dextrae decus (SiL), parvenir A Ia 
gloire militaire. —- hasreditatem , 
prendre possession d'un hfirUage. 

— libros, parcourir, consulter des 
livres. —• nomen alicujus [Veli.), 
prendre le nom de qn. — manum 
alicui [Plaut.), attraper qn. || REM. 
Quoique proprement neutre, le verbe 
m Adeo s^mploie souyent comme actif, 
et a mfeme. les temps du passif. Ex.: 
Adiri non potest, il n'est pas abor- 
dable ou visible. Aditum est ad me 
ab iis qui dicerent (Cic.), iis sont ve¬ 
nus me trouver pour me dire. 

SYNT. Rcg. a Yaccus. avec ou sans a<?,lors- 
[ qu’il marque le but, le terme: a Vabt. avec d 
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ou ab , $’il marque le point de d£part: Adire 
ad aliquem ou Adire aliquem, aller trouver qn. ;~ 
Begem adiit ab Evaudro , il aborda le roi de la 
part d’Evandre.^Al'a£i. sans pr6p. s*il mar¬ 
que la maniere: Adire blakms verbis.»A Vac¬ 
cas. avec per, s’il marque un intermMiaire: per 
mnxTiOBi eum adiri aiunt, on ne peut avoir de 
rapports avec lui que par des messagers* a 
Vabl, avec de, s’il marque le motif : Adire 
aliquem de re aliqua. 

SYJV. Adire (ire ad), aller vers, se' dit des 
choses et des personnes: Tribunum aliquem 
censeo adeant; Adire periculum * = Obire 
(ire ob ), aller autour, se dit des choses seule- 
ment. Obire mortem, »=. Convenire (venire 
cum), se reunir avec qn.: Convenire cum ali¬ 
quo, suppose que l'on trouve la personm*, 
Adire ne le suppose pas. Convenire in unum 
locum, serSunir au mtme point, propr. et fig. 

ADEON’, abr6v. p. adebne. 
AD-EPS,ipis,m.e«f,,l.graisse, era- 
bonpoint. — lupinus (Plin.), graisse 
de loup; 2. suifj 3. aubier; 4. en- 
grais de terre. 

SYIX. Adeps est a l v extr^mite des muscles , 
et tient aux membranes : Adipem tenuare 
(Quinti), rendre maigre. Fig. Adeps Cassii 
( Cic.), le gros et gras Cassius* mm Pinguedo 
est entre la chair ct la peau: Nuces avellana 
pinguedini conferunt (PlinPinguitudo. 
£tat dtembonpoint, ne se dit qu’au fig.: Lit¬ 
terarum nimia pinguitudo ( Quint ), une 
prononciation grasse. = Sagina , embonpoint, 
plntdt dc Tart que de la nature: Bibite , per- 
gne camini, et serite vobis saginam (Plauti); 
qq*f bonne ch^re : Multitudinem illam non 
auctoritate sed, sagind tenebat; Fig. Sagina 
dicendi (Quint.), abondance, faconde.=» Oma¬ 
sum , ce qu'il y a de plus gras dans les intes- 
tins: Patinas ccenabat omasi vilis et agnina, 
tribus ursis quod satis esset (Hori).= Omen¬ 
tum , tunique qui enveloppe les inteslins, gras- 
double: Alba porci omenta (Juvi). Arvina, 
la graisse, le gras du lard: Et spicula lucida 
tergnnt arvina pingui(Virgi).-=^Sebum et Se¬ 
vum, le suif, graisse fondue, de mouton ou de 
bceuf. Sevum ex omento pecudis [Plini). 

ADEPTI-O, onis, f., et 

ADEPT-US, iis, m., jouissance, 
acquisition, avantage. Beatam vitam 
non depulsione mali, sed adeptione 
boni judicamus (Cic.), nous mesu- 
rons le bonheur, non" A Tabsence 
du mal, mais Ala pr^sence du bien. 

ADEPT-US, a, um, part. passfi $a- 
dipiscor, 1. activ., qui a aequis; 2- 
passiv., qui a 6t6 aequis. = 1.— fo¬ 
riam, de venu cMfebre, illustre.— 
imperium, parvenu au pouvoir. — 
rerum (s.-ent. summam ), maitre de 
Tautoritfi. — senectutem, devenu 
vieux, qui a atteint la vieillease. ||2. 
Senectutem adeptam accusare (Cic.), 
accuser la vieillesse quand elle est 
venue. Adepta libertate (Sali.), ayant 
conquis la libertA. Palmas inhones¬ 
tare adeptas (Ov.), flfitrir, souiller 
les lauriersqu on a aequis. 

SYNT. V. Adipiscor. 

ADEQUIT-0, as, avi, alum, are, 
n. (equitare ad), aller 4 cheval apr& 
ou autour, caracoler .—hostes (Cces.), 
8’avancer cheval contre les enne- 
mis, les charger. — portee Collince 
(Plin.), 8’avancer A cheval contre la 
porte Colline.-—jturta aliquem, aller 
4 cheval 4 c6t4 de qn. —allqub fe 
rociter, se porter qq. part de toute 
la vitesse de son cheval. 
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5YN. Adequitare ( equitare ad ), appro- ^ 
rtier, a vane er a cbeval: Numida adequitare,' 
deuide refugere.Obequitare, aller a che- 
val aulour : Obequitare moenibus ( Curt. )• 

ADER-O, fut. d f adsum. 

ADERR-O, as, avi, atum, are, n. 
(errare ad ), se promener aulour ou 
aupr&s , errer, Fig, — auribus, venir 
frapper les oreilles. 

AD-ES, 2 * pers. prds. ind. ou im- 
p 6 r. d f adsum, ou pl. rar. d’aded 0 . 

ADESCAT-US, a, um, adj. (ad, 
csca), engraiss 6 .—cibis nutribilibus, 
nourri (Faiiments subslanlieis. 

ADES-DUM, p. Ades, viens 
yiens ici, approche. 

ADESPOT-US, a, um, adj. (i, 

^ecnroTV)? ), sans maitre, Fig. sans 
auleur connu, anonyme. Humores 
sunt adespoti (Cic.), ce soni des on- 
dii dqs nouveiies sans aulhenticite, 
qui h’onl rien dtefficiel. 

AD-ESSE,inf. prds. d’ads«?ir,QU pl. 
rar. d*adedo. 

ADESUR-IO, 25 ,il;iou ii, itum, ire, 
n. (esurire ad), dire affante* 

ADES-US, a, um, part. pa$s 6 d’a- 
dedo, mangd, ddvore.— cibus,meis 
eonsomnte. Fig. — scopulus aquis, 
rocher mitte par les eaux. Adesum 
patrimonium, palrimoine ddvord , 
perdu, dissipd, absorbd.— cladibus, 
6 puis 6 par des revers, 

ADEXPET-O, is, ivi ou ii 7 itum, 
ere, a, [expetere ad ),rechercheravec 
empressemenl ou parsureroit. 

ADF. .., clierchez par AFF les 
mots commenfanl par Adf qui ne se 
trouvent point ici. 

ADFILIAT-US, a, um, adj., 
adopte, aiTUte. 

AD-FORE, fut inf. d * adsum. 

* ADFRACT-US, a, um, part.pas. d* 

ADFRliNG-O, is, adfreg-i, adfrac- 
turn, ere, a., briser, rornpre sur ou 
conlre. — parvos uberibus, dloufler 
lesenfantssur le sein de leurm&re. 

-— hijemes bustis (Stat.), butlre un 
tombeau de ses vaguea (en pariant 
de la mer). 

SYPfT. Reg. in<l. au dat., quanti it inarquc 
1’objcleo/i/re lequel on brise; et a Vabt . quand 
il mnrque Fobjei aveo lequel on brise. 

ADFREM-0, is, ui, itum, ere, n., 
fttemir auprfcs, murmurer, h Focca- 
sion de... Rdg. au dat. 

ADFRl-O, as, avi, atum, are, a., 
broyer, pulvdriser enlre ses doigts, 
dmieiier. 

ADF-UI, pr 6 t. d'adsum. 

ADG. .. cherchez parAGG ouAGN 
les mots par Adg qui ne se trou- 
venl poini ici. 

ADGARR-10 , is, ivi, itum, ire, n., 
jaser avec... — nugulas ineptas 
ddbiter des balivernes, des Folies, 

ADGAt3D-EO,e$, ad gavias sum, 
ere, n. irrdg., se rdjouir avec... — 
alicui, partager la joie de qn. V. Gau¬ 
deo. 

ADGEM-0, is, ui, itum, ere, n. ; 
gdmir avec quelqu’un, prendre pari 
h sa douleur. — loquenti, rdpondre 
aux paroles de qn. par des soupirs. 
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t ADGENER-0, as, avi, atum, 
are, a., produire, enfanter. iVonom- 
nibus adgenerantur fratres, tous les 
hommes n’ont pas des frdres. 

f ADGEN1CUL-0R , aris, atus 
sum, ari, ddp., s'agenouilIer.— ali¬ 
cui, itechir le genou devunt qn. 

ADGUBERN-0, as , etc. V . Gu¬ 
berno. 

ADHABIT-0, as, avi, atum, are, 
n., habiter auprds. R 6 g. au dat. 

ADHjEC ou ADHOC, loc . adv., 
outre cela, de plus, el puis. 

ADHiER-ENS, e?itis, part. pr. d' 

ADHjER-EO , es, adhae-<si, adhoe- 
sum, ere, n. (hcerere ad), adlterer, 
£tre atlaclte, tenir Fig . s^tiacher 

1 .. ., aiTeclionner; 2 . 6 tre voisin.= I. 
—lateri cm£m£,s’altacher aux parois 
d 7 une coupe. Qua pallium humerum 
adheeret (TertJj, k Tendroitou le man- 
teau est alluch£ k l’ 6 paule. Fig.— ali¬ 
cui comes, s’aUacher aux pas de qn., 
ne le pas quiller .—jumento ( Geli .), 
6 tre mont 6 sur un cbeval. || 2 . Sylva 
adhaerebat, dansle voisinage 6 lait unfc 
for 6 L,une for 6 ty attenait.— queesto- 
tori queestor ( Cic .), fclre collfegue en 
questure. Adhaesit gravis dominus, 
nous avons un rude maitre sur les 
bras. Adhaerens tempus ( Quint .), le 
temps pr^sent. 

SlfNT. R^. au dat. : Jdhwret aitiss]mis 
invidia , ou a Vaecus, avec ad, ou tn t pl. rar. 
sans pr£p.: Tragula ad turrim a dh ce sit; Om¬ 
nia conjurationis tela m jbe adkaserunl , qq. 
fois a Yabl. avec en : Tanquam in silice jam 
omnia adhaserunt (Cie.). 

ADHjERESC-O, is, ere, (s. pr 6 t. 
ni sup ), n., 1 . s’atlachcr, s’appli- 
quer h2. Fig . s f arr 6 ler. = 1 .— 
/ec/i^s^ltacher aux toils. —in ani¬ 
mo, sMmprimer, se graver dans Fes- 
pril. — ad disciplinam, &’attacher k 
une doclrine. || 2 .—ih loco, sejour- 
ner, rester dans un lieu* Oratio ita 
libere fluit ut nunquam adiicerescat 
(Cic,), Les paroles couleni avec tant 
de facili^, quMl n’y ajamais un mo- 
ment d^hfisitalion. 

SYNT* V. Adhmrere. 

SYN. Adhczrere (hcerere ad), fctre attach^ 

9.. : Tela in tuis visceribus adhcerebunt(Cic )* 
Fig. Adheeret mihi ad infimum ventrem fa¬ 
mes (Plaut.)*=s Adhaerescere, s*atlachcr a...: 
Ad eum tanquam ad saxum adheereseunt; Fig. 
Justitice honestatique adharescere. = In- 
keerere (hcerere in), ^tre altach6 sur, ou dans: 
Sidera qtice suis sedibus inhcerent; Fig. 
Inhaeret in mentibus quasi s ce culorum quod¬ 
dam augurium futurorum ( Cic .). c= Inhae¬ 
rescere , s'attaclier sur ou dans: Bestiolae in 
sordibus auiium tanquam in visco inhaeres¬ 
cunt ; Fig. Poetae inhaerescunt mentibus (Cic.). 

ADH/ES-fi, ailv., en hSsitant, en 
bfigayant. 

ADHjESI-O, ou ADHiESITATI-O, 
oni 5 , f., et ADH/ESUS, its, m., adh^- 
rence, union, adh 6 siun.— humoris, 
contact de Thumidild. ‘ 

ADHjES-US, a, um, part. pas. 
&'adhcereo, adherenl, attach^. 

ADHAL-O, as, avi, atum, are, a. 
(halare ad), respirer sur...— aliquid, 
respirer sur qq. chose. 
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ADHAM-O, as, avi, atum, are, * 
(hamus), 1 . prendre h rhamefon;^, 
Fig . aspirer &...— honores (Cic.), 
aspirer aux honneurs, les briguer, 
les rechercher, (Alii leg .; adamare 
honores ). 

ADH1B-E0, es, ui, itum, ere, a, 
(habere ad), 1 . meltre auprfes, ap- 
pliquer, ajouler ti...jemployer, user* 
2. Fig . admetire, reeevoir, inlro- 
duire, appeler \ 3. ofPrir, adresser.^ 
i .— medicinam cegro (Cic.)* traiter, 
soigner un malade.— animum et au* 
rem alicuirei, preter loute son atten¬ 
ti on i qq. chose. — nutricem pue¬ 
ro (Geli.), dunner une nourrice i 
un enfant. — frenos vel calcaria 
( Cic .), employer le frein ou Npe- 
ron. —aliquid ad panem, manger 
qq, chose avec son pain. Adhiberiad 
aliquid, re appete ou consulte pour 
qq. chose. — plagas alicui, frapper 
qn. — tibias ad os , emboucher la 
fi&te.— hceredem alteri (Dig.), faire 
qn. hfiritier avec un autre, l’ap- 
peler en partage d’une succession. 
—affrictionem membro, faire des fric- 
tions k un membre* — manus atiem 
rei^mettrelamain Jtqq.ch. ou porter 
Ia main sur qq. ch., Ia prendre.™ 
vw//«$,lourner ses regards vers.—rfi- 
ligentiam, user de diligence,“/?dem 
rei, ajouler foi, ou donner ct^ance h 
qq. chose. — aliquem sibi in auti- 
lium, r 6 clamer Tassistance de qn. 

— medicum, appeler un mddecin, 
|j 2 . — despevationem in consilium 
(Cic.), prendre conseil de son dds- 
espoir, agir en ddsespdre. — se se¬ 
motum ii curis, se montrer lifore de 
loute prdoccupation. —se pruden¬ 
tem, se comporter avec sagesse. ~ 
motus alicui, 6 mouvoir qn. — fidem 
in re, faire acte de fidelite, de bonne 
foi dans qq. chose. — cautionem, 
user de prudence, de circonspection, 

— machinas omnes, faire jouer tou- 
les ses ressources. — diligentiam 
ad..., meltre de Faclivite 4... — ali¬ 
quem mensis ( Hor .), reeevoir qn. & 
sa labi e.— aliquem severiter, le Irai- 
ter sdv^rement. — adhiberi liberak- 
ter, 6tre accueilli nobiemenl, gdn^ 
reusemenl.— Deum testem, prendre 
Dieu itemoin.— Junonem, invoquer 
Junon. Ad amici pericula impellenda 
adhiberi (Cic.), glre appeld h re- 
pousser les pdrils qui menacentun 
ami. || 3, — odores ad deos (Cic.), 
ofTrlr de Feneens aux dieux. — 
verba, adresser la parole. || REM. 
Ce verbe, construit avec un substan* 
tif, se traduit souvent par le verbe 
de ce substanti f, — despicientiam, 
nrtepriser. — blanditias, fiat ter, pour 
blandiri. —stimulos , aiguillonner, 
pour stimulare. — modum sumpti¬ 
bus, moderer sa ddpense. — potum 
et cibum, boire et manger. — me¬ 
moriam, se souvenir. — patientiam, 
patienter. — moram , difitercr. Adhi¬ 
beri in consilium, 6tre consulte. 
calumniam, dderier, calomnier,etc. 

SYKT. Rt^g, ind. au dat. • Adhibere aucd 1 
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consolationem; ou a Vaecus, avcc ad ou 
m; \P rudentia quam ad omnes res adhibes; 
Muftum consilii m suffragium adhibet po - 
pufus; q(\> f. A r<x£/. a vcciar Adhibere severi¬ 
tatem m filio. t=Le verbes uiv. aug^r. en </«/» 
avec ad, oti au geri en do avec in: Adhibere 
diligentiam omnem ad convalescendum ; Adhi¬ 
bere curam in valetudine tuenda. = Au pas,; 
pjjg. a Vabl. avec ab: Nunquam adhibeor ab 
illis, iis ne $'adressent jamais a mof, iis ne me 
consultent pas, iis ne me demandent rien. 

gYN. Adhibere (habere afl), proprement, 
avoir aupr£s,'faire usage '.Adhibere vestes 
adornatum corporis (Cic.)} Adhibere au- 
datiam = Addere (dare ad) , donner ou 
mqtlre de plus : Addere acervo (Hor.). = 
Adjicere {jacere ad), jeter vers: Ut ex 
inferiore loco satis commode tela adjici 
possent ( Cies. ); Fig. Animum ad consilium 
adjicere ( Liv ,), *= Adhibere fidem : 1. faire 
asage de sa probit6, de sa fidfclitS: Adhibere 
fidem in amicorum periculis, donner des 
preuves de sa fidfelite, lorsque nos amis sont 
dans iedauger; 2. ojouter foi: Insanorum vi¬ 
sis fides non est adhibenda , quod falsa 
sitit ; 3. prouvcr: Epistola tua puero fidem 
adhibuit (Cia.), votre lettre a justitii contirm6 
les parolcs de Tesclave. Habere fidem, se 
prendaussi en plusicurs sens : 1. ojouler foi; 
His fidem habemus, quos pliis inletligere, 
quam nos arbitramur(Ci •.);2. avoir foi, ftlre 
cru; Res habui!fidem ; Qua fidem nullam ha¬ 
bebunt (Cie }. 


ADHIBITI-O, f., 1 . applica¬ 
tum, emploi; 2 . admission. 

ADH1B1T-US, a, um, part. pas. 
i'adhibeo, appliqug, employfi, elc. 

ADH1NN-I0, is, ivi, itum, ire, n., 
l.hennir aprfes; Fig . fr 6 mir dejoie. 
— equo, r 6 pondre aux hennisse- 
menis d’un cheval.— ad orationem, 
fr 6 mird'admiration en en tendant un 
discours. 

ADHORRESC-O, w,adhorr-wi, ere 
sanssup.), n., frdrair d^orreur, 
i* 6 pouvanle. R 6 g. au dat . 

ADHORTAM-EN, inis, n., et 

ADHORTATI-O, onis, f., exhor- 
tation, encouragement. 

ADHORTAT-OR, oris, m., qui cx- 
norte, qui anime, qui encourage. 

ADHORTAT-US, m. V* Ad¬ 
hortatio. 


ADHORTAT-US, a, um, I . ac 
quia engagd, exhorid; 2. pl. 
P«f«h,quia6t6 exhortd.Parl. ps 
ADHORT-OR, aris, atus s 
ar *> aep., exhoMer A..., anime] 

SYHT, et SYN. V. Hortor, 

ADHOSPIT-O, as, avi, atum, i 
►i concilier, rendre favorable 
u? 1 sacri f tci °y se rendre 
Am ' pro ^ ce par un sac^iRc 

itiolrlx ^C , ady.de temps, jusqu 
|U8qu 4 pr&enl, encore.— nihil, 
jc n ai rien fuit encore. 

i* (ad hoc tempus), jo 
il pci i i menl * adhuc non legisse turpi 
que J ‘ e - n * a,e P» encore Iu, 2, 
, ^ pr&terea (ad h<ec nego ia). e 

an* 6 Nt$i quia adhuc vultis, a j 

n , e vouliez encore qq. chose.=» E 

wm, de plus, «mcore ; j m t oritat€ tud 

JP f er/ f et consitio, et etiam gratia 11 

a»»/ ’ aus8i * <le meme: Quidqui 

«Mp “lrtrj d ' W * < “ *'**«<,/** 
ADIANOET-US, a, um ., adj. 


<5WoeTv), qui a un sens cachd, mys- 
Idrieux, mystique. 

AD1ANT-UM, i,n* ( a, i^taEvw ), 
capillaire, piante dont les feuillesne 
se mouillent pas . 

AD1APH0RI-A, ce, f., (i, S ta- 
<pepetv), indifTdrence. 
ADIAPHOR-US, i,m. f indifferenti 

ADIATREPSI-A, ce, f. (a, ^a- 
Tpsmo), opini&lretd, persistance. 

ADIC-10, ete , V* Adjicio. 

AD-IENS, euntis, part. pr. d # adco. 

^ADIG-O, is , adeg-i^ adac-/wm, 
ere, a. (agere ad), t. pousser, chas- 
ser devant soi, lancer, enfoncer; 
2. Fig . agiter, pousser, contrainare. 

— I .—flammam turri, incendier une 
tour. Quis has huc oves adegit? 
(, Plaut .), qui a conduit ici ces brebis ? 

— clavum, enfoncer un clou. Adacti 
oculi, yeux caves, enfoncds.— equos, 
cond aire des chevaux.^naves,lancer 
des vaisseaux h la mer.— aliquem $h 
Italiam,pousser qn.en 1 talie.— telum 
aliquo, lancer un trait qq. part.Eb 
telum adigi nequit, ce lieu est hors de 
Ia portde du trait.||2 Adigi in somnis, 
fitre en proieA 1'insomnie.— aliquem 
ad insaniam, pousser qn. h la tolie. 
— aliquem facere, ad faciendum ou ut 
faciat aliquid, pousser, forcer qn. h 
faire qq. chose— provinciam omnem 
per jusjurandum, sacramento ou ad 
sacramentum, enchainer toule une 
province par un serment. 

SYNT. Reg. ind. au dat.: Adegere ferrum 
alicui; Adigere ferrum jugulo, ou a Yaccus. 
avec ad ou in: Adigere aliquem ad mortem; 
adtgere clavum m arborem. «= Nom de heu a 
I 'abi., $’il marque )e point de d^part, a Vae¬ 
cus. avec in ou ad $’il marque le point d*ar- 
rivee: Classem e ponto adtgere i« ocbanum, 
^=Le verbe suiv. au subj, avec ut, ou au 
gdr. en dum avec ad; pl, rar. h Yinf pr.: 
Adigere aliquem ut faciat ou ad faciendum 
aliquid; Silanus mori adigitur (Tac 

SYN, V. Cogo. 

AD-1I, pret. d 'adeo. 
u ADIM-O, is, adem-i, ademp-^wm^ 
ere, a. (demere a^), 6ter, enlever, 
ddlivrer, retirer, priver, sdparer. 

— libertatem alicui, priver qn. dc 
la libertd. — aditum Uttoris alicui, 
empGchcr d^border. — vincula a- 
licui, ddbarrasser qn. de ses liens. 

— aliquem letko, arracher, sous- 
traire A la mori. — cantare (Hor.), 
empScher de chanler. 

SYNT. Reg. ind, au dat.: Pecuniam st cui¬ 
piam fortuna ademti {Cio.). 

SYN. V. Aufero. 

ADIMPL-EO, es, evi, etum, ere, a. 
(implere ad), remplir.— quod promis¬ 
sum est, remplir, tenirsespromesses. 
Fig . achever, compldter. 

SYNT, et SYN. V. Impleo. 

t AD1MPLET1-0, onis, f. V. Im¬ 
ple do. 

f ADINCRESC-0, is, adincre-t»i, 
adi ner e-/aw, ere, n. (in, crescere, 
ad) , 8’accroitre encore. 

ADIND-0, is, idi, itum, ere, a. 
(dare tn ad), faire entrer, enfoncer. 


ADINGER-O, i$, ete.< V • Ingero . 
AD1NSTAR. V. Instar . 
ADINVEN-IO, ADINVENT-IO, 
ADINVENT-OR, ADINVENT-UM, 
ADINVENT-US.F. Invenio, Inven¬ 
tio, Inventor, ete . 

ADINVIOEM. F. Invicem. 

ADIPAL-IS, is, e, adj. {adeps), de 
graisse, gras. ' 

ADI PATRUM, i, n.,p^td de viandes. 

AD1PAT-US, a, um, adj., et 

*ADIPE-US, a, um, adj., gras , 
de graisse ; graiss 6 , garni de graisse. 
Fig . lourd. 

* AD 1 P 1 CUL-US, i, m., dim. d 9 a- 
deps . 

ADIPISC-OR, eris, adept-w 5 sum, 
i, d 6 p. (apisci ad), a., 1 . acqudrir, 
obtenir; 2 . atteindre, parvenir h 
obtenir; 3. entreprendre; 4. eom- 
prendre, atteindre inteliectuelie- 
ment; 6 . qq.f. pass etre acquis.=l. 
—laudem, acqu^rir de ia gloire. |j 2 . 
— senectutem, atteindre Ia vieillesse. 
|| 3. — honores (Cic .), se prdscnter 
comme candidat aux honneurs; qq. 
fois atteindre les honneurs, les ob- 
tenir. || 4. Quas mens humana adepta 
non est, ce que Tesprit humain n’a 
pu comprendre, ce qui est au-de^ 
sus de sq port 6 e. || 5. Non astate, ve- 
ritm ingenio, sapientia adipiscitur 
[non imit.J (Plaut.), c’esl par l’es- 
pril el non par les ann 6 es que s^ac- 
quierl la sagegse. • . 

SYNT. lUg. dir. a Vaccus.: Insanias adep¬ 
tus e st ordinem SENATORiuu.s=<H^g, imi, a Vabl. 
sans pr^p, quanti il marque la maniere: Is insi¬ 
diis et m aliti i laudem est adeptus = A YabL 
avec ab on ex f quand il inditjue la source: Is 
summos honores a populo adeptus est, il ob- 
tint du peuple les plus gratuis honneurs; Ma¬ 
gnam ex ea re Ut laudem adipisceris (Cic.), 
celte chose vous rapportera beaucoup de gloire, 

SYN, P. Impeirare. 

ADIPOS-US, a,um, adj. (adeps), 
gros, gras. 

AD1PS-US, i, f.(a,^a), l.datte 
d^Egypte qui apaise la soif; 2 . ru¬ 
giisse. 

. ADITIAL-IS, e, adj., qui con¬ 
cerne Tentr^e, Tarrivee, la bien- 
venue. — cama, festin de c 6 r 6 monie 
et de rdjouissance. F. Adjiciatis. 

AD 1 T 1 CUL-UM, i‘ n., et 

ADIT1CUL-US, i, m., petite en- 
tr 6 e, petit passage, allde, ruelle. 

ADITI-O, onis, f., all 6 e el venue. 
— hasreditatis, adilion d"h 6 r 6 dil 6 . 

ADIT-O, as, ete., n., frdq. d 'adeo, 
aller trouver, avancer. 

ADIT-US, a, um, part. pass 6 d’a- 
deo, que l f on a 6 t 6 trouver, doni on 
s’est approchfi, elc. Fig.— liber , iivre 
consu! 16 . 

ADIT-US, «s, m. (adeo), 1 . aci ion 
d^ntrer, arriv 6 e, approche; 2 . lieu 
parlequel on arrive,entr 6 e,avenue, 
passage, abord ; «3. droit de passage; 
4. Fig. acc&s, abord; 5. facilit 6 , 
voie, moyen, expedient. = 1 . Uno 
aditu atque adventu urbes capgre* 
i yrendre les villes de prime abord, 
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gans coup fdrir. |[ 2. Claudere adi - 
tus, fermertous les passages, toutes 
les issues. || 3. Proestare aditum alir 
donner passageow droit de pas- 
sage k qn. || 4. Faciles sunt aditus 
ad eum privatorum, il est d’un fa¬ 
cile acc&s ou il est aisdment abor- 
dable pour les particuliers. Difficiles 
aditus primos habet, il a qq. rai- 
deur au premier abord. Patefacere 
alicui aditum alicujus rei, rendre 
nne chose accessible, abordable, fa¬ 
cile pour qn. || 5* — ad multitudi¬ 
nem, moyende s’insinuer dans la 
faveur du peuple. — est et quasi 
gradus ad ccetera, c*est comme une 
introduclion, un premier pas, un 
dchelon, un moyen pour arrrver 
plus loin. 

SYNT. Reg. a Vaccus. avec ad ou in. Adi¬ 
tus ra sacrarium non est viris {Cici}. 

SYN. Aditus, accis, entrie : Duo sunt 
aditus in Ciliciam ex Syria ; Fig, Si quis 
mihi erit aditus de tuis fortunis agendi, si 
ie trouve jour a..., c.-a-d. possibilite a..,, di- 
fendrc yos intferits. =-« Introitus {ire intro ), 
entrie: Non solum introitu, sed omnino aditu 
prohiberi ; Fig. Introitus defensionis {Cie.}, 

AD-IYI, pr 6 t. d 'adeo. 

ADJAC-ENS, entis, part. pr, d* 

ADJAC-EO, es, ai 3 ere, (sans sup.), 
n. (jacere ad), 6 tre dtendu, couchd ou 
situd aupr£s *—m ari( C. Nep .), &tr e voi- 
sin, contigu de la mer, Quce adjacent 
insulae, les tles adjacentes. Adjacen¬ 
tia (s.-ent. loca), les environs. 

ADJACULAT-US, a,um, 1 . acL, 
quialancd; || 2 .pas$. J quia dtd lancd. 

ADJEOl, pr 6 t. d'adjicio. 

ADJECTAMENT-UM, i, n., et 

ADJECTI-0 , oiiis , ft, et ADJECT¬ 
US, u$, m., 1 . addition, augmenta- 
tion. Adjectione rei augeri, s 7 accroi- 
tre par la rdunion d’une ch. Adjec¬ 
tus odoris, dmanation d'une odeur; 
|| 2. T. arch., saillie; || 3. (sous-ent. 
pretii), enchdre, surenchfere. 

ADJECTIV-US, a, um, adj,, qui 
s’ajoute, adjectif, accessoire. 

ADJEGT-O, ds,, etc*, friq . d?ad¬ 
jicio, jeter ou ajouler souvent. 

ADJECT-US, us, m. V. Adjectio . * 

ADJECT-US, a, um, part. pas. 
d 'adjicio, jel 6 , ajoutd, etc. 

ADJEST-US, fWj m. 7 . Aggestus. 

ADJICIAL-IS, is, e, adj., ajouta, 
de surcrotl.—ccerca,repas somptueux, 
oii Ton ajoutait beaucoup de mets. 

v ADJIC-IO, is, adjec-t, adjectum, 
ere, a. (jacere ad), 1 . jeter, lancer; 
2 . ajouter, augmenter, joindre; 3 . 
ajouter, dire de plus; 4. Fig. don- 
ner, inspirer, 5. appliquer, attacher; 
6 . enchdrir. = 1 .—album calculum, 
jeter une fcoule blanche, c.-k-d. 
approuyer. Longius quam qub te¬ 
lum adjici potest, hors de Ia portde 
du trait. — oculos in aliquem, Jeter 
les yeux sur qn. [| 2 . — aliquid cibo, 
ajouter qq. ch. h sa nourriture.— 
ad laudem belli doctrinae gloriam 
(C£c.), joindre h la gloire militaire 
laciat de rinstruction. || 3. Adjecit id 
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esse, il ajouta, il termina en disant 
qu 7 il en 4tait ainsi. || 4.— exspectatio¬ 
nem alicui, causer de l 7 mqui 6 tude h 
qn., jeter qn. dans Tinquifitude. — 
animos, donner de Tardeur, du cou- 
rage. || 5. —animum alicui rei ou ad 
aliquid , appliquer son esprit a qq. 
chose. — oculos cupiditatis ad ali¬ 
quid, convoiter qq. ch. — manum 
alicui rei, mettre, porter la main sur 
qq. ch., s’en emparer, || 6 . — -supra 
aliquem, enchdrir sur qn., mettre 
une ench&re plus forte. 

SYNT. 1. Dans le sens de jeter, R$g. ind. a 
Vaocus. ayec in: Adjicere aliquid m vas, Yer- 
ser qq. ch. dans un vase. 2. Ajouter, Rig. 
ind. au dat., ou a Vaccus. ayec ad ou in: Pro - 
vinciam, imperio adjicere, ajouter une provin- 
cea 1’empire; Ccssar } m hanc rem, ou huic 
rei, ou ad hanc rem adjecit animum, Oisar 
s’est appliqui a cela. =*Le verbe suiv. a Vinf. 
en retranch. 1 eque: Adjecit nuncius Romanos 
tictos ruisse, le messager ajouta que les Ro- 
raains avaient iti yaincus. 

SYN. V. Adhibere. 

ADJOCAT-US, a, um, part. pas. d' 

ADJOC-OR, aris , a tus sum, ari, 
d 6 p., jouer, plaisanter avec. 

ADJUB-EO, es, etc . 7. Jubeo. 

ADJUDIGATI-O, onis, f., l.adju- 
dication, action d'adjuger; 2 . droit 
d 7 adjuger; 3. jugement interlocu- 
toire. 

ADJUDIC-O, as, avi, aium, are, a. 
(judicare ad), 1 . adjuger, d< 5 cerner, 
donner par jugement; 2 . attribuer, 
assigner; 3. rGsoudre,d61ib6rer, d 6 - 
cider; 4. rendre jugement interlo- 
cutoire .^1 .— agros populo romano, 
adjuger, abandonner, conceder des 
terres au peuple romain. 2 . Fig.— 
aliquid alicui, attribuer qq. chose h 
qn., le regarder comme Tauteur de 
celte chose. || 3. Adjudicato utriim 
facies, voyez, d£cidez quel parti 
vous prendrez. 

SYiNT. K6g. ind* au dat.: Adjudicare cau¬ 
sam alicui , donner gain de cause a qn. » X 
Vaccus . avec in, quand h marque ler&uJtat 
du jugement: Adjudicare debitorem creditori 
m servitutem, adjuger le d6bitcur au creancier 
comme esclave. 

SYTf. F. Addico . 

ADJUGAT-US,,a, um, part. pas, d’ 

ADJUG-O, as, avi, atum, are, a. 
(jugare ad), atteler, accoupler. Fig . 
joindre, unir.— viles, attacher, ac¬ 
coupler les vigneB. 

SYNT. R£g. ind. au dat . ou a Vaccus. avec 
ad ; Adjugare boves An aratrum , atteler des 
hceufs a la charrue. 

ADJUG-US, a, um, adj,, soumis 
au joug; Fig. docile. 

ADJUMENT-UM, i, n., aide, se- 
cours, assistance. 

SYN, F. Auxilium. 

ADJUNGT-lM, adv., en joignant. 

ADJUNCTI-O, onis,L, 1 . addition, 
adjonction, liaison; 2. article acces¬ 
soire, clause; Fig. rh6L, adjonction. 

SYN* F. Junctura. 

ADJUNCTIV-US, a, um, adj., qui 
s’ajoute, accessoire. 

ADJUNCTOR, oris, m.,qui ajoute. 

ADJUNCT-US, a, um ( ior, mimus), 
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joint,um,adjoint. || Subst. Adjunct¬ 
um, i, circonstance, d^pendante. 
Adjunctum pietatis, devolr de pi^te. 
Adjuncta, les circonstances, les faila 
accessoires. Adjunctiora, ce qui se 
rattaclie h une affaire. Part. pas. d’ 

ADJUNG-O, is, adjun-xi, adjunc- 
tum, ere, a. (jungere ad), l.adjoin- 
dre, attacher ensemble, atteler, ac¬ 
coupler ; 2,Fig . associer, allier, joiri- 
dre,unir,m61er, mdlanger;3. met¬ 
ire qq. ch. de plus , ajouter, aug- 
mentef, accroitre. = 1 . — tauros | 
aratro, atteler, accoupler des boeufs 
k la charrue. — vites ulmis, marier 
la vigne k 1 ’ormeau. || 2 . —- ali¬ 

quem socium , generum , amicum, 
s*adjoindre, prendre qn. pour asso- 
cid, pour gendre, pour ami. — sibi 
aliquem beneficiis, s'attacher qn, 
par des bienfaits. — sibi auxilium, 
se procurer de 1 ’aide. — scientiam 
eloquentiae, joindre, allier l^riidi- 
tion k 1’dloquence. Adjungi ad auc¬ 
toritatem se?iatus, reconnaitre Fati- 
torit 6 du sdnat, s’y rallier, s f y sou 
mettre. — se socium facto alterius, 
s 7 associer k 1 'action d’un autre, y 
participer, y prendre part, s’cn ren¬ 
dre complice. — animum alicui rei 
ou ad aliquid, s'ad 6 nner, s’appliquer 
k qq. chose. -— inimicos alicui, sus¬ 
citer des ennemis k qn. || 3, — 
agros populo romano , acqudrir de 
nouvelles terres au peuple romain. 

— suspicionem ad aliquem, faire 
porter les soupfons sur qn.— fidem 
verbis, donner credit aux paroles, 
les rendre croyablesoulesconfirmer. 

— verbis solutis numeros (Cic,), don¬ 
ner du nombre ila prose. 

SYNT. R6g. ind* au dat., ou a 
ad ou en : Hic dies me Grasso adjunxit , de 
ce jour date ma liaison avec Grassus; Qui vo¬ 
luptatem ad virtutem adjungunt ; Ik societa¬ 
tem adjungere (Cie.). 

SYN. Adjungere (jungere ad) 7 joindre une 
chose a une aulre: Adjungere provincias ad 
imperium. = Agglutinare ( gluten), coller 
ensemble: Agglutinare chartas (Coi .); Fig. 
Novum prooemium exaravi et tibi 
illud aggiutihabis.'^Alligare( ligare ad), 
lier une chose a une autre: Alligare ad po¬ 
lum; Fig, Alligari benejieio (Cie.).^Annec¬ 
tere (nectere ad), nouer une chose a une au¬ 
tre : Aurea coccineas annectit jibula ves¬ 
tes (09 .); Fig. Quod orationi annexum est 
( Cic. ).i= Attexere (texere ad), joindre ea 
formant un tissu. : Attexuntur lorica ex 
cratibus (Cxs.), on formeun parapet de claies, 
Fig* Fos ad id quod erit immortale,partem 
attexitote mortalem (Cic.). 

ADJURAMENT-UM, i, n., et 

ADJURATI-O, onis, L, t .instance, 

conjuration; 2 . exorcisme, adj uration» 

ADJURAT-OR, oris, m., qui evo- 
que, exorcise, conjure. 

ADJURATORI-US, a, um, adj. 

d’instances, de priores; 2 . d’eboreis- 
mes; 3. appuyd par des sermeuts* 

ADJUR-0, as, avi, atum, are } a* 
(jurare ad), 1. jurer, protester; 2. ad¬ 
jurer, supplier; 3. exorciser; 4. y w, 
jus, sauce), exprimer le 

— se non facturum aliquid > jurer, 
k protester qu 7 on ne fera pas une ch. 
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^peromwetf deos,'jurer par tous les 
dieuV. || 2. — aliquem ut faciat ati~ 
/ttid^supplier, conjurer qn. de faire 
'qq.chose. 

SYMT. et SYN. V. Jurare. 

ADJUrRO, sync.y pour Adjuvero. 
v ADJUTA BIL-IS, is, e, adj., pro- 
tejsteur, secourable. 

^ADJUT -0 > 05 , avi,atum,are, a., et 
ADJUT-OR, aris, atus sum, ari, 
Abpijriq A* adjuvo, 1. aider,secourir. 
—' voluntatem alicujus, seconder la 
vqlontA de qn. — aliquem aliquid, 
al&er qn, dans qq. chose.— onus ali¬ 
cui, aider qn. a porter son fardeau. 
J)eus, adjuta Romanis, grand Dieu, 
yiensen aide aux Romains. Me ad- 
jiitamini(Ter .) 9 aidez-moi. || 2 . qq.fois 
jW|iW[NON miT.j, Adjutamur re- 
QtfUcr*), nous sommes secondte 
par desjcirconstances. 

:STO elSYN. V. Adjuvo. 

• ADJUT-OR, oris, m., ADJUTR¬ 
IX,,^, f* ( ad juvare ), celui, celle 
qui aide, assiste, secourt; auxiiiaire, 
aide, appui, soutien, parlisan, con- 
«eil^—qui coopfcre, qui prend 
part k une guerre.,— alicui venire , 
veniren aide k qn., le secourir, lui 
prfeterrson assislance, son concours. 

auctorgue sententiae, qui firaet 
uneopinion etqui la defend, lasou- 
tient.r7* se ^ re 1 avocat, 

ledSfenseur d’une loi. Adjutores mihi 
fuerunt, j’ai LrouvG beaucoup 
detgens quiVinlteessaient k moi, 
beaucoup de gens disposte A m’aider, 
A me sorvir,— ad rem nefariam es$e 9 
■ treraper dans une enlrcprise crimi- 
nelle,— sis meae voluntati, seconde 
.mon d&ir. — in proelio, auxiiiaire 
,dans le combat. — sceleris, compli- 
ce>d-un crime. Assens a lio vitiorum 
adjutrix (Cie.), Ia Qatterie qui enlrc- 
tient, qui encourage ie vice. 

p SYMT. Rfig. au gen. : Flaccus adjutor 
UOtfSlUORDB , FRRlCULOKCttQtJB WEOftUM. <= AU 
dat tf ou a Vaecus, avec ad : Noto existimes 
me * adjutorem ruic venisse ; Ad heearubi 
WMtoAto'adjutorem se profiteri. ■= A Vabl* 
Ryw in: lUe absentis m omnibus adjutor 
♦J/jiMGfeml eu loute occasiou les droits de Pab- 
sem.»Le verbe suiv. sMge’r. en dum avec ad, 
'Otfa ngdr, m do avec in : Plurcs ad benigne 
eacienddm adjutores habebunt; Adjutor ui 

AtoflDA RE FACIENDA, 

SYN. Adjutor , qui atte, donne da seeours: 
Portis simus adjutor ad rem perficiendam 
‘fuit; Adjutor honoris alicujus, qui agit pour 
1’iiOilneur de qn. «= Particeps, Socius qui 
prend part a raetion, qui y concourt; Hujus 
igitur belli ego particeps et socius et adjju- 
tor esse cogor ?=« Auctor , qui dmet Putee; 
Adjutor, qui aide, qui contribue a son ex&u- 
t*on: Auctoribus in consiliis capiendis, ad¬ 
jutoribus in re gerenda uti. Hortator ,qui 
■encourage, qui dfetermine a... : Adjutores, 
• uuctores, hortatores ad me restituendum 
Mulli fue ru.nl Fautor (favere) , qui favo- 
nse, qui protege : Cujus ego ab adotescen- 
a<t fautor et adjutor exstiti; Hic nobilitatis 
fautor fuit, Cum bonos viros ejus honori vi¬ 
derem esse fautores {Cio.) 

~ ADJUTORI-UM, i, n.,er 
ADJUT-US, iis, m. V* Adjumentum* 
ADJUT-US, a, um, part. pas.d* 

' ABJUY-G^as^ adjuv-i, arljiWawi, 
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are, a* irrdg. [ p. les irrdg. V ♦ Juvo J 
{juvare ad), aider, secourir, assisler, 
seconder,favoriscr,— aliquemopera, 
aiderqn. deson assislance.— aliquem 
in aliqua re ou ad rem aliquam, aider 
qn. en qq. chose ou pour qq. chose. 
Fig.— >mcerorem orationis lacrymis, 
ajouter a Ia Iristesse de ses paroles 
parseslarmes. Fortes fortuna adjuvat 
(Ter^lfeirortune seconde le courage. 
Hoc adjuvat histrionem, cela est d'un 
grand seeours, d*une grande res- 
source, d’une gi*ande utUitd pour le 
comedien. Adjuvari ab aliqua re ou 
aliqua re, Sire aidd, facilild, seconde 
par qq. ch^s^ider, lirer parti deqq. 
ch. — consilio, aider de ses conseils. 

SYNT. Reg. ind. au dat. : Adjuvare ' ali¬ 
quid At icui t rendre une chose plus facile a 
qn. t aider qn. a faire qq. chose. ^ Se tourne 
mieux par Taceam, de personne et Vabl. de 
chose : Adjuvare aliquem ia re ou de re 
aliqua j aider qn. eu qq. chose, pt. rar, adju¬ 
vare aliquem ad aliquid ou aliquem aliquid. 
*=» Le nom de maniere a Vabl. sans pr6p. : Ut 
auxiliis eum tuis et gopus adjuvares. = Le 
verbe suiv. au ger. en do avee in: Mullum 
i« di cerdo a magistro adjuvari,^, f.au subj. * 
avec ut: Unus ut illud consequeremur adju¬ 
visti ( Cic .), rar/au prds.inf.: Adjuvat incu¬ 
bare ( won rntr.) (Plin.). 

SYN. V . Auxiliari. 

ADL... Cherehez par ALL les 
mots commendant par Adi quine se 
trouvenl pas ici. 

* ADLEINIMENT-UM, i, n., adou- 
cissement. 

*ADLIVESC-IT, ere (sans pr<St. ni 
sup.), n. impers., devenir livide. 

* ADMAND-O, as } etc. V. Mando. 

ADM ANUM , locat, adr., sons 

la main, propr. et fig. 

ADMATUR-O, as, avi, atum, are, 
a., Mler, presser, avancer. v 

SYNT. et SYN. V. Maturo. 

ADMENS-US, a, um, part. passd 
&’admetior, i.act., qui a mesur6j 2. 
passiv., qui a 6L6 m esure. 

*ADME-0, as, avi, atum,are, n., 
approclier. — natatu, & la nage. 

ADMET1-0R, iris, admen -sus sum, 
iri, d<5p. irr6g. ( metiri ad), 1. ac- 
dt'.,mcsurer, dislribuer; 2. passiv., 
Sire mcsur6,dislribu6. = I.— vinum 
emptoribus, mesurer du vin aux ache- 
tcurs.— frumentum virtiim, disiribuer 
du blfi par Ifcle. H 2. Antequam vi¬ 
num admetiatur [NON IMIT.], avant 
que le vin soit mesur6. 

ADMlGR-0,ai, avi, alum,are, n., 
passer d’un lieu dans un aulre, ou 
du c6t<5 de... Fiq. accompagner. 

ADM1N1CULAT-0R , oris, m., 
qui aide, assisie; auxiiiaire, aide. 

ADMINICULAT-US, a, um, sou- 
tenu, forlififi, solide. Adminiculatior 
memoria (Geli.), mdmoire plus sdre. 
Part. pass. d’ 

ADMINICUL-0, as, etc., a., et 

ADM1N1CUL-0R, aris, atus sum, 
ari, d6p., 1. dlayer, soutenir; 2. 
Fig. aider, fortifler. — 1. — vitem. 
dchalasser Ia vigne.||2.— vitam homi¬ 
num, soutenir la vie des homines. || 

! Pass. Quod dico ex illis Homeri ver- 
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sibus adminiculari potest ( GelL ) 9 meg. 
paroles peuvent se^prouver par ccs 
vers d^Ilomfire ou ces vers d*Home¬ 
re viennent k Fappui de ce que j V 
vance. 

ADMINICUL-UM, i , n. (mina, lieu 
6Iev6), 1. fitai, 6Lan$on f echalas; 2. 
Fig, soutien,seeours, point d^appui. 
Adminicula viti addere^ (Schalasser la 
vigne. Adminicula apprehendunt vi - 
^,la vigne 8'attache aux 6chalas. || 

2. — gubernandi, ressource pour lea 
navigateurs. Adminiculo corporis sui 
excipere a//q«em,prGlcra qn. 1'appui 
de son corps,soutenir, porter qn* 
Nullis adminiculis facere aliquid, faire 
qq. ch. tout scul, sans aucun se¬ 
co ars 6lranger, sans Tassistance de 
personne.— senectuti, souiagement, 
ressource pour Ia vieillesse. 

ADMINIST-ER, adminisfr-a^admi- 
nistr-t/m^ adj., qui seri, donne, fout^ 
nit;2.qui rempiil qq. emploi, subal¬ 
terne, supp&L; 3 . ministre. — cupidi¬ 
tatum, agent de plaisirs. Administrae 
virtutis, les auxiliaires de lavertu.|| 
Subst. Administri, les travailleurs. 

SYN. Administer , infcricur qui seri: Unus 
puer quotidiani victus administer non est 
relictus = Administrator, administrateur 
qui gouverne; Cum esset constitutus admi¬ 
nistrator belli gerendi (Cic.); qq.fois ser¬ 
vimur : Itaque nec pulchros illos adminis¬ 
tratores aspiciebat , nec plenum artis ar¬ 
gentum , nec manum porrigebat in mensam. 

ADMIMSTRATI-O, onis, f., l. four- 
nituie, Service, disiribution; 2 . Fig . 
Service, assistancc; 3 .adtninislration, 
raaniement, charge, regie, direction. 
=1.— aquae, disiribution d’eau. Ad¬ 
ministra tionesportus impedire { bees ), 
empficher qu^on. ne puisse se servir 
d’un port, en gftner les abords, lacir- 
culation. |(2.— hominum, 1’assistance* 
Taide des hommes. ||3. — belli, di- 
rection, conduite d*une guerre. Of¬ 
ficia et admittis trado nes, les chargCs 
et les fonctions publiques. — gentis, 
gouvernement &'un 6tat. 

SYPi, V. 1lectio. 

ADMIN 1 STRATIY-US, a, um, adj., 
propre k agir, k administrer, k di- 
riger, 4 servir. 

ADMINISTRAT-OR, oris, m., 1. 
qui seri, fournit, esciave; garfon de 
Service; 2. Fig. qui adminisire, gfire, 
dirige. = 1. Coci et administratores, 
5 es cuisiniers ei ceux qui servent k 
table. || 2.— belli gerendi, qui a la di- 
rection d’une guerre. — rerum civi¬ 
tatis, administrateur, directeur, 
gouverneur d*un 6lat. 

f ADMINISTRATORIBUS, a, um y 
adj., qur concerne ToUlce, les em- 
plois des snballernes. 

ADMIN 1 STR- 0 , as, avi, atum, are, 
u, (ministrare ad ) 9 1, fournir, don- 
ner; 2. assisler, seconder, servir; 

3 . Fig. administrer, diriger, condui- 
re, gouverner,s'occuper, se charger 
de... = 1. — quas ad oppugnationem 
pertinent, fournir tout ce qui est n (t 
cessaire k Taltaque. Administratur 
mei in secundam mensam, le miel se 

3 


t 


s» 


•4f' 

k 



4 


34 ADM 

sertau second Service* || 2 .Nulla fa¬ 
cilitas administrandi illis aut auxi¬ 
liandi dabatur, il n’y avuit nui mo^en 
de les guider ni de les secourir. Li¬ 
berti qui Getas administraverant (s,- 
ent. operam ) , les affranchis qui 
avaient servi Gdla.lj 3 .— rem familia- 
rem, administrer sa fortune. — pro- 
vinciarh, gouverner une provincc. 
— horologium, rdgler une horloge. 
—■ summam rerum, qq.fois adminis¬ 
trare seul, lenir le timon des af- 
faires, gouverner rdtat, — bellum, 
avoir la conduile, la direction d*unc 
guerre. — bellum cum populo * 
iaire la guerre k un peuple. Qttce 
omnia rotnano jussu administrata 
sunt, ioui cela se fit, s’ex6cula d’a- 
pr&s les ordres de Rome. — vin¬ 
demiam, faire la vendange. — dex¬ 
teram partem expugnationis ( Cces .), 
attaquer, donner, commander Tas- 
saiit par la droite* 

SYflT. el sm V. Ministro, 

ADMIRABIL-JS, is,e (ior), adj., 1. 
dtonnant, surprenanl, merveilieux; 

2. admirable, digne ifadmiralion. 
= 1 . Improbitas illo fuit admirabilis 
cevo ( Juv .), le crime fui une chose 
prodigieuse dans ce sifccle. || 2 .Admi¬ 
rabilior in adversis quam in secundis, 
plus admirable encore dans f adver- 
sit6 que dans le succis. 

SYNT. Ueg. a Yabl. avec in; verbe au gdr. 
en do : Admirabilis in dicendo vir. — A 
VabL quanti il marque La mamere: Qci virtute 
admirabilis fuit. = Au dat., quand it marque 
1’ohjet qui Sprouve 1’ad mirat ion : Luscinii 
cantus cunctis auribus admirabilis (Pk). 

ADMIRABILIT-AS, atis, f., 1. 
-raerveille, chose mervciileuse, specr- 
tacle admirable, sujet d’admiralion; 
2 . sentimenl d'admiration. Admira¬ 
bilitatem facere (Cic.), exciter l’ad- 
miration. 

SYN. V. Admiratio , 

ADMIRAB 1 LIT-ER, adv. {admi- 
rabil-hia), dtonnamment, admira- 
blement, merveilleusement. — ni¬ 
mis, qui lient de fincroyable, du 
merveilieux, 

1 ADMIRAND-US, a, um, part. fut* 
passif d 'admiror, 1. Stonnant, sur- 
prenant; 2. admirable, digne d*ad- 
miration. — 1 alicui, admirable ou 
surprenanl pour qn*.— in aliqua re, 
adrriirabie en qq. chose, sous qq, 
rapporl. Admirandum inmodttmpa-> 
rien5(C, iVep.),d*une paticnce pro- 
digieuse, admirable. Admirandissi¬ 
mas (Salv .), [non imit.] 

ADM1R-AINS, antis, omn. g.,part, 
pr. d *admiror‘, qui est surpris, qui 
s’6tonne, qui admire, admiraleur. 

ADMIRATI-O^onis, f,, 1. dlonne- 
ment, surprise; 2 .admiration; 3 . FUj . 
respeet.— 1. Admiratione affici, capi, 
pavere , obstupefieri, Sire saisi, frap- 
p 4 ,demeurer muel de surprise, de 
saisissemenl,*d’6tonnement, de stu- 
peur. || 2, Cepit eum admiratio, il 
fut saisi d’adrniration. In maxima 
admiratione est, on i’admire beau- 
coup. U$qwS in admirationem, au 
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point d’exciter Tadmiration,, Admi¬ 
rationem habere, movere, mariter,ex¬ 
citer Tadmiration ou rdtonnement. 
Ad admirationem traducere eos qui 
audiunt, frapper, transporter d*ad- 
miration les auditeurs.— est in hoc, 
cela mdrite d’6lre admird. Admira¬ 
tione afiici, 6tre ravi, pdndtrd d’ad- 
miralion.— magna est benh dicentis, 
un grand prestige entoure le bon 
orateur. Admirationes, les suj ets d T ad¬ 
mirati on ou les eris d'admiration, 
d’cnlhousiasme, lesbravos. || 3 , In¬ 
jicere hominibus admirationem sui 
(C. iVep.}, inspirer le respect, im- 
poser ou se Iaire admirer* 

SYN. Admiratio, surprise, admiration : Hoc 
certe quod mihi maximam admirationem 
movet , non tacebo; = Admirabilitas , ce 
qui eause I’admir;Uion : Admirabilitas divino¬ 
rum operum admirationem movet (Cici), 

ADM1RAT-OR, oris, m. ,l.qui 
s'dtonne;2. admiraleur, qui admire, 
qui failcasde,,.— nimius antiquita¬ 
tis, pariisan outrd, fahaiique, de 
tout ce qui est ancien, amatcur pas- 
sionnd, enthousiaste de TanliquUe. 

ADM 1 RAT-US, a, um, pari. pas. d* 

ADM1R-OR, aris, atus sum, ari, 
ddp. (miraii ad), 1. s^tonner de qq.' 
ch., dtre surpris, dtonnd de,.,; 2 , ad¬ 
mirer, eslimer, priser, faire cas de,.; 

3 .qq.f. passiv., 6lre admird, estimd. 
= i. —brevitatem epistolce, s*eton- 
ner de labridveld, du laconisme 
d’une leltre, — aliquid factum esse, 
o uquod aliquid factum est, ou cur 
aliquid factum 6*h,s’dlonner que qq. 
ch. ait eu lieu*| 2. —ingenium alicu- 
jus, 6prouver de fadmiration pour 
ie lalcntdeqn..— nihil nisi quod ho¬ 
nestum, ne professer d^admiraiion, 
d’cstime que pourcc qui est honnete. 
Ex ore tuo illum admiror (Cic.), ce 
que vous me dites me donne de Tes- 
Lime, de Tadmiration pour Iui, 
je 1 ’ad mi re sur volre parole. Admi- 
rantes, ou admirati aliquem, les ad- 
miraleurs de qn. || 3 . Propter vesti¬ 
menta at/«nnm[NON IMIT.J, elreacl- 
mir6 pour lubeauUS deses vgtements. 

SYWr. Rrg, ind. a Vaecus. avee propter , 
ou a VabL avec de , in , qq.f. ex: Admirari 
aliquem propter aliquid, ou de aliqua re, ou 
in aliqua re , admirer a propos de qq< rli. Ad¬ 
mirari ex aliqua re, admirer par suite de qq. 
ch.= Le verbe suiv. a Vinf. en rctranrhaht le 
que, ou au subj. et a Vind. avec quod, p|, 
rar. au subj ♦ avec cur: Admirari aliquid 
esse, quod aliquid est , cur aliquid sit. 

SYN. V. Miror, 

ADM 1 SC-EO, es, ui, admi x-tum, 
ou admis-/a^ ere, a. (miscere ad), 
mfiler k ou avec. — aliquid alicui rei 
ou cum aliqua re, m&Ier une chose 
avec une autre, m&anger deux cho- 
sesensemble. Fig .—aliquem in ali¬ 
qua re, faire participer qn. h qq. ch., 
ou le comprometlre dans qq, ch.iVe 
te admisce his ou ad heee, ne te m&le 
pas de cela, n’y prends pas part. Ad¬ 
misceri ad concilium, &lre appeld ^ 
prendre part k un conseil. 

SYNT. V, Misceo, 

SYEt. Admiscere (miscere ad) , mftler en 
, ajoutant accessoirement : Aqua etiam admix- 
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tus est calor; ‘Fig. Ttthc admiscere kuic 
neri orationis illud alterum cxpf*=*Commis* 
ce re (miscere cum ) mfeler, coafondre deux ou 
plusieurs objets: AUcujus amnium ita cum 
suo commiscere , ut efficiatur pene untts ex 
duobus (Ctc,\ = Immiscere , m£ler dedatis: 
Immisti turba militum togali(Liv,)\ Fig. Im¬ 
miscere se colloquiis. =» Permiscere, mfiler 
enli^remenl: Corpora viva permista se pultis 
(Lac .): Fig. troubler, confondre: Ego cutem 
sentio omnes in oratione quasi permistos 
et confusos pedes (Cio ); Omnia permis¬ 
cere, mettre le trouble partout. 

ADM 1 -SI, prdt. d’admitto. 

ADMISSAR 1 -CJS, i, m. — equus, 
6talon. Fig. — homo, homme d6- 
hauchd. 

ADMISSI-O, onis, f., action de 
faire admetire, introduetion; action 
d*admetire, admission, r6ceplion; 
action d'itre admis, enlrde, audien- 
ce, accfes. Admissionum facilitas, fa¬ 
cili L6 h donner ou k obtenir uudience. 
Dare alicui admissionem regis , faire 
avoir h qn. une audience du roi. Co- 
hors interioris admissionis ( Cic.), la 
socidtd intime, le cercie de rinlimit6. 
Olficium admissionis, le corps ou la 
feharge des huissiers. Admissionum 
libertus {PLj.), affranchi qui veillait 
aux enlrees; huissier delacliambre; 
magister, maitre des cdrdmonies; 
proximus, maitre des cdrdmonies en 
second* Fig. —cucurbitarum {Scrib.) t 
appiication des venlouses. ||g^./‘.ac- 
couplemenl. 

ADMISSIONAL-IS, is, m. (s,-ent. 
minister ), introducteur, chambcUan, 

ADMISSIV-US, a, um, adj., qui 
admet ou qui fuit admetire. Admis- 
sivee aves, oiseaux de bon augure. 

ADMISS-OR, oWs, m., qui admet 
ou commet. — facinoris, fauleur 
d’un crime. 

ADM 1 SSUR-A, ce, f., accouple- 
menl, 

ADMISS-US, iis, m., action ^ad¬ 
metire , de donner accis. Admiwa 
solis, en laissant pdnetrer le soleib 

ADMISS-US, a, um , i. lancd vers,. 
poussd, excild; 2. introduil, admis; 

3 . Fig. admis, agrdd, re^u, exuuc 6 ; 

4 . encouru, commis, accompli. —'h 
Admisso equo, lanjant son chevalau 
galop. Aquas admissas, eaux qui se 
prficipiien l avec force.Admi.v5o passu, 
k pas prdcipHds. [|2. — ad aliquem, 
iiilroduit ou admis auprfes de qn. |j 
3 . Admlssce preces, prifcres agr6fies, 
exauedes.|| 4 . Admissa perfidia, acte 
de perfidie. Admissum scelus, crime 
commis, forfait. Nihil sibi admissum 
alfirmans curpcend afficeretur (Suet.), 
proteslant n'avoir rien fail qui 
ritat chSdiment. || Subst. Admissum, 
i, n. (s.-ent. facinus), crime, for¬ 
fait. Admissa alicujus, les forfaits, 
les iniquitds de qn., pari. pas. d’ 

ADM 1 TT- 0 , is, admi -si, admis¬ 
sam, ere, a. (mittere ad), 1. pousser, 
envoyer vers; 2. introduire, admet- 
tre, recevoir, laisser entrer, don¬ 
ner entrde ou acc&s; 3 . Fig. admetr 
tre, agreer, approuver; 4 , encourir, 
entreprendre, commetire, accom^ 



w plic.==1.— equitatum in hostem (Liv.), 
daneer sa cavalerie sur Pcnnemi. — 
* aliquid alicui(fftjg.),envoyeT qq.eh. & 
qn.^surculurn (expr. tws.-enf.), en- 
HerJ grdTer.— ^oculos aliquo, ter les 
yeux qq. pari.— marem feminee, ac- 
coupler, || 2. — in cubiculum , 'laisser 
entrer dans sa chambre, — aliquem 
\qdHeclicam, faire approcher qn. de 
UtHSre pour lui parier .— aliquem 
ad admetire aupr&s de soi, don- 
ner audience h qn. — solem, lais- 
serpfinelrer le soleil.— oculos ccelo, 
lever les yeux au ciel.— viam, ouvrir 
un chemin.— aliquem in ou ad consi- 
&?m,prendre conseil de qn., le con¬ 
sulter, radmetlre h donner son avis. 
— aliquem arcanis (Sen. Tr.) y xuet- 
tre qn. daps sa confidence. — ali¬ 
quem ad honores, faciliter h qn. Fa<v- 
<$s des honneurs. — in numerum 
deorum, mettre au nombre des dieux. 
In cibos admitti, 6Ire re$u au nom¬ 
bre des meis.— aliquem hospitem, 
recevoir qn. comme son h8te, lui 
donner 1’hospiLalite. — milites ad 
conspectum suum, se laisser voir h 
l!arm6e, — aliquem in amicitiam, ad 
honores, in concilio , admeLtr^quel- 
qtfun^dans son amilie, aux hon¬ 
neurs, dans un corps. Admittunt rite 
aves (s.-,ent, cibum) , les oiseaux 
mangent bien, suivant le rit, c.-d-d. 
donnent t un heureux prfisage {on 
faisait„manger les poulets saer6s, et 
Ton en tiraitun presage).|| 3. — eco- 
matfonem, admettre , agr6er une 
excuse., ^ precem, se rendre h une 
pri6re,‘ apcSder h une demande. — 
aliquid aurib#s,pr$lGT 1’oreille h qq. 
ch.Jl^couter.— possessionem, recon- 
naitre,auLonscr, legi limer une pos- 
sessiOn.^-opuiionem^adopter un avis. 

fidem tre croyable, vraisembla- 
blejoa juger croyable, croire, ajou- 
ter foi .-^culpam ulicui (s.-ent. impu¬ 
nitam), passer une faute i qn., Ia lui 
•pardonner. || 4.— aliquid (in se expr. 
oas.-ent,), faire qq. ch., prine, 'en 
fdul, 'assumer sur soi la responsabi- 
Ufed’un acte,commetire une faute; 
Quid unquam Avitus in se admisit ut 
damnetur? de quel crime Avitus 
8 estril jamais rendu coupable pour 
se voir condamner?— dedecus, se 
aeshonorer, se couvrir de honte ou 
sy exposer. JJbi quid admisit , d£s 
qu'une foisil a,entrepris qq. ch.— 
tetrum facinus, tremper dans un 
crime odieux. Quid( s.-cnt. sceleris ), 
aamisVin te% ( Cie.) quel crime ai-je 
donc commis envers vous, quel mal 
vous ai-je failP 

SVf(T, t. Dans lesens d 'envoyer, pousser , 
P&S» ind. 4 1’acccu. avec ad ou in , plus rar. 

; h *PoSTauMioai Tarquinius equum ui-> 
festus admisit {Liv,); Arietes ovibus admit- 
tf re {CoL ). [ 2. adraettre* accus* avec ad ou 
y * Neque domum ad se Jitium admisit ( C* 
Nep,) t pl. rar. a Vabt. avec in : Quem Jupi* 
ter uf concilio deorum admisit; qq.fois au 
i ***/ Admittere plebem salutationibus. *=» 
h ^ uan ^ ^ marque Vobjct pour lequet on 
a 1 Admittere Jidem rei, admetire Ia 
«toyance pour qq. chose, c,-a-d. ajouter foi a 
fl* ehose, «■» A i*a6/. t quand il marque la ma- 
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» ni6re,rinstrument: Admittere aliquid auribus. 
| = A 1’aeett*. avefe/>*?r, quand \\ marque le 
moyen mtermediaire : Admittere per fenes¬ 
tram , laisser penetrer par la fenCtre. J 3. Com¬ 
metire, a Vaecus, ayec in : Adversarii hoc in 
se ipsos facinus admiserunt, =» Le verbe 
suiv. au ffdr. en do , ou bien a Vind. ou au 
subj, avec quod: Rabirius fraudem capita¬ 
lem admisit faciewdo ou quod fecit, 

SVN. Admittere (mittere ad)j proprement» 
envoyer vers.,,: Signum equitibus datum est, 
ut in hostem admitterent equos \Liv .), plus 
ordinairement, laisser entrer : Turpius eji¬ 
citur quam non admittitur hospes (Ov,); 
Fig. Nec ad consilium castis admitUlur,=Im¬ 
mitte re > envoyer dedans, pour ou contre : Im¬ 
mittere in forum sicarios; Fig. Immittere se 
in voluptates [Cie.), se plonger dans tes plai- 
sirs. V, Committo , 

*ADMITT- 1 ER, potu , p. Admitti. 

ADM 1 XTI- 0 , ADMISTI-O, onis, f., 
action de^mSIer, et 

ADMIXT-US, us, m., mdlange, 
mixlion. 

ADMIXT-US ou ADMIST-US, a, 
um, part. pas. d 9 admisceo, m&le, 
m 61 ang 6 . Nihil est animo admistum, 
Time est simple, pure de tout md- 
lange. — est aer calore (Cic.), Tair 
contienl de la chaleur. 

ADMODER-OK , aris, atus sum, 
ari, d6p., se moderer, ,se retenir; 

risu (Plaut.), s’emp6cher derire. 

ADMODUL-OR, aris, atus sum, ari, 
dep., chanter avec... — alicui , ac- 
compa^ner qn. en chanlanl. 

ADMODfJM, adw (ad modum), 1. 
beaucoup,tr^s, fort, exLrfimemenl. 
— senex, trfes-vieux ;||2.oui, cerlaine- 
ment. jEdes ab eo accepisti? adrno - 
dhm(Plaut.) javez-vousrepu une mai- 
sondelui? oui, certainement, pr<§- 
cis6ment;i| 3 . tout-lt-rait, cnliferc- 
ment. Nihil admoditm scire , ne sa- 
voir rien du tout. Exaclo admoditm 
mense, le mois diant enlierement 
6coule. 

ADMOENMO, is, ivi, itum, ire, a,, 
assigger, conslruire, dresserses bal- 
teries conlre... — oppidum, donner 
Passa ut* Fig. — fallacias alicui 
| (. Plaut .), tendre des pifeges h qn. 

ADMOL-IOR, iris,i tus sum,iri ,6 < 5 p., 
(moliri ad), 1. amonceler; 2 . Fig. faire 
deselTorls; 3 . faire violence.—1.— 
rupes praealtas ( Citrt.), 6Iever un 
remparl de roches escarpfies. || 2, 
Necquicquam admoliris, vous vous 
consumez en elTorls impuissants.|| 3 . 
— manus alicui rei, porter, 6len- 
dre les mains sur qq. ch. 

SYNT. el SYN. V. Molior . 

ADMON-EO, es, ui, itum ere, a. 
(monere ad) 9 1. averlir; 2. reprendre, 
r6primander; 3 . Fig. exciter, exhor- 
ter, faire souvenir, rappeler.= l,— 
aliquem de re aliqudoix aliquem ali¬ 
quid, ou aliquem alicitjtts rei(comme- 
mora^onel,avertir, prdvenir qn. de 
qq. ch. Admones me ne loquar, vous 
me prdvenez, vous me conseillez 
de ne pas parier. Admonentes ut 
liberis prospiceret, lui reprfisentant 
qu’il devait songer Ji ses enfants. -— 
homines nihil agere quod non pro - 
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"«tt (/>&•), apprendre aux hommea 
h ne rien laire qui n^ait quelque 
utilit6 — fugiendum esse, Emet¬ 
ire Pavis qiPiJ fautfuir, faire Ia pro 
position de fuir. || 2. — amicissime 
aliquem, reprendre qn. avec beau- 
coup de douceur. —* aliquem de 
officio suo, tancer qn. qui s'oui)lie. # 
le rappeler a son devoir. — debito¬ 
rem, sommer un dfibiteurdepayer. 
[| 3 . — equum expavescentem, ras- 
surer de la voix un cheval omhra4 
geux, — liberos pcenis, employer les 
punitipns avec les enfanls. Adversat 
res admonent religionum, PadversiUS 
fail souvenir dc la religion,ram6ne r 
aux sentiments rcligieux. 

SYlYT. et SYiY. F. Moneo . 

ADM 0 N 1 TI -0 , onis, f., 1. avis, 
conseil, avertissement, cxhorlalion, 
admonitipn; 2. remonlrance, rfipri- 
mande; 3 . sommation, assignalion. 
= 1. Admonitio ‘est quasi lenior ob¬ 
jurgatio (Cic.), un avertissement est 
comme une lfig&re r^primande. Fig. 
Admonitio morbi (PUn. ), ressenti¬ 
ment, restes, iraces d*une maladie. 

ADMONIT-OR, oris, m., 1, qui 
avertit, conscille, exhorte, reprend^ 
censure. Etsi admonitore non eges 
(Cic.), quoique vous n'ayez pas 
besoin d’un conseiller; || 2. qui re- 
met une assignalion, une somma- 
tion, un exploil; sergent, huissier. 

SYN. F. Anetor. 

ADMONITORI-UM, i, n., avis. 
ADMONITR-IX , icis, f., cellequi 
avertit, conseil le, rdprimande, etc. 
ADMON1T-UM, i, n., et 
ADMONlT-USjfi^m, V.Admonitio. 
ADMOJSIT-US, a, um, pari. pas. 
d 'admoneo. Illud te esse admonitum 
voto (Cic.), je veux que vous soyez 
bien averti, bien prfivenu de cela. 

ADMO-RAM, ADMO-RIM, sync . 
poit p. Admoveram, Admoverimf 

ADMORD-EO, es, admord-i, ad- 
mo^a^n, ere [ arch., admomordi ou 
admemordi,NOS !MiT.],a,, l. mor- 
dre, ronger, entamer; 2,Fi£/.d6cliirer 
ii belles denis, mfidire; 3 . nuire, ea- 
croquer, atlraper. — aliquem, gru- 
ger qn., Ic voler. — pecuniam, es- 
croquer de 1’argent. 

SYKT. et SYY, F. Mordeo. 

ADMORS-US, a , um, part. jfes. 
d’ admordeo, mordu, etc. 

ADMORS-US, us, m . 9 morsure. 
Fig. — duri dentis, bon coup de 
dent, c.-d-d. critique amfere, sa¬ 
lire mordanle. 

ADMO-RUNT, sync., p. Admove¬ 
runt. 

ADMOTI-O, onis, f., et 

ADMOT-US, ra., approclie, 
applicaLion.— digitorum (Cic.), mou- 
vement, conlacl des doigts. 

ADMOT-US, a, um, part. pas. d' 

ADMOV-EO, es, i, admo -tum, ere, 
a.(movere ad), 1. approcher de.. M 
faire avancer, appliquer; 2. fairs 
venir, admettre; jj. tourner , rap- 
procher; 4 . mettre, porn j ,r; 5 . Fig. 
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inspirer; 6* employer, appliquer, 
attaquer. s l, — scalas muris, 
dresser des 6ehelles conlre Ies mu- 
railles,— fasciculum ad nares (C/c.), 
approclier un" bouquet de son nez. 
—victimam altaribus, amener tine 
victime k 1’aulel. — ubera infan¬ 
tibus, allaiter des enfants. — labra 
poculis, porter un vase k ses lkvres. 

— exercitum, faire avancer une ai*- 
m6e. Admoveri oris siculis ( Virg .), 
fetreporlksurjes cfttesde Sicile. Do¬ 
lorum cum admoventur faces, aux 
premi&rcs attein les de la doulcur.Fig. 

— stimulos alicui, exciter, pousser, 
encourager qn...— medicos aegro, ap- 
peler des mkdccins auprks d'un ma- 
lade. |j 2.—i/i convivium, admetire k 
un repas.— ad curam reipublicce, fui- 
re participer aux alTaires publiques. 
— ad spem successionis(Suet.) ,appel er 
kTespoir d’un hdritage. || 3 . — vul¬ 
tum atl auditores, se tourner du c&td 
des auditeurs.— horas mortis (Lue.), 
avancer Theure de Ja mori. — gres¬ 
sum, hkter, acc 616 rcr le pas. Fig. 

— aliquem alteri, rapprocher qn. 
d’un auire,r6concilierqn. avecun au- 
tre.|| 4 — manus operi, mettre la main 
k Toeuvre. — manum vectigalibus, 
faire main b&sse sur les imp&ts, c,- 

sc les appropricr,— manum no¬ 
centibus, appesanlirson bras sur les 
coupablcs.— in fastigium, porter, 
61 ever au faite du pouvoir. || 5 .— ter¬ 
rorem, inspirer la ierreur. || G.— pre¬ 
ces, employer ies priores, recourir 
auxprikres^— se ad aliquid, s’appli- 
quer, s*adonner k qq. chose. — au¬ 
rem, prfiler Toreille. — mentem, 
donner loute son allention.— verba 
ad sensus auditorum, adapter les pa¬ 
ro! es & ia disposilion des auditeurs. 

' SYNT. Mg. imi. h 1’ aecus, avee ad, ou au 
dat. : Admovere vultum ad aliquebi ; Admo¬ 
vere stimulos alicui. 

SYN. Admovere (movere ad), raouvoir 
fers, approclier : Admovere exercitum ad 
urbem (Liv.)] Fig. Admovere terrorem t mi¬ 
nas alicui (Cie,)* «= Applicare (plicare 
ad), plaquer contre, appliquer: Applicare se 
ad arborem (Cces.)*, Applicare scalas mu¬ 
lis (Liv.). planter les tclielies contre les mu- 
railles; Admovere esi seulemenL les approcher: 
Admoventur , tum applicantur; Fig. Se ad 
doctorem applicare les faqons tVun 

roafcc, se motleler sur lui, le copier; Voluptas 
notrpolesl ad honestatem applicari, la' vo¬ 
lup te est inronipatible avec rhonnfctele. Se ad 
philosophiam applicare ( Cic .), y. Adhibeo , 
Admitto t Adjicio , Adverto. 

ADMUG-IO, is, ii, itum, ire, n., 
meuglcr, mugir. Admugit femina 
tauro ( Ov .), ta g£nisse rdpond en 
mugissant an iaureau. 

ADMULC-EO, es, adrriul-si, ad- 
mvl-sum, ere, a. (mulcere ad), ca- 
resser avec Ia main. 

SYNT. el SYN. V, Mutcco. 

ADMURMURATI-O, onis, f*, mui> 
mure d*approbation ou d’improba- 
tion, bruit sourd et confus, bour- 
donnement. Multis et secundis ad- 
mumurationibits(Cic.),&vec des mur¬ 
mures universels d’approbalion. 

ADMURMUR-0, as, avi, atum. 
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are, n., murmurer, en signe d’ap- 
probaLion ou dMmprobalion. |j Im- 
pers. Admurmuratum est illis verbis, 
ces paroles furent accucillies par des 
murmures. 

SYN. Admurmurare , approuver ou ittsap- 
prouver par un murmure ; Admurmurante 
senatu > meqae non invito % facium esi; Me¬ 
moria tenetis quam va!d$ universi admur¬ 
muraverint , quam palam principes contra- 
dixerint.**=Obmurmurare t esi 1’ciTel de Hmli- 
gnation : Pana peto t precibusque meis ob¬ 
murmurat ipse Vonlus(Ov*). —Obstrepere, 
importuner, dtourilir.* Qua res fecit ut tibi lit¬ 
teris obstrepere non auderem, y,Murmuro. 

ADMUT 1 L- 0 , as, avi, atum, are, 
a. (mutilare ad), 1. mutiler; 2 . Fig. 
6corcher, plumer, ranyonner. Me us¬ 
que admutilasti ad cutem (Plaut.), tu 
m’as 6corchd jusqu*au vif, c.-a-d., 
tu, nVas indign ement escroquG. 

ADN, cherchez par AGN ou ANN 
Ies mots commendant par ADN qui 
ne se trouvcnl pas ici. 

ADNAT-O, as, avi, atum, are, n., 
nager vers... Ei uni insulcc crocodili 
non adnatant (jPBji.), c’esl la seule 
ile ou les crocodilos n’abordcnt pas. 

■ SYN. Adnatare (natare ad) t allcr en na* 
geant vers.: Bona, timore posito, certatim 
adnatant. =■ Enatare sortir de Peau en na- 
geant : Pauci enatant (Ph .); Fig, Beliqui 
habere se videntur angustius , enatat ta¬ 
men Epicurus ( Cic.). = Innatare, Supei'- 
natare> (natare tn , super) t surnnger, fiotter. 
Innatat unda freti dulcis, leviorque marina 
est^Ov.). V. No ct Nato. 

ADNAVIGATI-O, onis, f., tra- 
versde, action de naviguer vers... 

ADNAY 1 G- 0 , as, avi, atum, are, 
n., naviguer vers..., — Syracusas, 
aller par mer k Syracuse. 

ADNEGAT-US. 7 . Abnegatus . 

ADNEP-OS, otis, m,, et 

ADNEPT- 1 S, is, f., arri^re-pe¬ 
ti t-H Is; arri^re-petite-fille. 

ADNICT-O, as, avi, atum, are, n., 
clignoler. — alicui, laire h qn. un 
clin-d'(jeil amical. 7 . Adnuto, 
ADNIS-US et ADNIX-US, a, um, 
part. pas. act. d 'adnitor* 

ADNIS-US, «5, m,, aide. 

ADNIT-OR, eris, adnwws ou -xus 
sum, i, dep. (niti ad), 1. s*appuyer sur 
ou contre; Fig. 2 . s^fforcer; 3 .joindre 
ses efTorls, aider,secourir,=:l.— has¬ 
tae ( Virg .), se reposer sur sa lance.|| 
2.— summo studio ad aliquid facien¬ 
dum, faire tous ses efforls pour reus- 
sir k qq. ch., fam ,, se mettre en qua- 
1 re.— facere( Tac.),s’efforccr d e faire. 
Patres hoc idem adnisi sunt, nos 
pkrcs ont tenle la m6me chose,ont 
vis6 au mfemc bul. — de triumpho 
(Cic,),briguerleshonneursdu triom- 
phe, s^fforcerd^btenir le triomphe. 
|| 3 . Adnitente Crasso ,sur 1 ’insistance 
de Crassus. Nullo adnitente ( Sali .), 
sans le secours de personne. Cymo¬ 
thoe simut et Triton ad nixus, Cymo- 
tho6 et Triton unissant leurs ellorts. 

SYNT. V. Nitor. 

SYN. Adniti (nitiad), s*appuyer contre, 
fitre pos^ contre : Adnixa columna hasta 
; (Eirg.). Fig. Natura solitarium nihil amat , 
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semperque ad aliquid\ tanquam adminieu* 
tum, adnilitur ( Cie .). » Inniti , s’appuyer 
sur... Scutis innixi (Liv .); Fig. Secreta ejut 
innitunptr illi (Tac.) , j| est le confident, tedi- 
pnsilaire de ses sccrets; Cujus accusatio rebus 
judicatis inntti videbatur (Cic.). ^ 

ADN-O, as,etc . V.Adpato. 

L ADNOTAMENT-UM, i, n. ei 

ADN 0 TAT 10 , onis, f., 1 . annota- 
tion, observation , remarque; 2, 
reserit. 3 . inscription d’un nom, 

ADNOTATIUNCUL-A,^., f 
courte remarque, petile note. 

ADNOTATOR, oris, m., 1. anno* 
tateur, commenlateur, qui fait ou 
prend des noles, des remarques;2. 
Fig. observateur; 3 . censeur malveil- 

ADN 0 TAT-U 8 , us, m., annolar 
tioYi. V.Adnotutio. 

ADNOT-O, as, avi, atum, are, a. 
(notare ad),t. noter, prendre note, 
faire des remarques. Legere, adnota* 
re, excerpere librum, lire unlivre, 
Pannoter,cn fitiredes exlrails ;2 .Fig. 
annoter, observer, remarquer; 3 . as¬ 
signer.— feris(Suet.), condam ner aux 
bites, qq.f* assigner un lieu d f exil. 

ADNUB 1 L -0 , as± avi, atum, are, 
a., couvrir de nuages , obscurcir, 
rendre sombre. Fig. — virtutem ali- 
cujus, ternir la vertu de.qn. 

ADNUT-O, as, avi, atum, are, n. 
(nutare ad), faire uri signe approbatif 
de la t£le, des yeux'. — alicui, ap¬ 
prouver qn. par un signe. 

SYNT, et SYN. V. Annuo. 

ADNUTR -10 , is, ivi, itum, ire , a. 
(nutrire ad), nourrir, 61 e ver auprts. 
— vites arboribus, 61 ever des vignes 
au pied des arbres. 

ADOBRU-O, i$, i, tum, ere, a. (ad, 
ob,ruo), 1 . couvrir de terre; 2. re- 
chausscr le picd des arbres. Adobrui 
quatuor digitis, &lre recouvert de 
terre k Tfipaisseur de quatre doigts. 

ADOLABIL-IS, is, e, adj., flexible, 
raalleable. 

t AD 0 LAT 10 , onis, L, adoration. 
# ADOLEFACT-US, a, um, brM, 

ADOI^EO, es, ui, pl. rar evi, adul¬ 
tam, ere, a. (olere, exhaler une 
odeur), l.brftler, princip. deTen- 
eens ou la chair des victimes; 2. 
Fig. parfumer. =1 .Stipulas demptis 
adolentur aristis (Of.}, on brftle le 
chaume d6pouilI6 des dpis. — pG m 
nates flammis, br&Ier du feu sur 
Tautel des pdnales. Viscera flammis 
adolenda dare, jeter au feu les en- 
traillcs des victimes. Omnia adulto 
sum (Prisc.), toul futconsum6.|| 2 .— 
altaria donis, bruler de Pencens on 
des offrandes sur les aulcls, parfu¬ 
mer Panlel de Todeur des victimes, 
charger les aulels d’offrandes. Pro* 
cibus et igne puro altaria adolentur 
(Tac.) , des prikres el un feu p« r 
soni offerts sur les aulels. 

ADOLESOENS, emis [ gfin. pL 
entium, et pl. rar. entum], omn 3 g» 
(entior,entulus),\> ari. pr. a*adolesco, 
qui crott, grandit, se d6veloppe. 
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vomerus? nombre q,ui augmente. 
Yento adolescente flamma, le vent 
donnant k la fiamnie pius d'intensi- 
[L || SitbsL Adolescetis, m. ou f., 
aflolpscent, adolescente, jeune gar- 
5011 ou jeune Ulle entre Tenfance et 
lajeunesse, de 12 21 ans, 

qq.fois par ext homine ou femme 
encore jeune, dans la forcede r&gc, 
de 20 k 40 ans. Fig. jeune, naissanl, 
nouveau , Adolescentior academia 
(Cic.),lajeune,la nouvelle acadbmie, 
la noirvelie bcoie, 1’bcole moderne. 


gYH. Adolescens (d 'olescere , croitre ), 
l'5ge qui succede a Tenfance et te separe 
de la virili 16 : Ut primum excessit ex pue¬ 
ris , quantdiu scilicet homo crescit in 
longitudinem corporis, et primam lanugi¬ 
nem producere incipit (Plini) ; Puer sive 

E m adolescens (Cici). Adolescens, dans les 
ns auteurs, est encore depuis rige viril jus- 
qu’ala vieillcsse : Pilam adolescentibus vis 
aufert t senibus maturitas, dans la j eu nesse, 
dans la force de J’dge t on ne meurt que par 
violence» dans la vieillcsse, c’est par malurHd. 
Tite-Uve appelle les Tarquins adolescentes, 
quoigu’ils cussent au moins trente ans; Sa 11 uste 
appelle Ctesr adolescens, quoiquil eut aiors 
35 ans: Adolescens se dit des deux sexes. 
Africani jilia adolescens (Cie.). =*» Ado¬ 
lescendi lus. dimin. d* Adolescens ,apcine ado¬ 
lescent, fort jeune, tout jeune encore: Imberbis 
adolescentulus (Cic,), 11 se dii aussi par ext., 
d’un homme encore jeune : Ciciron se donne lc 
nom iVadolescentulus dans sa harangue pour 
Roscius» a l'ige de vingt-sixouvingt-sepl ans. 
•» Juvenis (de juva re), parce que cet Age 
est le plnspropre A soutenir les faligues: Pes 
* quas juventute geruntur et viribus (Cic.)\ 
fig* tout homine 6g6 de moins de qua rante ans. 
11 est pris dansVirgile pour miles ; Juvenes, 
fortissima'frustra pectora, et m6me l»our un 
jeune cheval: Juvenemque magistri exqui¬ 
runt calidumque animis et cursibus acrem , 
un jeune coursier plcin d'ardeur cl Idgcr a Ia 
course. —fA dultus, adulte, parvenu a Fdge 
de raison : In gremio amis avi ce jacebant 
adulta virgines (Curt.y, Fig. Adulta pes¬ 
sis , une peste qui a dAja fait de granris rava- 
ge$; Tfon. nascentibus Athenis, sed jdm a- 
dullis (Cici). V. Infans, puer. 

ADOLESCENTI-A, ce, f., adoles- 
cence, bpoque qui sbpare Penfance, 
pueritia, de la jeunesse, de r&gc vi— 
riljjapeHto; jeune &ge , jeunesse. 
Adolescendam florem aetatis ysenectu- 
tem occasum vitee definiunt, on dbG- 
nitTadolescence, la fleur de P&ge, et 
la vieillcsse le dbclin de la vie. In- 
eunte adolescentia , dhs les preme¬ 
res annbes de Ia jounessc. 

SYN. F . Juventus. * 


ADOLESCENTI-OR, aris, < 

* um j ari, dbp., et plus rar. 

ADOLESCENTUR-IO, is,ire (i 
pr,nisup.),n., LentrerdansTaiU 
cencc^Jfy.Gtrc jeune, agir enje 
homme, faire le jeune homme, q 
le dissipb. A dolescenturire incipi 
«s commencenL & faire les jei 
gens; g. folatrer, faire des folies 

ADOLESCENTUL-US, i.m^A 
LESCENTUL-A, ce, f., jeune gar< 
jeune filie au sortir de Tenfance 
trcize k qualorze ans. Fi§. hon 
fename, encore jeune. 

, SYIt. V. Adolescens. 

-.iADOLESCI 1 -US, i,m. (i^oXec; 
causeur, babillard. 


ADOLESC-O, iv, adole-w, adul¬ 
em , ere ( arch. adolui, non 
imit. , d ’oleo [inusitd], croitre), 
n., 1. croilre,se dfiveloppcr,s’accroi- 
tre , pousser, grandir, prendre du 
corpB, de la force, de Ia vigueur; 
2. prendre de Tage, grandir, pas¬ 
ser de Tenfance k la jeunesse; 3 . 
Fig. augmenter, se fortifier, pren¬ 
dre de Pimportancc.=l.— ad justam 
magnitudinem, aUeindre, parvenir k 
une grandeur,iiune taille raisonna- 
ble.—«i tria cubita triennio ,croitre de 
troiscoudbesen trois ans. — septem 
pedes (s.-ent. ad), alleindre k une 
hauteur deseptpieds. Celeriter ado¬ 
lescunt-delphini, les dauphins se db- 
veloppent promptement,accompli&- 
sent en peu de temps leur crois- 
sance. || 2.— ad aliquam aetatem,, par¬ 
venir k un ccrtain ag e. Infans adole•* 
w 7 ,renfanl est devenu jeune homme. 
— ter senos annos (s.-ent. ad. Ov.), at- 
teindre r&gedcdix 4 iuiLans.Ado/ctfCt 7 
Uuia, la lune est dans son croissant. 
|| 3. —und cum ceiatibus(Cic.) 9 a\ig- 
menter, se fortifier, se dbvelopper, 
8'accroitre avee Tage. Adolescunt 
ignibus arce ( Virg .), la flamme s’6- 
I6 y(J sur les auteis. Numerus in mul - 
liim adolevit,\e nombres’esi debeau- 
coup accru. Ea re adolevit jus lega¬ 
torum, cela rendit plus sacres, plus 
respectablcs, plus fitendus les droils 
de^ambassadcurs.Rfl/io c&m adole¬ 
vit,nominatur sapientia, Ia raison de- 
veloppfie, accomplie, prend le nom 
de sagesse. Quantum superbiae ipsi 
adolevit { Tac. )! combicn son or- 
g^ieil s'est accru! Quoad capillus 
adolesceret, jusqu’ 5 . ce que les che- 
veux fussent repoussfis. Ver at/o- 
lescit, le printemps s’avance. Lex 
adolescebat , laloi prenail de la force, 
de la 'vigueur, de i’autorit6. Res Pei^ 
sarum brevi adolevit, la puissance des 
Perses s’aficrmit, s'accru t en peu de 
temps || qq.fois activement ; Adoles¬ 
cere scuta [NON IMIT.] (Sa/L), fa- 
briquer des boucliers. Adolescere 
operi (Juvene.), se metire a Poeuvre. 

SYNT. Ufig* a rocci/j. avee ad ou in: Bel¬ 
lum ad immOBiLEU utACtUTUDinhiu adolescunt 
(Plin.) Le nom de causc a 1 'abi.: Colonia 
ubertate agri brevi adolevit. “ Quunt! il 
marque lc temps, a 1 'abi. sans pr6p.. oua T^c- 
cus. ; Adolescere multum paucis amnis ou lk- 
tiu paucos annos, grandir beaucoup en peu de 
temps. 

SY?i. Adolescere ( adolescere ), croitre, se 
fortifier ; Seges qux nixa Jibris stirpium 
sensim adolescit; Fig. Adolescit cupiditas. 
^Pubescere (pubes ), commencer a avoir du 
poil, entrer dans l*Age de pubcrLA : Hercules 
cum primum pubesceret; Fig. Files pampi¬ 
nis pubescunt ; Prata pubescentiajlore(Cic.) 

ADOLE-SSE, sync., p. Adolevisse . 

f ADOL-O, as, ete adorer. 

ADOMINATl-O, onis, f. (omen), 
pr^sage favorable. 

ADON-IS, idis, m., 1. sorte de 
poisson de mer. || 2, nom d’homme, 
V. le Diciionnaire des noms propres 
k la fin. 

ADONI-UM, i, n., 1 . espfice d’au- 


rone h Picur rouge, nde, dit-on, du 
sang d’A(lonis. || 2. vers consacr6s' 
aux feles d f Adonis. 

ADOPER-IO, is, t ni, tum, ire, a., 
couvrir, cachcr, voiler, obscurcir. 

SYNT. el SYN. V. Operio . 

ADOPERT-fe, adv., obscurbment, 
bnigmatiqucmenl. 

ADOPERT-US, part. pas. d’ado- 
perio, couvert; Fig. obscur. 

ADOP 1 N-OR, aris, atus sum, ari, 
dbp. (opinariad), 6tre d’avis, con¬ 
jecturer, penser avee... — maxima 
de signis parvis, lirer les plus grandes 
conclusio ns de faibles indices. 

* ADOPTAB 1 L- 1 S, is, e, adj., U 
d^sirable; 2. qu’on peut adopter. 

* ADOPTARI-US, a, um, adj., n£ 
du fils adoptif. 

*AD 0 )?TATI- 0 , onis, f., adoption. 
ADOPTAT 1 TI-US, a,um, adj., et 

ADOPTAT 1 V-US, a, um. adj. V~. 
Adoptivus. 

ADOPTAT-OR, oris, m., qui ad- 
ople, pbre adoptif. 

ADOPTAT-US, a, um, part.passfi 
dWopfo, adoptb, ete. 

ADOPTI-O , onis, fr, adoption, ac- 
tion d’adopter. Accire aliquem, ou 
Inserere aliquem familice suce per ad¬ 
optionem, s’attacher, s'unir qn. par 
adoption. Fig. — ramorum (Plin.) t 
ente, greffe des branches. 

SYN. Adoptio , acte legitime par lequel an 
fils passait en la puissance d'un autre p6re, qui 
etait sans enfants: Quod est jus adoptionis, 
nempe ut is adoptet qui neque jdm libe¬ 
ros procreare possit, neque , ete. ( Cic.), 
=* Adrogatio t proprement priere, parce qu T il 
fallail demander la permisston au peu ple; acte 
.legitime par lequel on passait dans une autre 
familte. «■ Adoptatio , le mftme qu *adoptio, 
ne se trouve gu6re dans les bons auieurs. 

ADOPTITI-US et ADOPT1V-US, 
a, um, adj., adoptif, adoptb, refu en 
adoption. Adoptiva familia, ftpnille 
adoptive, oh I’on entre par adoption. 
Fig . cn!6, greffb. 

ADOPT-O, as, avi, atum, are, a., 
(optare ad), 1, mentire par choix, 
choisir, faire c* oix de...;2. adopter, 
s^aliacher pa adoption; Fig. donner 
son nom k , 3 . allacher, joindre, 
unir par ^^uix. = 1. — sibi aliquem 
patronum , faire choix de qn. pour 
proteeteur.— aliquod sibi nomen, 
prendre, adopter un nom. — ali¬ 
quem defensorem sui juris, confier k 
qn, la dbfensc de son droif. || 2. — 
aliquem {ilium sibi ou pro filio ou in 
locum filii, s*aUacher en quaMlb de 
fils adoplif, adopter qn. — aliquem 
in divitias (Plin.), faire qn. son libri- 
lier. — aliquem ab patre (C/c.), ad¬ 
opter qn. d’aprbs le consentcment 
de son pire,— aliquem in familiam 
nomenque (Suet.), adopter comme 
membrede sa fumille et comme h6- 
ritier de son nom. Fig. Ramum rar 
mus adoptet (0».), qu’une branche 
en adople une autre. Artemisia ad* 
optavit herbam quee antea parthenii 
vocabatur (Plin.), Artbmise donna 
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son nom St laplanLe qui s ? appelail 
auparavanl Parthi ni3. Beetis provin¬ 
ciam 1 adoptans , Bdtis donnant son 
nom k Iu province(qui s’appelle des¬ 
puis BdLique). || 3 * —se alicui ordini 
(Plin.), s'agrdger, s'affUicr Sl une 
compagnie, Si une Corporation, 

SYIST. R6g. Ind. au dat. ; Adopiare sibi Ji- 
Hum.=**k I 'abi. avec pro, quand il marque la 
qua)i: Adoptare aliquem tro filio, adopter 
eu qualit£ de tiUs, «=*» A Yqccus. avec in > quand 
il marque 1'intention, le rfisultat : Adoptare 
aliquem in Divifus , adopter qn. pour Im 
laisser son bit*n. =A Yabt. avec ab % quand il 
marque la personne de qui Ton ndopte: is qui 
Scipionem a Paulo adoptant < Cic,). 

AD-OR, oris, n., froment, bl6 , 
ou, fleur de farine employde dans 
les sacrifices. V. Frumentum. 
ADORABIL-IS, is, e, adj„, et 
ADORAND-US, a, am, adorable. 
ADORATI-O, onis, f.,1 .salulation, 
rdvdrence; 2 . Fig. adnralion, culle, 
f ADORAT-OR, oris, m,, 1- ado- 
rateur. |l 2, qq.fois ambassadeur. 

* ADORDIN-O, as, avi, atum,are, 
a., prfiparcr. F. Ordino . 

ADORD-IOR, inus. V* Adorsus. 

ADORE-A, ce, f., 1. ce que produit 
laterre, troment,cerdales,elc.;2.Fig. 
rdeompense, gloire mililaire (parce 
qu*on dlstribuait aux soldats victo-! 
ricux une mesure de bl6.) Gloriam de - 
niquh ipsam a farris honore adoream i 
appellabant ( Plin .), celte mesure 
de bld, reyue Comme rdeornpcnse 
honorable, finit par designer Ia 
gloire ellc-ra&me et par suite ia vic- 
toire. F. Frumentum. 

ADORE-UM, i, n. V. Ador. 
ADORE-US, a,«m,adj., de bI6 ou 
depur froment. Adorea liba (Virg.), 
g&teaux de tlcur de farine. Adoreas 
falces, fauci lies Si couper le bld. 

* ADOR-IO, is, ire (sans prdt. ni 
sup.)i a-» moins usitd qu* 

ADOR-IOR, iris, tus sum, iri, 
ddp. [oriri ad), i. attaquer, assaillir, 
se jetersur..., surprendre; 2.Fty.en¬ 
treprendre, commencer*— 1.— ali¬ 
quem ex improviso, attaquer qn. St 
Vimprovisle.’— gladiis et fustibus, 
cliarger de coups cTdpSe et de b&ton. 
—KUtJem,aborcler un vaisseau,— ali¬ 
quem jurgio ( Ter.), chercher qucrcl- 
le,dispute k quelqu’un.||2.— canere, 
commeneer k chanter. Ne convellere 
adoriamur, n’essayons pas d’arra- 
oher. — nefas, commeltre uncrimc. 

SYNT. Rfg. ind, a Yabt. quand il marque 
1'instrwnent ou la manicre : Adoriri urbem 
bello; Adoriri aliquem minis.»»» A 1 'abi. avec 
ab, quand i) marque le poinl de ctepart: Ad¬ 
oriri ait quem a tehgo 4 attaquer qn. par der* 
xiirc.fi» 'Le verbe suiv. a V in f pres .: For¬ 
tuna eum dsm eho ere est adorta (C. NepY). \ 

SYPi, Adoriri (oririad), sorlir vers.., atta* 
yuer de pr& : Adoriri a tergo, ex insidiis ; 
fig. entreprendre : Occasio idonea ad rem 
adoriendam ( Cic .); = Aggredi (gradior 
ad) , aller sur..: Quis audeat bene ooptila- 
Ium aggredi (Cic.)? Fig. entreprendre: Ag¬ 
gredi historiam, ad historiam (Liv.y, =* Im¬ 
pugnare ( pugnare m ), combattrc contre... 
Impugnare terga hostium (Liv.). F. Adeo. 

* ADORIOS-US, i, m.(at2or), qui 


a souvent eu la mesure de bl6 pour 
prix de sa valear. 

ADORNATE, adv., avec porape, 
dclal. F. Ornatb. 

ADORNAT-US,a,?jro,part. pas. d 

ADORN-O, as, avi, atum, are, a M 
(ornare ad), 1. orner, parer, embellir, 
enrichirj honorer, decorer; 2, prd- 
parer, appWiter, dquiper, mettre en 
ordre.=l.— aliquem honore, concd- 
der un honneur k qn,— benefacta 
verbis, relever par ses paroles le 
prix d*un bienfait. ||2 .—maria clas¬ 
sibus, mettre des fio lies k la mer. 

— ajimo, metire ses armes en 6tat. 

— bellum, faire des prdparalifs 
de guerre. — fugam, se disposer a 
fuir. — testes, supposer, aposter , 
suborner des tdmoins. — crimen 
(Cic.), forger une accusation. — tra¬ 
gulam injicere in aliquem (Plaut), 
provise pr6parer h tromper qn., iui 
lendrc un pi6gc. — naves , 6quiper 
des vaisseaux. 

SYPIT. R^g. ind. a Vabl. , quand il marque 
la manicre .* Adornare aliquem sella curuli, 
honorer qn. de la diaise curule, lui dicerner le 
droit d’avoir la cbaise curule, — Au dat. ou a 
Vaccas, avec ad, quand il marque le but: 
Adornare canes venatui ou ad venatum , 
drenser des chicns a la chasse. 

SYN. V. Orno et Exorno. 

ADOR-O, as, avi, atum, are , a. 
(ad os), 1 . porter h la bouche en si - 
gne de respect, baiser, saluer en bai- 
sant la main ou en s f inclinant profon - 
diruent, 2. s^genouillcr, se proster- 
nqr devant, f adorer; 3 . Fig. hono¬ 
rer, r6v6rer, avoir cn v< 5 n 6 ration, 
estimer ou aimer beancoup , metire 
un grand prix &...; 4 . supplier, prier 
avec instance; 5 . qq.f. haranguer. 
= 1. Citharam a judicibus delatam 
adoravit Nero, N6ron baisarespec- 
lueusemcnt lalyre que lui donnaient 
les juges. — vulgus (Tac.), faire de 
profonds saluts au peuple.— purpu¬ 
ram principis, pr6senler ses homma- 
ges au prince (en baisanl lapourpre 
de son manleau). | 2 , Elephanti re¬ 
gem adorant (Plin,), les 616 phanls sa- 
luent le roi, fi6chissent le gen.ou de- 
vanHui. Alexander non salutari, sed 
adorari se jussit, Alexandro Youlut 
non pas qu f on lesaluat, mais qu^on 
se prosternit devant lui. f Adoremus 
Dominum, adorons le Seigneur. || 3 . 

— curam veterum in Inveniendo, ad- 
mirer, bdnir faltenlion scrupuleuse 
des ancicns dans leurs recherclies. || 
4 . — numen prece , invoquer la pro- 
teclion divine. — per aliquid, invo-, 
quer,conjurer au nom de qq.ch.— 
Deos largk t faire auxDieux de riehes 
offrandes. || 6. Populum sic adorat 
(Apu/.j, il harangue ainsi le peuple. 

SYNT. y. Oro. 

SYN. Adorare (ad os), 1. adorer : Ede 
prece adoravi superos (0v,);2. demander 
humhlement: Romanus dictator cum, hostia 
trffija, pacem Veorum adorasset (4iV,)*=» 
Coiere honorer, rendre un culte: Deum maxi¬ 
me Mercurium colunt ( Cic ,); Coiere loco 
parentis , respecter comme son pere. » Ob¬ 
servare (servare ob ), faire sa cour : Regem 
non sic JEgyptus observat (Firg.). — Fe¬ 


nerari (quasiveniam orare), invoquer.* Fe¬ 
nerari aliquem ut Deum; qq.fois , respec¬ 
ter : Fenerari memoriam attcujus ( Cic,)^ 
Reveren est 1’effet d*une crainlc respectueuse. 

ADORS-US, a, um, part. pas. 
d *adordior (iK«5.), qui acommenc^. 
— facere, qui a entrepris cie faire, 

ADORT-US, a, um, part. pas. 
d’at/oWor, 1. activ., ayanl attaqu6, 
abord6; Fig. ayant comnienc6, en¬ 
trepris y H 2 * passiv. [won IMIT.] 
qui a 6lc aUaqu6,assaiili. 

AJDOSCUL-OR, aris, etc. V . Os- 
culov. 

ADOX-US, a, um (a,^cc), adj (> 

sans gloire, obscur. 

ADP. ..Cherchez parAPP,les mots 
commen^antpar Adp qui ne se trou- 
vent pas ici. 

ADPAR- 10 , is, ere (sans prfit, 
ni §up.), a., acqudrir, s^adjoindre. 

SYHT. et SYN. V. Pario. 

ADPATUL-US, a^m^adj. (pateo), 
ouYert, ddcouvert, qq.f . large. 

* ADPECTOR-O, as, avi, atum, 
are, a. (ad, pectus), presser, serrer 
contre sa po i Irine. Adpecloratum 
fovere, rdehaufier contre son scin. 

* ADPER-EO, is, etc . F. Pereo . 

* ADPERT 1 N-EO, es, ui (sans 
sup.), ere, n M £tre contigu, attenir 
k... F. Pertineo . 

ADPLOR-O, as, avi, atum, an, 
n., 1. pleurer avee ou aupr&s; || 2, 
Fig. s^pitoyer sur qn. ou sur qq. 
chose. — alicui aliquid me, de¬ 
plorer avec qn. que qq. ch. soit. 

ADPUGNO, as, avi, atum, are, n. 
(pugnare ad), attaquer, assailiir.— 
classem frustra lentavit ( Tac.),il 
lenta vainement une attaque con¬ 
tre la fiotlc. 

ADQ. ..Cherchez par ACQ les mots 
commenfant par Adq, qui ne se 
trouvenl point ici. 

* ADQUE, conj., p. Atque. 

ADQUO, adv. f jusqu’ou, jusqrfi 

quand, comLien. 

ADR. ..Cher<jhezpar ARR les mots 
■commepfant par Adr qui ne se 
Irouvent no ini ici. 

ADRACHN-E, f. 

arbousier, arbrisseau. 

ADRAD-O, is, adra-5tj adra rsum, 
ere, a., raser, rader, ralisser. 

SYNT. el SYW. F. Rado. 

ADRAPiD-US,a, ww,adj.,trJsr 
rapide. F. Rapidus. 

aDRAS-US, a, um, part. pas, dW- 
rado rasd, ratissd. — homo (Hor.}> 
im homme rase de pr&s, ou fig* un 
affranchi. 

# ADREL!CTITI-US, a, um, adj., 
qui reste, de reste* 

ADREMIG-O, as, avi, atum, 
are, n. (remigare ad), ramer vers»** 
— littori ( Flor .), gagner la terre a 
for ce de rames. 

ADREP-O, is, si, tum, ere, n. (re¬ 
pere ad), i.ramper vers ou contre, se 
trainer,se giisser vers.,.;2,Fi0*s , iU" 
sinuer.= i.—foribus ,se giisser sous 
une porte. — lateri alienjus comes 
(Val.Max .),se giisser h cbt6 de qu.ll 
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, atitiiSilar* alicujus, s’insinuer 

datis -les bonnes grAces, dans finLi- 
jnitljicqn .—sccvitue prmcipis(Tac .) 9 
> ge rendre agrAable en ilatiant la 
cr ( uaut6du prince. 

t 1 SYNT. R6g. a l 'acetis, avec ad, ou au dat: 
Adrcpens ad matris mammam infans; Vivorum 

AfliBJB adrepit. 

, f SSYNr Adrepere (repere ad), se trainer 
.. vers," en rampant: Ne mas , aut lacerta qua 
adrepere ad columbaria possit {Far.); Fig. 
jljcber de/insmuer : Leniter in spem adrepe 
T -officiosus (Hor.), t&chcz de vous insinuer tiou- 
Ornent dans son esprit .=Irrepere (rep ere in ), 
se couler dedans (nese irouve quau fig.): ir¬ 
repsit in tabulas publicas {Cie,), il$‘est fuit 
inscrire par adresse dans les registres puldics. 
e* Obrepere {repere ob), arriver insensible- 
mont(il n’esl ustl6 qu*au tig.): Adolescenti a 
senectus obrepit (Cie.), la vieillesse succede 
insensihlement a ta j eu nesse. 

* ' ADREPT-ANS, antis , oran. g.,qui 

s’approche en rampant ou se glisse 
, doucemenl, part. pr. d’ » 

ADREPT-O, as, etc* V. Repto. 

? ARRODO, is, etc . F. Arrodo . 

‘ ADROR-O, as, avi, alum , are, a., 

[rorare ad ) 9 arroser leg&rcmcnt, hu- 
mecter, — herbam vino, une piante 
. avec du vin. 

, * ADRUM-O, as, avi, atum, are, 

, [rumor), murmurer, gronder, 
faire un bruit sourd. 

ADRU-O, is, i, tum, ere,' a. (ruere 
ad ) 9 pousser contre.., —terram 
" (Farr.), amonceler ia terre. 

, ADS...Cherchez par ASS les mots 
,r commendant par Ads qui ne se 
trouvenl pas ici. 

ADSCALP-0, , si, tum, ere, a. 

^ {scalpere ad ) 9 gratter 16 gerement. 

ADSCI -0 ou ASCI-0, is, ivi, itum, 

\ irs, a. (cire, p, ciere ad, V,Accio ), et 

ApSCISC-O, ou ASCISC-O, is, 

adsci—vi, admotum, ere, a. (sciscere 
(td) 9 1, adopter, approuver, admet- 
i tre, faire cas de...; 2 . Fig* .appeler, 

' atlirer, faire venir, lirer d f aiilcurs, 

T eniprunier; 3 , amener, altacher, 
gagner, associer; 4 , recherchcr, ac- 
: flafirir, prcndre, usurper. == 1.— 

*■ Qtnds dictionis, adopter un langage. 

* —aliquem in civitatem, admeilrc qn. 

~_ ^^omjire des citoyens, lui donner 
droil de bourgeoisie, le naturaliscr. 

; consuetudinem, adopter un usage. 

■ ,4 *— aliquem in matrimonium, dpouser 
^ qn. — generum , ehoisir, preudre 
pour gendre. Adscisci a civitate, & Ire 
; eitoyen d'un 6tat,Mre natu- 

II 2 .—aliquem ad se, atlircr, 
appeler qn. prfes de sol. tritus pere- 
ffri«ofi(Liv.), introduire des coulumds 
etrangferes. —aliquid ii Grcecis, im- 
’ qq. chose dc ehez les Grecs. || 
v oppidum sibi, s'altacher une 

\ la metire dans ses inlAr&ts. — 

Jiaf homines cujus ve generis, s^asso- 

’ A$ r ? es ® ens * oule espdce. || 4 . 
Adsciscendts laudis causa, pour alti— 

/r* so ^ ^9* gloire .—cognitiones 

ICic.),' acqudrir des connaissances.— 
«o£ aliquid, s^appliquer, s*altribuer, 

' s arroger, se faire donner qq. chose. 

► ^ n omen regium sibi, prendrc, usur¬ 
per le titre dc roi. 

> 
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SYTH 1 . et SYN. V. Accio . 

*ADSCITlTi-US, a, um, adj., em- 
pruntd, dtranger, dimin . d* 
ADSC 1 T-US, a,t^m,part. pas. 
d 'adscto et d^acf^c^co, 1, adopfd;2. 
appelfi; Fig . emprunl6,6lranger; 3 . 
associ^; 4 * aequis, usurpd. = 2. Ad- 
scita proles, en funis d*adoption. || 2. 
— ab exteris nationibus, emprunid 
aux peuples 6trangcrs. Nativus lepos 
non adseitus, grli.ee nalurelle et sans 
fard, qui n J a rien d^tranger, d*em* 
prunld, d’affectd, dc recherchd. || 
3 . —5tcpem, mis au nombre des 
dieux. 

ADSCIT-US, us, m., 1. appel; 2. 
Fig* contact. — doloris, atteintede 
la douleur. 

ADSCRlB- 0 ,is, adserip-^i, adserip- 
tum, ere, a. (scribere ad), i. derire 
en sus, ajouter par derit; 2. inscri¬ 
re, enr&ler, meltre au nombre; 3 . 
Fig . associer, joindre, unir; 4 . attri- 
buer. — 1. — salutem alicui, 6crire 
au bas d'une lettre des complimcnts 
pour qn. — poenam foederi, in serer 
dans un lrait6 une clause penale.— 
diem in litteris, dater une^ lettre.— 
nomen emptioni, apposer sa signature 
A un acte d’achat. Adscribi in lege, 
Mrc inserit dans la loi. || 2. — ali¬ 
quem civitati, in civitatem, in civitate, 
inscrire qn. au nombre des citoyens, 
lui dSeerner le titre de eitoyen. — 
novos colonos, inscrire, enrfiler de 
nouYeaux colons.— nolam motis se - 
natu(Liv *) 9 noter d’infamie lesmem- 
bres exclus du s6nal. || 3 . — aliquem 
ad amicitiam, admetire qn. dans son 
intimild, le metire au nombre de ses 
amis.— ad sententiam alicujus suam, 
s*associer i Topinion de qn...— /«- 
torem alicui, ddsigner comme luteur 
A qn... || 4 , '—'aliquid alicui, porter 
qq. chose sur le comple de qn., c.- 
a-d.,luiallribuer,iui impulerqq.ch. 
— alicui damnum, rendre qn. res- 
ponsable d’un dommage. Jovi aquila 
adseribitur (Plin.), Taigle est consa- 
cr6e A JupiLer. 

SYNT. Rcg. ind. au dat. y ou a Vaccus. avec 
ad, pl, rarem. in : Adscribere aliquem mi¬ 
litia , porter qn. sur les rdles <ic Tarni^e; Ad - 
scribimus etiam ad hoc gzhvs narrat/ones t nous 
comprenons encore dans cettc categoria les 
narrations; Petivit ut se ik amicitiam adseri- 
berenl; Adscribi m iece. 

SYN. Adscribere (scribere ad), ajouter en 
derivant t Non adseripsi id quod tud nihil 
re ferebat (Cic.); Adscribere colonos Tac.), 
parce qiToii ajoutatl leurs noms a ceux des an- 
ciens. Attribuere (tribuere ad), imputer, 
donner : Attribuere causam calamitatis ali¬ 
cui; Bonos exitus adscribtmus atlribuimus- 
que diis immortalibus (Cic.). « Assignare, 
assigner, determiner t Agros assignare (Llv.)\ 
/Vg.appliquer: llU assignari debet hac nar¬ 
ratio qui .... etc . (PA.); Qattribuuntur as¬ 
signare decet ne jurgia gignantur . *=■ 
scribere, souscnrc, ajouter au bas d T un ecrit, 
d’uoe lettre: C te s armi fu litteras misit quarum 
exemplum subscripsi ( Cic.); Adscribere , 
meltre f «tresse; Subscribere, la signature. 

ADSCRIPTI-O, onis, f., 1. action 
d’ajouter A un ecrit ou par 6crit. 
suscriplion, reseri t, clause; 2. inseri^ 
tion, enregistrernent ;3 *Fig* associa* 


ADS 39 

> » 

tion; 4 . action d^ttribuer^imputer. 

ADSCR 1 PTIT 1 -J US et ADSCRIP- 
TIY-US, a, ttm, adj., admis, ajoute 
de surcroit, inserit, cnrfild. — civis, 
eitoy en naturalis^, qui n’est pas ori- 
ginaire du pays. — servus, esclave 
allach6 A La culture d’un champ, 
colon. Fig. Adscriptitii dii ( Bud .), 
petits dieux. V . Accsus . 

SYN. F. Adscriptps. 

ADSCR 1 PT- 0 R, oris, ra., i.qui 
inserit, souscrit, signat ai re; 2. T „ 
jitr % , interveniat en cause; 3 . Fig* 
qui souscrit A..., c.-a-d. consent 
A..., qui approuve, approbateur. —- 
et subscriptor alicujus, qui accade, 
qui souscrit A loutes les volontfe de 
qn., flalleur, vil complaisant. 

SYN. V. Inscriptor. 

ADSCRIPT-US, a, um,part.pas. 
d 'adseribo, inserit, portA sur un re- 
gistre, sur un acte,enr& 16 ; 2. adjoint, 
associa; 3 . Fig. marqu<S, fix6,d6volu, 
attribue, imput6.=l .—haeres alteri, 
porte, assignfi comme hfiritier avec 
un aulre.i|| 2. — civitati, naturalis^ 
dans un 6lat. || 3 .—pcence dies (PA.), 
jour marqu6 pour le chAli ruent. 
Alicui inventori adseriptum, inven- 
tion attribude A qn. libertati, af- 
franchi. 

SYNT. V. Adscribo. 

SYN. Adscriptas, ierit pour, sur; marque ■ 
F ce de ratis civitatibus adseripti ( Cic .), ceux 
qui etaienl inscrits au nombre des citoyens dans 
les vil)es alIi6es.«- Adscriptitius, mis au nom¬ 
bre, enr 616 : Quos quasi novos et adseripti- 
tios cives in catum receptos putaret (Cic.); 
Adscriptitii milites (Farr.), soldats nouvclle- 
ment enrdl^s ou soldats hors rang, soldats de 
r^serve. V. Accensus. 

ADSELL -0 ei ASSELL 4 ), a^, 
avi, atum, are, n. (ad,sella ) 9 aller A 
la garde-robe. 

* ADSENESC- 0 , is, adsen-ui, 
ere (sans sup.), n., vieillir auprAs. 
— alicui, vieillir au Service de qn. 

*ADSEPT-UM, i, n., digue, lev6e. 

ADSER -0 et ASSER-O, is, adse- 
vi, adsi-nim, ere, a. (serere, plan¬ 
ter), semer, planter, enterauprAs... 

ADSER-O, is, ui, tum, ere, a. (se¬ 
rere, entrelacer, unir), prendre, ti- 
rer A soi, etc. V* Assero. 

ADSEVI, pret. d’atf$ero. 

ADSIBILrO et ASSIBIL-O, as, 
avi, atum, are, n. (sibilare ad ) 9 sif- 
fler, frfimir, r6pondre par un mur¬ 
mure. — auimat/2, exhaler son Ame 
avec un sifllement. 

ADSICCESC-O, is, ere, (sansprfit. 
ni sup.), n., devenir sec. 

ADSICC -0 et ASSICG- 0 , as, avi, 
atum, are, a. (siccare ad ), s6cher, 
faire secher, dessdeher. — aliquid in 
sole , faire sSchcr qq. ch. au soleil. 
— humoran spongia,' 6ter J humi- 
diL6 avec une 6ponge. 

SYNT. et SYN. F. Sicco . 

ADSIDEL-iE et ASSIDEL-iE, a- 
rurn, f. pl., tablessur lcsquellcs les 
flurnines sacrifiaicnt assis. 
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ADSIGNIFIC -0 et ASSIGNIFIC-O, 

as, 'tium, are , a. (significare ad ), 

signifier, montrer. 

SYNT* el SYN. F. Significo, 

ABS 1 T-US et ASS 1 T-US, a, um , 
part. pas. dfadsero, piante; Fig , 
situ6 autour..., auprfcs. 

fADSOL-O, as, are,ete . jcterbas. 

' ADSON-O et ASSON-O, as, ui,i- 
tum, are, n. irr. (simare ad), relenLir, 
r&onner, rdpondre k Ia voix. 

ADSP.... Gherchez par ASP les 
mols commendant par Adsp qui ne 
sont pas ici. 

ADSPU-O, is, i, ere (sans sup.j, a., 
cracher sur ou contre. 

ADST.... Chcrchcz par AST les 
mots commendant par Adst qui ne 
sont pas ici. 

ADSUCT-US, a, um, part. pas. 
dfadsugo (inus.) , sued. 

AD-SIJM, es, fui, esse, n. irrdg. 
(p.les irrfig., V.Sum), 1. Sire auprki, 
flire prdsent,se trouver, assisteret...; 
2. paraitre, sc pr6senter, se montrer, 
arriver, venir, approchcr; 3 . Fig . 
dire prochain, imminent; 4 . appar- 
tenir &**», se joindre i...; 5 , assis- 
ter, % scconder, aider, servir, secou- 
rir, protSgcr, d6fendre.=l.— domi, 

6Ire au logis. Adsum prassens ou co¬ 
ram, je suis prSsent, me voiltL — 
apud aliquem, fclre chez qn...— ante 
oculos, fcLre devanl Ics yeux.— pug¬ 
ne?, assisler h un combat, s'y trou¬ 
ver, y prendre part. — in concione, 
prendre place dans une assembldc. 

— a/icui ad triumphum (Cie.), 6Ire 
temoin ou spcctateur du triomphe de 
qn,../rf quod adest (s.-ent. tempus ), 
Iemoment prdsent. — ad exercitum 
( Plaut .), £lrc auprfts de son annde. 
Qui adsunt, les asSistants. — animo, 
fctre prdsent d^spril, prfiter son al- 
tention, ou avoir de ia prdscnce 
d’esprit, reprendre ses esprits, re- 
prendre courage, revenir k soi. || 2. 
Non — ad judicium, ne pas com* 
paraitre en justice, ne pas se prdsen- 
ter, faire ddfaut. — ad imperandum 
(Cic.) t 'avancer k I'ordre, c.-a-d. ve- 
nir pour recevoir les ordres. Adero 
hlccontinub, je serui ici dans un 
moment, je reviens k Tinslant. Pri¬ 
ma luce cubiculum tuum adero £ s,- 
cnt. ad), au point du jour je scrai 
chez vous, je me rendrai chez vous. 

— ad aliquem locum, se rendre , se 
trouver i un endroit.— ex aliquo 
taco, venir, arriver d’un lieu. Dona 
adsunt tibi ab fratre, il vous arrive 
des prdsenls de chcz ou de la pari 
de votro frfcrc. Huc ades ou adesto, 
approehe, viens ici. || 3 . — jhm 
mala nobis videntur, des calamitas 
vout fondre sur nous, nous som- 
mes sous Ic coup de grands mal- 
heurs. — opiuioui alicnjus, 6tre 
conforme k Topinion de qn. || 4. 
Omnia adsunt bona illi * quem penes 
est virtus, tous les biens apparlien- 
nent A celtii qui posskle la vertu, ou 
celui-U posside tous les biens qui 


. ADT 

pratique la vertu. Aderat illi forti¬ 
tudo, il 61 ait brave, il avait du cou¬ 
rage. Aderat nulli vis ad resistendum, 
personne ne trouvait en soi, ne se 
senlaitassez d’dnergie pour resister. 
Adsit modus rebus ou in rebus, que 
la modgration se joigne, prdside k 
ioule chosejquMl y ait dans toul un 
juste milieu. || 5. — alicui in aliqua 
re, assisler qn. dans une aiTaire, le 
seconder, le ddfcndre. — rebus ali- 
cujus, s'oceuper des affaires de qn., 
surveiller ses intercis.— absentibus, 
prendre la ddfense des absents. Ad¬ 
sis mihi ou adsis animo, soyez-moi 
favorable. Ad futurum se alicui pro¬ 
mittere, promeltre k qn. son assis- 
tance, son coneours, ses Services.— 
scribendo, souscrire, donner sa si¬ 
gnature. — favens, &ire propice. — 
Alicui contra altentm, plaider pour 
qn, conlre un autre, — alicui sex 
millibus nummo rnm,pIaider pour qn. 
moyennanlsix mille deus .—precibus 
(f^/or.), deo uter ,exaucer les priores. 

SYiVT. i. Dani le sens d'etre aupres, assis- 
ter, R6g. au dat., pl. rar. a Vaccas . avec ad: 
Adsum prasens tibi , je suis aupres de vous ; 
Adesse ad fortam,=- 2. Elre dans.,., au milieu 
de..., Rig.^a VaOL avec in : Vos qui in conci¬ 
lio adestis, vous qui fsites parlie de celte as- 
semblfic, 3. Venir de..., Wg. a Yabl. avec 
a. ou ex : Adest ex Ai rica (s.-cnt. veniens), 
il arrive d’Afrique. 4. A lier vers..., appro- 
clier, tUg. a Paucum, avee ‘ad : Qui ad mortem 
propius adsum , moi qui approclie de la mort. 
=* 5. Jppartenir, R^g. au dat . .• Aderat 
puella , forma 6. Assister^ seconder, nom 
de pers . au dat ., nom de la chose a \'abf, 
avec in: alicui adesse in judicio. « Verbe 
suiv. au ger. en do , ou au ger. en dum , sui- 
vant Id sens, ou bien cncore tourn6 par le part 
fU. pass.: Adesse alicui irt aliqua re facien¬ 
da , assisler qn. dans une demarche: lite ad 
causam defendendam adest, il vient pour d$- 
femlre la cause ; legibus adesse scribendis 
{Cie.), asaister ou participer a ia redaction 
des lois. 

SYPf. Adesse , 1. fitre aupres : Coram quem 
qu certi is adsum (Virg.). » Interes se, 6lre 
eiHre: Id morari victoriam rati, quod amnis 
interesset{Liv.)', Fig. Publicis consiliis in te¬ 
re sse prendre partauxd^liherations publiques. 

—Ades se , 2. aider de sa pr6sence : Pueri 
feminee que supra animi corporisque vires 
adsunt pugnantibus, teta ministran t 
Prasio esse , sccourir dans le iicsom . ilihi 
molestissimis temporibus fideliter benevo¬ 
le que prmsto fuit {Cie.).™ Adslare (stare 
ad) fitre deboul aupres: Dixit , et adversi 
conria stetit ora juvenci qui donum adsta- 
bat pttgna.(Virg.),=>m Assistere (sisteread), 
se lenir deboul <tupr5s: Ad se attollere contra 
rectoque assistere trunco (Ov.)\Fig.k tre fa- 
•vorable : Assistas operi tuaque omina fir¬ 
mes ( Stat .), qq./ois ^opposer: Ut contra 
Vmnes hostium copias, in ponte unus adsis- 
teret ( Cic .), 

ADSUSPIU-O, as, avi, atum, are, 
n. (suspirare ad) t sGupirer avec..., 
auprfes... — fletibus alicuius ( Apul .), 
r6pondrc par des gemissements aux 
g^missemenls de qn. 

ADT...Cherchcz par ATT Ics mols 
commendant par Adi qui ne sc 
trouvent pas ici. j 

ADTAMIN- 0 , as, ete, V. Conta-\ 
mino. 

ADTEG-ER, ra, rum, qui n f est 
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pas entier, diminui, opp. & Integer . 

ADTEGR -0 , *as, avi,,alum, are, 
a. (tatigere ad), diminuer, entamer, 
ADTERMIN-O,, as, avi, atum, 
are, a. (terminare ad), circonscrire, 
ddflnir ,—deos filo hianano (Arnok), 
circonscrire les dieux dans les li* 
mites de Thumanitg. 

ADTUBERNAL- 1 S, is, ra.e*f.,qui 
habite une tente voisine; voisin. 

SYN. V. Contubernalis. 

ADULABIL7IS, is, e, adj,, 1 .qui est 
fait avee ilatterie. — sermo, discours 
qui sent, qui respire Ia flatterie; [] 2. 
qui ai me Ia flalteric. — homo, ac- 
'cessible, sensible k la flatlcrie. 

ADUL-ANS, antis, ( antior ), omn, 
g., part. pr6s. d ladulo, et d'adtt/or, 
qui caresse, flatlc, cajole, ete, 
Quid adulantius quam, quelle plus 
basse ilatterie que... 

ADULANT-ER (fw^), adv., ayeG 
caresse, avec ilatterie. 

ADULATi-O, onis, 1. caresse; 2, 
Fig. adulation, ilatterie, cajolerie, 
lache complaisance,—1. Canum fida 
custodia et amans dominorum adula - 
fidei i t& avec laquelle les chiens 
gardent leurs mait^es, les lendres 
caresses quMls leur prodiguent. ||2. 
In amicitia nulla pestis major quam 
adulatio (Cic.), en amili6 le pire des 
fl&iux, c*est la flatterie. 

ADULATOR, oris, m,, adulateur, 
flatteur, liiche complaisant. 

SYN. Adulator, celui qui flalte, cn mauvaise 
part • Cacus adulator (Juv.), ^Assentator, 
pire qu 'adulator: Assentator, qui ad alte¬ 
rius non modo sensum ac voluntatem , sed 
etiam vultum atque nutum conver itur (Cic.). 

+ ADULATORCUL-US, t,m., di- 
min. d 9 adulator, petit flatteur. 

ADULAT 0 UI-f 5 ,adv., avec flaUe- 
rie, en vil flatteur. 

ADULATORI-US, a, z/m^adj., flat¬ 
teur, qui sent 1’aduluLion. 
ADCLATR-IX, icis, f., flalleuse. 
ADULAT-US, a,um, part, pas, 
d f adulor, 1, activ qui ilaite, ou a 
flalld. || 2. passiv ., qui a 616 £Latt6, 

ADULESC-ENTIA, ADULESCO, 
arch ., p. Adolescentia, Adolesco. 

ADUL-O, as, avi, atum, are, a M 
moins unld qu' 

ADUL-OR , aris, atus sum, ari, 
d6p. (dt^uXt^co, dor., p. viJuXEfra), 1* 
caresser,- flatter, Idciier (en pariant 
des chiens el des animaux); 2, Fig» 
ilallcr , dire des flalleries, cajolcr, 
cherclicr k plaire; 3 . se prosterner 
en signe de respect; 4 . qq.fois pr& 
comme passif df adulo, ^tre flatt& 

= 1. Catulos gannitu vocis adu¬ 
lantur canes ( Lucr .), les chiens 
caressent leur 3 petila en faisant 
entendre des grognementsdejoie. 

|| 2 . Dionysium adulare si velles, - 
(Val. Max.) f si vous voulicz com^ 
plaire k Denys,si vous vouliez iui 
faire la cour. — plebem, flatter le 
peuple, capter ses bonnesgraces.—■ 

— amicitiam regum (Liv.), briguer 
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Vataitifi dea roia. — prcesentibus (C. 
; 'ifcp.bflatter ceux qui sont pr6sents, 
iM ! accabler de louanges, de flatle- 

- ‘riffli Ii 3» —aliquem more Persarum, 

- se proslerner devant qn. i la ma- 
; jjjre des-Perses. +—Domino ( Teri .), 

adorer le Seigneur. || 4. Cavendum 
ne adulari nos sinamus {Cie.), gar- 
" dons-nous de “preter 1’oreille i la 
i flatterie. Tribunus militum adulatus 

- erat(Val. Max.), le Iribun mililaire 
avait 616 £LaU6, gagn6. 

1 SYHT. R£g. a Vaccas, mi au dat. : Adulari 

V v^jQUEja (Cic.), ou Adulari aucci (QuinL), 
l dan$ ce dern i er cassans doule on s.-ent. un ac- 
’ eas, F. Gratulor. 

SHK* Adulari, pl. rar. Adulare, propr. ca- 
resser: Canes dominos adulanlur K Cic.); Fig. 
f flatlerbassement* par des parolcs ou des aclions: 

Adulari sordidam cliente Ice suai partem 
v . (Just.). Assentari (sentire ad), flatler 
pac ses par oles, applaudir, consenlir a tout: 
» Non sum veritus ne viderer assentari ( Cie.), 

„ je n’ai pas cramt de parailre faire acte de 
ba$S6 complaisance. —.Blandiri (de blandus ), 
4 flalter par des paroles douccreuses : Quippe 
i qui adversando strp£ assentem r, et litigare 

t se simulans blandiatur ( Cic .): Fig. Umbra 
blanditur populus (Ov.), le peuplier caresse 

- de son omhre; Blandiebatur captis fortuna 

* (r<z<?0,la forlune souriait anotre entreprise.*=» 

1 Eblandiri, obtenir par des caresses, Apud 

'Plancum enitere, elabora, vel potius eblan¬ 
dire (Cic .); Suffragia eblandiri ( Cic *). =« 
Gratulari , timoigner son plaisir ou. sa recon- 
: " naissahee: Alicui prosperum eventum gra - 
’ tutari, faire a qn. ses eompliments au sujel d’un 
t 6v£nement heu reax. 

ADULT-ER, era, erum, adj,, al- 
tArfi, falsifiA, faux. Clavis adul¬ 
tera, fausse-cl A, Adultera arbusta } ar- 
bres grcfTAs, || Subsl, celui, celle qui 
altAre, falsifie,— monetas, faux-mon- 
nayeur. || Qui commet un adullAre. 

r ADULTERATIO, anis, t , alto- 
ration, falsiflcafion. * 

' ADULTERATOR, oris, m., fal- 

* siflcateur, qui allfcre, 

ADULTERAT-US , a, um, part. 

; pas, adultero, allArA, falsifid. Fig. 

* souiilg. 

^ t ADULTERfN-US , a, um, adj., 1. 
z allfirfi, falsifiA, 'Adulterinas claves 
' f (SaZL), fausses-clAs.— nummus, faus- 
i ' ae-monnaie. I| 2, adulterin. 

■ r *ADULTERIT-AS, alis, f M et 

. ADULTERMJM, i, n„ i. falsifica- 
, tion, conlrefayon,— arborum^ greffe 
< && arbres. || 2, aduLl&rc. 

, ' ADULTEU-0 y as, avi, alum, are, a,, 

i L allfirer, corrompre, falsiflei*, con- 

- 'Irofeiro, m6iangcr, faussor, — judi- 

- eium veri (Cic.), fausscr la connnis- 
sanee de la vfiriU.— tabulas, falsi fler 
des registres ,—suam faciem , se mdta- 

f morphoser, se Lransformer, || 2, 

4 ' commellre un ndulUre.||REM. Adul- 
t teror, esUUa fois pass. et dip.t Adul- 
terarlturpe (Cic,) 5 danslesensnc^, 

, ADULTOS, a, um, pari, pas., L, 

- fiadoleo, brul6, consum6;||2.d’acto-; 
' r te*co, adulte, parvenu au poinL de sa 

V ^issanee, Fig* accru, augmentA, 
Adulta lacte ubera {Cat.) y mamelles 
gonflSes delaiL Adultiores pulli, pe- 

'bte plus developpgs, plus forts, F. 
v " Adoleo et Adolesco. 
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ADUMBRAT-IM, adv., obscurA- 
ment, imparfailement. 

ADUMBRATI-O, onis, f,,ombre; 
Fig , tmage, porlrait, Abauehe, esquis- 
se, premier Lrait, essai, faibte imita- 
tion, ombre, feinte.— rei, si non per¬ 
fectio, est (Cic.), si ce n’est pas Ia per- 
feclion, c^esLdu moitis un essai, une 
imilalion.— beneficii, apparence d’un 
bienfail. 


ADUMBR-O, as, avi, atum, are, 
a .(umbrare ad), l.ombrager,donner 
dc Fombre , metire h Fabri; Fig. 2 , 
faire le premier trait d*un dessin , 
Abauchcr, esquisser,crayonner, ora- 
brer grossiAremenl;3.dAerire, imiter, 
contrefaire,copier; 4 . feindre simu¬ 
ler, supposer.= 1.— vineas tegetibus 
(Coi.), abriter les vignes du soleil 
au moy.en de nattes. jf 2,— quod non 
valuit pictor, ce qui se refuse aux ef- 
forts du peintre, ce que n’a pu pro- 
duire le pinceau de Farlisfe, Non 
expressa, sed adumbrata res, chose 
qui nVst pas terminAe, finie, accom- 
plie, qui n*a pas de forme prAcise,, 
distincte, qui iFesl qu’A FAtat d’A- 
bauche, de germe, qu*A FAlat im- 
parfait, qui n’a pas de rAalitA, qui 
n’a que Fapparence superficielie. 
Mari quasi vita adumbratur, la mer 
est comme 1’image de la vie, | 3 . 
— speciem eloquentias ( Cic. ), don- 
ner une dADnition, une descripLion 
de FAloquence, [| 4 , Adumbrare ali- 
quid mentiendo, supposcr, erder qq, 
eh. A Faide d’une fiction. 


SYrrr. R£g. ind. a Vabl. sans pr£p* quaud i) 
marque rinstrument, la mani&rc : Adumbrare 
aliquid vivis colohibus. ™ Fetbe suiv.au gdi\ 
ea do: Hetoxm casus adumbrare menaeo 

(CbX 

SY?i. F. Tingo. 

*ADUNATl- 0 , f. (ad, unum) y 
rAunion, assemblage, 

ADUNC 1 T-AS, atis, f. (ad, uncus), 
courbure, forme crochue, — rostri, 
bec recourbA. 

* ADUNC-O, as, avi, atum, are, 
a., courber , rendre crochu, 

ADUNCOS, a, um, adj., crochu, 
recourbA en croehct. V. Vncus. 

* ADUNO, as, avi, atum, are, a,, 
rAunir. 

A DURGEO, es, aduMi, ere (sans 
sup.),a., presser, pousser. Figf.pour- 
suivre vivement, — aliquem remis, 
poursnivre qru a force de rames, 

ADURO, is, adtis -si, adus-ium, 
ere,u.(urere ad ) 7 bruler tout prAs.— 
barbamsibi, se brbler la barbe.Adari 
flammis, pArir dans les flammes. Adu¬ 
rit frigus, ii fait un froid piquunt, 
pAnAlranl, qui glace.— ferramento, 
bruler A Faide d*un ferchaud. Adu¬ 
rentia medicamenta (pe/j,), mAdiea- 
menls corrosifs,— notam, impriraer 
une note ignominieuse, * 

SYNT. el SYiV. V. ifro. 

ADUSQU-E,prAp.,pourw^wA ad, 
jusqu^A,., qq.f. tout a fait. 

ADUSTIO, onis, f„ brWure, in- 
flammation, cuisson. Fig. hAic, sA- 
cheresse. 
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ADUSTOS, a, um, pari. pas. d’a~ 
duro,t.activ qui brCile,— sol ,soleil 
brblant; 2. passiv ,, brulA. — cibus* 
mets brulA, trop cuit. Fig. — color, 
couleur sombre.— pilis, dApourvu de 
cbsveux. Adustioris coloris homo ex 
via (Liv.)y homine dont le teint est 
halA, bruni, basanA par la route, 

* ADUTOR, eris, p« Abutor . 

ADV.,, Cherchez pur AV les mota 
commenyantpar Adv qui neselrou- 
venl pas ici. 

ADVECTIO , onig, f., Iransport, 
charroi, port, fret. 

ADVECTIT 1 -US, a, um, adj., qu’oa 
peutyoilurer, transporler. Fig. venu 
de dehors, imporlA, Atranger. 

ADVECT 1 TO ou ADVECTO, as, 
avi, atum, are, a., fHq. d 'adveho? 
transporler, apporter. 

ADVECTOR, oris, m,, qui porte, 
qui transporte. — homo , voiturier. 
— egims^chcval de trait. 

ADVECTOS, iis, m. V. Advectio . 

ADYECT-US, a, um, pari. pas. d 7 

ADVEHO, is, adve^rL advectum, 
ere, a.(ve/ieVead),amener, apporter, 
voiturer, importer, transporter. — 
aliquid trans mare, apporler, trans¬ 
porter par mer. Paucis diebus Uticam 
advehi, arriver en peu de jours A 
Utique. Advehi aliquo cilato equo, se 
porter qq. puri de loule la vilesse de 
son cheval. 

SYNT. Reg ind. a Vabl. rvvec a ou ex, quand 
il marque la point de d^pnrt: Quum ex iisbesi 
agbis frumentum advexissent. X Vaccas. 
avec ad ou in, s 'it designele poinl d^arrivie: B 
navi advectus sum m amici nostri uosprnuifla= 
A Vabl. shds pr6[>. quaud il exprime le moyen 
de transport: Cum tu eqlo advectus sis (Cic.). 

SYN. Advehere (vehere^ ad), porter yers: 
Cum Fit (eum naviadveclus essem (Cic.). «= 
Convehere (vehere cum), porter eii$emble: 
Plaustris ess et serarium convehunt (£*V.).=» 
Evehere (vehere e), porter d’un lieu: Omnia- 
palam plaustris evecta asporiataque sunt ; 
Pig. Ut semel Pirato eloquentia evecta est , 
omnes peragravit uisulas.»Invehere (ve¬ 
here in), porter dedens: Invehi ex alio in por¬ 
tum; Fig, Invehi in aliquem acerbius (Cic.), 
s’emportcr avec trop d'aigreur coulre qiiehpi’un: 
Invehere avaritiam (Liv.), introduire Tava- 
rice. ■« Circumvehere, porter autour: Britan¬ 
niam circumvecti(Tat\).=Provehere(veher& 
pro), pousser, pbrler enavant;iYawj in por¬ 
tum provehitur (Cic.). 

AD \ T ELITATI - 0 , onis, f., ren^ 
contre, escarmouche; Fig. querelle- 

AD^LO, as, avi, alum, are, a.* 
voiler. — tempora lauro (Virg 
ceindre le front de laurier. 

ADVEN-A, ce, m. et f., Atranger, 
qui n’est pas du pays, nouveau venu. 
Volucres advente ( Yarr .), oiseaux 
Atrangers ou dc passage. Fig. — $ur~ 
culus (Plin.), surgeon de greffe. — 
belli (Swu.), novice, inexpArimentA 
dans Ia guerre. 

SYN. Advena (venire ad), celui qui quitta 
50ii pays pour un aut re: Advena classem cum 
primum Ausoniis appulit oris (Firg,).-=Con- 
vena (venire cum), sedit de ccux qui se r6u- 
tiissent pour habiter un pays : Bomufus pas¬ 
tores et convenas consilio et sapientia con* 
jngavit.ospes, qui habite une maison ou une* 
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ntlfi Gtrangcre : 7*« hospes in hde urbe ver- 
saris.~=Peregrinus (de peragrare), celui qui 
parcourt un pays Slranger: J am non hospites 
sed peregrini et advena nominabamur, «= 
Peregrinator i voyageur de profession : Et 
mehercuie non sum tam peregrinator jam 
qifam antea solebam (Cic.).=Exterus, etraii- 
gcr, qui est ou peut fttre au dehors : Extera 
•quatrere regna (Hirg,); externa ne serait 
pas si bien. <=* Extrarius (quasi extra rem), 
Sine ulla assumptione extraria defensionis. 
« Externus , du dehors, qui vientdu dehors: 
Animos externa et adventitia religione pul¬ 
sare; exterant serait pas juste.» Extraneus, 
qui est et demeure au dehors: Pax et concor¬ 
dia extraneis gignitur cum jam domesticis 
non insideat ; externis serait moins propre. 
—Alienus estoppost: l. a Proprius: Aliena 
domi esse (Cici); 2. a Propinquus, consan¬ 
guineus : Apud eum canant alieni novem 
(Plaut,) : 3 . a Conjunctus, amicus : Ut tuum 
facium ‘alieni hominis, meum veto conjunc¬ 
tissimi esse videatur (Cie*), =» Alienigena 
(alibi genitus), ne dans un autre pays : Quid 
alienigena de vobis loqui soleant (Cie,) ? 

ADVENER-OR, aris, atus sum, 
uri, d6p;, 1* r6v6rer; 2. adorer. 

ADVEN-IENS, ientis, omn. g.* 
part» pr6s. d’advenio , qui arrive f 
qui approche. Fig . Adveniens mare, 
mar^e monlanle. 

*ADYEN 1 ENTI-A, ce, l V. Adven¬ 
tus, * 

ADVEN-IO, is, i, tum, ire, n., 
(venire ad), arriver ou vers..., 
survenir, parvenir, approcher ,—ad 
forum, arriver au forum. Fig . —ad 
aures, parvenir aux orcilles. 

SYNT. R6g. a Yabt. avec a, ex, s’il marque 
le lieu iVou Von vient, a Yaccus . avec ad , in, 
s’il marque le Heu ou I’on va : E porto adve¬ 
nire ir uiibeu. =* Verbc suiv. au sup. ea um : 
Me ultro accusatum advenit, 

STO Advenire, arriver : Advenis modo 
(Ter,)? vous ne failes que cTarrirer? Hora pro¬ 
ficiscendi adven it ( Tac,),=Adventare(trh^), 
4tresur le point d’arriver : Adventare, et prope 
jam esse debes (Cie.) fheipublica excidium 
adventat (Tac.). 

ADVENTITI-US, a^m,adj.,J.qui 
vient, arrive, survient par hasard; 
2. pris ou venu d’ailleurs, emprunl6 ( 
^tranger, imporld; 3 . accidente!, ca- 
8ueI,8ubii,extraordinaire.=^J.—mor- 
bus, muladie accidenlelle. Adventitia 
dos , dot qui ne vient pas de parents. 
\\ 2 . Adventitias merces, marchandises 
6trangfcrea, imporces d*au tres pays. 

|| 3 . Adventitiu visione pulsari (Cie.), 
fctreeffrayA parune vision imprdvue. 
Peculium advemitium ( pig .), p6cule 
advenliee. || T. p/n/.,advenlice, opp. 
Ainn6. 

SYN. Adventitias, ad venti f, qui vient <Tail- 
leurs .* Advemitium auxilium,*** Adventorias, 
qui concerne 1‘arrivee : Adventoria epistola 
(Cie.), leltre qui annonre Tarrivee de qn. 

ADVENT-O, as , avi, atum, are, 
n., 8’approchcr avancer k grands 
pas, fctre sur le point d’arriver. Fig. 
menacer, 8lre imminent. V.Advenio. 

SYNT. et SYN. V. Advenio, 

ADVENT-OR, oris, m. , qui sur¬ 
vient, qui a coitlume de venir. Ad¬ 
ventores pristini (. Aput .), an ciens hft- 
tes. qq.f. acheteur al lilr6, chaland. 

ADVENTORl-US, a, ttra^adj., qui 
concerne ParrivSe de qn., qui arrive 


accidente! 1 ement. Adventoria coma 
(Mart.) y repas de bien-venue. Adven¬ 
toriam hospitium (Itiscr.), h&tellerie. 

SYN. y. Adventitias . * 

f ADVENT-US, i, m., Pavent, 
Spoque ecclSsiastique, qq.fois arri- 
v6e. 

ADYENT-US, its,m„ arriv« 5 e, ve- 
nue, av6nement, abord. — consulis 
Romam, arriv6e du consul k Rome, 
— imaginum in animos, admission des 
iddes dans Pinlelligcnce. V. Obitus , 

SYNT. R6g. a Vaccus. avec ad ou in : Eo¬ 
rum adventus ir orbes sociorum; Nocturnus 
Ciaudti ad urbem adventus.*= k Vabl. avec a, 
ex, s'il niarquatt le point de Mpart: Adventu 
ejus ex Itonu, a son arrivee deRome.«A l’arri- 
vee de,.., se Irnduit par adventu, s’il est consi¬ 
dere comme cause, ct par in adventu, s’il est 
considere comme dpoque : Adverto solis oc¬ 
cultantur stella, a Tapprochc du soleil (par 
feffet de 1’approche), les etoiles disparaiseent; 
1« adverto Verris, a l'arriv6e (au momenl de 
l’arriv6e) de Verrfcs. 

ADYERBER -0 , as, avi > atum, are, 
a., frapper violemment, 

ADYERB 1 AL 1 T-ER, adv., adver¬ 
bia) ement. 

ADVERBI-UM, i, n., adverbe. 

*ADVER-EOR , eris, itus sum, eri, 
d6p., craindre vivement. 

ADYERR-O, is, i, a&vGV-sum, ere, 
a. (verrere ad), enlrainer, emporter 
dans son cours. 

ADVERRUNC-O, V . Averrunco . 

ADYERS-ANS, antis, omn. g.,qui 
r6sisle, qui rSpugne. Adversante 
natura (Cie.), a contre cccur, ou mal- 
gr6 la nature. 

ADVERSARI-A, orum, n. pl., 
mdmorial, agenda, regislre, ta- 
blettes, livrel d. prendre des notes. 

STO Adversaria, hrouilion sur lcquc* on 
ecrivait a la Mle cc qu’on ne voulait pas ou- 
hlier, pourle porter ensuite sur un regislre exact 
et ii demeure, lippe 16 Tabula : Quid est quod 
negftgenter scribamus adversaria ? Quid est 
quod diligenter conficiamus tabulas? Quia 
illa sunt menstrua, ha sunt cc terna; illa de¬ 
lentur sia! ini, ha servantur sanet e,= Com¬ 
mentaria et commentarii (de cttm ct de mens), 
m&noircSt, regislres, livres ou Von Ecrivait Jes 
choses importantes : Commeat ana Cacaris; 
Coi fictam commentarios rerum mearum 
(Cic).^Diurnum, Journal, regislre ou Tou ecri¬ 
vait jour par jour ce qui se passail dans une raai- 
son : Longi relegit transversa,diurni (Juv). 

ADVERSARI-US, a, t<m,adj.,op- 
pos6, qui conlrcdit, qui rdsisle. Fig. 
contraire, oppos6, nuisible. Vis juri 
maxime est adversaria, la violence 
csl tliarcuHralement opposGe h la jug- 
lice, au droil. Ea res in judicio ad¬ 
versaria est Planco, celte eircon- 
slance dans le jugement est d6favo- 
rabie k Plancus.||Subst. Adversarius, 
Adversaria, ennetni, ennemie, ad- 
versaire , parlie adverse. — acer¬ 
rimus alicitjus, antagoniste d6clar6 
de qn...— et obtrectator laudum, en- 
nemi, detraclcur. Se intendere adver¬ 
sarium in aliquem, se fui re Fadver- 
sairc dc..,, prendre parti contre qn.. 
T.jur se porler parlie civile. Ad¬ 
versaria evertere, refuter les objec- 
tions. 


SYNT. R6g. au gen. ou au dat . 

SYN. Adversarius, opposfc : Adversam 
ditces.B=sConlrarius , en coulradiclton : Verba 
rebus contraria (Cir .); Contrarius ne se dit 
que des choses ; Adversarius, des choses et des 
pmonnes, || Subst., 1. celui qui intente un pro¬ 
ces: Nemo horum ita te refutandum ut gra¬ 
vem adversarium arbitrabatur; 2. adversaire, 
ennemi : Acceptis a forti adversario vulne¬ 
ribus . = Inimicus (non amicus), ennemi par- 
ticulier: Qui mihi tam crudeliter inimici stuu, 
Sc dit qq,foisd’un ennetni de la patrie: Omnibut 
inimicis lleipubticm esse me acerrimum, hos¬ 
tem pra me fero. = Hostis, anciennemcut le 
m£me que peregrinus \ Hostis apud majores 
nostros is dicebatur quem nunc peregrinum 
dicimus; ordinairemonl un ennemi de guerret 
Qui s a pius cum hoste conjlixit quam quis - 
quam cum inimico concertavit.^ Perduellis, 
ennemi deguerre mais plus acliaru6 qu'hostis: 
t Quiproprio nomine perduellis esset is hos¬ 
tis vocabatur, tenuitate verbi tristitiam m 
mitigante (Cie). 

ADVERSATI -0 , onv>, f., rdsistan- 
ce, opposilion, aversion. 

ADYERSAT 1 Y-US, a, um, adj., 
ad versati f, qui renferme ou qui mar¬ 
que opposilion. 

ADYERSAT-OR, m., et 

ADVERSATR- 1 X, icis, f., celui, 
celle qui 8’oppose. 

ADVERSAT-US, a, um, part. pas. 
act. d 1 adversor, qui 8’oppose, qui 
est contraire.— paternis consiliis, qui 
resiste aux conseiis ou aux infen- 
tions de son pdre. 

ARYERS-fi, adv., d’une manare 
opposde, conlradicloirement. 

ADYERSI-O, om'5, f., 1. aclion de 
tournervers ou contre. Fig.— 
ad aliquid, applicalion de Tespril, 
godt, penchant, disposition pourqq, 
chose. || qq.f. dans le sens d 1 

ADVERSIT-AS, alis, f., antipa¬ 
thi e, opposilion, aversion, 

SYN. Adversitas, opposilion naturcHe;Ato- 
gna putatur esse scorpionibus adversitas 
cum stellionibus ( Ptin .), Adversitas, nc se 
prend jam a is pour adversii6. =? Adversa, ad¬ 
versio : Tot premor adversis. 

*ADYERS 1 T- 0 R, oris, m., qun-a 
au-devant, h la ren contre de.., 

*ADYERS- 0 , as, avi, atum, are, a., 
tourner vers,,. Fig.— animo, remar- 
quer, faire atlention. V. Adverto . 

ADVERS-OR, aris ; atus sum, ari, 
ddp. (adversus esse) , tHre bpposd, 
contraire s’opposcr, rdsisler, le- 
nir tdte h..., faire dei f opposilioncoii' 
tre, tdmoigner de Padvcrsion pour,.., 
se prononcer contre, contrarier, con* 
tredire.— libidini alicujus, comballrc 
les desirs, la fantaisie de qn.-j-flM 
contredire qn., ou se faire 1’anlago- 
nisle, 1'adversairc de qn, — adoptio* 
nem, desavoucr une adoption.-^re- 
gem ( Tac .), se ddtachcr du parti du 
roi.— deos (Tac.), offenser les dleux- 
— adversus, contra sententiam aliat - 
jus, se prononcer con Ire Pavis de qn. 
Fig. Adversante natura aliquid (aceri, 
faire qq.ch. contre les lois de la na* 
lure ou k contre cceur. 

- SYNT. Rcg. au dat. : Adversari owtW' ,n 

dispujando (Cic.), pl. rar. a r^rcc«5. •* $ ct ' ! Y 
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4 toris ambitionem adversari ( Tac «* te nom 
"-dechose W daL: Adversari pr^ceptis alicu- 

j u ,^pi, par*,a Yabl. avec de : Adversari ati- 
iirf de AMijjiu re* te verbe suiv. au subj. 
avec quin ou quominus : Adversari quominus 

5 afiguidjiat(Cic.), cmpficher que qq.cli. ait lieu. 
f 'gyri. Adversari t 6 tre contraire fitre oppose ■ 

^ Neque 'sotitm ea sunt qux nobis suppetunt, 

sedlfetiam illa qux adversantur videnda 
A (Cic.)}Repugnare, faire face Cede repugnan- 
dcedendo victor abtbis(Ov.); Fig.4fee rcpitg- 
: nant inter se (Cic.).^Resiste re, ne pas caler; 

^ Legiones* hostibus resistunt ( Cces.); Fig. 

Fortiter resiste re dolori.=* Obsistere {stare 
j s’opposer : Audacter alicui obsistere ; 

" desistere dirail moins.=» Refragari, refuser 
r r sbaioffrsge; estopposfi a suffragari: Ne re¬ 
fragari homini cubicis simo videar; Ftg.k Ire 
/ contrafre:7V>/« itfa lex petitioni tua refragata 
“ est (Cici); Philosophis adversartiar ut dis- 
"• putando; Repugnamus vim inferenti; Re- 
4 sistimus perseqtt enti; Obsisli.ntus accedenti; 
Z Refragamur injusta petenti. 

ADVERSOM et 

ADVER S£JS, prdp. gouvernant 
1 faecosi, et marquanl diflerenls rap- 
^ potts' qui derivent toas de Tid6e 
ffuhechose plue<5e en face d’une au* 
^ tre ( versitm, versAs ad), et peiivent 

- Bediviaer en deux cat6gories: 1* rap- 

; PORTS »’AFF1N!TE; II* RAPPORTS 
* bWoSU ION.= 1. RAPPORTS D*AFFI— 

^ Hrrt, i. positiom en face, vis-i-vis, 
en regard, k Topposite ^ devanl, en 
pr&encede...;2, Fig* objectiviU , but, 

K risultalt pour, envers, k Tdgard de, 

*;■ auprfesde; 3. relaiion, parallble i au 
; anjet de/ par rapport k, quant k, en 
comparaison de*..lI,RAPPouTS d'op- 

- ^position : 4, hosiilitt ; conlre, k l’cn- 
contre de, par opposilion jt ; 6. Fig. 

^ contradictioni conlre, malgr6, en d<5- 
pil de; 6* dhavantage; au ddlrimenl 

- de.*. = i.— speculum ornari, s*habil- 
^ ler.de vant une glace. —Athenas clas- 
\ s§tn constituere , venir mouiller de- 
\ vant Athines, via-l-vis d’Alh&nes* 

•—aliquemjusjurandum dare (Plaut .), 

- jurer devanl qn., en prfiscnce de 
i enlre les mains de qn. Fig. — 

' P ericulum mollitus (Tac.), se soniant 

flSchin, dLiranlcr, faiblir h Tapproche 
j ou en face tlu danger, || 2, — aliquem 
i' 9 Taia res (Ter.), ehose agreable pour 
i qn .—deos justitia est pietas, la pield 
, n est que Ia jusi ice envers les dieux. 

*' —aliquem uti excusatio «c(Cic.),s'ex- 

- coser auprfts de qn* — alterum res 
£, conqueri (Plaut.), se plaindre 
^ auprfeg de qn. du mauvais 6tat de 
1 ses affaires. — merita ingratus, qui 

' sait mal reconnutlrelesbienfaits.— 

' oliquem de altero loqui ( Terf), en- 
„ trelenir qn. d*un au tre* — Seraiam 
. est responsum on ajourna 

s k^dponse k Servius. || 3 . — ea con - 

* arcd respondit (L/v.), k cela, au sujcl 
f de cela, le consul rdpondii.—impe- 
; to/ee awres (Tac.), oreilles len- 
l ? a ^ r les ordres* — morum ma- 
^ qistrum brevior epistola (Cic.), Icllre 

* courte pour 6tre derite k un 
% ^eraliste,— aliquem comparari,^ tre 

comparfi, mis en parallfele avec qn. 
^ r-tot prospera bella quid est una vic - 
tor } a auprfes de tanl de sucofcs, 
; , Qu est-ce qu’ un e seuie victoire?qu’esl- 
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ce qu^une seuie victoire k opposer k 
tant de succfes?— tabulas, leges (. Dig .), 
conforrndmentaux tables, aux lois. [| 
4 . — Gallos mitti , etre envoydpour 
combattrc lesGaulois.— aliquem con¬ 
tendere, plaider conlre qn.— venena 
remedium, spficifique conlre les poi- 
sons.— tempestates receptacularn(PL 
j.), abri conlre Torage. — dolorem 
iWicr«.s,queIadouieurnepenl6bran« 
ler, insensible k la douleur. || 6. — 
legem, conlre la Ioi, au mdpris de Ia 
loi.— naturam, malgre la nature. || 
6 . —- se fabulari , parier conlre son 
inler6l.||REM. 1. Adversiim, Adver~ 
.yas, ^emploient qq.f. comme adver - 
be, en bonne el en mauvaise pari* 
— ire alicui (Plaut.), aller au-devant, 
k Ia renconlre de qn* — quod, au 
Heu que.— esse alicui, felreen face de 
qn. ou fig . opposdd qn.— tenere, lui 
barrer le passage owfitre son adver- 
saire.— resistere,arma ferre( C.Nep.), 
faire rdsislance, se soulever. |j 2.Ces 
prep. peuvenl dgalementse prendre 
en bonne ou en mauvaise part: Ad - 
versies aliquem omnia audere, signi- 
fie, sui vani le sens de la phrase, lout 
oserpourrintdrfel deqn. owpour faire 
lori k qn. 

SYNT. Adversiim, adversus , pr£p.,gouv* 
Vaccas, el se meltent a vani ou apres leur r6g,- 
Quos adversus ieram t ( Sati ,), Emptoyees 
comme adv, ellessc joignent au dat . 

SVJ(. Adversitm adversus* en facc,par~de~ 
vani. Neque adversus neque d. tergo aut 
lateribus tutus est ( Sali.); Adversus viam 
gtid in Capitolium ascenditur, vis-a-vis ie 
chiimin qui meneau capitole.^/gr^nvers, conlre, 
eu bonne ePcn mauvaise part; Pecunia: con¬ 
ciliata adversus leges t adversum rem publi¬ 
cam, au m£pris des lois,au delriment de la re- 
publique; Vietas adversus Deos (Cic*).*= 
Fersus , vers (se mei apres le mol): Brundu- 
sium versus, vers Urindes. Frgd, envers, 
toujours en bonne part :7*ua voluntas erga me, 
meaque erga te par atque mutua (Cic.). 

ADVERS-US, a, um (ior, issimas) 
pari* pas. d 'adverto, l.tourn6vcrs..., 
vis-i-vis, en fuce, k V opposite; 2 . Fig. 
contraire, funesle, oppose, ennemi, 
adversaire; 3 , qui a de la repugnanee, 
dc Teloignement pour.,.; 4 . qq.fois 
connu , rcmarqu6. = 1. Septentrio 
adversus est austro (Ptin.), Ie nord est 
cn face du midi, Solem adversum in¬ 
tueri { Cic .), regarder le soleil en 
face,fixcmenl. Adversa hasta, lanee 
en arret. — soli, exposfi au soleil. 
Vulnera adversa accipere, recevoir 
des bl essu res par-d evan [.Adversissimi 
venti(Cces.), venis contraires ,—stare 
alicui x se lenir en face de qn. — 
dens, deni de devanl. — et aversus 
deformis es, par-d evan l el par-d er- 
rifere, tu es laid. Manum adversam 
praf^ere,pr6senlerlededans,leereux, 
de la main. Adverso flumine, conlre 
lecouranl, cn remonlanllecoursdu 
fleuve. || 2 . Adversim bellum, guerre 
funesle. Tempore anni adverso (Cic.), 
dansunemauvaise saison de I’ann6e. 
— nemini, bienvcillant envers toui le 
monde. Adversa gens, peuple en¬ 
nemi ; pars, Ia parlie adverse, les ad- 
versaires. Adversae res, malheurs. 
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catastrophes, adversiim, revers. Ad¬ 
versa fortuna, infortune, 6chec; 
tempestas, mauvais lemps, tempfete; 
fama, mauvaise r6pulaiion;vaZc£w- 
do , mauvaise sant^; voluntas (Liv.), 
mauvaise volonis. | j 3. Adversis musis 
(Ov ), en d6pit des muses, malgrfi 
les muses. Adverso animo (Tac .). 
avec repugnanee, k conlre cceur. [j 
4. Adversa voluntas (Sali.) , volont^ 
bien connue, manireste* || Subst. 
Scandere in adversum, gravir une 
c6le.Fc«//w advei f sum tenet, Ie vent 
souffie au visage. Adversum, adversa, 
calainiIS, revers* Si quandb adversa 
vocarent, si quid adversi accideret ,en. 
cas d’accideni, de malheur, de mort. 
Adversis anniti, se raidir conlre Fad- 
versilG* In adversum, ex adverso, e n 
face, vis-a-Vis. 

SYWT. Rpg. au dat.: Stant antipodes nabis 
adversi (Cic.) Neque est testudine aliudSk- 
LAJtMNDRA adversius (Plini). 

SYK. Adversus, qui est vis-a-vis,par-<levant: 
Haud procul a latere castelli, quod ad - 
versum prxliantibus erat (Sati.); Futnera 
adverso corpore accepta, blessures honora- 
bles, recues paiwlevant; Fig. contraire, op- 
pos6; Quce ex eodem genere contraria sunt 
appellantur adversa, ut celeritas, tarditas f 
etc. (PUn.); les extrfinies, les contraires, les 
contrastes. Res adversx ( Cic.). Aversus, 
qui tourne le dos; Cavendum erit ut xdtp.cii 
frons aversa sit ab infestis ventis et ami¬ 
cissimis adversa (Cic.); Ne aversos nos¬ 
tros equites aggrederentur; Fig. Aversus d 
vero(Cic .): Intueri aliquem adversum, regar¬ 
der qn. en face; Aversum intueri, le regarder 
par-tlerriere.*=^/i'^««<#,obbque l decdte: Par- 
llm obliqui,partim aversi, partim adversi 
stare vobis videntur ( Cic .): = Obnoxius. 
Adversus gratix an obnoxius (Quini.) 

ADVERT -0 , is, i, advcr-.vam, ere, 
a. (vertere ad), 1* tourner vers.*., 
diriger du c6l6 de..*, fig*- atlacher, 
appliquer; 2* Fig . tourner vers soi, 
allirer, exciter, metire en 6veil, ap- 
peler, rappeler; 3 . Fig. avec animum 
ou animo expr* ous.-enl. tourner son 
espriWi..'. ou tourner dans son esprit, 
c,-d*-f/. reinarquer, apercevoir, re- 
connailre, prendre garde, s’aviser, 
considdrer, r<Sfl6chir; 4 . s.-ent. poe¬ 
nam, appeler le chaliment sur, c.-a-d* 
punir, chiUier,=^ t.— classem in por¬ 
tum (Liv.), faire enfrer la flotte dans 
ie porl,— proras aliquo, tourner les 
proues vers qq. part, fam. metire le 
cap a..., c.-d-tf* se diriger vers.;*, 
en pariant des vaisseaux* — puppim 
Colchos (Ov.), voguer vers Colchos. 
— navem terree, ad littus qq.f. Ad¬ 
vertere seul* ou adverti, aborder, — 
pedem, cursum aliquo, porter ses pas 
qq. part.— agmen urbi, diriger, faire 
marcher ses Iroupesvers la ville.— 
vites orienti, exposer des vignesau le¬ 
vant. Fig.— animum ad rem, rei, at¬ 
lacher son esprit ilqq.ch. — mentem 
aliqub(Virg.), prfiler son attention k 
qq. ch., 6couter, observer, dludier 
^qq. ch, || 2. — aures oraque (Tac.), 
allirer k soi les yeux et les oreilles, 
c.-a-t/* 6vei!ler la curiosil6 et Tallen- 
tion.— et afficere doctos (PLj.) t appe¬ 
ler Tattention dessavants el les frap* 
per d’6tonnement* Non docet admo- 


44 ADV 

nltio,sed advertit, sed excitat (Seu.), 
un avertissem en l n'apprend rien de 
nouveau, mais ii lient en dveil, ii 
tient en haleine. Advertit ea mSa- 
blnos (Liv.), cetle eireonsiance donna 
1'dveii au\Sabins,les mit en dinoi.— 
animos monitis (Ov.),faire attcnlion a 
des averti ssements.—animos ad re/i- 
flio?* 67 n(L«cr,),rappelerlescmurs 4 la 
religion.—ocafos^allirer les regards. 
Paucis, adverte, docebo , ecoule, je 
vais fapprendre en peu de mols. || 
3 * jiovum aliquid adverte¬ 

rat (Tac .) 9 toules les fois qu’U avait 
remarqu6 quelque chose de nou¬ 
veau. Postquam id esse adverte¬ 
ram ou animo adverteram (s.-ent* 
in)* ou adverteram animum (s.-ent. 
ad id), d&s que j’avais remarqud que 
cela dlait, d&s que j'avais appris, que 
favais su cela. Non advertebatur 
(Cic.),on ne remarquait pas que,..|| 
4 . Ut in Sejani liberos adverteretur ( s.- 
ent. poena) (Tac.), pour qu*on sSvit 
contre les enfants de Sdjan, pour 
qu’on prit des mesures contre eux* 

SYNT. K£g, ind. au dat . ou a Faccns. avcc 
ad, in: Advertere animum kebgs levissimis 
(T ac.), animos ad religionem (Lucr.), qq.f. 
a Vabl. avec de : de librariis diligenter ad¬ 
verte [Cici ); pl, rar. A Faccui. sans pr6p.: 
Advertere animum .aliquid (s.-ent ad) : Et 
hoc animum adverte (C a $.).*=* Dans lesens 
de punir a Vaecus, avec in; nora de maniere a 
Vabl. : uf cohsulfs advertere biure prisco 
(Tac.). Le verbe suiv. au prcs. de 1 'Uif. 
quand il marque rexislence d’un fait, au subj. 
avec ut ou ne s’it indique un resultat a rechcr- 
cher ou a 6viler : Quo tempore hanc scien- 
tiam ad nostros pervenisse adverto (Plin .), 
Apoque a Jaquelle j’appremls,je dteouvre, je 
rcmarque que celte Science parvint cbez noas; 
Advertit ea res Vespasiani animum irr 
vexillarios e legionibus deligeret (Tao.), 

« cctte circonstance donna a Vespasien Tidee de 
choisir des porte-elcndardsdans lealegions; Ad¬ 
vertere animum he quid fiat (Hv.) , prendre 
garde qiYune cliosc n’ait pas iieu, veiller a em- 
pfteher qq. ch. 

SYN. Advertere (vertere ad), tourner vers: 
Terra: advertere proras ( Firg.). ™ Obver¬ 
tere (vertere ob ), tourner en face: Quem 
spectabant, cujus ob os ora obvertebant. 
V. AnivadverlOy Attendo* 

u ADVESPER ASC-lT,advespera-m;, 
ere, n. imp,, faire nuit. 

ADYE-XI, pret, d f adveho. 

AD VIG 1 LANT 1 -A , ce, f, , grande 
vigilance, grand soin. 

ADYIGIL-O, as, avi, alum, are, n. 
(vigilare ad), veiiler sur, passer Ia 
nuit auprfis; 2 . Fig. veiller, prendre 
garde 4 ..., prendre grand soin de... 
Nec tcedebit avum parvo advigilare ne - 
po*i( 77 £.),legrand-p&reserahcureux 
de veiller sur son petil-fds; — sibi, 
veiller sur soi, prendre garde 4 soi. 

SYN T. V. Vigilo. 

SYN. Advigilare (vigilare ad), veiller n... 
o« sur,.., prendre gartlc a...: Virgines pro f- 
sunty ut advigiletur ad custodiam ignis 
( Cie .), pour qu’on prenne grand soin d*en- 
tretenir le feu, m Evigilare ( vigilare e ), 
tveiller: Et luce stant acies evigilante sono 
( CaL); Fig. Quos studium cunctos evigilavit 
(Ovi), veiller avec soin: Tanta industria est, 
tantumque evigilat in studio ut, ete. (Cie.). 
■*» Invigila re^ (vigil a re in), veiller sur ; Invi¬ 
gilate t viri (CoL). 
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ADVIV-O, is, advi-xi, advic-fum, 
ere, n,, vivreavcc, encore, survivre, 
—alicui ou cum aliquo, vivre avecqn. 

ADVOCAMENT-UM, i, n., et 

ADVOCATI-O, onis, f # , 1. action 
d*appeler, de convoquer, audiepee 
judiciaire, appel, citalion, convoca- 
lion, consulluLion ;2. Fuy.rdunion de 
personnes appel ces, convoqudes; as- 
sernblde, conseil, assislance; 3 . appel 
d f une cause, affaire, instancc; 4 . 
fonction de toute personne appelde 
en justtee pour soutenir Faccusation 
ou 1 a ddfe nse, rdquisi lo i re, pi aidoy er, 
conseil, consultation d*avocat; Fig. 
patronago,aide, pFoteclion, assistan- 
ce; qq.f. consolation, soulagement; 
5 . citalion 4 cornparaitre un aulre 
jour, remise k une autre audience, 
ajournemcnt d’une affaire, sursis, 
delui; Fig* d6iai, rfipit quelconque. 
= \. Ut in advocationem venit , d6s 
qu’il parut k Taudience. |[ 2.— maxi¬ 
marum rerum (s.-ent. cau&d), con¬ 
scii, reunion, comiti, d&ibdralion 
qui a lieu au sujet d^affatfes graves. 
Cum ingenti advocatione venire, ve- 
nin accompagn6 d’une suile nom- 
breuse, qq.f.* appuy6 par de nom- 
breux parlisans. Scio quid heee ad¬ 
vocatio postulet (Ctc.),je sais ce que 
je dois k celte assemblfie, je sais le 
respeet que je dois k lacour. || 3 , In 
advocatione quadam, nam intertlbm 
et causas agebat, dixit, dans une af¬ 
faire judiciaire, car qq.fois il plaidait 
aussi, il dit. || 4 . — injuncta, accusa- 
tion ou d^rense d6t6gu6e d^oflice. 
Fig. Advocationem commodare inju¬ 
riae (Pef.J, autoriscr, favoriscr une 
i nj ustice, [| 5 . Ad vocationem postu lare, 
demander une remise, un sursis. 

ADVOCAT-OR, on5,m., qui ap¬ 
pelle 21 soi; Fig^ pro Lecte ur. 

ADVOCAT-US, a, um, purt. pas. 
d 'advoco, appe!6, convoqu^, invo- 
qu6. Advocata concio, conscii assem- 
b!6, convoqud. — oculus ad aliquid, 
ceil appllqu6 k qq. ch. || Subst, Ad¬ 
vocatus , i, m., 1, personne amie ap¬ 
pelle par TaccusS pour 1’aider de sa 
pr^sence, de son credit, de son td- 
moignage, conseil, conseiller, dd- 
fenseur, avocat. — ire alicui, aller 
prdlcr son ussistance k qn M qq.f. 
appeid comme tdmoin ; |j 2 . Fig. qui 
secourt, qui escorte. Venit cum ad¬ 
vocatis suis, sed armatis (Cic.), il 
vini avec son escorte, maiselle dLait 
armee, V. Patronus. 

SYS*. Qui defendit alterum in,judicio, aut 
Patronus dicitur si orator est, vel Advo¬ 
catus si jus suggerit aut pree se aliam, 
suam commodat amico ^ aut Procurator si 
negotium suscipit , aut Cognitor si pree sen¬ 
iis causam novit et sic tuetur ut suam (Cic.). 

AD VOCITO, as, etefriq. d # 

ADVOC-O, as, avi, atum, are, a. 
(i vocare ad), 1. appeler il soi, convo¬ 
quer, mander, faire venir, prier, in¬ 
viter, invoquer;2, prendre pour, con¬ 
scii, s^djoindre un avocat dans un 
proeds; 3. faire Ia profession d ? avo- 
cat; plaider pour...; 4 . consoler; 5 . 
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joindre, unir, appeler au secours 
de...; 6. dire en proeds, plaider.^ 
1. — in consilium, consulter. — ali¬ 
quem in auxilium, appeler 4 son ai- 
de, demander du secours 4 qn., rfr 
clamer Tappui de qn., recourir k 
Tassistance de qn. — animum ad 
seipsum (Cic.), rappeier ses esprils. 
— deos testes (Tac .), prendre les 
dieux 4 tdmoin. Viros bpnos advo¬ 
cat, testatur (Ctc.), il invoque les 
gens de bien, les prend 4 tdmoin. 

|| 2. —■ sibi aliquem, faire choix de 
qn. pour avocat, pour conseil, Ma¬ 
rium advocatum ad communem im¬ 
peratorum fortunam defendendamin- 
vocabam (Cic.), je faisais appel 4 Ma¬ 
rius, 3 e prianl de me vouloir assister 
de sa prdsence'et de son autoritd dans 
la cause commune des gdndraux.— 
vires omnes, employcr toutes les for- 
ces, uscr de tous les moyens. Advo¬ 
catur India in eo genere cibi (P/i«,) t 
on se sertdMngrddients qui viennent 
de ITnde pour assaisonner celte vian¬ 
de. 

SYftT. B£g. au dat., ou a avcc adi 

Aliquem sibi advocare; Fig. Animum ad jeip- 
sum advocare , Eo senatum advocat. 

SYN. Advocare t appeler a sui: Advocare ai 
con,Ionem (icrina ilcdroii), reeouiir a Tassis- 
tance de qn.: Quos tibi advocasti ad consul¬ 
tandum; ViQ.Advocare artem us er d 'ar¬ 

tifice.™ Convocare (vocare cum), convoquer: 
Convocare consilium (Cces.); Fig. Convocare 
in animum consilia ( Ptaut prendre conseil de 
soi-m^me. 

ADVOLATUS, Us, m., 1 . action 
de voler; 2 . Fig. action d^ccourir. 

ADVOLIT-O, as, ete., fr&q . d’ 

ADVOLO , as, avi, atum, are, n. 
(volare ad),-voler 4 ..., vers..,, sur», 
Fig, — ad aliquem ou alicui, voler 
vers qn,, accourir, venir vite, se 
hfttcr. — in auxilium, accourir au 
secours, 

SYN. Advolare (volare ad), voler vers: 
Avis advolans ad alias aves (Cic.); Fig. Cer* 
t io raucior advolat JEnece (Virg,).*** Invola¬ 
re, voler derfans, se jcter sur, contre, avec pri- 
cipilalion: In t ullam ultro involant columbe 
(Far.j; In possessionem alterius involare 
(Cic.) : Fig. Animum cupido involat (Tac,), 

ADVOLUT-US, a, um, rouldvers. 
—genibus (Plin.), prosternd aux ge* 
noux, pari. pas. d^ 

AD\ OLV-O, is, i, advolu-^m^ ire, 
a, (volvere at/),'l. rouler vers, ame- 
ner, voiturer; 2. mellre ensemble, 
enlasser; Fig. Advolvi genua (s.-ent. 
ad) (Tac.), se prosternor. 

SYNT, H 6 g. ind, au dat ou a Vaccas, avet 
ad, rar. sans pr£p,: Omnium gehibos se &d‘ 
volvens; Advolvere se ad igmem. ' 

SYN. Advolvere (volvere ad), rouler verfi 
Totas advolvere focis ulmos (Tirg .); 
Clamor advolvitur astris($tat.)i un cri 5 ' 6 leve 
jusqu'aux cieux. =lnvolverc, rouler dedans, 
d essus, envelopper: Involvere se farind{Ph.)\ 
F g. Virtute mea me involvo (flor.), je nio fait 
un manteau de ma vertu .^Provolvere, roultf 
en a vant: J am ego hunc in me diam viam pro* 
volvam (Ter.). 

ADVOKT-O, ADVORSUM ( arch.), 1 
Y. Adverto, Adversum , 
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ADYNAM-OS, os, on, adj. (oc, 
Mv&(uc), sans force. 

ADYT-UM, i, n., et pl. rar. 

ADYT-US, us, m, (a, £oetv), 
lleu secrel dans Ie temple, interdii 
i, tout le monde, exceplfe aux prfe- 
Iresjsancluaire. Imis ab adytis, du 
fonddusancluaire; ¥\g. Ex adyto cor* 
dis(Lucr.), du fond du coeur. 

. ,5YN. Adytum, lieu du temple, ou il n*est pas 
pennis a tout Ie monde d’entrer'. Pergami- 
que in occultis ac remotis templi quos pros¬ 
ter sacerdotes adire fas non est, et Oras¬ 
ti &£t)T3t appellant , tympana sonuerunt 
(Cai’i)^Penetrate,\c lieu le plus rctir6d*une 
maison, d’uu temp te: Pe n et ralia regum (Virg); 
Adytum ne convient qu*aux lieux saints: Pe- 
t netrale se dii d’un lieu sacr6 et profane. 

f ADZEL -0 , as, etc., a., ei 

ADZEL-OR, ariS, atus eum, ari, 
dfep.,montrer du zfelc oude la coi fere. 

AS, diphtongue, qui s’fecrivail ei se 
prononyait autrefois au 

M. abrfev., p. JEdilis,JSre ; 
AECASTOR, JECERE , jEDEPOL, 
($ym\,p. JEdeCastoris, JEde Cereris, 
MdePollucis),formttle de serment ou 
dejurement, par le temple de Castor, 
de Cferfes, de Pollux, c.-fa-d. certes, 

AED, abrfev., p- Mdes. 

A£D*ES, is, et pl. rar. -fED-IS, is, f., 
1 , fedilice religieux, temple, clm- 
pelle; 2 .pl. rar. lotrl espace renferr 
mfe enlre quatre murs, salle currfee, 
chambre, pifece, cave. = 1.— Martis, 
Minervm, etc*, temple de Mars, de 
Minerve, etc.— sacrata, dicata, Lem- 
ple consacrfe. || 2 . Stabant ad fores 
cedis ejusin qua rexvescebatur( Curt.), 
iis se lenaient 4 la por le de la salle ou 
le roi dtnait, 

f. pL, 1. signifle plus 
parL dhambres, reunion de pifeces, 
c.-a-d, apparlemenl, logement, logis, 
babitalion, maison; 2. n*a le sens 
d e temples, que dfeterminfe par une 
fepilhfele. =1. Otnnes domi per cedes, 
danstous lesappartcments, par toute 
la maison. JEdes regice, habiiation, 
pal&is du roi.— primee, fentrfie de la 
maison.— venales, maison 4 vendre. 
fEdes inscribere, metire un fecrileau 
4 une maison, c.~a~d. annoncer par 
qn fecriteau qu'elle est 4 louer ou 4 
vendre. Ab cedibus esse, fetre chargfe 
dc Tentreticn de Ia maison, concier- 
ge. Fig . compartimcnls. — apum, 
alvdolesjcompartiments des g 4 leaux 
d’abeilies. Facere vacivas cedes au¬ 
rium (PlautX bien ouvrir les oreil- 
les.||2,Re/Jcere labantes deorum cedes 
fflbn), relever les icmples en ruine. 
lIREM.^Etoau sing. dans 1 e sens de 
temple .se s.-enl. souvent devani le 
gfen, qu’il dfelerminc: Ventum est ad 
Vestce (s,-ent. v cedem), on arriva au 
lemple de Vesta; Mdes au pl. dans 
le sens de temple, se joinl pluUH 
aux adj. numferaux duce, tres, qua - 
fttor, ei dans le sens de maison, aux 
adj. disiributifs bince, tenue, etc... 

> SY?i, Mdes (sing.), I. propr., edifice 61ev4 
•o 1 honneur d’uue divinite, mais sans lesecours 
dea augures, comme Mdes Vestce, JEdes Mi- 
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nerva:(Cic).*=Temptum t l.toui espace que l’on 
pcul apercevoir: Templa Neptuni ( Ptaut .), 
les espaces de la mer. Fig. Lucida coeli tem¬ 
pla (Luc.). 2. lieu profane, consacre par les au¬ 
gures: ainsi, on appela Templum la tribune aux 
harangues, parce qifelle fclait, Mtie dans un 
lieu consacri par les augures ;dc m6me les palais 
de Uostilius, de Pompeius, de' Julius, furent 
appel&s Templa , quoiqiTils ne fus.sent consa¬ 
crfe a aucune divinite. 3, Templum , pris pour 
un temple, 6tail plus vaste que Delubrum, ([ai 
n'6tait qu’un petit temple, ou mime une cha- 
pelle, une partie du temple. Le Gapitole 6tait un 
temple, Templum, dans lequel il y avoit tro.s 
petits templ es,Delubra, rcnfermfe par la mftme 
enceinte: Delubrum Junonis, Jovis et Miner¬ 
va \€ic .). Aussi les auteurs ne les confondent 
pas ; Templorum et delubrorum religiones 
Detubrum t chapclle particuliere, en- 
droit ou l‘on plaqait la statue de la divinite. = 
Fanum (de fari), propr. lieu consacre pour la 
coastruction d*un temple: Sed fanum tantum , 
id est loeus templo effatus, jam sacratus 
fuerat, cceterum hoc demum anno , ut a dem 
etiam Jieri juberet in religionem venit(Liv). 
On appela fana les maisons consacr£cs par les 
ponlites: Pm fanis atque delubris propugna¬ 
re (Cic,), | JEdes (plur.), 1. maison habitae 
ou non: Mdes venales (Ter.); Vix pars se¬ 
dium mearum decima ad Catuli porticum ac¬ 
cedit; 2. temple quand il est d6(ermin6 par qq, 
ch.:Mdessacra, deorum ccdes.-**JEdtjicium, 
un gdifice, habitation, portique forleres-^e, etc. 
Quis sedes sedtficiaque inlrajines regni An¬ 
tiochi sunt (Lio.). V* Domus. 

iEDICILI-IJM, x, n. [cedes), domi- 
cile, logis. 

jEDlCULrA,#, f., et 
iEDICUL-UM, i, n.ydimin. dA cedes, 
t.slngr., petit lemple, petite cha- 
pelle, niche de Blatue, chasse;2. 
p/ttr.,peliLe maison, petite chambre, 
cellule. 

SVN. JEdicula , dim. d' sedes , petit temple: 
Iisdem diebus sediculam Victorias Cato de¬ 
dicavit. m M di cui ce , arum , f. pl., petite 
maison: Pauper fuit , habuit enim aediculas 
in Labicano (Cic.). 

iEDICUL-US, m.— Deus, dien 
qui prfeside aux bEliments. 
jED1FAC-IO , is, etc. V. jE di fico. 

f iEDIF-EX, icis, m., qui b4tit. 
jED1F1CAT1-0 , onis, f ., l, action 
de b4lir, ronstruction; 2. Mtiment, 
construclion ; 3. f fedilication. 

^ED1FICAT1DKCUL-A,ce,f., pe¬ 
tit bdliment, petite construclion. 

iEDIFICAT-OR, oiis, m., 1, qui 
b&tit, construit, fabrique; entre- 
preneur, ma^on, architecte. — 
mundi Deus, Dieu, Tarchilecte, le 
crfeateur du monde; Fig. qui ala 
manie de bAtir. 

SYN. JEdifirator•, celui qui bitit 1’^difice : 
Cur mundi aedificatores repente exis terent? 
Fig. Stc res ordinavit aedificator Deus , 
» Jivhitectus t celui qui en donne le plan : 
Mali aedJi ii dominus gtoriabatur architec¬ 
tum non habuisse ; Fig. Architectus legis 
faciendae (Cic.). 

iEDIFICATORI-US, a, um, adj., 1. 
qui serl4b4lir;2,qui esi cause de.,, 
iEDlFlCAT-US, a, um, pari. pas. 
(Vcedifco, Lati, construit. 

iEDIFICIAL-lS, is, e, adj., des 
maisons, de Tinlfericur des maisons. 
jEdipciatis Jupiter, Jupiter adorfe 
dans Tinlferieur des maisons. 
jEDIFICIOL-UM, i, n dimzu. d* 
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iEDIFICI-UM ,% n., fediflee, mai¬ 
son, batiment, construclion. 

SYK. Mdes. 

I 

jEDIFIC-0, as, avi, atum, are, a., 
LALir, construire, felever des Mtn 
menis. Fig. — hortos , faire, dessi- 
ner des jardins ,—classem (Nep.), fe- 
quiper uneflolle.— corpora(Claud.) f 
faire jm Lour de force, qui consiste 
en ce que plusieurs homines se 
portent les uns sur les autres. — 
locum, remplir un lieu de construe- 
tions. || (Bibi.), fedifier. 

SYN. Mdificare (aedem facere), faire un 
6dilice queteonque. Mdijicarc domum, porti¬ 
cum, navem : Fig. Mdificare rempublicam 
(Cic.); Mdificare caput (Juv), pariant de ta 
coi f fu re des femines, ExaaLficare, acbever 
r&lifice, relever fort haut: Cum domum at¬ 
que villas cognoveris in urbium modum exm- 
dficalas (Sall.).*=Struere (strues), entasser: 
Motes struere (Tac.); Opes struere ( Liv .); 
arranger : Aciem struere ; Fig. Mendacium 
struere. «■ Construere (struere cum), entas- 
'ser ensemble, construire : A ce ivi nummorum 
apud istum construuntur ; Fig. Copia orna¬ 
mentorum uno in loco constructa.^Fundare 
(de fundus), jeter les fondements: Arces fun¬ 
dantem ac lecta novantem (Virg .) ; Fig. 
Pnectare fundata respublica (Cic). 

iEDILAT-US, us, m., fedilitfe. 
iEDIL-IS, if, m., fedile, magistrat 
romain chargfe de tout ce qui concer- 
nait la construclion ou 1’enlretien 
des fediDces et qq.fois des chemins. 
JEdiles curules, fediles tirfes du sein 
des nobles, qui avaienl ia chaise cu¬ 
rule.— plebeii, lirfes des plfebfeiens. 

^EDIL-IS, is, e, adj., d’fedile. 
— ludus, jeu donnfe par les fediles. 

iEDILlT-AS, a/is^f., fedilitfe, charge 
ou office d f fedtle. 

jEDIL 1 T 1 -US, a, um, adj., qui re- 
garde 1'fedilitfe; qq.fois, qui a fetfe fe- 
dile; jEdilitia repulsa, refus essuyfe 
dans la poursuite de rfediliife. 
iED-IS, is, f. V . JEdes. 
iEDITIM-OR et tEDITDM-OR, 
aris, atus sum, ari, dfep., garder un 
temple. 

jEDITIM-US , i, m., et iEDITUM- 
US, i, commis 4 la garde d*un tem¬ 
ple, sacrislain. 

f ^EDITUA, ce, {., celle qui garde 
un temple, 

*j-iEDITUAL-IS, is, e, adj., qui 
concerne la garde d’un temple. 

jEDITO-ENS, entis, omn, g., qui 
garde un lieu saerfe, sacrislain. 

jEDITU-O, as, etc., n., et 
iEDITU-OR, aris, etc., felre gar- 
dten d*un lieu saerfe. 
jEDITU-US, i, m.V. jEditimus. 
iED-ON, onis, f,, rossignol, oiscau. 
jEDONI-US, a, um, adj. (ar^civ), 
de rossignol. 

iEG-ER, aegr-a, aegr-wtn (segr-ior, 
teg-ernmMJsr), adj., 1, maladc, souf- 
frant, infirme, blessfe; Fig . chfetif, 
afFaibli; 2 . Fig. languissant, triste, 
cha^rin ^3. mor. pfenible, f 4 cheux.= 

1 .—graviter esse ,felre gravement ma¬ 
ladc, — pedibus (Sali.), qui a mal 
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aux pieds, qui souffre des pieds .-t 
corporis (s,-$ni. causa) f qui souffre 
du corps. Fig.jEgra respublica, 6>at 
malade. JEgra seges, moisson eh6- 
tive, 1)16 maigre. opp, i laeta seges, 
riche, moisson, — anhelitus ( Virg. ), 
respiralion p6nible. || 2. — mimus, 
esprilchagrin, triste, abaltu.— animo 
{Cie.), ou ab animo (Safl.), inquiet, 
lourmenld. /Egris oculis aspicere, 
voir d*un ceil jaloux, de mauvais ceil, 
— consilii (Stat.), irr6solu. — curis, 
accabl6 deehAgrins.|[ 3 .iW/ii 7 unquam 
mihi fuit aegrius (Plaut.), rien ne me 
fut plus p6nible. /Egram animam po¬ 
nere (L*ttcr.), quii ter larieavec peine. 
|| Subst. /Eger, un malade! Ne ceyri 
quidem omnes convalescunt, tous les 
maladcs ne gu6rissent pas. Ab aegris 
servus, infirmior. Mtjrum, i, n., ma- 
ladie; Fig. ehagrin , trisiesse. Cui 
nihil aegri accidit, qui n*a jamais rien 
eprouv6 de facheux. 

SYNT. RAg. a VabL avec ex* % pl. rar. ab t 
quand il marque La cause, b VabL sajis prfp. 
quand il marque la maniere: JEger ex vulnere 
^ fV.),soutfraul par suite d'une hlessure; Aiger 
vulneribus ( C. Nep.), souffranl de ses biessures 
m&iies.=3 Au dat., quand il marque rmienlimi 
ou le resultat: Nunquam quicquani meo animo 
fuit agnus. 

SYH. V. figrotus. 

jEGERRIM-£, adv. sup.tfcegrfe, 
avec bien de la peine, fori a regrel. 
iEGlAL-US, i, m., rivage, gr6ve, 
jEGIL-IPS, ipis, m., licu escarp6, 
inabordable, ni6me aux ch&vres* 
jEGILOPl-UM, i, n., et 
iEGIL-OPS, opis, f. , 1, fistule 
lacrymale h laquelle les chfcvrcs 
soni sujeltes; 2, coquiole, mauvaise 
herbe qui fail mourir Porge; 3 ,sorte 
d’oigiion; 4 * chfine doni les glands 
soni exccllenls, 

jEG-lS,wto, f.,1.6gide, bouclier de 
Pallas, ou la leie de M6duse 6lail re- 
pr6senl6e;2.bois tendre etserr6 sur 
lequcl on peigqail; doni on faisail 
des labielles, parce qu’il ne se gerce 
pas el n , cslpointsujel& la vennou- 
lure. 

jEGISOINMJS, a, um, adj., qui 
rend un son pareil i celui de Tegidc, 
jEGlTH-US,i, m.jSorle d'oiseau. 
*jEGLOG-A, ae, f., 6glogue, dialo- 
que entre des chevriers . 

jEGOCE PUALrUS, i, m., fr6saiey 
oiseau de nuit. 

jEGOCER-AS, atis, n., sainfoin, 

/l QYb&m 

jEGOCER-OS, otis, m., et plus 
rar. 

jEGOCER-US, i, m., 1 . Capricor¬ 
ne, le dui&me des 12 signes du zo¬ 
diaque. 

A 5 G 0 LETHR-UM, i, n. (aip ? 
oXsflsov), BOrte d’herbe v6ndneuse, 
dangereusesurtout pourlcsch&vres. 

jEGOLMJS, i, chouetle, oiseau de 
nuit. • 

jEGONOM-US , i, m., gardeur de 
ch&vres. 

ASGONYCH-US, t, f., sorted’herbe. 


^EG 

iEGOPHTALM-US, i, m. (ai T oc, 
o<p0otXpLo$), escarboucle, pierre pri- 
cieuse. 

jEGR -15 aegr-hXs, seg~errim&, adv., 
avec peine, dinicilement, impa- 
liemment, h regrel, h eonlrc-coeur. 
—fero iUud, cela n^est p6nible, dnu- 
loureux.— est(Ter.) f cela esi f&cheux. 
—quid tibi est (Plaut.) ? quel sujel de 
ehagrin avez-vous? 

SYN. jffgrtf (ager)\ avec peine. di fficil ement, 
dfaagreablcment: Si quis tsgre ferat se pau~ 
pe rem esse ; Inveterata vitia agrius depel¬ 
luntur, ona bien plus de peine a se corriver 
des vices, il est bien plus difficile dc bannir les 
vices, quand iis sont inveterfes.=* Vix {vis), it 
peine : Ea lex vix. aut omnino non potest 
abrogari. = Vixdum , a peine ( pariant du 
lemps): Hae omnia ^vixdum jam cata nostro 
dimisso eomperi (Cici); Vix, agreque admi¬ 
ratores invenimus (Ptaut.); Etsi difficul¬ 
ter atque aegre Jiebat (Casi). V. Acerbe. 

* jEGR-EO, es, ere n., et 

iEGRESC-O, is, ere (sans pr6t, ni 
sup.), n., 1. 6lre ou devenir mala- 
de, emptrer; 2./fyjr.s , aflRger.— rebus 
icetis (Stat.), s’aUrisler de ce qui ne 
devraii causer que de la joie. 

SVINT. P.t'g, a VabL sans prep. quand il mar¬ 
que la mamerc ,a VabL avec ex quand il raar- 
que la bource, a avec in quand il mar¬ 

que le reMillal. Morbis agrescimus iisdem. ==* 
in pavorem agresrerc (rac.). 

jEGRIMONI-A, ce, f„ et 

iEGRITUD-O, inis, f., t. 6tat de 
soufirance morale, peine, ennui, 
ehagrin, aflfliction, regrel, Irislesse, 
douleur, abatlemen l; 2. phrar., ma- 
ladie, nml physique. = 1- In aegri¬ 
tudine esse, aegritudine affici, premi, 
moven, debilitari, 6Lre en proie au 
ehagrin, i la douleur, elc. Mgritu- 
dinem suscipere, In aegritudinem in¬ 
cidere, s’a illiger. Mgriiudinem leva¬ 
re, sedare, depellere, detrahere, dis- 
cutere,oblundere,repellere, soulager, 
ralmer, 6carter, bannir le ehagrin. 
/Egritudinem efficere*, importare, af- 
(liger, affecter, causer de la peine. 
— non cadit in sapientem, le ehagrin 
n’a pas prise sur lesage,— vetustate 
tollitur (C/c.), la Irislesse se dissipe 
avecle temps,ne r6siste pas au temps. 
/Egritudinem pati molliter (Sa//.), 
ntanquer d*6nergie dans le maiheur, 
se laisser abaltre par le ehagrin. 
jEgritudine quati quasi tempestate, 
elre ballu par le ehagrin comme 
par la tempele.— perturbatio est ani¬ 
mi, le ehagrin est une affeetion de 
rame. Misericordia est aegritudo ex 
alterius rebus adversis, invidia autem 
aegritudo ex alterius rebus secundis, 
la compassian esi le sentiment de 
trisiesse que nous causenl les maux 
d’aulrui, Tenvie au conlraire eclui 
que nous eause sa prosp6rit6. /Egri- 
tudine confici, mourir de ehagrin.— 
acrior, ehagrin plus cuisarit. — non 
in natura sed in opinione est, le cha~ 
grin n’esl pas dans la nalure m6me 
des choses, mais dans nos propres 
id6es. Invidere aegritudinis est, l’en- 
vie esi un sentiment ehagrin. — est 
opinio recens mali prcesentis,\e elia- 
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grin est le sentiment r6cent d'un 
maiheur actuel. JEgritudinii seda¬ 
tio, sanatio, soulagcmenl, remfedei 
la douleur. Earum rerum est absen* 
tium metus quarum praesentium est 
aegritudo (Cic.), la crainle est pour 
les maux absents ce qu f est le ehagrin 
pour les maux pr6senls.— nullain- 
tercessit huic gaudio ( Ter. ), aucun 
ehagrin n*cst venu troubler, empoi- 
sonner ce bonheur. Fig .— criminis 

(Ctc.),faiblessejViced^meaccnsation. 

||2.Fmi cegritudine elephanti (Plin.) t 
616 phanls abatlus par la muludie. 

SYiX. JEgrihido se dii des chagrins, JEgr<h 
tatio , des maladies ' du corps: Proprie ut 
mgrotatio ‘in corpore, sic trgriludo in animo 
est t Cic .), qq.f. maladie du corps. Animum 
eegriludo corporis* urgebat (Curi.), JEgrL 
tudo sign. propr. peine d'csprU oit nous jctteut 
des malheurs ricenls: JEgritudo est perturba¬ 
tio animi; Itaque prae lare nostri molestiam 
sollicitudinem, angorem, propter similitudi¬ 
nem corporum agrorum , tegritudinem nomi¬ 
naverunt t agris enim corporibus simillima 
est animi xgritudo; Quarum rerum prxsen 
tia sumus in cegritudine, easdem impenden¬ 
tes et venientes timemus.=Metas, peined'cs- 
prit causAe par la crainte d*un mal a venir: Me¬ 
tus est expectatio mati, est enim metus fu¬ 
tura cegritudinis sollicita recordatio (Cic.). 
e=» Desiderium , peine d’csprit molivee par te 
regrel d’un bien qui n’ex iste plus : Magno me 
tui desiderio a fficis ( Cic .), s= /Egrimonia. 
est un fond de peine iTcsprit: Ferrem gravi¬ 
ter, si nova agrimonia locus esset . =•£- 
rumtia , propr. fardeau; Fig. cbagrin qui ron> 
ge : Omnibus arumnis affecti denique vb 
vunt(Lucr,),=* Molestia ( de moles ), poids, 
>embarrus qui chagrine. Molestia est agri- 
ludo permanens =*Angor. angoi^se, dtlressfi: 
Angor est agri tudo premens. = Anxietas, 
un fond d'inqui6tude: Anxietas prona ad luc¬ 
tum et m arens, semper ipsa se sollicitat 
Sollicitudo, peine d f esprit, agitalion : Sollici¬ 
tudo est agritudo cum cogitatione (Cic.),*= 
Cura, dit un grammairien, est in conserva¬ 
tione bonorum, SolPcitudo in metu malorum. 
On dira bien, Adverso casu perculsum premit 
angor; Superstitiosum aut animi suspensum 
discruciat anxietas, patrem familias obsi¬ 
dent sollicitudines ei cura. = Dolor , dou- 
leur; Dolor est agritudo crucians , se dit do 
corps et de Cdme: Dolor , asper motus In cor¬ 
pore. Summus animi dolor. = Morror, 6tat 
d'affliction habituelleiJl/cif/wr, agritudoJlfbi¬ 
lis. Moerorem minui, dolorem non potui,Do- 
/or,dit Popina, agritudo animi afflicti vel ex 
mati alicujus prasenfia vel absentia boni; 
Moeror, contractio animi t et demissio .* hic 
interior, et gravior ; ille levior et exterior, 
=Maestitia, Irislesse actuel le. Sapientia est 
una qua maestitiam pellat ex autmts.-^Tris¬ 
titia , trisiesse qui' se manifeste au ileliors. 
Lacrjrmis et tristitia te tradidisti.Af- 
Jlictatio , peine, tourment,abattement, ddeoa- 
ragement: Afflictatio , agritudo cum vexa¬ 
tione corporis (Cic.). 

jEGR-OR, oris, m., maladie. 
iEGROTATI-O, onis, f., 6tatde 
souffrance, mala is e, maladie. AEgro* 
latione laborare, t tre malade.Fi^.— 
arboris , 6tat maladif, d6p6rissement 
d’un arbre.— animi, aflfliction, aouf- 
france morale. 

SYM. JEgrotatio T dtat de maladie f prine. 
physique: Cum sanguis corruptus esi, aut 
pituita redundat , aut bilis in corpore,morbi 
agrolalionesque nascuntur. Qq.f. Fig. 
grotaliones et morbi animorum difficilius 
evelli possunt. =»Lorsque Cicdron dit: Minus 
nocent animi a gro taliones quam corporis * 
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ilipaile,des passions qui ont une certatae duree; 
MaVdisonside, mfcme en franqais les maladies 
l’Jme.4* Aigritudo, elat de souffrance, prin - 
Ufi inoraie : Vt «grotatio in corpore , sic 
agritudo in animo dicitur (Cic.).= Aigror, 
ftt&juiU malbdie pestilentieUe, Spidcmique, 
90 it { de 9 bommes, scit des bestiaux: Venit pe- 
cubis balantibus «gror ( lucr ,).»*» Morbus , 
maladie accidenlelle qui affecte toul te corps; 
/Bgfotatio, ^tnt halntuel de souffrance; alt6ra- 
Uop'permanente de la sante : Morbum appel¬ 
lant totius corporis corruptionem t aegrota¬ 
tionem morbum, cum imbecillitate.^Vitium, 
dfifaot de constilulion qui n’altere pas la sanie: 
Vilium dicunt cum partes corporis inter se 
dissident (Cic.). V* JPgritudo. 

' $G,R0T-0, dat. sing. d 'aegrotus, 
i jEGROT-O, as, avi, alum, are, n., 
fr6q,A'cegreo, 1. 6tre malade, indis- 
pos6, incommodi, souffrant; 2. Fig. 
Itreen mauvais elat.=l.— mortifere, 
r - periculose, gravissimi, 6tre dange- 
reusement malade. JEgrotai univer¬ 
sum pecus (CoL), Lout le b6lail est at* 
teint d*une 6pid6mie. /Egrotant ali- 
. quando arbores (. Pl.), lesarbres soni 
aujetskdes maladies, ou souffrent, 
; Viennent mal. || 2. Mores boni cegro - 
lanty la morale est d61aiss6e. ALgro- 
tat fama tua, votre r6pulaLion esi en 
dahger. Mgrotant in te aries luce 
\ {PlauL), vos Onesses ne sont plus 
1' de saison, ou soni en ddfaut. 

V i‘SYId*.R^g. a YabL avec ex f s’ii marque la 
; cause,* a tVabl. sans pr£p. s’il marque la ma- 

* oiere: Edres ex qua animus aegrotat; JVgto- 
tare vitio aliquo aAimi. " ' 

t S\^. r A!grolare . cire malade: Medici le- 
fiter^agrotahtes leviter curant ( Cie.) : Fig. 
VitioMnimi agrotare (Hor.).=>Mgrescere, 
devenir pios malade, ne se dit que de 1’Ame. 
Violentia Turni exsuperat magis «gre scit- 
que medendo ( Virg.). 

jEGROT-tIS, a, um, adj. (fi 6q. d f CB- 
gen) f malade, indispose, soulfrant. 

’ Mgrotum corpus, corps malade. Fig. 

' \ &grota est respublica, l'6tat est ma- 
; lade, en danger, affaibli.H Subst. /E- 
groti est accipere medicinam, le ma- 
' doit prendreies remedes qu’on 
lufdonne. 

' 6YW, Mgrotus, malade» ne $e dit guere que 
iu corps: Aigroto, dum anima est , spes 
v ; e * se dicitur ( Cic. ): Fig, Animum «gro- 
tum^adolescenluli tractare ( Ter. ).=**A£ger, 
afUigd, souffrant, se dit du corps et de TAmc: 

* e{ * vulnere ^Liv.) ; Fig. Omnes reiptt- 
i partes agra et labante$ (6Ye.).Le* bons 
\ jutos disent Aiger, et non Aigrotus, pariant 
1 dfi8animaux.(?uaY/ cegros tussis /infiela sues 

(Virg,). = Morbidus > malailif, dansunautre 
7 » morbifique : Morbida vis in cor mas- 

\ confluxerat (Lucr.). e» Injirmus, mal 
constitue, failile: Valeiudo infirma . mauvaise 
V t Injirmus. 

iELH t orum, m. pl., hommes 
dpousd les deux soeurs. 

, jELUR-US, i, m. (atA&upc-c), chal. 

' a > urn » gonflfi. 

iEMULAND-US, a, um, pari, fui., 
quon doit imiler. j| Subst. JSmu - 
■ fynda, des modfeles. 

^EMULAMENT-UM f i, n . V. M- 
mutatio. 

; ki ^MULANT-ER, ady., & rimita- 
tion de... 

« ^MULATI-0, onis, f. 3 i. dnriula- 
- non, imitation, rivalitd, concurren- 
' ce * 2* euvie, jalousie. = 1.— lau¬ 


dis, gloriae, rivalitd de gloire. | 2. 

— infensa, une haineuse rivalitd. 
jEmnlatione aliquid facere, agir par 
jalousie. 

SYN. jEmulatio, envie d*6galer, de surpas- 
ser , se dit du bien, du mal: Imitatio vir¬ 
tutis eemutalio dicitur t et est amutatio agri- 
tudo , si eo quod concupieris alius potia¬ 
tur t ipse careas.*=*!mitatio, imilation, se dit 
du vice et de la vertu: Excellentium hominum 
virtus imitatione digna est; Vitium imita- 
Mone ex aliquo expressum. A? mu latio est 
ordinairement La cause, et Imitatio Teffet. ==» 
Rivalitas i Loujours en mauvaise part, rivatitA. 
Ilia vitiosa xmulalio, qua rivalualt similis 
est (Cic.). =■ Invidia , sentiment <J’envie, se 
prend en mauvaise part: Neque hac invidia , 
verum est a mu latio ( Ph „). M mutatio nasci¬ 
tur ex conjunctione , alitur xqualitate , 
exardescit invidia , cujus Jinis est odium. 

jEMULAT-OR, oris, m., qui cher- 
che h imiter, qui rivalise avec...; 
cinule, imilateur, competileur, con¬ 
current, rival.— virtutis alterius, qui, 
le dispute a un autre en vcrlu, qui 
cherche 3t Tegalcr en merite. — ca¬ 
nendi, rival dans l’art de chantcr. 

SYN M'mutator se prend pluldt en bonne 
part: Animus purus xmutator Vei (£>».).=> 
</£'/72u/«£, 6galcment en bonne et en mauvaise 
part: Zenonis inventorum Stoici xmuli no¬ 
minantur; Ai mula seitectusja vici 11 esse jalou- 
SQ.=*lmitalor y qui imile; AS mu lus atque imi¬ 
tator studiorum meorum; Aimufator et A2- 
mulus marquent Le dAsir» Imitator le rfesultat. 

iEMULAT-US, us, m., jalousie, 
riYaiilfi. 

iEMULAT-US, a, um, qui cherche 
i imiter. — disciplinam Stoicorum * 
qui suit les doclrines des stoiciens. 
Part. pas. act. d’ 

MiMUL-O, a5, etC; moinsus. qu' 

iEMUL-OR, aris, atus sum, ari, 
d<§p., 1. imiter, se proposer pour mo- 
d61e, lacher domiter, d’6galer, de| 
surpasser, ^tre en concurrenee, ri- 
valiser avec..., qq.f. dgaler; 2. en- 
vier, jalouscr. = 1. ■— invicem, faire 
k qui mieux micux.— virtutes ma¬ 
jorum, prend re modfcle sur les ver¬ 
ius de ses pfcres, se faire un devoir 
de les imiler. Pueri qui cernulantur 
( Quint .), enfanls plcins d’6mulalion. 

— aliquem vitiis, rivaliser avec qn. 
en vices. Fig. — albanum innum, ri¬ 
valiser avec le vin d’Albe, T6ga- 
ler en qualil6. 'j*E mutandus, digne 
d T 6tre imit6, module. || 2. — fis qui 
ea habent quee cupimus (Cio.), por¬ 
ter envie h ceux qui poss&dent ce 
que nous desirons. — cum aliquo 
[Liv.) 9 le disputer, le contester 1 
qn. Fig. Meas cernulor umbras 
(Prop.), je suis jaloux de mon om- 
bre, lout nrtnquifele, toul me porte 
ombrage. 

SYNT. I. Dans le sens ^imiter.cgaler.sur- 
passer, r^g.dir. a Caecus.: JEmulari astituta 
alicujus. 2. Dans le sens d 'envier y rcg. au dat.: 
Cui a malari consueverant (ce dat. peul s*ex- 
pliquer par un accus. s.-ent. Mmulari bona 
alicui , envier des biens a qn.); 3» Dans le sens 
d e disputer, contester, rAg. hVabl. avec cum: 
Ai mulari cum aliquo, disputer de Hionneur ou 
du droit avecqn., iui contester qn. deses avania- 
ges; nom de maniere a YabL : Aliis vitiosa jKmd- 
latioke cernulari (Cic.). 

SYTt. Mmulari aliquem, imiter *quelqu’un : 
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Pindarum quisquis studet cernulari (Uor.) ; 
Al mulari alicui, porter envie a qn. : His a mu-' 
lamur qui ea habent gtur nos habere cupi¬ 
mus (Cic.). AS mulari alicui signifie aussialler 
de pair: Consummati jam patroni veteribus 
«mutantur (Quint.). AS mulari cum aliquo , le 
disputer a qn.: Ne mecum amulelur.^» Imi¬ 
tari * cherclier a imiter, AS mulari, chercher a 
surpasser: Orationem Demosthenis habui, non 
ut «mutarer (imprdbum enim ac pene furio¬ 
sum), sed tamen imitarer et sequerer(Ci'c,). 

iEMUL-US, a, um, adj., 1.6mule, 
qui cherche a imiter qn. ou qq. ch., 
qui rivalise avec queiq^un ou qq. 
chose; 2. rival, jaloux, envleux;, 
3* contraire, nuisible. = 1. — lau¬ 
dum alicujus, qui cherche k 6galer 
le m6rite.de qn. Fig* ALmula labra 
rosis (Mart.), 16vres doni 1’6clat le 
dispute aux roses. — regni, comp6- 
liteur au tr&ne. f| 2.— alicui ou ali¬ 
cujus, rival de qn.||3, JEmula umbra, 
ombre jalouse, mauvaise, nuisible* 

|| Subst. jEmulus, i, m., un 6mule^ 
un rival. 

SYNT. Reg. au gen., pl. rar. au dat. qq.f. a 
Vaccas, avec in : Ejcsdem musjE amutus , qui 
suit la m6me garriere, se livreaux mfcmes tra- 
vaux; Dictator Cmsar summis oratoribus «mu¬ 
lus (Tac.), In convivas «mulus (Apul.). a 1 A 
l 'abi. quand H marque la maniere: Optimatum 

«mulus DOCTRINA, ARTIBUS, STUDIIS ^ ClC.). 

iEKEAT-OR, oris, m., irompette, 
cornette, qui sonne de la trompette. 
jENEOL-US , a, um, adj., dim. &* 
iENE-US, a, um, adj. («?*■), 1. d’ai- 
rain. de bronze,de cuivre. — ut stes 
[Hor.], afin qiTon t'616ve une statue 
de bronze. || Subst. JBneum, s.-ent. 
vas, ch andron. || 2.par anal., de cou- 
leur de bronze; j 3. Fig. dur, solide, 
imp6n6trable, 61erncl. V.&reuse t 
Alienus. 

^SNIGM-A, atis (dat. pl. alis), n. 
(aLvvyp.a), 1. 6nigme, question cap,- 
tieuse; ||2. Fig. mystfcre, embl6me. 
— legum (Juv .), les obscuriL6s, les 
subliliids de lacbicane. 

iENIGMATIC-US, a, um, adj., 
6nigmatique, obscur. 

jENIGMATIST-A ou ES,m,m., 
qui invente ou propose des6nigmes, 
des paraboles. 

iEMP-ES, edis, m., aux pieds 
d’airain. 

iENUL-UM, i , n. (oes), petit vais- 
seau d f airain, chaudron. 

* jEN-US, a, um, adj., d’airain. 
iEN-UM t i, n.(s.-ent. vas), chau- 
di6re, chaudron, casserole. 

# iEOLIPYL-A, ce, f. (atoXo? T 
ttijXti), instrumenl propre k 6Ludier 
la cause des vents. 

f jE-ON, onis, ra. (attov), 6lernit6, 
si&cle. 

jEQUABIL-IS, is, e ( ior, issi- 
mus), adj., 1. 6gnl, pareil, unifor¬ 
me, constant; 2. Fig. 6quilable, rai* 
sonnable.=l .AHquabilis proedee par¬ 
titio (Cic.), r6partilion 6gale du bu- 
tin.— vir (Tac.), homme dont le ca- 
ract6re ne se d6menl pas.— motus, 
mouvement uniforme, rdgulier. jE- 
quabile genus orationis ( Cic. ) , style 
soutenu, uniforme. || 2.— auctoritas, 
au lori 16 jusle, raisonnable- 
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, SYKT. Rig. a Vagetis. avcc zn: Paresi ] 
quod m austcs aquatile est (Cie*)* 

SYH. V* M quatis* 

jEQUABILIT-AS,^^ f., 1* 6ga- 
Iit6, juste proportion, unifomiit6, 
rdgularitd. — motas, r6gularil6 du 
mouvemenl; Fig.—i>tae,uniformil6 
de la vie; j| 2. Fig* egalit6 d’iline, 
d’bumeur, calme, moddration* 

SYN. F. JE qualitas. 

AEQUAB1LIT-ER (aequabil-itis), 
adv., 1. dgalement, de m&me pro¬ 
portion, deniveau; 2.6galement, 
par portions 6gales; 3* Fig* av6c 
Squitd; 4, avec constance. 

uEQlLEV-US,a, um,adj., dum&me 
&ge. (Jrbs cequceva polo ( Claud .), 
ville aussi ancienne que les deux, 
c*-k-d. que le monde. 

jEQUAL-IS, is, e ( ior, issimus ), 
adj., K piat, 6gal, uni; 2. 6gal, pa- 
reil, correspondant, semblable; 3. de 
mfcme dur6e, du mtoe temps, con- 
temporain, de m6me £ge; 4. de m&me 
eondilion, de meme nature.=-l Motis 
aequali dorso continuus (rac.),chaine 
de montagnes partout d’une 6gale 
hauteur. Fig.— sibi', consdquent avec 
soi-m&me. — membris (Suet*), bien 
proportionn6. Mqualior sonitus so¬ 
pii (Liv*), un bruil trop monolone 
endort. Aequalissima porticus(Tert .), 
portique tr6s-r6gulier. || 2. Virtutes 
aequales inter se, les verLus sont 6ga 
les entre elles. Pars (equalis alteri 
parti, parile qui correspond exacte-, 
ment i une autre. || 3. — mortali 
corpori, de m&me durde que ce corps 
mortel. Livius Ennio aequalis fuit, 
Livius fui contemporato d’Ennius. 
Meus ferb aequalis est, il est pres- 
que de mon &ge : Quem vocabo ae¬ 
qualium? qui inviterai-je demcsca- 
marades? || 4. — civis ( VclL P .), 
simple particulier. Nil (equabile fuit 
illi(Hor*),\\ n'eut jamais d*6galil6, 
d’uniformil6, de rdgularitd, de con¬ 
stance. 

SYNT, Reg. au gen. ou au dat*: Ille fuit 
aquatis temporum illorum; M qualem et pa¬ 
rem verbis vitam agere. » A Yabl* quand il 
marque la manter e : Alteri mrgua et noribu& 
ff qualis {Cie*)* * 

£YH. y* JEqitus. 

iEQUALIT-AS, atis , f. , 1. paritd, 
ressemblance, 6galit6, uniformi 16. 
Ad aequalitatem reducere, unir, 6gu- 
liser. — verborum ( Cie.), synony- 
mic.— fraterna (Tac*), ressemblance 
dedcuxfr&res; || 2.confopmiL6 d^ge; 
/|3. Fla* 6quii6, impartialil6, justice. 

jEQUALIT-ER (tequaW&ff), adv., 
i*6galement, uniform6ment;2. Fig* 
6quitablcment, avec 6quii6. 

SYW. V* Mqae* 

iEQUAMENT-UM, i, n., 1. ni- 
reau ; 2. nivellement, action de 
rendre 6^al. 

iEQUANIMIT-AS, alis, f. (aequali¬ 
tas animi), bont6 d f ime,6galil6 d’hu- 
meur, mod6raLion, longanimit6. 

* jfeQ U AN 1M1T-ER, adv., avec £ga- 
lit6 d’ame, avec moderation. 


jEQUANIM-US, a, um, adj., d’un 
caracl&re 6gal, facile, mod6r6. 

/EQUATI-O, onis, f., egalil6, par- 
tage 6gul.— bonorum, egaiit6 deri- 
chesse. — juris, 6galile de droits. 

iEQUAT-OR, oris, m., 1. qui 6ga- 
lise, par.tage 6galement. — monetae, 
contr&leur des mohnaics; (12. T* de 
jfdofirr.,6qualeur, cercie dquinoxial, 
Agalement distant des pdles. 

jEQUAT-DS , a, um, part* pas. 
d 'aequo, 1. 6galis6, rendu egal,*uni, 
apiani.; 2. Fig* rendu 6gal, pareil, 
semblable.=l.ifiqtta^v^«f(F^sOj 
h pleines voiles. Mquata agri plani¬ 
ties (Plin*), lerrahi aplani ; Mquata 
solo moenia, remparts rases. || 2.JE- 
quatis viribus ,h forces 6gales *JEquata 
nox diei, 6quinoxe. 

SYNT. Itfg. au dat. quand il marque Ie 
terme , It Yabl* quand il marque la maniere . 
Campi mortibus at quali aggere. 

jEQIJ-fi (iite, issimb), adv., 1. ega- 
lement j 2. Fig . aussi, aulant; 3. jus- 
lement, avec 6quite, droiture; 4. 
volontiers. = 1.— pauperibus pro¬ 
desse et locupletibus, servir 6gale- 
ment aux pauvres et aux riches. 

|| 2 . — facilis victoria, vieloire aussi 
facile, —miser ac ego, aussi malheu- 
reux que moi. Ut cequb mecum scias, 
pour que tu le saches aussi bien que 
moi. Nullus est hoc meticulosus aeque 
(Ter*), nui n’cst si m6liculeux que 
lui.— ut unusquisque vestrfirn (CicJ), 
autant que chacun de vous. || 3. —■ 
factum (Plaiit*), fait jusiement. Ju¬ 
dicas ut qui aequissime ( Sid vous 
iugez avcc la pius grande impartia- 
Iit6. || 4. Ferro quam fame aequiiis 
periturus (Sali*), plus dispos6 4p6- 
rir par le Ter que par la faim. 

SYHT. Le q;>e suiv, s’exprime par ac, atque : 
Latamur amicorum Iw tilia aque ac tiostra. 

SYN. Mque, fegaleinent : Benevolentia 
civiumJion <cque omnes *egent ( Cic .); Fig. 
Atque statuere i Sen*) juger, ordonner avec 
Aquile.« Mquafiler, de niveau, en parties 
tgales : Mqualiler perpolire; JEqualiter 
aut sorte agros legionibus assignare. ««* 
Pariter t pareillement: Ut noslra in amicos 
benevolentia illorum erga nos benevolentia 
pariter aqualiterque respondeat. *™ Simi¬ 
liter, sem 1>1 ab lement. tout de mime: Similiter 
facis ac si roges {Cic.)* 

jEQUICRURI-US, a, um, ad 
qui a deux jambes,deux c&l6s 6gaux 

iEQUIDIAL-E, is, n., 6qulnoxe. 

* jEQUlDLAN-US, a, um, adj., 
6quinoxiaL 

jEQUIDIC-US, a, um, adj. (oequiis, 
dico), qui a deux phrases 6gaics.— 
versus, vers qui a deux membres 
6gaux et antilh6tiques. Ex.: Alba li¬ 
gustra cadunt, vaccinia nigra legun¬ 
tur* 

uEQXJlDl-ES,ei,m.,eLEQUIDI-UM, 
i, n., 6quinoxe, temps de Vamtie 
oii les jours et les nuits sont d'6gale 
longueur* 

JEQUIDIST-ANS, antis, omn. g„ 
6galement distant. Mquidistantes 
circuli , cercles concentriqucs* 
iEQUIFORM-lS, e, adj., qni a 
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la nifime forme. — versus, vers qui 
ne pr6sentc qu^ne proposition sim¬ 
ple. Ex.: Urbe fuit media Laurentis 
regia Pici* 

jEQUILANI-UM. V* Mquilatium* 

iEQUIL-ANX, ancis, omn. g t| 
balance quiadeitx bassins 6gaux, 

M5QUILATERAL-IS, is, e, et 

^1QU1LATER-US, a,um, adj., 
6quilat6ral, isoc61e. 

jEQUILATATI-O, onis, f., largeur 
6gale, parallelisme. 

jEQUILATLUM , iEQllILOTLUM, 
jEQLULARI-UM owjEQUILANI-Um) 
i, n., d6chei de moitid que subit Ia 
laine au lavage. 

JEQU1LAT-US, eris, n., triangle 
6quilat6ral, isoc61e. 

jEQUILIBRAT-US, a, um, adj., ba- 
lanc6, mis en dquilibre. 

jEQUILIBR-IS , is, e, adj., derofr 
me poids, de m&me liauteur, de ni- 
veau, en dquilibre. 

^yUILIBR1T-AS, atis, f., rap- 
port, conformite de toutes les pro- 
porlions, de toutes les parties en¬ 
tre elles; uniformild, ensemble, 
monie, r6gularit.6, sym6trie, con^ 
dance, dquilibre. 

^EQUILIBRI-UM, i, n., 6quilibre, 
6lat juste des balances, niveau. — 
aquee, niveau de l’eau. Fig* r6cipro- 
ciL6, compensation. 

JEQUIMAN-US, i, m.,qui se sert 
dgalcment des deux mains, ambidei* 
tre. Fig* doublement habile, dou- 
blcment adroit. 

jEQUIMELI-UM ,r,n M place de 
rancienne Rome,oii 6lait la mab 
son de Sp. M61ius, laquclle futrasfe, 
solo aequata . 

jEQUINOCTIAL-IS, is, e, adj. t 
6quinoxial, quicopcerrte r6quinoxe, 
— circulus, la iigne, l'6qualeur(//w 
oit les jours sont 6gaux aux nuits), 

iEQUINOCTI-UM, i,n*, dquinaxe, 
6poque ou les jours sont 6gaux aux 
nuits. Duo sunt aequinoctia: vernum 
circa octavum calendas aprilis, et Di 
signo arietis conficitur, et autumnale, 
decimo calendas octobris in Lihrtz, 
il y a deux dquinoxes, Tequinoxe 
de priniemps, vers le huili&me jour 
avant les calendes d*avrii (c.-b-d* 
le22 mars),dans le signe dub61ier, 
et Tdquinoxe d’auiomne, dix jours 
avant les calendes d’ociobre 
le 20 septembre) r dans le signe dela 
balance. 

A5QUIP-AR, aris, omn. g M 6gal, 

pareil. Gloria cequipari, h avant ages 
egaux, i m6rite,6gal. 

jEQUIPARABIL-1S, U, e, adj., 
comparable, qu*on peut mettreeu 
parallele, — alicui ou cumali<i^> 
que Fon peut comparer k qn. 
jEQUI PARANT 1-A, ce, f., et 

iEQUIPARATI-0, onis, 
paraison , parallele, jiisle rappoh» 
conformil6, 6galil6, r6gularite. 
iEQUlPAR-O,^, avi,atum 3 arsM 
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(ieqMpafare), 1.6ga3er, aller de pair | 
ayeiL;. ! i2J comparer, mettre en paral- 
iflejlltf distribuer'6gjilemcnl. = 1.— 

■ aliquam f aciis, 6galer qn. par ses ac- 
. tioiis ,aller de pair avee lui. || 2.—' 
' suaad tficujus facta, meltre sur Ia 
tn'6me’iighe sesaclions el celles d’un 
autre. JEquigarari alicui, §tre con- 
sid6r6commeTegal de qn. || 3. Ut 
alimentum cceteris ramis succus cequi- 
paretjpourque lasfeve sufilse & nour- 
rjr les aulres rameajix. 

Sm et SYN. y. Xqvio. 

jEQUIPED-US, a, um, adj., et 
’ jEQUIP-ES, edis, adj., omn. g., 
oui a des pieds 6gaux, isocfcle. 

*iEQl)lPOLL-ENS, entis, omn. g., 
Squiprillent, ifiquivalent; pari. pr. d’ 
jEQOlPOLL-EO, es, ui, ere (sans 
sup.), n v felre aussi puissant. Fig. 
<Stre 6quivalent i... 

'* AEQUI POLLENT1-A, ce, f., va- 
leur, pulssance 6gale. 

. yEQUlPONDl-UM, i, n., poids 
4gal, conlre-poids. 

AEQUIT-AS, atis, f., 1. 6galit6, 
conformitd,' pari 14, juslesse de pro- 
poriion,r6guIaril6, sym6lrie;2. Fig. 
4quil6,juslice,impartialil6j 3. mor . 
trariquillil6;mod6ralion,r6signalion, 
candeur, probi 16. =1.— portionum, 
SgaliiA 'des parlies; Fig. 6conomie 
des proportio ns.— membrorum, j uste 
proporliou.des membres, membres 
bien proporlionnds. V. jSqualitas. 
|| 2. Pro cequitale contra jus dicere, 
plaider-pour l’6quil6, contre le droil. 
A aeriis recedere et (equitate uti, n6- 
gliger la lcllre.de la ioi et s’en te- 
nir aux principes de l’6quil6. Quae 
est ceqidtas ut id fiat ? queile jus- 
tice y a-1- il donc d ce qu’il en 
soit ainsi ? est—il donc juste que 
cela Be fasse? SE quit as tollitur om¬ 
nis si ...,.Cous les droils sontmdcon- 
' nus, la juslice est vioide si.... — et 
continentia firmissimum praesidium, 
la juslice el la moddralion soni les 
ressources les plus s&rcs. || 3. — 
animi, 1. 6galit6 d’humeur, tran- 
quillil6-d’ame, calme; 2. modera- 
tion, modeslie, d6sint6ressement, 
■aclion de se conlenler de peu. 

T . SYN. V, JE qualitas et J as, 

.j .d5QUIT-ER, (aequ -itis), adv., 1. 
fegalement; 2* avec fequile ou modfe- 
ration. 

~ *^EQUITERN-US, a, rnn , adj., qui 
partage Ia mfeme felernilfe. 

* ^EQUIVAL-EO, es, uV, ere (sans 
♦Bup.^n;, felre fequi valent 2u., figaler. 
alicui rei, figaler, valoir qq. ch. 

r MEQUI VOCATI-O, onis, f., double 
flens, double enlenle, fequivoque. 

" # ^EQUlVOC-fe, adv., d*une ma- 
niire Squivoque. 

jE 0DI VOC-O, as, avi , alumnare $ 
^quivoquer, faire des 6quivoques* 
^EQUIVOC-CS, a, um t adj., 6qui- 
■voque, k dou!*Ie sens. AZquivocum 
\fl.-enU berbum), 6quivoque, mot k 
uOnble enlenlc. 

iEQU-0 , as, avi, atum, are, a. 

i. 


[cequum facere }, 1. figaliser, aplanir, 
rendre un], f mettre de niveau, rendre 
6gal \%Fig . 6gal er ,co m parer 3t.;. ,m e L- 
tre.sur le m6me rang; 3. par ahal m> 
6galer, alleindre, rivaiiser avec...= 
1..— cpnvexa vallium (/«$/,), aplanir 
Iesin6galil6sde lerrain— urbem solo, 
raser une ville; Fig .— solo dictaturam 
(Liv.)> abolir, anfianlir, supprimor Ia 
dictature, —operum laborem parti¬ 
bus justis, distribner les travaux en 
t&ches figales. — ludumnocti ( Virg,), 
faire durer le jeu aulant que la 
nuit, (j — aliquem alteri, metire 
qn. sur la m&me ligne, sur le mfeme 
rangqu'un autre.— aliquem sibi per 
omnia , faire de qn. son £gal en lou- 
te chose. || 3. — aliquam rem^ 6ga- 
Ier qq. chose, y alleindre, 6lre i la 
m6me hauleur.— aliquem virtute ou 
virtutem alicujus, dgaier qn. en m fe¬ 
rite.— coelum, s’61ever jusqu’au ciel. 

— aliquem in aliqua re, fegalerqn. 
en qq. ch. — se cum inferioribus , se 
metire h la porlfie de ses inffirieurs. 
— opes regum animis (Virg,) 9 se croire 
aussi riche que les rois. — pretia 
margaritarum (P/in.), valoir le prix 
des perles. 

SYNT. Reg, imi. au dat,: /Equare urbem 
solo ,J£qaare aliquem alteri ;pl,rar. a Yabt, 
avec eum : Tenuiores com principibus aquari 
se putarunt, A l 'abi, sans prep. quand il 
marque Pinslrument ou la m an iere: Aream 
aquare ctlikdro, aplanir, niveler le lerrain a 
Paule tPun cylindre: Aequare equitem cursu, 
igaler un cavalier a la course. 

SYri. JEqaare t rendre uni; Fig, Sgaler, ren¬ 
dre ^gal : Lmpenum terris, antmos ceqna¬ 
bit Olympo {Eirgi), = Adaquare, metire de 
niveau: Ut prope summam 'muri altitudinem 
aeetviarmorumadceqitarent(Cms) ;Fig. Cum 
virtute fortunam adaquavit; Adaqua} unt ju¬ 
dices, moitie des juges ont 6L6 d’un avis, el moi- 
tii 1 d'un autre, les voix se soni parlagSes egalc- 
menl, balancces.= Exmquare , ^galer parfai- 
lement, ne se dii guere qu*au fig,: Omnta jura 
pretio exaquavit (Cic.) t ilmesura lebon droil 
sur la fiiiance, =» /Equiparare alteindre a 1*6— 
galile ; Aiquiparas magistnim {Firg*) , vous 
egalez, vous valez volre maitre. 

^EQU-OR, oris, n. (cequus), 1. plai- 
ne, pays piat ,etpar a«a/.,loule sur- 
face unie, plane, solide ou liquide; 2 , 
p lai n e 1 iqu ide, m er,£ttrtoH t quand e Ile 
est calme, nappe d’cau quelconque; 
3. plaine de l T air, Tespace, les cieux. 
= 1, — camporum patens, vaste 
felendue de champs, vaste plaine, 
rase campagne; Fig, — ventris[GelL) f 
ventre qu'aucune ride ne silionne. 

— speculi, surface d’un miroir, — 
saxi (Lucr, ), plalcau d*un rocher. 
— pagince, surface d'une page. |[ 2. 
Conscendere navibus aequor ( Virg,) y 
s'embarquer, se mettre en mer. 
Placido aequore secare rura > arroser 
les campagnes de ses eaux tran¬ 
quilles.— vastum maris, vaste sur¬ 
face des eaux. 

jEQUORE-US, a, um, adj.,marin, 
maritime , qui appartienl h la mer. 
JEquorea a?wa,eau de mer j^jryo- 
reum genus, poissons.— Pater, Rex, 
Neptune, POefean, le dieu de la mer. 
'— Achilles (LucJ) , AchiUe, fils de 
Thfetis, nymphe de la mer. 


jEQU-US, a, um (ior, issimus }, 
adj., i.\ piat, uni, fegalisfe, apiani; 2; 
Fig, fegal, v pareil; 3. mor , juste; 
fequitable;^. par anaJ., raisonnable, 
modferfe; 5. par ext,, cpnyenable^ 
favorable. = t^JEquum solum, sol 
piat, plaine. — ascensus, montfee 
douce, sans aspferitfe. Pugnare aequo 
loco, combatlre en rase campagne 
(ou en posilion non dfesavantag.euse 
V, §6.). Fig, Ex aequo loco loqui 
(C/c.), parier d’une position feg'ale, 
c.-a-d., parier k ses pafrs, traiter 
d’fegal k fegal. || 2. Passibus cequis, 
k pas fegaux. — nubibus, fegal aux: 
nues, aussi felevfi que les nues. Fig . 
In aequos fastidiosus, dfedaigneux 
avec ses pareils. || 3. Praebere se ae¬ 
quum alicui, se montrer juste (ou fa¬ 
vorable. F. §5.) k Tfegard de qn .Vide 
quam me sis usurus aequo , voyez 
combien vous me trouverez loyal k 
votre fegard. JEquissimus aestima¬ 
tor, juge imparlial. JEqua lex, lol 
fequitable, qui garanlit Tfegalitfe des 
ciloyens, qui protfege fegalement 
leurs inIfereIs.Posta Jo id quod aequis¬ 
simum Je ne demande que ce qui est 
de la plus stricte justice. ||4. JEqua 
‘ et honesta postulatio, demande juste’, 
raisonnable. Quae cequum est ado¬ 
lescentem scire, ce qu’il convient 
qiPun j eunti homme sache. Si illud 
cequum ceiises, si cela vous parait 
con^venable. Quanti aequum est emere, 
acheler k juste prix, ne payer une 
chose que ce qu’elle vaut. JEqua ani - 
mo,aveccaIme,avec tranquiHilfe,sans 
s f femouvoir,sans s^fiecter, patiem- 
mont, avec rfesignalion, de sang 
rroid, qq,fois sans dfeplaisir.— ani¬ 
mus, esprit, caraclfere facile, accom¬ 
modant ou infebranlable, impertur- 
bable. || 5. /Equum tempus , temps 
opporlun, favorable. — locus, po¬ 
sition avantageuse. Non aequo sena¬ 
tu, le sfenat fetant mal disposfe. Et 
aequi et iniqui ( Cic .), les amis et les 
ennemis. Jzquis oculis aspicere, voir 
.de bon oeil. | Subst. 

n., 1. plaine: In aequo 
campi,e n rase campagne; || 2. paritfe* 
fegalilfe: Ex aeajuo , fegalement, sur le 
mfeme ni\eau, sur le mfeme pied, k 
fegalilfe,fegalement, par portions fega- 
les, d’fegal k fegal. Ex aequo degere 
cum aliquo , vivreavec qn. dans une 
condition fegale,*avec des droils 
fegaux. In aequo stare alicui v fetre 
Tfegal de qn... In aequo esse'et at- 
ter (Sen.), felre dans lemfemecas* 
dans Ia mfeme posilion qi^un autre^ 
In cequo ponere aliquem alteri (Liv.) 9 
figuler qn. aun autre, les metire tous 
deux sur la mOme ligne. || 3. fequitfe. 
Ex aequo et bono, cVaprfes les rfegles 
de la juslice el do Tfequilfe. Jus est ars 
boni et aequi , le droil est la Science du 
juste el de Thonnfele. Utilitas mater 
ecqui (Bor,) 9 Tinlferfet source de Tfe- 
quit6. Mquo niti ( Quint .), se fonder 
sur rfequitfe.^(?ai bonique facere aV- 
quid, apprfecier qq. ch., en faire eas. 
ou ne pas s’en inquifeter, ne pas s ! ea 




K 











5o 


AER 


tourmenter^en soucier peu, ia con¬ 
siderer comme une chose 6gale, 
Sndiff ferente. Mqui bonique dice~ 
're , parier raisonnablement. ||‘ 4, 
convenahee, Liensfeance . 1 MqUum 
censent, iis pensent avec ralSon. Non 
aequum facis, tu fais mal,tu as tort. 
Mqunm postulat, sa demande est ! 
Juste^^rafsohnablet Pliis, largitis 1 
amplihs ce quo, pl us que de raisorf; ou- 
tre mesure, plus qu’il ne convient, 

plus ‘qudl ne fauttropi 
SYNT* aa dat. ou a Vaecus* avec in : 
/Equum arcibus aggerem attollere(Sen.); Te 
curi tequum p rabe re debebis i Quis hoc sta¬ 
tuit quod aquutn sil ih Quintum , id iniquum 
esse in ^LsmuM? (Cic.) **Verbc smv, a Vinf, 
prds, en relranbhant le que : JEquum est ue d 
te impetrare, il est jusl6 que j*ol)lienne de toi. 

SYN.jE^uk*. uni :'/Equus et planus locus; 
Fig. qui est loujours le mbme: Animus atquus, 
igaUl.6 (Thumeur. « /Equalis , pareil: jE- 

J ualia sunt peccata. Fig. contempora in : 

Demosthenes maximos oratores habuit 
aquales ( Cia.). ** JEquabilis t qui ne se 
d6ment pas : Famp aquabilis ct inviolata 
(Sali.). *— Par f pair, Sgal: Stellarum nu¬ 
merus par an impar sit nescire; Erani 
ei paria cum Crasso quadam , r quadam 
etiam superiora (Cic.). Parilis; analogue: 
Arte suum parili reviviscere posse paren¬ 
tem (Ov.). ** Similis, semblable : Si simili u- 
tamur fortuna atque usi sumus (Cic.); Aqua 
aqua similis ( Plaul .); Pauci cum viverent 
inter aquales, constanti et aqtiabili jure 
regi se animo semper aquo ferebant; neque 
enim epant omnes opibus ar dignitate pares, 
aut mpribus similes. [ /Equus, syn. de Jus¬ 
tus , &gal,6quitable; Mqua conditio; /Equum 
certamen , combat 6gal, loyal; Jura aqua 
describere (Cic .); Athena cum Jlorerent 
aquis legibus (Ph.)\ Ab aqiits vehemen¬ 
ter excoli ct amari.** Justus, qui est dans la 
r&gle'» conforme aux lois, aux usagcs. JWta 
uxor, 6pouse legitime; Justus exercitus, zr- 
mfie, suffisante, convenabie; Justus consul 
(Liv.), un consul darts toutes les regles; Fig, 
Juste, £quitable, complet, r&guli&r : Justa 
causa, Justum bellum; Justus homo isque 
quem bonum virum dicimus ( Cic.). , 

' A-ER, aer-^m^accus.aer-em^ou 
aer-a), J. air, veni; 2. Fig , ciel, tem- 
pferature,climal;3.nuage,brouillard, 
vapeur; 4.parana/.,exhaiaison,fema- 
nation, odeur, son, couleur; 5, par. 
ext., ce qui se confond avec 1’air, qui 
n'est qu*un point imperceptible, ci- 
me.==l. Anaximenes aera deum sta¬ 
tuit,' Anaximfene di de l’air un dicu. 
— sblubris, air sain, salubre*— silet, 
lesventsse taisenl, || 2,— crassus, at- 
mosphfere lourdc, fepaisse.— non cer¬ 
tus, temps i ncertain, temperature va~ 
rial>Ie. Novisse aeres loci (Vitr.), con- 
nattre le elimat d’un pays.||3. Aere 
septus obscuro, entourfe, couvert d’un 
fepais nuage, d*un obscur brouillard,- 
Hiridirt (S*af.), rayon lumincux. || 4. 
'Aera pennoemetuere,evu\xidre Podeur 
de la plume. Aera reddere, rendreun 
son./n aere piscari, prov., p&cher en 
1'air, c.-d-di, bfetir en Pair, perdre sa 
£eme. j| 5.— summus arboris (Firp.), 
dme d uhkrbre.j|REM. 1. ontrouve 
qq.f. Aera-feTaccus. pl. et dii neutre 
InOn imit.]: Obvia carpens aera 
2. Ennius a fait aer' : f.: Aere fulva 
| NON !MlT.].Le plur. est peu usitfe. 
SIN*' Aer, air que nous respirons: Aer quem 


ZERA 

spiritu ducimus.**/Ether, le haut des airs: 
jEther.immensus aerem complectjtur(Cic .). 
c= Dium | l’air pur et serein t le gr$md air : 
Molles sub dio carpere somnos (Firg .).» 1 
Anima, l’air que l’on* respire: Agere et ef- 
jlare animam (Cic.). 

* jER-A, ce, f. (cera, jetons k cal¬ 
culer), 1. donn6e dans un calcul; 2. 
sign6s abrAgfis qui facilitent la rapi¬ 
di^ dii calcul 3. fere ^ 6poque qui 
sert de basd aux calculs chronologi- 
ques; 4. ivraie, mauvaise herbe. 

’ JER-A, ium, ri.pl., d^^.Fxe mot. 

* iERAM-EN , inifr, n., aira)n, 
bronze. , \ 

^RAMENTARtUS, ^m.^cjiau- 
dronnier. > 

iERAMENT-UM, i, n., tout objet 
qui est .fai,t de cuivre, de bronze, 
d'airain. Mramenta (s.-e. vasa), bat- 
terie de cuisine. 

iERARI-OS, a^«w,adj. (^5),l.d'ai- 
rain, de cuivre, de bronze. — lapis, 
mine ou lingot de cuivre, calamine. 
Mraria fabrica, travail des mfetaux. 
jErarice , fornaces, officinae -, hauts- 
fourneaux,ateliers ob,se travaillent 
les mfetaux.— faber , forgeron, chau- 
dronnier, fondeur.||2,Fi0. d^argent, 
qui se rapporte k Targent, aux fi- 
nances, taille, etc. —* tribunus, in¬ 
tendant des flnances. — queestor 
(Tac,), receveur des, flnances.— 
mergus , usurier qui noie, qui ruine 
son dfebiteur, ASrarii milites (Karr.), 
troupes soudoyfees. Mraria annona, 
pension en argent. || Subst. ' 
je rari-us, i,m. (s.-ent. faber), 1, 
ouvrier en airain, cuivre, bronze ; 
chaudronnierj fondeur; 2. Fig . (s.- 
ent. civis), citoyen imposfe £ tout 
jamais et dfechu de tous les droits 
civiis, dfechu du droit de suffrage. 

j® rari-a , ce,f. (s.-ent. officina), 
1. mine d^airain, de cuivre $ 2., lieu 
oti Ton travaille le cuivre otile bron-j 
ze; forge, haul-fourneau oul ? on pu- 
riiie le cuivre. , ( 

orari um, i, n. (s.-ent. taberna¬ 
culum), l.trfesor public, fepargn e, trfe- 
sorerie, deniers publies.— militare, 
fondspourlaguerre, caisse militaire. 
z Ex cerario aux fralis de r6lat.j®rani f 
'prcefectds, surirttendant des finan- 
ces; tribunus, intendant des finaiw 
ces; hirudo, qui fepuise le trfesorpu-] 
blic; || 2.par anal .,archives du sfenatj 
|| 3. lieu ouTon gardailles drapeaux.; 

SYN. /Erarium (as), trusor public : Meam 
domum senatus ex cerario adijicandam pu¬ 
tavit (Cic.). = Fiscus, propr. qn grand 
sac qui contenait une grande somme d'ar¬ 
gent: Muli gravati ibant duo; upus ferebat 
jiscos cum pecunia, ( Ph. \ Fiscus a et6 
pris pour le trusor de 1’empereur : Quantum 
cerario, quantum jisco pendebant in quin¬ 
quennium remisit ( Tac.). Non eadem seve¬ 
ritate fiscum qua ararium cohibes (Pl.j.). 
Fiscus, avant Cic., 6tait l!argent de et 

Orarium celui des particutiers. 

iERAT-US, a, um, part. pas. d'ce- 
ro,l.garni d*airain o^d^acier, broh- 
zfe, de bronze,plaqufe en mfetal^2.Fig. 
riche,pfecunieux ;3.par opp .,endett6, 
pauvre. = 1. Mrata navis, navire gar- 
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ni, cuirassfe d^airain. JEratce catenae, 
chatne d’airain ; Mrata securis, ha- 
che.de fer..Fig. Mrata acies, artnfee 
sousles armes.—rnwriw,‘mur T d'ai- 
rain, c.-a-d. impfenfetral)l^ || i. Tri- 
buni cerati 9t tribuns gongfes d'or. || 3. 
Milites ce)'ati (Cic.), soldats obferfes de 
detISSa \ 

, iERENERV-US, i, jri.^foris'ner¬ 
vus), corde de cuivr s e. , * 

* jEREOL-UM , f j, n., poids de 2 
grains, 6 e partie de Tobole. 

^ iEREOL-tJS, i, m. 1 ,petite mon- 
naie de cuivre, liiird, centime. 

# jERESCR1PTUR-A, ce, f., plan- 
che grayfee. (N 

.ERE-US, a i um, adj. f (te$), 1. 
rain, de bronze; 2 .par anal., de cou¬ 
leur de bronze^ 3. par fer, 

d^cier; 4l Fi^.solide.j| Sutisl. Mreus 
signatus , pifece de monriaie de cuivre. 

AERE-US, a, um, adj. (aer), a4 
rien.^ V* Aerius. r w J 

jERI^-A, ce, f./hareng B^ur^ pote- 
son fumi et sali. ri u ( 

' *iERICOL-UM i i^n.y i .MWcium, 
iERiF-ER t cra, erum, adj., qui 
porte du bronze ou des instrumente 
dc cuivre. t 

iERlFICH-UM, ?,ni,ouvrage decui- 
vre de bronze. 

iERIFODIN-A, .ce, f., mine de 
cuivre pu de bronze. 

* jERIM-EN, inis, n. V . Ms. 
iERIMJS, a, um, adj. (a?e), 1. de 

bronze; 2. (Plin.) d’ivraie. 

f AERIN-USj a^jMm^ adj. (aer), 
de couleur de bleu cfeleste. 

' jERIR-ES, edis, omn. g.,adj.(aer), 
1\ qui a des pieds rapides comme le 
vent. j| 2. (ce«), qui a des pieds d’ai- 
rain; Fig . infatigable. 

iERlS-FL-OSi, oris, m . Jf fleur 
d f airain, vert-de-gris. 

jERlSON-US, k a, um, adj., qui r6* 
sonne-comme iFairain, aux bruiis 
d*airain .—mons (VaL FI.), lemont 
Dindymus (ou les- Corybantes dan- 
saient aux sons dUnsLruments d'ai- 
rain). Mrisonce urbes, villes oii l'on 
fpappait sur 1’airain pendant les 
feclipsesdelune. 

AER1-US/ a; l Um, adj. (aer), 1. a4 
rien; 2. Fig. haut, felevfe; 3. par anal, 
lfeger comme Tair, vaporeux, vain, 
frivole.=1 .Aeriae domus, les demeu- 
res cfelestes .Aerias vias carpere ,voler 
dans les airs. Animantium genus ae¬ 
rium. les animaux qui; habitent les 
airs.||2. AericeAlpes,\e§ Alpes qui tou- 
chentaux cieux. Aerium mei (Virg.) r 
miel que 1 les abeillcs recueillentde 

da! rosfee.* || 3. Aeriae spes, vaines es- 
pferances, illusions. , 
AER1Z-0N, usa, on, .(aeptW, 
de couleur bleue. Aerizusa (s.-enti 
gemma), turquoise, pierre pricieust. 

jER-0 , onis, m., panier ou cor* 
beille d f osier, de jonc, de palme. 

* ^ER-0 , qs , avi, utum, are, a., 
i.garnir, orner de cuivre; 2 .bronzer. 

AEROID-ES, is, f., bferil, pierrt 
pricieuse de couleur bleue . 
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, ABROPETtES, is, m.(aer y petere), 
qui Ya,fen 1’air, volatile. 

. AEROPHAGI-A, ce, i. (oWp , 

' mets d’oiseaux: 1 " <, - 

~ AMOPHOR-US, i , m,/ (avwk, 
^pobo;), qui cramt l air.. 

AEROS-IS,^ £, partie a&rienne 
du sangt-- } r , i n •, i » 
iEROS-US, ay w>n, adj. (q?$)y plein 
debtiiyfe,,m61b d’airain. Mrosum ar~ 
gentjxm, alliage de cuivre et d*argent. 

jESUC-A, ce ,, f. , i. rouille de 
cuivre i verdet, vert-de-gris; 2. ca- 
lenivefpetU insecte qui tonge le bM. 

jERUGINAT-OR, oris, m,, 1. qui 
6te1a rouille; 2. faiseur de verdet. 

ASRpGltfl-0, as, avi,pium, are, n., 
Be&oiifiler, prendre la rouille. u 
. ^Rl}GINOS*-US, a, um, adj., 
rouilld, tach6 de vert-de-gris. Fig. 
jfirtiginosa bilis', bile verte. Mru- 
giudsa marius (Sen.), main crasspuse. 

jERBG-^, inis, f. (ms, mtgtfre), 1. 
ro.uifle de cuivre, vert-de-gris; 2. Fig. 
monnaie de cuivre; 3. mor., cupidilb, 
avarice, roauvaise passion; 4. envie, 
venin>; 5. nielle, maladie quv gdte les 
bM&i 6* calendre, insecte qui tonge le 
bU.=:\.jEs Corinthium in aeruginem 
incidit, le cuivre de Corinthe estsujei 
i se.rouiller. Stannum illitum aeneis 
vasis compescit aeruginiswirus(Plin.) 9 
l^tamage des vases de cuivre les 
pr&erve du vert-de-gris. Mrugine 
obductus, couyert de vert-de-gris. — 
mordax vorat, la rouille a un mor- 
dant^uid^truit. 1| 2. Foilitfciim tota 
wtifine {Juv .), bourse intacte avec 
tout 1'argent qu’eile contient. || 3.— 
mims imbuit ( Hor .), la cupidi^ 
s attache aux esprits, comme une 
rouille^ ffbfeme^hne gangrfene.'jl 4. 
Versus'cerugine tincti (Mart.), vers 
imprfigriiSs de Hei. 

1 SYK* -#™gx> v (<ts)»propr. vert-de-gris: £u- 
perfusotacSto, vel aris cerugine {Coi .); Figi 
hae animos, cuhi semkt ce rugo imbitit 
(ob/v),«=« Rubigo, nielle ,-iorsque les $pi$ se se- 
«wnt jvonl «n poussigre: Nec sterilam 

seges sentiet rubiginem {Hor.) y se dit qq.f. des 
metaux: iV<>/i scabie et salsa Icedet rubigine 
ferritk (f er rugo (ferri a rugo ), 
wmlle (lu.feiyne se dit guere que des couleurs: 
acupicta cklamps et ferrugine Uncta Iberd 
» manteau richement brodS eUcouleur 
ecarlaie «Vlb^rie; Fig. Animus mala ferrugine 
espHt pur de toutesomilure." 

r ^EROMN-A, f. (cupta), propr. ce 
queTon porte, fardeau; ne s'emploie 

vTOii^atigue, peine,sou- 
Cl,,aouIeur, t chagrin. -Afor^ aerurp- 
narum reguips, la mpr^esi lq, repos 
tpurrapnts de la vie. JErumnae 
Herculis (Ctc.), les travaux d*Hercu 
le. Omnibus aerumnis affectus vivere 
vivresous le' poids de lous les maux 
^ a dversa ^ triste re vers. AZrumnk 
premi, fetre eu proie au malheur. 

3XK t V p Mgritudo, 

U * 8j ad j’» et 

. jERUMNAL-IS, is, e, adj., labo- 
neux, pbnibie, mis6rable. 


iERUMNAT-US, a, um, adi m> et 
( AERUMNOS-US, a, um, adj*. ‘ fati- 
guej chagrin, ‘rnalheureux, misbra- 
ble. s&rumnostim salurh, iner dange- 
reuse. ' *' * ,JO 

1 SYN. V: Afflictus. . ' 

iERUMNULr-A, as, f., dimin. A 9 ae¬ 
rumna, 1. petit fardeau. Mrumnulae 
furcillae{PlauU) Mtde mulet; 2 .jFi< 3 r. 
I^gfere ailliction, contrarii. 

iERUSCATI-0 tonis, f.$ 1., action 
de gagner sa vie au jour, le jour, 
comme un gagne-petit; qq.f, men- 
dicite, escroquerie; ll^.-aUbration 
de la monnaie. 

jERUSCAT-OR, oris, mi (aes),’qm 
cherche procurer de Targent 
par tous les moyens ppssibles, ga- 
gne-denier, faiseur de tours, char- 
latan, mendiant'; qq.^.escroc, filou. 

^ERUSC-O, as, avi, atum, are, n,, 
gagner sa vie au jour le jour pkr de 
petils gains, sans avoir d*6tat; faire 
des tours, des commissions 1 , men- 
dier; qq.fois escroquer, fllouter. 

M S, aeris, ^gbn. pl. cerum, peu us.), 
n., 1. airain; cuivre, bronze, et gdn. 
touto esp&ce de m6ial; 2. tout objet 
composd ou fait d’airain, de cuivre, 
instrument, armes, vdse, etc.; 3. 
monnaie de cuivre, menue monnaie. 
billon, sou,denier, etc., Fig. argent, 
richesse, solde, prfet, paie, salaire, 
gain. = 1. — grave, mbjlal en bar- 
res, lingot. — textile, pass6 Ala fl- 
libre, lamirib. — regulare, ductile, 
battu et rais en feuilles. — corotia- 
rium, corinthium, alliage de cuivre, 
d'argent et d’or. Ms conflare,, fun¬ 
dere {Pinu), fondre le m6tal, le je- 
ter en moule. jEs domare ($iat.), ^e 
forger. JEs ducere simulans vultum 
alicujus ou^x aere ducere ‘aliquem, 
reprlsenter, graver sur le bronze les 
tralts de qn., graver soA portrait au 
burin ou le couler, le modeler en 
bronze. || 2. JEris sonus, son d*un 
instrument de cuivre, cloche, cym- 
bale, clairon, etc... JEraMicantiq 
(Virg,), armxires btincelantes, piques, 
javelots,cuirasses,casques,boucliers, 
etc. JEre ciere viros, enflammer les 
guerriers aux acqents du clairon.— 
rectum (/hv.), trompette, instrument 
de cuivre non recourbd, par pppos. 
A... — recurvum, conque, trompe, 
cor. Mra spirantia , statues d*airain. 
A5re vetusto florere (i Claud .), felre 
d’anlique noblesse, avoir de vieux 
6cussons. Mra navium, 6perons de 
navires. Mra 'legum, qq t fois Mra 
seul, lablest, plaques d'airain, de 
bronze, sur lesquelles etaientjnscri- 
tes les lois; par ext.,\le& lois el- 
les-rmfimes; qqtfois, lables, planches 
d’airain, sur lesquelles btaient gra- 
y f 6es des insqriptiops,o^ des pians, 
etc.; f op appelait t encore Mrq^Ae 
petits cjous de cuivre qui servaient 
h marquer le nombre des, annbes 
(d'ob vient le mol Mra, aeree, f.), 
et de petils jetons doni on se servait 
pour calculer. — cavum, vase d’ai- 
rain, chaudron. Donarem meis cera 1' 


sodalibus r je^donnerais mes 

coupes, ma' Vaisselle, h mes.amis.— 
■ uncum,.curvum, recurvum, hamecon. 
Pulsare^aeribus ’cera (Lucr.) t frapper 
des cymbalesTune pontrp rautre.jj 
3. Servius rei pecudum effigie ces sig - 
navit,undh et pecunia appellata,ce fut 
le roi Servius qui fit graver sur Ia 
monnaie des figures de bbtail, ce qui 
la fit appeler aussi pecunia, — rude, 
argent en Iingols.— signatum, argent 
monnayA Centum aureolos velutaera 
rogare (Mart.), demander cent de- 
niers d’or, comme cent sols. Fig*~~ 
manuarium, enjeu, somme qu^npeiit 
gagner en un coup de main. Gravis 
aere crumena , bourse pleine d’6cus. 
Mre suo, pl. rar. Mribus propriis e- 
mere^acheter avec son propre argent, 
de ses deniers, payer de sa bourse. — 
alienum , argent emprunlb, delte. — 
alienum luere,dissolvere; Mre alieno 
exire, levari, liberari, s'acquitter, se 
liquider. — alienum ingens erat per 
terras, ii y avait une gSne, une mi- 
sfere gbnbrale.— alienum, notre doit, 
ce que nous devons aux autres, nos 
dettes.— nostrum, notre avoir, ce que 
lesautresnousdoivent, noscrbances, 
ou qq.foii notre revenu, ce qui nous 
appar tient.— militare, soIde'des trou- 
pes. Mre dirutus, privb de sa paie, 
c-a-d.licenci6, cassb, ou priv6 de son 
revenu, ruinA Annua cera habere, 
avtiir des rentes ou 'touchqr des ga- 
ges 'fous les ans. Mra singula, arti- 
cles parliculiers ‘fl^un compte, op~ 
posd h SUmma, la somme, le total.*— 
circumforaneum^ argent de chahge „ 
pris^k intdrfetl — (s. : ent. alienum), 
cogere , contrahere , facere, confla- 
re, s^ndelter. — dissolvere,'persol¬ 
vere, se Iibfirer; s^acquitter. — alie¬ 
num alicujus suscipere, s ? engager h 
payer pour un auire, se porter cau- 
tion, garant de ce qu'il doit.— alie¬ 
num'donare, faire remisC, 1 abandon 
d*une dette. Mris alieni reddere cau - 
sas, rendre comple di/ manierrient 
de fonds qui ne vous appartiennent 
pas. In aere alieno, esse; 6lre endet- 
tA Pro aere alieno se devovere (dc.), 
abandonner §a personne k ses crGan- 
ciers. Fig. Mre in meo est, il est h 
moi, je puis compter sur lui. Mre 
'collato, k frais commun, au^ moyen 
d'une,collecte. Alicujus ceris esse ou 
Mre syo } censeri, e Ire de qq. prixpar 
soi*nx6me .—matare (Co/.), vendre. 
Quod ad ces exit, ce qui adegain pour 
bulf, spbculation, trafic. Per ces et 
libram sewum manumittere 
affran,chir un esclave par un acte si- 
mul6 de vente. Mille ceris (s.-ent. 
libree ), mille as ou livres romaines. 

SYN. F.As et Pecunia, 

iESAL-ON , o? 2 ii, m., ^merillon , 
oiseau de proie . 

jESCHROLOGI-A, ce, f. 

Xo-yoc), mot, fa^on de .parier obsefene, 
iESCH YN OM EN-E, es, f.(at<j^uv 
sensitive, piante 

iESCULAT-OR, oris, m., charla- 
tan, mendiant. V . Mruscator. 
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jESCULET-UM, i, n., AESCULE -1 
US, AESCULINUS et ESCULUS, i, 
m. Y.ESCULETUM, ESCULEUS,ES¬ 
CULI NUS , ESCULUS. 

jESOPIC-US , a, um, adj., et 

AESOP1-US, a, um, adj., dans le 
goftt d’Esope. 

jEST-AS, alis, f. (cestus ), 1. 616, 
qq.fois prin temps, la plus chaude 
saison de Fannie, comprenant d'a- 
bord six mois, depuis Viquinoxe de 
printemp$jusqu'a Viquinoxe d'autom- 
ne,et plus tard troismois$ettZewienJ, 
depuis le moment ou le soleil enite 
dans le signe du cancer (21 juin), 
jusqu r dcelui oii il entre dans le signe 
de la balance( 22 sepl.);2.par ext., an- 
n6ej3.par a«a2.,temps qu*une arm6e 
tient la campagne, ce qui esi ordinai- 
rementen iti, 4* Fig. temps, lerap6- 
rature.=l.ffyetfid et cestate iter fa¬ 
cere, voyager hiver et 616. Mstate 
summa, au cceur de 1*616. — nova, 
adulta, praeceps, le premier, le se- 
cond, le dernier mois de 1*616. Ms¬ 
tate anni (lagranlissima, k T6poque 
la plus chaude de Pann6e.— iners, 
6t6 non orageux.— dum frondosa re¬ 
ducitur, au relour du prin temps,/?#. 
Mstates, um, f. pl., grandes chaleurs 
outaehes de rousseur, produitcspar 
la chaleur. || 2.— septima post exci- 
di&m Trojae (Virg.), septifeme ann6e 
apr6s Ia ruine de Troie. || 3. Bellum 
duabus aestatibus confectum ( Tac.) , 
guerre lermin6een deux campagnes. 
|| 4. Mstate serena, liquida, parun 
beau jour, par un temps serem, pur, 
calme. || REM. Lucr. a dit cestati p. 
cestate: Nilus in cestati crescit [non 
IMIT.]. 

fiESTATUL-A, ce, f., dim. i f aestas. 

AESTIF-ER, era, erum, adj., 1. 
activ., qui cause de lachalcur,6chauf* 
fant, bvu\un[;2.passiv., qui 6prouve 
de la chaleur. = 1. — ignis, flamme 
brhlante, qui brhle.=2. Mstifera ter¬ 
ra, terre br&16e par le soleil, 6chauf- 
f6e, br&lante, 

* AESTIFbU-US, a, um, adj., ou 
Peau bouilionne. 

jESTIMABIL-lS, is, e, adj., appr6- 
ciable, eslimable, qu*on peut esli- 
mer, appr6cier. Mstimabile pondus, 
poids appr6ciable. 

AESTIMATl-O, onte, f., 1. 6valua- 
tton, eslimalion, appr6ciation de la 
valeur d’une chose, prix, pris6e; 2. 
chose , valeur pris6e, estimee; 3. 
Figujugement, suppulation,consid6- 
ration, eslime. = 1. In cestimationem 
accipere, recevoir,prendre sur le prix 
de 1* eslimalion. || 2. Mstimationem 
accipere,k Ire pay6 en effels, au prix 
deVeslimation, d*ob t par ext., 6prou- 
veruneperle.A&y/m?a/ione$ suas ven¬ 
dere, vendre les objels qu*on a re^us 
enpaiement;||3. Non eademcestima- 
tione aliquid medri { Curt ♦), ne pas 
B*accorder dans le jugemcnl qu*on 
porte sur qq. ch. Infra aliorum aesti¬ 
mationes se metiri (Vell.Pat.),&*Q sli- 
mer moins qu’on ne l’est des aulres Jn 


M ST 

cestimatione magna esse (Suet.), avoir 
beaucoup de m6rile., oblenir beau- 
coup de consid6ration." 

SYN. Aestimatio , appr&iation, tl’unc chose, 
ou la chose m$me dont on fait 1’eslimalion: Mi¬ 
litibus, aqud facta as limatione , pecuniam 
pro his rebus solvit t les sohlats , apres une 
eslimalion, une Svaluation raisonnalile,recu¬ 
rent de Targenl en tchange <le ces objels; Fig. 
IVon eo sis consitio ut , cum me hospitio re¬ 
cipias , aslimalionem te aliquam putes acci¬ 
pere (£Vc.),en me recevant chez vous comme 
votre hdle, ne croyez pas que vous receviez 
quelque h6ritage eslim6 a sa juste valeur. =• 
Existimatio ne sigmfie qu 'opinion : Homo sine 
existimatione, homme insignifiant, inconnu, 
dont on ne pense ou ne dit rien: Existimationi 
consulere , Lravailler a faire parier de soL J| 
Aestimationem ou Existimationem assequi t 
pour iMtq acqudnrde / V j(/y»e,serailun barba¬ 
risme, ces mots ne se prenncnt pour estime que 
tl&crminds par une ipilhele: Fructus bona 
existimationis, le fruit de la consitteralion. 

AEST1MAT-0R, oris, m., commis- 
saire-priseur, estimateur, appr6cia- 
teur, priseur, qui juge de qq. chose. 

— callidus, fin connaisseur, expert. 

— optimus virtutis (VaL M.), qui 
se connait bien en m6rite.— immo¬ 
dicus sui (QwZ.),_qui a une trop hauie 
opinion de soi-m6me. 

AESTIMATORI-US, a, um, adj., 
qui concerne r6valualion, la pri- 
s6e. Mstimatoria actio (f//jy.),aclion, 
procfcs au sujet d’une esLimation. 

AESTIMAT-US, a, um,p art. pas. 
d 'cestimo, esiim6, pris6, 6valu6. Lis 
assdmata (C. Nep.), d6pens 6valu6s, 
c.-d-d . amende. Fig. Carmen assti- 
maium (Cic.), po6me soumis h. un ju- 
gement. 

jESTIMAT-US, us, m., appr6cia- 
tion, eslime. In ces Limatu esse (Plin.), 
6tre gout6, eslim6. 

"iESTIMl-A, m, f., e* jESTIMI-UM, 
i, n., 6valualion. V . Mstimatio. 

jESTIM-O, as, avi, atum, are, a., 
(ces, Tipito), 1. eslimer, 6valuer. pri- 

ser; 2, Fig . appr6cier, juger, eslimer; 
3. rarem., juger, penser, croire. =1. 
— domum, eslimer, 6valuerune mai- 
son. — litem, taxer, fixer les d6pens 
d*unproc6s.||2.—vo/Hpfa^^stirner, 
considerer ce que valcnL les plaisirs. 

— virtutem magno (s.-cnL pretio), 
priser, eslimer la verlui une grande 
valeur, en faire grand cas. — senten¬ 
tiam alicujus magni(s.-ax)Lceris pre¬ 
tio), faire grand casde Topinion dc qn. 
—• aliquid de aliquo, penser qq. ch. 
au sujet de qn. M cec pecunia aestimari 
non possunt, cela n*est pas appre- 
ciable en argent. — unius assis, es¬ 
limer la valeur d’un as, c.-d-d., fori 
peu ou poinl. Quod non minoris ces- 
timamus quam, ce qui est a nos yeux 
d^meaussi grande valeur, d’un aussi 
grand prix que... — virtutem annis, 
appr6cicr le m6rite au nombre dos 
ann6es. — iu universum, juger, con- 
sid6rer en g6neral.— aliquem ex ha-, 
bitu, juger qn. d*apres son e\t6rieur, 
sur sa mine.— quale sit aliquid, exa¬ 
miner,appr6cicr de quclle nature est 
une chose, quel en est le caraclfere.—■ 
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aliquid vita, estimer qq. ch. autant 
que Ia vie.— justh aliquid, appr6cier 
qq.ch.ksajuste valeur.—se beatum, 
secroire,setrouver heureux. ||3. JEs- 
limantes turpe aliquid subesse, pen* 
sant, soup?onnant,qu*il y avait \k- 
dessous qq. chose de konteux .—alW 
quem capitis, juger qn. digne de 
mort. 

SYNT. R6g. ind. au dat.: JEstimare nomina 
ALicm, apprftcier, ivaluer, fixer cequedoit payer 
qn., r^gler les detles de qn...«» A Yabl. quanti 
il exprime le prix, la valeur : ASstimare fru¬ 
mentum tribus denariis, ou aug^>i.ens.-ent. 
Yabl.: M simare bagni (aris) pecuniam (s,- 
ent. pretio }, se construit avec les adj. uagki, 
pldris, minoris, etc..»A Yabl. avec ejr t quand 
il marque te terme de comparaison d’apres lequd 
on juge : Fulgus ex veritate pauca, ex opi¬ 
nione multa as limat.^ L eveive suir. au subj, 
avec utrum , an , s'il y a doute entre deux ob- 
jets: Pratoris est mstimare utrum sua sit 
juridictio an alterius , c*est au priteur a 
voir, a dicider si cela est de sa compltence ou 
de celte d f un autre. « A Yinf. en retranebant 
le que , s’il exprime un fait: nm esse mortuus 
nihili <estimo(Cic.), jemesoucie peu d^lremorl, 

SYN. AZstimare , appr^cier : Pomum pluri: 
quam te , quam fortunas tuas as limasti; A s~ 
limare aliquem , aliquid, dans les bonsaulenrs, 
nesignifiepas eslimer, donnerson es time t m ats 
juger, porter son jit gement sur qn, ousunjq, 
chose: Aestimabitis qualis illa pax aut de¬ 
ditio sit; ainsi qu'on dit Magni, magno , 
astimare aliquem, appricier beaucoup qn,, eo 
faire grand cas, ou Astimare pro nihilo , le 
compter pour rien.= Existimare(Cic.),iWuki 
apres avoir appr£cie: Begali nomine dignum 
aliquem existimare (Cic .); se dit dans le seni 
d'astimare: Ad unamquamque rem existi¬ 
mandam momentoque suo ponderandam 
( Cie. ), pour bien appretier, pour bien pem 
chaque chose a sa juste valeur. 

*iESTIYAL-IS, is, e. V . JEstom. 

*iESTIVATI-0, onis, 1. espace 
d’un 616; 2. Fig. temps qu*une ar- 
m6e tient la campagne; 3. sSjour 
qu*on fait dans un lieu durant l r 6l6. 

iESTIV-fi, adv., convenable- 
ment -poiir T6t6; Fig. — vestitus, 
v6lu en 616, c.-d-d . k la 16g6re, 

^ESTIY-O, as, avi, atum. are, n.,1* 
passer T6l6en un lieu j 2.Fig. se met¬ 
ire au frais;3. ^^.Aproduire de la 
chaleur. A sole aestivante protegi, 
fitre garanli de Tardcur du soleil. 

AESTl^\-US, a, um, adj. (cestas), 
d*6t6, qui seri T6t6, qui se fait 1*616, 
qu*on voit 1*616, etc. — mensis t mois 
d’616.—/oc«5,lieu propre k passeri^- 
16.— circulus, Iropique du cancer. 
Mstiva aura(Virg.), vcnl frais, brise; 
supellex (Prop.j, cantine, rafrai- 
chisscmcnls; aqua (Ulp.), eaupour 
1* irrigatio n. Mstivas falces ( Claud .), 
faucilles pour la moisson. JSstivos 
aves (Aiv.), oiseaux de passage. Ms m 
tiva castra, quartiers d*6l6. || Subst. 

jESTiv-A,orum,n.pl.l.(s.ent./odff), 
lieu oii Ton passe 1*616, endroits oii 
Ton trouve de rombrG,pacagead f 6t4 
pour les bestiaux. qq.f. parext., les 
bestiaux eux-memes dans leur s6- 
jour d*et6;2. (s.-cnt. castra), quar- 
liersd*6t6;3.(s.-ent. tempora), temps 
de T616; Fig. campagne mililaire. 

iESTUABUND-US, a, um, part. 
d’o?5f«o. V. Mstuosus . 
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iESTU-ANS, antis, part. $ms~ 
tuo, onin. g. j 1* chaud , br&lant, 
boiiillant; 2. Fig. agilS, troublfi, in¬ 
quiet* = 1. — sol, soleii br&lant, 
ardeht. \\2. Exsanguis atque cesluans 
(Cic.), p&le eihors desoi, — animus 
(Ca/.), esprit que la passion agite, 
emporte; inquifitude, transe, 

iESTUARI-UM, i, n., barre, espa- 
ce couvert d*eau quand le flux dc 
Iamer remonte; 2. bassin, d<Hroil, 
eanal, bras de mer; 3. marais; 4. 
aoupirail, 6vent, venlilateur contre 
la chaleur. 

jESTUATI-O, onis, f M t • chaleur, 
et paranaL, bouillonnement, agi¬ 
tatione 2. Fig. emporlement, vio- 
lence; 3. mor., dfisir inquiet, incer- 
titude, agiiation d’esprit. 

jESTU-O, as, avi, atum, are, n. 
(mte*), 1. avoir chaud, suer, §tre 
fchaufte; 2. 6tre chaud, brfiiant; 
3. Fig. 6tre agili, bouiilonner $ 4. 
mor. ,6tre agili, lourmenlfi.—t. Si 
boves cesluaverlnt(Col.), si iesbceufs 
succombent k la chaleur. —■ sub 
pondere, plier sous Ie faix. || 2. Tor¬ 
ridus cestuat aer, Fair est br&lant, 
accablanl. ||3. JEsiual ignis, la tlam- 
me tourbillonne. JEstuai unda, Fon- 
de bouillonne. — yentis, &tre agilfi 
par les venls.||4.— dubUatione(Cic.), 
6tre en proie k Fincerlitude. — in 
aurum, br&Ier de Ia soif de For. 

SOT. et SYN. V. Ardeo. 

^STUOS-ft, adv., 1. chaudement; 
2.Fig. en bouillonnant; 3 .mor., avec 
chaleur, ardemnient. JEstuosius 
inardere humeris (Hor .), devorer les 
chairs <Fun feu plus br&lant. 

iESTUOS-US, a, um ( ior, issi- 
mtw),adj., 1.chaud, br&lant; 2*Fig* 
plein d’ardeur, bouillonnant, dea¬ 
mant, agild, tourmentd. = 1. /Es- 
tuosissimi dies , le fort de jours 
caniculaires, la canicule.— auster, 
vent chaud, br&lant. || 2. Freta ees - 
tuosa, mer furieuse. Jfcstuosissimum 
animal(Col. ), animal quicraintbeau- 
coup la chaleur. — Jupiter, Jupiler- 
Ammon, dont le lemple est au mi- 
lieu de sables que les venis font 
tourbillonner. 

iEST-US, us, m. (affleo ouaioffca), 
1. chaleur, chaud, ardeur, feu, incen- 
die, irrilation, inflammation; 2. par 
anal bouillonnement,agiiation; 3. 
Fig.ardeur,force,violence,v6h6men- 
ce, imp6tuosit6, Lrouble.—1. AEstus 
facilh tolerare (Sai/.), supporter fa- 
cilemeni Ia chaleur. JEstu languidus , 
abatlu par la chaleur. — caniculce , 
ardeurs de Ia canicule. — flammee, 
tourbillon de flamme. uEstibus me¬ 
diis 9 au plus fort de la chaleur. — 
marinus , flux de la mer. — ulceris, 
inflammatum d’une plaie.^atas in¬ 
censos avertere febris ,calmer la vio- 
lence des acc&s fi6vreux. || 2. Urit 
asstus arenis, les flots bouillonnent 
sur la grfeve. Exsultant cestu latices 
(Virg.Jj Fonde &’616ve en bouillon- 
nant. — maritimus accedens et re - 
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cedens, ou— maris reciprocus (Cic.) t 
flux et reflux de la mer, maree. || 
3. — consuetudinis , entrainement 
de Fhabitude. — pectoris (Oo.), 
amour .—gloriae, passion de la gloi- 
re.— animi, lrouble, inquidLude, 
inisolution. Explica aestum meum 
(Pi-i.), tire-moi d’inqui6tude, de 
peine.— fortunae, hasard de la for- 
tune,—fte//i(S/a/.),les malheurs de 
la guerre. Postquam cestus ille de¬ 
ferbuit, quand cet acc6s s'est calm6, 
quand ce z£le s ; est refroidi. 

SYN. V. Ardor. 

jET-AS, atis, f, (sync.,p. aevitas ), 
1. &ge, dpoque de lavie; 2. par 
ext., vie, dge d^homme, durfie, pe¬ 
riode de la Yie enli&re;3. Fig . sai- 
son, ann6e,p6riode, temps en g<§nd- 
ral, ou en parliculier le temps, le 
si&cle ou Ton vit. = 1 .—bona (Cic.), 
Ie bon &ge. c.-a-d. Tadolescence. Ab 
ineunte aetate, d&s Tenfance. jfEtate 
procedere, avancer en age. Flos cela¬ 
tis 9 la lleurderage,la jeunesse.—mi- 
/i/ari 5 (ii^.),&ge de porter les armes. 
— integra , firmata, confirmata con¬ 
stans ,&ge viril,vigueur,fbrcede Fage. 
— strenua , age de FaetivitS. —■ com¬ 
posita , age mur.— mala , qq.fois aetas 
seul, Fage, la vieillesse* — ingra¬ 
vescens, le poids de Fage. — decre¬ 
pita , decrfipitude.figr.— aedificii, date 
de la construclion d’un 6difice .Homo 
id aetatis (Cic.), un homine de cet 
age. 11 2. JStatem agere , degere , vi- 
vre. Plurimiim aetatis oleo annuo est 
[Plin.) s Fhuile d*une ann6e est d6j& 
bien vieillc. JStates mundi, les &ges 
du monde. In aetatem, pour toute la 
vie. || 3. Tribus exactis, ubi quarta 
accesserit cetus (Virg.), quand, aprfes 
troisans accomplis, viendra Ia qua- 
trifeme ann6e. M talem vix decimam 
ingressus, k peine entr6 dans sa 10 e 
ann6e. JEtas se prend qq.fois pour 
tous ceuxqui vivent dans un temps: 
Disce, veniens aetas; 6coutez,g6n6ra- 
tion nouvelle. Vinum cetatem fert , 
le vin se conserve bien .—omnia fert 
( Fir*/.), le temps emporte toul./am- 
dudum aetatem (Ter.), il y a deji un 
si&cle. Singulis aetatibus, k tous les 
si&cles. Tertiam aetatem hominumvi- 
vere t \ivre trois &ges d T hommes,voir 
trois g6n6rations. JEUate nostra, 
dans le si&cle ou nous sommes, de 
nos jours. — Augusti % le sificle, Y&- 
poque d’Auguste. Clarissimus suce 
aetatis , Ie plus cdlfebre de son temps. 
Heroicis aetatibus, aux temps h6roY- 
ques. — ejus incidit in ea tempora \ 
quibus..., il vficui k Fepoque o&..., 
ilfulcontemporain du temps oii... 

SYN. Mias, 1, les difterenls A^jes de la vie: 
Omne tempus a talis sine molestia degere; 
Mias prima f iniens, ostas media , cetos in¬ 
gravescens, ete la jeunesse, l*Age mur, ia 
vieillesse: M tatis cursus , le cours de TAge. 
Ceesar ineunte celate docuit ab virtute pro¬ 
gressum ce talis exspectari non oportere 
(Cie.)* C6sar prouva des son jeune Age que la 
valeur n^avail pas besoin d’alteudre le nombre 
des annees : Mias Jirmata , la force de l*Age ; 
Multi fuerunt quorum, adolescenttce cupi - 
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dilalibus e xlinet is, eximice virtutes Jirmatd 
jam cetate exstiterunt; Mias constans , | T A- 
ge fait; Infirmitas ptterortim est, ferocia 
juvenum, gravitas jam constantis m ta¬ 
tis ; Mias matura , l’6ge mur, 1‘Age de Ii 
prudence : Hoc studium quotidie ingraves¬ 
cit maturitate celatis ad prudentiam {€ic^\ 
Mtas firmata suppose environ 30 ans, Mias 
constans en suppose 40, Mtas matura , 50 7 
Mtas affecta, l^ge ou les forccs s^puiaent: 
Propter infirmam ejus valetudinem affec¬ 
tam que a tat em , a cause de sa mauvaise 
santl et de son grand dge; Mtas ingraves¬ 
cens, 1’affaissement caus6 par P5ge: Rationes 
quibus ingravescentem cetatem ferre pos¬ 
sumus, les ressources , les moyens qui nous 
aident a supporter le poids des annues; Mtas 
exacta , terme de Tdge, fin de la vie : M tatis 
exacta jam Camillus erat {Livi ); Mtas 
pmvecta , %e avance, moins fort que Mtas 
decrepita, la d4cr£pilude, le dernier temps de 
la vie : Bestiolas quasdam esse dicitur qua 
unum diem vivant: ex his igitur hora oc¬ 
tava qua mortua est provecta atate mor¬ 
tua est;qua vero occidente sole,decrepita 
(Cici), celle qui meurl a la huitieme heure ( 2 
heures api es midi) estdeja bien vieille, mais 
celle qui ne meurt qu’au moment ou le solei) se 
couche a atteint la d ficrepilude , c.-a-d, la plus 
extreme vieillesse, l’6poque ou lecorpssed^fait, 
semble se dissoudre, ou il ne reste plus que le 
souffle;^£a£ inclinans, pracipitala, dge du 
retour, d6clin de la vie, moment ou 1'on conx- 
mencea vieillir : Quod adolescens prastiti 
alate pracipitala non commutabo (Cici); 
Mtas caduca, caducile, Age ou le corps et les 
facultAs s’affaissenl, declinent, ce qu’Ovide a 
exprimi par ce vers: Nos quoque Jloruimus, 
sedjlos fuit ille caducus; Mtas extrema, 
le terme de la Yie Hieure suprftme* les derniers 
moments: Non. tot habet titillationes atas 
extrema t Cic .). 5 2. la vie tout entiAre * 
M talem degere, passer la vie : Id sibi 
quisque genus alatis degenda constituit 
quod maxime adamavit ; Mlalem terere , 
mal Tempioyer: Terere omnem atatem in 
nugis discendis , perdre tout son temps a 
apprendre des clioses sans importance; Con¬ 
trivi in qumrendo vitam alatemque meam 
{Teri); M talem consumere, employer tous 
s es moments, toute sa vi v.Quoniitm in eo studio 
atatem consumpsi(Cici). || 3. le tejnps:#?/a£ 
atas (Cici), j 4, ann£c : AUera jdm teritur 
bellis civilibus atas (Hor.). [[ 5. si Acte, espace 
de cent ans : Vixi annos bis centum, jam ter¬ 
tia vivitur atas (Ovi).=Tempus, l, leraps, 
durAe : Tempus est pars quadam aternita- 
iis ; 2. Apoque : Tempus tnsequens, instans, 
p rate ritum ( Cici) : 3. occasion : Tempore ou 
m tempore advews(Teri), vous venez a pro- 
pos ; 4. temps fAcheux , circonsiance malheu- 
reuse : Pecuniam iri reipublica magnum ali¬ 
quod tempus conferre {Cici), reserver da 
1’argent pour qq. grande catastroplie, pour qq,. 
grand besoin public; Reddere amicis tempo¬ 
ra (JPA.), rendre des Services aux amis dont on 
en a retpi soi-mAme. => Mvum, long espace de 
temps: Est definitus incalo locus, abi beati 
avo sempiterno f ruuntur i Cie.); qq.f. Age: 
forte meum si quis te percontabitur avum 
(Hor.) a S acutum, Seclum , propr. siAcle, 
long espace de temps : Quorum alates non 
annis , sed s aculis, scimus esse disjunctas 
(Cici); podt.. Age, temps, Apoque : Facunda 
culpa s acula \ Hor .); Fig. espace de 30 ou 
de 110 ans, qq-f de 1000 : Muttis s aculis 
ante ejus atatem id acciderat (Ctc .); Und 
cum sactilis a talibus que hominum invete¬ 
rare (Cici). =* Hora, 1 heure : Cum hora 
diei ferh decima esset (Cic.) ; Fig. femps r 
Apoque : Mobilis hora, la rapiditA du temps; 
3. poil. saison : Qui variis mundum tem¬ 
perat horis (Hor.). =■ Dies, jour : Venii 
summa dies; Fig. temps indAterminA: Multa 
dies variusque labor mutabilis avi rettulit 
in melius ( Virg .).» M vitas, rAge ayance 
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uecessaire pour entrer dans les magistratures: 
JE vitate m annali lege servare (Cie J. 

AETATUL-A ,os, f., dimin. d 'cetos, 
bas Ige, enTance qq.f , jeunesse. 

AETERNABIL-IS, is, e, adj., ei 
AETERNAL-1S, is, e. V . M ternus. 

* iETERNALIT-ER , adv.^ 6ter- 
nellemenl/ 

AETERNITAS, atis; f.; 6ternit6, 
dur6e de temps sans fln. Tempus 
pars aeternitatis^ temps est une par- 
tie de l*6LerniL6« Ab omni aeternitate, 
de toute 6Lernit6. Fig. Ex aeterni¬ 
tate, depuis une 6ternit6, c.-a-d. de- 
puis longtemps. Aeternitatem donare, 
aeternitati mandare , immortaliser. 

AETERN-O, as, avi^atum, are, a., 
6terniser, immortaliser,» perpetuer, 
—aliquem laudibus, donner les plus 
grandes louanges k qn. 

ASTERN-US, a, um (ior), adj. 
[sync. Aceviternus), 6ternel, per- 
p6tuel ; Fig. de longue dur6e, de 
longue date. AEterni mores, lea 
vieilles coulumes consacr6es par le 
temps. Nulli ligno aeternior natura 
(Plin.), aucun bois ne djire plus 
longtemps. Urbs aeterna , Tlojne. || 
Subst. JEterno (s.-ent. ex tempore), 
de toui temps.AStebiwm (s.-ent.per), 
6ternellement, sans cesse. In aeter¬ 
num (s.-enl, tempus), pour toujours. 

SYN. AS ternus. 1. Mernel/ sans commen- 
cemeut et sans fin : Deus beatus t cetermts ; 
2. qui a eu un commencement, mais qui doit 
durer toujours : Urbs condita in ce ternum.^ 
Sempiternus, ojoute a fiil^e d 'JEternus s Sa¬ 
pientis animus ita pr es sentit in futurum, ut 
rnhil nisi sempiternum spectare videatur. 
^Immortalis, qui iTest point sujcta ia mort: 
Animus ad, immortalem gloriam nititur. =* 
Perpetuus , pcrpfetuel, qui forme uue longue 
file: Firma et perpetua amicitia ; Ignis 
Festa perpetuus ac sempiternus. Immorta¬ 
lis se dii seu Lumen t des clioses animfees ou per- 
8omufi6es,j£7£/viiff sedilde tout objct.=P^r- 
erwis, qui se reproduit toujours, lous les ans, 
pendant laute Tamito: Perennes et perpetui 
cursus stellarum. ==» Jugis (jungere), qui 
se tient, qui coule toujours, in£puisable : Aqua 
hausta dejugi puteo (Dor.) t 

.flSTHAL-US,!, m., sorte de Taisin 
noir&tre, originaire d’]5gypt61' 

jETH-ER, eris, (accus. erem ou 
era),m. (xtflvip), 1. 6ther, substance 
vaporeuse, qu'on croyait Ure le feu 
dtimentaire, atmosphfcre, vapeur; 
2. Fig* air, les airs, Tespace; Z . 
par anal*, clarf.6 pure ei c61esle, 
6clat, jour, lumifcre; 4. par ext.,le 
ciel, et fig* les dieux qui Thabiteni, 
princip. Jupiter. — 1. — ignifer, i’6- 
therprincipe du feu, 1’air inflamma- 
ble. — immensus aerem complectitur 
(Cie.) ,,une couche 6paisse <Tatmo- 
sphferc enveloppe 1’air respirable.— 
gelidus, atmosphfcre glacie, air froid, 
p6n6trani. || 2. Mthera $ecnre<pen- 
ni$, . Jondre l’air de ses :ailes.— 
summus, les hauleurs de Tair.— per¬ 
vius, l’air, Tespace quel’on peutfran- 
chir .—tenuis ac perlucens, air sub- 
• til et LranBparent,diaphane. Solal- 
tum petit aethera, le soleil s’61^ve sur 
Thorizon. Obscurare * obumbrare 
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aethera telis, obscurcir l’air, le jour, 
par une nu6e de traits. || 3. AEthe- 
re corusco plenus, resplendissant 
d’une 6blouissante lumiere. Mthere 
in alto (Virg.), -au grand jour, c 
a-d. sur la terre, par opp. aux en- 
fers. || 4* Coelum ipsam, stellcecfue 
ac omnis siderea compago aether vo- 
catur,non qubd ignitus sit, no cpotTou 
aSfleiv, $ed qubd semper rotatur, rca- 
pa tcu aet 0/stv ( ApuL), c’est le ciel 
lui-m§me, les 6loiles, tous les corps 
c61esles, qu’on d6signe sous le nom 
d’aetber, non parce qu*on le croitde 
Ia nature du feu, le faisant venir 
dVtflav, mais2i cause de son mouve¬ 
rnent perp6tuel de rotalion, et ie de¬ 
rivant d’aei Hw*—abditus tenebris, 

ciel cach6 par des nuages. Te desi¬ 
derat aether, le ciel vousr6clame,ro- 
lympe vous attend. — providus , la 
providence divine* -— infensus nobis 
{Claud.), TOlympe, les dieux Irrites 
contre nous. AEthera onerare votis, 
fatiguer le ciel de’ses yesux. Pater 
omnipotens fecundis imbribus ASther 
(Virg.}, Jupiter, le pfere tout puis- 
sant,qui feconde tout par la pluie. || 
REM. le^Iur. est inusite chez les 
bons auteurs; on trouve chez qq. 
ecrivainsde la basselatinite AEthera 
au plur. neut. [non imit.]. 

SIN. V. Aer. 

AETHERE-US, a, um, adj., et 
iETHERl-US, a,um, adj., ethere, 
aerien,ceieste, vaporeux, qui se perd 
dans Pair. Mtherea natura (Ctc.), la 
substance ether6e, le feii. AEtheria 
caverna {Hor.), la voute eth6ree, c6- 
leste. JEtheria aqua , eau de pluie. 
AEtheria aura vesci , respirer.— ver¬ 
tex , sommet qui se perd dahs les 
nues. — mundus, Tespace. ASlheiios 
ignes animo concipere (Ov.), s*en- 
llammer d’une divine fureur, d f en- 
thousiasine 1 . — pater {Stat.), Jupiter. 
AEthereoe sedes (Ov.), le s6jour c61es- 
te. Mtherea terra (Macr.), la lune. 

AETH10P-1S, idis, f.,herbe sembla- 
ble ci la laitue, qui croit en Ethio- 
pie, etdontles enehanteurs se ser- 
vaient pour leurs mal6fices. 

AETHN1C-I, onim, m. pl., m6t6o- 
res^ tourbillonsde feu quiparaissent 
en T air. 

jETHR-A, ce, f. {sync. p. AEthera, 
d6riv6 dVe/fter), l.air serein, temps 
clair, beau temps; 2. air, la parlie 
du ciel laplus 61ev6e.— liquida, ciel 
pur. Volare in rnthrd ( Virg.)> voler 
dans les airs. 

^ET1-A, n. pl. (cutigc), titre d’un 
pofeme de Callimaque. 

AETIOLOGI-A,«,f., fitiologie, Fig . 
de rhit. par laquelle on rend raison 
de ce qu’on avance. 1 

AET1T-ES, 05 ou is, m. («ero;), 
pierre qu’on trouve dans Taire de 
Taigleet qui enconlientune autre 
qu*on entend sonner quand on l’a- 
gile. 

AETIT-IS,is, f.,pierreprficieuse, 
de la couleur de laqueue de Taigle. 
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AETN/E-US, a, um, adj., et 
AETNENS-IS, is, e, adj., qui con¬ 
cerne TEtna ou qui s*y rapporte. 

jEVIT-AS, atis, f,, 1. ^Lge, grand 
age;2. Fig. dur6e perpdtuelle, petv 
p6tuit6.=l. AEvitatem civium censere 
(Cici), 1 faire le recensement de Tige 
des ciloyensi || 2. Ad aevitatem tem¬ 
poris edere' (ApuJ.), donner la per- 
p6tuit6 de la -vie. 

SYN; V. sEtasi * - 

* AEVITERNUSya, um. V . M ternus. 

‘ jEV-UM, i, n.’ (ixtt&v), i. T6te> 
nit6,le temp$; 2. Fig. temps, dur^e; 
3. par anal vip, diir6e ( de Texis- 
tence; 41 par ext{ [ , Age,-si^cle, 6po- 
quc. =i 'l. Per aevum, pendant T§- 
ternit6, pour T6ternit6.il 2, *Genu$ 
humanum aevi brevis, les mortels ont 
une vie courte. || 3. Vir ceyo exerci¬ 
to inter arma , homine'd ori t toute la 
vie s’esl pasS6e dans les camps.— ar¬ 
borum, dur6e de la vie des arbres. 
—primum 16 jeiltiesse?' Integer cevi, 
dans lavigueurdeTigei 'Btipellicevo, 
mourir. Agere cevum (Hor.)y vivre. || 
4* Nostro aevo (PZm.),'de nos jours. 
Ingenia cevi nostri (V. Pat ,), lesge- 
nies de notresi6cie.|| REM.Ori trou- 
ve J qq.f. aevus i i, m. '[non imit.]. 

SYN. F.'Mtas\ 1 “ - 

. AFFAB-ER, affabr-a, affabra?, 
adj., adroit; ing6nieux, habile. 

AFFABIL-IS, is,' e (ior, is simus), 
adj., qui 6coute avec l bienveillance, 
affable, poli, de facile acc6s. 4^ 
erit affabilior, alius expeditior(Sen.)* 
SYNT. Reg. au dat.: Cum in omni sermo¬ 
ne onmiBiis affabilem se esse vellet ( Cie .). 
Nom de maniere a Vabl. : Nec Visu facilis, 
nec dicto affabilis ulli (Virg.). i 

SYN. Affabilis , a qui l’on parle ai semen t: 
Facilis , que Fon aborde aiiSment: Nec visi ( 
facitis,nec dictu affabilis (FirgXF.Blandus, 

AFEAB1L1T-AS atisjL (fari ad), 
affabilite, abord poli ei graeieux. Co* 
mitas affabilitasque sermonis (Cfc.), 
ia politesse des nianiferes et Taffabi- 
lit6 du langage. 1 

AFFAB1L1T-ER, adv. (affail-fi#; 
issimfe), d’ime mani6r6 afTable. 
dicere, parier ayec affabilil6.. 

AFFABR-^i ailv.,aritistement, ea 
artiste, adroitement. 

AFFABRICAT-US, a, um, adj., 
fabriqufi aprfes coup. Consuetudo 
quas\ affabricata natura, ThabUu- 
de est comme une seconde nature. 

* AFFABULAT1-0, onis, f., petit 
discours, morale tir6e d’un sujet. 

* AFFAM-EN, inis, n., entretien* 1 

* AFFANk®, arum, f.pl., caquets. 
AFFAR-E. 2 e pers. de 1’ind.prfe. 

ou de Timp6r. d* 

AFFAR-I, AFFAR-1S. V. Affor. 
AFFATlM, adv., amplement,lar- 
gement, suBisamment, assez,— sa¬ 
tiatus, Bunisammei^l,rassasi6.— est 
hominum, ilyabien assezd’hommes. 

SYNT. Reg. au gdn.: Affatim vim. A 
Vaccus. avec ad, quand it est pr^c^de deponr- 
Affatim copiarum ad obsidionem habere (£(V.)i 
avoir asscz de troupes pour le siege. 

SYN.^/7 , a///a,abondamment: Affatim mate- 
Ha kabere,z\o\t des mal6riaux en abondance; 
Affatim satisfacere alicui (Cic.). =» Satis* 
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: Pudeant qui non vident quod satis 
e st ;\Tanluri'quantum sat est 'autfanl 1 qu f il 
feut T ; Satis- tempore , assez a ‘propos ; Libri 
aiLoT^cnffiQnmmRnt /In livres.* = 

'j Sed 
5h fesl 

tfop^mfertie;; ^^/^ superque id hab'eo w quod 
mihidederiU Affatim dit pius qm satis: 5a- 
fis (l est{el'affatim'prorsus(Cid.). V. Abunde. 

AFFAT-US, %, um\ part/ pas 


- wvw -—-- 

"AFFAX-US, 1. actioni de 

p^terA*.,Ventretieriy cortversalion; 
2* lelitre yi^F* jud reserit du prin- 
ce; ±f == 'i.^Affatu ambire aliquem, pe* 
tere^ affatus’alicitjus, chercher k parr 
ler k qn. ’ 0 tf~adressfir la> paroleA 
qai\\2iDirigere allatus alicui{Claud^) 3 
adressen des delires k qn. || 3.'In¬ 
duere 1 aliquid alicui ppr affatus 
{Dig$i 'aceorder qq 1 . cir. a qn.par let- 
trfis “spAeiales,' patbn les. , ! ' 
AFFEG-I, prfit. (Ftifficio* / ' 
&FFECTAT1-0, otiis, f. {affectare), 
1. actiotfde faire qq; ch. avee apprel 
ow^ostetitation: affeclation're- 
Cherche j'filude (par opp ; k naturcl, 
simplicilfi);'2. Fig* dfisir ardent d*ac- 
qqfirir qq. ch., envie, rccherphe, 
Stude. *= 1.— styli, 1 recherche de 
stylo, : prfitention, afffiLer-ie.- 'Nihil 
odiosius affectdiione (Quint.), rien de 
plus mauvaiis‘que* la recherche, que 
Vaffectaliott. Affectatione priscorum 
verborum oblitus, qui 1 vise Irop k 
employer des termes anciens. | 2. 
— sapient recherche, poursuite, 
Stude de la sagesse.— imperii, soif 
du pouvoiidsurpation. —-ori- 
gini$' s , ofgueil de la^aissance. 1 '" - 
" AFFEGTAT-QR , oris/ m,, et 
AFFECTATR-1X, icisti*, qui 
fait avee apprfil 1 , qui recherche ar- 
demment, qui afcpire k ...— libertatis, 
passionnfi pour la libertfi.‘Figi— ni¬ 
mius fisus erat Cicero, Cicfiron s’fi- 
tudiait trop k provoqtier lenire; Sa¬ 
pientia humana' affectatrix veritatis 
(Teff^lk sjigesse humaifte fait grand 
bruit'de son amour pour la vfiritfi. 

AFFEGTAT-US, a, km {ior, issi- 
jnrw)/part ’ pas, $ affecto, 1. fait 
aveeaptfr&t ou 'ostentation, soignfi, 
'fitiidifi, travailld avee trop de re¬ 
cherche, affeclfi; 2. Fig: recliefrihfi 
ardemmCnt, dfisirfi, brigu6.=U-^-ef 
parit^naturalis, recherchfi, filudifi, 
peunalurel. || Subat. Affectato ( s.- 
•eni rorido)/avee affectation, d*une 
maqibre filudifie.*|(2^ Affectati reg¬ 
ni crimen {VaL iff.),'accusatio ri d’as- 
.pirerjt la royaiute, d’usurpa tion. 

SYNT. R4g. au dat. .* Ne c 'tantuni pietas , 
sed ardtta virtus affectata tjbk V, Affecto . 

, r AFFECT-E , adv., avee passion. 
AFFECTi-O, ohis, 1 ,'situation, dis- 
poption; consliiution botine ou rhau- 
yaise des choses en gSnSral ;Y/Fig. 
chingement subit, physique ou mo- 
val/qui s^opferp k la suite de qq.' cir- 
consthnee, sensation,' impressio n, af- 
fection,Ambtion, passion-, senliment 
quelconque; 3. mor„ avee in ou erga f 


dispositlonXavorable, bienveillance, 
attachement, affectiony4i‘ T* mdd., 
affectiomiiialadivc. = 1. — firma 
corpdris , consLilution-robuste. — as¬ 
trorum valet ad quasdam res (Czc.), 
Iadisposilion, laposition des astres 
exerce' de^rinfluence.sur cerlaines 
choses. ||'2 s Rectae affectiones animi 
virtutes sunt, les bonnes' passions 
soni des verius. Affeciio\tenendi y T. 
jud*, pouvoir de garder,»* de eonser- 
ver :M*Habere affectionem ad aliquid 
(Gic.)', avoir une. disposition k qq. 
ch.— simiarum erga foetum{Plin.)fdX- 
lachemeni; tendresse des singes pour 
leurs petits. || 4.— colica, icolique. 

SYfli ^AffectiOi sensation: Affectio est ani-. 
mi t et corporis aliqua, de caus<Lcomqiutatio, 
ut lcelitia> cupiditas {Cia,)* Fig. c’est 1’Ae¬ 
tion qui dispose te coeur: Animi idlts affectio 
neminem ut violem commodimeic'ausd{Cic.). 
=a.Affectus , disposition du coeur, senliment: 
Affectus proprios in fabellas transferre 
( Ph= Motus , mouvernent. Deus motum 
dedit calo ; Fig^ Atumi motus a natura, npn 
recedant***Perturbatjo 1 1’action de troubler, 
trouble : Cceti>perlurbatio , orage; Videtis in 
quo motu temporum » quanta in conversione 
rerum* et perturbatione versentur; Fig. 
mouvernent dcr£gl6 : Perturbationes fugia¬ 
mus , id e st motus animi nimios, rationi non 
obtemperantes; Cum perturbationem ratio¬ 
ne depulerint, et ad primam et optimam 
affectionem animi pervenerint; Ex lionis 
affectibus oriuntur motus {audabiles; ex 
pravis , perturbaliones ( Cic,). 

; AFEECTIOS-E, adv.,'avee,affec- 
tion; i f * * a i • 

AFFECTIOS-US, a, wnt, adj;, af- 
fectueux. ' * ' ■ 

AFFECT-O, as, avi 9 atum , are, a., 
frdq* &!afficio]{facere ad), 1. faire 
qq. ch- dans un but marqud, faire 
exprfes, ayec appr6i ou ostenlation, 

; affecter, faire parattre un soin trop 
jmarqub, qq*f . feindr e^.pafanal*, 
capter, chercher k gagner; 3. ( Fig* 
desii;er avee ardpur ,d’acqudrir ( qq, 
ch., aspirer,\pr6(endre ,A V ., re- 
chercher avee ardeur en bonne ou 
en mauvaise part, qqlf* Vappro- 
prier == 1. — crebrum ardielitvpn, 
affecter t ( une, respiration oppressae. 

— videri, doctus {Quini.), trop. s’at- 
tacher &! parattre ( savant, faire le 
pedant, faire preuve .d^rudilion. 

— civitates {Sali*), chercher k alti— 
rer des villes dans son parti. Affec- 
taritipprbo {Liv*) } 6tre attaqub, af- 
fqctjS ddpe maladie. —viam ad ali¬ 
quem, se dirigeren hMe vers qn.|| 2. 
—studia popularium, capter la fayeur 
populaire. || 3.— artem, embrasser^ 
'iludier, un t art, s"y adonher.—- mun- 
ditiam^non affluentem {Nep*),‘ re- 
chercher une simple, 616gance. — 
regnum (Liv*), aspirer auXr&ne , ‘i 
se faireroi v 44*A Tusurper.—cn/orem, 

! avoir soif de sang.— viam ad aliquid, 
chercher k se frayer un chemtn ve^s 
un r but quelconque. F'o iter affpctatj 
voiltSt oii il en veut vpnir. spem , 

. poursuivre une esp^rance ,,s’.eri’flat- 
ter‘. — societatem, briguer une al- 
liance*. — dextram, porter, la main 
sur f 6tendre le bras, pour saisir. 
REM. le passif affector se prend qq. 


fois activ* [non IMIT. ]: Affectari 
regnum {Varri) j prfitendrb Au tr6ne; 

SYPiT. R6g. ind.'a Vaccus, aVec a^i quand 
il raarque le but: Ad'eam heu affectas viam , 
c’est a cela que tu/vises, «a A Vabl, sanst prdp. 
quand il marque la manare: Hi^ cladutorio 
A mnio ad me affectant yiam./Plaut.) * 
Affectare elegantiam graca orationis ver* 
bis 'latinis ( Geli .), chercher *a domi er PGle» 
ga&ce de la phrase grecque a la'langue latme. 
= Le verbe suiv. au prds. ’ infJ: Dum,pri¬ 
ma decus affectat decerpere pifgna 

, 3YN. Affeclare, s’etudier a qq. ch., la pour» 
suivre.: Noli affectare quod libi p.on 'e,st 
datum (Ph.) ; Affectare diligentiam , appor¬ 
ter une grande diligenceV qq.f. faire affecta¬ 
tion dediiigence, ^//1?employer expres ou 
avee recherche; Adhibe re, employer quand l’oe- 
casion se prfeente : Affectanda res non est* 
sed aliquando adhibenda (Czq.).=■ Captare 
(cap ere ), tAcher de prend re, retjhercher avee 
soin: Captare frigora ( Firg .), chercher le 
frais; Captare plahsus , occasionem {Cici ); 
Si me mendacii captas nom potes me ca¬ 
pere ( Plaut.), si vous clicrchez a\me con- 
yaincre de mensonge, vous u'en vicmlrez point 
a bout,*= Ambire ( ire am ), enlourer* dreon- 
venir, : Sollicitis precibus ambire aliquem 
(tfbr.), briguer i Quod si comitia placet in se¬ 
natu habere,pelctmus , ambiamus{Cic.);Neu 
connubiis ambire Latinum JEneadce possint 
{Vtrgi), afin d^mpteher les Troyens*iie gagner 
Talliance de Latinus par un mariage. * 'p" ; 

- AFFEGTUOS-F, adv., affectueu- 
sement. t . < l 4 \ s 

* AFFEGTUOS-US, a* um/issi- 
jHiw),‘adj., affectueux. * 

AFFEGT-US, a J ,«m J part' J pas.‘d ,, fiE/'- 
- ficio, 11. 'qui est dans iel ou iel filat, 

* dans telle f pu' telle disposition bonne 
ou mauvaise, decorps oad^esprit* 2: 
— aliqua re,‘ empreintde qqVehosej 
doufi d^rie qualitfi bbnne ou mau- 
vaise; 3/qui a roqd ou fiprouvfi qq. 
Ghose en bien ou en mgl rnor*, 1 im- 
pressiorinfi, 1 fimu, louchfi, affectfi, af- 
fligfij 6. atteint-de qq. mal, souf- 
frant, abaitu, accablfi; fig** affaibli, 
.abatlu, gMfij 6. Fig* qui n^est plus 
intact oh eritier, diminufi, entamfi, 
avancfi;7.^ai aliqiiofi raitfi par'qn* 
fle telle ou telle fafon", bonne ou 
mauvaise; 8. — in aliquem, disposfi, 
interitionnfi bien ouma^envers qn .; 
9.— ad aliquid, 1 fait pour qq,*chose*, 
prfiparfi Ai qiielque chose, qui y 
tient ,qui s’y fttttache: — 1. Quceris 
quomodo sim affectus, vous me de- 
mandez comment je meporte, com* 
men t j e me sens ou dans quelle dispo- 
sition d*esprit]h me trouve, comment 
je suis disposfi Jnspicere quomodb cce - 
lo affecto quis oriatur, observet* quel 
est l ? 6tat, 1’aspeet du ciel, quelle est 
la disposition des astres,fiLudier les 
pronosties'cfilestes, tirer nn‘ horo¬ 
scope, au inornent de Ia naissance de 
qn. — valetudine optima, qui jouit 
<Funeexcellente‘sanl6.-- male{pTiys*) t 
iiidisposfij mor*, mal disposfi ; fig ; en 
mauvais filat.— sic ut faciat, dis¬ 
posfi, enclin, portfi k faire... ' Oculi 
loquuntur quo animo simus affecti, les 
yeu^ rfiflfichissent touteslesimpres- 
sions de notre ame, rfivfelent,‘ trahis- 
sent ies sentimerits de notre cceur. 
Animi sunt ita. constituti et affecti , ut 
y a desespritS d'une nature 
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ctd*un caraclferei 6tre.,.|| 2.—i/ir- 
luli&u£,vertueux; vitiis, vicieux, d6- 
prav6.— artibus, rempli de talents 

— inertiis (Cie.) , incapable, igno¬ 
rant. — audacia (Ter.), plein d’au- 
dace. Terra affecta calore (Luc.) y 
terre 6chaufT6e.— sterilitate (Co/.), 
frapp6 de st6riiit6. || 3. — proemio, 
poena, r6compens6, puni. — mane¬ 
re, rev&Lu d’une charge, ou graliG6 
d'unpr6sent.— difficultatibus, traver- 
s6, entravd dans ses projets. Affecti 
imperio t ceux quionidel’autorit6,les 
ddpositaircs du pouvoir.— honore, k 
qui on a d6cern6 qq. honneur. — 
ignominia, ffdlri, d6grad6, ddcrid.— 
animo aliqua voluptate, qui 6prouve, 
qui ressent qq. jouissance morale. 

— desperatione, en proie au ddses- 
poir.— aerumnis, abreuvd IFamer- 
tumes,min6,d6vor6 par Ies chagrins. 

— timore, frapp6 de crainle.— ver¬ 
beribus, supplicio, morte, frappe, 
supplicii, mis & mort. — est magna 
sollicitudine hoc nuntio ( Caes .), celte 
nouvellc le plongeadans une grande 
perplexi 16. — molestia ex aliqua re, 
conlrari6de qq.ch .Affectissimas ino- 
pia(VelLPat.),6 puis6 par le besoin. 

— clade, qui a essuy6 un 6chcc. — 
beneficiis ab aliquo ou beneficiis ali- 
cujus (Cie.), combld de bicnfaits par 
qn.; rig. — virga, lictor (Plaut.), 
licteur arm6 de sa verge. || 4. — 
sum varib tuis litteris, votre leltre 
a fait nailre chez moi milie impres- 
sions differentes. Qui sealfectum vi¬ 
deri vult, celui qui yeulparaitre 6mu, 
celui qui veut faire croire k son 
6motion. His verbis magnopere affec¬ 
ti sunt auditores, ces paroles firent 
une profonde impression, caus&renl 
une sensation marqu6e, produisirenl 
beaucoup d^ffet sur Pauditoire. Af¬ 
fectis magis quam doctis judicibus, 
ayant plul&l louch6 que convaincu 
les juges, ayant parl6 plul&l k Icur 
sensibilil6 qu f 2t leur raison, a leur 
cceur, qu’Jl leur esprit. — grato ani¬ 
mo in aliquem, p6n6lr6 de reconnais- 
sance envers qn. — valde sum illius 
erga me agendi ratione, je suis bien 
touch6 de sa conduile k mon 6gard, 
j’y suis fort seosible.— avide sum de 
illa re, cela me lient fort au cceur. 

— dolore, p6n6tr6 de douleur.— ve¬ 
hementer aticujus morte, douloureu- 
semenl affecl6, profondementafflig6 
de la mort de qn.||5.— febre (Suet.), 
en proie k la fifcvre. — pestilentia, 
attaque de la *peste. Affectum malis 
medicamentis corpus, conslilulion 
all6r6e par des rem&des dangereux; 
Fig. — senectute, affaibli par P&ge. 
Affectos animos recreare, relever les 
esprits abattus. — graviter et sint 
spe jacens, bien malade, dans un 
6tat d6sesp6r6. Affecta est Sicilia bel¬ 
lo, la Sicile a beaucoup souffert de 
la guerre. Opem affectis rebus orare 
(tiv .), implorer du secours dans sa 
d6tresse. Affecta respublica, 6lat af- 
faiss6> affaibli, 6puis6; Affecta fides, 
lid6Hl6chancelante; Affecta spes, es- 
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poir compromis , affaibli; || 6. Non 
confecto anno , sed affecto, Panndc 
sans e Ire accomplie, 6iant du moins 
bien avancee. Affectum bellum, 
guerre, qui touche k sa fln. Affecta 
jam aestate, sur la fin de P616. || 7.— 
benigne ab aliquo, bien trait6 par qn. 
—a Caesare maximis honoribus, quia 
refu de C6sar les plus grands hon- 
neurs .—a Sylla proscriptionibus ,vic- 
Lime des proscriplions de Sylla. || 8. 
Eodem modo erga amicos affecti si¬ 
mus quo erga nosmet ipsos, soyons 
pour nos amis ce que nous sommes 
pour nous-m&mes. — benigni in mi- 
$ei'os,6mu de compassion envers les 
malheureux. || 9. —probe ad mu?ius 
fungendum., bien* dispos6 k remplir 
son office. Argumenta affecta adrem 
(Cic.), preuves appropri6es k la cir- 
constance, qui se rapportent au fait 
en question. 

SYNT. Nom de mani e re a Vabl. satis prep,: 
Metellusjam affectus $EmtTQTE;nom&ecause 
a VabLnvec a, ab t s\ c’est un nom de personne, 
e, ex, si c’est un nom de chose, qq.f. mftme 
sans pr6p.: Cum tantis a vobis affectus pa¬ 
tres conscripti sum honoribus; Affectus fati- 
catioke, ex fatigatione itineris', fatigufe dc la 
roule. Nom de 1’objet a Vaccus. avec in : Bene 
affectus m ou ergaaliqoem. 

SYN. Affectus , modi fi e par qq. chose, qui res 
sent une impression bonne ou mauvaise: Animi 
sic affecti et constituti ut ..... Affectus i a: ti¬ 
lia t joyeu x, Affectus mas titia f cliagrin6,qq.- 
fois ennuyS d e...:Affeetus audacia, pleind'au- 
dace. V. Instructus,*~Motus mu, d6plac£: Mo¬ 
tus senatu t exclu du sinat; Fig'. 6mu : Dictis 
motus eram, ces paroles nfavaient touch6. = 
Afflictus t abattu; Fig. Affecta, afflicta ac 
pene prostrata respublica , r6publique affai- 
Jiiie, abattne et presque aneantie: Tot tantisque 
calamitatibus affectus atque afjl ictus(Cici). 

AFFECT-US, iis, m., 1. 6lat bon 
ou mauvais du corps ou de Pespril; 2. 
Fig. modificalion survenue k la suite 
de qq.circonstance, sensation; dispo- 
sition, impression morale,6motion, 
sensibilit6, passion bonne ou mauvai - 
se;3.(p/iys.),affaibIiS9ement,affeclion 
maladive, disposilion mauvaise du 
corps; 4.(iwor.),disposition morale,af- 
fection,tendresse;5.a«p^. affeclions, 
objels ch6ris.=t. Qualis est affectus 
animi, talis homo, tel est le cceur, 
tel esi Phomme.— avaritias , avarice. 
||2.D«ros affectus mollire, adoucir le i 
passions sauvages. Intimos affectus 
proditor vultus enuntiat, la physiono- 
mie trahit les plus intimes dmolions. 
Veri affectus, senliments vrais.||3 .In 
his affectibus necessaria exercitatio, 
Pexercice est n6cessuire dans ces sor^ 
les de maladies. |j 4. Tutor affectum 
parentis exhibuit (Cic .), le luleur a 
montr6 toule la tendresse d*un pfere. 
—rfiZcctfo?iis,attachement.|| 5. Caris¬ 
simis orbatus affectibus (Apul.), priv6 
des objets qui lui 6laient le plus chers. 
In ejus liberos et affectus saeviit, sa 
criiaut6 s J 6tendit sur ses enfants et 
sur les Slres qu’il affectionnait. 

SYN. Affectus, impression morale, bonne ou 
mauvaise: Affectus animi laudabilis in viro 
bono (Cii?.), sensibili16 iouable chez Hiomme 
de bien: Matrum affectus ignotos habere 
(TVtcO.m^connaUre les sentiments ma terne Is .= 
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Motus , imotion, sentiment qui tire 1'esprit dc 
son calme habiluel: Animorum motus judi¬ 
cibus agitare; Bes qua dulcem motum affe¬ 
runt sensibus, a Perturbatio f eraotion trop 
violente et qui ra jusqu'a l^garement: Pertur¬ 
bationes fugiamus,id e st motus animi nimio i 
rationi non oblemperantes.=^Sensus t sensa- 
tion physique; Mortui sensu et vita carent, 
sentiment intellectuel: In commovendisjudici- 
bus t iis ipsis sensibus ad quos illos adducere 
volo permoveor{Cic,). F. Affectio, Animus. 

AFFER, AFFERTO, imp6r^act t d t 
AFFER-0, affer-5, attul-z, alia- 
tum , affer-re> a. irr6g. [pour lea 
irrdg. V* Fero ] (ferre ad J, 1. por¬ 
ter k... ou vers, apporter, trans¬ 
porter; 2. Fig. procurer, donner, 
causer; 3. par anal produire, al- 
16guer, pr6texter; (s.-ent. nuntium, 
testimonium ) ^ dire , annoncer, 
prouver ; 4. par ext., produire 
avantage, rapporter. 1. — ci- 
bum ad os, porter la nourriture& 
Ia bouche. — litteras, ?iuncium ali¬ 
cui ou ad aliquem, apporter, pr6- 
senler un message, une nouvelle, 
une letlre k qn. ou pour qn. — se 
aliquo ou Afferri aliquo, se trans¬ 
porter, se rendre, alier qq, part,— 
medicinam alicui rei , porter reraftde 
ii qq, ch. — sese a moenibus (Fbvjr.), 
s f 61oigner des remparts, — consula¬ 
tum in familiam, inlroduire le con¬ 
sulat dans une famille. — dentes iu 
aliquem (Faijt.), mordre qn. Fig.*™ 
vim alicui (Gc.), donner de la force 
k qn.ow, en mauvaise part, faire vio- 
lence k qn. — manus, 1. en bonne 
part, aider, assister, fam. donner 
un coup de main: Pro se quisque 
manus affert (Cic.), chacun travail- 
le selon sa force ; 2, en mauvaise 
part f porter la main sur..., pren- 
dre, nuire : — manus alicui, porler 
la main sur qn., Iui faire violence. 
— sibi, se faire violence &soi-m6nie> 
c.-a-d. se tuer.— alienis bonis, faire 
main-basse sur les biens d^autrui, 
se les approprier. -— vulneri, ravi- 
ver une ptaie.— templo, piller, sac- 
cager un temple. |j 2. — adjumen¬ 
tum alicui, procurer de V aide & qn. t 
Tassister.— loetitiam, delectationem, 
causer de Ia joie,du plaisir. — m- 
latium, metum, donner des con¬ 
solatio ns, inspirer de la crainle. 

— suspicionem, donner, faire nai- 
tre, 6veiller des soupgons. Id ali¬ 
quid affert oratori, cela aide k 1'6- 
loquence, cela seconde Torateur, 

— vim sensibus, donner de la force 
aux sens. — multttm dignitatis, don¬ 
ner beaucoup de dignit6. Negare di¬ 
vitias ad felicitatem aliquid afferre, 
nier que 1’argent contribue en rien 
au bonheur. |[ 3. — multa justa ad 
impetrandum, produire beaucoupoe 
molifs I6giLimes k Tappui d'upe de¬ 
mando. — argumenta, fournir des 
preuves.— causas, donner, all6guflr 
des pr 6 Lex les, des raisons .—aliquid 
ad defensionem, alldguer pour sa 
ddfense, prdtexter. An aetatem ar 
feret? (Cic.) all6guera-t-il son age I 
pr6tendra-t-il se faire un titre, une 
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excusey,un, prfitexte de son &ge P 
Quod ad te ttllrb attuli (Cic.), ce que 
je J vous 'ai propose, offert. — opinio - 
,iiem alicui, faire croire k qn. Re- 
\bdlasse piruscos allatum est, on 
t annonja la r6volle des Etrusques. 
Nihil agitur afferunt qui dicunt, iis 
ne prouvent rien ceux qui disent, 
c,-&-d., e^st une all6gation fausse 
de pr6lendre. — compertum, rap- 
porter comme nouvelle positive. 

„ Rumores qui de me afferuntur, lea 
bruits que Ton r6pand sur mon 
compte,,ce que‘l f on dit de moi. —> 
quaestionem, poser une question. — 
— sententiam, dnoncer un avis, — 
terrores ad aliquem, rapporter k 
qn. des bruits alarmants. || 4. Agri 
fertiles qui mult'0 plus afferunt quam 
acceperunt, terres fdcondes qui rap- 
portentbeaucoup plus qu’elles n*ont 
re$u* Quidquid ad rempubticam at¬ 
tulimus (Cic.), tout ce que nous avons 
fait pour la r6publique, tousleS Ser¬ 
vices que nous avons rendus k FE- 
tat, || REM.’ Ce verbe, joint k un 
ssubstantif, se traduit souvent en 
franjais par le verbe correspondant: 
Afferre memoriam faire souvenir, 
i;appeler. -— maestitiam, atlrisler, 
aftliger, —periculum, salutem, per- 
\tiiciem, interitum, exposer, sauver, 
perdre, faire p6rir, — aes alienum, 
endelter, — auctoritatem, accrddi- 
ter^oit autoriser, eie. 

SVWT. R£g.jnd. au dat, ou a Facen j. avec 
acf ou ifi, quaml il marque Vobjet auquel, pour 
lcquel, dans Icquel on apporte, on cause» etc.: 
Afferre litteras alicui ou au aliquem; Af¬ 
ferre auctoritatem m judicium ; Afferre ad¬ 
jumentum ALicm iD aliquam rem ( Cic .), aider 
i qn. a qq.c!iose.=Nom de lieu a Vaccus, avec in, 
quand j| marque le lieu ou Ton va, a Vabl. avec 
a, fi£, quanti il marque le lieu d’ou l’on vient; 
Afferrem urbem (Fitgi); Ex asia quotidie Ut- 
terx afferuntur .^*Nom de cause, desource,a 
Vabt. avec e , ex : Tibi spem ex affirmatione 
tiXA afferre volui (Ci6\).*=Nom de maniere a 
Vabt, sans pr$p.: Cibum pede ad rostrum ve- 
luti mano afferpe {Plin ,). Multum oratoriae 
laudi iodustria attulislifiic.). [[ REM. Af¬ 
ferri ab aliquo sigiufie tantdt Gtre apporle par 
tantdl fctre apporld de la part de qn . • 
Multum k vobis prcesidu potest afferri , un 
Rrand secours peut nous fcire tlonnS par vous, 
tous pouvez nous 6Ire d'un grand secours. 
nimium raro abs te nobis litte ice afferuntur, 
trop rarement des leltres nous soni remiscs de 
Votre part, c.-a-d. venanl de vous. « Verbe 
suivant a Yinf. en retranchant le que , quand 
d exprime rexistenced’un fait: Complures at¬ 
tulerunt Casarem iter uabere Capuam, plu- 
'Sieurs personnes annoncfcrenl queCesar marcltait 
surCapoue. ** A Yind. ou au subj. avec quod , 
quoniam, cur, s’il indique une itlte dc cause, 
de motif: Causas justas affers quod te hoc 
tempore videre non possum lcic.) } lu te jus- 

trfies, tu dounes des raisons plausiJbles de ton 
absence. - 

r SYN- V er re, simplement porter; Afferre et 
Inferre joignenl a Tid^e d’une chose qu*on 
porte celle du lieu ou on la porte; Afferre, ap¬ 
porter; Inferre , plus fori, apporter dedans, 
nnporter: Ferre onus, Afferre epistolam. In - 
ferre in urbem ; Fig .Affere causam, ailrguer 
un pr 6 tex l e; i «/<? rrfi mentionem, faire mention, 
Inferre crimen alicui (Cic.), intenter uneac- 
CQSation a qn. V. Addo, Adjicio. 

AJFFIC-IO, i^alTec-i, affec -tum ,ere, 
** [facere ad) , mot d’un sens trfes- 


dtendu et trfes-vague par lui~m6rae, 
et dont la signif, est prficis^e par les 
moLs qui 1’accompagnent: 1. causer 
un changement quelconque, bon ou 
mauvais $ dans V&iai physique ou mo¬ 
rat de qn., traiter bien s ou mal, frap- 
per, gratifier,empreindre; 2,affecter, 
altdrer, attaquer, affaiblir, abattre; 
3. mor, , impressionner, toucher, 6- 
mouvoir,affliger,=i. Quonam modo 
vos afficeret mali? comment agirait- 
il avec vous, comment vous traite- 
rait-il scelerats? — aliquem benefi¬ 
ciis, combler qn. de bienfaits.— ali¬ 
quem calamitate, Iui causer de grands 
malheurs. — commodis, fetre utile, 
faire du bien.— desiderio, donner, 
inspirer du regreU — errore mentis, 
induire en erreur.— gloria, hono¬ 
rer, couvrir de gloire. — honore ali¬ 
quem, honorer qn., lui d&jerner un 
honneur, — laetitia, le combler de 
joi e; molestia, le tourmenter; mu¬ 
neribus, lui faire des prSsentsj se¬ 
pultura, lui donner la sfipulture; 
poenis gravissimis,1 ui infllger des cha- 
timents sfivferes, le condamner k des 
peines rigoureuses. — dolorem iis¬ 
dem verbis quibus voluptatem, par¬ 
ier de la douleur dans les memes 
termes que du plaisir.— verberibus, 
accabler de coups. || 2. Fames et 
sitis corpora afficiunt (Ziv.), Ia faitn 
et la soif abattent le corps. Venenum 
illud cor afficit (Scrib .), ce poison fait 
mal au cceur, se porte au cceur, at- 
taque, affecte le cceur. |3.— milites in 
diversum, agir sur les soldats de 
differentes -maniferes, produire sur 
eux differentes impressions. Orator 
afficit ut vult animos audientium, 
1’orateur dispose, dirige, emeul k 
son gr6 1’esprit de son auditoire. 
Filii interitus eum magnopere affe¬ 
cit, la perte de son fils ra profonde- 
ment affecte , lui a & 16 tres-pemble^ 
ii y a 6te fortsensil)le.||Pass. 

AFFIC-ior, eris, affectus-sum, i,i. 
6tre traite^icuou mal;2Mre affaibli, 
abaltu; 3. mor.,& tre affecte, pein6.= 

1 .Sic a te affecta est Sicilia, c’est ainsi 
que tu as traite Ia Sicile. — admi¬ 
ratione, 6tre saisi, transporte d*adr 
miralion. — calamitatibus, 6lre en 
bulte aux malheurs. j| 2.— doloribus 
pedum, souffrir des pieds, — exilio, 
6Lre condamn6 k Texil. — sollici¬ 
tudine et inopia consilii, fetre dans 
Tanxiete, ne savoir quel parti pren- 
dre.— timore, filre frapp6 de terreur. 
|[3.— dolorefiive p6neir6de douleur, 
morte alicujusfi Ire douloureusement 
affeci6 de la mori de qn., y §lre fori 
sensible.|| REM.Ce verbe, joint k un 
subst,, se traduit bien par le verbe 
de ce subst.: Afficere sollicitudine, 
donner de Tinquietude ou inquieter; 
— ignominia, d6shonorer, etc. 

SVNT. 1. A Pactif.,nom de pers. a Vaccus., 
nora de chose a Vabt.; Afficere aliquem ali¬ 
qua re. 2. au pass. t nom de chose a Vabl. sans 
pr£p. f nom de cause a Vabl . avec e ou ex ; 
MIERORB affici ex discessu alicujus. 

SYfl. V. Affligo, Flecto , Multo . 


AFFIGTI-O, onis, f. (affingo), ac_- 
tion de joindre, d'atlacber A... Fig. 
action de feindre, de supposer. 

AFFICT1TI-US, a, um , adj., joint, 
attenant, ajoute aprfis coup, rappor- 
te, pifece de rapport. 

AFFICT-US, a, um, part. pas. 
d*affmgo, 1. atlach6, ajuste A...; 2. 
ajoute , rapporte ; 3. Fig . feint, 
suppos6, controuve. 

u AFF1G-0 is, affi-xi/ a 
ere, a. (figere ad), 1. ficher con- 
tre,flxer sur..., clouer, attacher, 
ajusler k ; 2. Fig . graver, impri- 
mer, inculquer. — 1. —aliquem pa¬ 
tibulo, attacher qn. au gibet .—cruci 
(Liv .), metire en croix, crucifier. 
Fig. — radicem terree ( Virg .), plan¬ 
ter une racine en terre. Senectus me 
lectulo affixii(Sen .) t la vieiilesse m’a 
clou6 sur mon lit. || 2. — animo ali¬ 
quid ( Hor .), s’empreindre de qq.ch. 

SYKT. K^g. ind. au dat. ou a Vaccus. avee 
ad: Affigere litteras fueris , inculquer Tal- 
phabet aux enfants; Affigere litteram K ad 
cafut ( Cic .), imprimer la lettre K au front, 
c.-a-d. sligmatiser comme calomniateur. 

SYN. Affigere , ficher, attacher a, sur: Pro - 
metheus affixus Caucaso; Fig. Ea maxime 
nostris animis affigi dicebat quas essent a 
sensu tradita atque impressa i,Cic.).~ In¬ 
figere, ficher dans, plus Fort, faire entrer avec 
force: Infigere gtadium alicui in pectus; Fig* 
Infixus animo hceret dolor ( Cic.). 

AFF1GUR-0, as, etc . F, Figuro. 

v AFFING-O, is, affin-si, affle -tum y 
ere, a. (fingere ad), 1. a!lacher,ajou- 
ler, ajusler A...; 2. Fig . allribuer 
faussernent, feindre, supposer, exat- 
g6rer, =1. — matius alicui, don¬ 
ner, ajustcr des mains k qn. || 2. 
— alicui crimen, accuser fausse- 
ment qn. — orationem , lui prfeter 
un discours. Affingit animus JEggp » 
tum quiescentem (Eum*) f son esprit 
lui repr6sente 1’Egypte en repos.' 

sm R^g. ind. au dat.; Pie illi falsa laus 
afficta videatur; nom de manicre a Vabl . .• 
aliquid opwione affingere, atque adsumere 
ad agriiudinem {Cic.}, se figurer qq. chose et 
s’en chagrincr. 

SYN. Affingere, propr. faire, faqonner par 
surcroit: Diu lia pars corporis sine aliqua 
necessitate afficta est, il n*y a dans 1’organi- 
sation du corps aucun membre desuperflu; Fig*. 
Ut Intel ligat is quid res ipsa tuter it,quid er* 
ror affinxerit , quid invidia conflarit ( Cic .^. 
=Addere, donner en sus. Addunt ip n et af¬ 
fingunt rumoribus (Cas.), ilsexagerent ce qui 
est et supposenl ce qui n'est pas. = Attribue¬ 
re, donner en sus: Pudor quem mihi natura 
attribuit; Fig. imputer : Attribuatur modo 
quantum debetur; Affingere , sera it imputer A 
lort: Peccat qui bonam orationem affingit 
improbo (Cic.% 

AFF1N-1S, is, e, adj. ( ad, finis) r 
1. voisin, con ligu, limitrophe; 2. Fig t 
allie, c.-d-d. parent par alliance; 

3. par anaU, participant, complice^ 
attache A...= 1. — erat mihi (Dig.)* 
nos terres se touchaient. || 2.— Cee- 
saris ou Ccesari, parent, allie de C6~ 
sar. || 3. — facinori, culpce, sceleris 
(Cic.), complice, coupable d f une- 
mauvais e action. —pacis (Ter.)* 
porte pour Ia paix. 

SYNT. Rig. au gdn. ou au dat. 
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SYN. Affinis (adfinis). propr. qui se trouve 
sur la limite de..., voisin: Quisquispolentiori 
affinis erat sedibus pellebatur ( Sati .), tous 
ceux dont le* biens bornaieuL la 'prpfnftftlA des 
grands se voyaient <16poss&l^$ T( Fig. Npn affinis j 
esse rerum quas feri adotesbenUa ( Terl)\\ 
reste! completement 6trangera tout ce que 
comporte la j eu nesse.*** Confinis } qui confine, 
qui forme frontiere: Qua gens copfinis Cap¬ 
padocia est. V. Contiguus.*** Propinquus^ 
proche, prochain: Propinqua finitima que 
provincia ; Fig . proche, parent quelconque a 
qq. degr6, de qq. branche que ce soit: Conso¬ 
lemur eorum propinquos qui mortui sunt 
(Cici). 1| Affinis T alite, parent des parents, beau- 
pftre, l>el!e-ntere,gen(lre, bru, etc.: Viri scili¬ 
cet et uxoris cognati ita dicti quia dua cog 
nationes , qua diversa sunt t per nuptias 
copulantur et altera ad alterius finem quasi 
accedit(Dig.)\ Gener et affines (Ter.), le gen- 
dreet les parents de son c6lte; Marius affinis 
Ciceroni fuit, un membre de la famiile de Ma¬ 
rius ontra dans celle de Cuteron; Fig, Calo af¬ 
finis origo , origine divine, celeste. =» Agna¬ 
tus (ad natus) t propr. n£ aupres, c.-a-d. pa¬ 
rent de Ia nteme branche et principalement de 
la branche masculine: Jupiter, Juno, atque 
reliqui quos fratres inter se et agnatos usitj'- 
pare solemus , Jupiler, Junon et les au tres 
dieux sont parents, descendant tous de Sa¬ 
turne; qq.f ite en sus, c.-a-d. apites le tes- 
tament: Cui filius agnatus sil ejus testamen¬ 
tum non esse ruptum judica (Cia .); Fig. pous- 
s6 f venu comme une excroissance: Agnata pe¬ 
tris gemma (P/i «.).=*Cognatus (cum natus}, 
de mfime lignee, parent du c6t6 du p6re ott de 
la mere: Cartibi Castius tdm conjunctus fuit? 
cognatu s? affinis ? a quel titre Coelius vous te- 
nait-il de si prgs, Mnit-ce comme parent, 6lait- 
ce comme simple alite? En droit Vagnatus esi 
cognatus t mate le eogTm/ujiTestpas agnatus: 
ainsi 1’oncle palernel est agnatus et cognatus, 
an lieu que Tonde maternel est seulement cog¬ 
natus , parce que la mere ne propage pas larace 
et qu*clie passe dans la famiile de son mari. <= 
Consanguineus , du mCme sang, uniparlosang; 
parent en g6ndra| a qq. degite que cesoit, mate 
du du pere : Cognatio est majoribus et 
consanguineis- (Cic.). = Gentilis (gens), de 
mCme race ou famiile libre: Gentiles sunt qui 
tnter se eodem sunt nomine ab ingenuis o- 
riundi.Parens ne se dit que du pfire et de 
la utere; Proavus , Progenitor, fondateurde 
la famiile; Majores, i es anc&res, les ascen- 
dants; Nepotes, Posteri , les desccndants. V. 
ces mots. 

AFFINIT-AS, atis (g6n.pl. um, pl. 
rar.iHm),f.,l.volsinage,contiguit6;2. 
Fig. parentd par alliance; 3. parext., 
rapport, allini 16, ressemblance, ana* 
logie.^l .Propteraffinitatem agrorum 
(Forr.), k cause de la contiguil6 deB 
champs. |[ 2. Affinitate conjunctus ,, 
devenu parent par alliance. Affini¬ 
tatem deserere (Cic,), abandonner 
les parents de ce dcgr6. || 3. Per af¬ 
finitatem litterarum (Geli .), par le 
rapport des lettres, k , 

SYN. Affinitas , parente risultant d’allian- 
ce, de mariage Affinitates cum prioribus 
jungebant ( Liv.). Propinquitas , lien du 
sang quelconque: Cum i/to maximis vinculis 
et propinquitatis et affinitatis conjunctus^ 
Agnatio, Cognatio, etc . V. 1’article prdcSdent. 

AFFIRMANT-ER, adv., et 

AFF1RMAT-6 (issimb) ,adv., affir- 
mati vernent, posilivemenl. 

«AFF1RMATI-0, onis, f., affirma- 
tion , protestation , assuranee, as- 
Bertion. Venire in spem affirmatione 
alicujus (Cces.), concevoir de Fesp6- 
rance d’apr£s Fassurance de qn. A/- 
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firmatione abnuere , refaser absolu- 
TCL CH t» * * 1 

AFFIRMATIY-US, a,um, adj., 
qui sert k affirmer, affirmatifi* ► 

AFFIRMAT-OR, oris, m/, qui af- 
firme, garant, caution.' # / V 
' AFFIRMAT-US, a; urnj 1. affer- 
mi .Affirmatum cineris inspersu corium 
(Apul .), cuir fortifi6 par une asper- 
sion decendrej||2.F70. affirm6, con¬ 
firma. — rationibus ( Cic.), appuy6 
par'des preuves. Pkrt. pas, &’ 

AFFIRM-O, as, avi, atum, are, a. 
(firmare ad), 1 1 . rendrfe fort, 'affermfirj 
2. Fig. confirmer, affirmer, assurer. 
= 1 .—spem alicui, confirmer les es- 
pfirancesde qn .--dictu a'licujus(Liv .), 
confirmer les paroles de qn .—aliquid \ 
auctoritate sua, prfeter it qq. clYose! 
Tappui de son autoril6.|| 2 ,—se ani¬ 
mo (CatX se rassurer.— temerb de 
altero (Cic.), r6pondre 16g6rement 
d*un autre. —'jurejurando , affir¬ 
mer sous serment. — pro certo, af¬ 
firmer. Ut affirmatur, comme on 
raffirme, comme on Fassure. 

SYNT. et SYN. V. Asseverare . 

^AFFIXI-O, onis, f., 1. action t d’at- 
tacher, jonction; 2. Fig. attachement 
de Tcsprit k quelque’ 6tude, 

AFF1X-US, a, um ( ior, issimus ), 
part, pas. &’affigo, fich6 contre, al- 
tach6 k... '— lateri alicujus , placd 
au c6t6 de qn.— alicui, attach6 aux 
pas de qn. Ithaca ‘scopulis tan- 
quam nidulus affixa , File d*Ithaque 
suspendue & un rocher comme un 
nid d’oiseau. — et insitus animo 
f Cic.}, grav6 dans Fesprit. — pensis. 
(Tib.) t uitach6 k sa t&che. Affixa (s.- 
ent. loca), appartenances, d6pen- 
dances d’une‘ maison. 

SYNT. ct SYN. V. Affigo. 

AFFLAGR-ANS, antis, omn. g., 
brfilant, embras6; Fig. Afflagrans 
tempus , temps de troubles. 

fAFFLAT-OR,orii,m. ,qui souffie. 

AFFLAT-US ? a, um, part. pas. af¬ 
flo , touch6 comme d’un souffie. —- 
aura (Plin .), saisi par Fair. — peste, 
altaqu6 de la peste: Fig. — repulsa 
(Val. Max.), qui a 6prouv6 unrefus. 
Fig. inspir6. —numine (Virg .), in- 
spir6 par unedivinit6. 

AFFLAT-US, us, m., 1. souffie, 
vent, exhalaison; 2. haleine; 3. Fig. 
inspiralion divine; 4, par anal., re- j 
fiet; 5. T.gram., caractfcre^de Fas- 
piration comme la lettre H. = 1. 
Afflatu noxio caretis regio (Plin.) 9 
pays sans air malsain.J 2. Ejus 
afflatu frondes ardent ( Ov .), son 
haleine brfile lefeuillage.|| 3. Afflatu 
divino concitatus (Cic.), mu par une 
inspiration divine. || 4. Afflatu lehi 
simulacra refovente (Plin .), un 16- 
ger reflet ravivant les figures. ||' 5. 
Sinb afflatu vocant Tebas ( Varr .), 
iis discnl T6bes sans H. 

AFFLECT-O, is, affie-jrf, affie-#«»i, 
ere, n., courber,tourner vers ou con¬ 
tre. V . Flecto. 

AFFL-EO, es, evi, etum, ere, n: 
(flere ad), pleurer avec,,., qq.fois 
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pleurer hed.hconp.4-f!entlbus (flor.), 
m61er ses larmesA celles des autres! 

AFFLICTATI-O, onfe, f,, peiu& 
de corps ou fesprit 1 , chagrin, d£- 
tresse, abattement, langueur. —. ^ 
cegritudo cum vexatione corporis, 
Fabattement est unesouffrance mo¬ 
rale m616ede malaise physiaue. 
SYN. V. Afflictio. 

~ fAFFLIGTAT-OR, oris, m., qui af< 
flige, abati* 1 
AFFL1GTAT-US, a, um, part. pas, 
afflicto, abaltu, etc.- 
AFFLICTI-O, onisci ., abattement, 
afiliction: AEgriiudo "habet afflictio¬ 
nem', FinquiCtude abat. Molestia^ a[- 
flictioj desperatio), le chagrin, Fabat¬ 
tement, le ddsespoir. 

‘ SYN. V. JEgritndo. t 

AFFLICT-O, as, avi, atum, are, a., 
friq . d’affligo,- 1. coucher violem- 
ment, batlre, aballre; 2. Fig. affais- 
ser,accabler,abattre;3.mor»,affliger, 
affecter, || 1, Afflictari in vadis, Itre 
jel6, engagd dans des bas^fonds. Af¬ 
flictari tempestate f , fetre baltu par k 
temp§Le. || 2. ■ Afflictari morbo, te 
abattu par la maladie. Italiam luxu¬ 
ria afflictavit, te luxe a perdu, dnervi 
Fllalie. Primb relevantur, deinde 
mulfb graviits < afflictantur, un instant 
iis sont mieux mais pour retomber 
ensuite bien plus abattus. — hostte, 
6cra«er les ennemis^ les culbn- 
ter, leur tuer beaucoup de monde, 
Turpi afflictata respublica, r£pu- 
blique bien abaissde, bien ddchue, 
||3.A/7?ictare ‘se ou Afflictari re, dere 
ftlxqud, s^affecter, se ddsolpr de qq, 
ch. Acerbissime afflictari, £tre sons 
le coup de la plus profonde, de Ia plus 
poignante affiiction. 

SYNT. et* SYN. K Affligo. 

AFFL1CT-OR; oris, m,, qui abat, 
renverse, ddtruiti— ordinis, deslruo- 
teur d f un ordre. 

AFFL1GT-US, a, um (ior, issimus\ 
part. pas. d f a^7i^o, 1. couchdl ter¬ 
re, dbattu ; 2. Fig. ddtruit, ruin6, 
ddldriordV ddshonord | ddprav^; 3, 
.mallraitd, accabld, ma^heureu?i,af- 
fiigd. = 1* Afflicta arbor tempestati 
(Colum.), arbre renversd par lalem- 
p6le. — 1 undarum vi, entrainS par 
la force des eaux. —• ad scopulos, 
jet6, brisd contrades rescifs. 2.— 
cladibus, abattu, 6pois6 par des re- 
vers. Afflicta conditio, conditionbas* 
se, malheureuse; fides, foi com- 
'promise. — et perditus homo, 
Komme perdu,de rdputation. Af 
flicti mores , moejurs corrompues, 
Afflictas res, affaires en mauvais 61ab 
|| 3; — aegritudine , abaltu , affaissd 
par -le chUgrin, ddmoralisd. Afflicto* 
erigere (Oie.), relever, encourageri 
fam/, remonter les affligds. 

AFFL1CT-US, us, m., choc,col- 
lision,’froltement. — nubium excii - 
tit flammam (Apul.), le chocdes nua - 
ges fait jaillir la foudre. 

AFFLIG-O, is, affii-Jp/, afflic-» 
ere,"a. (fligere [inus.], ad), l.baUtf 
contre, abattre, ren verser; 2. Fig* w 
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faUserJabattre, detruire, deteriorer, 
, ruiner; '3. mor„ aflliger, abattre, 
; -aoeftbler, consterner. =1 .—aliquid 
' sdxo (Tac.),-briser, erraser qq. ch. 

cobtre un rocher. — domum , abat- 
f tre une mdison.-— terras ou ad ter- 
rdni, tSrrasser ,• renverser >£ terre, 
ffapper contreterre.—arftorespoHde- 
re,cburber les arbres sous son poids. 
V ordinem senatorium^ abattre, 
y affaiblir l’ordre,du senat. —animos 
' mew, atlerrer, consterner les es- 
prlts. — opes , ruiner la p,uissan- 
, £%i '—~;aliquid vituperando /rabat- 
l tre‘,«ravaler' qq. chose par ‘des cri- 
vectigalia, dpuiser .les im- 
pfitii’! r^ morei ^corrompre , alterer 
• les' mpeurs .—corpus (/.iw.),6nerver, 

1 affaiblir le^corps, ruiner la sanie. 

Wonome afflixit sehectus, la Vieil- 
- lesseaie'm ! a pas abaltu, casse., Af- 
Jligi- frlgoribus ;di5p6rir ou tomberd 
terre‘tfar 1’effet du froid. || Z, Affligi 
- - desldetio alicujus, 6tre affligi, atlris- 
tdide ila perte oade 1’absence de qn. 
Hunc afjUxit calamitas, le mallieur 
1’it’abaltu, l’a consterni. 

'-8HNX. I. Rfjj.ind. au dat., qq.f. a Vaecus, 
aveo ad,; Affligere aliquetn turhjjou au tkr- 
Eiu, de ninnierc a \’abl. t AQUgere 

caput, fons, frapper d’un coup de b&lon. 

j.SJN. Afjbgtre y renvcVser : Catuli montt- 
menlumafflirit( meant domum diruit. Fig. 
conlterner: Ul melevdrat tuus adventus, sic 
discessus a $ltXtL=AAfflihtareJvv ([., abattre: 
Vento afflictari, Glfe' iouch6 , ren verse par te 
Y^nt; Fig t tl^solec: Tu me accusas quod 
pfflictm cu/n ita sim afflictus ut nemo 
unquam.;,De domesticis rebus acerbissime 







coups ile pierre. 

: AFFL-0; as, avi, "atum, are, a* 

\ kfiure ad), l; propr., Wmffier sur..., 
r alteiiidre tte ( sdn soutfle, de son ha- 
^ leine, fig. t dc son coniacljXKV/. exha- 

* Kr, r6pandre'sur/..,alteindre, qq.f. 

• inspirer, fuvorisier. —* i,' Afflat viuas 

^ , or ^]{pi)!,) ,Thaleine Q6tril 

^W&&irlaiides.^iye illum ventus afflet 
,MW ? :ae pedr que le vent ne'Ie 
"IM *. Afflari fuhnine, flamma (Ov.), 

cqntacl, 6tre alteint de 
; du feu. Afflari a serpente 

est (Plin.), Fhaleine du 
/^P r ?6nt est empdisonn^e.— calidum 
I inembris (Lucr .), r<5pdndre 

I fe*? 8 > mem ^ e9 une ’chaude vapeur. 
f II X 'Odores qui afflantur b floribus, 
r 4s.parfumsq ) uis , exhalent J des fleurs. 

RutUOr ?quidam > Afflaverat i Romam , 

; rdpandu ,:avait tran- 

' 5 S^;! ^ouru jusqu’i Rome, 
I r$ a p spiritu, Hivino (Cic.), fetre in- 
^ spir^. ^alipui honorem (Virg .), em- 
'' pliir qn. (i'un soufflp. — aliquem 
‘ fwwta (Glaud .), rajeuntr qn, — a- 
.. l }9}®malwn fducibu!s(Cic.). jeter son 
■ /V W?9n.’ ' 




S?KT. Reg, au dat.: Afflare aliccj 
uurqmass ens io rus. (.Cici ), prfeler a qnl l'ap- 
puiae stm atlhdsion. » A Vabl. avec e t ex , 
^5 . il marque la source, le poiut de d6part: 

et *s paries spectet vilia ex quibus 
tentus gravior afflare soleaL =A VabL 
nsprep., quand il marque la maniore: Fui- 
mina quorum icamus afflari solent (Ovi). 
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AFFLU-ENS, entis (entior, entissi- 
mus) t oran, g.^ part. pr, 6*affluo, 1 • 
qui coule-Yers..,, affluent; 2. Fig. qui 
vient pn ab.ondance j 3. par ext qui 
estriche, abonclanU= 1, —placide 
fluvius, rivifere dont le cours est pai- 
sible ; Fig . —annus ( Hor ,), ann6e 
^qui survient: —ad famam* belli, qui 
acQO v urtAJanpuvelledelaguerre, || 2, 
numerus hoyninam, grande affiuence 
de monde, —* dicendi geiius, 61o- 
queoce riche, pt)opd(aple. — boni¬ 
tate horno , homme ple t in ,de bonti, 
debonnqmmie.|| 3. — opibus", ,o,pu- 
ient. — iimguentis, parfum^ d’essen- 
ces .—vestitu qui ^ des vfeter 
ments amples,-ais6s„ qui n’apas de 
tenue dans sa,mise.w !,i . ( - 
f AFFLUENT-ER (iits, issimi) ,iadv., 
avec affluence, abondammeuti ■ . 

AFFLUENTI-A, ce, f.; 1; \propr., 
action de couler vers..., ^afflux , 
6coulement; || 2. Fig. aUliierlce, a- 
bondance.— omnium rerum, aisance, 
richesse, opulence. — ingemi, ferti- 
1116 d’esprit* — verbosa sermonis f 
flux de paroles 3 'slyle diffus: 

AFFLU-O, is, xi, xxiyn, ere, n. (flue¬ 
re ad), 1. couler vers ou auprfes; 2. 
Fig. venir en aboridance, affluer; 3. 
avoir en abontiance, regorger de... 
= 1. Bis affluunt fluctus, bis que re¬ 
meant (Plin.), deuxi iqis les flols s'a- 
! vancent, deux fois iis se relirent; 
il y a deux mar6es, deux flux et deux 
reflux. Fig. Affluit incautis ou ad in¬ 
cautos amor(Ov.) , Tamour se glisse, 
sMnsinue dans ies f coeurs sans dfilen- 
se. Rumor inde ad nos affiuxit y le' 
bruit en esi venu jusqu^ nous. ||2.— 
ingens multitudo coepit, il accourui 
une grande fouie de gens. Dimican¬ 
tibus affluebant copice, les cooibat- 
tants recevaient de nombreux ren-< 
forts. Fi g.Effusb affluunt opes (Liv.), 
les ressources abondenl de f ious 'c&- 
t6s. || 3,— divitiis, nager dans Fopu- 
ience, honore (Lucr.) , fetre combl6 
dMionneurs. 

SVJVT. Reg. a Yabl, avec a ou ex , quand il 
marque te point de depart: Nihil a te , nihil, 
ex istis locis rumoris affluxit, aucun bruit n’a 
transpir6 venant de toi ou des lieux ou tu e$. 
«A raercij. avec ad,o\i au dat. quarul il 
marque le but t le terme: Foluptas ad sensus 
cum suavitate affluit (Cic .); Undique mis 
divides affluebant l Sali .), Targenl ieur ve- 
nait de tous cdt^s. =“* Nom. de maniere a VabL 
sans prfep.: Lepore ac venustate affluens(Cic,) t 
plein de grdee et de charme. 

SYN. Affluere , couler vers... Ad ripam 
gallicam affluens t Tac.); Fig. Omnium re¬ 
rum copia affluentes (Cic.).=Circumjlu ere- 
couler autour: Cocytus que sinu tabens dr - 
eumjluil atro (Firg.); Fig. Bes secundes cir- 
cumjluunt vos (Curt .), vous nagez dans la 
prospdritd. 

AFFOD-IO, is, i, affos-swwi, ere, 
a. (fodere ad), fouir, creuser aupr^s. 
— cespitem vicini suo solo (Plin .), 
tout en creusant empifiter sur le ga- 
zon du voisin. 

AFF-OR, aris, atus, sum, ari, d6p. 
(fari ad) , parier 2u.., enlretenir. — 
aliquem, parier h qn.— deos, implq- 
rer les dieux. Fig. — locus vi - 
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de^wr (Cic.), le lieq semble t les ap- 
peler , les myiter, Iqur soiirire. || 
REM. - Ce verbe ,est inus. k Ja 
pers. du pr6s. de Findj affor, 
au prGs. du subj. affer. - ^ 

SYNT. R6g. a 1’actJu^. : Affari extremum 
aliquem, dire un dernicr adieu a' quelqu T un. 

, « A VabL quand il marque la manaret Af¬ 
fari aliquem blandis veebiS (Cic.). 

SYN, F. Alloquor. '' ( 

AFFOR-E, fut. irif. d ’adsufri. f 

AFF0RM1D-0, a^ avi, atuni, are, 
a .(formidare ad),eraindre vivement. 

SYNT. et SYN. F. Formido. 

AFFREG-I, pr6t. d 1 offringo. 

*AFFRICATl-0, onti, f., friction, 
frottement. " J ? 

" # AFFRIC-ATUS [non imit. 1, 
pour affric-^5j part. pas. d’ ' 

AFFR1C-0, as, ui',‘tum, are, a. 
irrfig. {fricare ad), frolter contre. 

sese hdrbce, se froller, se gratler 
f conire THerbe. Herba, affricari, se 
froller avec de Fherbe.— vubigintim 
suam aiteri (Sen.) y communiquer sa 
gale, et fig. ses vices k un aulre^ 

SYfiT, R^g. ind. au dat.: Vitiorum locum 
pecudes arbori affricant f les besliaux grat- 
tent la partie mala de contre un arbre. 

. AFFRICTI-O, anis, f. t et 

AEFRICT-US, us, m., friction,frot¬ 
tement, contact. 

. AFFUI, AFFUTURUS. T- Adsum . 

AFFRING-O, is, affre-gri, affrac- 
tum,ere, a. (frangere ad), rompre 
conlre, auprfes. — fluctus bustis, 
batlre un tombeau de ses vagues. 
— manus postibus, frapper dans les 
pories a coups de poings. 

SYNT. R6g. ind. f au dat. • Affringere pue¬ 
ros uberibus f Stat .), ccrascr des enfants sur 
le sein de leurs m^res. 

AFFULG-EO, es, afful-^i, ere (sans 
sup.),n.(A^^crcad),l.briHerauprfes, 
Gclairer, reluire; 2. Fig. 6|re favora- 
blek...=}. Affulget lux civitati (Liv.), 
lejour vient 6clairer. la ville.— ins¬ 
tar veris (Hor.), 6tre brillant, et 
fig. rlant, souriant comme le prin- 
temps.|| 2, Mihi affulget fortuna, oc¬ 
casio (Cic.), la forlune, Foccasion 
me sourit. Affulsit exemplum (Petr m ), 
on vit un exemple, t ; 

SYNT. Rrg dir. au dat . : Cretensibus nihil 
taleprxsidiiaffulsit(F.iTax.VabL sans 
pr6p. quand il marque la cause ou la maniere: 
Nitenti affulsit vulto Fenus , V6nus sourit a 
ses efforts; Prima spes morte nunciata Mar¬ 
celli affulsit (Liv.), la nouvelle de la mort de 
Marcellus fit briller a nos yeux un rayon d’es- 
p^rance, 

AFFUND-O, is, affud-2, affu-sum, 
ere, a. (fundere ad), 1. verset sur ou 
contre , ^pancher j 2. Fig. jeter au- 
pr6s.— 1.— venenum ih aqud(Tac .), 
mfeler du poison dans de Feau.— a- 
quas Oceano (Ter.), verser ses eaux 
dans F0c6an,s’y jeter, s’y prficipiter, 
en pariant d*un fleuve .— vim genita 
lem, Kconder. — littus, batlre, bai-* 
gner la plage. || 2. — vinum arbori 

i Plin.), arroser un arbre avecdu-vin. 
r ig, f — equos cornibus (Liv.), jeter 
de la cavalerie sur les ailes. j[ Pass. 
AFFuwn-i, 1. etre verafi sur ou 
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contre. Affunditur huic terree flue-' 
tus , le flot vient ballre cette plage. 
Plurimis affunditur urbibus fluvius, 
ce fleuve baigne bien des villes. 
2. 6Ire arros6 par... Affundi amne 
equana, Sire arrosS par les flots de 
la Seine. 

STNT. R6g. ind. au dat.: Affundere juicor* 
venenum in aqua frigida (Tac,), A. Yabl. 
flans pr6p., quand il marqnela maniore; avec e 
ou ex, quand il marque le point de depart: 
Affunditur cesLuarium e nari flexuoso 
beato (Ptin.), ce bassin re^oit les eaux de la 
mer en sui v au l/une roule lortueuse. 

AFFURCILL-O, as, avi, atum, are, 
a., relourner avec une fourche. 

AFFUSI-O, onis, f., infusion, as- 
persion. 

AFFUS-US,o, um, part. pas.d^f- 
fundo , i , qui est versd, rdpandu sur 
ou aupr£s;2. auprfes de qui est ver- 
s6, rfipandu , c.-a-d. arros6, baign<5; 

3 .Fig. inclin6, prostern6.= 1 .Affu¬ 
sa aqua, guttura tingere (Ov.), se 
d6sall6rer dans le couranl de 1’eau. 
Affusaherbis calida aqua, eau chaude 
versae sur des herbes, c.-d-c/. infu- 
sion d’herbes.112. Affusa amne urbs, 
ville baign6e par un fleuve .—amnis 
plurimis oppidis (Plin .), fleuve hord6 
de villes. Affusis veiitis procedere 
(Sen , T.) , s'avancer pouss6 par les 
venis. || 3.— genibus, prosterni aux 
genoux. — jacere tumulo , rester 
agenouill£ prfes d’un tombeau. 

SYNT. 1. Dans le sens de rfepandu ou in- 
clin6, R6g.au dat.: Affusa arboribus aqua.= 
2. Dans le sens de baigne par..., a Yabl.: Urbs 
affusa adire (Plin.)f 

SYN. F. ProfusuSj Provolutus. 

AF0R1S, adv.,d foris, de dehors. 

AFRICI-A, ce, f. , sorte de g&- 
teau en usage dans les sacrifices. 

A.G., formule abr6viat, pour ani¬ 
mo grato . AG., p. agit, ou agrum, 
qq.f. Agrippa , AG. E. R. , p. agitur 
ea res . AG. F. D., p. agri fundus . 
AG. G. V,p. agens gratiam vovit. 

AGAG-A, ou AGAGOL-A,de,m. et 
AGAGUL-A, ce, m. ( Petr .) , mau- 

vnifl pciplnvf 1 

AGALLOGII-UM,i,n. ,bois d’alo6s. 

AGALM-A, atis, n. (ayaXp.cc), 
statue. Qui agalmataformant[MarU), 
les slatuaires, les sculpleurs. 

f AGAM-US, i,, m. (a, *yap.eiv), 
cflibataire. 

f AGAP-iE, arum, f. pl. (a^ya- 
irav), agapes, festins d'amitte ou de 
chariU que se donnaient les pre- 
miers chrdiens. 

f AGAP-E, es, f., amitifi, charilS, 
bienveillance, aumftne. 

+AGA?ET-1, orum, m. pl. -JE, 
arum, f. pl.,personnes, hommes ou 
femmes, vivant en communaulS. 

AGARIC-UM, i, n., agaric, sorte 
de champignon. 

AGAS-O, onis, m. (a^aCto), pale- 
frenier, valet d*6curie ou d^table, 
linier, mulelier; satiriquement, cui- 
sinier. 

AGATHODjEM-ON, onis, m., 1. 


(a-yaflo;, ^atjxcov), 1. bon gSnie, ser¬ 
pent sans venin, 2. nom d^erbe. 

AG-E, plur. AG-ITE, imp6r. du 
verbe ago, pris adv.,allons, eh bien*, 
or $a, sus, voyons. Eia age, $a, cou- 
ragei Fare age, parle, voyons— scis 
quid loquar? eh bien-!sais-tu ce que 
jedirai ?Nunc age expediam, elmain- 
tenant je vais dire. — factum consi¬ 
deremus, or $a! venons au fait.— ut 
omittam illud, bref, sans parier de 
cela. — veniam, allons, j’y con- 
sens, je le veux bien, soit, je vien- 
drai. — illud flat, allons, allons, 
qu'on fasse cela. — pori'b, eh bien 
quand m&me. — ditm, — nunc, — 
— sane, — inquam, — vero, mainte^ 
nant, ja donc, examinons. Pro¬ 
cedat agedum ( Liv .), allons donc, 
qu^il vienne. 

SYftT.^£*e se met avec le sing. et avec 1 epl.t 
Ageverb nunc considerate; Agite veut tou- 
jours le pl.: Agite succedite tectis, allons ren- 
trez .Agite verb ut vultis,eh bien! faites comme 
vous voudrez; Agite dum, ite mecum. eh bien 
donc 1 venez avec moi; Jgesis (pour si pw\eh 
bien donc: Agesis nunc videamus de ralione t 
et maintenant passons a la raison; Agesis se 
divise qq.fois : Age nunc refer animum sis 
ad veritatem {Cic.) f allons, maintenant atta- 
chez-vous a la v6rite. 

SYW. Age, Age dum f Agite dum, sont 
propr, des tmp6r, et conviennent a celui qui ex- 
horte: Age nunc refer animum. «=» Agesis 
(age si vis), m£me signif v ; Nunc agesis quo~ 
ntam docui nil posse creari (Luc.).*=* Cedo, 
convient a celui qui demande, dites, donnez : 
Cedo, qui amw/i/iPdites-moi T comment avez- 
vous perdu? Cedo tabulas, donnez-moi lesre- 
gistres. ™ Amabo te (fut. d'amare), convient 
a celui qni veut s’insinuer , vous serez bien ai- 
mable, vous me ferez plaistr, je vous prie: 
Fide , amabo , niim sit domi ; Amabo te in¬ 
cumbe in eam rem{ Cic.).t=Eia, terme d’en- 
couragement, s'e jotnl souv. a age : Bia age) 
rumpe moras (FirgY), allons, plus dc delai. 

AGE-A i ce, f., pont, tiliae. 

AGELAST-US, i, m. ^yeXav), 
qui nc rit jamais. 

AGELLULrUS, i, m., dim. d’ 

AGELL-IJS, i, m., petit champ, 
petile propri6t6, petit bien de terre, 
petite pifece ou quartier de terre. 

SYN. F. Ager. 

AGEM-A, atis, n. (ayw), esca- 
dron, bataillon, brigade. 

AGENEALOG-ET-US ou -1T-US, 
m. (A, 'ysvos, Xo^o*;), h, qui Fon ne 
peut assigner d’aleux. 

AGENNET-US, l, m. («, r- v0 '«)> 
{Tert .), qui n’est point engendrfi. 

AG-ENS, entis, omn, g., part. 
pr6s. d'ago, 1. qui pousse, dirige, 
fait; 2. Fig . fauleur, agent, moteur; 
3, T* jud qui cite en justice, de- 
mandeur^ 4. par ext. , agissant, ac- 
tif, = 1.— currum, conducteur d’un 
char. Magna vitee pars dabitur malb 
agentibus (Sew.), une grande partie 
de Ia vi e se passe k mal faire. — in 
hortis {Tac.) t cultivaleur. || 2. Me 
auctore atque agente hanc remffiaes.), 
moi ayanl conseiU6 et faisant exocu¬ 
ler cette mesure, c.-a-d, d’apr6s mon 
avis elsous ma direclion.— aliquem 
ad rem aliquam, qui pousse, d6ler- 
mine qn.& qq.ch. \\Z.AgenteL.Crasso, 
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k la requfete de L. Crassus, sur 1’ac. 
tion intentae par Iui.||4.— orator et 

mce«5w^orateur chaleurcux,anime. 

— imago et insignis, image vive,frap- 
panie. — rerum ou m rebus, agent 
public, inspecleur de police, inten¬ 
dant , fermier gen6ral, qq.fois (&.» 
ent. mensuram) arpenteur. V. ijo. 

AG-ER , agr-i, m. Caypc;) f l, 
champ, pifece de terre, terre labati- 
rabie, fondsde terre, propri6l6 terri* 
toriale,bien foncier; 2, par e^.,payg } 
canton, terriLoire.=f. Bonitas agro¬ 
rum, bonne qualil6 du terroir. 
tura, cultus, cultio, agitatio, molitio 
agrorum, la culture, ragriculture,le 
travail des champs. Modus ntjfri,4ten- 
due d^une terre. — arvus [non 
imit.J, terre ensemencGe. — colo- 
nus, terres affecl6es k une colonie, 
— effatus, ou se prenaient les augu¬ 
res.— effectus, terre 6puis6e; exossa¬ 
tus, d4pierr6e.— almus, ferax, frugi¬ 
fer, farrarius, etc. , sol fertile.— 
jejunus, exilis, etc ,, lerrain ingrat, 
— hispidus, rempli de ronces, - 
laxus, non rectb cultus, proprii 
vaste,dont on ne lire pas parti. - 
graminosus, prairie.— pascuus, p&- 
turage. — ( compascuus, champ li- 
bre, propri^td publique, commu¬ 
ne, oh tous les habilanls ont droil 
de pacage. — salubri coelo, ubere 
gleba, campagne ou Tair est sain, 
ou le terrain est bon.— rudis, terre 
en friche, lande.— siccatus, due h un 
dessGchement. Agrum exercere, in¬ 
struere, cultiver un champ; locare 
frumentoiLiv.),!’aftermev moyennant 
redevance; expedire, extirpare, Ied& 
fricher; extricare, le degager dee 
mauvaises herbes; novare, iterare, 
tertiare (CoZ.), donner k un champ le 
premier, le deuxifeme et le troisiime 
labour; movere, tractare (Virg.) t la- 
bourer; stercorare, fumer.—reguie- 
rw^jachdre. Torrens sternit agros } le 
torrent d6vaste les prairies, Genus 
vertendi et subigendi agri, mode de 
culture. || 2. Campanus, IespIaiM 
de la Campanie. — Falernus, les 
champs de Falerne. Hostem in agris 
romanis invenire (Liv.), rencontrer 
Tennemi sur le lerriloire de Rome. 

SYN. Ager (agrare), champ susceptibtede 
culture : Ager quamvis fertilis , sine culta- 
rd fructuosus esse non potest (Cic.) ,* 
mis pour rus: Neque agri neque urbis te- 
dium me capit t je ne me dfeplais ni a la cara- 
pagne ni a Ia Ville.= AgeUus t ii\iti\n. dleger, 
pjeiit champ, petile propri6l6: In hocagdto 
mulla sollicilanf(Pl.j.) t cette petile campage 
a beaucoup <Tagr6menls, d , attraits.**^®i ,tff 
(capere) t vaste plaine. grande place a la ville 
ou a la campagne : Campus in prata el&r* 
va digestus cedijicio subjaceat; CaMp^s 
Martius, le Champ de Mars; Campi tiqiW' 
les (Firg.)y la mer. Fig. Me, ul ita dicam 
hoc campo (Equitatis ad istas verborum 
git sitas revocas (Cic.). »= Atvutn (ararih 
terre labouree: Squalent abductis arva colo* 
nis; Neptunia arva (Firg.), la mer, *=* 
tout ce qui est hors des villes. Bvolarera 
ex urbe (Cic.). 

AGERAT-UM, i, n. (4,-pp^ 
immortelle, fleur. 


AGG 

I 

f AGERAT-OS,m.f.o*t,n.qui ne 
vieillit pas. 

AGG-ER, eris, m. (gero ad) t 1. 
monceau quelconque, principale- 
menideterre,6 levfe auprfescTun lieu; 
.2. T.de fortific.,lc\te Ae terre, ter- 
rasse, rempart, boulevard, glacis, 
^eptend qq.fois pour les maUriaux 
m£mes qui serpent a fortiper, bar- 
riJre, palissade, fascine, gabion; 3. 
chemin felevfe au-dessus du niveau, 
chaussfee,ievfee \ 4.felfevation de terre 
'pour releoir les eaux, digue, mfele; 
i, par ext., toute felfevation, toute 
.feminence, naturelle ou artificielle. 
— i, —arenas, monceau, banc-de sa- 
ble.— insularum (ApuL), amas, 
'groupe dlles, archipel. Aggere com¬ 
plere fossas (Virg.), combler des 
fossis. In mediis aggeribus (sous- 
ent, * mortuorum ( Val. Flac .), au 
milieu d’un monceau de cadavres. 

| 2. — murorum distinet hostem, 
es remparts arrfetent Tennemi.— 
coctus (Stat.), inurailie de bri- 
que. Ipsis aggeribus, en dedans 
des remparts.-— oppugnandae Ita - 
lice est Graecia (Cic.) f la Grfece est 
une forteresse toujoursprfete k fou- 
droyer TUalie. Vestire aggere, gar- 
nir d’une palissade. || 3. — Aurelius, 
chaussfee, voie Aurfelienne. — iti¬ 
nerarius, rouie slratfegique. In ag- 
' gere vice [Vir§ r.), sur le milieu du 
chemin. || 4. Aggeribus ruptis amnis 
evdtjpumeus (Fir#.), rompant ses 
dignes, le fleuve se prfecipile en 
bouillonnant. || 6, Videre ab excelso 
aggere, dicouvrir du haut d’une fe- 
minence.— gramineus, tertre de ga- 
zon. Alpini aggeres(Virg.), les cimes 
des Alpes. — niveus, montagne de 
* neige. - Aggere composito tumuli, 
ayani fileyfe un terlre tumulaire. 

STNT. Cingere locum aggere; Construe-* 
re % erigere f exstruere aggerem t forti fi er un 
liett, Elever un rempart. Promovere aggerem 
ad urbem (£jV.), pousser la tranchee jus- 
<Cx k la yille, » 

SYH. V » Acervus t Collis , Tumulus , 

AGGERAT-tM, adv., en monceau, 
.partas. Acervatim, aggeratim, agmi¬ 
natim (Apul.) , par monceau. par tas* 
par douzaines. 

; AGGERAT-IO, onis, f.,amas, en- 
Uassemept', principalement de sable 
'Ou de limon. Naves super aggeratio- 
quaz fuerat sub aqua sederunt, 
"lesY&isseauxs'engag6rent sur le banc 
de sable qui &’felait formfe sous Peau. 
'Aggerationibus regum JEgijptus re - 
centissima (Just.), rEgypte Lout nou- 
"veiiement crfifee par les travaux d'al- 
•luvion enlrfepris par les rois. 

/H'^. GGER ^ T_US > a> um ’ P art * pas. 

, a 99 er o 3 as, amassfe, amoncelfe. 

"mnf GGEEE “I J ^? U ’ Um ’ ad J*> en 

monceau, en feminence.* 

1 ■ER-O, as, avi, alum, are, a., et 

AGGER^O, agges- 5 i, agges-tam, 
.-^.(gewe a( rt j.porterL.., ap- 
' ain en a bondance; 2. (agger), 

' er, metire en tas, filever en 
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j monceau; 3. cxhausser le terrain , 
remblayer, felever un rempart, une 
Idigue, combler; 4. Fig . accumu¬ 
ler, grossir, augmenter, relever, 
exagferer. = 1 . — venatus , rap- 
porter, ramasser du gibier. His 
aggerenda est aqua ( Plin .), il faul 
leur porter de l’eau.— quadrantes 
patrimonio (Ph. ), augmenter de 
qq.sousson patrimoine. Aggessere 
trabes (Sil,) , lis apportarent des 
poutres. Fig. — bona alicujus ou 
ad aliquem ( Plaut .), chercher k 
augmenter Iebonheur de quelqu’un. 
|| 2.— terram circa arborem, a- 
monceler de la terre au pied d’un 
arbre. — cinerem, faire un amas 
de. cendre. Arbores aggerari de¬ 
bent (s.-ent. ferra, Gol.) , les arbres 
doivenl fetre garnis de terre k leur 
pied. Aggerari ou aggeri alias ar- 
bores jubet ( Gurt .), il fait amon- 
celer d’autres arbres. || 3. Aggeritur 
tumulo tellus (Virg.) on felfeve un 
tertre, un tombeau. Ut illud spatium 
aggeraretur Curt. ), pour combler 
cet espace. || 4. — furorem, aug- 
menler la fureur. Intendere vei'a f 
aggerere falsa ( Tac .), exagirerlavd- 
ritd, accumuler des faussetds. 

SYNT, R6g. incl, au dat. ou a Vaccus , aveo 
ad: Aggerere aquam alicui; Ultro aggere¬ 
re aliquid ad aliquem ( Plaut ,) Mom dema- 
niere a Vabi. sans pr&p.: Aggerare promis¬ 
sa dictis» (Stat.) faire mille promesses. 

SYN. Aggerare y entasser: Aggerat ipsis 
in stabulis turpi dilapsa cadavera tabo, 
elle entasse dans les 6tal)]es les cadavres des 
animaux infectas de ce cruel poison ; Fig. In¬ 
cendit animum dictis atque aggerat iras 
(Pirg.) t par ses discours elle allume sa jalousie 
et met le corable a ses ressen! im cnls.=2:»r 
gerare, exhausser uu tas : Qui magnas opes 
exaggerare au serit ( Ph *); Fig, Verbis exag¬ 
gerare beneficium ^Cumulare, com¬ 
bler: AUaria donis cumulant(Firg ,); Fig. Cu¬ 
mulari gaudio . ™ Accumulare , metire un 
nouveau comble : Auget * addit , accumulat 
aurum ex pradd. ™ Coacervare, entasser: 
His adjectis et coacervatis cadaveribus , 

+ AGGEST-iM, adv ., en monceau. 

AGGESTl-O, onis, f, r monceau, 
princip. de terre, levde, chauss6e, 
jet6e, entassement, amas; — flumi¬ 
num, alluvion, accroissement du sol 
par le dfipftt latfiral des eaux. 

AGGEST-US, a, um, part. pas. 
A’aggero, is, amonceld, entassd. 
Terra aggesta fluminibus, digue, je- 
t^e, qq,f. alluvion. || Subst. Aggest¬ 
um, i , n., tour, reuoute, machine 
de guerre. 

AGGEST-US, us, m., 1. amas, 
monceau; 2. machine de guerre fas¬ 
cine, palissade. = 1. <— lignorum , 
abattisd^rbres.Fig.— militum(Tac.), 
r^union,rassemblement de troupes. 

|| 2. JPcr sublimes aggestus (Amm.), 
k travers de hautes palissades. 

AGGLOMER-O, as, avi, atum, 
are. a. [glomerare ad), 1. metire en 
pcloton, rasscmblcr, allroupcr; 2. 
Fig. rendre plus dense, plus scrr6, 
plus fipais. = i. — se ou latera, se 
serrer les uns contre les au tres, se 
grouper. — se fateri alicujus (Firg.), 
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se serrerssonlre qn.. |[ 2. — tene¬ 
bras (Val. Flac.), fipaissir les t6n6- 
bres. 

AGGLUTINAMENT-UM, i, n., ef 

^ AGGLUT1NATI-O, onis, f., 1. ac- 
tion de coller, d’aUacher, collage, 
eoudure; 2. Fig. jonction , Union, 
consolidation; 3. T. a5fr.,conjonc- 
tion d'astres dans le inferne degrfe 
d'un signe. 

AGGLUTINAT-US, a, um, d ? 

AGGLUTIN-0 as, avi, alum, are, 
a., 1,collerensemble, souder; 2.Fig. 
ajouler, joindre. = 1. Fragmenta 
teporata agglutinantur, les mor^ 
ceaux se soudenlAla chaleur.— au¬ 
rum, plaquer de Tor. || 2. —aliquid 
triste rebus prosperis, mfeler qq, 
amertume au bonheur. — se alicui, 
s T atlacher k qn. comme son ombre. 

SYNT. R^g. ind. au dat. ou a Vaccus. aveo 
ad: Ita mihi ad malum mala res se aggluti¬ 
nant {Plaut.) t c*est ainsi que pour moi un 
malbeur est toujours accompagn6 d' aut res 
malheurs, un malheur ne me vient jamais seul. 

SYW. F. Adjungo. 

AGGRAVAT-US, a, um, part. 
pas. d 'aggravo, aggravfe, empirfi. 

AGGRAVESC-O, is, ere (sansprfet. 
ni sup.), n., s’aggraver, empirer. 

AGGRAY-O, as, avi, atum, are, a. s 
( gravis ), aggraver, appesantir, ren¬ 
dre plus lourd. — ictus [Plin.), ren¬ 
dre les coups plus forts. Aggravatur 
pondus (Liv.), le poids esi augmen- 
16, Fig. — caput (Plin .), alourdir la 
teie, la rendre pesante, malade. — 
morbum, aggraver le mal. — reum 
(Quint.), charger un accusfe. — sor¬ 
tem alicujus (Curt.), aggraver,-empi¬ 
rer la position de qn. Aggravatce 
res bello, fetat des afTaires empirfe 
par la guerre. || Qq.fois dans le sens 
neulre: Morbus aggravat (Pfm.),Ie 
mal s*aggrave, empire,, augmente. 

AGGRED-I0R,ert5,aggres-5M5 sum, 
aggred-t, dfeif. {gradi [inus.], ad), 1. 
marcher vers, aborder;2. par anal., 
marcher sur ou contre, attaquer, as- 
saillir, surprendre; 3. Fig. en venir 
k..., aborder, ^ailaquer k..., com- 
mencer, entreprendre; 4. qq t f , pris 
passiv felre aborde, atlaqufe,etc... 
= 1. — aliquem, aliorder, accoster 
quelqu*un, — blandis verbis, abor¬ 
der avec afTabilitfe. — aliquem de 
re aliqua, aller h qn. pour Iui parier 
de qq. ch. IUum velim aggrediare, 
va le trouver, je te prie. Fig. — 
homines probk, sayoir bien prendr* 
les gens, c.-a-d. agir avec eux avec 
adresse.— astute, duper, tromper. || 
2. — hostes, attaquer, charger les 
ennemis. — ex lateribus, prendre 
en flanc. — senatum destinaverat 
(Suet .), attaquer le sfenal fetait 
son projet. Fig. — murum (Sali .), 
donner Tassaut. — turrim machinis, 
attaquer une tour avec desmachines, 
la batlre en brfeche. ■— aliquem pe¬ 
cunia, chercher k corrompre qn. 
— omnes eadem via (SaZf.),employer 
avec toul lc monde les mfemes ma- 
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uoeuvres. || 3. — ad 'probandum, en 
renir aux preuves. — dd crimen, 
aborder Taccusation .—ad spem ora¬ 
toris, concevoir Tesp6rarice de faire 
de qn. un oraleur. — imparatus ad 
dicendumj prendre la parole sans,s’6- 
tre pr6par6, c.-a-d. parier d^abon- 
dance, improviser.— componere ar- 
l tem grammaticam (Quint /), entre- 
prendre de faire un trait6 de gram- 
maire. ^Priusquam aggrediar e adhi¬ 
benda est prceparacio, avant d’en-* 
treprendre qq. ch., ayez soin de 
vous y prfiparer. — jancipitem cau¬ 
sam, \se hasarder dans une affaire, 
dans une cause difficile *—opus mag- 
nam et difficile , s*attaqueri une rude 
et p6nible lache. —jwnores (Virg.), 
lenter d’arriver aux honneurs. [| 4. 
Fictis aggredi donis (Cic.), &tre se- 
duil par des dons perfides. Aggressus 
labor (Ter.), travail enirepris. [| 
REM. Plaute a dii: Aggrediri, pour 
aggredi , et- Aggredias pour aggre¬ 
diaris ; T6rence: Aggrettus pour ag¬ 
gressus [non imit.]. 

SYIfT" 1. dans le seos & aborder, attaquer, 
R$£. dir. a f accii s. sans ( prep.; Aggredi 
aliquem , x Aggredi hostes / aborder <jn,, 
attaquer les ennemis. « Le nom J de ma¬ 
ni & re se met a VabL sans prep.: Aggredi 
blandis verbis , aborder avec des paroles 
doucercuses.=Le nom de cause, a f abi. avec 
de: Aggredi m re aliqua* aborder pour parier 
d f une dios e. |) l.Envenir a..., le nom a fac- 
eus . avec ad: Aggredi ad leges singulas , 
en venir a cliacune des lois en particuiier, et 
le verbe au ge'r. en dum avec < 2 ^: Aggredi au 
aliquid faciendum , se mettre a faire qq.ch. || 3. 
Enlreprendre,commencer; te nom a facetis. 
sans prep. : Aggredi aliquid magnum, en- 
treprendre qq, ciiose de grand; et le verbe au 
pre's. de finf, : Aggredi scribere librum , se 
mettre k faire un ouvrage. 

SYN. V- Adorior. 

AGGREG-O, as, avi, alum,are, 
[grex.), raliier, rassembler, ramas- 
ser, r6unir. Fig., associer.— aliquo 
collectos undiquh, r6unir en un 
endroit des gens rassembles de tous 
les c6t6s. —■ filium ad interitum pa¬ 
tris,, r6unir dans une mfime mori et 
le p6re et le flls. 

SYNT. ,R£g. indir. au daL ou a Vaccus. 
avec dd., qqfois in : Multos ei comiles for¬ 
tuna aggregaverat, le bonhcur lui avaitfait 
bien des compagnons; Aggregare aliquem 
ad suam amicitiam' on m rumerob amicorum 
(Cio.), recevoir qn. au nombre de ses amis. 

SYN. Aggregare , agr^ger, associer ; Ego 
te semper in nostrum collegium pggregare 
soleo; Aggregare suam voluntatem ad dig¬ 
nitatem ailertus. =- Congregare, assembler 
en un troupeau : Congregare cum leonibus 
vulpes (Marti). Fig. Homines dispersos et 
dissipatos unum in locum congregare ( Cic .), 

AGGRESS1-0, onis, f 1. aclion 
d'aborder, rencontre, abord, assaut, 
attaque , agression. Prima aggres¬ 
sione (Cic.), du premier choc, de 
prime abord. || 2. Fig. action d’en- 
treprendre. || 3. T. log., 6pich6- 
rdme , sorte de syllogisme . 

SYN. Aggressio, 1’action d’attaquer; Ag¬ 
gressus, 1‘altaque e!le-m6me* 

AGGRESS-OR , oris, m., agres- 
seur, qui attaque le premier; Fig. 
qui commence. 


*AGGKESSUR-A, <*> f./ et 

AGGRESS-US, : 'ms, m.j l. 1 -abord, 
attaque, agression; 2. Fig. entre- 
prise. V. Aggressio. * ’ ’ 

AGGRESS-US, a, um, part. pas. 
d* aggrddior, t J activ., ayant abor- 
d6, atlaqu6; Fig. ayant enlrepris. 

— inopinantes eos (Justi) , 'tombant 
sur eUxAPimprovistfe.Fisr.— murutn 
ariete, attaqUant, entamantla mU- 
raillek Faide du b61ier.— facere ali¬ 
quid, se meltant en devoir de faire 
qq. ch.— fari, prenant labaro le. || 
2. qq.fois passivf, atlaquef Gunctis 
aggressis (lust.) , tous ayant et6 at- 
taquSs, c.-a-d., aprfes ou par une 
attaque g6neraIe. fNON-iMiT.]. - 

AG1L-IS, is , e (/or, issimus ou Zi- 
7WM5;peu J us.);adj.(flSfo),l .agile,lfiger. 

*— cursus course rapide.— victoria, 
prompte et facile * victoire. Ma¬ 
nus agilior (Sen.), main pltis adroite, 
bras plus dispos. \\2.Fig., acLif.— inii¬ 
mus, esprit aclif.^— sensus, sens d6- 
licat. Agile corpus, eorps r souple, 
bien pris. — opera, assistance active. 

* SYN. V. Actuarius . 

j AG1L1T-AS, atis, f., 1. agilit6,ieg6- 
ret6, vitesse.* 2, Fig. activite, viyaci- 
1 6. = i.—navium, 16g6ret6 des vais- 
seaux.— aquae, rapidit^ du courant. 
|| 2. — molliliesque naturae (Cic.), 
mobilita, souplesse de caractfere. 

AGIL1T-ER, adv., agilement,avec 
vi t esse , rapidi t6. Agiliits eniti ad 
[Coi.), mettre plus d^rdeur, plus 
d 1 acti vi 16 h... 

AGIN-A, ce, t, chltsse, trou dans 
lequel joue le fUau d } une balance. 

AG1NAT-OR, oris,', mi, que le 
moindre int6r6ld6termine, faitpen- 
cher comme une balance, fam. qui 
tourne comme une girouette. 1 

AGIN-OR, aris, a tus Sum, x qri, d 6p., 
s’agiter pour le, moindre int6rfet, 
qq.f. faire commerce de colifichets. 

^AGIP-ES^ edis, m., s6nateur 
qui opinait en passant d’un e6t6 ou 
de Tautre. V. Pedarius * 1 • r 

AG1TAB1L-IS, is, ej adj 1 ., mobile, 
facile h mouvoir, h dlplacer. - 

’ AG1TAT1-0, f., lj actiOn de 
remuei% d’agiter. — terrae^Col.), Ia- 
bour; | 2.6tatd , un 8tre,d*une cho- 
se agitde, mouvement, agitaliop. 
Fluctuum agitationes, t houles de la 
mer.— linguae , Taclionde la langue. 

— corporis, 1’exercicc. — mentis 
Cic.). activilG de 1’esprit. — spiritus 
Plin.) 9 respiration. Fig. — rerum. 
[V. Max.), mouvement, tourbillon 
desalfaires. — studiorum(Cic .), stu¬ 
des,Iravaux inlellectuels. — virtutum 
[Sen.) t pratique des ver tus. 

AG1TAT-OR, oris, m,,qu! m&ne, 
pousse, conduit. —- aselli ( Virg. ), 
fiLnier,qui conduitun &ne.Agilator(s.- 
ent. equi), 6cuyer, cocher du cirque. 

AGITATOR1-US, a, um, adj., 
qui agite, 6meut, demande de Tac¬ 
tum ei. du mouvement. 

AGITATR-1X, icis, f., celle qui 
agite.— anima aliarum rerum[Apul.) f 


| Tsime, qui donne le mouvement i 
1 tout le reste. — silvarum (Amo& # ) 
la,d6esse des forfils, Diane. * h 
h AGl^AT-VSyUs^m., agilation, 

^mouvement., Agiiaturfir rei preesta ■ 
re, mettre qq.chose en^mquvement 
Fig. — mentis, Taction de 1’esprit. 

‘ AGITAT-US, a, um (ior, mimus) 

1. agi 16, mis en mouvement;2. tonr- 
menl6, ballotl6; 3.. Fig . agil6, 6mu 
tourment6 par qq. ch., excite,pous^ 
s6 h qq. ch.; 4 .par ext., agi 16, mis en 
queslion, discut6. = 1. Actio paulb 
agitatior (Cic.), action. oratoireun 
peu forc6e, un peu trop y6h6mente. 
Agitata vento arena, sable soulevfi 
par le vent.. Agitatum et fluctuans 
mare, mer agit6e, houlcuse. Eebus 
agitatis (Cic.), en tempsde troublcB. 

— zephyrjs, balanc6, caressfi par le 
z6phyr. Agitatior animus (Se«.), e&- 
prit plus actif, plus vif, plus p6n{- 
trant. || 2. — furiis, tourmenl6 par 
les t ,furies. —* undis, ballotl6 paries 
flols, deveiiu le jouet des vagues, 
Fig. — et jactatus injuriis, enbutte 
aux injures, abreuv6 d’oulrages.13. 
—• curis de aliqua re (Cic.), tour- 
ment6, soucieux, inquiet, pr6occu- 
p6 de qq, chose. — cupiditate regni 
(Flor.), d6vdr6 drf d6sir de r6gner, 

•— in exitium urbis, respirant larui- 
ne de la ville. ||-4. Res> fuit agitata 
in concionibus, question fut agit6e, 
soulev6e, discut6e, trait6e dans les 
assembl6es. Alicui res scepe agitata 
animo, objet constant de r6flexions 
pour qn...— scenis (Juv.) 9 soimnt 
trail6, repr6sent6 sur la sc6ne.Part. 
j^pass. d’ 

AGIT-O, as, avi, atum, are, a, t 
fHq. d!ago, 1. agiter, remuer plu- 
sieurs fois, mettre en mouvement; 

2. pousser devantsoi, conduire,me* 
ner; Fig. diriger, gouverner, me- 
ner, passer; 3. chasser, poursuim, 
pers6cuter; Fig. agiter, tourmenter; 
4. par arcu/.; pousser,animer,exciter 

5. faire, faire vile ou habituel- 
lement, exercer, pratiquer; 6. agi¬ 
ter, mettre en question, examiner, 
remuer dans son esprit, mfiditer, 
penser i..., discuter, trailer, qqfois 
plaider; 7. laisser voir, 16mojgner. 
= 1, — caput, remuer, branler, 
hocher la t6te. — corpus gestatione 
(Ceis.), donner^du mouvement 
au corps, prendre de Texeroice. 
Pulsu externo ' agitari, . c6der k nne 
impulsion 6trang6re; Fio.— pulmo¬ 
nem risu eontbiuo<( Juv.} , dilater le 
poumon par un rirc continuel.||2**j- 
lanigeros greges (Virg ,), faire par 
tre des troupeaux de bStes k laine. 

— currus, conduire des chars. 
equumadversiis clivum (Plaut.) 9 ftiR 
gravir une c&te k un clieval. — 
spumantem equum, guider un cou> 
sier fougueux ; Fig. Runc agitato 
(Ter.), je le mfineraf comme ii ftut 
Mens agitat totam molem ( VirtJ>h 
c’est Vkme qui met en jeu toute 1 » 
machine. — imperium metu (Sali}* 
gouverner paria terreur .—ingemum 
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exercer Tesprit 
par 3 Y&\p/a&Jrr^ncevum/vitam sub le- 
gibjUS) ffiquisy passer s4vie sous des 
lois/^ffUilablesyrr-propiA^niare (s.- 
eni (Vivre^ haiiter pir4s de- 

[d.pieri\v~f exercitum.malis fructibus 
(fcWj^nourrteuno arm6e de mau- 
Taw^fruite-Trr suarum rerum, (s,- 
egb fadonm)V Assezbien meber sa 
bacque*H 3 *- 7 r;ai;e^ donner.la chasse 
auijoiseauxv— t feras, chasser, * pour- 
guivr^Xraqiier, les bftles fauves. — 
aligumiierris et undis, poursuivre,' 
pefo6cuter;qn.' sur terre, etsurmer, 

de-Ia valle,* 

FigusMalos, agitant > furias y les j sc6- 
Mrats soni lourmenl68 par. les furies. 
Agitari ifiMivers&m (SalL), gtre par- 
tagSefttre diff^rentes^^moXions, l|i4: 
-r/verbi# i fastidium: alicujus' (Horf) ,i 
dissiper/secouer le chagrin de qn., 
le distrahe par s’es f paroles. — ple- 
seditionibus, soulever, muti- 
ner/le peuple. ,Agitabat populum 
metnoriav nobilitatis, (Flor.),' c’6lait 
in aiguilloxi puissant pour ce peu- 
ple^que, lei souvenin de sa grandeur. 
~$guUm calcaribus, «piquer iim clxe- 
Yal L ae.J56peron, ^^a?i^r animi ino - 
pfa*; (Sa//.), ila misere jette’ le trou- 
ble,. Tagi Laii on, dans>lea>esprits. ||5. 

jcoiWivUt, fdonner souvent des 
banquets.^, f venus,, faire 1’usure,— 
festos, dies, c616brer des jours de 
ttte.^cfto&o^exficuler, des chceurs 
de danfi&iurr <otia, se> reposer, — 
xempuplicam, moras,, pacem (i Sali.), 
gouvebnpr^demporiser, ‘vLvre en 
paix/H- cdncilia,, tenir (des assem* 
bldes.' t~ latrocinia, exercer des 
brigandages, — fugam (Firgr,),-Ven- 
fiiir en ^diligence ou se prdparer 4 
fflir, —praesidium ,A Ire en garnison,- 
arfem^exercer une profession. — 
justitiam (Sali.), rendre la justice. 
±7 vigilias, noctu, passer la nuit 4 
Teiller .—spes inanes f Ov.), se flat- 
ter'djun^vain espoir, || 6; — et e&- 
quirere, rationes rei, 6ludier, re- 
cheroher Ies raisons xPune chose, — 
^nqiiid animo, cum animo, secretis 
^nttginationibus > in corde, se cum, 
MMtejiftmente, animis, penser 4 qq, 
cnosej^mfiditeroqq, chose, r&ver 4 
qq* ch. 1 *^- moenia nonae urbis (Flor.), 

8 occuper de la l fondation d*unej ville, 
de (CSc,), se prfiparer 

ala^mort,— renovare bellum (C, 
^®P*)»• songer 4' recommencer la 
guerre; /Mens agitat mihi facere 

v™#.)j Je suis tourmenld du ddsir 
00 laire,—cow$i/ia defectionis , (Liv .), 

'P ro J e ^ des. prbpositions 
ae tielection. — 'praecepta .alicujus 

u , 7 > r6fl6ehir aux ordres ou aux 
onsells de qn.,; Haec res sermonibus 
Aptatur, tfesl le sujet de toutes Ies 
wnversations, on^enp parie heau 4 
onpi^-meMriowem de realiqud (Liv,) r 

olrennentron de qq.. ch, — rem 

o }wam in concione, agiter, soulever 
peiqueslioa en piein conseil, la 

discuter, — 

* et Ulcera (Cels.), parier, trai- 
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ter des Afevres et des ulcferes,— pia- 
ceatne expectare hostem 'an ire co¬ 
minus (Ter,) 'agiter la question de 
savoir si Yon atlendra Tennemi ou 
si on marehera 4 f sa rencontre. — 
iterum de re eadem (Dig.), plaider 
de nauveau Ia mgme affaire: Agita¬ 
batur vehementer ab eo lex, la loi 
6tait vivemeril appuyde par lui. )[ 7. 

’— gaudium, laetitiam (Sa//.), mon- 
trer, t^moigner*, laisser* percer sa 
joie, ou respirerda joie, le bonheur. 

SYNT.>. Jgp."' 

ST W.Jgitare (fr£q.&agere}, agiter, pous. 
ser: Ventis agitatur ingens pinus (Hor/) • J- 
tomi agitantur inter se concursu fortuito 
, {€ic/)\ Fig. Infidos agitat disco (dia fra~ 

1 tres {Virgei ia discorde d^sunit, divise les 
frgbes; Jgitare gaudiam (Sali.), t^moigner 
(sa joie par des mouveraents de transport, =« 
Ciere, exciter r Piatura omnia^ciel et agitat 
motibus suis (Cic.) * Fig , se dit de la dou** 
leur et des 1 Iarmes: Fletus ciere ( Virg .) ; 
Ciere 'patrem (Lte.), dMarer quel est son 
pere. *=• Vibrare , remuer par - des yibra- 
lions, comme la corde d’un instrumeat: Sicas 
vibrare ( Cic.); F a da re in pulvere crines 
vibratos calido ferro (Virg.), trainer dans la 
poussi^re ses cheveux artistement frisfe. Vi¬ 
brat mare; Fig. Oratio incitata et vibrans 
(Cic.), un discours anim6 et yehement. 

^ AGLAOPHOT*IS, is, aecus, in, f. 
(a-^Xab?, epeo?), aglaophotis ^ herbe 
d r une jolie couleur. 

AGLASP-1S, idis, m. (a^Xao;, 
ioTtiq), qui a un bouclier fitincelanl. 
Aglaspides, corps de soldals maegdo- 
niens armds de ce bouclier . ' 

•m- ( | ^ ^ a 

AGrM-EN, inis, n. (sync. pour agi- 
men, dfdgo ), U Iroupe quelcorique 
en marche, multitude d’hommes ou 
d^animaux; 2., armfie en marche ; 
3. par anal marche, mouvement, 
maniore de se mouvoir; 4, Fig , ordre, 
arrangement, = 1- — muliebre et 
miserabile (Tac.), groupe de fem- 
mes qui 1 excite la piti6. — aligerum, 
bande d’oi9eaux. 1 — graniferum, 
troupe de fourmis, || 2. — primum, 
avant-garde. — extremum, noviwi- 
murn, l^arrifere-garde. t- gravius ou 
impedimentorum, le bagage,— eques- 
tre,cor ps de cavalerie, escadron. Ag¬ 
men constituere y former la marche, la 
colonne, || 3. Effuso agmine (Lty.), 4 
marche forefie, a pas redoubl6. Nec 
in castris, nec in agmine, ni ,au camp, 
ni pendant la marche. Agminibus 
magis quam acie (Liv.), pluldt en 
masse qu’en bataille rang£e. Ag¬ 
minum rudis, novice dans Tart de 
commander. Agmine certo, d^un pas 
assur6. — tene fluvii, cours paisi- 
ble, d’une rivifere.,— cetere terno¬ 
rum, mouvement rapide des rames, 

|| 4, — orationis, marche, disposilion 
(Tun discours. Agmina caudee (Virg.), 
replis delaqueued’un serpent. Terna 
agmina dentis (Stat.), trois rangdes de 
dents. 

SYN. V. Acies. 

AGMINAL-IS, is, e, adj., d^ar- 
m6e, de troupe, de bande.— equus, 
cheval de b4t, de bagage. 
AGMINATIM, adv,, en troupes^ 
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par bandes. Fig.* par douzaines, en 
quantitfi. Aggeratim. 

AGN-A, cei f., 1 1. agneau femelle, 
jeune brehis. F. Agnus . ^ 

AGN-A, p. acnua, mesure de ter¬ 
re, qq.f. 6pi, , / / 

AGNAL-IA, ium, n* pl.^ifttes pour 
la tonte des agneaux» - ■ »■ 

AGNASC-OR, eris, agna -tus sum, 
i, d6p. (na^ct ad), t. nailre auprfis, 
sur, contre ; 2. naitre apr4s un tes- 
tamenl, 3,6tre alli4 par adoption. = 

1. Viscus in quercu agnascitur, la glu 
vient sur le clifene, est une excrols- 
sance du ch6ne.|| 2. Cui piius agnatus 
est, celul qui a eq un fllq apr4s avoir 
fait son testanlehU || 3. — alicui ut 
haeres, gtre uni4qn. 4 titre ,d’b6ri- 
tier. 

SYKT. R£g. ,au dat.: Metalla agnaicen- 
iiaque eis.» pl. rarem. a Vabl. avec in. 

AG N ATI-0, o ?n'5, f. ,action de croitre 
aupiAs, sur, contre, excroissance; 

2. Fig. par ei) id du c&tdpaternel: 3. 
affinitd, rapport.' 

AGNATITI-tiS, a ,, um, adj.,, qui 
apparlient aux aguats. 

, AGNAT-US, a, um, part. pas. d ’ag- 
nascor , nd auprds, sur, contre, 
entd, incrustd sur. Agnata , ‘petris 
gemma\Plin.), pierre prdcieqse for T 
mde dans uue pierre. Agnati gre¬ 
gis (Ulp.)„\a. portde d’un troupeau. 
Agnata gallorum cruribus tela, ad 
dimicationem , ergots, dperons que 
le coq porte k ses jambes pour le 
combat. || Subst. 

agnat-us , i, m., -a, c?, f., agnat, 
parent, parente par une succession 
non interrompue de miles. Ad ag¬ 
natos deductive, mettre sous la tu- 
lelle des parents, c.-a-d. in ter dire. 

SYH. F. d (finis. 

AGNELL-US, i, m., et AGNICU- 
L-US, i, m., agnelet, petit agneau. 
Fig. mon agneau, terme de cajolerie. 

AGNiL-E, is, n., dtable d brebis. 

AGNIN-US, a, um, adj. d'agneau. 

|| Subst. 

agnin-a, ae, f., et agnin-uh, 
i, n., chair ou viande d’agneau. 
— dupla, chair de brebis. Agnini 
lactes, tripaillcs d’agneau ou de mou- 
ton. Agnina lingua. V. Amoglossa. 

AGNITI-O, onis, f., action de re- 
connaitre. — animi, connaissance de 
1’S.me.— possessionis, reconnaissance 
d’une possessjon. 

f AGN1TIONAL-IS, is, e, adj., qui 
concerne ia .connaissance. 

AGN1T-OR, oris, m., qui connait. 
AGN1T-US, a, um , part. pas. 
d’agnosco, reconnu, connu, etc. Ag¬ 
nita contumelia, injure reconnue 
pour mdrilde. 

AGNOM r EN, inis, n.,, nom ae¬ 
quis par une action, par une aven- 
ture ou qq. circonslance parliculi.d- 
re; surnom , fam. sobriquel. Le troi- 
sidme en ordre des noms romains: 
ex.: Marcus, preenomen; Tullius, no¬ 
men ; Gicdro, agnomen. = 11 diffdre 
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du cognomen, qui est le surnom ou 
dom dislinctif de la faraille, et se 
confond qq.fois avec lui. 

SYN. F. Nomen ,, 

AGNOMENT-UM, i, n., sobriquet. 

AGNOMINATI-O, onis, f., jeu de 
mots fondd sur une ressemblance 
de son : ex.: Si lenones tanquam 
leones vitdsset. 

AGNO-RUNT, AGNOR-AM, sync. 
p. Agnoverunt, Agnoveram . 

f AGN0SC1B1L-IS, is, e , adj., 
reconnaissablei Non —, mdconnais- 
sable. 

AGN0SC-0,i$, agno-vi, agni -tum, 
ere, a. ( gnoscere ad ), 1. reconnailre 
phijsiquement; 2. Fig. dans le sens 
de comprendre: reconnailre, apprd- 
cier, senlir, se faire une idde de*..; 
3. dans le sens cFadmettre: recon- 
uattre, accepter, approuver, se sou- 
mettre k..., ne pas refuser, ne pas 
repousser, ne pas ddsavouer; 4. dans 
le sens tTnccorder: reconnaitre, ne 
pascontester, nepas nier, avouer, 
confesser, convcnir de....= 1.— ali¬ 
quem, reconnailre qn., c.-a-d. les 
trails de qri. Parvam Trojam agnosco 
(Firg.), dans celte esquisse je recon- 
nais, je retrouve la ville de Troie. ||2. 
Deum agnoscimus ex operibus ejus, la 
DiviniLd se fait connaltre, se rdvkle, 
se manifeste k nous par scs oeuvres. 
Subtilius dicta quam ut quivis ea pos¬ 
sit agnoscere, paroles Irop subtiles 
pour qu’on puisse en pdndtrer le sens. 
Quce leviter agnovimus discernere in¬ 
cipimus, quand nous avons pris une 
connaissance superficiclle des objets 
nous commenfons k les distinguer. 
— alienis oculis, connaltre une chose 
par lesyeux d’aulrui, voir par autrui. 
—auribus, ou'iv.~ex ^connaltre, prd- 
sumer, conjecturer d’aprds $oi.Aguo$- 
cit hominem CcesQr(Ph.), Cdsar recon- 
nati rhomme, voit k qui il a affaire. 
Numerus agnoscitur, 1’harmonie 
est senti e, apprdcide, goutde. || 3. 
Noti agnosco quod mihi tribuis, je ne 
reconnais point en moi les bonnes 
qualitdsque vous me prdlez, — li¬ 
benter gloriam facti , se plaire k re¬ 
connaitre le mdrite d’une action. — 
sortilegos (Cic.), admetire les sorti- 
Idges, croire k la magie.— periculum, 
poenam (P t omp. MeL) t 8’engager dans 
un danger,encourir un chaliment.— 
judicium ulicujus, reconnaitre lajuri- 
diction de qn,,s'y soumettre.iVoM— fi¬ 
lium, ne pas reconnailre, ddsayouer 
pour son fils.— possessionem {Dig.), 
reconnailre une possession, Fadmet- 
tre comme ldgitimc. || 4.— aes alie¬ 
num, debitum, nomina, reconnaitre 
une delle, en accepter la responsa- 
bilild. — crimen, s'avouer coupable. 
Crimen agnosco et amp lector (Plin.) t 
ce qu’on me reproche, loin de le dd- 
savouer, je m T cn faisgioire. || REM. 

On cite qq, exemples des pari. 
Agno tus , (ignoturus [non imit,]. 
2. Pomp. Mei. a employd agnoscere 
dansle sens d’ignorer[NON imit,]. 
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SYNT. R6§. ind. a 1 'abi, avec in, quand il 
marque 1’objet dans lequel on reconnait; Ne¬ 
minem prester te habeo m qdo possim ima¬ 
ginem antiqua virtutis agnoscere. «*■ A 
VabL avec a ou ex t $’ii marque 1’objet d*a- 
pres lequel on reconnaK: Simul bijlavit tibi - ' 
cen , k perito carmen agnoscitur, aux pre~ i 
miers accords,on reconnait le jeu d'un maltre 
exerc6: Agnosco equidem ex ME,«**Le verbe 
suivant a Yinf., s’il exprime un fait: Aliquid 
d se factum agnoscere, se reconnailre i’au- 
teur de qq. chose; a Vind. ou au subj. avec 
quod , s’il marque un motif: Quod facis hoc 
benevolentiam tuam agnosco [Cic.), & ce 
trait je reconnais votre caractere bienveillant. 

SYN. Agnoscere, reconnaitre ce que Ton a 
connu autrefois, renouveler connaissance: Cog¬ 
noscere, connailre pour la premtere fois, faire 
connaissance: Cognoscimus ignorata et in¬ 
visa, Agnoscimus qua nobis exciderant, 
aut certe altas jam noveramus. Cette dis* 
tinction n’est pas rigoureusement observ6e: 
Ne quis me cognoscat {Cic.), de peur d’fctre 
reconnu ; Vim divinam mentis agnoscito 
(Cic.), apprenez a connaltre la vertu divine de 
Yhme.F.Nosco, Cognosco, Probo, Fateor. 

AGN-US, i, m., AGN-A, f. (i T - 
vo;), agneau, brebis, victime qu’on 
croyaifc la plus pure ei la plus agrda- 
ble aux dieux. — hornus (Prop.), 
agneau de Fannie*— vernus, agneau 
du printemps.— herbee expers (Coi.), 
agneau de lait, qui n’a point mangd 
d’herbe.— subrumus,qm tklc encore. 
— cordus (Farr.), tardif, nd hors de 
saison. Agnos admovere uberibus , 
subrumare , faire tdterles agneaux; 
ab ubere submovere, a lacte depel¬ 
lere (Firg.), les sevrer. Agnum eri¬ 
pere lupo, prov., vouloir arracher Fa- 
gneau de la gueule du loup, c.-a-d. 
tenter-une chose impossible. Agnus 
phryxius, le bdlier, constellation. f 
Agnus sanctus, Fagneau de Dieu, Jd* 
sus-Christ. || REM. On Irouve qq.f. 
Agnus au voc. p. agne , et Agnus fe¬ 
mina p. Agna [non uuit|. 

AGN-US, f, f. (apes), planteregar- 
dde comme le symbole de la chaslctd. 

AG-O, ag-is, eg-t,ac-/«wi,ag-ere,a. 

I. sens rnopRES: l.pousser 
.devantsoi, mouvoir, faire avancer, 
mener, conduire, diriger; 2. ame- 
ner, emmener, emporter; qq.fois 
avec se, aller, se rendre; 3. chasser, 
poursuivre; II. sens figuras : 4. 
pousser au dehors, jeier aulour de 
soi, r6pandre, exhaler; 5. pousser, 
faire venir en un lieu, convoquer, 
rkunir; 6* T. jud., poursuivre cn 
justice, faire venir, appeler, citer 
devant les tribu naux;avec reum expr. 
ou s.-enl., accuser, plaidcr conlre; 
7. metire en discussion, soulever, 
agiter, trailcr; avec causam, expr. 
ou s.-ent., plaider;avec seimonem 
ou sermone expr. ou s.-ent M dire, 
parier, haranguer,discourir;8. avec 
animo, expr. ou s.-ent., agiter dans 
son esprit, m6diler, penser k..., s'oc- 
cuper de... se proposer de...; 9. 
agiter,'tourmenter; 10. pousser k..., 
exciler, entralner, kmouvoir; 11. 
conduire, diriger, administrer, gou- 
verner; avec se expr. ou s.-ent. se 
conduire, se comporter, agir; en par - 
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lant d f une fonction, exercer,remplir 
accomplir, 8’acquitter de., M 
pibee, d'un rdle, repr6senter, jouer* 
d*un discours; accompagner la voix 
du geste et de Faction,d6biler, de¬ 
clamer; 12. en pariant du temps, me¬ 
ner, passer, employer; avec vitam, 
expr. ou s.-ent., vivre; 13. des sacri- 
flees, frapper; 14 .g6n6ralement y con¬ 
duire, mener loute chose k sa fin, 
exdeuter une action quelconquej 
faire, dans son sens le plus vagueei 
le plus itendu. — 1. — pros se ar¬ 
menta (Liv.), chasser devanl soi des 
bestiaux,— capellas (Firg.), conduire 
un troupeau de chkvres. — caudam 
{Coi. ), remuer la queue. — captivos 
sub c«rrlZf«j,faire marcher des captifs 
derrikre des chars.— equum (Viry t ) } 
piquer, Iancer un^cheval. Agit aquas 
rivus , le ruisseau roule ses eaux.— 
currus, conduire, diriger des cbars. 

— naves in amnem adversum (Tac,), 
faire remonler k des vaisseaux le 
courantd’un fleuve. Velis tumidis agi, 
naviguer k pleines voiles. — prascb 
pitem, prdeipiler. — tela, lanccr des 
traits. 112 .Agens frigora ventus (F/rg.), 
ventqui amkne le froidavec lui. Mea 
dicta ventus agit (Ot/.), le Yenfc em* 

; porte mes paroles. — pulchram prae¬ 
dam, emporter un riche butin, faire 
une belle prise. — et ferre omnia, 
emmener et emporter tout, faire 
main-basse sur tout, tout saccager, 
— et vertere omnia, tout mettre sens 
dessus dessous. — se aliquo (Cie.), 
se diriger vers un lieu. Quo hinc 
le agis (Ter.), oh portes - tu tes 
pas en sortant d T ici? Summa mobili¬ 
tate Numidce sese agunt (Sal/.), les 
Numides ont une grande rapidile 
dans leurs mouvemenls, danslenft 
manceuvres. [| 3.— hostes **;//$,pour¬ 
suivre les ennemis k coupsde traits. 

— aliquem in fugam (Liu.) , mettre 
qn. en fuile. — in exilium, exiler. 
Agi fatis, et re poursuivi par ledes- 
lin. || 4. — frondes, folia, pousser 
des branches, des feuilles.— gemmas, 
bourgeonner. Vera gloria radices 
agit atque etiam propagatur, la v6ri- 
table gloire jette de profondes raci- 
nes et pousse des rejetons.— spumas, 
deumer. — scintillas, 6linceler.—d- 
ma^,se ldzardcr,sc fendre.^— animam, 
rendre Fame.— contagia, rdpandre, 
propager lacontagion.— fundamen¬ 
ta, jeter, dlever des fondcmenls.- - 
venena membris ( Virg.) t chasser le 
venin du corps. Spina per lumbos 
agitur ( Plin.), une dpine, une arete 
s’dtend le long des c&tes. ||6.— conven¬ 
tus (Cic.), tenir les dlats. 
agitur (Suet.), le sdnat est assemhle* 

|| 6. Agi reus furti , dire cite, traduii 
devantun tribunal sous laprdventiflB 
de vol; dire inculpd, accusd de vol. 
—litem pecuniarum adversus aliquem, 
intenter un proeds pdeuniaire c<?n- 
tre qn. — falsi criminis, poursuivre 
qnelqiFnn pmir une fausse accusa- 
tion. Quid agas mecutn ea. jure cm 
non habes (Cic*), vous n^ave* poin 
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d’aetion6ohtre moi d’apr6sle droit ci- occupons-nous de la queslion. || 8. Id6cider de... — forum, \endre la 
<*, yil.5i agendi necessitas instat (Pl.j.), Id agere (s.-ent. quod agitur), justice .—priores partes, jouer le 
t' s’il'devient ndcessaire d’en appeler s’occuper de ce dont il s’agit, c.-d-d. principal r&Ie, tenir Ie premier rang. 

a { re tribunaux, de plaider. — lege, faire attention, Stre attentif. Hoc —- legationem apud aliquem, s’ac- 
’ lege, ex jure', em sponsu, ex syn- agite, spectatores (Plaut.), specta- quitter d’une ambassadc , d’une 
graphd , agir contre qn. aelon la loi, teurs, soyez attentifs, pr&tez-nous mission auprhs de qn .—partes all- 
invoquer la loi pour raison d’une votre attention. Nisi mens id agat et cujus, remplir la place, de qn., le 
’ promesse, d’une obligation, plaider adsit ( Cic .), si 1’esprit n^st pas at- remplacer,lui succdder, ou fig, faire 
«ontre lui. — lege in hcereditatem tentif et pour ainsi dire prdsent. & son tour pour qn. ce qu’il a fait 
(Cic.), se porter pour hdritier selon Hoc age, hanc rem age, age quod pour nous .—partes misericordias, 
s,, la loi. — 1 cum aliquo injuriarum (s.- agis, age quod agitur, soyez 4 vos af- praliquer la cldmence. —partes ro- 
' ent. crimine), plaider contre qn. en faires,appliquez-vous,soyez attentif, gantis, descendre au rftle de sup- 
s rfiparation d’tionneur, attaquer qn. prenez garde 1 ce que vous faites, pliant. — bonum consulem posses, 

, endiSamation .—tabellis obsignatis, n’ayez pas de distraction.— aliud ou vous pourriez faire un bon consul. / 
, plaider avee de bons litres. — cau- alias res (s.-ent. quam quod agitur), —amicum ex imperatore [Pl.j.), 
sas (Cic.), plaider des causes. — ad faire autre chose que ce dont il s’a-1 quitter le rdle d'empereur pour ce- 
catisas {Petr.), solliciter des procas. || git, n’6tre pas 4 Ia qucstion, etre lui d’ami. Egi illos adolescentes, 

' 7 . — apud aliquem de re quapiam distrait, inaltentif, prdoccupe. Hoc- j’ai imitd, jou6, contrefait ces jeu- 

‘ (Cic.), agiter, soulever, traiter une cine agis an non? {Ter.) pcnses-lu 1 nes gens. — fabulam, comoediam, 

queslion, une affaire devant qn.— ce que tu dis ou non, esl-ce sdrieu- jouer reprdsenter une piSce, une 

de aliqud re cum aliquo, traiter de sement que tu paries ou non ? Nes- comMie. — matrem, agir en mfere. 

qq, ch. avec qn., s’entendre avec do quid majus mea mens agit (Cic.), —se pro equite [Claud .), se donner 

qn. au sujet de qq. chose. Nego- de plus grandes pensdes occupent pour chevalier. Noluit hodie agere 

. liumtuum age, occupez-vous, m&lez- mon esprit .—consilia secreta, m6- Roscius (Cic.), Roscius n’a point 

vous de vos affaires. Nihil ago te- diter de secrets desseins. Non id voulu jouer aujourd’hui.— gestum, 

cum, je n'ai rien il ddm&ler avec ago ut explicem, je ne prdtends pas faire un geste, faire de la panto- 

v vous. Frequenter agebant inter se, expliquer,je ne me propose pas mime. Nunquam agit hunc versum 

iis dtaient en relations, en commu- d’expliquer. Hoc age ne id fiat, pre- eo gestu quo posset, il n’anime jamais 

nications suivies. Quae ego cum Cras- nez garde, voyez k ce que cela n’ait ce vers du geste qu’il pourrait. De- , 

' so sxpb egi, j’en ai souvent par!6 i pas lieu. || 9. —aliquem in som- formitas agendi {Cic.), aclion vicieu- 

’ Crassus. Seepe mecum egisti ut ali- «is, agiter, troubler lesommeil de se, en pariant de Vorateur. || 12.— 

y quid. de■ amicitia scriberem , vous qn. Agi desiderio rei, etre tourmen- totos dies juxta forum, passer des 

m’avez souvent tourmentd pour me t<5 du regret de qq. ch. ||^10.— jours enliers au barreau. — diem 

dficider & dcrire un traitd de 1’ami- mentes ad omne scelus, porter les extremum, vivre son dernier jour, 

Egitmecum multis ver bis ut spon- esprils & tous les crimes imagina- c.-d-d. mourir. Dies bene actus, 

derem, il eut recours 4 beaucoup de bles. — animum in admirationem, jour bien passe, bien employd. — 

: raisonnements, il alldgua une foule jeter dans rdtonncment ou inspi- diem suum natalem quotannis, cdI6- 

de raisons p'our me faire promettre. rer l’admiration .—animum auditoris brer tous les ans le jour de sa nais- 

Omnia non modo commemorare, sed qub volumus, amener 1’esprit de sance. — diem festum , observer, 

etiam certis rebus ‘expositis agere, 1’auditeur oh nous voulons. Illis re- solenniscr un jour de fdte.— vevum, 

ne pas se horner II rappeler som- bus agitur bonitas, la bon 16 est pro-, vitam, vivre, passer sa vie.— senec- 

/nairement les faits, mais les expo- voqude, ddterrainde par ces causes. tutem honoratam {Liv.), voir s’6cou- 

sertoutau long, en les appuyant —carmine quercus (Firgr.), 6mou- ler honorablement sa vieillesse.— 

1 de preuves irrdcusables. — preci— voir, attendrir des chfines par ses ceiatem in litteris, consumer toute sa 

bus cum aliquo, prior, supplier qn. accords. || 11. — rem publicam, vie a 6tudier. Summus agebat, il vi- 

• —plebeio sermone cum aliquo,%'en- 6tre h la tftte des affaires. Agit atque vait tr6s-consid6r6. Homines qui 
<■ tretenir familiSrement avec qn. Ea habet cuncta animus i Sali .), c’est nunc agunt, les hommes d’aujour- 
i cogitare debemus quas sumus acturi, 1’esprit qui dirige tout, qui dispose d’hui. — bona in spe, alta otia, pa- 
sermone, Cic.), nousdevons de tout.— regnum, gouverner. ■— cem (Cic.), 6tre tranquille, vivre 
mediler, prdparer ce que nous a- — se non aliter quam Romanum, se dans le repos, vivre en paix .—inter 
\ ^ona,&dire. — ad populum, haran- comporter, agir en Romain. — ex homines desiit {Tac.), il est mort.— 
j e P e uple. Hcsc agebantur de jure, agir d’aprfes le droit .—jure octogesimum annum, dtre dans sa ‘ 

> Vh ■* ee ^ a 86 d>sait du haut de la summo, user de toute la rigueur du quatre-vingli&me ann6e. Mensis jam 

- tribune, fto-ne ille de quo agebam? droit. —ex insidiis, agir en Iraitre. hic agitur septimus ex quo, ce mois, 
est-ce celui dont je parlais tout & ■— ex fide bona, de bonne foi. —de ci est le septi&me mois, c’est le sep- 
liieure. Agere coepit (s.-ent. cau- consilio publico, faire qq. chose par ti&rae mois qui court 1 ,nous sommes 

commenda son plaidoyer.Pe- avis et antoritd de la rdpublique.— au septi6me mois depuis que..., il 

- lierunt ut sibi secretb dcedre cum illo benh cum aliquo (s.-ent. se), se bien n’y a pas encore sept mois que...— 

» egere liceret (Cic.), iis demandarent comporter avec qn., bien agir avee hiberna alicubi (SaZZ.),prendre,pas- 

Ja permission de lui parier en, se- qn., bien traiter qn. Agetur prae- ser qq. part ses quartiers d’hivera 
cret a ce sujet. — de pace {Liv.), clari si..., ce sera bien fait, tout |[ 13. Agone -ogat, nec nisi jussu 
w-rt 1 de a pa * x ’ ^ cium de ea se- ira bien si... Mecum agit fortuna se- agit, il demande s’il faut frapper, et 
emone apud patres (Tac.), il y eut eundis rebus, ou Bene mecum agi- ne frappe qu’aprfes en avoir recuTor- 
nne discussion au sujet de cette r6- tur, il est bien agi avec moi, c.-a- dre. || 14. Agere dans ce sens abeau- 
' te -, j 8le s6n at.<?«a de re agitur, d. je suis bien traitd, je me trcuve coup d’acceptions dont il est impossi- 
< 0,1 lra ‘ te > dont il s’a- bien, je suis conlcnt, je suis heu- ble de donner une ddfmition bien 

l’ a ^ueation. Agitur Romana li- reux. Tros Tyriusque mihi nullo prdeise parce qu’elles se modiftent 
, ' r, 3 c e8t la Uberld de Rome qui discrimine agetur {Virg.), Troyens suivant les mots auxquels il se Iron ve 
nu/w* 6 en In re eorum et Tyriens seront par moi trait6s :joint dans laphrase, mais qui rdpon- 

fCj/, * ca P Ue agiiar aut de fama sans aucune distinction .—ex cequo i dent le plus g6n6ralement aux difje- 
Lt 1 y va la de leur vie ou de aliquem, traiter qn. sur un pied d’6- renlesinterprdtationsdenotre verbe . 

' de M Ur , re f iua ’ cest S a litS* — censuram, exercer la cen- faire et peuvent toujours d’ailleuri:. 

tre aflh* 6rl “rt 8 c’est vo- sure, 6tre censeur.— potestatem, par un m.-a-m. logique ei rai- 

dnaire. Quod agitur agamus, user du pouvoir .—arbitria {Liv.), sonn6, se ramener k Ia signiilcatiou 
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66 * AGO 

primitive &’Ago, qui est: mener, 
conduire toute chose 4 sa fin. — 
— limitem ferro per agmen (Virg .), 
se frayer un ehemin 4 Iravers la me~ 
16e F6p6e 4 la main. cuniculos, 

creuser dea *trous, Fig. — cuniculos 
ad cerarium (Cfc.), chercher 4 miner, 
4 attraper lea deniers de F6tal* — 
custodiam, garder.— stationem , faire 
le guet, monter la garde.— vigilias, 
veiller. —curam alicujus rei ou de ali¬ 
qua re, avoir soin, prendre soin de 
qq. ch. — deleptum, faire un choix. 
T . miLy faire une Iev6e d’hommes. 
Studia adolescendam agunt (Cie.), 
F6tude exerce, formela jeunesse.— 
experimenta (Plin.), faire des cxp6- 
riences. — gradus preeeipites, mar- 
cher 4 pas pr6cipit6s. — gratias ali¬ 
cui pro aliqua re, de aliqua re, inre, 
in rem, faire des remerctments 4 qn., 
lui exprimer sa reconnaissance, lui 
rendre des actions de gr4ce au sujel 
de qq, chose. — mensuram agri ou 
agrum mensura, prendre la mesure 
d’un champ,mesurer u nchamp.lVano 
agam modicb nec longius progrediar, 
je me bornerai,je me restreindrai 
et n'irai pas plusioin. Quidquid agas, 
age pro viribus jquoique vous fassiez, 
faites suivant vos forces. Mulihm 
agit sexus, cetas, conditio ( Quint .), le 
flexe, F&gc, la condition fonl beau¬ 
coup, c.-ord.ont une grande infiuen- 
ce. —poenas sceleris a se {Liv*), poeni¬ 
tentiam facmoris ( Curf.), se punir, 
serepenlir. Ah, quid agis! aH, pre- 
nez garde, qu’allez-vous faire!— fa¬ 
miliam alicujus retro ad proavum, 
remonter a la souche d*une famille, 
d f une maison, interroger sa g£ndalo- 
gie. Retro actus dactylus est anapes - 
tus (Quint.) } pris 4 rebours, le dac¬ 
tyle devient un anapeste. Sivb tecurn 
agas quid, sivb cum altero contrahas, 
soit que vous fassiez qq, ch. 4 vous 
toui seul, soit que que vous agisstez 
de coneert avec un aulre. — silen¬ 
tium, faire silence, garder, observer 
le silence.— triumphum ex, dealiquo, 
triompher de qn.— Martem , bellum, 
faire la guerre. — choros, former 
des danses. — rem actam, faire une 
chose d6j4 faite, c.-a-d. perdre sa pei- 
ne, travaiileron vain.— omnia ad 
praescriptum, * xicuter ponctuelle- 
menl des ordres.— nihil multa agen¬ 
do (Ph.) 9 ne rien faire qui vaille, n’a- 
vancer 4 rien en remuant, en agis- 
sanl beaucoup, se donner beaucoup 
de mal pour ne rien faire. Nihil blan¬ 
ditiis agitur (Ov.), on ne gagne rien 
4 flaller, les flalteries ne inussis¬ 
sent pas. Nil agit exemptum illud 
(For.), cetexemple ne prouverien. 
—Invigilare, faire veiller, forcer 4 veil¬ 
ler. Aliud agitur nihil nisi ut..., on 
n*a point d'autre dessein, d’autre 
pensee, d’autre but que... — omnia 
proprio consilio, n*en faire qu’4 sa 
tfite. — ambages (PlauL) , donner 
de Fembarras. — fugam, s*cnfuir. 
Actum est, c’est une chose faite, 
c'en est fait, il n’est plus temps, 
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Actum de nobis, c’est fait denous, 
lout est perdu. Illum discus agit, le 
jeu du palet a pour lui descharmes. 
Illum aget penna Fama, Ia rcnommSe 
portera son nom sur ses ailes. Fama 
agit illum, il est en rdpulation, — 
diris aliquem (For.), ipaudire qn. — 
in crucem, envoyer 4 la potence. — 
in fugam, mettre en fuite.— funda¬ 
menta, poser, jelerdes fondements. 
Si quis ad illa Deus subitb te agat 
(Hor.) t si qq. Dieu vous rdduisait 
tout 4 coup 4 celte condition. 

SYMT. R£g. ind. au dat , ou a Vaecus, avec 
ad ou in, s’il marque le but : Agere turres 
BESICTKKT1BDS ( Cas .); Euphrates cursum au 
occasuu solis agit { Plin. ).—A YabL avec e ou 
«07,8*11 marque le point de d6part;a Vabl. sans 
pr6p.s’il marque la maniere; Ex inferiore loco 
adversus clivum incitato curso pompeianos 
egerunt.***A Vxibl. avec<fe,s’il marque le sujel 
de l‘action; Nihil aliud nisiw ivr>\c\oagere.= 
A 1 'abi. avec e, ex, s'i\ marque le principe, la 
source: Agere cum aliquo ex syngrapha , citer 
qn. en jusi ice par suite d’une promesse ferite; 
Agere ex bona VWE.—Ferbe suiv. au gdr. en 
dum avec ad: Agere ad faciendum, pousser, 
exciter a faire; qq.f. a Pinf. prfes.: Fata deum 
vestras exquirere terras egerttnt{Firg. ).=Au 
•r«6/.avec ut ou ne s’ii marque un resultat a ob- 
tenir ouafcviter. Ii agunt ut viri boni videan¬ 
tur, leur intention, leur but n’est aulre que de 
paraltre hom mesdebien; S em per egi ne his n e- 
gotiis i «ter essem J* a i toujours fail cn sorte de 
ue pas me trouver m616 a ces affaires.» S’i1 y 
a doute enlre deux actions le verbe de la pre¬ 
ndere se mei au suhj. avec ne, et cclui de la 
deuxieme au subj. avec an .* Agitur liben ne 
vivamus an mortem oppetamus {Cic.) 9 il s*a- 
git pour nous d*opter enlre la liberte ou la 
mort. 

SYN. Farere, faiie, cr£er; Agere, mettre 
en aclion; Poeta facit fabulam et non agit; 
ador autem agit et non facit: contra impe¬ 
rator qui dicitur res gerere, in eo neque 
agit, neque facit, sed gerit, id est, sustinet. 
mAgere proprieadpecora et homines per¬ 
tinet , ftate enim aguntur, alia feruntur . F. 
Facio, Geto, Fero . 

AGOG-A, ce, f. (), fossd, 
tranchde, conduit par lequel on 
m&ne l’eau dans les mines pour le 
lavage des minerais. 

AGOG-E, es, f., suite naturelle de 
sons, en musique. 

AGOL-UM, i, n., houlette. 

AG-ON, onis [accus. em ou«], 
m. (ciplv), 1. jeu public, combat ou 

Fon se dispute un prix, joflte, lutte, 
lournoi.— gymnicus celebratur, ou 
donne un combat,un assaut delut- 
teurs. Fig.— nunc demitm est (Suet.), 
voici enfin Finstant d'agir; | 2. par 
anal., le prix luMndme; | 3. par 
ext., le thdatre du combat; qq.fois 
montagne, parce que, dans le prin¬ 
cipe, les jeux se cbUbraient sur une 
montagne , 

AGON', abrbv. p. Agone, T . usitd 
dans les sacrif frapperai-je?F. Ago. 
AGONAL-IS, is, e,adj., et 
AG0NENS-1S, i^, e, adj, (a^tSv), 
1. qui concerne les jeux publies; 2. 
(agon\ frapperai-je), qui concerne 
les sacrifices. — dies ou Agonal-ia, 
ium ou iorum (s.-ent. festa), fetes 
de Janus, nommd autrefoisAf/o; 2 i^j, 


dieu de Faetion, et oh on immo- 
iait un bdlier. Agonemis porta, 
aorte de Rome conduisantau mont 
3uirinal, aulrefois nomm6 
jSubst. Agonenses, prfitres sacrifi- 
cateurs qui habitaienl eelte colline. 

AG0N1-A, ce, f., 1. viclime; 2. 
sacrifice; 3. f combat, agonie, an- 
goisse. 

AGON-IS, is,,e, adj. V. Agonalis , 
|| Subst. Agones, sacrificaleurs. i- 
gonia, n. pl. 7. Agonalia , 

• AG0N-1S, idis, m., le rpont Qui- 
rinal, ou se donnaient les jeux. 

AG0N1ST-A, os, m. (ctywv), lut- 
teur; quelquefois prfeidentdu com¬ 
bat. 

AGONISTARCH-A ,ce,m.( «-yoiv, 
ap^“)j pr4sidenfdes jeux. 

AG0N1ST1C-US, a, um, adj. V. 
Agonalis . 

AGONI-UM, i, n. 7. Agonia . 

AGONI-US, i? m,, Janus, dieu qui 
pr4sidait 4 Faetion. 

AGONOTHESI-A, ce, f. ( i-ydv, 
ti0yi{ju) , prdsidence des jeux. 

AGONOTHET-A, ce, m M quipre- 
sideauxjeux, qui d6cernele prix. 

AGONOTHETIC-US, a, um^adj., 
assign6 pour la d6pense des jeux. 

AGORjE-US, a, um (a^epa), 
adj., ce qui se porte au marchi. 

AGORANOM-US, i, m. (a^opi, 
vg[lo$), commissaire chargfi de la 
surveillance des march^s. 

*AGRAL-IS, is, e, adj,7. 

AGRAMMAT-US, i,m. (a l7? *V 
p,a), sans instruction , illetlre, qui 
ne connail pas ses letires. 

AGRAR-IS, is, m., agriculteur. 

AGRARl-US,^ um, adj.(ci^r), qui 
concerne les champs.— triumvir, ma¬ 
gistra! chargd de la distribulion dea 
terres. Agraria * lex, loi agraire, or- 
donnant le parlage des terres de Ia 
r4publique entre les pauvres et les 
soldats. Agrariam rem lentare (Cie,), 
chercher a faire voter la ioi agraire. 
Agrarii, partisans de celte loi. Grac* 
chus agrarios doncitare conatus esi 
(Sali.), Gracchus tenta de soulover 
les partisans de la loi agraire. 
agi'aria de termino molo, loi porte 
sur les dfiplacements desbornesdaiw 
les champs des particuliers, 

AGRATIOUM, i, n. (s.-ent, <4 
contribution des campagnes. 

AGREST-IS , is, e ( ior, toftnw)• 
adj., 1. champetre, qui concerne te 
champs, la campagne; 2. Fig. rude, 
grossier, sauvage, agresle.= l, 
silvestres majores agrestibus 
les taureaux des bois soni plus grands 
que ceux des campagnes. AgrestU 
arbor, arbre sauvage.— vestitus, lia¬ 
bit de paysan. Tecta agrestia, ioits 
rustiques. Agrestis femina, paysanne, 
campagnarde. || 2, — dominus, mat- 
tre grossier, brutal. Motus corporii 
agrestes, grossi&ret6, rudesse d«R^ 
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les maniores,, mauvaises fafons. 
Agrestis vox, v.o4 commune. Docti 
et agrestes les’ savants el les igno¬ 
rante. — -vultus, fi gure de b&le. ,|| 
Sobst. Agrestes, ium, ies habitants 
de la campagne. 

STN. V.' Rusticus. 

. AGREST- £ ( iits), adv., gauche- 
ment. 

AGRI-A, ce, f., teigne, gale, ma- 
ladie. 

AGRICOL-A, ce, m., eullivateur, 
agricuiteur, homme des champs. 

gyfl, Agricola^ (agrum colens), celui qui 
aiUive la terre dans qq. genre que cesmt, 
laboureur, vigneron, jardmier, qq.fois mfeme 
berger, homine des champs: Fortunatos ni- 
mium t sua si bona no rint , agrico las(Virg .) I 
Arbores serii diligens agricola; Dejota¬ 
rus, diligentis simus agrico la ( Cie .), Dejotare, 
quiatanl de goul pour ta culture. Dii <agri- 
eo/^fdieux des champs, Ceres, Bacchus , etc* 
=aIluricola(rus colens), celui qui habite la 
campagne : tfacne ruricola paterentur 
monstra? ( CoL ). 11 se dit des animaux: Ruri¬ 
colasque boves teiko dedit (0 !'.).=* Arator 
se dit de celui qui culti ve un champ comme pro- 
prttlaire, comme fermier: Stipes innixus ara - 
tor.(Op,)M iaboureurappuyg sur le manche dc 
sa charrue. Gic^ron le distingue du propridtaire: 
Incolumis numerus manebat dominorum et 
aratorum.*** Colonus (de colere ), fermier: 
Colonus habuit conductum de Cxsennia 
fundum, *=* Villicus (vittam colens\r&g isseur 
somnis a un intendant: St mandandum ali¬ 
quid procuratori de agricultura, aut impe¬ 
randum villico est(Cic .).Catulle dii Jig. VU~ 
licus ararii , et Juvenal, Villicus urbis, pa 
une plaisaaterie satinque. « Fossor [fode¬ 
re), ouvrier, garijon dc charrue: Et labe¬ 
facta movens robustu sjuge ra fos sor(Virgfj . 

AGR1C0LAR-IS, is, e, adj., qui 
concerne la culture,— libellus, trail6 
d'agricuRure, 

* AGRI COL ATI-0, onis , f, V. Agri¬ 
cultura. r 

* AGRICOLAT-OR. F, Agricola. 
AGRICOE-OR, aris, alus sum , 

ari, d6p., s’occuper d’agriculture. 

AGRICOL-UM, sync., p. Agricola- 
rum, [woi* imit.] 

AGRICULTI-O, onis, f. (agri cui- 
Jio). F. Agricultura „ 

AGR1CULT-OR, oris,m.j agricul- 
teur, V. Agricola. 

, AGR1CULTUR-A, ce, f, (agri cul- 
tura) } cui lure,labourage,agricul ture* 

AGRIMENS-OR, oris, m, ( ager, 
metirij t arpenteur. 

-A, a?,f,,arpentage. 
A, ce, f, (a^pd; , 
(iovto;), aigremoine, p lanie. 

1t r | 3 ontis, m., nom de 

chien de chasse, 

AGRiqi?HAG-U'S, i, m, (oSydig^ 

qui vit de chasse. J ' 

/AGR IO PHYLLEUM, i^n., feuiile 
sauvage, piante. 

AGRIPET-A ce, m, (ager, peto), 
<jui aemande une portion de terre 
aue en vertu de La loi agraire. 

m * ou ^)°sgrb par- 

lM Pi6dS devant * 11 
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| AGRI-US, a,um, adj M sauvage, 

AGROJG-US, a , tm^adj., sauvage, 
||Subsl., Agroicus, le Sauvage, titre 
d’une comddie de Plaute* 

AGROST-1S, idis, f. (a^ptacTtc), 

chiendent, herbe. 

AGROS-US, a, um, adj. (ager), ri- 
che en terres. 

‘ AGRYPN1-A, f. ( i , U7TVO; ) , 
insomnie, 

AGUMENT-UM, i, n.(ago), l.pifece 
de Ia vietime qu^n ajoutait au loie 
dans les sacrifices; [| 2. espfece de sa¬ 
crifice; || 3, hachis. 

AGUNGUL-A, ce, f., petile figure, 
statue Ite, 

AGYI-EUS («'yuti), qui pr<5sidc 
aux rues, Apithete d'Apollon . 

AGYRT-A ou AGYRT-ES, ce, m M 
l.charlatan, joueur de gobelefcs, qui 
amasse Ia fouie; 2. nom d*liomme, 

AH! interj, qui marque divers 
mouvemenls de Tame. An! h61as! 
quoi! comment! eh! A/i/ memiseram! 
ah! malheureuse que je suis! Ah! 
quanto satius esl!nhlqn f \l vaulmieux, 
qu r iJ est pr6ferable de,,. Ah! ah! ah! 
exelamalion qui marque Iajoie^elal 
de rire; sierit qq.fois AHA, aha! 
minimb! (Plaut.), ah! du tout^et mG- 
me sans aspiration, A [non imit,], 

AHENAT-OR, oris, m., trom- 
pette. 

AHENE-US, a, um, adj., p. /E- 
mus, d’airain, de bronze. Fig , ferine 
comme le bronze. — murus, mur 
d’airain, c.-a-d. in6branlable. Ahe- 
nea proles (Ov.) f Tage d^airain. 

AHENIP-ES, edis, adj., omn 7 g. 7 
qui a des pieds d r airain, 

^AHENOTYMPAN-UM, i, ncym- 
bale, timbale, instruments de musi- 
que en cuivre . 

AHEN-US, a, um, adj*, d^airain , 
de bronze, de cuivre. Aliena signa 
(Hor.) f statues de bronze. Ahena lux 
(Fin?.), 6clat des armes. Fig. Ahena 
manus, main d*airain, defer. Ahena 
corda, cceurs d’airain, durs, inflexi- 
bles. || Subst. 

ahen—um , i (s,-ent. vas) , tout 
vase oa ustensile d’airain, comme 
chaudron , chaudifire, coquemar ( 
etc M cuve k teinturier.— aquee fer¬ 
ventis (s.-ent. plenum), chaudron 
(plein) aeaubouillanie; {{qq.f.podt., 
la couleur de pourpre. 

AHOR-US, i, m. (a,wpa),pr6- 
maturfi, qui meurt avant le temps* 

AHU, AHEU, interj. de douleur 

ou dMmpatience* Ahu! tace, obsecro 
(Ter,), ah! laisez-vous, de gr&ce. 

AI, interj. plaintive, aie, ah! 

AI-ENS, enfi^omn. g., part. pr^s. 
d’aio, disant; Fig . aflirmatif. 

*AI ENT1-A, ce, f. , affirmalion, opp* 
& negatio . 

A1GLEUC-UM, i, n. (art ^Xsuxo?), 
(s.-ent, vinum), vin doux. 

[ A.K*, ahrev., p* Ante calendas . 



A IN’, pour ais-ne? dites-vous? 
vous dites.,,? 2^ pers. ind, prfe. d* 

AI-O, ais, verbe defeci., dire, pr6- 

tendre, dire oui , affirmer, certi- 
fier, assurer. Non sum pulcher, ais, 
je ne suis pasbeau, dis-tu. Quid 
ais? q ue dis-tu? Vel ai, vel, nega 
( Cie.), dites oui ou non. Aiunt, on 
Jedit, on parle. Ut aiunt, quomo¬ 
do aiunt, comme on dit, ou sui- 
vant le proverbe. Ait lex, la loi 
prononce, dit formellement Ut ait 
lex, suivant le texte de la loi. j| 
REM. Aio n f a que les formes sui- 
vantes : ind. pr6s. : Aio, ais, ait, 
aiunt, imparf,: Aiebam, aiebas, etc.; 
pr6l6rit: Ait, aierunt; imp^ratif: Ai; 
subj.: Aias, aiai, aiant, part. pr&.: 
Aiens, aientis. 

SYNT. Le verbs suiv. a Vinf, en retran- 
chant le que : Debere eum aiebant , ife pre- 
temlaient qidiX devait* 

SYN. Inquio , 

AIR-AS, adis, f., poiricr sauvage. 

AlTHAL-ES,<w,f. V. Aizoum . 

Al-US Locutius, i, m., dieu de da 
parole. 

AIZO-UM, i, n. (a&t ?o)o$), jou- 
barbe, herbe , 

AJUG-A,^, f. ; muscade. 

AJUT-O, as. F. Adjuto. 

A.L., abr6v* p. Animo libens , ou 
Annis quinquaginta, ou Auli libertus. 
ALL, Allectus, Allocutio ; AL, P. EQ*, 
Ala prima equitum. 

AL-A, ce, f., sync. p. axilla, d’u- 
go), 1. aile U’oiseau; 2. par anal., 
6pauie, aisselle d'homme ou d 'ani¬ 
mal; nageoire de poisson; 3. Fig. 
aiselle d 9 une branche^, d*une feuiile, 
endroit ou elle s^attache 4 la tige; 
4. T. arch aile de bdtiment, con¬ 
structi on laterale qui se raltache au 
corps principa!; 5. T. mil aile d'ar- 
mte, corps de troupes auxiliaires, 
princip. de cayalerie, disposd sur ies 
c6t(5s du frontde bataille; par exu, 
escadron, cavalerie; 6. po6L, aile^ 
de la renommee, de Ia mort, etc., 
empenned’une fllche, voile de vais- 
seau/ rame, etc, (V. les exemples). 
=1. Alas pandere, explicare, ouvrir, 
d^ployer les ailes; quatere, battre 
de Taile; Remigio alarum volare 
(Vw’£.), voler 4 Ure d’aile. || 2. Alce 
mece pennas non habent (Plaut.), je 
n’aipas de plumes, d’ailes aux 6pau- 
les. Sub ala portare fasciculum 
(Hor,), porter un paquel suus le 
bras. Aid pulsare aliquem (Liv.) 9 re- 
pousser qu. avec le coude, Subnixis 
alis se inferre (Plaut.), marcher les 
bras sur les hanchcs. Alce ranarum^ 
les paties de devant desgrenouilles. 
Alarum vitia (P/in.), mauvaise odeur 
des aisselles. Alas vellere (Jut*.)', epi** 
ler les aisselles. || 3. Viscus gignitur 
sub alis foliorum (P/i/i,), la glu vient 
sous les aisselles des feuiiles. || 5.— 
sinistra equitum sociorum ( Liv*) , 
Taile gauche composte de cavalerie 
auxiliaire. Octo equitum alce, lutit 
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regimenta de cavalerie. Equitum 
aloe ad subita belli retentos [Tac*), 
corps de rfeerve de cavalerie pour 
lea guerres imprdvues. Alos prae- 
fectus ( Liv .), chef d'escadron, mat- 
tre de la cavalerie. VenantUm alos 
[Virg.), chasseurs k cheval qui ra- 
baltent le gibier [suivant d'aneres, 
filelsde chasseurs). — frenata, fre¬ 
nigera, corps de cavalerie. || 6 .—fati 
alas tardare (JIor.), arrSter Ie bras 
du destin, retarder la mort. Alis al¬ 
lapsa sagitta, flfeche empennee. Ful¬ 
minis ocior alis ( Virg .), plus prompt 
que la foudre rapide. Alce pavonum 
(C laud*), ailes, plumes de paon dont 
on se servait en guise d , 6ventail.Fe£o- 
rum alas pandere [Virg*), d6ployer 
les voiles. Totis alis ( Val* Flac .), k 
pleines voiles. Alarum remi,\e& rames. 
Centenis remigare alis, aller avec cent 
rames. 

SYN. ATa, aile f corps de cavalerie disposte 
k droite et a gauche de riufanterie comme les 
ailes des otscaux. Alee sinistra equites* = 
Cornu, seprend dans lemfeme sens ; Dextrum 
et sinistrum cornu , Paile droite et Paile gau¬ 
che t mais se dit de Vinfanteris, et par anal* 
des vaisseaux* V* Penna . 

ALABAST-ER, ri, m., ou 

ALABASTR-US, i, m., et 

ALABASTR-UM, i, n., vase d*al- 
b&tre, calice k mettre des parfums. 
Fig* calice de lleur. 

ALABASTRIT-ES, ce, m. (aXa&xa- 
TptTYic), sorte de marbre blanc; al- 
b&tre. Fig* pierre rare et pr6cieuse. 

ALABET-A, ce, m., lamproie, 
sorte de poisson . 

ALAC-ER, alacr-is > alacr-e, et 

ALACR-IS, is,e (alacr-ior; alac-erri- 
mus), adj., 1. alfegre, dispos, actif, 
yif, prompt, bouillant, petulanl; 
2. ldger, agile; 3. Fig* animd, 
joyeux. = 1. Alacres accurrunt, iis 
s'empressent d'accourir. Ex ala¬ 
cri factus humilis, son ardeur a 
fait place & Tabattement* — animus, 
esprit aclif, entreprenant. — equus, 
coursier ardent, gdnereux. Fig . — 
ensis, 6p6e tirde du fourreau.||2. Cum 
alacribus saltu, cum velocibus cursu 
certare ( Sal *), lutter au saut ayec 
ceux qui sont lestes, klacoursc avec 
ceux qui sont agiles. |j 3. Palmam 
tenderealacrem, tendre la main avec 
joie. Alacre vulgus [Tac*), multi- 
tude joyeuse. — odio, animfi par la 
haine .—locus [Virg*), lieu gai, ani- 
m6. 

SYNT, R6g. ind.a Taccus. ayec ad: Alacer 
ad bellum suscipiendum (Casi) t dispos6 a 
la guerre. =— Nom de manitee a YabL : A la¬ 
cer animo esse (Cic*)* 

SYN. V* Citus . 

ALACRfi (iis), etALACR1T-ER, 
adv., de bon cceur, avec ardeur, 
avec plaisir, vi vernent, lestement, 
gaiment. 

SYN* V* Acriter, 

^ ALACRIT-AS, atis, f., 1* promp- 
titude, vivacitd, energie d'action.— 
pugnandi, ardeur au combat. — 
canum in venando, ardeur des chiens 
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k la chasse. — reipubticce defenden¬ 
dos, zSle k dfifendre la rdpublique; || 
2. p6tulance, joie excessive, folle 
all6gresse. 

SYN. Alacritas , allegrcsse, joie extrfeme, 
vivacit6 dans les organes; Latilia , joie in¬ 
time, satisfaction de TAme. Alacritas convient 
aux animaux comme a 1’homme, La titia se 
dit de 1'homme seul. 

ALALAGM-US, i, m. (iXctX*), 
cri de joie, de victoire. 

ALAP-A, oe,f.,soufflet. Alapam sibi 
gravem ducere, se donner un grand 
soufilet. Fig. Multo majoris alapce 
mecum veneunt (, Ph .), lessoufflets se 
vendent beaucoup plus cher avec 
moi, c.-a-d*, je ne donne pas la li¬ 
berti pour si peu de chose; parce 
que le souiHet, manumissio, dtait le 
symbole de raffranchissement. 

ALAPAT-OR, oris, m., qui aime k 
donner des soufflets. 

ALAPIST-A, ce, m. f bouffon de co- 
m&lie, qui recevait des souiflets sur 
la scfene pour faire rire. 

ALAP-OR, aris, atus sum , ari, 
ddp., 1. activ*, souffleter; 2. qq*f* 
pass 6tre soufflet6. 

ALAP-US, i, m.,parasite qui fai- 
sail mdtier de recevoir des soufflets. 

ALAR-IS, is, e, et ALARI-US, a, 
um, adj., d^ile, qui concerne les ai¬ 
les d*une arm6e. Alarii milites; Ala¬ 
res ou alarice cohortes [Liv*), troupes 
qui sont sur les ailes. 

ALATERN-US, i, f., arbre sterile 
qui tient de Tolivier et de 1'yeuse. 

ALAT-OR, oris, m., piqueur, va¬ 
let de chasse, qui rabat le gibier. 

ALAT-US, a, um, adj., ail6. 

ALAUD-A, ce, f*, 1. alouette, oi- 
seau; 2* Fig* nom d'une 16ginn ro- 
' maine. Alauda cceterique veterani, 
1'Alouette et les corps de v<5t6rans. 

ALAUDI-LfM, i, n. V* Allodium* 

* ALAUS-A, m, f. V . Aloza. 

ALAZ-ON, onis (aXaCwv), fanfa- 
ron. 

ALBAM-EN, inis, n., et 

ALBAMENT-UM, i, n, [albus), le 
blanc, partie blanche de qq. ch. — 
ovi, blanc d’ceuf. 

ALBARI-US, a, um, adj., de stuc, 
qui concerne le stuc. || Subst. 

albaui-um , i, n. (s.-ent. opus), 
crgpi, enduit fait princip. avec de la 
chaux; platre, stuc, composition de 
chaux et de marbre blanc, broyd et 
tamis #. 

ALBAT-US, a, um, blanchi; Fig* 
couvert ou v&tu de blanc. — auriga, 
cocher de la section des blancs. 

ALBED-O, inis, f. V. Albor * 

ALBEN-S,tfs,omn.g. ,blanchissant, 
blanc, lirant sur le blanc. Albentia 
ossa, ossementsblanchis.Al&ente coe¬ 
lo , k 1’aube. Albens rosa, rose blan¬ 
che. — in pallorem, pSHissant. 

ALB-EO, es, ere (sans pr6t. ni 
sup,),n. 6tre blanc. Arbor cui albet 
cortex ( Plin .), arbre qui a T6corce 
blanche. 
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ALBESC-O, is, ere (sans pr6t, $ ' 
sup.) y n. blanchir, devenir blanc. 
Albescit lux [Virg*), Paube parait. 

SYN. Albere , Ctre blanc: Canis capillis 
albet caput (Ov*)*=* Albescere , dcveoir 
blanc : Lenit albescens animos capiUus 
{ffor)* =* Exalbescere , devenir trte-blanc. 
Fig pAlir: Exalbescere metu (Cici)* 

ALBES-IA, ium, n. pl., boucliers 
en usage parmi les Albains ouMar- 
ses, peuples d’Italie* 

ALBE-US, i, m. V* Alveus* 
ALBIC-ANS, antis, omn. g. t 
blanchissant, tirant sur le blanc. 

# ALBICANT-ER (i&s), adv M en 
blanchissant. 

* ALBICASC-0, £v, ere (sansprfit. 
ni sup.), n., commencer k blanchir 

ALBICER-A, ce, f., et 

ALB1CERAT-A, ce, f. ( albus el 
cera), sorte de Ggue ou d’olive sem- 
blable k de la cire blanche. 

ALBIC-O, as, avi, atum, are, n., 
devenir blanc, blanchitre,— ex ni? 
gro, passer du noir au blanc.—cunij 
iruinis[Hor*), se couvrir de neigea. 

| qq*f* pass *, Albicatur unda [Varr,) t 
'onde dcume. 

# ALBIC01r0R, oris, oran.g M de 
couleur blanche. 

# ALBICOM-US, a, um, adj.,qui 
a les cheyeux Manes, fig* dont les 
fleurs sont blanches. 

*ALBIDUL-US, a, um, adj., dim. d’ 
ALBID-US, a, um (ior,issimus) t et 

ALBINE-US , a, um, adj,, hlan- 
chiitre .Color coeruleo albidior, mr 
leur plus claire, plus p&Ie que le 
bleu. 

ALBIN-US, £,m. jCr6pisseur.il Nom 
d'homme. 

ALBITI-ES, ei. Albido, o«w,f.,ei 
ALBITUD-O, iwis, f.,blancheur- 
capitis [Plaut*), cheveux blancs. 
ALB-O, as, ete a. rendre blanc. 
ALBOGALER-US, i, m. [qq.fois 
albus galerus ], bonnetdes flaminei, 
fait de la peau d'une victime blan¬ 
che immolie a Jupiter* 
ALBOGILY-US, a, um, gris-blanc. 
ALB-OR, oris, m., blancheur, , 
partie blanche. —■ ovi, blanc d’oeuf. 
ALBUC-US, i, m., asphodele, 

Jl&Vb&m 

ALBUEL-IS, is, f*, sorte de rai- 
sin blanc, chasselas. 

ALBUG-O, inis , f., tale, tacta 
blanche. — oculi, taie dans VA 
— capitis, dartre k la t&te. 

ALBUL-US, a, um, adj., tirant 
sur le blanc. Albulum fretum, fM 3 
blanchissants d^cume. || Subst. 

albul-vE, arwm,f. pl. ( s.-ent. fl- 
^Mce),eaux sulfureusesprfes deRome* 

ALBUM-EN, inis, n., et 
ALBUMENT-UM , i, n., gla* rfi 
ou blanc d ? ceuf, albumine. 

ALBURN-UM, i, n*, aubier,?^ 
tendre et blanche entre Vicorct t 
le cceur de Varbre* 

ALBURN-US, i, m., able, poUm 
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A*eau douce, dqnt les dcaitles $cr-| de peines exceptionnelles). Ad album [de coramander ou de servir* Aleam 


vent a, faire les perles fausses. 

ALB-US, a, um, adj. (dXaos), 1. 
blanc, d’un blanc p&le, mat, qq.f . 
vStu deblanc; 2. pSlle, blftme, Z.Fig. 
olair,serein, net, pur; 4. candide, 
cbaste; 5-par eart.,propice 5 heureux, 
favorable.—L— color, couleur blan¬ 
ce, le blanc. Album ces, alliage de 
cuivre et de plomb. Alba et atra 
discernere, distinguer la clart6 des 
tfinfcbres.— an ater sis nescio (prov.), 
je ne flffis si yous Stes blanc ou noir, 
c.-dKf. je ne vous connais pas. Alba 
avis, oiseau blanc; Fig. rarete, cu- 
riositfi; fam., merle blanc. Et ve¬ 
nies albis non cognoscendus amicis 
(ifar*.),vouB reviendrez m6connais^ 
sable pour vos amis, qui ne sont 
joint hSlSsdu soleil, c.-ard. qui ha¬ 
bitent la yille, ou f suivant qq. inter- 
prites, yos amis v&lus de blanc, c.- 
brd.' qui briguent les charges. (K 
CflJitfidato.) Fig. Albis dentibus deri¬ 
dete, se moquer k belles den ts, c.-a-d. 
pereifler 4 outrance. Alba linea sig- 
mre, tracer k Ia craie, c.-a-d. es- 
quis&er, faire n6gligemmcnt, superfi- 
rieUement,||2.— pallor, pSdeur ex- 
cessive, mortelle. — timor (. Pers .), 
crainte qui fait p&Iir.— in equo fu¬ 
gere (Mart .), s’enfuir k cheval tout 
pUe ae fray eur. || 3,— ventus (fibr.), 
ventqui ^claircit le temps, qui chasse 
les nuages.— dies, jour serein, beau 
jour; fig. jour fortune. V. 5. Album 
mare, mer calme, tranquille. Fig. 
Albce sententice (Sen.), pens6es bril- 
lantes, claires, naturelJes. || 4. Al¬ 
bo rete aliena oppugnare bona , en- 
vahir Je bien (Pautruisous un pr6- 
texte honnMc, &p6cieux. Albae vir¬ 
gines (Cie.), les chastes dfiesscs, Mi- 
nerve et Diane, || 5. — calculus, 
Yote faYorable, suffrage qui se don- 
nait avecune pierre blanche. Album 
calculum alicui rei adjicere, approu- 
ver qq* ch., y donner son adhfision. 
Albo lapillo notare diem (Hor.), mar- 
Quer un jour comme heureux. Alba 
per me sunt omnia, j’approuve tout. 
Alba nautis stella, 6toiIefavorabIe, 
propice auxniarins. || Subst. 

AiB-UM, Ln., 1. blancbeur, cou- 
lcur blanche. Insignis albo ( Virg.), 
remarquable par sa blanchcur. Al- 
bum addere in vestimentum ( Liv .), 
mettre du blanc k ses v&tem en Ls.Pa- 
rietm albo polire, blanchir, crfipir 
jne muraille; || 2. le blanc, partie 
btanfche,— ovi, blanc, glairecPoeuf.— 
ocu^leblanc de Foeil ,qq.fois taie sur 
l ffiil; || 3. par ext., tableau, registre, 
«bum, calalogue.— preetoris (expr. 
oasj-ent*), tableau blanc, expos6 en 
Public, sur lequel on inscrivait les 
eaits du pr6leur, les interdictions, 
Ifisnomsdesplaideurs, etc. Mittere in 
> judicum (Seu.), mettre, in- 
acnre Bur le tableau des juges. Albo 
ienatorio eradere aliquem ( Tac. ), ef- 
wcer, rayer un senateur du tableau 
fle cete Mre, Album corrumpere, al- 
Orcr le registre public (crime puni 


et rubricas se transferre f s’adonner 
k la proefidure et k l’6tude des lois. 
|| REM. Qq. grammairiens donnent 
Albior, Albissimus [wON IMIT.]. 

SYN. Albas, blanc, pAle par nature: Alba 
apis; Alba nix (Cic.).^Candidas, eclatant 
de htancheur : Lilia candida ( Virg .) , fig. 
Anima: candidiores (Nor.)* Candida vita, 
vic pure; Candida hora , licure, temps favo- 
rabie; Candidus tector (Op.), lecteur sincere» 
sans partialile. Aliud est candidum esse , id 
est quadam nitenti luce perfusum, aliud 
album 9 quod pallori constat esse vicinum . 
Albo opponitur atrum; Candido f nigrum. 
= Candidatus, candidat, celui qui bri- 
guait les chargcs (parce qu’il blancltissait sa 
robe avec de la craie).»=^a»(^, blanc de vieil- 
lesse : Cani capilli; Fig. Cana fides r Les au- 
teurs ont qq. fois confomlu albus et candidas. 

ALCjE-A, ce, f., queue des lions, 
des chevaux, desbceufs, etc. 

ALCAIG-US, a, um, adj.,alca’ique, 
— versus,ye rs inventd par le pofele 
Alc6e, nomme aussi henddcasylla- 
bique, k cause du nombre de ses syl- 
labes. 

ALC-E, es, et'ALC-ES, is, f., gen. 
pl. alces tum, 1. dlan ou tine sauvage; 
2. nom de chien dans Ovide. 

ALCE-A, ce, f., mauve, piante . 

ALCED-O, onis, f., alcyon, oi¬ 
seau de mer . 

ALCEDONI-A, orum, n. pl., jours 
de calme, 14 jours d’hiver, pendant 
lesquels les alcyons couvent leurs 
petits. Fig. calme, tranquillile. 

ALCHELUS1-A, ce, matiore in- 
connue, sujelle a l 5 imp&,t. 

^ ALCH1M1-A, ce, f,, alchimie, 
art de transformer les m6laux. 

ALCIB1-UM, i, n. 
piante qui gu£rit les morsures. 

ALCMANl-UM, i, n,, sorte de 
vers attribud au poiile Alcman. 

ALCY-ON, onis, f. et AECYON-E, 
es, f. K Alcedo . 

ALCYONEUS, a, um, adj., et 

ALCYONID-IS, is, e, adj., qui 
concerne les alcyons. Alcyonei dies . 
V. Alcedonia . 

ALE-A, ce, f. (aXaoficu), 1. jeu de 
d6s et g&nir* tout jeu de hasard, en- 
jeu; 2. Fig. hasard, sort, risque, p6- 
ril, danger. = 1. Ludere alea. Lu¬ 
dere aleam. Exercere aleam, jouer 
auxd^s ou&, tout autrejeu de hasard. 
Prosperiore alea uti, 6Ire heureux 
au jeu, gagner. — luditur pernox 
{Juv.), le jeu seprolonge bien avant 
dans la nuit. Quod in alea lusum est , 
ce qui a 616 mis au jeu, 1’enjeu. — 
damnosa, lesdangers du jeu. — de¬ 
coquit illum , le jeu lui fait faire 
banqueroute. — jacta est (prov.), le 
d6 est jel6, c.-a-d. le sort en est je- 
te, il n*y a plus k revenir la-des- 
sus. Jacere aleam. Ultimam experiri 
aleam 9 jouer son reste; fig. mettre 
tout k Taventure, tenter la foriune. 
Aleam emere, acheter un coup de 
de; fig. faire un march6 chanceux. 
|| 2. — belli, chance, hasard de Ia 
guerre. In dubiam imperii servitii¬ 
que aleam ire, affronter Falternative 


sequi, s’en rapporter au hasard.— 
Plenum opus alece tractare 
entreprendre un ourrage hasardeux 
et dfilicat. Extra omnem ingenii 
aleam positus, g6nie rare, sans pa- 
reil, sans 6gal. Dare in aleam non 
necessariam, exposer, hasarder sans 
n6cessit6. Aleam subire, subir les 
chances du hasard; adire, les tenter# 
— fati, incertitude du destin,— vi¬ 
tee ac rei familiaris est, c’est mettre 
en jeu, exposer, compromettre sa vie 
et sa foriune. 

SYN. V . Talus . 

* ALEAR-IS, ^ e, adj., et 

*ALEARI-US, a, um, adj., de jeu 
de hasard. Alearia amicitia (Amm.), 
amiti6 de jeu. || Subst. Aleari-um, i, 
n., cornet k mettre les d6s. 

ALEAT-OR, oris, m. joueur. 
ALEATOR1-US, a, ?™,adj., al6a~ 
loire,qui concerne lesjeux de hasard. 
—^ ritus, rfcgles du jeu. Aleatorium fo¬ 
rum , academie de jeu. Aleatorium 
damnum, perte faile au jeu.||SubsU 
Aleatorium, n., salle de jeu. 

*ALEBRI-US , a, um, adj. (alo), 
nourrissant. 

ALEC, saumure. V. Allex,Hatec. 

ALECAT-US, a, um, adj. V . IIale¬ 
catus. 

ALECTORI-US, a, um, adj. (dXsx> 
7wp), de coq. || Subst. Alectoria (s.- 

ent. gemma), pierre pr6cieuse qui 
est, dit-on, dans le ventre du coq. 

ALECTOROLOPH-US, i, m., crfile 

de coq, piante . 

ALECUL-A, ce , f., petit poisson 
marin6, anchois, sardine. V. Ha - 
lecula . 

ALE-0, onis, m., joueur de pro- 
fession. 

AL-ES, et, etc., fut. du v. Alo . 

AL-ES, itis, omn. g., adj, (ala), ai- 
16,qui ades ailes.— anguis , serpent 
ail6, dragon.— deus, Mercure, dieu 
qui a des ailes aux pieds, — fama, 
la renomm6e au vol rapide.— arun¬ 
do , fleche. Plumbum ales, le plomb 
rapide. Alite passu volat (Ou.), il 
ne mafehe pas, il vole. Alite curru 
vehi , 6tre emport6 sur un char ra¬ 
pide. || Subst. 

al-es, itis, [gen. pl. itum, po6t. 
ituum], f. etpl. rar . m.(s.-ent* avw), 
oiseau. — Jovis, aigle, — Palladis, 
hibou; Phasidis, faisan, etc.; crista¬ 
tus, coq.— longaeva, ph6nix.— vasta, 
aulruche. — villatica, volaille de 
basse-cour. Avis ales(T. aug ),oiseau 
qui fournit des augures par son vol, 
opp . k oscinis a/ei^qui en donne 
par sa voix. Fig. Mala alite, sousde 
i&chcux auspices. || REM. Ovide a 
dit Ales erant p. a/i/es.[NON ihit.]. 

S YN. Ales (ala), qui a des ailes: Equus ate$ 

( Op .), Pegase; il se dit parliculitiremeul des gros 
oiseaux: Canorus ales t le cygne; Fig. Meco¬ 
nii carminis ales (Nor *}, le prioce du poema 
Cpique, c.-a-d. llomere(cVj£ ainsi qu J enfran- 
$ais noits disons fami lier ementi coq du vil- 
lage, pour le prcmier du villnge). D Yolu+ 
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eris ( volare), volatile, tout ce qui vole: 
Obscanx volucres, ics harptes; Volucres 
videmus procreationis causa Jingere nidos 
v Cie.)} Volucris, plus eicmlu quVtfu , se 
dit de tout ce qui vole, que ce soil avec des 
plumes ou non : Quare vespertilionem volu¬ 
crem proprie dicimus, non alitem. quia alas 
quidem habet, non autem pennas . « Avis, 
otscau: Aquila agitat alias aves [Cici ), l ai” 
gle donne la chasse aux auli es oiseaux. Avis 
servait comme ales aux augures : Secundis 
avibus, Potior e alite {lior.), sousdemcil- 
Icurs auspices', il est moins geniral que volu¬ 
cris ; ham, apes, vespa, musca, papilio - 
nes, volucres quidem Sunt, non tamen aves. 

*ALESC-0, is, ere, n. (alo), se 
nourrir, s’accroilre, augmenter. 
fALETHI-A, ce, f., v6riL6. 
ALETUD-O, inis, f. (alo), embon- 

point. 

ALE-US, p. Eleus, dilide. 
AL-EX f., saumure. V. Hal$x. 
ALEV-AS. V. Alebas . 
ALEXET-ER, eris, m. («Xsl-ca), 

qui repousse. jlNom d T une statue, 
ALEX1CAOUS, a,um, adj.(aXs£o>, 
xaxo;), qui repousse les maux, dpi- 
thbte d T Apollon et d'Hercule , 

ALEXI PH ARMAC-US, a, um, sp6- 
ciflque, antidote contre les poisons. 

ALG-A, a?,f., algue, mousse de 
mer.Fig . chose sans valeur.Fi/iora/- 
ga, de moins de pvix que la mousse, 
ALG-ENS,enrts,omn.g,, froid, gla- 
c6, — locus, lieu frais. F!ig,— toga, 
robeus6e* Algentia folia du 

pin ,qui semblent brdldes par te froid. 

ALGENS-lS,is, e, adj., qui vit ou 
se tienldans ralgue. Algenses pelagiae 
(Plin.), huitres qui portent la pour- 
pre et qui se trouvent dans Falgue, 
ALG-EO, es, al -si, ere (sans sup.), 
n. (aX^w), avoir froid, souffrir du 
froid .Erudiuntjuventutem algendo ou 
algere (Cio.), on apprend aux jeunes 
gens k supporter ie froid, Fig, Probi¬ 
tas laudatur et alget (Juv.), on loue 
la probitfi, et on la laisse se morfon- 
dre. || REM. Algeo a eu autrefois le 
supin Alsum, d’ou vient l’adj. Alsus. 

Sm V* Frigeo. 

ALGESG-O, is, ere (sans prfit. ni 
sup.), n., se refroidir, 

ALGIAN-A, ce-, f,, oli vier, arbre 
qui craint beaucoup le froid. 

ALG1D-US, a, um, adj,, froid, gla- 
c & m ,Fig. frais, || Subst, Algida (s.-enl. 
regio), elimat froid, pays frais, Al¬ 
gidus (s,-ent. mous), petile montagne 
eouverte debois&quelques miliesde 
Rome. 

ALGIF1C-US, a, um, adj, (algor, 
facio), qui cause le froid, qui glaee. 

ALG-OR, oris, m,, grand froid , 
forte gel6e, froid mortel, frisson, 
ALGOS-US, a, itm, adj., plein 
d’algue. || Subst, Algosus (s.-ent. Jo¬ 
cus), marfieage. 

* ALG-US, i, ctALG-US,iw, m.V. 

Algor. 

ALI-A, (s.-ent, via), abi. f. & alius, 
pris adv par un autre chemin, et 
f ALI-XS (s.-ent. vices) , aecus, f, 
pl. d f alius, pris adv., autrefois, une 
autrefois, d’ailleurs, etc. V. Alius. 
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AL-IBt, adv. de lieu, ailleurs, au- 1 
tre part, en un autre endroit. Nus¬ 
quam alibi, nulle pari, en nuPautre 
endroit. Torrens alibi aliter 'cavatus ' 
(Liv.), torrent d*une profondeur inA- 
gale, plus creux en de cerlains en- 
droils qu’en d ? autres. Hic segetes, il -, 
lic veniunt feliciits uvee, arborei f cetus 
alibi , tel endroit convient mieux 
aux moissons, lel autre k la vigne, 
tel autre aux arbres fruitiers.— quam 
mos permiserit (Quitu.), \k ob Pusage 
ne Pautorise, ne le sanctionne pas.— 
gentium quam apud vos, partoul ail¬ 
leurs que chez vous. Fig. Nec spes 
salutis alibi quam in pace est, il n’y. 
a d’autre espoir de salui que dans 
la paix. Hic quoque ut alibi, en cette 
circonstance comme en toute autre. 

SYNT. Le que suivont se rend par quam ou 
atque z A libi qmms alibi, ou A libi atqce alibi uti- 
lior (Plini) plus utile en un lieu qu’cn un autre. 

SYN. Alibi, ailleurs, s-ms changcr de lieu : 
Alibi primum,a libi postremum delituit agmen 
(l*tv.), l'avant-garde se tint cacli^edans un en¬ 
droit , rarriere-garde dans un autre. » Alio , 
ailleurs, avec idee de deplacement: Statuam 
Arpinumne mihi eundum sit an quo alio 
(Cic.),}e dkmlerai si je do is aller a Arpinum ou 
ailleurs. V. Aliunde, Alia. 

ALIBILrIS, is, e, adj, (alo), 1. nour- 
rissant,qui nourrit. Lac maxime ali¬ 
bile, le hiitest un aliment trfes sub- 
siantiel;||2. qui se nourrit aisdment. 
Ita pulli alibiliores fiunt , c*cst ainsi 
que les poulets s’engraissent mieux. 

ALIC-A, ce, f, (alo), 1, sorte de c6- 
rfiale, fromentfie, gruao, riz, efc,; 
2. polage fait avec celte substance. 

ALICARI-US, u, um, adj., qui con¬ 
cerne la froment6e. || Subst. Alica¬ 
rius, m., marchand de froment6e; 
Alicarios meretrices, f, pl., femmes 
d6bauch6es qui se tenaient aux envi- 
roiis des moulins h froment. 

ALICASTR-UM^^n, (alo.), grain 
pr6par6 pour en fairedu polage. 

AL1CAT-US, et ALICUL-US, a, 
um, adj. (a la), qui a des ailes oit des 
bras: Alicata chlamys, brassiftre,robti 
k manches,queporlaient les enfanls 
jusqu*i Page de treize ans environ. 

ALIG-UBl, adv. de lieu,qq. part. 

ALIC-UNDfi, adv, de qq. part. 

SYN. Alicubi, dans qq, endroit, sans idde de 
deplacement: Vtinam hic prope adesset ali¬ 
cubi (Ter .); St salvus sit Pompeius et con¬ 
stiterit alicubi (Cic.).~**AhqtiO t en qq. endroit 
avec idee de deplacement pour aller ou etiLrcr 
qq. part .Altqito profugere militatum (fer.). 
=**AUnmde, de qq. endroit, avec idee de d6- 
placcmcnt pour venir ou sortir tTun lieu: Vis 
qua aut decedere nos alicunde cogtl , aut 
aliquo prohibet accede re(Cic,).Pr a cipi/are 
aliquem alicunde, pr^cipiter de qq. endroit. 
Fig , marque la source : Sumere argentum 
alicunde , emprunter de Targent de quelque 
part; Alicunde attdire, apprendrc de qucl- 
que sourcc etrangere, entendre dire a qq. au¬ 
tre. *** Aliqua (s.-ent. vid), par qq. en¬ 
droit, avec idee de d^placemenl pour traverser 
un lieu : Si qui evasissent aliqua (L/V.), si 
qq.un5.s'6taient sauv&s par qq. endroit;Fig. Ve¬ 
reor ne uxor aliqua hoc resciscat mea (Ter,), 
je crains que ma femme ne vienne a savoir eela 
par qq. circonstance ou par qq. moyen. 

AL.1D, pokt., p. Aliud . V . Alis . 
AL1ENAT1-0, on Is, f. (alieno) % 
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1, alifination, transport de pro- 
pridtd, vente, cession, abandon*2, 
Figi ^loigncmenl, abandon, alt&a- 
tion dans les sentiments, d&unioiu 
= 1. Venditio est alienatio, et rei suo; 
jurisque in ea sui in alium translatu* 
(Dig.), .la vente est la cession et le 
transfert de sa proprielA et de ses 
droils sur elle k un autre, || 2*—afr 
aliquo, aversion pour que!qu’unoK 
rupture faite avec qn, — consxdm 
(Cic.),division, mauvaise Intelligence 
des consuis. Alienationem et disjunc- 
tfcwem facere, brouilier, d6sunir,- 
per Illyricos in Vitellium ( Tac .), d6- 
fection des armdes d^IJlyrie en fa- 
veur de Vitellius, —exercitus (C#s,) t 
ddroute d’une armfie.— mentis } ei 
qq.fois Alienatio seul, alldrationde 
laraison, alidnStion mentale, folie, 

SYNT. R6g. a Vabl. avec ab, quaml il mar- 
(pie 1’ohjet que l’on quitte, et a JVcc. avec ad, 
in, quand il marque ceiui dont on se rnpprock 
Tuam a me alienationem ad cives i&mos uhi 
glori ce fore putavisti (Cie.), en vous separant 
de moi pour vous unir avec les mauvaiscitoyens, 
vous avez cru vous faire un tilre a la gloire. 

SYN. V. Venditio , Abalienatio , et %. De- 
fectiOy Disjunctio. 

ALIENAT-OR,ori$,m. ,1 .quivend, 
qui aliene; 2. Fig. qui allfere. 

ALiENAT-US, a,um, pari. pas.dV 
lieno, 1. devenu Ia possession ffun 
autre, c.-a-d. aii^nd, cdd6, chang^ 
vendu;2.Figf.delachd,s6pard } 61oignS 
de..,,dtranger k...; 3, all6rd,perdti, 
=1,— ager, terre c6d6e k un autre. 
— mihi est usus ce dium [Pia ut,), on 
m’a empfichd d’entrerchez moi,||X 
—ab aliquo, qui a rompuavecqn., 
qui s’est dulachd de son parti,—anf- 
mus erga aliquem, esprit refroidi, 
indisposd b I’6gard de qn, — falsa 
suspicione (Cie.), dont on se ddtaclie 
sur un faux soup$on .—zb aliquan, 
qui.a de 1’filoignement, de Tantipir 
Ihie pour qq,eh.||3 ,—ab seim,semb 
bus,mente ,qui aperdu Tesprit, alte* 
nd. Alienata 772 ^, raison alldr^e. 
Alienata membra, membres paraly¬ 
ses*. — ad libidinem animus, esprit 
tournd tout en lier k la ddbauclie. 

SYF. V . Alienus. 

AL1ENIGEN-A, ce, omn. g., et 

ALI EN IG EN-US ,a t um ,adj .(alieno 
loco gejiitus), 1. nd ailleurs, filran- 
g(T;2,Ei^ f h6tdrog6ne,de dififdrente 
nature. = 1. — horno, 61ranger,d* 
loven d^ne autre na tion, Alienig^ 
num vinum,x in exotique. Fig,4W 
gena justitia, droitdes gens, droit in¬ 
ter nalional. Alienigena studia W* 
Jlfaj:.),6tude des Sciences 61 rangeres. 
|| 2. Alienigenis ex partibus esse, fttre 
un composd d^ltSmcnls diffdrents. 
de parties h6l6rog6nes. 

SYN. Alienigena , qui est n6 dans eo ault* 
pays; Externus, qui esi n6 et qui hahUfidaus 
un autre pays: It ii ejusdem nationis sunt 1 
nos alienigena et externi. V. Advena* 

*ALlENIGEN-0, aa, avi, atum,are } 
a., alifiner, vendre. V , Alieno. 

ALIENITAS, alis, L ( T . rn^.)cof- 
ruplion inldrieure qui am en e des ni3" 
ladies. Fig. alienalion mentale. 

AL1EN-0, as, avi, alum, are »■ 
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(aWJiwJyl^^n^reiidrc Stranger, 
fuire transport, cession k un 
autre d’un di‘oU.ou dfune chose quel- 
conque, c&ler, se d6faire, se dessui- 
girde...; 2. par muti., detaeher,s6pa- 
rer,&ter, d6poss6der; 3. Fig. ali6ner, 
dfitacher, indisposer; 4.ali6ner* g&- 
ler, altfirer. = 1 . — aliquid alicui , 
c£der qq. chose k qn. Illud a vobis 
fu perpetuum alienatur, vous en 
files k jamais dkpossfidds. ||2. — ali¬ 
quem fsous-ent. ab cedibus J (Ter. ) , 
chasser qn* du logis, le repousser. 
— aliquem velat occisum ( Jusi.), 
reldguer quelqu’un comme mori. 
Alienatis a memoria periculi animis 
(Liu.)iles esprils6tanidevenus6tran- 
gers au souvenir du pdril. Alienari 
falsa opinione, fetre 6gar6 par une 
fausse opinion. — ab interitu, avoir 
de 1'aversion pour la mort. Tu me 
alienabis nunquam quin noster sim 
(Pladt.), tu ne feras jamais que 
jo nc sqis pas moi. Ii quos objec- 
ius t debilitatis alienat ( s.-ent. d re 
miliidrt), ceux qu'une irop grande 
faiblesse exempte du Service* || 3.— 
alicujus voluntatem ab altero, indis- 
poaerqh.contre un autre, —aliquem 
,ou alicujus animum a se (Cic.), ou 
d4i(Iiv.), 6'alidner raffection de qn, 
kifeniiri ab aliquo, s’61oigner, sedd- 
v lacher de qn.||4.— mentem alicujus, 
v faire perdre la raison. Alienantur mo- 
mento intestina evoluta, les intesiins 
mts k 1’air se gatent, se corrompent, 
se dficomposent sur-le-champ.— vec- 
flgaBa^lourner les impdts. Odor 
sulphuris alienat haustus (Sen*), Po- 
dciir du soufre donne des nausdes. 

SYfliT. Rigiind. a VabL a vec d ou ab. quanti 
it marque fobjetduquul on separe: Te nunquam 
a me alienarunt^ at me atiquandb immutave¬ 
runt tibi , il n’ont jamais pu vous d6tacher de 
moi|tne faire-perdre votre amiU6, quoiqu’i)s 
m’aient parfois donne du refroidissemenl pour 
vous, findat. , s*il marquc robjet en fa- 
veur ou au ditrimcnl duqucl l*a) itat ion a 
lieu: Alienare bona alicui , aliener des bimis 
en favear de qn., lui en faire le transpori, raban~ 
don; Alienare mentem alicdi, i' 6ner 1'esprit 
au diriment de qn., faire perdre 1’espril a qn. 
^kVabl. sans pr6p», s‘H marque ie prnt ou la 
mam£re: Bona parvo pretio alienare cfater 
des bicnsa vilprix ; Alienare quempiam ses¬ 
tertiis dictis ( Cic.) , encourir Paversion (Pune 
personne pour avoir dii son avis, 

* SW; Alienare > et Abalienare (Vatius ), 
aliener au propre et aujig. : Eodem pre¬ 
tio ea quo ; accepisset vendidisse atque 
alienasse dicitur; Abalienare agros: Fig. 
Alienare quempiam d j*,sb brouiller avec 
qn Ab aliquo alterum abalienareIni- 
meare, plus fort, rendreennemi. Et miseras 
i litnucatMrbes, Statim abalienant se et ini- 
micantur(Cic.) t d£$ 1’instant iis se dtHachenl de 
Tons et se font vos ennemis. 

um , ^ i 0 r 9 Usimus), 
i* d^utrui, qui ne nous 
appartient pas, qui est 4 un autre 
vien ^ ‘Tun autre j 2. par anal 
etranger, qui ne nous est de rien 
a un autre pays,d'unc autre famille: 

dtranger k.„, qui n*a aucun 
«rcrt. aucune relation avec, dloi- 
B»e de.,. • 4, parext., incompatible, 
<PU ne convienl pas k„. # contraire’ 
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Inconvenant, ddplacd, fkcheux, dds- ! 
avantageuXiS.mor.jdloignd, qui a de 
1’dloignement, de Taversion pour, 
ali£nS,oppos6, ennemu= l. Alienum 
bonum , Res alienae (Cic.), le biennia 
propri6t6 d’dUtrui.Ato?o more vivere 
Ter,) , vivrc k la mode d f autru], 
ua sponte rectb facere , non alieno 
metu (Ter.) t faire le bien par sa pro¬ 
pre inclinalion, et nori par la craintc 
d*autruL Ms alienum , urgent * qui 
apparlient k aulrui, dettc. (V.AZs.) 
Epicurus in physicis totus est alienus, 
Epicure dans sa physique emprunte 
toutes ses opinions aux aulres, n'a- 
vance pas une opinion qui soit k lui. | 
o« Epicure n*entend rien k la physi¬ 
que (F« 3), Ducere alienam , 6pouser 
une jeune filledestin6e k nn autre. — 
factus sum tibi (Apul;) t je suis perdu 
pour Loi, c.-a-d. je suis mort. || 2. A- 
lience domi esse (Cie.), 0lre d’une au¬ 
tre famille* Non alienus sanguine re¬ 
gibus esse (LivXb Ire du sang royal. 
— hceres [ Cie.}, un hfiritier 6lran- 
ger, qui n*est pas parent., — homo 
(Plin,), un'6tranger. Alieno in loco 
haud stabile regnum est (Sen . Tr.), 
un royaume ne demeure pas long- 
temps en Ire ies mains d T un usurpa- 
teur. || 3* Non alienus a litteris (Cic.), 
qui n est pas ktranger aux lettres, 
qui en aqq.connaissanceou qq.goiU. 
Illud mihi omnino alienum , cela n'esl 
pas de ma cdmpfilence, n’cst pas dans 
mes uttributions, n*esl pas de mon 
ressort. Non aliena consilii domus 
(SalL), maison alQliee h un corn- 
plot. — a causa ( Cic. h qui s'61oi- 
gne de Ia cause, qui sort du sujcl. 
Non alienum mihi videtur dicere, il 
me sembie k proposdedire.—d col¬ 
latione ( Dig .), exempt de nmp6L || 
4, — dignitate, a dignitate, pl. rar. 
dignitatis alicujus, incompatible avec 
ladignit6 de qn., contraire k la di¬ 
gni 16 de qn. — stoinacho cibus, ali- 
ment mauvais pour Testomac, indi¬ 
ges! e. Equitare podagricis alienum est 
(Geis,),' Texercice du cheval est*con- 
trairo aux goutteux.— ab celate nos¬ 
tra, qui ne convienl pas k nolre kge, 
au-dessus ou au-dessous de nolre 
kge. Illud alienum est institutis meis 
ou d vitei mea, cela est opposfi & ma 
rnanifere de vivre, ou r6pugne k mon 
carae ibve.Loqui aliena (s.-ent verba), 
dire des clioses hors de propos, qq . 
f . dibiLer des impcrtinences. Dicere 
aliquid causas alienum, dire une chose 
contraire, nuisible ou dtrangfere k Ia 
cause. Alienuifn tempus, temps inop- 
portun.— locus, position d6savanta- 
geuse. Non erit alienum hoc rationir- 
bus meis (Cic.), cela ne nuira poinl 
k mes affaires* || 5.— paci(Luc .), en- 
nemi de la paix. — esse ab aliquo ou 
habere animum alienum ab aliquo, 
etre indispos6contre qn.,lui en vou- 
loir, avoir de Tfiioignement, de Ta- 
version pour Iui. Nec Vespasiano 
alienus, in Titum promor (Tac.), sans 
felre opposfi k Vespasien, il avail plus 
de penchant pour Titus. |I SubsU 
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ALIBW-XJS, l, m. (s.-ent* /iomo)^un 
fetranger, un indiff^rent, un enne- 
mi. Apud me comant alieni novem 
(Plaut.), j’ai neuf dtrangers k souper 
ehez nioi. AZquabUiter in alienos et 
in suos agere, se comporter de la 
mfime manidre k P6gard des 6tran- 
gei’s qirk P6gard de ses parents. 
Neque amicis neque alienioribus 
assis ter 6galement4cs amis et 
les imliH*6rents. Ex alienissimis amfr 
cissimos reddere (Cic.), faire de ses 
etinemis les plus acharnas ses plus 
intimes amis. 

ALiEiiMiM, i, n. (s.-ent. bonum), 
le bien d’autrui.— appetere (Ph.) f 
convoiter la propri6t6 d*autrui. Abs~- 
tinens alieni, qui respecte le bien 
d’autrui, probe , honnGle , loyal. 
Qq.f.mi plur. Qui genus jactat suum 
aliena .laudat (Sen. Tr, ), vanter sa 
noblesse, 0 ’est faire 1’iloge d'un bien 
qui n^est poinl k soi.|| T. med.,Quanr 
tum membri alienum est educere , 
faire sorlir d’un membre toutes les 
substances 6trangdres ou corrom- 
pues qui s’y soni formfies* 

SYNT. R6g. a VabL avec ou sans ab ; Qam 
non aliena esse ducebam a digiiitate tua; iY<?- 
qtte hoc Dii alrenum ducunt majestate sda.=> 
Qq.f. au gdn*: Quis alienum putet ejos esse 
dicnitatis. , quam mihi quisque lribui<. y face¬ 
re .... (peul-fetre ce gfn. est-il ri’gi par VabL 
causa ou natura s.-cnt.). * Au dat * quanti il 
marque l’objel pour lequd il y a ti^savanlage: 
Id dicit quod au caos/b maxime est alie- 
n<tm; A lienis simoKEWXihticni tempore ex Unc¬ 
tus ( Cic.) y mori a une ^poque ou c'6tait un 
granei mallieur pour T6tat, — k Varcus, avts: 
irt t s*il marque 1’inlention: Animo alieno este 
in aliquem , dre mal intentionn^ pour qn v ae=A 
VabL sans prip. quanti ii marque la manierc 
Cato d Murena nulla re unquam alienus 
fuit{Cic.).T=Lc verbe suiv, a V in f. en retran- 
chaiil le que:Non alienum esi me Romce esse 
(£*^.),il ti’eyl pas drange que je sots a Home. 

REM. Alienus sc construit plutAt avec ab , 
1orsqu‘il signihe 6toign6, eunemi : Alienus ab 
aliquo; quand il signifie qui ne convienl pas 9 
iJ prend ou ne prend pas In prep. : Alienum 
dignitate ou d dignitate sua . Le dat. est en- 
corepcrmis avec la K«signif, t et It g6n. avec 
!a 2e .* Dicere, aliqui veritati alienum; A lie¬ 
num sua dignitatis (Cic.) 

SYIS. Alienus , qui appar lient a un aulre:^ 
alieno restrictior fui (Cic.), j’ai bon me- 
nager du bien (Kaulrui, je Tai spargor p.us soi- 
gneusement que te mien ; Fig. ftranger a...: 
Non putavi esse alienum institutis meis hac 
ad te srribere , je n*ai pa$ cru faire qq. chose 
qui sorltt de mes Mjitmles, qut drmetiiit mon 
caract^re, en vous ^cnvant ceci, Mor., qut a de 
rdoignemenl pour: Allicere voluntates alie¬ 
nas ramencr les esprils pr^ venus coni re soi, 
inalvetllanls.— Alienatus de venu la propri^ti 
d’un autre: Alienata pradia; Fig . qui s'est 
detaebe de* Civitates alienatas restituit pa¬ 
trite (C. Nep .), ii fil recouvrer a sa patrie les 
republiques qui s*en claient ddaebres, qui s*6- 
laient declnrees contre et te. Alte nato animo 
esse erga aliquem , fttre refroirti a Tegard de 
qn. V. Abalienatus , Atius, Advena . 

ALIF-ER, era, erum (ala, fero), et 
AL1G-ER, era, erum (ala gero), adi M 
aile, qui a des ailes. — axis (Ov.) f 
char train6 par des dragons ou des 
oiseaux. Aligerum agmen troupe 
d’oiseaux. [| On trouve Aligerum , 

| g<5n. pl., p. aligerorum . [ poAig.]* 
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ALIMENTARI-US,a,«m, adj.(flto) f 
alimentaire, qui concerne les ali— 
ments. Alimentaria ratio, compte des 
alimenta. Pecunia alimentaria , col¬ 
lecte pour les pauvres. || Subst. Ali¬ 
mentarius, i, m. {homo), a qui il a 6td 
I6gu6 une pension alimentaire. 

AL1MENT-UM, i 3 n. {alo), ali- 
ment, nourriture, subsistancc.PZzte 
alimenti est in pane, le pain con- 
tient plus de*matiore nutritive, est 
pius nourrissant, plus substantiel. 
— arcu expedire, v ivre de chasse.— 
reponere in hiemem ^faireprovision de 
vivres pour Thiver; par ext., Legata 
alimenta , legs dans lequel on com- 
prehait, outre la nourriture, tout 
ce qui sert k Tentretien ^du corps. 
Fig. Alimenta vitiorum, aliments des 
vices, — rumorum, ce qui accredite 
des bruits. Alimenta afferre, addere 
flammee, alimenter.» entretenir le 
feu. 

SYN. V. Cibaria . 

ALIMODI, arclu, p. aliusmodi, 

ALIMONIA, ce, f., et 

ALIMONI-UM, i, n, (alo), alimen- 
tation, nourriture, entretien- 

ALI-0, abi. d 9 alius, pris adv.,ail- 
✓ leurs, autre pari, V . Alius, 

ALIO-QUI, et ALIO-QUIN, adv., 
au trement, sans cela, sinon • d’aii- 
leurs, du reste, sous d'autres rap- 
ports, de qq. autre mani&re. = 1, 
Rarissima olim ista fuerunt, alioquin 
plura exstarent exempla majorum,ce$ 
6v6nements furent trds rares autre- 
fois ; sMI en 6lait autrement, Tantiqui- 
t6 nous en auraitlaissS plus d’exem¬ 
ples.— famosus (Hor.), qui s’estfait 
connaitre sous d’autres rapports. 
Mors Marcelli ciim alloqui miserabi¬ 
lis fuit Liim quod nec pro aetate {Cic.), 
la mortde Marcellus, simalheureuse 
d’ailleurs, 6lait en outre pr^maturde. 

SYN, V. Alias, 

ALIORS-UM et ALIOVERS-fJM, 
adv., 1. vers un autre endroit; 2. 
Fig . pour un autre objet, dans un 
autre sens, dans une autre intention. 
— equum ducere quam quo utendus 
datus est, conduire un cheval d’un 
autre c6t6*que celui pour lequel on 
Fa repu. Eos jubet alium aliorsiimire, 
il leur commande d’aller Fun d’un 
cfttd, Fautre de rautre.|| 2. Tereor ne 
aliorsUm atque ego feci acceperit 
(rcr.)Je crains qu*il n*ait pris cela 
autrement om dans un autre sens 
que je ne Tai fait. Illud aliovers&m 
dixeram {Plaut.),\e Favais dit dans 
un autre sens.— datus infans {Geli.), 
enfant confiS k un sein Slranger. 

AL1P-ES, edis (&b\. ede, qq.f, edi), 
omn, g., quia des ailes aux pieds.— 
deus (Ov.), Mercure. — cervus, cerf 
agile. — equus (expr. ou s.-ent.), 
coursier rapide. 

ALIPHAN-A, orum, n. pl. (s.-ent. 
t;a^a), grands vases k boire, faits 
dans Alipha. 

ALIPIL-US, i, m. (ala, pilus) dfipi- 
lateur, Spileur, qui ote le poil. 

ALIPT-A. as 3 m. F. Aliptes. 


ALI 

ALIPTERI-UM n., lieu oii 1’on 
frottait d’huile les athlfetes. 

ALIPT-ES, ce, m, (dcXewpto), celui 
qui frottait d^uile ceuxquisortaient 
du bain, ou les athletes avant le 
combat ; garfon de bains.' 

ALIQU-A, adv. F. Aliquis. 
ALIQUAMMULT-US, a, «m, adj., 
plusieurs,bon nombre,quantit6de... 

aliquam mult-um , 'adv., beau- 
coup, assez .—temporis (s.-ent. spa- 
tium), assez long-temps. 

AJLIQUAMPLUR-ES, es, a, adj. 
pl., un peu plus nombreux. 

ALIQUANDI-U,. adv., qq, temps, 
durant qq. temps. 

ALIQUAND6, adv., 1. qq.fois;2. 
qq. jour, unjour, enfin; 3, unjour, 
dans la suite; 4. un jour, autrefois. 
= 1, —pugnat utilitas cum honestate, 
qq.f. Fintfirfit est en opposition avec 
le devoir. Num heee ex ullo audivisti 
aliquando? avez-vous jamais entendu 
dire pareilles choses ? Confirmatio 
aliquando totius causae est, aliquandb 
partium ( Quint .), la confirmation 
porte tant&t sur toute la cause, tantbt 
sur qq. parties seulement.||2. Colle¬ 
gi me aliquandb, klafinje meremis. 
Tandem aliquandb conticuit, il finit 
parsetaire.||3. Adhitc ars omninonon 
pst, sed aliquandb futura, ce n’est pas 
encore une Science faite, mais c’en 
sera une qq. jour .—erit ^u?iwi,unjour 
viendraque...[|4. Veritus sum deesse 
saluti Pompeii, dum ille aliquandb 
non defuisset meae, je craignis de 
manquer k d^fendre Pompde, quand 
autrefois, quand k Foccasion Pompae 
n'avait pas manqufi k me dSfendre. 

SYN. Aliquandb a ane certaine epoque; Ati¬ 
quandiu, pendant un certain temps: Quem 
non aliquandb condemnatum esse miror , sed 
atiquandiu incolumem fuisse ( Cic,), ce qui 
m*etonne,ce iTest pas qu*on ait tini par le con¬ 
ti amner unjour, c’est qu’on 1’ait laissA qq. temps 
sain et sauf.» Olim, un jour, autrefois: Ali¬ 
quandb, un jour, dans la suite. 

ALIQUANTILL-US, a,um, adj., 
dimin. (T aliquantulus, si peu que ce 
soit. Aliquantillum quod edo foris 
{Quint.), si peu que je mange dehors. 

ALIQUANTISPER, adv., pour un 
moment,pour un peu de temps, mar* 
que un espace de temps plus court 
giFaliquandifi. 

ALIQUANTUL-US, a, um, dim . d' 

ALIQU ANT-US, a, um, adj., qucl- 
que.^—rimor, qq, crainte .—numerus 
hostium, un certain nombre d’enne- 
mis. Aliquantis diebus, pendant plu- 
sieurs jours. 

aliquawt- 6, adv. (se met dev. un 
compar.), un peu, qq, peu. —graviits 
quam ferre possint (s.-ent. modo,), 
un peu plus qu^ls nepeuventporter. 
— antb, post (s.-ent. tempore), qq. 
temps auparavant, qq. temps apres. 

aliquant-um , un peu. — ini- 
quus, un peu assez injuste, — noctis, 
(s.-ent. spatium), une partie de la 
nuit .—auctoritatis {LivJ), un peu de 
credit, || Dimin. 
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aliquantula (dev. un comp,) a 

ALIQUANTUL - VM , adv, , f 0r t 
peu, qq, peu, tant soit peu, le moing 
du monde, si peu que rien,— 
donis (Cic.), un 16ger soupfon.—pro* 
gressus 3 ayant fait qq. pas. 

SYW, Aliquantum, un 1 peu : Lectis tuis Ut - 
teris,aliquantum acquievi, apres avoir lu vo-* 
tre lettre, je me suis trouve un peu soulage,,». 
Aliquantulum , un tant soit peu : Aliquanta- 
tum dejlectere de spatio {Cic,),^ A liquatu 
lisper: un peu de temps: Aliquantisper con* 
cedere hinc intro mihi libet (P lau(.),*=: 
quandiu , pendant qq. temps: Aristum Athenis 
audivit atiquandiu ( Cic .) , c.-a-d, aliquae 
tum diu t pa ssab 1 eme n t long-tera ps.=^ ^ 
to, Aliquantulo ,remplacent aliquantum, ali¬ 
quantulum devant un comparati t\=Aliquanto, 
qq. ch. de plus; Paulo , un peu plus: Si non 
stalim,paulo quidem post; si non paulo , at 
aliquanto ( Cic.), sinon peu apres, du moins 
qq. temps apres, un peu plus tard. 

ALIQUATEN-US, ad v., j usqu a un 
certain point; Fig. sous qq. rappeii 

ALIQU-I, a, od, moins usite qu' 

ALIQU-IS, a, od, ou id {gin. 
alic^itftw; dat. alic-wi, pour les Irois 
genres; plur. aliqu-i, ce, a), adj» 
partit, et ind6f. {alius quis), quelque, 
qn., quelqu 7 une , quelqu’aulre. — 
certas homo, un certain homme.— 
improbis scrupulus hceret, les ra6- 
chants ^prouvent qq. scrupule. In 
narratione, aliqua ejicienda, dans un 
rdcit, ilfautsupprimer qq. d6tails.— 
unus, un, quelqu’un. Aliquid aliud, 
quelqu^utre chose. Aliquo ' .modo, 
de qq. manifere. Caput aut aliqua 
alia pars corporis, la tfete ou toute 
autre partie du corps. Tres aliqui 
aut quatuor, Irois ou quatre k peu 
prfes. Aliqui viginti dies, qq. vingl 
jours, c.-a-d. environ vingl jours. 
Alicui rei esse (s.-ent. ap*«$),6lre 
boni qq. ch. Fig. Aliquis esse,6kt 
de qq. importance. || Subat. 

ALiQU-is (s.-ent. homo ), quel- 
qu’un, quelqu’autre, quelque per- 
sonne. — dicat mihi, que l’on me 
dise. Aut ipse occumre, aut ali¬ 
quem mittere, venir soi-m&me, 
ou envoycr quelqu'autre personne 
en sa place* Fig. marque tant&t Ia 
considfiration. Quisquis est,si modo 
est aliquis [Ter.), quel qu'il soit, si 
tant est qu’il soit qn., qu’il doive 
fitre consid6r6 comme un homme, 
comme un personnage; tant6l le 
d6dain. Declamator aliquis {Gic,) f 
qq. dficlamateur ordinaire, qq. par- 
leur sans talent. 

ALiQU-m, n. (s.-ent. negbtium ), 
qq. chose. «— aliud, quelqu’autre 
chose, Fig. Ad aliquid factum, fait 
dans qq, but. — fessus (s.-ent. se* 
eundum), un peu fatigu6.— est Jovis 
esse sororem, c’est qq. ch., c.-a-d. 
ce n'est pas un avanlage k d^daigner, 
c*est une chose k considerer, que 
d^tre la smur de Jupiter, — mag¬ 
num petere, faire une demande im¬ 
portante.— falsi, p. aliquod falsum, 
qq. fausset£.— est mirve novitatis 
in illis, sMl y a la qq. merveille, 
prodige. l| Adv. 
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/kii {jfilj-A (s-~ent. viet), par qq. en- 
droitY/ty. Par qq. moyen. 
oAHQiHVp. ulib ?«o (s.-ent.,/oco), 
qq. part, quelqu’autrepart. Rhodum 
aut aliquo terrarum migrare, s f en 
alteri Rhodes ou partout ailleurs, 
V.^ Alibi, Alicubi . 

SYflf. Aliquis , pris comme a<Ij. part ilif t 
tcat son r$g. au g&i. ou a YabL avec ex, ou 
iY aecus. avec inter: Aliquis ex vobis ; Tridui 
msm aliqua consequemur; pris comme adj. 
collectif, ii se joint qq.fois au plur.: Aperite 
aliqdjb ostium{Ter.) r hola qu., ouyrez la porte. 
«Devant un nom pluriel de choses qui se 
comptent , Aliqui se remplace par Aliquot y 
vor, ce mot. «=* Apr&s t si , nisi, num , sive , 
quo, la premiere pariic am se retranche le plus 
souYcnt: &Qms, p. Si aliquis, m Aliquid, 
avec Le g€n. , remplace souvent Aliquod de- 
vant un nom neutre, et qq.fois mime aliquis 
et aliqua : Aliquid flagitii conjicere, p. ali- 
quod Jlagitium ; Da mihi aliquid loci , p. ali~ 

i uenilocum; Aliquid pugnee edidit (Plaut.). 

REM. On trouve qq.fois AUqux au nom, f. 
p , aliqua. Aliqui a L 'abi, smg. p., aliquo^ 
dliques au nom, pl. p. aliqui (wow ira it,), 

ALIQUI-LIBET, ALIQUIS-PIAM, 
ALIQUIS-QUAM, quelque... que ce 
goit(atf</uis eeul se decline: Aliqua - 
libet, aliqua-piam , aliquidquam,etc .} 

ALIQUOMULT-tJM, adv., assez 
considSrablement. 


ALIQU-OT, adj. plur, mdddinable 
et de tout gcnre, quelques, quel- 
pes-uns, quelques-unes. — me 
adiere (s.-ent. homines (Ter.), qq. 
personnes me sont venu es Irouver. 
~a te epistolas accepi ( Cie .), j’ai 
reju qq. lettres, plusieurs lettres 
de Yoas. — viginti dies (Plaut), qq. 
vingt jours ou environ vingl jours. 

ALIQUOTFARI-AM, adv*, en qq. 
endroits. 


ALIQUOTIES, adv., qq.fois. 

: ALIQUO VERS-£lM, adv. de qi 

coti, vers qq. endroit. F. Alioversia, 

ALIQUOUSQU£,adv.,jusqu'Ace 

tam temps ou certain lieu. 

ALIS et ALID, arch., non imit 
p. Altus, Aliud . 

ALISM-A, atis, n., plantam d< 
montagnes, piante. 

'i plur. du veri 

^ Itpr bI *J S ' n ^‘ ® Ales > aluis - 

Auiatl, adv., autrement,d’ai 

l , r . e 80 ™» sana cela.— diis visum , 1< 

®eiix en pnt ordonne autremenL- 

/ocere quam (equum esi, agir autre 

®,® n * fl u H ne convient. — atqi 

Uter ( Plin .), de diverses manices 

I*™»®» sortes. — esse, eti 
autre nature, dans d’ai 
t 'f^ ti on8.||qq.f.p.afi 0? „i; 4 / 
Zjme populi jussu nulli earum rt 

d’ailwf Safi est (® aH 0, au resU 
nf 8 ’ ^ rement > »ans cela, 
T.,,. 8 , ,P ermi8 ^.personne de s’occu 
p j® ces objets sans 1’ordre d 

?“ e *uivant 8’eiprime par quan 
4lLjL- :° a blen on *4p4te le mot aliter 
M BenwwPari* autrement qu' 

'°A» S |es ioil er lt > Ses dicant * aliter pM° 
J “ ,0 f P? r )«nt autrement que les phi 

oodiL a' M loB<l,sent i’noe fagon , les phile 
- '1 Bne autre.=L’3(1 v. beaucoitp, lier 


s’exprime par longe : Lokg£ aliter cum aliis 
loqui, parier aux uns d’une fagon* ct aux au- 
tres (Time fagoo tout opposee, tout autrement. 

ALIT-IS, gdn. XAles. 

ALIT-OR. V. Altor . 

ALITUR-A, ce, f., et 

ALIT-US y us, m., nourriture, ac- 
tion de nourrir. V . Alimentum. 

ALIT - US, a, um y part. pas. 
A!alo , nourri, entretenu. V . AUus. 

ALIUBI, adv. , p. Alibi. Parrici~ 
dii aliubi atque aliubi diversa poena 
sed ubiqub aliqua le chAtiment r6- 
servd au parricide Varie dans tel ou 
tel endroit, mais il existe toujours. 

ALIUND-fC, adv.jd^ailieurs, d’au¬ 
tre part, d'autre lieu. Fig. — pen¬ 
dere ( Cic.) y ddpendre d'autrui. 

SYN. Aliunde , d’ailleurs, d f autre part: An 
aliunde pretiosiora opera afferuntur? 
(Plin .): Alicunde, de quelque part, de qq. en¬ 
droit: Venit meditatus alieunde{Ter,).V.Alibi. 

ALI-US, a, ud ( g6n . ali-w^^ dat . 
ali-i^ pour les trois genres),adj. 
(aXXog), 1. Fun, Fautre; 2.paranaL, 
autre, divers, di£f6rent j Z.parext 
contraire, opposfi; 4. mis pour Alter, 
autre, nouveau, second. = 1. Di- 
vitias alii praeponunt, bonam alii va¬ 
letudinem, les uns prefferent la for- 
tune, les autres la santS. Alii alio 
more vivere, vivre les uns d'une fa- 
fon, les autres d’une autre. Alia 
super alia audere, entasser crimes 
sur crimes. Rerum causae alice ex 
aliis aptae, les causes s*enchainent 
les unes aux autres. Aliud ex alio 
malum oritur, un mal, en altire 
un autre. Aliud ex alio (negotio) 
dicere, changer de discours, de su- 
jet. Aliud ex alio (homine) quaer&re, 
varier ses questions selon les gens 
Aliud alii natura iter ostendit, la na¬ 
ture monlre A Fun une route, k Fau- 
tre une autre route, c.-a~d. indique k 
chacuu une route differente. || 2. 
Aliud est bona actio, aliud bona 
oratio, autre chose est une bonne 
action, autre chose un bon discours, 
c.-a-d. il y a.une grande diff^rence 
entre bien parier et bien faire. Alice 
atque aliae religiones, les differen¬ 
tes religions* Res alio atque alio 
elatae verbo, choses exprimSes de 
differentes maniferes. Alias super 
alias epistolas scribere, ecrire let¬ 
tres sur lettres. Aliud mihi respondes 
ac rogo, vous me r6pondez tout au¬ 
tre chose que ce que je vous de- 
mande.p.— factus est, il a change. 
Longe alia mihi mens est, j’ai une 
tout autre opinion, une tout autre 
idee. 1| 4. Gallice unam partem in¬ 
colunt Belgae, aliam Aquitani, ter¬ 
tiam, etc.j la premi6re partie de la 
Gaule est habit6e par les Belges, la 
seconde par les Aquitains, la troi- 
sifeme, etc.Fig.— Nero, un autre, 
un second NAron, || Adv. 

ali-a. (s.-ent. via), par un autre 
chemin, Alii alia dilapsi, s’£tant 
dispersas de diff6rents cfttes. 

ali—as (s,-ent. vices), 1. ailleurs, 


dans un autre endroitdans une 
autre circonstance, d 7 une autre 
niere; 2 . quelquefois; 3. au reste, 
d'ailleurs,, cependanf. = i. — de 
hoc dixi, j’cn ai parie autre part* 
Scepb alias et maxime censor , dans 
iFautres circonstances, et aiors sur- 
tout qu’il etait censear. Alias aliud 
sentire, penser tantfit d 7 une manifere, 
tant&t (1’une autre.) \2.Alias adversis 
rebus, alias aetate mutamur, nous 
changeons tant&t par Feffetdu mal- 
heur, tant&t par celui de F&ge.[|3.— 
doctissimus, d'ailleurs tr&s-instruit. 

ali-o (s.-ent, loco), ailleurs, au¬ 
tre part. Fig. dans un autre hufc.— 
profectus, parti pour quelqu’au¬ 
tre endroit. Qub alib nisi ad 
nos confugerent? (Cte.) ou clier- 
cheraient - iis un refuge ailleurs 
qu*auprfes de nousP Romam aliove 
qub mittere legatos (Liv.), envoyer 
des dSputfo k Rome ou qq. autre 
part. Fig. — sermonem transferre, 
changer de conversation, — nomen 
servare ( Cic .), reserver un nom pour 
un autre usage. Hoc longe alfo spec¬ 
tabat quam ou atque videri volebant 
(C. Nep.), ceta tendait k loute autre 
chose qu’A ce quMls voulaient laisscr 
par at tre. Alib missus sum, on m'a en- 
voy6 ailleurs. Alib conferre animum, 
penser k autre chose. Alib respon¬ 
sionem derivare (Cic.), hiaiser dans 
sa rfiponse, Sluder la question.' 

SYW. K Alibi. 

SYKT. Le que suivant se traduit par quam 
ac. atque , avee m£me cas aprfes que, devaot; 
par prmter avec 1'ac^uj. ,* qq.fois par YabU 
seul: Alius essem quam , atquz nunc sum ; 
Alius nemo vr/Hter me; Non aliud libertate 
communi quterimits (Cic.). S’il y a une n6g. 
par nisis Amare nihil aliud est resi..., aimer 
n*est autre chose que... J REM. On trouve qq. 
exemples das gen. Alii, m., A lice, f M p. alius, 
et du dat. Alio t p. alii (noh imit.). 

SYN. Alius, autre, un autre: Virtus halet 
plures partes, quarum alia est ad laudatio¬ 
nem aptior; qq.f. different: Lux longe alia est 
solis et lychnorum; le plus souvent, Alius 
se dii de plusieurs, Alter de deux seulement. 
Ad Brutum nostrum hos libros alteros mit¬ 
tamus (il s’agissait d’un second envoi). Alter, 
le second : Qui tum regnabat alter post 
Alexandriam conditam , Alter marque en- 
core ressemblance. Jd omnia me alterum se 
fore dixit i Cic.), un second lui-mfeme. V. Pe li¬ 
qui, Cate ii. 

ALIUSMOD-I, loc. adv.,d , une au¬ 
tre sorte. — esse ac putari , etre jug& 
tout autre qu’on est. 

ALI-USVIS, aliavis, aliud vis, qq. 
autre que ce soit. 

* ALIUTA, adv., arclu, p. Aliter . 
ALLAB-OR,ew, allap-5?w sum^ 
allab-i, ddp. (labi ad ), tomber, dCs- 
cendre, arriver aupr&s: Fig . se glis^ 
ser, s 1 insinuer.— oris[Virg ,), abor- 
der sur les c&tes.— genibus alicu- 
jus , se prosterner aux genoux de qn. 

SYNT. Reg, kVaccus. avec ou sans ad, ou au 
dat.: Fama matris allabitdr aures , la nou- 
velle vient frapper les oreilles desa mere; Virq 
allapsa sagitta esl t la fleche vini frapper lc 
guerrter.=Piom de manicre h VahL:Marecres* 
centi altabitur mru^VolnX de depart a VahL 
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avec ex: Ex occulto allabi(Firg.), sortlr en ac 
£lfssant d*un heu obscur. 

SYN. F» Labor, eris» 

ALLABOR-O, as, avi, atttm, are, 
a« f ajouterilqq. ch. par son travail. 

SYNT. RAg. im!. au dat. : Simplici utrto 
nihil allabores ( Hor.), u’ajoutez rien a la 
• implicite du myrte. 

SYN. F. Laboro. 

ALLACT-O, as, etc., a., allaiter. 

ALLACT-UM^n.jl.pi&ce de bois 
courbe , qui seri k transporter des 
ferdeaux ; |[ 2. espSce de treuil, 

ALLyEV-0, as. V . AUevo. 

ALLAMB-0, is, i. ere (sanssup.), 
a.,1. Idcher; 2. eflleurer, toueher 16- 
gOremenl. Allambens flamma , flam¬ 
mo qui caresse sans br&ler» 

ALLANTOPOE-US 9 i, m. (dtXXa; 
et ttoiso), faiseur de saucisses. 

ALLANTOPOL-A, ce, m. et f. 
(aXXa$, ttcoXso)), charcutier* 

ALLAPS-US, a, um, part. pas. 
actif &'allabor, qui se glisse.— stra¬ 
tis alicujus, s’approchanl du lildeqn. 

ALLAPS-US, tiSy m,, t. flux, 6cou- 
lement ;2.Fig. aciion de se glisser, 
yenue, arriv6e, abord, approche. 

ALLASS-ON, ontis, m. (aXXadcto), 
changeant, de couleur changeante. 

ALLATR-O, as, avi, atum, are, n. 
(latrare ad), l.aboyer contre owau- 
pr6s; 2* Fig. crier contre, d6crier. 
Illi canes allatravere (Aur. Viet.), les 
cliiens se mirent k aboyer apres Iui. 
Fig. Oram mare allatrat, les lio is 
mugissent contre Ia plage. || 2. — 
aliquem ou nomen alicujus (Mart .), 
clabauder contre qn., se d6chainer 
contre (ui. 

SYNT. R 'g. A Yaecus. ou au dat.: Alta - 
trare nuoMTODWEH alicujus ( Liv .), crier cou- 
tre Televahon duce personne, porter envie a 
63 grandeur. Le dat. est moins usitd. 

SYN. V . Latro , as. 

ALLATUR-US et ALLATUS,part. 
fut, et part. pas. d* Affero. 

ALLAUDAB1L-1S, is, e, adj.,trfes- 
louable. 

ALLAUD-O, as, avi, alum, are , 
a,, louer beaucoup. V . Laudo. 

ALLECTATI-O, onis, f. (allecto), 
cajolerie, ctUinerie, petile caresse 
pour amener a faire qq. ch. 

ALLECTI-O, onis, f. (allego, is), 
aciion d’admettre, d’allirer dans, 
d^ncorporer dans, de choisir par -1 
mi. —in clerum ( fert .), ugr6galion i 
h un clerg6 • Pnetor allectione, 
pr6le ur ad j o i n l, hon oraire.— Italica, 
lcv6e d^ioinrnes faite en Ualie. 

ALLECT-O t atf, avi, atnmfare, a., 
*riq. d*allicio, attirer, inviter. — 
boves sibilo quo libentius bibant(Col.), 
siffler des bumfs pour ies faire botre. 

SYXT. ltfg. ind. a 1’accuJ. avee ad : Au 
acruh froewdom aleetat senectus (Ctc .), la 
vieilles.se porte aux plaisirs champfctres. 

ALLECT-OR, oris, m., 1. qui at- 
tlre. —■ at>is (exprim. ou s.-ent.), 
oisrau qui sert d*appeau pour en 
attirer d*autres; Fig* — vectiga - 
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lium (exprim. ou s.-ent*), collecfeur 
d f imp&ts; || 2. qq.f . qui est atlir6, 
incorpor6 dans..., agr6g6 &... 

ALLECTUR-A, m, f., emploi de i 
collecteur. , 

ALLECT-US, a, um (I), part. pas. 
d * allego,is, choisi, admis, incorpord 
dans.— in senatum, atlach6 au s6nat 
comntemembre adjoint.— inter pa- 
iriciot (Suet.), incorpor6 parmi les 
patriciens. [| Subat. | 

ALLECT-ns, i, m., 1. tout membre 
adjoint d’une Corporation quelcon- 
que. —in senatum, s6nateur adjoint, 
par opp . k conscriptus; || 2. com¬ 
mis a la perception des imp&ts; |J 
3. attach6 k une troupe de com6- 
diens, figurant. 

ALLECT-US, a, um (II), part. pas. 
d 'allicio, attir6, aI16ch6. — consue¬ 
tudine , c6dant k Tattrait de Fliabi- 
tude. 

ALLEGATI-O, onis, f. (legatio ad), 

1. dGputation , envoi, ambassade. 
Ciim sibi omnes ad istum allegatio¬ 
nes difficiles viderent , voyant qu*il 
leur 6tait difficile de Iui envoyer 
qui que ce fut. Quibus allegationibus 
illud sibi expugnavit ( Cic .) ? par 
quelles d6marches est-il venu k bout 
de se faire donner cela? || 2. Fig. 
aciion de donner pour exemple, 
pour preuve ou pour raison ; cita- 
tion, all6gation , excuse. Falsis al¬ 
legationibus se excusare ab aliqua 
re, s^excusersur de* faux prelextes. 

ALLEGAT-US, a, um, part. pas. 
d ^allego, as, envoy6, etc. || Subst. 

allegat— us, m. (s.-ent. con¬ 
scius) , nomm6, cit6 comme com- 
plice, pr6venu, conjur6, affili6. 

ALLEGAT-US, us, ra., mande- 
ment, ordre de venir. 

ALLEG-O, avi, atum, are, a., 
(legare ad) f 1 . envoyer , ddpuier, 
d6Iegucr;2. Fig. interposcr, entre- 
metlre, aposler; 3. par anal alI6- 
guer, citer. — 1. Allegavit villicum 
qui posceret, il envoya son fermier 
pour demander. Fig.— preces diis, 
adresser des priferes aux dieux. || 

2. Petit a me et amicos allegat, il 
medemande par Tinlervenlion, par 
Tentremise de $es amis. Ne credas 
a me allegatum hunc senem (Ter.), 
ne croyez pas que j t aie apost6 ce 
vieillard.— pro infelicibus misericor¬ 
diam, invoquer, reclamer Ia com- 
passion en faveur des malheureux. 

|| 3. —* patrocinii foedus, aI16gtier, 
invoquer un traite de protection. 
— exemplum, citer un exemple k 
Tappui.— aliquid senatid(Pltn 1 ) 9 rap- 
porter qq. cli. k la louange ou en 
faveur du s6nat. 

SYHT. RAg. ind. au dat. ou a avec 

ad: Homines nobiles allegabat ns yui pe¬ 
terent; Allegarem au te cos d qntbus in - 
teltigeres (Cic.) ; Atium isti rei allegabo 
(Ptaul .), jc donnerai cetle commission a un 
autre,j*en chsirgerai un outre.=»Le verbo 
suiv. a l 'inf. % s’il est fenonefi d f un fait: Alle¬ 
gabat libellum d se Domitiano datdju esse, it 
pr6tendatt avait donnd uuplaceta Domi-1 
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tien ; au subj. avec cur, s*il indiijue pne cacw 
un molif: Nisi justa causa allegari possil 
cur id factum non sit; a moins qu’on at 
pulsae a liquer un pretexte , une raison 16 gi 
time pour n^aYoir pas fait cela. 

SYN. V % Lego , as. 

ALLEG-O, is, i, allec-lam, ere, a, 
(legere ad) t 6Iire,'choisir, admetire 
dans un corps, metire an rang, 
ajouterau nombre, incorporer. 

decurias, faire entrer dans les 
decuries, aiUlier aux decuries, 

SYPiT. Rig. ind, a Vabl. avec ex ou de, poui 
marquer Veudroit d’ou l’on choisiL» a l’ai?ew, 
avec //i, pour marquer Tendroit danslequel qq 
incorpora : Aliquem de plebe allegere m se* 
uatuh ou iuter patricios.™ Nam de manitre i 
Vabl.: SUFVBAfiio ejus allectus est ( Cas,), 
admis par lui, grAce a son suffrago, 

ALLEGORI—A 9 ce, f. («XXc^, 
peuw ), all6gorie, m6taphore, pensae 

qui pr6sente^resprit un objetpour 
en designer un auire* Ex.: Clan - 
dite jam rivos, pueri, sat prata bi¬ 
berunt (Ftnjf.). V . Bibo . 

*ALLEG0R1C-^, adv., allfigori- 
quement. 

*ALLEGORIG-US, a,um, adj.,al- 
ldgorique. 

f ALLEGORIZ-O, as, avi, atum, 
are, a., parier figur6ment, paralia 
gories. Quce Christus in homines al - 
legorizavit (Tert.) y les paraboles que 
le Ghrist raconta aux homines. 

+ ALLELULA, ind., mot hibreu, 
louez Dieu, 

ALLEVAMENT-UM, i, n., et 

ALLEVATI-O, onis, f., 1. aciion 
de lever; 2 . Fig. action d'allfiger, 
allGgement, soulagement. 

SYN. Allevatio, Taction delever: Humero¬ 
rum raro decens allevatio (Qutnt,) il fast 
rarement hausser les Apaulcs; Fig. aciion do 
soutoger, le soulagement donne, consolatioD. 
Ut doloris diuturnitatem allevatio conso¬ 
letur (Cic.), ™ Allevamentum, soulagcment 
requ: In adversis sine alio remedio atque 
allevamento permanere. 

ALLEVAT-OR, oris, m., qui re- 
16ve. — humilium Deus, Dieu relfeve 
ceux qui s^umilient. 

ALLEVAT-US, part. pas. $ allevo. 

ALLEV-I, pr6i. d 7 allino. 

ALLEVl-O, as, etc., moins UBit$qu , 

ALLEV-O, f as, avi, atum, are, a. 
(levdre ad), lever, Slever, hausser, 
soulever;2. Fig. 61ever, relever; 3. 
par anal. (parce qu*en soulevant w* 
fardeau on le rend plus Uger pour 
celui qui te porte), all6ger, et par 
eatf.jdtminuer, affaiblir, amoindrir; 
4, mor alleger, soulager, consoler. 
— 1. — supercilia (Quint .), lever, 
froncer les sourcils. Allevatus $o~ 
cioi'um humeris ( Tac .), soulev6 sur 
les dpaules de ses compagnons. Fune 
allevari ascendendo , s^ider d'une 
corde pour monter.— supplicem, 
relever un suppliant. || 2, Allevari 
eloquentia, s’61ever, devenir cfilfcnre 
ou puissant par son dloquence. Air 
levare se , ou Allevari animum (s*- 
ent. secundiim (Tac .), se relever, se 
ranimer, reprendre courage. II 3- 
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_ onus t rendre un fardeau plus 
liger'; Ftg. rendre une tache moins 
plnible.— confirmationem adver¬ 
sariorum, affaiblir la preuve des 
advcrsaires. |{ 4. — sollicitudines, 
calmer les inquifi tudes, adoucir ies 
chagrins. — afflictos, consoler les 
affligis, relever les gens aballus. 
'ftllevor jju&m loquor lectim, c’est un 
Boulagemenl, une consolation pour 
moi de vous parier.—■ corpus (Cie.), 
soulager, gufirir le corps. 

, SYNT. R$g. ind. au dat.: Aegritudinem 
allevare alicui. = A Yabl ., quand il marque 
la mauiere: AUevare caput ait cujus manu , 
soulevcr, relever la t6te de qn. avec la mam.=» 
k Vaccas. avec /aquandi] marque te bul: 
Modo m ctKLua allevari » modo deferri m 
tebRah^wi.)» tanldl s’elever vers le ciel, tan- 
tdr s^abaisser vers la terre. Yabl. avec e, 
ex, s’il marque la source: Quod aliqua ex 
parte arumnas allevat meas {Cia,), ce qui 
adoucit un peu ma tristesse.^Qq.f. a Vaccus. 
avee ad, s Supercilia ad singulos vocis co- 
natus allevantur (Quint .), les sourcils se le¬ 
vent a chaque effort de la voix, 

'SYN, V. Levo. 

ALLEV-O, ou ALLiEV-0, as. 
avi,atum, are, a, (levisou Icevis, uni), 
unir, prilir. — ferro, egaliser, apia- 
mr t raboter avec Ie fer, 

ALL-EX, ecis, f., saumure. V.Ha- 
lex . Fig, —viri ( Plaut .), lie (1’hom- 
me, c,-a-d. homme de rien. 

ALL-EX, icis, m. (i allicio ), 1, qui 
attire. — viri, qui altirc les hom- 
mes; 2. orteil, pouce du pied. Fig. 
— viri ( Plaut .), doigl d’homme 
cr-a-d. bout tfhomme, homme de 
rien. 

ALLE-XI, pr6t. &'Allicio. 

ALLIAfil-US, a , um, adj, ( al¬ 
lium), ffail. || Subst. Alliaria, ce, f, 
ffi.-ent^rto) v et Alliarh-um, i, n. 
(s.-ent, olus) t 1, ail, 6ehalolte , ro- 
cambole; 2. alliaire, sorte dherbe. 

ALL1AT-US, a, um, adj., assai- 
sonnfi d’ail. Alliatum, (jus), sauce k 
rail. ^ 

ALLICEFAC-IO, is, ere, a. T et 

t ALLIC-IO , is, alle-a;i, allec-/am, 
ere, a. ( lacere, inus., ad), engager, 
attirer, inviter, amorcer, — di~ 
cendo, charpier par ses paroles. — 
benevolentiam, s^ttirer la bienveil- 
lance ,—juventutem ad studia, inspi¬ 
rer k la jeunesse le go&t des 6tudes. 
^tfomm*m,provoquer le sommeil. || 
On Irouve qq. exemples du pr6t. 
Allicui [wow. IMIX*]. 

t SYflT. Reg. iud, a Vaecus, avee ad, plus 
rar, in ; Allicere aliquem ad nostras dtilita- 
™»*JU!ttre dans nos intercis: m Htmc sensum 
allicior bencjiciis , les bicnfaits quoje rctjois 
m font/ tyrouver ce sentiraent, — Nom de 
jaUse ou de mani&re a VabL • Allicere vo¬ 
luntates, alienas comitate , ramener les esprits 
prevenus, iriompher des prfcventions par son 
amabililfef «mLe verbe au ger. en dum avec 
udi Laus allicit homines ad aECTfe vagiendum. 

'tdectare, engager* ajoutc a 1'id^e 
* d lucere i Ad agrum fruendum invitat atque 
meclat senectus {Cic.).^BeUnire (de lenis, 
oax au toucher), flatter doucement, ne se dit 
qu au fig.: De linire animos sermone; Animum 
Adolescentis pellexit iis omnibus quibus 

d atas capi ac de liniri potest. *=■ Attra- 
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here (trahere ad), marque une sorte de vio- 
lencc: Ad amicitiam nihil tam allicit et at¬ 
trahit quam Competiere (pellere 

cum), pousser ensemble* rassembler : Compel¬ 
lere greges in unum (Pirgi); Ad rivum eum- 
dem lupus et agnus venerant siti compulsi 
(Ph .); fig. Allici beneficiis, et compelli inju¬ 
riis. Pellicere (lacere per ) , s&luire, at- 
tirer avec beaucoup d’a<lrcsse: Non dubitans 
eum si pellexisset magno ipsi usui fore (C. 
Nep,), persuad6 ques'il parvenait a se Valtacher, 
il lui serait d T une grande utilit6.= Prolectare, 
mfcme stgn.: A st altes quas nullus amor pro¬ 
lectat edendi (Prudi). 

ALLID-O, is, alIi- 5 ^ alii-sum, ere, 
a., heurter,briser.— gemmas(CoL) t 
froisser les bourgeons de la vigne. 
Allidi, se briser, fiehouer; Fig , 6prou- 
ver du dommage. 

SYNT.R^g.ind. au dat, ou a Yacc. avec ad: 
Allidere aliquid alteri rei ou ad rem alte¬ 
ram , briser, rompre une chose coni re uoe au- 
Lre.=Nom de cause ou de maniere a Yabl,: Pe¬ 
riculis imminentibus allidere virtutem\Sen.) y 
perdre courage, faiblir en face du p6ril; ip¬ 
sius ante pedes Jiuctus allidebant ( Cat. ) t 
les fiols venaieut expirer a se$ pieds.Fig.lN hoc 
allisu s est (Cic.) t il 6cboua en cela. 

SY?f. Allidere (hedere ad), froisser sur, 
contre : Navem ad scopulum allidere ( Cic .): 
=Collidere (l ce de re cum), froisser avec. en- 
semble : Manus collidere ( Quint .): Fig. Gvcz- 
cia barbarice lento collisa duello 
Illidere ((cedere in), blesser dedans, enfonccr: 
Illisit duros cestus in ossa (Firg.). 

ALLIENS-IS,^> e , udj, d 7 Allia. 
Fig,— dies (Fe^.)Jour fata i f a cause 
de la bataille d'Allia, perdue Ie 16 
juillet.— pugna (Prov.) 9 mallieur. 

ALLI6ATI-0, onis, f., et 

ALL1GATUR-A, ce, f., action de 
lier, ligature, lien. Alligationis"tem- 
pus (s.-ent. vitium (CoZ.), le lemps 
ou il faut lier la vigne aux echalas. 
|| Fig, liaison. 

ALLIGAT-OR, oris, m., qui lie. 
ALLIGAT-US, a, um, t. Ii6,at- 
tach6; Fig. —■ calculus ( Sen . ) , 
dame ou pion, qui nc peut bouger 
sans se mettre en prise. Verba alli¬ 
gata (Cic.), paroles somnises k la 
tyrannie au vers. Lac alligatum 
(Mart,) } lailcoagulfi, || 2. Fig . enga- 
g6, tenu. — foedere, engag<5 par un 
trail6. —• nuptiis, soumis aux Iiens 
du mariage. || Subst. Alligatus (s.- 
ent. servus ), esclave qui travaillait 
enchatn^. Qq.f* s.-ent. scelere, com- 
plice, coupable, || Part. pas, d' 

ALLIG-O, as, avi, atum, are, a. (li¬ 
gare ad) , i.lier,attacher A...; 2. Fig. 
engager, astrcindre.= 1.— aliquem 
ad palum, attacher qn. k un po- 
teau, — vulnus, bander une plaie. 
A/^ari se ac venire pati (Tac .), se 
laisser garrotter et mettre en vente, 
Fig. — iter, embarrasser, fermer le 
chemin. Eos unda alligat, iis sont 
cmprisonn6s par les flots. || 2. Alli¬ 
gat lex omnes homines , la loi est 
obligatoire pour tous. Alligari bene¬ 
ficiis, 6tre attachS par des bienfaits. 

— pecuniam, 8’engager k payer une 
somme. — se furti (s.-ent. scelere ), 
se rendre coupable de vol. — ad 
rhythmos, soumellre k un rhythme. 

— colorem la?iis, fixer la couleur sur 
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une Itoffe, Ia rendre bon teint. — st 
ad preeeep la, s’ attacher, se soumettn 
k des r6gles. 

SYHT. ind. au dat, ou a Yaccus. avo< 
ad, qq.f. in : Quis amicum alligavit ensi? 
Sarmentis ad cornua boum alligatis; Alligan 
iei hedera socieiatis.=Nom do inaniore a VabL: 
Alligare aliquem stipulatione. 

SY& y. Adjungere. 

ALLIN-O, is, alle-vi, plusrar, al- 
li -vi, alli-mm, ere, a,, irr6g. [p. lea 
irr6g,, V . Lino], (leo, inus., ad), 
coller k.,,, oindre en frottantj par 
anal., attacher k ...; Fig, communl- 
quer k... — atrum signum carmini 
(Hor.) raturer, eifacer un vers. — 
alteri vitia sua (Sen.), communiquer 
ses vices k qn,. — sordes sententiae> 
faire tomber sur une sentence le 
soupfon de corruption. 

ALL1S*-1, AIjLI-SUS. V . Allido . 

ALLISI-O, onis, f., froissement.4Z- 
lisione digitorum conterere ( Spart •}, 
briser en Ire ses doigls, 

*ALLITTERATI-0, onis, i. (ad 
littera), jeu de mols. 

ALLI-UM, i, n., ail, piante. Allii 
caput ( Qol.), tMe d’ail. Allii nucleus 
ou stica (Plin.), gousse d’ail. 

ALL-1X, icis, L, chemisette k man* 
ches. 

ALL0CUT1-0, onis, f,, action d'a- 
dresscrla parole k..., discours,allo¬ 
cutio n. A lio cutionem vertere, chan- 
ger de ton. Allocutione solari ali¬ 
quem, adresser des compliments ou 
des paroles consolantes k qn.— quo ■ 
tidiana,lz conversation ordinaire.— 
imperatoris ad milites, allocu tion, ha- 
rangue' d T un g^nfiral k ses troupes. 

SYfl. V. Alloquium .. 

# ALLODIAL-IS, is, e, adj., al- 
Iodial, qui est en franc^alleu, 

* ALiiODl-UM, i, n., franp-alleu, 
possession d'un bien qui ii est sujet a 
aucune charge . 

*ALLOEOT1G-US, a, um, adj. 
(aXXoios). qui a la vertu de chan- 
ger. Allocotica vis, facultfi digestive. 

ALLOPHYL-US, a, um ( aXXo^ , 
cpuX-yi), fitranger, f Allophyli,le& phi- 
lislins. 

ALLOQUI-UM, i , n., action de 
parier a..., conversation, entretien^ 
paroles d’encouragemenl ou de con¬ 
solation. Hospitali imbutus alloquio 
(Plin.), ayant appris la langue du 
pays. Alloquio leni pellicere ali¬ 
quem (Liv.), gagner qn. par de dou- 
ces paroles. — deformis aegrimoniae 
vinum (Hor.), la vin qui fait oublier 
les tristes soucis. 

SYN- Alloquium (loqui ad), se dit d’un dis¬ 
cours consolant, obligeaut: Dulcibus alloquiis, 
par les cbarmes d'un doux eutretien. Al¬ 
locutio a qq, chose de plns solennel; c’esl 
un petit discours: Qua solatus es allocu¬ 
tione (Cat.)? q ue Iui as-tu dit pour Ie conso< 
ler ? Il ne se prend pour conversation que mo- 
difi6 par une 6pilh&te : Verba ex vulgari et 
quotidiana sumpta allocutione (S e n.), motV 
emprunt^s au langage familier, a ta conversa- 
tion ordinaire, « Colloquium (loqui cum ), 
entretien, enlrevue : Serere colloquia ctm 
aliquo (Liv.) t s’cntretcnir avec qn.; Amicorum 
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visentium colloquia sunt episIoles (Cie.). 
Colloquium supposo deux personnes qui par¬ 
ient , Alloquium n’en suppose quune, 

ALLOQU-OR, eris, allocu-to, sum, 
alloqu-i, ddp. [loquiad), 1. adresser 
la parole k ... f parier h ..., s 7 adresser 
i...; 2. faire une allocution, haran- 
guer;3. adresser des consolations. 
=1. Te alloquor (Plaut.) 3 o* e st & vous 
que je nFadresse, c 7 est k vous que 
je parle.— aliquem extremitm faire h 
qn. ses derniers adieux. || 2. — po¬ 
pulum, haranguer lepeuple.— deos, 
adresser ses homiriages aux dieux. || 
3. — parentes in luctu, consoler des 
parents plong6s dans la douleur. In¬ 
certa gratulandi an alloquendi officio 
fungeretur, incertaine si clle devait 
le feliciter oii le consoler. Allocutum 
ire, faire une visite de condol6ance. 

SYiNT. Alloqui aliquem, parier a qn., lui 
adresser la parole : Te tume alloquor, Afri¬ 
cane ( Cic .); Populcm alloqui (Liv.); Alloqui 
cuu aliquo , s’cntretenir, causer, discourir, con¬ 
verser avec qu. F. Loquor . 

SYN, Alloqui ( loqui ad), parier 4..., plu* 
*oleunelqu'^/y««r Alexander varia oratione 
milites alloquebatur, Alexandre haraitguait, 
exhortait, encourageait ses soldatspar ses ba- 
rangues; Alloqui , c’est parier en public, Af¬ 
fari, parier en particulier: Affari aliquem no¬ 
mine (Cie.) , appeler qn. par son nom, 

* ALLUBENTI-A, ce, f., et 

ALLUBESCENTI-A, ce, f. (ad lu- 
£er),disposition &...,condescendance. 

ALLUBESC-O, is, allub-wi, allub- 
itum, ere, n., plaire, condescendre, 
consentir.— aquis, boire volontiers. 

SYNT. R6g. au dal.: Hoc mihi allubescit , 
cela me convient, me plait, j*aime assez cela. 

SYN. F. Lubet. 

ALLUOEO, es, allu-xz, ere (sans 
sup.), n., briller , 6clairer.. Allucet 
ignis, le feu rdpand de la clarl6, 
gclaire; Fig. Nobis alluxit (s.-ent. 

. fortuna (Suet.), la fortune nous sou- 
rii, notre horizon s 7 dclaircit. 

SYNT. Rcg. ind. au dat.: Tu» faculam lu¬ 
crificam allucere vult fortuna , la fortune veut 
te prfisenler une occaston de gagnerqq. chose. 

SYN. V. Illuceo 

- ALLUCINATI-0, onis, f. (ad, luce¬ 
re), 1. hallucination, Sblouissement, 
Vision; 2. Fig . vision, chimfcre, er- 
rftur, utopie, illusion. 

ALLUCINAT-OR, oris, ra., qui a 
des hallucinations) Fig. songe-creux. 

ALLUCIN-OR, aris, atus sum, ari, 
d6p., 1 , avoir des dblouissements, des 
hallucinatious; 2. Fig. se tromper, 
Vabuser, divaguer* 

SYNT. Rcg, a l*acc«J. a cause d’une pr£p. 
s.-ent. Qu/fi Epicurus oscitans allucinatus 
est (s.-ent. secundum), les erreurs, les rflve- 
ries, les utopies, les cliimeres dtoitees par Epi¬ 
cure. 

SYN. Allucinari (d e lux), &rc 6bloui, et 
par anal. , fctre distrait, songer, rftvasscr, di¬ 
vaguer * Fur aut bestia allucinantem pas¬ 
torem deripiet (Coi.), le voleur ou le loup 
meltronl en dAfaut le berger, $*il rfeve , c-a-rf. 
mettront a profit lesdistractions , la nggligence 
du berger. Animus vagus et a l luci nans , 
csprit distrait, rfiveur. Fig. Ut solet altuci- 
natur , il divague commea son ordinaire. 11 se 
dit dos cho<st»s tnanimies: Epistola nostra 
debent interdum attucinari( Cic,). » AUu- 
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de re (ludere ad), jouer, badiner auprfcs. Intem¬ 
pestive occupato ^alludere ( Pk .). Fig. Al¬ 
ludens varie ( Cic .), faisant differentes al- 
lusious. =Abludere (ludere ab), jouer au 
loin, ne se trouve qu’au fig.: Hac a te non 
multum abludit imago (Hor.), ce portrait 
n'est pas loin de vous ressembler. 

ALLUCIT-A,ce, f. (ad lux ), mou- 
cheron , cousin (qui se' brule h Ia 
chandelle}. Fig. gens qui font du 
jour la nuit, et de ia nuit ie jour. 

ALLUCT-ORj aris, alus sum y ari, 
d6p., lutter aupr&s ou contre. 

SYNT. el SYN. F. Luctor. 

* ALLUDI-O, as, avi, atum, are, 
a., caresser, flatter comme un chien. 

ALLUD-O, is, alluH^i, allu— 
ere, a. (ludere ad), i. jouer aupr6s 
ou avec, se jouer, s’6battre, foi&~ 
trer; 2. ioucher, edleurer leg^re- 
ment et comme pour jouer; 3. Fig. 
traiter, discuter 16g6remenL, jouer 
sur les moLs, faire allusion k..., 
plaisanter. = 1. — natantibus, se 
jouer, s f 6battre au milieu des na- 
geurs. || 2. — philosophice nec eam 
e//l«^ere,effleurerlaphilosophiesans 
ia traiter fond. Locus ubi alludit 
unda, endroitque Teau vienl battre 
doucemenl, qu 7 elle baigne et decou- 
vre tour h tour, oii elle semble se 
jouer. Alludit arbores ventus, le vent 
se joue dans le feuillage .—epulantes 
flamma videtur, Ia flamme semble ea- 
resser les convives. Alludit tibi vitee 
'prosperitas (Sen.), la fortune vous 
sourit. || 3 .Nec plura alludens[Virg.), 
et sans dire a ce sujei un mol de plus. 
— argutiam, faire une allusion spiri- 
luelle, delicate. Respondit alludens, 
il repondit h ce propos comme par al¬ 
lusion. 

SYJiT. R6g. ind. au dat.: Intempestive 
qui occupato allusit (Pk. ), qui esi venu a 
conlre-temps plaisanter avec un homme orcu- 
p6; plus rar. a Faecitf. avec ou sans ad: Fe- 
luti ad motam allusit infans (Jusi.), 1’enfant 
lui sourit comme s'it la counaissait. Omnia qo« 
Jluctus salis alludebant t Cat. ). = Nom de 
maniere a Vabt. sans prep,: Homeri versi¬ 
bus dicto alludere £F. Max.\ , faire par un 
mot allusion a des vers d’Homere. 

SYN. F. Alluditor. 

ALLU-0, i, ere (sans sup.), a., 
baigner, laver. —latera insulce, bai- 
gner les deux flancs d’une ile. Al¬ 
luuntur mari mamia, la mer baigne 
les remparts. Fig. Fluctibus barbarice 
allui (Ctc.), etre atteintparles flots 
de \o barbarie. 

SYNT. et SYN. V. Luo. 

ALL-US, i, m. V. Halius. 

ALLU-SI, prfit. d y alludo. 

^ALLUSl-O, onis, f., action de 
jouer avec... Fig. allusion. 
ALLUV1-ES, ei;f.,et 

ALLUVI-O, f., inondation, 
alluvion, accrue que fait une rivikre, 
spit en apportant des terres, soit en 
se retirant &'un autre cdti. 

SYN. Alluvio, erue violente des eaux de 
riviere ou de pluie qui inonde les champs et les 
bouleverse entifcrement. = Circumluvio, ac¬ 
tion violente des eaux qui ditarhent les terres et 
les entrnlnent dans leur cours sur des proprii- 
t6s riveraines, qui s’accroisscnt de ce dcp6t, 


d’apres le principe : Circumluvio jure vici, 
nioris est; de \h Alluvionum et circumluvio, 
num jura t Cic. 1 ): *=» Alluvies, eau presque 
dormantesur un fond basct sahlomicux 
In proxima alluvie pueros exponunt 
Proluvies, eau sate, boue, liquide immonde: 
fama: mira proluvies, magna vis aqua] 
par anal .\F adis sima veniris proluvies; Quod 
proluvium, qua subita largitas (Ter.).t=* //. 
htvies, tache, ordure, crasse, salete; Infuscat 
illuvies pectis scabrum (Coi ,); Dira illu¬ 
vies immissaque barba (Firg,),=^Collurits, 
amas d*ordures, doaque. Cano et fermentata 
colluvie foedatus (Coi.); Fig. Ilegnare in 
colluvie , regner dans ta fange, c.-a-d. au 
milieu d’intrigues honteuses; Scelerum cotlu. 
vio (Cic.), bourbier de crimes. = Eluvies, 
propr. inondation : Torrentes que et eluvies 
iter morabantur (Curi.); qq.fois fecoulement 
des eaux: Cuniculus ad eluviem * .Plin.), 
conduit, 6gout pour l’4couIement des eaux* 
Fig. corruption: Tu ad^ istam labem atque 
eluviem civitatis pervenisti (Cic.) ? ^Dilu¬ 
vies, de luge, pluie consid^rable qui devasto la 
terre: Horrendam cultis diluviem medita* 
tur agris; Fera diluvies irritat amnet 
(Hor.) t Diluvium , inondaltou: Si tellurem 
effundat m undas diluvio miscens; Virgile ap¬ 
pelle Diluvium la ruine de Troie. 

ALLUVI-US, a, um, adj., que les 
eaux ont laiss6 a sec.— uger, champ 
formfi par alluvion. 

ALLU-XI, pr6t. d 'alluceo. 

* ALMITI-ES, ei, f., bontdi, 

ALM-US,a, um, adj. (do), 1. nour* 

ricier, qui nourrit, qui f6conde; 2, 
Fig . f6cond, bienfaisant, g6n6reu\, 
propice,favorable,^g./‘.saini,chasle, 
pur.—champ fertile,fecond. Al¬ 
ma Ceres, C6r6s,m6re des humains, 
Alma tellus, la terre, qui nourrit les 
hommes. j| 2. Alma lux, l’air qui fait 
vivre; qq.fois jour favorable;iiox, la 
nuit qui r6pare les forces; adorea, 
Ia gloire, qui entretient le courage; 
Carf/iagfO,Carthage, f^conde en guer- 
riers; fides, la bonne foi, lien de Ia 
sociate. Almae Musce, les Muses,qui 
soutiennent les'6tudes, les chastea 
steurs. Alma Sibylla, chaste, v6n6ra- 
ble Sibylle. * 

* ALMUTI-UM, i, n., aumusse. 

ALNET-UM, i, n., aunaie, Heu 

pianti d*aunes. 

ALNE-US, a, um, dc bois d 7 aune, 

ALN-US , i, f., 1 . aune, arbre; 2. 
par exu, ce qui se fait de bois d’aune, 
barque, esquif, poutre, pont,etc. 

AL-O, is, ui, itum ou tum, ere, a», 
nourrir, entretenir d , alimenls, faire 
vivre, Slever; 2. Fig. alimenter, en- 
trelenir, fortifier, soutenir, accroi- 
tre, dfivelopperj 3. qq.fois favori- 
ser. = J. Non satis alit eum agel¬ 
lus , ce champ ne suffit pas h sa nour- 
riture. —■ exercitum, faire vivre une 
armfie. Ali lacte, se nourrir de lait., 
— se latrociniis, vivre de rapinc.-* 
canes, flever des chiens. || 2. — ca¬ 
pillum, faire croitre les cheveux. |— 
incendium, alimenter un incendie. 
Spes alit agricolas, Tespdrance sou- 
tient les laboureurs. Aluit imber aw 
nem ( Ov la pluie a grossi la rivie¬ 
re* — audaciam impunitate, encou- 
rager Faudace par FimpunitA— 
mem, aiguiser Fappdtit, —contentio- 
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nes, fomenter la discorde. Mens ali¬ 
tur 'discendo, 1’esprit se fortifle par 
l’6tude, I’<§tude est Ia nourriture de 
1'ime. Hos alit successus, le succ&s 
Ira encourage, les soutient. — memo¬ 
riam, exercitatione, ddvelopper la m6- 
mo|re en I’exerrant. Profectus alit 
aemulatio , I’6mulation est mfere du 
progr&s. Plenius alit vivav ox[Quint.), 
1’enseignement fait de yive voix est 
plus profltable. Honos alit artes, 
1’honneurest le mobile, le soutien 
desarts. || civitatem ( Cie.) , soute- 

nir, proliger, favoriser un 6lat. 

snrr. Koin de maniere a Vabl. t Stomachus 
piuwBOfl mworb FAStiDio alitur 9 Vestomac se 
moins quanti ii varie ses aliments. 
Kom de sourcea Vabl. avec e , ex; Alimur ex 
Sicilu re frumentaria t c ? est de la Sicile que 
nous lirons nos approristonnements de bl6. 

SYPi. Alere } nourrir, fournir des aliments; 
Educare t Elever, prendre som de 1'dducaUon 
pbysique et morale : Libet i parentes alant 
aut vinciantur (5 e«.); Liberos edn e are ; F ig. 
Alere gloriam, intra parietes , travailler a sa 
gloir$ dans le si lene e du cabinet; Non solum 
acuere, sed etiam alere ingenium [Cici). F , 
Educo, Foveo. 

ALO-A, 02, f. [alo), ffites des la- 
houreurs et des vignerons athAniens 
en Thonneur de GArAs et de Bacchus. 


ALO-E, es, t. (aXoii), aloi 
piante amer e; Fig. Plus aloes qv 
mellis [Juv.), plus iFamertume < 
de douceur. 

AL0G1-A, as, f. (a, Xcfyoc) 5 
fiottise, manque de sensj 2. dispe 
de rendre des comples ; f — do\ 
nica,lanourriture du seigneur. 

ALOGJST-US , a, um, adj., et 
# AL0G-US 3 a,um, adj., prive 
raison ou dont on ne peut ren 
raifion. ||Subst. Alogus (Tert.), pi 
de^la parple de I)ieu, hArAtique. 
AL01-A, 02 , f. Alan, Aue sauva 
ALOPEGI-A, oe, f. (aXtoTrvi^), 

p6cie, maladie des renards, qui 
tomber les cheveux ou les potis . 
ALOPEC-ES,iim,f. pl., caro neu 
AL0PEC1-AS, adis, f.,-AS, ce, i 
renard marin, poisson de mer . 

ALOPECIOS-US* a, um, qi 
une alopAcie. 

ALOPEG-IS , idis, f, , vigne 
ressemble it une queue de renard 
ALOPECUR-US, i, f., queue 
renard, herbe. 

a fno * eciSl *•» re *>ard. 

*■» f< > al °se, poisson. 
ALP-ES, is, et ALP-1S, is, 
[alpus, p. albus), nom donn6 * - 
«eurs monlagnes, parce f 
Bont couvertes de neige : plus 

> ium > L les . 
monlagnes d'ltalie. 

a> um > ad J-> «t 
» a > um, adj., des 

niTT . A * Premifcre lettre d 
pnabet m<s.~pemlatorum t 
premier, c.-d-rf. le roi des i 

w A “fft w - us - a '”’ 


I * ALPHABETICrUS ,a,urn, adj., 
alphabAtique. f 

ALPHABET-UM, i, n., t. alpha- 
het; 2. livret pour apprendre alire* 

ALPHIC-US, i, m., 1., celui qui 
guAril la grallelle) 2. celui qui 1’a. 

ALPH-US, i* f. (aX^o$), grattelle, 
gale blanche, maladie de peau. 

AL-SI, prAt. d' algeo* 

ALS1DEN-A, ce, f.,sorte d*oignon. 

ALSIN-E, es, f. (aXaoc), ulsine, 
mouron, margeline, piante de bois . 

AJ.S10S-US, a, um, ‘adj., et 

ALSI-US, a, um, adj., 1. froid^ 
frais; 2. par anaL, ralraichissant, 

‘ rAfrigeratif; 3. Fig. frileux, qui 
craint le froid. 

ALS-US, a, um (ior), adj. (d’aZ- 
sum, sup. inus. 6?algeo), frais, ou 
I Ton prend le frais. Nihil alsius , ni* 
hil amoenius (Cic.), rien n'est plus 
frais, rien n’est plus charmant. 

ALTAN-US,i, m., autan, vent 
de sud-ouest par rapport it Vltalie . 

ALT-AR, aris, n. {altus ), et 

ALTAR-E , is (gen. pl. ium.) y n., 
autel, lieu ilevt sur lequel on fai- 
sait bruler les victimes. 

SYN. V. Ara. 

ALTAR 10L-UM, i f n M dim. d* 

ALTAR 1-UM, i, n. V. Altar. 

ALTAT-US,a,wm,d , aZ^o,exhaussA. 

ALT-E (ius, issime), adv., 1. haut, 
en hautj 2. profondAment, bien 
avant, h fond; 3. par ext., loin.= 
i. — se tollere d terra, Ale ver de 
terre. — assurgit ingenium (Plin.), 
Tesprit prend un essor eleve, — ca¬ 
dere f Cie.), tomber de haut. — na¬ 
tus (Albin.) 9 d*une haute naissance. 

II 2. Haud ai te ferrum descendit (Liv.) y 
le fer ne penAlra pas bien avant. 
Sulci aUiits impressi, sillons profon- 
dement tracAs. Fig. Altissimb inspi¬ 
cere , examiner h fond. Altius iram 
supprimere, disimuler profond Ament 
sa colAre. — penetrare animum ali - 
cujus ( Tac .), iaire une impression 
profonde sur qti. |j 3.— petitum proa- 
mium, exorde tii*A de loin. AZtfws rem 
repetere, prendre une chose de plus 
haut, du commencement. — vesti¬ 
gare oculis {Virg 9 ) y examiner avec 
nne scrupuleuse attention. Non — 
pubescens radius (Glaud.) $ faible 
rayon .AUiusverbum trans ferre{Cic.) y 
delourner trop un mot de son ac- 
ccpli<m primitive. 

ALTECINCT-US, ALTEGRADI- 
US. V . Alticinctus, Altigradius, 

ALT-ER , alter-a, alteram (g&n. 
alter— dat . alter-£, pour les trois 
genres), adj. (aXXc^, srepo;), L au- 
tre, Tun, Fautre, le premier, le se- 
cond, en pariant de deux; 2. par 
anal., Fautre, le premier tFaprfes, 
c.-d-d. le second, le deuxiAme; 3. 
Fig. autre, diffArent, altArA, changA; 
4. par e t xt . contraire, oppose. = 1. 
— nostrum fallitur , Fun de nous 
■ deux se trompe. Altera pars f Fune 


ou Fautre des deux parties. — fit de 
dwoZw,Iesdeuxn’en fontplusqu’un. 
j — ambove si eis videtur , Fun des 
Ideux seulement, ou tous les deux 
ensemble sMls le jugent 4 propos 1 
(formute par laquelle on remettait 
rex6cution d’une mesure d Vun des 
deux consuis ou d tous les deux 9 
suivant leur gr6, et qui s J exprimait 
par ce$ lettres seules: A.A.S.E.Y.) 
Alter nullus ou Nemo alter esi mihi 
hoc carior, aucun autre, personne- 
ne m’est plus cher que lui. Amborum 
altensemper magnus,alter saspb tur¬ 
pissimus videtur, des deux Fun sem- 
hle toujours grand,Fautre souvent 
bien mAprisable, ou celui-14 toujours 
grand, celui-ci bien mAprisable, 
ou bien encore, le premier toujours 
grand, le second..., etc. — clarus 
altera vici evasit (Gic .), tous deux 
s^illustrArent, Fun d’une fagonj Fau¬ 
tre d’une autre. — alteri obstrepe¬ 
re , s’interrompre Fun Fautre. — 
altero egere, avoir besoin Fun de 
Fautre. Alteri alteros attriverant 
[SalL) y les deux partis s’Ataient mu- 
tuellement affaiblis. Uterque con¬ 
temnit alterum, chacun des deux 
mAprise Fautre. || 2. Unus et alter 
dies intercesserat ex quo... il y avait 
deux jours que... Altera die quam 
extinctus est , le lendemain de 
sa mort. Primus, alter, tertius an¬ 
nus obeunt, un, deux, trois ans se 
passent. Uno et vicesimo die vel 
altero et vicesimo, le21 ou22 e jour. 
Ex tribus partibus altera, la 2 e des 
trois parties. — amus belli. Ia 2 c 
annAe de Ia guerre.— ab undecimo, 
douzi&me. Altero quoque die , de deux 
en deux jours, tous les deux jours, 
cie deux jours Fun. Fig. — ab ali¬ 
quo, le second de qn., c.-d-d. le 
premier aprAs lui. Alter ego, un au¬ 
tre, un second moi-m&me. — pa¬ 
rens , un second pAre. Altera patria , 
une nouvelle patrie. || 3. Altera sors, 
un sort diffArent. Se videre alterum 
(Bor.), se trouver changA. || 4. Al¬ 
tera factio (C. Nep.) 9 le parti op- 
posA, ennemi. Avis altera (Fest.), 
augure dAfavorable. || Subst. 

alter, m. (s.-ent. homo) y un au¬ 
tre, aulrui. De altero obloqui, m6- 
dire d^utrui. Subjicere se imperio 
alterius ( Gic.), accepter une donii- 
nation AtrangAre. 

* alter-as, adv., p. alids f aulre- 
fois. V. Alias , Olim. 

alter - um , i, n., une seconde 
fois .^Alterum tantum auri, une fois 
autant d’or. Altero tanto major, une 
fois plus grand. || REM. On trouve 
qq.f. Altero y Alterce au datif siny. 
pour alteri, [non imit.] 

SYHT. etSY JH.F.Jlias. 

ALT-ER, eris, m., contre-poids» 

V. Halter . 

* ALTER ATLO, onis, f., altAration* 

* ALTERCAB1L-IS , is, e, adj., 
sermo, dAbat contradietoire. 

ALTERCATI-0, f. # I. dis- 
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cussion, dftbat; 2. dispute, alterca- 
tion. V, Controversia. 

ALTERCATOR,ora, m., 1. qui 
discuLe; 2* querelJeur. 

ALTERC-O, as, etc*, raoins us. qu’ 

ALTEKC-OR, aris, atus sum, ari, 
fl6p., 1. discuter, contesierj 2. dis¬ 
puter, se quereller. V* Disputo . 

* ALTERC1T-UM, i, n., et 

ALTERCU-M, i, n., jusquiame, 

piante qui cause, dit-on, une sorte 
de vertige et d'httmeur querelleuse . . 

# ALTERNAMENT-UM, i, n., res¬ 
piratio». 

ALTERN-ANS , antis, onm. g., 
pari. pr6s. A'alterno, alternatif, en 
pariant de deux choses qui se suc¬ 
cedent Fune a Fautre. — aqua 
(Prop*), eau qui va et vient. Fig . ir- 
j&oiu. Alternanti potior sententia 
visa est ( Virg .), apr&s avoir bien ba- 
lanc<5, cet avis lui parutle meilleur. 

ALTERNAT-tM, adv., alternati- 
vernent, tour-^-lour. 

ALTERNATI-O, onis, f., action 
qui se fail lour^k-tour, allernative. 

ALTERNAT-US, a, um, part. pas. 
d * alterno, plac£, fail alternative- 
ment. Alternata vestigia (Sil*), pas, 
marche,— series (Sen.), suite de bons 
et de mauyais succis. ||*— conditio 
(Ulp*), allernative. V.Alternus* 

ALTERN-fi, adv. V . Aliernatim. 

ALTERN-O, as, avi, atum,are , 
a., alterner, faire lanl&t uue cho- 
se , tanlftt une autre, agir k tour 
de r&le .—excubias [Sil* Itat .), mon- 
ter la garde chacun a son tour. — 
cibum, nourrir lant&t Fun. tantftl 
Fautre. Alternat idc ager (Plin *), 
ce champ ne produit qiFun an sur 
deux .—fidem (Ov*), avoir lour-i-tour 
de la confiance et de la mSfiance. 

ALTEUN-US, a, um, adj. (alter) 9 
allcrn6, qui est, se fait lour-i-tour. 
AUerua vice , Alternis vicibus , ou Al¬ 
ternis , alternativement, chacun & son 
tour.A/fem/ boni, alterni mali (Sen*) t 
tantftl bons,tantftl mftchants.Alleruis 
pedibus {Pttn.) , tanlfttsur un pied, 
tanlftt sur un autre, encadenee. A- 
mant alterna (verba) Camcence(Virg*) t 
ies Muses aiihent les chants qui se 
rftpondent. 

SYN. Altemus (d’a/ter), de deux Tun: Al¬ 
ternis annis a g rota re , Glre malade tcus 
les deux ans; Alternus sermo , dialogue t eu* 
trelieu ou Ton parte chacun a $oo tour .mm Mu¬ 
tuus t reciproque: Mutuum tn amicitia est, cum 
par voluntas accipitur et redditur (Cici). 

* ALTER-O, as, avi, athm, are, a. 
altftrer, changcr,, falsifler. 

ALTERURS-lM,adv., d*un autre 
c&tft. 

* ALTERPL-EX, icis, omn.g. (al¬ 
ter, plico), double. Fig; trompeur. 

* ALTERTR-A, pour alterutra* 

ALTER UT-ER, altera tr-a, alteru- 

tr-um ( gen* alterutr-iiu; dat* al- 
terutr-i,p. les 3 genres), Fun ou 
Fautre, Fun des deux. 

ALTERUT-ERQUE.aUerutr-a</«e, 
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allerutr - umque, Fun et Fautre, 
chacun des deux. 

ALTERUTRINQUfe, adv., de part 
et (Fautre, de chaque c&lft. 

ALTHiE-A, ce, f., mauve, plaute* 

ALTIC1NCT-US, a, um (altb, cin¬ 
go ), qui a retroussft sa robe. Fig* 
empressft, actif, dispos. 

f ALT1COM-US, a, um, adj., qui 
a une coi£furehaute,e* flg* } un ieuil- 
lage ftlevfi. 

*ALTIJUG-US, a, um, adj., quia 
une cime ftlevec. 

* ALTILANE-US, a um, adj., qui 
a une longue laine. 

* ALTILI ARIUS,engraisse 
de la volaille. 

ALTIL-IS, is, e, adj.,l^actfu v qui 
engraisse , Fig* nourissant ; 2. 
pass. t engraissft, Fig . riche.— dos 
(Plaut*) , dot considftrable. j| Subsl. 
Altilis, f. (s.-ent. ara)> volaille en- 
graissfte. Altile, n. (s.-ent. animal ), 
animal engraisse. 

* ALT1LOQUI-UM, i, n., discours 
sublime. 

ALTILOQU-US, a, wm,adj., l.qui 
a le verbe haul; 2. Fig ♦ qui parle 
de choses relevftes. 

ALT1METRI-A, «?, f., altimfttrie, 
art de mesurer les hauteurs* 

41 ALT1PET-A, ce, m. et f. (altus, 
peto), qui se portc en haut. 

* ALTIPOT-ENS, entis, omn. g., 
puissant dans le ciel. 

ALTiSON-US, a, um, adj., qui 
sonne haut.— Maro, le sublime Yir- 
gile. 

* ALTISP-EX, icta, omn. g., (altus; 
aspicio), qui regarde en haut. 

*ALT1THR0N-US, a, Mm,adj., 
assis sur un trftne ftlevft. 

ALT1TON-ANS, antis, omn. g., qui 
tonne d’en haul. Fig . JupiLer. 

ALTITUD-O, f., 1* hauteur, 
ftlftvation. Fig* — animi, grandeur 
d*ame.— orationis, discours sublime; 
|| 2. profondeur. — maris (Cic.), 
profondeur de la mer. Fig.— ingenii, 
profondeur d’espril oudissimulation 
profonde. 

ALTIVOL-ANS, antis, omn. g., et 
ALTIVOL-US, a, um, adj., qui vole, 
qui s’ftlftve haut. 

ALTIUSCULE, adv. ,un peu plus 
haut. 

ALTIUSCUL-US , a, um, adj., 
dim* d’a2tee,un peu plus dilevft. Al¬ 
tiusculis calceamentis uti ( Suet .), 
porter des souliers un peu hauts. 

* ALT-O, as, etc*, a., hausser. 

ALT-OR, oris, m., et ALTR-IX, 
tci$, f.,celui, celle qui nourrit.A/rrtx 
vita (Plin*), vie nutritive. 

ALTRINSEC-tiS, adv., 1. d’un au¬ 
tre cfttft; 2. des deux cftt6s. 

ALTRORSIIS, adv., et 

ALTROVERSUM, adv., d'un au¬ 
tre cftt6, vers un autre endrojit^ 

ALT-US et ALIT-US, a, um, 
nart. pas. d’a/ 0 ; 1. nourri, alimenta. 
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61ev6; 2. Fig. entretenu, fortifi^ 
accru. || Adj. 

ALT-us, a, um (ior, issimus), adj., 

1. haut, 6iev6, exhaussfi; 2. par 
anal*, profond, creux; 3. Fig. haut, 
61evd , grand; sublime; par exi ., 
fier, hautain , orgueilleux ; 4, mor 4 , 
profond, par ext. > dissimulft,=E«. 
collis, colline 61ev6e. Iter altius age¬ 
re, continuer k monter, k s’6!ever. 

— cestus (Plin .), haute marfie ott 
grande chaleuh || 2. Altos radices 
agere, pous&er de profondes racines. 
Altissimum flumen, fle uve trfes-pro- 
fond. Alturn mare, haute mer. j|3. 

— sonus, son haut, c.-a-rf. aigu. 
AUd voce clamare, crier k haute 
voix. Alta gens, haute naissance, 
noblesse. Alta oratio, discours fle- 
y&.Altiores artes, les hautes Sciences. 
AUa pecunia (Ov.), grosse somme 
d'argenl. Altissimus dignitatis gra¬ 
dus, Je faile du pouvoir. — vultus, ‘ 
air de dignilft, de grandeur.—am- 
mus, noblesse de caract&re. AUa 
Carthago, la Bftre CarLhage. || 4. 
Atta mens, profondeur d’esprit. — 
dolor, altum vulnus, douleur, bles- 
sure profonde. Alta mente repostum 

( Vfrg .), profond6menl grav^ dans 
le cceur. Ut erat altus, risit ac tacuit 
{Fopisc.), comme il 6tait dissiraulfi, 
il se tut aprfts avoir ri. || Subst. 

alt-dm, i^n., lehaut. Altum (^om- 
num) dormire , dormir profonddment 
AUum\jnare),\ii hauLe mer.— {locum) 
editus (Cic.), ftlevft ou plac^enhaut. 
Ab alto (coelo) demittere (Virg.), en- 
voyer du haut des cieux. In altum 
provehi (s.-ent. mare), fig. §1 re em¬ 
porii, entraind bien loin. Nullam 
sollicitudinem in alto habere (s.-ent. 
corde, Sen .), n’avolr aucuii souci 
dans le cceur. 

SYNT. Le nom qui narque la m esure i 
Yaccus. ou a 1 'abi. sans pr£p. .• IU uri Baby¬ 
lonis ducemos pedes alti erant (s,-ent. ad ou 
secundum lesmurs d( Babylone avaientdeux 
cents pietis de haut.=Si V adj. esi au compar, 
le nom se met loujours kVabt.:Coiumnamnon 
altiorem tribus cubitis statuere ( Cic.). *=» 
flfom de.maniere a Yabl.: Altus equo, monte 
sur un cheval.^A Vabt. avec d,quand il mar- 
que r^loignement : A domiciliis wostbjs alto- 
simum catum (Cic.). 

SYN. Altus, se dii de Ia hauleur et de la pio- 
fondeur: Catum altum; Mare alium (Cic.)' 

1'e miro i l oii la mer est profomle, c,-a-d. la 
pleine mer. Fig. AUus dolor (lirg.). AUa 
quies Profundas, creux, concade: 

Profunda altitudo ( Liv.). Ccelumque pro- 
fluidum ( Pirg .): Profundam mare, mer pro* 
fonde, doni il est difficile de trouver le foad. 
Vig.Cupido pt ofunda divitiarum (Sali.)* Alta 
ne dirait pas la mfcme chose.« Arduus , escor- 
pe: Ascensu difficili et arduo erat oppidum 
( Cic ) :Fig. Ardua moliri ( Ov.).=^ Celsus 
(de 1'inus. ce/to f exvede r), £lev6: Celsa tor¬ 
rescor.): Fig. Vir celsus et e rectus .^Ex¬ 
celsus au-dessus du grand : Ostendebat Car¬ 
thaginem de excelso quodam loco ; Fig. M- 
tus et excelsus , et humana despiciens, ** 

P rase tl sus ajoute encore a ric16e d 'excelsus* 

«=» Editus (datus e), au-dessus du 
Enna est loco praecelso atque edito ( Cic*h 
Enna esi siluae sur une hauteur et dans Tendroit 
le plus elevi de la hauleur, =» Sublimis (supra 
limum), 61ev6 de terre: liate locutus sublu#* 
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^bUt{lif.).V\g.Versus sublimes^Procerut, 
fori ^and» fort long: Procera: arbores . 

ALT-US, us, m., action ou soin de 
nourrir, nourriture, entretien. 
ALUCIN-OR, aris. V. Allucinor . 
# ALUC-US, i, m; (£,/«#), hibou. 
AlrUI, pr6t. &’alo. 

■ AL-DM, f, n., bugle, /ier£e, 
AHJM=-EN, inis, n., alun, sel.— 
ityaietoi, sel de roche. — sctoite 
deplume, — catinum, de soude. 

^ALUMlNARI-US,^m,, marchand 
ou fabricant d'alun 
AHIM1NAT-US, a, um, adj., et 
ALUMINOS-US, a, um, adj., fait 
avec de Talun , mfeld d’alun, qui a 
le go&l de Talun. 

4 ALUMN-O, as, etc a., et 
ALUMN-OR, aris, atus sum, ari, 
d6p., nourrir, toever, instruire. 

ALUMN-US, a, um, adj. {alere ), 
l.nourrisson, qui est nourri par...; 
Fig. 616ve, disciple; 2. activ., nour- 
ricier, qui nourril; Fig. favorable 
L. bienfaisanl, qq.fois natal. = 1. 
Alumno advigilare (Cic.), veiller sur 
son no r urrisson. Legionum alumnus 
(Tac,j r 61ev6 dans les camps. Alumni 
(flor.), jeune belail qu’on toeve.jFig. 
— Platonis, disciple de Platon. — 
diseiplincemece [Cie.), nourri de mes 
doctrinps , mon disciple. Benb 
eonstiuttee civitatis alumna est elo¬ 
quentia (Cic.), 1’eloquenee se cultive 
dans une ville' civilis6e,||2. Alumnum 
numen >(i<Ow. ). divinitfi tul6laire, 
JLlumnarStagna (Mart. Cap .), marais 
qui onl nourri. Fig. Romam prcc- 
lambere alumno baignerRome 

.de ses eaux fficondantes. Alumnus 
die$'(Slm,), jour naial* 

SYHT, Reg. au g€n.: Pacis alumnus (Cic.), 
qui est nourri par la paix, ou qui fait flcarir 
la paix, Ia concorde. 


ALUT-A, ce, f. (aluminata), i. ioute 
peau paas6e A l^alun, pour souliers, 
gants; l)Ourses t eLc.; 2. jFig.ce qui se 
faitdecette peau, soulier, sac, sa- 
chet; 3, cosmtoique pour la peau. 

* ALUTAC1-US, a, um, de peau* 

ALUTAM-EN, inis, n., et 

ALUTAMENT-UM, i,n. f marchan- 
diae de m6gisserie, peau corroy6e, 

ALUTARI-US, a, um, adj., de 
mfigie ou de megisserie. — piscis , 
poisson dont la peau peul tore pas- 
sfie eri nliSgie. Alutaria ars, m6gie. 
Alutariurn commercium, megisserie. 
liSubsU Alutarius, m., mAgissier. 

ALUTATl-O, f. sdparation 
de l*dr de la terre dans les mines. 


ALYE-AR,an$, ou AR-E,is,n.,ei 

, f ^y®ARl-UM, i, n., 1. ruche 
dabeilles; 2. iieu ou sont placdes 
ies ruches; 3. par ext .,— consper- 

al\St‘ k huche ■ p6l T* '‘ ' 

MjViiAi-US, a, um, adj., et 
ALYEOLAT-US, a, um, adj., creu- 
,» cannei'6, fait en forme d’aiv6ole. 

i, m., petite cavitd, 
Pont creux, petit enfoncement quel- 


conque .* i . petit canal pour Tecoule- 
ment des eaux, rigole; 2. tout us- 
tensile concave de bois ou de mtoal, 
auge, vase, vaisseau, s6bile r toute 
sorte de vaisselle creusfie; 3. com- 
partiment, nid oh Ton met copver 
des oiseaux ; 4. alveole, cavile ou est 
Ia dent, creux inl6rieurde Foreille, 
cellule d^eille; 5. tableau divisd 
en compartiments, dehiquier, da- 
mier, trictrac. || REM, Qq.f. alveo¬ 
lum, f, n. Jnon dimin . d* 

ALVE~LS,i,m.(aZt/«$), Ioute esp6ce 
de'chose creuse et concave: 1. Iit 
d’une rivifcre, canal, conduit’ pour 
6couler les eaux: Rhenus uno alveo 
continuus (!Tac),Ie Rhin coule sans 
former aucune tle; 2. fosse longue, 
baignoire; 3. car6ne ou fond de 
cale d’un vaisseau, qq.f. le vaisseau 
lui-mfeme , chaloupe , nacclle ; 4. 
vaisselle creuse, vaisseaux creux et 
ronds, tels que cuve. Laquei,auge; 5. 
ruche d’abeilies, qq.f.,parexL, les 
abeilles elles-memes ; G, corridor, 
espace rond ou creux d'un lieu k un 
au Ire; 7. — lusorius ( Plin ,), Iric- 
irac, damier, dehiquier, qq.fois le 
jeu en g6n6ral. 8. Alvei, pointsdqui- 
pollds, terme deblason. || REM. Qq . 
fois *Alveum , i, n., 1. capacitd d’un 
vaisseau; 2. Ioute sorte de vaisselle 
creuse, — domus {Apul.) 9 rint6ricur 
d'une maison. 

ALVIN-US, a, um, adj,, qui a le 
flux de ventre. 

ALV-US, i, f. (alo), ventre, panse, 
cavild qui renferme les infestins; 
2. T. mdd., matrice; 3, Fig. ru¬ 
che, cahute pour les abei!Ies.=l. 
— tenera , ventre libre. — liquida, 
cita, fluens, fusior, lache.— coacta, 
contracta, dura, astricta, suppressa , 
dur, resserrfi, constipfe. Alvi reso¬ 
lutio, flux de ventre. — ductio pur- 
galion. Alvum ducere, liquare, 1A- 
cher le ventre.— astringere. — sup¬ 
primere, le resserrer.— reddere, al- 
ler k la selle — extrema, d6jec- 
tion, —tuta (Ceis.), matifere loua- 
ble; qq.f. dyssenterie. Reddwe bi¬ 
lem alvo (Ce/s^rendre de la bile. || 
REM. imit.J. 

SYiN. Venter 

ALYP-UM, i, n. (a, alype, 
piante. 

ALYSS-UM, i, n. ( a, Xucaa ), 
piante qui priservede la rage. 

ALYTARCH-ES, ce, m, (iXr*TOc, 
dcpX,w)j chefou commandant de mas- 
siers, <Fhuissi ( ers, d’archers, quipri - 
sidail aux fStes et aux salemiitis. 

ALYTARCHI-A, os, f., pr6sidence 
des jeux. 

AL>T-1S, is, f., sorte d’herbe. 

AM.,a^t;. p. amicus, amico, etc . 

AM,ancienne pr6p. (dugreci(i.cpt). 
Am terminum (Cat. Sf.), pour circum 
terminum. Celte pr6p. n p est guire 
employ6e qu’en composition , am- 
plecti(plecii am), s’enlacer autour, 

I embrasser. Elie se modifie qq.fois 


suiv. lalettre qui suit: AnquiriTre^. 
amquirere. Ambire, p. amiYe, etc. 

AM, po6t.,p. eam, accus. 

AM-A, ce, f. V . Hama. 

AMABIL-1S, is, e, adj. (ior, 
issimus ), aimable, digne d’6tre ai- 
m6. Ut ameris, amabilis esto t pour 
tore aim6, soyez aimable. Fig. 
Amabile frigus , trais agr&ible. Ama¬ 
bilissimus nodus arnicitice , les liens 
d6Iieieux deTamiLiS, 

SYOT. R^g. au dat. : Amabilior mihi est p 
i! me ptait davantage, il nTesl plus cber. 

* AMABFLIT-AS, atis, f., 1. ama- 
bilit6, charme, agr6ment; 2, amour. 

AMABILIT-ER (amabil-i^), adv., 
1. d'une mani6re aimable; 2. ami- 
calement, tendrement. 

AMAB-O, fui. d’amo; qq.fois mot 
d^mitifi : de grAce, je vous prie, vous 
me ferez piaisir. V. Amo. , 

SYN. V. A S e x Agite. 

AMALGAM-A, atis, n., et 

AM ALGAM ATI-O, onis, f., T . df 
chimie, union d’uiun6tal avec un au- 
tre, amalgame. 

A M A L T H E-A, ce, f, (a(AaX0Etix), 
Amallh6e, nomdelach6vre qui nour- 
rit Jupiter. Almalthece cornu (Oa.), 
corne d*Ama!lh6eo« d^bondance. || 
Par anal., bibliolh6que d^ILicus, 
ainsi nommfie k cause de sa rfchesse. 

AM AND ATI-O, onis, f., 61oigne- 
menl, exii; bannissement. 

AMAND-O, as, avi, atum, are, a. 
(mandare ab), envoyer au loin, 6Ioi- 
gner, relfigucr, bannir, exiler. Fig. 
Amandari infra mortuos ( Cic 6tre 
dans une posilion plus facheuse que 
Ia mort, — filium ad aliam nutricem 
(Geli.), changer son fils de nourrice, 
ou le confier k un sein 6tranger. 

SYNT, R^g. tnd. k Vabt. avec a t a^,s’il 
Tnnrque le Iieu doni on 6loigne; a Vaccas, avec 
ad ou in, $ T il expnme le terme ou Ton envoie: 
Natura res qua tetri aliquid habent pra¬ 
eut amandavit k sensibus f Amandandi vi¬ 
dentur m GH/SCIAM (Cic. j. 

SYN. Amandare (mandare a), Aloigncr, 
^carter,snns fixerni temps ni lieu : Me ex 
pulso, Catone amandato (Cic.). » Relega¬ 
re, envoyer en exii, releguer. C^lail une pu- 
nition : Cato Cyprum relegatur (Cic.). On 
retfguait pour un temps, ou ind&immenl, mais 
toujoursdani un lieu d6termm^d'ouil etaitd^ 
femiu desortir. Amandare in qtunquienmum 
(Cic.): Fig. Ambitione relegata (//or.\ sans 
voutoiryousfaire macour.*-t*/ty«d etigni inter¬ 
diae re, cSit a peu pr&scequenous appelons ban- 
mi^einenl perpfituel» II 6tail d^fenclu d'assi$ter 
d’eau et dc feu les exilis. Ut Tui io aqua q 
igni interdicatur (Cic.). V. Ablego. 

AM-ANS, antis (antior, antis simus), 
omn . g qui alme. — patrice , plein 
d’amour pour sa patrie. Tui aman~ 
Ussimus ( Cic .), votre affectionn6 , 
votre tout devoud, Fig. — cruoris 
(Oi».), alt6r6 de sang. Amantissima 
verba (Cic.), paroles amicales, alfee- 
tueuses, || Subsl. Amam, m. et f., 
amant, amante.— Dido ,]’amourcu&£ 
Didon.||Qq.f. Amantissimus , passir., 
p. amatissimas. [NON imix.j. 

SYNT. Reg, au gen.: Amantior toi quam 
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temporis , plus attache a votrc personite qu*a 
votre fortuno» 

SYN. Amans , qui a de Tattachemcnt pour... 
Amans domini famulus Amator^ qui a de la 
passion : Non solum amicus, verum etiam 
amator ( Cic .), Amans , est celtii qui 6prouve 
de raffection; Amator , celui qui en t6moigne: 
Communes nostri amatores , tous ceux qui 
nous moutrent de Tamitie, Fetus amicus stu¬ 
diosus, amans , observatis nostri, un vleil 
ami qui nous porte de rblfirftt, de 1’affection, 
de la consideration. Amator indique la dispo- 
sitron a aimer; Amans ntarque retat de cclui 
qui aimedans ccrtaine circonstauce. F.Anitcus. 

AMANT-ER (ius,issimb), adv., avec 
tendresse, en'ami, aveo amour. 

SYN, V, Amice * 

AMANUENSES, is, m., copiste. 
AMARAGIN-US, a, um, adj., de 
marjolaine. || Subat. Amaracinum, 
n. (s.-ent. oleum ou unguentum ), 
huile ou essence de marjolaine. 

AMARAC-UM, i, n. et AMARA- 
C-US, i, m. (ap.ocpa)co?), marjolaine. 

AMAR-ANS, antis, cmn, g qui 
rend amer. 

4 AMARANTHIN-US, a, um, d'ama- 
ranlihe. 

AMARANTH-US, 

amaranthe, fleur de couteur de pour- 
pre, qui ne se lUtrit point. 

AMAR-6, {ius, issime), adv., amfe- 
rement. Fig. — reprehendere, re- 
prendre avec aigreur. — flere, se 
desoler. 

^ * AMAREFAC-IO, is, feci, factum, 
ere, a., rendreamer. 

AMARESC-O, is, ere (sans prdt. 
ni sup.), n., Stre ou devenir amer. 

f AMARIC-O, as, avi, atum, are, 
a., causer de 1’amertume, irriter. 

*AMARIT-AS* otis, f., amertume. 

*AMARIT-ER, adv., amSreraent. 

AMAR1TI-ES, ei, f», et 

AMARITUD-Oj inis, f., amertume. 
Amaritudinem hebetare (Plin.) , adou- 
cnT&crete. Fig.— decretorum (Just.), 
s6v6rit6 des ordonnances. — carmi¬ 
num (Plin.), &pret6 de la satire. — 
vocis (Quint.), son aigre de la voix. 
Divitiarum amaritudines (VaL Max.), 
rnisferes, soucis de la fortune. — 
animi (Plin. j.), amertume de coeur, 
ressentiment, dSplaisir. 

AMAR-O, as, ete.,a.,rendre amer. 

AMAR-OR, oris, m., amertume. 

AMARULENTI-A, ce, f., amer¬ 
tume. Fig. amertume de coeur, 
ou&cret£ de la satire. 

AMARULENT-US, a,um, adj., 
fori amer. Fig. aigri, irrita, mordant. 
Amarulenta dicacitas ( Macr .), hu- 
meur caustique 

* AMARUL-US, a, um, dim . d’ 

AMAR-US, a, um ( ior, issimus ), 
adj., i. amer; 2. Fig. piquant, cho- 
quant, facheux, chagrin, nuisible, 
pfinible, douloureux. = 1. Amara 
messis, b!6 qui ne mflrit pas. Sen¬ 
sus judicat dulce, amarum, le palais 
distingue ce qui est doux de ce qui 
est amer. Os amarum f mauvaise 
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bouche. J(2. Amarum gelu, gel6e 
piquante, hiver, froid rigoureux. 
Amara lingua , mauvaise langue. 
Amara scripta ( Hor. ), 6crits pi- 
quants , mordants .—rumor (7wg.l, 
fdeheuse nouvelle. Amari casus (Ov.), 
in fof* lunes. Amc^rce sunt mulieres 
(Ter.), les femines gardent rancune. 
Amariorem senectus facit (Cia.), la 
vieillesse donne une humeur aigre, 
chagrine, morose. f| Adv. 

AMAR-iW (s.-ent. in modum ), 
avec amertume. 

SYfi. Tristis res est , aspera, amara , 
inimica natur ce ad,patiendum tolerandumque 
difficilis ( Cic.). Ipsa per se virtus amara , 
aspera est (Sati.). V. Acerbus. 

AMASC-O, is, ere (sans pr6t. ni 
sup.), n.. commencer k aimer. 

AMAS1-A, ce, f., maitresse. 

*AMASI-0, onis, m.,et AMASI-US, 
i, m. amoureux, galant. 

AMASIUNCUL-A, ce, f., et 

AMASIUNCULrUS, i, m., dim. 
&’amasia et d*amasius. 

AMASSERE,pour amaturum esse . 

AMASS-0, sync., pour amavero . 

AMAT-A, ce, f., nom que le pontife 
donnait k une vestale au moment de 
sa consecra tion, en mdmoire du nom 
de la premi&re vestale. 

AMATI-O, onis, f., amouretle. 

AMAT-OR, oris, m., ami tendre, 
cher; 2.amoureux; 3. Fig. amateur. 

SY1V. V . Amicus . 

AMATORCUL-US, i, chStif amou¬ 
reux. 

AMATORlfi-, adv., amoureuse- 
ment, en amant. 

SYW. F. Amice. 

AMATORIBUS, a, um, adj., d'a- 
mour .Amatorii libri, romans.||Subat* 

ama.tori—um, i, n, (s.-ent. phar¬ 
macum ), philtre qui porte k Tamour. 

AMATR-IX, icis, f., amante. 

*AMATUR-IO, is, ivi, itum, ire, 
n., avoir envie d’aimer. 

AMAT-US, a, um {ior, issimus ), 
part. pas. d’amo, aime ch6ri. 

AMXZON-ES, um, f. pl., et 

AMAZONID-ES, um, f, pl., ama- 
zones, femmes belliqueuses. 

AMB, p. Am . 7. ce mot. 

AMBACT-US, i, m. (ambigo), va¬ 
let de louage, qq.f. page, courtisan. 

AMBADED-0,is, i, ere (sans sup.), 
a.,rongerautour. Fig .—dotem uxo¬ 
ris, manger Ia dot de sa femine. 

AMBAG-ES, is f. ( amb-agere ), i. 
d6tour, Circuit, sinuosit^, d£dale, la¬ 
byrinthe ; 2. Fig. dfitour, biais, cir- 
conlocution; 3. par anaU, d^tour, 
subtilitfi, ruse; 4. par exu, incer- 
titude, ambiguit6 , Squivoque, obs- 
curit6 , Snigme, emblfeme. = 1. 
Dolos ambagesque loci resolvere, 
faire connaitre les tenants et tes 
aboutissants d’un lieu, en r6v61er 
les mysterieux dfitours. Variarum 
ambage viarum, par mille chemins 
tortueux. Ambage remissa (Ov.), sans 
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aucun d6tour ou sans donner au- 
cun d6tail. — Tetyos ( Claud.) t 
parages de TOcSan. — lunce 
cours, r^voluiions, phases de la lu- 
ne. || 2. Per ambages tenere, ou;Jm. 
bagibus morari, arreter h, de longa 
pr^ambuies. Ambages mitte atque 
hoc age, quitlez ces d6tours et allez 
droit au fai LLongcesunt ambages } leg 
circonstances en sont longues & <& 
crire. || Z.Vixpueris dignas ambago 
fallendce fidei exquirere, recourir 
pour 61uder sa parole k dessubtilit^ 
k peine dignes d'un enfant. Ambages 
fallaciosae , d6tours , faussel^s, 
mensonge. || 4. Post sepulturam di 
versae manium ambages, conjectures, 
diversitas des opinions sur 1’elat de 
Tame aprfes la mort.— circa augu¬ 
ria, incertitudelm sujet des augures, 
Magna civitatis ambage, toute la ville 
6tant dans une grande perplexi^. 
Haud per ambages portendere, prf- 
sager clairement. Horrendas canere 
ambages, rendre des oracles obs- 
curs et effrayants. Ea ambage mons- 
trabatur( Tac.) ... ,cette r6ponse 6qui- 
voque ddsignaitA. Quid vellet taci¬ 
tis ambagibus patebat ( Liv.), sa vo- 
lont6 se manifeslait par des signes 
mysterieux. Per ambages (Liv.), par 
allusion. Responsum ambage facto 
reddere (Plin .), rGpondre par une 
action emblemati que. Ambages mi/a 
narrare occipit (Ter.), il commence 
k me faire un roman, k me ddbiter 
des £nigmes.||REHi. Malgr^ Topinion 
de qq. grammairiens, on ne trouve 
ce mot usit6 qu'aux formes suiv*; 
Ambage, Ambages, Ambagum, Amba¬ 
gibus . 

*AMBAGI-0, onis, f. V. Ambages. 

AMBAGIOS-US, a, um, adj.,plein 
d^ambiguit^s, de d^tours. 

*AMBAG-0, inis, f. V. Ambages, 

AMBAR-UM, i, n., ambre gris. 

AMBARVAL-IS , is, e (am, ar¬ 
vum), concernant la promenade au* 
tour des champs. — hostia, victime 
qu^n promenait autourdes champs 
avant de la sacrifier.||Subst. 

AMbarval-ia, ium, n. pl. (s-eiit, 
festa), processions que Ton faisait 
autour des champs pour demander 
la conservation des biens de Ia terre, 
comme dans nos rogations. 

AMBED-O, is, pl. rar. ambes,m* 
besum, — ere, a., rongertout autour, 
7. Edo. 

* AMB-ENS , entis , omn . b 
(p. ambietis) , qui enveloppe; 2. (p* 
ambedens ), qui consume autour. 

‘AMBESTR-1X, icis, f., qui & 
vore. 

AMBES-US, a, Mm,part. d’ambedo. 

AMBID-ENS, entis, m. et 1, qui» 
des dents en haut et en bas. 

AMBIDEXT-ER, era, erum, ambi' 
dextre, qui se sert des deux mains. 

AMB1EGN-A, ce,L, victime accom* 
pagn6e de deux agneaux, ou brefl 
qui a mis bas deux agneaux. 




" AMBIENS, ientis, part. pr. d! am¬ 
bio, (fui. environne; Fig. qui d 6 - 
; 6 j ref ' recherche. Sedes ambientibus 

- ramis contenta (Curt .), cabane, ber- 
. ceau de feuillage. 

( AMBIENT-ER,adv., avee avidit 6 , 
? ambition. 

' , AMBIFARI-lM, et AMBIFARI-E, 

* adi, de deux maniores. 

, * tAMBIFlARI-US, a, um, ambigu. 

\ ‘ *AMB1F0BM1T-ER, adv., d’une 
toanifere ambigue. 

7 ' AflBIG-A, ce, f. vase de 

forme pyramidale. 

; , AMB1GEN-A, ce, m. et f., herma- 

* plodite. 

£ AMBIGENDUS, a, um, adj., nd de 
-7 deux espfeces diffdrentes, mulet. 
x AftBlG-O, is, ere , (sans prdt. ni 

* &up.)i a. (ani, agire ), 1 . aller k Ten- 

* tour, tourner a Fentour ; 2 . Fig. &tre 
eri doute, en suspens, Stre incertain, 
douter; 3, fetre en contestation, en 

: ddbat; plaider. — 1 . — locum , tour¬ 
ner une position. Deviis itineribus 
ambigens patriam et declinaris (Tac.), 
allant k Tentour de son pays par 
i des chemins 6 cartds et dvi tant d’y en- 
^ trer. || 2 . — qucendm futura sint, ne 
r sayoir ce qui auralieu. Dans le sens 
passif: Omnis res eamdem habet na- 
D turam ambigendi (Cic.) , toute chose 
i - prSte dgalement A discussion. De no- 
v mixte ipso ambigi video, je vois qu*on 
tf est pas fixd sur Ie nom lui-m&me. 

H 3* Vt inter eos qui ambigunt conve¬ 
niat quid tfif id de quo agitur, pour 

* pe ceux qui discutent soient bien 
flxfe sur le sujet de la discussion. 

* Jus quod ambigitur, point de droit 
contesiA 

- SYKT. Ueg. hYabl. avec de, pour le sujet 
■> deja discussion: &£ de HjEREDJTATE ambigitur 

i Cic t ),a* i Vabl. avec ex, s’il marque le mo- 
if: Si contrariis scriptis si quid ambigi- 
v ftfft “* A l T acc«5. avec inter, sMl indique ceux 
tetre Iesquels la contestation a lieu: Inter eos 
* ambigitur (Cic .), il rTy a aucun diFffi- 
" Wodentreeux, iis sont d 4 accord. ==* A Vabl. 
8Yec cum : Ambigunt agnati com eo qui erat 
tcwndus hares (Cic.). ( *=« Le verbe suiv. a 
Vinf en retranchant le que , s’il exprime IV-: 
- nonciation dVn fait: Aspici aliquando in JE- 
o?pt° hanc avent non ambigitur, il est 
norsde donte que cet oiseau se rencontre qq.f. 

Egypte. Au subj. dvec un pronom de doute: 
f'? IKAM rC£ * primum occurreret ambigebat 
(Xust .); Ambigitur dxeb utro sit prior. 

I " EYIi* y i Dubito. 

AMBIGU-fi, adv., d*une mani&re 
- jmbiguB. — agere, ne pas agir de 
«pe foi. — certare (Tac,), com- 
fidttre avec un succAs douteux. 

V -^ IG T]IT-AS, atis,i., et 
: .AMB 1 GU-UM, i, n., ambiguiW , 

~ °bBcunt 6 , incerti tu de. Am biguum est 
- ovf est dans le doute si ....In 
tmbiguo esse, hdsiter, Atre dans la 
P®PlexitA ou courir un grand danger. 
AMB1GU-US, a, um, adj, (ambigo), 
i MnbigUj douteux, dquivoque, obscur, 

i nCe i in ‘ Ambigua domus, famille 
f uouteuse. Ambiguo vultu puer , jeune 

garjon dont la beautri fait douter de 
son sexe. Ambiguus pr celiis, tant&t 
ainqueur, tant&t vaincu. — spei ac 
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metiis, partag6 entre la crainte et 
TespArance. Ambiguum ingenium,es- 
prit vaqi&ble.Ambigua fides, fid6Iit6 
6quivoque. Ambiguae res, disgraces, 
calamitas. — consilii (s.-ent. causa, 
(Tac.) y incertain, ind^ciSjirr^solu. 

SYJ(. JmbigiuisiRambo, agere), dquivoque: 
Si quando aliud in sententia videtur esse, 
aliud in verbis, genus quoddam est ambigui 
( Cic.). =» Jnceps ( ambo, capere), aigu des 
| deux cdtds \ Jnceps securis hache a deux 

tranchants. (On ne pourrait dire ambigua secu¬ 
ris); Fig. Ancipiles &*j£/a:,ammat[X amphiljies. 
Anceps belli fortuna ( Cic. ), revenementde 
la gucrre est douteux. « Dubius (quasi 
duce vise), douteux, indicis: Cum equites pro¬ 
cul visi non sine terrore ab dubiis quinam 
essent, cogniti sunt. Un repas pu lesmetssont 
si muUiplies qiTon ne sait lcqnei choisir se 
nommeDubia cana; Ambigua cana, un am- 
bigu, repas moiti^ viande, moiti^ poisson. De 
mCme dans Horaee : Ambiguam tellure nopd 
Salamina futuram , on ne dirait pas ancipi- 
tem ou dubiam , parce que c’est le nom de Sa¬ 
lamine qui sera equivoque. 

*AMBIMAN-US,us. V.Ambidexter. 

AMB-10, is, ivi, ou ii, itum, ire, 
(am,eo) f 1. aller A Tentour, environ- 
ner, par anaL, a,, entourer, border ; 
2.jPif/.circonvenir, surprendre, s’em- 
parerde...; 3. se dgmenerpourobte- 
nir qq. ch.,chercher ABavoir partous 
les moyens,briguer, intriguer,caba- 
ler; 4. rechercher ardemment, am- 
bitionner. = 1. Ambit terram lunce 
cursus (Cic.), la lune dans son cours 
tourne autour de la terre j terram 
Oceanus (Ov.), I'0c6an embrasse 
la terre. Insula quam Euphrates am¬ 
bit, Ile baign^e par TEuphrate.— 
urbem amis (Tac.), investir une 
ville k main arm6e.— aliquid magno 
circulo, dficrire un grand cercie k 
Tentour de qq. ch.— oras vestis auro 
(Virg.) 7 border d’or.l|2. — aliquem 
precibus sollicitis (,Hor .), circonvenir 
qn. k force d’instances* — maeren¬ 
tem vocibus, chercher k calmer par 
ses paroles les .douleurs de qn. || 3. 
—• magistratum sibi, ,briguer une 
charge. Petamus, ambiamus (Cic.), 
sollici tons,intriguons. j| 4,— fortunam 
( Hor.), courir apr&s la fortune. — 
aliquam nuptiis (Tac .), recherGher 
qn. en mariage. || REM. Ambio se 
conjugue r^guli&rement comme au¬ 
dio ; mais on trouve qq.f. Ambibam , 
p. ambiebam (dVoJ^Ce verbe s’em- 
ploieau passir : labet amtlilibus ur¬ 
bem ambiri, ilordonnQauxsoldats de 
faire le tour de la ville, ou il fait 
cerner la ville par les soldats. 

SYNT. lUg, ind. au dat.; Ambire palmas 
histrionibds , procurer par la cpbale des succes 
aux com6diens.= A Vabl., s’il marque Ia ma- 
niere : Vjertute ambire, non fraodibos , s’ap- 
puyer pour r6ussir sur son merite et non sur 
rintrigue.=Le verbe suiv. au subj. avec ut ou 
ne, sclon qu’il marque un resultat a obtenir ou a 
dviter : Ambienti ct legibus solveretur multi 
contradixerunt , ses efforts pour se faire 
dispenser des lois rencontrerent beaucoup d*op- 
position; Ambiebant multi we Jllias An sor¬ 
tem darent (Sueti), bien des gens cherchaienl 
a soustraire leurs filles a lVpreuve du sort. = 
Qq.fois a Vinf. pre's. sAmbtsset laudare hanc- 
diem (Stat.), il eut bien voulu louer cejour. 
Donec ambiretur consulatum accipere 
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jusqu a ce qu^il fui solliciti d’accepter le con - 
sulat. 

SYN. Ambire , entourer en tout sens: Terram 
ambit aer.=Cingere,Qtmdx6: Comam lauro 
cingere; Fig. Cingi periculis.^Redimire, at- 
tacher autour: Sertis redimire.^Circumdare, 
metire autour: Animum circumdedit corpore 
Deus; Fig. Finibus exiguis munus oratoris 
circumdare, renfermer Torateur dans des bor- 
nes QtToites^Circumducere, mener» conduiro 
autour : Aratrum circumducere (Cic.) ; Fig* 
Circumducere aliquem per dolos (Flaut.). 
| Ambire, Fig., se donner du mouvement pour 
obtenir. V. Affecto. 

AMBIT1-0 , onis, f., 1, tour, Cir¬ 
cuit ; 2. Fig. entourage, extfirieur, 
4clat, pompe, ostentation, charlata- 
nisme; 3. par ext., ambition, dfisir 
de s^Iever, brigue, toute d6marche 
ayant pour but la poursuite de qq. 
chose. = 1. Circumdare ambitione 
ferriiSolin .), entourer d'un cercie de 
fer .Fig.— mortis (Claud.), les appro- 
ches de la mort. 12. JEstimare viros 
peY ambitionem , juger des homines 
par leur suite et leur 6quipage. 
Magna ambitione perducere , faire 
conduire avec un grand app^reil. 
Ex ambitione mea ( Sali. ), comme il 
convenait k mon rang, avec la reprfr- 
sentation convenable.— in Scipione 
major, Scipion avaitplus de dignitS. 
|[ 3. — causa virtutum, Farabition 
mobile des vertus. Ambitione carere 
(Hor.) 9 n'avoir point de d6sirs am- 
bitieux. Ambitionis manifestus (Tac.), 
convaincu de brigue. Ambitiones, 
intrigues. — vulgi, action de flat- 
ter le peuple. Magna, ambitione ob¬ 
tinere (Just.) , obtenir k force d f in- 
stances ou de dlmarches» 

SY1Y. Ambitio, Taction d'aIIer autour: Fig. 
ddsir de sVIever : Ambitio nihil aliud est quam 
immoderata cupiditas honorum aut gloria 
(Cic.); qq.f envie de plaire,vanit6, ostentation: 
Ambitione relegata dicere possum (Hor.) f je 
puis le dire sans vouloir vous faire ma cour. 
t=Ambitus, an propre, d^iour:^ properantis 
aqua per ames nos ambitus agros ( Hor .); 
Fig. brigue pour sVlever; Fer ambitum irre¬ 
pere ad honores (Tac.). Ambitio est la cause, 
Ambitus Teffet. 

AMB1TIOS-E ( iits, issime), ady., J. 
d’une maniore fastueuse; 2. par intri- 
gue, par brigue; 3.d’une manifeje am> 
bitieuse, empressge, rechereli4e, af¬ 
fectae. — tristis (Mari.), qui joue l’af- 
fliction. — ferre casum (Tac.), sou- 
tenir un malheur avee une constanc- 
affectde, faire dustoicisme. - 

AMBITIOS-US, a, um ( ior, issi- 
mus) , adj., 1. qui fait un grand 
Circuit; 2. ambitieux, qui brigue; 
3. qui veut &tre solliciti; 4. pr4teU- 
ticux, fastueux; qui vise A l’ef- 
fet. = 1. •—■ amnis { Plin.) t fleuve 
qui fait de longs d4tours. Ambitio¬ 
sior hederis {Hor.) t qui s’entrelace 
plus 4troitement que lelierre.||2.— 
in aliquem (Cic.), qui brigue' la fa- 
veur de qn. Ambitiosas' sententice 
(Suet.), jugements rendus par fa- 
veur. Ambitiosae preces ( Tac.) , sol- 
licitations pressantes, importunes. 
j| 3. — 1 princeps (Suet.) , prince qui 
aime la flatterie. Ambitiosa pulchri¬ 
tudo (Just.) beaut4 qui attire une 
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foule (Fadmirateurs. || 4. Ambitosa 
atria , b&limenissuperbes. Ambitiosa 
n(qrs , mori k laquelle on 6*exposfc 
pay ya)ive glulre ; amicitia (Cic.), 
a n) i lio al^ec td e.Ambitiosa ornamenta 
[Hor J, ornemenls ambitieux. 

AMBIT-OR, oris, m., qui brigue. 

UMBITUD-0, ini$,f. r el 

AMBIT-US, 1. Circuit, cir- 
coinldrence. — tumuli, iieu consacrfi 
ayj.pur d’un tombeau.— stellarum, 
coursdesdloilcs. Fig. — verborum, 
p6$tpde, prtriphrase; [| 2. ambilion, 
bqgqa, inlrigue. Condemnare de am- 
bitjfift p/p.), condamner pour brigue; 
H^y^nil6,pompc ,—nominum (Plin.), 
mjilliplici,l6 des qoms*. — funeris, 
pogQpe. fqnbl^e. SYN. Y. Ambitio . 

AMBITtUS, a, um, part. d’am£w>. 

AMB-IVI, pr6t. &*ambio, 

AMBIVI-UM, i, n. Y. Bivium . 

AMB-IX, icis, f. (au.6t£), alarabic. 

XMB-0, ce,o, adj. pl. (at/.tpco), 
les,dpux, tous deux, Tun et Tau- 
tre. J| Accus. Ambo, pl. rar. ambos . 

*AMB-0, onis, f„ tribune, trfine 
d’4y6que, chaire de prddicaleur, pu¬ 
pille j lutrin, qq.f. vase. 

AMBOLACMJM, i, n., amict, orne - 
ment d'6gli$e. 

AMBR-A, os, f;, Y, Ambar * 

*AMBRIG-ES, um, f.pL, 1. lattes; 
2. luiles crcuses. 


■ *AMBR-0, onis, m., vagabond, dis- 
sipateur. 

'A&IBROSI-A, os, f. (ap.G potita) 1 , 

1. ambrbisie, nectar, essence divine; 

2. Fig. immortalil'6; 3. armoise, 
hei;pfi; 4 antidote. 

AMBROSIAC-US, a, um, et 

AMBROSI-US, a, um, adj., doux 
comme 1’atnbroisie; Fig, immorlel, 
divin, qui excelle en grace, en beau- 
etc. 

AMBUBAJ-Aet AMBUBEI-A, ce^f. 
(ambulo), sorte de ch i cor 6 e sauvage. 

AMBUBAI-^E, arum, f. pl,, joueu- 
ses de flQte, courlisanes. 

AMBULACR-UM ,i, n., galerie, 
promenade Acouverl, allde d*arbres, 

AMRUL-ANS, antis, omn. g., qui 
sei prombue. Fig;— cosna, Service 
qitfon en ve aussitM qu’il a paru. 

AMBULATI L-IS, fo, e, adj., mo¬ 
bile. — fundus t pislon de pumpe. 

AMBULATI-0 f., 1, prome- 
-t, aqtlon de se promener; || 2. 
Pf&tyenade, endmit oti l'on se pro- 
mfeqe* — subdialis (Plin. ), prome- 
n^dq d'6couverte. 

AMBULATIUNCUL-A, ce, f., pe¬ 
tite/ prpjnenade. 


AMBiULAT-OR, oris, m., -RIX, 
f., ,1. promeneur, neuse, fla- 
nqur, neuse, 2. coipmis voyageur. 

AMBULATORI-US, a,, um, adj., 
t. ambulato ire. Ambulatorium jenta¬ 
culum (ApuL)j dijeftnd pris en mar- 
chatU; || 2. od t ron peut se prome-. 

11:3. Fig, inconstant. 
s *AMB 4 ULATUR-A, QSi L, amble, 

aUure.du j chevql. 


AMBULAT-US, us, m., facultfi de 
marcher. 

AMBUL-O, as, avi, atum, are, m 
(afAcpi, 7 coXea>), 1. allerel venir, se 
promener; 2.marcher, aller k pied; 3. 
faire roule, voyager ,parcourir.—1* 
Obsonare ambulando f ornem, aiguiser 
Pappelil par Ia promenade. Sedetur , 
ambulatur y on s*asseoil, on se promfc- 
pe. Cocti ambulant porc\ (prov.) 7 
on propi^ne lescoebons lbulcuils,c.- 
a~d, les aloueUes lombent toules r&- 
lies.||2.— pedibus per urbem, aller h 
pied par la ville. Aves aliquos ambu¬ 
lant, saliunt alice, il y a qq. oiseaux 
qui marci)ent, les autres sautenl. Sl 
reptb ambulavit (Cio.), sMl a bien 
marcb6,s , il a fait diligence.— erecto 
pectore, superbus, aller Ia Lfitehaple, 
avoir la dbmarche 06re. H 3. Eo mo¬ 
do Cossar ambulat ut lelle esi la 
rapidild de la marche de C6sar que... 
Bene ambula et redambula (Plaut,), 
bon voyage et heureux retour. Am¬ 
nis qua naves ambulant , courant qui 
porle des vaisseaux,rivi6re naviga- 
ble.Fig. Ambulat cum domino .bono- 
rumpossessio (Dig.) , lesbiens passent 
d’un possesseur h. Tau Ire. Ambulat 
hoc caput per omnes leges (Plin.), tou- 
tesles lois trailcnl de celte malidrc. 
—in jus, aller devant le prbteur. — 
triduo sexaginta millia passuum (s,- 
enLsecundiitn), faire soixanle milies 
en trois jours. Xerxes maria ambula¬ 
vit terramque navigavit (Cie,), Xcrxbs 
marcha sur lamcr etnavigua sur la 
terre. || Passiv. statim bina stadia 
ambulentur (Plin.), si Ton fait deux 
stades de suite et sans s’urr&ler. 

SYHT. INorn de Heu a 1 'abi, avee in, si on 
y reste, a Vaccas, avee per, si on le traverse: 
Ambulare cum aliquo nt uoirm, faire avee 
qn. un tour de promenade dans les jardins; 
Ambulare m sole, se promener au solei) ; Am¬ 
bulat libera pkk totas vias ( lior, ), qq.f, in 
est s.-ent. '.Ambulare foro transverso [Cie,), 
se. promener au truvers du marclie, 

STPi* Ambulare , marcher, se promener : Si 
re cie ambulavit is qui hanc epistolam tulit , 
si le porlcur a fait i\i\\^eacQ,=Oeambulare t ne 
se dit que de la promenade: Ubi satis erit 
deambulatum, qu£esremas.=*‘fnambutare, se 
promenerdedans: Inambulabam domi^dc,).*** 
Obambulare, aller aulour, devant: Obambu¬ 
lantes ante vallum portasqu^Liv,),=Spa r 
tiari (de spatium), aller et venir sur une place. 
Et sola in sicca se cum spatiatur arena f 
seule elle se promene a l'6cart sur le rivage. 

AMBUBBIAL-IS, is, e, qu*on pro- 
m6ne autour de la ville. || Subst. 

AMBUftBiAt-iA, ium, n.pi, (s.-ent. 
festa), processions que l’on faisait 
auLour de la ville. 

AMBURB1-UM, i, n. (mfimesens). 

AMBUR-O, is, ambussi, ambus- 
tum* ere, a. f bruler a‘utour, grilier, 

SIN. y* Accendo m 

AMBURV-O, as, avi, atum, are, n., 
rebondir en saulant. 

AMBUSTI-O, onis, f. action dc 
br&lpr. 

AMBUSTULAT-US, a, «m, A demi 
brfilf 5 , ditnin. d' 

AMRUST-US, a , um part. pas. 


i 9 amburo, br&16 autour, consumfi. 
— vi frigoris ( Tac .), gei6, 'transi de 
froid. Fig.— incendio sociorum(Cic.) 9 
enveloppd dans la disgr^ce des al- 
li6s.Am^tt.yfa, orum, n. pl.,brfillures. 

AMC.,abrdv. p . amicus, amico,etc. 

* AMECABUND-US. Y. Amora¬ 
bundus . 

*AMEC-U$. -A. Y.Amicus,Amica, 

AMELL-A,£e,f., camomille, herbe , 

AMELL-US, i, m., amelle, fleur. 

AMEN, adv,, hdbrcu; A la ftn d*un 
discours: ainsi soit-il; au commen- 
cement: en vdrilfi. 

AM-ENS, en£i5,omn. g. (amente), 
fou, insensd, qui a perdu le sens, 4- 

perdu.— furore, 6gur6 par la fureur. 

( 

SYN. Amens , tr»p trouhU pour avoir soti 
jugement: An me tam amentem putas,ut apud* 
imperitos isto modo loquar? =» Demens , 
fou, drnu6 de sens: In tranquillo tempesta¬ 
tem optare dementis est. On les confond, qq.f,: 
Animi affectionem lumine mentis carentem 
nominaverunt amentiam, eamdemque demen - 
liam.=Excors, qui ne sent pn$ ce que toutle 
monde sent: Tfeque tu eras tam excors tam- 
qne demens, ut nescires, ete . e=s Vecors, t4- 
m^raire, extravegant, que rien n’arr6tc: Au¬ 
dacia vecors (Liv.).*=* Insanus (non sanus), 
qui» domini par la passion, ne peut sutvre la 
raison: Homines prorsus ex stultis insanos 
fa^it {Ter. \-=*Vesanus, qui est dans une espfice 
de d&Ure: Homo vesanus et furiosus {Cie.), 

f AMENTATI-O, onis, f., 1. action 
de lancer un tralt;2. le trait lui- 
rhftme. 

AMENT-ER, adv., follement. 

AMENT1-A, cc, f., folie, qq.fois 
surprisc, dgarernent, fureur. 

AMENT-O, as, avi, atum, are, a M 
1. lier avee une courroie; 2. darder, 
lancer un trait k Taide de la cour¬ 
roie; 3. Fig. lancer un mol piquant. 

AMENT-UM, i, n. (dt™>), 1. 
lien, courroie, corde d’un arc;2. 
dard auquel 6tail une courroie. 

AMERIN-US, a, um, adj.,d ? A- 
mdrie, ville dMfalie. Amerina salix , 
sanie propre i faire des liens. Ame¬ 
rina (s.-ent. mala), poires lardives. 

AM-ES, itis, m. et pcrche d’oi~ 
seleur, fourche k soutenir desillcts, 
qq.f. levier, balom 

AM ETH YST INAT-US,,a, um; adji, 
v&lu d*habits couleur d*ara6thyate. 

AS1ETHYSTIN-US, a, um, adj., 
orn6 (Vam6t>hysle; de couleur d’a- 
mdlhysle. || Subst. Amethystinum, n. 
(vestimentum) , habit de cetle codleur. 

AMETHYST1Z-0N, onds, m., es- 
carboucle de couleur d ? am6lhyste. 
AMETHYST-US, i, f. pl., rar. m. 

(«, piOu), I. am6thysle, pierre prb- 
deuse qiCon disait emp&cher Vivresst; 

|| 2. sorte de raisin Ir&s-doux. 

+AMET-OR, oris, m. (a, [/.itop)» 
sans m6rc. 

AMFRACT-US. V. Anfractus . 

AMl-A, ce, f. (a, (*[«), poisson de 
mer qui va en troupe. 

AM1ANT-US ,}, m. («, (i'-aww), 

amianle, subs lance minirale /«coW" 
bastible, qui p"itt se filer. 
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. AiffICABIL-TS, is, e, adj., et- 
t'AMIGAWS, is*, e, adj,, amical, 
agrSable. Amtcabilem operam dare 
fPfaafc), rendre un Service d’amu 
*AMlCA?IU-tIS. i, m. V* Lenot 
AMSG-fi, adv. (i&s, toimfe), amica- 
Iement, avecaffection, en ami. — 
audlr&, gcouler avec bienveillance. 

kenevole erga aliquem* affici, 
gpronver de raffeclion, de Ia bien- 
Yeill&nce, de la symflathie pour qn. 

vivire eum aliquo, vivre dans l’in- 
timilA avec qn* — accipere, pren- 
djc^en bonne part, favorablement* 

fiYWT* U6g. au dat, ■ Vivere hominibus ami¬ 
ce ,en bonne harmonie, ea bonne intelli- 
gpijce avec les homines. 

SYN^ Amice, affectu cusemcnt; en ami (affec- 
tidnbabitiielle^. Amicissime vivere, vivre dans 
nae ^troite Mzison.**=*Amanter (affection du mo- 
ment)< Fig. action que I’on meta faireune 
z\m&Amanter rogitare .=A matorie , marque 
de ln ymion: Amatorii scripta epistola. 

# AMICI W-EN, bixs, n* V . Amictus. 
AMICI NrUM, i y n*, ou ver ture de 
fbutre par ob se verse le vin. 

AMICIO, iSjUijtnieux amkct, tum, 
Irc!famj;«cio), a., 1, couvrir, vfitir; 
£ disgDscr, arranger le vfitement, 
draper; 3* Fty.enlourer, en velopper. 
— h Calceabat ipse sese et amicie¬ 
bat , il se chaussait et s’habillail lui- 
mfeme* Amiciri veste , metire un ha- 
bifc|| s 2* Surgit orator , amicitur 9 in - 
ciptt,l-onateur se I6ve, se drape,com- 
raence. Amiciri ab alis , se revfetir 
d’aileg,c.ra-rf,sc changcr en oiseau. 
^Amicitur ulmus, i'orme se 

couvrade vignes .—charta, envelop- 
pec dansdu papier. 

SYflTiKomde-maniere a Yabl. : Qui se toga 
nurszrA amicuit, qui a pris la robe pr6texte. 
Velo. 

AMICLTI-* Af., et plus rar m , 
AMICITM5S, el, f., 1. amitid, liai- 
T Bon,attochemenl, bonne intelligence 
enlre les individua; 2. par exu, les 
&rofeeux-m6mes;3'. par anaU, reia- 
tion, concorde,allian ce;4. Fi g *sym pa- 
thie j&nalogie.—1 *—est mihi cum illo, 
ouertfrrterno^ou Sum in amicitiei ejus 
otrcitm illo, je suis li6 d’amiti6 avec 
lui,.nous somnies amis* Aliquem in 
amicitiam accipere, recipere, adscri- 
here; ad amicitiam adjungere, agreer 
©• comme ami, le prendre en affec 1 - 
t . Amicitiam cum aliquo jungere, 
confingere, contrahere, instituere, ou 
Ad amicitiam alicujus accedere, se 
Q d}ungere, se adseribere , aggregare, 
applicare, se faire un ami de qn*, 
* c °™acter une liaison' avec lui** Se 
removere ab amicitia alicu - 
Amicitias dimittere, deserere*, dxs- 
dUsolvere , Alicui amicitiam 
Alicujus amicitiam exu- 
2$ Yenoncer 4l ? amili6 de qn., rom- 
IW* Pervenire in intimam 
dltbujus, sMnsitmer dans 
<pl. Deserere jt&a ami» 
^ mairque^aux Ibis de FamitiS. 

vdettre ad J calculos , trailer 
comrtfe* ttn e' affaire’ * dfe’ com u 
merce, || 2. Vlt plurimis 3 amicitiis j 
0mme Qui a beaucoup d^amis. [| 3« 


| Violare amicitiam* populi, yioler 
1’alliance d’un peuple* j 4. Amicitia 
est viti cum ulmo , il y a de la sympa- 
thie entre Ia vigne et 1'ormeau, 
iis se plaisent bien ensemble* — 
Pyladea, amitid parfaite.Par ami- 
cilice, couple de bons amis. 

SYN. Amicitia , amitie, attachement: Ami- 
citianih.il aliud est nisi omnium divinarum ku- 
manarumque rerum cum benevolentia et cha~ 
ritate summa consensio.Amor, inclinalion t est 
commele licnderamiti&^/norearfuo amicitia 
esi nominata , est principium ati benevolen¬ 
tiam conjungendam. Amor marque plus de vi- 
Yacitr, Amicitia, plus detconstance.=»jff 
lentia (quasi bona voluntas Amicitia est 
amantis;benevolenti.a,dilrgentis.=Charitas, 
tendresse; Benevolentia ckaritas (Cic.). Cka- 
ritas ne convient qu’aux ttres' raisonnables : il 
est souvent dans le coeurt Atnorso prouve par 
des effels.=afretar, arnourdedevoir, affection 
respectu cuse; Pietas erga parentes. 

*AMIC1T-ER, adv. V. Amice . 

^AMIC-O, as, avi, atum, are, a;, 
rendre ami, favorable. 

*AMICOS-US, i, ra., qui a beau- 
coup d v amis ou d’amies* 

- AMICTORMJS, a, um, adj.^ qui 
sert a couvrir.||Subst. Amictori-um, 
i, n. (s*-ent* velum), voile* 

AMICT-US, a, um, part. pas* d'a- 
micio, 1* voilfi, couvert; 2. arrangd, 
drapd, en pariant d*un v&tement; 
3* Fig * envelopp^, entourS*— pelle 1 , 
recouvert de peau* —nube humeros 
, (s.-ent.circ«) # ,ayant les epaulesenve- 
ilopp^es d’un nuage. —vitibus mons, 
jmonlagne couverle de pampres. 

! SYN. Amictus , recouvert par-tlessus, enve- 
loppd, convient raieux aux vMements de d essus; 

| Indutus, vfetu, k ceux de dessous : Pallium 
* quo amictus, vestisqua indutus'erat ( Cic.). 

( AMICT-US, us, m*(amicio),l.v6te- 
!ment de^dessus, robe,manteau, casa- 
que, surtout, surplis; 2. par anaL, 
tout ce qui sert k couvrir, voile, cou- 
verture, housse; 3'. Fig. mani&re de 
s'habiilero« deporter ses yfitemenls, 
mise, tournure. = 1. Amictum* ex 
humeris rejicere ( Virg.) t rejeter son 
manteau en arrifcre, de maniireMt 
dfigager les 6pa\ilea. Amictui e$se,w r- 
vir; tenir lieu de vMement. Habere 
amictui purpuram, porter lapourpre', 
se< vfitir de pourpre. ||2. — Plmjgius, 
voile dePhrygie, dont on se couvrait 
le visage * Fig. — 1 cascus noctis les 
crftpes, les tfinibres fipaisses de la 
nuiU —•neftwZcEjbrouilland* — cixll 
(. Luc .), l’air \Scindere amictus(Cot.), 
coupcr les herbes,q«i sont comme la 
robe des'champs. ||, 35 . 7 n?i/ari amic¬ 
tum alicujus (Cic.), imiter la mise de 
qn. ou la mantere doni il porte ses 
vetemenis. — decens, mise, main- 
tien. convenable , dficent. — negli - 
gentior , abandon, ndgligence., lais- 
ser-aller dans laimise..Qaein mater 
amictum dedit ' sollicitfr custodire 
(^rov.), se garder du moiridre chan- 
gement, de la moindre all^atidn 
dans la maniire de vivre ou devoirl 

STK, Amictus{d'amicire), toutce qni sert k 
envcloppcr ; Purpureos moritura manu dis¬ 
cindit amictus (pirg .). =** Amicdttint/itiante, 
manteau: Amiculum grandipondertivdFestfsi 


tout ce qui sert a couvrir le corps ou les meo* 
bies: ^r<7g-«/a veja>(C*c.) r v£lement qui 
vait aux anciens de couverture de 
purece vestes; Aurea casaries, atque au¬ 
rea vestis malarum, barbe d’or qui couvre le 
visage* » Vestitus , habillementj' maniere^de 
s’ habili er, Pulcherrimo vestitu et ornatu re 
gali, se preruL aussi pour ce qui>couvre:^fon» 
tium vestitus densissimi: Fig. Vestitus ora¬ 
tionis.^Vestimentum ,v6tenjeitt *pour lecorps 
sculement: Calceos et vestimenta mutavU 
(Cic.). Vestimentum se dit particulidrementdic 
vfetements des hommes; et Vestis, de ceux des 
femmes. Habebat indutui ad corpus* tuni¬ 
cam interulam. Cinctui balteum-*. Opertui 
velamen phrjrgium , Amictui pallium caru 
i didam,q u od sit perne ci reum j ec eral^Aput.)'. 

^AM1CULAT-US , a, um, voilg; 

AMlCUL-UM,i, n. dimin. d^ccmic- 
tus . — linteum , chemise, surplis. — 
ferale , linceul, drap mortuaire. 

AM1CUR-DS, a, um, dimin. d* T 

AMIC-US, a, um (ior, issimus), 
adj., l.ami, alfectionng^attachgydg» 
voug 1...; 2‘, alliej Z\ favorable^ 
4. agrgahle. = 1,— ex animo alicui* 
sinegrement af lachfi 4 qn. || 2. Amicae 
civitates, villes alliges, unies,confli 
dgrees. || Z.Amicum numen,, divinitfe 
tutglaire; tempus fraudibus, temps 
favorable, propice h une surprise. J| 
4. Amica quies, repos agrgable. JSTon 
mihi amicum, te priiis obire (Hor.) { , 
ce serait une duuleur pour mni 
de te survivre. || Subst* 

AMic-os, i) m. (s.-ent. horno), J. 
ami, qui aime ou est aim€, compa- 
gnon,favori ,qq. /*.prot ect eur; patbon; 
Quatuor paria amicorum celebravit 
antiquitas, 1*antiqui 16 ac6T6br6qna- 
tre, couplcs d!amis,— bonus„ex ani¬ 
mo , ami dc coeur, bon , sinefere. — 
propior, intime.— certus, sdr, sur 
qui on peut compter. Amici princi» 
pum, conseillers, courtisans, favo¬ 
ris des grands. 

AMic-A-, ce, f., amie, mattresse. 

SYNT. Amicus, Rmploy^comme adj^g ^otrv. 
le dat0: Miltiades omnium libertati quam 
sua BoeftHATiom amicior fuit , Miltiade tint 
plus a la Ii horte ‘g&ncrale qu T a sa propre.auto^- 
riLO, ou pr^f^ra la liber 16 gOndrale A.. « 
Comme subst., il gouvi le gdn.: Amicus mu 
patris, un ami de mon'pere. = KEM*iOn trouve 
qq.f, au ph Amicum p. Amicorum (Tron inn'.), 

SYN. Amicus, qui aime d’affection : Amid 
maxima amoris conspiratione consentien¬ 
tes. = Amator, L. qui aime par goul : Ruris 
amatores (Hor.), ceux qui se plaisent aux 
champs, les amateurs de la vie champ6tre;2. 
qui aime-par passion: Non solum amicus, ve- 
rum* etiam* amator, « Fami tiaris ^familia), 
ami de la matson mUmo, devenu ( presque de Ia 
famille:^n ego non dicerem contra alienum 
pm familiari meo? 

AMl-SI , pr6t'. d’am/Wo. 

f AMISSIBfL-IS, is, c, adj., «fOi 
peul se perdue. 

AM1B-S1M, sync., jt.Arriiseritti. 
AMISSI-0, onis, f., et AM1SS-US, 

, adtlon deperdre,pBrle;— Sicir- 
lice, perte de la Sicile. 'Fig. •— setb 
suum, privalion des sens. — pueri, 
perle, mort d’un enrant. 

AMISS-USv a>, um, rpart..pas. d’a- 
mUlb>. Amissa recuperare JOes amissas 
reparare:, .p&parer ses-pertes. 

AM1T - A, «e, sf. (>avito), tante ida 
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c6l6 paternel* — magna, sceur tle 
1’aYeul. — major, du bisaieul. — 
maxima, du trisateul. 

AMITIN-I, orum, m. pl., qq.fois 
'JE, arum, f. pl. V. Consobrinus. 

AMITT-0, is, ami-si, amis-surrc, 
ere, a^- {mittere ab) 9 1. laisser aller, 
renvoyer; 2. paranal., laisser dchap- 
per, ne plus possdder, faire aban- 
don de..., perdre. = 1. — aliquem 
h se, dloigner de ooi, cong6dier, 
laisser partir, ne pas refcenir auprds 
desoi. || 2.—captam, l&cher prise.— 
occasionem, laisser Schapper Toc- 
casion. —oculos, perdre Pusage des 
yeux, c.-a-d. devenir ayeugle. — 
fugam , perdre 1'occasion de fuir. 

— liberos, perdre ses enfants, les 
voir mourir. — reverentiam, n'6tre 
plus respecta.— corpus, maigrir. Fig. 

— b conspectu , perdre de vue.—> 
ex animo, laisser 6chapper de son 
esprit.— animam, non perdere , sa- 
crifier sa yie ulilement — opti¬ 
mates , perdre la faveur des 
grands. — fidem, 1. manquer de foi, 
trahir 2. n’6tre plus cru, — verba 
perdre la parole , ne pouvoir pro- 
noncer un seul mot. 

SYNT. R6g. ind. au dat,: Hanc tjbi noxam 
amitto, je te passe, je te pardonne cette 
faute. «■ k Vabl., avec a, e, de, sMl marque 
le point de ddpart: Pecuniam potius quam 
filium abs te amittas, sacri fiez plutdt votre 
argent que de vous separer de votre fils; 
Omnem sensum humanitatis ex ambis amit¬ 
tere , bannir de son coeur tout senliment bu- 
maiti; Comprehensum de mahibus amittere , 
laisser Cchapper un prisonnier. 

SYN. Amittere [mittere a), laisser tomber 
ou dchapper: Rem de manibus amittere. Fig* 
Amittere memoriam ( Cic.), oublier, =Per- 
dere se dit d'une perte r6elle : Non cessat 
perdere lusor ( Ov .), un joueur, vouiant re¬ 
parer sa perLe, perd de nouveau. Amittere est 
moins que perdere : Classes amissa et per¬ 
dita. Amisit vitam 9 non perdidit; re enim 
vilissima et parva maximam redemit; a- 
misit animam, potitus est gloria, il rflourut, 
mais ce fut un sacrifice, et non une perte; car 
en ichange d’un bien peu important, il en ac- 
quit un d'un grand prix; en faiaant Faban- 
don de sa yie, il conquit ia gloire. Amittere 
tempus, perdre 1’occasion; Perdere tempus, 
passer 1$ temps a des choses inutiles : Adoles¬ 
cens qui tempus perdit in nugis, sdentice 
comparanda tempus opportunum amittit. 

AMI-XI, pr6t* 6!amicio. 

AMMI-IJM, i, n,, cum in, graine . 
AMMOCHRYS-US, i, m. (d^, 
Xpixjoc), pierre semblable k 1’or, 
AMMODYT-ES, oe, m. t 
6uva>), serpent d’Afrique. 

AMMONIAG-US, a,um, adj., am- 
moniaque. || Subst. Ammoniacum,i, 
n., gomme ammoniaque. 

AMM0N1TR-UM, i, n., sable mm 
de nitre, dont on fait le verre . 

AMN., abriv. p. Amantissimusou 
Amicus noster. 

AMNAG-UM, i, n., matricaire, 
piante. 

AMNENS-IS,ft, e, adj.,fluvial.— 
urbs, villebaign6e par une rivifcre. 

AMNEST1-A, ce, f. (a, p.vaafloti), 
amnistie • loi d*oubli . 
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AMNICOirA, ce, m. et f., qui ha¬ 
bite ou croit le long d’une rivi&re. 

AMNICUL-US, i, m. dim. 9 $ am¬ 
nis, petite rivi&re, ruisseau. 

AMN1C-US, a,um, adj., de rivife- 
re. — p&c&, poisson d*eau douce. 
Amnica terga (A«$.), les flots. Am¬ 
nica stips (Plin.) 9 prix du passage. 

AMNIGEN-A, ce, m. et f., n6 dans 
les rivifcres ou fils d’un fleuve. 

AMN-1S, is (abi., e ou i, gdn. pl., 
ium ), m. (am 9 no) , 1. cours d’eau, 
courantd^nflepye, par ext., fleuve, 
rivi&re, torrent, qq.fois mer.— fluvii 
imbre auctus, pleno alveo fluens 9 va¬ 
dum non praebebat, les eaux du 
fleuve, grossies par la pluie et cou- 
knt k plein bord, ne laissaient pas 
dendro it gudable. Non adiri potest 
ad justi cursum amnis ( Liv.) t on ne 
peut parvenir k Tendroit mfime du 
courant. — Oceani, vagues de 1’0- 
c6an. || par ext , 6coulement d*un 
liquide quelconque, 

SYN. V. Fluvius, 

AM-0, as, avi, alum, are, a., 1. 
aimerd*amour; 2. par anat, aimer, 
ch6rir,6tre attach6 k...tenir i...; 3. 
Fig. avoir du goftt pour...,seplaire, 
prendre plaisir k...; 4 .par ext, savoir 
bongr6, avoir deTobligation k...= 
1 .—a fflictim,perditi, misere,medulli - 
fite, aimer 6perdument. || 2. — ex 
animo, aimer de tout son coeur. — 
se , avoir de Tamour-propre, de la 
vanit6 ou de l^goisme.— se sinb ri¬ 
vali, s’aimer tout seul, n’&tre aim£ 
de personne. Amant inter se, iis s’ai- 
ment. Si me amas, si vous avez 
de Taffection pour moi. || 3. — Athe¬ 
nas, se plaire k Athfenes. — nemus, 
fugere urbes, pr6f6rer la campagne 
& la ville. — pcenam aliquam, se re¬ 
signer k un chMiment, Quae ira fieri 
amat, ce que fait faire la col&re. 
Quae amat limen janua ( Hor porte 
habituellement ferm^e. || 4. — ali¬ 
quem in ou de aliqua re, fctre satisfait 
de qn. au sujet de qq. ch., lui en 6tre 
reconnaissaftt. Fac, amabo te, faites- 
le, vous m'obligerez. Amabo te,ad- 
vola, de gr&ce, je vous prie,accourez. 

SYNT. R6g. ind. a Vabl. s’il marque la ma> 
ni^re: Amare sc uotois amuis, s’aimcr r^ci- 
proquement.=F< 2 r£e suiv* au prds. de Vinf. 
s’il exprime le resultat du gout, a r ind. avec 
quod t $ J il xprime le motif: Amant jacere 
{Hor.), iis arnient a rester couchfe ; Multum 
te amo quod fecisti hoc , je vous sais bien bon 
gr£ d’avoir fait cela. 

SYN. Amare, amour du coenr: Quid autem 
est amare, nisi velle bonis aliquem affici 
quam maximis , etiamsi ad se ex iis nihil re¬ 
deat. =* Adamare, aimer avec passion: Si 
virtutem adamaveris, amare enim par&m 
est (Cic.).*=*Veamare t aimer h la folie:iY« ego 
sum fortunatus; deamo te, Sjrre ( Ter ;). ■= 
Redamare, rendre amour pour amour : Ut re¬ 
dameris, ama •=* Diligere (legere de), est 
Peffet de la vertu > de 1’estime: Ego admira¬ 
tione quadam virtutis ejus, ille vicis sim 
opinione quam de meis moribus habebat , 
me ditexit ( Cie .). Amare dit plus que dili¬ 
gere, mais dans unsens plus physique. 

* AMOD^C), adv., d&ormais, sur- 
le-champ. 


AMO 

AMOEBjE-US, a, um, adj .(iae Bw), 
qui se fait tour i-tour. Amcebceum 
carmen {Fest.) y poSme ofi les deux 
interiocuteurs se r§pondent par au- 
tant de vers. Pes amoebccus (Diom.), 
pied de cinq syllabes, composfi de 
deux longues, de deux brfeves, et 
d’une longue. Ex.; incredibile*. 

AMOEN-fi ( ius, issimb ), adv () 
agr6ablement. Amcenissimb habitare s 
avoir une habitation d61icieuse. 

AMOEN1T-AS , atis, t, beautS, 
agrdment, charme. —vitee (Tac.) f 
vie molle, voluptueuse. Mea amm- 
nitas{Plaut^ 9 mon amour. (T.de ten * 
dresse). Amoenitates studiorum, char- 
mes, agr6ments, d^lices de 1’^tude. 

AMOEN1T-ER, -adv. V. Amoeni. 

AMOEN-O, as, avi, atum, are, a., 
charmer, dgayer, r6jouir, r^erder. 
[| Amnis amoenat agros, une rivifcre 
embellit, anime la campagne. 

AMOEN-US, a, um [ior,mmus) } 
adj. ( dfAstveov ),agi*6able,beau,char- 
mant. Asice amoena (s.-ent. loca), 
les sites d^licieux de TAsie. Amoe - 
nissima verba, paroles pleines do¬ 
mabili i&. — cultus, parure recher- 
chfie.— homo , homine aimable. 

SYf(T. R6g. au dat. ; Amanus esse 
Alieni , plaire a qn., 6tre aim6 de qn. 

SYN, V. Delicatus. 

AMOL-IOR, iris, itus sum, iri, d4p. 
[moliri ab), Sloigner, 6carter .—mus 
humeris {Lite.), d<5barrasser d’unfar* 
deau.— obstantia sylvarum, frayer 
un chemin k travers les for4ts.||Fig. 
— periculum , dfitourner, <5carter 
un danger. — invidiam, faire taire 
Tenvie. — singula objecta, refuter 
chaque objection k son tour. — hinc 
vos amolimini (Ter*), hors d’ici. 

SYJST. R6g. ind. h Vabl. avec e, ex, f\\ 
marque le point de d&part: Quidquid fadi 
amoliri k u&nio, emporter tout ce qui est sale 
de rint£rieur au dehors. 

SYN, Amoliri {moles), d£placer avec effort: 
Amoliri saxum {PlauU). Fig. Amoliri suspi¬ 
cionem a se, se }ns\ifier.=A movere (movere 
a), dfeplacer sans efforts; Fig. Amovered se 
culpam, se disculper. =Repellere (de re, ad- 
veTsai\f,pellere), repousser: Vim vi repellere 
(Liv .); Fig. Clodii furorem a vestris cervici¬ 
bus repuli(Cic,), V. Ablego , 

AMOLITI-b, onis, f., aclion 
d^placer, d'61oigner. 

^AMOLIT-US, a, um, part. pas. 
d’am 0 jior, 1. activ qui a 6carWj2* 
passiv qui a €t6 deartd. 

*AMOMI-A,ce, f., baumepour con¬ 
server les cadavres. 

AMOM-IS, idis, f., et 
AMOM-UM, i, n. (d, p^o;), 
amome, arbrisseau odorifirant . 

AM-OR f oris, m., 1. amour,ten- 
dresse j 2. amitid, affection vive; 
3. gofit, penchant v pr6dilection, 
vif d6sir. — habendi, a varice, cupi- 
ditd. — sui, amour-propre, vanite 
ou 4goTsme. || 4. Dieu de Famour* 

amor-es, um, 1. senliment _ d a* 
mour- 2. amour, objet aim6; 
po6sies amoureuses^ 4. les amo urt > 
divinitas mythologiques. 

SYN V. Amicitia. 
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'AMORABUND-US, a,um, adj., 

' ' amoTureux. 

VfAMORIF-ER, era, erum, adj., et 
AMORIFIC-US, a, um, adj., qui 
fait aimer. 

AMOTI-O, ortis, f., Aloignement. 
‘^AMOT-US, a, um, part. pas. d’ 

'■ J - AMOY-EO, es, i, amo -tum, ere, a. 
(inovireab), 1. 6ter, emporter, 
ddplacer, dloigner, dcarterj %. par 
exL, d6tourner, souslraire, d6ro- 
ber.=l. — aliquid, remuer, d6pla- 
. cer qq. chose. — aliquem, 61oigner, 

' renvoyer, chasser, bannir qn. — d 
foribus, mettre k la porte , ou em- 
pgcher d’entrer. — se, se retirer. 

* Amotus Rho dum ( Tac.) , reldgud 
dans l’ile de Rhodes. Amovemini 
hinc intra,vos fPlaut.), allons, ren- 
trez, vous autres. Fig .—aliquem ex 
munere, d£poss6der qn.d’un emploi. 

' Virgas amovet Porcia lex d civibus 
( Cic .), la loi Porcia ddfend de 
frapper de verges les citoyens. — 

■ melum, bannir la crainte. — pericu¬ 
lum ab aliquo , mettre qn. A Fabri 
du danger, l’eu prdserver, —aliquid 
ab animo, chasser une pensde de 
sonesprit; Amoto joco, cessanttoute 
plaisanterie, sans badiner davan- 
tage. — crapulam ( Plaut .), cuver 1 
son vin. || 2.— aliquid ex hasreditate 
(Vlp. ),d6tourner qq. chose d’un h6- 
, ritage. . • 

' SINT. K tg. ind. a 1 'abi. avcc a , ex , de, 
sHlraarque le point de depart; a Vaccas, ayec 
% in, s’il raarque le but: Aliquem ex Italia 

* ' ' amovere itt Siciliam, bannir qn. d’ltalie et 

1’exiler, le rel^guer, le dfiporter en Sicile. 

SYH, Ve Amolior, 

# AMPEDIC-ES, um, f. pl. V . Ap¬ 
pendices* 1 

/AMPELIN-TJS, a, um, adj. 
(ojjwrsXos), de couleur de Yigne. 

T AMPEL1T-IS, idis, f., terre noire, 
4- bormepour la vigne* 

- AMPELODESM-US, i, f. (ap/irsXcg, 

\ ib{Lo;) t herbe qui sert a lier la vigne* 
x ' AMPELOLEUC-E, es, f. (a|ATre- 
Xo; Xerai), brioine k racine blanclie. 

AMPELOMELjEN-A, ce (fymkpQ, 

jA&aiva), f., brioine k racine noire. 

AMPELOPRAS-UM, i, n. ,poireau, 
herbe qui croit dans les vignes* 
s AMPHEMER1N-US , a, um, adj., 

^ (ap.cpt, qjispa), qui revient tous les 

S Jours, quotidien. 

f AMPH1B AL-UM, i, n. (s.-ent. pal- 

manteau, surtout. 
AMPH1BI-US, a, um, adj* (a[x<p(, 

plo;), amphibie, qui vit sur terre et 
dans Veau* || Subst. Amphibium, n. (s.- 

1 ®nt; animal) animal amphibie. 

; AMPHIBOL-E, es, m., manleau. 
AMPHIBOLI-A et AMPH1BOLO- 

. GI-A, ce , f, (d^/.cpt, SccAXsiv, Xoyos), 
amphibologie,phra$e a double sens. 

*AMPH1B0L-US, a, um, adj., am- 
phibolbgique, dquivoque. 
AMPH1BRACH-US, i, m., et 
* . AMPH1BRACH-YS, eos, m., et 

AMPH1BREY-IS, is, m., amphi- 
, - braque, pied de vers, composi d’une 


AMP 

longue entre deux brbves : Timere. 

AMPHICOM-E, es, f.,perle. 

AMPHICTYON-ES, um, m. -pl. 
(ap.<piJt-uove;), amphictyons, magis- 
tratsdes assembUes gdnirales de la 
Grbce. 

AMPHICTYONIC-US, a, um, adj., 
des amphictyons. j| Subst. 

AMPHicTY onic-um (sous-ent. con¬ 
cilium), assemblde gdndrale des dtats 
de la Gr£ce,conseil des amphictyons. 

AMPH1CYRT-US, i, f. (W, 
y.uprdf), croissant de la lune. 

AMPHIDROMI-A, m, f. (d^i, 

^pop-eiv), f§te chez une accouchSe, 
le 5 e jour des couches, relevailles. 

AMPHIMAC-ER, ri, m., et 
AMPHIMACR-US, i, m. (uu.ft, 

(*axpo«), pied de vers d’une br&ve 
entre deux longues, Cardinis ; on le 
nomme aussi Pes creticus. 

AMPH1MALL-UM, i, (s.-ent. pal¬ 
lium), n. (ajAcp!, fiaXXos), man- 
tean dont les deux cdtlssont fourr^s. 

AMPHIPROSTYL-US, a, um, adj. 
(ap/pt, repo, aruXoi), qui a des co- 
lonnes aux deux faces. 

AMPHIRRHEUS-1S-, is, f. (atxcpl, 
pEw), treuil, rouleau sur lequel s’en- 
roule la corde d’une machine. 

AMPHISBASN-A, ce, f. ( £X(A<pl , 
patvco), qui marche ggalement en 
avant et en arri&re. 

AMPH1TAN-E, e*, f. (d^t, tswco), 
pierre qui attire l’or et le fer 1 . 

AMPHITAP-US , a, um, adj. 

Tairv)c)j de coussin. Amphi- 
tapa (s.-ent, vestis) , couverture. 
AMPH1THALAM-US, i, m. (dacp*, 

0dXap.o^), 1. alcove, garde-robe; 2. 
chambre de domestique * 3.1itadoss6 
au chevet d^n autre. 

AMPHITHEATRAL-IS, is, e, 
adj., d’amphitheAtre. — ludus, jcu 
de ramphithMtre, du cirque. 

AMPH1THEATRIC-US, a, um, 
adj,, d’amphith6atre ou des envi- 
rons de ramphithfi&tre. 

AMPHITHEATR-UM, i, n. (d^, 
Asarpov), enceinte disposde en gra- 
dins autour d’un thdatre, amphi- 
tbeMre. Fig. qui va en montant. 

AMPH1THET-UM, i, n. ,grand vase 
k boire qui servait aux ddbauches, 
d’ou le prov.: Ex amphitheto bibere, 
boire largement. 

AMPHOR-A, os, f. (d^t, <pepw), 
1. amphore, cruch e, vase h deuxan- 
ses, de verre,d’argile ou d'autrema- 
tiere, qui servait a conserver le vin, 
Vhuile 9 etc.; 2. amphore, mesure de 
liquides qui contenait environ 25 ou 
26 litres>= 1.— vini, me Ilis (s.-ent. 
plena), amphore, cruche pleine de 
vin, de miel. —non meruit tam pre¬ 
tiosa mori (Mari.), une amphore si 
prdcieuse ne mdritait pas un tel af- 
front (d’6trerempliede mauvaisvin). 

11| 2.— capitolina, amphore ddposde 
! au Capitole comme dtalon de mesu- 
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re, et fig * toute. amphore ayant la ca- 
pacitd ldgale* Navis quas plus quam 
trecentarum amphorarum est 
vaisseau qui jauge plus de trois cents 
amphores^L^mpftore servait aesti¬ 
mer la capaciti des vaisseaux comme 
le tonneau chez nous .) 

REM. Le gen. pl. est souv, Amphoruntz 
Naves oneraria quarum minor nullct erat 
duarum millium ampkorum (Cic*). 

SYN* Amphora, vase a deux anses, se rfitrd- 
cissantpar le haut: Amphoris puris condere 
meUa(Hor,).=*Cadus,VR$b destinS a mettre 1» 
vin, contenaot deux ampliores et demie; lebaut 
se terminait en pomme de pin: Vina bonus qua 
deinde cadis onerdrat Acestes ( Virg.'). **«* 
Urceus, petit pot qui n*avait qu f une anse. 

AMPHORAL-IS >is,e, adj., d"am¬ 
phore. Amphorale vas, vase qui 
contient une amphore. 

AMPHORARI-US, a, um, adj; * 
mis en amphore. Amphorarium vi- 
num , vin mis en cruche. 

AMPL-fi,( iiis, issimb), adv.,1, am- 
plement, largement, abondamment. 

— nutrire, nourrir copieusement. 
|| 2. Fig . magnifiquement, riche- 
ment, avecimportance.^—ornar^dd- 
corer avec luxe. | 3. noblement, 
d J une manidre sublime, avec dclat. 

— dicere, parier avec abondanee. 
Amplissime efferre aliquem, faire k 
qn. des fundrailles magnifiques^ ou 
(s.-ent. verbis) faire de lui un 
pompeux dloge. 

ampli-us, adv. compar., 1, plus 
amplement, plus richement, etc.; 
— sumptum facere,faire de plus gran¬ 
des ddpenses. || 2. plus, davantage, 
de plus.— viginti partibus major,plus 
de 20 foisplus grand. — quid vis ? 
que voulez-yous de plus ?Hoc am- 
pMs,de plus,en outre,pIus que cela. 
— cequoyivop.—opinione,plus qu’on 
ne pensait. — triennium , — quam 
triennium ,— triennio, plus de trois 
ans. — pronuntiare (Cic*), remettre 
kun plus ample informd. V*Amplio. 

SYNT. Rpg. au gdn, : Amptius liberorum, 
plusd’enfants ;on a Vabl.: Non ampliUs tabtb 
capere , ne prendre que sa part; ou au 
m6me cas que devant avec quam : Nolo am¬ 
plius quam centum jugera, je neveux pas plus 
de cent arpents; qq.fois quam est s.-ent.: 
Amplius trecenta naves erant (Cic*), il y 
avait plus de trois cents vaisseaux. j| V* Magis* 

AMPLECT-O, is, &.,moins us , qu* 

AMPLECT-OR, eris, ample-r xus 
sum, amplect-i^ ddp. (plecti, am^ 
s’enlacer autour), 1. embrasser,d- 
treindre, tenir embrassd, serrer 
dans les bras; 2. par anal embras- 
ser, environner, renfermer, conte- 
nir, comprendre; 3. Fig .prendre, sai- 
sir avec empressement, agrder, ac- 
cueillir; 4. par anal* , embrasser, s'ap- 
pliquer Jt..., s'attacher k*..; 5 *,par 
ext*, s*dprendre de..., aimer, affeo- 
tionner.=l.— aliquem medium, em- 
brasser qn. par le milieu du corps, 
prendre kbras le corps. s Compedem 
amplectuntur ejus crura, des fers 
emprisonnent ses jambes.|| 2.— moe¬ 
nia muro, environner, revdtir les 
| remparts dMne muraille.— spatium 
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ttiginta pedtm, embraeser, conlenir 
un espace de 30 pieds, c.-a-d. avoir 
30 pledsdecirconf&Eence. — aliquid 
verbis paucissimis, reofermer, dire 
qq. ^chose en tr£s-peu de mols. 
-*mul6a animo (expr. ou sous-ent.), 
embrasser beaucoup de choses 
dans son esprit , avoir un gdnie 
vaste.— versu plurima, dire beau- 
coup de choses dans un vers. Hcec 
virtus casteras amplectitur, cette ver- 
tu coipprend toules les aulres. j| 3. 
— pro munere, recevoir, accueillir 
comme une favetur. Libenter amplec¬ 
tor tuam sententiam, j’adople avec 
empressemenl votreavis. Quae si ju¬ 
dex non amplectitur, si lejuge n’ad- 
met,n’agr£e, n’approuve, ne goQte 
pas cela, s*il n’cnlre pasdans ces rai- 
sons, 8 ’il nc parlage pas cet avis.|| 4. 
— artem, a// 0 uam,embrasserune pro- 
fession,— jus, se voueri i^Lude du 
droit. — rempublicam, prendre le 
parti de Ia r 6 pub lique.— spe regnum, 
convqiter le pouvoir. — cogitationem 
toto t pectore, mfidiler profondement 
sur qq. cli. — alicujus amplitudinem 
opera , Muttirer la faveur d’Un grand 
personnage par ses Services. || 5. — 
aliquem amore (expr. ou s.-enL), ai- 
mer 9 .affeclionner qn., le favoriser, 
8 ’attacher, sMnL 6 resser b, lui.— nobi¬ 
litatem hominum, affectionner lcs 
personnes de qualil 6 .il/e amicissime 
quotidib magis Caesar amplectitur 
(Cio.), C 6 sar me prend de plus en 
plus en amitiS,— plebem (£&.),cap¬ 
ter'la faveur du peuple, ou prendre 
ses inl 6 r&ts avec chaleur, embrasscr 
sa cause. 

REM. Amplecti se prend qq.f, comme passif 
Namplei lo : Ego me non sinam amplecti 
(£ucr7.Vje ne me laisserai point embrasser. On 
trouve ausfibqq.f. Amplector, aris . (moh imit.) 

J5YNT. R^g. ind. au dat .; Amplecti genua 
4UCD1. »A Vabt. s’il marque Ia maniere; Lo¬ 
cum amplecti muhimento, ceindre iTun retran- 
chemebt, *=» A Vacctu. avec intra , s il imli- 
que Tespace enlre lcquet on embrasse; Hic 
amnis amptectitar iktiu se insulam, ce fieuve 
forme uue Ue au miliuu de son cours. 

SYX Amplecti, se pUer aulour, embrasser: 
Pinum amplexm simulacra; Fig. Q tod ego 
pluribus verbis amplecterer, si t elc.,je m’6- 
tendrais plus au long.la-dessus, si» eic ,=Am- 
plkxari. plus fori» serrer,cmbrasser tendremeiit. 
Inimicum meum sic amplexabantur, sic fove¬ 
bant, etc ,; Fjg, Amplexari otium, se donner du 
banteiqps.^Co/npteefc*, serrer ensemble: Com¬ 
plectitur vitis suis claviculis quidquid est 
naota;WfS.^Uuo verbo omnia complecti . 

AM'PLEX-0, as } etc.,moiHs us. qu’ 

jAMPLEX-OR ,aris, atus sum, ari, 
i!6p. friq. d*amplector, embrasser 
6troitemenl, etc., et tons les aittres 
sens de ce verbe . V. Amplector . 

AMPLEX-US, a, ttm, part. d* am¬ 
plector , 1. activ., qui a embrasse; 
t| 2. qui a e 16 embrass6. 

AMPLEX-US', us, m., contour.— 
-nemorum enceinlc de bois. 

Fig. embrassemcnl, 6lreinLe. 

Amplexus, embrassemcnl: Amplexi¬ 
bus avidis inharere (0v.).**=*0 sculum ^dimin. 
d*of, parce qu'en baisant on r6lr6cit La bouche), 
JimttiAinpfcxcrque tenent postes atque oj- 
culajig.iht ( firgf; Osculum, baiser de poli¬ 
tae ii'Dividere oscula sodalibus (,Hor.). — 



Osculatio, est 1’action mtrae: Non flagrantia 
oculorum, non libertate sermonis, sed*etiam 
osculatione (Czc .).'*= Basium, baiscr de ten- 
dresse: Da basia mille. = Suavium, dimin. 
Suaviolum , baiser de passion : Suaviolum, 
dulci dulcius ambrosia ( Cat.). Les bons 
auteurs ne confondenl pas ces mots. 

AMPLIAT1-0, onis, if., l.taug- 
mentation; 2. T. jur., amplialion, 
remise owd61ai d*unjugement, pour 
plus ample inform6. K. Amplio . 

"AMPL1AT-0R, oris, m., qui aug¬ 
men Le. 

AMPLIAT-US, a, um, part. pas. 
&'amplio, 1. augmcnLS, agrandi; 2. 
remis, ,ajourn6.— bis, tertio absolu¬ 
tus esi reus (VuL Max.) 9 aprfes deux 
ajournements le pr6venu fut absous. 

AMPL1F1CAT1-0, onis, f., l/aug- 
menialion 1 amplificalion, agrandis- 
! sement,exag6ralion.— dicendi,< d6- 
| vcloppemenl oraloirc. 

AMPL1FICAT-0R, ora. m., et 
-R1X, icis, f., celui ou cellc qui aug- 
mente, ampiiOe, agrandit, exagfire. 

AMPUFICAT-US, a, um, part. 
pas. d 'amplifico, augmenle, agran¬ 
di , d6veiopp6, accru, exag6r6. 

AMPLIFIC-£, adv., grandemcnt, 
magniflqucmcnt. 

^AMPLIFICIUS, a, um 9 adj., ri- 
che, magnillquc, splendide. 

AMPL1F1G-0, as 9 etc,, a., et 
AMPLI-O, as 9 avi 9 atum 9 are, a. (am¬ 
plum facere ), 1. augmen ter, agran- 
dir. Fig* honorer, decorer .—aliquem 
/to/iore,d6cerncriqn. un honneur. 
— pretium, renchdrir, donner plus 
| de valeur. — nometi alicujus f illus¬ 
trer lcnomdeqn. | 2.F/</.ainpliner, 
'exagerer, donner de Timportance, 
relever, rehausser.— rem ornando 
Cic .), cmbellir par les orncmenls 
du discours.— 1 rem familiarem, gros- 
sir son bien. — cetatem (Mari.), 
prolonger la vie. || 3. Ampliare, T., 
jud*, remetire, ajourner. —■ reitm 9 
causam, renvoyer un accus6, une 
cause, jusqu’a plus ample Informa¬ 
tion. Manlius ab conspectu Capitolii 
ampliatus est, la vuc du Capiiolc Qt 
di!T6rer le jugement de Manlius. 

SYNT. Rcg. ind, au dat .: Ampliare sibi 
spatium alatis. = A Yabt. sans prep., s il 
murque la manierc : Amplificare virtutem , 
laudibus , donner des 6logus a la verlu , faire 
rologe do la verlu, =* Le verbe suiv,.au gdr. \ 
en do: Amplificare dicendo, Irailer au long, 
developper, qq.f exagerer. 

SY N. Ampliare [amplius ), augmenter: Am¬ 
pliare imperium, frendreson pouvoir.=^/A- 
pitjicare {amplius facere), donucr plus d'6- 
lernlue : Amplificare ce dem , utbem ( Civ .;; 
Ampfijicare dicendo, donner nux choses 
que l'on traile plus deforce, d^mportnnre, en 
faire voir la grandeur: 1‘ereorne talium viro¬ 
rum cum amplificare velim . imminuam glo¬ 
riam. =* Augere , grossi r, fori ifiur: Benevolen- 
: tiam auxit consuetudo; Amplificare benefi- 
1 cium, amplifiei un hienfait, le faire plus grand 
; qu’il nVsl: Augere beneficium , y me Ure le 
coml)le,raugmenler.»—.'/iia«grere, ajoutea l’i- 
dee ii*augere : Hac aliis nefariis cumulant , 
adaugent. { Ampliare , rem e Ure a un plus 
ample informe ,ou parce que l'on n , avnit point 
entendu les lemoins» ou parce que lcs preuves 
n^taienl^pas evidentes, ou entin parce qu*on ba- 
Iangeil sur le genre de punilion: Ut etiamsi tex 
ampliandi facialpotesiatem, tamen isti sibi 
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i turpe existiment non primb judicare {Cic,), 
=i Comperendinare , remeltre le jogement* 
Comperendinati rei in causis criminalibus* 
pr6venus dont la cuIpabilitA ou Hunocence n’6* 
tait pas asscz d6monir^e pour les condam- 
ner ou les absoudre, el que l'on renvoyait pro« 
yisoirement prisonniers sur parole, avec 1'obli- 
galioa cie se repr&enter si Ton procAdait a on 
nouveau jugcmenLff/auc/« primus legem tulit, 
ut comperendinaretur reus; antea judicari 
vetprimb poterat, vel amplius pronunciari. 
(Amplius pronunciari esi ici pour ampliari.) 

AMPLIFLU-US, qui coule h flots. 

AMPL1T-ER (ampl-uU m/mfe), 
adv. (*F, Ample), amplement, etc.— 
occupatus, accabl6 aaffaires.— ap¬ 
ponere in coendy donner un grand 
dtner.—• mentiri , mentir effronli- 
ment. Fig .—accipere ( Pbaut .), rece- 
voir abras ouveris, cordialeraent. 

AMPLlTUD~0,i»is, f. (amplus),l. 
grandeur, dtendnc] 2.Fh/.grandeur, 
honneur, dignild, distinclion, ma- 
gniGcence,imporLance.= 1.—• egre¬ 
gia corporis , bello prestance, qq.f., 
embonpoint. Platanus adolescit in 
amplitudinem t l$ plaianc croit en pa- 
rasol (c.-a-d, ne croit pas en hau- 
teur comme le peuplier) ||2. Ampli¬ 
tudine summa dignus , digne des 
postes les plus dlcves.— animi, 6ten- 
due d^espril, grandeur d'ame. — 
orationis , pompe , n oblesse , ri- 
ehesse de slyle. |3. T.gramm. — 
meri, nombre pluriel. V• Magnitudo* 

*AMPLIUSCUL-&, adv., dimin. 
d 'ample, un peu plus. 

* AMPLI USCUL-US, a, um, dim, 
$ amplus, assez grand, un peu grand, 

AMPLI VAG-US, a, um, adj.,(Tunc 
vaste' dlendue, qui s^etend de long 
en large. 

*AMPL-0, as, etc., a. V . Amplio* 

AMPL-US, a, um ( ior, issimus ), 
1. ample, vaste, grand, dlendu, 
spacieux, large; 2. Fig. important, 
precicux, beau, magnifique;3 .par 
ex t., grand, noble, eleve , conside- 
rabie, honorable.= 1. Ampla porti¬ 
cus, porlique spacieux. Mortali spe¬ 
cie amplior , au-dessus de la taille 
ordinairc de Thomme. Amplum pre¬ 
tium, prix elev6. — morbus (Ter.), 
malad ic grave. || 2. Amplum est facere, 
il y a de Timporlance, du m6rite 4 
faire. Ampliora nos manent , de plus 
luuilesdeslintfcsnous sont rGservfies, 
un meilieur aventr nous attend. Am¬ 
plissimas res gestae, aclions d’cdaL 
—'triumphus, Iriomphe magniGque. 
Ampla dona, presents superbes. | 
3.— homo, personnage important. 
Ampla occasio , occasion eclalante. 

— amicitia, atnilie d’une personne 
puissante. Amplissimus ordo , se 
prend qq.fois absolument pour le 
senal. Amplum genus , haule nais- 
sance. — orator ( Cic .), orateur 
ahondant. V. Magnus. 

AMPSANCT-US.T. Amsanctus. 

AMPTRU-0 et AMTRU-O,**, 
etc. n M sauter comme les prStres 
saliens. 

- AMPULL-A , ce, f. (ampla) , vase 
de verre servant .principalement 4 
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: vimtentr fbulle ’dans les 'batns, bou- 

*; ; ^acon.fiole, tasse ; 2. par 

afripoule, enflure; 3. Fig. 
‘style ampQulfi, emphatique; 4. par 
ext., essence. Ampullam perdere 
' ’&tov.), perdre sa peine. 

’ ‘ A^iPUtc-®, arum, f. pl., petits 
flacops 'h. metire les essences, les 
' - ftouleurs, le fard; par ext., emphase, 
>ectierdhe,pr6lention dans le style. 
$1$. Ampulla, propr. un vase do verre, dont 
‘ le ventre Slait fort large; Fig. empliase, eu- 
\ flure t =» Sesquipedalis , propr. m esu re d’un 
pied et demi; Sesquipedalia verba , longs 
l mols: Projicere ampullas et sesquipedalia 
verba (Hor .), parier avcc empliase et em- 
plorer tesgrands mots. Ampullas, s^ppliqtie 
. jjlatdta 1'affectation des senti m en ts, et Ses- 
l quipedalia verba , a 1* en Bure des mols, 

1 AMPUJLLACE- US, a, um , adj., 
-de flacon ou cn forme de flacon j 
' jtenpullaceum corium, cuir qui reeou- 
vre une bouleille; pyrum, poire 
•quTen a la forme, |[ 2, Fig, enile, 
boursouilld, emphaiique. Vestis am¬ 
pullacea, habit boudant, 

. , *AMPULLAG1-UM ,i, n., flem* de 

grenadier. 

‘ AMPULLARI-US, a, um, adj., de 
bouteille, de Q.acou*,Ampullarke une - 
1 < tiones, essences pour les bains. Fig. 

Ampullatice cavillationes , plai&mte- 
‘ries debains. F. Ampulla. [|Sul>st. 

aiueullari- os, i, m., faiseur ou 
vendeur de bou teilles. 

AMPULLAT-US, a, um, adj., en 
forme de bouleille; Fig. enfle, bour- 
soufff6,ampould; Ampullata musa, la 
. -haule 4rag6die. 

WULLESC-O, is, ere (sans 
. #v6L «ni sup.), n., 1. s’enUcr; 2. 

1 Fig. fitije fier, 

AlftPULL-OR, aris, atussum, ari, 
d6p., parier ayec empiiase.— in ar¬ 
te tragica (Hor.), composer des tra- 
r g&It» tfun style dlevd. 

* Am1pUTATI-0 , onis, f., ampnta- 
( fion, mutilation j Fig . suppressiori 
arborum, dlagage, taille des ar- 
bres.Fig.— vocis, exlinelion de voix. 
f UTATOR1-US, a, w^adj., 

de couper. 

j AMPUTAIT-US, a, um, ampute; 

Ffg.retranche ,Amputata loqui (Cic.), 
f ^jrun style haebd. Pari. pas. d’ 
AI)IPUT-Q, as, avi, aucm, are, a. 
\am,puto), amputer, couper, tailler 
— arborem, tailler un arbre. 
^ig. Amputat artus frigor, le froid 
paralysis les membres, — qucedam 
® narratione', faire des coupures 
dabs un rdcit, Tabrdger, en suppri- 
^ Tetrancher qq. ch. — mo- 
abroger. —■ numerum le - 
potitim (Tiac,), diminuer r effecti f des 
legions. —- circiim tabulam , faire 
un trou,une decoupure dans une 

^ «v 0 * 16 * ^ ai ^ a un tobleau. 

Rig, au dat.: Amputare membrum 
f ^ a * re ^® m P utll tion d'un membre a qn,= 

, 7 y * a > avec ** ex » S ’N exprime la partied*ou 
On coupe: Amputare ramos ex arbore, ela- 
Condor un arbre.*» A Vabt. sans pr^p., 
M maripte U maniore : Amputare scal- 
^ dicouper a rabie dn scalpet, dissrquer. 
Amputare , snppose qu’on d^tache la 


parti e coupee: Pestiferum aliquid in corpore 
amputare; Fig. Amputare ramos miseria * 
rum , couper court aux malbeurs, en arr&ter 
les causes. = Circumcidere ^cadere circum), 
couper autour: Ars agricolarum qaee circum¬ 
cidit , amputat, erigit ; Fig. Multitudinem 
sententiarum circumcidere et amputare. *=* 
Tondere % londre. couper court: Barbam ton¬ 
dere ( Cia .); Fig. Tondere aliquem, auro 
(Plaut,), escroquer a qn. son argeut. 

"AMSEGEJT-ES, um, m. pl. {am, 
s'eges), qui bordent les moissons; par 
anal., riverains. 

* AMTEUMIN-IS, is, e, adj., et 
*AMTERMIN-US, a, um, adj., 

fronti&re, voisin, limitrophe, 
# AMUL-A,u?, f,, vase A mettre de 
Teau lustrale. V.Hama. 

AMULET-1JM, i, n. (amolior), 
arnulefte, talisman. 

AMURG-A, ce, f, (ajAsp^to), lie, 
mare, deume de Thuile. 

AMURCAR1-US, a, «m, adj., de 
mare d*huile. Amurcaria dolia, Lon- 
neaux pleins de mare d’huile. 

AMUS1-A, ce, f, (a, jxouaa), igno- 
rance,^tt?7o//^« rmtsiqiieowen podsie, 
AMUSS-iM, adv. (a,mutire), lout 
haut, sans se taire. 

AMUSS-IS, is, f. (am, asser), cor- 
deau, ligne, inesure, rdgle, moddle, 
aplomb, niveau , dquerre. Amussi 
alba , a la craie; Fig . ldgdrement, 
sans dicernemenL 
AD AQfUSSllU , EX AMUSSIM, loc. 
adv., k la ligne, aucordeau.— facere, 
faire au compas, c.-d-d. avec un 
soln scrupuleux. — factum judicium, 
jugement regulier, irrdprochable. 

AMUSSITAT-OS , a, wm^adj., 
tird au cordeau, rdgulier .Amussitata 
indoles 9 caracfdre parfail. 

AMUSSMJM f i, n., 1. niveau, 
aplomb , dquerre ; 2. instrument 
pour connaitre d^b vient le vent* 
AMUS^US, i, m., ignorant. 
AMYCT1C-A, orum, n. pl. (au.u<7- 
am), mddicamentsquicautdrisenL 
AMYGDALr-A, ce, f. (aau^^aXin), 
amandier ou amande. 

AMV€DAi-iE faucium , amygda- 
les, glandes de la gorge , 
AmYGDALACE-US, a, um, adj., 
qui ressemble h l^mandier. 
AMYGDALE-US, a, um, et 
AMYGDAL1N-US, a, um, adj., 
d’amande ou d*amandier. 
AMYGDAL1T-ES, ce, f., et 

AMYGDALOID-ES, is, f. (st^oc), 
6purge, sorte de ULhymale,^/a?ue. 
AMYGDAL-UM, U, n., amande. 
AMYGOAL-US, i, f., amandier. 

* AMYLAT-US, a, um (i, ^uXc?), 

mele d’amidon, empesd. Part. pas. d' 

* AMYL-O, as, ete a., empeser, 
AMYL-UM, i, n.,amidon, empois. 
AMYST-IS, ulis, f. (a, uu^rn), 1. 

manifcre de boire, sans fermer les 
Iftvrcs; 2, par ext ., vase, goulot. . 

* AMYSTIZ-O, as, etc., a M boire 
sans reprendre haleine* 

An, adv. marquant iX.Vlnterroga^ 
tion : est-ce que ?— is est? est*ce lui? 
n^est-ce pas lui? — nondiim etiam? 


quoi! pas encore? — non hoc dixi? 
ne Fai-je pas dit? || 2. le doule: ou» 
si ; qq.f. p. sive, soil, Hoccine vis\ 
an non? esl^ce, ou n’est-ce pas 
Ii votre intention P Huic uni con¬ 
tigit quod nescio an ulli facere (C 
NepJ), je ne sais si autre que lui a 
eu le bonheur de faire... 

SYNT. On ne doit se servir de an que dans 
le second rnembre (Tunc interrogation, et dan* 
le premier membre employer num , Venditique 
ne ou utrum: Quwritur ohusne mundus sit 
an pumES ? Apres Dubito , An prend un 
sens affirmati f: Dubitabat an obtemperaret, 
il 6tait indecis s’il n’ob6irail pas, J1 Atait 
porl6 a obeir; Dubitabat num obtemperaret , 
il doutait s’il obeirait , il hesitait a oWir, 
Qq\f .dans lesens depeut-felre: Dubito an,haud 
scio an Hunc primum portam ( C . J\ r ep.) } je 
peurrais bien pr e fer er celui-ci a tous les autres, 
SYtS. An et Num, adv. interrog., different 
en ce que an demande toujours un second mem¬ 
bre exprimi ou sous-ent.: Erravit? an potius 
insanivit ? est-ce erreur ou folie? Anne est 
intiis (Ter.), s.-ent. an non, est-il chez lui, 
ou n’y est-it pas? An demande aussi qq.f. 
une reponse : Postulo mihi respondeat, 
quis sit ille, mercator^ an arator , dn pe¬ 
cuarius? (Cic.)=lYum ne suppose pas de se¬ 
cond membre ni de reponse.*=aiV«w cogitat 
quid dicat ? Num, facti piget? (Ter.) il ne 
pense donc pas d cc qu*il dit? il n’est pas f£ch6 
dece qu’il a fait? Num quod eloquentia ves¬ 
tigium apparet? {£«?,) dl ne reste donc ^plus 
la moindre trace de la rftritabic eloquence? 

ANA (avoc), formule mdd *; de cha- 
que chose 6gale porlion. 

f ANABAPT1SM-US, i, m. ( ava, 
6«7 vt£iv), deuxifeme baplgme. 

*j*ANABAPT]ST-A, ce, m., ahabap- 
tisle, qui recevaiL un 2 C baptgme. 

ANABAS-1S, is, f. (aveo, Satvetv),/ 
queue de cheval, herbe grimpante . 
f ANABASI-US, i, m., courrier. 
ANABATHM-OS, i, m M i. trape; 
j| 2. endroitd^ou Fon prficipilait les 
criminels k Rome. 


ANABATHR-UM, i, n. l &M, 


SaQpot), 6ehel!ie, escalier, gradin 
ANABOLAD1-UM, i, n. (avaSoXn) 
^charpe, schdll. 

ANABOLE-US, i, m., 1. 6cuyer 
qui aide i monter k cheval; 2. fitrier. 

* An ABOLIC-US, a, um, adj., 
(av<x, SaXXew), t. qvfon transporte 
par mer; 2. effets de toilette, tissus 
apportas d v oul>e mer. t 

*ANABOLI-UM, i, n., manteau. 
ANACALYPTERI-A. F. Repotia. 
ANACAMPSER-OS, otis, t (Jxm, 
xau.iTTo>, Ipw 5 ), orpin , herbe a la- 
quelle on croyait des vertas 6roti- 
ques , ♦ 

ANACEPHAL^EOS-IS; is, f. (Sva P 
jcscpaXin), r^capilulatiob, gpilogue. 
ANACHIT-ES, ce, m. (a^S^o q), 

talisman, pr6servalif conlre le poi- 
son, la peur et la folie. 

fANACHORES-IS , is, f. (dva, 

ywpEw), retraife. 

" f ANACHORET-A, ce, m M anacho- 
r&te, qui vi t dans la retraite* 

ANACHYL-IS, is, f. (ava, X uX^), 
consoude, piante qui fait saliver * 
ANACLAS-1S, is, f: (avie, xXaco), 
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i. reflet; 2, anaclase, Fig. rMt. qui 
consiste a prendre ia phrase de- son 
adversaire dans un sens different. 

ANACLINTER1-UM # i, n. (dvd, 
xXtvstv), lit de repos. 

ANACOELIASM-US, i, m. (ava, 
xtili ol) , remfede laxatif. 

ANACOLLEM-A , atis, n. (dvd, 
xoXXa), cataplasme astringent* 

ANACOLUTH-UM, i, n. (a, 
axoXouOos), ddsaccord de ce qui suit 
avec ce qui prdcfede; inconsequence. 

ANACRIS-IS, is, L (avot, xptvw), 
examen de tdmoins, confronktion. 

ANACTORI-UM, i 3 n* ( dvaxve^), 
glaieul, herbe. 

ANADEM-A, atis, n, (^sca), or- 

nement de 16te, pendant derridre 
3a mitre des prdlats; barbes, par- 
tie de la coiffure des femmes. 

ANADENDROMALACH-E, es, f. 
(ava, ^sv^pov, ^aXapi),, guimauve. 

ANADESM-US, i,m. (avi, $im), 
lien, bande. 

ANADIPLOS-IS, f. (ava, <$V 
irXow), rdpdtition du m6me mot. 

ANADYOMEN-E, e*, f. (ava, 
Juoj), qui sort des flots, surnom de 
Vinus. 

ANAGALL-IS, idis, f., mouron. 

ANAGLYPH-US. F. Anaghjptus. 

ANAGLYPHARHJS, i,m.,et ANA- 
GLYPT-ES,m,m.,ciseIeur,sculpteur, 

ANAGLYPTARI-US, a, um , adj., 
qui concerne la ciselure, — caelator, 
ouvrier ciseleur. 

ANAGLYPTIG-E, es, f*, ciselure. 

ANAGLYPTJC-US, a, um, et 

ANAGLYPT-US, a, um, adj., ci- 
se!6, releyfi en bosse. Anaglyptum 
(s.-ent. opus), ou Anaglypta (s.-ent. 
opera), ciselure, ouvrage ciseld. 

ANAGN0R1Z0MEN-E,e5,f. (ava, 
pcop^to), reconnue, comddie. 

ANAGNOST-ES, as, m. (ava- 
lecteur, esclave, ordinaire- 
rnent grec, chargd de faire la lecture. 

ANAGNOSTIC-UM, i, n., Serit. 

f ANAGOG-E, «5, f. («vd^iv), l. 
sens mystique de rEcriture; 2. T. 
mid crachement de sang. 

f ANAGOGIG - US, a, um, adj., 
mystique, spirituel, cachd. 

ANAGRAMM-A, atis, n., et 
ANAGRAMM ATISM-US, i, m., 

(avd,^pdcpw),anagramme, transpo si¬ 
tiori de lettres, qui dans un mot ou 
une phrase fait trouver un autre mot 
ou une autre phrase. Ex.: Gustdvus, 
augustus ; Laudator, adulator, ete . 

ANAGRAPH-E, 55 ,f. ( dva^pdtpoa), 

rdpertoire, registre, inventaire. 

ANAGYR-IS, is, f., ANAGYR-UM,S, 
n.,et ANAGYR-US, i, f.,bois puant, 
sorte d'arbrisseau. 

ANALECT-IS, idis, f., coussinet 
pour t rembourrer une dpaule trop 
basse. 
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ANALECT-US, a, um, adj. (dva- 
Xs-fct)), rassemble. || Subst. 

ANALiscT -a, as, m. et f.,i. esclave 
qui dessert les restes d'un repas, qui 
balayece qui en est tombd;l|2. Fig . 
compUateur, qui fait des recueils. 

AKALECT-A, orum, 1. (s.-ent. 
negotia ), toutes choses ramassdes. 
restes d’unrepas;||2. (s.-ent. opera) 
fragments, collection, recueil. 

ANALEMM-A, atis, n. ( dvd Xap,- 
6dva>), cadran solaire, mdridienne. 

ANALEPTIC-E, es, f. (dvd, Xaa- 
Sdva>), rdtablissement des forces. 

ANAL1MOTIC-US, a, um (d, Xtp^), 
adj., qui chasse la faim. 

ANALOGI-A, as, f. (dvd, Xoqo$), 
analogie, conformitd. Analogiam 
sequi, suivre les lois de Tanalogie. 

ANALOGIC-US, a, um, adj., ana- 
logique. — liber , traild tfanalogie. 

ANALOG-US, a, um, adj., ana- 
logue,conforme,qui a du rapport,pa- 
reil,dem6me sorte,.de m6me genre. 

ANALYS-IS, is, f. (dvd, Xuco), ana- 
lyse, ddeomposition, f dduction d’une 
chose 4 ses principes. 

ANANCiErUS, a, um (dvaqxn), nd- 
cesstxir s.Anancczumpo culum yl.grscnd 
vase qu’on dlait obligd de vider 
dans les ddbauches; 2. Fig . verre de 
ciguS pour les condamnds 4 Ath^ncs. 

ANANCH1T-IS, idis,L (dva^yylrtc), 
pierre, talisman dont les magiciens 
se servaient pour 6voquer les m4nes. 

ANAPA1ST1C-US, a, um, adj. d’ 

ANAPiEST-UM, i, n. (s.-ent. car¬ 
men), vers anapeste. 

ANAP^EST-US, i, m. (dvd, vrdtco), 
anapeste, pied composi de deux brfa¬ 
ves eCd'une longue . Ex.: PopUlo. 

ANAPHONES-dS, is, f.(dvd, ©tivvi), 
exercice pour conserver la voix. 

ANAPHOR-A, ce, f. (dvd, ©spstv), 
1. 61dvation; || 2. ascension oblique 
des signes; || 3. respiration, 6vapo- 
ration des odeurs; [| 4. Fig . rhiu ana- 
phore, r4p6tition de mot; || 5. rap- 
port d’une affaire; j[ 6. refuge. 

ANAPHORIG-US, a, um, adj., 
anaphorique. Anaphoricum horolo - 
g\um, clepsydre, horloge 4’eau. 
Anaphorici, ceux qui ont Ia pituite. 

ANAPHYSEM-A, atis, n. (dvo), 
(puffdct)),6vaporation. Anaphysemata 
gaz qui se d^gagent de la mer. 

ANAPLEROTIC-US, a, um, adj., 
(dvd, 'jrXYipdtt), qui remplit, qui fait 
crottre ou reprendre les chairs. 

ANAPOR1C-US, a, um, adj. (dvd, 
■rcopeuop.at), retrograde, qui revient 
surses pas. Anaporicum horologium, 
clepsydre. F. Anaphoricus. 

ANARCHI-A, te, f. (d,d Pr /5), 
anarchie , absence de tout pouvoir, 
de toute autoriU rdgulibre. 

ANARRH1N - UM, i, n. (pfv, 
pivo;), mulle de veau, piante. 

AN-AS, atis (g. pl. atum et aiium), 
f., 1. canard, cane. —- mascula (ou 


qq.f. masculus, jvon imit.) , ca¬ 
nard, le m&le.'— femina, cane, la fe~ 
meile. Anatum ova, oeufs de cane. 
Anatis greges (Varr .), troupeaux de 
canes .Anate apposita ventri transire 
morbum dicunt {Plin.) , un cananl 
appliqud sur Pestdmac fait, dit-on, 
passer la douleur.— fluvialis,h ca¬ 
nard , habitant des eaux. || 2. (par 
sync. p. anitas, inus.), maladie de 
vieiilesse chez les femmes. 

ANASTAS-1S, ii, f. («viaret), 
rdsurrection. 

ANAST0M0S-IS,i5, f. (dvd. <bop.), 
dilatation de 1’orifice des veines;| 
2. jonclion des veines etdes artferes. 

ANASTOMOTIC-US, a,um, adj., 
ouvert, dilald. 

ANASTROPH-E, es, f. (dvd, orps- 
<p£tv), inversion. ' 

AN ATARI-US, a,um, adj .(a^as),de 
canard. Anataria aquila (Plin.) f aigle 
d’6tang, qui chasse aux canards, | 
Subst . Anatarius (s.-ent. CM 5 / 05 ), co¬ 
lui qui garde ou 614ve des canards. 
Anatarium (s.-e. 5to^m2m),mare,dtang 
oh Ton 614ve des canards. 

fANATHEM-Aja^n^dvdjTtflyipu), 
1. ex-voto, offrande suspendue 
pour Tacquittement d'un vceu; 2. 
analhSme, exclusion, excommuni- 
cation, Anathemate obligatus, ex- 
communi6, rdprouve. Dicere ali - 
quem anathema, traiter d^xcommu- 
ni6. 

f ANATHEMATIZ-O, a5, avi, 
atum, are, a.,1. excommunier. Do¬ 
mus anathematizata, maison de r6- 
prouvds, famille vou6e 4 J’anathSme; 
|| 2.^. ddsapprouver, r6prouver. 

ANATHYMI AS - IS, is, L («vi, 
fluviate), flatuositd, rapport. 

'ANATICUL-A, a?, f., dim. d 'am, 
1. petit canard, petite cane, sar- 
celle,poule d f eau, etc.; || 2. Fig . T. 
de tendresse , petit canard. Dic me 
anaticulam, columbam (Piant,) y ap- 
pelle-moi ta petite cane, ta tour- 
terelle. 

ANATIN-US, a, um. F. Anatarius . 
Anatina , ce, f., chair de canard. 

ANATOCISM-US, i, m. (dvd, to- 
xo;), renouveliement defusure, 
intdr&t de TintdrSt.— anniversarius , 
inidrSt capitalisd 4 la fin de l'ann6e, 
intdrSt composd. 

ANATOM-E, es, et ANATOMI-A, 
ce, f. ( dva, ts^vw ), anatomie, aut- 
opsie, dissection des corps morts. 

'ANATOMIC-US, a, um, adj., ana* 
tomique. || Subst. anatomic-us (s.- 
ent. medicus }, anatomiste, qui en- 
seigne, sait ou pratique Tanatomie. 

ANATON-US, a, um (dva, teivw}# 
qui s^lfeve. 

ANATRES-IS, is, f. (dva, wp«w)i 
percement, perforation.— cerebri, 
opdration du trdpan* 

ANAUDI-A, ce,L (d, auW), 

tinction.de voix. 

ANCjES-US, a, um adj., («t 
ccedo) , entourd, garni de ciselures. 
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Anccssum (s.-ent* vas)> yase cisel6. 

ANCAlrAja?,ou-E, e*,£ (aytav), 

; coude, avant-bras; 2. tibia, jarret. 
ANCARI-US, b m* V. Aticharius. 

ANC-EPS, ipitis (abl.jfpi^pl.rar. 
r fvitB « fl6n." pl* ipitum) , adj. omn. 
Vl L (ambo, caput), 1, k double tSte, 
% double face; 2. k double tranehant, 
double; par attal*, 3i double eifet, & 

, "double sens; 3- double, de deux na- 
7 ^i U resj 4. Fig. douteux, incertam; 5. 
'w exL, dangereux, pdrilleux. =1. 

< mont h double cime. Anceps 
c ’ ittiego , t&te A deux Yisages. ]| 2* r 

* fljadiiw, glaive qui coupe des deux 
; cfitfia. AncipUi ferro effringere car¬ 
dines, faire sauter les gonds k 

: faide d’un levier. Ancipites cardines 

* {Non. ), doubles pivots. Ancipitia 

- tela, traits lancds de deux c&t6s. An- 
. idpiti aci$ oppressus, pris entre deux 
' armfies, entre deux feux. Fig. Anceps 

■ munimentum (Liv.), ouvrage St double 
; Teykement, du c6t6 de la ville et de 
i : 1'ennemL Vocabula ancipitia (Geli.), 

- mots k double sens (qui peuvent se 
' prendre en bonne et en 1 mauvaise 
\ , pari). Anceps disputatio , discussion 
; , oiiron agite Iepour et le contre; sa - 

4 fcRfo(tte.) 9 double sagesse, consis- 

- 4 tanUlafois k bien dire et Si bien faire, 
f * |l 3. AncepspmcwZwm,double danger. 
^ ^Ancipiti contentione distrahi, avoir a 

porter ses effor Is ou son attentio n 
de deux c&t6s. Afferre animo ancipi - 
im curam cogitandi, partager Tes- 

* prit en deux pensdes contraires, le 
t Jeter dans Tirrdsolution, A?icipiti tir- 

‘ geri bello, avoir deux guerres k sou- 
tenir. Ancipites bestice (Cic.) } ani- 
maux amphibies. || 4. Anceps fides, 
foi douteuse, suspecte, peu sClre. An- 
\ { cipites animos tenere, tenir les esprits 
-4 en suspens. AncipUi Marte, k avan- 
tages dgaux, balancfe. Anceps causa, 

* cause dont le succ&s est incertam, 
v Mcepsju$(Hor,)i les obscurites du 
' droit* — animus, esprit irrdsolu. 

Anceps bonum forma mortalibus 

* (Sen.J f labeautd est pourrhomme 

* un bien fort douteux ( tantdt un bien, 
% un mal). — casus ou Anceps 
; fortuna belli, les chances, les hasards 

de la guerre. G«ra anceps propter 
J oliquamrem, inquidtude, incertitude 
: aiisujet de qq. chose, anxietd, per» 
t plexitfi,— pavor, crainte qui tour- 

* ponte, qui agite. Anceps via fato¬ 
rum (Cic,), la yoie mysldrieuse, im» 
pSnfitrable des destins. || 5.— cibus , 
mets malsain, dangereux. Anceps 

' parole imprudente, compro- 
mettante, dangereuse. Ancipitibus 
wcfe premi, dtre resserrd, acculd 
' .dans une position ddsavantageuse. 
v ^porbus, maladie grave, dange- 
™ 3e ; In fe ancipiti, dans un cas 

difficile *u dans cctte extrdmitd, 11 
? Subst. 

i i 

anceps, n., doute, danger. Ita ne 
tu an aliter, anceps (s.»ent. negotium 
itu), estrce ainsi, est-ce autrement, 
n en sait rien. Tractus in anceps 
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( Tac .), plongd dans le doute, dans 
Tincertitude. In ancipiti esse ( Tac .), 
gtre en danger. 

REM. On trouvc qq.f. Ancipes au nom, pour 
anceps (kow 

SVNT. R6gf. au dat, : Vox honesta pro 
re publica + ipsi anceps, parole honorable pour 
la r£publique, mais dangereuse pour lui-m6me. 

SYN. V, Duplex y Dubius , Incertus, 

ANCHARI-US,i, et ANCH1AL-US, 
^ m., ane que les palens feignaient 
de croire le dieu des juifs. Jura, 
verpe, per anchialum , cireoncis, 
jure par lAue qui est ton-dieu. Selon 
qq. sctvants, ce dernier motesthi - 
breu, et signifte: Par le dieu vivant! 

ANCHISTR-UM,i, n.V.Ancistrum. 
ANCHOMAN-ES, is, n. (a-yxu), 
herbe qui prend A la gorge. 

ANCHOPi-A, Ancjiorag-o, Ancho- 
ral-is, ete. V. Ancora, Ancorago, etc. 

ANCHUS-A,cEjf. ,orcanette,pian«e. 

ANC1L-IS, is, e (g. pl. ium et io¬ 
rum), adj. irr£g., 6chancrg des deux 
c6t6s. || Subst. Ancile (s.-ent. scu¬ 
tum), ancile, bouclier ichancri. 

On croyait que le premier bouclier de ce 
genre 6tait tomb^ du ciel au temps de Numa, 
et qu’a la possession de cette arme £tait atta- 
ch£ le sal ut de Rome. Huma fit faire et conse¬ 
crer plusieurs boucliers semblables, que Ton 
promenait tous les ans au mois de Mars, en 
grande pompe par la ville» et pendant la ce- 
r^monie on deva it s^abstenir de toute delibera- 
tion ou demarche publique qui eAt trait a la 
guerre ; de la ces mots de Suet, sur Othon ; 
Expeditionem inchoavit motis nec dum con¬ 
ditis ancilibus , nulla ne religionum qui - 
deni cura, il commenga son expedition pen¬ 
dant la procession des anciles, et avant qu’on 
les cut replacfc dans le temple, affichant ainsi 
bien peu d’6gards pour les traditions Teligicuses. 

SYN, Y, Clj-peus. 

ANCILL-A, ce, t, i. servante, sui- 
vante. Tugurium mulieris ancillas, 
chambre de servante. Fig. — sem- 
per terra usus mortalium, la terre 
toujours pr&le A satisfaire aux be- 
soins de l’homme. || 2. Fig. T. mi- 
pris, complaisant, servile. — turpis 
populi et omnium honorum dehones- 
tamehtum, vil courtisan du peuple, 
et l’opprobre de tora les honneurs. 

SYN. y.'Famula. 

ANCILLARIOL-US, i, m., dim. 
d’ANCILLARI-US, i, qui aime les 
servantes, qq.f. servile. 

ANC1LLAR-IS, is, e, de servante. 

* ANCILL-0, as, et ANCILL-OR, 
aris, atus sum, ari, dep., servir,Atre 
en Service. ■—• alicui, s’attacher au 
Service de qn .—uxori ( Titin.), fitre 
esclave de sa femme. Ancillaris sidus, 
la lune, aslre satellite, ou dont l’in- 
fiuence se fait sentir A la terre. j| 
Fig. flatter servileraent. 

ANCILLUL-A, ce, f., soubrette. 

ANCIP-ES. V. Anceps. 

ANCISTR-UM, i, n. (a^xtbtpov), 
scalpel recourb^. 

ANC1S-US, a, um, adj. ( am, cae¬ 
sus), taillfi en rond. 

ANCIS-US, hs, m., coupure circu- 
laire. 

ANCL-A , os, t., maebine A ^uiser 
de l’cau. 
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ANCLABR-IS, is, e, adj., concer¬ 
nant Fautel, les sacrifices. | Subst. 
Anclabris (s.»ent.wew5a),table a cOte 
de Tautel pour reeeyoir ce qui sert 
aux sacrifices. Anclabria (s. -ent, 
va$a), vases pour les sacrifices. 

*ANCL-0, as, etc a. ,puiser pour 
servir k Tautel. 

ANC-ON, onis, m.(accus. em ou a), 
(dpifov), proprem . coude, angle 

produit par Tintersection de deux 
lignesdroites, 1. coude du bras; || 2. 
coin, angle, toutcequi est en forme 
de coude; || 3. console. T.arch,, ce 
qui soutient une corniche; |[ 4. cin- 
tre de la vofite d’ordre ionique; || 6. 
(Lite .), golfe, promonloire, bras, 
coude, sinuosit6 d'une rivifere ; || 6. 
bras d’un fauteuil; | 7. c&fcfe d’une 
6querre ou d*une catapulte;||8. vase 
coud6; || 9. hache; || 10. cachot k 
Carthage; I 11. fourche k Tusage des 
chasseurs; 112, (CceL Aurei .); accou- 
doir d’une chaise k porteur. 

ANCONISC-I, orum, m.pl., coins, 
Instruments de torture; || ce qui sert 
k soutenir des poids. 

ANGOR-A, ce, f. (otycupa), 1. an¬ 
ere de navire; 2.par anaL tout instru- 
ment de fer recourbfi; 3. Fig. point 
d^appui, refuge, espoir, ressource. 
— i. — tenet, alligat, fundat na¬ 
ves morsu ou dente tenaci ( Virg. ), 
Fancreretient,attache,fixe les vais- 
seaux en mordant profbndfiment la 
terre. Ancoris navigia infrenare , 
tenere ; constituere navem in ancoris 
(C. iVep.), tenir un yaisseauA Tan- 
cre. Naves ad ancoras deligatos ou 
consistentes, vaisseaux iTancre, Sta¬ 
re, commorari in ancoris , ou subsis¬ 
tere ancora (Uor.), fetre 4 Fancre 
Jacere ancoras, jeter Tancre.— figir- 
tur , ou jacitur de prora {Virg.) f on 
jette V anere. Ancoram ou ancoras 
solvere, vellere, moliri, tollere, le- 
verrancre ,partir. Ancoras praecidere , 
lever 1’anere (en coupant les c&bles). 
Sublatis ancoris digressus est, il fit 
lever les aneres et s^loigna.— sacra, 
la grosse anere. In ancoras invehi, 
chasser sur ses aneres. Fig. Littori- 
bus nostris ancora pacta tua esi 
( Ov .), tu as promis k nos rivages d’y 
jeter 1’ancre, c .- a-d., nos rivagea 
attendentta venue. Ancoram tollere f 
lever 1’ancre, c.-a-d^abandonner 
une entreprise. Aliquid ad ancoras 
perdere,(prov.) 9 perdre qq.ch. iTan- 
cre ; c^a-d., perdre par nSgligence 
ce qui ne courait aucun risque. [j 2* 
Ferreis ancoris ligatus >^attachS avec 
des crochets de fer. || 3. Fig. Dua¬ 
bus ancoris niti, avoir deux points 
d’appui, deux ressources; fam . avoir 
deux cordes k son arc.— ultima fes¬ 
sis, anere de salut, derniSre res¬ 
source dans la d6tresse. — nostram 
tenet nulla ratem (Oi/.), notre esquif 
ne possfede pas une anere, c.-a-d*, 
je n’ai aucune protection, autun 
appui. 

AKGORAG-O, m., esturgeon 
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poissondonl la gueule est recourbde. 

ANC0RAL-1S, is, e, ei 

ANC0RAR1-US, a , um, adj., qui 
-concerne i*anere. Navem absolutam 
strophiis ancoralibus pelago reddere, 
dfigager un vaisseau de ses aneres 
quileretiennenlcllercndrealamer. 
Fractus est ancoralis (s.-enl. funis), 
Jec&ble de Tancre se rompit.|| Subst. 
Anchorale ou Ancgrarium, le c&ble 
.qui relient Tancre. Anco rarius (s.- 
<ent.Hairia),raatelot chargfi dela man- 
^ceuvre des aneres. 

ANCORAT-US, a, um^adj., anerfi. 

. ANCTER-ESjWm, m, pl. (a^x"), 
Candes pour fermer une plaie. 

ANC1T-0, as, avi, alum, are, a., 
Jrdq. (Tango, tourmenter souvcnt. 

ANCUL-iE, arum, f. pl., et 

ANCUL-I, orum, m. pl., divini¬ 
tas romaines desesclaves. 

* ANCUL-O, as, etc. V. Anclo . 

ANCUNULENT-jE, arum, f. pl. # 
femraes rfiglfies. 

ANC-US , i , m. ( ,coude), 

par exL, qui a le coude tellement 
replie qu*il ne peut f filendre. 

ANCYLOGLOSS-UM,i,n. (Afx&kn, 
■yX&aaa), 1. filet qui relient la lan¬ 
gue; || 2. bfigaiement. 

ANDABAT-A,cc, m. (ava&mstv), 
1. gladialeur qui combattaitles yeux 
fermfis; 2. combat de ces gladiateurs. 
Andabatas vestigatoris ludicrum, jeu 
de colin-maillard. || Titre d*une sa¬ 
lire de Varron sur 1'aveuglement des 
ihommes. 

ANDRACHN-E, es, f., pourpicr, 
Mrbe .— agria, pourpier sauvage. 

ANDROCL-AS, cc, m. (avijp, xXaw), 
annfie climatfirique, G3 ans. 

ANDRODAM-AS, antis, m. (avijp, 
«fetuow), sanguine, pierre pHcieuse 
propre a caltner , disail-on . 

ANDROGYN-US, a, um, andro¬ 
gyne (avijp, -jwvvi), des deux sexes. 

ANDR-ON, onis, m., salle, galerie, 
place rfiscrvfie aux hommes. 

ANDR0N1T-IS, idis, f., partie de 
la mai 3 on rfiservfie aux hommes. 

ANDRONl-UM, i, n.,remfidepour 
le mal qui vient k la luetle. 

ANDUOSAC-ES, is, f. (dcvijp, cbt-i5), 
iierbe amfere de Syrie. 

ANDROS/EM-U M ,i,n,, rue,piante. 

ANDRU-O, et AMTRU-O, as, avi, 
atum, are, n. (iva, <$$&).¥ Mecurro. 

ANECDOT-US, a, um (i, fajtf 
ju) f qui n’est pas publifi, infidit. — 
liber, livre infidit. ||Subst. Anecdota, 
orum, aneedotes, histoires inddites. 

ANECL0G1ST-US, a, um, adj., 
qui ne rend pas de comptes. 

ANELLrUS, i, m., petit anneau. 
ANEMON-A, ce, f .,et ANEMON-E, 
es, f. (av4u.ee), anfimone, fleur* 

fANENNOET-US, i, m. (a, bvoeo), 

4ncomprfihensibIe. 

AN-EO, es, ere, et ANESC-O, is, 
>ire, n. (atiu$), vieillir, se vieillir. 


ANF 

ANETHAT-US, a, 'um, adj., et 

ANETH1N-US, a, um, assaisonnfi 
d'anel. Anethinam jus, sauce h Tanet. 

ANETH-UM, i, n., anet, herbe. 

ANETiC-US, a, um, adj. 
adoucissant, ifinilif. Fig. Anetica tem¬ 
pora, temps 011 le mai diminue. 

ANEURYSM-A,aris,n. (aveupuveo), 
anfivrisme, dilalalion d*une artfire. 

ANEXETAST-US, a, um (a, a$e- 
to£<o), dispensfi de rendre compte. 

* ANFRACTUOS-US, et 

ANFRACTUS, a,um, tortueux. 
Anfractum (s.-ent. iter) , carrefour, 
endroit oh plusieurs chemins se cou- 
pent. || Subst. 

AHFRACT—TJS, US, m., et 

ANFRACT-UM ,i, n. <ppao 

aco), 1. repli, courbure, angle ren- 
trant, cavilfi ; 2. Circuit, cours, 
sinuositfi ; 3. Fig* dfitour, biais, fichap- 
patoire, faux-fuyant, manfige. = 1. 
Anfractum habet via, la route fait 
un coude, un dfitour. Iu anfractopion 
in directo ou porrecto, en courbe, en 
angle; et non en ligne droite. Cor¬ 
nua convoluta in anfractum , cornes 
replifies, recourbfies sur elies-mfi- 
mes. Nullis incisum angulis et anfrac¬ 
tibus (Cic.), qui ne prfisente aucun 
angle saiilant, aucun angle rentrant, 
c.-a-d. aucune ‘profiminence, aucune 
cavilfi. In rupis anfractuJJusi,), dans 
le creux d J un rocher. —obscurissimus 
[Petr.), chemin dfitournfi et fort obs- 
cur. || 2. Aiinui anfractus, les rfivo- 

lulions des annfies. Octies solis an - 

+ 

fractus reditasque co?!i;erri^ illius 
cetas (Cic.), il a vu huit fois dfijh le 
soleil accomplir son cours.— mollis 
equi ( Val. FlacJ), mouvernent, ficarl 
souple d ? un clieval. Circumire urbem 
longis anfractibus (L«c.), faire de 
longs circuits aulour d’une ville. || 

— littorum flexuosus (Plin,), sinuosi- 
tfis du rivage. — anguis, replis, an- 
neaux d’un serpent. Curvi anfractus 
Alpium, les gorges,ia chainedesAlpes. 
Tortis anfractibus/luens amnis, fleuve 
qui serpente, qui deerit mille dfitours. 

— maris ou terree, saillie produile 
par l^eau qui s’avance dans les terres, 
anse, baie, golfe, havre, crique. || 3 
Fig.. Quid opus est circuitione et an¬ 
fractu potitis quam directo? (Cic.), 
pourquoi prendre des biais, 4es dfi¬ 
tours, plutfil qued^aller droitau fait? 
Infinitos anfractus habere ( Quint ,), 
presenter mille Taces, mille points 
de vue differents. Orario circum¬ 
scripta longo anfractu, style a longues 
pfiriodes, k longues pfiri phrases. Ju¬ 
ris anfractus ei eruendos veritatis la¬ 
tebras adire, pfinfilrer les ruses, les 
myslfires de la chicane el cn dfiga- 
ger, en faire sortir la vfirilfi. 

SYW. Anfractas, <l£tour, Circuit: Anfrac¬ 
tus longior ( C, IVep.) y <161 our, Circuit plus 
long. Fig. Anfractus judiciorum { Cic* ), 
les manigances» les intrigues, les men&s des 
procas. =* Ambages^ detour, emharras : Dcc- 
dalus ipse dolos tecti ambafcesque resol¬ 
vit (Virg.), Dedale apprit a Tbes6e le secret de 
sortir heureusemeat de ces roules tortaeuses; 


aug 

"Fig. Fix'pueris dignas ambages equiret e 
(Liv*).— Circuitus (ire circum) t circuit, eu- 
ceinte: Circuitus oriis; Fig. Circuitus 
borum ( Cic,) t circonloculions. Circuitio 
Taction d’allcr aulour, de faire la ronrte: Cir. 
editio ac cura ad ilium plebis erat (Liy.) * 
Fig. Aperte ipsam rem modo locutus, nihil 
circuitione usus es (Terti). || V* Angulus, 

ANGAR-A, orum, n. pl.. maisoii 
de poste. 

ANGARI-A, ce, f., 1, voiture mi- 
blique; 2. obligalionde fournir dea 
bfiles de somrae pour la poste;3. par 
exU, corvfie, toute charge publique, 

ANGAR1AL-IS, is, e, adj.,qui con¬ 
cerne les Iratfsports publies.— copta, 
droit de s^n servir. 

* ANGARIARMJS, i, m., qui est 
chargfi d^xiger des corvfies. 

ANGARM) f as, avi, atum, are, a tJ 
(a^apot), obliger k une corvfie, - 
naves , metire, des Mtiments ea 
rfiquisilion pour le Service de Fetat. 

ANGARI-US, i, m.,et ANGAR-11S, 
i, m., 1. maUre deposte, messagef, 
poslillon; || 2. corvfiable; |[ 3. homine 
de peine; |j 4. collecteur. 

f ANGEL-A, ce, f. ( TerL ), ange. 

ANGELIC-US, a, um, adj. (a^£- 
Xo;), 1. qui sert k annoncer. Angelica 
saltatio, ddnse en usage aux noces 
des anciens. Angelicum metrum 
(Diom.) y vers hexamfitre ayantun, 
pied de moins et plus propre i an¬ 
noncer. || 2. f angfilique, qui con¬ 
cerne les anges. 

ANGEL1C-A, ce, f., angfilique, 
piante . 

f ANGELIFICAT-US, a, m, qui 
a pris la nature de Tange. 

ANGELL-US, i, m., dim. 
lus , petit coin. 

ANGEL-US, f, m., ange. 
NGERONAHA, ium,n . pL.ttf» 
de Ia dfiesse Angerone. 

ANGIBAT-A. F. Engibata. 

ANGIN-A, ce, f. {ango), l.angine, 
esquinancie, inflammation du gosicr, 
— vinaria, sufTocation causee par 
Texcfisdu vin;|j2.cable d’une anere; 
|[3. Fig . —mentis , angoisse d'esprit. 

ANG1P0RT-UM, i, n., et 

ANG1P0RT-US, us, m. {angustut 
portus ), ruelle, cul-de-sac, irapasse. 

SYN. K Der. t 

ANG-O, is, an <A,£re, a. (sans sup., 
bien que ce verbe ait formfi Fadj. 
anxius, qui remplace le part. pas,, 

1. serrer, fitrangler, suffoquer; 2, 
Fig. tourmenter, aUrisleripeiner,at- 
lliger* = 1. Angitur vitis dumells, b 
vigne est fitoulTfie sous des roncesif 

2. Multa sunt quee me sollicitant anr 
guntque/fvA bien des sujcts cFinquie- 
lude et de tourmenl. Angor intim 
sensibus, j’ai le cceur serre. Angi 
sideriis > fiprouver de poignanlsre' 
grels. Angi, souffrir. Angi 

ou animi (s.-ent, causa), se tourmeu - 
ter, 8'inquifiterj aliqud re(Liv* ), 
s*inquifilcr de qq. chose, s^n tou^ 
menler, s’en chagriner. —4/^^ 
incommodis, causer des tourmflw 
k qn. 
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* 'SIWT.Rfe. tod. Ii Vabl. : avec ou sui» U 

wM'aecus, avec ad : Angere 

1 'ju 00 'Apgi £*»** HB , A» R**- 

'..^y.Torqueo. 

^l4N.60N-ES, wn } m. pl., angons, 
armes-des • Francs . 

,£■ ANCIOR, oris, m., 1. Strangle- 
jriftrit, Buffoeation. esquinanciej 2. 
; ^.«mgoifiae, chagrin , tourment, 
' frynn ui'.. .Angoribus implicari, elre en 
' proie^uu chagrins. Levare angores 
. f ff/mi ,.adnucir leslourmenls de<qn. 

: 418YM. Fi Xgritudo. 

f '^»ANGUE-(JS, a, um, adj., de ser- 
' ipent. •* 

^AiNGUICOM-US, a, um, adj., qui 
% .fnour cheveux des serpents. 
"%NGiIlCtIL-US, i, m. dimin. 
Hamis, petii serpent. 

" ANGUIF-ER, era, erum, adj., t. 
M porle ou qui produit des scr- 
i jpfcnts;’ 2. Subsl. Anguifer, eri, m., 
iberpentaire, constellalion. 

I pANuUlGEN-A, ce,m.elf.,n6 d’un 

’ ^ANGUILL-A, ce, f. {anguis), i. an- 
1 ^lilft ) poi.CTo«;2.Fi(jr.homme rusd et 
aont on n’esl jamais sDr. Anguillam 
' 'mia tenere, tenir une anguille par 
„ lKqueue(proa.),avoir affaire Ades 
. * jjtaspeusbraj 3. peau d’anguille. 
^"AMGUILLARI-US, a, um, adj., 
Kcond ea anguilles. || Subsl. Anguil- 
liprium, yivier & anguilles. 

* i ANGUIMAN-US, i, m., dont la 
■ main>A ia forme et la souplesse de 
' 1’^nguille i, ipilklte de Viliphant, 

dontlalrompelui ticnllieude main. 

' ANGUlNEfUS el ANGU1N-US, a, 
,> um, adj.,deserpent, qui concerne le 
/ serpent ou pi rcssemble au serpent. 
Anguina vernatio, peuu que le serpent 
qdittean printemps. || Subsl. Angui- 

- ■ jram ,(8.ent. ovum), ojuf, paqucl,amas 

4f serpents enlorlillds ensemble. 
mANGUIP-ES, edis, omn. g., adj., 
cjuiales pieda tortus cpmmedes ser- 
r ' ppnte. 

ANGU-IS,b (abl.,e,gdn.pl.,iM»i), 
i -gi. el ,pl, rar. f., 1-. serpent, cou- 
, jewrre.— latens in herba, serpent 
' cach6 sons 1’herbe (proti.), anguille 
' ijettsTOche. Angue pejus vitare, Fuir 
'Ijjlus qu’un serpent (prov.) , dviter 
' irecle.plusgrand soin; |j 2 .T.astr., 

‘ jdragon, constellalion. 

f * 

^SYPi. Anguis (angere), rcplile qui se roule, 
‘f 5<pl serre,propr., serpent d’eau, d'ou vient an- 
-0(1le* Immensis orbibus angues incumbunt 
, » Serpens ( serpere) , serpent, 

'ftpiile, parati ttre le nom g&u6ral: Qualis 
via deprensus in aggere serpens 

* i propr.,serpent de terre. =» Draco, 
i' » esp&ede monstre a qui la Fable donne 

WijfifllB, des ,811 ea et une queue deserpent, li 
<vue penjanle: Insomnis draco (Pirg .), 
qui gardait le jardin des Hesperides = 

- UP*M {quast vivipara), vip^re, serpent plus 
jVjjrt, qui fall ses petitis vivants, tandis que les 

_ inities <fiufs: Piperis implicata cri - 

(& or * )• = Hydrus, hjrdra 
tydre,serpent qui vil dans l’eau. Se 
r ‘^fflairement d*un serpent fahuleux a sept 
WttiSt.a qui il en reqaissait plusieurs d^s 
^Jplonluisn avait coupdune. Immanis hydrus 
virg t \ «m Coluber^ couleuvre, qui vil a 


brt des for&ts et dans les raaisons: Tecto 
assuetus coluber succedere et umbra 
(Pirg.), s=m Aspis, aspic, serpent dont la pi- 
qure est tris-venimeuse • Lelhiferd dubios 
explorant aspide fetus (Zuc.).=* Anguilla } 
dimin., petit serpent ti’euu t anguille, couleuvre 
d’eau: Pos anguilla manet longa cognata 
colubra . (Ces dislinctions, du reste, ne sont 
pas toujours oi>serv6es par les auleurs), 

ANGUITKN-ENS, entis, m., ser- 
pentaire, constellalion . 
ANGULAR-IS, w, e, et 
ANGULARIBUS, a, um , et AN¬ 
GULATIUS, is, e, adj., angulaire, 
qui a des angl.es. 

ANGULAT-IM, adv., d 1 angi e en 
angle.— perlustrare ( ApuL ), fureler 
coin el reeoin. 

ANGULAT-US et ANGULOS-US, 
a, um, adj., anguleux, qui a des 
angles, angule. 

ANGUL-O, avi, alum, are, a., 
faconner en angle. 

*ANGULUL-US, i, m., dimin. d’ 

ANGUL-US, i,m/(ango), i.angle, 
coin, cdne; 2. licu 6carle, d6scrt. 
= 1. Secare rectis angulis, couper a 
angles droits, d’6querre. — acu¬ 
tus, angle aigu. — obtusus, obius. 
Fig.— terree, coin de terre.— maris, 
golfe, baie, anse. || 2. In angulo dis¬ 
serere (C/c,), discourir en secrct. — 
litterarum, po i n l i 11 e r i e. (K Ang ustias ) 
Anguli deserti (Seu.),6coles vides. 

SYN. Angulus, angle saillahl; Anfractus, 
angle rentrant: Sp ha ricafigura nihil incisum 
angulis , nihil anfractibus habet ( Cic ,) f la 
spliere ne presente ni pro6minence, ni caviti. 

ANGUSTAT-US. F. Angustas. 

ANGUST-t! (ius, issime ), adv., 
fitroitement. Angustius pabulari, eLre 
resserr6 pour le fourrage. Angusib 
uti aliqua re y avoir disellcde qq.ch. 
— urgere, serrer de pr&s. — dicere, 
parier d*une manifire concise, mais 
sicho.— se habens (Cic.), g6n6 ou 
pressfi par les difficultas. 

ANGUST1-A, ce, f. {ango), 1. 6lat 
de ce qui est resserrfi, 6lroit, et par 
anaU, incommodfi; 2. FUj* gfinc, 
difficulUJ. — loci, 6troi!essc d'un 
licu.—5piri/i“w,difficult6 de respirer. 

— conclusae orationis ( Cic .), eon- 
clusion sfechc, sansd6veIoppement, 
syllogisme nu; plus usiti au phtr 

ancusti-jB, arum, 1. fitroitesse, 
insuffisance, manque; 2. gfine, diH- 
ficull£, d^lresse, exlrfimif6, an- 
goisse. = 1.— loci, ddfaul d’espace, 
tJ^lenduejOM lieu 6lroiL, resserrfe, 
coi, gorge, d6B16. — fretorum , dd- 
troit, bras de mer. Angustiis includi , 
6tre resserrd, acculd dans un ddOld. 

— temporis, ddfaut, manque de 
temps.— pectoris , faiblesse de cccur, 
dtroilesse, pelilcsse de sentimenls.— 
pecunice, rei familiaris, insuffisance 
d’argenl, g6nc,~indigence. —cerarii, 
pfinurie du trfisor. — rei frumenta¬ 
rias, diselte. — rerum t malheurs des 
circonslanccs, dure ndeessild. Vereri 
angustias (s.-enl. vocum )(Qc.),crain- 
dre 1'insuffisance des suffrages. — 
verborum, difflcultdsde mois, minu-T 
ties. (F. Anguli) ||2. — viarum, diffidi 


cultd des ehemins. In angustiis esse, < 
versari, dire dans la ddtresse, dans 
le mulheur. Angustiis urgeri, in sum¬ 
mas angustias adduci, compelli, 6tre 
rdduil aux plus tristes exlrdmilds, ala 
plus afircuse d6tresse, n*avoir plus 
aucune ressource. 

SYK. Angustia. ( angustus)^ passage ^troit: 
Ang isti a viarum ( Cccs .); Fig. Ex meis an- 
gustiis sustento illius tenuitatem ( Cicf ), j« 
trouve dans ma d£lrc$$e de quoi soulager sa mt- 
sere,»/ j, te gosier: A faucibus bolum 
eripere (Ter.y, Fig. 1’entrde ^troite d*une val¬ 
ide ou de qq. lieu: Corinthus erat posita in 
angustiis atque in faucibus Grcccics. 

ANGUSTICLAYI-US, i, m*, 
cor6de 1’angusliclave. V.Laticlavius. 
ANGUSTICLAV-UM .i, n., et 
ANGUSTICLAV-liS, i, m., angus- 
ticiave, insigne des cbevaliers ro- 
mains, bande 6lroile sem6e de tgtes 
de clous d’or ou de pourpre. 

SYN. y. Tunica , Laticlavus * 

f ANGUSTI-0, as, avi, atum,are, 
a., mettre 1 Introit, tourmenter- 

^ANGUSTIT-AS,, f. F. Angustiae. 

ANGUST-O, as, avi, atum, are., a», 
[frdq. d 'ango), serrer, rfilrficir. — 
animam (S/a/,), ptesser h 6ter Ia res- 
piration. — iter mortuorum acervis 
(,Ca*.), reLrficir la route par des mon- 
ceaux de cadavres.Fig* —gaudia suo,, 
borner, diminuer son bonheur. — 
agmina , fermer la marclie. 

SYNT. H6g. ind. a i 1 abi. quand il marque la 
maniere ou la partie. Angustare cubiculum 
supellectile, remplir, encomhrer unc piecode 
meubles. Puteus ore angustatus, puits,res- 
serni, retreci a rouvcrturc. 

ANGUST-US, a, um [ior, issimus), 
adj., ; 6lroil, serr6. Angusta viarum 
(so-ent. 7oca ), delroits, d^fllfis.— 
courle baieine.— odor, 
odeur peu forte. Angusta «oajjiiuit 
courle.— res , 6tat de g6ne ou adver- 
siL6.— animas, esprit born6, &me 
6troitc.Anga^aoran*o,discoursserr6. 
— interrogatiuncula, qu est ion pres¬ 
sante. In angustum concludi, adduci, 
filre rfiduil & I ? extr6mit6. In angusto 
comprehensus (prov.), amend aupied 
du mur. In angusto spes est (Ce/s.), 
il reste peu d’esp6rance. 

SYN. Angustus [angere), 6troil, en pariant 
d’un licu : Angusta domus { Cic Fig. An¬ 
gusta pauperies ( Hor.) t g£ne , pauvretA 
Arcftts^arcere), qui lient resserri: Arctioribus 
laqueis coerceri ( Cic.). on ne dira it pas an¬ 
gustioribus; Arda convivia ( lior.), repas tm 
les convives sont trte-serr£s; V\%. Arctior som¬ 
nus ( Cic.), un profond sommeil; Arctis in re¬ 
bus opem ferre (Ovi). ■==* Contractus ( tra¬ 
here cum ), relir^; Spatio brevi contractus 
(Ov.)i Frons contracta , front ridA Fig. 
Contracta cupiditas (Hor.). passion 
|| Angustus est opposd a Latus , Arctus , a 
Laxus , Contractus a Porrectus. 

ANIIEL-ANS, antis, omn. g.,part. 
pr. d’anhelo, 1. activ., soufllant, ex?* 
halant, respirant ;2. passiv ., exhalA, 
soullld; 3. halctanf, hors d’haieine. 

= l. — frujus, qui soudle le froid. 
Fig.— scelus, qui respire le crime. 
qui a des pensAes criminelles.— gro* 
di (P/i.) ,s’essouinant pour rien, traf 
vailiant en pure perle. || 2.— «piri- 
tus ex imis pulmonibus, Tespiratioa 


\ 
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oppressde, pdnible, ou soupir pro- 
fond, exhald p6niblement du fond 
delapoitrine. || 3.— aeger, haletant, 
asthmati que, malade. Fig.— inopia , 
extrfime indlgence, pauvretd aux 
abois. 

SYNTl K Anhelo. 

SYN. Anhelans , souf flant, respirant h peine: 
Acer , anhelanti similis* ==- Anhelus } qui est 
hors d’haleioe: Certamine anhelus; Fig, An * 
Ae&z (/!>£•.), une toux qui coupelares- 
piratiou. Anhelatus , jet6 en respirant, en 
soufflant: Isset,anhelatos non praemeditatus 
ad ignes (Ovi); Yig,Anhelata verba gravius y 
mots sur lesquels on appuie trop en pronongant. 

ANHELANT-ER, adv., et pl. rar. 

ANHELAT-lM,adv.,avee uue res- 
piration pressae; Fig. avee effort. 

ANHELATI-0, onis, f., difficulli 
de respirer, essoulilement, oppres- 
sion, asthme; Fig.— coelestis arcus, 
image, reflet de Farc-en-ciel. 

, ANHELAT-OR, oris, m., asthma¬ 
tique, poussif. 

ANHELAT-US, a, um, part. pas- 
d 'anhelo, exhal6, soulfld avee peine» 
avec effort. Fig.— ignis, bouff6e, jet 
de flamme.— labor, travail, exer- 
cice p6nible,qui met hors d’haleme. 

* ANHELAT-US,iis, m.,pl. rar. qa’ 

ANHELIT-US, us, m., 1. haleine, 
souifle, respiration, soupir; 2. Fig . 
exhalaison,vapeur; 3.courte haleine, 
respiration oppressae ^ asthme. = 
1. Anhelitum reddere et recipere , 
pousser et reprendre sa respiration, 
c.-cu~d. respirer. Anhelitum sufferre, 
reprendre haleine; Fig . se remettre, 
se rassurer. ||2. — vini, odeur, va- 
peur, fumet du vin. — tristis oris 
V Ov .), mauvaise haleine. Anhelitum 
pestis exhalare, exhaler une odeur 
infecte, m6phitique. — terrarum, 
exhalaison, souifle, vent qui s’6- 
chappe de la terre. |I 3. Anhelitum 
movere, essoufller. Anhelitus emen¬ 
dare , calmer les palpitations. 

ANHEL-O, as, avi, alum, are, a, 
(de, halare), 1. activ exhaler, souf- 

fler, respirer; 2. passiv., s’exhaler, 
6*6chapper avee effort;3. neutr.,h&- 
leter, respirer ayec peine. = 1. — 
frigus, soulfler le froid. Fig. — ces¬ 
tus (Mart.), lancer des rayons, dar- 
der des 6clairs, — nefaria omnia, 
ne respirer que crimes, que cruau- 
t<5s. — sulphure (s«-ent, prce ) (Stat.), 
exhaler des vapeurs sulfureuses. — 
cautibus vapore (s.-ent.cwm) (Plin.), 
envelopper les rochersdans des nu6es 
de vapeur. || 2, F fornacibus ignis 
anhelat (Virg.), la flamme s’6chappe 
en tourbillons des fourneaux. || 3.— 
proelia (s.-ent. propter) (Stat.), reve¬ 
ni^ du combat hors d^ialeine. — 
principio clivi ( Ov .), haleter, 4tre es- 
souiA6d6s lehas de la cfite, et prov., 
se rebuter d&s les premiferes difficul- 
t&. Fig. Pondere subter anhelat hu¬ 
mus, la Serre g6mit sous le polds. 

SYNT. R£g. ind. au dat,; Nihil trepido in¬ 
tellectus anhelat t la raison n’in$pire rien a 
rhomme effrayS. ™ Nom de mani&re a Yabl. 
sans pr6p.; Amnis sptmA anhelat , le fleuYe 
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jette derccunae.*»Pointde dSpart a Yabl. avee 
a , ex, de : Valido de pectore frigus anhelat 
capricomus le but a Y aecus, avee ad : Ad 
glorum anhelans animus i Cic .), esprit qui 
aspirealagloire. 

SYN. Anhelare , haleter, respirer ayec pal- 
pitation: Anhelans spiritus; jF^.s^essouffler, 
se tr&nousser: Gratis anhelans , multa agen¬ 
do nihil agens (Pk.). Se prend pour exhaler: 
Quod pulmo prce largus anhelat ; Fig ^ Antra 
rabiem Typhonis anhelant, m Exhalare y 
exhaler, faire sortir un souffle, une haleine : 
Nebulam fumosque volucres exhalat terra 
(Virgi).Animam exhalare (Ovi), rendre l 1 Ame. 

ANHEL-US, a,um, adj., 1. essouf- 
£16, haletant, hors d’haleine, asth¬ 
matique ; Fig. suffoqu6, 6puis6; 2. 
activ., qui essoulfle, suffoque; Fig. 
qui epuise. = 1. — cursu, essouffl6 
par la course. Fig. — senex, vieil- 
lard asthmatique.— longi laboris (s.- 
ent. causa), 6puis6 par de longues 
fatigues. Anhelae vires, forces abat- 
tues.H 2.— cursus, course qui essouf- 
fle, qui fait perdre haleine.— mons, 
montagne rude h grayir. Fig. Anhe¬ 
la sitis, soif qui suffoque. Anhelos fe¬ 
bres, fi6vres qui 6puisent. — Mars, 
Mars qui respire le carnage. 

SYN. V. Anhelans. 

ANHYDR-US, i, f. («, 3^wp), nar- 
e\sze,plante aimantles endroits secs. 

ANIATREUT-US, a, um, adj. (i, 
faTOEUEiv), incurable. 
ANIATROLOGET-DS, i t m., et 

ANIATROLOGIG-US, i, m. («, 
larpEoeiv), ignorant en mgdecine. 

^NICELL-A, ce, f. Y. Anicula. 

ANICET-UM, i, n. (a.vwaaOai), 
anis , piante h qui l’on croyait une 
vertu infailUble. 

AN1CUL-A, ce, f. ( anus ), petite 
Yieille. 

AN1CULAR-IS, is, e, adj., et 

'ANICULOS-RS, a , um, adj., ou 

ANIL-IS, is, e , adj., de yieille. — 
vultus, traiis yieillis. Fig. — animus, 
esprit affaihli par Tage. Aniles fabu¬ 
los, contes de honnes femmes. 

ANILIT-AS, atis, f., vieillesse des 
femmes. V . Senectus. 

ANIL1T-ER, adv., en yieille fem- 
me.— dicere (Cic.), parier en yieille, 
c.-a-d. sans raison, radoter. 

ANIL1T-OR, aris , atus sum, ari, 
d6p., se yieillir, deyenir vieille. Soc¬ 
culis non anilitatur terra (ApuL), le 
temps ne vieillit pas la terre. 

ANIM-A, ce, f. (avs(Ao$), [dat. et 
abi. pl. is, pl. rarem. abus ], 1. air, 
vent, exhalaison, odeur; 2. souifle, 
haleine; 3. Fig . principe yital, vivi- 
flant, existence, yie, essence; 4. (p. 
animus), S.me, esprit humain; 5. qq.f. 
etre yivant. == 1. Inter ignem et ter¬ 
ram aquam Deus animamque posuit, 
entre le feu et la terre Dieu plaja 
Peau etPair. Animce thracias (Hor.), 
yents du nord, aquilons. Vela vento¬ 
rum animce immittere, abandonner la 
yoile au gr6 des vents. — amphoras 
(Ph.), odeur de yin qu^xhale une 
ampliore* Animam inspirare (s.-ent. 
calamo), emboucher la flflte. — 'quee 
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spiritu inducitur (Cic.), Pair que la 
respiration introduit dans les pou- 
mons. || 3 .— fetens (Plaut.), haleine 
infecte. Animam comprimere, tenere 
retenir sa respiration. Animam reci¬ 
pere ou attrahere atque reddere, ver¬ 
tere,reprendre haleine, respirer,-* 
liquida, souifle net, pur.— interclusa 
6touffcment.|| 3. Qucedam animanti1 
animum habent, quasdam tantiim * 
mam (Sen.), certains fclres possedent 
une ame, chez d^utres il n’y aquele 
principe vital, animal. Quos anima 
carent, les 6tres inanimis. Animum 
agere, trahere, etre k Tagonie, aux 
abois, ou trainer une existence mal« 
heureuse.Aazmam adimere,exstingue¬ 
re, auferre, eripere, ete 6ter, arra- 
cher layie. Animam relinquere, edm } 
deponere,finirey effundere, exspirare 
efflare, exuere, mourir, rendre li¬ 
me, expirer. Purpuream vomere ani- 
mam (Virg .), mourir en vomissant 
des flots de sang. Credere animam 
non uni morti (Luc.), recourir i plu- 
sieurs genres de mort. Fig. Animam 
debere, 6tre ob6r6 de deltes, de- 
yoir plus qu'on n’a (ce qui expo- 
sait h Fesclavage envers son d6bi- 
teur).— plantarum, vie,s6ve desplan* 
tes. — terrae (Plin .), force produc* 
trice de la terre.— putei(PlauL) } m 
d’un puits.-^vitt$, essence, fumet da 
yin.— rationis, nonverborum corpora 
(i Claud.), Tesprit, Tid6e du sensit 
non la lettre, le mot lui-m6me. || t 
Unius nutu quasi anima regi (Flor.), 
6tre gouvern6 par la voloni ti!w 
seul, comme par une ame. — ra¬ 
tionis particeps (Cic.), 1'dme capable 
de raison. Animce silentes (Prop.), 
les M^Lnes. Fig. terme de tendresse, 
Vos, animce meas (Cic.), vous,objels 
ch6ris, Simes de mavie. || 5 .Egregm 
animce ( Virg .), ftmes g6n6reuses, c.- 
a.-d., h6ros g6n6reux, courageux. 
animce rationis expertes, les brute». 
Ova parite non - animas (Enn.) t faire 
des ceufs et non des petits vivants. 

SYN. V. Animus . 

AN1MAB1L-IS, is, e, adj., qui ani¬ 
me, qui donne ia vie, qu’on respire. 

SYN. Animabilis spirabilisque natura cui 
nomen est «cr(C«G.);rair, cetlesubslance vivi’ 
flante, et qu’on peut respirer it^Animatis, qui 
a vie, qu’on peut respirer. Animalia corpom 
(Zuc.) Sive iltee sint animales, id est spi¬ 
rabiles. »=■ Animatus 7 animS: Animatuia ttt 
quod suo motu cietur; Fig , dispos^ inten- 
tionne: In amicum animatus ut in se [Cte *) 

ANIMADVERSU), onM., 

servation, attention, consideration, 
remarque; 2. par exi., observaLion* 
censure, r6primande, cMtiment.^ 
1* peperit artem, Tobservation^est 
mbre de la Science. — humaimim, 
6tudehiendignede 1’homme. || 2.£r 

fugere animadversionem, au 

bl&me,2i lacritique.— vitiorum [Oc.j, 
repressiondes y ices.— capitaUSiV^ 
capitale. Animadversionem hob& 
(Dig.), avoir droit de yie et demori* 
— extraordinaria, m esure, 
ch&timent extraordinaire. — 
(Cic.), poursuite ordonn6esurh 
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■.-. VSflfl du plalgnant. Animadversio ne 
'aliquem, user de rigueur A1’6- 

slrd-d® 

; ^animadvers-o , as, etc. a. 7. 

^MAP YERS-OR. oris, m. I. 
otfaemteur, surveillant; 2. censeur, 
'(fflrlprimande, qui'ehat!e. 

; ^ANIMADVERS-PS, usj m. V. Ani- 
mdversio. 


* >A 1 ?IMADVERS-US, a, um, 1. ob- 

* consid6r6, remarqu6; 2. cen- 
gpi, chilifi. = i .Animadversa ape- 

, ffcreroarques, observations des sa- 
vantsj[2. Animadversorum corpora, 
k corps des suppliciis. Part. pas. d’ 
ANIMADVERT-0, is, i, animad- 
nv-sum, ere, a. {animum vertere ad), 
% ll appliquer son esprit k, apercevoir, 
observer, remarquer, considerer, 
ffire attention ;2. par exu, censurer, 
! ShfLtier;pour^uivre.= 1. —quid aga¬ 
tur, remarquer ce qui se fait, prendre 
; gardpkcequisefait, s’apercevoirde 
\ ceTqui se passe. Animadverti ab aliqua 
te, fetre considdrd, distingud, dtudie 
i sons qq. rapporf.— ex litteris, sen tir, 
apprendre par une lettre .—rem ali- 
cujus, s’occuper des intdrfets de qn. 

* Si animadversum esset (G.Nep.), si on 
s'enfiitavisS, aperpu. Fig. T. cir. re- 

'( marquer ou faire remarquer Ia prd- 
sence d’un grand personnage pour 
. lui rendre honneur. — lictorem jus- 
i ' sit consul (Liv.), le consul ordonna 
au licteur de remplir son office, c.- 
d-tf.y ffannoncer sa pr&ence. Con¬ 
sule introeunte animadverti jussit lic¬ 
tor, It fenirde du consul, le licteur 
„ flt rendre hommage k sa prdsence. 
|| 2. — in aliquem, sdvir contre qn, 

* — in servos ultimo supplicio, punir 
les,esdaves du dernier supplice. Ani- 
i$advertenda res a magistratibus, 

l crime qui appelle toute la sdvdritd 
des magistrats. — facinus, chlttier 
,uri crime. 


Y 




'STKT. R$g. ind. hYabl, avec a, cx, s’il mar- 
qaelasourire, 1’origine ; a r«cc«j, avee ad, s*i3 
Darqae le but : Nonne animadvertis ex toi 
pictu quam multi tempestatem effa- 

f 'erint? (Cici)* 'Animadvertere ad verba 
<r*tt t ),»Dans le sens de punir, le nom <U 
peri* se meta Y aecus. avec in : Institueram 
animadvertere ir eos qui perperam judicas - 
#wt(on s,-ent, un premier accus.: Animadvcr- 

rvF® I,iM in t eos ete.).=Nom de manifcrc 
? Vabt, t Animadvertere verberibus in cives 
(Cic.), verbe suiv. a Yinf. en retranchanl 
; Ut animadvertit undique se strictis 
Pronibus peti, des qu’il vil que, ete. Non 
crumadyertit, se ' derideri, il ne prend pas 
fibrae pa'on'se moque de lui, * 

Animadvertere i tourner son esprit veri 
we chose qui frappe les yeux ou les sens, j= 
Attendere (tendere ad), faire attention; (s,- 
* 'GRMMtojOCtiios)* Quid attendis,quid ani- 
xadvertis horum silentium? (Cie*), Q([.tani- 
est exprimi: Animum caepi attendere,^ 
Mflhgere, comprendrepar desraisonncments 
WeUigttur aliquid argumentis , animadver- 
f«r**nsibus(Ter.).r.Adverto. \\Animadver- 
xtr * ta s6vir contre <{u>V.Castigo. 

mumv-vs, a> umj p a . 

«ent, calme, courageux. 

A^M-AL, «lis, n., 1. tout fitre 
nime. animal; 2. b6le, brute, ani 
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raal; 3. Fig. animal, homme stupi¬ 
de, abruti, ddgradd. = l.— divinum 
homo,Yhomme est une crdature divi¬ 
ne.— est r&undus hic,CQ monde eslun 
ensembleanimS, un grand 6tre vivant 
|| 2.—*t flwrem intraverit, si un in¬ 
secte pdnfetre dans Toreille. || 3. Con¬ 
sulem in hoc animali invenire non 
possum {Cie.), je ne puis reconnai- 
tre un consul dans cet 6tre abruti. 

SYN. Animalia , les fttres animas, se dit des 
hommes et des b&tes: Pronaque cum spectent 
animalia catera terram , os homini sublime 
de dit Deus=An iman tia , toiis les tres vi vanis, 
organis6s, qq*f m6me les v6g6taux: Proxima 
animalibus sunt ea animantia qua vivere di¬ 
cuntur, neque habent animam , ut virgulta , 
herba , sata ( Farr.), apris les animaux Yien- 
nent ces fttres auxquels on donn e une sorte de 
vio sans pourtant qu*ils aient une dme, comme 

Ipc vteWmtY 

ANIMAL-IS, is, e, adj., 1. d’air, 
adrien , qu'on respire; 2. Fig. qui 
anime, qui donne la yiej 3. par ext. 
animd, qui respire, quivit; 4. qq.f. 
qui concerne Time. = 1. — natura 
vel ignea, substance composte d J air 
ou de feu. *— spirabilisque natura 
cui nomen est aer, celte malifere ga- 
zeuse, respirable que Ton appelle 
air.— vena, artfere qui porte Tair 
dans les poumons. || 2. — spiritus 
{Plin*), soullle qui fdeonde. — intel- 
ligentia, lime, principe intelligent 
qui anime, qui vivifie. || 3. Animale 
genus. Animalia corpora {Lucr.) y les 
Itres animgs. Fig. Animalia vincula, 
les nerfs.— sonus ( Cic .), son vif, ani- 
md,||4.—7io$rta(iSfacr.), yictime dont 
rilme seulement est offerte aux 
dieux. Animales dii {Serv.), hommes 
dont on a fait des divinitas, limes di- 
vinisfies, dieux penates. 

SYN. Fm Animabilis . 

AN1M-ANS, antff,(g.pl. antium, pl. 
rar.aKi«m),omn.g., part. prSs.d^ui- 
mo, 1. activ . qui souffle, qui alimenle 
d^air; fig . qui anime, qui vivide;2. 
passiv . qui est animd, qui vlt ou qui 
v<5gfete. = l.— florem halitus {Plin.), 
souffie qui alimente, qui anime une 
Oeur, || 2. — machina ( CoL ), ma- 
chine, c.-a-d. creature animae. — 
est mundus (Cic.), le monde est une 
machine anim6e. || Subst. fetre ani- 
md, homme, animal, qq.f., piante. 
Fig. — lex (Cic.), loi vivante* Ani¬ 
mantia divina sunt sidera, les astres 
sont des fitres divins. Animantium va¬ 
rius Forigine varide des dtres. 
Animantes qui animo cernu7itur{Cic.), 
les dtres que con^oit Tesprit, les 
dtres immatdriels. Omnibus animan¬ 
tibus invisum malum {Scrib.), mal 
odieux II tous les hommes. 

SYN. F. Animal. 

ANIMATI-O, onis, f., action d’a- 
nimer, infusion de vie, crdation. — 
divina ( Cic.),Ja partie divine de la 
crdation, c.-d-d. les crdatures cdles- 
tes, Tessence divine, spirituelle. 

ANIMAT-OR, oris, m., -RIX, ri¬ 
cis, L, qui donne Tdtre, la vie. — 
spirifcw omnium, 1*esprit qui anime, 
qui vivifie tous les dtres. Fig. — ce- , 
ris signifex {Mart. Cap.) , sculpteur 
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qui donne la vie.i 1’alrain. Animatrix' 
confessionis dilectio{Tert.), sentiment 
d’amour qui porte d la confiance. 

AN1MATOR1-US, a, um, adj., par 
oh Tair peut s^chapper. Fig. Olla 
animatoria, arrosoir (parce que Teau 
vivifie les plantes). 

ANIMAT-US, a, um, part. pas, 
d 1 animo, 1. animd, doud d’une &me # 
vivlfid ; 2. fig. animd, disposd, inten- 
tionnd; Z.parext. plein d'ardeur,de 
courage, de coldre.= 1. Animata ina¬ 
nimatis anteponere , meltre les dtres 
animds au-dessusdesdtres inanimds. 
Animata saxa Orphei modis, rochers 
attendris paries accordsd f Orphde.— 
vitaliter {Lucr.), doud de la vie. || 2. 
— si essem aliter, si j’dtais dans d’au- 
tres disposilions.— optime adversas 
aliquem, rempli de bienveillance 
pour qn., fort bien intentionnd pour 
lui. Bene animata Hw«Za(C.iVcp.),ile 
dont les dispositioris sont amicales, 
bienveillanles, sur les habitants de 
laquelle onpeut compter.^oc animo 
decet nos animatos esse {Cic.), tel est 
le sentiment qui doit nous animer. 

|| 3. — miles, soldat plein de coura- 
ge, plein d’ardeur.— male in aliquem, 
plein d’animositd contre qn. 

SYNT.K6g.hl*£{;cuf. avec £n, erga, adver¬ 
sus, circa; Animatus m EtECEU alicujus , ani- 
mfe a la perte de qn. »Le verbe suiv. aa 
sttbj, avec ut, pr£c£d£ des a dv.stc ou ita : Sic 
ab initio fui animatus ut me reipubtica pro¬ 
creatum putarem (Cic.), j’ai tout d’abord itd 
p6n«5tr6 de cettc id4e que j’6tais ne pour la r&~ 
publique. Pl. rar. au prds. inf.: Si quid ani¬ 
matus es facere, si tu as le desir,ridde de faire 
qq. ch. 

SYN* Animatus , 1. anime,vivifie : Ego sum 
duplex pars area, pars animata (Aus.). 
= Animalis, qui a vic; Animalia corpora 
(Liv.). | 2. Animatus; Fig. dispos6, intenlion- 
q§: Quemadmodum in se quisque, sic in ami¬ 
cum sit animatu s.=Affectus, 6mu, qui a re^Q 
une impression quelconque : Syracusana ci¬ 
vitas ut ab s te affecta est , ita in te est ani¬ 
mata ( Cic .), les dispositiems de Syracuse a too 
6gard sont en cons6quencedes traitementsqu*elle 
a re^us de loi. Animo sus, plein d'ardeur, de 
coeur, de courage : Animosos et fortes et se 
acriter ipsos offerentes morti servare cupi¬ 
mus (Cic.). y F. Animatis , Generosus. 

ANIMAT-US, us, m., vie, principe 
vital. 

ANIMICID-A, ce, m. et f., qui nuit 
aux Umes ou k rame, qui attaque le 
principe de la vie. 

* ANIMITUS, adv. {animo intihs), 
du fond du coeur, de tout coeur. 

ANIM-O, as, avi, atum, are, a. 
{anima), 1* remplir d’air, desoul&e; 
2. douer du soufile, de l’Hme, de la 
vie, animer, vivifier, feconder; 3.Fi<7. 
animer, exciter. = 1. — duas tibias 
uno spiritu {Apul.) , remplir deux flff- 
tespar un mfeme souffie, c.-d-d.jouer 
de deux fifiles k Ia fois.||2. Aer animat 
omnia (Cic.), 1’air anime, vivifie tout. 
Semen animatur corporaturque {PL) f 
la semence est f6cond6e et prend nn 
corps. Fig. Animari subitis frondibus 
{Claud.), se couvrir tout-li-coup de 
feuillage. colores {Stat.), donner 
de la vie aux couleurs.— cibo pof«- 
que aliquem, donner des forces k qn. 
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en Iui- faisant prendre des alimentsv 
A&iits animaricoilo (Tac.), recevoir 
du elimat une* eonslitution plu& vi- 
goureuse.— taxos > ailum er des bran- 
ches d’if. || 3. — in nova vulnera 
exciter k fairede nou velles blessures. 

8VNT. RAg. ind. a IVumus» avec in : Guttas 
cruentas humus animabat in angues (0?.), 
les gouttes de sang en iombant a terre se m&a- 
morphosaieiU en ser penis. 

SYN. Animare t animer, donner le souffle, le 
mpuvement, la rie a des Gtres tleja crees: Ani¬ 
mantur ova et in speciem vo tuarum confor- 
mantur(CoL).*** Creare t cr&jr, donner 1’ftlre, 
faire sortir du nfiant: Omnes res quas natura 
creat 1 ; Fig. Creare magistratum, periculum 
Cic .)i » Gignere , produire : Ova gignunt 
pisces, Qum en terris gignuntur, ad usum 
hominum omnia errantur; Fig, Artis maxime 
proprium est creare et gignere, *=* Gene¬ 
rare (genus] , engendrer : Homines, hominum 
'causa generali sunt ( Cic.); Fig. Cum puer 
ipse generabit atiquid ei componet [Quiitt.) 

ANIMOS-fe, (tits, issime), adV., avec 
cceur, ardeur, courage.— vivere, vi- 
Yre sans crainte.— facere aliquid, 
faire qq. ch. aveczfele, avee ardeur. 

-— dicere, parier avec i eu. Animosius 
agere, agir avec trop de promplitu- 
de, d’animosi 16, de vivacit6, qq.fois 
d’emporlcmenl.— comparare(SueL ), 
acheler kqq. prix que ce soit. 

ANlMOSiT-AS,arts,f.,l,ardeur y 6- 
hdmenle ;cuiiir,courage.— studiosa, 
passion violente pour l’6tude. — re¬ 
sistendi (Amm,) , disposition A r6sis- 
ler*— pertinacissima, opiniatrete;||2. 
qq.fois 'dulmosM. 

AN1M0S-US, a, um ( ior, issimus), 
&dj., 1. [anima), venteux, piein d^ir, 
rempli d'air; 2. Ftg. anim6,qui a vie, 
qui respire ;3.(u/m/2^),qui concerne 
r&me, spiriluel opp. d materiei; 4. 
Fig f hardi, piein de cceur, d’ardeur, 
da courage; 5. violent, impdtueux, 
emport6. = 1. Animosa regio, pays 
expos6 aux venis, ou Tair est 
vif. Animosum guttur (0v.), gosier 
quidonnepassageaTair. || 2.Ammo- 
sa $tgna(Prop.), slalues qui semblent 
pleines de vie. || 3. Philosophice pars 
altior et animosior (Sen.), la partie 
laplus 6Iev6e, laplus sublime de Ia 
phi!osophie(la theodie6e). || 4.— rebus 
angustis apparere (Hor J, se montrer 
infibranlable dans Fad versi 16.— mi¬ 
les, guerrier inLr6pide, valeureux. 
Animosa bella , guerres qui deman¬ 
dent du courage,,qui metlent le cou¬ 
rage AP6preuve.—equus(0tf.), cour- 
sien g6n6reux, ardqnt, vif, piein de 
feu. — emptor., acheleur d6termin6, 
enrag6, qu’aucun prix n’arr6le. <— 
corruptor (7ac.), corrupleur 6hon- 
sanstpudeur, qui ne reeqlede- 
Yant aucun genre de corrupijon. Ani¬ 
mosum frigus (Stat.), crainte m616e 
d^ardeu?!. ||*5. — ventus (Ou.), vent 
imp6tueux, funieux* 

SYNT.R6g.aTaM; avep //?;ph.rar.$fuispr6p.: 
Animosus* in, armis, (#«*.). =* A Racct**, avec 
W» marque; opposition : Animosus m ali- 
gpEBt, .amm6 coptre qp.» A I 'abi, s T il marque * 
U mani&re ou la causc * Parens vobis animosa 
guratis* (0^.),.m£re orgueilleuse, fi6re devou& 
avoir don&6 la jour; 
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| SYN. Animosus*, marque la disposition vi- 
| goureuse de TAme: Animosus, rebus angustis 
(Hor.), in6br&ntal)Le dans Tadversit^ : Animo¬ 
sior etiam senectus quam adoLescenlia(Cic.) 
vieilles.se qut a plus d'energie„ de vigueur mo¬ 
rale que la jeune&se. » Foriis , marqueUe re¬ 
sultat de celte disposition: Animi jbrtis et 
constantis est non perturbari in rebus as¬ 
peris, Animosus est la causeel Fortis 1’effet; 
Animosus ,qui ose, Fortis, qui ex6cute.=*4S/re- 
jzuuj, actif, brave : Ut cognoscerent te si mi¬ 
nus fortem,attamen stremutm(Cic.),^»Gene - 
rosus (genus), denoble race; Stirp egene rosa 
profectus, V. ce mot, 

AKIMUL-A, ce, C (dim. tfanima), 
petite ime,, Tde mdpri$ y9< qq.f. de 
lendresse. 

ANIMUL-US,i,m. (dim.d ? bMjm^), 
Animule mi ( Plaut .), mon petit cceur, 
mon ame.T. de tendresse. 

ANIM-US, i, m. (avEjj.cc), i. ame, 
principe immatdriel 9 sensible et Intel - 
ligent; Fig. 2. naturebonne ou mau- 
Yaise de l T anie, esprit, naturel, cceur, 
caract6re, humeur; 3. disposition 
bonne ou mauvaise, intcnlion, vo- 
lonl6; 4. inclinalion, penchant, d6- 
sir, 6motion, passion; 5. 6nergie, 
0erl6, courage, ardeur; 6. esprit, 
pens6e, inlelligence, raison; 7. Qqyf. 
[p. anima), veni, soufile,haleine, prin¬ 
cipe vivifiant, souffle viial. — 1. — 
est immortalis, Paine est immortel- 
le. |[ 2* — vilis et abjectus, ame vi¬ 
le, bassesse de caraclfere.— magnus* 
'foriisque, hme noble, senliments 
gen6reux. Exuere silvestrem animum 
( Virg ,), perdre son caraclfere sau- 
;vage, [| 3. — iniquus, injustice, par¬ 
tiali t6. Ex animo (s.-ent. bono), de 
piein gr6, de bon cceur .IUud in ani¬ 
mo habeo. In eo animo sum. Mihi il¬ 
lud in animo est, telle est mon in- 
lention, ina r6solution, lel est mon 
but,mon dessein.il/t7n fert animus 
'facere, je me sens Penvie, la fan- 
laisie, j*ai Pidee de Taire. Meo animo, 
5 & mon sens, h mon avis. || 4.— meus 
in te, mes senliments, ma bienveil- 
jlanctj i votre 6gard.— malus in alt- 
\quem, mauvais vouloir h P6gard de 
qn. Animos alicujus capere, devenir 
Pobjet des afTections de qn* Animum 
vincere,v aincrescspenchanls,triom- 
pher de ses passions. Animo obsequi, 
ob6ir h ses caprices. Animi causa, 
par fanlaisie ou par d61assement. || 
5. Bono animo sis, ayez bon courage. 
Animum,pl\i& souvent Animos,alicui 
addere, donner de Pardeur, de 1^6- 
nergie,,du cceur. Animos afferre, tol¬ 
lere alicui, donner k quelqu’un de 
Ja flerl6, de la hauteur, de Parro- 
gance, de la vaniL6. Fig. Animos tor¬ 
renti ministrant imbres, les pluies 
grussissent le torrent. I| 6. Animo at¬ 
tento, avec atlention. Animum alicui 
rei adjicere , applicare,etc., appliquer 
son esprit a queique chose, 6tudier, 
approfondir un sujet. Animos*au-* 
dientium regere, dominer son audi- 
toire. Agitare aliquid in animo , m6- 
dilen, penser, r6fl6chir k queique 
chose. jEtas animum fert. {.Virg,), le 
tempa.fait perdre le- souvenir. Mag- 
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1 num animum habeo, j^ai grande es» 
pdrance. || 7. — ventorum, le sout 
fle des vents. Animo linqui , perdre 
connaissance. Mi anime, mi animule 
(T. de tendresse), mon cceur,mon 
petit cceur, ma chfere ame. 

SYN. Anemus, Vtime en g£n6rat, entaut qu*etle 
rcqoit les impressions sensi hies etqu’el!ee$t agi- 
t£c paries passions: Animus est, qui vigetm 
sentit qui meminit , qui p ros videt et modm- 
tur t et movet id corpus cui p rapo situs en 
Animi bestiarum rationis expertes, 
Anima , vent, souffle, yie, l*air que nous respi- ! 
rons: Agere animam et efflare (Cie.), Dif. ’ 
jicile est animum perducere ad contemptm 
anima (Cie .); qq.fois pour animus: Anima 
consilii est y rationisque particeps (Ck t \ 
=*Mens,V esprit, la partie rtioralejiUelligeate: 
Mens cui regnum totius animi a natura tri¬ 
butam est ( Cio .), dbposition : Ccssar ested 
mente qua optare-debemus (td.).=Spintas \ 
(spirare ) f air, souffle, haleine, respiralion; 
J^zg.ficrle: Sibi spiritu s sumere .^Ingenim^ 
esprit, g^nie, facultes intellectu e i\e$. Animus, 
esprit, caractcrc, facultes morales. 

ANISOCYCL-A, orum, n. pl ( , et 
ANISOGYCL-1, orum,m. pl.,in- 
strumentcomp.de cercles in6gaux, 
AN1S-UM, i, n., et pl. rar. 
AN1S-US, i, m., anis , piante. 

ANN. Cherchez par ADN lesmols 
commendant par Ann qui ne soni 
pas ici. 

ANNA PERENNA, ce, f. (per an¬ 
nos) , deesse prdsidant aux ann6es> 

ANNAL-1S, is, e, adj. (anmw), 

1. annuel, qui a lieu lous les ans; 

2. qui concerne Tann6e, quiarap- 
port& Kannde. = 1. — ctfrmMfo, 
rdvolution annuelle du soleit. || 2. 

— clavus, clou qui servait k marquer 
les ann6es. Annalis lex, loi qui eta- 
blissait Pdge requis pour enlrerdana 
les magistratu res; Annalis, qqfols 
surnom donnd aux auteurs de ces 
lois. ||SubsUA/ma/is, 

livre d*anna!es. Annales,iurn, m.pL 
(s.-enl.fasles. Annalium monu¬ 
menta, recits ou les 6v6nemenUB0Dt 
rapportfis , ann6e par ann6e. A«- 
nales nostrorum laborum ( Vivg,), 
Thisloire, le r6cit de nosmalhears, 
(V. Historia.) Annalia,, ium (s.-ent. 
sacrificia ), sacrifices annuels. 

SYN. V:Annuus. 

ANNAR1-US, a, um, adj ; , qui a 
rapport k Tannde. Annaria lete, 
loi romaine qui ddfendait aux ma¬ 
gis trals* d^exercer plus<d’un an. 
ANNA-VI, pr6t. A’anno. 

ANNE, adv.^ interr., est-ce quef 
si, savoir si, quoi donc? V . An, 
ANNECT-O, w, annex-ifi, annex¬ 
um, ere, a. (nectere ad ), lier, nouer, 
attacher k.„ ; fig . an nexer. -- 
vem, ainarer un vaisseau. — 
preesentibus ( Cic .), conjecturer le- 
venir d’apr&s le pr6sent. 

SYNT. Reg. irnl. au dat. ou a Vaccus. avef 
ad: Insulas Alexander annexuit coflTftEim. 

Ad tmcoAB- stomachus annectitur^ 
tient a tar langue. Nom d^nstrument a 
sans Annectere pedes institis 

STN..V. Adjungo. 

ANNELL-US, t, m. V. Atmulus. 
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1, om,. fi., connexion. 

-' “■ ;-USj.fis,.mv, lien, attache, 
■:. ^ualliance,t 1 ■ 

a., kwi> part. d f an- 

; InietoS 1 - . 

-MWICU^USV a, um, adj., ( an- 
^iiS&W'd’uri an.— filius, enfant d’un 
\ 'mAfitticula celas, l’4ge d’un an. 

■ '*’||iiF-ER.,,, era„ erum, adj., 1. 
v omporte du fruit ,t6ute l’ann6e; 2. 
‘ feno.uyelle chaque annde. 
\XERSARI-fi , adv., tous 
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.l^KNJYERSARI-US , a, um, adj., 
(amm verto) , anjiiversaire, qui se 
f»it pij qut revient' tous les ans. — 
- fe jnnr anniversaire. — medicus, 
: pdecin^fann^e. Vicissitudines an- 
7 'hiv/isameiQc -), rdvolutions p6- 
^ fiodiquesi annuelles. — iwstis{Flor .), 
enrifmi aui fait la guerre tous les 
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; apa^E Annuus 


' i /pN B 0,'as,c<c v n., passer 1’annde. 

> jfijft&re ei pbrennare commodi liceat, 
$6iiiune''aTm6e heureuse et suiYie 
dtfjihisieufs aulres ( fo rmule de pribre 
$’la}'diesse- Anna perenna.) 

S -0‘ as, etc., nager. V. Adno. 
JWATI-O. V. Agnominatio. 

»4NNQNrA, as*f. (annus), 1. t6- 
cpjl^ djBrlMnnfe, en, bl 6 et aulres 

provisions queleon- 
qjips^viy^s, dcnrees; 3, Fig. ra- 
tipn-^suM^ej alimentairc; 4. par 
$U> sgflisa^ce Winsuffisance dela 
’ rfipoJtei,}aiio^dance ou disette, sui- 
VMikteisetis d$ la phrase ; 5. le prix 
rttfime: des 'denrdes; 6 . d 6 esse qui 
p|<5sjdatt ,aux rdcolles* =. 1 . Pro- 
v$m annonce: fecunda (Tac.) t pro- 
Tdhcei qui donne de belles recolies. 
$egiopi3annona,les productions d’un 
eu; cdrdalcs et en vi- 
gnoljles., 'Difficultas annonce, difil- 
cjjitl des approvisionneraents. || 2 * 
provision, de vin, {pouvani * 
suffiretp.our un am, environ, aux be-< 
toips deilaifpmille.) Annonas caritas, 
gmitaSf Scevitia, incendium, chertd 
fe t ! viyres 1 ; vilitas,, bon raarchd , 
v Jl&Siprixrdesdenrdes* || d 3, — decem , 
- temptem dierum,, raiion, provision 
pourtdlxrsept jours. — diurna, raiion 
’ deinSDalifece, 6 tapes. Annonce, rede-r 
, vaaces^ou;,pensions alimentaires 
t ^Dnie^ en natur e,qq.fois rations de 
f ,%p^painsque Fon donnaitcomme 
- B4laireanx..ouvriers.A?^ion® mundas, 
\ paimblatnc;, Annmasi cerarias, pen r 
f $S5? fournies en argenti |j 4. Pel- 
populum annona ( Tac .), 
de f Fabondance de la rdcolte 
M.moyeji, de gagner le peuple. 
\ WWL' ftflc, amojid est licereditas 
. paafc),* un diner par une pareille 
pQjte est une bonne aubaine: j| 

^ fori, coura du march6. — per- 
* ad 1 denarios quinquaginta in 
tmgutos-modios ■, le*prlx des den- 
rfies s’6tait dlevd jusqu’4 50 de- 
Pis^ la boisseau. Villis quam an- 
ton& emgit, ' au-dessous du cours, 
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du laux ordinaire. Habere annonayn 
variam ( (Seji.) 9t varier de prix. — 
cava „ gravis, arcta, , acris , t cliertd 
des vivres. — vilis, bas prix y laxa, 
baisse dans prix 5 ^ media taux 
moddrd. — mgrdvescit ,, augetur , 
le prix apgmente - 9 laxat, convalescit, 
il baisse,s'amdlioreJ«/*erre caritatem 
annonce, annonam incendere, exr 
candefacere, flagellare, onerare, 
arctare , faire hausser le prix des 
vivres* Temperarei annonam macelli 
(i Suet .), r 6 gler le cours du march 6 ; 
levare, le faire baisser* Annpiiam 
comprimere, supprimere, accaparer 
les vivres pour en faire monter le 
prix . Fig. Nix habet annonam va¬ 
riam (Sen.), la neige rafeme a son 
cours, c.-a-d. est traveslie en denrde. 

SVW, Annona ((Ta/i/iuj), au prvpre t pro* 
vision pour un an, par ext. provision cn gc- 
n^ral : Vilitas annones ( Cic .) , le bas prix 
des dcnr6es: Fig * Vitis amicorum est annona 
bonis ubi quid deest (I/or.) t il est facile de 
se procurer des amis, quanti les gens de bien 
sont dans le besoin* = Commeatus {cum, 
meare ), yivres, convoi, provisions de bou- 
che: Abundare commeatu . 

ANNONARI-US, a,um f adj., et 
ANJNON1AN-US, a,, um, qui a rap- 
port aux vivres, aux denr^es. An¬ 
nonaria regio , province soumise h 
.un tribut en nature. Annoniana lex, 
lol en v vertu de laquelle on faisait 
au peuple une dislribution de bl 6 
gratuile. |[ Subst. 

AWW 0 WAiu-rs, 1 , 111 ., pourvoyeur, 
vivandier. 

ANNON-OR, aris, atus, sum, ari, 
dep., aller & la provision. 

fANNOSIT-AS, atis , f., grand 
nombre d ? ann 6 es. 

ANNOS-US, a, um (ior, issimus) % 
adj., qui a un grand nombre d’an- 
n 6 es. Volumina annosa (Hor.) , de 
vieux bouquins. Aiinoso degere csvo 
(Plin.), vivre longlcmps. 

ANNOTINIUS, a, um, adj., d’un 
an, de Fannfie. 

ANNUAL-IS, is, e, adj.,l.annuel, 
qui revjent tous les ans; 2 . qui dure 
un an; 3 . d’unan, ag 6 d*unan. 

ANNUAT-lM, adv., tous les ans, 
par an; d’ann4e en annfie. ^ 

ANNULAR-IS, te, e, adj., et 

ANNULARI-US, a, um, adj., an- 
nulairejd^nneau.— color, blanc fuit 
avec de la craie et des anneaux de 
verre- — digitus, Fannulaire, doigt 
de la main ou se met Fanneau. An¬ 
nularia scala y escalier fait en forme 
d*anneau, en coiimapon (monument 
de Home .) || Subst. Annularius, m., 
faiseur d* anneaux, de bagues* 

ANNULAT-US, a,um, adj., qui 
porte des anneaux. Pedes annalati 
(ApuL), pieds chargfe de fers. 

1 ANNUL-US, i, m. (dim. d 'annus,, 
cercie), 1 ., petit cercie primitive - 
ment de fer et plus tard d'argent ou 
d’or, que les chevaliers Romains et 
les autres personnages de distine~ 
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tion portaient d l<z main gaitche en* 
signe de leur dignili, qui leur ser¬ 
vati de cacheb, eb qu f ils ddposaient 
comme garande de leur promesse; 
anneau, bague, sceau ; 2 . anneau de 
fer que Fori mcilait aux pieds; 3. pe¬ 
tit cercie, petit anneau quelconque;j 
4 .jF T i 0 .boucie de cheveux ;5. T. arch,, 
annelet.=lr.—^o/irf«^anneau plein. 
— pervius 9 cassus, anneau creux, des- 
tin 6 h renfermer qq.ch, 'Jus annulo- 
rum (Dig.) , droit de porler Farineaa 
(qui ne se donnail aux afTranchisque: 
par un decret sp 6 eiai, et leur con-’ 
Krait toutes les pr 6 rogalives de& 
homines libres.) Aliquem annalis / 10 - 
norare, donare, decerner k qn. le~ 
droit de porter Fanneau, Ffilever au 
rang de chevalier romain,— eestivus, 
anneau plus I 6 ger et qui se portait 
F 6 te. Annulum induere, aptare pol¬ 
lici , metire un anneau au doigt. 
Annulo uti, porter Fanneau.— sigil¬ 
laris, signatorius, qui sert de cachet. 
Ajinuli pala , chaton de bague. Ta- 
bulis . amiulum imprimere ; Tabulas 
annulo obsignare; annali sigillo, im¬ 
primere, sceller, cacheter.. Aliquid 
annulo claudere, metire qq. chose* 
sous scellfi. Annali curam habere 
(Jitff.), 6 tre garde des sceaux du* 
princew Sedere alicui ad annutos 
fetre assis h la gauche de qn*.— nap 
tialis, pronubus, anneau nuptial^ 
gage de MfilitiS entre les 6 poux. 
Opponere annulum, dfiposer son 
anneau comme garant de sa parole* 

— sit tuus tanquam ipse tu et testis* 
tuce fidei (Cic.), que votre cachet" 
soit le garant de votre parole. || 2 ; 

— aptus cruribus, anneau de fer at- 
tach 6 aux jambes. || 3. — velaris h 
anneau pour suspendre un voile.—- 
jt firgeus, baguette courbfie en cercie* 
j *ANNULL-0 t a5, etc. F. Annihilo* 

ANNUMERATI-O, onis , f., calcul* 
compte, d^nombFemGnt. 

ANNUM£R-0, as, avi, alumnare / 
ia. (nurnerai'C ad), 1 . compter 
Idfilivrer complant; 2 . calculer, 6 nu* 
mfirer; 3 . compter avec...,porter en 
lignede comple, tenir compte de.. 
ajouter en complant, mettreaunon>- 
bre...=^l.— pecuniam alicui, compter 
de Fargent k qn.— sua cuique, comp¬ 
ter, donner, rendre k chacun ce qui 
lui apparii en U —* reversus milites^ 
(Si/.), de,retonr, rendre i sa patrie; 
les soLdats qu’on a emmenfis ayec 
|soi. Fig. — verba lectori, non ap¬ 
pendere , viser plutfit k dire beau,- 
coup de choses, qvfk dire des chp~ 
*ses qui aient qq. valeur. || 2 .— senr 
'tentias^. philosophorum ( Cic .), 6 nu- 
.mfirer les opinions des philosophes* 
Fi g# „ litteras (Quint.) , faire sentir 
toutes les lettres en pronon^ant. |f 
3. Annumerari in grege bonorum, 6 ,tre 
mis ( au nombre des gens de bien. Vi¬ 
vis annumerari, compter, fitre comp¬ 
ta parmi les vivants. — se in exem- 
ptis f se citer pour mod&le. 

SVriT. Keg. ind. au dat.Quum singulo* 
{ tibi denarios annumerassct* His libbu stsr 
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annumerandi sunl,***Qq.f. a Yabl. avec cum. 
Una con illis annumeratus Yabl., 

s*U raarque la inaniere ou Vinstraraeal: Talen¬ 
tum ipse mihi annumerat sua suno. 

SYH, Annumerare (numerare ad ), comp¬ 
ter a..., ajouter an nombre: Annumeravit illi 
pecuniam. His duobus annumerabitur nemo 
tertius, ou^n’cn complerapas un de plus. 
Dinumerare (diverslm numerare ), compter 
par parties, compter des choses 6parses: Stel¬ 
las dinumerare. Dinumerare pecuniam , se 
dit d'une grosse somme que 1 ’oq compte par 
. porlion ou qu*on compte a plusieurs; Annu¬ 
merare pecuniam, s'entend d’unc somme 
quelcooque que l’on compte a qn. «=* Enume- 
merarc, entrer dans le d&ail, compter exactc- 
ment: Ne singula enumerem, 3amne enu¬ 
merasti quee ad te rediturum putas (Cie,)? 
avez-vous fait le compte d6taill6 de ce que 
* vous peusez devoir vous revenir P 

f ANNUNT1ATI-0, onis, f., an- 
nonciation, annonce, message. • 

f ANNUNCIAT-OR, oris, m., qui 
annonce.— Dei, apfitre. 

ANNUNTI-O, as, avi, atum,are, 
a. {nuntiare ad), annoncer, mand.er, 
porter une nouvelle, un message. 
Quem mortuum esse annuntiavire 
iis annoncfcrent qu’il dtait mort.—* 
inter hominum frequentiam ( ApuL), 
racontei* au milieu d'un cercie. 

SYNT. K Nuntio. 

SYN. Annuntiare , porter une nouvelle A 
qn ., le plus souvent en bonne part: Eique sa¬ 
lutem annuntiabis (Cic.), vous le saluercz de 
ma part. Obnuntiare , se prend plutdt en 
mauvaise part: Trimus sentio mala nostra, 
primus rescio omnia t primus porro obnun¬ 
tio \Ter,). C’6tait le mot dont se seryaient Ics 
augures pour pronostiquer qq. malheur et em- 
pfcchcr la r£union des assembl6es dans la r6pu- 
blique: Legem tribunus plebis tulit ne aus¬ 
piciis obtemperaretur, ne obnuntiare consi¬ 
lio aut comitiis liceret (Cic,) , le tribun iit 
une loi qui difendait d*acquiescer aux auspices, 
et de pronostiquer des malheurs futurs pour 
rompre les assemblees et les r&solutions qu'on y 
pouvait prendre. 

ANNUNTI-US, a, um, adj., qui 
annonce. Annuntium signum, signe 
prdcurseur, pronostic. 

ANNU-O, is, i, ere [sans sup.], a. 
{nuere ad), i.propr. faire un signe 
de tftte affirmatif ou approbafif; par 
anal affirmer, approuver; 2. Fig. 
accorder, permetire, consentiri...; 

3. seconder, favoriser, sourire a...; 

4. qq.fois demander par signe, ou in- 
diquer par signe. = 1. Quaesivi co¬ 
gnosceret ne signum, annuit {Cic.), je 
lui demandai B’il reconnaissait le ca- 
chet; il fit un signe affirmatif ou ii 
rdpondit que oui. Potest fteri,inquit, 
ut is iratus dixerit ; annuit Silus, il 
peut se faire que cet homme ait dit 
cela dans un moment de colfcre; Silus 
fit un signe affirmatif. Quaeram ex 
eo nitm ita sentiat, si annuerit..., je 
lui demanderai si c r esl Ut son avis, si 
il dit que oui.... —per Stijgem a/i- 
quid futurum ( Virg *), jurer par les 
eaux du Styx que qq. ch. sera. — 
promissis, confirmer, rati fier des pro- 
messes faitespaf un autre. || 2. Nos¬ 
trum annuit nobis victoria martem , 
la victoire favorise nos armes. |1 3. 
— nutum alicui (Liv,), donner aqn. 
son assentiment, lui prfiter son ap- 


pui,le seconder, se declarer en sa fa- 
yeur.— oranti, accueillir une priore. 
Annue coeptis , sonris a notre entre- 
prise. Si deus annuisset ( Plin ,), si 
un dieu Fefit youlu. || 4. Flavio an¬ 
nuenti an distringeret gladium renui 
{Tac.), Flavius demandant par un 
signe s’il devaittirer son 6p6e, je lui 
rSpondis par un geste de t&te n^gatif. 
— aliquem, niontrer au doigt. 

SYKT. R6g. dir. a Vaecus ,: Vi tormentorum 
victis quibusdam ut falsa annuerent (Tac.), 
la violence das tortures en ayant d6termind 
qq.uns a faire de fausses r6v61ation$. =» R6g. 
ind. aa dat.: Hoc mihi significasse et annuis se 
visus est. Nos catti quibus annuis arcem, 
nous que tu veux bien admettre dans 1’Olympe. 
Annuo, se joint souvent au dat. {en s.-ent. 
Taccus, nutum ) .* Annuere alicui , encou- 
rager qn. du geste ou du regard. = Le verbe 
suiv. a Yinf. en retr. le que .* Amicitiam se 
Romanorum -accivere annuit. Cumsz vuwtoruk 
annuisset, ayant promis qu’il viendrait. g 
REM. qq. grammairiens donnent a ce verbe 
le prSt. annuvi, et le supin. annutum, mais 
c*est sans aut ori te. 

SYPi. Annuere, conscntir par un mouvement 
de tCte: Toto capite annuit (Cic.), ily consentit 
de tout co?ur.= Innitere, faire entendre qq. cli, 
par un signe de tfcte, interroger par nn signe: 
Abiens innuit mi hi (Ter.). Quod si iste suos 
hospites rogas se t, imo innuisset modb.V 
Adnuto, et pour les contraires Abnuo . 

ANN-US, t, m. (fvvo? p. evo$), 1. 
signific. prop. d’apr£s VarrOn, cercie 
et se prend par anal . pour la rdvolu- 
tion des planetes autour de leur or¬ 
bite; 2. espace de temps pendant le- 
quel ces r6volutions s’accomplissent, 
annfie., mois, et par anal. saison, 
pfiriode quelconque; 3. Fig. temps, 
&ge, 6poque. = 1. — solaris, luna¬ 
ris, ann6e solaire, lunaire, rSvolu- 
tion du soleil ou de la lune autour 
des douze signes du zodiaque, com- 
prenant 12 mois.— lunaris, annGe 
lunaire ,r6vo!ution de la lune au¬ 
tour de la terre, comprenant trente 
jours. — Martis fere biennium te- 
net, la plancte de Marsaccomplitsa 
r6volution en deux ans environ.— 
magnus , periode astronomique , 
grand cycle, comprenant 1’espace de 
temps au bout duquel toules les 
planetes doivent se retrouver dans 
leur position premifcre. || 2. An¬ 
num homines solis reditu metiun¬ 
tur, Fannie pour les hommes se 
mesure au retour du soleil. Romulus 
amium a Martio inchoavit, Numa a 
Januario, Romulus fit dater l’ann6e 
du mois de mars, Numa la fiteom- 
mencer au mois, de janvier. Initio, 
principio anni,Ineunte anno, au com- 
mencement de Fannie. Extremo, 
exitu, fine anni ; Anno-pleno, inver¬ 
so, confecto, exeunte, h la fin, au 
bout de Fannie. — superior, pi'ior, 
Fafin6epr6c6dente; (qq.f. anno seul 
se prend pour Fan passfi par opp . 
h horno, Fannie acluelle.) —Anno 
(s.-ent. in), ou Annum (s.-ent.par), 
pendant un an, un an entier. In an - 
riam, pour nn an. Differre in annum, 
ajourner h un an. Ad annum, aprfcs 
cette ann6e, Fannie prochaine. Eo 
anno, In eo anno, cette ann6e-]a, 


dans cette ann6e.— est jam ex quooa 
citm ou ut profectus est (Cic.), ily 4 
un an d6j& qu’il est parti. Dare altcui 
annum temporis, accorder un an de 
d61ai. — est dum hoc facit (Ter.) 
il met un an i faire cela, c.-o-d! 
il est tr&s-lent & faire cela. Anno 
vertente (C. Nep.), dans lecoursde 
Fannie en un m. Propter anni iem- 
pus, acause deF^poque de Fannie 
h cause de la saison. — vernus fori 
mosissimus, la plus belle saison ,le 
printemps.— cestivus, pomifer, hi¬ 
bernus , Fet6, Fautomne , Phyver, 
Arare terram et expectare annum 
( Tac.) t labourer la terre et atten- 
dre le moment de la moisson, Ia 
rdcolte ; par ext^,—Pharius ( Stat J, 
r^colte, bl6 dlfigypte. Annum non 
sentire {Luc ,), ne pas 6prouver Fin- 
fluence des saisons. Integer anno - 
rum, k la fleur de Fage. An/w 
gravis,maximus, vcj^en^vieillissantj 
sur le retour. Habere viginti an¬ 
nos, Natus esse viginti annos ; Esu 
viginti annorum ou amis , avoir 
vingt ans. Annorum ou annos octo - 
ginta (s.-ent.nata$), de quatre-vingta 
ans* Annos septuaginta vivere, com- 
plere, vivre soixante etdix ans. Armi 
rudes, Fenfance; emeri^la vieillesae; 
silentes, ann6es de silence (im- 
pos6es aUx disciples de Pythagore), 
— legitimus, sige voulu par la loi pour 
pretendre aux charges.— 

Fannie oii j'ai Fage prescrit par ia 
loi. Annos ferre , supporter les an- 
xiSes, c.-a-d. se conserver, Labenii* 
bits annis, par la suite des temps. 

ANNU-US, a, um, adj. (arniw), 
l.annaLqui dure un an; 2. annuei, 
axmiversaire , qui revient tous kt 
ans. — 1. — magistratus, magistrat 
annal, nomm6 pour un an,—pefliw, 
provisions pour Fannie. Arnum 
oleum, huile qui est r^coltee depuis 
nn an. — dies, T. jud. / espace de 
temps allant jusqu^ pareil jour de 
Fannie suivante, dtSlai d'unan*F!g. 
Annua nox ( Ov .), nuit p6nible qui 
semble durer un an. II2. Annui ludi, 


jeux annuels, qui se cdlfebrenttow 
les ans. Annua vice , Annuis vicibus, 
chaque annee, tous les ans. Quadru- 
pedibus pilum cadere annuum est 
{Plin.), il arrive tous les ans que le 
poil des chevaux tombe.|| Subst. 

AiYWUtJMjij n. (s.-ent. pension 
annuelle , rente ou loyer d f un au, 
gage,salaire annuei. Annua (s.-enl. 

alimenta), provisions pour un an. 

SYN. Annuus , d’un a n, de l’ann6e: danvi 
cultura (Hor % ). Aer annuas calorum etfiv 
gorum facit varietates ( Cic .). =* Aistttltit 
qui regarde 1’annee: Annalis lex t loi qui pres* 
crivait 1’Age requis pour les charges, 
versaritts ,qui revient tous les ans: AnnivtrV 1 ' 
ria sacra. Solcmnis i solet annis): l-f 1 
se fait certaios jours de l’ann6e: Sacra sotM* 
nia (Sali.)- 2. Fig. celebre, solennel. Pw 
solcmnis (Cic.); Funus solemne. ( 

ANODYN-US, a, um, adj. («. 
cJuv 7 i), sans doilleur. || Subst. 

AwoDYKim (s.-ent. remedium) t 
anod i n f sp icifi queeontre les doukuft* 
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ANOMALI-A, ce, f. ('«, vop,o; ), 
anoinalie, irrdgularitd, indgalitd. 

' ANOMAL-US, a, um, adj., irrd- 
guller; Fig. Tpeu convcnable. 

ANON-IS, is, f. , arrdte-bceuf, 
piante. 

ANONOMAST-US (a, ovoficc), et 
ANONYM-US, a, um, adj., ano- 
oyme, dont le nom ou l’auteur 
o'est pas eonnu. 

ANORM-IS. Y. Abnormis. 
ANOTERIOUS, a, um, adj. (avto), 
concernant les parties supdrieures. 
U Subst. Anotericum (s.-ent. reme- 
$um)j mddicanlent pour 1’estomac. 

ANGUIN-A, f., cable qui altaehe 
U Tergue au m«lt. Y. Angina. 
'ANQUIRO. is, anqui-iiui, anqui- 
sHm, ere, &.(qua:rere am), 1. cher- 
«herdetous c&tds, examiner avec 
lbin;2. Fig. rechercher, s’informer 
de..., s’enqudrir; 3, T. Jud., infor- 
ner, instruire, faire une informa- 
iion, une enquSte. = 1.— necessa¬ 
ria ad vivendum, chercher A se pro¬ 
curer ce qui est ndcessaire A sa sub- 
eistance. [| 2.— conducat aliquid nec 
ne,s’informerjdelib6rer si qq.ch. est 
aVantageux Ou non. — omnes nisus 
(lucr.), ddvoiler, approfondir tou- 
tes les tentativcs. || 3. — de morte 
aUcujus ( Tac .), faire des recher- 
ches judiciaires, informer au sujet 
. de la mort de qn.— in aliquem, in- 
former'contre qn., poursuivre qn. 
—'capile (s.-enl. de) ou capitis (s.- 
ent. mmine), faire un proc&s crimi- 
nel, intenter une accusation capitale. 
—pecunia, accuser de pdculat. 

SYPfT. iad* au dat. : Is pati non po¬ 
terit ut non sibi anquirat amicum ( Cic .) il 
nepotirras’emp6cher de se chercher un ami. =« 
Dans le sens jadiciaire le r6gime direct reste s.- 
ent, et le ind. se met a Vabl. avec ou sans 
de t sMLdfeigne le sujet pour lequel renqufcte 
* lien , a Vabl, ayec de ou a Vaccus. avec iit , 
i*il d&igne la personne conlre laquelte Tenqu&te 
est dirigi, | V. Inquiro. 

SYN, Anquirere ,faire des informations, rc- 
cberctaer : Anquiritur quid valeat id quod 
fieripotsit f on s’informe exactement de ce que 
n\A la chose que l*on peut faire, *= Inquirere 
(yttarere in), examiner : Is nimium inquirens 
in tese, atque ipse sese observans. Inqui¬ 
rere in ea qua sunt memoria prodita, |j 
aubarreau, Anquirere est proprement accuser, 
taire le procfes; Inquirere , faire des informa* 
lions contre qu. : Capite anquisitum est oh 
causam de imperatore nullo ( Liv .), 


eam 


en n’flxerga de poursuites crimineiles a ce sujet 
oontre aucun g^nferal : Inquirere in compe¬ 
titores ( Cie ,). 

AI^QUISIT-E, adv. (ifis), exacte- 
meiit, a?ec soin. V. Inquisite. 

ANQTJ1S1TI-0, f., investiga- 
Uon, enqufite, poursuite juridique. 

Afi[QUlSIT-US, a, um, part. pas. 
Q. anquiro, recherchfi, etc. 

ANS*A, m, f. (dtytw, ol^co), 1. tout 
ce qui sert k tenir, anse, manche, 
poignfie; 2. tout ce qui sert k atta- 
cher; lien, attache, bridc, patte, 
courroie, lanifire; 3. Fig. tout ce qui 
aert i lirer parti d’une cirganstaiice 
quelconque, moyen, s 



= I. — curva, anse ou manche re- 
courbfi. — ostii (Petr .), marteau de 
porte.— auriculce, boutde 1’oreille. 

— ferrea, crampon, esse de fer. — 
gubernaculi, barre de gouvernail. 

— staterce, anneau qui sert k tenir 
une balance. || 2. — crepidae, atta¬ 
che, oreille de soulier. — panni¬ 
culi, patte qui retient un manteau. 
|| 3. Ansam retinere omnium cqn - 
troversiarum, rester maitre de tous 
les dfibats. Ansam reprehensionis ha¬ 
bere, fetre un sujet de reproehe; 
dare ad reprehendendum , prfeter k 
la critique, donner prise aux re- 
proches, —■ lucrandi, occasion de 
faire du gain. Ansas sermonis dare 
(Cic.), donner la clef d'un discours 
oaprSter k la rfiplique, donner Toc- 
casion de rfipliquer. 

ANSAT-US, a, um, adj., qui a une 
f anse, une poignfie, un manche. Fig. 
—homo (Plaut.), qui a les mains sur 
les c6tes en forme d’anses. || Subst. 
Ansata, ce, f. (s.-ent. fcasfa),jave- 
lot qui aune courroie oupne poignfie. 

ANS-ER, eris, m., oie, oison. — 
argenteus {Virg.) f Toie au blanc 
plumage, ou suivant d'autres, Toie 
4'argent consacr^e au Capitole. An¬ 
seris medulla mollior (prov. )> dfr* 
pourvu de toute finergic. 

ANSERARI-UM, i, n., lieu oh on 
61&ye des oies. 

ANSERAT-lM, adv., k la manifere 
des oies. 

ANSERCUL-US, i, moison. 

ANSERIN-US, a, um, d^ie, qui 
concerne les oies. Fig. Anserina, ce, 
f, (s.-ent. planta), patte d’oie,pto/e. 

ANSUL-A,®, f., dim. i 9 ansa, 
petite anse, petit anneau, baguej 
petite patte, petite courroie, ?tc. 

ANTACHAT-ES, ce‘, m. (4v*ri, 
ax<XTr^),espfece d^agate. 

ANT-iE, arum, f. pl. (avrato), jam- 
bages, piliers aux c&t& des portes, 
pilastres plats qui ne monlrent que 
lapariie ant^rieure, colonnescarrdes 
qui font les coins des »5diflces. 

ANTAGONIST-A, ce,m. et f. (avrt, 

ayci>v(£<d), antagoniste, rival. 

ANTANACLAS-IS, is, f. (avrt , 
ava)cXaw), 1. rSflexion, rfipereussion 

de Ia lumifere ou de la voix, rfifrac- 
tion j 2. Fig. rlidi. antanaclase, em- 
ploi d’un mfeme mot dans une si¬ 
gni fication difffirente, 

ANTANAGOG-E, es, f., antanago- 
ge, rficrirnlnation, Fig . rhit., qui 
consiste a r6torquer une raison. 

ANTAPOCH-A, as, f. (ccvti, aizoy^ 
reconnaissance, contre-lettre. 

ANTAPODOS-IS, antapodose, 
Fig. rMt., par laquelle le milieu r6- 
pond au commencement et 4 la fin. 

ANTARCTIC-US, a,um, adj., an- 
tarctique, austral, mfiridional. 

ANTARI-US, a , um, adj. {antm), 
qui concerne les j ambages d*une por¬ 
te ou les pilastres. Fig . Antarium bel- 
n (Fe$/.), guerre aux porles de la 


ville ; par anal . Antarii funes , hau- 
bans, cSibles attach^s k la tfete d^ne 
machine et qui servent k Ia dresser. 

ANT-E,pr6p.qui rfigit 1'acc., mar- 
que i. la position, — se agere, faire 
marcher devant soi; devant, en prfi- 
sence. Ante oculos ( Virg .), devant 
les yeux. — ora patrum, en prfisen- 
ce de ses pfcres. Fig. Quod ante pe¬ 
des est sol&m videre, ne voir que ce 
qui est k ses pieds, c.-a-d. que le 
prfisentj || 2. le temps, avant. — eum 
regem, avant son rfigne .—diem ter¬ 
tium, avant trois jours, il y a trols 
jours. Aite hos sex menses, il y a 
six mois.— ccenam, avant le souper* 
— illum consulem ( Cic.) % avant son 
consulat. In ante diem quartum ca- 
lend. differre, diffcrerjusqu’au'4 des 
calendcs, etc. || 3. Fig. la supdrioritd, 
priSminence, plus, davantage. Ante 
alios immanis {Virg.), plus cruel que 
lesautres.— omnia, avant toute cho¬ 
se , surtout. || Adv. auparavant. 
Longk antb , beaucoup auparavant. 
Paucis aniemensibu${Gce $.), qq. mois 
auparavant. Ignarus ante malorum, 
(s.-ent. acceptorum ), ignorant les 
maux passfis. |[F. Co)*awi. 

ANTE-A, aav. de temps, aupara¬ 
vant, avant, devant. 

SYN. Antea, pariant du temps: Quod ad 
te antea, atque adeo prius scripsi. = Su¬ 
pra, pariant du lieu: Qua supra dixi{Cic,'), 
ce que j*ai dit ci-*(lessus plus haut. 

ANTEACT-US, a, um, pass6, ar* 
riv6 auparavant. Anteacta, le passA 

ANTEAMBULO, onis, m., qui mar- 
che devantpour^carterlafoule, huia- 
sier, massier, etc. 

ANTEAMBUL-0 ’, as, are,a.., mar¬ 
cher devant.— aliquem,^v6cMev qo. 

ANTEBAS-IS, is, f. V. Antibasis. 

ANTECAN-IS, is, m., avant-chien, 
Procyon, constellation. 

ANTECANTAMENT-UM, i, n. f 
chant qui prdc^de, prolude. 

ANTECAPIO, onis, f., pr^somp- 
tion, prbvention d’esprit. , 

ANTECAP-IO, is, antecep-i , tum, 
ire,a. .prendre auparavant .—pontem 
(Tac.), 8’emparer le premier d’un 
pont. Fig. anticiper, prdvenir .—sitim 
(Sal.), pr6venir la soif.— futura, prd- 
voirl’avenir. — tempus legatorum, 
prdvenir le3 ambassadeurs. 

ANTECED-ENS.en/i^omn.g. prA- 
c6dent, qui procede.— dignitate, su- 
pfirieur en dignitd. || Ant6c6dent. 

ANTECEDO, is,' cessi, cessum, 
—£re,pr6c4der, marcher & lat6te,de- 
vancer; Fig. surpasser. — gregem, 
grregt.,marcher klatAte d’un troupeau. 
—magnis itineribus, devancer & mar- 
ches for edes .—-cibum debet escercita- 
tio (Ctes.),l’exercice doit se prendre 
avant le repas.— aliquem, alicui glo¬ 
ria, surpasser qn. en cdldbritd.— fi¬ 
dem, passer toute croyance.—predo, 
fctre d’un prix plus dlevd. 

SYNT. Le nom de la pers. a Vaccus., ou au 
dat ., le nom de manttre a Vabl. ; Nautica¬ 
rum rerum scienti* c/BTEbos antecellere M re 
plus habile que les autres en marine \Ante~ 
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cedere alteri atate , fttre plus Ag6 qu’un 
«utre. 

SYN. Antecedere , marcher devant: Pom- 
peias antecesserat legiones; F ig t Antecedere 
aliquem alate ( Cic.). » Prmvenire, arriver 
devant: Pra venerat non solum fama , sed 
nundus etiam ex servis regiis ( Liv .). ■=* 
Prae edere , aller devant: Nec tardum oppe¬ 
rior t nec prx cedentibus insto [ lior.).ute¬ 
re rte re , partir devant: Expeditus facile an¬ 
tecedit impeditum; Vicit a mu lus qui prope¬ 
rantem xmulum ad metam praveriit; Pro¬ 
fecturum antevertimus; Currentem celeritate 
pravertimus; Sequentem militem pracedit 
signifer , * 

ANTECELL-ENS, ettn>,part.prds. 
d’ * 

^ ANTECELL-0,w,aij ere (s.sup.^a. 
(xeXXw), surpasser.— aliquem, alicui, 
eloquentia, ou in eloquentia, surpas¬ 
ser qn. en Sloquence. 

< 

SYNT. Nora de pers, a Yaccur. t nom de ma¬ 
niore a Vabl,: Qui eloquentia CjETEROS ante- 
tecellit,=Qq.f. le nom de la pers.; au dat . .* 
Antecellere alicui re , in re aliqua. *= Ce 
verbe s’emploie aussi passlv.: Qui in his om¬ 
nibus rebus antecelluntur ( Cie J* 

SYN. Antecellere (de ante, et de Tinus, cel- 
lere , exceder, sortir); surpasser: Ratione an¬ 
tecellimus bestiis (€ic.).*=Excellere, se ilis- 
tinguer, dit plus que antecellere .* Excellere 
super omnes alios (Liv.). In scientia excel¬ 
lere ( Cic .). Excellere opibus (Liv.). » An¬ 
tecellere marque seulement comparaison; au 
Ueu que Excellere marque qu’on excelle. 

ANTECEP-I, pr6t. A’antecapio. 
ANTECEPT-US. V. Antecapio. 
ANTECESSIO, onis, f., ant6c6dent» 
pr^face, prologue. 

ANTECESS-OR, oris, m., 1. pro- 
fesseur , mailre en droit. |12. prd- 

ri^pp^pup 

ANTECESSORES, ttm.pl., avant- 
coureurs, dclaireurs. 

<ANTECESS-US, us, m., avance./n 

antecessum dare, donner en avance. 

ANTECOEN-A, ce, f,, premier Ser¬ 
vice. - 

ANTECOENI-UM,i. n.,l.cbllation, 
repas entre le diner et le souper; 2. 
premier Service.' 

M ANT JZGUTiR-O,is ,cuc urvi,cu7'sum, 
rere, et ANTECURS-O, as, avi, alum, 
are, courir devant, devancer. * 
ANTECURS-OR, oris, m. 7. Ante¬ 
cessor (Ter t t.), prdeurseur. 

ANTECHRSORI-US, a, um, qui va 
devant. Antecursoria potio { ApuL ), 
cotip que I’on boit avant le rejias. 

ANTEDIC-0, is. xi, tum, ere, pro¬ 
dire. Antedict-us , a . um, prodit ou 
susdiU, 

ANTE-EO, is, ivi, itum, ire, i. aller 
devant; .2«. surpasser; 3. devancer, 
prfiyenir; 4. s’opposer; 5. pressentir. 

— d. Anteit delictum, poena sequitur 
(Tac.), le delit prdcfcde lapeine. || 2. 
—aliquem ou alicui virtute, surpasser 
en vertu. — candore nives (Virg.), 
passer la neige en blancheur. |[ 3. — 
alios apudprincipem (Tac.), devancer 
les autres dans laconhancedu prince. 

— aetatem (Liv.), devancer Tkge, 
damnationem, pr6venir son arr§t. 

8 4. — auctoritati ( Tac .), heurter de 


ANT' 

front l’autorit6. |l 5. Quid Boreas vel¬ 
let anteibat (Sil.)\ ii pressentait les 
intentions de Bor6e. 

SYNT. Dans le sens de devancer, Kcg. a 
V aecus. : Anteire ventos ; nom de mauiere a 

Vabl. Anteire vehiculo, — Dans le sens de 

* | 

surpasser, nom de pers. a T<rcc«f. on au dat. 
Anteire cateros ou C/Eteris virtute, sur- 
passcr les au Ires en mfirite, = Quoique propr, 
neutro, ce verbe se prend au passif: Nemo j 
d proximis ahteiri vult (Cic,). 

ANTE-EXSPECTATUM, loc. adv., 
contre toute attente. S 

ANTEFACT-US, a, um, ce qui s'est 
fait auparavant. In antefacia lex non 
valet (GelL), la loi n'a point d’effelj 
r6troaclif. 

ANTEFER-O, fers, tuli, latum, fer- 
re, porter devant.— gressus (7ir</.),! 
marcher devant. Fig. pr6f6rer. — se \ 
alicui (Cic.), se pr6f6rer 4 qn. 

SYN. Anteferre , porter devant, en avant; 
Anteponere, mettre devant: Nullis anteposi¬ 
tis vigiliis ( Tac sans placer de sentinelles 
devant. S’emploi en t i cid i f fer eminent au fig.ae¬ 
ra/« atteri anteferre ( Cic.); Fig. Pompeium 
omnibus antepono . 

ANTEFIX-DS, a. um, adj,, fix6, 
pos<5 devant. Truncis arborum ante¬ 
fixa ora ( Tac.), tfetes cloufies 4 des 
trones (Tarbres. || Subst. Antefix : um, 
;i.n.,auvent, toit en saillie qui icarte 
la pluie ; appentis, appui qui sou-i 
tient une plinthe. Antefixa, orum\ 
n. pl. (s.-ent. simulacra), statues pl^- 
>cdes au faite des temples. 

ANTEGEN1TAL-TS, is, e, adj:, qui 
a pr6ced6 la naissance. Antegenitale 
eseperimentum, Texp^rience de nos* 
p4res, de ce qui s'est fait avant nous* 

ANTEGEN1T-US, a. um, adj., en- 
gendr6 auparavant. 

ANTEGRED1-OR, em. antegres- 
sus sum, antegred-i,d6p. (gradi, inus. 
antb), marcher devant, devancer. 
Stella antegressa solem, 6toile qui 
,pr6cfede le soleil. Omnia fiunt causis 
antegressis, tous les effets sont pre- 
c4d6s de causes. Antegressa signa 
(Cic.),signes precurseurs. || V.Anteo . 

ANTEHAB-EO, es, iii,Uum;ere, 
a. (habere antb), pr6f6rer.— incredir- 
bilia veris (Tac.), pr6f6rer 1'incroya- 
ble 4 Ia verii6. 

ANTE-HAC, adv. (ante heee), avant 
cela, auparavant, jusqu'4 pr6sent, 
jusque-14. y 

ANTE-IVI, pr6t. d 'anteeo. 

ANTELAT-US, a, um, part. passd 
d 'antefero. 

ANTELI-US, a, um . 7. Anthelius* 

ANTELL-A, ce, f. (ante sella), ap¬ 
pui au devant de la selle. 

ANTELOGI-UM, i, n. (ante, Xo-yos), 
exorde, prologue, pr6face. 

ANTELOQU1-UM, i, n. (ante lo¬ 
qui), honneur de parier le premier. 

ANTELUCAN-US, a, um, adj. (an¬ 
te, lux), qui est ou qui se fait avant 
le jour. — spiritus {7itr. ), vent qui 
souflfle avant le jour. Antelucanum 
tempus, temps qui prScfcde Taurore. 
—concenfttf.aubade. Antelucana opi - 
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ANI 

ficum industria (Cic.), travailmatiaal 
des ouvr iers. Antelucana officia(Plin.) 
f devoirs4 rendre avant le jour, ante¬ 
lucana coena (Cic.),souper prolongS 
jusqu’au jour, 

ANTELUCI-f), adv., et ANTELU- 
CUL-O, adv., avant le jour. 

ANTELUDI-UM, i, n., prflude. 

ANTEMAL-UM, i, n, (mauv.lectp, 
ante malum) malheur qu'on a 6prouv4 
avant. Oblitus antemalorum ( Virg.) t 
qui a oubli§ tous les mauxpasses. 

ANTEMERIDIAL-IS, is, e, et 
ANTEMERIDIAN-US, a, «m^adj., 
qui est ou qui se fait avant midi.4n- 
temeridianas litterce, lettres derites ok 
rejues avant midi. 

ANTEMISS-US, a,um, part. pas, d’ 

ANTEM1TT-0, is, anlemwi. an- 
temis-^wm. ere, a. (mittere ante), en- 
voyer devant, faire prendre les de- 
'vants. Antemissis equitibus aggredi 
(Cces.), charger, la cavalerieen tfite. 
Fig. Antemissce arbores, arbres, jalons 
placfis devant un champ pour en 
marquer les limites. 

ANTEMURAL-IS, fe, c, et ANTE- 
MURAN-US, a, um, adj., #evd, 
construit devant le mur. Antemurale 
(s.-ent. vallum ), rempart extdrieur. 

ANTENN-A, ce, f. (am, tendo), an- 
i tenne de navire, vergue, longuepiece 
de bois altachee en travers du m4t 
pour soutenir la voile. Antennae cor¬ 
nua (Virg .), bouts de la vergue. Sub¬ 
nectere velum antennis, altacher la 
voile aux vergues, carguer la voile. 
Antennas demittere, baisser, amencr 
les vergues. 

ANTENUPTIAL-IS, is, e, adj. (an- 
tenuptias), qui est ou se fait avant la 
noce. 

ANTEOCCUPATI-O, onis,l, prfr 
lepse,Fi^. de rhit. par laqueiie on re- 
fule d J avance les objections. 

ANTEOCCUP-O, as, avi, atum, are, 
a. (occupare ante), anticiper, preve- 
nir. — quae putamus opponi, prf- 
venir les objections qu'on prdvoit. 

ANTEPAGMENT-UM, i, n. (antl, 
pango), chambranle, entablement, 

ANTEPANN-I, orum, m. pl.,cor- 
donsqui attachaient le vSternent par 
devant. 

ANTEPAR-O, as, avi, atum, are, 
a. (parare ante), prSparer, apprSter. 

ANTEPAR-IO, is, antepepeH im > 

ere, a. (parere antb), acqudrir avant 
Anteparta (s.-ent. bona), biens aequis 
auparavant. — patria , patrimoinc. 

*ANTEPASSI-0, onis, f .{pati antb), 
pressenlimenl de la souifrance. 

ANTEPED-ES, um, m. pl.,l.adj., 
qui marchent devanlj 2. corl^g® 
d’honneur; 3. pieds de devant. 

ANTEPENDUL-US, a, um, adj, 
qui pend ou fiolte par devant. 

ANTEPENULT1M-US, a,m, 
adj. [ante,pene, ultimus) ,ant<5pcnul- 

ANTEPER-EO, is, ivi, ou ii, 
ire, n. (perire ante), p£rir d’avanc» 
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ANTEPILAN-I, orum, m. pl. (s.- 
«nt . milites), soldats qui marchaient 
devant ceux qui dlaient armds d’un 
javelotappel6 pilum, deuxi&me ligne 
d’une arm6e rooiaine, composde des 
meilleurs soldats. 

, ANpOEPOLL-EO, es, ui, ire [sans 
aup,Va.’ {pollfre aiub), surpasser en 
' puiBsapce, pn hauteur. . 

Vaeeus. ou an dat., nom de 
maniire a 1 'abi .: Jntepotlere alios capite , 
dipasser les autres de la tfete : Jntepotlere 
ffl mwiB Thessali* ; (. Apul 0, effacer toute la 
Thessalia en puissance, eD ficlat. 

ANTEPON-O, is, antepo-sai, an- 
\epo-siium, ire, a. {ponere ant‘e), 1. 
placer devant, audevant; 2. Fig. 
metire avan l, c.-ct-d. piAferer, esti- 
•mer plus, faire plus de cas. = 1. — 
prandium pransoribus (Plaut.), servir 
un repas aux convives. — propu¬ 
gnaculum (Tac.),6Iever un rempart. 
|'i'-homicidam rebus omnibus, pr6- 
■f4rer Tamilid A loute chose, priser 
l’amiti4 au-d essus de toute chose. 

SYflT. R$g. tnd. au dat .: Pompeius quem 
itmi ipsi antepono;=*a ^s*il marque la ma- 
nifere: Laude probitatis nullum tibi antepono, 
je ne mets personne avant vous pour la probiti, 
«a i Vabt. avec de f s’il marque abstraction : 
Nemo de us qui, peritis simi sunt antepona - 
4ur. »*Le verhe K suiv. au subj. avec quin : 
Nemo se anteponet quominus id fiat {Cic.), 
personne ne s*opposera a ce que cela fasse. 

REM. Ce verbe se decompose souvent: Mala 
bonis ponit ante {Cie.) , p. anteponit. 

4 SYK; P* Ante fero. 

' ANTEP0S1T-US, a, um, part. d'an- 
(epoho/misdevant, preferd, ota.Aute- 
potitos causcc, causes prdeddeutes. 

AHTEPOT-ENS, entis, omn.g.,qui 
a, qui peut plus. — gaudiis (Plaut.), 
combl/de joie. 

f AHTEPRjECURS-OR, oris, m., 
pr&urseur.', 

,ANTEQUAM, conj., avant que. 
STHT. Antequam, Priusquam ., se construi- 
'seotavee le subj ,, mis au pres. si Ie premier 
tetbe'est au prds. ou au fui., a V impar f, ou au 
tPlus-quf-pqrf: s’il est a Tun des temps du 
j>ass(fy Tempestas minatur antequam sur- 
GAr; diu 4 minata est antequam surgeret.= Si 
la conjonclion tombe sur un fait con&id£r$ par 
'Celfitqoi parle comme ayant eu lieu ou devant 
certainement avoir lieu, ou peut employcr Yind.: 

* ^ Membris utimur priusquam didicimus cujus ea 
utilitatis l dausd habeamus {Cici), || REM .An¬ 
tequam ’se 1 div. qq.f. :Ut te ante videat 
‘•ODjui d .vita discedat ( Cic. 

ANTERIDl-UM, i, n, (avrt, Ipetfw), 
contrefort. 

ANTERlrOR, or, u$, compar, sans 
posir. ni superi., 1. qui est devant; 
2. qui est avant, qui prfiefede, plus 
•ancien^antfirieur.™ l.Ajiterior chia - 
mydispars, devant du vfetemeht. || 2. 

, ^cred&or,cr&mcier premier en date. 
Anteriorej teges, les rois qui proce¬ 
dent,les premiers rois.|t kAv.Anteriiis 
nominatus, nommfi pr6c6demment. 

ANTER-1S, idis. V.Anteridium, arc- 
boutant, fiperon, appui, 6tai, pilier, 
iambe de force, pied-droit. 
ANTERMIN-1. V. Amiermini f 
ANTER-OS, otis, [accus. pi. olas,, 
p*otee],m.(avTt, epto^), sorte de jaspe 
ou d’amethyste. 


ANT 


ANT-ES, iutn, m# pl. (ante), rangs, 
rangdos d’arbusles, de vignes, ou de 
plantes; qq.f.par anaL, rangs de sol¬ 
dats* Equites duobus antibus ducere, 
former ses escadrons sur deux rangs. 

ANTESCHOLAN-te, i, m., sous- 
mattre, r6p6titeur.» 

^NTESIGNAN-US, a, um, adj,, 
placd devant le drapeau. || Subst. 

antesignan-us, i, m. (B.-ent* 
miles), soldat delite qui combattait 
devant le drapeau, pour la defense 
du drapeau. Antesignani legionum 
(£«>.),lesgarde-drapeaux; || Qq.f.par 
ext., cbef,commandant.— erat nos¬ 
ter in acie Pharsalicd(Cic.) il nous 
commandaiti lajourn6e de Pharsale; 
|| Par anaL , instigateur. — factionis 
Sil.), fauleur de troubles* 

SYN. Antesignanus ( ante signa), soldat qui 
marche devant te drapeau: Unius legionis ante¬ 
signanos pracurrere jubet ( Cas ). = Primi¬ 
pilus, le centurion de la premiere centurze d'une 
16gion. Primus centurio quem nunc primipi¬ 
lum appellant (ArV.), il se pretid pour la cen- 
turie mCrae: Centurio primipili tertias legio¬ 
nis {Sali,); Primipilum ducere, 

ANTES!N1ST-ER, ra, rum, adj* 
(ante, sinister), qui va de devant h 
1 gauche; Fig . de mauvais augure. 

ANTESTAT-US, a, um, part. pas, 
A'antestor, 1. activ., qui a pris k ti- 
moin; 2. passiv pris k t^moin. 

ANTEST-O, as, antestitri, ante- 
stat-wm^ are,XL.{slare ante) y Hre avant 
c.-a-d. ddpasser, surpasser, exceller. 

SYffT. au dat. : Brassica qua omcobcs 

oleribos antestat* «ou a Vaccus. a cause de 
la pr6p. ante contenue dans le verbe: Qui ro¬ 
bore CjBteros antestabat. = Nom de maniore 
a Vabi .: Histrio fuit venustate caleris an¬ 
testans (6eU.)»c’6LaiL un acteur bien superieur 
aux autres sous le rapport de la gr&ce. =< Se 
jomt aux adr. quanto , multo, etc. : Quanto 
antestat eloquentia innocentia ( C. Nep.jl 
que d’avantages Peloquence a sur 1 a vertu! 

SYN. V. Anteo, Antecello, etc , 

ANTEST-OR, aris, atus sum, ari, 
d6p. ( testari ante ), prendre qn. 
k 16moin, prendre acte de qq. ch. 
Antestare me (Plaut.), prenez-moi k 
t6moin, recourezSt mon t^moignage. 
j( 2. passiv., fctre pris k t6moin. /m- 
pubes non potest antestari (Liu.), ce- 
Iui qui n’a pas atteint Vkge de pu- 
beri6 ne pqut t6raoigner en justice. 

REM. Cetait 1’usoge, quand on voulait citer 
qn. en justice, de recourir au temoigoaged’une 
autre personne pour appuyer la plainte qu*on 
faisait devant le juge; ce tfonoignage se de- 
; mandait par cette formule: Licet antestari , 
voulez-vous me servir de 16moin? Si la per¬ 
sonne r6pon<lait licet) je le veux, on appelait 
Ia partie devant le juge, si celle-ci s’y refusait, 
ledemandeur toucliait 1'oreiile de celui qu’il 
avail pris a t4moin pour lui rappdcr quMl dc- 
vait sMoterposer contre son adversaire: Casu, 
venit adversarius , ac licet antestari? ego 
vero oppono auriculam. Rapit in jus {Hor.), 
par hasard sa partie adverse le rcncontra et 
me demanda si je voulais servir de t£moin; 
aussitdt je prfetai 1’oreilte en signe d*adliesion. 
Imam aurem tangentes antestamur nous fai- 
sons souvenir en touchant le bout de Foreille. 

ANTETUL-I, pr6t. d’antefero. 

ANTEURBAN-US, a, um, adj., du 
faubourg, pr&s de la ville. 


ANT 

f ANTEVEN-IO, is, i, tum, ire, n. 
(venire ante), 1. venir.. arriver ayant, 
pr6c6der, devancer, prdvenir 5 2. Fig. 
prdveuir, aller ap-devant, obvier; 3. 
par ext .,passer avant, dgpasser, sur» 
passer. = 1.— hostes , pr6venir, de¬ 
vancer les ennemis. || 2. — insidias 
regum (Sali.), prSvqnir, d6jouerles 
complots des rois. ||3. Ubi antevendre 
beneficia ( Tac .), des que leshienfaita 
ont d6pass6 la mesure de ce que vous 
pouvez donner en relour. 

SYNT. Reg.a V accus. a cause de la pr6p. ante 
renferm^e dans le verbe; nom de manidre k 
j' Vabt Magnis itineribds antevenit Metelldh; 
qq.f. au dat .: Antevenire Aticti venir 

au-devant de qn.; Per virtutem nobilitatem 
omnibus rebus antevenire {Sali.), surpasser 
en lout la nobiesse, gr&cc a son courage. <=* 
Nom de temps a YabL: lUttd omni tempore an¬ 
teventum est , | SYN^ V. Anteo, Antecede. 

ANTEYENTUL-US, a, um, adj. 
(ante venio), qui revienl par devant. 
Anteventuli crines, cheveux que le 
vent chasse sur le front. 

ANTEVERSI-O, onis, f., action de 
prfivenir. 1 

ANTEVERT-O, is, antevert-^ ante- 
VQjysum,ere,a*(verte7'e ante), 1 .s.-ent. 
cursum, pr6c6der, devancer; et Fig. 
prfivenir; 2. par ext ., prfiKrer. = 
1. Titm antevertens, tiim subsequens 
(Cic.), marchant tantOt devant, tan- 
I6t derri^re. || 2.Re^«^ aliis antever¬ 
tam quae mandas mihi(Plaut.), avant 
tout je m’occuperai de ce que yous 
me demandez. || . —■ otium alicajus 
negotiis aliorum, prfiffirer le repos 
de qn. aux affaires des autres. 

SYNT. R6g, icd. au dat.: Miror ubi ego 
huic anteverterim (s.-ent. cursum,Ter.), j'ad** 
mire comment je suis arriv6 avant Iui; qq.f. le 
dat. de la pers. et celui de la chose: Meerores 
amn antevertunt gaudiis {Plaut.), chcz moi les 
chagrins cxcluenl les plaisirs; qq.fois a Yac¬ 
cus. ^Fannius me ipsum antevertit [s.-t nt. se¬ 
cundum Cic.), Fannius m’a pr6venu devance. 
Nom de maniire a Vabt.: Damnationem veneno 
1 antevertit {Tac.), il pr&vint sa condamnation 
par un empoisonnement, il tahappa au cliAti¬ 
ment qui le menagait en s'empoisonnant. = Le 
verbe suiv. au subj .avec ut, $*il exprime un 
resultat a oblenir: Omnibus consiliis antever¬ 
tendum existimavit ut Narbonam prohcisce- 
retur ( Cas.), il crut qu*il fallait avant toute 
chose aller a Narbonne.REM. J Plaute a fait Art- 
tevertor , d6p. (non imit.). 

SYN. Y. Antecedo . 

ANTEV 1 D-EO. V. Praevideo. 

ANTEVI-O, as, etc., raoins us.qu' 

ANTEVOL-O, as, avi, atam, are, 
n. (volare ante), voler, courir devant. 
— zephyros, devancer les z6phyrs. 

ANTEYORT-A, ce, f., dfiesse de l'a- 
venir. 

ANTHALI-UM, i, n. (av8oXtov), 
piante que lesEgyptiensmangeaient. 

ANTHED-ON, onis , f. (£ v 8oc), nfi- 
flier, azSrolier, arbres . , 

ANTHELI-US, plac6 au soleil. 

ANTHEM-IS, idis, f., et-llM, ii, 
n., camomille, piante medicinale. 

ANTHER-A, ae, f., 1 . anth6re,ex- 
tr£mit£ du lilet de litamine dans 
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•lea fleurs j 2. T. mid., infusion de 
•fleurs pour les ulcferes de la bouche j 
3. Fig. style fleuri. 

ANTHERIC-US, i, m., asphodele, 
flante. 

ANTHESPHORI-A, orum, n. pl. 
(s.-ent. festa), f&te de Proserpine, 
enlevSe pendant qu’elle cueillait des 
flours* 

ANTHESTERI-A, orum, n. pl, 
(s.-ent, tempora), tcmps oh tout re- 
fleurit, mois d’avril. 

ANTHI-AS,^ ra.jpoisson de mer. 

ANTHl-iE: V. Antice . 

- ANTHIN-US,,a, um, adj. } fait de 
fleurs. Anihinum mei ( Plin .), raiel 
du printemps* extrait des fleurs. 

ANTHOLOGI-A, ce, f., et ANTHO- 
LOGIC-A, orum, n. pl., et AN- 
THOLOGI-UM, i,n. l.anthologie-, 
traitd des fleurs; 2. collection de 
fleurs. Fig. anthologie, choix de 
poiisicSt ' 

ANTHRACIN-US, a, um (dMpag), 
noir, de deuil, lugubre. || awthra- 
ciw-a, orum, n, pl., habitsde deuil. 

ANTHRACIT-ES, ce, m., et 

ANTHACIT-IS, idis, escarboucle, 
rubis pareil & un charbon . 

ANTHRACI-US, i, m ., charbon- 
nier. 

ANTHR-AX, acis, m., charbon 
de terre; 2. T. m6d . charbon, tumeur 
inflammatoire qui noircit et se gan- 
grfene aussit6t;3. escarboucle. 

ANTHRISC-US, i, m., -UM, i. n., 
sorte de piante. 

ANTHROPOGRAPH-US, i, m. 
(av8pfl»ro$, 7 pao<d),peintre de figures 
liumaines. 

f ANTHROPOL ATR-A, m, m, ( Xa- 
tosuw ), qui nie la divinitfi du Christ. 
4 ANTHROPOMORPHIT-jE, arum, 
m. pl. (uop<p 7 i), anthropomorphites, 
qui pr&tcnt a Dieu la forme humaine . 

ANTHROPOPHAGI-A, ce, t, usage 
de se nourrirde chair humaine. 

ANTHROPOPHAG-US, i, m. (<pa- 
^siv), anthropophage, qui se nourrit 
de chair humaine. 

ANTH-US, i, m. (avfloc), br&mt, 
oiseau qai se nourrit de fleurs . 

ANTHYLL-IS, idis, f., et AN- 
THYLLI-UM, i, n., piante mddicinale. 

ANTHYPOPHOR-A, ce, f. 
OTToqjopa), Fig ♦ rhdt. qui consiste k 
refuter d’avance les objeclions. 

ANTIAD-ES, um, f. pl., et 

ANTI-jE, arum, f, pl, cheveux du 
front des femmes, tour de cheveux, 
touffe de poil ou de crin sur Ie front 
des animaux. 

ANTI-A, lex , loi defendant aux 
Romainsde souper hors de chezeux. 

ANTIB ACCHI-US, i, ou ANTI- 
BACCHf-US, i, m., pied de vers de 
deux longues et une’ brdve : m ce¬ 
ror#; ou, sww. «Fawfre^d^une br&ve 
«t deux longues: &mabant. 


ANT 

* 

AJNT1BAS-IS, is, f., piiice au devant 
de la base, colonne de derrifcre dans 
nne catapulte. 

AN TIBORE-US, a,um, adj., oppos6 
au nord. 

ANTICATEGORI-A, ae, f., rScrimi- 
nation, accusation r6ciproque. 

ANTICATON-ES, um, m. pl., li- 
vres dcrits par J. Cdsar contre un 
fioge de Caton par Cicero n. 

f ANTICHRIST-US, i, m., 1'Ante- 
christ, 

ANTICHTRON-ES, um, m. pl. 
(avTt, xGwv), ^ es antipodes. 

ANTICIPATI-O, onis, f., 1. con- 
naissance an ticip6e.— deorum , idde 
inn£e de ladivinit6, 2. Fig , rhdt . 
anticipation. 7. Anteoccupatio . 

f ANTICIPAT-OR, oris, m.,qui 
pr^voit ce qui n’exislepas encore. 

ANTICIP-O, as, avi, atum, are, a. 
[ante capere ), 1. anticiper, prendre 
Favance ; 2, par anaU, avancer, de- 
vancer ; 3. Fig. d^passer, surpasser. 
= 1. — molestiam rei (Cic.), secha- 
griner, sMnquidter, se tourmenter 
d*avance d’unc chose. || 2. — viam 
per compendia(Ov.), abrfiger laroute 
prendre les devanls par des chemins 
ddtournds.— mortem (Just.) , avan- 
cer sa mort. 

SYIST. Nom de maniere a Yabl. £ Anticipare 
gloriam alicujus sua, surpasser qn. en gloire. 

SYN. Anticipare (capere ante), anticiper, 
prendre devant.es* Prccoccupare, se saisir au- 
paravant, en prevcnant ceux qui peuvcnt y pre- 
tendre; Quas partes ante ipse mihi sumpse- 
ram , eas praoccupavit Antonius (CicJ). = 
Praoccupavit legem ferre ( Liv .), il se hdta 
de porter cette loi: Molestias anticipat an¬ 
xius y gratiam prcsoccupat ambitiosus, 

ANTIC-US, a, um, adj. ( ante) y de 
devant. || Subst. Aimc-A (s.-ent. 
pars ), f., partie meridionale duciel j 
(janua) , portede devant. awtic-um, 
i, n., entrSe de la maison. 

ANT1CYR-A, ce, f., Anticyre, Ile 
d^ubfie, fameuse par son ellebore. 
Anticyram naviget , qu^l aille k An¬ 
ticyre se gufirir de sa folie. Anticyra 
non eget , il n’a pas besoin d’e!16bore, 
il n’est pas fou. Tribus anticijris ca¬ 
put in$anabile(Hor.) 9 t6te folle qu’une 
triple dose d^Ilebore (ou tout Telle- 
bore de 3 iles d^Anticyte), ne pour- 
rait guSrir. 

ANTICYRIC-UM, i, n., ellebore, 
sorte dUierbe qui croit k Anticyre. 

ANTIDACTYL-US, i, m., pied de 
vers de deux brfcves et (Pune longue. 
Ex.: gemerent. 

* ANTIDEA, p. antea . 

* ANTIDEO, p. anteeo . 

*ANT1DHXC, p. antehac. 

ANTIDOR-UM, i, n. (avrE, ^iopov), 

present fait par reconnaissance, don 
r6ciproque. 

ANTIDOT-UM, i, n., et 
ANTIDOT-US,i, f. («vri, 
antidote, contre-poison, rem&de en 
g6n6ral. Fig. — adversus Caesarem^ 
talisman, pr6servatif contre G4sar. 

* ANTIGERlO, adv. (ante, gero), 
le m6me que valde, inus. 


ANTIGRAMM-A, alis, n M contre- 
leltrc. 

ANTIGRAPHARI-US, i, m., er 
ANTIGRAPHE-US, i, m. (cw:!, 
^pacpco), contr&leur. 

ANTIGRAPH-UM, i, n., conirfile, 
exp6dition ^unacte, d'un decret. 

ANTIGRAPH-US, i, m., note crith 
que ainsi fig. .(*). 

ANTILEGMEN-A, orum, n. pl, 
contradictions, discours contradictor 
res. 

ANTILEN-A, ce, f., poitrail. 
ANTILEPS-IS, is, f. (avii, X^t;^ 
Fig . rh6L intercession, interjection» 
ANTILEX-IS, is, t ( avxt, X^t;), 
contumace, defaut, 
ANTILOCUTI-O, onis, f., et 
ANTILOGI-A, ce,f.,-UM, i, n. er 

ANTILOQUI-UM, i,n,, contradic- 
tion, sophisme. 

ANTIMEL-UM, i, n., mandragore, 
Jierbc. 

ANTIMERI-A, ce, f., emploi d’une 
partie pour Taulre, 
ANTIMETABOL-E, es, L ou 
ANTIMETALEPS-1S, is, f., et 
ANTIMETATHES-IS, is, f. (ivn- 

p>£Ta SaXXco, fxsraXaaSava), jjletbti- 
Qviut), Fig. rMu r6pfitition des mi* 
mes mots dans un autre sens. Ex. r 
Non ut edam vivo, sed ut vivam edo 
(Cat.), je ne vis pas pour manger, 
mais je mange pour vivre. 

ANTINOMI-A, ce, f. (avrt, vo[/.o;) r 
opposition de lois. 

ANTIOS-A, ce, f., danseuse. 
ANTIPAGMENT-UM. V . Antepag¬ 
mentum. 

* ANTIPAP-A, ce, m., antipape. 
ANTIPARASTAS-IS, is, 
p(ff“y)u.t), Fig. par Iaquelle TaccusS 

prdtend qu'il mdriterait plutflt la 
louange que le bIStme s’il eftt fait ce 
qiFon lui reproche. 
ANTIPATHI-A, ce, f 

antipathie, opposition d^humeur. 

ANTIPERISTAS-IS, is, f. concen* 
tralion de force, d’activit£, etc. 

ANTIPHERNA, orum, n. pl., aTao*, 
tage qu’un m»ari fait k sa femine par 
contrat de mariage. 

ANTIPHON-A, ce, f. } antienne, 
chant St deux chceurs. 
ANTIPHONAR-IUM, i, n., et 
ANTIPHONARI-US, i, m., anfr 
phonairo,livre d’antiennes. 
ANT1PHRAS-IS, is,f (avi^paW, 

antiphrase, ironie, contre-verite. 

ANTIPOD-ES, um, m. pl., antipo' 
des, habitants d’un lieu de la tertt 
diamdtralement oppost. 

ANTIPTOS-IS, is,L 
antiptose, T. gram., quand on em- 
ploie un caspour un autre. Ex *: lt 
clamor coelo p. in coelum . 

ANTIQUARI-US, a, um, d’anll' 
quaire. Antiquaria ars (Hieron*} t ari 


i 
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de collationner.de transcrire des ma- 
nuscrits. || Subst. 

ANTifiOARiA,ce,f., femme aavante, 
employant les vieux mots. 

- antxooari-bs •, i, m., anliquai- 
re, critique, savant qui aime les an- 
ciens auteurs. qq.f. copiste. 

. ANTIQUATI-0, onis, f., abrogalion 
oii rejet d'une loi. 

ANTIQUfi , adv. 1 . k l’an lique, k 
1'ancienne mode. 2. anciennement, 
autrefois. 

S¥N* Antique, a la maniure antique: Nimis 
antique dicere ( Hor.), se servir d’expressions 
turannees. *=> Antiquitus , anciennement : 
Hui in eorum Jide antiquitus erant ( Cces.), 

ANTIQUIT-AS, alis, f.,1. anliqui- 
t6,anciennet6; 2 .Fi 0 .rantiquit 6 ,c.-d- 
d.les temps anciens, usages anciens,• 
Tustoire ancienne, etc.; 3. par exL. 
♦candeur antique, puretd primitive, 
=sl,— generis, noblesse. || 2. Ab ul¬ 
tima antiquitate, depuis les temps les 
plus reculfis. Antiquitatis per itissim us, 
1vfes-vers6 dans la cennaissance de 
Pahtiquitfi. Narrat antiquitas, les an¬ 
ciens racontent, Fhistoire ancienne 
nous apprend. || 3. Documentum an¬ 
tiquitatis, preuve de candeur. Tantiim 
antiquitatis carceqite (Sali.), tant de 
-conscience, tantde soin. || Antiquitas 
tes,um, f.pL, traitfis sur l’antiquit6. 

ANTIQU1T-US, adv. , ancienne- 
,«aent, autrefois, depuis longtemps. 

— usitatum est ( Tac .), c’est un usage 
pratiqufi de lout temps, de toute an- 
liquit. Non adeo antiquitiis (Plin.), 
11 tfy a pas fort longtemps. 

ANTIQU-0, as, avi, atum, are, a. 
-abroger.—abroger une loi. 

Sm K Abrogo. 

ANTIQU-US, a, um [ior, issimus], 
adj. ( antb)^ 1. antique, ancien; 2. 
Fig: prScieux, important, cher; 3. 
par ext., candide, vertueux. = 1. 
—census, fortune ancienne* de lon¬ 
gae date. — amicus, vieil ami. An¬ 
tiquum obtinere (s.-ent. morem Ter.), 
fitretoujours le m&me, ne rien per- 
dre de ses qualit6s. Antiqua stirps, 
noblesse. Eumenidum antiquissima, 
la plus vieille des Eumgnides, Anti¬ 
qua patria ( Virg .), premi6re patrie. 
Antiquior locus dicendae sententiae, 

, ‘Premier tour de parole. Fig. Anti¬ 
quior locus, la premifere place, la 
‘plus honorable. || 2. Navalis appara¬ 
tus, ei semper antiquissima cura fuit 
(Cfc.), le premier de ses soins a tou- 
jours 6td d*6quiper des vaisseaux. 
Nihil antiquius vita existimare, habe¬ 
re* n’estimer rien plus que la vie. 
r Quodmihi est carius, antiquius, sanc¬ 
tius, ce qu’il y a pour moi de plus 
cher, de plus prficieux, de plus sa- 
Nil habui antiquius quam face¬ 
rem id (Cic.)\ je n’a} rien eu plus k 
cceur que de faire cela. || 3. Antiqui 
officii ou Antiqua fide homo, homme 
d'une bonne foi antique, de celte 
*probit6 et loyautf 4’autrefois.||Subst. 
Awflffwiw (s.-ent. scriptor), ficrivain 
se sert de mots anciens. Antiqui 


ANT 

(s.-ent. homines) , les anciens, les 
premiers horames. || F. Priscus. 

ANTIRRHETIC-A, orum, n. pl. 
(avrt, psw), dcrits apologdtiques, apo- 
logie, rdplique. 

AKTISAGOG-E, cs, f. (dvrf, stad¬ 
io), induction contraire. Fig.de rhit. 

ANTISCI-I, orum, m. pl. ( dvrf, 
exta), antisciens, peuples qui ont k 
midi leur ombre opposSe. 

ANTISIGM-A, atis, n., double sig¬ 
ma, que Fempereur Claude voulut 
en y ain introduire a la place du p s, 
ainsi figurd)(. 

ANT1SOPHIST-A, et -ES, ce, m. 
(<ro<pd$), antisophiste, qui soutient le 
pour et le contre. 

ANTISPAST-US, i, m. (dv”i, (nract)), 

pied d'une br&ve, de deux longues 
et d’une brfeve. Ex. : Triumphare. 

ANT1SPOD-US, i, m.(avTt, oik»g*), 
ccndre qui suppl^e k la vdritable. 

* ANTISTAS-1S, eos, F. Schema . 

+ ANTISTAT-US, iis, m., prdtimi- 
nence. 

ANTIST-ES.j itis, m. et f. (ante 
sto), le premier, le chcf.— sacerdos 
ou dei, premier prfttre d’une diyinit6. 
— deae, prfitresse. Fig. qui excelle. 

,— juris, docleur en droit.— sapien¬ 
tiae Plato, Platon le mod&le des sa- 
ges. Artium antistites, les grands mai- 
tres, les grands artistes. — caeremo¬ 
niarum, maitre des cfiremonies. 

SYN. F Pontifex. 

ANTISTICH-UM, i, n. (ArtU 
crToty/tov), changement d f une lettre 
pour une autre. Ex.: Olli p. illi. 

ANTISTIT-A, ce, f., pr6tresse, ab- 
besse. 

ANTISTAT-US, us, m., et *AN- 
TISTITI-UM, i, n., pr^dminence. 

ANTISTIT-OR, oris, m., et 

ANT1ST-OR, oris, m., intendant, 
entrepreneur. 

ANTIST-O, as, etc. V. Antesto. 

ANTISTREPH-UM,i,n.(«vTi,oT P J- 
«©), argument qu’on peutrdtorquer. 

ANTISTROPH-E,e«,f. (av-[,orpE- 
mca), l.anlistrophe, deuxiime partie 
d’une ode, que le chceur chantait en 
revenant autour de l’autel. || 2. Fig. 
rhit. qni termine par le mime mot 
differenta membrea de phrase. || 3. 
transpoaition de mots. 

ANTITHALAM-US, i, m., anti- 
chambre. 

ANTITHES-IS, is, f., et 

ANTITHET-UM, i, n. («vti, 
TiBr.iu)» antithise. 

A'NTITHE-OS, i, m. («vt i, fleo?), 
g6nie malfaisant. || f 1’antechrist, le 
diable. 

ANTLI-A, ce, f. (avrXia), maebine 
ou pompe k lirer de l’eau. || 2. par 
ext., peine de la pompe h. laquelle 
on condamnait lea crimincla. 

ANTL-O, as, etc.a., V. Anclo. 


AON 

ANTOEC-I, oram, m. pl. (avr£, 
ol/.o? ), anteciens, habitants sons nn 

mime m6ridien dans une partie de la 
terre opposde. ■ 

ANTONIAST-ER, ri, m., partisan 
d’Antoine, t. de mipris. 

ANTONOMASI-A, ce, f. («v-!,5vo- 
p.a), antonomase, Fig. rhit. qui Bub- 

Btitue un nom propre au nom appel- 
lalif ou un nom commun h, un nom 
propre. Ex.: romanus orator, p. Ci¬ 
cero. 

ANTONOMASIV-US, a, um, adj., 
qui se dit par antonomase. Ex. : 
Tritonia, p. Pallas. 

* ANTR-iE, arum, f. pl., espaceay 
intervalles entre leB arbres. 

ANTRORS-tM, adv., par devant. 

ANTR-UM, i, n. (avrpov), toute 
espece de cavitd, caverne, antre, 
grotte, tanidre. — effossum, terrier. 
Fig. — arboris, creux d’un arbre. 
Narium antra, fosses nasales. 

SYN. V. Caverna. 

*ANUB-IS, is, e, adj. (a, nubo), 
qui n’est point encore dans T&ge de 
puberia $|[ qui n'est point couvertde 
nu6es. |[ AnKZ>z>,divinit66gyptienne. 

ANUCUL-A, ce, f. F. Anicula. 
ANELAR-IS , ANULARI-US, 
ANULAT-US, ANUL-US. F. Annula¬ 
ris, etc. 

* ANULL-A, ce, f. F. Anicula. 

AN-US, us, qqf. uis, f t # yieille fem¬ 
me; adj., ancienne. 

AN-US, i 3 m., orifice du rectum, 
anus. 

AN-XI, prdt. (Tango. 

ANXIE, adv.,avecinquifitude, ayec 
un soin p^nible. — loqui , fetre pu- 
riste. 

ANXIET-AS, atis, -UDO, udinis, 
f., anxidti, souci. V. Mgritudo. 

ANX1F-ER, era, erum, chagri- 
nant, inquietant. 

ANXI-O, as, avi, atum, are, a., 
chagriner, inquieter, mettre en 
peine. 

ANXITUD-O, biis. V. Anxietas. 

ANXI-US, a, um (anxi, prdt. d’aji- 
go ), 1. d’une humeur chagrine, in¬ 
quiet ; 3. incertain, qui balance; 3. 
recherche, forcd; 4. difficile. = 1. 
— pectore (Tac.). — animi (Liv .), en 
proie aux inquidtudes.— invidia, en- 
vieux. — sui, inquiet de son sort. — 
potentiae (Tac.), jaloux de son pou- 
voir.— furti (Ov.), qui craint d’itre 
voie.— suam vicem, inquiet pour son 
propre compte. Anxium habere , in¬ 
quieter, tenir en 4chec. Anxio animo 
esse (Cic.), dire ehagrin. |[ 2. Anxium 
Tiberii judicium (Tac.), Tibdre qui 
avait de la peine & se ddcider. || 3. 
Anxia oratio ( Geli.) , discours trop 
travailld. || 4. Accessus propter aculeos 
'anxius (Plin.), abord que les dpines 
rendent difficile. 

ANX-UR, uris, m., qui n’a point 
dtd rasd. || Sumom de Jupiter. 

AONID-ES, um, f. pl., les MuseB, d 
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cause de P Hippo crdne, fontaine d’Ao- 
nie * 

AONI-US, a, um, adj., d’Aonie. 
Aonias sorores, Ies Muses. 

f AORAT-US, i, m. (a, opav), invi- 
siide. 

AORIST-US, i, m, (a, optico), T.de 

gram.> aorisle, temps ind 6 fini d’un 
verbe. 

AORT-A, as, f. (acpTri), aorte, 

grosse artfcre qui part du ventricule 
gauche du ccepr. 

AOT-OS, os, on (a, ou;, coto;), 
adj., sans oreille, ou sans anse. 

APAG-E, APAGES-IS (dc7F« 7 to), 
interj. qui marque le d 6 gout ou Ta- 
yersion; 6 tez, retirez-vous. — te a 
me, &te-toi de devanL mes yeux. — 
illud, 6 tez cela de devanlmoi.— me 
istam salutem, faites-moi grace d'un 
pareil compliment. 

APAL-A, orum, n. pl., ceufs frais. 

APALuESTR-US, a, um, adj. (a, 
5 raXataTpa), qui ne sait pointlutter. 

APALaR-E, 'is, n* (« 7 raXo;), 
cuillfere pour manger des ceufs. 

* APANAGI-UM, i, n., apanage, ce 
qu'op donnail aux puinfis des gran¬ 
des maisons,en fondsde terres, de la 
successiori de leur p&re. 

APARCH-jE, arum, f. pl. («t 16, 
«p yvi), promices, entrailles de victime 
qtfon brulait sur lcs aulels. 

APARCTI-AS, ce, f., et -US, i, m., 
(&k 6, ap^ro;), vent du nord. 

APAR1N-A, as, f., et -E, es, f., 
aparine, grateron, piante . 

APATHI-A, as, f. (d, TrdOo;)', in- 
sensibilit 6 , apalhie. 

APAT-OR, orte, m., sanspdre. 

APATURI-A, ce, f., (dtomav), 
surnom de V 6 nus trompeuse. 

APATURI-A, orum, n.’ pl. apatu- 
ries, f&ltfs atluSniennes ou Fon liono- 
rait V 6 nus; 

APATUR-UM, i, n., temple de Y 6 - 
nus. 

APECUL-A ou APICUL-A, ce, f., 
petile abeilie. 

APELiOT-ES, ce, m. (a77o ? viXtoc) 
vent de Porient 6 quinoxial, FEst, 

*APELL-A, ce, m., nom propre 
cPun ju if, ou nom appellalif,sigmfian t 
sanspeau, circo n cis. 

*APELL-ES, m. et L, qui 
chasse devant soi. 

APEPS1-A, ce, f., erudite de Pesto- 
mac, miiuvaise digestion. 

AP-ER, apr-i, m." et L (asper, ou 
xowrpo;), sanglier, laie.— Arcadius, 
sanglier d’Erimanthe. Apros duos 
uno saltu capere , (prov.), faire |d*une 
pierre deux coups. Apros immittere 
fontibus (Virg.),prov .,se nuireksoi- 
m&me. || 2. enseigue romaine. || 3. 
«orte de poisson. [| 4 . sur nom ro- 
main, Pline a dit Apra, ce, t, ia laie 
pour aper (woat imi). 


APE 

APERCUL-US, i, m., marcassin, 
petit sanglier. 

APER1B - 0 , p. aperiam [ NON 
IMlT. ] fut. d' aperio* 
APERIMETR-US, a, um, adj., 
(a, TC6p(,|A£Tpov), incommensurable. 

APER-IO, i$, ui, tum, ire, a. (ad, 
pario), 1. ouvrir, dScouvrir ; 2. Fig. 
d6couvrir, faire voir, manifester, 
faire connaitre. = i. — litteras ;A6- 
cacheier une lettre.— fores, ouvrir 
laporte.— parietem, faire une ou- 
verture h Ia muraiile.— ludum (Cic.), 
ouvrir une 6coIe. — caput fuste 
(Jfuv.)y fendre la tfite avec un b&~ 
ion. — caput, se d^couvrir la t&te 
par respect. Aperiri, Stre mis h 
decouvert. || 2. — se ou Aperiri, se 
montrer,apparaltre, fitre d6couvert 
de loin. Aciem dies aperuit (Tac.\, 
le jour fit voir Parmae.— conjuratio¬ 
nem, d6couvrir une conjuration. — 
cenigma, expiiquer une 6nigme. — 
dubia, Gclaircir ies doules.— demen¬ 
tiam, d6c61er la folie, la rendre 6vi- 
dente. — occasionem alicui , m6na- 
ger k qn. une occasion de... sen¬ 
sus suos alicui, s*ouVrir 4qn.,luid6- 
couvrir ses sentiments. 

SYNT. Reg, ind. au dat. s’il marque l’attri- 
but: Aperire alicdi piam, ouvrir , faciliter, 
frayer le chemia a qn. == a Yabl. la cause ou 
la maniere : Aperire capita aspecto magis- 
tratuum, se decouvrir a ia vue des magistrats, 
Aperire arjqis orbem terrarum (Liv.) y m 
Pando . 

APERT-fi,adv.(i«^zwimfe), ouver- 
lernenl, a d^couvert, clairement, pu- 
bliquement, franchement.— mentiri, 
mentir 6videmment. 

"APERTIB1L-IS, is, e, et APER- 
TIY-US, a, um , adj., ap6rilif. 

APERTl-O, actio n d J ouvrir. 

—- templorum, ouverture solennelle 
des temples. » 

APERT-O, as, frdq. &*aperio* 

* APERT-OR, oris, m., qui d6cou- 
vre, inventeur. 

ARERTUR-AjC^f., l.actiondW- 
vrir, 2. ouverture, chose ouverte. 

APERT-US, a, um, (ior, issimus ), 
1. ouvert, d6couvert; 2. Fig* clair, 
serein; 3. par anaU, clair, manifeste; 
4. par fixr.,franc,sincfere.=l. Aper¬ 
tum coelum, vasLehorison; mare. 
Ia pleine mer. Aperta navis (Liv.), 
vaisseau qui n’est poinl pontfi. Aper¬ 
tiores loci; Apertissimi campi (Cces.), 
pays piat, rase campagne. In aperto 
ponere castra (Liv.), camper en plai- 
ne. Capite aperto. Ia t£te nue. 


la t 6 ted 6 couverte. 
ciel sans nuage. 


2 .— cether(Virg.), 
3. — reus, prd- 


venu dont la culpabilit^ est dviden 
te. Aperta verba, paroles clatres. 
In aperto est (C/c.), il est connu ou 
il est facile. In apertum opus prode¬ 
re, metire un ouvrage au jour. |[ 4 . 
Apertus homo , homme sinc&re ou 
irapudent. 

SYNT. 'Reg. ind. au dat. s’il marque 1’attri- 
but; Hoc omu apertum est, cela est ^vident 
pour moi; A Yabt. avec a t ab, s’il marque 
une cause active: Britannia aperta est ab eo, 
la Bretagne fut 46couverte par lui. 
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* 

APER-UI, pr6t. A’aperio. 
AP-ES, um, f. pl. A’apis. 
AP-EX, icis, m. (amrto), sorte de 
bonnet en pointe des prfetres Saliens, 
houppe de laine qu’iis portaient au 
haut du bonnet, bonnet des Flami¬ 
nes. || 2.sacerdoce des Flamines. ||i 
insigne royal, tiare. || 4.cr6te,huppe 
desoiseaux. |j 5. sommet, pointe,— 
obelisci (P/iw.) ,poinLe d*un ob^lisque, 
— flammeus 1 (Ov .), flammo qui 
16ve en pointe. |j 6. feu ou etoile que 
l’on plajait sur la t&te des heros mis 
au rang des dieux, d’oii: Apicem sibi 
poscere in astris (Stat.), demander 
place parmi Ies dieux. || 7.faUe,com- 
ble, le plus haut point de perfeo- 
tion. Apices juris (Ulp.), la rigueur 
ou les subtilitas du Aroit. Apex quees- 
tionis (Arn.), subii i i 16 d’une ques- 
tion. i| 8.accent, marque qu’on met 
sur les letlres. — plumatilis, timbre 
d J un 6cusson. || 9.1eLtre,dpitre, fori- 
ture quelconque. Augusti apices 
(God.), reserit de Fempereur. 

SYN. Apex, bonnet des Saliens; pointe du 
casque a laqucllc raigrette 6tait attach^e: Ec- 
ce levis summo de vertice visus Culi fundere 
lumen apex (Yirg.); Fig. te comblc, le plus 
haut degre d^une chose: Apex senectutis est 
auctoritas (€ic.) f la considCration est 1’attribut 
de la Yieillesse.» Culmen est proprement !o 
tuyau du ble, de la paille : Dures culmen ina¬ 
ne faba (Ov.) Dans la suite, comme on a cou* 
vert les maisons de paille, on a dit cttimen 
pour le toit mCme : JEdis culmen Jovis ful¬ 
mine ictum (Liv ,) y se prend'plus gcnfiralement: 
Culmen Alpium (CxsJ.Fig.ftegale culmen, 
la majeste royale. *=> Fastigium , le faSte iTbd 
6difice: Summi fastigia tecti(Firg.yjilg,Operi 
inchoato Lanquam fastigium imponere (Cic,). 
Summa sequar fastigia rerum , j T en rap- 
porterai les principaux traits: = Cacumen. 
liaut, cime: Fracta cacumina. Fig. Venire ad 
summum cacumen, a priver a la perfection. 

APEXAB-O, onis, ra. (apeaj),l)ou- 
din, saucisse, andouille* 

APHAC-A, ce, f., vesce, Ugume , 

APHAC-E, es, f., pissenlit, herbe, 

APHj3EREM-A, alis, n, (atpatpso), 
alica t, potage de grains crevfo. 
APHiERES-IS, is, f. ( acpcttpeu), 

aphfirise, Fig. gram., retranchement 
du commcncement du mot. Ex. : 
Temnere p. contemnere . 

APHANN-iE, arum, f. pl., contrfo 
la plus m6prisee de la Sicile, d’oiile 
proverbe Ad Aphannas, quand on 
rejetle ou mdprisc une chose. 

APHETERI-A, orum, n. pl. (&p« 
iAt), l.barrfere, lieu d’ou partaient 

les chevaux dans les courses, X 
machines de guerre pour les siSges, 

APHORISM-US, i, m. (mo$<*)> 

apliorisme, par ole sentencieuse . 

APHRACT-US, i , f. -UM, i, n 
(a^pauaco), barque ‘sans pont. V 

Navis.'' 

APHROD-ES, ce,m. et f. (a^), 
pavotblanc, piante. 

APHROD1SI-A, orum, n, plGAfpo* 
Aphrodisies, f&tes de Y6nus. 

APHRONITR-UM, i, n. 
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■ virpoy)fouiine ou fleur de nitre. . 
i arum,' f. pl. (a*™), 

(tpKthes', ulclres a la bouche. 

1 i» ‘APHY-A,’ ce, f. (a,«po<i>), merlan, 
go,ujon, fretin, poisson sans valeur ; 
w Fjg. •—•populi (Cic.), menu peuple. 

APIACI-US, a,«m, fait d’ache. 

■; . 3, 'APtXC-US, a, um, adj., qui tient 
fle 1’aciie. Apiaca M brassica,cho\i dont 
j Ibs feuilles ressemblent & cellesde 
5 J’ache;' 

r ,\ APIANrUS, a, um, adj. {apis), qui 
, . incerne les abeilles. Apiana uva, 
raismmuscat$«e les abeillespiquent. 

' ■ APIARI-UM, i, n., lieu oii i’oa met 
' les rncbes. || Ruche. 

’ APIARI-US, i, m., qui 61fcve, soi- 
} gne ou vend des mouches 5. miel. 

ABIASTR-A,«,f.,oiseauquiman- 
• ge les abeilles. 

f : APIASTR-UM,i,n.,m61i8se,p/a?2ie. 

APiAT-US, a, um, adj., moucbe- 
-, tachetA. Apiata mensa {Plln.) } la- 
file de bois mouchetd. 

APIC-A, as, f. («, nixos ), brebis pe- 
i' Ile sous.le ventre. 

- APICAT-CS, a, um, adj. {apex), 

• quiporte huppe,qui a une pointe. 
:‘r APIG-1S, gdn. &'apex. 

’ ' APIGUL-A, ce, f., petite abeille. 

AP10UL-UM, i, n., et APICUL- 
US,i, m., dimin. d’apejc. 

AP1N-A, as, ?., Apina, tr&s-pelite 
ville de la Pouille d’oii: 
f" APis-ffi, arum, f. pl., bagalelles. 
, ' *APINAR1-US, i, m., bouffon, sal- 

timbanqae. ’ 

\ ‘AP1N-0R, aris, ari, ddp. s'amu- 

1 «er 4 des bagatelles. V. Nugor. 

'• * AP-IO, ire, inus., lier. 

2 AP-1S, ts, f. (abi. e, g. pl. um et 

* i«m), abpille, mouche A miel. 

• AP-1S is (aecus, im ), m,, Apis , 
ioeuf sacr6 des Egyptiens. 

r ; APISC-OR, eris, ap - tus sum, 

\ apteo-i, d6p. (apio ), acqudrir, trou- 
; prendre, at\eindre. — sine me 
^ illum (PZ.), laissez-moi Tattraper ; 
W 2, attaquer ;|| 3* comprendre $ j| 4. 
qq>f*,passiv., Stre aequis* II 7. Adi- 
, Viscdr . 

AP1THI-A, m, f. (a, iveiOto), inerA. 
dulitd, obstination. 

API-UM,!, n!, persil, piante. 
APLAN-ES, is, m. et f. (&,uXava* 
_ slationnaire. 

APEUD-A, ce, f. ( applaudo), cri- 
r Mures,- pallies que le vent emporte 
,iorequ’on vanne les grainsl 

APLUSTR-E, is, n. (pl. aplustr-a, 
. orum et aplustr-ia, tum), i, gaillard, 
diinette, couronnement d’un vais- 

seau j 2. pavillon, llamme, bande- 
role. 

, APLYSI-A, ce, f. (a,-Xuvw), mau- 
, Vaise dponge. 

, tAPOGALYPS-IS, is, f.,(dciro,x«- 
wxtto), apocalypse, . 
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APOCARTERES-IS is, f.(a«ex«p- 
teoIo»), ' rdsolution de mourir de 
faim, 

APOCATASTAS-IS, is, f., retour 
du soleil dans un signe. 

APOCA.T ASTATI C- OS, a, um,adj., 
revenu dans un signe. — numerus, 
nombre qui reparalt toujours. 
APOCH-A, ce, f., quittance. 
*AP0CH-0, as, are, a. (octoxm)i 
donner un re$u. 

APOCLET-I, orum, m. pl.(a«o- 
xccXsto), apocl^tes , magistrats filo- 
liens* N 1 

.APOCOLO'CYNTOS-IS, is, f.(a TC a, 
xoXpxuvTw)j metamorphose en ci- 
iroiiille, titre d’une satire de Sinique. 

APOCOP-E, es,?. (diro, xotttcd), 1. 
retranchement;2. T. gram. apoeope, 
relranchemenl de la fin d’un mot. 
Ex.: Peeuli p. peculii . 

APOGOP-US, i, m., eunuque. 
APOGRISIARI-US, i, m. ( duro, 
x&tvw), chancelier, ambassadeur. 

APOCROT-US, a, um, adj., mal- 

APOCRYPH-US, a, um, adj., 
apocryphe, non anthentique. 

APOCUL-O, as, avi, atum, are, 1. 
a. dioigner ; 2. n. se retirer* 
APOCYN-UM, i, n. (dno, xarnv), 
i .petitos degrenouille auquel onat- 
tribuail la vertu d’empdcherles chiens 
de mordre.H 2. cynocrambe, piante 
qui empoisontie les chiens. 

APODECT-A, ce, m., receveur des 
impbts. 

' APOD1CTIC-US, a, um, adj., d6- 
monstratif. 

APODIX-IS, is, f., demonstralion, 
preuve. —defunctoria [Pelr.), cong6. 

APODOS-IS, is , f., Fig. rh6t. qui 
oppose les derniers membres d’une 
pdriode aux* premiers. || 2 e membre 
d’unepdriode. || 2 e partiedel’exorde. 

APODYTERI-UM, i, n. (dw>$6o>), 
vestiaire des bains. 

APOGjE-UM, i, n. (diro, ^ata), 
apogde, point le plus iloiyni de la 
terre et le plus haut du ciel. 
APOGAi-US, i, m., vent de terre. 
APOGRAPH-UM, i, ri., copie, ex- 
Irait. 

APOLACTIZ-O, as, avi, atum, are, 
n. (xd£) , ruer, donner des coups de 

pied. Fig. repousser du pied, mdpri- 

sgf* 

APOL-ISy idis, m* (oc^ttoXi;), banni 
priv6 du droit dc citfi. 

# APOLOGATl-O, onis , f. 7* Apo¬ 
logus* 

APOLOGETIC-US, a, um, adj., 
apolog£liqae> jusliflcaUf* 
APOLOGI-Aj ce, f, 
apologie, j usti fi cati on. 
APOLOGISM-US,^ m*(aTO>' 7 o<;), 

1* compte rendu, mfimoire; 2. apo¬ 
logie , defense; 3. d6raison * folie. 
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# APOLOG-O, as, avi, atum, are, 
a., rebuler 1 , maltraiter de paroles. 

APOLOG-US, i, m* (aTvoXs^o)),apo- 
logue, fabie morale* || 7. Fabula . 

AP0LYT1C-JE epistolce{&rto^jlszw) 9 
dimissoire, lettre d’un 6v6que qui 
perraet k son dioc^sain de recevoir 
ailleurs les ordres. ^ , 

APON-US, i, m. (a, '7rdvo<) r source 
d’eau chaude prfes de Padoue. 
APOP HAS-IS, is, f. (octtOj 

ni, refus; 2. apophase, Fig* rhdL 
par laquelle on a Tair de sMnlerdire 
un argumenta fi^ocpatvw), inven- 
taire, calalogue. 

APOPHLEGMATISM-US, i, m. 

(aird, medicamen ts pour 

Faire saliver* 

APOPHOREX-A, oram, n* pl. (amj- 
cpspcti), 6trennes, prfisents que les 

convifis, emportaient k Ia fin des re¬ 
pas des saturnaies ou qu’on envoyait 
& ses amis apr^s avoir donn^ des 
jeux publica. f - 

APOPTHEGM-A, atls, n* ^a*3to- 
cp9s-f^op.ai)^ apophthegme, pensfie, 
parole sententieuse. 

APOPHYG—E, es, et - IS, is, f. 
,( diro^pso^Yo)) ,anneau, cercie de fer 
mis au chapiteau des colonnes*|j 
chanfrein des chapiteaux |[ fuite, 
cong6. 

APOPHYS-IS, is, t (a7TO, ^>6w) f 
apophyse, excroissance, saillie des os. 

APOPLECT1G-US, a, um (CCTTO, 
7 pXuo<tc<)) , apopleciique. 

APOPLEXI-A, ce, f*, e^IS, is y 
f., apoplexie, maladie qui prive tout 
a coup de sentimenL 

APORI-A, ce, f. (a, wopoc)» 

■ f APORIATI-O, f., embarras. 
APORI-O, as, are, a*>erabarrasser, 
APOR1-OR, ari, d6p*, douter, 6tre 
dans rembarras^rinqui^tude. 

APORRHET-A, orum, n* pl. (darop- 
pvjro?), latrines, lieux d T aisance* 
APOSI0 P ES-1S, is, f. (dtr o, (rtoirav), 
rfiticence; Fig . rhit» par laquelle en 
sMnlerrompant on fait entendre ce 
qu^on ne veut pasdire expressfiment, 
comme : Quos ego„.„ ( Virg *). 

APOSPHRAGISM-A, atis, n,, em- 
preinte d*un cachet* 
APOSPLEN-US, i, m., romarin, 
piante . 

f APOSTASI-A, ce, f*, 1. d6ser- 
tion, dfifection; 2 * apostasie, reriie- 
mentd^ne croyance,d’une religion* 
t APOSTAT-A, ce, m., 1. dGser- 
teur, transfuge; 2 . apostat, renSgat. 
f APOSTATIC-fi, adv., en apostat* 
f APOSTAT1C-US, a, um,a6j mf 
d^apostat. 

APOSTAT-O, as, a., apostasier. 
APOSTAT R-IX, icis, f., celle qut 
apostasie. 

APOSTEM-A, atis, n., apostirnt^ 
abefes, suppuralion* 
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r APOSTOLAT-US, us, m., apo¬ 
culat, fonction, dignitfi d’ap&trc. 

- f APOSTOLI C-US, a, um, apostoli- 
quo, qui vient des apdtres. Aposto - 
lici viri, disciples des apdtres* 

f APOSTOLI -UM, i, n., dglise 
bous l’invocation d*un apfitre. 

f APOSTOL-US, i, m. (airoerreX- 
Xo>), l.envoyd, messager; 2. f ap5- 
tre, disciplede J.-C,; 3. T. jud. let- 
re qui renvoie une cause d T un tribu¬ 
nal k un autre.' 

APOSTROPH-A, ce, f., et-E , es, f. 
# (ccTrooTpecpw), 1* apostrophe; Fig. 
rh6t. par laquelle Torateur s'inter- 
rompt pour adresser laparoled qn.; 
2. justiiicalion'; 3. ddfection. 

APOSTROPH-US, i, m., apostro¬ 
phe^ T. pram.,marque d’une dlision. 

APOTAMI-A, ce,f. (t caua;), maga- 
iin de provisions. 

APOTELESM-A, atis, n* (4*ro, 
VeXeco), influence des astres. a 

APOTHEC-A, ce, f. (a'co,r(0Yi 4 u.i), 
1. ddp&t, magasin; 2. tout lieu oii 
Von serre des provisions, ceilier, ca¬ 
ve , garde-manger. Ab apotheca (s,- 
ent* sertaw), sommelier. 

STH. Taberna, boutique ou I’on met en Ten¬ 
te : Officina (ob facio), atelicr ou l’on fabri¬ 
que; Fig. Officina sapienti ce (Cic.), £co!e de 
sagesse. 

• APOTHECARI-US, i, m., qui tient 
magasin, apothicairc. 

APOTHEC-O, as,a. } cmmagasiner. 

APOTHEOS-IS, is, f. («TOfcott), 
1. apothdose, divinisation; 2. titre 
d*un poBme dePrudence sur J.-C. 

APOTHES-IS, is, f. (c&TTG ? 
1. action de serrer ; 2. ornement 
d r architecture, chanfrein. 

APOTHET-ES, um, f., apolhfetes, 
fondrifcrcs ou les Lacddemoniens je- 
taient les enfanls difformes. 

APOXYOMEN- U S, i, m. (gua), 
le baigneur, statue de Lysippe. 

APOZEM-A, atis, n* (dcTTG^e&fAat), 
dficoction, infusion d*herbes. 

* APOZYM-O, as, a,, faire infuser. 

APPACT-US, part. d * appingo. 

APPANG-O. V. Appingo. 

APPANAGI-UM. V. Apanagium 

APPARAT-fc (ius, mime), adv. {ad, 
paro), avec apparat, en cdrdmonie, 
d’une fagon splendide, magniflque. 

APPARATI-O, onis, f., action d*ap- 
prftter, prdparation. — ludorum po¬ 
pularium, cdldbration de ffites don- 
n6es au peupIe.Fig. Indi suspicio ap¬ 
parationis, cela peutparaitre apprfitd, 
cela sent F apparat. Apparationis cau - 
sd (Cic.), pour prdparer les voies. 
Apparationes [Vitr.), opdrations, tra- 
vaux prdparatoires, en arc/i. ;achat 
des terrains, des matdriaux, etc. 

SYTi. Apparatio , action d’appr6tcr:=* Ap- 
paratio supplicii,\cs pr6pavatifs,lcs appr^ts du 
supplice,—*^ pparatus, ce qu’on appr&le: Jp- 
paratus supplicii, VappareW mferae du supplice. 

APPARAT-OR, oris, m., -RIX, 
ricis, f., qui pr6pare. Apparatores 
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ludi(Liv.), ordonnateurs d’une f&te. 

APPARATORI-UM, i, n., con- 
struction dependant d’un tombeau, 

APPARAT-US, a, um (ior, issimus) f 
part.d’ apparo, l*prlpare,pr6t; 2. Fig. 
apprfitd, recherchd; 3. qui se fait avec 
apprfit, pompeux, magnifique. = 1. 

— et meditatus agens, qui agit apr&s 
examen etr6flexion.Apparflra domus 
rebus omnibus, maison pourvue de 
tout. |j2 .Apparata oratio, discours tra- 
vai!16, preparfi h. Tavance, qq.f.iisr 
cours d’apparat. Apparata verba 

otsrecherchfis* || 3. Appara¬ 
tissimum funus [Suci.), pompeuses fu- 
n6railles;com;it;mm, festin splendide. 

APPARAT-US, us, m., l.appareil, 
appret, preparatif, ce qui est pr^pard 
pour qq.circonstance; qq.f. ustensi- 
le; 2. (joint h unefipithfete), effet qui 
en resuite, appareil, pompe^ appa¬ 
rat. = 1.— et instrumenta belli, ap- 
pareils et instruments de guerre, pr6- 
paratifs,' armements militaires. — et 
munitiones (Nep .), ouyrages, disposi- 
tions de d6fense, retranchements. 

— triumphi, prfiparatifs, appr&ts de 
triomphe. — epularum,, appr&ts, or- 
donnance d’un festin. — operis to¬ 
tius et designatio, disposition, ordon- 
nance de Pensemblc. — rei divinae 
{Suet.), instruments qui servent aux 
sacrifices. — tabernae, ustensiles de 
cabaret. — vini, qui servent h faire 
ou h servir le vin.— argenteus, ar- 
genterie. In reliquo Darii apparatu 
{Plin.), dans Je bagage de Da¬ 
rius. || 2. Apparatu tenui, dans un 
modeste appareil; nullo, avec sim- 
plicit6 , sans apparat; regio, Persi¬ 
co ( Hor .), avec une pompe toutc 
royale, une magnifieence orientale. 
Apparatibus conviviorum exhauriri 
{Tac,) } se ruiner cn festins. Minorem 
habere apparatum[Cic.), avoir moins 
d’(Sciat, de brillant. || V. Apparatio. 

f APPARENTI-A, ce, f. (appareo), 
1. apparition, arriv(Se. Ab apparentia 
Christi {Tert.), depuis que le Christ 
parut; 3. apparence, aspect. Homines 
bonae apparentiae (Firm .), gens d'un 
ext6rieur avantageux, 

APPAR-EO, es, ui, itum, ere, n. 
{parere ad), 1. apparaitre, paraitre, 
se montrer, fltre vu, se faire voir, 6tre 
visible; 2. Fig. etre 6vident, certain, 
manifeste; 3, par ext paraitre auprSs 
ou aux ordres de qn,, assister, servir, 
= 1. Apparebo mox domi, je serai 
au logis dans un moment.A r m appa¬ 
ret patera , si la coupe ne se trouve 
pas.— rursus, reparattre, || 2. Apparet 
ejus oratione, il resuite, il ressort de 
son discours; ex eo, on voit par-lci; 
ratio, le comple est clair; ad agri - 
colas{Var .), les laboureurs sont con- 
vaincus. || 3. Apparere regi , servir 
chez le roi, — magistratui, Sire Fap- 
pariteur,.rhuissier d*un magistrat. 

SYNT. R6g. au dat.: Anguis Svlls appa¬ 
ruit iHUOLAKTi, un serpent apparut a Sylla pen¬ 
dant lo sacrifice. Qua tuor el vigenti licto¬ 
res apparebant consulibus , vingt-quatre lic- 
teurs ^taient attach^s aux consuis. *= A Yabt. 
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quand il marque le lieu: In ms subselliis mt 
apparere nollem A F abi. avec e f ou ex 
quand il marque la source, 1'origine: Unde ap* 
pares, sors-tu? Apparet sx obitiomims' 
1 scriptor sane bonus , d*apr^s ses discours il 
par ait ttre un assez bon ^crivain. t=»* Nom ds 
cause a VabL sans pr6p*; Atheniensium «anu- 
MEHTiS apparet ita esse, les monumenti dei 
Athdnicns font croire qu f il en est ainsi. ^ ^ 
verbe suiv. h Vinf, : s’il exprime Fcxistence d'un 
fait : Apparet eum > seniorem fuisse , il pa- 
rait qu*it 6tait plus dgd; au subj. avec quids'\\ 
estpr^cede de ce qui, ce que, et avec trtruin, 
an, s’ii y a doute entro deux iddes: Quid rec¬ 
tum sir apparet, quid expediat obscurum 
est, ce qui est bien 3 est dvident, ce qui est utile, 
est incertam : Apparet atque extat utrdb si¬ 
nos earum rerum rudes An didicerimus , 

SYN. Apparere, paraitre, se montrer: Ap¬ 
parent rari nantes in gurgite vasto (Firg,)> 
Fig.Res apparet (Ter.), cela se voit.=aOoJn- 
parere, paraitre enserhble, comparaitre: Om¬ 
nis suspicio in eos servos qui non compare- 
bant, movebatur ( Cic , ). Iis reddidit res 
quot comparebant (£iV.), U leur rendit Iei 
chosesquietaieat encore en nature: Auctor non 
comparet ( Id.), on n’cn connait pasTauteer; 
apparet ferait peut-fctre le m6me sens, 

*APPARESC-0, is, ere, n, (sans 
pr6t. nisup.). V. Appareo. 

APPARITI-O, onis, f., fonction 
d^ppariteur, par anal., cort&ge; par 
ext., Tappariteur lui-m^me; qq.fols 
apparition. 

APPAR1T-OR, on«,m.,apparitenr, 
nom g^n^ral des subalternes de la 
suite d’un magistrat romain; cixei 
nous, huissier, sei:gent, massier, etc. 

SYK. V. Satelles. 

APPARITOR1-UM, i, n., lieu oh se 
tiennent les appariteurs. 

APPAR1TUR-A, ce, f. V . Appari¬ 
tio. Apparituram facere, fetre appari- 
teur. 

APPAR-O, as, avi, atum, are,«a. 
{parare ad) f. appret er, apparciller, 
prdparer, disposer. — bellum, faire 
des prdparatifs de guerre. — convi¬ 
vium, faire les appr&ts d’un repas. 
Fig.— fabricam, machiner une four- 
berie. DUm apparatur {Ter.), tandis 
que tout s J appr6te||2. n. se preparer. 

SYNT. Rdg* ind. au dat. ou a Yaccus. avec 
ad, qq.fois in : Apparare auxilium alicui, 
s’appr6ter a secourir qn. Apparare crimen w 
aliqoem, forger unc accusalion contre qn.^ 
Verbe suiv. au g&r* en dum avec ad: App<t m 
rare animum ad audiendum ( Cici), disposer l'cs* 
prit a ^coutcr; pl. rar. pre's. inf. : Apparat 
DSLiNiRE (Plauti), tu cherches a me sdduire. 

APPAR-UI, prdt. 6!appareo. 

APPEG-I, prtt. &’appingo. 

APPELLATI-O, onis, f., 1. maniore 
d’appeler, de nommer, nom, tto, 
intituld; 2. action d^ppeler, appel. 
= 1. — regis, titre de roi. Distin- 
guere aliquid appellatione donner 4 
qq. chose un nom particulier.— P r0 ' 
brosa, nom injurieux.— litterarum, 
manifere de prononcer, accent 
— ad populum ou populi, appel au 
peuple. — litis, formule d’un proces, 

APPELLATIV-US, a,«m,adj.,ar 
pellalif, qui sert a appeler. 

APPELLAT-OR, oris, m.,appe!an1, 
qui appelle d’un jugement a un tribu¬ 
lia l supirieur* 





*’ vAPPBLLATORI-US, ai um, adj., 
nui-concerne l’appel. 

„ APPELLIT-O, as, etc., freq. d’ 

' APPELL-O, as , avi, atum, are, a. 
t i, appeler, nommer, designer, citer, 

- flire ■ 2. par anal., appeler, parier, 

„ 'iaflresser A..'. • 3. par ext., invoquer, 

' Solliciter j 4. T. jud. appeler en jus - 

• «ce, citer, assigner, sommer; 5. in- 
; roqiier comme timoin ou comme ju- 
-■ gg } en appeler A... = 1. — aliquem 
: nomine, nominatlm, appeler, d6si- 

gder 'qn. par son nom; nutu, par 

* un geste .—aliquem sapientem, don- 
‘ner i qn. le titre de sage, le quali- 

* fler de sage. — regem, saluer roi. 

. — victorem, proclamer vainqueur. 
t — auctorem , nommer, citer un au- 
' tcrir. Appellari in lege, 6tre design'6, 
i - inserit dans ia loi .—litteras suaviter, 

'• . evoir une prononciation, un accent 
J. agrfiable. — punick, parier en lan¬ 
gue punique. || 2. — legentem, in- 

’ ' terrompre, interpeller un leeteur. — 
t 'aliquem superbi, parier A qn. avec 
, hauteur. — milites, haranguer des 

- soldats. — aliquem litteris, dcrire A 
’■ qn., correspondre avec lui.|j3. Quis 

(te appellandus est, quel dieu faut- 
5 il invoquer ? Appellatus est ab Mduis 

Ccesar , les Sduens appeterent C&ar 

- & leur secours, eurent recours i Ce- 
*ar.—- aliquem de pro ditione, solliciter 
qn. itrahir.— de vitio (expr. ou s.- 

* ent.), corromprc. ¥ig—solum(Plin .), 
cuttiver la terre avec soin. || 4.— de 

: . pecunia, assigner en payement d’une 
' dette .—ut sponsorem, s’en prendre i 
& qn.,le sommer de payer comme 
cautiori. || 5. — ut testem, prendre A 
flmoin. — a sententia, judicis, inter- 
; jeler appcl d’un jugement. — popu- 

• tum, adpopulum, en appeler au peu- 

1 ple. Tribuni appellantur, on a re- ! 
: cours aux tribuns. 

, _ SYRT. R4g. a l*acc«s.: Quem alium appel¬ 

lem , b quel autre m*adresscr? ( REM, Oa dit 
i iudifferemmcnt v Appellare pr«torebi , et Ap- 

: petiere ad prvBtorew , cn appeler au preteur : 

V dans le premier cas praetorem est R6g. dir., 
j c’cst invoquer le preteur, la juridiction du pr£- 
r teur; dans le dcuxifcmej?r<e forem est Reg. ind, 
t 4 et on s,-cnt. le r6g. dir. aliquem ou causam, 

; assigner qn., appeler une cause 

'devant le pr&tcur,) = Nom de mani&re a 
l’aR. # Suo quamque rem homihe appellare 
■’ (Cic,\ appeler chaque chose par son nom. 
/ «Komdela pers. ou de la chose dont on 
appelle a YabL avee a, ex: A pbaitohe tribu¬ 
nos appellare, en appeler du prfcteur aux tri¬ 
buas, Nom du sujet pour lequel on appelle a 
avec de, de ia personae contre laquelle 
fappel a lieu a Yhccus. avec contra,adversus: 
Hsdem de causis alii plectuntur, alii ne ap- 
j P £ Hanturquidem;Jppe liare adv ersds aliquem. 

STHLAppellare,!. nommer: Siderumnomen 
1 nppeliarr, 2 .adresser la parole: Comit er unum¬ 
quemque appellar e;3.Fig. appeler au secours, 

, “iplorer : Quem, appellem , quem obtester\ 
quem implorem ? (P. AdvQCo).^* Provocare , 
^Ire und6fi,proposcr le comi)at de preuves de- 
vant lesjugesj^ppWfcm», reclamer des protec- 
teurs ou des juges supferieurs: Cum alter ad 
Senatumprovocassefalter v ero ad tribunos; 
Tribunos plebis appello et provoco ad popit- 
Im.^mCompellarc ,adresser la parole a..: Ultro 
verbis compellat amicis. » Nominare, nom- 
v aer, dire ie nom pour distinguer: Suo cerlo ac 
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proprto vocabulo rem aliquam nominare. 
Focare; 1 . appeler pour fairevenir : Focare ad 
ccenam; Focare in judicium; 2 .donner unnom: 
Qui sapientes et habentur et vocantur, ceux 
qui onta la {dis la qualitd et le titre de sages.^ 
Citare , fr^q. de ciere, faire venir, citer: Ci¬ 
tare senatum in forum ; Citare testem(Cic.), 
assigner comme tdmoin; Fig. Auctores citare 
(ZzV.), citer les autcurs: Citavere leges ne¬ 
fas, sed abstulit virtus parricidium {Flor.), 
les lois appeterent le coupable devant la justice, 
mais sa valeur fit ouhiier son crime. 

APPELL-O, iSj appul-i^ appulsum, 
ere^ a. (pellere ad ), 1, pousser vers, 
approcher \ 2. Fig . appliquer, alta- 
cher.—1 .—turres (C^.), faire appro¬ 
cher des tours. — oves ad aquam, me- 
ner boire, abreuver des tronpeaux. 
—navem (expr. ou s.-ent.), aborder, 
d^barquer. — oris ( Virg .), jeier sur 
les c6tes. — ad scopulos fichouer. 
— aliquem ad mortem (PlauL ), for- 
cer qn. k se tuer, || 2. — animum 
ad, s’appliquer se niettre — 
aliquem ad flagitium, entratner qn. 
au crime .—animum ad uxorem(Ter.) t 
songer au mariage. 

SYNT. Reg. ind, au dat . ou a Vacciis . avec 
ad, qq.f. in, s’il marque le but; a YabL aycc 
e^ejTjS*]! marque le point de cUpart: Appellere 
classem ad Delom, faire ayancer, diriger une 
flotte contre Delos. ( Le R6g. dir, se s.-ent. 
qq.fois: Appellere ad aliquem (s.-ent. se), 
approcher, aborder qn.) : Appellere fluctum 
ex jEqoore ia ALiQUEn Locom, introduirc dans 
un endroit de Tcau d6tournee.de la mcr. >= Le 
verbe suiv. au gdr. cn dum : Cum animum 
ad scribendum appulit (Teri), Ior$qu’il s’est 
mis a derire. J SYN. V* Adverto . 

* APPEND-EO, es, i> appen-$um* 
ere ^ ik, Ure suspendu, pendre i.;.; 
qq.fois acu , suspendre. 

* APPENDICI-UM, i, n., accessoi- 
re, complication de maladies. 

APPENDICUL-A, ce, f., petit ac- 
cessoire, lSger incident, circonstance 
peu importante, Dimin . d’ 

APPEND-IX, icis, f. (ad, pendeo ), 
1, accessoire, appartenance, toutce 
qui a 6t6 attach6 k qq. chose, qui y 
lient, qui en d6pend* — agri, d6- 
pendance, ce qui est voisin d’une 
terre ou ce qui en augmente la va¬ 
leur, comme chemin, rivi&re, ville, 
etc,— libri, appendice, supplfiment, 
addition k un- ouvrage. || 2. Fig , ac¬ 
cessoire , incident r circonstance, d6- 
pendance. Appendices (copioe ), f.pl., 
auxiliaires, troupes de renfort , re- 
crucs. Appendix spiJ2a,6pine-vinette, 
piante+ 

SYN. Appendix (pendere ad), propr., 
petit bdtiment appuyd contre un autre; Fig. ac¬ 
cessoire: Appendix animi corpus est(Cic.), 
le corps n*cst qu'une d6pendance de TAme; par 
ext., recruc: Centum millia Romanorum cum 
appendicibus fuere (Livi ), cent mille Ro- 
mains, en comptant les renforts de troupes 
auxiliairc$.“4 ?p endicu la, petit accident,petit 
accessoire: Est hac causa quasi quadam ap¬ 
pendicula causa judicata (Cic.).= Addita¬ 
mentum (addere ), addition, surcroit : Li¬ 
gur, additamentum inimicorum meorum (Cic.\ 
=m Corollarium (de corolla, dim. de corona), 
le par-dessus: Corollarium nummorum ad¬ 
dere ( Cic .), donner un surplus, une gratifica- 
tion d’argent; Fig. petit present que l’on don- 
nait aux acteurs ou aux convives au lieu de cott- 
ronne : Nummulis corrogatis de scenicorum 
. corollariis (Cie\). 
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APPEND-O, is, i, appen -sum, ere, 
a, (pendere ad) 9 1. pendre , sus 
pendre; 2. peser, donner au poids* 
— pecuniam, aurum, donner de Tor 
au poids, — mutuo, pr&ter. Fig, — 
verba, peser ses paroles. 

SYNT. Reg. ind. au dat.: Pater puella id 
auri in dotem yiko appendit,le pere de la jeune 
fillc compta cette quantit6 d’or au mari. *— A 
YabL avec e, ex, s’il marque le point de de- 
part; a YabL sans prep. s’il marque la ma- 
niere: Gladius e lac oh aiu seta equiha appen¬ 
sus , epee suspendue, retenue au plafond par 
un crin de cheval. 

SYN. Appendere (pendere ad), peser, pen¬ 
dre a; Omnia tibi annumeravit, appendit ; 
Aliquem ex arbore appendere , pendre k 
un arbre.s=* Suspendere (sursumpendere), 
suspendre: Tignis nidum suspendit hirundo 
( Ovi ); Suspendere se de Jicu , se pendre a 
un figuier. 

* APPENS-OR, oris, m., peseur* 

APPENS-US y a , nm , part. pas. 

d^ppewdOjl.pendu, suspendu, atta- 
che, 2. donn6 au poids, pese. 

* APPENS-US,action de 
peser ou de pendre. 

APPETEND-US y a,um, d&irable. 

APPET-ENS, entis, omn. g., 1. qui 
va vers ; 2. Fig . qui se porte k , qui 
d«5sire ardemment. = 1. Appetente 
luce , au lever de Taurore. [| 2. —^ fa¬ 
mas (Tacjjy ambitieux de renomm6e. 
— alieni , avide du bien dVutrui. 
Appetentissimus alicujus (Plin.), qui 
recherche qn, avec empressement. 

APPETENT-ER,adv., avidement. 

APPETENTI-A, ce,f., dfisir vif, 
passion, app6tit. Cibi appetentiam 
facere y donner de rapp6tit.]|F. Ap¬ 
petitio. 

APPETIBIL-IS, is, e, adj., souhai- 
table, d&irable, pr^cieux. 

# APPETISS-0, is, fr&q. d 'appeto. 

APPET1TI-0, ortis, f., 1. action de 
tendre vers5 2. Fig . dfisir violent, 

convoitise; 3. app6lit. 

SYN, Appetitio, action de d£sirer: Appe¬ 
titio principatus; Appetitio alieni turpis.**** 
Appetentia Ags\t d’une chose et par ext.,e fforts 
que l’on fait pour Tobtenir: Libido effrenatam 
appetentiam efficit; Artium liberalium ap¬ 
petentia. = Appetitus.', appttit, sentiment de 
besoin; 11 sedit des sens: Voluptatis appetitus* 

APPET1T-0R, oris, m., qui tend 
yers.., qui d^sire.— boni Zirtteamirtfc, 
amateur de linge fin. 

APPETIT-US, us, m., appfitit sen- 
sitif, dtSsir, cupidit6, convoitise. Ap¬ 
petitus contrahere, regere, sedare , 
rfiprimer, maitriser, retenir ses pas- 
sions; remittere, leur lacher la bri- 
de.— caninus, faim canine ; attaque. 

SYN. F. Appetitio . 

APPETIT-US, o, um, part. pas. d» 

APPET-O, is, ii, ou ivi, itum, ere, a. 
(petere ad), 1. aller vers, approcher, 
aborder, 3 ’avancer; 2, par exU, at- 
taquer, assaillir; 3. Fig. chercher k 
prendre avecla main; par anal., 66- 
sirer ardemment, aspirer k ; 4. phy$ m 
avoir de Tapp(5tit, du goht pour...; 
5 . qq.fois appartenir, convenir k... 
= 1.— Europam, aborder en Europe, 
Appetit nox, la nuit vient. Appetit 
fatum , la destinee s T avance* [( 2, — 
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aves, doiraer la chasse aux oiseaux. 
— aliqitem lapidibus, poursuivre qn. 
k coups de pierres.— insidiis, tendre 
des pinges. Appeti ignominiis, fetre en 
butte aux oulrages. — vitam altcu - 
jus, attenter aux jours de qn. || 3,— 
placentam, porter la main sur un 
piat. — aliquid natura, Stre natu- 
rellement port 6 yers qq. ch.,d 6 sirer 
yiyement qq. ch.— alienam sibi lau- • 
de»i,revendiquer, s* arroger la gloire 
d’autrui* — artes scenicas , avoir du 
goftt pour le/thfiitre. —* amicitiam, 
rechercher Family. — inimicitias, 
affronter, brayer les haines. || 4.— 
panem, airaer le .pain. |j 5.— ad om¬ 
nes, convenir a tout le monde. 

SY1ST. dir. a Vaccas, sans pr6p.: Mare 
terram appetit (celUg.est qq.f. s.-ent.: Comi¬ 
tiorum dies appetebat (s.-ent, ie),le jourdes 
cornices approchait).====Nomdemamere a VabL: 
Appetere aliquem judicio, attaquer qn* en jus- 
tice.=»Nom de source a VabL avec ex ; Appe¬ 
tere laudem aliquam ex aliqua re, chcrcher a 
tirer de la gloire de qq. ch.=* Le verbe suiv. a 
Vin/",: Gremium perfodere parentis appetit. 

SYPL Appetere , non-seulement d&irer, mais 
faire des efforts pour obtenir: Cupide appe¬ 
tere agros atihnos ; Fig. Regnum appetere , 
aspirer au trdne. Expetere , plus fort, 
rechercher avec empressement: Expetere di¬ 
vitias) Quod optabile , id est expetendum 
(Cie.); Fig. Dii in Cluilium expetant clades 
belli (Livi), que les dieux fassent retoraber sur 
Cluilius les maux de la guerre: Pxnas ab ali¬ 
quo expetere ( Cic.), punir qn.: Adolescens 
perditus voluptates appetit. Sapiens opta- 
* bilia et necessaria expetit, [j V. Affecto. 

APPET-O, onis, m., V. Appetitor, 

APP1AN-UM, i, n. (s.-ent. malum), 
pomme d*api ( d 7 iln nommi Appius 
qui les obtint par la greffe ); 2 . qq.f. 
espfcce de couleur verte. 

APPIET-AS, atis, f. t mot forg 6 
par Cic. pour exprimer la noblesse 
dont se targuait Appius. 

APP1NG-0, is, appeg- 2 % appac- 
tum, ere, a, (pangere ad), allacher k... 

APP1NG-0, is, appin - xi, appic¬ 
tam,, ere, a. ( pingere ad), ajouter k 
ce qui est peint ou Serit. 

SYINT. Reg. imi. au dat, : Delphinum silvis 
(Dor .), prov., representer un dauphin dans les 
bois, c.-a-d. joindre deuxchoses incompatibles. 

* APPIOS-US,^ um,adj., malade. 

APPLAUD-O, is, applau-s^ appiau- 
sum, ere, a. [plaudere ad), 1 . batlre, 
froisser coni re; 2. Fig , ballre des 
mains ou des pieds pour approuver, 
applaudir. 

SYNT. R6g. dir. a r<xffrur.,nom de manl&re 
k VabL : Applaudere hiahu caput ( EccL ), 
serrer, froisser la* l£te dans $a main. Dans le 
nens d'applaudir f le r£g. dir. se s.-ent, et te 
Dom se met au dat., comme r£g. ind.: Vos robis 
a/) J p/aurf/Vtf(s.-ent.UAWOs) > baUez des mains pour 
aou$» c.-a-d, applaudtssez-nous, | Impers. Cui 
civium generi maxime applauditur (Cic,). 

APPLAUS-OR, oris, m., qui applau¬ 
dit; fam . claqueur. 

APPLAUS-US, us, m., applaudis- 
sement. 

APPLAUS-US, a, um, caressS, flatr 
16 avec la main; part. d 'applaudo. 

*APPL-EX, icis, omn, g., adj.,qui 
s’applique ou s^atlache k.... 

APPL1CATI-0, onis, f., 1 . action 
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d’appliquer; 1 2. Fig. attentionygg.A 
penchant; 3. T. jud., drolt d’un 
citoyen romain sur les bieus d*un 
6 tranger qui, aprfes s’ 6 trc mis sous 
sa protection, mourait intesiat. 

APPLlCAT-US^um, pl. rarequ’ 

APPL1CIT-US, a, um,miscontre, 
attach 6 , appliquS. — cedibus hortus, 
jardinalienanti une maison.— colli , 
adoss 6 k une montagne; Applicatos 
a«r^(capi/i),oreilles co!16es contre la 
tfet ^.Applicitae arboribus vitas,vignes 
entrelac 6 es aux arbres.App Jicita ser¬ 
vo (Just.), ayant fait approcher Tes- 
clave. Part. pas. d’ 

APPLIC-O» as, avi ou ui,atum ou 
itum,are, a. (plicare ud),l.mettre sur 
ou auprfes, attacher, appliquer; 2 . 
Fig. attacher, adonner; 3, par anaL, 
joindre, ajouter. = 1 .— scalas (Liv.), 
appliquer,dresser les echelles.— asel¬ 
lum arbori, attacher unane a un ar- 
bre.— se ad arborem(Cces.) ,s’appuy er 
contre un ar v bre. — castra flumini 
(Liv.) , asseoir son camp contre une 
riyi&re.—ifi)T£eaZig 22 em,terrasserqn. 
Applicare navem (expr, ou s.-ent.), 
terree ou ad terram, aborder; qq.fois 
6 chouer ou faire 6 chouer.Q«<) appli¬ 
cem (s.-ent.me;,dequelc 6 l 6 metour- 
ner ? k qui recourlr ? || 2 .— se ad ali¬ 
quid, s’altacher, se mettre&qq. ch. 
— se ad aliquem, s’attacher k la for- 
tune de qn.,oit rechercher son ami- 
ti 6 . — ad fidem, se confier k — se 
ou animum ad studium, s’adonner k 
Tetude.— ad officium, attacher k une 
fonction.— definitionem in rem, don- 
ner une d 6 finition exacte d*une cho- 
se. — priora sequentibus (Qtiint.), as- 
sortir.ee qui pr 6 c 6 de k ce qui Buit. 
|[ 3. — unum annum bissenis messi¬ 
bus, joindre une ann^e k douze 
moissons, c.-a-d. avoir treize ans, 

SYrn*. et SYN, V. Admoveo. 

* APPLOD-O, is, applo-52, applo- 
sum,ere [nonimit.J. V. Applaudo. 

APPLOR-O, a$, etc. V. Adploro. 

APPLOS-US, a, um, part. pass 6 
d 'applodo, jet 6 , bris 6 contre terre. 

APPLUD-A, ce, f., V . Apluda . ~ 

APPLUMBATUR-A, cc, f., soudu- 
re, liaison avec du plomb. 

APPLUMB-0, as,etc., a., souder, 
plomber. 

APPLU-0, is, ere ( sans pr 6 t. ni 
sup.), n., pleuvoir sur ou aupr&s. 

' » APPLUT-US, a, um, adj., jet 6 , 
lanc 6 , decroche. 

APPON-O, is, appo -sui, apposi¬ 
tum, ere, a. ( ponere ad), 1 . poser, 
placer, mettre auprfes, contre, pro- 
che, devant, sur; 2 . par awa/^appor- 
,ter, appreter, servir; 3. Fig. donner 
en sus, joindre, ajouter; 4. par ext., 
apposter, suborner.= 1 . — manum 
ante os, ad os, mettre,porter la main 
devanl, k sa bouche. — custodem 
alicui, mettre qn. sous la garde d*un 
autre. — modum vitiis (Cic.), flxer 
des limites aux vices. — notam ad 
versum ( Hor .), annoter un vers. 
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— diem et signum epistotce (Cici 
dater et signer ou cacheter une lettre! 

— lucro [Hor.), porter en gain.||2.J 
lumen, apporter de la lumifere, ^ 
mensam, mettre le couvert. 
ccenam, servir le souper.— in vasis 
fictilibus, servir dans de la vaisselle 
de terre. || 3.— annos, ajouter, don- 
ner des ann 6 es. — de suo, mettre 
ajouter du sien.|| 4.— accusatorem * 
apposter un accusateur. 

SYHT, R 6 g/ ind, au dat. t ou a Pacem, avec 
ad: Apponere animam foco ou au iguot 
souffler le feu; qq.fois gpuv, deux dat. ■ Alicui 
rem gratia apponere , Leuir compte a qn, d'uue 
chose comme d'un bienfait. 

SYN. V. Adjicio, Addo , Admoveo, Seduco. 

APPORBECT-US, a, um, part. tf 

APPORRIG-O, is, apporre-xi, ap- 
porrec-fwwi, efe, a. ( porrigere ad), 
6 tendre aupr 6 s, vers. 

APP0RTAT1-0, onis, f., apport, 
transport, charroi. 

APPORT-O, as, avi, atum, are , a, 
(portare ad), 1 . apporter, transpor¬ 
ter ; 2 . Fig. causer, procurer.— daub 
num, causer du tort. 

SYNT. Rdg. ind. au dat. ou a Tacciif. av» 
ad; Apportare frumentum ADo?PiDDM,appra* 
visionner, ravitaiiler une place : Apportare 
nunciam alicui , annoncer une nouvclle a 
A Vabl.zvec ex ou de quand il marquclepoiot 
de d^part: Qua de ou ex Indu apportantur, 
les provenances de l*lnde. 

SYH, Apportare {portare ad), porter dans 
un Heu : Qux tabula picta non ab hosttkt 
victis apportata sit? ( Cic .). =* Asportare 
(portare*ab ) 9 emporter d*un Heu dans un au* 
ive: Asportari Alexandriani jus serunt ad vi¬ 
rum uxorem , ad palrem jxhos 
portare (portare in) ,porLcr dedans: Frumen* 
tum importare in oppidum ms(itiul(Ca$.);fy 
Detrimenta rebus publicis importata (Cie.}, 
= Comportare (portare cum )> porter avec, 
enserable: Cum arma in adem Castoris coa* 
portabas ( Cie.), a Transportare (portare 
trans), transporter, porter au dela: Exerci* 
tum in Macedoniam transportare (Cic), (na 
se prend qiTau propre). | V* Affero. 

APPOSC-O, is, appoposc-i, ap- 
V>Qse,~itum,ere, a., demander en sus. 

APPOSIT-fi, adv., Sipropos t coii- 
venablement. — ad persuasionem, 
comme il faut pour persuader. 

APPOSITI-O, onis, f., 1 . action de v 
placer sur ou contre. — cucurbita 
application de ventouse. || JjjSjf. 
allegation. — exempli, citation tfun 
exemple. || 3 . T. gram., apposition, 
r 6 union de deuxsubsl. aum^mecas; 
Fluvius Sequana. 

APP0S1T-US, a, um, part. pas. 
d * appono, 1 . pos 6 auprfes, etc.;l 
Fig. disposS k, accommodi k. 
medendum (Farr.), susceptible dc 
gu 6 rison. || Subst. 

Apposrr-ufiij^n. 1 ,(s.-ent.ver5Mm) t 
apposition, 6 piLh 6 te; 2. (s.-ent. ner 
gotiujn) , rdserve. 

SYN. Y. Accommodatus. 

APP0S1T-US, us, m. 7. Appositio. 

APPOSTUL-O, as, etc., a., deman¬ 
der, solliciter en sus. 

APPRECAT-US, a, um, part. d 

APPREC-OR, aris, atus sion, on, 
d 6 p., prier instamment. 

APPREHEND-Q, is, i, apprehen¬ 
sum, ere, a. {prehendere ad), 1 . pr CD ' 
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furem /saisir, apprGhender, 
Varr&ter"un’Voleur. — beneficiis, ga-? 
■f*gner J&r desbienfaits. 1 — possessio- 
; : Jefefjjrendre possession, 

P^j^fT'^<hfe flfc' rtantere a Vabt, : Angues 
frappreUendere. J REM, Les poBtcs diseut 
' fatrlconiraclion v-Appreudere et qq.fois Ap~ 
c thtciiiitre* | SYN. ,V. Prehendo, 

' $APPREHENS 1 BIL-IS, is, e, adj., 

.*. BusissobSe, fig. coroprbhensible. 

” ktAPPREHENSI-O, onis, f., 1 . action 
Ifle-aaSsiri’ 2 i Fig. comprbhension. 

% APPREHENS-US, a, um, part. pas. 

^ apprehendo. 

t,-APPRESS-US, a, wm,part. pas. d’ 
apprim-o, is, appres-si, appres- 
•*_ shmfefe, a., 'presser, serrer contre. 

I :> ' APPRETI- 0 , as, avi, atum, are , 
V sJ?riser, appretier, bvaluer. 

: :/AP^RlM 4 , APPRIM-O potukv- 
iPRIM-A,ad v. ,for t, Xorl bien,surtout. 

1 Flos apprime tenax ( Virg .), fleur 
41 ’onade lapeine A aiTacher.4pprz- 
? Mlioctusi Lrls-savanl. || V.Prcecipub. 
I?: APPR1M-US, o, wm,adj., de pre- 
t mier orive.^Vir summus, apprimus 
*(£w.), homme qui tient le premier 
/ rang, personnage important. 

^APPROBAT 1 - 0 , , l .approba- 

' Itidn, coiisetitemenl, aveu ; 2. preuve, 
jorgument^moyen, 

APPROBAT-OR, oris, m., approba¬ 
mur, qql approuve, qui agrGe. 

APPROBrfi,adv.,trfes-blen, parfai- 
tement, t & ipe^veillo, 

, i APPROBO,' as, avi, atum, are, a. 
(probare ad) } i. prouver, d^montrer, 

1 justifler; 2, faire approuver, faire 
trouverbon j 3 . approuver, ratifier, 
‘fayoriser. =’ J. — innocentiam alicu¬ 
ius, prouver Pinnocence de qn. || 2. 

* — excisationem, faire admetire une 
' ejojiae.7 -majoribus et posteris mor- 
l $m(!Tac.), rendre sa mori digne de 
^nefelres, et de la post6rit6. — 
{ opus suum [Vitr.) t faire recevoirson 
opyrage comme conforme au devis, 
|!3.-7 aliquid auctoritate sua, auto- 
~ |iBer ime cliose, 1’appuyer de son 
>, auforitA || F. Probo . 
x.APPROBRAMENT-UM, i, n. F. 
QPBQbr#menium. 

, ^?PBOR-USia, «mjadi^trAs^hon- 

* de irfcs.bonnes moeurs. 

5i APPROM 1 SS-OR,orfo, m,, cauti on, 
JfflSJ: 9 P* B^engage pour un autre, 
^4E^®WTT-0, is, appromi- 67 ^ 

' ere, a,, caulionner ^ 

repondre, garantir,donnerdes sbre- 

, tts, a^oguger pour. || F. Polliceor • 

*; APPROjN-O, as $ avi, atum, are, n*, 
Wd, proMiw), se courber, s’agenouil- 

* lar, se prosterner auprAs. " 

^ APPROPER-O, as, etc.,a„ f 1. hA- 
wr, presser .—gradum (Plaut,) t &Q\i- 
' | e P as *— a d cogitatum facinus 

presser 1’exdcuiion d*un crime 
m ^^Jl 2. (s,-ent. viam), se hkter. 

APPROPlNQUATl-O, onis, f., ap- 
t proximi 16 , voisinage. 

APPR 0 P 1 NQU- 0 , as, avi, atum. 
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are,n.(propinquare ad), s’approcher 
Mreproche. ]| F. Accedo, Accelero. 

f AJPPROPl-O, as. V.Appropinquo. 

* APPROPRIATI-O, onis, f., appro- 
priation. 

APPROPRI-O, as, etc. a.., appro- 
prier, allribuer. 

f APPR 0 XIM- 0 ,as,n., approcher; 

APPUGN-O, as, altaquer, assaillir. 

APPUL-I, pr6t. d’appello. 

APPULS-US, us, ra. t approehe, 
abord. — navis, 'abordage. — solis 
(Cie.), voisinage dusoleil.— deorum, 
prbsence des dieux .—pecoris ( Ulp .), 
action ou droit d’abreiiver des trou- 
peaux. 

APPULS-US, a,um,poxi.dL appello. 

* APR-A, ce, f., laie, F. Aper . 

APRARI-US, a, um., adj., qui 

concerne le sanglier. 

APRICAT 1 - 0 , onis, f., action d’a- 
briter,de meltre au sol eil .Apricatione 
calescere (Cic.),se chauCfer au solei].- 

APR 1 CIT-AS, atis, f., exposition 
au soleil; Fig. temperature douce. 

— diei, beau temps. 

APR 1 C- 0 , as, avi, atum, are, a., 

abriler.exposer au soleii,recbauffer. 

APPRIC-OR, aris, etc., dep., se 
meltre ou se chauCfer au solcii. 
APR 1 CUL-US, i, m., marsouin. 

APR 1 C-US, a, E/m,adj., abrile du 
froid,expos6 au soleil; quicherche 
-le soleil.— collis, coleau exposA au 
soleil.—>seneac, vieillard qui aime le 
soleil.— (latus, vent du midi.— dies, 
beau jour. Fig. In apricum proferre, j 
metire au grand jour. 

APRIL- 1 S, is, e, adj. (aperio). — 
mensis (expr. ou s.-ent.), avril, mois 
oii la terre s’ouvre. 

APR1NE-US, et APRIN-US, a, um, 
adj. (aper), de sanglier. — porcus, 
sanglier. V. Aprarius. 

APRONI-A, ce, f. F. Bryonia. 

APROX-IS, is, f., herbedont la ra- 
cine prend feu de loin. j 

APRUC-O, onis, f. F. Saxifraga. 

APRUGINE-US, elAPRUGN-US, 
a, um, adj., de sanglier. Aprugna 
(s.-ent. caro) , chair de sanglier. 

APS-IS,idis,f. (obrrto), apside, dis¬ 
que des btoiles. — summa, 1’apogbe. 

— in (ima, le pbrigee. \\ V. Absis. 

APSYCT-US, i, f. (a, 

pier re precieuse qul, 4 chauff 6 e au feu, 
conserve sa chaleur. 

APTAT-US, a, um, part. pas. 
d’ap/0, i . atlachfi; 2. adapl6, ajuslb, 
appropri6 L... || F. Aptus. 

APT-£, (izltjj adv,,l. fitroi- 

tement, justement; 2 . Fig . juste 
comme ilfaut, convenablement, k 
propos. = 1 . — cohaerere alter aZ- 
*eri,setenir,se lier 6LroUemenli’un 
k 1’autre,— convenire ad pedem , al- 
ler bien au pied, fclre juste au pied. 
|| 2. — dicere, dire ce qui convient, 
ce qu’il faut. —ferre casum, savoir 
supporter un malheur. || F- Aptus. 

*APTITUD- 0 , inis, f M aptitude, 
capacit6,facilit6.,., disposition a... 
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APT-O, a$, avi, atum, are, su 
(aTTxw), 1* attacher; 2. par anaL r 
adapter, ajuster; 8, Fig. apprfeter^ 
disposer.^ ll - — 'tatiiilam (CoL), as- 
suj6tir, clouer une tablette.— aliquid 
/iwroeTO,charger qq.ch.sur lesepau- 
les. || 2.— quaedam ad naturam, don- 
ner un air naturel A certaines eho— 
ses,— sententias vocibus, approprier 
1 ’expression k la pens6q. — prover¬ 
bium opporZwne,placer,citer un pro- 
verbe k propos. || 3. —■ convivium, 
prfiparer un repas.— se pugnee, se 
disposer au combat, 

SYMT, Reg. ind. au dat. ou a Vaccas, arec 
ad : Aptare annuhun mcito , passer un an- 
neau au doigt; Hccc stipula!io etiam ah fidei¬ 
commissa aptari debet , cette disposition s’appli~ 
que aussi au fidd-coramis. n Nom de maniere 
a Vabl t : Navem remigio aptare , armer une ga¬ 
lere de rames et de rameurs. 

SYN. V, Accommodo . 

APTOT-A, orum (s.-ent- nomina ) 
n. pl. (a, izlnTw), nonis qui n^ont 
point de cas. 

APT-U S y a,um (ior,issimus) ,adj., 1, 
attache, joint,uni, ajt*st6 A,...adapta 
A...; 2.par c#z.,juste, qui cadre,s*ao- 
corde avec, appropri6, assorti; 3 , 
Fig. apte, propre, convenable A....* 
capable de.... = 1 . Apta dissolvere y 
d^sunir ce qui est joint ensemble. 
Aptum ex tribus, compose de. trois 
chosesjointes ensemble. Coelum stel¬ 
lis aptum ( Viry pour Cailum cui ap¬ 
ice sunt stellce),c\e\ parsem6 d’6toiles, 
Fig. Cui viro ex se ipso avia sunt 
omnia, qui trouve iouten Iui-mGme. 

|| 2.— ad pe.d^juste, qui va bien aux 
pieds. Apta compositio membrorum, 
juste proportion de membres. — 
versus, vers fail suivaut Jes rfegles. 
Apta vita, vie rGguliAre.— esse tem¬ 
pori, Stre appropriG A lacirconstance. 
— in omnes formas (Ov.), qui prend 
toutes les formes. || 3 . — ad omne 
anni tempus, bon, convenable pour 
toutes les saisons de TannGe.— ad di¬ 
cendum, habile A parier. Fig.— homo 
alteri, homme qui syrnpalhise avec 
un autre. Aptum insidiis tempus, occa¬ 
sio» propre aux embftches.ApZiW regi 
[OvX facile A gouverner.— exerci¬ 
tus (Liv.) , armee leste , bien or- 
ganisfie, facile A mouvoir. Apti lares 
(J/or.), maison bien distribute. Ap¬ 
tum jus, le droit vGrilable, ^ 

SYNT* Rcg. a Vabl . avee e, ea:, quandil 
marque le point de depart : Aptus k lacuhari 
gladius , glaive suspendu au plafond.«“Ar«c- 
cus. avec ad ou au dat ,, quand it marque le 
but : Quod cuique rei maxime apium est; JVa- 
tusaptusque esse ad aliquid.-^ A VabL quand ' 
il marque la maniere: Sctiplor tersis aptus 9 
6crivain qui a toujours le mol propre. Le 
verbe suiv. au ger, en dum avec ad: Animus 
aptas ad mscEHDUM, esprit apte a apprendre, qui 
a des dispositione, de la facilite. 

SYN. Aptus y convenable, propre a (par Teffet 
de Tartou de la nature): Ordo est compositio 
rerum aptis et accomodaUs tocis.=Idoneus 
(quasi ad id natus), propre a, convenable (par 
Teffet de la nature seule): Pugna non sat ido¬ 
neus; Idoneus auctor (Liv.), anteur digne 
de foi; Hac res non est idonea dignitati tut r 
(Cic ).Naturd aut studio su/nus apti ad ali - 
[ quid y nascimur idonei 
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APU-A, ce, f., locllG, anchois, pok- [ qu*on a la ehose ; Penes, qu’on l’a cn sa dispo- 
tOH. de mer. sition : Apud se rem habet , il est ddpositaire 

Amm a * v H de Tobjet, ill’a chcz Idi; lUepene^ quem est 

* (ICCUS. f 1. omnis potestas, cclui qui riisposo a son gre du 
cnez, dans, parnu j 2. par atial., au- I pouyoir; Servi centum dies penes accusalo- 
pr^S de..., devant, en presencc de..., rem /&£rti/tf(7'<?/\).pendantccntjoursIes escla- 
pr6s de ...; 3. par CXl., dans 1’esprit ves restarent adadisposition de Faccusateur;^- 
de...; 4, Fig. quant 4..., par rapport P«^signifierait ( seuleraent qu’ils dtaient chezlui. 
4... “1. — eum sum tanqudm domil AP-US, odis, (s.-cnt. ai/is),f, (a, 
meee, je suis chez luiaussi 4 False que ™uc), oiseau de paradis ou m/irtinet 
chez moi .—villam camam dare, don- (que Ton croyait satis pieds). 
ner 4 diner dans sa maison de cam- APUSI-A, ce, f. (a?™, cuaia), 1. ab- 
pagne. *—juventutem studiis milita- [ sence;2. Fig. perte, dommage. 
ribus obsoletis, l’<5tude ou le goht APYRET-US, i, m., sans fi&vre. 
de la guerre se perdant parmi Ies APYRIN-US, a, um, adj. («,™- 

jeunes gens. nos justitia colitur, p r ; v )sans noyau,sansgrainesoudoni 
la justice est pratiqu^e chez nous. [ ,* ’ d * , g b t 

— exercitum esse, 4tre 4 Pararie. — le AP L IN _ A n ^ t mal A arenades 

forum audire, entendre dire sur la apyb ijc ,• 'Ll )* a u'i 
place publique. Fig. — multos juris , l > omn - (*’ ™P>’ qui 

■usus est, in paucis ars, Lien des gens n a A Rv5kl^ T Tt pr0 . U ^ e par * e £ eu * i 
sont vers6s dans la pratique du| APYROT-US, t, f., esearboucle, 

droit, bien peu en possMent ladMo- Q ue l e ne peutg&ter. 

rie. ■»— majores sapiens appellatus ,\ AQu-A, ce, f., 1. eau, elementi 2. 

*surnomnri sage par nos p4res ou du P ar anaL > ? e . uve ^ I3 ? er > li( I uide 9 uel " 
temps de nosp4res.— Grcecos, chez con< l ue 5 pluie, urine, elc .i 3. par 
■Ies Grecs.— vuteres, dans Pantiquil6.1 3-Queduc, horloge d eau et -fig. 
—historicos legitur, onlit dans Filis- tetnpsj4.se prend dans plusieun ac- 
toire. — Xenophontem, dans X^no- ceptionsproy. [voir aux exemples).— 
phon, c.—d—d. dansles ouvra^es dei puva^implex^aii pure,sansm6- 
' Xenophon. || 2. — oppidum castra lan g& — imbrium , coelestis, pluvia, 
facere, camper auprfes d f une ville. de pluie^ fluvialis, de rivifere; 

— aliquem sedere, 4tre assis aupi^s P^w^v^^vive^courantejpf^ 
4e qn. — focum, pr4s du feu, de- dormanie l ri 9 ens > glac6e; nivalis,b. 
Tanl le feu ,—senatum verba facere la glace.— demes habet, Feau mine, 
parier devant le s4nat. — aliquem d6truit. Aflfttam arcere, arr&ler Teau, 
queri, se plaindre 4 qn. — deos sa - reuipftcher de nuire; coercere, la re¬ 
meare (Tae.), sacriiler aux dieux. tenil > l'empecher de se perdre. Ap- 
—aram Ubiorum sacerdos, pr6lre at-1 P e ^ ere aquam animalia, mener 
4ach6 4 Fautel desUbiens .—bonos des animaux 4 1’eau pour les baigner 
consequi gratiam, trouver gr4ce de- 0lt ^ es boire. Aquam cedere ma- 
vant les gens de bien. j| 3. — te sum nibliS > donner 4 laver Ies mains, (ce 

je suis le premier dans vo- rl ui se fajsait au commencement et 
tre estime. — me heee minimam va — ^ d ®® repas.) Aquam vino vi¬ 

tent, pour moi, a mes yeux, ces cho- imponere, mettre de Teau dans son 


-ses n'ont aucune importance^aucune 
‘valeUr.— omnes odium adeptus,qui 
s’est rendu odieux 4tous.— aliquem 
gratus, acceptus,b ien venu, en faveur 
auprSs de qn. — me imperium tuum 
est, vos ordres sont pr&ents 4 mon 
esprit. || 4.— te est ut volumus? tout 
va-t-il chez vous, c.-d-d . vos affai- 
res vbnt-elles comme nous le d6si- 
Tons? — matrem recte est (Cic .), la 
m4re va bien, se porte bien. — me 
non sum prae iracundia (Ter .), la co¬ 
lare m’a mis hors de moi, je ne me 
possfide plus. 

SYN. Apud , marque gen^ralcment proximi- 
M: Misenum apud et Havennam(Tac .), entre 
Misfine et Ravenue; roais sans mouveoient: 
Quum in tecto Crassus esset , et apud eum 
Sulpicius sederet. =*Ad t marque mouvemcnt, 
Ibo ad patrem , et non apud patrem; Jntrb 
-nos vocat ad se ; Tenet intus apud se 
(Lucii.); lorsquc Ciceron dit Fuit ad me sane 
diu t et Tite-Liv., Qui ad regem remansit 7 
aa ne marque que la proximi te.» In , dedans: 
-on dit Ire adjlumen, ct non in /lumen, parce- 
qu’on n’en tre pas dans le fleuve; de m6me Ad 
tribunal litigator venit t parce que leptaideur 
ne fait qu’approcher du tribunal; au lieu qu’on 
dit In tribunal venitpmtor, parce quele pre- 
teury entre. C^sar a dit, Ea qua ad nos ge¬ 
runtur p, apud nos ; ces exemples sont rares. 

1 Apud, syn, de Penes, marque simplcment 


vin. Aquam preebere [Hor.], donner 
4 boire, c.-d-d. donner un repas. 
Aquam et terram poscere, demander 
la terre eM’eau, (formule par laquei - 
le les Perses rdclctrnaient lasoumission 
d'un peuple ou lui declaraient la 
guerre). Aqud et igni interdicere, in- 
terdire Teau et le feu, formule de 
bannissement qui pouvait entratner la 
mort sans Vapplication formelle de la 
pelne capitale. ||2. Aqud adversa na¬ 
vigare, remonler lefildeTeau. Aquae 
raucce, vagues bruyantes. Sternere 
aquis cequor, calmer les eaux. 
Veirendis aquis commodum tempus, 
temps propre 4 Ia navigation. Aquas 
fundens in mare amnis, fleuve qui 
se jette dans la mer.— brevis, petite 
6tendue d’eau. Aquae augur cornix, 
la corneillc pronostique la pluie. — 
medica,e&\\ medicinale.— intercus,in¬ 
ter ctt^w,hydropisie.|| 3.— Augusta, 
aqueduc construit par Auguste.— de - 
ficit,Vem manque dans Thorloge, c.- 
d-d. Ie temps manque ou est 6coul6. 
Aquamperderejperire sori temps, ||4, 
Aquam 4 pumice postulare,ou Jungere 
ignibus aquas, vouloir tirer de l'eau 
d’un caillou, vouloir allier Teau el 
le feu, c.-d-d. vouloir Timpossible. 
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— mihi hceret in hac causd, je (fqu 
ve dans cette affaire des difBcult^ 
insurmontables ou je demeurecourj 
ii ne m'est plus permis de parier 
{par allusion aux horloges qulrt 
glaient le ,. temps des plaidoyers\{ 
\quam servam bibere, 8tre esclave 
Praecipitari in aquas, se coucher (ei 
pariant des astres.) In aqua scriben 
derire dans Teau, c.-d-d. ouhlier 
Aquam aspergere alicui, jeter 4 
Teau au visage pour faire revenir 
fig. rendre le courage, 1 

AQir-iE, arum, f. pL, toutessortej 
d'eaux mindrales et m6dicinaIcUd 
aquas ire, aller prendre les eaux, i 
V appendice. 

SYN. Aqua ,cau en gcneral: Aqua ex tenl 
oritur (Cic.). eg Unda , amas d f eau, eau agi. 
t^e, les flots: Incursu undarum sonat un<k 
(Op.). Unda marque toujours une abondauee* 
Fig. Comitiorum undas ( Cic.) ,les flols dupea' 
plej les poetes ont dit unda pour aqua>t=Ly&. 
pka, eau transparente, qui coule d’une k\k 
sourc b: Lympharum in speculo vidit simula¬ 
crum. suum (Ph.). 

„ AQU^EDUCTl-0 , 07113,1, ei V 
QU^DUCT-US, l.aclion de 
conduire les eaux; 2. aqueduc, canal 
ou tuyau pour conduire les eaux. I 
droit de conduire Ies eaux par te 
terres des autres. 
AQUiEHAUST-US, to, m., prk 
1 em > droit de puiser de Ueau chez 


par 


qn., ou d f en faire conduire chezsoi 
par qq. machirie. 

AQUjELIBRAT-OR, oris, 
cherche le niveau des eaux. 
AQUA5MANAL-IS, is, m., et 
AQUiEMANIL-E, is, n. {manare l 
aiguiSre, pot 4 l’eau. 

AQUAGI-UM J , i, n. (aquam ago), 
aqueduc naturel. 
AQUALICUL-US, i, m., dimin, d r 
AQUALIC-US, i, m., auge, 
ext., ventre, gros boyau. 

AQUAL-lSj^e, adj.jd^aiijdi , 
d oau.||Subst.AquAi-is,m.,aigui^re. 

AQU-ANS, antis, onm. g., qui va 
puiser de Teau. 

* AQUAN-US, a, itnu F. Aqualis, 
AQUARIOL-US, i, m.,-A, ff, 

f., 1. valet ou servante de mauvais 
lieux, celui qui les frdquente nu qui 
les tieni. 2. mari commode.|| Subst 
aquarioi-um, i , n., petile rigole, 
peLit abreuvoir, 4 vier^ dimin. d’. 

AQUARI-US, a, um, adj., qui 
concerne les eaux.— sulcus, rigole, 
sillon fait dans les terres pour faire 
Scoulcr Ies eaux. Re aquaria defectas 
{Gell.) y qui manque d’eau. Aquanrn 
vas, aiguibre. || Subst. 

aqcarx-us, i, m., 1. intendant des 
eaux et des aquedues, ouvrier qui y 
travaille, fontainier, porteur d'eau| 
2 . le verseau, 2m des douze signes da 
Zodiaque. 

AQrfARi-m», i, n., abreuvoir,r^ 

servoir, lavoir ; qq.f. pot-4-eau. 

SYN. Aquarius, qm concerne l’eau: J$ UQ * 
ria provincia, 1’intendance des 
tilis t qui yit dans l’eau : Bestiola terrene t 
aquatiles , v olat ile s,=* Aquaticus t i * 'J ul 44 
plait dans Vcau : Haud procul d stagno 
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aiaqualica /oiiw; 2 .qui amtae l'ean: Aqaa -1 
saiister .» Aquosus , aquenx, qui tlent 1 
«cmpTcTeau: Aquosus campus , plaine 

Inondfo*' 

QUAT-fS, adv., avec de l’eau.— 
mHemperatum,\m tremp6d’eau. 
AflUATIC-US,a,M»i,adj., i.aqua- 
o'’<jui croit, vit ou se plalt dans 
'e ‘u. Aquatica avi^oiseau de rivi&re. 
FiijL&queux, humide. || V. Aquarius. 
AQUATIL-IS,fSj e, adj.,l.aquati- 
musculus>T 2 .i&’wa.Aquatil-ia, 

• % n. pl. ou Aquatile pecus, pois- 
o' s; animaux qui vivent dans 1’cau. 
^'d!eau, semblable A l’eau.— humor, 

_ 'AltAAtlA mi/» A_. 
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aqueuse. — succus, sue a- 
mfeux.,|| 7 - Aquarius, Aquaticus. 
MAQUATI-O^niijf.ji. aiguade,pro- 
■piond’eauj2.Iieu ou l’on va prendre 
dfcPeati; Fig. lien oule poisson abon- 
;d|3.arrosement, inondation,pIuies 
Jabondanles d’une saison. 
CAQUAT-OR, oris, m., qui va faire 
ffguade ou provision d’eau; porteur 
4 ’eaa/ 

jfAQUAT • US, a'um ( ior ), adj., 

. a^ueux, fluide ; ddlayd , mdlange 
"d'eau-|| Y.‘Aquarius, Aquosus. 
#AQuENS-IS, is, e, adj., od il y a 
rdfi.'l’€au, 7 . Yappendice. 

■ AAQUESC- 0 , is, ere (sans prdt. 
nisup.), n., se changer, se rdsoudre 
laseau, devenir liquide.' 

AQUE-US, a, um., V. Aquosus, 
i * AQDICEL-US, i, m., pignon de 
; pln confit. 

' ■ AQUIDUC-US, a,um,qm fait deou- 
f' ler VettU;'!™. qui sAche. 

; ' AQUIFOLI-A, os, i.,'et -UM, i, n. 

( ( acus), houx arbre a feuilles pi- 
qmntes. 

/ AQDIFOLI-US, a, um, de houx. 

'• AQU 1 FUG-A,ce, m. eif.,l.hydro- 
. phobe.quifuit I’eauj2.imperm6able. 

" " AQDIGEN-US, a, um, aquatique. 
3 AQU1L-A, m, f., 1. aigle, oiseau; 
s ^/aiglejcon5^ZZa^o?2;3.aigle enseigne 
Yoinmne; 4 , sorte de poisson» 

{ 3 AQfilLEGI-A, a^f. , ancoli e,piante. 

AQUILEGI-UM, i, n. [aqua, lego), 
'tfseryoir, citerne, mani&re de faire 
•vfmas d’eau. 

i®^AQUlLENT-US, a» um, aquatique. 

1 - AQUIL-EX, egis, AQUILEG-US, i, 
~ to> 1. fontainier ; 2. sourcier, qui 
^t&couvre des sources. 

J AQUlLICI-UM^jn.iagwam y allice - 
^tejjsacrificepour obtenir de lapluie. 
AQUIL 1 F-EH, eri, m., enseigne, 
portait, Vaigle. 

^ < AQUILIN-US, a,um, adj„l.(Faigle, 
2 » semblable A Faigle. 
^AQUIIr*0, aquilon, bise, 

ventdunord. 

^AQUILONAL-IS, i$, e, adj., et 
' fQUlLONAH-IS, i$, e, septentrio- 
fourn6'yers le nord-est. 
AQUILONIGEN-A, ce, m .et f,,en- 
/fantduNord. 

i^AQDJLONI-US , a , um. adj., V. 

• ^quilonalis. 

. i ■“QU1L-US, a, um, adj., brun, de 
; «ouleur d’aigle. 

AQU1MANAL-E, is, n., AQUIMA- 
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NARI-EM, i, n., AQUIMANIL - E, 
is, n., AQUIMINAL-E, is, n., AQUI- 
MlNARl-UM,i,n.,AQUIMINARI-US, 

1, m., AQUIMINIL-E, is, n., ai- 
guiSre, bassin a. laver les mains. 

AQUIPENS-ER, V. Acipenser. 
AQUIVERGI-UM, i, n. {vergo), en- 
foncement qui re$oit Teau. 

AQU-O, a?, ete a., et -OfR,aris, 
atus sum, ari, dfip., puiser de 1’eau. 
Aquatum equos egredi (SalL), mener 
des clicTaux A rabreuYoir. 

SYN- Aquari , faire provision d’eau: Cum 
miles aquatum profectus esset ( Curt ^ 
Adaquari , abreuver, faire boire : Ad lacum 
adaquari solebant jumentum; Fig-. arroser: 
Adaquari arbores . 

AQUOS-US, a, um (ior), adj., 
aqueux, humide, pluvieux, qui lient 
de la naLure ou de la couleur de l J eau. 
Aquosior ager , terre baign6e, trop 
humide. — Orion, la pluvieusecon- 
stellation d’Orion.— crystallus, cris- 
tallimpide comme deTeau.Fig.Aquo- 
sa mater (Oo.), Tethys. || V.Aquarius. 

AQUUL-A, ce, f., dimin . d’a^ua ^ 
petit ruisseau, filet d’eau. Aquulam 
suffundere alicui, jeter qq. gouttes 
d F eau au visage pour faire revenir 
d’un dvanouissement , 

AR, abr^v. p. Ara, Arbitrium, etc. 

AR, vieux mot, p. ad. 

AR-A, ce, f. ()» 1 . autel. Arce 
destinare, destiner A §tre immol6. 
Pro aris et focis certare (Cic.), com- 
battre pour ses temples et sesfoyers; 

2. bucher; 3 . Fig . asile, Heu de 
sfiretfi.— legum, sanctuaire des lois. 
— tribunatus, protection du tribu¬ 
nal. Tanquam in aram confugere 
( Cic.), se refugier dans un Heu, 
comme au pied des autels : 4 . TAu- 
tel^ constellation pres du Scorpion. 

AR-m, arum, f. pl., autels, ficueils A 
fleur d’eau, bords des quais, digues. 
(apat), roches maudites, ficueils. 

SYN. Ara, autel ou l’on faisaiUes prieres et 
les libations^r^ calent thure^=AUare(<qua$i 
alta ara ), 616vation ou l’on brulait Les victi¬ 
mes : Impositis ardenl altaria jibris. Solon 
Serv., Ara 6tait pour les dieuxde Lu terre. Les 
poetes les confomient. 

ARAB-A, ce, f., cresson, piante . 

ARABIL-IS,^^ adj., labourable. 

ARAB-US, i, m., pierre qui, r^- 
duite en poudre, sert A nettoyer les 
dents. 

ARACHN-E, es, L (apocy^vj),Arach 
n&. V . Vappendice ; 2. araignfie, in¬ 
secte. Arachnes vestis, toile d’arai- 
gn6e; 3. arachnfi, cadran solaire oii 
les heures sont marqudes au bout 
de lignes menues comme des pattes 
d*araign£e. 

ARACH-US, et ARAC-US, i, m., 
vesce, graine. 

ARACI-iE, arum, f. pl., figues 

binipiip? 

AR^EOSTYL-US, i, m. f qui a de 
colonnes ficart^esl 

ARAM-US, i, m., h6ron^ oiseau . 

ARANE-ANS, a?zfi^omn.g, tem¬ 
pli de toiles d^araignfie. Araneantes 
l fauces, gosier dans lequel aucun ali— 
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ment n’a pass6 depuis long-temps. 

ARANEOS-US, a, um , adj .1. sem¬ 
blable A des toiles d’araign€e 5 
rempli de toiles d*araign< 5 e» 
ARANEOL-US, i, m., ARANEO- 
L-A, ce, f., dim. d 'araneus etd’a- 
ranea, petite araignde. 

ARANE-US, a,um, adj.,(apaxvu) 
d’araign6e. Aranea texta , toiles d*a- 
raign6e. — mus, musaraigne, 
mal venimeux.\\Svib&t. 

akane-us, i, m., 1. araignde, in¬ 
secte * 2. sorte de poisson. 

arane-a, ce, f., 1. araign£e, in¬ 
secte; 2. (s.-e. tela), toile d J araign6e; 

3. Figr. moisissure, pluche, sorte de 
* colon qui s 9 engendre t autourdes fruits 
et les gdte. 

arane-ubi, i, n. (s.-ent. textum), 
toile d’araign6e. Tollere aranea , 
enlever, nettoyer les toiles d’arai- 
gn6e. 

ARAPENN-IS, is, m., arpent. 

* ARAT-ER, ri, m. V, Aratrum . 

ARATI-O^ onis. f., labour, labou- 
rage. Arationes , terres laboura- 
bles, champs labourds. 

ARATIUNGOL-A,^ petit 

champ labourable. 

ARAT-OR, oris , m., laboureur. 
— bos , boeuf de labour. 

SYPf. V, Agricola * 

ARATORI-US, a, um, adj., de la¬ 
bour. 

ARATR-O, as, are, ou ARTR- 0 > 
as, etc., donner un second labour. 

ARATR-UM, i, n.^ charrue. Ara¬ 
tro terram subigere, perrumpere, 
moliri, dimovere, vertere, proscinr- 
dere , Iabourer la terre. 

SYN. AratrUm, charrue: Terram centum 
vertebat aratris (Virg.).=*Vorner et Vomis H 
soc de Ia charrue : Nullo sulcantur vomere 
campi (Ov.). ~ Stiva, manche de la charrue* 
Stivaque gua: currus d tergo torqueat imos . 

*AnATUR-A, ce, f., ARAT-US,z&, 
m. F. Aratio . 

AR-AX, acis, m., pois, Ugume. 

ARBlLL-A,£E,f., dim. 6!arvina, i. 
exc&s d^embonpoinl; 2. graisse, suif.- 

ARB 1 T-ER, arb i Ir-i, m., ARB 1 TR- 
k,ce, f, (ar, p. ad,bito), l.tdmoin ocu- 
laire,qui examine ce qui se passe; 2. 
arb Ure, juge, expert; 3 . disperisateur 
souverain. = 1. Arbitri mei vicini 
sunt, mes voisins voient tout ce qui 
se passe chez moi. Sine arbitris , 
sans Stre vu de personne. Ab arbi¬ 
tris remota, libera loca (CicJ), lieux 
deartfe, A Fabri des importuns, des 
indiscrets.— locus maris (flor.), Iieu 
qui domine la mer. |[ 2. — de fini¬ 
bus ( Cfc.), expert touchant les li¬ 
mites. Ad arbitrum ire (Plaut.) t se 
rnettre en arbitrage. Arbitrum cedo 
quemvis [Ter .), je m’eu rapporte A 
qui Fon voudra. — annonce {Suet.), 
juge de police qui met te prix aux 
denrfies. — litterarum {Tac.), mai- 
tre de la correspondance. —gentium 
Taurus est ( Plin .), le mont Taurus 
rAgle les limites de plusieurs na- 
tions, les sfipare. || 3 . — favor co - 
ronce y {Mart.) 9 la faveur qui dispense 
'les couronnes. — concinnitatis , ora- 
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de du bon gofit* — rerum (Tac.), 
mattre absolu. —Adrias (Hor.), qui 
domine sur * TAdriatique. — regni 
(Tac.), qui dispose en maiire de 1*6- 
tat. — irce (Ov.), ministre de la co- 
I6re. Arbitri non infideles rebus 
meis ( Hor.) , fideles tdmoins de ma 
conduite. Arbitrae venerum omnium, 
maifcresses en I’art de plaire, reines 
de Ia mode. 

SYN. Arbiter , arbitre, jajje d f un diff&rend, 
d6sign6 en jus lice ou cboisi par les parties : 
Q* Fabius Labeo arbiter Nolanis 'et Nea¬ 
politanis de Jinibus agri a senatu datus, 
=! Judex, juge 6tabli par la loi. L*arbitre 
prononce «Taprcs rfequitfe, le juge, d’apr£s la 
loi; Judicem formula includit et certos,quos 
non excedat, terminos imponit; Arbitrum h— 
hera et nullis adsIrida legibus religio 
{Seni), » Recuperator, commissaire qui ju- 
geait des usurpations entre le pcuple romain et 
les villes voisines. 

ARBITRALrIS JUDICATIO, onis, 
f., et ARB1TRAMENT-UM, i, n., ar- 
bitrage, jugement arbitral. 

ARBITRARl-0,adv. ,1 .arbitraire- 
ment, k sa volontd; 2. d’une manio¬ 
re douleuse. Perii haud arbitrario 
( Plaut .), je suis perdu sans aucun 
doute. 

ARBITRARMJS* a, um, adj., 1. 
qui tient de 1’arbilrage, qui ddpend 
de rarbitre; 2. arbilraire, qui d6- 
pend de la volonld; 3. inccrtain, 
douteux. 

*ARBITRAT-OR, oris, m., ARBI- 
TRATR-IX, icis, f. V. Arbit-er, ra. 

ARBITRAT-US, us, m.^yolontd, 
opinion. Arbitratu suo vivere, vivre 
k sa guise ; suo vendere { Cie ,), 
vendre le prix qu'on veut. In arbi¬ 
tratum se dedere ( Plaut .), se ren- 
dre k merci, k discrdlion. 

ARBITRI-UM, i, n*, 1. prdsence 
d’unt6moin; 2. arbilrage, jugement; 
3. arbitre, discrdlion, volontd, pou- 
voir; 4. droit pdeuniaire, salaire. 
= 1. Sinb arbitrio, sans tdmoins. 
|| 2. Arbitrium suscipere , recipere 
(Ulp.), accepter la qualii6 d'arbitre. 
3. belli pacisque gerere , 6tre Tarbi- 
,tre, disposer delapaix eide la guer- 
re .—facere non tui erit ( Liv,) f il ne 
ddpendra pas de vous de faire.— or¬ 
bis terrarum {Suet ,), 1’empire de la 
terre. — pacis bellique alicui per¬ 
mittere (!Fac.),donner5, qn. le pou- 
voir de faire la paix ou la guerre. 
Arbitrii sui homo , qui ne ddpend 
que deIui-m6me,ind6pendant.Arbi¬ 
trium temporis habere , avoir la iibre 
disposition' de son temps.— Uberum , 
libre arbitre. —* tuum sit, je laisse 
k votre discrdlion, k votre prudence. 
— aticujus rei agere, disposer en- 
tiferement d'une chose.Arbitrium ur¬ 
bis ou reipublicce habere, exercer le 
souverain pouvoir* Vivere ad aliorum 
arbitrium(Qc .),vivre au go&L des au- 
tres. Ad arbitrium alterius se fingere 
et accommodare (Cie.), s’aceommo- 
4er, se conformer k rhumeurd*au- 
trui. Arbitrio suo, i sa volonl6.Ar6i- 
trio suo carere (Cie.), n^tre pas ind6- 
pendant,|| 4. — vendendi satis , fer- 
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me du sel, droit de le vendre. — 1 
funeris (Cic.),droits,frais funSraires, 

SYN. Ad arbitrum, hoc modo adimus , ut 
neque nihil , neque tantum quantum postu¬ 
lavimus t consequamur ;* ad judicium , ut 
aut lotam litem obtineamus, aut amittamus. 
Judicium est certa pecunia; Arbitrium , 
incerta {Cie,), 

ARBITR-0,<w,etc.a.,woins as.qu’ 

ARB1TR-OR, aris, atus sum, ari, 
d6p.,l .examiner, 6picr;2. porter L6- 
moignage; 3. juger, prononcer com¬ 
me arbitre; 4. juger,croire,penser ;&. 
qq.f . passio,, fitre jug6, etc.~l.QKf 
arbitrati sunt carmina Empedoclis 
ceux qui ont examinfi les versd’Em- 
p6docle. Ne arbitri queant arbitrari 
dicta {PlauU ), de peur que des in- 
discrets ne puissent 6coutcr, 6pier 
ce que nous disons. Fenestra omnia 
arbitraturus (ApuL), voulant tout 
examiner de sa fen£tre.|| 2 . Ne arbi¬ 
treris consulem iniisse pugnam (Liv.), 
ne dites pas dans YOtre, d6position 
que le consul a livr6 bataille. || 3 . 
Judex arbitrabitur, le juge d6cidera, 
pro non cera. Arbitrandus est modus 
pro ... (U/p.),laquantil6doit6lre d6- 
lermin6eselon... [| A, Primkmte velim 
arbitran {Ter.) , je Yeux que vous 
jugiez d’abord. Ut arbitror , je le 
pense, k mon avis. Arbitrari fidem 
alicui (Plaut.) , avoir confiance en 
qn. || 5 . Scripta eorum f qui veri 
arbitrantur (Cee/.), les 6crits de ceux 
qui sont estimds y6ridiques. Arbi¬ 
trabantur ad quadraginta millia esse, 
(Cu?^.), iis filaient 6valu6s k 40 , 000 . 
Qucestio in utramque partem arbi¬ 
trata est, la question a decidue, 
jug6e dans les deux sens. 

SYNT. Rfg. ind. au dat. : Arbitrarijidem 
alicui , avoir confiance en qn., l*en croiro sur 
qq, cli. a A Vaccus,, avec in f s*il marque le 
resultat : Qnmstio in otramqde ^artebi a pru¬ 
dentibus viris arbitrata question rfcolue en 
difftrents sens. = Le vctbe suiv. a V in f. en 
retranchant le que : Illdd Arbitrabitur ju¬ 
dex mihi restituendum ESS&, le juge sera 
d*avis que 1'objet doit m*6lre rendu. 

SYW. Arbitrari, juger sur des raisous d’6- 
quiU ou de convenance : Quod tibi notum 
esse arbitror ( Cic .). Arbitrari se prenail 
anciennement dans le sens d 'observare , ob¬ 
server , fctre t^moin : Huc et illuc potero 
quid agant arbitrarier(Ptaut.). Opinari, 
croire sur des probabilitas,ou sur des pr6jug^s: 
Falso multa in vita homines opinantur. 
=Heri, regarder comme reel. comme un fait: 
Illos in quibus virtutes esse remur ; natura 
ipsa diligere cogimur (Cici). = Credere , 
prop., conti er (s.-cnl.Jtdern), penser, croire : 
Credote legere (Ter .); =Pulare, propr., 
6monder , tailler : Rusticus vitem fingit pu¬ 
tando (Firg.) de la les Latina ont dit putare 
pour compter que y juger en distinguant les 
objets, parce que par la pens6e on retranche ce 
qui est super fi u t Non committendum est , ut 
aliquando dicendum sit , non putaram (Cic.); 
c’csl encore de la qu*on dit : Putare rationes 
cum aliquo (Cic.), compter avec qn. 

ARB-OR, po&. ARB-OS, oris, f.,1, 
arbre.— fici,f\ guier.—abie/^,6rable. 
— infelix , arbre d6sb6rit6 du cici, 
qui ne porte pas de fruils.— caedua, 
bois taillis.— Jovis, ie chfene, consa- 
cr6 k Jupiter.— Veneris, myrthe; || 
2 . Fig. toute piece de bois arrondie, 
arbre de pres&oir, xnki de navire, 
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aviron, etc. Centena arbore fluctum 
venberare (Virg.) , naviguer k cent 
rames. — ferrata , lance. —* infelix 
{Liv.) , gibel; || 3. poisson de mer. 

ARBORAR1-US f a,um, adj., qui 
concerne les arbres.— picas 
pivert, (oiseau qui creuse lesa> 
bres). Arborarii proventus (So/ia.), 
re venus des coupes. Arborarice falcel 
(CoZ.), faux k 6monder les arbres 

ARBORAT-OR, oris, m M et 
ARBOR ARI -US^m., jardinier. 

ARBORESC-O, is , ere, { sans 
pr6t. ni sup.) n., devenirarbre, ou 
grand comme un arbre. 

ARBOR ET-UM, i,n., 1 .piant dV 
bres, verger; pdpinifere; 2.arbuste. 

ARBORE-US, a, um^adj.^arbre, 
qui concerne les arbres. V, Arbora- 

VillS 

*ARB0R1DE-US ramus, m., 

piant d’arbre, branche, bouture. 

ARB-OS, oris, f. V, Arbor, 

ARBUSCUL-A, ce, f. arbuste, pe¬ 
tit arbre; 2. cr&te de paon; 3. 
pi^ce de bois debout dans une char- 
pente. 

ARBUSTIV-US. V. Arbustus . 

ARBUST-O, as, are, a., planter 
&* arbres. — agros quercu , planter 
un champ de ch&nes. 

# ARBUSTUL-A, ce. f.V. Arbuscula, 

ARBUST-US, a, um, adj., piante 
d’arbres. Arbusta vitis Yigne 
soulenuepar des arbres. ||Fig.Arto 
Uor {Teri.), plus fort, plus robuste. 

ARBUST-uar, i, n., 1. verger, 
piant d’arbres,bocage. Fig.Exprem 
arbusto convicia, inj ures dites de boa 
cceur; || 2. arbre, arbuste. 

ARBUTE-US, a, wm^arbousier. 

ARBUT-UM,/, n., et -US, i,U 
fruit de Tarbousier; 2. arbousier; 3. 
arbre en gdndral. 

ARC-A,^, f.(arceo),l. ce qui sert 
k renfermer, lieu secrefc, eufonce- 
ment, cavi 16, cachot* —vestiaria 
{Cat.) f garde-robe.— robusta, fitroite 
prison. In arcas conjicere, jeter 
dans les cachots; || 2. tombeau,cer* 
cueil, bifere; i[ 3. coffre, cassette, 
coifre-fort, caisse.— fiscalis, le trf- 
sor public. Ex arca solvere, payer 
comptant. Arcam exhaurire (proa.J, 
faire sauter les 6cus; H 4. bittar- 
deau ; || 5. mortaise; || 6. angle que 
forment les toits.|| 7. borne, limite* 

SYH.^rca coffre,caisse: Argentum uiurcd 
positum ( Cic. ).=Capsct, cassette: 
cum scriptore meo capsa porrectus aperta 
deferar in vicum vendentem thus et odoret. 
= Scrinium (de s e cerh e re, parce qW 
avait des siparations ), ecrin, porlefeuiUe .» 
prius orto sole vigU calamum, et etiar- 
las , 'et scrinia posco (Hor.). 

ARCADI G-US, a, um, d'Arcadie; 
fig. stupide, lourdaud. 

ARCAN-fe , et -0, adv,. secrite- 
ment, en secret, en particulier. 

ARCAN-US, a, «m, adj., secret, 
mysl6rieux,cach6, inconnu."-M w 
(i Claud .), liqueur magique. Arca 
nox (Ov.), nuit I6n6breuse. Are j 
i num foedus (fac.), pacte secret. Ii 
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Sidjstf^rcaK"" 5 .» i, m. (homo),Ali- j ARCESS-O, is, ivi, itum, ere, a., ] ARCHILEVIT-A, cc, m., prince 
quis.eX;<ncanis{Flln.), bndeses con-: mander, appeler, tirer de , faire des ldvites. 
fident Arfimrum, i, n., i. mys- amener. — mercede (Cces.), louer, ARCHILOCHI-US,a,am,adj.,sati- 
tijiSiiSifepret. Arcanum credere ali- gager. — sibi malum jumento suo rique, comme les vers d’Archiloque 
cui^arcanfs admitlire aliquem, con- [Plaut.), prov., &tre 1’auteur de son ARCHIMAGIR-US' i m (aprr;, 
fleriun-jsecnet ,4 gn., lemettre dans infortune,—fajw(expr. oas.-ent.), n. ays tp 0? ), chef de cuisine. * 


banquier;2. layetier, faiseur de cof- 'animer .—honores divinos [Curt.) } mI» 1 ifo m alh6maticien. 

- frdB..oii/ : . quSter les honneurs divins. AKLHIMIM-US, i, m. (apxvi, p.t-. 

, ^0|A'TI3R~A,£e > f.,limite deterre, rem. Ce vcrbe appartcnait autrefois h ia y-sof^at), chef de comddiens. 

-mCATrlJS, a,um j adj., courlid, qualri6me conj. aussi trouve-t-on le pret. ar- i ARCHINAUT-A ce m ( dpyf/' 

araufeijeintrA t • f'""* et ^ P ass ,- arcessiri, mtae dans les v ~ \ n :i ntfi en chef * 

pf^M^e^rc^u^peUtTborAeetc ARCHINEANISC^US, i,-m., ehef 

' at TTC 7 rt ii^f rn o^ C ** de * Ab arat »0 arcessebantur qui con- de Ia jeunesse. 

enciSre enberaeau Ar- c ’ 4ta 1 it k l a 1 . cha " ue W'™ aiiait ARCHIPELAG-US, i, m. («py.?i , 

> faiteD.VOQie.enCintre.enDerceau.ilJ clctcber des consuls.™A laccas, avecarf, m, nslivcA 1’archrael V Vannendi™ 

cellalawlhs, berceau de Tigne. s’il marque le terme de 1’arrivee: Agrippam WT* V ' 1 a PP*natce. 

iAHCELLUL-A, ce, f., dimhu d*Ar- generum ad se arcessiri jussit (ZiV.),=Nom AKCrllrlRAI-A, ce, m., chef de 

cethi petite'casselte, de mani ^ re * sans prtip. : Arcessere ali - pirates. 

ARC-.E0, es M, (itum.neu visXere, auirer quei qu ’un par i’a PP At ARCHIPPOCOM - US, ARCHIP- 

^ chaSSe £ repousser; -'IXfstc aU^eZlp" f«»C, MJ*«Tv), 

emp6dier,.d avancer , d’approcher, t is (s.-ent. crimine), citer en justice sous ia grand-6cuyer autrefois conndLabie. 
d’(Bntrer;2.cpntenir,retenir; 3. qq.f. pr&vention de crime capital. J K Accerso. ARCHIPRjEGUSTAT-OR, oris , 
torce^e^mander,faire venir.= *ARCEUTHlN-US.a, w, adi., de m -> celui qui fait 1’essaides mets. 

> 1,^ ? /ejR (P/in.), abriterdu soleil, geniSvre. ARCH1PRESBYT-ER, eri, m. 

c$,6ti;e.i^ipdndlrable au soleil,— d ARCHAIC-US, a, um, adi., fait 4 ( «pX'fl . ^pEoSirspo?)., archiprdtre. 
lib}dfniSus i , t d6lour ner des passions. 1’anlique, surannd. ARCHIPRESBYTERAT - US, iis, 

-f<aliquem jrapinis, empficher de ARCHAISM-US,i,m.(aPXaioM.o?), ra -> arehiprMrise. 

yfe- “lW<™ veterno (Hor ) y archaisme, loculion qui a vieillU * ARCH1TECTATI-0 et ARCHI- 
arjaoher cn. 4 sa 16thargie. - fa- ARCHANGEL1C-A, a, f., angdU- TECTl-O, anis, et ARCH1TECTO- 

■ erapficher de faire. || 2. que plant ^ ’ NIC-E, es. f. Y, Architectura. 

’ arcet quod recipit , 1 estomac t ARCHANGEL-US, i , m.. ar- ARCHITECTONIC-US, a, um 
' gardftee.qu’il rejoit.— flumina, con- c h ange * ’ qui (ioneerne i’archilecture. 

teuir lestfleuves dans leur lit.— fa- ARCHEOT-A ce m archiviste ARCH1TECT-0R, aris , etc., ddp. 
maiM’jihainlenir les esclaves dans ARTHERO^T l4 il’ f pt AR b4tir, construire. Fig. —voluptates, 

le,dey°ir. 'Arce4an* vincula palmas . rTtF^OST K i? f hrfnWio inventer de nouveaux plaisirs. 

• ^«fitaient chargdes de fer. || CH A E R ™ T 1 5’ARCHITEGTUR-A, k f., archi- 
3. Arcebantur ex loco sancto{Fest.), , ARGHET YP-US, a,«m,adj .(«pX’) J ; tecture,artdebalir. Qua architectura! 

on Hfaisail venir d’un lieu con- » ongmal. Archetypi amici a vec quel art merveilieux! 

SMrA.fNON IMIT. (Man.) amis qui sont le type, le ARCHITECT-US, i, m., -A, ce, f. 


au(i;> prep., s n marque ia maniere r APPHTAT fTTi * APrWTATP luyuuuut - 

Arcete,- aliquem 1 progressu , reditu » emp6- tto • ntA /» *V ri ? ^ AntiniAin- [)j eu cr gateur de toutes choses j Ar - 

‘Cherd^vancer, de revenir, =Le verbe suiv* b > lctT p°^) j premier chit&cta na turee vis {Plin*) 9 la force 

*I uomm “S\V ^ rar - an inf. m6dccin. creatrice de la nature : II 2* autenr, 

» ARrHinuVoN’TK m -' ,p ^ side r ■' ! nve "i l . eur ’ w nduc if r * Tr le f' ^ u “ 

(CicX ^Prohibere {nor- . ARCHiDIACON-Db, i, m*, arclu- teur d une 3oi .—sceleris (C«f.)*prm- 

i W f Aijcw)'j t it6Dip ,eioi^n 6 1 Hospitio pro hi- diacre* cipal auteur d un cri me*— fallacia,^ 

, benur^preii*'.{Pirg,)S Fig. emp6cher de ARCHID-UX, licis, m., archiduc* rum {Plaut.), maltre intrigant, mai* 

|^ e ^* lchas e»pr^ry e re^«>A<W/ ne,etc. ARCHIEPISCOPAT-US, zls,m., tre fourbe.— verborum , inyenteur 

k£nJ£ ri k Ui0 ' r V n f u ^ l ^ c f m P rok ^ ere * archev6ch6. de mots, qui en forge de nouveaux. 

( arca )' brancard, ARCHIEPISCOP-0, as, etc ., a., il F. Nidificator. 

1 ‘ABrFWlT m* • i • faire ou sacrer archevdque. ARCH1TELON-ES, ce, m. ( 

ARCH1EPISC0P-US, i, m., urohe- re«eve»r fermler gfeiral 

ARCEf&IT-ns n t!m mrf veque. . ARCHITHALASS1-A, ce, f., ami- 

<Hahesso,l. tnandd/appeS. ARCHIERE-US, i, m. (apx^> ‘®- rautd, dignitd d?amiral. 

, .tws .Atre invild. Arcessita humus, grand-pretre. ARCHlTHALASS-US,i,m. C«PX^ 

' ien-e rapppr^e; || 2. Fig. recher- ARCH1ER0SYN-A, ce, f., dignitd 6<xXa.aaa.) amiral. 
ch6, affejBtS. —somnus (Prop.) 9 som- de grand-prfelre. ARCHlTHEOR-US,^m M mtendant 

rocil prdydqu6. Arcessita cornmen- ARGH1GALL-US, i, m., legrand- dess^ectacles. 
mp, )\ recomrriandalion mendice. prSlre de Cybfele. ' ARCHITRICLIN-US, i, m., mat- 

(Cic ’)> ex P ress } on ARCH1GER-0N, ontis, m. (« fX 9i, nu ■ 

ciieych^e. Innatus, non arcessitus TE '. fI)V ') prince des vieillards. ,ARCH1-LM et ARCHIV-UM, i,n., 

W-Lpaturel, non artiflciel. 1 A D-u,rn tiq { m rz n ^ archives, lieu ou Von garde les titres 

viiRCfesSlT-US, us, m., acllon de ARCHIGRAMMATE-US,i,m.( px^i. d’une communauti, d’un 6tat; trd- 
' i^l&jebir. Tuo rogatu arcessituque 7P a Pf , * a )> secrc |au'e des commande- gor dg s chartres; qq.fois , palais du 
■WPiQc.)» e’est sur votre deman- m enls, cbancelicr. prince, sanctuaire. 

«f./;et,cl’apr4s votre invitation que ARCHIGUBERN-US, i, m. (£px»>> ARCH-ON, ontis y m. (apX^X ^ 

-38 yieds, | po£pvav) ? pilote en chef. chonte, magistrat d'Athbnes* 
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ARC 


ARCHONTOPUL-OS, i, m., con- 
ndlable, grand-ficuyer. 

‘ ARCIFINAL-IS, is, e , adj., et 

ARCIF1NI-US, a, um, [arceo, fi¬ 
nis ), adj., 1. champ qui n’apoint de 
limites parliculiferes;2.pays conquis. 

ARCIM-A, ce, f., )ili6re. 

ARC-IO, is, etc., a. V. Accio. 

ARGIPOT-ENS, entis, m. et i., et 

ARC1TEN-ENS, entis, m.ett., qui 
tisnt un arc & la main; armd d’un 
arc. || Subst. le Sagittaire, un des si¬ 
gnes du Zodiaqv,c.Ti\^ue, ou Apolloo. 

ARCIY-US, a,um, adj. (arceo), 

quirdprime,reUeut,emp6che.Arcit)ce 
aves, oiseaux de mauvais augure. 

ARCTATl-O, onis, f,, rStrdcisse- 
ment, abrfiviution. 

ARCTAT-US, a, um,part. &'arcto, 
resserrG, r<5trfici,raccourci — labor, 
Lravail abr6ge. Arctata numero feli¬ 
citas , le petit nombre des heureux. 

ARCT-fi, adv. (itis, issime ), dtroi- 
tement,k r6lroit,d’une manidre ser- 
rde, pressde.— colligare, serrer dtroi- 
tement,— meare, passer avee peine, 
(enpariant de la rcspiralion).— dor¬ 
mire, dormir d’un profond sommeil. 
— diligere, dire 116 dtroitement, ai- 
mer bcaucoup. — habere, cohibere 
lenir court, traiter durement. — 
adstringere rationem , presserimar- 
gument.—/enen/,ils souliennent for- 
tement. — appellare , prononeer 
brfeve une syllabe. V. J| Angusti. 

ARCT1C-US, a, um, adj., («pro;), 
arctique, septentrionale du nord. 

ARCT-O, as, etc., a.,serrer, pres¬ 
ser, rfitrdcir, fermer, terminer. — 
tempus, fixer un court ddlai. — an¬ 
nonam, accaparer les vivres. 

SYOT. Komde manierc a Vahl.; Atrium im¬ 
modicis arctare imaginibus , rAtrAcir une salle 
ea 1'cncombrant de iableaux. 

ARCTOPHYL-AX,ac/s,m. (apscvos, 
ffluXat), lc bouvier, constellation. 

ARCT-US, i, m., 1’ourse, comtellor 
doti situde vers le nord. 

ARCTO-US, a,um, adj., arctique, 
8eptenlrional.|| V.A)'dcus. 

ARCTUR-US, i, m., Farcture, 
itoile' polavre. 

ARCT-US, a, um, ( ior,issimus), 
adj. [arcere), contenu, fifroit, serrd, 
resserrfi, pressA Arcta civibus urbs , 
ville populeuse. Arcta obsidio,blocxi$. 
Arcta convivia , repas oii Ton n s est 
point h son aise. || Fig. Arcta fames , 
faim pressantc.^rcmm animum sol - 
vire hospitiis, se rel&cher de son 
iconomie pour traiter ses amis. — 
somnus, sommeil profond. Arcta for¬ 
tuna (Stat.), fortune modique* ftrcta 
annona, chertd des vivres. Arctoe res , 
conjonctures difficiles , malheurs. 
Arctas leges (Plin.)> lois sdvferes. In 
arctum colligere, cogere {PL ), abro¬ 
ger, rSsumer* || V. Angustus. 

ARCUARI-US, a, um, adj., d’arc. 

ARGUABt-vs, i, m,, areher ou fai- 
seur d’arcs. , 

ARCUATILrlS, is, e, adj., cintr6, 
voftlA 


ARD 

ARCUAT-lM, adv., en forme d’arc. 

ARCUATI-O, onis, f., arcade, ar- 
cbe, votite, cintre, cambrure. 

ARCUAT-US ou ARQUAT-US, a, 
um, adj., courbd en arc,cintrd, voti- 
t6.— morbus (Coi.), jaunisse. 

ARCUBALL1ST-A, a?, f. ( arcus, 
(iaXXto), arbal&te, sorte d*arc. 

ARCUBALLISTARI-US, i, m.,ar- 
balfitrier, archer. 

ARCUBKflC, arum, f. pL, et AR- 
CUBI-1, orum, m. pl., sentinelles. 

ARCUL-A, as, f., dimin. d 7 arca, 
i.petit coffre,cassette, layette, pupi- 
tre.— loculata (Yarr.) , botte divisde 
en compartiments, casse, 6crin; 2. 
petit tombeau; 3. soufflet d*orgue. 

ARCDLARI-US, i,, m., faiseur de 
coffrets, layetier. 

ARGULAT-A, orumjn. pl., gkteaux 
ronds pour les sacrifices. 

ARCUL-UM, i, n., bandeau des 
flamines. 

ARCULrUS,i,m.,l. dieu des yofites 
ou des coffres; 2. bourrelet, coussin 
place sur la t§te pour porLer plus ai- 
s6ment. — ephippii, arjon de selle. 

ARCUM-A, ce, f., brouette. 

ARCU-O, as, etc., a., yoflter,cour- 
ber, cintrer. Arcuari, secourber en 
arc, se vouter en marchant. 

ARC-US , us , m. (dat. et abi. pl. 
~ubus), 1. arc atirer des fldches; 2. 
arc de triomphe j arcade, vofite, cin- 
tre^ toute esp&ce de courbure ; 3. T. 
g&om. arc, porUon de ciroonfirence; 
= t. Arcum intendere, tendere, ad¬ 
ducere, lunare, sinuare, flectere,, 
curvare, lentare, bander un arc. — 
po7Tigrere(Ov.),rendrejesarmes.Fig. 
Arcumin aliquid dirigere,leiid.VQ yers 
qq. chose. Alimenta arcu expedire, 
vivre du produit de sa cbasse. ]| 2. 
Arcum dicare(Tac.) t dfidier un arc de 
triomphe. — pluvius, imbrifer, ex 
nubibus, coelestis, arc-en-ciel. 

ARDE-A,ce, f., h6ron, oiseau. 

ARDELI-0, onis, f., ardSlion , 
brouillon, empress£, inlrigant. 

ARD-ENS, entis, omn. g. (ent-ior^ 
mimiw) ,1. ardent, brulant; 2. vif,ani- 
mfi, passionnfi; 3* 6clalant, brillant. 
= 1.— hora diei (Bor.) 7 lieure de la 
cbaleur.— febris (Plui.), fievre chan- 
de. || 2.— studium, penchant trfcs vif. 

— oratio, diseours vdhSment, fou- 
droyant.— ira, odio, avaritia, metu, 
co?iscientid[ Cic.), enflammS de coldre, 
de hame, tourmenle par ravarice, 
par la crainle, par le remords ou 
Tobjet de la colfcre, de la haine, etc. 
Y.Ardeo. — casdis (s.-ent .cupiditate), 
altere de sang.— in aliquem libellus, 
pamphlet yiolent contre qn,— mare 
(Flor.) 7 mer orageuse. || 3. — color, 
couleur vive, ^elatante.— chjpeus, 
bouclier <§tincelant. — auro apis , 
abeille aux refletsd’or.— oculus, ceil 
flamboyant, anim£. 

ARDENT-ER^adv. (iiis, issime ), ar- 
demment, violemraenl, fortement. 

— sitire, avoir une soif br&lante.— 
t amare, aimer passionn6ment. 




ARD 

ARD-EOje^ar^ar-sum^er^n,, j. 
flamboyer, brfiler, fetre br&lfi, em- 
bras6j 2. Fig. 6tre consum6, d6vo- 
re, tourmentfi; 3. par exu, brftler 
de.* M d&irer ardemment, fetrepas- 
sionnd pour; 4, qq.f., briller, fcla- 
ter, 4tinceler. =1. Ardet Sirius ccelo 
(Ytrg.), Ie ciel est embras6 des feux 
de la canicule.— siti, §tre dessSchi 
par la soif. — incendio, 6tre la 
proie d’un incendie. || 2. — dolore, 
dprouver une douleur cuisante* Ar¬ 
dent mihi artus (Liv .), les membra 
me cuisent, sont douloureux. — 
conscientia, 6tre d6chir6, d^vor6 par 
le remords.— invidia , qq.fois, odio, 
fetreenproie & labaine,^rex6cralioii 
ou en ressentir.— ftagitio, Mre con- 
yaincu d’un crime.— infami&,biTeA&- 
cri6.||3 .—videre aliquem(PLj .),brii- 
ler du d&ir de voir qn .^-studio ali* 
cujus rei,xvoir lapassionde qq.chose. 
— cupiditate, convoiter.— avaridd , 
secher de cupiditd, ou d f avarice. — 
odio alicujus, hair mortellement qn. 
— aliquo, in aliquo, pl.rar. aliquem, 
aimer dperdumentquelqu’un — fili¬ 
ci ter, ex cequo , §tre pay6 de retour, 
Ardebant odia in eum, il 6tait en butte 
a des hain es violentes; cuncta bello , 
la guerre dtait partout allumge, |[4, 
Ardent oculi, les yeux 6tmcellent, 
flamboyent; armis campi , on voit 
briller les armes dans la campagne. 

REM. Jrdere invidia odio, etc ,, se dit 
acti?., pour la hame que nous portons aux au- 
tres,ct passip., pourla haine qu’on nous porle. 

a Vabl. s’il marquela manidre: 
Ardebat Italia bello , la guerre embrisait, 
^evorait ritalie.c=Au dat. s’il marque attrllm- 
tlon: Illi ardet caput , sa tfete est en feu^A 
Vaccus . avec ad, in, s’il marque Tobj et, le bot r 
rintention: Arde re in eadem , ne respirer que 
caraage. Is illudi odia civium ardebant % \wte 
leshaines ^laient allum&es contre lui } il itait Pob- 
jet de l’ex6cralion generale. Ardebant cunctis 
ab ulciscendum animi, Ia soif de la vengeance em- 
brAsait tous lescoeur&yirgile bitit ardere acliy. 
Ardebat Syrius Indos , le solei! embrisiit 
Tlnde de ses fcux (s. ent. in). 

SVN- Ardere t fetre en feu: Jam prosi¬ 
mus ardet Ucalegon. » Flagrare bru- 
!er: Noctu flagrantes onerarias, quas w* 
cenderant milites, videbamus ;Fig .Flagrat 
bello Italia. =» Deflagrare , bruler entiere* 
ment, fetre consume: Phaeton ictu fulminis 
deflagravit (Cic.); qqf ., cesser da bruler: 
Spes subibat animum deflagrare iras ves¬ 
tras posse (tiv.). J J esp£rais que vos haiotf 
pourraimlt enfin s’6teindre<=» J£stuare,\ffl&* 

looner : jEstuat fretiim(Curt.)\$ig.distilabat 

dubitatione animus ( Cic.). *= Fxastuare, 
repandre en bouillonnamt: Fundo exeslual 
imo (Virgi ); Fig. Tacita exastuat ira {Ov)* 
|| V. Ardesco, Sitio. 

ARDEOL-A, ce, f., dim. d 'ardea, 
aigrette, espbce de hdron, 

ARDESG-0,^ar-«,cre(sans sup*) ( 
n., 1. prendre feu, s’embraser;2* 
Fig. s^cbauffer, s^enflammer, s ani - 
mcr. = 1. — motu ( Lucr .), P re ^ 
feu par Teffet du mouvemenu tl ** 
—in nuptias ( Tac .), brfiler dxpou- 
ser. — vmo (Sil. Ital .), s^cbauffer 
par Ie vin. — voce , vultu , ocuus, 
avoir la voix, les traits, le regarufor 
animes. — in mucronem, 

| flamboyer en pointe, c.-h-d. & r 
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tE&pffllS (en pariant d'un poignard). 

■ Ardescebant questus, les plaintes 
deyenaient plus vives,plus violentes. 

c STIHV V* ArdeOn 

$YW, Ardescere 7 prendre feu, s’6cbauffer i 
Ardescere in iras [ Ov.)> s’enflammer de colfc- 
tS w ,Ignesceremus fort), devenir tout en 
fi WJJtad extremum omnis mundus ignesce- 
,ret(Cicf ); Fig. ignescunt irce (ardescunt se- 
rait faible, le feti est plus que la chaleur) «= 
Inardescere t prendre feu , int6rieuremcnt: 
Qualis eum carala nubes Solis inardes- 
, ctl radiis. 

j*ARI)IF-ER, era, erum , adj,, qui 
enfliunmeincendiaire. 

1y MB*GR,oris,m.{ardere), 1 .ardeur, 
grande chaleur; 2. Fig. ardeur, d6sir 
violent,passion,amour; 3.fibvre,mal 
violent; 4.6clat.—l. Ardorem sol dis - 
sipal(Lucr.), lesoleil distribue lacha-' 
leurl U 2.— belli, fureur de laguerre. 
— animi, mentis ad gloriam, goftt,pas- 
sion ponr la gloire. Orationem ducis 
secutus est militum ardor (Tao.), la 
harangue du g6n6ral provoqua 1’en- 
thousiasme des soldats. — cupidita¬ 
tum,' soif des plaisirs .—edendi {Ov .), 
faim violente. H 3 .—ille urget etma - 
1 net (Cic.), ce mal aceabl e et dure tou- 
, jours. — furiosus, fureur, accfes de 
rage. || 4. — stellarum, 6clat des 
’ 4toilc8. — oculorum, feu, vivacitd, 
expression du regard. 

SYW. Ardpr , chaleur excessive : Ardore 
' terra dehiscit (Virg .), la ten e se fend par 
suite de la sec her esse. = Calor , clialcur na- 
TurcUe: Omne qitod vivit, sive animal , sive 
i lerrd editum f id vivit propter inclusum in 
eo calorem(Cic,}.= Fervoi', chaleur violente: 
$iccis aer fervoribus ustus (Ovi); Fig. Ms- 
taiii fervor ( Cic .). = Calor dit moins que 
fervor, fervor moins que ardor * |[ V. JEslus* 

ARDOSI-A, ce, f., ardoise- 
ARDU1T-AS, atis, f., 6minence, 
flfivation, hauteur escarpde. 
*ARD-tJS, sgne, p. Aridus. 
ARDU-US, a, um, adj., 1, haut, 
flevS, difficile a atteindre, escarpd ; 
de difficile accbs; 2, Fig. grand, pro- 
fond, difficile, pdnible, ardu. = 1. 
'Ardua cedrus, cbdre 61ev6, Per ar- 
duuni (Hor.), dans Fespace, au mi- 
- lien des airs. Ardua teirarum (s,- 
ent,^ loca), hauteurs, montagnes,ci- 
< yw* — collis, colline kpic. — ascen- 

ms; mpnt6e raide. Ardua via, clie- 
min difficile,— homo ( Virg .), hom¬ 
ine, de grande taille, imposant. Ar- 
, & ua supercilia, sourcils relevds, qui 
. donnent 1’air fler, || 2. Ardua pro¬ 
missa (CZ,), grandes et magni- 
fiques promesses. Ardua cogitatio, 
rfiflexion profonde. Arduum opus 
difficile[Cic.),iveynil ardu,difficile, 
epineux,pdnible,rude tkch e. Arduum 
lpiZftomi/ii6«5,rien n’estinaccessible h 
1 homine. Ardua moliri, entrepren- 
“ dre des choses difficiles, Arduce res, 
.conjonctures difficiles, adversit6, 

*STBiT. au dat . : Solam arduum operi 
X 9W- terre difficile a labourer. J V* Alius * 

ARE-A, cc, f., 1. aire, surface 
^plane et nue, espace circulaire, ter- 
^ain battu, propre ibattre lebld,et 
les oiseleurs repandent legrain; 
espace d’im pied carr6, carreau,pian- 
wie, couche, compartiment de jar- 


din; 2, par anaL, eraplacement, es¬ 
pace, terraln vide, clos, lieu propre 
h bitir, place, cour, esplanade; 3. 
Fig* cercie, pdriode; 4. par exU, 
champ, carribre, sujet, matibre, = 
1. — planissima campi,\ aste plaine, 

<— frustra expectat messes (Ot>.),c’est 
en vain que la grange attendla mois- 
son. Arearum tempus, temps du bat- 
tage. Areas informare ( CoL), faire 
des plates bandes, des planches, des 
carreaux, des couches de jardin.— 
formicarum , fourmilibre, || 2, Va¬ 
cuas areas aedificare dlever 

des constructions surdes fcerrains va- 
gues. JEdes ad areamredigere, raser 
une maison, — Capitolii , place 
du Capitole. — domus, cour (1’une 
maison. — sepulturarum ( Tert ♦), ci- 
metibre, Fig. Nunc campus et arem 
(ffor.), maintenant les exercices, 
les jeux. || 3, —■ lunce (T. astr .), 
cercie lumineux, autour de la lune, 
lumibre cendrde.— omnis (vito),tous 
les dges de la vie. Tribus areis vitee 
peractis ( M<xrt ,), ayant parcouru les 
trois pdriodes de la vie (Tenfance, 
la jeunesse et la vie illesse).— sce - 
lemm{Gic.), longue s6rie decrimes. 

| 4. — digna meo animo {Ov*), sujet 
jien digne de mon esprit. 

SYK. Area ( arere , £tre sec), lieu vide et 
qui ne produit rien, aire: Quidquid de Libycis 
verritur areis [Hor.).= Platea , place pu- 
blique: In hdc habitasse platea dictus est 
Ckrysides ( Ter ;). == Planities (planus), 
ptaine : Duum millium planities castra Iio- 
ntana ab Hernicis dividebat, || V, Campus . 

ARE-A, ce, t, teigne, maladie 
qui fait tomber lepoil et les cheveux , 

AREAL-1S, is, e, adj., de gran¬ 
ge. Areale cribrum , crible, van, 

AREFAOIO, is, arefec -i, tum, 
ere, sficher, faire s^cher. || Pass. 

AREF-10, is, actus sum, teri, se 
sficher, se dessficher. 

AREN-A, ce, f. {areo), 1. sable, 
gravier, ciment; 2. par anaU, terre 
sablonneuse, cendres, sables; 3. 
Fig , lieu sabl6, arbne , cirque , 
lh6atre; 4. par exU grbve, rivage, 
— 1. Arenam libare pedibus r , ef- 
fleurer k peine la terre en courant. 
Arenm mandaresemina{prov .) semer 
sur Ie sable,perdre sa peine Jtorde- 
re arenas ore (Ov.),mordre la pous- 
sikre,mourir. Fig. Oratio sinb calce et 
arena {QuinL), discours qui manque 
de liaison. || 2. Arenam aut paludes 
emere, acheter une lande ou des ma- 
rais (prov*), faire un mauvaismar- 
ch6. || 3. In arenam descendere, se 
dare, descendre dans lalice, s’offrir 
au combat. In arena mea {PL j. ), 
dans le lieu demes exercices. Arenm 
comites {Juv .), Ieshabilu6sdu cirque. 
Arenm opera, combat de gladia- 
teurs. Fig.— belli {Flor m ), le th<5k- 
tre de la guerre. || 4. Arena potiri, 
prendre terre, aborder. Arenm im¬ 
pingere, jeter sur la cfite, faire 6- 
chouer. 

ARENACE-US, a, um, adj., sem- 
blablekdusable, sablonneux, aride. 

I ARENARHJS, a, um, adj., de sa- 
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ble ou de Tarbne. — lapis, pierre* 
ponce, Arenaria fera, bete du cirque, 
qui combat sur Tarkne, j| Subst. 

akenari-us, i, qui ex- 

trait le sable; 2. gladiateur; 3. — 
numerorum {Ter.), maitre ( de calcul 
(parce qu^on se servait de petits cail- 
loux, ou qu'on trajait les ehiffres 
sur du sable). 

AKBNARl-A, CC, f., OU -A, OTUm , 

n. pl., sablonnibre, mine de sable . 

ARENATI-O, onis, L, crbpi, enduit 
d^ne muraille. 

ARENAT-US, a, um, adj., mfeltS 
de sable, || Subst. Arenatum , i, n., 
mortier fait de chaux et de sable . 

ARENIFODIN-A,cb, f. V.Arenaria, 

ARENIVAG-US, a, um, adj,,errant 
parmi les sables. 

ARENOS-US, a, um, sablonneux. 

ARENUL-A, m, f., dim. d!arena, 
sable fin, gravier. 

AR-ENS, cn^omn. g., dess6ch6j 
sec, aride, brCllant* — fluvius, fleuve 
tari. — plaga, elimat brulant.— si¬ 
tis, soif ardente. Arentes arenm, sa¬ 
bles brfllants. | Part. pr. d 7 

AR-EO, es, ui, ere (sans sup,), n., 
fitre aride, dess6ch6. Fig. fetre alt6r6. 

SYtiT* R^g. imi. a Vabl.: Arere siti, avoir 
une soif brulante, ou 6tre brul6 de sMieresse. 
! SVN* Arescere, se s^cher, devenir sec: IV>- 
| hil lacryma citius arescit ( Cic.), rien ne 
| tarit plus vile que les larmes. 

AREOL-A, m, f., dim. d 9 area. 

AREOPAG1T-A, at, ou-ES, ce, m., 
arbopagite , juge de VAreopage; 
Fig. juge incorruptible, intbgre. 

AREOPAG1T1C-US, adj., 

de FArbopage. V . Vappendice . 

AREOPAG-US, i, m. (Aoti?, Tra^oc) 
Areopage, tribunal d'Athbnes. 

AREPENN-IS, is, m., arpent. 

*AR-ES, sync. p. aries. 

ARESC-O, is, ar ~ui,ere (sans sup,), 
n., s6cher,devenir sec, se durcir,— 
in gemmas{Plin.), sechanger en pier- 
res pr6cieuses,se pStrifier.HF. Areo. 

ARESTA-BOYlS,arestr-^ -ho\-is i 
f., arrfete-bceuf, piante. 

ARETALOG-US, i, m., 1. qui parlc 
vertu, morale; 2. charlatan de vertu, 
vendeur d^rvifitan; 3. conteur, ro- 
mancier; 4, sorte d^iistrion. 

ARE-US, a, um, V. Vappendice . 

ARFERI-A, {aqua), eauservanl 
aux festins des funbrailles. 

ARGEM-A, m, f., -A, atis, ji„ ei 
-UM, i, n., taie, tache sur les yeux. 

ARGEMON-E, es, f., et-IA, im^ 
f., piante propre ct guMr la tale. 

ARGENN-UM,i, n.,sorte d'argent. 

ARGENTARI-US, a, um, adj., 
d’argent. — commeatus, provision 
d^rgent pour un voyage. Argentaria 
inopia, manque tfargent; cura, Ic 
soin d’en trouver; creta, blanc pour 
polir Targent; mensa, tabi e, comp- 
toir de banquier; taberna, banque, 
comploir * ars y banque, office du 
banquier. Argentariam facere , 
exercere, faire la banque; dissolvere : 
la quitler. Argentarium auxilium , 
secours ffiargent.—^pZwm6wm,plomli 
d’un blanc d’argent* || Subst. 
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ajujbntari-tts, i, m., banquier, 

ehangeur; -a, ce, f., mine d'argenl* 

argentam-um , i, n.* annoire 
oil Ton serre rargenlerie. 

SYN* Argentarius, qui concerne I’argent. ™ 
Argenteus, «Vargenl: Aquila argentea {Cie,). 
•vJrgenlatuS) argenU: Nummarius, qui con¬ 
cerne la monnaie : Res nummaria ; Judett 
nummarius, juge qui vend son suffrage, 

ARGENTAT-US, a, um, adj M ar- 
gentd, couvert d’argent. <— miles, 
soldal doni Farmure est argenlde, 
owdont Funiforme est tout chamar- 
re d’argent* Argentata querimonia , 
plainle accompagnde d’argent. 

ARGENTEOL-US, a, um, dim.d’ 

ARGENTE-US,a,um,adj., I. d’ar- 
gent; 2. brillant comme de F argent, 
de couleur d’ uv%eni.=l. Argeiiteava- 
sa , vases d’argenl; salus, com- 
plimenl accompagnd d'argenl. || 2. 
— fons (Ov.), source limpide, ar¬ 
gentee. — crinio, cheveu blanc. Ser¬ 
vam facere argenteam (P/.), vendre 
une esclave. || F. Argentarius. 

ARGKNfE-is, i, m., pifcce d'ar- 
gentqui valait dix as romains. 

ARGENT1F-ER, era , erum , qui 
produil de Fargenl. 

ARGENTIF-EX, icis, m., qui tra- 
vaille Fargent. 

ARGENT1F0DIN-A, ce, f., mine 
d’argenl. 

ARGENTOS-US,«,Mm,adj.,l .m616 
d’argenl;2. de ia nature de Fargent. 

ARGENT-UM , i, n., i. argent, 
m£tal; 2. toulbbjel en argent, ar- 
genierie; 3.^. argent, monnaie; 4. 
par ext. argent, richesse. = 1. — 
purum putum {Suet .), argent afifind 
infectum ( Liv .), en barre, en lingot; 
factum , mis en oeuvre, travailld; 
probatum , de bon aloi ; purum, 6pu- 
r6.— vivum, vif-argenti, mcrcure. 
|| 2,— escarium (Ulp.) 9 Service de la- 
ble en argent.— caelatum, vaisselle 
ciselde; purum (Juv.), sans ciselu- 
res. plenum artis ( Cic .), argenle- 
rie travaiI16e avec ari. Servus ab ar¬ 
gento, chargb de la vaisselle, crdden- 
cier. || 3. — signatum, argent mon- 
nay6. — praesens*, praesentaneum , 
argent comptant. Quantbm opus est 
tibi argenti (Ter.),de quelle somme 
d'argent avez-vousbesoin? Argentum 
aere solvere (prov.), payer au mare 
lalivre,donner une pi6ce de cuivre 
pour un 6cu d’iwg&r\\.Exercitum ar¬ 
gento facere (Sati.), lever une armde 
kprix d'urgent. || i.Argenti sitis, soif 
des riciiesses.H F. Aurum,/&s.'\ 

ARGENTI - EXTEREBRONID-ES , ce , 

m.(Ptau£.),qui eseroque deFargent. 

ARGEST-ES, ce, m.,ventdeN.-0. 

ARGILETAN-US, a, um, adj., du 
quarlier d'Argiletum* Argiletanae 
tabernas , bouliques de libraires. 

ARG1LET-UM, i, n., Argiletum 
•quartier de Rome rempli de bouti- 
ques , particulibrement de librairie. 

ARGILL-A, ce, f., argile. 

ARG1LLACE-US, a, um, adj,, et 

ARG1LL0S-US,« ,um ,adj * ,argil eux 
d^rgile, m616 d’argile, faitd’argile* 


ARG1T-IS, is, f. sorte de 

vigne qui produil du raisin blanc. 

ARG-O, us , f. («P7°0i 1. Argo , 
navlre des ; Argonautes. 2. Argo, cotis- 
tellation. F. rappendice. 

ARGONAUT-A, ce, m*, 1. Argo- 
naute,2. Ffg, pilote lent, naviga- 
teur qui est longtemps en voyage* 

ARGONAUT1G-US, a, um, adj., 
des Argonautes* 

ARGO-US, a, um, adj., du navire 
Argo. Argoa columba , colombe 
qui servit de guide aux Argonautes. 

ARGU-I, pr6t. d 'arguo. 
ARGUMENTAL-IS, is, e, adj., qui 
contient desarguments,despreuves. 

* ARGUM ENTAUT-ER, adv. par 
des preuves en forme. 

ARGUMENTATI-0, onis,L, ar- 
gumentation. F. Argumentum. 

* ARG UMENT AT-OR, oris, m., 
-RIX, ricis, f., argumentalcur. 

ARGUMENT-OR , aris, atus sum, 
ari , d6p., argumenter , poser des 
arguments, raisonner, prouver. — 

— aliquid , apporter pour preuve. 

— multa probabiliter) prouver par 
des raisonnemenls concluants. — 
in ou de re,argumenter sur unsujet. 

ARGUMENTOS-US,a, um, adj., 
sujel k longue discussion ou k de 
longs dbvcloppemenls* 

ARGUMENT-UM, i,n. {arguo), i. 
argument, preuve, raisonnement; 
2. par anal. indice, signe, pr6somp- 
tion ; 3 . Fig . raison, cause, molif; 4 , 
par exL argument, sujet, sommai- 
re, matiore d*un ouvrage. = l.Ar- 
gnmenti satis est ( Cic.), c’est une 
preuve suflfisanle. Quo argumento? 
sur quel fondcmenl ? Addere pro 
argumento, ajouter k Tappui. || 2. 
Argumenta atque indicia sceleris , 
pr6somplions, indices d*un crime./« 
argumentum quoniam...e n signe de... 
Argumento haud dubio conjecturae, 
conjectures form6esd’aprfesdes indi¬ 
ces certains. Argumento odoris dige- 
rdre, reconnailre k 1 ’odeur. — hoc 
est superbias non malignitatis,ce Ia d<5- 
nole de Forgueil el non de la m6- 
ciiancetb. Animi Iceti argumenta , les 
caraci^res dela gaie! 6 .j| 3 .— nominis 
{Plin.) 7 la raison, la cause, la source 
d’un nom. Non sine argumento, non 
sans raison. || 4 . — fabulas, le sujel 
ou Tinlrigue d’une piftce. — epU 
stolce{Cic ,), matifcred*unc lettre,— 
ingens {Virg.), vaste sujel* Argumenta 
erant perfecta in valvis{Cic .), les por¬ 
tes btaient ornbcs de scutplurcs. 

SYN. Argumentum, preuve fail qui ectaircit, 
contirme un point douteux. « Argumentatio , 
explication. developpemenl de la preuve:^iy,-«- 
mentatio est argumenti explicatio. =* Ratio- 
cinatio, raisotmemenl.discussion; Ratiocinatio 
est ditigens et considerata faciendi aliquid 
auL non faciendi excogitatio, 

ARGU-0,i$, i, tum , ere, a., 1. prou¬ 
ver, montrer, denoter, faire ressor- 
tir, manifester, 6tre un signe de, ren- 
dre 6vidcnt; 2. T.jud * accuser, con- 
vaincre, reprendre, reprocher.* = 
Hoc ejus voluntatem arguit, cela r6- 
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vfele Jaitconnaitre, d^montre quelles: 
sonl ses inlentions. Arguit nocentem 
silentium, le coupable est trahi par 
son silence mibiie; fortes animos au¬ 
dacia. Taudaee caraclbrise les grands 
cceurs.— mendacium alicitjus {SuetX 
releverlemensonge de qn. Arguivi - 
?m$ws,luisser voir qu*on aime le vin. 
Vidi,non ex auditu arguo je l’ai vu, ce 
n*est pas par ouTf dire que j'en parle. 
Quos speculatores non legatos venisse 
arguebat , ii prouvait qu’Us 6laient 
venus en espions, non en ambassa* 
deurs. Degeneres animos timor arguit 
(Virg.) f la crainle accuse la laiblesse 
de cceur. Virtus arguitur malis {Ov.), 
Fadversilb est la pierre de touche 
de la ver tu. — malam indolem agen¬ 
do , faire preuve , tbmoigner dhin 
mauvais caractdre par sa conduitc. 
|| 2* — aliquem crimine, de crimine, 
criminis, formuler une accusation 
contre qn. — temeritatem alicujus 
(Suet.), reprendre la I6m6ril6 de qn. 
— verbo , accuser sans preuve, Jd 
quo arguis, ce que vous m’objectez. 
|| REM. Sali, a dit arguiturus, p. 
arguturus (viOTi imit). 

SYNT. Rig. a Vabl. avee ou sans la pr£p. de \ 
Jtguere crijuire ou de cbuuine, accuser d’an 
cnnie; si lu noa du crime est exprime, ii se 
met au gin.: Arguere aliquem PH02>mnnis(8.~6. 
crimine ).«■ Le verbe suiv. a Vinf .: Occidiue 
patrem Roscius arguitur, Roscius est accusd 
d^avoir tu6 son pere. 

SYN. Arguere , chercher a prouver Vaccu- 
eation ; = Accusare, metire en cause: Servot 
ipsos neque accuso neque arguo {Cic.), 
Quant aux esrlaves, je ne ies mets point en 
cause, je ne me porte point leur accusa(eur; je 
ne viens point les dfinoncer: Arguisse est ac- 
cusdsse et convicisse (Dig,). |j V. Accuso. 

ARGUTATI-O, onis, f., indice 
rdvdlaleur, qq.f. bruit,craquement. 

ARGUTAT-OR, oris, m., sophiste, 
bel-esprit, raisonneur. 

ARGUT-E, adv. (iito, i&rimfc), fl- 
nement, avecadresse ou esprit. 

* ARG UTI-A, ce, f., pl. rar. qu' 
ARGU t i-i® , arum, f, pl., t. fines- 
se, ddlicatessc, subliiild;2.Fi^. pen- 
sdes fines, rdponses d 61 icat es, mote 
ing6nicux, plaisanteries bonnes oit 
mauvaises. = I. — dif///orwm (Gc.), 
son pl esse dans les doigts.— vocis, rou- 
lades,— op£fr«m,d61i(*atesse dea ou- 
vrages (de beaux aris). — vultus 
trails d61iruts du visage, jeu de phy- 
sionomie.-— pueri (Suet.), gcnlilles- 
ses d ? un enfanl. || 2. Hujus orationes 
tanthm argutiarum habent! (Cic.) 
il y a dans ses discours des id6es si 
ddlicales, si fines, si ingdnieuses! 
Argutias hero exhibere (Piant.), 
gayersur le comple de son maitre, 
Oit lui lendre des pidges. || Dicax ar¬ 
gutia (Apui.) jcaqucl plaisanl, mor- 
dant (*on imit.). 1| F. Acumen^ 
ARGUTIOL-A, ce, f., dimin. far- 
gutia , poinlillerie, vaine subtilit6^ 
ARGUT-O,o.f, ete., moins us. qu 
ARGUT-OR ,aris,atus sum .ari^dip* 
bavarder, caqueler,,faire des poin- 
les, faire le plaisanl. — mendacia , 
ddbilcr des mensonges. Fig. — P e ~ 
dibus (Non.), battre des pieds. 
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^*ARGDTUli-fi,adv., dim.d' arguti. 
\ ARGCTUL-US, a, um, dim. d' 

^ ARGUT-US , a, um, part. pas* 
ftdrguo, prouv6, d6monlr6, con- 
vaincu, etc* ■—matorum facinorum 
'reprMe crimes, ||Adj. t , 

arGOT-dS j a, um (ior, issimus), 
* jV‘aigu, pointu, piquanl; 2. fin, d6- 
li^,46licat, subtil; 3- Fig. adroit, 
$d y spirituel, ingfinieux; 4. expres- 
Bif, pariant \ bruyant, sonore., = i. 
—,sapori saveur iere. || 2 ,!Argutum 
capttf,t6te petite,flneencoIure.A?‘^M- 
tee aures, preilles pointucs, fig. fi nes, 
fl&icates. Argutum acumen , esprit 
Bufitil; opus, ouvrage fin, allicat. 
Arguta solea (Cat.) f chauesure juste. 
'Arguta sedulitas, exacti tude minu- 
tieusei Argutissimce litterae, leltres 
pleines ded<5tails. || 3. — sententiis, 
penseur, spirituel, : ing6nieux, sub¬ 
til -?'miles (Kcgf.),soldat adroii,rusd. 
— dolor(Prop. ),douleur habilement 
Jpufie.—senariis,plcin d’id£es 0- 
’nes et dflicates, || 4 .—oculus (Oi/.), 
0il expressif. Arguta . manus, geste 
iSloquent, Arguta exta, entrailles ou 
1'ofl peut lire Tavenir. Argutum fo¬ 
rum place bruyante; aes, airain 
sonore; nemus, ( bois qui fait 6cho. 
— dotor, douleur bruyante. Arguti 
olores, cygnes harmonieux. Arguta 
cicada Ja crtardecigale. || V.Acutus. 

ARGYRANCH-E,es, f.,argyrancie, 
esquhmncte feinte pour de Vargent. 
s JMGYRASPID-ES, um,m. pl.,sol- 
datsportant des boucliersd'argent. 

ARGYRlT-iE, arum, f. pl. ,combats 
donlle prix Elaiten argent, 
ABGYRIT-E, e$,f. t el-IS, f., 
£cumed*argent, litharge, marcassite 
pierre ressemblant & Vargent, avec 
des t vftarqu$s d\or . 

ARGYROCOP-US, i, m*, orffrvre. 
ARGYROCORINTHItUS, a, um, 
adj.,fait <Tun mdlal de Corinthe,doht 
la copleur liraitsur Targent. 

ARGYRODAM-AS, awrt<v f m. (a£a- 
p,a;),pierrcde couleur argenlde. 


ARGYROGNOM-ON, twis, m.,v6ri- 
fic.ateur des t inonnaies, changeur. 

ARGYROLOG-US, i, m. (Xd-fo?), 
, questeur, caissier, trfeorier. 

ARGYROPRAT-A, «?,m.,(apppc$, 
ireoatu), huissier-priseur. 

AR1D-6, adv., sfechement .—agere 
brftler, dessGcher qn. 

ARil) ( IT-AS, alis, f., aridi 16. Aridi- 
1 latesj grandes s6cheresses. 

AR1DUL-US, a, um, adj. ditnin , d\ 

>4?, um(ior , issimus) ,adj., 
Cande^eft,^ ess6c h6; 2. Fig . sec, mai- 
gre, sterile, pauvre; 3. par ext. sec, 
bruyanl;4. qq./ > .sec,sansni61ange.= 
l.-^pecf(i,d’un aspect aride.— fons, 
sonrce tarie.* Arida ficus , fignes6rhe. 

4 l^ ir ff-)»voyageur fort alldrfi, 
^calor (Lucr ,),chaleur brftlante.— 
c ?* or jCOuleur de feuillemorle .Arida 
soif ardente ; febris , fifcvre 
enande, qui alt&re ; nubila, nuages 
wns eau; nutrimenta flammis , bois 
sec qui 8'enflamme ais6ment.||2. Ar^ 


da arva, terres arides, steriles; crura 
jambes s6ches, maigres. Arida vita, 
vi^e austire. — victus (Cic.), maigre 
ch6re.— sermo ,discours sectans or- 
nements.— magister, maUre st6rile,; 
qui ne sail pas ddvelopper.*— liber 
(QuintJ), ouvrage aride,, sans aucun 
intdrfel.-^/iOTiiojycr.Jjhomme avare. 
—cliens (J/arr.),odient pauvre.||3.— 
fragor / bruit sec, clair, Gclalant. 

|| 4. Aridum argentum (Plaut.), ai> 
gentsec. || Subst. Arida, 
terre dessech6e apr6s l^coulement 
des eau x,Aridum, i, t n* [sotum), la 
terre ferme. In arido ; . consistere 
(Cce$.), prendre terre, d6barquer. 

SYN. Aridus ( a>ere ), aride; Fig. Arida 
narratio (Cic.) t riclt sec, non d6velopp6:=«=6 iV- 
r«tf,sec t quia peu ou qui n J a point dMiumidit^: 
Agri sicci(Hori) % Fedibus siccis super a quo- 
ra currit^Ov.), on nedirait pasffmfts pedibus. 
(Siccus dlt moins que aridus); Fig. sobre, 
Meum virum fuisse rata siccum , frugi, 
continentem ( Ptaut .); pauvre, chelif \ Acce¬ 
des siccus ad unctum (Hor,). 

ARIEN-A, ae, f., banane, fruit. 

AR1-ES, etis, m., l.b&ier, m&le 
de la brebis;*2. b^lier, machine de 
guerre; Fig. Ariete albo occupare 
( Pluu ), 8’emparer sous un faux 
pr6lexte; 3. le B61ier, constellation 
4. espSce de poisson. ' 

ARIETARI-USja^m^adj.jqui con¬ 
cerne le b6lier(maohinte de guerre). 

ARIETATl-O, onis, f., clioc. 

ARlETlN-USja^iTn^dj^debelier. 
Fig*— cicer , pois chiche. Arietinum 
oraculum^ Oracle de Jupiter Ammon 
(qui avail Aes cornes de bfilier). 

AR1ET-0, as, etc., a, heurter, 
choquer de la t6te comme les b<5- 
liers, en foncer, ren verser en heur- 
lant comme avec un bdier —in mu¬ 
rum , baltre un mur en brftche. 

SYNT. R6g, ind, a Vacc. avec in : Arietare 
aliquem m terram , renverscr, prccipitcr qn. 
rontfe terre* Le r^, dir. est qq.F. s.-enl.: 
Acies arietant inter se (s.-ent. manus ), les 
arm^es se rcncontrent,se heurteat, se choquent, 
se pr^cipitenl avec furcur Pune contre 1’autre.; 

A VabL avec in, s*il marque une circons- 
tance: Arietqre m aliqoa re , trrbucher. tom- 
ber; Fig. faire un faux pas, c.-d-d. une faute 
dans qq. circonstance; ■*» S’emploie passip. : 
insolitus arietari animus ( Sen .}, esprit qui 
n'esl accoutum^ a aurune secousse, a aucune 
Amotion, a nurun revers. 

*ARIFIC-US, a, um, adj,, qui 

d^ssMie 

ARINC-A, ce, f., sorte de blfi. 

ARIOL-A. V . Hariola . 

AR1ST-A , 03 , f. (areo), 1. barbe 
de rfipi de b!6; 2, T6pi lui-m6me , 
le bI6; 3. moisson; fig . ann6e ; 
4. herbe sauvage; 5. poil droil et 
raide comme la barbe de P6pi; 6, 
ar&te de poisson. = 1.* Munitur 
spica vallo aristarum (Ctc.), les bar- 
bes soni comme une palissade qui 
garanlit P6pi. Numerare aristas 
compter les 6pis de 1>16, (prov.), 
faire une chose impossible. Supra 
aristas gradi ( prov .), aller avec pr6- 
caution , sans assurance. || 2, — 
gravida, 6pi bien rempli; jejuna, 
maigre, vide. — matura, bI6 mflr. 
Glandem mutare aristd , quitter la 


nourriture du gland pour celle du 
Jromen t. Posf aliquot aristas ( Virg*) f 
derri 6 r& un modeste champ de bll 
(ou^u 2 ^.d'aa 2 rc^,apr 6 s qq, moissons, 
qq. dnn 6 es). || 3 . Decimas consul 
emensus aristas, consul .ayant vu 
dix moissons, c,-a-d. ayanl dix dn- 
n 6 es de consulat. || 4 f Aristce odo- 
ratce(StaL), herbes odoriKrantes. 
|| 5. Erigit timor arista&^Pers;), la 
frayeur fait dresser les poils, -i* 1 r 

SYN. Arista, barbe de ble; Spica+Wpli 
Seges cum e vaginis emerserit , fundit fru¬ 
gem spica ordine structam (Cic.): les poCtes 
Les confundent souvent. 

ARISTARGH-US, i, m.j crilique 
sfivfere, mais 6 clair 6 (d’Aristarque). 

ARISTAT-US, a, um, adj,, qui 
a des 6 pis. 

AR1ST1F-ER et ARISTIG-ER, 
era y erum, adj. fertile en bl 6 . 

AR1STOCRATI-A, a?, f. (aptaro?, 
>tparo?), arislocralie’, gouvernement 
des principaux citoijens. 

AR 1 STOLOCHI-A, ce ,f.( aptaro?, 
ko y^?), aristoloche,jptotfe utile dans 
les accouchements . 

AR1ST0PH0R-I3M, i, n. (aptorcv, 
cpspo)), vase oh l’on porle k manger. 

ARISTOS-US , a, um, adj.^ m616 
de barbes d^pis. 

ARITHMET1C-US, a, wm,adj., 
qui concerne rarithm 6 tique.||Subst, 

AhIT 11 MET 1 C-A, 03 OU—E, €S, f* OU -A, 

orum, n, pl. arilhm 6 tique, Science 
des nombves. 

ARITHM-US, i, (api 0 w.o?), nom- 
bre. 

f arithm-i, orum , m. pl., les 
nombres, un des livres de la Bible . 

*ARITUD-0, inis, L, aridit 6 r mai- 
greur. Fig., 6 pargne, I 6 sine. > 

ARM-A, orum*, n. pl., t. armes, 
tout ce qui sert pour Tattaque et la 
dfifense, tant aux hommes qu'aux 
animaux; fig . armes, armoiries; 2 . 
armes, guerre^ m 6 tier des armes; 

3. fait d*armes, bataille, combat; 

4. arm 6 cs^ Iroupes; 5. oulils, in- 
strumcntsquelconques; 6 .F/</.armes, 
ressources, ressorls. = 1 .— ad no¬ 
cendum et tegendum ( Cic.) , armes 
offensives et defensivcs. — suum, 
defenses des sangliers. ~ leonis, 
dents et grilTes du lioh. — ingenita 
qucedam animalibus (Quint.), les ani¬ 
maux onl des armes naturelles. — 
facere, forger des armures. — ea>- 
pedire (Tac.), se meltre en defense. 

— Vulcania , armes fabriqudes par 
Vulcain ; qq.f . fig. valeur. — cape¬ 
re , sumere , induere, prendre les 
armes* Armis instruere, accingere, 
optare, armer qn. In armis. Sub ar¬ 
mis, en armes, sous les armes. Ar¬ 
ma ferre, gerere, porter les armes* 

— tractare, les manier. — dispo¬ 
nere, abjicere, submittere tradere, 
les ddposer, les quilier, les rendre. 
Vocare ad arma, in arma ( Virg .), 
appeler aux armes. — imperare, 
commander de prendre les armes. 
—poscere in aliquem (Tac.), exciter 
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aut armes contre qn. — negare ali¬ 
cui (Oi>.), refuseraide k qn. Fig. 
Cedant arma togce, que l’£p6e cfede 
!e pas k la robe. || 2. — inferre, 
injicere, faire la guerre. — honesta 
( Ov .) , guerre legitime ; fraterna 
(Sen.), de frfcre contre frSre.— coep¬ 
tare {Tac ,), la commencer. — m- 
staurata remoliri, recomraencer la 
guerre ,—obvia ferre alicui ( Virg .), 
aller en armes au-devant de qn.— 
movere (Sen.),fomenter la guerre.— 
impia sumere, sequi, entreprendre 
une guerre injuste. Venire ad — 
se battre. Maturus ad — en 8.ge de 
combattre.' Armorum denuntiatio , 
dficlaration de guerre. Armorum 
inscius,rudis ,&tranger au mdtier des 
armes. Armis acerrimus, exercitus 
(Tac.), soldat aguerri. || 3. — ca¬ 
nere, c616brer les combats. —juven¬ 
tus exercet, la jeunesse s’exerce 
au corabat. Armis se immiscere , 
Be jeler dans la m&I6e, In armis 
mori (Virg.), mourir en combattant. 

|[ 4. Vallum armis ambire (Tac.), 
cerner le camp avee rarm6e. — 
jungere , unlr ses forces. || 5. — 
rusticorum, outils des paysans.— co¬ 
quinaria, ustensiles de cuisine.-— ce¬ 
realia , Instruments pour faire du 
pain.— nautarum, outils de marine. 
Armis spoliata navis,navire qui a per* 
duses agr£s. — studiorum ( PLj . ), 
tout ce qui sert k V6tude. — senec- 
tutis (Cic.), 1’apanage de la vieil- 
lesse. || 6. — facundice, les armes, 
les secrets, lesressorts, les ressour- 
ces, les foudres de T61oquence. — 
prudentiae ( Cic .), les r6gles de la 
prudence. — quaerere (Virg.), cher- 
cher des ruses, des ddtours. Armis 
et castri $ tentare ( Cic.), essayer de 
toutes les maniores, faire tous les 
efforts. || V* Telum. 

ARMAMAX-A, ce, f. (aipa, fyafc), 
litifcre fermfie & l’usage des Perses. 

ARMAMENT-A,orK»i,n.pl. 1.6qui- 
pernent d’un vaisseau. — eripere 
dfisarmer un navire.|| 2. outils, usten¬ 
siles propres k cultiyer la lerre. 

ARMAMENTARI - US, a, um , 
adj.,qui concerne les armes. || Subst. 

AKTMtAMEKTAHI-US, i, IB., garde- 
magasin, armurier. 

ARMAMENTARI-UM , i, n., 1. ar- 
senal; 2. amirautG. [| V. Armarium . 

' ARMARIOL-UM, i, n. dimin . d' 

ARMARI-UM, i, n., armoire, 
coffre-fort, garde-robe, tout ce qui 
est fait pour serrer des objets quel- 
conques. 

. SYN, Armarium, armoire; Aurum ex ar¬ 
mario tuo promere ausus es ?— Armamen¬ 
tarium , arsenal. Ex armamentariis publicis 
arma populo romano dantur (Ciei). 

ARMATUR-A, ce, f., armure, ar¬ 
me. Milites armaturce levis (Cic.), 
Boldats arm6s k la 16g6re; gravis, 
pesamment arm6s. Fig. Armaturce 
ievfe oratio, discoursfaible, sans por- 
t6e.lj2.par ext. corps desoldats. Ar¬ 
maturce duplares, soldats k double 
paie.||3. prise dearmes, grande raa- 


ARM 

noeuvremilitaire.il 4. combatdegla- 
diateurs. 

ARMAT-TJS, us, m., armure, 6- 
quipement. 

ARMAT-US, a,um , part. pas. 
dearmo,arm6 .Armatum consilium, as- 
sembl£e oh Fon se rend en armes. 
Fig.— audacia, rempli d’audace. — 
plein de courage.— annus, 
annde pass6e sous les drapeaux. || 
Subst. armat-i, orum, m. pl., gens 
d^rmes, soldats, tronpes. 

SYff. F. Armifer, Armiger. 

ARMAT-US, a, um (armus), quia 
la toge rejet6e sur T6paule. 

ARMENIAC-A, ce, f.,abricotier. 

ARMENIAC-UM, i, n., abricot. 

ARMENI-UM, i, n., et ARMENI- 
-US, /qpfo > m M azur, couleur bleue. 

ARMENT-A. ce, f., F. Armentum. 
ARMENTAL-IS, is, e, adj., de 
troupeau .—equa ( Virg *),cavale qui 
n’a point quitt6 le haras, qui n’est 
point dompl6e. Armentale lac , lait 
de jumentt —* vir, p&tre. —camcena 
(Sidon.),muse champetre. Armentale 
culmen , tott de berger. 

ARMENTARI-US, a, um, adj., de 
troupeau. j| Subst. patre. 

ARMENTITI-US, et ARMENTIV- 
US, a, um. adj., V. Armentalis. 

ARMENTOS-US, a, um (ior, issi- 
mus), adj., riehe en gros b6tail. 

ARMENT-UM, i, n. (aro), haras, 
troupeau, trouped’animaux. Armenti 
dux ( Ov .), le taureau; minister, cus¬ 
tos , le bouvier. Centum armenia 
(po6i.)cent I6tes deb6tail,centboeufs. 

S YH. Armentum ,gros b6tail ,boeufs,chameaux, 
damis, etc. Armenta boum {Virgi). *=*Grex, 
menu b6tail; Grex ovium, Jig. troupe, bande: 
Grex amicorum ( Ter ,); Mille greges illi , 
totidemque armenta per herbas pascebant, 
mille brebis et autant de boeufs paissaierit dans 
scs prairies. ^Jumentum (dejuvare), b6te de 
somme,tput animal qui aide, soit a trainer.soit 
a porter, soit a labourer la terre: Eo missa 
plaustra jumentaque alia ab urbe ad exerci¬ 
tum affectum p ree lio ac vid nocturna (Liv.). 

ARM1D0CT-0R, oris, m. et 

ARMIDUCT-OR, oris, m. (arma 
doceo ou duco), qui conduit les sol- 
dats,ou qui leur fait faire Texercice. 

ARMIFACT-OR, orts, m.( arma, 
facere), armurier. 

ARMIFACTORI-A, orum, n. pl., et 
ARMIFACTUR-A, ce, t, manufac- 
ture, fabrique d'armes. 

ARMIF-ER, era, erum, adj., qui 
porte des armes, arm6 , guerrier, 
b^elliqueux.— campus, champ de ba- 
taille. Armiferi labores, fatigues de 
la guerre. Armiferum arvum, champ 
qui produit des guerrier s j et 

ARM1G-ER, era, erum, adj., 
(arma gero), qui porte les armes 
de son mattre, 6cuyer, satellite. Ar¬ 
migera Diance (Ov.), nymphe de 
Diane qui portait Tarc et les ff&ches 
de la d6esse. — jovis aquila (Plin.), 
Taigle^ qui porte lafoudre deJupiter. 

SYN. Armifer (arma ferens), ({ui porlc des 
armes: Armi fera dea (Ov.), Pallas,la dtassedes 
combat $.*=mArmiger(arma gerens )^cuyer qui 
porte les armes d’un autre: Quid est Sergius? 
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Armiger Catilina.=Armatus t qui est armi: 
Armatos appellare possumus eos qui te 
lis scutisque parati ornatique sunt; V'ig t Ar¬ 
matus animis, plein d^e courage: Armala mu¬ 
ris urbes (Cic.) , viiles fortifices. F. Satelles. 

ARMILAUS-A, ce, f. (armus, clau¬ 
do) , espfece de veste railitaire. 

ARMILL-A, ce, f. (armus), 1. bra*- 
celet, collier^ bague; 2, cercie de 
fer mis aux poutres pour les empS- 
cher de se fendre ; 3. anneau astro- 
nomique. 

ARMILLARI-US, a, um, adj., de 
bague, d’anneau, etc. || Subst. 

amill arius (cursor), courrierd'6- 
tat, qui porte une bague en signe de 
ses fonciions. 

ARMILLAR-1S spheera, f., sphfere 
armillaire, composde de cerclespour 
repr6senter le mouvementdes astres. 

ARMILLAT-US, a, um, adj.,qui 
porte un bracelet, un collier. 

*ARMILL-E, &,n.(arma), arsenal. 

ARMILL-UM, i, n. (armw^), vase 
k mettre du vin, qu'on portait sur 
T6paule : Anus ad armillum redit 
(prov.), Ia vieillerevient&son brocj 
fam., qui a bu boira. 

ARMILUDI-UM, i (arma, Mas). 
ARMILUTRI-UM, et ARMILUSTR¬ 
UM , i, n. , 1. exercice, revue raili¬ 
taire; 2. sacrifice oii les Romaina 
assistaient en armes; 3. lieu ou se 
faisait cette revue. _ 

ARMIPOT-ENS, cw^,omn.g.,beI- 
liqueux, puissant k la guerre. 

ARMIPOTENTI-A, ce, l, vail- 
lance,bravoure,puissance des armes. 

ARMISON-US, a, wwz^adj. I. dont 
les armes retentissenfc; 2.ou retentit 
le bruit des armes. 

ARMISTITI~UM,i,n .(arma, sisto), 
armistice, suspension d 1 armes. 

ARM-O, as, c^c.,a.,armer, donner 
des armes; Fig. munir, fortifler,— 
navem, armer, dquiper un vaisseau. 

SYIIT. Rig, ind. a s’il marque ia nia- 
niire : Armare multitudinem aoctoritatb po¬ 
blica, armer la multitudede Tautoriti publique. 
Armare muros propogmacdlis, fortifier des mu* 
'radies; se imprudemtia alicujus , se faire une 
arme de 1’imprudence de qn*,la mettre a profit. 
Sagittas tenero armare , empoisonner de$ fle* 
ches ;=KVaccus. ayec in, s’il marque Ubat: 
Armare aliquem m, adversus, cohtiu alterbu, 
armer qn. contre un autre; se in adversos a- 
sus , se mettre en mesure de braver 1‘inforlune. 

ARMORAC-EA,-IA, te,f.,-IUM, ii } 
n,,rave sauvage. 

ARM-US, i, m. (apeo, 
jointure du bras et de T6paule, 
6paule. — vervecinus , 6paule de 
mouton. 

SYM. Armus, partie du corps ou 8’ajustelc 
bras, o« la jambe de devant dans les animaux: 
Latos huic hasta per armos acta tremit 
{Virg.). »■« Humerus , 1’^paule entiire: Cum 
kumeris bovem sustineret vivum (Cic.\ 

ARNAC-IS, idis, f., fourrure ou 
chaussure de peau d’agneau. 

ARNOGLOSS-A, ee t f. («pe, 
'yXmcca), plantain, herbe . 

ARN-US, i, m.,-A, ce,i., agneau, 
brebis. || V. Agnus, Ovis . 

AR-O, as, avi, atum,are, a. 
labourer, culti ver. — alienum fun- 
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dum,.cultiver le bien (Tautrai, &lre 
ferifiier. ‘ Fig. — (squor ,' voguer sur 
rondel — littus (prov .), lubourer Ie 
gable, c.-tird. perdre sa peine. Tau- 
r jis arat Cilicas (Tib.), Ic mont,Tau- 
nu borne ou sillonne la Cilic. 

"gYRT. Rig. inii, au dat.: Rugas qua tibi 
caj-ms arant (0e.), les rides qui te sillonnent 
lapeau.•- AI’«ii. aveo in, s’U marque le 
Itor. Qui arant m Siciu*, ceux qui ont dea 
tarru ea Sicile, les colona, les proprietaires 
dece pays.*=» A 1 'abi. avec e, ea , s’il marque 
ja soiree, Vorigine ; Arare multum ix agbis 
{C«.), rfcoIter d’abondanles moissons. 

' gYIi, labourer a la charrue: Terram 
arare et tulcum altius imprimere.—Cole~ 
re,cultiver, aoigner. Hortos colere iVirg .): 
Fig, Colere amicitiam, virtutem . 

AROM-A, atis, n. (o£pt, 
aromate, parfum, Spiceries. 

ABOMATARI-US, a, um, adj., de 
parfum. II Subet- parfumeur. 

AR0MAT1C-US, a, um , adj., aro- 
matique, odorifiSrant. 

AR0MAT1T-ES, ce,m., 1- vin 
aromatis6:2. pierre odorante- 

* AROMATIZ-O, as, etc n., ex¬ 
haler une odeur d^romates. 

AROMATOPOL-A, m, m. (ttcoX5>), 

parfumeur* 

AROTI-iE, arum, m. etL pL, valets 
Syracusains que lapauvretfe r6duisait 
Sservir comme esclaves. 

* ARQUAT-US. V. Areatus. 
# ARQU1TEN-ENS. V. Arcitenens. 
*ARQUIT-ES, um, m.pl., archers. 
‘ARQU-US, i, m.,T. Arcus. 
*ARR-A. V. Arrka. 
ARRECTAR1-US, a,wro,adjpiant 6 

droit, poa6 debout. —asser ( Vitr ’.), 
jambage, jambe de force; 2. qui aide 
i dresser, A poser debout. || Subst. 

abrectakx-a , orum, n. pl., jam- 
bages, c&tfis d’une porte, d’une fe- 
ntoe, etc,, montans d’une machine, 
cfitfis ffune 6chelle. 

ARREGT-US, a, um (ior, issimus), 
part. &* arrigo , dressd, droit, elev6. 
jij. 6veiI16, attentif, excitd. —in di¬ 
gitos, qui se dresse sur le bout du 
pied — quadrupes, cheval qui se ca- 
, fat. Arrectiora Alpium (&.-enl. loca), 
les sommets, les cr&tes des Alpes* 
Jirectum pectus, poitrine dlevde* 
— animus ad bellandum (Liv.), qui 
ne respire que la guerre. *—animum 
(s.-ent. ad), encouragd. Arrectae 
mentes, esprits attentifs ; aures, 
oreilles droites, fig. attenti ves. 
ARREP-O, U, etc. V. Adrepo. 

, ARREPT-O, as. V. Adrepto. 
ARREPT-US, part. pas.d'arnpio. 
ARRE-X1, pr6t. $ arrigo. 

ARRH-A, a, f*, et ARRHAB-0, 
m. (appaSwv), arrhes, denier A 
Dieu, gage, sftret6, fitage. 

SYH* Arrha et 1 Arrhabo, arrhes, argent 
qa on dorrae pour garantie de rex^cution <Tun 
jnarch fa^Pignus, gage t ce que Ton met entre 
ifls tnains de qti. pour cautiou d'une dette. On 
tend un gage, on ue rend pomt les arrhes: M£~ 
tos triginta sibi puellam destinat t dat que 
arrhabonem et jurejurando alligat (Plauti), 
dseprend pour gage. Et relicta huic arrha - 
hom est pro illo argento {Ter.); Fig. Af¬ 


finitatis conjunctionem pignori fore ad con¬ 
firmandas inimicitias putavit (Cici). 

ARRHAL-IS, is, e, adj,, qui con¬ 
cerne les arrhes. 

ARRHET-US, i, m. ( &, ppyrros), 
inexprimable, indicible. 

ARRHYTHM-US, a, um (d p tripoc), 
sans rhythme, sans aucune mesure. 

ARR1D-EO, es, arrw^ arrwwmj 
ere, n. {ridere ad), 1. rire A ou 
avec; sourire *, approuver en riant; 
2 . plaire, convenir. = 1 . — inden¬ 
tibus , partager la gaietd des rieurs 
Fig. Arridet nobis fortuna, la for- 
tune nous sourit, nous est favora- 
ble. || 2 . Arridet hoc mihi, cela me 
piait fort ou m’accommode, m'ar- 
range. || REM. Ce verbe s'emploie 
aussi. pass. Arrideri , §lre approuvd, 
applaudi. 

SYPiT. l.Dans le sens d*approuver , R6g. a 
aecus.: Flavius illud arrisit, Flavius a t6- 
moignd 1 ’agreer. = 2 . Dans le sens de plaire , 
au dat.: St modo tibi pretium arriserit , 
pour peu que le prix yous revienne, yous plai- 
$e, vousconvienne, vous aille^ | SYN. V. Pideo. 

. ARRIG-O, is, arre-#i, arree-^m^ 
ere, a. {regere ad), i. dresser, 
hausser, relever. — crines, hdrisser 
sa criniAre. — aures, dresser les 
oreilles, fig. deouter attentivement. 
2 . Fig . relever, exciter, dveiller, 
remonter. — animum (Sali .), rani- 
mer le courage. 

SYMT. R6g, iod. au dat.: Arrigere aures 
alicui f faire dresser les oreilles a qn. } le ren- 
dre attentif; = a Vabl. s*il marque la ma- 
.niere ou la cause: Arriguntur horrohe co¬ 
rnee, les cheveux se dr essent (Fhorreur; Arri¬ 
gere aliquem oratiome , exciter, animer qn. 
par des paroles. | SYN. V. Erigo . 

ARR 1 P-I 0 ,w,i«j arrep-min, ere, a., 
{rapere ad), 1. tirerA soijravir,sesai- 
sir de.... enlever,prendre de force ou 
avec empressement, envahir, atta- 
quer; 2 .F«jr, saisirjS^emparerde...; 3 . 
par eo:f^saisir,enteiidre,comprendre 
concevoir promptement.= 1.— ali¬ 
quem medium (Ter.),saisir qn. par le 
milieu du corps; barbd,p&Y la barbe. 
—familias (Cic.),enlever des familles 
entiferes. — gq«M?n,salsir un cheval 
par la bride. —m carcerem, tra!ner 
en prison. — in jus-{Suet.), accuser. 

— seul: 1 .accuser; 2. crUiquer,railler. 
— locum, envahir un lieu, tenterun 
coupde main .—viros fessos (Tac 
s’attaquer, ^en prendre A des gens 
l fatigu6s. || 2. — occasionem , tempus, 
facultatem,mSm Toccasion, prendre 
bien son temps.— causam, saisirun 
pr^texte. — negligentiam alterius, 
mettre A profit la nfigligence d’un 
autre- — conditionem, acc^der avec 
empressement A une condit ion. — 
patrocinium, entreprendre une d6- 
fense .—verbum de, ex foro, emprun- 
ter une expression au harreau.— co¬ 
gnomen sibi, s’acqu6rir,se donner un 
surnom .—similitudinem alicujus,^ e f- 
forcer de ressembler A qn.— dictum, 
saisir un mot au passage. Arripuit 
eum dolor, il fut saisi d’une vive 
douleur; somnus, le sommeil 8’em- 
para de lui. || 3 . — litteras, mor- 
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dre A Tdtude, dfivorer les Sciences. 
— celeriter, concevoir promptement, 
avoir la conception vive. — aliquid 
ex responsione, alterius, saisir, re- 
cueillir qq. mols de la r^ponse d^nii 
autre. 

SYNT. R6g. ind. au dat. Sil marque 1’attri- 
hut, a i’ abi. avec e, ex, sil marque Porigine, 
ou le point de d6part: Arripere sm cogno¬ 
men ex aliqua re , s’acquirir un surnom par 
qq.circonstance; Arripere aliquem ex aliquo 
loco, arracher qn. d T un lieu. 

SYH. V. Accipio, Amplector. 

ARRI-SI, prfit. (ifamdeo. 

ARRISI-O, onis, f., sourire d'ap^ 
probation. 

ARRIS-OR, complaisant, 

flatteur; 

ARROD-O, is, arro-5^ arro-jwm, 
ere, a. {rodere ad), ronger autour, 
Fig . piller, escroquer. — rempu- 
blicam, rainer,gruger,6puiser l’6tat. 

ARROG-ANS, antis {antiorputissi¬ 
mus) , omn. g., part. pr. d’a?Togo „ 
arrogant , suffi&ant, hautain , pr6- 
somptueux, exigeant. —minoribus 
(Tac.), insolent enyers ses inKrieurs. 

SYPi. Arrogans (rogare ad), qui s*en fait 
accroire,qui agit comme sil 6tait qq. chose; Ar¬ 
roganter de se sentire.s^Superbus {majore 
fastu tumens quam arrogans) t l.ficr, qui 
a unehaute estime de !ui-m£ine : Prxbere se 
superbum in fortuna {Cie.). 2. magni fi que* 
Superbos vertere funeribus triumpkos(Hor.); 
3. violent et tyrannique: Tarquinius superbus. 
—Fatuus sot, fat,impertincnt; Non modo ne¬ 
quam ct improbus, sed et fatuus et amens 
(Cie.),r= Gloriosus, 1, gloricux, honorable; 
Mors gloriosa , 2, glorieux, vaniteux : 
Deforme est cum irrisione audientium 
imitari militem gloriosum ICic.). « Inso¬ 
lens {non solens ), qui n T est pas dans Pha- 
liitude : Insolens hostis ( C<es .) * nouvel 
ennemt; Insolens in famix , semper in 
laude versatus, Lcelitia insolens, joie extra- 
ordinaire: Insolens } qui prester legem huma¬ 
nam et naturalem agit , qui en use avec hau- 
teur et durel6. In victoria qua iiaturd inso¬ 
lens et superba est ( Cic.\ ■=*= Vanus , vain , 
quin’a quePapparence -.Exspectata seges va¬ 
nis elusit aristis (Virg.); Vanus metus {Hor.\ 
Vanus homo, homme vain qui veut se faire 
honneur d'avantages quii tfa pas: Uti prospe¬ 
ritate rerum in vanitatem ( Tac.). » Fasti¬ 
diosus, d&laigneux, qui fait peu de cas des au- 
tres: In aquos et pares fastidiosus {Cic.). 

ARROGANT-ER (iits, issime), adv. f 
arrogamment, fiferement. 

ARROGANT1-A, ce, t, arrogance, 
prfeomption, exigeance, pr^tention. 
Arrogantiae opinione laborare , pas¬ 
ser pour hautain et suffisant. 

ARROGATI-O, onis, {., i. action 
de demander pour soi; 2. T. jud. 
adoption de qn M avec le consente- 
ment du peuple ou du prince. 

ARROGAT-OR „ oris, m., 1. qui 
demande, 2. qui adopte. 
ARROGAT-US, a, um, part. pas.,d' 
ARROG-O, as,etc., a. (rogare ad), 

1. demander, revendiquer, usurper; 

2. T. jud., demander Tautorisation 
d’adoplerpourfiIs.™l.— aliquidsibi, 
sVrroger qq. ch M se Tattribuer A 
tort, 8'en pr6valoir. — sibi artem 
camarum, se piquer de savoir pr6- 
parer les repas. Tantiori tibi tribuo 
quantiim arrogo mihi, j’ai aussi 
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bonne opinion de vous que j’ai de 
prSsomplion pour moi-mSme. ~ 
sibi sapientiam, se targuer de sa- 
gesse. Non tantitm derogo mihi ( ta¬ 
metsi nihil arrogo) ut..*, je- n’ai' pas 
assez mauvaise opinion de moi 
(sans pourlunl trop prfeuraer de 
mon m6rile personneJ) pour,.— lau¬ 
dem alicui, procurer de. la gloire k 
qn. — ; pretium chartis , donner 'du 
prix aux ouvrages — nihil-non ar¬ 
mis, f aire Lout dgpendre des ar¬ 
mes. — dictatorem consuli (Liv .) 9 
adjoindre un dietateuc au consul. 

SYNT. Rdg. ind, au dat.: Mitu non sumo 
tantum Judices , neque arrogo (Ci‘c.) Juges, 

n ai pas lanl de pr&somption, tant d’arro- 
gance ; =■ a racetij. avec in s’il marque le 
but, le r&ullal: irrogare aliquem m filium, 
demander rautorisalion adopter qn. pour 
eon tlls. 

SYN>. Sumo 1 Adopto. Attribuo, Vindico. 

ARR 0 R- 0 ,a$, etc., a., arroser. 

ARROS-OR, oris, m,,parasite. 

ARRO-SI , ARROS-US, arrodo. 

'ARRUG 1 -A, ce, f. conduit, canal, 
galerie dans les mines, 

ARS, ari -is (g. pl. ium), f. ( apw), 

1. ari , emploi de certaiues rbgles, de 
certabis principes pour faire un cfu- 
vrage quetconque; moyen avoue ou 
secret, combinaison, m6lhode; Fig. 

2. uqage de ces regles par opposi- 
tion a la nature, ari, lra\ ail, artitice; 

3. ensemhle de ces rbgles, ari, trait6, 
th6orie ; 4 , leur resultat; ari, Scien¬ 
ce, connaissance j 6. leur exercice; 
art, prufession, m6licr, industrie; 6. 
leur application; ari, habilcte, ta¬ 
lent, perfection; 1 .parext.,emploi de 
moyens adroits, honn&ies ou bldma- 
bles pour arriver a un but , adresse, j 
finesse, savoir-fuire, expMienl, ruse, 
superchorie, fnurberie. = 1. — dat { 
praecepta faciendi aliquid. Tari don- 
ne des rfcgles pour faire une chose. 
Artem ad exitum a/%are,,confondre 
Tari el le r6$ullal. Oratio ante artem 
fuit (Quini.), 1 ’exercice de>la parole 
est ant6ricur k 1’art de parier, F 61 o- 
quence.a prec6d6 la rli6torique. Ar¬ 
tem requirere, r6clatner les secours 
de Tari; tradere, en enseigner t les 
principes ; efficere, instituere ali- 
cujus rei* 9 ad artem retwtare, redigere 
aliquid , soumellre t rraweneiv une 
chose k une methode, k des lois, k 
des principes, en fairei 'Un. art. 
Quas non habent artem, ce. qui n'est 
pas soiimis aux r&gles de liari; Sinb 
arte (Cic.), sans art, sans^principe , 
sans r&gle llxe, k 1’aventure; aaiha- 
aard; Aliqua arte, Per aliquam ar¬ 
tem, par quelque moyen., par quel- 
que secrel, au moyen (Tunnes- 
8orl, d’une disposition parlieuli&re, 
m6nag£e ayec arU || 2 .Animadversio 
naturos peperitartem, c*est l’6Ludede 
la nature qui a conduitaux?r&gles de 
Tart, Natura materiae, ars doctrinas 
est, quce fingit illam (Quin*.)» 1* na- 
ture est la mali&re>premi£re, Tari 
est la main habile quila mel>en 
ceuvre. r- latet arte sua , Fart 
disparatt par sa perfection m6me, 
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c.-d-d. T ceuvre est si parfaite, qu’on 
la croit naturelle, qu’on ne soup- 
9onne pas le travail de Tartisle; Quce 
ttrs consummavit, -les chefs-d'teuvre 
de Part. Opus magnos artis,- ou- 
vrage qui a exige beaueotip d’art ou 
qui est tout arlillciei. Sinb 1 arte, 
sans art, sans fard, simple, natu rei. 
Arte laboratus , travail 16 arliste- 
menl; compositus, arrange avec art, 
sym6trie- Simulaverat avtern^ natura, 
la nature avait voulu rivaliser avec 
Tari. Ex arte, avec ari, d’apr6s les 
r6glcs de l’arl. || 3 . — constat ex 
praeceptionibus consentientibus ad fi¬ 
nem, Tari esi un ensemble de regles, 
de principes, tendant 4 un but. Ar¬ 
tem tractare, trailer des principes 
de 1’art, en donner une th6orie. 
In oratoriis artibus ( Cie.) , dans les 
pr6ceples de l f art oraloire. Si ars 
Isocratis ejus est ( Quint si Tart, le 
traiL6 qu F on attribue k Isocrate esi 
de lui.— poetica , art po6tique, trai- 
t6 des rfcgles de la podsie.;— scri¬ 
bendi , Tari d’6crirH,c.-a-d. la gram- 
maire oule style. Artis libellus, trait6 
d’art. || 4 .— rhetoricas benb djcendi 
scientia, la rh6lorique est l’art, la 
Science de bien dire. Artium propria 
verba , termes, techniques. Quidam 
rhetoricen non artem putaverunt, sed 
observationem et usum dicendi, onaqq- 
fois regard 61 a rh6torique comme na¬ 
tant pas une Science, mais seulemenl 
ler6suitalde Tobservalion et de l'ha- 
bitude. — est quce disciplina percipi 
debel,YdLT\ % \n Science est ce qui doil 
s^cqu^rir par V&iude.Intellectus ar¬ 
tis, le sen Ument de TarL.— fabricandi, 
texendi, art du forgeron, du lisse— 
rand. — medendi,s.rt de gu6rir, Science 
de la m6decine.— armorum, Science, 
art de laguerre, m6tier des armes.— 
bellica/imperatoria [Quint.), tactique 
mililairc,slrat6gie.— ccenarum{Hor.), 
connaissance des reccttes de la bon¬ 
ne cl)6re. Prudens grammaticas artis, 
savant grammairien. Artium prima¬ 
rum princeps, hommedou6 des plus 
grands > talenls. Plus artis adjicere 
alicui, rendre qn. plus savant. Ar¬ 
tes militares, loules les connaissan-. 
ces qui se rattachent & la guerre, 
tactique, slral6gie ; civiles (Tac .), 
celles qui conviennent k la paix , 
les beaux-arls, les professions- li¬ 
berales. Artes magicce , monstrificae, 
secretos , magie, .scicnces occultes ; 
sopitos, Sciences d 61 aissdes. Victa ars 
ma/o^iemala triomphe de lascience.' 
|| S., Artes liberales , arts lib6- 
raux, professions liberales..— sor¬ 
dida , m6tier yxl; pecumava,Jucratif. 
— sua illi census erat, c’6tail son In¬ 
dustrie] qui faisait tout sotvrevenu, 

|| 6. Arte laboratos vestes > -yfete-j 
menis travaill6s avec art. Admisce¬ 
re artem pretio { Ql. )., ajouler la 
perfection dulravailila^valeur de la 
mali&re premifere. Mira arte, avec un 
admirable talent, une rare perfec- 
tion .Arterarior canendi,(Hor.), chan- 
teur d’un talent bien rare. || 7 . Arte 
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nullareparabile, ce qu’aucun moyen 
aucun art, aucun secrel ne saurait 
r6parer.— occulta, sourde menee,in- 
trigue.— magica, sortilege. Arte mea 
tentabo aevum e/u^fessaieriii de pro¬ 
longer sa vie par les secrets de mon 
art. Arte quadam abigere , emmener 
au moyen d’une,ruse, d’un expe¬ 
dient. Arte Pelasga Instructus, ini- 
tie k Ia fourberie des Grecs. jir- 
tes novas pectore versare ( Virg.) t 
tramerde nouvelles fuurberies.Swm- 
mis artibus (Liv*), par les rimehina- 
tions les plus 'puissanles. 

art-es, ium, pl.,se prend,l.pour 
les ouvrages m6me de 1’art, Artes 
ingenti sumptu comparare, faire k 
grands frais une collection de chefs- 
d*oeuvre j2. pour les muses, qui pre- 
sidaient aux, arts. Artium chorus 
{Ph.), ie chueur des muses. 

SYN. Ars , Partjla praliquejM^wenfia, la 
lheorie,la connaissance: Ars sine scientia esse 
non potest (Cic.).Ar s t ru$e,aLTtifice: In te agro- 
tanl artes antiquee tua ( PlauL ), vos 
vieilles ruses ne soni plus de saison,» Artifi¬ 
cium {ars facere), l’arl de faire, d’agir: 
Non acie 9ieit Bomanos , sed arlijicio 
quodam et scientia oppugnationis ( Cms.) i 
en mauv. part. Vicinitas non fallax % non em* 
dita artificio simulationis {Cia .). | Artes , 
syn. de dotes, talenls, qualitas acquises t Cen¬ 
tum puer artium {Hor.) ; Instructus dotibus 
ingenuis. *=*Dotes , qualil^s.nalureJIcs: Bavcs 
dotes quas natura dedit . J V. Rado . 

ARSE VERSE/ detournez Ie fcu 
{mots toscans que les audensplacaient 
sur leurs portes comme un prbservatif 
contre les ineendies). 

ARSENIC-UM, i, n, (apcryjv), arse- 
nic, minbral vinineux. 

AR-SI, pr6t. d r ardeo. 

ARS1N-EUM, -UM, i, n., orne- 
menl de t6Le k Tusage des femmes. 

*ARS-lS,i5,f., eievation de lavoix. 

ARS-US, a, um, ^part.pas.d*ardeo. 

*ARTAB-A,ce, f.,mes ure d echo* 
ses seches, environ 1/3 du boisseau. 

* ARTAT-US. V. Arctatus. 

*ART-fe, adv., p. Arcti. 

*ARTEMISl-A~, ce; f., armoise, ma* 
trica i re, piante . , - 

ARTEM-ON, onis,m.,l.mouffle, 
machine d plusieurs poalies f pour en - 
lever'des fardeaux, 2. artimon, mdt . 

ARTERI-A, ce, f. ( iiip, ropsw )t 
arlfere.— aspera, trachee artfere (qui 
sert k aspirer) . Arterice micant, le 
pouls bat. Laeduntur arterice ( Cic.), 
les vaisseaux se rompent. 

SYN. Arteria, artere, vaisseau quiportedo 
cceur aux exlrdinites le sang viviti^ par ia res¬ 
pirat ion ; *mVena f ve ine, vaisseau qui rapporte 
I e sang au cceur: Arterice , spt ritus semita t 
Venas , sanguinis rivi ( Plin. 1. Sanguis p*r 
venas in omne corpus diffunditur, et spiri* 
tus per arterias{Cic.)) Fig, veinesde la terre, 
d’un caillou, pores : Seu durat magis calor 
et venas astringit hiantes, soil que la cha» 
leur durcisse la terre, et en resserre les veinei 
Irop ou ver les. Silicis venii obsint sus ignis 
(*/*). Venae auri et argenti, filons d’or et 
d’argent. ( Cic.). Fig. Vena benigna ingenii, 

ARTERIAC-E, es, f., reniMe con¬ 
tre le mal des arlfires. 
ARTER1AC-US, a, um, et 
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ARTERIAL-IS, is , e, adj., d’ar- 
tSre', qui concerne les art&res. 

■ ARTER 10T0MI-A, ce, f., section 
de Tarl^re; 

ARTHRITIS, is, f., goutle.' 
ARTHRITIC-A, ce, f,, primcvAre. 
ARTHRITIG-US, a, um, goutteux. 
7 ARTllRIT-iS, idis, f M goutle, dou- 
teurvioleiite dans les articulations. 
fAIlTlCULAMENT-UM, ^n^ar- 

tieulatiori. , 

'ARTlpULAR-IS t is, e , adj,, et 
ARTICULARI-US,a,wm,adj.,l.qui 
eoncerne les joinlures* — morbus, 
goutle; 2 1 ./? 0 .qui concerne les urticles. 
articuiaiu-us , ij ra., goutteux. 
AftTICULAT-fe, adv., en articu¬ 
lant, dislinctcment, dairemejit. — 
eloquh pronuntiare, prononcer net- 
tement^clairement, bien articuler 
Besmols.— salutem dicere (Cic.), sa- 
luer exp,rcss<5ment,en bonne forme. 

ART!lCULAT-IM,adv., 1 . par mor¬ 
ceaux, par piAce;2, Fig. par division, 
par article, sAparArnent, distincte- 
raent. — 1 , — dividere, concidere , 
coiiper par morceaux, et ftg . faire 
heauooup souiFrir. || 2. — dicere, 
parier de point en point, article par 
article.— discernere (Lucr.), distin- 
guer nettement. 

ARTICULATI-O, onis, f. (arto), 
1 . articulaiion, nceud des arbres; 2 . 
tnaladie ,qui y vient. 
ART]ICULAT-US, a, um, part d’ 
ARTiCUL-O, as, etc., a., articu¬ 
ler, prononcer dislinctement. Arti¬ 
culatus sonus, son bien distinet 
ART1GULOS-US, a , um , adj. t 
noueux j Fig, Articulosa partitio, 
division qui a trop de parties. 

ART1CUL-US, i, m., dim . d 'artus, 
1 . point oix deux os s^mboilent, I un 
dansraulre,articulaiion,nceud, join- 
ture; 2. par anaL, nceud,point sail- 
lant dans les arbres et dans les plan¬ 
tes;- 3. Fig* article, membre,divi- 
sion, section, point d f arr 6 t d’un 
discours, d*une phrase; 4. par exu, 
conjoncture, circonstance, moment, 
point; !>. T. gramm ., article, parli- 
cule qui sert A joindre, A lier. = 1 . 
(Articulus non junctura, sed os quod 
junctura atteri ossi adnectUur 
Ceto,)’. Nodi corporum qui vocantur 
articuli, les noeuds des corps qui 
B*app r ellent jointures. Articulorum 
ioior, douleur, aux articulations, 
goutte. Articuli ( digitorum ), les 
phalanges , des doigts. Firmabit ar¬ 
ticulos (Quitu.), sa main prendra 
de Tassurance. Fig. Articulo presso 
(Sen.) ) ayec vigueur, Anergie; molli 
$vec souplesse ou avec dou- 
^seur j'tremente (Ov.), en tremblant. 
J 2 . Articuli sarmentorum, noeuils de 
a vigne. In articulos ire (Co/,), cora- 
mencerAse nouer.Fig. Articuli mon- 
tfttro,points culminants, tertres, ma- 
melpns, crAles.— causas (Arnob.), !e 
led 6 faut,le pointcapital d\me 
affaire. i^ei articulos Scire ( Plaut ,), 
^onnailrfe lesjoin Is, c.-a-d. les secrets 
dune affaire/H 3. Articulis distincta 
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oratio, discours coupA en plusieurs 
points, marquA de plusieurs temps 
de repos. — ad numerum cadens 
(Cic.), pAriode bien arrondie. De¬ 
tracto hoc articulo, en supprimant 
cet article. Divisio in duos articulos 
(Dig.), division endeux points — 
anni y division de Fannie. Omnes 
articuli ( T . jud.) , toutes espAces. 
Articuli latitudinum ( Plin .), d 6 - 
grAs de latiLude. || 4. Articuli rerum, 
circonstances, conjonctures. In ipso 
articulo opprimere (Ter,), surpren- 
dre 4 point nommA; mortis, A Tar- 
ticle de la mori. || 5. Latinus sermo 
articulos non desiderat (Quint.), le la- 
Lin n’a pas besoin d^rticles. 

ARTlF-EX,iris,omn.g.adj.(arefa¬ 
cere), l.qui fail qq.choseau moyende 
certaines rfigles,artiste,artisan; 2 . par 
anaL, qui fait avec art, avec talenl, 
mailre, habile dans ; 3. Fig, qui agit 
avec ruse, adroil,arlificieux,rusA; 4. 
par ext, qui est fail avec art, artificiel. 
l.— ali cujus operis (Sali.), ouvrier en 
qq.chose.—s*atorum,statuaire,scul- 
pleur.— scenicus, com 6 dien. Fig.— 
mundi Deus, Dieucr&ileurdu monde. 

— suavitatis est consuetudo (Cie.), 
Thabitude fait trouver de ladouceur. 
—rauteurd’un crime 

— dicendi y inventeur, mailre, cr 6 a- 
leur de F61oquence. || 2 . — scriptor 
et politus, ficrivain ingdnieux et con- 
somrae. — voluptatum, habile A in- 
venter de nouvcaux plaisirs.— sua - 
dendi,q\i\ connattPart de persuader. 

— ad, in tacrymas (Cic.), habile A 
faire couler les pleurs.— sequi voces 
(Pers,) f qui apprend A imiterles sons. 
saltationis, habile danseur.— morbi, 
m 6 dccin. — rhetoricus , professeur 
derhfitorique.— veneni, qui sait pr 6 - 
parer le poison.||3. — manus, main 
adroite. — probus ( Ter .) , habile 
drole. 1| 4. — vuitus(Pers 9 ) , visage com- 
pos 6 . — equus, chcval bien dress 6 . 

SYNT. R*g. au g6n.. Artifex statU/b , sta- 
tuaire. = Verba suiv. au g6r, en dti Artifex 
decollandi miles, solda t hahile a <l£capiler. 
a Vaecus, avec ad , s’tl marque le bul, le re¬ 
sultat: Artifex ad corrumpendum judicium, 
adroit, habile a corrnmpre les juges. 

SYN. Artifex, artistc, qui suit W& principes 
de l’art: Distinguere artificem ab inscio. 
Fig. Corporum artifex, pemtre, statuaire; 
_ Faber , tout ouvrier en matiere dure; ou¬ 
vrier a marteau: F ab er tignarius (Cic .), char- 
pentier; Marmoris aut eboris , fabros aut 
aris amavit t itor,). » Opifex ( opus fa¬ 
ciens), ouvrier qui fait dos ouvrnges manucls : 
Opus opificem probat (Ph.), a l J ceuvre on 
conuait TarUsati.; Fig. Verborum opifex igno¬ 
bilis ( Cio == Operarius, manceuvre, homme 
de jounre: Utrum nobis quaerendum , quid 
bajuli atque operarii, an quid homines doc¬ 
tissimi senserint? (Cic.). Opera et opera 
se prenueot dans le mfttneseus: Accedes opera 
agro nona Sabino ( Hor .), je fenverrai tra- 
vailler a la terre avec les liuit esclaves que j f ai 
a ma maison de Sabine: *- Mercenarius 
«^),mercenaire,qui travatlle pour de Pargent: 
Illiberales et sordidi queestus mercenario¬ 
rum sunt ; opposfe a gratuitus : Mercenarii 
gratuitis non sunt anteferend£(Cic.)> 

ART1FICIAL-IS, is, e, adj., arti- 
flciel. fait par le moyen de Pari, dans 
les r&gles de Part, opp. a naturel. 
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— probatio ( Quxnt .) , preuve arti- 
Ocielle (que Porateur fait surgir de 
la cause elle-ni£me}. 

SYiN, Artificiosas^ qui est fait avec art ou 
qui a l’art de* Artificiosum opus et divinam. 
Artificiosus ignis ad gignendum {Cici), 

ARTIFIC1ALIT-ER, adv., artiste- 
ment, avec ari. J ' 

* ART1F1C1N-A, ce, f., atelter. 
ARTIF 1 C 10 S-E,adv., 1 .arlilicielle* 

menl, par art.; 2 . avec art, selon lea 
rAgles de Tart. ; 3. ing<5nieusement. 

ARTIFICIOSIUS,a,urn, (ior,toi- 
mus), adj., 1 . qui fait, travaille avec 
ari, adresse, in teli igence; 2 . par ext. 
fait avec ari, dans les r£gles<de Tart. 
= 1 .—i</to,feu moleur, g 6 n 6 rateur. 

— rhetor, habile rh 6 teur. || 2 .— non 
Hatoa/&,produilde Tartel non dela 
nature. Artificiosum opus , ouvrage 
rempli d’art,fail de main de mailre. 

SYN, V, Artificialis. 

ART1FICI-UM, i, n., 1 . action de 
faire qq. chose d’apr£s les rAgles de 
Tart, art, talent,. Science, mfitier, 
profession; 2 , habilel 6 , adresse que 
Fon emploie en faisanl une chose; 
3./^. arlifice,stralagAme,fourberie. 
= 1 . — ingratum (Peo\), m£tier in- 
gi'at, qui ne rapporte rien,— dicen¬ 
di, art de bien dire. — oppugnatio¬ 
nis, art de prendre des villes.— com¬ 
ponere, faire un trait 6 ,une methode. 
Artificii aliquid habere, avoir un m 6 - 
tier, ou du savoir faire. Instruere ali¬ 
quem artificio, donner a qn. un- ta¬ 
lent, une industrie. \\ 2 . Artificio sin¬ 
gulari perfectam, fait avec une rare 
perfection. || 3 .Artificio vincere, vain- 
cre au moyen d’un siralagAme; si¬ 
mulationis eruditus, habile A feindre. 
Artificii cupidus,non argenti , d 6 si- 
rant un objet d’artct non un objet 
de valeur, | V, Ars . 
ARTIGRAPH4JS,i, grammairien, 
ARTIGRAPH-US , a, um, adj., 
nouvellementficrit, de fraiche date. 

ART-IO, is, ivi,itum,ire,aL,(artus ), 
faire entrer de foree. 

# ART 1 T-US, a,um, 1 . adj, »(ar$), in¬ 
struit dans les belles connaissances; 

|| 2 . Part. pas. d 'artio, Ii 6 , serr 6 . 

* ART-O, a 5 , etc. V . Arcto . 
ARTOCOP-US, i, m., boulanger. 
ARTOCRE-AS, atfs, n. (aproc, 

xpsa;), pAtfi,hachis, mfilange ou dis- 

tribution de pain et de viande. 
ARTOLAGAN-US, L m., 6 ehaud 6 , 
ARTOMIC-1. V. ArecomicL 
ARTOPT-A, as, f. (apro;, o^rraco), 
i. four portatif; 2 . boulangAre; 

ARTOAP1C1-US, a, um, adj., de 
p&tisserie, cuit dans une tourtifere. 

# ARTR-0, as, etc., a., sync. p 
Aratro . 

**ARTU-A, um; n. pl. 7. Artus 
# ARTUAT-!M , par morceaux. 

* ARTUAT-US, a, um, adj., mis 
en pifeces, hachfe par morceaux. 

ARTUOS-US, a, um, adj.,mem- 
bru, vigoureux, nerveux. 

ART-US,««m,*(dat.e/abl. aJasj.m. 
pl., (suw), 1.articulations des mem- 


f 


I 


J 


120 


ARV 


bres ou Ies membres eux-m&mes ; 
qq.f* par anal, branchesdesarbres; 
2. Fig. ressorts , nerfs/orce.— \,Ar¬ 
tuum dolor (Cie.), douleur des join- 
tures, goutte./rc artus redire, se rem- 
boiter,(en pariant d’un os).— elapsi 
in pravum (Plin .), membres d6boi- 
t6s ou contrefails. Omnibus artu¬ 
bus contremiscere ( Cic. )> trembler 
de tous ses membres ; ftg . avoir 
grand' peur. Artus fraudare anima 
(Ov.), tuer. — equorum ( Tac .), ca- 
davres de chevaux. || 2. — et nervi 
sapientiae (Cic.), lfe point principal, 
le nerf dela sagesse. ||REM. lesing. 
est inusild. || F. Membrum. 

ART-US,a,wm, V. Ar c tus,d* arceo. 

AR-UI, prdt. d 9 areo ou aresco . 

ARUL-A, ce, f. dim. d 'ara, petit 
autel, petit tertre. 

AR-UM,i,n., pied-de-veau 
piante* J 

*ARUMN-US, i, m., qui n’a point 
de mamelle. 

ARUNC-US, i, m., barbe de chfe- 
vre, piante . 

ARUNDIF-ER, era , erum, adj., 
qui porte ou produit des roseaux, 

ARUNDINACE-US, a, um, adj.,. 
qui a forme de roseau. 

ARUNDINE-US, a , um, adj., 1. 
de roseau ; 2. qui y ressemble. 

ARUND-0 , ims, f., i, roseau, 
jonc, canne, v&g6tal creux et long 
qui woit dans ies eaux dormantes, 
servant: 1. a p6cher, Iigne; 2. d 
prendre des oiseaux, gluaux; 3. d 
6erire, plirnie; 4. d faire des in- 
sfrwtwcHte,flule, chalumeau ,pipeaux; 
6. d couvrir les maisons , chaume; 

7 .ainsdrer la trame dans la chaine , 
navette de tisserand; 8. d faire des 
traits , fleche javelot; 9. par anal, 
toute espdce de baguette, Achaias, 
dclisse, perche d’arpenteur; 10, par 
ext . <?£.f.,eha]oupe,pirogue; barque 
faite avec des roseaux, 

SYN. V. Canna , Calamus, Avena, 

ARCNDULATI-O, onis, f., action 
d’6tayer un arbre ou une piante. 

*ARU-0, as, ete, a.,herser. 

ARUR-A, os, f. 1. champ ense- 
mencA /ty.moisson; 2.demi-arpent. 

ARUSP-EX, icis, m. lC-A,ic-ee, 
f., (ara, usta, inspicio ), Arusplce 
ARUSP101N-US, a, um, ad.., qui 
concerne les Ar-uspices. || V. Auaur. 

ARUSPICI-UMji, n.-fl -A, ce, f., 
dlvlnation, sclence des Aruspices. 

ARVAL-IS, is, e, adj ., qui con¬ 
cerne l^es terres cultivbes. Arvales 
fratres (Geli.), douze prfitres de C&- 
rfes et de Bacchus, qui offraient les 
arval-ia, ium, n. pl., sacrifices 
pour les biens de la terre. 

ARVEH-O. V. Adveho. 

*ARViCOL-A, ce, m., laboureur. 

ARVIG-A, ce, m.. bdlier destind 
aux sacrifices. 

ARV1GN-US, a, um, adj., qui 
concerne ces sortes de bdliers. 

ARVIN-A, m, f., gras du lard, 
graisse; fig. embonpointJI F. Adeps, 
ARYINUL-A, as, f # , petit lard. 
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# ARVIOL-UjM, i, n.. petite terre. 
*ARV1PEND-UM. i, 11 ., arpenl. 
ARV-IX, igis, f. F. Arviga, 

* ARV-US, a, um, adj., (aro), de 
culture.— ager (Plaut. won imit ), 
terre de labour. || Subst. 

arv-um , i, n. 1. terre labourde et 
non encore ensemenede; terre en ja- 
chdr e. Arvi ingenium, qualitd, na¬ 
ture du terroir ;|| 2. champ, cam- 
pagne; Fig. Arva Neptunia , plaine 
liquide, la mer; || 3. rdcolte , mois- 

son; I| 4. par ext,, contrde, pays. 
SYN. y, A^er, 

ARX, arc-is, (gdn. pl.arc-iwn, )f., 
(axpoc), i.le point le plus dlevd uun 
Iieu,d’une chose quelconque,faite, 
sommet, hauteur; 2. position domi- 
nant un pays, une ville, et ddfen- 
due par des fortificalions; fort, for- 
teresse, citadelle, donjon; 3. qq.f* 
lieu de refuge, temple; 4. Fig, le 
plus haut degr6, le point le plus im¬ 
portant d’une chose. = 1. — mon¬ 
tis, sommet d*une montagne, pic, 

— cedis ou augurium, Tendroit le 
plus 6Iev6 du temple, d^ou se pre- 
naient les augures, observatoire, 
belvdder. Impositum arci oppidum, 
(Petr,) 9 ville assise sur un plateau 
61ev6. Arces Rhodopeice, les cimes 
du Rhodope, c.-a-d. le mont Rho¬ 
dope ; septem Romce, les sept col¬ 
lines de Rome. Ai*ces coeli, ou cethe - 
rias,Qu igneas y les sommit§s cdlestes, 
les cieux. Arcem ex cloaca facere 
(prov.), faire une montagne d’un 
rien. Fig.— galece ,cimier de casque. 

— corporis (Sen.), Iatfcte. |[ 2.— vi¬ 
vidissima, munitissima,tiUa, citadelle 
imprenable. — praerupta, praeceps, 
difficile k escalader. Arcis Thebanas 
conditor (Hor,), fondateur des murs 
c.-a-d, de la ville de Th&bes; Arcem 
occupat Pisistratus ( Ph .), Pisistrate 
occupe la citadelle, c.-a-d. usurpe 
Taulorit6 souveraine. Fig. — com¬ 
meatuum classis ( Tac .), flotte qui 
assure les convois. — provinciarum 
urbs, ville qui est le houlevard, le 
palladium de toutes les provinces. 

|j 3.— bonorum , rasile des gens de 
bien.— Capitolii {Flor.) ,le capitole. 

— Palladis, temple de Pallas.Arces 
sacras {Hor.), temples, sanctuaireg, 

|| 4. Eloquentiae arcem tenere , 
atteindre k la periection de Tdlo- 
quence, dire le prince des ora- 
teurs ; musicas possidere {Plin.), sa- 
voir la musique k fond; auingere 
juris {Lue.), toucher au faite du pou- 
voir j laudis occupare {Sil.), dtre au 
plus haut pdriode, k 1’apogde de la 
gloire.— legis , Tarsenal des lois. — 
causae (Gc.), le fort, le point culmi- 
nant, important, lefondmdmede la 
cause. 

SYN. Arx, lieu 61ev6 et forti fi 6 pour la sii- 
,ret6 d’une ville: Tarento amisso , arcem, re * 
tinnit; Fig. Arx civium, rasile des citoyens.**. 
Castrum , fort, lieu entour6 de murailles : 
Casarfirmo progressu in castrum Truen - I 
tinum venit[Cms,}.**=* Castra, camp, lieu en- 
tourd d’un foss6 et d'une palissade: Ctesar 
ad oppidum castra habebat. — Castellum 
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(dimin.), petit fort: Extemplo in vicos ca^ 
tellaque sua omnes dilapsi (Liv.). 

ARYTEN-A, ce, f. (apureo), Yase h 
puiser de Teau. 

AS, ass-fc, et_ASS-1S, is, (gfin. 
pl.ass-mm), m.(a^, dor p.et^) ,J. a s* 
unitd mdtrique d^tendue, de me- 
sure, de nombre, de poidsj 2. toul 
ohjet considdrd comme divisible en 
douze fractions dgales appelles un¬ 
cias, onces, totali 16 quelconque* 3* 
as, unit6 mon6taire,monnaiede cui- 
vre pesant d’abord 1 Iivre et r6- 
duite ensuite M/2once; valantdV 
bord 2/5 de sesterce ou 8 centimes 
de notre monnaie et plus tard i/4 
de sesterce, environ 5 - centimes ou 
un sou; 4. Fig. revenu, profit, 
= 1. As, 1. mesure de superficie 
acre : — antiquas pendebat bina 
jugera {Varr.), Fas de terre, Facre 
ancien valait deux arpenls. 2. me- 
sure de capacitt , setier 3. de 
longueur , pied.4. depoids, livrero- 
maine, 6quivalant k un peu plus de 
10 onces ou 1/3 kil. environ de nos 
poids actuels. Qq.f. As, le nombre 
six pris pour unitd chez les Pyfha- 
goriciens. || 3. Cibus uno asse venalis, 
mets qui se vend un sou. Quinis as¬ 
sibus asstimatus, 6valu6 k cinq sous. 
Ad assem impendium reddere {Plm), 
rembourser inldgralement, jusqtfau 
moindre sou; perdere omnia, perdre 
jusqu^u dernier sou, Mre ruin^j re¬ 
digere {Hor.), rdduire k la misfere. 

— asrarius, sou,argent emprunte. 

— usurarius, as usuraire, c.-d-d, 
intdrSt d'un as qui se prdlevait par 
an sur cent as. Fig, Non assis aesti¬ 
mare, ne pas estimer la valeur d J im 
sou, c. — a-d. priser fort peu.|| 4,As- 
sem habui, et in illius sinum deman¬ 
davi {Petr.), j'ai eu de Fargent et je 
le lui ai confid en d6p6t .—publicus, 
revenu public. Ars quee ad assem 
exit, profession lucrative, qui tend 
k Fargent. j 

REM. Has, quelle que ffiit la 
nature de Funitd qu f il repr6sen- 
tait, se multipliait et se fraction- 
naitainsi si. Dupondius {duopondo), 
deux as \ Sestertius ( sesqui ter¬ 
tius , le troisifeme i moitid), deux 
as et demi; Tressis {tres asses) trois 
as, Quatrussis, 4. et jusqu'i Centus¬ 
sis, 100 as; II, Fas, Funil6, c.-a-d. 
12/12 ou douze onces, Deunx, 11/12 
Dextans, 10/12 Dodrans 9/12 Bes ou 
Des, 8/12. Teruncius, ou quadrans , 
3/12; Sextans,2/12 ou 2 onces,Uncia, 
Fonce se subdi visant elle-m6me: Se¬ 
muncia, une 1/2 once; Duella, 1/3^ 
Sicilicus, 1/4; Sextula, 1 /6 scrupulum, 
1/24; obolus 1/48, etc. || Hceres 
ex asse, hdritier pour Ia totalit6,16- 
gataire universel.Zrccre^ ex dodrante, 
hdritier pour 9/12 ou pour Ies 3/4. 
Sive ex asse, sive ex parte, soit pour 
le tout, soit pour une part seulement. 

In assem, entiSrement, en totalitk 
* A&-A, p. ara * 

ASA, fetida. F. Assus, 
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r ASAROTIC-US, a t um, adj., de 
' A^Lr 6T-UM, i, n.(«, caip<o), 
1. carreau ou plancher qui absorbai I 
ea irn moment ce qu’on y r6pandait 
de liquide; 2. Plancher de marque- 
iwie, parquet, mosaique. 
,-ASAR-UM, i, n., nard, herbe * 
ASBESTIN-US, a, um ,adj.(a, o6<v- 

«nLttpnO» lin, toileincombustible. 

ASBEST-US, i, t, armante, pierre 
iucombustible ou qui, une fois allu¬ 
ce; nepouvait plus s’6teindre. 

ASCALABOT-ES, ce, m., sorte de 
l&ard venimeux. 

ASGAL0N1-A, ce, f., 6chalote. 

ASCABL-ES, is, m* (iocstojaiXos), 
ioueur de cornemuse. 

* ASCELL-A, ce, f., aisselle, aile. 
ASCEND-ENS, entis, oran, g., qui 
monte *—machina (VitrJ), machine 
mouvante, espAce d’6chelle dont on 
se aeryait dans les si6ges. || Subst, 
Ascendentes, ascendanls, anc&tres. 

ASCENDIBIL-IS , is, e, adj., 
qu'on peut monter ou qui sert A 
monter. — semita, 6chelle. 

ASCEND-O, is, ascend-i, ascen- 
tum, ere, a. (scandere ad)> 1. mon¬ 
ter contre ou sur..., franchir, gra- 
ylr-, escalader; 2. Fig. s*61ever , 
parvenir A...= 1. —muros scalis, 
escalader les murs k Taide d’6chel- 
\m,— montem, gravir une moniagne. 

— nmm, in navem, s^mbarquer. 

— thalamum (VaL FI .), se ma- 
rier. — in oppidum, monter, se 
rendro Ala ville. — in concionem ou 
rostra, monter A la tribune. Porticus 
ascenditur nonagenis gradibus(Plin.) 7 
on mOnle au porliqUe par quatre- 
vingtrdix degr6s. |j 2. — a minoribus 
ad majora, ablever des petites 
choses aux grandes. — altiorem 
gradum , s^lever A une position 
BQpfirieure^am., monter engrade. 

gradibus magistratum, passer 
par tous les degr6s des charges 
publiques. — ad honores, parvenir 
aux honneurs. — in honorem sum¬ 
mum, Stre fort honor6. — altius ali - 
qudre quam ...devoir son 6I6vation 
plutot A une chose qu*A... Fig. Vox 
gradatim ascendit (Cic.), la voix s’6- 
li?e, monte, s’ani me par degr6s. 

SYKT. R6g. dir. a Vaccus. avec ou san s la 
p«p. siTon arrive au but , ad, si I on ne 
rait qu eu approcher : Equo adversam ascen- 
«re ripam (Cas.) , gravir a clieval la rive 
•Pposee; Reus in tribdkal quas toris as~ 

- le privenu monte au tribunal du 
^nestmr; Fig, In summum gradum ascendit 
(loquentia, l^loquence a atteint son apogee: 
1UTICULA8 ascendimus ( Cic.), nous gnm- 
a nos barques, nous cherchons a y re- 
®onter,e=i R&g, ind.k Yabl . s'il marque la 
®*were: Ascendere altero pede , monter a 
jjjcne-pied ; a Yabl. avec ex, s’il marque le 
POtnt de dfipart: Ascendere £ scapha in na - 
M !» monter de la chaloupe dans lc vaisseau. 
pfl. V. Scando. 

ASGENSIBIL - IS, is, e , adj., 
1 on peut monter. 

_ASCENSl-0, oifis, f., 1. action de 
monter. Ascensionem facere in.... 


monter, grimper A..., 2. Fig. 616- 
vaLion,progrSs.— ovatorum (Cic.), 
les progrfes successifs, les degr6s 
par Iesquels les orateurs se sont 
61ev6s k la perfection. || 3. 7\ astr. 
aseension , 616vation des astres sur 
V horizon. 

ASCENS-OR, oris, m.,qui monte. 

ASCENS-USjU, «m,part, pas. d’a- 
^ce/ido^mont6,gravi,franchi. Ascensa 
Bactra , 1’assaui, la prise de Baetres. 

ASCENS-US, us, m., 1. action de 
mon ter, d’ escalader; 2.1ieu parlequel 
on monte, mont6e, 616vation; 3. ma¬ 
chine pour escalader. = 1. Ascensu 
superare, escalader; prohibere, em- 
p&cher de monter; difficile esse, 
Stre difficile A gravir. Fig. — primus 
ad honores, premier pas,premier d6- 
gr6 vers les honneurs. — siderum 
(Plin.), lever des astres. j 2.— iniquus, 
chemin montani, raboteux , mal 
ais6, mont6e raide. — mollis , pente 
douce. Ascensu arduo ingredi (Cic.), 
gravir des lieux escarp6s. Ascensu in 
alto rigere (Ov.), s^lever k pic. 

ASCES-IS, is, f. (acnclo)), exerci- 
ce d^sprit, contemplation. 

ASCET-A, ce, m., l.qui s^exerce ; 
2.religieux. 

ASCETERI-A, ce, f., religieuse. 

ASCETERI-UM,i,n.,l.lieu d^xer- 
cice, 6cole; 2. monast6re. 

ASCET-ES, ce, m., 1. athl&te ; 2. 
qui se livre aux exercices de pi6L6. 

ASCETIC-US, a, um, adj., asc6ti- 
que, propre k Texercice ou k la con¬ 
templation. 

ASCETRI-A, ce, f. V • Asceteria. 

ASCETR-IX^c^J.jfemme vou6e k 
Dieu, qui 8’occupait de pri6res et du 
soin des funerailles. 

ASCI-A, ce, {., doloire, outil a 
couper, hache, cogn6e ,p ioche ,aissette 
de tonneIier>gache de majon, mar- 
teline de tailleur de pierre. Fig. As¬ 
ciam suis cruribus illidere, impingere, 
(prov.) >se prend re k son propre pi6ge. 

ASCIAT-US, a, um, part. pas. d 1 

ASCI-O, as, etc. a., 1. doler, ha- 
cher; 2.gacher la chaux. 

ASCI-0, is, ivi, itum , ire, a., et 

ASCISC-O, is,etc. a.,Y. Adscisco. 

ASCIT-ESj ce, ra. (ao>co^), hydro- 
pisie ascite, eau entre cuir et chair , 

ASC1TITMJS. V- Adscititius. 

ASCI-US,a,wm,adj.(«, <ncta),sans 
ombre.— locus, lieu sans ombre, ou 
le soleil donne en plein. .4^cii populi, 
peuples qui n’ont point d’ombre, 
parce que le soleil est perpendicu- 
laire sur leurs tfttes. 

ASCLEPIADE-UM carmen, vers 
ascl6piade , compos6d’un spond6e, 
de deux clioriambes et d'un iambe, 

ASCLEPIODOT-UM, i,(4oxXwrwc) 
rem6de efficace, sp6cifique. 

ASCOLI-A, ce, t, et- A, orum, n. 
pl. (a<yxo;),ascolies,f§Le de Bacclius 
oiiPon saulait sur des outres enflees. 
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ASCOLIASM-US, i,m.,jeu k clo- 
che-pied. 

ASCOPER-A, ce, f, (a^, ot), 
sacde peau, havresac, outre. 

ASCRIBO, Ascriptio, etc . V. Ad- 
scribo. Adscriptio . 

ASELLUL-US,i,m. -A 7 ce,f.,dimA 9 

ASELL-US,Lm, f -A, ce, f., dim., 
d^simw, 1, Anon, petit Ane, petite 
Anesse; 2, Fig. homme lascif; 3. 
cabestan , chfevre , insLrument k 
elever des fardeaux; 4. merius, pois- 
son ; 5. 6toile de la constellation de 
P6crevisse; 6. bourg de Rome. 

ASEM-US, a, um, adj. (a, (rSp.a), 
sans ornement. 

ASI-A, ce, f., 1. Asie; (7. Vappen¬ 
dice), 2. seigle, piante venue d y A$ie. 

ASIAN-fi, adv., A Tasiatique. 

ASIL-US, i, m., taon, 1. insecte ; 
2. oiseau ; 3. potsson de mer. 

ASINAL-IS,*, e, ASINARI-US, et 
ASIN1N-US , a, um, adj., d’Ane, 
qui tient de TAne, qui concerne 
F Ane. II Subst. Asinari-us 9 i 9 m., 
Anier, conducteur , Ioueur d’Anes. 

ASIN-US, i, m., -A, oe, f., i. ane,. 
Anesse, baudet, Mte de somme; 2. 
Fig. Ane , homme ignorant; stu¬ 
pide, brute; 3. homme d6bauch6; 
4. par exU, supplice de la meule 
que l*on faisait tourner ordinairement 
par un dne.= 1.— machinarius. Ane 
de meunier. — Arcadius, roussin 
d’Arcadie. Fig. Ab asinis ad boves 
transcendere, (prov.), passer i une 
meilleure condition. |j 2.— ego fui, 
(Cic.), j’ai agi comme un Ane, en 
imb6cille.— albus, ridicule, bouf- 
fon.— ad tyram(prov.), ignare, brute. 

REM, Asina , Fait au dat. et a Yabl.plur. 
Asinis et pl. rar. Asinabus. 

SYN, Asinus, 4ne domesLique.= Maius , rau- 
let, mttis d^ne ct de jument: = Onager, dne 
sauvage. |J Fig. Asmus, 5ne, ignorant par 
incapacitd d’esprit, brute; Ignarus, ignorant 
par defaut d*instruction: Quid nunc te , 
asine, litteras doceamP Ignarus philoso¬ 
phia (Cic.). || Y. Bardus. 

ASINUSC-A, ce, f., mauvais rai- 
sin. 

ASI-O, onis, m., duc, oiseau. 

# ASISI-A, orum, n^pl., et 

*ASIZI-A, orum, n. pl., assises. 

* ASIZID-A ou ASIV1D-A ,ce,m. f 
(i asinus, sedeo), mont6 sur un Ane. 

^ASMATOCAMPT-iE, arum, m, pl. 
(oca[xa, xafLirrciiJjpoMes dithyrambi- 
ques, faisant des vers libres, de me- 
sure irr6guli6re. 

ASMATOGRAPH-1, orum, m. pl. 
(aajjta, Ypa<jpo)J podles musiciens qui 
chantent leurs vers. 

ASOMAT-US, et ASOM-US, a, 
um, adj. (a^ aw^a), incorporei. 

ASOPHI-A, ce, f. (a> aro<pta), man- 
que d’esprit, sottise. 

ASOPH-US, i, m., sot, ignorant. 

ASOTl-A,£e,f. folie, d6bauche. 

ASOTI-UM, i, n., maison de plair 
sir, de perdition. 
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ASOT-US, a, um, adj., dissipateur, 
ddbauchd. || F. Ganeo . 

ASPALATH-UM, i, n., et- US, i, 
m. 04 f., arhrisseau dpineux. 

ASPAL-AX, acto, f., orti e, plante. 

ASPARAG-US, i , m. asperge , 
piante . Fe/octzto ?uam asparagi co¬ 
quantur (prov.), plus vite que les as¬ 
perges ne cuisent; trfcs-rapid ement. 

ASPARAT-UM,^ n M et -US,vn., 
sorte d'herbe potag^re. 

ASPECTABlL-lS, is, e (ior) f adj*, 
visible, beau k voir,digne d’§tre vu. 

* ASPECT AM-EN, inis, n., et 

*ASPECTI-0, onis, f., regard. 

ASPECT-O, as, avU atum, are, a., 
frdq. d*aspicio, 1. regarder souvent 
ou longtemps ; 2. par anal. , avoir 
vue sur, 6lre en face de...; 3* Fig. 
regarder, avoir dgard k , faire atten- 
tion, ad mirer, considerer, || Passiv. 
Aspectari, attirer les regards. 

SYNT. R6g. a Vaccas. : Collts urbem 
aspectat desuper , une colline s’e leve en face 
4e la ville et Ia domine. J SYN. V. Aspicio. 

ASPECT-US, a; um, part.d * aspicio. 

ASPEGT-US, us, m., 1. action de 
regarder, vue, regard; 2* par anal ., 
aspect, air, apparence; & par ext., 
prdsence, socidld.— 1. Aspectum ver¬ 
tere aliquo, porter sa vue qq. p&rt. 
— fugere, 6lre invisibie, impercep- 
iible. Sub aspectum venire, cadere, 
«Rre visible. Aspectum definire, borner 
la vue. Aspectu primo, k la premifcre 
vue. — unus, un seul regard, ou 
un seul point de vue.— cceli { Plin .), 
horizon, hdmisph&re. In aspectu ali - 
cujus, sous lesyeux de qn. || 2. Prae¬ 
clarus aspectu, beau k voir.— mise¬ 
rabilis, triste speci acie. Herba as¬ 
pectu carbunculi, herbe qui ressem- 
hle kdu char bon.Fig. Aspectus morum 
(Plin.), trails qui denotent le carac- 
tfere, signes physiognomiques. || 3. 
Dare se aspectui alicujus, se laisser 
voir k qn., le recevoir. || V.ObtUtus. 

REM. On trouve quelquefois Aspecti au 
gdn., pour aspectds, et chez les polles As¬ 
pectu au dat , p» Aspectui (non imit,), 

ASPELL-O, is, aspul-t, aspukvwm, 
ere, a. (pellere ab) % chasser, repous- 
ser. — aliquid ab aliquo, dloigner* 
4carter qq.ch. de qn. F. Depello . 

ASP-ER, asper-a, asper-am (as- 
per-ior, asper-rimu$), adj. (a, <nret* 
pw), 1. indgal, raboteux, escarpd, 
rude au toucher, mal poli, brut; 2. 
par anal.,kpve t ddsagrdable au gotit, 
ou k Todorat, dur k roreille, etc. $ 
3. Fig , inculte,sans art; 4. par exL, 

^ ddsagrdable, dur, pdnible, fdcheux, 
cruel, redoutable; 6. morat., durj 
rigoureux, &kvkre,qq.fois mdprisant, 
dddaigneux. = 1. — mons, monta- 
gne raide, escarpde.— nummus, mon- 
naie neuve, que le frottement n'a 
paa us4e. — rubus, buisson dpineux. 
Asperum signis poculum, vase ornd 
de ciselures en relief, relevdes en 
bosse. Aspera manus, main calleu- 
se; barba, barbe longue etpiquanle; 
jiiva, forfcl inculte, vierge.— mucro 
(I«c.),glaive aigu,tranchant,aigui&6. 
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|| 2.— sapor, 'gout Apre, &cre, acide, 
amer. — odor, odeur piquante. As¬ 
pera vox, voix rauque ; tussis, toux 
ddehirante. || 3. Aspera oratio, style 
dur. || 4. Asperum jugum, dur, 
pdnible; odium, haine implacable; 
negotium, affaire dpineuse, ddsagrda- 
ble; mare, mer dangereuse ; ternpus, 
temps malheureux, difficile; bellum, 
guerre sanglante.—- bos cornu , tau- 
reau aux cornes redoutables. Aspe¬ 
riora studia, exercices plus m&les. || 
5. — homo, homme mordant, caus- 
lique ou rdbarbatif, dur, qq.f. 
haulain. Asperius nihil est humili 
cimt sur git in altum (CL),rien n*est 
plus insolent qu*ungueux par venu. 
Asperae facetiae, railleries piquantes. 
Aspera censura, critique amfcre $ vox, 
parole aigre; lex, loi sdv&re ; virtus, 
vertu austere. ||— spiritus, T. gram., 
esprit rude, aspiration* 

REM. Les polles contractent qq.fois asperi 
en aspri, etc . (non imit.). 

SY1NT. R6g. au dat . ou a Vacc. avec in : 
Discipulas morUTORiBCS asper; Asperrimus m 
BIAL03 (Hor.), impitoyable cnvers les michants. 
=3?iom de maniere a Vabl.; Gens aspera beuo, 
peuple guerrier. = Verbe suiv* au pre's. inf. 
Asper frena pati, qui ne peutse faire au joug, 

SYN. Asper, raboteux: Asper locus ( Cic .); 

Asper animus, bumeur intraiLable: As¬ 
pera vita (PA.), vie malheureuse. Sale- 
i brosus [saltus), qu’on ne peut passer qu’en 
I sautant, ou il y a un mauvais pas: Non tam 
salebrosus, ut ante locus, (^Vgv); Fig, Sale- 
< brosa et exsiliens oratio , style saccarie, qui 
n’est point coulant. | F.Acer,Acerbus,Arduus, 

i * ASPERATI-O, onis, f., action de 
i rendre Sipre, aspiration. 

ASPERAT-US, a, um, d ’as])ero. 

ASPER-6, (iits, rimb ), adv., d*une 
manifere rude, s6vfere. 

* ASPERG1LL-UM, i,n, 5 goupil- 
lon. 

ASPERG-O, inis, f., aspersion, ar- 
rosement. — parietum , humidite, 
sueur des murailles lorsqu’il d6g61e. 

SYN, F* Aspersio. 

ASPERG-O, is, asper-st, aspersum, 
ere, a. (spargere ad), 1, rSpandre sur 
ou contre, asperger, imbiber, arro¬ 
sere 2. Fig. jeler, r6pandre sur. = 
t, — salem carnibus, saler des vian- 
des.— virus pecori, infecter un trou- 
peau. || 2. — molestiam alicui, causer 
des contrari&Ss k qn. Aspergi sus¬ 
picione, §tre atteint d’un soup^on. 
— sales orationi (Cic.), semer son ■ 
discours de plaisanteries. 

SYNT. R6g. ind, au dat .; Aspergere iiotam 
aiicci, noircir lar^putationrio qn.»=Nom de ma¬ 
niore a Vabl .: Aspergere aliquem liugOa , 
railler : Aspersus esse cockitiomb alicujus 
rei, avoir une teinture, c.-d^d.une connaissance 
16g£re de qq. cliose. 

SYN. Aipergere,aTToser par des aspersions: 
Aram sanguine aspergere; Fig, Si illius co¬ 
mitatem tues gravitati asperseris, $\ rou$a^~ 
saisonnez votre gravit6 de sadouceur : si vous 
miliez votre gravitfea sa douceur;P«?t? ‘aspersi 
ut scires,)* ai louch6 ceci en passant pour vous 
faire comprenrlre.^fl/g^re, mouiller, baigner: 
Fons circumjectos irrigat agros(CurL); Fig, 
lUgare ingenia (Cic.) , r^pandre Ia lumi^re 
dans les esprits,- 

ASPER1T-AS, atis, f., 1. asp^ritd, 
i in^galit6, rudesse, dureta; 2. par 


anal», ^pret^, acret6, aigreur; 3, Fio 
rigueur, s6v^rit6, dureta, grossi^reM 
difficull6.=l, — locorum, accidenta 
de terrain. — viarum, difficultas des 
chemins. || 2. — pomi, acidiLd d^un 
fruit. — vocis , duretd, rudesse de Ia 
voix.— animae, difficulte k respirer. 
II 3 « j aspect sauvage 

d'un site.—/nporis,rigueur du froid. 
— fugit artibus, les beaux arts adou' 
cissent les mceurs. — et immanitas 
naturae, naturel grossier et cruel, « 
rerum, difficulte, malheur des circos 
stances.*— rcontentionis (Cic.) , aigreur 
dans la dispute.— Stoicorum , aus- 
teritd des Stoiciens. 

*ASPERIT-ER. F. Asperi. 

* ASPERITUD-O, inis, f.V.Asperi¬ 
tas. 

ASPERNABIL-IS, is, e f adj., (ior, 
issimus), mdprisable. 

* ASPERNAMENT-UM, i, n ., 
pris. 

ASPERNAND-US, a, um, part. I, 
passif. F* Aspernabilis. 

* ASPERNANT-ER (ffa), adv., avec 
mdpris. 

ASPERNATI-O, onis, f., mdpris, 

ASPERNAT-OR, oris, m M qui m£- 
prise, renie. — divitiarum, qui fait 
peu de cas des richesses. 

ASPERNAT-US, a, um , part. d* 

ASPERN-OR, aris, atus sum, an, 
ddp. (spernari ad),l.rejeler loinde 
soi, rebuter, mdpriser, dddaigner. 
— dolorem, fuir ou mdpriserla dou- 
leur.— philosophiam,faire peu de cas 
de laphilosophie. — preces alicujus, 
ne pas tenir compte des prifcres de 
qn. — liberalitatem alicujus, refuser 
les faveurs; de qn. || 2. qq.f. Passiv. 
(non imit,). Ab omnibus pauper as¬ 
pernatur (Cic.),le pauvre est ddlaiss^, 
mdprisd de tous. 

SYNT. R6g. riir. h Vaccus. Aspernari m* 
borem ; s Reg. ind. a Vabl. avec d. ab , s'il 
marque le point de d£part : Hujus dona dii 
a suis abis aspernantur (Cic.), les rticux re* > 
poussent dc Icurs autels les offrandes de cet 
homme; 'a Vabl. s'il marque la mamere • 
Aspernari patriam colore (Cie,), rcnlcr sa 
patrie par son teint. = Verbe suiv. au prit. 
inf. Dare aspernabantur , iis dddaignaicnl ds 
donner. [ SYN. F. Despicio. 


ASPER-O, as, avi, atim,are, a, 
(asper), 1 , rendre indgal, raboteux, 
durcir, 2.Fig ,augmen ter, irriter, ai* 
grir. = 1 • — undas, soulet er lea va- 
gues.—igfww^rendre lachaleurinaup* 
portable.|| 2.— aliquem, irriter, exas¬ 
perer qn. Asperari, se h6risser,(pdr- 
lant d'un animal malade). 

SYNT. R6g. a Vabl. s’il marque la nadn* 
Asperare sagittas ossibus, armer des Ite ® 
avec des os algus, d de f aut de fer, W®' 


f s sauvages. 

. Asperare, rendre rude et 
are asserem gradibus , ne sil /«# * 
Jl.); Fig. Ita moderans,ne lenire, ne? 
ire crimina videretur; A sperare ira» 
. = Exasperare , plus fort: ^ e l 
rilon exasperat undas l Ov.jj * 
e rati animi ( liv -)»*=* Acerbure, r 
r/ # a, ..™ fW/u j* crimen aeeraat 
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olus il» fare* 4*0° accu8ation.<=».E*ae«rfi«M, 

plu« fori : Exacerbata superbia (Lto.). 

ASPEfaSI,.prtt. d 'aspergo. 
ASPERSU), onis, f., et ASP ER S- 
m., aspersion,arrosement. 

STW* Aspersionum d’arro$er : Aspersio 
fffoifc/iiyecUon^ 

uAme: Salsa spumant aspergine 'cautts .' 

ASPfeRS-tJS, a, um, part.passS 
$ aspergo, 1. arros6, impr4gn6; 2. 
ftyValleint, effleur6. =£= 1. oculis U- 
fliwrjliqueur injectae dans lesyeux. 
— maculis, tach6. || 2 . — leviter lau- 
dlhus; joufi en passant. — cognitio¬ 
nali a une idAe confuse. || F. At¬ 
j&PERUG-O, inis, et ASPERUL- 
A/tfJ f., aparine, grateron, piante. 
ASPErXl, pr6t. d’aspicio. 
ASPHALTl-UM,t,n.,tr£f!e, piante . 
ASPHALT-US, i, f., bitume. 
ASPHALT1T-ES, ce,m. y (dtopaX- 
to$), asphaltite,—(s.-e. lacus) , mer 

morte, v Iac asphallile. 

A§PHOtiEL-US, i, m., asphodAle, 
piante* , 

ASPHYXI-A, ce , f, d6- 

faillance de pouls, asphyxie. 

ASPlC-IO,te, aspe-.xi* aspec-*wm, 
ere, a. ( spicere, inus. ad) 9 1. jeter 
lesyeuxsur un objet, voir, regar- 
der, apercevoir, considerer, inspec¬ 
ter, par anal.y avoir vue sur; 2. Fig. 
considerer, prendre en considdra- 
M, filiidier, avoir dgard A.=l. — 
lucem ,voir le jour, venir au monde, 
fur&m inter se, se regarder A la d6- 
robfce. ^meridiem, 6tre exposd au 
midb — opera, inspecter des tra- 
vau x. Aspici forma, 6tre admird pour 
sa beai]fd.||2.£um milites aspiciebant 
(C.Jtyp.), ii 6talt considdre, estimd 
des soldats, Quid deceat aspice, vois, 
examine ce que tu as A faire. / upi- 
ter aspice nos (' Virg .), Jupiler jelte 
snr nous un regard favorable. — 
genus, tenir compte de lanaissance, 
Pestimer,la priser, en faire cas. 

SIlJTrR^. ind, a Yabl. s’il marque Ia ma- 
niftre : Aspicere rectis oculis dis Irio tam 
ecim (Suet.), regarder sans fr6mir une 6p6e 
QUA j 4 Yabl. avec e, ex, s’il marque le 
point de dCpart: Bx alto aspicere terrena 
dfeouvrir Ia-terre de la picine mer. Fig. 
voir d’en hant les choies de la terre j = a 
ltara*. avec in , s’it marque le but, le rfoul- 
bt \ Aspice re ir obliquum (Plin.) , regarder 
«M. | SYN. V. Cerno, Tueor. 

ASPICU-US,a, um, adj.,visible. 
ASRIDE-US, a,um, adj.,d’aspic. 
ASP1LAT-ES, ce, m. (a, amXoc), 

pterro pndeieuse. ♦ , 
ASPlRAM-EN^inte, n., souffle, 
^io 0, — formae, airde beautd. 
,ASP|RATI-p y onis, f. t i. souflle, 
«ujalaison.— ferra^ exhalaison de 
& terre. — coeli, influence du cli- 
2* T.gramm. aspiration.pro- 

^onciation aspirde. 

ASPIR-0 # as, avi, atum, are, a. 
1 n% e ' a ^)* souffler vers ou 

Z} Fig ' ina P irer i 2* paranaU, fa- 

iin? 8 f’ 8econ ^ er ^’ P ar exi *> attein- 
j 8 ° uffle > c-“A-d. approcher, 
order ou chercher A atteindre, c.- 
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aspirer A...; ddsirer fortement; 
4. T. gramm., aspirer en pronon- 
yant. =s I, — aura incipit, la brise 
commenee A soufller. — pulmones 
desinunt, les poumons cessent d’as- 
pirer Pair. Aspirat frigus ad me , la 
bise pdnAlre jusqu*A moi. Fig.— in¬ 
genium, amorem, donner du gdnie, 
inspirer de 1’amour, || 2. — coeptis, 
seconder, favoriser une entreprise. 
— canenti, accompagner les accords 
du poele. || 3. — proph ad ostium, 
approcher de la porle. — ad ali¬ 
quem , aborder qn., en approcher; 
fig. prdtendre A dgaler qn. 

SYNT. Rdg. ind. au dat .: Ventos aspirare 
Euirn; Fig. envoyer un.vent favorable au na- 
vigaleur : Deus mentem aspirat HOMiniBOs 
( Quini ,), Dieu inspire, donne de Fespril aux 
hommes; a IVccuj. avec ad ou /a, s’il 
marque le terme, le but: Aspirare au alienam 
causam t se mCler des affaires d*autrui; Aspi¬ 
rare in curi au , aspirer «i deveni r senateur;«a 
YabL qaand il marque la mantere : Fenes¬ 
tellis aquilonibus aspirari , reccvoir le vcnl 
du nord par les fenCtres. || REM, Dans le sens 
de favoriser, le r6g. dir,, ventos, se sous-ent. 
et le nom se met au dat. : Aspirat priuo 
fortuna labori , la fortune secondc les pre- 
miers efforts. Dans le sens d*approcher, as¬ 
pirer, R6g. 4 Yaccus. avec ou sans ad ou in ; 
Hac au eam laudeh quam volumus as¬ 
pirare non possunt. 

SYN. Aspirare , souffler vers ; Inspirare 
souffler dedans, faire entrer en soufflant : /«- 
spirantes ramis arborum aura (Quini.); Fig. 
Venenum Inspirans morsibus (Virg-'). | V. 
Afflo , Affecto. 

ASP-IS, idis, f., aspic, serpent. 
ASPLENI-US et ASPLEN-US, a, 
um, ddratd, qui est sans rate.||Subst. 

ASPLENi-uM (s.-ent. remedium ), 
spdeiQque contre les maux de ralc^ 

ASPLEN-UM,t,n.,c6l6rach,ptofe, 

ASPORTATI-O,o?»^ f., transport. 

ASPORT-O, as, avi, atum, are, a., 
(portare aA), emporter, transporter, 
emporter , voiturer. || F. Apporto. 

ASPRATIL-1S, te, e, adj,, Apre, 
rude. — terminus , borne de pierre. 

*ASPRAT-US, sync. p. asperatus. 

ASPRED-O, inis, f. F. Asperitas. 

ASPRET^UM,t, n., lieu indgal, 
raboteux, plein de broussailles. 

ASPRITUD-O, inte, f.,apretd. 

ASPUL-I, prdt. d 'aspello. 

ASPULS-US,a, um 9 pavLA*aspello . 

*ASSAMENT-UM,i,n.,l.ais,mem- 
brure; 2,jFi^.poemes.|| V.Axamenta. 

* ASSAR-ES, um, m. pl., chan- 
geurs. 

# ASSARI-UM, i, n.,l.monnaie, 
lieu oh se fabrique la monnaie, 
change; 2.1anguette, Amedhinsouf- 
flet; 3. poutre. 

ASSAR1-US, i , m’. F. As. 

ASSARI-US, a, um, adj 0 rftti. 

ASSATUR-A, (e, f., r6ti. 

ASSECL-A, ce, m. (awa^uor), atr 
tachdA, suivant, laquais. Awec/ce le¬ 
gator um, suite des ambassadeurs. 

SYN. Assecla,<\ ui suit.un grand : Assecla 
patriciorum : Assecla mensarum , parasite. 
mm Assectator , qui fait corlCge : Quidam as¬ 
sectator ea numero amicorum f **» Cliens, 


Client , vassal : Populi Gallorum clientes 
(C<Ej.),1es peuples iribulairesdes Gauloisw5ff> 
lutator, qui fait sa cour a differentes personnes. 
^ peductor , attaebe aunseul patron. dom il 
attend le lever pour accompagner a pied sa Ii- 
tifere: Ejus autem rei tres sunt partes , una 
salutatorum , cpm domum veniunt , altera 
deductorum , tertia'as sectatorum ( Cic.). *=m 
Parasitus f parasite; Assentatio parasito¬ 
rum in comoediis faceta videtur (Cic,). 

ASSEC-0R ,* aris, atus sum, ari y 
d£p., demembrer, metire en pifeees. 

ASSEGTAT1-0, onis, f,, corUSge, 
convoi. Fig. — coeli , observaliori du 
ciel. 

ASSECTAT-OR,orte,ni.,1, qui fait 
cort^ge, qui accompagne par hon- 
neur. — alicujus , sectaleur , parti- 
san deqn. || 2./ ? iy.quiaspireA, cher- 
che A atleindre.— sapieniice,q\x\ fatt 
profession desagesse,qui vise au ti- 
trede sage.— eloquentice(Cic.) y qui 
s’6ludie A devenir ^loquent. — da¬ 
pis, vorace. || F. Assecla. 

^ ASSECT-OR, aris, etc. d6p.,freq. 
d * assequor, t .accompagner, faire cor- 
16ge, sui-vre ; 2, fig. aspirer A.... 

SYNT. Reg, ind, a Yabt. s’il marque ia ma¬ 
niore : Assectari aliquem omnibus opficijs 
($«*£.). capter La bienveillance de qn. par 
mille bons oflices, lui faire la cour. [| Qq.f.- 
passiv.( non iniiT.); Assectari se omnes cu¬ 
piunt (Enn.) t lout le monde veul avoir des 
Aalteun ou des imitateurs, une cour. 

*ASSECUL-A, ce, m. F. Assecla. 

# ASSECUT-OR, oris, m.. compa- 
gnon. 

ASSECUT-US, a, um, part. pas. 
d 'assequor, qui suit, etc. 

ASSED-I, pr6t., 1, d 1 assideo ; 2. 
d 'assido. 

* ASSELLO. F. Adsello. 

ASSEN-SI, prAt. d*assentio. 

ASSENSI-O, onis, f. asscnliment. 

ASSENS-OR , oris, m., qui consent, 

est du mAme avis .—mihi fuisti $em~ 
per, tu m’as ioujours approuv^. 

ASSENS-US, tts, m., asse n timent, 
approbation; Fig .— nemorum, 6cho 
des bois. 

SYN. Assensus (d* as sentiri ): Assensu suo 
comprobare aliquid , acquicsrera qq.ch M Pap- 
prouver.— *Consensus , copscnLenient de plu- 
sieurs.accord : Vu/gi voiuntas^vet potius con- 
s ensu s omnium; Fig. Conv enient ia t on sensit s- 
que natura {Cic.). Assensus se dii plutdt 
de Tcsprit, et Consensus , de la volonl6, 

ASSENS-US, a, um, pari, passfi 
< Yassentior, 1. activ . qui a consenti; 
||2. 77./‘.pa.v$tt>.approuv4, suivi. As¬ 
sensum est Bibulo (Ctc.), on a suivi 
1’opinion de Bibulus. || Subst. 

assensa , orum, n. pl., opiniona 
reyues. 

ASSENTATI-O, onis, f M condes- 
cendance, complaisanre, flatlerie. 

ASSENTATIUNCUL-A, ce, f., ca- 
resses, flatlerics, mignardises. 

ASSENTAT-OR, oris, m., -RIX, 
ricis, f., 1. qui approuve. — mali, 
qui aulorise le mal; 2. flaUeur, flat- 
teuse. || Vi Adulator. 

ASSENTATO Rl-fi, adv., par flat, 
terie. 

ASSENT-IO, te, assen-^, assen¬ 
sum, ire, n., moins usiU qu' 
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ASSENT-10R, iris, assen-sai sum, \ 
iri, dfip* kenfire ad), penser comme, 
fttre de ravis de, consentir a, ap- 
prouver, applaudir — ad unum * 
Gtre tous du m^me avis. || qq.fois 
passiv. Ei assensum est ab universis, 
il obtint 1’assentiment gdn6ral. 

SYHT. Reg, au dat. As sentiri alicui , d6FG- 
rer, se rendre au sentiraent de qn.: Temere as- 
sentiri sekte&ti^ , acc6dtir a uue opinion, adop¬ 
ter une opinion legerement. **=Nom de la cliose 
a YabL ayec in ou de, qq.fois a Yaccus. a 
«ause d’une prep. sous-ent.: Assent iri alicui m 
ue ou de re aliqua t (m Assentiri alicui aliquid 
tsous-ent. secundum) y part ager Pavis de qn. 
au sujet de qq. cliose, £tre d’accord avec lui 
tur qq. cliose. » qq.fois a Vabl. avec ex : Ex 
magha parte tibi as sentior [Cie .), je suis en 
grande partie de votre avis. 

SYN. Assentiri y plus rarem. As sentire , se 
rendre personnellement a 1'opinion d'un autre, 
accdder a...: Non habeo quid tibi as sentiar. 
^ Consentire , fetre plusieurs ensemble du 
mftmc avis, convenir de... : bijlammare ur- 
bem consenserant ; Fig. Inter se omnes par¬ 
tes consentire debent. || Y.Accedo, Approbo . 

ASSENT-OR, aris , atus sum, ari, 
d6p., fr6q. d 'assentior, 1, 6tre tou- 
jours de Fayis de, consentir k tout; 
||2.prmc.,complaire, flatter, approu- 
ver par flatterie. Ipse mihi assentor, 
je me flatte peut-6tre. 

SYNT. V. Asseniior . SYN. V. Adulor. 

ASSEQU-OR, eris, assecu-*w$ sum, 
assequ-i, dfip. (sequi ad), 1. suivre 
jusqu^, atleindrb, attraper, joindre, 
fig. 6galer; 2. par anaL, parvenir 
h # .., arriver h..., acqu6rir, obtenir; 
Z. par ext., concevoir, comprendre. 

—maturitatem aetatis, parvenir 
k F&ge mur. Fig. — prudentiam ali - 
cujus, dgaler qn. en prudence. || 2. 

— honores, parvenir aux honneurs. 

— aliquid in dicendo, avoir qq. ta- 
lent pour ia parole. || 3 .—suspicione 
aliquid, soup^onner qq. ch. || Qq.f . 
passiv . [non ihit.] : Hac diligentia 
nihil assequi potest (Cic.), rien ne 
peut 6tre alteint par cetle diligence. 

SYNT. R£g. a Yaccus. sans pr£p. nom dc 
tnaniere a Vabl .; Aliquid assequi fraude. 

SJfW, Assequi et Consequi , atteindre : Ita 
cito jam vos assequar; Propera ut nos con- 
sequare ; Fig. Nihil sequere quod asse¬ 
qui nequeas .* — Consequi ; Fig. obtenlr 
plusieurs cboSes t Dignitatem et gloriam con - 
sequi; qq.f. suivre, succ6dera..*: Libertatem 
pax consecuta est (Ciei). 

ASS-ER, eris, m., soliveau, Che¬ 
vron, ais, planche, latte, pifcce de 
boi3 sur laqueile on altache du par- 
quet, eic.,plus usitf au plur. || Dim. 

ASSERCUL-UM, i, n., et -US, i, 
m., petit soliveau, etc., baton,man- 
che h balai, Achaias. 

ASSER-O, is, ui, tum, ere, a. (se¬ 
rere ad), 1. prendre, tirer il soi;2. at- 
tacher,appliquer, attribuer; Z.Fig* 
appuyer, soutenir, dSfendre; 4. par 
exL, assurer, dire. — 1. — manu, 
prendre avecla main,T\jw&, ; affran- 
chir (ce qui se faisait en pr enant par 
la rnain celui qu'on affranchissait). || 
2*— libertatem (expr. ou s.-ent.), 
mettre en liberta .—sibi aliquid, s’at- 
Uibuer, s’arroger, s’approprier, re- 
vendiquer qq. chose .—duritiam ali - 
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cui, altribuer, prfeter 2t qn. un ca¬ 
rae tfere dur. — se studiis (ben*} y se 
consacrer k T6tude. — aliquem coe¬ 
lo ou ccelum alicui, immortaliser; 
f canoniser quelqtfun. — se studiis, 
8’appliquer k l^tude. || 3. — legem, 
appuyer une loi. — senatum, soute¬ 
nir le senat.— aliquem a morte, sous- 
traire, arracher k la mort. || 4. As¬ 
seretis id iniquum esse, assurant, af¬ 
firmant que cela est injuste. 

SYNT. R6g. ind. au dat . ou a Yaccus. avec 
in: Asserere sibi nomen sapientis; Asserere 
icf servitutem , faire esciave; = a Vabl. avec 
d ou ex, s'il marque le point de depart: As¬ 
serere k mortalitate , rendre immortel. 

SYN. V. Assevero . 

ASSER-O, is, ass e-vi, assi-iaiWj 
ere, planter aupr&s. 7. Adsero. 

ASSERTI-O, onis, f., 1. affranchis- 
sement ; 2. Fig. assertion, affirma- 
tion. 

ASSERT-OR ,on^m., 1 .libfirateur. 
d6fenseur,protecteur; 2. quientrai- 
ne comme esciave ; 3. qui affirme. 
— quaestionis (Macr.), quir&out une 
question. 

* ASSERTORI-US, a, um, adj., qui 
concerne Taffranchissement. 

ASSERT-US, a, um, part pass4 
1. affranchi ; 2. assur6. || 
Subst. Assert-um, i, n., preuve. 

ASSER-UI, pr6t. d'aspero. 

ASSERYATI-O, onis, f., garde, de¬ 
fense, conservation. 

ASSERYAT-US, a, um, part. pas. 
d 'asservo. 

ASSERV - IO, is j ii, ou ivi, itum, 
ire, n. (servire ad), servir, s’asservir, 
fig. seconder. 

SYNT. Reg.au dat. nom de mani&re a Vabl.: 
Toto corpore asservire cohteutioki vocis ? 
rassembler toutes lesforces du corps pour don- 
ner plus d^clat a la voix; tout sacrifier» tout 
subordonner a 1’eclat de la voix. 

ASSERV-O, as, avi, atum, are, a. 
(servare ad), garder, tenir sous sa 
garde, surveiller, conserver, preser- 
ver. — hominem diim res judicatur, 
detenir le pr^venu pendant le pro¬ 
cas. — in carcerem , incarc6rer. Is 
qui asservat, Thomme de garde. 

SYNT.Rcg. a Vab L avec ou sans in: Asser¬ 
vare pisces in sale , conserver des poissons 
dans duscl; Asservare domi sua (s.-c.adibus); 
Asservare privatis custodiis jj SYN. V. Sen>o. 

ASSESSI-O, onis, f., 1. action d'6- 
tre assis aupr&s ; 2. Fig . aide, assi- 
sianee en jugeihent. 

ASSESS-OR, oris, m., assesseur. 

SYN, Assessor (sedere ad), qui stege au- 
pres comme conseiUer, assesseur; Lacedamo¬ 
nti regibus suis assessorem augurem dede¬ 
runt . —» Consessor ( sedere cum ), qui sidge 
avec , comme collfegue: Cur dives pauperem 
consessorem fastidiret? (Cici ;; Testes ac¬ 
cusatoris, consessores, convivat, «m Colle- 
ga t collegue, honor6 de la m6me dignite , cbargd 
des m6mes fonctions: PericUs collega fuit in 
prxturd Sophocles . 

ASSESSORI-US, a, um, adj., qui 
concerne 1’assesseur. 

ASSESSUR-A, ce, f., et ASSESS- 
-US, us, m., droit et fonction d^sses- 
seur; qq.f , fig* habitude. 

ASSESS-US, a, um, part. pass6 
6! assideo et $ assido, celui aupr^s 

t * 
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duquel on s^ssied. — murus, mev 
cern6. 

ASSESTR-IX, icis, f., celle qui as» 
siste, garde d^ccouchee, sevreuse 
gouvernante d^nfants. * 

ASSE-UM, i, n., pofile, 6tuve, 
chambre oh ron fait suer. 
ASSEVERANT-ER (iiis), adv., et 
ASSEYERAT-E (i&s, adv., 
aJGfirmativement, positivementj fig*. 
avec assurance.— actitare tragoedias, 
declamer avec chaleur. } 

ASSEVERAT1-0, onis, f., i, afflr- 
mation, assurance ; 2. ton d’assu¬ 
rance, accent de conviclion, lon (Tau- 
toritd; 3* air sdvdre, imposaat. 

SYN. Qua: asseveratio in voce t qua a/fir» 
matio in vultu! 

ASSEVER-O, as, avi, atum,an } 
a., 1. assurer, affirmer, prolesterj 
2. par anaL, prouver; 3. par ext., 
rendre sdvfere. = 1. — aliquid fir- 
missimb, soutenir qq. chose.*— ordi- 
nem agminis, d^crire positivement, 
pr6ciser Fordre de iamarche. || 2.^ 
originem, accuser, denoter, prouver 
Forigine. || 3. ■— gravitatem (Tac.), 
prendre un air grave. — frontem, 
froncer le sourcil. 

SYNT. R6g, ind» a Vabl. avec de, s’il marque 
Tobjct au sujet duquel l*on afnrme, a Vabl. satu 
pr£p. s’il marque la manierc ‘ Judicium se qco 
tantopere hoc libro assevera$.^=Ferbem\. 
a Vinf. en retv, le que ; Asseverabat in «Fi* 
lium se iturum , il assurait qu*i 1 ira it eo exii. 

SYN» Asseverare (severus ), dire serieuse- 
ment: Bella ironia si jocaremur, sin asse¬ 
veramus , vide..., etc. «= Asserere (sew t 
serui), approcher, mettre aupres; Fig. appor¬ 
ter des preuves a 1’appui, prouver, soutenir 
—Affirmare affirmer, certifier: Te- 

mere affirmare de aliquo , repomlre Icgere- 
mentdeqn. = Confirmare , confirmer: Con¬ 
firmare rationibus, appuyer par des preuves: 
Asseveramus nos aliquid fecisse, vel fac¬ 
turos; asserimus vera; qua certa sunt af¬ 
firmamus; rkm argumentis confirmamus. 

ASSICOO, as. 7. Adsicco. 
ASSICUUJS, i, m v latte. 

ASSIDEL-A, ce, f. 7. Adsidelce. 

ASS1D-EO, es, assed-z, asses-sttm, 
i ere, n. (sedere ad), et 

ASS1D-0, is, assed-^ assee-swwi, 
ere, n. (sidere ad), i. s^asseoirotf 
se placer aupr&s, §tre assis auprfes, 
fig. ressembler T.jud remplir 
les fonctions d'assesseur ‘5 3. Fig. as- 
sister,secourir ; 4. par exi., Vireas- 
sidu a, s'occuper de... = i. —ali¬ 
cui, prendre place auprfcs de qn. — 
gubernaculis, Stre assis au gouver- 
nail; fig. tenir le timori des affai- 
i res. — ovibus, couver des ceufs. — 
noctes diesque, rester assis des jours 
et des nuits.— humi, s^sseoir par 
terre. — moenibus urbis, assi^ger, 
bloquer une ville. || 2. — apud ma¬ 
gistratum, 6tre F assesseur d’un ma- 
gistrat, || 3. —reo, assisier un ac- 
cus6. — cegro , soigner un malade. 
— mtestce matri, consoler une iners 
affiigde. || 4.— tota vita litteris (PIin<)r 
dtudier sans cesse. 

SYNT. R6g. au dat.: Pompeius le«tuio as¬ 
sidebat =» Nom de lieu a Vabl. avec //•»??* 
fois a r*cc«f, avec apud : Assidere * pCD ‘ 
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focosr. I RBM. Ce verbe quoique neutro se 
trou nqq>fo is avec l ’accu$. sans prep. * Ad- 
nfliftUBM dextra assedtt, il s assit e ln droitfi 
^idlierbal;’ Moros assidet hostis, qq.f.nteme 
Wpassif: Urbs as sidetur,[SaU ,, non ibut,), 
b ville'esi adstegee. 

l SYf(. Assidere (assideo’), marque Vdtat, 
ttre assis aupr&s : Stkenius est is qui nobis 
assidat; Fi g.Parcus assidet insano {Hor.)> 
celoi'qui fepargne difF6re peu d’uu inscnsS. =» 
Assidere (assido), marque Caction ;s’asseofr, 
aller s^asseoir auprfes: Et simul assidamus, si 
videtur: Assidere ferocissimis populis 
(£&), aller camper au milieu de peuplades 

barbares» 

.ASSIDU-E (&szmfc), adv., assidue- 
ment, continuellement. 

SIH. Assidue, souvent , assidument: Assi¬ 
dui veniebat; Assidue me eum fuit, il ne m’a 
pasquilUj Assidue uti litteris faire des 
Isttres uns elude assidue; Assidue recens , 
tonjours non ve au. Fig. aveesoin: Qum suis 
locisdtcam assidue^Ptm.}, ehosesqueje trai- 
tiaTtout au tong dans leur lieu.=<7o«^«^n- 
fer (tenere cum ), sans iuterruption .* Belgce 
eujn Germanis continenter bellum gerunt; 
Fig. ayeo retenue : Honestum est parce ac 
continenter vivere* V . Constanter . 

ASSIDUIT-AS, a ti$,t , 1. action d’&-1 
tre^assis auprdsoaavec..., socidtd, 
prisencc assidue, continuelle;2. par 
mal, continuitd,3. Fig . assiduitd, 
applicatioriconstance. = 1. — et 
frequentia amicorum , presence con- 
tiiraelle de nombreux amis. 
'duitatem alicui praebere, fetre assidu 
auprfcs^de qn., lui rendre ses de- 
voiTSt || 2.— bellorum, succession 
non interrompue de guerres. — 
uer&i^ r6p6tition d’un mdme mot.— 
epistolarum, correspondanee active. 
Assiduitate et virtute consequi ali - 
quid ( Gic .), obtenir qq. ch., gr&ce 
i son mfirite et h sa persdvdrance. 
ASSIDU-0, adv. V. Assidue. 
ASSIDU-US, a, um, adj .(ad, sedeo), 
1. qui est auprds, qui s*attache A...;2. 
Fig; assidu, diligent, empressd, soi- 
gneux, frfiquent,eoutinuel.=J[.A5^- 
duceimpiis furice (Czc.),furies quis’at- 
tachent aux impies. Assidui, ceux 
qui par leur prdsence appuyaient 
un candidat.|| 2. —proventu (Plin.), 
tfnn, produit toujours abondant. 
Vasa assiduissimi usus ( Suet .), vases 
4’un usage journalier. — esse 
in praediis (Gic .), dire toujours dana 
ses terres. Assiduum merum (Prop.) 7 
iyresse habituelle. Assidui honores 
(CJ.), dignilds souvent obtenues. 
ASS1D U-USj a, um (asses, do), l.ri- 
fidejussor, caution solvable. 
— miZw, volontaire, qui sert h ses 
frais.|j2.Fig. sCir, estimable.—scrip¬ 
tor,auteur k imiter. — testis (Gel.) 7 
tfimoin stlr, digne de foi. 

AS81GNATI-0, onis, f., assigna* 
tion, dislribution.— agrorum (C/c.), 
partage des terres entre les soldats . 

ASSIGNAT-OR, oris, m., qui as- 
signe; etc. 

ASS1GN-0 , as, avi, alum, are, a. 
Jsignare ad), 1. assigner, distribuer, 
dipartir, partager, fixer, marquer, 
designer, attribuer; 2. Fig. impu¬ 
ter, attribuer, donner, pr&ter, as¬ 
signer A,,.; 3, sceller , cacheter , 


signer. = 1. Assignari alicui rei 
( Sen .), Stre commis A ia surveil- 
lance d*une affaire. Assignati a prce~ 
tore apparitores (Gic. ), offleiers de 
justice designes par le prdteur. || 2. 
— astro suo eventus (Plin.) 7 attribuer 
les dvdnements A son dtoile. || 3. — 
auditori , imprimer dans 1’esprit de 
Tauditeur. ||7. Adscribo, Attribuo . 

SYNT. Reg. ind. an dat. : Assignare cui- 
pamv orton#> rejeter la faute surle hasard. 

ASSIL-IO, is, ui ou ii, assul-iam, 
ire, n. (salire ad), l.assaillir, sauter 
contre ou surj s^lancer, se jeter sur, 
battre de ses flots, jaillir; 2. saillir, 
en pariant des animaux* t 

SYKT. R6g. ind, a r<?cca^, avec ad ou in, 
ou au dat.: Assilire in ferrum , se pr&ipi- 
ter sur une &p£e : Assilire ad aliud gends 
orationis (Cio.), passer, sauter a un autre 
genre de style: Assilire mcehibus {Ovf), sc 
precipiter contre les raurailles, escalader,mon- 
ter a Tassaut. | V. Insilio. 

ASSIMILATI-0, onis, f., 1. ac¬ 
tion d’assimiler, de comparer, paral¬ 
lele, comparaison, 2. ressemblance, 
conformitfi, rapport. 

ASSIMIL-IS, e, adj., trfcs-res- 
semblant, pareil, conforme. 

ASSIM1LIT-ER, adv., semblable- 
ment, de mfeme. 

ASSIMIL-O, as, avi, a tum, are , a. 
(similare qd) 9 assimiler, rendresem- 
blable^ fig . comparer. 

SYiflT. R6g. ind. au dat. * Os longius mu 
porcum as similat , sa bouche allong^e res- 
semble au groln du cochon: As similare freto, 
comparer a la mer : qq.f. a lVccus. avec in : 
Assimilare deos in speciem humanam {Tac.) y 
representer les dieux sou$ ia forme huma in e. 

ASSIMULATI-O, onis, f., feinte, 
assimulatiori j qui consiste A 

feindre, Adire ce qu’on saitagr^able. 
ASSIMULAT-US, a, um, part. d’ 

ASSIMUL-0, as, avi, atum, are, 
a. (simulare ad) 7 feindre, contrefai- 
re, imiter. Assimulata virtus, vertu 
d’emprunL — litteras (Tac .), forger 
ow contrefaireune!ettre.||F. Simulo . 

ASS1PONDI-UM, i, n., poids d’une 
liYre romainede douzeonces.||F.A$, 

ASS-IR. 7. Sanguis . 

ASSIRAT-UM, i, n., (sous-ent. 
vinum) , breuvage fait de sang et de 
vin. 

ASS-IS, is, m. et f. 7. Axis, 

ASSIS-A et ASSIS1-A, m, f., i . as- 
sise, taxe, impdt; 2. assises, s6ance 
d'un juge sup6rieur dans le si6ge 
d'un subalterne; 3. audience oii Pon 
re^oit les plaintes des militaires; 4. 
us et coutumes d*un pavs 

ASSIST-O, is, astit-i (astit-wm, 
peu us.), ere, n. (sistere ad) 7 1. al¬ 
ler auprfes, rester aupr&s, fetre ou se 
tenir auprfes, assister A; 2. Fig, as- 
sister, Seconder, secourir. = 1.— 
contra aliquem, se metire en face de 
qn. Assiste, reste, tiens-toi IA,-— con¬ 
tra hostes, rfaister, tenir tMe aux 
ennemis. Assistentes ordine milites, 
soldats rang6s en ordre de bataille. 
— alicui, fctre aux c&t^s de qn. ||2. 
(■— alicui in judicio, assister qn. en 
justice, defendre sa cause. — alicui 
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rei (SuetX s’occuper de qq. chose. 

— operi [Ov.) 7 pr^sider h Toeuvre, 
Ia seconder de sa pr&ence. — pre - 
canti ;exaucerun suppliant. 

SYNT. R6g, au dat., ou a Vaecus, avec ad: 

POERO EDISCENTI, SCRIBENTI, COGITANTI pr(E- 

ceptor assistere debet t Qaint .); Alexander 
ad Achillis tumulum astitit (Cie.); »= qq.f. a 
raccitf., sans pr6p.: Ne e illas astiteris im¬ 
pune trabes {Fal.-FL). Nom de manter e 
a i 'abi. : Recto assistere trunco, se dresser 
sur son seant, ou se tenir droit. == Nom de 
lieu a Vabi.; Assistere in conspectu alicujus 
(Ccc$.) 9 paraitre en pr£scnce de qn, 

SYW. V* Adsum . 

ASSISTR-IX, icis, f., celle qui as¬ 
siste, qui est prfisente. 

ASSIUS lapis, m.,pierre d’Assos, 
ville de la Troade; on en faisaii 
des cercueils, ob, ditron, au bout de 
quarante jours, les corps, excepta les 
dents, 6taient consumas. || 7. Vapp. 

ASS-O, as, etc., a., 1. r&tir; 2. 
chanterseul. Tibicines assant, c’est 
un concert de flfttes seules; 3. qq.f* 
planchdier.|| 7.Asst«. 

ASSOCI-O, a$ 7 etc., a. (sociare ad) 7 
1 .associer, accorapagner,joindre, at- 
taeher ensembie.— passus, marcher 
ensemble, aller de compagnie.— cor¬ 
nua malis , altacher les vergues; || 
2. Fig . unir, rdconcilier. ||7. Socio. 

ASSOL-EO, es, itus sum, ere, n., 
avoir coulume. Ut assolet ou Quce 
assolent, suivant rusage.||7. Soleo. 

ASSON-O, as, 7. Adsono. 

ASSUDESG-O, is, ere, (sans pret. 
ni sup.), n., s’essuyer, se sdeher, se 
dessdeher, 

* ASSUD-0, as. 7. Sudo .. 

ASSUEFACT-US, a 7 um , accou- 
tumd &«.. part. pas. d’ 

ASSUEFAC-IO. is, assuefec-z^ 
tum, ere, a. irrdg. (7. Facio), accou- 
tumer, faire prendre Fhabitude, for¬ 
mer h ...— corvum sermoni, appren- ' 
dre & parier h un corbeau. || Pass. 

ASSUEF-io, is, actus sum , teri , 
Stre accoutumd, oas^accoutumeri... 

— alicuirei , se ftiire h qq.ch... 

SYNT. Urg. ind. au dat.: As uejacere se 
armis, se faire au ntetier des armes. » Pl. ra- 
rem. a avee ad: Suo sanguine ple¬ 

bem ad supplicia patrum assuefacere 
= Verbe suiv. a Vinf. pres. : Assuefacere 
equos eodem vestigio remanere, accoutumer 
des clievaux a rester en place : Assuefactu v 
vinci, qui a pris Hiabilude (Petre vaincu. 

ASSUESC-O^assue-in^assue-tam, 
ere, a, (suescere ad), 1. accoutumer, 
habituer.— mentem p luribus,(Hor .), 
familiariser Fespritavec plusieurs ob- 
jets .—populum in servitutem (Flor.), 
plier un peupie h Ia servitude.—* 
animos bellis ou bella animis (Virg.), 
accoutumer son esprit h la guerre. || 

2. plus souv , (s.-ent. se ou animum ), 
s^habituerjS^arcoulumerjSe faire i... 
—novo coelo, s'aceliraaler. Optimis 
assuescendum , il faut contractor de- 
bonnes habitudes .—facere aliquid _ 
prendre Fhabitude de faire qq.chose. 
— alicui, se faire S, qn., s'accommo- 
der h son humeur, qq.fois entrelenir 
un commerce criminel avec qn. 
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SYNT. RAg. au dat., plus rarem. a Vaecus. 
avec ad : Quirti et otio assuescere , se faire 
une babilutle du repos el de l'oisivel6 * Ata- 
malta quce- ad homines facite assuescunt 
(Cces^t animaux qui s’apprivoisenl aisGment. 
**=Verhe suiv.a Vinf prfe.: Assuescere pati 
multa, s^accouluuier a supporter bieo des eho- 
ses. — S’eniploie qq.f pas siv. : Res cui lon¬ 
go tempore assuescatur (Ltv .)> chose 4 la- 
quelle on s^ccoulume a Ia longue, 

SYN. y. Soleo; Assuefio* 

ASSUETUD-O, inis, f., 1. habi- 
tude; 2. commerce coupable. 

ASSUET-US,a',Mm,part. pas.d’as- 
suesco, 1. habitu6, accoutumG; 2. 
par extr. ce & quoi on est acfcoutu- 
m6 , habituel, usit6, ordinaire. = 
1. — Gallici belli (SalL ), accou- 
tum<§ aux guerres des Gaulois. || 2. 
Assueta Priamo turris, tour sur la¬ 
quei I e Priam montait d’habitudo, 
[Subsl. Adaero longius videre , yoir 
de plus loin qu*£ F ordinaire. 

SYNT, Reg, au dat. pl. rar. au g€n. et qq.f, 
al7roc«f. avec ad : AtsueliormnTiBOS{Liv.) 

ASSUE-VI, prdt. d 'assuesco* 
ASSU-I, prdt. d’awwo. 

ASSUL-A, ce, f., boiscoup6, ta- 
blette,iame,planche, copeau,6clat de 
boisott depierre—wiarmorea^plaque 
de marbre. * 

ASSULAT -lM, et ASSULOS-fi, 
adv. , par 6clats, par eopeaux , 
en morceaux, par tranche. 
ASSULOS-USja^ir^adj^en 6clat. 
ASSULT-lM, adv., par bonds. 
ASSULT-O, as, n., fr6q . d 'assilio, 
assaillir, se jeler sur, qq.f. insulter. 

ASSULT-US, u$> m., (assilire), as- 
saut, altaque qqf . saut bond. 
ASS-UM. V. Adsum. 

* ASSUM ENT-UM, i, n. (assuo), 
pi&ce, morceau dAloffe. 

ASSUM-O, is, assump-si, assump- 
tum, ere (sumere ad), 1. prendre 
poursoi,employer;2./fy/.prendresur 
soi, assumer, s’altribuer, 8'arroger, 
g'approprier; 3, pnr ext. poser la 
mineure d’un argument.=l.— vires, 
prendre des forees ; cibum, de la 
nourriture.— aliquem in consilium, 
consulterqn., le prendre pour con- 
seil.— tu exemplum , prendre pour 
exemple. — sibi artem , se choisir 
un indlier. — aliquantum noctis in 
scribendo (Cic.), affecter un style 
obscur. — aliquem amicum, se lier 
ayec qn. || 2. — aliquid sibi nimium , 
s*en faire accroire .—aliquem filium 
ou i/i nomen, adopter qn., lui don- 
ner son nom, || 3. Assumit autem 
Cratippus hoc modo (Cic.), Cratippe 
pose ainsi son argument. 

SYNT. R£g, imi. au dat . .* Assumere ali- 
quem sibi socium , faire clioix de quelqu'un 
pour compngnon , se Tassorier ; =» a raccu*. 
avec ad , s f il marque le hui, le resultat : 

Assumere genus eloquentia ad quasdam cad- 
sas> adopter un genre d^loquence pour cer- 
taines ca uses : Assumere aliquam in matri¬ 
monium , tyouxer; — a Yabt. avec ex , de. 
s f il marque la source , lepoint dedipart : As¬ 
sumere sibi laudem ex aliqua re, se faire un 
titre de gloire de qq. eh.; Assumere mores de 
onaciA, emprunler des coutumes a la Grece. 
SYN. V* Arrogo, Adscisco, Attribuo. 


ASSUMPTI-O, onis, f. t l.adion de | 
prendre pour soi ou sur soi, d’adop- ■ 
ler,deVapproprier, de choisir, de re-' 
cueillir. Assumptione dignum , digne 
d’(Hre recueilli,imit 6 ; 2 .mineure d’un 
syllogisme; 3. + assomption. 4. cir- 
conslance. 

# ASSUMPTIV-fi, adv., par em- 
prunt ou induction. 

ASSUMPTIV-US, a,um, adj., 1. 
qui empruntedu dehors. Assumptiva 
causa, cause qu’on fail valoir par des 
arguments extrins&quesj 2 . employ 6 
dans un argument par induction. 

ASSUMPT-US, a, um, part. pas. 
i 7 assumo, pris, emprunt 6 , etc. 

ASSU-O, i5, i, tum, ere, a.,coudre, 
rapi 6 cer, metLre une pi&ce. , , 

ASSUR-A, ce, f., 1. maniere dele¬ 
ver, de nourrirj 2 . action de rdtir. 

ASSURG-0,is,assurre-jri,assurrec- 
tum, ere, n. (surgere ad), 1 . se lever; 
s*61ever, croltre, grandir, s^enfler; 
2 . Fig. se lever par d 6 f 6 rence, et 
par ext., cSder le pas, la sup 6 riorit 6 . 
= 1 . Coi/w leniter assurgens', col¬ 
line d*une penle douce. Assurgunt 
irce, sa colfcre redouble. — 'animo 
(Stat.), reprendre courage.^— que¬ 
relis, ^emporter en reproches, en 
plainles. Assurgit tumor (Ceis.), Ia 
tumeurs*enne. Raro assurgit Hesio - 
dus(Quint .), Hesiode est toujours sim¬ 
ple, temp&A, s’(SI 6 ve rarement. || 2 . 
— alicui (Cic.), se lever par respect 
pour qn. Vitibus Ammineis assurgit 
Tmo;ws(F/r 0 .), le vin du mont Tmo¬ 
lus le cfcde i celui des vignes d*Ami- 
n 6 e. 

SYNT.Rfig. kVabL avec e, ex, s 7 i\ marque 
lepoint de d6part: E medio foro assurgit \ 
columna, du milieu dola place s’6!eve une 
colunne: Fig. Assurgere ex morbo, relever de 
maladie; au dat.. s’il marque Vaitribut : 
Majoribus natu assurgitur, on se Ifrve pour 
honorer les vieillards; “ a Yaccus. avec in 
s*il marque le resultat: Populus in altitudi- 
hem assurgit, le peuplier crolt en hauteur. 

SYN. V. Surgo . 

ASSURRE-XI, pr 6 t. d*assurgo. 

ASS-US, a, um (quasi arsus), 1 ,r& ti. 
Assa et elixa (s.-ent. ca?*o), le r&ti et 
le bouilli. Ad assim vitulinum famem 
perducere ( Cic.), conserver sa faim 
jusqu’au rdti de veau. Fig. — sol, 
soleil brblant. A^a nutrix, nourrice 
qui n*a poinf de lait. A^.si lapides, 
pierres s 6 ches;|| 2 .seul,sans melange. 
Assum panem edere, manger son 
pain sec. Assa cithara, lyre sans voix; 
vojc^oix sans instrument. || Subst. 
ASS-A,£e,f., 1. chaux; 2. douve, plan- 
che polie; 3. degobt, naus 6 e; 4, T. 
chir. archet; 6 . — dulcis ou odorata, 
f.,benjoin,gomme odoriferanle; 6 .— 
fetida, suc ou larmes du laser. t 

ass-a, orum, n. pl., 6 luves, lieu 
dans !es faains ob T.on faisait suer. 
V . Elixus , / 

ASSUT-US, a, um, part. d 'assuo. 

AST, conj, po 6 l. p. AT,mais, or. 

ASTACEN-US, a, um, adj. de 

ASTAC-US,i,m., i. hornard, ^crc- 
visse de mer; 2. V . Yappendice. 


AST 

ASTAPH-IS,idfe, f. (aaraept^j rai- 
sin cuil ou s 6 ch 6 au soleil. 

* ASTAT-OR, oris, m., quiprfisi^e, 
divinil 6 tutdlaire. 

ASTEISM-US, i, m., (a<rru), 
tMl., asL 6 isme, ironie ddlicate. 

AST-ER,cn 5 ,m.(aaT 7 ip), 1 . soleil 
owmuguel, fleur; 2 . terre bianche 
dont on faisait des vases marqufe 
d’une etoile. 

ASTERACTIG-US, i, m, («mi* 
a^Tio), espargoute, piante. 

ASTERl-A,ce,f., et -AS, 
h 6 ron , oiseauauplumage 6toiW, 2 . 
raie bouclSe, poisson ; 3. pierrequi 
brille comme une 6 toile. 

ASTERIO UM, ir, n., parifitaire, 
piante. 

ASTERI-UM, i, n., tarentule, wi- 

s&ct&* 

ASTERISC-US, i, m. (donip), as- 
tSrisque, 6 toile, petite marque» 

ASTERN-O, is, astra-id,astra-taH 2 , 
ere, a., 6 tendre contre.|[ V.Sterno. 

ASTHEN-ES, te, omn. g, (d, aOt- 
voc), invalide, hors d’ 6 tat de servir,, 

ASTHENI-A, ce, f., impuissanee, 
manquede force, faiblesse. 

ASTHM-A, atis, n. (daOp-a), asth- 
me, difficultd de respirer . 

ASTHM ATIC-US, a, um, adj., 
asthraalique.— equus, cheval poussif. 

AST1PULAT1-0, oiito, f. et 

ASTIPULAT-US, us, m., accord, 
union de sentiments, consentement, 
suffrage, affirmation, garantie, sorte 
de ? contrat. 

ASTIPULAT-OR, oris, m., sorte 
de caution,de garant.— vance opinio¬ 
nis, qui soulientunefausse opinion. 

ASTIPULAT-US, a, um, consenti. 

AST1PUL-OR, aris, atus sum, ari, 
d 6 p., 6 lre dc m^rae avis, consentir, 

— alicui, s’engager par contrat avec 
qn. ou lui seryir de caution. v 

AST-ITI, prdt. etffdsiisfo, 

ASTITU-O, is, i, tum, ere, a. (sta- 
tuere ad), placer, 6 tablir aupr^s. 

SYNT. R6g, ind. a Yaccus. avec ad, in, ou 
au daK: Mola matutinus astituor [Apul.), oa 
mc met a La meute de bon matin :Astitutus jh 
genua (Plaut.), mis a genoux. 

AST-0, as, iti, itum 1 , are, n. 
re ad), i. se tenir aupr^s, &tre de- 
bout, se tenir pr&s; 2 . etre pres, 
auprfes, prdsent, se preseriter;3* 
par exi., assis!er, &lre favorable*— 
1 . Astu, reste IA, liens—toi IA, arrete- 
toi.— iujc pree formidine, ne pouvoir 
se tenir sur ses jambes de frayeur* 

— in conspectu alicujus, s’arrMereii 
prdpence deqn.— in genua, se tenir 
sur sesgenoux.— mensae, re 3 t® r jj?" 
pr^sde la lable, c.-a-d. seryir h taniej 
Fig. Astante ope barbarica, Q uan 
Troie clait encore debout.||5-^ flrt 
magna frequentia, en pr 6 sence d un 
hombreuse compagnie. ■— pra^sen 
alicui, se prdsenter qn., etre a - 
prfes de lui.— alicui contra, etre c 
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fcce,dejqn.,oM lui rdsiater, lui tenir 
ibie.i— arrectis auribus, 6couter de 
toutes ees oreilles- ' 

'gyKTi-R6g. au dat, ou a IViccuj. avec ad> 
Astare tribumali; Astare ad pones; 
Asttfl ante oculos, *= Plus rarcm. a YabL 
w a 1’liccitf. en sous-ent. in.ad : Liuine asti- 
(ftVflVarrfcta sur le seuil : Traaahum populus 
ikqbat\ QQ-enlourait Trajan. | y, Adsum , 

ASTRAB-A, ce, f. (« ,,GTpsepto), 
«rier, arfon, bAt, chariot. ' 
ASTBAGAJL-US, i, m., 1. os du 
coufle-piedjlvertfcbre du cou; 3. os- 
seieidelajointure de lacuisse eide 
lajambej 4. osselet, instrument de 
torture; 5. astragale, ornement d'ar- 
ehitecture; 6. pois chiche sauvage. 

*ASTRAL-IS, is, e', adj., qui d6- 
peqd.dea aslres ou leur ressemble. 
ASTRANGUL-O, as,etc., a. ,6tran- 
' der. 

ASTRAP-E, es, f.,dclair. 
ASTRAPI-AS, ce, m., pierre bril- 

IflTltfl. 

ASTRAPOPLECT-US, a,um, adj., 
(iorpairii, ttAritnw), frapp6 d’im 6- 
dair. 

ASTRE-ANS,an?is,onm. g. ,ray on- 
nant. 

ASTREP-O, is, ui, itum, ere, n. 
(Erepere ad), faire du bruit aupr&s 
ottavec.— eadem, r6p6ter, recom- 
raeflcer Je m6me bruit. 


' SYRT. RGg. au' dat, : Astrepere alicui 
(Tat,), applUudir qn, RE HL,Astrepere y quoique 
rtre.se construit aussi avec Faccus. a cause 
delaprfy.ad: Astrepere au nes alicttjus pre¬ 
cibus pJL j ( ) t 4lourdir qn. do ses pneres. 

ASTHCT-E [ius), adv.,tFunema- 
niire mesurAe, serr6e; fig . avec pr6- 
cision, conci&ion. 

ASTRICTl-0,om$,f., 1. actionde 
serrer, j 2. ver tu astringente. 

ASTIUCTORI-US, a, um , adj., 
astringent, qui resserre. 

ASTR1CT-US, a,um, [ior, tssimus) 
part, pas.d^Wiflo.lifi, astreinLetc. 
*■*ASTR1C-US, a, um, adj., qui 
concerne lea astres. — annus, cours 
du soleiidepuis une 6loile tixe jus- 
(jtfAson relour au mfime poinl. 

ASTRID-0, is, ere, (sans pr6L ni 
sup.), n. {stridere ad), sdller conlre. 
* ASTR1F-ER, era, enttnjadj.6toil6. 
" # ASTRlFlCrANS, antis, omn. g., 
S ASTR1F1C-US, a, um, adj., qui 
tnt des astres, qui les failparaitre. 
.^TRlG-ERjera^raw^adj.^toiI^. 
ASTRILUQU-US, a, um, adj., qui 
expliquerinduence des aslres. 

*A$TRlLUC-US, a, um.adj., bril- 
loiit comme les astres. 

ASTR1NG-0 f ’ w, astrin-ai, a- 

mHtim, ere , a. ( stringere ad), i, 
to r a...| serrer, presser; 2. resser- 
rer, rider, rfilrjfecir, con tracter, fer- 
*per; o.par eart.,saisir par U&cretf ou 
le froid; 4. Fig . resserrer,abr6- 
? er >/astreindre, engager, 
jjer,obliger. = l.— vinculum, serrer 
PRlien aliquem toto pedore, em- 

Jrasser;6troitement. || 2 . — frontem 
multrn superciliis, rider le Jfront, 
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froncer le sourcil, — alvum, consti¬ 
per.— labra, fermer les ifevres.— et 
confirmare, rendre compacte, solide. 
Astringi morsu marino, 6lre baigngpar 
Ia mer. ||3.— corpora frigore, glacer, 
raidir par-Feffet du froid.»— gelu, 
congeler .—corpus amne, se rafrai- 
chir, se baigner dans un fleuve.— 
gustu, piquer, tenir A la gorge, 6ire 
Acre au goftt. || 4. — breviter ar- 
gumenta, r6suraer les preuves en 
peu de mots. — luxuriantia, retran- 
cher lout ce qui est.superflu; Fig. 
Astrictus color (, Plin .), couleur som- 
bre. || 5. —• suam fidem, engager sa 
parole. Astricta mercede lingua, lan¬ 
gue donton paye le silence.As/ricfiw 
conditione, H6 par une condition.— 
numeris poetam, astreindre le poete 
Ala loi de Fharmonie.— necessitate, 
soumeltre Ala n6cessit6. — affinita¬ 
tem, resserrer les iiens de Ia pa¬ 
renta .—aliquem (s.-ent. scelere) fur¬ 
ti, faire commetire un vol .—se scele¬ 
re, se rendre coupable d’un crime. 

SYNT, Reg, ind. au dat . ou a Vaecus, avec 
ad: Astringere manus alicui; lier les matas 
a qn. Astringere ad palum , attaclier a un po- 
teau:=>a ra6/.,s‘il marque la manitire: Astrin¬ 
gere opus bitumine , recouvrir un ouvragc 
de hi tum e, relier avec du bitume; A st/ingere 
hostes obsidibus , exiger des enuemis des f 
dlages en garantie de leur foi. 1 

SYN. y. Stringo, 

ASTRI-UM, i, n., cristal de ro- 
che. 

*ASTRISON-US, a, um, adj., qui 
fait relentir les aslres. 

ASTHOliOLESI-A, ce, f., ASTRO- 
BOL1-A, ce, f., et ASTROBOLISM- 
US, i, m. V. Sideratio . 

ASTROBOL-US, i, f. (aanip", 
SaXXw), pierre qui 6lincelle. 

ASTROCYN-US, I, m., et ASTRO- 
GY-ON, nis , m. (aff-nip, icuwv), chien 
c6Ieste, eanicuie, constellation . 

ASTROIT-ES, ce, m., astroite, 
pierre pHcieuse . 

ASTROLAB-UM, i, n. ( aurnp, 
Xau.€av&iv), astrolabe , instrument 
pour prendre la hauteur des astres . 

ASTKOLOGI-A, ce, f. CSorpov, 
Xe^to), aslroiogie, qq.f. astronomie. 

ASTROLOG-US , i, m., aslrold- 
gue ou astronome. || F. rAppendice, 

ASTRONOM1-A, m, f. (acrrpov, 
viato), astronomie. 

ASTRONOM-US,i» m.,astronome. 

*AST1U)S-US, a, um, adj. , des 
astres, lunatique. 

'"ASTRUGTl-O, onis, f., preuye, 
composilion, supposition. 

•ASTUUCT-OR, oris, m., dialec- 
ticien qui raisonne avec habilel^. 

ASTRUCT-US, a, um, part. pas. 
d'as truo, bali contre, etc. 

ASTK-UM, i, n. (aorrpov), astre, 
plancte, signe, consteliaLion. Duo¬ 
dena astra , les douze signes du Zo¬ 
diaque. Astris cadentibus , au point 
du jour ; surgentibas, A l’enlr6e 
de Ia nuit. Fig. Astro malo natus 
{Petr.), n& sous une mauvaise 6toile. 


Astra petere, s^Iever jusqu f au cie! $ 
c.-a-d, §ire fori 6iev£. Ad astra ire, 
monler au ciel. In astra ferre (Cie.), 
61 e ver aux nues. Astris inferre (Ov.) f 
metire au rang des dieux. Fig . Astra 
(i Stat mortels divinis6s,. t 

SYN. Astrum T astre, se dit en gdndral do 
tous les corps ce 1 est es: Astra oriuntur in ar¬ 
dore cesiesii, =* Sidus , constellation : tUi * 
sempiterni ignes , quos vos' sidera stet* 
lasque vocatis, ■= Stella ( stare j, dtoile 
fixe, qq.fois plauele : Stellet errantes , co¬ 
metes laneta , plancte, astro errant. 

ASTRIJ-O,^ is, xi, astruc-ft<m, 
ere, a* (struere ad), 1. balir sur r 
contre, auprAs; 2. par anaL, ajou- 
ter, augmenter; 3. Fig . altribuer, 
donner, supposer; 4. qq.fois dire. 
=i .—novum cedi fi cium veteri , 61 e ver 
un nouveau batiment contre ou sur 
un ancien. || 2. — auditis, exag6rer 
des bruits. — dicto alterius, en- 
ch6rir sur ce qu’a dit un autre* || 3* 
—celati priorum, comprendre parmi 
les anciens. — aliquid alicui falsb 
(l/arJ.),allribucr, pr6ier faussement 
qq. ch* k qn. — aliquid sibi ipse, 
se repr6senler, se figurer qq. chose. 

|| 4. Periti rerum a^truxSre ,Lien des-. 
gens instruiLs onl assur£. 

SYNT. Ui-g. ind. au dat, : Astruere nobili* 
tatem ac decus alicui (fac.), faire un nom, 
donner de la glotre a qn. Astruere aliquem 
falsis criminibus aposter qn. pourpor- 

ler de Ifausses accusaLions. 1 

SYN. Astruere , entasser et Mtir aupres; 
Exstruere , Elever en tas : Ad catum villam 
exstruere ; Fig. Altitudinem excellentiam- 
que virtutum animo exstruere .= Substru¬ 
ere , enla^ser par-dessous bdlir en dessous : 
Capitolium*saxo quadrato substructum est 
(Liv.) , on eleva les fondements du Capitole en 
pierre de taille. Q y. Affingo, 

AST-U, n. ind. (aaru), la ville, ia 
capitale des Grecs, c.-a-d . AlhAnes. 

*ASTUL-A, ce , f., V. ASSUL-A. 

ASTUP-EO;ej, ui, ere, (sanssup,), 
n. (stupere ad), s’6lonner de.. 

SYNT, Reg. au dat, : Astupere ipse sibi, 
$'d.dm\r er; A stupere divitiis, etre iblouide Ti- 
clat des nchesses. F, Stupeo, 

AST-UR,wWs,m., autour, oiseau . 

|| V . VAppendice. 

ASTURC-O, onis, m., haquen6e, 
cheval d’Espagne. 

* AST-US, sync pour astutus . 

AST-US, us, m. (atyru), ruse, fi- 
nesse, fourberie {n’est usil6 au plur . 
qu*au nom . et a Vacc ). V. A.siutia. 

ASTUT-E, (ifo,&«»?£), adv., aveq 
ruse, par ruse, avec adresse. 

ASTUTI-A, ce, f., astuce, fourbe¬ 
rie, 11 nesse. Astutias tollere (C/c.), 
couper court aux subtilius. 

SYN/ Astuda et Astus, finesse, adresse 
Inteltigendi astutia ( Cic ,); / ersare dolos 
astu (A irg,), = Calliditas (de vallis ), ruse 
consommee: 0 mira eat b dit at e virum,— Da¬ 
tus, dol, mauvaise foi Dolus matus est cum 
akud simulatur aliud agitur, — Fraus , 
ialomniage. Id mihi fraudem tulit ; 2.fraude 
d^guisenient, impobtuie; Fraus quasi vu/pty 
ciitx videtur; qq.tois en bonne pari: Fraude 
pia { Oe ,), par un pieux mensonge. ^Falla¬ 
cia, , lmposture : Hic ex fraude % fallaciis 
mendaciis constare totus vidrtur (Ctc 

ASTUTUL-US.a J wm^adj. t dw/ii;i, d' 
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ASTUT-US, a, um ( ior, issimus ). ’ 
adj., adroit, avisfe, astucieux, trora- 
peur. || V. Callidus, Argutus . 

' ASTYAG-ES, is, m. («<™ , ofyw), 
quigouverne une ville. || V.VAppend. 
ASTYT-IS, idis, f., sorte de laitue. 

* ASYCT-US, i, sorte de pierre 
prfecieuse. 

ASYL-A, ce 9 f., piante mMicinale 
pour les troupeaux. 

* ASYLl-A,*, f., droit d’asile, 
ASYL-UM,t,n, («, <™Xao>) , asile. 

Aperire asylum ; ouvrir un asile. 

, SYN. Asylum, asile, refuge inviolable: Con¬ 
fugientes in asylum rei ii legibus tuti erant . 
— Perfugium, lieude suretd: Commune per- 
fltgium domus. Perfugium etprmsidium sa¬ 
lutis reipublicce ; Munite arcem bonorum, 
obstruite perfugia improborum, ==* Prefu¬ 
gium, Heu de suret6 &oign6 : Mors est vitee 
paratum profugiam. Refugium , refuge, 
retraite : Regum , populorum, nationum 
portus erat et refugium senatus {Cie), 

ASYMBOL-US, i, m. («, <wu.GoXii). 
qui ne paye pas son 6cot. 
ASYNDETAS, et ASYNTHET-US, 

a, um, adj. (a, auv, 5sco ou u0v)|Jt.t), 
sans liaison, qq.f, net, clair.jjSubst. 
asynthet-um, i, n., disjonction. 
AT, conj. marque 1. oppositiori, 
mais, toutefois, cependant, n6an- 
moins.— mihi unus scrupulus restat 
(Ter.), cependant il me reste un 
scrupule;||2. restriction, du moins.— 
postridib, si non eodem die 9 sinon le 
mfeme jour, au moins lelendemain; 
|| 3. exclamation quoi! comment.— 
etiam restitas? quoi! tu es encore 
ici ? At! at! ( Ter,) 9 ah! ah!||F,Sed. 
*ATABAT, p. astabat, 
ATABUL-US, i, m. (*?% paXXio), 
vend. du N.-O. 

ATANUVI-UM, i, n., vase de terre 
employfe dans les sacrifices. 

AT-AT, interj. quoi! ah!.,. 
ATAVI-A, ce, f. 9 quadrisaieule. * 
ATAV-US, i, m., quadrisaYeul. 
Editus regibus atavis , qui compte 
des rois parmi ses ayeux.||F, Avus. 

ATAXI-A, ce ,f dfesordre, 

*V confusion, dfereglement/ 

ATECHNI-A, ce, f. (a, ts^wi), igno- 
rance, incapacitfe. 

ATELLAN1C-US, a, um, adj., et 
ATELLANI-US, a, um, qui con¬ 
cerne Jes alellanes.V. VAppendice, 
ATELLAN-US, i, m., acteur qui 
Jouait les ateilanes.|| V . Vappendice, 

SYN. Atellana /Sz6ula,ateUane$, pieces m6- 
l$e$ de comique et de tragique (ainsi nommfcs 
d*Atella, ville desOsques,ou ellesavaientcom- 
mence.)» Mimi, pisces bouffonnes et licencieu- 
ses * Scribere , si fas est , imitantes turpia 
mimos ( Ov.). 

AT-ER, atr-a, atr-um (atr-zor, at¬ 
errimus), adj., 1. noir, sombre, 16- 
n6breux; 2. par anal., lugubre, tris¬ 
te, funeste, malheureux, hideux; 3. 
par ext., d6sagr6able, f&cheux, mal- 
yeillant, p6nible, terrible. = 1. Atra 
et alba discernere, distinguor les t6- 
nfebres de la lumifere. Atrum nemus, 
forfet tfenfebreuse. Atrum vinum , gros 
vin noir , Atrum atjmenpit/uerCjlroupe 


qu’un nuage de poussifere empfeche 
de voir; Atrum ok«,maceron, piante; 
Atrum mare, mer orageuse.— panis, 
pain bis.— lictor,\\cAeav vfetudenoir, 
Fig.— scriptor, fecrivain obscur,c.-tt- 
d. difficile k comprendre.||2.— homo, 
homme d*une physionomie sombre. 
— calculus, boule noire, signe de 
d&sapprobation dans les votes (F.AZ- 
bus), — dies, jour nfefaste. Atra bilis, 
cura 9 tristesse, m61ancolie. Atra cu¬ 
pressus, cyprfes funferaire. Fig. — 
livor, hideuse envie. || 3. — odor, 
odeur infecte, ou qq.fois odeur qui 
s’exhale d*un objet noir. — versus, 
vers satirique. Atra tempestas, tem- 
pfete aifreuse. — lupus, loup cruel. 

SYN. Ater, noir comme te eharbon : Calcu¬ 
lus ater ( OvNiger, noir sombre et obs- 
cur ‘.Hic niger est,kunc tu,Romane,cavelo.= 
Pullus, gris fonc6: Agna pulla (Hor.), brebis 
noire, lirant sur le gris. Pullus- dtait la cou- 
teur que portait le peuple a Rome, et celle des 
habils de deuil: Pullata turb a (Quinti), le petit 
peuple; Pulla toga(Cic.) } babit de deuil, 

ATERAMN-UM, i, n., herbe qui 
felouffe les ffeves. 

ATHANAT-OS, i , m. (a^xwros), 
immortel* 

ATHAR-A, ce, f., bouillie. 
ATHEI-A, ce, f„ et ATHEISM-US, 
i, m. (a, 0eo$), atb6isme. 

ATHENjE-UM, i, n. (s.-ent. tem¬ 
plum) 9 i. temple de Minerve; 2. Fig. 
ath6n6e , lieu oft Ton culti ve les 
Sciences et les arls.||Y. VAppendice. 

ATHENiE-A, orum (s.-ent. festa) 9 
athfenfees, ffetes de Minerve. 

ATHEN1C-A, orum, n. pl., biblio- 
thfeque, musfee. 

ATHEROM-A, atis, n. (aGiiipa), a b- 
cfes, tumeur, 

ATHESI-A, ce, f. («, Mutg), dedit, 
manque de parole. 

ATHE-US, i, m. (4, 0eo;),* athfie, 

qui ne reconnait pas de dieu 

ATHLET-A,te,m.,(a0Xo$),atlilfete, 

lutteur. 

SYN. Athleta athlfete, lutteur quicombattait 
dans les jcuxsolenne 1 ®.»— Gladiator(jgla dius), 
qui comhaltait avec une arme meurtriere.=£«- 
nista[tan£us) taniste, qui achetcit, forma i l ou 
vendail des gladiateurs:de I a fig. Lanistis Al tolis 
dimicavit {L>v.), il combaltit a 1'insligalion des 
Etoliens.»ilfjEVmfV/o,gladiateur arm6 a la gnu- 
loise, qui arait sur son casque la figure d'un 
poisson. Il se battnit contre le gladiateur appel£ 
Retiarius ; celui-ci avait un filet qu’i1 jetait sur 
la t£te de son adversa i re: Retiario pugnante 
adversus mirmillonem cantatur: Non te pe¬ 
to; piscem peto : quid me fugis t galle? =— 
Secutor (sequi) , bestiaire, destinfi a combat- 
tre contre les h6tes feroces.=» Pugil (pugnus), 
qui se battait a coups de poing. 

ATHLETIG-fi, adv.,en alhlfete, vi- 
goureusement. — valere , avoir une 
santfe d’alh!fete, une sant6 robusfe. 

ATHLET1C-US, a, um, adj., d’afh- 
lfele. Athletica (s.-ent. ars) 9 Tart, la 
pro fessi on d v athlfete« 

ATHLOTHET-A, ou -ES, ce , m. 
juge ou fondateur des jeux. 

# ATHL-UM,i,n.,prix du combal. 

ATHROISM-US, i, m. (aOooo?),- 1 


athroYsme, Fig. rMt, qui resserre 
beaucoup dUdfees en peu de mots. 

ATH YR, indic. 3® mois des Egyp- 
tiens, qui rfepond h novembre. 

4 AT1GER1S, adv. V. Stadm. 

ATIN1-A, ce, f., sorte d’orme. 

ATIZO-ES, ce, f., sorte de perle. 

ATLANT-ES, ium, m. pl., 1. peu- 
ples de Libye (V. t Appendice)- % t 
gfeants; 3. Fig. cariatides, supporls 
d’architecture. 

ATLANTI-US, nodus, i, m ou 
ATLANTI-UM, i,n.,premier article 
de Tfepine dudos, nuque du cou, 

ATMOSPIliER-A 9 ce, f. (cctu. 0 ^ 

ocpatpa), atmosphfere, couche (hir 
qui environne la ter*e , 

ATNEPOS. V, Adnepos . 

AT0C1-US, a, um, adj. (« tcxoj), 
qui cause la stferililfe. 

ATOM-US, i, f. (a, Tsp.vw), atome, 
corps indivisible. 

ATOPEM-A, atis,n., et ATOPI-A, 
ce, f. inconvenance. 

ATOP-OS, ps, on, adj. (a, totto;), 
dfeplacfe ( inconvenant. 

*ATORNAT-US, i, m., procureur. 

ATQUE, conjonct, marque V.lm- 
son : et, aussi: Copia verborum atque 
sententiarum, Tabondantie des raots 
et des pensfees; 2. al]irmation : etm^ 
me, surtoul, principalement, aussi- 
tfet, sur-le-champ, aussit6t que,du 
moment que. — id quintili mense, 
et surtout dans le mois de juillet. 

— illum preeeeps rapit, aassitM il 
Tentraine. Luna non se mutat quo¬ 
quam atque exorta est semel, la lune 
ne change pas une fois qu'elle a 
paru. — & est ( Plaut. ), oui, c’est 
lui. — ipsi hoc commentum placet 
(Ter.), ei pourtant il est la dupede 
cc conte.— ego qui te confhrmo, raals 
moi qui vous fortifie dans votrepen* 
sfee. — adeb nunc sitio , et qui plus 
est j'ai soif. — aliquis dicat, mais 
dira qn, Atque atque ascendit nw- 
ros romana juventus, (es guerriers 
romains escaladent i Tenvi. At^te 
adeo, oui-di! fori bien! et m&me, 
Tot annis atque adeb seculis, pen¬ 
dant tant d’ann6es ou plutfet tantde 
si feci es. Bellus atque optabam ,beau 
comme je le voulais. || 3. opposir 
tion : Alius atque olivi, autre qu'au- 
paravant. Nullus atque is est 
dens,xiu\ n*esl aussi sage que lui. || 
V.Ac, Et, Que . 

SYNT, Atque se place inrtifFircmment (levant 
les voyelles et «levant les consonncs; Ac nfl J* 
metjamais devanf une voyelle nidevantun 

— Ac, Atque , tleviennenl conjonct io nscompa* 
ratives jiprfes les adj. el les adv. qui CYprinjfin 
une resseinblance ou unc iliffcrcncc: Si» 1 ^ 
m<z pavor fuit ac be ! lo gatHco fuerat; At 
mihi ac tibi videhtr(Cic .); nous nepemonsf» 
de mCme la-dessus. Simul atque, au«it« q» 

ATQIJI, et ATQUIN, conj. or,M 
bien, cependant, mais, nfeanmoi » 
au reste, d^illeurs, certes, '"f?./ 
lam attigerit {Ter.) , au reste, & 
touche.— certb nihil est melius m 
{Cic.), or, il rTy a rien de plus 
fait que le monde. 
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. ^A1»£CTYL~IS idis, f. ( ccrpa- 
jcT^), f chardon doni on faisait des 
manches de quenouille. 

? ^AflSRAM-EN, inis, n., noirceur./ 
sB ATRAMENTAL-1S, is, e, et 
tATBAMENTARI-DS, a, um , adj., 

, qui concerne le noir oit Tenere. Atra- 
mntariumjp.-ent. vas ), 6critoire. 
jATBAMENT-UM, i, n. (ater), noir, 
liquearnoire,'encre, vitriol. — tec- 
ionum,noir de peinture.— sutorium, 
iioirde cordonnier. Fig. Atramento 
skorio absolutus, absous par un ar- 
rttiMrisaant. — scriptorium, libra - 
nam/encre k 6crire ou k imprimer, 
—fuligineum, noir de fum6e (pour 
la gravare).— Indicum,e nere de Chi- 
ne,— sepice, liqueur noire de la s&- 
cbe, sorte de poisson . 

ATRAP-US, i, m. («, Tp&jrttJ^vin 
> de mire-goulte, qui coule avant & &- 
ire fouU. , 

ATRAT-US, a, um (ater); adj., 1. 
noirci, ‘couvert de noir. || 2. vStu 
, de deuil. 

ATREBATIC-^E vestes, f. pl., ha¬ 
bita de couleur de feuiJle morte. 


ATR1AR1-US, et ATRKMJS, a, 

i m ,adinde la porte. ||Subsl.(s.-ent. 
valet d’antichambre,portier. 
,,ATR1CAP1LL-A, ce, f. (ater, capit - 
Ius), becOgue, ortolan r oiseau • 
..ATR1COL-OR, oris, omn. g., de 

* couleur noire. 

r ATR1ENS-IS, , e* K Atriarius. 

*ATRIUCI-UM, t,n., endroit ou 

* travaille le lisserand. 

‘ATR10L-UM, i, n., petit vesti- 
bulfc petite salle. 

AtfllPL-EX, icis, n., arroche, 
piante. 


# ATRIT-AS , ati$; f. ? et 
*ATRlTlTD-0, inis, f., noirceur. 

‘ ATR1-UM ; i, n.,1. atrium, galerii 
' sgrvaal d’entr6e k un b&liment, ves 
ptde.portlque, antichambre, piae 
5 lfore devarit Ia porte ; 2. cour inLfr 
riewe; 3. appartemen ts, salons,mai 
son en g6n6raI;Fig. Atria coeli, le 
. demeures cdlestes. 

SWf. Atrium (d *ater), 1 «grande cour a Ten 
Iree de la-maison, enlourfe de galeries et ser 
jjm aox Bomatns de salle de rdcepiion: ctttai 
Utqtiewpla^aieDt les images des anc&tres,et qu 
«Jenaienl les ctientset ceux qui allaient faii 
ratgrands: Atria servantem postic 
> (Zfor.), 2 ,galerie a 1 ’enlrde d’uj 

wmple; In atrio libertatis (Cic.).= Porti 
ws(porta), lien couvert: In porticibus de 
*, JjWlaatea disputabant philosophu= Ves 
' ?* are )> petite place devant l 

i * * .TS^kole : Pruno aditu vestibulc 

‘I**?™fere aliquem; Fig. Vestibulum e 
rem aliquam. | F. Area* 

f -> m °ins us. qu 

* ati$ > duretd, in 
wuBibihtfi, alroeitd. — morum, ru- 

e ffloeurs. — temporum , mal- 
, ^ em P a *— verborum, dureta 
— mar **-> hnpdtuositd des 



S“ , T &weW in aliquem (Liv. 
™8*ndre en invectivae violentes 
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— accipere { Tac .), recevoir comme 
un outrage;||2, sdvferementj avec v6- 
hdmence. — ferre (s,-ent. legem), 
porter un ddit sdvfere. 

ATROPH1-A, ce, L, atrophie, con- 
somption, phthisie, maladie. 

' ATROPH-US, a, um, adj. (a, rps- 
yw), dtique, atlaqud de consomp- 
tion. Atropha (membra), membres 
qui ne prennent pas de nourriture. 

ATROP1-A, ce, t, mauvaise consti- 
tution. 

ATROP-TJS, a, um, adj., inflexible. 

ATR-OR, oris, m., noirceur. 
ATROT-US, Mm(a,TtTpw(iXfi)), 
invuindrable. 

ATR-OX, ocis fgdn. pl. ocium], 
(ocior, ocissim ws),adj.,omn.g^n. (a, 
Tpto^eo), 1. dur a digirer ; 2. Fig. 
dur, Apre, sdv^re, rigoureux, rude, 
fier, indomptable ; 3. horrible, triste, 
funeste; 4. par ext., atroce, inhu- 
main, barbare. = 1. Atrocia exta, 
entrailles erues. || 2. — animus, ca- 
ract^re rigide, ausl&re, intrailable, 
inflexible.— stylus, style s6vfere, qq . 
fois vdhdment.— frigus, froid rude, 
rigoureux. Afrox canicula, brtilante 
canicule.— inimicus, ennemi violent, 
implacable. — taurus, taureau fa- 
rouche, indomptable. || 3. — morbus 
maladie affreuse.— dotore(Tac.),a\- 
gri par la douleur. Atrox injuria , in¬ 
jure sanglanlc; suspicio, soupfon in- 
jurieux; valetudo, maladie dange- 
reuse. Atrox negotium, aifaire 6pi-' 
neuse; mendacium, mensonge infA- 
me, abominable. ||4. Atrox certamen, 
combat sanglant. Res scelesta, atrox, 
nefaria, chose affreuse, horrible, dbo- 
minable. Atrox scelus, crime atroce, 
inoul. || REM. Atrox se joint qq.f. 
au g6n. : Atrox odii femina ( Tac .), 
femmed T uneliaine implacable. [non 
IMIT.j 

SYN. V. Asper , Barbarus . 

ATT...Cherchez par ADT les mots 
commendant par ATT qui ne se irou- 
vent pas ici. 

ATT-A, o?,m.l.(«TTA),nom donnA 
par respectaux vieillards;2.(aTTo>), 
qui tratnelepied enmarchant. 

* ATTAOEO, es, ui, ere, n. (ta¬ 
cere ad), se taire avec, datif. 

ATTACT-DS,a, um, part. d'attingo. 

ATTACT-US, us, m., attouche- 
ment, contacta toucher. 

f ATTAC-US, i, m. V, Attelabus. 

ATTAG-EN, enis, m ., et 

ATTAGEN-US,f,m.poisson demet. 

ATTAGEN-A, ce, t, gelinotte, oi- 
seau. 

*ATTAG-US, i, m., bouc. 

ATTAL1C-US, a, um, adj., l.qui 
concerne le roi Attale. Attalici re¬ 
ges, rois pr6d6cesseurs d’Attale; 2. 
magniflque, somptueux, excellent. 

ATTAMEN ,conj. ,mais,cependant, 
toutefois, pourtant, n6anmoins. 

ATTAM 1NtO v as, avi, atum, are $ 
a., toucher; par eatf.,souiller. 

ATTARAG-US, i, m v croftte de 
dessus, ea n t dis 
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ATTAT-E, interj. ah! oui! ho hol 
ha! pour le coup! 

# ATTEG1-A, ce, f., cabane,hutte. 
ATTELAR-IJS, i, m., sauterelle. 

ATTEMPETRAT-fi, adv., it pro- 
pos, k lemps, k point nommi. 

ATTEMPER O, as, c£c.,a.,ajuster, 
diriger juslement. — gladium sibi, 
diriger une 6p6e contre son sein. 

ATTEND-O, i, allen-/«nz^ ere, 
a. (tendere ad), 1. tendre, 6tendre; 
2. Fig. tendre, appliquer son esprjt 
kc.-a~d. penser, observer, re- 
marquer, faire allention. — 1.— ar¬ 
cum, bander un arc. Fig. — aurem, 
dresser, prSter Toreille. || 2.— ani¬ 
mos dictis, faire atlenlion aux paro- 
les. Animo attendatis, soyez attentifs. 
Audi atque attende (s.-ent. animum ), 
£coulez et faites allention, — negli- 
genter, faire peu d’atiention. — ce- 
quitatem (s.-ent. animum ad), 

remarquer T6quil6 de qn.— aliquid, 
prendre garde k qq. chose.— curam 
rei, 8’occuper d’une chose. — juri, 
Studier le droit. || Passiv. Attendi, 
fetre observ6, remarqu6. 

SYNT, Rdg, ind. au dat. ou a Vaccits. avec 
ad, qq.fois a Yabt. avee de: Attendite ani - 
mos a& ea qua consequuntur; = a 1 'abi. s*il 
est consid6r6 comme nom de maniore: Quid istud 
sitkxmo attendatis oyez ce que 0 ’est, faites 
attention.||REM.Le reg.dircct est souvent s.-e.: 
Attendere sermonibus malignis (sous-ent. 
AURE»), pr^lcr Toreille a la mMisance: Atten¬ 
dere dicentem (sous-ent. akisidh ad), 6couter, 
suivre avec attention !’oratcur.=Le verbesui- 
vant a Yinf s’i! exprime Texistence d’un fait: 
Non attendit id fieri non posse, il nepreud pas 
garde que cela est impossibie; au ge'r. en dum 
avec ad t s'it marque Tintention : Animo atten¬ 
dere ad quARErtouM | s*occuper a rechercber;' 
au subj. avec quid , s'il y a incerti lude, utrum, 
an, s’il y a doute entre deux id^es: Non atten¬ 
dit cuid dicat, il ne fnit pas attention a ce qu*il 
dit: Attendere animum utrum utile ah inutile 
sit Ati quid (£tc,};avec cur, s*i1 marque un mo- 
tif: Attende cur negare cupidis debeas (Ph), 
tcoutez pourquoi, elc.;qq.fots au prds. infl: 
Attendere discere artem, se mettre a etudier 
un art: Ne attendas petere, ne vous efforcez 
pas de... | SYN. F. Adverto , animadverto . 

*ATTENT ATI-O, onis,L , ten tative. 

ATTENTAT-US, a, um, part. pas. 
d 'attento. 

ATTENT-6 (ius, issime), adv., at- 
tentivemenl, avec attention. — co¬ 
gitare, r6U6chir mflrement. 

ATTENTI-O, onis, f.,application, 
soin,— animi, attention.|| V.Intentio. 

ATTENT-O, as, avi, atum, are, a. 
(tentare ad), \ . toucher k..., attenter 
1...; 2. par anal falsifler, corrom- 
pre; 3. par exi., attaquer, assaillir; 
4. Fig. commencer, essayer, tenter, 
faire un essai, une ten lati ve. = 1. 
— mentem cegritudine, rendre Pes- 
prit cbagrin. Attentari morbo, 6tre 
atteint de maladie. — pudicitiam, 
allenter k la vertu.— jura, porter 
atteinte aux droits.— annonam,acca,- 
parer les grains. || 2.— fidem aticujus 
oratione, surprendre labonne foide 
qn.,en imposer par de belles paroles. 
— urbem, engager une ville k la tra- 
hison.||3. — aliquem, attaquer qn., 
s'attaquer k qn. — bello, faire la 
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gaerre £...|| 4. — 'aliquem lacrymis, 
chercher k attendrir qri. par des lar- 

* '{ t j i i __ r _ m 



dicendi, tenter l (Tintroduire uri nou- 

Teau style. ' ‘' 

SOT,' et SYN. F. Tento. 

ATTENT-US, a, um (ior;issimus), 
part. pas. d f attendo, i.tendu,6ten- 
du; X'Fig. attentif^ soigneux/Fa¬ 
cere aliquem attentum, reridre 1 qn. 
attentif, captiver son attention. — 
quaesitis, bcoriome, avafe. Attenta 

vita, vie laborieuse. 

SYNT. V* Attendo . SYN. V* Curiosus. 

ATTENT-US, a, um,- part. pass6 
d 9 attineo, attach6, fig. occupd. T 

ATTENUATE, adv., d’une ma- 
ni&re simple, peu dlevde, concise. 

ATTENUATI-O; onis, f., diminu- 
tiori, affaiblissement. — verborum, 
simplicitd de stylte*. v 
ATTENUAT-US, a, um, part. d’ 
ATTENU-O, as, avi, atum, are, a. 
(tenuare ad), 1 . rendre minee, dimi¬ 
nuor, amoindrir, amaigrir ; 2. Fig. 
attenuer, affaiblir, extdnuer. = 1. 

— cutem, user ia peau. i — populum 
bello, ruiner un peuple par la guerre. 
— opes , diminuer les ressources. |[2. 
—corpus labor d J Spuiser lecorpspar 
la fatigue. — in fila, efiftler. — um¬ 
bram arboris, 61aguer un arbre. In¬ 
signem attenuat Deus, Dieu rabaisse 
la grandeur, — orationem, donner 
au style le ton de la' conversation. 

fHR* Attenuare t rendre maigre; Extenuare, 
rendre trfcs-maigre: Attenuant juvenum vigi¬ 
lata corpora noctes; Extenuat fames. Fig. 
Extenuatur spes , et evanescit. 

ATTER-O, is, attri-t/ij attri -tum, 
ere , a. (terere ad), 1 . frotter contre, 
" user en frottant; 2. par ahaL,bvOyer, 
deraser, froisser, fouler aux pieds; 
3. Fig. affaiblir,' 6puiser, consumer. 
= 1. — se spinetis, se frotter contre 
des ronces.— vestem, user un habit. 
1)2.— herbas, fouler Therbe.— alveum 
fluvii, dbfoncer le lit cTune rivibre. 

— cibum veiitref digdreri— togam, 
chiffonner une robe.'Fig; Vincere aut 
atteri, vatnere ou succomber;|[3. — 
plebem,$ puiser. Scraserle * p euple. — 
opes, andaritir da ptiiSsahco.' — fa- 
mam, d^triiirela'reputationi Attrita 
from (vJlxvi >)j. dffronterie. 

REM. Qq-fqis AUeruijjJflteritum (kow imit.). 
SYNT, R6g. ind.^Ujrfa^: Atterere aures 
alicui; a Vabl. s^umarque la maniore: Dentes 
oao atteruntur. | SYN. V. 'Tero. 

ATTERANE-US, d, um, adj., ren- 
ftrmd, f souterrain. 

ATTESTATI-0 oriis, f., attesta- 
tion, tSmoignage.—sidertwi^pronos- 
' tic, indice tir6 des astres. 

ATTEST AT-OR, qui rend 

tdmoignage. 

ATTESTAT-US, a, um, part. d’ 
ATTEST-OR, aris, atus sum, ari, 
d 6 p. (testari ad), 1 . attester, tdmoi- 
gner, rendre temoignage, prouver; 
2 . prendre k tdmoin, appeler en t& 
moignage.f Q weZ 0 ae/di$,passiv., fctre 
prouv 6 [non IMit.]. || V. Testor. 
ATTEX-O, if, ut, tum, ere, a. (te- 
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xere ad), i, faire un Ussu; 2. 'Fig. 
joindre, ajouter, attacher h...— fcrt- 
nes, mettre de faux cheveux.' ■ M 1 

SYNT. et SYN. V.'Adjungo. * - ' ‘ 1 1 

ATTEXT-US, pd.vtjd*attexo^' . 

ATTH-IS, idis, f. rossignol. > 

ATTIC-E, ( adv., a la manidret des 
Athdniens, c.-a-d. poliment, avec 
61dgance. — pressus orator,, prateur 
qui a la prgeision attique^., 

ATTIG-E,.^ ocre Attique. 

ATT1CISM-US, i, m., atticisme, 
d^licatesse, politesse de langage. 

ATTICISS-D,.a^ etc., parier com¬ 
me >ies. Atbdniens, affecter un lan¬ 
gage pur, ddlicat, poli. 

ATTICURG-ES, is, omn. g.,Mti, 
construit dans le goftt attique. 

ATTIC-US, a, um, adj., attique. 
Fig. Attica ftdes,{id&l\l& k Tdpreuve. 

ATTIG-I, prlt. d' attingo. 1 1 

* ATTIG-O,, is, etc. V. Attingo. 

ATTIGU-US, a, um,’ adj., conligu. 

' ATTIL-US, i, m., poisson du P6. 

ATTIN-iE, arum, f. pl, (attineo), li¬ 
mites de chapips , monceaux de 
pierres. 

' ATTINGT-USjO^mwi,( parti pas. du 
verbe inusitfi attingo , attinxi, attine- 
\turrf) qui a reyu une atteinte'. — cru¬ 
cibus, blessS h Ia jambe. ’’ 

ATTIN-EO, es, ui, ere (sans supi), J 
a. (tenert ad), 1. tenir auprds/rfete-^ 
nir, ddtenijp,' garder, arr&ter; 2. 
par anal., tenir k &tre attenant, 
s^Stendre jusqu f k; 3. Fig. regarder, 
toucher, avoir rapport a, concerner, 
appartenir, 6tre utile = 1.— ali¬ 
quid ’ ante oculos, tenir qq.' chose de- 
vant les yeux.— aliquem custodia, 
retenir en prison. — locum, garder 
une position. Fig.— spe pacis, arau- 
ser d’un espoir de paix. Attinen stu¬ 
diis, &tre attachd k r6tudq'.J[ 2. Scy¬ 
tha? hinc ad Borysthenem indi ad 
Tanaim attinent ( Curt.), les Scythes 
ont pour fronti&re d’un ,cdt6 1e Bo¬ 
rysthene, de Tautre le Tana*is. || 3. 
Quce attinent religionem (Val. Max.), 
ce qui regarde la religion.— ad ali¬ 
quem, regarder, concerner. intbres- 
ser qn. Attinet ille ad me yTer.), il 
m’appartient. Quid attinet? qu;im- 
porte, a quoi bon? Nihil attinet face¬ 
re, il n’est pas ndeessaire de faire/ 

SYNTi 1. Dans le sens de leniri Ueg, a Vac¬ 
cit s; l.nom demaniere a Vabl.: Aliqdeu atti¬ 
nere custodia , retenir qn. en prison. 2. Dans 
le sens de regarder , Rig. a l laccas, avec ad t 
et plus rar. sans prep.: Quod ad me' attinet , 
pour ce qui me touche , quant a moi; Id nEMi- 
kem attinet 7 cela ne regarde personne. 
REM* Dans ce dernier sens, attinet se sous- 
cnt. qq.fois: Quid istud ad me (sous-ent. at¬ 
tinet) y qu’ost-ce que cela me fait;=Ie verbe 
suivant au prds. inf. : Ad rempublicam atti¬ 
net facebe, lar^publique est int^ress^e a faire. 

SYN. V. Pertineo . 

' ATTING-O, is, attig-i, attac-i«tn_, 
ere, a. (tangere ad), i. toucher k..., 
atteindre ; 2. par anal., atteindre, 
arriver k..., parvenir jusqu'4; 3. 
Fig . atteindre, rencontrer, saisir, 
toucher, concerner; 4. par ext ., 
aborder, s’occuper de..., s^adonner 
k ... = 1. — aliquid extremis digitis. 
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toucher A qq. chose du bout deB 
doigts; fig. 1’eifleurer.— cibos, ,tou¬ 
cher auxplats,en mati geri— sangui¬ 
ne, fetre parent.— librum, feuilleter 
un livre. t Regio quce alteram 1 at¬ 
tingit, pays contigu unVdutre. 
; || 2. — Asiam, aborder en Asie, — 
aures, frapper les oreilles, .parvenir 
aux oreilles. —: senectutem^ yieillir. 

— nomen legis, avoir force de loi. || 

3. Quos calumnia attingit, ceux qui 
sont en butte k la calomnie. Ubi pri¬ 
mum dolor attingitj aux premite 
atteintes de la douleur. Si qua de hoc 
cura te attingit ,si vous vous intfoesset 
Stcela. Hcecres te attingit, cela vous 
touche, vous regarde, vous concer¬ 
ne. Si,quid eum humanitus attingit, ii 
lui arrive qq. accident. || 4. — ?,rem¬ 
publicam, entrer dans les affairea 
puhliques. — leviter greeeas litteras, 
dtudier le grec superficiellement. — 
aliquid suspicione, soupgonner quel- 
que chose.^$wmnadm, capitulatim, 
eiheurer, esquisser. — aliquid ora¬ 
tione, traiter un suj et. —r rem ipsam, 
saisir le fait, le point capital, mettre' 
le doigt sur le fait. t 

SYNT. R6g. a T abi. avec qq.fois a, s’il raar 
que s^paration ou point de d^part: Nihilmm 
attigit , il n*a ricnpris de ce qui m*appartenait; 
Fig. De us rebus ne quid servus attingat, que 
iFesclave ne s T en mfele en rien: Quod ab illo 
attigit nuncius , ce que le messager a dit de 
sa part. Nom de maniere d Vabl.; T&rran 
pedibus attingere, mettre pied a terre. 

SYN. V* Attineo t Contingo . 

ATTIN-UI, pr6t. d f attineo. 

ATTITUL-O, as, etc., a., mettre 
un titre k intituler, 6tiqueter. 

*ATT0LER-0 (ApwZ.),pour 

ATTOliL-O, is, ere, a. (tollereM), 
il. lever, dlever, dresser, relever, 
jsouleyer, hausser; 2. Fig. Elever, re¬ 
lever^ donner du relief, augmenterj 
3 . par ext., dlever/nourrir; 4. (tol¬ 
lere ab), enleyer, 6ter. — 1. — o#- 
quid supra aliud, lever une'chose 
au-dessus d’une autre.— se in crura, 
( se lever, se dresser sur sespieds. 

— pallium, retrousser son manteau. 

1 — arcem tectis, 61ever un bSLtiment. 
Fig. Urbs contra se attollit (FwyJ, 
en face s^lfeve une ville. Attollitur 
fluvius immensus, la rivi&re monte, 
grossit, d^borde. ||2. — vocem, Ele¬ 
ver ’ la& voix. — se d gravi morbo, se 
remettre, relever de maladie.— ur- 
mis rempublicam, agrandir Tdtat par 
ses conqu&tes. — aliquem pr&Mih, 
animer qn, par Fappat des rfeom- 
penses. Auolleriparvam r«m,donner 
de 1’importance k peu de chose. — 
iras , se courroueer. Virtutibus res 
principum attolluntur, les pribeea 
s^lbventpar leurs vertus.| 

tum (Plin.)y 61ever un petit. 

REM: Le prtt. Attuli, et le sup. JUatam f 
ont pa$s6 dans le verbe Affero , avec une 
autre signification; on les remptace par Suf- 
tuli. Sublatum, empruntfe a Sustollo. 

SYNT. R^g. ind» au dat. \ Attollere alicui 
animos ( Cic. ), inspirer de Torgueil a qa. t 
6norgueillir; qq.f. relever le courage de 
*= a Vabl. avec a, es, s’ilmarque le f* 
de d6part; h Vacc. avec in, e f il marque 
terme de Tarrivde : E mediis arenis mens 
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1 f*.«» attollitur., «s A„ V.abl. sans prep>, sfil 

; jutme li, } m*iuire, <sa,.?<itendue : Aliquid 

SleYer, qq.ch. sur ses 
Ses: AftoW. in altitudinem vicmTi cum- 
' ^ ayoiij 20' 'coudfes’de hautbur. ] V. Tollo. 

• ’ ’ aW&ND-EO, es, i, attoifr-iiiro, ere, 

tondre, raser, couper 
' tai ^ er la — 
mmtat bfcputer des arbrisseaux. — 
, arva (Luci)^ moissonner ^—dergurp 

nirais Jtsqub ad i cutem g ecorcher la 
peau^usqu^au vif i coups de baguet- 
te 8 . Fig.^. aliquem dolis, Scorcher, 
/escroqiier,atirkpper qn. Xaws attonsa 

■* 



, ’ adv., 1. avec ^ 6ton- 
^nemenjfl %qqf* avec devotiori. 
:M0irUS, a, um,i. frappb de 
Ja^foudre ou d’apoplexie; 2. Fig. 
foudro^frappS (FStonnement, sai- 
•«/Burpri8, [ inter ( dit, 'effray£, bperdu, 


fVUSfMbbtbj XAUpj^lU U IAM.V 

* coriunotion 61ectrique au contact de 
la' foudre.112. Attonitos aures, oreilies 
ahsaoufdies.^errorCj frapp6 de ter- 
haerere animis, de- 

* * m r. _ * a 



■ «k lh pjfcli 

-croy^ace superstitieuse. ||P l apt.pas T d 

- ^ATTPJJtO, as ,ui, itum, are >a. irr. 
j 1. frapper de la foudre; 

* ■ 2^gifroqdrpyer,.6ionner, surpren- 
, 'dp; jipdrp,interdi|, 6perdu. — nu- 
, ^/fii^remplir, d ? enthousiasme. 
: Tenentes, i(0iv), : 6garer des esprite. 

A3>rpNSrljS y part t *d 'attondeo. 

^ATTQNrrUI,, pr6t. # attono. 

n#s AfTORR-EO, es: ui, itum , ere,a., 

tMfe.«..\U‘•" ■ 

^4TSBAGTItO , onis, f., action de 
' tireCj attraction j qqf., senscollectif. 

'teMCTORI-US, a, um, adj., 

quifafun&jforce;attrafetive, ■ 

~ n ATTRAGTsCJS^^ m., action de 
tirer/iattractionv«i. ■ > 


ere^y (trahere ad), attirer, ti- 
*8r4 mf^lorg\ serrer les rfines.— 
wl'judicisliiibsbllia ( Cie.)', tratner 
aBVaiiti*i]e4ribunal du juge, Fig. — 
P^arg^,respirer.— arcum, bander 
im are, — animam (PZin.); respirer, 
^^^emyrider le fronte aliquem 
' flfl^ajjaltirer qn. dans^son parti. 

" a 1 Vaccas, avec ad; nom 

’ yi Attrahe*^ ad sk ben&- 

'wenttatji&licpjus largitione,-- , 

' JW-?!Adduco, Allicio. ' 

^CREflTATI-O, onis, f., et 
ApRECTAT-US, ito, m., contact, 
i2^? toeil t, maniement, caresse. 
^ATTRECT-0, as, avi, atum, are, 
■«* [tPhfctdra /»v7^ > t§.ter • 



— rem alie - 
mporter lamain sur le.bien d’au- 
terminos , empifiter sur les 
irontieres. — opus, traiter un sui et. 


^ virtutes alicujus laudibus, fafre> le 
pandgyrique des vertus'de qn. ' . 
SiTWT. t K*Attraho .' ‘s , < i. *i 

, ATTREMtO* is, ui, ere, (sans sup.), r 
trembler St...,tressaillir.i— oranti, 
trembler aux. paroles de qn.,* 

ATTREPIDAT-E, adv., en trdpi- 
gnant ou. en chancelant.. ; m ■ 

" ATTREPID-O, as, etay n. avancer 
A petits.pas, ,chanceler. 1 
ATTRIBUTO, is, i, tum,,ere,,. a. 
(tribuere-ad ), 1 . attribuet, ^assigner, 
contier; 2 .Fij. attribuer,pr 6 ter^im- 
puter;3.ajouter A,donnqr ^en sus:. 

SY2XT; R6g/au daK oitkXaccaj* ayec ad : 
Attribuere alicoi curam alicujus rei, charger 
qn. du soin de qq. ch.; Attribuere 'pecuniam. 
alicui, compter de Targent a qn. ponr ^6fre 
pay6 a un ’ adire; Attribuere pecuniam ad 
aliquid , Yoter v ellouer de Targent pour qq. 
objet. Attributas populus civitati, peuple 
qui d^pend ,'qui releve d*un autre etat. ■ 

SYN. V\ Addico. , ■ - , 

ATTRIBUTI-O, onis, f i,-et 
ATTRIBUT-US, a, um, part. pas. 
d * attribuo. j| Subst. Attribufcus, i, 
m., ddbtteur. ^ ^ 

. attribut-cm, i, n., 1 . attribu- 
tion, assignation. — pecuniae (expr. 
oa-s.-e.), !• pa^ement, allocatlon de 
fonds; 2 icircdnstance, accessoire.Ai- 
tributa alicujus rei, dbpendances d’u- 
ne affaire, tout ce qui s’y rattache. 
ATTRITI-O, onis, f,, et 
ATTR1T-US, us, m., action de 
broyer ou de frotter, friction, frot- 
tement, froissement.— nubium, choc 
des nu&es.—membri, dcorchure, fou- 
lure. Ignis concipitur attritu, le feu 
se produit par le frottement. 

ATTRIT-US, et ATTRI-YI, part. 
et * pr 6 t. Wattero: || Sdbst. 1 ’ 'Attrita >, 
orum, n. pl., ficorchures, foulures. 

* ATTUL-O, arch., p. Affero . i 
ATTUMUL-O, - etc.., enterrer 

auprfes.— aliquem alteri, mettre qn 1 . 
dans le tombeau d^n autre. i 
ATYP-US, a, um, adj. («, 

1 . b&gue; 2 . d isgracieux. ■ 

„ AU, interj., hol ah! holi! x 
AUCELL-A, om AUCILL-A, m f f. 
(sync. p, avicella), petit oiseau. 

AUC-EPS, upis, adj., omn. g. 
(avis, capere ), oiseleur, qui chasse 
aux oiseaux. Fig. — sermonis, qui 
6 pie les discours.—■ syllabarum, pu- 
riste.— voluptatum, avide de plaisirs. 

* AUCETUS et AUCE-US, .a, um, 
adj., augmentd. 

* AUCIPUL-A, ce, adj., f;, trd- 
buchet, filet i prendre des oiseaux. 

AUCT-A, orum, n. pl., accroisse- 
Cient. 7. Auctus . 

A.UGTOR1-UM, i, n., ce qu'on 
donne en sus, bonne mesure. - 
AUGT-fi, adv., beaucoup. 
AUCTIF-ER, era, erum, adj. (auc¬ 
tus, fero), fertile. 

* AUCTIFIC-O, as, avi, atum, are , 
a., augmenter.— deos hostia , sacri- 
fier une nouvelle victime aux dieux. 

AUCT1FIC-US, a, um, adj., qui 
procure de Faccroissement. 

AUGTI-O, onto,f., 1 .augmentation, j 
accroissement; 2 , ench^re, encan, ce 


que Fon vend. — hastae, vente for- 
c 6 e.— regia, vente de biens royaux 
Auctionem^facere, vendere, faireune 
vente. — proscribere, Fannoncer. 

AUGTIONAL-IS, is, e, adj*, et 
AUCTIONARI-US, a\ amyadj., qui 
concerne les ench&res. Auctionarios 
tabulae, inventaire de ce qui doit se 
vendre. Auctionaria atria, cours^sat 
les de ventes publiques^j[Subst. 

AucTiONAiu-TJS , i, m., huissier- 
priseur. ^A, orum, n. pl., registtes 
oii ^aifiches de vente. 

AUGTION-OR , aris, atus sum, ari, 
d 6 p., ll vendre 5 2 . acheter qq. ch. 
en vente publique. 

SYN. Auctionari (augere)', 1. mettre k 
l*encH£rej ^Auctionari maluit qtiam solvere , 
ii a mieux aim£ vendre ses effets a 1’encan que 
de payer; 2.couvrir Tencli^re *„ Auctionari bona 
condemnatorum acheter les biens des condem- 
n6s.=* Venundare (dare ad venum), met¬ 
tre >en vente: Venam a primoribus dari, 
6tre‘expos6 en vente par les '^rands. ™ Ven¬ 
dere , vendre \ Vendo meam noi\ pluris qu&m 
ca:teri. ™ Venditare,' vendre'souvent,cher- 
cher a vendre. Istius litteras peritissime et 
callidissime venditabat ( Cic, ), commefon 
vante sa marchandise, on a dit venditare piur 
vanter : Per illos se plebi venditare 
(Z*V.). « Mancipare , vendre avec les solen- 
nite.s de la mancipation : Venditis hortis , sta¬ 
tuam Augusti simul mancipavit Tac .). 
Fig. Qumdam mancipat usus (Hor,) t 

* AUCTIT-O, as, ete., &., freq.~d’ 

AUCT-O, as, etc., a. , fr&q. d! augeo, 
augmenter, dfivelopper, agrandir.— 
res lucro, prosperer.— pecuniam f ca¬ 
nore', s f enrichir par Fusure. — ope 
bona, accorder un secoursfavorable. 

AUCJ-OR, oris, m. (augeo) ,'A. 
qui augmente, produit, cr^e^engen- 
dre; 2. Fig. qui trouve, dbcouvre, in¬ 
vente , met au jour, auteur ; 8 . par 
anaU, qui fait, dit, propose qq: cK; 
4.' par ext., qui fait faire, conseille, 
autorise ; 5. T. jud. qui met h Fen- 
chbre, ou qq.fois qui couvre Fen- 
chfere. = l . 1 — coeli terreeque deus, 
dieu crbateur du ciel et de la terre. 

:—Romanae g entis jEnep^, ]£n£e t p&re 
des Romains. 2 . ™ cijtharcc Mercu¬ 
rius, Mercure Finvehteur/de ‘ la lyre. 
— imperii romani, fondateur de Fem- 
pire romain.— libri (expjp iou s.-ent.), 
auteur, bcriyain. Lectitare auctores, 
s’adonner h la lecture des auteurs.— 
rerum romanarum SallustiztsfisdhLste 
Fhistorien de Rome.— bonus, 6 cri- 
vain de m 6 rite, auteur.de talent. — 
summarum, faiseur de comptes. Sta¬ 
tua 'auctoris inclyti, statue d*un ar- 
tiste distingui. || 3. — sceleris,, cou- 
pable d’un crime. — vulneris, F au¬ 
teur d*une blessure. — ' dotqris, la 
cause de la douleur; qq.fois, Finter- 
prfete de la douleur. Certis auctori¬ 
bus comperire, tenir de bonne sour- 
ce, avoir pour garants des autorit^s 
dignes de foi. Auctorem rumorem 
habere, parier par oul dire. Aucto¬ 
rem rem ipsam dare, laisser parier 
les faits eux-mfimes.— dicendi, mai- 
tre d’61oquence. Cratippo auctore 
uti, prendre des iegons .de Cratippe 
— omnium virtutum, modfcle de tou- 
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tes les vertus, j| 4.— legis peri , pro- 
poser une loi«— senatui pacis esse, 
conseiller la paix au sdnat. — tibi 
sum ut facias.*,, je vous engage k 
faire... Sint tutore auctore, sans Fau- 
torisation de son iuteur. Fatis auc¬ 
toribus, par 1’ordre des destins. — 
sponsionis esse, garanlir, ratifier une 
promesse. Nisi ipse auctor factus 
sit, k moins qu’il 11 ’y ait consenti. 

— alterius esse , 4tre le repr4sen- 
tant, le mandataire d’un autre.— re¬ 
rum aticujus, qui dirige les affaires 
de qn.— spei, qui fait esp4rer. — 
comitiorum, magistra! qui pr4side 
aux cornices. Auctores nuptiarum, t4- 
moins, parents dont le concours est 
requis pour la 14gilimit4 du maria- 
ge. Auctor alveus , le lit principal 
(FunJIeuve. Judices legum auctores * 
les juges protecteurs des lois. || 5. 
Auctores primi, premiers vendeurs; 
secundi , garants de la yente. A 
malo auctore emere, acheler ?e ce- 
lui qui n’est pas propri4taire. 

SYNT. Rdg. au g£n. s’il marque lenon de 
la chose; au dat., s'il marque le nom de 
la persotme; ductor tibi sum pacis ;* illi os 
interficiendi gravissimus auctor fui, j’ai 
vivement appuyd la proposition de le tuer.*~ 
Verbe suiv. a Yinf, en retr anebant le que, 
a’il exprime un fait: Illud fore auctores 
sumus, nous r6pondons que cela se fera ; au 
subj ,, avec,u*, s’il marque un r&mltat a ob- 
tenir, avec ne ( s’il marque un resultat a Evi¬ 
ter : Auctor tibi sum ut id facias , je vous 
conseille de faire cela; Ne facias , je vous en¬ 
gage a ne pas faire. 

SYN. Auctor , est pour le fond de 1’ouvrage 
et scriptor plutdt pour le style : Auctor, celui 
qui ouvre un avis: Donec consilio patres fir- 
j naret auctor (Hor.), celui qui exeeute; 
Haud quaquam par Qloria sequitur scrip¬ 
torem et auctorem rerum {Sail.).= Con- 
siliarius, conseiller: Non invito rege consi¬ 
liariisque ejus, celui qui conseille : Consi¬ 
liario et auctore Licinio. =* Suasor, celui 
qui persuade' Quanquam hac epistola non 
suasoris est, sed rogatoris.*=Hortat or, 
celui qui exhorte : Hortator atque auctor. 

Impulsor {pellere in), celui qui pousse. 
determine: Auctor et impulsor et socius sce¬ 
leris ( Cio .). 

AUCTORAMENT-UM, i, n., 1. 
contrai, engagement; 2. par anal., 
prix, loyer salaire. Auctoramento 
funebri ad necem initare , met- 
tre k prix la- t4te de qn. || V. Aucto - 

* AUCTOR ATI-O, onis, f., engage- 
ment d’un gladiateur. 

*AUCTORIT-AS, atis, f., 1. droit 
de propri4t4, droit sur qn. ou sur 
qq. ch.; 2. Fig ., autoril4, pouvoir; 
3. mdr., influence, cr4dit, consid4- 
ration, estime, prix, yaleur; 4. par 
ext., preuve, t4moignage, garantie, 
sftret4.=1. Instrumentum auctorita¬ 
tis, titre d’un droit.— veterna, droit 
imprescriplible. Ex auctoritate se¬ 
natus, d’apr4s Tordre ou d’apr4s 
Tautorisation du s4nat. Ab auctori- 
' tate aticujus (s.-ent. minister), com- 
missaire, repr4sentant de qn.. || 2. 

— imperii romani, la puissance de 
Rome. In aticujus auctoritate esse , 
&tre sous la d4pendance ou sous 
1'tnfluence de qn. H 3. — nuntii, cr4- 
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difc d!une nouyelle. Vir auctoritate 
gravis, homme grave, influent, con- 
sid4r4. Auctoritatem facere, parere, 
donner du crddiL de Fautoritd. Auc¬ 
toritatem defugere aticujus rei, d4-> 
cliner la responsabilit4 de qq.chose. 
Illud in auctoritatem scientiae est, 
cela sert h mettre la Science en cr4- 
dit. Auctoritatem detrahere, d4crier, 
d4cr4diter ; de f en'e, metire en 
cr4dil,en vogue. In auctoritate esse, 
avoir de Ia valeur, 4lre d’un grand 
prix ou en cr4dit. || 4. — scriptoris, 
jugement, sen timent d’un auteur.— 
sejm/fWjOpin ion, avis, consultation du 
s4nat qui faisait autorit4. Auctoritatis 
manere obnoxius(Dig.),demexirer ga- 
rant, responsable. Auctoritates, les 
autoril4s,c.-a-d.les personnes ou les 
choses qui ont de rautorit4, du cr4dit 
de la valeur, etc.; par exu, archives 
chartres, registres, titres, actes pu- 
blics , pi4ces auIhenliques. Aucto¬ 
ritates asdifeiorum (Vitr.), b&timenls 
assez parfaitspour servirdemod41es. 

SYN. Auctoritas, garantie , caution: Si ea 
pradia dividuntur, qua ipse Casar ven¬ 
didit , qua tandem in ejus esse venditioni¬ 
bus poterit auctoritas? Si Pon partage les 
terres que Cesar a vendues, quelle suretS 
pourra-t-on trouver dans ces ventes ?»«//« cto- 
ramentum, ce qui nous lie, nous oblige. Est 
in mercenariis ipsa merces auctoramen¬ 
tum servitutis.***AuctoHtas, considera- 

tion : Propter magna in rempublicam me¬ 
rita mediocris auctoritas.^Gratia ; I. re- 
connaissance : Sine gratia ; 2. credit aequis 
par qtielque Service: Propter officiosos la¬ 
bores meos nonnulla apud bonos gratia 
{Crc.); 3, qualitfc qui rend agreable : Qua 
gratia vultus ! ( Virg .); 4. Amilife, bonnes 
gt&ces: Quos meis inimicitiis, nulla senatus 
mala gratia, comitiorum ratione privavi 
( Cic .), je les ai 6loign6s des cbargcs, sans 
exposer le sfriat a leur ressentiment, prenant 
sur moi leur inimiti6; 5. faveur: Animus ob¬ 
noxius gratia ( Quini ), un homme qui donne 
a la faveur^i^aror (de favere ), faveur, es¬ 
time , proleclion. Favor se trouve peu dans 
Ciciron : Eum , ut hoc verbo utar, favorem 
in consilium advocabo ( Cic .). 

AUCTOR-O, as, etc., a., et-OR, 
aris, atus sum, ari, d4p., 1. causer; 
2. engager moyennant un salaire, 
soudoyer .—mortem sibi pessimo fa¬ 
cinore, s f exposer, se condamner h Ia 
mort par un crirae odieux. 

*AUCTR-IX, icis, f., celle qui 
augmente ou conseille. V . Auctor. 

AUCTUMN-US, i , m. V. Autumnus , 

AUCT-US, fis, m., accroissement, 
erue .—et diminuito, flux et reflux. 

AUCT-US, a, um, part. pas. d' au¬ 
geo. H Subst. Auctum, i, n., aug- 
mentatio n.Fig. espace du cirque au 
deld des bornes de la course, et qui 
d4cidait la victoire. 

# AUCUPABUND-US, a, um, part., 
qui 4pie, qui est aux aguets. 

AUCUPACULAT-US, to , m., 
chasse de nuit aux oiseaux, tratnasse. 

AUCUPATORI-US, a, um, adj., 
qui concerne la chasse aux oiseaqx. 

AUCUPAT-US, us, m.,-10, tonis, 
f., et AUCUPl-UM,^. 1.chasse aux 
oiseaux , oisellerie ; 2. Fig. action 
de' guetter , d'4pier, qq.f. ruse , 
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fourherie; 3. par exiens ce qu’on 
prend k cette chasse, gibier. j. 
Aucupium parare noctuis, chasser 
aux oiseaux de nuit. j| 2, — a«- 
ribus facere, 4pier ce <qu’on dit,— 
delectationis, grand d4sir de plairc. 
—verborum(Cic.) 7 suhlilil6 de motsi 
|| 3. Aucupatio peregrina, gibier de 
passage. Fig . — sagittarum, ce quo 
Fon tue avec des flfeches. 

AUCUPAT-US r a, um, pris 4 la 
chasse: fig* 4pi4. 

AUCUP-1S, g4n. d 1 auceps. 
AUCUP-O, ciSy ctc+j 3 .«y jpZ* 

AUCUP-OR, aris, atus, sum, ari, 
d4p t) 1, chasser aux oiseaux; 2.par 
anal., guetter, 4pier; 3. Fig. re- 
chercher ayec soin, Ucher d'acqu6- 
rir; 4. par exU, attraper, duper. 

SYN. Aucupari ( aves capere J, chasser 
aux oiseaux : Laqueis aucupari, chasser 
aux filetis, Fig. Aucupari delectanionm, 
viser a faire plaisir; verba, faire la guerre 
aux mots; rumusculos , recueillir avec avi- 
diti des bruiis meprisables ; gratiam , cber^ 
cher a slnsinuer dans les bonnes giAces; tem* 
pus,tp ier 1’occasion; similitudinem ab aliqua 
re , Urer comparaison de qq. ch.« Venari 
chasser la grosse bftte. Apros venari ( Cic .). 
Fig.: Sunt qui pomis et crustis viduas ve* 
nentur avaras ( Hor .) , II y en a qui par de 
petits pr6sens tdehent de surprendre des veo- 
ves avares, 

AUDAC-ES, tum, m. pl, verres 
de foug4re, de caharet. 

AUDACI-A, ce, f., 1. en bonni 
part, courage, hardiesse, 4ncrgic, 
r4solution, inlr4pidit4. Res ingentis 
audaciae (Liv.), entreprise hardie. [| 
2, en mauvaise part, audace, L6m6- 
rit4, foiie,; par exu, pr4somption, 
effrontferie. Aticujus audacias ac li¬ 
bidines resecare (Cic.), coupcrcourt 
aux folies, aux d4sordres deqn. 

SYN. Audacia, audace, pl.souv. enmal : 
Summa audacia ad omne facinus esse, oe 
reculer devant aucun crime; qq.f ., eo bieo~ 
Nobili audacia fretus, plein d’uae noble as- 
suronce; Fig. Audacia scriptoris, Jjardiesse 
de style. » Audentia , assurance, eo bonna 
part: Rara et privata cujus que audentia. 

AUDACT-ER , adv., sync. pour 
AUDAC1T-ER (audac-i^^iffl^ 
adv., 1. avec courage, hardiment, 
avec assurance. — dicere, parier 
avec franchise; || 2. avec audace, 
t4m4rairement, avec hauteur, aves 
effronterie.— transferre verba, &lre 
hardi dans ses m4taphores. 

AIJDACUL-US, a, um, adj., un 
peu trop hardi, t4m4raire, presomp- 
tueux, dimin. d' 

AUD-AX, acis (audac-io^ 
mus), adj., 1. au d aci eu x, entrepre- 
nant, hardi, r4so!u , inlr4pide; 2. 
t4m4raire, pr4somplueux, fier, 
gueilleux, impudent, effronti 

SYNT. Nom de manicre a Yabl.t Audax ti- 
ribus, qui compte sur ses for ces; Audax Mr 
iris, plein de courage ; ■=« a Vaceus. av«a t 
s’il marque le but: Audax ad facinus* 

SYN. Audax , audacieux: Audax om « 
perpeti {Hor.), resolu a tout braver. 
Audacia saxa {Stat.), rochers enlasses a 
hardiesse.^=^urfc/zx, pl. souv. en henne p < 
qui a du coeur, de Tassurance: Audentes i 
tuna juvat; Au dentior ire malis, sc 
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cestre l’adversit6; Audens oratio , hardiesse,' 
Ifoiufe^e style^ Temerarius, qui croit, agit 
iSfirement^an hasard : Temeraria fanCa po- 

)m^c w r ' 

t^AUDEND-US, a, um, part. d’ait- 
~&etr, qu’on doit oser, entreprendre. 
’ n AUD-ENS, entis ( entiorentissi- 
pari prfe.d 'audco.V. Audax'. 

;.f ? ADDENT-ER, issimb), adv., 
xreo Kardiease, r6solution,confiance. 
•AUDENTI-A. ce, f., assurance, 
hardiesse ,.r6sofution. || V. Audacia. 
-'nAUD-EO,, es, au-sas sum, ere, a. 
-Irrfig^,' ..oser, - avoir la hardiesse , 
■prendre la Iiberld, ne pas craindre 
de...,pr&umer, entreprendre, af- 
Jronter, — capitalia (Lia.), se porter 
.aux-derniers. exeds. — aliquid (s.- 
ent ifactfre), entreprendre qq. ch. 
—p eficiilum, braver le danger. Fig. 
--aliquid licendiisscribendo, se per-. 
■m.ettre des licences de style.— aciem, 
oser se prdsenler au combat. Multa 
Apio audebantur, on se permettait 
J)ien ^des' supercheries coupables. 
Jies magno duci audenda, entre- 
prise digne d’un grand capilaine. 

,, aEM. le pril. et les tempa qui en ilepenilent 
^renneat la forme pas avec la signittcation 

acliife. Quotnodo ausus es id facere? Com- 
dnent .avez-vous eu le courage, 1’audace ou 
rimpudence de faire cela* 
t *SYNT: R6g. ind. d Vaecus, avec in , plus 
•far.^au dat,: Audere vim in aliquem ou 
mwt) faire violence a-qn. = Verbe suiv. a 
\'ihh,: Auderem scribere {Cic), j’6crirais vo- 
iODliere. 

'AUDIENTI-A t ce, f., i. attention, 
afleiee pour ficouter. Audientiam fa~ 
l|rc^faire faire silence, se faire 
-^ebuter^ 2. audience, action d'6cou- 
t&r.Audientiam tribuere (ApuL ), ac- 
corderune audience; 3. audiloire* 

SYTMurffe«f/a, audience, attention a 6cou- 
*ter illliprcsco factebat audientiam.^Audi- 
^0,1’action (Vouir, ouT-tlire : Accipere aliquid 
fama et auditione.^ Auditus ,sensde l’ouie. 

> AUD-10,^, ivi ou ii, itum, ire, a, 
j1. ottfr, ficouler, entendre; 
2. par dnal., entendre dire, appren-' 
drq,!eni§ndre. parier de.**; 3. Fig, 
comprendre, concevoir; 4. par ext., 
ficouler 1 avec complaisance, c.-a-d. 
consenlir A..., approuver, se prfiter 
JL. ™ 1 ,attente verba alicujus, 
ftouter attenUvement les paroles de 
qn .^aliquem docentem, assisier 
aiix lefons de qn M suivre les le^ons 
de qnij fetre son disciple. Audi pau- 
‘cwj 6coutez un peu. || 2. — ab, ex 
'Qliquo, entendre dire h qn. — de 
aliquo, de aliqua re, entendre parier 
-de qm^de qq. ch. — benb aiit malb 
{Mejit. de se), entendre bien ou raal 
parier,d§soi, v c.-a-d. avoir une bonne 
ou une mauvaise r£putation. A me 
Jttall awcfeje vousdirai vos vdrit6s. 

* eonnattre d*ime affaire ju- 

•diciaire. — de capite alicujus, juger 
une cause capitale* Non audiebatur 
***** in Si/ria, on n’cntendail pas dire 
^ilfftten Syrie* Audire, T. jud., 
entendrepiaider ; Audiri, fitreen- 
-tendu en justice. Audisti rex et pater, 
^UvousaUojinAle ixom de roi et de 
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pbre. Sic enim auditur, uL„, et par 1 k 
on entend que.,. Audiri fei'rum (s.-e. 
coepit), on en tendit un bruit de fer. 

|| 4. — preces , exaucer des priferes. 
Neque audit currus habenas, le char 
n'6coute plus le frein. Nulla est sa¬ 
gitta quas magis audiat arcum, il n’y 
a pas de flfeche plus facile h lancer. 

SYPiT. Rcg* a Vabl. avec a ou ex, s’il 
marque la personne qui parle; a Vabl, t avec 
^.sMI marque ia cbosedont on parle :Hac a te 
de majoribus audivi. Verhe suiv. au part, 
prds,, quanti on peul le faire pr£c&Ier de pen¬ 
dant que: Eum redeuntem audio, je l’en- 
Ifinds rentrer (pendant qu*il renlre ) ; au 
pres. inf. , quand on peut le faire precii er de 
que ; Eum redire audio , je 1’eutends ren¬ 
trer,(j*enlends qu* il rcntre).ifu/» senem deli¬ 
rantem audivi, j’ai entendu ce vieillard d6rai- 
sonner; Eum senem delirare audivi , j’ai ap- 
pris, entendu dire que ce vieillard dlraisonnait. 

SYfl* Audire, ecouter, entendre : Audire 
aliquem venientem , entendre venir qn*» 
entendreparfaitement: Maxima vo¬ 
ce,ut omnes exaudire possint,dico. Audire et 
exaudire signifient souvent Ecouter favorable- 

Ecouter secritement: Con¬ 
silia suni inita de me^qtuz te video inaudisse; 
Ftg, C rude litas inaudita(Cic.) i cT\Mw\.& inouie. 
■*" Auscultare ( aure occultare ) , prfiter 
VotcxWci Auscultare ab ostio (Plauti); Aus¬ 
cultare alicui, ob£ir: Mihi ausculta vide ne 
tibi desis. Audire aliquem , ecouter parier 
qn*,prendre ses leqons, ou ajouter Foi a ce qu’il 
dit: Audiens esse alicui , oheir a qn,: Ita 
nobis dicto audientes sunt ( Cic .). 

AUDITI-O, onis, f., 1.action d’en~ 
tendre, d^couter. Auditione fabula¬ 
rum duci (Cic.), se plaire k enlen- 
dredes fables; 2. laehoseentendue; 
ou*i-dire, r6cil, nouvelle. Auditione 
expetere, d&irer sur le simple rGcit* 
Fictae auditiones (Cic.), faux bruits; 
3. frfiquentation d’un cours, le^ons 
d'un mailre. Obire auditiones ( GeL ), 
assister aux lecons: 4. qq,f 9 rouYe.ll 
V.Audientia, Auditus, 

AUDITI UNCUL-A, m, f., 16ger ouY- 
dire, bruit sourd, 

* AUDIT-O, as , etc., fr&q . d 3 audio, | 

AUD1T-OR f oris, m, 9 audileur, dis¬ 
ciple ; qq,f * lecteur. 

* AUD1TORIAL-IS, is, e, adj., qui 
concerne une 6cole. 

AUD1TOR1-UM, i, n., 1. auditoi- 
re, assemblde de gens qui Acoutent; 
2. salle d’audience, Heu oit Von 
icoute, tribunal de juge;6coIe, lieu 
oh l*on enseigne; 3. par eatf.,insLruc- 
lion d'un procas. 

* AUDITORI-US, a, um, adj.,, qui 
concerne 1’ouie. 

AUDIT-US , us , m., Tonie, , 
Auditus gravitatem discutere (Plin ,), 
gu6rir lasurdit6.|j V, Audientia. 

AUDIT-US, a, um, part, pas. d*aM- 
(fio.||Subst.Attdi/-«m,i,n.,ce que l*on 
aenlendu,ou'i-dire.iVi/u/ praeter audi¬ 
tum habere (Cic,), ne eonnattre que 
par ouHlire, Audito crudelior {Vel.) 9 
d’une cruaut6 inouYe. 

AUFER-O, aufer-5, abstu-ii, abla- 
tum, aufer-rCj, a. ( ferre ab), empor- 
ter, fiter, enlever, enlrainer. — vi, 
ravir; do/o^sQustraire.— caput t hume¬ 
ris couper la tfcte. — somnum, trou- 


bler le sommejl. Aufer te h}nc 9 va~ 
fen .—solem (Plin ,) 9 priver du soleil,, 
— ruinam, s^crouler. Aufer minas, 
trfeve de menaces. Aufer me terrere , 
cesse de nfeffrayer .—judicio (Cic.), 
gagner par jugement. — inultus - 
s’en tirer sans accident. 

SYTiT. Point de dfepart a Vabl. avec d, ex; 
but, terme a Vaecus, avec ad, in; Auferre 
stercus a stabulis m aulam ; Te sme aufer 
domum , rentre chez toi. 

SYK* Auferre (ferrea), emporter d’un 
lieu : Quod custodire non poterant, id au¬ 
ferre et abducere licebit; Fig. Hi ludi 
quindecim dies auferent , ce$ jeux prendront 
quinzejoursiA^ tc auferant aliorum consilia, 
ne vous laissezpas aller aux conseils des autres. 
=« Adimere , 6ter retrancher : Pecuniam si 
cui fortuna ademit.=E rip e re {rapere e), 
dter de for ce, ravir: Tu mihi eripuisti, atque 
abstulisti.^ Diripere ( diverslm rapere ), 
ravir de dif f^rents cdlfes :Diripe re fortunas.^ 
Subripere (rapere sub), enlever furtivement 
Captivum e custodia subripere (Cic.). 

AUFUG-10, is, i, itum , ere, n. {fu¬ 
gere ab) } fuir de..., s’enfuir, 6chap- 
per. Aufugit aqua, Teau se perdjs’6- 
coule. — aspectum , 6viter Taspect, 

— aliquo, se rfifugier qq. part, 

SYNT* R^g* a V abi. avec ab ou ex, quand 
il marque le point de dgpart, et h Vaccus. 
a vcc in, quand il marque le terme: A loco au¬ 
fugere IN ALTERUM LOCUM* 

SYN. Aufugere (figere ab), fuir d’un 
lieu; Jam aliquantum spatii aufugerant. 
(Liv.) =* Effugere, echapper; Effugit capti¬ 
vus manibus. — Diffugere ( diversim fu¬ 
gere ), fuir de differents cdf6s; In proximas 
dilapsi silvas , inde domos diffugerunt 
(Liv.),=Subterfugere ,se derobera, eviter; 
Subterfugere militiam simulatio fle insania. 

AUG-EO, es, au-#?., auc -tum, ere, 
a., augmenter, accroitre.— animum, 
donner du cceur,encourager.— rem, 
enrichir. — rempublicam, agrandir 
l’6tat.— articulos, faire ressortirles 
articulations— vocem, grossir.la voix. 

— aliquem, Elever qn. Augeri dam¬ 
no, 6prouver une nouvelle perte. 

— aram ( Plaut .), meltre une vic- 
time sur Faulel. Augeri magnis vir¬ 
tutibus (Cat.), acqu^rir de grandes 
verius; filia (Tac.), voir sa famille 
s’accrotlre d’une fllle. HQq.fois dans 
le sens neutre: Augetmorbus, le mal 
augmen te. |< F. Addo, Amplio, 

AUGESC-0, is, ere, (saus pr6t. ni 
sup.),n., s’augmenter, grossir ou s’a- 
grandir. — tacitis intrementis ( Liv.), 

3’accroilre insensiblement. 

SVN. ^«ffefcere.grossir; Crescere croitre : 
Uva succo terne augescit; Crescunt vites. 

* AUG1F1C-0, as, etc, a. V. Augeo. 

AUGIT-ES, ce, m. (au-yr,), pierre 

qui jelle de l’6clat. 

AUGM-EN, et, 

* AUGMENTAT1-0, onis, f.,aug- 
menlalion, erue, d6veloppement. 

*AUGM ENT-0, as. V, Augeo. 

AUGMENT-UM, i, n., 1. augmen- 
talion; 2. morceau coup6 sur la vie- 
time, eljoint au fole ; qq.f. g&teau 
sacr6; 3. T. gram. augment. 

AUG-UR, uris,, (g6n. pl. um), m., 
augure, magbstrat qui pridisait Fa- 
venir tf apris le vol et le cbant des 
oiseaux; fig. qui devine, conjecture, 
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SYIJ. Curter (flwr, gviyrtf om ,f«mre), 
adgure '^IfW dtu^itrum ' ani e.fecere ‘ea qua 
vitari possutiti ^Auspex ('avis, "spicere , 
idos., vOir), n'exprime qu'une actioni passa- 
gdre. Xcs conauls ptenaient > etfx-pifemes, les 
auspices. Quod si illa precatu ),; solemnis 
consularibus auspiciis consecrata (Cie.).' 
Auspex, se prend pour profecteur ': Teucro 
duce, e( auspice Teucro (Hof.J. = r Afu- 
spe$ara,spicere},k ruspice,qui examina it les' 
mouvements de la victirae; se$ entrailleset 
tout ce qui arrivait pendant le sacrififce.=^tffr- 
eirians (vates canere ,) qui prfcdit Tavehir; 
OpthiP divinandi peritia u in duas^ partes : 
diliditur; nam aut furor est\ 'ut in siati- 
cirtHnte , aut ars , ut in aruspicibus* (Cici). 

.ItOtnftA.GUj^eM^ i/n.,>droit 
d’oii se prenaient les augures ,‘ / 
AUGORAL-IS , is, e, adj., 4’au- 
gin*e, — vir, qtii i a au gure.<— 
pbrla.porte augurale,A Rome. Augu¬ 
rale (a.-e. sceptrum), b£torid!augure 
(s.-e. tabernaculum), tente du g6- 
n6raLoti se prenaient les augures. 

- AUGURATI-O, onis, f.; action de 
prendre les augures. 7. Augurium. 

. AUGURAT-0, adv., aprfcs avoir' 
pris les augures, avoir accompli tou- 
tes les cdr£monies. 

* AU GUR ATORI-UM, i, n. 7. Au- 
guraculum: 

*AUGURATR-IX, icis, f., femine 
qui'fait la prbfession d’augure. 
AUGURAT-US, part. d^uguro. 

“ AUGURAT-US, us, m. 7. Augu¬ 
ratio, Augurium , 1 , 

AUGURLALrlS. 7. Auguralis. 

AUGURI-UM, i , n., augure, prd- 
sage par le vol ou le chant des oi - 
seaux/2. prddiction, pressen timent; 
3« seience, dignitd des augures. r - 
v AUGURI-US, a, um, adj., d'^u-? 
gure. 7. Auguralis . 

* AUGUR-O, as^.etc., a., et-OR, a- 
iis, etc.y ddp. augurer, prodire sui- 
vant les rfcglesrde la Science augu¬ 
rale , deviner; fig* pr6voir , pres- 
sentir ; 2. consacrer. ea preaant ,les 
augures, inaugurer. 
h 5VT(. Augurari, prodire par lc chant: Cal¬ 
chas ’ ex passerum numero j bel\i Trojani 
annos auguratus est. Fig. Mortem suam 
augurari.*==Ofjiinari , jpronostiquer; hfiUus , 
quceso ominare. ’»* Auspicari , prendre les 
auspices Fldminius cum tripudio 1 duspica- 
Ttelur^g^commenCer♦ A suppliciis vitam au¬ 
spicatur komo.^P^ortendere, annonccr ? mar- 
quer ravenir : Principibus periculum, cm- 
Aemquc portendunt., , 

AUGUSTALIAN-US, dim. d’ 

• 1 ‘ *AUGUSTALIC-US\ ’ ou-'»AUGUS- 
TANE-US,et AUGUSTAN-US, a,um, 
et AUGUSTAL-IS, is i , eyadj;, d’Au¬ 
guste; Fig. imp6rial. Augustale\§.~ 
ent .tabemdculum), tente dagdnfiral* 
Augustalis l(dux), capitaine, bfflcier, 
chef de tfataillon .—prcefectus, prd- 
fet impfirial ,- ayant le pouvoir du 
proconsdl.Awgus^iia^f^tes en 1’hon- 
'nett d’Auguste. J 
^AUGUSTARIlaAS , atis<, ,f., di- 
‘de* pr^tre d'Auguste, au de 
prSfet impirial. i ^ i. 

* AtJGKSTAT-US, a , um, part. 
pas. d’Augusto, consacrA 

AUGUST-fi, adv., avec pompe 
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religieuse, d^une marH^rd auguste. ^ 

- i TTriTTOT 1 A' j* ^ 1 +1 

AUGUSTEO, as, consacrer., 
rendre auguste. _ ■ >. 

. AUGUST-JJS,. a,, utdiibr^im^i ’ 
[augurio auctus ), 1. consacre ,par t des 
c§r6monies religieuses; .saint 
§iepx,; auguste. Angustior forma, 
air plus majesjtueux'; 2. ce qui jre- 
garde Auguste. ou x Fempereur. -Aut 
gusta historia , histoire de la maiSon 
d'Auguste ; charta , papier impfi- 
rial, sort^ de papier. 1 ' 1 ' * 1 \ 

AUL-A^ ce, f. (auXvi), 1- cotir ~de 
maison; 2. par eatf./lieu d’hal)xta- 
tion; '3. Fig. cour de' ptince. Aula 
potiri , pouvoir t-out ^la v coutV4L 'pdr 
anaZ.jruche.d^eilles; S. gg.^.antre, 
^table-6. p. olla , vase; qq.f. clairpn. 

SVN. Aula, salle biert ( a6r6c } ' la courd f un 
princq;5Vgu» mihi parvulus aula luderetM - 
neas. =iRegia (rex), adj.(sousent domus), 
palais d’un roi: Hic fuit antiqui regia vparva 
Humas^Basilica, portique magnifique; Ple¬ 
num forum.et basilicas videmus.^palatium, 
palais, (parce que Romulus avait sa. maison sur 
le. mont Palatia): Quare ab Augusto quoque 
nepotibus ejus prxceptor } electus transiit 
in pala£ium'cum tota schola. 

■ AUir-jE, arum, f. pl. , > tuyaux d’or- 
gue, flftte. 

AULiE-A, ce, f.' et AUL^UM, i, 
n. ( aula ), tapis, tapisserie, dais 
qu*on tendqfy aiu-dessus de la table 
dqns^ les salles d mahger . Aulceq- 
rur% jerie&ji tjenture * de tapisseries • 

2. rideau de thfeatre. Aulcea\ manere 
(Hqf.), attendre la fip. de la pi^ce; 

3. robe 4 longue queue. || 7. Peri¬ 
petasma. > ( , ■ 

# AUL-AR, «w; n. (olla), couver- 
cle de ; marmite. , 

AUL-AX, acis (aeeu&. aulaea), m. 
(auXa?), sillon. < , 

AULET-ES, ce, m. : C«iXo?),'joueur 
de flftte ou d^utres Instruments “ h 
vent, musicien. ' { *' 

AULETIC-US , .a, um‘ y ,adj., con¬ 
cernant les ftfttes ou bon\& en*faire. 

AULETR-IS’, idis', f.^ jpueuse de 
fKtte, musicieiine. r , n (JIJ * i, . , 

AULICOQU-US, aj,Mm ? ,adj. (olla), 
cuitaupot. r ‘*i/ , I 

AULICIUS, a, um, adj.^l. (aula), 
de cour.i^g.,. royal,^agnifique^ 
(auXo;)^. <de joueuV‘deiflflt.e. ||Subst.* 
aulic-us, i, m., rd&Ofcrf.,. cour-i 
tisan/homme de coury courtisane. - 
AULIX, icis, m. 7. Aula<c. > , ! 

AULOED-US, i, m. (a6W$, aoiW), 
joueur de fl&te. ^ . j 1 

AULON-ES, um-,' m. :pl. j flMes, 
sorte de bdtiments * de« merr 1 J * 
AULUL-A, ce, f. 7. Ollula. , 
AUtULARI-A, ce','L; 'titrfi 1 : d’une' 
comMie de Plaute. , V 
’ AUL-US, t, m., sorte'dyyoissbii. 

* AUMARI-UM, i, n.y latrines. 

AUR 7 A, f. («fipa)*.l*. vent, air 
douxbrise, * z6phir; 2., - veni; pr opi- 
ce; fig. protection,.favear; ZJ par 
anal.j haleine, exhalaison, ode.ur, 
parfum; 4. par exU, reflet, 6clat, 


AUR 

Proliant, jour; 5. Fig. beaut£, ^ 
[.grfimerit. = l. t Me omnes lertent 
auree, le moindre souffle suffit pour 
ra*effrayer. Animam levibus auris 
«pnfier ^.la brise. Tra- 
here^aijras, respirer. — vitalis y souf¬ 
fle yital.' Assurgere in auras, s’6le- 
ver f dansles airs. Aura cetfieredvesci 
vivre/vdir le jour.Aurce superae, le 
jour, par opp . aux enfersL 1 Auram 
fene, sjaccoutumer.au elimat. || 2. 
Diiin flavit velis aura secunda meis 
tant qtfunvent propice agonfifi mes 
voiles, tant que jn fus heurem. — 
voluntatis afflans alicui, bienveil» 
lance portae ; sur qn. — popularis, 
popularit6. || 3. — ab aliquo loco, 
de aliqua re spirans, Smanation, 
odeur qui s*exhale d’un endroit, ou 
d’un objet. — refert nomen, l^cho 
r6p^te le nom. — famae, rumoris , 
16ger bruit. |j 4. — assensionis, om- 
bre,apparence d^ssentiment. —au¬ 
ri, 6clat de* Vor. — solis, rayon de 
soleil. — spei, rayon d’esp6rance. 
Ferre sub auras , mettre au jour, 
rivfler:"^ 

*' t SYN. Aura 1 i velit doux: Et tevis impulso t 
retro dabht laura capillos. Fig. Fugere au* 
ras, fuir'Jp grand jour, c.-a-d . les hommes; 
Neque l periciili ‘tempestas neque honoris 
aura,ni les dangers, ni les honneors; Jure 
popularis Homo, homme qui cherche In fa- 
veur dup^uple.=«^ft*t vent cn gkn.:A/fluens 
aer huc/et illuc ventos efficit, Fig. Omnes 
rumorum et ' concionum ventos colligere. 
= Flatus (flare ), sonffle, vent favorable: 
Prospero flatu uti. == Flamen (poe't.), vent' 
impfitueux*: Fugapt, inductas flamina na- 
bes.f =i Flabrum, et mienx, F labra ,souffle des 
vents: Borea jlabra.=Flabellum } 6veutail: 
Tenui ventos movisse flabello. Fig. Cujus 
lingtiaflqiiasiflabello seditionis, illatum 
est egentium ^concio ventilata ( Cic .). V. 
Aer/ JEther. , , 

; AURAMENT-UM, i, n.,instru- 
ment pro^pre Si tirer, a purifier For, 
AURARI-US, a, um, adj., d’or f 
qui pone er ne For. fig. Aurarium ne- 
(gfon*wm,intrigue pour obtenirde l’or. 
HSulist.' 

AURARI T A,ce,’fc, i. mine d’or;2 ; 
ihipdt, sur les denrdesj 3. femme qui 
fait cbinmerce de matiores d’or. 

.AURARltis; i,m.,,orfevre. 
j AURATtA, te, f., dorade, poto* 
de mer de x cquleur d’orl 
^ AURATIL-IS, is, e, adj., d’or. 
AURATUR-A, .m, f., dorure. 
AURAT-US, a, um, dord, orn6 
d’or; d’or • de couleur d’or. || V* 4w- 
reusi 1 ' > 

AURE-A, ce, f., tfiti&rede cheval. 

' * AUREATIUS,-a, adj., orn4,d’or. 

! AUREQL-US, a, um, adj., decoa- 
lebr d^r;d^r,enrichid^or, fig. jo«» 
qui Vdut de For, prdeieux. — hbel- 
lus ' ( J Cic.), 1 p v etit 1 ouvrage charmant. 
Aureolus' (s.^ent nummu*), petite 
piftce d^r. [J 7. Aureus . 

' AURESC-O, is, ere, (sans pr6t. n5 
sup'.), n., jaunir, deyenir de couleur 

d’or. . _ 

, • AUREtUS, a, um, adj., 1 . dor, 

I fait en or; 2. par anal dor^,tuan* 
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parfeit, 'wravcfe qui excelle daiis son 
Ap ftin ki ==i>l.‘— nummus, dcu d'or. || 
2; Aurea triox, nuit 6toil6e ; coma } 
blondeiiicheyelum Aureum malum 
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rige de' la perfection.— mediocritas. 
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dictum, parole <Tor, } c r a-d .’ admi- 

nortihre d'or dans 
les calendriers. ||Subst. ^ ^ J 4 . ’ lJ * 
^toii^TiSi' i, m,, mbnnaie d^or* 

dffitWretii, <Por: ‘Jureiis ramus. ^ 
rto/uf, jliinm.,: Au?eohwi malum [ orange; 

excellent? «* -Auratusl, dor<\ vfiui*- 
m aurata ^i ,«, Aurifer ( auram 1 ferens), 
piprodait ^mlumfera arbor^bic:)^ , ; 

iifirrfiV/tTtT A T *rt <TTM*' L'* ^ 1 V i'_ 



eipnset (jonton faisait des.micoirsj 
2. ; oripeau ^ composiiion , d’or et de 
cuhire, clinquant. , , 

oe, f.«,dmr. d 'au T 
ris, petite oreille. ,, ’ ‘ J ' 

'iAURlGOCT^OR, oris, 'm., ftrideur 
d?# -Ibf. -. ' • 1 • 

‘AURICOL-OR, oris, omn. ‘g., de 
coifleur d?orj t . 

AURIGOM-ANS, antisj omn.g.,> 
«AURICOMIUS, a,i umj ad }.; qiii a; 
desfeuillesAu desrameaux d’or; fig. 
qui a des cbeveux roux ou blonds. 
i3 "AtH&CUL-A,« J f.jl.Ie bout de l’o- 
'reiUd, ,l ! dr eille - AurUtula infima mol- 
iiorj plifs.spuple que le bout de l’o- 
reflleV ; c.-£t-(ZJ doul-, patient. Auri- 
culam'opponere, prdsenter rdreille. 
(VfAnfestor) i Auriculam vellere, tirer 
Eopeille^p.Teprendre^avertir. Auri¬ 
culas demittere, avoir 1’oreille basse j 
^c>r^,Qpejllette.|l 2.T: bot. alsine, 
piloselle, piante. — muris, leporis, 
W4 ,v.oreiIle-de-rat, ;d’Ane, 
dpnrs^Qe li6vre. plantes.V. Auris. 

AURICULAR-1S, is, e, adj.,; e* 
AURICULARIBUS,-a, um, adj., 

audcujaipe^j^oreille digitus, pe¬ 
tit aojjgt de lq main.T—, verminatio,' 
^maiigfiaison d’oreille. Auripiila- 
tijjMJfpeeilluni ( Ceis .), cure-oreille. 1 
lrSqbif. Auiu[cuiABi-us, i, m.,’ con* 
seiller sderet; (fui ’ a‘l’oreille' de, qn. 

• > A.UBJEAB-ER, ri, m. Y.Aurifex. 
*AURIF-ER,erq,entm,qui produit, 
portedefor: oii i’on trouve de For. 

■AUREM3X', icis, m./orftvre, ou- 
‘vrieh qk-traVitille 'en or.- 1 ' ’ ‘ ^ ‘ 

AURIFICIN-A,®, f. boutique d’or- 
(Bfter -w.r.M : T’ i, ’ 

'AURIFLAMM-Aj ce,L, oriftamme 



•y.* or avec ses eaux. 

" ^FMPODIN-A, ^^y miiic' d’or* 

uris, m^voleurd^r, 
AURIGtA,^ m., 1. eoclier, qq.fe 
cavaliepj 2^ par anaL, pilote; 3. T, 
'4$(r.de coeher^ constellatione 


video vela dedisse ratL = Agitator, qui 
cohduit soit clia^, soit bMes de somme: Tardi 
agitator asellL^* Agaso ,yalet d’6curie,pale- 
frenier : Acceptos ab agasonibus ,eguos t 

AURIGARI-US,, a, um, adj;, de 
cocher. ||Subst.AnRici A»i-us,i, m.,1. 
celui qui avait soin des chars des- 
tinds aux courses;2.1e chef des eon- 
dueteurs. ’ 

., AURIQATIrO, onis; fi, fionduite 
d'un char, d’une voiture* ^ 

AURIGAT-OR, oris, -F* 'Auriga, 
'Aurigarius* * 

AtJ^IGEI^-A, cbV ia*, surnom’ de 
Persdp. fiis de Jupiter, changd en 
pluie d or. ^ _ 

'■ AURIG-ER, era , erum, adj,, qui 
porte de Tot,'K Aurifer. ’ ' 

AURIG-O, inis, V* Aurugo . 

Mi AURIG-O, as, etcl& , et -OR, 
aris, a tus sum,ari, d6p., conduire,un 
char. Fig. diriger, rfigir. 7, Rego.. 1 

AURILEG-US, et AURILEGUL¬ 
US, i, m., celui qui ramasse 1’or 
dans les sahles, ouvrier des mines. 

AURIPIGMENT-UMn. {pingo), 
1 i.orpin, orpiment, arsenic, mindral ; 
2. par anaL i couleur jaune, 

AUR-IS, is;{ g. pl. {audio), 
l.oreilleyoulEej2./55r. action d^couter, 
qq.fois jugement; 3. oreillon d’une 
charrue. Auribus accipere , 6couter,. 
entendre. Aures lapillis deducere, 
porter des pendans d J or e illes; erigere, 
dresser les oreilles, c.-u-d. 4couter 
avec attention ; || 2. Praebere aurem 
a/icw^pr&ter VoreillejC.-a-d. donner 
son attention h qn-— alicujus' adire, 
aller ’s ? aboucher avec qn. Aures ob - 
tundere, rebattre les oreilles, c.-a- 
d, etourdir. Imbuere aures honestis 
sermonibus, ( 6diiier par' de beaux 
discours.AMre^ vitare ,fuir lasoci6t6>; 
capere, flatter roreille. Auribus par¬ 
cere , mtaager les oreilles, c.-a-d. 
Ia susceptibUitfi de qn.' Auribus* ali¬ 
quid dare ,dire des choses agrfiables; 
^ervtr^flatter micare (7zr^.),baisser 
et dresser les oreilles; lupumAenere, 
tenir le loup par les oreilles,(prov.)j 
Stre dans une position ^dangereuse. 
Aurem vellere, tirer T oreille, c--a- 
d . r<5primander. Ad,In*aurem {Cic,) }i 
4 ^oreille. In aurem utramvis ou 
dextram dormire, dormir sur\Ies 
deux oreilles, (prov.),6tre sans sou- 
cis. Aures teretes habere (Cic.), avoir } 
rorejlle fine ; faciles, avoir des au- 
diteurs attentifs ; surdas { Tac .) , 
fermer roreille. Auribus purgatis,y 
avec un jugement sain.;—■. patiens 
culturas, esprit docile. — rimosa,* 
oreille perc6e^ qui ne peut garder* 
,un secret. — memor ( OvJ), mfiinoire 
.fid&le. , , ; 

^ SYN. Auris , 1’oreille, 1’organe ■ de Tenten- 
dement: Aures recte in altis corporum par~ y t 
tibiis collocatis sunt.^Auricuta , le bout de 
roreille : Auriculam ‘fortasse mordiciks abs*, 
tulisset ( Cic. ), * 

AURISGALPI-UM , i, n*, et 




'AURICLARLUM,^n.,cure-oreille. 
AURITUL-US, a, um, adj., qui 
a de petites oreilles, dim. 

AURIT-US, a,wm,adj.,l.qui a de 
bonnes ou de grandes oreilles; at- 
tentif, — testis, t 6 nioin auriqulaire. 
Auritum facere populum, faire faire 
silence au peuple. Aurita lexy Ioi 
entendue; || 2 .garnid , oreilIes > o« qui 
a la forme d*oreilles. Auritum ara~ 
trum, charrue qui a ses oreillons. 

AURIVOM-US, a, um, adj., 6 tin- 
celant d'or. ' / ‘ 

- , AUR-O^, as, ete a., dorer, 

. AUR-O, onis, m., aurone, piante . 

4 AUROCLAVAT-US, a, um, ‘adj M 
enrichi de, clous d*or; brocM d J or. 

• AUROR-A, ae, i* (aiipa, topee), au- 
rore, point du jour.• Auroram sequi 
(7zrg.), aller vers le levant. 

* AURORESC-O, is, ceve, (sans 
pr 6 t, ni sup,), n. i commencer 4 
poindre' en pariant du jour . 

AUROS-US, t a, um, adj., de cou- 
Leur d’or, ou rempli d^or. 

AURUGINE-US, a, um, adj., de 
jaunisse. . * ‘ 7 ' 

* AURUGIN-O, as, ete., n;, ivoir 

lajaunisse.' J ’ ' ‘ ' 

AURUG-0, inis, f., jaunisse. 
AURUL-A ^ ce, f., dim, (taura . 
AURULENT-US, a, um, adjt, de 
couleur d f or, tirant sur l ; or. 

AUR-UM, i, n., 1 . or, mital re - 
gardd comme le plus prCcieux ; 2 . 
par anaL, tout objet d'or, habille- 
ment, vaisselle, bijou, arme, outil, 
etc.; 3. par t exL, richesse ’ jforiune, 
trusor; 4. Fig . 6 clat, brillant, cou¬ 
leur d*or; 5. soleil, aur 6 ole?== 1 .— 
lentum, or moulu; obrizum, affini. — 
ccelatum,ov cisel 6 ; factum, travaiH<5; 
infectum, brut, en lingot; solidum, 
massif;— textile, trait ou fild.'|| 2 .iSer- 
vus ab attro^esclavecharg^de layais- 
selle. Vacuare aurum mero,vider une 
coupe. Aurum mordet equus, le coUr- 
sier ronge son frein.— gemmatum, 
bague d^or. — aestivum, semestre 
( Juv *), anneaux d’or, plus I 6 gers> 
qu^n ne portait que ¥6 — tolo* 
sanum (prov.), or funeste 4 ceux qui 
le possedaient.— coronatum ,' coU- 
ronne or. — coronarium (Gtc.), 
or qui servait 4 faire des couroiines, 
qui etait payfi au lieu d’une cou- 
ronne. — signatum, monnaie.— pin¬ 
gue, or 6 pais. — musivum, de 
peintre. || 3. Auri fames, la soif des 
richesses. Redire in aurum (flor.), 
revenir 4 rSge d^or. 

AUSCARIPER-A, ce, f., vermis- 
seau 4 plusieurs pieds, chenille. 

* AUSCULOR, ponr Osculor. 
AUSCULTATI-0, onis, f \,et 
AUSCULTAT-US, us, m., I . 1 ac¬ 
tion d' 6 couter avec soin, curiositS; 
2 . dfiffirence, ob 6 issance. 

r AUSCULTAT-OR, ori^m., 1 / au- 
diteur, qui Gcoute; 2 . qui ob^it. 
AUSCULT-O, as, avi, atum, are. 
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136 AUS 

a. (fteq. A f audio), dcouter avec soin,! 
/ig. fipierj 2 .par exU, croire, ajouter 
foi i..,, d£f 8 rer &... Auscultabitur, on 
obdira. 

SYHT. R£g. ind. Vace. avec ad, ou * ToJ/. 
avec 4 Z, suivant le lieu oii Von 6coute i Aus¬ 
cultarem fores, icouter aux portes; ab os¬ 
tio, derriire Ia porte.=-(ty./:. dans le sens de 
croire, le nom de pers, se mei an dat. a causc 
d’un accus. s.-ent. : mihi ausculta { Cic .)> 
croyez-moi, suivez-mon avis. 

AUS-IM, i$,i^pr 6 s. subj .d’audeo. 

AUSP-EX, icte, adj., omn., g. des 
auspices.—cJamor^cridebonaugure. 
||Subst. Aosp-ex, icis, m. [aves spi¬ 
cio) f t. celui qui prend les auspices, 
c.-h-d.qui d&cide dfaprhs le chant ou 
le vol des oiseaux, si Von peut faire 
une chose;2.parext., qui ddcide de..., 
qui conseille ou favoriae; conduc- 
teur, protecleur; chef favorable, de 
bon augure. — legis, au teur d*une 
loi. — alicttjus, inlroducteur, pro- 
lecteur de qn. Auspice aliquo, sous 
les auspices, sous la direction, sous 
la protectiori de qn. 

* AUSPICABIL-1S, is, e, adj., de 
bon augure. 

AUSP1CAL-IS, et AUSPICIAL-IS, 
i$,e, adj., qui concerne les auspi¬ 
ces, qui prdsage ou seri k pr&ager. 

AUSP1CAL1TER, adv., et 

AUSPICATO,adv.,l.selon les aus¬ 
pices,aprfes les avoir pris; 2 .Fi 0 .sous' 
de bons auspices, heureuseraent. 

AUSPICAT-US, us, m. 7. Auspi¬ 
cium. 

AUSPICAT-US, a, um, adj. ( ior, 
issinnw), 1 . fail seion les auspices, 
apr&s les avoir consultas; 2 . consa- 
crd; 3. heureux, favorable. = 3. 
Auspicatior quce dea?( CatuL) quefle 
ddesse se montre plus propice? A«s^ 
picatissimum exordium, exorde heu¬ 
reux, de bon augure, 

AUSPIC-IS, gdn. d * auspex. 

AUSP1C1-UM. i, n. ( avispicium ), 
l.auspice,prdsage,divinalion par les 
oiseaux. Facere auspicia , fournir 
des prfeages; 2 . auspice, eonduite, 
puissanre,, au tori 16 . Auspiciis suis 
vivere ( 7 irg.), vivre k sa fanlaisie. 

AUSPIG-O, as, etc.a., et -OR,aris, 
etc.ddp.,1. observer les oiseaux pour 
prdsager Pavenir. —aliquid {Suet.), 
prendre les auspices avant de com- 
mencer qq. chose . — gradum sena - 
torium per militiam, Uicher d’arri- 
ver par le Service militaire au rang 
des6nateur;.2.gg/*ois fournir un prd- 
sage. — alicui, fournir un auspice. 

SYKT. R$g. t a r abi. avec ab quand il 
niarque La source. Vitam aSoppliciis auspicari, 
commenccr la vie par des souff rances. 

*AUSTEL-US, i, m.,dim. d’ 

AUST-ER,austr-i, (aua),venl du 
midi. Austri, au pL, les venis en 
g£ridral, les autaus; ftg. les rdgions 
du midil 

AUSTER-E (iws), adv., avec aus- 
tdriJA^sdvdritd^un air sombre. 

AUSTERIT-AS, atis, f., t. &pret 6 , 
rudesse, duretfi; saporum, dcret 6 des 


AUT 

saveurs ; 2. ftg . aust 6 ril 6 , sdvdritd, 
sdrieux. Austeritatem ,comitate as¬ 
pergere, se ddrider; 3. ton som- 
bre. — colorum (Plin.), Pombre des 
coulours * 

AUSTERUL-US, a, um, dim. d' 

AUSTER-US, a, um, adj. (auo>), 
i. &pre au gottt; 2 . auslfire, sdv&re, j 
grave, sdrieux, f&eheux, pdnible. || 

1. Austerior gustus, saveur &pre. 
Austerum vinum [Coi.), vin dur. 
color(Plin,), couleurcharg 6 e,foncde. 

SYN. Austerus, austere, dur, srrieux: Aus¬ 
tera poemata (Bor.% poesie trop serieuse; 
Fortasse austerior esse potuisset (Cie.) t 
peut-6lre aurait-it pu £tre plus s£rieux. Labor 
austerus (Hor.) t un Iravail dur et fatigant.=» 
Severus (valde verus); severe, exact : Vul¬ 
tus severus et t rutis. *= Bigidits (rigere ), 
raide de froid : Nec potuit rigidus scindere 
remus aquas. Big. rigide, qui ne pite poiut : 
Mores rigidi { Ov.) r caractere inflexible. 

AUSTRAL-1S, is, e, adj., aus- 
tral, m 6 ridional. — cingulus, z 8 ne 
australe.—diesjour our^gnele vent 
du midi. 

AUSTRIF-ER, era, erum, adj., 
pluvieux. 

* AUSTRlN-US, a, um . 7. Aus¬ 
tralis* 

AUSTR-O, as, etc., a., mouiller. 

AUSTRO-AFRIC-US, i, m., yent 
entre TAuster et TAfricus. 

AUSTRONOT-US, i, m., p&le 
austral. 

# AUSTR-UM, i, n., roue Stpuiser 
de l*eau. 

AUS-US, a, um . part. d’aMdeo , 
d 6 p., qui ose. — capitalia ( Liv .), 
coupable de crinies dignes de mortj 

2. qq.f. Pass., qui a 6 L 6 os 6 .||Subst. 

AUS-UM, i, n., et -US, us, m., 

tentative hardie, coup d’ 6 clat. Au¬ 
sis excidere [Ov.) 0 Schouer, man- 
quer son coup. 

AUT, disjonct. ou, oubien;ou 
du moins; autrement. || 7. Vel . 

AUTEM« conj., or, m^meaussi, 
mais, cependant,au contraire. Quid 
autem ille? et lui, que disait-ii? 
— medrefert (Ter.),eh ! que ru^m- 
porte? Mihi autem (Cic.), quant i 
moi , pour moi. 7 . 7 erd. 

AUTHENT-A, ce, m.,qui ne d 6 - 
pend de personne; fig. auteur irrd- 
fragable, authenLique. 

AUTHENT1C-US, a, um,adj., 
(au 0 £vTr,c), authenlique, dont l’au- 
toriid est valable. Authenticae testa- 
ynenti tabulae, original d*un testa- 
ment; rationes { Ulp. ), pidces jus- 
tificatives d’un compte, /f Authen¬ 
tici, livres canoniques de TAncien 
et du Nouveau Testament. 

AUTHEPS-A, ce, f. (auro^, ityie), 
marmite k rdchaud. 

AUTOCHTHON-ES, e, rn.pl., 
(a&roc. y w 6 oiv), peuples autochtones, 
originaires du pays qu’il$ habitent. 

1 A.OTOD1DACT-US, i, m. (auro;, 
^affxco), qui n’a d’autre matlre 
que lui-m 8 me. 

AUTOGRAPH-US, a, um, adj., 


AUX 

(cc&toc, 7 p«>u), autographe, ierit 
de la propre main, 'original, 

AUTOLECYTHUS, i , m. («M* 
XyixuGo;;), gueux, mendiant. 

AUTOMAT-A, orum, n. plur. AU- 
TOMATARI-A, orum, n. pl, (airo?, 

p.K 6 >), aulomates , *machines qui 
se meuvent par des ressorts . 

AUTOMATARI-US, a, «m, adj. 
qui concerne les aulomates. — fa¬ 
ber, horloger. || Subst. 

AUTOMATARI-US, i, m., faiseur 
d f aulomates. 

AUTOMATI-A , ce, t, U coup 
de fortune; 2 . Ddesse du hasard. 

* AUTOMAT-US, a., «m, spon- 
tand, yolontaire. Automata Venut 
(Serv *), Ydnus favorable. 

AUTOMAT-UM, i, n., iustrument 
qui se meut de lui-mdme; resaort. 
horloge, pendule. ' 

AUTOPYR-US, i, m, («fc*, 
wupo;), pain de munition. 

AUTOR, AUTORO, etc. 7. Auc¬ 
tor, etc . 

AUTUMN-AL , alis , omn . a,. 
et AUTUMNAL-IS, is, e, adj., d f aV 
tomne, automnal. 

AUTUMNESC-IT, impers., Tau- 
tomne commence. 

# AUTUMNlT*AS,afis,f., l.saison 
de Taulomne; 2 . rdcolte de Fau- 
tomne. 

AUTUMN-O, as, etc . n»,faire un , 
temps d’automne. Autumnat aer et 
vernat semper in Italia (Plin.), ou 
a toujours en Italie Tautomne et le 
prin temps. 

AUTUMN-IJM, i, n. , et -US, 
i, m., automne,une des quatre sai- 
sons. 

AUTUMNUS, a, um, 7. AUTUM¬ 
NALIS. 

AUTUM - 0, as , etc . a., esti- 
mer, juger, croire, penser; dire, 
raconter. 

AUXI, prdl. d f augeo. 

* AUXILIABUND-US , a, um, 

AUX1LIARI-US, a, um, et 

AUX1LIAR-IS, is, e, adj., auxi- 

liaire, qui aide. Fig* secourable, tu- 
tdlaire. Auxiliaria fulmina (Sen.), 
foudres favorables. 

SYN. Auxiliaris , celui qui donne du se- 
cours: Auxiliaris Dea; Auxiliares equites. 

(Cte s\=Aux Marius, ne se dit que des trou- 
pes auxiliatres. Miles auxiliarius (Cis,).** 
Auxiliabundus , occupfe k secourir. 

* AUXILIATl-O, ortis , f. V.Auxi- 
Ilum. 

AUXILIAT-OR, oris, m. -RIX, 
ricis, f., qui aide, qui donne du se- 
cours. , , 

AUXILLAT-US, us, m. V. Avfr 
lium . 

AUXILI- 0 , as, etc. a., ei A1IXI' 
LI-OR, aris, atus sum, ddp., aiaer, 
secourir, assister, gudrir. 

SYNT. R 6 g. f au dat ,: Auxiliarimast. 

SYN. Auxiliari (d'augere) t augmenter les 


X 
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' ^ orc e$i r Fihil - 'Numantinis . auxiliata sunt 
corpbris vires.=~Juvare t Adjuvare aider a 
'norter.f seconder: Multhm in eo nos tua 
/ yJanitasjuvabit^Opitulari (IV opis et de 
ferret tuti), aider de, son crfrlit ou de scs 
■ t\&®Ms\S6ntilnis opitulari poleram.=*S ub - 

; >^i/r^ aller an secours: Subvenisti homini 
a tLj editum in 1 laqueum inserenti (Cic 
* ccurW*,cour ir, vo ler an secours: Incen- 

, 'TiWcumtis urbi(Fir£). 

AUXILI-UM, i, n., 1. aide, se- 
fltiur&,‘,a«tl8tanca, protection; 2. re- 
—ferre alicui; Auxilio esse 

, fljicui/secourir q n . Fig.—nwis.agrfes 
' d’un jaisseau. || Dieu da secours, 
,-aatcl portutif consacrS k Isis, ddesse 
' jfecriurable. |) 2. — adversce valetu - 
' dinisispfolQque eontre une muladie; 

Adxiu-a. , orum, n. pl., Iroupes 
auxiliaires, secours, renforts. 

m. Auxilium (auxi d ‘augere) , prop., 
augmenlaliori de fOrce»:Contra vim auxilium; 
Auxilia liberorum in discendo , ressources 
1 qui aident, qui facilitent le travaii des enPants: 
Magna equitum et peditum auxilia, = 
Adjumentum itito, appui: Preesidia pericu¬ 
lis, et adjumenta honoribus qumrenda 
(Cio,),*=*A djutorium, assistance, soutien: Ad- 
1 jutarifi legis elabi ex crimine, ( Quint), 
t — Suppetia (sub petere) , renfort: Suis 
suppetias mittit (Cas.) *=Pra:$tdiitm(sede¬ 
re pne) f 1. poste, garnison: Preesidia portis 
^ imposuit (Livi) 2. la place, le poste mfirae 
Armatos in prmsidiis collocare. = Sub- 
sedere sub), 1. secours dans le da ri¬ 
ger \Msi subsidium sibi submittatur {Cic.), 
J.corps de rdserve: Jaculatores in p^nte 
locat,^Romanos in subsidiis (Liv.). Fig.: 
Sacdridfrumentaria subsidia (Cic,), 

* AUX1LL-A, ce, f. pour ollula, pe- 
titemarmite. 


AUX-IM, p. audeam ou auxerim . 

* 4UXIMAMS ager , m., portion 
de terre assignde par centurie. 

AVAR-fi, pl. rar., AYAR1T-ER, 
ady.Vl -avec ou par cupidit6, avarice; 
\ 2^ avec empressement, avidement. 

AVAR1TI-A, ce,pl. rar, -ES, ei , f., 
■ 1 >disir dlacqudrir; cu p idi 16.— glorice, 
soifardente de gloire, ambition ja- 
louse et demesurfie; ||2. ddsir de con- 
-urtvr-f avarice, mesquinerie, dpar- 
■ giiesordide. 


SYIt, Avaritia (avere), se dijt de celui 
^pargne trop. Aviditas , de celui qui d6 
trop, I V, Cupiditas. 

a, um,nd\.(ior,i$$imh 
i?tf$tj$a?rta) } U ddsireux, cupide, 
teudfe, avide, ambitieux de gloir* 
,fatattas, regard de convoitise .—vi 
|er, ventre Inaatiable. J[ 2. avare, 
PQ» Avarum mare (Vire 
lAchfiron, |[ V, Avidus , 

' AY-E, -ETO, pl. -ETOTE, imp 
datare; sal ut, je vous salue, bo 
jour. —* alicui dicere — matutim 
portare ( Maru ), souhaiter le bo 
jour a qn. Ave, ave, aves esse avt 
ooujour, grand papa, voulez-vc 
manger dea oiseaux P || Qqf m adiet 

^ ^' avere ) ^ soyei heureux; S 
t ' porlez-vous bien. Ave, ati 

^ e xA u fOtt),^Pale(valere), ayez soin 
?««*:«*, mi Tiro, vale, vale ets 
Ave, Salve , bonjour; se disaien 
m ou en s^abordant; Pale, a dieu, se dij 
«soit ou ensequittant. 

}{!W «> «m, part. pas. 

atEjU-u, iSy ave-^i^ avecWMi 


AVE 

ere, ^(vehere ab), emmener, trans¬ 
porter, Avehi citato equo (Livj), 
s^loigner k toute bride. 

AVELLAN-A, ce, f.,aveline, fruiL. 

AVELL-O, i$, ayell-z. ou avul- 
si, avul-eam, ere, a. (vellere ab), ar- 
racher, eniever de force. 

SYNT. Ueg. ind. a Vabl, avec a, ex t de, pl, 1 
rar. saris pr£p. : Avellere poma ex abboriuos : 
Fig. Avellere se ab aliquo , s’arracker, se se¬ 
parer d’aupr&s de qn.=qq.f. au dat,: Mubcsa 
avulsa Boeotice (Plm,),uon ibiit. 

SYN. Avellere (vellere d), arrachcr ; Po¬ 
ma, si cruda sunt , vi avelluntur t si ma¬ 
tura~ et cocta 7 deciduntEximere (emere 
ex), 6ler de \ Exime re aliquem e vinculis. 
Fig. : Diem dicendo eximere (Cic.). 

AVEN-A,<e, f., (aveo), 1. avoine, 
herbe.—sterilis , folle avoine , co- 
qniole; ||2.chalumeau, tuyau depail- 
le-1| 3.Fzgr.pipeaux,£lutechamp&tre. 
AVENACE-US, a, um, et 
AVENAR1-US, a , um , adj., d*a- 
voine. Avenaria cicada, la cigale qui 
se platt dans Tavoine. 

* AVENT-ER, adv. V . Avidb . 

AV-EO, es, ere, (sans pr6t, ni 
sup.), i, a., ddsirer ardemment. — 
diyeere(C/e.),avoir grande envie d"ap- 
prendre.]| 2. n., se r6jouir, 6tre heu- 
reux. Ave, r6jouissez-vous, bonjour. 
— non vis, vale, tu ne veux pas du 
bonjour? Eh bien,bonsoir. || K Ave. 

AVERNAL-IS, is,e, adj \.et AVER- 
N-US, a, um, adj., infernal , qui 
concerne TAverne, Tenfer. || Subst. 

avebw-us , i, m.-A, orum, pl.n., 
V Averne, Tenfer. 

AVERR-Ojfr, i, ere, a, (sans sup.), 
ernporter en halayant, emporter. 

AVERRUNCASS-O, is, ere, pi.rar. 
qu f AVERRUNC-O, as, ete . a. 1, 
d<5tourner, 61oigner un malheur;; 
Averruncandceirce (s.-e.gratia)(Liv .), ; 
pour conjurer la col&re. |[ 2. tailler 
des arbres, Slaguer, sarcler. || F.A- 
verto, Abominor. 

AVERSAB1L-IS , is, e , adj. et 
AYERSAND-US, a, um, part. d*aver- 
sor, d£lestahle, digne d’avcrsion. 

AVERSATI-O, onis, f., aversion, 
^loignement, d6goftt, haine. 

"AVERSAT-OR , oris, m., -R-TX, 
icis, f.,celui, celle qui a en aversion. 

AVERSI-O, onis, f. (averto), 1. 
action de d&ourner; 2. Fig. rh6t. 
digression, dfitour , filoignement du 
sujet; 3. wior., aversion, ^ioigne- 
menl; 4. jud., accaparement, achat 
ou vente en gros; Aversione ou per 
aversionem emere (Ulp.), acheter en 
masse. Aversione locare opus (Dig.), 
donner i faire unouvrage k forfait. 

AVERS-OR, oris, m., qui detour- 
ne , distrait SLSon pro&l,— pecuniae, 
pr6varicaleur. 

AVERS-OR, arta, atus sum, ari, 
d6p. ? se d^tourner \ tourner la tfcte 
pour ne pas voir, fig. d^daigner, 
dfitester, abhorrer, avoir en aver- 
sion. — adulationes, d^lester les flat- 
teries.— imperium, refuser 1'empire. 

SYN, Aversari ( d* avertere ), dfoourner le 
visage par horreur ou par m^pris. Fig. : Aver* 
tari prej&s ( Liv. ), rejeter les pri&res. » * 


AVE 137 

✓ 

Deprecari (precari de ) 1 1. demander eo 
gr4ce qu’une chose ne soit point \ Sape pre¬ 
cor mortem , mortem quoque deprecor 
idem (Ov.), 2. demander avec instance : Fitam 
alicujus ab aliquo deprecari . ^ 

AVERS-US, a, um ( ior, issimus), 
part. pas. d 'averto, 1. d^toumfi, 
tourn6 d’un autre c&l6, qui tourne 
le dos, adossg, par anaU, qui est 
derri6re,par derrifere; 2 Fig. oppos6 
k..., contraire, ennemi, qui a de la 
repugnance, de Taversion pour..., 
3.qq.fois (non versus ),quine se laisse 
pas d6tourner. = 1.— fluminis cwr- 
SMSj fleuve d6tourn6 de son conrs. 
— sol, soleil couchant, — et adver¬ 
sus aspici, fetre vu par derrifere et 
par devant. — a sole, qui tourne le 
dos au soleil, qui est dans une di- 
rection oppos6e. Aversos hostes ap- 
gredi, altaquer les ennemis par der- 
ri&re, les prendre en queue. Aversa 
pars capitis, le derrifere de la tfete, 
1’occiput. Aversi inter se, qui se tour- 
nent le dos l*un k 1’autre. Aversa 
pagina scribere, derire au dos, au 
verso de la page. Fig. Aversa via * 
chemin d6tourn6, route de traver* 
se. Aversa pecunia, argent dStour- 
n<§, soustrait, || 2, — a vero, oppos6 
k la v6ril6. Aversior vultus, visage 
trop s6v6re, — a pi'opo$ito, qui si¬ 
carie de son sujet.— animus ab ali¬ 
quo, aversion pour qn.— animi (s.- 
ent. causa, Tac.), ennemi .—d mer¬ 
caturis, qui a de Ia rfipugnance, de 
Tantipalhie pour le commerce.Subst. 

aveas — um, i, n., le derrifere, 
rextr6mit6.l7i aversum, e n sens con¬ 
traire. Aversa Indice (s.-ent. loca), 
les contr^es les plus 61oign6es de 
1’Inde, le fond de 1'Inde. 

SYNT. R6g. la Vabl. avee d , ab ; pl. rar. au 
dat. : Quum viderem copias a capfaoocia 
aversas ; Judex reliquorum defensioni 
aversior. [| SYN. F. Adversus . 

* AVERT-A, ce, L, valise. 

* AVERTARI-US, i, m. ( s.-ent. 
equus), m., eheval de b£t. 

AVERT-ENS, entis, part. pr. d’ 

AVERT-O, is, i, aver-Ywm, ere,a. 
(vertere ab) , 1. dfilourner, tourner 
<Tun autre c6t6;2.Fig.61oigner,6car- 
ter, indisposer,ali6ner.= 1.— rivos, 
dfilourner des ruisseaux de , leur 
cours ,—se totum , se dfilournerenti^- 
rement. — iter d loco , se dGtourner 
de sa route .—se ex oculis, s*61oigner, 
se soustraire aux regards. — hostem, 
repousser Pennemi. — cogitationem 
ab aliqua re, dfilourner la pensae 
de qq. sujet. ||2.— se ab amicitid ali¬ 
cujus, renoncer k toute relation 
avec qn,.— morbos, gu6rir ,pr6venir 
les maladies. — animos popularium 
dse, s’ali6ner la faveur du peuple, 
— oculos in se, attirer les regards.— 
aliquem in cogitationem alicujus rei, 
appeler sur un poinl Fattention de 
qn. — orationem, changer de dis- 
cours. — pecuniam , dStourner de 
1’argent k son profit.|[s’emploie qq.f. 
avec 1*ellipse de se, pour se dfitour^ 
ner, se relirer, s’en aller. 

REW. AvERTOR,erta ( elc. t se prendtant6l pus* 
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n>: Bocchus avertitur (Sali .), Bocchus est 
mis en fuite; Libidine averti usque ad fu¬ 
rorem | &re 6gar6 par la passion jusqu T a la 
fureur; tantOt activ ement, se d&ourner,,/!^. 
d6daigner, rejeter ( V. Aversor); Mors 
surda miseros avertitur aure, da^mort re- 
fnse< dj&outer les plaintes des malheureux. 
Equus f avertitur fontes. ( Virg ,); - . 

SYNT. R6g* ind. a Vabl. avec a , ex, quand 
flmarque le point de d6part aecus i avec 
in /quand 11 marque le terme : Suspicionem 
asb 'avertere m alterum, 6carter uo soupqon 
de soi pour le rejeter sur un autre.=*Pl. rar. au 
dat. : Avertere aliquid ( alicui , d6tourner 
qq, chose a Favantage ou au ditriment de qn. 
suivdnt le sens. 

’ SYN. ‘Avertere , d6toumer, Fig.: Cogita¬ 
tionem a miseriis avertere(Cic.). Aver- 
1 runcarey dttourner un malheur: Illud dii 
averruncent! les dieux nous en pr6ser,yentf *= 
Avocare, rappeler de : Metus a fcediss/mis 
factis potest avocare j V. Abalieno. Abs¬ 
traho. 

AVET-O, je vous salue. || V» Ave\ 
AVIARI-US, a, um , adj., et AVI- 
CULARI-US, a,um, adj. des oiseaux 
ou dela volaille. j| Sub st. 1 

Aviari-uh, i, n., i, poulailler, 
colombier , yoli&re. flg ., bocage ou 
les oiseaux se retirent. 2. basse- i 
cour ou .vivier pour les' canards. | 
ayiari-ijs, i, m., celui qui a soin 
des oiseaux ou de la volaille. j 
AYICUL-A, ce, f., oisillon/ 
AYICULAR-IA, ce; f., sorte de 
trachelium, piante. 

AYID-E ( iits,'mimi ), adv., avi- 
dement, avec appetit, avec ardeur, 
empressement .—exspectare (Cie .), 
attendre avec impalience. 

AVIDIT-AS, atis, t, avidite, dd- 
sir passionnd. — gloriae, imperandi, 
passion de la gloire, soif dupouvoir. 
— cibi (expr. ou s.-ent.), appdtit, 
gourmandise. II V. Avaritia . 
*AYIDIT-ER, adv., goulftment. 
AYID-OS, a, um (ior, issimus), adj. 
(aveo), 1. avide, qui dd^ire passipn r 
ndment. 2. avare intdressd, = 1.— 
cibi, affamd, gourmand j Fig.* Avida 
sitis, soifinsatiable. \[,$* — ad. rem 
(Ter.), intdressdi,tlpre au^gaiiu 

SYNT. R6g. au g£n.: Avidus CLokii, qui a 
soif de gloire.»» Qq*f* 'n F aecus. avec 1 ad, in, 
quand il marque le bnt: Avidus-vs res' hotas, 
qui se* porte avec; ardeur vers tout f ce qui est 
uouveau. *-■ Verbe suiv. au. i gtr.)en di , ou 
touro&par le pari, fit. pass.r Avidus belli 
«ererdi, plein du d$sir de faire la guerre. 

SYPfl Avidus, qui d&ire heaucouip: Avarus, 
qui vedt trop avoir, cupide, intfercssu. g V. Cu¬ 
pidus:' * 1 7 

*AYILL-A, ce, f., brebis qui vient 
de nattre. * ' i 

AV-IS,ts(abL eoui,g6n,pUMm),f., 
oiseau,volatile.— Diomedea; mouet- 
te, poule d’esu*, solis, phdnix, coq; 
Jovis, digle;Jimonis ou medica j paon; 
Veneris, colombe .—devia ou ^Miner¬ 
vae, hibou. — alba, merle blanc , flg. 
TUTet6;qq.fois pr^sagC heureux. — 
fluminea i oiseau de rivifere, cjrgne; 
peregrina'* de passage. 1 — squa¬ 
mosa, poissdn volant. || 2. Fig. pr6- 
sage, augUre (qui se tirait des oi- 
•' * 1 ■ >* \ 


1 seaux). Mala avi (Hor .), sons des 
I auspices funestes. || 3. (T.demdpris) 
Qucenam ista avis (Plaut.)? quelest 
cet oiseau, c.-a-d. cet hommed^t ? 
\\V. Ales, Volucris. ( ?'■ -J 

*AYISP-EX, icis, m. V. Auspex. 

# AVITI-UM, i, n., basse-cour, 
troupe d^oiseaux. V* Aviarium . 

AYIT-US, a, um (avjus), adj., u l. 
qui vient des ayeux; 2. flg. ancien,* 
vieux. = 1. Avitum malum, mal de 
famille, vice h6r6ditaire. f 2. Avitumi 
hospitium, ancien droit d^hospitalitfi;. 
merum , vieux vin. [| Substa Avia y de ! 
TinusiW mulier), aleule. 1 

Avioe (s.^e. nugoe), contes de 1 grand , -| 
mhre, prfijugfe; Avfaf(s.-e.-p/aNia) # ! 
sene^on , piante* . « 4 * 

AVI-tUS , a, um (A via) , 1. qui 
n'est point fray6, sans< ch^emin j 2. 
qui a perdu son chemin> 6gar6.“l. 

— mons , montagne inaccessible. 
Avia (loca), lieux d^tourri^Sf 'ou : im** 
praticables. || 2 .-— animus( bucr. }es- 
prit 6gar6 .—a vero vagari, {Uyaguer. 

- SyN* Avius, ou il n’y; a point.de chcpiin. = 
InviitSjOix Po»,nepeutpasser., Scitus invu.= 
Devius ( quasi de via) f OcartS du chemin : 
Devia et silvestris gens. « Inaccessus 
X non accedere ), inaccessible: ‘Vertex indo - 
cessus. «=« Impervius (non viaper), qu’on 
ne peut traverser: Amnis impervius. j 

AVOCAMENT-DM, ii ri., et 

AVOGATI-O, onis, f., distraction, 
diversion, rel&che: ' 1 

*AVOCAT-OR, oris, m., -RIX, 
ricis, f., qui d^tourne^ distrait: j 

A\OC-0 ^s^v^atum, are,&(vMare , 
ab), 1. d6tourner,61oigner, retirer; 2. 
j Fig. distraire $ 3. par ext^ r^vdqder, 

| annuler.= 1. — aquam'(Dig .), dd- 1 
! tourner Teau. || 2. — a re ad rem 
(Cic.)j distraire, dfitourner d’une ! 
chose vers.une autre. || 3.— factum 1 
CUlp .), r&Voquer ce qui a &X6 fait. 

SYNT. R^g. ind. a Vabl. avec 1 a, ab, s f il 
marque le point de depart; a Vaccus. avec' 
ad, marque le ' terme, le but: Avocare 
ab aliquo , appeler d*aupr&$ de qn. Philo so¬ 
phi atn A REBCS OCCULTIS, aVQCOTe AD TIT£ PILK- 

cepta, || SYN.* V. Abstraho, Averto. 

AYOL-O, as, etc., n., s’en voler, 
fuirl 1 — 1 equo, s’enfuir h cheval. 

SYN. Avolare ( volare d ), s^nyoler d’un 
Ueu; jR evolare, y retourner en volant: Pavo- 
nes et columba airolare et revolare solent 
(Coi.) , Fig.: Fluit voluptas corporis et 
prima quaque avolats=Devolare , voler de 
liant en bas; Evolare, voler de bas en haut: 
Ex arbore evolat ales nuncia Jovis. Fig. : 
Evolare ex severitate judicis (Cio.): 

AVORS-fJM, adv. / par derrifere. 

* AVUL-SI, pr6t. a avello. 

AYULSl-rO, onis, f., action d’arr 
racher, de deplanter. f ( 

AYULS-OR, om, m., qui arra- 
che. ., i . 

, AYULS-US, a,um, part. & avello. 
s AYUNCUL-US, ij m.y oncle ma- 
ternel. — magnus, grand-oncle ma- 
ternel.;— major, frfere de la bisaYeule 
maternelle. 


_ AY-TJSj i, m., 1. aleul, grand* 
pere. Et avi numerantur avorum ou 
peut compter sa gdndalogie. » o * 
Fig. homme 

SYN. Avus, aieul. Proavus, bisaieul. Aba* 
piw^pSre du bisaieul, trisaieul. Atavus t 
du trisaieuk Pater, avus, proavus, abavus 
atavus (Cic.), les poetes se servent deces 
mots indistinctement pour les anefetres, ife. 
cenas atavis edite regibus (Hor.). 

AXAMENTpA, orum, n. pl„ vers 
chan«s par les jprfetres Saliens. * 
*AXE, adv. V . Confesdm. 
# AXED^O, onis, m. V . Axis. 
AXIARI-US, i, m., menuisier, 
*AXIGI-A, ce, f. (seco), ciseaux h 
couper les cheVeux. 

/AXICUIpUS; i, m., petii ais, pe¬ 
tite planche, lattej Chevron; pe¬ 
tit essieu, cheville d'une ponlie, 
AX3LIGAT-OR, oris, m., cheville 
d’un essieu. 


AXIL-LA, ce, f., aisselle. V, Ala! 
*AX-IM, sync.y pour egerim, 
AXINOMAJNTI-A, fc,f.,divination 
par le moyen d’une hache. 

AXIOM-A, atos, n., axiome, prin¬ 
cipe incontestgble . || V. Proverbium. 

AX-IS. is, m., 1. ais, planche;2. 
pieu, Chevron; 3. gond, pivot; i * 
essieu de roue, par exi., char; 5, 
axe d'un cercie ou d’une sphfere, 
— orbis, axe du monde.— meridia¬ 


nus, ligne 6quinoxiale, 6. parext., 
p&le, ciel. sub axe ( Virg.) t en 
plein air, k la belle 6toile;7. par 
exi., ztme, elimat, contrfie, pays 
situ6sous lep&le; 8. qq.f. hauteur, 
montagne; 9. axis, sorte de gazelle . 

AXIT-ES, um, f, pl., femmes qui 
s’assemblaient pour des pratiques 
( superstitie t uses. 

AXITI-A, ce, f., brosse h peigne. 

. 1 *AXITIOSrI, orum, m. pl., gens 
qui s T entendent, complices. 

AX-ON } onis, m., essieu, axe; 
mdridien cTun cadran; qqj. ve *lfe- 
bre. 1 •. ■ 

■ AXONrES, ( um y m. pl., tablea de 
bois .ou de cuivre sur lesquelles 
6taient grav^es les lois. 

AXUNGI-A, ce, f. (aafc ungo), 
saindoux, graisse, cambouis. ; 

AXUNGIAR1-US, a, um, adj., qui 
concerne le saindoux, etc. || Subst. 
qui en fait ou qui en vend. 

. ’AZANEA mala, n. pl., pommes 
d’Azanie (prov .), peine sans profit. 

AZANEiE nuces, f. pl., pommes 
de pin. 

• AZIMU^H, ind., azimnth, cercie 
verti cal. 

*AZ0K ou AZOTH, ind., vif-ar- 
gent. '' 1 " ’' 

AZO^I dii, m. pl., dieux sans 
zftne d£termin6e, adords par to® 


ica puu|iic». 

AZYM-TJS, a, um, adj., azyme, 
sanslevain.— panis, pain sans le- 
vairi. E es tum Azymorum, fete de 
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jtWU 4^CALtUS,i, m. libertin. 
JABYLONU, orum, m. pl., as- 
iroiogueB chaldAens. V '• l upp, » 

/ahfEUmsr^ US, a; um, adj., 

paieaB^ux^ljUshe. s ■ ,j 

MCrAR,,am, m., brqc>, .flacon. 

arroser. Ies baigneurs. 
^ TaBL O , onis„ m., valet qui 

JSEtt^euk ” : 

feiii^fvl.baie, toiites^ortes* 

II _ ^ 11 ft I Vi n «1^1 i% l I 

mus frui 

'JWfi 

VH<’" •"' 

BACGALAUREAT-US y us, m., 
baocalamfiat, qualit4 dgbachelier. 
^(^tobphUg.i,: m..( bacea , 
ImriJjbacnelier.jj-.fj u ? .; , 

f BAGCALI-rA,,^f.) arbrisseauqui 
porOu,,fruit ou; 'dii; grain en 

* mmutt it .t . *> t / - a* J r r s 

MtnvblhAA - k 


^MCGAL-lSj isj e, adj., ;qui porte 

dsMer 4 f " ’"•" ' ■ 

, w BAt!GrAlCS antis, 'omn. g., rorid, 
feraie, rfcbondii ' “ ■■ 

^SAuGfAft^aris. V. Bacchar *.. 

’ -MGOAT-US, a, um, adj., otnd.de 
tafeijJjKUimAde .perles. -• > 

- BACtiflrA,/®, f;,- prfityesse de 
Bacchus. Fig. femme empqrtAe,fu- 
rieuse/BacChante. -> ,--t -< 

MGGEABUND-US, a,um / adj., 
•DiifiS^jrt.ifta qui hurle comme, lea 
BacchaafeB.^qcc/ia&undft?^; qgmen, 

' leffrende. , , 

BACCSAN-AL.aiis.n.rpZ.tis.aupi. 
, B M®AL-ilA ium . ou, iorum; 

tfjpi?, BaMranales, fStes de Bacchus; 
, $\&&-[0ere-p&xercere, vivere, vivre 
dinsladiSbauehe. • ■'• * 

“CSinfllacckdfialia , ihtes, de Bacchus, qui 
* %4 jnstiti^tio^ se passaient en rejouis- 

Ihn n Aa It iit ^ ^ . J T 1 ^ \ * i . _ A. 



Sholik majorum Cenatis vetus 

QuctorttdsltiddUlBacchanaliSus ' 1 declarat 
m les ( ?ppel^ aussi Orgia } \ ehes se 
rflebraient tous les, trois ,ans» cVoii onles 
Wla^JWteiqQes. Ubi audito stimulant 
. Trieterica BaccHo 9 < ‘hocturnusque vocat 
clamore) Cithtefon ’ f {J?\Dionysia; ces 
p^braient a Athenes le douzi^me 

r^ 5 . les confon - 

- 'M^%^;'chihs^omn, g., qui 
> cdlSbre^^es. -my^tdrea, 'de\ Bacchus. 

fw. dgard, enragd.furieux, par eoet,, 
■- hftj6ntf,uddehaiudi'. 0- }■’ l' i > : ’ *: 
(MCCH-AR, aris, n..jet!.;.. 

1 t 5 * 4 / - f*;, ’ gantelde, 

V:f}te:ytffe,] disaHi.anyfiOfltre les ,en- 

’ ')<■* «-Jd -i' t 

/'BACCHATrlMiAdy.,;4. ; la- fajon 
learBa^hantes.. » !n 
‘?BA6GHATI-a/.onis, fnddbanche, 

Jii i"!--!,’! -'..'-r 1 • 

^ MGCHATrUS r ,n t um\j ;par,t.,pa8. 

<n Bacchor j l. acttv., qui a cdldbrd 


les fdtes de Bacchus, qui a couru A 
la mahidre des Bacchantes.. || 2. 
passrv.,'6ii se cdldbreni les fltes .de 
Bacchus.’, ' ' ^ 

BACCHE-IS, idis, {., de Bacchus, 
oh rdgne Bkcchus; V. ‘Bacckiadce. ' 

. ’ BACCHEI-US/ BACCHE-US, et 
BAGGHIG-US, ^achi- 

que, qui concerne Baqphus. Bac¬ 
chicum metrum, rh&tre ou domine 
de bachique pied de' ,,2 .long. et 
'1 brfeve; ex. Ldetare, bacchare, prce- 
' cinge frortt&hiJ " ’" 

; BACCHEIUM,, i, n. (s,~ent. vas.), 
vase donton se seryait dans les sa- 
jcridces de Bacchubi‘ u ( ,, ' 

: BACCHI AB---E , arum , desCen- 
Hants.de BacClius ^ qui lAgnferent A 
■Corinthe. ' , , : , 

BACGH-IS, idis, f., i .bacchaate, 
femme attach^e au culte de Bacr 
|chus; 2,Fig. femme de mauyaiseyie. 
\Bdccliides, les Baccliides, titre^uhe 
cdm^die de Plaute. , * 

! * BACtHISO^rUS^, ( «m, Bachique. 

! BACCHIrUS (VBaccheius).—pes 
;pied de fers * dompos6'd’une Lrftve 
et de deux longnes. Ex. : amantes. 

BACCHAR 1 , aris , cttus sum^ ari, 
d6p. l * cfeKbrer les v mystfeVes de 
Bacchus. — evae^ \ invoquer le 
nom de 'Radchus. || 2.'Figi fitre saisi 
d’une fureur hachique , kurler 

_’ I 1 ' t i C r i 1 , j ' • ’ I \ i 


Ade yiolents transports. — per ; ur~ 
berh\ x % frer par.Ia ville en iurieux 
ou. i ■ adsespdr^/ Bacchamur' vales 
in antro , le' devin, se ddmfene^ sa¬ 
gite ou est inspird, transportd d^n- 
thousiasme; vtntus, les yents soiit 
ddchamdsf ferro Spartactis, Sparta¬ 
cus promSne en tous lierix le car- 
nage. — in dicendo , avoir un ddbit 
trop ydhdment. 

SYNT, a VabL avec - ini quand ii 
marque situation.' Bacchari 'in macnis ihowti- 
bds , erreT dans les vastes montagnes ; fig. 
Bacchari m yoiuptate, s’abandonner a des 
transporta de joie; a VabL avec d, ab, quand 
il marque le point ded4part{: G elidit s t sicco 
Boreas bacchatur ab antro nom de 

maniere a Vabl. sans pr6p. : Ab omni parte 
sono bacchatur nemus , de tons" c0tes la fo- 
rfet retentit de hurlements */^ * Vaccus avec 
ih f quand i V marque rintention': Bacchari ik 
aliquem (ren),.d^cKainer sa fureur, xontre qn. 
a Xaecus.) quand ii est^pns pour reg. dir. 
Grahde Sophocleo caemen bacchamurkiatu. 

SYN. Bacchari i (Baccias), ,agir / courir 
comme les bacchantes. Virginibus bacchata 
tacanis TaygetcC, ie mont Tayg6te, ou les 
filles de , Sparte celebrent en courant les tttes 
de‘Bacchus 1 . ; Fama bacchatur ( Firg.j, 
le bruit sex^pand {Cic.). =* Debctccharijig. 
s T emporter,»tempter. Si jam satis debac¬ 
chatus , es t XTer.)rr,V°^ • Q a * - P arte ,*f“ 
" bacchentu r ign e s (HorV). 

. ^BACCHYL)®I“UM,mefrum, mfetre 
.dont yoici un ex. : Floribus corona 
i&tititr. 


\ i ^ 1 * 

BACCIF-ER, era, erum,, adj.,qui 
•porte des baies; par ext. fertile en- 
oliviers. • ’ 1 '• 

BACCUL-A, ce, f., dim. de bacca, 

■ BACILL-US, i, m. ou-UM/i. 

m.j f/im. de . . : 

BACUL-US, i, m. , 7 UM, i, n'; 
(PaxTpov), 1. bhlon servant d'ap- 

pui; 2. sceptre; 3. baguette, hons^ 
Bine, verge des licteurs; 4. levter 
ferrA par le bout. 

SYfi. Baculus et' Baculum , nn biton. 
Baculumque tenens agreste sinistra [Ov.)l 
bacillum dimin., haguette .petit l>4ton, Levi \ 
ter inflexum & summo bacillum lituus est 
( Cic.).=Scipio, oanne a sjappuyer. Scipione 
eburneo in caput incusso (Liv^J , [' 

BACRr-0‘, * otiis, m. v: iZacar. ' 
BAC T ROPERIT—Aj ce, m, ov^. 

TT^pa), qui por,ie T bitpfi et besace, 

&pithbie des philosophes cyniques.] | 

, jBARI r IIS, a, um, adj. ((3afs), bai, 
bai-brun ,< de couleur de ch&taigne 
qqf.v&u delaines d*Andalousle. ' 
BADIZ-O, as> avi, atum , are, n*. 
(pot^tfr)*, aller, marcher. * . 

- REM. On trouve egalement Badisso; et 
mftmc cette maniore d’ecrire est meilleure que 
Tautre. , 

, A \ t l 1 h ^ ^ - 

vBAGAUDrA^ ce, m., brigand^ 
BA60-AS , as, m.^ et -US, i, m,, 
eunuque. ' . t , it 

BAI-JE , arum, t pL% Baies, 4 ei 
par anaL, sites,jardius ddlicieuxiW 
Vappendice . 1 f ‘ * * 

* BAJULATORI-IJS, a, Um, adj.„ 
transportable Stbras, Jtporteurs. ^ 
BAJUL-0 j as ^&, porter h dos; 
BAJUL-US> i, m., porteur, porte- 
faix, crocheteur } croquemort. 

BALjEN-A , ce,' i., (^cfXaCvbt)^ 
baleine, le plus gros des ciiacds. 

BALiENARt-US et BALIENAT¬ 
US, a, uml adj., fait de fauons do 
baleine. Balamata virga , verge en , 
baleine. 1 

BALANAT-US, a, uni, adj.,frottA 
d’huile odorifArante. F. Balanus^ 
BALANIT-jE, arumj., pl.. 1 grossas- 
grappes. 1 • ’ 1 • , 1 ' ' 

BALANIT-ES, ce ou is, m., ! ‘pierre 
prAcieuse, en forme de' gland: • 

BA.LAN1T-IS, idis, f., sorte de- 
cli3.taighe purgative. ... , 

: BAL-ANS , 'antis, omn/g!, i. ba¬ 
lant; 2. par,anal., br.ebis, moutoh. 

BALAN 7 U§ , i, f. pl., jjar. ,m. 
(PjaXavo?), 1 .'gland de eji^pe; mar— 
ron; grosse cMtaigne; ]| 2. arbre 
odorifirant de, la noti? diiquel on- 
exprtmait un parfum tiotnmd ,aussi 
Balanus : Pressa tuis balanus ^, ca¬ 
pillis (Ho?.), le parfuip., .destinA , & • 
vos cheveux; |j 3. coqiullagequi a 
la forme d’un gland; U4. (T. MM.), 
infusion de baleines, suppositoire. 


'l 
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BALAR-IS, is, L, tr&fle d’or, 
piante. 

BALATRO, oriis, m., maraud, 
bAlitre, dissipatenr, Uouffon, para¬ 
site. 

SYTf. Balatro {blaterare), belitre, coquin » 
gacux; Mendici , mima, balatrones ( Hor .) , 
« Nequam {non qui equam) , vaurien , qui 
ne petit rien valoir. Nequam et improbus 
homo {Cic.). 

BALAT-US, us, m., b&lement. 

BALAUSTlINf-US, a, um, adj., de 
fleur de grenadiersauvage. 

BALAUST1-UM, ii, n.et BALAUS- 
TR-UM , i, n,, fleur de grenadier. 

BALB-fi, adv., en bdgayant, Fig. 
confusdment. 

BALB-US, a, um, adj.,b&gue, qui 
bdgaie. Balba de nare loqui, parier 
du nez el indistinctement, par anaL 
bdgayd, balbuti6. Fig. Balba verba, 
paroles confuses, inintelligibles. 

*BALBUT1-ES, ei,L f bdgaiement. 

BALBUT-10, is, ivi, itum, ire, a., 
balbulier, bdgayer; fig. parier d’une 
maniSre obscure. — perpauca , mar- 
moter, balbutier qq. mots. Acade¬ 
mici desinant balbutire aliquandb, 
que les acadSmiciens qui Lient une 
fois leur langage embarrass6.JEpic«- 
rus balbutit de natura deorum,(Cic .). 
fipicure divague sur la nature des 
dieux.Mera/a hieme balbutit(Plin.),le 
merle ne faitque gazouiller en hi ver. 

# BALE-A, ce, L, barque, esquif. 

BALEAT-US, a, um, V. Batto lus. 

BALEOC-A t et BALEUC-A, ce , 
f., or non puriOS. 

BALINEARI-US, a, um , dim. de 

BALINE-US,a., um, adj. de bain, 
peu us. || Subst. 

baliine-j®, arum, f. pl., 1. dtuves, 
salles de bain ; 2. le bain lui-mgme. 

b axi ne - um, i,n., bain, salle 
de bain. Balinei instrumentum, bai- 
gnoire. F. Balneosum, balneae. 

BALIO, onis, f., paume de la maln. 

BALIOL-US, a, um, adj., 1. bron- 
zS, cuivrdj 2. bai, tachelS. |j V. Ba¬ 
dius. 

BAL-IS, idis, f., herbe gudrissant 
la morsure du serpent. 

BAL1ST-A, BAL1STARI-US, etc. 
V. Ballista. 

BALIT-ANS, antis, omn. g., part. 
prSs. de 

BAL1T-0, fHq. de Balo as, etc., 
bSler. 

BAL.IVAT-US, us, m., et BALI- 
VI-UM, i, n., bailliage, gouverne- 
ment, soin, tutelle, adminisiralion. 

BALIV-US, t, m., bailli. 

BALLAT-US, us. m. V. Balatus . 

BALL1ST-A, ce, f. (paXXu), bal- 
Jisle, machine it jeter des pierres.' 
Jig. — ut jacitur, dSs que le trait 
eBt lancS. — infortunii , malheur. 
v Ballistam intendere in aliquem, dres- 
ser ses balteries contre qn. 

BALLISTARI-US, a, um, adj., de 
'balliste* ||Subst. Ballistarius (mites). 
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qui fait mouvoir la balliste, qq.fois 
arquebusier; (opifex), constructeur 
de ballistes. || Subst. Ballistarium, i, 
n., arsenal oh on les gardait. 

BALLISTE-A, orum, n. pl. ((JaXXi- 
£<o), ballets, chansons k danser. 

BALLOT-E,es,f., marrube, piante. 

BALLUC-A, ce, f. V. Baluca. 

BALNEAR-1S, is, e , ou 

BALJNEAHI-US, et BALNEATO- 
RI-US, a, um, adj., de bains, propre 
aux bains, qui concerne les bains, 
les Sluves. Balnearium instrumen¬ 
tum, baignoire. Balnearis vestis ,pei- 
gnoir, vitement de bain. || Subst. 

BALNEAIU-US, i, m. F. Balneator. 

BAUVEAKI-A, orum, n. pl.,bains 
publies, maisons de bains. 

, BALNEOLUM, BALNEUM (s.-ent. 
cubiculum), salle de bain dans une 
tnaison parliculifcre. 

BALNE-iE, BALNEOL-iE, amw,f. 

bains publies,6tablissement de bains 

SYN. Balneum et Balineum , bain, le bain 
que chaque particulier avait dans sa maison. 
™ Balnea, on Balinea , les bains publies. 
Quod plures essent qui balneis uterentur, 
multitudinis potius qtam singulari voca¬ 
bulo ; balneum verb ubi domi sua quisque 
lavaretur, veteres appellarunt {Far.). » 
Batneot-a, balneo l-um, dim., petit bain, 
petite maison, petite salle de bain.=*7%tf/7»<c 1 
fetuves, bains chauds. In thermis tantum ca¬ 
lefacimus corpora , in balneis etiam la¬ 
vamur. Therma , bains d'eau chaude natu- 
relleraent. Balnea , bains qtTon faisait chauf- 
fer.= Lavatio, la baignoire, ou Taction (le la¬ 
ver. Faciam ut lavatio parata sit {Cic,). 

* BALNEAT1C-UM, i, n,, prix du 
bain. 

BALNEAT-OR, oris, m., -RIX, 
ricis, f,, baigneur, baigneuse, gar$on 
de bain. 

BAL-O, as, avi, atum, are, n., 1. 
bfeler: 2. Fig. dire des absurditds. 
BALSAME-US, BALSAM1C-US. 

BALSAM1N-US, a, um, adj., bal- 
samique, de baume. Balsaminum 
(oleum), baume. 

BALSAM1T-A, ce, f., baume, 
piante. 

BALSAMOD-ES CASIA, f., 
baume aromatique. 

BALSAM-UM, i, n., arbrisseau 
dont on tire le baume; baume. 

BALTEARI-US, i, m., qui fait des 
baudriers. 

^BALTEAT-US, a,um, adj.,ceint 
du baudrier. 

BALTEOL-US, i, m., dim. de 

BALTE-US, i, m., et -UM, i, n., 
1. baudrier, ceinture, 6charpe.— mi¬ 
litis, ceinturonde soldat.— equi, coi- 
lier ousous-venlri&redecheval. Fig. 
— stellatus, zodiaque; || 2. par anal 
lien quelconque. Salices paviunt vi¬ 
neis balteo corticis vincula, T6corce 
des saules seri k faire des liens pour 
la vigne. ||3.Fig.Ba^ea (Jav.),coups 
d^lriviferes ;||4. plaleau ou moule k 
faire des g&teaux.|| 5.cintre,rangdes 
places les plus 61ev6es aulour de 
ramphilh^tUre. Balteorum Cardines, 
porte qui y conduisait; \\G.Ti arch . 
cordon de pierre, ornemenl du cha- 
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piteau ionien. 

REAf. Au smg. on emploie plutdt h 
tnasc. Balteus. 

SYN. Balteus et Balteum , baudrier, baa. 
doulifere ou sont suspendues des armes 
deharpe. Aurata vagina, aurata Baltea 
iUis erant mm Pharetra, carquois, espeoeds 
foui'reau dans lequel on mettait les fl&ches. 
Alter Amazoniam pharetram, plenamquc 
sagittis Treiciis , lato quam circum an« 

plectitur auro balteus . habeto (Fte,) 

lesecond aura on carquois (Tamazone, gara! 
de ses fidehes dc Thrace, avec soq large bau¬ 
drier d’or. 

BALUC-A, ce, f .‘et BAL-UX, uds } 
f., minerai d’or, paillettes d f or qui 
se trouvent dans le sable. 

* BAMBACIN-US. V. Bombycinus, 

BAMBALI-O, o? 2 ls, m. (Pap,6ct(vo) ( 

qui bdgaie et par vice de langue et 
par stupidild. 

*BAMBAT-A, ce, f., ognon marin, 

*BAMBAT-US, a, um, adj,, qu f on 
a fait Iremper. 

*BAMPLrUS, i, m., barque. 

< *BANAUC-UM # i, m, grue propre 
k lever des fardeaux. 

BANCH-US, i,m., mcrlus^oisaon. 

*BANLEUC-A, ce, f. banlieue. 

*BANN-A, orum , n. pl.,banB,p«- 
blication de promesse de mariage. 

BANNAN1C-A vitis, f., sorte de 
vigne d*un rapport incerlain. 

*BANN-IO ,is,ire,i. bannir, exiler; 
2,publier un ban, une ordonnance. 

* BANN-US, i, m., - UM, i, n., 
1. bannissement, exii; 2.ban, pro- 
clamation. 

BAPHE-US, i, m. ), teln- 

turier. 

BAPHI-A, orum, n. pl., teinlu- 
rerie, Ueu oh Ton teint. 

BAPH1C-A , ce, es, f M Fart de la 
teinlure, profession de teinlurier. 

BAPH1C-US et BAPHl-OS, a,um, 
adj, (paTcrw), qui teint, qui sert* 
teindre. 

BAPTAE, arum, m. pl.(/uu.),Bap- 
tes, prfclres de Cotytto, qui se fw 
daienl comme des femmes. 

BAPT-ES, ce, m., pierre prf- 
cieuse, molle et odorif^rante. 

BAPT1SM-A, alos, n., -UM, i, n. 
et-US,i, m.,bapl&me. 

BAPTIST-A, K) m. et BAPTI- 
ZAT-OR, om, m,, qui baptise. 

BAPT1STER1-UM, i, n.,vaisBeau 
ou lieu propre h Be baignerjf u&p- 
lisl^re, fonts baptismaux. 

BAPTlZ-0,<M,etc.,a. 

bapliser. 

BARATBR-O, onis, m., mangeul 
insatiable. 

BARATHR-UM, i, n. 

I. lieu profond et escarpd, g° u “ r ®* 
abtme; 2. lieu oh Ton prdcipiwi* 
les crimineis 4 AthSnes (po&t.), au¬ 
fers. 3. par ext. /f venire, P aD8e ' 
Age , effunde hoc citi) in barathrum\ 
fam.allonsjfarcis-toi lapanse;4 .qw* 
glouton, biberon* || F. Gurges 
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' i.iARR-AV®, f *» barbe,, poil qui | 
.■ieptear meiiton-de 1’homme et des 
aniinaax* —incipiens , poil follet. — 
promiwa, longue barbe. Barbam fa- t 
gfrejasltare,recidere,ponere,ae!a.ire 
vlenam habere, Sire dans 
la fdcce de> l’age. Auream barbam 
iicet-Jidbeas (.Pet .), fussiez-vous un 
Dieifcijes .statues des dieux avaient 
(Mnairemeni une barbe d’or). 
Sortiam primam 1 consecrare Jovi 
(Sa^.), offrir i Jupiter les promices 

sa barbe.— alicui vellere (Mart.), 
«rov.,t'relever la moustache Aqn., 
favre injure. Barba tenits philoso¬ 
phus, (Cic.), qui n’a du philosophe 
qu^la 1 *barbe. Barba majorum dl- 
dmisXluv,), homme d’une vertu an- 
ti<F$lF- hircina, barbe'de bouc. j| 
larb%'filarnent, duvel des plantes, 
lesbranches, les feuilles quipous- 
senM l’<Sxtr6mit6 des arbres. 

BARBA-ALFUGI, f., ell6bore. — 
escaria, f.', la reine des prds.— Jo¬ 
vis, jonbarbe, piante. 

'-BARBARfi, adv., barbarement, 
grMfcremenl ; d’une fajon Gtrari- 
gtrei' 

BARBARI-A, ce, f., -ES, ei, t, 
toutpays barbare, c.-a-d. Alranger 
(ft 'fltalie pour les Romains, a la 
Grfpe' ptiur les Grecs .) Non solum 
Grfiicia,et Italia, sed omnis barbaria, 
Bnrteiilement la GrSsce et 1’llalie, 
n^is toua les pays barbares; prine, la 
Phrygie.' Graecia barbarice collisa 
(flfir.)'} la Grfece luttant avec la Phry- 
gfe— e$t Italia Graecis, 1’llalie est 
line tene barbare pour les Grecs; || 
£ par aridi., peuple barbare, 6lran- 
ger, non civilisd.— gentesque vagae, 
lislpeuples Atrangers et les nations 
ri&mades; || 3. barbarie de. moeurs, 
fSrocitd,brutalit6. Tanta eorum bar¬ 
barici'ut pacem non intelligant, leur 
nafuiel eat,8i sauvage qu’ila ne com- 
prennent pas la paix; II 4. par ext., 
grossrerele, ignorance. — sermonis 
(expr. ou s.-ent.), barbarie, grossifr- 
m de langage. 

BARBARICE, adv., en barbare* 
^BARBARLC-US, a, um, adj* , barba- 
re^tranger, Ilalien,Phrygien* Bar~ 
b&rtcte vestes [Lucr.) y 6 toffes tissues 
ou Brodfi 63 , Barbarica silva, forfit 
y sans culture, || Subst. 

.barbaric-dm, i, n., 1. pays 6 tran- 
gerj enneini, encore in d 6 p en dant des 
Romains; 2 . cri,clameur des barba¬ 
res allant an combat; 3 , magasins ou 
wempereurs grecs faisaient garder 
16s dfipouilles, les pr 6 sents des bar¬ 
bares* 

«ARBXmSM-US, b m., l.fAro- 

ote de moeurs, langage cruel; 2. T. 
jr;, barbarisme. 

, Barbarismus, barbarisme, emptoi 
JHnanvaislmots ou do manvaises phrases. 
Barbarismus est y cum verbum aliquod vi- 
. A°ff ' e ffertur (Cic,), Solcecismus, $ ol&* 
grbssiSre contre, la syntaxe. So- 
tetiismus ( est , cum verbis pluribus conse- 
*}uertt w verbum superiori non accommo- 
«ato/v i , ? , 
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BARBAROLEX-IS, is, f*, maniore 
de parier 6trang6re. 

BARBAR-US, a, um (for), adj., 1* 
barbare, c.-h-d. 6tranger, lout ce 
qni n’est pas Grec ou Romain; par- 
tic. Phrygien* —- poeta Ncetius, Noe- 
tius poeie latin, dtranger par rap- 
port aux Grecs. Barbari mores, 
moeurs dlrang&res. Barbara victoria, 
Yictoire remporlde sur des barbares* 
—Joctt^site, sauvage. In barbarum 3 h 
la maniSre des barbares; || 2. Fig, 
barbare, qui n’esl pas polic6, gros- 
sier, ignorant 5 qq.f* cruel. 

SYTiT. R6g. a VabL; s*il marque la ma¬ 
niore; Barbari lihgua et katiowe itli f tu na¬ 
tura et moribus, Gentes immakitAte barbarae 
(Cic.), peuplades barbares et craelles. 

SYN, Barbarus, propr, etranger; Mare 
barbarum (Hor.) : ]a iner 6trang6re, Ia mer 
des Indes; Barbara auxilia , troupes etran- 
gfires : Fig* Immanis ac barbara consue¬ 
tudo immolandorum hominum } affreuse cou- 
tume des barbares d’offrir des sacrifices hu- 
mains. Les Grecs appelaicnt barbares ceux qui 
.parlaient mal : Barbarus hic ego sum t quia 
non inteliigor ulli (Ov.). Ciceron oppose 
barbarus a disertus r doctus. Qui , aliis 
barbarus, isti uni disertus videbitur*^ 
Atrox, redoutable, terrible: V ree ter atro¬ 
cem animum Catonis.^Immitis(non mitis), 
qui n*est pas doux: Uva immitis (Hor.) ; 
Fig* : Immite minaxque edictum,=Immanis 
(de non et de manur, doux), sans bonte ; 
Immanis ac fera bellua. = Inhumanus , 
sans humauil6 : Inhumana crudelitas . =» 
Trux, farouebe : Truces oculi. == Diras , 
funeste, fatai: Grando dira (Hor.). Du¬ 
rus, dur, se dit, au propre, du marbre, des 
pierres, etc.'. Duris genuit te cautibus hor¬ 
rens Caucasus (Tirg.), et au fig .corda dura, 
coeurs insensibles.*-«/ ?, e/'OJ?, fier, ne se dit que 
des clioses anim6es, soit en bonne, soit en 
mauvaise part.: Reddit hominem ferociorem 
impotentia remque victoria. *= F erus sedit 
des choses anim^es et inanim&ea; Ferus est 
toujours cruel, et ferox est souvent brave: 
Ex feris et immanibus mites reddidit et 
mansuetos.*** Crudelis, sanspitte: In ali - 
cujus calamitate crudelis esse t ***Sxvus est 
ordinairement 1’effet de la coldre : Sceva me¬ 
morem Junonis oh iram ; brave, redoutable: 
Maternis sxvus in armis.Te ter, sale puant; 
Aqua te te rrima : Fig. Libido tetra {Hor.) . 
Ciceron oppose teter a clarus. Vir clarissi¬ 
mus ab homine teterrimo 'acerbissima 
morte est affectus : cruel. Bellum teter- 
rimam . s— Truculentus (trux oculis ), dont 
les regards sont farouchcs: Truculentus as¬ 
pectu (Cic.). 

* BARBAT-OR, oris, m., barbier. 

*BARBAT0R1-A, ce, f., 1. c6r6mo- 
nie de faire la barbe pour la pre- 
mi4re fois; 2. boutique de barbier. 

BARBATUL-US, a, um, dim. de 
BARBAT-US, a, um, adj., barbu, 
qui a du poil, du duvet. — mullus, 
barbeau, poisson. Barbata nux, noix 
yelue; qq.fois sale, n4glig4; 2. Fig. 
qui aunelonguetbarbe, c.-a-d. vieux, 
ancien. Aliquis milii ex barbatis illis 
ab inferis excitandus est, dvoquons 
des enfers qn. de ces vieux Romains. 
—req (Juv.), monarque des vieux 
Ages. — magister, sage philosophe. 
|[Subst. barbat-us, i,m., 1. (philoso- 
phus), philosophe cynique, c.-a-d. 
sale, ndgligd; 2. ( hircus ), bouc. 

BARBAT-A, ce, f. (avis), sorte 
i d'aigle. 
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BARBAT-UM, i, n* T. tnid sorte 
tfempliltre? 

BARBlfi-ER, era, erum, adj., qui 
porte barbe, barhu. 

* BARBIST-A, ce, m*, barbier. 

BARBlTI-UM,f,n., ( barbe longue 

et fournie ; fausse barbe* 

' BARB1T-0N, i, n., -US, i, m* 
et f., lyre, luth, harpe ou antre 
grand instrument de musique i 
cordes. 

BARB-O, onis, m, K Barbus ♦ 

BARBUL-A, ce, f,, petite barbe* 
petite moustache. Barbulae florum, 
pointes des fleurs. 

BARB-US, i, m., mulet, poisson. 

* BARBUS, p* Bardus, 

BARBYL-A, orum, n. pR, prunes 
de damas* 

*BARC-A, ce, f., barque. 

BARCH-A, ce, f., nom d^ne fa- 
mille noble de Carthage, dont Gtait 
Annibal* *BARCH-i5B, arum, m. pl., 
ceux de cetle famille* barchiivus ^ 
a, um , quNa concerne, 

BARDIAC-US, a, um, adj.^Gan- 
lois, habii 16 en Gauloi 3 . 

BARDAN-A, ce, f,, bardane, 
piante, 

* BARD-I, orwro, m. pl.,bardes, 
poetes Celtes qui chantaient les h6ros, 

BARDIT-US, us, m., bardit,chant 

npa hnrHpct 

BARDOCUCULL-US, j>., man- 
teau des Gaulois, a capuchon. 

BARD-US, a, um, adj. (flpacfu;), 
stupide, lourd, h4b4l4.' 

SYN. Bardtts t niais, pesant : Zopyrus Sp¬ 
era tem bardam esse dixit, Zopyre accusa 
Socrate de stupidit6 ; Te bardior non est , nui 
n T est plus sot que toi.« Stupidus (stupere ), 
stupide, a qui la frayeur ou qq. passion dte 
Tusage des sens: Omnes stupidi timore 66- 
maluerunt (Cic.). Bebes , propr. 6mouss6 : 
Gladii hebetes ; Fig. h61)6t6, qui ne sent rien ; 
Bebes &que ac pecus « Ineptus (non ap- 
tus), inepte, qui n’est propre a rien: Quem 
ineptum vocamus, is mihi videtur ab hoc 
nomen habere , quod non sit aptus, a In¬ 
sulsus (sine sale) 9 s ans sel, insipide; Fig, 
Sic insulsi extllerant i ut nihil aliud eorum 
nisi insulsitas rideatur.—~Stultus y sot, Sana 
jugemeut: Credulitas stulta.=Fatuus 9 sans 
gout, fade: Cibi fatui; Fig. , impertinent, 
qui ne sent pas ; Stultum me existimo y fa¬ 
tuum me noti existimo. » Insipiens ( non 
sapere), qui ne sent pas ce qu'tl faut, ce 
qui est decent : Insipienter sperare ; Ilee 
quicquam fortunato insipiente intolerabi- 
tius.= Stolidus y bouchg el 6tourdi en tn6me 
temps, qui approebe de la nature des b£tes: 
Id non promissum magis stolide , quam, 
stulte creditum (Liv.).^— Brutus, brute, sans 
sentiment, qui n’a ni esprit ni raison : Bruta 
fortuna (Cic.\ parce qu’elle est aveugle. 

BAR-1S, idis, f., vaisseau de trans- 
port, parliculier i 1’Egypte. 
j ^BAB-O, onis, m.,1 .stupide, hgb&td,. 
1 niais; 2. valet de soldal, goujat. 3. 
femine savante; 4.baron, titre nobi- 

•BAROMETR-UM, i, n. (P«po; r 
uevpov), barom^lre, instrument 
pour mesurer la pesanteur de I’air. 

* BARONAT-US,fls,m., et BARO- 
NI-A, ce, f., baronie. > 
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, • BAROP^TEN-US, i, f. jJ pierrerie 
noire tactiet6e derouge et de blanc. 


RARRIN-US,-a, «m, adj., d’616- 
phant. , • • '--v „ 

■BARR-IO,''i*., ire , n.,.crier com¬ 
me l’616phanfc ’■ 

BARRIT-ttS, Ut, m,,- cri-de 1*616- 
phant; par ext.j eri des -soldats al- 
lant au combat. ‘ 

BARR-US, i, m., 616phant. , 

BARYCEPHAL-USe* BARYG-US, 
a, um, adj. O^tpoc, xe<pctXin),'ar§o- 
style ^, bdtiment soutenu par des eo~ 
lonr.es fort espaciesi • 

BARYPICR-UM, i, n. 

mxo o$), absinthe, herbe. 

BASALT-ES, ce, f. ( Basal 6th. 
fer), marbre de couleur de fer. 

RASANIT-ES, ce,' m'. (Pauavos), 
4»ierre de touche. 

*BASCAUD-A, ce, f., cuvette. 

* BASELL-A, ce,L,dim. d g, basis. 

* BASELL-US, f,m. crochet, ca- 

hestan, t . ' f; ' 

*BASIATI-0; onis, f*, baiser.. 


' # BASIAT-OR,ons,m;, qui aime St, 
donner des baisers. 

, / r 

BASIAT-US, a, um, part. pas. de 
fcasio. 1 > j 1 ' i 

BASIGLOSS-IS, is, ‘m. (P*«s, 
•vXwaacc), musele k Ia racinA de Ia 

** O t 1 i 

langue. , , 


BASILAR-E, r is, a. (PacrtXsus), 
os coronal* v;, 
fBASILI-A, orum, n. pl., livre 
des rois, dans VAwcien Testamenta 


BASILIG-fi, adv., royaleihent, 
eri roi; Figi magnjflqueuient. — in¬ 
terii ( Plaut .), je suis ,compl6tement 
perdu;provome voilk dans de beaux 
draps! 

BASILIC-US, ajWm^adj.CP^tXsu?), 
somptueux, magnifique. —jactus 
talorum ,le plus beau,coup de d6s. 
— sinus, golfe Ionique. || Subst. 

basilic-a, ce, f. (domus),!, maison 
Toyalej 2.portique ora 6 de colonries ; 
U''vaste-dlifice oii se rend la justice; 
6glise; 3. cbapelle, cellier. 4. Dimin. ; 

BASiiiicuii-A, ce, f., petite cha- 
pelle. ■ 

basiEic-cm , i, n., 1. vSternent 
royaI,mrignifique j 2. sorte d ? empla- 
tre; || 3. (Coi.) esp&ce de vigne. 

BASILISC-A, ce, f., basilic , piante* 

^ BASILISCrUS, basilic, ser¬ 

pent trls-venimeux; [|2 .cceur dulion, 
4toile Jdxe de la deuxi&me grandeur \ 
3. petit roi. 

BASIpO, as, avi, alumnare, a., 
baiser, donner un baiser. 

BXsIOL-UM , i, n., petit Baiser. 

BAS-IS, is, f. (|3aoT£ 7 ), base , 

fondement, pied, soubassement. 
rn arcus, T. math corde de Tarc. 

BASI-DM, i, n., baiser. * * 

BASSAR-IS, idis, f,, baccham te. 

BASTAG-A as, ou -IA, ice, f. 
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(j3acrra£to) ? 1 . voiture deyivresrpour 
un camp; 2. entreprise ‘deiviyres. r 

BASTAGARI-US, BASTAGIARI- 
DS, i, m., quipr6sidait*& ces* trans¬ 
porta* ^ 1 ’ -6' ‘ ‘ *! ' 

BASTERN-A, ce, f. (pacrra^6>), 
Iitiftre k Tusage des femines. ’ : 

BASTERNARI-US, i, m." mutet I 
k liti&re/ */ ' ' , 1 

BAT r interj., paix, paix-lA, ^ ou 
terme de raillerie**' , 

BATAV-US, a, um, adj., V* App . 
Batave, Hollandais. Fig. 6pais, gros- 
sier. Aurem bdtdbam. hab$re, n’en~ 
tendre pas raillerie, etre erihemi de 
la plaisariterle. 

BATHE-A Ponti, n. pl. (pccdo;), 
endroits de la J mer du Pont, sans 
fond. . , t - . ! 

. BATI-A r a, f., ,sorte de poisson. 

' BATIGDL-A, ce, f., fenouil tiia- 
rin* cr§te marine, piante. 

BATILL-DM, i/n. 9 -US, i, m. 7i 
i .pelle de fer,debois$ 2. petite faulx,j 
faucille; 3. vase de fer oh Ton brft-j 
lait de 1’encens. [| Prunae batillus\ 
(Hor.), r6chaud allum& qu’on por-i 
tait en sigiie d*honneur devant lejs 1 
magistrats. . ' ' \ • , K \\ 

* BATIN-US, a, um, adj., paysari,; 
villageois. || batin-us saltus, fdrfctj 
de Batino, dans la Pouille. 

BATIOG-US, i, m., broc k vin.. 
BATIOL-A, ce, f., lasse. 

BAT-IS, idts, m.. et f. ,( Paro? ) , 
1 .raie^poz^on demer,2. fenouil ma- 
rin, bacile, criste marine, piante-, 3.) 
f habit j sacerdotal, surplis; 

*BATRAGHIT-ES ,Wiin M crapau-! 
dine, pierre prgeieuse. ' j . 

v BATRACHI-BM, i, n., 'renon- 
cule, piante . ' ! 

BATRAGHOMYOMACHI-A, ce 9 f. 
(Parpaxo?, p.u^, combat des 

grenouilles et des rats, poeme at¬ 
tribui a ffombre. 1 

BATRACH-US, i, m., grenouille., 

BATT-IS. 7. Batis. . , 
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BATTOLOGI-A, ce, f. (Pawoft 
Xo-yo^), pldonasmp. 

BATU-O, is, i, ere (saus sup.) , a., 
frapper, s^escrimer. — ulcera, fer- 
mer des plaies. J 

BAT-US, i, m., 1. ronce ; 2. por- 
reau, Ugume; 3. mesure hdbral- 
que pour les liquides, qui.cpntenait 
33 litres-527 m., 


BAUB-OR, aris, atus sum, ari, 
d6p. (Pau^w), aboyer, japper. 

BAUCI-A, ce, f., persil sauvage. 

BAUC-IS, idos, fi, 1 . nom d'une 
vieille femme; 2. yieille femme, en 
gdndral. , f 

BAXE-iE, avum, f. pl. ( Pa?co j )f 
chaussure particulare aux philoso- 
phes. Baxiari-us, qui fait ces chaus- 
sures. 

BDELLI-UM, i, n. (P^sXXiov), 
i .arbre de Ia grandeur d'un oliyier, 
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.dpineux, noir, odoriferant, et dont 
le fruit ressemble aux figues sau- 
vages*; 2; liqueur qu’on en tire etqui 
-s^paissit en gomme. 

5 BEAT-fi , adv. ( iits, issimb ) * 
heureusement; 2. bien, convena- 
blementi =1. Beati sit tibi (Cie.) jje 
yous souhaite toutes sortes de pros- 
pdritds. || 2-. Beati implet orationem 
c’est E un habile *orateur. || Euge*, 

j beati, bien^ k merveille. 1 "** 

7 f BEATIFIC-O, as, ete., a., b&- 
tifier> rendre heureux. 

* 1 BEATtFIG-US, a, um, adj., qui 
rend heureux. 

‘ BEATIT-AS, atis, f. et BEATI- 
TUD-O, inis, f., 1. bonheur, bfiali- 
tude; 2. aisance. Augere beatitudi- 
nem militum ( CoL) , augmenter’ le 
bieri-6tre des soldats. 

BEATCL-US, a, um, adj., qui eat 
k son aise. 

BEAT r tIS, a, um( ior , totas), 
adj., 1. heureux, content, tranquille; 
2. par anal ., d’une condition heu- 
jeuse, ais6, riche, opulent;3,<Tune 
heureuse nature, copieux, riche, 
abondant; qq t f. qui plait, qui rend 
lleureux; par ext., f mort, bien- 
heureux; = 1. Veri — homo nihil 
requirit ut sit beatior, rhommeyrai- 
ment heureux ne recbercbe pas un 
bonheur plus complet. Beatum lem* 
pus, temps de bonheur. || 2. Veste 
hominis beatissimi suspicionem proe- 
b&ve (C. Nep*) y afficher diris aamise 
^une grande opulence. Gazce beat « 
Arabum (Hor.), les riches tr&orsde 
FArabie. 3 .Beata voa^voixbelle^u- 
'neheureuse nature.Bea^ae^e^a^)^ 
oratio , richesse, 616gance du style. 
— locus', site charmant, beau^admi- 
rable , d^licieux. Beatum nectar, 
Vin qui engendre la joie. Beatipa? 
rentes , parents riches ou nobles. 
II 4. Esto beata virgo (tfor.)jjeune 
fille repose en paix dans latombe, 

— est ( Amm .), il est mort. 

SYrrr, nom de maniere a VabL : Puyo 
beatus, que peu de chose suffit a rendre iieo- 
reux. ■ > 

SYN. Beatus exprime Fitat de ['imagini- 
tion de celut qui a ce quii d&ire; B beatissi¬ 
mus est , qui est totus aptus ex se , quique 
in se uno sua ponit omnia . Beata vox, 
dans Quintii ien, est plena et perfecta 
Felix exprime F6tat du coeur disposi a pren- 
dre du plaisir: Ab omni laude felix 
Felix se prend aussi actiYemeut: Sis bmt 

6 felixque (Virg,)=Fortunatas , fayoris6 ^ 
la fortune: Quis me vivit kodtijortunatioir 

*BEBR-A, ce, i., sorte de lance 
ou jayelot. 

BECHI-UM , i, n. (pr^, P»X«)> 
pas-d^ne, herbe. 

* BEL-A, orum, n.pl., brebia* 
# BELB-US, i, m., hy6ne. 
BELIOGUL-US, i, m., pierre prfr 
deuse consacr^e k Bdus, ceil decbat. 

BELLARI-A, orum, n. pL 

1 cibi), confitures, pAtisseries, dessert. 

— Liberi (Geli.), vins de liqueur. 
BELLAT-OR, oris, m M guerrier 
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iMgforaMB^tfavaie^^paia de ! mari- 
' ntf t ^5if»Si s Bh»val'd e 'b a taiUe. ,i - 1 - 
ntmWuB- 4 }fI'vr.Tf 1 f.q , . *‘J. 



adj., guert 
rleBt^gQefr.eiH- mlus,' .style Ae 
" noltotfffIPGtn f»*' ' !i ••>'" 1 > A '■' ‘ ^ . 

j pr f LA TMX.> r icis, -f.; guerrfejee,. 
b? JtowUW/^TTJidiW®' (Oc.)Pallas.— 
M fa^^ phantide combaX^gleba 
• ' (Tfaf.J f L)ivfPli f6cond .em guerriers.. 
WllftroSf t t&XPWz '•»'• Taisseaux: ude 

: B|JiL^CU^-US, a 3 um, adj., joli, 

■gentilfjinfg 11041 * <j <* j * * 

> BELlMXVacii; omn. g.* adj'., bel- 

! • .. w 

' jBELLrE (iitSfissiml) , 1 .bien, d une 

jnamtosatisfaiBante, heureuse; 2. 





Jroplce;' ][ 2. ‘—* scripta 
epMrtap l&bfe- spirituelle.—; conjec - 
ta|^onj^£ufes ing6nieusesi cedi- 
' (ilSSStfe J^cSnslruit ^avec 616gance. — 
negare, refuseiv tfune manifere gra- 
femployer it; 

i^m^-r/ac^jfaire 'aveo talent. 
?j®j^f t interjiibien, bv&vol,Ejige 
4upjSf^i%voshEayo8 k ■ o 

iSki4 ( ^e^^>jbliment ^avec gout i avec 
«i.bipfeySe &enexb\zn, ayec perfec- 
filent: Belle dicere.,, dire des 

M 


f*es:' Bene dicere, parier ’ avec 
e'detieaux diScoursi ' ' ' 

p ‘eblonne dressfie 

templi de Bellone, contre 
lapelle on lancait un jaVelot en si- 

de' guerre* 

*wPSfelSOSr:US,a,i«»(ior,issiiM«s), 
^dji^ibelliqiieiix, vaillant. — annus 
(Liv.},annde fSconde enguerres. 
^BEbLIGOS^E ,adv., vaillamment. 
* BEMJOREP-Ai te, f* (crepo), dan- 

> dans la- 
surprise, on ne 
%Wld>a|^s armes. 
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BELLIFIG-OR, -aris, atus sum, 
ari. d6p. {be'116 facfre), gratifier. V. 

Gratificor^ ' f M ‘ J 11 (i ^ ^ * k 51 

BELLIGERAT-OR, oris^ ni., guer- 

rier.,'' 1 '' '' . . ' 

BElXlGERr-O; 1 as, 'avi; atufn, ‘are; 
a. f bellum gerere)! faire la"guetre, 
eombatfale. " 

! SYN. R6g, 'ind^ a VaccusV av^c adversus , 
oii a* Vabl* avec cuhi r Belligerare "adver¬ 
sus accolas ; Figi 1 Belligerare cum fortcha V 
$tre aux< prises ayec la fortune. || Rffl. Belllr: 
geror ,. s’emploie qq.f, comime' ci6p.(K0« iifliT.). 

BELLI-0, onis*. m^jsouci^ fteur. 

BELLIPOT-ENS, entis ; omn. • g., 
puissant h la guerre.— dim, ^Pallas; 
ijui pr^side k la guerrev 1 1 f 1 
1 BEEL-IS, marguerite ; 

fteur . 1 ' l ' - > 1 

BELLISON-US ^ a, um, adj:, qui 
retentit du bruit des armes. v 
^BELLITUDO, inis, f.,belle taille. 
BELLO, as, avi, alum, are, et 
BELL-OR, aris,atus } sum^ ari, d6jp_. 
faire la guerre. alicui, cum ali¬ 
quo ,contra aliquem, faire la guerre 

^ 'Q® * f < i' ’ *• 'v r ^ i 

, $YN.Bellare et bellari 9 faire la guerre:' 
Bellare cum diis^Prmliari ,combattre '.Eli¬ 
demus prcelians ad Syracusas occidit. =» 
fifilitare, suivfe Ia profession des armes; pOrter 
les armes: Qui in eadem legione militabat 
nrrrnna i ( Bii me cum' militant (Plauti) , 

^ ^ * ' failes dieux pour pioi. , f . 
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«iBEbbIG*iUS ^ * ayum^adj. > f belli- 1 
queux^gtlefHer, de' guerre. Bellica 
^air^s 1 de' la' guerre ; 1 discip li - 
TOi0!Plide V( 1 .seience militaire ; 
^fipCy), mort sur le, champ de 
batailley. Bellica nomina, surnoms 
; aonb^s^ar la victoire.— populus, 
Pfpple"giierrierj Deus, le dieu de la 

. ! ; ■ . . ' 

SSRHpTUjtt,, i„n., tqut signal de 
i^6rre.(.T T catiere ( Cie. ), sonner la 
cnarge;— cane>e inter, semer la di-, 
VMiOi^pmni. • > 

Wlelitaii, 'qui concerne’la guerre: 

' u"f-M — Militaris , qui concerne les 

»Wats' e«; Vart ; miUUire : Opera Mitaris, 
lemfter 'aes, armes. , 

BELLEF-ER, et BELLIG-ER, era, 
r“j?i a dj • jbelliqueux. Belligera ars, 

a J t ’, de la g 1161,1,6 ; f era > 

* t ^ 


! BELLOS-GSi-;V. Bellicosus. , 

BELLU-A; ee, f., bfite 1 finorme.— 

1 Gcetula;Inda, ou simpl. bellua', 616- 
phant; tout animal en g6neral; Fig. 
'monstre j homine f6roce ou stupi¬ 
de. || Quanta bellua est imperium! 
(Suet.) quel monstrueux fardeau 
'que 1'empire! 

SYH. Bellua , bfete inorme : Bellua vasta 
et immanis. =* Bestia , animaVd^pourvu* dfe 
raison : Mias bestias nantes aquarum in¬ 
colas esse voluit ; alias volucres frui coslo 
libero ; serpentes quasdam essgradientes 
{Cici ).«« Fera y b6te sauyage :> Titant degere 
more feres. Fera est* oppos6 a pecus; tm ehe-; 
val, un bceuf sont bellum , ua lion,.un tlgre, 
un ours sont feres**** Pecus , tous les ani- 
maux qu’on nourrit , qu T on fait paitre: La-' 
nigerum, aligerum, squamiferumpecuil 

*BELLUAL-1S, is, e ,, adj. ViRel- 
luinus. , 

BELLUAT-US, a, um, qui repr6- 
,sente des bStes. . u • > < • 

SYN. Belluala tapetia{Plaut.), tapissories 
ou sont repr^sentfies des Mt es. *=* Belluosus, 
rempli de bfetes: Belluosus oceanus. *=Bel- 
'luinus, de bftte: Beltuino niore' (Geli.): “ 

BELLIJIN-US, a, um, de b^te fe¬ 
roce, bestial. ’ , , , 

BELLUL-£,adv M jolimeiit, geh- 
timent. ‘ 

BELLUL-US, a^ um, adj., joli, 
gentil, mignon, coquet. 

BELL-UM,^ n.{bellua)\\ .guerre; 
Belli, opp. k domi , Vel belli, vel 
domi (Cic .), en paix ou en guerre. 
In bello, en guerre, en temps de 
guerre. Vir bello strenuus, guerrier 
courageux. Belli insolens ( Tac.), 
qui n’a jamais fait la guerre. Re- 
l gfwZo duce, in Africam bellum navi - 


gabat{(Flor.), les vaisseaux de Re¬ 
gulus portaient da guerre k PAfri- 
que ; 2, combat. ' Artemisia > belluftt' 
acerrime ciebat(Just.),' Art6mise ani- 
mait le combat avec ardeur.||iTip. 
guerre, lutte .Suscipere cum improbis 
petemum -bellum (Cic.),‘ declarer aux' 
m6chants une guerre-6terneile. ^ 
SYN- Bellum , guerlre en * jgfSn^ral ^BFlltem - 
Trojanum (ffor.); dans les poCtes i combat: * 
Hic vero ingentem pugnam, ceu cmtera 
nusquam bella forent* *** Buellum, combat 
entre deux partis : Ut bellum duellum, auis 
bis; sic Duellium eum qui Poenos classe 
devicit, BeUium nominavere, cum superio¬ 
res appellati essent semper Duellii , * n 
Militia, mttier de la guerre, profession des 
armes: Militiae disciplina. Tumultus se tlit, 
de quelque chose de plus ficheux que belluip; 
Potest esse bellum sine tumultu (tumultus 
sine bello esse nonpolest.***Tumultvsil$&ir 
gnait la guerre contre les Gaulois, et la guerre i 
Italique, qui fut trfes-funeste a la r^pnbllque : 
Itaque majppes nostri tumultum Italicum, 
'quod erat domesticus ; tumultum Gallicum , 
quod erat Italiee finitimus, praiered^ niil- f 
(um tumultum nominabant. J Bellum admt ~ T f 
nislrare, condaire ia guerre : Non commemo-" 
rabo nuper ita vobis esse visuht ' ut in ’ 
uno C. Mario spes imperii poneretur, et 
idem cum Jugurtha, idem cum Cimbris bel¬ 
lum administraret. Bellum ducere, tirer la 
guerre en longueur : Desperans victoriam 
primum capi suadere pacem ; de in , cum ab 
ea sententia Pompeius valde abhorreret, 
suadere institui> ut bellum duceret. Bellum 
comparare, faire les prfeparatifs de. la 
guerre: Bellum terra et mari comparat.- 
Bellum suscipere, entreprendre la guerre : 
Bella suscipienda sunt ob eam causam, 
ut sine 'injuria in pace vivatur* Bellum 
conjicere, et componere, terminer la guerre. 
Conjicere est la terminer par le combat, et 
* componere, la terminer par uu traitt : Si 
tanta bella legisset 7 quanta gessit { et con¬ 
fecit {Cici), componere fadere.bellum. Bel- 
lum gerere, conduire la guerre : Tum edim 
nostri duces bella gerere incipiunt* Bellum 
patrare , finhy terminer la guerre : Uno Me 
'inter duos reges captum atque patratum y 
'bellum ( Sali.). Bellum decernere , arrfeter ( 
d£cider la guerre : Senatus bellum decrevit j 
Bellum indicere , la declarer: Denuncidre. 
en envoyer le manifeste : Ex quo intelligi 
potest \mtlluffi bellum esse justum, nisi 
quod aut rebus repetitis geratur , aut de¬ 
nuntiatum ante sit et indictum {Cic.). 
Bellum inferre, porter la guerre: Nisi pu- 
blice satisfactum sit, ei civitati bellum 
indici atque inferri 

1 BELLUOS-US, a, um, rempli de 
b&tes. |1 V -■ Belluatus . 

BELL-US, a, tim , adj. ( issimus ), 
dim'. de benus, pour bonus, 1; gen¬ 
til , joli, beau', coquetde bonne 
mine; 2. commode> agr6able.=i.— 
homo (Cic.), -hommedebonne mine 
(qq.fois homme galant). || 2. Bellis^ 
sima occasio \ occasion excellente. 
Belli cibi {Ter.) y friandises; * 1 
BELLUT-US et BELLU-US, a, 
um. V. Belluinus . f ' '* * ' r 

BELON-E, es, f. (PsXo^.aigqille, 
poisson de mer. , 

BELULC-UM, i, n. (P&ocj eXxw), 
instrument de chirurgie,propre k 
relirer Ip fer des plaies. 

BENE (melius, optimi), adr. xbe- 
nus), bien, beaucoup, A merveille. 

| — longce litterae (Cic.), une tr6s- 
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longue lettre. — mones ( Ter .), tu 
conseilles .bien. — agere eum ali¬ 
quo ou bene esse alicui ( Ptaut .), 
bien trailer qn. —- loqui in aliquem 
(M.), dire du bien de qn,* — est 
mihi carne (Hor .), j’ai de la viande 
en abondance. || — esi , — habet, 
c'est bien, c’efet k merveille. — ha¬ 
bet mihi ( Ter .), mes affaires vont 
bien. Ad capitis dolorem benh fa¬ 
cit serpyllum, (Scribon.), le serpolet 
estbon conlrele mal de tfete.— pol¬ 
liceri (SalL ), faire de belles pro- 
messes. Benems,.benb te, formule 
de prifere usilde dans les sacrifices: 
que les dieux nous b^nissent. || F. 
Recti. 

t BENEDIC, imp., de benedico . 

BENEDIC-fS ,adv.,avecde bonnes 
paroles. — illicere aliquem (Paul.), 
enj&ler qn. 

BENEDIC-0,25, dlx-ictum, ere, a., 
l.dire du bien-, louer.— alicui (Cic.), 
dire du bien de qn.; 2. (Plaut) dire 
des paroles de bon augure; 3. parier 
bien,judicieusement. Benedicis, at ... 
(2V.), vous dites bien,mais., ,;4 *EccL 
bfeir, consacrer. 

BENEDICTI-O, onis, f., i. bfinddic- 
tionj2. chose bdnite, relique, don. 

BENEDICT-UM,i,n., l.bonne ou 
belle parole. Benedictorum et bene¬ 
factorum mater philosophia (Cic.), la 
philosophie esi la mfere de toutes 
les belles paroles et de toutes les 
bonnes actions; 2. paroles honn&tes, 
propos obllgeanls;2. bSnddiclion. 

*BENED1C-US, a, um, adj., qui 
parle bien, obligeamment, honnA- 
tement. 

BENEDIX-I, prdt. de benedico. 


BENEFAC-10, is, benefec-i, 
-tum, ere, a .(facere benh), faire 
du bien, rendre Service. —- alicui 
Cie.),— erga aliquem (PlauL), faire 
u bien k qn. Benefaxit tibi Deus! 
(TerJ ,que Dieu vous comble de biens! 

f bENEFACTl-O, onis, f., bonne 
action. 


u 
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*BENEFACT-OR, oris, m., bien- 
faiteur. 

BENEFAGT-US, a, um, part. pas. 
de benefacio, faitbien, sagement. || 
Subst. benefact-dm, i,n., bonne 
action,bienfait.^ma/d locatum, bien- 
fait mal placd; par exL, Benefacta 
Marii, les hauts-faits de Marius. 

* BENEFIC-fi (entius, entissime .), 
adv., avec une bonne intention, li- 
b6ralement. 

BENEF1CENT-IA, ce, i., action 
de faire le bien, bienfaisance. 

BENEFIC1AR1-US, i, m., 1. obligfi 
k qn.pour un bienfait re?u;2. pro- 
tdgd, vassal, feudataire, qui lient des 
biens en fief; 3. par exL, qui jouit 
d’une sindcure; 4. (s.-ent. miles), 
Boldat avancd par la faveur de son 
capitaine ; 5. qq.fois exempt du Ser¬ 
vice. Beneficiari-us, a, um, adj., qui 
tient du bienfait. Beneficiaria res 
(Sen.), chose qui peut passer pdur 
un bienfait. 


BENEFICI-UM, i, n., 1. bienfait, 
Service.— dare , deferre alicui, con¬ 
ferre in aliquem, collocare apud ali¬ 
quem ; ornare, complecti, afficere, 
devincire aliquem beneficus, obliger 
qn. t 1’accabler de bienfails. Debere 
alicui maxima beneficia, avoir les 
pias grandes obligulions a qn. Be¬ 
neficio, gr&ce k... Beneficio luo sal¬ 
vus est adolescens (Cic.), c’estgr£cc 
k voqs que ce jeune homine est sau- 
v6, c*est& vous qu*il doit l&vie.Rar.en 
mauv. pari. Ejus beneficio detrimen¬ 
tum contigit ( Utp .), le dommage a 
eu lieu par son fait. — legis, privi- 
16ge , b£n6fice de la loi. — annuto¬ 
rum, droitde porter Tanneau. Be¬ 
neficio longissimas astatis florere 
(Quinti), avoir le privilSge de pous- 
ser loin sa carri&re. Munus imperii 
beneficii sui facere (Just.), faire b6- 
nir son administr&tion c6mme un 
Bienfait, Beneficio, non virtute conse¬ 
qui aliquid, devoir qq. ch. k la fa¬ 
veur et non au mdrite. Liber bene¬ 
ficiorum ou commentarii beneficio¬ 
rum, livre sur lequel on ficrivait 
toutes les faveurs accprddes par le 
prince( comme concessions de terre, 
affranchissement.) Beneficio meo, k 
ma consid6ration. Beneficio in sum¬ 
mo impetrare, oblenir comme une 
grande gr&ce. Pro tuo in me benefi¬ 
cio, par vos bontds pour moi;2.(Cic.), 
Services rendus k T6tat; 3. droit de 
nommer, Slection; 4, pension mili- 
taire,Iargesse p6cuniaire;5.pension, 
fief, dignitfi, etc., accordgs pour se- 
cours rendus k T6tat,_ 

SYN. Beneficium (bene facere^ bienfait 
qui exige de la reconnaissance : Beneficium 
qui recepit, obstrictus manet . ^ Officium , 
Service, devoir d*araiti6 qui exige reciprooit6: 
Ex pedare officia ab aliquo; Officiis Mu¬ 
tuo respondere. V. Officia. 

BENEFIC-US, a, um (entior, en- 
lissimus), adj.,qui fait du bien, bien- 
faisant, obligeant. — oratione ( Pl .), 
liMral en promesses. |[ V. Benignus, 

BENE-MER-ENS, entis. || V. Me¬ 
rens. 

BENE-MERE-OR, eri. V. Mereor. 

BENE-MERIT-US, a, um. V. Me- 

ritus. 

BENE-OL-ENS, entis , omn. g., 
odorif6rant. 

BENE-PLACEO. V. Placeo. 

* BENESUAD-US, a, um , adj., qui 
donne de bons conseils. 

BENEVAL-EO, es, ui, ere (sans 
sup.) se bien porter. 

BENEVOL-E, adv., avec bienveil- 
lance, affeclueusement. 

BENEYOL-ENS, entis[entior, en¬ 
tis simus), omn. g., bienveillant, obli¬ 
geant.'— alicui (Plaul.), qui veut du 
bien kqn. 

BENEVOLENTI-A, ce, f., bienveil- 
lance, affeclion, obligeance, bont6. 

|| Y. Amicitia. 

BENEVOL-US, a, um (entior, en- 
tissimus), adj., qui veut du bien. A/i- 
quem reddere sibi benevolum, se con¬ 


BEO 

cilier la bienveillance de qri. Bene, 
volo animo facere aliquid, faire une 
chose dans des vues bienveiliantes. 

BENIGN-E {iiis, issime ), adv, 1. 
avec bontd, poliment, obligeaml 
ment; 2. de bon cccur, volontiere* 

3. avec gdndroBitd, abondamment • 

4. favorablement, avec doueeur’ 
obligeance. = 1. —< dicere, dire des 
choses obligeantes. — fadre alicui 
(Ter.), obliger, rendre Service 4 qn. 
||2. Plebs benigni arma capit {Ifo.),l e 
peuple prit les armes de bonne vo- 
lontd. || 3. Emicant benigni in hac 
terra fructus, les fruits viennent en 
abondance dans cette terre. || 4. In. 
ierpretari leges benigniits, interpu¬ 
ter les lois favorablement 41’accuE6. 

SYN. Benigne, aYcebonU, Benigne negs. 
re (Ter.); refuser d’unemanicre polic, avec don» 
ccur : Benigne respondet (Hor.) t tl re- 
pond , je vous remercie, «= Comiter, avec 
honn6tet6 ; Salutare benigne, comiter ap¬ 
pellare unumquemque. » Cipi liter, en bon 
citoyen, selon le droit civil, Contendere cb 
viliter. » Urbane, avec grdee et urbaniti; 
Facete et urbane irridere {Cic.). 

1 BENIGN1T-AS, atis, f., benigni- 
t6, bont^, doueeur, honnitetA^ 
eorum benignitatem exhaurire, fatb 
guer 1’obligeance de ses amis. 
nignitas in audiendo (Cic,), penchant 
k 6couler avec bont6. 

* BENIGN1TER, adv. V. Benigni. 

BEN1GN-US, a, um (ior, 
adj., 1. qui veut du bien, bien dispesi 
pour..., bon, doux, cl6menl;2./ty. 
abondant, fertile. Benigna telhu 
(Ot;.), terre fertile; 3. favorable, de 
bon augure. Benigna verba, paroles 
de bon augure. — dies (Stat.), jour 
heureux. Benignior sententia, un 
avis plus doux.— sermo (Hor.), agria- 
ble entretien. 

SYNT. R6g. au dat. ou a Vaceus. avec in % 
erga : Benignus alicui ou erca aiiqom;“ i 
qq*fi au gdn., a cause d’un mol s.-eat, : Be¬ 
nignus somni vinique (Hor.) , qui aime h 
boire et a dormir («on imit.). 

SYN. Benignus qui fait du bien: Qui 
nigniores esse volunt, quam res patitur, 
peccant.es* Beneficus , qui aime a donuer: 
Beneficus est qui non sut, sed alterius 
causa benigne favil.=* Liberatis , qui donne 
noblement: Liberalis dicitur qui offidm, 
non fructum sequitur, » Largus,qui doww 
abondamment : Largum, beneficum, libe¬ 
ralem esse , hce sunt regia: laudes, 
gitor, qui fait des largesses: Mxistunt /« re* 
publica plerumque largitores et factiosi 
qui, etc,= Prodigus , qui donne avec profa- 
sion: Omnino duo sunt genera largorum 
quorum atteri prodigi, alteri liberales; 

Fig, Fides arcani prodiga (Bor^j^BufUr 

ficus (munus faciens), qui fait des presents, 
gdnereux ; Convenit in dando mumfiem 
esse. *=i Profusus, qui aime a repandfe; 
Profusi dicuntur, qui epulis profundunt 
pecunias in eas res , qaarum memoria® 
aut brevem, &xt nullam sint relicturi orn- 
nino ; Fig. Profusa hilaritas (Cio.) t une 
joie excessive* 

BENN-A, ce, f., (mot gaulois), 
charette d’osier, carr6e , dont on 
se sert encore en Lorraine et en AI - 

S£lC6 

BE-O, a$, avi , atum, are, a<> b 
consoler, rendre heureux; 2, enn- 
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■hij^Servir- 1 Ecquid beo te ? (. Pia ut .), ’ BIBESI-A, ce, f., (mot fprg6 par 

P 88 ' une bonne nou- Plaute), pays de la goif, pour en- 
Ygjjg que ge vous apporte ? 'Coalo t vie extreme de boire. 

beat ( Hor .), la muse immorta- BIBI, prlt. de bibo.. 
liifed&poetel 0 •' ‘ - I i.«. *. adi 
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WBBBBrEX’, ■eois. 7. Vervex. 

m., sac, poehe. 

^RRY LLrUS. i, blryl, sorte'd’e- 

apaude/‘ * , ‘ 

: bmis, m., 1. les 2/3 ou les 

gjlj de l ! as, par anal., de tout en- 
Her.—jugeri, deux tiers de 1’arpent j 
ii^Ubrm,^ 1 onces de Ia livre (qui en 
«ompWs). Fig. Bessem bibere 
(Marti),pboire huit fois le nombre 
quatre;^• As. 

./BESSAIr-lS, is,.e, adj., qui a 3 
pouces.de. long, de large ou d’6pais- 
seur, qui contient 8 onces. — scutu- 
contient 8 onces. 

JPSSAI^UM, i, n., brique de 8 
pouces. 

r JESTI-A, ce, f., 1. bite flroce et 
far anal., bruteanimal quelcon- 
gne, Dare, damnare aliquem ad bes- 
fcw.,$yrer aux bites, condamner 
AjcombaUre les animaux flroces; 
i Fijf. liomme mlchant ou dlpour- 
vn- de raiaon. Mala tu es bestia 
, (Plauti), mdchante bite que tu es ; 

з. V-' Centauri, le loup, ou le cen- 
taureJconstertation. |j V.Bellua. 

• ..BESTIAL-IS, is, e, et 
BISTIARI-US, a, um, adj., de bite 
ffiroce.— ludus, combat d’animaux; 
Figi' sauvage, farouche. || Subst. 

jkiiari-cs, i, m., destinl A com- 
iaitre dans le cirque contre les bites 
'ffroces. || V. Athleta, 
^BESTIOL-A, ce, f., dimin. de 
iesftd/petit animal. V. Bellua. 

BET - A, blta, ind. deuxilme let- 
ire.\de)/alphabet grec. 

■BET-A', ce, ou BET-IS, is, f., bet- 
t e, herbe;fig. homme mou, effd- 
joiiiad., 

a BETAMS, is, e, ecBETACE-US, 
■a', um, f de bette, de poirle; flg. mou. 
‘BETRYL-US, i, m., sorte d’oi- 

'S6&U. 1 

" 'BETIZrO, as, etc., n, (beta), fetre 
litiuHanguissanL sans nerf. 

и. BET-0, is, ere, n., aller, mar- 
•cher.| 7.' Abito. 

' BETONiG-A,ce, f., bdtoine, piante. 

BETUL-A, ce, f., bouleau, arbre. 

■ 'BETULACE-US, a, um, adj., de 
bouleau. 

‘-BETUL-TJS, i, f., sorte de jaspe, 

piante.^ •. 

. BIARCH-US, i, m. (Pws, apx^)} 

coHiifliaaaire des vivres. 

^>B1BAC1T-AS, atis, L, disposition 
^bien boire. 

^BIBACUL-US, g, um. dim. de 
BIB-AX, acis, omn. g.. adj,. qui 
»Qit biep, qui aime k boire. 
BIB-ER, n., ind. boisson. 

(pour Tiberius), 
obnquetdonn6 k Tihfere, grand bu- 
veur, 7 


B1B1JL-1S, is, e, adj. f buvahle, 
potable, qui peut se boire* 

B1BI-0, onis, m., moucheron qui 
nait dans le vin. F. Vipio . 

BIBIT-OR, oris, m., qui boit. ' 

*BIBIT-US, a, um, part. pas. de 
bibo . 

BIBLI-A, orum, u. pL (PtfiXoc), 
les liyres par excellenee; la Bible ou 
rficriture-Sainte. 

BIBLIN w US, a, um, adj., de pa¬ 
pyrus. 

BIBLIOPEG-US, i, m. (PtSXtov, 
nr^vopt), relieur, qui relie des livres. 

BIBLIOPOL-A, ce, m. ((3t€Xtov, ? vto- 
Xic o), libraire, marchand de liyres. 

BIBLIOTHEOA, ce, f. ( pi&tov , 
flmvi), bibliolh&que, 

* BIBLIOTHECAL-IS, is, e, adj., 
de bibliothfcque. 

BIBLIOTHEGARI-US, i, m., bi- 
blioth^caire, gardien de bibliotheque. 

BIBLIOTHECUL-A, pe, f., petite 
bibliotheque. 

BIBL-US, i, f. (PiSXo;), 1. papyrus, 
arbre d^gypte doni VScorce servait 
pour 6crire, et le bois pour faire des 
bateaux; 2. livre. 

BIB-O, is, i, itum, ere, a. (rcuo), 
1.boire; 2. par anaL, boire, absor- 
ber, s^humecter, s’imbiber de..*; 3. 
Fig. se p'6n6trer de... =1. — dare 
alicui {Teru) y donner k boire i qn. 
— suctu, sucer.— nutricem, tfeter* — 
Graeco more, boire k la maniore des 
Grecs, en commengant par des liba- 
tions et en buvant ensuite a la sant6 
de chaque convive . —pro summo, 
boire le coup de TStrier, ou suivant 
d’autre$, boire rasade, comme pour 
la dernifere fois. Bibendi arbiter, le 
roi du festin, qui r6giait le nombre 
des coupes qu’on devait boire. Aut 
bibe aut abi, bois ou pars, prov. 9 
r6signe-toi, fais contre fortune bon 
cceur. Bibe si bibis, buvez donc si 
vous voulez boire. Fig.— nomen ali- 
cujus , porter un foast k qn.^ en bu- 
vant autant de fois quHt y a de lettres 
dans son nom . — flumen (Firgr,), se 
d6salt6rer k un fleuve, c.-a-d. habi¬ 
ter sur les bords. Sat prata biberunt, 
les pr6s sont assez arrosas, ou prov., 
allons, en voiUt assez. || 2. — amant 
herbee, les plantes ont besoin d’Gtre 
arros6es. — colorem, prendre une 
couleur, se colorer. Fumum bibit am¬ 
phora, Tamphore sMmprfegne de 
"fumfie. Citm bibit ingens arcus, lors- 
que Tarc-en-ciel semble pomper 
les eaux ( signe de plttie pour les 
anciens ). Fig. Hasta bibit acta 
cruorem ( Virg .), le trait s’enfonce 
et fait jaillir le sang. — moerorem, 
dfivorer le chagrin,— mandata, man- 
ger 1’ordre c.-a-d* 1’oublier. || 3. — 
longum amorem,—ignem amoris ossi¬ 




bus, s’enivrer k longs traits du poi- 
son de Tarnour. — aure ou susperi^ 
sis auribus, 6eouter avidenient. —< 
maternos amores, s^nivrer d’amour 
maternel. 

SYNT. Reg-. a Vabl. sans pr&p. s’il mar- 
que U maniere : Bibere fictilibus , boire 
avec des broes de terre; Bibere exiguis 
haustibus, boire a petits .coups t savonrer; 
FI#.Bibit aure vulgus;=xnk Vabl. avee tf, ex y 
de f s’il marque Vendroit ou Tqn prend ce que 
Ton boit: Bibere ex fonte t boire a uhe fon- 
taine ; Bibere ab amne , se dfeaItarer dans le 
courant d’un fleuve; = a Vabl . avec in, s’il‘ 
marque 1’objet dans lequei on boit: Bibere, 
in acro »boire dans une coupc d*or. 

SYW* Bibere , boire pour etaocher sa soif: 
Darius cum aquam turbidam bibisset^ he~ 
gavit unquam se bibisse jucundius (Cie.). 
=£bibere , dii plus: Quid comedent , quid 
ebibent? (Ter.) ; Fig. Cum pino simul ebibi 
imperium ( Plaut .) » j*ai oubiie en buvant les 
ordres de mon mattre : Potare, bone large- 
ment: Totos dies polare (Cie.). De medio • 
polare die. (Hor.). Epotare , boire tout, 
avaler : Epotare medicamentum (DipS), 

BIB-O, onis, m,, grandbuveur, bi- 
beron. 

BIBOS-US, a, um, adj., qui aime 
k boire. ' 

BIBREV-IS, fa, m., pied de deux 
br&ves: Breve. 

BIBUL-US, a, um, adj., qui boit, 
qui sUmbibe de...— potor, bon bu- 
veur .Bibula charta ,papier qui boit; 
vestis, manteau qui prend l*eau; 
mi^jbrouillard humide.— caseus, 
fromage mou; Fig. Bibula auris, 
oreille attentive. 

STN. Bibulus. 1. qui boit: Bibulus faleria 
(Hor.), amaLeur defalerne; 2. qui s’huraecte : 
Bibula arena , sable qui absorbe Teau, 
Potor, qui boit pour ^Lancher sa soif : Aquee 
potores (r£pilh£te le d6termine); Potor acer 
(ffor.). =* Potator (fr&i.) buveur de profes- 
sion, qui aime a boire: Voluptarii , atque 
potatores maximi ( Plaut .). == Combibo 
{bibere cum), eompagnon de bouteille: Con¬ 
troversias habeo cum tuis combibonibus 
Epicureis (Cici). 

# BICAMERAT-US, a, um, qui a 
deux vobtes. 

BIC-EPS, ipitis, omn* g. [bis; 
caput) , h deux tfctes* — puer, en- 
fanti deux tgtes. — Parnassus, le 
Parnasse au double sommet; Fig.— 
civitas (Farr.), 6tat partagfi en deux 
factions. — argumentum, dilemme. 

V Anrpti^ 

B1CESS-IS. F* Vicessis , 

B1CHORDUL-US, a , um, A deux 
cordes. 

BICLINI-UM, i, n. (bis, xXfoi), 
salle k manger k deux lits, ou lit h 
deux places. 

BICOL-OR, oris, omn. g., et 

BICOLORE-US ou BICOLOR-US, 
a, um, adj., de deux couleurs. 

BICOM-IS f is,e, adj., qui a deo 
cheveux, du crin des deux cdtfo. 

BICORNIG-ER, era, erum, et 

BICORNIS, is, e, adj., qui a deux 
cornes, deux bras, deux pointes ou 
dents. Bicornes ( boves ), bceufs et 
autres bfites k cornes. — Rhenus, 

le Rhin, qui a deux bras ou bran- 
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C heB.“/ii«aV lune en son croissant. 

- «$#*.'ifiont k deux sommets. • 
VBICIOFS-OR, oris, omn, g., ei '' r ‘ 

BlCOR^OREr-US’, a, um, adj.,q$L 
a dpu* corps, 

BICUBITAL-IS, is, e, et BICUr 
BI-T-US-, a; um, adj., qui a deux 
couddes, de' deux couddes. ’ ; 

; ,,BJB-ENS, J enzzs, omn. g., 1. qui d 
depxdeuts.BicZcns anus,vieille dden- 
tdet2. instrument de labourage,sorte 
de houe k deux fourchons.3. brebis 
de' deux ans, propre k 6tre sacrifide j 
par ext., brebis en gdndral. 
.^BIDENT-AL, aZiSjD. ,ce,i .licta frap- 
pXdela foudre (quelesaruspicespu- 
riflaient par le sacrifice .d’une bre^ 
bis'de deux ans, bidens).2. instrii- 
nient fdurchu; 3.1a foudre. ' 

’ BIDENTAL-ES, ium, rn.nl. , prS’ 
treB chargds de purifier les lieux 
frapp^sde la foudre. 

- *.BIDUAN-US, a, xim, adj., qui 
dure 2 jours. 

- BIDU-UM, i, n. (bis, dies), l’es- 
pace de deux jours. Biduo post,post 
biduum , deux jours aprfes.’ Castra 
absunt bidui (s.-ent. spatio ), Ie eamp 
est. 61oign<s de 2 jonrndes de marche. 

BIENNAL-IS et BIENN-IS, is, e, 
adjv, de deux ans, qui a deux ans., 

•' BIENNI-EMi, n; { bis, annus), 
espaee de deux ans.t Biennio post, 
deux ans aprds. ' - ■ 

BIFARI-AM, adv.jl. en deux en-i 
droits.2ld6 deux maniferesi 3. A deux j 
fois . avec duplipitd,fausset(5.=2.; 

.—cum populo, a gi*n on potest, il n’y a' 
jqu’une fa$on d’agir ( avec le peuple. , 

•BIFARI-US, aj Mm,,adj., double.] 

'BIF-ER, eta, erum etBlFER-US,; 
a, : um, ajdj., qui porte’deux fois l’an.j 

f BIFEST-US, a, um, adj. Bifesta^ 
dies, jour oii l’on cdlbbre deux fStes, i 

BIFID AT-USVBIFIDUS ou Bl-j 
FISS-US, a, um {bis, findo), four-j 
chuj fendu en deux.\ . I 

- ‘ BIFOR-IS, is,)e, et^US, a, um,\ 

adjo qui a'deux ouvertures jBifor es, 
uaft)CB, porte k deux battants ; ti -j 
-Uoei fLfitesA deux traus. ; -• . j 

• J ‘ BIFbRMAT-US, a, Kjn,-adj.: {bij 
forma), etBlFOKM-lS, is, e, adj., qui 
a deux formes. —rftomo,-centaure. 1 
j.i B1FR-ONS, ontis , omn. g.,qoi a 
deux faces, deux visages. ! - - « 
; 'BIFURG-US, a, um, adj., fourchu. 

^RlGp-A, ce, f., et mieiix -M, <tfum,\ 
t. pl. [bijugae), char attel6'de deux' 
cheY&ux de front, attelage de deux 
, cih'eY&ux de fr.ont ott d’ autres iani- 
mauxirtf-olorina, cbar atteld de,deux 
. cygneSiRipce binoe,ternce,elc.{Yarr.), 
etmon pas iduae j tres, etc. 2,3 chara 
k deux .chevaux de front. 

'i BIGAMI-A, ce, f. (bis,qa^elv), 
bigamie/ • ■ 1 ■, • • , - 

‘ BIGAM-US, i, m., bigame, qui a 
6poii^ deux femines. - ■ - 


_ \ 

constructeur de char k deux che-| BIMEMBR-IS, is, e,adj., monstre, 
vi ni y. '■ , ci jij - •" . qui a doubles membres ou deamem- 

BIGAT-US, a, um, adj., atteld de bres de-deux esp&ces.—homp, ceu- 

deux_chevaux.'- 1, h«jfem'tts,- , pibce'de tame. * • ... *’ > 

morinaie dontllciupr^intc est ivrvchCLV AjlMiLiNo-lb, m. {bis, 
atteU de deux chevuux de< front* v eapace.de deux naois* Tempus anni 
BIGEMM-1S, is, e, adj., qui a deux et bi ™f sis P^roggtum, dblai d’ un 

pierreries. Fig. .qui-a■ deux yeux, au ®MSE“0 18 * 

deux boutons ou bourgeons. pariant ploirjk5 i n-lo, is, e, adj., d^ aesx 

des arbres .’ , m018 > < I ul . a I 111 < iu F e deux mois. 

BIGEN-ER era, erum, adj., en- , BIMET-ER r.a, rum (bis^it^ 
gendrd de deux.espbces differentes, .qui a deux sortes demesures. (i 
mulet., ‘ ‘ BIMUL-ES,- et BIM-US, a, «m< 

BIGERRIOA, ce, i.(vestis), man- ,adj., de deux'ans, qui a deux‘ans 
teau, A longs poils. 1 Bimum vinum, siri de deux ans;— 

BIGN-JE, arum, f. pl. [bigenos), .ju- men, semence conservde deux an^ 
melles.- • , Bima legio, lbgion levie depuis deux 

BIJUG-IS,' is; e, et-fJS, a, um, ans. — honor, charge qu’on exerce 
adj., 'atteld' de' deux' aiimaux de t deux ans.- '•’•••' , -■ 

front; Desilire bijugis {s.-eni. curri- *BINARI i US', d,um, a’dj.,double.> 

: bus), s’6Iancer d’un char train6 par - BIN-US, a,um, double. Binis an- 
deux coursiers. Fig. Bijuges fasces, n \ S} ^qus les deux ans. Binis cente- 
les faisceaux des, deux consuis. . simis .fcener ari , prfiter A deux -pour 
BIL-ANX, «ncis,f., balance, tr6- cerit, plits us: au plur. " 'I 

buchet. ., , . , BIH-I,'ce,«, adj., deux, deux &'la 

B1LB-I0, is,ire (sanspr6t. nisup.). fois, denx k deux, paire, 1 p6upl8j 
n. Bilbit amphora, la bouteille fait Secare aliquid ih bina, partager une 
glouglou. ohose en deux parties. 1 ‘ 

B1LIBR-A , ce, f., poids,de■ deux SYN. Bini ne s'e met qo ? aVec an nompia- 
livres. riel: Bina castra.' On dit bitias' litteras J (1 

UTT IPTI TG ■ a* rloVl^iiV Ii dutts epistolas*'Bini se dit Russi ^istribuli- 

JiiLIisn-lOjTZSj e; aoj., ae ueux ll- vernent u ,"Bini oratores , vix singulis annis 

vres, qui pSse deux livres* extiterunt. « Bini, terni t quaterni, etc. 

BILICIS, g6rx. de bilix * , “ Signifie.deu^ a deux, trois a trois/qaatrea 

i>TT INf^TI-T^ ist e adi miiadpnx quatre,ouchacuadeux,oudeux;a chacub^tc.; 

m^UNtrU-ls, ts, e, aaj., quiaaeux Siniam (, u iabant.(,Cic.), iis mwcliaieDtdwt 
langues j par anal., qui parle deux a dem.--Z>u 0 ,deux>se dit des.choses sdpardps: 
langues. Fig* qui a deux paroles, yideo sepitlchra duo duorum, corporum 
fotirbe. — socius^ alii6 perfide/ 1 (dic,)^=Ambo sedirde deuxgui foRtquelque 

BILIOSIUS, a ,, um, adi., bilieux,® tem P s,on ensenible: l M Mo 

nlofn floMlfl* * abierunt fbras^=*Uterque se dit da deux^ni 

Piem ue.nue# < { - x i i V' v * font quelquechose s6par6ment ebdans un tempi 

BIIr-IS,i^j fi, (abi, e OU bile, different; Domus Utriusgve nostrumjsdifi* 
fiel, humeur acre^ 2. Fig. Mle, fiel„ catur strenue (C£d ;j/ 
colfere,' amertume. =1.— atra, bile; “ BIN-O/a^ etd^ a 1 #,*'accoupler. 

* _ A i i .i I I tu. & \ I . I 


noire, m61ancolie.—swfusa,.jaunis-; .BINOCTI-UM,,i, n., l!espace'de 
se. Bile suffusus ( Plin .), qui a lajau-; defix nuits.' 5 ‘ j!; 1 ‘ - ' u \ 

nissei-1| 2.-r flauccy, colfsre, mauyaisei ‘'BlNOMIN-IS, 1 'is, 1 e , et* BINOMIN- 
ItmmeursBilemhabereXSen.), scm- 1 t TS „ um adi. aui a ou porte 'deux 
portent — alicui-movere, 6chauffer * ' ' J ’■ • ‘ ' 


BIGiAlRI-US, i, ib M conducteur ou ans, 


lem concire m nasum laire: ^L T/vmA1ITA m TTO ^ ^ 
monter lamoutarde au nez. , i * ■ BIOTHANAT-US, a, um, adj,. (P *, 

BILrIX, ficis, omn. g; {bis, licium),' 0avaro$ qufmenrt.de mortviolente. 

•tissu k double fil. —‘ lorica, cotte BIOTIC-US, a, um, adj. (W* 
d’armes A' double maiUe. ” . i • . qui appartient k la vie humarne. 

BJEUSTR-IS, is, e, adj., de deux FigZ'—' Ventes' ,Vers qui sent Wton 
luSires, c.-a-d. de dix ans. • de la conversalion. • i <’ 

„MLYCHN-lj? , is,; e, adj. [bis, ' BIPALI-UM,i,n.(6is, pala) ,hoyau, 
xiyvotfVquia deux lumignons. • / sorte depelle. . ' "• 

,,, BIMAMMI-US, aj 'um, A ,2 'iriairi- 1 BIPALM-1S, is, e, adj., 
melles;. Bimammia vftis.yi&ties dpnt palmes, c.-x-d. dix-huit pouces en 
chaaue.cepsporte deux grosraisiris. vlrqn. ^. - 1 

V. Bumasti., .... .V",, BIPART-IO, is, ini, izam^M' 

BIMAR-IS, is, e, adj., qui 1 est en- {bis/pars), diviser en deux.Lep^. 
tre deux mers.—■ Corinthus, Goriri- Bipartiri, se prend gg./bts 
the,baign6e par deux mers. ' f deponent,' partager, se P 31 »» 61 ! 

BIMARIT-US, i, m., qui a deux • BIRARTIT5,adv.,endeux p • 
femmes. , , BIPARTIT-US, a, um, part-pas- 

> BIMAT-ER, ris, omn.’ g:, .qui a de bipartio, divisfi en deux. 1 
deux-m&res. -■ BIPAT-ENS, entis, ’ omn.; g-i 

— BIMAT-US, us, m., fige de’ deux s’ouvre en deux, qui a deux ouy 
ans. ’ • tures. 


BIP 


-^biped-a, os, f., pierre piate, ou 
tulle, de deux pieds. 

*ffiPEDAL-IS, is, e, adj., et 
BIPEDANEtUS ou BIPEDAN-US, 
aj-ttij»; W. ! f :&e deux pieds. — mo- 
|i i&e de deux pieds. Y. Bi- 

’%PENNELL-A,«,f., pimprenelle, 

|:>BIPENNIF-ER, era, erum, adj., 
qui porte une bache k deux tran- 
Shanfe 

BJPENN-IS, is, e, adj. (bis,pinna), 
ti^deux tranchants .—securis (expr. 



^BIPENSIL-IS, is, e, adj., quipeut 
«Stre.BUBpendu par deux manches. 
^IPERtl-0, etc. 7. Bipartio. 

omn. g., qui a deux 
pieds/qui marche sur deux pieds. 

SYR. Bipes {bis et pes), qui a deux pieds 
piWmarcbir: Omnium^non bipedam solum , 
HSr etiam. } quadrupedum impurissimus 
( CieBipedalis, qui a deux pieds de 
lODg: Trabs bipedalis (Cas.). 

:BIPINNELIrA. F. Bipmnella. 1 
BIPROR-A, ce, f., navire k deux 

ti i . ^ ^ f 


prpues. 1 • i' 


■"BfflERT-IS^ejadj., & deux rangs 
dfrrames. — navis, galere, yaisseau 
dSImiBpbrt, et mBme de guerre. — 
sddjpba-; barque qu’on conduit avec 
d&Mfuiifes.' 1 - 

i fiMOT-US, ‘a, um, adj., qui a deux 
roiies. 

^BlROTA { rheda ), voiture k deux 

aBIRR^tS, i, m. (iruppo?), surtout, 
■«asactue.rousse. 

(Jis), bis, deux fois, 
ddublemfeut.— anno, deux foisTan- 
s&k/BWfalleris, c’est de votre part 
< un.e i doui)lV erreur. — bina (C ic.), 
quatrei^eht dies> douze jours. Bis 
yuefi fanesy la vieillesSe est une se- 
'conde^nfance .—stultb 'facere^ faire 
Jflfeu^sdttfees. — tantiim ferre 3 pro- 
"dtoe'I6doAble ,'Ott—produire deux 
%is t 8eulleni6iit’.'“ad eumdem (s.-ent. 
*bqfU 0 my bJfSshd^re^ se prendre deux 
/Toimmfeine piSge. 

. tfln.xto, deux fois, iterum, une seconde 
W! Bis dojisul ; qui a 6t6 deiix fois consul: 
~/teWat 4 consul , qui est 'consul pour la 
dantifcmetfpis : d t me bis salutem accepit , 

- . ^pantiUs , ; semel ,, iterum cum universis.} 

Ji jBlSAQGI-UJyl,, i,in., b&!t, bissac, 

-.fiBISAGUT-US, a, um, adj», Adeux 

ifeudbBh........ !• . 

| ,c BlSARI“Ai estragon, piante. 
j^lSELLIARI-US, i, m., qui a les 
_“0Bfi%up8"du * bisellium.' 

-• 1 5[SEELI-UM, i,n.‘,T. si4ge d’hon? 
lilSr f^ordd aux personnages dis- 
4®^?? et.principailenient - aux prfc- 
Aiigiistej 2.faiiteuil pour dfeux. 

, truie 

,. pbnt'les' soies commen- 
cen t a s’aU6nget des 'deux c&t4s. 


BIU 

BISMAG-A, ce, f., panais, ligume. 

BISMALV-A, oe, f.,' guimauve. 

BISOM-UM, i, n. (bis, o5>(*a), 
tombeau contenant deux corps. 

BISd)N,■ ontis, m., bison, sorte 
de boeuf sauvage. 

BISON-US, a, um, adj., qui rend 
deux sons diffdrents. 

BISPELLI-O, onis, m. (bis, pellis), 

1. quia deuxpeaux; /ty.fourbe, ruse; 

2. (bis, pallium), porteurs de morts, 
qui mettaient un manteau funbbre 
sur leurs habits. 

BISQUIN-I, ce , a, pl., dixifcme , 
dix joints ensemble, dizaine. 

BISSEXTIAL-IS, is, e, adj., qui 
contient douze. - ”, 

B1SSEXTIL-IS, is, e, adj., bis- 

qpvfil p 

BISSEXT-UM, i, n., -US, i, m., 
bissexte, jourque l’on ajoute tous 
les qbatre ana au mois de f&vrier; 
6 e tles calendes de mars, qu’on 4cri- 
vait double. Bissextus honos, les 
douze faisceaux que l’on portait de- 
vant le ‘consul.' 

BISULCILINGU-A, ce, m. hom¬ 
ine A langue double, fourbe. 

BISULC-US,a, um, qq.fois -IS, 
is, e, adj., fourchu, fendu en deux 
pointes. 

BISYLLAB-UM, i, n., mot de deux 
syllabes. 

BITHY-M-UM, i, n., miel extrait 
de deux esp&ces de tbym. 

B1TIENS-IS, is, e, adj. (bito), qui 
court, voyage sans cesse. 

' BIT-O, is, n., aller. 7. Beto. 

' BITU-jE , arum, f. pl. (bis tueor), 
femines qui avaient deux prunelles 
5, chaque oeil ou dont cbaque pru- 
nelle 4tait de couleur differente. 

BITUM^-EN , inis, n. {wtro?, ou 
7 c«t#.), bitume, fossile huilenx et' 
inflammable. 

BITUM1NAT-US, a, um, adj., 
m$14, chargd de bitume. 

BITUMINE-US, a,um, adj., de 
bitume. 

BITUMIN-O, as, etc., enduire de 
bitume. 1 

BITUMINOS-US, a, um, adj., bi- 
tumineux. c < : 

JIUR-US, i, m. (bis, oOpa), ver 
qui ronge la yigne. 

BIVERT-EX, icis, omn. g., h deux 
Bommets. 

BIYIR-A, oe, f., veuve remari4e. 

BIYI-US, a, um, adj., qui a deux 
cRemins. Bivii dii, dieux dont les 
imagesfitaientA larencontrede deux 
chemins. 

bivi-um, i, n. (s.-ent. iter), ren- 
contre de deux chemins, croix, car- 
refour. Fig. Bivium nobis dedit .na¬ 
tura ad culturam, experientiam et 
imitationem (Varr.), la nature offre 
aux cultiyateurs la double ressource 
de Fexp6rience et de 1’imitaticin. In 
-6tvio,dansle doute. Per bivium(Yarr.) 
par deux motifs, dans un double 
but, pour une double destination.. 
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BIXIT, p. vixit. (Inscript.) 

*BIZAGI-UM, i, n., recoupe, 
4caille, 4clat de pierre. 

*BLACTER-0, as, etc., n., bBler, 
comme le b411er. - 

BLjES-US, a, um, adj., i. bbgue, 
2. snrnom romain. 

BLAND-E (ias, issime),, ady., ayec 
douceur, d’une mani&re flatteuse, 
carressante.— dicere, avoir. un, ian- 
gage, mielleux. — colire,. ,cultiveE 
ayec pr4caution, ayec soin.||DijmnV 

BLANDICELL-US ,a,um, -adj;., 
caressant,tendre, flatteur, mignard. 

BLANDIGUL-E, ady. i dimin. de 
blandi. 

BLANDIDIC-US, a, um, adj.. et 
BLANDILOQU-ENS, entis, omn. g., 
qui dit des choses flatteuses. ‘ y 

"BLANDIFIC-IJS, a, um, adj., 
qui rend ‘caressant. 

* BLANDIFLU - US, a , um, adj:’, 
qui coule avec douceur.' 11 

BLANDILOQUENTI-A, ce,f., et 
BLANDILOQUI-UM, i, n.; discodrs 
flatteur, doux parier. 
BLANDILOQUENTUL-US, dimin. 

de 1 

BLANDILOQU-US, a, um, adj.. 
Blandiloqua vox, voix douce. - ‘ 

BLANDIMENT-UM, i, n., caresse, 
flatterie; assaisonnement; culture 
soign4e. 

BLAND-IOR, iris, itus sum, iri, d., 
l.flatter de la main,caresser; 2.flat- 
ter, cajoler;>3. favoriser; 4. adou- 
cir. || R4g. au dat. Yi Adulari. 

, BLANDITER, adv.. 7. Blande. 

. BLANDITI-A, ce, f., ou BLANDI- 
Tl-JEt, arum, f.'pl., et 
■ BLANDITI-ES, ei, f., caressea, 
fiatteriesj douceurs. Blanditias dice¬ 
re, dire des douceurs. . > - 

SYN. Blanditia, paroles doucereuse^ '.Be¬ 
nevolentiam , civium blanditiis colligere 
turpe est (Cic.). ^Blaridimentum, douceur, 
la chose m^mO qui flatte: Blandimenta multa 
plebi a Senatu ' dala •; in quibus tanti * an¬ 
nona imprimit habita cura {Liv.). 

BLANDlTlM, adv. 7; Blandi. 

BLANDIT-US, fis, m. 7. Blandi¬ 
tias. > 

BLANDIT-US, a, um, part. de blan¬ 
dior,qai caressejpZ.r. caress4, flatt4, 
adoucij doux, agr4able. . , ... > 

BLANDUL-US, a, um, dimin. de 

BLAND-US, a, um (3U?),adj., 1. 
caressant; 2.flatteur, engageant,per- 
suasif, doux, aimable, riant, agr4a- 
ble. — 1. — amicus, ami flatteur. 
. Blanda thura (Tib.), encens qui pend 
les dieux favorables., ||, ,2. lal>pr 
(Yirg.), peine agr6able. Blajidi dnni t 
les belles ann4es, le printempa de 
la vie; fluctus, flots franquilles. " 

SYN. Blandus t flattant, car^sant de 1« 
main: Lacertis blandis tenere colla{dvid.}; 
Fig . insinuant : Blanda oratione falli.' 
Dulcis, dpuxau gout: Mustum dulce(Virg.); 
Fig. Dulcissima epistola. = Lenis, doux au 
toucher: Lene et asperum {Cic .); 

' lenit dohtinus ( Uor .). =■ Suavis convient h 
~Vodorat : Odor suavis et jucundus; Fig 
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Suaris homo (Ter.), =* Mansuetus (quasi 
manui assuetus),doux, traitable; Quaro cur 
tam subitb mansuetus in senatu fuerit, 
cum in edictis tam fuisset ferus,*—* Mitis sc 
liit da fruit mar : Sunt nobis mitia poma; 
Fig. Patientia mitiorem dolorem facit 
(Cic.), On peut opposcr lenis a asper , fig, a 
crudelis ; suaris a graveolens , fig, a tetri¬ 
cus; blandus a molestus, contumeliosus; a 
dulcis, amarus , fig. a injucundus t invisus; 
mitis a acerbus. 

BLAPSIGONI-A, ce, f. (PXaVrw, 
*jov*n), maladie des abeilles,qui fait 
mourir leurs essatms et les empfc- 
che de se multiplier; avortement, 

* BLASPHEMABIL-IS, is, e, adj., 
digne de bl&me. 

* BLASPHEMATI-O, et 

BLASPHEMI-A, f. (pXaTrro, 

1. reproche; 2. reproche en- 
Ters Dieu, blasphfeme. 

BLASPHEM-O, as, etc,, n., blas¬ 
phemer. 

BLASPHEMAT-OR, oris, m., et 

BLASPHEM-US, i , m, 3 blasphdma- 
teur; qqf. adj., injurieux. 

BLAST-O, onis, h&telier, valet de 
chambre. 

BLATE-A, ce, t, tache de boue. 

BLATERAT-US, us, m., babil as- 
sourdissant, caquet, bavardage. 

BLATERAT-US, a, um, part.pass, 
d e blatero, brailie, caquetd. 

BLATERE-A, ce, f., croassement 
de grenouilles. 

BLATER-0, otis, m., babillard; 
grand parieur, grand diseurde riens; 
bavard, braillard, 

BLATER-O, as, avi, atum, are, et 
BLAT-10, is, ire, n, (PXal^, criail- 
ler, parier k tort et k travers; bal- 
butier de frayeur; menlir; crier 
comme le chameau, la grenouille, 
le beiier. 

BLATT~A,a?,f.,et -EA, ece ((3Xa7r- 
Tfi>),l.cloporte,insecte; mite, ver qui 

ronge les dtoffes de laine et les livres, 
pourpre, couleur; 2. tache de boue 
sur les v£lements. 

BLATTAR1-A, ce, f,, herbe aux 
mites. . 

BLATTARI~US,a,um,adj., 1, ou il 
y a,oh il s’engendre des mites j2.de 
couleur de pourpre. || Blattariaherba, 
herbe k feuilles sombres. Blattarias 
balneos (Sen.), bains sombres. 

BLATTE-US, a, um, adj., de cou¬ 
leur de pourpre. 

BLATTIARI-US, i, m., teinturier 
cn pourpre. 

BLATTIF-ER, era, erum, adj., qui 
porte la pourpre. 

BLATTOSER1C-US, a, um, adj., 
de soie couleur de pourpre. 
BLECHN-UM, i,n., sorte d’herbe. 

BLEND1-US, a, um, adj., poisson 
de mer. 

BLENN-US, a, um (PXevva), adj.,' 
morveux stupide, h6bdl6,niais,sot;j| 
Dentes blema[Plaut,),Aeais rouill^es. 

* BLEPHAR-O, Onis. m. (PXs^x-J 
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pov), nom d’un personnage de Plau¬ 
te, d'oh fig., prdsomptueux. 

BLITER-iE, arum, f. pL V. Bi¬ 
terras a Vappend . 

BL1TE-US, a, um, adj., lourd, sot, 
insipide. 

BL1T-UM, i, n. et -US^f.blette, 
espbce de poirie . 

BOA, as, f. (Souc), 1. boa, inorme 
serpent d’eau qui divore jusqu*d des 
boeufs; 2. enflure des jambes, avec 
grande rougeur; 3. rougeole , ma¬ 
ladie. 

BOAL-IA, tum, n.pl., jeux consa- 
crds aux dieux infernaux , oh Ton 
immolait les boeufe. 

fBOANERG-ES, um, m. pl., sur- 
nom des enfants de Z6b6d6e, Saint- 
Jacques et Saint-Jean. 

BOARI-US, a, um, adj*, de boeuf. 

* BOATlM ou BOYATiM, adv., 3, la 
manifere des bceufs. 

*BOAT-US, its, m., beuglement, 
mugissement; clameur. 

BOC-AS, ce, m. f bogue, poisson. 

*BODON-ES, um, ra.pl., bornes. 

BOEDROM1-A, orum, n. pl. (Peno, 
5po[/.o;), ffites depoli on k Athftnes. 

BOEDROMI-ON, onis, mois d’avril 
ou de juin. 

BOI-A, ce, f., carcan, collier de 
fer des criminels. 

BOI-US, a, um, adj., mis au car¬ 
can. 

BOLiE-A, orum, n. pl. (p£>Xos), 
pierres prdcieuses. V. Bolenia . 

BOLBIT-UM, i, n., flente de boeuf. 

BOLENI-A, ce, f. (p&>Xo$), pierre 

prdcieuse, semblabie k une motte de 
terre. 

BOLET-AR ou -ARE, aris, n., ou 
BOLETARI-A, as, f., et BOLETA- 
Rl-UM, i, n., piat oh Ton servait lee 
champignons, toule esp&ce de piat. 

BOLET-US, i, m. (pwXos), cbam- 
pignon, mousseron* 

BOL-IS, idis, f. (PaXXtt), l, dard, 
javelot; 2.sonde qu’on jette en mer; 
3. mdtdore. 

BOLIT-ES, ce, m., racine de Ia pas- 
serose. 

BOL-I, orum, f., pierres tombdes 
du ciel. 

BOLON-JE, arum, m. pl. (Po'Xo;) 9 
pficheurs. 

BOL-US, i, m. (PaXXw), i. coup de 
filet, et ce que Ton y prend ; par 
exu, gain, profit; 2. coup de d&; 
3. qq.fois, perte, dommage. Tangere 
hominem bolo (Plaut .), faire une du- 
pe ; 4. (pcbXo?),motle de terre; raor- 
ceau; proie, butin; bol, pilule. 

BOMBAX, acis, f., i, cotonnier,ar- 
brisseau ; 2. coton. 

BOMBAX! int. de joie, de surprise 
ou de m6pris. 

# BOMB1C-UM, i, n., bourdonne- 
ment. 

BOMBILO. V. Bombilo . 
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BOMBITATI-O, onis, f. F. Bom¬ 
bus. 

BOMBIT-O, as, etc., n., bourdon* 
ner. 

BOMBOMACHID-ES, ce, m. (po^ 
6o$, [xa^yj), nom de g6n6ral ridicule 
forg6 par Plaute» 

BOMB-US, i, m. ((%go bourdon- 
nement des aheilles, fanfare, mur¬ 
mure d'approbation.— pedum, bruit 
des pas des danseurs. 

BOMBYCIN-US , a, um , adj M de 
soie. 

BOMBYCINA ( vestimenta ), habila 
de soie. 

BOMBYCI-US, a , um , adj., cou- 
vert de duvet semblabie k Ia soie. 

BOMBYL-IS, is, m., deuxi^me 
6tat du ver k soie avant d'6tre chiysa- 
lide. 

BOMB-YX, ycis, m, et f. (pop.6u5), 
1. ver h soie; 2. par exU, Boie, ha- 
bit de soie; 3* par anaU, duvet des 
plantes. 

BONADE-A, ce, f. V.Fatua, Fama 

BONAS-US, i, n,, laureau sau- 
vage. ‘ 

* BONE, adv., p. Benb . 

BONIFACl-A, as, f., laurier alexan- 
drin, piante . 

BON1T-AS, atis, f., qualitd d’une 
chose qui est bonne, bonld.— aqu& 

( Phasd .), puretd de Teau. Bonitates 
gemmarum (Plin.), qualitd des pier¬ 
res prdcieuses. Bonitas causce, jus- 
tice d’une cause. — verborum, jus- 
tesse des termes.— deorum (Cfc.), 

Ia bontd des dieux. 

SYN. Bonum , bien, avantage: Bonum for¬ 
nice (#?«/,), les ayantages de la leauti Pa¬ 
tria bona alicui eripere , Bonitas 
Quid prccclarius bonitate et beneficentia. 

BON-US, a, um, comparat,, {me¬ 
lior , superlatif, optimus ), adj,, 1. 
bon, de bonne qualild, excellent, 
qui remplit son but; 2. bon, en bon 
6tat, avantageux, abondant^riche, 
heureux; 3. par exL, bon, hienfai- 
sant, bienveillanl, favorable; 4.mor., 
bon, honnfete, vertueux.=L“- c0, 
lor, couleur de bonne santd, bon 
te int. Bona memoria , mdmoire heu- 
reuse. — poeta, poetc de talent, de 
mdrite.— dicere ver sus,h abii e a chan- 
ter des vers.— contra pericula, brave 
en face du pdril. H 2. — locus ai 
proelium, situation avantageusepour 
combatlre. Bona conditio , condi- 
. tion sortable, avanlageuse. Bom 
! res, affaires en bon dtat, prospW» 

! qq.fois biens, fortunes. /« tc 
i esse , fetre riche. Bono genere natus, 
de haute naissance. Bona xtas, ^ u* 
nesse, qq.fois 4ge mur. Bonavestw 
venia , avec votre permission. 
pars, une bonne, une grande parti®* 
Est miserorum ut invideant bonis, u 
est naturel aux maiheureux de P°f* 
ter envie aux riches. || 3.-^ && Vlm 
cinis, traitez bien vos voisins. bon 
voluntas, bonne volontd, intentio 
favorable. — dies, jour beau,^sere^ 
ou jour heureux, favorable. II4. ^ 
vir, homine de bien. Boni, les ge 
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«rtaeuxles gens de cceur. Qui 
itibitaxat Itoniis, qui n’a que sa yertu 
ponrtout marite. Bone vir, quid ais? 
nqe nous dites-vous 15,, bon ap6- 

trc ‘t 

.,jbokuji, i, n., 1. ce qui esthon- 
n&tfl,titile,agr6able,le bien .Summum 
bonum'positum est in..., le soli¬ 
feram bien consiste i...; 2. avantage, 
plaisiry bonheur; 3. richesses, for- 
tane Jtatfef vo s est mei potestas boni, 
yous Ites' maitres de ma fortunej 
Wenfait, service, bon oflice. 
boba, orum, n. pl., biens, ayan- 
tagess^ir P alria abligurire (Ter.) , 
engtoutir son patrimoine. Esse in 
bonis (fc.), &tre en possession des 
B jcng. Hoc est in bonis, cela fait par* 
Qe des biens. Habere in bonis, pos- 
g^der, — ex eo dicuntur, quod beant 
(Ulp.), les biens sont ainsi appclds 
parce qu’ils- rendent heureux. — 
mulla sibi facere (Plaut .), se dorlo- 
ter/avoir soin de Ba personne. 

STN. Bonus, en pariant des hommes t 1. 
vertueux, homine de bien : Boni viri omnes 
xquitatem ipsam amant; 2. excellent: Bo- 
ms poeta ( Cie *); 3. favorable : Sis bonus 
et felix {Virg.). Bonus, en pariant des cho- 
avanlageux; Bonas in partes aliquid 
accipere (PA.) , prendre en bonne pari: 
Bono animo esse , avoir bon courage 
ou avoir * de bonnes , intentions : Bona 
un grand nombre, Probus , 
pallant des hommes, se dit de Ia probilG» de Ia 
fififiliift aux lois, aux raoeurs et a l^conomie. 
On dit ordinairement probus homo t et bonas 
vir. Homo probus , beni moratus, el bonus 
tir. Sia imperabat ut justus parens pro- 
hit r fUus. Probus , en pariant des choscs, ex* 
ceMt,honn6te: Probum argentum {Liv .), 
de bon argent; Probum ingenium, un esprit 
droitoo an bon cceur. 

UOItUSCULA, orum, n. pl., pe- 
tits biens.,., 

. BO^-rO, as, avi, a tum, are, a., 1. 
beugler; 2, retentirde beuglements. 

BOOT-ES, ce, m., le Bouvier, le 
gardjen de Tourse» consteltation . 

BOR-A, ce, i., crapaudine, pierre 
prtcleuse., , x 

BORAG-O, inis* f., bourrache, 
piante. x 

BOR-AX, acis, f., sel, borate de 
8 pl}de, borax. 

, JpRE-A, ce, f. V . Boria. 
30REAL-IS, is, e , adj., bor6al, 
au nord, septenlrional. 

^O^E^AS, ce, m., Borde, yent du 
norfl-est ou du nord, du septenlrion* 
BOREOSTOM^A, atis, n*(pof£^, 
Bouche du nord , une des 
afrbotyshures du Danube. 
JORE^S, a, um. V . Borealis 

P&Ib arctique. 

,®0R1-A, ce, f., borda, sdr/e de 
type. 

BORIN-US, a, um, adj., Borini 
gemitus [Lucan.) t sifllementsde Ta- 
ipulon« y, Borealis. 

/BORSELL-A, ce, f., paupi&re.' 

BO-S,bov-is,m.etf.(M?).l. boeuf, 

X^cne, ggnisse. Bovi clitellas impo¬ 
nere (prov.),charger qn.d’une chose 
pour laquelle il n’est pas fait; 2. 


BRA 

par ext' monnaie qui £quivalait an 
prix d’un bceuf (Plaut.). Boves bini 
hic-sunt in crumend, j’ai 15. dequoi 
acheter2 bceufs; 3. poisson de mer. 

REM» Ce mot se ddctine ainsi: Bos, bov-rr, 
bov-z, bov-ein, bov-e, pl. bov-<?<f, bo-um, 
bob-HboY*e s , bob -us. F . Taurus. 

BOSC-AS\ adis, BOSCH-IS, idis, 
t, oiseau semblable au canard* 
BOSPHOR-US, i, mr(Pouc,^dpo$), 
Bosphore^ dfitroit de mer qtfun 
boeuf peut passer k la nage. II y en 
a deux. — Thracius, de Thrace, ou 
d^troit de Constantinople, — Cim¬ 
merius, Cimm6rien. ^ 

BO&TRYCH1T-ES, ce, m., pierre 
0gur4e qui ressemble h la cheve» 
lure d’une fecnme, 

BOSTRYCH-US, i, m- (Pforpuxo?), 
boucle de cheveux. 

BOTANIG-US, a,um, adj.CpoTavvj), 
qui concerne les plantes* |j Subst. 

botafuc-a , ce, t, botanique , 

Science. 

bo^anic-um, i, n*, kerbier, col¬ 
lectiori de ptuntes . 

botanic-us, i, m., botaniste, 
qui posside ou enseigne la botanique. 

BOTANISM-US, m*, raction de 
sarcler. 

BOTAUR-US, i, m., h6ron, butor. 

BOTELL-US, i, m., dimin. de bo- 
tulus, petite sancisse. 

BOTHYN-US, i, m. (porpC*), 
sorte de comple. 

BOTRONAT-UM, i, n., ornement 
de femme, bouquet ou grappe de 

P er |g g 

BOTRUOS-US, a, um, adj., en 
forme de grappes de raisin. 

BOTRY1T-ES, ce, m., pierre prd- 
cieuse qui ressemble h une grappe. 

BOTRY1T-1S, idis, f., sorte de 
cadmie brblde, qui ressemble k une 
grappe de raisin. 

BOTULARl-USj^m., charcutier, 

/>£ih0ppi Spp 

BOTUL-US, i, m* (Po©), boudin, 
saucisse. 

BOVE-A, ce, f., salamandre, rep¬ 
tile . 

*BOYER-UM, p. boum. 

BOV-ES mortui, courroies ou 
fouetsfaits de cuir de boeuf. 

BOV1CID1-UM , i , n., sacrifice 
de boeuf. 

BOV1L-E, is, n., fitable k boeufs. 

B0V1LL-US, a, um^adj^de boeufs, 
qui les concerne. 

# BOVlNAT-OR, oris, m., qui ter- 
giverse. 

# BOVIN-OR, aris, atus sum, ari, 
d6p., tergiverser. 

BOV1N-US» a, wm, de boeufs. 

B-0X,oci3,m M poisson de mer qui 
beugle comme un bceuf. 

BRABEl-UM,i,n.,er BRABE-TJM, 
i, n. (3pot6eTov), prix de la victoire 
dans des jeux publies. 

BRABEUT-ES,^, m.,pr6sident 
des jeux, juge des combats. 

BRABYL-A, orum, n. pl* 


BRA - i4g 

\ paXXcoj, prunelles, prunes sauvages. 

BRACC-A, ce, f., et BRACCAE, 
arum, f. pl., large pantalbn despeu- 
ples barbares, et que les Romains 
adoptarent qq. temps^ 
BRACGARI-US, i, m., qui jfaisall 
ce vfetement. 

BRACGAT-US, a, um^l.adj., qui 
porte ce yfetement. Braccata Gfaf- 
lia (Cces.),la, Gaule Narbonnaise; 2. 
Fig. qui porte des habits IAches., 

BRAC-E, es*, f., bl6 blanc. 

BRACHIAL-lS,i5, e, adj. dubras* 
||Subst. Brachial-e, is, n. 1. braceletj 

2. jointure du bras. 

BRACHIAT-US, a,um, adj., quia 

des bras. Brachiata arbor, arbre qui 
6tend sesbranches comme des bras. 

BRACHIOLAR-IS, V. Brachialis . 

BRACHIOL-UM, i, n., dim . de. 

^ BRAGHI-UM , i, n., (Ppa^ov), 
1. membre d'homme ,b ras, pL rar 
6paulej qq*f* jambej 2. par anal 
membre d*animal, patte , nageoire; 

3. Fig . branche, ramification. = 
1. Brachia collo circumdare, impli¬ 
care , jeter les bra3 autour du cou >. 
6treindre, embrasser; numerosa dtt- 
cere ( Ov.), agiter les bras avec ca- 
dence^ arrondir les gestes; Fig. 
Brachia praebere sceleri , prfeter les 
mains A une action criminelle, v 
coopArer. JS? # acftio levi , molli, 16g£- 
rement, molleraent, fam , de main 
morte. || 2. Brachia contrahit scor- 
pius, le scorpion ramAne sur lui ses 
longues paltes. |[3. —^ arboris, bran- 
ches d’arbre,— fluminis, maris, braa 
d^n fleuve, bras de mer. — monti¬ 
um, chaine de montagne. — melli# 
antenne, vergue, par ext . yoile. 

SYN. Brachium, le bras, depuis le coude 
jusqu’a Tepaule : Et evinctis atiollitbrackia 
palmis. « Lacertus, la parlie du bras de* 
puls tecoude jusqu’a T6paule : Subjuncta la¬ 
certis brachia {Ov.) 

BRACHYGATAJLrECT- UM, i, n* 
(Ppa^u;) xaTaXvi^©), yers auquel il 
manque un pied. 

BRACHYLOGI-A, ce, f. (Ppa^?, 
Xo^o^), brachylogie , Fig. rhit. , qui 
supprime les conjonctions. 

BRACHYSYLLAB-US,iier3U5,pied 
de trois br&ves. Ex.: Legere. 

BRACTE-A, ce,f. (Ppiy/i;),l.trm- 
gle, feuille, lame 16gfere.2. par exu, 
plaque d^or. — ligni feuille 

de bois fort minee {propre au pia- 
cage). — versatilis, girouette, Fig. —► 
eloquentiae , clinquant, fausse 61o- 
quence. Linire bractea, plaquer en or* 

SYN* Bractea , feuille, prineip. d*or : In¬ 
spice quam, tenuis bractea tigna tegat 
auri (Ov.). =* Lamina, Lamna, fer, lame 
de cuivre et aut res metaux: Laminis et cla¬ 
vis religare (Cass.). 

BRACTEAL-1S, is, e , adj., de 
feuilles, de lames. 

* BRACTEAMENT-UM, i, n. } con¬ 
che, placage. 

BRACTEAR1-US, i, m. f et 

BRACTEAT-OR, orts,m., batteur 
d’or et d’argent; tabletler, 6b6niste. 

BRACTEAT-US,a,Kmjadj.,couvert 
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dejlamea>plaqud,.BracieamH 2 lacunar 
(Sido#.), lambris.dor^.* Bracteata fe- 
UcUaq..j(Sen.,)i, honheur superficiei. 
Bxqgfeqtum 'dictum, paroIe,d’or. 

BRACTEOL-A, te, f., dim.de Br t ac- 
<e.a,petitelame, ou feuille de. metal. 

BRANCHI-jE, arum, t. pl. (Pp<r 
X'o4),oules; branchies d’un poisson. 

* BRANGH-US, i, m., enrouement. 
BRASMATI-jE , ou BRAST-AE ‘ 

aram, f.pl. (|3 p a£ w), tremb lempntsde 
terre qpifoptja,illir des masses d’eau. 

BRASSICA, qCj f., chou, p/anie.— 
capitata ,chou cabus, pommd.— cris¬ 
pa^ apiana, chou frisd; marina, sol- 
danelle ,o« chou marin ; canina, 
cjrhpcrainbe, arbrisseau. ] 

. BRAT-US, i, f., sabine, arbrisseau. 
BREPH-US, i, m. (Pp«po«), nou- 
veau-nd. 

BREPHOTROPHI-TJM ,i, n. (Pp«- 
<poV,'fps^«>.), hfipital pour les enfanta. 

1 'BREV-I [fis,' issimi) ,adv., 1 .bien- 
t&t enpeude tfemps; 2. enpeu d’dten- 
due;/hjr.en peu de mols,bridvement. 

STIC* Brevi (sous-ent. tempore* ou ser¬ 
mone),* d' peu do temps, en peu de mots : Bre¬ 
vi'aderoi j e serai ici dansun instant: Brevi an¬ 
tequam. moreretur , peu de temps ayant sa 
moH j; faciendum, mihi putavi,ut tuis litteris 
brevi responderem^ j'ai cru devoir rSpondrc 
a votre lettre eu peu de mots. — Breviter, en 
peu de mots: Breviter dicere, vel exponere, 
ne seT dit point du temps. — Prope diem, au 
prenuer jour: Propediem .te videbo \ Gici). 

BR^VEARI-US, a, um , adj ., res 1 - 
treiitt, abrtfgd. ]| Subst. ' ■' 
■’ u Wrbviabi-ijm > ij h., abrdgd, re¬ 
capitulationi — rerum romanarum , 
abfdgd de 1'Mstoire romaine. 

* BREVIATI-0 otiis', ■ f . i ; action 
d’abrdgeiv ‘raccour cissement. 

.i*BREVIAT-OR, oris, m., qui 
abrdge; •abbrdviateur. 

* BREVTCUL-US, a; um, adj. J; de 
pfetite taille , 2. de peu de durde. || 
Subst. i Breviculus (liber), tablet- 
tcs livret. 

• BREYILOQtJ-ENS, entis, omn. g., 
concis,'qui parie en peu de mots; qui 

-BREVILOQUENTI-A, te, f., er 
BREVlLOQUI-UMj^n., laconisme. 
i BREyirO, as, avi, atum, are, a., 
abrdger, raccourcir, resserrer; fig. 
-i,: syllabam , rendre une - syllabe 
brdve. |j V. Abbrevio. 

- BReY-JS, is,p (ior, issimus), adj., 
(Ppot^ucj, JU conpt, de peu de durde; 
2.depeud’dtendue; 3..petit, exigu, 
minee, maigre, chdtif; 4. bref, suc¬ 
cinet, abrdgd, concis; 5. bref, pour 
Ufrononciation ou la quantltd.== 
1.— dominus ( Bor .), maitre d’un 
jour. !|;2. fti breve cogere (Liv.), 
abrdgerj'qqf.replier. || 3.— census 
(fior.), revenu modique. ■ 

SYIt. Brevis^ court,brcf ;**Kxiguus,minee, 
peu conaid6rable: Exiguus mus (Jsr.), Bre- 
PiSy est oppos£ h longus; Exiguus a ingens , 
era*sus, multus»*** Parvus, petit, se dit de 
toutei lesichoses physiques ou morales, mom- 
dres que d’au tres dans leur csp&ce: Corpus 


parvum *; Parvum bfnejicium^fiususs f fort 
petit; Pusillus, inftnimsntpefit; Pusum ,aut 
pusillum appellat' (Bor.); Pusillus animus j 
■» minutus [rnnuere), menti, qm a peu } de 
YOlume: Miriutorum opusculorum fabrica¬ 
tor', Fig. Minutum animum pro parvo dici¬ 
mus» Minutus capite (Cie.) , qui' a perdu le l 
droit de citoyen ou de lils de famille: * £ 

BREYIT-AS, atiSjf,, i Jbrifev^, 

court*espace de temps; 21 coricision; 
3. petit esse; 4i bridvelopotif ia pro- 
nonciation 'ou Ia quantitd. — 1.’—■ 
diei, le pBu ;! de durde ; du ! jour. || 2; 
Gut» brevitate(Cic.)^ enpeu de mots. 
j| 3. —- nostra (Cces.)yla petitesse de 
notre taille.:— pili (i 3 lm.),poil court. 
|| 4. — syllabarum , syllabe» brdves. 

BREVIT-ER,(brev -itis, issimS),li 
enpeu de temps; 2. en peu de mots. 
3. peu. Breviiis spe' (Ov.), plus‘ I6t 
qu’on ne pensait. —uncce nares > 
nez tant soit peu aquilini || V. Brevi. 

BRIS-A, ce, f. (Ppiflw), raisin fou- 
Id, mare de raisin. . •> ‘ >: 

. BRITANNIC-A, ce; i., cochlearia, 
piante. • ' ■ 1 

BROCCHIT-AS,et BROCHIT-AS, 
atls, f., saiUie des dents. , 
BROCCiUS et BROCH-USi a, um, 
adj., qui a les dents saillantes.' 
BROCH-UM, i,n.,sorte de gomine. 

BROMI-US, ,i„ m. (‘P>V : °0. qui 
fait du bruit, surnom, de JBagchus. 
BROM-US, i, f., sorte d’avoine, 

* BROMOS-US, a; um, adj. Op5»- 
ftoc), puant, infect. /<, <, , 
BRONCHIruE , arum , f. pl. -A , 
orum, n. pl., bronches, concavitis du 
poumon. 

BRONCHOCEL-E , es ,,f. (Ppo T - 
Xo;, jciiXvi), goitre, tumeur au gosier. 

‘ BRONCH-US, i, m., <$?°U°s), 
i. partieintdrieurede la trachde-ar- 
tdre, gosier; 2. Fig. branche d’afl>re 
coupfie. 1 * F 

BRONCH-US, V. Brochus. 
BRONTE-UM,i, n., vase d’airain 
dans lequel on agitait des -cailloux 
pour imiter le bruit du tonnerre. 

BRONTI-A, de, f;, et-AS, adis, f., 
pierre de tonnerre. 

BRUGH-US, i, m. (P?<>X«>), saute- 
relle, insecte . 

BRUM-A, ce> f. [brevissima), le sol- 
stice d’hi ver (temps oulesjours sont 
les plus courts); par anaU, Fhiver; 
par e&t., Fannie, 

SYH. Bruma , le solstice d^iver, ^ Solsti¬ 
tium , le solstice d f 6t6 : dans^ ce sens Gic^ron 
dit Brumalis dies , etiailleurs t Solis acces¬ 
sum discessumque brumis solstitiisque co- 
gtiosci Bruma , dans les poStes, est souyent 
pris pour 1’hi ver: Frigida sub terra tumi¬ 
dum quem bruma tegebat (Firg.) ,*=*JIyems t 
Phiver : Solvitur acris hyems grata vice 
veris et Favoni (Hor.) t - t 

BRUMAL-IS, ii,e,adj., l.qui con¬ 
cerne le solstice d’hiver.— circulus, 
tropique ducapricorne;2./fy.d’hiver. 

BRTJMAiii-A, ium,n. pl., fdtes de 
Bacchus, en hiver. , 

BRUSC-UM, i, n., et -US, i, m., 
nceud qui vient II l’drable. 


, BRUT-A, ce,i., sabine, arbrisseau. 
'* BRUTESG-0,'fc; .ire, (sans prfit. 
nl sup.),\n., s’abrutir; perdre ie sen* 
timent. - 

BRUTIAN-US et BRUTIN-US,o, 
um, adj., de BrhtuB, quile concerns 
ou> qui lui convient. : 

BRUT-US,o, am,adj.‘,l‘.lourd; in- 
sensible. Bruta tellus ,la terre pesan- 
te; Bruta anSmaHa, les bdtes brutes- 
fig.—fulmina (opp. h fatidica), fou- 
dres dont ia cnfite ne pouvait senir 
aux augutea; 2. stiipide 4 aveugle. 
Bruta fortuna, la fortune aveugle. 

BRY-A, ce, f. -— sativa, tamarin, 
arbrisseau-, silvestris; bru3'Bre stdrile. 

BRY-UM, i, n., mousse des viem 
iarbres;‘grappe du peuplier blanc, 
du boublon. 

BRYONI-A, ce, f., bryoine, cour- 
ge sauvage, piante. 

BU (pou), particule augmentatire. 

\ BU-A ou BU-AS, ce, i. ,cri des petita 
‘enfants qui demandent A boire. 
j BUBALIN-US,a,um,er BUBAL-IS, 
is, e, adj., de bceuf, de butile. 

. BUBAL-GS, i, m., bubale, sorte 
de bceuf. 

BUBATI-O, onis, f. V. Bullatio. 

1 BUBETI-I, orum, m. pl., combats 
dont les boeu& dtaient le prix. 

* BUBE-UM, i, n., sorte de vin. 

BUBICIN-O, as, ete., n., sonner 
de la trompe de vache. 

BUBIL-E', is, n. dtable 1 
boeufs. 

' BVB\h-0,as,are.V.Bubio,Bubulo. 

BUBIN-O, as, avi, atum, are, a., 
souiller, aalir de sang. 
i BUBLE-UM, et BUBLIN-UM, i, 
,n., sorte vin.Y. Bubeum. 

. BUB-O, onis,m. bibou, oiseau. 

BUB-O, fs, ere, erBUB-IO, is, ire, 
|(Sua$), crier comme un hibou. 

BUB-ON, 'onis, m. (PouSmv), tumear 
'aux aines, bubon, hernie.. 

■ BUBON-A, ce, f., ddesBe qu’on in- 
'voquait pour les boeufs. 1 

. BUBONI-UM, i, n., dpargoute, 
piante. 

BUBONOCEL-E, es, f. 
x^Xyi), bubonocdle, tumeur & 1’aine. 

BUBSEQU-A, ce, m. (bos, sequor), 
bouvier. 

BUBUIi-A, «c, f., chair de boeuf. 
BUBULARI-US, i, m., tripier. 

. BUBULC-IO, is,ire, BUBULC1T-0, 

as,etc., a. eJ-OR, am,eic. d6p.,garder 

lesbceufa.Fip.declamerplutdtcomnie 

un bonvier qne comme un orateur. 

BUBULC-US, », m., bouvier, va- 
,cher.|| V. Pastor.'' , 

■ BUBUL1N-US, a,um,adj.,debffiuf 
ou de vache. 

BUBUL-O', as, avi, atum, are, n. ( 
crier comme un hibou, un butor. 

BUBUL-US, a,um, adj., de bceuf, 
ou de vache* Bubulum femur, n*» 
pied de vache, piante utile, disait- 
oni aux nerfs . . 



c-x f r *■ 


BUC 



_^Ar'e*BUCID-A.,ajjm. 

(”&<», «edo), esclave fustig6 
.jfejgi dis*coiirroie’s *de- cuir. 
"BU^AR’»' diris', n.', sorte de vase. 
BUCARDI-A,'oe, ! f. 'turquoise gui 
rktimle 'd"un caeitr de- bpeuf; 

. BUCp-A, (£<£<■>), 1 : Jioiiche, 
jouesj % FoucMe; ce 



creuxdef jdve&Y&ucci* 
MeJithwtiCic jjzvec- des joues pendantes; 
‘foeJre$tpoiir bouchSe: Oret caninas panis 
improbi buccas f Hfart .), qu’il soitx&luitta 
demamur qnqlques bouch^es de mairvais/pain 
d«t|nd?anxjpliieiisi Os, oris , i.bouche: 
ikftwcibimm o& altciti^2MsBQQ tOra om~ 
nkd&tgtirbctilof intuemur; Fig. impudence, 
•comme nous disons front: Nosti profecto i os 



&Ja michoir.e, Tos, dans lequel les dents sont 
«nbdifdes t^rdo ihaxilldriim (JPlin,)* 1 ; 

BUCCE-A, ce, f., bouchSe. 

BUGGELL-A, as, f., 1. petite bou- 
che; 2. petite bouchGe; 3. par ext,, 
pain que les empereurs faisaient 
jdistribuer au peuple. 

BUCCELLAR-IS, is, e, adj., pro- 
ure&faire eette espece de pain. 

BUCCELLARIUS, i, m., homme 
qtfon nourrit, Client, parasite, aer- 

tPTIT MITI P 




cornet, 


rd^il^efile^ela-huU: 

^BUCGINAT-fOR, oris, ,m.,l.trom- 



fftCGlN-0, 'a$, t etc*> n*, dontier 
du cor, sonner de da trompette. 
^BUGQtit-UM, ; i,«ii ,x' 1. conque, 
*e^d<pa'e recdurh^e, qui ser- 
ratautfefoi^de' t^ompette, Irompe, 
trompette; 2.p'ourpre, pbissori a co - 

h)1BUGGINtUS , i'j m.,* trompette. 
^BUGGM)i lt on : f5 ,riist aud, bulor,pa- 

BUGCONIAT-IS, idis, f., Tigue 

*011 OlMflvHIri/lanlramVonYtAs Io rvcl£a 


( jwwu j wr TiaiviO u uu wo 

-QTOj 4jpartie donvexedu bouclier;5. 
recorda du canal de la catapultc , 
.Qpb ses^ent.i _ maintenir le' corps 
®W®6 doitjlancer. 


«WAT-US, et BUCCULEN- 

M u Sn^M^vA*9 ui a unegrande 
boucbe; 2. fig. hibleur. * 



0U?,JC£^T 66>), 

les beeufse 


BUL 

BUCENTR-UM, i, n. aiguillon de 
bouvier. * ' >* 

, *BUCE-0, onis. V."Bucco, 
BUOER-AS, das, n. (£ou{, xspotc), 
fenugrec, herbe. •' ‘ 'P : i 

BUCERI-iE, arum, f. pl., trou- 
peaux de bcsufs. 

BU6ERI-US," et BUCER-US‘;a, 

umj adj.; qui a (feseornes de boeuf. 

Bp[CET-UM, e/ BDCIT*-UMji,"n., 
pS.titrages pour‘les boeufs. 1 ■ 

BUCOLIC-US, ay iim, ‘adj. ^ouxc- 
Xtta), bucolique, qui concerneres 
bceufe ou les patres, — inlZes. soldat 
en garnison dans des endroits d’E- 
gypte , nommes Bucolies , pays de 
pasteurs.||Subst. i > - J 

Bucotic-A, orum, n. -pj;,- bucoli- 
ques, poSsies pastorales, .e 
bccouc-xim, i, n., panacce sau- 
vage, piante. 

BUCOL-US, i,m. Y. Buculus. 

. BUCRANI-UM,i,n., 1 .t&te de boeuf 
coup£e; 2. herbe qui a eette forme. 

BUCUL-A, ce, f., gfinisse.. , 
BUCUL-AE, arum, f. pl., moulinet, 
cabestan de navire. ‘ ^ 

BUGUL-US, i, ra., -A, ce, f. 1. bou- 
villon, jeune boeuf, g6nisse; 2. bou¬ 
vier, vach&re. 

BUF-O, onis, m., crapaud. 
BUFONIT-ES, ce, m., et -IS, idis, 
f., crapaudine, pierre qu’on croyait 
arte de la t&te des crapauds. 
BUGLOSS-A ,<B,f.,-UM,i,n.,-lIS, 

1, m., et BUGLOTT-IS, idis,f.(£Jou;, 

•yXwaea),l. buglose, herbe potagere . 

2. sorte de poisson de mer. 

■ 'BUGON-ES, um, m.Rl.(^o?, ^ovvi), 
abeilles,. qt£on croyait renaitre des 
entrailles d’un bceufi l) 11 1 

BUGONI-A, ce, f., naissance des 
ab&illes,mwi fond6$ur'la>fable d'A- 
ristde* ■ *'* < 1 * 1 ' 

BUL, - indlSd. (vieillesse) ,ihuitiSme 
mois des H^breux. 1 ' 
'BULAPATH-UM, i, n., oseille. 
BULBACE-US, a,um. V. Bulbosus. 
BULB1N-E, es, f„ ciboule, piante. 

- BULBOS-US, a,\ um,bulbedx; qui 
a des ognons ou des 'gousses. ; • 
BULBUL-US, ii tn., dim. de - 
BULB-US, i, m. (fipxftfe), bulbe; 
ca‘£eu, t6te, ognon^ gousse'des plan¬ 
tes bulbeuses. ‘‘ 1 ' ‘ 

*BUL-E, es, f. •(fEoXvi), sfinat, 

conseil. . ' , li 

*BULEUT-A", ce, <in.*, 's^nateur, 
conseiiler. ■ ■ >r ’' ' • -v 

*BULEUTERI-UM, i^n., lieu ab, 
s’assemble le sfinat/ ' 'V.'w ii' r ' 
*BULG^A; ce, f.,eriveIopp e dfe cuir;- 
matrice. 1 ^ K t * f * ^ * 

*BULIMI-A,ce,f.,ct-US, i, m. ((iou’, 

X7u.cc j, boulimie, faim canine, mal t a- 

die. . . .. 

;' *BTJL—consbil, assemblde. 

BULL-A, ce, f. (<f>X6u),t jbulld.va- 
peur qui s^lfeve de l’eau bouillante; 
globule qui parait sur l’eau agitfie; 
2.tMes de clous quiservaient icomp- 


BUR 


i5i 


ter les bona et Jes mauvais.joursjS. 
ornement; > 'que. les, patriciena pen- 
daient au ; cou de leurs enfants *jus- 
qu’A quatorz^ ans;. Dic, senior bulla 
dignissime, (.juv.ji dites-moi, vieil- 
lard moins sagequ’un enfant;4'.bijou 
que les> triomphateura portaient sur 
leur.poitrine, et dans lequel dtajlent 
enferm6sdespr6servatifs coptre l’en- 
vie; |5.boule d’airain creuse ai|i’sur r 
nageait sur l’eau, et dont on se^ser- 
vaitpour connattre les heure8j!6.t 
bulle du pape. • • ' -- 1 - ‘ . 

‘BULLATI-0, onis, f., actidn 1 de 
sortir,’conime les'bulles d’eau; La¬ 
pis hio sparsa bullatione per agros 
spargitur', eette pierte se trouve' rd- 
pandue sur la terre, d’ou elle' sort 
fi et' li, comme par Sbullition. ■ 

BULJLAT-US, a, um, part. de 
bullo, 1.. couvert de bulles d’eau,j 2. 
couvert de clous d’or ei d’argent; 3. 
qnlporte la bulle.Fig.Bullata! nugee, 
fadaises,-mots’ vides de sens.‘ 
BULL-IO; is, ivi, itum, ire, n. ,bouil- 
lir. Fig. gtre bouillant'de colire. 

BULLIT-US, «sy m., bouillon, 
bouillonnement. 

BULLIT-US , a ,um , part. pas. 
bouilli. 

BULL-O, as,are, a., l.bouillonner, 
mousser; 2. expedier en forme de 
bulle. 

BULLUL-A, ce, f., petite .bulle. 
BULV-A, ce, f. V. Vulva. 
BUMAMM-A, ce, ou BUMMAMI-A, 
ce, f., et BUMAST-US, i, m. (pou; 
itaoTos), grappe de raisin qui res- 
semble au pis d’une vache. 

BUMELI-A, ce, f. (Pou ? p.eXfa)', 
^pfece de frene. , ,.. ,, 

BUNI-AS, adis, f., -US, i, n., nar 
vet, piante ., . ' , • , 

BUPHTHALM-UM,i, m.^poofj 
o<p8aX{*o's), oeil-de-boeuf, piante.'. - 
BUPLEUR-UM, i,n. ((icu, TcXeV^a), 1 
oreille-de-Iifevre,p/anfc. “ ' 
BUPREST-IS, is, f. (pou ? , 
insecte ou herbe qui fait enfler les 
bceufs. ‘ J ' 

BUR-A, ce, f. (Pou;, ‘ oupa)yman- 

che d’une charrue. ‘ .. 

■ BURD-O, ords, et-US, i, m., mu- 
let, m6tis de cheval et d^neSssei, ” 
*BURGARI-I,' orum, m. pl., gar¬ 
nison des chiteanx forts. ’ ‘ ' 
*BURG-US,t,TO. (icfipTpc), chiteAu 
fort; bourg. ' ’ 

* BURR1G-US, i, m. rosse, mau- 
vais cheval. • 

; BUR-IS, is, f. V. Bura ., . 

' BURR-AE, arum, f. pl. fadaises. 

BURRAG-O, inis , f. bourrache, 
piante . 

BURRANIC-A poft'o,boisson com- 
pos6e de Iait et de vin cuit. 

BURRANIC-UM, i, n. sorte>de 
vase. 

BURR-IO, is, ire, n. bourdonner. 
BURR-US, a, um (rtOjSpo?), roux f 


* r 

* l . 
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BUSCA-DUCIS. V .Boscus[append.) 
'BUSELIN-UM, i, n. ache, piante. 

* BUST-ANS, antis , omn. g., qui 
brtlle ou ensevelit lea morts.- 
*BUSTE-US, a, am, adj., yieil- 
lard dtcrtpit qui sent, le bflcher. 

-BUSTICET-UM, i, n., endroit oii 
aont plusieurs bdchers; bftcher. 

BUSTlRAP-US,a, um , adj.,voleur 
de Mcher, de tombeau, sacrilege. 
BUSTUAL-IS, is, e , adi., et 
BDSTUAR1-US , a, um, adj., qui 
concerne les htichers, Ies tombeaux. 
— gladiator (Cic.), gladiateur qui 
combattaitdevant le bftcher.|| Subat. 

bostuari-us , i,m., qui prtparait 
le bfrcher ou y brCdait les morts. 

busto ari—a, ce, f., pleureuse, 
femine qui,pourdei’argent,pleurait 
autour d’un bficher.—- moecha, pro¬ 
stitute qui er re au milieu dea tom- 
beaux; sorci&re. 

BUSTUL-UM, i, n., dim. de 
BUST-UM, i,n*[uro, «stam),l.lieu 
✓ oh se brftle et s’enterre un mort; 
bhcher, tombeau, s^pulcre; 2* ac- 
tion de brftler le mort; 3. par ext. 
restes du corps brftlfi.— urbis, ruines 


d’une ville* fig.Bustumlegum, tom- 
beau des lois, Iieu oh elles sont vio- 
I6es. Tu bustum reipubticce, toi qui, 
comme le bftcher, d6vorais la r6pu- 
blique, |[ F. Pyra. 

BUSYC-UM, i, n* (Po5$,ouxfl), 
grosse figue. 

BUTAUR-US, i, m., butor,oi$e£W. 

BUTE-O, onis, m., busard, buse, 
oiseau de proie. 

BUTHYSI-A, ce, f. (ptffc, «$«»), 
sacrifice de bceufs. 

BUTHYT-A, ce, m., pr&trequi im- 
mole les boeufs. 

BUTIC-UM linum, z r .n., lin re- 
cueilli prfcs de Butus en Egypte. 

BUTI-O, onis, m. F. Buteo. 

BUT-IO, is,ivi, ire, n*, crier comme 
1’oiseau nomm6 butor. 

BUTTUBAT-A, orum , n.pi., niai- 
series, fadaises. 

BUTYRARI-A, ce, f., beurrifere. 

BUTYRARI-US, i, m,, beurrier. 

BUTYR-JIM, i, n., beurre. 

BUX-A, orum,* n., fl&te de buis. 

BUX-ANS, anrt^omn. g.,jaune 
comme le buis» 


BUXET-UM, i, n,, lieu piante da 
buis. 

BUXE-US, a, um, adj., de buis 
ou de couleur de buis; fig. jaune.^ 
annulus , anneau d’or. 

BUXIF-ER, era, erum, adi., oii 
croit le buis. 

BUXOS-US, a, um, adj., qui m 
semble au buis. 

B€X-UM,i, n., et -US, i, l 
1. buis, arbrisseau ; 2. par 
- ext. tout objetfaitde buis, flCtte, pei* 
gne,— volubile , toupie, sabot. - 
torquere flagello , foueUer un sabot. 

1 BUZYG1-A,«, f. (pouc.&F), 
famille Athtnienne & qui le sacer- 
doce ttait confit en mtmoire deBu- 
zygfcs, son auteur, qui le premier en 
Grtce avait attelt des boeufs k la 
charrue. 

( BYSSIC-US, a, um, adj., et 
\ BYSS1N-US, a, um, adj., de lin, 

BYSSYN-UM, i, n., vetemeni de 
lin. 

BYSS-US, i, m. (Succo;), lin trts- 

fiu 4 , 

BYTERUS ou BYTUR-US, i, m. I 
Biurus. 


€ 

CAB CAC CAC 


C, 3® lettre de 1’alphabet latin qui 
avait autrefois le son du 6, dont 
elle tenait la place (comme dansLe- 
ciones, pour legiones), 8’emploie par 
abrdv., 1. pour le pr6nom Catus , et 
ainsi tournde 0 pour Cata; 2. pour le 
verbe Condemno, dans les arrftts judi- 
ciaires(d*oh Cic.rappelle littera tm~ 
tis ); 3. comme nom de nombre p. 
100. l| F. A. 

r CABAL-A,ou CABBAL-A, ce, f., 
cabale, Science mystdrieuse des Juifs . 

GABALI ST-A, ce, f., cabalisie, qui 
s^occupe de cabale. 

CABAUSTIC-US, a, um, adj., 
cabalistique, qui tienl k la cabale. 

# CABALLAT1-0, onis , f., ration 
accord^e pour un cheval. 

CABALL1N-US, a, um, adj., de 
cheval. — fons, fontaine d’Hippo- 
crfine. 

GABALLI-O, onis, m M cheval ma¬ 
ria. 

GABALL-US, i, m., mauvais che- 
val,rosse; qqf„ pris en bonne part. 

SYPf- Caballus y petit cheval : Aut olitoris 
aget merce de caballum.*=* Mannus, haqae- 
nfce, cheval Facile au montoir : Aut appiam 
mannis terit »«*■ Equus est le nom de 

resp&ce. 

'GABUL-US,i,m.,btlier, cabestan, 
machine de guerve . 

CAB-US,^m.,t.mesurehdbra*fque 
d^nviron 3 pintes i/2'pour les li- 


quides, et Ia 6 e partie du satum, ou 
1/2 boisseau, pour les choses sfeches; 
2. quarteron d*ceufs; 3. cinq livres 
pesanL 

CACABACE-US, a, um, adjbouil- 
lant comme l*eau dans un chaudron* 

GACABAT-US, a, um, adj., noir 
de suie, comtoe un chaudron. 

CACAB-O, as, etc n., crier comme 
la perdrix. 

GACABUL-US, i, m., dim. de 
CACAB-US, i, m. (xatto,xa6n), 
marmite, chaudron. 

CACAL1-A, ce, f., chervis sauvage, 
herbe . 

CACATUR-IO, is, ivi, itum, ire, n., 
avoir envie d’aller h la selle. 

CACAT-US, a, um, part. de caco, 
souillg d’excr6ments. 

CACHECT-jE, arum, m. pl. (xax&s, 
£X^)t cachectiques, tTune mauvaise 
constitution. ; 

CACHECT1C-US, a,um,' adj., qui 
est dhme complexion debile. 

CACHEXI-A, ce, f,, indisposition 
dans laquelle les alimentsse corrom- 
pent. 

# CACHINNAB1L-IS, is, e, adj., 
qui rit, qui 6date de rire. — risus, 
longs Mats de rire. Homo animal 
cachinnabile, Fhomme est un animal 
qui sait rire ou qui prfite k rire. 

CACHINNATU), onisj. Y.Cachin - 
nus. 


GACHINN-OjOw^m., grand rieur, 
ricaneur. 

CACHINN-O,a^etc.a.,et~0R, aris> 
alus sum, ari, d6p. 1. Sclaler de rire; 
2. fig. produire un bruit ^clatant- 
1 *—exitium alicujus (ApuU ),rire du 
malheur de'qn. || 2. Maria cum cre¬ 
pitu cachinnant {Acc.), Ies flots vien- 
nent se briser k grand~bruit sur la 
plage. || F. Rideo. 

CACHINN-US,i, m. f I .fidat de rire. 
In cachinnos effundi. Cachinno distor * 
queri(Ov.) % se tordre de rire; 2. fig* 
bruil des eaux agilees. 

CACHL-A, ce, f. F. Buphthalmus. 
- CACHB-YS, yos, f., graine dero- 
marin; petite baiequi pousaesurqtf* 
arbres, et que 1’on emploie en m6- 
decine. 

| CACILL-0, as, avi, atum, are, n., 
glousser, caqueter comme unepoule* 

* CAC1ZOTEGHN-US, i, m. (*«*■ 
Ceo, tsxvvi), dfitracteur de son art» 
surnom d'un statuaire. 

CAC-O, as, etc., a., aller a la 
selle. Durum cacare , fitre resserri* 

CAGODtEM-ON, onis, m. 

malin esprit, mauvais ge- 

nie, diable. 

CACOETH-ES, is, n. (m, 

1* mauvaise'habitude. Tenet mullos 
scribendi cacoethes (Juv. ), que de 
gens ontla rage dteerire; 2. ulc^ 
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, tg^GOPHAT-UM-, iy n. (x*xo'«, tf» 
1 TQ 'v) r i. prononciation vicieuse; 2 




• lermoisscSne. 

CgACOSTOM ACH-U S, i, m. (xxxos, 
tfroFXOC). W a «nauvaia estomac. 
i : CACOSTOMI-A,;®, f. 0“**°?. ajo- 
■ f iwt)',im'^i3ance, mauvaise langue. 
'HACOSYNTHET-DM, i, n.(x«w'v, 
flwriV)» mauvaise construetion 
iWplirase. 

•iUCOTECHNI-A,^, f. (x*xo«, 
,^vy ? ), dfifaut d'art. 

-^'mOZELl-A, os, f. (xaxo'5, £iXo«). 
Otioli ridicule, parodie. 
‘'cMfcUS, i, m., imitateur ri- 
S;'ajfect6. 

r,CAGT?t)S,'i, f., artichaut, piante. 
jcAGUBAL-UM, i, n. («uwv, paX- 
Xabherbe aux derouelles. 

1 GAGOL-A, as, m. (xouto?), valet 
d ! arm6e, goujat armd cTun bAton 
pour defendre son maitre A la 
. guerre.' 

* & CACULAT-US, us, m., Alat, fonc- 
, tion de goujat. 

sCACUM-EN, inis, n. (acumen), 1. 
poiMe, somniet, extr6mil£; 2. Fig. 
Epius haul degrd, le cotnble, la per- 
’ Mion;B.accent suries syllabes.|| 
1.Tenuari in cacumen (Plin.), s’effiler 
eupointe. Cacumina ramorum, le 
iaite des rameaux.—> herbee, poinles 
des herbes. || 2. 'Summum cacumen, 
eomble, perfectio n. 

CACUMINAT-US, a,um, adj., 
poinlu, qui se termine en pointe. 

CACUMIN-O, as, etc., a., rendre 
’ poinlu 5 aiguiser. 

•CADAY-ER, eris, n. (cado), 1. ca- 
dorre.—caninum,charogne de chien. 
Fig. Cdiianera oppidorum, ruines de 
'yilleS; T.Fig, homme d’une muigreur 
pu d’une abjeetion dAgoCktante. II V. 
Mus. * 

^GADAYERIN-US, a, um, adj., de 
c&avre.- v ' ^ 


‘ CADAVEROS-US, a, um, adj., ca- 
to^reiiX j Semblabie A un cadavre. 

. Cadaverosa facies, mine cadave- 

: feuse. 

, CADIAL-IS, is, e, adj., qui se met, 
qui 8e'garde en tonneaux. 

CAD1SC-US, i, m. dim. de cadus, 
boile au scrulin. 

1 i CADIV-US, a, unt,adj., 1 .qui tom- 
M'desoi-m§me. Cadiva poma, fruits 
qui tombenlde maluritd: 2. Fig. qui 
fttnjbB du mal caduc. 

(.CADMl-A , ce, f., calamine, mine 
ouoxtde de zinc, qui se fond aveo le 
wivre rouge pour faire le laiton . 

CAD-0;i cecid-i, ca -sum, ere, n. 

W™)* 1 valler de haul en bas, des- 
f?^ re i tomber,* eheoir ; 2, par exi., 
wmber mort, mourir: sens figures; 
* tomber r baisser, s’abaltre, stefiai- 
w, 6chouer; 4. tomber, venir, 
abouljr^i, jadvenirj arriver, echeoir; 
^tomber juste, s'adresser Sl..., con- 
v^mr * fi, aboutir, se terminer, 

V 


finir. = 1- — supinus, tomber k la 
renverse. Cadunt imbres, il pleut. 
Cervis cadunt quotannis cornua, Ies 
cerfs perdent leursbois tous ies ans. 
Fig. Cadunt sidera, les as tres des¬ 
cendent sur Thorizon, se couchent. 
Cadente die, au d6clin, k la chfite 
du jour. || 2. — ab aliquo (s.-ent in¬ 
terfectus ), tomber sous les coups de 
qn. — v i alicujus, succomber sous 
la puissance de qn. Hic cecidit, c’est 
ici qu'il fut tu6. Cadens hostia Jovi, 
victime immol6e k Jupiter. [| 3. Ca¬ 
dit ventus, le vent tombe, s’abat, 
cesse de souffler; ira tibi, votre co¬ 
lare s’appaise, se calme; ejus aucto¬ 
ritas, son cr6dit baisse, diminue. 
Cecidit valdb respublica, la r6publi- 
que est bien d6ehue; plane ejus po¬ 
testas , son pouvoir 8'est 6croul6; 
tibi vultus, tu as perdu toute conte- 
nance; vocabulum, ce mot a vieilli; 
fabula(non ^e^),lapifece est tomb6e, 
n’a pas r 6 ussi; nostrum uter que gra¬ 
tia, nous sommes tous deux disgra- 
ci6s. Cadit illi animus, ou Cadit ille 
animis, il s*abat, se dScourage, se des- 
esp&re. — causa, perdre sa cause. 
—* in judicio, &lre coudamn6. || 4.— 
sub sensum, sub oculos, tomber sous 
ies sens, Stre visible. — in cogitatio¬ 
nem, venir k Tesprit. — in delibera¬ 
tionem, fetre sujet k discussion. — 
in, sub potestatem alterius, tomber, 
passer au pouvoir d'un autre. — in 
morbum, tomber malade. — benb , 
r6ussir .—malb ouiuca^^iim^chouer, 
n*aboulir k rien. Caditsolutio in hanc 
diem, le payement 6choit tel jour. 
Cecidit ei incommodi aliquid, il lui 
est arriv6 qq. accident. Cecidit tuus 
adventus inalienissimum tempus, vous 
&lesarriv6 on ne peut plus mal k 
propos. Qubcumque res cadant, de 
qq. manifere que tournent les cho- 
ses, quoiquUl arrive. |j 5. Cadit in 
eos mores ea suspicio, de telles moeurs 
justifient assez un pareil soupjon. 
Non cadit in me ea exprobatio, j e suis 
k Tabri de ce reproche, il ne m^al- 
teint, ne me touche pas. || 6. Verba 
meliits cadunt in syllabas longiores, 
les mots termin6s par des syllabes 
longuesonl une cadence plus agr6a- 
ble. Membra quee aptissime cadunt, 
membres de phrases qui ojil une 
ch&te Ir&s-heureuse. 

SYPTT. r6g. au daL quand il dfeigne un at- 
Iribut: Cadunt djibi arma de manibus, les 
armes metorahent des mains; a VabL avec 
a , ab, e, ex, de , quand il marque le point de 
d6part, la cause ; Mihi k te omnia jucunda 
ceciderunt, je n’ai retju de vous que des cho- 
5 cs agreables ; Cadere ex meibobia , s’6cbap- 
per de la memoire; Cadere de equo, faire une 
chute de chevat ; « a Vacc . avec ad, in, 
quand il marque le resultat : Cadit ad irri¬ 
tum spes , 'notre espoir est d£<pi , trompe ; 
Cadere m offensio»em alicujus, encourir la 
disgr&ce de qn.; =« a VabL sans prdp, s T il 
marque la maniere : Cadere animo , perdre. 
courage ; Cadere sua manu, se tuer; *** Yerbe 
suiv. au prds. inf. : Non cadit in virum bo~ 
nttm mentiri, r homme de bien n’est pas cgpa- 
ble de mentir., v 

-SYK. Cadere, tomber, faire une chute : Si 
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semel constiterit, nunquam cadet, **+Euere, 
1. tomber avec violence et pr6cipitation: Ruit 
alto d culmine Troja ; fig. Quis ruit tantus 
clamor ab urbe ? 2, activ, pousser avec vio» 
lence : Spumas salis are ruebant. =■ Pro- 
cumbere, plus fori, marque une chfite tourde 
et accompagn6e de fracas : Sternitur exa¬ 
nimisque tremens procumbit hami bos; 
Depicta procubuere Carthaginis arces 
{Vtrg.), | V, Accido , Incido, 

CADUCARI-US, a,um, adj., i. 
T. jud., qui tombe en main morte. 
Caducaria lex ( Ulp .), droil d’aubai- 
ne; 2. jFiff.qui tombe du mal caduc. 

CADUCEAT-OR, oWs,m.(quiporte 
un caducfie), envoy6 parlementai- 
re; h6raut dearmes, trompette. 

SYN. V.Fecialis. 

CADUCEAT-US, a, um, et 
CADUC1F-ER et CADUC1G-ER, 
era, erum, adj, , qui porte un cadu¬ 
cae, surnotn deMercure. 

CADUCE-US, i, m., pl.rar.-UM, 
i, n. (cado) , 1. caducae, verge que 
Mercure regut d'Apollon ei qui faisait 
tomber les, discussions; 2. verge, 
marque distinclive desambassadeurs . 

CADUCIT-ER, adv.,-pr6cipitam- 
ment.— aqua ruit , il pleut k verse. 

CADUC-US, a, um, adj., 1. qui 
est prfes de tomber, qui tombe, qui 
est tomb6;2. incertain, fragile, p§- 
rissable.= 1 . Caduca spica, 6pi tom- 
b6, laiss6 aux glaneurs; natura vitis. 
Ia vigne rampante de sa nature. Ca¬ 
duca auspicia ( Fest ,), augures tirks 
d’une chfite queiconque. Caducee 
preces priferes sans effet. — 

morbus , mal caduc. — homo , qui a 
le mal caduc. || 2. — ignis, feu qui 
brille un instant pour s’6teindre aus- 
sitfil*. Caducum corpus, corps mdla- 
de.— juvenis, guerrier qui doit p6rir. 
— bello , mort dans les combats. 
Omnia sunt hic incerta et caduca , 
tout en ce monde est incertain et 
p^rissable. ||Ro7ia caduca (T.jud.), 
biens vacanls,tomb6s en aubaine» || 
F. Fluxus. 

CADUROUS, a, um, adj. Cadurcce 
fasciae (5«Zp.), couverture, housse 
de lit fabriqu&e k Cahors. || Subst. 

CADURC-uai , i, n., l.toile de lin 
fort blanche qu’on fabriquait k Ca¬ 
hors, doni Iesfemmes se faisaient des 
voiles; 2. voile, rideau, couverture, 

3. malelas, IU conjugal; tente, dais; 

4. auvenl portdpar un piliersous le- 
quel sont k couvert ceuxquiyen- 
dent des denrfies. 

CADUS,i,m.,i.grandvase de terre 
dans lequel les ancicns gardaient 
leur vin ; tonneau, baril. — salsa¬ 
mentarius, baril de saline; 2. mesure 
h6braique contenanl 3boisseaux l/4f 
mesure altlque de 72 seliers.|| F. Am¬ 
phora. 

. # GADUS-A, ce, f., fili e d£bauch4e. 

CADYT-AS, ce, f., piante grimpante 

C^ECAT-OR, oris, m., i. qui aveu- 
gle ; 2. Fig* qui ferme, qui bouche. 

.CbECAT-I3S, a, um, part. pas. de 
cceco. 
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1 ^ * 

CjECI-AS , ce, m.,- Vent-de N.-E. 

s : <SECIGEN-US, 'oj' unyadjavett- 
fele-nd. ' ’ ’ ’. 

' C/EC1LI-A, ce, f:, t, serpent sans 
yeux j 2. nom de femrae.,,.;,,, 

• CAECILIANA iacii/caylaitue pour- 
prde. — cerasa, 'cerine"Tondev" 1 "• 

*CiECITUU-0; inis, f., pl. rar. que 
■ -CjECIT-AS) atls, f., privation’de 
la vue, cdcitA Ccecilateminferre ali- 
edi, priver qn. deAa vue. — meniih 
aveuglement, 6gafement d’espri&— 
libidinis (Cie.)', passioni aveugleV.') 

GjEC-O; as, avi,' atum/’areya..', '1.' 
' aveugler, priver de la Vufe^oBscur- 14 
cir ; 2. Fig. tromper-, 6garer. = 1. 
Caecat $ol,\le soleil dblouit:- -fi »??«- 
tes;jmpep.f.orum ( Cic .), tromper. les 
ignorant .penso, caecantur stipite, sil¬ 
vae, des aybrea ; |pais obscui;cissent 
iafor&t, pascantur spes vindemiae, la 
vepdange est 'cqmpjfomise.Jl?, Cae¬ 
catus libidine, aveugld par la passioii. 

, * CaECULT-O, as,.avi, alum,qr^, 
n.,, avoir laivue basse,, faible. Fig. 
Pfumnam milii o culi caecultant? ai-j e la 
P 11!^.' Caspuftp .',,, v ' J„ !>li; 

. • CaECUI^US a,u j^adj.^qui a 
la.yuefbasBQyjpmzn-.ge, h k . , ( > , 

CiEC-US, 1 i aveuglejqui 

nesVoit point; 2. obscur, tendbrepx; 
3. cachb, incertain; ,4.4ncons^d6r6 ? 
imprudenti — 1. Hoc cocci§ sapis cla¬ 
rum ( Quint ,) , c’est clair, m&ne pour 
les aveugies. || 2. Casca nox ( Virg.), 
nuit profande* Casca silentia (SZZ.j,si- 
lence de la nuiL, Caca domus, 
pcecits paries, maison, muraille sans 
fen^tres. Ccecce gemmas, pierres sans 
trabsparence*. Casci rami ,( Plin .), 
branches s^nsbourgeons. [| 3. Na- 
iurcei clandestina et casca [Lucr.); les 
secrets, les mysfares de la nature. 
—• clamor {Yal. .FZ.J^clameur con¬ 
fuse .—dolor (jPZin.),douleur sourde. 
— ictus, cascum vulnus (Liv*) f coup 
port6 par derrifere. Coccum corpus 
gd hostem vertere, tpurner le dos k 
Venu em i. pqscum, intestinum , boy au 
entre Filbon, et le cftlon. || 4. Casca 
pectora (£ii>.), gens fam^raires. 

-STO Cfficu* r aveugle, qui nevoitpoint: Ut 
si cacus iter*, monstrare pe Ut (Borl); Fig;, 
Ccpcus animo\ insen$6 ; Caco' die emere 
{Plauti), acheter a credit* t^Lusciosus\ qui a 
les, yeux faibles ■: Lusciosi oculi lucem're- 
formidant', dicet non vident (Seni). * : 

" * CjECUT-IO, is, ivi, itum, ire, n., 
6tre aveugle; fig. avoir ; la berlue. 

SYN. V, Caligo, as. ** " < ’ * 

' J ’ CiED-ES, is, f., 1. action de cou- 
per, d’abattre ; 2. coup, blessure; 
3;. meurtre t carnage, massacre;=l. 
Litjni atque frondium ccedem facere 
(GeZZ.)j faire un abattis de bois et de 
feuillages. || 2, — si facta non erit 
/Cic.), si le sang n’a pas 6t£ versg. 
|3* Ccedem in aliquem facere ^ per¬ 
petrare, admittere, edere (Just.) t 
cQuuoaettreiUn meurtre, un assassi- 
nat, ccedis (Ov.)> avide 

de carnage, Ccedesindigni$simce( Cic .), 
massacres horribles. Furere caede 
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[Yirg.) y gtre echauff6 par.le carnage. 
Instaurare ccedem (Cic.), renouveler 
les sefenes de carnage. V '' ; N ' 

^ SYN/ ^tsSel?, massacfe^I" meurt^c: j |?«f in, 
cade atque ex cctsde vivunt (Cic.). »=“» Occi¬ 
dio , venant d'occide re, est V action detuer, 
et occisio venaut iToccisus, r d6signe le fait 
d*6trS,tue r iuerie : Omnes occidione occidit 
(LipJ ); Occisione occisus est ^i ^ , il(l 

CMD-0 , is, cecid-i, ca z-sum, ere, 
J. couper, tailler; 2. graver, sculp- 
| ter; 3. frapper, battre; 4. tailler en 
pileesV tuer,; ■ immoler; r5i vendre 
en detaiI r A Feneam; =1. — lignum 
[Lucii.), couper du bois. |[2.^— car¬ 
mina in marmore ( Ou.) , tl .graver 
des vers sur le marbre. * || 3* — 
januam saxis , lancer ..des , pierres 
contrelaporte. —virgis ( Cic,), bat¬ 
tre. de,verges. —, pugnis calcibusque 
(Plaut .)^frapper h, coups de piedet 
k coups; de poing. || 4 .\-r-piaculjim 
hostia, offrir?un sacrifice expiatoire.’ 
Testibusccedi (Cic.) * &tre accabfa 
par les d^positions des demoins.' 

1 SttfT. nom d’instrument a Yabl. : Viridem ’ 
ccedere falce comam! ) * * , 

„ SYN-' ,€ cedere ;,vfrapper, couper: Virgis ad 
necepi ctzdi ( Cfc.).^ == Ccedere, pariant des 
pierres ,sigmfieles tirer des, carrieres;' au lieu 
que, Secare est les sper pour les mettre en 
ceuYre Marmora secanda locas.-^ Seca¬ 
re se prend pour”couper : Secare varices 
alicui>(Cic.y f Yi^i Quo multa magna que se- 
[ cantur judice\lites.Resecare, retrancher 
en sciant, en coupaut: Resecare linguam , 
palpebras; , Fig. Resecare audacias et 
libidines (Cic.). ' f ^ ’ h 

, CiEDXI-tFSi a, tim, ad^ ( que Fon 
coupe. Ccedug s,ilva f bois tailljs, ^ ’ * 

, CiELAM-EN, inis, n., gravurp, ci- 
selure. ■> ' * *, ■ ^ { h j - * 

CiELAT-OR,. a oris , graveur, 

ciseleur. < . ; M t f f / 

CLELATUR-A, ce, f.,1. ciselure,arz 
de ciseter ; 2. ciselure, objet ciseld. 

-CiELAT-US, j a; um, parti pas. de 
coelo, grav6, cisefa, tailfa au ciseau. 
Caelatum (ces), vaisselle ciselee. •, 

C^Ir-EBS,ito, omm. g., veuf oh 
cfilibataire. — muliere, qurvit sans 
femine.' —- vita, c61ibat. 

CiEL-ES, itis, omn. g., adj.^ cfles- 
te , divin. || Subst. Caeles, un dieu.’ 
Caelites, les dieux. ‘ J J !,i 

CiELES-TIS y is,e.v:Coelestis. : 

CjELIBAL-IS et C^LffiAR-IS , 
is, e, adj., qui concerne ceux qui ne 
sont pas marifa. — hasta (Fest.), ai- 
guille de tSte d J une mariefc, fait e 
d'un javelot qui, avait donn6 la qiort 
h un-gladiateur. t / ’ 

CjELIBAT-US , us, m., cfilibat, 
veuvage. 

C^ELICOIrA, os, etc. Y. Gcelicolci; 

CiELISPEX, , surnom d ; A- 
pollon, dont la statue regardait le 
mont C61ius. 1 

CiELlUS mons > m.,’ le mont C6- 
lius k Rome. V . l 7 App. 

CjEL-0 , as, avi, atum t are , a., 
graver, ciseler. 

SY1S. Calare , graver, principalement des 
mitaux : Hanc speciem Praxiteles calavit 
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argento (Cic.). Pourtant Virgile a dit calatt 
pariant du bois, == Sculpere, tailler, graver’ 
faire des figures de rclief : Ebur sculpit nl 
rdarte . Scalpere, gratter: Terram scal¬ 
pere unguibus (Hor.). ‘ 1 ' ' 

CaELT~ES, «; m., et CASL-UM, 
*, m., burin, ciselet, ciseau. 

CaEL-UM, i, n., ciel.i Vi' Coelum, 

■ *CaEMENT-tA, ce', f. V, Ctemen- 
tum. , •. 

(LEMENTARI-US , i, m., ma?on. 
GjEMENTITI-US., a, um, a(Jj,,de 
moellon. ; , 

CaEMENT-UM, i,’n.(cffido), mosl- 
lon. Caementa calce durata ( Liv.) 
.moellons li6s avec de Ia chaux. Far¬ 
cire muros coementis fractis, remplir 
;un mur de bdton. 

: ■ C^EP-A, 1 ce, f.; 'et C-AEP-E,md. 
in., ognon', piante potagfere. C«- 
■pam esse (jprov .), pleurer (mangef 
;de.l’ognon.), . 

> ‘ GaEPARI-A , ce y f., maladie aui 

[E1I1GS* ^ i i * ' ^ 

{ C-EPARI-US, a,um, adj. ,d’ ognon» 
:|| Subst. Ccepari-us, t, qui vend, cul¬ 
ti ve ou aime les oignons. 

* CjEPE-A, ce, f., piante semblable 
&U pourpier. 

i GiEPETUM, i: n. -et (LEPIM, 
ce, f.ycouche, ‘planche, carreau dV 
fgnons. a . 

C^IPITI-US, a, um, adj., d^gnon, 

IISubst.CccpitiM^m.et-ii^n.jOgnoti, 
^CiEPI-UM, i, n.; ognon. 

C^EPUL-A, ce,- f., ciboule, civelte. 

‘ .GiER-A, ce . F. Cera . 

' CjERE. F. Ceres*' 

- pCjEREFOLIrUMjij n., cerfeuil, 

s piante* . - 

CjEREMONI-A, <%, f. et arunij 
'f. pl M l.cfirfimonie, forme exlerieure 
du culte, rlt, coutume religieuse; 2. 
/i^.^saintefa, .rejigion.^ i .^natm 
divinas, culte!,'pratique. religieuse 
envers 1’Etre supr&me. Facere sa- 

* orificium ingenti caeremonia, aceom- 

plir un sacrifice avec une grande 
solennitfi, une grande pompe reli¬ 
gieuse. — : sepulcrorum, la religion 
des tombeaux. |[ 2i — legationis, ie 
icaracfare sacr6 des ambassadeurs. 
Augere caeremoniam alicui loco, Aon* 
ner plus de saintetd A un lieu. &■* 
j remoniarum antistes, maitre dea ce- 
rbinonies. * | 

STO. Caremonia (de Ca re, ville 'de Tes- 
cane). Albinus quidam> de plebe Romana 
>honto, virgines, > s aeraque Care plaattro 
advexit (Livi). Caremonia regarde patu* 
colierement le culte des dieux: Caremonia 
sepulcrorum, — Ritus, rite, coutume, seM 
du skcr6 et du profane : Quibusnam 
aut quo ritu ejus domum consecrares (Cteiji 
Erat 'ei vivendum latronum ritu (Id,). 

. i CaER IMONI-A. V. Cceremorria. 

- GaERIMONIAL-IS, is, e, adj-, et 
CaERIMONIOS-US, a, m, adj., 

qui tient aux cdr^monies religieuaes. 

- * CaERUL-ANS„ antis, omn. g., 
de couleur d’azur. 

CaERULEAT-US, a, um, adj.,teiw 
ou peint en bleu cdleste, en axur, 
en vert de mer. 
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M£2.par'exti c&este ou.marin,- 
Boinbre.= 1 . — homo , 

■ homine ^ux-yfeux' bleus. Se dit par 
di 3 fwciel ’et"de'la me r : Coeli cce- 
' rStiFiMpia ;,la "voAte azurSe- des 1 
:SW^tulea : aquofa, lesflotsazu-' 
r g}Mfttf,letfVe aux 'feaui d’Szur. ‘ 
J JJrfiWSilMi de froid. Cceruleagla- 

fefiets' azurGs. ||'2. 

.. tfijlief&thkc&riila' coeli (si-ent. loca), 
flevetfflans les r4giohs-c61estes. Cce- 
- miea via, travers4e , navigation. 
Fmtespumanl caerula loca, ( Virg .), 
le»‘flots de Jaimeir, se.couvrent. d’6- 
cum e.Vrdetw , >N eptun e putouteau- 
tre mrip5„inar}tiiBe. || 3. Caerula 
puj)jp&i vaisseau bruni par 
‘ lefl'eaiii!Wi((ea iiox, nuit dpaisse. 


Sol iSwetis ^plilvtam denunciat * (Firg.). 
1 Cmf&s est^reffet de la nature; ceeruleus 
Inute fa nature,» propr. le bleu adouci 

demetet. Catiot 'oculos Minerva;, cam- 
’ litis tsse Neptuni dicunt (Cici). «* Glau- 
wi^Teft f inJl6 de' blanc, de couleur d’eau : 
Otmd canentia fronde salicta (Virg.). 


'* mrA h ce, 1* taillade- 2, gazp, 1 
■!ml[0tum,n. pl., dard parti- 
culier aux Giuloia. V. Gaesum.‘ 
.C/ESAJLrlS.is, e, adj.,de partage.' 
-5($fe,bprne'qtildiviseun champ. 
C«SAP-UM, i, n., laitue 1 pldnte. 
jC|M£US,'et CjESARIAN-US, 

' i,miflj-i'de Cdsar. Ccesariance ora - 
fio^eitdjscdjire oii Gicdron loue J C&-' * 

..L-tfiSiEiJT.V,_i._rue ■ 


rJjrCS, ‘a., um , adj., 1 
.qui, a!,une longue'cheve- 

, et, f. (ccedo ), 1. 
jjingiie.eheyelure ou longue barbe ; 
Jj AOj^M^fqaillage. V. Coma. ' 
U$S-IM, ad?., 1. du ir anchant, de 
taille,„en coupant. C desim ac punc- 
ei,de. taillej, 2. Fig., 


p^tBOrceauxpar-membres. — di~ 
iere (£?cl),;parler par incises. 



;> 2. Fig. blanchi A force d’4tre 
^attu. v Ccesitium ( linteolum ), toute 
linge-blanc de Iessive. 

um, adj. (issimus), 
weu geleste, de 'couleur perae. Cce- 
w e.cuiij yeuxbleua. || Subat, qui a 
'Wtyep.bJgjas. V. Coeruleus. 

otiis, m., enfant tird par 
inolsiontdu sein.de.aa mire morte. 

"'ffiPRV^oris, m., qui taille. 
■aiC^SP-E^^ itis, m., V. Cespes. 

CiESTR-UM, i,n. V. Cestrum. 

‘‘'iCdSSTIG-JJS, ayumyadj., qui con- 
«rne le ceste... 'j ,, 

^ • Recedo), 1 i. ceste, 

SwjSt* 8arni deplomb ■,. dont les 
«Netes asmaient leqrs mains; 2. 
® wttuetjfouet composd de pluBieurs 
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courroiea de cuir garniea deplomb, 
instrument de bourreau. || Vr Cestus. 
i' ♦ GiESUU—JE, , arum,ixsu.£t i.jpUyi 
qui ont-les’ yeux bleus. > ‘‘: 

| *CjESULI-UMyi, 'ri., le bleut 
! GiESDR-A, ce, f., 1. action de' coii- 
per,- coupe, taille, 1 ineision;'2. objet 
cdiipd, adjattia", .entaille en bois ou 
en pierres; 3. fig., coupe, cdsure, 
inembre d’une sentence, d’une pd- 
riode,d’un,verB.= 1 .—ligni tempes¬ 
tiva , action de couper, le bois .en 
iemps utile. 112.— silvas, abattis d’une 

P r &’ . .Vm,.- • 

( CbESURAT-lM, adv .,, succincte- 
meat, brifevemenf^ parancises* 

CiES-US, a, «m,part.pas. d $ ccedo, 
i *taiI16 }1 coup6; fig. Ccesa oratio , style 
hach6j2,,par anal* battu r frapp6 ; 
3, tufi, taillfi en pieces, immola. In - 
fer ccesa et porrecta (propj), eritre le 
moment oii Ton frappe la victime et 
celui dii' on la presente h TauteL 
|| Subst. €iESUM; z T ri., incise* 5 1 
! C^ET-ER (iniw.), era, erum, adj*, 
jle reste^ plus u$\ au 'jplur . 1 * 

- C&tbr-x, ce, a (^at, £repof), les 
aulres, tous les autres* Socrates et 
pceteri philosophi, Socrate et le reste 
‘des philosophes. Ccetera'mitte loqui 
\Vverba)t ne pariet pais' 1 du reste.' 
jS ol, luna, et ccetera (sidera ), le so- 
Jeil, la lune et les^ autres planfetes. 
Ccetera ( s*-ent. ad ) quant au 
jreste , d^illeurs. Ccetera egregius, 
jdistingud sous d’autres rapports. 
j Ccetera ne roges, n^en demandez 
pas d^avantage* || REM; Le sing. 
t m* Cceter est inusitd, les autres 
cas s’eraploient. Caput cum ccetero 
[cprpore^ tfete et le feste du corps. 

' Cceterum omne , tout le reste. Coe - 
teram quid ?. qa 9 y a-t-il de plus ? Id 
apparet ex'ccetera diligentia , cela 
ressort fividemment de la diligence 
qu’il a d£ploy£e d’ailleurs, dans 
tout le reste, ou dans d*autres circon- 
stances. Caetera juridictio, clemens, 
a cela prbs^ sa juridiction dtait dou- 
ce. De ccetero, quant au reste, d’ail- 
leurs. Ccetero (s.-ent* tempore ), le 
reste du temps. In cceterum (tempus), 
pour la suite* || Adv. 

.CjETER-A, -0, -OQUIou -OQUIN, 
-UM, adv,,* d’ailleufs, dansd'autr f es 
circonstances, autrement. » 

SYN. Caleri t tous les autres. Reliqui, tous 
ceux qui restent. «=« 'Atii , moins efendu, 
d*autres, qq. autres. * 

Cmteroqa in sous tous les autres rapports: Hic 
seepum se preestitit, qui alioqum'kumanus, il 
semontra sevdredans eette 6irconstance,lai d*or- 
dinairesi humain; Ccsteroquin Aujnanus^irait 
plus: lui qui dans le reste de sa vie fut si humain. 
'=C?<Eterum&Vi reste: Prcsterquam qubd sine 
te cceterUm satis oblector, a part la priva- 
tion queeause votre absence 4 je ra’amuse asscz. 
Cceterum s’emploie souvent dans le sens de mais: 
Cmterum (id quod non timebant accidit, ut„) 9 
mais (ce qu’ils £taient loin de craiodre), il ar- 
riva que.. » Ccetero, se dit plutdt du temps: 
Palumbes fetmitia incubat post meridiana 
in matutinam, caterb suas. 

\ CAI-A, ce, f., 1. nom propre de 
femme (F. I’appendice ); 2. par ext.. 
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maitresse de maison,comme CAI-US, 

1, rnaitre. Vbj^tufiaius,^ ego, Caia, 
oh vops' ser^ez.fe rnaitre, je serai Ia 
maitresse : terme de contrai de ma~ 
riage oii les ipoux s’instituaient ki- 
ritiers Vun de Vautre; 3. verge, ba- 
guette» 

CAIAN-US, a,um, adj., de Caius 
Caligula. Cazanwn as, pibee de me- 
nue monnaie, r^duite. par Caligula. 

* CAIATI-O, onis, f., correction, 
chMiment puSril. . \ 

CAl-O, as, etc., a., fouetter, 

CAL-A yCe, f. , verge, baguette, ba- 
ton dont les goujats s f armaientpour 
suivre au combat les soldats, leurs 
maitres . 

, CALABR-A curia. V . VAppendice. 

I CALABRIC-A, ce, f., bandage. 

CALABRIC-0 , as, etc., a., ban- 
der une plaie. 

C AL ABR-IX, icfSjf., Spine sauvage. 
CALABURRION-ES, um, m. pl., 
crieurs publies. 

CALA-IS, idis, f., sorte de saphir. 
' CALAMARI-US, a, um, adj., de 
plume h 6crire. Calamaria theca, 
case d^critoire. 

CALAMENTH-UM, i,n., 1. sar* 
!ment devigne; 2- calament,rherbe 
k chat. || V. Nepita. . 

CALAMET-UM, t , n., 1. roseau 
ibrisjS ; 2. lieu plant6 de roseaux. 

CALAMIST-ER, ri, m et CALA— 
MISTR-US, i, m. ou-UM,i, n.,1. fer 
,1 friser (J creux comme une canne* 
Crines calamistro convertere, passer 
les cheveux au fer. Frons calamistri 
notata vestigiis, t6te bien fris6e; 2. 
fig. tout prnementaJBfectd. In dicendo 
simplicitatem malim quam calamis 
tros, chez Forateur j^aime mieux la 
simplici 16 que l’aff6terie. 

' 1 ‘CAtAMISTRAT-US,a , um.part.de 

CALAMISTR-0, as, etc., a., pas¬ 
ser au fer, friser; fig. soigner. 

’CALAMIT-A, ce, f., du -ES, ce, 
m., e*-IS, is, m. (jtocXafii.ee), sorte 
de grenouille ou de pierre pr6cieuse. 

CALAMIT-AS, a«is'(g6n. plur.um), 
f. {calamus), 1. gr&le ou tout autre 
Q<Sau qui frappe les bl£s; 2.Fig. ca- 
Iaimitfi, malheur, infortune,d4sastre. 
= 1.— fructuum, mauvaise r^colte. 
fig. — quaedam fuit Verres, Verris 
fut comme un fllauj jl 2.' : — maxima 
incidit illi; In magnd calamitate est , 
il est sous le cpUp d’une affreuse cap 
tastrophe. Perferre calamitates, 
4prouver de longues infortunes. — 
fabulatichtAe d’uue pi4ce deth4tLtre. 

CALAMITOS-fi, adv., malheureu- 
sement. • ’ 1 ; 1 

GALAM1TOS-US, a, um [ior, issi 
mus), adj.-, 1. qui apporte la grdle; 

2. sujet 4 la gr41e; 3. JPigr. pernicieux, 
funeste; '4. par ext., malheureux , 
en butte au malheur.=1. Calamitosa 
tempestas, ouragan funeste aux 
moissons; /ijf.plaiejfi4au.|]2.— ager. 
champ expos4 b. la grlle. Hordeum 


I 
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minimi calamitosum est(Plin.),YQTge 
est de tous les grains celui qui se 
rScolte le plus s&rement || 3. Ca¬ 
lamitosum bellum Romanis , guerre 
ddsastreuse pour les Romains. || 4. 
— fortuna non culpa , qui doit son 
infortune aux circonstances,non isa 
propre faute, pius malheureux que 
coupabie. 0 rem calamitosam! 6 mal- 
heur dSpIorable! 

CALAM-US, i, m. (xaXafxoc), 1. 
chaume, tuyau, paille qui soutient 
I’6pi;||2. jonc„roseau, canne;||3. sur- 
geon i enter;||4.gluau, branche en- 
duite de glu pour prendre les oi- 
eeaux; ||5.par exL, le joncqui servait 
aplusieursusages: 1° d pjcher,llgns: 
Calamo capere pisces , prendre des 
poissons k Ia ligne;2° dfaire des fle- 
cfte^trait, dard: Calamos armare ve¬ 
neno, empoisonner des flfeches ; 3° d 
6crire,p\\ime : Currente calamo scrip¬ 
tus, ficrit k Ia htUe, en courant, trfes- 
vite : Calamum sumere, prendre ia 
plume,se meLtre k 6crire; 4° ajouer 
des airsjflilte champ6tre,chalumeau, 
pipeau: Calamis cequiparare magis¬ 
trum, jouer aussi bien que son mai- 
tre; || 6. odoratus (expr. ou s.-ent.), 
plaute odorifSrante de F Arabie. || F. 
Arundo, Tibia . 

CALANTH1C-A,ce,f. (xaXoc, dcv0o^) t 
coiffure de femme. 

* CALASASTR-i, orum, m. pl., 
qui ont une belle Voix. 

CALAS- IS, is, f. (xaXan>), tunique 
ou noeud qui rattacliait la tunique. 

CALATHIAN-A, ce, f. (viola), an£o- 
lie, violette en forme de corbeille . 

CALATHISC-US, i, m. } dim. de 

CALATH-US, i, m. (xaXafloO, cor¬ 
beille ; panier a ouyrage ; coupe, ca¬ 
lice de fleur. ||F. Fiscina . 

# CALATI-O, onis, f., convocation. 

CALAT-OR, oris, m. (xaXetv), 1 

huissier,of(icier public au Service des 
pontifes; 2. serviteur, domestique. 

GALAT-US, a, um , pari, pas., ap- 
pe!6, convoqu^. 

CALAZI-A, ce, f. F. Chalazias, ce . 
GALBE-US, i, m.jbraceletjrtfcom- 

pense militaire . 

CALCABIL-lS,is, e^adj., sur lequel 
on peut marcher. 

CALCANE-UM, i, n., talon. 

CALC-AR, aris, n.(ca/js), 1.6peron. 
Calcaria equo subdere, 6peronner 
un cheval, piquer des deux. Cal¬ 
caribus subditis proruere, courir k 
toute bride; 2. Fig . aiguillon. Cal¬ 
car addere, admov&re, exciter, ai- 
guillonner ; 3. Speron naturel. — 
galli, ergot de coq. 

SYW. Calcar, £peron: Concitare, Incen - 
c Iere calcaribus equum (Liv.); fig. Immensum 
calcar habet gloria (Cic.), Ia gloire est an 
paissant mobile, a de puissanls attraits.» Sti¬ 
mulus, poime, aiguillon : Stimulo tardos in - 
crepare boves ; Fig; Doloris stimuli, 61 an- 
wtnents de la douleur, 

* CALCARIAR1-US , a, um, adj., et 
CALGARIENS-IS, is, e , et 
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CALGARI-US, a, um, adj., de 
chaux. || Subst* Calcari-a, ce, f.(of - 
; ficina), four k chaux. De Calcaria in 
carbonariam pervenire, tomber de 
mal en pis. Calcari-us, i, m., chau- 
Fournier; four k chaux. 

CALCAT-A, ce, f., fascine, fagot. 

CALCATl-O, onis, f. ? 1’action de 
fouler aux pieds. 

CALCAT-OR, oris, m.,-RIX, ricis, 
qui foule aux pieds; fig . qui m6pri~ 
se.— uvarum, qui foule la vendange. 

CALCATOR1-UM, i, n,, 1. pressoir, 
cuve oit Von foule la vendange; 2. pe¬ 
tit chemin battu qu’on laisse entre 
des rangSes de tonneaux; 3. four 
k chaux. 

CALCATUR-A, ce, f., action de 
faire tourner une roue avec le pied. 

CALCAT-US, us, m., action de 
fouler la terre. 

CALCAT-US, a, um, part. pas. de 
calco (calx, talon), 1. foul6 aux pieds. 

I — sub pedibus, 6cras6 sous les pieds. 
Calcatum marmor, marbre luisant, 
poli par les pieds des passants ; 2. 
Fig, frfiquent6. Calcata via, chemin 
battu, grand chemin. — jovi lucus, 
bois hant6 par Jupiter; 3. par exU, 
fouI6 aux pieds, c.-d-d. renvers^, 
dfitruit, m6prise. Calcatum jus, droit 
viol6, mficonnu. Calcata verba, Io- 
cutions abolies ou triviales. 

CALCAT-US, a, um (calx, chaux), 
adj., pldtrG, cr<$pi. 

CALCEAM-EN, inis, et -ENT-UM, 

■ ^n.,bas;brodequin,soulier. 

SYN* Calceamentum (calx), chaussure 
quelconque. « Calceus , soulicr : Cal¬ 
ceus, si pede major erit, subvertet; si mi¬ 
nor, uret^Hor.) Gallica, chaussuredont 
se servaienl les Gaulois en tcmps de pluie, sa- 
bols, galoches : Nam quod quatebas quo¬ 
modo rediissem; primum luce, noti tenebris ; 

! deinde cum calceis et toga, nuitis nec gal- 
! licis, nec lacernd, 

CALCEARI-US, a, um, adj., qui 
concerne la chaussure. || Subst. Cal¬ 
cearias (opifex), cordonnier. Calcea¬ 
ria (ofiicina ), boutique de cordon¬ 
nier. Calcearium (argentum), argent 
pour la chaussure; qq,fois , la chaus¬ 
sure elle-mfirae. 

CALCEAT-OR, oris, m., qui chaus- 
se, cordonnier. || F. Sutor* 

CALCEAT-US, us, m., chaussure. 

CALCEAT-US, a, um, part. pas. 
de calceo, chauss6. — cothurnis, qui 
porte des cothurnes; Fig. — altilis 
equus, cheval qui a le sabot trop 
61ev6.— dens, dent bien implanae, 
solide, c.-a-d, dent de parasite. 

CALCEDONl-US,*, m., calcfidoine, 
pierre prdcieuse, 

CALCE-0, as, etc., a., chausser. 
Calceari pellibus, porter des chaus- 
sures de peau. — mulas, ferrer des 
! mules. 

CALCEOLARI-US , i, m., pauvre 
ou m6chunt cordonnier. 

CALCEOL-US, i, m., petit soulier, 
escarpin, dimin. de 
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CALCErUS , i,m. (calx ),soulier 
chaussure des personnes libres . Cai¬ 
ce is uti, porter des souliers. — 
bilis et aptus ad pedem, chaussure 
juste et qui embotte bien le pied, ^ 
Calceos mutare (proy.), changer 
d 9 Alat (chez les Romains , les condi- 
tions se distinguaient d la chaussure). 
Calceos poscere , gagner la porte 
(on diait ses souliers avam de « 
metire d table ).|| F. Calceamentum t 
CALCI ARl-UM,c/c. F * Calcearium» 

CALCIFRAG—A, cb, f., saxifrage, 

piante. 

# CALCI-0, as, etc a. F. Calceo, 

CALC-IS, g^n. de calx . 

CALCITRAT-US, us, m., ruade, 

CALCITR-0, as, etc ., a., 1. frap- 
per du pied, ruer, regimber. Ca/- 
citralus, qui a refu une ruade; 2. 
Fig. r^sister, se montrer recalci¬ 
trant* — contra stimulum (pw.) # 
rfoister, se montrer rficalcitranL i 

5YM, Calcitrare (de calx, talon), regim¬ 
ber, se dit proprement des betes de monture: 
Malee non calcitrant cum vinum hiberni 
(Plin.y, fig. Calcitrat,respuil t non putatlu 
dona esse tanti (Ctc.) m « Recalcitrare 
(rursus calcitrare ), regimber plusieurs fois, 
ne s’emp!oie qu’auyig*. 

CALCITR-O, onis, ra M 1. qui rue, 
regimbe; 2. qq.f ; quifrappe i une 
porte k coups de pied. 

CALC1TROS-US, a, um, adj* v su- 
jet S. ruer, k regimber; fig , mutin, 

CALC-0, as, avi, alum, are, a, I 
(ca/jcJjl.^craser^fouleraux pieds;2. 
par mmf.parcourir; hanter,frfiquen- 
ter; 3.^. entasser avec le pied, c,- ! 
a-d.remplir; 4*par exi, abattre, in¬ 
sulter, mfipriser. = L — uvm, 
presser le raisin. || 2. — littora mees* 
tus, errer tristement sur Ia plage. || 

3. — ad plenum, en!asser jusqtfau 
bord. || 4. — ossa, fouler aux pieds 
des ossements par m6pris.— hostem, 
ecraser un ennemi, Tan^antir. — j 
patientiam alicujus, metire i boulla j 
patience de qn. 3 

SYPi. Calcare ( calx, talon), fouler aw | 
pieds : Imposito pede cal 'are ; Fig. Us* I 
no res calcare, d&laigner les bontiettrs. 
Terere, broyer, user en froU mt: Lupit lapi • 
dem terit ( Virg ,); F g. Terere iter, ! 

un chemin, y passer souvunt; ealcart irtr, 
est seulement y marcher: Verbum hoc tmtt 
consuetudo (Cic.), 1'usage a reiulu ce aw I 
commun : Terere otium convivat (W* 

« Proculcare, fouler aux pieds plusicw* 
choses a la fois, ou dans une grande Mendae 
=* Proterere , ecraser au loin et en massejFig- 
Ver proterit ce stas (//ori). Quacumque ut* 
greditar Jlorentia proterit arva (W* 

CALCULARl-US, a, um, adj.(cai- 
culus), qui concerne un compte. 

*CALCULATI-0, onvt, 
compte. 2. T.m6d., gravelle, malam- 

CALCULAT-OR, oris, m., calcnla- 
teur, qui calcule. 

" CALCULENS-IS, is, e, adj., 
concerne les cailloux. . ... 

* CALCUL-0, onis, m., Q U1 fa “ 
profession de calculer. 

CALCUL-O, as, etc., a., calculer, 
compter, supputer, J| Y. Numero- 
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■ ^citfiijEOS-US,a,«»».adj.,J.piep- 
, «nx;2. T. mid., graveleux; qui ala 
.. pavfelle ou la pierre. 
n-CALCUL-US, i, m., dim. de calx, 
"rPcailloU rond;2.pelile pierrejcalcul, 
: nierre, qui se forne dans la vessiej 
•' Miiwidchecs; 4.jelonsk compterj 
pAlculi compte. Ad calculos vocavcp 
wumetlre au calcul. Parem calcu- 
' timvoriere (Cic.),rendre Ia pareille; 

' S. /i&.sentence, dAcision. — deterior 
iCod.)avis dAfavorable. Causas 
MBCMji» calculorum [Quin.), causes 
Ml&gent\peude juges. Calculum 
alMmiodjicere.approuver. || V.Lapis. 

CALDrA .ce, f., pour aqua calida, 

I* ** # 

eau ohauae.- 

. CALDARI-US, a, um, adj., d’A- 
- tuveou de chaudi&re. || Subst. 

■ C 4 UU. 8 I-A,®, f., chaudiAre. Cal¬ 
darium, ffy Aluve de bain. 

-* fi Atn MlS, pour Claudius (Suet.), 

rafllerie des soldals contre TibAre, 
pi aimait beaucoup le vin. 

' CALD0N1-A, os, f., celle qui fai- 
tait chauffer l’eau dans les bains. 

*CALIW)R, qris, m., pour calor. 

' CALD-US, a, um, sync. V. Calidus., 
\ CALEFAC-IO, is, calefec-i, tum, 
frt, a., 1. Achauffer, chauffer, faire 
fljm liffai; ; 2. fig. Achauffer, Amou- 
T oir. — aliquem [Cic.), irriter vi- 


' Ttment qn. || Pass. 

, ' citEF-io, is, actus sum, ieri, 
e’6chauffer, devenir chaud. 

- CALEFACTI-0,. onis, i., action 
fiohauffer. 

, CALEFACT-0,as,etc.a.frAq.de ca- 
'iefaclo, chauffer souvent, r Achauffer. 
I ' GALEFACT0R1-US, a, um, adj., 

! qui iotiauffe. 

, i mEFACT-US, a, um, part. pas. 

■ "de-cale/acio, AchauffA. 

- h CALEFAGT-US, us, m., action 
de chauffer, d’Achauffer. 

- ; GALEN-A, ce, f., sorte de gobelet. 

CALEND-jE, arum, f. pl. («aAeiv), 

> ,1. calepdes, premier jour de chaque 
mois. Calendis Januarii ,le 1 eT janvier. 

* Jntra calendas ( Geli.), avant les 
calendes.Ad calendas grcecas (prov.), 

* aux calendes greeques, c.-d-d. ja- 
ynais (les Grecs ne comptaient pas 

' ‘ par Mendes) Calendas tristes, jour 
de payement., Calendae martias, fAte 
^Qe cAlAbraient leB femines el les 

■ Aflbux; 2. par ext. mois. — primae, 

1 Mwndcei, tertias, le l et ,le 2«,Ie 3« 

calendae , le i cr jour du 
moisde juiniqui est le 6 e de ramice. 

. GALENDAR-IS^^jadj.jl.qui ap- 

* .partient — aux calendes; 2. — Dea, 
lunon, qui pr&idail aux calendes; 

* . 6ch6ance. — curator , qui lient 
, les liypes de compte. 

* . pALENDARI-UM, i,n., i, calen- 
yier, jourrial, livre de recette et 
.ded&pense, carnet d*6chfiances; 2. 
.J^ndrier, almanach* 

CALENDAT-tM , adv., k chaque 
1 premier jour du mois. 1 

t DUL-Aitejf,. souci,piante, 

uAb-EO, es, wf, ere (sanssup.),n., 


l.fetre chaud, avoir chaud; 2. fig. 6tre 
enflammd, se passionner pour; agir 
avec dnergie; 3. par ext . 6ire falt ou 
recherchd avec ardeur.=l. D&m ca¬ 
let, hoc agitur, prov. , on bat le fer 
pendant qu’il est chaud. Calentes a 
pugna milites (Liv*) f soldats qui sor- 
tent du combat. Calent aures illius 
criminibus (Cic.), on n’entend parier 
que de ses crimes. Caletur ( Plaut .), 
il fait chaud. || 2. — mero, &tre 
dchauffS parle vin,— rabie, bouillir 
de la colare. spe (Cu?7.),*esp6rer 
vivemenl .—cupidine laudis (Ov.)* 
—tubas audire (Stat.), br&ler d’ac- 
qudrir de la gloire, (Tentendre les 
trompettes. — vitio aliquo (Hor ,), 
fetre fortement possfidd d’un dfifaut. 
— in agendo , ddployer une ar- 
dente activitd. || 3. Caluit crimen, 
on poursuivit Taccusation avec cha- 
Ieur. Judicia calent, on rend la jus- 
tice fort exactement. Illi rumores 
caluerunt (Cic.), ces bruits se r6pan- 
dirent promplement. || K Ardeo . 

*CALFACI-0,cic. F. Cale facio ,q tc. 

CAL1CAT-US, a, um, adj., blan- 
chi, crdpi avec de la chaux. 

CAL-ICIS, gdnitif de Calix . 

*CALICHIS, i, m., et CAL1CU- 
L-US, i, m., petite tasse. 

CALIDARI-UM, V . Caldarium . 

CALID-fi, (iits, issimi), adv., chau- 
dement,avec chaleur, avec aclivitd. 

CAL1D-US ,a,um (ior, issimus ), 
adj, [calor), 1. chaud, brfdant; 2. 
fig. violent, emporld, bouillant, 
vif, prompt. = 1. Calida (s.-ent. 
agwa),eau chaude.||2 .Calidum consi¬ 
lium, parti violent, prompt, temd- 
raire. Calidum mendacium ,mensonge 
forgd sur Theure, improvisd. Huic 
homini opus est quadraginta minis 
celeriter calidis ( Plaut .), cet hom- 
me a besoin de quaranle mines k 
Finstant mdme. Calida manus (Ma- 
crob .), main de filou. || F. Tepidus . 

CALIENDR-UM , i, n., coiffe de 
femme, tour de cheveux. 

CAL1G-A, ce, f. (calx, cis), 1. bot- 
tine, chaussure des soldats romains, 
garnie de clous tout au tour. — 
Maximini {prov.), botte de Maximin 
c.a. d , homine lon g et sot; 2*. par ext., 
profession de solaat. 

SYN, Caligat propr. semelle de la bottinc 
des soldats» se prend pour la chaussure mili- 
taire: Juventam inopem in caliga mili¬ 
tari tolerasse . «=> Ocrea (ob crus), chaus¬ 
sure des gens de guerre, couvrant toute la 
jambe; botte, bottine, d’abord d*airatn ou de 
fer, ensuite de cuir : Sinistrum crus ocrea 
tutum (Livi). 

CALIG-ANS, antis, omn.g.,adj., 
1. Bombre, tAnAbreux; fig. qui fait 
voir trouble. Fenestras caligantes 
[Juv.), fen&tres doni la hauteur 
donne des Ahlouissements; 2. par 
ext.. Caligantes animo [Plin.), gens 
doni 1’esprit est aveugl6. 

CALIGAR-IS, is, e, e t CALIGA- 
RI-US, a, um, sldj., qui concerne 
les botlines des soldats romains. || 
Subst. Caligarius, qui fait des bot- 
tines. 
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CALIGATI-O, onis, t., obscurcis- 
sement de'la vue. 

CALIGAT-US, a, um, adj., 1. 
qui porte des bottines de soldat; 2. 
qq.fi. obscurci. 

GALIGINE-US. V. Caliginosus. 

* CALIG1N-0, as, are, a., obscur- 
cir ,qqf. fetre obscur. 

CAL1GIN0S-US, a, um, adj., ob¬ 
scur,sombre, tAnAbreux. Caliginosa 
nox, une nuit obscure. — tractus, 
pays sujet au brouillard. Fig. Caligi¬ 
nosa quaestio, question obscure. 

CAL1G-0 , inis, f., 1. obscuritA, 
tAuAbres; 2. par ext., obscurcisse- 
ment de la vue; 3. Fig. avpugle- 

ment, obscur cissem en t de 1’esprit. 

SYN. Caligo, brouillard** Tres adeb incer¬ 
tos caca caligine soles erramus pelago 
(Firg.)} Fig;. Mentis caca caligo (Lucri). 
•=Tenebra, t6n6bres : Fugatis tenebris dier 
apparet; Fig. Offundere tenebras alicui 
rei . « Obscuritas y obscurit^. Fig, Rejecit 
te d libris obscuritas, l’obscurit6 des livres 
vous a degoutfi. Tenebra semble significr 
queique chose de r£el et d f oppos6 a la lumi&re 
et Obscuritas est une privation de clart£ : 
*=« Obscuratio, obscurcissement , action 
d'obscur cir : Interitus Romuli in obscura - * 
tione solis factus est ; Fig. In quibus 
propter earum exiguitatem, obscuratio se¬ 
quitur (Cici). Nox, nuit, cessation du 
jour: Atra nox incubat ponto {Virgi) ; Fig. 
Tantaque nox animi est (Ovi). 

CALIG-O, as, avi, atum, are, n.,1. 
6tre sombre, couverl de L6n6bres ou 
de brouUlards; 2. avoir la vue trou¬ 
ble , des 6blouissements; 3. moraL 
6tre dans robscuril6, se troubler. 
Mens caligat ( Quint .), Tesprit se 
trouble; 4 . qq.f* aedv . obscurcir. 
[non imit.] 

SYN. Caligare, fetre couvert de brouillards : 
Caligant oculi ex somno (Ceis .); Cali¬ 
gat in sole (Quinti) , ii ne voit goutte en piem 
midi ; Caligans nigra formidine lucus 
(Virg.), epaisse fortt oii regne la nuit et Thor- 
reuT.=Cacutire (de cacus ), ne voir presque 
plus clair, perdre la vue. Num oculi mihi ca- 
cutiunt, an reipsd vidi? est-ce une iltusion 
d*optique, ou hien ai-je r^ellement vu...P 

CAL1GUL - A, m, f., 1. petite 
bottine de soldat romain; 2. F, VAp¬ 
pendice. 

* CAL-IM, pour clam . 

CAL-IX, icis, m., F. Calyx. 

CALLAK>US, a, um, adj M vert 

demer. Callaicce(vestes), sorted'ha- 
billement; qq f. Callainus. 

gallai-cus, de Call6cie. F. VApp. 

CALLA-IS, idis, f., pierre ’pr<S- 
cieuse d*un vert pAIe. 

CALLARI-AS, ce, m., poisson de 
mer du genre des morues. 

CALLENT-ER,adv., savammenU 
— curiosus, adroitement curieux. *. 

CALL-ENS, entis , omn. g,, qui a 
un eallus, calleux; fig . qui sait, qui 
posside h fo nd, hab il e k — sanahdi,ex~ 
pert,consomm6 dans Tart degudrir^ 

CALL-EO, es, ui, ere (sans sup.), 
n., (eallus), 1. avoir des durillons, 
8’endurcir; 2. Fig . savoir k fond, 
poss6der ou faire adroitement. 

SYNT. Le plus souvent le nom de la eho» 
qu'onsait se met a Vacc. en s.-ent unepr^p. 
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Calleri jfaiu (jucundum), 6 tr e un jurisconsulte 
profond, con$omm6;«=ou se tqurno par Vabl. 
de maniere: Callere fidibds, , savoir toucher la 
lyre, fctrjefiort, sur la lyre ; = ou bien se met 
a Vabl, avec in, ou a Vaecus, avec ad: Cal¬ 
lere in re rAUiiURi» Callere ad sdom ■fcuasTtiM, 
bien entendre ses int6r6ts,'» Verbe suiv. 
a Vinf .: Aliqua re uti callere , savoir user 
d*une ehose ; ayec le gtfrond. en di Callens 
TATicnf ardi (Plin.), * qui sait'prodire 1’avenir. 

SYN, Callere {c alius, durillou), propr. 
avoir des durillons Asini 'coslce, plagiscal- 
lent (Plaut,), lescdtes de TAne sont devenues 
eallquses par suitede^ coups qu’il a regus.Com- 
me les durillons se «forment par les actes rei-: 
t£r6s', de m6me les connaissances s’acguidrent 
par f le travailet rexpSrience* Ffg. savoir par-* 
faitement. Callere urbanas rusticasque res 
(£?V.). « Scire , savoir : J V6n sciunt ipsi 
viam } qua domum redeant* Scire sc ditmieux 
des choses. =* Noscere et novisse, ,connaitre! 

jiU i— «c_* yj_ j _ ’tt. 



Scire est simplement en avoir Ia connaissance. 

CALLESC-O, is,'ere, -ai, devenir' 
calleux, plein:de durillons./ ■ .. 

CALLIBLEPHAR-UM\, i, n., 
pommade pour les paupidres. . 
, C ALLICI-A y ce, f., herbe qui fait; 
geler, l’eau. ' ' , i 

^CALLIB-E (tus, issimfe),adv. (caZ-I 
tere), doctement, habilement, avec 

adrpscp ! 

callidit-as, atis, f., prSvojran-, 

ce, habiletd, souplessfe, finesse 1 ; 

ruse, fourberie. - •.- ; 

‘ CALLIDUL-US, aum, dimin. de| 

CALLID-US, a, um (iorAssimus),] 
adj; ( calleo ) t habile, entendu dans 
les afifaires, p6n6ttant, ingghieux, 
fln, rus6 ,—temporum (rac:),qui sait' 
Thistoire des temps. — voti 1 (CO, 
qui dissimule ses d&irs, Callida li 
beralitas (Nep:) ,lib6ralitd int6ress6e* 1 

SYNT. R6g. au grdh. : Callidus rei milita- 
*». habile capitaine; a Vade, avec ad, i u 
au dat., s’il marque le but: Callidus ad frad^ 
Dkn f mattre fourbe * Callidus oefeksionikd? 
AccEWDErfDis (Tac,), qut s*entend a’ enyenimbr 
les querelis ' * ‘ j 

SYN» Callidus, parfaiteinent verse dan< 
quelqueart: Callidus rerum judex. fer 
«ublil, fin : In disputando v'afer (Cic,). —! 
Veterator, propr. vieil esclave ; Fig. qui a de 
rcxp6rience, fourbe acheve : Veterator non 
nonltus erat , c’etait un vieux routier et non 
pas un novice, «=» Astutus ^ fin, ruse. Veri 
sutus (vertere), dont Tesprit est tournS a la 
malice, ou habile A se replier et A prendre tou- 
tes sortes de formes: Versutos eos appello 
quorum celeritermens versatur ^Cie*). 

. .CALLIELiE-A, m,!,. ( K dXkc ( , 
•£A#ta),, olivier franc., 

CALLIGON-UM, i, n . (*«XXo s , 
Tfovu), sanguinaire, plantei , ,, 

CALLIGRAPHI-A, ce, f. (xaXXoi, 

■ ‘Ypdfpci), beautS de l’6criture, calli- 
graphie; 

CALLIM-US, i, m. (xaXXo;), sorte 
de pieiTe (J’aigle. , 

CALLI-ON, i, n. alkekenge, 
piante ou arbrisseau de Vespiee des 
solanum.' 

V,* CALiLlONYM-GS, i, m,' (icaXX^, 
fivcjta), poisson de mer dont le fiel 
s’empIoyait en m^decine. 

CALL-IS, is, m. (callum), sentier 
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battu pai” les troupeaux y • sentier, 
petit chemin. 1 Callium 'provincia 
(Suet.), perception des imp&ts sur 
les chemins et les-bois. 

CALLISTRUTHIriE, arum, f. pl'. 
et GALLISTRUTH 7 IS,f. (*<&- 
Xoj, crpouflo;), figues trfis-froides 
dont les mbineaux sont trbs-friands. 
GALLITRICH-A j ce, -E, es, f., et 

-UM,‘i, ; n., capillaire/pZanZe / 1 • ' 
CALLITR-IX, ichis,f.‘; caRitriche, 
espfece de sipge’ 'd’Ethiopie . 1 !! -’/ ' 

, CALLOSIT-AS, ^/LV oalldsitfi 
durillop. , ', s ’ ,v ’ ' ' ’ “ 

CALEOS-US, a, calleux, 

endurci.racornii Ovacallosa (Hor.)\ 
'oeufs durs. • ' " ' , ' ' i; 

J CALICUM, i> n- et-US, i, m 

' (calx) jcal,, calus, durillopyendurcis- 
sementde lapeau, ^.parties solides’, 
cbair des animaux,’parties dures de 
la terrei Callum obducere (Cic.), fig'. 
reridre 1 insensjble. dptughum 

(Plin.),. 6 chin 6 e tY de sanglier.'' r ’ 'J • 
'CAL-p. onfs, in. (xkXov), 1. .valet 
porte-faix; 2 . sabot.., s . ,,!, 
SIN/ Calo, .valet 'd’arm^e qui -portait le 
bois: Femina % calones amputqn%ur f \ on 
3upprlme\les vivandifcres et lesvalets d’arm^e 
^*Lixa\ valets qui suivaient Tarm^e, sans fetre 
cnrAl^s^ et .qui rendaient aux soldats diffd- 
^ents services v : Lixarum proprietas hac 
.est, quod officium sustineant militibus 
aqua vehenda ; lixam nanique aquam ve¬ 
teres vocavere. J ]' 

CAL-0, : aj,;etc., a. (xaXsw), appe- 
Ier, coiivoqueri comitia,(Geli.), 
convoquer des assenibl4si 1 ‘ • 

i /CALOPHANT-AjiCe, omn. g. (xa- 
Xo'f,<' hypocrise, trompeur, di» 
8 eur de bons.mots.,., 

CALOPHOR-I, orum, ta. pl. ( xa- 
Xov,'«pEpo)), valets qui portaient du 
‘bois dans les chambres des hdtes. 

CALGPODI-UM, 'i, n. (xaXov , 
7 roo?, « 0 ^ 05 ),* forme de bois dont se 
servent les cordonniers. Uno calo- 
podio omnes calceare(jprov.), cbausr 
ser tout le' monde au infime pied.' 

CALOP-US,, i, m., sorte d’animal 
de Syrie,' ii'grandes corries, agile et 
rusA" 1 1 1 , 

;l ' ‘GAJLhOR: dris, m., chaleur, ar- 
deur . 1 fig. flSvre.. g^.f. ainour. — 
animi (Cic.), ardeur du courage.'— 
mentis (PezA),feude 1’esprit. Pronus 
ealori (Stat.),prompi fiis’enflammer. 
—cogitationis (Quint.),ve rve, feude 
la composition. | |REM. Calor est neu- 
tre dans Plaute.IVec frigus, nec calor 
metuo, je ne crains ni le froid ni le 
chaud (iwwimit,)II V. Ardor. 

,, * CALORAT-U^',, 'a, uni ,\adj .,bouil- 
iant, imp 6 tueux:. , 5 ,, ( t , 

(. GALORIFIOUS.,, g,\um, adj., qui 
donne de la chaleur. , 
u CALPtAR, firis, n.,i.broc,grande 
cruche 1 . vin; 2 , pr 6 mices du vin 
qu’on offrait k Jupiter. * 

; , CALS-A, ce, f.*, sorte d’orcanette, 
piante., ' 1 

GALTH-A, ce, f., souci, piante d 
fteur jaune. 
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j ' CALTHUL-A, oe, f., v&tement de 
femme, de couleur jaune. 

* CALTHU L ARI-US, i, m., qUi fai , 
oa teint ces v&tements. 

CALTH-UM, i, n., oeil—de—boenf 
piante'. ' • 1 ■ t 

CALGMNI-A, ce, f.,(calvor, cabi- 
tam,inus.tromper); 1. calomnleyfoaii. 
berie. Imponere alicui calummceper¬ 
sonam, faire passer quelqu’un poir 
calomniateur. — 1 religionis, fam» 
interpr^tation des vers de la Sibyl- 
le, —dicendi, discoiirs insidieui; 2. 
chicane.' Calumniae lilium, cliifemft 
du barreau. — timoris (Cic.) ', vatii# 
terreur. < 1 

1 

‘ SYN. Calumnia , iDoyen artiiicieux do trom- 
per ayec dessein, chicane : Calumniam fein, 
accuser quelqu’un par fraude; Calumniamini 
rare, affirmer qu,’on n*accuse ni a faux,ai 
malice ; C . Sempronius BufUs calumnia& 
maximo plausu tulit quod is, etc. (Cic j 

( , CALUMNIATI-Q, anis, f., % & 
lumnia. ,• . ' . , , 

GALUMNIAT-OR, oris, m,, ci- 
lomniateur^faux accusateur j chica- 
neur.—sai, qui se juge trop sdvfire- 
ment,, se d6pr6eie Iui-mfeme. ‘ 

4 SYN. Calumniator, calomniateur, chtca- 
neur: Calumniator ab ove oum pettrft cc* 
'nis quem commodasse panem se contetide* 
ret (Phted*)* s= Obtrectator, jaloux, raWi* 
sant: 1 Obtrectatio est cegritudo ex eo quod 
alter quoque^potiatur eo quod ille t ipse 
concupierit, ksm Conviciator , qui fait de faux 
reproches : Si vere objicitur, vefiementisac- 
cusato ris ; sin falso, maledici conviciatoris 
{Cic.), V. Maledicus, > ; ! ' 

‘ G ALUMNl ATR-IX, icis i f. ,‘ A 
qui calomnie. ' f *| f r ' 4 ' 

CALUMNI-OR, ariSj atus sum, arl> 
'd£p,, calomnier, Wccuser faUss^ment, 
chicarier. — verba juris (Dig^ in¬ 
terpreter de mauyaise foi le tesfo 
des lois. : — se, se tourmenter folle* 
ment, k tort, ou se d6pr6cier.> s ! 

CALUMNIOS-fi, ady/yfaussement, 
calonmieusement. J "., f 

CALUMNIOS-US, a,«m,adj,/ca- 
lomnieux, faux j calomniateur. ' 

CALY-A, asj f., cr&ne, boite osseuse 
delatgte. * 

CALv-^Bj arum, l, pl,, avelinifl, 
grosses noisettes. 1 11 f 
■ GALYARI-A, ce. V. Catva\ '■ 

/ CALVARIA, ^ t, l.casqu^2#lieii 
public oh Von enterreles mortsjS- 
calvaire,lieu ohronfait mourirelpu. 
Fon enterre les criminels. Calvariui 
pions, le Calvaire, oh J. C. fut cru- 
cifl6. 

CALYAST-ER, iri, m., idajni 
chfituvc* ; ^ ^ 1 f p i* 

CALYAT-US, a,'um, adj., chauve. 
Calvata vinea (PUn.), vigne ddgaf' 
nie. ' 

CALVEF-IO, is, actus sum, M 
devenir chauve. 

CALY-EO, es, i, ere, n., 6t» 
chauve. 

CALYESC-O, is, scere, n., dete- 
nir chauve j Fig. perdre ses feuilies. 

* CALYIT-AS, atis, f., 1. calvitiei 
2. fraude, tromperic. 

CALYITI-ES, ei, f., er-UM, i, n ^ 
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fifiSrfedeclfeVemT-Wc^miditfi d’un 

CA^ViOl ds, lebJ.,rendre chauve; 
OOgALViOR', erls'i i/d6p., tromper, 



. iehapper son ouvrage. Calvitur ca- 
/ iiffimPaffld-(;Pac'.)i la grfcle dritruit 
• i^pir fiS; la' 'r6colte. || Pass. Calvi 
, f80{&alli), croyant gtre trompd. 

CALY-US, a/W,.adjl, chauve, 

S VjJerilti^ses cheyeux; dont les 
fitot ra&6&:Fig. dgpouill&de 
feplIeiP'^ ■ ’ "' • ' 

■ f^S^tX^calWs, m., pl. souy. f., 

capite' ad calcem de 
' la tfcte aux pieds. || 2. ruade', coup 
• de, filed, Adrer.sifs stimulum/calces 
. AisehtaJacwre) johter cdntre plus 
■ forfcqutfsai; 'Calcem impingire grce- 
•cuJH, ctesdrd’appreridre le g?ec. |[ 3.. 
•boutde lacdarri&re; fin.terme.A cal- 
Tseihdfcprciires revocari, 6tre obligdl 
-fle 1 tefehir)8uilses • pas. Extra calA 
rcbtfdicurrere, s’6carter&e son su- 
^Bt l f i |ji4l , dabie‘ dedamien|| V.-TalusJ 

‘chatfx/— viva, 
s 'diffifi Tire'. 5 '— exstincta', macerata, 

- Wj f.‘'(ji&Xu«T&>\ 4chop-' 

. Ijji^^tSjerne'. V. Taberna. , 
' ^ fr4quenle' 

‘ ceil, boutori 

' ^ nt 1>s ff riur. ' ’ 

- 

YX, ym. m. (xc&vUttt’©), i. 

, paitie’de la ffeur dans laquelle 

' WfotiSft* laseirience; 2. coqtiille 
delimajon; 3.coque dceuf; 4. enduit 
Mm de plktre ,mis autour' des 
’ iruliapourles conserver; 5. voftte de 

ft |u-dessus‘ , des piles de bois 

c ^ b0 ? 15 

, * C0U P, e . Scande, 

mil «and _ H _V_JT J X .. ' A 
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CAMELL-A, ce, f., 1 gamelle, va- j 
J se de bois, pQ.ur les sacrifices. 

. CAMELOPARDAL-IS,. is, f. (x-ajxvj- 
Xos, wap<?aXtc), girafe, quadrupede 
d ? Afriquej 'qui: a la 1 taille du cha- 
meau et lai rribe de la' jianth4re. 

■ CAMEL-US; ; i,, m.', chameau. 

GAMEN-A,' ce, f. (cano), muse ; 
chant. V. Camoena (append.) 
CAMENAL-IS, is, e, -adj.,des Mu- 

5» i 1 * i J < . I j ’ * J* j ' *! t 
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ses. 



^ n., sorte de, cinnar 
-IfQWAfpuicroit en Syrie., , 

^ Camera. 
camp^um, 

' i>.ri*>l*troc,6change, 



6’assemblent 

’ ■Mgocjants. „ 

GAMEL-iE 

'S^P t Ah,iV}" dbesses ci qui 

sur.le.apoint de J se marier 
i^SMfSgient des vpeux . 1 

ij m. f chamelier, 
^WMeur, de chameaux. 

ce, U 

^/fMyy©) v cqnduite > - 1 entretien des cha- 

t^eauXi-, ( 5 

** -^AKEtASI-iUMj i, n*, ,tribut im- 
, ‘i*%S?£, Ie8 ‘chameaux; 

^ V.'Camella, 
ci, um, adjv, de cha- 


CAMER-A,' ce, t (»ap-a'pct), yofitei 
arcade 1 , hercdau; chanibre. —pasto* 
rum'{Bffll,)f chambre de berger.|| V . 
Fornix . ' • ' . • J ’ * ' ■ * 

> CAMERARPA ; ce, f 1J IRlb de cham¬ 
bre, ^ cam 6 r]ste. , ,f " ' 1 1 11 * 

CAMER ARI-US i it, r m;, cam 6 rier, 
oiBcier de la cbambrfe 1 . r ’' } t * 1 * * 

CAMER ARI-US, d, um, adj., de 
votite, de berceau. Cameraria cu- 
curiita ( Plin ;), coilrge qui grimpe 
sur un* berceaui , 

1 CAMERAT-IO , r 'onis f ., stucture 
en votite. r ’ -- > ^ 

CAMERAT-US, a, um, votita, 
canibr^ 1 , fait en are. Camerata arca, 
babEut, cotTre en dos d^nelCamera/a 
vehicula (Ulpij-y charidtS couverts en 
berceaux. ' - ■* - ^ 

CAMER-O, asj etc., a., votiter, 
faire en arc^ cambrer. 

* *CAMILL-UM^ i, n., boite, coffre, 
^assette du cabinet pour les bijoux 
et ajustements de femme. 

CAMIL1>US, i, m., et -A 5 , ce>, f., 
jeune enfant de condition libre, v qui 
servait aux autels. || F. VAppend. 

CAMINAT-tJS, a, um, adj., fait[ 
en chemin^e. 

CAMIN-0,a^efc.,a.bitir en forme 
de fdur, de forge, de chemin^e, etc. 

GAMIN-US, i, m., fournaise, four- 
neau; cheminfie, titre, foyer; feu du' 
foyer* Camino oleum addere 1 , prov. 
jeter de Thuile sur le feu l c. 7 a-d. 
augmenter le mal. d^jl fait. .Lentis t 
caminis date viscera (Slen .)se lais- 
sdr r brtiler i petit feu. 

STW. Caminus, la cbeminSe/le feu inferne : 
Huptisjlammam exspirare caminis . m* For¬ 
nax , fournaise: Sulphureis ardetfornacibus 
JEtna. = Focus , foyer Tfetre : St focus a 
Jlammts, et quod fovet omnia dictus (0p.), 

GAMISl-A, ce, f., et -UM, i, n., 
chemise, surplis, aubfe. 

CAMMAR-US, i, m., crabe, dere- 
visse de mer. > 

CAMP-A, .as, f.l. courbure; 2 . che- 
nille; 3. cheval marin,, poipson ; 4. 
jambe ; 5. fable, baliverne. 

CAMPAC-US, i, m.,' CAMPAGI- 
-UM, i, n., et CAMPAG-US, i., m., 
sorte de chaussure k l’usage des sd- 
nateurs, des empeteurs et de leurs 
enfants, et, plus lard, des dvdques. 
CAMPAN-A , ce, f., cioche. 
CAMPANA11I-US, i, m., fondeur 
de eloebes. 

CAMPANIG-A, orum, n. pl., ca- 
lecons des dthldtes. 

CAMPAN1C-US, CAMPANI-US, 
et CAMPAN-US, a, am,adj.,de la 


Gampanie. — morbus, rougeurs» 
boutons au visag( 3 . Campana supel- 
lex(Hor.),rase de’‘terre ; arrogantia 
(Cic.), fiertd impertinente. Campana 
vina {Mart .), vins excelleris. Campa¬ 
na via (Suet.) ^la' yoie Appienne, 
qui conduisait a Capoue. VA’Append. 

* CAMPANIL-E, is, - n;, ! ,clocher ; 
campanile. , J ° : v 

CAMPAN-US,i, m. jCAMPARI-US, 

1. m., et CAMP-AS, ce, m., iriessier, 
celui qui garde lesfruits de‘lacam- 
pagne avant qu|on en fassellaridciolte. 

CAMPANUL^A ,ce, ! f., 'clocliette r 
sorinettej cairipanuje, piante. "' 
CAMP-E, es. F. Campa.. 

* CAMPENSIS; c, adj., "qui 

concerne lechamp. 

CAMPEST-ER et CAMPESTiWS; 

is, e, adj.', de picine, qui /vient en 
plaine. Campestres Scythce , les 
Scythes qui' habitent en plaine.' 
Campestres, exercitationes , exer— 
cices du,'Champ;-de-Mars. Cam¬ 
pestris’ 'temerifar ( Tai. ilax.), les 
charices des dlectidns. (Les cornices 
se tenaient dans leGharap-de^Mars). 

CAMPHOR-A , ce, f., camphre, 
gomnie orientale trbs-odorante. 

,,CAMPlGURSI-0, onis, f., exer- 
cice de la 'course qu’6h faisait faire 
aux soldats romains. ‘' 

. CAMPIDOCT-OR, oris, m., qui 
montre 1’exercice. 

, CAMPIGEN-US, i; ra., mattre 
d’exercices militaires. 

• CAMPOL-US, i , m.‘, rejeton qui 
ne vient pas droit. ' .,, ’ 1 
CAMPS-O, as, etc., a., 1. eourber; 

2. T. mger. doubler,tourner autour; 

3. fig. changer, troquer. 
"GAMPS-OR, oris, m., changeur, 

banquier. 

CAMPTAUL-A, ce, m., et CAMP- 
TAUL-ES, iy, m., qui sonne do 
cor ou de la .trdinpette. 

CAMPTtJEJR, fiyis',m.l.borne daris 
un champjborrie du cirque; 2.cirque. 

CAMP-US, i, n., 1. plaine, cam 
pagne; 'ioute sur face,, piari etjerri- 
toire autour d’une ville; 2.' par ext. 
champ' cultivd , blds, 'o« fruits que 
produit la terre; 3. Champ-de-Mars 
oh se tenaientles asseinbldes du peri¬ 
ple et oh les Romains s’exer$aierit; 

4. carridre, thdktre d’uhe lutte quel- 
conque ;champ debataille.=1. Campi 
salis, les plaines de la iner, Ia mer. 
Campi liquentes, la plaine liquide, 
poit. porir ia mer. Campo credere 
aciem ( Yirg.), offrir la bataille en 
rase campagne .—AEdificio subjacet, 
les b&timents dominent les terrains 
d’exploitation.|| 3. Campo indulgere 
(Pers.), se livrer aux exercices du 
Ohamp-de-Mars.|| 4. magis in castris 
tjilam in campo, plutdtdans Ie.camp 
que' sur le champ de bataille! Ma¬ 
gnus est in republica campus(Cic ,),la 
rgpublique est une carriire ouverte 
h toutes les ambitions. F.Ajer, Area, 
Arena, JHquor, Arona. 

CAM-UM, i, n., bi&re, breuvage. 
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CAMUR-A, ce, f., cassette, coffre* 
toileile de la marine. 

CAMUR-US, a, um, adj., re- 
eourbfi, crochu. 

CAM-US, i,m., i.licol, more, col- 
lier, cavefon,museli&re de fer qu’on 
met aux che vaux; 2.sac qu’on leur at- 
tache i la t6te, avec de la nourri- 
ture; 3. carcan, coi lier de bois, de 
ferow de cuir qu’on allachailaucou 
des esclaves qu’on voulait punir. 

CANAB-IS. V « Cannabis . 

CANALICOI^jE,arum,m. et f.pl., 
pauvres gens ou charlatans qui se 
tenaient sur la place publique, prfes 
d’unruisseaii qui latrayersait. 

CANAL1CUL-A, ce, t V . Cana¬ 
liculus . 

CANALICULATAM, adv., aveo 
au par des canaux. 

CANALICULAT-US, a, um, adj., 
canneis, k cannelures. 

CANALICUIr-IJS, i, m., petit ca- 
nal ou tuyau. — columnarum , can- 
nelure, petit canal creusd le long 
duffitdes colonnes.— aviarius, auget 
dans lequel on place la nourriture 
des oiseaux. — machinarius , canon 
dela catapulte, d T une machine en g6- 
ndrai. — membrarius, appareil dans 
lequel on enferme les membres 
lux6s. dim. de 

CANAL-IS, is, m. et f. [canna), 
canal, sillon, rigole, tuyau, conduit 
d’eau, canal quelconque. Canalis 
jnrundineus, tuyau de canne.— ani - 
mce {Plin .), trachde-artSre, canal qui 
porte Tair aux poumons.— architec- 
taria , filet creusS dans la yolute 
ionienne — viarius, chemin. Cana¬ 
le directo pergit ( ApuU ), ilsuit le 
chemin qu^l, s’est trac6. — oculi, 
prunelle de 1’oeiU 
CANALIENS-IS, is, e,CANALITI- 
ilS, a, «m, adj., de canal, en 
forme de canal. Canalitium metal¬ 
lum (Plin.) , filon de mine. 

CANARI-US, a, um, adi., de 
chien. Canarium augurium [Plin .), 
augure tir6 du sacrifice d'une chien- 
ne rousse/immolde au temps dela 
canicule 1 pour les biens de la terre. 
Canarium [sacrificium), ce sacrifice 
lui-mfcme'. .Canaria (herba) , chien- 
dent, Herbei . 

CANARI-US; a, um, et CANA- 
RIENS-1S, is] e, adj. des iles Cana- 
ries. Canaria [insula). Canarie, ile. 
Canaria (avis), canari, serin, oiseau. 
r. VApp. 

CANAT-lM, adv., en chien. 

, CANCELLARI-A, ce, f., chancel- 
,'ierie. ‘ 

; ; CANCELLARIAT-US, us, m., di- 

, gnitiS de chanceiier. 
t t CANCELLARI-US, i, m., huissier 
. de la chambre ; secrdlaire , ques- 
t *eur du sacr6 palais; chanceiier. 
k GANCELLAT-IM, adv., en forme 
de grille, de treillis, de barreaux 
1 croisgs. 

*CANCELLATI-0, onis , f., bor- 
tnage des champs. 
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CANCELLAT-US, a, um, part. 
pas. de cancello, 1. grilli, fait en 
forme de jalousie,; 2. fig. bifft, 
rayfi. = 1. Cancellata elephan¬ 
tis cutis* (Plin*) , peau d’616phant 
ridde entreillis. Cancellatas manus 
(Solin.), les mains jointes, croisSes. || 

2. Pro cancellato haberi (Dig.), frtre 
regard6 comme non avenu. 

CANCELL-I, orum , m. pl., 1. bar¬ 
reaux, balustrade;2. rides de la peau; 

3. bornes, limites. Cancellos circum¬ 
dare, avec le dat.,donner des bornes 
&... Extra cancellos egredi (Cie.), 
franchir les bornes. || V. Transella. 

CANCELL-O, as, avi, atum, are, 
a. f i.griller, mettre des barreaux, 
borner, fermer; 2. croiser en forme 
de grille, de elate; 3. biffer.— testa¬ 
mentum, annuler un testament. 

CANC-ER, cancr-i, m., 1. canere, 
derevisse, crabe, derevisse de mer; 
2. le Oancer, 4* signe du zodiaque. 

CANC-ER, eris, mT, cancer, ma- 
ladie du sein, particulare aux fem- 
mes; chancre, gangr&ne. — intesti- 
norum(Cels.), gangr&ne des intestins. 
— serpit, le chancre fait des progr&s. 

CANCERAT1C-US, a, um, adj., de 
chancre, de cancer. 

, CANCER-O, as, etc., i . a., ronger 
comme un cancer; 2. n., s’ulc6rer. 

CANCEROM-A, atis, n., ulcfcre. 

CANCREM-A, a^w,n.,chair morte, 
chancreuse. 

CANCR-I, orum, m. pl. V . Can- 
celli , barreaux, etc. 

*CANDAUL-US,z, m., ragofitfait 
de pain, de fromage, de viande et de 
bouillon gras. 

u CANDEFAC-IO, is, fec-i, fact-um, 
ere, a., porter k la chaleur blanche, 
faire chauffer jusqu’& ce que l’ob- 
jetparaisse blanc; fig . blanchir, ren- 
dre blanc. || Pass. 

candef-io, is, ieri, s’embr<iser. 

CANDEL-A , ce, f. ( candeo ) , 1. 
chandelle; 2. toile cir£e. 

# CANDELABRAR1-US, i, m. f qui 
fait des candelabres. 

CANDELABR-UM, i, n., chand6- 
lier, candelabre. 

CANDELIF-ER, era, erum, adj., 
qui porte des flambeaux, (surnom de 
Diane Lucine.) 

CAND-ENS, entis, omn. g., embrJl- 
s6 f blanc de feu; bouillant; blanc, 
brillant. |j part. pr. de Candeo . 

CANDENT1-A, ce, f., biancheur; 
par exu, clair de iune. 

CAND-EO, es, ui, ere , (sans sup.) 
n., i.Gtre chauffe jusqu*^ la chaleur 
blanche; 2. £tre blanc, brillant. = 1. 
Aer canduit, Tair fut brftlant.sanns- 
«im^055fa^,brfilerde chaleur endte. 

SYN. Candere , £tre embr4s6 jusqu*a deve- 
nir blanc : Vix que suis humeris candentem 
sustinet axem (Op.) ; de U Candere, fetre 
blanc : Candenti corpore Cycnus (/7rg\), 
^ Candescere t devenir embrisfe jusqu^a Stre 
blanc : Currusque suos candescere sentit 
(09.),*ssxI$xcandere,6evGn\T tout blanc,en par¬ 
iant d*un fer cbaud : Cum bitumen et sulphur 
additum est , excandescit (Cati); Fi§. Ird 
excandescere ( Cic .). 
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CANDESC-O, is, ire, devenir d’un 
blanc dclatanl ; fig . s’embraser, de¬ 
venir tout en feu. || F. Caudeo. 

• 'CANDET-UM, i, n., espace de 100 
ou 150 pieds. 

CANDICANTI-A, ce, f., biancheur 
dclatante. 

CANDIC-O, as, avi, atum, are, n, 
6trebIanch&treoM blanchir.— mullu 
zonis ( Plin .), fetre rayd de blanc en 
beauconp d'endroits. 

‘ CAND1DARI-US (pi^or), m.jbou- 
langer qui fait du pain blanc. 

CANDIDATORI-US, a, «m, adj., 
qui concerne la candidalure. Candi¬ 
datorium munus, soins, devoirs det 
candidats. 

CANDIDAT-US, a, um, adj., 1, 
v6tu de blanc ; par exu, candidat, 
quibrigue une charge, (ainsi nomm4 
parce quHl portait une robe de laine 
blanche); qui demande, qui re- 
cherche, qui poursuit; 2. questeur 
chargd de llre dans le sdnat les let> 
tres, les ddcrets et les discours dea 
princes; 3. soldat qui combattaiteous 
les yeux du prince pour s’attirer b& 
faveur. = 1. — praetorius et coma- 
laris, qui brigue la prdture et le con¬ 
sulat. —i principis, candidat ap- 
puy6 par le prince en personnejdf 
Id, homine qui demande nlgligem- 
ment. — 'eloquentias , qui fitudie, 
r^loquence.— crucis, gibierdepo- 
tence. || V* Albus* 

CANDIDE, adv., 1. en blanc, de 
blanc, blanchement; 2. aveccau- 
deur, naYvement. 

CANDID-O, 'cis^ etc., a., 1. blau- 
chir, rendre blanc j 2. n., 6tre blanc. 

CANDIDUL-E, adv., dim. de can* 
didb . 

CANDIDUL-US, a, um, adj., tirant 
sur le blanc, dim . de 

CAND1D-US, a, um (ior, issimus}, 
adj., 1; d’un blanc dclatant; Mane. 
Candidum ovorum (Plin .), un blanc 
d’ceuf. Nive candidior (Mart,), plua 
blanc que la neige; 2. vetu de blanc, 
qui a les cheveux blancs; beau; net, 
clair, distinet. Candida vox, YOiiso¬ 
nore. Candidum dicendi genus, puretd 
soutenue , clart6 du style. — djes 
(Ov.), jour clair, net,— scriptor, qui 
ecrit avec puretd, avec ciartd; 3. 
candide, ingdnu, sincere, propice, 
bon, bienveillant. Candidi favonii 
(Hor .), vents propices. Candidahoro i 
(Ov.), heure favorable. Candidus im¬ 
perti (Hor.), soyez asaez bon pour 
me Tapprendre; 4. brillant, fela- 
tant; 5. heureux, joyeux. || V. Mbus* 

CAND1F1C-0, as, etc., a.,blanchir, 
rendre blanc. 

CAND-OR, oris, m.,1. biancheur 
dblouissante, dclat, clart6;2. 
clart6, netletfi; 3. par exu, candeur, 
franchise, loyautd, simplicild, verlu, 
innocence; 4. qq.fois chaleur.=* 

— solis, 4clat du soleil*— oris (expr. 
ou s.- ent.),beautd du teint. Gandora 
fucati medicamenta, fard ou ceroso 
pour blanchir le teint. H 2. — nar ' 


i 



V 


GAN 

J 

■ dart£ de style. (| 3. — i» 
Mc t gsv&-,res intermortua (Ov .), la 
jbyautfcdans ce sifccle est un bien 
qii^Mfcplus. ,|| Y. Simplicitas. 

iCANDOSOCC-US, i, ra., marcotte 
devigne ..’ 1 

'.^CA-N-ENS, entis, part. pri§s. de 
. ■' blancbit.— capillus: che- 

- ,Vejn!re qm grisonne. 

<_ V ($N-ENS, entis, part. pr. de cano, 
. qui chante.— tibia modulati, flhte 
qai Acfime de doux accords. Cane n- 
tum voces, les voixdes chanteurs. 

. -.'•‘CAN-EO, es, ui, ere, (sana sup.), 
" n;;’l. |tre blanc, blanchir, avoir un 
refl|f£lanc (produit par Ia gel 6 e,la 

- r 6 B 6 ejV 6 cume, elc.); 2 . avoir les che* 
veii&blancs, grisonner. 

• , CANEPHOR-A, ce, f., et -US, i, f. 
■, YiuitnK/fW), candphore, jeune {ille 
,■ qiiportrme corbeille sur la t6te. 

■ CABESC-0, is, ire (sans prdt. nl 
i sup. ),,1- devenir blanc. Canescunt 
' aquofajemis. Tonde dcume et blan* 

ejflif':%s'les rames ;pabula sole, le 
''goleildessiche et blancbit les prairies: 
2; J 4lanchir de. vieillesae.' Canes- 

- cimi capilli, les cheveux grisonnent. 

' jFig. Canescens eloquentia ( Quint .), 

eloqaence de vieillard, c.-a-d. sage, 

, tmesbrAe-.'|| Y. Caneo. 

'0ANI-A, ce, f., ortie, herbe. 

■> i'GANICACE-US, a, um, adj., de son 
, 6)616 de farine. 

", '0ANIC-A5, arum, f. pl., son oh il 
reste unpeu de farlne, dont on faisait 
dii pain* aux chiens. 

‘ CANIC-EPS, ipiUs, omn. g., & t&te 
deohfen. 

.' ‘ pANICUL-A, ce, f., i.petitechien- 
ne j Slchien de mer, requin; 3 . hom- 
; ridiEcherit; mauvaise langue, fem- 
.Js acariAiTe • 4. la Canicule,constel- 

- Mjp" <tdi:'amArie les grandes chA- 
tlS^l^vPorte de Rome ott Ton im- 

, des chiens A la Ganicule; 6 . 

■ dfe malheureux oh Ton 
.»jMafepait dfeux as. 

' h, t QAMCDLAR-IS, is, e, adj., cani- 

a??v?*T Jnc ^ emeB ^ fortes chaleurs 
'Oeja canicule. • 


** 


.j^^ORM-IS, is, e, adj., qui a la 
ioraie d un chieri. 

:E*;US,a,am,adj.,de C hien. 

r~ qenSj dent canine. Caninum far, 
on'faisait du pain aux 
; >' P ran ^ Km j maigre repas. 

MwwnwajroBe sauvage, dglantier: 
Jttera, la iettre R,' dont le son 

■ au grognement d‘un 
" qjpjffiy®* 1 ® scceva, augure favora- 

«f?-jM\$e la rencontre d’un chien. 
• Minina; verba, injures mordantes. 

i * 1 ^tofton pellem rodere, (prot>.),ren- 
, POur outrage. Caninas 

■ rP“«>iibertinage efirdnd.— stupor, 

■ T®i 0 d ^ °y ni ? ueB - - . 

'ni »,(abl. e, gdn. pl. am), 

'Ss omen,chienne; — venati- 

'%'ii de chasse \ triformis, tar - 
1 ^ e ^Are. Cane pejus vitare, 
^^.wVcraindre comme le feu. Ye- 
i J 1 ,?iw ducere invitos canes ,(prov.}, 
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faire une sottise.Care canem, (prov.), 
n^pprochez pas;2. Fig. parasite; 
chien, c.-a~d. homme mdprisable, 
impudent; 3. chien de nier, pois- 
son; 4. le Chien , constellation; 5 . 
coup de dlfis malheureux. — damno¬ 
sus, coup qui fait p‘erdre; 6 . cour- 
roie faite de peau de chien. Canem 
ferre, dtre garotte. Cum cane esse, 
avoir les menottes, §tre enchatnd. 

CANISTELL-UM, i, n., dim. de 

CAN1STR-UM, i, n. (xayyjc). cor¬ 
beille, panier de jonc ou d’osier. V. 
Fiscina . 

CANITI-A, ce, f., et -ES, ef.f., et 

CAN1TUD-0, inis, f., blancheur 
de cheveux; cheveux blancs; fig . 
vieillesse. 

CANN-A, ce, f., 1 .canne, sorte de 
roseau; fldte, flageolet .—dea [Ter.), 
la nymphe Syrinx. — pulmonis, 
conduit de la respiration'; 2 . sorte 
de vase. 

CANNAS, arum, f. pl. Cannes. V. 
I’appendice. 

CANNABACE-USadj. V. 
Cannabinus. 

CANNABET-UM, i, n., chenevtere. 

CANNABIF-ER, era,erum, adj., qui 
fait croitre le chanvre. 

CANNABIN-US, et CANNABI-US, 
a, um, adj., de chanvre, de toile. 

CANNAB-IS, is, f., et -UM, i, n., 
chanvre, lin, piante. 

CANNENS-1S, is, e, adj., de Can¬ 
nes .—pugna (Liv.), bataUIe de Can¬ 
nes , oh leB Romains furent hattus 
par Annibal .—cursor (Fest.), fuyard, 
par allusion A ceux qui prirent la 
fuite apr&s cette ddfaite. V. VApp. 

CANNET-UM, i, n., lieu plantd de 
roseaux. 

CANNE-US/a, um, et CANNITI- 
US, a, um, adj., de canne, de roseau. 
Canneos tegetes[CoL) t nattes de ro¬ 
seaux, de jonc. 

CANNULrA, os, f., dim. de canna , 
petit roseau, petit jonc. 

CAN-O, is, cecin-z, cant-um, ere,U 
cbanter .—ad citharam(Quint ,), chan- 
ter en s’accompagnant de la harpe; 
2 . raconter en vers,c616brer,prodire. 
— ambages , obscura , prophStiser 
des choses obscures; 3. Fig. r£son- 
ner. Canit avibus silva, la for£t re- 
tentit du chantdes oiseaux; 4. r 6 p 6 - 
ter,dire —surdis auribus, (prove), par¬ 
ier b. la muraille. — eamdem cantile - 
nam,{provJj % rebattre toujoursle infi¬ 
me refrain.— sibi int&s, (prou.)^rap- 
portertoutfisoi .—sibi et musis(prov*) f 
mfipriser lejugement du vulgaire.— 
reum capitis ( Varr .), publier k son de 
trompe le nom d’un criminel; 5. par 
exu, jouer des instruments. —tibia 
(Cic.) jouer de la flifite,— bellicum, 
classicum (Ctes.), donner le signal 
du combat .—recessus (Ov.) y receptus 
(Liv.), receptui [SalL), sonner la re¬ 
troite. || V . Canto. 

GAN-ON, onis, m» (xavwv) , 1 . rfi- 
gle, mesure., tout ce qui est destinfi 
k diriger ou conduire. — artis , 
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prficepte^ rfigle d f un art; 2 . tarif, 
taxe; 3.liste des, noms, rfile des 
causes; 4. almanach ; 5. juge, cen- 
seur : 6 . gouttifire ; 7 . boite.— mu- 
^cK^tF^r.J^regisirejOOffre deForgue. 

CANONIC-A, ce, V, religieuse, 
chanoinesse. 

CAN 0N1C ARI - US, i, ,m. # coIlec- 
teur des taxes. 

CAN0N1C-US, a,um, adj. 1 . rfigu- 
lier, dans Icb rfegles; 2 . qui concerne 
les rfigles, les mesures, les propor- 
tions. Canonica ratio ,les mesureB des 
sons en musique; 3. calcul du mou- 
yementdes corps cfilesles; 4. de taxe, 
.de tarif. Canonica pensitatio , pen- 
sion annuellej 5. canonique. f Ca¬ 
nonici libri , livres canoniques de 
1'Ecriture Sainle. , - 

CANONIC-US, i, m., chanoine. 

CANOP-US, i, m., 1 .Canope. V • 
VAppendice : 2 . fitoile fixe, constel¬ 
lation. 

CAN-OR, oris, m., chant, harmo- 
nie, son de la voix ou des instru-r 
raents;2./?gr.vers fipiques.|| K Cantus * 

CANOR-E, adv., ayec harmonie. 

CANOR-US, a, wm, adj., harmo- 
nieiixj mflodieux, retentissant. — 
fluvius , rivifire aux ftots bruyants. 
— ales y cygne. Canora vox ( Cic .), 
voix claire, organe sonore; turba, 
(ffor.), troupe de musiciens. Cano¬ 
rum ces . \Virg.) trompette. Canori 
versus, yers harmonieux. Canoras 
nugas, ( Hor .), bagatelles harmo- 
nieuses. Canorum sponib animat, 
oiseau qui chante naturellement. 

CANOS-US, a, um, adj. V* Canus . 

CANTABRARI-US ,i, m. f porte- 
drapeau. 

CANTABRIC-A, ce, f. giroflAe 
sauvage, piante. 

CANTABR-UM, i, n. 1 . son ou 
mauvais pain; || 2 . sorte d’enseigne, 
de drapeau. 

CANTABUND-US, a, um, adj. qui 
chante. 

GANTAM-EN, inis, n., charme, 
enchantement. || Y. Cantus. 

CANTATI-0, oms, f., enchante¬ 
ment. V. Cantio. 

CANTAT-OR, om,m.,-RIX, ricis, 
f., l.chanteurj-euse, chantxe, musi- 
cien,-enne.— fidibus, quijone de la 
lyre, Cantatrices chorece, danses aux 
chansons; 2. qq.f. sorcier , ina- 
gicien. 

CANTAT-US, ite, m. F. Cantio. 

CANTAT-US, a, «m, part. pas. de 
canto, chantd, cMdbrd en vers; qq.f. 
enchant4. Cantata luna. (Prop.), la 
lune soumise k la force des enchan— 
tements; aqua (Ov.), eau enchan- 
t 6 e. Cantatas turres (Stat), tours 
qui s’61&vent aux accords de la lyre* 

CANTERIAT - US et CANTHE- 
RlAT-US, a, um, adj., soutenu de 
perches ou d*4chalas. 

CANTARI-AS, ee, m., pierre 

CANTHAR-IS , idis , f., cantha¬ 
ride , mouche . i . 
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CANTHAmjnES.i jf K -vini 

dp,u(fir,mep^ r -iy ,,, ,i, i ,«• , V '. 

.^ANTHARllL-yS,,,,?,^, dirn,,de 
.. .GANTiJAR.TyS,, U m» t .l. coupe A 
apse^;: eo vftXPVB, ,d’esqargot,i a.Ltri— 
bud&A, Bacchus ;. 2.. pscargpt, • iu- 
secie ; 3. nceiid ; sous la.. Japgup„ du 
boeuf.Apis,; 4, sorte de.narire; ,5^jet 
d’eau dispos'6 en forne cTescargot; 
6 : ^rteande ( ffr s andepQr^i7Ae?P^e 

g^p/flssqn.JI K Ctio/Ml f 
.jCANiTRERINr-US, «jjim', adj., 

1. dejpheyali hapgre., 2. CmuUmnum 
■hordgiim s.ontp.d’o,rge«.3. .Canihcri- 
nuwMpritltum-i jrjnelte, ,plante, ; , 

• iC4^TiHERI0J>-US>j i\ m.ypetit 
^cHal^ts.-vifjjbjrii'! 1 , i" 1 n- i- 

■i' CAN (THERI-UM'/:i, ,nv 'sprte de 
chariol d6di6 h Bacchus.-' "" W ■ > 
,‘>€ANT.HERJ-US,' i, mi,_l; elieval 
hongre. i .Cantherius in fossa,( pcov.), 
plp&!i'd’embarrasit que t de , prolit; 

2. par anal. bfite de soinme; 3.-/ig| 
appui.pieu, Achaias; 4. traverse,'Che¬ 
vron, pi&ces;deboisemploydes dans 
la-charp.entedesMliment8;ch<evalet. 

.. .CAEjTft-CS.v,i, /m., bande de fer 
qu’on , met, autour. d’une rou,e>de 
carrosse. 2 .^y t ,orbi ie de .1’ceil.- 
.GANTlCUEtA,, ce, f.,et ( -U.»M, 

nt.d/tp.-de; vw-i 11 . i.. *p ■ 

..CANTlCrUM. ^i. n., 1. eantique, 
chanson, ; eir,,r6<yl ; en. npusique ;>\2i 
monalogu&dans; Jaicom^die; O.en-r 
ehan.lemenl.|| V^Ggfitus.', > . .v 
_ GANTILENt-A;, ce,, f., r lv refpaip, 
chanson; %sqqj. injure } || V. .Canius. 

' QANTILE^QSrUS, ,a, um, adj., 
mis.en refrain „.en vers. -- , 

CANTILL-0; as ,'etc. a.fredonner. 
tlANTiA) , offis] f., chanson; en- 
chantement , charme. ‘i", : ’ 

.CAN^TlT-O. as', etc.,n., chanter 
souvenl, r 

1 CANTIUNCUL-A, arjfifclianson- 
nette, refrain l J K,r 1 < i}ij i Y J 
CANT-O, qs, etc.> a. lfr%qJ$$c£no) 
1\ chalnter2,' cfildbVtfrW^vers-j 3, 
dtelamer, ddbiter; 4. jouer d ! yri l rn& 
trumenl ; 5; e nebit h .-—'surclo, 

parier k quVrip/vcU^pa^epVehdve;— 
fairedes vefsf || 2^ Dignus 
cantari {Yiry.) , (Jigrie^d^tre 'cdlSbrd 
par lea lictet dsb 'Insignis^tot& canta - i 
bitur' v urbfy( ffor*yA$ le rendrai la fa-^ 
We de' tdule Ha vIIJIb VNdiibst cantat 
diim, res vera' agitur ( Juv:) , ce 1 n’b^l 
pas une fable, niais une histoire v6- 
ritablp*0{dd cantant lUterwPxoytim 
ce<|de dil : , /amvtfe qu^lihanle cdtle 
lettre. I| 3. — ‘ fratfoqdl&s , d^clabi pv , 
rep^fisetiler 'des'; t r d|£6d i e ^ i—/i te trioni 
iia atconipigher vdii 

de l e ur ^Uyeikio 1 , 
cfi^rite^ienlisanijlire^^nei^UnlK^e 
vicieuse.|| 4, — ter tibiisj jouer 

avec tiiledl de l^'lKife,||5; Cantando 
rumpitkr antyiis ( VirgJj '; * le^erpent 
ereve lorsqu on l enchante. ‘ ; 

SINT. Kfg. in<h itu Hdt) t' ffoc fiBi Siis 
nH6tesque cano t jour 6t nuit je vous chante 
le ro^me refrain t c.-a-d. je votis repite sans 
cesse cela; se (>renil qq*f> <lans,lesens neutre ; 
Cantabat mantis tioia funeribus, te son de 


GAP 


GAP 


pablecdesoutenirTenvie>.-to«a s „o. 

Itt tyre j -a Uai/isans- jifep.sMi inthVqti^tfcliii turae.mgenium {Phy ), g6rueqmpeut 

doni on- 'joue-i.'.. Cantam tibia raliohi ,;accoih- copceyojr, ,ld. nilture e(iti6i , e.;*^ft(. 
pagn^jqp.-sur l.a flutei:di( jp.u8ri3e‘la fljUteu cessionis, habile & succdder.-,--' • r,i 
3?.,i?VN .Ff Calufy t „j , J(1 t v«f 'ijST.HT. R^. au^a. .qq.P. .iTaccaii ,avec 

.CANT-OR, pi.,: chapteun-j m ?,'!<i. u .e-1« *i ut ffioami oe 
musicien ., ,acteur!,'jchprislq r , poeiei . 

Fig. i — formularum, (Cie.) , rSp^litcur .. CAPED-p, inis , f. ( capio) , graiid 
,dcdr.o,it. „ ; , rr -) vase-seryanf aux sacridees. 

Mi 1 ^ L l } . ' i 'r* i mrr^rnwm-i tr 1 i* 


' ,J CXntK-I t. A*ft f., chanteuse, ..'.CAPEDUNCEL-A-, ce, f., iy 

canta tripe :!ehoristedansun concert capeao# ri j ^ ,,, . , >i „ (>ll1 

de fiiics; ' .. 8 “ ..; - CAPELLA, m, f., dim. de capra, 

*CANTUL-US, i , dim. de.cantus, 't;'petite ch6yre.j. 2."par exi. peih 
“ CANTUR-10,’ts, ire:,y; .Cantiilo. sbhne semhlajhTe.- A' une ,cfi6vre, 
• CANT-US , a, um.' V..IQaulatus. y,elue; 3. fitoilfe fixe; '4. cbapejle.,, 
CANt-US, as, m., t."chanW; ‘ CAPELLAN-US, i, m„ chapelain. 


pp f 6sie; S.^^.f.dncharitpnignl.conju- de mer ; 4.1e Capricorne,dixi^me si- 
ration;SoVdreamores'ca»nA«s^ri^, gne du zpdiaqueJ 

ramourp^rdesenchantemepts. ^jQApEHAT-.ES, a,'um, pant^de 

SYrta Cantas, chant, se dii des^oiseaux el -p^ npr>■ n /»o A 1f ; 'niJm A™ * 1 
des instruments : Ci$ara s cqntUs (5YcjP.). fo j.li* * ’• ~ ■ y ' 

Avium ^ \ cantu s t L i=* Canticum 1 un air: Can- ^, Cap.crat ? frons (s^Gflt 

licum ager,e \Liv+), chanterunricit':—» Caii- ^),U Sfe t XeiIirpgn^ > SO i n frotltse ride. 
t ii ejyi ,* ciiBnsQn: > pt crebro' \& ihi fusu su are t Cctpcrata vcl^ voiles repi i4cs, car- 

Epichajmus cmUlpnam ilio^suqm : {pif:X pgii6esi M ^ ‘ . ‘ » 


pour.encha ntem en t u Id veneficiis, 'et' f chiiUo- sir^ entreprendre, accueillir, ^em- 
nibas Licinia factum^s^e^icfbat m) *— t Can- i parer (Tej 3. par ext. (s.-ent. cursum 
Uiincula, cliaosonnette,: Cq/diuncuUs tantus ; ad \ a n er> approcher, se porter Y?rs, 
^ capius. ^ c^or.m mus^Jfec ffr = f_J ,'prendre-les armes-ra 

men tl/e canor mutcendas natus ad aures „ > J * ■ •* j ^, ( • 


un amantblanc dfevieillessd; 2iblphc ‘ c F 

de ndige /d^uitfd', m '<$!$ du*rdeaude 1 empire.- 

flbls 6cuman'ls; 'minietmi)'. Mn- ?'n^asser : la cause de la hberli. oa 


tqgnes, 

ancien; 
bohnef 
citiceiM 


uuuuu tui uuo auuuuoi uu/tu/ur u urtu- ■ j j ; - ^ ' i / ' . * l mii> 

cUiceilifart.)? vieille-aniiUd'. ||' SuUV. l^paryd^plps sfir. T p^teaWw 
cxN-i, orum, m. pU ’{s.>t.^ yer. le 1 dapger.- r .oc«Z i s, ddvoreD 
pilii), chevenx blancs,- fig; vieillesse. y e -\\ x, , , i- noctem in. castns , Raa , 

SYW.Ca«/,1 cs'clieVeux 1 htanes *Non ! cani{noA nu(l dans le camp. JUSSU} ?Jlip6 ? 


raga r,e penie. &u c^to^itatem -affe rr.e possunt, Q l{Cltj US ,r pre nd T e les OrdreBdc 9^'J 
(^^z/cpnvi^nt l aux k Uommes j-C^^Vjrcony^prtl ; s’y, epi) former, ~ sera i)^$e (oflicjo)^ 
^prendre mollement ses^proprefl ^ 

c mm^} ( t<5rOts.|i3.-rT cursum ad aliquem^ 

tum '(«c.V/.Les.poetes ont dit • «MtfPpflF j rir <l n ' “ se a ^ llb >■ 
eaai s CaniCceniimmundo diformat 'puiverie i porlpr, qq. part. ^superiora,, gagu 
(Firsfjt ‘ L >!*V - .<-o -i,-'i'.; -na ‘les,r6giops sup6riqures.-rse aomumj 

_ ,,CAN.USIrA, Si^enUtMesCis, .iejretjpjer chez soi.—cni 1 sWff 1 (? , .'‘ 

(HoiTe dejainequi se, fuisailoiCanuse.' ent. iter), se diriger, s’.eo allerdioit 
M CANUSlNAT^US»'ia!, gmj adj.,qui vers .pp.rocher. -^.montem, pyen,are 
ponte up hahil dg cetle,6}.offe.' ,v> le v chetnin'de la ; mpntagne» ' 

r,.CAPAClT-Aa, atis , f.,i;capacit4, 


DfeitriBOS,' prendre $a npurriture 


, GAP-AX . acis, .omn. g^(,capac- m^Jin n 

iorj tssimus), L ^quispeut contenir^ - C^AWDUL-IIM, i^n. f cap , * 

spacieux^ 2. /?^.habile,oapable.^^ 1. CAPl-ENS, entis, rnnn* g*i c P 

domus } maison vaste ,—‘calix t ad $ 63 >- ble -Ae.—rationis y capable de r? ■ 
farior ires, coupe qui lient Irois^se- CAPILLACE-US, a,, 

—navittm flfiviu8 t riyifere navh comme,un cheveu ;qqf* chevelu. 
gatlle* |2, — secretifimrbL^injuvtiz, | *„CAPlLLAGrO , inis , w fll 
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* « * 

• ■ «Mtr n*».Vcb,er 

Tdwe^i^^suej^^laaeftti^es 

■, W&ik i .tai m-.™ t ;-h-y.oa*iA:», 

jB|k$d5 * *** • > ftfr» .fiaRilr 

- 4jjjg£q!li cuneer ne les cheveuXj.o# 

4 4mbjm^4 e t ci ?? ve ^- -r Arbor 
: I Fm?), WPrP.^;fio me ou iesvealalea 
-* i ffifflfc pji' IgiinclieveLure avanide 
,.* « fconBaofer k Vesla. || Subst.,^. 

1 coiffe, oa, pom- 

•made&$up§ge des.femmes. ,, , ; :i 

; p L */: les 

■ =««^a i ! la ? reai • 

mtM* onls > f-.l-cheve- 

2»3V|ji<!g« {llaqfienla de Furine, 

• «•* *. i' V‘ i- 

J^HTiUArA,,»,^, cheyelure 

•' Vjg^ilaleii.. !■ * 

«i-amjadjf ,1 .‘che- 
feia sQapUlaiaarbor.V.Capillaris;!. 
g nfrriijiiflbn i%fi fig>ftl afoen Isi jjSltbslr 
cua.UT-1, hommeS‘ d&vouSs \k 
CytfUe&itOellqne^t qui laissaienl 
; ft^tjrelepjc^velur.e. ■ i-,* • '- 1 

.jG^Iljjlffl-lM.kn.v^ .cheyelure; 

■ l,fil${aa$fcjre8j filamenta; filamenta 

4liUPMli-Hi ,.l .4. • "• '• 

,i|P$LLQ-R j arlsr^atus sum mati» 
J s^piffdes cjieveux; 2. jeler 

, te9JaiSep.fe.;< ) !, ,.j ii., •> .■ .. 

, C4PILL-OR, oris, m., genre d’au-? 

' -j!» aiUo-i.i,."i,> -< 

■ i@AElMjOS-US, a> um, adj i,! 1 i che- 
‘ wlti; 2, plein .de illaments., 1 ,' , , . 

„ WMKMEfV 2, m J ,’diih J de' 

, m.^cdpitispilus ), 

- fSSfeyiuSSil oa.criri des ariimaux. 

C poil ‘d^ Bouc.^venem 

d6- 

• li§,p^,Hpsh^veu. || 7. Coma. 

S^|cep-i, tum, ire, a.,1. 
^5g|nprendre, renfermer, 

: prpndre, se 

- de..,., prendee posr 

v por^ext., tirer, .retirer; 

; SEBJJnooRESt^.- fitre capable, sua- 

1 iW«Ue J 5. 

* 5Mdr0;.?hoisir;'8aisir, accepter, re- 

' «Iw^nprendife; ’ Sprouver, res- 

s’emparer 

: W^cMftn er,sfiti Vf ire ; 8 Ls u rpre n d r e, 
HSPMfJ 9-prendre s,ufc;le fail; 10. 

'empfeciier. = 1. *— 
i pwmMn t/uhe ampliore, avoir 

Sgdfer la^laijgeur, 
^OAi^Pf&ris itoiVcd- 
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^f? il~. 1 per* gaudium,qut molestiam\ ress^ntir de la 


T" uu » f —iram; conreniK rete- 

JJ u ^place d^aSfsauU 

, J^JWMWjd» -du. ,gibier ;i A la 
1 h ^ . l !r xl ^ r>?a| w< portunjy .prendre 

•rer^flpjfiilasftfe.. iisaJLs&l V, 1 .; # ,..u. 



ut; uu ii liiuL lainsj ttYiBej aujL mesurea 

k ‘ p^yfidre 'suiVani la circofistance. 
prendre un. mpy&n* V|‘ " 
l ^x^uis^ifcedits, lirei* 

(W ; lpeBi.^WBate 
toj plinir duel^un* F^.—^o- 
rtami jacqufirW de la : glofrfe i —deiri- 
meHturri, 'ekAuyer urie^erte. |j 4j — i 
qiiidquid po&sum± touVce dorit je stijs, 
capable; tottt '6'e'qui est J k ! ma port6e ; , | 
demon domiiine^^^P^ morW/f- 
ta$ y ce queeomporte la naiurelfumai-* 
ne.Rimam capit ligiiym, le boisestsu- 
jet &se fendne.iVo/i capit ira 
colfere n*admel pas ded61ai .^ t qdium 

ahp^uSyQnajpi(dM^^^/§ 7 ^ty^ r ^ 

1 u * i ji H ^ , * f J i ^ S ^t r jij ; 

la hain$ de.qn., encourir la hame de 
qn. — inimicitias, se faire des enne- 
rriis.'||5;—-/arficem,prendre poiifjuge. 
—t‘Triantiatiim, se charger d’urie cOrh- 
rriission.—coHdiiio/ieTn/accepte^urie 
proposilion. —'tempus commodi'] 
jireridre^ten son temps; saisir, inel- 
Ire & profllToccasion .—mulla animo] 
avotr itrft' esprit vaste', capable»*— 
allquemj>quce diciijcomprendre qnl , 1 
saisiCce qu f il;dit.~spem animo ; cori- 
! ceVoir 'lune espbrance .^—intellectum 
alicujus rei, se faire une idbedeqq. 
ch.— vo lupiat em: cum-aliquo, pren¬ 
dre: plaisir, h la ,sociel 6 :de qn.'||' 6 . 
Capit mq,rellgio, \\ me.vient un scru^ 
pule. Capit me tasdium ,1’ennui/me 
gagpo; dasideri«m,;j’ 6 prouye,de 8 irer 
grets,; i dolor, je ; ressens une doq-* 
ieur. 'Qwce te dementia cepit? quelle 
folie s’est emparde de vo.qs ? ,Gapi 
naturae, impetit, Sire/ sou^;l\epipjre 
des .passions, Sire dominS, emporlS 
par elle 8 . |f T. —aliquem blanditiis, 
sSduire, gagner, subjuguer, ehqh^n- 
ler qn. par des maniSres fialleuses. 
Eos ita capit musica ut..., la mnsi-r 
que a tant de charmes, > d’ajltrails 
pour eux que..: Lectione , hujus libri 
capior, le leclure de ce Iivre me 
piati, m’attache infiniment. Capi 
Quo ^^prendredcqn.tfS' Capi hocte, 
fetresurpris par lamiil.—f^iaro^en 
irtiposer aux ignoran Is.—do/i^ytrolm- 
per: Capi specie ; se laisser prendre 
k Tapparence; assentatione jbWe sen- 
sible, accessible k la flattcrie; r a 6 
aliqug (s.-en.t. do lis) v fetre.dupApar 
qn. ||9 .—mejion pote$ptjustUi(${ s.rre; 
cqwiinc), ypus ne pouvezme.conyain- 
cre dMnjustire.llJO. Capriw.memMj, 
perclus de ses membres, impolent; 
oculis et auribus aycugle, et sourd: 

■ t J" i k. T A I I * ‘ I i 4 | M i t '-f A J 4 - U ■ 


oinviem plutdUuxscnlimenUi pen iblts: luctus 
cepircivitatemyUidie la ville'tui' p ong^edan* 
'le deuil,* ebla Iroiswme aii^ ^nititions "agrda- 
bles Capi ac delituri a prendre 
plaisir a, quelque chose, s^cpimplyjre. t ;, 

■i! SYNT. ^eg. ind. at* dat m% s<Ujmarque nn at- 

'H^' ^ a P ere . lo ^ tn ^ 




' REM tj Capere t joint a an subst, se traduit 
bien qq.f. par Ic verbe' de 1 ce sulist: Capere 
maturitatem , murir; quietem , somnurtt t se 
rtsppser, dormir; Icetiliam opi r»;, mis e - 

iy eafdiamJ', s’att endr ; * m e tam , ,s>ffrayen: 
conjecturam .conjecturer; Cepit me obliviam 
f hHju^ oulil ifr cela . C2pere^ dnh^ 

le sens tfJprouve^ pebl^ se cen^lruire de Vi^ois 
pnga\jsresii.Cepi eam rem; & Cepit me e ( dres; 
Z*Captu$ suqi t ea i re t j*ai^prouv6 cala, mais 
avec cette dislinctioq que la.prerniere seprcnd 
'igalemeit eaboode^u eomanyaisepart: Ca¬ 


le point de d^part, l^riginei ...Caperetydeht 
*^a aliqoo, prendre des.garanties de qp;, preb-' 
dre des^^surel^s a 1 vec qn.; Capere maximum 
/fiiAuM aliqua, retirer heaacoap d*ayan» 
tage de qq. ch.; ‘ ‘Capere ’ exemplum de ili- 
eua, prendre module,$ur qn.; —• aTa^i. jsans 
pr6p., mafqiie , la maniere : Capere ali- 
quid atiimo, Concevoir qq. ch., s*en faire nue 
idCe; Capere, wako, prendre avec 1$ mauu. 

( pYM yi £.aper t e, l»i;opr. f contenir^i ^c te 
Troja capju Troie n’est pas assez grande pour 
VouS; Fig. prendre, se ^atsir : Contra leges 
pecuniam dapere. » Sumere 9 prendre nne 
chose Addte|prtte,mne chose qui'nons appar- 
tient; Epistolam t super caput\ ] ih x pulvino 
temerepositanijsumit acperlegitiiSall), 
on dirait mal; sumere voluptatem , consi- 
liiiht\ — m 1 Rapere 9 prendre i avec Tilesse on 
violenCe \ ^istdt' u sumdsne‘' ^pudenter\ an 
rapias, =* Capi t Ctre pris, f s6(iuU<C/e.) v€a± 
pi,errore (ld.\*== Dpcipi, fetreIrompC, De¬ 
cipimur specie recti (Hor.) t 

* p A Pl-0|, onz^f.pr^s^e possession, 
actibn de se metire ‘en possessiop. 

( CAPI-S, idis f.,lasse k deux anses, 
pour, les sacrifices., , ... ■ . ,, 

' CAHSTER1-UM , i, n. f crlble, 
tamis. j;,- ; ’;i. •> 

1 CAPTSTR-0 , as, ete., a ., met¬ 
ire unlicou, une museliSre. —, vir. 
te^^ier.ia vigne, etc. n *;, 

' CAPISTR-UM, i, n„ licou ,‘.mu n 
seliSre. -r- vitis , lien de.Ja vigne. || 
y*,Fr?pm.<u\ ^ n-- r 1 •' 

CAP1T-AL, alis, n., l.voiie dont 
pn m> couvrail la tSte dans, les sa¬ 
crifices; 21 filet ou ruban pour lier 
les eheveux; 3. crimo capital, digne 

6 rnotit - ; f ,*( « 

CAP1TAL-IS; is, e, adj.,1. mortel, 
qui met }a vie en'tlarige.r."^ mor- 
buSj mal^die' mortelle; 2 . digne' 'de 
moruCdfxtalecrimeii^ facin «5 \ 
acciisalion, crime bapiEal'3. 'qui 
concernq ia peine de rho^t; 
viri capitctfes, jugek qui' coniiais- 
saient des causes i criminelles.' Ca- 
piiaiistveena l cbndamiiation ^niort 
oa au^^mmes.—/jomo (Cic.), BC 6 I 67 
raC, assassih. locusl (FesQ 9 lieti 

dbiit la yiblatioh est.punie de movi. 
Capitale est {%:^criinen)^^ 
il y a peine de mbrl contre*. 'fcctp*- 
lalis inmfcus, enriemi mbrtel. Capi- 
tale odiam (Cic.), haine impjac&ble; 

‘Habile, ing^nieux. Capitale 
ingenium (Ooitf.), esprit subtiU' Ca¬ 
pitalis' ioripior^iCic.), alirbviatetir, 
fitisbu^d^abrb^bs. H V . Damnodus. 

CAP 1 TALIT-ER, adv.,criminellfe- 
meritV^ortellement.* * ' J •’ 

f CAPITAM-UM, Tf n. ^capital, 
Principal. K. Caput* * ( i tJ u ' 

- iGAP-ITATI-0 .capitalibn, 

imposition par t 6 le d’homnieoa de 
betail- %. paye des geii& de guerre. 


h 
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CAPIT AT-US, a, um., adj. qui a 
une tfle, ou qui s’arrondit en tfite. 
Capitata vinea (Col.),v\gne qui a de 
grosses souches. Capitati caules, 
choux pommds; clavi, clous k tfle. 

CAP1TECENS-I, orum, m., pl. , 
ceux qui ne pouvaient payer de 
taxe en argenta et ne reprlsentaient 
aa cens que Ieqr t&te. 

CAPITELL-UMjLn,, i. petite tfite; 

l. chapiteau de colonne; 3. couver- 
de; 4.* touffe d’herbes; 5. cornue, 
alambic, instrument de chimte. 

CAPITH-A, ce . f,, mesure de 
douze setiers. 

CAPITIN-A, ce, f., museltere, ca- 
ve$ou. % 

CAPIT-IS, g6n. de caput. 

CAPITI-UM, i, n M l.capuchon, 
cape ou chaperon de femme; 2* 
ouverture sup6rieure de Ia tunique. 

CAPIT-O, onis, m., qui a une 
grosse tfite ; fig. tflu, opini&tre. 

CAPITOLIN-I, orum, m. pl., 
coI16ge d’hommes choisis pour pr6- 
sider les jeux en Fhonneur de Ju~ 
piter Capitolin. 

CAPITOLIN-US,a,wiw,adj., Capi¬ 
tolin, du Capitole. Capitolina quer¬ 
cus (Juv.), couronne de chfene, prix 
des jeux Capilolins. 

CAPITOS-US, a, um, adj,, quia 
une tfle; tflu. Capitosce strophas , 
fines ruses. 

CAPITULAR - IA , tum, n. pl., 
capitulaires, recueil de lola, d’or- 
donnances. 

* CAPITULARI-US, a, um, adj., 
de taxes, de droits. Capitularia 
functio, redevance d*un suppleant 
* oud’une somme en sa place. ||Subst. 

CAPiTCLARi-ns, m., collecteur. 

CAPITULAT-lM, adv., sommai- 
rement. 

CAPITULAT-US, a, um, adj.l. 
qui a une petite tftte; 2. qui a un 
chapiteau, une houppe. 

CAPITUL-UM, i, n. 1., petite 
tfle. Fig. — lepidissimum! (Plaut.), 
mon cher petit bijoul — ccepce, 
t&te d’ognori. -— mali pmiici, grain 
de grenade. Capitula (Ceis.), h6- 
morroldes gon£L6es; 2. chapiteau; 
3. poutre de traverse; 4. chapi- 
tre, argument ou sommaire d’un li- 
vre. — le0s, titre d'une loi; 
5. prestation ou redevance. Y. Ca¬ 
pitularius; 6. chapitre oh s’assem- 
blentles chanoines* 

CAPNI-AS, ce, m. (xowrvos), jaspe 
brun. 

CAPNI - UM, i , n., fumeterre, 
piante. 

GAPNIT-ES, ce, m., V. Capnias. 

CAPN1T-IS, idis, t, oxide de 
sine* 

CAPN-US, ij m., V* Capnium. 

*CAP-Oj onis, f., chapon, eu- 
nuque. 

• CAPPADOOUS et CAPPADOCI¬ 
US , a, vm, et CAPPAD-OX, octe, 
omn. g,, qui est de Cappadoce. V* 


GAP 

* 

VAppend. Capadocium sa2(Pftw.), sei 
gemme'. Lactuca cappadoca, laitue. i 

* CAPPfAR, aris, m. , chprier, 
arhrisseau. 

CAPPAR-I, ind., et CAPPAR-IS, 
is, f., cStpre, fruit du c&prier. 

CAPR-A, ce, f, (carpo) ,l.chftvre; 

2. personne semblable k une ch6vre,‘ 
velue, h6riss6e; 3. — olida(Hor.), 
odeur forte des aisselles; 4. sorte 
de feux follets; 5. 6toile fixe. 

STSJi. Capra , chfevre domestique : Capras 
et oves quotquisqae habeat dicere posse 
(Cic.). w Caprea , clievre sauvage: Fugaces 
caprea (Cv.). » Capella (dim. de capra), 
jeune ou petite chevre. 

CAPRARI-US , a, um, ad]., de 
chhvre. || Subst. Caprari-us, i, m., 
cheyrier, gardeur de chfevres. 

CAPRE-A, as, f M i.ch6vre sau- 
vage, chevreuil; 2. tendon avec le- 
quel la vigne s^accroche. |[ V. Ca¬ 
pra. Y. Vappendice. 

• CAPREOLAT-iM, adv., & la 

mani&re des tendons de vigne. 

CAPREOL-US> i, m.,i. chevreuil, 
chevreau ; 2. lien de vigne; 3. in¬ 
strument de vigneron; 4. Chevron; 
5. ch6vre, machine k fle ver des far- 
deaux. 

CAPR-I, g^n. de Caper. 

CAPRICORN-US, i, m., le Capri¬ 
corne, 10 e signe du Zodiaque. 

CAPRIFICATI-0, onis, f., ma¬ 
niore de faire mhrlr les figues, en 
les faisant piquer par des moucha- 
rons qui se trouvent dans les figues 
sauvages. 

CAPRIFICIAL-IS, is, e, adj. 7. 
Canicularis. — dies. 3our d6di6 k Vul- 
cain par les Athfliiens. 

CAPRIFIC-O, as,etc.,Ei. et -OR, 
aris,atus sum, ari, d^p«, faire rnftrir 
les figues. 

CAPRIFIC-US, i, m., 1. figuier 
sauvage; 2. fig. vaine gloire, pfidan- 
terie. 

CAPRIFOLI-UM, i, n., ch&vre- 
feuille. 

CAPR1GEN-US, a, um, adj. i. 
engendrfi d'une chfcvre; 2. fi6vreux, 

CAPRIL-E, is, n M flable k chfe- 
vres. 

CAPRILI - A, ce, f., marais de 
Gapr6e oh disparut Romulus. 

CAPRIL-IS, is, e, adj. de chfevre. 

-— casa, flable hchfevres. 

CAPRIMULG-US, i,m.,l.quitrait 
les chfcvres; 2. Fig. lourdaud,rustre; 

3. fresaie, sorte de chouette qui 
tette ,dit-on, les chfevres. 

CAPR1NE-US, t, m., sobriquet 
donne k Tib&re, k cause de File de 
Caprae. 

CAPRIN-US, a,um,eA}., de bouc, 
de chJvre. Caprina, (s.-ent. caro), 
viande de chfevre. Lana caprina, 
(prov.) choae frivole. 

CAPRIP-ES, edis, adj., omn. g., 
qui a des pieds de ch&vre. 

CAPRIZ-ANS pulsus, pouls 6 mu, 



comme celui d’une chfevre; poulg 
capricant, comme dit Molihre , 

CAPRON-jE, arum,f.pl.l,cheveai 
qui flottent sur le front; 2. criniJre 
d 7 un cheval sur le front. 7. And». 

CAPROTIN-US, a,um, adj M rela- 
tif a Caprotina, surnom de Junon. 
Caprotince nonae (Ovid.), Ktcs de- 
Junon. 

CAPRUGINE-US et CAPRUGIN¬ 
US , a, um, adj., de chevreuil, 

CAPRUNCUL-UM, i, n., t .vase d& 
terre; 2. chevrette d'apothicaire, 

CAJPS-A, ce, f. (capio), 1. cassefte, 
coffre, petit coffre; 2,tiroir, tablefte; 
3. boite ou sac dans lequel les deo- 
liers portent leurs Iivres. 7. Arca. 

CAPSAOES^ce, m,, fiole k Fhuile, 

CAPSARI-US, i, m., 1, esclave qui 
portaitles Iivres des 6coliers, oh qui 
gardait les habitsdans les bains pih 
blies; 2,layetier. 

CAPSELL-A, ce, f. 7. Capsula, 

CAPS-IS, sync., pour cape, si m } 
prenez, sUl vous plait, prenez doiif. 

CAPS-0, sync., pour cepero. 

CAPSUL-A, te, f., petite cassetie 
ou botte. — cordis, pflicarde. To- 
tus de capsula, (prov.), qui i Tair 
de sortir d f une boite, tird k quatre 
^pingles. 

CAPS-US,i,m.,l.coffre de carosse, 
si^gedu cocher; 2.caissede mdnage- 
rie, pare de bestiaux. 

CAPTATI-O, onw,f.,l.effortpoor 
prendre; 2. feinle d’escrime;&re- 
cherche.— testamenti ( Pltiu ), eap- 
tation de testament. 


STPf. Captatio (captare , capere), i* 
clierctae affectae : Captatio perbonm, # 
cane surlesmots. => Captu 5,pmcSe: Ftosei i- 
juscumque generis trium digitorum captu 
dysentericos emendat (Plini), ane piscis & 
ces fleurs gu^rit la dyssenterie; Fig capi- 
citi, portae de 1’esprit: Vl est captus 
num (Cic.). Captura , capture, piise: Cap¬ 

tura interesse; Cum captura incidit qsda 
vigilans et paratus ad cursum «nnwtt* 
(Plin.), pariant de raraignfie. 

CAPTAT-OR, oris, m., et -W, 
ricis, f.,l.qui 6pie,qui rechercheaiw 
adresse .—auree popularis (Iit/.), 
brigue la populari 16; 2. qui ooirt 
les testaments. 

CAPTATORI-US, a, «m,adj.,P 
concerne les poursuites de iesh- 
ments, les testaments intdresads. 

CAPTI-0 , onis, f., 1. Factionde 
prendre, de saisir; 2. artifice, fonr* 
berie, pr6judice ,—in verbis, aurprise 
dans les mots. Captioni esse 

i Plaut.), causer du dommage i # 
fea captio est, e’est un malceiir 


pour moi. 

STIC. Captio , propr., action de 
Fig, pi6ge, sorpriee: Captiones dieltw*' 
sophismes. —- Prmstigia (pr&, s * r ** l B? re £ 
prestige, illusion* ^ Captiuncula ( 
captio), petite finesse, petite surpna*: 0+ 
nes captiunculas pertimescere (Cic.). 

CAPTIOS-fi, adv. .captiensemeni, 

avec aurprise. _ 

CAPTIOS-US, a, um, ad}., l.W; 

tieux, artificieux.,sophisOque 7'®' 

mo, sophiste; 2. qq.f. pr^adKuW** 



CAP 
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+V 
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Captionit {capere'), captienx, qui 
iMnire.en erreor Captiosa interco- 
gatio-lCicj: — Dolosus {dolus), ,artificieux: 
mier dolosa (Hor.). — Subdolus, ou il y 
1^1’ariifice: Zingua subdola.( 09 .). 

CAPTin-USjO, um. V. Captivus. 

as, eto., fr6q. de capto. 
. CAFnUNCUL-A , as , f., petite 
'fineise, ruse, surprise. || Y. Captio. 
. ’J*GAPTIVAT-Op, oris, m.,qui fait 

if ( r . i 


i K 
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jGAPTIVIT-AS, atis, f., captivitfi,' 
rfidudtioni en esclavage. —• urbium 
prise, rdduetion des Yilles. 
Fiarroculorum {Apul .), perte des 

Captivitas , capti vit6, pariant d^un 
pT^rapwdeguerre^^ erviliis, scrvitude,con- 
diliondes.esclaYes. erv it ia, esclayes; J/i- 

dtan ad oadem servitia Servitium se prend 
1 aassi daiisce sens : Et tamen captum esse 

m SicUid\ moveri aliquot locis servitium 
mjncoti ! 

> CAPTIV-O,as, are, a. ,faire caplif. 

,CAPTiy-US, a, um, adj., 1. captif, 
l ’ pigflabasse ou k laguerre. Cap- 
r tivcsires* butin, ddpouiUes de l’en- 
nemi'; 2. qq.f. lid. 

SYM. Captivus (capere), captif,prisonnicr 
dflguetre f ; Pyrrhi sententia de captivis re - j 
timendislCici ).« Dedititius {dedere), cc- * 
lotojiiL^est rendu de lui-mGme : Quidquid 
demde patiemur; dedilitu tui patiemur 

‘ (W., 1 

• GAPT-O,aSjeic.,1 .prendre, t&cher 
1 de preridre. — pisces arundine, pe- 
cier>3ula'ligne; 2. rechercher avi- 
dement.— plausus (Cic.), rechercher 
leB'ap^laudissemen ts.— occasionem, 
guetter le moment. — consilium 
em,aliquo, s’eclairer, se consulter 


?> 


arec guelqu’un; 3. faire une feinte; 
eourtisec, flatter; chercher k trom- 
\ ^ perj,aurprendre,capter.— verba, in- 
. le^rdier des paroles avec mali- 
gtiit6i~cian aliquo, faire assaut de 
V* Capio. 

\ i Gaptare t (fr eq, de capere )» t&cher de 

* Captare risus ( Cic ,). ■=« Ca- 
jr pwere jatitre frdq,)» prendre ayec empresse- 
'l fdimiCapessere cibum kiatu oris et denti - 

* t hus lfig* fugam capessere {Livi). 

» J ' ^ ^GliBf-OR^or^in. ,-RIX, ricis, t, 
- u tm%mparede...; chasseur, chasse- 
resse^ - * 

GAJPTUR-A, ce, f., action de pren- 
®^pnse;;chasse; gain, profit; au- 
m|ifeyj*ournali6re; journ6e, salaire 
journalier d’un artisan. || F. Capta - 


^ * 
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■> CAPT-USjEs^m., l.prtse, pincde. 

Trium digitorum captu., avec trois pin- 
' c§kj 2. lieu choisi pour y sacrifler; 

■ 3;>capaoitd, portfie d’esprit. Pro cap- 

■ lumeo,de monmieux; 4. circonstan- 
' Pro captu rerum, suivant l’6tat 

, desrchoses. || , T’» Captatio. 

i v ti^PT-DS; a,um, part. pas. de 
, lipris, saisi; caplif; ftg. privd. 

foculis, 1 ayeugle.— animi, fon, qui 
fl’a pa*'son bon Bens. — membris, 
petclus.r-som«o,accabld desommeil; 
Uttird, charmd, trompd; 3. qui est 
acourt dans une discussion, 

GAPUL-A, (Bjf.jtasse. 


CAPULAPi-IS, is, e, adj M de bifere, 
de cercueil.— homo, hommequi sent 
le cercueil. 

CAPULAT-OJR, CAPLAT-OR, oris, 
m., qui transvase l’huile ou le vin. 

CAPUL AT-US, a, um, adj., dont le 
bonnet a une houppe. 

CAPUL1C-A, as, f. (navis), esp^ce 
de bateau. 

CAPUL-O, gs, abi, atum, are, a., 

1. vider,transvaser un baril d’huile; 

2. frapper, blesser. 

CAPUL-US, i, m., -UM, i, n, (ca¬ 
pio), 1. poignee, manche ; 2. cer¬ 
cueil. = 1. Capulo tenus (Finj,), jus- 
qu’k la garde. || 2. Capuli decus, bon 
A enterrer. * 


Dxm. manuarium {manu naoere), un man¬ 
che : Factumque aptans manubrium coepit 
securi' magna excidere robora ( Pk .); Fiff. 
Eximere e manu manubrium {Plaut .), faire 


perdre l’occasioii. Nous disons la poignee d’une 
epee, le manche d’une hache. 


CAP-US, i, m. F. Capo* 

CAP-UT, itis, n*, i. tftte; 2, Phom to 
me lui-m&me; 3.^ Ia yie; 4. animal? 
t6te de b6tail;5. somme^extr^mite? 
6* par exlension, racinesj 7. source? 
embouchure; 8. origine , principe? 
anteur; 9. Timportant, le principal? 
10. chef $ 11* chapitre, article, som- 
maire, abr6g6; 12. points, articles, 
endroits; 13, proposition, thfcse, ma¬ 
xime, conclusion ‘ 14* capital, la som- 
me principale.= 1.— aperire(Virg.), 
se dficouvrir la tSte. Nives capitis, 
la blancheur des, cheveiix. Capite 
censi (SalL), ceux qui n'ayant au- 
cun revenu n'6taient taxfis que sur 
leur tfete* Capitis diminutio, diminu* 
tion de tfete, privation des droits de 
famille, de cit6 ou de la liber 16, 
selon les cas; Capite minor (Horaee- 
lui qui fitait priv6 de ces droits. Si 
nond&m caput fecerint , s , il n'y a 
point encore de tumeur. dapita aut 
navim,{prov .), croix ou pile. Nec ca¬ 
put, nec pes (PtauL ) , il n’y a ni 
commencement, ni fin , prov ni 
queue, ni t6te. || 2, Caput audax 
{Virg.) , homme de t6te. —charum 
ami de coeur. Caput liberum facere 
(Cic.), affranchir quelqtfun. Unum 
pro mullis dabitur caput, an seul 
payera pour tous. Capitum triginta 
millia (Liv.) $ trente mille hommes. 
Quot capitum vivunt, totidem studia 
(Uor.), autant de personnes, autant 
de godts. In capita (Liv.,Cce$.) , par 
t£te,par personne. || 3. Capitis cau¬ 
sam orare, plaider une affaire capi¬ 
tale. — condemnare (s*-ent. suppli¬ 
cio) , condamner h une peine capita¬ 
le. Capite salvo ( Cic .), sans pdril. 
Capite si res sit (. Plaut s^il y ya de 
la yie. Capite luere (LivX expendere 
poenas (Tac,), persolvere{Sen w ) 9 pay er 
de sa t6te. || 4. Quinque et viginti ca¬ 
pitum grex ( CoL ), un troupeau de 
vingt-cinq tfetes, || 5. Caput allii, 
t&te, gousse d*ail.— vitis (Cic.}, sar- 
ment. Capita extorum, partie supd- 
rieure du foie oii les augures cher- 
chaient surtout les oracles ; habe¬ 


nae ( Ceis .} # les bouts d’une bride. 
Capita K arboxum ,, cimes, des ar- 
bres. In capite t Bithynice , Bur la 
frontifere de la ,Bithy t nie. : ,|| 6*, Ad 
capita, jusqu’aux racines. || 7. Ca¬ 
put Rheni, rembbuchure du Rhin. 
Multis capitibus in Oceanum influit, 
il se d6charge dans POc6an par plu- 
sieurs embouchures. ||‘ 8* Caput tu 
es hujus rei t tu es Pauteur de cette 
affaire. — scelerum, source de cri- 
mes. — omnium concitandorum y le 
premier mobile de la s6dition. Sini 
capite rumor, bruit dont on ignore 
Pauteur. A capite, par le commen¬ 
cement* || 9* Et quod caput esU**, 
Pimportant, c'est... Caput oratoris, 
le but qub se propose un orateur*— 
coenee (Cio.), le principal mets du re¬ 
pas. — regni, la capitale du royau- 
me. || 10* Duo capita belli, les deux 
chefs de la guerre. Caput exercitus, 
g6n6ral d’arm6e.— contubernii, cbef 
de lile. — conjurationis, chef de la 
conjuration. — urbis, notable d’une 
ville. || 11. Capita in libris ( Geli. ), 
chapitres d'un livre. Prima duo ca¬ 
pita tuae epistolae, les deux premiers 
articles de votre lettre. .Caput tua- * 
rum litterarum ( Cic.), Pabr6g6 de 
votre lettre. — rerum, un pr6cis* |j 
12. Ex uno capite Epicuri, d ? un seul 
endroit dfipicure. Illa non est ora¬ 
tio, sed capita rerum, ce n'est point 
un trait6 complet. c f est un sommaire 
des points principaux. 

STO Caput, la Ifete: Quodlnde } dit Varron, 
initium capiant sensus et nervi. = Vertex 
(de pertere\ le haut de la t6te, le sommet: Ab 
imis unguiculis ad verticem summum J 

CARAB-DS, i, m. (xapa€o$), 
crabe, ficrevisse de mer; canot d’o- 
sier recouvert de cuir. 

CARACALL-A, ce, f., habit qui 
descend jusqn’aux talons. V. VApp. 

CARAX-O. V. Cliaraxo. 

CARR-AS .ai, m., vent de Torient 
ou de 1’occident 6quinoxial ■ nord- 
est ou sud-ouest. 

CARBAS-A, orum, n. pl., voiles 
de navire. 

CARBASE-US, CARBASINE-US, 
et CARBASIN-US, a, um, adj., de 
fln lin. Vestes carbasece, vfitements 
16gers. 

CARBAS-US,i,f., lin trfisfin ;par 
exU, tout objet fait de lin, habit de 
lin. <— aevi romani custos (Claud*) 9 
le lin sut lequel sont 6crites les 
destin6es romaines(Iivres sibyllins)? 
rideaude th64tre; voile de navire; 
par exL, vaisseau* 

CARBATIN-A, ce, f., soulier de 
paysan, de cuir neuf. 

CARB-O, onis, m*, 1. charbon. 
Carbone notare {Pers,) 9 critlquer, 
d6sapprouver. Carbones elogiorum 
(Plaut. ), vers satiriques charbonn6s 
sur lesportes;2.cendres;3,6tincelles; 

4. charbon, ulcfere malin.||F.Prwna* 

CARBONARI-A, ce, f,, mine de 
charbon; magasin, march6 de char¬ 
bon; fourneau dans lequel on fait 
le charbon. 
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• ' J k?^RfiONARI-USV ; a,>Mmjadji, 'de} - «CARBA^-BM,^ 
charborinieri'Car£8Mri&>» neijotlum nois r pJanle. c < ■iiiou—. ii :ii\> i■ i ■ » 




fOiflBUNpUL#; a^etc,, a/et-CR, ■] 

arto,etfi.,,d6p t l. r jSlreibroui aubrCiI6 * CARDI ALATIUS 1 ,^'alrdi- 
Piirvijie 1 geIqe,' 0 « papuncoupue.vejvU palatyd1g’riiT<6 de cardinal.' " l/ , 

/TAtihtmAii/nnbti* oambi/i loti rrPttino 1 n i r?i\tiiVl i f ‘ 'rn • *_! ’ L^* * ^w* i_^ 



nwMCfarbunfJLlantiff,fUcer? iPtin.), motitant'dei poriesVou r‘on,,engage 
ul^r,e8.rouge,3 ^t ,en,aamm6s, l|; ,j | es gopds^/ty ..cardipal - , prjmjibai: 

yv.i TwriLf t¥ rtrt trn 1 J /t _ . i f^_ i * I _.1. 



1 ^ARRUNGUL-USi i, m.; im petit «Unal. || Subst/' J 1 1 ■ V/' ’ ' 

charbdn; 2. escarboucle , pierre prfi- Cardinal-IS', iyj mi, Cardinal 
cieuse:3i rnaladiedesplantes,brouls- 1 prelatt • ' “V’ 

BurfeyV pclil uIc6re ! enQamtnS'; 6; ’ ; i GARDINALIT-ER, adv.,- par le 

carboucle, sable desbSchd. jmosffeflfidnn gond« *« A ! ** 1 1 s,tk 



chevaux, el Jes chors 
ensem hic.' ,,,, , 

. ,CARCERAL-JS,/fc, 4v'C£ftC&- . •. 

RARlrUS, .CARGERE-US, a, um, de veritati? 1 ,; Ky er de ta " paralibte. 0 ^ 
prison, carcerea. ccecitdsx, Ifin&bres Antiis l ievi f cardo\(Luc t y t IdddElih 
des-cadiblq.— qucestus- [_Plaut.), de 1’ftgeV J ' / 11 ‘'I ' 1 

prpfil de-ge&lieiv1| Substl,.,^^ il0 * CARPOP-US‘j'i,. m., armoRsau 
carcerari-us, i,.m., ge&lier. . pain.' *’ “ ' V; ’ ’ 

-,eAnABP^,<«,^.,,a,,iiiSrc-6rii ;CA 1 Rpp{^IS i 8,^‘^oiiJ.»: 

tnpILrp en nrisnn , - ret, ornati; . V " f ‘i 

<fi CARCHEDONIrUSj'i,-.m.,( Cal- , ^5? 1 j?” pl P, 11 * 
cddoine, soiHe d’esi'arboucle. . dechard^ns; 2.planched ^lichauts. 

CARDUrUS, cbardon.licrr 

V 1' _ A * V * _ 1 J A * ^ 


sesamis, H . t ... , 

", SYNT^Ib. a ffa. • 'bdreii UwA./lreh, 
nocentsusnfcidkfe,' i l’kl>ri : du sAip^oo,* ‘ 

1 ' SYPT* €drerei «re privi ’d’une 4 chbse; Ca¬ 
re reskoc significat,' egere e&quod kah^ 
Zfff*'} tnesf puni^eifean cai^ndo. Cqrert 
suppose «u senliment, Dicitur etiam carere 
cum aliquid non habeas , et non habere tt 
setiti&svl t* Egere) mpnquer t ’iie point avoit: 
Egens aque est is qUipion satis hdbet), et 
c «/j W^s^tis^pptes^ esse. »-. } Indigereie 
dUj^ien des, chose^inaoim^: fffilum indfget 
celeritatis: Oh peut opposer a carere, habere, 
non desiderare; a egere, abundare^dh 
indigire t ‘non opus habere .» Vacare , pro- 
prement, fitre virfe v Tota domus superidi 
vacdt (C/V:). tout Tappattemeni d’en haut ed 
vide; Eig, ne pdint avoi**; *6tre exerapt. TO 
care pecunia clb.), n^avoir point d^afgentj 
Carere' pecdhia; en j dt-sirer. Vacare ^ 
premi pour vaquer, s^appliquer, et alorsilde. 
ni nodo le rf^/qutraccnj, aveo in : Pkiloso- 

pteft V??? re M c -X „ Ifi »«'/“«« opa, gm. 
de vacant mens mea , je ne me suis occupfia 
aucun i CUVrage nonsid^rable; il sfe prcnd im- 
persi l : 'Non 'vadat •Vovit (Ov>), Jupi(arn , a 
point le temps; il se prendi pera, dans lc mtmo 
sens,: S.crjbes.afiquid, ^i vacabis (Cic,)> 

CARB-UM, i,n M carvi, piante. 

, CAR-EX, jcw; f . m M glajfeuVjonc* 

CAR1-ANS, antfs, omn. g M F,6a* 
riosus . ' 

r ) CARIATID-ES, 1, caria- 

tides^colonnes tailldcs en flgurede 
femmcsj 2. dansas on l-honneur de 

Diane^f' ^ s, . ^ ^ »w i ^vi 

t CARIG-Ay ^i flgiie ^obe^*. 
flguoiemgfinfiraL 4 , > r:i» r t 

n ^ f CARIG-0,. as l ;eic^ a*, chargen> 

: fl feATlrGiUS; ; a} um, adj;,Garien f ,de 
Carie, V.V Append. Carica charta^- 
cjie rri fnV Cariciinv sep urfvfuih-, m 



S^macliine b: 6lever der fardeaux; 1 , ^ 'dWv* lssl ^ l . e J * v 7 1 * t ^R" 

4i morlaise: E i *- f r ' - v dr.^meni; 2. cl^ 4 

•CARCINETHR^mr,!', h:.renou<5e, 'P ’ ^ n **'^ 

piante:' '4'*' /w mi ppintuj^licu^ui en est pleip,., j’, 

; ''CARdlNI-AS, (liaDxIvo^; ,GAp^AR;l-A.,,® 1 jf iV .yas.e; ,dans 

pierre prdfeieuse. - ^ lequel se fu.l le 


*** r * 

t } - 1 , t 



chaticrc^ > % \ i 'i’ 

se GARG1N-US y d ^ m,, ■ l 1 canere, 
eratoe;'<2t [ de Cancer, 4‘ signe du! Zo- 

(Iiaqu4,f .> t «ri 1 u * * n**' »,^ 

^CARDAC-ES, trniym* pl.;>milice 
per6e,Taillanle, t mais pillarde^ , • (-, 

1 CARRAMOM-UM^, i£ r , n,, cardaf 
mome a p/a«£e odorifiranie . / 


CAR1-ES, ei t ficarie, corrupi 
pburrituyre h d ef os **al ldratioH du bois 
expos^ a ^Tajr; moisissure, da yin j 
vieillessede&mti^s; v rides dcs.truits; 
par 6xL> vieillard d6goCUant. vt t 

jCARIN-jA^ ce y <$., car6nc,'quilled0 
•vaisseaa ;,par f exL h na vire, nQarjm 
putaminum bifidas , les deux moilife 
d’une coquiile ; de npix;. ( * 
j Aramur, pL, quartien 

de tRome^ajnsi ( norn^jdes maispm 
donijo Aott 6tait;en carfene t d?, j^ a * 
vire;2, caricnnes, pleureuses quon 
loUailrp c ouri lps fua^railJes, : \* 

; CARINARM3S, k m,, de couleur 
deicire. j i 1 ^ : » 

< i CARINM1-US, ii, twrc/jpart.pas. 
faii en^ forme de quille* de vaSCseau; 
car^ndyjmis-en^ar^ne, 't ?■ ^ 

GARIN-4)j*6*j avi $ dtum, are, 

de Ia fifevrev— j faire?en forine de earine. Seque 

tre pas en, buUe auxi s s;pupfdns. tt- ePlipsi carinant, iis se font mtoe 
4- lacrymis ( Virg .),'n@pc&n^oir>pleu^; iUne tearAne de-leur propre corps; 
.r&v.—ftde±n*&\re pas 1 vraisemblajhle. 1 2. tfaveeLivcr^raillen mdehamment. 
-Aditu carentia saxa (Ovid.), roi;hQV^ Carinantes ichartce. (Enn.) , salires 
inaccessiblcs.jF^. Vabslenir, n^ser* ‘mordanles, piquanles. ,, 

pas; se passer, se priver de,, daremus \ CARIOS-US f • a f mn, adj-, 

Romd, nous sommes .hors de Rome, \ vermoulu, moisi, > , , i 
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y. flARIS E-iUSfg.Km. V.Rancidus. \ 


, ' Tfcn' m& p- 

■r 'MkEl&fWPt amtoorum iCto.). Ca- 
jilat at oppow a vilitas , et pe/iuria< a 

»' !'■' ’ • ' 
‘ ^mtfflzASiMptos ‘souvenrCHX- 
i M aiU, 't umour, affectiori,«re- 

* fcohnaissarice. V.Amor. ,, ... , 

\ - *gi!RM.- EN.»tto.n.i cano) .i.vers.-r- 

vprs^h^rmqnieux; 

„ <ESM8 ,{$!■ suploul poBme .lyrique j 
,; v Melm n,, .poeme ripiguejqui ,con- 
iieialone hiai6ire ( enM6re}j|J2. chant 
. . titre, iriptopjw ,in- 

jjjrlnpa.^ pnarrpei, epchanlement 
propli^t ie, ,pr£sage. Carminis 
; j$n$ ? $tas ( Yirg .), Ip, Bifecle prridil 1 
. pa?iasybille de tumes ; 3. qq,f. son, • 

«- toPDiule^r»- 

i . ciaffiXCtc.),. prflnonce . d une sen- 
' Mce,Au jpg& crimine! de 

* . tmwwiH.lrailA de morale 5.'car.de. 

^rff i *'* « * r * 1 

„ t „fSS& t pamen 9i dxmf, t po8me: Ille ego qui 
4 'qucwani gracili modulatus '{avena' darmen 
' f rf/a fq>&l 1 e - Ja Em en f i a priore par 

t eUedes* D6 c)bs sdddvouerenf a la morlpoiit' 
fa\ne^ Durat immenso exemplo De- 
' " x &rp4 t patris Jitiitfde , \quo se devovere t 
eqmei^^Jersus (Autyertere), propremenl, 

* Jip.BtViSS <Rrt> celte ligne fi ni e t on relourne 
Id jjmroepMiiient del*autro : Non paginas 
'S^twfej^iUotd , t ted ^ etiam versus>$y lta- 
' %al$emMer*bd (Plin.); Componere 'ver- 
*iiij (RorMPig. rang, rang6e*//te etiam se- 
* rarifttienilm 'distulit ulmos (Virg.).-m Ver- 
% iWii^ijunulif:de 'versus), petite* llgn*, 

' >er$ef i^Jfm^venio ad illum lues e pisto Ice 
x f ,'v' 

' ,dAfiMgMTARl-USv i, m.j copiste 

depolies. ' , > ... 1 

* . ^pjpABUND-US, a, um, adj., 

uiiOA^|NAJ^I-US, t,* m. F.j Canini- 

^ ft£l£p7% I f * j j tj 

- > otiis, f„ 1’aclion 

; de^Merila laipe., . , f 

t CARSll^AT-OH, oris, m., et -RIX, 

cardeuse de lairie. 

* s ari. alum ,. are , a., 

, .• J*t54^|li4^rES, ium,m. pi., offlelers 
MjMiice „inspecteurs de la viande. 

* , CARiSAL'-lS ? is, e/adj., charnel; 
3§i c tei c ',> qui concerne.la chair. 
^«^LLTER;, ‘ailv., cliamelle- 

; CARNARt-UM', i /i.*, croc k su&- 
pendre Je la viande;.garde-man- 

;yiaiitle de.iiouche- 

. wmRIJARI-US ,.i., m.ji.bduclicr. 

■ .^QARrjARIrUS., m um, f adj f l > tar- 
. n^Siei; ,;<}ui, „ ai in e la viande; 2. qui 
5oncerneda\viande. Taberna carna- 
dlal de boucher. _ . .{ 

o«fe,f. > embonpoint. 

a> Mni '/adjv,(bien 
*a_fihairv charnu. ,; *( . •' 

fcJW^PS» a, um, adj., de chair, 
■ait de-cliair; charuelv "■ ' • 
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j* 

‘ !GARNIF-EX, icis [caYo, facio), 
adj M omu g *, l,qui d6chire laehair; 

assassin^ ;homicidc. — 
avis, Foiseau qui ronge le malheu- 
reux ^oindlh^e ,—plviunU bqurreau 
de ses coneiloycns, 2* fig. pendard, 
Jjourreau^ .coquin., iQuQijtias sollici- 
tudnies mihi confecit, meus cariufex! 
que^tle mal le bouVre t au ne 
pas fait souflVir! 3,'* funesle*— bel¬ 
lum {Amqbv)\ guerre san^lanie^Car- 
nifices epulde(Claud.) t fe^slins homi- 
cides l meli J eibpoisohnd^; pedes, 
pieds goullcux qui meLlenl ,r 3i'"Ia 
torture; 1 1| Subst. c^rnif-ex^ ^ids, 
.m^/bo.urFeau^exfi^utebr des liaUles 
oeuvrcs, ’ t _ ,^{ v r * i . ! 

SYN* Carnifex, hourreau*; colui qui met a 
moVtIes pHniinels condam nes. »== Tortor 
quere); qui*Ilonne la tortuiV: Cum jam lor-\ 
,tor y atque essent' tormenia ipsa-defessa 

CARNIFiCIN*-A lieu oii les[ 
condamneadlaientlopluneaclniisiV 
mortle[supplice mfime { profes^ 
sion de bourreuu; Cartiificwtnp fa- 
cere {PlauQ, faire le m6iier de bflur* 
reau; ftg. lourment ,^ ennui* |j V> 
Cruciatus» - /, • t 

CARKIFIQI-lJS -N-US/a/^m/ 

ad j M de i)ou nrcau, Carnij\cinum cri- 
bruni^Pictui.), dosqliclebourieaua* 
criblfi de (ioups 'de foubt. , ' 

CARNIFIG-O ,[as ;ele,. a:, cou- 
per/met Ire en^hiorccatix* V, 
carnific-or ;* amy 1 'anis sum ! , 
ati, pasS: ! 6trelniS eir pieccs, Lortur6. 
J^ARN-lS/gSii.deWro/^ ' 1 
CARNIVORUS, a, um', 1 carnissi^K 1 
.i .CARNOSrllS et CARNULKNT-US, 
a» um, adj M eharnu/plcin de chair,, 
c semlblable k Ja chair, ^Fig. famosis- 
Mmat^ollvdi f ,^b Uves'* charuues, - Car - 
.nosum foliutri, uria feuHIe-6paisse* 1 
,{^CAR-0, isy eteei a.^carderi '*■- 
\A CARtO,, curn-fo' (abb^catrn-e, g6n. f 
pl.iwmjjf^b.chair^iaridc^JecOrps, 
oppos6 lirAme; 3.aubL6r^parlie mbllc 
de rarbre>entrc T&corcc et le'bois;4. 
pulpe des ±Fruit&; 5. tuche dans! une 
pierre prficicuse^ = f^Caivic vesci, 
vivrede viande.— putida ,$harogne 
(niqt injurieux). — /'ormpm > ;beIle 
carnal ( i ( on. Fig. t Plits cqrnis, lacer- 
iorumminits{QainL) ,-plusdcri6lovifi, f 

■ plusd’616gancemoinsde, force/fi*^ 

nergie. || 2. —r 'ista (SciiA, ce t corps 
mai6Viel.|| REM. On Irdiive qq. Tois 
Carju‘5 au norn v Carnis. qude u dari 
debetur (Livi) [nWitfrf.] ^ ' 

CiVR-OS, ij in. (^pvi) 5 , scmmeU 
d v ivresse. i 1 

CAR0T-A, ce, f., carotte, Mgiitne j 
‘ CAROT1Q-/E arum (s.-e. vemr), et 
CAROT1D-F.S, um, f. pl., carotides/ 
artires qui conduiseui le : sang au 
cerveaii,i * » ■* < 

CARPAS-UM, i, n/, 1 fclante^qui 
Tierit au gosier. •* ^ 

c CARP/E-A *, ce f., danse* armfiei 
';CAftPENTAR1-US, o ,' ttm ■ adj., 
de 6har.— eqUus; cheval de carrosse, 

■ Carpentaria fabrica, boUtiquis d^ f car- 
. rossier.||SubsL carrossier ou cocher. 


' • CAR iGj 

CARPENT-UM, i, n;; Voiture eu 
gfinfiraly^earrosse'; -ehariot,* char. 


SYN, Carpeiiturii; {de, Cdrrnepta *} : mbn 
d’ Svaudrc) votui ner su^penduoieR d6cou verto # 
,ca rasse d* [ionnear^ JYani tP, r M s—djisonia* 

%V re j 

Evandrt dteia parente reort^Ojv.). ,Pi- 
lertlim) chariot cduverl eV iiuspcndu^pripap, A 
q*usRge.d^s d'mes : Casia ''dahjbaiif jhcra 
per ufhem 'pilentis matres ^ iri mollilni &P 

^j Jirancaril doatind a pqrtiir .des*cliosfes 
^aerttes»; Dii oj#nes qnftkensqruui, v yehiou- 
lis so temnes catus ludorum initis + ■« Esse- 
chanot r poup le coibat ,: f j Bffgim vel 
motlt medus feret, esseda collo (VirgX 1 *** 
Carrus, voiiure a '4 roues cleslin^e Service 
de Farm^e; Atteri ad impedimenta efcarros 
.suos se contulerunt (CasC)l =^Peto r ritum , 
diarioFa-4rouesi qui porlait‘n Nes 1 esc laves et 
les bagages: Esseda' festinant i pilenta, pe¬ 
torrita, naveV\Hori) m >im*Cisium[ cbalse rou* 
Eanlo a 2 roues comme nos chaises de j posto: 
DecemAtoris nocturnis qttinquaginld sex 
millia passtiUm cisiis pervolavit (Cie?).' 

CARP11E0T-UM, i, ri., encena 
pur. , f, / - , f k 2 f . 

■ CAR PROLOGI-A * f. (kac^Ioc, 
Xo-fc;), PactioiT dc ramasser Iris j^ail- 
Ics , sijmpldme de fr&hislp* ' J t / 

CARI l HUS, i, f., Senegrri; fenu- 
grec, plaiue,^ \ 1 ' ‘ tfJ 

CARPINE-US, a, um^vi&i .de 
charnie. , , \ ! * 


i 


CARPIN-US; F, f., charme, arbre . 

CARP1SCUL-US ,"i, m., 1. escar- 
, pin^ chaussure dicotfpie,; 2 p pfbfir 
r mcnLu,Ia base d^nejcolorine^ \ - 
u CARP-O, is, si, tumuere, a. (xap • 
770^)/1; prcndrp'avcc M* ipaui; cueil- 
lir^ldlacficr, lircr K arracher,<ritirer ; 

2. par anaL, saisir^avec les dents, 
broutcr^ dechirer;* par ext. , atta- 
jjuer ; 3. prendqe, s'empar,er de,. # , 
recueillir...j preridre possession 
dc... jouir dc...; 5‘. retircr .(^e.w.di- 
viser,jpartager; 6. par ejC/.dimtKiuer, 
aFTftiblir, = 1.— /lores ,$}} ellfiri des 
detirs.—s frumenta, faU’e^ la.p^colte. 
— crines, lirer les ql \v\p\$L^her¬ 
bam manibus, arracher ( j v hcr^e avec 
ses,mains; par ext*— 6 y ves ; , tondre 
des bVebis. — lanctjn, file^de ia 
laine ( en : la tiran t d e ]lq ; q ueno utile ) * 
; || 2. — viscera v dente, > drivojren les 
eniraillcs. —, gramina,, broute^ Je 
gazon jTTr .^(m (Kr^.) {< , ^fair^pa^re 
des troiipeaiu.- Carpij gpres Ai apys, 

, rabeillq.butine les fleursi—Zio^^ 
barrcl er j T en n em i — qlicujus Jacta, 
repreridre, cerisurer les .aiilioris de 
qn .—{Uliqudm maledico deiue ' cri- 
tiqubFJ (lefehirer 4 belles iijents; Car¬ 
pitur pecfus aiiro /l*avaricb[ ^ronge 
le\ cfaeur. Carpitur igni cceco f : Un feu 
secrel ie devore.&’rpi cura qlicujus, 
ritre en proie 4 1’inqui^iude au sujet 
de, qri,; sermonibus altorum 
ari butte aux mMisanees, aiix ca- 
lomnies. || 3.— opes, ravir les bieiis. 

• Carpi ad supplicium (Gic.),&tre1;rain6 

* au supplice. — fldSiciitbs* l orationis, 
recueillir les beaut4s d^n discours. 
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— qucedam in legendo , noter dans 
ses lectures.||4.—aera,prendre Fair. 

— aera alis, ou volatu, s*envoIer. 
—iter, se mettre en chemin, — iter 
supremum (Hor.), raourir. — auras 
vitales (Virg.), respirer, vivre.— 
noctem securam, passer la nuit en 
repos.— pede campos, parcourir la 
plaine.— quietem, somnos, prendre 
du repos, dormir,— *gaudia fugitiva, 
gdfiter des plaisirs fugitifs. || 5. — 
aquam de maWjdfitourner de l'eau de 
la mer. •— flupium, eouper un fteuye 
en plusieurscanaux.|| 6 .—orationem 
membris minutioribus ( Cic.) 9 faire 
dans un discoursde petites divisione, 
—vires, abattre les forces, affaiblir. 

SYNT/ Reg. a VabL, avec ab, e, de, s’il 
marque le point de d6part: Carpere fructus 
ab, de arbore, cueillir des fruits a un arbre;» 
a Vabl., sans pr6p,, $’il roarque la mantare : 
Uncis mamibds carpere frondes (Firg.); =a 
Pa<?<?K$. ayec in, s'il marque Ie resultat : Car- 
pere exercitum in multas partes (Liv.), par- 
tager une arm^e en plusieurs corps. 

SYN. Carpere, tirer, cueillir, arracher : 
Vere rosam atque autumno carpere poma 
(Firg^ ; choisir : In multorum peccato 
carpi paucos non oportet (Cici), entre un 
grand nombre de coupables il n'en faut pas 
choisir qq.uns pour les accuser; Carpere ali¬ 
quam partem exercitus (Livi), n’attaquer 
qu'une partie de Parmae. ™ Legere, cueillir 
avec choix: Qui legitis flores ei kumi nas - 
cenda fraga (Firg.). — Metere, moissonner 
du bl$ et des fruits : Ut sementem, feceris,ita 
et metes (Cie,); fig. Orcus metit grandia cum 
parvis (Hor .).« Carpere, mordre, censurer: 
Tum Pompeius carpebatur a Bibulo.=*flode- 
re, ronger comme lessouris: Mures noctem et 
diem aliquod rodunt (Cie .); Fig, Jbsentem 
rodere amicum (Hor.), dfchirerun ami en son 
absence. =* Feti icar e (fr6q, de vellere ), ar¬ 
racher, tirer, pincer : Cornix vulturios vel¬ 
licat (Plauti ); Fig, Vellicare scripta ali - 
cujus, d&rier les ouvrages de qn. (Far.). 

CARPOBALSAM-UM, i, n,, fruit 
du baume. 

CARPOPH YLL-OS, i, f., lau- 
rierdont le fruit natt au milieu de 
la feuille. 

CARPT-lM ,adv., i.en cueillant 
et 1&* — historiam rescribere (Sali.), 
faire un recueil historique. 2. fig. 
par parcelles, en tnorceaux; k part, 
un & un.— aggredi (Liv.), diviser Fat- 
taquej3par e#*.,somraairement,en 
effleurarit.— perstringere materiam 
(Plin.) , effleurer un sujet. 

CARPT-OR, oris, m., i. 6cuyer 
tranchant; || 2. censeur, critique; 
Subducti supercilii carptores, cri- 
tiques i front rembruni. 

CARPTUR-A, ce , f., action de 
glaner, de butiner, de recueillir* 

CARPT-US, iis, m., pineae.— 
trium digitorum, ce qtfonpeut pren¬ 
dre; avec trois doigts. 

CARPT-US, a, um, part, de carpo . 
Carpta lana (Ceis.) , laine cardue. 

CARP-IJM, i, n. V. Carphus. 
CARP-US, i , m. (xapTro^), j. po i- 
gnet; 2. dcuyer-tranchant. KCarp- 
lor., . - . , 

CARRAG-O, inis, f M 1* retranclie- 
ment fait de^chariots et de bagages; 
2. fourgons bagages. 


CARROBALIST-A, ce f., baliste 1 q^btis e ramis frondea facta Cata tu 
portae SUP un chariot. * (fi**)' ™ Tugurium (tegere), chaumiir e 

CARROC-O, onis, m., poisson de ^2 

mer • * b et magalia, mot punique, qui repond a casa • 

GARRUC-A , ce, f., carrosse, li- Temm ego vel sicci Gastula mapalia pani 
tifere. | et poteram Scythicas hospes amare casat 

CARRUCARI-US , i, m., coclier. ic • , 

JSS«■ •»- de « 

CARRUL-US, i, m., de ’ 

CARR-UM, i, n., et -US f i } m., chancelle, qui vaeille. Risi casabrn. 
char, chariot, charretle. || V. Car- dum ebrium(Plaut.),^ riaisde voir 
pentum. chanceler sa jambe avinfie. 

CARTALL-US, i , m. , corheille, GASARI-US,a, um, adj. quiha- 
CARTHAM-US, i, m., safran hi- bite -la campagne; qq.fois,wmkt, 
tard, piante purgative. qui garde la maison, 

CARTHUSI-A, f., Chartreuse, I9^? T ^^ e Hd 1 ^ lique> 
monastferederordredesaintBruno et UAisuiiN-Uij, a, 

CARTHUSIAN-US, a, um. adj., U n’ adj -’ v i eux ’ a ?S ien \ q f { ' , US|S ' 
qui concerne 1'ordre des Chaxtreui- f ° rUm (Fam) ’ le ™ UI 

chartreux, chartreuse. . , „ 

CARTIBUL-UM i n tahlp Ap tAbJlALr-l!<,is, n., laiterie, lien 

SIS "'aaiin ‘• i *y. 

des pluies. UAbb/AKl-Ub, a, um, adj., qui 

patittt aptwtt TTc j. concerne le fromage. Casearia tu- 

GARI ILAGINE-US, a, um , adj., berna ( Vlp .), boutique de ergmier. 

* CASEAT-US, a, um, adj., m&K 

GARTILAGINOS-US, adj., carti- de fromages; oh l’on en fait. 
lagineux, piem de cartilages. CASEOL-US, i, m., diram, de 

CARTILAG-O,inis,f.(caro),l.car- GASE-US, i, m. pl. rar. -UM, i, n., 
tilage, qui tient le milieu entre l’os fromage. ■— mollis, musteus, n- 
et la chair •, 2. moBlle d’unroseau, cens, mou,~blanc, 'frais. — ocula- 
d’un jonc, etc.— cucumeris (Plin .), tus, punicus, fistulosus, spongiosus 
pulpe du concombre. (Coi.), plein de petits trous, qui a 

CARUNCUL-A, oe, f., l.caroncule, des y eux * " bubulus, de lait de 
petit morceau de chair; 2.d31aments vache; caprinus, de lait de chfevre; 
dans une urine dpaisse. ovillus, de lait de brebis; equinus, 

CAR-US ,a,um(ior, issvmus ) 1. de la , H <*e jument. Caseum figu- 
cher, qui cobte cher; 2. par ext. prd- rare . ( plin -)> fai f e un fromage.|| - 
cieux, de grand prix; 3.cher, chdri, m °Ci^tlus, dulciculus (Plaut.), ter- 

aimd; 4. par ext. souhaitd , ddsird. m! ]?,7, e T c fj°‘ er ] e « . 

=1. Cara mensa (Hor .), table garnie *> f* 1 -romarin; 2.herbe 

de mets rares, qui cobtent cher. 112. se ^, va ^ . f a i re des couronnea;3. 

gloria mihi cara est(Cic.), j’aime la canne }}? > 6corce odorifdrante ,da 
gloire. || 3. Cari, les enfants. ca ° r ? e i!!.® r * . , , , „ 


CARVOT-A. V. Caryota. .. CAS1N-A, as, f., (xacrca), la Cour- 

CARYATID-ES.. V. Cariatides. S? an ®» tltre d uue com6die de 
CARYG-A, f.boudin. . P1 ^i T « ^ 

de™™'™’*’ n ’ h ”“ B ®l! 

CARYIN-US, a, um. V. Carynus. cher^ 0 ’ chanceier, bron- 

‘ GARYIT-ES, M, f., tithymale ou CASSAT-US, a, um, cassd, annuld. 

TarTOUS^ „ .1- . CASS-R, adV. en vain, inutile- 

GAKYJM-Ubj^ww^adj.jdenoix. men t. 

CARY-ON, i, n. (xapuov)’, noix , * CASSESC-0, is , ere {sans prdt. 


^ ni sup.), n., s’dvanouir, s’6vaporcr. 

CARYOPHYLL-UM, i, n. (xapuov, CASS1CUL-UM, i, n. et -US, i, 
(jptiXXov), giroflier, clou de girofie. m., petit filet. 

CARYOPfiYLL-US, i,m., ceillet, CASS1D-A, ce, f., casque. t 
fleur. # CASSIDARI-US, i, m. (Inscrlpt.), 

CARYOPH-UM, i, n., arbrisseau qui fait des casques, armurier. 
de Syrie. ( CASSEDIL-IS, is, f., sac, poche. 

CARYOP-US, i, m{, suc de noix. CASS-IS, is, f., plus souv. pior. 

CARYOT-A, ce, et-IS, idis, f., cass-es, ium, f. pl., rets, fi|ets< 

fruit du palmier. panneaux, toiles de chasseur. || r* 

GAS-A, ce, i., i. cabane, chau- Plagas. . 
mi^re, hutte, baraque. Scelera non CASR -TS 7 idis, f., casque. Sub 
intrant casas (Sen.), 1’humble toit casside (Plin.), sousles armes. Cos- 
abrite la vertu; 2. par ext. propridtd, side liber (Mart.), qui n’a point de 
fonds de terre. - casque. 

SYK. Casa, petit logement.peusolide: Sunt I SYN. Cassis {cassus) , casque, armura d' 
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casside (<V). Virgile a 
jit • Aurea, cassida. « Galea , 

iecasqae, toaitoriginair ement un bonnet de 
JaU'de chat : u Mrea galeat =* Galerus, 
fejmetdepeau enforme decasque : Fulvos- 
: peiUtpidepelle.galeros, tegmen habent 

cepiU (^fS**)* 

' 'CASSIT-A , oe, f. (ca$$ii),alouette 

-huppfi0i;°^ ena * ' 

, ^GASSITER‘ON,i,n., 6taim, plomb 

\ .. ta 

. .“‘CmS-O, as, etc., a,. (Sidon.), cas- 

Bervannuler. 

5 TTn 1 



i* fF’(lV la' Iumi6re, mort. Sanguine 
cgssa cochlea (Cie.), le limajon qui 

■ nVfjMt de sang. j| 2. Cassa nux, 

- nbix.creiise. Cassa .nunquitm manus 
l (S/iri.),ljiain sftre. || Cassa,orum, n. 
; pI^ Kagaielles. 

r SYff. Catius (de carere), privd, depourvu: 
Cassa dptevirgo v (PlauL); vain, sans effet: 
, dpsks,labor (Juvi).' lrrilds (non ra - 
% , tusjl renffl nui: Labar irritus anni (Pirg.\ 
; IfrUus spei (£>, Curi.), frustre dans son es- 
“t pSrance^ - 

! CAST^NE-A, ce , f., chataignier, 
(Sire; chktaigne, fruit. 
/fCASTANET-UM, i, n*, bois de 

* flEtaigmers. 

, SCASTANE-US, a, um, adj., de 
cMtaigne; de ch&taignier. 

^{JAST-fi 1 , [iiis, issime), adv., avec 
-/ pteldvchastement,avec pudcur.— 
hbere hliquam (Gurt.), respecter ia 
puretA fttine femme Fig. — ornare 
t' dicewdi genus ( Geli .), embeilir son 
> etyletfpruements dc bon goftt. 

i # CASTELLAMENT- UM , i, n,, 

J mets disposto en pyramides. 

~ ^ASTELLAN-US, i, m., chate- 

- Iain, gouverneur, eoncierge d*un 
? ehftteau?; ^ 

^CASTEliiAN-US, a, um, adj., de 
/ cMteau-fort, qui habite dans un 
” chiteaurfort ou aux environs.— 
, (Cic.L Iriomphe decerne 

pppe Inprise d^une place forle.— 
pw soldat en garnison dans 
'fne;placeiorle,,o« qui possede un 

- %pp K sur le, territoire du chateau, 
^TELLARI-US, i, m. [Fronti 
gardedes rtoervoirs des aqu^dues. 

* CASTELLAT-IM, adv., 1. par 
ban^es, par' groupes. — aggredi 
(to) ^attaquer s6par6ment; 2. — 
ierere (Plin,), semer par mon- 
eeaux\ par tas. 

CASTELL^IJM, i, n., i.camp re- 
, “Wiflij/fert, forteresse, chateau- 
fort; fig, — omnium scelerum (£«/.), 

1 £?l|p& e de' fous- les crinies j || 2. re- 
gard; de : fontaine rdservoir com- 
Jiun j d 9 6h! les eaux se rfipartissent 
ietouscfitds. j| 7. Arx. 

GASTERI-A, cej f. (o^aarvipia, 

U*^),,magasin oh Ton serre les 

■ ra aies et te gouvernail d*une galere 
pand elje rfest point en mer: fig* 

- f®? ?PP°. S des matelots, 

j GASTIFIG-Oj as, etc., a., ren¬ 
ere charte. 
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CASTIFIG-US, a, um, adj., qui 
rend chaste. 

CASTIGABILES, is, e, adj., pu- 
nissable, qui mfirite d'6tre puni. 

CASTIGAT-fir, ( iiis, issime) adv., 

1. sagement, rdguliferement; 2. /zgr. 
bri^ vernent. 

GASTIGATI-0, onis, f M correc- 
tion, rdprimande, punition, chAti- 
ment. Fig. Cohibere castigatione ra¬ 
morum arborem , dlaguer les bran¬ 
chis d^un arbre. 

CASTIGAT -OR, oris, m., cen- 
seur, correcteur ; fig. critique. 

CASTIGATORI-US, a, um , adj., 
qui sent la rdprimande, qui sert i 
corriger, qui est propre k punir. 

CASTIGAT-US, a, um ( ior, issi - 
jkh$), I. repris, chatid. Castigatis¬ 
sima disciplina, disci pii ne sdvdre. || 

2. Fig. Castigatum dicendi gfenu«,style 
chatid, sdvdre, rdgulier^ irrepro- 
cliable. Castigata frons (Suet.), front 
trds-bien fait. Castigatissimae formas 
mulier (Cte.), femme d’une beautd 
parfaite. 

, CASTIG-0 , as , etc., a. (castum 
agere), 1. corriger, ch&tier pour 
rendre meilleur; 2. reprimander, 
blamer; 3. rdprimer, moderer.—1. 
— se in re (Cie.), se reprocher une 
chose. || 2. — moras, presser, hA- 
ter. || 3 .—dolorem immodicum(Luc.), 
moderer Texcds de sa douleur.— lu¬ 
cem velo (P/iH.), tempdrer la lu- 
midrepar un Yoile. 

SYWT, Reg. ind. a Vabi. s*il marque la ma- 
nrere : Castigare pueros non verbis sed 
VERBERIBUS (ClC.). 

SYN. Castigare , rendre bon, chitier: Cas¬ 
tigare aliquem verbis, dictis. litteris; 
Castigare carmen , corriger, polir unpofime. 
-«Punire (pcena), punird*une punition corpo- 
r e\\c: Qui punit aut verbis castigat.*—Puniri, 
deponent (boh i»it.) : Punitus est inimicum. 
Animadvertere in aliquem, fnmiT qn., ne se 
dit que des juges et de ceux qui ont autorite : 
Qui in alios animadvertisset indicta cau¬ 
sa : Punire se dit de toutes personnes ; Pu¬ 
nire inimicum (Cic.) t se venger de son enne- 
mi. => Plectere : i. plier, plectere de vimine 
calathos (Virg.)\ 2. battre, punir, plecti ter¬ 
go. =« Mu letare (mu Icta), condamner a une 
amende pecuniaire : Mu letare bonis ; gen^r., 
vitia hominum atque fraudes damnis, igno¬ 
miniis, vinculis, verberibus , exiliis, iriorte 
mu letantur (Cic.) ; Mul clare, frapper a coups 
de pied, a coups de poing t mettre en pisces: 
Mulctato foedi corpore , postremo tamen 
periere ( Sali .)♦ 

CASTIMONI-A, os, f., et um, i, 
n., chaste(6 de 1’atne et du corps. 

CASTIMONIAL - IS , is, e, adj,, 
qui concerne lachastetd. 

CASTIT-AS, atis, et -UDO, udi- 
nis, f.; 1. chastet6, continence; 2. 
intdgritd, mceurs irr6prochables ■ 

3. Pallas, ddesse de la chaste 16. 

SYW. Castitas, chastetG, ne regarde que 
lesfemmes: Ut sentiant mulieres in natura 
feminarum omnium Deum castitatem pati . 
Castitas ne se dit guere que del’ime.=C«r^ 
monia $e dit de 1'dmc ou du corps, soit des 
horames, soit des femmes.s»Pu^or t honte ( " pu¬ 
deor, modestie, respect humaiu, sentiment 
d r honneur: Homo in quo aliquis, si non fa¬ 
mes pudor, at supplicii limor est , Pudor 
regarde l’Ame : Pudicitia le corps : Adebne 
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pudorem cum pudicitia amisistip Pudicitia 
est opposSa stuprum, et pudor a Petulantia, 
Protervia, Lascivia : Ex hac parte pudor 
pugnat, illinc .petulantia, ^ hinc pudicitia, 
illinc stuprum (Cio.). i 

CAST-OR, oris, m.‘,castor, animal. 
CASTORE-DM; i, et -A oram, 
n. pl., testiculesdu castor. 

CASTORE-US et CASTORIN-US, 
a, um, adj. de castor* 
CASTORINAT-US, a, um, vfitu de 
peau de castor. 

CASTR-A, omm, n. pl. ( casa ), 

l. camp, lignes de circonvallation; 
t en les, camp ement. Castra movere 
(Virg.), decamper, lever son camp, 
constituere, facere, ponere, metari, 
locare , imponere, camper,. asseoir 
sori camp , se poster. Castris locum 
capere , choisir un lieu pour y 
camper. Castris insistere , se conti¬ 
nere, se tenir renfermg dans son 
camp* Castra castris conferre , con- 
vertere, poser son camp en face d*un 
autre. —- adequitare ( Tac.), fah'e A 
chevalla ronde autour du camp;||2. 
fig * la guerre, le m^tier des armes; || 
3.(Lia.), journde de marche. Castris 
undecimis [Curi.), en onze jours de 
marche; 4.— apium {Pali.), —cerea 
(CL), lieu oh les essaims s'arrAtent; 
5. quartiers de Rome affectas a 
ceriains marchands. 

SYW. Castra ce stiva, camp ement &’&&; Ca¬ 
stra hiberna, quartiers d 1 hi ver, lorsque les 
soldats sont en garnison; Castra stativa, se 
dit d’un campe m en t durable; Castra navalia, 
nautica , mouillage d'unc armee navale. 

GASTRAMET - ANS, antis, et 
-ator 9 oris, m., ingdriieur , chargfi 
de Iracer les distributions du camp. 

CASTRAMETATI - 0, onis , f *, 
raction de tracer, de distribuer le 
camp. 

CASTRAMET-OR, aris, atus sum, 
ari, d6p., asseoir un camp, disposer 
un campement. 

GASTRAT-A, ce, f., sorte de fro- 
ment. 

CASTRATI-O, orcis jf., t .castration, 
amputation des testicules; 2. action 
d'6monder, de tailler les arbres. 

* CASTRAT-OR, oris, m., qui ch&- 
tre. 

CASTRATORI-US , a, um, adj 
qui sert A la castration. 

CASTRATUR-Aj ce, f., '1. castra¬ 
tion; lieu oit elle se fait; 2. nettoie- 
ment du bl6. 

CASTRAT-US, a, um, part. pas. 
de castro, 1. chAtr6; 2. affaibli, abat- 
tu; 3. taill6, dmond6. | 2. Castratce 
vires, forces 6puis^es. | 3. Castrata 
vitis (Plin 0, vigne taillde. 

CASTRENSIAN-US, i, m. ( l.offi- 
cierdu palais;2.soldat des frontieres. t 

CASTRENSIARI-US negociator m 

m. vivandier. r / 

CASTRENS^IS, is, e, adj,, qui 

concerne le camp, la guerre.-^ ratio, 
ordonnance du camp; lois de ia 
guerre. — triumphus, triomphe &&* 
cern6 dans le camp mSme.— corona, 
couronne accordee k celui qui avait 
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p6n6tr6 le premierdans le camp en* 1 dans sa 'disgr4ce; J3.ca& fortuit,6v£ne- 
nerui.—ci6u£;,nourrilur v e de solilat, 1 ment, risque, chance, — tempo?uxn, : 
grossiore. —creditor, criancier d’une le^ ci^cqn^lances.rJ^arc^e, invcafkm 
dette contractae dans 'leMampV Ga-1 [Liv^ hasarder,,courir ?une chanqe. : 


stremia verba , raots usit6^dans les 
campa* GaUreme peculium* argent 
qu'uii 'soldal re^oit de ses parenta, 
ou qu'il amasse h la guerre, ei doni 
il a la proprifild; stipendithn, solde, 
payedes soldats* Castrenses m nistri, 
ou castrenses , offlciers de la malson 
de Tempereur. 

CASTR-^O, as, etti.y a.- (casiorare) t 
ch&tretv couper, trancher, &ler* — 
caudas catulorim {CoL) y rogner la 
queue aux petils-chiens. — arbores 
(Plinii ^iaguer. les arbres: ; — alVea- 
rta(CoL), enlever le miel des raches. 
— vina saccis (Plin, ), passer le vin 
pouivVadouCir.<— avaritiam, r6pri- 
merTavarice.— se domo, parentibus 
(Hteroni) t se priver de la vue de sa 
famillet — libellos y re trancher d p u n 
livre les plaisanteries grossiores* 
GASTR-UM,i,n», fori, fortercsse, 
redoute^, retrancheraent, ciladelle, 
ch&teau; camp.‘ || V. Arx . Castra • 
CASTUL-A, ce, f. (ca$*a$), habil- 
xementdont les fi 1 les rornaines se cou- 
vraientdepuisleseinjusqu'aux pieds. 

• f CAST-UM, i, n., temps de con¬ 
tinende* In casto Cereris esse (Fest .), 
Otre au temps de la cOlObration des 
myst&res de Cdris, durant lequel les 
femmes gardalent une exacte conti- 
nence; 

CAST-US, us, m., cdrfimoniere- 
ligieuse. V. Ritus . 

' CAST-US, a, um (ior,issimus)y 1. 
chaste,continent; 2* parext. ; inife- 
gre,pur, innoceni;3. fldOleisa pa- 
role, pieux4*qui sert aux sacrifices; 
S. doux 3 , agrOable/consoiant*— mo¬ 
ribus (Mart .}, d’une vie inlOgre. — 
a culpa ( Plaut .}, innocent. Casta 
res A cruore civili (Cic) y 6v6nement 
qui n’a point fait couler lesang des 
dtoyehs .—sermo, style 61dgant,;pm\ 

SYJJL Castus t cliaste , pur t inUgre : Casia 
pudici(iufu, servat domus (Pirg.Y, plus genera! 
que, chaste en franqais : Casti .sacerdotes , 
pmrep vertueiix ; Judex castus^ et uileger, 
jugeint£gre, incapahle de cor,rupiinn. *= Pu¬ 
dicus ne regarde que les mceurs : Pudica do¬ 
mus. «*■» Ptttfc/i^qui a de rhonncur, des sen- 
timents, de la modestic Grave est^pude/Ui ( 
homini petere aliquid magnum ab eo de 
quo se bene meritum putet; il se dit des clio- 
ses: Risus pudens et Uberatis (Cio.), Pu¬ 
dibundus, qui rougit actu et I ement, qui est toiit 
honteux: Matrona pudibunda (Ror .): Ora 
pudibunda (Ov,). »■** Perecundus, reserv^ 
dans sesidiscoufs et ses aclions Pe re eundus 
est qui ut bene>audiat t erubescit, et pudet 
impudica loqui, Fig, Perecunda i translatio 
(&c.)> niHapliore qui n'est point outrtie.' 

^CASUAL-IS, J is, 'e,adj*, qui a des 
eas» declinatio, dOclmaisori des 
noms; fig. casuel ,-adcidenCei* 

'CASUALITER, adv», par hasard* 
l h;CASUL-A, as, f, .1* calmne; 2. 
qbasuble, ornernent sacerdotali , > 
f GASrUS, us,m.(cado) y Lchflte;2* 
fig. inori, ruine; disgrace, accident, 
dOsasti^e,coup 'de fortune* Alicujus 
casum relevare , secourir quelqu^un 


—hyemis (Yirg j^fin deJ T hiver;4*rna- 
ladi e, ^sympt&mes {dtilmal. —virium, 
affaiblissement des forces; o*danger, 
pOriL —mariniJ Virg ), hasardsde la 
mer; 6* .espOce, eas dOterminO par 
laloi;7. cus oti var^alion d^un noii^* 
—. ablativus,[Varr ;), 1'ablaLif*}[. Casu ? 

adv., par hasard» , iV , , 

SYW* Casus (de cadere), chfite, aventure: 
Ille miser ignarus- castis sui. Casus hu¬ 
manarum rerum varii Sunt; Eventus, 6vdne- 
meiit, ce qui arrtv ( e:. Eventus est^alicujus 
rei exitus. Le hasard a mpins de ; part dans 
1'idee d^ev^nement que' dans ‘celte fte casut, 
avent ure.« Eventum [ ce qui est 1 irriW 1 : 
Caastz eventorum magis monent ' ^uam rp- 
sa eventa. = Exitup y “propremeiU r 9 sortio; 
comme synonyme des putres, it,$igpihe issue^ 
succes d’une affaire: Contigit exitus quem 

sperabamus [CicV " “ ' u ' 

CATABOLENSES, tum , mj et L 
pL, gens qui transporlaient 'h dos 
de mulctles marchandises. ' lj 
^GATABOLIC-I spiritus, m, pl. 
(xaraSoXifi), esprits, diables maliris; 
CATACHRES-1S, is, t (xaraxpao; 

p-at), cataehr^ fig^rjiU.,! mp^Qr 
pri614, abus d'un mot. , r i 
, CATACL1STUS,™ IC-TJS, a,um , 
adj», qui ferme. 5 Cataclistica (yestis) 
(xaraxXetw), habil de ffite; habit qui 
ferine exactement» * 

f CATACLIT-A, orum,n .pL («a- 
raKXtvoj), coussin, orejller» » 

CATACLYSM-US, i, m. (xotraxXu- 

cataclysme, d^luge, inondation, 
douche. . t , 

CATACR1S-IS, is, f. (xaraxptvw), 
dficret, ju gement, condaninalioii» 
^CATADJCT-UM, i,n.,borv mpt, 
CATADROM-US, i, (jcaxa^pa- 

u.stv),. iieu dans lequel on court*; cor¬ 
de tendue pourles funambulos. 

GATiEG-lS, ^, f. ()\ 
grahd vent* K - 

GATAGELASIM-US, i, m» (xara- 

'YeXato), railleur. '' 

, CATAGRAPH-UM, i, n. (x«Ttt- 
'ypacpetv), figure de^profil: 

CATAGRAPH-US, ayum, adj*^ 
peihl, br6d6, orn6 de dessins/ 

CATAGU S-A y ce, f. 'sl at ue 

de Cer6s ramenant' Proserpine des 
enfers. - 

CATALECT-A, orr^/h.’pl. r (»a- 
xaXs^co), recueil de pelUes piiices de 
vers. ’ r 

CATALECT-US, et -ICUS, a, um, 
(xttTfctaftwf); -idj. & quiil manque une 
sjmiibis. * . • ; •’ 

CATALO,G-US,’,i, l m^ (xaraXs-yM), 
calalogue, 6num6ralion, lisle. 
i t CATAMB-O, onis, m.'(*«iTd l ava, 
Patvw), jeux oiiTon mart‘h'e la tfite, 
en bas el‘les pietis en haul. ; 

> CATAMIDJ-tOj, aw, 

$ioLh}).V. Catomidio. * '■ •:!'? 

CATAMIT-USit, m., prononciation 
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.rude des Romains-, pour Gabymidi>- 
'fig* 'jeune effeiniti6; '■ ■ . J 

^'CArAPHAGiES^ m. (acet^. 

;^sw), gloui,on, dissipateur. 
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CAT APH RACT-AjO;, f. (xcmtyrf* 

<ta), cuirasse, coite demailleg' bah- 

dagei;' 1 ’ ‘ *■ V - f ■ > >< "Vd 

CATAPHRACT : US, 'et -ARfOS'/ 8 , 

um/adj-.-, arm6-'dd< pied en : cip; ctii- 
rasse. Navis cataphracta, vaisaeauaf- 
to6'en guerre; 11 < l ' • 
pATAPIRAT-ER, eris, ni. (xaw- 
nktpto), sonde, plomb attachfi aubout 
d’unfi coi^de pour mesurer. t 
y , CATA. pL ASM-A 5 atis, n. (xetw-, 
■reXdcra w,)„ ^ataplasme, emplitre., 

,. * CATAPLASM.-Q, as,-avi, atm, 
are^.a.„faire 1 io^ appljquer un cata- 
piasme,o wV /; 1 | , • <>, r 

CATAPLEX-IS, is, f.„(xcttairX^. 
ffw),- admiration,. extase. 

CATAPL-ES, i, m. (xoLrmXk), 
flolte qui, reat^e. ^u porl; gort fr 6 - 
quenl 6 .’ ‘‘ \ ' ' 

CATAP0T1-UM, i, n. (xar^lyu), 
pilule, bol. ... i 

CATAPULT-A, ce, f. (*««), ca- 
LapuRe, machlne pour laocer des 
javelots; le javelot laneA Fig.. Cola- 
pultas ulmeos {Plaut,), poigrides.de 
verges doni:on foueLiait les esclaves, 

CATAPULTAR1-US, a, um, ,adj,, 
qui concerne Ia.catapulle. Catapul¬ 
tarium pilum, javelot de catapnlte.| 
Stibst. qui sert la catapulte; arbald- 
Irierj .- >? • . . i 

CATARAGT-A, ce, f.( 
pup.t),l.caiaracle, rhftte d'eau;/di- 
gue, ecluse d’eau ;2. oiseau de prole; 
3* herse de porte; grille quijoueen' 
Ire'tleux ^oulisses» - 
CATASC0P1-UM, i, n. M 
tteco), navfre pour aller h la ddcou-- 
verte-'|| V. Navis. i 1 

CATASCOP-US, i/m., espion. • 

’ CATAST-A, ce', f. 

gedknslaquelleon exposail lesescfa- 
ves^mis bn verile; J 2 . ! pll or L 

exp 6 sai,l lcs criminels; insttruinedt 
de J tbrture ciiins lequel on enfermai 
les pieds ;*lit de fbr ou l’on altacnaii 
pour brfiferi ‘ou pour donnerlaques- 
tion par ,le fer.. - ; { 

CATAST0L1C-US, a, um (»«* 
orreXXco), qiii ; ala ver tu de rdprimcr, 
de supprimer. - ' n 

CATASTROM-A, ;atis, n. 
aTpomup.t),i ..tjlliic;, poixt de naviae; 
2 l lapis de pieds* x , y * 1 

‘ CATXSTROjRHrE,, es, 

orpscfw) i ,ca 1 aslrophe,reuver;BBi 90 lit 

des choses ; 2 .‘ denodnaent, dune 
pifece de llv^lre. . . . ' j.ti.. v 
. CATAST-US, i, m.,.e»clave. t- 

Catasta * 

CATATECHN-US, a, m, *> 
Caazotechnui;'; ' ‘ - ,, v 

‘ ’ C'ATATON-US ! , a,um( M ' :a ~fZ 
i, fori tendu de haut en bas ; P e 
'flevd. ! ' 
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‘ ^.jpAUTYJJOS-IS.,^, f. Owmjtu- 
«w)icbpiB t 'iiritallon. 

' o“ n - 8* (*“*») » 

, ?S@ L< 1 a(iy:; / ‘adroitement } ing^ 

, Xa«nenlf avec ; art. * ■■■ 

, MtfFECtf ESdS, is, f. (x*^ 

des^menla d’itn art, 
? mam» ‘> X t calSchisme, in T 
') ilructiort religieuse. ^ 

^ * jijrGAfTEGHETlC-US, a, um,c6n- 
.fwtfttffHd'eatdchisme. 

. ,catfichistip. 
V a^pEGHiZ^j a^parf- sup., etcl, 
«attdMaWi 1 inslruire. ’ 
W(kTECHUMEN-US, i, m.,-A,; 

. rrn’An inafptiii 
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CATENOPLI-UM, V, n.air d’une 
danse armee. \ 

CATEnUjL-A, ce, f., chatnette, 
boucle. 

CATEItVrA.ip, f. (ipdt celte), f.di- 
yjsions des anin$es -gautoisescoin- 
p6s4es dS COGO homhies; 2. Iroupes 
en ggn6ral; 3.balaillon dMrtfahlerie;. 
Ai 'baldilion carrA; 5. multitudo, 
foule. Catervee ' ikstium^Cic'.) 1 , une 
fouledel4moins; 6. bandesd’ani- 

maux: • . . • - * • • * 1 •' 

CATERVARIUS, d, um, adj., qui 
est par troupeg-,- quira par barides.' 

CARTEYAf-lM ,' jidv., eri fbule j 
par bandes, p&le-mSle. ' ' t '' 

CATRARM-X, atisjm. V.Piacu- 

lutfl+ * jjn 1 1 , f * t 

'' GATEARTiCTUS,a,rijn,Cxa9«^co), 
purgatif. 

, CATHEDR-A; at, f.^a, Ifya),' 
cliaise. I. 1 chaise longue dont se ser- 
vaient lea femmes et les horrimes 
e(T6min6s.— supina,' sofa, canap6. 
Molles cathedrae (Juv.) ,-pef.ilcs rtiai-’ 
lresseS;'2. chaire'd'oiile professeur' 
enseigne; 3.fonctionsduprofesseur; 
4 ; .f si6ge Apis6opaK ‘' ‘ - • 

GATHEDRALifl-US, a, «ni.adj., 
decliaiise^ qiPori 'porteriri clikifee. 

1 CATHEDR A RI-US, q, am, adj., 
de chaise ou 'de chaire;—sen)«ijpor- 
teur de chaise. — philosophus, pro- 
fesseur de philosophie; qq. fols, qui 
n’a du ’ philosophe que la robe.— 
orator , rlidteur. || Cathedrari-a , p. 
Cathedra. \ 

CATHET ER, eris, m. cath4ter , 
seringiie pour la vessie. , ( 

’ CATETH-US, i, f., ligne per- 
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lleuMui> 6 touiIenl le son.' 

. ^CiTEGORl-A, ce, f.; CATEGO- 

• Wr^pfisr ri., accusalion.F. Prce- 
% &menium. 

' ^QAljEi-Ai «, f., javelot gaulois. 

- f CA,tELL-A 1 £e J f.,l .petile cnienne; 

Lmoitide tendresse comme chez 
. noas, mq»,petite chatle; 3. petite 
dy^chalnette , collier; 4. chaine 
fonton atliicliaii les esclaves. 

' 1CATELLUE-US, l, m., dim. de 
:• l > “?r> Petit chien, 

, JlAlfiM> f®* f.. ( x<w’ eva, 1 . 

. efe^e,,,fqrsfiUonC on enchatne les 
' crimmels. ^Catenarum colonus, es- 
; daye. qu‘l 'a' falt longue con- 
ayec .la' chaine: 2., flg. 

^s^^ljd^sdavage. Ser3 domitus ■ 

«a|eha,"qui a m longlemps & rece- pendic ; ulaire-, ou plomb.' 

< legum(Cic.), ' CATH0L1C-E^ adv.,universelle- 

IrTreitrtlesUois 5 4. tirant, pifece 

de^bo#; 1, S.^barre 'de ferquiassu- 
.jeltit la tSte d'une,poulre; 6; Ca- 
&' iftulieFiim '(Plin.) , chaine d’or, 

4p B !®6n,tff e 'fepinie. s ’ 

* loTO^ Ca/fnai chaine 'd'or ou de m 6 tal; 
v fyfidorfcrYi 'tractipque catena. (/ / /rg'.)« 

” ^55?* ? Wlicire) , ce qui tie, lien: Tene- 


/?rai ^dpt «■!? (Firg-,); 'Fig. Laquei dispu- 
' Mte% ,f (Cfo,Y/H(issubtiUl6s captieuses. 

^CAJtBN!iRI-USj a , uni, 1 de chaine; 

> ► ^fci>iwichiert.qu?on lieni s la chatnc. 
t CATEN^TI^O t oms , f. } liaison^, 
^raWaige^ujeiU jpixt ^une chaine 
* otttout aulre lien. 1 ' * '!> 

CATENAT-iiS, a y iim enchai n6. 

- ^rJ a, -?^ or \( Co/„), esiclave 

encB^i^qu} gafUuit la pdrte. Ca- 

, j 1 Va n $ cf <J u ehe- 


lolP ar 1 ® rtiofs f 5 palcestra 
(SM«),niutle^ii les alhldtes s’eri- 


ment. — hcec fiunt, c’esl un usage 
g 6 n 6 ral ;,f catholiquement. ■ • > 

CATHOLlC-IjOrwmjm. pl., inten- 
dans du<lisci', * ' ' 

; CATHOLICIAN 7 I, orum., m. pl., 
ofilcters su baller nes idu fise. , 
CATH0L1C-US., n,, um («aOt 
oXcv) ;l; universe!, g 6 n 6 raliCai/io/ica 
‘siderilm errantium 1 ('Plin,), nol\ons 
gdndrales sur les pliiUfeles; 2 .' f ca- 
thoiique; ■ 

CAT1LL-A, ce, f., femme friande. 

' CAT1LLATI-0, onte, f., concus- 
sion des gouverneurs de province. 
i CAT1LL-0, onis, ni.:;i. friarid: 2.’ 

- t I 4 ^ 

doupmarm. 


dle. f ; CppteiUi <• simus hoc Catone , 
(pVbtr*) ^ sachons prendre le tempa 
comme il vienU 

CATOBLEP-*A§, cb » ni^, animal 
d’Elhiopio A IGfe basscdonLle regant 
tue, selon Pitnkl ' * l / !, 1 ‘ , 
CATOCHlT^ESfa, ;.pierre 

prScieuse qui s’ailachcs aux' mairis- 
comme une gomirie. \ ‘' ,'' v \, 

CATOCH-US, i, m.,' assouplsse- 
ment, leihargio. , 

CATOMIDI-O, a^ve^c.jia.fustiger. 
V. Catomidio. \ 

*CATOMI 7 UM, i, n.,1.riuqnedu 
cou ; 2. r machine ^ iaquelle on atta*' 
chait ceux qu’on voul^il fustiger. 

*CAT0N1-UM, A, n., enfejr, lien 
souterrain. h 

• CATOPJRIG-A, ce, t.{ys( *E ; , es 
fxaToipTgovJjcatoplrique ,, partie de 
1’optlque.'■ . t .-. t, n., 

-GATOPYRIT-ES, ce, m/ (xaTa>., 
irup), sorte de pierre pr4cieuse. 

CAT0RCH1T-ES, ce, m., vin' dfe 
figues* r 1 > w 

‘ * CATORTHOM-A, 1 diis, n. trait'dri 

verl|K ^ i S 1 iK^ ^ 

CATORTHOS-lS f i is^if., droiture 
d’espril el de coeur.' ’ . 

CATUL-A, £K> fij ; chienne. - y ' - J ■ 

CATULAR1-A; de 

Robie, oii l’on inihtola.it unechlenne 
rousse A la cariiclile , pour la con- 
servalion .dcs bieris de Ia terre. 

• * CATULAST-ER i tri. m. V. Ca - 

H t. j i i i » 7 i . * 

tlaster • r , , 

M OATUt J ASTR^A>„ f., fllle nu- 
bil&' ; U,M »' >■* - ' ' 

CATULINIUS , l a , um ‘ de chien. 
CATULI-0 \ is y m,itumyire;nJyttvQ 
en chaleur, en pariant des chiehneai 
f| Liipa catuliem, \ile courtisane. 

CATULITIS, bhi$,%, chaleur , 
rut, Lempsou les animaux s T acbou- 
plenP, iemps ou la v^gfilalioln^'Vac- 
live. ' ' 

CATUL-US, i f m M Lpetitchien; 
2 * petit de tout animal; 3; sorte 
d’entrave. - - ' ^ 

SYN. Catulus (<le canis)\ 1 jeunfe 1 chieh: Sii 
canibus, catulos similes, sic matfibu& k<£^ 
dos; ptotils des autres animnux: Lea na catu¬ 
lorum oblita {Vifg.\ — Pullus pelit de toat 
animal; Putius columbinus (Cic.); Pullus 
equi (Virgei poulairi'* ^ . \ t 

CATUM E-U,W , .i, ri. (xaTci; &[ 
g4teau sacr6 oh enlrail la chair du 
cou d’un animal. 


I CATILL-O, as, etc.t.‘a., {catillits), 
1.Idchcr les pluis; 2. n. (Hre friand. 
* CAT1LL-US , i, m., 1.petit piat, 
deudllri; 21 orncment' d’argenl dont 
on' ^arriissaitlefeurreau d’une 6p6e; 
3; menlfe de dessous d’un. moulin. * 
^ATIN-US, i, m., bassin .piat. 
,/ig'. cavit6, creux de rocher. 1 

^CATLAST-ER, ri, m., jeune 
horome, Tocmfi,, . ■ ■ 

■ j3AT-0, o«is, m., l.nom d’hommc. 
y^i'App.-,2. fig. unCalon, un hom- 



Tocailleriri 
^:TEN-^), u as, etd. 1 a.,enchafrifer’; 


ifn 


1 s 1 


.CAT-US, a, um, adj., l,^aigu>; 2, 
avis4,aciroil, savant, suge,|habUe.2. 
Cata dicta ( Varr.), mots Dns,.ing4- 
nieux.— legum,savan (j nrisco nsulte. 

•CAT-US et CATT-US, .f,m.,.l. 
chal. V.F.elis; 2. machine de.guerre 
sous laquelle les soldals avan^aient 
k couverl. • 

CAUCAL-IS, idis, f., persil sau- 
vage. # -f t..}. 1 ,. 

CAUD-A, ce, f. , ‘queue, . Caudam 
jactare popello (Pers .), flatter; car 
rcsser le peuple. Cdudam itrahere 


medemocurs s4vhres; critique (liiR -1 ( Uor .), se faire moquer de sol. 
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CAUDE-jE, arum, f. pl., panier de 
lonc, de crin. 

CAUDEUS ,a,um, adj.,de queue, 
de tige, de-brin, de tronc. 

GAUD-EX, icis, m.(«B<2o),l.tronc 
d’arbre,d’arbrisseau,tigej 2. fig. stu- 
pide,Mlche, sot; 3 .par ext., radeau; 
4. qq.f. siege 4 1’usage des escla- 
ves. V. Codex. > 

SYN. Caudex, tronc d 5 arbre, tige d*arbris- 
seau : Quin et caudicibus sectis , mirabile 
dictu t truditur e sicco radix oleagina ligno 
{Virg.); fig. Mte, stupide : Caudex, stipes, 
asinus ,p lumbeus (Ter.),=*Caulis, tige: Cati~ 
iis pennarum apium (Plin.)', chou, 16gume : 
Unge cautes oleo (Hor.). 

,G AUDIO AL-IS, is,e, adj., de sou- 
che, de tronc. — provincia, 1’office 
de fendre, de couper du bois, 

C AUDIO ARI-US, CAUDICAT-US, 
et CAUD1GE-US, a, um, adj., de sou- 
ches, de pisces de bois, Caudicaria 
ou caudicata navis, canot, bateau; 
Caudicarii, matelots qui le con- 
duisenL 1 

CAUDIN-US, a, um, adj,,l.fait 
d*un tronc d’arbre; 2. de Ia yille de 
Caudium . Caudinas furculas fauces, 
ddfild des Fourches -caudines. 

CAULAS, arum, f. pl, (auX^), 1. 
portes d’une bergerie, bergeric; 2, 
balustrade;3. par ext pores, cavitds. 

SYW. Caula , entrta de la bergerie;=tM7e, 
la bergerie mfcme: Ac pe luti pleno lupus in¬ 
sidiatus ovili cum fremit ad caulas (Virgi), 

GAULESC-0, is, ere (sans prdt. 
ni sup,), a., monter en tige, 

CAULI-AS, ce, m.,sucdubenjoin. 
CAULICULAT-US, a, um, adj,, 
qui a une tige, un tuyau. 

CAULICUL-US, i, m., 1, tigedd- 
lide;2. f&tde colonne, 

0 AUL-IS ,is., m., 1, tige des plantes, 
— caudee ( Plin .) , tige de Ia queue 
des'animaux; 2, chou, piante. || V , 
Caudex . 

CAULOD-ES, tajtn.jChou k larges 
feuilles. ( 

CAUM-A, a*os,n., chaleur. 

CAUP-O, onis, m. 1, cabare- 
tier, aubergiste; 2. revendeur, mar- 
cband. Caupo sapientice atque facun¬ 
diae, marchand de sagesse et d*dlo- 
quence, 

CAUPON-A, ce, f.,l«cabaret, au- 
berge;2. mdtier d’aubergiste;3. ca- 
baretidre. | F Popina , 

CAUPON-ANS, antis, m,, qui fait 
le radtier d*aubergiste,et gSntr. toute 
espSce de spdculalion. — bellum , 
qui spdcule sur la guerre. 

CAUPONARI-US et GAUPONI-US, 
a, um, adj., de cabaret, d^telle- 
rie. — puer, gar$on de cabaret ou 
jeune ddbauchd. Cauponia (ars ), ou 
Cauponium, i, n., mdtier d’auber- 
giste. 

CAUPON-OR, aris, atus sum, ari, 
ddp,, 1. faire le mdtier d^ubergisle; 
2.agirdans Ia vuedu gain.— bellum , 
faire la guerre pour le butin. 

CAUPONUL-A, ce, f., tayerne, 
tabagie. 


CAUPUL-US, i, mbarque. . 

CAURIN-US, a, um, adj,, de riord- 
ouest. 

CAUR-IO, is, ivi, itum, ire, n., 
crier comme une panthfere. 

CAUROZEPHYR-US, i, m., ouest- 
nord-ouest. 

* CAUR-US et COR-US, i, nu, vent 
du nord-ouest, k Foetident d*dtd. 

CAUS-A, ce, f. (cado ou caveo), 
1. cause, origine, source; 2. cause, 
sujet, raison, motif; 3. cause, sujet 
en discussion, prtac.,cause judiciai- 
re, proefes, plaidoyer; 4, cas, tir- 
constance, dtat, position; 6. rap- 
port, relation; 6. intdrfit, ayantage, 
utilitd; 7. cause, parti politique. = 
1. —ea est quae efficit, la cause est 
ce qui produit un effet. — belli haec 
fuerunt, ce furent ces circonstances 
qui caus&rent la guerre-1| 2. Gravi 
de causa agere, agir par de grands 
motifs. Quid causae est cur? pour- 
quoi ?Quid causce est quin? qui emp6- 
che que ?Causa sui expurgandi, dans 
le but de, pour se justifier. Per cau¬ 
sam ou pro causa faciendi, sous 
prdtexte de faire.., Contumeliae causa 
dicere, dire dans la yue d’offenser. * 
Temporis causa, eu dgard au temps, • 
aux circonstances. Verbi causa, par 1 
exemple. Ob eam causam quia,... 
parce que... Afferre causam proba¬ 
bilem, all^guer une raison, une ex¬ 
cuse raisonnable. Causam faciendi 
dare alicui, donner k qn, Sujet ou 
occasion de faire. Qui super eadem 
causa missi sunt, ceux qui ont 
envoyfis pour le m6me objet. Cau¬ 
sam non habere ad impetrandum, 
n’avoir aucun droit k obtenir qq, 
ch/ Ex pluribus causis possidere, 
possfider k plusieurs titres. Domi-11 
nium cum sua causa, ledomaine et 
lesdroits, les priviISges qui y sont 
attachds. H 3, — habens in se contro¬ 
versiam, matiore qui prfete St la dis¬ 
cussion. Causam agere,pldAiev; com¬ 
ponere, arranger une aifaire ; judi¬ 
care , la juger j perorare, achever 
de la plaider; sustinere, i° soutecir 
une cause, s'en charger ; 2 0 porter le 
poids, Todleux d’une chose. Cau¬ 
sam obtinere, obtenir gain de cause. 
Causa vincere, causa cadere, ga- 
gner, perdre sa cause, || 4. In causa 
morbi esse, 6tre malade. Ita sum in 
meliore causa, je suis ainsi dans une 
position meilleure, celavaut mieux 
pour moi. || 5. — quee est mihi cum 
Ccesare, les rapportsque j’ai aved 
Cfisar. [j 6.— omnis familias consistit 
tibi, tous les int6r£ts de la maison 
reposent sur rous. Tui honoris causa, 
pour yous faire honneur ou dans 
Tint6r6t de votre honneur. Tua 
causa, pour yous, pour Famour de 
vous. (Les bons auteurs ont plut&t 
dit causa meci, tua, vestra, sua, ete 
que causa mei, tui, vestri, ete . Quis 
est qui facit nihil, nisi sua causa? 
(Cic.)). || 7, — victrix, le parti yic- 
torieux. 


SYHT* Le verbe suiv. se met au g^r, ®n di ■ 
Caastf YiiJBimi, pour voir; ou a \'i'nd> av« 
quod, quia: Ob eam causam guu diut par 
ce qu*il a dit; ou au subj. avec cur ; 
causa fuit cor te non ikyiserim, Oe om- 
ploie aussi ut ou quin avec le subj.seloo m 
le second verbe marque affirmation ou 
gation: Ob eam causam scribo ut maci-ng 
mon but en derivant est de vous faire comat! 
tre; Causa nil dico quin promisebit tOib 4 ) : 
je ne chcrcbe pas a me faire unprfitextedata 
.qu'il n’aurait pas promis. j 

SIN. Causa est ce qui produit un effet; 
Semen et causa bellorum (Cic t )^Patioiv 
gnifie: 1, figard .* Habere rationem officit 
(Cic t ); 2.la raison: Cujus rationis rationon 
ex tat, ei rationi ratio non esifidem faeert 
3. compte: rationem exactamkalen 
(Cic,); 4. rapport, commerce; Qua ratio tiki 
cum eo intercesserat (CicCausa , syno. 
nime de Lis, se prendpour cause, affaire.parli- 
culi^re : Indicta causa damnari(Ctci) ; Trade¬ 
re causam adpersariis ( Ter.) t donnergaicfo 
cause a ses adversaires; Indormire cause 
(Cic*), s ? endormir dans une a f faire, la nfglj. 
ger; Qui in eadem causa , in qua ego t fait*, 
set ( Id.) t qui avait suivi le ra&ne parti que 
moi.=ZzV, proces, contestation:£ifef sunt in* 
ter illos (Plauti). Iis ont des contestatiora e&* 
tre eux. 

f CAUSAL-IS, i$, e, adj», qui con- | 
cerne, ou indique les causes. ] 

f CAUSALIT-ER.adv^d^une ma- ■ 

nihvQ conforme aux causes. J 

C AUS ARI-fe, adv, ,pour de bonnes , 
raisonsj ayec fondement. 

CAUSAR1-US, a, um, adj., vali¬ 
tu dinaire, infirme. — miles (XiV.), 1 

| soldat invalide,qui a son cong^Catt- 
\saria missio, congd de r6forme.- 
' dens, dent qui fait souffrir, — * 

lorum , qui a mal aux yeux. , 

j GAUSAT-fi , adv., avee raison, 
d^ne maniore plausible. 1 

\defendere, plaider la meilleure 
*cause. } 

CAUSATM), onis, f., prfitexte, ex* 
cuse; maladie, 6tat de la cause, 00 * 
caslon. 

# CAUSATIV-US, a, um, adv., qu 
rend raison. — casus, accusatif. [ 
Subst. Causativum litis, le fond du 
proefis, 1*6 tat de la question. T 

CAUSI-A, ce, f.(x<xtm),i,chapeau j 

k grands bords; chapeau royal des j 
rois de Macddoine; chapeau de car- | 
dinal; 2. machine de guerre sous la- - 
quelle les soldats dtaient a couverl. j 

GAUSIATUS pater, Cardinal. 

CAUSIDIC-A, m, f. (causam dico), , 

audience, lieu oh Ton plaide. 

4 *CAUSIDICIN-A, ce, f., profession 

CAUSIDICUS, 1, m., avocat., 

SYN* V. Ador, Advocatus . 

CAUSIFICOR, aris. V. Causor. 
CAUS-ON, onis, f. (*««»)> 
chaude, continue, 

CAUS-OR. aris, atus sum, ari,mn 
prdtexter, alldguer pour excuse.— 
cetatem, annos, prdtexter son agB*— 
cum aliquo, se plaindre de qn.; in¬ 
tenter un proc6s, accuser, plaider, 
ddfendre. 

SYN. Causari (causa), apporter, allcgue 
pour cause» intenter un proces. = 

(texere, pra), propr., faire un tissu deva 
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msmiPrdtexens picta ferrugine e alum 
0>.)&l ?fc. pallier une chose; prttexter: 
W prvtexit nomine culpam ( Flrgi). 

* Le,Wh® suivant a Yind. mecquod, 

" jffifYihf en retranchant le que. 

MTJSTIC-US, a, um, adj. (mia), 
.^iiatique, brftiant. 
^UGAUSUL-A,®, f., petite cause; 
' dficbiBion- de peu dintfrSt; 16ger 
’ irtete. 

■; " CABT-E (itis, issimb ), adv., avee 
< nrtoution, prudence, adresse, ha- 


I * 

t > 


! (&UTEI/A, ce, f., pr^caution, pr6- 
yoyance, caution. 

7 f m., V. Cauterium. 

iMiBWAT-US, a, un2,adj., eau- 
' "ifs0-3S-marqu6, flfitri. 

'CA)JT.ERIZ--0,a^at | i J ai«m J are, a., 

; caut&iser, appliquer un caut&re, ou 

- iihprijnerune marque avec un fer 

- * obaud i * r t r 

• 7 CAUTERI-UM, i, n. (xaJw), fer 

• ivec lequel on imprime qq. ch. 5 re- 
’• mMe eaustique; instrumenl de pein- 
; -tre fimailleur. 

f CADT-ESi>2Sj f. (cavus ou caveo), 

' { rociier, pierre dure et raboteuse. V. 

. lapw. . 

7' . CAOT-IM, adv. Y. Cauti. 

- . CAUTI-0, onis, f., 1. action de 
v 'K garder de..., prAcaution, prA- 

■ Yoyance;garautie;2. cautionnement, 

, Afetfi, aerment, obligation.= l.—- 

estmhlne...,je prends garde A..., je 

■ memlfle de ...—mea ou mihi est, c’est 

- A ! m<M’4trejBur mes gardes. Defendi 

- facilis'' est cautio , rien de plus 

■ , girriple ! quW‘nos moyens de ddfense. 
\2, Cautiones praebere, facire, dare 
Gfe.), pr&enter, donner des cau- 

. /tibiis.' — chirographi, obligation par 

• 'faiC;. i;v 

.STCl. Cquffo{de cavere), prfcaution, pr6- 
T toyance: A malis natura declinamus; quo: 

, declinatio, si cum ratione Jit, cautio est. »= 

, Satisdatio, pr&eptation de caution, Faction 
de ttonner caution: Pra stare satisdationem, 
t' • m Salisdatjik,\ti cautionnement mftme, la ga- 
, tdnfla: Illi turpe arbitror, eo nomine quod 
satisdato 'debeat, procuratores ejus non 
| Cautionem habere, avoir lieu 
X sW^^voyance, demander de la prfevoyance: 

, poterunt, non fallat in iis; 

’ quacautionem non habebant, de iis non Ita 
fdl3j f laboro .' Cautionem adhibere , ap- 
I porter, user de prfrvoyance : In rebus qua 
, cautionem habent, cautionem non adhibere 
< temeritatis est. 

CA0T10NAL-IS, is, e, adj., qui 

• concerne Ira cautions ou lescaution- 
nementej ; 

. *CAUTIUNGUL- A, te; f., clause 
' de peu d’importance. 

■ CAUT-OR, oris, m., qui prend scb 
lureteg,- qui veille A ses iutdrAts. 

. ,if^U^~US, o, um (ior, issimus), 
«W/j-i. qui se met sur ses gardes, 
Jpu exige des garanties, des cau- 

• i! 0 ? 8 prudent, sage, vigilant; 
' - *■ % onihrageux; 4. dAfendu, 

, 8n Buretd .—ab incursu belli (Liv.), 
Protfigd contre les incursions des en- 
nemia; |j Cau<a;n.pl.billetB, garanties. 

8tH.‘ Cautvt (carere), qui use do prCcau- 
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1 tion, qui est sur ses gardes : Nemo miniis ii * 1 
midus, nemo cautior; Fig. Consiliis cautio - 
ribus uti ; e Cauti nummi f deniers placds 
avec prdcaution. w Providus (videre pro), 
qui voit de loin, prdvoyant: Mens provida 
rerum futurarum , 

* CAY-A, ce, f., trou danslequel 
les oiseaux se nichent. 

CAYiEDI-UM , i, ou CAV-UM te- 
dium, n., cour d’une maison. 

CAYAM-EN,ini5, n.,trou, caverne. 

GAVATIC-A, ce, f., Iimagon. 

CAVATIC-US, a; um, adj., qui 
natt ou vit dans des trons. 

CAYATI-O, onis, f., cavitd, creux. 

CAVAT-OR,om,m.,l.qui creuse. 
—arborum, pivert, oiseau qui creuse 
1’6 cor ce des arbres; |j 2. qui taille 
des pierreries. 

CAYATUR-A, ce, f., cavitd, creux. 
Cavaturce dentium, alvdoles des dents. 

CAYAT-US, a, um, part. pas. de 
cavo, cavd, creusd. Cavata manus, 
creux de lamain. Cavati oculi, yeux 
caves, enfoncds. 

CAATE-A, ce, f., 1 .caverne, antre, 
taniAre, loge de bAte sauvage, cage; 
2. ruche, entourage de bois ou da¬ 
pines qui sert A protdger les'jeunes 
arbres; 3. lieu oh se tiennentlesgpec- 
tateura dans un thdAtre, par ex t., 
thd&tre. — ima, orchestre. — me¬ 
dia, amphithdAtre. — summa, ga- 
leriepour le petit peuple. Fig. Verba 
ad summam caveam spectantia 
(Sen.), plaisanteries qui ne peuvent 
etre gofttdes que du bas peuple. 

Sm Cavea , cave: Cavea liberati Galli. 

Cavus , trou: Excepit se cavo. Cavea 
(catwi), ampbith6dtre, grand 6diflce bdti en 
rond, dont Tintdrieur 6tait distribui cn degr^s 
qui entouraient Varene, lieu dlevd par degrds 
vis^a-vis du th&tre: Quot clamores tota ca¬ 
vea in hospitis et amici me i Pacuvii fuerunt 
nova fabula! (Cie,) Circus, cirque, lieu 
orale destine chez les ancaens Romains pour les 
jeux publics, les courses: Capax populi cir¬ 
cus (Ov,), => Consessus (sedere cum), se dit 
des personnes quelconques assises dans le mOme 
lieu: Consessus curia (Cic,), 

CAYEAT-US, a s um* adj*, rang^ 
en amphith^SLtre; qqf. cem6, 

* CAVEFAOIO, is* etc, 7 fiviter* 

CAVEND-US, a, um* qui est i 

fuir, A 6 vi ter, part fut. pas. de 

CAV-EO, es* i* cm-tum, ere* 
n., se tenir sur ses gardes, pren- 
dre ses prdcautions, suspecter. — 
aliquem (Cic.), se d£fidr de quel- 
qu*un. — paralysim ( Ov, ), se 
mettre en garde contre la paraly- 
sie. — a naveprmdatorid ( PIaut,) y 
dviter un corsaire. Cave existimes 
(Cic.), gardez-vous de penser; ne 
cadas* prenez garde de tomber 5 
ut omnia sint parata* veillez A ce 
que tout eo it prfit. Cave mato 
( PlauL ), gare , gaFde A vous* Ca¬ 
vere alicui {Cic,)* veiller sur quel- 
qtfun* — securitati ( Plaut .), veiller 
sur le repos. — re aliqua , donner 
qq. ch. en gage, en caution, engager. 
—jurejurando (Cic.), s’engager par 
serment. Lege cautum est* ut ( Dig .), 
la loi ordonne, etc* Cavetur ne, il 
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est d£fendu de. Cave sis ou cavesis, 
prenex bien garde. 

SYNT, Goayerne qq.fois l*aceuf. .* /ater» 

ventum alicujus cavere; plus souvent 1 'abi, 
avec a, abi Cavere a servitio (Cic ,); avec 
le dat,, il signifie pr£voir ; suivi d T un verbe 
il faut ne avec le subj,: Tw cave ne minuas 
(Cie .); avec alii signitie faire en sorte: Cave¬ 
bitur tamen ut crebros sulcos faciamus . 

SYn. Cavere, prendre garde: Nihil cre¬ 
dam et omnia cavebo (Cic,), Cavere estYef- 
fet de la pr£voyance. « Declinare, se d£- 
tonrner pour 6viter: Declinare ictum (Liv. ) t 
esquiver, Eviter le coup par un mouvcment; 
fig. A religione officii declinare (Cic .), s*6- 
carter de son devoir. | Cavere aliquem, so 
donner de garde de qn*:i/l considerares quibus 
crederes, et quos caveres (Cic,). Cavere 
ab aliquo est quelquefois pris dans ce sens: 
Qui ab homine nefario non caverit (Cio.)* 
quelquefois cavere ab aliquo signifie demander 
caution a quelqu T un : At tibi ego, Brute, non 
solvam, nisi prius a te cavero , amplius eo 
nomine neminem cui petitio sit , petiturum 
(Cic,), mon cher Brutus, je ne vous payerai 
point que vous ne mayez donn6des assnrance 9 
que personne, qui ait droit a Ia det te, ne m*in» 
quittera. 

CAYERN-A, ce, f., 1. caverne,. 
creux, souterrain, tani&re. Caver¬ 
na coeli , voAte, concavitfi du ciel.— 
aeris* atmosphfere; || 2. anus. 

SYN* Caverna (cavus), cavit^, creux: Eli¬ 
cere ferrum ex cavernis terra ( Cic .). ™ 
Antrum , antre, ne se dit qu’en po^sie: Exesa- 
que arboris antro (Firg.). t=» Specus, trou 
profbnd : Est specus in medio silvis et vi¬ 
mine densus (Ovi). =* Spelunca et Spelaum 
en po^sie , antres des Mtes fauves crenses dans 

laA mptlAK 

CAYERNAGUL-A, ce, f., dimin. 
de caverna. 

* CAVERNAT-lM, adv., par des 
cavitAs. 

* CAYERN-O, as, etc., a., creu» 

3Gr* 

CAVERNOS-US, a, um, adj. r 
caverneux, qui a des cavitas. 

CAVERNUL-A, ce, f., petite ca- 
vit A 

GAYE-US, oa CAUC-US, i, m., 
pot. 

GAYI-A1, arum, f. pl., -AR-ES, 
ium, f. ■ pl. et CAVIARI-jE, arum, 
f. pl., partie des victimes jusqu’A Ia 
queue. 

* CAVILL-A, ce, f. V. Cavillatio. 
* GAYILLABUND-US, a,am,adj., 

qui cherche 4 tromper. 

CAYILLATI-O, onis , f., men- 
songe plaisant, raiUerie, bouffon- 
nerie , chicanes de droit, dispute 
de droit. 

SYN. Cavillatio , genus facetia, quodfit' 
mentiendo (Cic.). =* Dicacitas , est sermo 
cum risu aliquos incessens (Quinti). Cic6ron 
lui donne 1'^pith^te de scurrilis : Scurrilis 
oratori dicacitas magnopere fugienda est 

CAVILLAT-OR, oris , f. m., rix, 
ricis, f., 1. plaisant, railleur, moc- 
queur, bouffon; 2. sophiste. 

CAVILLAT-US, iis, m. V. Ca¬ 
villatio. 

CAVILLAT-US, a,um, i.activ., 
qui plaiBante; 2. passiv., raill6, mo* 
qu6,Jou6, trompA || Part. passe de 

GAYILL-OR, aris, atus sum, arb 


t 
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46p., 1. railler, mocjuer; 2,^hicaner; 
— verba, chiciiner su.r 
, ,CAYILL.OS-US, a, «m. adj., far- 
ceurjsplaiaant,, chicaneur. 

• CAVILLULr-A’, «r, /.^UM, i; n., 

dtmlniit. dfe' ; ' 1 1 

5 ’miLL-uM; >. 

VrCaviUaJio»; : 

CAyiT-AS, atis f f., cayil6, creux. 
CAV1TL-0, ortis ,f. V,.Cautio , 

• CAVIT-IISVF. Catim, a>, um. 

C$Ly-0,as, caveivcreusej\ 

— f lintres arfioribus ^Firgf.j^creuser 
un canot dans*un arbre..— galeam 
gtadipytenAve^n casqued’un coup 
dMbfie/-' J Pig~ 'Cavat, luna cornua 
(PUh.) 9 la lune d«r ,V!l 
CAV-0, is, erel :V. Caveo. 

-* GAVOS1T-AS) affc, f. i cavitfi , 
aouterraim' 1 1 V ^" 

-US , i f trou ^ 
creux, cavitfi. Cava occulta'/terras 
(Plini ), conduits souterrains. Ca¬ 
vus quo recipitur spiritus, les con- 
duits de la respiration. 7. Cavea: 

CAY- US. a urtt, ad^L crfiux ; i 
concave. Cava trabs, caCnot, 6ateau 
creusfi 'dans unltrohc fl* arbre; 
tudoipVifgy); lyreiinstrumenlA cor¬ 
de». Gavajumina (Ovid.),yeux caves? 
Cavamanus (S«ef.)i le creyx^de Ia 
mainl Cavae penos,, deuxgrosses>y§P 
nes quiiserenden^Lronelllettedroile 
ducceur; || 2.profondj || 3, vide, obs- 
cur; 4. Cavi menses , mois qui n ? ont‘ 
que ■ vingt-heuf jours: * < ( * 

4 CAYSTR1-US aleSj cygne; 7. l’Apl 
pendice , • ' (J ' * 

CE, particule qui donne de la 
force et de FfilfiganbeYet qui se 
joint aux pronouis dfimonstralifs, 
hic, hcec, hoc ; is, ea$ id • iste, ista, 
istud, et A la parlicule sic.* Lors- 
qu^onfiajquteA ces mois la parlicule 
ne, ce se change en ci :Hoccine .» , 

GEGID-I i prfit. de cado . - ■ * / < 

CECID-I, prfit. de caedo . n - 

CECIN-Iy prfiL de bano : . 1 - 

' CECU-A7 'V^Cicitma. " * 

‘ CECtlB-UMi 1 ; TL. ‘v. &cubum. 

v-SW*-**®? f M, sorto f de 'aer- 
pent. 


— tempotf . (Cic.)s’a«commoder| ,grn.ciithrati... 
aux circonstances; r^duvidice ( Cic :), actjou dq, rendre cCtebre; Celebratio ludomd 
se I d6rober, aux COUpS de Tenvie. [ Ct f ^ ‘a .^l^mion des jeux, celebrationi 
foro , ftiillir, faire Dantjderoulte. — visite. CeiebHitu, 

m!a) {S n L] * aban , donn v ses i J? n ^ 1 ^ (ciTr^lb^ZTLT^ 

(Dig.) 1 yr,er ses t biens h. ses crSan -1 (Z^.y.-domi^ de 
Ciers ,—^Vita (expr. ow s.-ent.); mou-, dirait pas celebrationemCelM r itasUiZ> 
Irir, || 3. Res benh et prosperb 1 ceseir 1 r,/m "" ™ —- 


4 CEDENT-ER;, adv., eri cadant. 

CEDMAT-AC«m„ n.,pl., douleurs 
continuelies a aris; les' membrefe, 
rhumatismes o^iiriiiUreS: ; A •' ' '' 
CED^O, is , ces-ii , ces-sam, f ere, 
n., 1. c6der sa place, se retirer, s^eri- 
-2. flgS c&ier la plac^^lre 
iqf6fie\ir; 3. arriver / k appartepir , 
^choira.=l— alicui possessione hor- 
torum (Gic.) , c6der h queiq^um la 
poBsession de ses jardihs. — ex acie 
?Z4V.) r s ? enfuirduchairipde batailte; 
[| 2 . — .alicUi\per. laliquid,’ '6trednf§- 
rieur i quelqu’un f sous un - cerlain 
rapport. — Dolores qui ad jtul- 
lum medicamentum cedunt, douleurs 
qqAubqn rem&de ne peut vaincre* 
Cedamu^ Phoebo ( Kirg.), ob^issons 
a Phffinife, cfidops h sa puissance. 


‘(GelL); Tissue de Talfalre fut heu- 
*reuse ^^Cedunt res ( Vifgt) toul 1 Va 
*bien. Tempora cedentia, temps qui 
is^coule, qui compte«“ diem 
lapprocherde TdpoqubSe rdchbance. 
|[ F, Concedo. ' 7 ■ *< 

SYKT* Lieu d’ou l’on sorta Vabl ,;avec e. ex, 
et qq.f. sans pr^position ; le npm de la chose 
ou de I a -p erS^il ri e' 1 ^ 6W Vu; dat ,; 

|Pfliriqtiani cessit hosti ; Cedere patria ; 

• le Jieu vers lequel cn se retire a Vaccus. avec' 
in ou ad,: Cwsar ab humana cessit ia astra 


J via. 

J * 


* %* 

J i. 


■* 


; verbe dfifectueux, don» 

tnez, montrez.— ut bibam, versez- 
moi h boire;/?gri donnez-moi,voyons, 
idites. Cedo igitur, quod faciam? 
j(rcr.) vbyons donc, que faire ?—qui 
amisistis rsmpublicam (Cic.) ? dites- 
moi, comment avez-vous perdu.la 
r^piiblique ? 4 || 0 7. Age t . ti ,; \ *' * 

1 , CEbRAT T US,ia, um, frott6 d^uile 
,de cfedre. ,.. ,«, ' ■ 

| ,CEDRELiE-U]VI, ///n. (jc^po^; 
jttaiov), huile de cfedre. .* n. 

1 XEDRELAT-E, es, f- (xs^pov, 
eXar/j ), c&dre de Phfinicie. i 1 
] ; CEDRE-UM; i,-n. V.'Cedria. t ' 
i 1 CEDRE-BS^a, um. V. Cedrinusl 
( CEDRI-Aj ce, f., g^inrnle du cfidre. 1 
CEDRlN-US, a, am’adj.,de cbdre. 

* GEDR-IS, idis , f M friiit du c&dre. 
CE0R1-UM, i, n. 7. Cedria. 

CEDROSTVIS , is, f.., couldvrfie 
blanche, piante. 

‘ CEDR-US, i, f., cfidre, arbre in- 
corruptible. Fig ^ Cedro tigna, cedro 
ijnenda carmina (Hor. j t vers dignes 
de IMmmorialilfi. (On frotlaildMiuile 
-de cfidre ou on enfermail dans des 
boilcs de cfidre ce qu’on voulait prfi- 
server de la corruption ).*»i i» 

CELAM-EN, inis, n. V:Occultatio. 

* CELAT-E adv., en secret. 
CELAT-OR, oris, m., qui cache. 
CELER-ER et CELEBR-lS, is, e, 
adj., l.-hantfi, frfiquente,’ frfiquent; 
;2. } cel6b s re, illustre, renommfijsolen^- 
nel. Celebre oraculum (Cici), dracl'e 
qu’on venait consulter cie toutes 
parts. Celebris via ( Ca't.\, route fr^ 
quentfie. Celebre verbum '^Gell.)^ 
mot usilfi. Celebris * rumor * truit 
constant.' ‘b *« J 

^CELEBRABIL^IS, is,e, adj:, 

solennelV universe!. ’ j 

CELEBRAND-tJS, a. um, adj.. 
dtgne de louanges'; , . \ 

, luCELEfiRAT-A:, orum , nl^U, 
funfirail!es. 

^.CELEBRATlrO Sj onis, frfe-, 
qnentation; 2. ffile , solennitfi! t) ,c^r 
lfibralion : 3. filoge, cfilfibritfi, rfipu- 
tation. 


r « m a P. mulierum, concours, afflucnce, opp,j 
solitudo: Me ; har. sotiludo’ minus slimL . 
quam ista celebritas. " * f f 

GELEBRATXR , oris, m.,* Wj 

cfilfibre, pWgynste. 

CELEBRESC-O’, is, ere,(mi' 
prfit. ni sup.),n., se rendre ou de- 
venir cfilfibre. 

CELEBR1T-AS, 

.fitience, concours; 2. cfilfibriL^re. 
[nbmmee , rfiputation.= 1. — toiiu$ 
Groecice,Qonctiiit& de louie la Grt^ej 

— jadiciorumjlapubliciifi dee jugfr 

menis, — diei supremi (Cic.), foule 
qui se presse aux fdWrailles. f |: 
2. Grammaticus primas celebritati' 
(Geli.), grammairien des plus 1 6on* 
nus.j H V. Celebratio . > • i n. 

- GlSLEBRlT-ER (celeber-rimc), 1 
adv., 1. frfiquemment, enf6ulej2,l 
iavec jSclat, avec cfilfibritfi. m 

| „ CEliEBR-0, as, etc., a., l,M-i 
quenter, hanter; 2. faire en com-i 
^mun, cfilfibrer, solenniser; 3. loner, 
cfilfib^r^ vanter, rendre cfilfibre, 
>faire,connailre.= i,—domawi, fr6-, 
.quenter j une maison. Celebrantur/ 
aures meas novis quotidib^ rumoribus 
i^Cic.), poes oreilles ^ont frapp&ij 
tquales,jours devnouveaux bruits*| 
2;^ funus.—festos die t s, cfilfibrer 
des funfirailles, des ffiles. — vindt? 
miam (Rallad.), faire la vendange, 
— tonsuram ovium, tondre le&brebis. 

i . SYR. C t elebrare , L publ^ejT, cilihrer : fla 
vtara atque - omnium sermone celebrata 
(Cic.). =' Frequentare, frequenter, rendre 
frlquent, donner de la cfilfibrite : Frequentari 
commercium epistolarum ( Sen J, entretenir. 
h un commerce fr^quent de 1 et tres. ’ 1 ’ ’ 

CEL-ER et CELER-IS, e (lor; 
rimus), Adj., 1. vile, prompl;2.^f. 
vif, actif.,==l., Celeris mors (flti.j, 
mort subite. Fata celerrima, les 
destins, dontrien nArrfitfe le coars.’ 
Celeris nimium operes versus (Hor.),’ 
vers faitS' h 1'ahfile. Celere r con$iUm 
( Ter.) expfidfent improvlsA—ora* 
Vio (*Cic.), allure Ifigfire du discom 1 
Celeres deas (Ov.), les heures* || 2* 
f —• animus ( Virg.), espril vif, agis- 
•sant.— cogitatione ( Veli.), ffune 
imaginalion vive. - 1 
, f celer—es, um, m, pl. , p. equites, 
les 300 cavaliers de U garde de 
Romulus. Tribunus, celerum , com¬ 
mandant de la cavalerie>16gfire.p* 


i dtu$* i ^ * i j i i ' • ( i* 

CELERANT-ER * CELERAT-lM 
et CELER-6, adv. 7. Celeriter* 

' C]ELERiP-ES , edis , m. etf., M- 
f ger k la course, coureui^. 


. CELER1T-AS, atis, U, 1. vitesse, 
|di)igepee, rapiditfi ; 1 2. Fig. aclivitt* 
= U j-^[iri k faciendo, promptilude & 
faire qg. ch. Celeritates )fitnias sus^t 
cipere, prficipiter^ sa t dfimarcbc*^ 
verborum, flux, torrent de paroles. 
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' JGBlsEMJS^UL-Jl 1, ladvij un>peu 
viuMj 'Kioq ,6‘iMi.a’s. . .4 > <■ 

fpOTERIUSCUMJ Si itjsm ., adj.* 

J niBTjetflpransptsocili 11 «. : vuim n • 


‘tePWaBe.hMei!*i fjiiirevdiligenda 
e/famla® )i; aRRAJ^er *la iiirine.-rr> 
opem, Voler au secours de.— fugam, 

{WfjMfMP#™ »■ . .. • 

/ i£WM e wt’ ? nt ?> nm*K t 

‘ lare! ililigence et .pr&ipUation: 

® 4 cflwa[ f cV Obdam' festinaret:?;( Cib.)* 
t mjtmffirJl prcqirementy donner la mata* 1 
- M: Vva primo est peracerba gustatu), 

<Wf % ^ re > de 

" x Swhrare parpVecaulioh : Quod.ut, facere^ 

: idque maturares, magnopere desiderabat 
k rtspubU8<fi^foh>p erane ; 5 e.presseri terminer 
* pfoptrart 

‘umereinjudtcmm(Cic.j. sl! u „ y,, 


iV^otuCELLATII-IJS, uy«m,adj.,de 'CELS-dJSya, um [ior,issimn$] f d,<l} a 
caye,,de cellule, etc.. 7 —columbus, pi~ (xeXvi^icavalier)y haut^ droit, grand, 
geflo de colomUieJV II Subst. Cellari* j £{ e yg B — corpore, 'detine hkute taille. 


K4j».ro*r4i>4%t f Ml 6conoipe,> som- 
meliex^tfejnme 5 (letharge. .Cellari-: 

■ Cellariolum, Vn. : , icellier, 
ggjtdehrpangerj^g^o^ par exL, les 
proyisions elj^s.m&mesh .—u, 

* CELLI-0 onism \, Sconome, 

dfipjsnsjer^ceyerier. r , - t 

* * CELL-0 ,,a, ai 1 , :cel rsiim, ere, n; 
[filate,,]*; / exc&lery..avarieerv* *V* les 
coitit>os 6 ss Excello y Percello n ; 5 /1 
- GELLUL-A i t(e pf y dimld&cella; 
petite ‘chambre^cellule!, boulin de 
colobrtbier. l r, ^ ■ 1 . 

* CELLULAN-US, * i; m. i Teclus> 
Iquhvjt daps une .cellule. : - j 

GEL-O, as, avi > atum, are, ai M 1. 
jc61er^caclier, reefiler 5 2 vFigt rfdgui-i 


ser,t'dissimii]erJ,= b.—vultum'nianfc I Cicobtr. 1 1 


-—et erectu*statu&'j'$mX&hi gi*andc 
tiiille .—in cornua! i cerVus yle f cerf au 
bois 6Iane6. Ftg m —mente, d^un* esprit 
erectus yir ( Cfc:) 1 , homme 
[d^une grande hauteur d^Paev fier. 
—honore (Ot/.),eleve en dignitfiiCe/- 
siores viri (Co/.), persdnnages J J re^ 
vSlus de hautes dignitas, 
sedei .CP c O i rang 6Iey6:^ |)yl^aii«» 
.;.CELT-ES ou CELT-1S,. 

|-E, fo, n., burin, poinjoii de gra- 

,veur. ” .. : 

' CELTIC-E, adv., enlanggge cet 
ttique ou gaulois., t , ' , 

; " CELT-IS* is, L, U alisier, arbre, 
'2. poisson, 

CEN-A, ce j fc, et ses dfirivfe. 1 K 



. CELEUSk-A, atis, n^t %»’«?* 
c^fferSftieiirs’ ^ai 4 lequel oh com- 
dlSfdl ieliiituriKfiuVresi - ' 1 ' :1 


chef Sesma- 

, f telots. ' . ‘ " ■ 

1' f.*(cSdr),' friare 1 , tiqheur 

! om. 'i ’ '• 

, GELlBABrlS^isj o^adji V/Cccli-’ 

{ 6araairtttrr,.1,<*>, 1 •’ < 

: CELIAS. V. Caelius. • ; 
l <(GEIlIliJA^ce,-f. > {celo), i. lieu re- 
' tirf ot l’on serre ( qbelqtie' chose. — 
jjelljei; $glgtrrias maga- 
Bui^huUe; /ig^ftriffitbCichRrj; por/ta- 

“* MW.t v 1 ceiiom , 

son usqge,\ 

forneulier; || 2. p'ar anql„ r&lqil, 

' celluJe, compartimedt. 

, «mpit^silcristie, chapelle, ,8anc-i 
- tuaire. -r janitoris, loge de porlier. ; 

r > f " itiit ji .ii * n n 


*^ rm * s' ® yblVa CohbdrcUcc tnchi- ( 

ou Totf Atet les chrtses 
uti tomple;soil dans une mai- 

SSjSsfW^sss^w- M?mih l i eu c m™ T $ * 

JoFiW fflfflfSI9S lc i : ^orarium er^ft i npud 

r ^ate in cedtbits i 
^mnmkih^M^Vauln,i: lieu con- ’ 
^?enWonfijiOdlnft 'iflur' 'tolt :-£kiit in 
yO&itUHtsatieuftfoQfrunfo cUpiendi'cfmila; 
’J$)!$l!$f$lfi&‘IS?d{p<tnt , saceUumJovi'oon- 

“ °$? r mn p,m l <«<».', . . t • 

LARlENS-iS ei CELLAR-IS, 



bus' (Ov.) t cacher sa tate dansses 
mains. — sententiam r ne^pas^faire“ 
connaltre son avis ,-^se *ab‘Miquoy 
;se cacher de qjn*Nihil dii fa. nobis ce- 
lari possunt /nous neipouvons rien- 
cacher aux dieux fugitivum, 
ler.un-prisonnier, t lui donner asile: 1 
* Sblhcelai, dicm/Ie^soleil en-se‘ cou-^ 
chanl nous > dferobeHd jaur. || ^2. —- 
iras,, dissimuler sa colfere. , > 

,SYNTj Celare *se,construit le plus souVtnt 
'aveo deux | accusaUfs * v Jpon te sermo- 

hem je ne yous ai pas cacht le discpurs 

d’AmpiusV«-*Le nom^tfe chosc' s$ mefenebre a 
VabL a^ecVe'; ^>Hnc* quarid ie verbe est au 
passcfi^Celo Le nti hac re,' je ne’ veux jias 1 
vou^Mdire (Cela Noii est profecto de illo 
teneko celata mater(Cic,) t speret de.ee poi- 
son ne fut certainement pasJnconnu;A la mc^e* 
|[ HEM. Le J passif- Celari Veul totijours ppiin 
sltjet le nom' ile persomie: Hoc ou id'celabar 
\egof cela m*6tail cache, ori mWfaisait un st> 

; crPU ifn mystere * * " * ' ' 1 * *' ' \' J 

SYNi Celare, .celer, ne pas donner a connai- 
Ire: Celare deos hominesque f dirober ses acj 
tions aux hommes et aux dieuxf Cefare/hqmos 
* cibis, caclier les harne^onssoiis 1’appdt: Cela,si 
hoc quod tu scins , id'llghbrare* ve /r > : af ios! 
•^Silere, ne rien dire,''^lre eii sitence': Muta 1 
1 silet virgo ( Ovi); Fig^ t Inl er 'arma t silent 
leges<"= Tacere,se taire lorsqu^on^pourrait^w' 
devrail parier: Si cum^c^lei^ de nqbif si¬ 
lent, non etiam nos taceamus, grave'est 
(Cici ): Fig. Cum tacel oninis age^lfirgi).*^ 
Obticere, se taire dans quelque f dccasibh,.n*o- 
ser continuer de parier, ^e laisser fermer k 
liouche : Virgo' concis sa vestej lacrimans 
ofhicet ^7Vr,) ; Turpiter obticuit J sublato 
jure nocendi (3oi\) il et ice re cacher 

qq. chose par sbn pWmce;*'Dolorem [rftibere 
(Prop\y^-Cgnticeep placere cupi), gariler un 
profonit silpnce^se tairejtous ehsemble: Conti¬ 
cuere omnes (Virg.); 'Fig; Cum obmutuisset 
senatu si judicia 'bSiitibuissen t J ( Cic\)\^ Ob! 
mutesce re, devenir muet, ne savoir quedird;’ 
Aspectu obmutiiit qmeus (Virgjl^ Fig.,i 0 ^re 
plus en usage’,': Lydius lapis .Sordibus eme r 
U-, qui ki,nc >;.. 

CELOTI-UM, i, n.', ei CELrOX', 
ocis, m. (xsX-fl;), frugale l(5g&re, bri- 
gaiilih,' aviso. V., Ce les,, Nqvis.,^ 

CELS-^Uiris), adv., enjhaut. ,' 1(J 

CELSliTrAS, alis, f.y > CKLSMsUir 
D.-0,1. 616vat«ion>,hauleup.-^. 
corporis, 6l6viition de la‘taille.' Figi' 
■animi, 6Ievalion ; d’£me^ |)2i al- 


|. CENCHRAMID-ES, um, m. pl. 
HjcsYypoe.)*. gruins de figues. 
f CENCHR1-AS , ce m., ct CEN- 
iGHRtIS, idis ; f, r Spervicr f serpent. 

\ '• CEKCHRIT-IS, idisjt:; et -ES, (B, 
jfiiV, pierreprdeieuse tacheH^e: 1 
j : CENCHR-US, i , m., diamanf de 
; la grosseur du millet. " ' ,M 

.' jCENOTAPHIOL-UM, i, n., dtai.de 
j GEN0TAPH1-UM , f, iu (x£vo?, 
raepo;), cenotaphe, lombeau vide, 
dress6 enThonneur des moris doni 
de corps est ailleurs. / 

* CEIS T S^EO, ',es, ui, um ( pl. rar. 
Uuin), ere , a., 1. faire 1’elat, le relevA 
( de... f fevaluer^priser, appr£cier;2,. 
im^ose^ taxer; 3^ fairela <J6cIaration 
4 ( . Mp/appr&ier, juger, esti- 
mejr; 5. 8tre d’avis, .croir^e, penser;, 
^pfner^ voler; 6. (16cr6ter , ordon- 
*rieri prescrire ; 7. qq . fois, exercer 
ipne cerisure, lilamer. || 11— numerum ^ 
,gregis^ faire le‘comple deurit trou- 
jpTdau. Censetur Sicilia quotannis, 
pn fail le denombremenl ou le re- 
7 censement de Ia Sicile tous les ans. 

familias pertmiasque \ l faire le re- 
censcmeht de^ personnes^ej des for¬ 
tunes. || 2. Census es mancipia Au¬ 
gusti (s.-ent. propter) ,' JiT as 6t6, 
jffipose pour les‘ esclaves d^ugusie. 
Fig-—— aliquem nomine, designer ^h. 
par son hom. Censeri esse dlibujuL 
6tre asslgnfe; attribue I qril— fines 
dolendi,' assigner xle^ 1 litnites 1 * aux ? 
plainlesi || 3, In quk tribu praedia 
censuisti ? dans quelle tribu aves- 
vous d6clar6'vos bien^Pp 4. Si res 
cdnsenda aique' aestimantia } h bien 
appr6cier1a clYose.Ari^iJe?5 quo Grae» 
ciqe justitia } 'ceilsetur, Aristide * qui 
nous rhohlre ce que c^tdit qud l Ia j 
juslice' de la|Grfcce. Vilibus censebo* 
tdir^Ghiosj, Ghios 6tuit estim^c pour' 
ses vins.||5,— aequum, trouver juste^ 
bon, raisonnable. Ita censeo, tel est 
mon avis.' Veremini , c&nseo^ ne..; 
\^ous craignez , je crojs',- que.— ali - 
qilid audere, oser exprimer une 
opinion. eruptionem, pars de - 


tesse, 6minence, titre honorifique. 1 ditionem censebant (esse faciendam}. 
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les uns dtaient pour qu’on ftt une 
Bortie, les autres pour la reddition. 
— aram clementiae, voter un autel k 
ia cldmence. Proficisceris ? Censeo, 
vouspartez? je pense comme vous, 
je vous approuve. || 6 .—bellum po¬ 
pulo (s.-ent. faciendum), ddcrdter Ia 
guerre contre un peuple. 

STNT. R6g. ind. au dat. s'il marque un at- 
trtbut: Aliter video censeri marcello (Cici), 
jevoisque Marcellus est <Tun autre aYis;a 
VabU s^l marque la maniere : Censeri capite, 
Btre impos6 par tfete. ‘= Le verbe suiY. a 1 *in/i 
enretr. le que , s’il exprime un fait: Urbem. 
EXPDCNAnDAia esse censuerunt, iis furent (Tavis 
y«’il fallait donner 1’assaut; au subj. quand 
il marque Tintention» le liut: Senatus censuit 
trr proconsul JEduos defenderet, les&iat 
ordonna que le proconsul d&fendlt les Eduens. 

SYN. Censere , Btre d’avis; Sentire, Btre 
conyaincu int6rieurement: De cceteris rebus 
quid, senserim, quidve c ens nerim audisse 
te arbitror (Cici), *=*Sentire , se dit du corps 
et de rdme : Quidam morbo aliquo, et sen¬ 
sus stupore suavitatem cibi non sentiunt 
(Cici), Animos hominum post mortem vi¬ 
gere et sentire dicunt, 

CENSI-O, oni $, f., 1. estimation 
des biens, ddnombrement; || 2. taxe 
ou peine qu*on impose.— bubula 
( Plaut .), sentence de coups de nerf 
de boeuf. — hastaria, amende mili- 
taire. Censionem facere (Fest.), cen- 
surer, imposer une peine; H 3. qq.f 
opinion, ju gement. 

CENSITI-0, onis, f., rdpartition 
de la taxe; imposition, taxe, con- 
tribution. 

CENS1T-OR, oris, m M censeur, 
priseur, estimateur , vdrificateur, 
contrbleur. —agri, arpenteur. 

CENSIT-US , a, um, part. pas, 
de censeo, portd sur le rftle, compris 
dans le ddnombrement,, recensd. 

GENS-OR, oris, m.,1. censeur, ma- 
gistrat romain; 2. Fig, rdformateur, 
contr&leur, censeur, critique. Censor 
castigatorque minorum ( Hor .), cen¬ 
seur amer de la jeunesse.f— eccle¬ 
siasticus, official. 

CENSORI-US , a, um, adj., de 
censeur. Quod minimh censorium est, 
ce qui est peu digne d’un censeur. 
Censoria gravitas,pxavii& magistrale, 
Censorius homo (Czc.), qui a dtd re- 
v&tu de la dignitd de censeur, Fig, 
Censoria animadversio , censure, 
yerte rdprimande, mercuriale; lima, 
critique, satyre amdre. Censoria vir¬ 
gula notare ( Quint .), censurer, cri- 
tiquer, ||f— dies , jour du juge- 
ment dernier, 

CENSUAL-IS, is, e, adj,, de taxe, 
d ? imposition, de ddnombrement, de 
cens. Censualis lex, loi touchant les 
taxes.— liber, r&le, matrices de r&- 
les,— contractus, contratde rente.|| 
Subst, Censual-is,m,, dcrivain public 
'qui faisait les r&les. . 

*CENSUARI-I, orum, m.pl M ceux 
qui doivent le cens ou le loyer. 

CENSUR-A, ce, f., 1. censure, 
fonction et dignitd de censeur; 2. 
ordonnance de police; 3, fig. juge- 
ment, ddcision; censure, examen, 
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apprdciation, critique, correction ; 

4. gravitd, sdvdritd. = 1, Censuram 
agere, exercerla censure. || 3. Cen¬ 
suram vini facere, juger duvin, en 
faire 1’essai .—difficilis est vivorum, 
il est difficile d'apprdcier les Yivants. 
Censuram senecta dat, la Yieillesse 
donne le droit de critiquer, || 4, — 
parentis, la sdvdritd d’un p&re. 

GENS-US, a, um, part. de censeo, 
portd sur les r&les, dvalud, et tous 
lessens de Censeo, Capite censi (Cie.), 
ceux qui ne payent que 1’imposition 
personnelle parce qu’ils n’ont pas 
de biens, les proldtaires. |j Subst* 

cenS'a, orum (bona),\, estimation 
des biens; 2. revenus. 

CENS-US, iWj m., 1. cens, dtat 
que les censeurs romains faisaient 
tous les cinq ans des personnes ei 
des biens pour rdpartir les imp&ts ; 
2, prisde, estimation ; 3, cens, im¬ 
position, cote, contribution; 4. par 
exu r&le, registre des censeurs; 5. 
Fig. reyenu, biens, fortune de 
chaque citoyen.=l.Ceft£um censere, 
habere, agere ,faire le recensement, 
le dd nombrement, le relevd. || 2. Cen¬ 
sui censendo agri (Cic.), proprias 
apprdciables et de nature k &tre por- 
tles sur les r61es, k 6tre cadaslr^es. 
|| 3. — equestris, senatorius, revenu 
exig£des cheyaliers, des sdnateurs. 
Censum deferre, payer ses contribu- 
tiocs. || 4. Census et monumenta pu¬ 
blica, les registres et les archiYes.|| 

5. — dat honores, la fortune m6ne 
aux honneurs. — paternus, patri- 
moine. Siculi quotannis ex censu tri¬ 
buta conferunt (Cic,), la Sicile paye 
chaque ann£e des imp&ts enpropor- 
tion de ses reYenns. Homo exiguo 
censu, homme quia un revenu mo¬ 
dique. 

CENTAURE-A ou CENTAURI-A, 
ce, et CENTAURE-UM ou CENTAU- 
RI-UM, i, n., centaurfe, flel de 
terre, piante dScouverte par le cen- 
taure Chiron. 

CENTAURE-US et -ICUS, a , um, 
adj., de centaure. 

CENTAUR-IS, idis, f., triorcliis, 
piante, 

CENTAXIROMACHI-A, <e,f. 
combat avec les centaures. 

CENTAUR-US, i, m, (xsvTaupo?), 

1. centaure , monstre demi-homme 
et demi-cheval; 2. le Sagittaire, con- 
stellation • ||3.le Centaure, navire 
d'£n&e. 

CENTENARI-I,orMm,m.pl.,l ,cen- 
turions, offlciers subalternes; 2. 
officiers du palais ; 3. juges subal¬ 
ternes. 

CENTENARI-US, a, um, adj., 
cenlenaire, de cent, — numerus, le 
nombre cent, un cent. Centenarios 
fistulae t conduits de cent pieds. Pon¬ 
dera centenaria, poids de cent Iivres, 
Centenariae balistce, balistes qui lan- 
cent des poids de cent Iivres; rosee, 
roses k cent feuilles. 
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1. ‘CENTENIONAL-IS nummus^, 
pi&ce de monnaie de peu de yaieur! 

CENTEN-US, a, um, adj., cent 
—judex ,un des centuravirs. centeni 
arbore fluctus verberat, il fend let 
flots avec cent rames. Centenis <ft. 
rare annis, durer cent ans. Centena 
consule , sous le centi&me conaol 
cent ans apr&s. 1 

CENTESIM-A, ce,i,,et 
pl., I.int6r&td'un pour 100 par mola, 
ou selon d f autres, d'un pour lOOpar 
an; 2, imp&tdu 100« sur les denriea, 
sur les marchandisea et sur les Tes¬ 
tes. Centesima auctio ( Suei t ) t qq 
pour 100 de Tench&re. 

GENTESIM-0, as, ete prendre 
au sort le 100«, dans le sens de dg- 
cimer. 

GENTESIM—US, a, um, adj,, ceu- 
tifeme. Lux centesima hasc est ab k 
teritu Claudii , il y a aujourdW cent 
jours que Claudius est mort, Gen- 
tesima fruge, avec une rdcolte du 
centuple. 

CENTIC-EPS , ipitis, omn. g,, (pii 
a cent t&tes. 

CENTI-feS, adv., cent fois. 

CENTIFID-US, a,um , adj., divisi, 
partagd en cent, 

CENTIFOLI-US, a, um, adj., qui 
a cent feuilles. 

CENTIGRAN-UM, i,n M fromenf 
dont chaque dpi a cent grains. 

CENTIMAL-IS fistula, ce, f.,aonde 
de mardchal, perede d’ungrand nom 
bre de trous. 

CENTIMAN-US^^m.jicentmains. 

GENTIMET—ER tf ri, m., polite 
qui emploie une grande varidtd de 
mdtres ou de mesures. 

CENTIMETR-UM, i, m., ouvrage 
oh Ton emploie une grande m'M 
de m&tres ou de mesures. 

CENTIMORBI-A , ce, f., nummu* 
laire, piante . 

GENTINODI-A, pe, f., sanguinaire, 
piante pleine de noeuds. 

CENTIPED-A, ce, L, l.chenille; 

2 . mille pieds, insecte • 

CENTIPELLI-O,ottis ,m., l.second 

ventricule du cerf, nombril, ventre; 

2. fig . affamd. 

CENTIP-ES, edis, m., scolopen- 
dre j poisson , 

CEPjtT-O, oni5,m.(xsvTpcov),i.cou- 
verture ou habit de petites pifeces d’4- 
toffesde diverses couleurs; 2. habit 
rapideetd , de valet, d'arlequin; 

3. balai faitde haillons attachdsas 
boutd’un b&ton; 4. toutes choses fai- 
tesdepidcesde rapport; 5. raachine 
composde de diverses pidees sous la- 
quelle les soldats s^britaient pour 
approcher d’une ville as&idgde; 6. 
centon, podme composd de vew 
pillds; rapsodie; 7. parodie, contes, 
bourdes, mensonges. Centones alicui 
farcire (Plaut,), faire avaler des con* 
tes k qn., fam. 
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5IH- Cento, pisces rapportSes: Centones 
tuper injecerunt, ne tela tormentis missa 
contabulationem perfringerent (C<zs). « 
Centunculus (dira.), guenillon : Mulis strata 
detrahi jubet, binis que tantum centunculis 
relictis (Lio,)»' ■ 

CENTOCUlr-US, a, um, adj., qui 
sicentyeux. 

• CENTON AL-IS, is, f., rue sauvage. 
CENTONARI-US, a, um, adj., 
qui concerne les centone. || Subst. 
cbmtonari-ds , i, m. 1. ravaudeur, 
chiffonnier, qui ramasse de vieux 
hnillnna ;2. celui qui fournissait les 
objeis propres k 6louffer un incen- 
die. cewtonabi-a,®, f.,ravaudeuse, 
cbiffonni&re. 

CENTONIG-UM, i , n., absinthe 
marine. 

CENTRAL-IS, is, e, adj., et CEN- 
TRA.T-US, a, um, adj., Central, qui 
est au centre. 

CENTRI N-jE, aram, f. pl. (xev- 
tsu), Borte de moucherons. 

CENTRON-ES, um,f. pl.(xmpov), 
voleura auxqqels on donnait la ques- 
liou avec un aiguillon. 

CENTROS-US, a, um, adj., plein 
denceuda d’arbres. Centrosa scobs, 
sciure de noeuds d’arbres. 

CENTR-UM, i, n.(*evTpov),i. cen¬ 
tre, point au milieu d’un cercie ; 2. 
noeud d’arbre; 3. lentille de verre. 

CENT-UM, ind., cent.; flg. uu 
grand nombre. 

CENTUMCAPIT-A, um, n. pl., 
ckardon k cent t&tes, piante. 

CENTUMGEMIN-US, a, um, adj., 
cent foia redoubld. 

CENTUMPED-A, ce, m., k cent 
pieds., 

CENTUMPONDI-UM, i, n., poids 
de cent livres, quinlal; flg. poids 
inorme, pesanteur inddlerminde. 

CENTUMVIRAL-1S, is, e, adj., 
qui concerne les centumvirs, les cent 
juges. Centumvirales causce , causes 
de Ia compdlence des centumvirs. 

CENTUM VIRAT-US, fis, m., cen- 
tumvirat, assemblde des centumvirs, 
eomposiede 105 juges,chacune des 
35 tribus romaines en fournissait 3. 

CENTUM V-IR, iri, m., centum- 
rir, membre du tribunal des cen— 
tumvirs qui assistait le prOleur 

flans le jugementdes affaires impor¬ 
tantes. 


CENTUNCUL-US, i, m., l.mau- 
vawe couverjure, guenille'; 2. per- 

U n$^ lante - II v ' Gento. 

CENTUPL-EX, icis, omn.g., cen- 
luplej cent fols autant. 

CENTUPLIGAT-0 et CENTUPL- 

u »aav., au centuple, cent fois au¬ 
tant.- 


CENTUPLICAT-US, a , um, cen¬ 
tupli, part. pas. de 

* CENTUPLICA) et * CENTUPL- 
V» etc.,’ a., cenlupler. 
CENTUPL-US,a,«?n.y. Centuplex. 

CENTUPONDI-UM, i, n. V. Cen- 
wnpondium. 


CENTURIA, ce, f., 1. centaine, 
nombre de cent; 2. 100 ou 200 ar- 
penls deterre; 3. compagnie de 100 
hommes; 4. cenlurie, division du 
peuple romain. i 

SYN. Centuria, division du peuple romain : 
Ei pauca: cent uri ce ad consulatum defue- i 
runt ( Cic. Decuria [decem) , bande de 
dix hommes, classe de juges: Lex promul¬ 
gata est de tertia decuria judicum (Cic.), 

CENTURIAL-IS, w, e, adj., qui 
appartient k une centurie. Centuriales 
lapides, pierres posies pour servir 
de bornes tous les 100 ou tous les 
200 arpents. 

CENTURI AT-lM, adv., par centu- 
rie; par compagnie de 100 hommes \ 
flg. en foule. 

CENT URI ATI-O, onis, L, 1. divi¬ 
sion par centurie; 2. division par 
100 ou 200 arpents. 

* CENT URI AT-OR, oris, m., cen- 
turiateur, qui distribue, qui compte I 
par centuries. 

CENT URI AT-US,Ms,m., 1 .division 
par centaines; 2.gradedecenturion. 

CENTURIAT-US,a,ttm,adj.,l.dis- 
tribu6 par compagnies de cent hom¬ 
mes. Pedites centuriati ( Liv .), fan- 
tassins divisas en compagnies de cent 
hommes. — mulus , bfite de sora¬ 
me pour le bag&ge de chaque cen¬ 
turie ;||2. qui concerne une centurie. 
Centuriata comitia ( Cic.) , assembl£e 
par cen turie. Centuriatus ager(Fest.), 
terre divisae par 100 ou 200arpents. 

SYN. Centuriata lex , loi 6tablie par le 
peuple romain assembl6 par centuries; Cu¬ 
riata lex , loi approuv£ 'dans les assemblies 
par curies : Centuriata lex censoribus fere¬ 
batur, cum curiata exteris patriciis ma¬ 
gistratibus (Cic,). 

CENTURI-O, onis, m., centenier, 
cenlurion, capitaine de cent hommes. 

CENTURI-O, as, avi, alum, are, 
a., .distribuer par compagnies de 
cent hommes, diviser par centuries; 
flg . enr&ler. Ita ut seniores quoque 
centuriaret (Liv.), au point qu*il en- 
r&lait aussi les vieillards. — agrum, 
limiter un champ et le diviser en 
cenlaines d’arpents. 

CENTURIONAT-US, us, m. Cen¬ 
turionatum agere (Tac.), faire la re- 
vue des centurions. V. Centuriatus „ 

CENTURION-US, i, m. V. Centu¬ 
rio . 

CENTUSS-IS, is, m,(centum asses), 
somme d’argent de cent sous ro- 
mains ou quarante sesterces. 

CEP. V . par COEP et CjEP les mots 
qui ne se trouvent pas ici. 

CEP-A, ce, f., ou GEP-E, is, n. 
(xflTcoc), oignon. 

CEPHALALGI-A, os, f. ( xewaXin, 
«X-fo;). V. Cephalea. 

CEPHALALGIC-US, a, um, adj., 
tourment6 de la migraine. - 

CEPHALE-A, os, f. (xecpaXin), mi¬ 
graine, mal de tfite violent ou con- 
tinu. 

CEPHALE-US, a, um. V. Cepha- 

tiCUSm 

CEPHALET-iE, arum, m. pl., 


collecteursde la capitation, taxe par 
t6te. 

CEPHALIC-UM, i, n., emplAtre 
qu’on applique sur les blessures de 

CEPHALIC-US, aj um, adj.,c6- 
phalique, concernant la t5te. 

CEPHALIN-E, es, f., partie de 
la langue oh reside le goht. 

CEPHAL-O, onis, m., piant de pal- 
mier, 

CEPHAL-US, i, m,, meunier, pois- 
son . 

CEPH-EN, enis, m. (xvi^inv), bour- 
don qui mange le miel des abeilles. 

CEPHE-US, i, m., constellation 
de C6ph6e. 

CEPH-US, i, m.,animal d^Ethio- 
pie, qui a, dit Pline, les maius et les 
pieds d’un homme. 

CEP-I, pr6t. de capio . 

CEP1DIN-ES, um, f. pl. V. Cre- 
pida m 

CEPIN-A, ce, E,couche d T oignons. 

CEPIONID-ES, um, f. pl., CEPIT- 
ES, ce, m., CEPOCAM-ES, ce, m., 
CEPOCAP1T-ES, ce, m., CEPO- 
CATOPTRIT-ES, ce, m.,et CEPON- 
ID-ES, ce, f. (cepe, ognons), pierre 
prficieuse, claire comme le crislal 
et qui a la forme d’un ognon \ sorte 

CEPOTAPH1-UM, i, n. (aifrog, 
vaepo^), tombeau dans un jardin. 

CEPPHIC-US, a, um, adj., trfes- 
leger, badin, sans importance. 

CEPPH-US, i, m. et f., mou&tte, 
oiseau fort liger . 

CEPURIOUSj^z^adj.jdejardin. 
CEPUR-US , i, m* (xy)7ro;„o3pGs), 
jardinier. 

CER-A, (»Tnpoc)> 1- cire, ma¬ 
dere molle etjaundtre qui reste du 
travail des abeilles ; rayon de miel, 
— sexangula , cellule de ruche. 
Ceree , images, portraits ‘de cire. 
Dispositas per atria ceras , portraits 
rang6s dans un palais; \\2.fig. <5mail 
sur lequel on peignait; tablettes.en- 
duites de cires; leltre, billet. Primce 
duce ceras (SueL), les deux premiferes 
pages. Cera mandare (Quint.),& crire, 
confler k ses tabletles./ma cera, co¬ 
dicille. In ima cera C. Octavium 
adoptavit (Swef.), il adopta C. Oc¬ 
tave k la tln de son testament (V. 
Miniata). Casrite cera dignus (IIor.) 9 
qui m6rite d’&tre not6 comme indi¬ 
gne du droitde suffrage; |l Z.quel- 
quefois sorte de fard; |[4. poix. 

CERACH AT-ES, ce, magate de 
couleur de cire. 

CERAM1C-US, i, m., lieu consacrfi 
chez les Athfiniens k la s6pulture des 
citoyens morts k la guerre. 

CERAM1T-ES, ce, m., pierre pr6- 
cieuse de couleur de brique. 

CERAR1-US, a, um, adj., de cire. 
[| Subst. 

Cerari-a , ce, f., marchande de 
cire, ouvri&re en cire ou fabrique de 
cire. j a 
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crrari-um, i, n., imp&tque Ver¬ 
res mit sur la cire; droiL de taxe pour 
le sceau. ,, 

CERARI-US, i, m., ouyrier qui Ira- 
vaille en cire; cirier, marcband de 
cive* ' 1 . .' ■ 1 

CERASIN-US, a, um, adj.,, de 
couleur de.cerise. 

CERASI-UM, i, n. 7. Cerasum . 

CERAST-A, ce, m., 1. serpent 
cornu; 2. ver qui g&te les flgues. t 

CERAST-ES, ce, m. 7. Cerasia! 

GERASTI-AS, adis, et CERAST¬ 
IS, idis, f., Tile Cornue, Vile de Chy- 
pre, ainsi nommde de ses promon- 
toires, 7 . VApp. 

GERAS-UM, i, n., cerise, griotte, 
fruit .— actlum, guigne.— duracinum, 
bigarreau. 

CERAS-US, i, f., cerisier, arbre. 

GERAT AU L-iE, arum, m.pl. (xe- 
a6Xo'c), donneurs de cor. 

CERATI-A, ce, f. (*sp a 0* piante 
qui seri contre la dyssenicrie. 

CERATI-AS. a?, m., com&te cor- 
nue. 

CERATIN-US, a, «m, adj., cornu, 
embarrassant, captieux. Ceratinae 
ambiguitates non possunt facere sa¬ 
pientem (Quint .), les argumenis,cor¬ 
nus ne fonl pas le sdge. , , 

GERAT1T-1S, is, f., pavot sauvage 
noir. 1 

CERATI-UM, i, n., cosse, coquil- 
le; caroube, fruit du caroubier; ca- 
roubtar, poids ou monnaie grecque. 

CER ATOID-ES ,is, n.,(*sp ac ,e 
la cornee, deuxifcme turiique de 
Tceil. ; J 

CERATORI-UM, i, m.,et 

CERAT-UM, i, n. (xvipos), cdrat, 
onguent oti il entre de la cire. 

CERATUR-A, ce, t, enduit de cire, 

* ’ F f 

cirurs* 

CERAT-US, a, um, adj., cir6, en¬ 
duit de cire ou de poix. Tcedce ce - 
ralce, torches. |1 F. Cereus, 

CERAUL-A, as, m., musicien, 
qui donne du cor. 

CERAUNI-A, ce, f. (xepaovoc) , 
foudre, pierre de tonnerre. 

CERAUN1-UM, i, n,,l. espfecede 
truffp; 2. croix, marque de critique; 
3. sorte de pierre* F. Cefaunia. 

CERAUN1-US e^CERAUN-US, a, 
um, Cdraunien ou de tonnerre. — 
lapis. F. Ceraunia . 

CERAUNOBOLI-A, ce, f., (*epau- 
voSaXXto), tableau d 1 Appelles, qui 
reprdsentait un orage.^ t 

CERCER-1S, is, f., sorte d'oiseau 
amphibie. 

CERG-ISjidijj f., 1. le radius, os 
de l # avant-bras; 2. le tibiaj os de la 
jambe. 

CERCI-US, 7. Circius. 

CERCOL-IPSj ipis, m. (fcsp>co$), 
sorte de singe sans queue. 

CERCOP-A, ce, m., 7. Lucripeta . 

CERCOP1TREC-US, i, m.,singe 
a longue queue. 
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CERCOPS, opis, m., 1 . 7 . Lucri¬ 
peta^. singe monstrueux. 1 

CERCUR-US, i, m. caraque, 
sorte de navire allongd. 7 . Navis . 

CERCYR-US, i, m., sorte de 
poisson de mer. 

CERD-O, oms, m. (» 6 p^oO> 1- 
sayetier; 2 . fig.m anceuvre, toutou- 
vrier qui, pour de 1 ’argent, fait un 
mulier pdnible. 

CEREAL-IS, is, e,adj., l,*de C 6 - 

r 6 s. — ficeti^ , repas somptueux, 
digne des flStes de (idrfes; || 2 . fig. 
debld, de grains. Cerealis liquor, 
bifcre, boisson qui se fait avec le 
grain. Cereale papaver, pavot dont 
le grain se m61ail avec le fromenl. 
Cereale solum t (Virg.), sorte de 
pains minces qui servaient d’assiet- 
tes. Cereales herbee , cfrdales, toute 
espgce de grains en herbes; auras 
(Plitu), vents qui font tourner les 
moulins et s&chent les grains. Ce¬ 
realia munera (Ou.), le bld , le 
puin ; saxa, meules de moulin. 

Cereal-es, ium, m. pl., 1 . Mi¬ 
les qui avaient Tintendance du bld; 
2 . courriers ou coureurs. 

CereaitIA, ium, n. pl., i.f&tes 
de C 6 r 6 s ; 2 . toutes les plantes cd- 
rdalcs, hutritives. 

CEREBELLAR 7 E, is, n.,casque, 
armet, morion, coiffe de mailles. 

CEREBELL-UM, i, n,, 1 . petit 
cerveau ; 2 . cervelet, partie posld- 
rieure du cerveau. 

CEREBROS-US, a, um, adj,, 
6 cervel 6 , 6 vent 6 ; Fig. emporl 6 , vio¬ 
lent, fou; qq.fois r 6 tif, ombrageux* 

SYW. Cerebrosus ( de cerebrum ), est un 
Iiomme dont la cervelle s'echauffe ais^ment: 
Donec cerebrosus prosilit unus ( Hor .). 
^mCerilus ou cerritus (de Ceres), tourmenU 
de la col&re de C 6 r 6 s: Ce ritus fuit , an com¬ 
mota crimine mentis ? (Hor,). 

CEREBR-UM, i , n., 1 . cerveau, 
cervelle, t 6 te. — mihi excutiunt 
(Plaut.), iis me rompent la tfite ; 

12 . fig, sens, esprit, jugement; qq,f. 
lumeur brusque;||3. par ext. moCl- 
le 6 pini 6 re, fig . — arboris (Plin,), 
coeur, modie d*un arbre. 

CEREMONI-A , pour> caeremonia . 

CERE-0, pour creo ; d’ob vient 
cents manus, pour creator bonus, 

CEREOL-US, i, m., dim. de ce¬ 
reus , i, petit cierge, bougie. 

CER-ES, eris, f., (creo), i.Cfirfcs, 
d 6 esse des bI 6 s (7. VApp.)*, 2. fig,, 
bl 6 . Cer er em clamor e vocare ( Virg.), 
appeler par ses priores une abon- 
dante moisson. 3. Ceres inferna f 
profunda, Proserpine, fillede C 6 r 6 s. 

. CEREr-US, f, m., cierge, bougie. 
Ad cereos vivere (Sen.), vivre & la 
clarl 6 des bougies. || 7. Fax . 

CERE-US, a, um, adj., de cire. 
ou de couleur de* cire. Cerea regna 
( 7 ir 0 .),ruches, em pire des abeiiles;|| 

2 ,p«r ext, doux ,dSl icat. Cerea pruna, 
prunes douces. Cerea brachia(Hor,), 
bras dSlicats;|| Z.pg. maniablc,flexi- 
ble, quiregoit les impressions. Ge-| 


GER 

reus in vitium flecti (tfor, ),facile i re*. 
cevoir Timpression du vice. 

SYN.£*r6uf,tfe cire: Imago cerea{ffor.) 
=Cerinus t (\Q couleur de cire: Cerinum vesii 
mentum ( Plaut .).«■ Ceratus, enduit de cira 
Itates cerata. (09.). 

CEREYISI-A, as, f., 7. Cervisia, 
CEREYISIAIU^US, i,m. 7. Cer- 

visiarius. 

* CERI-A, os, f., a., bifere, cidre, 
boisson* 

CERIFIC-O, as, faire de la cire. 

CER1MONI-A, ce, f., cSrSmonial, 
rit sacrS. 7. Ccmemonia, 

* CERINAR1-US, a,um, adj (> 
qui teint en couleur de cire. 

CER1NTH-A, ce, f., ef-E, e$> 
f,, p&querette , piante agrtable aux 

nl%pi t /pc 

CERINTH-US; i, m., suc que les 
abeilles recueillent. 

CER1N-UM, i, n., habit de femine 
de couleur jaune. 

CERIN-US ,a, um, adj.,de cou¬ 
leur jaune. V, Cereus . 

* CERIOLAR-E, is, n., chande- 
lier. 

CERI-UM^i, n., sorte d^ulcire. 

CER1T-ES, ce, m,, pierre pr6- 
cieuse de couleur de cire. 

CER1T-ES, um, m. pl. 7. Cari- 
tes . 

CERIT-US, a, um, 7. Cerritus . 

* CERNENTI-A, ce, f., sensde la 
vue. 

CERN-O, is, cr e-vi, cre-/«m, 
ere, a. ()tptvco), 1. bluler, tamiser, 

cribler, sdparer ;2. fig, juger, deter¬ 
miner, arreter; 3.par ext. dislinguer, 
voir, apercevoir, regarder, conside¬ 
rer, connaitre, prdvoir, dislinguer, 
demSIer, pdndlrer^.g^.^.sebaUre. 
=1 . Hcec ubi contr ieris, per densa fo¬ 
ramina cerne,qu&nd tu 1’auras broyd 
passe-le k un crible fin. ||2. Quot¬ 
cumque senatus creverit (Cic .), loul 
ce »que le sSnat aura arrdtd. Post¬ 
quam exercitum educere castris cre¬ 
vit (Lucii.), quand il fut ddcidd i 
faire sortir Tarmde du camp. || 

3. Cernitur honestate beata vita, 
c'est k la probitS que se rccon* 
nait une vie beureuse. Cerno ani- 
mg sepultam, patriam (Cic.), il me 
semble voir la patrie au lombcau.J 

4. Amphitruo t dum cernit cum hosti¬ 
bus (Plaut.), tandis qu'Amphilryon 
se bat avec Pennemi. Cernere vitam 
(Em2.),combatlre pour sa vi 
reditatem, accepter une succession. 

SYNT, ct SYN. >. Video. 

CERNUAL-IA, ium, n. pl., jemt 
ob l’on se jetait la tfite en avant. 

# CERNUL-0 0 « CERNU-O, as, 
etc., a., 1. jeler la tfite la premtere, 
culbuter,*pr6cipiler; 2. (se, expr. ou 
s.-enl.) f tomber la tfile la premiJre, 
se renverser en toucliant desmaine 
la terre; fig. s ? humilier, s'incliner. 

CERNUL-US, dim. de cernuus ou 
de 

CERN-US, i, m., vase de terre i 
potier. 
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CERNU-US, i, m., dans.eur, de 

** ■!<-* «' l " - L ■' 


y 


i 


M.;T. Soccus. 

"'CERNU-US, a, um, ad].,dourb6, 
pench6j.lncljii6. en pro-, 

IternOubnili^.— equus, cl^eval qui 
baissela^te.’ |[ V. Pronus.' 

CER-O, as,.etc., a., cirer, enduirei 
de cire. , * | 

iGEROM-Ai atis, n., 1. mixtion 1 
de cire et'd’huile, dont se frbtlaietft 
lesalhl^tes; 2. lieu oii iis, se frot- 
taient ^ 3 V tablette cirdesur laqiielle 
, leS anciens dcrivaient. , ,, 

11 CER 0 MAT 1 C-US, a, um, adj., 
fi 1 ® 11 d’une mixtion de cire et 
d’huile. , ' ’ l 

CERONI-A, ce,.i ., carbugier, ar- 
bre."- y *■ ’’ L ‘ 1 

.CEROSTROT-UM i/' n., 0 $«,. 
orpro^j' ouvrage de martpifetcrie 
fait,avecde la corne et de Hyoire. 
CEROS-US/ a, um, ifrfslb de cire. 
CERREAS et CERR 1 N-US, a, 

um, adj., fait du chene dit. cerrils. 
CERRITUL-US, a, um, dim : de 
' GERRIT-US, a ‘, um, adj., frappd 
par G6rtB; fig., fanatique 'bgarb, fu- 
rieux. J| V. Cerebrosus. 

f CERRON-ES, um,m.p‘l. (vsoia), 
sofs, I6gers, dtourdis. 1 ; 

GERR-US, i, f., sorte' de' ch^ne. 

*CERTABUND-US, al um, adj., 
(jui disputo o« discute. 

ipERTAM-EIjl, inis, n., CERTAT1- 
Q,on(f, f.,'i .qu er el I e ,d6bat,con tes La- 
tiori.‘Cer/ame?! veiiit ad impar. (Ov.), 
U^hasarde upe lutte indgale.' ln- 
ter eos fii honesta 'certatio (Cic.), une 
Hiite Koiiorable s’engage enire eux; 
||2.jeu, exercice ou l’on dispute 
un prix. Equus 'certamine primus 


2. soit , Indique une concession: Quid enim ha~ 
bet commodi\ quid non potius laboris? -sed 
Habeat sane {Cici). * s M 

CERTIOR-Oj as,etc., a.; avertir, 
faire savoir, donneravis, informer. 


' CERTISS-0, aSj Strc cerfain,’in¬ 
struit’ 1 ,“a vertu ' ' • ■ 'i , , 


(^^le eheval qui a vaincu & la 
course;,|| <L le prix que l’on a rem- 


VW&fygiili certaminaponit in ulmo. 
(rirj.), il place sur un oi;me le prix 
4$ Welot ; || 4. rivalil6,acharnemejnl, 
cfiaieur 'du combat j || 5. combat. In 
certamina poscere, (Firgu), proyo- 

JW combat; Ijd.^effort, conten- 
tion. Mitte ..certamina, divitiarum 


renoncez a ppureuivre les richesscsj 
17j. perii, Quo majus erat certamen 


salutis (Cic.), plus la Tie 6ta.it en 
flanger. || t Proelium. ' 


' » ®d v * > et < 

adv;, & l’envi, avec 
riTalilg, par dmulation. ; ■, 

CERTATI t 0, onis, f. V. Certamen. 

CERTAT-OR, oris, m., qui com- 
bat ou dispute. ' ’ , ’ ' , : 

'CERTAMUS, ! iiS;m: V. Certaiken. 

battn^^^®’ a> pa^tl com- 
/T. , ’ P.°y} r iequel on a comiiattu. 

tes^SJt^’ - v ‘ P** l.cer- 

dout« i nemenl > en Wil6,‘ sans 
sto /* 2 ‘ b U ™ oins » dl * moins. ‘ 

poavoir ’ ^ erla | nem ent ; Certb,\k n’en 

C , eHi sei0 u '^ ««- 
SaisSi^n? 1 ’ °® a . ! CeHh seio '««rf, j?.le 
affirme: ' er . t / me- T' y ^f > *• s?™ «Ionie, 

* Ve ^ eril obsequi voluntati tuse; 


CERTITUD-O, inis], fe,certittide, 
assurdnce. b ^ ■ 1 

*CERT-0, adv., 4vec certitude. 
j| V . Certb . ' ,' ' *' 

CERT-0, a$, etc.j n.,1 .combattre. 
Maxima vi 1 certatur (JSall,), on se 
bat aveo acharnement * | 2. Fig., 
disputer, dgbattre, confestfer, dicti¬ 
ter le prii, faire assaut de, le dis¬ 
puter i... rivaliser, 1 avoxr de T6- 
mulation. — cma’ cum n cequalibus 
(Sali.), disputeir le prix de la; course 
h ses 'rivaux. ! CertaHtibUs 'animis 
( Virg.)j les> courages fitdnfc' anini^s. 
Inter consulem 1 ac milites comitate 
et beneficiis certatum eis^entre les 
soldats et 1 le consul' be fufunf com 
bat de blenveillance' et ! de gdn6ro- 
sit6. — in omne facinus (Sen.)\ dis¬ 
puter le prix de tous les' foifaits. — 
ut ars videretur cum copia ( Cic .), 
pour que Tart partit le disputet i 
Tabondance, Certantes f auro crines 
(Virg.), cheveux qui effacent l r 6elat 
de l’or. *Apud principem variis 1 Stu¬ 
diis certabatur ( Tac .)^ on s’agitait 
autour du 4 prince dans dfes buts dif- 
fdrents; 'II 1 V. Coiitendoj ^ J / r “ i 
CERT-US /fl' um 7'ho‘y, J 1 is simiis) > 
adj., (cretus, $artf &e c’eimo), 1; ter- 
tain , assurfij stir, constatix, clalr, 
miinifeste. 1 Certdm est, il est 6 vident. 
Certa amittimus diim incerta petimus 
(Plaiit.y, nous perdons le cfertain en 
courant' apr^s Tincertain ; || 2; in¬ 
struit i informi, averti. Certiorem 
facere aliquem rei ou de re (ffi/c.), 
avertir quelq^un (le quelque chose. 

| 3. rdsolu^ ^r&t 1, d6lermin6. 
Mori certus , rdsolu h* mourir. — 
desciscendi (Tpc.), rteolu h faire d6- 
fection;|j4.stir, Dd6Ie,affid6,S«^^ auc¬ 
tore certo (iiv.), d'aprts le rUpport 
d^n homme digne, de fot T .Certa 
«ome«a {Hor.), dettes bien- assu¬ 
rges; || 5. cerjtain , particulier ^ d6- 
termin^. Certtw locus ^ une place 
fixe. Cum interpositione* certarum 
personarum (Cic.), avec Tinter- 
position de eertainespersonnes; || 6. 
vfiridique > qui { ne trompe pas. 
Certus promisit Apollo (Hor.) y Apol- 
lon, qui ne trompe jamais, nous 
Pa promis;i|7. stir de son coup, ha- 
bilei" Certa manu ' telam librare 
(Sen.), lancer le javelot d f une main 
stire; j| 8. formel', exprfcs / pr6cis; 
Certa in verba jurare , pr6ter f serment 
dans les termes J prescrits.- Ab' omni 
aeternitate certum est, il est 7 avr6t6 
de toute 6ternit6. Certi astrorum 
motus (Cic^); les rfivolutibns con¬ 
stantes des astres. ■ 

SYN. Certus , certain, sur: lnberta hae si 
tu postulas ratione certa facere, nihilo pliks 
agas (Ter.), = Compertus, connu par des 
preuves: Manifesto compertum facinus(Cic.)* 


= Italus , fixe: J sirorum rati et immutabo 
les cursus^ approaye, ratifte: Ista ipsa qua 
te emisse scibis, non solum mihi rata erunt, 
sed etiam} grjala. = I^xplovatys , qonnu par 
des recherches *: Bene provisa et explorata 
principia. 7 - , 

CERUCH : US, i, m, (xsp*?, h«>), 

cordage.amarre A chaque bout d’une 

vergue.' “ "viV \ ■ i - 
- CERUL-A, ce , dim., de, ce^a , 
cire rouge qui servait S indiquer les 
endroifs d6fectueux d^n 4crit. 


CERUSS-A^ ce, i.A. cdruse^oxide 
blanc de plomb; 2 f . fard. 


CERUSSAT-US, a t , um , adj., 
fardd, blanchi, peint avec de* Ia 
Icdruse. 

’ .CERY-A, ce , f.;i. biche; 2. pal- 
m^christi, piante. 1 

CERYARI-US, a, um^adj.,de cerf, 
qui concerne le'cerf.— lupus (Plin.), 
loup-cervier, lynx. Cervaria ovis 
(Fest .), brebis q^on immolait h 
Diane, faute de biche. Cervarium 
venenum ', herbe dont les Gaulois 
frottaient leursfl6ches J pour lirer les 
cerfe: * ? 

* CERYIC-A, ce, f., soufflet, coup 

surlajoue. '■ '• 

CERVIC-AL, alis, n., 6t CERVI- 
CAL-E ; is, n., 1 .oreiller, traversin, 
chevet: 2. cravalte; mouchoir decou. 

CERVICAT-US, a, uinv V. Cervi¬ 
cosus. 

. *CERYIC0S1T-AS atis, f., hu- 
meur opiniAtre^ , . , . 

* CERVICOSAS, a, um ; adj., tfitu,' 
entet§’, mutin, ! obstind intraitable. 

CERVICULA, ce, f.; dim. de cer¬ 
vix, coi,' cahal- ^une machine qui 
va en r6tr6cissant. • 1 ■ 1 ' 

GERViN-lIS,'a,tiw, adj.i de cerf. 
Longa et cervind senecta (Juv.),v ieil- 
lesse longue et active ■ comme celle 
d’un cerf. ~ ' ‘ 1 1 

CERV1SI-A, ce,ii, cervoise, bifere 
douee en usage chez les Gaulois. 

CERVISIARI--US, h M-) brdsseur, 

faiseur do bi£re. 

CERV-IX, iciijf., 1 .cou ou chignon 
du cou. Abscindere cervicibus caput 
(Cic.), sdparer la 16te du cou. Intacta 
cervice juvenca (Yirp.), gfinisse qui 
n’a point encore portb le joug. — 
plurima ( Virg.) , cou 6pais.— rsoluta 
(Sen .), cou rompu. Caecet certissima 
cervix (Sii.), celte t&te courageuse 
tombera. — alta ( Claud.) , humeur 
hautaiue. Qui tantis cervicibus .erunt, 
nous i m ? ( Cic.), qui aura la hardiesse de P 
In cervicibus ‘hostium esse ( Liv.), 
menacer de prfes les ennemis. A cer¬ 
vicibus hostem repellere ( Cic .); re- 
pousser l’ennemi iqui menaee nos 
tfites. || 2. Fig. lAle, exir6mit6. — 
vitis, tfete d ? un' cep de vigne 4 — va¬ 
sis, d’un canal, d’un vase.— arbo¬ 
ris , cime d’arbre. — terree , ( Pl .), 
langue de terre. || F. Collum. 
CERVUL-US, i, m., dim. de 
CERY-US, i, m. (»£p««). 1. cerf 
animal ; 2. pibee de bois fourcbue 
qui sert A soutenir le fatte du 
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toit' d'une cabane ; 3. fourche j 4, 
Ironc d’arbre avec ses branches, 
doni les Romains faisaient des palis- 
sades; 5. ( Varr.) sorte de cheval de 
frise dont les Romains embarras- 
saient les chemins; 6 .(CoZ.), branche 
qui rompt sous le poids du fruit ; 
!»{TerL) dchalas. 

CERYCE-UM, i, n., et CERYCI¬ 
UM, i, n. (*inpu5),caduc6equeles am- 
bassadeurs portaient comme signe 
de leur caractfere; 2 . insigne des sup« 
plianls; 3 . qqf - salaire du crieur. 

CER-YX, ycis f m. (&npui;), hfiraut, 
envoyfi, crieur public. 

CESP-ES, Uts 9 m, ( ccedo ), l.tertre 
de gazon, gazon, touffe d’herbes; 2 . 
autel de gazon; 3« tombeau de ga~ 
ion; 4. par ext.. plage, terre, con- 
trfie. || 7. Gramen . 

CESPITAT-OR , oris , m., qui 
bronche; 

CESPITITI-US, a, um^adj., de 
gazon, fait de gazon. 

CESPIT-O, as,etc.,n.,broncher. 

GESS-ANS, antfs,omn. g., l.oisif, 
qui ne fait rien, qui se repose. — 
ampftorafiTor^bouteillevidejp.qui 
tarde, qui s’arrfite, qui reste long- 
temps. Cessans morbus (ffor.), ma- 
ladie chronique. 

GESSAT-A, orum, n. pl. ( arva ), 
jachferes,terres qu’on laisse reposer. 

CESSATI-O, onis, f., cesse, ces- 
sation, relfiche, interruption, trfive, 
loisir, inaction , oisivetfi ; par ext. 
repos de la terre..Epicure nihil ces¬ 
satione melius existimat., Epicure ne 
connatt rien de prfiffirable k Poisi- 
yetfi. Humus magno fmnore cessatio¬ 
nis colono respondet (Coi.), la terre 
rficompense avec usure le iaboureur 
du repos qu’il lui accorde. 

STN. Cessatio, cessation, dGfant d’activit6 : 
Cessatione torpere ( Cie . ), — Intermissio 
{intermittere), interruption ; Ut nulla inter¬ 
missio Jiat officii (Cic.).=~lntercapedo [ca¬ 
pere inter ) t espace de temps entre deux ac- 
tions \Me non jam panitebat intercapedi¬ 
nem scribendi fecisse [Cio.). 

CESSAT-OR, oris, m.,paresseux, 
fainfiant. 

GESSATR-IX, icis, f., paresseuse, 
fainfiante. 

CES-SI, prfit. d e cedo. 

CESSI CI-A tutela, f., tutelle cfi- 
dfie en Justice. 

CESSIOUS tutor, m,, celui k qui 
la tutelle est juridiquement cfidfie. 

CESS-lM, adr., en arrifire, k re- 
eulons, k rebours.— ire, aller ire- 
culons, ou fitre rfitif. 

CESSI-O, oni$, f., 1 . cession,trans- 
P°rt; 2. diei, fichfiance d’une dette. 

CESS -0 , as, avi, alum, are, n,, 
frfiq. de cedo , i. se rel&cher, ces^ 
ser 5 2. prendre du repos; 3. fitre eu 
jachferes; 4. cesser de produire j b. 
devenir nui (en pariant d'un droit )• 
6 « tarder, nfigliger; 7. dfigfinfirer , 
faire des fautes; 8 , manquer.=L— 
w opere (Cic.), cesser un travail,— 
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a prceliis, cesser de comhattre. || 2. 
Ab hoste cessatum est (Liv .), Pennemi 
nous a laissfis en repos. Si quid ces¬ 
sare potes (Virg.), si vous ayez quel- 
que loisir. Formica interlunio cessat 
(PZitt.) , Ia fourmi se repose pendant 
la nouvelle lune. Quid ita cessarunt 
pedes? ( Ph .), qui a rendu tes 
pieds si pesants ? Cessata tempora 
(StZ.) , temps oh Pon n*a rien fait. 
Cessature casa, cabane qui ne sera 
plushabitfie. || 3. Cessati agri ( Ov .), 
terre en jachfires, Hic ager tres an¬ 
nos cesset (Plin .), que cette terre se 
repose trois ans. H 5. Cessat actio , 
1’action est fiteinte* — edictum ( V. 
Ict .), Pfidit n'est plus en vigueur. 
|| 6. Paulitm si cessdssem, si j*avais 
tardfi le moins du monde. Dhm ces¬ 
sat , prandium corrumpitur ( Ter.), 
pendant qu’il s*amuse, le diner se 
g&te. Cessare in vota ( Virg .), tarder 
k faire des vceux. — sibi , n6gli- 
ger ses int6r6ts, 8’amuser. ||7. Qui 
multim cessat ( Hor .), auteur qui 
dort souvent, in£gal. || 8. Quod ces¬ 
sat ex reditu, frugalitate suppletur 
( Pl. j. ) , FGconomie suppl6e au 
d6faut du re venu. || V. Vaco. 

SYN. Cessare , ne rien faire : Cessare in 
prallis. — Desinere (sinere de},cesser 1 . De¬ 
sine ei succense re. =- Desistere [stare de), 
se ttepartir : A sententia desistere (Cic.). 

CESS-US, a,um , part. de cedo . 

CESTICILL-US et -ULUS, i, m., 
bourrelet pour porter un fardeau 
sur la t&te. 

CESTR-ON, i, n. (xltrv pov), b6- 
ioine, piante . 

CESTROSPHENDON-A, ce, f.(xs- 
OTpov,-j^evWvv)) ? machine de guerre. 

CESTROT-US, a, um, adj., tra- 
vaill6 au touret. 

CESTR-UM,t,n. (jcsarpov), l. tou¬ 
ret, outil d e tourneur;2.sorte de dard. 

CEST-US , i, m., (xcorrf^l.toute 
sorte de ceinture ou de lien. 2. cein- 
ture de V6nus, ceste; 3. cein¬ 
ture que la femme donnait k son mari 
le premierjourde ses noces; 4.cesle, 
gantelet de courroies entrelac6es et 
garni de plomb dont se servaient 
les athlfetes aux jeux du pugilat.' 

SYN. Cestus, ceinture que les potites attri¬ 
buent a Y6nus et a Junon : Spirans blando 
numine cestus (Claud).m^ Zona, ceinture : 
Brevis zona constringit sinus (Sen.). 

CETACE-US f a, um, adj., de ba- 
leine, de c6tac<§. 

CETARI-A, um, n. pl., et -jE, 
arwm,f.pl. ,1. viviers,r6servoirs d’eau 
de mer, oii Pon nourrit de grands 
poissons; 2. lieu oh on les salait. 

CETARI-US, i, m., l.vendeur de 
mar6e; 2. pficheurde grospoissons 
de mer. 

CET-E. V. Cetus. 

CETER-I. V. Cceteri . 

CETOS-US, a, um, adj., l.plein 
de grands poissons;2. de c6tac6. 

CETR-A, ce, f., bouclier de cuir. 

CETRAT-US, a, um, adj., arm6 
d'un de ces boucliers. 
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CET-US, i,, m., 1 .baieine; 2. par 
ext., tout 3. la Raleme, coti- 
stellation. 

CEU, conj., comme, ainsi, de 
infime que. Ceu vero, comme si. 

SYN. Ceu, comme : Adversi rupto ceu 
quondam turbine venti (Virg,). » Sive et 
seu, soit, ou : Sive uxor, sive soror ( Ter .) 
qu'elle soit ou sa femme ou sa saur; Sivi 
dolo, seu jam Troja sie fata ferebant 

CEV-A, ce, f., petite vache pia 
beaucoup de lait. 

CEY-E0,e5,erc^ n., (sansprfit.ni 
sup.), flatter en remuantla queue, 
comme les chlens. 

CHiER-E salut. 

CHjEREPHYLL-UM, i,n.(xatpw), 
cpuXXov ), cerfeuil* herbe. 

CHALASTIC-US, a, um, adj,, 
qui relhche. 

CHALASTRIC-UM o« CHALA- 
STRiE-CM nitrum, i, n., salpfilre 
pur. 

CHALATORI-US, a , um 
qui sert k 61 e ver un fardeau. Chala¬ 
torii funes ( Veget.) , cordages qui 
servent k hisser les vergues. 

CHALAZI-AS, ce, m. {yA*H 
pierre prficieuse semblable i Ia grfele. 

CHALAZI-UM, petit poireau 

sur la paupifire. 

CHALCANT-UM, i, n., et -OS, i, 
m. vitriol, couperose. 

CHALCED-ON, onis t m. 7 et CHAL* 
CEDONI-A, ce, f., jeune thon. V. 

/* Jfin 

CHALCEDON-IS, idis, f., et CHAL- 
CEDONI-US, lapis , calcddoine, 
pierre pricieuse. 

CHALCE-OS, i, m., sorte de char* 
don, ' 

CHALCET-UM, t, n., 1. sorte de 
chardon ; 2. lieu oh il en crolt. 

CHALCE-US, a, um, adj,, d f ai- 
rain, de bronze. 

CHALCI-A_, orum } n, pl., fSfites de 
Yulcain. 

CHALCIDIC-A, ce, t, U argile 
misesur le fromage pour le conser¬ 
ver; 2. lfizard venimeux. 

CHALCIDIC-A, orum, n. pl. & 
-UM, i, n., 1,salle oh Pon rendait la 
justice; 2. chambre haute, galerie. 

CHALCIDIC-US, a, um. - ver¬ 
sus , vers de Thfiocrite. Chalcidicum 
carmen , vers de la sibylle de Cu- 
mes. 

CHALCIDIC-US, i , m., Mfl. 
arbre . 

CHALG-IS, idis, f., 1. oiseau de 
nuit; 2. lfizard venimeux; 3. carre- 
let, poisson. 

CHALCIT-ES, <e, m., pierre 
prficieuse de couleur d’airain. 

CHALCIT-IS, idis, f., pierre 
d’airain, espfice de calamine, sui* 
fate de cuivre. 

CHALCOPHON-US, i, f. 

? wv-n), ou CH ALCOPOHTHONG-US, 
i,f. (tpfld-fyo;), pierre pr6cieuse qui» 
le son de 1’airain. . 

CHALCOSMARAGD-OS, i, '■> 
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torte d'6meraude & veines de cuivre. 

CHALG-US, i, m., l.poids de Ia 
dixiime partie d’une oboie; 2. de- 
nier, monnaie en cuivre valant la 
huitidme partie d’une obole. 
CHALILE-US, i, m ., devin. 

- CHAL-0, as , etc., a. abaisaer, 
amener, ralentir. 

CHALYBI-US, a,um, adj., de 
fer, d’acier. 

CHAL-YBS, ybls, m., (x*Xu<J0> 

l. aeier,fer trempd; 2. par ext.6 pde, 
tout ce qui est de fer ou d’acier. 

— strictus ( Sen.), 4p4e nue; || 3. ri- 
vifire d’Eapagne, dont l’eau trempe 
le fer. 

CHAM-A5, arum , f. pl. moules, 
sorte de coquillage. 

CHAMiEACT-E, es, f. (xajxat, 
axni), hidble, herbe qui ressemble 
aa sureau. 

CHAMiECERAS-US, i, f., ceri- 
siernain, piante. 

CHA5LECYPARISS-US, i, f., 
santoline, piante. 

CHAM^EDAPHN-E , es, f., 1 au¬ 
reole mAIe, pervenche, piante. 

CHAMA£DRAC-ON , ontis, m., 
serpent qui ne quitte point la terre. 

CHAJLEDR-YS, yos ,t., 

chamddrde, germandrde, piante. 

CHAMAiGLYCiMERID-ES , ae , 

m. , torte de poisson. 

CHAMiELiE-A, ce, f. V. Cha- 
mekea, 

GHAJLELE-ON, ontis, m. (Xswv), 
camdl&m, sorte de lezard. 

CHAMACLE-ON, onis, m. — al¬ 
bus, carline, piante. — niger, char- 
donnette, piante, 

CHAMjELE-OS, onis, m., sorte 
de canere ou crabe , poisson. 

CHAMjELEUG-E , es, f. (Xeuxvi), 
pas-d’4ne, piante. 

GHAMjEMEL-UM, i, n. (u-iiXov), 
camomille, piante. 

CHASLEMYRSIN-E, es, f. (>uo- 
ffivyi), myrte sauvage. 

CHAMjEMYRSIN-US, a, um, 
adj., de myrte sauvage. 

CHAMAEPELOR-IS, idis, f., pa- 
lourde. coquillage de msr . 

CHAMA2PEUC-E, es, f., piante 
dont les feuilles servent contre les 
dooleurs de reins. 

CHAMjEPIT-YS , yos, f. (witoc), 
ive muacate, piante. 
CHAMiEPLATAN-US, i,f.,platane 

nain, arbre. 

CHAMiER-OPS, V. Chamoedrys. 
CHAMAERO-ES, um, f, pl. (ettw), 
sorte de dattiers nains. 

CHAMiESYC-E, es, f. (ooxij), pe¬ 
dte dsule, piante. 

' CHAM^TTRACHE-A, ce , f. (vpa- 
X^)’ 8 °rte de poisson A coquille. 

CHAMd5XYL-UMe<CHAMiEZEL- 
UM > i, n . (IjuXov), 1 .quinte-feuille, 
herbe; 2,pilOBelle, piante. 
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, CHAMEDYOSM-US, i, f. {iSuotr- 

fi&v), romarin, piante, 

GHAMELiE-A , ce, f. (fiXotia), et 
-IS, idis, f., oleastellum, piante. 

CHAMETiER-A, ce, f. (ivalpa), 
servante, suivante. , 

CHAMEUNI-A, ce, f. ( ), bi- 

vouac, le coucher sur la dure. 

CHAMULC-US, i, m. (x«7“0> 
charrette basse, hacquet. 

CHAM-US , i, m. (x«P°«)> frein. 

GHANN-E, es, f.(x*w°«)> sorte de 
poisson de mer. 

CHA-OS, n. ind.(x a ”“)>l.chaos, 
confusion de toutes choses avant la 
crdation ; 2. fig. gouffre , tdnAbres, 
abime. 

GHAR-A, te, f., lapsane, racine. 

CHARACAT-US, a, um, adj., 
dchalassd, soutenu par deB dchalas. 

CHARACI - AS, ce, f., 1. sorte de 
roseau ou canne, qui sert d’6cha- 
lasj 2. dpurge, rdveil-matin, herbe; 
3. esp&ce de thytimale, piante. 

* CHARACTEARI-US, a, um, adj. 
Ars charactearia, art de graver des 
caractSreB sur Ia pierre. 

CHARACT-ER, eris, m. (^apao- 
ao>), l.caractdre,marque,signe, em- 
preinte; 2. fer chaud avec Iequel on 
imprimait ces marques; 3. fig. si¬ 
gnes mystdrieux , talisman; 4. par 
ext., caract&re, mani&re, gdnie, style. 

CHARACTER1SM-US, i, m., por- 
trait oratoire. 

GHAR-AX, acis, m. (x«p tt S)> Acha- 
las. 

* CHARAX-O, as, etc., dgratigner. 

CHARISI-A, orum, n. pl. (x®P l *)i 
charisies,/&es en Fhonneur des Grd- 

CCS* * 

GHARISM-A, atis, n., grAce, 
don. 

CHARISTI-A, orum, n. pl., charis- 
ties, fites en Fhonneur de la Con¬ 
corde. 

CHARISTIC-UM, i, n., don,rdeom- 
pense. 

CHARIT-AS. V. Caritas. 

CHARIT-ES, um, f. pl*, les trois 
Gr&ces, Agi ad, Thalie, Euphrosine. 

CHARITOBLEPH AR-UM, i, n. (-/.«- 
pi;, pXs<papov), arbrisseau dont le 

suc servait A teindre les paupi&res. 

* CHARMIDAT-US, a, um, adj., rd- 
joui, motforgd par Plaute, deCharmi- 
des, nom d’un vieillard du Trinum¬ 
mus. 

CHAR-ON, ontis, m. U* 1 '?®). 1. 
Charon. V. FAppend; 2. fig. la mort. 

CHART-A, ce, f. P a P ier 

et par ext, derit, ouvrage, livre, 
page, feuillet; tout ce qui se met 
en feuille ou en lame. — dentata, 
papier satind; bibula, papier brouil- 
lard; epistolaris, papier A letjre, 
leltre; pergamea, parchemin. Char¬ 
tee regite, papier trls-fin.— anus, ou- 
vrageancienjvirffo, derit «vierge en- 
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core, qui n’a pas dtd copid ou lu,— 
aversa (Mart.), le reversde la page. 
Chartis sileri, n’dtre point Ioud dans 
des ouvrages. Silent chartae ( Hor.), 
on n’dcrit plus. Impallescite noc¬ 
turnis chartis ( Pers.), pAlir sur les 
livres A force adtudier; — plumbea, 
feuille, plaque de plomb. |f V. Papy¬ 
rus. 

CHARTACE-US et CH ART ARI-US, 
a, um, adj.,de papier, qui concerne 
le papier. — calamus , plume A 
derire. Chartaria officina (Plin.), 
papeterie, moulin A papier, boulique 
de papetier. || Subst. 

CHARTABi-rs, i, m., arcbiviste; 
fabricant ou marchand de papier. 

cHASTARi-vat, i, n., archives. 

CHARTE-US, a, um, adj., 1. de 
papier; 2. fig. d’ouvrage d’esprit. 
Charteum studium, 1’dtude, la eompo- 
sition. 

CHARTOPHYL-AX, a cis, m. (x«P* 
tki 5 , <puXa^), garde des archives. 

CHARTOPHYLACI-UM, i, n., ar¬ 
chives, biblioth&que. 

CHARTOPRAT-ES, ce, m. (x«p- 
marchand de papier. 

CHARTUL-A, ce, f., petite feuille 
de papier, petite lettre, billet. 

CHARTULAR1-US, i, m., archivis- 
te, secrdtaire, teneur de livres. 

CHAR-US, a, um. V. Carus. 

CHARYBD-1S, 1.Charybde, 
gouffre de Sicile; 2. || fig. gouffre, 
abime. Quanta, laborabas Charybdi 
dans quel gouffre t’avait plongd ton 
amour; || 3. par ext. dissipateur. 

CHASM-A, atis, n.(x«wti)), gouffre, 
abime. 

CHASMATI-jE, arum, f., tremble- 
ments de terre qui causent des dbou- 
lements. 

CHA-US, i,m., loup-cervier,lynx. 

CHEL-AE, arum, f. pl. (X Y i^ Y '), 
1. pinces antdrieures d’un scorpion, 
serres d’une derevisse; 2. partie antd- 
rieure du Bcorpion ou de la balance, 
signe du zodiaque ; 3. ciseaux; 4. 
pieds fourchus; 5. mdles, digues; 6. 
les deux extrdmitds des paupidres. 

CHELIDl-UM mfouWjn.jpetite chd- 
lidoine, scrofulaire, piante. 

CHELID-ON, onis, {., hirondelle. 

CHELIDONI-A,£e,f., 1. chdlidoine, 
dclaire, piante ; 2.ch61idoine, pierre 
prdeieuse qu’on trouve, dlt-on , dans 
le ventre des hirondelles. 

CHELIDONI-AS, ce,' m., i. vent 
d*ouest;2.saison duretour des hiron¬ 
delles , printemps; 3. sorte d’aspic. 

CHELIDONI-US, a, um, adj., qui 
concerne les hirondelles. Chelidonia 
ficus {Plin.), ilgue tardive, d’autom- 
ne. 

CHELON-E, es, f. (^eXwv»), 1. tor- 
tue, animal; 2. fig. pi&ce de la baliste. 

CHELONI-A, ce, f., oeil de tortue 
dTnde, pierre prdeieuse. 

CHELONI-A, orum, n. pl. (7. Tol¬ 
leno), cAbles, cordages d'une grue # 
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CHKL0N1T-ES, oe, m., e/-lS, idls, | CHIMjERIF-ER , era, erum, adj., 

t., cli61onite , pierre pricieuse. qui porte la Chimfera. ‘ , 

CHELONl-TJM,i, n., 1 .carapacc de ■ CH1MERIN-US < i, 'In.' (y.eik"a), 
tortue.partie convexede sop ecaille; 1. d’hiver; 2. du Iropique ,d’Mver, 
2 . chapiteau convexed’unecolonne. du capricorne. - ' ii’.» 

CHELYDR-US,i,m. (*.eXoj, 5£«p); CH1RAGR-A, ce, f. 

serpe'n,l .., • • , chiragre, goutte aux-mUina.!/ i‘.. 

CHELY-UM,i,n.,6caillede tortue. SYN. Podagra,goultts aux piedsiis,$’cm-r 
CHEL-.YS, yos, f.y Ktortue;2. lulh P ,oienl !’. un «"v ‘> utre en BP$?i e i/,« 
ou caisse de Ipth faite d^ne Scaille CHIRAGRIO-US, a, ^jadj.^qui 
de tortue; 3. iorlue, constellation. II a goutte aux maips. j >, , 

V. Lyra ... . .. CHIRAMAXI-UM, i, n. ; 

CHEM-E, es y f., mesure qontenant ?«), chaise 'k porteu^s”, ‘char ,d’eh- 
deux cuiiler6es. . , ,‘.i . • fantybrpuette. 


CHEMOS-IS, is, f. (X*[W), maladie - CH1REMB0L-UM* fc.ri, fy*- 
de Y ©II. 1 ^ 1 ^ ' > ' SoXov), signe de main d'un n pilote, 

, CHIRIDOT-A tunica, ce, f. (yM?, 
CHENEL-OPS, opis, ro be k longues manches. 

® d ® ie fort rus ^ m CHIROGRAPHARIUS, a, um, 
CHENER-OS, otis, f,‘Oie sau- adj'.yde billet. *.— creditor, ylebitox, 

va £ui? 7 VTTor« tto ( 1 crdancier, dGbitqur chirographaire. 

OHENISL-US,i,rn., llpetite oie; Chirographaria pecunia, deite ga- 

2- fige ^ exlrdmite de la poupe, qui rantie par un ( simple billet. 

aV rHF a Nm«« e ri d rK e ° ie ‘ ' hui? CHIROGRAPfl-UIH, i, n. et US, i, 

r Cl ^' m. fe», 7P «< P o), seing, signature, 

Uelf o^on 1 nourrit des" * biilet sign6 de CelufqLli *’^ age -* 

CHENOM YCH-UM,, J & "(^, 

^ U X°0’ piante antiphatique aux. oies. au singulter syngraphus. " ' 

- CHENOP-US, odis, f. CHIROMANTI-A , ce, % (y/ p, 

pied-d^ie, piante . t/tt •*<* lf 4 aavu$), chiromantie, art de idevi- 

CHEOP1N-A, ce, f. (x s w, utvco), ner par Tinspection de la main. 
chopine, mesure de capacitt. CH1RONI-A 9 ce, f., grande cen- 

CHERAM1D-ES, ce, m., sorte^de tauree, gentiane, piante , 
pierre pr^cieuse. CH1R0NI-A vitis, f., vigne sau- 

CHERN1T-ES, ce,m, 9 pierre sem r vage, 
blable k Tivoire. ^, , , CHIRONIC-US /et CHIRON AJS, 

CHERSIN-A, c$, f. (y^spao;), L tor- a, um, de Chiron. Chironium vulnus 
tue de terre; 2. limajon. t f f (CeZ5.)/grande plaie k l&vres cal- 
GHERSONES-US r i.,i Wj leuses, qui se ferme difflcilenient. 
vfiao;), ehersonfese, p6ninsule r pres- 1 CHIRONICUM,!, n. K Chironia . 

qu^le. V. VAppendice. { CHIRONOMI-A,^^ Cx £t P> vo { J[ *pO» 

CHERSONESIC-fi, ^dv.^dains le l’arfc du geste. ■' } 

dialecte de la^Chersonfisetde.iTllraee. CH1RONOM-ON, ontis, m., ficuyer 
CHERS-US, i, f,, terre, contlneiifc. tranchant, qiii d6coupe avec grAce. 

GHERSYDR-US, i, , CHIRONOM-US, i,m.,l.qui porte 

udtop), serpent amphibie.- >>< ' ses bras avec grice, qui gesticule 
f CHERUB et CHERUBIM, ind, en mesure: 2^ maltre de d6clama~ 


ch^rubinj esprit c^iestei 1 
CHI-A, ce, f., l'j caverne, an ire, 
trou; 2, fimie; 3«. sorite ide tefrrc. 

/ CHILIARCH-A; ce, m.y-ES fCB,\et 
CHILIARCII-USi i, f m/ (xtXtot,,ap- 
j©), commandant de mille hommes. 

CHiLI-AS,^' f., chiliade, mil- 

lier,' nombre de mille: * 1 * ’ 

f CHILlAST-iE, •arum, m. pl., 
hSr^tiques mill^naires. ■ . = ■ ! • 

CH1LIODYNAM-E, es ,-1 -(<3uva- 
(u?), fraxinelle, plcmte} • 1 

CHILIOPH YLL-UM; 
mille-feuille, piante. \ 1 ,f J * - 

CHIL-O, onis, m. (x s ^°0» Hppp, 
qal a de grosses tevres. , * * 

CHIMjER-A, ce, f., chim6re,'iwow5- 
tre a qui la fable donne une t&te'de 
lioti, un corps de bouc et une queue 
de draqon. ’ 

C H I B L E RE-US, a,um, adj., de ehi- 
m 6 re. 


tion , de danse ; 3. 6cuyer tran¬ 
chant. || V. Carptor. 

CHIROTHEC-A gant, mi- 
taine, manchon. • •<' 

CHIRURGI-A , ’ce, f. (xeip, ^p 7 ov), 
chirur^ie* * 

CH1RURGIOUS, a, um, adj., chi- 
rurgical, ,de chirurgien, 

CHlRURGUMfjN-A, orpm, n. pl., 
livres iiechirurgie., ‘ 

CH1RURG-US, !>m., chirurgien. 

CHI-US, i, ra., rafle de six aux d6s. 

CHI- US, a, um, adjl, de Scio. ( V. 
VApp .) Fig.v Chia ficus , -flgue d’un 
goftt exquis; vita, yie trfes-v.oluptueu- 
se; terra (iliose.),, terre ,d 7 mn: blanc 
ceudr6;qui blanchit la pe au. Chium 
signum (Ayien.), signe. du Scorpion. 
Chium (s.-ent. vinum), yjn^dc Scio, 

. CHLAMYD-A , ce, f. *7. Chlamys . 

CHLAMYDAT-US, a,wm,adj.,v6tu 
d’une casaque militaire. 
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CHLaMYDUL-X, ce, fj dim. de 
CHLAM-YS, idls, f., clarayde,ha- 
bit de guerre, casaLqUe, surtout, man* 
teau; || V. Toga: y* >\, t * * 

CHLORi-ON; onis/f., loriotj oi- 
seaut 1 ' ^ ^ 

i ‘CHLORIT-ESycCjm.jpierre verte, 
CHOASPIT-ES, <J ce?y pierre 
verte quten trouve 'dans le fleuve 
Choaspe. 

CIIODCHOD,!nd., toutes sorteB de 
marchandises prAcieuses, ou 6to£fea 
de brdderie en forme d*dcaUleso« 

GHOENk4A;G5,f.,-IUM, ii^et 

CHOEN-IX,ici^f,,l.mesure de'six 
setiers, ratioh des esclaves cliez lea 
Grecs; 2. moyecf 'He k roue; 3. ea- 
trave quten met dux pieds; 4* in- 
strument de chirurgip. 

CHOER-AS, adis, f. (xoIpo$) 7 \ t 
dcrouelles, maladie ; 2. truie, 
CHOEROGRYLLUS, i, m., h6ri*> 

'son, animal . - 

. f CHOUMJS, a, um, adj., de terre, 
i terrestre., J 

CHOL-A, ce, i. (x 0 ^)* bile verte, 
'porracee. • f 

i CHOL-AS, ce, m., dmeraude. 

, XHOLERt-A, ce, f., fipanchement 
i de bile, colique bilieuse^, vulgaire- 
ment choteraowcolique de misdrfir^ 
Cholera laborare (.Ce/iS,), 6tre tpur- 
mente par la bile. Choleram facere 
(Plin.),Ad choleram adducere^ier.)^ 
.provoquerun vomissement., 
CHOLERIC-US, a, um, adj. hi' 
lieux, sujet k la colique bilieuse. 

CHOLIAMB-I, orum, m. pii (x w ‘ 
Xo^), scazons, sorte de yers iambi- 
ques qui ont un iambe au Sspied et 
un spond6e au 6v 

t CHOLUSj i, m. V. Cholas . 

CHOM-A, atis, n. (x^vuu-t), 
chauss^e, lev^e de terre ^ digue. 

fCHOM-ER, indici*, ^orte de 
grande mesure. 

CHONDRlLi;E, e$,f. et- UM, i, n. 
(xov<Spo;), espdce de chicorde.sau- 
vage. 

CHONDR-1S, itis, faux dic¬ 
tam e'. 1 ' ' * 

CHONDR-US, i, m., l.graind^n- 
cens; 2. intestin qui forme festo- 
macjS^cartilage, tendon. \\V. Alica . 

CHORAG1ARI-US, i^ m.^quipr^ 

side 4 Tappitrcil (Time fate, k une 
rep^dsentalion^hdatrale. - 

CHORAGI-UM, i, n., t. magapin 
pour les ddcoralions et Tappareil 
sednique; 2. dquipage, ornements 
et habits de comddiens; 3. appareil, 
pompe d’une fGte ; 4. ressort de fer 
dans les cabinets dtergues, qui re* 
te ve les marches du clavier.||K.W“ 
fragiurh. 

CHORAG-US, i, m. (xrff»c)» ch f 
rfege, celui*qui fournit aux frafs du 
thddtre, directeur, acteur d’unetrou- 
pe, coryphde, roi du J b a ^cte cora le Ijr * 
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CHORAUL-A , ce, m. et -ES», ce, 
m., joueur de flfite, de haulbois. 

CH0RAULISTR1-A, ce,Y. Cro- 

. tralistria. 

CHORCH-OR. V.' Ghodchod. 
'CH0RD-A,ce, f. 1; cor- 

deau, corde • in gidiral ;,||- 2., qofde 
; potlr' les Instruments de musjque.— 

cantatrix ( €laud.), chanterelle. 
Chordas praetentare, tentare (Ov.), 

- experiri \Stat.) , prbluder', essayer 
8 i 'ies cordes sont bien d’accord. 

; Chordis socianda verba , vers qui 
•' doivent 6,tre, accompagnds de musi¬ 
ce. Oberrare semppr t edd,em chorda 
,[Sor.),pr.oy,, faire toujourslamfime 
faute; || 3. boudin. 

, * CH0RDAC1ST-A, ce, m., joueur 

d’inatniments & cordes. 

CHORDAPS-UM, i, n., (xop^Ti, 

I «CTSoBai)» P assion iliaque. 

[ CH0RD4JM,i, n.,l.regain, se- 

conde.herbe d’un prb;2. frornent 
tardif. 

> CHORD-US',’», um, adj. (yopiov), 

qui vient aprds terme , tardif. 

CHORE-A, ce f., danse, bal. 

CHOREPISCOP-US, i, m., chorb- 
v6que, grand-vieaire. 

CHORErUS, i, m. (x°'p°,0> pho- 
rde,' pied" d’une longue et d’une 
brive.' 

CHOREDT-ES, ce, m/, chqrisle 1 ^ 
danseilr, figurant. 

CHORIAMBICIUS, a ,„«m, adj v 
1 qui concerne le choriambe., 

GHORIAMB- US, t, m., pied 
d’un chorde et d’un iambe. ■ ' j 

CHORIC-US, a, um, adj., 1. qui 
concerne les danses, les chceurs ; 

' 2. qui aiime ia danse. 
r " CHORI-UM, i, n.,t. assise, r ange e 
de pierrbs, de briques; 2. choriori, 
dure-mdre membrane da cerveau; 3. 
arrifere-faix; 4. salle de bal.. 
CHOROBAT-ES, ce, m. Cx“P a » 

pawa),l.mesurede20pieds cie long; 
2. chorobate, instrumcnt propre A 
prendre Ia hauteur d’un lieu, la si-, 
tuation d’un pays et la profondeur 
eu Ie niveau des eaux. , 

eHOROCITHARIST-AefrES,ce,m. 
et f., 1. joueur d’instruments A cor- 
. des,qniaccompagne dans les choeurs 
de.musique ou de danse; 2. concert 
vocal et instrumental. 

GH0R0GRAPH1-A, ce, f. (x<opa, 
Ypctcpu), chorographia, description 
d’impay8. , . - 

1 * CHOROGRAPH-US, i, m., qui 

fait la'description d’un pays. 

> CHOROSTAT-ES, a?, m. (xopo«, 

- wTn(Ju)i chorisle, chantre, eelui qui 
entonne. 1 '* 

GHOR-S 1 , choftis, f. (xopro?), l. 
basse-cour pour la volaille; 2’. pare 
demoutons, dtable A bceufs; 3. 1 qq.f. 
p. cohors, cohorte, bande, suite. 

CI10RTAL-1S, fs, e, adj., de bas- 
se-cour, etc. V. les sens de chors . 


CHR 

I CHORTE-US, i, m., sarreau , 
liabit de valet de charrue. 

CHORTIS UM, i, n., huile de 
foin ou de chien-dent. 

CHOR-US, i, m. (xopos),l.chceur 
de musiciens, de danseur3, danse, 
Ie ch(Eur dans une pidee de tluktre. 
— canentium (Cic.), chceui^de mu- 
siciens. — Phcebij les/neuf Muses. 
Choros agitare , former des danses; 
| 2« intermfede* entr’acte, quadrille, 
ballet, bande dans un carrousel ou 
combat simul6;'|| 3- assemb!6e,corQ- 
pagnie, mullitude. Scriptorum dio - 
rus omnis {Hor .), tous les dcrivains. 

CHRESM-US, i, m., Oracle en 
vers. V, logium. 

CHRESTOLQGI-A, oe, f. (xpm- 
to? Xo*yp$), politesse en par oles, vains 
compliments. 

CHRESTOLOG - US, i, m., qui 
parle'mieux qu’il n’agit. 

CHREST-UM, i, n., sorte de chi- 

cor6e. 

f CHREST-US, 2 , m., nom que les 
paiens donnaient h J. C. 

CHRI-A, ce, f. (xp£ta), 1. chrie,am- 
pliQcation, dfiveloppement oratoire 
d’une pensde morale; 2. Oracle; 3. 
ordonnance. 

CHRISM-A, atis, n., chrfeme^ 
onction. 

* CHRISTIAN-E, adv., chrdtien- 

nement. , 

*CHRISTIANISM-US, i,m., chris¬ 
tianisme. 

* CHRISTIANIT-AS, atis, f., 1. 
chrdticntd: 2. cldricature. 

* CHRISTLANIZ - 0 , as, etc., 
faire profession d’6tre cbrdtien. 

CHRISTIAN-US, a, um, adj., et 

CHR1ST1COL-A, ce, m. et f.. 
chr6lien, christicole. 

CHRISTIGEN-A, ce, m. et f., de 
Ia famille de Jbsus-Christ. 

CHRIST1POT-ENS, entis, omn., 
g., adj., qui tient sa force de J. C. 

CHRIST-US, i, m. (x.p£to), i. oint 
d’huile sainte, sacrd; 2. Jfeus-Christ. 

CHROM-A, atis, n. (ypwp.a), j. 
mu8ique chromatique procbdantpar 
demi-tons; 2. coloris brillanfc, ou 
riche couleur, belle apparence; 
3. prfitexte, raison sp^cieuse; 4. 
notes d’ornement en mus m -b, chr&- 
me, demi-m&taL 

CHRQMATIAR1-US, m., celui 

qui se fait h&ler par le soleil. 1 * f J 

CHROMATIC-E,^, f. V-*Chroma. 

CHROMAT1C-US, a, um, adj., 
chromatique. 

CHROM-IS, is, m M poisson. 

CHRONIC-US, et CHRONI-US, a , 
um, adj., chronique, d’6poque fixe 
ou de longue dur6e.— ortus,occasus, 
lever ou coucher d'un astre avec le 
Boleil. |1 Subst. 

chronicus ^ i, m.,chroniqueur. V. 
Chronographus* 

chronic-a , orum , n. pl. (xp°" 
voc). chronique, annales, histoire. 

CHRONISS-O, as, etc., faire ilea 
pauses. 


*3f 

4 


CHR i 83 

CHRONOGRAPHl-A, ce, f., md- 

moires, histoires chronologiques. 

CHROKOGRAPH-US,2, m., chro¬ 
niqueur, annaliste, historien. 

CHRONOLOG1-A, m, f., chrono- 
logie, Science des temps , con- 
naissance des dates. 11 - * 

CHRONOLOG1C-US, a, um, adj., 
clironologique. 

CRONOLOG - US, i, m., chro- 
nologiste. 

CHRONOSTICH-UM, i, n. t<m- 
Xog), chronogramme, vers ou les let* 
tres numerales marquent 1’annde. 

CHRYSAL-IS, idis, f., chrysa- 
lide, chenille renferm^e dans sa co¬ 
que avanl de devenir papillon. 

1 CHRYSANTHEM-UM, i,n. 
(xputro? av0£|xov), 1- -marguerite 

blanche^ fleur des pr6s ; 2. souci, 
fleur ; 3. ceil-de-boeuf, herbe. 1 

CHRYSELECTRUM, i, n., 
(rilsx tpov), ambre jaune. 

CHRYSENDET-A, orum pl. 
(ev^sca), vases d’or enrichis* de.pier- 
reries. 

CHRYSIPPE-A, ce, f., piante 
d6couverte par le philosophe Chry¬ 
sippe. 

CHRYSIT-ES, ce , m., chrysite, 
pierre de couleur d’or ou pierre de 
touche. 

CHRYSIT-IS, idis, f., 1. Iitharge 
d’or, pierre; 2. serpolet*, herbe. 

CHRYSOASPID-jE, arum, m. 
pl. (aoTTtc), soldats qui portent des 
boucliers dor6s. 

CHRYSOBERYLL-US, i, m. (Bto- 
puXXo;), sorte de bSryl,, de couleur 

d’or. 

CHRYSOCARP-US, i, m., lierre 
h grains jaunefe. 

CHRYSOCEPHAL-US, i, m., 
basilic h tfete jaune, piante. 

CHRYSOCOLL-A, ce, f., 1. chry- 
socolle; 2. borax, sel, borate de 
soude; 3. espfece de vert 1 de pein*^ 
tre. 1 

CHRYSOCOM-E, es, f. ( xpuao?, 
xo'(xti), serpolet, herbe. 

CHRYSOGRAPHAT-US, a, um, 
adj., enrichi d’or. 

CHRYSOLACHAN-XJM, i, n., ar- 
roehe, herbe. 

CHRYSOLAMP-IS, idis, f ., pierre 
qui brille pendant la nuit. 

CHRYSOLITH-US, i , m. (Xtflo;), 
chrysolithe, pierre prdcieuse. 

CHRYSOMALL-US, i, m., nom 
du bdlier A la toison d’or. 

CHRYSOMAL-UM, i, n., coing; 
abricot, fruit. 

CHRYSOPAST-US, i, m. Y. Chry- 
sopterus. 

CHRYSOP-IS, idis, f., pierre de 
couleur d’or. 

CHRYSOPHR-YS, yos, f., dora- 
de, poisson de mer. 
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CHRYSOPLYSI-UM, i, n., lieu 
deslin6 k laver l’or. 

CHRYSOPOL-IS, isj f., herbe 
dont les feuilles servent k reconnai- 
tro l’or. 

CHR YSOPRAS-TJS, i, m. el CHRY- 
SOPTER-US, ij m., topaze, pierre 

prdcieuse. + 

CIIRYSOROPH-US, a, um, adj., 
dont ie lambris est dorfe. 

CHRYS-OS, i, m., 1. or; 2* do- 
rade, poissan de mer; 3. jaune 
d f ceuf; 4. esp£ce de lierre. 

CHRYSOTHAL-ES, is, n., jou- 
barbc; menlho sauvage; parifetaire. 

CHRYSULC-A, ce, f. (s.-e. aqua), 
cau regale qui dissoul For. 

- CHUSP-US, i, m. (yzo>), mesure 
grocquo egale au conge romain. 

CHYDjE-A, ce, f., 1 . sorte de pal- 
mier, ou dattier; 2, datle mure. 

CH-YDjE-US, a , 

vil, vulgaire, commun. Chydcece pal¬ 
mes (Plin .), palmes vulgaires. 

CHYIrUS, i, m. (yuXo<;), chyle-, 
sue blanc exprimi des aliments di- 
gires . 

*CHYMI-A, ce, t (y»p<k), chi- 
mie. 1 

*CHYTR-A, ce, f., 1. chytre, 
marmite de terre; 2. haiser qu’on 
donne en prenantles oreilles. 

CHYTRIND-A, ce, f., jeu deCo- 
lin-maillard. 

CHYTROPOD-A, as, f., et 
CHYTROPOD1-UM, i, n, et CHY- 
TJtOP-US,odfc, m., 1. chytropode, 
pot k trois pieds; 2. trfepied ou four- 
neau pour faire bouillir les pots. 
CIBAL-1S, i$, e, adj., et 
CIBARI-US, a, um, adj., 1. bon 
k manger ou qui concerne les vi- 
vres. Cibaria res ( Plaut.), vivres, 
provisions de bouche ou rfeglement 
de police pour les vivres. Uva ci¬ 
balia , raisin bon k manger. Ciba¬ 
rium oleum, huile de table; || 2, 
fig., commun, de peu de prix. 

— homo , un pauvre misferable qui 
travaille pour gagner son pain. — 
panis, pain bis, de mfenage. Ciba¬ 
rium .vinum, vin ordinaire. || Subst. 

cibari—uh, i, n., 1. aliment; 2, 
recoupe, ce qui sort du gros son 
quand on le repasse. 

cibari-A, orum, n. pl., vivres, 
aliments, nourriture, provision de 
vivres; fetape des soldats* pature. 
Si p&c& domini cibariis saginatur, 
si on engraisse un poisson avec la 
nourriture du maitre. 

SYK. Cibaria ( cibus ), yiYres. Cibat, 
viande, nourriture; fig. Omnia cibus invidia 
(Ov.). ***Alimentum (alere ), ce- qui nourrit: 
Fruges et c a ter a alimenta ( Cic .) ; Fig .At* 
que ipsa vitiis sunt alimenta vires,=*Mpsca 
(edere)) le manger, mets: Nux erat esca ti¬ 
bi ( Ovid.); Fig. : Voluptates esca malorum, 

* CIBATI-O, oni^f., CIBAT-US, 
us,m., l.repa&,action de boire et de 
manger; 2. repas, ce qu’on boit et 
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ce qu'on mange;3. convoi de vi¬ 
vres; 4. engraissement des animaux. 

CIBATORI-UM, i; n., endroit 
oii 1’on mange. 

CIBICID-A, ce, m., mange-tout, 
dissipateur. 

CIBILL-A, ce, f., fecuelle, sfebile, 
C1B-0 , as , etc., a., nourrir. 
— pullos, engraisser des poulets. 

CIBORI-UM, i, n., tasse, gobe- 
let^ grande coupe, ciboire. 

SYT(. Ciborium , gonsse de Ia ffive d’figypte, 
servant de coupe aux Egyptiens; de la ciboria t 
coupes qui avaient la infime forme : Levia 
Massico ciboria exple (Nor,), *=• Poculum , 
coupe pour boire : Poscere majoribus pocu¬ 
lis (s.-ent, bibere) , demander a boire dans 
de plus grands verres; Fig»', Iiqueur infime: 
Infundere poculum alicui, » Cyathus, 1, 
gobelet servant de mesure: Tribus aut novem 
miscentur cyathis pocula commodis; 2 .par 
ext, verre a boire: Qui musas amat impares 
ternos ter cyathos attonitus petet vates 
(Bor,).*= i Cantharus, coupe plus grande, a 
anse, en forme d'escargot, coupe de Bacchus : 
Et gravis attrita pendebat cantharus 
ansa, (Virg,), =* Scyphus , gobelet qui n’a 
nipied ni anse : Natis in usum Imtilim scy¬ 
phis pugnare Thracum est.****Cupa(cdupo), 
verre de cabaret ; Post hoc ludus erat cupa 
potare magistra (Nor,),^Trulla, 1. cuillere 
de cuisine a long manche : Trulla excavata 
cum manubrio (Cic,); 3. vase a anse a l*usage 
du peuple : Veientanum festis potare die¬ 
bus Campana, solitus trulla (Nor,), 

CIB-US, ij m v aliment, mets, 
nourriture 3 repas.— acutus , viande 
d'un gobt prononed. — illiberalis 3 
grossiore; operosus, gravis , difficile 
a digfirer. Cibum sumere cum ali¬ 
quo, diner avec qn. Cibum appe¬ 
tere, avoir appetit. In cibo esse ho¬ 
minibus, servir deliment aux hom- 
mes. Cibum peragere, perficere, 
vincere, digSrer, faire la digestion; 
Fig. Animi cultus ei erat humanita¬ 
tis cibus (Cic.), la culture de r&me 
6tait a ses yeux le vfiritable aliment 
de Thomme. —mali (OvJ), 1’aliment 
du mal. || V, Cibaria. 

CIGAD-A, ce, f., l.cigale ^ saute- 
relle, insecte ; 2. cigale d'or, orne- 
rnent des nobles athdnicns; 3. temps 
oii les cigales chantent, 

CIGATRIC-O, as, etc., a., cica- 
triser. 

CICATRICOS-US, a,um, adj,, 
couvert de cicatrices. 
CICATR1CUL-A, ce, f., dim, de 
CICATR-IX, icis, f. (abi. ice , g, 
pl .icum), cicatrice, trace d’une plaie 
aprks gu6rison. Cicatricem ducere, 
se cicatriser. — coit, ducitur ou 
Tendit in cicatricem vulnus (Cets.), 
la plaie se referme. Obducta ct- 
catrix, plaie entiferement fermSe. 
Cicatricem refricare (Cic.), rou- 
vrir une plaie; fig., renouveler un 
souvenir affligeant. — arboris , en- 
taille dans un arbre. — calcea- 
menti, pifece ou dfichirure k un son- 
lier. U V. Plaga. 

CICC-UM, i, n., 1. pellicule qui 
divise le dedans d f une grenade; 2. 
foorce des oranges; 3. un zeste , 
un rien. 
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CICC-US, i, m., petite sauterollo 
insecte. * 

C1C-ER, eris, n., et CICER-A 
ou C1CERCUL-A , ce , f ,, poid$ 
cbiche, vesce , 16gume* 

CiCERCUL-UM, i, n., terre 
rouge d^frique, servant k peindre. 
CICERONI AN-US, a, «iMeCicfem 
C1CERO-MAST-IX, igis, m., tb 
tre d'une critique de Cic6ron. 

CICER-US, i, m,,16zard, animal, 

CICHORE-UM, i, n.,et CICHO- 
Rl-UM, i, n., chicor6e, herbe. 

CIC-I, n. ind., ricin, arbrisseau . 

# CICILENDR-UM , et CICI- 
MANDR-UM, i, n., ragoftt faitaveo 
le ricin, 

CICINDEL-A; ce, f„ ver luisanti 

CICIN-US, a, um, adj.,de ricin. 
Cicinum oleum , huile de ricin ou 
de Palma-Christi. 

C1CONI-A, ce, f., 1. cigognc, oi- 
seau; 2. cigogne, macfiine a tirer de 
Veau; 3. fig. moquerie qui consiste 
k imiter avec son doigt derrifere qn. 
le bec d'une cigogne. 

CICONIN-US, a, um, adj,, de 
cigogne. 

* C1COM-A, ce, f., hibou, oiw 

CIC-DR, uris, omn. g., et 

C1CURAT-US, a, um, adj tJ appri- 

voisd^ priv6, domestique; par ex,, 
docile, doux, traitable, paisi- 
ble. Yaria genera bestiarum cicu- 
rum vel ferarum [Cic.), diverseses- 
p feces d^animaux privfes ou sauvages. 

CICURI-O, ij, ire, n., coqueter, 
chanter comme un coq. 

CICUR-O^ as, etc., a., priver, 
apprivoiser. 

CIC-US, i, m. V. Ciccum. 

CICUT-A, ce, f., l.cigug, herbe 
vinineuse; 2. sorte d^llfebore; 3. 
chalumeau dont se fait un pipeau 
champfetre; 4. espace entre lea 

nceudsd^necanne; 5,nomd'usurier. 

CIGUTAR1 - A , ce, t, cerfeuih 
herbe 

; * CICUTIC-EN, inis , m.Joueur 

de pipeau. 

C1DAR-IS, is, f., turban, coiffure 
des rois et des prfetres Persans et 
Hfebreux. ^ 

CIDAR-UM, i, n., sorte de tt- 
timent de mer. & 

CI-EO, es, vi, tum, ere, a, t 
1. mettre en mouvement,, pousser, 
agiter; 2. fig., feveiller, exciter, 
faire nattre ; 3. pousser, exhaler; 

4. exciter, femouvoir, appeler i.*-; 

5. nommer, invoquer. = R Orbis 
semper eodem motu cietur, 1& 
monde est toujours soumis aux 
mfemes rfevoiutions, — cequora, 
agiter les mers. — imbres, ame- 
ner les pluies. — alvum, purger; 

— exercitum, lever une armee. 

— pugnam , combattre. |[ 2.— && 
sus , feveiller les sens. ■— lacrynwh 
provoquer les larmes.— bellum, aW 
lumer la guerre. — terrorem , 
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?fraver., — stragem, foire da car- 
ffl, I! 3 . — gemitus, murmur, 
afimiP. murmurer, —fletus graves, 
■nousser des eris plaintifs. — verba, 
%’ononcer des paroles; || 4.— ar¬ 
eato*' aere, animer, dleetriser les 
^Idats' par les sons du clairon j \\ 5. 

- "i* aliquem nomine, appeler, Avoquer 
; par son nom. — patrem posse, 
/pouvoir nommer, ddsignerson pfere. 
> ‘ , gyjjT. Reg. a VabL s*il marque la maniere: 

' ^Ciere calant tomtrc, ebranier le ciel au bruit 
^ tonnerre: Ciere aliquem absurdo sono, 

4tourdir;«a Vaccus. avec in, ad, s’il marque 
' rfeultat : Cierem, ad pugnam , exciter au 

* >eombatr SYS. V* Agito* 

; CILIBANT-UM ou GILIBAN-UM, 
1 i, n., table, bbffet de forme ronde. 
OL1CIARI-US, i,m., faiseur d’ 6 - 

* toffes de poil de chfcvre. 

CIL 1 CIN-US, a, um, adj.,tissu de 

* ' poildechdvre qu’on faisaitenCi- 
'fioie. Cilicina tentoria (Sol .), tentes 

debouracan. 

■'GIL1CI0L-UM, i, n., dimin. de 
. CIL1CI-UM , i, n., dloffe , tissu 
de poil de chfevre, bouracan. 
CILI-UM, i, n., cil, poil des pau- 
r piires, t|' V. Palpebra. 
i .CILL1BAN-TES, um, m. pl., trd- 
.piedsurlequel on plajait les bou- 
, oiiera: 

* CILL-0, onis, m.,joueur d’in- 
< stramenta qui prend des postures 
.malhonndles, 

*CILL-US, i, m., Ane. 

, ClLbUNGUL-US, i, m., dim. de 

’ GllrOj onis, m., qui a le front 
>' : etroit, la Idte pointue. 

CIM-A, ce, f. 7. Cyma. 

. CIMELIARCH-A, -ES, ce, m., 

■ garde da trfisor d’une dglise ou d’un 

- cabinet d’antiquitds, etc. 

t ( OMELIARCHI-UM, i,n., cabinet 
' deraretdsj trdsor d’une dglise. 

• GIMELI-UM, i, n., obj et prdcieux, 
rareMs. 

,• GIM-EX, icis, m., punaise 5 fig. 
pnaiae (/. d’injure). 

, " # C1MIL-E, is, n., bassin A laver. 
CIMMERI-US , a, um, adj., t^ne- 
breux. Cimmerii lacus, lacs des en- 
, fers. 

. . CIMOLI-US, a,um, adj., Cimolia 
terra, terre A foulon. 

CINiEDI-AS, ce, f., pierre prd- 
cieuse qui, disait-on ,se trouve dans 
Ia tfite d*un poisson. 

QNjEDICI-US, 

CINjEDOLOGt-US , i, m., qui tient 
des discours impudiques. 

(JINiEDOIi-US, i, m M dimin, de 
" ClNiED-US, a, um, adj., 1 . impu- 

* «que, effdmind,jeune dhonte, im- 

f?r n \’ Frons cinaeda 

- y“j r *0 j front qui ne rougit pas; 

' t' tonseur; 3. sauteur, poisson; 4 . 

noehe^queue, oiseau .' 

-CINAMOM-UM. y. Cinnamomum* 
; CWAR-A,os,t , 1 . artichaut,pZattf e; 
+* mstrument de musique. 


CINASON-US, h poinfon, ai- 
guille de t&te. V* Cnason. 

CINCINNAL-IS f is, e, adj., et 

CINCINNAT-US, a, um, adj., 
frisd. Cincinnata stella , com&te che- 
yelue. 

CINCINNUL-US, i, m., dim . de 

CINCINN-US, i, m., boucle de 
cheveux; fig .Cincinni oratoni(Cic,) f 
otnements affeetds, recherches de 
style. || 7. Coma . 

* CINCTICUL-US, i, m., tablier, 
jupe, deharpe. 

CINGTORI-UM, i, n., ceinture , 
ceinturon, baudrier, deharpe. 

CINCTUR-A, ce, i. 7 et CINCT¬ 
US, us, m,, ceinture, deharpe, ro¬ 
be, togej par ext, maniere de s'ha- 
biller. — gabinus, robe portde A 
la manidre des Gabiens, robe mi- 
litaire. 

CINCT-US, a, um, part. pass. de 
cingo, ceint. || Subst, Soldat, enrfild. 
AUh d»^i(PZaui.),gensprdts k toul, 

CINCTUT-US > a , wm, adj., qui 
a relevd sa robe, qui porte Tdcharpe 
nommde cinctus; prdt Acombattre. 
1| Cinctuti, soldats d’dlite. 

CINEFAC-IO, is, fec-i, tum, ere, 
rdduireen cendres. 

# CINEFACTI-0, onis, f M rdduc- 
tion en cendres. 

C1NEFACT-US, a, um, part. 
rdduit en cendres. 

C 1 NERACE-US, a, um, adj., 
cendrd, de couleur de cendre. 

CINERARI-US, a , um, adj., de 
cendre ; fig . de tombeau* Cinerarii 
fines, tombeaux qui servent de li¬ 
mites. |[ Subst. Cinerarius, qui rend 
un culte aux tombeaux; qq-fois, es- 
clave qui frise les chevaux. |[ Cz- 
nerarium,' n,, sdpulcre, urne fund- 
raire. 

CINERESC- 0 ,i 5 , ere, (sans prdt. 
ni sup.), n., se rdduire en cendres. 

CINERE-US, a, um, adj», et CI- 
NERICI-US, a, um, adj., de cen¬ 
dre , cendrd, 

CINER-IS, gdn. de cinis . 

CINEROS-US, a, «ra, adj., en 
cendres , ou couvert de cendres. 

*CINGILL-UM , i, n., petite 
deharpe. 

CING-0 , fc, cin-jc i, cinc ~tum 9 
ere , a., 1 . ceindre , mettre autour ; 
2 , par anaL entourer, envelopper, 
environner,=l .—latus ense, mettre 
une dpde au c&td. — caput lauro, 
couronner la tdte de laurier.— a/i- 
quem insignibus imperii, rev&tir qn* 
des insignes du v commandement. || 
2 .— hostes , entourer, cerner les en- 
nemis ,—castra muris, dlever autour 
du camp une ceinture de murailles. 
— urbem copiis, investir une ville 
A main armde. — insutam, baigner 
une ile de tous c&tds,— aliquem, es- 
corter qn., lui faire cortdge. — /a- 
cum, habiter autour d'un lac ou bor- 
der un lac.— arborem, ddpouiller 
un arbre de son dcorce. || Pass* 


C 1 N 6 -I t dtre ceint, entourd, en- 
vironnd, etc. — ferro , poeUferrum, 
ceindre une dpde,— armis (expr. ou 
s.-ent.), s’armer; qq*fois, par ext * 
s’enr61er; fig. — veneno, se munir 
de poisons.— periculis, Stre entourd 
de dangers.— cum aliquo, dtre ac- 
coupld, uni, ou avoir des engage- 
ments avec qn .—tribus millibus pas - 
suum ( Plinfj , avoir Irois mille de 
circoni‘drence.11 Absol. Cingi ad ali¬ 
quid, && ceindre, se trousser, 
s^apprdter, se prdparer A qq. ch. 

SYJYT. Reg. ind. au dat ,, quand il marque 
attribut: Latus sancti cingit tibi turba se~ 
natus ( Ov.), tu marchcs escor te de la troupe 
auguste des sfriateurs; == a VabL, s f il marque 
la maniere : Cingere aliquem cinctu, mettre 
une ceinture a qn.; =» a 1 ’ abi, avec ex , &’il 
marque le point du depart: Magna ex pa&tb 
cingi Jluctibus % itre en grande partie envb- 
rpmie par les dots. 

STN. F, Accingo . Ambio , ■ 

CINGUL-UM, i, n., -US, i, m;, et 
•A,ee,f.,ceinture, ceinturon, deharpe, 
baudrier.— Veneris, ceinture de Yd- 
nus. Cingula terree, z&nes, cerei es 
de la terre.— militiae, baudrier de 
soldat; |j 2 . Fig . deharpe ou anneau 
de magistrat. Cingulo exuere 9 priver 
de sa charge \ || 3. — Orionis, bau¬ 
drier d^rion, constellation . 

SYN. Cingulum (cingere), ceinture, ceintu~ 
ron : Aurea subnectens exserta cingula 
mamma (Firg,).=Cingula } f 6 m., sangle d'«n 
cbeyal : Et nova velocem cingula ladat 
equnm(Ov,),=T\edimiculum (redimire), orne- 
ment de t 6 te ou de cou pour les femmes: Jure 
leves bacca , redimicula pectore pendent . 

*CINGUL-US, a, um, adj.,minee 
de la ceinture, de la taille. 

'CINIFL-O, onis, m. (cinis, flare), 
1 , gargon de cuisine; 2 . ( Plaut *) 
deornifleur, souffleur; 3. qui cher^ 
che la pierre philosophale ; 4. —r 
bellicus y partisan; 5. coiffeur, 

fCINIPH-ES, um, m. pl., mou- 
cherons,unedes dix plaies d ? figypte*^ 

CIN-1S, eris, m., 1 - cendre; 2 , fig* 
cendres <Tun mort ;par ext . le mort 
lui-mdme ; qq , fois trdpas. = 1 . Ci¬ 
nere obrutus ignis, feu elouffd sous 
des cendres. Dare in cinerem, rdduire 
en cendres, incendier. || 2 .— dum- 
modb absolvar ( Ph .), pourvu qu’a- 
prds ma mort je sois justifid. Cmeri 
dare poenas, dtre puni pour avoir 
viold un tombeau; dolorem inurere 
(Cic*),persdcuter dans le todibeau; 
fidem servare (Virg*) 7 fetre fiddle A 
qn., mdme aprds sa mort. f Dies 
cinerum , le mercredi des cendres* 

SYrt. Cinis, cendre.* Postquam collapsi 
cineres, et Jlamma quievit^Favilta (fo¬ 
vere), braise, cendre rouge : Candens fa¬ 
villa : Fig. Venturi prima favilla mali 
(Prop.). =i Scintilla , 6 tincelle : Fig . Scin¬ 
tilla belli (Clc.'). 

C1NISCUL-US, i, m., dimin. de 

CINNABAR-I, indici., et CIN- 
NABAR-IS , is, f., cinabre, oxide 
de mercure sulfur 6 rouge; pierre 
de Yif-argent; minium, vermillon. 

CINNAME-US , a, um , adj., qui 
seut Ia canuelle. 
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CINNAMOLOG-US, i , m., oiseau 
d’Arabie qui fait son nid avec du 
bois de cannellier. 

CINNAMOMIN-US. Y. Cinnameus, 

CINNAMOM-UM, et CINNAMUM, 
i, n., 1. cannelier, arbre ; 2. sa 
deuxi&me dcorce, qu'on appelle can- 
nelle; 3. cinnamome, arbrisseau qui 
ressemble au cannellier. ■ 

CINNAR-IS, herbe qui est un 
contre-poison pour le cerf, 

CINN-IJS, i, m,, l.boucle de che- 
veux; 2. boisson composde, mix- 
tion; 3. mdlange ; 4. paupiAre. 

CIN-XI, pr6t* de. cingo, 

f CINYR-A; ce, f., instrument de 
musique pour les fun6railles. 

CI-O, cis, civi, citum, cire, riioins 
usitfi que Cieo, V . ee verbe/ 

CIPP-US, i, m.,l.amas de pierres 
ou de terre, tertre, bulie; 2. tombe, 
colonne ou pierre 6Iev6e ayec ou 
sans inscription; 3* pieu, palis- 
sade ; 4* borne d’un champ 5. ceps, 
entrave. 

CIR-CA, pr6p.de lieu et de temps, 
gouv. Paccus., environ, aupr As,, au¬ 
tour. Circa domos, aux alentours de 
la maison. Fig. omnes circa eum, son 
entourage, sa suite. — eadem tem¬ 
pora , k peu prAs vers la mAme 
Apoque. — septuaginta , , environ 
soixante et dix .—doctrinas socordia, 
indiffdrence au sujet des Sciences. 
— aliquem benk animatus ( Just .), 
bien disposfi en ce qui touche qn., 
k son Agard. |[ Adv., aux environs, 
A Tentour. Exhausto circii omni agro 
(£u>.), ayant devasta toute la eam- 
pagne d’alcntour. 

STN. Circa , aux euvirons; Circum , au- 
pr&s, autour: Urbes circa Capuam; Tejmpla 
qua circum forum sunt ,»-» Cireumcirca , 
tout autour, de tous cdtls : Cum ab JEgind 
Megaram versus navigarem^capi regiones 
circumcirca prospicere (Czc.).= Circiter , 
environ, a peu pres : Circiter meridiem . 

CIRGE-A, ce, f., amarante, fleur . 

CIRCiE-UM, CIRCEI-UM, i, n., 
mandragore, herbe . 

CIRCANE-A, ce, f. [circii), 'inilan, 
oiseau qui s*6lbve en tournant, 

C1RCAT-OR, oris, m. V . Circitor, 

CIRCELL-US, i , petit- cercie , 
boudin. 

CIRCENS-IS,w>^ adj.,du cirque. 
Circense tomentum fSen.), paillasse. 
|| Subst. Circenses [ludi ), jeux du 
cirque. || litiAre faite de la sommitA 
des jones. 

C1RC-ES, itis, m., cercie. 

C1RGINATI-0, onfc, f., tour de 
. compas, de roue, etc.; cercie que fait 
un compas; ellipse d’un astra dans 
sa course. Circinationem currere , fa¬ 
cite,peragere (Fi*.), fournir sa car- 
riAre, dAcrire son tour. 

C1RCINAT-6, adv. en cercie. 

C1RC1N-0, as, etc, 9 a., arrondir, 
.tracer un rorid, faire un cercie.//a? 
arbores in orbem ramos circinant , 


ces arbres poussent leurs branches 
en rond. — auras ( Ov,) 9 dAcrire en 
volant un cercie dans les airs. 

SYN. Circinare (circinus), tracer 1 un rond 
avee le compas. ■—• Circulare (jcirealws),' ar¬ 
rondir : Circulare fossam ( Coi ,). 

CIRC1N-US, i, m., compas,*in¬ 
strument pour dAcrire des cercles. 

ClRClT-ER,prAp. gouv. Pacc.— 
calendas, vers les ealendes. — o,c- 
tavam horam , sur les huit heures. 
— dies quindecim , quinze jours en- 
viron.||Se dit pl, rar, du lieu , emi- 
ron, vers, pr As. || Adv<> k peu prAs. 
|| Y, Circa, * 

C1RCIT-ES, ce, f.,,sorte d* oli vier. 

CIRCIT-OR, oris, m.l .inspecteur 
des aquAduca. 2., Y, Circuitor, i 

GIRCITOR-ES, um, m. pl., deux 
Atoiles de la petite Oursfy 

CIRCITOR1-US, a, «m, adj., de 
ronde militaire. 

C1RCI-US, i, m.i vent du nord- 
ouest. 

CIRCL-US, i, m., sync., pour 
Circulus, 

*CIRC-0, as, etc., aller, cir¬ 
culer autour. 

CIRC-OS, t>m., 1. sorte d*Aper- 
vier boiteux; 2, pierre pr6cieuse. 

.CIRCUE-O , V . Circumeo f 

C1RCUITI-0, onis, f., 1. cireuit, 
ronde, tourn6e ; 2. espace nfces- 
saire pour tourner autour, corridor, 
galerie, parapet, chemin t couvert; 

3. fig, circonlocution , p6riphrase. 

4. Quid circuitione opus est ? Qtfest- 
il besoin de d6tour ? || Y . Anfractus, 

CIRCUIT OR, oris ,m.,l.marchand 
ambulant, colporteur; 2. officier, 
soldat de ronde; 3.garde**champ6lre. 

' CIRGUIT-US, us, m., U action 
de tourner autour, tour, Circuit 
solis, cours , r6volution du soleil; 
flg. — febrium, intervalle des accds 
de flfevre ;||2. ljeu autour duquel on 
tourne; enceinte, tour, chemin de 
ronde, contour. Gircwim patere,vigin- 
ti passus , avoir 20 pas de circo nf<§- 
rence; || 3. fig, d£tour, circonlocu- 
tion, p6riphrase. Circuituagere^non 
plani, prendredes biais, ne pasjal- 
ler droit au but. — et quasV orbis 
verborum, periode, ou quetquefois 
p6riphrase, — mundi (Plin,) j de- 
scription du globe. || F. Anfractus, 

CIRCUIT-US , a, um, adj., en- 
ceint, entour6, dont on a faltle tour, 
cernd. 

*CIRCULAR-IS,z5 , e 9 i adj., cir- 
culaire.— sclentla 9 la science univer- 
selle. , 

CIRCULAT-tM, adv., 1. circulai- 
rement, A la ronde, tour-A-tour; 
2. fig . aux environs. 

CIRCULATI-0, onis, f., Circuit, 
tour, cours, course, circulation. 

C1RCULAT-OR, oris, m et -RIX, 
ricis, f., charlatan, bateleur, mar- 
chand d’orvi6tan; qq.f* sophiste.— 
lingua, une langue de charlatan, 

STN. Circulator (circum fero , tuli, la¬ 


tum), charlatan qui va de ville en ville 
per quadam medicamenta circu\aio ret 
ciunt (Ceis,); Fig. Circulator auctionm na¬ 
tissimus ( Cic .)» huissier-priscur tres-coaos- 
qq-fois coureur de ventes. =>■ InstitoritiQ H 
in) , colporteur , qui se lient la pour venare- 
Institor ad dominam veniet discinctu? 
emacem ' (Ou,) : Fig. Institor eloquentis 
( Quint, ), qui fait trafic d^loquence, 

C1RCULATORI-US, a, um, adj, 
de bateleur. Circulatoria volubilit® 
volubililS des charlatans. Circulat 
ria proestigia, tour d’escamoleur, 

CIRCULrO, as, avi, atum, a re, a., 
i . arrondir.— digitos(Apul, ), pHcrlei 
doigts en rond pour marquer les 
dizaines; || 2, entourer; || Vfig, tour¬ 
ner la t6te de c6M et d’autre.ttre 
distrait. || D6p. 

circulari, 1. se mettre en rond, 
s^ssembler par groupes; 2. assem- 
bler un auditoire comme un char¬ 
latan ; 3. circuler, courir. || V, O 
cino . 


CIRCUlrUS,£,m., t. cercie,rond, 
collier, anneau, bracelct; 2. cercie 
de la sph6re; 3. gAteau de forme 
ronde; qq,f tache ronde que lalsse 
un piat sur une table; 4. fig, cer¬ 
cie, assemblde, rdunion, compagnie, 
socidtd. = 1. —■ de cupa exmm, 
cercie sautfi d f une tonne. Ar&orcfr- 
culis flexilis, arbre flexible, facile i 
ployer. ||2.— arclicus, p61e arclique* 
— lacteus,\& voie lucide, —tfe/te, 
orbe d^une planfeie. || 3. Circuhm 
conficere, accomplir la rovolution. [ 
4. -Subducere se de circulo, se reli- 
rer d’une assemblde, In circulis 
incusantur, cela est blamd dans le 
monde. 


SYN. Circulus , cercie : Circulos huu U 
drbes conjiciunt celeritate mirabili slelle 
Orbis , rond : In orbem vol9t[lif t ), 
se mettre en rond ; le monde ( parce <pi'il «t 
rond); Fig- In Thucydide orbem orationit 
desidero, il manque a Thucydide de ia suit* 
dans son style , ou plutot Tharmonie des p^rio- 
des : =*** Orbita (orbis) , ornifere : Vt ?ix im¬ 
pressam orbitam videre possis { Cic .).=* 
Bota, roue ; Summa curvatura rota [0r)p* 
Globus , globe: Globus terres 
en rond : In gyrum equum cogere (Ctc)* 
Spira , spirale : Anguis se colligit in 
ram (Firg,), 

CIRCUM, pr6p. qui gouv. l'acc., 
autour, A Tentour. Capuce et cirem 
Capuami A Capoue el dans les envi* 
rons. 1 — axem terra se convertit)* 

terre tourne sur un axe. — 
rem qui sunt, ceux qui forment w 
suite, le cortdge ou Ia courdebfr* 
sar. — heee loca commoror, je oe' 
meure dans le voisinage. — 
dimittit puerum, ii envoie son esciave 

faire une tournde citez 
villulas sitas errare (Qo.)> a ^ er r ,; a 
un tour dans ses propridlds. V> w 

CIRCUM A CTI-0, 07ii5, f.j ef 

r CIRCU^IACT-US, «5, m.,tournoifr 

ment, mouvenient clreid^ 1,6 > " 

™de. ^ da 

CIRCUMACT-US, a, m, V& 

dr ClRcfjMADNlT-ENS, entis, omn- 
g., qui aide de ses efforts. 
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»feIRCUMADSPIC-IO. V. Circum -1 CIRCUMCIRCA. V. Circa. 

«licio. ' CIRCUMC1RC-0, as, etc. y a., 

-IgIBGUMAGGER-O, as, eto.Va., en* parcourir, faire le 'tour'. 
toer^un amas deterre. Circumagi CIRCUMGISfc, adv.,'1. avec con- 

'jjeratcercidices, racines couver.tes.de cision ;2. sdchement ;-3. grossifere- 

1 ment* 1 t ( 

, ’ GIRCUMAGrO, ip circumeg-Jj.eir- CIRCUMCISI-Oj onis, f. V. Circum - 

; iere, a fugere cisUfrcLtr , 
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CIRCUMDOL-ENS, entis, omn. 
g., douloureux. - 

CIRCUMDOL-O, as, etc a», pojii 
autour. 

CIRCOMDUC-O, is, circumdu-aci, 
tum, ere, a M i- cohduire^menjer au¬ 
tour; 2, tromper; 3.casser, annuter, 
abolir; 4. prolonger /lirer en lon- 
gueur;.5, allonger; 6, enloyrer. 

1.— cedes aliquem,coni\x\rQ par tous 
les appartements. || 2 . —aliquem ar¬ 
gento {Plaut.),e scroquer kquelqu’un 
son argent.|| 3. — cognitionem causoe 9 


"efflareautour» touraer.fajrft^pur- ; C1RCUMCISITI-US. V;Circumcl - 

ner. autour; 2.,enlourer; 3. detour- laneus, i , 

. ®i*! e un d'6lour, fgirc un relour, CIRCUMCISORI-US, a, um, adj., 
jMmidgeineiit.— 1. ' /feras, enas- propre & couper, A tailler aulour. II 
'ffi, poursuivre, traquer le^bStes S ubsi. - ' 

C^UYes. — niamim per omnern "par- circcmcisori-cm , i, n., instru- I remetire Ie jugement d’un procusi 
palper dans tous les^sens. me nt pour couper autour. m: , Ii — diem (SueL), passer' la jonr- 
; j£«}ttum; faire caracoler un cheval. CIRCUMCISUR-A ce f. 1. cou- nde *1|5.— orationem, donner k son 

lf W r f ^ er4 “^/ 0 e i5 Ur ii e L Ie Pure, taiUe circulaire; 2. fcirconci- style Informe p6riodi qUl e. — sylla- 
. (Sott ea| axriire. — corpora, se 3 re- a j QJU bam ( Quxnt .), rendre une syllabe 

; totifiier, faire volte face. — navem, C1RCUMCTS-US a um nart nas Iongue.|| 6. Circumductus pallio, en* 

.*!■* d.^5S25*r,«WiS3ffl veloVVun manlcu. ||1 T, A»'»io. 

/ly» privd.— militibus, sans troupes. CIRCUMDUCTI-O, o»fs, f. 1. 
, "^ ab omni adita, inabordable, inac- circonvallation. — aquae , conduite 

. isssp. tz&L , £T5iW?^ 

' debite :CIBCDMCLAMAT-DS. a, um, ero,oerl s d'arg e „l i 4.ampM 0 «lon, 

■' a«ta,llA>«A.ml»«(a<:.),«lU. **•;■<“fi 'tTlt 868Cr,S ' cTkc'umdDCT-OB, ori., m„ ,ol 

' rerlaltention. Volubili orbe citcitm- „ CIRCUMCLAUD-O, is, et mftnp autrinr ' 

aoijfetre somnis & de rapides r6vo- CIRCUMCLUD-O, is,i, circumclu- ncnrunnrT imr • n 

, Mons, — aliquem, retourner qn., sum, ire,,a.., enfermer, enclorqlCtr- . . 11 l*ujhuuui-um, t, n., pe- 

c.^JHMdiaire changer d’avis. For- cumclaudi duobus 'exercitibus, 6tre riRrTTurmTPT rrc -» ™ 

; flpctniUmacta est ,Ia fortunechan- prisentlredeuxarmAes .—vasargento (J .„ "V' Jirj:„I„ *■ US> m ‘’ r0la " 

' 0'6i fa<5e.>||-Passi - / . ab labris, garnir d’argent,Jes bords 

' -GUtdmxei, 1. 6tre conduit au- d’un vase. Solem nubes circumclu- , GlKtiUMDUtil-USS, a, um, part. 

! iiSr;'elcijl.. qq.fois se lourmenter; dunt, les nuages cachent le soleil. oe circumduco. 

3|iP.[jijS;frecevolr la libertd (en par- II F. Claudo. 1 C1RGUMEG-I, prdt.de circumago. 

1 &**&*«-■-,—\ i - mD/».TUPf ttc. TTC _ — _C1RCUM-EO, is, ivi, itum, ire, a., 

aller aulour;2. briguer; 3. trom- 
ir, surprendre; 4. envelopper, in- 
'■ voudrait. F. ^jfo. , 1 habite autour. " vestir; 6. passer en revue, 6. expri- 

£ CIRCUMAMIlULr-0, as,, etc a., ,ClRCUMC0L-0, is,<ui, circum- mer par une circonloculion. = 1. 

. se promeher autour. cul-zum, ere, habiter, demeurer. au- — vigilias'( Front.), visiter les sen- 

> GIRCUlfAMICT-0 as etc m tour. tinelles. || 2. — consulatum ( Pl. j.), 

■ ea£durer d’uri voile. ' ' J ' CiRCUMCORDIAL-IS, is, e, adj., briguqr le consulat. || 4. — terga 

CIRCUMAM1CT-US, a, um adi ^ui est autour du coeur. , ( Tac.), prendre en queue. || 5. —. 

■ v6M;enVeiijppfi.‘‘ - CIRCUMCULC-0 , as, etc., m. singulcs Cessares (Sue.t.), parcourir 

, CIRGuiAPER-TO Lc ni tnm irP V. Circumcalco. successivemcnlla vie de tous lesCd- 

adiour' ’ ’ C1RCUMCURR-ENS, entis, omn. sars. 

/ GIRCUMAR-O, as,etc. a. 'cultiver [Qui court autour.— ars, art CIRCUMEQUIT-O, as, etc.,n., 
tpio\a', [ —>‘agrujA, tracer un sillon Qtd s’exerce sur beaucoupde sujels. faire le tour, aller autour A cheval. 
antour. d’un champ.,, CIRCUMCURR-O, is, circumcur- CIRCUMERR-O, as,etc. ,n.; errer 

«IRCUli^ASPlC-10i *V. Ciscumspi- sum, ere, n., et , aulour., 

da. > •■■■•* CIRCUMCURS-0, as, etc., n., CIRCUMFART-US, a, um, adj., 

'• \crecyMsuR-A. r: Circumci -[ courir autour, fA et 1&, pa!rcoui;ir. farci, rempli. ■ ‘ • 

' ,J! ' 1 C1RCUMGURS1-0, onis, f., course C1RCUMFERENTI-A, ce, i., cer- 

- CIRCyMCALG-O, as, e/c tJ a., fou- A 1’entour, de c&td et d’autre, cie, circonfdrence. 
fcpreasfer'la terre autour. *CIRCUMDATI-O, onis, f.,,aclion CIRCUM-FER-0, fers,tuli, latum, 

CIRCUMCElLl-OjOni^rnUjmoine de.s’envelopper ou d’envelopper. ferre, a., 1. porter i 1’enlour, trans- 

: 1 ' CIRCUMDENSATUS, a, um, adj., porter de tous c6l6s; 2. publier , 

.-.MRCUMCIDANE-US, a, um, adj., 6paissi aulour. rApandre le bruit. = l. — se (Pl.), 

«Mpe, rogrie a,utour'. c Ctncumcida^e- C1RCUMDAT-US, a, um, part. de se lourner de cf>l<5 et d’autre.— oeu- 

pi miMtom Vin du (^euxiAme,prea- CIRCUMD-0,, as, edi, atum,„are, i°s (A*0 , porter les yjeux aulour 

” ’ ' 1 (a. dare circbm),mcllre tout autour, d e soi. —querelas (id.), porter par- 

. liinLUMCID-Ojfij i ; circurnbi-sum, environner, enfermer , resserrer.— tout ses plaintcs. — pura'unda ali- 
e«,a. (fccederfe tircftm), l . ddcouper, animum corpore ,enfermer 1’amedans < l uem ( Vir( J -)» purifier par une lus- 
we uns^nwatnri , - ^embrasser Armis tralion. Circumferri ad nutum ilicen- 

‘ couvert de ses tium (C«r£.), se vendre au plus of- 


Aiflfri Vision ailtour, cduper, le corps.—6rac/ui^,emb 
^*?• r6^PP r *“ circumdatus ( Virg .), cc 

relraiidlier. inleriltpn >/Viuiim __ wa.* 


riiTwiuVi 1 , 11 1 (Cic.), donner des gardes a qn. — l.u 

Air ili * CING-O, i5,circumcin-xi, — Fig. libidines moribus , entourer la tour. 
tn \ nc "^ wm ^ ^9 ei ^Yiroririer vCrludecorruption,— famam {Tac.) t C1RCUMFING-0, is, circumfini 

rouies parts. I donner de lareputation. || V.Ambire, xi, circumfic-/«m, a.,former autour 
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CIRCUMF1N-I0, is, ii, itum, ire; 
a., borner, terminer autour. 

CIRCUMFIRM-0 , as , etc., a., 
affermir , appuyer, soutenir au¬ 
tour. 

CIRCUMFLEGT-0, is, fle-xi, 
fle-xum, er e,a., lourner,aller autour; 
marquer (fun accent circonflexe. 

CIRCUMFLEXI-O, onis, f., et 

CIRCUMFLEX-US, us, m., tour, 
cireuit, circonterence. 

CIRCUMFLEX-US, a, um, part. 
de circumflecto . Circumflexa saecula. 
Ia succession des si&cles.— accentus, 
accent circonflexe. 

CIRCUMFL-O, as, eic.,n,,soulfler 
de tous cdt6s. Circumflari ab omni¬ 
bus invidice ventis ( Cic .), Stre enbutte 
k tous les trails de Fenvie. 

CIRCUMFLU-O, is,xi,xum, ere, n., 
(fluere circum), 1. couler autour, se 
r6pandre detoutes parts; 2, affluer; 
3. abonder. = 1. Circumfluit amnis 
oppidum(Plin.),\e fteuve coule autour 
de la ville.—- ignis frontem (Plaat.), 
larougeur se rdpand sur son front.|| 
2. Circumfluens exercitus, arm£e qui 
se rassemble de toutes parts, ||3. Cir¬ 
cumfluere omnibus copiis (Cic.), re- 
gorger de toute espfece de biens. — 
gloria, fctre couvert de gloire. Oratio 
circumfluens (Cic.), style diffus.||K 
Affluo. 

CIRCUMFLU-US, a,vm, adj., 1. 
activ., qui coule autour. Circumflu¬ 
um mare ( Plin .), la mer qui envi- 
ronne de ses eaux;|| 2. passu/ v au- 
tour de qui l'eau coule. Circumflua 
urbs ponto ( Ov.) t ville entouree par 
la mer. Fig .—gemmis femina ,femine 
couverte de pierreries.— duxu, noy6 
dans le luxe. 

CIRCUMFOD-IO, is, i, circumfos¬ 
sum, ere, a., fouiller, creuser autour. 
On trouve qq.fois Cir cum f odiri k 
Vinf. pass. [non imit.]. 

CIRCUMFORANE-US, a, um, adj,, 
qui va de place en place, qu’on pro¬ 
mine autour. Circumforanea domus, 
maison mobile, -qui se transporte. 
Fig. Circumforaneum ces, argent qui 
circule, leltre de change; par exU, 
argent pris k int<5r§t. || Subst. 

circumforaneus (mercator), mar- 
chand forain, colporteur.— pharma¬ 
copola', i t Yendeur d’orvi6tan. 

CIRCUMFOR-O, as, etc., percer, 
faire des trous autour. 

CIRCUMFOSS-OR , oris, m., qui 
b&che, creuse autour, 

CIRCUMFOSSUR-A, £e,f.,l,foss6 
circulaire;2.fouilIement fait autour. 

C1RCUMFOSS-US, a, um, part. de 
circumfodio, 

* C1RCUMFRACT-US, part. de 

CIRCUMFRANG-0, is, circum- 
freg-i, circumfrae-iwm, ere, rompre, 
briser autour. Circumfractus, es- 

carp6. 

^ G1RCUMFREM-0, is, ui, itum, 
ere , n., fr&nir, rugir, bourdonner 
autour. 


GIRGUMFRIC-O", as, ui, tum, ou 
a tum, are, a., frotter,enduire autour. 

CIRCUMFULC-IO f is, ivi, itum, 
ire, a., 6tayer autour. 

CIRCUMFULG-EO, es, circumful¬ 
si^ circumful-sum, ere, n., reluire, 
briller de toutes parts. 

CIRCUMFUND-O, is, circumfud¬ 
it circumfu-sum, ere, a., 1. r6pan- 
dre autour, environner. Terram cir¬ 
cumfundit aer crassus, la terre est 
enveloppSe d’une couche 6paisse 
d^atmosph&re. — hostes cum exerci¬ 
tu, cerner les ennemis avec ses trou- 
pes. || Pass. 

ciucmufruND-i, 1. 6tre rgpandu 
autour; se r^pandre autour. Cir¬ 
cumfunduntur undiquk tela , les 
traits pleuvent de toutes parts. Ora¬ 
tori circumfunduntur multitudo, la fou- 
le se presse autour de l'orateur. Ne 
hostes urbem circumfundi possent 
(fundi circivm ur&em),pourempficher 
que les ennemis ne pussent entou- 
rer, cerner, bloquer la Yille. ||[2. pl. 
rar fctre enveloppS par... Circum¬ 
funditur Stjrid Phoenice (Plin.), la 
PhSnicie est enfermfie dans la Sy¬ 
rie. Circumfundi armata corona, 6tre 
investi, cernfi par destroupes. 

SYTfr* Ueg. ind. a Taccwf, avec ad, mieux, 
au dat .: Aquam calidam ad arborem circum¬ 
fundere, arroser un arbre <Teau chaude;~-a 
VabL, s’il marque la maniere : Cadaver cera 
circumfundere. => Circumfundi, se repandre 
autour, se joint au dat. : Tigris urbi circum¬ 
funditur, le Tigre coule autour de la ville; =■ 
a VabL , avec e, ex, s’il marque le point de 
depart : Circumfunduntur fugientes ex om- 
pubos partibus, les fuyards se pr£cipitent de 
tous cdt6s. 

CIRCUMFUSI-0, onis , f., 6pan- 
chement autour. 

CIRCIJMFUS-US, a, um, part. de 
circumfundo , i. activ. , r^pandu au¬ 
tour, qui environne. Turba circum¬ 
fusa duci, foule qui se presse autour 
de son chef; || 2. passiv autour de 
qui est rSpandu, entourS par... — 
flumine, baign6 de tous cot6s par un 
fleuve. — libris Stoicorum vivere, vi- 
vre au milieu des ouvrages des stoi-, 
ciens* 

CIRCUMGARRI-ENS, entis, omn. 
g.qui babille autour. 

CIRCUMGEL-OR, aris, etc., 6tre 
gel6 autour. 

CIRGUMGEM-0, is, ui, itum, ere, 
n., gdmir autour. Circumgemit ursus 
ovile, l'oura hurle autour de Ia ber- 
gerie. 

C1RCUMGEST-0 , as , etc., a., 
porter $k et lit, colporter. 

CIRCUMGLOB-O, as, etc., a., a- 
masser en rond. Circumglobata es¬ 
cae animalia (Plin.), animaux group^s 
autour de leur poture. 

CIRCUMGRED-IOR, eris, circum- 
gres-5«5 sum, i, d6p., aller autour. 
— locum, faire le tour d'un Heu. — 
urbem (Tac.) t investir une ville. 

CIRCUMGRESS-US, m., Cir¬ 
cuit, tour. 


CIRCUMHISC-0^ is, ere, baille? 
en tournant la t^te. 

CIRCUMHUMAT-US, a, um, en - 

terre lout autour. 

GIRGUMINJIG-IO. V. Circumji¬ 
cio . 4 

CIRCUMINVOLV-O , is, i, i nvo , 

lu— tum, ere, a., rouler autour. 

CIRCUMIT-US, iis, m., dfitour, 

CIRCUMIVI, prfit. de circumeo « 

CIRCUMJAG-EO, es, ui, ere, (aaos 
sup.^n.jfetre situS autour. Quce cir¬ 
cumjacent Europae, les pays auien- 
tourent TEurope. 

CIRCUMJAC-IO, jac-is. V, Cir- 
cumjicio. 

CIRCUMJECTI-0, oMis, f t) en- 
ceinte. — manuum, 1’action de por¬ 
ter les mains §k et liu 

CIRCUMJECT-US, a, utn, part, 
pas. de 

^ CIRCUMJIC-IO, is, jec 
ere, a., jeter, lancer de touscOt^; 
fig. entourer, investir. Circumjecit 
Deus coelum rotundo ambitu (£&,), 
Dieu a donn6 au ciel une forme cir- 
culaire. || Pass. 

ciKCUMJic-x, 1. 6tre jet6 au- 
tour, entourer. Circumjecta muris 
aedificia ( Liv .), batiments 6Iev& au¬ 
tour des remparts ; || 2. 6tre en- 

tour6 par. Circumjecta saltibus 

planities, plaine entouree de bois. 

SYWT, R4g. au dat. Circumj' 'ere bracchia 
collo, jeter les bras autour du cou. | RBM. h 
passif piend le dat. daus le sens actiftfmi* 
ronner, et VabL dans le sens passif (VkXit en 
vironnA 

CIRCUMJECT-UM, i, n. (vestimen 
tum), surtout, manteau. 

CIRCUMLAB-ENS, entis, omn. 
g., qui se rSpand autour. 

CIRCUMLAMB-O, is, i, ilum t ere f 
a., 16cher autour. 

CIRCUMLAQUE-0, as, etc*, a.) 
entourer de lacets, de pidges. 

CIRCUMLATI-0, onis, f., 1’action 
de porter autour. 

CIRCUMLATITI-US, a, m, adj.,. 
portatif. 

CIRCUMLAT-OR, oris, 
porte $it et Ih. 

CIRCUMLATR-0,^e^.,l. activ,, 
aboyer apr&s. — aliquem, poursui- 
vre qn. de ses aboiemenls. Circum¬ 
latrari injuriis, &tre en butte aui 
injures; l| 2. aq.f* pass., retentir 
d’aboiements , 

CIRCUMLAT-US, a, um, part. de 
circumfero . Fig. Circumlata oratio, 
style pfiriodique, dilfus. 

CIRCUMLAV-0 , as ou is, i, et 
avi, atum et lautum, are, a., laver, 
baigner, entourer de ses eaux. 

CIRCUMLEG-ENS, entis, omn* 
g., cfttoyant. 

CIRCUMLEV-O, as, etc., lever au¬ 
tour. ... 

CIRCUMLIG-O, as, etc., a., Mf 
autour.— ulnis, serrer dans ses W*. 
Fig. — umbra ( Stat. ), enveiopper 

, d’une ombre dpaissc. 
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C1RCUMLIN-I0, isjvi } ilumjre } et 

dRCUMLIN-O, is, circumli-vi, 
ou cjrcitmle-ri, circumli-Jum,- ere , 

oindre, enduire autour.— vulnus 
. ((joi,), metire une empl^tre sur une 
fclesaure.Fig.— vocem, enfler lavoix. 
i— argumenta extrlnsecits adductis 
re j H j (Qufnf.),eacher lafaiblesse d’un 
argtiment par des dgtails dtrangers.' 
■ CIRCUMLITI-0, onis, 1. onction 
jjiite autour; 2. vernis; 3. fig. der- 
ai&re touehe faite 4 un tableau. 

CIRCUMLIT-US, a, um, part. de 
circumlino,, 1, enduit tout autour. 
—cena^enduit de cire. Saxa musco 
circumlita (Hor pierres entourdes 
demousse; || 2. activ., mis autour, 
attachd &. 

CIRCUMLOCUTI-O, onis , f., ciiv 
conlocution, pdriphrase. 

GRCUMLOQU-OR, eris, loeu-*«$, 
m, i, ddp., parier par circonloeu- 
tiODB. 

CIRCUMLUC-EO, es, etc,, n., 

.dclairer autour.|| V. Luceo. 

GIRCUMLU-O, is, i, tum, ere, bai- 
gner, environner d’eau. 

CIRCUMLUSTR-0, as, etc., a., 
parcourir, reconnaitre. 

CmCDMLUVI-O, onis, f., 1. ac- 
iion de baigner autour; 2. accrois- 
Bement formd par alluvion. 

* CIRCPMLUVI-UM, i, n„ 1. lieu 
dontun ddbordement a fait une ile; 
2. le ddbordement lui-mdme; 3. 
drpit qui en rdsulte pour le proprid- 
taire leplus voisin.F. Alluvio. 

CIRGUMM-BO, as, etc., n., circu¬ 
ler, errer autour. 

*CIRCUMMET-IOR, 'iris, circum- 
meiMasium, iri, 1. act., raesurer; 
2. pass.j dire mesurd. 

CIRCUMMING-O, is, min-xi/min- 
ctm, ere, a., pisser sur ou autour. 

C1RGUMM1SS-US, a, um, part. 
de 


CIRCGMMITT-0, is, mis -i, : 

sum > we, a., envoyer de lous.C' 
pp*f montes ( Liv ,), envoyer 
derrifere les montagnes. 

C1RCUMM0EN-IO, is, ivi-, ii 
a »> entourer de murailles. 
CIRGUMMULC-EO, es, mu 
muRum, ere, a. , caresser, 16 
fle toutes parts. 

CffiCUMMUN-IO, is, ivi, i 
a.l.fortifier, enclore de 
tranchements; 2,- resserrer pai 
wwfljga une ville assi6g6e.— 
teiJCtes,), enferraer Tennemi i 
«es raranchements, Fig .—plm 

cavets (Coi,), creuser autour d 
piante, 

CIRCUMMUNITU), onis, f.,J 

jmohement, drconvallation, li 

J" 101 * ^ un e place;2.ouvrages 
Pour 1’assidger. 

CIRCUMMURAN-US,«, um, 

■ Qui est autour des murs. 

CffiCUMNASC-ENS, entis, ( 
croit autour. 
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CIRCUMNAYIG-0, as, etc., n., 
naviguer autour^ - 

CIRCUMNECT-O, is, ne~xi ou 
ne-xui, n e-xum, ire, a., nouer, at- 
tacher autour. 

CIRCUMNEX-US , a, um, part., 
noud autour; ftg. enfermd , onvi- 
ronnd. 

CIRCUMNOTAT-US, a,wm,adj., 
tachetd, peint autour. 

CIRCUMOBRU-O, is, i, tum, ere, 
a., couvrir de terre. 

CIRCUMOFFIG-O, is. V. Circum¬ 
figo. 

CIRCDMORNAT-US, a, um, pard 
autour. 

CIRCUMPACT-US, a, um, part. 
pas. de circumpango. 

CIRCUMPADAN-US, a, um, adj., 
qui habite les rives du P6. 

CIRCUMPANG-O, is, peg-i, pac¬ 
tam, ere, a., planter, piquer, licher, 
enfoncer autour. 

CIRCUMPAVIT-US, a, um, adj., 
battu, apiani autour. 

CIRCUMPECT-0, is, pex-ai, pex¬ 
am, ere, a., tromper. 

CIRCUMPED-ES, am, m. pl., va- 
lets de pied, laquais, estaflers. 

CIRCUMPEND-ENS, entis, omn. 
g., suspendu autour. 

CIRCUMPLAUD-0, is, i, plau¬ 
sam, ere, a., applaudir & Tenvi.]! V. 
Plaudo . 

CIRCUMPLECT-O, is, ple -#2 ou 
xui, ple-xum, ere, a,, et 

CIRCUM PLECT-OR, erz$,plex~«$ 
sum, i, d6p., embrasser; fig . en¬ 
vironner de tousc&t6s, investir. Gr- 
cumplectuntur terni vix arborem, 
troispersonnespeuvent &peine em- 
brasser cet arbre. — patrimonium, 
s’emparer d’un patrimoine, 

CIRCUMPLEX-US, a, um, part. 
pass6 actif, qui a embrass6, etc. 

CIRCUMPLEX-US, us, m., en- 
tortillement, embrassement. 

CIRCUMPLIC-O, as, avi ou ui, 
atum ou itum, are, a., entortiller, 
embrasser de ses replis. 

SYNT. R^g. au dat .: Circumplicare vittas 
capiti, metire une guirlande autour de la tfete. 
=1 Circumplicari, a tantdt le sens actif, s’en- 
lacer, se tortili er, tantdt le sens passif t 6tre 
enlac6; dnns le premicr cas it vcut le dat. dans 
le deuxicmc Vabi. 

CIRCUMPLUMB-O, as, etc. , 
a, a plomber autour. 

C1RCUMP0N-0, is, pos -ui, pos- 
itum 9 ere, a,, metire, ranger, placer, 
disposer autour. Circumpositi oppido 
colles (Cass.), collines situfies autour 
d’une ville. 

* CIRCUMPOSITI-O, onis, f., ac¬ 
ti on de mettre autour. 

CIRCUMPOTATI-0,on^ f., action 
de boire h la ronde. 

CIRCUMPOT-O, as, etc., boire h la 
ronde. 

CIRCIIMPURG-0 , as, etc ., net- 
toyer autour. 

CIRCUMQUAQUfi, adv., de tou- 
tes parts, de tous c6l&. 
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CIRCUMRAD-O, is, v&si, Tarsum 
ere, a., raser, racler, nettoyer. 

C1RCUMRAPT US, a, um, part. 
tratn6 autour. 

CIRCUMRASI-0, onis, f., action 
de racler autour. 

C1RCUMRET-IO, is, M, itum, ire, 
a,, envelopper daus des Hieta^ envi¬ 
ronner de pi6ges. 

CIRCUMRETIT-US, a, um, part. 
pris au pi6ge. 

CIRCUMR1GU-US, a.um.adj., zr- 
ros6, baign6 1 entourfi d*eau. 

CIRCUMROD-O, is, ro -si, vo-sum, 
ere, a., ronger autour. Fig. Circum¬ 
rodo dudiim, quod devorandum est 
(prov., Gc.),j’h6sitequand ii faudrait 
prendre un parti d6cisif. Circumrodi 
malo dente, &tre dechir6 par la ca^ 
lomnie. 

CIRCUMROR-ANS, antis, omn. 
g,, faisant une 16g6re aspersion. 

CIRCUMROT-O, as, etc., a., faire 
rouler, mouvoir circulairement. 

CIRCUMROTUNDATI-O, onis, f., 
mouvement circulaire. »— normee, 
tour de compas. 

CIRCUMSALT-ANS, antis, omn. 
g., qui danse autour. 

CIRCUMSARRI-O, sarcler 
autour. 

C1RCUMSCALPT-US, a, um, adj., 
d£chauss6, gratt6 autour, nettoy6. 
C1RCUMSCARIFICAT-US, a, um, 

scarifi6, incis6 autour. 

CIRCUMSCIND-O, is, sci-di^ scis- 
sam, ere, a., couper autour. 

CIRCUMSCRIB-0, is, scrip- 5 i, 
scrip-^m^ ere, a., 1. tracer, d6crire 
autour; 2. fig . embrasser, environ¬ 
ner, envelopper; 3. enfermer, cir- 
conscrire, limiter, determiner, de- 
flnir;4. diminuer, r6primer,rejeter, 
exclure; 5. circonvenir, eluder, trom¬ 
per. = t. — orbem, d6crire un cer¬ 
cie. ||2. Oceanus circumscribit terras, 
TOc6an embrasse la terre de ses eaux. 

— alterum scelere suo, envelopper 
un aulae dans son crime. — senten¬ 
tiam mente, concevoir, former une 
pens6e dans son esprit. || 3.— opus, 
resserrer, abr6ger un ouvrage.— ven¬ 
trem, mettre un frein h. son appulit. 
—morbum, arrfeter les progrfes<Tune 
maladie. Circumscriptus verborum 
ambitus, pGriode. — curriculum exi- 
guumvitce,donnQT uneexistence bien 
restreinte. — magistratum, r6duire 
les pouvoirs d’un magistrat, qq.fois 
les rdvoquer, c,-a-d. le desiiluer a- 
vant le terme, Tinterdire, le sus- 
pendre.— verbis quid sit homo, don- 
ner une d6finiLion de Thomme. |i 4. 

— febres, couper les fi&vres. Circum¬ 
scriptis iis sententiis, mettant de c6- 
t6 ces opinions. || 5.— vectigalia f , 
frauder les imp&ts. — testamentum ♦ 
61 uder les dispositions d’un testa- 
ment. — interrogationibus, erabar- 
rasser par des questions captieuses. 
— aliquem et decipere,. duper, trom¬ 
per qn. 
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SYNT. Bfeg, ind. au dat.: Circumscribere 
alicui locum habitandi , fixer, impo*ser une rfe- 
sidence a qn.; — a Y'abl x , sil marque la ma- 
niere : Circumscribere aliquem virgula, tra- 
cer ayec une baguetteun cercie autour de, qn.; 
« k.Vabt. avec s’il marque ie 'poinL >de 
dfepart : Circumscribere umbram ex facie 
/t licujus t faire la siihonette de qn. f * 

SYH» V* Circumvenio. 

CIRCUMSCR1PT-Ekdv., d*une 

maniore prdcise* Nihil circumscrip- 
tiiis (Pl.j.), il n’y a rien de plus 
bornA —numerosbque seriptum flun 
style nombreux et"p6riodique. 

CIRCUMSCRIPT1-0, onis, f ., i. 
cercie tracd autour, tour, circon- 
Krence; terme, limite. — tempo¬ 
ris mesure, fixation du temps.— 
verborum, periode, tour de phrase. 

— magistratus , suspension, inter- 
diction; ||'2. fig. supercherie,fraude, 
chicane.— aperta , fraude 6 vidente. 

— verborum, sojMiisme. 

CIRCUMSCR1PT-0R, oris, m.,1. 

fourbe, trompeur; 2. ckicaneur; 3. 
qui abroge, annulle. 

CIRCUMSCR1PT-US, a, uw^part. 
de circumscribo. 

CIRCUMSEC-O, as, ui, tum,are, 
a., 1- couper autour;2.f circoncire. 

CIRCUMSEC-US, adv M de tous 
c&t6s, tout autour. 

CIRCUMSED-E0,e5^clrcu)rpses- 
sum, ire, n., fitre assis autour.— ur¬ 
bem , assiSger, investir uofc place. A 
quibus circumsedebatur (Tac.), qui le 
tenaienl assi6g6. 

CIRCUMSEP-IO, is, si , tum, 
ire, a., entourer, enclore. — ar¬ 
matis corpus, s’entourer de gardes. 

CIRCUMSER-O, i^se-vf,si-*um, 
ere, a., semer autour. 

CIRCUMSESSL-0, onis , f., si6ge 
de ville, blocus. 

CIRCUMSESS-US, a, um, part. de 

CIRCUMSIDE-0, es, sed-i, ses¬ 
sum , ere, et CIRCUMSIDE) is, 
ere , V . Circumsedeo. , 

CIRCUMSIGN-0, as, etc a.,tra- 
cer, faire une marque autour. 

C1RCUMS1H0, is, ire, sautiller 
autour; fig. altaquer de tous c&lds. 

CIRCUMSISTE), is, stit-Lstit-wm, 
tere, n. 1, Sire ou se metire au¬ 
tour, entourer, investir;2. d6fendre. 
j| V* Circumsto . 

C1RCUMS1T-US, a, um, part. de 
Circumsero, sem6 autour; 1 2, fig. 
silu6 autour, circonvoisin; 

CIRCUMSON-ANS , antis, omn. 
g. — locus, lieu retentissent; dcho. 

CIRCUMSONE), as, ui, itum, are , 
n., rfoonner, reientir h Penlour. 
Circumsonat hostes clamor (L/v.), les 
oris retentissent aux oreilles de Ten- 
tnemi. Circumsonant his vocibus au¬ 
res (Cie.), j’en ai les oreilles rebat- 
tues. Threicio circumsonor ore (Ov.), 
les eris des Thraces retentissent de 
tous c6t6s h mes oreilles. 

C1RCUMSON-US ,a,um, adj., 1. 
actio, qui fait du bruitautour; 2,pas- 
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s&.quiretentit du b^uit-faitautour. 

CIRCUMSPEGTATfR-IX, icis, f.,. 
ourieusequbregarde r de toqsjcftt^s. 

CIRCUMSPECT-fi, iiusj » 
adv.,aveccirconspectio i^Fig.-?—indu¬ 
tus ( Geli .), vfitu avec r.echerche. > 

CIRCUMSPECTl-O, on^f.,l.ac- 
tion.de regarder autour;2. fig. cir- 
conspectlon, rdsferve; * discr6tion.: 

CIRCUMSPECTIO, 'as, etc:, a., 

fr£q. de Circumspicio.-— rem (Cici), 
envisager une affaire de tous les 
c6tds. , 

CIRCUMSPECT-OR, oris , m., 


1. sentineile; 2. curieux. 

CIRCUMSPECT-US, us , m., re- 
gards jelds de tous cfttfis; fig. con- 
siddration. f t 


CIRCUMSPECT-US, a,um, part. 
de circumspicio , t.activ. circonspect, 
discret, r6serv<§, qui est sur ses 
gardes; 2. passiv. examind, fait 
avec circonspection; 3. par exi. 
qui attire les regards ,< digne d’fetre 
admirg. 

C1RCUMSPERG-0, w^per-^per- 
sum,ere, r^pandre,asperger autour. 

CIRCUMSPE-XI, de circumspicio. 

C1RCUMSPICIENTI-A, <z, f., 
circonspection. f 

’CIRCUMPSPICI-0 , is, sp e-xi, 
spectr-wm, ere, et CIRCUMSPECT- 
0,as,etc.,3.. , i. regarder autour, jeter 
lesyeux de tous cbl6s. Circumspicitur 
( Cic.), on regarde de tous c&t6s;|| 2. 
examiner dans tous les sens ; faire 
atiention, fetre inquiet: externa 
auxilia (£iv.), songer h se fortifler 
4’un secours ^tranger. Circumspec¬ 
tans, haesitans (Cic,), inquiet, h<5si- 
tant. — 1 'tempus defectionis (Liv.) , 
fipier Toccasion de se rfivolter; || 3. 
— se magnificb (Cie.), s^admirer. || 
V. Conspicio . 

CIRCUMSPIRACUL-UM, i,n., 
soupirail fait autour. - * 

CIRCUMSTAGN -0, as,xtc., n., 
former un 6tang* 

CIRCUMSTANTI-A, ce,i., l.en- 
vironnement, circonf^rence.— hos¬ 
tium [Geli.) , pr6sence des ennemis 
qui environnent; || 2. fig. Circon- 
stance, particulari^. 

C1RCUMSTATI-0, oki^ f., troupe 
rang^e autour. 

CiRCUMSTIP-0, as, etc., se 
presser autour/escor ter* ‘ 

C1RCUMST-0, as, stet-i J , stit-«m, 
are,n., 6tre, se tenir autour,'a l ccom- 
pagner, garder $ environner. Jn tot 
circumstantibus malis (Liv 1 .), au mi- 
lieu de tant de mkux qui nous as- 
sifigent. Circumstantes res (Cic.), les 
Circonstances. 1 


SYK, Circumstare, prop^ement, fetre debout 
autour : Desinant circumstare tribunal prec¬ 
toris urbani ; Fig, Circumstant te summa 
auctoritates (Cie.),^^Circumsistere, se met¬ 
ire autour, investir : Jmpeditumque hostes 
circumsistunt . 

CIRCUMSTREPIT-US, a, um, 
part. de 

CiRCUMSTREP-0, is, ui, itum, 


ere, n.„ faire du bruit autour, mur¬ 
murer. 

' StflT. Quoique 'heutre , ce verbe gouverna 
Piceus, a cause de la pr€p. circum . Belli 
/ 'ormido nos circumstrepit, les terreur^ela 
guerre retentissent autour de nous ; II jfl 
prend mfeme au passi f: * Clamore sediUoso-t 
rum circumstrepitur ^Tac.) , il est accueitli 
par les murmures des sfeditieux; dures 
cumstrepita, oreilles rebnttues, fetourdies. 1 

CIRCUMSTR1D-E0, es, i, ere, et 
-0, is, i, ere ( aans sup.), n.> 1.faire 
de tous cfitds un bruit aigre, rauquej 
2. reientir de ce bruit. 

CIRCUMSTRlNG-O, is, strin-ai, 
strid-tuiw, ere, a.i serrer autour. 

C1RCUMSTRUCT-US, a, a, 

E 1 W ( t 3 r * I 

part. ,de 

u CIRCUMSTRU-O, is > xi, ctum , 
er$, a., bSltir autopr. Qrcwmstnii, 
etre 61ev6 autour; qq. fois &lre eri- 
tourd d*un mur. 

CIRCUMSTUP-EO ? cs, ui, m 
(sans sup.), n., gtre immobile. 

CIRCUMSUD-0, as, etc., n., suer 
de tous c6t6s.' 

CIRCUMSU^G-ENS, entis, omn. 
g., qui s^ifever tout autour* 

CIRCUMSUT-US, a, um,wm 
autour, bordA 1 ; rapi6cel6, recouau. 

CIRCUMTEG-O, is, ie-xi, tee^ 
tum, ere, a., rev&tir, envelopper. 

CIRCUMTENT-US, a, um, cou- 
vert, tendu de tous c6l6s^ 


C1RCUMTERG-E0, w, tM, 
ter-^wtn, ere,'a., nettoyer autour. 

CIRCllMTER-O,^, tri-vijtri-fwm, 
ere, a. t 6craser autour; fig . environ- 
ner, se presser autour. 

ClRCUMTEX-0, is, ui, tumere, 
a.tisser, faire un tissu autour. 

CIRCUMTEXT-UM, i,n. [vesti¬ 
mentum) , habit brod6 d'un tissu. 

’ CIRCUMTINN-IOj is, ivi t thrnjre, 
n., sonner autour. Perducere apes 
azre' circumtinniendo , rassembler les 
abeilles en faisant r6sonner une pia- 
qufe de cuivre autour d’elles. 

CIRCUMTOLLE), is, sustu-^ sub- 
la -tum,'ere, a., 5ter, lever, Gcorcer 
autour. 

C1RCUMT0ND-E0, es,iM-sum, 
ere, a., tondre autour. Circumtonsus 
homo, homme dont les cheveuxsont 
coup£s en rond, qui porte tonsure. 
Fig. circumtonsa oratio (Sw,di&- 
cours ajustd, s peign6, maniferA, 

CIRCUMTON-O ,as,ui im, 
are, n., tonner, faire grana bruit 
autour. Fig.-r-aliquem (JJor.),fon- 
droyer, abasourdir., 6ter lesens. 

CIRCUMTPRQU-EO, es, toMi, 
tor -tum,ere, tordre; retrorsum*^ 

tourner. , . 

C1RCUMTRAH-0, is, tranfl ^ 
trac-tuwi, ere, trainer autour. 

CIRCUMTREM-0, is,ui, ttum, 


ere, n.. trembler autour. 

CIRCUMUNDIQU-E, adt 



toute part, & 1’enlour. . 

CIRCUMVECT-US, «,am, parUs 
C1RCUMVEH-0, is, ve-a», «0- 
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liur.]fP<(fs,''>«”!? e '‘ i '' lre P° rt8 
SAjiatler.»'» transporter autoor. 

'ntUVR^'* Vaccas., soit qtfil marque 
(ibjtl 'trqntpoiii', soit qtfil marque le lieu: 
Smmfahens se PEtoroKMESDU ( C. Ifep.), 

FoJl f» .4 .i H !■ r* *_ I II _l. I 


ltflwlftfavefcf<w.'« ; li marque. le icrme ue i ar~ 
' ^i^iik$\m^* c ^ rcarnvec /^ ADVERSA/ttJif- 

Midp^k Wabt.. sans prtp., s*it marque la 
f jmhti.iMictator equo circumvectus, le dic- 
' une tourrtee a cheval. =» Le 

jfijStf si construit ou avec 'le dat. : Milites 
f cMtifohi comius "JUbet (Cas.% il Ordonne 
' auxaoldat&da ee porler sur, les- hauteurs, ou a 
sans pr£p. : Frustra omwa circumve¬ 
hor verbis (Virg.), en vain je prends des 
dfitours, a en vain je rccoursa de longues di- 
frealonSa i( • 

iCIRCDMVEL-O^ as, ete., a,, en- 
TOlopper* t 

TV CIRCUMVENTIO, is, i, tum,ire, a, 
(Senfre, circum), I. venir autour,en- 
tourer;2.envelqpper, assaiilir; 3. 
jjj, atlaquer, oppriiner; 4. circon- 
' lenir, tromper, abuser. = 1 * Illum 
frtqueiUiaingens circumveyiii ,il sevit 
entourf tfune foule nombreuse.— 
toic/am agaiSjbaignerune ile de ses 
emPtoHiries locis superioribus cir- 
ct«nw«ia(Sci/i.},pIaine couronn^e de 
plaleaux. || 2.— moenia oppidi exer- 
cite,aftifiger,bloquer une place avec 
m[m\>to^ca$traho$tium 3 mve$iir 
leucam p des en nem is. Circumveniri 
khtronibufy fetre attaqud , assailli 
parde^brigands. || 3, Multa incom - 
moda«e?zem circumveniunt [Hor .), un 
vieillard^est sujet 4 bien des inflr- 
mit4s; Circumveniri falsis criminibus, 
(tre en butte k de fausses accusa- 
tfons.— aliquem judicio, faire con¬ 
demner qu, injustcmenl. 'Circum¬ 
ventus innocens pecunia, innocent 
rictime de la corruption, condamnd 
par des juges gagnds$ || 4 . — igno- 
ranto alicujus, abuser de 1’igno- 
rance de qn. —■ aliquem fraudibus, 

K dreonvenir qn. par des manceuvres 
* coupablea, lui tendre des pidges.— 
tejw >t 61uder les Iois. 

Mg. ind, a 1 'abi* s*tl marque la ma- 
«re; Hostes yauo circumvenire, enfermer 
I» mnemls dans un retranchement;«a Vabt., 

■JBPft ‘ ,sil raar( I uc le P° int de ddpart: 
n*j» i latere circumvenire, prendre une 
TOferaflanti;-» a Vaccus, avec per, s’il 
i Buqtie l) moyeti • Circumvenire aliquem 
TOiMtTME.surprentlre.lromper qn. au moyen 
*“ wbitrage;—,& \' a b L avec a, ab, s'il 
■^pula cause active : Acerbum esi abal- 
J* “«“«Ee/uif, ii «1 cruel de se voir la 
“F* w la viclime d’uri aulre^ 

JtH- Cinkkileiure ; vertir adtour 1 , entdu- 
<tr».\v e - > 'tinbmrenerimi latere aperio 
tropi per. =. Circuire, Circum- 
«il,* • ,utour '- : £4* equites nostrum 

2.««" *• *Uent (Cie .'); Circumire 
i*. IJVie,), visiter les lilessis; Pig. 
ZT* aa **» < Ter. ), tromper qn. I 
fom,re ® ulour > «e jeter sur : 
v Z barhans ‘‘reumvasit. — Circum- 
arcerer ire, dterireun cercie : Cir- 
0riem : Pi S- Pralorem cir- 
hr»» * r 5 , . atr ^ ler I** enlreprises du prft- 
Uutll, fa,r ? ,omb e r dans 1« P>£ge: Ado- 
“^scribunt (Cic.s, iis enii- 
" l «tt jennes gens teurs biens^ par fraude. 
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I CIRCUMVENTI-0, onis, f., trom- 
'perie, pi6ge, surprise. 
j CIRCUMVENT-OR, oris, m., 

' trompeur. ' : 

CIRCUMVENTORI-US, a, um , 

propre & tromper, mensonge^A ■ 

‘ CIRCUMVENT-USpart; de cir- 

rutmjpnifi 4 1 * i 

C1RC0MVERSI-0 > ohis, f. ; mou- 
vement circulaire: 

CIRCUM VER R-O, is, a. V. Verro . 
CIRCUMVERS-O, frdq.'de 

o CIRCUMVERSO, is,'*, vev-sum, 
ere, a., 1. tourner, faire tourner en 
rond .Orbem rota circumvertitur, la 
roue tourne autour de Tessieu, fig. 
Circumvertere mancip ium^alTranchir 
un esclave. V . Circw?nflSfO;||2. trom- 
pfer , fourber. — argento aliquem 
[Plaute), escroquer de Targent 4 qn. 
Circumverti, tourner sur soi~m6me. 

i CIRCUMVEST-IO, is, ivi, itum, 
ire, a., vfelir, revfetir, couvrir autour^ 
envelopper.— rem dictis (Cic.) i dire 
4 mots couverts. 

CIRCUMVE-XI, prdt. de circum- 
veho . ( 

CIRCUMVINC-IO, is, vin-xi, 
tum, ire, a., lier, attacher autour.— 
aliquem virgis, donner 4 qn. les 
dtriviferes. || K. Vincio . 

CIRCUMVIS-O, is, i,um, ere, a., 
regarder de tous c6lds. 

# CIRCUMVOLITABIL-IS, is, e, 
adj., autour duquel on peut voler. 

CIRCUMVOLIT-O, as, ete ., voler 
autour, errer , courir autour. Fig. 
limina potentium, hanler les palais 
des grands. Fr6q. de 
CIRCUMVOLrO, as,ete., n.,l.vo- 
lerautour; fig .— ordines ( Veli.), par- 
courir les rangs; Circumvolat nox 
umbra ( Virg .), la nuit environne 
de son ombre. Circumvolata navis 
[Plin .), vaisseau autour duquel un 
oiseau a vold. || V . Pervolo . 

CIRCUMVOLUT-OR, aris, ete., 
ddp.,se rouler, s’entrelacer autour. 
CIRCUMVOLUT-US, part.de 

CIRCUMVOLV-O, i$, i, \olu-tum, 
ere, a., rouler autour. Sol circum¬ 
volvitur [Virg.), le soleil accomplit 
sa rdvoluiion annuelle. 

SYHT. R6g. ind. au dat. : Herba arboribus 
circumvolvens te, herbequi grimpe, quis’aU 
taclie aux arbres ; Circumvolutas sibi ser¬ 
pentes {Ptin,), serpenis enroulds. 

SYK.^. Obvolvere. 

CIRCU-O, is, ivi, itum, ire, faire 
nn circuit,fairele tour .Circuitis hos- 
Hium castris ( Cces .), ayant tournd le 
camp des ennemis. Mieux Circueo. 

1 CIRC-US, i, m. (xtpxo^), I. tour, 
circuit, cercie, enceinte. In circum, 
en rond. — coelestis, consteilation. 
—, candens, voie lactee; || 2. cirque, 
emplacement vaste et circulaire oh 
se donnaient les jeux . — clamosus , 
le cirquebruyanl.— maritimus(Lw .), 
lieu sur le bord de Ia mer oiisetieut 
un conseil ; qq. fois, par exi. lesspec- 
tateurs du cirquc ; j| 3. pierre prfi- 
cieuse; I| 4. oiseau de proie. 
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CIR-IS, is , f., 1. aigrette; |[ 2. 
alouelte, oiseau. ■ 

CIRNE-A, ce, f., flacon, broc. 

CIRNEARI-US, i, m., potior de 

terre. 

CIRRATIUS, a, utn, adj., l.,qui 
a'les cheveux bouclds. au fris6s. || 

2. par ext., frang6 , vela, velout6. 
Cirrata caterva, bande d’£coliers. 

CIRRHA, elc. Y. Cyrrha, ete.. 

CIRRIG-ER, era, erum , adj., qui a 
une touffe ou toupet de cheveux* 

CIRR-US, i,m l.boucle de che^ 
veux; 2. frange; huppe des oi- 
seaux; 3. fllets des polvpes et des 
sSches. 

CIRSjE-A, ce, f., mandragore. 

CIRS1-UM, i, n. (xtp<nov), buglose, 
lierbe. 

CIRSOCEL-E, e^ f., hernie, des- 
cente. 

CIS, pr6p. qui gouverne Taccus* 
marque, t.Je lieu : deyk, en dej4, 
Quas cis Taurum sunt, les pays si- 
tu6s en dec4 du Taurus.— undique, 
parloui en dc;a, ou en dedans; 2. le 
temps. — paucos dies, avan t, sous peu 
de jours.||3. Fig . la limitation t-r-Vec- 
tium etPlautium\Tac.), iant quMl n*y 
cut queVcctius et Plautius. j| V.CitrcL. 

CISALPIN-US, a, um, adj., cisal- 
pin, en de^4 des Alpes. 

CIS-ER, eris, n., riz^grain. 

CISIARI-US, i, m., carrossier; 
-UM, i, n., remise pour les voilures. 

CISIBILIT-ES, ce, m., sorte de vin 
doux. 

CISI-UM, i, n., chaisede poste. W 
Carpentum . 

CISMONTAN-US, a, um, adj., en 
dey4 des monlagnes. 

* CISORI-UM, i, n., couteau tran- 
chant. 

CISfoELL-O, ^,pu-/£,pul^s?fm, ere, 
pousser en de{4, empgcber d^ntrer, 
de passer. 

CISSANTHEM-US, i, f., espfece de 
cyclamen, piante . 

C1SSAR-US, i, f., et -UM, i, n. V. 

Cis tus. 

CISS1T-IS, is, f., pierre qui res- 
semble 4 la feuille du llerre. 

CISS-US, i, f. (meos), lierre, 
piante. 

CISSYBI-UM, i, n. (jcuraoV), tasse 
de bois de lierre. 

C1ST-A, ce,f. (itEonfi), panier , 
manne,corbeillc; 2. caisse 4 livres; 

3. botie ob les juges mellaient Ieurs 
avis,scrutin; grande corbeille ob 
les citoyens jelaient leurs voles aux 
cornices; 4. cabi net. 

f CISTA RTI-Uti, i, n. (aproc), 

corbeille au pain. 

CISTELL-A, ce, f., dim. de cista, 
petit panier, ete. 

C1STELLARI-US, a, um,, adj., de 
pelils paniers ou qui en porle. 

C1STELLATR-IX, icis, f., femme 
de chambre, esclave charg^e du 
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aoin des corbeilles oh lesdames ser- 
raient des objets de toilette. 

CISTELLUL-A,«?, f., 1 ♦ cassette, 
coffret, boite; 2. petit cabinet. 

GISTERN-A, ce, f, ( cis terrena), 
eiterne, r&ervoir <Teau de pluie. 

CISTERN1N-US, a, um, adj., de 
citerne. 

CISTH-US, i, m., arbrisseau qui 
produit le labdanum. 

C1STIF-ER, ou CISTIG-ER, era, 
erum, etCISTOPROR-US, a, um, a., 
(jctar/i, <pspoi) ? qui porte un panier, 
espgce de cariatide. 

G1STOPHOR-US, i, m., monnaie 
portant une eorbeille sacrde. 

CISTUL-A, ce, f., dimin. de cista. 

CIST-US, i,m.,l. vessie; 2.noyau 
d’olive ; 3. ciste, arbrisseau. 

CITARIS. V. Cidaris . 

CITATIM, adv., k la hkle , avec 
volubilitd. 

* CITATORI-UM, i, n., citation en 
justice. 

CITAT-US, a, um, part.de cito, 
1, agit A — ira, animd par la colfere. 
Alvus citata, estomac ddrangd; || 2. 
cit6 en justice;1| 3. fig. 16ger, rapi¬ 
de. Citatior euro, plus 16ger que le 
vent. Citato equo contendere (Gces.), 
accourir de toute la vitesse de son 
cheval, & toute bride. Quam citatis¬ 
simo passu, le plus rapidement pos- 
sible. 

CITERI-A, m, f. (jctTm, epstv), 
mannequin, marionnette ridicule. 

CITERI-OR, m. et f., -US^n., oris, 
(compar, de Tinusit. citer, superi. 
citimus, plus rar. citumus), citfirieur, 
plus en defci. Citeriore die, k un jour 
plusrapprochA — cetus, la vieillesse. 
Citeriora, les chosesd’ici-bas. Citerio¬ 
ra nondiim audiebamus, nous ne sa~ 
vionspas encore ce qui se passailplus 
prfesde nous. Fig.— poena quam sce¬ 
lus, crime infSrieur au chatiment. 

SYNT. R6g. a VabL avec ab , s’il marque le 
point de d£part;a VabL sans prdp. s’il marque 
ia mani&re : Urto grado a makd carnificis ci¬ 
terior (Palm Max.) t qui n’a plus qu’un degre a 
franchir pour £tre sous lamam du bourreau.' 

ClTERl-tJS>adv., moins quMl ne 
faut, qu'on ne doit. Citerius legitimo 
tempore, avant le temps 16gal. 

fCITHAG-O, inis, f., ivraie, 
CiraAR-A, f. (xi9apa), luth, 
harpe, instrument A cordes. Citha¬ 
ram dare, accorder sur le luth. Ci¬ 
thara peritb uti, Mre habile & pincer 
du luth. Canere cithara, jouer du 
luth. Canere ad citharam, chanter en 
s’accompagnant. 

C1THAR1C-EN, init, m. V. Citha¬ 
rista , 

CITHARIS. V. Citharus. 

CITHAR1SM-A, atis, n., son, jeu 
de harpe. 

CITHARIST-A, ce, m., joueur de 
harpe. 

C1THARISTRI-A, as, f., joueuse 

IIP nanno 

CITHARIZ-O, a5 , etc., n.,pin- 
cer de la harpe. 
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CITHAROEDIC-US, a, um, adj., 
qui concerne la harpe. 

GITHAROED-US, i, m.-A, <*, f. 
(a<?o>), qui chante en s’accompagnant 
de la harpe., 

CITHAR-US, i, m., poisson de mer 
nomm6 folio k Rome. 

CITIME, adv., bien en defi. 

CIT1M-US, a, um (superi, de Ti¬ 
nus. citer), fort en degit, trSs-voisin 
de nous. Citima terris stella (Cic.), 
T6toile la plus voisine de la terre. 

CITI-OR, comp. de Citus. 

GITIP-ES, edis, omn. g., qui a le 
pied agile. 

CITIREM-IS, is, e, adj., qui va 
vite k Taide des rames. 

CIT-0, adv. ( ius, issimb), vite,& 
la h&te ; qq.f, aisdment. Citiiis dicto, 
plus vite que le parole.— noto, plus 
vite que le vent. Citius quctm, avant 
que, plus t&t que.|j V. Priiis * 

CIT-0 ,as,avi,atum,are, a.,1. mou- 
voir, exciter, provoquer; 2. pousser, 
produire; 3. reciter, chanten; 4. 
pousser, animer, hater; 5. appeler, 
citer, sommer; 6. alldguer, nomraer, 
proclamer. = 1. — urinam, faire 
uriner. — alvum, purger. ||2.— pal¬ 
mitem, pousser un jet, un rejeton. 

13. — ab ovo usque ad mala, chan- 
;er depuis Tceuf (c’es1>-&-dire le com- 
mencement du repas) ju&qiTau des- 
sert. || 4. — gradum, presser le pas. 
Citatis equis, k toute bride. Vultus 
ira citatus riget, le visage anim6 par 
la colfire se contracte. || 5. — sena¬ 
tum ( Liv .), convoquer le sgnat. — 
testem in rem, in re (Cic.) t appeler 
en tfimoignage sur un fait. || 6. — 
victorem (C. Nep.) y proclamer vain- 
queur. 

SYNT. R^g< inti. a Vaecus, avec ad ou in , 
s’il marque le but: Citare aliquem ad testi- 
uommi ou Citare aliquem testem in aliqoaiu 
rem, citer qn. en temoignage, inroquer le te- 
moignage de qn. au siget de qq. chose; a 
VabL, sans prep. sMl marque la maniere ou Ia 
cause : Citare aliquem libello, nominer» de¬ 
signer qn, dans un ouvrage; Noto ore citari , 
£tre appeld par une voix connue; le nom de 
cansese met qq.f* au g&n. a cause d’un abi . 
s.-ent,: Citari rei capitalis (s*-ent .crimine), 
fctre cit6sous la prevention d’un crime capital; 
»= a Vaccas, avec per y s’il marque le raoyen : 
Citare per pr&comem ad regem, citer par un 
h£raut a comparattre devant le roi; Servos 
per nomiHA quotidie citare , faire chaque jour 
1’appel norainai des esclaves;™ a VabL, avec 
a, ab, s’il exprime une cause active : Heus a 
consulibus citari, fetre accus6 paries consuis. 

SYN. F. Jppello. 

CITRA { sync . pour citer a parte), 
pr6p. gouv. Yaceus. et marquant 
difflrents rapports: 1. le lieu, defii, 
en de(4, horB,de... — fluvium, en 
degA du fleuve. Fig. Acuta vox citra 
tertiam syllabam a postrema non est, 
1’accent aigu ne peut 6tre en defA 
de la troisifeme syllabe A partir de 
la dernifere, c.-a-d. ne remonte pas 
au delA de rant6p6nultifeme ; 2. le 
temps, avant. — Trojana tempora, 
avant l’6poque de la guerre de Troie. 
— diem spectaculorum tempus, temps 
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qui pr6c&de le jour des jeux* j. 
fig. la limite, en dehors de... # 
aller jusqu'Ji... — scelus peccare 
commettre une faute, qui s’arrite 
au crime, tfest-k-dire qui tfa rien 
de coupable, de criminel. — 
tionem lassitudo (Coi.), exercicequi 
ne va pas jusqu^ la fatigue, exempt 
de fatigue; 4. fig. privation, sana,- 
sciendam musices, sans la connais- 
sance de la musique.— cernulum em 
( Quint.), ne pas connaitre, n’avoir 
pasderival; S.fig. opposition, contre, 
— spem omnium, contre Tattenle gi 
n^rale. 


SYN. Cis et Citra> en deqa. Cis, se met 
particulierement avec les noms de Heuves dq 
de montagnes: Cis Ligerim y cis Alpes (C/c,), 
■« Citra se dit de tout heu : Citra lthmn 
(Cass.); Citra forum (Cie .); Fig, sans i flki 
usus sine doctrina quam citra usum doclti> 
na valet ( Quint.), la pratique sans Ia theorie 
falt plus que la theorie a laquelle manqae la 
pratique, REM. Citra se prend qq.fois adv,; 
Paucis citra millibus {Liv) , peti de milies eo 
deqa ou avant. 

CITRAG-O, infrjf. m^lisse, herk, 

C1TRAT-US, a , um, adj. (cta) 

1. enduit d^uile de citron; 2. situi 
en d eqh. (non imit.) 

C1TRE-A, ce, U, citre, genSvrier; 
citronnier. 

CITRET-UM „ n., lieu plantSde 
citres,ide citronniers. 

CITRE-UM, i, n., 1 3 citrou, frult; 

2. bois de citronnier ; 3, huile de 
citron. 

C1TRE-US, a, um, adj., de citre, 
de citronnier. Citrea mensa , table 
de bois de citronnier. Citrea mala , 
citrons ou limons. 

C1TR1N-US, a, um, adj., citrin, 1 
de couleur de citron. 

CITR1-US, i, f. V. Citnis. 

G1TR0, adv., en d egi, de cec5t4; 
opp. k ultro. Cursare ultro ciirbque, 
courir pk et 12t, de c&td et d’autre. 
Fig. Dona ultro citroque data, prt 
sents donngs, 6chang6s dea deui 
c&t6s, de part et d^ulre. 

C1TROS-US, a, um, adj,, quitient 
du citron pour la ressemblance, te 


goflt ou la couleur. 

CITR-UM, i, n., boisdecitre.de 
citronnier ; 2. par ext., tout objet 
fait de ce bois, table, meuble, etc. 
CITR-US, i, f., citre, genevrier; 


itronnier, arbre . 

C1TULE, adv., dim. d e cito. 
CIT-US, a, um, part. de cieo (w, 
),l.excit£. Cita alvus (Cew,|, 
entre Uchd; 2 .vite,soudain,pronipt* 
quo , cavalier agile. Factum citisfr 
tum, action soudaine. Cita tnors, 
lort avanc6e. Cita navis remis, veis* 
;au excellent k la rame. Dies cinor 
U brumali tempore, les jou rs 
snt plus vite en hiver. 

SYN. Citus (ciere ), pousse vite. IncctM 
odo citus , modo tardus {Sall.p** “ j 
ef ,1 .qui se ^^•Froperamancdlm 
tnientem; 2 .par ext. % qui est b4t4. 
-operas {Oe.). - Praproperus, f»» 
x tuis litteris cognopiprxpropew JF 
im festinationem ( Cic.). & es 1 
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» 
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j fa uqt&fc fiursii' testum* anhelo ( Ov.). — 
Rapidus ( rapere,), rapide, -vdhfrnent: Venti 
raoidi (Vire .); Fig. Nunquam rapidam ora- 
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* 


fi/cj;;* ™ ucieij t» j . - 

ifftttMfifln ctffwJ (Hor.).=* £fw, 16- 
ger; (0 p.); F*S- /em, 14- 

ger} incpnstant.^Pcr/ 2 ^ (/afr* r)'qui tiche 
d’avaDcer : Pedibus celerem ef pernicibus 
alis (Firg.); Fiff. Et amata relinquere per - 
liS^ForO*<— s (pr#, petere), prompt 

dans son Tol: praepes. « Alacer, gai, 

» ce mof)* «Pnwnpto* 
(de^WOTfre), tir6, mis deliors: Aliud clau- 
miHt pedore 9 , aliud in lingua promptum 
habere ;,Fig* toiit prfet, dispose: Gallorum ad 
£el(a* suscipienda' alacer et promptus ani - 

J wr i"W ■ 




CIT-US, a^uni; adj., divis6;par- 

tJGIVIOUS, a, um, et 

^CIYlIrlS, is, e, adj., 1. civique. 
clM| de citoyen; 2. par exu , com« 
mun, ordinaire, populaire; 3. aimd 
diipeuple, populaire; 4. civil, hon- 
ndte,; poli, comme un simple, ci- 
toyen * 5, politique. = i quercus , 
ciroronne . civique. Civica corona 
(Gfc.);cour6nne accordSe pour avoir 
Bauveun' citoyen. Pro civili parte 
auiant qtfun citoyen peut le faire. |[ 
% Cipili sermone uti (Suet.), seservir 
d’im ! langage populaire. | 3. ‘Quid 
Wq ciwJto ? (Ov.), quoide plus po¬ 
pulaire que ce prince ? || 4. Agere se 
citfttem,se montrer civil et honn&te; 
11 inscientia, la Science de gouver- 
nerles dtats, Ia politique. Curce ci¬ 
viles (flor.), les soins du gouverne- 
ment. 11 ' 

GIYIL1T-AS, atis, f.,1. politique, 
sciencedu gouvern ement; 2.mod6ra- 
tiori,*civilit6, obligeance, politesse; 
Slcoriduite <Tun citoyen; 4. 6galil6 
de droite civils. 

GIVIL1T-ER, adv,, 1' 9 comme il 
convient k un citoyen; 2. avec lte- 
galitd requise entre citoyens ; 3. 
avee moddration, civilite. || V. Be¬ 
nigni. 1 ' 

,CIV-IS, is, m. et £citoyen, ci- 
toyenhe, citadin.— meus, mon con- 
©toyen.— adscriptitius, h qui Ton a 
depuis peu le droit de cite, 
G wm asciscere ( Cic .), recevoiv au 
npmtoe des citoyens. 

; CiV/r (coire), celui qui habite la mfeme 

; e * Colebatur d civibus , et ab advenis 
visebatur ( Cic .). j=> Concivis, mot barbare: 
ifcS hons anteurs ne disent point concives mei* 
fflaiscipej mei. =Popu laris, du peuple: Cce- 
wspopulares ( Cic. ); populaire: Ne quis - 
piatn malis artibus postea tam popularis 
e tsft (liv.); de la inferne nation : Et hoc Ana- 
«flWftrfiY) populari et sodali suo non per - 
wa«t(Cw.)*'Salluste a dit popularis pour 
rophoe : Popularis conjurationis . Po~ 
dire anssi qui tient le parti du 
ITOle^mais dans les auteurs de basse latinitfe. 

Oms, syn, incola, d6signe uu membre.de 
an r 4 > I habitant, se dit par rapport 

ta de i a r&ideace ordinaire: Citis tutius 

«SSM3SS*- 

sJ^'. f*, !• r6union de 


joyens, corps politique, «tat. Civi- 
9 popularis (Plin t ) h 6tat d6mocra- 


\ 
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tique;|[2. r6union, cite;l| 3.adminis- 
tration civile, magistrature; H 4. droit 
de cit6. Civitati ascribere (Cic.), 
donner le droit de cit6. Civitatem 
eripere, adimire, 6ter le titre de ci¬ 
toyen; omttiere,lG perdre; usurpare , 
le prendre 4 tort. In largienda ci¬ 
vitate parcus ( Cic .), qui n ? accorde 
pas facilement le droit de cite. 

STN. Civitas (coire), dfesigne une totalilfe 
de citoyens, qui fait un corps politique: Ccetus 
hominum jure sociali qum civitates appel¬ 
lantur (Cic); Urbes incenduntur in reliquis 
civitatibus ( Cas. ), » Urbs est la ville ct 
sesfedifices: Domicilia conjuncta, quas urbes 
dicimus , manibus seps erunt (Cic.). Op¬ 
pidum (d 'ops, is), place forte, petite ville. 
Oppidum se disait de tontes les villes, excepte 
de Rorae, qui fut appelfee la premifere urbs; 
dans la suite on appela urbes les autres villes: 
Ejusmodi conjunctionem tectorum, oppidum 
vel ui'bem appellarunt . 

CIVIT ATUL - A, ce, t, 1. droit de 
cite dans une bourgade; 2. bourg, 
bourgade. 

* CIXI-US, i, m., cigale, insecte. 

CLABUL-A, ce,f., voiture d^o- 
sier, debranches entrelacSes.V. Cla¬ 
vola. 

CLABULAR-IS cursus, m., sorte 
de transport conc&teauxsoldatsdans 
les mouvements de troupes. 

CLACEND-IX, icis, f., sorte de 
[ coquillage. 

CLAD-ES, is, f., 1. d«g&t, ravage, 
destruction , perte ; 2. dfifaite; 3. 
£L6au destructeur, calamite. = 1. 
— dextrae manus ( Liv.), perte de la 
main droite.— domus (Sali.), extine- 
tion d*une famille. || 2. Nulla mag¬ 
na clade accepta (Liv .), sans avoir 
essuy£ aucune grande d6faite. || 3. 
Scipiadas cladem Lybiae ( Virg.), les 
Scipions, Q6au de rAfrique,' 

SYN. Clades $e dit proprement d*une bran¬ 
che rompue; Fig. perte, dfefaite : Clades 
exercituum ( Tac.), la defaite des armees.» 
Strages ( sternere ) , abattis: Strages ar¬ 
borum. 

CLAM, pr6p. qui gouverne l’ace. ; 
ou l’abl. (celo), £ 1’insu, eo se ca- 
ehant. — iis (Cic.), k leor insu. — 
praeceptore, i 1’insu du maitre. — 
me est, j’ignore. 

CLAM, adv., 1. ila d6rob6e, secr^- 
tement. — ferre iram (Liv,), cacher 
son ressentiment. — fore speravi 
(Plaut,), je me suis flalfi qu’on. n’en 
saur ait rien: ||2.par surprise , sana 
bruit. 1 

SYK. Clam, a 1’insu : Multa palam domum 
suam auferebat, plura clam de medio re¬ 
movebat (Cic.).=*Clam, preposition, gouver¬ 
ne Vaccusatif ou 1’ablatif) : Timens ne ejus 
facinora clam vos essent (Sali.).^Clancu¬ 
lum (soudim.)>a la sOurdine: Consecutus est 
me clanculum ad fores.=* Clanculum[jpreiposi-* 
tion, ne se met qiTavec Vaccusatif): Clancu - 
Idmpatrem(Ter.),=aOcculte((juasiab oculo), 
en cachette, loin de la vue: In navem 1 clam 
imponenda, occulte exportanda curabat. 
*=Furtlm(<ie fur), a la dferobee: Furtlm tota 
JEgyptus decemviris traditur, a Furtive 
(mfeme significa tion'), »=» Obscure, dans les tfe- 
nebres: Serpit obscure hoc matum (Cic.),^m 
Secreto Cseorsim cerne}*?), a part: Secreto 
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ambulare (Sen,). ^= Tacite ct tacito , sans 
bruit: Fugam tacito molitur. 

CLAMAT-OR, oris, m.,1. grand 
crieur;2. oiSlcier eharg6 d'appeler, 
d’inviter. 

SYN. Clamator, criailleur :< Ut intelligipos¬ 
sit quem existimem clamatorem, quetd ora¬ 
torem fuisse. » Declamator , dfeclamateur ; 
on appclait ainsi les rlieteurs qui faisaient des 
exercices d’eloquence dans leurs ecoles: Non 
eum declamator aliquis ad clepsydram la «• 
trare docuerat. =* Rabula ( de rabies ), trn 
avocat qui crie en plaidant. 

CLAMATORI-US, a, um, adj., qui 
sent la criaillerie, qui crie. Clamo- 
toria avis , oiseau dont les eris soni 
de mauvais augure. || V. Clamosus . 

CLAMAT-US, a, um, part. 1. ap¬ 
pete pour la derni&re fois, mort; 2. 
qui retentit de eris. 

CLAM1TATI-0, onis, f., eriaillerie, 
clabauderie. 

GLAMIT-0,a^ avi,alum,are, a M l. 
crier beaucoup et souvent, criailler, 
clabauder.— caricas, crier des figue& 
sSches 4vendre;||2. appeler, pronon- 
cerkhaute voix, proclamer .-—questu 
vano, stepuiser en plaintes inutiles. 
Supercilia penitils abrasa clamitare 
calliditatem videntur, des sourcils 
tout-4-fait rasfis semblent annoncer 
la fourberie. 

CLAM-O, as, avi, alum, are, a., 
1. crier, parier a haute voix, fairedu 
bruit.— de aliqua re, se plaindre de 
quelque ch.— naso, ronfler bien fort; 
|| 2. appeler, nommer, invoquer, de- 
mandem k grands eris.— aquas, de¬ 
mander de l’eau 4 haute voix;||3.pro- 
clamer, publier, soutenir hautement. 
—■ se civem, se dire citoyen. Clamat 
virtus beatiorem, la vertu le procla- 
me plus heureux. Clamari temera¬ 
rius (Cic.), etre qualififi de tenterai- 
re; || 4, retentir. 

SYty. Clamare , parier a haute voix: In cla¬ 
mando quidem video illum esse bene ro¬ 
bustum! (Cic.). m VociferariX vocem ferre), 
pousser de grands eris dans la douleur , l r in- 
dignation: Vociferari paldm,lacrymas inter¬ 
dum vix tenere. 

CLAM-OR,orf^m.,l. clameur,cri. 
— flebilis (Sen^j despleurs; || 2. accla- 
mation, crid^pprobation; || 3. hu6e, 
sifflets. — avium (Lucr .), chant des 
oiseaux.— montium (Hor.) f retentis- 
sement des montagnes. 

CLAMOS-fi, adv., en criant, d’un 
son criard, en criaillant. 

CLAMOS-US,^ um, adj., 1. qui re¬ 
tentit de clameurs. Clamosum thea • 
/rMm,th64tre sonore. Glamosce undae , 
eaux retentissantes; || 2. qui se fait k 
grands eris; || 3. qui a Thabitude de 
crier, criailleur, clabaudeur. 

SYN. Clamosus , qui crie en pariant: Cla¬ 
mosi fere sunt qui litteras nesciunt (Quint.). 
*=Clamatorius , qui regarde la dfeclamation * 
Clamatorium genus (Cic.), genre dfeclnma- 
toire. 

CLANCULARI-US ,a,um, adj., 
qui se cache, qui ne yeut pas dtre 
connu, inoonnu. — poeta, poMe 
anonyme, qui garde 1’incognilo. 

CLANCULO, adv. et UM, pr6p 
V. Clam, 
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CLANDESTINO, adv., claiidesti- 
nement, ,& la ddrobde. , , , 
CLANDjESXINrUS; a> um, adj., 
clandestin, secret. |* 

GLANG-O, is, etc. (xX*rii>), (au 
part. seulem. tuba clangens) , 1. faire 
retentir, sonner de La trompeUe;|| 
2/ ener d’un ton aigu; retentir. 

CLANG-OR,o?is,m M l.son aigu ou 
glapissant.— tubarum, soa deslrom- 
pettes; ||2. cri de Faiglc, de la grue, 
deToieLet, d’aulres oiseaux. 

GLAR-fi, adv. (iit$,issimb), L clai- 
rement, avec claris* — videre [PL) 9 
avoir une bonne vuej Aquilce clari- 
iis cernunt (Plin.) , les aigles VoienL 
plus clair.r- occidere (CoL), se cou- 
cher avec le jour; ||,2vjaveci unjson 
clair. ’ Clarissimi audire (PL), avoir 
1’oreille fkie; || 3. clairement^jdis- 
tinctement; || 4. ouvertemetft, fiian- 
chement. Dic clare, dis-le francbe- 
ment, > i ■ , * . ■ ., i 

GLAR-EO,e^z«‘^re ,n. (sanssup.), 

1 .,§tre ou p^araitreclair*||2.6treclair, 
dvideiit, inlelligible. Claret lioc militi 
ilest clair pourmoi;||3.jeter tine vive 
cktfltiv bHller; || 4. se distinguer. 
Cujtis adventu claret hodib 'imula ] 
(Cic.), son arriv6e a rendu cette ile 
c61&bre. - ■ - 1 • * - •- 

'CLARESC-O,^ere;n., l.s’dclai- 
rer^tfdclairfcir, devenir clair;||2^ de- 
venir 6vitle’nt, manifeste \ Clarescit 

[ Macrob.), il est clair, dvident, etc.; 
|3;flevenir plus distinet. Clarescunt 

bruit s’approche; 

|| 4. devebir illustre. Inter ancipitia 
faciliiis clarescunt*{Tac .), on se dis- 
tingde l plus facilemen t dans les lemps 
de p^ril. Plausu clarescere vulgi, de- 
veriir illustre par ies applaudissemens 
du peuple. 

CLARlCIT-0,a$, etc., a. 1 , appeler 
ahautevoix. 

* CLAR1FICATI-0, onis, f., rgsur- 
rection glorieuse. ■. * 

GLAR1F1C-0, as, avi, atum, are, 
a., dclaircir, rendre clair, clarifier; 
glorifier, rendre illustre. . . - 

GLARIFlG-US, f a, um, adj.y clair, 
qui donne de la clart6. > 
CLARIGATM^ ohis, f .-{Pim)^. 
rficlamation solennelle; 2. uertmnde 
en rSparationd* injure; 3. droit de 
repr&ailles, 1 repr^sailles; Wbit f de 
prise de corps gft de saisid des biens; 
4*taxe, amentjfc. ’ \' li *'* Ji 

CLARI G-O, as, avii are, a. 
1. reclamer pubi iquement, par un 
W6raut,la rSparaliori d’un donimage 
de peuple 'k peuple; 2; us6r de re- 
prfisailles; 3« demander ou se 1 faire 
faire raison d’une injure ou d’une 
injustice. ' , 

CLAR1SON-US, a, um , adj., quii 
rend un son clair, aigu* perdant. 

GLARISSi M AT-US, us, m., dignit6 
de ceux qui avait le tilre de claris¬ 
sime. 

CLARIT - AS, a£i$, f., 1. clart6, 
lueur. C/aritari$ tantee est vesper. 
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le ciel' j cb ( soir est si elair; || 2. clartfi, 
son clair; rfipntaUbni» excel¬ 

le nce,d igni 16. Claritatem alicui daref 
donnerde lar6putiation k quelqu'un. 
— geheris ou naj?certdip;naissance il-r 
lustre. — rerum pellicatum; gloire 1 
des armes; || 4. clart£ du discours. 

SV %‘Ctdriias, se dii >au propre^el au 1 tig* 
Claritas ' solis (■ Plini)', Claritas vocis 
{Cie .), nellete dc la voix; Claritas vita 
( Tac t ). £clat de la vie* = Claritudo rie se 
dit qu’au fig.; ,, , ‘ \ ‘ 

CLARI TUD-O, tote, ^Glariias). 

—his artibus comparatur {SalL), on 
acquiert de Ia repulalion par ces 
connaissances. yld omnem claritudi¬ 
nem subfatup£?$€•) & lev6 a jloutes 
sortes d^honneurs^-r-Vaini/i® ( t Fe/Z. lF 
Pat.), la noblesse d f une famille.^ 
vocis (A. GetL) , netteld de la voix.- 

’ * CLARITUS. V: Clari; 

. CLAR1-US, i, in., pfre ‘ J ^ 1 

CLAR-O, as, avi, atum, are, a., 
1. illuminer, Sclairer.—iW($'zpz.), 
6clairer un cheinin;|| 2.6claircir, ren¬ 
dre clair, manifesle; 3. ^illustrer, 
donner de la c616bri i6iLabor (pugilem 
clarat {Hor.) 9 le combat distingue 
1’athlbte. J|, F. Illustrare . 

CLAROR.-7. Clhritas. ^ 

CLARISSIM-US; a, iim>dj:,tr6s- 
distingu^. — ordo, Je s6nat. Clarissi- 
mi,titre que prenaient les empereurs, 

|| 7. Perfectissimus: , i , 

CLAR-US, a, um (ior^ issimus), 1. 
clair, serein, lumineux, transparenl. 
Clarissima mundi'lumina (7ir</.), les 
plus brillantes lumi^res du ruonde, 
c^esL-ilL^-dire le soleil et Ia lune. La¬ 
pides clari des 'pierres trans- 

parentes. — aquilo ( Virg .), le vent 
du nord' qui chasse les nuages, qui 
utn^ne le beiiu temps; H 2; reten- 
iissant. Clara voce(Cic . et non alta), 
k hauie voix; ||3. clair,ouverl,mani¬ 
feste. Ccecis, hoc satis clarum est 
ceia esi clair, m6me po,ur 
ues aveugles. Luce clarius (Cic.), 
plus clair que lejour;||4. renomm6, 
illustre, cphsiderable.— genere(Liv\) t , 
d*une i naissance illUstre. — causis 
agendis (tior.), avocat cSlfebre. 

SYNT. Reg. a Vabi.: Clarissimus ibte ou 
in arte sti a' (PUri.).’ * r. . 

SYN. Claras, cluir: Clara, lucerna (Hor.) 1 ' 
Fig. Res clara ( Cic «*• Manifestus {quasi 
manu paetuli), palpable, visible v Cades ma~ 
nisfesta. ^Illustris vde lux), edairei Via 
illustris et lata (Sali .); Fig;. illustre: Homo 
illustris honore et nomine lns*gms 

(de Ugnum), qui a qq. signes: Maculis in¬ 
signis et albo {Virg,); Fig. Insignis genere 
{Cic,); 'Insignior contumelia (Lw.), Nobi¬ 
lis ( de nosse), connu: Ttbi nunquam nobilis 
fui {Plaut .); Vir nobilis et clarus ex doc¬ 
trina ; il se dit etunauvaise part': Qui nunquam 
sunt tam genere insignes , quam vitiis no- 
bites {Cic .).» Celebris ou Celeber, celebre* 
fr^quentd : Celebris homo, dit Valla, qui fre¬ 
quentatur ab honoratis personis; Locus ce¬ 
lebris {Cic ,); Celeber Messala triumphis 
{Virg,), ■» Incljrtus, dont on parlc beaucoup; 
Armis inclytus. 1 

CLASSlARl-US,Oj um, adj., t ♦ qui 
concerne ia marine, qui apparlient 
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k la marine ; 2. fig. qui est diligent, 
toujours prdl. || Subst. - . 

CLASSIARI-I r i pruni, m. pl., sol- 
dats de marine, matelots, marius. 

SYN. Classiarii , solda is do mer: CIassia- 
rios coiwocat {€, Nep.),^m Classici, lesma 
telots, gens d*equipqge. ' 

CLASSIC-EN, trompette, 

qui sonife de ia Irompelle. 

CLASSICIJL 7 A, ce, f., escadre, es- 
cadrille. * ... . , 

CLASSIG-UM, i, n. (pour colossi¬ 
cum, de calo),} .son dc la trompette^ 
signal q^ellc donne. Receptui clas¬ 
sica canere , donnerle signal de la 
t retraite avec latrompette; || 2. trom- 

pette.^- j * > i * i * j , • 

\ CLASSI C-US,z,m., 1 . trompette qui 
tconvoquaii les ciloyens; 2 , citoyeu, 
de Ia ,premi 6 i:e el^de la plus riche 
classe du'pejip!e.“fc$/i.*, lemoin ri- 
‘ che et hohorable; fig.— scriptor, au- 
. teuifidu premier riibg: II 3 . marini 
i matelot, rarncur, queste ur dutrcaor, 
t CLASSIC-US, u, wip,adj.,l. naval, 
|de marine, qui lacopcer^ne.C/owto 
bellum, combat naval; || 2 . de trom- 
pette.— horror , son, terrible de trom« 
'pette., i j ; h i > , 

, CL^ASS-IS, is, 1 . classe, rang, 

: ordrd. — agricqlctzm (jCo.Z.), troupe 
de, paysaris. Classem ducere, avoir la 
premite placende sa classe. In clas¬ 
ses distribuere pueros ( Quint .), dis¬ 
tribuor ies,enfants en di verses clas¬ 
ses. Cla$si$<p,rimqs homines ( GelL), 
Romains deila premi 6 re classe,qui 
avaient au moins 25,000 franesde 
, bien; auincce (Cic.), de la cinqulftme 
e_t dernifere classe, j| 2 . flotte. arm 6 e 
; navale, vaisseau. — lunata (iwc t ), 

| fjolte disposde en croissanL Classem 
\ armare, instruere, parare, Squiper 
i une llotte; || 3 v toute sorte d^rmde, 
de ’ corps d'arm 6 e v — procincta, ar- 
mde rangde, en bajuille. tJ , 

_ SYN, Classis, clqsse. Servius TuUtttS Uistri- 
bua le peuple romain en cinq classes; cc^orire 
de classe fetait relgtif aux re venus: Pro m °d° 
census, ita ut prima classis, etc, (Lis,), * — 
Tribds, tribu. Tiie-Live ilii que Rome futpar- 
tag6fe en quatre parties .qu'on' appela tribWi * 
tributo r il y avait, selon le mtone auteur t Tri¬ 
bus utijana et Tribus msdca.lA nombre QCJ 
tribus s’accrut jusqu’a trente-cinq: Alfa 
alite initio urbis fuerunt; sed Ciceronis as¬ 
tate triginta quinque (Ptin,), J Classis, 
flotte, parce que,les vaisseaux qui coroposaieoi 
une flotte Staieni disposte par ordre « W* 
» Schola, ficote : Exercitationes schola* 
rum(Quiiit .), disputes, questions quVmyag™* 
Dierhm^quinque scholas in totidem 
contuli, 

' CLATHR^O, as, etc., a., griller. 

metire deatjalousies, des barreaux. 

1 CLATHR J UM, i, n., prop., <* 

■, CLATHR-US, i, m. (W 
1. grille, jalousie; 2.herse» ' 

’ GLAUDAST-ER, clauda-tr-b®^ 
dim.de claudus,m., an peuboile 

* CLAUD-EO, es, ere, n. 7. wa«- 
dico, _. tt 

CLAUDIAL-IS, is, e, et CbWJ' 

ID1AN-US, a, um, adj., de Claude- 



* 
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Ciauiiale flaminium ( Tac .) J sacer-1 “i s’il marque la sitoation; pl. rar. k Vaccus. 
doce en 1’honneur deGIaude. tco- «w in, sii.sap^ ie «Kpiacem^t; P*™, 

AB altero latere montibus clauditur (£i7\),la 

liA^ I |J Ji An J njl jli* _ 


Bjew(Sen.), com&te qui par ut souele 
rJgne dc Cia ude. Claudiana, toni¬ 
trua (Fest.) , tonnerres de Lh 6 &tres, 
inventas parClauditis pulcher. , 

CLADPICATI 7 O, on£jtj.f.,'action 
• de hoiter,. ddmarche boiteuaei ! . 

.CLAjJDIG-Q, as,-avi, a tum, are, 
h, f , T : 66 iter 6 tfe ioiteux : clbcher: 
rfm Se 'Iraversj fclre d$fe<^ 
tuepx/inffirieur*— in officio*,' nepas 
1 Vexactement ses devoirs. Si 
'i oratione nostra claudicat 
a qq. ddlaut dans moti 
style* In comoedia maximb clau- 
fycQtnus(Q}uint*) t ,c*e&i dans la com 6 - 
diBfSurtout que nous sommes inft- 
rieurs. Claudicat fructus in pluribus 
peddmenti$ ( Colum.) , ce fruit n*est 
paflGgalementbeauMousIes 6 chalas, 

>StSii Claudicare (de c/«Krfu^) l boiter, clo- 
dierjtSig. Tota res vacillat et cla tdicat 
(CicjfxtTitubare , cKanceler: Ille mero $om - 
JMU tf gravis titubare videtur ( Ov .); Fig. 

verbo titubarunt* =» Vacillare 
pour bacillare (de baculus ), vaciller, n‘fctre 
pai£W'f&me f : Ciirio in utramque partem 
(oty corpore, vacillans ( frc.).;tFig. Partlm 
ttian sumptfbus in ve te re are alieno vacil- 

PDlG-O, inis, i.,et 
CLADp|TjAS, dtis\. f^dSfaut de 


.1 .^Tn;r 


m, .. 


, is, clau-$e, clau-$«m, 
4b^wJbu),ii *cIore, fermer,serrer; 
^<* 9 ..enfermer; resserrer, enclore, 
enviroiroefc; 3,,arr£ter, empfecher; 
♦.(jfermer^ter m i ner* == i.—portam 
alicuip fermer sa parte k qn., ne pas 
fe recevoi viam, fermer, barrer 
lo fermer la mer k 

fllfe P™ anal. — ensem 
. 4 e ,^ e UJ$ son. £p, 6 e dans le 
fouireau.-^ consilium , ten ir un des- 
iBiniVaecMtjU caehA.v|| & ’Clauditur 
Mb}ift.cafQpjus\, t Aai plaineeslien- 
rermdftyieatQmide par des cdteaux. 
^tirb,em l( pperibus, enceindre une 
Bi^^iPPypages de defense j obsi- 

)’>n vpstir .—hostes 
resserrer,;enfermerrenne- 
.—vffbq numeris, 
mettre en vers .--—rem [apiiliarem, 

, b v ie "-li 3.-fanimam \a- 

Sr^t 8 ®v ~. sa *9'*toem* ar T 
fc^cnerle sznft^sibidtiq uid 
pudore (Qc.) j sMnterdire, se refuser 

RL ^ab^ttreTorgueil de qn. || 

‘cbnjpldter un ou- 
rtwtiGlakdfr ccieti'as latiuddQaWi:), 
alaitue Beisesert & ia findes repas. 
Uaudttisermb {s.-ehlJj^ Apul.), le 
«Bcours se .termine. , 

ta SF-J} <6> J ind - au * ln mar< l ne »n at- 

b os*i*ds« cbuper la 
??.•/•■> *'“«• «vec ad: 

voef u. Prudfnltssimat, 

Jww teoreiilM auxcons^adelaiagesae;»- a 
^ maniore: Clatt- 



Perse’esf d’un fcdte'incline dans d^s monta- 
gries; f <7^Ki?ere sb'£n UtiQuo logo (Just.)\ se 
tenir renferm6 dac» un lieu ; Claudere ali - 
quemiW terebras (GelL), plonger qo, dans les 

l6n6bi^s M i j, n f j , 1 r i ' 1 

f SYP(. Claudere {clavis), firmer: Fores cu¬ 
biculi claudere (Cic.); Fig ?Mtas claudit oc¬ 
tavum lustrum , il accomplit sa 40^ annee, «« 
Obserare (6b, sera),'formet ayec une serrure : 
Abi, ait^de‘ostium obsera intus (7>r.); Fig. 
Obseratisiauribus predes-fundere r » Obtu¬ 
rare, boucher, bondonn^r Obi urent patulas 
impune legentibus aures {Hor,). ==> Obstrue¬ 
re [ob t strues ), Elever une b^uteur au-devant : 
Luminibus qliciijus obstruere, flever im hdti- 
;ment deVanl ta maisori d’un autreJ lui dter Ia 
vue : Iter hostibuk corpotibiis suis obstrue¬ 
re, faire de son corps une banri6r«f 'pour arrSter 
rcantjmi.= Oppilare {obpila) , opposer une 
digue; Nisi ille se sub scatas taberna libra¬ 
ria conjecisset , his que oppilatis impetum 
tuum,compressisset (Ctc.);¥ Q. Jam mihi op¬ 
pilabit sua vaniloquentia aures (Ter,) t il va 
me remplir les oreilles de ses discours inutiles* 
» Obsepire {ob, sepes), fermer comme par 
unehaie: Obsepire viant, 

* CLAUD-0, fc, ere^ n M boiter, 
F. Claudico . 

CLAUD-US, a, um, adj*,l. boi- 
teux*,q’ui cldche; estropie,qui marche 
avec peirie; 2,/?gr.endornmag6, d6fec- 
lueux.='I,— dws, le dieu boiteux, 
Vulcain.— altero pede^boileux d^un 
piedv Clauda carmina alterno pede, 
distiques.|| 2, Clauda oratio^ periode 
defectu e use ; navis, navire d6sem- 
par6; fides, bonne foi ehaneelanle’ 
douleuse. Claudi more tenere pilani 
(prov.); jouer & la balle comme un 
Iboiteux, c*-a-dl ; 6tre maladroit. 

CLAUSTRARI-US, a, um, de cl6- 
ture, de serrure.— artifex' serrurier. 

CLAUSTR1M-US ou , CLAUSTRI- 
TUM-USV^‘m M portier* 

CLAUSTR1-UM, i, nl, action d T en- 
fermer. , ; , M% 

XLAUSTlUUM, i, n., l. ; ce qui 
sert a fermer, cldture^arre, > verrou, 
loquet; 2 cloison, barrifere,.obsti- 
cle ; 3, ce qui est fermd x enclos, clot- 
Ire. = 1. Objicere claustrum {Curt.}, 
fermer ou mettre une pkrpikre.I^lus 
us . au plur. x f , f f 

v * U t l F f j i ! < > 

CLAUSTR-A, orum, n. pL, l. ce qui 
sertj k fermer, bornes/ btkrriferes. 
— revellere, remoliri, rumpere, 
faire sauler les serrures, , ren verser 
les barriferes ; contrahere ? resserrer 
ses lignesde retranchemens.— mon¬ 
tium, passages, d6fll6s» gorge d’une 
montagne. —atmoHce(Tac,),grenier 
d*abondance.— legum .barriftre^s des 
lois. — temporis ;-espace dd' temps. 
In claustra 1 redire , rentrer' t dans 
son repaire. Claustra regni [Liv.), 
clef’ d’un royaume, place forte, imr 


CLA 195 

mine, fin, issue, conclnsion; 2. 
chute d’une pfiriode ; trail qui ter¬ 
mine un passage ; 3. clause, %\tre f 
article, formule d’une lon= Clau¬ 
sula nervorum unguas, existimantur, 
on croit que les iierfs yiennent abou 4 
tir aux bngles. Clausulam[imponere t 
rei j, mettre fin k qq. ch!' Eftar ea 
clausula qua soleo (Cic.T, je tefr, 
minerai par ma“ formul^ qrdiqaire. 
— orationis,, conciusion d f un dis- 
coiirs.— mimi, d4nouement d’une, 
pifeceij || 2. Sunt clausulae quae nume¬ 
rose cadUHt, il y a des ch&les nom^ 
breuses, harmonieuses'. [|3.— edicti, 
clause d^h fidil. — iestqmenii , dis-, 
j)osilion d'un testamenti jf V/Pero- 
ratio. 

CLAUSUR-A, ce, L, i. cl&ture; 
2. fig. place frontifere. 

CLAUS-US, a, um, part. pass6 de 
claudo, clos, fermfi/etc .*—intra lo¬ 
cum, rcnferm£, emprisonnddans un 
lieu. Aliud clausum in pectore, aliud 
in lingua promptum .habere {Sen.) t 
penser une chose et en dire une au- 
tre. In clauso ore tenere linguam 
f (Ca*.}, se laire. Fig. C/au6 k a habere 
sua consiliande.), tenir ses de&peins 
cach6s.— pavor , crainte dissimulfie. 
Clausa domus pudori et sanctitati, far 
millesans honneur ni vertu. Clausa 
domus contra cupiditatem (Cic. ),mai- 
son qui est &'couverl de la cupidil& 
Clauso corpore adversus, vim veneni 
{Tac.), surle corps duquei le poi- 
son ne pouvait plus iagir. || Subst. , 

clausum j i, n, 9 clos, enclos, 
61able. Linquere in clauso, laisser 
sous clef. Domorum clajisa, appar- 
tementsd’une maison. || V. Claudo. 

CLAY-A, ce, f. (xXafia, xXoc^cc), 

1. branche cTarbre, rejeton; 2. mas- 
sue, biton noueux, levier; 3. exer- 
cice du bd!ton.> ■ f .. 1 

CLAVARI-UM, i, n. {clavus), 
haute paie qu'on donnai t aux soldals. 

CLAVARI-US, i, m. t cloutier, qui 
fail des clous. \ 

CLAVAT-OR, oris, m., 1J porte- 
massue; massfer. 2. recrue qui se 
sert en cor e debaton au lieud'6p£e. 

CLAVATtUS, a, wm^part. pas. 
3e clavo, noueux, garnrde nceuds. 
Clavata aura tun\caq tunique garnie 
de nceuds , de clous d’or. 

CLAVECYMBAL-UM, <i > ,nj., et 

• OLAYICORDl-UMj i; n. t clave- 
cin , instrumenVde musique. * 

CLAV1CAJU-US, i, m., serrurier. 
CLAVICUL-A; ce, f., pl. rar., 
-US, i, m., dim. de clava, 1. petite 
branche.— vitis, pampres,, tendrons, 
atlaches, vrilles de la vigne,— hu¬ 
meri, clavicule, os qui altache Ia 

\ pjt_1« ii_?_1 _ 


portante.— dasdalea, (Sen. ) , le lab.y r !'poitrinear6paiile.— asciis, clavicule, 
rinthe. — vitee (Lac.), le si6ge.de { T. arch.; || 2. petile massue, levier. 
la vie. — viarum (Lucr .), passage [ — ferrea , cheville de fer: I 3. (de 
6troit d’une roule.— pudoris (Plin.), . clavis) , petite clef. ' ’ 

bornes de la pudeur.,— ^naturae CLAVICULARI-US.i,m..porUer, 
{X*ucr. J, secrets.qe h 1 ^Qftturoi || concierge* 1 

‘ . CLAVICULAT-lM,adv.,en forme 

CLAUSUL-A, ce, t., 1. ce qui ter-1 d*altache de vigne. 


/ 
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CLAVIG-ER, era, erum, adj., 1, 
qui porte ane massue; 2. qui porte 
une clef. 

CLAY-IS, is, f. (accus. em ou im; 
abi. e, i; g. pl. ium ), f. (xXeLco), 
1. clef.; qq. fois cadenas, barre, 
verrou ; 2• fig . clef musicale. — 1* 
Su6 c/avZ 6tre sous clef, fer m6 k 

clef. Claves foribus aptare, imponere, 
mettre des verroux, des cadenas k 
une porte.— adultera, fausse clef.— 
clausa , verrou qui ne s’ouvre qu’en 
dedans. CZavem aare(prov.), donner 
Tintendance, la direction d’une 
raaison.— trochi, instrument pour 
jouer au cerceau. 

SYN. Claris, clef: Cxcuba solidis centum 
servata clavibus (ffor.).*=> Claustrum, bar- 
rifere, ce qui ferme: Laxat claustra Sinon 
[Virg ). = Pessulus, verrou: Anus foribus 
obdit pessulum (Ter.). = Bepagulum (retro, 
pangere ), barre qu’on met derrifcre une porte 
pour la tenirsolidement fermee: Occludit ades 
pessulis, repagulis (Plauti); Fig, Repagula 
juris perfringere (Cici), violer les lois ; Be~ 
eludere iram repagulis (Id.), faire Gclater 
sa colere.« Sera, espece de levier qu’on Otait 
de la porte, quand on voulail 1’ouvrir: Excu¬ 
tere seram porta (Ovi). 

*CLAV-0, as, ete., a., clouer. 

CLAVOL-A et CLAVIOL-A, ^ f„ 
scion, surgeon, rejeton d’arbre , 
bouture, greffe. 

CLAY-US, i , m. [claudo), 1* clou, 
cheville.— capitatus [Varr.), clou k 
tfete.— muscarius ( Vitr .), clou k t&Le 
large et piate. — caligaris ( Plin .), 
clou dont on garnissaitla chaussure 
des soldats. — trabalis (Hor .), clou 
de poutre. Clavo trabali figere be¬ 
neficium ( Cie .), affermir un bien- 
fait sur une base solide.— cupidi¬ 
nis,!^ liens de la passion.— ligneus, 
cheville de bois .—annalis (Tit.-Liv.), 
clou que les consuis fichaient tous 
les ans dans le temple de Minerve,au 
Gapitole, pour marquer le nombre 
des anndes.— figere, pangere clavum 
(£&.), licher, enfoncer un clou; || 2, 
nceud de pourpre que portaient sur 
leursrobes lessfinateurset lescheva- 
liers.Gelui des sdnateurs etait plus 
large ets’appelait latm~clavus,\a\Mar 
vetAe\k,clavimajorismunus{Stat.),&l- 
gnitd &6natoriale.— angustus(Suet .), 
angusticlave, marque de dignite du 
chevalier;|| 3, nceud dans les arbres; 
||4. clou, tumeur pleine de pus, pa¬ 
naria, chancre, durillon, cors;|| 6. 
maladie des abeilles; || 6. gouver- 
'nail, barre, timon d’un vaisseau.— 
viduus , un gouvernail sans pilote.— 
imperii (Ztu.}, timon de 1’etat. Cla¬ 
vum rectum tenere ( Quint .), ne pas 
s’6carter de son devoir; mutare in 
horas (Hor.), changer k chaque in¬ 
stant de maniore de vivre; abjicere , 
" abandonner le soin d’une chose. || 
V. Gubernaculum. 

*CLEM-A , ati$, n., (xX^u-a), i. 
sarment, bois de la vigne; 2. esule, 
herbe ; 3. fusain , piante. 

CLEMAT-1S, idi$', f., clSmatite 
ou pervenche, piante. 


CLEM-ENS, ‘entis j_ entior, entlssi- 
mu#], omn.g. ( elinere mentem ), 1. 
clament, doux, humain, pacifique, 
ddbonnaire; 2. par anal. tranquille^ 
doux, paisible, modfir6.=l.— judex 
et misericors, juge plein d’humanite 
et d’indulgence.— ab innocentia, fa- 
vorable aux innocens, plein debonte 
pour eux,— actum alicujus, trait de 
clfimence de qu.;|[2.— in disputando , 
calme dans la discussion.— vita,y ie 
paisible. Fig.— fera, animal doux, 
apprivoisd.— mare, mer tranquille. 
— castigatio, ch&timent peu s^vfere. 
— ventus, vent moderd.— ascensus, 
montee douce. — rumor, bruit qui 
attfinue les faits.— servitus, servitude 
douce, supportable. 

SYTiT. R6g* au dat.:Clemens ratibus insula , 
Ile accessible aux vaisseaux; = a Yacc. avec 
in, s’il marque le but, le r&ultat: Clemens 
ipc aliquem anemus , cldmence, bienveillance, 
bont£ a L’6gard de qn.; = a 1’ abi. sans prep., 
s’il marque la maniore: Clemens aditu, d'un 
abord doux, agr^able, facile. 

SYN. Clemens, qui ne se fftebe point: Cle¬ 
mens, nulli Imdere os (Ter.). ■=* Misericors, 
qui prend part a la misere des autres: Miseri¬ 
cordia est xgritudo ex alterius rebus ad¬ 
versis. = Indulgens, indulgent, qui ne re¬ 
fuse rien : Pater nimis indulgens, quidquid 
ego astrinxi,relaxat.^Placidus, 1.paisible: 
In morem stagni placida que paludis; Fig. 
Aliquem iratum, placidum ac mollem redde¬ 
re ; 2,qq.foi$ favorable: Adsis d,placidusque 
juves. 

CLEMENT-ER (iits, issimk ), adv., 
1. avec cl^mence, douceur, calme, 
humanit^. — et moderati, douce- 
ment, avec mesure; || 2. doucement, 
paisiblement, mod6r6ment. — ac¬ 
quiescere rei, se prfeter de bonne 
gr&ce k une chose.— et blandh mo¬ 
vere caudam , agiter la queue dou¬ 
cement et d^ne maniore cares- 
sante.— assurgens collis ( Tac .), col¬ 
line d’une pente douce. 

CLEMENTI-A,ob, f.,1. cl6mence, 
douceur,humanit6;^^./oz5 amour de 
lapaix;2. par anaZ v calme,tranquil- 
lit6, raodGration. = i. — praecipua 
prmcipwm virtus, la cl6mence est la 
premifcre qualit6 desrois.— leonumin 
#upp/te££,g6n6rosit6 des lions envers 
les suppliants. || 2. — coeli, douceur 
du elimat, de la temperature.— 
fluvii, cours paisible d'un fleuve. 

CLEONICI-UM. y. Clinopodium. 

. CLEP-O, onis, m. V . Clepta . 

CLEP-O, is,si, tum, ere, a. (kXeVtco), 
1. voler, d6rober. Fig, — verba, 
Gpierles paroles, espionner; || 2. ca- 
cher, dissimuler, couvrir. 

* CLEPSAMMIDI-UM, i, n. (xXstt- 

t(i>, horloge k sable_, sablier. 

* CLEPSYDR-A, ^ f. (xXstcto , 
6^o)p), l.clepsydre, horloge fl^auj 
machine hydraulique; 2. fig. espace 
d’environ trois heures que mettait 
le clepsydre k s’4couler. Clepsydram 
dare [Mari.) , accorder audience, le 
temps de parier. 

CLEPSYDRARI-US, i, m., faiseur 
ou marchand de clepsydres. 

GLEPT-A, ez-ES, ce, m., voleur. 
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* 

"f CLERIGAL-IS', is, e, aclj.de 
elere ou de clergg. 

f CLERICAT-US, ii s, m., clergi, 
corps ecclesiastique. 

fCLERIC-US,^ m,, elereton¬ 
sure , ecclesiastique. 

CLEROMANTI-A, ce, f. (xXfipo;, 
[AavTt;), divination par le sort. 

CLERONOMI-A, ce, f. (xXfipo?, 
vop.oc), succession divisae au sort. 

* GLER-US, i, m, (xXspo;), i. lot, 
sort; 2. essaim d'abeilles frapped’un 
sort, qui ne r6ussitpas; 3. f derg6, 

CLIBATJARI-US, i, m., cuiras- 
rassier. 

GLIBAN-US, i, m. (xX[6ccvo ? ) T 
i. four portatif; 2. sorte de cuirasse. 

SYN. Clibanus , four portatif. — Furnus, 
four a cuirule pain: Cortices quoque decut' 
si ligni clibanis et fumis prmbentusum. 

CLIDI-UM, i, m., gorge'du thon. 

CLIDUCH-US, i, m. (*Xel ?1 wl 
le porte-clef, nom de deux statues, 
Fune de Phidias, Tautre d’Eupha- 
nor. 

CLI-ENSj entis (g6n. pl. enium } <& 
ium) m. et f. (xXeiw),i,client,qui 
s’est mis sous la protection d’unpa- 
tron; 2. client, qui confle sa causei 
unautre; 3. qq.f.Y&$$a\.\\V.Assecla. 

CLIENT-A, ce, f., cliente. 

CLIENTEL-A, ce, f*, 1. protec¬ 
tion d*une personne puissante, 
defense. Esse in clientela alicujus, 
6tre sous la protection de qn.; |j 2, 
clientelle, nombre des cliens. 

SYN. Clientela (cliens), protection d’an pa- 
tron: Se in alicujus jidem et clientelam con¬ 
ferre ; par ext. t les cliens mfcmes: Jmplissv’ 
mas clientelas acceptas d majoribus con¬ 
firmare. Tutela (tueri), tutelle: Vtenin 
tutela , sic procuratio reipublica , ad utili¬ 
tatem eorum qui commissi sunt , non ad eo¬ 
rum quibus commissa est , gerenda est; 
protection: Salus hominum in Dei tutela est. 

CLIENTCL-US, i, m., -A,«?, f., 

dimin. de cliens, pauvre client. 

CLIJI-A, atis, n. (xXivw), 1. me¬ 
sure agraire de 60 pieds carris ; 2. 
T. astr . elimat, latitude, inclinaison 
du ciel ou d’un Iieu. 

CLIMAC-IS, idis, f. (xXtp,cc«), pe¬ 
tite echelle. 

CLIMACT-ER, eris, 
l.echelon; 2. cremailiere; 3. fi§- 
temps climaterique qui arrive de 
sept en sept ans. 

CLIMACTERIC-US, a, um, adj., 
climaterique, oh Ton monte par dfr 
gres.— annus ; climactericum tempus, 
r anne e climaterique. V . Climectcr. 

CLIMACUL-iE , arum, l vU 
sorte de trait indiquant un degrk 

CLIMATI-JE,ar«m,f. 
tremblements de terre. 

GLIM-AX, acis , f., 1. escate, 
degrd; 2. Fig. rhdU gradation; * 
T. arch ,, canal de la calapulte; 
sorte de tortue. y. Gradatio . 

CLINAM-EN, inis, n. 
clinaison. — principiorum [hier.), 
mouvement des atomes. 
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CLING-0, is, clin-asi, clinc-lum, 
agiter,swii». d’autres, fermer. 

, ‘fCLINIC-E, es, f. (xXivVi), clinique, 
mSdecine faite an lit des malades. 
..,- f!T.TN IC-US, i, m., i. raddecin 
praticien j 2. malade oblig6 de gar- 
der'le .‘lit ; 3. fossoyeur j 4.fcelui 
qu!6n i)aptisait an lit de Ia mort. 

, 'GLIN-O, as, etc., a., incliner. 
'CLINOPAL-E, es, f. (xXtvvi, 
jrSXv]), art de la d^bauche. 

. jtCLINOPODl-UM, i, n., piante qui 
reasemble au serpolet. 

* CLINOP-US, o dis, m. (xXivo, iroS?), 
pieddelit. 

CLIPE-US, i. V. Clypeus. 

CL1TELL-jE, arumj. p 1.(xXito«), 
i.bflit; 2. quartier de Rome qui al- 
lait en pente •, 3.' chevalet, sorte de 
torture. 

'‘SYPi. Clitellis, bit de somme: Clitellas por- 
tat asinus; Pig. Clitellas imponere alicui, 
enlmposeraqn,, Ietromper, le traiter comme un 
4ne,= =CUtellas bovi imponere , (prov.), faire 
porter un bdt a irn hreuf, c.-a-d. charger qn. 
d'un emploi, dune mission qui ne lui convient 
pas. *=> Ephippia , selle, barnois de cheval; 
Optat ephippia bos piger,optat arare cabal- 
lus(ffor.)y cbacun yeut changer de condi tion. 


CLITELLARI-US, a, um , adj., 
-de bM.— mulus, mulet, bfite de 
sorame; par ext., —/tomo,porte-faix. 

CLITEN-US, i, f,, ch&Yrefeuille. 

CL1YIN-US CLIVI-US, a, um, 
adj*, difficile, qui dfitourne. Clivia 
avis (Plin.) f oiseau de mauvais au- 
gure. Clivia auguria (Fest .), augures 
tpiidfifendent de faire une chose. 

' CLIYOS-USjttj wm^adj., 1. inclini, 
2, par anal. infigal, mon- 
faeux,e8earpfi, malaisfi.— Olympus, 
rOIympe si filevfi. 


GLIVUL-US, i, m., dim de 
^ CLIV-US, i, m. (xXltos), i. peni 
rampe, montfie. Clivum mollir 
adoucir une pente.—ardaa^desee 
te^pic.Fig •— mensce , table infigal 
boiteuse, raboteuse,— Capitolina 
me en pente qui mfine au Capilole 
**P(ivanaL colline, tertre, fiminenc 
nauteur.SqwMWi agere adversus Ci 
wn, fitfre gravir une cfile k un ct 
vaH|3v fig obstacle, difficultfi. Cii 
sudumus rnmojlamoindre difficul 
nousarrfite. [[ REM. on trouve qq. 

n, (wow nuiT.), || F. Coli 
- GLOAC-A, ce, f. (aXuco), f 0S s 
cloaque,dgout.ilrcem facere ex clo 
ca (prov.)^faire un monstre de rie 
_ GLOAGAL-IS, i$, e, adj., i 

doaque, d’figout. 

^ClOACARI-UM, i, n., impfit po 
ie curage des figouts. 

^QOAC-O, as, etc., a., sali: 

f -> petit 6goi 
CLODIC-O, as, avi, atum, an 
n., pencher du parti de Clodius, ji 

*pt at?? le verbe claudico, 
i Cfaado(KON IMIT, 

nnuT^k 8, ij f# > 80rte de P lant 
UU>RI-O, 0? ^ m<> brfiant. 


CLOSTELL-UM, i, n., serrure. 

* GLOSTR-UM, i 9 n. V * Claustrum. 

GLOT-A, ce, L, flux de la mer 
sur la cfite (TAngleterre (vers Temb. 
de la Clyde). 

GLUGIDAT-US, a^«m^adj.,adouci. 

, GLUD-EN, inis, m. (claudo), poi- 
gnard de thdatre, dont la lame ren- 
tre dans la garde. 

# CLUD-0, is, etc., a. V . Claudo , 
Claudico , 

CLUD-US, a, um . F. Claudus . 

GLUE-O, es, ere (sans pr6t. ni 
sup.), a., 1. fitre en estime, en r6pu- 
tation; || 2. fitre, paraitre. Itdsisut 
nomen cluet (Plaut.), tSlche de valoir 
ton nomj || 3. qq. f\ purger,nettoyer. 
F. Cluo . 

CLUIN-UM pecus, n., bfitail par- 
qud qui couche dans les paturages. 

* CLU-IS, is, e, adj., illustre. 

CLUM-iE, arum, f. pl,, balle ou 

menue paille d^rge. 

CLUN-A, ce, f. (clunis ), singe. 

CLUNACUL-UM, i* n,, couteau 
de boucher et de victimaire. 

CLUNAL-IS, is, e , adj., de der- 
rifire. 

GLUNIF-ER^cra, erum, adj., qui 
porte sur sa croupe. 

CLUNICUL-lJS , i, m., dim . de 

GLUN-IS, is, m.f., fesse, croupion. 
Clunes ranarum, cuisses de gre- 
nouilles. 

CLU-0, is, ere ; a., 1. activ* net¬ 
toyer ; 2. passiv. V. Clueo . 

CLUPE-A, ce, f., alose, poisson . 

CLUR-A. F. Cluna. 

CLURIN-US, a, um, adj., dif- 
forme, laid comme un singe. Clu¬ 
rinum pecus, troupe de singes. 

CLUSAR-1S, is, e, et CLUSARI- 
US, a, um, adj., qui sert k fermer, 

CLUSIL-IS, is, e, adj., qui se fer- 
me aisfiment. 

* CLUS-OR, oris, m., orffevre. 

* CLUS-US, a, um. V. Clausus . 

CLUT-US , a, um, adj.^ cfilfebre, 

CLYMEN-UM, i, n., sorte de 
piante. 

CLYPE-A, ce, f, V. Clupea . 

CLYPEAT-US, a, um, part. de 

CLYPE-0, as, etc., a., couvrir 
d’un bouclier. 

x CLYPEOL-UM, i, n., dim. de 

CLYPE-US, i, m., pl. rar. -UM, 
i,n. (7X090) ou jccxXu^to)),!. bouclier, 
ficu, ficusson, orbe, vobte. — solis 
( Ov .), disque du soleil, — ignium 
coelestium (Se«.), mfitfiores; || 2. fig. 
appui, protection. 

STO. Clypeus, bouclier 'rond et creux; il 
couvrait toute la poitrine: Clypei sub orbe 
tegi; Ctypeo ictus excipere.**— Parma, bou- 
clier rond, mais plus petit: Cuspide parma - 
que innixus (£?>.).« Scutum, bouclier long 
Scutis protecti corpora longis. =— Umbz . 
propr, bosse du bouclier; Et summo clypei 
nequicquam umbone pependit telum.™ Pel¬ 
ta, petit bouclier en croissant: Ducit Amazo- 
nidum lunatis agmina pelUs.*=* Ancile (an- 


cidere, circumcidere) f bouclier ^chancrS: 
Lapsa ancilia ccetq (Y. ce mot). ™ Cetra, 
bouclier espagnol: Lavas cetra tegit»falcati 
cominus enses. 

CLYSM-US, t, m. (xXitfa), lave- 
ment purgatif. 

CLYST-ER; eris , m., et CLYS- 
TER1-UM, i, n., 1. clystere, lave- 
raent; 2. seringue. — ocularius et 
auricularius , petile seringue pour 
injecter les yeux ou les oreilles. 

CLYSTER-IO et CLYSTERIZ-O, 

as, etc., a., donner un lavement. 

1 

CN.,abrfiviation pour congiarium , 
oupour Cneius 9 nom propr e . 

CNAS-0,onw, m. (xvgcw), aiguille 
de tfite. 

CNECI-UM, i, n., matricaire. 

CNEG-US, i, f., safran ou char- 
don. 

CNEDIN-UM oleum, n. (xvtI^yi), 
huUe d’ortie. 

CNEOR-UM et CNESTR-UM, i, 
n., sorte de poivre. 

CNEPHOS-US, a, um. V. One- 
phosus. 

CNIDE, es, f., sorte de zoophyte. 

CN1SS-A, ce, f., fum6e des chaira 
r&ties. 

GNOD-AX, acis, m., boulon de 
fer, cheville d’essieu. 

GOACCED-O, is, cess-i, cess-wm, 
ere, n., s’ajouter, s’approcher en- 
semblfe. 

COACERVAT-IM, adv., en mon- 
ceau, en masse; fig. en r^capitulant. 

COACERVATX-O, onis, i., entas- 
sement, action d’amonceler j fig. 
r£capitulation, accnmulation. 

COACERYAT-US , a, um, part. 
pas. de 

COACERY-O, as,etc.,a., i. amon> 
celer, amasser .—pecuniam omnibus 
modis ( Cic .), amasser de 1’argent 
par toutes les voies. Fig. Mullum 
coacervata proficiunt argumenta, les 
preuves reunies, mises en faisceau 
ontbeaucoup de force; 2. reprendre, 
r^capituler. |[ V. Aggerare. 

COACESC-O, is, coac-ui, ere, n.l. 
s’aigrir.Si coacuit cibus [Ceis,), si la 
nourriture est devenue aigre. Non 
omnis aetas vetustate coacescit (Cic.). 
Ttige n’aigrit pas tous les hommes; 

|| 2. se corrompre. 

COACT-E, adv. ( iits ), 1. st la 
hate; 2. strictement, h la lettre; 
3. avec violence, par contrainte. 

C0ACT1L1-A, um, n. pl., 1. feu- 
tre, toute 4toffe grossiore de poil ou 
de laine faite au fonlon; 2. tout ce 
qui sert d’enveloppe ou d’emballage. 

COACTILIARI-US, i, m., foulon,’ 
qui fabrique des 6toffes grossiores 
de poil ou de laine. 

COAGT-lM, adv., pSle-m6le. 

C0ACT1-0, onis, f., 1. action de 
raasembler.—argenfana, lev4e, per- 
ception des impots, taxe, contribu- 
tion.— hominum, rdunion, assem- 
b!6e. — in breve (expr. ou s.-ent.) ( 
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abf£g&pr6’cis, r6snm6, sommaire; 
2. action de fo^cer, contrainle ;<7 <?•/". 
condiiiori imposte a uri cCmdiicteur 
de c!(iars; 3 . qqf. fatigue.courbature. 

OOACT-O, as, eicl\\ ’de 

cogo , 1. rassembler; 2. cbntraindre. 

'COAtT-ORi; oris, m.; Cqui '*as- 
a.em^le., — ovium, patre', ^ei-ger.^ 
agmiHi^sergen t qpi ferme 14 riiarche. 
— drge>Ua.rius, [ex.pr. d,v s.-en ( U) cdl- 
lecteur, rpceveur des 
bahquitir, charigeur.^ 1 - exactioAUm, 
huissier; || 5 * qui force , cdntraint, 
oblige par foree, par vioiehee:* * 
COACTUR-A; ae, f.,ra^ rScolte. 
**"dieV, rScolle du jour. 1 j-y 

COACT-US, a, t um, part..deVc%o, 
1. ramkss6, rassemblS, rkurfi. ^ in 
liqdorem dtirj air r‘6duit en*e&u;‘||2, 
pouss6, forc6, contraint. —to portum,' 
pou&s^‘"velrs le port. — nibessitate, 
r6duit par la ndcessil£. Coatotcto la- 
cryrnce j( Virg.), larmes formes f. 'qui 
ne sont pas naturelles. CoactusHka- 
lamus ( Ter^J ), un mariage ' forc6. 
Massa lactis coacta (Ov.), Iaii t cuill6 
ou' poacta interpretatio], in- 
terprfitklion. fore<5e, Ifausse. \lY. r hi- 
vitiisi .. \ 

i-COACTrUS, us, m.,, contrainte. 
Coactu tuo scnZ>aj7iJ’6crirai, puisque 
vqqs m’y forcez. , j, 
fiOADDiQ , iis,; idi > itum•, e,e, t a.-, 
ajouter, joindre avec. ( i-nj t 
G 0 ADJIC- 1 O., i$> etc^la., jeler 
ensemble 5 ajouter. *, i m» 

"GOADOL^KSC- 0 , is, adole^-zyadul¬ 
em, ere, n., eroiire avec. ( i • >' 

COADOR-O, as, Me., adorer 
avec., , / m ,'i : • .. t\\ « v * v 
' GOADUNATI-O, onis, f., r6union, s 
Bomme, dotal. . t , ... 

, COAbUN-HO, gs, etc., a. 7 rassem- 
bler,,i;6uni,c, metire en somiue. — 
brachlugn statum? pjuslqr uAbras k 
une stalue/ , . t . » ■ 

COijEDlFIC-O, as,etc., a.,b%au- 
to.ur,, enscmble j rilever piusieurs 
Adillces U la fo,is. Coaedificatur eam - 
piM JUgrtiusXCid.), 6n billit autour 
du chiimp*de Mars. 

1 GO/EGRE&C-O; is; ere ; ei ' '' ' 

lape en ,meme lemps. , , . 

'CO^tJAL-lS ,adj., con- 

temporain, du meme 4 ge : cama- 
railc. ' \ - 

C6>EQ,U-p, asj abi,'atum,are,e.., 
unir, ajjlririir.—mb/iiei(So/ri), ap!a- 
nW des-raorilignes 5 fig~. 6^aleT, ren- 
drc 4 gal,Vriduire 4 r6gklit6.— 'omnia' 
d& siihs injurias (Cie ,), opprim'er ‘tbut 
6 g 4 reriietU. — leges i rendrd les lois - 
6galeB pour lous .—aliquem curri ali- 
guri,fnrittreqn. de palr averi unkutre. 
Cotequari gratiam ditium' difficile 
est (Sa//.),-gagner la faveur de tout 
le monde esl chose diflicile., ■ ' 
StWy. etSYKi V. Ada^qiyo. \ * .* i 

GOyEQBrUS, adj M ^ga]', 

wmblable ^pareii. Coccaua pars, 

^ 1 q j 1 
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COiESTIM-O, aV^cJa.,'6valuer 
avec/e&tiraer autant; ^ M 
f ‘ GOiETANErO, as, etc .> n.,- ^tre 
cotitfemporain, de ‘m6me Stge;' T 

COjETANE-US, a, umj adj,,con- 
temporaim- 1 


- fGOiETERN-US, 

coeternel. v* M<> ^ j ^ lit>u ' 

COAEVUS. 7 . Cowtaneus.^nMt ,ib 


COAGGER^O, as,> eto;^a/Ven- 
tasser avec. 

COAGiTATI-tO, onis/ f.’ , mouye- 
ment simul n ^ t , 

COAGIT-G, as, agiter en- 

semblemfiler en remtianfr., t. * c* 

GOAGM ENTAT 1 - 0 , - tonis > f: ^ as- 
semblage, liaison /jond^onide 1 plu- 
sieurs choses. — corporis, l^edsem- 
ble,tI ? 6conomie du corps 5 .^ -i - 1 * 

COAGMENT-O, as, etc., a., assem- 
‘bler, lier, unir, joindre^ ensemble, 
assujettir. — pacem (Cie.), cimenler 
la paix. , .c 

> SYNT.R^ t. ind.au dat .: Coagmentare v erba 
verbis, lier les mots les uns avec les-autres. 

SYN. Coagmentare , assembler les pisces 
<l’une charpenie', joindre en un !cdrps ;’z?/>«j 
Jpsa suum, eadem qum coagmentabitjicttura 
{ dissolvit; Fissuras coagmentare , fermer 
des fissu res .^Conglutinare {cukg(uiet$$ ol- 
f Ier ensemble: yalnus conglutinant fo{ia yi- 
Uium {Plin.), les feuillesdc vignes font rejoin- 
>dre tes levres'(fune plaie; Fig i Homo ex li- 
‘ bidine, crudelitate, petulantia* conglutina¬ 
tus (Ctc.). *= Compingere (cum y ,pange re ), 
joindre ensemble avec effort : Septepi' com¬ 
pacta cicutis fistula (^Yrgr.) j Fig. tn Apu¬ 
liam se compegerat (Cic.). Coagmentantur 
' varia ut in formam aliquam conveniant; 
Conglutinantur apta , ut in unum coales- 
'Cant; Compinguntur laxiora , ut ardius 
’ cokcereant . 

c COAGMENy-UMj^n^llassembla- 
;ge, jointure, liaison. Inter coagmenta 
\lapidum [Cce$.) y dans Ies,Joints des 
,pierres. — lance , laine folillde/ j | 2. 
mortier, cimenG r *' 

f COAGULATI-O, onis, fl, coagula- 
jiion, condensation. Contra lactis eoa- 
\gulutioiteiri (Plin.), pour einp&cher le 
lait-def se caiiler. ' " 

COAGUL-O, as, eic\, a., coaguler, 
Ibpaissir. — lac, faire cailler le lail. 

COAGUL-UM, i, n., tout ce'que 
seri Si dier; colle, mortier, cinrent. 

'— lactis, pr&ure, ce qui fait cailler 
le laitp qq,f. lait caiI 16 , Fig. con¬ 
viviorum vinum, le vin est P&me des 
repa«* , " f 

! COAI^-EO, t es, etc., moins us. que 
' COALESC-O, is, coal -itum ,) ere , ,n. 
{ cum alesco ) l. t s^lever.avec, se 
.fpr.urierjcrojrire^seAevelopperjgran- 
dir e nsembiej^ .par exu 9 se rejoindre, 
ser6unir,se coaguler, se fermer ^ 3 . 
fig. 3’unir, se liguer, se co^liserj.^ 
1 * Coaluerat inter saxa arbor.,na ar- 
bre avail prls racine entre des ro- 
chers . Coalescunt' gramina, les se- 
raerices germen t. Fig. Coalescit a«c- 
£oW£a«;r^uloril6 se l forLilie.||2. Coa- 
lescit viduus, Ia plaie se referme; 
vinum 3 le ( vin ,g6Ie. || 3 . Coaluerunt 
ambo populi, les deuxpeuples se sont 
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mdlangSs, fonduk ensemble-, 1 il s'est 
fait une fustou ent^eux.-^-cwrti ali- 
?«^se rapprocher de qn.j^entendre 
sej^qonciiier aveelun ,,. . t , s ., 

' SYNT. R^g* h Vabl, t ave t c e, «x t s*il marque 
1’origine; a Faceti^ ovec in, s*il marqye 1« 
but, le resultat: k duobus corporibus coales* 
cere i^unttm}de deux corps D'en r fprmw q^un. 
CodiescCre m bellum, se coa 1 isVrpour fa gner- 
re;=^a VabL ,avfeG cum t s*il marque 1'objet de la 
rSupion : Ut cum patribus coalescerent animi 
plebis; =« a Vabl. sans pr6p„ s*il marque la 
maniore t Saxa calce coalescunto'\e& pierres 
fee-cimentent avec de la chaui 1 ; Comcokdu 
coaluerunt omnium animi f la concorde areuQi 
lous les coeurs. ( 

SYN. Infantia coalescit, pueritia consur¬ 
git (Quint.). y. Adolesco. * 1 1f 

COALIT-US, a, um, part. enraci- 
accru, {‘ortifld avec. Fig. Coa¬ 
lita ‘libertate audacia , audace aug¬ 
men t^e par la liberti. 

COALIT-US, us, m., rfcuuon, ao- 
ci6l6. 

COALLU-O is, ere (sans pr6t. ni 
sup.), baigner, couler autour ouavec. 

■ COAMAT- 0 R, oris, m., rival, 

COAMBUL-O, as, etc., n.,se pro- 
mener enserablq., , 

, f C 0 AM 1 C-US, i, m., ami com- 
mup. 

' COANGUST-O, as,- etc., a., r6trfi- 
cir, resserrer' ,reridre 6troit. Fig. 7- 
et dilatare legem, restreindre et 
6tendre une loi. 

COAPTATl- 0 . onis, f., fcapport, 
harmonie des parlies. 

COAPT-O, as, avi, alum, are, a,, 
adapter. 

COAPT-US, d, um, adj.,approprii, 
convenable. 

COARGTATI-O , onis, l , action 
de resserrer. r6tr6cisseraent.— cunei, 
action d’enfoncer un coin. , 

COARCT-O, 'a#, etc., a M 1. resser¬ 
rer, metire k Introit,* presser .—iter 
[Liv i), rfitrficirun ehem in. Coarcta- 
tce ad centrum lineas, lignes se rdu- 
nissant k un centre. — foenum m 
struem^ meltre du foin en meule;|| 
2. fig. abr6ger, r6dnire. — lwr(Ov.), 
raCcourcir le ehem in .—tempus cettr 
surae, abroger la durke de la censure; 

]| 3 . confcraindre. 

COAR-EO, es,ere,e t COARESG-O, 
is, sr-ui, ere (sans sup.), n M se desse- 
cher;s6cher en 'm8me temps.'’ 

COARGU-O, is, i, tum, ere, a., t. 
monlrer, prouver; 2. blkmer, accu- 
ser.= l .—mendacium alicujus, con* 
vaincre quelqu’un de mensonge. — 
'testibus, prouver par temoins. ||2. 

— avariiice (Cic.), accuser 'd*avarice< 

— aliquid,, contester la v6rit6 d'une 
chose. || 7 . Arguo. 

SYUi. Codrguere, faire voir, convamcre: 
Fuga laboris desidiam coarguit. Bedar* 
gu e re (retro arguere), convaincredfi hax, 
refuter : Bedargue , me , si mentior fcfc»J 
Inconstantiam alicujus redarguere U&h 
reprendrequ. ile son inconatanc ejAdvenUC^ 
vestra dies 'muliebribus armis^ verott re- 
dargiteret (yirg.), voici le jour oit les arm^ 
d’une-'fefnme vonl rabattre volre fierti. 

. 'COARTICUL-O, as t ete a., don- 
ner la parole. . 


mc 


t*COASPERN-ANS, anrts,'omn. ’g. 
,’Qiasperiiantes ’veterem disciplinam, 
HBiV!m ; }g'a.ri t'tdu8 , rancieTine discipline. 

M UPES;/eif -IS is^t, pierre 



'planch&er, parqueter, fairq, jm e.n,- 1 

*? » ■» A. __ f _ * ^__ ____ I t. 1 



«nchSre; *•>' > 

n., er - 1 • " t , 

” ^AxAXl-O, oiiis, coassement. F. 

(jjCfUSSpuO^ ^ i ' *»*> * # ^ j j 

COAX-O, as, etc., n., coasser, crier 
.cpipnieIpjigjtepoqillps.. 

wm tis > !»•*§o.ujQ»« r f..<?Or l 

u i > _ . , y / V* r T« i r\ 

Ij i, ri. ^"sorte jde.tiihy- 

male. i, . j Mir*?, oh > ■ - 

_ t? t com- 

tL * 1 1 * S 
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COCGEtJJS,, COCCINATUS ■„, et 
COfiCINErJIS au COC.C1N-US j, a, 
Mm./adj.,clecouleur.d’6carlate, vA- 
tuqecarjate. >. 

XOCCINrjUM, h n^graine d^car- 
latfs ,mt tl^carlale:- V 
WCGUS,?, f,.ixojcxo<;) ? aririsseau 
dQritla graine sert k teindre en 6car- 
latel Cocc4ik,i,n ., graine : dd ce t Ce pl, 
h mm ygis, m/(KoW$),;cou- 

COCET-UM , i, n,, sorte- de f gk- 

ar«m; r f/ W<xfc 
caill&k de ’ rivibre. [: 
COCHLE-A," ce, i., I ..limacon. 1 

*M¥«UM J'^soC-$Xd. 

foMPtom ^iuUlBi II vis;,]| ,3.| 
«scalier iolfrnant, escalier k vis; )| 4.[ 
4s ; 4’Ai;cliJm6de,, limacemaelii ne] 
4 pulser de 1’eau; j 15, sorte de porte. ] 

S0, Coe\tea %l coquiile d T uncfpiece : Co- 1 
cUed abscoldehs et retentans sese , quo 
sittut$,*J'Cotihha, coquille de (i eu x pieces : 
Pifciculvirivonctiamhiantem innatant(Cic,). 

-ARE, aris, n., 


IM'H£ 


MllfiMMiUeWe: 




^60GHtBAR™IS\ 1 is^ e; * adj ,; de 

une cuil- 

ite in t % Miuv *»* - 

. i'®GttjEARI-^M. 1 i; h:, 1. Iieu oii 
lon^hourril," des escargots k i’en- 


COD 

dbp./fatfe^le initier de coquetier, 
coJportiermarctdnder ,J sou k sou: ~ 

C 0 CL-ESJ itis, ini ei f./Borgne/ 

SY^. Cocles, Ijdr^D^ de naissance : p,ui al- 
^tero liuniue 1 orbi 'rth&cereritur', coclites' vo- 
"cabantur\PUn t )\ «- Luscus, borghe par' ac- 
.cident’: Cum'Getuta ducem portaret betlua 
ilascum {Juv^ (Anoibal n'6lait pas*»e borgpe). 

Strabo, lou<:,l)e, quifia^esyeu^ tourp^s. =» 
Palus, dont la "vue u^sl pas fixe, ou , qui a 
‘un oeil phis petit : Strabonem appellat pte~ 
ItimpteerlBor#'* f 

COCOLOB- 1 S , &V f.’raisin''d’Es- 
pagne. v* t 1 ' 

.COCTAN-7A: orum', n.',pl'.', sorte; 
'de petiles flgues. 'j t 

COCT 1 BIL-IS,., is ^e, adjX aisfiiA 
,cuire, facile, Adigerer, 1 [ | % 

COCTIL-IS/is, e , adj.^ cuit* — la¬ 
terculus 2 brique. r- miirpts,^ jnur ^'de 
brique, ||Subsl* 
cliarbon^ tuilejbrique^s k 
COCTI“0 , 'Om^ j : fi; cuisson, coc- 
tion, digestion. i . ^ 

, COCTIT~ 0 ,fls, etA a^fairecuire. 

COCT 4 V-US, a, utri, adj., qui se, 
cuit, se digere ou mdrit ais^ment., 
Coetivce castaneae , diataignes ha- 
tives. ' ^ . 1 -* 1 * '? 

COCT-OR, m., l.cuisinier; 
2. dissipateur- ( f| ] 

COCTUR-A, ce, cuisson, coc- 
tion ; 2. chaleur propre k faire mu-; 
Tit 1 , 6‘poque ou les fruits mCirisseritj 
3 * ce que Ton faiLcuire; 4 ,digestion* 
COCT-US, n, um, part* de coquo, 
cuit- — solibus^ fructus [Plin ,) 9 fi,uit 
mftr. Fig * —pene sermo (C?c,), dis- 
coursbieh fait* Coctumlignum( Virg.)J 
bois yieux ou'noirci' au feu. — la -* 
ter, firique. — agger, lev6e faile de 
( briques- Coctor juris,, jeu de mots 
de<Plaute sur coccor.et doctor 9i {jusj 
droit,^ el jus, bouiRon). 

4 -rl ^COCUL-UM, i, n M ' marmite, chau** 
dron. Coca/a^a^ biiUeide de/cui 4 
sine. , „ , t . , , ,1 

COC-US, i, iq., ( cuisinier. 4 , ^ I 
COD-A, cc, i, V. Cauda > ' , 

CODET-UM, i } j n., champ en fri- 
chei plein de ronces et de bruyferes. 

COD-EX r ic/$, m ;>1 1. tronc d’arbre*j 
— ropustttsj ^gros poteau ,, J entrave 
que les esclaves trainaient parlout 
avec eux, sorte de punition; || 2, la- 
blettes, planchcttes minces el en- 
duiles Ue bire. In codicem referre; 
nfetlre sur ses tablettes: II 3 . code. 

M 1 1 . > " 1 ^ 7 n i9 

recueil de lois. 

SYN. Codex tablettes erui u it es de cire : Co~ 
dex accepti et expensi, trvre cie recelle et 
de depense. = Codicil^s, ejimios, petitp ta- 

1 i.i.. it __ 1 ^ 1 r/w - 
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Wet CODlClLLAR-IS, i», e, adj.; co- 
diuillaire. —potestas, dignile aecor- 
deo riMt’ lircvcl dii prinre. 

iCODICILI/^USjdim.,!,!!!., 1 ..pe¬ 
tile tablette enduite de cire; || >2J 


m ^ ' 11 v ai 

uuM$" 

, ; 

'■ GuCHI>1S, idisf., peple en forme 
escalier tournant, & yis 

.qiiis, 0 m 4 , colporteur,. co- 
"^w^quiomarchande, ‘• i 1 . 
C0610N-OR j ariet atus sum, ari, 


J 

P 


quel un' testateUr ajonte ou ehange 
qilelque chose A son teslament. F., 
Caudex. '< «s -<*> i > 

COO ICARI-US^ ia,) uni. jF.' ■ Caudt- 

xariutf: Oiuri"*;! f :• i't“ i ,,r f 

COOr-UM;' r i;.d., 1 riaituej^Vtfete 
de pavol; S.^fotirrWe.' !> -- ' 

COD-O; dnis', to^peAii-cruq^;' f: 
CODON-ES, ufn', rnJbl.YxwJtov), 
.sqnnetCe^grelot. "t 

. CODONOPH,OR-US' v .i, 
poriedes grelotsj crieur. d enterre- 
ments. ' 1 , ,' . 

COEG-I v prbt. dd.cogo,;,;, J/l' 

COEL., abrey. p.vC cetum, h , 
f COELECT-US,fa, um, adj M 61 u. 
f COELEMENTAT-US, a ', wm; ho- 
mogbne, composb 1 des m&xnes 616 - 
ments 4 . * ! . i 

COEL-ES, itis; et COEEEST-XS , 
is,e'(ior, issimus ) 9 adjv^ l.*c 61 este,du 
ciell — arcus, arc-en-ciel. — aqua, 
eau de pluie* .Coelestia bella , guer- 
resOdes gbants* conlre lesdieux. — 
injuria, pluie, grfele, etc M les injures 
du ciel ;|| 2 ,/? 0 .digfie du ciel.— mens, 
esprit sublime. Coelestissimum ds Ci¬ 
ceronis (Quini •), 1 ’eloquence dMne 
de Gic 6 ront Tentare ccelestia {Horf), 
Lenter des actions immortelles. — 
honos, honneur divid. || Subst. 
COELE Sj^Syium, COELTT-ES, Um, 

m. pl. 1 . dir*ux dh.clel^ 2 ‘- chez les 
moaernes. ', bienheureux , habitants 
du^ciel ..qq fe* ^ 6 !estes. Codestibm 
regnis pulsus , chass 6 ! du J royaume 
c 61 este. V . Superi ; ^ ' i ‘ - - i 

l feYK. ’ Cceleseisl qui* est t quiSvient 'du cici: 
Cceiestis ira • Coslestia prpdtgfatf^Dhtnus , 
qui est dr Dieu, qui regarde Uiou v Ludit in 
humanis divina * potentia re (tus; Fig/ admi- 
rable : Senatus frequens divinas 'fuit 1 in 
shpp/ictilioue - Gabin o deneganda 1 (Gic\ 
Cceiestis se premi dans le mCnie sens. > 

4 COELIAC-US, n,im,a!dj r . (JtotXta), 
qui a des douleurs de ( ventre; qui 
ne peut aller .k la setle.: ;* Jk) * 

1 GOELICOL-Ayfce, in., 1 . habitant 
du ; cieL Corticdt-cd^s&n* pLi Ant; ou 
arum) , bieulieureux; || 2 t qtfi adore 
le ciel, 1 1 r * * 1 r ' f ! *''• ' 
COELIC-US; aj um; tfdj.; c 61 este; 
/?y.*mugmlique‘.! % i < ^tri ?■ .;i/ t 'jf 

C 0 EL 1 F-ER, era, entm, adj.,' qui 
porle 16 'ciel. ib : r J ‘j t( ' ; - 

COELlFLU-DSr«/ 

cou 1 e du^cifel. i* 1 ' - fh ft, ‘< '** • 

COEL 1 GEN-US, a, «TwV^dj.^en- 
fant 6 parle ciel, d’ori^ine c 61 este. 

COELILOQU-US, a; «m^adj.j in- 
spir 6 du ciel. , .*■ ' * a 

COELIPOT-ENS, entis, omn. g., 
qui r 6 gne, dans le ciel. ^ , 

COELiT-OS, adv., f du cielj.d^en 
haut, dii‘dr 6 ne. ,i ^ ^ ^ \ * 
COELr-UM, ii, n M plttr. peu x usite, 
[ COELnl^orupi, m. pJ MlJ L t cjeRvo 6 te 


-brevet. Datorum officiorum codicilli, |cele^te , ,ilrmament; 2. B6jour des 
Jbrevets de chargcs, que le prince dieux ,desdieux eqx-m6mes t ; 3.;hau- 
accordait; ||3.ordres particuliers du ,‘teUTA perte de^vuej 4. le jour, l*air 
‘prince, qq.f* petiliofi. Lectis eo - qu^on respire; elimat, temps, r6- 
dicillis (S«ez.), ayant lu 1’ordne du j gion des nuages; sejour des yivants, 
:prince; [| 4. f codicille, 6crit par le-; nppos6 k 1'enfer. = 1. — discedit, 
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le j ciel 8’entr’ouvre. Coeli vertex 
(Vtrgf.), zdnith, partie du ciel qui 
est au-dessus de notre tfete. || 2 . Ali¬ 
quem ut coelo delapsum intueri {Cic.), 
honorer un homme comme une di- 
vinitd. In coelo esse ( Cie .), fetre portd 
auxnues. Coelo gi^avis ac terris[Sen.), 
4 charge aux dieux et aux hommes. 
|| 3 . f Allegere, dicare coelo, mettre 
aurangdesdieux, canoniser. Coelum 
se digito putat attingere, il se croit 
au comble de la fdlicitd. || 4 . Coelum 
vesperascit (C. Nep.), il se fait nuit, 
Coeli aspiratio j aspiration de l’air. 
— gravitas, insalubritd, intemperie 
de Pair .—crassum , air 6pais. Coelo 
committere, exposer 4 1’air. — mite, 
elimat tempdrg»— austrinum, elimat 
oiusoufile le vent du midi. —* cala¬ 
mitosum, elimat sujet aux orages.— 
mutare, changerde elimat.— verti¬ 
tur, le temps change. De coelo 
tangi ( Virg .), fetre frappd de la fou- 
dre. Coelum servare ( Cic .), observer 
le ciel pour les augures, soit pour 
les phdnomSnes astronomiques. — 
cameras{Vitr.), concavitd d’une voti¬ 
te .—capitis {Plin.), cr 4 ne, convexitd 
de la t£te. 

SYN. Caelum , h6misph£re supgrieur qui pa- 
rait concave : Casium hoc, in quo nubes, im¬ 
bres , ventique coguntur ; air : Athenis te- 
nue estcxlum.=Polus,pMe: Quoniam terra 
a verticibus duobus, quos appellaverunt 
polos, centrum crnli est oblique inter eos 
stti. *** Le ciel m6rae: Humentemque Aurora 
polo dimoverat umb ram.~ Olympus > 0 lympe, 
montagne tr£s- 61 ev 6 e que les poetes prennent 
pour le ciel: Fiam affectare Olympo {Firg.). 

*COEMENDAT-US, a, um., adj., 
corrigi avec... 

COEMETERI-UM, i, n. (xoi{* 5 v), 
cimeti&re. 

I 

. COEM-O, is, i, coemp -tum, ere, 
a., acheter en socidtd ou plusieurs 
.choses 4 la fois ; qq.f. louer. [| V* 
Emere . 

COEMPTI-O, onis, f., 1. achat t&- 
ciproque ou commun;2* coemption, 

. mancipation de la femme 4 son mari 
qui, par un achat fictif, la mettait 
sous sa puissance, sorte de mariage. 

COEMPTION AL-IS, is, e, adj., 
1. qui concerne le contrat de manci¬ 
pation .—senex (Cic.), vieillard ma- 
ridpar suite decette cdr6monie; ||2. 

* Subst . prfete-nom; 3 . || expert; |[ 4 . 
escfave de rebut donnd par-dessus 
-le marchd. 

COEMPT-OR, oris, m., qui achfele,! 
* qui accapare; pr6te-nom. j 

COEMPT-US, part. de coemo. 

*= CGEN-A, as, f. (xotvoq), i # repas 
qqi se prenait en commun; repas 
"difrsoir, souper; 2.,<?g.A par ext., 
salle II manger.= 1.— recta, grand 
Stiller, souper en rfegle.— dialis, ce¬ 
reolis, auguralis, deum, pontificum , 
c (auid, galas, grand festin, repas 
~ 5 S§mptueux. — munda, repas simple 
' T1 tft*prb)?re.— aspera, souper chfitif. 

" —^restris, tout en lSgumes. — 
'uftfbUtans, Service enlevd aussit&t 
'IjuHlWparu.— antelucana, repas qui 


se prolonge bien avant dans la nuit. 
— aditialis, repas debienvenue. — 
nuptialis, repas de noces. y-dialis, 
festin solennel des sfrnateurs au ca- 
pitole.— dubia, ambigu. — prima, 
altera, tertia, premier, second, troi- 
si&me Service. — secunda, dessert. 
Coence pater, magister (MarL), celui 
qui donne le repas; caput, le piat 
Principal ou mets que l J on seri en 
premier; pompa, entr6e de table. 
Ad coenam vocare, inviter 4 souper. 
Comam alicui condicere, s’inviter 
chez qn. In coenam facere, prdparer 
pour le repas. Cosnce adhibere (Sae*.), 
faire mettre 4 table. Coenam appo¬ 
nere {Ter.), servir 4 souper; itare, 
coenas obire, courir les bonnes ta- 
hles. Ad coenam alicui promittere 
(Phced.), promettre d J aller souper. 
Super, inter coenam, tout en dinant. 
Caena comesdadvenire,Yemv quand le 
souper est mang6, apres coup, 

SYN. Les repas cliez les Romams se distin- 
guaient ainsi: 1, Jentaculum, drjeuner, re¬ 
pas leger du matin : Surgite jam vendit 
pueris jentacula pistor ( Mart .); 2.pran¬ 
dium, second dejeuner, diner, repas ( ordinaire- 
ment peu substantiel), pris vers le milieu du 
jour : Quid ego istius prandia et ccsnas 
commemorem {Cic.).=> Gtena, souper , repas 
principal qui se prenait a la 9« heure(3 h. 
apres midi), en , ct a la 10« en hiver : 
Ccenato mihi et jdm dormitanti (Cic.). Ou- 
tre ces repas principaux il y en arait deux 
autres plus legers; Merenda , le gouter: cn- 
tre le d3 ner et le souper, et Comes satio , 
collation faite vers la fin de la solr6e et qui se 
prolongeait souvent dans la nuit; qq.f d6- 
bauche , orgie : Epulas trifariam semper , 
interdum quadrifariam dispertiebat jn J en- 
tacui a , in Prandia et C cenas Comessatio~ 
nes que; Ad mediam noctem comes satio¬ 
nem cum aliis extendere (Suel .); Gus- \ 
tatio , la premere partie du souper, ou colla- 
tion accidentelle prise pendant le jour. = A 
rarm£e, on donnait indiff^remment le nom de 
Prandium a un repas a qq. temps qu f il fut 
pris. Ccena 6tait le seul repas pour lequel 
ies convives se couchaient; les autres se pre- 
naient debout ou assis, «a Convivium vivere 
cum), repas encompagnie, festin, bauquet, re- ; 
pas de corps : Bene majores accubationem 
epularum amicorum , quia vitee conjunc¬ 
tionem haberet , convivium nominarunt j 
(Cic,).=Epulum, repas public donne au peu- i 
ple : Cum epulum populo Romano daret 
(Cic.).=*Rpulee t rfcgal, festin pr^par6 : Regum 
epulce (Hor,) ; Mets : Mensee conquisitissi¬ 
mis epulis extruebantur ( Cic) ; au fig.: 
Mens saturata bonarum cogitationum epu¬ 
lis . (Cic.).^Convivia tempestiva , repas de 
confr6rie qui se donnaient a certains jours: 
Ego propter delectationem sermonis tem¬ 
pestivis conviviis delector (Cic.); intem¬ 
pestiva 9 soupers pris avant 1’heu re ordinaire 
ou qui 6taient prolongas bien avant dans la 
nuit. 

COENACULARI-US , a , um, adj., 
i. qui concerne les soupers; 2. les 
Itages snplrieurs. || Subst. 

coenacclari-a, ce, f., loyer d’un 
haut Itage. Comaculariam facere, 
louer leplus hautltagedela maison. 

coenactjlari-us, i, m., propril- 
taire ’ ou locataire du plus haut 

COENACUL-TIM , i, n., 1. salle & 
manger, toujours placie dans Vilage 
supirteur; 2. par ext., le plus haut 


GOEN 

fitage d'une maison. — 
dernier 6tage, gslet^.—medianum 
6tage du milieu. — meritorium, aul 
berge, h&tel garni. Fig. Cmnacula 
maxirrta cceli(Enn.) } la partie la plus 
61 ev 6 e du ciel. 

coen Acuir-A, orum, grenier, man- 
sarde, habilation des pauvres. Ba- 
rus venit in ccenacula miles {Juv,) t 
rarement le soldat monte au rdduit 
du pauvre. 

SYN. C cenaculum, chambres hautes d f un lo¬ 
gis : Roma C cenaculis sublata atque sus. 
pensa (Cic.). » C cenatio, salle ou les rjches 
prenaient leurs repas : Algentem rapiat c<t- 
natio solem (Juv.). » Triclinium , Iit pour 
trois personnes : Rogatus est a. Maximo 
triclinium sterneret (Cic.); par ext . salle i 
trois lits: Triclinium capax quindecim con¬ 
vivarum (Plin.). 

COENARI-US, a, um, adj., de sou* 
per. Tessera ccenaria, lillet d^lape, 

COENATIC-US, a, «m, adj.,con¬ 
cernant le souper. Cmatica spes, 
espoir de souper. || Subst. 

cgenatic-a , orum , n. pl, taxe 
que les provinces payiient aux sol- 
datspour leur nourri‘ure. 

CCENATI-O, onis , f,, toutendroit 
oh se prennent les r 3 pas, salle i 
manger, rdfectoire; ?q*fois salle 
d^udience. || V . Ccenaiulum. 

COENATIUNCUL-A, ce, f., petite 
salle 4 manger, parloii. 

COENATORI-A, ce, f., 1. robe 
pour le souper; 2. robe le chambre. 

COENATORI-US, a, m, adj., de 
souper. 

COENATUR-IO, is (sins prdt. ni 
sup.), ire, n., avoir envii de souper. 

COENAT-US, a, um, part. pass. 
de cceno, 1. activ qui a loupA Cos- 
natum invisere aliquem j allcr chez 
qn.qui a soup6;||2.pa^. Cmatce 
noctes , nuits passfies 4 aire bonne 
ch 4 re. 

COENIPET-A, ce, m. it f., para¬ 
site. 

COENIT-O, as, fr6q. ds 

COEN-O, as, avi, atun, are, n. r 
souper, diner. — lepidb ntidhque, 
faire un souper fin et tfilicat, — 
apud aliquem, souper, dner chez 
qn.— cum aliquo, en comjagnie de 
qn. — atratus, souper en labits de 
deuil. —in odorem culince, siuper de 
1 ’odeurdela cuisine.— aliemm, sou¬ 
per aux d6pens d^utrui. ~ malum 
(Plaut.),mal souper. || Pass.iropers* 
Neque unquam sinb aliqua 'ectione 
apud eum coenatum est (C. 5 fep.)j 
chez lui le diner fut toujoirs ac- 
compagnd de qq. lecture. Mulis wi- 
nistrantibus ccenatur, le dimr est 
servi par un nombreux domesique. 

REM. Ce verbe se preud qq>f> dans e sen$ 
actif pour manger a diner : Cxnare 
souper d’un sanglter ; olera , mange des 
IGguraes: Saliares casnare canas (MirL), 
faire des repas succulents : Cana re sunnui 
opes (Plin.). consomnier en festius des wn- 
mes immenses. 

SYNT. Ce verbe se construit sans nwuvt- 
meat: C cenare apud aliquem, diner chez qA 
Ccena re foris, diner dehors; Ccenare cm 
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YG!1A*> vw ^ 

/a‘)^upelr^fgrands frais : Quanti 
qaeTOUsa cout6'votre ditfer ?. 

.«-•fCCENOBIARCH-A, ce, m. (xotvo- 
‘ftov’,' ^PX®)>' supSrieur, abb£, prieur. 
' l *GCS!NOBIT~jE,' arum, m. pl., ce- 
■n(jJiteB,qui vivent' en eommunaut^. 
fCQENOBI-UM, i, n., lieu oti tfon 
1 cominunautG, abbaye, cou- 
veat/monaaWre. 

' 'CCENOMY-A, as, f., toute sorte 
tMuche. ; 

T*,.G®N0S1T-AS, aftj,f.,boue,fan- 


,(p£N0S-US,a, um, adj., bour- 
bftii, faxigeux, plein de boue. 

(XENUL-A, ce, f., dimin. de Gcena, 
maigre souper, petit souper, repas 
'i^ger,-collatio n. • 

CtENULENT-US, a, um, adj., 
bourbeux, fangeux. 

GGEN-UM,' i, n., bourbier, bour- 
be, limoti, fange, boue. Fons qui 
faeli comum, source trouble, bour- 
lieuse. In cceno se volvere, immer¬ 
gere, se vautrer dans la fange; fig. 
tfiyre dans la bassesse, dans le crime. 
Oc<mm( ! [Gc.)l homme de boue, 

■ iiif&me sc616rat! 

■ 'SYrC Canum, bourbier : Cceno cupiens 
' evellere plantam ( Hor.)• “ Lutum, terre 
d&trempfce: Fictus ex argilla et luto Ao- 
mmmluf^Limps’, limon, boue claire qui se 
terne au fond de Teau : Sive gravis veteri 
cratem limus adhasit (HorX 

\ i * i r5 j y 

. COrEO.w, ivi ou ii, itum , ire , n. 

'in___ __ 



se riunir^i* fig . 8'unir, se liguer, 
, Pallier; £ tfassortir, fetre d’accord; 
4 . sem 81 er,se joindre, se rdunir, 
se fermer; 6, s'accoupler. = 1. — 
serendre en corps qq. part. 
% Coeunfdgmina ( Curt.) , les bataillons 
' se neurtent, en viexment auxmains. 
~te unum * se rallier, Fig. ‘Vix me- 
mite inter^ nos verba coisse decem 
(frop.) ^je me souviens k peine que 
‘ bous ^ayons 6chang6 dix paroles. || 

. 2.—te- litem , s'unir pour intenter 
^ ou soatenir un procfes.— in accura¬ 
tionem,/ concerter une accusation. || 

< 3 *^ in matrimonium , eonvenir des 
' conditions d’unmariage ou se marier* 
--tithfcedera, faire un traitd. || 4, 
Palpebras dormientis non coeunt, 
darfs le sommeil lespaupifcres ne se 
ferment^pas enti&rement. Coit lac 
^densitatem, le lait prend, s'6pais- 
sit;8e,caiUe; Coitvulnus, la plaie se 
ferme 1 / se cicatrise. Male sarta gra - 
ffo -necquicquam coit (itor.) , une 
jauese > rficonciliation ne dure pas 
"long-temps. ■. 

* * RBW * Bi « n ' que rfiellement ne utre , ce verbe 
!™’W*f Je sens^ et la construetion de 
i mtfoire 'societatem sceleris cum alb. 

ayee qn. une associationcrimi- 
w t ‘i^°? lp l? ter crirae avec qn,; dans ce 

!S * mft3&ae un P a *™r : Societas 
Murtfic.), une soci6t6 se forme, se "reunit. 

*V dat - ^ii marque Pattribut: 
kv i, cw ^ seressemble s’asscmble: 
a l, sttc <?«/», 8’ilmarque !a personae a 1 


ayec 


laquelle ons*trait: Guu hoc coire ausus es! 
yous* n’avez pas cramt de yous accoupler avec 
un pareil homme f =a Vaecus, ayec in , sil 
marque le lieu : Coire m edbdeh tocoiu, se 
r4unir au infime endroit; <=a IVccw^ ayec in, 
pl.rar* ad, s’il marque le but ; a VabL avec 
de, s*il marque le sujet: Coire jh ou ad ali¬ 
quam HEM, s*entendre avec qn. pour faire qq. 
ch.,; i»e aliqua re, au sujet de qq. cbose a 
VabL, sans prfip., s’il marque la cause : Coit 
FORAtmiHE sanguis, la frayeur glace le sang. 

Sm VConvenio . 

COEP-IO is, i, tumuere, a., com- 
mencer, se metire Jt,se prendre i... 
— ruere, commencer h lomber en 
ruine* Coepisti 07 'ationemmelius quam 
desinis (Quint.), le commencement de 
votre discours vaut mieux que la fin. 
Sic coepit (s.-ent. loqui) commence, 
il prend la parole en ces termes* 
Vere coepturo, au printemps pro- 
chain. Postquam pugnari coeptum 
est (C.-iVep.), apr£s que.le combat 
se f&t engagd. Tum censere coepit, 
il se mit alors cl opiner. 

REM* On ne trouve usitfis dans les bons au-* 
teurs que le pretdrit, le supin, et lestemps 
qui en dfipendent; Cespi , Cceperam, etc.,et au 
pass. Caspius sum, Coeptus eram , etc.: Cele¬ 
riter ad majores causas adhiberi captus 
sum {Cici), on coramenga bienldt a m'employer 
pour des causes pius importantes; Les autres 
temps s’empruntent au composfi Incipio. 

SYWT. Rfig. ind. a VabL ayec ab, s’il mar¬ 
que le point de depart : Nos rite empturi 
ab homero videmur (QuinL), nous ferons bien, 
je crojs,de commencer a partir d’ Homere.» 
Verbe suiv. a Xinf. pres. : Si quando abuh- 
dare coepero (Cia,), si je viens jamais a fitre 
riche. J SYW* V. Incipio. 

COEPISCOP-US, ij m.,coadjuteur 
d J un dvfeque. 

COEPT-O, as, etc., a M frdq. de 
coepio, commencer, entreprendre. 
— arma ( Tac.) y se mettre k prendre 

Ia a nrmpa 

C(EPT-UM, i, n., et CQEPT-US, 
commencement, entreprise, 
projet, dessein. 

COEPT-US, a, um, part. pas. de 
coepio, commencd, entrepris, pro- 
jet6. Opus coeptum perficere , ache- 
ver un ouvrage commenc^. 

COEPUL-O, onis, m M et COEPU- 
LON-US,i,m.,ami, compagnon de 
table. 

*COEPUL-OR, aris, etc., d6p., 
se r 4 galer ensemble. 

COEQUIT-O, as, etc., n., aller h 
cheval de compagnie. 

COERAT-OR, oris, m., vieux mot, 
pour curator, 

COERC-EO, es, ui, itum, ere, a. 
[arcere, cum) f i. resserrer, renfer- 
mer, comprendre; 2. fig, retenir, 
contenir; 3 . arr^ter, rSprimer; 4 . 
par exL ch&tier, punir; 5 . qq.fois 
forcer, contraindre.—1.— aliquem 
arcto spatio, enfermer , resserrer 
qn. dans un 6troit espace. — aves 
carcere, mettre des oiseaux en cage. 
— agmen, fermer Ia marche. ||. 2 .— 
amnem exundantem ripis, faire ren- 
trer un fleuve dans son lit, en ar- 
rfeter.-le dfibordement.— ora equi 
frenis , mettre un frein k un cheval. 
rr capillos vitta, retenir les cheveux 


k . Paide d'une bandelette. — verba 
numeris, plier les mots aux lois do 
la prosodie, ou traiter un sujet en 
vers. — terras aratro, soumettre, 
subjuguer la terre.— vitem, Saguer 
la vigne .—se modico, se restreindre, 
se contenterde peu.|| 3 nauseam, 
empcicher de vomir. — cupiditates, 
r6primer les passions. — infamias 
metu, arr^ter par la crainte de Pin- 
famie.— iras, mattriser la colfcre.— 
milites, faire rentrer les soldats dans 
le devoir. — aliquem severa voce, 
reprendre qn. avec s6v6rit6. || 4.— 
acerrimis suppliciis aliquem, 
qn. des derniers supplices. || 5 . Sequi 
coercemur, nous sommes forces de 
suivre. 

SYNT. Nom de maniere a VabL Mundus 
omnia complexu suo coercet , le monde com- 
prendtout: |j SYH. V. Arceo , Cohibeo,Cogo 9 

C 0 EKC 1 - 0 , onis, f., sync. pour 

COERCITI-O, onis, f., 1. action 
de resserrer; 2. /?#., r6primande, 
reproche; 3 . droit depunition, pu- 
nition, chSitiment, amende. Coerci¬ 
tionem in histriones adimere (Suet ) f 
6ter le droit de punir les histrions; 
|| 4 . violence, contrainte. 

COERC 1 T-OR, oris, m., qui con- 
tient.— disciplinae, soutien de la 
discipline. 

COERCIT-US, a, um , part. pas. 
de coerceo i resserrS, renfermS, etc. 

COER-O^ as, arch. pour curo . 

GOERR-O, as, avi, atum, are, 
errer avec, courir ensemble, faire 
la ronde. 

COERTI-O, onis, f. V . Coercitio, 

COERUL-A, orum, n. pl., etc. 
7 . Caerula . 

COESI-US, a, um, V, Ccesiur. 

COET-US,!^, m. (coeo), l.jonc- 
tion, union, rencontre; 2. fig. r6u- 
nion, assemblfie, cercie, socifit ^, 
compagnie. = 1.— stellarum, con- 
jonctiondes 6toiles ou constellation. 
Coetu primo vincere (Plaut :), vain- 
cre k la premi&re rencontre, tout 
d’abord. — corporis atque animas 
[Lue .), union de P&me et du corps; 

12.— multitudinis, rassemblement. 
Frequentariccetusaluiantium (ITac.), 
avoir une cour nombreuse. Coetus 
nefarios, clandestinos facere, cele¬ 
brare , miscere, tenir des concilia- 
bnles. In ccetu L versari, se trouver 
dans une soci6t6, dans une r^union. 

SYiN. 4 ?flf/u^,assemblfie quelcoaque : Cestus 
virginei, cercles de jeunes filles ; Tenere ca¬ 
tus dicendo f pfirorer, se faire ficouter aumi- 
lieu d"un cercie.« Conventus {venire, cum) , 
rfiunion de 'personnes venu es exprfis dans un 
lieu : Celeberrimo civium conventu, au milieo 
d'un nombreux concours de citoyens.-» Con¬ 
cilium {ciere,cum), conseil, rfiunion appelee a 
delibfirer : Concilium populi datur\ d ma¬ 
gistratibus (ZjV. ) ; princip., assemblfie des 
dieux ou des grands ; Concilium deorum . 
Concilium ducum .» Concio. assemblee pn- 
blique, du peuple ou des soldats : Dimissd 
militum concione concilium habitum est 
(ZfV.)t & 1’issue de Tassemblfie publique, le 
conseil de guerre se rfiunit; Fig. rfiunion db- 
tingufie: Principum conciones; qq,f. assem- 
blfie populaire : Concilium plebis habere 
(Cic.).*=*Comitia {cum,ire), cornices, assem- 
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blfies politiques Pectorales et Ugislalives-; 'Pe- 
' nio ad eomitia\sive magistratuum ,sive te- 
iigum,; Cestuf estipaucorum^ attfplurium ad 
negotium quodlibet aut etiam ad oblecta - 
' tionem : Concentus Jit t aut statutis, aut in - 
dictis diebus'a& fesiu/h* ^ilWrah&arii, dat 
aliquid alidd faciendum ; Concilium est 
principum 'ut aliquid Aeeernatur ; Concio 
plebis aut militum <iut * audiatur oratio \ 
Comitia sunt liberorum civijum < ut magis¬ 
tratus eligantur aut lea; aliqua ^anclatur, 
■=« Chorus] choeur de chanteurs ou <le dan~ 
seurs : Femineos thyrso concitare choros 
(Virgi); Tig. assemBlee, Iroupe quelcohque: 
Catilina stipatum choro juventutis (Cic.y' 

*COEXERCITAT-USi, dj., 

pratiqu6> mis en usage-ensem ble, i 
. *GOGGYGRI-A [ , ce, cotonnier. 
1 C0G1TAB1L-IS, &> e, adj.‘, v qui 
peut venir dans 1’esprit. — pautis 
deus, dieu que peu d*esprits peuvent 
’ conceyoir. - i ( , , j 

‘ . C0G1TABUND-US, a, um, 
pensi f, r&veur. * ' 

.COGITAT-*', et plur.,rar.„$Jt., 

adv., mftrement,' 3 avec r^flexioii ; 
.apr&sy avoir bien, perik&.iMinufico- 
gitpfi, dlourdimenl, . ,, , <v , ‘ 

gYN. Cogitate, avec raedttation : Cogitate 
verba facere' parier apres Vfelrjs ^r^par6: 
Accurate cogitateque scriBere -eorire* aveo 
beaucoup de soin el ile r6ftexion,=^/ Obgitatol 
h dessein, expr£s .* Permullum jnteresl ulriw\ 
perturbatione aliqua animi, arifiqi\sullb, \e 
cogitati? fiat injuria (Cici).u- * y >!'v 

G0G1TAT1-0 , bnis L , f., action 
de penser 'de r&0chir^ penseevm£-> 
ditation ^, rSilcxidri • 2.; ctyope* fy la 4 
quelle^oh pense; perisse , id6e,7 r64 
flexion, avis ‘ projel; 3. fdqulft $$ 
penser ,, inlelligence, imagination. 
=1, Defixiis esse in cogitatione acer- 
rima, ^Ire occupd St r6fleehir>pro- 
fondSment, 6tre plongS dans de 
graves m&ditations Mulla cogitqtion^ 
percurrere, porter sapensSe spr bieq 
•des obesis.,Adducere cogitationem} 
faire penser, faire rlfillechi r. t Agitate 
aliquid cogitatione, 1 , penser k qq.chJ 
Omni cogitatione feror ad.^ toutes 
mes pensSes n*ont pour but que,*: 
—oratoria (expr. ou &.-ent)^ T lr^vaii 
de,la composiliop. ||2. Cogitationem 
alicui uijicere.de re, donner St qn. 
rid6e de; Cogitationem eam habuit ut, 
,|>iV que. — prtzceps, d,6h- 

h6ratio‘n, parli pr6cipil6., irr606chi; 
Qogitatiofies {Vitr.) y inventions, d6- 
'7c6uyerles, || Z.fiogUationis particeps 
homo, rhbTnipe.jlop^dTntelligence, 
‘de reflexio ri.Co^i/a^o/ie sibt fingere, 
.se reprfeenler, ^imaginer, se figu- 
irer. Cogitatione’nulldhomo, homme 
stupide i d^nu6 de sens*^ * <» i< . 

SY^i. C ogit at io t Vncl\on de penser; » Cogi¬ 
tatum, la pensae mfrme :> Cogitatione homo 
caleris animantibus praslal ; Cogitata 
solus eloqui potest' (< Cic.); Cogitationem 
figere in afiqud rf, appliquer sa" pensde a une 
cbose’ sirieuse^; T Cogitationem dn aliquam 
rem abjicere > appliquer sa pense e a des choses 
basses* n/yii cogitationem cader^, se dit l 'des 
cboses : Quod ne 1 in ' cogitationem ,guide/k 
cadit, ci qUi ne vient pas mftme a Pesprtt; ol 
eequi n’est pas apprSciable a la pensta 
cogitationem 'uenire ^se dit des persoCrtes: 
Quoties ^in eam cogitationem neces se est 
ut tu veneris (Cic.), toutes les fois que vous 
<dte8 obtigi de penser a cela. 
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I COG 1 TA.T -0 .ad^.keesaem, ex- 
prende dessem prem^dilS^eny pep- 
santy avee-,riflexion* || V^Gogitatb* 

f COGITATOKI-DM,: iyn;, siSge 
de la pensfie* r ^" 

CpplTAT^US, a, um'; part.pas- 
cogito, agit6 dan^^esprit, ete- 
Cogitatum, scelus, crimeupr6rQ^dU6. 
Ad alicujus perniciem cogitatum, com- 
plot machin6 contre qn^ || Subst. 

COGITAT-UJIT,’ i,< n.,'« -us j , us, m., 
•pensae, idbe‘| seritiment^iritedtion, 
projet, ! resolutione 'Cogitata eloqui i 
6 noncer; efxt)rime^ ses pens 6 es.‘ Co¬ 
gitata perficere;accbmpliVjSes vues j 
ses desseins.‘- T ‘ * bftj j r - <j; 4 ' ; 

C 0 G 1 T- 0 , as, avi, atuni,Mre; k\ 
‘ (agitare cum se), i. agiter dans sori 
esprit, penser,; m^diter, rfiflbchir; 2] 
projeter, former de > dessein, avoir 
erivie dei.., conger Z; penseri 
croire, avoirune^uneopinion; 4 \ conj 
cevoir, imagineFOfc l^—» aliam t^em 
ex a/ia,passer d’une-dd6e i n une au4 
tre. — toto animo de re aliqua, cofH 
centrbr^ tdutefe ses pensfee^ siir l un 
obi et.’ J — dictaturam f Cic. ),\r8ver la 
dictature. — A $ecum, anifpo, carn^ou 
in animo , penser en> soi-m6rae, faire 
des r6Kexions.‘ffec omnes dies'cogij 
to , c r est ma pensbe de tous les jours! 
Docto vivere 'est cogitaw, pobr l T hom- 
me instruit,. Ia vie, cW Ia pensae* 
— de^cotrimodis alicujus, s^occupe^ 
des inUrets de qn!, s^.Jnt^resseri 
|| 2. — proscriptiones, m6diter des 
proscriptions, — dignitatem, y iser i 
une charge.— suspendium, avoir;en^ 
vie de se pendre. Quid fabere cogi^ 
/ajfyque te proposes-tu de faire. Co- 
yito hinc,Romam (s.-e. ire), je compte 
aller d’ici h Rome. Cogito in> Tuscu¬ 
lanum, j'ai L'intention de partirpour 
Tusculum (V* Volo). — mal$ alicui', 
vouloir du mal k qn. || 3 .— ^md/e de 
aliquo, avoir mauv^ise id6e, r de*qni 
Cognoscere quid alii cogitent , sen-r 
tiant,, opinentur, savoir quelles. sont 
les pens^es, les senliments, les opi- 
-nions^des autres. || r 4 . Cogitari,non 
potest quale sit (Cic.), on/ne peut 
eoncevoir ce quec'est, s’en faire une 
id6e, pn soup^onner la nattice, ; 

SY^iT. Lenoni de ta rhose a laquei 1 e on pense* 
a Vabt* ayec df;pl rar. a Tacc. avec ou sans ad: 
de se e/ gloria so a cogitare, se p^o^cuperede sol 
et de sa gloire : Si irsulaiu britam w jaw cpgilare 
coepero, si je me prends a penser a la^Grande 
Bretagne; ad umc igitur cogita f veI potius 
excogita (Cic.). ca'Rr*g. ind.^ au" dat. s’il 
marque attribui : Cogttar^, alicui fraudeop 
(Hor.), mediter une fourheHe, coniae qn; a 
avec in ,s‘il marque le but le rdsut- 
tai : Cogitare amabiliter in aliquem , fi ire 
hira dispos6 pour qn.;' —« al 'abi. sans prfip'. 
Vil raai^ue la maniore: Spe atque amiibo cogij 
tare de'aliqua re, eoncevoir une espfrranre ou 
une pensae au sujet de>qq. ch.;^« a \'abl. ayec 
in. ou cum, s’ii marque ,U lieu, ou fms(rul 
ment : Cogitare in ou cum imito , mfiditer 
intfirieurement, efi soi-in6me;« Verbe suiv. - a 
Vinf. prds. : Rofoanr tiie v regivere Vbg*^S^jp 
songea me retirer a Rome. i' d* ^ o s 1 1 
'« SYIV. Vi. Agito\ ’ Arbiirorj Censeo ,' ‘Ebsdo- 
e*»- i ■ r t ' s . - •;>' 

j COGNATI-O, onis , 1, propr.. 


.no 


cognation, pai-erit6 par les feminea 
\\%..par anal.„ parenti quelcQnq ue ’, 
Cognatione amplissima Vir, qui a une 
par en 16 illustre. Cognatione aitingert 
al'merp., tenir.k ,qn.,par les liens du 
sang;|| 3 ., par ext., famille,— ipiaad. 
veniebat, to^is les parenta arrrnient, 
|| 4. tig. rapport, ressero blance, aS- 
gie.— studiorum, dympalhie daps 1« 
godts el'les peuchants. jRegio cidest 
cognatio dierum cum"'kltera, -' pj« 
! qui a dll rapport avec ufa 'autrepour 
la durde des jours.— naturalis, alffi. 
nire : riaturelle.|| V. Agnatio, Propin¬ 
quitas. 1 

COGNAT-US, a,vm (eum,‘natus), 
1 . ne avec.:.'; 2. par anal. ', dedilme 
souche, de me me famille; i.fig. de 
m6me esp6ce , -analogue ■, qui ’& du 
rapport, de la conformit6,"de la res- 
semblance, de la sympathie. = 1. 
Cognatum terree caelum ( Ov .), le ciei 
ur6£ en,,m6me tqmps que la tprre. 
■i£ 2. Cognati estis, vous Ites parente, 
-Fig. Cognati cineres, cepdres de noe 
pajtents, Cognatae ades(Luc.), armdes 
du gendre e.l du beau-p6re; urbes, 
vities qui ont les mSmes fondateurs; 
arbores, arbres' de mdme espice, 
Cognati nubibus amnes , fieuyee 
grossis par les pluies. Generis cognati 
animal, animal d’une espfece voi- 
sine, analogue. Cognatae terra, terres 
contignes, poet:, 1’llalie et ia Sicile, 
autrefois'jqintes ensebible.|| 3 . Cop 
natum est calci gypsufn (P/in.)', le 
plalre 'ressemble h la ctiaux. Cogna¬ 
ta rebus vocabula (Hor .); ! mols qui 
expriment bien les idees. Nihiittt 
tanicognalurk mentibus nostris (Cic,), 
rien ri’a pltts de 'sympathie avednos 
a!mes.'||'SubStP i ■' 

'COCNA.T-BS, i, m., -a, ce, f.; co- 
gnatj parenlde la mdrbe liranche du 
cfitd"paternel ou' maternel : onefe, 

. t. r > 'C }_ ' * - f s\ f , 1 

cousm, etc. . 

SYiNT.Pris adj., il, gouvfifne le da.Lt Dm 
hohiini formam sibi 1 cognatam dedit, Diraa 
form^ Phomme si Bondniage;» Substa il goa- 
vei*ne le g&iif\ Amici cognaiique am, ser 

amissi ses parents.i J SYN. V- -Affinis^ - 

• C0GN1T1-0, onis, t., 1: action de 
connaitrej^apprendre; counaissan- 
re, Stude ; 2. T * jud, connaissance, 
examen d’une affaire, cfun proces; 
3. par ext.; chose conuue, connaa- 
sance. = 1. —indb facta est (T^*b 
c’est ce qui flt connaitre otf'recon- 
naitre. Cognitionem capere rd } prefl- 
dre connaissance J d*unechose.— m® 
facilis, 6tude facile d^n art. 
nem habere facilem ;^tre facile a etu- 
dicr, Happrendre, k connaitre*iM* 
Res cognitionis nec ordinariijuviSi > ar 
faire qui demande une instructio*: 
speciale'et non une juridiction orai' 
naire. In ' cognitionem alicujus esse f 
fitrede Ia comp6tehce de queiquu 11, 

|| 3 . &rtes constant ex cognitionioust 

les sciences consistent dans dei ce - 
taines theories, de cerlaines nouoni» 
de.certaines rbgles, de cerlains pn ' 
cipes.— scientiaque rei, connaissan' 
ce, intelligence, notion, Science 
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floVchi^ 0 ^^'« jejuna; 'connais- 
'in^abatraaCe*et sterile; ’ 

T \ii-is, »;■«/ adj: 


^jOOGNlTiyrUS; a, um, iadj.^quir 
.'.ffl jfifiitt WMgfrft connatlre, " •< >" 

^GOGNIT^OR, ; orisi m.,-1. qui con-- 
-&,%) 'ri6p‘orid .de... j 2. T. judl, 

W»^ i6 ^ ^P 0rte ^ " om - 

avocat, .procurjBUK, ftom-, 
; pid^affaires; 4.. procureuc,. agent 
du^fisci ,b = b ' ^ Cognitores honestos^ 
dea r&pondarits ; 'dea 
Unisona ffifttiralSles; \*2.[ ^ a p$cu± 
'$i iSbttiiM, que le' juge soilhhcor- 
„ U3 i j— j.uris altetiusjWm- 

dat&ftfde^qni —in itiem fieri alicur 
fttre le repr6sentant, 1’avocat 
■ <|nif aul^edausi son, .pirop&s'.’ 

> isflu ;dlogfalor , .qui prendOiConnaissance 
dtoijffaire .;‘Adscribere alicui-cognitorem 
di rem aliquam \Cie\. -= Qaasilor, Iqute- 
• «riy, qS viiirms'‘. 'Vitasque et'crimina 
facit quatitor Minos (Firg.). ' 

- WGfiiTiM; '£E 5 f.<,“ forictlon de 
ammissaffe,' filer,proeureuri de 
, porieur, d’agent’dutfisc. > 
aCOGNlfUiUS. a, um, parti, pasi.de 
cognosco, connu, etc. ' >s' - -">■ 

flGOGNOBIL-IS, is, e, adj.> infel- 
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GOGNOI/M5N., inis /' et< GOGNO- 
. MENT-UM, i, n.y e't COGNOMINA- 
Timonis, f k ,<Wno'rn'. ,!'/*>< 
r S^R. Cognomen , nom commun a tou,s les I 
^emb^tjd^QQ^^me, famille ; dlunC; m6me 
“ branc)}^: =yi^o^ien ,nora parti cul i er donnd a 
tra,<ja^lu^ieufs merajires de la famille pour 

- q^citcbnslarice T Cognomen illi Scipio[ 

- J^omMdfrlSanlis) [ erkt; { ce$ deux mots se 

* wriiftmdefat ‘ifqJf/Sclfiio* cui postea Africano 
. ^gnomeftfuit ex virtute (Sali.), Scipioni r qdi 
■* htjijlus tfi^-sarhomm^- VAfricairi' pour sa 

■ fo&louj$Aj[, r JYwen; Agnomen. 

' .(^QIwIlNAT-US,, a, um, pari.; 

/ !• surnomme; 
^4*PifiQrip'je mSme nom. Fig. Co- 
jnomimitet;er&a,motesynonymes., , 
x CQp^pMlNrJiSi i$,i e, adj., dp f m6- 
i menom '.—illa fuit mea, e}le pqrtait 

* 'tts?'* f u*’ 

'IwGJjOJIliy-O.,.as, etc., a., i.don- 

Wj 0 'pSuieuona ; 5 .2aur nom m e r.— 

" donnerj i, qu. ,1 e titre 

de roi. ' ' , 

t ,*^GI!iq§GENJ ir E^, adv.y itlsiyec 
C0flBftl§pance^ v>r 'u)im 

t jGOGNOSC-0 , i$$ (cognoTV^ 1 cognh 

<iim^^ere r a.- {rio^cere f r cum) jil ^ ,con- 
nalfee ,elprendpe j d u iavoir^ connais- 
8a] J. G0{ ^ &f *• j^econnaitne,; 2. fig. coru- 
5r . , ? 8ayo ^ I> * apppendhe, dficouvrir, 
' ^8eiofo.itm^ S.uconsid^rer, exami- 
aer, approfcindir,- illudier; 4. dprou- 
Bentir 5t5*’T; jud: prendre con- 
flaiBsance/dei.j^dnfonmer, ittstruire 
|nie raffaim—l .^-amnem, cormaitre 

* *®. C0ur8 dfun Heu ve;— natur amali- 
wjjtt^counaitre le caracl^rede qn.; 

qu&p ab sermone, reconnatlre qn, 
^ B ea]ge.1| 2; — de morte ali - 
m * 6tr e matruit de la mori de qa. 
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II 3.*' —'jus domi, fitudier le droit & 
,la maison.r^-.d iUhenUr aliquid, faire 
une elude, apprqfondie de„qq. chose. 
<— librum, prendre eounaissance d,un 
auvrage.||4.— pra$sentes L divofi,(iipY<$\i- 
iyerrljes. faveuys dgs Gjen,W, -w^pe- 
; riendOy savoiri^cipiipriitre. ,par,exp6- 
;rje.nce,ij|i&. t B.es cf}gniia\QiC:.), qlfejre 

.instrui tp. i ■ a j a t , i o’. ioi j •) e o <ii o ( 'i i:. i 


SYNT. R%.' imU a V l abL . avec <a s’M 

miirque la sourc^, l^origine ^A^GACLicts 1 armis 
cognitas* estjon ie reconnut a<sori' armufeigau- 
loise; Ex aliquo indicio cognoscere ' .qonnaitre 
d’aprfes qq. indice; lier hostium ab p££X£EHFO~ 
,615 <?<7g*/20^eere,.apprendrc par des- Iransfuges 
ia route suivie par" les enncmis. La^chose 'que 
' l*ou connait stf mel a *r acbtlsi « r abi;" a Vec 
de; Cognoscere^iocwi^ recOnnait/re»une^posi- 
tion, faire une reconnaissance :t De Imea.bemeyo* 
tEmu erga le pojes cognoscere ex amico- 
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imoyen ; Per exploratores qua agantur co - 
ignosce re t (Cic,)\ 6tre'UenU aii^co urant’ dc ce 
1 qui se passe par, des espions. 1 ij 

^ t SYIV,, Cognpspere ^rconnaitre^^ ‘reeqilnaitre 
spjusieurs choscs a la. fois,: Potestas dominis 
| res suascognoseendi facta (Liv .) .l^Agnos- 
;^re, reconnallr6 cequeTon a comiuautrefbis : 
Et veterem * Anchisen agnovit amicum 
(Firg,). V. lignasco. =• Dignoscere » dis¬ 
tingue^ par la connaissance: Curvo digno 
pepe rectuni (Ffori). Herognoscere ( rur¬ 
sus cognoscere), repasser ‘dans sa nl^moire: 
Non tak 1 discere^ quam.rekiniscendd reco¬ 
gnosce i^e'(Cici). 1 j ^ ''V>\ '" f * i \ 4 

COG-Oj cog-LS, coeg-i, coac -tum, 
ere, a. (agere,jcum pousser en- 
se'mbl'e * rassembler, rdunir^ramas» 
ser ; 2. par anali rapprocherj res^er-l 
rer, r&Tuire, rdsumerj 3; par' ex£} 
pousser , faire crilrer dans, enfon- 
cer *de force; 4 . fig . pousser, for- 
i<rer, conLraindre.= y 1.* — exercitum), 
r'a!Hier 'bne armde* — seizaium^iitin^ 
voquer le mtiditds'} faire 

‘une consultation de mfideeiris. — 
[stipem (Cic.) f demander ranhafilie." 
|| 2 .«—comas nodo (Sen. T,), 1 nouer 
sa 1 cheyel ure- Coguntur carne l s(Ptin % ), 
[les* chairs' se refermehi. Amnis coac- 

^reserrd dans son 1 lit. 
Gbdclum lac , lait caiI16i Cogfi^r in 
nubes aer'(Cie.)',' Tair s^bscurciL— 
ex 'duabus syllabis in imam, rdduire, 
icontracter deux syllabes en yne* 
— agmdn>(Liv.' ),fermer Ia marehe.— 
jus in certa genera' metire ^en^oVdVej 
classerles lois-Ejc istisguce posuidogi 
poiest illud (Cie,)', des'fails que j ? ai 
fitablis on peut ‘condlure cela/ lirer 
cette consSquence* ||3. — in ordinem, 
mettre & son rang, k sa* place,— 
navem'inter scdpulos^ ‘jeler- un vais- 
seau sur des r6dfs. — in *cltissem 
(liiv*)? embarquer. f —^ cuHebsple n- 
foncer des coins. ^igr.—'wiii in 
pedes alternos, (Ov.) f fafrfc; dS^*>flis- 
tiques, || 4 . — in ^anguqtuwyffifa), 
rdduire k .rextrdmild. —^populum 
in, jnores, forcer un peuple: k io ci- 
viliser*— metalla multa, arte, dompr 
ter les m6taux k force de travaiL 
Coactce lacrymce, pieurs forc^s, Mh ] 


litum id cogebat voluntas (G. Nep.), 
ia volontd dea «oldals y forcait. ’ 

' t / ( . ' r ' 

SYNT, Rte. ind, au dat. s’il n^amue 1’attri- 

.t . y»__.*_* * 1 * _' .1^.. 



Cokortes "ex VoMcmcms REGlomsos cogere i k 
Italiabs rappeler les trOupes d^s pays '6Ioigb^s 
ct les rassembler en Itolie 'Cogere y j>ecu~ 
niam a ciYifAii,Bos } ' lever des contributions 
sur les villes : Cogere duces ad versa, appe- 
ler<les chefs-a unexouference-: Cogere^ colle¬ 
gam in desperationem, rfrtairfe son^ colUgue-au 
d£se^poir;« Xqbl. saos pr6pos^s’U ^arque 
ia maniere : Cogere asinum in cursym >ver- 
beribus, .contraindre, un Ane a courir a ^orce 
de coups. mm y e rb e siiiv. au prds, inf^o\l\ au 
suij. avec ut, ou au g€r. en dum ayec fj /r d\ 
Mori me cogis, vous me faites mourtrh Pieri 
particeps alteri sceleris invitus> cogor 
(Cic.) f je t me trouye" malgre moi r qbligd 
prendre part ( au crime -d’un autre ; Vi capi 
eum cogere dt rediret (Ter.), j’employai la 
violence pour IO forcer a revenir :* Cogere 
hostes ad pugnandum (C. Nep.)] K forcer les 
ennemis a ltvrer bataillel Dans le sens d f in- 
ferer,, conci ure, le v&rbe suiv, se met touj. a 
Yinf. en retr. le que,: Innumerabilia sunt 
ex quibus cogi possit nihil esse ferum.». 
(Cic.) t il y a une ioule de fails .cTqu 1’on peut 
d^duire celte conciusion ^u’il n’y a riende yrai. 

SYH. Cogere , (cum, agere)', sedit des cho- 
sesqu^on rassemlile, ou qu*on'epaissit: Tityre, 
coge pecusi(Virg Fig, : ht 'semihorce cur- 
ncutiim, cpgeye ora^re/^j.restfeindre Anne 
demi-lieuVe le temps acconl6 a Porateur, Ex 
ktSt quod volumus, cogitur (Cie.) ,onen tire 
necessairemenl la^onsequence que nous voulons; 
Fig. forcer^ cohtraimlre : Num emere te coe¬ 
git, qui ne hortatus quideih'est? (Cic.) =— 
Colligere { legere, cum ),*cueiUir, ramasser: 
Fructus colligere(HorJ); Fig, Coiligereiram, 
se mettre en colere : Ex eo colligere potes 
quanta occupatione distiti eor^f,Cic .), vous 
pouvez cone Iu re de ia quelles sont mes occu¬ 
pa tions : Colligere ' rationes , dresser dei 
coraptes ou reumr beaucbup de raisonsv 

*C 0 HABITAT 1 - 0 , onis, f,,cohabi- 
talion. 

* COHABITAT-OR, * oris; m., qui 
habite ave'c,< * - 

' COHABIT-O ? as t etc., n^demeu* 
rer avec, cqhabiter. V f Habito . 

COHjERARI-US, i, m,, assesseur, 
adjointassistant, > ' k * 

, COHiERENT-^R , adv #5 avec 
liaison, de suite. 

COHiERENTI-A, ce, f., coh^rence, 
cohfision, liaison, rappont ,'propor- 
tion des parties avec le lout. jFigr,— 
mundi (Cic.)> Tensemblejdu monde. 

COHjER-EO, es, cohae-5^ cohse- 
sum ,i ere (tuerere, cum), n M 1. tenir 
ensemble, '6tre uni,' adh6rent; J sul>- 
sisler j se 'tenir,, avoir de/la 

&uile s du rapport; 3 .q(/,A, 6 tre le col- 

Ugue de,.. = 1 , Mundus si&apih 
cohaeret (C/c.),' lel esi le rapportqui 
lie toutes le& parties du monde.“Co- 
haerere iivcompiexu { Quinti), se te- 
nir 4 ‘lroitemen t embrass6s. |[2.—■ cum 
causa 6tre en rapport avec la.caur 
se.— «W(Gc.}, 8tre d^ccord^ con- 
sequent avec soi-mfeme; Adeb co¬ 
haesistis (P/fn.), volre a arniti6 est si 
filrdite,— virtutes $iwe beata vitet non 
possunt (Cic.), les verius ne peuvent 
subsister sans le bonheur. 
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SYNT. R6g. au dat» s’il marque l J attribui; 
a Vabl. sans pr6p. s’il marque la mani ere .* 
Cohmrere alicui sanguine (Cic.), tenir a qn. 
par les liens du sang. 

SYN. Cohaerere (Juzrere, cum ), 6tre atta- 
ch6s ensemble, tenir ensemble: Neque enim 
materia cohaerere potuit , si nulla vi 
contineatur (Cic.); fig. Non cohaerent ista 
{Ter.) , cela ne se tient pas, ne se suit pas, 
c T est incoMrent. ^Congruere (cum, ruere ), 
s’aocorder : Congruunt dicta factis , (Cic.) f 
les actions repondent aux paroles, J F. Consto. 

COELER-ES, edis,m. etf., coh6ri- 
tier, qui h6rite avec .—multorum ou 
— multis, qui a plusieurs coh6ritiers. 

COHiERESC-O, id, ere, (sans pr6t. 
ni sup.),n«, 8’attacher. V. Cohaereo. 

COHjES-US , a, um, 116, uni. 

COHIB-EO, es, ui, itum, ere, a. 
(i habere , cum), 1 .tenir en soi ou avec, 
contenir, renfermer ; 2. par anal , 
retenir, assuj6tir, resserrer, arr&ter j 
3. fig. retenir, r6primer, mod6rer. 
— 1. Cohibet terra semen, la terre 
recueille, garde la semence en son 
sein. || 2.— nodo crines, nouer, at- 
tacher ses cheveux .—lacertos auro , 
se parer de bracelets d r or. — spiri¬ 
tum, retenir sa respiration.— alvum, 
resserrer le ventre. — orationem, 
serrer son style.-— gradum, s^arrfi- 
ter. — de intra locum, se tenir dans 
unlieu. ||3 .—hostes prospero praelio, 
arrSter Tennemi par une victoire.— 
Zi£idiwed,r6primer, dompter les pas- ! 
sions .—gaudia intra de,d6guiser,dis- 
simuler Bajoie.— ambitionem, faire 
taire son ambition. — se, se rao- 
d6rer ,—se certo modo, se restrein- 
dre dans une juste mesure.— popu¬ 
lum, gouverner un peuple. — filium 
{.Plaut .), bien morig6ner son fils ou 
le tenir avec s6v6rit6. 

SYftT. Rfig, ind. kYabl. ab, s'il marque le 
point de d6part: Cohibere ab alieno manus t 
oculos, animum, ne pas toucher aux biens 
d'autrui, ne pas les conyoiter, n’y pas penser; 
« & Vabl. avec in ou intra, s’il marque le 
lieu ou Ton est retenu: In porto cohiberi, et re 
retenu dans le port; Cohibere intra castra , 
retenir dans Vint^rieur du camp; =* a Yabl. t 
sans pr6p. s’il marque la maniore: Cohibere 
feras arcu (Plin,), repousser les b&tes a coups 
de flftches; Omnia taciturnitate cokibitasunt 
(Tac.), le secret fut gardG avec fidilite ; Co¬ 
hibere populum terrore , r£duire un peuple 
par la terreur.» Verbe suiv., au subj. ayec 
ne, quin, au quominus; Fix cohibuere amici 
quominus ipsi sibi necem consciret, ce fut a 
gr£nd*peine que ses amis remptob&rent de se 
donnerla mort, 

SYTi. Cohibere (habere,cum), retenir : Co¬ 
hibere ventos carcere, tenir les yents en- 
chain£s; Jig. Cohibere assensionem ab 
incertis , suspendre son assentiment dans le 
doute, =* Continere (tenere, cum) ,contenir: 
Exercitum castris continuit. (Ctes).«^Coer¬ 
cere (arcere, cum), arr&er: Gravibus coer¬ 
ceri vinclis ( Ov .) ; fig. Temeritatem coer¬ 
cere (Cic.).^ Comprimere (premere, cum), 
serrer ensemble avec: Comprimere aliquid 
morsu (Plauti); fig. Comprimere seditio¬ 
nem, turbas (Cic.). «=* F ree nare, metire un 
frein iFranatus equus {Lici)', fig. Frmnare 
impetum (Ph.) t m Compescere (cum, pas- 
c«a), prdp., retenir dans les mfcmes pdlurages; 
fig* moderer: Dissolutos mores vi com¬ 
pescere, arrtter par la force le d£bordement 
des mttwts^lnhibere ,retenir ,employer: La- 
bar K est inhibere volantes (Ovi); inhibere 
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remos {Cic .); ramer dans un autresens : Sup¬ 
plicia alicui inhibere, meo acer qn., du sup¬ 
plice ; Imperia inhibita sunt ultro citroque 
(Livi), iis mena^erent chacun d’user de leur 
autoritk || F. Abstineo . 

COHlBILrlS, is, e, adj. qui se tient. 

— oratio (Geli.), discours suivi, li6. 

COHIBILIT-ER, brifevement. 

GOIIIBITI-O, onis, f., action de 

retenir,empgchementjOpposition.— 
sui (ArnobA, empire sur soi-m&me. 

GOHIBIT-US, a, um, part. pas. 
de cohibeo, contenu, retenu, etc. — 
sermo, style concis ou discours suivi. 

COHINN-IO, is, ire, hennir avec, 

COHONEST-O , as, etc., a,, plus \ 
rarement. . 

COHONOR-O, as, etc,, a, {hono¬ 
rare, cum), honorer, faire honneur. 

— exsequias alicujus, honorer, de sa 
pr6senceles fun6railles de qn., y as- 
sister. — funus laudatione, faire un 
6ioge funfebre.Fig ,—defluvia capitis 
[Plin.), d6guiser la chute de ses 
cheveux.— res turpes (Arnob.), co¬ 
lorer des actions honteuses. 

COHORR-EO, es, ui, ere, et 

C 0 H 0 RRESC- 0 ,i 5 ,cohorr-ui, ere, 
(sans sup.),n.(/iorrere, cum), frisson- 
ner defroidow d’6pouvante,6tresaisi 
d’horreur. — ex sudore, frissonner 
apr6s une transpiration. | [ 7. j Horreo . 

COH-ORS, ortis, (abi. e, g. plur. 
ium), f. (cohaerere), 1. cohorte, com- 
pagnie de soldats, le plus souv . de 
fantassins, formant la 10 e partte de 
la Idgion romaine; 2, par anal. cor- 
t6ge, suite d’un grand personnage, 
corps, troupe, bandej 3 . par exU 
troupe d^animaux, pare de bestiaux, 
basse-cour. = 1. — extraordinaria, 
troupe d’ 61 ite. — preetoria, cohorte 
pr6torienne, garde d’honneur. — 
alaria, auxiliaris, cohorte des auxi- 
liaires trecentaria, compos6e de 
300 homines, quand Teffectif de la 
16 gion 6tait de 3000 . || 2. Aliquis ex 
ejus cohorte , qn. de sa suite, de sa 
maison.— amicorum, bande d’amis. 

— febrium ( Hor ,), le cort6ge des 
flfevres. — socratica, T6cole de So¬ 
crate. | [ 3 .— canum, troupe de chiens. 
Vulpes abstulerat multas cohortis 
aves ( Ov.), le renard avait fait 
bien des ravages dans Ia hasse-cour. 

|| V. Legio . 

COHORTALIN-US, a, um, et 

COHORTAL-IS, is, e . adj., 1. de 
cohorte. — apparitor, sergent de 
bande ;\\ 2. de basse-cour. — ratio 
(CoZ.), art de nourrir les oiseaux de 

hAMP-pniiT 1 

COHORTATI- 0 , onis, f., exhor- 
tation, encouragement, instance.— 
militum, harangue militaire. Dimin. 

COHORTATIUNCUL-A, ®, f., 
petite exbortation. 

COHORTICUL—A, ce, f., suitepeu 
nombreuse, poign6e de soldats. 

COHORTAT-US, a, um, 1. activ. 
qui a exhortA— suos, ayant haran- 
gu6 les siens ; || 2. qq.f. passlv. [hon 
imit.] , qui a 6t6 exhort6. Part. de 
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COHORT-OR, aris, atussum^ri 
dep .[hortari, cum) f exhorter, eucou' 
ra &er , haranguer. Cohortandi sunt 
milites , ii faut faire une dllocutiou 
aux soldats.— se invicem, s’anim» 
mutueliement. 

SYHT. R6g. dir. h Yaccus., rig. ind, a 
Vaecus, avec ad : Te cohortabor ad vieto» 
teWj je fexhorterai a la vertu.=^ Ferbt sttiv, 
au gtfr. en dum, ou au part en dus , da 
dum, avec ad; Ad libertateh recopebmwe 
cohortari; au subj. avec ut, ou ne, selonqitfl 
marque un resultat k obtenir ou a ftviter ;ffi. 
liles cohortabatur m sese Romanos 
irexhortait les soldats a se conduire en Eoi 
maius; neque labori succumberent, et a ne 
pas succomber a la fatigue. = Noni de manita 
kYabl., Cohortari alios exemplo suo, prt» 
cher d^exemple. || SYJi. F. Hortor . 

*COHOSP-ES , itis, omn. g, ei 

COHOSPIT-ANS antis, omn, g., 
qui loge avec un autre en qualili 
d’h6te. 

COH-UM, i, u. (cohibeo), 1. lien 
qui attaebe le timon de Ia charrue 
au joug des boeufs j 2.' poSl, le ciel. 

COHUMID-O, as, etc., a. h«- 
mecter. 

COIBIL-IS, is, e, adj., qui se tient 
oa se reprend, se cicatrise. 

COIB 1 LIT-ER, adv., en se tenant, 

CO-IENS, co -euntis, part. pr. de 
coeo , allant avec, etc. 

COILI-A, ce, f., concavild d’un 
tuyau. 

COIMBIB-O, is, i, itum, ere, a», 
sMmbiber ensemble. 

COINQUINATI-O, onis, f., souil- 
lure. 

COINQUIN-O, as, etc., a,, souiller, 
g&ter, infecter j fig. souiller, diffa¬ 
mer, d6shonorer.— stercore, salir» 
Fig. Morbus coinquinat oves, la con- 
tagion attaque tout le troupeao. Va¬ 
ria alimenta coinquinant, non alunt, 
fles mets vari6s surchargent 1'esto- 
mac sans le nourrir. — alicujus fa¬ 
mam, entapher la rdputationde qn, 

SYEfr.Nom demaniered VabL: Coinquinare 
se turpi scelere, se souiller d’ua crimelion- 
teux, [| F. Inquino. 

* COINQU-IO, is, ivi, itum, ire, 
a., 61 aguer. 

COITI-O, oms,f., abord, entrevue, 
choc, rencontre ; accouplement; atr 
troupement s6ditieux, cabale, com- 
plot, conspiration, ligue, qqf. ce qui 
s’y projette. 

COIT-US, tts, m., conjonction, 
union, accouplement, —venx, cica¬ 
trice de la saign6e. — syllabam, 
contraction de syllabes. — 
conjonction de la lune avec le soleil. 

.— arborum, ente, greffe. — humo 1 ' 
rum, amas, ddpdt d'humeurs. 

COIT-US, a, um, part pas.da 
coeo, qui a 6t6 r6uni, etc. 

CO-IVI, pr6t. de coeo. 

CO-IX, icis, f., palmier. 

COLAPHIZ-O , as, etc., a. soub* 
fleter, donner un soufflet, un coup 
depoing. 

■ COLAPH-US, i, m. (xoXa<p«), coup 
de poing, soufflet. Colaphum ahc 
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^pingere, icfre, incutere, ducere, in- 
} ftigife, appliquerun soufflet. 

V ztfn» Colaphus, conp de la main ouverte 
' ea” ^ a P a > « 0 U P> 80it duplat, soit 
'®twew de la main. - 
r^tii^TUR-A, ce, f., r6aidu, d6p6t 
'lobtenu. en flltrant. 

'^tlCAT-US, a, um, coul6, passS, 

. COL-AX, acis, m., flatteur; para- 


K 


r 


: COLCHIC-UM,^ n., sorte de piante 

^COIiCOTr-AR, ariSjn., vitriol. 
■^'COLEAT-US, a, um, qui a des tea- 
Ucoiea. 

f GOEES. Y. Colis. 

' COLE-US, i, m.,'testicule. 
-•'COLI-AS, as, m., maquereaU,pofc- 


Ktt. „ 

COLIC-A, ce, f., et -E, es, f., co- 

lique, maladie. 

[ QJOLIGUL-US ji^nie ,sur geon, bour- 
i |eon, tendron d’une piante*— fabas, 
tjgeie ffevee, Coliculum agere, bour- 
1 geonner. 

* COLIC-US, a, um, adj., 1. de coli¬ 
que; 2 . sujet A la colique, qui Pa. Co¬ 
licum medicamentum (Cic.), remdde 
: pWrlacolique. 

# C 0 LIG-O, inis, i, maison ha- 
bit^e* 

COUPHIUM, i,n. (^Xa, tcptoc), 
L riourrilure des athldtes, faite de 
yiandehachle; 2* pain azyme mdld 
de fromage. 

’ 1 GOfirlS, ^ m*, rejeton, surgeon, 
tige^unet piante. 

COLL-A, ce, t, colle, morceau de 
cuir qu'on fait bouillir pour faire de 
la colle* 

A COLLABASC-Oj^er^ (sans prdt* 
ni aup.), ii, ,menacer,rui ne, chance- 
< lereh mdme temps. Collabascunt 
ofeyles !amis chancellent* 
COLLABEFACT-O, as, avi, atum, 
in^frSq. de ‘ 

*C 0 LLABEFAC-IO, is, fec-i, fac- 
tum y ere ,. a*, dbranler, passiv . 

V COLLAJBEF-IO, is, actus sum, ieri, 
%tcl, tomber en pisces, dtre abat- 
i i]L) fracassd, lirisd. Collabefactus ct 
1 Themistocle, accabld sous les intri- 
gaes^de Tlidmislocle. 

'* COLLABELL-O, as, etc., a*, don- 
nerunbaiser. * 

'COLLAB-OR, eris, collap-sws sum, 
ij^p^ ^omber , faire une ehute, 
B^croiderjmenacer ruine, s’abimer, 
8’affaiaser, ddfaillir.Fig *—ante pedes 
> ^icujusse prdcipiter aux pieds de 
i ?n*-^ incorruptelam, se laisser aller 
1 la ddbauche. 

STO 1 . Rom de ra ante re a Vabl. : Collabi 
yetbstate (XzV.) tomber en ruines par 
1’effet du tempe/ 

tCOLLABOR-O^ as, avi, atum, 

* ure, n., travailler, s*efforcer de con- 
cert*. , 


GOLLAB-US, i, m., cheville d*un 
instrument de musique. 

? COLLACER-O, as, etc., a., d^chi- 
w, mutiler* . 
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COtLACRYMATI-O, onis, L, ae- 
tion de pleurer ensemhle. 

COLLACRYM-O, as, etc., a., pleu¬ 
rer avec qn. — casum alicujus, de¬ 
plorer le malheur de qn. || V. La~ 
crymo. 

COLLACTANE-US ou COLLAC- 
TE-US, et COLLACTI-US, a, um, 
adj., nourri du m§me lait,frbre ou 
soeur de lait. 

COLLiET-OR, caris, atus sum, ari, 
ddp., se rbjouir avec, ensemble. 

COLLjEY-O, as, etc., a., aplanir, 
adoucir. 

COLLAPSI-Oj onis, f., ehute. 

COLLAPS-US, a, um, part. pass§ 
de collabor, qui tombe, qui s’6crou- 
le, etc. Collapsa urbs motu terree, 
ville d6truite par un tremblement de 
terre. Collapsa tempora {Ceis.), pom- 
mettes saillantes. Collapsa membra , 
membres d6faillants. Collapsi cineres 
(Virg.), cendres qui se, sont rbunies 
en tombant. Iter collapsum,^ oies ob- 
stru^es. Collapsa inse ipsa ira, colire 
apaisbe. 

COLLARI-A, ce, f., carcan, exposi- 
tion. 

COLLAR-IS, i$, e, adj*, de cou, 
qu'on met au cou. — corona, tour 
de cou, collier. [| Subst* 

GOTZ*hR-^,is,T\.tyinculuni), collier* 

COLLATAT-US, a, um, dilatd, am- 
plifid. 

GOLLATER-O, as,etc., flanquer, 
garnir les flanes. 

G 0 LLAT 1-0 , onis, f. (cum, fero) , 
1 . action d*apporter, cotisation, con- 
tribution, subside, imposition, quo- 
te-part * 2. action de comparer, col- 
lation^ paralldle; 3 . t * gr., degrd de 
comparaison ; 4 . flg . rencontre; 
qq.fois confdrence.= 1 * Collationem 
remittere, faire remise des imposi- 
tions. j| 2. — eoe similitudine, compa- 
■raison par similitude. In collatione, 
inferior esse, ne pouvoir soutenir 
la comparaison. — instrumentorum, 
collation d*un derit avec son origi- 
nal. || 3.— secunda, comparatif; ter- 
tia, superlatif. || 4 .— signorum (Cic.), 
engagement,combat. Collationes ma¬ 
litiarum (Plaut.), rdunion de fourbe- 
ries- 

COLLATITIUS ^COLLATIV-US, 
a,um, adj*, A quoi plusieurs ont con¬ 
tribui, fourni par plusieurs* Colla¬ 
titia instrumenta, ddeorations em- 
pruntdes. Collatitia stipe vivere, vi- 
vre d’emprunts. Collatitia sepultura, 
sdpulture A laquelle plusieurs per- 
sonnes ont travailld; myrrha, par- 
fum composd. — venter (Plaut .), 
gros ventre, grosse bedaine. || Subst. 

coinATiv-UM^^n. (sous-ent. ces), 
contribution, quole-part. 

COLLAT-OR, oris, m., qui contri¬ 
bue pour sa part, qui paie sa quote- 
part; qq.f. qui compare* 

COLLATR-O, as, etc., n., aboyer 
contre; dderier. 

COLLAT-US, us, m*, rencontre 
de deux armdes; comparaison; con- 
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fdrence; levde de taxes* On ne trouve 
que Vablatif * 

COLLAT-US, a, um, part. pas. de 
confero , Luroduit par une contri¬ 
bution. (iottatum est ( Mart .}, on a 
levd une contribution. JEre collaip, 
par le produit d’une collecte; || 2* 
portd.— manibus, soulevd dans les 
bras. Collaia res ad me, la ehose est 
venue jusq^A moi. Collatum bene-* 
fidum, Service rendu; || 3.,compard. 
— alicui,cum altero, mis en paralldlle 
avec un autre; || 4 . opposd* Collata 
castra castris hostium , camp adosse 
A celui de Tennemi; || 5. rduni. Cot~ 
latis viribus, joignant leurs forces; [| 
6. qq.f. discutd, ddbattu. 

COLLAUBABIL-IS, is, e, adj., 
louable. 

COLLAUDATI-O, 072 is, f M louan- 
ge, dloge pandgyrique. 

COLLAUDAT-OR, oris, m., louan- 
geur, qui applaudit. 

, COLLAUD-O, as, etc., a., combler 
de louanges. 

COLLAX-O, as, etc., dlargir. 

COLLECT-A, ce, f., 1. cueillette, 
rdcolte des fruits de la terre; collecte; 
contribution, deot; 2. f assemblde 
rdunie pour prier; courte pridre, col¬ 
lecte. 

* COLLECTACUL-UM, i, n., re- 
ceptacle. — aquas, rdservoir. 

COLLECTANE-US, a,um, adj., 
amassd, recueilli de tous cdtds. Col¬ 
lactaneum ces, morceaux d'airain. 
Collectanea dicta, recueil de paroles 
remarquahles. 

COLLECTARI-US, i, m., chan- 
geur, courtier de banque. 

COLLECT-il, adv., et -lM, adv M 
sommairement. 

COLLEGTLO, onis, f*, 1. action de 
rassembler. — dispersa rerum , ac¬ 
tion de recueillir des objets dpars* 
— militum, levde de troupes; |{ 2. col- 
lection, rdunion, amas* — humorum 
(expr. 'ou s.-e.),ddp6t, abeds; || 3*fig. 
Partitiones et collectiones, divisions 
et sommaires; || 4 . conclusion. — 
subtilissima ( Sen. }, consdquence 
trfes-subtile; argumentaria, syllo¬ 
gisme ; geometrica ( Plin. ), calcul 
gdomdlrique* 

COLLECTITI-US, a, um, adj., ra- 
massd de c&td et d’autre.— exercitus, 
armde composde de troupes levdes A 
la hAte. 

COLLECTIY-US, a, um, adj,, l. 
qui s’amasse, composd der amas.— 
humor, eaux amassdes; || 2. recueilli. 
Collectiva scripta, recueil d’dcrits; 
|| 3 . collectif, /. de gram . || 4. Co/- 
lectiva qucestio, que&tion dont on 
peut lirer des consdquences. 

* COLLECT-OR, oris, m., collec- 
teur, faiseur de recueils. 

COLLECTR-IX, icis, f., 1. qud- 
teuse; 2. condisciple, f. 

f COLLEGT-UM, i, n., ce qtfon a 
ramassd. 
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' OOLLECT-US; Us, m., amas, r6- 
eervoir. s .>v 

‘‘GOLLECT-US, oS, «*; partae f co l- 
tig&* : ' } ' [r ' ‘ ,,,f ’* 

,J .CQLLEGtA; ce„m., cbll&gueV^gsU 
'digii#efi fbiitti({n8, fert :1 di*olts ; 
par 'ariciL, cb’ 4 iil l e< dd- ii^Uier 

•r * - i * U /f* » r . ~ 4 > ,1 V > l ■— ‘ i * 

_ — J _r L.M Ai Mi 4 ' 'jlW' j£ l fS* J-fc _ ' fclhH «Vt 1^. M i*l 

como 
du m 

taire&vec un autre.,. M ,,,, , . 

o C0L^Eqi; ( pr6t &Qfi 0 liigp.,^ t 
OCOLLEGIAL-IS, , is, $, ( et 
n iG0LLEGlARl*US, a, um, adj., du 
inferne, corps >, de la m&me«soci6t6 
jOttifte la njfemejcompagnje. \\{:y 
C 0 LLEG 1 -UM, i, n* coll6g6,}Cfmf 
poration de prfeires \ par a«aL^tppte 
assembI6e d’hqmpaes exergant les 
m&mes fonciions, societ^, compa- 
gnie, congr6galion, associjatipn. — 
tribuliorum , .corps des tribuns. — 
illicitum, conciliabule, cjuj^.^wer- 
catorum, corps , comjuuriautfi, des 
mardhands. — concorde, \mfdn de 
dedx' coll&gues. Fig. Cdtie&uW na¬ 
turas (PJi^Lsympathie, alliance na- 
tiirelle. * - * " ‘ 4’'*' 

* h gYN Collegium (legere\ cum) , assemblfee 
de collfegues, sacifetfe» collfegc : Pontificum 'col- 
legium r (Cfc.\; Per collegium consulatus 
(Tacij, par notre commim consulat. Gym¬ 
nasium. i lieu iTexercice*: £s Laodicea in 
gymnasio i interfectus est (Cie.)} =* Ta- 
tajliYt,lieu desLinfea toute, sorte- d ? exercices : 
Hominem duxerunt in, palaestram. (Cici); 
qq. f, lexercice m6me:,, Exercent , patrias 
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Ambulationem postmefidianam ^conficere 
m Academia (Cici ); la^societk mfeme,, Is 
secte: Nobis nostra Academia f magnam 
licentiam dat * ( Ctc .).«• Athenasum} Athfenfee, 
tcmple de Minerve.a Atlienes, voisin <Tutie 
fecole ; fig> tout endroit ou Ton enseigne les 
lettres^ les Sciences et les arts. «= Lycxum t \ y- 
cee, promenade d’Athenes ou Aristo te faisaii 
ses le$ops aux Peri{>atfeliciens: ! Gaudet Aris¬ 
totelis' sine te vicisse f Lycceum (Hor,)i * 
Porticus t le povtique,. lieti' ou Zenon faisaii ses 
le$ons, berceau de' l’6coJe stoicienne; la 
-secte inferne yZeno pt iota illa ^porticus 
(Cici).?riJ$chota f fecole^toat li^u ou l*on en- 
sejgne. ^.ce mQU t , . f , ' r 
REM* Ce n’est qu’abusiyeraent qu’on a era- 
ployfe Collegium,dam le sens moderne de coi- 
Idge y c,-ard* rfeunion d*felfeves^ 'et Academia, 
Aihpneumy pour acadfemie, rfeubion desavants. 

COLLEM-A, ate,n. (xoXJ.a), colle 
ou soudure; 1 \ 

COLLEPROS-US, a } um, .adj;, 16- 
preux avec, ensemble.,, : 

COLLET1C-OS* a, um^adj- (xoX- 
Xa<a) t qui a la verla de rejoiudre, de 
r6unir, de souder.' - ■ 

«'COLLEV-I, pr6t. de colUho. 

COLLEV-O, as, avi, atilm, Ure, a., 
soulager.' ■ 

COLLEVO. V. Collaevo. , 
f COLLI s AN-US, i, m. 7. PubU- 
eanus. 1 1,1 

COLLIBERT-A, ce, f., et -US, i, 
m., affranchi, mis en libert6 avee ou 
ensemble. 


ra ; ai phl. Si> quidO-coitil>ilil,la’il. >me 
•prend 'qqvtfantaisie.— .ni 1 «/ • r 

11 C 0 LLIBR-Ov d$i‘ei&-, c %. ,t»balbncfer 
avee. 

COLLXCI-jE, %; f.‘ ph! (latkp), 
sillotls.dans les terres, ,’pou‘r faire 
6 couler les eaiix jgbdtti^^s',jtiiyaux,v 

CStiDdUX* 't t /t 1 

.CO^pCIAR-I^;^:^/^, de 

ermfliprp ' ' r 

gUUlUcI C* , ^ f f f 

' ! COLLICUL-US, i/m \ 9 petite 1 col¬ 
line, tertre, monticule. r. \ l \' 

^ COfLlB-O; 'w; coilPii^feoJlip^m/ 
ere, a. (Icedere froiss^r, frot- 

ter l'un contre 1’autre, choquer^eur- 
t$f, briser coiitre,^ navigia, briser 
i f es ’ vaisseaux entre * eux* — atiruih, 
bat!tre ’ For. ^ manas x batire. . de3 
tiiairis* Collidi ,‘sg Kfeurter.Legre^ coii- 
diduntur / Ws' lois ,se cohtredisfent. 
collisi fratres 9 frferes ennemis. , 

' SY1NT: et SYN. KAttidol t , 

COLtlGAT-fi, adv M dtrdijtement 
attach6. ( , i * , 

COLLIGATI-O, oni$ 9 f., attaqhq*, 


Colligere aliquid alicui (Sue*.), rassembtci 
qq. ch. pour Pusagfttde qtu { SYK, F, Cogo 

>’>i GOLLIMIN1-OM, i, n*, limites 
bonlins, fronti^res communeB. * 

! 1 ii^?rOp™ Wntfferef vSsin"' 

,, CQLL 1 MITI-UM, i, n. V.Com 

: niUm ; 1 ^ - ^ . 1 


1 / 


.... ‘99HM2‘°>“ s > ?. lc '> h> «- or , 

arts, 1 etc., d6p., borner. 

, CQLL 1 M- 0 , as (limus)..e{ 

‘ COLLINE-O, asje/c. (dum fimeti 
visert,.mirer, gointer .—sagittant «i 
quo,. envoyer’, une'fl&he qq! part, 
— aliquandb, iouehbr qq.f. le btjt, 
COLLINIT-US,^,. um, part.p' 

dp s k ^ 

CpLtm-ld, is 9 ivi, itum, ir^ pl, 
rar/ que 3,1 f ' 

. COLLIN-0, 25 , coli—ivi ou wi, 
coli -itiimf ere , a.V l . frotter, oii* 
dre, * end uire de. —1 crines pulvert 
souiller ses ‘ ,chevCux 'de poussiire, 
c.-a-d. fetre dtendu.sur la poussito; 
|| 2. gater , coVrompre. ™ pejut 
cq&no, salir encore plus que la boue. 

COLLINUS, um, adj:, de coi- 

t* _ /1 It' A _ 7 i J! IH A a 


COLLIG-O, as,. avv, v iatum^Mre,\ 
a., lier ensemble. -~mlnus\(klm) t i 
bander ou fermer une plaie v f!ig. 

impetum furentis, enchainer; 
la fureur. — series rerum<inter se,' 
accorder entre elles, ; une^ suite de 
choses.— uno libro lCic^ ^esse^rer, 
comprendre dans, un seul (I vJ6lumeJ 

i SYNT. Nqm^ie manier v e^a^1 \abL; s’il»marquej 
ta iqaniere : Colligare aliquem. miseris «odis: ■ 
= s a 1 abi, avec z« y s,il marque Ma ^lace u 
Colligare^ capillos m capite'; ~ a ! V acens, ( 
avec' in;' sMI marque' le rfesulUt: Colligare 
in pasc i culo m; metire enlpaqueti^ Conjugare \ 

^ COLLIG-O, ii, colleg-i, co 1 fec*/um,'| 
ere, ^a. (legere cuih f,^ l. rassembler; I 
recUeiIlirV 2 . feomptendre, resser-* 
rer,* presser; 3 . /ig.^remettre, re-! 
cueiUir. fl == \. 1 -^'Milites ,^ lever des! 
soldats. — testes, 'rcimasser ’ des ‘ t6- 1 
moins. — fugientem \ rkltrapper un 
fugitif. — vasa et sarcincisj r piTei*/ ba- 
gage. —- causas, l rationes, allfegu^r 
des, raisons. — memoriam antiquita¬ 
tis; recueillir les souvenirs de r an- 1 
quitG. — vestigia , suivre ^ la piste. 
|| 2. —"summam, conlenir Unesom- 
me. — 1 medicinam, lierV j unir'uri 
mdlah^e m^dicinal;—^ 2« spiram ,se 
replier en spi^alle. — se in arma, se 
revfitir de ses armes .—passus orbe. 


COLLIpUATI-O, onis, f., depuli 
^ment, Qux, 

.. f. COLLI QIJEFACT-TJS ,a,m, ii- 
qudri^, detrempd, dissous. 

COLLIQU-EO, es,i,ere, n.(sanB 
sup.), se fopdre, se dissoudre t avec, 
COLLIQUI-iE, arum,i, pl.,rigoles f 
canaux,.goutti6res ? .. , 

' r ^ COLLIQU^O; is > etc., a M M- 
fier; qq.f . n v se fondre. 

* COLUS, is f m : /,- colIUie^co.teau, 
6minence, pente douce. 1 J 

SYW. pente-d'une colline: Vescen¬ 

de re per 1 clivum (Ovi). ^\Mons f monta- 
ffne : AUitudo montium ( Cie .); an figurfe '■ 
Montes t auri (Ter.).*= J"gurji (junger e )i I* 
jpug: Demere juga^ fatiga'is ‘bobtis (ffor,); 
au fig. Grave s e jyil ut is juga In (Cfo);2.to 
haut d'une* moritagne : Summum jngm mon¬ 
tis ascendere (Cces.) ;> 3. couple : Jugtm 
-hominunv impiorum ( Ci^) ; 4* f banc dans un 
vaisseauw Animas t qua per juga lotigast- ^ 
Mbanl t (Firg.) \ 5. bois sur^equel les Osse- 
rands roulent leurs * toiles : Tela jugoti 
juncta (Ovid.). — rumutiis (tumere ), haj- 
teur : Tumulus terreus f 

gerere ad) t un amas de lerrc : TetnfoW 
onerabant aggere ^ terra ossa (/,W;)i * 
couvraient leurs os d*une lerre encore fantan 

-COLLISI, prdl. de collido. ' 
G0LLIS1-0, onis, fi, et,,. . 

marclier en terde. - S . i„ >»»*, 

.7™°^ A* 1 ® 1 ”'. .' a)ixiS-DS,«m, part- 

SYNT. Rfeg. md. a Vabl. avec a, ex , s r il , 9 

roarque la, source, le point de 'dfepart: Colli~ ,, - - . t m\* 

gere stipem ab i aliquo,< demander, Pauradne G0LL1T-US, a, UTU, p^rt* 

a qn.; Colligere se ei tibor^ seremeUre ( de Uno. r 

sa frayeur;» a Vaccus. avec m i J * COLLO, as, etc., a., gouaronu i 

marque le but, le V&ultat Colluere in , en< J u j r e de goudrori. 

nw.i U «AAnu natl.Q IIn ooiil Iia» * I ° 


umiM Locum, rassembler dans un seUl lieu; 
Colligere se ad ’acieb’ t se rallier, retourner 
au combat ;™* au 'dat, t s’il marque( attribut. 


COLLOCATI-O, onis, l ,, poBitjJ 
disposition, assiette, situation, p 
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sid&utn/ positioii' des 6toiIes.ii i-COLiLUCATIr-O, ohis,: f: • coupe, 
. Hiannaitinn .'riam]! taiile des bois, vigneBi;etp'. ( . ’ 

1 G0LLUG-E% es;\ok-i,-er,e,yi., s’,6~ 
clairer de toules parts,luire, brillqr, 

f 6etaineRifio.^uceMt ;soienjar t e,l^m. er 

p bpUle.idas fe.ux.du Bojeii; sol niutido. 



'citam; Temettr&^une, guer, j&nonder.; 6 delaircir 1 un hftis. 
s'edem sitdm Rortiaf, f ~GOliMJCTATL 0 , tonis, f., efiforl 

’ simulteriA; fulte, combaty r&istance, 



. ..user de eollusion, tee d-intellige^e 

-jairei!, jj 2. — filiam alicui ( Ter .), • R0 ^ 1 'P e I* ,' j. ' ,, 

" donn&^aa 1 fille en mariage k qn.<— ' ,C 0 LLUG~EO, es, ere, (sans prdt. 

’ Mm\n'fMdb aliquo, hypotltequer ni s,up.),n., s’affliger ensemble. 

’ un-ionda^£;une dOt. ,— pecuniam j >COLL-liM,i> n.,cou. In collum 
nominibus ,*fcenore, in nomina, pia- tollere f cliarger sur son cou. — ali- 
wr^e Fargent int^rfet, — pecu - ! cui invadere, se jeter au cou de.— 
itflwtfin* ‘capita 1 ,* r 6 parlir une capita- laqueo premere, 6 trangler.—. alicui 
VeiisficiUm' apud aliquem, committere, meltre sa f vie enfre J les 

^ l q^j ___ Akw.. 1 1 fmnino fln nn • 5f*flOrt Jinflf* Vlfl» 

ij)y faireW&ft 

patrimonium . , 

. „ c _i} consacrer son f patrimoi- fiETor.), secouer le joug; — papaveris 

' ne au salut deFGtatt^se in studio* u Vlrg» 1 ), tige de pavot. Colla fictilia, 
) (ffia.^^pfi^uer k]’6tudey sei« !(Pi.),tuyaux^de terre.— montis(Stat.) 
* ofifim^sfedonnPr du loisir.-ra/i</wid Jpenchant d’une montagnev entre 
ctmstitjlto tpretiO; faire>faire qq.eh. de somniet et le milieu. lagenae 
i forfait, .> ,l / ai */, *. M t . ),gouloidebouleille.(0n IrouYe: 

iSYffP.lK^g;iMitgu dal;, sHl marque^attri* QQ.f* coll-us, i, m. [NON IMIl.]. 



«npi ‘maimmiini: Collocare exercitum g lautus ; rtg. : iri, cervtcivus 

Uirief arm6e daris se$ quar- j est (Ltv,); nouf? sommes menaeas de laguerre; 
a tiers!(TtiLvei^ssa xfil’ ctccusT avec in t s*il mar- Sustinere collo et cervicibus poenam 'ava- 


GOLLUMIN-O, as, etc., a., illumi- 

SS.^1 Ve cbLLU-0, is, i, tum, «re, a., laver. 

nelloyer, rincer, gargariser; baigner, 

(cum, 

„ .. , . ,, J lurcari ), orgie, ddbauche. 

*» "v conte- I COLLUSI, pr6l. de colludo. 
e^tr^tien conver- . COLLUSI-O, onis, f., el plus rar. 
ft%^ / 9 ™‘^ e ’ S eQ 1 lrete " -UM, i, n., eollusion, inlelligence 

« i0 ‘5 > j ><■'*s . 1 ■«’ coupable, fraude concertfie^ i- i' 

^gy^lA-ViljTOR, oris, m., interlo-. COLLUS-OR, oris, m., :1fcofflpa- 

irn?'i ,E ^ v ^UJ ■ w - gnondejeu.— puerorum(Plin.j.),q\ii 

■iiMJLLRQU-OR ( ! em,i Colloeu-ZM.v joueavecIesenfanls;l| 2. qui esld'in- 
Mn, colioeurium, i, d(5p. , pari er a vec lelligence avec un autre pQur frau- 
,»eRtretenir j conterer, converser, der; prfivaricateur, eseroe, compare. 
•' ^‘^enters is- cum aliquo; s’enT7 COLLUSOR-l$, ady., ipar, collu- 

Jeteniravecqn.-perKWer^en- ; ion ,. • ' . , 

mZ&W** ^‘clani, ‘tenir ., COLLUSTR-O, as,eic.,a.,lteclai- 
aeaponterences secrJites. || 7. Loquor, ^et, donner du lustre, de lteclal; 2. 

. 1 ■ ,. ' ; /^ nettoyer, polir; 3. par ext., yi- 

wLLUBET. y. Collibet, 1 I siter, pareourir. j| V. Lustro. 


SYWT. Notji de-.manierB a 1 'abi, i Luna 
hihe solis collustratur, la Ione est iclsurie- 
par un reAet du soleil; “ a Vati., s'il maripie' 
la-place': i» picturis coIliistrata, $U}6tSi ta- 
bteaux bien telair&Len. peinlure. fi‘Lustro. 

-G0LLUT1-0 ,'bnis;-f.i lolioxr, ao- 
tion de 1 laver* - Collutione dentium 
dolorem sedare ;apaiser le- -rnal-de; 
dents en se rin^ant 'la bouche. j, 

'* GOLLUTULAT,1-0; onis/1%' ac- 
tion de'couvrir de"boue, dclabous- 
sure. ■ 

, COLLUTUL-O,.as, avi, atum, are; 
a. ,' coti^rir de boub-^dclabousser j 
ftg. diffdmer, noircir, tfernir la rd- 
putation. 

1 ‘ COLLUT-US 1 , a, um, part. pas; de' 
colluo. 1 1 1 

■ COLLUYIAL-IS et COLLUVIAR- 
IS^, 'Is, e, adj., dtegout, de cloaque. 
— porcus, porc d’engraiS,‘qui s’en- 
graisse d^ordures/ 1 ' 

1 COLLUVlARl-UM, i, h., 4gout, 
cloaque; qq.fois regard, ouverture 
pour donner ae t l.air.. 

I 'COLLUVIrES* ei, t, et -(5, onis, 
f. (cum , t luo >},, 1 1 . m 61 ange, confu- 
sion; 2 . m 61 ange 4 iea\ix saies, ruis- 
seau ,am4s d'ordures,boue 3 bourbier,. 
clpaque ; 3, fig. Y\e , fange, corrup- 
tion. == i ^Siwcmw ab omni colluvio * 
ne peregrini sanguinis, pur de tout 
conlact, de tpjit m 6 lange, de toute 
? souillure de sang 6 tr,ahger. — ani - 
pandum omnis generis^LivJ), ramas- 
jsis ^animauxj 4 e toute espfece. — 
scelerum (Cie.), „amas de crimes. 

12^— ced(ficii,[ 6goul iiMine maison. 

13, In rnulld colluvie rerum, aii mi’, 
ieu,d’pne,corruption giSniSralew — 
nationum (Tac*)\ Ia lie des, nations. *—r, 
Drusi, Ia licence, les d6sordres de* 
Drusus. ||, 7. Alluvio . 

* -f'COLLYBISX-US ,i, ES; 

\ce, m., usurier. . 

COLLYBISTIG-US, a, um, adj.„ de^ 
change, deusure, ■ 

! • COLLYB-US, G : m. (xoXXoec?), 

1. change ,v,action de changer; 2. 
droit de change; 3v billel ou lettre de 
change; 4. qq.f. petite monnaie de- 
cuivre qui portait Fempreinte d’un 
bcBuf.' ’ ... 

i GOLLYRrA, K cp, f. .(xoXXupa), hei- 
gnet, gatean. ■ - 

COLLYRIC-UM, i, n.^friture. 
COLLYRID-A.' f. Collyra. • 
f G0LLYR-1S, idis, f., i. orne- 
ment del&te i l’usage des femines; 2. 
beignet, g^feau. 

COLLYRIOLUM, dim. de 
C0LLYR1-UM, i, n. (xoXXopiov), 

1. collyre ,sorte de midicament; char- - 
pie, suppoBitoire, onguent;- m6di- 
caments laxalifs pour les ehevaux; 

2. qq.fois demi-colonne;. 3,. aide— 

ma?on. u ‘ 

COL-O, as, etc., a., couler, .passer. 
—per linteum , passer 4 travers un 
linge. Colans terra (Plin.), terre 
qui laisse passer 1'eau.goutte k gout- 
te. Mei colatum, miel, darifii. — 
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amnes retibu§ [Man.), pfecher uneri- 
vi&re* 

COL-O ,is , ui, cul-tam , ere, a, 
(cum, alo) ) 1. cultiver, entretenir, 
soigner;2, fig. s’occuper de..., sV 
donner pratiquer; 3 . mor ob¬ 
server, honorer, respecter, adorer; 
4 . par ext. , frequenter, habiter. = 
1.— agros studiosk (Cic.), s*occuper 
avec soin de la culture deschamps. 
*— se, corpus, soigner sa personne. 
Jura colendi ( Tib.) , les droits de Ia 
toiletle. — domicilium stramentis, 
couvrir sa maisoh de chaume. || 2. 
— artes, cultiver les beaux-arts. In 
officio colendo, dans la pratique de 
aes devoirs. — studium philosophice, 
se vouer k 1’dtude de la philosophie. 
Per quce vivis et colis, les choses qui 
servent k ta subsistance el itonen- 
tretien. — aliquem, protdger qn.— 
quaestum, veiller k ses interfits, — 
Vivre.— vitam veterum, vivre 
41 a maniore des anciens. — servitu- 
tem{piauL), 6tre esclave. |j 3 *— festa, 
observer, solenniser les jours de 
fgte. — aliquem, cultivej Tamitid de 
qn., Iui rendre des devoirs ou des 
Services.— 'inter se, faire un dchange 
de hons offlces. —- aliquem litteris, 
dcrire souvent k qn,— donis, faire sa 
cour par des prdsents. — loco patris, 
rdvdrer comme un pdre; senes, td- 
moignerdes dgards,dela ddfdrence k 
la vieillesse; religionem testimonio- 
rum, respecter la saintetd des tdmoi- 
gnages;m emoriam defuncti, gar der r e- 
ligieusement Ia mdmoire (Tun mort. 
Simulatione co£i,recevoirdes homma- 
ges hypocrites.— aliquem in primis, 
choyer, affectionner qn. — majores 
in numero deorum, vouer aux ancd- 
tres un vdritable culte. — deos aris, 
Elever des autels aux dieux. j( 4* —- 
urbem, frequenter une ville ou y vi¬ 
vre, y rdsider. Qui has terras colunt , 
les habitants de ces contrdes. — do¬ 
mum alicujus, hanter la maison de qn. 

SYNT.R6g. a YabL s’il marque la maniore * 
Memoriam beneficii memoria sempiterna co¬ 
lere {Cic.), reconnaitre un bienfait par une 
reconnaissance 6terneUe; —« a Y aecus, ayec 
per, s’il marque le moyen { Colere pectus 
per artes ingenuas {Ov.) f culti ver so n coeur 
par les beaux-arts; = qq.f. a YabL avec 
cum : Colere vitam cum virtute {Cic.) , vivre 
en homme vertueux. |j V. Adoro, Aro. 

* COLOBIC-US,^ um; adj. (*oXo- 
6oc), niutild. 

• *COLOB-US, i, m., et I-UM, i, n., 
chemisette sans manche; sorte de 
dalmatique de diacre; voile de 
femme. 

COLOCASI-A, ce, t, et -UM, i, n. 
(xoXoxctota), ftve d'Egypte ; racine 
de cette ffeve. 

COLOCINTH-iE, arum, m. pL, 
ouvrage trds-obscur de Temperem* 
Adrien.. 

, COLOCYNTH-IS, idis, f. (xoXoxuv- 
8fc), coloquinte. 

COI^ON, i, n, V; Cotum. 
COLON-A, ce, f. F. Cotouus. 
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COLONARI-US, a , um, adj.', de 
mdtayer, de paysan. 

COLONAT-US, usj m., condition 
de paysan. 

COLONI-A, ce, f. {colo), 1. colonie, 
populationenvoyde d y un pays dans un 
autre . Coloniam imponere in loco, co¬ 
lon is er un pays; ||2. pays peupld de 
colons* Proftscisci in coloniam, par- 
tir pour une colonie;|| 3 . ferme, md- 
tairie. Colonice suce terminos egredi, 
passer les limites de sa ferme; || 4 . 
qq.f. par ext., habitation quelcon- 
que. Coloniam commutare, ddmdna- 
ger. Dare nomen ad molarum colo¬ 
niam [PlauU), 6tre condamndau sup¬ 
plice de la meule. 

SYN. Colonia , nomhre de personnes que 
Ton envoie d’un pays pour en liahiter un au¬ 
tre : Deducere novas colonias, renovare 
veteres. Romana colonia, conservaient Icurs 
droits de citoycns romains ; Colonia latina , 
jouissaient des droits du Latium, moindres que 
ceux des citoyens romains: Multos ex colo¬ 
niis Latinis cives esse factos {Cic.). 

COLONIC-US, a, um, adj., 1. de 
colonie. — decurio, ddcurion de co¬ 
lonie; I| 2. de mdtairie, de ferme, de 
laboureur. Colonica ovis, brebis de 
ferme. Leges colonicce (Fam), lois, 
coutumes des laboureurs. || Subst. 
Colonica {‘casa), chaumifere. F. Co¬ 
lonus . 

COLONOM-UM, melos, n. (koAoc, 
vo{ao?), chant dissonant. 

COLON-US, a, um, adj., 1/de co¬ 
lonie. — ager, terre rdparlie entre 
les habitants cTune colonie; |[2. pro- 
pre k Ia culture.— ager, terre loude 
k un fermier ou assignde aux vdtd- 
rans. J| Subst. 

CpLON-US,i,m.-A, ce, f.,1, colon, 
habitant d'une colonie; jig. habitant 
quelconque; 2. pL gin* cultivateur, 
fermier, = 1.— Circeiensis, colon, 
habitant deCircetum. Fig.— catena¬ 
rum, locataire de prison, pilier d’ar- 
rdts.||2.— partiarius, colon partiaire. 
— perpetuus, fermier k vie — urba¬ 
nus, qui fait cultiver par ses esclaves. 
F, Agricola . 

SYEf. Colonus signifie plutAt propre a Mre 
cultivA : Agnoscere qui ager colonus sit, 
quo veterani deducantur, reconnaitre quelles 
sont les terres propres a la culture pour y 
ttablir des \kt&tims.^Colonicu s, qui pro vient 
de colonie : Colonica cohortes {Cic,), cohor¬ 
tes levAes dans les colonies. 

COLOPH-ON, onis, m./ville (F. 
Appendice ); fig. fin, perfeetion, Co¬ 
lophonem ou colophona operi impo¬ 
nere {Fest.) f mettre ladernidre ftiain 
k un ouvrage. 

COLOPHONI-A, ce, f., scammonde, 
piante; colophane , rdsine dont on 
frotte les archets. 

COL-OR,pL var. COL-OS, oris, m., 
1. couleur, teinture; 2, par anaL, 
teint, coloris; 3 . fig . ficlat, beautfi, 
ornement; 4 . air, apparence; 5 , cou¬ 
leur, pr&exte, excuse; qq.f* fausse- 
t6, mensonge; 6, par exU, connais- 
sance l<5g&re. = 1, • albus, le blanc. 

Colores nectere, nuancer les cou- 
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leurs. — clarus, couleur vive, 
tante. — pressior, fonc6e. Coiorent 
ducire, se colorer; accipere, bi¬ 
bere, se teindre, prendre la tein- 
ture; amittere, se d6teindre, pag. 
ser. Mille trahere colores, prendre 
mille reflets. Distinguere coloribus 
peindre. — tyrius, pourpre ty- 
rienne. |j2. —suavis oris, beau teint 
belle carnation. Colorem mutare' 
changer de couleur, pS,lir ou rongirl 
|| 3 . Colores artis, leB ornemenfsde 
l’art; rhetorici, figures de rhdtori- 
que.|| 4 . — orationis, couleur, carae- 
tfere particulier d’un discours. — ei 
species civitatis, physionomie d’une 
ville. — urbanitatis, cachet d’urba- 
nitd. — totus dicendi, tournure, Jac¬ 
ture g 6 n 4 rale du style.— vitee, genre 
de vie. || 5 . Aliquem colorem di A, 
dire qq. excuse. Sub colore, eom 
prdtexte de... Dare colorem rebus, 
colorer les Mts.jj 6. Colorem philo¬ 
sophice ducere (Sen.), prendre une 
teinture de la philosophie. Nullitu 
coloris homo ( Plaut .), homme in- 
connu. 

SYN. Color, couleur : Crebra eoioris na- 
tatlo (Cic.); fig, : Servare operum colent 
(ffor.), donner a chaque ouvrage les trajts et 
les couleurs qui lui sont propres. =« Piamen¬ 
tum (pingere) , couleur & peindre : Jspem 
temere pigmenta in tabula ; Fig. Orationis 
pigmenta , les ornements du discours.« Fu¬ 
cus, fard: Vitia corporis fuco occultare 
(Plauti); fig. Sine flico et fallaciis (Cic.). 

COLORAT-®!, adv., dhnemaniire 
coloree; fig * en pr&extant. 

COLOR AT-OR,ori^ m., teinturier; 
peintre en b^timents. 

COLORE-US ou COLORI-US, a, 
um, adj., teint de diyefses couleurs. 

C 0 L 0 R 1 FIC-US, a, um, adj., qui 
donne de la couleur. 

COLOR AT-US, a, um, part.pas.de 

COLOR-O, as, avi > atum, are, a., 
1 . colorer, teindre, peindre; %*V aT 
anaL, donner du teint, brunir, hA- 
ler, basaner; 3. fig • orner, embel- 
lir; 4 .par exL, colorer, d6guiser.= 
1 . — corpora et animare , donner 
aux corps la couleur et fa vie. 12* 
Coloratus fieri, prendre du teint, des 
couleurs. Pira colorantur sole, les 
fruits prennent de la couleur, bnh 
nissent au soleil. Coloratus homo, 
homme au teint basanA|| 3 ,— oratio¬ 
nem lepore, donner de la grftce 4 uu 
discours. Non colorare animum sm 
inficere (Sen.), g&ter 1'esprit au lieil 
de Torner. Coloratee declamationes, 
discours 1 brillants ou prdtentieux 
Oratio mea poetarum cantu quasi co¬ 
loratur (Cic.), leschants des poetes 
se reflfetent sur mes derits. || 4 y 
ineptiam vultu serio, cacher sa nul- 
litd sous un visage sdrieux* 

SYNT. R^g. ind. a YabL, s*il marque la 
niSre : Colorare lignum sinopiub , teindre fla 
bois aveo une couleur rouge; ** u ^ ac ^ i ’ 
avec in, s*il marque le but, je rfeultat: 
lorare in similitudinem veri , colorer fl 0 
apparence de'veriti. 

SYN. Colorare , colorer: Cum in sole m- 
bulem,fit natura ut colorer; Fig- : Colora 
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aratio, discours fleuri, orn6. =• Tingere, tein- 
^tremper dans: Tunica sanguine Centauri 
tincti (Cic.Y, fig. Poculis tingere aliquem 
f Bor.), faire bi«n boire qn. = Intingere, 
teinl re «n dedaos : Intingere calamum 
(Quinti ); fig. drte intinctus (Cie.). 

J f GOLOtSSE-US et COLOSSIC-US, 
' ‘af m-} adj.,. colossal. Compar, imi- 

■ fi : Idu greo : Colossicoterum opus 
; (fffr.) , ouvrage d’une grandeur 

■ eitraordinaire. 

COLOSSIN-US color, m., pour- 
; 'pre de Colosse. — flos, fleur pour- 
; prisi '7. rAppendice. 

/dOLOSS-US, i, m. (xoXocroo;), 
? eolosse, statue plus grande que na- 


torei 

COLOST-IS, idis , f., sorte de 
piante. 

GOLOSTR-A, ce, f., et -A, orum, 
n.pl.,li'premierlaitj2. fig. terme de 
tindresse. 

GOLOSTRATI-O, oni$ t f., mala 1 
die cauBde par le premier lait. 

; COLOSTRAT-OS, a, um, adj., 
erifant qui a cette maladie. 

COLOT-ES, ce, m. {xwX<otyi$), 
sorte de Idzard. 

’ COLUB-ER,ri, m., -RA, ree , f. 

couleuvre, serpent qui 

aime tombre; par ext., toute es- 
pJce de serpent. — restem non pa- 
rit (prov.), tel pfcre, tel fils. Colubri 
cceci, vers intestinaux. Fig. Colubrce 
furiarum, couleuvres que les furies 
ont pour chevelure. Quas tu vides 
colubras? (prov.) quelle mouche le 
pique? .. 

C 0 LUBR 1 F-ER, era, erum, adj., 
,qui porte des couleuvres. 

^ COLUBR 1 MOD-US, a, um, adj., 
en- forme de couleuvres j fig. hd- 
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de 1’impdt sur les colonnes. Colum¬ 
narii ( Cic .), banqueroutiers, dissi- 
pateurs, gens qu’on assignait prfes 
de la colonne Moenia, oii dtait un 
tribunal de police. 

COLUMNATI-O, onis, f. colon- 
nade. 

COLUMNAT-US, a, um, soutenu 
sur des colonnes. Fig. Columnatum 
os ( Plaut .), menton appuyd spr la 
main. ’ ' 

COLUMNELL-A, ce, f. V. Colu¬ 
mella. 

*COLUMNIF-ER, era, erum, adj., 
qui porte une colonne. 

COLUR-US, a, um. adj., tronqud, 
mutUd. 


COLUBRIN-US, a, um, adj., de 
conleuyres. Fig. Colubrinum. inge- 
uium, esprit souple. 

* t GQLUBROS-US, a, um, adj., 
pe .couleuvreS; fig. tortueux. 

CQL-UM, i, n. (xSXov), i. pas- 
SOire,filtre.,— nivarium, filtre oh 
J Qn se servait de neige pour cla- 
^Wi.M-^nasae de pficheur ; || 2, 
^JtoEXo;); colon, gros boyau. Co- 
"Wjb ou Coli dolor, colique ; j| 3 . par 
onal t membre ; fig* — orationis, mem- 
-»re cftine periode. — JEneidos* pas- 

‘sageile l’En6ide* 

COUJMB-AR, aris, n., 1. case 
ne colombier; 2* trou pour les pou- 
ires dans les murs $ 3* cases d’une 
iroue de moulin k eau; 4. fig. car- 
^R' y par^ext t , digne du carcan. 

; COLUMBAR-IS, is, e, et ' 
COLUMBARl-US, a, um, adj*., de 

m '> qui soi- 
gne ou dlfcye des pigeons* 

B 0 LUJMBAR 1 -DM, i, n.,l.colom- 
St pigeonmer, volidre. — fictile, 
POt de terre pour inviter les oiseaux 

J*™* 5 II 2 . fig. mortaise, trou 
Pour-lea poutres dans les. murs ou 


COL 

pour les rames dans les vaisseaux; 

|| 3 . case d’une roue de moulin a 
eau; || 4 . petite niche pour les urnes 
fundraires dans un tombeau. 

COLUMBAT-lM, adv., k la ma¬ 
niore des pigeons* 

COLUMB 1 NACE-US et COLUM- 
BIN-US, a, um, adj*, 1. qui vient 
des pigeons*— pullus, pigeonneau* 

Columbinum ovum, ceuf de pigeon; 

|| 2* de Ia couleur des pigeons* — 
color, couleur changeante , k reflet 
gorge de pigeon; ||3 .Columbinum d- 
cer, verveine, vesce, piante; saxum, 
pierre k chaux. 

^COLUMB-OR, aris , etc., ddp., se 
becqueler comme les pigeons* 

COLUMBUL-US, i, m*’, dim, de [ Colur-i, orum, m* pl* (>coXo$, 
COLUMB-US , i, m*, et -A,ce, f., colures, deux grands cercles 

pigeon^ colombe* — cellaris, pigeon Qui coupent V&quateur en quatre 
de volidre; agrestis, saxatilis, pi- \ parties igales, et quimarquent, Vun 
geon ramier; miscellus, pigeon qui les solstices, etVautre les Squinoxes * 
tient de ces deux esp^ces* Cythe-\ COLURI-A, orum, n. pl., piles 
reidee columbae, colombes attel^es sans chapiteaux. • 
au char de V6nus. Mea columba\ COLURN-US, a, um, adj., decou- 
(Cat.) } ma colombe, t. de tendresse. drier* 

SYM. V. Palumbes, Turtur. ' COL-US,^f., et -US, US, f. (colo); 

COLUMELL-A, ce 9 f., 1. petite co- quenouille; fus6e; qq. f colique. 
lonne, pierre fun^rairei 2. poteau^ COLUSTR-A,, ce, L et -UM, n! 
pilier, appui, soutien; fig * esclave K Colostra * 

chef. COLUTE-A, ce, f. (xoXouT&a) 

COLUMELLAR-IS, is, e, adj., baguenau(^er, arbre* 
de petit pilier,— dens, dent mlLche- COLUTE-A, orum,n *pl, et COLU- 

lifere, grosse dent* THEA. V. Bellaria. 

COLUM-EN, inis, n*, 1. poutre COLUTE-UM, i, n.\ gousse de ba~ 
qui supporte le toit; par ext., le toit guenaudier. 

Iui-m6me; 2. fig . appui, soutien, COLYMB-AS, adis, f*, olivecon- 
clef de voflle; 3 . sommitA, cime.— Ste dans la saumure. 

U —Capitolii 9 le faite du Capitole; COLYMB-US, i, m. (xoXupLSav), 
|| 2. — reipublicae, soutien de la rfr- 1. plongeon , oiseau aquatiquej 2. 
publique* — actionis, base d’une bain; 3* pfeche. 
accusation ; || 3 * Phrygiae columina COM-A, f. (acopi*), 1. cheveu, 
\Cat.), les montagnes de la Phry- ^evelure d’homme; 2 . paranat., 
pe* — sideris , apog^e d une cons- crin,crinifere d*animal; 3.par ext.. 
tellation. eloquentias, roi de 16 - branche et feuillage des arbres: 4. 
loquence. ... Ifid* cr6te, panache. = 1* — por- 

i» de bois soutient recta, cheveux flottants* Comas 

T, 2 ** 7 %/ e?i \~ Ejectas restituere in frontem 

itai, etaiiQon; fig. Ingens accedet stoma- ($«*■). rassembler BUr le front les 
cho fultura menti (Hor.).— Fulcrum,<x cheveux ^parpill^s ;\ igne torquere, 
qui soutient, dossier : Ad fulcra tororum s e- les passer au fer; in gradus /ran- 
dentes (Suet)* \gere, les ranger par 6tage; flectere 

COLUMIS. V* Incolumis. pectine, les peigner; componere, 

COLUMN-A, as, f. (culmen), 1 Jies disposer artistemenl; erigit hor- 
colonne, pilier; 2* fig. soutien J ror (Ov.), Ia peur fait dresser les 


appui, force; 3 . qq.f* trombe, m6- 
t6ore.= 1* Colum?iis altus, innixus, 
port6 sur des colonnes. Columnae 
Herculis, les colonnes d’Hercule 
( V . I'Appendice .). || 2. — imperii, 
soutien de l ? 6tat* 

SYN. Columna , colonne , pilier de forme 
ronde : Marmorea columna* = Pila, pi- 
lastre, sorte de pilier carre : Nulla columna 
meos habeat neque pila libellos (ffor.) f 
mdle, jet^e de pierre a rentr^e d'un port : 
In lictore qualis Saxea pila cadit* 

COLUMNAR-IS, is, e, de colonne. 

COLUMNARI-UM, i,n.,l.imp&t 
mia k Rome sur chaque colonne; 2* 
soupirail. 

COLUMNARI-US, i> m., receveur 


cheveux* Demissis comis y d6tachant 
ses cheveux, j| 2. — profusa leonis, 
large crini&re du Iion* — ovium 
(Coi.) , toison des brebis. || 3 . — 
nemorum, feuillage, parure des 
bois. Arboreas ventilat aura comas, 
le z6phir se joue dans le feuillage 

— telluris, herbe, gazon. — papa - 
verea , tfete de pavot* — milii, bran¬ 
che de millet. || 4 * — galeas (Stat.), 
cimier, crinifere, aigrelte, plume ae 
cascyie.— Phoebi , rayons du soleil. 

— facis splendida , torche flam- 
boyante.— lance (Sen.), flocon de 
Iaine. — chartee (Tib.) , duvet.du 
papier* 

SYN. Coma , chevelure plus ou moins ajiis- 
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Ite VCdlamist*ata coma, cheveux artiste- 
ment : friate, m* Capillus (capitis pilus) ,che- 
veuenjgte.: Lenit albescens animos capil- 
/«4 (Hor.), — Ctinis , cbeveux, arrangte, 
tresste: Majores natu , capillo pexo erant, 
vittis que innexis crinibus, Cos saries 
(dccdo) partte.ychevalure dtelioniiW (parce 
qu on nc laillait pas celle des femines): Pro¬ 
missa > casarie s, *— Cincinnus], boucle de 
cheveux : Compti capilli t et madentes cin¬ 
cinnorum fimbria; fig. Cincinni oratorii 
( Cie .), ornements recherchte. V, Juba, 

COM-A^arts, n., assoupissement 
ldthargique * jqq\f. insomnie. 

COMAGEN-A, ee, f.,-E, es, piante 
odorante, F. VAppendice, i 
> GOMAN-I, orum, m. pl., esclaves 
consacr 6 s 4 Bellone. F, VAppendice, 
COM-ANS, antis, omn, g. ? cheve- 
lu.— juba, crini£re 6 paisse, toulfue. 
— pectus, estomac veiu. — stella, 
comfete. — galea, casque ornfi d’un 
panache; silva, for&t louffue, dpais- 
se $ humus, terre couverte d’herb'e; 
flamma} llamboyant, embrasd. 

COMARCH-US, i, m. , a P - 
X<o), qui commande dans un bourg, 

seigneur d’un village. . 

COMAR-UM, i, n. fruit de 1’arbou- 

8 ier 

COMATORT-US, a, am. adj., qui 
sert 3 l friser. Comatoria acus, aiguille 
de t&te. 

COMATUL-US, a, um, dim. de 
COMAT-US, a, um, adj., chevelu, 
qui a une longue chevelure". Comata 
Bellonae, prfilresse de' Bellone qui 
laisse croitre sa chevelure. Comata 
Gallia , Gaule transalpine, doni, les 
peuples laissaient croitre leur che¬ 
velure. Comati, jeunes gens i ia che¬ 
velure ldngufi el soignle. 

*COMBENNON-ES, um, m. pl., 
assis dans le mfime chariot. |1 7. 
Benna. 

COMBIB-O, is, i, itum^ire, a v boire 
ensemblc.absorberj^abreuver, s’im- 
biber.— maculas, s’impr6gner de 
taches.— pluvias, absorber la pluie. 
— cule solem ( Mart.), se haler.— la¬ 
crimas, devorer ses larmes.— artes, 
approfoiidir les arts, les Sciences. || 7. 
Bibo. 

COMBIB-O, onis, m., compagnon 
de bouteille. 1 7. Bibulus. 

' COMB1NAT-1,* orum, m. pl., qui 
vont deux ideux. 

* COMBlNATl-0, onis, f., assem- 
blage par couple. 

*.C0MBIN-0, as, avi, atum, are, 
a., joindre deux k deux, accoupler, 
combiner. , 

■ COMBLT-O, is, etc., n., aller en- 
semble. 

COMBRET-UM, i, n., cabaret, 

plarile .' . 

'' GOMBULLI-O, is, etc., n.,bouiUir 
■fort. ", 4 

', COMBUR-O,, is, combus-ri, com- 
bus'-f «tfc , ire, a. (urere, cum), brh- 
ler, corisomYner.— judicio, condam- 
ner & filre brftld j fig. accabler par 
un jugement. Ubi hunc comburemus 
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diem , oti pasaerons nous Ia journSeP 
F. Uro* - ' * 

COMBUSTI- 0 ,oni^f., combuation, 
incendfe. ' 1 ’ ' 1 / 

COMBUSTUR-A, ce, f., brftlure- 

. COMBUST-IJS, p, um, part ? pas. 
de comburo, br& 16 .j|Subst. Combust - 
um, i, n., brtUure. 

.COM-E, es, f. (xo(l^), 1 . barbe-de- 
bouc, piante ; 2 . (xtoffvi), bourg. .F. 

VAppendice* , ( , . t 

COMEDIM, HJPlauu), p. comedam 
de . ' 

COMED-O, is, i, comesum, ere, 
etpl.rar., t , 

COMED-O, com-e.^ .edis, comed¬ 
is eomes - tum, comede ere, ou 
com^ewe (F. Edo ), a., Irr 6 g. ( ede¬ 
re, cum), manger, dfivorer; 2 . 
flg* absorber, dissiper. = 1 . — 
folia post ccenam manger des feuil- 
les aprfis le repas; |j 2 . —> rem fa¬ 
miliarem, dissiper son patrimoine, 

— beneficia alicujus, perdre ce que 
Ton doit aux bienfaits de qn. — ali¬ 
quem, manger le bien de qn., le 
ruiner. Comesse se, se consumer de 
chagrin. 

SYNT. R^g. incl. a VabL, qaand i\ marque 
la maniore: Comedere aliquid oenus, de¬ 
vorer qq, ch. des yeux, regarder avec con~ 
voitise. j SYN. V* Edo, 

COMED-O, onis, m., grand, man T 
geur, glouton, dissipateur. 

COM-ES, itis, [gfin. pl. itum], m. 
et f. [cum, eo), 1 . qui va avec, qui acr 
cotnpagne; compagnon, compagne, 
camarade,-suivante; 2 . fig. qui se- 
conde, attach 6 , associd. 4 .....Par 
exi., comte, comtesse. — 1 . — exte¬ 
rior, qui marche 4 ,la droitej inte¬ 
rfor, 4 la gauche. Addere, adjuflgere 
se comitem fugee alicui, accompagner 
quelqu’un dans sa fuite. Aliquem 
comitem alteri dare, faire accompa¬ 
gner quelqu’un par un autre; || 2 . 

— genius (Hor.), esprit familier ou 
(Tert.), ange gardien.— secretorum 
ou comitiorum, confident. — magis¬ 
tratus, attach 64 un magistrat,asses- 
seur, conseiller, d 616 gu 4 , substitui, 
f— sacrarum largitionum, grand ab- 
mftnier. — stabuli, connltable. — 
pueri [Suet*) , gouverneur, p^dago- 
gue. — Platonis, sectateur, disciple 
de Platon. — imperii, associ 6 4 1 ’em- 
pire.— calamitatis, compagnon d’in- 
fortune. 

SYNT, Le nom de personne an dat,, s’il 
est pris adj.; au ffdn,, si comes est prts subst.: 
Comes esse aljcoi, accompagner qn,: Comes 
esse alicujus, ftlre Ie compagnon, 1’ami de qn.; 
=- le nom de ckose toujours au gte* : Non 
se comitem tyranni* furoris, sed ducem 
prabebat, il se monlrait non pas le ministre, 
mais Pinsiigateur de la vengeance du tyran; 

Yabi, avec in, s*il marque la circonstance: 
Comes esse alicui iti aliqua re ^ ( Cic .}, se- 
conder qn. dans qq. cbose. 

SY H. .Comes, compagnon de voyage: 
Comes quieto sequitur et placido gradu 
(PA.); qui est a la suite d'nn autre, comme 
cefui-ci etant son sup^rieur : Aliquis e Prin¬ 
cipis comitibus , quelqu’un de la suite, dc la 
[ cour du princc; fig. Se victoria Pompeii 
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comitem esse maluit quam socium Casam 
in rebus adversis, il prtfera suivre la for. 
tune de Pompae que de partager les revers it 
Ctear. ™ Socius , plus fort, qui a cominutiatiij 
dMntteftls, compagnon d’affaires . Socii pa- 
tandi quos inter res communicata est; fig, 
compagnpn de fortuno: Cujas fugientLct 
mes , ejusdem rempublicani recuperantis 
socius vjdeor esse debere , moi qui i'aj 
suivi (latis sa fuite, 'je crois pouvoir partager 
sa Fortune ; Vos comites sociique (Ch) 
vous, mes compagnons et mes camarades. »1 
Sodalis, compagpon de plaisir : Epulari 
cum sodalibus (tior.)i 

COMES-OR, oris, m., rongeur, 
COMESSABUND-US, a, um, adj„ 
plongl dans Ia d6bauclie. 

COMESSALIT-ER, adv., en partie 
de piaisir. 

COMESS-ANS, antis, qui est en 
dfibauche. 

• COMMESSATI-O, onis, f., repas 
hors des temps ordinaires; fig, d^- 
bauche. 

COMESSAT-OR, oris, m., debau- 
chd, qui se plait dans les parties de 
ddbauche. Gomessatores conjuratio¬ 
nis juvenes ( Cic .), complices d’nne 
conspiration tramde au milieu des 
orgies. 

SYN. Comessator, habitui aux d&bauchei 
de tab!e; Non idem judicum comessatom- 
que conspectus ( Cic,), » Comessabundus, 
qui commet une debaucltedo table. 

COMESS-OR, aris, atus sum, ari, 
d6p. t manger hors des heures ordi¬ 
naires, faire d6bauche. 

*COMESTUR-A, te, f., ie man¬ 
ger. 

COMEST-OR, oris, m., grand man* 
geur, qui dAvore. 

COMEST-US,pZ. rar. COMES¬ 
US, a, «m,'part. pas. de comedo . 

COMETA et -ES, ce, m., comfcte, 
planbte suivie d'une trainie de ht- 
mibre . 

COMIOE, adv. ,comiquemeuf, gai- 
ment, en comtdien. 

COMIC-US, a, um, adj., comique, 
de comfedien , de comfidie. ‘Comica 
res (Hor.), sujet de comidie. Comi- 
cum artift cium, tal cnt d'acteur ac¬ 
tor, acteur dramatique. Comicum an* 
rum, irionnaie de th&Hre, fausse 
monnaie. Comici senes, vieillardsae 
com6die. Comicce scence (Vitr*)jMr 
corations theatrales.—pfir«oncc(*'*J» 
masques de com6die. || Subst. 

COMIC-US, i, m., auteur ou acteur 

comique;t comMien. 

COMIN-tS, adv. [cum,manu) f l 
4 Ia main, de prfes; 2. par 
cessammenl, aussitOi. — 1* , 

habere (F. FL ), avoir les armest i & 
main.— aggredi aliquem, serre , 
taquer de prfes. — ot lati (^^\ er 
prfes et de loin.— petere, apPJ 0C *'® 
de... ■— aspicere, regarder d® P • 
— sole facto , le soleil itant P 

prochc. , 

( SYN, Cominus, de pris, 

! hoste cominus pugnare, „ * J,}; 

, corps. =Kminus (e manu), de io « 
aliquem ferire gladio, « 

I tere. — Prope, pris, nc snpposc “ 
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«nent; Propiifcdere 

L' aliquem, assaillir qn.; ^gr. sur-le-champ,: 

;;cp^ris,.^ «■(*«> *« m «4 a $-, 

ainyiWe,-«racieux,.poli, affa- 
ifJ.xJbjTgeant ■; 2. «4gant, recher- 
AdistiDg^.' =1. ~et benignus, 
dbqxiet 'iiienveillant. Post camam 
cmissimu§lStfet.), trfes-aimable aprfcs 
Je,kouW I ‘ ~ et lenis ani tnys, carac- 
tirejagr6able et facile. Comes oculi, 
^ fibrina cajessantes .—aliis ( Plaut .), i 
Ubdrai.pQur .aiilrui. [| 2. Comls -ho- 
m lPtob), homme qui aime la pa- 
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^SYJiT. jRfifr au dat* ou k Vaccus. -avec in : 
Comislesse aucui ou ut aliquem, 4trc bon, 
flbligeantjiourqn. t * .... 

iXQ. Coipis ,complaisant, honnfcte, facile: 
Cohis in uxorem (Hor.). *=* Hif manus ^qui 
a%Vhimianit6;/ff. civilis*, civiT: Comis et 
kasnas\erga altos {CicX =- Urbanus, de 
la ville \ Urbanus mus; fig. Vir urbanus , 
tyame de bon ton, a bonnes manices, homme 
decojir. Comis, oppos. k injpriosus , Huma- 
ani k feru* f Urbanus a rusticus f agrestis, 
rtt sticanus. 

COMISS-OR, aris, etc . F. Comes- 

} * i 1 * * 

^or* "* * 1 

COHITABIL-IS, is, e, adj., qui 
Mache; qui accompagne. 
f COlQT-AS^to ,f., 1 .politesse,cour- 
toisie, civililfe, douceur, amabilitfe, 
affabilitfe, Kon nfe te tfe.— affabili tasq ue 
termonis, langage aimable, poli, gra- 
cieui, de bon.ton.— curandi (Tac.), 
feouceur de gouvernement; || 2. hu- 
meiif lfliirWej gg.A bonne humeur. 
—‘eu?n j)er'dicZt^ sa g6n6rosit6 1’aper- 
dnv— i inlhi t lBirad..;(Ptoif^) ) je suis 
tout disppsfi recherche, lu¬ 

xe. 1 ' Comitatis' exquisitissimas coma 
(Swefi) , fepits d’une dfelicatesse re- 
<Jherch 4 e. 

r Snt' Comitas, mani&res douces, obligeantes, 
ilr gtacieux: Omni com itat e excipere aliquem, 
faire i qn, 1'accuell ;le plus gracieux.«Co/n£- 
tytysgtdit pjuidtdes maniores; Affabilitas, 
9 i omita ’. affabifitasq ue ser- 
dohis conciliat animos,***Se ventas in co- 
mtate, politesse mfclde de r£serve : Alterius 
cobitatem^sua gravitati, severitatique hs~ 
Jtetgt&imm Mansuetudo , douceur, huma- 
nit4 f : Comitas* in socios, Mansuetudo in 
hottes (TacX | V. Facilitas, Humanitas. 

^OMMtENS-IS, is, e, adj., de 
^ffpagnon,. de courlisan; de comte. 

, intrigue d,e cour.— 
JfjMfigion cantonnfee surjes fron- 
ti&res., fiomtfa/me munus, fonctions 
attachfees, au titre de comte. , . 

-fiQMITAT-US, a, um, part. passfe 
&%eoy\itor, i. activi, qui accompa-' 
fine» jait cortdge. Concio, Scipionem 
coipifqt^ Tassembl^e tout entifere.es- 
coptaScipion; ][ 2. passiv. qui cat acr 
compagnfi, escort6 .—paritm ex urbe 
w®,il sortit4e;ia ville sui vi de bien 
peu^morule* —' benb, sous bonne 
Woorte^Coimia^or uno puero (Cic.), 
dont la suile est augmentfee d’un la- 
quais, , . ^ ■ 


. COMITAMUS, us, m.: i: 'suite, 
i eop ^feS* escorte; 2. 'suite de 
«wrtoadg; courj. 3.’ comt6. = 1. 
"Wrofatum recipere ,' recevoir du 
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monde, de la compagnie. Cummagno 
comitatu, ayec une suite nombreuse. 
Convictibus et comi/a/i^«5 Icetari, se 
plaire dans les entretiens et les so- 
Cifetfes f Alexandri comitatu exornatus 
(P 2 ztt.), ayant Thonneur d*accompa- 
gner Alexandredans ses expfeditions. 
Magni comitatus (s^-eht. militum ou 
viatorum (Cce^.^ de grarids convois, 
de nombreuses caravanes. Fig. Vir¬ 
tutum comitatu(Cic.) f sous Ffegide de 
lavertu* *' A‘ 

. COMIT-ER, adv.,Kpolimeht, avec 
obligeance, avec douceur. 1 — habere 
unumquemque, t tre affable/poli, ai- 
mable,' gracieux avec tout le monde. 
—consolari, consoler avec bbnt‘6.— 
adjuvare, assister de bon c&dr j' bd- 
monere, reprendre )avec doHiceur; 
celebrare convivium, faire bien les 
honneurs d*un repas; dsseM'convi¬ 
vio, fetre gai, aimable dans Obrepas. 
— servare majestatem, garder sa di- 
gnitfi sansrigueur;||2.volontiers,sans 
peine, de bon cmur, libferalemenl; || 
3 . ayec luxe, 616 gance. Comissirnt 
habitare, avoir un dfelicieux loge- 
ment. 

COMITIAL-IS, is, e, adj., 1. de 
rfeunions, d’assembl6e publique, de 
cornices. — dies, jour marqufe pour 
la tenue des cornices.'— homo (PZ.), 
homme de chicane, de mauvaise foi; 
|| 2. par exU — morbus, fepilepsie, 
mal caduc (une attaque de ce genre 
qui prenait a Vun des assistants, f di - 
sait rompre VassembUe). — homo, 
6pileptique. 

SYN* Comitialis, des cornices, des assem- 
bl4es : Mensis comitiatis. «' Coinitiatius , 
en forme de cornices, ou d’assemjbl4c$ du 
peuple ; In hdc comitiaria jam duorum 
exercituum statione (Livf). 

COMITIAL1T-ER, adv.’,par suite, 
par effet d’6pilepsie. F. Comitialis . 

* COMIT1ARI-US, a, um, adj., en 
forme de cornices. F. Comitialis, 

COMITIAT-US, us, m./rfeunion 
pour les cornices. 

COMITIAT-yS, a, um, 61 u dans 
les cornices; : 

* COM 1 TISS-A, ce, f,, comtesse. 

COM 1 T 1 -UM, i, n. (cum, ire), lieu 

oh se tenaient les cornices;'2. le peu¬ 
ple assemblfe en cornices; 3 . place 
des exfeculions. 

SYN. Comitium, comice, le lieu de Vassem- 
blee du peuple. ^ Curia, palais ou le sinat 
$'assemblail ; le s4nat rafeme: Jubet, curia 
( Cic *); temple,chapelle : Saliorum curia erat 
in Palatio (Cic,).=Forum, le barreau t : Fo¬ 
rum litibus orbum (Hor.). = Senatus, le 
corps des s^nateurs, le lieu ou ils‘ s’assem- 
blaient : In senatum venit (Ctc,). Senatus 
est convocatus (Id.), 

' comiti—A, orum, n. pl., fetats j toute 
assemblfee pour dfelibferer ou pour 
felire, et prine,, cornices, assemblfees 
poiitiques du peuple romain.— centu- 
riata,curiata , tributa, assemblfees par 
centuries par : 1 curies» par tribus.— 
consularia, aedilitia, tribuftitia,B 8 isem~ 
blfees pour' 1'felection des' consuis, des 
fediies, des tribuns du peuple. — 
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flagrantia, assemblfees ou il y a beau- 
coup de candidats. — edicere, indi¬ 
cere, convoquer les cornices. fa¬ 
cere, gerere, habere , lestenir. Figi 
— amicorum ( C.Nep .), rfeunion 
'mis. F. Ccetus . 

* COM 1 TIV-US, a, um', adj.yqui ap- 
partient aux com les. Comitiva di¬ 
gnitas, dignitfe ‘de comter. 

# COMIT-O, as, etc,, a., moinsus. 
Q^e 

COMIT-OR ,aris* atus sum,ari, dfep., 
1 ,(cum, ireJ^accompagnerjSuiyre, ea- 
corter;2. qq,f,pass,, fetre acconapa- 
gnfe, suivi. = 1. — gressum herilem, 
suivre les pas de son maitre J . — funus 
(expr. ou s.-ent.), assister aux funfe- 
railles de qn. Fig. Superbia comitatur 
honores, Torgueil marche souvent 
avec les honneurs. || 2 . Visuntur, 
salutantur, comitantur (Just,), on les 
visite, on les salue, on les accom- 
pagne. , 

SYNT. Nom de la personne a Vaccus,, nom 
de lieu h Vaccus. avee - in : Comitari puerum 
in scholas, accompagucruncofant a Incole 
nom de manifere a Vabi. sans pr4p : Comitari 
aliquem fuga, suivre qn. dans sa fuite; on 
tourne par 1'acctt*. : Comitari iter alicujus, 
accompagner qn. dnns sa robte. Gic^ron a em- 
ploy4 le dat. i Qua comitantur auic riTMi 
les choses qui accompagnent cettc vie. (nom 
imit), 

1 SYN. Comitari (comes, ire) t accompagner. 
Pastoremcomitaniuroves.=* Stipare, prop. 
boucher avec do TMoupe: Stipare 'per ta¬ 
bulata (Coi.); 6paissir, entasser/. %iqnen¬ 
tia mella stipant apes. (Firg.) ; fig. t , envi- 
ronner, faire corl6ge: Senatum stipavit ar¬ 
mis (Cic.), 1 ( 

COMM-A,ato,n. (xd7rrt<>), casure, 
incise, membre d’une piriode; em- 
preinte, coin d’une monnaie; bonde 
d’un 6tang. V. Choma. 

COMMACER-O, as, etc., a., mace¬ 
rer amollir, broyer, piler. 

COMMACESC-O, is, ere (sans pr6t, 
ni sup.),n.,devenir maigre, maigrir, 

COMMACUL-0,.as, avi. alum, are, 
a., souiller, tacher; 'fig. ternir. 

. STNT.-Rig’ ^ Vabl., s’il raarque la ma- 
ni^re. 

COMMAD-EO, es, ui, Src (sans 
sup.), n.,6tre trempd, mouill6; trem- 
per dans l’eau. 

COMMALAX-O, as, etc., a. (p-a- 
Xacratb), adoiicir, mflrir. 

COMMAND-O, is,comman-«‘,com- 
man-sum, ire, a., manger, devorer. 

COMMANDUC-ATI-O, onis', t.+et 
AT-US, us, m., mastication. 

COMMANDUC-O, as, etc.,a., mA- 
cher long-temps. Le passif comman¬ 
ducari, se prend qq.f. comme depo¬ 
nent [non imit.]. 

COMMAN-EO.es, comman.-si, com- 
man-sum, ere, n. (manere, cum), de- 
meurer dans la m&me maison. 

COMMAN1PULAR-1S, is, e/-I-US, 
i, m., soldat de mfime compagnie, 
eamarad®. 

COMMANIPULATI-0, onis, f., 
mfeme r6gimenl, comps^nie, cham> 
br6e, troupe. 
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COMMANIPUL-G, oras, -US, et 
COMMANIPL-US, i, m.,7. Comma¬ 
nipularis* . 

COMMANS-US, a, um, part. pas. 
de, commandere. 

COMMARC-EO, es , ui, ere (sans 
sup.}, n., pe £L6tr!r; fig* perdre sa vi- 
gueur, son activitd. 

COMMARGIN-O, as, etc a., gar- 
nir de garde-fous. 

COMMAR 1 T-US, i, m., qui tient 
lieu de mari* 

f COMMART-YR, yris, m,, com- 
pagnon de martyre. 

COMMASCULrO, as, etc*, a., don- 
ner un air m&le. Fig. — animum, 
s’armer de courage. 

COMMASTIC-O, as, etc*, a., mk- 
cher. 

COMMATIC-US, a, um, adj., qui 
parle par incises, par sentences, 
d’une mani&re serrae et concise. 

f COMMATRON-A, ce, f., dame. 

COMM ATURE 8 C- 0 , is, commatur- 
ui, ere (sans sup.), n., murir avec. 

COMME AB1L-IS, is, e, adj., qui va 
et vient, ou au travefs de quoi Von 
peut passer. 

COMMEATIL-IS, is, e, adj., qui 
concerne les vivres. — miles, soldat 
qui a une partie de sa paie en yi- 
vres. 

COMMEAT-OR, oris, m., qui va 
et yient, messager. 

COMMEAT-US, us, m. (cum, mea- 
re ) 9 1. action de passer, alI6e, venue, 
passage, transport; 2. moyen de pas¬ 
ser, passage, avenue, chemin; 3 *per- 
mission de passer, cong6, passe-port, 
sauf-conduit; qq.f* temps d’un con- 
g£; 4 . ce que Ton fait passer, con- 
voi, transport, princip* de marchan - 
dises, ou de vivres; 5 . par ext*, ap- 
provisionnements, provisions, vi¬ 
vres. = 1 * Ea commeatus illi erat, 
c'est par 1 k quMl passait. Exercitum 
duobus cammeatibus traducere 
(Cces.) , faire passer ses troupes en 
deux transports, en deux convois. 
j| 2. — ei quacumque est ( Plaut* ), 
il p6n6tre parlout. J| 3. Commeatum 
dare militi aonner au soldat 

Ia per mission de s’absenter du camp. 
Esse in commeatu, 6tre en congA — 
liber (Dig*), facultg d’aller habiter 
oh Von veut. Fig. — requiescendi , 
facullS de se reposer. Sinb interval¬ 
lo, sittfc commeatu (Sen*), sans inter¬ 
ruptio^ sans un moment de rfipit. 
Dies commeatus, 6poque k laquelle 
expire un congA || 4 . — militum, na¬ 
vium (expr. ou s.-ent.), convoi de 
vaisseaux.escad re,convoi de troupes, 
expeditum. Ex commeatu redire, 
revenir du fourrage.— mercium, arri- 
vages, transport, mouvementde mar- 
chandises.Secundum commeatum mit¬ 
tere, envoyer un second convoi. Por¬ 
tus commeatuum copia frequens, port 
oh il y a beaucoup d’arrivages, tr&s- 
coramer$ant. — 'viatorum (expr. ou 
s.-entO, troupe de voyageurs, cara- 
.vane. 1 5 . Commeatibus hostes inter¬ 


cludere couper les vivres aux enne- 
mis. Commeatum importare in oppi¬ 
dum, ravitailler une place, y faire 
entrer des vivres. — petere (&»$.), 
aller au fourrage. — 1 argentarius 
(Plaut .) 9 pro Vision d'argent. 7. An¬ 
nona* 

COMMEDIT-OR , aris, a tus sum,ari, 
d6p. (meditari, cum ) 9 mdditer pro- 
fondfiment; qq.f* imiter, exprimer. 

JMMMELET-O, as, etc*, n. (f*&Xe- 
t av), s’exercer. 

*COMMEMBRAT-US, a, um, adj., 
joint, affermi. 

COMMEMIN-I, isse, d6f., se ressou- 
venir.— probb aliquem, se rappeler 
parfaitement qn. 

COMMEMORABIL-IS, is, e, adj., 
et COMMEMORAND-US, a, um, adj., 
m6morable, remarquable. 

COMMEMORAMENT-UM, i, n * 9 
et COMMEMORATI-O, onis, f., ac¬ 
tion de rappeler, de rdcapituler; sou- 
venir, commdmoration, mention, r6- 
cit. — nostra, le souvenir que nous 
laissons aprfcs nous. — beneficii ex - 
probatio immemoris est ( Ter* ), rap¬ 
peler un bienfait, c’est en reprocher 
Toubli, 

SYfl. Commemoratio , 1’action de parier 
<Tune cliose passee ou connue : Ferres in as¬ 
sidua commemoratione omnibus omnium 
vitiorum fuit, tout le monde parlait conti- 
nuellement de Yerres, comme d’un homme 
d£shonor6 par toutes sortes de vices.»» Men¬ 
tio (de mentum, supin de 1’inusit^ meno f ou, 
selon Valla, de memini), mention , m6moire : 
Facere mentionem de pecunia ; Multos 
rerum d se gestarum ita commemoratio de¬ 
lectat, ut vix aliena virtutis mentionem ul¬ 
lam fleri patiantur (Cic,). 

COMMEMORAT-OR, oris, m., qui 
rappelle, fait ressouvenir. 

COMMEMORAT-US, us, m. V* 
Commemoratio* 

COMMEMORAT -US, a, um, part. 
pas. de 

COMMEMOR-O , as, avi, atum, are, 
a. (memorare, cum), rappeler, remet¬ 
ire en mSmoire, rapporter, raconter, 
faire mention. — vesperi sua facta 
(Cic *) 9 repasser lesoir dans son efcprit 
ses actions de la journde. Omnes de 
ejus virtute commemorant, tout le 
monde parle de sa vertu, la vante,, 
en fait T 61 oge. 

SYDiT. Le rcg. se meta Yaccus. ou a VabL, 
avec de : Behevicia non debet commemorare 
qui contulit, ce n*est pas au bienfaiteur a 
rappeler ses bienfaits; Crassus de quo scepe 
commemoras, Crassus dont tu paries souvent- 
| F. Memoro , Narro. 

COMMENDABIL-IS, is, e, adj., re- 
commandable , digne d^estime, de 
louange. 

COMMENDATI-O, onis, f., i. ac¬ 
tion de recommander, recomman- 
dation; 2 . Fig. actiftn de vanter, 
louange, estime; 3 . par ext*, ce qui 
recommande, marite, avantage. = 
1 . Fadre aliquid commendatione , 
ex commendatione aticujus, faire qq. 
chose k la recommandfittion, sur la 
recomraandation d f un autre. Caput 
mece est commendationis ne patiar e, 
ce que je recommande par-dessus 


tout eBt de ne pas souffrir. Com¬ 

mendationem sibi ducere ab, se faire 
une recommandation, un titre de„ 
||2. Commendationem aticujus facere 
faire Fapologie de quelq^un,— 
gna est tuas liberaUtatis, on yante 
beaucoup votre g4u6rositA In com¬ 
mendatione prima ponere aliquid 
faire le plus grand cas de quelque 
chose; [j 3 .—prima proficiscitur d mo¬ 
destia, le premier marite c’est d^tre 
modeste.— prima ad aliquid,h^ 
mier titre,Ia premifere condition pour 
obtenir quelque chose.— in vulgm 
credit aupris du peuple.— kabiiml 
extSrieur avenant, qui pr^vient fa- 
vorahlement.— imaginum, majorum, 
consid6ration due aux tilres, aux 
anefetres; prestige de la naissance, 
COMMENDATITI-US, et plus rar. 
COMMENDATORI-US, a, um, adj,, 
qui sert k recommander. Commen- 
datitice litterce (expr. ou s.-ent.), let- 
tres de recommandation. 

COMMENDATIY - US (casus), le 
datif. 

COMMENDAT-OR, oris, m. r RIX, 
ricis, f., qui recommande, appuie. 
Fautore et commendatore patre, sup 
Tappui, et sur la recommandation 
de son pfere. 

, COMMENDAT-US, a, um (ior, is- 
simus) 9 i. recomraapdfi, confld, pres- 
crit; 2. fig* recommande, appuy6;3* 
par ext*, pris6, estime, lou6, vant^ 
= 1. — alicui, non mod'o commissus, 
qu’on ne s’est pas conlenld de con¬ 
fler h qn., qu J on lui a recommande 
|| 2 . Eos commendatissimos tibi d me 
habe, ayez les plus grands dgards 
pour eux sur ma recommandation, 
consid6rez-les comme yous dtdnl 
trfes - viYement recommandds par 
moi. Quce res erit memorice commenr 
datior (Cic*) 9 quel fait plus mdma- 
rable?|| 3. — honore aliquo littera¬ 
rum (Plin*) 9 qui a qq. valeur littdraire. 

|| Part. pas. de 

GOMMEND-O, as, avi, atum , are, 
a. ( mandare, cum), 1. recommander, 
remettre, confier, prescrire; 2. re¬ 
commander, appuyer, appeler l’in- 
tdrfit, la bienveiilance sur; 3, rendre 
recommandahle, donner da prix, 
de la valeur; 4. louer, vanter; 5. 
qq* f. noter en mal. = 1. — 
apud aliquem (Just.), remettre son 
fils entre les mains de qn., le ^ lui 
confler.— pecuniam, mettre de far- 
geni en d6p6t. Fig. — se totum alh 
eui, s*abandonner enti&remenUqn. 
— se fugee, mettre son salutdansla 
fuite. — memorias, confier k sa 
moire, retenir par cceur. — itnmor~ 
talitati nomen, sMmmortaliscr.— oli m 
quid prudentias aticujus, s'en remet- 
tre pour qq. ch. h la sagesse, ^ h 
prudence de qn. || 2. — aliquem al¬ 
teri diligenlissimb, ou intimb , ou de 
meliore nota, recommander, appuyer 
vivement, dans les termes les plu* 
pressants, qn. auprfes d’un autre.— 
filios suos tutelas populi, mettre ses 
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enfanlssoua la protection du peuple. 
ii.2; 'Qua re commendatior praesertim 
: Irator ( Cic .), 'c’est par IA surtoat 
que sereeommande 1’orateur, c’eBt 
■ 14 ga plus belle qualitfi. Commendat 
' voluptates rarior usus, 1’usage mo- 
d£r6 du plaisir en rehansse le prix. 
, tfarmor commendatur maculis, les 
velnes donnent du prix au marbre. 
Yo$,eloquentiam commendat , l’or- 
' ' gade fait ressortir l‘61oquence, y a- 
j joute ,beaucoup. Nihil eum proster 
' habitus commendat, il n’a pour lui 
; que aon extdrieur. || 4. — aliquem 
apud alterum, faire 1’dloge de qn. 
auprta d’un autre, lui en dire du 
1 fcten,— uxrnc, nunc objurgare (Geli.), 
adressertantdtdes dloges, tant&t des 
reprobhes. || 5. — suspectum ( Dig .), 
rendre suspect. 

SYTIT* ,Rlg. ind.au dat., s’il margae attri- 
bntjpl.rar, k Vaccas, avec ad : Me totum 
tuoambi fiseiqoz commendo;Mattis monu¬ 
mentis ad posterorum memoriam commendari, 
arotr hien des titres au souvenir de la postl- 
rit6; »=r 41 ’ffccuj, avec in, s’il marque le but, 
le ritultab: Commendare se alicui m ciiew- 
miii(£te.),se mettrc sous Ia protection de 
qu,;» s*il marque la mani ere : Com¬ 

mendare administrationem suam humanitate 
(Win *),faire aimer son administrationpar sa 
bontA 

Commendare, recomm ancler; = Com- 
mittere, confler: Ego me tua commendo et 
committo fidei (Ter.). Commendare dit plus 
que Committere '; Non modo commissus, ve- 
rfiw etiam commendatus. «=» Credere, con¬ 
fler, plus fort aussl que Committere : Com- 
^mittere constliaet credere omnes res alicui 
(Cici). I V. Mando. 

COMMENS-US, a, um, part. pas. 
de commetior, qui a mesurd. 

COMMENS-US, us, m., symdtrie, 
proportion, rapport. 

COMMENTAGUL-A, ce, f., -UM, 

- *J n, j baguette, .verge pour dcarter la 
. foule. ' 

COMMENTARIENS-IS , is, m., 
uotaire; grefller; ge&lier; sous- 
officierqui tenait le r6Ie de ceux 
?ui deyaient aller en faction. 

COMMENTARIOMJM, i, n., pL 
ror. -US, i, m,,petit m6moire, note, 

- toochure, dim . de 

COMMENTARI-US, a, arris adj. 

l®*®» memini), qui sert k rappeler: 
Ubti commentarii dictorum facto- 
rutnque Socratis ( Geli .), livres oii 
mt rapportfo les dite et faits de 
«0crate (/es tndmovctbles de Xd/zo- 
• Phon). || Subst. ' 

K COMMENTARl-US, i , et UM, i, n. 
(8.-ent. liber ou documentum). l t 
memorial, recueil de notes, docu- 

^ mo * re ;,2. par anaL regis- 
‘ lre > role, acte public; 3. par exi. 
commentaire, glose, interpr6tatton. 
^Unefene in commentarios , Indere 
1 otnmentario , porter sur son jour- 

> aur son registre, sur seslivres, 
«ana ses mfimoires. Commentarios 
Jacere de aliqua re, prendre des no- 

a sur qq.ch. Conficiam commenta- 

(Cic,),je dresserai 

Journal, une note, un precis, un 
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r6sum6 de tous les 6v6nements. Com¬ 
mentarii Cassaris , les commentaires 
de C6sar, Phistoire, les 6crits qu*il a 
laiss6s de ses exp6ditions. In praeto¬ 
ris commentariis nihil inventum, on 
ne trouva rien dans les papiers du 
pr6teur. Commentarium legato de 
aliqua re tradere, donner k un am- 
bassadeur des instructions sur qq. 
point. — orationis, r6sum6 ,des idfies 
g6n6rales d'un discours; sommaire, 
analyse, canevas, esquisse, plan 
d’un discours* Sink commentario di¬ 
cere (Sen .), parier sans le secours 
de notes, de plan, de programme 
arrfetd d’avance. || 2. Commentarii 
rerum urbanarum , procfes-verbaux, 
actes, registres, actes publics, ar- 
chives de la yille. In antiquis com¬ 
mentariis, dans les vieilleB annales, 
dans les chroniques. Commentarii 
pontificum , les livres dressfis par les 
pontifes. Commentarios corrumpere , 
allfirer ies registres publics. In com¬ 
mentarium principis delati , ceux qui 
sont porlds, qui figurent sur les Iis- 
tes, sur les rdles de la maison du 
prince.— custodiarum, contrfile des 
prisons, greffe, registre d^crou oil 
sont mentionnfo les noms des pri- 
sonniers, le jour de leur entr6e ou 
de leur sorlie, elc. || 3 . Commentaria 
componere in scriptorem , commen- 
ter un auteur. A commentariis , fs.- 
ent. homo), secr6taire, greffler. 11 7 . 
Adversaria . , 

COMMENTATI-O, owfs, f. (cum, 
mens), 1. action de mfiditer, de pr6- 
parer, de commenter; 2. par exu 
fruit des mfiditations, ouvrage pr6- 
par6 k loisir; 3 . fig . description.=l* 
Commentatione et meditatione para¬ 
tus , qui a 6161 ’objet de la r6flexion , 
de la ra6ditation.— mortis , action de 
songer, de se pr6parer k la mort.||2. 
— vincit subitam orationem (Cic.), 
un discourspr6par6,fail k tfete repo- 
see est sup6rieur k une improYisa- 
tion. Democriti commentationes^ dis- 
sertations, essais de D6mocrite.[j 3 ,— 
Indice (Plin.), description deTInde. 

SYN. Commentatio , meditalion, r6fiexion : 
Is ses e quotidianis commentationibus 
exercebat. Commentum, suppositiori, fic- 
tion : Opinionum commenta delet dies , na¬ 
tura judicia confirmat (Cic.). 

COMMENTAT-OR, oris , m., 1. 
qui commente, explique , redige; 
2. fig. qui invente, imagine.— fal¬ 
sorum (Apul.), hableur. 

COMMENT-IOR, iris, itus sum, 
iri, d6p. (mentiri, cum), feindre, 
mentir .—virum bonum, faire l'hom- 
me de bien. || V. Mentior. 

COMMENT 1 TI-US, a, um, adj., 
supposd, imagini, inventi k plaisir, 
feint, faux, controuvd. Commentitia 
civitas Platonis, la rdpublique de 
Platon.— scientia, Science chimdri- 
que, utopie. 

COMMENT-O, as, elc., a., moins 
usit6 que 

'COMMENT-OR, aris, atus sum, 
ari, ddp. (cvm,mens), 1. prdparer. 


COM 

songer, r6Q6chir k..., m6diter; 2 . 
raisonner, discuter sur...; 3. corapo- 
ser, 6crire; 4 . interpr6ter, faire des 
commentaires, gloser.= 1.— secum 
futura, r6Q6chir, porter ses pens6es 
sur Tavenir. || 2. — ipter se quid fa¬ 
ciendum sit, causer ensemble sur ce 
que Ton doit faire, aviser aux me- 
sures 4 prendre.|| 3 .— mimos , compo- 
serdes com6dies.— fallaciam (expr. 
ou s.-ent.), inventerdes mensonges. 

|| 4 ,— dicta altcujuSj commenter les 
paroles de qn. 

REM. Commentari se prend qq.f. passiv.' . 
Multis lucubratiunculis commentata ora - 
tio (Quint.), discours prupare avec le plus 
grand soin. 

SYNT. R6g. a Vaccus. ou a Vabl. avec de : 
Equidem multos annos nihil aliud commen¬ 
tor, depuis loDg*temp$ je ne rfcve qu’a cela , 
c*est le seut objet de mes m^ditations, c T est 
chez moi une idtafixe. Cato commentatus est 
de militari disciplina, Caton a trait£ de Ia 
discipiine militaire a Vaccus. avec in, s*il 
marque le but: Commentari orationem in 
ALiquEu (toe.), compos er un discours contre qn. 

SYN. Commentari, travailler d f esprit a 
qq.clu, faire un plan, un ouvrage: Cum com¬ 
plures dies commentatus esset, apres avoir 
pr6par6, mediU son plan pendant plusieurs 
jours; Fig. Commentari aliquem (Plauti), 
contrefaire qn, Meditari, militer sur ce 
que Ton doit faire : Meditabar quomodo cum 
illa loquerer. Commentari atque meditari 
de aliqua re (Cic.); Fig. Meditari arundine 
carmen (Virg.). 

COMMENT-OR, oris, m., inven- 
teur, auteur.— uvce, Bacchus. , 

COMMENT-US, a, um , part, pas. 
de comminiscor, i. qui invente,ima¬ 
gine , suppose. — deos nihil agentes 
Epicurus, Epicure qui refuse toute 
action Ma divini 16 ; || 2. passiv. ima- 
gin6, invent6, feint, suppose, || Subst. 

' COUIMEWT-UM, i, n., supposllion, 
invention d’esprit, ficlion, imagina- 
tion, feinte; qq*f. roman, nouvelle, 
historiette.— miraculi (Liv*), prodige 
suppos6. Commenta opinionum ( Cic.), 
syst6mes; terrae (Plin.), propri6t6s 
miraculeuses de Ia terre; nefanda 
(/«$/.), projets coupalfies. |[ V.Com- 
mentatio . 

COMME-O, as, avi, atum, are,n., 
(meare, cum), aller et revenir, passer 
et repasser, circuler. Anseres com¬ 
meant (P/z».),Iesoies sontdes oiseaux 
de passage ou suiv. d 1 au tres, yont 
par bandes. Insula qub omnes undi - 
quk cum mercibus commeant, ile qui 
est Ic rendcz-vous des n6gocians de 
tous les pays.— retro (Cic.), retour- 
ner sur ses pas; fig. retourner k son 
6lat primitif. 

SYNT. a Vabl. avec d s ab, s 1 !! marque 
le point de d6part; a Vaccus. avec ad. in, 
s’il marque le point d’arrivee: E domo sud 
(e) Megaris (in) Athenas ad Socratem quo¬ 
tidie commeabat , ilpartait tous les jours de 
chez Iui a Megare pour se rendre a Athenes 
chez Socrate. Ejus littercc ab aliis ad nos 
commeant, c*e$t par d*autres que nous parvien- 
nent ses lettres;'*^ a I’a^/. sans prep., s'il 
marque la maniore : Commeare mari libero, 
circuler en liberti sur les mers. Q REM. Or. 
trouve qq.f. Commeare avec Vaccus. sans 
prlp.; Commeare viam (Plaut. non imit.), et 
qq.f, au pas si f: Rupto ponte jam comr 
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meari non potest (Dig.)> la rupture do pont 
a rendu toute communicatioo impossible. 

SYN. Commeare t aller et veniri voyager. 
Ultrb ciiroque ' commeant (Z:V.) ; Fig Spi¬ 
ritus ab ore in pulmonem, atque inde rur¬ 
sus in os commeat, « M£grare y .changer de 
deraeure ; Migrare domo (Cia.); fig, Volup¬ 
tas migravit ab aure (Nor,), —« immigrare 
( migrare t in\ aller dans : In suas mdes } im¬ 
migrare, =** Remigrare (rursus migrare ), 
retourncr: Semigrare in domum veterem de 
nova; Fig. Ad justitiam remigrare (Cic.). 

COMMERCAT-US, part. de ■ 

COMMERC-OR, aris, efc. 1 , dep. t. 
commercer, acheter ensemble.— 
. arma , faire de grands achats d’ar- 
mes ; 2. plur. rar, Mre acheld. 

COMMERGI-UM, i, n. (cum, merx), 
1. commerce, relations commer¬ 
ciales, 6change, achat ou d6bit de 
raarchandises, ndgoce, trafic ; 2. 
droit d’6changer, d’acheter ou de 
vendre ; 3. otjet de commerce ou 
de consommation, provision; 4. lieu 
oh Ton trafique, place de commerce; 
5. /h/. commerce, relations privdes; 
rapporls, liaison, usage, habitu de. 
= 1.— exercere donorum, dclianger 
des prdsenls .—miscet diversas gen¬ 
tes,\e commerce est le lien des diffe¬ 
renta peuples .—est in foro, on vend 
sur la place poblique. Fig.commema 
ponere rei (Juvene.), mettre un taux 
k qq, ch. || 2.— iis equorum non erat 
cum Graecis ( Liv .), iis ne pouvaient 
acheter (ou vendre) des-chevaux aux 
Grecs.||3. Commerciorum habere cu¬ 
ram (Plin.), s*occuper des approvi- 
sionnemenis. || 4. Commercia pera¬ 
grare (P/m.),courir les marchds.j|5. 
— epistolarum, correspondance,— 
loquendi ei audiendi, entretipn, cau- 
serie .—habere cum Musis, avoir des 
relations avec les muses. — stupri 
(expr. o«s.-ent.), commerce crimi- 
nel.— linguae sociae exercere (Ou.), 
parier une langue commune .—belli 
(Virg.),raj\qon des captifs. Quid tibi 
mecum est commercii ( Plaut .)? Qu*a- 
vons-mous h d6m&lpr ensemble ? || 
7. Mercatura, Consuetudo, 

GOMMER-EO, es, ui, itum, ere, a., 
et COMMER-EOR, eris, itus ; sum, 
eri, d6p., 1. en bonne part, mariter, 
se rendre digne.— fidem sedulitatis 
(Geli.), mariter la rdputation d*au- 
teurexact; ||2.p/u$souv. enmauvaue 
part, mariter un reproche ou une 
punition, se rendre coupable. — 
noxiam, culpam in se, aliquid mali 
in se (Plaut,), commetire un faute. 
Quid commerui ? qu’ai-je donc fait 
de mal P || 7 . Admitto. 

SYNT. et SYN. V, Mereo , Mereor. 

COMMERIT-US, a, um, part. pas. 
de commereor, 1. activ qui am6- 
rU4; 2. passiv., qui a 6t6 m6ril6. 
Commerita noxia, faute commise. 

COMMET-IOR, ini,'commeft-su$ 
«um,iri, dfip., mesurer, compasser, 
proportionner. — aliquid numero, 
relever, tenir le compte de...— 
cum tempore negotium (Cic.) , pro¬ 
portionner ses occupations h son loi- 
sir. H 7. Metior . 
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s *C 0 MMET- 0 , a*,<ar^(sans>pr 6 t. 
ni supJ), frdq. de commeo.. 

* COMMIGTIL-IS, 'is, c/et 

GOMMICTMJS, a, 'um, adj. ( cim, 

mingo), m 6 prisable, vil. > 

C 0 MMIGRAT 1-0 i onis, f., action 
de passer d v un lieu dans un autre. 

COMMIGR-O, as, etc.,xi., changer 
de demeure, ddloger, d 6 m 6 nager. 

— ahqub, transporter son domicile 
qq. part. 

COMMIL-ES, itis, 7 . Commilito, 

COMMIL 1 TI-UM, i, n. et pl. rar, 
-A, ce, f., communautd de Service 
militaire. Instrui commilitio alicujus, 
apprendre h combaltre sous qn. In 
commilitium adscisci ( Tac,), 8 tre 
admis comme compagnon aarnies. 
Fig.- 1 - studiorum (Ou.), communaut 6 
deludes. 

COMMILIT- 0 ,om's,m., compagnon 
dWercifces, d'armes ou d*Studes. [| 
7 . Miles, 

' COMMILIT-O, as, ete., n., servir, 
combaltre avec. Fig.— alicui, se faire 
Tauxiliaire de qn. 

COMMINABUND-US, a, um, me- 
na^ant.—■ malis, la terreur des mS- 
chants. 

*COMMIN-ANS, antis, omn. g., 
1 . (minor), qui menaee; 2 . (mino), 
qui m&ne des troupeaux. 

COMMINATI-O; onis, f., menaee, 

brdiVftdc 

* COMMINAT 1 V-US, a,um, adj., 
comminaloire, menajant.' 

* COMMINAT-OR, oris, m., qui 
menaee. 

COMMINAT-US, a, um, part. 
pas. de comminor, 1 . activ.*, qui a 
menacS; 2 . pass.,dontoh estmenacS. 

COMMINCT-US, a, um, oh l’on a 
pissS. 

COMMING-O, is, commin-xt, com- 
minc -tum ou t commic-ton,, ere, a., 
pisser sur; fig. souiller.\ 

COMMINISC-OR, eris, comment-ws 
‘sum, i, d 6 p. (cum, mens), i. raSditer, 
rSQ 6 chir; 2 .repasser dans son esprit, 
se reprSsenter; 3 . imaginer, inven- 
ter, feindre ; controuver, supposer. 
Commenti sunt Phoenices Utteras,Ye \- 
phabet est une dScouverte desPbS- 
niciens. — mendacium, forger un 
mensonge. | 7 . Commentus,Fingo. 

COMMINISTR-O, as, ete a., ai 7 
der, servir, fournir conjointement. 

COMMIN-OR, aris, atus sum, ari, 
dSp. ( minari, cum), menacer.— ne¬ 
cem alicui gladio, menacer quei- 
qu*un de le tuer avec son SpSe. || 
7 . Minor. 

COMMINU-O, is, i, tum, ere, a. 
(minuere, cum), 1 . diminuer, amoin- 
drir, rSduire; 2 . par exU, brisej*, fra- 
casser, rSduire, mettre en pifeces.=l. 
Comminui re familiari, s’appauvrir. 

— diem articulatim, diviser, couper 
la journSe par petites fractions. — 
vires, Snerver, dSbiliter.— ingenium, 
adaibHr Fesprit, abrutir. || 2 .— sta¬ 
tuas, briser des statues. Fig. — offi¬ 



cium , violer un devoir. — aliquem 
precibus,M chir, Sbranler qn. par ses 
pri&res. 

SYKT* R^g. ipd. au d<zt, s'il marque I\i/. 

tnbut; k Vabl, s Y il marque ia maniae'. Tibi 

comminuam caput (Plaut.) t j e te casserat ) a * 
tfcte; Comminuere postes secori, abattre les 
portes a coups de haclte. J V. Minuo 

COMMINUT-lM, adv., en'petili' 
morceaux. 

COMMINUT-US', a, um, part. pas. 
de comminuo . 

COMM-IS, is, f., ou -I, ind. n M 
gomme. 

COMMISC-EO, es, ui, commix¬ 
tum, ere, a. (miscere, c«?h), 1 . mgler 
avec ou ensemble, mSlanger. coa- 
fondre; 2 .^gf. joindre, a]lier; 3 .par 
exU Schanger.=l .—ceram et oleum 
in unum, faire un raSIange de cire et 
d’huile.— omnia, tout m 61 er;fig. tout 
bouleverser, tout mettre en ddsor- 
dre. || 2 . — temeritatem cum sapien¬ 
tia, allier la tSmSritS h la prudence. 
—-jus accusatoris cum jure testimonii, 
cumuler, rdunirle droit d'accusateur 
et celui de ISmoin. || 3 .*—-verba cum 
aliquo (Cic.), Schanger des paroies 
avec qn ; fig. ~ aliquid cum Nep¬ 
tuno, hasarder une navigation, 

SYP(T. ind. au dat, ou a Yabl. avec 
cum : Populus cui commiscemur (Sen.) t le 
peupie au milieu duqucl nous vivons : Cosu 
miscere sal cum aqua, d6layer du sel dans de 
l’eau. || V. Admisceo y Misceo, 

COMMISG 1 B 1 L 4 S, is, e,adj.,su 9 - 
ceptible de se m^langer. 

COMMISERATI-O, onis, f., action 
de plaindre, de comp&lir com- 
mis 6 ration, pit !6 , compassion. - 
in oratione, mouvement attendris- 
sant, pathfitique dans un discours. 

- COMMISER-EOR, eris, ilus ou tus 
sum, eri, d 6 p., moins us. oue 

COMMISER-OR, aris, atus sum, 
ari, ddp. (misereri, miserari, cum), 
plaindre, deplorer, prendre pHid, 
avoir compassion. — alterius mala, 
compatir, s'attendrir aux maux d*au- 
trui. Fig. — rem dicendo, traiter un 
sujet d’une manifere atfendrissante, 
path^tique. Res commiseranda, 
nemenl ddplorable, douloureux.|| 7 
Misereor, Miseror. 

COMMISERESC-O, is, commte- 
ui, ire (sans sup.), avoir compassion 
de.... s J emploie impers. Hostem etiam 
ejus commiseresceret ( Tert .), un en- 
nemi m 6 ’me aurait pitifide lui. 17 
JbliSBVCt* ^ 

f COMMISER-O, onis K m.,W* 
pitid, ou qui inspire )a piti^* 

COMMISSM), onis, 7 , 7 action 
de mettre aux prises, de commen- 
cer.— pugnee, action de Iivrer le com- 
bat, engagement.— ludorum, ou- 
verture des jeux.“-poemrwni,lutt e i 
concours de poetes; || 2 . Fig» P l6c6 
d’apparat (destinae h 6 tre lue dans 
les jeux); | 3 . f faute commise , pe- 
ch 6 . || 4 . qq.fois p- Comessaiio, n 

ce mot. . M?nn 

SYN Commissio ( mittere , cum )> a 
d'envoyer ensemble : Commissio weo 
(Cic.). ***Commi$sum jl^faute commise: J urp' 


I 



iGOM. 

4 * 

eonm ' 

- I.COMMISSOR-PUS; a, ’amy adj., 
aiont6. Commissoria lex (expr. ou 
glrentPbclausdMaitionnelle, dfidit. 

T^pnion, 

e »te&ept i Msemblage . liaiso^. 
Ldioiiorumi 1 articulation des. doigfe, 
nKalange.' Qud se clostrilaxath 
ttavers les ‘ ais''rrialyjbints de la 
aorteJ Fig. —bicolorumi fiision des 
criuleurs 1 ;1 2.f pifece, lambeau. 

_- /. _ •_ inmtiiVA * /If.Cfl' lAlTW» 


(/frl VVi \ T T f / “ -* 4 - 

d» mots. ■— Compages ( cum, Jja» 
1«), asseAitilaga 8« plusteurs' parito en un 
IwJ.tftficicns humilem lapidum cotnpagi- 
&»aps(iWj(Wrr<).. • ■' ■ 

i>iCQMMISSURAL-IS, is/e, adj., oii 
jf jr‘a d&s jointures. 

'COMMISS-US, a;«wi/part. pas. de 
committo,' l f . joiht, ajoutd, rfiuni; 2 . 

donnfi; 3 . commis, fait) 
4S F Mbandbrin6y confl6.= 1 . Commis- 
sfeVesjchoses niises, arrangfies en- 
gembles Nox commissa, nuit jointe 
imfie autre. Commina porta, porte 
fermSe.|| 2 :■ Commissos acies,, troupes 
yui en yiennent aux mains. Commis^ 
soSiCQn&ief ludos ( Vivg .), donner le 
signal des jeux. || 3 . Commissum fa- 
cte; ; ,crime commis. (V. Admissus .) 
|j;4 # -n e$terno duci, confifi kun chef 
etrange?? Compsa laetitia {Prop.) } 
joie coibmoniqube a d^autres, Com- 
missmihypolhecce, gages qui faute de 
paiemeuj 1 !tomb e n t entre les mains 
dn;cr^anciec.— lex,. loi< en yigueur. 
|| Sixb^t^ jbiv u »' 

COMMISS-UM, i,n*,l. chosecom- 
niise,-faute,ucrirae^altentat. — au- 

dta^entreprise Sardie; || 2 . chose 
eorififie ,rsecret ,■ 'd 6 p 6 t. Commina 
tacere, garder des secrets; enuntia¬ 
re, les trahirj faire des r 6 vfilations ; 
|| 3 . T. jud., amende pbcuhiaire, 
conflseatioii, saisi ei*—vindicare, con- 


GOM 
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vi t fi f Ky ii' 

osquer. , 


COMMISTI-O, V. Commixtio, 

« GOMMITIG-O, as, ;etc-, dL., 1. adou- 
cir. ^ midatio caput,(Ter .), cares- 
ser la t t 6 te k coups de pantoufle; || 
2 ./ty. appaiser^ flfiphir. 

, C 0 M] 4 lTT-O, is, commi-s*/ com- 
mis-stwn* ere, a. (mittere, cum),A. 
envoyer, jeter ensemble,mettre aux 
prise^ rfiunir, joindre / unir, fer- 
(Compaencer. commetire , 
faire) 3 , confler, abanaonner, expo¬ 
sci ponflsquer. = 1 . — inter se 
iaetjre tout le monde aux 
E^sqs. “p fratres odiis (CZ. ( ), diyiser 
dgs ^^res, V- animos , 5 (• | Cat .), conci- 
ligr Jes eaprits. insulam continen- 
4 >yojndre it unft, tle .au continent. 
5 om^opgtpe^rcbcpmr/iiimnW(Ce^.), 

les^pappiferes ^eifer.ment par le som7 
ipeil..— dextram dextrae, (Quia.), se 
donner la m£rin en signp d’alliance. 
*~.pofite fluvium . (Flor *)jeter un 
pont sur une rivikre*t| 2 .— praelium, 
engager le combat. — obsidionem, 


commencer le si^ge.— se labori, se 
metire au travail.— auctionem , en- 
gager une enchbre. — ccenam ovo 
maturo, commencer le souper de 
bonne heure. — sermonem infausto 
omine, commencer un discours sous 
de inauvais auspice^“*/ad«tti; ,<om- 
mettre un crim.e. || 3 , — mulia in 
Deum, offenser Dieu de plusieurs ma¬ 
niores. Non committam ut, je me gar- 
derai bien de, je ne m'exposerai pas 
k. — negotium, confler le soin d’une 
affaire. magistratui { jurd ‘ con- 
ffirer des pouvoirskun magistrat.— 
vitem sulco terrae, planter la yigne. 
t— litteras alicui, confler une lettre 
aux soins de qn.— rem litteris, met- 
tre une chose par 6 crit.— vices suas 
(&».), se substituer qn.—*ghatam 
suam tutorem (fer.), donner sa' fllle 
en marlage. — arcanum confler un 
secret se in fidem, 8 ’abandonner 
k la discr&ion. — alteri de existima¬ 
tione sua (Cie.), metire sa rdputation 
entre les mains d’uri autre. J — hdbe- 
I nas alicui (Sen.), laisser en Iibert 4 . 
—• se itineri, se metire* en yoyage. 
— senocti, sehasarderla nuit.—pon- 
d, passer sur un pont.— scripta au¬ 
ditorio , lire ses ouvrages en public. 
— poenam, encourir une peine. — 
mulctam, 8 ’exposer k une amende. 

■ discrimen, faire une chose dan- 
gereuse. \— stipulationem (Ulp,), sti¬ 
puler, contracter par stipulalion. 

SYNT.n6g. ind. au dat, s’it marque l'ar- 
tribut: Committere aliquid alicui , /confier 
qq. ch. a qn.;« a Vacens, s*il marque te lieu : 
Committere se in conspectcm populi, s T expo- 
ser a la vue du peuple,;— k V aecus . avec iri, 
$*il marque le but i Committere Jiliam suam 
alicui uv uxohkm, donner ii qn* sa filia en ma- 
riage ; » a VabL avec cum, s’il marque 1 e 
concours : Committere manus ( expr. ou s.- 
ent.) cum aliquo , ert venir aux mainsicombat- 
tre, lutter avec qn. — Verbe suivi au subj, 
avec ut: Commisit ut, negligens videretur, 
il s’cst expos6 a passer pour nfcgligent ji Ne 
committas ut frustra properaveris, prenez 
bien garde que votre promptitude ne soit inu¬ 
tile (on sl-ent. le r^g. dir. hanc culpam , ne 
commettez pas une faute telte que..**). 

SYN. V. Admitto , Commendo, Credo . 

■ COMMIXT-lM, adv., p^le-mele, 

confus 6 ment. ,, 

C0MM1XTI-0, ortis, f., -utrij i, n., 
fusion, meiange. • ' . 

COMMIXT-US, a, um, part. pas. 
de commisceo, mel6, m61ang(5, etc. 
— alicui rei ou aliqua re,ra§16 £qq. 
ch., avec qq.ch .—lacrymis gemitus, 
plainte accompagnfie de larmee.— 
itt auras fumus , fumfie qui se perd ] 
dans lea airs. ’ ‘' ' f> 

COMMOBIL-1S, is, e, adj., qui 
met en mouvement. 

* COMMODAT ARI -US, a, um, 
adj., i qui i’on a prfetfi." 
COMMODATl-O, onis, f., prftt. 
GOMMODAT-OR,on^m. ,prfeteur. 
COMMODAT-US, a, um, part. pas. 
de commodo, prfetfi, etc. I|Subst. 

commodat-UM, n., 1. prfet, 

commodat; 2. usufruit. 


C0MM01>rfi (ife, issimb )) ady. 
(cum modo)j 1. avec mesure, bien, 



mod^ration ^ doupeur/, nupianit^.: 

1 .— scriptus, iScril avec goflt, avec 
talent .—tempus capere, bien pren- 
dre son temps.—r dictum vocabulum 
latinb (Gc.), mot qui 8 ’emploie bidn 
en laiin, d’une bonne’latinitb. Gom- 
'modiits fecissem siJ;., j , a^rkislmie& 
fait de.„Commodis$im& per eum dgi 
pojtest , on peiit remployer utilement, 
tirer de lui un grand parti,. || 2 .— ha¬ 
bitare, avoir un logement joli) com- 
mode* || 3 .— accipere, bien traiter. 

SYN. Commode, commocUment-; 1 ’ bien: 
Commode cadit, cela va bien ; Minus' com¬ 
mode audire, n’avoir pas une trop bonne r6- 
putation ; Commode dicere ( Cic parier ai- 
s6ment; Commode ' saltare (Nepi), danser 
avec gr&ce, dans la perfection ; Commode et 
scite adire * aliquem, aborder qn/ a propos, a 
point nomm6; Commode cum..., au moment 
m6me ou.... — Commodum , a temps, a point 
nomm6 ; Commodum huc adverterat (Ter.),; 
Commodum cum, a peine : Commodant dis~ 
cesseras heri,cum „ m ,a peine 6tais-tu parti hier, 
que....** Accommodati, d'une nature,propro 
et convenable : Dicere ad persuadendum 
accommodati {Cie.), parier de maniore a per- 
suader. j F. Bene , Pulchre. ( ,* T 

COMMODIT-AS , atis, f. (cum, 
modus ), 1 . convenance, proportion, 
perfection; 2 . opportunit 6 , conjonc- 
jture) 3 . commodil 6 „ utili t A, avan- 
tage,, proflt) 4 . mod 6 ratiqn, dour 
ceur, bontfi, complaisance l humeur 
facile, indulgence, faciliL 6 . = ,£. 
—et aequitas membrorum, igembres 
bien faits, bien proportiormis )^ 16 - 
gance, rfigularitfi de Ia taille; *jig$ 
— orationis, justesse', perfection d\i 
style. j| 2 . Commoditatis articulos 
scire, connaitre le moment pr,ficis, 
Tk^propos, Toccasion. .|| alieno* 
rum, rintfir 6 t des.fitrangers. Pluri¬ 
mas commoditates continerem ren fer- 

P , y i ; f * J ' 

mer bien des avanta^es. Externos 
commoditates'(Cic .),, l avaptagps i qui 
nous entourent, t biens extfirieurs. 
Commoditatem consequi in ^Icedepjlo 
C. Nep.), se faire unplaisirde nuire, 

] 4 .—ejus mihi poenitentiam injecit, 
sa raoddration, sa bontfi ( pi’a.donnfi 
desregrets.iHfea commoditas (Iflaut*), 
mon cher ami. j 

1 SYN. Commoditas, commodit6 : Vita com¬ 
moditas jucunditas que ,douceurs, charmes 
de la vie.»» Commodum, avantage ( Valetu¬ 
dinis^ commodum . Utilitas, utiht6 Na¬ 
tura provida utilitatum omnium (Cic.). ( 

. eOMMODlT"Oi friq. de commodo. 
COMMOD- 0 , advj .¥>.• Commodi. 
COMMOD-O; as, etc.,a.:, 1 . accom¬ 
moder , aju8ter j 2'. mettre k la dis>- 
position de qn., donner; 'prfiter.— 
■manam ad verba, conformer'18'geste , 
aux par oles .—parvis delictis veniam 
(Tac.$,accorderle pardon aiiix fautea 
16 g^res.|| 2. —vocem candidato, assis- 
ter un candidat de son suffrage.—- 
manum morituro,' aider A ! flQOurirj — 
alicui scelera (Sen .), commettre des 
crimes pour rendre Service A qn. 

STNT. R4{f* inii, aa dat. s’ll marque Vat- 
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tribut; i Vaccus . avec ad, in, 8’il marque le 
butje rdsuttat ; kYabl., ayec in, s’il marque la 
circonstauce: £des alicui commodare au nup¬ 
tias, prfcter sa maison a qn. pour y faire une 
noce; Commodare suam operam alicui au 
aliquid, prfeter son assistance a qn, pour qq. 
circonstauce* « REJI. Le r£g. dir. se s,-ent. 
qq.f. ; Commodare alicui omnibixs in rebus, 
(s.-ent. operam ), obliger qn. en toute ren- 
contre. 

SYR.Commodare,c.-&-d. commodatam rem 
dare , prtter une chose pour qtfon la rende 
aprfis s'en Otre servi: Mdes commodare , **■ 
Mutuum dare , prOter une chose pour qn f on en 
rende r^quivalent: Pecuniam mutuam dare ; 
Je premier prfct se nomme pret d usage, et le 
second, pret de consomtnation. 

COMMODDLAT 1 - 0 , oriis, f., pro- 
portion, convenance, rapport, sy- 
mdtrie. ' 

COMMODUL-fi et - 0 M, adv^ pas- 
sablement, aasez bien, pas trop maJ. 

COMMODUL-UM, i, n., dim. de 
commodum, petit avantage, petit in- 
tdrfet, petit pr&t, etc. 

COMMOD-US, a, um, (ior, issi - 
mus ), adj., (cum, modus), 1. fait 
ayec mesure, proportion, sym6lrie; 
rdgulier , bon, parfait; 2. com¬ 
mode , propre , convenable, avan- 
tageux, prolilable, favorable; 3 * 
traitable, accommodant, complai- 
sant, facile, obligeant, aimable. = 
1. Commoda statura," taille bien 
prise. — capillus, chevelure bien 
arrangSe. Commoda oratio (Cio.), joli 
discours.— cyathus (Hor .), coupe 
remplie. Viginti argenti commodes 
minas, vingt mines d’argent bien 
comptdes. Commoda valetudo, sanld 
parfaite.|[ 2 . Commoda Baccho terra, 
terre qui convient k 'la vigne. Com¬ 
moda via, route commode, facile, 
pratBcable. Commoda stella, iiolle fa¬ 
vorable. D&m erit commodum (Ter.), 
tant quMl me plaira. || 3 . Commodis 
moribus esse, ayoir un earact&re ac¬ 
commodant, agrdable, facile. ||Subst. 

COMMQD-UM, i, n., 1. mesure , 
commodit6, aise, loisir ; 2. avan¬ 
tage, utilil6 , profit; 3 . pr&t, paie, 
salaire. 1.— tuum cum erit, & votre 
commodite, k votre aise. Tuo tamen 
commodo, autant du moins que cela 
vous arrangera, vous accommodera, 
vous fera plaisir. Ex commodo, k 
loisir, peu k peu, sansprdeipitation. 
|| 2 * Alicujus servire commodis, ser- 
vir, prendre les intdrfets de qn. — 
capere ex aliqua re, tirer avantage, 
profit, utilitd de qq. ch. Reipubltcce 
commodo agere, agir sans prdjudice 
des intdrfels de l’6tat. Commoda pa¬ 
cis, les avantages de la paix. || 3. 
Commoda accipere ex /zsco, toucher 
des dmolumens sur le trusor public. 
Commoda emeritas militice, gratiflea- 
tions accorddes k Texpiration du Ser¬ 
vice militaire. Commoda sociorum, 
prfets faits par les alliis. || Adv. 

SYWT. R6g. au dat. ou a Vaccus. arec ad : 
Sibi uni commodus (. Hor.), qui n f est bon que 
pour soi; Vestis commoda ad cursum , habit 
commode pour la course. Verbe suiv. a 
Vinf. en retr. le que ; Commodis simum esse 
statuit captivos remitti 11 d£cida aue 


le parti le plus avantageux itait que les captifs 
fussent reuvoyi*; =* au sup. en u, s’il est prfe- 
c6d£ de a : Commodus auditu, ais6 a entendre. 

SYN. 1. Commodus f commode, propre a..: Si 
commodius anni tempus esset , si la saison 
6tait plus favorable.» Opportunus (<?6, por¬ 
tus), favorable, propre ; urbs portu oppor¬ 
tunissima (Cic.), Opportunus injuria (Liv.), 
a qui l*on peut faire aisiment une injustice: 
Ad omnia hac magis opportunus nemo est 
(TVr). personne n’est plus propre que" lui pour 
toutes ces choses. » Utilis, utile, avantageux: 
Cibus "utilis cegro{Ov.). J 2 .Commodus, hom- 
me commode, qui se plie a Thumeur des au- 
tres : Aliis inhumanus , isti uni commodus 
videbatur.—** Facilis, facile, qui accorde ai- 
s^ment: Facilis ad concedendum (Cic.) t [ 

Commoddm , dans le moment mime ou.: 

Commodum venire obviam alicui, se ren. 
contrer apoint nommi avec qn, F. Commode , 

commod-5, -um, adv., 1. conve- 
nabiement, comme il faut ; 2 . k point 
nomm^, au m6me instant, au mo¬ 
ment m6me. = 1 . — vivere, mener 
une vie convenable, r£gulifere« || 2. 
— crim, k peine,,. que. 

# COMMOEN 1 T-US, a, um, part. 
pas. de commoenio, inusit., ferm^. 

COMMOER-EO, es, ui, ere (sans 
sup.), n. f s’affliger avec, compatir. 

COMMOL-IOR, irfej itus sum, iri, 
d 6 p. [moliri,cum), machiner, forger, 
in venter. 

COMMOLIT-US, a, um, 1. part. 
pas. de commolior, qui machine; 2. 
part. pas. de commolo, moulu, broy 6. 

COMMOLL-IO, ivi, itum, ire, a., 
amollir avec. 

COMMOL-O, is, ui, itum, ere , a., 
[molere,cum), moudre, broyer, con- 
casser, presser, rdduire en poudre. 

COMMONEFAC-IO, is, coramo- 
nefe-dj tum, ere, a. [commonitum 
facere), faire ressouvenir, rappeler, 
pr 6 venir, avertir. — aliquem etiam 
atque etiam, rappeler plusieurs fois 
une chose k qn., renouveler plu¬ 
sieurs fois un averlissement. Fig.— 
monumentis bubulis [Plaut.), rafrai- 
chir la m 6 moire k coup d^triviferes. 
|| Pass. 

commonbf-io , is, actus sum, teri, 
6 tre averti, remis en m&noire. Tuce 
crudelitatis ex ista oratione commo¬ 
nefio, ce discours me rappelle votre 
cruautd. 

COMMON-EO, es, ui, itum, ere, a. 
[monere, cum), avertir, etc. Commo¬ 
neri officium suum [PlautA, 6 tre rap- 
pel£ i son devoir. 

SYNT. Rig. ind. au gdn. ou a Vabl. avec de, 
ou a 1’acctif. a cause d’une prip. s.-ent.: 
Commonefacere aliquem veteris amicit ia , 
rappeler a qn. une vleille amitii; Commonere 
aliquem de periculo, privenir qn. d’un dan- 
ger; Qua commonebit usus , ce que Tusage 
apprendra. | REM. On n’emp1oie guere Vac¬ 
etis. qu’avec les mots, res, id, unum.=m Verbe 
suiv. a Vinf, en retr. le que , s J il exprime un 
fait: Commonefecit dixisse -Augustum, il rap- 
pella qu’ Auguste avait dit; « an subj. avec 
ut ou ne, selou qu’il marque un risultat a ob- 
tenir ou a 6viter : Commonefacere aliquem 
ut servet Jidem, rappeler a qn. qu f il doit gar- 
der sa parole.' 

COMMONITI-O, onis, f., i. aver- 
tissement, avis, exhoriation, remon- 


trance; 2 . r 6 sum 4 , recapitulationi 
COMMONIT—OR, oris, m., qpj 

avertit. 

COMMONITORI-US, a, am, adj. ' 
qui avertit, qui rappelle. || Suhst! 

commowitori-um, l, n., note, 
programme, instructions. 

COMMONIT-US, a, um, part, pas. 
de commoneo , averti, etc. 

C 0 MM 0 NSTR- 0 ,a 5 , etc., a, (mom- 
trare, c«m),montrer, enseigner, d£- 
couvrir. ^ 

COMMOR-AM, sync., p. COM 
MOYER-AM. 

COMMORATI-O, onis, t, 1 . 
demeure, domicile, rdsidence. — 
amoena, sejour ddlicieux ; || 2 . ddlai, 
lenteur. — tabellariorum, retard 
des courriers j || 3 . figure de rhetori¬ 
que, qui consiste k s’arrdter k des- 
sein sur Tendroit important. 

COMMORD-EO, es, commord-i, 
commor-^wm, ere, a., mordre; flg. 

-— dictis, injurier.fi V. Mordeo . 

COMMOR-IOR, eris, tuus sum , i, 
d£p., mourir ensemble. — alicui ou 
cum aliquo, pdrir avec qn. || V. Mo¬ 
rior. 

* COMMOR-O, as, etc., a., et mieux 
-OR, aris, a tus sum, ari, ddp. (mo¬ 
rar* cum), t. demeurer avec, sdjour- 
ner, s*arr 6 ter, tarder, se faire al- 
tendre; 2 . qq.f. act., retarder, ar- 
r 6 ter.=l.— alicubi triduum,tfmkev 
troisjours qq. part.— apud aliquem 
dik, rester long-temps aupr&sdeqn., 
ou demeurer long-temps chez lui. 
Fig. — in eadem sententia, insister 
longuement sur la mdme id£e ou 
rester indbranlable dans son opi- 
nion.— in armis civilibus (Cio.),res¬ 
ter engagd dans les guerres civiles. 
|| 2 .— se[Plaut .), 8 'amuser, s’arr&ter. 

SYNT, Nom de lien, a Vabl. avec in , s’il 
marque la situatiou; a Vaccus. avec ad f apud, 
s’il marque la proximit6. Nom de temps a 
Vaccus. sans prip. : plures menses commo¬ 
rari in Italia , faire un s^jour de plusieurs 
mois en Italie. || V, Maneo. 

COMMORSIC-O, as, etc., a., mor- 
diller, mordre frdquemment. 

COMMORS-US, a, um, part. pas. 
de commordeo, mordu, etc. 

COMMORTAL- 1 S, is, e, adj., aussl 
mortel, sujet k Ia mort; fig . 
sable, vain, fragile. 

COMMOS-IS, is, f., (xo{i.(At),gom 
me, premier fondement de la cora- 
position du miel. 

COMMOTACUL-UM, i, n., verge 
des flamines. || V. Commentaculum . 

COMMOTI-O, onis, f., 1 . action 
de remuer, d*agiter, tressaillement; 
2 . fig . dmotion, agitalion. = l. Fori* 
commotione miscere, mdler en agi¬ 
tant le vase. — corporis, secousse, 
d 6 rangement physique.|| 2 . Commo- 
tiones animorum, raouyemens de 
1 ’ame, sensations, 6 motions, 
sions. || Dim. 

COMMOTIUNCUL-A, a, f., ^ iin - 
de Commotio, 16 gfere dmotion.. 
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*‘COMMOT-0, a$„ elc., frAq. de 

C(0^OVBO*, 

'COMMOT-US, a , um, (ior, issh 

miw)rP art * P as « ^6 
GOMMOV-EO, es, f, commo -tum , 
[movere, cum); 1. mouvoir, 
agiter, remuer, Abranler; 2. fig. 
4 mouyoir f animer, Avciller, exciter, 
flectrfeer. — 1. ulas, battre des 
ailes» Te istinc ne commoveas, ne 
jjouge ‘pas de la place,— caput , se» 
couer la tAte.- Se commovit agmen , 
la tronpe s’est AbranlAe, s^est mise 
en marche. — hostem, repousser, 
charger Fennemi. — ouvrir 

lea/temples aux jours solennels. 
Commoveri (r. m&f.),6tre indisposA. 
12 ,—memoriam, rappeler le souve- 
nir, — tumultum /fomenter le dAs- 
or j re# —' dolorem,, exciter la dou- 
| eur contra rempublicam , se sou- 

ieyer conlre FAtat. — sui exspecta - 
donem,$e faire dAsirer. Commoveri vi- 
dotor,ilsemble Arnu, touchA, AbranlA, 

Rffil Ce verbe, joint a un sub st., setraduit 
qqi, par le verbe franqais correspondant; 
Commoveri desiderio , 6prouver des r8grets, 
regwtter; Commovere’metu, inspirer de la 
erainte, intiraider ; Commovere castra e 
loco, changer de campement, dfccamper. 

SOT. R6g. tad. an dat, quand it marque 
fattribut: Commovere misericordiam alicui , 
apiloyer, attendrir qn.; =- a V aecus, avec ad t 
in, 8’iTmarque le but, le resultat; Commo¬ 
vere invidiam alicui ut alterum, exciter chez 
go.de la batae contre un autre; Commovere 
itionem & aliquid, pousser qn. a qq.ch.; =>a 
1'abL $m prip. s*iE marque la mantare: Com- 
awpere.wmi, remuer, ddplacer avec la main; 
— & r*d&£mG it,ab, s’il marque le point de 
ddpart : J Se commovere a loco, quitter un 
liea. *=— Verbe sniv. au g6r. en dum, ou 
(onrndpar 1 frpart. fitt, pas si f; Commoveri 
animo ad aliquid facieudum (Cici ), se sentir 
disposd a faire qq.ch. 

8YNt V, Afficio, Excito, Moveo, 

COMMULC-EO, es, commul-st/ 
cominul-swm, ere,-a., caresser, flat- 
ter, adoucir.' 

COMMUND-O, as, etc., a., laver, 
nettoyer,purifier, || V . Mundo, 
COMMULC-O, as, etc., &,V,Mulco. 
COMULG-EO, es, a, V. Mulgeo. 
C0MMUNICAR1-US, a, um, adj., 
commun.—die^jour oii Fon 
sacrifiait A tous les dieux. V, Com¬ 
munis. 

COMMUNIO ATI-0, onis,i,,t , com- 
munication,participation.— civitatis, 

* ftdmission au rang de citoyen, con- 
«Mfon du droit de citA. —- sermonis 
^ an B®’de paroles ; ||2. fig. 
rhet^ communication. — est quasi 
cum colloquentibus deliberatio (Cie), 

SYff. Communicatio } actlon de rendre com- 
eioii, de communiquer: Societas et commu - 
deado utilitatum.^ Communio , action d'a- 
rolr en comtntm: Communio parietis , mu- 
, 1® ®ommune; sanguinis , parentd; benefio 
otorami rdciprocitd de bienfaits.» Commu¬ 
nitas, soctatd, communautfe: Communitas vi- 
te alpue vietit (Cie.) j Vita communitas, 
« uttlitatum communicatio non raro arctius 
jungunt homines quam communio sanguinis, 

OOMMUNICAT-OR, oris.m., < .qui 
.? D J commun, qui communique; f 
admisi la communion de 1’Eglise, 
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j COMMUNICAT-US, a, um, part, 
pas. de communico. 

* COMMUNICAT-US , u$, m., 
communication. | V. Communicatio. 

COMMUN 1 C-EPS, ipis, m. et f., 
du m&me municipe, concitoyen. 

COMMUNIC-O, as, avi, atum, are, 
a. (communem facere ), 1 . rendre 
| commun, communiquer, faire part 
de, 6 changer; 2 , l avec sermonem 
expr. ou s,-ent .), 1 s^entretenir, cau- 
ser, parier d^affaires, traiter; 3 . 
joindre,mfeler, confondre; 4 .prendre 
part partager; 6 . f souiller.=l. — 
omnia sua cum aliquo, parlager tous 
ses biens avec qn,, ou lui commu¬ 
niquer toutes ses pensSes. — irti- 
i micitias cum altero, 6 pouser les que» 
relles d’un autre ou lui faire par- 
tager les siennes. Communicavit or¬ 
bem terrarum majestas romani impe¬ 
rii ( Plin .), toutes les nations se trou- 
verent confondues dans Fimmen- 
sitd de Fempire romain. — acta cum 
aliquo, prendre qn. pour confident, 
pour associd dans ses entreprises. — 
consilia, se communiquer ses projets 
ou s’associer pour une entreprise, 
—aliquem mema$ua(Plaut.),d.(lme\r 
tre qn. A sa table. Tuam felicita¬ 
tem mecum communices , fais-moi 
parlager ton bonheur. |[ 2 ,— cum 
aliquo ou alicui de re aliqua, s’en- 
tretenir, causer, s’entendre avec 
qn. au sujet d’une affaire.— cum 
peregrinis, communiquer avec les 
dtrangers. || 3 .— laudem alterius cum 
sua, unir, confondre, associer sa 
gloire avec celle d’un autre. — «- 
gnificationem , passer d’un sens A un 
autre.|| 4 .— alienis peccatis(S. Aug.), 
avoir part aux fautes d^autrui.Com- 
munices hanc mecum meam felicita¬ 
tem, venez partager mon bontieur. 
Sibi communicatum cum illo , non 
ademptum imperium dicebat (Liv.), ii 
devait, disait-il, parlager avec Iui le 
pouvoir, et non s’en dessaisir. 

HEM. Communicari, se prend qq.f. activ, 

SYHT. ind. a Yabl, avec cum, Cpl. rar. 
au dat, won ibit. ) : Omnis potestas aut 
translata est ad malos aut cun eis commu- 
nicata, toute Tautorild a pa$s6 aux mains des 
ntacliants» ou du moins iis ont 616 appe)6s a la 
partager; Consilia sua nEctm communicavit , 
il m*a communiqu6 ses desseins; Communicare 
rem cun aliqua re , confondre une chose avec 
une autre;» h VabL avec de, s*il marque 
robjet de la communication : Pompeius sape 
de te mecum communicat, Pomp6e me parle 
souvent de vous. 

SYH. Communicare (communis), 1. commu¬ 
niquer, faire partager, faire part de: Causam 
doloris sui jcum aliquo communicare ; 2. 
entrer en partage, prendre part a ; Communi¬ 
care inimicitias cum aliquo ( Cici), 6pouser 
lesquerdles d’un autre. =Participare (pars), 
i. faire part; Participare venationem cum 
amicis , partager le produit de sa chasse avec 
sesamis;2. prendre part ; Cujus participa¬ 
vimus lucrum, participare et damnum de¬ 
bemus, nousdevons partager la' perte de celui 
dont nous avons \partag6 le gain.« Partiri, 
partager, diviser Patres bona sua cum fra¬ 
tribus partiuntur, »Impertire et Imper¬ 
tiri donner une part: Fortunas aliis imper¬ 
tire (Cio.); Aliquem malis impertiri (Ter,), 
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| COMMUNI-O, onis, 1 . 1 , action d’a- 
voir en commun, communautS, as- 
sociation, sociAtA, communication, 
participation, lien, — sermonis, en- 
tretien. In communionem bona con¬ 
ferre, mettre des biens en commu- 
naut 6 . Communiones, communes , 
biens communaux;|| 2 .f communion 
de Ffiglise. Suspendere a communio¬ 
ne, excommunier.— altaris, eucha- 
ristie. 

COMMUN-IO, is, ivi, itum, ire, a. 
(munire, cum ),fortifier. Fig. — auG* 

, toritatem , affermir Fautoritfi. 

COMMUN- 1 S, is, e, adj. (ior,issi- 
mus , peu usil< 3 ), ( cum, manus ), 1 . 
commun, parlage, qui appartient 
A plusieurs; 2 . par anal., de piusieurs 
natures; 3 . fig. commun, gfinfiral, 
ordinaire, vulgaire, trivial; 4 . com- 
municatif, accessible, affable; 5 . f 
impur.—t.— res, F 6 tat, la chose pu- 
blique.— mensa, table commune.— 
deus (opp. Apab*zM$),divinite quin’est 
pas particulifere A telle ou telle cou- 
tr 4 e.— et vulgaris usus, Fusage ordi¬ 
naire, g* 5 n 6 ral. Communia loca, lieux 
publies oilr tout le monde est admis; 
qq.fois lieux de d 6 bauches. Commu¬ 
nes loci, lieux communs, t. rh 6 t., pen- 
sdes, dSveloppements qui convien- 
,nent A tous les sujets. Commune ni¬ 
hil apud nos, nous tfavons rien de 
commun ensemble.— Grcecic((Ov.) f 
la Grfece entiAre. — mors omni aeta¬ 
ti, la mort ne respecte aucun age. 
— paganus, qui est du mSme bourg. 
— inter illos est ratio , il y a entre 
eux communautfi dlntArfets. [| 2 . — 
syllaba, syllabe commune, A la fois 
longue ou brSve. Commune vocabu - 
lum,moi commun, des deux genres; 
verbum, verbe dAponent. — dies, 
jour A moitiA fAriA. || 3 . — opinio, 
opinion gAnArale. — mors ( Eutr.) f 
mort naturelle.— sensus, sens com¬ 
mun, jugement, bon sens.— sermo, 
langage usitA, ordinaire, lon de la 
conversation.|| 4 ,— infimis (C. Nep .) 9 
affable avec ses infArieurs. -— post 
coenam, communicatif aprAs le dtner. 
|| Subst. 

common-e, fe^n., 1 . communautA. 
In — conferre, mettre en commun; 
dicire, dire en gAnAral; vocare ho~ 
nores (Lzv.) y adrhettre toutes les clas¬ 
ses A partager les honneurs.— con¬ 
sulere ( Tac.)> s^occuper des intArAie 
publies; || 2 . fonds commun , capital 
dFune sociAtA, revenu de FAlat, qq.f* 
1 'Atatlui-mAme .—gentis Pelasgce, ia 
GrAce entiAre. 

coaiMcw-iA, n. pl., pAturages com 
munaux. 

SYNT. Reg. au dat. s’il marque Vattribut;=* 
a l* abi, avec cum, s’il marque la participation: 
Qu<b opinio tibi becum communis est, je par¬ 
tage avec vous cctte opinion; T^qq-f* an gr dn,x 
Non proprium senectutis sed commune ta- 
LETUDinis (Cicf), infirmitg qu f fl faut imputer 
non pas particulierement a la vieillesse, mais 
g6n6ralement a la faiWesse. || V, Publicus, 

COMMUNIT-AS^tfSj f., 1 .commu¬ 
nautA, compagnie, liaison, sociAtA» 


i 
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— conditionis t , , rapport, 6galit6, de 
condition. — societasque,generis hu- 
mani, la ebmmunaut6, la sociati du 


genre huraain; 
Lations sociales. 


2 .juslice civile, re- 
j. V* Communicatio,, 


COMMUNIX-ER,ady. ,en commun, 
ensemble, de Ia m&me manifcre. — 
conscribere edictum, r 6 diger un 6 dit, 
une d 6 elaration, une ordonnance en 
commun, deconcert.— possidere ali¬ 
quid cum aliquo, partager avec qn 
la possession de quelque chose. — 
etptomiscuh,&go\ ement, s<jins distinc- 
' tion. — quce dixi, ce que j'ai dit en 
g 6 n£rai. — emere, acheter h, frais 
communs. Communiits hoc vocabu¬ 
lum auditur % ce mot se prend dans 
une acception plus generale. Quae 
communiter appellantur ... ce qu’on 
appelle communfiment.... 

COMMUNITI-O, onis, L, U action 
de fortifier, fortificatione 2 . pr 6 pa- 
ration, prGcaution. 

C 0 MMUN 1 T-US, a, um, part. pas. 
d e communio, fortifi<§, etc.— exerci¬ 
tus castris, arm 6 e qui se renferme 
dans ses retranchements. Fig.— tes¬ 
timoniis, fortili 6 , appuyd par des t 6 — 
moignages. 

COMMURMURATI- 0 ,oms,f., mur¬ 
mure g 6 n 6 ral. 

COMMURMDR-O, as, et-OR, aris, 
ete.,d 6 p. t murmurer, gazouiller.—■ 
secum £pse,marmotterentre ses dents. 

C 0 MMUTAB 1 L-IS, is, e, adj., 1 ., 
changeant, variable. — respublica, 
torme de gouYernement sujette au 
changement. — cera, cire flexible. 
Commutabile exordium (Ctc.),exorde 
banal, qui peut s'adapter &plusd’un 
discours; j| 2 . qq.f. qu’on peut Schan- 
ger. 

COMMUTAT-fi, adv., en d’autres 
termes. 

- COMMUTATI-O, onis, f., pL rar. 
C 0 M 51 UTAT-US, us, m., 1 . muta- 
tion, changement, altSration, vicis- 
situde. Commutationes siderum, les 
r< 5 volutions des astres; || 2 . commu- 
tation, fig. rh&t., qni consiste h ren- 
verser une phrase, ex.: Non vivimus 
ut studeamus, sed studemus ut sua 
viter vivamus (Cic.), nous ne vivons 
pas pour ^tuaier, mais nou 3 6 tu- 
dions pourvivre agr 6 ablement;|| 3 . 
qq.f. ^change.. 

COMMUTAT-US, a, um, part. pas, 
de 

COMMUT-O, as, etc., a. ( mutare, 
cum), 1 - changer, yarier, altarer; 2 . 
donner ou prendre en 6 change, tro- 
quer, trafiquer. = 1 /— statum rei- 
publicee, changer la forme du gou- 
vernemenl. — consilium, changer 
d’avis. — tabulas, falsifier, corrom- 
pre des titres.— animos, 6 branler les 
esprils. Commutare se, se corrom- 
pre, 8 ’alterer h Fair. II 2 .— captivos, 
dchanger des captifs. Fig. — contu¬ 
meliam alicujus vita sua (Sen.), payer 
de sa vie le plaisir d’insulter qn. 

SYPiT.Le nom de Vobjet que fon a)tere, que 
l’on fohange , a Vaccus, : Commutare siciia 
njx.dinaturcr. d6figurer une chose:^*»le noni de 
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la personae avec laquelle on change, a VabL 
avec cumsCommutare t/efrforcttM ALiquo, 6cban- 
ger des paroles avec qn.,’lui parier; ou tourn# 
par infer avec 1’accu.r., : Commutant' ves¬ 
tem irrrER se, iis 6cbangent,,ils trqquent ,leur 
babit; »■ le nom de Vobjet contre ,'lcquel on 
tahange, a VabL aveC pro ;'avec^Viitf*, ou 
mfcme sans pr6p. : Commutare 1 vinum' pro 
oleo, Ichanger, donner en echauge' du yin 
contre do 1’Iiuile; Commutare mortem cum 
vita, , prendre la mort en Schange delayie, 
mourir ; Commutare Jidem pecokia, yendre sa 
foi a prix d’argent; =*=■ le principe) lepoiht de 
dipart, la source'» a VabL avec e, ex; le 
but, le resultat, a Vaccus- avec ad, in: 
Commutare aliquid ex vero t m, falsum, dena¬ 
tarer, altarer, falsifier la verite ; 'Commutare 
vultum ad voluktatem aliorum, changer de vi- 
sage suivant la yolontfe des autres. ■« Nom' de 
mani ere, a 1’^f.sans pr6p.; Commutare' ali¬ 
quid MATtMA fraude,' alterer frauduleusement. 

SYfi. Commutare , changer de 1 nature \ 
echanger un objet contre un autre : Commu¬ 
tare librum pecduia, vendre un livre, *= Per¬ 
mutare, changer de place: Lien cumjeeinore 
locum aliquando permutat; Fig, Permutare 
faporem odiis, substiiuer la haine a la faveur. 
|| K Muto. 

COM-O, as, orner 

d’une chevelure; 2 . n.„avoir de la 
chevelure ou desfeuilles. V. Comans, 
Comatus . 

} 

COM-Oj^comp-s^comp-tMm^ ere, 
a. (icoap,£a>), i. peigner, coilfer, ajus- 
ter; 2 . fig. parer,soigner, orner, polir, 
= 1 ,— comas > ou caput (expr. ou s.- 
enti.), coiffer. — vestem, hrosser, 
ou ajuster un habit. — equum ( Cl .), 
Striller, panser un cheval. || 2 . — 
et expolire orationem ( Quint .), pei¬ 
gner, polir un discours, le travail 
lerminutieusement.— divitias[StaL), 
rehausser l’ 6 clat des richesses. * 

SYNT. aeg. inditu dat., quand ii marque 
rattrilmt; Comere se alicui (Tib .), se, parer 
pour qn.; =>> & VabL sans pr6p. s’il marque la 
maniore: Comere caput nitidum arte, polir, 
lustrer, Hsser les cheveux avec art; ** a 
avec in , s’i1 marque le resultat: Co¬ 
mere caput i« AwmiLOS (Quinti) , se boucler les 
cheveux en anneaux. || SYN. V. Mundo , Orno, 

COMOEDI-A, m, f. 
comedi e.—togata, pifccfe oh figurent 
des Romains; praetextata, des per- 
sonnages de distinction; trabeata, 
des g 6 n 6 raux ; tabernaria, des gens 
du peuple \ palliata, des Grecs; mo¬ 
toria, oit il y a de Taction; stataria, 
froide;mia:m,froide dans de certains 
passages, 6 t anim<Se dans d’autres; 
Atellana, Atellane ( V * ce motj . * , 

SYN. Comcsdia , propr. chanson de vili age; 
repr^sentation de la vie ordlnaire, ferite, en ( 
style familier et termin^e par un heureux d6- 
nouement. Elie avait pour but de tourner en 
ridicule Les vices et les travers des hommes; 
les Grecs en distinguaient trois : Commdia 
prisca, ou l*on repr^sentait des indtyidus 
existans sous leur propre nom (Aristophane)^ 
media , ou l’on representait des caract^res 
veritables sous des nomssuppos6s; nova y ou 
fon mettait en scene des personnages suppo- 
s6s ^ous des noms imagina ires (M&nandre). 
Les Romains ne connaissaienl que la demiore : 

Tragccdia , propr., chant du bouc, (parce 
qu’uu bouc 6tait accord6 comme prix a Taq- 
teur ou au meilleuracteur),rfcpr6sentation d’une 
action grande et inf^ressante , dans laquelle 
on introduit des personnages illustres; dont le 
style est noble et sublime, et qui se termine 
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ordinairement par un 6v«hiement malheurem 
Mimus, pantomime, reprfisentation dans 
laquelle les acleurs exprimaient toutes' ies cir! 
constances d’une action par des dansesetdK 
gestes, sans aucnne parole. ^ Embolim 
Acroama, intermMe musical ou concert. 

> COMOEDIC-£, adv., gaimentj co- 
miquement. 

XOMOEDIOUS, a, wm J adj..de 
comfidie, qui la concerne. 

-COMOEDIOGRAPH^US, i , m 

poSte camique. ' 

GOMOED-US, a, um, adj., de co- 
m^die, comique, comfidien. Fig.- 
est populus^ le peuple est comMien. 

SYH. Comcedus, com&lien acteur comi<pe • 
Comcsdum in tragwdtis, et tragadum in co¬ 
moediis admodum placuisse videmus. m*Co- 
micits, comique, de cotn^die i Poeta comicus 
(Qic.) ; Versibus eos poni tragicis res co¬ 
mica non vult (ffor.), Histrio, histrion, 
baladin,bateleur : Quine tn novissimis qui¬ 
dem erat histrionibus (Cic,).= Mimus, far- 
ceur, qui contrefait tout. <= Ludius et ludia, 
jeune homme qui dansait a vani les autres dans 
le cirque ; Ludiones ex Etruria acciti d 
tibicinis modos saltantes (Liv,). 

* COM-ON, ontis, m., cheyelu. 

COMOS-IS, is, f. r. Commosis. 

COMOS-US, a, um, adj, (mimi), 

chevelu. —• Phoebus, Apollon 4 Ia 
belle-chevelure; fig. touffu, garai 
'de feuilles, de branches. 

COMOTRi-US, a,um, adj., qui 
concerne la chevelure. || Snbst. Co¬ 
mo tria, ce, i., coiffeuse. 

comotri-hm , i, n., fer 4 friser. 
V. Calamister. 

* COMPAC 1 SC-OR, eris, compact¬ 
as sum f i, d 6 p., faire un traite, con- 
venirjS^ntendre,ensemble ou avec. 

f COMPAGTICI-CS, a, um, adj., 
faitde plusieurs morceaux. 

COMPACT 1 L-IS, e, adj.,l.as- 
semblA — trabes, poutre, compo¬ 
ste de diverses pifcces fites en fais- 
ceau. Compactile operimentum, cou- 
verlure formte de pifeccs, de rap¬ 
port; || 2 . fig . ramasst, trapu.—^ 
rotunditatem ( Vlin .), trapu et rond, 

COMPACT-IO, onis, et COMPAO 
TUR-A, ce, l, 1 . action d*assem- 
bler, de relier, etc.; assemblagc, 
liaison, umon des parties, —te¬ 
rrorum (Ctc.), Fensemble des mem- 
bres; || 2 . parties li<§es entr^lles. 

;COMPACT-US, a,'um, part. 
pas. de compingo, i . assenible, relie, 
r^uni, encadr 6 , enchass 6 , ctc.--- 
malb , mal joint , mal ferine. 
.Fig.— bos , bceuf courl,trapu,ra- 
imassS 5,11,2. par exL, e nfermA - 
% carcerem , jet 6 en prison. 

, COMPACT-US, a, um,v&rl Je 
]compaciscor, convenu, arrete. oo 
paeto ou ex compacto, de concerw 

*.COMP^:DAGOGlT-A , a, “•> 
qui parlage les fonctions de pe« 
gogue. > 

COMPjEDAGOGI-US , i, m., d' s ' 

ciple du m&me maltre. 

. COMPAGAN-US, a, um, adj., « u 
rafemebourg. 
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COMPAG-ES, is, etpl.rar.,-0,inis, 
tff-cdtipingo ), 1. asaemblage, liai- 
goft?iietf.Mointure, 'charpente, em-* 
5&fcerit. lr'po»^ {!«&), arche 
^iuf-tibnt'. Compagine ceroe juncti 
(0tf'.)/c6H6s ensemble par unenduit 
Jg cfe — corporis, 1’enveloppe, la 
gtriicturfei.rensemble du cOrpsJ^oe- 
neriiyTabiour. 1— humana, l’union 
dehtoie'e"t da corps; || 2 .fig., ensem- 
bl tiUiretpUbUcce { Tae ia rdpubli- 
quef le corps social, 1’dtat. \\V.Com- 
mama. ' , ' 

" COMPAGIN-O, as;, etc,, a,, as- 
Mfmbler/joindre*, fermer.; — librum, 
riOisr, brocher, meltre en pages. 
•'«eOMPAG-US , i, m., 1 . bourg 
d^endant ! a’iln autre; 2. qq.f. p. 
Cmpagittr.' V. ce 'mot. 
•*!OOMPALP- 0 , as , etc., a. , 
palper,.' 

'COEP-AR^Ws (abi., e, i), omn. 
g. ,adj., gquivalent, pareil, dgal, 
aemblable'. — comuMum, mariage 
assprti. Compari Marte ( Liv .), & ar- 
. nje.B dgales, j| Subst ., 1 . compagnon, 
cainarade, collfegue, dpoux, dpouse; 
2 . fig. rhit., similitude. || V. Par. 

C 0 MPARAB 1 L- 1 S, is, e , adj., 1. 
qu'on' jJeut se procurer ; 2. fig., 
comparablej, qui a du rapport, 
qu’on peut meltre en parallele. 

SYW. Comparabilis, qiTon peut comparer : 
Comparabile esi quod in rebus diversis 
similem aliquam rationem obtinet, = Com- 
putandas* , ( flU f on doit comparer: Minime cum 
his qui sedeant comparandus, Compa¬ 
rativus , qui sert a comparer : J u dic at io 
compardlipa (Cici ); Comparativus gradus 
(QriinQ , le 'comparalif. , 

COMPARAT-15, adv., avec cora- 
paraison, par rapport, relativement, 
en faisant le parall 61 e. t ' ‘ 

’ COMPARATI-O, onis t f., 1* ac- 



prtfviaion, acquisition, *achat; 3 fig., 
aciion de disposer, de mettre en or- 
dre t plan, disposition ; 4 . par ext. 
aedon de comparer; coraparaison, 
paralifete, analogie, rapport,' res- 

semblAnce, conformit 6 . | 1.— belli, 
prfiparalifs de guerre.— horologii , 
constructioni une horloge. — di¬ 
cendi (Cic.),, pr^paralion oratoire, 
T" wimints, instruction d’un procfes. 

11 2 .-— divitiarum, acquisition de ri- 
chegses.,— armorum , achat d’ar- 
Ries, armement. | 3 * — pugnee, dis- 
position de (l bataUle.— criminis, plan 
, a SS!mt 4 >n. Sinb comparatione et 
extrfirprdinem (Liv.), sans formalit 6 . 
et contre la r 6 gle. || 4 * — operis .sui] 
W&gliorum operibus, comparaison 
Hfson .oiivrageavec ceux (Tautrui. 
Comparatione victus est , la compa- 
, lui, a ; pas, 616 ■ ayanta- 
geuse. Sinb comparatione (Cie.),, 

5 K? ^^P^aison. ^ criminis , all 6 - 
Muon dune J>onne. intention qui 
ain:ait motlv 6 le fait incrimin 6 . 

i a > um ’ a dj-, 

*prepar 6 > aequis. Aurum comparati- 


tium , pr 6 t. ordonn 6 h titre de con- 
tribution : j| 2 . V. comparabilis. 

’ COMPARATIV-fi, adv., compa- 

mfivpmpni \ * ’ 

COMPARATIY-US, a, «m, adj., 
qui contient une* comparaison. ; — 
casus, Tablatif. [| V. Comparabilis . 

COMPARAT-OR, oris, m., ache- 
teur. , 

COMPARAT-US, a, wjn,part. pas. 
de comparo. 

* COMPARAT-US, «s, m., appa- 
reil. . f \ .1 

COMPARC-O, is, cpmparoi^com- 
par-^wm, ere % a .(parcere, cum), 6 par- 
gner, m 6 nager J 6 conomiser. Quod 
ille unciatxm comparsit (Ter.), ce 
qu’il a amass 6 en mettant sou sur 
sou. IJ V. Parco . 

COMPAR-EO, es, ui , itum, ere, 
n. {parere, cum), comparaitre, pa- 
raitre, se trouver; fig 1 .} se fairCvoir 
ou se faire remarquer. Stdtim non 
comparuit, dece moment il ne repa- 
rut pas, il disparui. Fig. In eo libro 
diligentia comparet, ce Uvre paratt 
fait avec soin.Legre# quee comparent , 
les lois qui subsistent encore. 

1 SYNT. R6g. au dat . : ’ Sape quod qum~ 
eehti non comparet t aliud agenti preesto est 
\Sen*) y souveotce qui 6chappe a nos recher- 
cbes, se prfesente quand nous n’y pensons plus. 
[ V. Appareo . 

COMPARIL-IS, is, e 9 adj., 6 gal, 
semblable. 

COMPAR-O, as, avi, atum , are, a. 
(parare, cum), 1 . apprlter, appareil- 
ler, pr 6 parer, disposer; 2 . recueil- 
lir, amasser, acqu 6 rir, acheter, pro¬ 
curer; 3 . 6 tablir, ordonner, r 6 gler; 
4 . joindre, unir, comparer, faire un 
parallele. = t,— convivium, donner 
un festin. — bellum, faire des pr 6 - 
paratifs de guerre.faire sa toi- 
lett" 6 .— se ad iter , sedisposer k un 
voyage. — testes ( Cic .), suborner 
des L 6 moins. — epigramma (Mart .), 
composcr une 6 pigramme. — tu- 
multus, susciter des troubles. — do- 
micilium sibi ( Plaut .), se pourvoir 
d 7 un domicile. — aditus sibi ad 
(Cic.), se frayer un cherain vers.— 
dolum t machiner une ruse.— facere 
(' Ov .), se mettre 4 faire. || 2 , — co¬ 
pias, lever des troupes. — sibi lau¬ 
dem , s’acqu 6 rir de la gloire. — vic¬ 
tum multo labore , gagner sa vie 4 
force de travail. — vestem , acheter 
un habit. Pluris , caritis comparari , 
se vendre plus ou trop cher. |j 3 . Id 
lege comparatum est , celaa 6 t 6 pr 6 vu 
par la loi. Benb veteres compara¬ 
verunt, les anciens ont eu raison 
d* 6 tablir, de d 6 cider, der 6 gler que.. 
Ita natura comparatum, la nature 
l*a ainsi voulu, — se (Ter .),'se d 6 - 
cider 4 ... || 4 . — labella cum label¬ 
lis (Plaut.), se donner un Baiser 
mutuel. Hinc comparando, en con- 
cluantde 14 ..— provincias, comparer 
les gouvernemens pour en faire le 
choix. — gladiatorem altett (Suet.), 
mettre aux prises, opposer un gla- 
diateur 4 un autre. 
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SYNT. 1. Dans le sens d *appreter, recueil- 
lir t ind.. au dat.: s*il marque b Pattribut 
Comparare accusatorem alicdi t aposter un 
acqusateur contreqn.; Compartire sibi aucto¬ 
ritatem, se mettre en cr&lit;=^ a Vaccas, avec 
ad t £n t s’il marque le but: Comparare canes 
ad cunswi; dresser des chiens pour la course;»* 
a i 'abi. avec £, ex, s ? il marque' le point de de- 
part t t'origine: Comparare .vultum ex volto 
alterius, composer son visage sur celui d’un 
autre Vaccas, avec per, s*il l marque le 
moyen : Comparare 'insidias alicui per ali- 
CDem. a Verbe suiv. au subj. ayec u/ ou ne , 
seion qu’ii exprime un risultat a 'oblenir ou 
a dtuter ; Comparatum est^ dt alterna vice 
quisque regwaret , il fut d^cid^ qne cbacun 
regnerait a sontour: Ita more comparatum 
erat ne, Tusage d^fendait de.... || 2. Dans le 
sens d 'acketer, R6g. a Vabl. s il marque le 
prix : Comparare magno pretio, pecudes 
acheter a grand prix du betail. || 3. dans le 
sens de comparer f Reg. ind. au dat. , ou a 
Vabl, avec cum : Exercitum exercito!, duces 
DociBDS' comparare {Liv.) ; Neminem tibi 
comparassem ; Cum ooibosuam comparari 
sordidum est (Cic.). 

SYN. V. Apparo , Confero, Compono. ' 

COMPAR-SI, pr 6 t. de comparco. 

* COMPART 1 C-EPS, ipis, omn. 
g. participant, qui participe. 

COMPART-IOR, iris, itus sum, iri , 
d 6 p., 1 . faire un partage; 2 . y pren- 
dre part. || Y. Partior. 

COMPASC-O, is, compa-vi, com- 
pas -tum, ere , a. {pascere, cum), faire 
paitre ensemble, mener paitre.— 
agrum , p 4 turer dans un champ. 

COMPASCU-US, a, um, adj., qui 
concerne le p 4 turage, — ager, pA- 
turages, pacages cdmmuns, champs 
soumis 4 la vaine pAture. Compar 
cuumjus, droit de vaine pAture. 

COMPASSIBIL- 1 S, ia, e, adj., qui 
souffre ensemble, avec. 

COMPASSl-O, onis, f., action de 
partager la souffrance, compassion. 
Fig. — sententiarum (Tert.), confor- 
mit 6 d*avis. 

* COMPASS-US, a, um, part. 
pas.de compascor, qui souffre avec. 

COMPAST - OR , oris , m., qui 
m 6 ne paitre avec. 

COMPASTIC-US, a, uni, adj. Com- 
pasticce deliciae, vaine complaisance 
pour soi-mSme. 

, COMPAST-US, a, um, part. pas., 
de compasco, nourri ensemble, avec. 

C 0 MPAT- 10 R, eris, com pas -sus, 
sum, i, d 6 p. (pati, cum), souffrir 
avec, partager la souffrance, com- 
patir h...Anima compatitur corpori, 
rAme se ressent des alfeclionsdu 
corps. 

*COMPATRIOT-A, ce, m. et f., 
compatriote. 

COMPATRON-US, i, m., patron, 
maitre avec un autre. 

f COMPAUP-ER, eris, m., com¬ 
pagnon de pauvrel 6 . 

COMPAVESOO, is, ere (sanspr 6 t. 
ni sup.), n., avoir peup, 3 ’effrayer 
avec. 

* COMPAVIT-US, a, um, battu. 

COMPECC-O, as y etc., n., pScher 

3pY6C* 

COMPEGT-US, a, um. 7. Com¬ 
pactus. 


220 COM 

COMPED-A, ce,. V. Compes. 

COMPED7IO, is, ivi , itum, ire, 
a., mettre les fers, les entraves aux 
pieds, empfitrer.— servos, mettre les 
esclaves aux fers. || 7. Impedio. 

COMPEG-I, pr6t. de compingo. 

COMPELLATI-O, onis, f., 1. ac- 
tion d*appeler par son nom, inter¬ 
pellatione apostrophe; 2. par exu, 
r6primande, reproche, injure ; 3 . 
apostrophe, fig. rh&t. 

COMPELL-O, as, avi, atum, are, 
a. (pellare inus., cum), 1. appeler, 
parier, adresser la parole 4..., in¬ 
terroger, apostropher;2. Ujud ci¬ 
ter en justice, r6primander; 8. par 
cxt., reprendre, faire des repro- 
ches, injurier, accuser en face.=l. 
— aliquem nominatim, interpeller 
qn. par son nom. — blandi, parier 
ayec douceur. || 2. — nominatim, 
accuser personnellement. — po¬ 
tentes (Liv.), former une aecu satio n 
contre des grands. || 3 . — fratrici¬ 
dam (C.Nep .) 9 traiter de fratricide. 

, SYNT. R6g, ind. a VabL sil marque la ma¬ 
niore : F Compellare magna yoce aliquem , 
apostropber qn. a haute voix.;= a VabL avec 
de, s’il marque te motif : Compellare de 
scesere (F, Max.), engager au crime, chercher 
a corrompre. | SYN. F. Appello. 

COMPELL-O, is, compul-t, com- 
pul-sum, ere , a. (pellere, cum), 1. 
pousser, chasser ensemhle, ramas- 
scr, rassembler, faire entrer; 2. 
fig. pousser, determiner, forcer, 
contraindre. ==1.— greges in unum 
(Virg.), rdunir deux troupeaux en 
un. — hostes intra muros, refouler, 
acculer les ennemis dans Pintdrieur 
des murs .—hostes in fugam (Just 
mettre les ennemis en dSroute, — 
lanam in aurem (Ceis.), se mettre de 
la laine dans les oreilles.— aliquem 
domum (Cic.), faire rentrer qn. dans 
sa maison. -— ossa in suam sedem 
(Ceis.), remetire des os d6boil6s.— 
terram in arctas fauces ( Curt .), rd- 
duire le continent 4 une etroite 
langue de terre. || 2. —in metum 
aliquem, inspirer de la terreur4qn. 
—ad laqueum ( Quint .), rSduire 4 se 
pendre, c.- 4 -d. au d^sespoir. 

SYNT, R6g. & Vaccu*. avec in, s’il marque 
ie lieu ou Ton pousse, ou l*on fait entrer: 
Philosophia dispersos homines compulit 
i» urbes, la philosophfe rassembla dans des 
villes les hommcs dispersas; =* qq.f. au dat. 
Nigro compellere gregi (Hor.u on imit.), rdunir 
u troupeau des ombres ; a Yaccus, avec 
ad t in, s’il marque un but, un resultat: Com¬ 
pellere aliquem ad virtutem, ramener qn. ala 
vertu; in mortem , forcer a se tuer; — a VabL 
sil marque Ia maniore : Compellere obses¬ 
sos rame ad deditionem ,contraindre par la fa- 
mine les assi6g£s a se reudre. *=* Ferbe suiv. 
au prte. inf., ou au g6r. en dum, avec ad, ou 
au subj. avec ut: Compellit Jilias nubere 
servis (Just.), il oblige les tillesa sponser 
des esclaves; Compellere aliquem ad peten- 
dum consulatum ou ut consulatum petat 
(Suet.), pousser qn. a demander le consulat. 

SYN. F. Allicio, 

COMPENDIARI-US, a, um, adj., 
<iui abrftge.simplifle; abr6g6. ||Subst. 

compendiari-a , ce, f. ( 8 .-ent. 
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via), et -UM, f, n. (s.-ent. iter), che- 
min qui abri^ge ; fig. moyen qui 
simplifie. || Adv. 

compendiari- 6, par une voie 
plus courte; fig. eu abr6g6. . 

SYN. Compendiarius (de cum et de pen¬ 
dere), abr£g6 : Socrates hanc viam ad glo¬ 
riam quasi compendiariam esse dicebat 
(Cic.).=* Compendiosus , utile , avantageux : 
Quod per partes nonnunqudm damnosum 
est, in summa tamenJilcompendiosum(Col.). 

COMPENDIFAC-IO, is, compen- 
difec-i, tum, ere, a., 1. 6pargner, 
ficonomiser; 2. fig. abrdger, rac- 
courcir. || Pass. 

compendif-io, is, actus sum, ieri, 
&tre 6pargn6, dconomisd. 

REM. Ce verbe se d&ompose souvcnt : 
Operam fac compendi quarere (Plauti), p. 
compendi fac. 

fCOMPENDI-O, as, etc., a., abro¬ 
ger, raecourcir. — alicui (s.-ent. vi¬ 
tam), abroger les joursde qn. 

COMPENDIOS-tS, adv., en abrdgd. 

COMPENDIOS-US, a, um, adj., 1. 
qui abrdge, dpargne du temps,de 
la peine. Compendiosum iter, che- 
min plus court; || 2. utile, avanta- 
geux .Compendiosa victoria (Nazar.), 
victoire remportde sur plusieurs 
peuples 4 la fois. || ' 7 . Compendia¬ 
rius. 

COMPENDI-UM, i, n., 1. dpargne, 
gain, profit, produit de 1'dpargne, 
dconomie; 2. par ext., ce qui dpar- 
gne, dconomise le temps; 3 . fig . a- 
brdgd, sommaire.= 1. — famuli fa¬ 
cere , s’dpargner un valet. Servire 
compendio, 6tre intdressd, cher¬ 
cher les proflts. Compendii causa, 
par dconomie. Magno compendio 
operae, en s’dpargnant, en s*dvitant 
beaucoupde peine. Res rkacfni quaes¬ 
tus et compendii, chose qui rapporte 
et qui dconomise beaucoup. — fa¬ 
cere dictis, mdnager les paroles, 
abrdger. || 2. Ad compendium ver¬ 
ba conferre, ou compendio dicere 
(Plaut.), parier succinptement.— 
vice quatridui deprehendere (Plin m ), 
trouver un chemin qui abrdge.qui 
raccourcit de quatre jours. j| 3.— do¬ 
cendi , mdthode qui abrdge Tdtude. 
—ad honores , moyen plus couri d'ar- 
river aux honneurs. [| 7 . Lucrum. 
u COMPENDIO, is, i , compen-^wm, 
ere, a. {pendere, cum), contribuer, 
payer avec. 1 

COMPENSATI-O, onis, {., com- 
pensation, dquivalent, dddommage- 
ment. — debiti et crediti , balance 
du ddbit et du crddit. — mercium, 
dchange de marchandises. Fig.— 
justa commodorum, juste compen- 
sation d'avantages. 

COMPENSATIV-US, a, um, adj., 
qui fait compensation. 

f COMPENSAT- 0 , adv., avec 
compensation. 

COMPENSAT-US, a, um, com- 
pensd, part. pas. de 

COMPENS-O, as, avi, atum, are, 
a. (pensare,cum), t.propr., peser 
ensemble, mettre en dquilibre, 
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contre-balancer, conlre-peser qq,r 
balancer^ souslraire TexcddanV 
abrdger; 2 . fig. compenser, rem- 
placer, rdcompenser, dddommager 
rdparer. = 1 .—triticum cum hordeo 
peser du bld avec de l’orge. Fig.^1 
bona cum vitiis (Bor.), mettre dans 
la balance, comparer les ddfauts et 
les bonnes qualitds, |[ 2. — cum /a- 
boribus discendi voluptatem, trouver 
une compensation 4 ses travaux 
dans le plaisir de s^nstruire. Com¬ 
pensabatur cum tamis doloribus Ice- 
| titia (Cic.), Ia joie dtait proportion- 
nde 4 de telles souffrances. — unum 
multis ( Ov .), estimer une seule per- 
sonne autant que plusieurs autres. 
—multa scelera uno egregio facinore 
'(Curt.), faire oublier, effacer, repa¬ 
rer bien des crimes par une seule 
action d’dclat.— iter longum (Sen.} t 
abrdger la longueur du chemin. 

SYNT. R6g. ind. a VabL avec cum, sil mar- 
que un ter me de compara ison: Nonne com¬ 
pensabit cum uno VRRSicuiiO tot mea volu¬ 
mina laudum suarum? N'aura-t-il pas a op- 
poser a un seul vers tant de volumes que j’ai 
6crits asa louange?*= a VabL sans prep, s'il 
marque la maniore : Massilienses tot damna 
populo Bomano copiis armisque compensa¬ 
runt (Cic.), les Marseillais dWommagereat le 
peuple romain de tant de d^sastres par Tassls- 
tance de leurs troupes. 

REM. Compensare veut pour sujet un nom 
de personne : Filia compensat ille virtuti¬ 
bus, ses qualitas rachetent $cs defauls. Le 
verbe franq. actif compenser, ayant pour 
sujet un nom de chose, doit se tourner par le 
passif : Labore compensatur voluptas, la 
peinecompense le plaisir. || F. Rependo, 

COMPERC-O, 7 . Comparco 

COMPEREGRIN-US, i, m., com- 
pagnon de voyage. 

GOMPERENDINATI-O, onis, f, 
et C 0 MPEREND 1 NAT-US, us, m., 
d 61 ai, remise d'un jugement au 
3 e jour ou 4 une aulre audience. 

COMPERENDINAT-US, a, «m. 
part. pas. de 

GOMPERENDIN-O, as, etc,, ,a., 
(cum,perendinus), 1. remetire ou faire 
remettre un jugement au 3 e jour, a 
une 2 € audience. — reum , ajourner 
un accusd ; || 2 ./?</. 61 argir un accus6 
| sur sa parole ou celle d*une caution. 
[| 7 . Amplio. 

COMPERENDIN-US, a, um, adj., 
de ddlai, d’6cheance. 

* COMPER-EO, ia, U, ire, n., 
rir ensemble. 

; COMPER-IO, is, i, tum, ire , a. 
{parire,cum), d6couvrir, apprendre, 
reconnattre, savoir certainement, 
8’assurer de, prendre des rensei- 
gnements.— certis auctoribus , tenir 
de bonne source. Compertum mihi 
est, compertum habeo, pro comr 
\ pertd re habeo, je tiens pour certain, 
pour assurS, je suis convaincu de... 
Jam de amore comperit (Ter.), U a 
d6j^ d^couyert son amour. Comper¬ 
tus sacrilegio ou sacrilegii (s.-enU 
causa), convaincu de sacrilege* 

REM. Le passif Comperiri se prend qq-f : 
dans te sens deponent: Metellum probum rf- 
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mi» ftUss* comperior (Sali, hoh uut.)> j« 
troarequt Mitellus a ili un homrne de bien. 

stVHT Rte. ind. i 1 'abi. avec ct, ex, s’il 
J£,' la source: Comperire aliquid, ex 
timws, appreodre qq.ch. par lea rapports 
dei nrfeonnier»; <■» b i'abi. sansprip. s’il mar- 
nn Ia maniore: Comperire aliquid oculi» 
faX s’assurer da qq.ch. par se» yeux; = a 
Paccar, aveo per, s’il marque le moyen.— 
peiie sniv. a Vinf. en retr. le que .• Post- 
guii» per explorationem pontem mbbi 
emperissent (fias .), loreque leur recher- 
cheles ebteonvaincus, leur eut ddmontrb que 
]e pont se faisait. j V. Invenio. 

, COMPERN-IS, is, e , adj., ( cum, 
pema), 1. cagneux, qui a les ge- 
nonx ou les pieds tourn^s en de¬ 
flans; 2. par. exi ., qui a les pieds 
d'nne longueur d6mesur6e; 3. fig. 
statue qui a les pieds joints. 

GOMPERPETU-US, a, um, adj., 
codternel. 

COMPERT-IS, ou -6 (iiis ), adv., 
onvertement, dvidemment, claire- 
ment. — scire, savoir positivement. 

GOMPERT-US, a, um, part. pas. 
de comperio, connu , reconnu, 
prouvfi, dfimontrfi. Compertum af¬ 
ferre aliquid, prfisenter comme re- 
connu, comme incontestable, certi- 
ler* Res parim comperta , point qui 
n*est pas sufflsamment fitudifi, dfi- 
monirfij ficlairci. Pro comperto esse, 

* Mrefivident, hora de doute, —- in 
scelere, pris sur le fait, en flagrant 
dfiit.— fiagitii, convaincu d’une ac- 
lion coupable. || V. Certus . 

COMP-ES, edis, f. (ctmpes ), en¬ 
trave dans laquelle on enfermait les 
pieds; qq.f* chausse-trappe. Dura 
compede crura perustus (Hor .), dont 

les jambes soni meurtries par de 
lourdcs entraves. || Plus us. auplur. 

comped-es, um 1. anneaux que 
Ton mettait aux deux pieds. — 
impingere, indere alicui , mettre qn, 
auxfers.,Fig.— Graeciae (Ziv.),villes 
qui tiennent laGrfice dans le devoir; 
||2. fig, bracelets, ornemens que les 
femmeB porlaient aux jambes. — 
induere aureas (Plin .), porter aux 
pieds des bracelets d’or. 

SYfl, Compes , Pedica, ( pes) , entrave, 
lien de fer ou de bois tres-lourd que l’on 
mettait aux pieds comme punition : Rabendas 
tibi compedes , ou te mettra aux fers; Fig. 
Compede grata vinctus, enchaini par de 
douxliens ; Nivati compede vinctus ( Ror .}, 
cachatn6, emprisonn6 sous une barriere de 
glac6,m Manica (manus), meoottes, manche 
de bois ou de fer, entrave que Ton mettait 
aux bras : In manicis et compedibus ali- 
ywfl* tenere (Uor.).^Nervus, Boia , Lorum 
nerf ou courroie decuir servant a lier lecou ou 
•es pieds : Corpus in nervum et supplicia 
dure (Liv.) t =«» Vinculum (vincire) , tont ce 
yu sert & attacher : Conjectus in vincula ,; 
jete, mis dans les fers. 

COMP-ES, mis qq. f. p, compos. 
GOMPESC-O, w, ui,itum (rare 1 ), 
* re * a, (paseere cum ), 1. faii*e pai- 
Ire ou faire rentrer dans le mfime 
paturage, et par anaL, faire rentrer 
ttana le ? limites, circonscrire; 2. fiq. 
oont^ir, relenir, rfiprimer ^ arrfe- 
i. — fluvium ripis, contenir 


un ffeuve dans son lit. — digito la¬ 
bellum 7 metire le doigt sur la bou- 
che ; bracchia spaliantia, ( Ov.), 61 a- 
guer les branches surabondantes. |[ 
2 .— hostiles motus, contenir, arrfeter 
lesmouvemens dePennemi.— legio¬ 
nes, faire rentrer les l£gions dans 
le devoir. —* feric-atem vini, adoucir 
P&cret^la dureta duvin.— incendium 
(Plin,), arrfeter les progrfes d’un in- 
cendie. — iram, dornpter, maitriser 
la colare. — sitim (Ov.), apaiser la 
soif, — calumnias, imposer silence h 
la calomnie. — querelas, dtouffer 
les plaintes. — arma, s'abstenir du 
combat. || V . Cohibeo . 

SYWT. Reg. ind. au dat. s'il marque Vattri¬ 
bui : Compescere superbiam aucdi, rabat- 
tre Torgueil de qn.; *=* a Vabl. s’il marque 
la mani&re : Compescere horte dolores, 
chercherdaos la mort un terne ases douleurs. 
=*Verbe suiv. au pris. inf. : Compesce ita 
nicERB (Plaut,), cesse de parier ainsi. 

COMPESC-O, is, ere (sans pr 6 t. ni 
sup.),a. (cum,pes), fouler dupied.— 
cretam ( Iti.), fouler pour faire pe¬ 
netrer la craie dans les vfetements. 


situation de la' m&airie le comporte. 
Habitus animo par&m competens 
(Suet.), ext 6 rieur qui nerdpond pas 
au caractSre. Competit mihi actio in 
te (Dig.), j’ai action contre toi. J| 4 . 
—omnes unum locum (Just.), briguer 
tous la m&me place.|| 5 . Solus com¬ 
petitur (Hor.), il est seul attaqud. 

SYNT. R^g. a Vaccas. s*il marque Tobjet 
que i’on recherclie: Competebant eah multi, 
elle avait de nombreux pr&endants;» au 
dat. s ? il marque Vattribut: Competit ei ha- 
reditas, la succession lui est d^volue, lui re- 
vient de droit; au dat. ou a Vabl. avec 
cum, s’il marque robjet avec lequel il y a ac- 
cord, conformit^ \ Messes astati competunt 
(Suet.) f les moissons se trouvent en 6t6 ; hum 
com Casaris exito competit, ce fait corres- 
pond a la mort de G^sar; » kVaecus, avee 
ad, in, s’il marque le but: Vix mihi ad arma 
capiewda competebat animus ( [Liv .), a peine 
avais-je la force, le courage de prendre les 
armes ; Competere uc mmt, se r^unir au 
m6me point; =a fa^/.sans priip. s’U marque 
Ia maniore : Neque auribus neque lirgua 
competere ( Tac .), 6tre incapable d*entendre 
ou de parier. | REM. Ge verbe n*est guere 
usiU qu’aux troisi^mes personnes. || V, Con¬ 
gruo. 


COMPET-ENS, entis, part. pr. de 
competo l.quise rencontre avec; fig . 
conforme, convenable. — judex, 
juge compfitent 2 . V. Competitor. 

BYNT. R^g. au dat . ou a Vabl. avec cum : 
Verba rebus competentia (Jpul.), expres- 
sions qui vont bien aux id^es, qui leur conyien- 
nent ; Etymologia cdm sektertia compe¬ 
tens, ttymologie qui s’accorde avee le sens. 

COMPETENT-ER, adv., dMne 
maniore conforme, convenable, 
competente, legitime, regulifere. 
Competentissime, fort h propos. 

GOMPETENTI-A, ce, t., i. action 
de se rencontrer, de se rapporter 
rencontre, concours. Nasci ad eam- 
dem competentiam( s.-ent. stellarum), 
naitre sous la conjonction des infi¬ 
mes as tres, fam. souslamfimeetoile; 
" 2 . rapport, proportion, conve- 


nance, rfigularite. — membrorum. 
proportion, symfitrie des membres. 

COMPETITI-O, onis, f., action de 
demander en mfime temps. 

COMPET 1 T-OR, oris, m., -R 1 X, 
ricis, f., qui demande avec, rival, 
competiteur, concurrent. Fig. Com- 
petitrix scena (Cie .), jeux donnfis 
pour gagner des suffrages. 

COMPET-O, is, ivi ou ii, itum, 
ere, a. (petere, cum), i . aller ensem- 
ble, se reneontrer; 2 . fig . se ren¬ 
contrer, fichoir, arriver; 3 . aller, 
convenir h, fitre convenable, satis- 
faisant; fitre en rapport avec, ap r 
partenir i...; 4 .demander, poursui- 
vre, briguer en concurrence; 5 . at- 
taquer ensemble. = 1 . Vice com¬ 
petentes, chemins qui aboulissent 
au mfime endroit, 
trent, se croisent, 
competunt voto, &\ tou 
hait. — in certum diem, se rencon¬ 
trer, avoir lieu &un jour dfiterminfi. 
St ita competit ut ... (Seu.), sil se 
rencontre, s’il arrive que. || 3 . Si 
villas situs ita competit (Coi.), si la 


qui se rencon- 
2 . Si cuncta 
rfiussit h sou- 


COMPILATI-O, onis, t, pillage^ 
dfipouille; fig. compilation. 

COMPILAT-OR, oris, m., pillard; 
fig . plagialre, compilateur. 

COMPIL-O, a$,etc., a. (cum, onXeTv 
oupiii»), 1 . voler, piller, dfipoulller, 
mettre au pillage, dfivaster.— rem- 
publicam, ruiner, gruger 1 ’filat; H 
2 . fig . compiler, recueillir.— scrinia 
alicujus, (Hor.), piller les ficrits de 
qn. j || 3 . qq. f. battre au point de 
ne plus laisser de poil. — aliquem 
fuste, ficorcher & coups de bfiton/ 

SYPIT. R6g. a Vabl. sans pr6p,. s’il marquu 
la maniore : Templa omkibos orramertis com- 
pilata , temples d^pouill^s de tous leurs or- 
nements; -= a Vabl. avec ab , s*il marque la 
source, Torigine : Compilare aliquid ab ali¬ 
quo (Cic.), prendre, coitipiler qq. ch. cbez qn. 

Compilare , se dit de plusieurs per¬ 
sonnes qui pillent ensemble, ou de plusieurs 
choses pillees ensemble : Ne te compilent 
servi (Ifor.); Uno impetit totum oppidum 
compilavit (Cic). = Expilare , non-seule- 
ment piller, mais encore enlever: Expilare 
thesauros (Liv.), enlever (es tr^sors; fig. 
Expilat que genis oculos (Ov.). 

COMPING-O, is, compeg-t, com- 
pac -tum, ere {pangere,cum), a. 1 . 
mettre ensemble, composer de plu¬ 
sieurs parties,’joindre, assembler* 
enchdsser, relier; 2 . fig. forger, in- 
venler; 3 . par exu pousser avec 
violence. = 1 . — solum axibus, con- 
struire un plancher. — fistulam sep¬ 
tem cicutis (Virg .), former une flflte 
de sept tuyaux. || 2 . — fabulas de 
aliquo (Amob.), batir des contes 
sur quelqu’un. || 3 . — in carcerem , 
jeier en prison. Fig.— oratorem in 
judicia, renfermer, relfiguer Tora- 
teur dans les affaires 'judiciaires. 

SYWT. Reg, ind. au dat., s’il marque Vattri¬ 
but : Crepidas sibi compegerat ; *=» a Vabl. 
sans prep. s'il marque la maniore : Natura 
caput TEHUissiMis ossiculis compegit; a 
Vaccus. avec in, s f il marque le but: Com¬ 
pingere se ir arcustias (Cic ), 3'acculer dans 
un d^file. | SYN. V. Coagmento 
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COMPITALAR-IS et COMPITAL¬ 
IS, is, e, ou 

COMPIT ALITI - US‘, a, um, afl. # 
1* de carrefour; 2. des dieux lares, 
honoras dans les carrefours.— dies, 
jx)ur de f§le d£di6 k ces dieux. Com- 
pitalitice ambulationes , processions 
dans' les carrefours. 

COMPIT-UM, i, n., pl. rar . -US, 
i, m., 1. carrefour,- place oti abou- 
tissenl plusieursrues, chemins, ave- 
nues. Compita ramosa, carrefours k 
, plusieurs directiohs; c pertoa* per¬ 
cas dans une foret. Fig. Diducere 
mentes in compita (Pers .), 6garer les 
esprits. Frequentia compita (Hor .), 
les carrefours pleins de monde, c.-A- 
d. les habitu6sdes carrefours; ||2. au- 
tel placd dans les carrefours. 

SYN. Compita {ubi viet competunt), lien ou 
plusieurs chemins aboutissent. ** Trivium 
(tres vict\ Heu ou aboutissent trois chemins: 
In triviis aut in compitis auctionari (Cie,) 

COMPLAC-EO, es, ui ou itus sum, 
ere, n. ( placere, cum), plaire k plu¬ 
sieurs, 6lre approuvS, agr66. 

SYKT. Ueg. ind. au dat. : Complicita est 
tibi ( Ter .), elle vous a plu aussi. 

* REM. Ce verbe a a la fois la forme active et 
passive au parfait. Le part. comptacitus, a le 
sens actif, qui plait. 

GOMPLAC-O, as, etc.a., adoucir* 
apaiser, calmer. 

COMPLANATI-O, onis, f., apla- 
nissement, 

COMPLANAT-OR, oris, m., qui 
api ani t. Fig. — tumidulae gingivulae 
(Apul .), qui fait cesser les enflures 
de gencives. 

COMPLANAT-US, a,um, part. pas* 
de 

COMPLAN-O, as, avi, atum, are, 
a. {planare, cum), aplanir.— terram, 
aplanir le lerrain.— domum, raser 
une maison. — lacum, combler un 
lac. Fig. — aspera (Sen.), aplanir, 
adoucir les difficultas. 

COMPLANTAT-US, a, um, rempli 
d’&rbres, piante, en 16. 
COMPLAUD-O, is, complau-$i, 

complau -sum, ere, a., applaudir en- 
semble.|| 7 . Applaudo . 

COMPLECT-O, is, ere, a., moins 
us. que 

COMPLEGT-OR, eris, compIe-#ws 
sum, i, d6p. ( plecti, cum), 1. s’enla- 
cer aulour, enceindre, embrasser, 
environner, renfermer, contenir, 
comprendre, conclure;2. par anaL 
embrasser, glreindre, serrer dans 
ses bras, prendre, saisir; 3. fig* em- 
brasser, 8'appliquer, s’attacher A..; 
4. pur exU steprendre de..., aimer, 
affeclionner. = 1. Complectitur ar¬ 
bores vitis (Cic.), la vigne s’enroule 
aulour dea arbres; terram Ocea¬ 
nus, TOcean embrasse la terre de 
ses eaux. — urbem munitionibus, 
entourer une ville d*une ceinture 
de fortifteations. Fig. Complectitur 
membra somnus (Virg .), le sommeil 
enchaine les membres.— sententiam 
verbis, exprimer une id4e; carmine. 


COM 

la mettre en vers. — aliquid memo¬ 
ria, apprendre quelque chose par 
coeur; animo, metite, cogitatione, com- 
prendre, concevdir, se faire une id6e 
de...— omnia paucis verbis, tout 
comprendre, tout rfisumer, tout r6- 
capituler en peu de mots.||2.— afe - 
tk aliquem, presser 6troitement dans 
ses bras. Inter se complectuntur, iis 
se jettent dans les bras l’un de Fau- 
ire.— hostem, saisir Tennemi k bras 
le corps.— dextram, serrer lamain 
— eminentia saxa, s'attacher aux 
saillies des rochers. Fig. — astra, 
stelever au ciel. || 3. — artes, culti- 
ver les aris.— philosophiam, fitudier 
la philosophie.— figuram animi ma¬ 
gis quam corporis ( Tac .), tenir, s’at- 
tacher plulfti au moral qu’au physi- 
que. || 4.— arcta familiaritate aliquem, 
faire de quelqu f un son ami intime. 
— omnibus studiis, entourer de mille 
6gards. — aliquem beneficiis , 'com¬ 
bler quelqtfun debienfaits;— vitee 
periculis, proteger au p6ril de' sa vie. 
||REM. Complecti se prendqq.f.pass. 
(non miT.), £treenlac6, etc. 

SYNT. et SYN. F, Amplector. 

COMPLEMENT-UM, i, n., com- 
ptement, supptement, achfevement, 
remplissage. Verba numerorum com¬ 
plementa (Cic.), mota qui ne servent 
qu ’k compteter 1’harmonie. 

SYN. Supplementum , supplCment: Com¬ 
plementum rem perficit, supplementum id 
quod deerat adjicit. 

COMPL-EO, es, evi, etum, ere, a.', 
1. remplir, combler;2. fig, compu¬ 
ter, achever, accomplir, rendre par¬ 
fait. = 1 . —' fossas lapidibus , rem¬ 
plir, combler les foss6s de pierres. 
— navem viatoribus, charger un vais- 
seau de passagers. Fig.— forum clan¬ 
gore, remplir la place de ses eris.— 
se flagitiis, se couvrir de honle. — 
coronis, accabler de couronnes. Com¬ 
pleri gaudio, 6tre combl6 de joie. —■ 
animos spe, encourager. ||2.— orbem, 
accomplir sa rfivolulion.— legionem 
per accensos, compteter une tegion 
au moyen derecrues.— promissum, 
accomplir sa promesse. — numeros 
omnes vitaebeatee, r^unirloutce qu J il 
faut pour le bonlieur de la vie. — 
centum annos, fetre 4g6 de cent ans 
r6volus. — tres duces, tanir lieu de 
trois g6n£raux. 

SYN. Il6g. a VabL : Cum sol terras^ luce 
complebit, lorsque te soleil inoudera la terre de 
ses flots de Jnmiere : Spectautibus complen¬ 
tur gradus, lesgradins se garnisseut despec- 
taleurs;— qq % f. au gin. a cause d’un abL s- 
ent.: Completus mercatorum carcer ( s.-ent. 
turba), 

fCOMPLETI-O, onis, t, accom- 
plissement. 4 

f COMPLET-OR, oris, m., qui ac- 
complit. 

f COMPLETORI-UM, i, n., com- 
plies, d er n tere partie des vfepres. 

COMPLET-US, a, um, part. pas. 
de compleo, combte, rempli, accom- 
pli, etc. —iter&orum ambitus (Cic.), 
periode bien arrondie. 


COM 

*COMPL-EX, icis, m. et f M com- 
plice. V. Consentes. 

COMPLEXAT-US, a, ^ part. dc 
complexor, 1. qui a embrassd • 5 o«i 
a 6t6 embrass4, 

COMPLEX-tM, adv«, en embras- 
sant* i i i ( 

COMPLEXI—0, onis, f., L ce qui 
entoure, embrasse, environne;as- 
semblage, union, enchainemeut, en- 
semble; 2, ce qui resume, recapitu¬ 
latio n, conclusion, corisequencej 3. 
complexion, fig . rh6t., qui comprend 
la r6p£tition et la conversion; di- 
lemme, raisonnement k double por- 
t6e; 4. contraction.= 1. — coslesUt 
(Apul.), le cercie du zodiaque.— ato¬ 
morum, la rencontre des atomes. - 
— bonorum, r6union de biens.— 
amicorum, embrassade d^amis,— 
corporis, complexion, tempdrament, 
constitution du corps. || 2. — brevis 
'negotii, r^suirte d*une aifaire. — 
verborum, assemblage de ruots, pe¬ 
riode. 

SYN. Complexio (cum, plectere), aim 
d’entrelacer, d*assembler : Una complexione 
devincire omnia. « Complexus, embrasse- 
ment, Tasscmblage mferae : Continet omnia 
complexu suo mundus , ie monde retiforme 
toutes choses dans son enceinle ; Complexas 
gentis humana f Vassembiage du genro hu- 
main. ==» Comprehensio (cum, prehendere), 

1. action d’arr^ter : Comprehensio sontium ; 

2, fig., action de comprendre : Cogitationes 
comprekensionesque rerum ; 3. periode * 
Comprehensio numerose cadat (Cie.). 

COMPLEXiV-US, a,um, adj,,co- 
pulatif. 

* COMPLEX-O, as,etc., -OR,^ 
elc. y d£p.,embrasser.|| F. Complecto . 

COMPLEX-US, a, um, part. pas. 
de complector, i. acliv quientois 
re, embrasse, prend, saiait, etc.; 2. 
pa$s.,qui est entour6, embrass^eic. 

COMPLEX-US, ^m., 1. contour, 
Circuit, enceinte, cercie; 2. rencon- 
tre, embrassade, 6treinte. = 1. — 
coeli, circonfdrence du ciel. Lapidem 
complexu aureo alligare , ench&sser 
une pierre pr^cieuse dans de For. 
Quod est de complexu, tous les gens 
de Tintimite.— personarum, tempo¬ 
rum, c&M$arMm,6num6ration des per- 
sonnes,des circonstances, descauses. 
— verborum, conjonctions.— loquen* 
di, enchainement du discours.] 2,1« 
hostis complexum venire ( Ccesj, en 
venirauxmainsavec rennemi.Cowt- 
plexu aliquem tenere, tenirquelqu’uii 
embrass^. Ad trium complexum, au- 
tant que trois hommes peuvent era¬ 
brasser. || F. Complexio, 

COMPLICATI-O, onis, f., pii, ac¬ 
tion de plier. 

COMPLICAT-US, et COMPUC- 
ITUS, part. pas. de 

COMPLIC-0,05, avi ou ui, atum ou 
itum , are, a. (plicare, cum), rouler, 
plier ensemble, pelotonner, replier, 
envelopper , entrelacer. — eputo* 
lam, plier, former une ^ e ^ re * T 
rudentem ( PlaitL ), mettre un cabl^ 
en rond pour qu un puisse le fl’ er * 
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dolio (Sen.), se tapir danBun | ext. mettre A cdtl," mettre aux pri- 
tonneau. Complicitis‘ et curvatus, ses,opposer, comparer, confronter; 
renlifi, roull'sur' ‘lui- mime. ’ Fig. sews fic. : 4. mettre en ordre, arran- 
CompUcai&Trt notiohem evdlvere, dl- ger,'disposer, rlgler; 5. mettre d’ac- 
mllerfuneidle confuse. ||T. Plico, ctird, apaiser, calmer-, concilier; 6. 

COMPLOD-O, is, complo-iij com- mettre un terme, terminer, finirj'!. 
plo-Mtwij^rei-a: (plodere, cum), 1 bat- mettre de c6t6, serrer, rassembler, 
tre ensemble, l'un cdntre l’autre. — recueillir; 8. qq.fois rlunir les res- • 
alicui. (oS.-eat. manus ), applaudir tes, ensevelir; 9. composer, prdpa- 
aaelquW; |. V. Plaudo. .« ( rer, ajuster, dispoSer, conformer; 

SfcoRATI-O, f., « • “ 

-^MPLORAT-US; ^ ni., Iamen- 2*Sta?d£SKfdebois faire 
tons depluMeurs personnes, con- un fagol< _ le ^ pla deis (0l ,.) v 61e- 

^ ' * i ver des temples ^ux* dieux.—pocw- 

’ cis s ® la ~ .ia luto, facoimer de&vases d’argilc. 

ment^r,;d6plorer ensemble. Com-i Qui cuncta composuit, 1’fetre qui ai 
ploratum esipubhcb, it y eut un deuil cr g£ toutes choses .—medicamentum 

g% ar *r ‘ ‘ I ex multis rebus (GoL), composer un i 

^COMPLOS-US, a, um, part. pas. mfidicamentde plusieurs ingr&licns. 
de' Gpmtylodo. || 2 ,—manus manibus [Prop:), se ser- 

/GOMPLUtO, te, eic; n., pleuvoir rer la main, ou en venir aux mains 
de r oW!sUr* j| V. Pluo. (Y, 3). —dssa (Ceis.), remettre des 

COMPLUR-ES, es, a. (g6n. ium ), os ddbotids. —oculor (Vah Elaee ♦), 
adj^plulieurs^grandnombre, beau- baisser les yeux.— latus alicui, se 
cfiup de;#; — viri excellentes, beau- placer, se coucher k c&t6 de qn. — 
coup v de grands hommes, tauros, accoupler des tatireaux. — 

' sm Cdaipfttres ,’un grand riombre, «ans manus alicui, porter la.main sur qn. 
coiparaison^r&fij complures cum Pompeio —■. ad hastam, mettre k Pencan.— 
versai&s sum j’ai passe plusieurs jours avec se ou membra lecto, se mettre au 
Pprap^ —rPtures ., admet ordinairemcnt jjj Componi somno I0v.)> s’endor- 

•«■! mir. H3. — gladiatorem alteri ou 
-»«W J&m un gladiateuraux 

. la douleufr ilura plusieursjours; Complures, prises avecun autre. * CL1771CL (i Ull.J, 
toatfquatait un pius grand nombre de jours, distribuer des armes < 5 gales .—pawa 
^CompuscuU, qu«iques-uns, un certain magnis (Virg.), comparer les petites 
nombre :*i lies comptu seu tos ( Ter ohoses aux grandes. II 4 .—societatem 

iSl!',);!? onneS - : Unus t ,aulti *’' on W cum aliquo, faire soci6ld avec.qn.— 

'«*» Pf ««»«“ ( Toc.) distribuar 

Permuiti imitatore s,p rincipum e$istunt{ cte ,) son ar mde en coins,trian gl es • i tine- 
; *'CpMPLURI - Es „ adv., plu- ra r6gler combiner sa marche.- 

aieurs fois‘, souvent, d’ordinaire verba apthl 1)1611 construire mots » 

*COMPi rmiM i «. » olli ‘i ies combiner avec harmonie. Compo- 

un tS.nH nIt'rihfo “■» adj - pl ‘’ sua hora, h l’heure convenue. || 5.- 

--eOMPLUSriH t ’ac I fluctus, apaiser les, flots. — proqin- 

«iavaJt- ^USCUL-E, adv., assez C iam, soumettre une province rebel- 

-COMPrTTcpiri >t • , Ia, y rfitabiir le calme. 1 st transi- 

auSS SG ' I, J m - pl -> gere {Plin.), composer, transiger.— 

4 mM‘m iit An aversos amicos,rficonciliejf deuxamis 

oris ’ m- > I 111 brouill6s. —mentem insatiientis,, cal- 

P CdMPMlTir®* 1 » mer la folie *‘II 6 ’ “ controversias, 

IWLUT-US, a, um, part. pas. faire cesser les diff4rends»— bellum, 

pluie comp ii0 > -momlle pai- la terminer la guerre, faire la paix. || 

, OOMPTTTVut ttc ‘ n. 7. — fructus, serrer des.frqits, les 

fait pn anrt» > u ™> a ^J’> mettre en r^serve. || 8. — aliquem, 

, ttiata n;..... ® . '■S°utUbre.,Cot?ipZ(£- en8e velirqn .—-eodem tumulo, ren- 

'Pans 1 vl S n e en treille 5,. quatre f e rmer dans le mime tombeau. || 9. 

PilMUT Tn 7 T no' 1 " ' ' , —«e ou vultum, se composer, dlgui- 

1 1 ' i a i u1 lU 3 U1 ser ses traits. — omnia ad terrorem, 

' ram, 6 ! 1 ! a P luie -l|Subst. tout disposer pouj* effrayer.— togam, 

«mlmSw n ‘» f • bassin , comas, ajuster sa robe, sa coiffure. 

guuiuer,e OU 1 cail dA nlncionr.= Irtiia . ... ?r\.. \ _.lL jx„ _ 


CdtiAisi,.^ ; r , “ T.i.auo. r. dacium, lorger un mensonge.-— /at- 

CO)rtPnvm?n ** s 'r " ' lacias, tramer qq. ruse. |j 10.— car- 

' odin^RA' 1 '°lPn«g. mina, composer des vers. —' bellum 
ronR5.i„ 8 a m6me baJlanc e*qui Troicum {Veli. Pat.), dlcrire, cban- 

' 1 - ter Ia guerre de Troie., „ 

waunjJX-O, is, composui, com- srrrr. Reg. md. au dat. , s’U marque 
e}e, a. (ponere,<cumh 1. Tattribut : Componere pacem, aucti cum. 
IHBttre avec, rlunir dea mal4ri»m altero, priparer a qn. unc reconcilultiOD aveo 
amasser ^Ipvap ’ ou autreau dat. ou a l 'abi. avec cum, s’il 

Sef’ 2 l Mr nh ’ C -P sl r ulre 7 compo- mar q Ue lfl ltrnM) de comparaison -. Quid est 
iohidii” M l?f. mettre ensembie,, cur componere ausis met te aut me tibi, 
ure, rapprocher, rlunir; 3. par 1 qui te rend si hardi de te comparer a moi ou 


de me comparer a toi; Componere causam 
suam orn capsa adversarii, comparersa cause 
a celle de son adversaire; a Taccu;. avec 
ad, in, s’il marque le but, le resultat: Com¬ 
ponere se ad exemplum alicujus, prendre rao- 
dfele sur qn., suivre son exemple; Vit$m com¬ 
ponere m brachia , disposer la vigne en 6ven- 
tail; *=*a Vaccus. avec inter, $’ii marque reci¬ 
proci 16 ou opposition : Gladiatore se 
componuntur y les gladiateurs sont; rais aux 
prises Vun avec X autre; a Vatii, avec e , 
ex, s’il marque le point de depart, ia source; 
avec^tf, s T il marque le sujet: Componere li¬ 
brum ex ALiBws ORATioaiBos, composer un recueil 
des liarangues d*autrui ; Componere aliquid 
de jdre civili ecrire qq. ch. sur le 

droit civil; — a Vabl. sans pr6p. sMl f marque 
Ia maniore : Componere servos pretio 
(Sali.), acheter des esclaves ou les racheter 
moyennant ran^on;» a Vabl. avec in, sMI 
marque Ic Heu: Se componere m villa (Plini), 
se retirer dans sa maistm de campagne ,jig. 
renoncer ( a la yie pubtique. 

1 |SYN. 1° Componere (ponere , cum), mettre 
ensemble : Componens oribus ora (Pir^.); 
Fig t 1, composer : Res gestas componere 
(Hor.), 6crire 1’histoire; 2. r6gler': Animos 
nostros ratio componat , que la raison soit 
notre regie, Scribere, se dii de la raain et 
de Tesprit : Erat scripta epistola ipsius 
manu; Scribere poemata . Scriptitare 
(fr6q.),6crire souvent: Ad me scribas velim, 
vel potius scriptites (Cic.). J 2°Co^iponere, 
comparer : Componere humana divinis. =* 
Conferre (ferre, eam),porter ensemble: Signa 
conferre ; Fig. comparer : Conferre novis¬ 
sima primis ‘ Conferre sermonem (Gic.) , 
confSrer avecquelqu^un : Consules ve tuti de¬ 
liberabundi capita conferunt (Liv .), les 
consuis s'abouchent comme pour deliberer.» 
Comparare ( cum , par J, comparer ; Simi¬ 
litudines comparare (Cici). Comparare , 
venant de patare, signibe amasser. 

COMPORTATI-O, onis, f., trans- 
port, voiture. 

* COMPORTIONAL-IS, is, e, adj., 
qui borne les possessions. - 

COMPORT-O, as, etc., a. (portare, 
cum), porter, transporter.— in unum 
( Hor .), amasser. , 

COMP-OS, otis, adj., omn. g. (po- 
tis,cum ), jouissant, qui jouit;qui pos¬ 
side.— sui (Liv.); animi (Ter.); animo 
(Sali.), maitre de soi. —, vix proe 
gaudio (Liv.), qui ne se posside pas 
de joie.— rationis (Cic.), doul de 
raison.— sceleris (Quini.), quia exl- 
cute un crime.— voti, au corable de 
ses voeu x,—miseriarum ( Plaut .), mi- 
slrable.— culpae (Plaut.), coupable. 

SYNT. R6g. au gen. : Omnes virtutis com¬ 
potes sunt beali (Cic.), tous ies hommes v$r- 
tuenx sont heureux; — plus rar, a Vabl.; Pads- 
da ftOE iwgewti compotem exercitum reducunt 
(Liv.). 

REM» Qq.f. compos est pris dans un sen* 
passi f. Compote volo , san vceu 6tant accom- 
pli, cxauc6 (non imit.J '' 

SYN. Compos (potiri, cum), qui jouit : 
Compotem patria facere aliquem. — Po¬ 
tens, puissant : Horum adventus consules 
imperii potentes fecit. (Liv.), leur arrivie 
rendit aux consuis toute leur autoHtk —Reus 
voti, qui est H6 par voeu. — Damnatus voti, 
oblig6 d*accomptir son voeu : Tibi vota quo¬ 
tannis agricola facient; damnabis IU quo¬ 
que votis (Firg.),\c& laboureurs vousadresse- 
rontleurs voeux lous tcsans,vous les exaucercz 
et les obligerez ainsi a s’acquiiter de leurs 
proraesses 

COMPOSIT-E (i&s), adv., 1. pbsA- 
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meat, gravement, avee calme ; 2. [ COMPR-^ES, cedis, m*, deuxi&me 
avec reeherche. . rtSpondant solidaire. 


SYN. Composite , aveo ordre t Oratoris 
est composite eloqui (Cic.). Composito, 
d*iutelligence : Composito rumpit vocem, 
et me destinat ares (Virg.), de concert avec 
(Jlysse, il rompt le silence et me destine a 
TauteU 

COMPOSITI-U, onis, f. ( ponere, 
cum), 1. action de placer ensemble, 
compositiori, assemblage, liaison ,j 
rapport; 2. arrangement, recueil, 
disposition, ordre,sym6lrie$3.trait6, 
capitulatiori; 4. constitution, r6gle- 
ment, ordonnance; 5. prSparation 
de pharmaci, composition, confec- 
tion, conserve , conflture. = 1. — ■ 
membrorum (Cic.), T ensemble de^ 
membres. || 2. — juris pontificalis, 
recueil du droit pontifical. || 3. 
Compositionis auctor esse non des - 
Mi ( Cic .), je n'ai pas cessfi de con- 
seiller un accommodement, un ar- 
rangement ii 1’amiable. [| 4. — ma¬ 
gistratuum {Cic.), les ordonnances 
des magistrats. || 6. Compositiones 
medicas inscripsit (Plin,)> il a inserit 
des compositions medicales. 

COMPOSITIT1-US, a, um, adj., 
qui peut fctre composL 

.COMPOS1T1V-US, a, um, adj., 
constitutif 

COMROS1T-0, adv. Ex compositb 
{Plin.), de concert, iTintelligence, 
de dessein pr6m6ditd.||F. Composite. 

GOMPOS1T-OR, oris, m., 1. qui 
met en ordre, arrange, dispose; 
2. qui compose un ouvrage, Scrivain, 
auteur.= t.— anni (Cic.), qui fait Ie 
calendrier.— gemmarum {Plin.), bi- 
joulier. Fig.— morum (Corip.), cen- 
seur. ||2 .—Cumance historice (Fest.), 
qui a fait Phistolre de Cumes. 

COMPOSITUR-A, as, f,, composi- 
tion, liaison. 

COMPOSIT-US, a, um, part. pas. 
de compono. 1. arrangS, etc.— equus, 
cheval bien fait. Ex composito, h 
Famiable. Compositior nemo ad..., 
personne n’est pluspropred,... Com¬ 
posita arma ( Hor.), armes deposces. 
Vir astate composita ( Tac .), homme 
d’un &ge mdr. | 2. feint, suppose. 

* COMPOSSESS-OR, oris, m., qui 
possMe avec, ensemble. 

COMPOSTUR-A, as, f., sync. pour. 
compositura. 

COMPOST-US, a, um, pour com¬ 
positus . 

COMPOTATI-O, onis, f., r^union 
de gens qui boivent ensemble. 


COMPRAND-EO, es, i, compran- 
sum, ere, n.,diner avec, ensemble. 

COMPRANS-OR, oris, m., com- 
pagnon de table. 

COMPRECATI-O, onis, f., priores 
publiques, solennelles, faites en 
commun. 

COMPREC-OR, aris, etc ., ddp., 
faire des pri&res publiques, prier en 
commun. ' 

COMPREHEND-O, is, i, compre- 
hen-$am, ere, a. {prehendere, cum), 

1. prenidre, saisir, surprendre, in- 
tercepter, arrfcter; 2. embrasser, 
contenir, renfermer, retenir; 3. par 
ex t. prendre, concevoir, engendrer, 
prendre racine; 4. saisir, confisquer, 
mettre en rSquisition; 5. fig. conce¬ 
voir,comprendre en pariant des op6- 
rations de Pesprit.—l.— morsu{Luc), 
prendre avec les dents. Comprehen¬ 
dit prassidium Punicum (Liv.), il sur- 
prit la garnison Carthaginoise. || 

2. — lana, envelopper de laine. 
Naves validissimis funibus compre¬ 
hendit [Liv.), il retint les vaisseaux 
avec des c&bles tr&s-forts. || 3. Caste 
celeriter ignem comprehenderunt 
(Cee#.), les chaumi&res prirent bien 
vite feu. Cum ramulus comprehendit 
(Farr.), lorsque le petit rameau a 
prisracine.|| 4.— bona alicujus, con¬ 
fisquer les biens de qn.II 5.— numero 
(Virg.), compter. — verbis, ex- 
primer. — memoria, flxer dans 
sa mgmoire.— multos amicitia (Cic.), 
accorder son amiliS k beaucoup de 
personnes.— scelerum formas{Virg.), 
6num6rer les diffdrenlscrimes. || Qq. 
f. prendre sur le fait.— scelus alicu¬ 
jus (Cic.), prendre qn. en flagrant 
dei it, || 7. Prehendo . 

COMPREHENS-fi, (iiis , issimb ), 
adv.,en peude mots,succinctement, 
avec pr6cision. 

COMPREHENSIBIL-IS,is, c >a dj., 
compr6hensibic, concevable, intel- 
ligible. 

COMPREHENSI-0, onis, t, 1. 
prise, capture, action de saisir; 2.r6u- 
nion, p6node ; 3. conception, com- 
prdhension, connaissance. || F. Com- 

COMPREHENS-O, as, etc., a., 
fr6q. de comprehendo, prendre sou- 
vent. 

COMPREHENS-US, a,um, et sync. 
COMPRENS-US, part. de compre¬ 
hendo. 


COMPOT-ENS, entis, omn. g., 
qui partage Ja puissance. 

C0MP0T-10, ivi, itum, ire, a., 
rendre possesscur, faire jouir de... 

C0MP0T-10R, iris, itus sum, iri, 
d£p., jouir de. 

COMPOT-O, as, ete F. Combibo . 

COMPOT-OR, oris, m., COMPO- 
TR-IX, ici5,f.,qui boit avecun autre. 
—turba(Sidon.), troupe de buveurs. 

COMPRiECID-O, is, i, compraeci- 
ere, a,, entrecouper. 


# COMPRESBYT-ER, eri, m., 
pr&tre collfegue d'un autre. 

* COMPRESSAT-US, a, um, fr6q. 
de compressus . 

COMPRESS-6, (itte, tome), adv., 
1. instamment; 2. d’une manifere 

COMPRESS-I, pr6t, de comprimo . 

C0MPRESS1-0, onis, f. {premere, 
cum), action de comprimer, com- 
pression, 6treinle, tendre embras- 
sement.— rerum brevi$(Cic.), expres- 
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sion qui ren£erme beaucoup de seni 
en peu de mota. || Dimin. 

*£OMPRESSll]NCUL-A, ce f 

Idg&re compression, careBse. * ’’ 

COMPRESS-OR, oris, m ., ra- 
visseur, d£bauch£. 

COMPRESS-US, iis, m., compres* 
sion, serrement. t 

GOMPRESS-US, a, wm,(tor),pait 
de comprimo, 1. comprimi, resserr^ 

2. renfermfi, conservi. = 1. Com- 
pressa itinera ( Sen .), chemins ob¬ 
struas par la foule. Compressa pal• 
md ferire ,donner un coup de poing, 

Vas compressioris oris (Ceis.), vase 
qui a une ouverture trop 6troile, 
Compressas manus habere ‘ [Lue.) t 
avoir les mains ferm6es, ne rien 
faire, rester les bras croisfia. Com¬ 
pressi morbi [Ceis.), maladiesqui 
resserrent. || 2. Tenere aliquod fru¬ 
mentum compressum (Cic.),tenirdu 
bl6 en r^serve. 

C0MPR1M-IS, adv. F. Imprimis . 

C0MPR1M-0 ,is, compress-i, con> 
press-wm^ ere, a. (premere, cum), 1, 
comprimer, presser, serrer, &rein- 
dre; 2. fig. apaiser, r6 primer, rele- 
nir, moderer, arrfiter; 3. cacber, 
tenir secret; 4. vicier, corrompre, 
d6shonorer. = 1.— animam (Ter,) , 
comprimer, retenir son haleine,— 
oculos [Sen.), fermer lesyeux,— 
labra (Hor,), ne pas ouvrir Ia bou- 
che, se taire. |j 2.— orationem alicui 
{Plaut .), fermer la bouche k qn.— 
bellum {Pat.), filouffer la guerre. 

— cupiditates ( Cic.), r6priraer ses 
passions.||3. —annonam (liu,),!acca- 
parer les grains. || 4. — virginem 
{Plaut.), d£shonorer unejeunefille. 

SYNT. Rgg. imt. au dat. quand il marqu* 

Vattribui - 9 a Vabl. quanti il marquela manifsre. 
Comprimere aliquid uoRfiu (Cic.), serret 
qq. cb. avec les dents; Alicui orationem 
comprimere (Plaut.), fermer la bouche i qn. 

REM. Au passif, il signifie qq.f. ne pouioir 
se retenir, s’empftcher; alors le verbe salvant 
se met au subj. avec quin : Vice comprimor 
QDipt iwvolem illi in oculos (Plaut .), je me 
retiens a peine, je puis a peine m T empfeciier d» 
lui sauter aux yeux, || SYN, V. Cohibeo. 

C0MPR0BAT1-0, onis,l i. appro- 
bation 2. 6preuve. 

COMPROBAT-OR, oris, m., qui 
approuve. 

COMPROB-O ,a^efc.,a. {probare, 
cum), 1. approuver, agrder;2.faire 
approuver , prouver, confirmer; 3* 
6prouver, v6rifier.=l. Tuam legem 
laudo et vehementissime comprobo 
(Cic.), j’applaudis a votre loi et n 
donne toute mon approbalion. ||2. 
Patris sapiens consilium temeritas 
filii comprobavit (Cic.), T&ourde- 
rie du fils a prouv6 la sagesse au 
conseildu p&re. || 3. Has comproba 
tabulas (Cic.), v6rifiez ces tablettes* 

SYNT. et SYN. V . Probo. 

COMPROMISSARI-US, 
arbitre choisi. 

COMPROMISS-UM, i, n., 1. com- , 
promis, acte par lequel on sounw 1 
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n&Siffdrend au jugement d'uri ar-1 
“litife' i^ddpdt,, gageure. 
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Wlii.RW compromis et par 
Beprcmissio', promesse ’r$ciproque accordee 
; , jS^onpediatldn et en garantie: Cautione et 

• i fiprd^iitioiii id Fannius Roscio debebat. 

' - iGOMPROMITT-O, is, compromi- 
s ri&omprbmi-ssum/ ere, a. (jpromit- 

passer un compromis, 

; e ^iair-ndes arbitres pour terfniner 
uiifdiffdrend; 2. ddposer, mettre eu 
. dlpftti faire une gageure. 

* :GOMPROYINCIAL-IS, is, e , adj., 
dtflainSme, province. 

V “5C0M-PSI, prdt. de como. 

> COMPT-fi, (itis),adv., d’une ma- 
. nife4rnde, soignde. 

' COMPTUL-US, a, um, adj., dim. 

i COMPi-US, a, um, part. de como, 

__ ,bien peignd, ajustd, attifd; 

■ fifiij, poli,soign6,6tudi6.=l. Colus 
, coihptd-, :quenouille chargde de sa 

* laile^H 2. Compta oratio ( Cic .), dis— 

'" coure bien soignd. 

■ GOMPT-US, iis, m., ajustement 
, det6te'i parure. 

.(WMPUGN-O, as, etc., n., se bat- 
tre^se^quereller avec, ensemble. 
CQMPUL-I, prdt. de compello. 
GOMPULSAMENT-UM, i, n., in- 
. 8tigatiqn,jexbortation. 

QOKRULSATi-O, onis, f., ddbat, 
diffdfendf * • 

^GOMPULSI-O, onis , f., action 
de joasBervS,..., contrainte. 

•• ' GOMPUL&O, as, etc., a., frdq. de 
- <$we//o,heurter contre,comhattre. 
r yGOMPULS-OR, otis, m., 1. qui 

■ -pousaei,--qui. force ; 2. porteur de 
. contraintes; crdancier qui ^ssigne. 

: GdMPULS-US,_fis, m., choc. 

‘ GOMPULS-US, a, um, part. de 
compello. ' A 

«COMPUNGTI-O, onis, f., 1 .point, 

- doulfiuf piquante; 2. f compone- 
; tnfrfiBtfu. <i 

‘ ! GOMPtINGT-US, a, um, part. pas. 
fle ‘compungo, couvert de petites 
“ marques, tigrd. 

'GOMPUNG-0, is, compun-jct, 
' <®wpunc-fum, ere, a. (pungere, cum), 
l.piguer, aiguillonnerj 2. mettre des 

aotes^ritiques,critiquerj 3. mor,pei- 

aer,affeeter.=1 .Aculeis urticce com- 

- P u P 9 i ; (CoL), se piquer A aes orties. 
'jrocuiqs^ucr.), faire malauxyenx. 

. Ii *• nolis carmina (Sen.),eritiquer 

sute acuminibusidcX 

> » piquer a Bes propres aiguillons; 

ntt a 7 Aivi k ^ - 4 ’ 
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*s.,etc., a., purifler. 
^elaircir ia vue. 

GOMPUTABIL - IS,' is, e, adi., 
calculer ’ mettre en 
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nem venire ( Plin .), rendre compte ou 
entrer en ligne de compte; || 2. am- 
putation. 

COMPUTAT-OR, oris, m., calcu- 
lateur, qui calcule. 

COMPUT-O, as, etc., a. (putare, 
cum), 1. penser, mdditer, peser, rd- 
fldcnir, juger, estimer j 2. par ext. 
compter, calculer, supputer ; 3. am¬ 
puter. = 1. Secum computat (Cic.), 
il rdfldchit, il pense en lui-mdme. 

| 2. digitis (Plin.), compter sur ses 
doigts. Plures computant qttiim ode¬ 
runt (Sen.), il y a plus d’hnmmes qui 
obdissent k 1’intdrdt qu’3i la haiue. 
— litteras (Quint.), faire sentirtoutes 
les lettres, prononcer lentement. || 
3. — vitem ferro , tailler la vigne. 

|| V. Puto. 

COMPUTRESC-Ojis, computr-«i, 
ire (sans sup.),n. (putrescere, cum), 
se pourrir, se putrdfier ensemble. 
— Mutuo contactu, se g&ter par le 
contact. 

COMPUT-UM, i, n., et COMPUT- 
US, i, m., comput, calcul. 

COM-SI, F. Compsi. 

COMT-US. V. Comptus. 

COMUL-A, ce, f., petile cheyelure. 

GONABIL-IS, is, e, adj., pdnible, 
qui exige des efforts. 

CONABUND-US, a, um, adj., qui 
fait beaucoup d’efforts. 

CONAM-EN, inis, n. V. Conatum. 

CONAMENT-UM, i, n., leyier, te- 
nailles, tout ce qui aide. 

CONATI-O, onis, f., effort. 

CONAT-UM, i, n., effort, essai, 
entreprise, deBsein. Conata patrare 
(Lucr.), exdcuter ses desseins elo¬ 
qui (Plaut.), les faire connaitre. 
sedare (Cic.) , les arrdter. 

CONAT-uS, Os, m., effortj entre¬ 
prise; projet. Conatum habere ad 
(Qc.), s’efforcer, se porter 4. 

CONAUDIT-US, a, um, adj., en- 
tendu avec. 

CONCAC-O, as, etc., a. Totam 
regiam concacdrunt (Ph.), iis souil- 
l&rent le palais de leurs ordures. 

CONCiED-ES, ium, f. pl., abalis 
d’arbres.. 

CONCALEFAC-IO, is, concalef¬ 
eci, concalef-acium, ere, a., dchauf- 
fer. || Pass. 

concalbf-io , is, actus sum, ieri, 

CONCALEFACTORI-US, a, um, 
adj., dchauffant. 

CONCALEFACT-US, a, um, part. 
pass., dchauffd. 

CONCALE-O, es, «i, ere, n. (sans 
sup.l, dtre dchauffd, dtre en feu. 

COKCALESC-O, is, concal-ui, ere 
(sans snp.),s*4chauffer,prendre feu. 

CONCALL-EO, es, ui, ire, et 
CONCALLESC-O, is, concall-wi, 
ere (sans sup.), n., 1. devenir cal- 
leux; 2. s’endurcir.=l. Manus opere 
concallescunt, le trayail rend les 
mains calleuses. || 2. Animus concal¬ 
luit (Qc.), le cceur s’endurcit. 


CON ia5 

CONCAMERATI-O, onis, f., yoft- 
te, arcade, cintre. 

CONCAMER-O, as , etc.. a., yod- . 
ter, cintrer en arc. 

CONCAND-EO, es, ul, Srt (sana 
sup.), n.,prendre feu, s’enflammer. 

_ CONCAP-ES vineas tignum (Fest.), 
pieu auquel on attache la vigne, 
Achaias 

CONCAPTTV-US, a, um, adj., 
compaguon de captivitd. 

CONCARNATl-O, onis, f., action 
de se revdtir de chair. 

CONCARN-O, as, etc., a., incar- 
ner, couvrir de chair. 

CONCASTIG-O, as, etc., a., pu- 
nir ensemble, ou rdprimander sd- 

VPTAlTIPnt 

CONCATENATI-O, onis, f., en- 
chainement. 

CONCATEN-O, as, etc., a., en- 
chatner, accrocher. 

CONCATERVAT-US, a, um, adj., 
serrd,miB en foule. 

CONCAYIT-AS, atis, f.,concayitd, 
vide d’une ckose creuse. 

CONCAY-O, as, etc., a., cintrer, 
creuser, courber en arc, faire en 
votite. — brachia (Ov.), arrondir 
ses bras en guirlande. 

CONCAY-US, a, um, adj., con¬ 
cave, creux; qui fait l’arc. Concava 
cera, cloches. Concava puppis, vais- 
seau spacieux; aqua (Ov.),vague en- 
ffde; manus (Sen.), creux de la maiu. 

|| Subst. 

concav-a, orum, n. pl., conca- 
vitds, fossesprofondes. 

CONCED-O, is, conces-si, conces¬ 
sam, ere, n. (cedire, aller, cum), i. 
s’en aller, partir, sortir, se retirer, 
se diriger vers; 2. fig. se rendre, se 
ranger, se soumettre ti...; 3. (locum 
expr. ou s.-ent.), cdder la place, 
dtre au s'avouer vaincu, cdder le 
pas, dtre infdrieur, cdder St.... = 1. 
— aliquo (Cic .), aller qq. part. — 
intro, rentrer. — habitatum Argos 
( C. Nep.), aller habiter Argos. — 
retrb, retourner en arridre, revenir 
sur ses pas. — biduum, s’en aller 
pour deux jours.—ad dextram, pas* 
ser h droite. Hic concede (Ter.), 
viens ici. Fig. Concessit ira, le cour- 
roux s’est apaisd. — vita. (Tac.), ou 
concedere seul, mourir. || 2. — in 
adulationem (Tac.), recourir, s’a- 
baisser & la fiatterie. — in senten¬ 
tiam alieujus; qq.f. in aliquem, se 
ranger ti 1’avis d’un autre. — in le¬ 
ges alienas, se soumettre a des lois 
dtrangdres. — postulationi alieujus 
(Qc.), faire droit d Ia requdte de 
qn. — fato, naturas, subir la Ioi du 
destin, mourir. ■— j|3. — alicui de 
ou iiialiqua re, le cdder h qn., lui 
dtre iufdrieur sous qq. rapport. — 
magnitudini medicinae ( Cic .), cdder 
& la violence du remede. 

conced-o , is, conces-si, conces¬ 
sum, ere, a. (cedire, donner), 1. con- 
cdder; faire cession, abandon de...; 
cdder, abandonner; sacrifier: 2. faire 

* * m m + 
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grftce, pardonner; 3. accor#er,/per- 
mettre,cbnsentir L..—1. — aliquid 
de suo jure, faire abandon d’une 
partiere’ son droit, ne pas en user 
dana toute son dtendue.- — partem 
pretiij remettre une partie du prix. 
— Urbem militibus ad' diripiendum, 
abandonner uneville au pillage des 
soldats,— petiiiokem alicui, faire l’a- 
bandon d’une demantle } en favehr 
de inimicitias" feipublicce, sa- 

crifier son ressentiment, atfx'int6- 
irgts de rEtat. || 2 .—pecdatum prio¬ 
ribus factis , pardonner une faute en 
farfeur de faits antdrieurs. — ali¬ 
quem alicui [Cic.), faire gr8.ce S. qn.. 
par^gard pour un autre. || 3. — lu¬ 
dum pudri$'j permetire le jeu aux 
enfans. — amicis quidquid yfilint , 
accorder k ses amis tout ce qidilsveu- 
lent. — agros, faire des cpncessions 
de terres. Concedendum ' esi ei ge¬ 
menti (Cie.), laisspns-le“ :%6mvc, Ita 
sit, concedo , qu^ilen soit ainsi, je le 
veux bien j soit, jV consens .—aliquid 
falsum'esse^ (Lue.), accorder, conve~ 
nir qu’une chose soit fausse. 

SYNT. 1. Dantfle sens de i*en aller, par - 
tir, ete r6g. a Vabl. ayec a6,'a, quaadilmar- 
que le point de dSpart; a Vaecus. avec ad, 
in, quaud il raarque le' but ou le resultat ; 
Concedere ab alicujus oculis, s’eLoigner des 
yeuxde qn.; Apes s ih alvearium concesserunt 
(Cio.), les abeilles se sont retirSes dans" leur 
ruche ; Concedere* irt exilium voluntarium, 
3 ’exiler volontairement. On trouve qq.fois 
Yabh sans pr6p. pour exprimer le pojnt de 
d6part, et le dat. pour le terme de 1’arriv^: 
Nitm oculis concessi tuis , (s.-ent. ab, Phji), 
ai-je 6vit4 votre vue ?. Cosnm, nuptiali con¬ 
cessit (Apuli), il s’est rendu au repas de 
noces. Q 2.Dans le sens de cider le pas , etre 
infdrieur, le nom de la personne au dat., le nom 
de la'chose a Vabt. ayec in ou de : Discipu¬ 
lus magistro nihil de arte ; concedit (Cie.), 

1 ’ 616 ve ne le cede en rien au maltresousde rap- 
port du talent. J 3 . Dans le sens de cone e’der, 
accorder t etc., r6g, dir.al*accuf M r6g. imi. au 
dat.:Cxsar victis libertatem e^/icess^Ctear 
accorda 'la libertfe’ aux vamclis '{Verbe suiv. 
auj?r^r. inf. : ’Concedimus servis verberare 
pueros(Curt.) t nou$ perinettons<aux!escIaveg de 
frapper les enfants. J 4 iDansle sens (Yavouer, 
convenir de...., r6g, au dat. /,Temere dic^o- 
concedi non potest (Cici), on rie peut se ren- 
dre 'a 'une ^parole 16 g 6 re ; Nunquam ne miri' 
concedesXTer.y, ni me c6defras-tu jamais, ne 
cesseras-tu de me Contredire ? Verbe suiv. 
au subj. avec ai, ou & Yinfi. en retr. le que ; 
Non concedam^ ita sit, je s ne: conviendrai 
pas qu’il en soit,ainsi; ; peos esse concedimus' 
(Cie .), nous ne contesfoiis r rpas qu’il y ait des, 
dieuXj nous le recoimaissdnW . , ' 

KEM. Le verbe Conceder’* a etfi consid6r6 
par les gr^am: tantdt'cotame l neutrq' et alors on 
expliquait ler6g. par Tellipse d^und 

prfipt * Concedere - aliquid ‘alicui, c.-a-d. 
Concedere aUcuivsmmm aliquid, le c6der 
a qn. sous le rapport de qq. chose ; ou comme 
actif, et J aVors on expbquait le r^g. au dat. 
par'1’ellipse du r6g. dir. sedCm ou locum 
Concedere 'alicui * cJ-a-d. concedere locom 
4Zxbut’,c6der la place a qn. v f 

SYTL Concedere , accorder pbr grAce :De 
jure suo concedere.(pic.) t c6dQr : Tibi uni 
concedam(Cic.).=>*Tr£buere, donnerune chose 
quijest due : Suum cuique tribuere (Cia). 
■** Cedere , c6der: Cedere fortunas (Cie.). 

GQ^GELEBR-0, as, etc., i. fre¬ 
quenter, peupler, attirer la foule $2. 
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c6Ubrer, ffeter, solenniser.— funusj,’ 
(Liv.)) c616brer? 4Q3> fqn^raillesv f t7r 
studia (Cic.), s’adonner k r6tudeji3. 
rendre c61febre, fameux.t, m - f 
CONGELLIT-A‘,, ,,, m. , r qui; vit 
dans Ia m§rae cellule.. f ! ' } 

, CONCELrCH 'us 9 etc ., a. (celare y 
cum), cacher ( avec soin. Yw ■ Celo; 

■GQNGENTW)', onis, i ., ctacert 
de Yoix, accord m^lodieux. 

CONGENT-O i as fi etc nl/fr^q: 
de concino , ichanter u accorda » ■ 

CONCENT-OR, oris, m., cbantre; 
musicien.* •» f < ' ' *■ , M 

CONCENTRIC-US,» a, um, adj 
concentrique, qui a le mime centre. 

CONCENTURI-O, as, etc.,* a., 
assembler par centuries.^ Fig :— irt 
corde (Plaut.) , repasser, classfer 
dans sa m6moire. 

, GO k N CENT-US)'w$, m. (canere, 
cum), U accord de plusieurs voix ou 
de plusieurs instrumens> harmbnie 
jmusicale, eoncert; 2. par ext. con- 
Yenance entre - deux ‘choses, 1 union, 
bonrie intelligence^harmonie. = i.' 
— avium , lesconcerts des oiseaux* r l|2. 
— colorum x (I?liri.) , harmonie aes 
couleurs. — omnium doctrinarum 
(C 2 c.) r liaison, r6uniontie toutes Tes 
Sciences entre ellCs. m t r . ' "V ' 

1 ( SYPf. Concentus (canere^cum), eoncert de 
voix ou dMnstruments ‘i }Avium aonccntus 
(Cie .); Fig. Quid nostrum concentum divi- 
dat^auit (Hor.). Harmoniq, harmonie, 
accord de plusieurs sons \ Harmoniam ex in¬ 
tervallis sonor uni riossepossumits. (ne se dit 
pas au ligurA dans les hons auteursl) 

, CONCEPTACUL-UM, i, n., lieu 
ou une chose f est^confue,* oh elle 
prendnaissancjB. , ‘ * / 

CONCEPTI^, ;onis,tf. ( capere y 
cum ), 1. action ( de prendre , d*em- 
brasser, de con.tenfr; formule, 
maniae de^s"exprimer dans cprtains 
actes \ 3. concep^iqn, action de con- 
ceyoir, d ? enfanter. == —: aquas y 

amasd ? eau. || 2.— juramenti\Gic.) f 
formule de serment. ; . 

' GONCEPTIV-US^ a, urp, adj M 'l. 
concii^ 2. annonet. Conceptivpe fer ice 
fgtes mobile^ ahnon cees cbaque fois. 

* "'GONGEPT^O; ^; 1 eic.y aZ/fr^. 
de concipio, concevoir. V. Gdkcipio; 

* CONCEPT-OR/ oris, m./ qui 
concoit.' * ' ' s ’ 1 ■ ' 

! CONCEPT-US, us, m. ei CON^ 
CEPT^UM, ipn.^ ’1. ce qui sert k 
contenir, amas, rfiservoir; 2. * con- 
ception, action de produire, g6n&a- 
tion; 3. fruit, produotioh, lieu ou 
temps de la prOdhctlbh*'4. pensae, 
projet. =1. — aquarum inermium 
{Sjen. ) 3 aipas d’eaux dormaiites. ||‘2. 
Ex conceptu ^camini flagrans (Suet:) ; 
ince.ndie' ca\is6 .par ‘un feu de Clie- 
min4e. ,|| t 3. ^-satorum (Plin.)j lev6e 
des semaiUes. || 4/— animi (Cici), 
production de Pesprit, pens6e. ' ** 

CONCEPT-US, a, um, partJ pass6 
concipio. . ‘ • 

CONGERN-O, is, 'coricre-v?, con- 
Qve-tum,ire, a;, blutep ensemble; 
fig . voir clairement. || V . Gemo. 
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CONCERP-O, i8 f ' si, tum, ere, 

1 . mettre en pi 6 ces, d4chirer ;■ ||i (l 
fig* oalomnier. 1 .— unguibus, dfichi* 
rer avec les ongles. — || 2 . aliquem 
(Glc.), d^chirer la rfiputation de bn 
;;CONCEpTPT-US, a, um, pa^Cde 
concerpo, 46 chir 6 , d 6 coup 6 , etc. 

- GONp.ERTATI- 0 , onts, f., (.certa¬ 
re, cum), action de combattre, coni' 
bat, dispute, d^bat, dem^l 6 , chicane; 
par iex(. - d 6 ff, ^mulation, jalousie.i 
Goncei'tationis studio tl (Gic.), par un 
esprit de cliicane. . 

1 ,CONCERTATIV-US,a,wm,adj., 

de querelle. || Y. Concertatorius . 

• CONGERTAT-OR 3 pris , m. ,.ri- 

ival, antagonistc* 

J UONGERTATORI-US, a, 
‘contentieux, .qui sentla dispute; * 

SYJt. Concertatorius, qui regarde les dis¬ 
putes : Genus dicendi forense concertato¬ 
rium (C*>.), le gehre’ judiciaire est f6cond ea 
discussions. Concertativus, sujet a disputa 
de ^ par £ etd’autre: Mutua accusatio, quam 
npstri . vocan %\, concertativam (Quint), ac¬ 
cusatione mutueUe que nous, appelons r6crmii- 
hatoire^ 

j h CONCERT^O, as, etc., n. [cer¬ 
tare, cum), r. combattre; 2 . contes^ 
ter, d 6 battre, disputer, discuter, = 
1. -r cum hoste (Cic,) y en venir aux 
inains avec les ennemis. || 2 . — ve¬ 
locitate nandi (Coi.), lutter de Yi- 
tesse It la nage. 

; SYNT. Le nom de la personne & Vabl. avec 
‘cum : Nunquam accidit ut cum eo uno verbo 
concertarem (Cio.). Concertare aliquid {s,- 
b.ac^),signUie s’efforcer de faire qnelqae chose. 

^ t ( i 

j SYN. Concertare (certare, cum), contesler, 
disputer Concertare cum aliquo verbis 
( Cia .).=- Controversari (vertere , conin i), 
6tre d’bn sentiment diffdrent : Inter vos de 
fiujusmodi rebus controversemini,ne antea 
poncertetis (Cic.), vous pouvez avoir sur ce 
point une opinioq differente, mais n’ayez point 
fle dispute. 

| CONCESSATI-O, onis, t, inter- 
ruption, pause; inaction. 
j CONCESSI - 0, onis ,1, aedon 
d'accorder ; 1 concession , conaente- 
ment, permission,toI 6 rance, cesaion, 
Congd j t concession, figure de' rhfl. 
consistant^ accorder ce qu*on pour- 
rait contester* t ' 

j GORGES,SIV-US, a, um, adj., qui 
accopde. t n . J 

;. GONGESS-OjCWje/c^n*,cesser,^; 

ierrompre,l discontinuer. — pedibus 
(Plauu)y se: reposer. 

• CONGESS-US, us, m., conces¬ 
sioni permissione grice, fayeur, pn- 
vildge. >i/ ' ' 

CO^CESS-US^ a um, part.jas. 
de' cbticedo. |[ Subsf. 

concessuum , x i, n M chose 
mise^ Concessa petere (Virg>)>^ r 
mander ce qui peut 6 tre accorde. 

CONGH-A, y f., i. conque, M- 
quille, coquillage; 2. vase en for ^ 
de coquille, salifere, . 

fums; 3 . trompe, irompette des i 
tonsj 4 . petite mesure contenant 

d'eu)d cuillerdea. =, 1 ., ^ 

Ultore legere (Cic.),chercher desco- 


i 
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mifllag fiB.aur ie rivagede la mer. 
ii 2 !nGotichavsaUs puri (Sor.), salifere 
itaine a^urtiselpur. || 3 .Trito concha 
emens' 1 , tritciir qui sonne de la trompe. 
ted©N'6ffiAT-‘US, a', um, adj.y 
xjOurB^^etf-fotme de coquille. 

•ncbNijH^rUSi' a, um, adj v de 

it * ' , ' ' * 

v G0NGfetS,>5, t, ‘ffive avec sa 

AQSB6. 

¥©NGHIS0N-US, ai um, adj., 
qoi8o'ime de^tirbmpe.' •. 
JGONGHUL-A, \as,‘ f., petite co- 

^Vf.ttO'0 l"' ‘ ■ ■ ' « ■ 1 

J!h «... ■ • 

«GONGH>YL-E..Tf.' Conchylium. 
*eONGHYLIAT-US,a,am,adj.,teint 
■de,pourpre; .fig. v6tu de pourpre. 

jgSfcHYLltEGUL-US, i,m., qui 

pteheidea' mollusques dont on tire 
iiij'6iirprei’" 

’’ CONCHYLI-UM, i, u., coquillage, 
iciu^BtlftlfemoUusques; 2.buccin, 
nrajesydontoi) tirait la pourpre; 3. 
par; easWcouleur de pourpre; 4. qqf. 
roBede-couleur de pourpre. 
GON.CHYT-A, ce, m.,p6chcur de 

iCONCID-O ,'is , i. conci-sum. 
.^re^faf/ (J^edilre, cum), 1. coiiper, 
tMctierlnacher: 2.frapper,battre, 
mWiXpar 1 exi luer, tailler 
enpi&ces'4. fig diminuer, d6- 
truire, 1 reiiTCTserf annuler. =’ U- 

(f 8 *®-)* c ° u P. er 

tputce^quiesxXec. 2.,— virgis , 
fra^per tte'vergeB. || ’3. — exercitum 



tomentum (Ulp.), annuler un'tes- 

4a8i{.oM(os ,.u ■ 

SYHT. K6g, ind. k Vaccus.quand il marque 
lerfe^tUU^iCitfcre Corpus m VAR?zs(Petr.). 

^CONCIDE , i, ere (sans sup.) 
tfadfae$hurn)y\. tomher, succom- 
beris^crotdet, 8’affaisser, s 7 abattre$ 
&tto^ T fr^d6p6rir; '3. fig. tomber, 
pfrir, t tfiourir. <== 1J Concidat omne 
co3iufn T M<jtxB i tout le ciel s’6croule. 
Equi&vepenthconcidit(Cic.) y ]e che- 
yds^attit tout J &! coup.H^L —made 
ffift):jfyomber'J, forcede maigreur, 
toe d ? tfne^fextr6riie maigreur* — in 
cftusd. tfGfe.J jiJsticcbniber dans un 
.pfbcisV \\>ZDVoncidit domus (Hor.) y 
toJmHison famille est 6teinte. 
v conciderunt (Cie.), les res- 

i . ..i r j , *- v _ i * 



avec «<m ad: Iu jube concide re,(Cic.); Gra- 
JTO concide& (Tire.); pl. rar. k 

' wec tn : Concidere m imo immundo. 



.v.,;. ^ onere concidere 

aous lo faix ;Pig. Concidere 
perdre courage t "Artes* con - 
«rfuflfvlee auts^fep6ris8ent.= Corruere (; rue - 
^ifl^atomipraispmble, s’4prouler -.Taber- 

; HS- Vfio.meofa- 

' !* omnes met corruistis (Cic*). 

eS ’ vi Z t V ml > Sre > et 
C0NC-10. is t ivi, itum, ire, a. (c i&re. 


cum), 1. dmouvoir, exciter, soule- 
ver; 2. convoquer. == 1.— turbas, 
exciter da tumulte. |j 2.— multitudi¬ 
nem, convoquer la multitude. ■ 

pON GILIABUL-UM, i, n., dim. de 
concilium, i,.place oul’on tientune 
foire, un marchd, oii se rdunissaient 
les citoyens pour traiter de leurs 
affaires ou de 'celles de '1’fitat; 2. 
salle, chambre du conseil, endroit 
oii l’on 8’assemble; 3. conciliabule, 
rdunion' clandestine', mauvais lieu. 
— 1. Concillabula obire, r6der.au- 
tour des marchfo. ||2. JTrc conciliabu- 
lum ingressus est ? il entra dans la 
chambre du conseil. 

Cf)N,CILIATI-d, onis, l.action de 
concilier, soci6t6, association^con- 
ciliation, accord, convention ; >2.' 
penchant, attrait. = 1, Dii inter se ; 
conciliatione, juncti (Cic.), les dieux 
sont unis entre eux par une esp&ce 
d'association.11| 2. Prima conciliatio 
hominis esi ad eaqttce sunt secundim 
naturam (Gc.), les premiers d6sirs, 
les premiers penchants de 1'homine 
Ie portent yers ce qui est conforme 
h la nature* 

CONGILIAT-OR, oriSj m., et CON- 
GILIATR-IX, icis, f., 1. qui per¬ 
suade, engage, fait trouyer bon; 
conciliateur, m&Liateur ; 2. corrup- 
teur.—1.— nuptiarum, qui conseille, 
qui fait un mariage; || 2,— furti*, qui 
conseille le volj qQ.f.ve c61eur. 

CONCILIATRIGUL-A, w f 
de conciliatrix . 1 1 1 ’ 

CONQILIATUR-A, fe, X. r^conci- 
lialion; 2* m^tier d^ppareilleur* 

GONGILIAT-US, us, m*, compo- 
sition,m61ange,mixtion,assemblage. 

f CONCILICIAT-US, a 9 um, adj*, 
couverA d'un cilice. 

CONCILI-O, as, etc., a., 1* fou- 
ler , condenser ,»presser ; 2. par 
ext. apparejller, faire cadrer, allier, 
assortir; 3. fig . joindre, unir ; 4* 
concilier, gagner, rendre favorable; 
5. attirer, acqu6rir, produire, m6- 
nager; 6* dSguiser, dissimuler.=l. 
Pannus apud fullonem conciliatur 
(Vatr.) 9 le drap se foule chez le fou: 
lon. || 2.— colores, assortir des cou- 
leurs. || 3*— cives interce (Cic.), unir 
les citoyens entre eux. || 4*— aniyios 
omnium (Cic.), gagner tous les coeurs. 
|| 5 # — otium (Cic.) , assnrer Ia tran¬ 
quilli^.— nuptias (Just.)> faire des 
mariages* || 6/— dictis artes suas, 
(Ov.) d6guiser ses artifices par des 
discours flatteurs. ^ 

SYStV, R6g. ind. marquant rattribjit: 
dat. : Conciliare abucis commoda (Plini ), 
procurer des avantages a ses amis; ™ k Vacc. 
avec ad quand il marque le but: Animos ali¬ 
quorum conciliare ad bemetolemtiab erga 
alios (Cic,); k Yabl. avec cum s’il marque 
un double attribut : Conciliare pacem cum 
aliquo (Cic.); ou k Vacc. avec inter: nos urrea 
nos conciliavit respublica » 

STO. Conciliare, concilier: Ipsius yiHus 
debet te conciliare Uti. =* Pe conciliare,, 
i reconcilier ( rursus conciliare ) : Quibus 


eadem ' respublica me reconciliavit, ques 
alienaverat (Cic.). ' * ' 

C0NC1LI-DM, i, n., (ciere,cum) 5 U 
assemblage, liaison;2. par ext. assem« 
blfie, rfiunion, conseil; 3. ligue; 4. 
composition de mots*=l.— materiei , 
union de la matifem |[ 2.— indicere 
(Cass.) f indiquer le jour- de Vassem- 
b!6e. — habere (Cic.); tenir conseil, 
|| 3 .—Achaicum (litO, la ligue' des 
Achdens. || V* Comitia. < ' 1 

• CONCILI-UMjijn.jlaceronjp^an^ 

- CONGINENTI-A, ce, f., harmonie, 
symfitrie. V. Concentus . ‘ 

CONCINERAT-TJS, a, um, adj*, 
couvert de cendre. * 

CONCINNATI-0, onis } f., confee- 
tion, composition. 

• GONCINNATITI-US et CONClN- 
NATICI-US\a,Mm, adi., pr6par6 avec 
Justease.' " 

CONCIWAT-OR, tOris* m., et 
CON CINNATR-IX, icisti, quiajus, 
te, qui arrange;2. par extj qui inven¬ 
te , inventeurr = i. — capillorum , 
coiffeur. || 2. — criminum (Sidon .), 
qui forge des* accusations. — causa¬ 
rum,(Ulp.) , qui donne un tour sp6- 
cieux k une cause. 

CONCINN-fi (zw5), adv*, avec 616- 
gance, parure, symdtrie ; avec jus- 
tesse, avec esprit ; jolimetit. 

CONCINN-IS, is, e. V. concinnus. 
CONCINNIT-AS, ati£,f.,l.justesse, 
convenance, rapport des parties, sy- 
m6trie; 2, agr6ment, ornement, pa¬ 
rure, a£E6terie. = 1. — colorum, 
harmonie des couleurs. || 2. — ora¬ 
tionis (Cic.), 616gance du discours. 

STO. Concinnitas ( cum, c innas, bouclede 
cheveux), agreinent, justesse : Sententiarum 
concinnitas. =« Elegantia (legere £), bon 
gout, 61egance: Elegantia sermonis (Cic). 

CONCINNITER,adv. V. Concinni ■ 

CON CINNITUD-O, inis, f. V. Con¬ 
cinnitas. 

C0NC1NN-0, as, etc., a. (cinnus; 
cum), i. ajuster, parer, orner, accom¬ 
moder, nettoyer; 2. fairei'pr4parer, 
achever.=l.— capillwm, ajuster ses 
chevenx .—aream (Plaut.), nettoyef 
ane place. — viam rendre les clie- 
mins Bftrs. — pelles {Plin.), corroyer 
des peaux. ;Fig.— ingenium (Sali.), 
orner son esprit. |2.— lutum(PlautS , 
faire du mortier.— amorem (£wcr.), 
faire naitre l’amour. — annonam 
(Varr .), accaparer, faire renchSrir 
les vivres.— mendacium, arranger 
un mensonge. r ■ 

,SYHT. R6g.^nd. marquant 1’attrflbut nudat.: 
Hoc tibi munusculum concinnavi (Cic.),.) 1 
ecrit pour'vous ce petit ouvrage; » nom 
de maniore a Vabl.: Me insanum concinnat 
verbis suis (Plaut.). * ' ' ' 

• CONGINN-US,a,K/n, adj. (cimus, 
cum), 1 .a,just6, bien fait, bien arran- 
g§, r^gulier; 2.616gant, convenable, 
habile &... qg.fi recherch6; 3. afifa- 
ble, gai, plaisant.=i. C oncinna facie, 
d’une jolie figure. ||2 .—ad persua¬ 
dendum ( Cic.), habile 4 persuader. 
Tersui paulb concinnior (Hor.), vers 
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ii□ peu recherchd, || 3,— amicis, af- 
fable avee ses amis. 

CONCIN-Oji^ ui, concentum,ere, 
a. [canere , cum), 1. chanter en par- 
tie, 6tre d’accord en cbantant ou en 
jouantd’un instrument, chanler sur 
lemfoneton, fairedcho;2. fig. fttre 
d'accord; 3* c616brer, prodire, pro- 
phdtiser.—1. Concinunt tubae (Liv .), 
les trompettes sonnent. J|2. Mundi 
partes inter se concinunt (Cie.) fon¬ 
tes les parties du monde sont en 
harmonie. || 3. — aliquem (flor.), 
cfl6brer qn. 

SYNT.Nom de Finstr ument kV abi,; Concinunt 
ltra; au dat. le nom de la personne ea 1’hon- 
neur de qui ou chante: Yictoei laudes con¬ 
cinere. , 

SYN. Concinere ( canere, cum% chanter en- 
semble : Omina tristia concinuerunt apes 
(Tib.) ; Fig. s*accorder : Stoici cum peri¬ 
pateticis re concinere videntur, verbis 
discrepare ( Cio .).«« Occinere {canere, ob), 
faire entendre un chant de mauvais augure: 
Si occinuerit avis (. Liv .). 

CONC-IO, etc. V. Concieo. 

CONCI-O, onis, f., 1. assemblde 
dupeuple convoqud ldgalement; 2. 
lieu de Tassemblde; ceux qui com- 
posent Fassemblde; 3. tribune, ha- 
rangue, discours, action publique.= 
1 , Condonem vocare (Ter.), convo- 
quer Tassemblde. || 2. Conciones tur¬ 
bulentae, assembldes tumultueuses. 
|| 3. Ascendere in concionem (Cio.), 
monter k la tribune aux harangues. 

SYN. Concio, harangue: Dux concionem 
habuit ad milites. mm Oratio , discours pr6- 
par6: Isocrates orationis facienda ac or¬ 
nanda auctor locupletissimus (Cie.). [ V. 
Comitia. 

v GONCIONABUND-US,a J a»i J adj., 
qui harangue. 

CONCIONAL-IS, is, e, et CON- 
CIONARI - US , a, um., adj., qui a 
rapport aux assemblfies. 

SYN. Qoncionalis, des assembl£es : Con¬ 
donatis senex ( Liv.), un vieillard qui aime a 
parier dans les assemblSes: Condonate ge- 
nus (i Quint 0 , le genre dilibSratif. Concio- 
narius , qui forme, qui compose les assem- 
blies : Concionarius populus ( Cio .). 

CONCIONAT-OR, oris, m., ha- 
rangueur sdditieux. 

CONCIONATORI-US, a, um, adj., 
de harangue. Tibia concionatoria 
(Geli.), fihte qui donnait le ton k 
celui qui parlait en public. 

CONGION-OR, aris, etc., d6p,, 
discourir en public. — ad populum 
de aliqua re (Cio.), haranguer le 
peuple sur un sujet. 

C0NC1P1L-0, as, etc. Vi Compilo. 

CONCIP-IO, is, concep-i, concep- 
cum,ere,&. [capere, cum), l.prendre, 
recevoir,contracter; 2. par anai. con- 
cevoir, engendrer; 3. fig . concevoir, 
comprendre, mdditer; 4. par exu 
exprimer, Snoncer, formuler.—1.— 
vires , prendre des forces, se forti- 
fler.— humorem, aquas (Virg.) f pom- 
per l’humidit6.— morbum, contrac¬ 
tor, gagner une maladie. —- ventum 
(Pfin.), recevoir le vent. Concipitur 
venis medicamentum, le renide agit, 
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se rfipand dans les veines.— aquam 
ex flumine (FVon/J, ddtouraer de 
Teau d’un fleuve. Fig.— ignem, iras 
animo (Ov.), s’embraser d'amour, 
s^enflammer de colfere. Voto con¬ 
cipi, fetre ddsird.— dedecus, encourir 
la honte. — scelus in se, se rendre 
coupable d’un crime.||2. Pisces ova 
concipiunt, les poissons sont ovipa- 
res. — r&dicem, prendre raclne.-* 
gemmas (Plin .), bourgeonner. || 3. 
— aliquid animo, se faire une idde 
de qq.ch.— metum, spem, concevoir, 
ressentir de la crainte, de Tespoir. 
—nefas (Ov.) 9 mdditerun forfait.— 
summas (Liv.), calculer des sommes 
degent .—pectore tristia, avoir des 
iddes tristes. || 4. — verba juramenti 
(Liv.), prescrire la formule, les ter¬ 
mes d’unserment; de la: Concep¬ 
ta verba, mots consacrds, formules 
sacramentelles ; et: Conceptos fertas, 
ffites que Ton ddsigne, ffites mobi¬ 
les. — templum ( Varr . ), marquer 
dans le ciel, avec les termes requis, 
un espace propre aux augures. 

SYNT. Reg. ind. au dat. s*il marque Tat* 
tribut: Concipere solatia alicui {Stat.), m£- 
diter des cousolations pour qn.; m* a Vabt. 
avec e, ex, s’il marque le point de ddpart: 
Condpere ignem e lokcihqco (Plin.), pren¬ 
dre feu de loin; =**a Vabt. avec de, s’il mar¬ 
que le sujet : Concipere summa de aliquo , 
concevoir de hautes id£es, de grandes esp6- 
rances deqn.; *=■ a Vaccus. avec in, s’tl mar¬ 
que le but, le rfoultat: Condpere odium 
m AiiQUEit, concevoir de la haine contre qn.; 
«It Vabt. sans pr6p. s*il marque la mani&re : 
Concipere ignem uotu, 5'enftammer par Vcf- 
fet du mouvement; Aliquid spe, esp^rer qq. 
ch. m Verbe suiv. & Yinf. en reti^ le que : 
Concepit esse homines qui {Tac.) t i\ com- 
prit £{f T n y avait des hommes qui... 

CONCIS-il, adv., d’une manifere 
concise, d*un style coup4. 

CONCISI-O, onis, f., coupure.— 
verborum, style coup£, concis. 

CONCIS-OR, oris^m., qui coupe. 
— nemorum, bbcheron. 

CONCISORI-US, a, um, adj., qui 
sert h couper. 

GONCISUR-A, os,L, coupure, tail- 
lade, division. — aquarum, distri- 
bution des eanx. 

CONCIS-US, a, um, part. pas. de 
concido , coup6, etc. Fig. — orator , 
orateur concis. 

CONGITAMENT-UM, i, n., ce qui 
sert k £mouvoir, 6motion. 

CONG1TAT-E, (ius, issimb), adv., 
avec imp6tuosit^ chaleur, v6h6men- 
ce* 

GONCITATI-O, oriis, f., l. 6mo- 
tion, agitation, inqui^tude 1 2. 6meu- 
te. = 1. Concitationem judicum pe¬ 
tere, chercher k fimouvoir les juges. 

CONCITAT-OR, oris, m., et 

GONCITATR-IX, icis, L, qui ex¬ 
cite, qui agite, qui soul&ve; boute- 
feu. 

CONG1TAT-US, a, um, 6mu, mis 
; en mouvement. —* spiritus, respira- 
tion agit£e. Concitatior coeli con¬ 
versio, mouvement rapide du ciel, 
Part. pas . de 
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CONCIT—0 , as, etc., a., fr^q. ^ 
concieo, 1. mettre en mouvement 
emouvoir, pousser, exciter; 2. figi 
animer, solliciter, irriter, provo- 
quer, soulever. = 1. — aquas, agiter 
ronde. — alas, battre des ailes,— 
feras (Ov.), chasser. — miwi/e, lan* 
cer un trait avec force. || 2, — som» 
num, provoquer le sommeil.— mor 
bum, causer une maladie. — mag¬ 
nam sut exspectationem, donner de 
soi de hautes espfirances.—servitia, 
soulever les esclaves. 

SYNT, R6g. ind. au dat: Mtoli concita¬ 
bant bellum houauis {Liv.); — plus souYcntff 
Vaccus. avec m ; Concitare odium i esufe» 
biau ; ou a Fanetis, avec ad: Aliquem m 
iram concitare (Cie.). 

SYN. Concitare (de ciere), ImouYOir: 
Equum concitare {Liv .),pousser un cheval» 
■>« Excitare, faire sortir : Excitare morluot 
ab inferis; Fig, Excitare vapores (CiV ( ) h 
Elever des vapeurs; ==> Incitare, pousserdans, 
vers : Dormientem excitare, currentem in¬ 
cilare (Gi'c.).«« Instigare , aiguQlouner: Ro¬ 
manos in Annibalem instigabant (Liv.).** 
Exstimulare (de stimulus), pousser i fac* 
tion d6ja commencde ; Dictis exstimulare 
aliquem (Ov. ), 

CONGIT-OR, oris, m. F. Concitu- 
ton 

CONCIT-US, a, um, part. pas. de 
concieo , 1. poussd, dbraold, prdeipi- 
pit6; 2. fig . hkt6, pr6cipitd, rapide; 
3. convoqu6. — 1. — equus calcari¬ 
bus, cheval lanc6 kcoups d^perons- 
— amnis imbribus, fleuve renduplus 
rapide parlespluies, fleuve d£bord6. 
||2. Mors concita ( Plaut ,), mortprS- 
cipitde. 

CONCIT-US, us, m., impdtuosit^ 

CONC1UNCUL-A,», f., petite ha¬ 
rangue. 

CONCIV-1S, is, m., concitoyen, F. 
Civis. 

CONCLAMATI-O, onis, f., cri, cla- 
meur, voix gdn6rale , acclamation. 
Tot millium conclamatio , les eris de 
tantde milliers tfhommes.—^ mortui, 
action d'appelerun mortahautevoix^ 

CONCLAMAT-US, a, um, part 
pas. de conclamo , 1. appeld plusieurs 
fois (les anciens n^ensevelissaient 
unmortqtfaprfes Tavoir appete plu¬ 
sieurs fois par son nom); 2. cdl^bre, 
vantd.= 1. Conclamata corpora? 
corps appelds plusieurs fois, corps 
inanimds, ou ii ne reste aucun es- 
poir de vie. Fig. Conclamat& 
(Ser.), affaires ddsespdrdes. Concla¬ 
matum est (Ter.), c’en est fait, 11 n/ 
a plus d’espoir. || 2. Conclamatissi¬ 
mus centurio (Liv. ) , centurion tres- 
renommd. _, 

CONCLAMIT-O, as, etc,, m 
de 

CONCLAM-O. as, etc., a. [clam- 
re, cum), crier plusieurs ensemnie, 
s’6crier, faire retentir de ses eris. 

— victoriam ( Cces. ), crier victoire. 
—■ ad arma (Liv.), crier aux arm ® 8 * 

— vasa, crier de prdparer le baga - 
ge, donner le signal du ddpart. 

CONCLAUD-O, is, conclau-^, 
conciau-iwm, ere, a., enfermer aYeu 




' CONCLAUS-US, a,um, part. de 

<&ncldudo. 

** CONCLAyAT-TJS, a, im, adj., en- 
ferinfiVousla mdme clef. • 
^CONCLAy-E , is, n., et -IUM, ii, 
nJcitm j clavis) , chambre, cabine t; 
appsrtement secret, fermd par une 
.clef: ‘salle i! manger; f conclave, as- 
capibl6e de cardinaux. 

'gYjj, Condate (de eum. et de clavis ), ap- 
«artemeat ' fermd : Ultimis- conclave in 
adlbus'quoddam retro (Fer.). = Gubicu- 
' iiiii {cubare), chambre a coucher: In cubi¬ 
am introductus est (Cie,): Plaute a dit: 
Conclavium mihi pervium facitis. 

aqONCLUD-O, is, condu-si, con- 
clufSitmy ere, a. (claudere, cum), 1. 
enferiner, renfermer^clore, bornerj 
2. fig. renfermer, accumuler, rdsu- 
mer. : ;conclure, terminer, tirer une 
c6ns6quence.= 1. Heus animum con- 
clmt in'corpore ( Cie.), Dieu a ren- 
fermU’&me dans le,corps. Tigris et 
Euphrates Mesopotamiam concludunt 
{Ter.), laM&opotamie est renfermde 
eutre le-Tigre et l’Euphxate. || 2.— 
multas res in unum diem (Ter.), ren- 
ferm^r, a<3eumuler plusieurs 6v6ne- 
msnts.dans un-jour. —• sententiam 
quidam 1 circumscriptione (Cic.), ren- 
fermer,'limiter une pensde dans cer- 
tames tornes. — verba'(Cic.), ter¬ 
miner une phrsse d’une mani&re 
harmonieuse. Concludebas summum 
mahim esse dolorem, vous concluiez 
eh.d&ant 'que ladouleur est le plus 
j granldes maux. 

SHTfRig. ind. a Yabt. aycc ou sans in, 
quandilYy a pas de mouvement: Deus in- 
telliqentiam ra aumo conclusit (Cic.); Con - 
eludere taco; « k Vacc , avec in, quand ily a 
’ moti vernent ; Se concludere m ceuam au- 
flOAfi (JVk) v< 

CONCLlIS-fi, adv., avec harmo- 
nie ,-ayec precision; Conclusi' et 
opii (Qc.), avec justesse et conve- 


juupe., 

CONGLUSI-O, onis, {., 1. action 
de fermfer, clftture, fln, terme j 2. 
par; eaii. sidge; blocus; 3. conclusion, 
consdquence, argument.= l.— por- 
t&s ; (yitp.) , mftle d’un port.— ora- 
tioim, pfiror^ison .—vefborum ( Cic.), 
pfrMenombreuse. ||2, Conclusione 
soluta { Cces.), ayant lev4 le sidge. || 
3..Zenonisacutceconclusiones (Cic.), 
lea argumenta de Z6non sont in- 

«sifa. ■ 

^ * 


, SYK. Conclusio t conclusiou, consfequence: 

Conclusio rationis ea probatur ( Cic). =» 
* Consequens t qui suil : Homo rationis par* 
ticeps,per quam consequentia cernit (Cic,), 
Onappelle consequens, en logique, la propo- 
siliondiduite des prdmisses**» Consequentia^ 
' la> suite: ^Eventorum consequentia (Cic.), 
Consequentia, liaisonde la conclusion avec 
lesipr^misses.» Consecutio ,cq qui vient en- 
•jfe hDetractio molestia consecutionem 
vtiuptatis (Cic.). 

,t GO^CttsiUNCUL-A, ce, f., so- 
^pnisnpie, argument captieux. 
rvCONCLUSUR-A,#, f. t .fin,extr6 
uute d une chose j 2 cl<§ de voflle. 

'■GONGLUS-US, «s/m., resserre 
ment-; 
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CONCLUS-US, a, um, part. pass4 
de eoncludo. 

CONCOGTI-O, onis, f ., coction, di- 
gestion. 

* GONCOCTR-1X, (vis), f., focultd 
digestive. 

CONCOGT-US, a, um, part. passd 
de concoquo. 

CONCOEN-A, ce, m., qui soupe 
avec. 

CONCOENATI-O, onis, f., souper 
en commun, action de souper en- 
semble. 

CONCCLON-A, ce, f., qui habite le 
mdme endroit. 

GONCOL-OR, oris, adj., omn. g. 
de m&me couleur. > 

* GONCOLOR-ANS, antis, omn. 
g., qui prdsente la meme couleur. 

CONCOLOR-US, a, um, adj. V. Con¬ 
color. 

GONGOMIT-OR, aris, etc.l.ddp., 
accompagner j 2. pas. fetre accompag. 

CONCOPUL-O, as, etc., a.,accou- 
pler ensemble. 

GONGOQU-ENS, entis, omn. g., 
qui cuitj digestif. 

CONGOQIW), is, conco -xi, concoc- 
tum, ere, a. (coquere , cum), 1 . cuire, 
digdrer, mtirir; 2. fig. digdrer, m6- 
diter; 3. approuver, supporter, con- 
sumer. = 1. — dapes, faire■ cuire, 
apprfiter des mets. Cibi qui fadlb 
concoquuntur (PUn.), alimentsquise 
digerent facilement. || 2. Tibi diit de¬ 
liberandum et concoquendum est, il 
vous faut rdfldchir et mdditer long- 
temps.|| 3. Aliquem non concoquere, 
ne pouvoir pas supporter qn., fam. 
ne pouvoir le digdrer. Egomet me 
concoquo (Plaut.), je me consume. 

SYNT, Reg. ind. marquantrattribut, au dat.: 
Lautas alicu r dapes concoquere (F/mO^om 
de maniore a VabL:C cenam soamo concoquere . 

*GONGORDABIL-IS, is, e, adj.,qui 
est d’accord. 

CONGORDANTI-A, ce, f., concor- 
dance, harmonie. 

GONCORDI-A, ce, f. (corda cum), 
*1. concorde, union, bonne intelli- 
gence ; 2. par ext. paix, amour de 
lapaix, humauitd, alliance; 3. har¬ 
monie, accord, consonnance. = 1. 
Alicui esse conjunctum concordia 
(Cic.), partager les sentiments de 
quelqu’un. In concordiam redire, 
se reconcilier. In concordiam viri uxo¬ 
rem redigere, raccommoder deux 
6poux. H 2. Cassar aspernatur ejus 
concordiam(Vell. Pat.), C6sarm6pri- 
se son alliance. Concordia res parvee 
crescunt (Sali.), la paix et la concorde 
font grandir les petits £tals. || 3. Ex 
concordia vocum quiddam dulce reso- 
nat(Cic.), deVaccord, de 1’harmonie 
des motsil resuite, ilressort qq. chose 
jde doux.||F. VAppendice. 

SYN. Concordia, accord,concorde: Concor¬ 
dia e st conspiratio omnium ordinum ad de¬ 
fendendam libertatem (Cic.).=* Unanimitas 
(unus , animus ), union de coeur: Fraterna 
^ unanimitas (Liv.), 
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* CONCORDIAL-IS, is, e, adj., de 
concorde. 

*COKCORD-IS, is, e, adj. V. Con- 


COTS " ' 

CONCORDIT-AS, atis, t V. Con¬ 
cordia. 

CONCORDIT-ER (concord-ifis, 
concord-issimg), adv., unanimement, 
en bonne intelligence, avec con- 
corde ** 

* CONCORDI-UM, i, n. V . Con¬ 
cordia* 

GONCORD-Oja^ 6tre uni, 

vivre en bonne intelligence, fetre 
d'accord. Concordant carmina nervis 
(Oi/*), Tair est d’accord avec les par 
roles. 

SYN. Concordare (de cum et de corda ), 
6tre d’accord : Sensit varios concordare 


modos (Cic.).^Quadrare (de quatuor), ren- 
dre carr^: Agmen quadratum (Cic*); fig. Om¬ 
nia in istum quadrare apte videntur (Cic,), 
fout parait lui convenir. 

GONGORPORAL-IS, is, e, adj., 
d’un m6me corps, d’une mdme com- 
pagnie; qui fait corps. 

CONCORPORATI-O, onis, L, in- 
corporatiou. 

*CONCORPORIFICAT-US, a, um, 
adj., rfiuni en un corps. 

CON CORPOR-O , as, etc.,e.. , incor¬ 
porer, r6unir en un corps. —■ vitili¬ 
gines ( Plin. ) , faire rentrer dans le 
corps, faire disparaitre les taches de 
rousseur. 

CONC-ORS, ardis, omn. g., adj., 
qui vit en bonne union, en bonne 
intelligence.— torus (Pers.), mariage 
uni. — sibi vita, vie rdguli6re. Ire 
concordi gradu, marcher d’un pas 
6gal. 

CONCOXI, pr6t. do concoquo, 

* GONCRASS-O, as, etc., a., 6pais- 
sir, 

CONCRATITI-US, a, um t adj., de 
doison. 

CONCREBRESG-O, is, conereb- 
ui, ere (sans sup.), n., 6e fortifier, 
s’augmenter ensemble. 

CONCRED1T-US, a, um, adj., con- 

fi6. 

CONCRED-O,fo,i(ii,i£«jn, ere, a,.,et 

CONCREDU-O, is, ire., confler, 
donner en garde,hasarder, attribuer. 
V. Credo. 

* CONGREMATl-O, onis, f., con- 
flagration. 

CONCREMENT-UM, i, n., amas. 

CONCREM-O, as, etc., a., bruler 
ensemble, mettre en feu. 

CONGRE-O, as, etc., a., cr^eren-* 
semble, former. 

CONGREPATI-0,o?ziff,f., eliquetis, 
bruit. ’ 

CONGREPIT-O, as, etc., n., fr6q. 


de 

CONCREP-O, etc., n. (crepa¬ 
re, cum), 1. craqueter, faire du bruit, 
p&iller; 2. faire ret°ntir, rdsonner. 
= 1 .—digitis (Cfc.), faire claquer sea. 
doigts. Scabella concrepant ( Cic.) r 
les banes craquent. || 2. — nemora, 
faire retentir les bois. 
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- SYNT. L« nora de Ia chose contre laquelle on 
f&it-r&sonner a Yaccu jVavec ad, et le nom de 
1'instrument avec lequel on fait rfesonner a 
Wall. sans *pr6p, %: Exercitus gladiis ad scuta 
concrepuit (Liv.). 

CONCRESCENTI-A/a^ f.,,accrois- 
sement, Spaississement. ^ , , 

, ^CQNGRESG-O, is, cpncr 6 -t>i, con- 
cre-/w?w J( ere, n. (crescere, cum), 1 . 
cuottre ensqmble, se former, se r4u-i 
nir; 2 . s^paissir, se cailler, se figer, 
aecoaguier.= 1 . Lana in pecore con¬ 
crescit (Colum .), la laine crott sur 
le* dos des brebis. [| 2 , glacie ;* se 
glacer. > ‘ 

&YNT. Le nonv.de la chose en laquelle une 
autre se trans/orme a Vaecus, avec in zjCon¬ 
crescere m lapidem (Plin.), se transformer en 
pierre, devenir dur comme une pierre. ( V 
, RE\i. Le participe pas$6 est usitS au passif: 
JBt/ac COMCRETUM cum.sanguine (Firg.). 
j SY& Concrescere [Crescere, cum), s’6pais- 
sir ; 4qua concrescit nive pruinaque ( Cic :). 
M Glaciare, glacer : pum glaciantur aqua 
(Ov(d .); fig. Curioni tribunatus glaciat 
(Cici), Curioii lie fait rien pendant son tribu*; 
nat. = Rigere, devenir raide : Figere gelu . 

CONCRETI-0, onis, f., CONCRET¬ 
UM, i, r n., et , / f 

CONCRET-US, us, m Mt aclion de 
mSlanger, m 6 Iange, assemblage, in- 
corporation, <§paississerrientV 

H CONCRET-US, a, um, part. pas. 
de concresco . Concreta labes ^Virij.), 
Bouillure contractae, inv 6 w 6 e;— 
dolor ( Ovid .), douleur qui serre' le 
coeur. — color , couleur sombre.'— 
iti'suos' artus, d’une taille ramass 6 e. 

CONCREVI, pr 6 t. de concresco et 
de concerno. f ' 

CONCRIBILL-b, as, etc.V. Cons¬ 
cribillo. ' ’ 

CONCRIMIN- OR, aris ,etc., ac¬ 
cuser, bl&mer. , 

C0NCR1SP-0, a^e^c.ja.jboucler, 
friser. Fig. 7 — tela, brandir des traits. 
Concrispantes se humores * vapeurs 
ondoyantes. ‘ 

CONCRUGI-OR, aris, etc., pass. 
—omni corpore, souffrir danstout le 
cQrps^ ,. . 

CONCRUSTAT-US, a^wm^couvert 
d’une croftte. 

CONCUBATI-O, onis, f., coucher, 
ce qui compose un Iit. 

CONCUBI-A NOCTE, expr. adv., 
au miiieu de la nuit. 

SYN. Nox concubia ( cubare, ‘ cum) , le 
temps ou Von est couclie: 1 Conbubid nocte 1 
visum est in somnis ei, etc. (Cic.). ® Nox 
intempesta (non, tempus), la nuit a heure 
iedue : Nocte intempesta ’ nostram devenit 
domim(Li9 .). *\* * 

CONCUBIN-A, ce, f., concubine. 

CONCUBINAL-IS, is\ e, ridj‘.; de 
concubine. 1 ’ 

•- CONCUBINAT-US, us, m.,con- 
cubinage. 

'CONCUBIN-JS, i. in., gaUnt, a- 
dulttre: ' • > ' 

ICONCUBiTAI^IS,e, adjj de' 
concubmage. - 

CpNCUBlTI-O, onis, f. V."cdh- 
cubitus. ‘ ■ 


CONCDBIT-OR, oris, ,m.> guil on batdeexaains. || 4. Ublhcec eo», 
conche-avec. ’ VJ , \ \ currunt omnia , des que toutes ces, 

, C0NCUB1T-US, Os, m. f actioni de conditions, tous, cep avantages se 
coiicher ensemble, uniori, char- trottvent r4unis. Rebus variis con- 
•nelle.Fig. — dentium {^lije^),.8prre- cun;en«6us, par un concourB , par 
mfirit ds dents ‘ *' ,r ' I hne rgunion de circonstances di- 

.CONCUBI-IJM, i„,n. (7. Concu,^ ’** 

^m^TP n Pl ™ \ tenliam «&rsei-angeA 9 une^ 

C0^CUB-0„ as , itum, are,\ n i on# — cum veritate, se rencon- 
coucher avec. trer , s^accorder avec la vfiritd. — 

, CONCULCATIt-Oj, onis, f. et CON- cum summd, 6galerle total. Concur- 
CULCAT-US^ us t m. ? lfaction de I m n t nomina, (Cic.),.le$ dettefe et les 
fouler aux pieds. ; . I cr6ances se balancent, sont figales, 

, CONCULC-O , as, etc., a^l. fou-1 ou 6choient le mftme jour. || 5, 
ler aux pieds; 2. fig. 6craser, oppri-1 Concurrit illlnc publica, hinc regis 
mer, m6priser. t , u . sahts ^Sen. T.}, le salut du roi et 
CONtlUMB-O, is, concub-wi, con- le salut de l;6tat sont opposfe l'un 
cu b-itum, ere, coucher ensemble-. a Tautre.<,, > .* 

‘ ^CONCUMULAT-US, a, ( um, adj., KBM. Ce verbe tfemploieau^^. impert, t 

'fait en pyramide. Concursum est undique (Cic.), on accourut 

'rtAwhim w 1 de toutes parts; Concurritur (Hor .),od st 

CONCUP-IO, is, ivi et ii, itum, ere , bat. 

a.,^d6sirer ardemment. V. Cupio . SYNT, r aecus, avec ad, in, s’ii 

, *CONCUPJSCENTI-A, ce, f., ‘ ieu ‘’°» vai *’ ex >*’ u 

nnnpijniRppnpp rl/W dp rinss^rlpr CBlul d ou 1 on Ylent '• Concurrere m cdhuh; 

^^posseae . I Concurrere m CiPiTflUBH; — kVabt. (vee 

CONCUPISGENTIY-US , a, um, I cum, plus rarement au dat., s'il marque l'ob- 
adj.,,susceptible de concupiscence. I jet contre lequel on lutte : Concurrere cum 

* CONCUPISCIBIL-ISj is, t e, adj., i* tori t Sek) ’ s ? ^ oi<ar 

dWrahlp qmihaitahlft nhipt Hp la \ Concurrere cominus host 1 (^lut ercoqu 
aesiraDie, SOUnanaDXe , opjec ae l a I a cor p S aY ec son ennemi;» a Yabl sans 

concupiscence. c, i, - I pr^p. sirmarque la maniore : Concurrere 

CONQbpiSC-O ;, -ZSji concup r ivi, I jromtibus adyeesis (Suet.) , se prdeipiter ttte 

£t ~ii, concqp pitum, ere . V. Concupio baiss6el’un contre 1'autrc. 

ei Ciipio. 1 SYN. i Concurrere (currere, cum), mm 

^ * * i ^ ^ oris, m;, 'Qui I 

a soin.conjomtementjavec un. autre. yad suspicionem (TVrO/tant de choses ren- 
CONCUR-Ojfl^fe W.,a.,tlV0ir grand I dent le soupqon vraisemblable.» Ceneursare 
SOin, OU soigner avec un autre. ' I de concurrere), aller et venir ensemble 

CONCURR.ENSV «W., 5STSS«i<SL)T~“ ““ 

CONCURSATI-O, onii, f., 1, *- 

CONCURR-O, is, i, (pl. rar. con- ^ on c ourir Cei et ISt, course, ai- 
cucurr-i), concur -sum, ere ,/ n,, lfie et venue £ concour^ rencon- 
(currere, cum), 1. courir ensemble, ^ 3> «g. wiation, moiivement, 
accounr, yemr en foule, s^fesem- Ur^e. = formicarum (Plin.), 
bler ; 2. par anal. courir 1 un v^rs - excinlgion des fourmis. 

1 autre, serejomdre, se rencontrer; niorum tQ c \ rencontre, conccurs 
3. par ext. courir l’un contre i;au- de s 6nges.- Ii 3.' — mentis (Sen.), 
tre, se choquer, lutter, ( en venir trouble de r^ pri t. II V. Concursus. 
aux mams; 4. fig. armer _ensem r I CONGURSAT ^o R ' oriS} m., cou- 

“ riT, «M b»t li 


iic ]jas -o i* —— uuvtutfi u 

alicui 9 se porter en foule k la ren- ^ escarmouche. 
contre‘de 1 qn.; ad aliquem j accourir . C0NCURSI-0 o onis, f., cmcouts, 
auprfes de qn.rqq.f., fig . se rtfugier rencontre, choc.— stellarum Wiui 
auprbs de qn., avoir recours h qn. constellation,— vocalium (Ad tier.) t 
Confestim verba concurrunt (Cic. y, rencontre de voyelles. |1 7. to«- 
les' mots accourent en foule. || 2. cursus* ■ ,» w t < 

Concurrunt labra , les ISvres se re- - CONCURS-O, asyete*, n., courir 
joignent; se 1 serrent. Concurrit os et lk,' aller et yenir, r 6 der, par- 
(Se? 2 .), la' bouche se fermeV || 3; ,cbdrir,’s^ei^tre-cbQquer. 
Concurrunt equites inter je^les cava- |; CONGURS-US, us, m. ( currere ^ 
liers se prgeipitent, sMlancent les ,cum), l.concours^ abord, affluence, 
uns contre les autres. — 'cum dii- attroupement,* 2 .par^.rencontre, 
quo, alicui, engager le fcombaVen choc, combat; 3. Fig. concurrence, 
venir aux mains tivec qh. fati? pr 6 tention k une m 6 me chrise.== 1 * 
imparibus (Virg.), Intrer'. M avec’ uh — fit in praetorium, oh se rfiunit en 
destin trop ' s in 6 gal* Fig. Ooncur- foule au pr£toire; Conchrsum facere, 
rentes asperiiis litterce (Cic.), lettres | attner la 1 foule. — calamitatum 


qui se heurtent durement^ qui pro- 
diiisent hne consonnance d^sagr^a- 
ble. Concurrit dextra x loevce ( Hov .), 


(Cic;), concours de malheurs. || 2.*^ 
om,,contraction de la bouclie. Bar¬ 
barorum opes uno co«cnr$M prostra- 



CON 


CON ' 

r * * ’ 1 



<JVepJ\. al< andantit d’un seul 
lyf ttu^nce, des barbares. 

^--cursus conqours de personnes: 

w * «V f l‘J _£ * r _- 


Uiuu 


Wgff; 

^}^ertur6c^iqnum concursatio (Cic.). i; 

^"'"""'1-Q.yas, etc., ^..courberv 
hi, ipc6t.|de concutio ., 

1 1 ^ > - o t f adj. , 

qfeiJfe®M?e.cipuer. •£•. ^ 

^ggfjjCIJSSIrPj,, oniSj-s f v t 1 .liaction 
deSgcoijerij.seco.UBse,- dbranlement; 

-trjBrabJemejat ;de >terre; 
jSnftussioiijiexactiqn.; ;= 1. Jasa 
syk ffc ncusstone.vortafe {Colum.), 
pni^yj dear.Taaesiaatia lea, secouer.. ||< 
^nia vconcussio duas 'urbes sup- 
ttfSiSeni) ,i ce tremblement de 

depx villes. j| 3., 
cpjiqusisipmy,insimulatus, accuset .de 

1 «GQN 1 CIJSS-.O. j as, etc a., seeouer, 
& agiter. , •> i 
^I^SS-OR, . oris, m., concus- 
Bioneaye^a -- • ; • ■ 

“v@lMC5I5SyR.T-A, ce, if. , concus- 

a, um, part. pass. 

.CONGUSS^USi, us, m.-, secousse,' 
Sbrplement. - 

* GONGUSTODI-O,is, ire, a.(cus- 
lodffiffldum), garder ensemble,' avee 

’ 1 , 

-vGdMGUif-IO, is , concu-ssi, con- 
cu-sswm^erei, a r . [quatere, curri)> 1. 
fraJ 4 p#Fun L coxitrel-autre; secouer, 
pHuler; lancerj 2. fig. 
eraMp„tr.oubJe,j , r effraypr,, faire 
Wmmj «exciter-; .,3.., .exercer. des 
cononBsionSi—1 .aries concutit arcem 
MJui^jde 'bdlier. dhranle' 'la cita- 
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CONDECENTI-A, as, f./bien- 
sdance, ddcence, convenance. 

CONDEG-ET, ebat, uit, ire, imp., 
etre biensdant, 4 propos, eonvena- 
ble. F. 'Decet. 

GONDECLIN-O.as, etc., a.,'abais- 
seraveci' • • 1 ’ ■ ■ 

CONDEOOR-E, adv.; trds-bien, 
‘avedes couleurs convenables. 

CONDECOR-O, asy etc., a. {de¬ 
corare, cum), decorer j orner,* em- 
bellir.—aliquem.suo nomine (Plaut.), 
faire b, quelqu'un Thonneur de lui 
donner son nom*. 

’ CONDEGURI-O, onis, m. {Ins- 
eript.), colldgue de ddcurie. 

CONDELECT-OR, aris,atus surri, 
ipass.j prendre plaisir &. 

‘ CONDEL1QUESC-0,' is, scere 
(sans pr6t. nisup.), n. {liquescere, 
'cum) f se fondre ensemble, se mgler. 
' CONDEMNABIL-IS, e, adj., con- 
damnable.' '. ‘ ’, 1 " t 

CONDEMNATI-O, onis, f., con- 
damnaiion. Condemnationem facere 
(Cod. Gord.), obtenir la condamna- 
tion de son adyersaii*e.‘ 
CONDEMNAT-OR, oriis, na., a.c,- 
cusateur qui fait condamrier; juge 
qui condamne. 

CONDEMN-O, as, etc.,'a. {dam¬ 
nare, cum), 1. 'conclamner, porter, 
rendre sentence conlre; 2. par ext., 
accuserfaire condaraner, obtenir 
sentence.= 1. —• capitis, condamner 
& mort. — pecunics puSlicce, con¬ 
damner pour confcusiion. — spon¬ 
sionis (Cic.), condamner 4 teriir sa 
promesse. || 2; reum apud judtbes 
fecit-> et condemnavit (Suet.), il 
1’accusa aupr& des'juges et oblint 
sa condamnatiou.—se inertice {Cic.), 
s’accuser de mollesse. || V. Damno: 
' CONDENSATI-Oj onis, 1 f., con- 

rl on4rAn 1 * 1 
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equos ( Yirg t ), exciter ses che- 


in3. au dat. quanfi ul marque 
%?iribut: Cqncu tere manum ’ALicui;™=a VabL 

maniere*: Aliquem terrore 
{ C ^)\ fr^Ppei* qn t 1 de terreur. 


concute' {Jior.j, exaramez-Yous yous- 
f^h? : ^cundum concute pectus 
rappelle ici ce que tu, as, de^talents. ^ JDiscu- 

secouer,, de diffe- 
r^tRr c6tfe : * Discutere ^lateritium muAim 
{Ctts.) * fig. Captiones 'discutere ( Cic *), 



tum excussit^ equus (£fV,); frg. 1 Excutere 
opmionem {Cic.):- ’ * • ' * 

iri _ 



5®P?CENT-ER,;adv., dficem- 
»^'^ance. 


DQiwoirnas RR.tpnir Jt foran dn r>ir>fi. GONDENSE-0, es, ere, a. (sans 


pr f 6t* l ni supin). F. Condenso. 

CONDENSIT-AS, atis, f^ ^pais- 
seur, consistance; 6tat de condensa- 


Wkiv¥-?.r'ey[ipiiblicarn~ ( Cic. )y trou- l.tiori. t , 

Weprfitai > ; CONDENS-O, as y etc , a., 6pais- 

* /> • _.i___ ' 


sir, faire prendre ow cailler., — se' 
(Fafr.), Be serrer, 

. CONDENS-US, a, um, adj., 
dense, 6pais, serrd, pressd. Con¬ 
densa arboribus vallis {Liv .), valide 
couyprte d’arbres. i •, 

CONDENS-USf. j, n., lieu touffu, 
fourr6. * 

CONDEPS-O, is, ui, itum, ere, &., 
pdtrir ensemble, m&ler ayec. ||' F. 
Depso. 

CONDIC-0, is, condi-tci, tum, ere, 
a. (dicere, cum), 1. dire d’un commun 
accord, conyenir, ( s’engager rdcipro- 
quement, se donner paro.le, btre du 
m&me avis; 2. par ext. d6noncer,pu- 
hlier, signiiier, assigner .=1.— alicui 
comam, promettre d’aller souper chez 
qp.— inducias {Tust'.), conduro, une 
trbve, || 2.'— pecuniam alicui {Ulp.), 
r6c!4mer de 1’argent i qn. t . 


+ 

SYKT. R^g. dir. a Vaccus. : Tempds et io 
cum coeuiidi, condicunt (JustJ). =R6g. ind. 
nom de r la personne ayec laquelle on con vient, 
oucst d*accord, au dat ei qq<f. a VabL avec 
cum: Cum miLcondixisset (Cic); Abccbuah 
cdm zo condicam (Plini), * 

CONDICTIrO, 'onis, f.‘, {juflsp .), 
condiction, actioh personnelle op- 
pos^e S. Ia revendication; ajourne- 
ment, signiflcation, assignation , 
sommation. • 

C0ND1CTITI-US, a, nm,'adj,, gni 
concerne la condiction. Condictitia 
actio {Ulp;}, action personnelle, ,c“on- 
diction., , , , . , 

,C01S3)ICT-US, a, ,um, part. pas. 
de condico. , , . > 

CONDICT-UM, i, n., accord, pro- 
messe mutuelle,; complot. - > 

CONDIGN-E (issime), adv., digne* 
ment, comme il eonvient. * ’ 

CONDIGN-US, a, um, adj.’, digne, 
convenable. F: Dignus. 

CONDIMENTARI-US, i,'m., qui 
fait oii yend des ragoflts. - 

pONDlMENTARI-US, f ,a, um, adj,, 
qu,i 'sert k Fassaisonnement, qiii 
concerne 1’art d’assaisonner, de con- 

firc ' 7 f j * ' 

gondiment-um; t, n., f.' assai- 

sonnement, appr^t,* rago‘bt, : 1 sauce. 
—• potionis, sitis , le meilleur ,'aasai- 
sonnement d’une boisson est la soif; 
|2. fig. condimenta sermonum faceticc 
'Cic.), les bons mols sont 1’assaison- 
nement ’de la conversation. || F. 
Conditio.' 

COND-IO, is, ivi, iturrij ire 9 a* 
1. assaisonner, ‘faire' des ‘ ragoftfs, 
des sauces, apprfiter un raetsm6- 
langer; 2. par ext. prdparer pour 
garder, confire, embanmer • S.Jfig. 
assaisonner, adoucir.= i.'!—: cibos 
(Cic.) , assaisonner des mets.— cd* 
nam \Plin.), appr^ter. un repas.” ■ 
— vinum {Coi.), mdanger le yfn. 
||2. caules condiuntur in aceto et mu¬ 
ria ( Plin.), on conserve les choux 
dansdu vinaigre et de da saPtOure. 
Condiunt/SSgyptil mortuos'(Cic.), les 
Egyptiens embaument 1 l,eurs inorts. 

|| 3.— orationem (Cic.);. assaisonner 
un discours. — tristitiam ■ temporum 
hilaritate, adoucir le malhenr du 
temps par la gaitd.. 

^ &VMT. R4g. dir. a Vacc.; nom ‘ de -maniore a 
V abi. : Quii ea. vitia ■ etiam studio atque xn- 
tisicio quodam malitia qondivit {Cic.'). 

CONRISCIPULAT- US, us, m., 
socidtd d’6tudes ou d’exercices,.dpct' 
que de lavie oii on dludie ensemble. 

CONDISCIPULUS,!, m., -A,te,f., 

condisciple, capaarade, compagnon, 
compagne d'6tudes ou d'exercices. 

^ GONDISC-0,is,condi-dici,(s.sup.) 
ere, a. {discere, cum), l.apprenidre, 
dtudier avec, ensemble; 2.-par ext. 
s’exercer, s’accoutumer. = l. Cdn- 
disce patris exemplo fidem {Sen.), ap- 
prends k dtre fidble bTexempIe de ton 
pbre. | 2. Pauperiem pati puer con- 
discat {Hor.), que 1'enfantapprenne, 
s’cxerce, s’accoutume & supporter 
la pauvretb. U F. Disco. ■ 


a3a 


CON 


CONDITANE-US, a, um, adj., 
propre k confire, qu T on fait confire. 

COND1TAR1-US, a, um, adj., qui 
sert&cuire. Coquina conditaria (S. 
Aug .), boutique oii on trouve ies 
alimenta tout cuits. 

CONDITI-G, onis, f. (condio), i. 
assaisonnement, maniore (Tapprfi- 
ter les alimenta; 2. mantere ou ac- 
tion de confire, de conserver.— fru¬ 
gum ( Gc.), action ou mani&re de 
garder les grains. 

STH* Conditio (de condire) f l’action, Ia 
-• raani&re d T assaisonner : Ciborum conditiones 
(Cie.)» m Condimentum, 1’assaisonneraent 
m6me : Coquo* equidem, minus demiror , 
qui tot utuntur condimentis (Plauti); fig. 
Condimentum amicitia: suavitas morum(Cic). 

CONDITI-O, onis,f. i. action de 
fonder, de cr6er r cr6ation; 2. par 
ext. condition, dtat, qualitd, rang, 
situation, nature; 3. proposition, 
parti, article, convention, choix, rk- 
gle, clause; 4. maniore, 'moyen. = 
1. Thus et merum et ignis Dei conditio 
(Tert.), Tencens, le 'vin et le feu, 
sont une crSation, un ouvrage de 
Dieu. || 2.— mortalis, nature mortelle, 
condition humaine. — legum (Cic.) y 
ia nature des lois. — loci (Ov.), si¬ 
tuation, nature, temperature d’un 
lieu. j| 3. Statuere conditionem durio¬ 
rem alicui quam ferre possit, im- 
poser k qn.une condition plus dure 
qu'il ne peut Ia supporter. Facere 
conditionem alicui, utrbm malit, etc., 
proposer k qn. k choisir ce qu’il aime 
le mieux ou de... etc. His conditio¬ 
nibus ut (. Liv .), k condition que. Stare 
conditionibus (Cic.), s’en tenir aux 
conditione. Conditione tua non utor, 
*e n'accepte pas votre proposition 
Fugefre a conditionibus ( Cie *), ne 
pas.remplir ses engagements. 

Siri. Conditio, condition* raug : Conditio 
atque fortuna hominum infimigeneris ( Cici ): 
^Status , occqpation * genre de vte : Me 
de vitm me ce statu tacrjrmis suis deduxe¬ 
runt (Idi). Conditionem offerre, offrir une 
condition; Conditionem pacis obtulit (Cici); 
Conditionem proponere , ia mettre sons les 
yeux: Hanc conditionem supplicii majores 
in bello timiditati militis propositam esse 
voluerunt (Cici). Conditionem ferre , mettre 
pour condition: Hanc conditionem misero 
ferunt ut optet utrum malit (Cie,). 

*CONDITIONABlL-IS, is, e, et 
CONDITIONAL-IS , conditionnel. 
—servus (Cod. Justin.), esclave qui 
ne pouvait sortir de servitude. 

COND1TIONAL1T-ER, adv., con- 
ditionnellement. 

COND1TITI-US, a, um, adj v mis 
k part, garde, conserve. 

CONDITIV-UM, i, n,, cercueil, 
tombeau. 

CONDITI V-US, a, um (condo), de 
garde, qui peut se conserver sans 
se g&ter. 

CONDITIY-US, a, um (condio), 
qtfon peut assaisonner, confire. 

COND1T-OR, otis, m. (de condio ), 
cuisinier, traiteur; faiseur de ra- 
gofits, offleier, p&tissier, confiseur. 

CONDIT-OR, oris , m. (condo), 1. 
qui fonde, fondateur, auteur, inven- 
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teur; 2. par exi. chef, directeur.— 
1. Evandrus romance conditor arcis 
(Yirgf.), Evandre fondateur de ia ci- 
tadelle de Rome.-— legum (Cie*),-16- 
gislateur. — cevt redeuntis Christus 
(Claud.), L~C. cr6ateur du nouvel 
fige, de Tage de ia grflce. || 2.— seo- 
tce (GoU), chef d'une secte.— negotii 
(Czc.), directeur d*une affaire, celui 
qui ia dirige, qui la poursuit. 

COND1TORI-UM ,i, n., 1. lieu oh 
Ton met en garde, oii Ton serre, 
magasin, grenier.|| 2. par anal . tom¬ 
beau. |l 1.— armorum ( Marcet .), ar- 
senal. || 2. Prceclusis conditorii fori¬ 
bus (Petroni), ayant ferm6 les portes 
du tombeau. 

CONDITR-IX, icis, f., celle qui 
fonde ou b&tit. 

CONDITrUM, i, n., hypocras, vin 

mielie. 

CONDIT-UM, x, n., chose serr6e. 
Condita militaria (Veget.), munitions 
de bouche et de guerre. 

CONDITUR-A, ce, f., et CONDIT¬ 
US, Us, m., I. (condio), assaisonne¬ 
ment, art d’appr£ter, de saler, etc., 
art culinaire; 2. (condo), action de 
serrer, d^emmagasiner, de fonder, 
de fabriquer, de bfitir, etc. V. Condo . 

CONDIT-US, a, um, part. pa3. de 
condio, 1. assaisonne, meiange; 2. 
fig. assaisonne, temp6r6. = 1. Con¬ 
ditum roseum, eau de' rose. Condv- 
tiora cibaria facere (Cie.), rendre les 
aliments plus app6tissants.|| 2. Con¬ 
dita comitate gravitas (Gc.), gravite 
temp6r6e par Tafifabilite. 

CONDIT-US, a, um, part. passe 
de condo , 1. mis ensemble, en- 
tasse, serre, mis en reserve; 2. 
par anal . cache, enfonce , en- 
ferme; 3. fig. fonde, fait, institue; 
4. par ext. ecrit, compos6.= i. fru¬ 
mentum conditum, bl6 rentre, serr6, 
mis en reserve. || 2.— antro serpens, 
serpent retire, abrite dans son an- 
tre.— oculus, ceil enfonce.— in sepul¬ 
cro (expr. ou s.-ent.), mis au tom¬ 
beau, enseveli. || 3. Ab orbe condito, 
depuis la creation du monde.—mos, 
coutume etablie. — dies, jour fix6. 
Natura rerum conditum est ut (Dig.), 
la nature a voulu que. || 4. — Uber 
greeeo sermone (PlinS, ouvrage 6erit 
en langue grecque. |f Subst. 

condit-um, i, n., lieu k serrer, k 
mettre en reserve, magasin,grenier, 
cave, cellier, etc. 

COND-O, is, idi, itum, ere, a. 
(dare, cum), 1. mettre ensemble, en- 
tasser, emmagasiner; 2. par anal. 
mettre en reserve, serrer, cacher, 
enfermer; 3. fig. fermer, achever, 
terminer; 4. fonder, b&tir, cons- 
truire, elever, 6difier; 5. faire, in- 
venter, instituer, etablir, arrftter, 
statuer; 6. 6crire, composer.= i. — 
et componere fructus, rentrer et 
serrer les fruits. j| 2.— pecuniam in 
crumenam, serrer de 1'argent dans 
une bourse. Fig.— ferrum, reugai- 
ner son 6p6e. — ensem in pectus ou 
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pectore, pldnger une 6p6e dans 1« 
sein. — in vincula (Liv.), jeter dans 
les fers. — iram (Tac.) , dissimuler 
son ressentiment.— coelum umbrS 
obscurcir l’air de nuages.—je vortu 
(Virg.), s’abriter dans le port.-. ca . 
put inter nubila (Ov.), cacher sa ttt« 
dans les nues,— aliquid alvo, divo, 
rer qq. ch.— mortuosterra, enterrer 
les morte. || 3. — longos soles can¬ 
tando (Virg:), passer de longsjours 
a chanter. Alexandrum intettiperQu^ 
tia condidit (Sen.), ce fut la ddbaudio 
qui acheva, c.—ix—d. qiu fit mourir 
Alexandre. — saecla vivendo, vivra 
dessifedes entlers. || 4.~ur6em,fon- 
der une ville. — colonias, fonder, 
dtablir descolonies.Fig.— sibi famam 
aeternam ingenio (Ph.) , s'immorlali- 
serpar son gdnie.j| 5.— jusjurandum 
(Plaut.), faire un serment,—mor« 
gentis (Curi.), fixer les mceurs d’une 
nation. — intelligenliam somniorum 
(Justin.), inventer 1’explicafion des 
8onges.— artem bellandi (FI.), crfer 
l’art de la guerre. — rempubllcam 
(Cic.), raffermir l'6tat. || 6.—poema, 
eomposer un pofime.— tristia bella 
(Virg.), raconter nne guerre funeete. 
— aliquid numeris (Ov.), mettre en 
vers.— laudes alicujus, chanter les 
louauges de qn. —prosam orationem 
(Plin.), faire de la prose. 

SYNT. R6g. ind, au dat. s’il marque attribot 
Condere lamina Alicui, fermer les yeux & uq 
mort;«« a Vaecus, avec in , s’il marqae U 
but : Condere alicui gladium iw pecus, 
plonger a qn. un poignard dans te sein; » i 
Vabl. sanspr^p,, s*il marque la maniore: Con¬ 
dere cervicem nono, passer un nrcud aacoa; 
=■ a Vabl, arec in, s’il marque La situation: 
Condere se m foliis, s T abriter sous le feuil- 
lage;« a Vaccus. avec in, $*il y a suppositicii 
de mouvement : Condere se m tekebiui , 
s’ali er plonger dans les tenebres. Fig. Condtre 
aliquid animo, tenir qq. ch. cadi£ dans son 
esprit; Condere aliquid m Animos (&*.),con* 
fier qq. ch. a son esprit, a sa m^moirc. 

CONDOCEFAC-IO, is, fe-ci, tm, 
ere, et CONDOC-EO, es, ui 3 tum t $n, 
a., instruire, dresser, apprivoiser. |J 
V. Domo . 

* CONDOCT-OR, oris, m., qui * 
seigne avec. 

CONDOIrEO^^wijercfaansflup.)» 
et CONDOLESC-O, is, ere, n. J (sans 
sup.),ressentir lamime douleur, par- 
tager la douleur, souffrir. Condoluit 
mihi caput de vento (Plaut.), le veflt 
m'a fait mal k la tfite. V . Doleo . 

CONDOM-O, as, ui, itum, are, a. f 
dompter. || V . Domo . f 

CONDONATI-O onis, f., douar 
tion, adjudication. 

CONDONAT-US, a,um, l.don^, 
accorde; 2. fig. pardonne, k qui fon 
a pardonne. Part. pas. de 

CONDON-O, as, etc., a. (donare, 
cum), l.donner, acqorder, octroyer; 
2. fig . faire gr£ce de, pardonner, re¬ 
metire.— I.— alicui munus, gratuifcr 
qn. d'un present.— vitam suam rer 
publicos, faire k TlStat le sacrifice de 
sa vie. || 2.— pecunias debitoribus , 
affranchir ses creanciers d'une dette, 
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liEl^^ffilV qniltes.'— supplicium, 


- iflirB?|jnmp dii, S.UPpliC6» } , 

iWnfr/R^g- iudht. s’it marqne Vatiribul; 
) fyidoiiare 'aliquem *jwerj ( Cic.) , faire grice 
jAjjJjo fcoiuiddration d'nn autre. 

, ■.mBfl&vJT. Gratificor, Remitto. 

\ tUONBORM-IO, is, ivi, itum, ire, 
V etCONDORMISG-O, is, ere, n., dor- 
■' Qb*ous’eodormir avec ou ensemble. 

- iiGONDRILL-A, ce, f< t -E, es t f., et 
4M?i, n.Jj/T. Ckondrille. 
^GONDUCENT-ER, adv., avec 

i, cOJfduite, jugement. 
^ClONDUGlBIIrlS, is, e, adj., avaa- 
'Wtmyjutile. — alicui ad aliquam 
‘ futile A, qn. pour qq. ch. 

•. - 4'G0IjIDUC-O> is, condu-«i, tum, 
'} 00*:. (ducere, cum ), 1. condaire 
' ■ ^iambl e r rfanif. mener avec soi; 
t 2 -foreai. rapprocher les differentes 
: paictfesjfreaserrer, coaguler, cailler; 
3ijloiier, prendre A louage, h bail, 
iiiferme,' A rente; 4. faire qq. ch. 
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iioyennant un salaire, prendre A 
tfche,;i:pEii fati. = 1. — exercitum 
Hflda 0 n(Cces.), conduire une ar- 
dan»' un' lieu. Crotoniatae vir- 
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in unum locum conduxerunt 
fflcijj les'Crotoniates rAunirent les 
riergea dansunmfime lieu. j| 2. Lac 
jjbfeti,‘{agrestis cardui flore conduci 
didis),‘la fleor du chardon sauvage 
peut cailler le lalt.— vulnera ( Val. 
Fidei), rapprocher les extrAmitAs 
dfaheiblessure, Ia cicatrteer. || 3.—■ 
ddiiie«(Curi.),i soudoyer des soldats. 
0iistes'(Ov.), payer des tAmoins. 
l£pemiam (Juv.), emprunter A in- 
tdr^t;-^:vecdgaiia (Uv.), affermer les 
imp5t8.-;|'4.— aliquem docendum, 
entreprendre 1’Aducation de qn. 

SYWT. 'JR%. au dat sMI marque 1’attribut: 
Conducere domum alicui, louer une maison 
h Vabl. avec a , ab; quel. 

; Conducere domum ab aliquo, 

' maison k qn.; Columnam illam db 

taSolxO faciendam conduxerat (Cic.).—» Le 
DOm'do Vendroit ou Ton r6unit,a Yacc. avec in; 
celai^ou partent ceux que l*on rftinita Yabl. 
a VKeyCx ,*Ex o*nm» urbis partibus m iorum 
populum^onducere {Cic,), K Cogo, Loco . 

^ !cbwDtc-iT, cbat, condu-#i*, etc., 
a, a Smi>ers. (3« perponne du sing. de 
"oottS«cp)jil est expfidient, h, propos, 
iecjasaafc.e, avantageux ; il contribue 
Jf^u^importaiitpoura —hoc maxi- 
m^riimblicce * il est trfes-avanta- 
geux, a la, republique. — hoc tuae 
l^celaest important pour volre 
gloire^ihtfereBae votre honneur. Cottr 
ducmtja maximi quas sunt rectis- 
' sima (Cic .), les ehoses les plusjustes 
jont,les ( plus ayantageuses. 

C de la personnatoojoure au dat: 

-PiotiBM conducit (Cie.), il canvient i tout le 
moode, Ixs nom de la chose an dat.: Imbres 
; mn eondueuht titibus (Plini), les pluies sont 
noiaibles aux : vifenes;—ou a Yacc. avec in ou 
ad:‘Consultant conducat id nec ne ad vita 
coaioBiTATEii (Ctc.); Quod maximi in saiu- 
J** condecere videtur {TattX 

, onis, f., 1. action 
.lassembler, de rdunir iflg. rdunion 
•»8s,arguments, conclusion, induc- 
l9n,,epns6quence; 2. action d’affer- 
^Fi .de dohner d ferme, h rente, h 
wyerj louage, fermage, loyer,renlej 
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3.contractiou.=1 .Ex,conductionibus 
istis , d-aprds ces conclusions. |[ 2. 
— fundi (Gc.) f fermage d’une terre. 
— militum (Curt .), lev6e de troupes. 
|| 3. — musculorum ( Plin .), contrao- 
tion des nerfs.* 

CONDUCTUI-US, a, um, adj., 

loud. pris h loyer. Conductitia fidi¬ 
cina (Plaut.), musicienne A gages. 

CONDUCT-OR, oris, m. et CON- 
DUCTR-IX, icis, f., entrepreneur, 
qui s’engage i faire uuouvrage, qui 

loue, qui prend Jt' gages.— agrorum 
(PUn.), fermier; || h&te qui loge. 

CONDUGT-UM, i, n., chose loufie. 

CONDUCT^USjfis, m., 1. louage; 

2. contraction. 

GONDUCT-US, a, um, par t.pas. de 
conduco, conduit, rapproch6, lou6, 
etc. Conducta bella (Sil. It.), guerres 
faites avec des troupes mercenaires. 
Conductas operas (Cic.) , gens de 
journge. 

CONDUPLICABIL-IS, is, e, adj., 
qui se plie en deux. Conduplteabiles 
fores (T%.), portes & deux battants. 

CONDUPLICATI-O, onis, f., re- 
doublement, action de douhler; em- 
brassade; rdp6tition, fig. de rh6to- 
rique. 

CONDUPLIC-O, as, etc., a. ,redou- 
bler, accroUre,augmenter, agrandir. 
— alicui beneficium(Ter.), rendre un 
bienfait au double. V. Duplico. 

GONDURD-UM, i, n., piante qa’on 
croit propre h gudrir les dcrouelles. 

CONDUR-O, as, etc., a., endurcir. 
V. Duro. 

COND-US, i, m. (condo), 1. mat- 
tre d’hdtel, ^conome, d6pensier; 
2. sorte de tasse. 

CONDYLI AT - US, a, um, adj., 
nou6, plein de noeuds. 

•CONDYLOM-A, otis, n. (wM 
Xw[/.a) ,excrois8ance,tumeur au fon- 
demeut. 

*CONDYL-US, i, m., (xov^uXo?), 
joiuture,noeud , tub£rosU6 des os. 
Comp licatis in condylos digitis(Mart.), 
Apoing fermA 

CONFABRIC-OR, aris, alus sum, 
ari, d4p., fabriquer, forger. 

CONFABULATI-O, onis, f., et 
CONFABULAT-US, us, m., entre- 
tien, conversalion. 

CONFABUL-O, onis, m.,qui cause 
avec un autre, ou qui conte comme 
Ini des histoires. 

CONFABUL-O, as, etc., pl. rar. que 
CONFABUL - OR, aris, atus sum,ari, 
d6p., parier avec, s’entretenir, con¬ 
verser. Accedere ad aliquem confabu - 
latum(Ter.), s’approcher de qn. pour 
l’entretenir. 

STOT. Nom de Ia personne avec qai l'on parle 
i 1 'abi. avec eu» t Confabulari eoa mucis 
(Cic,), causer avee hs amis; — la chose dont 
on parle d 1 'abi. avee de t Si os iebos ad vi - 
ta usum pertinentibus eon fabulemur (Farr,); 
<» plns rar. i l’aee. .* Ego rbh me con¬ 
fabulari tecum volo (Plaut.). 

C0NFAC-IO, is, confee-i, confac¬ 
tum, ere, a., faire conjointement. 
1 V. Facio. 
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CONFAMUL-ANS, uniii, omn. g., 
part.pr£s. de confamulor inus., qui 
sert avec. 

CONFARG-IO. V. Confercio. 

CONFARREATI-O, onis, f., con- 
farr6ation, c6r£monie nuptiale, pro¬ 
pre aux patriciens et en usage prin- 
cipalement dans les premiers temps 
de Rome. Pendant le sacrifice les 
marius mangeaienlun gtlteau de fro- 
ment, farreus panis. 

CONFARRE-O, as, etc., a., marier 
avec la confarrgation. 

CONFATAL-IS, is, e, adj., qui a 
la mgme destinae, qui est soumis A 
la mSme fatalit6. 

CONFEC-I, pr6t. de conficio. 

CONFECTl-0, onis, f. (facere, 
cum), 1. action de faire ensemble, 
confection, composition, pr6para- 
tion; 2. par anal, aecomplissement, 
ach&vement, ouvrage complet; 3. 
par ext. fin, aMAration, dAcompo- 
sition.=l.— annalium, composition 
d’une histoire. || 2.— escarum, mas- 
tication, digestion.— belli, fin d’une 
gnerre. |j 3. — valetudinis (Cic.), 
affaiblissement de santA, Apuisement. 

CONFECT-OR, oris, m., et CON- 
FECTU-IX, icis, f., 1. qui fait, qui 
termine; 2. quidAtruit, consume; 
|| 3. teinturier,celui qui prApare une 
matiAre quelconque. — 1. —belli, 
qui termine la guerre.— negotio¬ 
rum, qai fait des affaires, qui les 
termine. ]| 2.— omnium ignis (Cic.), 
le feu qui dAtruit tout. — ferarum 
(Suet.), gladiateur qui combat les 
bAtes fAroces aux jeux publies. || 

3.— coriorum (Firm .), corroyeur. 

CONFECTUR-A, ce, f., manufao 
ture, fabrique, prAparation .—mellis 
(Ceis.), composition du miel. 

*CONFECTURARI- US, i, m., 
Aquarrisseur, qui tue des b&les ou 
en prApare les chairs pour les con¬ 
server. 

CONFECT-US, a, um, part. pas. 
de conficio, achevA, termiuA etc. 

CONFERB-UI, prAt. de conferveo. 

CONFERC-IO, is, eonfer-si, con- 
fer-tum, ire, a., entasser, accumuler, 
presser, serrer. Cibo confertus (Cic.), 
gorgA de viandes. 

CONFERMENT-0, as, etc., n., 
fermeuter. V. Fermento. 

CONFER-0, confer-s, contul-i, 
colla-fum (pl. rar. conla-tum), con- 
fer-re, a., irrAg .(ferre, cum), 1. por¬ 
ter, apporter ensemble ou en on 
m&me lien, transporter, assembler, 
amasserj 2. par anal. metire en¬ 
semble, rAnnir, rapprocher; 3. par 
ext. metire anx prises, opposer; 
sens ficorAs : 4. metire en paral- 
lAle, comparer; 5. apporter, four- 
nir, payer sa part; 6. contribuer, 
servir A...; 7. confArer, donner, 
causer, procurer; 8. appliquer, em- 
ployer, consacrer; 9. transporter, 
diffArer, reporter, rejeter, remetire; 
10. rAduire, changer, transformer. 
= 1. — - tigna aliqub , apporter du 
bois qq. part. —* se ou iter aliqub. 


a34 


CON 


se,transporter, se rendre qq. ,part.— 
te in fugam (Cie,), prendre la.fuite. 

— signain laevum cornu, porter, Jes 
' enseignes k Faile gauche. Fig.*^- le¬ 
gem (expr* ou s.-ent., Liv.), porter 
uneloi. — litem (Hor.), intenter un 
proc&s. || 2.— fretum (Lue.), i^feler, 
eonfondre ses eaux. — t capita,, ap- 
procher Ia tfite pour, se parier^, s’a- 
boucher, se. consuit^, Ventretenir. 
— consilia, concerter ses desseins.— 
verba cum aliquo ( Ter. ), 6chariger 

.des paroles avecqn., discourir. — 
inter se aliquid (Liv.)/|C0nf6rer en- 
semble d*une chose, en causer.— ra¬ 
tiones , rendre des epipptes* — gra¬ 
dum, se rencontrpr, faire. route en- 
isemble,— pedem, s^pprocher.Fig.— 
pedemcum singulis argumentis, abor- 
der, discuter les preuves une k une. 
jl,3. k — manus , gradum ( Liv. ). ^ en 
vjenir, aux, .maina8’attaquer, qom- 
battre. -r- castra, castris ,, camper 
en face Fun de Fautre, ou adopser 
spn camp k celui- d’un autre t — 
signa } cum hostibus (Cie,), livrer.ba-r 
taille «ax ennemis. || 4. —wotdssf- 
ma primis, comparer la fin au com- 
mencement. — r inter se vitam ambo¬ 
rum, mettre en parallele la vie de 
tleuxpersonnes. || 5. — vinum'alius, 
alius } \nel, apporter en contribution 
l’un du vin,-l’autrq dujmiel .—* qua¬ 
draginta talenta ex \censu, payer 
40 talents^sur son.revenu. || 6. — 
multum ad laudem , alicujus, contri- 
buey, beaucoup, k la gloire de, qri : — 
ad eloquentiam, fctre utile, k Y6lo- 
quence. — voci , Stre favorable k la 
voix. — oratori (Quint.)', seconder 
Forateur. [| 7. — bei^efida in ali¬ 
quem, faire du bien k .qn. — can¬ 
dorem, blanchir. — pestem (Plin,), 
donner la peste* || 8..— praedas in 
ornamenta urbis, affecter le butin 
aux embellissements de la ville. 
se ad studium scribendi, se livrer, k 
la composition. — se ad amicitiam 
alicujus, rechercher Famiti^deqn. 

— omnem cifram ad aliqiiid^iaettrd 
tous ses soins ii qq. cH. — omnes 
cogitationes in rertipublicam, consa- 
crer toutes ses pens6e‘s\A FiStat. || 
9. •— iter in posterum diem (Cic.), 
remettre son voyage au lendemain. 

— causam in tempus, ajourner une 
cause. — omn}a in martium mensem, 
toutrenyoyer.au mois,de mars v — 
rem ad arbitrium alterius, remettre 
une affdire au jugement de qn. — 
culpam in aliquem , rejeter la faute 
sur qn. — suspicionem in aliquefii, 
faire tomber Jes soupjpns sur qri, 

|| 10. — rem in pauca, rdsumer une 
affaire en peu de mots. — in qua- 
tuor libros, mettre, distijibuqr ou r6r 
sumer en quatre livres.— orationem 
ad^isericordiam (Cic.),faire dans son 
discours unappel k la pitffi.—i^ ver¬ 
sus, mettre en yers.— in saxum (Ov.), 
changer en pierre. ,Si verba ad rern 
conflantur [Ter.),, si des menaces 
on ep.yient aux effeta. J . 

SYNT.Rfy;. ind.i ayec e* ex, sil mar- ' 
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que le point f de d6part,l’origine f a Vace .ayec 
ad, w,sHlmar jpte le but, le resultat ■: Argu- 
mentum: tx duobus 'iibbis Sorifefre • ra fiuixuoa 
iiBBOS^mettre 'ea quatreiliyres. onsajet qui 'etait 
en Conferre . j^rcinafim ,uhum Bocmt, 

rasseinbler lesbag^ges ^anstmmtoie endroit; 
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son camp aupres d*une place* ±=* wi dat> od a 
r abi. ayec ''cum, > $’il i marqne. 'comparaison: 
Conferre se t alicui ou conferre se cubi aliquo 
(Cic.), se comparer a quelqu*uu. J K Affero, 
Compono. ’ J " V J 

( CONFERRUMIN-0, as, itd, ,a., 
sbuder, joindre^p^lr la soudure. : 

CONF-ERT, e^ebaV/etc.^ impers. 
il est avantageux, exp^dient^ etei 
CONFERT-fi^oii-iM, ady.^tfune 
manifere serrae,les rangs 6 tdnt sp^rfis. 

’ 1 SYTf. Conferiim ( ciim, farcire ), <Tune ma¬ 
niae serrfee/de tr^s*pres ; : Qdo'acrius'et coii i 
fertlm magfa \itrinque pugnabatur} ^Com- 
globatlm [cum' 3 globus ) $ par pelotons: Qonr 
globatim pugnam ineunt (Liv,), * ^ , 

GONFERT-US, a, um, issi- 
my$) i ,part.pas. deponfercto, i .^err6’ 
eptass^.r Conferto agmine, en,,ser¬ 
rant les; rangs.f Conferta per armet 
ruere, se pr^cipiter au milieu'de y la 
confertissima turba \con$r 
titit (Liv.), U* s’arr$ta au plus dpais 
de lafoule; ||. 2. plein, rempli^Ttr 
cibo,, gorg6 de < nourrUure.; y_ita 
plena et confertavojuptatibus (Cie^y, 
vie dont tous les instants sont pj*is, 
absorbes par le plaisir.;. 1 ^,-. 

STN. Confertus (cum, farcire :serr6 Pun 
contre 1’autrc: Nunquam conferti, { sed, rari 
magnis que intehaltis praliabaJ\iur<{Cas[\ 
■m Refertus (re f farcire), plein, r^mpli: In¬ 
sula Delos referta divitiis (Cfc.),w Differ¬ 
tus (div er sim t farcire); plein "de diffSrents c6- 
t6s: Forum differtum nautis, cauponibus at¬ 
que malignis (Hor,). —« Plenus ,,p\ein : Ca¬ 
dus a summo plenus (Plaut.y, fi g/Plena 
vox ( Cic .), voix ploine. Repletus ', rempli 
enti^rement: Referto foro repletisque omni¬ 
bus templis (Liv.), - \ j 

nCONFERV-A* ce, t* f conferve, 
sponge d’eau douce, piante utile 
(suivant Pline) pour consolider les 

GOI®RVEFAOIO, is, confer- 
vefec : f^ cbhfervefac^wm ? t ' ere , a., 
faire chauffer. — cum aqua \Viir.), 
faire bouillir. || Pass. 

confervef-io, ,is r actus sum, ieri, 
etc., m&me signification que 
1 CONFERV-EO, es, conferb-yz, 
ere (sans sup.) 4 1. bouillir, ferrnen- 
ter ensemble^ 2^ par extl se joindr ; e, 
se consolider; 3. ftg. fermenter, 
s’allumer, bouillir., = iJjJbi baccce 
diii conferbuerint (Pallad.), d^s que 
les baies auront -fermentfi qq. temps f 
|| 2 ' f 'Cohfervent cfssq niota aut so r 
Juta (Cefe.),' lesos J dbbott6s ou rom- 
pus se consolident y reprennerit. || 
3. Mea cum conferbuit ira (Hor.) 3 
quand macolfere fermente, s^allume, 
s^enflamme* f K Feweo . > , ' 

GONFERYESG - 0, is; ire (sans 
pr6t^ni su'p‘.')\ biVs?6chauffer, bouil¬ 
lir, fermenter, l s'enflammer. t ‘ r ’ 

vf GONFEgSI-Q^ 1 ‘ 2 tveu J , con- 
fe^sion, ^bclaration. Confessionem 
irkitatur taeiticrniias, le silcnce pa-1 


raitun aveu^ ou quineditmotcon- 
sent. Confessione sua iftdui '(Qo.) 
6tre convalricu’ par son propreWm 
2. f la confessiori Svangflique/ r 
t CONFESS-0R, m., con- 
fesseurv qui a professi la religion 
chrfitienrie dans les tourmens. 

' f GONEESSOR1-US; 1 a, Um, adi., 
d*aveuf qui concerne raveu. * ** 
CONFESSIUS, a, um, parti pas r 
de confiteory 1. passiv., avoud 
confessi, reconnu. Ex* confesso 
(Quint.), de son propre aveu. Con- 
fessum x venit , ou In confesso est 
(Plin.)^ c’est une chose reconnue, 
jEs confessum (Geli.) , dette recon¬ 
nue; || 2 .-aktiv., qui a confessi, a- 
vou6;i ( *Confessas manus tendire 
(Ov.)}‘B’%voUer vaincu. , ‘ , 
GONFEST-IMi ^ adv. ( cum, fes¬ 
tini, se Mter), en toute Mte/aus- 
sitftt 1 , ‘ d’abordsur-le-champ, sans 
d^laiv •[| F.' Continuo y Properanter , 

*■ CONFET-A, ce, f. truie qiFon sa- 
criflait avec toute sa portae. >. m < 
GONFIBCL-A, ce, f., lien, cercie 
de bois pour emp&cher de» se fen- 
dre, de l se sfipOTer.'- 
- f > C0NFIC1-ENS, entis, omn. g.,qat 
fait, qui cause, qui exacute. Causa 
conficientes, causes efficientes. Gon- 
ficientissima litterarum civitas .(Cic.), 
^ille' qui fient des 'registres trfcs- 
exacts; 1 'Parfcprfoude 
■ GONFlG J IOyis^ confec-i ,■ confec- 
tiimyere, a. (facere^ cum), 1. faire 
avec^oy iOnsemble, - travailler, \fa- 
briquery* composer; 2. finir, ache- 
very*terminer, 'accomplir; 3. exp4- 
dier)‘administrerj'iex6cuter ;.4;pro- 
curer i causer/apporter; exciter; 5. 
recueillir,t amasser, acqu6rir; 6. 
con^umer, fiiiner, perdrfc, dissiper; 
7.’ accabler;; J vaihcre, tu er, exter¬ 
miner ' r ,8ddshonprer; 9. manger, 
broyer, digdrer; iiO. saler, conflre 
pour conserver ; li. conclure,prou- 
vter, rdsumer; ;12. teindre. = 1* — 
sacra (Plin.), faire un sacrifice. 
facinus (Cic.), commetire un crime 1 . 
Ceres docuit, frumenta molere et 
panem oonftcere (Plin.), C6r^s,apprit 
aux homrpes k moudre le 1)16 et i 
faire le^pajn. || 2. — rationes faire, 
arrfiterl terminer des comples. 



Cgnfeclce provinciae , ( goiivernemerils 
expirds. ’ TsocrcUes ' prdpe cemtn 
\confec\? annos, Isocrate accoinplit 
cerit' aris^' ydeut ’ presque cent ahs. 
|| 3., Pompeius ,pliires u provincias 
confecit qiiqm \ alii concupiverant 
(Cic.), Pompde ‘administra plus d® 
pro vinces que d'autres n f en a^aieut 
ambitionnd. — mandata alicujus, 
exdeuter’-les ordres de qn; II 
Quantas mihi confecit iollicttu^ 
dirues (Ter.), que de cha^rins ne 
pas causds: — motus aw- 
morum , dveiller, exciter les P® 9- 
sions.'.— reditum alicui, procurer 

k un exili la facultd "4 e . r ?* n w f 
dans sa patrie. || 5. — btbbothc* 
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cm /a B ! junasser , dea,, liyres,. bb | trop de franchise, d’assurance. || 2. i que c’6lait par ses arr&ts qu'An toine 
j&ignfrie’’B&lipthiqueu -'argen-' Cohfidentissimb respondere (Cic.), avait4t6condamn^.|]4: —comicam 
, faire de Targent,; —• rfipondre impudemment. ,' oculos , prov. ! (Cic.) , crever les yeiix 

atfqu^rir, de la rapula-., CONFIDlENTI-Ay ce, f.y'1: con- aux comeilles (-prov.), c.-d-d. en 

t ^ fTQnrnnn Ino flflTtPO AfiftlirnllPP hst*f1ipAHA • />*•'! Pflmntlfpoi* oirr nliifl'-Atio - 1 



, WWi patrimoine. ue ia cunuance «.qn.^-scapuia-A ch4avec ^ 

< et. conficit„ r«w( J PiaK<.t),conflance quonadans> u i« c<e f a fa, ff ' e< ,„W r( . (& ^i. i >;j^. ai v r 

morMiagrin 'me ddeliirej, me,mme, ses dpaules, force des 6paules. Quas 'Jgere.de); ficher, enfoncer: emeem ‘defige- 

> i aa «(<«.ma 4rtno loa inuro rintifi/ 1 » Jbtnyin nn«fi/?au /in» nmi timnnPM/j/u re nlantArnnnrrnhr • fi<r J Fhi^/yW/mu. 


/m 1(9 —wnmiln— «uawuiue; 

qn»||x. p , c h4 a Ycc des clous; ,fig. f Cogitationes in,rei- 

ianna /m rm a nane _ ii<_ ... * 1 j» j « r 'W' 


re (Cic.), planter une crohc; figi Furta ’ altcu - 
jus in oculis populi defigere •( Cic,) , metire- 
les yols de qni sous les yeux' du peuplo/™ fle- 
fige re, i, arracher ce qui itait attachi Quam* 
vis ctypeo Trojana'refixo tempora testatus' 
(ffoh) ^quoiqu’!! apport&t pour preuye lebou- 
clier qu’U ayait arrachi du tehqHef’de'3unon; 


‘m$£%7rri< 7T 7T ~-«i - paucia certa cum specpuocavit tmi, — 0 “ ; r -- — r 

^ Fiducia.cavbsnzi-.iitplerique.suam ipsivi- J,sA ur -j )■ f lve P^P e .r“ nc “ nt 

GribleiT- qn. r de tam narnfre,\fiducigm potius, moru/n qOdm 'ff./. 'ff ’ P 1 1 n -tpat ^efi- 

l!lL£u«MAfi L ^ / 1 V. fX yB 1 y UMUfA n n«u^ ti / ^ J* M ahA i JwaIi ^ ii vi / / T^JV n i la T\ 1 n n n O ’ * [j f . 1 f ! 


5 / m /JT , 1 \ ! j / V rt se prenaaussipgur,un accura euu-eipcrcancief BeULDiance. 

1 SS n f*ilb?*T“ Vtrgmem i W-h dqwifir i e tledeki(enirpoarsurettdeson<&,parletpiel i COjfFlGUR-O 'as etr. a dori- 

I ~^ aS |j ; ,e «■'!«> demeraetagoursa iletta, tfl n’e 3 t |ner , faire prenSre lafigui4. * ‘ 

dlgerer les aliments. I paspajA dans un c&rtarn' temps' : P diurnam ! v.Amimr tc' it 1 


J 18 * F“ a CONFING-O, is' "confl-aci, confit 

rt aah Hn lAn i i 3 . * _ * \ . Si . 


Conficete cibum. x ,famulis { CoL ), procurer chose a conclition qu'op le pourra racheter, doit forger 9 feindre^ Stipposer, iin&glllBr^ 
dw.aliments ksa famirie; «lendm de la ma- garder fidiliU au yendeur; Fiduciam com - inYenter-=l.—«Edoi^falredfesnids. , 
niSftSVai/11 0uaittds hic 'corisunssbis miki mittere, yendre k condition' de rachat ou de \Anes favos 'confinaunt (Plin.V. lea 


. Irati/tf.1-^ ^ «4Jj t as! PVi» »W pt^ompUoB. .lfflv25K ;® ^SS?iffiP=Pr 


SYKi Confingere (fingere, cum) , faqonner 
semble: Apes favos confingunt et eeras 
lin.)\; figi Confingunt industria hunc runio- 
m (Cic,).=* Effingere (fingerei e), repr;6- 
iter d f aprbs un* original : Effingere' casus 
auro (FirgM fig. Tullius effinxitv\m De~ 


condance que*. * * •'= 1 iViii vir ttitituos rc* • j. f 

confiderem )‘si je ne me flais h votre CONFIN-IS, w, e, adj., limitrophe 

ver u. - fortance stabilitate, comp- «* 8 « r Ie8conflns *“ re 9 l P n * 
ter ! sur‘la'cohstahce, 'de, Ia’ fortune. *■ ™ P^.i v ?i^ n >, de - 


fohimni&vV:.MctiQ.<' conlianceque*.. 1 ;Nisivirtiiii tuas "®JS?5£™' T q ^ HmitAnn^a 

V, M., fr6q. de confiderem) u ‘ie ne meflais h. votre ^e^adj., 1 m toophe 

ron^goiiiacoimer, forger, ,etc. : vertu. — fortunce stabilitate, comp- sur lesconnns. regio is\ an.), 

M* GQNEIC Tj-OR t &ris, pa M qui sup- ter ! sur la constance, 'de, ‘Ia' fortune. c< ??l lg ? V w* ®' ^ e ’ 

pose,!feint, 4 ControuYe. ’ ||2i Confido'talerri. A futurum (Cic.), qm est proche. Fig. Confine genus 

ti.CONEI^.T-TTSr, n i/m narf nan it me flnftfi fnip. ii i dftvfcndras tel.' (CjC.) , genre analogue. |[ V t . ABfiniS, 


dan^lnsi TtPnmnoeiiG «», n o leque exprime par ut avec.le ^uojr. jJtia e- VonflniS. 

' QuismecmfideSAphmt I aui f ur P os ^, cori fi d " e . CONFINI-UM/ i, nl T. Confine, 

«aj M r*^j™*j*nr-JgfS. 

miles ( Tac ')- CONFIG-O, . is,, confi -xi, confl- JSSfSi- 

• lea soldats les plus rfisolus. ||, 3i @«is sum, eVe,a., 1. .ficher j clouer^atta- 

& jwtoivm' .xmfidenlissime',nostras cher'; %. fig. employer; 3i' condam-t ® , ,S}J^ % ® f . f ’ 'v/pi-. 

{^‘Mire domus ? qui vousaor^ ner;4. pefeer, crever.=l.-/o6u- 

ddtm^Lft leplus effrorilfi des jeu- lam aculeis ( Col. ),clolier une plau- {[“*?“ r ?“ < t^J^n lv r^ria 

mENT ni F^f — 1 ch f-U 2 '-°. mnes . curas in reipublicae f RHtt: 0 J >e rLn4 «itfe.iviftrliL; 

M j tt* 6 »*)* salute, employertous B^s soms.ausa- pe ri 0 rine du sing, et du plur.^ef au pr&; de 

wi, i. ayec f connance ? :r 6 solutionj lut de lar^publique ou se prfioccuper rinf. on met apris le mime cas que devant/ j - 
^* : aYec pr^sdmption^ uniquementdes int 6 r^ts de Tfilat., . CONFIRMAT-fi; adv., d ; une mU- 
mente,, 4udace, effronferie. || ZrMeminerant ejus sententiis con- ni^re ferme. , ,!.*».■ 

dicere (Cic.),parier ayec fixum Antonium, iis se souvenaient I CONFIRMATI-O, f., 1 , action 


t 
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«Faffermir, de consoler, d’encoura- 
ger, affermissement, consolation, 
encouragement, appui, soutien; 2 . 
par exU confirmatlon, assurance, 
preuve, tSmoignage ; 3* confirma- 
tion, partie du discours qui contient 
les preuves. 4. f* Le sacrement de 
la confirmatione 1 .—libertatis af- 
fermissement de la liberta. — ani¬ 
mi , force d^me. U 2. Hoc con¬ 
firmatione indiget , cela a besoin 
d'etre prouvA 

* CONFIRMATIY-fi, adv., d’une 
maniore affirmative. 

* CONFIRMATIV-US, a, um, adj., 
qui sert h, affirmer. 

CONFIRMATOR, oris, m., CON- 
FIRMATR-IX, ., r£pondant,cau- 
tion, garant, assureur, dSfenseur. 

CONFIRMIT-AS, atis, f., assu- 
rance, effronterie, opiniatret 6 . 

CONFIRMO, as, etc., a. {firmare, 
cum), 1 . affermir, appuyer, fortifier; 
2 . encourager, assurer, relever le 
coeur, soutenir le courage, donner 
de la force ; 3. 6 tablir, prouver, as- 
surer, promettre ; 4. ratifier; 5, f 
confirmer dans la foi, donner la con- 
firraation. = 1 . — soliditatem pa¬ 
rietum (Vitr.), consolider les mu- 
railles. — corpus, faire reprendre 
des forces. Cicatricula confirmatur 
[Ceis*), la cicatrice s’affermifc. || 2 . 
— animos verbis {Cces.), encourager 
par ses discours. — voluntatem 
(Cie.), maintenir sa volontA— timen¬ 
tes {Cces.) , rassurer les timides. |[ 3. 
Nihil confirmatius est ( Cic. ), rien 
n’est plus certain. — exemplis, ap- 
puyer, confirmer par des exemples. 
|| 4.— decreta populi (C. Nep*), ap- 
prouver, ratifier, sanctionner. les 
dScrets du peuple. 

SYNT. K6g. ind. au dat * : Gladiatores in 
forum productos ubertati confirmat 
«nom de maniore a Yabl, : Confirmare jjjbe- 
jubam».» Le verbe suivant a Vinf* en suppri¬ 
mant le que: Confirmavi te non exspectasse 

nec EXSPECTATORUM 

SYN. Confirmare (de firmus), syn. de cor¬ 
roborare, affermir, fortifier. *=■ Corroborare 
(de robur ), rendre robuste: Confirmare cou- 
vient a un convalescent: Cura igitur te , et 
confirma; fig, Erige te et confirma f si qua 
subeunda dimicatio erit ( Cr‘c.). Veteranum 
■ac tironem militem opere assiduo corrobo¬ 
ravit (Suet.), 

CONF1SCARI-US, i, m., inquisi- 
ieur, dSlateur. 

CONFISCATIO, onis, f., confis- 
cation. 

CONFISCrO, as, etc*, confisquer. 

CONFISI-O, oras, f. 7. Confidentia* 

■*CONFISS-US, a, um, part. pas. 
de confindo , coupfi, tourmentA 

CONFIS-US, a, um, part. pas. fie 
confido, qui se fie, se confle, s J as- 
sure, qui s*est confit, etc.; qui se 
'flatte. 

* CONFIT-EOR, eris, confes-sus 
sum,eri,i&p.{fateri, cum), 1 . confes- 
ser, avouer, declarer, reconnaitre, 
dire ingfriument. — rem ou de re, 
avouerune chose, en convenir.— in 
se(Ulp*), dSposer contre soi-m 6 me. 


CON 

— quaestione adhibita (Cta.), avouer 
apr&s avoir 6t& mis&laquestion. —de 
se {Sall*)f se declarer candidat. — se 
vivere f PUn .), donner des signes de 
vie j || f 2. se confesser. 7. Fateor* 

CONFI-XI, prfit. de configo * f 

CONFIXIL-IS, is, e, adj., fait de 
pifeces de rapport. 

CONFIX-US, us , m., piqfire, esto- 
cade, coup de trait. 

CONFIX-US» a, um , part. pas. 
de configo* 

CONFLABELLO, as, etc*, a«, ex¬ 
citer, allumer. 

CONFLACC-EO, es, ire, et CON- 
FLACCESC-O, is, ere (sans pr 6 t. 
nisup.), n., cesser d’fttre 6 mu, a- 
git 6 5 se calmer, se dSsenfler. 

CONFLAG-ES, te,f. {conflare), Iieu 
expos 6 & tous les vente. 

CONFLAGIT-O, as, etc*, a., prier 
instamment et conjointement. > 

CONFLAGRATI-O, onis, L, em- 
brasement, incendie. 

CONFLAGR-O, as,etc., l.,n. fitre 
tout en feu, embras 6 . Fig 7 — invidia , 
6 tre Fobjet d’une vive haine; || 2.a., 
brffier, consumer. 

CONFLAMM-O, as, etc., a., en- 
ftammer. 

CONFLATIL-1S, is, e, adj., de 
fonte* Conflatile simulacrum, statue 
jetee en fonte. 

CONFLATI-O, onis, f. 7 .. Confla¬ 
tura* 

CONFLAT-OR, oris, m., fondeur. 

*CONFLATORI-UM, i, n., l.four- 
naise, fourneau, forge; 2 . fonderie, 
lieu ob Fon fond; creuset. 

CONFLATUR-A, ce, f., fonte, fu- 
sion, action dejeter en fonte. 

CONFLECTO, is, confle-#*, cou- 
fie-xum , ere {flectire, cum), cour- 
ber, renverser, replier.' 

CONFLEX-US, a, um, part. pas. 
de conflecto* 

CONFLICTATIO, onis, f., 1 . choc, 
rcncontre de deux corps j 2 . fig* 
attaque, choc, combat. 

GONFLICTAT-OR, ora,m.,-RIX, 
ricis, f., qui opprime, persecute. 

CONFLICTI-O, onis, f., 1 . choc, 
frottement,rencontre de deux corps; 
2 . opposition, contrari4t6, d 6 bat. 

SYN* Conflictio (de cum et de Vinus^f* 
£*£/*£),faction de se heurter: Duorum inter se 
corporum conflictio (Quint.X«^Conflictus , 
le choc m6me: Nubium conflictus. 

CONFLICTO, as, etc*, a., fr 6 q. 
de confligo, i . froisser avec, frotter 
deux objete Fun contre Fautre; 2 . 
fig* vexer, inquifiter, a^ter, tour- 
menter, affiiger;3 *parext* 6 tre aux 
prises, avoir d 6 bat avec, combattre. 

lapidibus conflictatis ignem eli - 
cere{Gic*), frotter deux pierres et en 
faire jaillir du feu. [| 2 .— rempubli- 
cam ( Tac.) , exciter des troubles 
dans F15tat. Graviter conflictari mor¬ 
bo {C*Nep*) f felre affligi d^une ma- 
ladie grave. Magna inopia conflit 
tari ( Cces*), souffrir une grande 
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disette. || 3.’ Odio inter se conflictari 
(Geli.), se htfir Yiolemmenl,—ini- 
quissimis verbis (Cic.), 8’attaquer de 
paroles violentes,— fortuna adversi 
(C. Nep.), lutter avec le malheur. 

SYNT. Le nom de la chose dont on afflip 
a 1 'abi. sans prip. : Aliquem maus conjlic* 
tare {Cic.). 

CONFLICTOS» iis, m , 1. choc ds 
deux corps; 2 . conflit, combat.re- 
vers, coupdu sort. 

# CONFLIGI-UM, i, n. F. Gm- 
flictus. 

CONFLIG-O, is, confli-#/, coofli- 
ctum, ere, a., 1 . heurter, froisser, 
choquer une chose contre uneautrei 
2 .(s.-ent.ae), se heurter, s’entrecho* 
quer, se contredire; 3. combattre, 
livrer bataille; 4. avoir un d 6 bat, une 
fiiscussion, un procas. = 1 . Lapides 
confligere {Cic*), frotter deux pierres 
Fune contre Fautre. || 2 . Confligunt 
venti ( Virg .), les vents s’entrecho- 
quent. Leges confligunt {Quint.) } ies 
lois se contredisent. || 3. Manu cum 
hoste confligere , en venir aux 
mains avec Fennemi. || i* — de re, 

6 tre en contestation sur une chose. 

— leviori actione (Cic.), intenter 
une action moins rigoureuse. Co?i- 
fligitur, quis vincat?* *{Claud*) t on 
dispute, h qui vaincra?... 

SYNT. V. Conflicto . 

SYN. V* Affligo, Digladior. 

CONFLO, as, etc*, afflare, cum), j 

t* souffler ensemble, allumer, exci¬ 
ter; 2. fondre, forger, fabriquer; 3. 
former, rassembler, composer*=i. 
Puer ignem conflans ( PUn *), enfant 
qui souffle le feu. — alicui invidiam 
rendre qn.odieux.— negotium } sus¬ 
citer desaffaires.|| 2. Argentum et m 
cyprium conflantur {PUn,), on fond 
ensemble Fargent et le cuivre. — 
statuam, fondre une statue. — eri - j 

men, forger une accusation. || 3.— ? 

exercitum (Cic.), lever une armfe. 

—rem civili sanguine ( Luc .), s f en- 
richir par le sang des citoyena. — 
societatem cum aliquo , tfassocier, se 
liguer avecqn .—scelerum pactiones, 
comploter des crimes. Conflatus 
consensus, union parfaite. Mons- 
trum conflatum ex ... (Cic.), monstre 
composd de «*« 

* SYNT. ind. au dat, ou k Yacc. aws? 
Conflare aiicqi inimico invidiam(SalL)* Tes* 
les m AiiQUEM conflare (Quint.), suhorner a« 
t^moins contre qn.; "a Yabl. &W e t 311 
margae 1’origine, la source : Signum ei w- 
certo conflatum {Suet.). Quibus ex 
conflatur et efficitur id quod quarma 
honestum. I SYN. V • Fingo* 

CONFLOR-ENS, entis, omn-g-, 
adj., qui est dans la.fleur de lag® j 

avec un autre. v 

CONFLUCTU-O, as, etc., r- 


Fluctuo* t ,* nn 

- CONFLU-ENS, entis, m., jonction 

de deux riviJres, confluent. 

, CONFLUENTI-A, ce, f., affluens 
des humeurs qui se jettent sur que - 

que partie du corps. n. 

'CONFLUG-ES, is, f., et CONFLI 
GI-UM, i, n., confluent. 




I 



J 


GON 


^GpNEIiUIT-O, as,etc., n.,fr6q. de 
confluo . ° ' , * 

VCONELBME-US, a, um , et CON- 
F1 jDMINE-US; a,um, adj., situfi 
Bur^Ie nifeme^fleuve, arros6 par le 
mtme *fleuVe. 

ICONFtU-O. is, conflu-ai, conflu- 
$ um, ere, n. (fluere, cum), t. couler 
essemble, se joindre, se r£unir, for- 
meicim confluent; 2. /fy .venir de tous 
c6wa; accourir en foule; 3. par ext. 
pf liqu^liS, rendu fluide. = 1. 
iftpahisinfra Olbiam cum Borysthene 
confluit', THipanis se joint, se rfiunit 
au Borysthene au-dessons d ? OIbia.[| 
M* Brutum (Cic.), accourir en 
foMe*aupr&s de Brutus. || 3. Aurum 
mflufat {Ccel.) y l’or est fondu. 

^SYXfT. Le Heu de d£part a Yabl. avec e t ex: 
fastfamnes t djyerso in Phasim confluunt 
(Wwi:);—leiieu yers lequel coalent lcsobjets h 
Vffcc^aYec ad : Ad ipsos * qui eloquentiam 
adeptisunt, laus, honos , dignitas confluit 
(#k); ou a Vaco, avec in: Confluxerunt et 
Minas et nt Hinc hebeb multi qui inquinati 

SjMhtiir. , 

SYH. 'Confluere [fluere, cum), couler en- 


gemble'.* Fibrenus lapide dilapsus cito in 
umifyonftuit (Cic .); fi g. Ad hac studia plu- 
rt:confluxerunt(Cic .).*** Influere, couler 
dedans; Ligeris influit Oceanum {C&s.) t Ia 
Lofre se d&harge dans l'Oc6an; fig. Influere 
in animos (Ctc.), s^insinuer dans les cceurs.» 
Vrofluere {fluere, pro , porrd) t couler vers, 
eoaler f abondamment: Lacus emissus lapsu et 
msu suo ad mare profluxit {Cie .); Fig, 
Ego abhis fontibus profluxi ad hominum 
/o«ajSr(i>c.) t je 1 rae suis mis en r£putation 
par v ce$^Yo[es-la; Ad libidines profluere 
(roc.Vtfahandonner a ses passions. 

GONFEU-US, a, um , adj., qui 
eoule aveo. 

CbNFLDYIAT-US, a, um, joint 
i m flenye, plac6 sur le bord d v une 
riviire." 


CONFLUVI-UM, i, n., et CON- 
FLJIX-US, us, nr., 1. confluent de 
deiix tiyidres; 2. ftg. affluence, a- 
lwnilance, concours. 

^ dONFOD-IO, is, i, confossam, 
fre, a. {fodere, cum), 1. fouir, creu- 
ser^bfecher la terre; 2. par anat. 
perceif, blesser; 3. fig. censurer, 
critiquer amferement, fl&rir. = 1. 
Confodiatur, terra (Cai.), il faut b&- 
cherla terre.— hortum apud aliquem 
(P;lauL), cultiver le jardin de qn. || 2. 
Catilina pugnans confoditur (Sali.), 
Catilina tombe cribld de blessures en 
oombattant. — jugulum ( Plaut.), 
igorger. || 3. — scripta notis (Plin.) f 
eouyrir ^n.ouvrags de remarques 
critiques;— judiciis (Liv.), fldtrir par 
desjugements. 

8JIJT. R$g! ind. au dat . ? Alicui confodere 
jugultim fldltfrm nom dela manidre h VabL: 
Vt cohfbderetur thlueriBOS ab omni parte 
(Usi). | V. Podio. 

'CONFOEDATI-0, onis, f., souil- 
tare, tache. 

, GONFGEDERATI-O, onis, f,, con- 
KdSration. . * 

CONFOEDERAT-US, a, um, uni, 
allid, confdddrfi. 

CONFOED-O, as, etc., a. (foedare, 
cum * salir* tacher, souiller. 
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[. *CONFOEDUST-US, a, um, alii A 

* CONFGET-EO, ui, ere (sans 
I sup.), n ., meltre bas en mSme 
temps, ou de la m6me portde. 

CONFOETUR-A, ce, f., yentrde, 
portde des animaux. 

GONFOET-US, a, um, adj., qui a 
le yentre plein de petits. 

# C0NF0M-0, as, etc., a., dbran- 
cher, dmonder, dquarrir. 

CONFOR-E. V. Fore. 

CONFORI-O, as, etc., a., souiller 
d^xcrdraents, 

CONFORMAL - IS, is, e, adj. F. 
Conformis. 

CONFORMATI-O, onis, t. i. con¬ 
formatione forme, disposition; 2. 
idde, reprdsentation, image; 3. pro- 
sopopde, fig. derh6t.=l./psms thea¬ 
tri conformatio sicestfacienda(Vitr.), 
le thd^Ltre doit 6tre ainsi disposA— 
vocis {Gic.)> art de conduire sa voix. 
Sententiarum conformationes, orne- 
ment des pensdea. || V . Informatio. 

CONFORMAT-OR, oris, m., qui 
forme> dispose, arrange. 

* CONFORM-IS, is, e, adj., con¬ 
forme, semblable. 

* CONFORMIT-AS, atis, t, con- 
formitd, resBemblance, rapport. 

CONFORM-O, as, etc., a M 1. for¬ 
mer, donner une forme; 2. dispo- 
poser, ajuster, dresser, polir, ache- 
yer; 3. conformer, accommoder h... 
= 1. — orationem (Cie.), donner h 
un diseours la forme oratoire. Ursa 
foetum informem edit, eum lambendo 
conformat ( Coi.), 1’ourse met au 
jour un petit informe; elle le fa- 
(onne h force de le ldcher. || 2. Phi¬ 
losophia mores conformat la phi- 
losophie polit les-mceurs.Jj 3. — 
se ad voluntatem alicujus [Cic.), se 
conformer h la volontd de qn. 

SYHT. et SYN. V. Formo. 

CONFORNIC-O, as, etc., a., for¬ 
mer en arc* 

* CONFORT-G, as, etc., a., con¬ 
forter, encourager, animer. 

CONFOSS-US, a, um, part. pas. 
de confodio. 

CONFOY-EO, es, i, confot-wm, 
ere, tenir c&audement, entretenir 
dans sa chaleur; ddlasser. 

CONFRAC-EO, es , confrac-wl, 
ire, n.(sans sup.), pourrir, seputrd- 
fler. 

CONFRACTI-O, onis, f., et CON- 
FRACT-US, Us,m., rupture, aspd- 
ritd* 

CONFRACT-US, a, «m, part. pas. 
de confringo, brisd, etc. 

CONFRAGOS-US, a, um (ior), et 
CONFRAG-US, a, um, adj. (frango, 
cum), 1. entrecoupd, raboteux, sca- 
breux, rude, Sipre, indgal; 2. fig. 
difficile h..., dur, grossier. — 1.— 
ager (Varr.), terrain raboteux. — 
lapidibus locus (Coli.), endroit pier- 
reux. || 2. Confragosa argumenta, 
argumenta difficiles h comprendre, 
inintelligibles ; carmina (Quint .), 
vers durs, rocailleux. Confraga 
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|(Ctc.), questions ardues, difficiles i 
rdsondre. || V. Asper, Arduus, etc. 

CONFREG-I, prdt. de confringo. 
v CONFREM-0 , is, ui, itum, 
ere, n., frdmir, retentir de toutes 
parts. Coelum confremuit (Sil. It.), 
le tonnerre a grondA 

CONFREQUENT-O, as, etc., 7. 
Frequento . 

* CONFRICAMENT - UM, i, n., 
frottement, Iriction. 

* CONFRICATI—0, onis, f., cba^ 
touillement. 

CONFRICAT-US et CONFRICT- 
US, a, um, part. pas. de 

CONFRIC-O, as, ui, Um et atum, 
are, a. ( fricare, cum), 1, frotter fort, 
manier; 2. fig. aigrir, irriter. = 
1. — faciem sibi, se frotter la fi- 
gure. — genua, proy, (Plaut.), 
frotter les genoux de qn. pour le 
flfichir, le supplier. |J 2. — judices 
minationibus (Cic.), aigrir, irriter les 
juges par des menaces. V. Frico . 

CONFRIGEF-IO, is, ieri, et CON- 
FRIG-EO,es, ere (sans pr4fr. ni sup.)* 
n., devenir froid, serefroidir. 

CONFRIGER-O, as, etc., a.,re- 
froidir. 

CONFRING-O. is, confreg-i* 
confirac-tom, ere, a. (frangere, cum), 
i. briser, casser, rompye metire 
en pi6ces; 2. fig . briser, abattre, di- 
truire, an^antir. = 1. Pulsando 
pedibus fores confregit (Plaut.), h 
force de heurter avec les pieas il 
enfonfa la porte. —■ navem (Ter.), 
Schouer. — rem (Plaut.), rompre 
ayec qn. — jura (Cic.), yioler les 
lois. — vires hostium (V. Max.), 
an^antir les forces des ennemis. 
V. Frango. 

CONFUD-I, pr6t. de confundo. 

* CONFUG-A, ce, m. eif.,celui 
qui cherche asile dans utie 4glise. 

CONFUGEL- A, ce, f: 7. Confu¬ 
gium. 

CONFUG-IO, is, i, itum, ere, n.* 

1. se r&ugier, chercher un asile* 
se retirer; 2. fig. recourir, avoir 
recours h..., alteguerpour prfitexte. 
=i. Innaves confugerunt (Cces.), iis 
se r£fugi&rent sur leurs yalsseaux. || 

2. — ad clementiam alicujus, avoir 
recours k la el6mence de qn. 

SYNT. R6g. ind. a Vaccus. ayec ad ou 
th; A» umcoK doloris levamentum, studia 
confugio (Cec.)* 

ST W. Confugere (fugere t cum) t propremen C t 
fuir ensemble, se rAfugier : Priamum , otia 
ad aram confugis:et % hostilis manus inte¬ 
remit; fig. Configit ad stultitiam f ado¬ 
lescendam* vim, persuasionem (Cici), il 
mvoqna sa folie, sa jeunesse, etc.-**Perfltgere, 
fuir enti^rement, fuir dans un lieu de sfiretd: 1 
Jam Tarquinii ad Lartem Porsennam per¬ 
fugerant {Livi). ' 

CONFUGI-UM, i, n., refuge, 
asile, lieu de sflret6, recours. 

CONFULC-IO, is, confu[-*i, 
conful-iam, ire (fulcire , cum) ,■ n.> 
Stayer, appuyer, soutenir. 

CONFULG-EO, es, oonful-$f,£re, 
(sans sup.), n. (fulgere cwm),briller, 
resplendir, 6tre 6clair6. 7. Fulgeo. 
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CONFBLT-US, a, um, parU “pas. 
de confulcio, appuyAsur, etc. 

C0NFUM-O, as, etc., a. {fumare, 
cum), enfumei!. . ^ ‘ 

GONFUND-rO* is, confud-i, con- 
fu-sum, ere,^ a.; ( fundere, cum ),, 

1. verser avec/ rdpandre ; confon- 
dre, mixtionner^mfilerYmeiatiger; 

2. par ext. mettre le ddsordre, je- 

ter lacorifusion; 3. /i^.attrister, trou¬ 
bler, confondre. = 1. — melj ace¬ 
tum et oleum (PUnf), faire un m&- 
lange de miel,de vinaigre et d’Kuile. 
~ aera profanis (Claudi), m&ler le 
sacr6.et le profane.' ||.*2. — sensus 
(Lucr.) ^mettre, le dSsordre dans 
les (sensj || 3;— animos (£iv.),> tou- 
cherde compassion. a 

SYPfT. Rfegliind.' a Vabl. avec cum: Con¬ 
fundere ;* mei cusi' aceto (Plin.) ; « au dat.: 
Confundere proceres iTdrBjb (Claud.); *«*a 
Vaccus. avec in : Confundere sermones in 
udum ( Cic .). * 1 ' 1 1 ' ’ 1 

SYN. Confundere (fundere, cum),propre- 
mentj couler; verser ens em bl e: Arethusq Si¬ 
culis confinditur undis (Virg.) f fig. Con¬ 
findere sermones An unum (Lit>.), parier 
plusieurs ensemble a la fois. Miscere, m6- 
ler, melanger : Qui alteri misceUmutsiim 
ipse ‘non sitiens (C&.): fig. Totam pitam 
miscet dolor et gapd£ur[iXP,h.). ^Tilrbare 
(de turba) 1 , troubler: Eversa: 'turbans' con¬ 
vivia mens te. ( Op .); fig. Turbare* pacem 
(Livi), Perturbare , troubler entieremeut: 
Seditionibus perturbata civitas, (Cio.). ,, > 

CONFUSANE - US, a; um, julj., 
confus. v ■ ( 

■ CONFUS-fi, adv., et CONFUS-lM^ 

ady., confus6ment, sans ordre, p61e- 
m£le, .en ddsordre* ; ' 

.CONFUSI-O, onis, f., 1. action de 
melanger, m61ange, ■ confusioni, 
mixtion; 2. fig. confusiori, d6sordre f 
trouble, foule, populace; 3. parexi. 
tristesse;inqui6tude*—1.— virtutum, 
alliancb de toutes les vertus. ||’ 2. 
Quos senatus trepidatio, quce populi 
confusio (Tac.)! quelle agitation dans 
le s6nat, quel trouble, quelle con- 
fusion dans le- peuplet || 3. Erit 
confusioni meas non mediocre sola - 
tiurri (Plin.), ce ne sera pas une pe¬ 
tite, consolation pour mon chagrin. 

CONFUS-US, a, um, part. pas* 
,de confundo, m§16, m6Iang6,con- 
fondi^;./?^confus> sans j ordre; par 
ext., troublA 

CONFUTATIO; o?iis, T., r6futa- 
tion, figure de rfr6t* ‘ * . i . Y' 1 

CONFUTATr-OR p 'om, qui t6- 
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, CONFUT-O, as, etqtj ‘a. f ( futare, 

-cum),, i. confondrej agiler, <! compsi- 
mer j, rfiprimer; 2. refuter,, convainr 
cre/;r6primer.=l .—audaciam^ con¬ 
fondre 1’audace. |J 2. — argumenta 
jfoicorum,r6futer les arguments des 
'StoYcleris; — doloremlCicti moderer 
ladoulSurV 

SYNTJ Rom de la manare a Vabl .; Iw joriis 
aliquem^ 'confutare (Cie.), v * 

SYR, Conf itare (de eum et dc futare), 
vers^T' souvent ^de 1’eau froide sur de l’eau 
bouH|ante: Qoquus magnum ahenum,quando 
fervit,paula confutat trua (iVon,},fig. cal- 
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meV :Confutavi verbis a&mo&iuniratujnpa- 
trem{TerJ).-~ Pe f utar e, r6primer f rfifuter: 
Refstare t bello (Lipjfr . Refutare. testes_ t 
rejeter les ttmoins; itefutaiioforationis di¬ 
citur in qda est depulsio qrvitinis; Confu¬ 
tatio est locorum contrariorum dissolutio. 

— Refellere , contredire : Cdnt tu horum ni¬ 
hil ' refelf.es , vincam scilicet; fig. Eorum 
'vita refellitur ^oratio (Cic.); leur, vie cou- 
tredit leurs discours. 

CONFUTUR-US; a,\wn ;' 7. 'Fu- 

i ' J r J\ 

turus. . . 

CONGAUIMEO, es ^ congavi-siij, 
sum, ere, n. ( gaudere., cum), se re- 
jouir avec, ensemble. V. Gaudeo. 

CONGELASC-O, is, ere (s. pr6t. 
nisup.), n., se coaguler, Be geler, so 
glacer. 

’ CONGELATI-O, onis, f v cong61a- 
tion,gel6e. 

CONGELID-US, a, um, adj., gel6, 

'fl r*A * ' ' ‘ ' k 1 ' 

nge* i i , < * i ' ■ 

CONGEL-^O, as, etc., a. {gelare\ 
dum), 1. geler, figer, ‘6paissir, durr 
cir * 2. (s.-ent. se ), se geler, .se dur- 
‘cir, ^e congeler; 3* fig. 8’eridurcir, 
! s f engo1irdii* , /se‘ refroidir, se dalrn ( er. 

— 1. — lac } {C6U), cailler le lait* 
‘|p 2. Isier congelaviV (Plin.)', leDa- 
nube gela, prit. — otio , Ven- 
gourdir dans- Voisivet^. V. Geloi 

. CONGEMINATI onis,- f^- ac- 

couplemept de, choses ou de per- 
Bonnea^ redoublementj 6troit em- 
brassement. ; .i 

CONGEMIN-O, as, etQ f , d,. (gemi- 
,nare citm)j 1, accoupler, associer, 
app'arier ;;2. ( s.-e; de), doubler ou 
devenir double; 3. redoubler.=:i 
ee alicui, seidonner .un*camarade.>j| 
2* Congeminavimus, omnes (Plaut.)., 
noussGlmmes toua devenus (Joubles* 
-|( ,3 ^;—ensibus ^^«^(Tirg^xedoubier 
les .coups d’6p6e.t 11 V. .Gemino * , > 

, C^ONGEMIS(M),id,'ere(sans , ,pr6t* 
nisup.,), ev l d . , /, v 

CONGEM-O,, is , uiitum , ere , 
(gemere, fium) y n., 1-. g6mir aviecqn., 
compatir k sa douleur; 2. retentu*, 
craquer. == i. r-, mortem (Lucr.), 
s*affliger de lamort. || 2. Arbor eon- 
gemuit (Virg.), Farbre craqua. ; ► 
SYWT.Rig. a Vaccus.. $.*ent, ad ou jecun- 
dum : Popitumque feretro congemuere. 

CONGENrER, eris , omn., g*,adj«, 
de m6me genre ou esp&ce* u - 
CONGEN-ER, eri ; f mv, 1 gendre 
qui a un o u> des beaux-frfires. 

CONGENER-O, as, etc., a* (ge¬ 
nerare cum) 9t engendr k er, produire 
ensemble.' Congenerat eum mihi af¬ 
finitas ( Enn .), Talliance me le fait 
regarder comme mon fr&re ' 
CONGEN1TUR-A, ( ce, L, produc- 
tion, generaliori simultan6e* ^ . 

CONGENIT-US, a 9t um^adj., n6, 
produit avec, ensemble. 

^ CONGENOLAT-US, a, um, part. 
pass. de congenulOy qui tombe r sur 
lesgenoux. f , • V, 
r ( CONGENICl[Ir-0, et, t par sync. 
CONGENUCIrO, aS, etc., n., tqnx- 
ber sur les.genoux, sfagenouiller. 

CONGENU-O, as, etc., n., serrer 
les genoux* 
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CONG-ER, congr-i, m. (xd^pot) 
congre , poidson de mer, 
CONGERI-ES, ei, f», anisis, 38- 
semblage, masse confuse* — 

(F. Max.), massacre. || V. Acervas. 

* CONGERMANESC-O.,, is, ire 
(sans prfit.mi sup.), n.., s’unir, g)re 
unis .comme frferes. 

. , CO^QERMINAIr-lS, is, e, adi.; 
du iridme germe. 

. CONGERMINASC-O, is, et CO^ 
i^ERMIN^O, as,etc. ,n. ,germer,poufr. 
ser, croitre avec, en mfeme temps, 

• CONGERRO,, conges-di, conger 
Ium , ere , a. ( gerere, cdm), j, 
porter ayec, porter au monceau, 
accumuler, amasser, entasser,met* 
Ire en tas,; 2. fig. rdunir, asaem- 
bler, entasser, prodiguer. = 1. — 
saxa (Plin.), mettre des pierres en 
tas. Oppida congesta (Virg.), villcs 
b4ties. ' Qub congessere palumbes 
(Virg.), ori les pigeons ont fait leur 
nid. [| 2. — crimina in aliquem y 
entasser les accusations sur qa, - 
oscula (Ov.), accabler de baisera. 

SYRT. R6g. ind. au dat.: Aiicdi ictus con¬ 
gerere, accabler qn. de coups j =«a Tum. 
avec Ad,; Ad aliquem penum congerere 
in s Congeruntur in unum omnia. 

> CONGER-O, onid. m., qui tiro 
tout A soi, qui s'approprie tout. 

GONGERR-A, ce, m., et CON- 
GERR-O, onis, m., camarade de 
plaisirs.'* 

CONGES-SI, pr6t. de congero. 
CONGEST-E, adv., sommaire- 
ment. » t 

f : GONGEST-lM, adv., en un tas, 
confus^ment. 

• „ QONGESTI-O, onis ,t., i. action 
(Fampnceler; amas, tas, monceau, 
action de combler;2. t. med. con- 
gestion. 

CONGEST1TI-US, a, um, adj., 
de ramas. i— locus (Vitr.), terrasae. 

CONGEST-BS, us, m*,amas,- 
avium (fio/.), provision dea oiaeaui 
plcitir leurs ntds. — rerum [Sen.) y 
surcbarge d^afiPaires. 

' CfiNGEST-US, a, um, part. pass. 
dk cdhfero^ i. entassA, accumula, 
mis 6n tds 1 ; 2. ( r6uni, assembK, ra5- 
sembl4;ramassA=l. Congestum au- 
rum \Plin.), monceau d^r. ||2. Alvo 
congestior ‘ ( Aits.), qui a le ventrr 
ramass6. Cbrigesta^mens ( Claud, ), 
esprit,recueilli. 

' CONGIAL-IS, is, e, atjj., qui tienfc 
un corige, mesure ancienne. — fi¬ 
delia '(Plaut.)\ pot d’un conge, 
GONGIARI-UM, i, n., ‘vase qm 
contenait un conge, environ troisli- 
tres; 2 .pai; ext. Iargesse quelarfpu- 
blique et ensuite les empereurs ro- 
mains faisaient au peuple ou h, i w* 
m6e. = 1. Ancus Marcius , rex salis 
modios sex mille in congiario dedit 
populo (P.lin.)>, dans une distribution 
de viares, le roi Ancus Marcius 
donna au peuple six mille boisseaux 
de sel. || 2. Congiaria frequenter po¬ 
pulo dedit (Suet.), it flt au peupw 
de frequentes largesses. 
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op§> ,en h m, ,tas. II ,Y, i ,Cw- 

jQBAfl-p, onis, f.-, ,pelQtg^, 
monceau; fas en rond, rfeumon de 
plpieursglobes. * . 

{ (fiONGLOBAT-US, a, um, rfeuni 


^u^Mm .miUtes (T,ac.), soldatsqui 
se^ercentpour faire la tortae.; Gon- 
gWijitmsanguinem dtscutere(Plin.), 
m&tfre efi tnouvement le saag cail- 
iOVf^&pudre. -PaVi; 'pas. de 

• "•»* elc '> a -> amasser 

i:ond. —se, se former 
eacprps^en peloton. *<■ > < -> 

SYR. Conglobare (de cum et deglobus) ; 
«aasser^W rpnd.: TerrHt hndiqueiiit^e' nu¬ 
tibus suis jcqnglopata r j \ fig. Definitio-, 
ctsconglobata (Cic.),,des ^d6timtionS ehtas- 
mwm**n les autres : Ubi nusquam 

comWon vivque W ennemis ne seralliaient 
mflte' plurtJ ^glomerare, formep un pelotoa: 
Aanmgiwefabdtii m i orbes ,( Or >); fig t 
Kil^utyfn&Qiglomerai (Firg.) le \vent‘ 

4« tamine. , j |, 

j 'CPJiQfcO.MEMTl^O, :o7» s „f. ia b- 

j C6K6L0MER-0, as, etc,, a., 1/ 

S@ 1( ? 0n ^^ : aggloih6rer, 
■a^Merireuriir; 3: m&ler, faire une 

3e . ra- ' 


V3l rt L"T ,- ' n w . 

% $& ™ u § r.!?. 8 ' “aux sur moi, 

• TbiBlMcable^demeux.". 1 
';™LdR'lFIG-‘0'-■« 1 f etc'., a’ 

lOTGttjfusf AMENT -UM ’ i, i., 

SSJlWWf». ?e eimenterj-aas^m- 
TfraSiM®? < P U ■ colle i oa cimente. — 
JjjffliP y{iC^)»; {i aFrangement des 

CpijpLUj^lNATrQR, oriiyiu., qui 
"fijf..Mite, [v 
CONGLDTIN-O,i a&ytavi', aturh,, 
*wm.l[glutinare, ^ cum); i:.‘ joindre 
®2® 5?. B* u > unir > coller j 2. .par 
Ww--j0indEe,'ji8oude , r,}cieatapisre? f 3. 
/ijl. cimenter, unir.'=l .■ Calx lapides 
wnQlbtiiiaty^Vitr'!) ,*.^a. ^ chaiix Iie les 
pi0rresi[ ||>2i 'YetmClg',terreni vulnera 

fecewfla conglutinant ( Plin .),■ les vera 
6 'terr6 cicatrisent lea blessures 
cen tes. || 3.— meretricios amores 


mlptlis (Ter.), cimenter par le 'ma- 
Iriage un amour impur. — falla¬ 
cias. (Plauti), combiner, maehiner 
des fourberies. ( i. .• • . • • 

. ,SYNT; et SYN. ,F. Configo. , . i 

|.. GONGLlTlJINQS r US,i a, um, adj., 
Iglutinejax, ,visqpeax^ , . . . v 

.. CONGLUT-10,. is, ire (sans pr^t. 
m sup.K a*, engloutir avec. 

, *'CONGMD-US, a, um, adj., qui 
marchedu m&m’e'paa.' 

. ' COJtGR^EC^r^ qrfe,^..®^ rar. 

' que GONGRiEG-OR;, arii'; ‘ari (sans 
prgpiii sup.j^diSp.^vivre Ji la'greo^ 
,que; pafexf.' se^ivertir, Cnseibbl^.' 

CONGRATULATI-0; onis, fl, W 
£ibn' de' se f^liciter mutuellemenf, J 
.congratulationi f61icit!dtioiie 
' CONGRATUJW)^, W, etc:, d6p., 
iffliciter‘qn* 1 , se t ;r&j6uir avec lui, 
adresser de concert des : felicitiitions. 

/SINTi -r. Gtetulor. / • V 

; 1 CtSNGRED-IOj is; congres-si, con- 1 
,gres^Mm> ire t 1 rrioin8 us; j que >l ' ^ 

} CONGRED-IOR^m^ con gres-jwi 
\surti] ^ &6]).{gradior, cum)-, 1. malrcher 
jensemble, Yenlr 4 feri un,mfeme iieu,, 
‘s^assembler ; f 2; Vapprocher, abor- 
der, venir 1 trouveiy se tencontrer; 
j3. i s'aboucher, s ? eritretenir, se frfe- 
,quenter;-4, combattre^, fen i venir aux 
imains; 5. 'se disputer. == 1 :In fo- 
Yurivcongrediuntur , iis s’assemblent 
dains' le forufa. H'2 1 . Te consoldia est 
spes brevi tempore congrediendi(Cic t ) 
,ce qui VOus console s riest Tespoir 
dube'prochaine entrevue. || 
riuatuf ih familiaritatem adolescentis 
et cum eo saepe congressus est. (Cie.), 
il s’est insinufe dans J’amitiAde ce 
jeurie homme et f 8'est 'souvent en- 
tretenu avec lui. ||-4. Quotiescumque 
cum eo congressus, semper discessit 
superior (C. Nep.)‘, toutes 'les fois; 
qu*il en est venu aux mains avec 
lui, il a fetfi vainqueur. * ^ 

. SYNT. Le nom de lien, .marquant le-but/ a 
Taccaf. avec in : Irt campum burtidbi congressi 
sunt (Plin.y y ***\e nom de la personne a Vaccas. 
avec ad: Congredi ad auqoeu ; qaand il si-' 
jgnifie combattre t il veutle nom de lapersonne 
a Vabi. avec cum : Cojigredipralio'cum hni- 
Tuns ( c«5.); ou a rbccu^. avec adversiis oa 
contra : Contra ipsum C asa&rm, est congressus 
armatus (Cici); pius rar. dat. .* Infelix^ 
puer t atque impar congressus kaum(Firg>). 

REM.Le pari; en dus est employ^aupa^r.: 
Congrediendis hostibus 9 titqWe in princi- y 
piis praeliorum , "(non. jIMit.). m ' c t ° > { > i 

CONGREGAB1L-IS., is,- ej i adj.,' 
qui 8’assembie ais6metit, sociable. 1 

CONGREGAT-lM, adv.,.en trou- 
pe, en foule.,' > ! < >. m ■ ■ - " 

- CONGREGATI-O,-oms, f;, 80 ci 6 tj 6 , 
foule, congr£gation, r4union; r6ca- 
pitulation. 1 'f i ■■ 1 • ^ >•;'» 1 
j CONGREGATIV-US, ay um, ‘adj., ■ 

qui "exprime la rdunion.v •< -* 

i CONGREGAT-OR; oris; m,‘, qui' 
rasstenable. 1 ' ‘‘ 1 ’ ■ ' | ’ 

GONGREG-O, as, etc.,&.(cum gre¬ 
ge), mettre entroupeau, rassembler, 
ramasser, convoquer, reunir.— 1 dis¬ 
persos homines unum iii locum'phi¬ 
losophia potuit, la philogophie a pu 


’ rassembler eu un • seul lieu les 
hommes dispersas. Congregari ad 
aliquem 7 ' (Liv.) ; s’assembler'autdur 
de qn. Congregare se cion aequali¬ 
bus (Cic.), se joindrei k ses pareils. 

. SINT, et STO. F. Aggrego-. - > ' i 

CONGRESSI-O, ortis, f:, 'et " 

, CONGRESS-US, us,- m., G abord, 
approche, entrevue, confgrence , 
conversation; 2. combat, rencoiitre, 
jonction. 

SYN. Congressio (gradior, eum), 1’attion 
de s’aborder , d*aroir une entrevue. Con- 
gress us,l. l’abor4,l’entrevue infime: Aut scri¬ 
bam ad te alias, aut in congressum nos¬ 
trum reservabo (Cic.) ; 2.choe : Multi in eo 
congressu' perierunt (Sali pi 

GONGR-EX, egis, omn. g., 1,; du 
mfeme troupeau ; 2. de xnfeme coni" 
pagnie, qui 8'attroupe, qui est unii 

CONGRU-iS, adv., d'une manifere 
convenable. I r. 

GONGRU-ENS, entis, omn, g. 
{entior, entis simus) pr; de con¬ 

gruo, .qui s’accorde, etc. Exta con¬ 
gruenda {Tac*) ', entrailles qui, t de 
concert, annoncent d^heureux prfe* 

I sage s. 

SYNT. au daL, oua Vabl. avec cum : 
Mors congruens vitm; Congruens vita cum 
disciplina; w VabL sans pr6p. sMimarque la 
maniore P Be sunt congruentes ( Cic*) i iis sont 
d'accord sorle foad, 

CONGRUENT-ER {itis, issimb ), 
adv., d’une manifere conforme, con¬ 
venable, assortie. JR^. au daU 
\ CONGRUENTI-A, m, f-, et CON- 
GRUIT-AS, atis, f., convenancc, 
accord, conformitfe, proportion. 

| CONGRU-O, is, i, ere (sans sup.), 
? n. {cum et grus, grue, ou cum, r«o), l. 
aller, fcourir, voler de compagnie, 
arriver ensemble, se rasserrflbler; 2. 
Fig* B^ccor^er, serapporter, fetreen 
rapport, avoir de la proportion, de 
la convenance, de la conformitfe; 
3. s'entendre, vivre en bonne 1n- 
telligence. = 1. Forte congruerat ut 
Clodii et Fonteii caedes nuntiarentur 1 
(Tac,), ilfetait arrivfe par hasard, le, 
hasard avait voulu qu’on annonat 
en mfeme temps le meur tre deClodius' 
et celui deFonteius.||2.— alicui per 
vitia ( Ter f ) u ressembler h qn, par 
ses dfefauts.— in morem (Liv,), se 
conformer k une coutume.-— decre¬ 
tis,alicujus (Cic,*), se rendre k Topi- 
riion de qn. || 3. Sane illi congruunt ' 
concorditer (Plaut .), iis vivent dans 
la plus parfaite harmonie. || Impers. k 

congrtj-ITj ebqt, etc,, il conyient, 
il est k propos: Congruit bono ma¬ 
gistratui cuxqrc.ut quieta provincia, 
$ii(UZp.), il convienti un bon ma-. 
gistrat de .veilletr ,h la tranquillitfe 

de.saproyinceV * . * 

SYNT. Lepointde dipart a Vabl, avec e t ex i 
]ex omnibus locis congruuni (Plin.), iis accou- s 
rent de toutes parts;»rpomt“der6union a Vacc. 
avec in : m porum civis congruunt (CwO;^=on 
le nom de la chose avec laquelle on 3*accorde'a 
Vabl. avec cum : Siculi volunt suos dies, con¬ 
gruere cum solis lunceque ratione (£«j.);=ou 
au dat.: Mulier mulieri magis congruit Ter,y 
«^le nom de la chose sur laquelle on estdVcord 
ii Vabl. avec de: Ve re und dissident^ c*- 
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teris mirifice congruunt (Cic.). J V* Conve¬ 
nio , Cohibeo , , 

CONGR-US, i, m. 7. Conger . 

CONGRU-US, a,wm,adj., conve- 
uable, conforme, assorli, propor- 
tionnG, qui cadre, quiadurapport, 
qui est d’accord» 

OONGYL-IS, is, f., raye ronde, 
piante . 

*C0NGYR-0, as, etc., n., tourner 
autour. 

CONI-A, ce, f., i- cigogne; 2. 

# poussifire des athlfites. 

CONIF-ER, et CONIG-ER, era, 
erum, adj., qui porte des fruifs 4 
forme conique, ou de pomme de 
pin. 

*CONIPT-UM, i t n. f (*ovt7nrco), 
g4teau saupoudrfi de farine. 

* CONISOO, as, etc. n., (aovts), 
heurter, choquer de la t file, comme 

]dq Tij5TlOV*Cl 

*CONISTERI-UM, i, n., lieu ot 
les lutteurs se jetaient de la pous- 
sifire, pour avoir mutuellementplus 
de prise sur leurs corps huilds. 

CONIT-UM, i, n. F. Coniptum. 

CONIZrA, ce, f, F* Coryza. 

. CONJEG-I, prdt. de conjicio. 

CONJECTANE-A, orwm,n. pl. f 
i. notes; 2. m6J anges; 3.conjecturas. 

CONJECTARI-US. «m, adj., 

qu’on peut conjecturer. 

CONJEGTATI-O, ortis, f., conjec¬ 
ture, augure. 

CONJECTATORI-fi, ady., par 
conjecture, d’une raanifire conjec- 

turftlfit 

CONJEGTATORI-US, a, um, adj., 

oonjectural. 

CONJECTI-O, onis, f., 1 . actio n 
de lancer j 2. conjecture, interprfi- 
tat ion. = 3. — causce, sommaire 
d'une cause. [I F. Suspicio. 

CONJECTIO, as, ete frdq. de con¬ 
jicio,*., 1 . jeter, lancer;2. contri- 
buer, apporter en commun; 3. con¬ 
jecturer, deyiner. = 1. Scipio du¬ 
ces hostium in carcerem conjectavit, 
Scipion jeta en prison les gdndraux 
des ennemis. || 2. Conjectabamus ad 
ccenulam ( Geli. ), nous apportions 
notre piat au souper. || 3. Neque 
scio quid dicam aut quid conjectem 

* (Ter.), je ne sais que dire ou que 
conjecturer. || F. Conjicio. 

CONJECT-OR, oris, m., et R-IX, 
icis, f., qui conjecture, qui inter¬ 
prete les songes, devin, devineresse. 

CONJECTUR-A, m, f., conjecture, 
jugement fond 6 sur des vraisemblan- 
ces, des inductions.— somniorum 
interprfitation des songes. Conjectura 
consequi, deviner juste ; aberrare 
(Cic.), se tromper dans ses conjec¬ 
tures. I| F. Suspicio. 

CONJECTURAL-IS, is, e, adj., 
conjectural, fondd sur des conjec¬ 
tures—■ causa (Quint.), cause toute 
en circonstancea de faits. 

CONJECTURALIT-ER, ady., par 
conjecture. 
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CONJECTURATI-O,,' .onis, f. F. 1 
Conjectura . 

* CONJECTUR-O, as. V. Conjecto. 

CONJEGT-US, us, m., action de 

lancer, de jeter jtas, amas* Ad teli 
conjectum , 4 la portfie du trait. Con¬ 
jectus oculorum (Cic.), coup d’oeiR 

CON JECT-US, a, um, par t. pas. de 

CONJKMO, is, conjec-i, corijec- 
tum, ere, a. ( jacere, cum), 1 .jeter en- 
semble, lancer, darder; 2. rejeter 
sur, accumuler; 3. inspirer; 4. ex- 
poser; 5. conjecturer, deviner,inter¬ 
preter^ 1.— in Vincula (Cic.), jeter 
qn. dans les fers. In nostros tela conji¬ 
ciebant, iis fesaient pleuvoir des traits 
sur nos soldats. — hostes in fugam 
(Cces.), mettre les ennemis en fuite* 
— oculos in aliquem, jeter les yeux 
sur quelqu*un. Illam vocem con¬ 
jecit :, il a laissd dehapper cette pa- 
role. || 2.— crimina in aliquem (Cic.), 
accabler qn. sons lo poids des ac- 
cusations.—► culpam in (Cces.), reje¬ 
ter lafaute sur.— $einversum(Cic.), 
se livrer 4 la podsie.— se in pedes 
(Ter.), prendre la fuite.|| 3.—hostes 
in terrorem (. Liv .), inspirer delater- 
reur aux ennemis. || 4. — causam 
(Asc.), exposer sommairement une 
cause. - in librum, exposer dans 
un livre. || 5. Ex oraculo Apollinis 
conjecit (Cic.), d'aprfis Toracle d'A- 
pollon il conjectura. —■ somnium 
(Plaut.), interpreter un songe. 

STfiT. IU&. ind. a Vaccas, avec in t Calo¬ 
nes se m sigpu et sumpeum conjiciunt 
i Vabl. avec in : Conjicere sa¬ 
lem m deceo victui (Colum), jeter da sel dans 
un vase d*argite;=— rar.au dat. sConjicere que¬ 
relas absehti (Tibi). Le que suivant ne s 1 ex¬ 
prime pas et le verbe se met a 1 Hnf.; Cito con¬ 
jeci Lanuvii te voisse (Cie,). 

* CdNJUBIL -0, as, etc., n., et 
CONJUCUND-OR, aris, etc., ddp., se 
rdjouir ensemble ou ayec. 

CONJUG-A, ce, f., femme maride. 
C0NJUGAL-1S, is, e, adj., conju- 
gal, de niariage. — grex (Plin.), les 
poules d’un coq, 

* C0NJUGAL.1T-ER, adv., conju- 
galement. 

* GONJ LIGAT - A, orum, n. pl., 
riaots qui ont une racine commune. 

CONJUGATI-O, onis, f. (jugum, 
cum), 1. action de mettre sons le 
joug,accoupIement, union des corps; 
2. mflange; 3. conjugaifeon, t. gr.; 
liaison des deux extr&rnes par le 
moyen terme; — 1. Adminiculorum 
ordines, capitum conjugatio, et pro¬ 
pagatio vitium (Cic.), action de ran- 
ger les £chalas, de lier les ceps, de 
multiplier les provins. || 2.— mellis 
et fellis (. Apul .), mflange de miel et 
de del.||3. Quatuor sunt conjugatio¬ 
nes, il y a quatre conjugaisons. 

CONJUGAT-OR, ons, m,, qui lie, 
joint, unit. 

GONJUGIAL-IS, is, e, adj. F. Con¬ 
jugalis. 

GONJUG-IS, is, e, adj., atteld au 
infime joug, uni, joint. 
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CONJUG-IS, gfin. de conjux. 

CON JUGI - UM, l n. f i. unios, 
manage; 2. couple aaniiuaux,m41e 
etfemelle; les deux fipoux ou Tim 
des deux.—1. Hujus conjugii cupidus 
Callius (C. Nep.), Callius d&irantce 
mariage. || 2. Uxores certamen ha¬ 
bent, quos sequatur defunctum con¬ 
jugium (Prop.), les femmes se dis¬ 
putent 4 qui suivra le mari qui vient 
de mourir. 

CONJUG-O, as, etc., a. (cum, ju- 
gutn), 1 . mettre sous un m^me jou? 
aceotipler, apparier; 2. marier: I! 
unir, lier, jolndre. Conjugat amkC 
tiam niorum similitudo (C2e.),la con¬ 
formi^ des moeurs ou la sympathie 1 
du caractfere aerre les noeuds dePa- 
mit!6.|| Qq.f. t. gr. conjuguer. 

STNT. V. Conjungo. 

SYN. Conjugare ( cum , jugunt), mettre 
sona le mfeme joug: Conjugare boves (Co/,); 
fiff. Conjugata verba. ~ Copulare (da 
copula ) , accoupter : Copulant hominm 
cum bellud; fig. Copulare concordiam 
(Cic.), cimenterla concorde. ^ Conjungere 
(jungere, cum) t joindre ensemble: Calami 
cera conjungere (Firg.) ; fig. Summa m ite* 
ria summo dedecore conjuncta. — Colli¬ 
gare ( ligare, cum ), lier ensemble: / /m. 
tor, colliga manus; fig. Colligare uno lit/ro 
omnia . Qonnectere (nectere, eum), noner 
ensemble : Amicitia cum voluptate connee • 
tilur. ^Constringere (stringere, eum), ser¬ 
rer ensemble: Dissipata aut divulsa cons¬ 
tringere (Cie.). 

CONJUGUL-US, a, um, adj,, qui 
s’attache, se lie, se joint 4. 

CONJUG-US, a, um, adj,, marie, 
apparifi. 

CONJUNCT-fi (&j,twi«ni),etCON- 
JUNCT-lM, adv., conjointement, 
ensemble, tout 4 la fois; fitroitement. 
Gonjunctiiis amare (Plin)^ fitre plus 
attachfi. Conjunctissimi vivere(Cic*) t 
vivre dans la plus fitroite liaison, 

SYH. Conjuncte, conjointement: Conjunc¬ 
tissime versati sumus (Cic,). Conjunc¬ 
tum, ensemble, oppos6 h separatlm. 

CONJUNGTI-O, onis, f. (jubere, 
cum), 1 . action d’unir, conjonction, 
liaison, union; 2. union des sexes, 
mariage; 3. parentfi, alliance, affi¬ 
ni tfi ; 4, amitifi, sympathie, intelli- 
gence; 5, conjonction, particule 
conjonctive, t. de gr. = i. — JW** 
rarum, assemblage, union dealettres. 

—vicinitatis (Quini.), contiguitS. p, j 
Conjunctioni Venus preeest (Ptlfojt 
Vfimis prfiside au mariage. || 3.-- 
sanguinis (Cic.), les liens du sang»|l 

4, Veterem conjunctionem dirimet* 
(Cic.), dfitruire une yieille amitio-JI 

5. Demptis conjunctionibus (Quint.)t 
en supprimant les conjonctions. 

CONJUKCTIV-US, a, umMb>W' 
a force conjonctive. 

# CON JUNCT-O, as, iHq. de con¬ 
jungo. _ TV 

'C0NJT1NCT-0R, ori#, m.,!!-»*, 
icis, f., celle qui unit. ' 

CONJUNCT-UM,i J n.,partie d une 
propositio n conditionnelle qui awP" 
port & une autre. _ _ 

. CONJUNCT-US, ns, m. Y. &n- 
junctio. 
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. ( 30 N 3 UNCT-US, a, um { ior, issi- 
t-n#)fpart.pas. d enonjungo,l. joint 
f . eSSemble, uni, ! conforme; 2. allid, 
ttHHgW '(TainiliA = l . — naturas 
t 'ji nWfnrni a' i' -la nature. Conjunctis 
' ffi*miitf,-id'UPe voix unanime. j| 
'MCanjunctissimi inter se, gens .inti- 
laiifent unis , trfea—li^s. Amicitia 
tWjuhctior. (Cii.)', Otroile amitifi. 

’ } $5NJUNG-0, i*, conjuncti, con- 
fju&ehm,'Ore, a. (jungere, cum), 1. 

', joindre; unir, mellre ensemble, ras- 
1 gpbler; < 2. unir par le mariage, 

; marier; 3. continuer, meltre de 
■ suite j 4: contracter, former; 5. r6- 
' concilier. = 1 . — urbem ponte (Plin.), 
joindre Ia ville par un pont.— boves 
i (Ca/l),meltredesboeufssouslejoug. 
r. hj/illum (Cic.) , rdunir ses forces. 
—s6mnos. [Catul.), dormir avec.||2. 
Cupio me conjungere tecum (Ou.), je 
. dfee me marier avec vous. — sibi 
i. {CuW.’)i; Spouaer. || 3. — consulatus 
6tre consul plusieurs an- 
rides de.suite. || 4.— amicitias (Cic.), 
contracter^des amitids. |j 5 .Diversos 
. tteifap, conjungere (Prop.), rdconci- 
lier des gens brouillds. 

- SYIfTJ-R6g. imL au dat.: dextra conjun- 
gen^dexlram (Orid .);« a YabL avec cum : 
Casaheas cohortes cum exercito suo con- 

^■wr #.14 

, junxit (£«*,); — a 1’accui. avec in, quanti 
il margae le Jbut: Conjungere omnia vota 
nfroimt (Fvfr.). ] V* Conjugo. 

*C0NJ-UNX, ungis. V. Conjux . 

^ GONJURAT-E, adv.; et -IM, adv., 
parconjuration ou de concert. 
i GONJURATl-O, onis, f. [jurare, 
r cum) ;4;,action de pr&ter serment, 
serment simul tan4; 2. conjuratiori, 
t complot, ligue; 3. lea conjuras eux- 
^ mfimes: 4, assentiment.= 1. —. mt- 
i (Serv .), serment, enrdiement 
* des soldats* || 2. Conjurationem dete- 
gere (Sqtl.) 9 dficouvrir une conjura- 
v tion.pt Nemo est extra istam conju¬ 
rationem (Cic.), il n’ya personne en 
deiiorfl dea conjurds. || 4. — multo- 

- w» (CicO , assentiment, union de 
; " plusieurs personnes. 

] . G on juratio (jurare, cum), conjura- 

* Conjuratio nobilitatis ( Cas .); 
ominairemeal en mauvaisc part ; Nefanda tn 
owie facinus ad libidinem conjuratio. ■** 
Conspiratio [spirare, cum), conspira tion, 
■yon, ordinairement en bonne part: Cons- 
& omnium ordinum ad defendendam 
MRpublicamj(Cic .); Ie> m6me a cependant 
ait: sceleratissima conspiratio; fig. Qons- 
piratio virtutum (Cic.).=*Coitio (ire, cum), 
entrsyae Senex adest; vide quid agas ; 
P 1 }®^coitio est acerrima (Ter.); cabale , 
complot, attroupement: Dubitatis, quin coi * 

- Ito facta sit , cum, etc. [Cic.). 

COiNJURAT-US, a, um, part. pas. 
de conjuro, L qui a jur6 avec un 
ou plusieurs autres de faire une 
euose bonne ou mauvaise, conjur6; 

' i 16 ceux c l u i bo soni unia sous 

: m memes drapeaux, qui ont pr6t6 
.serment, en mfiine temps.= 1. Scie- 
‘ r m furatos duci A Caiilxnd (Qc.), 
jo savais que les conjuras 6taient 
couduits par Catilina. || 2. Conjura- 
«e rates (Ou.),flQtte a Ui6e. Consul 
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conjuratos milites dimisit (Liv.), le* 
consul renvoya les soldats qui 
avaient pr@t6 le serment militaire. 

CONJUR-O, as, etc., n. ( jurare, 
cum); i. jurer avec un autre, p’en- 
gager par un serment cornmun, pr6- 
ter le serment militaire; 2. s’unir, 
se prSter un mutuel secours; 3. con¬ 
jurer, se liguer, = 1. Conjurabant 
milites se non abituros (Lit/.), les sol- 
dals juraient de ne pas partir. || 2. 
Alterius altera poscit opem res et 
conjurat amich (Hor.) 9 ces deux cho- 
ses se demandent un mutuel secours 
et veulent marcher unies. || 3. Cati¬ 
lina contra rempublicam conjuravit 
Catilina conjura conlre la r£publi-; 
que. Habeo ta?Uitm ceris alieni ut cu -; 
piam conjurare, j'ai tantde dettesque! 
je d6sire conspirer. 

SYNT. R6g. ind. a Vaccus. avec in , ad- \ 
versus ou contra Conjurare w hortem 
aticujus (Quint.);~*h Vahl . avcc de; Servos 
conjurasse de pompeio interficiendo. Verbe 
Suiv. a Vinf. ; Conjuravere cives patriam 
iNCENDERE^^q.A le de s’exprime par ut avec 
le subj.: Conjurare inter se tit.. [Sen,). 

SYN. V. Juro % 

CONJ-UX, ugis, m. et f. (jungere t 
cum), 1. le mari ou la fcmme, T6- 
poux ou l T 6pouse; 2. ftanc6e, aman¬ 
te; 3. femellc, en pariant des ani- 
maux; 4. orme auquel on mariait 
Ia vigne.=i.— pudica [Hor.) y 6pou- 
se veriueuse.— perjurus (Ov.), mari 
parjure. [| 2.— praerepta, fianc6e en» 
lev6e. j[ 3. Mares singuli quinis suffi¬ 
ciunt conjugibus (Plin.), chaque male 
sufllt k cinq femelles,||4. Vitis conju¬ 
gem necabit (Colum.) , la vigne tuera 
1'ormeau. 

SYN. Conjux (jungere, cum), mari6: on 
sous-enteml vir pour 1 e mari, et uxor pour 
dire la femme : Quis te casus dejectam con- 
juge tanto excipit (Virg.). Egregia con- 
jttx (Cic .).=* Sponsus (de spondere), fiance, 
promis : on sous-enlend vir, 

CONLATIV-US, a, um. Y. Colla- 

tivus. 

CONLATRO. 7. Collatro. 

CONLAXO. 7. Laxo. 

CONNAT-O, as, etc., n., nager 
ensemble, rivaliser. 

CONNAT-US, a, um adj. (natus, 
cum), inn6. 

CONNECT-O, is, conne-as* et con- 
ne-xui, conne-jcam, ire, a. ( nectire, 
cum), 1. allacher ensemble, joindre, 
ajouler; 2. lier, r6unir, mellre de 
la suile, rendre cons4quenl; 3. ag¬ 
glomerer, nouer.— 1.— amnes fossa 
( Tac.) , joindre des ileuves par un 
fosse, par un cana!. Connexae pedibus 
apes (Virg.), abeilles qui sonljoin- 
tes, qui se tiennenl par les palles.1 

2. — versus ( Hor lier des vers. 

3 . Coimexi crines ( Prop.), chcveux 
nou£s. Connexi rami (Lucan.), bran- 
ches entrclac4es. Connecti ut conscii 

i ( Tac.), filre impliqu4s comme com¬ 
plices. 

STTtT. ets^w. V. Conjungo. 

CONNEX-fS, adv., avec liaison. 

CONNEXI-0, oms, f., conne- 

% * 
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xion, cons6quence, conclusion; syl" 
labe. 

CONNEXI V-US, a, um, adj., qui 
Ile, joint, unit. 

CONNEX-UM, i, m., conclusion 
d’un discours. 

CONNEX-US, a, um, part. pas. de 
connecto. 

CONNEX-US, us, m., connexion, 
liaison, nceud, entrelacement. 

C0NN1T-0R, eris, conni-5tt^ ou 
conni-xu^ sum, i, d6p. (nitor, cum) 9 

1. ^efforcer ensemble, essayer, t&» 
cher; 2. par ext. , enfanter, mettre 
bas en meme temps. — 1. — omni¬ 
bus nervis (Cic.), faire tout ses eilorts. 
— in jugum ( Cces. ), 8’efforcer, es- - 
sayer de monler sur une hauleur. |[ 

2. Capella gemellos connixa ( Virg.) 9 
ane chevre ayant mis bas deux che- 
vreaux. 

SYNT. R^g. ind. a Vaccas . avec in ; Conniti 
tu hastam (Firg.), s’appuyer sur sa lance ;» 
raarquant la maniere, a VabU : Quantitm 
oonnili animo potes (Cic.). 

SYEf. Conniti, rfanir ses efforts : Toto cor¬ 
pore* connixas; mettre au monde deux ou 
plusieurs : Namque gemellos spem gregis , 
ah / silice in nuda connixa reliquit. **• 
Eniti, faire les plus grande efforts : Sic velim 
enitar e quasi in eo sint omnia ( Cic.); mon- 
tcr avec effort : Aggerem et in aggerem 
eniti (Tac .); mettre au monde: Plures par¬ 
tus enixa (Ltv). 

CONNIVENTI-A, ee 9 f., cligne- 
ment d^eux; fig. connivence. 

CONNIV-EO, es, i et conni-ai, ere, 
ct CONNIVtO, is, i et conni-jci, ere 
(sanssupin), n. (ve6o>), 1. digner, 
faire signedesyeux, ferrrierlesyeuxj 
2 . ftg . dissimuler, 6lre de conniven¬ 
ce. = 1. — ad minima tonitrua, feiv 
mer les yeux au moindre coup de 
tonnerre. Connivent, solemque pa¬ 
vent agnoscere (Si/.), iis ferment lea 
yeux etcraignentde considerer Gxe- 
ment le s.olcil. || 2. — in sceleribus, 
fermer les yeux sur les crimes. 

SYNT. Employi au fig. il gouverne YabL 
avec in : quibusdam m rebus conniveo (Gic.). 

C0NNIX-US, jx, um, part. pas. de 
conuitor. 

C0NN-0, as, etc., n., nager en¬ 
semble. 

CONNUBIAL-IS, is, e, adj., con- 
jugal, nuplial, de mariage. Connu- 
biate carmen (Claud.) 9 Epithalame. 

C0NNUB1AL1T-ER, adv., conju- 
galement. 

C0NNUB1L-IS, is, e , adj., nubile, 
en ftge d’fttre mari4. 

C0NNUB1L-0, as, etc., a., obscur» 
cir, couvrir de nuages. 

CONNUBI-UM, i, n., droit d^al- 
liance, mariage des citoy ens romains; 
par ext., greffe, ente. (Le connubium 
n’existail pas entre les citoyens ro¬ 
mains et les drangers.) — dare, ao 
corder le droit de mariage. — ser¬ 
vare (Val. FL) 9 garder Ia foi conju¬ 
gale. 

SYN* Connubium(nubere f cum t 0 '^jte du 
voile des marius), alliance par *.<* mariage : 
Connubia patrum et plebis (Liv ). — Con¬ 
jugium (jungere, cum), Punion du mari et de ■ 
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U femme: Conjugia virorum et uxorum 
(£f<?.).=- Matrimonium (matris munus) ,V6- 
tat da r raariage : Matrimonii jus castum et 
legitimum (Cic.).=* Nuptia,\es noces: Cas¬ 
nare apud aliquem in nuptiis (Ci<?.). 

CONNUBI-US, a, um, adlj., conju- 

* CONNUR-O, is, connup-ai, con- 
nup-tum, ere,n., se marier.— alicui, 
ayec qn. 

CONNUD-O, as, etc a., d^pouil- 
ler, ddcouvrir, mettre tout nu. 

GONNUMER-O, as, avi, atum, are, 
a., nombrer, compter avec, en- 
semble. 

CONNU-O, is, i, ere (sans sup.), n., 
faire signe de la t£te, || V. Annuo. 

# CONOPE - UM, i, n. (wwcw|», 
wttoc), rideau, tour de lit pour se dd- 
fendre des moucherons; ombrelle; 
tente, pavillon. 

CON-OR, aris, etc., ddp. (x<*>vav, 
xovelv), s^efforcer, faire tous ses ef» 
forts. — aliquid fallacice {Ter.), es- 
sayer une ruse. — pedibus manibus¬ 
que, faire jouer tous ses ressorts. 
— obvihm alicui, songer & aller au 
devant de qn. 

SYNT. Le verJbe suiy. a Vinf.: Conor attih- 
oere; Heec si verbis explicare eonemur 
(Cie.), si nous essayions de dSvelopper -ceci. 

SUi. Conari, faire ses efforts, m6diter de 
grandes cboses : Magnum opus, et arduum 
conari ( Cic.).=* Niti , s f appuyer, se soutenir : 
AUs niti ( Virg .); fig. Niti prmsidio alicu- 
jus { Cici ).» Moliri (de moles), remuer avec 
dif&cultd : Ndm montes moliri sua sede 
paramus P (ZfV.); fig. Discordiam optima¬ 
tum moliri i Cio.). 

CONQUADR-0,as, etc., a., dquar- 
rir, rendre carrd; n cadrer conve- 
nir. 

CONQUASSATI-O, onis, £., dbran- 
lement, secousse, choc. 

CONQUASS-O, as, etc., frdq. de 
quatio, a., 1. secouer, agiter, dbran- 
ler ' ;2.par ext., briser, casser; 3. fig. 
ruiner, ddtruire. = 1. Apulia con¬ 
quassata est terree motibus ( Cic.), 
TApulie a 6t6 dbranlde par des trem- 
blements de terre. || 2. —- calicem, 
casser une coupe. || 3. Omnes pro¬ 
vincias conquassatae sunt, toutes lea 
provinces ont dt6 ruindes. ^ 

CONQUER-OR, eris, conque-sias 
sum, i, ddp., se plaindre ensem¬ 
ble. — non lamentari decet ( Cic .), 
il est permis de se plaindre et non 
de se lamenter. V. Queror. 

CONQUESTI-O, onis , f., et 

CONQUEST-US, U5, m., 1. action 
de se plaindre, plainte, g6misse- 
ment; 2. dldgie; 3. partie pathStique 
de la pdroraison, = 1. Nulla con¬ 
questio est, il n’y a aucune plainte 
k faire. ||2. Conquestio de L. Cassaris 
morte (Suet.), complainte, fldgie sur 
Ia mort de L. C6sar.||3. In conques- 
tione captamus misericordiam audito¬ 
rum (Cic.), dans la partie pathdti- 
que delapdroraison nous chercbons 
& exciter la compassion des audi- 
tcurs. 

*CONQUE-XJ,pr6t. inus. de con¬ 
quinisco , 


GONQUIESC-O, is, conquie-vi, 
conquie-£«m,ere,n. (quiescere, cum), 
1. se reposer ensemble, prendre du 
repos, se donner du rel&che, fetre 
en repos,; 2. se calmer, s’arr&ter, 
dormir, cesser, finir. = 1.— in stu¬ 
diis {Cic.), se d&asser dans l’6tude. 
— de aliquo ( Cic. ), 6tre tranquille 
sur qn.|| 2. Febris conquievit (Ceis.), 
la fifevre s’est calm^e. Hieme omnia 
bella conquiescunt (Cic.), pendant 
Thiver toutes les guerres cessent. 

SYKT. R6g. ind. a 1’ abi. avec ex : Nos ex 
omnibus molestiis et laboribus conquiescimus 
(Cic.); « a Vabl. areo de t de ms non con - 
quievisti'(Cic.); = ou a Vabl. avec d , ab : 
Conquiescere ab armis. | V. Acquiesco. 

* CONftUINISG-O, is, conque-oa 
(inus.),erc, n .(sans sup.),s’accroupir. 

GONQUIN-O, as, etc., a. V. Coin¬ 
quino. 

CONQUIR-O, is, conqui-^ici, con- 
quwtom, ere, a. (queerere, cum), 1. 
chercher avec soin, rechercher de 
tous c6t6s;2. fig. s^nqu^rir, ^infor¬ 
mer. = 1. — terra marique aliquem, 
chercher qn. par terre et par mer. 
— sceleris auctorem, rechercher l'au- 
teur d'un crime. — nequissimos ho¬ 
mines (Ce&$.), rassembler des hom- 
mes sans aveu. — omnes artes, re- 
courir k tous les moyens. — suffra¬ 
gia, quater des suffrages. Conquisitce 
rationes, argumenta tires dc trop 
loin. — aliquid sceleris, 6pier 1’occa- 
sion d’un crime. || 2. — secum cau¬ 
sas alicujus rei ( Cic. ), approfonduv 
les causes de qq. chose.|| V. Exploro. 

SYMT. V. Qumro. f 

CONQUISIT-fi, adv., soigneuse- 
ment, avec recherche. 

CONQUISITI»0, onis, f., 1. re¬ 
cherche, perquisition. — pecunia¬ 
rum, lev6e de contributions. — mi¬ 
litum, lev6e de troupes, conscrip- 
tion. — durissima , enr&lement s6» 
v&re; || 2. enqu6te, information. 

CONQUISIT-OR,ons,ra*,i.qui re» 
cherche, etc. ~ pecuniarum, collec- 
teur d’imp6ts. — militum (expr. ou 
s.-ent.), enrftleur, recruteur; [| 2.sur- 
veillant. 

CONQUISIT-US, a,um,part.pas.de 
conquiro, recherch^. Conquisitissimae 
epulas , mets exquis,tr6s-recherchds. 

* CONREGUMB-ENS, entis{ omn. 
g., adj., assis k la m^me table. 

*C0NREG10N-fi,adv., en face,vis- 
2i»vis. 

*C0NREGN-0, as, etc., n., regner 
avec.— alicui, partager le trfine avec 
qn. 

^CONRESUPINAT-US, a, um, ren- 
vers6 ensemble. 

* CONRESUSCIT-O, as, etc., n., 
ressusciter avee, ensemble. 

CONRE-US, i, m., co-accus6. 

* CONRUSP-OR, aris, etc., d6p., 
scruter, sonder. 

CONSACERD-OS, otis, m. et f., 
collfegue de sacerdoce. 

' CONSALUTATI-O, onis, f., salut 
gfinfiral ou r6ciproque. 


CONSALUT-O, as, etc,, a., saluer 
avec ou ensemble.— inter se ami cfe 
6changer un salut amical. Consalutari 
rex undiqub, 6tre salu6 par tout h 
monde du titre de roi. V. Saluto. 

CONSANESC-O, is, consan-ui, en 
(sans sup.), n. (sanescere, cum), se 
gu£rir. || V. Convalesco. 

CONSANGUINE-US, a, «m, adj,, 

&t pl 1*CtT 

* CONSANGU-IS, is, e, adj. (cum, 
sanguis), l.de m6me sang, demfeme 
famille, allid par le p6re, qq.f. fra- 
ternel; 2. par anal. allid, uni, con- 
fdddrd; 3. fig. de mdme nature, ana- 
logue. = 1. — frater, frftre de pfere, 
par opp . k uterinus, uterin, fr^re de 
m6re. Consanguinea turba (Ou.), 
foule de fr^res. Fig. Con^ancjrumei 
serpentes (Stat.), serpents jumeaux. 
|| 2. Consanguineae acies, armte 
allides. Consanguineis armis certare 
(Claud.), faire la guerre civile, || 3, 

— lethi sopor est ( Virg.), le sommeil 
est &dre de la mort. \\ Subst. 

COWSAWGUIWE-US, i,ra.,-A, m, f,, 

i. parent, parente; qq.f. fr&re,8oeur, 
cousin, cousine. Propinqui et con¬ 
sanguinei nostri (Cces.), nos proches 
et nos parens;|| 2. allid, allide. Cou- 
sanguinea Roma Sagunti, Home l’al- 
lide de Sagonte. 

SYNT. Rig. ao gdn.: Res rustica consan¬ 
guinea sapientia est (Col.) y la vio mstique 
est la.sceur de la sagesse. || V. Affinis. 

C0NSANGUIN1T - AS, atis, i t 
parentd; qq.f. fraternitd. Consan¬ 
guinitate propinquus, parent consan- 
guin, par le pdre. Fig.— doclrim 
(Ter.), conformitd de doctrine. 
GONSAN-O, as, etc., a., gudrir. 
CONSARCINAT-OR, oris , m., 
-RIX, ricis, f., emballenr, -euae.Fig. 

— litium, artisan de proeds. 
C0NSARC1N-0, as, etc., a. (sar- 

cinare, cum), emballer, empaqueter. 

— verba (Geli.), coudre des mots 
ensemble. — mendacium, forger un 


merisonge. ^ 

CONSARR-IO, is, ivi,ilum,ire, a., 
sarder. V. Sarrio. 
CONSARRITI-O, onis, f., sarclage. 
CONSARRIT-OR, oris, m., sar- 


deur. - 

*CONSAT-US. V. Consitus . 
C0NSAUC1-0, as, etc., a., blesser. 
CONSAVI-O, as, etc., a.,et-OR, 


etc., ddp., baiser. 
NSCELERAT-US, a, um [m 
ts), sc616rat, m^chant, impie» 
lice de scdldratesse. Conserte-- 
imi filii, fils souillds de tous les 
is. Pan. pas. de 
NSCELER-O, as, etc., a.,8omi- 
irofaner. 

NSCEND-O, is, i, conacen^ 

u (scandere , cum),‘mouleri eu 

- equum ou in equum, 
val *—navim (expr. ou s.-eo/> 

>arquer. Fig.*— «d 
2uint.) f se porter aux dermers 



' R6g» a Vaccus. avec ou sans les 

y pu ad : Conscendit tribuum ou im 

^ ^nuBOittir prostor, le prdteur monte a son tri- 
rbanai^Y^ H. Ascendo. •, 

r fiONSCENSI-O, onis, f., acfion de 
^oaterflur.r-* in navem, embarque- 
‘ inerit' > » 

* «^PNSCENS-US; a, um , part. pas. 
i de conscendo, sur quoi 1’on a monU. 
S J^pspensdnave (Just.), satant em- 

un vaisseau. 

-iVfiONSGIEKTI-A, ce, L (scire, cum), 

. fLconnaiasancepartag6e,confidence; 

, g. sentiment intime, conscience; 
I S.tyzOTv sentiment moral, conscience 
, ioMe ' o u mauvaise, innocence, re~ 

morda.^1. Simulata hujus consilii 
! l Madentia, feignant d’<Hre dans la 
cpnfidehce de ce projet. Alicujus 
conscientia uti, aliquem in conscien- 
l' diamassutnere. ( Tac .), mettre * qn. 
daps sa confidenee, le prendre pour 
'confident,— conjurationis, complicita 
danfl un coinplot. Exonerare con- 
'scientiam suam, decharger sa con¬ 
jugo ce, dire tout ce qu’on sait. || 
x \Cohscientid quid adesset virium, 

’ ay|nt ; la conscience des forces quMls 
posa|dai£|ntl Conscientiam amissce 
forthnce'retinere (Flor,), conserver 
le sentiment d’une grandeur passde. 
~ officit sui, conscience d’avoir rem- 
pU son' devoir. Conscientiam habere 
sm conditionis, avoir la conscience 
de sa position ,—mille teste$(Quint.), 
le tfimdighage de la conscience vaut 
~ miUet6mom3, || 3.—amm^conscience 
' mprale, sentiment du devoir.— prce- 

o iarH } b onxife, pure ; mala, mauvaise, 

' coupable ;;'opUmce mentis, irrdpro- 
chaBleJittpor conscientice,iouTmmt& 

, de la conscience, remords. Conscien- 

■ #& Maleficiorum stimu latus, bourreld 
i de remords. Silentium in conscien- 

tim^duc&re (Sali.), interprdter le 
silenpe comme une preuve de culpa- 
f Mitfi, A rectd coriscientid 1 discedere 
(Qc.) ? quitter le sentier de laver tu. 

. $VJ\fConscient£a ,connais s ance >t 6m o i g na g e 

* intfapiear» facuitG morale * Magna vis est 
conscientia in utramque partem; ut eos 

_ p e ccati conscientia timor , ex prae lari 
j f ac d coriscientid felicitas oriatur, =* Me- 

■ . , ® on<z J mfimoire, souvenir, faculte intcllec- 

tnelle: Memoria est per quam, mens repetit 
dia qua fuerunt ( Cie .). 

GONSCIND-0, is, conscid-i, cons- 
ere, a. (^scindere, cum), 1. 
?| c qF er i lacter.— aliquem capillo 
W cr.jj arracher les cheyeux k qn.;[| 
^ par anal. tourmenter, maltraiter. 
borwcmdi curis (Lucr .), 6tre ddvord 
4 mquifitudes.— sibilis, outrager par 
1 SSu , Ab' ojnnibus conscindi, 
?tre en butte aux attaques de tous. 

calcibus (Cie.), accabler 
de coups.de pied et de coups de 
, P°tag. U l F. Scindo . 

/ ^pNSC-10, is, iv», itum, ire, a. 

aavo>, avoir la con- 
«cience de.^niftif sibi (Bor.), m.am. 
ne rien savoir contre soi-m6me # n’a- 
. wir nen k Be reprocher. 

GONSGIOL-US, dim, de Conscius, 
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' - CONSCISC-O, is, consci-vij consci- 
tum, ere, a. (sciscere, cum), 1, ar- 
r6ter,rdsoudre d’un commun accord. 
—• bellum, ddcrdter la guerre. — 
suffragio, dderfiter ar un vote; || 2. 
exoculer, commettre.— bellum, faire 
la guerre.— facinus, commettre un 
crime; || 3. (dans le sens de concire 
ou conciere), appeler sur sol, araasser, 
contracter.— humorem (Coi.), deve- 
nir moite, humide. — sibi exilium, 
se condamner k Texil.— ccecitatem, 
se rendre aveugle. 

STMT, R6g, ind. au dat . s f il marque 1’attri- 
but: Cone ts ce re sibi necem (Cic,) f se donner 
la mort; => a raceuJ* avec in, s’il marque le 
but, le resultat : Facinus m se ac suos fe¬ 
rum consciscunt C2;>.), ‘iis se vouent, eux et 
les leurs, a un douloureux sacrifice; » a 
VabL sil marque la maniere: Conscivit sibi 
mortem yewewo (Cic*) , il se fit p6rir en s ? em- 
poisonnant. 

CONSCISSI-O, onis, et CONCIS- 
SUR-A, ce, f., scission,ddehirement, 
entaille. 

CONSCISS-US, a, um, part. pas. 
de conscindo, d6cliir6, etc. Fossis 
conscissa regio (Just .), pays coupd 
de ravins, de canaux. 

CONSCIT-US, a, um, part. pas. 
de conscisco, d6cr6t6, etc. Conscita 
mors, mort volontaire, suicide. 

CONSGI-US, a, um, adj. (scire, 
cum), qui sait avec, confident, t£- 
moin, complice; 2. par anaL qui a 
la conscience, le sentiment Intime 
de..,; 3. mor . qui a la conscience, le 
sentiment du bien et du mal; en 
proie aux remords. = 1. Conscium 
facere aliquem alicujus rei, mettre 
qn. dans la confidenee de qq. ch.— 
adesse in aliqua re, fttre t6moin d*un 
fait.— ccedis, confident, t£moin, ou 
complice d'un crime (suiv. le sens ). 
Fig, Conscia fibra deorum, entrailles 
qui d6c&ent la volont^ des dieux.— 
nascenti Nilo populus (Lue.), peuple 
qui habite aux sources du Nil. || 2. 
— sibi esse alicujus rei, avoir la con¬ 
science , le sentiment, la convic- 
tion intime de qq. ch. — quam ini¬ 
micum haberet Coesarem, p6n6tr6 de 
la haine que lui portait C6sar. Non 
conscius quid faceret, sans sentir, 
sans savoir ce qu’il faisait. Fig, Vir^ 
tus conscia ou conscia laudis, vertu 
qui se connait, qui sait ce qu’elle 
vaut, qui sent son marite. || 3. — 
sibi nullius culpas (Cio.),St qui sa con¬ 
science ne reproche aucune faute, 
innocent ,Pudor conscii vultus (Sen.), 
le rouge de la confusion. — animus, 
conscience bonne ou mauvaise, in- 
nocence ou remords (suiv» le $<w). 

|[ Subst, 

consci-us, i, m., -a, m, f., confi¬ 
dent, tGmoin, complice, etc. Cowja- 
rationis conscii, ceux,qui sont dans 
le secret de la conjuration, les con- 
jurGs.-~ meorum consiliorum, le con¬ 
fident de mes pensfies. 

SYflT, R6g. au g&n. ou au dat. : Conscius 
poturi , qui connait, pSnMre t' a veni r : Nolo 
tot viros esse tebieritati et mehuacio meo j 
Conscios; le genit, est plus usit£. ! 
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! RHM. Le nom Uc la pers. se met toujours 
au dat., et celui de. U chose au gdn.: sts: 
conscius eaciroris, qui a la conscience de son 
crime. On emploie ausst VabL avec at ou 
de s Ik privatis omuibus conscitis; His ue.&e- 
bos conscius erat . =t* 1 Verbe suiv, & Vinf. eu 
retr, le que s Mihi conscius sum nunquam 
be nimis cupidum fuisse vitee' (Cie .), j’ai la 
ferme conscience que jc n’ai jamais ,trop ainrf 
la vie. , , 

SYN. Conscius (scire, cum), qui sait en lui* 
m6me, confident: Mens sibi conscia recti 
(JPirg-.); Meorum omnium consiliorum con¬ 
scius. Testis, tfonoin : Testis et specta¬ 
tor (Cie.).*=3 Index , celui qui indique: Hac 
omnia indices detulerunt (Cat.). 

* CONSCOT1N-US, et CONSCOT- 
US, a, um, adj., qui est dans la 
m3me obscurit6. 

CONSCRE-OR, aris, etc., d^p., 
cracher avec bruit ou effort. 

CONSCRIBELL-O, et CONSCRI- 
BILL-O, as, etc., a., toire, griffon- 
ner. Fig, Flagella nates conscribil¬ 
lant ( Cat. ), les coups de fouet se 
gravent sur les f esses. || Dim . de 

'CONSCRIB-O, is, conscrip-^, con- 
scrip-/Mm, ere, a, (scribere, cum), 1. 
derire avec ou ensemble; 2.ftg .ficrire, 
composer; 3. par ext. inscrire en- 
semble, enroler; 4. qq. f. fitriller, 
6 corcher.= 1. Ad me illud conscrip¬ 
serunt ambo, iis me l’ont ecrit tous 
les deux. || 2. — testamentum, faire 
son teslament.— legem, rfidiger une 
loi. — de ratione dicendi, tracer les 
rfegles de r<51oquence. || 3.— milites, 
enr&ler des soldats.— legiones duas, 
recruter, former, organiser deux 
16gions. || 5.— tergum stylis ulmeis, 
sillonner ledos de coups deverges, 

SYNT, RSff. ind. a Vabl. avee cum, s’il mar- 
! que la personne avec laquelle on 6crit; a Vaco. 
avec ou au rfa^.,3ic*estcelle a qui Tonuerit; 
kVabl. avec de, s’il marque le sujet: De Arto- 
rio Balbus ad bb nuper cum Oppio conscrip¬ 
sit, Balbus m’a 6crit demifirement avec Op- 
pius au sujet d’Actoine; =» a Vabl. sansprep. 
s T il marque la maniore: Conscribere episto¬ 
lam lacrtmis (Cat.), mouiller un billet de ses 
larmes; —= a Vabl. avec e', ex, s’il marque 
Tori^ine: Conscribere milites ex A sia , re¬ 
cruter des soldats dans 1’Asie. , • 

SYN. Conscribere (scribere, cum) , ferire 
plusieurs choses ensemble : Conscribere vo¬ 
lumen, ecrire, composer un ouvrage»—; Inseri^ 
bere, gerire sur, mettre une inscription : Qui 
vestris monumentis nomen suum inscripsit; 
Fig. Inscribere in animo orationem . «■ 
Perscribere, 1. ferire en en lier: Pleniora 
atque uberiora Romam ad suos perscri¬ 
bebant ; 2. par ext., prescrire : Pecuniam in 
asdem sacram rejiciendam se prascripsisse 
dicunt (Cic.), iis disent quMls ont ordonnS cet 
argent pour rebilir leur temple. 

CONSCRIPTI-O, onis, f., tritu¬ 
re, enregistrement, registres; traitfi, 
£crit, composition; conscription , 
enr&lement. 

CONSCRIPT-OR, oris_ m., qui 
6 crit. — tegis, r6dacteur cfune loi. 

CONSCRIPT-US, a, um, part. pas. 
de conscribo , 1. 6crit de concert, 
6crit;2. fig. Serit, composfij 3. par 
ext. inserit, enr6IS; 4. qq. fois sil- 
lonn6.= 1.— greeeis litteris, Serit en 
grec. |[ 2. Gonscriplce conditiones. 
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conditions r6dig6es, formul6es. j| 3. 
Conscripti inter septimanos, enrol6s 
panni les soldats de Ia septi ferae 16- 
gicn. Patres conscripti, pkres ccns- 
crits,s6nateurs.(Cctted6nomination, 
r6serv6e tfabord aux s6naleurs de 
cr6ation nou velle, par opp. k celle 
de patres, qui d6signait les plus 
anciens s6nateurs, devint dans la 
suite commune k tous les membres 
du is6nat.) || Subst. 

Ionsceupt-us, i, m., s6nateur. - 

conscript-um, i, m., 6crit, ou- 
rrage. 

CONSCRUT-OR, aris, etc., d6p., 
scruter, fouiller, chercher avec. 

CONSEC-O, as, ui, tum, are, a., 
irr6g., hacher, couper, 6graligner. 
V. Seco. 

CONSECRANE-US, a, um, adj., 
Ii6 par le mkme serment; qui par¬ 
ticipe aux m6mes myslkres. 

CONSECRATI-0, onis, f., i . action 
de consacrer, cons6cralion, b6n6- 
diction. — templi, d6dicace d’un 
temple.— alicuju&(Tac .), apotheose, 
divinisation de qn.; || 2. consdcratior. 
au culLe des autels, sacerdoce. || 3. 
par exi . action de d6vouer aux dieux 
infernaux, malddiction. |l 4. qq.fois 
mal6flce, sortilege. || V. Dedicatio. 
n CONSECRAT-OR, oris, m.,-RIX, 
ricis, f*, quiconsacre, d6dic.— bovis , 
qui fait du bceuf une divinit6. 

CONSECRAT-US, a, um, part. 
pas. de 

CONSECR-O, a$,etc., a., 1. consa¬ 
crer, d6dier, b6nir; 2. d6ifier, di- 
viniser; 3. fig . consacrer, immorta- 
liser j 4. par ext. d6vouer, maudire. 
= 1. — equos Marti, consacrer des 
coursiers k Mars. Fig.— nostra om¬ 
nia in patria ( Cie.), consacrer k la 
patrie toul ce qui nous appartient.|| 
2.— aliquem, metire qn. au rang 
des dieux. || 3. — memoriam nominis 
sui (Cic,), immoriaiiser sa m6inoirc, 

J 4.— deorum irce, vouer k la colkre 
es dieux. Te tuumque caput san¬ 
guine hoc consecro (Liv.), par ce 
sang,je te voue toi et la t$le aux 
dieux infernaux. || V . Sacro . 

SYN. Consecrare, consacrer avec certaines 
c6r£monies : Aram Deo consecrare ( Cic.). 
mm Dedicare. d£dier : Smyrnas i delubrum 
Homero dedicarunt. Consecrare a quelque 
chose de plus religieux que dedicare. Dedi¬ 
care se dit des choses profanes .»Inaugurare 
I. consulter les augures': Palatium Romulus, 
Remus Aventinum, ad inaugurandum tempta 
capiunt i 2. sacrer apres avoir pris les augu¬ 
res: Locum inaugurare (Liv.). 

CONSECTANE-US, et CONSEC- 
TAR1-US, a, um, adj., qui accom- 
pagne; fig . qui est la suite, la con- 
s6quence, || Subst. 

consectane-us, i, m«, sectateur, 
disciple. 

Consectari-um, i, n., corollaire, 
cons6quence. 

CONSECTATI-O, onis, f., 6tude; 
poursuite; imilplion, affectation. 

* CONSECTAT-OR, o ris, m., et 
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-R1X, ricis, f., qui recherche, pour- 
suit. 

CONSECTI-O, onis , f., coupe , 
taille. 

CONSECTAT- US, a, um, part. 
pass. de 

CONSECT-OR, aris, etc., d6p. 
fr6q. de consequor , 1. suivre, pour- 
suivre, courir aprfes; 2. par anal., 
faire cort6ge, s’attachcr k...; 3. 
fig . s'attacher k, rechercher, imi¬ 
ter, affecter. = 1. — clamoribus, 
poursui vrede hu6es:— latrones, s’at- 
tacher k lapoursuite des voleurs. Om- 
niame mala consectantur, je suis en 
bultek tous les maux.— debita , pour- 
suivre le paiement des deltes. || 2.— 
principes , s’attacher aux pas des 
grands, laur faire sa cour. ||3.— sin¬ 
gula, s’attacher k tous les d6taiIs.iVe 
plura conseder ,pour ne pas m'6ten- 
dre trop loin. — naturae prodigia, 
6tudier ou exposer tous (es prodiges 
de la nature. — dolorem, recher¬ 
cher la douleur; favorem populi t bv\- 
guer,capter Iapopularil6 .—rationem 
disputandi Socratis, imiter Ia ma- 
nikre de raisonner de Socrate. — 
verba (Cic.), poinliller sur les mots. 

REM. On trouve gq.f. Consectari pris pas- 
siy. (Non imit.) : Consectari d populo (Zr<z- 
6<?r.),6lre poursuivi par le peuple. 

SYN. F. Consequor. 

CONSECT-US, a, um, part. pas- 

Ae conseco, coup6, sci6, etc. 

CONSECUTl-O, onis, f., 1. ac¬ 
tion de suivre, suite. — verborum , 
construction logique des mols; || 2. 
par anal. disserlation, cons6quence, 
conclusion; || 3. par ext ., action de 
poursuivre, de rechercher. —' vo¬ 
luptatis, poursuite du plaisir; || 4. 
action de parvenir k..., d*obtenir, 
acquisition. || V. Conclusio . 

CONSECUT-US, a, um, part. 
pass6 de consequor, i . activ. qui 
suit, fait suite. Pluribus consecutis 
diebus, plusieurs jours de suite; fig. 
qui obtient, a obtenu. — multa d 
se«a/a,.qui a beaucoup re^u du se- 
nat; || 2. qq.f. passiv . (non imit.), 
qui esi suivi, etc. 

# CONSED-EO. V. Consideo. 

CONSED-I, pr6t. de Consideo . 

* CONSED-O, onis, m. V. Con¬ 
sessor. 

CONSED-O, as, etc., a., apaiser. 

CONSEM1NAL-1S, is, e, adj., et 
CONSEMINE-US, a, um, adj., 
planl6, sem6 de choses differentes. 

CONSENESC-O, is, conscn-ai, 
ere (sans sup.), n., 1. vieillir, deve- 
nirvieux; 2. fig. lomber en d6su6- 
tude; 3. perdre son cr6dit, s’affai- 
blir, languir, passer. = 1. Illti con¬ 
senuere casa (Ovid.), iis ont vieilli 
ensemble dans cetle ehaumi&re. || 
2, Leges quas consenuerunt ( Cic .), 
lois qui soni Lombkes en d^suetude. 
|| 3. Ejus impetus consenescit (Elor.), 
sa fougue se cajme. Consenesco moe¬ 
rore ( Plaut .), le chagrin me fait 
vieillir, me consume. jRa&es conse¬ 
nescit [Flor.), la rage s^teint. 
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CONSENSI-O, onis, f., et CON- 
SENS-US, f«, m., accord, liaison 
con for mi te de BenlimenU, unani¬ 
mi 16 , conspiration, complot, II 
V. Assensus . 

CONSENS-US, a, um, a^j., ao- 
cord6, consenti. 

CONSENTANE-fi, adv., confoN 
m6mcnt. 


CONSENTANE-US, a, mw, adj., 
conforme, propre, assorti, convena- 
ble, cons6quent. — ra^oni,confo> 
me k la raison. Abs. Consentaneum 
est (Cic.), il s’ensuil, il estprobable. 

SYXT. Rig. au dat. : ejus mors tonten* 
tanea vitas fuit , sa mort fut conforme a ia 
vie, il mouruL comme il avait v£cu;noo a 
VabL avec cum : Quod erat consentanem 
cum ns litteris quas,... ( Cic.), ce qui s’accor* 
Mait bien avec la leltre que.... 

REM. Pris abs. il sigiulie i7 s’ensuit, ilest 
probable ; on n’exprime pas le que, elle verte 
suivant se met a Vinf. : Dion est consento* 
neum, qui metu non frangatur, eum reue 
cupiditate (Civi). 

■ CONSENT-ES, um, m. pl, (eam 
et sentio ), les douze divinitds da 
premiei 1 ordre qui compoaaient le 
conseil c6Ieste: Jupiter, Neptune, 
Mars, Apollon, Mercure, Vulcaiiii 
Junon, Vesta, Minerve, Diane, C6- 
rfes et Y6nus. 

CONSENT1-A sacra n. pl, sa¬ 
crifices offerts en commun m 
dieux Consentes, par des familles 
ou des compagnies. / 

CONSENTI-O, is, consensi, con- 
sen-sum, ire, n. (sentire, cum), 1. 
6 lre du m&me sentiinent, s f accor- 
der, convenir; 2. par ext. conspi¬ 
rer , comploter. = 1. Inter se 
omnes partes cum quodam lepore 
consentiunt (Cic.), toutes les parties 
s’accordent enlre elles avec une 
certaine grace. — in regem (Jusl), 
s'accorder pour le choix d’un roi,— 
sibi secum (Cic.), 6Lre d’accord avec 
soi-m£me. — pro patribus (Suet.), 
s'accorder en faveur des patriciens. 

|| 2. Confitentur se urbem inflammare 
consensisse (Cic.), iis avouentqu^Is 
ont complot6 de raeltrele feui Ia 
ville. 

SYNT. R6g, au dat.: primcipiis reliqua con¬ 
sentiebant (Cic.), la suite itait conforme au 
commencement;-=ou a 1 'abi. aveo cum ; ftiitai 
Domitii con oratioke non consentit, 1'air ^ 
Uom tius ne s*accorde pas avec son discours?^ 3 
ar<rcc«J. avec in : Equites m AridiBdS WGEs 
consentiunt (Just.), ta cavalerie rkurit stt 
suffrages sur Aridee; = a Vabl. avec de : 
omnes cives de respublica sucte conttn- 
tiunt{Cic.) touslescitoyens veulent lesalut m 
la rdpulilique; — qq.f a Vaccus. sans pp. : 
Senatus consensit bellum (Liv.) } tont lese* 


nat fut d*avisde faire la guerre. 

REM. Il se premi impers, au pass.; le « 
supprime, et le verbe suivant se met a lW* • 
Inter plurimos consensum est duas es** 
partes \Quint.). | F. Assentia. , 

COiNSENTI-UM, n., conseil des 

dieux Consentes , * , 

CONSEPEL-IO, is, ivi, consepuH 

rum.ircja.jensevelir avec,ensemBi& 

CONSEP-IO, is, si, tum , ire,^ 
CONSEPT-O, as, are (sans prft » 
snp.), a., fr6q., entourer de nai eB * 

[de pallssades. 
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tum, a. (serere, entrelacer, cum), 1. 
joindre, entrelacer, entremfiler, lier, 
2. coramencer, engager.=:l• tegmen 
joindre,aUau[iersesyetemenl8 
avec des Opines. — latus lateri se 
mcltre c6le Ut c6te. — diem nocti 


4 .C 0 NSEPT-UM, i, n. et CON- 
gEPT-US, fi s, m., enclos, pare. 

...CONSEPT-US, a,um, part. pas. 
do consepio. 

GONSEPULT-US, o, um, part. 
pas. de consepelio!, 

. fCONSEQU-AX, acis, omn. g., j (Ov .), joindre le jour 5, la nuit. — 
adj.i 7. Consectarius. versibus (Cic.), entrein&ler des vers. 

CONSEQU-ENS,e?u«,part. pr.deI — verba (Stat.), lier les mols. || 2. 
consequor, qui suit, elc. || Subst. — manum ( Cic.), — pugnam ( IAv .), 
CONSBqu-ENS, entis, n., suite des en venir aux mains, livrer halaille. 
eboses, qons6quence , eonclusion. I SYNT. R4g. ind. au dat. : 'Ramos arborum 
Consequentia (Cic.) les consSquen- alium alii, quasi nexa i conserere (Cart.)i 
fififi II V Conclusio ou ® ^^bLavec cum;Manus cum imparibus 

. CONSEQEENT-ER, adv., oonsfi- . „ , . 

memment, par cons6quent, confor- CONSERP-O, is,si, ere (sans sup.), 
mfiment, avee raison. n-» se glisser, se rSpandre. 

C0NSEQUENT1-A, ce, f., succes- CONSERRAT-US,a,Km.,adj.,den- 

eion, encliatnement; consdquence. tel6, qui a des denis. 
j|F.Conclusio. , CONSERT-E, adv., d’une ma- 

* CONSEQUI-A, os , f., et -UM, i, ilifere en Ire laede, en forme de Ussu; 
n., suite, ddpendance. jig. avec liaison. 

' CONSEQU-OR, eris, consecu-<as CONSERTl-O, otiis, f., entrelace- 
tm, i, ddp., (sequi, cum), 1. suivre menl< 

avec, aller apris, succdder, accom- CONSERT-OR, oris, m., combat- 
pagner, poursuivre; 2. P ar n ext -1 tanl, athldle, gladiateur. 
aaivre de prds, *iniiler, dgaler; 3. fig. CONSKRT-US, a, um, part. pas. 

poursuivre, amlntionner; 4. arri- Lj e comero 

ver auprds, alleindre, attraper j; 5. CONSER-UI, prdt. de consero. 

lerfiKrcr 4.., suivre les avis, obeirj -r-nivciriiv a e 

6,falre exdculer; 7. arriver 4..., ob- ,, COCsSERV-A, ts , f., compagne 

tenir, acqudrir; 8. apprendre, com- d ia • a- 

prendre; 9. s’ensuivre, resulter. =1 CONSER VABIL-IS, ts, e, adj., 

1, —aliquem (Plaut.), suivre qn. q« on peut ou qu’cmdoit conserver. 
terrorem pallor consequitur , la pa- CONSERVATI-O, oriis, f., conser- 
lsuraccompagne reffroi.CoHseqaeHA - 1 valion, garde, ddfense, protection. 
lempuijle lempsqui suit, 1’avenir. |[ j CONSERVAT-OR, oris, m., et 

2. Neque illurn consequi poterat, et ii J CONSEHVATR-1X, icis, f.,,conser- 
nepouvait pas 1’cgaler. — morem, j valeur, ddfenseur, protecleur. || V. 
Buivre une coulume. I| 3. Consequi Servator. 

qumstus UUciios (C/c.), poursuivre, CONSERV1L-IS, is, e, adj., qui 

unMionner des gams illiciles. || 4.1 concerne les esclavcs. 

^ T comeq f ur , c ° l T~ CONSER V1T1-UM, i, n., servitude 

bam {Oi>.), I fipervier atternt facile- - fimmlinp ' ’ J ’ 

ment la coloinbc. — oculis (Varr.), pn „ c ’ v A , 

alleindre des yeux, aperccvoir. || 6. CONSER -O, as, tc., a. (servate, 

Senatds consilia consequitur (Cces.), «™). u conserver, garder, dSfen- 

ilsiiit-les conseils du s6nat. 11 6.-H dre * 8auver; 2 ‘ conserver, obser- 

opera (Coi.) , terminer des ou- ver - = U ~ ^familiarem con- 

vrages.,l| 7, — famam, acqu^rir de s&rvor son patriraome. fidem(Cic.), 

larfputation. - idem vitium , lom- ten,r A il 

ber dans le mfime muni.-aliquid Conservatis legibus (C. Nep.) t 
per senatum (Cic.) ^ ohlenir qiiel—| 0,s * II Servo • 

eue chose par Tenlreinise du s6naL CONSERA UL-A, f., dirain. de 
(8.— animo et intellectu compren- conserva, 

ore,se pdndlrer de... — memori# A CONSERV-US,i, m.,compagnon 
le rappeler. — conjectura , deviner. d^sislnvnge. 

[|9.iVa£«ra consequitur f consequens CONSESSI-0,om*s,f. V. Consessus, 
est ut [Cic.), il cn rdsalle nalurelle- CONSESS-OR, oris, m., qui s’as- 
menlque..., la suite naturelle en sicd auprfes d’un au Ire, assesse ur. 
est f que... || V . Sequor, Assequor. f. Assessor. 

' CONSEQU-USp a, um, adj., con- CONSESS-US,us, m., compagftie, 
afiquenl. , cercie de personnes assises, r6union; 

CONSEREN-O, as, etc., i. a. t \P ar «cl.sdancede juges.||K. Cnvcn. 
re 5dreserein; 2. n.,devenir sercin. COSSEV-I, pr6l. de consero . 

CONSERMOC1N-OR, aris, etc.A CONSlD-EO,e^consed-i,conses- 
dOp.je/CONSERMON-OR, aris, etc., sum y ere, et CONSID-O, consed-i, 

rf\Nci;n* a conv Grsation. conses-sam, ere,n.(sedere ou sidere, 

tiONSER-O, is, conse-uijconsi- c«wi),l.s’asseoir,se placer,&lreassis, 
um, ere ( ,a. (serere, planter , cum ), gtre plac6;2 .parext. entrer en sdan- 
, ®” 8e ^ e ncer. Fig. — leges ce,sidger, juger;3.arrfiler,sdjourner, 

pnwtir ir * s^diablir, demeurer, camper, rester, 

CONSER-O, conseivii^ conser-1 se reposer; 4. lomber, descendre. 
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8’entrouvrir, s’abiraer; 5. fig. se cal- 
mer, se ralentir se refroidir ;6ts'af- 
faisser , s’abaisser.—1. — in prato * 
s f usseoir dans une prai^ie. || 2. in 
hunc reum consedistis (Cic.), yous 
avez pris place pour juger cet ac- 
cus6. || 3. Sub monte consedit (Cce«.) f 
il campa au pied de Ia montagne. 
Platoni in labellis apes consederunt 
(PtinJ), des abeilles se posferent sur 
les lfevres de Platon. Considunt in 
urbe (Liv.), iis s’6lablissent dans la 
ville.— In mediocritate (Cte.), rester 
dans la m6diocriL6.— in otio (Cic.), 
ianguir dans l f oiaivet6.|| 4.— in ignes 
(Virg.), 8'abtmer dans les flammes. 

— ingentibus cavernis, s'abimer 
en gouffres immenses. || 5. Ubi 
ira consedit (Liv.), quand sa colfere 
se fut apais^e. || 6. Considunt Alpes 
(Plin.), les Alpes s T abaissent, 

SYNT. K6g. a VabL avec ia: Cum m theatro 
komi.ies consederunt (Cic .); » k V accit s, 
avec ad ouin,lnr$qu'U y a mouvernent: Per* 
missum est senioribus m novam orbem consi* 
dere ( CttrL ) , il fut permisaux plus ^gesd r al- 
ler s^tahlir dans la nouvelle ville. 

RK\t. Considere in aliam partem signiSe 
changer d'opinion t c.-a~d. passer du c<Ue dc U 
salle ou 6laicnl ceux qui avaient une opinion 
contraire. 

GONSIDERANT-ER (iits, iss^mh), * 
adv- V. Consideratb . 

CONSI DER ANT1-A, ce, f., consi- 
ddralion, circonspection, 6gard. 

CONSIDERAT-fi (iits,issimb),a. dv.» 
mflrement, avec r&lexion., avec cir- 
conspeclion. 

CONSIDERATI-O, onis, f., con- 
sid^ration, prudence, m^ditation, 
etc* — subtilior verborum ( GeU.), 
altention trop minutieuse au choix 
des mots. — naturce (Cic.), obser- 
vation de ia nature. 

CONS1DERAT-OR, oris, m., qui 
considfere; par ext. philosophe scep- 
lique. 

CUNSIDERAT-US, a, um ( ior, 
is simus), pavi. pas. d e considero.\V. 
Cannis. 

CONSIDER-O, as, etc., a. {tfdui), 

1. observer les aslrcs ; 2. fig. consi¬ 
derer, nifidiler, rdfl6chir, observer, 
prendre garde ; 3. par ext. eslimer, 
uppr6cier,juger. = 1.— coelum, Ele¬ 
ver les yeux vers le ciel. || 2. Con¬ 
sidera quid agas, voyez ce que 
vous vouicz faire. — secum ,' r6- 
fl^chir en soi-mftme. || 3. Quisque 
suum epus a vulgo considerari vuh 
(Cic.), chacun veut que son ouvrage 
soit conshltfrd, soil eslim6 du vul- 
gaire. 

SYNT.R^g. dir. a Vaccus.:Considerare se* 
cum in animo ALrQDio(7"tfr.i;=oua avec 
de : Considerare m aliqua re cum aliqua 
( Cic ); le verliesuiv. se rat*t au sitbj, avec 
ut: Considerandum erit ut solum pingue 
sit ( CoL ), if faudra prendre garde que le 
terram soil gras. 

CONSHJNANT- ER (His, tisimb), 
et CONSIGNAT-E, adv., expressfi- 
ment, avec exaclitude, expression, 

I fenergie. 
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C0NSIGNAT1-0, onis, f.,1. signa¬ 
ture, seing, Serit sign6, souscrip- 
tion ; 2. sceau, cachet, 

CONSIGN-O, as, etc., a. (signare, 
cum), i. signer, contre-signer, ca- 
chcter,sceUer ; 2,par ext. consigner, 
_d6poser, graver ; 3. montrer, decla¬ 
rer, faire connattre; 4. noter, si- 
gnaler, remarquer.= i .—decretum 
(Liv.), signer un d£cret. || 2. — cur¬ 
sum siderum , consigner des obser- 
vatibns astronomiques. Consignata) 
in animis notiones , connaissances 
gravfies dans Fesprit. — litteris ali¬ 
quid, mettre qq. ch. par 6crit. j| 3. 
— causam , faire connaitre une 
cause. || 4. Senatores te consigndrunt 
des s£nateurs Vont signate. 1 

SYFiT. Rig. ind. au dat. : Consignare ta¬ 
bellas ALICUI. 

SYN. Consigno , fermer avec un' cachet — 
Obsigno , mettre un cachet siroplement, pour 
TeconuaUre. 

GONSIL-EO, es, ui, ere, n. (sans 
sup.), et C0NS1LESC-0, is, ere, 
n. (sans pr6t, ni suji.), L se taire, 
garder le silence; 2, flg. s'apaiser. 
= 1* Consiluerunt universi ( Geli,), 
tout le mbnde se tut. || 2. Consiluit 
ira (Plaut.), sa cotere se calma. 

CONSILI-ANS, antis, omni g t5 
CONSILIARI-US, a, um, aij.; CON- 
SILIAR1-US, i,m.; CONS1L1AT-OR, 
oris, m., et CONS1L1ATR-IX, icis, 
f., qui conseille, qui est du conseil; 
conseiller. Consiliarii caedis (Veli,), 
instigateurs d*un meurtre. Consilia¬ 
ria anima (Apul.), Fame raisonnable. 
|j 7. Auctor, 

C0NS1LIG-0, inis, f., pommetee, 
piante . 

CONSILI-O, as, 7. consilior . 

CONSIL-IO, is, ui et ivi, consul- 
tum, ire, n* (salire, cum), assaillir, 
se jeter sur fugientes ou fugientibus 
(Tac.), se jeter sur les fuyards. 

CONSILI-OR, aris, etc., d6p., 1- 
conseiller, donner des conseils; 2, 
dfiibSrer, consulter- 3. pa$$,, etre 
foute.= 1. Consiliatur amicb (Hor.), 
11 donne des conseils d’ami. || 2, 
Comitiantibus divis (Hor.), les dieux 
tenant conseil, dans le conseil des 
dieux. || 3 .Consiliatur toga(Varr.), sa 
toge est chez le foulon.|| V. Consulo. 

BYTiT. K6g. ind. au dat. ; amicis consiliari 
(Hor.), assister ses amis de ses conseils. 

CONSILIOS-US, a, um, adj., f6- 
cond en expddients, de bon conseil. 

CONSILI-UM, i, n. (consulo, ou 
bien cum et sileo ), 1. conseil, avis, 
sentiment; 2, d61ib£ration, rfifle- 
xion; 3. par ext. r&olution, projet, 
dessein, parti, entreprise; 4. but, 
fln que Fon se propose, intention; 
S. raison, prudence, intelligeuce, 
habile t6; 6. expedient, stratagfeme; 
7. autoritd; 8. assembtee qui d61i- 
bftre, s6nat;9. tribunal; 10. conseil, 
conseiller, qui donne des conseils; 
11. ripohse d’un Oracle, Oracle. = 
rectum (Ter.), bon conseil. Sibi 
consilium capere (Ca?$*), ne prendre 
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conseil que de soi. Facere aliquid 
de consilio alicujus ( Cic .), faire qq. 
chose d’aprfcs les conseils de qn. 
Vestrum consilium est ( Cic .), c*est 
votre avis.||2. Res est consilii (Cces.), 
Faffaire exige de la r6flexion.||3. — 
labat (Cic.), raa rSsolution est 6bran- 
tee. — minuere ( Ter.), changer de 
1 resolutio n .—unum ^est (Liv.), ii n'y a 
| qu'un parti, qu’un moyen. Ex con- 
\ silio (Cic.), k dessein. —inire (Cic.), 

[ former le dessein. — audax (Cces.), 
entreprise audacieuse, qui exige de 
Faudace. || 4. Bono consilio ( Cic .), 
k bonne intention. Quo consilio huc 
imus (Ter.) ? dansquel but venona- 
nous ici? || 5. Consilii plenus (Cic.), 
plein de sagacitA Vis consilii expers 
fHor .), force aveugie. Consilio labi 
(Cic.), perdre la tfite. Defectus con¬ 
silio imperatoris ( Veli.), qui man- 
que de la prudence que doit avoir 
un genSral. [| 0. Tali consilio hostes 
profligavit, c’est par un tel strata- 
g&me qu’il vainquit les ennemis«||7. 
Id fecit privato consilio (Cass.), il fit 
cela de son autorit6 privae. || 8. — 
advocare (Cic.), convoquei; le sdnat. 
|| 9. A consilio est damnatus (Cic,), il 
fut condaimte par le tribunal. || 10. 
Iram vertit in consilium (Liv.), il tour- 
ne sa colare contre son conseil. || 11. 

— Apolimis, Foracle d'Apollon. 

SYfl. Consilium , avis : Ire in consilium 
(Cic.) t aller aux opinions; dessein, projet: 
Consilium est aliquid faciendi non facien- 
dive excogitata ratio (Cic.). ™ Sententia , 

1. avis prononcd : De quibus tres video ferri 
sententias ; 2. avis extra-judiciaire : Facere 
non potuit t quin tibi et sententiam et vo¬ 
luntatem declararem meam (Cici). 

CONS1MIL-IS, is, e, adj., parfai- 
tement semblable, pareil. 

CONS1MILIT-ER, adv., sembla- 
blement. f < 

‘CONSIMILITUD-O, inis, t, res- 
semblance parfaite. < > 

CON SIM 1LLIM-E, adv., avec une 
extrSme ressemblance. 

CONSIP-IO, is, ui, ere fsans sup.), 
n., fetre en son bon sens. || 7. Sapio. 

CONSIST-O, is, consti-lij consti- 
tum, ere, n. (stare,cum), 1. se tenir 
debout, 6tre, exister avec, subsister, 
se trouver; 2. s'arr6ter,- 3. se soute- 
nir, demeurer ferme, tenir bon, te¬ 
nir ferme, rSsister, soutenir; 4. se 
reposer, se calmer, flnir, cesser; 5. 
6tre d^ccord, s^ccorder; 6. se pr6~ 
senter en justice, avoir un proefes, 
plaider; 7. qqf . act., rendre solide, 
itablir,affermir.=1 .Ad mensam servi 
consistunt (Cic.), des esclaves se tien- 
nent debout prfes de la table. Singu¬ 
lis aetatibus vix bini constiterunt ora¬ 
tores (Cic.), k peine a-t-il existi deux 
orateurs par si&de. || 2.—■ sub muro 
(Liv.), s’arr6ter au pied d'un mur.— 
d fuga , s’arr&ter dans sa fuite.— 
frigore (Ov.), geler. || 3. — in digi¬ 
tos (Xiv.), se dresser sur ses pieds. 

— ex adverso ( Quint .), 8tre en pr6- 
sence .—in agmen quadratum (Virg.), 
se former en bataillon carr6.—* ad - ; 


CON 

versiis hostem (Cees.), tenir bon con¬ 
tre Fennemi.l|4. — animo tranquillo 
{Cic.), avoir 1 esprit tranquille. Om¬ 
nis administratio constitit(Cces.),lo]ifo 

■administration cessa. |[ 5. — verbis 
{ Cic.), s’accorder en paroles. || 6. 
— advers&s dominos (Sen.), plai¬ 
der contre ses mattres. — ex uird- 
que parte, occuper jpour les deux 
parties. || 7. Consistere vitam tutam 
mettre sa vie en s9ret6. * 

SYNT. Reg. a Vabl. avec <h; Neque is con¬ 
sistens m loco sed inambulans [Cic .); ou a 
Vabl, sansprep. : Consistere Lininc (Stat.); 
qq.f. a 1‘accuJ. avec in: Consistere m pedes; 
=>k Vacetis, avec ad, quand on marque le lien 
aupr^s duquel on est debout: Consistere ad 
lecto m agro tantis ( Plin,); 1’accnj, avee 
ad, in, adversus, contra, avec le nomde U 
personne a laquelle on resiste : Legiones ur 
versos eqo itatom hostium constU*runt(C<i 3 >\ 
les legions soutinrent le choc de h cavaleric. 
Le nom de la personne avec laquelle on s'ac- 
corde se met a Vabl. avec cum : Zeno cui 
aristohe consistit (Cic.), Zb non s’accorde arec 1 
Ariston. Pris act. il regit 1'accuj. et s’em- 
ploie au passi f . Cum adjudices cohsistbbde 
causa essent ( Geli. ), lorsque les csu&m 
dtaicet port^es devant les juges. Le verl>e. 
suivant se met a Vtnf :Constitit rsnSEpi hos¬ 
tes ( Cas.), ii cessa de poursuivre les ennemis. 

| V. Insisto. 

. CONSISTORIAN-US, a, um, adj., 
qui concerne le conseil du prince, 
Consistoriani, membres du conseil, 

CONSISTORI-UM, i, n., i.coiw 
seil du prince; 2. consistoirc, lieu ou 
ii s’assemble; 3. antichambre, qq.f 
la terre. 

CONSITI-O, onis, f., action de 
planter ensemble. j| 7. Salio . 

C0NS1T-0R, om, m., planteur, 
qui piante ou greffe. 

CONSITUR-A, ce, f., action, ma- 
ni6re ou temps de planter. 

CONSIT-US, a 1 , um, part, pas. de 
consero , plantA , etc. Consita terris 
freta {Virg.), mor parsemee dTies. 
Fig. — senectute (Plaut.), cass6 par 
la vieillesse. — ccecd mentis caligine 
(CaL), aveuglfi par d'dpais nuages. 

CONSIV-A, cs, f., surnom tfOps, 
qui pr^sidait aux semailles. 

CONSOBRIN-US, i, m. (cum et so¬ 
ror) , cousin-germain. 

SYPf. Consobrinus , cousin-germain; les en- 
fants de frires et sreurs sont consobrini: N* 
cum Tito Broccho avunculo suo, ne eum 
ejus filio consobrino suo vivat (Cic.). »» 
Consobrini disigne proprement les enfantsoe 
deux soeurs; =* Fratres patrueles les fil* de 
deux frfcre»; Sorores patrueles , les fijje* 
de deux frfires- ^ Amitini, les enfants ann 
frire ou d*une sceur;— Sobrini, les enfanls 
de cousins-germains, les petits-cousios : rro- 
pius sobrino (Institi), celui ou celte qui pre* 
c^de le petit-cousin. 

CONSOC-ER, consoc-eri, m.,G0N- 
SOCR-US, us, L, dont le file et la 
Alie sont marids ensemble. 

CONSOCIAT-IM, adv., en se rto- 
nissant, ensemble. 

CONSOCIATI-O, onis, i., associa- 
tion, soci6t6, liaison, alliance. 

CONSOGI-O, as, etc., a., 1. ■»* 
cier, allier, joindre, unir; 2. paria- 
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mq r , =s i r — arpia cum Gallis (Liv.) } i CONSOMNIATI-O, ortis, f., reve- | cows-ORS,m* et 1. frere, soeur; 
Btfliguer^vee les’Gaul6is*||2j— usum rie, Vision. 2. fig. associfi. = l.— Remus Romuli, 

(Ph.y,' metire en eommun. — 1 im- CONSOMNI-O, as, avoir Remus fr&re de Romulus* — Dea 

penunfffliv.), partager l 7 empire*Tig. des visions. 'jPAosM, Diane, Ia sceur d’Apollon. || 

foijihta^c.oiisdciatissima(Cie,), intel- CONSON-A, ce, f., consonne. 2.— Romuli Tatius, Tatius colligae 

ligence pirfaW^ |jF. Socio. \ CONSON-ANS, antis, part.pr6s.de de Romulus, 

jCONStfdl-US, a,um, adj., uni, as- consono, qui sonne avec. || Subst. rei\l Le g&t. p l est consonum oi le mot 
sucifi"/compliee^ homogfene. CONSON-ANS, antis [vox) , con- estpris adj\ 7 et Consortium’ s T iIest prissubst, 

RONSOIJtBIJLrlS., iS, C, adi., con- sonne» , SYNT. Reg. au dat, ou a Vabl. avec cum „ 

sdli!ffie^\'^ ’ , , CONSOWANTI-A, Ce, f., conson- *'& Mjw* r°W«t avee lequel Uy a associa* 

'gutrconsoldbm ; 1‘V™ peut corisoler : nance, accord, harmonie. tion: Tu qui bhhi ou hecub consors ruisti 

X& tr omiitob' 'vix consolabilis dolor. 2. pANCOIVATVTTCCTM i? a A v M* temporum illorum, toi qui «ais alors mon 
hrffi qai cobsole: Consolabile' earm ett(Gell.) , oUl>AI> i. Aoo i u-Ji, aCLV., contemporain;=au marque Vobj et par** 

+myGonsolatoriw $,,qui donne de' la consola^ narmOQieUsement, d UH accord par- tagi i Consors urbis, concitoyed i Consors 


< mmhAXhQ, onx, f. r action, nime. , . V mc^riZeum et de „i 

4'ipnaoler,.consolation. || Dim. CONSON-O, as,ui,itv,m,.are, n., 1. part I^e le mtme Lt : Fratres consortes 

^ n AlTrirtY t mTAY TTlf * n i ■ _ ^ _ . . . _ . . 1 ... _ . __-__ * “ 


^aJ^ONSOLATIOIi-UM, i, n. ( adou-l sonner ensemble ou avec; r&onner, mendicitatis (Cic*). «c= Particeps (partem 
fliMflment ^figfere consolation.;retentir ,rendre un son barmonieux, capietis), participant *. Feci omnes partici- 
, ii%'Cmisolalio, li action de consoler ou avoir le son ; 2; cadrer, fitre P es mete votuptatis[Cic.). 

ponrconsdier; Levat' tfaccord, convenir. = 1. Consonat CONSORTAL-IS, is, e, adj., de 
2 ' ? as t lv >'- su ^* dc “P‘, omne nemus strepitu (Firgr.), toutle successio n commune. 

jdftm*- Soifame/tyconsoiatioD' 1 retine: Fa-‘ *><»» retentit de ce bruit. || 2.—sibi CONSORTI-O, oras, l.f., commu- 
cawicuipamagnum est solatium (Cic .).™‘ 6tre d 7 accord avec 90i-meme. Con - n‘aut6 de biens; 2. fig • association, 
SoiimejiMse&t qu’en*yers: Matisoiamen sonat moribus oratio , ses discours soci<5t6, compagnie, participatfon. 

( ^nWm J AT’ f:* ^ V v s>a ^L rd ®? t avec ses moeurs» r CONSORTITI-O, onis, f.. action 

» 0r ^ m -»r R ^> , SYNT. R4g. an dat., Consonare tata in de tjrer au sort avec . 

rtetsit.consolateur. , faciendis, ac' non. faaiendis, virtutis est; «nwcm»Tm nn „„ „ 't' 

rf i N c;hr iTHRT in.. ' ^nno' => ou a Vabl. avec cum:Tibia consonant CONSORTIT-OR, oris, m., qui 

LA ' V t~ K ” adv, * , d une con oroahis (Setu). «=Le nom de Ia maniire tire au BOrt avec. 

a Vabl. : ConscnuJre cornicines funebri CONSORTI-UM, i, n., l.partage, 

deconanlatirm n i^n« &»nnsviiai^*ii *to , . communaut6, association. — stu- 

7 p p k 1 ** CONSON-US, o, um, adj., qui, diorum, communautd d’6tudes ;'|| 2. 

Smiw « sonne ensemble, qui est d accord, qq .f 0 is Te Iation, sympathie. 

p * Q ui tfeonne, barmonieux'; 2. fig. r.ONSPATT-ANS antis nmn o 

CONSOLID-A, ce, i.,,(major), la conforme, assorti, proportionnfi,qui d = oui se Dromfene avec * 8 ’’ 
•grand&consoude, herbe. est d’accord avec lui-m&ne. = 1. ^ « 

GONSOLIDATI-O, onis, f., conso-i Tractat consona fila lyras ( Ov.), 11 t’ orit, m., <loi re 

liditioB^ rguriion de 1’usufrult 4 fait vibrer les cordes harmonieuses cor ^ tS} quiht 

proprifitS. ^ , 1 j desalyre.il 2. Consona regno docere Trpr^TTC!" - 4 

^ m< ’ vd (Claudi), donner des legoba qui con-, ^S^oupVcli^irVue -Toot 
sffermjt. . , , , . , viennent au gouvernement, des le- . I ’ 

^ fSOLm-O,; as,, etc., conso-' gons utiles pour gouverner. examen • 4 id4e sunerflcielle^nercu’ 

Wer 5 affermir; <t. de jur. r4unir l’u- sywt. F. consono. examen, 4.iaee superncieue,apergu. 

a«Mt i%^ pri 6t/. ' | CONSOPI-O, U t M, itum, ire, a., “ J * TlfvZ faffl 

M F. 'Solid«s. . assoupir, endormir profondiment. connectum ?Cic) tomber sous 

•«Jf». • • , mird’unsommeU fiternel, mourir. 

CP,®OL-OR , aris i atus •sum , | Part. pass. < nort6e d'e la vue de an 112' Con- 

“%nadoucir„ calmer/apaiser; 3. assoupi. — it luna, endormi par la S?r “ combS na? sl orSe 13 

,’SS8°oifageii».==,,l. — se pe$ litteras lune. - inter initia veneni, assoupi _.^rHS f contemnlation de 

tronvfir. imo 1 — anv affoto i1iinnY«^ . naiurcG iutc.;,-comempiauon ue 


«wS.»te. con®eMi - ltbrlS- •quIaIem6mep.Wkotoe,5A»drbit . consrHJl-us, paj. 

««tel»,Yl e ,.ipc ffl Hrf-St om part au mime 1«», iohMtler; S^SS^SSSl frjFZZ. 


00 'ea auce timui U5reba v ec,aabuuit3, uuiiipa^uuu, tuli- - w ^ ^ 

(<3c»)yccetque jiafrais redoutfi de- aort.= 1. Consortes fratres, frfcres consper-sum,ere,a.(spargere,cum), 
TflJ}8it;iponr'j.moi' iine consolation. coh6ritiers, partageant ou exploi- 1 - rSpandre, 4pancher, verser su?, 
C^WbZanau^sam, j’ai besoin de con- tant le mdme h6ritage.— dari an- arroser; 2. fig. r6pandre, semer.— 
solations. , » \ , tiquis haeredibus, 6tre associd aux 1 vmo [Plaut ), arroser de Yin. 

_^Stinjj:Rsgi "dir. d Vaccds.: Consolemur premiers hdritiers. || 2 . —sanguis, lnondor de Jnmxietf. H 2- 

=Ler4g. ind. a i’aii. sang d’un frfere. Consortia pectora — hilaritate scnpta, semer la gaite 
coWiifl..* igonf °far* aliquem de buserus (Ov.), sceurs. Dece consortes (Albin.), dans ses ecrits. caput stellis [Cic.), 
dSvStSFtyFto saiv - 4,an,ra bj. .N^rdides, filles du m&me pfere. || 3. couronner la tete d 6todeS. 

cbn^Sl' 81S — casus, p6ril eommun.— culpce, , C0NSPERSI : 0, onis, f., aspersion, 
; WM- SHHiSijSl Con complice. - studiis puerilibus cetas b « mect6e et P 6tne * 

m . i^iuLui en poesic, ei uon- f . *_„ -_*_ *. _ _ai. PmVCPTTTR^L-TTft n nm nart naa_ 
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CONSPICABILrIS, is, e, adj.; di¬ 
gne d'6tre tu, visible. 

CONSPICABUND-OS, a,wm,adj., 
qui regarde avec attention. 

* CONSPIC1L1-UM, i, n., et CON- 
SPIC1LL-UM, i, n., dchauguette, 
lieu d'ou 1’on peut regarder sans 
fctrevu; lunelle, lorgnette, loupe. 

CONSPICILL-O, onis, m., obser- 
vateur, espion* 

CONSPIC-IO, is, conspe-xf, con- 
' jpec-fam, ere, a* [spicere, cum), i, 
voir, apercevoir, regarder, conside¬ 
rer ;2. prfivoir, pourvoir, compren- 
dre, dGcouvrir; 3. §lre tourn6 vers, 
6tre du c6l6 de; 4. par ext., remar- 
quer, observer, adnhrer. = 1. — 
Imaginem parentis sui (Cie.), consi¬ 
derer le portrait de son p£re. Ubi 
signa conspexit (Ctes.), dSs qu’il eut 
apergu les 6tendards. || 2. Quantum 
conspicio (Plaut.), auLant que je ie 
pr6vois. || 3. Templum conspicit 
curiam {Cic.j 9 ce Lemple est tourne 
vers le s6nat,fait faceaus6nat,donne 
aur Ie s£ nat. || 4. Conspici, 6tre r ernar- 
quable,digne d^ltentioi^alLirferles 
regards. Ejus arma conspiciebantur 
(Liv.) y U se faisait remarquer par 
aes armes. 

SYJXT. R6g. ind.a Vaccas. avec m: Cons¬ 
picere ib taberhab {Petr.); «au dat. quand 
il marque 1'aUribut v Ego conspicio ihihi 
{Plaut '))je veille amesinLerets. 

SYW. ^Conspicere, regarder enserable ou 
plusieurs objets a la fois : Cum omnia dili- 
gentissmi conspexero (Cic.); Infestis ocu¬ 
lis omnium conspici, 6tre mal vu de tout te 
moade. ** Circumspicere , regarder autour 
de eoi: Oculis Phrygia agmina circums¬ 
pexit ( Eirg.). 

CONSPICI-O, onis j L t T.d’augures, 
action de regarder le ciel. 

CONSPIC-O, as , etc., a., et-QR, 
aris,etc. $ dep., voir, regarder. 

CONSPiCU-US, a, um , adj., 1. 
Yisibie, apparent, qu’on voit, qu f on 
distingue facile ment; 2. fig. digne 
d'3tre regardS, digne d*6tre vu, dis¬ 
tingue, remarquahlc, grand, illus¬ 
tre. = 1. Conspicuum signum, signe 
apparent, qu’on voit de loin. Nives 
conspicuce (Sen.) f neige d’une bian- 
cheur delutante.— fons(Ptin.),$o}\vve 
claire, limpide, aux eauxdiaphanes, 
transparenids. tabernaculum un- 
diqub conspicuum (Curf,),tente qii*on 
voit de tous c&tds. || 2. — dumo 
{Tib.) 9 retnarquable par sa fami ile, 
d*une illustre naissance. — /it/e j 
(P/in.), d’une fiddliid k rdpreuvc. 
Conspicui senes (Tac.), d’iliuslres 
Tieillards* 

CONSPIRAT-fi [iits), adv., d’uu 
accord eomraun, unanime. 

CONSPIRATl-O, onis, f., et rar . 

CONSPlRAT-US^s, m. ( spirure, 
cum), 1,union,accord,liaison,harmo- 
nie; 2. conspiratio n, ligue, complol. 
— 1* — omnium ordinum , Taccord, 
Tharmonle de tous les rangs de l’E- 
tat. —■ virtutum f la rdunion de 
toules les verius. |[ 2. Nihil de con¬ 
spiratione audiebat (Gic.), il rfen- 


tendait rien dire de la conspiration, de consto; i. qui se lient de aoi- 
GONSPIRAT-CJS, a, um , souffld mdrae. consistant; 2. fig. qui ge sou* 
avec; fig. fait avec accord. C onspi- tient, qui est toujours le mftme, qui 
ratis factionum partibus, des fac- ne varie pas; constant, uniforme * 
tions satant organiades; pari, pas.de 3. mor. constant, ferme^indbranla* 
CONSPIR-O, as , etc., a. (spirare, ble, rdsolu; pl. rar, en mauv.part, 
cum), 1. souffler ensemble;2. fig . opiniatre, entdtd; 4. par ext.iir 
s*accorder, s’unir, s'enLendrc; 3.par assurd; 5. qq.f. qui codte. = 
ext. conspirer, comploter. = 1. — mei naturd est, le miel a nalurelie- 
Venti conspirant (Virg .), les Yents ment de la consislance. Fig.— ora - 
soufflent de concert. || 2. Conspirate tio, phrase qui a du nombre, quise 
nobiscum (Cic.), joignez-voua k nons, soutient bien J| 2,— vitee ratio , genre 
enlendez-vous avec nous. Omnia de vie uniforme.— cursus stellarum, 

conspirant ad .. tout se r£unit cours rSgulier des plandes. — sibi 

pour..., toutconspire i... || 3. Cow- animus, caractfere constant, quine 
spiratum est in rempublicam (Coh.), se dement pas.— vultus, visage eal- 
on a conspir6 contre la rdpublique. me, impassible, assurA || 3. — ami- 
RBM, Propr. actif,ce verbe se conslruit ge- citia, amiti6 solide, durable, — vir 
Diralementcomme neutre, ens,-ent.lerig.dir. homme froid, calme, ferme.in^ 
SY«T. i. Dans te sensde souffler; rdg. a branlable.— adversus metus , irrno 

^ibleu.p.ar.-i, 

du clairoa; | 2. dans le sens de s'entend e t RCharne* trt Wftii, qui pers6v6re 
conspirer, lenom de Iapersonne avec laqueJle dans le mal. Constanti voce neaare. 


negare. 



putus romanas et senatus conspiravit sa ’ .V i 

mbkbaicdam REMPDBticui ; Conspirare m cadeb suF* testis, t^moin vAidique, 

alicujus. mm Le verbe suivant a Vinf. :Mes~ irrecusable.||5.—m7gfuo(s*-eut,pt , //io) 


salina et Narcissus conspiraverunt m- COflleux, cher, qui CO&te beaucoup, 

debe Solanum ( Tac ,). SYHT. Rig. au g^n. »*|i m»rque l^tiribttt 1 

CONSPIR-O, as , etc • J, &. ( cum , Constans TIDEI (Tac.\ fidele a sa paro!e;« a 

spira), rouler, en torti lier. Anguis se avec in s’ii marque ia position: cont- 

conspirat [Aur m Viet .), le serpent se w LETim * 8UA ;—^ vaecus, avec ad , 

n * sil marque le but; avec adversas, contra, 

r rt’ r . . s *iJ i^arque opposition : Constans ad heii- 

COiNoP/bo— 1 U, C/C«,a. > epaiS3tr. rebbab amicitias, constant dans ses affections; 

CONSPOL1-UM , i, n., sorte de Ova coetra ugoree constans { PUn .), vigne 
*g4teau. qai r Astite au froid; —* a Yabl. satis pr^p, s'il 

CONSPOND-EO.CSjCOnspopOnd-i, ma . r< I u f la ( vale «r : Constans viciPtn rniBDi, 
compon-sum,ere,^(spondere,cum) 7 as * 

se DrometLre mnlupllement nrpn- SYN ’ Con * tan * {stare, cum), constant,rf- 

sepromettre mutueuemeni, pren- : Ccnstantitsinius mo(ut hina; Figi 
dre des engagements rdeiproques. comans pax, paix parf.ate ; cmtm 
CONSPONS-OR, oris, m.,caution mtas, rige mar.-taf, ferme: Poplite 
sol id ai re, garanl, qui s’engage par nondum firmo constitit (Ov.).—> stabilit 
Un serment r6ciproque. (War«),stable: Terminus stabilis.~$olidiis, 

CONSPONS-US, a, um, part. paa. solide > P |ein \ c So ‘^ a i ol, ;* na f So f“* Z 
de conspondeo, promis, engag6;/i ff ., 8ino ^. _ Du ' rab ifi, (Ci C .),Amb\t\r. 

« Aiquabilis, Jtsiduus. 

CONSPOPOND-I, pr6t. de con- CONSTANT-ER [iits, isslmb), adv., 

^r-niScDii n • ' avec consislance; fig. constant- 

CONSPU-O, is, ui, tum, ere, con- ment, 6galement, uniformiment, 

vnr de crachats, cracher ensemble toujou^g; 2. mor, conslammcnt, avec 
sur; conspuer. fermetfi, opini&iret6, r^solution j 3. 

CONSPUROO, as, etc., a., saiir, d*une maniore sfire, cerlaine.=l* 
gSiter, tacher .—tetro sapore [Lucr .), ^ manere suo in statu, n^prouvfif 
gd.ter par un goftt d^sagr6able. aucune alt6ration, aucun change- 
CONSPUTAr-OR, oris, m., qui ment, v4crwi« quam constantius t avec 
crache sur. plus d’energie que de pfcrs6v6ra[W& 

C0NSPUT--0, as, etc., a., couvrir Fig,—^ vivere, mener une vie unifor- 
de crachats. me,r£guli&re .—oratio ingrediens ,disr 

CONSPUT-US, a, um, part. de cours dont la marche est soutenne. 
conspuo, conspui, souillA — sibi dicire, parier d’une maniae 

CONSTABIL-19, is, ivi t itum , ire, consequente. — placebit hoc (Cic.), 
a., assurer, alTermir, consolider. cela plaira toujours. || 2 .—ferre al t- 

CONSTABULATl-O, onis, f,, r6u- quid, supporter avec fermele, avec 
nion des troupeaux dans l r 6LabIe courage.— exsequi aliquid, poursm- 
durant Thiver, vre un but avec opini^tretA —aliquio 

CONSTABUL-O, as, etc., a., r6u- contendere, soutenir pertinemment. 
nir dans T6labie durant 1’hiver. || 3. — tetre , savoir positivement. 

CONSTAGN-O, as, etc., n. 1. fe- CONSTANTI-A, ce, f., 1- consis- 
tre stagnant; 2. se congeler., lance, solidilfe; 2. paranaL subsis- 

CONST-ANS, antis (ant-ior, ant- lance, corps, ensemble; 3. - 

watma«), omn, g., part. pr6s. | fig. uniformit^, dur6e, rfguIanWp 


i 



i gon 

oerflfiv&ance ; 4,mor, conslance, fer- 

> jnefcr6sbl u ti°n ; 5. insistance, en- 
x'0Sbs& opiniitrebS. = i.— rnem- 
\ Vrprum, conslilulion robuste. || 2.— 

> Musdebiliextinguitur(pig.) y \ e corps 
r m&hfl de Ia detle est aneaihti. Non 
. <$ingUli$ vocibus, sed ex constantia 
\ philosophos aestimare (Cic.), appr6- 

c^r ies pliilosophesnon pas d’aprfes 
qjpi opinions sfiparfies, mais (1’aprfes 
" fenserable de leur doctrine. || 3.— 

£ orato stellarum, r6gularU6 du cours 
’ dea jtoiles.—- inter augures, aecord 
1 entre les augures*— dictorum facto - 
rurngue, con for mi 16 entre les aetions 
ef les paro les.— testimoniorum, uni- 
formitS des tSmoignages.— benevo- 

- Im&oe, bienveillance durable, con- 
staSte»— fidei, M&IM in6branlable. 
—prpmissi, fidSli 16 h sa promesse.|[4. 
vpd$, assurance dans la voix,— vul~ 
(p j farmett, calme dans les Iraits* 
i animis force d’&me t caracl&re, cou- 

/ rago, ffinergie ou 6galil6 d’humeur 
e ' (f;S). *|| 5, Summa constantia negare, 
nicr opini&lrfiment* 

Constantia. constance, conduite con* 
liquente - r In omni re gerenda servare 
constantiam {Cie.). Firmitas t solidit6 ac- 
tuelte : t Firmitas materia (Cas.); tig. Sa~ 

' pienlis firmitas, «m Firmitudo , sol i di te ha- 
bituella: Firmitudo gravitasque animi . 
Perseverantia, pers6v£ranee : Perseveran- 
tia est in re bene considerata stabilis et 
perpetua permansio {Cic.). 

s ■ CONSTELLATI-O, otiis, f., con- 
Btellalion, assemblage <l'6toiles, fi- 
~ gure qu’ellea reprSsentent.— prin¬ 
cipis (Amm.),horoscope d’un prince. 

CONSTE.LLAT - US , a, um, adj., 

, orn6 d’Atoiiea. 

, . CONSTERNATI-O, oriis, 1. abat- 
i temenl‘d’esprit,.conslernatlon, ter- 
reur, accabiement, alarme; 2. par 

* ext, trouble, lumulle, £meule. 

, * CONSTERNI-UM, i, n., salle de 

tain oil l’on se feshabille. 

* , CONSTERNAT-US, a, um, con- 
stemfi. Consternata multitudo, mul- 
Utadesaisie tTepouvanfe ou qqf. mul- 
titude rivoltde, sidit ieuse. || Part* de 

* CONSTERiN-O» as, avi, a tum, are, 

\ a *> * • ibal tre (moralem en t) , co nster- 

ner, alarmer, iroubler; 2« par ext, 

- wnIeVer, rivoller. || ( V. Consterno 9 is) . 

1 .SYDiT. itui. a Yabl, sans pr£p. sil 
marque la* maniere : Equos clamoribus disso- 
M consternare. effarouchnr des chevaux par 
ow eris conFus; ««■ a 1'rtccu^. avec ad. in , 
su marqae le but, te resultat * Consternare 
l F^iiitudiiiem ad arma , exciter la multilude a ; 
P r Mw6 Jes armes; Consternare hostes in 
mQUL{l,ip t \ j metire les ennemis en tl^route. 

, CONSTERN - 0, eonslra-wi, 

$ re 9 a* (sternere, cum), 
l. abattre renverser, 

etendre par terre; 2.pa?* ex^couvrir 
tendant par terre, joncher, ta- 
piaser.*= i * arbores altas, abattre 
flfrgrands arbres. — ter rapi gravi 
* (/ rWcr ‘)> Sbranlerla terre du 

poids de sa chftte. |[ 2* Consternunt 
«rram folia, les feuilles tombent et 
, c °uvrent la terre*— iter floribus, se- 
joncher un chemin de ( fleurs* 
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— contabulationem lateribus, recon- 
vrir un pfancher de briques* — tri¬ 
clinium asseribus, planehiier/ par- 
queter une pifece*— urbem silicibus, 
paver une ville.— nidum mollibus 
plumis ( Plin .) , tapisser un nid 
d’an moelleux duvel.— terram tergo 
(Virg.), s^tendre par terre. 

SYKT. Rrg. ind. a Yabl. s’il-manfue la ma r 
ni^re: Consternere maria class.bus, couvrir 
larmerde vaisseaux. 

SYN. Consternare et Consternere sont les 
deux Formes d’un m6me verbe, qui change de 
ronjugaison sui vani le sens: Consternare, se 
ditdu moral : Consternate animos, jeter l'e* 
pouvante, la consternation dans les esprits ; 
Consternere se dit des objets physiques : 
Tempestas aliquot signa in Capitolio con * 
stravit{Liv.),, 1’ouragan renversa quelques sta¬ 
tues dans feCaptlole. [| F. A (fligo. Prosterno. 

CONSTIPATI-O, onis, t, 1. action 
de raraasser, de serrer; 2. u mid . 
consI ipalion. 

CONSTIP AT~US,a, um, part. p* de 

CONSTIP-O, as, etc., a., l.ramas- 
ser, presser, resserrer, condenser. 
Militis subito constipati, les soldats 
se groupanl aussiLdt* — multos ho¬ 
mines in locum (Qc.), faire tenir 
beaucoup de monde dans un Heu. 

|| 2. m6d, constiper. || V, Stipo . 

CONSTIRP-O, as,etc*, a., planter. 

CONST1T-I, prit. de consisto et 
de consto . 

. *C0NSTITI-0 ,onis, f*, i: aclion 
de s^rrfiter; 2. station, lieu ou l’on 
s^rrite. 

CONSTITU-O, is, i, tum, ere, a, 
(statuere,cum), i . dresser,itever, ita- 
blir, placer avec ou ensemble; 2. par 
janal, riStablir, affermir, consolider, 
Ibrtifier, consI iluer, rigler, inslituer; 
3. flg* priparer, disposer, assigner, 
marquer, fixer, prcscrire, dilermi- 
ner, risoudre. =:i. — aras, dresser, 
Elever des au (eis.—urfcffijb&tir, fun¬ 
der une ville. — praesidia in oppidis, 
placer des garnisons dans les places, 

— milites intra silvam, poster des 
troupes dans Vipaisseur d*uneforit. 
— naves, mettre des vaisseatix h 1’an¬ 
ere. — agmen, arrfiler la man*hc, 
faire faire haite. Fig* — aliquem in 
amplissimo munere, placer qn. dans 
un poste imporlant. — ante pedes 
magistrQtus, amener devant le ma- 
gislrat. || 2.— majestatem populi ro- 
mant, affermir la majesti du peuple 
romain. — inscitia7n ineuntis astatis, 
diriger rinexpirience de la jeunesse. 

— amicitiam cum aliquo, former une 
liaison avec qn.— concordiam , rila- 
blir la paiiu — rem munmariam, or- 
ganiser les finanres. — rem familia¬ 
rem, mettre ordre h ses alTaires. — 
supplicium, ordonner, regler les ap-» 
prfiis tVun supplice — civitatem, 
consLituer un Etat, lui donner des 
lois, une constitulion.— teges, ins¬ 
tituor des lois,—mfm.nommer roi. 
— controversiam, ihabltr, lixer, de¬ 
terminer le point d f un d6bat. ||3* — 
certum tempus alicui rei, fixer une 
6poque d^termin^e pour qq. chose. 
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— diem cum aliquo, prendre jour/ 
conveuir d’un jour avec qn. — 
mercedem alicujus rei, hrrfeter, de¬ 
terminer le prix de qq. ch. — cum 
altero quid faciendum Ai^convenir 
avee un autre de ce qu’il faut faire. 

— alicui se facturum aliquid (Cic.), 

promet Ire i qn.de faire qq. ch.— 
a/icui(sous-ent. diem, fuv -), donher 
un rendez-vous k qn, — poenas no¬ 
centibus, 6tab!ir des chiitiments con- 
tre les coupables. — spem in aliqua 
re, mettre son esp6rancc en qq. ch. 
—in digitis (s,-cnt. numerum), comp- 
ler sur ses doigts. - » 

SYNT. Rpg. ind. au dat. s*il marque V attri¬ 
bui : Constituere sibi aliquid ante oculos ^ 
se reprteenler qq. ch. devant les yeux; lUud 
ttmi constitutum est, je suis decidi, determina 
a,..; Constituere magna commoda mercato- 
Rutus t faire de gramls a vani ages aux com- 
menjantS;— a Yabl. avec^ e f ex t s’il marque 
la source, Porigine *. Constituere alicui an¬ 
nua salaria e risco, assigner a qn. une pen* 
sion annuelle sur le Lr&or public; fftzc xx 
tempore constitues , vous en d£ciderez sui- 
vanl la circonstance; = a Yabl. avec de, sil 
marque le sujet; Communiter constituemus 
m reditu ejus , nous aviserons ensemble aux 
dispositione a prendre au sujet de sun retour;=» 
a Yaccus. avec in. ad, s*il marque le but, le 
resultat : Constituere supplicium m aliquem, 
prononcer un supplice coni re qn.; Constituere 
attalem ad cortswwTUia, fixer un Age pour le 
consulat; *=- a Yabl. sans prep. s'il marque la 
mani Are : Poena constituta legibus , cliiti- 
ments portAs par les lois; =» a Yabl. avec in, 
s’il marque la position: Constituere pedites 
m colle, poster des f.mtassins sur une hauteur; 
fig. Constituere irt amimo quid velimus , bien 
a r re ter dans notre esprit ce que nous voulons* 
=~Ferbe suiv. a Yinf. pres.s W marque un fait: 
la Tusculanum ire constitui, j’ai rAsolu d’al- 
ler a Tu«culum;=—au sttbj. avec ut.ne, suivant 
ijubl marque un resultat a oblcnir ou a Aviter: 
Constitueram ut in Arpino manerem , j’avaia 
pris la dAcision de rester a Arpinum; « avec 
utrum t ne. an, sil y a iloute entre deux id6es_: 
Yondum satis constitui molestia re plus an 
voluptatis mihi tliud altu terit {Cic,), je n*ai 
pas encore decidi si j*cn ai ressenti plutdt de la 
prine que du plaisir* — Dans le sens d 'arreter, 
resoudre, le srconrl verbe se met a Yinf. en retr. 
le£«f,lorsqu1l est Tenonce d*un fait: Consti¬ 
tui cum patre me illud facturum (TVr.), j’ai 
arr^te avec mon p6re que je ferai cela. 

SYff. F* Statuo, Instituo. 

COXSTITUTI-O, cnis, f. f consti- 
tulion,6lat, complexion physique. 
— firma eorpom, constitution robus¬ 
te. — belli, plan d*unc guerre.— ce- 
terna mundi , la constitulion immuap 
ble du monde. — civitatum, consti- 
tution des Etats. — em intege, mo¬ 
re, judicato, pacto (Quitu .), la 16gis- 
lalion consiste dans la loi, Pusage, 
la jurisprudence , les conventiona 
particulares. || V , Constitutum» 
CONST1TUTIONAR1-US, i, m., of- 
fieier chargi d'exp6dier les &lits. 

CONSTITUTITI-US ei CONSTI- 
TUTORI-US, a, um, adj., constitu 
toire. Actio constitutoria, action de 
constitut. 

CONSTITUT-OR, oris, m., qui 
6tablit, r&gle, institue, etc. — rerum 
omnium Deus, Dieu le r6gulateur de 
toutes choses. 

- CONSTITUT-US, a, um, part. pas. 
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de constituo, 1. dressfi, 61ev6. Taber- 
nacula constituta sunt , les tentes fu¬ 
rent dress4es ; || 2. fig. consolid4, 
r4gl4. Constituta Ubertas, liberta as¬ 
surge, affer mie. Benl constituta civi¬ 
tas, fitat bien consfcitu4. Corpus benl 
constitutum, corps bien constitui, 
complexion robuste. Fundum vino 
constitutum, vignoble ; j| 3^ par ext. 
convenuy assign4', fix4. Constituta 
dies cuht aliquo, jour pris, fix4 avec 
qn. Constituta pecunia, dette, enga- 
, gement payable k certaine 4poque.|| 
Subst. 

cowSTiTUT-tfM,^ n.,4poque Iix4e, 
chose arr4t4e; constitution, statut, 
rdglement. Natur aper constituta pro¬ 
cedit ( Sen .), Ia nature prockde par 
des rkgles invariables. Ex constituto 
arma corripere , prendre les armes 
d'un commun accord ou d’apr&s une 
conyention pr6alable. 

SYN. Constitutum^ jour convenu pour com- 
paraitre en justice: Ad constitutum venire; 
fig. Si quod constitutum habes cum poda¬ 
gra, fac in alium diem differ as,^Constitu¬ 
ta, r^glements : Constituta et acta alieujus 
tollere. = Constitutio, constitution» Stabiis- 
sement: Constitutio religionum (Cie 

CONSTITUT-f), adv., ijournom- 
m4, au temps prescrit. 

*CONSTITTJT-US, us, m., r4union 
d’hommes. 

CONST-O* as, iti, itum (et pl. rar. 
a tum), are, n. (stare, cum), l.se tenir 
debout ensemble; 2. par anaL fctre- 
ensemble, rester, appartenir ; sens 
fio.: 3. se tenir ensemble,avoir de 
la consistance, durer, persister, r4- 
«ster; 4. se tenir ensemble, se sui-, 
vre, se rapporter k, 6tre cons4quent 
arec..; 6. 4tre compos4 de.., consis- 
ter, r6sider en.., resulter de..; 6. 
coftter, valoir; 7. 6Ire r4el, 4vid6nt, 
certain, incontestable. = 1. Consta¬ 
bant procitl hostes, les ennemis se 
tenaient, 4taient loin de 1 k. Si cons¬ 
tet aqua in scrobibus (Coi.), s’il reste 
de 1'eau dans les foss4sJ | 2. Coence 
temporis % modus constet (PL j.), que 
le repas ait une dur4e convenable. 
Cui constant omnia (Juv .), qui r4unit 
touies les qualitas. [| 3, — virtus non 
potest sini ratione, la yertu ne peut 
subsister sans la raison. Mea officia 
in te constabunt (Czc.), je yous con- 
tinuerai mes Services. Priusquam to¬ 
tis viribus fulta constaret hostium a- 
ctes , avant que l’arm4e ennemie ait 
pu r4unir toutes ses forces. Non 
constat pugna hostibus (Liv.), les en¬ 
nemis ne peuvent soutenir le choc, 
continuer le combat. Mens constat, 
Tesprit est sain. Imbres non constant 
(Otr.), les pluies ne continuent pas. 
—in sententia, persister dans sonopi- 
nion.— non satis oculis (Liv.), xCy pas 
voir assez.— mente, 6tre en son bon 
sens. Non constat ei color, il change 
de couleur; lingua, sa langue est 
embarrass4e. Excercitui constabit fi- 
des, Varm4e restera fidkle.||4,— sibi, 
4tre cons4quent avec soi-m6me ne 
pas se d4mentir, fitre toujours le 
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m&me. Hoc mihi tecum constat, nous 
sommes d*accord sur ce poirit-lk.||5. 
— homo ex animo et corpore,Vhomme 
est un compos6 d’kme et de matikre. 
Natura constant mores, le caractkre 
resuite du naturel. Domus amoenitas 
horto constat, c’e st le jardin quifait 
1’agrement de la maison. Ejus pecu- 
nice reditus in praediis constat, sa For¬ 
tune est toute en biens-fonds. Hoc 
celeritate maximi constat, cela d4- 
pend surtout de la promptitude.|j 6. 
— gratis, ne rien coftter;. — viginti 
nummis, valoir 20 4cus .Quotvirorum 
mortenobishcec victoria constat , que 
de morts nous coftte celte victoire. 
|| 7. Constat illud inter omnes, tout le 
monde en convient, le reconnatt; 
auri ratio, le compte de Tor est 
exact. Quibus ratio impensarum 
constat, ceuxqui ont de 1'ordre dans 
leurs d4penses. Ut silentii mei qpud 
te ratio constaret ( Cic. ), pour que 
yous sussiez le motif de mon silence. 
Mihi pro vero constat, je tiens pour 
assur4. Constat mihi facere, je suis 
d4termin4 k faire Illud constat, c’est 
un point certain, hors de doute, in¬ 
contestable. 

SYNT. R6g. a VabL avec e, ex, sMl marque 
la source : Ex suibus constat hominem esse 
morlalem t ce qai prouve que 1’bomme est 
mortel; fig. Constare totus ex hekdaciis, 
n'etre qu’un compos^ de mensonges; — au 
dat . s’il marque Tattribut: Me constare umi 
scis, tu sais que je suis constant» cons6quent 
avec moi-m6me; k Vabl. sans pr6p. s T il 
marque la maniore : Constare hagna mer- 
ceue , valoir im grand prix; dans ce dernier 
sens le r£gime se met souvent au g^en $.- 
ent. un abi, ; Constare minoris ^ couter 
moins , c,-a-d, ' Constare mercede pretii 
minoris ; a Vabl. avec de , s’11 marque le 
sujet: Ubisfc LunocEHTiA uostra constiterit, ‘d^s 
que notre innocenee aura 6t6 bien stabile, d6- 
montrie,— *Verb'e suiv. kVinf, en rettt le que : 
Constat imparem numerum gratiorem esse, 
il est reconnu que le norabre impair, est, plus 
agr6able; *= au subj, avec quid, quand il est 
prdc&l^ de ce qui, de ce que ; ifon Bruto 
constabat quid ageret (Cas.), Brutus ne sa- 
vait que faire | V, Liquet, Patet . 

CONSTRAT-OR, oris, m., quiren- 
verse. — maris, qui aplanit les flots. 

CONSTRAT-US, a, um, part. pas. 
de consterno, renversb, couchfi, 6ten- 
du. || Subst. 

constratum, i, n., plancher,tillac. 

CONSTRAVIjpr4t.de consterno,is. 

CONSTREPO, is, ui, itum, ere, n.', 
faire grand bruit, retentir. Y. Stre - 

* CONSTRICT-fi, adv., 4troite- 

ment. r 

* CONSTRIGTI-O, onis, f., action 
de serrer. 

# CONSTRICTIV-US, a, um, adj., 
astringent* 

fCONSTRICT-O, as, fr4q. de cons¬ 
tringo. j , , 

CONSXR1CT-US,. a, um, part.p.de 

CONSTRING-O, is, constrin-arf, 
constri-c/um, ere, a. (stringere, cum), 
1. lier, serrer ensemble; 2. par anal, 
resserrer, renfermer; 3. /?gf.r4primer, 
contraindre. = sarcinam > faire 
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un paquet. JVc tiiiHiutu cofisttitions 
ne serrez pas trop fort. Fig. — p ec ! 
tora (Curi.), serrer le coeur. — ali¬ 
quem, garrotter quelqu'un. Cmu- 
tringendus (Cic.), fou k lier_ arbo¬ 

rem, contenir un arbre, 1’empficher 
de se ddvelopper.||2.— frontem, fron- 
oer le sourcil.— alvum, resserrer le 
ventre. Constrictes febres (Plini flj. 
vres qui resserrent les poreB. Fig. 
— aptis verbis orationem , rendre 
ses pens€es avec concision. Folium 
constrictius (Cic.), feuille pluB dtroi- 
te.||3.—: jurejurando, lier par unser- 
ment.— orbem novis legibus ( Tac .), 
soumettre le monde k des lois nou- 
velles.'— scelus suppliciis, arrfeterle 
crime par des supplices. Se constrin¬ 
gendum voluptatibus tradere, se lai> 
ser asservir par les passione. Gon- 
slringinecessitate(Cic.),tiTB enchain^ 
par la n6cessil6. 

SYNT. R6g. ind. au dat. s’il marque 1’atfrj- 
but: Constringe uju nanus, liez-lni ts 
roains; m* 41 'abi. s’il marque la maeiere: 
Constricta ibigobs nives, neiges durcies par 
l’effet du froid | V. Jstringo, Conjugo, 

CONSTRUCTI-O, onis, f., action 
d’assembler, de disposer, de con- 
struire. — hominis, la structure de 
1’homme. — theatri , coustruclion 
d’un th4ktre. Fig. — rotunda ver¬ 
borum (Cic.), construction harmo- 
nieuse de phrase. 

CONSTRUCT-US, a, «m. domus 
constructior ( Cic.), maison raieux 
fournie. Part . pas. de 

CONSTRU-O, is, xi, clum, ere, a. 
(struere, cum) 9 1. mettre en las, en 
monceau.— f oenum, mettre du foin 
en meules.— pecuniam, entasser de 
Targent. || 2. par anal. bktir, cons- 
truire.— cediftcium,&lGveY un ddifice. 

|| 3. fig* construire, arranger, dis¬ 
poser, mettre en ordre .—vocabula 
rerum, forger des mots nouvcaux. 

SYNT. R^g* ind. au dat . s’il marquo 1'altn- 
but: Ares nidos sibi construunt, Jes oiseanx 
se construisent des nids; =• a Vabl avec e , 
ex, s*il marque la matiere: Construere mo¬ 
numentum & ErAPiDE (Cic.), bfitir un monuraent 
en pierre;*» 4 Vabl. sans pr6p. s’il marque 
la manfere: Construere mensas DAPiBOs(Cflf-), 
couvrir les tables de mets, | F. Mdijico . 

CONSTUP-EO, es, vi, ere (sans 
sup.), n., Cire en extaae. V. Stupeo. 

CONSTUPRAT-OR, oris, m., w 
rupteur, d4bauch4. 

C0NSTUPR-0,a^ etc., a., corrop- 
pre, d4shonorer. Constupratum ju¬ 
dicium (Cic.), jugement achetk 

CONSUAR-EO, es, consuat cou- 
sua-sum , ere, a. { suadere, cum ), 
donner le mkme avis. 

CONSUAS-OR, oris, m,. quicon- 

C0NSUBSID-O, is, i, ere, n. {sans 
sup.), s’affaisser, rester au fond. 

f CONSUBSTANT1AL-IS, is, e, «t 
^ CONSUBSTANT^V - US , a, so» 
Tert.), adj., consnbstantiel. 

CONSUDASC-O,is, ere (sans prfl. 
ni sup.), et CONSUD-0, as , 1 
fetretouten sueur, suer ensemble. 
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^GONSUEFAOlOy is, ■ coiibii efec-i, 
-nm, - 2 re. a., babituer, accoutumer. 
ifGONSIJ-EO, ire, et CONSUESCO, 
'ft/coiisue-vi et consue-ias sum, ere, 
a?jl';'habitaer, accoutumer.— juven¬ 
cum aratro, accoutumer un taureau 
U4"chartue. : ||2. (s.-ent. se), s’ha- 
bituer,’Be faire &.. — rei (Cic.), s’ha- 
a.r a une choBe.— dolori , se fa- 
ptiHariimr avec la douleur. || V. As¬ 
suesco:, j' . '' 

•STffljRiSg. ind. au dat. : Consuescere sbb- 
..rmniiiC/cJ, s’habitner,4]laservitude; =uu 4 
\’aif n ;. Aves consuevere libero victo (Coi.) 
Ittusaaox^accoutumirent a vivre en liberti, 
■oferbesuivant 4 Vinf. : Cum minus idqneis 
ttriis 1 dti consuescerem (Cic.). 

'^NSUET-E (itis), adv.,£ l’ordi- 
riaure;' ,u , 

‘CONSUETI-O. V. Consuetudo. 
•dO^SUETUDINARI-US, a, um. 
adj;.'tiabituel, ordinaire. 
'‘(JONSUETUD-O, inis, f., 1. habi- 
tudSrioutume, usage, pratique; 2. 
por^ancl/." couturiie, dsage 'reju, 
opiMn^gfinSrale, r^gle, routine; 3. 
parjixi? (s.-ent. 1 loquendi ), usage par 
rajppdft iiia langue, maniore de par- 
Itf/lSngue, idiome; 4. /ig.habiiude 
dd'viTbe' kvec qn., commerce habi- 



merce fcoupable. = 1. — scribendi, 
rhabitude d’&rire. — heee est, tfest 
1'uia^e.' victus, genre de vie. — 
(enliit. 1 c’6tait l’usage autrefois. — 





proverbii cdiere, passer en proverbe. 
Suprq^cormetudinem, plus que de 
eouturfle. Vii x consuetudinis, la force 
de Fhabitu<le.||2. — ita judicavit, l’u- 
Bage’en aainsi dficidfi, || 3. — auri- 
6$indulgens, 1’usage pleiri d^gards 
pQmyforeUle. Librum greeeum lalince 
consuetudini tradere, traduire un li- 
TPe grec en latin. |[ 4 . *— victus, ac- 
tlonaffyivre ensemble. — quotidiana, 

1 habitiide de se yoir tous les jours. 
^epistolarum, correspondance, com- 
merce fipistolaire. Consuetudinem 
fucare alicui cum altero, faire faire 
connaissance k qn. avec un autre. 

CONSUET-US, a, um, part. pas. 
de comuesco^ 1. qui a pris 1’habitu- 
de..,'accoutumfi k...— in armis ceta - 
agere (Cic.), habitufi k vivre dans 
ieacamps; ]| 2. dont on a pris Tha- 
ordinaire, familier, usitfi. 
Omnej labores, pericula consueta ha - 
Jffify § fait k toutes les fatigues, 
7 • toub les dangers» Consueta lubido 
W$?)» passion habituelle. 

i c i ( ^ i i 

, au dat*: Consuetus theatris» 

nabitu6 des ( th&tres. 

m., 1, consul, tna- 
SffiSS Me consule, sous moh 
consulat. || 2..par ext. annSe. Vinum 
pro&mw consulibus natum > vin de l*an 
d6 rAi 9 ,r. ( Tricesimus consul, la JIO® 

-is , is, e, adj., con- 
auiaire, de consul. —- femina, femme 


d’un consulaire.— cetas, kge du con¬ 
sulat (quarante-trois ans). — pro¬ 
vincia, province dont un consul a le 
gou vernem ent. — domus, famille 
consulaire.— via, grande route. Con¬ 
sulare vinum, vin qui pof te le nom 
du consul sous icquel il a 6 t 6 fait. 

*CONSULARIT-AS, atis, f., dignitd 
consulaire. 

CONSULAR1T-ER, adv., en con¬ 
sul, comme il convient k un cpnsul. 

CONSUlAT-US, its, m*, consu¬ 
lat, dignitd de consul ; consulat, dpo- 
que ou Von est consuL 

* CONSULC-O, as, ete., a., sillon- 
ner. — frontem, froncer le sourcil. 

CONSUL-O, is, ui, tum, ere , a., 1 . 
consulter, demander conseil, pren- 
dre pour conseil; 2. par anal, se 
consulter, tenir conseil, d61ib6rer, 
prendre en considfiration, examiner, 
discuter, dgeider; 3. par exi . con¬ 
sulter Pint6r6tde.., veiller, pourvoir, 
aviser 4... = 1. — aruspices, con¬ 
sulter les devins. — sortes, interro- 
Iger le sort.— aves (Ot>.), prendre les 
augures.— aliquem jus (s.re. secun¬ 
dum), consulter qn. sur un point de 
droit. — populum , consulter le peu- 
ple, le -saisir offlciellement d’une 
question, d’un fait. Fig. — specu¬ 
lum (Ov*), consulter son miroir. — 
vires suas (Quini.), consulter ses for* 
ces.j|2. Repulsi Galli quid agant con¬ 
sulunt (Co?s.), les Gaulo is repoussSs 
se consultent, d61ib6rent sur ce quMls 
doivent faire. Consulto t opus esse, de¬ 
mander examen, appeler 1’attention. 
— in medium, in unum, d61ib<5rer sur 
une question d’int6r6t g6n6ral. — 
rem delatam, discuter une question 
qui vous est soumise. — boni, juger 
bon, trouver bon.— malb de aliquo 
ou in aliquem, prendre une ddci- 
sion facheuse au sujet de qn. ou 
contre qn. — acerbi de perfugis , 
traiter cruellement les transfuges. 
<— arroganter in captivos , 6tre hau- 
tain avec les captifs. Mollitis con¬ 
sultum e$t (Liv.), on prit des mesures 
faibles, on agit avec trop peu d’6- 
nergie. rr-in rem sapienter ( Just .), 
prendre un parti sage. — longe 
( Virg .), prendre ses pr6cautions d’a- 
vance. — suce vitee duriits ( C&s .), 
cOmpromettre sa vie ou attenter k 
ses jours. || 3. -— commodis alicujus, 
prendre les int6r6ts de qn. — ( infir¬ 
mitati oculorum, mfinagerla faib^esse 
des yeux. — tempori , avoir 6gard 
aux circonstances. — civibus , a’oc- 
cuper des citoyens. — famce, songer 
k la gloire* — otio populi (Cic.), asr- 
surer le repos du peuple. M 

J- m 

SWiT. l.Dans le sens de consulter, le Reg. 
dir.a VaccuJ. s’iliadiquelapersoane J cbnsui’t6e; 
a Yabl, avec de t ou a 5'il iridifpie la 

personne ou la ctaose sut laquelle od> consulte: 
Mb consulis de Aktohio, vous me consultez au 
sujet d’Antoine ; Nec te ha«c bbs ' consulo 
(C7{c.) t jeue vous consulte pas la-dessus {Vaccus. 
est alors rigi par la prep, secundum s.-ent.), 
Ontrouve qq.f. a Vabl. la chose consultae: don 
) sulere sortibus do aliquo {Cce$ t ), interroger 


Iesort au sujet de^qn. (hoh imit.); | 2. Dans le 
sens deddlibdrer, ddcider f pouiyozr, le Reg. 
se met au dat. s*il marque Pattribut : Consu¬ 
lere male alicui in aliqua re, desservir qn., 
nuire k qn. , dans qq. eirconstance { s.- 
ent. utilitatem, ou tout autre aecus.); *=« k 
Yabl. avec de, s’il marque le sujet .* Ne quid 
gravius db salute tua consutas , ne vous ex.- 
posez pas; = a Vaccas, avec in f s’il marque 
le but, le r&cultat: Acerbissime w aliqubai 
consulere, s6vir contre qn. 

SYN. Consulere, consulter, demander avis : 
Per litteras consulere aliquem {Cic.). « 
Consultare, delibarer: Omnes fere’ Gallia? 
civitates de bello consultabant (Ca$*)'.*=* 
Consiliare et Consiliari, donner conseil: 
Ille bonis faveat et consilietur amicis 
( Hor .); Consiliantibus divis {Hor .), les 
<lieux tenant conseil, ou 6tant assembles pour 
delibdrer. ] 1. Consulere alicui, avoir soin de 
qn.: Deligant quem maxime populo Ro¬ 
mano consulturum putent {Cic.). 2. Consu¬ 
lere in aliquem est dans le sens contraire : 
Pessime in te atque in illum consulis {Ter.\ 
vous prenez la un fort mauvais parti et 
pour vous et pour lui: In humiliores libidi¬ 
nose crudeliterque consulebatur ( Ltv .), on 
traitait les petits avec passion et cruaute : In 
medium , in commune consulere, travailler 
pour le bien commun ou qq*f. examiner les 
choses en commun : Intermissum tandiU mo¬ 
rem in publicum consulendi reducere 
(Ptin.), rdtablir la coutume, si longtemps in- 
terrompue, de proposer au s^nat ce que Fon 
pense. 

CONSULTATI-O, onis, f., l.action 
de consulterj [|2.d61ib6ration.7jzcon- 
sullationem venire, 6 tre discute; || 3. 
question sur laquelle on d61ibfere. 

SYH, Consultatio, consultation : Respon¬ 
dere consultationi {Cic.). = Deliberatio 
Cde Uber, a, um), d6Lib£ration, examen: 
Habet res deliberationem {Cic.), la chose 
mdrite deliberatiori. 

* CONSULTATOR, oris, m., qui 
consulte. 

CONSULTATORI-US. V. Consul - 
tortus. 

CONSULTAT-US, a,um, part. pas. 
de consulto. 

CONSULT-E (Uls, issimb), adv., 
avec d61ib4ration, prudence. 

CONSULT-0, adv., exprfes ,k dea- 
sein, de desBein pr6m6dit4. 

SYN. Consulti, avec examen : Consulti, 
docte atque astute cavere . =» Consulto ou 
Ex consulto, de propos dflibdre : Philoso¬ 
phia multitudinem consulto fugiens ( Cic.). 

CONSULT-O, as, ete., a.,fr 6 q. de 
consulo, 1 . consulter, demander con¬ 
seil; 2 . d61ib6rer, tenir conseil, avi¬ 
ser. veiller &••• || F. Cotwu/o. 

CONSULT-OR, oris, m., -RIX, ri¬ 
cis, f., 1 . qui consulte. — dei, qui 
consulte Toracle. — causidici, dient 
d'un avocat ;|| 2 . qui con 9 eille.— pes¬ 
simus ira (Sali.), la colfcre mauvais 
conseiller; || 3. qui veille, qui pour-" 
voit k... 

SYN- Consultor {de consulere) , 1. qui de¬ 
ni aude conseil: Consultoribus respondere 
{Cic.); 2. qui donne conseil: Simitl ab eo pe* 
tiit , ut fautor consultorque sibi adesset 
{Sali.).^-Consultus, l. qui est consulti: Con¬ 
sulti medici responderunt nihil esse peri¬ 
culi ( Cic.); 2. par ext. savant, habile ; Vir 
consultissimus omnis divini humanique 
juris {tiv.) f homine qui connalt a fond les lois 
divines et humaines; Consultius est tacere 
l ( Paul .), il est plus prudent de se taire. 
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CONSULTORI-US, a, um, adj., l yaux 4 qq. ch. — aevum 
propre k 6 Ire consul td. Consultoria \ vieillir dans les camps. 


in bellis 


hostia , vielime dont on mterroge 
les entraillos. 

CONSULT-US, a, um (ior ,i$si- 
mus ), pari. pas. de consulo, 1 . con- 
aultd, inlerrogd ; 2 . fig. qui marite 
d* 6 tre consultd, de bon conseil, sa¬ 
ge, sensd. = 1 . — de hoc populus, le 
pepple consulti k ce sujet.||2.— 7 ia- 
turdnon disciplina, qui doil son,ta- 
lent h la nature non k 1 ’dLude. — et 
callidus eloquentias, savant et mai- 
tre en dlcquence, -— juris (expr. ou 
s.-ent.), jurisconsulte. |[ V* Consul¬ 
tor. || Subst. 

CONSULT-UM, i, n., i.deraande, 
consultation, delibdralion, rdflexion, 

2. ordonnance, ddcret; 3. avis, con- 
seil, action sage. = 1. Ajmuere con- 
suilis (Tac .), consentir k la deman- 
de. Consulto opus est (Sali.), on a 
besoin de rdflexion, il faul rdlldchir. 
|| 2 . Senatus consulta , sdnatus-con- 
sultes. Consulta patrum, decreta du 
sdnat.j|3. Mala consulta (Tac*), mau- 
vais conseils. || V* Decretum . 

COtfSUMMABiL-IS, is, e, adj., 
susceptible de perfeetion. 

C0NSUMMAT1-0, onis, f. (cum, 
summa), 1 . aclion de rdunir, rdunion, 
somme; 2 . achdvement, accompiis- 
semenfc, perfeetion, demiore main. 
s= 1 . — omnium ( Cei ,), rdunion de 
toutes choses.|| 2 .-^oratfo/us(Gwwjr.), 
perfeetion du discours. —- profes¬ 
sionis , connaissance approfondie , 
consommde d f une profession. 

CONSUMMAT-OR, oris, m., qui ac- 
complit. 

CONSUMM-O, as, ete ., a. ( cum, 
summa), 1 . faire une somme, un io- 
tal; 2 . consommer, achever, tinir; 

3. accomplir, perfectionner.= i. — 
sumptus, faire un total des frais.|| 2 . 
— opera, terminer, achever des tra- 
yaux.||3.— oratorem, rendre un ora- 
teur accompli. Consummata sapien¬ 
tia, sagesse consommde.||F.j4£w>/i/o. 

CONSUM-O, is, comsump-st, con- 
sump-fum, ere, a. (surnere,cum), 1 . 
prendre, saisir avec, manger, ddvo- 
vorer, consummer; 2 . fig* user, con- 
sumer, dissiper, detruire, luer; 3 . 
miner, cnlever, dpuiser; 4. em- 
ployer, placer, consacrer, donner. 
— 1 . Ibes consumunt angues (Plin*), 
les ibis mangent les serpenis. || 2 . 
Vestes consumuntur (i^r*), les Yfile- 
ments s’usent. Omnia consumit vetus¬ 
tas (Ov*), Le temps ddtruit loul. — 
patrimonium , dissiper son patrimoi- 
ne, se rtiiner. —fumem (Stat:) , faire 
cesser, apaiser sa falm. — ignomi¬ 
niam, (Tac.), boire toute honte. Con¬ 
sumi acie ( Vel* Pat .), 6 tre lu 6 sur le 
ch&mp de balaille. — misericordiam 
( Curi* ), dleindre toute pitid. || 3 . 
Consumi morbo, £tre mind par la 
maladie ; longis annis, dtre dpuisd 
par les anndes. || 4. —/acorem, ope¬ 
ram in aliqua re, consacrer ses tra- 


SYNT. ind. a Vabl. av«c in : 1« po¬ 
pinis omne tempus consumere ; ou a 
Vabl. sans prep. : Primum tempus saluta¬ 
tionibus , reliquum pbrconctationb consu¬ 
mere ; mm a Vaceas* aveo in, quand il mar- 
que le but: Omne suum studium in alicujus 
BONOREitt consumere, w Le verbe suiv. au g£r. 
en do avec ou sans in t Manus suas plaudendo 
consunut ; Consumere operam in gilscis le¬ 
gendis (Cie.). | F. Absumo. 

* CONSUMPTIB1L-IS, is, e, adj., 
qui peut dtre consumd. 

CONSUMPTl-O, onis, f., 1 . dissi- 
palion, ddg&t, destruclion, ruine; 2 . 
consomption, maladie; 3. emploi, 
ach^vement. 

CONSUMPT-OR, oris, m., -RIX, 
ricis, f., qui consume, d 6 lruit, dis- 
sipateur. 

CONSUMPT-US, a,um, pari. pas. 
de consumo* 

CONSU-0, 1$, i, tum, ere,- coudre 
avec, ensemble.— dolos, ourdir des 
ruses* 

* CONSUPPLICAT-OR, oris, m., 
-R-1X, icis, f., qui supplie avec. 

CONSURG-O, is, consurre-aa, con-' 
surre-ciwm, ere, n. (surgere, cum), 1 . 
se lever avec ou ensemble; 2 . par 
exu dominer, s^lever, croitre; 3. 
fig* rendre hommage, t 6 raoigner du 
respect; 4. se prdparer h.*, prendre 
les armes, se soulever, se rSvoiler. 
= K Omnes consurgunt (Cie.), tous 
se Ifevent ensemble.— in plausus, se 
lever en applaudissant. || 2 . —clivo 
fallente, s^lever en pente douce. 
Consurgunt gemince quercus, deux 
chGnes croissent ensemble. || 3. — 
honoriftcb(Cic .), se lever par respect. 
|| 4 , — ad bellum , se pr^parer k la 
guerre. Consurgunt partes, les fac- 
tions Ifevent la tMe .—in arma(Virg*), 

courir aux armes. 

SVWT. Heg. ind. au dat. sMl marque Tattri- 
but: Consurgere seni pb«tereunti, se lever 
par respect pour un vieillard ; marquant le 
but a Vaecus, avec ad ou in t Consurgere ad 
res novas (Suet.), se prfeparer a une r6vo!u- 
tion. F. Sargo t Assurgo. 

CONSURRECT1-0, onis, f., action 
de se lever par politesse. 

CO NS U R R E-XI, pr i t. de consurgo * 

C0NSUSURR-0,aA*,erc., n., chu- 
chotcr ensemble. 

* CONSUTIL-IS, is, e, adj., qu’on 
peut coudre ensemble. 

CONSUTUR-A, oe, f., m 6 tier de 
cordonnier. 

CONSUT-US, a, um, part. pas. de 
consuo* 

CONTABEFAC-IO, is, contabefcc- 
i, contabefac-i«m,cre,a., dess 6 cher, 
amaigrir, calciner. Me cura contabe - 
; facit (Plaut.), le chagrin me devore, 

CONTAB-EO, es, ui ere, n., et 

CONT AB ESC -0, is , co n tab-«i, ere 
(s. sup.), n. (tabe liquesco ), maigrir, 
tomber cn langueur, en consomp¬ 
tion, devenir 6 lique, se consumer, 
dfip 6 rir entibrement.— luctu (Cie.), 
mourir de douleur. — scelere suo , 
pfirir par son propre crime. 


GON 


CONTABULATI-O, onis, f., plau- 
cher, cloison. 

CONT ABUL-O, as, ete*, a.,faireun 
planchor .—mare molibus, dleverdes 
digues dans la mer. Xerxes Helles¬ 
pontum contabulaverat , Xerxes avait 
construit un pont sur fHellespont. 

* CONT ABUND-US. V.Cunctabun, 
dus , qui lemporise, ete. 

CONTACT-US, us , m., contact, 
toucher, conlagion. Discedite a con¬ 
tactu rebellantium, 61oignez-vous du 
confact des rdvoltes. || V. Contagio . 

CONTACT-US, a, um, part. pass 6 
de contingo, 1 , louch£, frapp4,ab 
teint j 2 . tachS, sali , gdld, aiteint 
de lacontagion.=l.— /■uimuic,frap- 
p 6 de la foudre.— sale modico, sau- 
poudr 6 d’un peu de sel. || 2 . — ita- 
litu, terni, iach 6 par Thaleine,— 
tabe, infecti. Fig. — nullis Ctfpidfoi- 
bus (Prop*), qui n^esl en proie 4au- 
cune passion. — societate pecuk - 
tus, atieintde compliciti de pdculat, 
—> religione dies (Liv *), jour nfifasfer 

CONTAG-ES, is, f., conlagion, et 

CONTAGI-0, onis, f., 1 . action 
de toucher, contact, allouchement, 
communication, conjonction, union; 

2 . mal pliysique ou moral qui se 
communique, confagion, souillure; 

3. influence funeste ; 4. complicite, 
ss 1 . — corporis et animi , F union 
du corps et de 1 '^me. Fig. — «afu* 
ree (Cie.), les affeetions naturelle?,|| 
2. Cotitagio gregem consternit {Plin.}, 
Ia conlagion d 6 truit le troupeau.|[3. 
Jam est animus sevocatus a conta¬ 
gione corporis (Qc.), Yk me n’est plus 
sujette k rinhuence du corps. || 4. 
. Facti contagione vio lari (Liv.), passer 
pour complice d’une action. 

SYN. Contagio (tangere t cum) ( communi- 
cation : Qua potest igitur contagio ex infi¬ 
nito pene intetvallo pertinere ad lunant? 
tig. Sceleris contagio ( Cic .). « Conta¬ 
gium est le mfcme \ il ne se dit qu’en pofeie: 
iVec mala vicini pecoris contagia ladent 
{Virg .); fig. Contagia lucri (flor.).** Con¬ 
tactus , atlouchement: Contactuque oBnta 
fesdant immundo (Firg.). 

CONTAGIOS-US, a, «m, adj., con- 
tagieux. 

CONTAGI-UM. V. Contagio. 

CONTAM-EN, inis, n. V. Contamir 


_ i. 

:ONTAMINABIL-IS, is, e, adj., 
ceplible de souillure. 
'.0NTAMINAT1-0, onis, f., 1. ta- 
!, souillure; 2. profanalion. 
'ONTAMlNAT-OR, oris, m., 
lille. . 

X)NTAMINAT-US, mw* 

t* de . «i 

jONTAMIN-O, as,ete., s.., Luo*’ 
, salir, tacher; 2. fig- corromp , 
ifaner, dfehonorer; 3. g ater >“"’ 
rer.=l. —se sanguineae aouUler 
sang. — aquam, trouWer 1 eatjdf 

-AospidH»?,profaner I hospitali 

tomen [Cie.), ddshonorersonnom. 
vitam cegritudine, empoiso 

vie parquelque anfierJu , me *" 7 1 ?,u^ 
n (.Hor.), infecter lout un irou 
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'*gYN. Comaminare, an prop M toucher avec 
aes maius sales; fig *.Integra contaminatis 
oppinunturiCic.).*** Inquinare (de cuna) t 
sato en infectant: /i a reum tempus inquinavit 
ere tUori); fig. Famam aticujas inquinare 
Polluere t souiller : Polluere con¬ 
sulatum (SaU.)t aviiir te consulat. 

CONTARl-l , orum, m. pl., halle- 
bardiers.’ 

’ CONTATI - 0. V. Cunctatio. 
.‘icONTAT-US, a, um, adj., armd 
a’une hallebardej qui tarde. V. 
Cunctatus. 

CONXECHN-OR, aris, etc., ddp., 

_W 

joujer ,'un ,tour. 

CONTECT-US, a, um, part. pass. 

' CONTEG-O, is, conte-ai, contcc- 
tum, ere, a. {legere, cum), 1. couvrir, 
eacKer;'2. fig. dissimuler, 3. enter- 
^=1. —<scuto caput, se couvrir 
la ; t6te’ avec son bouclier. | 2.— iti- 
jurtam, dissimuler une injure. || 3. 
Rumo Tcenaria contegi, Sire enterrd 
en Laconie. 117. Tego. 

CONTEM ER-O, as, etc., a., souil- 
leiyprofaner. 

CONTEMNEND-US, a, um, part. 
fiit.pass.^de contemno, mGprisable. 
Orationesnon contemnendae, discours 
qui Be.sontpas sans merite. 
*;CONTEMNENT-ER, adv., avec 

mfi&itr ' 

# _ “ 

V 


cee/i (Cic.), contemplation du ciel. dre, aller jusqu’4,., en pariant d’un 
|| 2, Contemplationis sagittarum peri~ pays ; 9* comparer, opposer* = 1- 
tus (Plin .), habile4bien viser en lan- — arcum, tendre un arc. — yiticla, 
gant des Q&ches, habile a atleindre serrer les liens.— ilia risu, rire aux 
le but.||3, — naturos, la contempla- 6clats, soit parce que le rire tend & 
tion de la nature. Res contemplatione faire gonfler les flancs, soit parce 
digna ( Cic .), chose digne d’une s6- qiFen rtunt on se serre les flancs avec 
rieuse attenlion, || 4. Id egi contem- les mains. Fig. Ne omnia coutenda - 
piatione tui, j’ai fait ceia par 6gard mus, pour ne pas metire en tout de 
pour vous. la rigueur. || 2. — telum, lancer un 

CONTEMPLATIV-US, adj M trait avec force. || 3. — omnes ner- 
contemplatif, vos , faire tous ses efforts. Contende, 

CONTEM PLAT-OR, oris, m., et queeso, t4chez, je vous prie.— fugd 
CONTEMPLATR-IX, icis, f., con- salutem petere f Co».), s’efforcer de 

tramer machiner une fourberie, i templaleur, qui eontemple, qui con- chercher son saiut dans la tuite. || 
1 .— \ gidfere. 4* —ab aliquo omni studio, deman- 

CONTEMPLAT-US, us, m., con- der instarament 4 qn.— magistra* 
templation, tum, briguerunemagistrature.—aii- 

CONTEMPL-O, as, etc,, plus rar. quid contra tegwztatem, demander qq. 
que CONTEMPL-OR, aris, etc., d 6 p. chose contre l’<5quit6. || 5. — armis 
(templum, <Hendue du ciel que les cum aliquo, combattre avec qn. les 
augures dfiterminaient pour leurs armes 4 Ia main. — pedibus (Ot>*), 
observations), 1 . regarder toul au- disputer le prix de la course,— lite 
Lour, contempler, voir, considdrer, cum aliquo , plaide** avec qn. || 6 . Vt 
envisager; 2. examiner, r 6 fl 6 chir, Asclepiades contendit, comme le pr 6 - 
m&liler. = 1 , — aliquid, examiner tend Asclepiade. Contendit se redU 
quelque chose. — animo (Cie.), voir turum, il assure qu’il reviendra. || 7. 
avec les yeux de Fame. || 2 . — cau —- cursum , diriger, hater sa marche. 
5 a 7 n,m 6 diter,r 6 flechir 8 urune cause. — ad hostem, marcher contre Ten- 
SYSNT. et syn. V . Specto. * nemi. — Lacedcemonem, aller 4 La- 

rem. Le part. pass , s'emploie passiv . Q&d&mone.\\%*jdEgyptus ad mare con- 
Scriptfs contemplatis (Jmm£an.),*y*nt con- i en( fti l’Fg\ple s’ 6 tend jusqu'4 la 

A T Te * t mer.||9. — vetera et praesentia, com- 
^ 6 * 6t parer le passd et ie pr&ent. — iram 

CONTEMPORANL-US, a, um, CQntra \ ram opposer la colfire 4 la 
adj., contemporain, de mfcme age. 

* C03STEMP0R-0, as, etc . rendre 
contemporain. 


CONTEMNIFIC-US, a,um, adj., 
m^prisant, dMaigneux." 

CONTEJftN-O, is, contemp-sf, con- 
temp-to, ere, a. (temno, cum), i, \ 
ne faire aucun cas, m6priser, dfidai- 
gner, rejeler avec m6pris, aviiir; 2. 
yafexti nepas tenircompte, ne pas 
prendrB soin, n6gliger; 3. se dfigou- 
ter de...; 4. ne pas craindre, braver, 
affronter,= j, — gloriam, m6priser 
la gloire. —■ genus aticujus , dddai- 
gner la naissance de qn. Illum prae 
fftfi contemno (Ter.), en le comparant 
1 moi je le trouve m6prisable. Non 
contemnere se, avoir qq. estime pour 
soi-mfime.— se, gtre modeste. ||2.— 
morbum, ndgliger une maladie. || 3. 
Ape$' favos contemnunt , les abeilles 
dfidaignent leur ruche.|| 4.— undas 
(Win,), affronter les flots, 

SYKT, et SYW. V. Despicio. 

. CONTEMPERAT-US, a, um, adj., 
temp6r6. 

** CONTEMPER-O, as, etc., mfeler, 
mflanger. 

f * C0NTEMPLAB1L-1S, is, e, adj., 
quon peut viser, contempler, 
f C0NTEMPLAB1L1T-ER, adv M 
en visant; en ajustant. 

CONTEM PL ABUND-US, a, um, 
.contempte long-temps. 

. CONTEMPLAT-lM, adv., av ec con 

templation. 


colfere. 

SYNT. Contendere, signi fiant s*efforcer y 
vcul son r^g. imi. a Vaccas, avec in ou ad • 
CONTEMPS-1 , OU CONTEMS-I, Contendere cmimum ih belldw [Cie.) 3 porter 
nrdt de contemno son attention vers la guerre. Le verbe suiv. au 

C0NTEMPT1B1L-IS, *, ... adj.. 

•CONTlkPTIBlLIT-AS, M. !., 

m6pris. monler sur les vaisseaux ennemrs, de les pren- 

CONTEMPT-IM (i&s)y adv., avec drearabordage.«SignmanUo//^Yer,ilveuf 
m6pris, sans attention, avec audace, le P^g. ind.a Vabt. avuca t ab: Contendere 
C0NTEMPT1-0, onis, f., m6pri9, aliquid AB m.iqdoI le VBrl» «“«▼“t 30 

, .T . * V- . \ subi, avec ut: A me contendebat ut suum 

d£dain. hi contemptionem venire, se pr J pt - liguum DBfMDERM (to .),n me sup- 

faire m6priser. pliait de dfifendre sou parent. *= Quandilsi- 

CONTEMPT-OR, oris, m., et gmfie disputer, il veni le reg. ind.a 1 'abi. avec 

C0NTEMPTR-1X, icis, f., qui md- de: Contendere bb palma cum aliquo 

/Ufinitmo _ luri* (Vha 1 nui (£ucr,), dispuier l a vicloire a qn.; qq.f. au 

pr.se, d6ddigne. lucis [ Knp.j, qu. ^ . CoM ' endere AM0R1 ^ Prop ^_ signi- 

m6prisB la vie. famce, qui urave ( - ant te d i r ig erverSt X \ V eu. son reg. ind. a 

Popinion. t avec ad ou in : Contendere ad 

CONTEMPT-US, us, m., mfipris, mzs ( Cic .), al erdans sa maison ; Conten- 

dfidain. Contemptu laborare (Lii>.), dere m itauam (Cas.), se dinger vers nta* 

Mrem6Dris6. Habere contemptui, m& Ile; rarement sans pr^p. CuBtcunjia «rena 
. r contendo ( dpal.), je rae dirige v«rs ma cbam- 

CONTEMPT-US , a, um , part. pas. ,)r gy^° Contendere t tendere p tendre: 
de contemno . Contendere tormenta (Cic fig. Conten- 

CONTEND-O, is, i, conten-sum, dere vocem {Cie.), — Contendere aliquid 
ere a. (tendere, cum), i. tendre en- Cum re atiqad (7Yic.), comparer une chose 
semble, tendre avec efforl, 6tendre, avec une autre; Contendere iSrlier de lot- 

ro.d.r, serrer ; l. par anai. i«mcu ^ certare, combattre: Cer 

avec effort; 3. par exi. faire des ef- mis ( Lio.); Certare muictam (.Lh.), 

a*elTnFn.Rr. liinllRP. aVOtr le DlUS 


Civiliter contendere ; J urgio conte n- 

combattre: Certare 

„„„„ - muictam (Lie.), con- 

forts, 8’efforcer, t4cher, avoir le plus |eBler stir p am ende.— ^?tfcertar#,d6ciderpai 
grand soin; 4. fig* t4cher d^obtenir, force; Decertare manu , disputer, dis- 
tendre 4,. demander avec inslan- ruter * Demosthenes et Msckines inter so 


;—i tcuuiu a**) w - i 1 ^- # r ^ 

CONTEMPLATl-O, onis, f., 1. ao- [ ce, solliciter, briguer, s’efforcer d’at-1 decertare tolm sunt (Cie.). 
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* CONTENEBRASC-O, is, eere , ou 

‘CONTENEBRESC-O, is, seere, et 

* CONTENEBR-O, as, etc., et-OR, 
aris, etc., d6p.,se couvrir, fctre cou- 
vert de tenebres. 

* CONTENS-US 2 a,um: V. C6n- 
tentus . 

CONTENT-il (Jus, issimb), et pL 
rar. CONTENT-1M, adv M i. avec 
effort, tension, violence; 2. x fig. avec 
attention,* avec soin; 3. avec me- 
flure, 6conomie, avarice. = 1. — 
telum missum, trait lanc6 avec 
force. — dicere, parier avec v6h£- 
mence. || 2. — lectitare, lire avec 
soin, attention. |[ 3* — vivere, vivre 
avec parcimonie. 

CONTENTI-O, 6nis, f., 1. action 
de tendre, de roidir, de bander; 2, 
fig. contention d’esprit, effort, at¬ 
tention, ardeur, acharnement, v6hd- 
mence; 3. harangue vive, entrai- 
nante; 4. contestation, controverse, 
d£bat, diffSrend, dispute, .combat; 
5. instance, sollicitation , brigue, 
poursuite;6. comparaison, parallele. 
=1.— lateris, contention des flancs. 
|| 2. — animi, effort de Tesprit- — 
disputationis, le feu de la dispute. 
Pugna summa contentione , pugnata , 
combat livr§ avec le plus grand 
acharnement, || 3, Vis contentionis 
la force du discours. || 4. Est mihi 
cum Crasso contentio , ii y a nne 
contestation entre Crassus et moi. 
— Perusina 3 combat livr<§ pr£s de 
Pgrouse. || 5. — honorum pour- 
suite, brigue des honneurs. || 6. — 
hominum facienda (Cic.), 11 faut com¬ 
parer les personnes.|| V. Contestatio . 

CONTENTIOS-E (ius, issimb), adv., 
avec effort, dispute; contentieuse-i 
ment. ' 

CONTENTIOS-US, a, um, adj., 1. 
contentieux, litigieux, propre k la 
dispute; 2. opiniatre, querelleur. = j 
1. Contentiosa jurisdictio , juridiction 
litigieuse, qu’on peut contester.||2. 
Contentiosa mendicitas, mendicit£ 
opini&tre, importune. 

SYN, Contentiosus (de contendere ), opi- 
ni&tre: Oratio de qua loquor, pugnax et 
contentiosa est (Plini). =*Litigiosus (de 
lis et d 'agere), qui aime a pia id er, sujet a 
litige; Huic tam loquaciter litigioso; Ager 
litigiosus ( Liv. ). 

CONTENT-US, a, um, part. pas. ( 
i&contendo, 1, tendu, etc. Contentce\ 
fides, lyre accord &e.Gontentopoplite, 
le iarret tendu, de pied ferme; || 2. 
qq.f* serr6j avare. —vivere (Cie.), 
vivre avec parcimonie. 

CONTENT-US, a, um, part, pass£ 
de contineo, contenu dans; par exL 
qui se contient dans.,,, qui se con¬ 
tente de'..., content, satisfait.— esse 
sud sorte, se contenter de son sort. 

SYPiT.R 6 g.aV< 2 &L:TALi contentus eram 
(Cic.) t j’ 6 tais content d’un tel homine; qq.f 
au gituz Achilles haud contentus eorum 
aucc gesserat (Ov.), Achille n^tait pas coa¬ 
xent de ce qu’il ayait fait (non uur.). « Le 
'verbo suivant A Vinf. ; Contenti depulisse 
hostem (Curt .), couteuts d f avoir dAbusquA Pen- 


nemia Vind. ou au? ,subj. .avec quod: Non 
contentus quod mihi non erubuisset solatium 
[ApuL), mecontent, peu satisfait,qu’il ne m*eAt 
offert ancone consoiation. ^ 

*CONTEREBR-0, ns, avi, atum, 
are, a., carier. ‘‘ ' ’ \ 

' CONTERMINATI-OJ onlil f., limi- 
te, frontifere. i 

CONTERMIN-O, as, etc., n,, bor- 
ner, limiter, Mre limitrophe, 

CONTERMIN-UM, i, n.,*confin. 

CONTERMIN-US, a,um,' adj., 
proche, voisin, fronti^re^ limitrophe. 

* CONTERNATI -0, oniSj f- action 
de ranger trois h trois. t(r 

* CONTERN-O, as, etc.\ a., ran¬ 
ger trois k trois. Vitula conternansl 
g£nisse de trois ans. 


CONTER-O, is, contri-vi, contri- 
tum, ere, a. [terere,cum), i. broyer, 
concasser, piler, moudre, 6craser; 2. 
par exL user par le frottement; 3. 
par anaL dissiper, perdre, gater; 4, 
fig . dompter, vaincre, Scraser, bri- 
ser; 5. ennuyer, fatiguer; 6. con- 
sommer, employer, 6puiser; 7. m^« 
priser, faire peu de cas.= 1. — ali¬ 
quid in mortario, broyer quelque ch. 
dans un mortier. — piper ( Plin *), 
moudre du poivre. || 2. Conteritur 
ferrum (Ov.), le fer 8'use. — boves, 
user les bceufs, les fatiguer k force 
de travail. |j 3. — tempus, perdre le 
temps.— queestum Herculis (Plaut.), 
prov dissiper ce qu*Hercule aurait 
pu gagner, 6treunprodigue,un dis- 
sipateur.— operam, perdre sa perae. 

| 4 , ( —nationes, vaincre, dompter 
es nations. — injurias oblivione 
( CicJ) , oublier des injures. || 5. — 
aliquem oratione ( Plaut .), fatiguer, 
assommer quelqu’un par ses discours. 
|| 6. Ea jam contrivimus, nous avons 
d6j k 6puis6 ces Bujets. Conteri in fo¬ 
ro , etre rompu aux affaires du fo¬ 
rum. — se in aliquo studio, s 7 adon- 
ner avec passion k une 6tude.’— ae¬ 
tatem in litibus (Czc.), passer sa vie 
dans les proefes. || 7. Ne nos conte¬ 
ras ( Plaut .), ne nous mdprise pas. 
Laudat virtutem, reliqua conterit 
( Cic .), il loue la ver tu et m6prise le 
reste. 


SYNT. ind. au dat. quand il marque 
attribution: Conterere alicui latera (Plaut.), 
broyer les flancs a qn., rouer qn. de coups; 

a Yaccus. avec in, quand il marque le but: 
Conterere im i cikerem (Plin.) , reduiru en 
cendre; oua Yabl. ayec in : Conterere se m 
musicis (Cee,), s’adonner avec passion a la 
musique. Le verbe suivant au ger. en do 
avec ou sans in : Contriveram noctem le - 
ceudo {Cic.), favais passe Ia nuit a lire. 

CONTERRANE-US; a, um, adj., 
du mfime pays ou du m6me canton, 
compatriote. 

CONTERR-EO, es, ui, itum, ere, 
Gpouvanter, effrayer. — aspectu, ef- 
frayer d’uu regard ou par son seul 
aspect. V . Terreo . 

CONTERRIT-US, a, um, part. pas. 
de conterreo . 

*CONTESSERATI-O, onis, f,, liai- 
son d’hospitalit£, 



, 7GONTESSERrO, as, etc,, a., con^ 
tracter des liaisons tfhospitalitfi, 

CONTESTATI-O, onis, L, h 
position de tSmoins alfirmationjS, 
instance, d 6 bat jud. ; 3 . attesta- 
tion, temoignage; 4. prifere instante, 

SYN. Contestatio (de cum. et de testis), 
instance : r Petivit d me maxima contesta¬ 
tione ut... etc. (Cic,). Contentio [tendere, 
cum ) , effort : Vehe mejitis sima contentio 
animiy ingenii t virium; contestation : Con¬ 
tentio' disceptationibus tribuatur judicio¬ 
rum. e=* Disputatio ( diyerslm, putare), 
dispute, discussion : Disputationem de re 
aliqua instituere ( Cic .). => Concertatio 
(certare, cum), combat, chicane : Nunquam 
vidi iniquius concertationem comparatam 
[Ter.), je n’ai jamais vu de combat plus inegal, 

# CONTESTATIUNCUL-A, <e, f t( 
supplique. 

CONTEST AT-0, adv., en entendant 
les tdmoins; par temoignage, Infor¬ 
mation, enqulte, par attestation ou 
certiflcat. 


CONTESTAT-US, a, wm^part.d^p, 
et pass. de contestor , 

CONTESTIFIC-ANS, antis, onm. 
g., adj., qui rend t6moignage avec, 
“ CONTEST-OR,am, etc., d6p, (to- 
lari cum) 9 1. prendre k t6moin,pro- 
tester, signifier, declarer; 2. d^poser 
ou affirmer en justice, attester, ren- 
dre temoignage, ddbattre; 3. sup- 
plier.=: 1. — 1 deos, prendre les dieux 
k tdmoin.|[2.— aliquid, affirmer qq, 
chose par serment. — litem, d£bat- 
tre un proefes. || 3. — patrem, sup- 
plier son pdre. 

6YNT. Le nom de la persqnne ayec laquelle 
ou est en procAs, a Vabl. avec cum : litm 
mecum contestatus est (Ulp.), il a d£battu un 
procAs avec moi. Quand il signifie suppiler, le 
verbe suivant se met au sitbj. avec ut : Con¬ 
testatus est Jovem ut res feliciter legioni 

EVEPtiRET (Cossi). 

CONTEX-O, is; ui, tum, ere, a, 
(texere, cum), 1, faire untissu, ttor, 
ourdir; 2‘. par anaL mflanger, m6- 
ler; 3. fig. composer. = 1 .--villos, 
tisser de la laine. || 2. — lilia ama - 
ranthis ( Tib .), m61er les lis aux ama- 
ranthes.|t3.— carmen, composer un 
pogme. 

SYPiT. Reg. ind. au dat .; Contexere robo • 
ra gerendis molibus (JVic.);*=*ou A Yabl avee 
cum,; cum reliquis rebus nostra contexere. 

CONTEXTfi, adv.» de suite, avec 
enchainement. 

CONTEXT-tM.adv., en formantun 

tissu. , . * 

CONTEXTI-O, onis, f. V. Contex- 


CONTEXTUR-A, ce, f., contexture, 
rangement. 

CONTEXT-TJS, us, m., 1. coutex- 
re, tissu, entrelacement; 2. p,or 
:L composition, enchainement, 
lion; 3. fig. ordre, s6rie, 

— ramorum, entrelacement ae» 
'anches. || 2. — rerum, enchaine- 
ent des 6v6nements. || 3. -- f” “* 
rum f alphabet,— sermonis (Qai^h 
suite d'un discours. Contextu uno, 
s suite, sans interruption. 
CONTEXT-US, a, uni, part. P as 
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? v Atti&eim ourdir.etc.Fjg.. Contexta: 

- nonanterrompus. 

’ fiQ)P7(>EO, es, ai, ere, et CON- 
‘ TOS&TO.^j Contic-ai, ere (sans 

^uin‘,4tacere,,cum), 1. se taire. 

- engemble, garder un silenceg6n6- 
' riti -5 %.4q. ae calmer, s’apaiser, ces- 
<■ m&Mr Tfd castm aUqum, res- 

tiSn et.A ,la ,vue d’un malheur.. || 

2. Gdnticescebat. turnultys t ( Uv.).,.ie 
.' tumolte 8’apaisait. Conticuit furor, 

] a ™ge B’est calm6e. Conticuit stu- 
itmnosirum (Cie.), nos dtudes ont 
II F. Tacere. 

_knCINI-UM, i, n., le temps le 
' ptecalme’de la nuit. 

5 fljNTfelGI-UM, i, n. ( contus, 

' figoiaeiion de percer avee des 6pieux. 

: ™T]jG-ER, era, erum, adj., qui 
■ pojtft un 6pieu, un javelot. 

’ ,(K@iTiG-I, pret. de contingo. 

CONTIGNATI-O, onis, f., cbar- 
'• peate d’un toitj dtage d’une mai- 

^' SODi ■ r 

, . CONTIGNAT-US, a, um. r part. 

1 pftSS&ddi , ' 

* tCONTIGN-O, as, etc a,, assem- 
bler-unecharpente, lier avec des ais, 
de&planphes. 

« CONTIGN-UM, i, n., pifece de 
viande dans laquelle se trouvent sept 
f c5tea;^ ' 

CONTIGU-E, adv.„de pr&s, tout 
aupris, ^ * 

GOMTIGU-US, a, um, adj. {cum, 
fango)j*cbutigu. voisift. Contigui po- 
ptdi^Tac;), peuples limitrophes. 

SYST^ft. au dat , : Luna contigua mon¬ 
tibus (P#>i.),'la lune touche aux montagnes. 

CONTINCT-US, a, um, part. pas. 
Ucohtingo, teint, p6n6tr6 <Tune cou- 
laiir v 

CjONTIN-ENSje^if^omn. g. (enti- 
or^enjr^m^),part.pr^s«de contineo 
(tenere,cum) 7 qui contient, etc. 
gruoit, tenant L., voisin, limitrophe, 
ctratigjj; 2, par exu, continuel, con- 
tlnu, sans interruption, qui suit, qui 
va de suite; 3. qui est maitre de ses 
, iri&ioiis, continent, qui s’abslient, 
rlfiteifii. ihoddrd, sobre, rfiservd. = 
yPmdiQ^dijro continentia , vergers 
cbntjgua 1 k un champ. — terra , 

* continent, terre ferme. Continentia 

^ifefaubourgs d’une ville. — cau¬ 
tos (Gic.), tout ce qui tient k la cau- 
se, Pessentiel, le fond de la cause ou 
ff^f^eequi s’y rattache. || 2. — la- 
W^ jravail non interrompu. Conti - 
wftiia Vella, guerres incessantes, 
continuelles. Continenti cursu (Liv.), 
tout d’uue traite. Biduo continenti, 
doux? jours de suite. Continenti spiri¬ 
tu, avec ime respiration non inter- 
rompue, sans reprendre haleine. || 
^ homines (Cic.), 

noraines trfcs-sobres. || V. Abstinens . 

' ifr®?* b*®- au<fef.;iURi aer continens 
esty Vair est contigu, fouchea la mer;» ou a 
“uWi 'avec cum : Pars Cappadocia cubi 
J uai continens est (C«.), ime partie de la 
touche h la Cilicie. 

®BH. Continens s’emploie qq.f. substanti- 
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vernent pour signifier continent: Hispania i 
prima provincia coktinentis (Lip,), 1’Espa- I 
gneest la premiere pro vince du continent. 

CONTINENT-ER {ius y issime ), adv. 
1, de suite, sans interruption; 2. 
mod6rdment, avec continence, rd- 
serve, avec retenue.=l. — biduum, 
deux jours de suite. || 2. Continentis¬ 
sime vivere, vivre dans la plus gran¬ 
de retenue. || V* Assidub. 

CONTINENTI-A, ce, f., 1. action 
de contenir, contenance, capacitd, 
contenu; 2. voisinage, proximitd; 3. 
temporanee, continence, moddra- 
tion, retenue; 4. soumission, obdis- 
sance. =: 1. — libri, tout le conte- 
nu d’un livre.j|2.— regionum, proxi- 
mitd des contrdes. || 3. Valetudo sus¬ 
tentatur continentia. Ia tempdranee 
est le soutien de la sante. |[ 4.— mi¬ 
litum, obdissance des soldats. 

CONTIN-EO, es, ui, conten-tutw^ 
ere,&.{tenere, cum), 1. contenir, em- 
brasser, renfermer, comprendre; 2. 
par ext. retenir, arrdter, empdcher 
de sortir, ddtenir; 3. fig . comprimer, 
rdprimer, mettre un frein; 4. ren¬ 
fermer en soi-mdme, garder, tenir 
secret, dissimuler; 5. occuper k qq. 
chose, occuper, remplir; 6. mainte- 
nir, entretenir, soutenir, conserver, 
protdger; 7. s’abstenir, refuser de..; 
8. passiv*, toucher fetre voisin, 
contigu, dtrejoint; 9. consister en.., 
dtre formd de...= 1. Mundus omnia 
continet (Cic.), le monde embrasse, 
renferme tout. Quod causam conti¬ 
net, le fond, Tessentiel de la cause. 
||2. — aliquid vinculo, retenir quel- 
que chose par un lien. ■— copias in 
castris, tenir les troupes enfermdes 
dans le camp. — exercitum, arrdter 
une armde, Tempdcher d’avancer. 
—capillos fluentes (Plin.), empdcher 
les cheveux de filotter, leg nouer sur 
la tSle-U 3. — cupiditates, mettre un 
frein i ses passions. — seditionem , 
rdprimer, calmer une sddition. — 
iram , vaincre sa coldre. — linguam, 
mettre un frein k sa langue, ne pas 
trop parier, ne pas mddire. || 4. — 
librum, garder pour soi un ouvrage, 
ne pas le publier.— dolorem , cacher 
sa douleur. -— consilia , dissimuler 
ses projets* |j 5. — discipulos decla¬ 
mationibus (Qttfrtfi), occuper ses 616- 
ves St composer des discours. Re¬ 
liquum spatium mons continet , la 
montagne occupe le reste du ter- 
rain. [| 8. Fides continet rempubli- 
cam , la bonne foi maintient, con¬ 
serve Ia rdpublique. || 7. — se ab 
assentiendo , s^abstenir, refuser de 
consentir. || 8. Contineri ponte, dtre 
joint par un pont. || 9. Vita cor¬ 
pore et spiritu continetur (Cic.), la vie 
consiste dans la rdunion de r&me et 
du corps. 

SYNT. K6g. ind, marquant la manare a 
Vabl, : Continere amplexu ( Cic.\ le nom da 
lieu oii l*oii retient a Vabl. avee in : Continere 
pecudem m stabulo [Ptin.), tenir un troupeau 
dans l*6table. — R^g. ind. a Vabl. avec a, ab , 
qaand il marque i^loiguement - Manus ct- 
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pium ab aliquo continere (CieV), ddfendre qn. 
de la fureur du peuple. 

REM. Apres vim contineri, nt>n contineri, 
signUiant se retenir d'peine, ne pas se re¬ 
tenir, de ou que suivants*exprime par quin 
avecte subj.; Contineri quiw couplegTab»oa 
queo {Piant.) , je ne puis me retenir, m’em- 
p6cher de 1'cmbrasser. 

CONTING-O, is, continx-i, con- 
tinc-^m^ ere, teindre, colorer. — 1 
poculum meile (Lucr .), frotter de 
miel les bords d*une coupe. ' 

CONTING-O, is, v contig-f, contac- 
tum, ere, a. (tangerp, cum), 1. tou¬ 
cher avec, manier; ,2. par ext. at- 
teindre, arriver, parvenir k ; 3. 
par anal . toucher k 6tre voisin, 
contigu; dtre allid, parent; 4. fig. 
toucher,^ dmouvoir; 5. naitre, pro- 
venir de..: 6. arriver, dehoir, sur- 
venir. — i. — librum, toucher un 
livre. — terram osculo, baiser Ia 
terre.— manum alicujus (Liv.), tou¬ 
cher Ia main a qn. en signe d’hon- 
neur ou de respect. ||2. — ramos, 
atteindre aux branches. — Italiam, 
aborder en Italie.— florem cevi, 6tre 
k la fleur de 1'age.— metam, arriver 
au but.— avem ferro (Virg.), attein- 
dre, frapper 1’oiseau d’un trait* ||3. 
Inter se trabes contingunt, les poutres 
se touchent. — aliquem modico usu 
(Tac.), avoir quelques relations avec 
quelqu’un. Contingi crimine (Dig.), 
6tre complice d’un crime.— aliquam 
familiam, 6tre alli6 k une famille. 

|| 4.— cura, affliger, remplir de sou- 
cis. ||5, Multi melopepones contingunt, 
il nait beaucoup de melons. || 6. Cui 
valetudo contingit abundb, qui jouit 
d’une brillante sant6. Quod cum non 
contigisset ( Just .), cela n’ayant pas 
r^ussi. 

REM. Contingere dans le sens d 7 arriver, se 
prend souvent impersomieliement, et comme il 
s’applique'plus ordinairement aux 6v£ncments 
heureux, il se traduit par avoir le bonheur dc: 
Non cuivis homini contingit adire Corin¬ 
thum , tout le monde n*a pas le bonheur d’al- 
ler h Corinthe. 

SY1NT.1 .Dans le sens do toucker 9 etc t9 reg.ind. 
a Vabl. s*il marque la mani&re : Funem manu 
contingere, toucher un cdble avec la main ; 
Optatam cursu contingere metam , atteindre 
a la course le but tant d£sir6; »* a Vabl. avec 
d y a^ t s*il marque lepoint de d6part : Contin* 
gere ramos a terra, atteindre de terre aux 
branches des arbres; *= au dat. s T il marque 
Vattribut: Contingere manum alicui, donner 
la main a qn. en signe de respect ou d’amiti6; 
2. Dans lesens d*arriver, reg.au dat.:Hoc 
mihi contingit, cela m'arrive ou m*est avanta* 
geux.«=* Verbe suiv. au prds, in fi ou au subj 
avec ut i Mihi contigit pratoribus destinari 
{Veli. Pati); Huic contigit ut patriam li 
bebaret (C. Nepi), il eut le bonheur de d6li* 
vrer sa patrie. || V\ ^ttineo. Accido . ^ t 

CONTINUANT-ER, adv., CONTI- 
NUAT-E, adv., et -1M, adv., conti- 
nuellement, sans interruption. 

CONTINUATI-O, onis,.f., 1. ae- 
tion de continuer, continuation, or- 
dre ou suite non interrompae; 2. 
periode. = J. — imbrium, plnies- 
continuelles. — prosperorum, pros- 
p£rit6 non interrompue. || 2. — «i- 
mis longa, p6riode trop longae. 
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$YN. Continuatio, coutmuation , Vactioa 
par laqnelle oo continue, et la dur6e J de la 
chose conlinutie: Quasi fatalis et immutabi¬ 
lis continuatio ordinis sempiterni (Cic,). 
» Continuitas, conti uuile, liaison des parties: 
Collum et juba continuitate spinee porri¬ 
gitur (PUn.). 

CONTINUAT-US, a, um, part. pas. 
de continuo, 

CONTI NU-fi, adv., continuelle- 
ment, sans interruptiori, de suite. 

CONTINUIT-AS, atis, f., continui- 
td, suite, union, jonction. 

CONTINU-O, adv., 1. sans cesse, 
toujours, dternellement, sans inter- 
rupiion; 2. par anaL sanfc retard, 
aussiidt, sur-le-champ, incontinent, 
immddiatement; 3. fit/, par consfi- 
quent. ~ I,— jussit sequi ( Plaui .), 
il lui ordonna de le suivre toujours. 
j|2.— adero , je reviens toul de suite, 
dans rinstant* — scies, tu vas ie sa- 
YOir. || 3. Non continuo, si quid mali 
factum est, mihi tribuendum, il ne 
faut pas, s’il a dld commis quelque 
mal, venir tout d’abord me PaUri- 
buer. Non continuo, si me in sicario¬ 
rum g/egem contuli, sum sicarius 
(Cic.), pour avoir dtd au milieu d*as- 
sassins, ce n’esl pas k dire pour cela 
ou il ne 8’ensuit pas que je sois un 
assassin. 

, SYNT. Le que suiv. s* ex prime par ut: 
Continuo ut eum vidi {Cici ). des que je 1’eus 
aperqu, 

SYW. Continuo (cum, tenere ), sans inter¬ 
vallo : Haud mora , continuo perfectis san¬ 
guine votis, ete, (Pirg.), =»• Staiim (stare), 
sans quitter place: Nec recedit de loco, 
quin statlm rem gerat (Plauti), — Confes - 
Um. (cum festinatione), avec empressetnenl 
et c61$rit6 : Mulier confestim huc advolavit 
(Cici),Actutum ( agere ), avec acUviti : 
Aperite aliquis actutum ostium (Plauti). 

* ** llicet (ire licet), on peut s’en a lier: Hoc 
nihil esl f Phadria t ilice t; quid hic conteri¬ 
mus operam frustra (Teri), « lllicb (in 
loco) t $ur-le-chiirnp : Si miti atque increpuit 
suspicio tumuitds, aries illicb nostra cou- 
ticescunt.*** Protinus (porro, tenus), tout de 
suite, sans tarder : Rogo te ut Romam proti- 
niks pergas.~*Repente (repere), tout d’un 
coup ; opp, a sensim : Amicitiam magis de¬ 
cet sensim dissuere, quam repente pra- 
cidere.*— Derepente ajonte a l’id£e de re¬ 
penti : Si cum hoc domi faceremus; tu de• 
repente erupisses, etc.^Subitb ( ire , sub), 
subilement: il marque moins de surprisc que 
repente, Mikt scriptum est te in febrim su- 
bitb incidisse (Cici),—* Extemplo, dans son 
origine avait rapporl aux augures; Vusage l*a 
d6tourn£ de cette significat jou stricte, aussitAt: 
Extemplo convocato concilio (Liv.), | V, 
Oppido, 

CONTINU-O, as, ete a*, 1. ren- 
dre contigu, joindre, unir;2. fig . 
rendre continuet, faire durer, pro¬ 
longer. = 1. — aedificia moenibus, 
joindre entr^eux des ddifices par des 
murailles, ou adosser des batiments 
aux remparts. — pontem , jeler un 
pont. Junguntur et continuantur ato¬ 
mi (Cic.), les atfimes se joignent el 
se confoudent. agros , dtendre 
son territoire. Continuari aliquo po- 
pulo (Tac.), 6tre limitrophe d*un 
peuple. Anni continuantur (Plaut.), 
les anndes se sui veni. Htjems con¬ 
tinuatur (Cee$.), 1'biYer se pro- 
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longe. || 2.— theatro dies totos, pas¬ 
ser des jours entiers au th&Ure. — 
dapes, servir les platssans inlerrup- 
tion. — hostes ferro, massaorer les 
ennemis Pun apris Tautre. 

HEM. Le pronom se est s.-ent.-qq.fcj/ prima 
hieme austri ad ultimum ver continuarunt 
v s.-ent. se) , les vents dur&rent , continuarent 
drpuis le commencement de 1’hiver jusqu’a la 
6n <lu prmtemps* 

SVfliT. R$g. a Vabi, ou a Yaccus. s’i1 mar¬ 
que le temps: Iter kocte et die continuare 
marchcr jour el nuit sans interruption ; Con¬ 
tinuare diem et koctem opus aliquod (Casi), 
travailler a qq. ch. jour et nuit; ™ au dat, 
s*il marque I’at tribu t: Continuare latus la¬ 
teri altcujus, s*asseoir ou rester aupres de 
tjn,; =* a Yabl. s’tl marque la raaniere: Ri¬ 
pa continuata ponte , rives unies par un pont. 
K Jungo, Pergo, 

CONTINU-US, a, um, adj. (eant, 
tenere ), 1. qui se tieni, contigxi, li¬ 
mitrophe; 2. fig . continu, continuel, 
non inlerrompu.— t. Continui mon¬ 
tes, chaine de monlagnes. Humus 
continua (Ov.), continent. Continua 
tecta (Plin.), loits qui se louchent. || 
2. Per continuos viglnti annos, pen¬ 
dant vingt ans de suite. Continui ic¬ 
tus, coups portas sans interruption. 
Continua expositio, exposition qui 
n*est pas divisae en plusieurs points. 
— operarius , ouvrier qui travaille 
sans interruption. Continuis iriweri- 
(Cic.), sans s*arr6ter un momen t. 
Ager continua messe exercitatus , 
champ qui n*est jamais eri juch&re. 
Continua dies, tout lejour. — alicu¬ 
ius, qui vit avec qn., qui ne le quitte 
pas. || V , Assiduus. 

CONTJR-O, onis, m., compagnon 
d ? apprenlissage. 

* CONTOGAT-TTS, a, um, adj., 
avocat au m&me barreau. 

CONTOLL-O, is, ere ( sans pr6t. 
ni sup.), Eb contollam gradum ,je 
m^transporierai. V . Tollo . 

CONTONAT, iinpers. il tonne. 

CONT-OR, aris, alus sum, ari, d. 
(ornata), 1. sonder, jeter la sonde; 
[|2. fig. 3’enquiSrir, questionner. — 
ex aliquo de re (Cic,), 8'informer de 
qq. chose h qn.; || 3.par ext. h6siter, 
balancer V . Cu?ictor, 
CONTORQU-EO, es , contors-i, 
contort-am, ere, a. (torquere, cum), 
faire pirouclter,lourncrow faire tour- 
ner rapidement, rouleravec fracas , 
entrainer. — vi sud stellas, enirad- 
ner lea planfctcs par sa propre force. 
— gubernaculum, tourner le gou- 
vernai 1. Celeritate contorquetur mun¬ 
dus, lemonde ol)6it h un mouvement 
rapide de rolation ,—amnes in alium 
cursum, d&ourner des ri^viares. Con¬ 
torta arfcor,arbre tordu,contourn6. 
Fig. — animum ad severitatem, tour¬ 
ner Pespril k la s6v6ril6.— queestio - 
nem (Cic,), d6Lourner la question. 

SYPtT. R4g. ind. h Vaccus, avec ad ou in, 
&'\\ marque le but, le r&tultat;« a Yabl, s'il 
marque la maniore : YaliuiI viribos Hastam 
iri latos contorquere (Hirg.), lancer avec 
force uu javelot dans le flaoc. 
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* CONTORR-EO, es, ui, ere (sans 
sup.), a., brriler. 

CONTORT-6 (itis, issimb ), adv., 
obliquement; fig . d^une maniferedtl 
tournde, d’une maniore envelono^e 
embrouillde. * 

CONTORTI-O, onis, f., action de 
porter un coup, de lancer avecef- 
fort; contorsion. Rariocf«aiionum 
contortio (Aag,) f raisounements for» 
cds. 

CONTORTIPLICAT-US, a, um, 
adj.,emhrouilId, embarrassd. 

CONTO RT-OR, om, m.,quidoane 
une interprdtation subtile. 

CONTORTUL-US, a, «m, adj., en- 
iortilld, embrouilld; dim . de 

— CONTORT-US, a, um, part. pas. 
de contorqueo, t. tors, lordu, toN 
tueux, embrouilld. Contorta cor- 
««a, cornea conlourndes,roul6es en 
spirale. Contorti crines, cheveux 
frisds; || 2. enlortilld, confus. So¬ 
phismata contorta et aculeata, so- 
phismes pointus et caplieux. Nu¬ 
meris contorta verba (Cic.), foudrn 
de Tdloquence. Contorta vts orationto 
(Quint.), vdhdmence de Poratear. 

CONTR-A^prdp. gouv. P aecus, 1, 
en face, Yis-St-vis. — solem, aux 
rayons du soleil; || 2. fig, envers, i 
l*6gard de. —minus validos clemens, 
gdndreux avecceux quisont plusfai- 
hies; || 3. en retour, en gehange, k son 
tour. Laniger contra timens , le por- 
te-laine (Vagneau) trembtant de son 
cftld. — aurum vendere libertatem , 
dchangersaliberld contre de Por;||4. 
contre. — aquas, contre le edurant. 

— auspicia, malgrd les auspices.~ 
vim vi resistere (Liv,), opposer la 
force k Ia force. — ient* remedium, 
rcmWe bon contre les blessures.— 
pilum, k rebrousse poil. — scalas 
ferre pondera, monter desfardeaux 
le long d’une dchelle. —iciwiiwin- 
ta pellis, peau impdn^lrable ou in- 
sensible aux coups. || Pris adv. 

contra., adv., l.au contraire,au- 
trement.— quam, au trement que;|2. 
de son c6l6, en dehange. Auro contra 
ou contra aurum, au poids de lor. 

SYN. Contra, l. adv, au contraire : Non it 
sum qui obtrectem libenter , sed contra (pu 
laudem omnia (Cic.), | 2. prdposiUon , 
vis-a-vis, contre : Italiam contra (FirgJ* 
en face de ritaiie ; Aspice contra me 
i Plaut.y, regardez-moi; Hac res cont . r , a ^. 
est , celte chose est contre moi, airaiDUi 
ma cause. A contra n f est pas latio. on , 
bien e contrario: A contrario tibi sumam* 
ens (Cic.). — Contrarie, d'une maniere op* 
pos^e : Contrarie scriptum aut ambigua | 
V, Adversus. 

CONTRACT-fi (to),adv.,k Wtwlt. 

CONTRACTI-O, onis, f., l.«>- 
Dx>n de rassembler, de retirer, con - 
traction, rdtrdcissemenl. — 
ciliorum, froncemcnl des sourci . 

— syllabce, rdunion de deux sy 

bes en une ; || 2. /?£.— 8 ® * 

rem en t de ccuun, douleur. 
ni« (Cic.), briftvetd du discouM.»^. 
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' ,GONTRACTIUNGUL-A, os, f.— 

- flff#('rae.)^ f 16gfer e contrariftA : 

' «tfCONTMGT-O. V. Contrecto,' 

VcONTRAGTUR-A, ce, L, et 
‘ CONTRACTrUS, us, m., 1. res- 

- «tremeat, r6tr6cissement.— co lum- 
■- nceXVarr,), retraite d’une colonne; 

[Mg.contrat, march6, convention. 
ikcbritrjactu, par contrat} 3. par ext. 
aecomplisaement. Ante ipsum rei con- 
x mtum [Quint.), avant Faooomplis- 
£ • Beinent au fait. 

' IffifrtACT-US, a, um, part. pas. 
Aijjiontrfiho, U rassemblS, r6uni; 2. 
rpatofii, ■ abr6g6, r6tr6ci; 3. par 
, txtk gfinjS» p&iible, difficile. = 1. 

. ^undiqub. exercitus, arm£e ramaa- 
j4| 4 de'itpu8, cflt§B. Fig. — pallor stu- 
dai) ; ibileur qui rdaulte de l’6tude. 
t l(qla,,nofilra culpa contracta , maux 
, qullnoua , encouron8 par notre fau- 
’ te.Msaliemm contractum in popina, 
dette,;contract6e dans un cabaret. 

• Rerum i contractarum fides (Cic.), fi- 
M|6.4§es engagements.— frigore, 
crispi par 1’effet du froid. Contracta 
memtya’,,membrea- contractas. || 2. 
—vuilusi visage sdr^re, renfrognA 
Confracta frons, frond ridA— locus, 
Ji6u;re&errd, Stroit.— homo (Firgf.J, 

- honiimS frugal'. —- in legendo { Hor .), 
qui lit peu. — sermo, langage bref, 
concis, l?conique.]| 3. Contracta pau- 

perto ; l’aiTreuse pauvretA || V. An- 

- * — 
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'. tcpj^^ICIBIWS, is, el adj,, 
s tiSfuUble, qu’on peut contredire. 
CONTRADIC-0, is, contradi-xi, 
tum^ere^^dicere, contra ), parier 
■ <!ontre; ‘^contredire. Contradicuntur 
^(C/cVJytfest un point conteslA 

SYflT.Rlg. au dat. ; Contradicere sen- 
^hhtds Saliorum ( Tac .) » combattre les opi- 
nbps f^antrui: Cui rei contradici non po- 
tcslfoig,) t ppint qui -n’admot pas de contra? 

* fflcUira.. * 

* i 1 t 

k.V* H * 

-OONTRADICTI-O, onis, f., 1 .action 
de contredire-, contradiction, oppo¬ 
siti^ objection; 2. rdplique. 
CONTRADIGT-OR, oris, m,, qui 
< plaiiie f contre, qui contredit, partie 

* -adverse. ' 0 

. \00NTRADICT-US, a, um, part. 
pas. 1 de r contradico, V* ce mot. Con- 
ft&dictum judicium (UZp.), jugement 
contradictoire,'prononcd en prdsence 
W parties.' 

CONTMD-O, is, idi, itum, ere,a., 
normer en retour, donner en sus. 
.WRALeo, i Sj ivi, itum, ire, n., 
^^■wi.^ n ? on ^ re - — sententice ali- 
'(Tac.), contredire qn. 

. »RAH.O, is, contra-dsi, con- 
tra-c;«m, er^ a. (trahere, cum), i. 

attirer ensemble, ratnas- 
* *§?> re sserrer, rdunir; 2. par anal. 
esserrer^ rdtrdcir, rfiduire, conlracr 
exL attirer; 4. (s.-ent. 

trto' a ^ ll i? r Bur so *> assumer, con- 
contracler, prendre des 

^ Amicitia omnia 
*hit, lamitifi cimente, rdunij 
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tout. — classem, rassembler, rallier 
une flotte. — aliquos in colloquium 
(£iu.), rassembler plusieurs person- 
nes pour une conffirence. — mella, 
recueillir du miel. — in acervum, 
mettre en tas. — lac, faire prendre 
du iait. — se, se ramasser, se pelo- 
tonner. — syllabas, rdunir deux 
syllabes en une, contractcr. || 2. — 
sanguinem, arrfeter, glacer le sang. 
—* ungues potest felis, le chat a les 
ongles rdtractiles. — alvum, resser- 
rer le ventre. — vela, plier des 
voiles.— frontem, froncer le sourcil. 

— cicatricem, fermer une plaie. Fig. 

— animum, serrer le coeur, attrister. 

— in paucos libros, rdsumer en peu 
delivres. Quod tinies et quod gaudes t 
contrahe (Sen,) > abrfigez et vos in- 
quidludeset vosjoies, ou suiv. d*au - 
tres f cachez, renfermez en vous- 
mAme vos.,., etc. || 3. — muscas, 
attirer les mouches. — sibi iram 
alicujus, s'attirer le courronx de 
qn. — m se pestilentiam (PZin.), 
prendre la corruption. || 4. — sagi¬ 
nam corporis, gagner de Tembon- 
point.— morbum, contracter une 
maladie. — culpam, perjurium, se 
rendre coupable d^ine faute, d’an 
parjure. — tristitiam, s 1 attrister. — 
curas , s^nquidter.— offensam popu¬ 
li, encourir le courroux du peuple. 
— periculum, s^xposer h un danger. 

|| 5. — negotia cum " aliquo, faire , 
conclure des affaires avec qn.— emp¬ 
tionem, faire un achat .—aes alienum, 
contracter une dette. — matrimoni¬ 
um, se marier. — amicitiam, se lier 
d’amiti6, contracter une liaison. 

SYKT. R6g. ind. au dat. s’il marque l*at- 
tribut: Contrahere negotium, aiicoi (Cic,) , 
susciter des embarrasa qn.; «a YabL avec 
e , ex f s’il marque le point de d^part; a 
Vaccus. avec ad y in> s’il marque le but t le I 
resultat : Cohortes ex finitimis regionibus 
contrahere jn intimam patrum (Ccbs.) , faire 
venir les troupes des fronti^res et les rSunir au 
centre du pays; *^=a Vabl. avec cum, s 1 i 1 mar¬ 
que association: Contrahere certamen cum 
equitibus hostium , en gager le combat avec 
lacavalerie ennemie. 

GONTRALIC-EOR, eris, itus sum, 
eri, ddp., ench6rir sur. 

'CONTRAPON-O, is, contrapo-^wf^ 
contrapo-5i7«iw, ere, a., opposer. 

'CONTRAPOSIT-UM, i, n., anti- 
thAse, opposition. 

CONTRARI-fi, ou-b, adv., en sens 
contraire, d’une manifere contraire, 
opposSe. — relata verba (Cic.), an- 
tithbses de mots. \\V. Contra . 

* CONTRARIET-AS, atis, f., con- 
trari6W, opposition. 

CONTRARI-US, a, um, adj., i. 
qui est en face, oppos£, qui va en sens 
contraire; 2. par anaL contraire, 
oppos6, contradictoire; 3. par ext. 
contraire, nuisible, ennemi. —1. 
Contraria ripa, larive oppos6e. Con- 
trario amne, contre le courant. Con- 
trarice naves, vaisseanx qui se croi- 
sent. || 2. Contraria inter se dicere, 
se contredire. Orationes inter se con¬ 
trarios , discours contradictoires. In 
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contraria disceptare (Cic.), parier 
pour et conLre* || 3. — doloribus ca- 
pirtsfPZitt.),mauvais pour les douleurs ’ 
de tete. — invicem, qui rend haine • 
pour- haine. Contrariis ’ dii^ actus , 
poursuivi par le courroux des dieux. 

SYNT, R^g. au dat ., pll rar.-au.gr4>!..' Sos 
tibi efficies maxime contrarios, yous vout 
en ferez des ennemis juris ; Contraria beruh 
bonarum, ce qui est Popposl du bicn.sLe que 
suiv. se rend par ac, atque : Contrarium de¬ 
cernebat ac paulo ante decreverat (Cic.),, 
il dlcidatt le contraire de ce qu*il avait dlcfdi 
auparavant. || F* Adversarius 

CONTRASCRIPT-UM, i, n., rfipli- 
que, contredit, rSfutation. 

CONTRAST-O, as, constraste-ii, 
are (sans sup.), n. (stare, contra ), 
s'opposer, contredire. , 

CONTRAVEN-IO, is, i, tum, ire , 
n. (vcwire, contra ), 1. venir au-de- 
vant; 2. fig . s*opposer.=l .—in hos¬ 
tem, venir au-devant de Tennemi. 

|| 2. — de litteris corruptis ( Cic.), 
s’inscrire en faux contre des lettres, 
pr^tendre qu’elles sont fausses. 

*CONTRAVERS-£M, adv., au con¬ 
traire, en sens contraire. 

* CONTRAVERS-US, a, um, adj., 
oppos6, en face, vis-k-vis. 

CONTREGTABIL- IS, is, e, adj., 
palpable. 

CONTRECTAB1LIT-ER, (bil -iits), 
adv., d’une manifere sensible. 

CONTREGTATI-O, onis, f., 1. at- 
touchement, maniement; 2. vol. 

. CONTREGTAT-OR, oris, m., vo- 
leur. 

CONTRECTAT-US, a, um, part. 
pass6 de 

CONTRECT-O, as, etc., a. (trac¬ 
tare, cum), 1. toucher, manier; 2. 
par ext. panser; 3. examiner, s f ap* 
pliquer k..; 4. voler, dfishonorer. == 

1.— pecuniam ,manier de l’argent.||2. 
—■ vulnera, panser des blessures. U 
3. — oculis, parcourir d’un oeil avi¬ 
de. — mente, examiner d'un esprit 
attentif. — studia, s’appliquer k 1^-. 
tude. || V. Tracto . 

CONTREMISC-O, is, contrem-ui, 
cvc et 

GONTREM-O ,is,ui, ere (sans sup.b 
a. (tremere, cum), 1. trembler, avoir 
peur;2. redouter, craindre.=l.— 
omnibus arZw^w5,trembler,frissoxmer 
de tous ses membres.|| 2. — aliquid 
( s.-entendu ob ), redouter qq. ch. 

It T". Tremo. 

CONTREMUL-US, a, um. V. Tre¬ 
mulus. 

CONTRIBULATl-O, otiis, f., tribu- 
lation. 

CONTRIBUL-IS , is, e, adj., de 
m&me tribu. , . 

CONTRIBUL-O, a$, etc., a.,1. bri- 
ser, rompre; 2. tourmenter,affliger, 
inquieter. 

CONTRIBU-O, is, i , tum, ere, a. 
(tribuere, cum), 1. contribuer, four- 
nir, donner, attribuer, assigner.; 2. 
mettre au nombre, ranger parmi, 
adjoindre, rfiunir k..., incorporer 
[dans, annexer. = 1. — pecuniam ^ 
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fournir de 1'argent.— beneficium in- 
luitis i balancer le bienfait par le 
fiaal. H 1 2. — civesiin octo tribus, ri- 
partir les citoyens en huit iribus. 

CONTRIBUTI-O, onis, f., contri- 
bution-, quote-part. 

* C0NTRISTAT1-0 ','onis, f., cha- 
griii, tristesse. ^ - 

CONTR1STAT-US, a, um, adj., at¬ 
tristi.— color (Plin*) 9 couleur som- 
bre. 

CONTRIST-O, as, l ete*, a. {triste, 

, cum), 1. rendre 1 triste', affiiger, f con¬ 
trister ;2V rendre sombre, obscurcir. 
= 1. — aliquem, affiiger qn. || 2, 
Aram silva contristat ( Val. Flacc ,) ? 
U ilive 1'autel k Tombre de Iaforit, 

CONTRITI-O/ 5 onis, f., l^action 
de'broyer; 2. f brisement de cceur, 
contrition. 

CONTRIT-OR, oris, m., .qui use. 
— compedum ( PlauU ), esclave qui 
use lis chatn esA force de les porter. 

* CONTR1T-OS, a, um, part. pas. 
de confero, 1. bftjyi, pili, icrasi; 2. 
fig* usi, triviali Contrita praecepta, 
maximes rebattues, qui courent les 
rues. r / ‘ f 

CONTRI-VI, ptit.'de contero . . 

CONTROVERSI-A; ce,' f.,1. pro¬ 
cis civil, dibat, judiciaire; 2. par 
exU' 'discussions judiciaires qu’on 
donnait k traiter auxjeunes orateurs; 
3. dibat, cbntroVefse, dispute; 4. 
choc. = i. Constat ex‘controversia, 
les dibats ont prouvi. |f 2. Contro¬ 
versiae scholasticae, discussions qu'on 
donhe k 'traiter aux ilives. || 3. Ha¬ 
bere controversiam cum aliquo, 6tre 
en querelle avec qn.' j| 4. — aquae, 
le choc de Teau. ( 1 < 

SYN; Controversia (vertere', contra), dif- 
f6rend»d6m616 : Controversia mihi cum illo 
est 1 rei. familiaris ( Cie ,). Disceptatio , ■ 

examen , discussion : Disceptatio et cogni¬ 
tio veritatis (Cici) ; Juris disceptatio 
=Altercatio ((Paller), altercat ion, contesta¬ 
tioni entre deux ou plusieurs personnes : A 
disceptatione altercationem fecerunt (Livi), 
«ftera, querelle : Consutum intercessu rixa 
sedata est (£*>.).= Z/r, proces; Jurgium, 
contestation entre amis : Jurgare lex putat 
inter i se vicinos , non litigare (Cic,). t» 
Controversiam facere, donner sujet, matiore 
k une f contestation : Nihil ambigi potest, in 
quo nonautres controversiam 'faciat', aut 
verba (Cic,)\ «* Controversiam ■ intendere , 
excit er .une contestation, contestor i Vitiosum 
est intendere qonlfoversiftni, propter no -* 
minum differentiam (Cic,), 

CONTROVERSIALES et CONTRO- 
VERSAL-1S, is, e, adj., de contro¬ 
verse. 


* CONTROVERSIOLA;*, f., cc 

testation.ligire. ' ' d 

CONTROVERSIOS-US, a, um, ad 
contcntieux, liligieux. . ; ' - * 

STN. "Controversiosus, qui est le sujet d’ 
contestation l (Z*V.); ^ Controversus,' i, 
aime k contesler : Sicula, acuta gens et c 
troversanatura; 2.sur quoil'oriconteste: C 
troversum jus (Cic,), le droil conlentie 

CjONTROVERSrORj.am, atus su 
d^, diBcuter, 8tre en contes 
tioiu. i ( _, t i , , ! 

CONTROVERS-US, a, wm/adj., 


disputi, contesti ; 2. qui a contesti. 

CONTRUCID-O, as, etc.,> a;, mas- 
sacrer, igorger. 1 . 

CONTRUD-O, is, contru-$i, con¬ 
trusam.; ere, a. [trudere, cum) f pous- 
ser, enfoncer avec violencel Quod 
necessitas contrudit (Varr.) , la dure 
exigence di la nicessiti. : * 

CONTRUNCVO;^ 'as^eic.,* a. (Trrin- 
care, ci^mjy l.couper, mutiler, tron- 
quer; 2. jfar ext. tuer r * ro- 

gn^r, diminuer. — 1. — arbores, 
tailler les arbres. ‘U 2. — inermes 
(Lamp. ), T tuer des hommes sahs ar¬ 
mes, WZ.^ cibzm, /diminuer, rogner 
les vivres. ■ f 1 * J 

CQIjfTRUS-US ,;d,um, partias, de 
coptrudo . ' 

CONTUBERNALIS, is, <e, adj. 
( cum, taberna ), 1. qui loge sous la 
mime tente, dans la mime maison, 
qui habite avec; 2. fils de sinateur, 
qui suivait dans les proyinces les 
magistralis militaires; 3. par ext, col- 
ligue, camarade, compagnon, asso- 
cie, hdte, ami; 4. mari ou ijiouse (se 
dit, dansce.sens, surlout^des esclaves 
et de ceux qyi n ? ont pas cohtracti li- 
gitime mariage).= 1+Contubeffiales 
mi/i^soldals qui logent sous la mi¬ 
me tente, qui appartiennerit & la 
mime chambrie /qui r obiissent au 
mime chef. || 2. 'Saturnini y fuit 
il itait k la suite de Saturninus. || 
3. — alicui' in consulatu, qui a 
partagi le consulat, colligue dans 
le consulat. — militiae, compagnon 
d'armes. —, Quirini Ccesar ( Cic ,), 
Cisar dont la statue fiit placie dans 
le leraple ae Qqirinusl || 4. — mea, 
ma femmq.Faiii. — cruci (Plaut .), 
gibier de potence, m, h m., qui mi- 
rite toujours d'Alre mis eri croix, 
mauvais sujet. 

SYNT. R^g. au gin,: Contubernalis magis- 
tbatos (Suet,) ;»on au dat, : Contubernalis 
procoksoli esse (Cic,), 6tre de la rf suite d T un 
proconsul. ' ’ I 

CONTUBERNI-UM, i, n., t, tente, 
riunion de dix hommes logis sous 


la mime tente; 2., par cxt.< habita- 
tion, dem eure quelconque; 3^ fiy. 
compagnie de gens qui vivent ensem- 
ble, sociiti d'amis, amitii, intimiti; 
4. mariage entre esclaves,, ou liaison 
illigilime entre personpes,libres; 5. 
accouplement des aniipaux. = 1. 
Depositis ,in contubernio armis (Cic*), 
ayant diposides armes dans Ja ten¬ 
te. || 2. — aeditui ( Tac*), maison, du 
gardien du t temple. |j Z^^ttyiere in 
contubernio aiicujusj ,; conserve^, l’a- 
'mitii de qn. Felicifatisef moderatio- 
nis dividuum, cpnUtbemium | (K. Max.) t 
le bonbcur etd^ modiration n'ha- 
i bitent jamaisensemble. Accipere, ali¬ 
quem in contubernium , ( Petr ,) „ ad¬ 
metire quelqu’un dans son intimiti. 

CONTUDI, prit. de contundo, 

' CONTU-EOR, eris, contui- sum, 
eri, dip. (tueri, cum) f 1. voir, regar- 
der attentivement, envisager, con- 
sidirer; 2. garder, difendre, proti- 


CON 

get. = 1. Te duobus oculis contueor 

(Cic.). je yous regarde de mes deux 
yeux. || 2.-? pecus, garder un trou- 
peau. 

SYC(T., On trouve qq.fois le rig. dir, i 
r^ccuj.' aVec ad; /Eterkau ad doudu cor- 
tueriXCic.), 61ever ses reparcis vors la demeu- 
re ^ternelle. 1 11 

’ C0NTU1T-US', us, m. /regard, coup 
d’ceil, aspect (n’est us; qu'au nomina- 
Ufetirabh); *: 

CONTULI, prit. de confkro , 

CONTUMACI-A, rfisis- 

tance opiniatre, injurieuse ou 
prisante, disobiissance, obstination, 
entitement; 2 ; contumace, refus'de 
ripondre, difaut de comparaitre d'un 
accusi; 3. arrogance, sufflsance, ef- 
fronteriO * 4; en bonne part , fermeM, 
noble fierti. = 1 . — filii, disoWis- 
satice d'un ilis.— boum, entitement 
desbceufs.||2. In contumacia pertinax 
(Di 0 :); M qui persiste k ne pas vouloir 
compdraitfe. || 3. — Verris (Cic.), 
insolence, eflVonterie de Yerrfes.|[ 4 . 
— innocentiae, la noble fierti de Tin- 
nocence; 

SYN. Contumacia (tumere), resistaoce is* 
jurieuse ou mfeprisante; Itaque illi fastidio 
feri, et_cojitumacid efferuntur (Cic,). 

‘ Contumacia' n f est cependant pas toujours eu 
mauvais e part \Eam contumdciam nona tu» 
perbid, sed" magnitudine animi ductam 
(Cic,), = Pertinacia (per , tenere)\ oplrnb 
tret6 ii soutenir ce qu*on 'a fpit, dit ou entre- 
pris*; Qua pertinacia quibusdam , eadm 
aliis constantia videri potest (Cic .); a 
bonne part: Pertinax recti (! Tac .).•=*’ Pervi¬ 
cacia (per, vincere), espfcce de mutinerie qut 
t fait qu’on ne ve ut j amais' ^ c^ileb: Pehicacm' 
dici me esse facite patior t ($en.).*=*Obs‘ 
tinalio (ob, tqnere), ent^tement a penser oa a 
!faire quelque-cliose : Obstinatio sententia. 

' CONTU^TACIT-ER, adv. avecarro- 
gance, opiniAt^eti. 

1 CONTUM - AX,, acis contumac¬ 
ior, is$imus^, adji (cum, tumere, ou 
teninere ), l. J opini^lrey qui r&iste 
par orgueil, rebelle, mulin, riiif, en- 
titi,qui repousse ;2. contumace, ce- 
Tui qui fait difaut, qui refuse 'de com¬ 
para! Ire ^ de vant ses juges; 3. arro¬ 
gant, hautain,orgueilleux,effrbnl8;4‘ 
en bonne part, ferme, inibranlable. 
‘=1. — in patrem, qui n'ob6it pas a 
son pire, qui lui manquede respecb 
— equus, cheval ritif.—Zfm«(PA)i 
lime tr&s-dure, qui repousse la mor¬ 
sure. — capillis, dont les cheveux 
sont roides, ne peuvent friser.—«r- 
bor (CoL), arbre dont Ja culture est 
difficile, rebelle k la culture.||2. 
Contumacem damnare, condamnej 
uri contumace. || 3. Quis contumaci¬ 
or? qui est plus effronti? Contuma¬ 
ces preces, 1 priires arrogantes.1(4.— 
fides, fldililfe k toute ipreuve, que 
i rien ne peut corrompre,, 

St^T. R^g. au dat, : Pondus contumaj 
bxgibus suis (Seni ), potiplc qui r&istn 
roisou a V aecus, avec ad; Gallinaconti- 
max ad concuBiTUm (Colum,), poluleqni re 
de couver; «=ou a Vacetis.avecin f adver * 
contra:.Contumax adversus iveEZtipntnh 
Homo ne se contumax{Cic.), qu* 

insolent a mon 6gard, qui me manqu 
respect, i 
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' CQOTUJffiLIrA, *>*■ [contemno), 
. t’fflSbrt; in^ltja,, fnjwre, outrage, 
' alleiate k Thonneur; ,2. feprftche, 
' Iftpfonde)' 3. .cnoc, efforU ~ 1. 
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eilem^^dii iUaijue 'mesint6r<Hs, 
ijffeotlaen'8 k 6tre vieti me d’une injus- 
tice, si l’on respecte'mon faonneur. || 
pMltiumkltce gratlesj de gravesre-’ 
•pWlilies t .|3 ! . NaVes' factae ad 'quamvis, 
.ftffifendam- contumeliam fiCces. 1 ) ,i 
-taissfiaux. construils ’de ''maniore a 
poiproir-suppartertoiiteales attaques. 

' G0PUMELIOS-E (itis, issime ), 
isdT ^ontrageusement, d’une manife- 
M,tospmjnte..,, 
^.«DMELlOS-US .xi/ um (ior, 
ton^adj., humiliant, insultant, 
jnjui^eux, pontumejiosce in aliquem 
libriles diffamatoires. 

JRig; au . dat> r ou * mieux a TaccUs, 
ircc !in: illud est in socios contumeliosum, 
,(ftc.) #J .cest outrageant pour les, allife. , i j 

rJ«lMteG r 6 , ,ii,>re (sans prty’ 
ni Bu^t.)‘, ns’pnjaer tout Ala fois. 
,;i (50JNT t UMUL-O, as, etc., a, (tumu- 
Jus^pt),l-i faire unehauteur,,41e- 
veriun t^lpe ^2. ,par anal ., enterrer, 
metire en terre. . ->r- . 

-jrp.QPJHTUNDj-O, is, contudi, eontu- 
dffiMObhi mtlere, cum), l. piler, 
JjJSoypj j£t teEaser, meurtrir, froisser, 
.felerji^g^dpmpter, rabattre,.^ 
.P,WWS>'JB9rMep;,3. employer, pas- 
seffMrmifl.eF.^ 1. — aliquem .saxis; 

: , contudit, vites, 
*j,i^ or .<)>iteK^8;'a hachd les yignesj 
Vdnasj confpndre les 
^■pegrlprgueil, des rois .—anapos 
/rS&ty Qy.jj i adQncir, l’&pret6 des 
^Sffiu&jir^egaw^Aompter un -che- 

passer uneannde. 

_ ^8Y!jTJ'. F^. ihd, au 4at. s*il .marque 1’attri- 
■r3l..j t-o/?iu/jcfe/-e b.r.achia. iticoi (Cio.), 
'wnl|r«', bVis^nej bi-M i>. • -=’a Vabi. s ! il 
nurqM la manilre : Contundere' 'aliquem 
"Uv^^nsenqD. a coups'db pierrcs; lapider; 

, T-SWW. ayee; 'marque i Ia, position: 

herbas, in, piu {Farr.), piler 
/peple*dan8,im,mortier. II fC. Tundo. 

h * ®N-TOOR;;.f. Co)iLepr. J ‘ ‘ 
(WiSTUllBATi-O, onis,' f.Aetion 

flP.ipnnl\1fl M _i_ t 


l! T‘tT. 1 < iouie. , . 

l "<*mmSAf-6K ,u 

dissipaieur \ qui 

i, ^fJ e d6sQrdre - M cbijfusion. — 
«Plicam, eauser Vanarchie dans 

»ffi ‘ aci ^ j^ er led6 “ 

fangs.-7P.ifD/ico5 mo- 
? /v -les moeurs puhliques. 

li »»v?^ , ^ ro “® er lescomptesj ||2. 

dfeordre 'dans ses 

.j.quurouie,||d. — animum (expr. 


CON 

ou s.-ent.), effrayer, inquidter. || V. 
Turbo. , - 

CONTURMALr-IS, is, e, adi., du 
m&iqe .escadron., 

'CONTURM-O, as, etc*, a., former 
.en- escadron;i j . i-’ ' 

< GONT-US,*, m.,croc debatelier ou 
•sonde; qq.f. pique. Ratem subigire 
'conto ( Virg.)\ conduire une barque 

Faide du croc. Capita prcefixa con¬ 
tis (Tac.), t$tes'>flx6es'au boul d’une 
pique. Frcenator Sarmata'conti (Val. 1 
Flacci le Sarmatej-habile k manier 
la lance. •• ’> ■ - t ■ 

CONTUSI-O, onisyt, er - t • 

CONTUS-UM, i, n., contusion , 
meurtrissure. 1 

' ‘,'dONTUS-US , a‘J uvfij parte pas. 
de contundo, broy6 , contusionnd, 
etc*— radix, racine battue, pilee* — 
sanguis ( Plin. ) , -sang extrayas^., — 
ictibus, meurtri de coups. Figi— ani¬ 
mus > esprit abattu* Contusas opes 
(. SalL ), ressources 6puisfies. 

< CONTUT-OR, oris^ co-tuteur* 
CON-UM, i; n,, -US, i, m* (xtivo^), 

t * ■ cfitfevpyramide abase circulaire; 
2. pomme de pin \ 3. cimier de cas- 
qixe. 

* ^ * t j 

CONYAD-O, is, va-si, ya -sum, ere, 
n*, marcher avec, accompagner* V . 
Vadoo 

CONVADOR, aris > atus. sum, axi, 
d£p«, assig^ier, ajourner. 

CONVAL-EO, 1 4*^ ui, €re (sans Sup.), 
n*,' et . / 

GONYALESC-0, is, ere (sans prdt. 
ni sup.) f n. (valere, cum), 1. prendre 
de la force, croitrey se fortifler. Ditm 
infans convalescit (Just.) 9 tandisque 
1'enfant grandit*' J Non convalescit 
plan{a', la piante ne pousse pas. 
Haec apud 1 barbaros convaluit opinio 
(Curt.)y cette opinion pritdu crfidit 
chez les barbares. Pace convalescunt 
artes. Ia paix-fait fleurir les aris, fa- 
cilile les progrfis des 1 iirtsj || 2. par 
anaL se remettre, se rfetablir. JVon 
omnes aegri convalescunt (Cie*), tous 
les .malades ne recouvrent pas la san- 
t6. Utile est vinum convalescentibus, 
le vin est bon pour ceux qui entrent 
en conyalescence; || 3. pqr exu 6tre, 
valide, 1 avoir soa effet en pariant 
d’un acte* Donatio convalescit [pig*)i 
la donation est valable*, 

SYflT- H6g. a YabL avec ex ou de , s*il 
marque le point de depart: Convalui non¬ 
dum de vulnere, je ne suis pas encore remis 
d’une blessure; «■ a YabL sans prep. s’il 
marque la cause : Imbribus annona conva¬ 
luit, lesplUies ont d£veiopp6 la ricolte. ^ 

SYK. Convalescere i revenir en sarita, en 
pariant d*un malade: Mic hiorbo non conva¬ 
luit, il ne releva pas de cette maladie'; fig. 
Convaluit civitas, 1’Etat sc remit de ses se-. 
Cousses.™ Consaneseere t se guArir, en par-[ 
'lanld* une blessure : Nunc'autem hoc vul¬ 
nere etiam illa qua consanuisse videban¬ 
tur, Te crudescunt {Cici)* 

1 CONVALLATI-O, onis', f., palissa- 
de, rempart. . " . 

I CONVALL-IS, fs, et ' 




/ CQN 

! CONVA^fLMJ^,r U yallde t do- 

| mip^e ( de/tpus.J| Yj Yallisu . 
i CONYALLq-O, asw ete^ a; ^ entou- 
rer d^un Tetranchement* ||i Fu YaMo. 
j. GONYARI^Ojl as 9 etc,, )l^a* tache- 
terpfit' n.^vaVieriV 0 ^ " ■ 

CONYAS^O, dmporter 

furtivement* ’ ,,3? ^ ‘ ^ 

CONYECTI-O, onis, f., transport, 
charroi* v ;■ 

CONVEGT-O, as, etc», &^ffdq\ de 
conveho, porter, charrier,' Voiturer, 
transporter par eau ou autremenL 

CONYEGT-OR, oris, m., 1. activ., 
qui transporte. — deus (Serv,),- dieu 
qui pr£side au transport des gerbes; 
2. pass qui est transporta avec, 
compaghon de nayigaiion, qu de 
route. , 1 

CONYECT-US , a, um, portfi avec 
ou ens^mbje,apporta, t import6^rans- 
porl6* Paru pas* de 

CONYEHtO, is ^ con ve-xi, , conve- 
ctum,ere 9 a. (vehere,.cum), transpor¬ 
ter ensemble. — messe^ rentrer la 
moisson. < - . ■ , - 

SYNT. Reg. ind. a VabL , avec ex, &’il 
marque le point de,. t d^part,;' . a , Yaccus* 
avec m, ad, sMl nYarqdc ,‘ le 'tferme : 

Fru m e ntum ex Jinitim is*' regionibus cbnve- 
here in orbem (Cts*.)» faire* venir du blfe des 
■coutr^es Yqisinespour approvisionner la ville, 
YabL sans prfep, s’il marque la maniere: 
Thus convehere camelis (Plini), transporter 
de 1'encens a dos de chameaux. | V* Adveho* 

CONYELL-O, is, i, et plus rarem * 
convul-si/ 'convul-5«m, er^ a* (vel¬ 
lere, cwm)^branler, renverser, arra- 
cher, en lever de’ foreje* — arborem - 
ab humo, ddraiciner un arbre* Fig. 
— vires, affaibiir' abattre les forces. 
— statum 1 reipublicce , bouleverser 
FfitalV*^ 'gratiam alicujus ( Cce^/), 
6branler le' cr6dit de qn* — instituta 
( Cie.) , effacer, abolir, ddtrbire des 
institutions. — leges, abroger des 
lois ou leur porter atteinte* — fata 
(Ov*), changer le destin. — pdsses- 
siortem, arracher, extorquer uttepos- 
session. — argumentis , d6truire par 

* * , * , j t m i ii r 

des preuves. 

SYNT; R6g. ind* a Yabl avec a, ou de, s'il 
marque le point de 'dlpart : Convellere fu- * 
nem a terra (Firg.) , lever T anere 1 : Convel¬ 
lere aliquem dei TjusTiTiAi (Cic.) t arracher 
qn* a. sa tnstesse^ ^hXabL. sans pr£p* s T il 
marque la maniere .* Convellere populum 
discordia (Tac,), fcpuiser, uu peuple par la dis¬ 
corde. 

SYK. VI'Avello, Labe facio. r 5 ' 

CONVEL-O . os, etc., a., ‘voiler, 
couvrir, envelopper, cacher. 

CONVEN-jE, arum, ru.pl.,1. gens 
de diverses con Ire es, qui viennent 
B’6tablir dans le m6me lieu,Atran- 
gers, colons2'. V. 1’App. H.V. Ad¬ 
vena. ; . 

CONVENI-ENS, en/is (epUor, en¬ 
tis simus), oma. g., part. prjSjs. d^ coh- 
venio, 1. qui vient, en trotipe, qui 
se rdunit, qui se rencontre; 2. fig. 
qu! 8’accorde, qui va bien ensemble, 
corivenable, conforme, sortable. = 

1. Convenientes itndiqui mercatores, 
marchands qui arrivent de tous cb- 


1 
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t£s. Convenientes apud aliquem dotes, monde tombe d’accord du 1 fait. JE- rassembleraent, r bunion j 3. conven- 
rSunion de "qualitas chez qn. || 2. tatem aliam aliud convenit (, Plaut, .), ticule, assembl^e illicite. 
Convenientes inter se propinqui, pa- telle chose convient 4 tel 4ge, telle t CONVENTI-O, onis, f., 1, conven- 
rentsbien unis. Convenientia natura autre chose 4 tel autre. || Condi' tion, assembl6e 16gal ement convo- 
desideral [Cic.) 9 Tharmonie plalt k tiones non convenerunt (C. Nep.)',on qu6e; 2. pacte, convention.—facifa 
la nature. — toga ( Ov.) , robe qui ne put s*entendre suries conditions. clause secrete; || 3. poursuite judi- 
va bien. Convenientissima discipli - Id convenerat signum ( Liv.) f c’6tait ciaire. 

na, discipline tr&s-convenable, par- le signal convenu. Factum convenit, CONV ENTIONAL - IS, is, e , adi, 
faile. r le fait est constant. Judex convenit de convention, conventionnel '' 

’ SYNT. RAg. au dat. ou a Vaccus. ayec ad, inter adversarios, le. juge a 6t6 agr66 CONVENTITI-US a um adi mii 


majesta du visage d’accord avec ceiie du tous ies arnres. n impers. * tait aux membres des assemblfes 

rang. ' ' . . conten-it, iebat, etc., 11 est cer- CONVENTIUNCUL-A, ce, f„ oe- 

SYTX* CottP&titffits (venire t cuni)^ (jui con - X2L1H OU ll GSX COHYGIIUj GXC* COIlYBUticillG 

vient, qui s’accorde : In vitaomnia sint apta neno occisum esse convenit , 11 est re- mMFNT n * , 

inter se et convenientia (Cic.) ; Sibi come- comra q u »fl m0 urut empoiSOim<5. „’Jf ’ ? tC ‘’ 

- nientiafingeiaor^ Consentaneus (sen- mm j& £ conventU rum est inter nos,' “ rfun “ S0UT f nt< 

Tla^:\T^Z°Z COnS il n’ya plus d’accord possible entre . CONVENT-US, a, um, part. passi 

fON VENIENT ER Itis isiinib) noxa. Haud convenit officium postha- de convento, 1. quon a etfi trouTi, 
liOWVEJNlEINl-EK (ttfs, issirnt), vo iuntati (Ter 1 il n’est Das <ju <m eat venu voir, etc ,-Antonini 

adv., con venablement, conformd- " ab f e i i4st v as iustedesa- Tiburi ( Cic -). Antoine qtfon Tint 
ment, 4 propos. —ad praesentem convename, u n est pas ]usie ae sa t ' 4 Tibur* II2. convenu ar- 
fnrtimnm !TU,\ /.nmmfi il /.nnvipnt Cnfler SOX1 deVOir 4 SOII plaiSir. ’ 11 7. o , . 1 ” 

^TrconltennM^ ~ Ve STST. 1. Dans le sens de rassembler, aller ^‘6 par uneconventlon Em racaa, 

aux circonatances pr6sentes. — ire k Vabl avec . gM1 ma e Romanis pax conventa ( Sali .), pau 

alicui rei ( Ov .), Stre conforme 4 qq. i ep omt dedepart; =~a\'accus. ayec in, ad, conclue en vain avec les Romam 

ch. || V. Congruenter„ s’iimarquele terne, lebut; fi LOKGmftoissmis Pactum conventum, pacte dont Ies 

CONVENIENTI-A, ce, f., conve- reciomibbs conveniebatur 1 « italiam, onac- conditions sont consenties paries 

^nance, conformi^, rapport. — par- courait eu foule des contues Ies plus lointaines deux par ti es . I Subst. 

-sta- Z^SS, dTe^ . co»™* , ^ n., convention, 


sympa- 

thie. raarque le sujet : Conveniri de fecolatd , 6tre 


convent-thu , i, n., convention, 
traitfi, accord, contrat. Stare conm 
tis, remplir ses engagements. || Y, 


[vmre. cum i, l. venir, auer ensem- ^^ CONYENT-US. us, m. f 1. rencon- 

ble, 8’assembler, accourir; 2 . se ren- ranil°e“ : ^tuquer J». - bellaram (Sen.), conjonction 

contrer, se rdunir ^ 3. s ajustor, s a— ^ Yertu deia loi Aquilia. |j 3. Dans le sens de deux dtoiles ] || 2. r6union de per - 
dapter, ^accorder, se rapporter ; 4. 5 *accorder, R6g. a r abi. avec cum, sii mar- sonnes dane un m&me lieu, aasera- 
convenir, aller bien, Stre utile.— 1. que la personne avec laquei i e ou s’accorde: bl^e> r 6 union, couvent. Celeberrimo 
— in aliquem locum, se rendre en fou- Convenire cuw aliquo, s’entendre avec qn.;==* hominum conventu, au milieutfunim' 

* le dans un lieu. Undique eo conveniunt au daU s il 1?attribut • convenire raense concoursde peuple,Com/e«to 

mercatores, c’estle rendez-vous des a ^ re ’ 6 ‘ ate ’ 

marchands de tous les pays. ad moinousnesonnnespasd^ccord la-dessus. 11 ventum,\Q\ov la s6ance^| 3. chordio , 
auxilium alicujus, se porter en masse 4 , D ans le sens deconvenir, R6g.au dat., OU a ville k la juridiction de laquelie res- 
au seeours de qn. — clam inter se, Vaccus, avec ad, in, qq.f. mfeme sans pre'p t : sortissent d’autres Yilles.— juridicus, 
tenir des conciliabules .—in idem fo - Non con?eniunt hmc ruptus (7V?a), cela ne s |gg e de juridiction d'une pro- 
rum (CicX appartenir 4 la m&me ju- convient point a des noces; Convenit ad edm yjjjce :||4. march6, comptoir decom- 

ridiction, relever du mtoelieu. Urbs ^^6"^ "*» ! II &* pacte, convention. 

quo conveniunt vtgmti civitates. Ville eon9 enit(Cic.), cela ne convient pas ou ne CONYENUST-O, £W,fiiC. J a.,orner, 
dontreleventvingtEtatsparticuliers, $ T adresse pas a cet Age: Aliud aliam «tatem embellir. 

■ qui est le chef-lieu de vingt Etats. convenit [Plaut.), telle chose sied a tel Age , CONVERBER-O, as, etc a., bat- 

. —ad aliquem OU aliquem, aller trou- telle autre chose sied a telautre ; chaque Age tre fp^per, fig. _ vitia (S6«.)j 

ver qn.,'ren contrer qn. Se conveniri a son e ?P rit » son earactAre. ] 5. Convenit , se „ m j rm ander 'i es vices. V. Verbero, 

Z^ { ?L C ^Ii n Y^ CONYERRICUL-UM, I.I.M 

personne, aliquem \in jms S.-ent,J, venimus (Cfc.),nous pensons de m6me la-des- H ON VERRI T-OR. oris, m., ^ a ' 
poursuivre qn, enjustice. Conveniri sus * corvemt inter 1 utrumque ( cie .), iis T avpTir 

actione furti ( Dig .), 6tre poursuivi sont tous deux d’accord; et al)S.: De hocpa- ia y^-£ ponver-it») 

pourvol.— mmanum ,devenir dpouae rim cohvbhit (s.-ent. inter omnes, Qamt.), UUt> Vttut-u, „ 

avec le titre de mfere de famille. — 00 n,est P as bien 6x4 5111 ce P oint - =■ Verbe ere, a.,balayer, nettoyer. ng.-- .. 
in matrimonium, devenir dpouse avec s “ v ’ >« ?“*.?*! «noncesun- quem (piaut.\), mettre 4 lapone.» 

le titre de matrone. , \\ [ 2 . Huc conve~ u est juste, ii est convcnahie que vous VonVFRS-ANS antis, omn. g«t 
mt utraque via, c est ici qu aboutis- leur pardonniez ; =-■ au subj. avec ut, ne, sil x Ao a uj tourne; 

sent, que se rencontrent les deux marque un r&uitat a obtenir ou a Aviter: part. pres. de conv *pC urn g T eh 
routes. Apud eum doctrina modestia- Pacto convenit ct hostes decederent [Liv.), fiy. qui se trouve , nrendtB 

que conveniebant, il rSunissait le sa- on convint P ar un trait ® ^ ue les ennemis se re " conversantibus mpres pen.), p 
voir 4 la modestia. II3 .—apth ad pe- tireraient ' 1 y ‘ J * eo ’ Consto ' le caractfere des gens avec q 

' dem, aller bien au pied. C&m omnia quotidd Vi roNVERSATI-0 onis, U *• acti011 

convenirent, comme toutes les circon- p t U rimos (Cic.), je me renpontre chaque jour de manier. E& ra c6 T 

stanees se rapportaient exactement. avecbeaucoup depersonues; il prend mAme ae tourner, utJ \ toghorsde 

In auem stusnirln r.finvpnft ein> nui i.&inn » nnxsioe : In conveniendis mazis- versationem CSS6 [ner ,j, , 


n6rale. De 'facto convenit, tout le'de rassemblement, qq.f. Sglise; 2. [ quentation 
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■ f * " 

" tiqij^de viyre ayec, commerce, com- 
, cum malis, contact, rap- 

poct>yec les m&shants.— doctorum, 
ti , gocMtSIles savants, — hilaris, com- 
’. mer'qe ( g'ai,agr6ablej|[4. qq.f. riSgime, 
genjfe. t de vie. , ■ 

• ' ^CONYERSATrOR, oris, m., com- 
pagnoni F. Contubernalis, 
LGQNVERSW), onis, f., 1. action 
L 'desiourner, tour, mouvement circu- 
lair changement, r6volution; 
3, &wtd., abc&s. = 1. — amorum, 
rivolution ,des annkes, Conversiones 
, [coelestes/, les rdvolutions des astres. 

■ ■ |jg § verborum, pfiriode, phrase 
J pfebdique.||2.— rerum, r&volution, 

1 lioijeyersement. f — fratrum, con- 
|yei^ion f des fideles. 

, , ■ <CONVERS-OR, aris, etc., d6p., 1. 
agiter' eb rond. Se ipse conversans 
(Ctetj, tournant sur soi-m&me; || 2. 
parahat; 6tre, sSjourner qq. part. 

- — in montibus ( Plin *), vivre sur les 
inoiitagnfes;Jj3. fig. action de frequen¬ 
ter, de. vivre avec. —alicui ou cum 
aliquo datis la socidte de qn., 
pl tat, converser avec lui; || 4, qq.f. 
mener,un genre de vie.— ut oportet 

vivre conyenablement.J| F. 

Versor. 

CORYERS-US, a, um, part. pas, t, 
Afrjonverro, balay6, etc.; 2. plus 
BOiiv.' de converto, changfi , etc. F. 
cesmots. 

- VCONVERS-US, us, m., tour, re- 
> tour,tiou vernent circulaire. 

'^COfTpRTIBIMS, is, e, adj., qui 
pfeut 6tfe v Tetourn6 ou dchangd. 

D CONVERI-O, is, i, conyer-^«m^ 

’ ere, a t ' T [veri£re, cum), 1. tourner, 
roder, tourner ensemble; 2. fig. dd- 
tourner,changer, transformer.^ 1. 

. z/jwg&y tourner le dos. Boum vox 
Herculem, convertit (Liv.), le mugis- 
semeut des bceufs iit retourner Her- 
gressus, rdtrograder .—fugam 
( Yfig *), prendre la fuite. — se do- 
mm, 8 J en retourner chez soi. — 
castris ( Cces .), changer de 
, campement. || 2. — copias ad patrice 
periculum, faire ■servir des troupes 
copula patrie.— orationem in ali- 
quid, faire porter son discours sur 
<Mk potat. r~,se aliqiCo cogitatione ,\ 
porter ses pensdes sur qq. objet. — 
Q l\quid t itj k hilaritatem , tourner en 
{Pjaisanterie. Ad me convertar, je fe- 
• * r $ un^etour sur.moi-mfime.— ani¬ 
mos, changer la disposition des es- 
pri% fi ou t s6duire les cceurs.— e grce- 
< traduire du grec en 

latin ,hominem in canem ( Cic .), 

‘ .^tamorphoser un homme en chien. 
Convertunt corpora sese' (Lucr.), les 
cprps B6 transforment, — exercitum 
passer une armde en revue, 
la faire manceuvrer. Conversa 
tubifo fortuna est (C. Nep.), la for- 

L» e C ^ a 58 ea t°ut k coup. — se ad 
Pmosophos, s*appliquer k la philo¬ 
sophis. Converti in segnitiem, s’aban« 
«ronner k la paresse.— argumentum, 
«lorquer un argument.— se ad vo- 
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luntatem alicujus, se conformer, se 
plier k la volontd de qn. — aliquid 
ad se ouin rem suam, tournerqq.ch. 
k son profit .—oculos ad se ou in se, 
atlirer sur soi les regards , devenir 
Tobjet de la curiosite gendrale. — 
civitatem (Liv .), fixer Tattention de 
toute une ville ; fam ., faire courir 
toute une ville. — se totum in ou ad 
aliquem (Cic.), mettretout son espoir 
enqn. 

SWT. ind. au dat. s’il marque Tattri- 
but: Luna majus lumen convertit rroBis, la 
lune nous 4claire (lavantage; = a Vabl. avec 
d ou ex, s’il marque lepoint de depart; a 
Vaccus. avec ad, in , s’il marque te but ou le 
resultat : X Powioke confestlm ab VAREnd.ti 
multitudo se convertit, la multitude quilte 
Pulfion pour se jeter sur Varenus; Conver¬ 
tere iter in vBOvmciAU, diriger sa route yers 
une pro vince; *=»a YabL sans pr6p. s ? il raar- 
que la maniore : Terra circum axem i e sum- 
ua celeritate convertit (Cic\) y ia terre tourne 
rapidemeut autour de son axe; Convertere 
crines calamistro , passer les cheveux au fer, 
friser.» 

REM. Le reg. dircct se s.-ent. qq.f • Con¬ 
vertit ad^me ( s.-ent. il se tourne vers 
moi; Regium imperium in dominationem 
convertit (Sall.\ le.pouvoir desrois d^ge- 
nire eu tyrannie. * r 

STO Convertere (vertere, cum ), tourner 
avec, onsemble: Convertere ora et oculos 
in aliquem; fig. : Se totum ad otium pa- 
\semque convertere (Cie.). = Invertere 
(vertere, in), retourner, renverser: Campum 
fractis glebis invertere (Firg .); fig. : Ne¬ 
gotium t divertere (Cic.), faire changer une 
affaire de face. 

CONVESG-OR, eris, i (sans prdt. 
nisup,), ddp. (vesci, cum), manger 
avec. 

CONYEST-IO, is, ivi, itum, ire, a. 

( vestire , cum), revktir, couvrir. Her¬ 
bis prata convestiuntur ( Cic.), les 
campagnes se parent d*un tapis de 
verdure. F. Yestio . 

CONjYESTIT-US, a, wm^part. pas. 
de convestio, revfitu. — lucis y cachd 
sous d'6pais ombrages. 

CONYETERAN-US, i,m., catnara- 
de vdtdran. 

CONVEXI-O, onis, f., et 

CONYEX1T-AS, atis, L, convexitd, 
partie convexe ou exldrieure d’une 
vobte, d*un globe qqf t concavitd. 

GONVEX-O, as, etc., a M tourmen- 
ter, vexer de toute manidre. 

CONVEX-US, a, um, adj., 1. con¬ 
vexe , dont la surface est courbde, 
borabde; arrondie.— mundus, lemon- 
de arrondide toute part;||2. par ana. 
courbd en vofite, en cinlre. Convexa 
cornua ( Plin .}, cornes recourbdes. 
Coeli convexa (Yirg.), la votite cd- 
leste. Convexa sidera , astres qui dd- 
corent le dftme des cieux. Convexa 
vallium aequare, aplanir les- valides. 
Convexum iter , route difficile, escar- 
pde. In convexo frondium, sous un 
berceaudefeuillage. Convexa vallis, 
valide profonde. Leviter, convexa 
juga (Pl.), collines en pente douce. 

SYNT. R$g. a Vaccae, avec ad, in: Fron¬ 
des convexa m terras (Plin .), branches qui 
se courbent vers la terre. | V . Concavus. 

CONYIBR-O, as, etc., a., remuer, 
darder, dbranler. 
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CONYICAN-US, i, m M du zndme 

bourg. . ” f ‘ 

CONVICI, prdt. de convinco. 

CONYICIAT-OR, oris, m., qui in¬ 
jurie, qui insulte. 

GONVICINI-UM, i, n., voisinage. 

GONVICIOL-UM , i, n., dim. de 
convicium, sarcasme. 

CONV1CI-OR, aris, atus sum, ari, 
ddp., faire de« jeproches ou dire des 
injures.— contra sentientibus(QuinL), 
injurier ses adversaires. 

i CONYICI-UM, i, n. (cum, vox), 1. 
mdlange confus de voix, clameur 
i confuse; 2. cri de blkme, injure, ou- 
trage; 3, reproche amer, censure; 
4, bon mot, plaisanterie; 5. par exi. 
garnement, enfant qui fait la honle 
de sa famille. = 1. Convivia cum 
convicio, repas bruyants.— acerbum 
facere, faire un vacarme insupporta- 
bie.l|2. Consectari clamoribus, con¬ 
viciis, sibilis, poursuivre de eris, de 
hudes, de siffiets. — alicui facere, 
outrager qn.. Conviciis transire ad 
manus, en venir des injures aux coups. 

|| 3. Quoties cessare videbor, convi¬ 
cium facias (Plin.), dds que je sem- 
blerai me relacher, reprenez-moL 
Non victos convicia decent ( Yirg .), 
les reproches vont mal aux vaincus. 
Convicio aurium (Cic .), Toreille na¬ 
tant pas satisfaite. || 4. Festa ludit 
convicia miles (Mart.) , le soldat se 
permet toute sorte de plaisanteries, 
de quolibets joyeux. 

CONYICTRO, onis, f t , commerce, 
yie commune, 

CONVICT-OR, oris, m., commen- 
sal, qui est en pension avec qn. |[ F. 
Conviva. 

CONVICT-US, us, m., action de 
vivre ensemble, commerce, socidtd; 
qq.f.re pas. 

CONVING-O, is, -convic-i, convic- 
tum, ere, a., 1, convaincre, corifon- 
dre, forcer d'avouer, f de reconnat- 
tre; 2. demontrer dvidemment, prou- 
ver sans rdplique. « t. — aliquem 
erroris, convaincre qn. d’erreur. 
Convinci it testibus, dtre confondu 
par des t6moins.||2.— aliquid, prou- 
ver quelque ehose d’une mariikre 
claire. 

SYWT. R6g. ind. zu gdn. (s.-e.un abL): Con¬ 
vincere aliquem D£MEirnjB(s,-e. crimine,Cic.)* 
k Vabl. avec de ; Convincere atiq.vv. iUrri- 
gidio (Tac.) , convaincre qn. de parricide. 

Le verbe suivantse met h r in fi: Multa avare 
kecisse convictus est (Ptaut.), il a &t£ con- 
vaincu de plusieurslraits d’avarice. 

SYN. Convincere, convaincre, prouver par 
des preuves juridiques a un homme qu*il a fait 
ce dont on L*accuse : Quo me teste convinces, 
si negem ? an chirographo [Cic.)P ** Re¬ 
vincere, vamere a son tour: Vires revicta * 
(Lucret ^; fig. refuter, confondre Revincere 
crimen aut verbis aut rebus (Liv .).« Con¬ 
vincere, syn. de persuadere , convaincre, 
faire connaitrc la v^rild: Convincere facta 
alicujus turpia. Persuadere, persuader, 
faire suivre un conseil: Hoc mihi non solum 
conjirmavit , sed etiam persuasit (Cic.). 

CONYINCTI-O, onis, f. (cum, vinci 


I 




CON 


t%)i conjonction 1 , particule qui joint 
i es noms et les verbes. 

' CONVIOLO, as, etc.j a., violer, 
Winpre* * 

CONYISCER-O, as, elc.; a:, incor¬ 
porer. ' < ' 

i C0NVIS-0,fs, i, um,ere, a, (Tert.), 
aller voir, visiter,- faire visite. * 

CONYITI-UM, i, n* f , ruinO, d6- 
p6rissement. — domus reficere (Ins- 
cript), r6parer les ruines d’une >mai- 
son. ■ < j 

CONYIYt-A, ce, m.,convi6/, convb- 
ve ^invite A un repasi. , . 1 

- SYH. t Conviva (vivere, cum), celui qui est 4 
invite q un repas, qui raange chezjun autre : 
Hilares et bene accepti convives ‘ (Cic.). « 
Cortv/cWrjCbmraensal, qui vit avec un autre 
habituelleinentV Me convictore usus ] ami- 
coque\a puero est .( Hor.).*** Convivator, 
celui qui donne a mander. , 

CONVIVALIS, is, adj.,de fesUn, 
de grand' repas. 

CONVIVAT-OR, oris, m., celui qui 
donne le repas, qui tralte. 

CONVIVIALIS, is, e/adj. V. Con¬ 
vivabis* ' . 11 

CONViyiFICrO, as, avi, atum, are, 
a., faire reyivre avec. ‘ 
GONVIYI-tfM, ^ n. {vivere,cum), 
1. repas, bariquet,festin; ,2. par ext. 
les*coiiYives eux-niSmes.^K — or¬ 
nare curare, struere j appr&ter un 
festin ^Ititer convivia , au milieu des 
fesjllns 9( .k iabie. Convivio digna , pro- 
pos qu'onnetient qu’A lable,libres, 
gais.j|2. Conviviis palloremoffu}idere h 
rendre les convives pales, les 
remplir de crainte. || Vi'Cana. 

CONVIV-O, is, eonvi-iz\ conyi- 
ctumjere', n., boire et manger ehsem- 
ble. 

f i , 

SYJ VConvivere (vivere, cum), boire etman- 
ger^fensembte : Convivere cum adolescenti¬ 
bus (Quint.).^ Convivari, faire ( festin en- 
.semble : Non solum^ in publico, -sed de pu¬ 
blico convivari [ Cic , 

CONyiV-b; as, are , et -0R, aris, 
atussvm, art^dep.,donner un festin, 
&tre d*un festin .—de publico (Cic.), 
i^ire grande chfere aux dGpens du 
public, ! 

GOiiVOCATI-O, onis, f., convoca- 
tion,assembi6e. 

coflvotto, as, ete a., convoquer, 
assembler.— senatum, convoquer le 
s6nat. —- consilia^ in animum ( Ter .), 
tenir conseil en soi-mfeme, se re- 
eueillir. 

| E 

SYNT, Rcg, ind. au dat. : Convocare ali¬ 
quem Auxirio (Suet.), invoquer le secours de 
qn. ;=-plus souYent aTacuui. avec ad ou in : 
Milites is concionem r vocat (Z«\),;il,convo- 
que iasBemblee des solda is ; Piscatores ad s,b 
convocavit (Cici), il r6unit des pCcheurs au- 
prfes de lui. j V. Voco . 

1 CONVOLO, as, ete., n.; voler en- 
'semble, accourir ^—ad secundas nup¬ 
tias ( Dig.), convoler en secoride^ no¬ 
sces; r' 

SYNT. R£g. ind., marquant le lieu de d6* 
part,a Vabt/ikVQC ^ ex, d, ab ; Ex Italta con¬ 
volaverunt accoururent de ntalie; 

a 1 ’accu^. ayec a^, quand ii raarqu^ ^ie Jieu 
vers lequel on ya : Ad ne convolaverunt . 
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CONVOLUT-O, as,etc . a., Ir6q. de t 


convolvo, rouler ave<$.‘ f ; 

CONVOLV-O i is; i, convolu-iwm, 
ere, a. (volvere, cu?n)^l.Totiler eri- 
semble, faire rouler, emballer, lt en- 
yelopper; 2. ftg. r6ririir, erivelop^p er, 

a a. a.T ^ a». _ O mrtrmtl ** 



noncer plusieurs, 

1. Convolvi in pilam (Plini), se rouler 
en boule. Jlfarc convolvit gentes, la 
mer enveloppe, eritoure toutes les 
nations. \\ 2. — eadem ruina (Flor.), 
envelopper dansila /m6me ( ruine.||3. 
Partem historias convolvit, il passe 
une partie de rhistoire-sous silence, 

|| 4. — verba (Sen.), prononcer trfes—; I 
vite, parier d!une maniore peu iniel-J 
ligible. 

SYNT. Reg. ind. Vaecus, avec <m: Culmus 
m manipows convolvitur ( Plin. ).^| V. Volvo , 

CONVOLVOLrUS, z/m./ci 
CONVOLVUL-US, i, m. (cum,vol- 
vo), 1. veivcoquin, cftcn^/e dc vigne j 

2. liset ou liseron, herbe; campanule, 

fieur . vl ' ‘ ;t ’ 1 

CONVOLUT-US, a, um, part. pas. 
de convolvo . \ - 

CON VOM-O, is, ui, itum, ere, souil- 
ler en vomissant. ’ ; 

CONYOR-O, as, etea*, dSvorer 
de compagnie. , , t . - >, ^ 

CONYOT-1, orum, m. pL, li6s par 
les mfimesveeux. ^ 
CONVUiiNER-O^a^^va^ 1 ibles- 
ser, percer de part en^part; 2 . fig. 
dfichirer la rSputatiop. , . J J 2 " 

CONVULS-A, orum^m. pl.Vci, 
CONVULSI-O, onis, f.^ convulsiori,, 
tressaillement denerfs. lf ^ t . T v 
CONVULS-US, a, wm^part.pas. de 
convello . ( { * , ; 

GONYZ-A, ce, f. (>ccav<a<|#)f^ herbe 
r6put6e bonne contre les^prices et 
les moucherons. ~ ' !ri * m 
C00DIB1L-IS, is, e, adj. '(Tert.) , 
egalement haissable. 

COOLESC-O, is, cool-ttt^ cooli-iim^ 
ere, A*olesco. V * Coa/co. ’ 

C00NER-0, f ,a^ t ete., a.,’charger 
avec ou ensejnlile. 

COOPERATI-O, onis, f., aide, se¬ 
cours. . L 

COOPERAT-OR^ora^m., cp^p^ra- 
teur, qui travaille avec. ( , / 
COOPERCULrUM, i, n., couvcrcle* 
C00PER1MENT-UM, iyn., voUe, 
masquO; coriverture,, couvercle.' > 
C00PER-10, is, ui, cooper-Zwm,, 
ire, couvrir. — lapidibus (Liv.), la¬ 
pider. || V * Tegere1 
COOPER-0R, aris, etc. K , d6p., 1. 
coop£rer, Vgir avec i 2; se ‘tourner 
en... ’’ 1 1 y j j f'* t ' 

COOPERTORI-UM, i, n., ( couyer- 

i»a liniieeiD Ho nViovrtl. < 1 > ■ 
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GOOPTATI-O, onis , f., choii, 
dleetion. — gentis {Flor.), adoption 
>par laquelle ane famille s’augtoente, 
1 'COOPT-O, as, ete., a., cholsir, 51j- 
re, nommer k une place vacante. 1 

COOR-IOR, iris, tus sum, iri, d4p, 
(cum, oriri), t. s’61ever ensfemble,' se 
montrer, commencer, «'exciter; 2. 
'fig. «'dlancer, se ddelarer, 4clater, 
ddcouler de. = 1. Coorta est tem- 


- * J 


ture, housse de chev&l. 

C00PERT-US,a/M?n,parf, pas. de 
cooperio, couvert. —sceleribus< (Cic.), 
couvert de criroes. — fcenoribus, d6- 
vorc paries usuriers, 6cras6 de detles. 


v est leto* 

pestas ( Cccs il s J 61eva un temp^le, 
||2. Bellum coortum esi. Ia guerre se 
acclara. 1 Cooritur seditio (Llv, ),-il 
*6clate une s6dition. Cooriri ex una 
sententia, ddcouler d^n mfimeprin* 
^cipei ; 

SYNT. R6g. marquant le point de diparl, l 
Yabl. avec e , ex ; rar. sans prfy.: Er n 
■parte venti cooriuntur (Plin.); Plura ani’ 
malia sunt coorta terris (Lucr.\ plusieurs 
auimaux sont sortis de La terre. 

COORT-US, a, um, part., pas. de 
coorior . ^ 

COORT-US , us, ro., 1. naissance, 
2. soul6vement. 

1 COP-A, 1 os, f., 1. cabaretiere; 2, 
hdtellerie, cabaret. 

COPADT-A/orw^ m. pl.,morceaui 
d61icats. ' 

COPHIN-US , i, n., panier, cor- 
beille d'osier. 

COPI-A, ce, f., d6esse de rabon- 
darice. 

COPI-A, ce, f. (cum, ops), l.abon- 
dance, facult6, force; 2. par ext. 
b iens, richesses, forlune; 3. denr&s, 
provisions, vivi^es j 4. raoyen, avan- 
tage, crddit, talent, ressdurce quel- 
conque; 5. autoritd, pfuissance, li- 
bertd, licence, permissiony6. mate- 
rikux^propres & batir; 7. soldatej 
troupes, arm6e. = i. — frugum, a 1 
bondance de fruits, r&soltfc abon- 
dantei — virorum, affluGnce d f hom- 
mes. — dicendi, 6loquence. || 2. Co¬ 
pias in provinciam conferre (Cib.), 
transporter toute sa fortune im 
une pro vince. || 3. Copias in castra 
convehere ( Tac. ), transporter des 
vivres t d l ans le camp. || 4. Materia 
digna tud copia (Cic.), matifcre digne 
de votre talent, de votre 61oquence. 
Pro cujusque copia (Curt.), selonles 
moyens, les ressources de chacun. 1 
'5. Est mihi copia; je puis. Quod vq± 
lumus, copia est (JCer.), tout ce que 
nous voulons nous’ Pavons/wusnoi 
souhaits sont exauc6s. Non est cuitc* 
tandi copia, il n’y a pas i balancer, 
f il n*y a pas de temps k perore* — 
fandi, permission de parier. Facere 
copiam sui(Cic.), se Iaisser approcher 
facilement, dpnner un libre acces 
aupr6s de soi. |j 0. Exiguitas copta- 
rum\Vitr.), le peu de mat^riaux.| * 
Magnas copids corhparare, ^ lever aes 
troupes nombreuses.' Copias 
ira reHucere ( CcesJ) , faire rentre f 
ramener ses troupes au camp* 

‘ )&m V?Facultas, exercitus, opei* 

CORIARItUS, i, m., pourvoyeur. 
|| T. Parochus. , 
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; , m.- p>.;>fos- 

' .watffcw VJJHl? ;’ v '-' ' -■ : 

' SgflOPlOlHE/a^*, f. pl.ypetite ar- 
- ^«i/|(6ifen€6>ide\lroupes. ■ 

^CdPl-OR; 0 arij,- 1 eid.,: d6p.;faifc6 

.jutfag&jUli ; , a 

’. * adv. ,abon- 

WJ^n«T^ u f 1 ii »iJiro m oti t _ 1 Clnninjtisfiitnh 



nwsusesAdic.y, tu' abomles en 'tout es choses, 
*Yatt'au g$*« ? AgeY Creticu*s Stlye^tridbi 
CiffiABDtf copiosus , il y*3 dans v ta'Crete 
‘Beaucoap de ch^Yresispuvages; =■. piufc rar. 
eacore^a-iTaiLIavec dy^bocus copiosus i 
ibohehto [ Cie .) t lieu qui.produit beaucoup de 
ile { ROM MIT.). ( ^ 

. ppp-IS,(KOTfTD)), coiiperet, 
'eoutkasTecourbA. ;, ( /\. , 

' ,POJ>tO m C0PON-A. 7., Caupo et- 

- ftW WJfwwft • v 

COpRErAi,' ,-AS, ve, m. (xowpo?),; 

4 ) 0 ji£Fori;^ateleui;., : 1 > t j 

/ COPS;eop-i5V'ouCOP-IS,w,>omn.i 
/ jg.,adj.(cam,’Op5)i < riclie,fortun6.iV r u?2c 1 
MmcppXipeQtore (PJ.)$ loiit sourit k 
mesdfoirs, ' .\ 

? COPT-fA, ce, t; C^VT<p), fJ g4teau 
faiti def substances broy 6es, biscuitt 
de mer. ^ ■< ,* t 

^GOPHIr-A:, ce; f., l.lien, chaine,; 
ntBu'd^edrde’v'2. courroie, corde 1 ii' 
'coupl^les chiens*; 3. lien d’amour 
ou d'amiti6, -== ’ if Tortos copulae? 

M jfcordes -tordues. ||2.<— canes * 
^ ;0vif) courroie retient les 1 
' ^iens/des empdche dc s*61ancer.||3.' 
" - r^tytiptialis, lien nuplial., ( 

. V COPDbABIXi-lS, is, e., adj., qui 

r i t|COPlJLAT-fi, adv. et -lM, adv. 

^^' ant deUx , 

' ^p 1 ®- 

pent^ liaippri.^dmon^ — verborum 
'N&fflsh ayiance de mots. 
t? • adv» V. Copulatb. 

' ^jiQP^UJjAljbY-rUS, a.j um, adj., 

mmm: ( ; , 

^HftCOBULAiTMX, icis, i., celle qui 

n' \ih i 'i. /j ; , 

*^CSPBliATiiUSv zw^ni. 7, Copula- 

'4lO^ ; i?’'“ , s ,' f ' m t . t ' 

a.i et pi: rar. 

’ arii > dfip., iinir, ac- 
^ouplter^asscmbler, lier; atlafeher A. 
^T-;5p moii£m cum 'aliquo' (: Plaul .), Vier 
epuyprsatiotf l a£vec qn:— concordiam, 
IW^.^OTde. — voluntates, 
t unir de : 8entim"eril8. Copulatum na- 
mrce (Qc.), naturel, conforme-A Ia 
®atute f qui s’allie bien aveo les lois 


f 

de la nature. ,Gopulq,n taedis^ fitre lid 
par rhjrmdnde.- ' 

SYPiT. R^g. ind. aTa^Z. avec cum ; Hones- 


COR-A, as, f., prunelle de l-oeil. 
CORACICrUS, a, et . 

,, ,, w „. , , CORACIN-USya, um, adj; (xopa5), 

talem croi TOIPPTATE copulare ^Cie.), allicr, , o bfJ ,, fle/codlear de corbeau 
nxonottetd au plaisir. I V. Conjungo. , ® . *?. .®. c ° r f ,ea “* 

-, COQU-A,! ve, f., cuisini&re, ’, /, ' ' 1 ^^Ar.liV-IIS: i.- m,. «nrte denms- 

' COQU1BIL-IS', Uy e (coquibil-ior, 
issimus), adj., facile k cuire ioy A di- 
^6rer: f, r -.v v w, . 

COQUIN-A, <Bj fcuisine. 

COQUINARI-A, ce, f., science cu- 
linaire, art de Ia cuisine. , ,, 

COQUINAR-IS, is, e, et COQUI- 
NAR1-USa, um, adj.,-de* cuisine. 

— culter, couteau de cuisine. 1 Co¬ 
quinaria vasa, ustensiles ow batterie 

dp piikinp ■ ! » * 1 i 

COQDINATORI-US ,‘ a, um, adj., 
qui sert A faire cuire. - ! - 

• COQUIN-O, as, etc et COQUIN- 
OR, aris, etc.‘, d6p., cuisiner, faire ia 

cuisine ' ' ’ 

— COQUIH-US, a, um, adji, de ,cui r; 

sinende cuisinier.“Co^u^aum forum ,j 
marche aUx comestibles»' . - 

. COQUIT-O, as, etc*, >fr6q. de co¬ 
quo. . a t - . * ’ , » u ‘ 

COQU-O, vs, cox-f, coccum, ere,\ 
a., i. cuire, faire cuire,*apprftter; 

; 2. par^anaj, dig6rer;, 3. par exL,' 

.miirir^dess^cher; 4. fig ., consumer,] 
dessdcher; 5. machiner, mdditer 
couverprdparer. = l. — dapes, i 
faire cuire des aliments. r- cq?uam„ 
prSpareruir repas. || 2.— ciburri, di- 
gdrer ce qtfon a! tnan^e.'l|'3. Julius s 
coquit messem {3l/qr£. J ),, le mois dei 
jiiillet mftrit les moi^sons. Vindemia 
coquitur [Vifg*) t Te 'Misjh est miri. 

Sol terram coquit ( Varr , ) j , le soleil ( 
dessfeche la terre. |j 4. Cura tb coquit 
(‘Cic.), le sbuci fce ronge, te constune.j 
| 5.— seditionem, taachiner, tramer 
une sfidition. Coquitur conjuratio\ 

(Czc:), il se' trame une couspiration.i 

SYNT. Le nom de m&ntkvtihiVii&L ; Coquere 
aliquid lento igne [Cois ,), [faire cuire qq. ch/ 
ipetitfeu. 1 , x , vi • . ! 

COQU-US,i, m.; cuisinier, traiteur, 
boulanger.. ; . ( 

COR;cord-ls j n>, l.cceur, organe ; 

2. /ty/ftmd, esprit, Jaon sens,iotelli- 
gence; 3. coeur , stege des affectione, 
senUment,'amiti6‘, amour^ 4. coeur, 
courage, vaieur; <intr6pidit6; 1. 

— emicat, salit, le coeur bat, bondit. 

|| 2. Cor habere [Cie .), fcfcre sage, sen¬ 
se. 'Cor* longaevum ( Claud .),,coeur 
qui a vieilli, qui a acquis de l!exp4- 
rience; sagesse des-yieiliards. Cordi 
/tabere, savOir'par coeur, avoirgravd 
dans sa m6moire,p/u££ouvett£,avoir 
A coeur. || 3. Corde amare'inter se % 
sVimer tendrement. Libentissimo 
corde id faciam'(PtauL); je le ferai 
de tout de mon coeur. Tremere corde 
(Hor.), trembler de tout son coeur. 

Vita tibi cordi est (Cic«), tu as la vie 
k coeur, tu tiens a la vie.||4. Corda 
aspera {Virg .), esprits intraitables j 
fortissima nobles cburages, ' coeurs 
fntr6pides. 

1 SYN. Xnimus , pectus. 


CORACIN-US; f;mv,‘sorte depois- 
son noirAtre du*Nil. * 

• CORAL1TIG-XJS • lapis-, ' sorfe, de 
marbre blanc qui se trouvait'suries 
bordsdu Coralius, en Phrygie!’• : 

CORALMS, idis, f., pierre^jpr6- 
cieuse de couleur de vermillon^ h, 

CORALL1-UM, i,*n., et* r - 

CORALL-UM, i, n., corail, litho- 
phijte qui naitet croit dans la tner. 

CORALLOACHAT-ES, m., 
pierre pr6cieuse semhlable' au- co- 
11 rail. - * > *'*'*• 

' 1 CORAM, prfp. devant, en pr^sen- 
ce, de vive voix.—popu£o,’auxyeux 
dupeuple.. 

CORAM, ady., publiquement, ou- 
; vertemen t.“ et palam, Aia connais- 
sance de tout le monde .—abducere 
armenta (S£a£. ), enlever dssitrou- 
pcaux sous les yeux des maUres. *— 
.i adsum, me voici, c’est moi. — cbm 
sumus ( Cic. }, quand nous sommes 
ensenable. * 

SYNT. R6gf. a tabi. : Jd ausus , es dicere 
coram genero dseo [Cic.)? Vous avez os6 dira 
cela en presence de mon gendre Pll se met 
qq.f. aprfes > son reg. : r Diomedonte ,coram 
[C. JYep .), en presence de Diom6don 

SYN. Coram , en presence, de vive voix: 
Mihi promiserunt coram, et absenti mihi 
scripserunt, » Ante , * 'devant', .avam : il se 
(lil du Ueu, du temps et .des petfsonnes ^ Ante 
/bcum, si frigus ^erit { Virg,); Ante lucem; 
Causam interea ante eum diceret i^Cic.y, 

CORAMBL-E , • es, f-.‘ (xrfpvjj %- 
SXuvw), cliou ’r4put6 nuisLbi : e ! 'A ! ia 

‘vue. IJ * ’ ” * ,; ’ v ‘ 

COR-AX, acis, m. (nopa?), 1. cor¬ 
beau, oiseau noir; 2. rhachine de 
guerre pour abatLre les murAilles; 
3. poisson noir; 4. prfetre ‘dtfMith&a* 

CORBICUL-A, 1 ^, f.;, dimiSe '; 

CORB-IS, is, f. (co?tuo) ,'cprheille, 
manne, panier. (< \ 

* CORBITrA, ce, f. , vai^seau mar- 
chand taill4 en forme de corbeille. || 

v.Navis.*, , :* 

CORBITtO, as, etc.,1.^., f cbarger 
un navire marclifuid; 2. n., se gor- 
ger denoupriture. ' l( ( , 

CORBlT-OR,’pri$, m., danseur de 
corde, sauteur.- , - *, 

CORBON-A, ce, f., trusor appe!6 
Corban, ou Ton raettait iesoffrandes. 

CORBUL-A, ce, f», petite corbeille. 

CORCHOR-US, i, m. 1 ■(<%#« )> 
piante aussinommfie anag altis j 

CORCUL-UM, i, n., i; petit coeur, 
lerme de iendresse; 2.; sUrhom que 
Scipion ‘Nasica dut k 1 sa prtidence. 

CORDAT-fi {ius, issimb)\ adv.adroi- 
tement, prudemment, en homme de 
coeur. 

CORDAT-US, a, um, adj., sens6, 
prudent, judicieux, qui a du 6ens«|jF # 
Prudens. 


« 
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CORD-AX, acis, m., i. sorte de 
danse comique et lascive; .2. celui 
qui la danse ; 3'. trochde, picd d*une 
langue et d'une brdve, ex,: Musa. 

*CORDICIT-US, adv., au fond du 
coeur. 

CORDOLI-UM, i, n. ( cor, dolor) f 
mal de cceur, chagrin. 

CORD-US, a, um. V. Chordus. 

CORDYL-A, cz, f., jeune thon, pe¬ 
tit d’un thon, poisson . 

*CORGO, adv. (corde ago),p. pro- 
fectb. 

*CORIACE-US, a, um , adj., de cuir 
ou de peau. 

CORIAGINOS-US, a, um, adj., qui 
a une maladie de peau. 

GORIAG-O, inis, f,, maladie du cuir 
ou de lapeau. 

*CORIANDRAT-UM, i, n., infusion 
de coriandre. 

CORIANDR-UM, i, n., coriandre, 
herbe. 

CORIARI-A, oe, f., boutique de cor- 
royeur, 

•CORIARI-US, i, m., tanneur, cor- 
royeur. 

CORIARI-US, a, um, adj v qui sert k 
prdparer les cuirs. —- frutex, sumac, 
arbre. - 

* CORICE-UM, i, n., 1. lieu oii les 
jeunes filles s’exerfaient ; 2. boutique 
de barbier. 

CORINTHI-A, orum, n, pl., vases 
de Corinthe. 

CORINTHIAO^E, arum, f. pl*, (s.- 
eut. uvas), raisins de Corinthe. 

CORINTHIARI-US, i, m,, i. ou- 
vrier ou marchand de vaisselle de 
Corinthe; 2, esclave qui avait soin 
de cette vaisselle, 

CORINTHIENS-IS, is, e/adj„ et 

CORINTHI-US, a, um, adj. F. 
fApp. Corinthice columnae, colonnes 
de Pordre corinthien. Corinthium 
aes, mdtal de Corinthe. 

CORI-ON,^ n,, milleper tuis, herbe. 

CORI-UM, i, n., et CORI-US, i, 
m., 1. cuir, peau des animaux, peau 
de 1’homme; 2. par ext. fouet, la- 
nfere , et tout ce qui est fait avec du 
cuir; 3. dcorce des arbres, peau d’o- 
range, de ch&taigne, etc,; 4. crofiie, 
superficie; 5. sottise, stujpiditd.= 1. 
Coria perficere, travailler des cuirs, 
i es tanner. Corio alieno ludere ( Ap .), 
jouer aux ddpens de la peau d'un 
autre {prov.), se retrancher derrifere 
autruu || 2. In tergo meo tres corios 
contrivisti ( Pl ,); vous avez usd trois 
fouets sur mon dos. Corium percus¬ 
sum (Sen.), monnaie. H 3. — pomo¬ 
rum^ [Plin.), dcorce de pommier.| 4. 
Coria parietum (Virg.) y lasurface des 
raurs. || 5. Homo elephanti corio cir- 
cumtectus (Plaut ,), homme k cuir 
d’dldphant, c.-a-d. esprit d’une 
dcorce dpaisse, homme stupide. [| F. 
Cutis. 

CORNEOL-US, a, um, adj., dur 
comrpe de la corne. 


. COR 

CORNESC-O, is, ere, n. (sans prdt. 
ni sup.), se changer en corne, se ra- 
cornir. 

CORNET-UM, i, n., lieu plantd de 
cornouillers. ’ u 

CORNE-US, a, um, adj., 1; de cor¬ 
ne , dur comme la corne; 2. pg . ra- 
corni; 3. de cornouiller. =1. Cor¬ 
neum rostrum, bec de corne. || 2. 
Corpora comea, corpsdessdchds. Fig. 
Fibra cornea (Pers.), esprit stupide. 

GORN1C-EN, inis, m., qui sonne 
du cor. 

. CORNIC-OR, aris, etc., ddp., mar- 
motter entre ses dents. Nescio quid 
corniceris (Pers.), je ne sais ce que 
tu murmures tout bas. 

♦ CORNICUL-A, ce, f., petite cor- 
neille. 

CORNICUL-ANS, antis, omn. g., 
adj., qui a la forme d’un croissant. 

CORNICULARI-US, i, ra., secrd- 
taire , appariteur , magistrat qui 
avait la surveillance de la pro ec¬ 
dure et la signature de .lous les 
actes judiciaires. 

CORNICDLAT-CS, a, um, adj., fait 
en forme de croissant. 

CORNICUL-UM, i, n., 1. petite 
corne; 2. petit cor, cornet, trompe; 
3, ornement de casque fait de corne. 

CORNICUL-US, i, m., office de se~ 
crdtaire, appariteur. 

CORN1F-ER et CORNIG-ER, era, 
erum, adj., 1. cornu, qui porte des 
cornes; 2. surnom de Bacchus. 

* CORNIFR-ONS, ontis, omn. g., 
adj., qui a des cornes au front. 

CORNIGER-A, orum, h. pl., b&tes 
Sb corn gs* ^ 

CORNIP-ES, edis, omn. g., adj., 
qui a des piedsde corne, 

CORN-IX, icis, f., cdrneille, oi- 
seau. Gofnicum oculos conpgere, at- 
traper plus fin que soi. 

CORN-U, n., sing. ind., pl. (cor¬ 
nua, cornuum, comibus), 1 .corne, on- 
gle;2. dent d’dldphant,' ivoire; 3. par 
ext . tout objet de corne,, vase h boi- 
re, Amettre deThuile; arc, lanterne; 
trompe, clairon^ trompette; 4. bont, 
sommet, extrdmitd, extrdmitd des 
rouleauxsurIesquelss T enroulaientles 
manuscrits; angle d’une feuille de 
papier; bras, sinuositd d’un fleuve, 
croissant de la lune; aile d’une ar- 
mde, extrdmitds du corps de batail- 
le; 5. ornement du casque, aigrette; 
6. arguments pressfe, incisifs.,= 1. 
Taurus cornu petit ( Plin le taureau 
combat avec les cornes, k coups de 
cornes. Inpma cornua boum ( Cat .), 
le dessous des pieds des bceufs. Fig. 
Obvettere cornua alicui, tourner ses 
cornes contre qn. ,proi>.Iui en vouloir. 
12,—indiCMm^deritd^lfiphant, ivoire. 
3. Vulcanus in cornu conclusus, feu 
renfermG dans une lanterne.— bili¬ 
bre ( Hor .), vase qui contient deux 
liyres d’huile. Cornu torquere ( Virg m ), 
bander un arc. Cornua conci¬ 
nuerunt ( Tac .), les* irompeltes onx 
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sonnfi. Cornua cogunt concionem 
( Luc .), les irompettes appellent h 
TassemblGe* ||,4. Liber scriptus usque 
ad cornua (Mart.), Iivre derit jns- 
qu’au bout de la page. Cornua Par - 
nassi, les deux sommets du Parnas¬ 
se. — sinistrum, dextrum, Faile gau- 
che, Vaile droite. Cornua * lunce, lea 
croissants de la lune. || 5. — gale® 
perfregit, il brisa raigrette de sod 
casque. Fig, Cornua alicui addere 
(Hor .), relever le courage de qn> 
Cornua sumere, reprendre courage. 

|| 6. Cornua disputationis (Cic t ), argu¬ 
ments pressants dans une discussion* 

|| F. Lituus . 

CQRNUARI-US, i , m., ce/ui qui 
fait les cornets, les cors, les clairons. 

CORNUCOPI-A, ce, L, corne d’a- 
bondance. 

*CORNUL-UM, i, n., cornet, 

CORN-UM, ijn., cornouille, fraii 
du cornouiller . 

GORNUPET-A, ce, m., qui frappe 
des cornes, donne de la corne. 

CORN-US, i, f., 1. cornouiller, ar¬ 
bre; 2. dard; 3. flageolet. 

1 CORNUT-US, a, um, adj., cornu, 
qui a des cornes. i 

COROIA-A , ce, f., 1. petite cou- 1 
ronne, guirlande. — plectilis (R); 
guirlande de fieurs entrelacdes; 1 
couronne de maride; 3. petite cou- 
ronne de feuilles de corne colorde 
qu'on ‘vendait en hiver. 

COROLLARI-A, oe, f., celle qui fait 
des guirlandes. 

COROLLARI-UM, i, n., 1. petile 
couronne d’argent ou de cuivre dord 
qu^on donnait en rdeompense aux 
acteurs; 2, le par-dessus, ce qtfon 
donne de plus, pour-boire; 3. corol- 
laire, consdquence d’une proposition 
ddmontrde. F. VAppendice. 

CORON-A, ce, f., 1. couronne, diar 
ddme, guirlande, chapeau defleurs; 

2. par ext., prix, rdeompense; 3. pnr 
anaL, cercie, assemblde, compagniej 
4. sidge, blocus; 5. cercie que fon 
remarque autour de la lune et de 
quelques dtoiles; 6. corniche, lar- 
mier, parapet, bord d’un champ, 
tout ce qui sert & entourer; 7. con- 
stellation appelde la couronne d r A- 
riane; 8. couronne, la partie la plus 
basse du paturon cPun cheval.= i« 
Habere coronam in capite, avoir une 
c6uronne' sur la tdte. — /e.ria rosis, 
couronne de roses.Fig. Sub coronS 
venire, emere, vendere, dtre vendu, 
acheter, vendre k l^ncan. || 2.5pw 
coronae (SiZ.), Tespoir de 
du prix. II3 .—m ffirima,assemblce trds* 
nombreuse. Coronam timere (uc-jr 
craindre V assemblde devant Iaquellp 
ou parle , redouter ses auditeurs. 

|| 4. Corona oppidum circumdare 
( Liv .), bloquer une ville. || 5. -j 
nae turbida, cercie ndbuleux de 
lune. || 6. Circum coronas agri 
sur les bords, aux extrdmitds d 
champ. 

REM. On distmguait sept principales wr 
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j»>«manne» ('domite* en'’, ijficompense, d’une 
Mlira.fftelat!. .lf, .Castratis ou Fallaris,', 
JjJ&ile; vallaire., en ,or, farte en forme de 
«wS“g?l^- M ’ d ® nn ^ * telui qui 6tmt 
^iepremibr dans lecamp erniemi;2<> Ros- 
Cwtfifirostralei en l or, se donnait pour une 
viotoite sdr/mery 3° Muralis, murale, en or, 
ayait-% fojrm0,d’une muraille cr6ne!6e, elle se 
doimaitiXcelui quUtait montA le preraier, a 
fassait: 4«-, Cirioa> civique, fitait faite .de 
cjj&j^etSB donnait a celui qui avait sauvSia 

i AIW ■ Jn flpnmn/1e AVQfltflff AC 



avoir fait le siige d’une ville ou d T un camp. 
Bl| e «ait faite' r de gazon cueilli , a Tendroit 


Klla _ r m 

iimTouon Vavait m£rit6e; 6° Triumphalis „, 
lriomplftle/6tait de laurier et se portait dans 
luTtriomphe.?* Navalis, V. ce mot. 
^gy^^drcjn^l.couronne^rnement de flcurs, 
dd trancbes; pour marque d’honneur, ou en 
llgnede)joie: Corona laurea illi & senatu 
depreiai ^' fig* cercie de personnes assem- 
Wies ;Tibiipjl pro te erit maxima corona 
‘msa ticenda. ( Cie.) Sub corona vendere 
(Cas.)\ vendre a Pencau parce qu’oii mcttait 
une‘courobne sur la tfcte des esclaves que l*oa 
■ vendait. — Serta (serere) , guirlandes, fcs- 
tons; Ki r ^ s adimit i ( Cic .) ; Textilia serta 

»*. i 

L*’ v i ^ * > 


' CORONAM-ENjtnis,n., couronne. 
CORONAMENT-UM, i, n., 1. tout 
ce.qui sert k faire des couronnes; 2. 
couronne. 

1 GORONARI-US, a, um, adj., de 
couroiiiie,' qui sert & en faire, qui y 
a du' rapport. Coronarium aurum, 
aomiflefSTargent, tribu t que les pro- 
rincesjet les alliGs envoyaient & 
lfcmpergiir. || Subsi. 

- Goaqn&Ki-ns, i, m. -a, os , f., qui 
fait des guirlandes, des bouquets. 

CQRONAT-OR, oris, m., qui cou- 
ronne. \ !. . ' 

CORONEOL-A, os, f., rose d’au- 


iomnei.v 

CORbN-IS, idis, f., (nopW;), l 
petit traitrecourbe, qui, dans les ms 
nuscrits de pisces de Lhd&tre, indi 
quaitune pause; 2. corniche. 

GOROJM);as,e*c. ,a., l .couronne] 
mottrVutie couronne' ; 2. par ■ ana 
ceindre; environner, entourer. = 
1?—vina’ ou cratera (Virp.), rempli 
les'wrapes jusqu’aux bords, ou R 
ci)uyrir : de couronnes de fleurs. Cc 
ronchi Olympia {Hor.), fitre couroi 
n6, fctre vainqueur aux jeux Olym 
piqiiesi || 2;— nemus custode ( Virg. 
metire'des gardes aulour d’un boii 
C0R0N0P-US, odis, f., 1. corne 
de^cerf, herbe 2. chiendent, herbt 
'CORONULA. 7. Corona. 

• CQUOPHI-UM, i, n., sorte d’dcre 
visse'de mer. ' 

. C0R0PLAST-1, orum, m. pl., fai 
seura de poupdes. 

.. CO^PORAL-IS, is, e, adj., corpi 
rei, qida un corps,' matdriel, qui coi 
ce ™& le corps. _ possessio ( Dig .] 
ppssession rdelle. 

.ipORPDRALIT-AS, alis, f., natui 
du corps; corporelle. 

, ^CORPORALITER, adv., en pei 
aonne, corporellement, tfnne mi 
niere sensible. 

' i ^ t* ' 


* CORPORASC-O, is, ire, n. (sans 
prdt. ni sup.), devenir corps. 

CORPORATl-O, onis, f., corpuleu- 
ce; eonstitution du corps. 

* CORPORATIV-US, a, um, adj., 
fortiRant. 

CORPORATUR-A, ce, f., corpulen- 
ce, taille; eonstitution du corps. 

CORPORAT-US , a, um, adj., qui a 
un corps; qui fait partte d’un corps, 
d’une compaguie. 

*CORPORECUST- OS, odis, m., 
garde du corps. 

CORPORE-TJS, a, um, adj., cor¬ 
porei, sensible; de chair, charnu. 

SYH. Corporeus ,qui a un corps, corporei, 
materiei: Corporeum et aspectabile, item- 
que tractabile; Ignis corporeus; Deus quod 
erat corporeum subtraxit animo (CicS). = 
Corporalis , du corps, qui appartient au 
corps : Corporalia bona (Geli.). S6n6que a 
dit corporatis pour corporeus : Quod est f 
aut corporate est, aut incorporale; Lapis 
est res corporea; Pulchritudo , robur, di¬ 
vitia , bona sunt corporalia. 

CORPOR-O, etc.y a., 1 . donrier 
un corps, ramasser en corps; 2 . 6 ter 
la vie, Y& me, tuer* = 1 - Putius ex 
albo liquore ovi corporatur (Plin .), 
le poulet prend un corps, se forme 
du blanc de TcBuf, || 2 . — aliquem 
vulnere (Enn*) t tuer qn. 

CORPOUOS-US, a, um , adj., qui a 
de rembonpoint. 

CORPULENT-fi, adv., avec em- 
bonpoint. 

CORPULENTI-A, ce, f., corpulen- 
ce, embonpoint. 

CORPULENTUS, a 3 um, adj., cor- 
pulent, qui a de rembonpoint , 
grand, de hau te taille. 

CORP-US, oris, n., 1 . corps, sub- 
stance dtendue et p6n4trable, ma¬ 
tiore, tout ce qui tombe sous les 
les sens; 2 . corps de Thomme, des 
animaux; 3. chair, emhonpoint^ 4. 
rhomme lui-m§me 5 5. cadavre, om- 
bre^ 6 . assemblage de parties, corps, 
tout, ensemble; 7.ordre, corps, com- 
pagnle, confr 6 rie.=l.— ferri, aquas, 
glandis, ete . (Plin .), substance du 
fer, de l’eau, du gland, etc. Corpora 
eadem nummorum reddere (J Dig .), 
rendre le m 6 me argent, payer de la 
m&me monnaie.— arborum , la par- 
tie solide, le bois desarbres.|| 2 . Cor¬ 
poro queestum facere (Lu/.), se.pros- 
tituer. || 3* — facere (Pft.), engrais- 
ser, prendre de rembonpoint, pren- 
dre du corps. — amittere, maigrir. 
Fig. i Tn corpus ire ( Quint .), fortifier 
son style. — oratio7iis enervatur, le 
corps du discours, le diseours s’ 6 - 
nerve, devient languissant. || 4. Li¬ 
bera corpora [Liv.) } des homines li¬ 
bres. In uno corpore posita est victo¬ 
ria (Car/.), la victoire dSpend d'un 
seul homme. || 5. — exequiis carens 
(Ovid.) t cadavre qui n’a pas re^u la 
s£pulture. Subvectare corpora cymba 
{Virg.) f passer, transporter les £mes, 
les ombres dans sa harque.|l 6 . Cer¬ 
tare toto corpore regni (Virp.), com- 


battre avec toutes les forces' du 
royaume. t- Homeri, la rfiunion de 
toutes les ceuvres d^omfere. Corpo¬ 
ra rationum ( Vlp .), livres de comp- 
tes.— juris, code. ||, 7.— nullum 
civitatis, aucun corps, aucun ordre 
de T6tat. — fabrorum, la confrSrie 
des forgerons. || dimin., ■ 

CORPUSCUL-UM, i 3 n., U' petit 
corps, at6me;2. petit corps.=1. Coi w 
puscularotunda,angulata (Cio.), at6- 
mes ronds, anguleux.p. Sirib que¬ 
rela corpusculi tui > sans que voti;© 
chfre sant£ en souSre. 

CORRAD-O, is, covrorsi, corra -sum? 
£re, a* (radere, curri), racler, ratisser; 
2. par anal . ramasser avec peine. 
= 1. Corrasi omnia ( Ter. ), j y ai fait 
mafeon nette, j'ai tout vendu. || 2. 
Tercentos nummos corradi potest (s.- 
ent. ad), on peut lui arracher 300 
6cus. || F. Rado. 

CORRAG-O, inis, f., bourrache ou 
buglose, herbe. 

* CORRATIONALIT-AS, atis, f. r 
analogie. 

CORRECTI-O, onis, f., i. action 
de corriger, correction, amende- 
ment; 2. r6primande j 3. fig. de rh6t* 
—1.— morum, amendement, am61i<K 
ration des moeurs. || 2. Correctione 
gaudere, se montrer reconnaissanf 
aune rfiprimande. * 

CORRECT-OR i oris, m. correcteur r 
censeur. Correctores provinciarum 
( Dig.), magistrats romains envoy6& 
ians les pro vinces pour y exercer une- 
surveillance. 

CORRECTUR-A, ce, f., office et 
fonctions de correcteur. 

CORRECT-US, a, um, part. pas. 
de corrigo, 1 • redress£, align£; 2. fig* 
corrigfi, amend6; 3. par ext. correct,, 
exact. 

CORRELATIV-A, or um jn.pLjcor- 
r^latifs, choses quiont entre elles un. 
rapport nficessaire. 

CORREP-O, is, si, tum, ere, n. (re¬ 
pere, cum), ramper, se glisser dans,, 
se blottir.— intra muros (Cio.), se re^ 
plier dans rint^rieur des murs. — 
pavore, se prosterner par frayeur. 
Fig.— in dumeta, s’embarrasser dans 
des ^nigmes. 

CORREPT-fe, adv. brifevemenl, en 
rendant une syllabe brfeve. 

CORREPTI-O, onis, t, 1. action 
de saisir. — morbi, attaque d’une 
maladie; || 2. par anal. action de 
ramasser, de r£duire.— dierum, di- 
minution des jours.— syllabpe, afcr6— 
viation d'une syllabe; || 3/par ext. 
p. correctio, correction, r^primande. 
Correptione gaudere (Cio.) , rece- 
voir avec joie une r^primande. 

CORREPT-OR, oris, m., censeur, 
qui reprend. 

CORREPT-US, a, um, part. pas. 
de corripio, 1. pris, saisi.— manibus > 
empoign^.Fig.— morbo (Suet.), atta- 
qu6d’une maladie.— ira, enflammA 
, de colare; || 2. par anal . ramass4, 


; 


i 


*a66 


COR 


ffiduib. i Correpta syllaba, syilabebrk- 
ve^||i3; par ext. repris > bl&m6. — 
voceithagistrij censurS par lemaitre. 

- t iGORRlD-EO, es, corri-$i> corri- 
m>. ere, n. i (ridere, cum), « rire avec, 
6tre riant; 1 y 1 > * 

CORiUGI-Ay asy f. {corium) ,1. lon¬ 
ga, courroie, laniare, cordon de cuir 
servant A tenir les brodequins; 2. 
fouet}>lani£re servant A .exciter les 
ehevaux. . < ^ ^ v 

1 CORRIGI AR1-US,iy m., bourrelier, 
sellier* % * ^ 

CORRIGIAT-US, a,um, adj.,li6, at- 
tach6 avec une courroie, , “j!< 
GORRIG-0,^5^ corre-#4 corre¬ 
ctam, ere, a, {regere, cum),} . redres¬ 
ser, relever; 2: fig . corriger, redres¬ 
ser ce qui est mauvais. == J. — cor¬ 
pus informe (Maer), redresser les d§- 
viations de la taiile.— cursum aliquo 
(Liv.), reprendre.le droit *chemin 
pour aller qq. part, retrouver sa 
route. — curva, redresser les toris, 
se poser en r6formaleur. |j 2.-rr ora¬ 
tionem antequam edatur, corriger^un 
discours avant de le livrer i la ‘pu- 
blicitS. — mores, dpurer, amdliorey 
les moeurs.— errorem poenitendo, ra- 
cheter une faute.par son reperitir, 
— vitium legis,, reformer t) Ie vice 
<Turie lol.,— vinum, corriger, adou- 
cir la cruditd duvin.— macietfi, faire 
passer la maigreur/ 

SYNT. R6g, imi. au dal . s’ii marque Tattri- 
but : Miloni malum tenenti nemo digitum 
corrigebat (Plini) , quand Milon tenait une 
pomme, personue ne pouvait lui redresser le 
doigt;«« a Vabl. sans pr6p. s’il marque ia 
maniere : Corrigere vas contusum malleo, 
redresser uit vase bossu6 a coups de mar- 
teau;«=<a Vaceus. avec ad, s’il marque le 
but ou le r6sultat ‘.' Corrigere aliquem ad 
frugem (Plauti), ramencr dans la bonne voie. 

SYfl. Corrigere , propr., rendre droit. ce 
qui est courb6; Mari ellum de sinu profe¬ 
rens, vitrum correxit aptissime {Plini), li¬ 
rant un petit marteau de sa "ceinture il re~ 
dressa le verre fort adroitementFig. Ea 
qua corrigere vult mihi, quidem 'depra¬ 
vare , videtur Corrigere alicujus senten¬ 
tiam.^ Emendare (extra mendam ponere}, 
reformer, dter le d£feclueux : Scripta emen¬ 
dare ; Fig. Fortunam arte ‘ emendae 
(Hor. ); Emendare publicos motes (Ctci). 

^ G0RR1P1-0, is, ui, correp -tum, 
ere, a. (rapere, cum) y 1. prendre en- 
semble, saisir, s’emparer de...; 2. | 
par 1 anali ‘ envClppper , embrasser,j 
dtreindre’; 3. figi' ramasser, rassem- 
blcr, r6duirb; 4: pare xL reprendre, 
bl&merj denoncer/accuser. = 1, — 
interfectorem, se saisir d’un assas- 
sin, FarrGler. — dreitm manu, pren- 
drfe M im arc k la main. Fig. Corripi 
mOrbo', 6tre pris, attaqu6'd’une ma- 
iadie>-m&mcordia,6lre saisi de com- 
passion. — viam, spatium,' lancer 
dans la^arrifere, devorer Fespace."— 
s&forcts*; se lever rapidement, se pr6- 
cipiter dehors.— agmen, faire hater 
la marche. Corripuit casas ignis, le feu 
d6vorales eliaumi6res.—pdca;uampw- 
blicam, tfapproprier, usurper lereve» 
nu public. corripit serpens f \ 

le serpent Fenlace de ses anneaux.— I 


aliquem ^r&ine^^rivelopperyebdpbr -\ 
ter dans un tourbillbni -||I 3; —syllttr 
bam, abroger un e. sy llab v 6 fcem, 

syncoper un t Ikdob 

rum f diminuar, r^duireUgsifrais des 
jeux. || 4. — ignaviam alicujus, gouCT 
mander la l^cheti de qn. .■— 'aliquem 
accusatione, .attaquer [ en justice. -4 
delatoribus corripi 
nonc^ par des d^lateurs. v : - r 
SYWT. R6g. ind. a ra6/. l avW ( c,^ex, 1 s , il 


tant de mon lit,; , Cprripuit repente sFse ad 
filiam, il se rendit aussitdt .aupr&s de sa fiUe,; 
=»a Vabl. sans prep. s f il marque la maoier.e: 
'Adulationes 1 gravissimo 'eiIicto\ corripuit 
(Sueti), il fletrit les flalteries par.Vri eoft 
tr6s-s6vere. | ( V. i Carpo^ Comprehendo), 

Bapto « f ( i,i v - .'o 

CORRIVAL-IS, is, e, adj., l.riyal, 
concurrent ; 2, qui habite le mgme ri- 


vage. 


CORRIVALIT-AS, atis, f., t-rtaliie, 
eoncurrence. , , 

CORRIV(ATI-0, * action de | 
couler ensemble. — aquqz pluvice 1 n \ 
unumilocum, ^coulement.a eaux qui! 
vont se rendre dans le in^me jf lieu. j 
4 CORRIY-O, as, ete a.i.co’nduire 
des eaux dans le m6me; courant. — 
flumen, saigner une rdVjfere, jia rfipan- 
dre en 'canaux. Torrentes ( corrivan¬ 
tur^ les torrents d^Dordentde tous 
cdlbs. Tiberis corrivatus piscinis’(PL 
/.), le Tibre d6tourn6 dans des vivlersl 
CORROBORAMENT^UM/^V/sou- i 
lien. # ^ ;! 1 I 

CORROBOR-O, as, ete., J bi 1 coVjTO- 
borer, fortifier. Vox se' corroborati 
(Plin), la*voix prend un acceritJmSL-' 
le. Corroborata f eloquentih ^Quint), 
eloquence n'ourrie* s ' Mr 1 j 

CORROD-O , is," corfo-st) (? 9 rro|; 
sum, ere, a . [rodere', cum) J ronger. 

CORROG-O/ iw, etc., a., demahd er, 
en priant,— auditores , mendier des 
auditeurs. 1 — pecuniam ad 'pictum, 
qu6 ter de Targen t pour sa npurriture. 

, CORRO-SI,,pr6i. de corrodo ,>, t ,\ 

, CORROSIY-USy a, um, jadjij, ( qul 
ronge, pine, d6truit;>. corrosit , 

GORROS-US; a, um, part. pas:*d'e | 
corrodo, rong6, min6. ■ ui > j » 

CORROTUND-O, 'kteJffi ar-, 
rondir. Corrotundatur grdhdd {Seni)? \ 
la gr&le 8’arrondit. Fig. centum \ 
nummos, ramasser cent 6cus^' 3 ^ V ' 
CORRUD-i/^f.,^ ’ h J . ']!{ 

CORRUDA&rO, V, f.’,. asperge} 
sauvage. ( k , u j/.., 
CORRUGA^I-Qj pnw, f., actiopde 
rider oirAtat d J une chbse ridde. M 
CORRUG-IS, is, e, adjk», quiseqri- 
de,ise plisse. ( f 1 <v * ^ 
CORRUG-O, as, etc., a.,' rider-, 
— nares (Hon), inspirer du degofu*. 

CORRUG-US, iy m., canal- otrlbs 
mineurs derivent l'eau pour laver 
For. 1 ' ' 

CORRUMP-O, is , corrup-i ^ cor- 


COR 

r\rp-tum, ere, b,. {rumpere, cum) 1 

briser' d^truire, an&ptir; 2. par 
ana^ f :ebrrpmprealtarer, gAter; 
3 v cprpompre, f d^baucher, 8 ^ 
duire.=f 1. -r-oppidum igni [Sali), m. 
cendier, une ville.' Corrwmpif catena 
manus (Prop,),ame chaine-brise* ses 
mains. Corrumpuntur artus febtibus' 
les t ;fl%vres dfivorent ’ les riiemhres! 

|{ 2. ^randiufn corrumpitur,[Ter.) } le 
diner.'se g^lte, r^froidit,— 
alt6rer^ falsifier les imesures,— foe¬ 
dera, violer les traitSs. Comiwipi 
situ, se moisir. —viam (Stat), g^ter 
le clleinin , empficher de le di^tin- 
guer.— opportunitates (Sali), perdre 
les, occasiqns. — emptorem (Mari), 
teompeP' un acheteur.,,— coiwififl^ 
fraversfcr y rompre des projets. *- 
disciplinam ‘(Tac), d^truire la dis- 
biplme.’ |f 3. — aliquem largitione, 
boi^bmpre par des largesses, —jV 
'dicium (Cic), gagn<sr les juges, ache- 
ter leur sentence. 

1 SYNT. 'R%. ind. au dat sil tnarqne 1'al- 
tribut: Totum bubi Corrumpit diem (Plauti), 
il, me fait perdre toute ma jourufe; t=a 
Vacans, avec ad, s’il marque le but, le re» 
siiltdt : r Corrumpere aUqhem ad sckw 
pousserVdeterminer qn. au crime;*=a 
Vabl, sans pr6p. t s J il marque la mautire; 
Frumenta corrumpe re i flo mire atque icices- 
dioCCa^.), detruire le bU en le noyant ou en 
y mettant le feu. 

S.YN. Corrumpere, rompre eosemble, 
SI ihi corrupit dentes (Plauti) t ilme brisa 
ies dents; Jig. cor rompre : Aqua conclusu 
facile corrumpitur (Cie), l’eau renferni^ese 
corrompt aisement; Beqt familiarem cor¬ 
rumpere, (Salli), d^penser follemenl son bien t 
=3 Vitiare (vitium), gAtcr : Aura vitiantur 
cadaveribus (Ovi). *=* Depravare (prarus), 
rendre tortu : Depraves licet, dum mons¬ 
truoso et distorto aliquid supersit (Seni); 
Fig. Corrupti mores sunt deprayaliqite 
admiratione divitiarum (Cici )., ^ 

- a CORRtJ-Oji^r, tum, ere , a,- (ruere, 

cum),l .jeter ensemble,entasser,pr^ 
cipiter;r t 2. pL souv. (s.-entse), se 
pr^cipiter, tomber, s'abimer,= b— 
divitias . (plakl. ), entasser des ri- 
chesses. <Gprrui$ domum nivium turr 
6o„u£$avalanche emporta, renversu 
lasinsusop. fiolentibs hostis corruit f 
(Se«.). 'Fennemi se prficipite avec 
plus ; furie. || 2. Corruunt oedes 
(pic), la ^rnaison s’6croule. Corruet 
fmdus (Prop), l^chevreau tombera 
sous l,e couteau du sacrificateur. | 
V At Ruo, Concido . ■ . 

- • GORRUPT-E' ( ius,4ssimi ) ( adv.', 
d’une manifere vicieuse, 1 defec- 
tueuse*.— pronuntiare , ayoir un vice 
de prononciation. —judicare (Cm.), 
vehdrejSa'sentence. || F. D&pramt. 

CORRUPTELrA,^/ 1: 9 1. tgntaihe 
dti 1 ^dfemarche corrup trice , ( siduo- • 

lipriyd^haxidheJllecebmcorrupteia- 

rurk (Sali), la sdduction des non- 
teux plaisirs; || 2. par e$L corrup- 
leur J ; £ |] 3, tftf./V R eu de corruption. || 
F* Corruptio. - 

k CORRUPTIB1L-IS ; is, e, adj., 
corruptible. 4 f 

CORRUPTIBILIT-AS, atif, *•> 




1 


/GOR 

Mrrnpta>lUt6.Trfcwpiana (TertJ,, la 
ISihJesse^umaine., • .. ., 

feQWPTIrO ,, onis , ■ ff., corrup-l 
ifion^altfiration, ddpravation., 

♦gYl (iWqrruptio ; racti ott de corrompre * 
Morbum appellant totius corporis^corrup- 
'iionrnf Opintohum corruptio , Fausset6 d’o- 
pinions. Corruptela /ce qui corrompt: 
Largitiohem{cOYruptelam dixit esse; 'Cor- 
rupUlqm judicfimolir ^, chercher acorrom- 
«6 ext. Corruptela nostrorum. 

<idaU$cenl&mj\e corrapteur de nos j eunes gens, 

raqfelmy-ys,a,up, qui 

«wSfiBSPj» corrapteur, -rice. - 
.jiiipBBtEPTsORi toris, m.-et < 
-uGOHftOETR-IX, icis, f., corrup¬ 
trice,; Buborneuse, sdductrice. . 
uGORRUPTORI-US, a>' Jito,iadj., 
domiptible . • 

•S COMOKMJS; a, um, parL pas. 
i^contumpo, dfitruit, allird,, cor- 
rompu^tB.frn‘ coeli tractus (Kirp.); 
air'infeclA - ‘ . •- 

li GQRSj bdrt-ij, f. V. Chors. ■ • 

-"'CORSA, ce, f. (*°’povO, face' ou 
plate-bande qui tourne autourd’un 
«HaphAnle. . '• 

GORSOID-ES, ce, f.(xop<jvi,ei^o?), 
piefi'e>pr6feieuse de couleiir" griae. 

, CORT-EX, icis, m. et f., 1. dcorce, 
cosse, enveioppe; 2. fg. superficie, 
surfoce ; ex1Arieure des objets ; 3. par 
ext. Gcorce du libge, li6ge.= 1;— 
liiKtMfBjngcale des noix. 1 — ovi, co- 
quille d ! oeuf. rosas, ovaire-de la 

ioie,tparlie de ia piante' qui con- 
lient^ja. aemenee. —r testudinis > 
ccaille.detortiie.— corporeus, fen- 
veloppei corporelle. || 2. Rei corti- 
cemita.utjer.e-. ,( Cic.), emeurer un su- 
3ti\iVgre sint cortice, nager 

• 5an8;I}4gej(p):ot).), voler de ses pro- 
pres,ijdles.. f .Lwior cortipe ,(flor,), 
f r ®&,!.BJS s .'.^er que le li6ge.,|| V. 

' 1 i CpnoAT-US, a > um > part.pass. 
^$0% qui, auine dcorce. . 

«m,adj.,.d'<5- 

«Bfc*.,. t ; • • t 

-i luQIvTICrQj.ai, etc.,,6 corcer, ftter 

<<i"RjEIGPSpUS, a, um, adj., qui a 
flWucqup,- d’6cpxce * qui est m&16& 

- .. , 

• ;.CORTJGUI^-A,(*, f.,ldgbre dcorce. 

•i CORTIN-Aj ' yase rond et 

profond^ chaudiferd, cuve ; 2. ctive 
mteiiiiturejfla teinture elle-mfime; 
mz&M rdans lequel otr portait Ii 
boireaux chevaux dans les courses; 

espacelentre 4 le ciel et la terre', 
^pacit^t^un thd&tre, d’un amphi- 
r*r?;?cdurtidfey tapisserie ten- 
. ^®v^ u ^ n ^^ dn thd4tre: 6. ouver- 
^aqtuelle 6tait placd le trd- 
®59A4P°Uop; letrdpied lui-m§me: 
f ^UQle^^^drap^vmortuaire • — 1, 
wjua, cor tinam implere ( Plin ,) j rem- 
“baiidiire d’edu. || 2.^- ty- 
C0 ,^®F 'M. pourpre. | 3: Per 
JP» 8« ^rMnam {Pladt.), por- 
n uf'^ ur du cirque des seaux 
•Wwns, d eau.|f 4.—ca?ii(J5«n.), t h6- 
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misphbre. || 6. Nec te Phoebi cortina 6toiles;’|j ; 5. nom propre. V. VApp. 
fefellit ( Virg .), le tr6pied d’Apoilon, CORYBANT-ES, um ; m. pl. (*o- 
ne fa .poipt trompfi, Torade d’Apol- quittco), Corybantes, pr&tres de- Cy- 

1 A vH AA A A A M 1 1 * , * . 


ion s’est accompli. .-n.-,* bile. ■ ,-i !j(> 

CORTIfyAL-E,|is, n., iendroit de CORYBAN,TI-US}<a,‘am, adj,, qui 
la mdtairie od sont .les cuves, les concernant .les' Corybantps. , Cory- 
chaudi^res. ■ u L , ; bantiacera, tamboursdesGpryban,tes. 

GORTIKlPQT^Erfg „, 'efitis CORYCAE-I / 6rim }[ in., pj.^ habi- 

surnom d’AppIlon qui rendait ses tans d’une montagnede CUicfe. tous 
oracles du.t^pied. ; ipirales (Y. rApp.y, fig ri espio^, vo- 

* CORTUM-IO, onis, f. {contueor), leur. . , , . >f . . , M . 

regard fixe ^ vpe de 1’S.me; tw&qug, ! CORYCI-TJM, i y n‘, ,^1'* J jeu de 
COR-US, i, ,m. V. Caurus. ' , ;, •paume i 2.«coIe de pultes fiUes, gym- 

. .COR-US,. i, pa., mesure' de qua- CORYC^-UM, i, n., sac de cuir, 
rante-cinq bQisseaux, chacun, con-,. ; sacoohe . <■ 

tenant vingt. setiers;. pa.esure de i . G o R y DAL . US f m alouette,’o4- 
trente boisseaux, qm.faisaient la , aeflu/ ^ ... 

charge d’un cliameau. CORYLET-UM, i, n., coudraie, 

CORUSCAM-EN, inis, n.-, et , ^ eu nianti de coudriers. . 

CORUSCATItO, .onis, /./Sclair. CORYL-CS, i/fl. coudrier, noise- 
CORUSCIE-ER, era,. erufn, adj., t,jer, ar&re. . 
illumind ,d’,eclairs, dtinceldnt. . • CORYMBIAT-USj a; um, adj.; orn6 

CORUSC-0, as,etc.j a., l. agiter, fle branches dc lierre. '' 

remuer.,. brandir,,. faire br^ller en ;' CORYMBIT-ES^ sorte de 

agitant; 2. n. .(s.-ent. se ,), 8’agiier tithymale A larges feuilles. '' I ' 
rapidement,br.iller, 6tinceier,==l.f7T; j CORYMBI-UM, i, n‘., perruque 'de 
/e?T«77i,brandirunjavelpt.7 —linguam femme. ' \ . 

vibrer, darder-, agiter rapidement, CORYMB-US, i, m. (jt?pu|A6o«)‘, 
faire briller sa langue,, en pariant branche, bouquet ou' guirlande, 
des serpents. — >nubes, lancer des 1( i 01 ]ion se couronnait, et qu’on' sua 1 
dclairs, dclairen. >2 .-.— pennis peridaifeomme orriementli lapoupe 
(Firp.), agiter'ses ailes. Flammain- Jj e s navires Ou! aux portes des mai- 
ter nubes coru5cdi, l’6clair jbrille b. 'sons. Frons redimita corymbis [Tib.), 
travers les nuages,rdclair sillonnela \ f r on t couronit'6 de pampres. Per li- 
nue.—i auro, avoir'des ,reilet8jd’or. |mina tepde corymbos {V. iFI.), ornez 
SYNT. i. Acin, reg- inti/a i’a4,/. s’ii mar- les portiques de joyeux'festons;'|| 2. 
qae la maniire: Duo 1 coruscans gasa- sumo !_ ar am i m toute graine en grappe, 
{Firg.^J brandissant deui .jaVelots dans sa sommit6 d - une pl ante . Cinard- glo- 
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Juppiter , arce coruscat ( VaU * lorsque en forni6 f de grappe ] [|> oi^pttV , GXt* 
Jupiter falt briller Les ^clairs du haut descieux. lout objet .formant une espece 'de 
[J v.Fulgeo;Mico. j ' - \ IJ< * •* grappe. Corymbi rupum, stalactites 
CORUSC-US, q, ttm^adj.^l.trein^ de roches; terree j tertres, mamelpps, 
blottant, qui trcmble^, qui se ■ ba- monticules^-r- uberi$> bout du se}n. 
lanee. Corusca sy^a/forlt^qui fr6- CORYPH^E-US, i> m.', coryph6e, 
mifc, agit6e par le ■ venti ||& cha- chefprincipal. 
toyant, brillant. **— sol, \e soleil 6- CORYTHI-A, ee y f., espfece deipol- 
blouissant. Coriacee lampades > flam- lusque dont la coquille ,a de la^res- 
beaux fitincelanls. — ignis, semblance avec un casque. ; i(lI 

la foudre. || SubsU . . CORYTH-US, i , m. f caxquois, flfe- 

corusc-us, us, m. fitrumn. j che,i6tul d’arc, •< . 

^clair. Coruscus , fecere' t( Juv. ) , CORYZ-A, ce, f., coryza, r^iume de 
faire jaillir la foudre. v.-j ' . cerveau. . 

C0RV1N-US* i a, um, adj., l.jde C-OS,cot-^f.,l.roche,pierre,cailr 
corbeau ; 2. nom propre. V. VApp, lou* GotesAnvicc, rescifa^ <5cueils. No- 
* CORVIT-Qj, as^ete., n., segor- vacula cotem discindere (Liv*) 1 , fenf 
ger de viande, a la maniore k dea cor- dre un caillou avec un rasoir; || 2i 
beau x.,y..Cor bito. , ? - w ; , ' t , pierre k aiguiser. — aquaria, olea T 
CORVlT-OR, oris, m., danseur, ris ^Rlin+) j pierre quMLfautimbi- 
qui a’agite h la manifere de» cor- ber. d’eau ow tf huile pour-lui don- 
beaux. / ner du mordant.^Go/e subigere, nor 

CORY-US, i, m*, 1. corlieau, oi- vare, acuere falcem, repaaser^une 
seau consacri a Apollon. Corvos in fauxi sur la pierre; || 3. fig. lout ce 
eruce pascere , 6tre donnfi enpiture qui anime; excite. — fortitudinis est 
aux corbeaux,6tre mis en croixj|| 2 . iracundia (Cic.) , la colftre .est Fai- 
poisson de mer au dos n6ii* v j || 3. jig. guillon du courage* || Y. Lapis. 

Inslrument de fer crochu comme le COSMET-A, ce, m.,et f., valet4e 
bec de corbeau, croc, qg/. scalpel. chambre ; bai^neur; coiffeur. . y 
Corvi emissi sunt, on jeto ori' lanja COSMIAN-US, a, um 3 adj., de Cos 

les harpons. Corvo apprehende* mus, c616bre parfumeur^Coswriawce 
re; harponner avec un grappin; nmpwZte, essences,' parfumerie. |J 
|| 4. constellation composde de sept [ Subst. • ^ 
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COSMIAN-BM, i, n., parfum, fard, 
pommade. 

COSMIC-US, a, um, adj.(xo'ap;)> 
du monde, mondain. 

COSMOGRAPHI-A, ce, f., cosmo- 
graphie, description du monde *, 

COSMOGRAPHIC-US, a, um, adj., 
cbsmographique. 

COSMOGRAPH-O, as, etc., a., dd- 
crire le monde* 

GOSMOGRAPH-US, i, m., cosmo- 
graphe. 

COSMOLABI-UM, i, n. (XajxSayw), 
cosmolabe, igstrument pour prendre 
les mesures du monde. 

COSM-US, i, m.,ornementde tftte, 
parfum* ' 

*COSStM, adv. V. Coxim. 

COSS 7 IS, is, m., et -US, i, m. 
xto;), ter qui s’engendre dans le 

bois, artison; *fig. homme a la peau 
ridee. 

COST-A, ce, f. (ocftsov), cdte. Ter¬ 
gora deripere cos*&,arracherlapeau 
qui adhfere aux cfttes, dcorclier, dd- 
pecer* Fig* Costce aheni, fi anes d’un 
chaudron; navium, carcasse, mem- 
brure d'un yaisseau, pilees de bois 
qui font P effiet des cfites. 

COSTAT-US, a, um, adj*, qqi a 
des cdtes. — benb, bien membrd. 

COST-UM, i, n*, et pl. rar * -US, 
i, f., 1 . coste, piante aromatique; 2 . 
parfum fait avec le coste. 

COTARI-A, ce, f., carridre de pier- 
res k aiguiser. 

* COTES* 7. Cautes * 

COTH-ON, onis, m.(xcoQwv), i. go- 
belet de terre; 2. port fait de main 
d^homme; 3. ile* F. VApp. 

COTHURNAT-E, adv., tragique- 
ment. 

COTHURNATI-O, onis, f., reprd- 
sentation d’une sedne tragique. 

COTHURNAT-US, a, um, adj., 
chaussd du cothurne; fig. tragique, 
relevd, sublime. — vates, podte dpi- 
que, tragique.— cothurnatae deae, les 
ddesses sdvdres 0 wles grandes ddesses. 

COTHURN-US, i, m. (xo0upvoc ), 
1 . brodequin, chaussure de cuir ve - 
nant au milieu de la jambe et d 9 usage 
a la chasse . Purpureo altb suras vin¬ 
cire cothurno (Virg .), chausser un 
haut brodequin de pourpre; || 2 . co¬ 
thurne, chaussure trbs-6levie que 
portaient les acteurs tragiques pour 
patattre plus grands. Niti cothurno 
(. Hor .), chausser le cothurne ;|| 3* fig * 
la tragddie elle-mdme, style ou ton 
tragique, dlevd, sublime. Altum sa¬ 
tyra sumente cothurnum (Juv.) t la sa¬ 
tyre embouchant la trompette hd- 
roique. Achilleo componere verba co¬ 
thurno (Prop.), parier en style tra¬ 
gique. relevd, sublime.— et gravitas 
artis (PlinX genre sdrieux, sdvdre(en 
peinture). Cothurnos infantibus aptare 
(Qumr.), mettre des cothurne» aux 
enfants, c.-a-d. adapter de grandes 
phrases k un petitsujet.||7. Soccus. 
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COTICUL-A, ce, f., 1. pierre de 
touche; 2. mortier de pierre. 

* COTIFIC-O, as, etc., a. scier des 
cailloux. 

COTIN-US, i, f., sorte4’olivier 
sauvage servant k teindre. 

COTON-A, COCTON-A, COTTON- 
A, ce, f., sorte de petite figue. 

GOTONE-US, a, um, adj., de 
coing* Cotoneum ( malum ), coing, 
fruiu 

GOTTAB-US, i, m. (xorraSoc ), 
claquement .—bubulus de fouet. 

COTURN-IX, icis, f. (o P Tu5),cailie, 
oiseau de passage ; fig . T* de caresse* 

COTUL-A et COTYL-A, ce, f. (*o- 
tuXyi), cotyle, chopine, sorte de me - 
sure. 

COTYLED-ON, ortis»!., 1. sorte de 
piante; 2. cotyledon, t . anat , Co¬ 
tyledones, orihees des veines et des 
art&res ; 3* cotyledon, t. bot. 

f COUT-OR, eris, cou-sms sum, i, 
d. (uti, cum), vivre ensemhle. 

C0V1NARI-US, i, m., qui combat 
sur un cbariot armd de faux. 

GOYIN-US, t, m*, chariot de guerre 
armd de faux, voiture de voyage.||7. 
Arcera, Guirus . 

COY-UM, i, n. (cavus) 9 cavitd qui 
re 9 oit le manche de la charrue. 

COX-A, ce, f., et COXEND-IX, icis, 
f*, cuisse, hanche. 

COX-lM, adv., sur les cuisses. 

COX-O, onis, m., boiteux* 

CRABR-O, onis, m* (xspac, (3opa), 
frelon, sorte de mouche. Crabrones 
irritare (prov.), exciter les frelons , 
c.-a-d . jeter de 1'huile sur le feu. 

CRACG-A_, ce, f. , vesce, Ugume. 

* CRACENT-ES, um, adj*, m.pl., 
grdles, maigres* 

*GRAMB-E, es, f. (xpa^&n), sorte 
de chou difficile k digdrer; fig . rdpdti- 
tion ennuyeuse. 

CRANE-UM, i, n., 1. colldge, lieu 
d J exercice public; 2, acad6mie de 
Corinthe* 

# CRANI-UM, i, n., le cr&ne, ossu- 
pMeur de la tbte. 

CRAPUL-A, ce, t (xpat7raXvi), 
ivresse. Crapulam discutere , cuver 
son vin, se d&enivrer en dormant* 
|| 7. Ebrietas . 

CRAPULAT-US, CRAPULENT¬ 
US, a,um, et GRAPULOS-US, a, 
um, enivrfi, appesanti par Tivresse. 

CRAS, adv*, demain.— hesternum, 
le jour d'hier; fig . 1'avenir. 

SYH, Cras, demain: Cras mane (Cie.). 
Postridie {postero die ), est proprement trn 
ablatif T le lendemain : Postridie pugnee 
(Cici). — Perendie , apr&s-demain : Jam il¬ 
lud quidem mirum videri solet tot homines 
tam ingeniosos per tot annos etiam, nunc 
statuere non potuisse t utrum diem ter¬ 
tium , an perendinum dici oporteret (Cie.), 

CRAS-IS, is, f. (xepocvvu|«), erase, 
contraction de voyelles. 

CRASSAM-EN, inis, n., lie, d6p6t 
au fond d^n vase* 
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CRASSAMENT-UM, i,n., l.lie 

etc.; 2. grosseur, ^paisseur.= l, J 
in imo roperitur ( CoL [, la lie se 
trouve au fond* || 2. Crassamenta 
portqrum 9 l^paisseur des portes. 

CRASSAT-US, a, um, part. pas. de 
crasso, 6paissi. 

CRASS-E , adv., I. 

d’une maniore dpaisse; 2. fig. lour^ 
dement, sans esprit, sottement = 
1.— picare, enduire d’une couche 
dpaisse de poix. || 2. C rassibs nitere , 
avoir un 6clat moins vif. poema - 
compositum , poeme pesamment ferit. 

* CRASSED-0, inis, f. 7 Crassi¬ 
tudo. 

* GRASSESG-0, is, ere, n. (sans 
pHt. ni sup.) 9 1 * grossir,s'6paissir;2, 
par ext . s^endurcir, devenir dur; 3. 
s'engraisser*=l. Vinum crossescit ve¬ 
tustate ( Plin .), le vin d6pose en 
vieillissant. || 2* Limus crassescit ,le 
limon devient dur* || 3. Crassescere 
milio (Colum.) 9 s'engraisser enmen- 
geant du millet. 

# CRASSIFICATI-0, onis, f., 6pais- 
sissement. 

*GRASSIFIC-0,a^e/c., a*, engrais- 
ser, dpaissir. 

* GRASSIT—AS, atis, f,, et 

* CRASSITI-ES, ei, f., pesantear, 
grossiferetd. 

CRASSITUD-O, inis, f. 1. grosseur, 
dpaisseur; 2. consistance, densitd; 
3. ddpdt, lie. = 1. — parietum, Y6- 
paisseur des murailles. || 2. Usque ad 
crassitudinem ceras (Plin.), josqu'4 Ja 
consistance de la cire* || 3. Crawi/it- 
dinem terere (Plin.), broyerlalie. 

CRASSIYENIC-US, a, 
qui a de grosses veines. Crassiveni- 
cum acer, drable k grosses veines. 

CRASS-O, as, etc., a., Spaissir. 

CRASS-US, a, um (ior,issimus) } 
adj*, 1* gros, dpais; 2. gras, fertile; 
3 *fig. grossier, pesant, lourd, sans es- 
prit.=l *— digitus , doigt dpais; qq*f 
Ipaisseur d’un doigt. Crassum aer, 
air dpais* — sanguis, sang callis. R- 
trum crassiore visu , verre fipais, 
au travers duquel on ne voit pas, 
peu transparent. || 2. — ager, terre 
forte et grasse.— homo, homme re¬ 
plet. || 3. Crassum infortunium, une 
grande infortune. Cmsa turba, le 
vulgaire imbdeile, stupide. Croi^i 
senes, vieillards qui radotent. Crassa 
nomina, mots peu sonores. Crassd 
musd, Minerva (Hor .), sans art, en 
ddpit d T Apollon, malgrd Minerre. 

SYN. Crassus , gros, fipais : Craum fa 
lum (Cic.) , dc gros fil; Crassi parietet 
(CtES.)i des murs ^pais. **=• Densus , condense, 
serr6 : Et quas densa relaxat {ViTg.b 
Densus aer (Cic .), dit moins que crassat 
aer. Acie densi milites (Lia.), on 138 j! ,ra * 
pas crassi ; Fig.: Densus labor (Val. Mas .J, 
un travail continuel. *=- Spissus , se dit pro- 
prement d*une forftt, d^un buisson dni 
rea spissa ramis (Hor.)) plus gfiniralement: 

Caligo spissa ( O9 .); fiff* tartU ^; 

Spissum opus et optrosunt (Cic.) t ouyrafi* 
long et p^nible. Crassus est oppo» a f*~ 
nuis; densus a rarus; spissus a pernx . 
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-q fflAS TINrfe; advi, demain. 
.wfl ffAfi TIR-Qf as, etc. i a. renvoyer, 
au^lendemain, diffArer de jour en 
fouF/F. - Procrastino. 

• C3VASTIN-US, a, um, adj., '1. de 
fl fmain , du lendemain; 2. avenir, 
fdfiir,[^.''qul remet au lendemain. 

. fcrasllno jlie ou Die crastini, de- 
j fa crastinum differre, renvoyer 
anlendemain. In 4 crastinum res se- 
vsras(prov .), & demain les affaires 
B6rieu8ea.||2.. Crastinum sibi polliceri 
[Plau$, compter sur 1’avenir. 
cSATjEG-UM, i, n., grain de buis. 

!* CPATjEOGON-UM, i, n. (»paro«, 
wrn)} persicaire, piante. 

':*CRAT-ER, eris, m., et 
■ CRATER-A, at, f. (*epavvop.t), 1. 
coupe;vase A boire; 2. vase A met- 
tre de 1’tiuile; sean Apuiser de l’eau; 
3. la coupe eonstellation; 4. bassin 
d’uriefontaine; 5. cratere d’un volcan. 

GRATERIT-ES, ce, m. (*pavo S ), 
pierreprAcieuse. 

CRAT-ES, fe,f. (xpaTEto), 1. c laie 
ou grille d’osier, treillls-, r&telier, 
todt ce gui est fait d’osier ou qui est 
entrelabd; 2. claie, instrument de 
supplice: = 1. Crates pastorales, 
'elaics des bergeries, 'servant it cotis- 
truireles pares. — dentata, herse de 
labdoreur. — laterum, 1’assemblage 
&es'<sbtes,qq.f.les cfltes elles-mAmes. 
—saligna, panier, corbeille d’osier. 
—. cjiganlum (Tert.), squelette de 
g^ant.— spina (Ov. j, Apine du dos. 
II V,Yinecc ., 

CRATICUL-A, at, f. 1. petite claie j 
2. gril ou grille de rAchaud. 

CRATIGUL-US, a, um, adj., Abar- 
reaui, en forme de grille. 

CRAT-IO, is, ivi, itum, ire, rompre 
lesmottea de terre avec la herse. 

CBATITI-US, a, um, adj. 1. treil- 
* Ms6|,grill4 j 2. fait en forme de claie. 
r-paries, clayonnage, cloisonnage. 

*GREABIL-IS, is, e, adj., qui peut 
•. to e,cr46. . 

* CREAGR-A, ce, f. (xpeaj, avpa), 
grande fourchette. 

. ■ CREAM-EN, inis, h. crAation, crea¬ 
ture. , , 

CREATl-O, onis, f., l. crAation, 
election, choix, nomination; 2. gA- 
neration, reproduction de l’esp&ce. 
CREAT-OR, oris, m., et CREATR- 
qui crAe, erdateur, fon- 
oateur.auteur, pdre, mdre; 2. dlec- 

, cause, qui produit. = 1.— 
Wfum', erdateur de 1’univers. — ur- 
«/fondafeur d’une ville. — Achil - 
«Me pdre- d’Achille. Creatria; Aie- 
Trmw’ m ^ e d’Alexandre. 
i, as, f., crdature. 

®eb-ra , creb-rttm 
r ^ r ' l ^jCreb-e7TimM5) adj. (cresco). 

err4 '«pd» ; 2. A 

»fficond; 3. redoo- 
J«, qp arrive souvent. = 1. Crebri 

imi ennemistombent en 

, - ictus, coups redoubl6s. 


||2 .—rerum frequentia scriptor (Cic .), 
ficrivain chez lequel les id6es se pres¬ 
sent, riche en id6es .—procellis Afri¬ 
cus, le vent '(TAfrique ffcond en 
temp&tes. — Tiberis, le Tibre grossi 
des eaux tributaires.||3. Crebri coelo 
cadunt lapides ( Liv .), il tombe sou¬ 
vent des pier res du cieh 

SYPTT. R6g. a 1 1 abi. ; Lucus creber ardw- 
DmiBcs (Ov.) , ‘bois ou il crolt beaucoup de ro- 
seaux. HEM- Ou trouve crebrissimus pour 
creberrimus : Fluctus crebrissiui exci¬ 
tantur (Geli, non uut,). 

SYW. Creber , dru, r&t6r6 : Crebri hostes 
cadunt (Firg.). » Frequens, pariant des 
personnes, nombreux, fHquent, assidu : Re¬ 
fert qui audiant , frequentes an pauci ; 
en pariant des choses,peuple, frequenti : Muni¬ 
cipium frequens ( Cic .). Plaute a dit: Mihi 
frequentem operam dedistis . [ V. Densus. 

crebr-A, crebr-E, crerrit- 

ER et CREBR-G, adv. souvent, frd- 
quemment. 

CREBRAT-US, a, um, adj,, tissu, 
dru, serrd. 

CREBRESG-O, is, creb-iti, ere, 
n. (sans sup.) , devenir nombreux, 
s’augmenter, redoubler. Crebrescit 
rumor, sermo, le bruit se rdpand, 
prend de la consistance. 

CREBRISUR-UM, i, n. (surus), re- 
tranchement bien palissadd. 

GREBRIT-AS, atis, f., quantitd, 
multitude. — sententiarum, richesse 
d’iddes.— cceli, densitd de l’air com- 
primd. 

' CREBR-O, as, etc., n., aller sou¬ 
vent, frequenter; qgf. rAp^t. souvent 
CREDIBIL-1S, is, e, adj., croyable, 
vraisemblable, probable. 

SYN. Credibilis , croyable : Credibile est 
idquod sini ullo teste auditoris opinione 
Jirmatur.=f'erisimilit, vraisemblable t Nar¬ 
ratio credibilis• et verisimilis, m Probabi¬ 
lis, probable : Probabile est id quod veri 
Jieri solet { aut quod in opinione positum 
est, aut quod habet in se ad hoe quamdam 
similitudinem, siri id falsum est, siri ve¬ 
rum. Probabilis signifie anssi lonable, qu’on 
peut approuver : Sieinius probabilis ora¬ 
tor,jam vefb etiam probatus (Cio.). 

CREDIBILIT-ER (credibil - ids), 
adv., probablement, vraisemblable^ 
ment. 

CREDIT-O, as, etc,, a., friq. de 
credo. f 

CREDIT-OR, oris, m., ClREDlTR- 
IX, icis, f., crAancier, A qui l’on doit, 
soit de l’argent, soit toute autre 
chose. Creditores fraudare ( Cic.), 
faire banqueroute. 

GRED1T-US, a, um, part.pass. de 
credo, confle, etc.|| Subst. 
CRBniT-nM, i, n., prAt, creance. 
CRED-O, is, cred-idi, cred-iium, 
ere, a. ( cretum, do), 1. croire, ajou- 
ter foi;2.par ext. croire, penser, Atre 
d’avis; 3. confler, donner en garde, 
mettre en d6p6t; 4. prfeter; 5. se fler, 
se confler, donner sa confiance, s’en 
rapporter A.= 1. — fabulis, croire A 
des fables. Mihi crede , croyez-moi. 
Miseria omnia credimus (Cic.), dans 
notre malheur nous croyons tont, le 


malheur nous rend credules. Credi¬ 
tur, on croit: Yix credar ,on me croira 
Apeine. Credas, crederes, on orolrait, 
on dirait que tu... Non temere cre¬ 
ditur, on ne croit pas ieg&rement.||2. 
Credo neminem esse ei comparan¬ 
dum, je crois, je su d’avis, je pense 
qu’on ne peut lui comparer per- 
sonne. || 3. —- se victori, se confler au 
vainqueur .—alicui omnia sua (Ter.), 
confler A qn. tout ce qu’on a,— cau¬ 
sam senatus diis (Luc.), confler anx 
dieux la cause dn s6nat. 1|4.— alicui 
pecuniam , prAter de 1’argent A qn. 
Crede nemini (Plaut.), ne prAte A 
personne.— per syngrapham, prAter 
sur biilet.||5 .‘—virtuti sitorum (Sali.), 
mettre sa confiance dans le courage 
de ses soldats. 

SYHT. 1. Dans le sens de confier y reg. ind. 
au dat. : Credere se Neptdro , se mettre en 
mer: Credere salutem suam alicui, mettre 
$on salut entre les mains de qn. «Dans le 
sens de avoir conjiance] croire , le r^g. dir. se 
s.-ent. et le nom se met au dat. : Credere 
£«oru/ftYiRTtiTi,mettre sa confiance dans le cou¬ 
rage de ses soldats; Mihi crede , croyez-moi; 
Nec quisquam credit nisi ei qifem fidelem 
putat , on n*ajoute foi qu’a ceux que l’on croit 
vferidiques; et de m£roe au passif; Mehdaci ne 
verum quideui dicenti creditur, on ne croit 
plus un menteur lors mime qu’il dit la v£rit6. 
=> Verbe suiv, a Vinf. en retr, le que : 
Credo te clere, je crois qiCe vous pleurez. 

SYN. Credere est Teffet de 1’estime: Con¬ 
fide re t 1’effet de la confiance: Et consules 
magis non confidere t quam non credere 
militibus suis CLiv.) , les consuis n’avaient 
poict de confiance aux soldats, parce qu^ls 
Staient mal disposds, mais iis ne doutaient pas 
de leur force. « Committere , comme ttre , 
abandonner ; Arbitrio alicujus aliquid com¬ 
mittere ( Bor .). Credere pecuniam , c’est 
prftter de 1’argent sur la bonne foi de qn.; 
Committere pecuniam , c'est prfeter en prenant 
des suretds : Per syngrapham pecuniam 
alicui committere , prftter a qn. sur son obli- 
gation. Committere consilium t commani- 
quer son dessein a son ami, lui en faire part; 
Credere consilium, le lui confier , lui ouvrir 
sou coeur avec confiance. J F. Arbitrari . 

CREDULIT-AS, atis, f., crAdulitA, 
facilitA A croire. 

GREDUL-US, a, um, adj., crAdule. 

CREMAST-ER, eris, m.(xps[i.ow), 
croc, crochet, crAmaillAre. 

CREMATI-0, onis, f., action de 
brfller ou de faire brfller , brflle- 
ment. 

*CREMAT-OR, oris, m., quibrflle, 
qui incendie. 

CREMENT-UM, i, n. (cresco), ao- 
croissemenl; germe du mdle. 

GREMI-A, orum, n.pl.,menu bois 
sec, brindillcs, broutilles. 

GREMIAL-IS, is, e, adj., bon A 
brfller. Cremiales arbores, bois de 
chauffage. 

CREM-O, as, etc., a., brfller, met¬ 
tre le feu. 

GREM-OR, oris, m. (cerno), crAme 
du lait; suc qu’on exprime. 

CREN-A, ce, f., 1. entaille, cran 
fente; 2. ApretA de roesophage; 3. 
fontaine. 

CRENAT-US,«, um, adj., crAnelA, 
etc.- V. Crena. 
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, CRErOi as, avi,atum, are, a., 1. 
*sr 6 er,^donner. FAtre,’ produire .3 2 . 
engendr er, m etlre au monde; 3 r . cau- 
ser, produire,. faire $ 4. cr6er, 61 ire, 
nominer k une piace.= 1. Ars creat 
(Cic.)^l’artiesLcr^ateur. J Timum her¬ 
bas, creat (P lin .fait nai- 
tre; produit des herbes. || 2.—r liberos 
(J?/u),imettre au mondeavoir* des 
enfanis.||3 .—periculum alicuij prfier, 
susciter.desdartgers h. qn^r-fastidium, 
causeridu d^goht. -^sibi moras, ga~ 
gner du temps.'— molestias, ( chagri-i 
,ner« |4 :—tribunos plebis, cr6er, 61ire 
des tribuns. u,/" ,v/u m/* 

'i ^ SYNT. Reg.and. au datrCreare* volupta-, 
fem micucis (£ 7 «-$.), \fafrq plaisir ^ a ses enp$-; 
ntis j * Creareducem i gerekdobeuo (Livi), , , 

SYH. Creare , creer, doimer;i Tfetre, faire! 
sortir du n 6 ant: Omnes res quas t natura 
creat ; Fig. : Creare magistratum, pericu- t 
tum . *=» Gignere , produire : j?wW in *terris 
gignuntur , ad usum hominum t omnia crean-, 
tur; Fig,: * Artis maxime proprium est 
creare[ et gignere,. «= Generare (genus ), 
engendr er : homines hominum causa gene¬ 
rati sunt ; Fig.: Cum puef generabit ali¬ 
quid et componet (Quint.).‘ ‘ f 

• CREP-jE, arum, f. pl.,'cMyres. 

CREP-AX, acis, omn, g. adj., qui 
p6tille. ’ j 

CREPER-US, a\ w»n,adj.,d6uteuxi 
Creperiimnociis , (S{/mnt.),les tfin&bfes 
dela.nuit. ‘ • . 

CREPlGUL^UM, CLEPIDUL-UM, 
et CREPITUL-UM, i„ n. sorte d’or T 
nement de ifite h 1 ’usage des femmesj 
qui sAgitait avec bruitV * 1 ! 

CREP1D-A, as,ti. sorite de chaus- 
suse. grecque; 2 . bottine \k ljusage 
des soldats ; 3 . pantoufle. Nesuto^ 
ultra crepidam judioet,\(prov.) t que 
le cordonuier ne juge que la chaus- 
sure, ,que , chacuii se t .piftle de son 
m 6 tier. , > j 

■ f j 

SYW. Crepida , sandale, chaussureiqu’on at-j 
, tacb&sur, le pted avec des courroies, et qui n’a 
qu*uneseraelle; celaitlachaussure desGrecs : 
Qraiorum crepida (Persi). =*; Solea (de 
soliim) \ t, panloufte, chaussure qui se mettaii 
dans la maison, Cicir on reproclie a Verri-isdb 
* paraitre en publie avec des paoloufles : Stetit 
soleatus prcetqr populi Romani; 2 . entraves 
que l’on mettaii ;aux pieds des priryinels : Et 
statlm et lignea solea tn pedes, inducta 
’ (Cfc.)* ‘ \ y 1 ’ ‘ ( 

"GREPIlliRI-IJSV aiurti, adj:,"de 

chaussure. — sutor (expr.*ott s.-e.) l 
cordonuier. f . ( } 

CREPIDAT-pS, \a /•>umj adjqui 1 
porte des pahloufljB^ Fig. 1 prepidauk 
ffibulce, com6dies grecques, dpnlles 
personnages^ portaient l^sandale., 

CREPID-Ojiui^, f. 1 d.base', 

appui 5 2 . digue, m 6 le ; quai* parapet ; 
3. iit, sifige 61ev6, rocher*£lqv 6 ; 4 1 . 
qi^neipent d’architecture. ==''\ m 6re~ 

idines obelisci(Plin.)> la base/le so- 
^,,d’un ob 6 Usque : || 2 . — r 'portus, 
urbis^ quai d’uri port, d^une Ville. 

CREPID0L-A, ce, f., dlm; de erepi- 
da, petite pantoufle. , . 

CREMaCUL-UM, i, h., sistre, 
cymbale, instrument bruyahu 

CREPIT-O, as, etc., n., fr6q, ide 
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Crepo , craquer, craqueter i p^UUer, 
retentir-, p 6 ter; —ruentibus, claquer 
-des dents.SaJ in,igne, crepitat {PUn.) 9 
le sel p 6 iille.dans/lejfeu.)|| V .> Crep 0 . 

CREPIT-US, >us, w :, i . bruitV cra- 
quemeut. —l dentium iduquemen t 
de dents. — t armorum ^ /cliquelis 
dearmes. materice viridis p 6 til- 
lement du bois vert.-r^ pedum, bruit 
de pasf | 12 . qq.f. vent* flaiuosilb. | 

J SYN. Crepitus (erepareyi craquement > 
bruit: Forium crepitus (Plauti). 0« Fremi¬ 
tus (fremere ), fr 6 mi$sement t bruit effrayant :* 
Maris Vmurmurantis fremitus> (Cia.), en 
bonnei part : Fremitus secundus $Firg.) f ap- 
'plaudisfeement, acciamation. Fremor est le 
.mfcrae : il ne se dit qu*en pofesie i,Fatfusque 
-per ora cucurrit Ausonidum* turbata r fr,e- x 
mor (Virg.).***■ Strepitus^ bruit ^rude et con-’ 
fus: • Strepitus , fremitus'tonitruum.^Slri-\ 
dor t bruit aigu, cri de la scie : Stridor serra > p 
=»* Murmur, bruit, .ga zoiii II em erit, piurmure : 
Maris murmur (Cici);''Focis parba mur¬ 
mur Susurrus , petit* bruit rque i’on 

fait en pariant tout bas: Lqnes^sub { noctem, 
susurri; gazouillement des eau^t; ^ Ljrmpka-\ 
rum susurrus (Hor.). ‘ ' 

CREP-O 1 , as/uij itum, are, n ! . irr.,\ 
craquer, cla!quer ^ rbsonner: 2.| a M 
faire retentir, faire r 6 soniaeri = l 1 . 
Crepat lignum adustum f le ,bois pu¬ 
tille au feu:— statua Mernriorm sdlis 
ortu dicitur ^la statue* db ftem- 
non r 6 sorine, ldit-on, ab lever -du so- 
leil. 1 — solidum'[Pers?) , s reridte> uq 
son plein. Crepu6re remi [¥irg^ 9 Jes 
rames >craquferent,se fendirenl^H 21 
— aureolos (Mart.)> faire sonner .ou 
compter des pifece^ d^pF. rr t, faustum 
sonum manibus ( Propy ) y lapplaudiri 
Fig. , 7 —' antiquum genus^Apr^, faire 
sonner sa noblesse, lajyanter A tout 
propos. ( —, loqes< (.Plaut.j y citer des 
lois. — gravem militiam , deplorer 
les fatigues de , la guerre. Si quid 
ille veri crepat ( Hor .) t , s'il sort qqj 
v 6 rit 6 de sabouche: f ’ ^ i 

, ^SYMj*. feg. au dat. 's’il 'mar ( ^ue ( 1 ’attribut: 
Intestina nmi quahdb ' esuhd\ crepant 
(P/«u^)Lmes intestins crieot lorsque j’ai faim, 
La coi)^r v uctJon,active n est pas a muter 
surtouten 'increpo. - 1 

v CREPUL-US, a, MTn^adjv, bruyant; 

iS ,iCREPUN DIrA»,«W-i n- ^ 

jouets d^nfants, sistres, tamboursi 
it ' CREPlfSCULASC-ENJS hora,^ 
puacule du soir. 

; GREPUSCUL-0M, i, : n. (crepe- 
rus), t cr^puscule, espace ,de temps 
entre la nuii et le jour. j] 

CRESCENTI-A, ce t f., :acqroisse- 
ment. , m m .m* 

^ CRESC-O, is , > , cr e-tum, 

ere, n. (j creo: ou-^patvo)^* crottre, 
s^augmenter, deyenii^.gros,, grossir, 
s'enfler; 2. par, exi. avancer en 
^ge, ^randir, t Stre, 61ev6; 3. fig . 
s ? 61ever, ( s^enrichir, faire fortune. 
= 'l. — in ramos, s^aRonger jen ra- 
meaux. — in immensuni f Idevenir 
d*une , grandqur d 6 mesur 6 e. Qres-l 
eunt illi lacerti (Sfar.),.les bras lui 
inflent. || 2. Una, crevimus , nous 
avons grandi ensemble. — sub ali¬ 
quo doctore (JusQ , &tve 61ev6 par 
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qn. || 3 . — criminibus (Liv.), s’fie- 
y,er par le crime. Poeta crescens 
poete dont la. rdputalion grandit,— 
in opes, devenir riche, s’enrichir,— 
dignitate, s’dlever en dignitd,par- 
Tenir.' ’ 

SIHT. marquant l’attribnt, au dat.. 
Mmi absbwti creverunt amici ( Cio .), m '4 
amis sOnt devenus plus nombreux pendant 
mon absence; = quand il marque le pointde 
-d^part a Vabl. avec e, ex, ajab 9 > qq£ av « 
de : 'Crescere £ wivibds (Cass) , 6tre grossi 
par les neiges ; Crescere ab bdmiu loco 
(/ ust), s^lever de tres-bas; De hihilo ere- 
vit (Petr.) f il asurgi de rien;»—quand il mar- 
*que le but, il se met a Taccaf, avec in ou ad 
Crescere. IK^OMGiTODmEM,,is’allonger; Cres¬ 
cere ab LATiTDDmEM (Ptin.) ti grossir; «a mar¬ 
quant la maniere, a 1 v abl. : Cr.escere saui 
(Cic.lt gratidir en renomm^e. 'J v!Augesco, 

.REM. On trouve dans Lubrece Ctessl p. 
-Crevisse. Le supjn et les temps qui en sunt 
formas ne sont pas usiUs; Cretus est une 
abrdvation de creatus ou vient de perno, , 

GRESSI-US> a, um, et GRESS¬ 
US, a,, um.adj., de Grftte ow t deCan- 
die, Cr6tois,Candiote. Crma coryim, 
couronne d’Ariane, constellation . — 
herba, dictame.,— nota, marque de 
t craie blanche.- dte$ y jour heu- 
reux. F. I’Appendice. 

CRET-A, ce, -f;, 1. craie, terre 
blancbe qui, yenait de Crfele, blanc 
d’Espagne, c6ruse, fard pour les 
femmes. — figularis , argile, terre a 
potier. Fig. Creta notare , marquer 
avec de la craie, approuver. 

GRETACE-US, a, um, adj., de 
craie. 

CRETARI-US, i, m., qui travaille 
en craie. , 

CRETAT-US, a, um, a'dj M Wan- 
chi et par6 pourle sacrifice mrpour 
les 61ections. Cretata* ambitio (Perc.), 
aipbition des place^. 

CRETHM-US,i,f:,pourpiermarin. 

CRETIC-US, i, m.; piedde vers 
employA par les Cr6tois daris Icuts 
danses, et composd d’une brWe en- 
tre deux longues. Ex.: Veritas, 

CRETIFODIN-A, ce, f., carrifere 

dfl itpAip ” r 1 ' 

GRETI-O, onis, f. (cerno), 1. 
temps accord6 h un hfiritier awaua 
16gataire pour accepter ou refaser 
une succession- ou un legs; 2. accep- 
tation d'une‘successioni 3 i — hvem 
(Cic.), institution d^Sritier ou de 
16gataire sans aucune charge# 

1 CRETOS-US, a , um, adj., abon* 
dant eu craie ou en marne. 

CRETULtA, f., petit morceau 
de terre grasse 4 qui, servait a cacne- 
ter les lettres. f 

CRETUR-A ,cej r , graines qu on 
donnait aux oiseaux de basse-cour- 

CRET-US, a, W*:™ 

creatus, 1. n6, issu, sorti, descendant, 
qui tire son originede;2. parl.P • 
de cerno', passd au crible , tann , 

fig. tu, dislingud==i. —- e5 ^ 8 '” ° ' 
gine (Ov.), qui a la,m6me origme. 
12.7- cinis, cendre pass6e au cru)*®- 
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cresco,'* ou Se 1 

JSSfinf&tz .ni'v'\' * . n' 

tlj iiinpadj,, 
iiij Pfetit-crible: 



jpjfflw 1 '® ubi JJ ctiifame ;uri crible 
QffiWaquam'''ferre '(Plaut,), porter 
dtfl ? e&U'dfitas un l crible ( {pfov{y 9 per- 
dresapeine. 

-sHSRD^SN/Ms/b. t ()cptaa);:f. ac- 
cuBatidn^reproetie, chef- 1 iTaccusa- 
tibn'; & crime^ faute, d61it;3. cause, 
pr6te3Ct.e ;;4t J cl6shonneur • 5J ac<sus6.; 
==^1 tfdducferC l , vobare in crtthen*, in- 
tenje^iinb^acfeu^ation, appelerMCn 
justibefaecuser. Moliri crimina alicui, 
cKerchcfr des griefs* contre qn.—fal-t 
Wjfaccusation- injuste, calomniei“ 
di^wS‘epd6truire'un , e , acousation. [ j2; 
Patiifrcmus pro crimine {VaU Flac.)) 
fetre piflti f pouriun critae. || 3i Serere 
cHmitr&Mlin {Vitg.ft seraer des can- 
seff'W~guBrre, r6pandre des -ste- 
mencfi^ndeijguerre. ]> 4, —facere 
f®ropi)^d6ali6noreri 1 1 5v Crimina et 
inmxios^discemere 'fjTac.)/ diStin- 
gii& JfeJnhoeents' deb‘ 'cbupahles: n 

CJiMen^i, prop.' accusatum, re^- 
prochB ‘..CfitneiiicUluereif T6futer L une accusa- 
tipn;tX $$ jrf fodi qq+f i pqur crimdfeh poesie. 

MfrW».,?» faf|)le?se : Si 



^rcftji7i ’ (lihquerel de)\ /dmission ' t nSgligence. 
Stfoifa^VtraiisgrUsiorf, siciion de*faire ce 
Stfilneifimt pa$t fairifj :J^ecesse est 'euai qui 
PSlittyecqare^ aliquando • primum : > delin¬ 
at Sff tanquam transire li- 

SWhT* (male t facere) ; se dit 

SSLWi ^-.‘ContimLari^e 
Maleficentia , fl61it commis: 
dnimo ~‘ r ’ * ' ‘‘ 

vtilciaSi 
C-fWWj^ 

E^&.W , 4 1 ^?S*^i>ocuaa^ >de qq.cb.: 

■ ,?i frinuni .datum iri pecuniam ac~ 
cepisse. =» f itio dare t) imputer a . crime, 

v J n sf nn * e : SummeaA laudem alicui 
vUt ° 6t,culpa\dare {Ctcjj. t y * H 




? ie ' invective. = 1. — tua quce est? 

ae J q S o 1} m 1 a 1 ccusezfVous?;|| 2. Adver 
cnminationespurgare ’S 3 ,repous- 

Jli Vi.Reprehensio; 
oris ' m *> accusa- 

•tsBrKdflateiir., • 

'^^^NATOR^USrir, um\ adj., : 

tSR del11 ^ - 

•‘■■sQRlMlNiiOt qs'\ etk •. a t>7 rar 

dSP* afe " 

caser',' bl4mer, cenaurer, critiquer, 
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reprendre , inyectiyer. — aliquem 
alicui ou apud aliquem, noircit qn. 
dans/ tfesprit & f xm autre. Apud popu¬ 
lum criminatus est te, il vous a accusd 
auprfis du peuple 1 . , ^ 

. - SY1ST. R6g. ind: : au! datJ quaod' il marque 
Tattribut :* Aliquid abseuti criminari (Plini), 
accuser un* absent de qq. ch.^ => oua 1’accuj. 
avec apud : Criminari apud amicos^Curti), 
noircir qn^attpr^s de ses tamis.'» Le nom de 
la chose doat ou accuse se met qq.f. it Yabl. 
avec de s lies de quisos criminamur (Cici), 
cerdont on nobH accuse- 1 

SYN.’ Criminari (crimen) , faire un crime 1 , 
acfcaser: 1 %an’c metui ne me criminaretur ti¬ 
bi (Ter.). » Culpare (culpa) , rejeter la 
faute sur qn M censurer: Carmina culpare 
\Ovid.), «=s yituperare (quasi vitium ap'e~ 
«>e),bldfcaer : Ego tuum consilium vitupe¬ 
rare non audeo» ™ Improbare (noti pro¬ 
bare) , d^sapprouver : Negas te ppsse nec 
approbare\nec improbare (Cie*).* . t ( ,i 

CRIMINOS 7 E (iis, ;«rsimej., adv. > 
en accusateur, ^vec acharn ement v 

ii CHIMlNpS-US ayumtjior, tofe 
m^), adj M 1. d^ccusation, o^tra- 
geant,, .injurieux, f calomnieux ;\ 2. 
blSlmable, coupable, criminel. =1, 
— liber, pamphlet, libelle, diffa- 
matoire. Criminosi iambi , vers/sati- 
riques.||2. Criminosam est ei feciss&j 
c’est dii crime 1 lui. il est coupable 

d ,* ( rt .' t ! ' T ‘ ' ^ t ( ' ( 

/avoir fait. 

SYWT. Reg. a Yacciis. avec in x ; 'Orationes 
cfiminosa' ia 1 patres ( (tir 0 » discours outra- 
geants pour*lcs s^nateursi = j- ; ‘jIiU; ^ 

CR1NAL-IS 'iis/e ; iadj.f de;che- 
veiix^qui tient aux cheveux, qui'con¬ 
cerne Tes chfeveux‘bit *qui en lient la 
place. 7 — hedera, couronne de lierre. 
— murus, couronne de Cybfele ornfie 
de tours.— cultus) coiffure. Polypus 
crinali >corpore * (Ov:) y le 'polype 
doni les bras s’dparpillent' comme 
des cheveux. || Subst. 

SYN, Crinalis, de cheveux, qui appartieut 
aux cheveux : Solvite crinales vittas 
(Eirg.), » Crinitu s ," clieveiu : Mulier ' male 
crinita (Ov.) ; Fig. Gorgonis os crinitum 
anguibus [Cici). 

CRINAL-E, is, n., aiguille detfete. 
. CRINIG-ER, era, erum, adj.,che- 
velu , qui a'des cheveux longs ou 

^P a j 3# V j f J ^ 

CRININ-US, a, um, kdj. (*pwov), 

de lis* , r ^ - 

1 CRIN-IO, 2 ^ ivi, itum, ire, a M gar- 
nir de cheveux ou de feuilles; 

CR1N-IS, is, m.< (xptvfii)/ !.-tresses 
de cheveux ; 2 . cheveu, chevelure'. 
= 1 . Crinitas, passis, les J cheveux 
6 pars. Fig. Crines 'cap£re, saisir 
Toccasion par les cheveux, oit bien 
i'e marter (les femines, riiarides se 
distinguaient par ledi; coiffure). Cri¬ 
nes vitis, vrilles de la vighe.|| F.‘Co¬ 


ma. 


i - 


CRINISAT-US; a , um 1 , adj., n6 
d’une source, ou pres d’une 'source, 
ipithble de Pigase '. ' 

CRINIT-US, a, um', ad}., chevelu. 
Crinitum sidus, comate. ^ , 

CRIN-ON, i, n., lis rouge. 

’ CRIOBOLI-UM, i, n. (*pw«, P«X- 
Xw), sacrifice d’un b61ier. 
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CRIS 1 M-I dies, f. (xpwt«), jours cri- 
tiques. ; .i . •, 

CRIS-IS, is, f. (xp wW, xp^w), crise^ 
changement suliit d.'upe maladie seu 
bien ou en maU'.,)., " 
CRISPIC-AKSj .aniw,. omn. 'g.,, 
adj., qui ride. . lif<1 ,, > 

CRISPISULC-ANS fulrqen,.n.,fov.-i 
dre qui tombe en serpenlant ;, ; ■ ,, 
CR 1 SP 1 TUD- 0 ,, inis, f., 
souplesse. - . f . ; . 

■ CRISP-O, as, etc., a., l'. friser, 
boucler, rider; 2. faire briller, agi-r: 
ter.^= 1 . Tellus crispatur floribus, Ya 
terre se pare de fleurs. Buxum rarb 
crispans, {PJin.), le buis lfigJsrement 
senui de reines. || 2 .—hastile (Virg,) n 
bsandir un-javelot., . , ; , 

,CR 1 SPUL-US ,,dj um, adjl, bien- 
coi£C6, dameret. , 

CR 1 SP-US, a, «iB,‘adj., !.• cr6pu, 
frisfi, vein6. Marmor unda&m. cris¬ 
pum,le marbre&veines und6es. Crisr 
pus homo(Pl.), ’dont les cheveux sont 
boucl^s. Crispim dgxnen orationis 
(Geli.), disqours qui coule ^.yec grt-- 
cej | 2 .,nompropre. . [fi T 
CRlST r A, ce, 1’. crfete , huppe, 
aigrette; 2. casque. —galli, cr8te*de- 
coq, piante labtee. || VI Juba) ’ 
CR 1 STAT-US, a, um, adj., hupp6, 
qui a une cr&te 5 par tmal . ‘ qni pdrte 
une aigrette, un panaclieJ 
CR 1 STUL-A, ce, f., dim. de cwfa. 
CRIT-jE, arum, m., pl. (xpmi; ), 
juges, ( ' 1 \ 

CRITH-E, es, f. (xpiftn), tumeursur 
la paupifere. ‘ 

CR 1 TIC-E, es, ou CRITIC^A,'®, f. 
(xptvco), critique, censure.. 

. CRITIC US, i, m., critique, cen- 
seur. •" • t <>; ' ' • 

CR1TIC-US, a, um, adj., critiqne, 
dangereux.— 'dies, j 0 ur critique, .ou Ia 
maladie peutse juger., , I 1 - ;; 

CROBYL-US; 1,111. (xpei^uXo?), 
nceud de cheveux 1 rassembl^s, sur le- 
somniet de la tete. 

CROCAL-IS, idis, f. perle, qui a la- 
forme d’une cqrise. ; •. , 

CROCAT-US, a, um, adj,,.safran6, 
teint en safran. 

CROCE-US, et CROCHlfUS,, a, 
um, adj., de safran, jaune, blond. 
Crocinum, onguent ow ijeaume de 
safran. 

CROC-IO, is, ivi, itum, ire, n,, cro- 
asser, cri er comme les porbeaux. 
CROCITATl-O, onis, f. V. Grocitus. 
CROCIT-O, as, etc., frdq. de cro¬ 
cio. • - »: 

CROC 1 T-US, us, m^ croassement, 
cri du corbeau. ' ~ • ‘ 

CROCODlLE-A,«, f., flente de cro- 
cqdilfc de terre, sorte de cosmdtique 
«bez les anciens.- J • ' 11 

CROCOD 1 LIN-US, a, um, adj., de 
crocodile; fig. trompeur. ' ’ f 

* CROCODIL-US, i, m. ( xpoxo«. 


& 




’ i 


I 




1 


272 CRU 

. 

«JetXd^ crocodile , quadrupbde ovi¬ 
pare , demi-amphibie , de ta famille 
des Idzards . 

' JCROGOMAGM-A, atis, n. (xpoxo;, 
pLa*]fp.a), pJtte Emolliente et r&oluli- 
ve, faite avec Ia lie de safran. 

CROGOT-A, ce, f.,tunique k Fusage 
des femines, des acteurs et des prfitres 
de Cybdle. 

'CROCOTIN-UM, i, n., g&teau au 
safran. v 

CROGOTT-A, ce, f., animal qui 
lient du chien et du loup. 

CROGOTUL-A, ce, f,, petite robe 
de femine. 

CROCOTULARI-US, i, m* qui leint 
en safran. 

GROG-UM, i, n. et CROG-US, i,m. 
(xpoxo$), l, safran, piante; 2. cou- 
leur de safran ; 3« parfum de safran 
qu’on rSpandait sur le th^&tre. Fig. 
Fabula rectk crocum perambulavit 
(Bor.) t Ja pifece a rdussi. 

* CROCUPHANTI-A, orum, n. pl. 
(xpdxoc, 6<patv&>), rdseau, ornement 
de t6te k Fusage des femmes. 

- GROTALI-A, orum, n. pl. (xpo- 

pendantsd’oreillesdont 1 es per- 
les s’entre-choquaien t lorsqtfon re- 
mualt la t&te. . 

CROTALISTRI-A, ce, f. (*p°W 
Xov), joueuse de Finstrument appelS 
crotalum* 

CROTAL-UM, i,n. (*poTe'o>), 
atabale, instrument de musique des 
tfgyptiens, autrement cymbalum , 
sistre ou triangle. 

GROTAPH-US, i, m. (xpdra«po;) ? 
tempe. 

CRUCIABIL-IS, is, e, adj.-, mis6- 
rable, douloureux, chagrinant; qq.f. 
qu 7 on peut tourmenter. 

* CRU GIABILIT-AS, atis, f.; tour- 
ment, peine, chagrin cuisant. 

GRUGIABILIT-ER, adv. au milieu 
des tourments, cruellement. 

CRUCIABUND-US, a, um, adj., 
plein de tourments, cruel. 

CRUCIAM-EN, inis, n M et CRU- 
CIAMENT-UM, i, n. V* Cruciatus . 

CRUCIARI-US, a,um, adj., de tor¬ 
ture. 

CRUCIARI-US, i, m. 1. pendu; 2. 
bourreau; 3. fig. pendard. 

CRUCIATI-0, onis, f. V . Crucia¬ 
tus . 

CRUCIAT-OR, oris, m., bourreau, 
questionnaire. 

CRUCIAT-US, us, m. 1. 6tat d’un 
homme mis en croix, tourment, souf- 
fr t ance, torture, supplice; 2. par esct. 
douleur , chagrin, angoisse , d6s~ 
espoir. = V. Summo cruciatu perire 
( Cic .), pSrir du dernier supplice. In 
malum abi cruciatum (Plaut.) (prov.),' 
va te faire pendre. |[ 2. Animi crucia¬ 
tus per ferre, rSsister k toUtes les pei- 
nes du cceur. 

SYN. Cruciatus (crux), au propre, l’etat 
a*an homme attachS a une croix : Qui cives 
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Romanos cruciatu et morte affecerit; il se' 
dit du corps et de l’4me ; Animi cruciatus et 
corporis (Cic,). » Cruciamentum, ,aiguil- 
lons de la douleur : Nec graviora vere sunt 
tormenta carnificum ^ quam - interdum cru¬ 
ciamenta morborum. Supplicium ( sup¬ 
plex), chAtiment du coupable : Rapi ad sup¬ 
plicium ob facinus; il se prendpour prifcre, 
supplication : Diis immortalibus supplicia 
decernere (Sali.) .^Tormentum (torquere), 
les tortures qu’on endure a la question : Quod 
tormentis invenire vis , fatemur (Cic,) ; il se 
prend pour machine de guerre ; Antonius ante 
oculos legatorum tormentis Mutinam ver¬ 
beravit. = Carnificina (carnem facere ), 

1. le lieu ou Ton punissait les coupables: 
Ductum se a creditore non in servitium, sed 
in ergastulum et carnificinam esse; 2. le 
supplice mCme : Non est ea medicina, sed 
carnificina et crudelitas (Cic.); 3. la pro- 
fession du bourreau : Carnificinam facere, 

fCRU&F-ER, era, erum, adj., 
porte-croix, surnom de Jdsus-Ghrist. 

CRUGIFIG-O, is, crucifixi cruei- 
ere, a. (figere cruci), cruci- 
fier, attacher k une croix, mettre en 
croix. 1 

*CRUCIFIX-OR, oris, m., qui met 
en croix. 

CRUC1FIX-US, a, um, part. pas. de 
crutifigo . 

CRUCI-O, as, etc., a, ( crux ), 1. 
mettre en'croix; tourmenter, mettre 
k la torture, faire souffrir; 2. fig. 
affliger, ch^griner, tourmenter; 3. 
travailler beaucoup. = 1. Cruciari 
aegritudine, fetre ddvorS de soucis. || 

2. Ne crucia te, ne te chagrine pas. 
Cruciari conscientia, 6tre bourrel6 
de remords. || 3. — terram ( Plin .), 
tourmenter la terre k force de tra- 
vail. Cruciata lima scripta, 6erit bien 
travaillg, soigneusement limfi. 

SYHT. R6g. ind. marquant la maniere a 
f ubi. : Cruciare aliquem sermonibus (Cic.), 
fatiguer qn, de ses discours.«== Le verbe sui- 
vant se met a Vinf. : Crucior lapidem non 
habere _ me (Plaut.), je souffre de n’avoir 
pas une pierre; on exprime aussi de ou que 
par quod : Illud me cruciat quod (Mart .), 
ce qui me tourmente, c’est que. 

■ CRUC-IS, gfin. de crux . 

CRUGISAL-US, i, m., esclave di¬ 
gne du gibet. 

CRUGI-UM, i, n., ce qui tour¬ 
mente. ' 

CRUDARI-A, ce, f., filon d 7 argent 
k la surface de la mine. 

GRUDEL-IS, is, e ( ior, i$- 
simus), adj. (crudus), 1. dur, rigou- 
reux, inhumain, barbare , cruel; 2. 
impitoyable, inexorable. = 1. Cru¬ 
delem in modum, avec cruaut£. — 
mater, mfere cruelle. Crudelia arma, 
armes cruelles. Crudeles terree, terres 
habit^es par des hommes cruels.|[2. 
Crudeles januce, portes inexorables, 
qui ne s’ouvrent pas. Crudeles judi¬ 
ces, juges impitoyabies, qui ne se 
laissentpas fl^chir. 

SYWT. R6g, a Vaccas, avec in : Lepidus 
crudelis m liberos. 

REM. On trouve chez les pofites crudele 
pris comme ad verbe : Crudele subrisit pater 
(i Claud ,), lepere sourit d’une maniere cruelle. 

CRUDELITrAS, atis , f,. cruaut£. 


barbarie. Crudelitatem adhibere in 
aliquem , traiter qn. avec eruant^ 

,.CRUDELIT-ER (crudel-%,^ 
,mS), adv., durement, cruellement 
avec barbarie, avec violenc e,—agere 
se montrer cruel. * 

CRUDESC-O, is, crud-wi, ere, n, 
(sans sup .), s'aigrir, ^irriter, aug- 
menter. Crudescit pugna, le combat 
s^chauffe. Crudescit morbus, Ia ma- 
fadie fait des progrte. Crudescit se¬ 
ditio , la sMition redouble de force 
devient plus dangereuse. * 

_ CRUDIT-AS, atis, f., cruditaj in- 
digestion. Cruditate contracta dece¬ 
dere (Colum.), mourir d^indigestion. 
- CRUDITATI-0, onis, f., erudii, 

CRUDIT-O, as, etc., avoirdescru- 
ditds. 

CRUD-US, a, um (ior, issi - 
mas), adj. (eruor), 1. saignani, r^ 
cent; 2. cru, qai n’est pas cuiL; 3. 
qui est mal dig6rd, se digere mal, 
indigeste; 4. qui digere mal, a Fes- 
tomac chargd, est sujet aux indiges- 
tions; 5. vert, qui n’est pas m6r;6, 
fig . qui n'a pas F&ge, intempestif, 
prdmaturd; 7. vert, jeune, vigou- 
reux; 8. dur, qui n’est pas travaillii, 
brut, qui n 7 est pas poli, raboteux, 
grossier; 9. dur, cruel, qu’on ne peut 
fidehir, indbranlable, impitoyable; 
10. dur, penible, ©cheux.=l. Cru¬ 
dum vulnus, blessure r6cente, qui 
saigne encore.|]2. Cruda caro, viande 
qui n’est pas cuite. \\ 3. Crudce da¬ 
pes, mets difficiles k dig6rer. Fig. 
Crudum servitium, esclavage auquel 
on n 7 est pas encore fagonne. Crudi 
versus (Plaut*), vers n6glig6fl. Oruda 
studia, dtudes mal digfirees. || 4. — 
homo, personne sujette aux indiges- 
tions, glouton.||5. Cruda powic,fruite 
fcout verts. || 6. Crudum funus, mort 
prdmaturde, || 7. Cruda senectus, 
vieillesse vigoureuse , verte. Cruda 
mens, esprit ardent.||8. Cruda terra, 
terre en friche. Crudum corium 
(Varr.), cuir non tannA Cruda lo¬ 
corum, lieux raboteux. || 9. Cruda 
bella , guerres cruelles. 110. Crwdw 
dolor, peine cuisante. | V . Acerbus, 

SYNT. R6g. a Vaco, avec in ; Crudus JH 
ARDA ( Tac braye dans les combats t qui w - 
siste aux fatigues de la guerre. 

CRUENTATI-O, owi«,f.,action 

d’ensanglanter. 

CRUENTAT-US, a, um, part. pas. 
de cruento, ensanglantE, blesse. 

CRUENT-E (iiis, issimb), et CRU- 
ENT-ER, adv., d’une manare san- 

I glante. 

CRUENTIF-ER, era, erum, adj., 
qui porte le carnage, 

CRUENT-O, as, etc., a., 1. en- 
sanglanter, couvrir de sang. -- ma ^ 
nus sanguine suorum (C. Nep.), trem* 
per ses mains dans le sang des siens. 
Fig. — rempublicam vulneribus ci¬ 
vium, faire coulerle sang des' citoyens» 
Hcec te cruentat oratio, ce discours 
vous d^cliire, vous met k la tortur» 
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^ : 'te','scelere (Cic.), se souiller d’un 
.‘-‘lineiII2: par anal. colorer en rou- 
gSLffl* (toO, teindre de Ia 
laine'en pourpre ;|[ 3. qq.fois souilr 
lcrfB&ter .-—vsstsm (Luc.), tacher un 

habit. ‘ ' , . . , 

^•CRUENT-US, a, um (ior, issimus), 

adj. (cruore linctus), 1. sanglant. 
gtttiius-; 6pfie ensanglanlSe; || 2. fig. 
qui aime 16 sang , sanguinaire. 
JfariyMars qui prdside aux combats. 
Qruenta sententia (Cic.), arr&t cruel, 
'barbare j ||‘3.-par analogie, rouge, 
couleur de sang. Cruenta myrta ( pl. 
mvtr,)i' I» myrte aux fruils rougesj 
'U..par ext. souilM, impur. Cruen¬ 
tum (telum (Luer.), air corrompu. 

8XHT, R$g, au dat. sMl marque Tatlribut; 
a \' a bL sHl marque la maniore \ CruenUs- 
tirnt rqmako woanio dies, jour qui fil couler 
tantde sang,romain; jour si fatal au uora ro- 
jnalu * Bellum cruentum ojsde clarissimo-* 
rvk emm t {FelL PaQ , guerre qui couta 
la m avnr plus granis* ciloyens. J V* San¬ 
guineus, v 1 

CRlJM-A, atis, m. 7. Crusma . 
.CRPEN^A', et plus rar. CRU- 
MIN-4, ce, f. (xpep.avvup,t); bourse, 
glbeci&re, havre-sac, besace, sac de 
cmf'qUe4]pn portait au bras, ou au 
cou^qq.fsur le dos, et ob. Von ser - 
rott targenL Crumenam sibi de collo 
detrahere, d6barrasaer de sa bour- 
afe/de^sa besace. Deficiente cru - 
menaj quand la bourse est h sec, 
quand oh manque-d'argent. — ara - 
-neaiWjbourse vide depuislong-temps. 

I Y>.Lo'cult , Zona . 

I CRUMEKlSEC-A, ce,m.. coupeur 
de bourses/ 

CRU-OR, om,ra M 1, sang (lorsqu'il 
tst versi), Cruore inimici recentissi- 
mo suffusus, ddgoutiant du sang en- 
core chaud de son ennemi; || 2. ffg. 
mejujre. Addere cruorem, stultitias 
(flor,); ajQbler le meurire h la tolie. 
r- deume sanglante. 

REM,Leplur. est usiti, quoique rarement,en 
pMaie: Siccare veste cruores {Virg.), e tan¬ 
to les Sots de sang. t 

S0. ? Cruor, le sang qui coule d’une bles- 
Wre, le sang caitle : Arma nondum capiatis 
wcta wuoribus (Hoi\).= Sanguis , le sang 
9uicoule daiis les veines : Sanguis per ve- 
fiat in 'omne corpus diffunditur ( Cic .J. 

CRUPELLARI-US, i, m, (xpuimo), 
oouvert d'une armure de fer: cuiras- 

CMJRAL-IS, is, e, adj., de jambe. 
CRUR1CREPID-A, ce, m. (crus, cre- 
po), qui a les fers aux pieds, nom ou 
ittrnom d’esclave. 

CRURIFRAGI-UM, i, n., action de 
rouer, de briser les jambes. 

CR-US; crur-is, n.(c«rro ou xpeu co), 
l-jambe ^ftomme md’animal. Cru- 
r#m gFacilitas, tenuitas, maigreur, 
flUMe des jambes. Excelsae aves 
entneus (Cie.), dehassiers/ oiseaux 
baut mbnt&j sur palles j |J 2. par an. 
partie‘ mfdrieure du tronc "d’an ar- 

/r n ’i\ l ^ e —Tadicibus vicinum 

C ,;M e R ,ed lui tient aux racines; 

II 3. nom propre. V. VApp. 
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CRUSCELL-US, ou CRUSCILL- 
US, i, m., qui a de pelites jambes. 

CRUSCUL-UM, i, n., dimin. de 
crus, petite jambe, petite patte. 

CRUSM-A, atis, n. (xpciito), cym- 

Vjnl A Qicl "" 

CRUSMATIC-US, a, um, adj., qui 
joue du sistre du des cymbales. 
Crusmatica, musique inslrumentale. 

CRUST-A, ce, f. (xpooe) f i. 6cume, 
glace, ou cro&te qui se forme sur 
les liquidesj 2. toule enveloppe ex- 
t^rieure, superficie, dcorce; 3. lame, 
parcelle, 6caille. = i* Crustas con¬ 
crescunt in flumine (V/rg.), l’eau du 
fieuve se glace. || 2. — panis (Pi.), 
crofite de pain.— peuietis, cr6pi, en- 
duit d’une muraille.— locustas, cor- 
selet de sauterelle. — glandis, en¬ 
veloppe du gland. Crustae Heliadum, 
coupes d^mbre. ||3. Crustae marmo¬ 
ris, lames de marbre, — adamantis, 
parcelle de diamant. — piscis, ficaille 
de poisson. 

CRUSTARI-US,^ww^adj., de pia- 
que, de lame, etc. 

CRUSTARI-US, i, m., 1. ouvrler 
qui s'occupe de plaquer; 2,t»adigeon- 
neur. 

CRUST-O, as, etc . a., enduire, crd- 
pir, dmailler, incruster, rev&tir.— si - 
lice, paver. 

CRUSTOS-US, a, ww^adj., qui a 
une crofite, 

CRUSTULARI-US, i, m,, pAtissier, 
vendeur de gAteaux. 

*CRUSTULAT-US, a, um, revdtu 
d*une croftte, pand. 

CRUSTUL-A, ce, f., ldgdre crofite. 
CRUSTUL-UM, i, n M gateau. 

CRUST-UM, i, n. crofite de toute 
chose bonne k manger. 

SYN. Crustum t croute de ehoses qui se 
mangent: Violare manu malis que audaci¬ 
bus orbem fatalis crusti (.VirgS).— Crusta, 
croute, enveloppe solide : Concrescunt subi¬ 
ta currenti in Jlumine crusta {Firg.) ; la¬ 
mes d’or ou d’argent; Crusta argenti ca¬ 
lati {Cic*);V\g .: Non est ista solida et sin¬ 
cera felicitas ; crusta est {Seni). = Em¬ 
blema, lames ou figures en relief appliquees 
sur un ouvrage : Cum inspiciendum po¬ 
poscisses , avulso emblemate, remisisti. 

CR-UX, cruc-iSj f., 1. croix, gibet 
des anciens; 2. fig.. supplice, lour- 
,ment, lorlure; 3. toule chose 1 fuir, 
fl6au, peste; 4. f croix, symbole de 
la r6demption; 5. barre, libelle de 
char. =1 .In ‘crucesuffigere, ^pendre, 
mettre en croix, crucifier. Ire in cru- 
cem, fttre pendu, se faire pendre. 
Abi in malam crucem (Plaut.), va-t’en 
au diable. I 2. Summum jus, summa 
crux (Coi.), la loi dans sa rigueur 
est une barbarie. Quaerere crucem 
in malo (prov.), s’altirer b6n6vole- 
ment un grand malheur & 1’occasion 
d’un pelit nial. Abstrahere in malam 
crucem, perdre, faire pdrir. Quce te 
mala crux agitat (prov.), quelle mou- 
che le pique. Illi in malam crucem 
(s.-e. ire licet), pour lui lout va bien 
mal.||3. Quid ais, crux? (Plaut.), que 
, dis-tu, bourreau, pendard P 
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SYW. Crux, croix : Tollere in crucem 
(Cic.), Furca f fourche : Bicornes furem 
{Virg.\ supplice des esclaves : Servi circum¬ 
duci solebant , collo furem inserto ; de la 
on les appelait furciferi. Cum competis s et 
nudi hominis cervicem inseri furem , corpus 
virgis ad necem cmdi (Suet.). ^Patibu¬ 
lum (patere), bois fourchu ou Ton engageait 
le cou des esclaves criminels et qu*on leur at- 
taebait aux deux maius : Patibulum feram 
per urbem , deinde affigar cruci {Plaut.) ; 
potcnce ; Patibulo eminens affigebatur 
a confondu patibulum et furca - 

CRYPHI-I, orum, m, pl. (xpuima), 
prdtres de Mithra, qui dtaient initids 
dans des souterrains. 

CRYPT-A, ce, ^(xpu^To), crypte, 
caverne, souterrain^ 

CRYPTIC-US, a, um, adj*, sou- 
terrain, creusd sous terre; fig . sour- 
nois. 

CRYPTOPORTIC-US, iis, f M gale- 
rie, vofite souterraine; galerie fer- 
mde de tous cfitds. 

CRYSTALLIN-US, a, um, adj. de 
cristal, cristallin.||Szt£s*. 

crystA iitiw-mu, i, n. (s.-ent. 
vase de cristal. 

CRYSTALL-US, i, f,, et -UM, i, n. 
(xpuo?, arsXXop.at), l. cristal de roche; 

2. par anal. glace; 3. par ext , vase 
de cristal; 4. cristal, verre. 

CTEN-ES, um, m, pl., les qualre 
dents de devant. 

CTENIATR-US, i, m. ( xtyIvo? , U- 

Tpoq), v6t6rinaire. 

- CUB-A, ce, f., 1. liliAre; 2, d6esse 
qui avait soin des enfants couch6s. 

CUBATI-O, onis, f, 7. Cubitio., 

CUBATORI-US, V. Cubitorius . 

CUBICL-UM, sync. pour Cubicu-, 
lum . 

CUBICULAR-IS, is, e, adj., et 

CUBI CULARI-US, a, um, adj., de 
chambre St couchcr. Cubiculare ve¬ 
lum, portifere de la chambre St cou- 
cher, || SubsU 

CUBICITLA.RI—XTS, i, m. , -A, OS, f., 

valet ou femme de chambre. 

CUBICULAT-US, a, um, adj., oh 
ii y a des chambres. 

CUBICUL-UM,i,n. {cubo), i. tout 
endroit oh Von sentient, chambre. 

— dormitorium ( Plin*) f chambre h, 
coucher. Cubiculo praepositus, a cu¬ 
biculo, valet de chambre ou cham- 
bellan ; || 2. baleon, place 6Iev6e 
d’ou le prince regardait les jeux; U 

3. T. d 7 arch assise. || 7. Conclave . 
Cubile. 

CUB1G-US, a, um, adj. (*u6o;), 
cubique, carrfi de tous c6l&. 

CUBIL-E, i5 (abi. -i), n. [cubo), 1, 
tout endroit propre 2t se coucher, h 
se relirer, chambre oh Von couche, 
lit; 2. par anal . tanihre, reiraite des 
animaux; 3. fig. repaire/sanctuaire; 

4. par ext . couche, hyraen. = 1. — 
terra mihi est, la terre me sert de 
lit. Intra cubilia sua, au fond de sa 
demeure, dans ses appartements les 
plus secrets. — salutatorium ( Pl.j .), 

chambre oh Von couche et oh Von 
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re$ojt k son lever, || 2. — avis, nid 
d’oiseau. — apum, ruche d'abeilles. 
— canis; chenil. — talpae, terrier 
d’une taupe. — cervi i fort du cerf. 
]| 3. Avaritiae non vestigia sed ipsa 
cubilia videre (Cic.), ne pas se con- 
tenter de suivro Tavariee k la piste 
(de reconnaitre ses traces), mais pd- 
ndtrer au fond de son repaire. — so- 
lis, le couchant.— ferri (Ou.), mine 
de fer, || 4. — alicujus" ascendere 
(Virg*), partager la’ couche de qru, 
T6pouser.J| V. Lectus1 x ( 

GOBlIf-ALj 'alis, n., 1. oreiller, 
coussin ; 2 . manteau de lit garni d’un 
capuchon, 

CUBITAL-IS, is, e, adj M ‘ d’ime 
coud6e, ‘ ' - 

*CUBITI-0, onis, f., action ou mo- 
ment de se coucher. 1 f 

*CUB1T1SS-1M, adv., sur lecoude. 

CUBIT-O, as, etc., h M se cducher 
souvent. 

CUBIT-OR, oris, m,, qui se cou¬ 
che,.— bos, bceuf rdtif, qui Se couche 
souvent; 

CUB1TORI-US, a, um, adj.,‘ de lit, 
ou de repos. 

CUB1TUR-A. 7 . Cubitio . 

CUB1T-US, i, m., plus rar . -UM, 
i, n,, 1. os* du coude; 2. par anal. 
le coude* Tavant-bras; 3. fig. cou¬ 
de, sinuosit6; 4. coudde, mesure de 
i pied 1/2 ou 2 pieds ; 5, cube, ligure 
carrde sur toutes les faces.— 1. Ra¬ 
dius superior breviorque, cubitus in¬ 
ferior longior que {Ceis,), le radius 
est l'os de dessus, et le plus court, le 
cubitus^ celui de dessous et le plus 
long. || 2* Cubito pellere, repousser, 
du coude, fig . rejeter, mdpriser. Cu¬ 
bitis tradere hinc indh proximos, 
donner des coups decoude k droite et 
&gauche k ses voisins. In cubitum se 
reponere ( Bor.), se replacer sur son 
coude, s’accouder, c.-a-d; se remet-’ 
tre k table (les anciens mangeaient 
couchds et appuyds sur le coude 
gauche); Ponere cubitum apud ali¬ 
quem (. Petr .), souperchez qn.||3.— 
orae se flectentis ( Plin ♦), coude, si- 
nuosil6 du rivage. |[ 4. Tribus cubi¬ 
tis ou Tria cubita altus, haut de trois 
coudfies.j , * 

GUBIT-Uj}, as, m., 1. action de se 
coucher; 2, Iit, couche. ' 

GUB-O, as, ui, iturn, are, ri, irr. ( *u- 
irrco), i. se coucher,* se mettreau* 
lit; 2. par anaL se mettre a table; 
3. fig. garder le lit, Sire malade; 4. 
par ext. baisser, pencher, tomber; 
&. qq.fois s’apaiser.= 1. — supinus. 
Sire artxesler ,couch6 sur le dos. C«- 
bUumsre,id\\er coucher. Molliter ossa 
cubenl^ que ses os reposent mol- 
lement dans la tombe.||2. Qui juxta 
cubabanti{SuVt.)<, les conviyes voisins. 

||. 3. —• piares menses , £tre alitd 
depuis plusieurs moi3 ou pendant 
pluaieurs?mois, || ,4. Cubant tecta, le. 
toit s’aEfaisse, menaee ruine,||5. Ma¬ 
re .cubat, da mer est calme., , * 

SYNT.iRdg. a Vabl. avec ou sans it i, sii 


CUD 


GUL 


marque la position : Cubare m iecto {Plaut.y, 
Lectica cubans {Suet*); a Paco* avec' ih , 
$11 marque Je but, la dirtetien : l Cubare m 
p*ciem (Jup.) 9 coucher sur le visage ; a 
ra^L.avec i, ex\ s’il marque la cause: Cu¬ 
bans ey febbi (Suet 1 ) l malade de la fifcvre. 

i * f 

SYN. Cubare , fctre conchi dans un lit,pas- 
ser 1 a nuit: Cum iste etiam cubaret , in cubi¬ 
culum introductus fui ; 'fig; demeurer sur un 
cdteau : Cubat hic in colle Quirini'(Hor:) \ 
il habite sur le jnout Quiriual,: =*< Jacere; 
fctre dtendu, soit sur un lit, soit par terre : 
Cum pater Curio 'mes f ens jaceret in tecto ; 

\ Patres hi i quos videtis’ t jacebant in li¬ 
mine ; Fig.:' Jacent virtutes (Cic, ),1es ver¬ 
ius sont ddlaissdes. > . - - * . 1 r 

* CUBUL-A, ce„t. 9 sorte de g4- 
teau. ’ * * * " 

: CUB-US/i, m., 1. cube, solide H- 
gulier d six faces carrdes; 2. produit 
d’un nombre multipli6deux fois par 
lui-m&me/ * ■ • : 

CUCUB-O/a^ete.jh., crier comme 
le hibou, lechat-huant. - 11 

CUCULL-A. 7. CuculUs: 
CUCULtAT-US, a, 'uw^adj.,' ixxi 
porte un capuchon. 

CUCULLIO), CUCULtlUNGU]^ 
US, i, T ra., dim. de , , ( 

CUCULL-US, i, m.^1. comet de 
papier; 2. capuchon. 

.CUCUL-O, as, etc,,n.y crier comme 
lecoucou.r, ^ 

CUCUL-US, i, m., I. coucou, oi- 
seau; 2. adulture; 3. homme stupide; 
4. surnom de Jupiter • 

CUCUM-A, et CUCUMELL-rA» 

f., 1.sorte de vase de cuisine en for- 
me de concombre; 2. bain mesquin. 

^CUCUM-ER, eris, m. 7. Cucumis . 

CUCUMERARI-UM, i, nJ, couche 
de concombres.' 

CUCUM-IS, eris', m M 1. concom¬ 
bre, fruit . Cucumeres anguinei, con¬ 
combres sauvages; || 2. sort^de mdl- 
1 usque,;|| 3. vase; || 4. gamiture de 
harnais. ' , ' 

CUGURBIT-A, ce, L, ‘l. courge, 
citrouille, piante. Fig. Ckcurbitoe ca¬ 
put, tfite sans cervelle. C uturbild glaJ 
brior, chauve, pcl6 comme‘une cK 
trouille; || 2*yentouse, vase deverre 
en usage en m&decine . 

CUCURBITAR1-US, a, um, adj., 
de citrouille. || Subst. quicultive des 
citrouilles. 

CUCURBITATI-0, onis, f., appli- 
cation des ventouses. 

CUCURBITIN-US, a, um, adj., 
semblable k une citrouille. 

CUCURBITUL-A, m, t, yentouse; 

CUCUR1-0 t J$, ire (sans pt6t. hi 
sup^), chahter comme le coq 1 . ni ‘ 

CUCURR-I, prdL de curro . , 

CUD-O, is, i, .cus-um, ere, a., t l. 
frapper, baltee du marteau, forger; 
2. fig . rejeter, faire retomber sur. = 
1. — fertum, forger du ‘fer.— num¬ 
mos, battre monnaie. Fig. — argetv- 
tum, commettre un 1 voK || 2. In me 
cudetur faba {Ter.) t on s’en prendra 
k moi, la faule retombera sur moi, 
c^st moi qui en souiTrirai. i. 


SYK. Cuderet battre, frapper ; Cudere fru 
menta {Col,\ battre le 1>16 ; Fig.: Cudere 
alicui tenebras {Plauti), en donner a garder 
a qn.: » Fabricare et fabricari, fabriquer 
pariant surlout des ouvrages a martear Glal 
dium fabricare ( Quint.) ; Fig. : Fabricare 
verba C Cic*) t forger des mots, 

CUD-O^ onis, m,, casque de peau de 
bMe sauvage. 

CUIGU1MOD-I, adv., deqq.fagon 
que ce soit. 

CU1MOD-1, adv., de quelle ma¬ 
niore. 

GUJ-AS, atis, omn. g.,adj M dequel 
pays, de quelle famille,de quel nom? 
Cujatis e**(s.-ent. regionis)? de.quel 
pays fites-rvous? Cujates estis auiquo 
fex oppido [Plaul. ) ?, de quel payB, 
}de quelle ville fetcs-ivous? , 

r ^ REM. 11 n'existe pas d’exemple du nomiu* 
tif cujas ; cependant nostras et autres anali), 
gues donnent lieu de le supposer. 

. CUJ-US, a, um', adj,, de qui, iquL 
Cujam vocem audio? qui parie111? 

REM. Ce pronom n*est uslld qu’aux cas sui- 
yants: pom et accus., sing.; abi sing. 
nom el 1 acchi. *fdm, plur. * Cuja interftiit 
( Cie .)? a qui importc-t-il ? il prend qgf. une 
terminaison, CUjusnam, cujanam t etc,, de 
qui, Cvjuspis, cujavis , de quique ( cesoiL 

CUJUS, g6n. de qui 7 qux, quod.' 
, CULG1T-A, et CUl.GITR-A^J, 
(ca/co);lit, matelas, oreiller. Culei- 
\ tam gladium facere, faire un matelas 
de la pointe de son 6p6e f c.-a-d, &e 
laisser. tomber sur la pointe de son 
6p6e.— lanea [Plaut.), morceauidp 
laine pour garantir les yeux. 1( ( 

SYW. Culcita et culcitra', oreillfir.=Pui- 
vinus, coussin pour s*asseoir. — Pulvinar e( 
pulvinarium", lit sur lequel on mettail les 
statues. 


"CULGITARI-US, i, m., qui 
des lits, des matelas. 

CULCITELL-A, ^ f. et CULCi- 
TUL-A, Slm/de culcita. 
CULEAR-IS, is, e, adj., ffonW; 

CULEOL-US, i, m,, pelitsac^sa- 
chet. 

CUL^EST, p. quale est, tel qtfeBl, 

CULE-UM, t, n., et CULB-US, 
i,'m. {occulo), 1. sac de cuir; 2. 
la plus grande mesure des Ro- 
mains pour les liquides. EUe cocte- 
nait 40 urnes ou 20 amphores [W 
litres 32 millilitres). 

SYN. Culeus, $ ac de cuir: Insutus in ca¬ 
leo vitam amisit y il mourut cousb dans M 
sac de cuir; (c’6tait le supplice des parriciaw, 
on les enfermait dans un sac de cuir avec^un 
coq et un serpent).—Cte/*, putre, peau amettrs 
des liqueurs : Aquam utribus ccmelt ct* 
pexerunt ( CUrt.). *=‘ Saccus; sac pour r«* 
fermerdu bld, de Targent, etc.: Saccus fM* 
mentarius ( Cic. ); Mensam pom 
atque effundi saccos nummorum (Hor,). 

CUL-EX, icis, m., moucheron, 
eousin; fig. imporlun, ftcheui. 

CULIGAR-IS, is, e, adj., qui « n ‘ 
ierne les cousins. , , . 

CULIGN-A, os, f., vase iboire. 

CULIN-A, as, f. (colo), U c« 
l. par ext. ' ce qui se prfipare ds s 
a cuisine, mela, piat, repas: 3. 

>{i ,1’on brfilait^les caqavrw deB t Pft“ 
?re 3 : 4. latrines. = !• Uabttur 
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son ptat. ( 
ljfi.liyN^RIf^S., ttjttnt, adj.,de cui- 
sllipwll S.ub.ik .cuisinier. , 

* ^(ilUMOtfAjf Orum, o. pl., coquil- 
lejjdetnoixoverteB». 

* "" ^_ xi 1 


CUL 

CULT-fc ( ibs, issimb ), adv., avec 
soin, A16gance, recherche. 

CULTELLAT-US, a ,. wm, adj., 
fait en forme de couteau. 

CULTELt-O, as,[‘etc'., 'a.,iiiveler, 
aplanir avec le soc. 

CULTELL-US, 'i, m. petit couteaa 


aGBtM-ffi?! inis, n.. (culmus), i. ti- canif,— tonsoris, rasoir. — ligneus. 


«ede blfiir t chaume; 2:.-par toit 
de chaumc ;.?,, ppr gnal. hau t,'faile, 

,Ssii 41 . 6 vation, haut ,rang. 
=&.,, dpi vide,,sana 
g^dn..,tojlvde. 
(jbapnifi^ynpjipaispp jde campagne., 
'iSi rrAmjnurnyhPniiiiis^ la.tdle dp 



royautto^teMere^lenir le' premier 
Mflg^PJtoS 51 ^ da/mtoe^torabd du 

v 

a^ietci, a M dlever au 
pliiriilatftTang. 5 '' L ■" v 
^jqL^BfCS,^, nrn adj,,; d’dpU 
eherHersnds, cbm 



jYe grandis procumbat culmus aristis* 
fyip\ila\(siipi&e) t 'Jes tfcuilles 4ui entourenl 

in viridi stipula 

- •• - : i' 

CULP-A, ce, f., faute, ddlit/offien- 
5e^*>Yic^idefautj contagiop; 3. nd- 
gligence;4* seprejid quelqaef. dans 
te tl $eM de.cotmablejS. annotalion 
critigyo/, =*'(♦ Vesird culpa, c’est 
votfpjfayt€j f ^(J»Zpom contrahere. In se 

ih culpa, 

'Eommettre-ypeifaute^se rendre cou- 
P^feiayoirjptt^Wrp coupable, dtre 
Gulpce^dare, tribuere, faire 
^ikfiijjnie* 4^nCu/pa^i ; transferre in 

frlicifr, rejeter Ia 
fe.fei§flr.qfi^ EMM$re aliquem $ culr 
Bper qn. [Esse.» $j>~ 
, ^Mdpaih^a e^lpd^rerpotus, procid 

|’aJ)ri de* jLout repro- 
cne. Culpa pefre$Me t st .yo- 

: l F§iWtg/ <£§4Ajp^s 1 qu^mdoifc s’en 
?m \ e * * nven i re ' aliquem { in culpa 

®f - n - te™? 1 

«eut, || 2, Culpas pirmanent, les,vi- 
?P5ra‘ pas»,ll 8..— cq«- 


&»* 


yWWa^egljgenpe d*un avocat'. 11 
ty.Ctdpam damnare, (Cic.),, condam- 
• ! il 5 . - Culpce >meee 

■ M^Tmbtations. ||¥. Grimen. 

ii e (ior,issimus), 
, Ty^mbJamable:, ^coupable.. Opinio 
' ' Pipabitis, opinion rerronde., . 

®WsKSi£ 



coin de bojs. Dim. de 
- CULT-ER, cultr-vm M li couteau. 
— venatorius, couteau de chasse.— co? 
quinarius, de cuisine j^ 2. couteau de 
sacrificateur; 3. rasoir; 4.coutre, par- 
tie droite de la serpe de-vigneron* 
In cultrum {Vilr.), : perpendiculaire- 
ment.|| V:Novacula.' i - >'** 
CULTI-Oi 07225 , t VCultus, &s. 

■ CULTIO Viroris, m,, CULTR¬ 
IX, icis, fv, 1: cultivat'eur, qui cultir 
ve; 2. par anaL ‘qui habile,'«habi¬ 
tant ; 3. fig. qut forme, 616 ve, instruit $ 
4. mor. qui rev6re, honore, adora- 
teur*^= J .—r vilis. (Cic.), qui. culiive 
Ia vigne,« vigneron- — agri quadru¬ 
pes (Ov.)> b©uf de labour. Frpquens 
cultoribus populus t (Liv.), peuplp qui 
Icoinpte 1 beaiicoiip de laboureu^s. || 
2. — nemorum, libte des forfils. Aii^ 
tiqui cultores loci (Lii>.), les premiers 
habitants d*un lieu. || 3. —juvenum 
£Pers*}f inslituteur de Ia jeunesSe, 
maitre ^prdcepteur* H 4. — amicitias 
(MaYt!) j Bd&le aux.Iois de ramilife; 
— veritatis , parlisans, champions'de 
la v6ril6. —numinis, prfeIreadora- 
teur d'une divinit6V * 7- -1’.;.'“ ' 

CXI^TItARi-US, 1 a, um, 1 adj. 
couteau, en forme de ^couteau. \[\ 
Subst. - ‘ x 

" cultrari-us, celui qui por- 

tait le couteau dans les sacrifices, 
du qui dgprgeait les'victimes;2. cou- 
telier." • 1 ''' ’ "' •' 

CULTRAT-US, a’, am‘ adj., tran- 
chant cdmme un couteau. • 

'*CtJLT^-TJM, n. 7.; Culter. 1 
CULTUR-A, ce, f., li culture. Agri 
cultura meliores (C/c.),cl)amps amd- 
liores, fdcondds par.la culture. Ad- 
hibere culturam vitibus, culti ver les 
vignes. Terra culturos facilis'{Plin.)\ 
t.errain facile ,4 culljver ; j| 2. fig. 
Quiture, dducalion,, ^ci-yilisation, in- 
slruclion. Culuirae patienletft, aurem 
commodare, se laisser former, .polir; 
|| 3. par ext. soips obsdquicux. — 
potentis amici (Hqr.), cour,;que Fon 
fait & un ,ami puissant. || V. Cultus, 

' CULT-US, a, vm{ioi, issim?(s),part. 
pasj de colo, is, 1. cultivd, enlrele- 
nu; 2 .'par anab. soignd, ornd; 3. 
fig; instruit, formd, pcrfectionnd; 4. 
par ext. honord, respccld. = 1. — 
ex nulla parte ager, terrain sans cul¬ 
ture, en friche. ||2.— purpura, revdtu 
dela pourpre.— muliebriter ,tu avec 
la recherchc d’unc femme.J 3.— ani¬ 
mus, esprit culLivd, instruit. Cultum 
studium ab adolescentia (Cic.), dtude 
k laquelle on s’applique depuis l’en- 
l fauce. Tempora et ingenia' cultiora 
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sunt { CurU ), T6po^ue est plus ci- 
vilis6e , les esprits sont-plus culti- 
v6s. Sermone cultissimus ( Viet *.), 
dont le langage est trfefc-choisi, quf 
s*exprime avec une f rare > 616 gance. || 
4 . — parentis loco, r6v6r6 comme 
: un p 6 re.||V r .Ornaf < M 5 > Po/f 7 w 5 .||Subst. 

cuiiT-A, orum, n. pl. (s.re;, 7 oca), 
champs, pays cultivfis. 

- CULT-US,.^, m., 1. entretien de 
la terre, culture; 2; par anaL en- 
tretiendu coros,, parure,'>orneipent;-, 
3 . par*ext.' maniferede.vivre, train, 
appareih, raaison^ 4 ^ fig . culture 
de f l<’espritr, ou du cceur, 6ducation, 
instruction; 5 . * jwojv culte, v6n6ra- 
tion,’adorat ion 56. qq.f* action d’ha- 
biter. === f l. — agrorum desertus est , 
(Liv,), Tagricullure fui d 61 aiss 6 e,|| 2 L 

— et curatio corporis, soins donn6& 
au - corps f — regius, insignes de la 
royaul6.* — pastoralis y vfetement de 
berger* — muliebris, toilette de fem¬ 
me. 1 — modicus i mise simple, exl6- 
ricdr modeste; *— viridis 1 arborum 
iverdoyante parure des arbres. Nul¬ 
lum suf cultum Habere, se laisser al- 
ler, se n6gliger-; || 3 t iVi 72 il de quoti¬ 
diano cultu mutare, ne rien changer 
k son genre de vie. Parcimonia vic¬ 
tus cultusque ac 1 sumptus •; vie fru¬ 
gale, simple ; 6conome. Omnes usus 
cultdsque vitee, tous les besoins, tou- 
'tes les commodiI6s de la vie. — Ice- 
Mt&, magnificus,* luxe, richesse; mar- 
.gniflcence.' — triumphi, pompe, ap- 
Jpareil du lriomphe.'|| 4 -.— litterarum, 
:culUfre des leltres. —^ primi aevi, 
6ducation‘du J premier — malus 
1(0*0.); mauvaise 6ducation, mauvais 
■ principes.— effusior in verbis (Quintf), 

1 recherche, affectation, affdterie dans 
te ^ style. Agrestes homines ad huma¬ 
num f civilemque cultum , deducere 
(Qo.),’ polfeer, civiliser des hommes 
grossiersv ■ Gens dura ‘atque? aspera* 
cultu (Ffr3.),natiou sauvhge et bar¬ 
bare. — et humanitas alicujus, civi- 
lit6, politesse*, courtoisie d f *une per 4 - 
sonne. || 5 . — deorum; respect pour 
les dieux, culte, religion.— alicujus 
(fac.), honneurs, hommages rendus 
k qn. || 6. — aedium {Plauu), s£jour 
d’une maison. t: - ' 1 

* SYW. Cultu s, labour : Aratores cultu 
agrorum de fessi; fig, matiiere d' honorer : 
Tribuere,diligentem cultum, a licui; Beligio 
deorum cultu pio continetur. «« Cultura, 
culture : Ager quamvis fertilis sine cultura 
fructuosus 'esse non potest (Cic.). Figi: 
Dulcis iribxperiis cultura potentis amici; 
'expertus maluit (//or.V^= Cultio , actiou de 
culliver, de tabourcr.: Qui se j agri cultione 
oblectabant (Cic.). J Cultus t syuooyttie 
natus, les-habits, Tor/lcs pierreries, etc., r^- 
clatet la niagnificence ; Ornatus t le soin, des 
'dieveux par la mode et Ia d6cence: 

Culeus in auro et argento et’ gemmis ei 
vestibus' deputatur; Ornatus , in capillo* 
rum eurd et cutis ( Teri .). » Munditia 
(mundus) t propretfe: Mundior Justo t cui tus, 
parure trop ^affecti’e; fig. Munditia oratio • 
nis t discours poli; Ornatus oratorii, fleurs 
,de rbetoriqu^. = Ornamentum , tout ce qut 
orne en g6n6ral: Btec domus erat orna¬ 
mento civitati; Ornamenta orationis (Cic.) t 
les ornements du discours ; Munditia et or- 
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natus et cultus hae feminarum insignia et 
ornamenta sunt; hunc mundam muliebrem, 
appellarunt majores nostri {Livi). 

CULULL-US, i, m. (culeus), vase 
de terre'qui servait aux sacrifices, 
grande coupe. 

CUL-US, i, m., cui, derrifcre. 

CUM, pr6p. qui gouv. Vabl. et ex¬ 
prime diifSrents rapports, qui peu- 
,ent se ramener k cinq principaux. 
J. Hunion ; 2 . accompagnement ; 
3 . rapprochement ; 4 . comparaison; 
j. opposition.= l.avec, ensemble.— 
Remo fratre Quirinus, Quirinus et son 
frftre Rdmus. — aliquo habitare, ha¬ 
biter avec qn.— aliquo ccenare, sou- 
per en compagnie de qn, — aliquo 
esse consul, 6tre colleguc de qn. dans 
le consulat, — aliquo prosesse exer¬ 
citui, partager le commandement 
d’une arm6e avec quelqu’un.— ali¬ 
quo rem, negotium habere, avoir des 
aifaires, des relations, des int6rfits 
avec qn. Sunt omnia mihi cum eo, 
toutest commun entre nous,ounous 
sommes intimement li6s. Est mihi 
nihil cum eo, je n*ai riea k d6m&ler 
avec lui, je ne le connais pas.— ali¬ 
quo societatem inire, s*associer avec 
qn. — animo suo considerare, refld- 
chir k part soi. || 2. avec, en mfime 
temps que... — prima luce, au 
point du jour. Simul cum sole exper- 
gisci, s^veiller en m&me temps que 
le soleil.— magna turba procedere, 
s'avancer $uivi d T une grande foule 
de monde. — aliquo bellum gerere 
advers&s aliquem, faire la guerre de 
concert avec qn. contre un autre.— 
dedecore vitam amittere, perdre la 
vie avec d&honneur, en se d&hono- 
rant. — aliquo loqui, parier & qn. 

— populo condonari, parier devant 
le peuple, parlemenler avec le peu- 
ple.— aliquo gratiam inire, se mettre 
bien avec qn. — febri esse, avoir la 
fi&vre. — telo esse, 6tre arm6 d’un 
trait. — gladio comprehendere ali¬ 
quem, arrfiter qqn. porteur d’une 
6pde. Responsum cum aliis multis 
etiam illud est, outre beaucoup d’au- 
tres cboses on rSpondit encore ceci. 

* Idque erat cum aliis cur dicerem, et 
c'6tait une des raisons pour que je 
disse.— voce maxima, k grands eris. 

— metu magno incipio dicere (Cie.), 
c'est avec effroi que je commence k 
parier.— ira venire (Liv.), venir en- 
flammd de colfere. Secum habere ali¬ 
quid, concentrer quelque chose dans 
son cceur. — emblematis pocula, va- 
ses ornds de sujets. — duobus capi¬ 
tibus nasci (Win.), naitre avec deux 
t&tes. || 3. avec..., k c6l6 de..., en¬ 
semble* Acuta cum gravibus tem¬ 
perare (Cic .), mfcler les sons aigus 
aux sons graves. His cum farina su¬ 
bactis (P/tn.) , les ayant m 61 ang 6 s r 
avec de la farine. || 4 . avec, &...Cer- 
vorum numerum cum navibus aequat , 
au nombre des vaisseau^ il 6gale les 
cerfs (qiCil tue). — aliqua re aliquid 
conferre, mettre une chose en pa¬ 
rallele avec une autre, la comparer 


k une autre. || 5. contre. — aliquo 
congredi> bellum facere, marcher 
contre qn., faire la guerre k qn. 

SYNT, Cum devient enclitique 'apres les 
pron. pers. Ego, etc .: Mecum. Tecum, Se- 
citm, Nobis cum, y obis cum, avec moi , avec 
toi, etc. = Cum dans Ia composition des mots 
exprime g£n6ralement 1’idee de rbunion : Con¬ 
clamare, Cohaerere, Coacervare , id&es d’oii 
derivent celles de comparaison ou d'oppo~ 
sition.^Dans la comp., il rcmplace la voy. U 
par un O, et modifie la derniSre consonne sui- 
yant Ia lettre qui commence le mot suivant: 
Committere, Coire, Comburere, Cognos¬ 
cere. 

CtiM, conj. 7 . Qu&m. 

CUMAT 1 LJS, is, e, adj,, 1. de cou- 
leur de vert de mer$ 2. ond6, tabisA 

CUMCUNQU-Ji. 7 . Quumcunquk. 

CUMER-A, ce, f., -UM, i, n. 1. 
grand panier,huche apain;2. qq.f. 
corbcille de marine. || 7 . Horreum. 

CUM 1 NAT-US, a, um, adj., assai- 
sonn6 de cumin. 

CUMIN-UM, i, n., cumin, piante. 
Fig. Cumino vesci, 6tre pale. 

CUMMAXIM-E. 7 , Quummaxlmb. 

CUMPRIM-fi, et 4 S, adv. princi- 
palement, par-dessus tout.|| 7 . Prae - 
cipub* 

CUMPRIM-UM. 7 . Quumprimum. 

CUMULAT-JC (ius, issime), pl. rar.; 
-lM, adv., abondamment, avec pro- 
fusion , en comblant la mesure,par 
tas, par monceaux. < 

CUMULATl-O, onis, i., amas ou 
entassement, monceau. 

CUMULAT-US, a, um(ior,i$simus ) 1 
combld, portd au comble. Gloria cu¬ 
mulatior (Liv.), gloire plus complete. 
— scelerum, qui a mis le comble k 
ses crimes.H Part. pas. de 

CUMUL-O, as, ete., a., 1 . mettre 
en tas, ramasser, accumufer; 2. com- 
bler, remplir; 3 . fig. mettre le com¬ 
ble St..., augmen ter, accroitre; 4 . 
parext. combler, charger, accabler. 
= 1. — materiem, amasser des ma- 
tdriaux. — arenas, nivem, faire des 
monceaux de sable, de neigc.— aliud 
super aliud scelus, entasser crime sur 
crime. || 2, Cumulatus locus strage 
muri. Heu obstrui par les dSbris d’un 
mur.— fossas corporibus combler les 
fossas de cadavres. || 3 . — gaudium, 
mettre le qomble Sl la joie. Mihi cor 
ira cumu/amr,moncoeurestgonfl6de 
col&re. Cumulata virtus ( Cic .) 9 vertu 
accomplie.— ces alienum usuris (Liv.) y 
accroitre ses dettes par emprunts 
usuraires. || 4 '.—aliquem muneribus, 
combler qn. de pr6sens. — domum 
dedecore, accabler une maison de 
deshonneur. — orationem omni ge¬ 
nere rerum (Cic.), surcharger un dis- 
cours d’une foule de choses. 

SYWT. Kfeg. ind, a Yabl. avec car, s*il mar- 
que le point de d&part : Summum bonum 
cumulatur ex iwtecritate corporis; = a 
Vabl. sans pr6p. s T il marque la maniere: 
Orator oum laude cumulatus, orateur ac- 
compli en tous points; *= a Vaccus. avec in, 
s 1 il marque te but, le resultat: Cumulare 
arma in acebvum, mettre les armes en mon¬ 
ceau i Cumulare honores in aliqueh, accu- . 


muler des honneurs sur qn. ; Cumulare pro. 
bra m aliqueu, accabler qn. d*iiyures, I r 
Jggero. 1 

CUMUL-US, i, m., 1. monceau 
tas, amas, somme, total; 2, par-des^ 
sus, surcroit, augmentalion. C«mu- 
lum afferre rei, mettre le comble k 
qq. ch. — orationis (Cic.), fin, p6- 
roraison d’un discours. || F. Acervw, 
CUNABUL-A, orum, n. pl. et 
CUN-jE , arum, f. pl. Uito), ij eu 
oii Fon natt,berceau, ianges, toin 
cunabilis, 6tre au maillot, fig. t 
trfes-jeune.— avium , nids doiseaux. 
— apum, cellules d'abeilles«— gentis, 
le berceau d'un peuple. Primis crt 
(Oi/.), dans la premere enfance. 
narum motor alicujus ( Mart. ), qui 
'guide les premiers pas de qn. 

STTt. Cunee, berceau des enfants : Et u 
mihi largiatur, ut es hac state repuerar 
cam, et in cunis vagiam.^ Cunabula et Iit 
cunabula, 1. le iemps et le lieu de l'cnfaace: 
In cunabulis creatus consul (Cic,). Jcu¬ 
nabulis, A primis cunabulis, dia le berceau, 
d&s la plus tendre enfance; 2.^. commeoce- 
ments : Rudimenta et incunabula vittatis 
les essa is, les premiers pas dans la Terta. 

CUNAL-IS, is, e, et CUNAR1-US, 
a, um, adj./de berceau.|| Subsi t 
cunaki-a, ce, f., berceuse, 
CUNCTABUND-US, a, wm, adj., 
1. qui hdsite, irr6solu ; 2. qq,f. qui 
b6gaie. 

CUNCTAL-IS, is, e, adj. (c«ncto} r 
1. g^ndral; 2. surnom de Neptune, 
auquel on attribuait Foriginede tou- 

fpa ntincAQ 

* CUNCTAM-EN, inis, n. V. Cm- 
latio. 


CUNCT-ANS, antis (nnt-ior, issi- 
mus), omn. g., part. prfe. decwic- 
tor, 1. qui tarde, qui hfoite, lent, 
irrdsolu. Cunctantem et verecundari- 
tem excitare, tirer qn. de son irrd- 
solution et de sa timiditd.—ntf 
candum, qui tarde k Iivrer batailie. 
— aqua, eau dormanle. — gltto 
(Virg.), terre dure, quirdstote;J| 2 . 
qq.fois activ qui rctarde, retient. 
Cunctantia vada, mardeages d*oii il 
est difficile de se relirer. — rfliitw, 
branche qui rdsiste; gressus (Ffrj.Jr 
marche lente, pdnible. 

CUNCTANT-ER, adv. en hdaiiant. 


avec peine. 

CUNCTATI-O, onis, L, h&itatfon, 
lenteur. 

SYN Cunctatio , action de remettre, fo 
temporiser y e locitas juxta formidinem t 
cunctatio propior constantuf ^st (Tsc,), 
Sine cunctatione, a rinslant : Inter cunc¬ 
tationem ingrediendi Jlumen (Lfo»h 
dant qu*ils hfesilenl a entrer dans le^cuye . 
Cunctatione ficta (Tao.), par des longueoH 
affectees. ==> Tarditas, lenteor, pesantfltfi 
Celeritati tarditas contraria est; nfl» * a J~ 
ditas ingenii, t— Mora , retordement. /* 
ferre moram; Facere moram (Cic.), ira 
ro moras (yirg.). 

CUNCTAT-OR, oris, m., tempori* 


seiir. . 

SYN. Cunctator, homme qni ne prWp 
..en : Pro cunctatore segnem, pro cm 
timidum, affingens vicina virtutibus tw, 
compellabat W - Cunctator 5e < 1.1 d. 
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rkabitade; ei,Cunctabundus, de Vacte mime : 
itikuam.'cunctabundas, nisi, cum in se- 
M£lfqu<r'jur (Tao.). 

JGUNGT-IM, adv., tout 4 la fois. 


iSGUNCTIPAR-ENS, entis, m., le 
' pire! tini versel. 

r* CUNGTIPOT-ENS, entis, m., 
toutrpuissant. 

’ CUNCT-O, as, etc., n., pl.rar. que 
CUNGT-OR» aris, dfip. [ounclus), lem- 

porigerj.differer,balancer.C«jJcra«(/o 
restituere. remptiblicarn, relever l’d- 
tal paf-i.de sages leateurs, par une 
flm flniip. prudente. Cunctata fides, 
foi^ncelanle, doule, scrupule. ' 

' 'SYTfT, Reg. a Vabl. avec in, s’il marque la 
circonstance, le lieu; a Vabl. satis prep. 
tfil marque' la maniore : Cunctari m curso 
boaorumi consiliorum ( Cic *), suspendre le 
conisae limables projets ; Dani cunctantur 
msffJr(^V.)itandis qu T ils s’arrGlent sur le 
Cunctari meto, hesiter par crainte. «= 
yerbe suiv. 'au prds» in fu : Non est cune - 
tofltfiiia profiteri (Cic .), il faut declarer sans 
balancer. | jQq.f. acliv - Cunctari consilium 
almfus empficher qn. d’en oncer son 

aris (aoii »ut.). 

SYfl. Curidtari, temporiser balancer : An. 
ed heter ettergiverserP Cum hcesitaret, cum 
cunctaretur i qua sivi ( Cic . \ » Hm sit are 
(friq/de/aerertf), propr. demeurer attache : 
In vadis has itabunt frumenti ace ivi ( Liv.); 
fig, h^slter: Non multum has itans respon - 
debo (Cie,). ' 

GUNCT-US, a, um, adj., tout en- 
tier.—; populus, le peuple tout enlier. 
Cunctacqmpontm($.-e. loca), toutes 
les^terresj curarum ( Tac .), toutes 
les vinquifiludes* || 7. Omnis . 

GUNEAT-lM, adv., 1 . en coin, 
2., ea phalange. , 

*GUNEATM), otiis, f., c6ne confor- 
mation en coin. 

CUNEAT-US, a, um, 1 . fendu; 2. 
diaposl en coin, qq.f. en amphilhAA- 
tre; 3. rfilr&i. Ad imum cuneatior, 
plusfitrottvers labase. Part. pas . de 


GBNE-0, as,,'etc., a. 1. fendrc 
avec un coin • 2. rAtrecir en formc 
de coin * 3, serrer avec un coin. — 
l. Per vim buneari, 6tre fendu de 
lorpe. || 2. Terra cuneata inter duc 
maria,' langue de terre qui se res- 
ijerije, se r6lr6cit entre deux mers, 
| 3. lateres inclinatos ( Sen .) 3 
fer, gputenir des pans de briques. 
J*fr — digressionem, intercaler d< 
iorce une digression. . 

GUNEOL-US, i, m., petit coin 
petit clou, chevilie. Dimin . de 

«JS, i, m. f i. tout instrumen 
sonique, coin & feudre, autil A gref 
ier, grand clou. In speciem cunei fi ■ 
Www, fagonner en forrae de coin 
aaigere cuneos arbori, fendre un ar- 
ore avec le coin ou la cognAe; || 2 
PtfMwaZ. coin, encoignure, place 

czi /° ram ’ degrAsde l*am- 
pnitheatre. Cuique cuneum suum assi ■ 
gnare, assigner A, chacun sa place 
uoiew notuit res omnibus ( Pii »), h 
cnose fut connue de tous les specta 
tenrs*|| 3 # p ar ex ^ phalange, esca- 
aron Tangd en forme de coin. di 
tnangle. ' 


vCUNICULAR-IS, is, e, adj., de la¬ 
pin ou de terrier. 

CUNICULARI-US, i, m. et CUNI- 
CULAT-OR, oris, m., mineur, pion- 
nier. 

. CUNICULAT-lM, adv. A la maniore 
du lapin. 

CUNICULOS-US,a, um, adj. plein 
de terriers, de souterrains. 

CDNICUL-US, i, m.,lapin, animaU 
— gaudet habitare in effossis antris 
( STart. ), le lapin se plait dans des 
terriers. Cuniculi capillo mollior, 
plus souple que le poil du lapin. 

CUNICUL-US, i, mrar. -UM, 

1, n., 1. terrier, cavitd souterraine^ 

2. par anaL cavild, mine, galcrie, 
Iranchee; 3. fig . d6tour, expddient. 
= 1. Cuniculos sibi facere sub terra 
cuniculi solent, les lapinsse creusenl 
des terriers. || 2. — rivi, ruisseau 
souterrain, qq.fois, aqueduc, 6gout. 
— fodinoe (Plin.), fllon de mine. Ch- 
nicnlis murum suffodere, subtrahere, 
subruere, miner un mur. Cuniculos 
hostium transversis cuniculis excipe¬ 
re, contreminer les ouvrages de Ten- 
nemi. Per cuniculos in mediam emer¬ 
gere civitatem (Liv,) , pfinfitrer par 
une galerie souterraine au cceur 
d’une place. Cuniculos agere ad ce¬ 
rarium, chercher A s’em parer du tru¬ 
sor. || 3. Rem non aperth petere sed 
occulte cuniculis oppugnare (Cic.), 
recourir A mille d&ours au lieu d*al- 
ler droit au fait. 

CUNIL-A, ce, et CUNILAG-0, 
inis, f., sarriette, herbe, 

CUNIN-A, ce, f., d6esse qui prot^- 
geait les enfants au berceau. 

CUN-IO, is, etc. (cunee), faire dans 
ses langes. 

CUNQU-fi, partic. adv. p. utcun- 
quh, de qq. mani&re. 

CUNUL-iE, arum, f. pl. dim. de 
cunee, petit berceau. 

CUP-A, ce, f., 1. cuve,muid, ton* 
neau; 2. coupe, tasse;3. cabare- 
li^re; 4. sarcophage. 7. Ciborium . 

CUPEDI-A, ce, f. -UM, i, n. (cu¬ 
pio, edo), friandise, meis appfilissant. 

CUPEDIARI-US et CUPEDINAR1- 
iUS, i, m., 1. pAlissier; 2. conQseur. 

CUPED-O. 7. Cupido . ■ 

CUPELL-A, ce, f. dim . de cupa . 

CUPENC-US, i, m., prfetre d’Her- 
cule dans la langue des Sabins. 

CUPID-6 (i&«, issimb), adv., avec 
cupidit^, passionn6ment. 

CUPID1NE-US, a, um, adj., deCu- 
pidon, sembiable A Cupidon. 

CUPIDIT-AS, atis , f., et CUPID- 
0, inis, m. et f M 1. d6sir violent, pas- 
sion, mouvement imp6tueux de TA- 
me; 2. passion des richesses, cupi- 
dit6; 3. esprit de parti. 

SYN. Cupido, d6sip excessif; Sordidus cu¬ 
pido (Hor.), 1’amour sordide des richessd : 
Creverunt et opes, et opum furiosa cupido 
(Ov*Cupiditas, d^sir plus mod6re mais 
toujours vif : Cupiditas et studium defen¬ 


denda libertatis. Desiderium , dfesir d« 
cc qu’on a eu etqu*on n’a plus - Desiderium 
tu( ferre non possum (Cic 

CUPID-US, a, vm (ior, issimus), 
adj., d&ireux, qui soubaite avecar- 
deur; avide, intdressfi; passionnS; 
d6vou6 A..., d6sirable.|| V. Avidus. 

CUPI-ENS, enite, part. prfis:de cu¬ 
pio, qui d6sire.— animus, impatience. 

CUP1ENT-ER (iits, issimb ), adv. ar- 
demment,- passionnAment. 

CUP-IO, is, ivi , itum, ere, a., d6si- 
rer, souhaiter ardemment. — nup¬ 
tias, aspirer aprfes un mariage. 

SYNT. R^g. ind. au dat. s*il marque l’at- 
tribut : Cupere omnia alicui, vouloir tout le 
hien possibleaqn.;souy. on s.-ent. le dir.: 

Tu cm maxime cupio , vous a qui je suis 
lres-attach&, a qui je porte le plus vif int^rfet; 

=« a Yabl. s f il marque le motif : Cu¬ 
pere omnia causa alicujus ( Cic.), 6tre 
tout -d£vou6 a qn. » Yerbe suiv. a Vinf. ou 
au part. passe'; Cupit te videre, il veut vous 
voir ; Te conventum cupit, il d^sire se trouver 
avec vous, vous rencontrer. 

SYN. Cupere, souhaiter, se dit des chos^s 
eloignees : Tua virtute frui cupimus . . 

Concupiscere (frequentatif de cupere ), con- 
voiter. marque plus d^empressement : Quid 
concupiscas videbis; quod concupiveris 
certe habebis (Cic.).» Optare, marque du 
choix, du discernement : Quodvis donum et 
prmmium a me optato , id optatum feres 
(7’fir*.).» Avere , avoir enviede ce qui noiis 1 
plait: Valde aveo scire quid agas. = De¬ 
siderare , d£sircr ce qu’on a eu, regretter : 
Desiderarunt te oculi' mei, cum esses Cjr- 
rrnis (CIc.).=^ Ve Ile, vouloir, marque de la 
cotnplaisance et de la rellexion. Cupio omnia - 
qua vis ( Hor .), 

GUPIT-OR, oris, m., d&ireux. 

CUPIT-US, a, um, part. passA de 
cupio, d&irS , etc. — esse, etre afc- 
lendu avec empressemenL Cupito¬ 
rum imitus, de$u dans ses desirs. 

CUPRESSET-UM, i, n. Heu planis 
de cypr&s. 

CUPRESSE-US ,a,um, adj., de 
cyprfes, de bois de cypr&s. 

CUPRESSIF-ER, era, erum , adj, f 
qui porte des cyprAs. — locus , lieu 
plantA de cyprAs. 

CUPRESS1N-US, a, um, de cyprAs; 
fait de cyprAs. 

CUPRESS-US, ite et i, f., cyprAs, 
arbre. 

CUPRE-US ouCUPRIN-US, a, um, 
adj., de cuivre. 

CUPR-UM, i, n., cuivre. 

CUPUL-A, ce, f., petite cuve. 

CUR, adv. (oid, rei), pourquoi, A 
quel propos, A quoibon. JVon irascar 
amicis cur me castigent, je ne me fa- 
cherai pas contre mes amis, parce 
quMls me rfiprimandent. JEa causa est 
cur, cela est cause que... 

SYN. Cur, simple interrogat ion qui ne de- 
mande point de rGponse: Sed quid ego ?Cur 
me macero (Plaut.).*= Quare demande la 
cause, la raison, attend une r^ponse ! Num~ 
que illud quare , Scavola, negasti (Cie.). 

CUR-A, os, i. {cor, uro), 1. aouci, 
affliction, peine. Curam tuse ivere, de 
re, se metire ^jrt en peine d’une 
chose. Esse cura, fi Ire calme, 
tranquille; || 2. soin, applicatio», 6- 
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tude. — omnis mea versatur in hoc 
',utfaciam.**, , <?estis bpi de tous mes 
soins que de faire.;. Curas habere, 
avoir A cceut, avoir qoin de.,* Ma¬ 
ximas curas, homo} {CoL)y homme des 
plus soignpux.— sui, soin de saper- 
sonne,desa Loilette.t' 1 — morbi, cure, 
iraitement d’une< maladie.— reipu- 
blicce , administration,, gouverne- 
ment, charge publique,;||3. par ext. 
qui est' cli|irg6 de, J .>vrP rfC / ori ^ gar - 
dien du pv&tolvq.—harce (Ov.), rpor- 
,ch&r. ,■'* • ’ /,y ’ ' 1 

SYN. Cura , soin : Cura et sumpta absu - 
mitur. =*• Curatio, 1. charge, aiirainlstralioa ; 
/Edes Telluris est curationis mees (Tert.), 
ce'Soin me 1 regarde 'en vertu de > la j fonctioo 
publiqute dont je suis cbargfe; 2. gu£rison: Ati- \ 
quot menses transeunt, ad sanitatem dum < 
venit curatio (P/t.^/qUBiques mois se pacent 1 
jusqu’a te que la blessure soit gu^rie. ’ 1 

CURAGENDARl-US, i, rri^qui a/ 
une t fonclidn publique.' 

GUllALLI-Uivi. 7. Corallium . 

*CURANT1-A. V. Curatio . « 

CURAT-fi (iiis, is sime), adv., soi- 1 
gneusement, exactement. 

CURATEL-A, ce, f., curatelle, ad-, 
minisiration des hiem d*un rninpur. » 

CURAT1-0, onis, f. aclion de pren- 
dre soin- <— morbi, trailemenl d’une 
maladie- — tuteloe, charge, adininis- 
tration d’une tulelie, curatelle; 7. 
Cura. 

GURAT-OR, oris, m-, -BIX, ricis, 
f., curateur, curatrice, chargd de..., 
qui veille i..., prdposd A... 

SYffi. Curator , homme charg6 d"un emploi 
pubbe, ou mime des interils de Tfitat: Quod 
ad rempublicam vestram spectat , cujus 
curator huc missus es (Sati,), «= Procura¬ 
tor (pro, cura): Legitime procurator di¬ 
citur , qui alicui negotii aliquid gerit, 
alieno prespositus 1 negotio , pene domi¬ 
nus, et atieni juris vicanus (Cici}. | ,Cli¬ 
rator, synemyme de tutor, curateur. Les ma- 
jeurs interdas a vaieul un curateur norame par tc 
juge : Insanire putas soLemnia me, nec me¬ 
dici credis, neii curatoris egere a prato re 
dati (dor.). Tutor (tueri), luLtur, les mi- 
neurs avaient un tuteur: Amo illum mor- x 
tuum, tutor sum liberis, {.olam do/num t di- { 
ligo; Fig. O/ba e lo que/ilice quasi tutores I 
relicti (Cie.),' . * 1 

CURATORI-A, ce, L, charae, office 
de curateur. 

CURAT0R1T1-US, a, um , adj. 
“ equus, cheval de requisilion. 

CURATOHi-US, adj., de 

curateur, de curatelle. ’, - s ;' 

GURATUR-A, ce, f., soin vigilant, 
rdgime moral el corpureh, ■ ■* 

' CUHAT : US. 7. Cara. ‘ , 

acis, omn. g.,.adj', soi- 
gneux ’ ' 


'CUIiCULt-O, otiis, m. f 1. calan¬ 
de, insecte; 2. epiglolle. Dim. 

» CURCUL1UNCUL-US, i, m., peUt 
charunyon; jly. balivernes, buga- 
telles, • 

CURl-A, ce, f. (cara), 1* curie di- 
xi^me partie de ia tribu; 2. temple 
assigna par Romulus ii chaque curie; 
3. palais dus6nal romain, ou, en gc- 
ueral‘, iieu d’assembl6e publique, 
«enat,assembl6e quelconque; 4« salle 


A manger. = 1. -Gurias convocare, 
convoquer le peupleipar curies.il 2 . 
In 'curid hostias mactat^, fitnmoier 
des vietiores dans le temple : d’une 
curiel || 3. — calabra, Iieu oh oivne 
,lraitait que les aifairps-religieuses. 
In cuidam ire, se rendre au 
Curia frequenti, en^plem s 6 nat.,Z)ie^, 
curias (Cic^) . jqqr ou^si 6 ge 4 le t sdriat, 
J our consacre aux alTaires s^rieuses. 
I’ V\ Comitium . ' 1 ' r (x 1 
' /CURIAL 7 ES, ium, m. pJ M gens de 
cour^courtisans. N , 

CURIAL-iS, is, e, adj., de la me¬ 
rae curie.— mensa, festin en i’hon- 
neur de Juhon. Curiales flamines, 
prStres atlach^s aux tribus, pr^tres 
subaliernesi ‘\\ Subst. “ 

'' *curial-is j is, m., chef de curie- 

CURIAT-lM,' adv., par curies. 

CURIAT-US^ a, um, adj M de curie- 
Curiata comitia, assemblee du peu- 
ple pa^euriej. Curiata lex, loi faite 
pai; les curies. H 7. Centuriatus. 

GDRI-Oj onis, m., 1 . curion, chef 
et,pr 6 tre de chaque curie; £ crieur 
public; 3. cur 6 ; 4. maigre, d 6 charne. 
= 1 . Curiones, conciliare, gagner les 
curions.|| 2 . 1 Per curionem dici jubere, 
faire problamer* par-Zun heraut. || 3. 
— doctus, ,cur 6 ^^instruit.||4. ^agnus 
(Plaut.), agnfiau t maigre^qui n'a que 
ia peau et le^ os. 

CUR10NAL-1S,^ e } adj., qtii con¬ 
cerpe le curion- ■ * , * 

CURIONAT-US, u$; m., dignit 6 de 
curion. 

CURIONIAN-I imlites, soldats de 
Curion., ,. / ^ 

CURIONItUS, a, um, iadj-, de cu- 
rie. <Curionia sacra, sacriQces offerts 
dans les curies. Curionium ces, collec¬ 
te pour ces sacrifices- 

CURIOS-fi (i^; issimb), adv. 1 . ayec 
soin, exactement ; 2 . avec affecla- 
tion ; 3. avec curiosit 6 . 

CURIOSIT-AS, atis, t L\ soin qujon 
mcl k la recherche d’une chose,‘d6sir 
j’de savoir /curiosihS, J " » 1 ’ 

CURIOSUL-US; adj., dim . de 4 

CURIOS-US, a, um (curios-zor^ w- 
simus), adj. ( cura ), 1 . soigrieux; qui 
fait, recherche avec soim; diligent, 
exact; 2 . par exi . avide t de savoir, 
d’apprendre, , t de connaitre ; 3. qui 
s’occupe des aCfaires des t aulres,tcu- 
rieux, indiscret- 4. maigre, ch 6 Lif. 
= 1 - —vir,; homme soigneux-, Cu¬ 
riosa co)isilia } c l ohseils r 6 fl 6 chis, sa- J 
ges. Curiosis oculis perspicere' (Cic.), 
apercevoir A force ' 4 ’aUenUdn.' — 
pictor, peintre qui .excelle dans les 
dtHails. 12 - — memorias,' avide de t€- 
cits historiques. — eloquentias, qui 
s*adonne A rdloquence- j| <3* Remo¬ 
vere curiosos, 61oigner les indiscrets. 

|| 4. Curiosa vitula, gdnisse trAs-mai- 
gre. 

SYffT. R^g. au gdn.: Fi nat curiosus, 
jaloux de sa renommte. 

SYN, Curiosus, soigneux, qui veut tout sa¬ 
voir : Ad investigandum curiosior (Cic.)>= 
Diligens (diligere) f exact avec jugement et i 
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discernentent : Homo frugi ae'diligent,qu t 
sua servare nosset [Cid.):=* Attentus (f«. 
dere ad), attentif: Attentiores ad* rem te* 
.nesiomnes quam decet, (Ter.). ^Sedulus 
soigneux : Assideat custos sedulp seniper 
amis' (Tibi ); Sedulus ^arque ,de Vaffecta- 
tion : Eloquentes enim videbdre"non se¬ 
dulos velle conquirere (Cic,).^Studiosus 
t. qui aime T&turie : Suscepti laborem utilem 
studiosus (Cic.); 2. aUache,z416: Democritus 
studiosus 'nobilitatis (Cic.). ^ Ofjiciosut , 
officieux, obligeant: Officiosus et tiberalii 
homo (Cic.) Officiosus dolori [Cic,) t 

CURIOS-US, i, m-, 1. espion; 2. 
maitre des courriersoa des postes. 

CUR-1S, is, f., 1 - pique, dan& Ia 
langue des Sabins; 2 .surnomde h - 
non. Urm&e d^unfe lance. ' 

r 

CURM-I, n. ind., biire douce. 

- CURIT-O, as, etc., a., friq/ de 

CUR-0 , as, etc.J a., 1 . prendre 
soin de..., donner des soins 4,.., 
soigner; 2. soigner, Iraiter uri ma* 
lade, panser, gufirirj 3. avoir soin 
de son corps, lui donner (Outcequi 
lui est ndeessaire, se parer, rdgaler; 
4. 6lre attentif, pourvoir, veiiler A„, 
pr6parer \ 5. faire en sorte, avoirsoin, 
s^occuper de..*; 6. se soucier, se 
metire en peinc, avoir souci de..., 
avoir 1 6gard A..., prendre en consi- 
d6ration, slnl^resser A... \ 7. recher- 
cher, trailer avec mdnagement, m (r 
nager, faire sa cour A,,., avoir des 
4gards pour ...; 8, commander,diri- 
ger,"shrvellier, administrer; 9. ex¬ 
pier, ofFrir un sacrifice expialoire; 
10. remplir les fonctions, 1’ofllcede. 
= 1 . — negotia alicujus, gdrer les 
alTaires de qn.—roa? 2 da/wrtt, exfouter 
ponctuellement un ordre.— remali- 
quam alicui, soigner unechose ea 
place de qn.,De hoc curabitur, ony 
prendra garde. \\%.—ccgrum, soigner 
un malade-— .vulnera,, panser des 
blcssures.— morbos victu, gudrir les 
maladies par la diele. || 3. — culem, 
pelliculam {flor. ), avoir soin de sa 
t personpe,,ne sprefuser riqn.—ami- 
>cos, rdgaler ses arrhis ,— fyopes, tenir 
les hoeufs en ( hon 6tat, leur donner 
tout cq dont jlsqntjbespm.— gejiim 
vino, ,s'6gayer ,en, buvant. ||4. n 
vitem, .donner les, layons A Ia vigne. 

— cibytrft, app^Alpr Jes mets. -rptfa 
aliquo, y.eiller pouf qn-,||5* Gurajit 
pateas (Cic.), ayq^oin de vous 
porter. Signa emenda ci(ravit, il s est 
,occup6 , il a eu’ soin' d’acheter des 
|statues. Curavit ut vitieerei, il a pris 
toutds ses prdeautions pour vaincre. 
flsquVadeo' rebui fiieis curat, tant il 
Veille A l de' qui nie ibublife. |[ 6. Nm , 
, curare, ne'pag sd souci 

ou alia citra, vpus pouvez vous oc¬ 
cuper d’aulre chose,soyez tranquille. 
—- preces alicuius, 6couler, exaucer 
les priferes de qn) — Injurias socio¬ 
rum (Sati.), prendre Ariceur les griei 
de ses allids. —■' alienas calathitor 
tes, g’int6resser aux malheurs dau- 
trui.||7. — senem, faire sa cour a un 
vieillard. —sibi amicos, se ID ® na S, 
des amis.— matrem, avoir des ega 
pour sa mAre. || 8. Marius curaba 
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{^a///') f ',!MaPi(iai ; gouTemait. || 9. — 
s&lfiWfii expier- deacrimes. || 10. r- 
mtMm,- tfair&,l’offlce duberger. ■■■ 

\WoouSi > Curare xmcos ac 
.^ .«ic rgy. (PlautX, t faire - boa accueil, a ■ ses 
an dat.: Owmibbs rebus cum , aie 
fflde?ta&Etyeilli a tout. — Le verbe suivant 
/foiWec lii J Vf ne^i\ ya'nega E ion i Cu- 
r$>m''dikissum ^tempus ' resarcias, faites'en 
jor^ida rr6parerlle *temps perdir; Cura>‘ kb 
desit en,sorte quii ne tui mati-. 
^ r wE[« ( le yerbe suivant est actif y 
ilesLbieq de.le rjUBttreau participe en dus, 

, dn U ,J faisarit accorder avec son rb-’ 

gime quiVdfiVi6ut celui 'du verbe -ciYrare : Ex 
aaKTiicijtiit ctlraviV * aciendau (Cie.) ,il ii t 
faire dntfgtoi&e' eiTor; *=»Quandil y a ihterro- 
pjftai ditecte' formde de ' deux 4 membres 
0 MTua a 1’autre, lepremier est pr6c£d6 
. dfl Vnbri od ne, et le secondde an ; Parum 
drdfimxnijrefpubitea peritura sit ah fio- 
luiiraporte que la rdpublique 


pefese^oU^soit florissante* On trouve encore 
Yihf. r : Tbs^liberi esse non curatis (Cic.) f 
tods db yous inquit tez pas d*6tre libres. 

'QIIR0TROPH1-UM, i, n. lieu public 
otf ron.^leYait 1 les enfante. 
^jjURR-AX, acis, omn'. g., adj.s qui 
eourL'-—iagueus_, nocud coulant.' 
CURRlGUL-6„ad v., en courant. k 

i<«;.. 


i^CIJRRICU^LrUM, i,h., 1. peti t char, 
chariot^2. aclio|i t ,de courir, course, 
cours ;$qiieu de la course, carrifere, 
lieej]4./?gr, carri&re, genre de vie; v 
5:rang, place j 6. espace <Tune an- 
nfigVrfyojution L annuelle, = 1,— 
bijuge,ptiir attelfi de deux clievaux. 

etjunce (Qc.), le cours 
U; aoleiljet.de lalune. || 3. In curri- 
C 4 tam> se,; conferre ( Var.) , entrer 
dans la..,carrifej:e. || 4 .. — vitee exi¬ 
guum, Ia carri&re fde Ia vie est 
bient 6 t ( ;parcpurue, >j| 6 . — quartum 
tl 0 tre, iPiis, au. ¥ rang. || 
^TT^^icftl^Prudf), trois ans. 

Curriculum^ (currere), char , et le 
OUirou court^ coijrs : Athleta se in car- 
n^O£winsenh Ctfrriculum indu stries mea, 
™ Siadiutii VSlade, Ibngueur de k chetnin de 
c^ntVingt i pas.'J V. Currus, ' ' ' 

cucurr -•iV cur^ttm, 
riiarcher vite, ra- 
21' coirler, voguer, voler, 
vilesse 1 ; 3. se r6pandre, 
8 ^t. Ss ®f 'rapidemenl.—1 .—obviam 
dlitfai/cddrlr au-devantde qn. Cur- 
rttur, on couityoil £e v 'pr§bipite. Fe- 

la-superbe'jeu nesse 
disparaU, ^erifuit, ^envolei ^ Fig. 
nopibd t omnia' quadratd ' currunt 
^ e ^)vtout r6ussit au grd de ses 
' yWx.'jlfen^«ra flupticb tuiabcurrily la 
roilteiCstdeux foiB pluslongue.\||2.— 
®$ u ^\&-wsecundiim), voguer, voler 
simles flotsl Currit rota, la roue tour- 
? e ^Pidemetitq ceias, le temps fuit. |[ 
»• fdirriti^per' ora rubor (Vlrg.) 9 
^rougeur setndpand sur son visage. 

SWfr» R^*au rfa/.quand il marque l*attri- 

«I u.._ '"m i tibsidto i ALicoiv (Cie,), voler 

«cours de qa. =>, le nom du lieu ,a Vaca, 
a ( rf > Bt « lui de la personae a Yacc, 
tJOiL? '** ty rrere w ordihes (Eiv.), courir a 
«Bg • Currit ad uatrebi (Cic,) 9 il court 

I Ce verbe se prend qq.fois 
h$,,»*** f e stadium (Cic,) 9 courir dans la 
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lice; passw, : Curritur campus (Quini), on 
'parcourt la plaine. 

SYN. Currere , courir, aller vite^g*. Sen- 
tentia currat (Hor.) t ii faut qu^une 1 sentence 
soit dite eu peu de mots: Currit oratio ’ pro -» 
c{ivius (Cio ,), le discours est plus coulant.« 
Kuere t] se p recipi ter : Eae re ad interituni 
( Cic,); t Fig^ In quem ruit semper manca 
fortuna (Hor,) 9 contre lequel la fortune man- 
que toujours son coup , ^Palare, prop, aller 
avec des aites, voler ; f Siftd pennis volare 
haud facile r est (Plaut.) ; t fig, aller tres- 
Yite ; Volasse eum non iter fecisse die e res 
C Cic ,), il ne marchalt pas, il semblait voler. 

CURRlJCrA, ce, f., fauvette f 025eau, 
CURRUL-IS, is, e, adj*j de course. 

CURR-USi us*(curro), 1 . char f 
char io t ; 2 . par y anat, ° charrue ; 
qq>f* vaisseiiu; 3. par eXL lesche- 
vaux eux-mfemes. = 1 . — bijugus, 
quadrijugus, char attelfi' de 2, de'4 
cheyaux de front.— arcuatus (Liv,) y 
char couvert. — falcatus ( Curt .), 
chariot de guerre arra 6 de fauxl — 
triumphatis (expr. ou s.-ent.), char 
des triomphateurs.— nitidus solis, le 
char radieux du soleil. Phaeton cur¬ 
rus auriga paterni ( Ov.), Phadton 
guidant le char de son p&re. Curru 
subjungere tigYes '(Virg,) y atteler des 
tigres k un char. Cwrum agere, du¬ 
cere, gubernare, ascendere, condui- 
re, dlriger, monter un char. Curru 
vehi ad curiam „ se rendre en char 
au sdnat.. Curru excuti, tomber, $.tre 
pr&ipitd de son char. Currum inscen¬ 
dere, premere planta (Sii ,), monter 
dans un char; impellere, le lancer; 
revocare , retorquere, le faire reve- 
nir sur ses pas, retourner en arrik- 
re. || 2. Stiva quee currus torquet 
[ Firff.),!© manche k Taide du- 
quel on dirige la charrue. — vo- 
litans ftuminf {Cat,), barque sillon- 
nantlfigferementles eaux. || 3 . Neque 
voces neque audit currus haijenas, les 
tchevaux n^coutenlplus ni le frein ni 
lavoix. Infrenare currus ( Virg .), atte¬ 
ler un char. Ruunt currus ( Claud .), 
les coursiers prennent leur essor. 

REU. Tite-Live a dit curram t <,n., p. 
.currus, dij et Ton tronve qq.f au dat, curru 
p. currui (koh mit.). 

J SYN. Currus', char dont le$ anciens se ser- 
vaient a la course oa dans les c6r6monie$ et 
les triomphes : Effusi carcere currus 
■ C^rff.JiCharsquis^lancentde labarriere; Au- 
^ rdto curru quadrigarum procedere , s*a- 
vancer sur un quadrige dntbffig. triomphe: 
Digna res curru (Flor.), action qui merite le 
char triomphal, c.-a-d 1 . le triomphe : Quem 
ego currum , quam tauream cum tua lauda¬ 
tione conferrem (Cic.) ? = Plaustrum , 
chariot , charrette : Vehere frumenlaplaus- 
tris,^Lectica (lectus) 9 litifere, cliaise porl^e 
par des esclavcs et ou l*on 6tait btendu : Ver¬ 
res lectica octophoro vehebatur.=*Bheda, 
chaise de poste, voiture Ugere dont se ser- 
vaient les grands pour aller a la guerre ou a 
leur maison de campagne : Hanc epistolam 
dictavi sedens in rhedd t cum in castra 
1 proficiscerer (Cic,). 

CURSATI-O, onis, f. V. Cursitatio. 

CURS-IM, adv.,,1. en courant, 

.trfes-vite 5 - 2 . ftg. en courant, & la 
hate, prScipitamment. = 1 . agmen 
agere 3 faire marcher des troupes au 
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pas de i course. —curver e, ^courir la 
poste,^allerfort vite. ||.2; Ille^gnsim 
dicebat i tu t cur sim (&<?•) f }\ parlait 
longuement (amenantj ^pr^parant ce 
.quUl' jlisalt) lt vousen qourant 
(sans .details* snns' lqqgqeur?}. — et 
breviter attingere .dire lachose 
en deux mots, aller drolt, au fait.— 
percensere . legiones, passer rapide- 
ment une revue,— adnoiare librum, 
jeter, en lisant, des notes sur. un 
livre. ’ , , , •' 

SYN. Curslm (currere), en courant, pr&i- 
pitamment: A Iter in Asiam irrupit curslm ; 
Fig, Pergere curslm ad dignitates (Cic,).— 
Obiter, en passant Ifegferement, ne’ se dit que 
fig. : Aut obiter leget % aut scribet % aut dor¬ 
miet intus (Juv.) t 

* CURSI-O, onisX,et 

*CURS1TATI*0, ortis, f., action de 
courir.et U. 

CURSIT-O, as, etc., n.; courir 54 
et 14,'aller et venir en h4le; fr&q. de 

CURS-O, as, etc., n. friq. de cur¬ 
ro, courir rite ou souvent .—rursiim 
prorsUm (Ter.), aller et yenir. 

CURS-OR, oris, m., 1. coureur, 
qui court, coureur de profession, qui 
dispute le prix de Ia course. — ser¬ 
vus, sorle d’esclave. Cursores equites f 
chevau-16gers, corps de cavalerie* 
|| 2. conducteur de char ;|| 3. V. l'App, 

CURSORl-US, a, um, adj 1 ., et 

CURSUAL-1S, is, e, adj., de cour¬ 
se, propre 4,courir. Cursoria navis, 
paquebpt, barque po'ur. le service 
des leltres; rheda ,'cliaise de poste. 

CURSUR-A, ce, f.> plus rar. que 

CURS-US,u$, m., 1. action de 
courir, course; 2. par anal. action 
d’aller qq. part, voyage; 3. par ext. 
roule que l’on suit, cours, carridre. 
= 1. Continenti cursu sequi aliquem, 
suivre qn. sans rel4che, sans s’arr6- 
ter. — equestris, course 4 cheval. — 
aequoreus, navigation.— aereus, cqup- 
se adrienne, vol. — inoffensus (Ov.), 
qui ne rencontre auqun obslade, 
sans encontre, sans aqcident. Cursum 
capessere, prendre sa .course, son 
61an; conferre, courir l’un vers 1'aii- 
tre, ou l’un contre 1’aulre '— om¬ 
nium est ad tout le mondecourt4 
lui, fig., a rpeours 4 Iui.' Cursum jun¬ 
gere equis , courir avec des chevaux. 
Cursum aquarummorari, frenare',^- 
tarder, arcter 1 e cours des eaux. Cur¬ 
sum navis regSre, diriger ia martibe 
d’un vaisseau. ||2. Cursu aliquti tende¬ 
re, se rendre qq. part. A/ium cursitm 
petere, changer de route. t Cursum 
‘direxit qub tendebat , il se’ rendit di- 
rectement 4.sa deslination.— ‘so&pes 
(Hor.) t voyage heureux, propice. — 
diei, une journde de marche ou de 
navigation. Longo distare cursu ab.?. 
(Plin.), fctre 4 une iongue distance 
de... Cursu excuti (7irg.) , Stre jet4 
hors de sa route.— publicus, vehicu¬ 
laris (Suet.), poste. |t 3. Cursum intr- 
pedire, barrer le passage .—menstruus 
lunas, rdvolution pdriodique de la 
lune.— multivagus stellarum , cours 
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capricieux des 6 toiles.— rerum, cours j 
quesuivent les 6 v 6 nements*— foren¬ 
sis ( Cic, ), carrifere du barreau. A 
principe rerum cursu (Claud.), depuis 
les premiers temps duraondei Cur¬ 
sum fatorum impellere, prdcipiter le 
cours des destins. In cursu esse , sui- 
vre son cours, ne pas s^arrfiter.— 
vitee brevis est, glorice sempiternus, 
la duree de la vie est courte, celle 
de Ia gloire dternelle. Cursum ingemi 
premere, arreter l’61an', Fessor du 
' g 6 nie,— vocis per omnes sonos (Cfc.), 
diverses inflexionsde la voix.— alvi 
(Ceis.), cours, flux de ventre, 

CURT-O, as, etc., a,, deourter, 
rogner, mutiler, tronquer. 

CURT-US, a, um, adj., 1 . tronqud, 
6 court 6 . Curia dolia ( Lucr .), ton- 
neaux bris 6 s, dont on faisait des pis- 
soirs publies. Si quid tibi curti est 
( Ceis .) si vous avez qq. membre 
rompu. Curtum vas, vase dbrdchd, 
Curti Judcei (flor.), les Juifs circon- 
cisj || 2 , fig. petit, exigu, incomplet. 
Curta supellex, mobilier insudisant; 
res , g&ne, pauvreld; oratio, periode 
quitourne trop court,dure ii Foreilie. 

SYPi. Curtus, court, ecourt6 : Nunc mihi 
curto ire licet mulo (/for.); Fig. Nihil cur-' 
tum sit, nit redundans; Curta sententia, 
avis qui n’est pas assez d6veloppe.=^Af«^7« s , 
mutile: Mutitas cornibus (Cas .}; Fig. Mu¬ 
tila oratio ( Cic .),discours tronque. Trun¬ 
cus, rogn6, tronqu6 : Trunca manum pinus 
regit, et vestigia firmat (Firg .); Fig. Urbs 
trunca t sine senatu , sine plebe (Livi). >=« 
Mancus, (quasi manu carens), manchot: 
Prapeditus morbo, mancus, el membris 
omnibus capius, ac debilis; VigAlllo con¬ 
sule manca foret illius pratura {Cic.). 

CURUL-IS, is;e, adj. (currus), qui 
concerne les chars. Curules ludi, 
courses du cirque; equi, chevaux 
d’attelage.— triumphus, grand triom- 
phe (oh le triomphateur 6 tait portd 
surun char, tandis que dans le petii 
triomphe ou ovation, il 6 tait k pied). 
Curulis sella, ou Curule ebur , chaise 
curule (espfcce de trdne en ivoire r<§- 
servfi aux premiers magistrats). — 
aedilitas, dignitS d’ 6 dile qui conferait 
iedroitdela chaise curule. ||S«h^. 

curul-is, is, in., magistrat ho¬ 
nori de la chaise curule. 

CURVAB1L-1S, is, e, adj., flexible 
facile k courber. 

CURVAM-EN, inis, n., courbure, 

coeli, elimat, t. astr . 

CURVATI-O, onis, f., et 

CURVATUR-A, ce, t, 1 , action de 
courber, courbure; 2 . votite, cintre. 
— unguium, ongles crochus. 

GURVESG-O, is, ere, n. (sans pHt % 
ni sup .), se courber. V.Incurvesco # 

'CURY1P-ES, edis, omn. g., adj., 
qui a les pieds tortus, 

CURVIT-AS,' alis, f. F. Curvamen. 

GURV -0 , as, etc., a., 1 . courber, 
pUer, vofiter; 2. fig . fl 6 chir, ddsar- 
mer, = 1. — arcum, bander un 
arc^ Palma curvatur in diversum, le 
palmier bo plie dans tous les sens, 
Cwn/aMr mare, la mer forme la voft- 


te, se gonfle. || 2. Curvari precibus, j 
se rendre aux priferes. || F. Flector 

CURV-OR, oris, m., courbure. 

CURV-US, a, um, adj., courbe, 
courbd, voht 6 , fait en arc. Curva flu¬ 
mina, Heuves au cours tortueux. — 
arator , laboureur courbdsur la char- 
rue. Curvo dignoscere rectum, distin- 
guer le bien du mal* || F, Uncus. 

CUSI-O, onis, t, action de battre 
monnaie. 

CUS-OR, oris, m., monnayeur, qui 
frappe monnaie, forgeron. 

CUSP1DAT-IM, adv., en pointe* 

CUSPIDAT-US, a, um, part. pass 6 
de cuspido, pointu, fait en pointe. 

CUSPID-O, as, etc., a., aiguiser, 
rendre aigu, pointu. 

CUSP-IS, idis, f. (cudo), 1 . pointe, 
bout pointu; 2 . 6 pieu, toute arme k 
pointe; 3. aiguillon d’abeille; 4, bro- 
che, tube,. || F. Acies. 

* CUSS1LIR-IS, is, e, adj, (coxa, 
lira), paresseux, vagabond. 

CUSTODEL-A, ce, f. plus rar. que 
CUSTODI-A^jf., 1 .surveiilance, gar- 
de, conservation,observation ; 2 .lieu 
ouFon est de garde, corps de garde, 
garnison, poste, douanes; 3. les hom¬ 
ines qui composent le poste, la garde, 
soldats; 4. lieu oh Fon est gardd, 
ou Fon estd 6 tenu, prison; 5. prison- 
nier. = 1 . Agitare custodiam, faire 
bonne garde. Committere aliquid in 
custodiam, donner en garde. — jus¬ 
titias, observatio n de ia justice. || 2. 
Collocare in custodia, mettre en s£n- 
tinelle. Primas custodias expugnare, 
s’em parer des premiers postes. |j 3. 
Custodiae pariim vigiles, sentineiles 
n^gligentes. || 4, & custodia educere, 
tircr de prison, Libera custodia esse 
(Sali.), Gtre prisonnier sur parole. 
|| 5. Custodiae evaserunt, les cUtenus 
se sont dchappds. 

SYN. Custodia , (. garde, sentinelle :Fida 
canum custodia; 2. le lieu ou Pon est‘giird6: 
Emitti e custodia , et levari vinculis (Cic.), 
=Carcer , 1. lieu oii l’on renferme lescrimi- 
nels : Ancus Marcius carcerem ad terro¬ 
rem crescentis audacia media urbe immi¬ 
nentem foro aedificavit (Livi); 2. barriere, 
parite du cirque d’oii les chevaux et les chars 
partaient tous ensemUle pour courir dans Ta¬ 
rane: In circo primo, unde mittuntur equi , 
dicuntur carceres; Euuntque effusi carce- 
re currus; Fig. Nec velim quasi decurso 
spatio ad carceres d calce revocari , de- 
puis ia fln jusqu’au commencement.» Ergas¬ 
tulum, 1. prison ou l’on renfermait lesesclaves 
qui glaieat a la cbaine: Quacumque iit, iota 
ergastula solvit ( Cic. ); 2. par ext. les es- 
claves mfemes: Misit quoque eo nuntium , qui 
tota ergastula donaret libertate (Farri). 

* GUST0DIAR1-UM, i, n., lieu oh 
Ton garde qq. chose. 

* CUSTODIARI-US, i, m., garde. 

CUSTOD-IO, w, ivi, itum, ire, a. 1 . 

garder, conserver, raaintenir, entre- 
tenir; 2 . garder k vue, observer, 
surveiller,prendre garde h...; 3 , gar¬ 
der, d 6 fendre f protfiger, pr 6 server, 
garantir, veiller St,..; 4. ex 6 cuter; 5. 
garder, tenir en prison,= 1 .— morem. 


conserver,maintenirun usage,— fe¬ 
rias, observer les fetes ,—rem memo¬ 
ria, garder Iesouvenir d’une chose. I 
2 .— siderummotus, observer lesrtvo- 
lutions des astres.— sermones, Spfer 
les discours, Stre aux aguels dea 
moindres mots qui dehappent. || 3 . 
Regna custodit metus (Seu.), la crain- 
te estla sauve-garde deserapires,— 
aliquem ab injuria, ddfendre, pr 6 - 
server qn, contre Tinjuslice. || 4 ,— 
testamenta, exdeuter un teslament || 
5. — reum, ddlenir un accusd. 

SYNT. R6g. ind., marquant TaUribat, au 
dat . ; Pecuniam alicoi custodire {Sen.) 
der de Targent pour qn. = Le nom de laper- 
sonne ou dtt la chose contre taquelle on pro¬ 
tege, on d£fend, a V abi. aveo d, ab : Custo¬ 
diunt templum ab Annib^ie (C. iVep.), iis de¬ 
fendent leur temple contre Annibal. = Le 
Verbe suiv. au subj. avec ut et avec ne, 8’ily 
a negation: Putator custodire debet tce ah- 
potet (Cic.), celui qui taille les arbres doit 
faire en sorle de ne pas les couper. || V. Servo, 

CUSTOD1T-E issime), adv,, 
avec circonspection, rdserve, mo- 
ddration. Custoditius dicere, ^ob¬ 
server dans ses discours, 

CUST-OS, odis, m. et f. (adstare, 
cum), 1 . garde, gardien, sentinelle, 
inspecleur, surveillant, compagnon; 

2. protecteur, patron; 3. par ext. tout 
ce qui sert k serrer, k garder, etc.; 
4 . sarment qui reste apr£s la taille 
de la vigne. = 1 .— corporis, garde 
du corps.— portae ou ad limina, gar¬ 
de de la porte, huissier, porlier,— 
gregis, berger. — juvenis alicujus, 
gouverneur, prdcepteur d’un jeune 
homme. — gazee , trdsorier. Custo¬ 
des vigiles gregis, les chiens,gar- 
diens vigilants du troupeau. Custo¬ 
des comitioi'um, surveillanlsdes elec¬ 
tio ns dans les cornices, || 2, Senatui 
hujus provinciae ctistosfie s 6 nat pro- 
tecieur de celte pro vince, — rerum 
Caesar, Cdsar, lesouverain maitre,— 
lotius hominis .sapientia (Cic .), lasa- 
gesse sauve-garde de F homme. || 3. 

— telorum, carquois, || V, Pneses. 

CUT1GUL-A, ce, f., dim. de oitff. 

1. petite peau. F\%. Curare cuticulam, 
avoirsoin de sa petite personnejp, 

de mid. Spiderme, pellicule. 
CUT1CULAR-1S, It, e, adj., ^ la 
peau. — meatus, pore. 

CUT-IS, is, f. (* 6 toc), 1, peau (en- 
core sur le corps ), cuir; 2 . surface, 

3 . fig. exldrieur, vernis, = i* 
inter cutem , hydropisie. CuU per - 
ditus, rid 6 , maigre, ddcharii 6 . rig. 
Cutem curare, avoir soin de sol 
Ego te intits et in cute novi (nor.) t 
jo te connais k fond. Intra cutem 
aliquem.cogere, remetire qn* a sa 
place. In propria cute quiescere, se 
ren fermer dans son 6 tat. bovina, 
cuirdeboeuf.— uvae 7 peox\ de raisui. 

— fructuum, pellicule qui recouvre 
les fruits. || 2.—terros, surface de Ia 
terre. II 3. Cute elocutionis opem 
orationem ( Quint .), revfitir un 
cours des grices de Ffloculton. 

SYH. Cutis, peau sur !«/«£?; Z-Ptl* 
intra cutem subest vulneris [Cic,). r 
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lu U peaa rlorsqn^elle est fcorchSe ; Erepta 
■ AtiUncoMllistoperit kumeros(nrg.).—Co¬ 
rium, culr, peau apprttfe: Ut canis a, corio 
nunquam, absterrebitur uncto {tior.); il ne 
sedit que d’une peau forte, comme cellecrun 
j^uf^ Cortex , i. L’6corce des arbres: Obdu¬ 
cuntor cortice trunci , quo sint a frigoribus 
et "caloribus tutiores (Cf<?.);2. coquilie: € 0 ^ 
tex ovi'(Fitr .); Dura cortex testudinis. 

filJ-Yi, pour CUI. 

>>YkME T A, ce, f. perle 

noire qui ressemble h une ffive. 
CYAM-US, i, m. 7. Colocasia. 
GYANE-US, a, um, adj. (xuavo;), 
d*un bleuc61esle, azur6. 

CYAN-US, i, m., 1 . bluet, bar- 
bcau; fleur bleue; 2. lapis-lazuli, 
turquoise, pierre pHcieuse . 
'CYATHISS-O , as, eic., a. , yer- 
ser&boire. 

1 CYATH-US, i , m. ()tua0o;, 

1. coupe, tasse. Ad cyathum statui 
jffirl)'*, faire Tofflce d’6chanson. 
Servus : a cyatho , 6chanson. (Juv.) . 

. Dignus cyatho, digne de devenir un 
autreGanym6de;||2.sorte de m esure 
coritenantdeux onces; h Alh&nes, 
Tine demi-once; || 3. poids de dix 
draphmea. || 7. Ciborium . 

CYBE-A, as, f. (xuSoc), yaisseau de 
transport. 

CYBIAHI-USj l, m-, qui yend du 
poiwon sald. 

CYBlfUM, i, n. (xu6oc),l. tranchc 
carrie de Ihon ou de poisson sal6; 

2. jeune thon, poisson. 

CYClE-CfN, 'onis, m. (xoxaw), po¬ 
lion, breuyage composd. 

CYGHRAM-US, i, m., oiseau de 
passage, orlolan. 

C YCL AD AT-US,,a, um, adj.jvfetu 
d^ne robe de chambre. 

CYCL-AS, adis, f. (xuxXos), sorte 
de robe* tralnante et arrondie par 
le bas,A Tusage des femmes. 

GYCLIC-US, a, um (xuxXos), adj., 
de cercie, faiten rond, circulaire.— 
scriptor, derivain dont les id 6 es tour- 
nent toujours dans Ie mSme cercie; 
qui 'colporle ses ouvrages; qui 
enante toute la vie du meme hdros. 

CYCLOID-ES, is, t. (xuxXos, siJgs), 
pierre prdeieuse de forme ronde. 
pYCNE-US, a ,um, adj., de cygne. 


GYCN-US, i, m. (xuxvo?), l. cy¬ 
gne, oiseau ; 2. conslellation. 

CYDONIT-ES, ce, m., cotignac, 
liqueur falle de coing. 

CYDONE-US, et CYDONI-US, a , 
um, adj., 1 . de la Can 6 e ; 2 . de co- 
gnassier, de coing. || Subst. 

• cydone-cm, i, n., coing, fruit. 

CYGN-US, i, m. V. Cycnus. 

CYLiNDRACE-US, a, um, adj., 
cylindrique, en forme de cylindre. 

CYL1NDR-US, i, m. (jcua(o)), C y- 
lindre, rouleau; 2 , pierre prdeieuse 
de forme cylindrique. 

CYM-A,^ f., et- A, atis,n. (xuYiua), 
1 . tendron de cliou; 2 . f cetus, 

germe; 3. onde, flot. 

CYMATIL-1S, is, e, adj,, on- 
doyant. — eoior, couleur de mer. 

CYMATI-UM, i, n, (xu^a), cy- 
maisc, terme d’architecture. 

CYMB-A, ce, f. (xu|/. 6 os), 1 . ba- 
teau, nacelle, barque; 2 . sorte de 
tasse ; 3. piat, assiette. || 7. Navis. 

CYMBALIOUS, a, um, adj., de 
cymbales. 

CYMBAL-IS, idis, L, joueuse de 
cymbales. 

CYMBALISS-O, et CYMBALIZ-O, 
as, etc„, n M jouer des cymbales. 

CYMBALIST-A, et CYMBALIS- 
TRI-A, ce, m. etL, joueur, joueuse 
de cymbales. 

CYMBAL-UM, i , n. (x 6 (a 6 oc)» 
cymbale, sonnetie, clochette. 

CYMBI-UM, i, n., et CYMBUL-A, 
ce, f M 1. gondole, canot; 2 . fig. lasse 
en forme de nacelle. 

CYM1ND-IS, is, m. # sorte d’ 6 per- 
vier qui se bat conlre 1 ’aigle. 

CYMOS-US, a, um, adj., quia plu- 
sieurs cimes. 

CYNACANTH-A, ce, f. (x 6 «v, 
axavfla), 6 glantier, arbrisseaUi 

CYNANCH-E, c«,f. (xuwv,a-]fxtiv), 

esquinancie, inflammation de gorqe. 

CYNEGESI-A,m,f.,Venerie,chasse 
avec les chiens. 

CYNEGET1C-US, a, um, adj., qui 
Iraile de la cbasse. 

CYNIC-E, es, f., secte cynique. 

CYNIC-fi, adv., en cynique.' 


CYNIC-US, a, um, adj., 1. de 
chien. — spasticus, sorle d’6pilep- 
Gque, dont la bouche se contracte 
comme la gueule d’un chien; ||2. fig . 
qui vit comme un chien,cynique. Cy¬ 
nica gens, dcole, secte des philoso- 
phes cyniques. j| Subst. 

CYNic-tis, i , m. (xu<»v), philoso 
phe cynique. 

CYNOCEPHALI-A, ce, f. (xutov, 
xecdocXti), 16 te de chien, piante. 

CYNOCEPHALrIS, idis, f., et CY- 
NOCEPHAL-US, i, m., 1. cynoce¬ 
phale, guenon (sorte de singe dont. 
la t6le ressemble 4 celte d’ un chien); 
2. AnubiS; 3. Mercure dgyplien. 

CYNOGLOSS-US, i, f. (xuwv, ^ma- 
ax), langue de chien, piante. 

CYNOMYI-A, ce, f. (*uwv, pt*), 
1. mouche de chien, insecte; 2. 
psyllium, piante. 

•CYNORRHOD-UM, i, n. (xuov, 
poJov)-, 1. 6glantier; 2. sorte de lis. 

CYNOSBAT-US, i, f. (xuov, paro?), 
rose de chien, arbrisseau ipineux. 

GYNOSUR-A, oe, f. et CYNOSUR¬ 
IS, idis, f. (xuojv, oupa), Ia petite 
Ourse, Ie Septenlrion, consiellation. 

CYNOZOL-UM, i, n. (xuotv, oijti)), 
sorle de cam616on, piante. 

CYPARISSI-iE, arum, f., pl., md- - 
liores ign6s. 

CYPAR1SSIF-ER, era, erum, adj., 
abondant en cypr6s. 

CYPARISS-CS, i,f. (xuipapiodo;), 
i. cyprfes, arbre; 2. ville de Deiphes. 

CYPER-US, i , m. (xuirelpo;), i. 

l, souchet;2. jonc anguleux, glaieul. 

CYPH-I, is, n.-(xuwi), partum & 

1’usage des pr6tres £gyptiens. 

CYPR1N-US, a, um de Irofine. 

CYPRIN-US, et CYPRi-US, i,m., 
carpe, poisson. 

CYPR-US, i, f. 1. troBne, arbre 
ii fleur odorifirante ; 2. parfum 
compos6 de fleurs de IroBne. 

CYPSEL-US, i, m., martinet, oi¬ 
seau. 

CYTIN-US, i, m. (wrc;), calice 
qui renferme la fleur de grenade. 

CYT1S-UM, i, n., et CYT1S-US, i, 

m. , cytise, arbrisseau. 
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, lettre de Valphabe 

\entploie par abrdv. t 1. pour i 
prtooms Decius et Decimus, et po 

: wT®, D‘vus; || 2. dans les noi 
A re \®*‘ dans les dates pour 50 
M *ACCC, an 1800; j| 3. po 
queique» moto faciles 5 supplderd’ 
g 8 n le ,8ens: i). D. p. Dono de, 
«u Deo dicavit; D , C.S.,p. de cc 
*uium sententia ;||4. dans les inseri 


tions D s’ajoute qq.f. h la fin des 
mots : Pugnandod p. Pwepiancfo. 

DACNAD-ES, um, f. pl. (<5axvw), 
oiseaux que les figypliens alta- 
chaient aux couronnes des convi¬ 
ves, et qui, en les becquetant, les 
emp6chaient de 6’endormir. 

DACTYLIC-US, a, um, adj , 1. de 
doigtj 2. de dactyle ; 3. de datie. 


DACTYLIOTHEC-A, ce, f. (^oxro- 
Xic{, tnixYi), ficrin 5 pierreries. 

DACTYL-IS, idis, f., qui a la lon- 
gueur ou I*6paisseur du doigt. 

DACTYL-US, i, m. (£«xtuXo«), 1. 
doigt; 2. dalte, fruit; 3. sorle devi- 
gne ddlicate ou d’herbe pointue; 
4-coquillage; 5. onyx, pierre pr6* 
cieuse; 6. poisson de mer; 7. dac- 
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tiner; 5. engager, obliget,' forfier;= 
1. — ■ sceleris, condamner. comme 
coupable d’un crime; — t capitis , ca¬ 
pite, condamner k mort. -rr initae- 


DAP 

(ibus mandatum, ufvigilias disponerent: 5 , 
sommaire,quinedUque le prtnoipaldescho- 
ses : Thucydides scriptor capitalis (Cic.) • 
Capitale vocamus ingenium toUrs (Ov[) 
un esprit subtili l * 1 * ■ a > 1 

DAMN-UM, f, n. (demo), l.dom- 
n&age, perte',' prdjudice, tort, mar- 
ch6 ddaavaulageux;' ’ 2. peme 
amende, conOscalion. = i. — dare 
causer du dommage. — accipere, 
capere, paii {Dig.) , en' dprouver. Fig. 
Nihil damni facis quibd, vous tte per» 
dez' rifen' Damna lutwe {Claud.), 
ddelin tle la lune. —lirtguce, altira- 
tion du langage. || 2. Damno coer¬ 
cite, forccr par une amende. 

SYN. Damnum, perte (fune cbose que Ion 
possddait : Damnum Gracchi immaturo in¬ 
teritu res romanet fecerunt [Cici); di- 
petase: Postquam alium reperit qui plut 
daret damno (Plauti), *=» Detrimentum'[de¬ 
terere), perte occasionn£e par fusure : .Sar¬ 
cire detrimentum**=* Ini ertrimentum, 1 4 perte 
- . , „ . . t de part et (fautre : Cum eo sini ullo inter- 

SY2iT. Reg. ind. tnarquant 1 attributae met i timento convenerat (Cic,); 2,d6chet? Inter- 
.1 dat.: Serram i damnare cbkmtori heri trimentum argenti (C/VA- Ditpenim 
(Sen.), adjuger un esclave 1 au criaucierde , pen dere), fral», coit; Sine suaptu 

aonmaitre. Le nom du cnme pour leqnel dispendio {Ter.\ —Jactura tjawt), 

on est condimni, au gdnilif en sous*-enten- proprement,perted'unochose qu'on jeltedau 
dant nomine ou crimines Damnari coiiJtf^ |, mer : Si quid adversi coortum est , dc 
nAT.MATlH—A /b f 1. habit ^tre condamnO comme conspiratear j ///,, potissimum jactura jit, qua pretii 

j,u ’ ; , « jimiHm/n Damnare aliquem fORTi (Cie.), condamner n i n i m i sun i (Sa/i.); plus giROralement : fa- 

dhermtne, 2. dalmatique. qn. pour vol ; qq.f. a 1 abi. avee : de : Dam- gere jactaram* rei familiaris {fie.}.^ h- 

a commodum , inconv&iient, ichec pen coASidfe- 
rabJe : Leniunt incommoda fila commodo 


tvle, pied*de vers cfune ldngue et 
de deux brfeves :Dic mViii\\V.Digiius T 
DjEDALE-US , pi. rat. que , 

Mndamma-.aiii.ijinjs. 7jr“ 

»gd.ii *,‘ ^esgr/srtszt'®'®. 

DSdale, habile 
daedala retuni 

chanteresse Circu li* 3. semblable f™»”. ^ sa P?S e ^fwP/i7r 
aux oeuvresde DMale; artistement, l*vre. /a^idio ( 

ing6nieusement fait. Apum daedala avoir du ddgodt ]iour QQ*ch*. ( 

' tecta (Firgr.), .merveilleux palais i Stat -)> 

desabeUles. \\Subst. . noumlure. || i.Darrinqids'campus 

n®nu fcic t v bellis, champ d6vou6 aux horreurs 

’ 1 f m ' y - \fvend. des > ombaLi l Damnam .orco, ydud 
DiEM-ON, ‘dni$ m. ■ ( owu.tov), uuxenfers. ||6.— aliquem alicui^ obli- 

1. gdnie, bon oa mattvais espril; || t ger qn. envers; un autre i faire...; 

2. d6mon,anged6chu. •' : , PiuebenlClaud.), forcer, par des en- 

f DjEMONlAC-US, et DALMONI- chantements, la luneJtB^dipser.-^ 

C-US, a, um,- adj., I. diabolique, du vo tis ou voti{Virg.), forcer, it accom- 
d§mon j dSmoniaque, pqss6d6. du plfr ce qu’on a promis. 
ddmon. . , . ■ , ', / . 

DjEMONICOL-A.ce^m. cl f., paien. 

DjEMON1-UM, i, n. F. Dcemon. 

'DALIV-US, a, um, adj., 
niaia/imbecile. V • Davus, 


DALMATICAT-US , a, um J adj., natus DE 'ambVto , condamn^ pour brigue^a 
XI porie cet habiU , , Vabl ' avec-m, s’il, matque la circonstance: 

_ __ ^ . _ K nn im nn ;/> flnmnft ta vniit' ♦ 


au 


S^ y d£!fo UX 1 rT"T' T I Condamner A uni aminde. -Le genrede pe'me I NE, pour dabo, dat, danii da. 

ro , , «“ <ie supplice se met a Vaccl avec ad : Dad- DAN1ST-A, OU -ES, «B,m., USUTier. 

ss, :«*«*»«! -• * *► 

DAMNAB1LIT-EK , ^r.; «n. SSHfA" i DANOS-OS,«, m. * »«• 

maniore coupable, ' Ddmnalv MORTI {Lucr. non miT.)!«*Le verba , DAPAL»1S, is, c, et DAPATIC-US, 

DAMN-AS, m. et f., indici., Lerme suivant A vinf. (ccpcndant ii Vaut mieux se \a, um, adj., somptueux, abondant, 
de droil, condamnd, obligA. — e'sio ser^ir 4« jubere) .-.Damnati , dabi populo DAPATIG-E.adv.magnifiquement. 

facere, qu’il soit tenu de faire.' centum paria gladiatorum ( Bor.), condam- DAP-ES, um, f. pl. de daps (inus.) 

DAMNATI-0,on«;f.;i.acUond e ^ - 

condamner,bondamnaLion,bIame; 2 . i e verbe suivant 
obligation impos 6 e.==l .Saevire dam - quand n y a negation' 

nationibus et hasta in ttllquem(Tac.) f ut uberet servos ( Vip,), exigerde soa heri- les i victimes elles-m 6 mes.=l. Pop^ 
frapper qn. dans sa personne eL qu f ii donne ia Ubertfeasesesciaves. instituere, parare , construere, 
dans ses luens. Fig. Illud in confessa DAMNOS-E f mimfe), adv., gervir^ prdparer les mets, le feslin» 
damnatione est (PUn.)q oesl Mn fait d’une manifire nuisible. — bibere, Dapibus veniam orare (Ov .), de- 
g^n^ralemenl blim^. *< faire ravage dans lesbouteilles. mander gr&cepour les meis qifon 

DAMNATITI-US, a„um, adj., DABfINOS-US, a, um (ior, issi- sert, ^excuser ^offrir un modeste 
condamnS, condamnable. i* mw^adj^, i. dommagcable^, nuisi- repas. || 2 .— naialitice(Mart.) } fest in 

DAMNAT-OR, ori^, m.,qui con- pernicieux; 2. perdu , roin«, qu’on donnail le jour de sa na^ 
damne. qui n a plus de ressources; 3. prodi- sance. Dapes libare cineri aucum, 

DAMNATOUI-US c. um adi de S ue > dissipateur. = 1 . Consuendo 0 ffrir des mets funfiraires aux 
condamnation. Damnatoria tabella, habituderuin ense. || 2.- nes de qn. |[ 3. Flamma pt^mt 

tabletle sur laquelle on 6 crivaitla ««««(Waw/ : )fVicillard rum 6 .|| 3.— dapes {Sen.) 9 la fiarame ddvoreies 
sentence de condamnation. ■ adolescens 9 jeunehomme prodigue. chairsdes victimes. 

nAMNAT ITC V Tinnnaii* SYMT. Keg. au dat, : Amnis damnosus RKM. Le siris- daps n’est gutoe usitt qw 

^ - S, jffi. V • Damnatio, j PEC0RJ (Ov.) t fleuve nuisible aux troupeaux. dans ies poBtes:2Ja/w humanapasctretq aot 

SYS. Damnosus (demere), dommageable f (Ov), nourrir des chevaux decbairhero^*- 
qui apportedu dommage.=P^r/ 2 /Wo^«f (per, SYN. Dapes, mets recherchfcs: Non st 

nex) , pernicieux, qui cause la mine et la ia dapes dulcem elaborant saporem 

mort: Assentatio perniciosa . =» Exitiosus mm Fercutum(ferre), plats, metsdunrep • 
et Exitialis , desasLreux, il se dit par rapport Multaque de magnd t superess^nt fercula 
aux villes, aux 6tats, etc.: Exitiosa conjura- na,—Esculentum (edere), tout ce qoj 65 
tto (Cic); Exitialis eventus (Liv). — Ca- a manger : Ea parf oris, qud es e *jf, ^ 
pitalis (caput), 1. morlel: Capitalis ad - poculentis iter natura patefecit [Ctf* J* 
versarius; 2. crimincl; Fraudem capitalem Obsonium, viandes et toules les P ro y^V^ 
admittere ; 3. raeurlncr : Treviros vites cen- bouche, excepli le pain et le vini 
seo, audio capitales esse , gardez-yous des scindendi magister (5m.)i 6cnyer trae 
triumvirs, j'appren(ls, etc.; 4. quiprend connais- » Laganum, gAteaux creux: Lag&iup** 
sance des causes capitales : Triumviris capita- \ tinum . F. Cibus, Corna, Epulat, 


DAMNAT-US, um, part. pas. de 
damno. 

DAMRIFIG-US, a, um, adj., mal- 
faisant. 

DAMNI6ERUL-US, a, um, adj., 
nuisible, qui porte dommage. 

DAMN-O, a$ t etc., a., 1. condam¬ 
ner, faire condamner; 2. adjuger, 
donner par sentence; 3* fig, d8sap- 
prouver, condamner, rejeter, avoir 
de la r£pugnance; 4, d8vouer, des- 
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C^^viJ^anrler. 

* dApHNOID-ES, is, m .et tj-adj* 

jWnhnQldek dela famille/lufurier. 

onii, m.,lieu piante 

N l ‘®IF-ER;'er/, m., offici#*, d?b?u* 

-j(T£lW ' ' ' ' . 

®T®thl_" Ai t ,f M l' l 'i f }-“ n ‘> 

- qs, etcja.., apR$ter ? 

aonner. 

!W 

Ji^arge^ht;, magr(i k» 
.DAPS^lSX.e, eLDAP.TJG-US, 
i adj., s abondant, pmgwflque, 
^bANARI-US (l i,m. (de Darda-, 
pa, pr$lendu magicien), njonopo- 
iSutysaccapareur.’ V. KAppendlce. 
•DARDAN1-UM, i> n., sol Lg ds br& 
Alfct d'or.' ‘i 1 ' \' 

* DARDANl-US, a, uin, kdj.,’ de Dar¬ 
daniis/ de Troie.—dui, JEnCe.— ad- 
je«a7'Paris': <*- ‘««^'Priwn^— 
utks i H816mis. — minister, Gahy- 
mMer 'Fig. 1 Dardanice 'aries, secreta 
ihaglquesy qqf. ruBes de mavcliands. 

y.ifiAppi’''• i .. 

-.iDARlC-US. ei RARI-US, i), m. , 
darique, monnaie .de. Perse a 1’efflgie 
d$ marius ,'» , i , . . • 

■iDASyprUS.iodtJ, ,m. et f.. ((SNxoug, 
itfl5?)jtlifevre qui a lespieds velus.' 

* 'DATARI-USpa.urti; ad,j. ,& donner, 
qu’on doitoiuqdoti peut donner. 

•''DATAT-lM,, ad v;, en s’enlre-donr 
nani, en se re n voyan t. ■ ■■ 1 ’ 

,Q ATHIAT-UM,, i /n., enceris de 
mauVaisB qualild.. . i, . , ., . 

_ DATl-0, onis, f., aclion dedpnner. 

J '*I\t -V O 4 /* • J I f T 1 

iDAJlVnllSj-a, tan, adj., quidonne 
oa;quj. ?st dopn6.‘ — tutor,, tuleur 
npmjnApariteBtamenl.,— casus, de 
datif,.leucas qui; marque atlribullon. 
c PATfO, 1 as f .etc., a.j, fr6q. de do, 

donqerisQuvent, , ! - ' . > V • 
jDATtQR, qris, ! m;} quidonne. -r- 
Icetitlce, Bacchus .(V.ing.)., ■ Bacchus, 
pfije-.dft.ia joie.i epilee, celiii, qui 
serUaballeiduns uiiijeu de paume. 
■ £DATU4RIj pouritdai«7w iri "(nok 
^^dr/ssV.■ ... 
^DAT-USi. aj um, part. pass. de do. 
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retrouyer Faceeption primitive. j| De 
m4rque 5 ^rapports difffirents, dferi- 
vant tousde Fidfiede diplacement: 
l.posittdri: du haut de, du miiieu, du 
fond hor^de* 2 detachemeni: de, 
sui% parmi; 3 .,point de d 6 pari y source, 
ogiginp^h partir,de... t d’apr^s, dela 
partdeJ..; 41 cduse, motifi, touchant,, 
pour,|& eausede; 5. successiori, chan- 
g^hienti dfesj pendant, aprfes, ^ la 
suite der*==l ! : — 1 loco superiore loqui, 
parlerd f un jie t u plus 6 le ve .—culmine 
domufc du nauft, du loit de Ia rpaison. 

— genu pugnare (Se?u) t combaltre k 
genou Xi—,vid cttimare, crierdumi- 
Heu du chemin. —rupe pendere^ 6 tre 
susperiduAun ro‘cb er.—manibus dii• 
cujus elfugire, s^ehapper des nialns 
de qn. r^- caede elapsus, 6 chapp 6 au 
carnagei equo cadere, tombex de 
chevai. — pectore curas mittere 
(po<f£.);bannir lessoucis deson coeur. 

— vid iatind caupo, cabarelier de 
la voie latine. — manu in manum fra- 
d$re, donner de la <maln h la main 
qqf a iaire passer de main eti main.— 
provincia hostem depellere, chasser 
1 ’ennemi de la province.|| 2 :— arbore 
i decerpere frurtiu/cueillir desfruita 
d'un arbre ou sur un arbre.— grege 
ovem 'rapere, ravir urie brebis ‘k un 
. troupeau.—iis unus, un d^entre.eux., 
i— hoste victoria parla, victoirerem- 
port^e sur Fennemi. — rege spolia, 
dfipouillesroyales {objets p?i$ sur la 
,personae du roi):— ,J suo numerate 
’ pecufiiam, compter de Targenl siir sa 
' casseUe J yori de ineo, sed a te solvam, 
ice*n’est; pas de mon\argent, mais k 
jies frais que je paiei;ai-— minoribus 
I orator, orateur d’un talen t secondai- 
Ire. 1 |3. — coelo tactas quercus, chfenes 
|frapp 6 s»dU' feu du ciel.— parte Bo¬ 
reas', du c 6 l 6 du nord. — flumine un¬ 
dam toll&re, puiser de 1 ’eau k un 
fleuve. — transverso, en flanc, de 
travers.— aliquo audire aliquid, ap- 
prendre, tenir quelque chose de 
qn. —sanguine prisco 'oabinoriifn or¬ 
tus, issudu sang antique desSabins. 

— compendio vivere, vivre d* 6 par- 
gnes .—scripto dic#re, prononcer un 
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ivrtm» «*!□ i».\ c »4 te de J qn. — amicorum sententia, de 


avons pi)is ; leimolda^.) SubsL . 
^pAT-jnu, i y n., et pl. rar. dat-xjs, 
^nt^Lehose. donnfie j don/ ' 
isjD^UCH-US, i y mi (Jaf?, exo>) > 
valetfporte-nambeau 1 . ! 1 
* DAlDC^UM, iy tii, carolte^auYage. 

( J>AY-US; i, m M 8j/nc,.$e'dQtivus, 
U^rrrple^niais; Tou, fourlie; 2. par 
cxUDffil tiorriWesclave ddns les ; co- 

8 0li ^ Vdhil Ses signr- 
ncatjons les plus commrfnes en 
1 h&dt de, hors de, 
5tir^ tbuchant, au sujet de, au 
nombre de, ete . La traduction n 6 - 
<?asite souvent des tournures .qui 
gtfaissent ; s’ 6 loigner du v^ritable 
?® 8 GG tte prfip., mais un mot-d* 
etraisonni feratoujours 
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Favis de ses amis. — consilio dlipu- 
jus, d’apr 6 s le conseil de qn. #i — 
nihilo irasci, se facher pour *un 
rien. — more, suivani ! Fusage.' — 
improviso, ^ 1 ’improviste. — indus¬ 
tria, Ji dessbin, par calcul. vid 
lassus, faligue de la route. — me, 
quanlfi moi. |1 4. — aliquo sollicitus 
esse, Stre inquiet de qn., au sujet de 
qn. — ambitu lex, loi contre Ia bri- 
gue. aliqua re a«rfi7*e , entendre 
parier de qq.' ch.; statuere, prendre 
une d 6 cision sur qq. ch. — aliquo 
audire' aliquid, apprendre qq, ch. au 
sujet de qn .—rege militare, combat- 
tre pour le service ou pour le parti 
du roi. — imperio cum altero conten- 
dere, disputer le pouvoir k un au ire. 
—pace legati, d 6 put 6 s, envoyfis pour 
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traiter de la palx. -—filit niorte figre^ 
pleurer la mo^t d^un .fllsl — 1 hbc ne¬ 
minemmetito ^ jq ne crainB personne- 
k ce sujet. || 6 .-^pra»dfo wm/nw^som- 
meil qui suit lerepasy siestei— 
vigilia, dfes la 3«a yeille^ fii^fartir de 
minuit) 1 , -^mediodie^e n plbib jotir, 
sur le miiieu du jouf i^riptilia noct&y. 
bien «avant danslanuitirrr-ire^e^er- 
UW 5 fierij de rot devenir^esclave;—'■ 
die diem prospectare (Cic.^-sohpirer 
chaque jour apr&s lelendemaini f .a 

JU5M. D x e, e.a.c6mposilion; ap l porle 
rentes modifications mouvement de haut e& 

bas, et par suile 4 t abaissement, :d^qrorissasce^ 
diminulion, ^ 

haustus 
desceud 

haut en bas; Decrescere, ddcroUf e; Deflores- 
ce t re , d^fl^urir; .Defenerare, d^g6n6rer ( ; | 2 f 
changement d^tat op de direct[oi^ % } Desirvere 
detruire; Demoliri, 1 d6mol|r; Dejlectere \ 
plier dansun aulre sens; De torquere i tordre, 
tourner en sens contraire; ^Defundere f Deple - 
re, verser dhw vase dans un aulre 3, cessa* 
lion d’6tat ou d T aclion.: Expectat dum de* 
/luat amnis (£fdr.)\ iV, attend' (pie le fleuve 
ait cess£ de couler; Dbserert) "cesser dh st- 
| mer, de culti ver, 1 abandbhn^V PdesfsA 1 
t Dejicere , manquer^faire d^Faut i | 4i^pHva- 
tion ^Defnens, qui n’a plus sa, raison; Deeo- 
/or,'decqlore; | 5. augraentatiop^ Debaccha¬ 
ri, Deservire, sz livrer a toute sa fcolereVagir 
avec fureur ; l Deamare ; aiirier bp^rdument • 
Dedere s-e, l se yendre^ discr^tidii. 

, SYNT. De s^eniploie 'pofir 1 inarqu^r 1. Ia 
personne: Qttatiivibt iuo num venturus esset,' 
je lui ai demand6 s’il'viendrait; 2 . le lieu: 
Senex de procuso, un vieillard du voisinage; Du 
TnAssvERsq i rrutjt 1( j| fond sur ttou^ de cdt6, jig. 
il trayerse nos' i^ojels; Verbum de trivio, 
rbbt trivml,‘emprunt6aux carVefoursjpi sdjs- 1 
mo loco adolescens, jeune homme de 1 haute 
naissance; 1 3, ile lemps : De ‘ BteniA hocte, 
vers minuit; Navi fare dedense [decembri^ 
se, mettre,en, mer, au moi$^e v decein|jre ; 4, Ia 
catise: Qua de causa? (Cic.) pour puelle raison, 
par quei;motif ? 5, la source ^ Dotat de ueo 
\plauti), H boit a mes depens; De'c«tero, ad 
reste, d*ailleurs ^>6. la maniere L : De coBsPAcm 
(ZrV.),j>aruncomplot, de concert; De .ihtecro, 
de nouveau, de i;echef. | SXFi, V\ J, Ex, 

DE-A, ce, f.-(6ea),d6esse. V.Deus. 

REM. Dea {fnit, deabus au ! dal . et a Ydbll 
pl.; pependant on em pio i e diis • lorsqu^il ne 
peut y avoir tjonfusion en ire le masc. et le^em. 

DEACIN-O, as, etc.,{ snn(acinus)± 
. 6ter les pgpins ou les noyaux. 

*DEACTI-0, onis, f^iachAveinent. 

i DEALBAT-OR^r^m.^ouvrlerqui 
blanehit, CrCpit, ou enduil de stuc. 1 

DEALB-O/as, tlc., a., blanchir.— 
duos parietes de eudeifi fidelia {prov.), 
faire d’une pierre deux coups. , 

DEAMBXJLACK-UM, ri.,prome- 
[ nade, lieu oit l’on se promine, 

’ DEAMBULATi-O; onis, f.,prome- 
aade, aclion de se promener. 

, DEAMBULATORI-US, a, um^adj , 
1. oh l’on se promfene; 2.. qui se pro* 
mfene; 3. ftg. mobile. || Subst. 

DEAMBOLA.TORI-UH, i, n., all6e, ga- 
lerie, lieu de promenade.' - 

DEAMBUL-O, as, etc., n., se pro¬ 
mener de long en large. Abi deam¬ 
bulatum, va le promener. V. Ambulo. 

DEAM-O, as, etc., a.,aimerpas~ 
sionnSment. V.Amo. 
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DEAN-A, 'ce, f., Diane. 

■ DEARGENTASS- 0 , is, ere (sans 
prdt. ni sup.), escroquerde 1'argent. 

DE ARGENTAT-US et DEARGEN- 
TE-US, a, um, adj., argente. 

DEARM-O, as,etc., a.,desarm®r, 

DEARTU-O, as, etc., a. ,1. ddnrfem- 
brer, disloquer, meltre en pisces; 
2. fig. mellre en dcsordre.== 1. — 
aliquem, rompre f rouer, dcarteler 
qn. || 2. r- opes, metire ses affaires 
en ddsordrc, dilapider sa fortune. 

DEASCI-O, as, etc., a., doler, 
dquarrir avec Ia doloire; fig. en- 
lever fntuduleusement» 

DEAURAT-OR, oris, m., doreur. 

DEAUR-O, as, etc., a., dorer. 

DEBACCH-OR, aris, alus sum, 
ari, ddp.,6tre furieux, temp&ter, se 
ddchalner contre. || V. Bacchor . 

DEBATU- 0 , is, i, ere (sans sup.), 
a.,frapper, battre. 

DEBELLAT-O, partie gagnde. 

DEBELLAT-OR, oris, m., et DE- 
BELLATR-IX, icis, f., qui dompte, 
qui remporte la victoire. 

DEBELL-O, as, etc., a., i. termi¬ 
ner la guerre par des victoires; 2. 
dompter, soumettre. || V. Expugno. 

DEB-EO, es , ai, itum, ere, a, (de 
alio habeo), 1. avoirdes detles, de- 
voir; 2. fig . devoir, &tre redevable, 
6tre obligd; 3 « par exi. devoir, 
Stre dans Tobligation de..* = l.— 
— ingentem pecuniam , devoir une 
grande somme d'argent.— reipubli- 
eae nemo vult (Cic.), personne ne 
veut devoir k la rdpublique, ne veut 
devenir ddbiteur de 1 ’Etat. Solve 
quod debes, pnye ce que tu dois. 

8 2 . — beneficium, fctre redevable 
’un bienfait. — vitam (Oy.), de¬ 
voir la vie. fig. — nihil coelestibus 
(Virg.), ne devoir plus rien aux dieux, 
c.-a-d. dire mort .—ludibrium ven¬ 
tis (Hor.), s'exposer k devenir le 
jouet des venis. || 3 .—animam (Ter.), 
fitre obligd de se donner pour es- 
clave k ses crdanciers en paiement 
de ses deltes. Debitus falis t qui doit 
pdrir, dont l*s destins ont rdsolu la 
mort. Debemus esse fortes, nous de- 
vons felre courageux. 

DEBIB-O, is, i, itum, ere, a., 1. boi- 
re.2. qq.f. cesser de boire. V. Bibo. 

DEB 1 L- 1 S, is, e ( ior, issimus), 
adj,, 1, manchot, boiteux , k qui il 
manque un membre,mutili; 2 .par 
anal. incomplet; 3 , fig.dkbiie, infir¬ 
me, faible, sans force. = 1. Dare gla¬ 
dium debili (prov .),donner unedpde^ 
un manchot. || 2. — oratio , discours 
incomplet. || 3 . Debite corpus, corps 
infirme.— senectd(Cic.), affaiblipar 
la vieillesse. 

SYRT. Kom dt la maniore a Vabl.: Omni¬ 
bus membris debilis (Cic.) 9 ce lui dont tous les 
membres onl mutites, 

SYM. Debilis, a qui il manque quelque 
chose,qui est priv6 de quelque Faculli natu- 
relle^ou de quelque membre : Debilis senex; 
Debilis aliqua parte animi {Cici), qui n*a pas 
tonte sa raison , toutes ses faculas. Imbc- 
cillus et Imbecillis (sinb baculo), qui man- 
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que denerfou de yigueur : Marius et vale¬ 
tudine est et natura imbecillior; Imbe¬ 
cilla medecina, une ntedemne de peu de 
YerLu, » Imbellis (sine bello), Uche, mou , 
qui n*est point propre a la guerre, qui n T a 
point de guerre : Imbelles hostes; Annum 
imbellem agere (£<>.), 6tre un an sans guerre. 

DEBILIT-AS, atis , f., faiblesse 
du corps ou de l v ame. 

DEBILITATI-O, onis, f., l.d^faut 
corporei; 2. affaiblissement. 

SYPi. Debilitatio * affaiblissement, il ne se 
dit guere quo de I’5me : Quid debilitatio 
atque abjectio animi kti.^ Debilitas , fai¬ 
blesse, l^tat d*un bomme faible, il se dit du 
corps et de Tdrne : Debilitas linguas; Debili¬ 
tas animi (Cici). 

DEBIL 1 T-ER, adv., languissam- 
ment, faiblement. 

DEBILIT-O, as, etc., a., 1. muti¬ 
ler, eslropier; 2. fig. diminuer, af- 
faiblir.. = 1, — filium ut militias sit 
inhabilis (Dzj.), eslropier son fils 
pour qu f il ne soit plus propre k 
porter les armes. || 2 . Debilitari ter¬ 
rore, 6 tre affaibli par la terreur. — 
animum alicujus, abattre, briser le 
courage de qn. 

SYNT. R^g. ind. marquant la mani&re, a 
VabL : Debilitare membra lapidibus (Cic.), 
mutiler a coups de pierres, lapider. 

SYN. Debilitare, affaiblir : Debilitare vul¬ 
nere (Curt?); Me dotor debilitat; Fig. Fe¬ 
ritas debitil ata( Cic.Delumbare ( lumbus\ 
propr., rompre les relns: Quadrupede delum¬ 
bata ( Plin .) ; Fig, Delumbare sententias, 
'affaiblir les pensdes. •=* Enervare (nervus ),; 
proprement, dter les nerfs: Non plane-me 
enervavit senectus (Cic Fig.: Elumbis et 
enervata oratio, Infirmare, rendre sons 
force ; il ne se dit qu*au figure: Infirmare fi¬ 
dem testis ad judicem (Cic.). 

DEB 1 T 1 - 0 , onis , f., dette. 

SYPi. Debitio , action de devoir, obligation 
de payer, redevance: Dissimilis est pecunia 
debitio et gratia. ^Debitum, le du: Prius¬ 
quam. Fundanio debitum solutum esset 
{Cic.). Debitum est proprement un^ adjectif: 
Mihi quidem ita debitio molesta, ut op¬ 
pido debitum exsolvam. 

DEB 1 T-OR, oris, m., et -R-IX, 
icis, f., qui doit, dfibiteur; fig. obligi. 

DEBIT-US, a, um, part. pas. de 
debeo, dii, etc. |j Subsl. 

debit-um, i, n,, chose due, dette. 
Fig.— naturae reddere, payer son tri- 
but k Ia nature,raourir. || V. Debitio. 

DEBLATER-O, etc., a., dire , 
raconter, ddblatercr, bavarder. 

DEBUGGELLAT-US, a, um, adj., 
verb., de biscuit, de pain de soldat. 

DEBUCCIN-O, as, efc. > a.,ouvrirla 
bouchesurqq. ch.,dire, divuiguer. 

DEB-UI, pr6t. de debeo . 

* DECACHINN-O, e^a., se 
moquer &s...Decachinnabimur, nous 
nous ferons moquer de nous. ' 
DECAGHORD-US, a, um , adj., 
($£xa, X°pW). & dix cordes. 

DEC AC U MI N ATl-O, onis, f.,dfi- 
capitation.— arboris, et^temenl d*un 
arbre. 

PECACUMIN-0,as,e/c. ,a., 6t6ter. 
+ DECALOG-US, i,m.(^ 63 ca, 
Xop;), decalogue, les dix comman- 
dements de Dieu. 
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DECALV-0 , as, etc., a., rendre 
chauve, 6piler. 

DECANAT-US/ur, m,, 1. aociAtS de 
dix personnes; 2. ddeanat, doyenn6. 

* DECANTATI- 0 , o/iij, f v babil, 

DECANT-O, as , etc., a., 1. chan- 
ter sans cesse, rdpdter, ressasser * 2. 
fig. publier, ddclamer, louer, cik- 
brer; 3 . qq.f. cesser de chanter,= 
1. — miserabiles elegos chantcrsans 
cesse de tristes 616 gies. — semper 
quasi dictata, rdciter,debiter commo 
une le^on. || 2. — augurium , procla¬ 
mer un augure. || 3 . Jam decanta¬ 
verant , les chants avaient cessi 

SYN. Decantare, propr., chantcr sans 
cesse ;fig. dire sans cesse : Pervulgata pte* 
aepta decantare (Cic.). Excantare, en- 
chanter, cbarmer par des operations magi- 
ques : Qua sidera excantata voce thes • 
sata , lunamque de calo deripit (Hor.). 

DECANUMM-US, i , m., denier. 

DECAN-US, i, m., 1. qui est k la 
t&Le de dix hommes; 2.doyen. 

DECAPUIrO, as, etc., a., tirer 4 
clair, verser doucement, decanter. 

DEGARN-O, as , etc., a., d6char- 
ner, 6ter la chair. 

DEC-AS, adis, f. i. toutce 

qui contient le nombredix, dtode, 
dizaine ; 2. le dix dans un jes de 
caries; 3 . endroit de la prison ou 
l’on dtranglait les criminels. 

DECASTYL-US, i, m. (oruXo;), 
k dix colonnes. 

DECAULESG-O, w, ere (sans 
prdt. ni sup.), n., monter en tige. 

DECED-O, is ,^ deces-si, deces- 
sum, ere, n. (cedere, de), 1. aller de 
haut en bas, descendre; pl. ginit., 
quitter la place, se retirer, s’enaller, 
sortir; 2. par anal. c6der le pas,se re- 
tirer par crainte owrespect; 3 . /ty* se 
retirer, quitter, faire Tabandon de; 
4 . par ext. diminuer, dGcroUre, 
manquer; 5. qq.f. arriver, Achoir- 
= 1 . Aqua decedit (Liv.) f Teaucoule 
de haut en bas ou se relire.— in cam¬ 
pos, descendre dans les campagnea. 
— * via, quitter la route, s'6garer; fig* 
abandonner le droit cliemin, quitter 
le sentier de la vertu. Deceda¬ 
mus, sortons, parlons. — Hornam 
(j SaU. ), s'en aller k Rome, Dece¬ 
dente die, au ddelin du jour. || 2. — 
alicui de via (expr. ou s.-ent,), se 
ranger pour laisser passer qn., Iui 
laisser le haut du pave, lui cfider le 
pas par respect; qq.f. seddtourner 
dc Iui, dviler sa prdsence, — tnelU 
hijmettio (Hor.), le cdder au mieldu 
monl Hymette, lui Sire infirieur.— 
nocti, se retirer aux approches de 
Ia nuit.— calori ( Virg .), fuir lacha- 
leur. || 3 .— provincia, de provincia, 
sortir de chargc. Decedens sidus, 
aslre # qui vient d’accompIir bor 
cours. — de vita (expr. ou s.-ent.), 

! mourir, ddedder. — de suis bonis , 
faire cession, abandon de ses biens. 
— de jure, ne pas user de tous ses* 
droits. — de sententia, changer d a- 
i Yis.— officio, ab officio (Ltv.), specar* 
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^dc son devoir. ISihil decessit pe— 
'riikli, le danger n’en existe,.pas 
moiins.. '— de dignUate, manquer & 
ga ft dignitiS..-r,« superioribus, decre- 
'gi se, dfiparlir, des d&srete prece- 
deritsjy ddfoger. || 4. Decedit febris, 
lafl&vre ‘diminue. — illud suis opi - 
i,us'"credebant (Lio.), iis pensaient 
qne^cela . dtait pris, retranchd sur 
ldurs biens. De summa nihil de- 
(Ter.), on ne rabattrarien de 
ia'gomme.|| 5. Prosperi decedentibus 
rebus ,tiout' rdussissant & souhait. 

T pttfr: Qiloique neutre on trouve qq.f ce 
verie employA au passif: Salutari^ap- 
ntf/iVvDEC&M, assurgi (Cic,), fetre saluA, re¬ 
da^, voir tout le raonde se dAranger, se 
iever devant soi: De officio decessum, esi 
[LirS, on annAconnu son devoir. 

SIWTiR^. a Vabl. avecow sans lesprAp. de, 
tfip;pl.rar* avec d, s’il marque le point de de- 
part; a 1 \accus. avec in, s*ilmarque le puint 
d'armee: Ia Cari ah volunt £ rostra provjr- 
cu decedere (Cic.), iis veulent' quitter notre 
province' pour aller en Carie; Decedere de 
TfittHA^PARTE agri ( Cxs.), abandonner le tiers 
do terriloire $ Decedere pbasidio (Zfp.), 
abandonnor son poste; Decedere dz fide, 
manquer de par ole; au dat . aMl marque 

Ydttrflrai: Decedam uti de via, de honore 
populi (P/au/.), je lui cederai Ie~pas et les 
‘bomieurs populaires ; Quantumeumque vi¬ 
num CfiSARi decessisset^suo id accessurum 
regno ^ censebat (Z<V.),il croyait que toutes 
les pertes de Cfcar viendraient accroitre son 
royaume; «*a Vabl. s'il marque la mantere : 
Ex hominum conspectu horte decedere (C, 
AtreenleyA par lamort aumonde. J V. 
sur la nature de ce verbe la rem. de Con- 
cedo. | Y.Abeo. 

DEG-EMj ind. (£ i**), dix. 


‘ DECEMB-ER, decembr-w, m. 
(decem), decembre, 10 e mois de Fan¬ 
nie (qui commenyait au l'r mars). 

' DECEMBR-IS, is, e, adj., de de¬ 
cembre/ — Ubertas, la libert.6 des 
Saturnales ( qui se c£16braienl en 
decembre). 

, DECEMJUG-IS, is, e, adj., alteld 
de dix chevaux. 

* DECEMMESTR-IS, is, e, adj., 
de dix mois. 


DECEMMODI-US, a, um, adj., qui 
oontient dix boisseaux. 

1)ECEMPER-A, ce, f., perche, me¬ 
nae ii dix pieds. 

DECEMPEDAT-OR, oris, m., ar- 
penteur. || V-. Finitor. 

DEGEMPL-EX, icis, omn.g., dd- 
ouple, dix fois plus grand. 

, .DECEMPUCAT-US, a,um, adj., 

decupld, multiplis par dix. 

DECEMPR1MAT-US, as, m., di- 

gmtAet.foncUon des 


DEGEMPR1M-I, orum, m. pl 
10 premiers ddcurions. || V.Decet 

'DEGEMREM-1S, is, e, adj., 
Mngs 1 de rames. 

'•bigemsgalm-us , a, um 9 ' 

(ajcaXjio;), conduit avec dix rar 

DECEMVIR, decemvir-i fg 
dcc«BPii^ m et orum), m., d& 
magisirat romain . 

-ii» n^i De !? e ™ 9iri > I* decemvirs, magi 
nombre de 10 dont le gouYernemen t n 


guere que deux ans; iis avaientsuccAde aux con¬ 
suis: Anno trecentesimo altero quam condita 
Doma erat, iterum mutatur forma civitatis ; 
ab consulibus ad decemviros , quemadmo¬ 
dum ab regibus antea ad consules vene¬ 
rat (£*>.). Iis composArent la loi des douze 
tables: Prx scripserunt duodecim tabulas de 
cemviri (Cic.); j 2, Decemvirs; tribunal com- 
posA de 10 juges, qui assistaient le pr^teurur- 
bain daus le jugement des affaires moins im¬ 
portantes, comme le faisaient les Centumvirs 
dans les affaires capitales; ces deux conseils ne 
fucent cre&que vers le vi* si&cle de Home; Q 
3. D 6 cemvirs, collige de 10 prfetres, cre 6 vers 
le m* si&cle de Home pour garder les livrcs 
sibyllins; leur nombre fut plus tard porlia 
quinze(^. Quindecimviri). Toutes les fois quo 
dix personnes 6 taient juridiquement prepos 6 es 
a quelque fonction que ce fut, on les nommait 
Decemviri ; quand deux. Duumviri; quand 
trois. Triumviri, etc. Decemprimi, les dix 
premiers inscrits dans le livre des D 6 curions; 
c'cst amsi qu’on appelait ceux qui composaient 
(a d^putaiion cVAm^rie : Itaque decurionum 
stalim decretum fit ut decemprimi profi¬ 
ciscantur ad Syllam [Cici). On appelait 
Quinqueprimi ceux qui formaient la deputa- 
tion (TAgyrie. 

DECEMVIRAL-IS, is, e, adj., de 
dficemvir.— lex , loi des 12 tables,— 
causa, cause de la compfitence des 
dficemyirs. 

DECEMVIRILIT-ER , adv., en 

d^ppmvir 

DECEMVIRAT- US, us , m., d6- 
cemvirat, digniU de decemvir. 
DECENNAL-IS, et DECENN-IS, 
e, adj., d^cennal, qui dure 10 
ans, ou qui revient tous les 10 ans. 

DECENNI-UM, i, n., espaee de 

dix ans, 

DEC-ENS, entis (decent-zor, issi- 
mus) f omn, g., part. pr6s. dedecet, 
decent, convenable; par, exi . beau, 
gracieux, dont toutes les propor- 
tions sont en harmonie,— orationi 
gestus, geste d’accord avec les pa- 
roles. — longo crine ( Ov .), orn£ 
d*une belle chevelure, Decentior 
quam sublimior (Tac•), plus gra¬ 
cieux qu^mposant. — aer (Claudi), 
air serein, beau lemps. 

DECENT-ER, iwime), adv., 
avec dficence, bienseance ;parext t) 
avec gr&ce. — loqui, parier conve- 
nablement. Decentissime describere 
(C/c.), donner une description, une 
d6finition Irfes-jusle. — lacnjmare 
(Oi;.), pleurer avec gr&ce. 

DEGENT 1 -A, ce, f., convenance, 
d^cence, bienseance, bonne gr&ce. 

SYW. Decentia, dAcence, bienseance : Colo¬ 
rum et figurarum venustatem atque ordi- 
nem , et, ut ita dicam, decentiam oculi vi¬ 
dent.*—Decus (decet), 1 . Phonneur qui revient 
d*une belle aetton: Decus in virtute positum 
est; 2 . ornement: Decus et laus civitatis.*— 
J^ecor.beautA du visage et de la taille : Inest 
proprius quibusdam decor in habitu atque 
vultu (Quini,). = Decorum , bonne grAce, 
bienseance puur ce qui regarde les actions. 

DEC-EO, es, etc . V. Decet. 

DECEP-I, pr6t. de decipio * 

DECEPTl-O, onis, f*, 1. action de 
tromper, tromperie; 2. sophisme. 

DECEPT-OR, oris, m., DECEP- 
TR-1X, icis, f., qui trompe,trompeur, 
trompeuse, fourbe. 


DECEPTORl-US, a, um, adj., pro* 
pre k tromper. 

' DECEPT-US, us, m., erreur. 

DECEPT-US, a, um, part, pass. 
de decipio . 

DECER-IS, et r DECIREM-IS. V. 

Decemremis. 

DECERMIN-A, um, n, pl.,bran- 
ches superflues, — fortunce, rebuts 
de la fortune, mendiants. 

DECERN -0 , is, decre-vt, decre-* 
tum, ere, a. (cernere, de), 1. d£m 61 er, 
estimer, juger; 2. opiner, donner 
son avis; 3 . deiibSrer, arrSter, rd- 
soudre, determiner, decider; 4 . de- 
creter, statu er, ordonner , donner 
un decret; 5 . decerner, deferer, as¬ 
signer ; 6. commetire, confler, don¬ 
ner charge; 7. terminer une que- 
reile, une contestalion, combattrey 
8. plaider, soutenir une poursuite 
judiciaire, = 1, — aliquem dignum, 
juger qn. digne de. || 2 , Claudius 
decernit ut, Claudius est d’avis que^ 

— legatos, Otre d^avis d*envoyer des 
deputes. || 3 . — rem dubiam, resou-' 
dre une difficulte. — vivere farnis 
/toriter cum aliquo (Cic.), decider 
d*etre l’ami de qn. Decretum est 
pati (Ter.), on est d 6 lermin 4 h 
souffrir. || 4 . Senatus decrevit, le se- 
nat a decrete. || 5 .— triumphum(Cic.) * 
decerner les honneurs du trioin- 
phe, (I 6, — alicui bellum gerendum 
(Veli.), confler k qn. la conduite de 
la guerre. || 7. — cum integro exer¬ 
citu, combattre avec une arm^e loule 
frahihe. — pugnam, ddcider le com- 
bat, fixer Ia victoire, || 8. — pro 
sua fama, defendre sa reputation, 

— uno judicio de omnibus fortunis 
(Cic.), soutenir un proefes oii on 
risque ioute sa fortune. De sa¬ 
lute reipublicce decernitur, il y va du 
salut de la republique. 

SYNT. Le reg. intl., m a r qua at Iattribut, so 
met au dat. : Decerwre statuas alicui (C. 
Nep.\ decerner des statues a qn.; » a Vabl. 
avec de, quand il marque 1'ohjet de la rAsolu- 
tron, du combat : Decernere de prircipato 
(Liv.), se disputer le premier rang. = Le 
nom de manicre a Vabl. • Decernere aruis 
(Ttrg.), combaltrc les armes a la main. n Le 
verbe suiv. se met a Vinf. : Mihi decretam 
est biberr aquam (Plaul.y j’ai rAsolu do 
boire de l'eau; ou au sttbj. avec ut : De¬ 
crevi l ut in fastis nomen Bruli adscrjberk- 
tdr (Cic.\ il dAcida que le nom de Brutus se¬ 
vali inserit dans les fasles. | V. Decido. 

DECERP- 0 , is, si, tum, ere, a, 
(carpere, de), l, cueillir, lirer de; 2, 
jig* ftter* diminuer; 3 . recueillir, 
remporler, retirer, = 1. — fructus * 
cueillir des fruifs. || 2.— spes, dimi¬ 
nuer, affaiblir les esp^rances. || 3. 
— laudem ex aliqua re, recueillir de 
la gloire de qq. ch. 

SYNT. Reg"ind. a Ta^Lavec de. e, ex, ov 
sans prep. : Decerpere poma ex arboribus 
(Plin.)t cueillir desfruits ades arbres. 

SY?i. Decerpere [carpere £?c),tirer, cueil- 
lir \Adducto ramo pomum decerpere (Ov.); 
Fig. Nihil sibi ex ista laude centurio de¬ 
cerpit , le centurion ne,peut revendiquer aucune 
partacettegloire; Ne quid jocus de gravitate 
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decerperet » de peu^que la pUisanterie ne fit 
•^erdre de la gravit6. m Excerpere, ex- 
iraire \ y Quid cum Picenis excerpens semina 
^pomis, gaudes, etc. (Hor.); Fig.: Excerp¬ 
simus quod quisque commodissimi praeci¬ 
pere videbatur (Cic.). 

DECERPTI-O, onis, f., actip.ii de 
cueillir. h, 

DECEJRPT-US, a, um, part. pasafi 
de decerpo, cueillij Fig.— animus ex 
mente divina (Cic.), r&me, 6manation 
de la divinitd! 


DECERTATI-O, onis, f., coinbat, 
Mbit ,''diffirend. 

DECERTATORI-US, a, um, adj., 
d'altercati6n,'de.dispute* , t( 
DECERT-0,, a$,etc.n.(certare de), 
1. couxbatlre; 2. lutter, rivaliser.= 
1. —in ultima, sefaire une guerre 
& mort.J 3. -^-virtute, rivaliser de 
•courage. || 7. CeWo, Contendo. n, 


DECERYICAT-US, a, w um, adj., 
d6capil6, decolla. 

DECESSI-0, onis, ,f., 1. depart, 
particuL d6partd’un magis trat de son 
gouvernement;-[| 2. diminution, d6- 
chet, perte ; [| 2. — verporum , ex- 
lension da-, sens des- mots* ^ : 

DECESS-OR, oriS', m^pr6d6ces- 
seur^ qui est remplack ... < *> £. 

. DECESSE, DECESSEM, sync: p. 
Decessisse, Decessissem . ; , •' 

DECESS-US, us, m. 1. d6patt, 
sortie de chprge. — febris, ddclin 
de la fi6vrP‘j |f2: ddcSs*, morL * 

DEOET, 1 ^ ere (sans sup.), imp., 
1* il convient, il est’ bienfcdant, il 
est juste; 2. il faut, il est ndces- 
saire. = 1. Quod decet t in oratione, 
les convenances, lesbidnsdances,les 
qualit<5s*‘d’un disco ars. [|*2. — eos 
summa ope eniti (SdlL)j il faut qu’ils 
fassent les plus grands efforts. Non 
decuit ? ne fallait-il pas ? * * 


SYNT. BGg. ,a Yacc. : Decet oratorem non 
irasci (Cic.) t il convient a Torateur de ne pas 
se mettre en coJere; =• rar, au dat . : Decet 
nobis [Ter,), ilnous convient (non narr.). 

REM. On trouve qq.f. la troisierae personne 
du plur. : Jurum 'nulla gemma magis de- 
cbht (Ptin.) (non uni.). || V. Convenit. 

DECIDI-UM; i, n. f ddfaillance, 
proslratfdn des forces. 

DECUBO, i, ere (sans sup.), n. 
( cadere, de), 1. tomber, choir; 2. 
par exU dprouver un ddchet, etre 
en d6chet;3./ty. tomber, ddchoir, 
d6p6rir;4. s’61oigner de, s’alldrer;5. 
8uccouiber, ^trevaincu; qq.f . mou- 
rir ,-p6rir. |[ 1 . 1 — equo, ab equo , 
tomber-db cheyal Imber decidit, la 
pluie'tPmbe■, il pleuU Poma ] cocta 
ex alboribus decidunt ( Cic. ) ^ les 
fruits 1 mtlrs tombent des arbres. — 
in turbam praedonum [Hor.), tomber 
daris une 'bande de voleurs. — in 
somnum, Vassoupir, s'endormir. || 
2 . Decima pars decidit (Coi.), il y a 
ddchet* d*un dixifeme. || 3. Huc de¬ 
cidisse cuncta! {Tac.) f voili doncob 
ensontVenues les chosesl— spe % 
de spe, 6tre dd^u , a voir s^dvanouir 
ses espdrances. j| 4.— ab archetypo, 
s’dloigner de Voriginal* || 5 .—perfidia 
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(C. Nep.), Stre yaincu par la per- 
lidie. — morbo , mourir de ma- 
ladie. , T 

SYNT« marquant le point^de dfepart, i, 
Yabl, avec e, ex, a, ab,§i qq.f. de, ou sans 
pr6p.: Decidere t, coslo tomber du 

ciel ;De lecto decidere (Plaut.), tomber de 
son Ut.»Ler6&. marquant lepoint dela chute 
a Yaccus. avec in ou ad : Decidere ca¬ 
veam, tomber dans un foss6 Tunica ad pedes 
decidit [Suet.), sa robe tombe jusqu’aux pied$. 

SYN. Decidere (cadere, de) et ■ Excidere 
(cadere, e), se trouvent employ^s assez indif- 
f^remment; cependant Decidere signifie tom- 
ber de haut en bas, et Excidere, s T ecbapper 
en tombant: Excidunt gladii, Jluitnt arma 
de manibus; Fig. Hoc verbum mihi exci - 
diti (Cic.). « Elabi, (tabi, e), s’eqhapper, se 
glisser de» marque qne chute plus douce : Cum 
animal ex utero jelapsum excidit Fig. 
Isto ore religionis ; verbum excidere- aut 
elabi potest} (Cic.), , t , t n 

DECID-0, i5,' i, deci-iztm*. ere, ‘aii 
(cWer^ySe)* 1 fi tailler, couper/ re- 
trancher-i 2*, fraRppr, batirej 3. je- 
ter h bas, faire tomber en cqjipaut; 
4* fig. relrancltqr-, des . pr.AteaUQns 
des deux .parlieSj. ddcider,, accom¬ 
moder, terminer une, affaire, tran- 
cher un dUTerend;5* transiger, 
s’accongnoder,, -qo^y^njr; 6. taxer, 
eslirner; 7, exprimer. == 1, — 
put, couper la I6te^— ramo§ arbo¬ 
ris, dmpnAer un arbr^e. 1|,2.— verberi- 
i bus t frapperde verges. || 3. ~ t ar() 0 - 
rem, abatlre ui\ arbj;e?lf 4. — nego¬ 
tium (Cic.),'lerrnin er ,iine i affaire. rr 
litem, accommoder un proeds. || 5.— 
cum aliquo, s^ccommoder, 1 transi- 
ger avec qn. || 6,.r^ daT/juwTW/dValubr 
Ie doni mage* j| 7;— tiliquid propriis 
verbis ( Quiiit .), exprimer* une pen- 
sde avec les‘mots propres. • 

SYWT.Nom de Pinstrumcnt ,de!a mani Ure, a 
Vabi. : Decidere jilicent palce (Ptin .}, cou- 
per de la foug^re avec «une faux. Le nom 
de la chose dont on, decide, ala i/, avec de , 
pro, ou sans prep.: Decidere x de ratioribus 
societatis (Cic,); Pro libertate decidere 
(Sen.), transiger pour sauver sa liberti «eLe 
nora de la personne avec qui on convient, on 
Iransige, a Yabl. avec cum ; Cum accusatore 
£^e/cfere(^'c,},lransiger avee l^accusateur. 

SYff. Decidere (cadere, de), couper ; re- 
trancher : Decisis humilem pennis, (Hor.) ; 
Jig. decider, couper la dj^licult^ \ ,Bes t ad is¬ 
tum defertur, ei istius mors deciditur (Cic,). 
«« Decernere (cernere de), partagfer,di¬ 
cer ner, ordonner : Decernere bellum. « 
Statuere, proprement, fixer a une place: Ta¬ 
bernacula statuere in foro (Liv.); Jig, s ta- 
tuer : Decidis statuisque quid iis ad dena¬ 
rium solvatur (Cic.).^ Transigere (trans r 
agere), proprement, percer d 4 oulre en outre ; 
Gladio pectus 'transigit (Ph.) * Jig. ter¬ 
miner, rfigler : Multitudinem rerum uno 
tempore'"transigere (Cic.). 

DEC1DU-US, a, um,> adj, (cado), 
qui tombe, sur Ie point' de tomber. 

DEClDU-US," a, um, adj. (ccedo). 
Decidua folia, feuilles coupdes. 

DECI-fiS, adv.j dix fois.— cente¬ 
na, mille* — centena millia, oumil- 
lia centum, un million. 

DEC1M-A, ce, t (s.- ent. pars), di- 
me, dixidme partie. [| 7, Scriptura, 

DECIMAL-1S, is, e, adj., sujett\la 
dlme. 
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, DECIMAN-I, orum, m. pl.y.JW 
mani; 

■ DECIMATI-O, onis, f ., ddcimation. 
_ DECIMAT-US, a, um, part. pasB, 
de' decimo, 1. d<5cim6, 2. choisi. 

DEGIM-O, as, e te., et DECUM-0. 
asfete*,. a., 1. decimer, prendrele 
dixi6me; 2. offrir la dime en sacri¬ 
fice* = t . — legionem, decimer iine 
Wgio.n, (sur dix soldats en punir un 
d£sign6 par le Bort).|| 2 .—messim, 
offrii: la dxme de la moisson. 

DECIMQDI-A, oe, f., vaisseauqni 
conlient dix muids*' 

* DEGIM-O, -tlM, adv., dixiime- 
ment, pour la 10* fois. 

DECIM-US, a* um, adj.,dixiJme. 

'DECINERAT-DS, a, um, adj,, r6- 
duit en cendres. 

DECI NER ESC-0 ere (sansprft, 
rii sup. r ) n/, se rdduire en cendres. 

y 1^ ^ is, deeep-i, decep*ium } 
ere, a.{ capere,de),i, d6cevoir,trom- 
per, surprendre, abuser, duper; 2. 
paranal: charmer, faire oublier; 3. 
imiler. = l.Bficipi specie ( ffor.), (Sire 
trompd par l’apparence.|l 2.—diem 
( Cie.), charmer les ennuis de la 
journee. ||'3. — acer, imiter 1’drable. 

SYNT.^RfigUind. marquant la maniire, a 
Yabl. : Decipere curas carminibus (Plin.), 
adoucir ses peines par la po^sie. 

SYN. Decipere (capere, de ), attraper: 
Deceptus doto (Cic,). ^Deludere (ludere, 
de )jouer : Deludi vosmetipsos dtulius a 
tribuno plebis patiemini (Cic,).=*Inescare 
(esca), amorcer: Sicut multa animalia cibo 
inescantur^ sic homines non caperentur , 
nisi aliquid,^morderent (Ptin.); Fig. Nes¬ 
cis inescare 'homines (Ter.). <=* Fraudare, 
faire quelque chose qui btesse fa probiti ou Ia 
:• Creditores , fraudare; Debito 
fraudari (Cic.)l = Fattere, induire 1'esprit 
en erreur : Perditissimi est hominis fallere 
Frustrari (frustra), frustrer, abuser: Dehinc 
ne frustretur ipse se (Cic.). ' s 

Jt DECI^tJL-A, os, f., clDECIPDD* 
UM, i, n., 1. trdbuchet; piege, trap- 
pe; 2. fig. alirape*, ruse, tromperie. 

DECIRGIN-O, as, ete a., dderire 
un cercie* v 

DECISI-O; onis, Z t U action de 
couper, ^eirancher, division, retran- 
chement, diminution ; 2. ddcisioa, 
transaclion, accord. = 1. — Iwmtntf, 
division de la lumiftre. )| 2. — hxc 
nulli satisfacit, cette ddqision nesa- 
tisfait personne* 

DEG1S-US, a, um, part. passfi de 
decido. 

DECLAMATI-O, onis, f., 1. aclioa 
de ddelamer, dficlamalion, exerciie 

d'&loquence ; 2. sujet sur lequd 
on -composint ces ddclatnations.j^ i* 

;—. 5 ttii/i 5 , ddclamation de vieillard. 
|| 2 .—ut pueris fias (/«v.), pour que 
yaus serviez de sujet de d^clamalion 
aux enfants. 

DECLAMATIUNCUL-A,®, f.,P e ' 
'lite d6clamation. 1 

DECLAMAT-OR, oris, Q., ddola- 
mateur, rh6Leur.||F. Clamator. 
DECLAMATORl-fi, adT., cn dfi- 




' o. 
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d&matemyd ? an* ton d^clamatoire. 
«DECIiAM^TORl-US, o, um, adj., 

dfe dficlamation. 

aliqitem,feQln(ner„ 
fil ph^ide p ooatre qtn fWg.-de- j \ 
p]f fliasM tfl.-»nA'gfc;. >1; ddclamer, 
dacpuiir^lexerber; illparleif ,suir'des 
iqjeU imaglnaires ;.2i.plaiderf imafcfl 
odailler;)3^.d^dam^r poritce -qn., 
invectivas ,.'inj tirier v > aei; ddchainer • 
contaSj^ 1« Tfdomi, s’exejrcer> chez 
1 eoi i- la parole. \\2-.Tr-pehemetuis'slmk 
{(Sto), «?‘ er< de, ito liteb -"ses- fd rcesi p. 
— imliqueiri];, dbclarnerconlre, qn. 
DJJIi ,R£g, raarquapt- le ' silj et ijdoMJon 

‘teM; i P&T 1 

Septem P*“. 

JiSameil^iY 3 d&la™ sur raoa compte 
Ml««t *®t jours. - U Aom de la personde’ 
ttmreURq&cIle^n so.d&jhaine, - oo declaine, a 
rd^maji^ad) owborftra ;[Irt!QnRBmstrff?* 
clamare non I licet, it n’est pas permis tTjhoju- 



thinem 'declamare soltiuht, ut fremitum 
asjitfstiezfyvoae vinpere(Cic, );2jnvcctjVer 

*um ( w i- de 

mare J «ait. nonveau, <lu temps de Gicdron : 



aligiioiquoUdie; 

dfypampltoij t Qpanquam tu quidem vini ex- 
- HWfndiyiapjui eausd deela- 



nti^oi v$r 4 $s'pbbhimciare; 2. annoncerpu* 
bliquemeot s ^fromuitiare, nomina victorum 
(Gtc.), Pro^ntiare con vient bicn a un 
hutp^iBjiydfpnoiicq,ce <jui s’est pa$s6 : TViu- 

W tarum 

IlEfli^TT-O? onis, fi, d&lara- 
iion,.t£moignage. ... , . 

ffaptes; 1 »;; «4> adj., 
qArfqUi eatoeldrifie. 

annqnce.j.heraul; 2. am obscurcit. 

M 

_ 

^Wenbe j‘2. proclamer; 
3. signifier-±= 1, Declarant divi pr ce- 
setom /'les 'dieux fdrit septir leur 
pr&ence/j Homhiem kiim 1 essecatum 
4icldro (Piaut.), je Yoiis le don- 
flec^romp un rus6 personnage. '|| 2. 

proclamer' annoncer 
1 b consul, || 3, Vhrba idem'declarari- 
** fl (QtyvL mota qui ont le m&me 

mifyympco.\ , 

!®?WpO, as, etc.', dlaguer. 

DECLINABILES y is r e^adj ., dficli- 

^^JSn.hx' - 'i 1 - 

'^mWTkO, onu, m., ei\ 
DECLINA:t-lIS, us, m., r l. aciion. 
d.evitei;';!^.; Jnstmct qui nous .6Ioi- 
digression,; delimat; 
a«aecunaisqn des inots; 6*d6rivation, 

ftrmationtfun mot ,d6riv6 dfun ,au- 

tre. 

a ^ »AT rUS , a,<‘um,(parU,pas. 
de declino, qui decline xMtate decli- 

Ka^Burfle.dficlin ae 1’aee. 

^ adj,, qui v4 en- 
penle, .^yn ojj (} * 
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. DECL1N-0, as, etc., a,, 1 .pencher, 
faire pencher, aller eu pente; 2. d6- 
cliner^baisser J( diminuer; 3. se d6- 
tournerj.s^loigne^j B^carlerj se di- 
riger yers;*4 ? d6tournpr fj 6loIgner, 
6viter, parer 1 6 ^ (s.^eht f ,se) f s'6Ioi- 
gner* d6g6A6rer f diff6rer/ &ire dis- 
semblable ;M6* 3 ,d6pliner, U gram. i 
7* cl6r j yer^formep un w>o\ d\un au tre. 
=l.Diesdeclinat {rjtve^pfifitmj le jour 
est sur son ddelin, — ^omno lumina 
{Virg.),^ laiss,er aller ^UjSpmmeil. 
Lilia declinant caput, le^lis penc^ient 
la tete* || 2. Decfinat morbus (Plin.) t 
la maladie^ifuinHe, f le ^TnaJadq qn-rt 
tre en convalescence, |j 3. — ab ur¬ 
be, s^Ioigner d*une ville. — a pro-) 
posito, s’6carter de^onjbut.^rf tuam 
sententuim non invitus* decipio ; je 
penche voloptiers versjotra dvis. || 
4» ~ contentiones, Eviter les dispu- 
(&&;—impetum adversarii, parer 
taque de son adversaire. '|| 5. 

4 lup6‘dedlmat (Ptin.)^ le, chieri'(iif- 
RrSe diiloup.yG.— nomina, decliner 
les rioms/ - 1 ' 1 ' b 'i 1 / 

< SYNTVLo lieu‘d’o^ roo s6 r dCtourne>iu doni 

iOn s^Cloigne^a YdLl. -avec. ef)£j;iia;ialrj3i&8i} 
clinare ab, officio (Cie, ),,s’^carter de son.de- 
*vpir v; s=» Le4fe^ yers leque! on penche a Vacc. 
avec" ad' ou in : Caput in tkrrah declinat 
(Cot.^j il penche Ia tCte vers IST 'tcfre ; De¬ 
clinare d virtute ad vrmm ■(£«?;) , aban- 
donner Isl vertu pour s*adouner an' vice. 

. DECLIY-1S, is,*e, et DECLIV-US, 
a, um, adj., i. penchpnt,,qui va en 
pentej; 2. fig. qui est\SUf t Ie;point 
de flni^; 3. portfi 4.. M qui a de la 
propension,pour,. 1,^ Declive pra¬ 
tum, prairie qui va en pente.|| 2.— 
astate, sur le d6clin/de rigeJ|| 3. — 
ad malum, portfi au ^ 

SYNT. Reg, a Vaccus. avec ad; Cives ad 
seditionem declives cftoyfens porL6s a 

la s&tition. ‘ 1 

SYN. Declivus(He c/iV«i),qui vaen pente: 
Collis a summo a qualiter d&clivis^Cas.), 
— Devexus (vehere y de ), qni s^tend ou 
cpule en pente: Devexus ab Indis amnis, 

DECL1V1T-AS, atis, f. pente, pen- 
chant. 

DECOCTI-O, onis, f M d6coetion. 

DECOCT-OR, 6to,ra,, dissipaleur, 
banquerouUer.|| V.Helluo 1 . 

DECOCT-US, a, wm;'part. pas. de 
decoquo, 1. cuit, bouilli; 2. flg. di- 
[minu£, perdu; 3, par ^. pur, chd- 
ti6. = 1. Lac decoctum, ]ait qu v on 
a^fait bouillir. Decocta 1 folia in o- 
leum (P/i«.) f) ddcoctibn de feuillesin-. 
fusdes dans rhiiiJe.D^cocm poma, 
fruils trop mfirs. Fig. Dicendi . de¬ 
cocta suavitas } style-mou^ dnervd.|[ 
t 2. Pars quarta decocta erat (Liv.) t 
il s’en manquaitd^n quart. Decoc¬ 
tum argentum ( Cic .), argent folle- 
ment ddpensd* || 3. Decoctior oratio 
(Peri,), discours plus mQri. Decocta 
[vox (Cic.), voix formde. ||S«^. 

dec ocx- a, ce, f. (s.-ent. u^wa),i. 
eau qu’on faisait bouiliir et rafral- 
chir ensuite dans de la neige; 2. eau 
dislillde. 

decoct-itm, i, n M et -us, u$, m M 
ddcoction, eaudanslaquelleonafait 
bouiliir des mddicaments. 
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DECOLL-O, as, etc., a., 1. ddcol- 
ler, trancher la* tfele. — homines 
(Sen.) f ddqapiter; ||2, Ster dedessus 
son cou;f|3.par e:c£. (s.-e. man- 
quer. Si alter utrum ,decollat , s’il 
m an que une dq ces cond^tions. 

DECOLrOR, oris, otnn.g., adj^, I. 
|ddcolord, qui a perdu sa couleur. 
Decolorem faciunt cutem aestates, les 
chaleurs brunissent, gelent Je teint; 
||2. qui a changd de coulqur .—armis 
via, route couverte derdclatdesar- 
jmes; || 3. corrompu, souilid.— «m- 
t guis, sang alldrd, Vici 6.— celas, i 
ivieillesse fldlrie. > 

: SYNi Decolor, qui - a perdu sa coaleur ; 

|Sanguis decolor (Cic:) ; Fig.: Ejamaper- 
i repit ad aures decolor (Ov.). = Discolpr, 
i<ruDfe'couteuf differente: Vt discoloribus si¬ 
gnis juratorum hominum sententia nota- 
renlitr (Ci t c.); jJPig,': U{ matrona meretrici 
dispar t erit , atque dis color, infido settrrm 
distqliit' ajn tep s \H6r .). 

’ ’,;t>ECOLQRATl-O, onis, i, altfirar 
tion,' cKangcment/de couleur, 
.DECOLOR-0,;ai. eicl, a., L &6- 
colorer,,^ LerVtrfaire p'ej’dije.^a cou- 
tleur. —'lo^; i faire palir ou brufeirie 
visage; U 2’ 'changer une coiileur, 
conlre une au tre. Olivce chm deco¬ 
lorantur ( CoL ), lorsque les olives 
commencent 4 mftrir;||3. fig< gSLter^ 
souiller .—famain alicujus, ternir la 
rdputation de k qn. 

* DECOLOR-tUS, d, um. V , Deco- 
* lor . 

* DECONCILI-O, as, etc., a., en- 
lever. 

* DECOND-O, is. V. Condo. , 

* DECONT-OR. V. Decunctor. 

DECOQU-O, is, deco-a;^ decoc- 

tumj ere, a. (coquere, de), 1. faire 
cuire entiferemenlj 2. faire* dvapo- 
rer, rdduire, absorber par la cuis- 
sonj 3. fig . diminuer, absorber, rui- 
ner. = 1. ■— olera, faire cuire des 
16gumes. — in callum, faire durcir. 

— folia in vino, faire bouiliir, infu- 
spr des feuilles dans du vin. Fig.— 
clandestina consilia (Liv .}, 1 mftrir , 
Jtramer de coupables projcts. *j| 2.— 
aquam ad dimidiam partem (CoL), 
; faire bouiliir de Teau jusqu-4 ce 
^qu^elle ait rGduit de moitiS. || Si- 
accensam iram (Claud.), refroidir, 
apaiser le courroux- — patrimonium x 
,(expr. ou s.-ent), ddvorer, absorber, 
jmanger, dissiper son- palrimoine- 
Hunc alea decoxit, le jeu l'a ruin6. 

— ab und ancior a ( Quine .) , rfiduire,* 

retranchercequi est trop abondant.. 
i||F. Co^mo. , 

• SYN. Decoquere , cuire jusqu'& la consom- 
mation : Neronis principis inventupi] est de- 
coquere aquam; diminuer, absorber \ Argenti 
pars quarta decocta , il yaeu un-quart de 
d^chet; Fig. Decoquere creditoribus* faire 
banqueroute & ses crfianciers: Tenesne 'me¬ 
moria prxtextatltm te decoxisse p ( Cic.) * 
vous souvenez-vous que o’ayant encore que 
quatorze ans, vous avez mange yotre hien?«M 
Helluari, devorer, absorber, consumer son 
, bien en bonne cb&re: Quid tu meo periculo 
gurges ac vorago patrimonii ke UuabereP 
*—Ab ligu r/r , pr opr emen t ,en' e v c r en lechant. 
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fig. dfipenserson bien en friandises .Fortu¬ 
na* suas ab i igu rierunt.s= Obtigurire » pro- 
prement, I6cher autour ;Jig. dissiper» dren¬ 
ser tout en bonne chfcre et en d£bauche$ : Pa¬ 
trimonia sua profuderunt t fortunas suas 
obligurierunt (CVe.V 

DEC-OR, oris , m. (decet) , 1 . ce 
qui sied f graee, dldgance, bon ton, 
bon air. — naturis dandus (Hor*), il 
fautprSter aux caractferes ce qui leur 
iied, ce qui Jeur convient.— proprius 
inest quibusdam (Quint .), certaines 
personnes ont un agrdment, un 
charme particulier; || 2, par ext* or- 
nement, 6dat, beaut6.— virtutis, 
beautd de la yertu. — cedificii, 616- 
gance, beaul6 d'unbatiment.||KDe- 
centia, Decus* 

* DEC-OR., oris , omn. g. adj., V* 
Decorus* 

DECOR AM-EN, inis, n.,et DECO¬ 
RAMENTUM, i, n., ornement. 

DECOR-fi, plus rar* -ITER, adv. 1 , 
d'une maniore decente, convenable, 
avec goCit, avec grltce. 

DECORI-O, as, etc a., 6corcher. 

DECOR-O, as, etc*, a., d6corer, 
orner, parer.— domos arbores solent, 
les arbresdonnentdeTagr6mentaux 
maisons.— aliquem honoribus, de¬ 
corer qn. de charges honorifiques*— 
novo splendore, rehausser d'un nou- 
vel 6clat.— aliquem sepulcro, 61ever 
un tombeau i qn.— lacnjmis (Cic.), 
Thonorer de ses larmes. 

SYPiT. R6g. a r abi* s*il marque la maniore: 
Decorare urbem monumentis (Ctc*) , embellir 
une ville de monumenls, 

"DECOROS-US. V . Decorus . 

DECORTIGATI-O, onis . f. } action 
d'6corcer, de peler, d’ecaler. 

DECORTIC-O, as, etc*, a. 6corcer, 
enlever T6corce d’un arbre ou lapeau 
d'un fruit. 

DEGOR-US, a, um, adj., 1. bien- 
s6ant, convenant, d6eent, honnfcte; 
2.beau, agrfiabiejOrn^^mbelii.—1. 
Silentium paritm decorum, silence 
peu convenable. \\2.—fronde (.Hor .), 
par6, couronn6 de guirlandes.— ab 
aspectu ( GoL ), beau quant h Texto¬ 
rie ur. Decorum caput, belle tdte. 

SYIHT. R6g. au dat. ; Color album praei - 
pue decorus deo (Cic,) le blanc est la cou- 
leur qui convient le raieux, qui plait le plus 
au dieu; » pi. rar. a \' a bl. avec pro; Deco¬ 
rum id pro causa ratus (ZVzc.J.regardant cela 
comme convenable pour sa cause; *=* qq»f. a 
Vabi. sans pr6p, : Facinora te decora 
[PlauL), crimes dignes de vous (non ibiit.). 

decor-um, £, n., dOcorum, savoir- 
vivre, biensOance. 

DECO-XI, pr6t„ de decoquo* 
DECREMENTUM, i, n., dOcrois- 
sement,d6clin. 

*DEGREM-0, as, etc*, a., brftler. 
DECREPITUS, a, um, adj., trfes- 
vieux, d6cr6pit. Decrepita celas, la 
dOcrOpitude.H V* Vetus . 

DEGREP -0, as, ui, itum, are, n., 
pOtiller pour la derniOre fois, comme 
une lampe qui va pour s'£teindre; 
fi9• jcter son dernier 6clat, rendre 
le dernier soufifte oa soupir. 


DECRESCENTI-A, ce, f., dOcrois- 
sement,d6clin. 

DECRESC-O, is, decre-vf, deere- 
tum, ere, n. (crescere, de);i. dOcroi- 
tre, se raccourcir, rapetisser; 2. fig . 
diminuer,baisser,3*afTaiblir.=l JEa>- 
celsa procerioribus admota decres¬ 
cunt (P/iw.), les objets 61ev6s rap- 
prochOs d’objets plus OlevOs qu’eux 
semblent perdre de leur hauleur. 
Decrescit tellus visu (Claud.), la terre 
s*efface h Thorizon.]|2. Decrescit lu¬ 
na, la lune dOcroit, est sur son d6- 
clin j dies, le jour baisse; febris, la 
HOvre est moins forte, diminue; ora- 
tio (Quint*), le discours baisse, 8’af- 
faiblit. 

DECRETAL-IS, is, e, adj., dedfi- 
cret. || Subst . 

f decretal-es, ium, f. pl. (s.-ent. 
epistolas ), d6cr6tales, constitutions 
des papes. 

# DECRETI-0, onis, f., d6cret. 

DECRETOR1-US, a, um, adj., qui 
tient du d6cret, qui a force de d6cret, 
d6cisif, d^flnitif,— dies, jour de crise, 
de d6cision; stylus, sentence irr6vo- 
cable. Decretorium uvis sidus (PL), 
Ia canicule, astre qui d£cide du sort 
de la vigne. 

* DECRETUS, a, «m^part. pass6 
de decresco, d6cru, diminue. TiciJ- 
sim decretum et auctum, qui croit et 
d6crott tour h tour. 

DECRETUS, a, um, part. pass6 
de decerno, jug6, arr6t6, flx6, d6- 
cr6L6. Desponsa, non decreta res, 
chose q^on a proraise, mais qu^n 
n T a pasencore vot6e,d6cr6t6e. Om¬ 
nes Uti decreti sunt honores , on lui 
dfoerna tous les honneurs.|j Subst . 

decret-um, i, n., 1. chose arr6t6e, 
flx6e, d6cid6e. Decreta philosophice, 
principes de la phiIosophie;|| 2* d6- 
cret.— sancire, sanctionner un arrSt. 

SYH. Decretum^ synonyme d'edictum, rtso- 
lution prise dans le s6oat, arr6te : Senatus a 
quo sape munificentissimis decretis ho¬ 
nestati sumus. | Decretum se prend a ussi pour 
ta (fccision d*un particulier : Decretis e dic¬ 
tis que tuis in te concitati sunt (Cic,)**=*Edie- 
fo/»,£dit, loi, ordonnance portae par le prince 
ou par un magistrat souverain : Flaccus 
sanxit edicto ne frumentum ex Asia ex¬ 
portari liceret* = Se nattis decretum , 
deerat du s£nat, d^cision par licui iere du s£nat 
sur un fait particulier : Senalds decreto de¬ 
corari aliquo honore , fetre revfitu de qq. 
honneur par un d^cret du 
consultum, s^natus-consulte, arrtt^ du senat 
«ur unfait &’intiTbtgkntoz\iHabemussenatus 
consultum in le f Catilina t vehemens et grave. 
Senatds consultum 6tait une loi, un r£glement 
qui devait ttre observ£, h moins quele peuple 
ne reftt rejet^; senatds decretum , le d6cret 
du senat n'6tait qu’une parlie du s6natu$~con- 
sutte. Pour donner le nom de sfriatus-consulte, 
il fallait qu’il n’y eut point d'opposition» que 
le senat eut 616 convoque selon les lois, en 
temps et lieu, et quMI y eut un nombre de 
naleurs suffisant, c’cst-a-dire au moins deux 
cents, autrement la d^cision s'appulait senatus 
auctoritas; on l’6crivait neanmotns dans les re- 
gistres publlcs: Senatus auctoritas t cui cum 
Cato et Caninius intercessissent, tamen * est 
perscripta (Cie.). Decreta , synonyme de 
consulta, d6cret, d6cision portee par celui qui 
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i j i* , ren* 

due de 1 avis d’un conseil: Oportere 

quennu consulta omnia et decreta rescindi 

(Sali.)* Decreta , pariant des arrtts du sinat 

e\ jussa, pariant de l'approba lion, du consen- 

teraent du penpte; Nutus ejus pro decretu 

patrum, pro populi jussis esse (Zi P \. 

cernit senatus, populus jubet (Cie*), 

DECRE-YI, 1 • pr6t. de decerno* 2. 
pr6t. de decresco . ’ 

DECUB-O, as, etc., n., 1. ddeou- 
eher ; 2. 6tre coueh6.||K. Cudo. 

DECULC-O, as, etc., a. (calcare, 
de) y foulcr aux pieds. 

DECULPATUM, i, n. (s.-ent. 
verbum ), mot bas, horsd’usage. 

as Z etCt ’ a ‘ : ’ caclier * 
DECUM-A, as, f., dtme, dixifeme, 

-M,arum y f. pL, decimes.IIF.Scrip- 
tura . 

DECUMAN-US, a, um, adj», 1. de 
dime;2. de la 10 e ldgionj 3. grand. 
|| Subst* 


decumAjV-i,^ orum, m. pl M d6ci- 
mateurs; fermiers des dtmes, rece- 
veurs des d6cimes. 


DECUMAT-ES agri, m, pl. Terres 
qui payaieni Vimpdt du dix&me* 

DECUMB-O, is, decub-ni, decub¬ 
em, ere, n., 1. Sire couchd; 2» ha¬ 
liter, fetremalade; 3. se metire 4 ta- 
ble; 4. lomber dansle combat, mou- 
! rir.= 1. — in aureo lecto, &tre cou- 
ch6 dans un lit dor6. [| 2. — multis 
diebus (ApuL), garder le lit pendant 
plusieurs jours.[|3.— tnensce, s$ met*- 
Ire h table. || 4. — honesth, mourir 
avec gloire. || V* Accumbo . 

DECUN-X, omn. g., ou DECUNC- 
-IS, is, e, adj., poids de dix onces. 

*DECUPLAT-US, a, um, adj., de¬ 
cuple. 

DECUPL-EX, icis, omn. g. et 

DECUPL-US, a, um t adj. decuple, 
dix fois autant.||K Decemplex* 

DECUR-ES. K. Decurione s. 

DEC URI-A, ce, f., 1. dizaine, nora- 
bre de dix personnes; 2. foule, 
multitude; 3. d6curie, bande de dix 
homines, et ensuite d’un plus grand 
nombre ; 4. classe d*hommes, au 
nombre de mille environ, parmi les- 
quels on prenait les juges,||7. Cen¬ 
turia* 

DECURIAL-IS, is, e, adj., L de 
dizaine; 2. qui fait partie d*une d4- 
curie. 

DECURIAT-tM, par ddeuries. 
DECURIAT-IO, lonf^ f., « -U8, 
1. division par ddcuriesjl 
charge de d6curion. 

DECURIAT-US,a,wm, part.pas.de 

DECURJ-O, as, etc., a., sdparer 
par dix, distribuer par ddeuries. 

DECURl-O, onQ, m M 1. ddeurion, 
commandant de dix hommes ; L 
magistra! qui, dans les vilies muni¬ 
cipales, faisait les fonctions de s6na- 
teur. 

DECURIONAL-IS, is, e, adj., de 
ddeurion. 

DECURIONAT-US, 8», m., grade 
de decurion. 

DECURIONES, pl. de decurio. 
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- >BBCURR-0» m, decurr-i (qq.foia 
/. ^cacurr-i), decursum, ere, a. (c«r- 
:fafr'de ), 1. courir de haut en bas, 
'descendre 5 2. par ext, courir, par - 
c6iifir> couler, courir prdcipilam- 
nient, accourirj 3. pdursuivre, con- 
- tinuerj 4; fig. a'6tendre, se ddvelop- 
, per :?5. s’exercer i des combats si¬ 
mulis 1 , jouter; 6. en venir se 
diiader, avoir recours 1...; 7. traiter 
, Iteirement un sujet, Fftffleurer; 8, 
cesser de courir. = 1. Decurrunt po¬ 
ma, les fruits tombent. — de tribu¬ 
nali {Liv.), descendre prdcipitam- 
mentde son tribunal.|(2. Monte de¬ 
currit amnis, le fleuve coule de la 
montagnes Piscis decurrit ad hamum 
1 fflbr.), le poisson se pricipite sur 
fhamejon. Fig. — vitam, passer sa 
Tie;|| 3. — opus incoeptum (s.-e. se- 
eundam); poursuivre, continuer un 
. euvrage comm6nc6.||4. India decur¬ 
rit in planitiem, 1’Inde s’6tend en 
plain ^Decurrentes circuitus contexto 
nitore piriodes se divelop- 

pantavec gr&ce et symitrie. ||5. Exer- 
. citus quotidit decurrit ( IAv .), Fannie 
manceuvre tous les jours. | 6. — ad 
precesj avoir recours aux priires.||7. 
—rem carminibus, effleurer un sujet 
•dans ses vers. || '8. Decucurrerunt 
quadrigae (. Petr .), les chars ont cessi 
de courir. , 

SYHTVRfyj, marquant le point de dSpart, a 
. \'abl, ayec de , e, ex, a, ab, et qq.f. sans 
prfp t ,: 'Decurrere £ montibcs ia valles 
1 (Ce;.),descendre des montagnes dans les val- 

Ues; Laocoon decurrit ab aece (Eirg.); 
dnarquaat le but, a \'acc. avec ad, in : De¬ 
currere in Italiam {Cic.). 

SYP(. Decurrere, courir de haut en bas: 
A te decurrit ad meos haustus liquor 
(Ph t ) • Fig. Decurrere incoeptum laborem 
{Virg.), acbever son travail. « Discurrere 
{diversim currere), courir de cdtd et d T autre: 
Vndique discurritur, 

DECURSI-O, onis, f., 1, actionde 
courir ou de couler de haut en bas; 
descente; 2. joute, combat simuli. 

STW. Decursio, 1. course d’un lien elcvd 
faite sur i’ennemt; Aut Apennino,' Alpibus- 
}[ue se teneat, et decursionibus per equites 
11 astet ea loca, in qua decurrerit (Cic .); 
2. manceuvre, course de bague, ou rcpr6- 
seatation de combat qu'on faisait faire aux 
Boldats des gardes du prmcc dans quelque r£- 
joaissapce publique : Indicta decursione 
pratorianis {Suet,), ™ Decursus, ecoule- 
meat, descente : Aut ubi decursu rapido de 
montibus altis dant sonitum spumosi am - 
"" (Pirg.) cours, suite, carriere ; De¬ 
cursus honorum, 

DECURSORMJM, i, n., lice, car- 
rifere, endroil ouTon courl. 

DECURS-US, u$, m., 1. course; 
cour& *2. combat simul6, joute, tour- 
flois; 3, dcoulement des eaux, pente 
d une montagne; 4. fln de la course, 
^ rr ^ re des honneurs. 
*J£CURS-US, a, um, part. pas. de 
a bjujTo^parcouru .Decursum spa tiutn 
Jidub^Bpaceparcouru en deux jours. 
Decursa astas > ^ge accompli, qui est 
a la firt de son cours. Quce abs te 
breviter de arte loquendi decursa sunt 
(Cie.), ce que vous a\ez dit en peu 
*ue mots de l’art de la parole. 
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DECURT-O, as, ete v a. deourter, 
couper, dlaguer. 

DEC-US, oris , n. {decet), ce qui 
convient, ce qui sied, ornement, pa- 
rure. Oratio plena veris decoribus> 
discours rempli de beautds vdrita- 
bles. — est vitibus uva, le raisin est 
la parure de la vigne.— oris, formae 9 
beautd du visage, majestd.— innup¬ 
tarum (Car.), Tdlite des vierges. — 
regium (Sen.), diaddme royal. Ad de¬ 
cus senectutis, pour charmer la vieil- 
lesse.— hominis ingenium, tfest 1’esprit 
qui fait le mdrile de 1’homme.— vje~ 
rum in virtute est , le vdritable hon- 
neur rdside dans la vertu. — ac lu¬ 
men imperii Romani Pompeius (Cie.), 
Pompde quijette tant d F dc!at, tant 
d’illustralion sur l*empire Roniain. 
—bellorum (Tac .), la gloire des ar¬ 
mes. Rem decusque dare, rapporter 
h Ia fois richesses et gloire. 

DECUSSAT-iM, adv., en sautoir, 
en forme d T X. 

DECUSSATI-0, oniSy f., disposi- 
tion en forme d’X ou de sautoir. 

DECUS-SI, prdt. de decutio . 

^DECUSSI-O, onis, f., action de 
faire tomber en secouant. 

DECUSS-IS , is, m., 1. dizaine, 
nombre de dix; 2. pidee de monnaie 
de la valeur de dix as; 3. sautoir, li¬ 
gare d*une X. 

DECUSSISEX-IS, ind.,lenombre 
seize. 

DECUSS-O, as, etc., a., disposer 
en sautoir, en forme d’X. 

DECUSS-US, us, m., secousse, 
dbranlement. 

DECUSS-US, a, um, part.passdde 

DECUT-10, denus-gi, decus- 
sum, ere, a. ( quatere , de), abattre, 
ou faire tomber en secouant, ren- 
verser. — muros (Liu.), renverser 
les murailles. Fig. — praesidium ex 
arce, chasser la garnison d’une cita- 
delle. 

# DEDAMN-O, as, etc. f a., absou- 
dre, faire gr&ce. 

DEDEOET,«f^erc(sans sup.)imp-, 
n*6trepas s6ant, convenable, ne pas 
convenir, avoir mau vaise grace.— me 
illud, cela me va mal, me messied, 
est d6plac6 chez moi. St non dede¬ 
cui tua jussa, si j’ai 6 X6 un digne 
ministre de vos volonWs. V . Decet . 

SYN. Dedecere, n’6tre pas scant, n’6tre pas 
decent : Nec dedecuere coma Inde¬ 

ce re par ait dire moins que dedecere : Nam 
juvenes adhuc confusa quadam et quasi 
turbata non indecent (PLj.), 

DEDEC-OR, oris, omn. g.adj.,7. 
Dedecorus , 

DEDECORATI-O, onis, f.,d4shon- 
neur. 

DEDECOR AT-OR, oris, m.,qui 
dfishonore. 

DEDECOR-fi, adv., avec ignomi- 
nie, honleusement. 

DEDECOR-0, as, etc., a., 1 
Q6trir, enlaidir, souiller; 2. fig. 
d&honorer, diffamer. = 1. — malis 
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moribus vultus formam (Ctc.), ternir 
sa beautfi par de mauvaises mceurs. 
|| 2. —» auctoritatem, deshonorer ; 
avilir le pouYoir. 

SYWT. Nom dc maniore, a 1 9 abi.: Dedeco¬ 
rare se flagitiis {Sali.), se deshonorer par 
ses crimes. 

SYfl. Dedecorare , ddslionorer: Et me, ei 
te, et familiam dedecoras {Ter.). «= Tur¬ 
pare, proprememt, ren die laid : Buga tur¬ 
pant te {Dor.). » Maculare, faire des ta- 
ches : Terram tabo maculant (Eirg.) ; Fig. 
Id acu fare partus suos parricidio {£ip.) f 
deshonorer sa posterit6 par un parricide. 

DEDECOROS-E, adv. 7. Dede¬ 
core. 

DEDECOROS-US, a, um, adj. igno- 
minieux, infime. 

DEDECOR-US, a, um, adj., hon- 
teux, d^shonorant. 

DEDEC-US, oris, n.,ddshonneur, 
infamie. Dedecori esse (Cic.), d6sho- 
norer.^ 

DE-DI, prfit. de do. 

DED1CATI-0, onis, f., d£dicace, 
consecration. 

DED1CATIV-E, adv., affirmative- 
ment. 

DEDICATIY-US, a, um, adj., af- 
firmatif. 

DED1CAT-0R, oris, m., qui cou- 
sacre. 

DED1C-0, as, etc., a., 1. dire, de¬ 
clarer, affirmer, exposer; 2. d£dier, 
consacrer, faire Ia d^dicace, Finau- 
guration ; 3. metire au rang des 
dieux; 4. destiner; 5. employer pour 
la premifere fois.= 1.— mandata, ex¬ 
poser Tobjetde sa mission .—in cen¬ 
sum ou in ce«gtt,,dficlarer ses reve- 
nus.|J2.— librum ,dfidier un livre.— 
cedes, faire la d6dicace d F un temple. 
— urbem nomini aticujus, donner k 
une ville le nom de qn, ||.3. — ali¬ 
quem, faire Tapolhdosede quelqu’un. 
|| 4. — aliquid posteiis, destiner qq. 
chose k la postfirilfi. || 5. Puer omnes 
sensus simhl dedicat, Tenfant com- 
mence k faire usage de tous ses sons 
k la fois, les sens d*un enfant s’6- 
veillent tous ii Ia fois. 

SYftT.Ucg. ind. au dat. ; Alexander Bd- 
CEruALo oppidum dedicavit {Curt.), Alexan¬ 
dro donm a la viite le nom de Bucephale* 

DEDI-DI, pr6t. de dedo. 

DEDID-ICI, pr6t. de dedisco. 

DEDIGNATI-O, onis, f., d£dain, 
m6pris. 

DEDIGN-OR, aris, d,, d&Uigner 
rebuter, rejeler. V. Dignor . 

SYNT, Rc&. a Vacc. : Dedignari auqdeiq 
MAKiTOia {Virg .), dedaigner qn. pour mari. = 
Lc verbe suivaut a Yinf : Dedignatur ve¬ 
nire {Tac.), ii (Udaignc de venir. 

DEDISC-Ojtgj dedidi-ct, ere(sans x 
sup.) a., 1. desapprendre, oublier 
ce qu*on a appris; 2. perdre Thabi- 
tude, se dSsaccoutumer. 

# DEDIT-lM, adv., en se rendant. 

DEDITI-O, onis, f., reddilion, seu- 
mission, action de livrer. In deditio¬ 
nem accipere, recevoir k merci. Fa¬ 
cere deditionem, se rendre. Venire in 
deditionem ( Cces.), capituler. 
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DEDITITI-US, a, um, adj., 1. qui 
a’est rendu k discrdlion; 2. transfu¬ 
ge, trailre; 3. alTVandii quiavaitdld 
stigmatis^ ou torlurd etant encore 
esclave. 

DEDIT-(IS, a, um ( ior,issimus), 
part. pass. de c/edo, l.donnd enti&- 
rement, remis; 2. par anal. livre, 
abandonnd; 3, fuj . adonnd, consa- 
cr<§, appliqu6.=1 Mtccmihi dedita est 
habitatio, on m’a donnd cetle maison 
en loule propri6l6. || 2. — hostibus, 
Iivr£ h rennemi. Membra dedita 
somno ( Lttcr .), membres enchalnds 
par le sommeit. || 3. — addictus, ob - 
strictus que alicui, aitachd, d6vou6 k 
qn.— studiis, livre k relude* Vino de¬ 
ditior, Irop adonn6 au via. — quees- 
tui, avare, inl6ress6. Dedita opera, 
exprfes, a dessein. 

SYNT. R6jj.au dat,; Deditissimus sdhptoi , 
qui a un goul cffrtne pour la depense; =«■ p). 
rar. a YubL avec in : Deditus m aliqua re , 
tout entiei’ a qq.cfi, [j V, Additus . 

DED-O, is, idi, itum, ere, a. (dare, 
de), 1. donner enti£reinenl, remet- 
tre;2. par anaLW vrer,abandon ner;3. 
fig* adonner, consuerer, appliquer, 
“1 .—suam operam alicui, vendreses 
Services k qn. Dede ac disjice tua, 
prodigue, dissipe lout ton bien. — 
nuptam marito, remetire la jeune 
marine k l^poux. || 2. — aliquem 
constrictam hostibus, livrer qn. gar- 
rott6 aux ennemis. — telis militum, 
exposer aux trails des v soldals. — 
manus, rendre les mains, c.-a-d. 
s’avouer vaincu.— se hostibus, se 
rendre aux ennemis. — se in arbi¬ 
tratum alterius, se soumellre h la 
dominaLion d’un aulre. Tibi me dedo 
(Ter.), je m*abandonne, je me livre 
enti£remcnt k vous, faites dc moi ce 
que vous voudrez .—se totum patrice, 
se dfivouer^lout enlier k son pays. 
i|| 3. — se litteris , se'consacrer k t’6- 
tude des lellres. — se reipublicoe, se 
vouer aux affaires publiques. 

SYIfT. Ri*g. ind. au dat, s*il marque l*at- 
tribut: Dedere se nitESTm/B, se I a isse r aller a 
la tristesse; =*a 1’fitnr. aver ad % in , s*i| mor- 
que le but, le resultat: Dedere carnifici 
quer^guant ad soprticion {Uv,), livrer au 
bourreau qn. pour 6tre suppiicie ; Dedere 
Jem DiTioME»,se rendrea merci, adiscr6lion. 
■*- Verbe suiv. au gdr. en dum, avec ad; 
Dedere se ad scribendo» (£fc.), se metire 
a forire. [ y. Do, 

DEDOC-EO, es, ui, tum, ere, a. 
(docere, de), faire desapprendre.— 
aliquem aliquid, faire oublier qq. 
ehose k qn. V , Doceo . 

DEDOL-EO, es, ui, itum, ere, n. 
(dolere, de), cesser de s’afiliger. 

DEDOL-O,as,em., a., doler, polir, 
amincir avec la doloire. 

DEDUC-O, is, dedu-aci, tum, ere, 
a. (ducere,de), 1. conduire ou tirer 
de haut en bus, faire desoendre, 
abaisser, raballre;2, conduire d’un 
lieu k un aulre, transporter, emme- 
ner, detourner, d6porler; 3. con¬ 
duire jusqu*au bout, accompagner, 
eecorler; 4. conduire, amener, prfi- 
senter* $»ens fig. : 5. abaisser, avi- 


lir; 6. ddtourner d ? un objet vers un 
aulre, Gioigner, faire changer, por- 
ler h...; 7. ramener, rdduire kt ..; 8. 
faire alier jusqu’&..., prolonger, dif¬ 
fler; 9. sfiparer en deux, diviser; 
10. diminuer, amoindrir, deduire , 
retranchcr, sou&Lraire. = 1. — ali¬ 
quem rostris, faire descendre qn. de 
la Iribune. —> ramos pondere, cour- 
ber les rameaux sous son poids. — 1 
vela (s.-enU malo), batsser, d6ployer 
les voiies .—manum ad ventrem, por¬ 
ter Ia main au venire. || 2. — prae¬ 
sidia ab oppidis , faire sortir les irou* 
pes des places fortes.— colonias, em- 
menerdes colunies de lam6lropole. 
—in coloniam, transporter, d6porler 
dans une colonie. — insidias, con¬ 
duire dans une embuscade. — rivos 
de fonte, detourner des ruisseaux. 
—naves (s.-ent. deporta ), faire sor- 
lir des vaisseaux du port, appareil- 
ler, metire en mer.— sylvis feras, 
arracher les bfetes fauves k ieurs fo- 
r6ls.— aliquem ex possessione (Cir.), 
chasser, d^pouiller d’une possession, 
exproprier, d6pos$6der. — ex regno, 
d6lr6ner. — corpore febres (ifor.), 
chapser, bannir la Qfevre. || 3. —in 
carcerem, conduire en prison.— ali¬ 
quem domum, reconduire quelqu*un 
jusqu’5, sa maison par respecl. De¬ 
duci triumpho ( Hor ,), §lre confluit 
en Iriomphe. || 4. — nuptam marito, 
remetire la fianc^e fentre les mains 
de TSpoux. — adolescentem ad prae¬ 
ceptorem, pr6senter un jeune hom- 
me k son gouverneur.||6 .—solemne 
ab antistibus ad servorum ministerium 
( Liv .), dfigrader une c6r6monie en 
la relirant aux prSires pour Ia con- 
fier aux esclaves.|J G. — aliquem ab 
amore divitiarum, faire renoncer k 
Pamour des richesses. — multitudi¬ 
nem ab aliquo ,faire perdrei qn. l’af- 
fection de ia multitude. — de animi 
pravitate , souslraire k de mauvais 
penchants .—de sententia, faire chan¬ 
ger d^vis. — aliquem de fide (Ctc.), 
6branler Ia fid61iL6 de qn. — vero 
(Luo\), induirc en erreur. — pecu¬ 
nia aliquem ab accusatione, obtenir 
k prix d’or un d£sistement. — per¬ 
territos a timore, rassurer les gens 
elfray6s. — ad misericordiam, porter 
k la compassion, toucher, attendrir. 
— ad cibum, porter hmanger; ad fas¬ 
tidium, provoquer le dGgodl. — in 
aliquam ra fio nem vitee, aslreindre k 
un genre de vie. Deduci non potest, 
on ne peut le sSduire. — 'aliquem 
ut*,,, determiner qn, &•••—ad spem 
aticujus rei, donner Tespoir, faire 
esp6rer. — rem in controversiam, 
metire quelque chose en discussion. 
—in causam, metire en cause, com- 
promettre.— in societatem belli, d6- 
cidcr k prendre part k la guerre.— 
ad otium , inviter au repos. Stoicus 
licet fortis a dolore deductus est, le 
sto'icien, malgr6 son courage, nepul 
r^sister ala douleur, subit 1’inQuen- 
ce de la douleur. || 7. Rem hite de- 
! duxi ut,,,, j’ai amenfi TalTaire k ce 


polnt que.v,, j’ai conduit PaiTairede 
telie sorte que... Quem in locum 
deducta sit vides , vous voyez ott les 
choses en sont. eo deducta est 
ut»*m, les choses en sont venues tu 
point que... Hbc tmiversa causa de* 
ducit u/..., toute Ia chose consiste 
a.... Audi qub rem deducam, appre- 
nez oh je veux en venir. — carmen 
in actus.(Hor+\ mettre un poBme en 
tragddie. — versus, faire des vers. 
— alicujus lineamenta (Seu.), faire 
le portrait de quelqu’un. — com¬ 
mentarios, dresser, faire des notes. 

| 8. — historiam in tempora Caesaris 
Ov,)> dtendre une hisloire jusqu’i 
! 6poque de Cdsar.— rem i/i noctem, 
prolonger jusqiPh la nuit, ||9*^ 
aciem in cornua, disposer une armfe 
’en croissant.— brachia molli gestu 
(Prop.), arrondir les bras aveegrioe. 
|| 10. — ferrum, 6lirer, luminer du 
fer. — fila , filer. — vocem, baisser 
le lon, faire Ia petile voix. Addendo 
et deducendo videre quee reliqui sum¬ 
ma fiat, voir au moyen d’une ad- 
dition et d f une soustraction k com- 
bien se monte le reste.— de capite, 
ddduire du capital.|| T. Abduco, Di¬ 
duco* 

DEDUCTI-O, onis, f., t. action de 
conduire, d^mmener, d’accompa- 
gner.— militum in oppida, action de 
conduire des soldals dans les places. 
— rivorum a fonte, arlion de ddtour- 
ner des ruisseaux d T une source;|[2. 
par^anaL action de renvoyer, ex¬ 
pulsi on-, ddportalion.—in coloniam, 
action *de transporter dans une co¬ 
lonie.— legitima, expulsion, expro- 
prialion judiciaire ; || 3. fig. aelion 
de retranchcr, ddduclion, diminu- 
tion, soustraction. Deductionem fa¬ 
cere ex summa, faire une rdduclion 
sur une somme. Integra beneficia et 
sink ulla deductione (Se».),b\enfa\ts 
enliers, complets, sans reslricUon.| 
4. par ext* action de ddduire, de 
conci ure. — rationis (Cic.), deduc- 


tion d f un raisonnement. 

DEDUCT-0, as, ete a., frdq. de 
deduco . 

DEDUCT-OR, oris, m., qui con¬ 
duit, guide, conducleuiv— a/iciytts, 
qui accompagne qn. par honneur, 
lui fait corldge. — colonice fSuef.lt 
chefd’une colonie.— veritatis(Tert.} i 
source de vdri(6. || V. Assecla . 

DEDUCTORI-US, u, «m, adj., qm 
sert k conduire ou qui aide i des- 
.cendre.— cuniculus, conduit, rigoje. 
Deductoria medicamenta, remfedeB 
qui precipitent la digestion.ll^a^. 


dedoctori-um, i, n., canal. 

DEDUCT-US, a, um, pari, pas.de 
deduco, 1. conduit, lird de hautca 
Ims, abaiss6; 2. conduit, Iransportfc 
d*un endroit dans un aulre, ddtour* 
n6; 3. conduit, accompagnd, atnene, 
pr6sent4; 4. aminci et eIIlI6;5.OTf* 
poli, travaillfi*=l. —mons in cequor^ 
mont qui 5 ’abtme dans les ilots. Dt“ 
ducta navis (Ov.), vaisseau lance a 
la mer. Deducta frons , front baifsc- 
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J 2,^- ex ultimus gentibus, venu des 
o£to du monde. Aqua deducta a 
, hmine ad utilitatem agri, eau d6lour- 
aie' d’un ileuve poar fertiliser ia 
any&gne* — in coloniam (expr. ou 
\sAni.), transporta dans une xolo- 
me'd6porl &—pecunia maximcl, ex- 
propri6 k grands frais .—d facinore, 
, d6toum6 d*un crime. Deductum ar- 
mmmumab.., preuve tirSe, d6duile 
; de,, ; nomen, nom ddrlv6 de...|j 3.— 
&patread aliquem, prdaentd parson 
‘ pfcrek qn., c.-a-d. confle par son 
*p6re aux soins de qn. Causa deducta 
iti judjcium, cause portdcen juslice. 
Deducti ab HeropliUo (Cete.), gens 
"formfepar Herophile, disciples d*H6- 
irophile.H 4. Deductior nasus ab imo 
(8M.)i nez plus minee vers le bas. 

. Dtducta voce loqui, parier k voix 
basse. || 6. Oratio deducta ( Quint.), 
f stylepoli, travailiS. Deducta carmina 
(0^.), vers corrects. || Subst. 

, >deddct-a, ce, f. (s.-ent. pecunia), 

( d6duction,somme d6duite. 

\ atoricr-cs, iis, m. — aquarum, 
eonduite d'cau. 

DED-UX, acis. V. Deductor, 
DEDU-X1, pr6t. de deduco, 
DE-EO, is, ivi ou ii, itum, ire, n. 
(te, de), s’en aller, se relirer. 
DBERR-O, as, avi, atum, are, n. 
de), se tromper de route, s’6- 
garer^ selburvoyer;/?#. se mepren- 
dre, s’abuser. Ubi semel recto deer- 
j ratum est, dfes qu’on est une fois sorti 
du droit chemin. 

SYfctT. Rig. a Yabl, avec ou sans la prsp. de, 
$};fRT*a,ab t s*il marque le point de depart: 
a Tace, avec ad % in, s'\\ marque !e but: Qui 
nmiRB deerraverant, ceux qui $’elaient 
, eeartfe h do Ia route ; Deerrari ab inccepto 
\C&,)•=='De errarem alium tramitem, premi re 
nn aatre'chemin j Sors deerrat s ce pius ad 
PAaiuxi iDoncoa, le sprt designe souvent les 
notas >capaliies; =>* a Vabl. sans prfep. $’i! 
manpe Ia maniore: Viso et sententia deer* 
rare (CoL). | V. Ahefro. 

DEFiEGABIlrlS, is, e, adj. qu*on 
pautnelloyer, 

* *DEFiECATI-0, onis, f. action de 
toettoyer, ' 

BEffiECAT-US, a, um, part. pas. 
dfc \ , 

jDE^jEC-O, as, etc .?&., lirer la 
lie, r darifier,purifier, neitoyer. — 
vinum, darifier du vin< — membra, 
lavfer les membres. Fig. — litteras, 
coniger, polir une ieLLre. Defaecatus 
cnimus (P/.), esprit tranquille, libre 
de souois. * 

% 

DBFALG-O, as, etc., a., abattre, 
rauler avec la 'faux; fig. dAfalquer, 
o»8r, rtflrancher. 

REFAMAT-US, a, um (ior, issimus }, 
ad]., diffamS, d&rte. 

DEFANAT-US,a,um,adj. ,profanfi. 

DEFARINAT-US, a, um, adj., rd- 
dult en farine, . 

^EFATKJATI- 0 , onis, f., fatigue, 

c a** ete-j a., fatiguer 

«ompieiement, lasser, harasser. — 
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| exercitum assiduis itineribus, dpuiser 
I une ^rmde par des marches conti- 
| nuelles. Defatigari aliqua re , se fa¬ 
tiguer de qq. chose. Dion defatigari 
in colenda virtute ( Cic. ), ne pus se 
lasser de pratiquer la vertu.|| V • Fati¬ 
go et Fessus, 

DEFAT1SC-ENS, entis, omn. g., 
adj., qui s ? abal,qui tombe en d6fail- 
lance. # 

DEFEC-I, prdt. de deficio* 

DEFEC-O. 7. Defaeco . 

DEFECTI-O, onis, f., 1. action de 
manquer, manque, cessation.— pe- 
cuntoe, manque d^argent. — animae, 
dvanouissemenljdefaillance.— vocis, 
exiinction de voix. — animi, dficou- 
ragement. — solis, lunae, ficiipse de 
soleil, de lune.— verbi, ellipse, sup- 
pre^sion d’un mot; || 2. action d’a- 
bandonner,d6feclion,d6serlion, tra- 
hison, r£belliun. — Pompeii,' Ia d6- 
fection de Pompee. Fig. — a recta 
ratione , egarement, folle, dSraison. 

SYN. Defectio, action de faire deifaut, de 
faillir: Defectio virium, faiblesse subite; jig* 
action d^abandouner un parti: Circumspec¬ 
tare defectionis tempus (Liv.).=* Defectus , 
l'6tat intme de d6faillance, d*abandon, de 
manque : Defectus solis, r£tat du solet! 
6 clips6 ; Defectio solis , Taction du soleil qui 
s’6clip$e ; Copiarum defectus ( CttrL ), rc- 
volte de troupes. V t Desertio, 

DEFECTIV-US, a, ifm,adj.,d6- 
feclueux, d6fectif, mutil6. Defectiva 
febris, fi^vre intermittente. 

DEFEOT-OR, oris, m., -RIX, ri¬ 
cis , f., rebelle, r6voll6, dcserleur, 
Fig. Defectrix virtus, vertu impar- 
faite, d6fcclueuse« 

DEFECT-US, a, um (ior, issimus), 
part. pas. deficio, 1. qui manque, 
d£pourvu de...; 2. fig . aliuibli, abal- 
tu. — 1* — aqua, priv6 d’eau. — 
capite, sans tfite. — oculis, aveugle. 
— facultatibus, ruin6.— a sute, aban- 
dorm6 par les siens. j|2. — annis, 
abaltu par F2ige.— laboribus, brisfi, 
extenue de fatigue. Defectis opem 
afferre ( Liv secourir des gens en 
detresse. 

DEFECT-US^ fts M m., manque, 
d6faillance, d6tresse; fig . d^fection. 
Lactis defectu, k d^faut de lail. — 
stomachi, faibiesse d'eslomac.|| V.De¬ 
fectio. 

DEFEND-O, is, i, defen-sttm, ere, 
a. (fendere, inqs., de), 1. repousser, 
61oigner, 6carler; 2. par exu dfifen- 
dre, pr^server, prot6ger; 3. garder, 
maintenir, conserver; 4. fig . prfi- 
tendre, soutenir par des arguments; 
S. metire en avant, a!16guer pour 
excuse; 6. revendiquer, reclamer; 
7. punir, venger; 8* s^efforcer, faire 
en sorte; 9. couvrir.= 1. Vestis quas 
defendit frigus (Hor*), vfiternent qui 
repousse le froid, qui dfifend du 
froid, qui esi tr&s-chaud. — cala¬ 
mitates, 61oigner des malheurs. — 
pericufa civium, repousser les dan- 
,gers qui menacent les citoyens. — 
sitim lympha, 6lancher sa soif avec 
de reau,|| 2.— provinciam a calami- 
talibus, preserver une province de 
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tout malheur. — aliquem contra ini* 
quos, d6fendre, prot6gerqn. contre , 
jdes hommes injustes. — jacentem, 
i prolfiger un bomme renversfi. [| 3.— 
pacem, conserver la paix .—senatus 
auctoritatem, maintenir, faire.res- 
pecter i'aiHorite du s^nat. || 4. Se 
paruisse defenderat (Cic.), il soute- 
nait qu'11 avait ob6i.)j5. Quid defen¬ 
surus es ? qu^ll^gueras-lu? quelle 
excuse donneras-tu? |j 6. — ex tes¬ 
tamento hcereditatem, reclamer un 
h^rilage auquel un testament don- 
ne droit. || 7- — mortem patris, ven¬ 
ger la mort de son p6re. || 8. De¬ 
fendi ut vincerent (Cic.), j*ai fait tous ^ 
mes efforls pour leur procurer la 
victoire. ||9. — se veste atra (Stat ), 
se couvrir d’un habit d<* deuil. 

SVJVT. Reg. ind. marquant rattri]>nt,au dat.: 
Defendere injuriam alicdi {Plaut ), prendre 
garde qu’on nenuisea qn.; De fendere sol¬ 
stitium pecori, abriter un troupeau contre les 
ardeurs du soleil;—quand il mar(|ue Teloigne- 
r#ienl, a VabL avec d, ab : Defendere ali¬ 
quem ab iruLRjA (Cic .); Defendere vitam a 
telis inimicorum {Casi), defendre sa vie con¬ 
tre ies attaques,de$ ennemis; — qq.f. a Vacc. 
avec contra ; Defendere aliquem coutha 
iniquos (Cici), defendre qn. coitire Tinjustice 
des bommes. «=* Quand il signitie faire en, 
sorte, le verbe suivaut au subj . avec utsDe~ 
fendit ut ditesceret (Sali.), il fit en iortede 
s^nnchir. — Quand il signibe atleguer, assa¬ 
rer rle que ne s*exprime pas, et le verbe sui- 
I vant se met a Vinf.: Defendit se non dixisse 
(5>k.), il pr^tend n’avoir pas dit, il se d^feud 
tCavoir dit. |J V. Tueor. 

DEFENER-O, as> etc., a., ruiner 
par des usures. 

DEFENS-A, ce, f., vengeance. 

DEFENSl-O, onis, f., 1. dfifense, 
protection; 2. r^ponse; 3. justifica- 
tion, apologie ; 4. vengeance. = 1. 

— dignitatis, dfifense de Hionneur. 

|| 2. — brevis est ad tuam orationem t 
je rfipondrai d ? un mot k lous vos 
discours.||3.— criminis, justificalion 
dlun crime. || 4. — mortis alicujus, 
vengeance de la mort de qn. || 7. Pa¬ 
trocinium. 

DEFENSIT-O, as, etc., a., A6- 
fendre souvent. — causas, exerccr 
la profession d’avocat. Fr6q m de 

DEFENS-O, a5, etc., a., fr6q* de 
defendo . 1. repousser; 2. defendre. 

= h— metus, repousser la crainte. 

||2.— se injuria, defendre ses droits. 

7. Defendo. 

DEFENS-OR, oris, m. f 1. qui re¬ 
pousse, 61oigne; 2. d6fenseur, pro- 
lecleur; 3. avocat qui plaide pour; 

4. paiissade. || 7. Propugnator . 

* DEFENSOR1-US, a, um, adj. qui 
concerne la defense. 

DEFENSUIRI, pour defensum iri m 

DEFENS-DS, a, um, part. pas. de 
defendo . 

DEFER-O, defer-^ detul-i, dela- 
tum, defer-re, a. (ferre, de), 1. por¬ 
ter de haut en bas, faire descendre; 

2. porter d'un lieu dans un autre, 
transporter, apporter, remetire; 3. 
porter, produire; 4. exposer, mettre 
en yente; sbns fig. : 5. dfiffirer, of- 
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friF, donner, confler; 6. reporter 
sur; consacrer; 7. rapporter, ddnon- 
cer, accuser. =s 1. — montes (Sen.), 
faire dcrouler les montagnes. De¬ 
ferri in terram ( Quint .), toraber k 
terre. || 2. — plurimum limi , enirat- 
ner beaucoup de limon dans son 
cours. — epistolas alicui, apporter 
des Iettres k qn. Deferri aliquiy, gtre 
transporta ou se transporter quelque 
part. — rationes ad cerarium, pr<5- 
. senter ses comptes (on les enregis- 
trait au trfisor public). || 3. — fruc- 
tum ( Plin .), produire un fruit. || 4. 
Videamus quanti deferatur ( Sen .), 
yoyons k quel prix il est rais en ven¬ 
te, Jt quei lauxil est cot6.||$.— sum¬ 
mam imperti ad aliquem (C. Nep.), 
dfifdrer, otfrir le comraandement k 
qn. — palmam alicujus rei alicui , 
donner lapalme&qn., c,-d-d. luiat- 
tribuer-Phonneur de quelque chose. 

— suos affectus alicui, confler ses 
impressions & qn., lui en faire part. 

— jusjurandum domino, defdrer le 
serment au mat Ire.Sz quid petet, ultrb 
defer (ffor .), s’il demande quelque 
chose, accordez-le lui avec erapres- 
sement.||6. Omne studium meum ad 
te defero ( Cec.), comptez sur mon 
entier ddvouement. || 7. Omnia in¬ 
dices detulerunt, les t6moinsont tout 
racontS. Unus b consciis deferebat 
(Serc.), le d^lateur 6tait Tun des 
complices. De hoc detulit, il fit des 
rdvelaiions sur ce fait. — aliquid 
senatui (C. Nep.), informer le s6nat 
de quelque chose.— nomen alicujus 
ou aliquem de aliqua re, accuser qn. 

* de qq. crime. Ne deferas me, ne me 
d6noncez pas. Defertur interfecisse 
' filiam, il est accusS d*avoir tu6 sa 
fllle. — aliquem majestatis (s.-ent. 
crimine) ( Tac .), accuser du crime de 
l&se-majesld.— se (Dig,), se ddnon- 
cer, declarer au jnagistrat une pos- 
session illicite. 

STOT* 1. Dans le sens de porter, VFero ; 
2. accuser. V ■ Accuso, || F. Differo. 

DEFERVEFAC-IO, is, defervefec¬ 
it tum, ere, a., faire bouillir. || Pass. 

BEFERvEF-io, is, actus sum, ieri, 
bouillir. Defervefactus, qu’on a fait 
bouillir. 

DEFER V-EO, es, d eferb-wz (pl. rar. 
defer-vi, qq.fois defer-zn), ere (sans 
sup.), n M et 

DEFERVESC -0, is, ere (sans prdt. 
ni sup ), n. (fervescere, de), 1. ces¬ 
ser de bouillir • fig. se refroidir, se 
calmer; 2. qq.fois bouillir trfes-fort. 
, == 1, — vinum pati in lagenis (Plin.), 
laisser refroidir le vin dans les 
bouteilles. Deferbuit mare, la mer 
'S p est apaisde. Defervit adolescentia 
(!Tac.),iI ajelS le feudelajeunesse. 
Ubi cestus ille studiosus deferbuit, 
quand cet acc&s de z&e fut passd. In 
ed re deferbuerunt hominum studia, 
on n’estplus engou6 decela.||2. Ubi 
lupinus deferbuerit, quand le lupin 
aura beaucoup bouilli.|| V . Ferveo. 

STO. Defervesce re{fervor \cesser de bouil- 
li De ferve scit aqua (Farfiii Fi#. Dum 
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defervescat ira ( Cic.j, jusqu’a ce que la cc 
Iere ait eu le teraps de se calmer j=*R efriges- 
ce re (frigus\ se refroidir: Concretui adeps 
refrixit (Plin .); fig. Belli apparatus re¬ 
frigescunt. 

DEFESS-US, a, um, adj., fatigud, 
harassS. — omnibus malis, accable 
de maux de tout genre. — ridendo, 
plus rar. ridere, fatigud de rire. De- 
fessae res, infortune, dd tresse. [| V. 
Fessus . 

*DEFETISCENTI-A, ce,t , fatigue, 
gpuisement, 

*DEFETISC-OR, eris, a*te&-su$ 
sum, i, d6p., se lasser, se fatiguer, 
s’6puiser. — faciendo ou facere ali¬ 
quid, se lasser de faire qq. chose. 
Non est defetiscendum, il ne faut 
pas se dficourager, s’abattre. 

DEFIC-IO, is, defec-i, defec-tam, 
ere, a. (facere, de), 1. manquer, 
abandonner, faire cUfaut, cesser ; 
2. par anal . Gprouver un abandon, 
manquer de..., 6lre privG de...; 3. 
par ext. etre abandonn<5 par ses 
forces, tomber en d^faillapce; 4. 
fig. se dficourager, s’abattre; 5. mor . 
se sfiparer de..., abandonner, quit- 
ter, trahir. = 1. Me vox, viresque 
deficiunt (Cic.), la voix et les forces 
memanquent. Turbam deficiunt loca 
.(Ph.), la place ne suffit pas h la foule. 
Terra deficit gradum, la terre man- 
que sous les pas. — legibus ( Liv .), 
violer les lois. Deficiente oculo> sans 
le secours des yeux* Sol deficit orbem 
(Ou.), le soleil abandonne le monde, 
c.-a-d. se couche ou s^clipse. In 
deficiente porticu, k Pextr6init6 du 
portique, a Tendroit oh il finit. De¬ 
ficientis 'affinitatis gradus, parenta 
trfes-61oign6e. Luna defecit in signo 
leonis, la lune s’4clipsa dans le signe 
du iion. Sole deficiente territus, ef- 
frayd par une 6clipse de soleil. De¬ 
ficiente priits . spiritu quam cantu 
(Plin.), cessant de vivre, avant de 
cesser de chanter. Si deficiunt debi¬ 
tores (Dig .), si les. d6biteurs font 
banqueroute. || 2. — spiritu, perdre 
haleine. — a?zimo (Cie.), se d6cou- 
rager. — vita (Plaut.), mourir. [13. 
Elephantus multis confossus telis de¬ 
ficiebat (C uri.), r&Sphanfc cribI6 de 
blessures se mourait. j| 4. Milites 
hortatus est ne deficerent, il exhorta 
les soldats k ne pas se d£courager. 
|| 5. — a bonis omnibus', se separer 
des gens t de bien. — a republicd, 
trahir Ia rSpublique. — a virtute, 
abandonner la vertu. Si utilitas, ab 
amicitia defecerit ( Cie .), si TinterSi 
divorce avec Tamitie. — a duce, se 
r6volter contre son chef .—ab exer¬ 
citu, dSserter* — ad hostem, passer 
k Tennemi. || Pass . 

Defic-ior, eris f defec-ftzs sum, 
i, 8tre abandonnfi, trahi, etc. Defici 
viribus (Cces.), 6tre trahi par ses for¬ 
ces , 8’affaiblir. — memorid, perdre 
la m^moire.— pecunia ( Sen .), man¬ 
quer d^argent. Hcec amoenitas defi¬ 
citur aqua salienti (Pl.j.), il ne man- 
que k Tagrfiment de ce lieu que des 
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eaux jaillissantes. Deficior ab arte 

meaje suisabandonne,trahi par mon 

art. 

SYTiT. Reg. dir. a Yacc.: Tempus te d 0 . 
tius quam oratio deficeret, le teraps votu 
manquerait plut6t que les paroles: Prudentia 
nunquam dejiciat oratorkm (Cie.), q ue 1’ora. 
tcur soit toujours prudent, circonspect: J 
pl. rar. au dat. s Cum tela hostris defice¬ 
rent (Cas.), Les armesvenanta manquer a nos 
soldats ; = a L 'abi. s’il tnarque la cause ou ia 
maniere: Venii caiore deficiunt les 

vents sont moins fortsdansla chaleur; dc~ 
Jicere ratiowe, ^tre dfipourvu de raison; 
Yacc. avec per, s’il inarque le moye£: Pe r 
astum anima dejicit {Ceis.), la chaleur snf- 
foque, empfcche de respirer. « Verljcsuiv. a v 
part. prds. t pl.rar. a Yinf. : Deficit dicem, 
il cesse de parier; Non me dejiciet nautas 
rogitare ( Prop .), je lie cesser ai ^interroger 
les matelots; a Yabl. avec a ou ab, s’il 
marque le point de d6part; a Tace, avec 
ad, in,s'i 1 marque le terme» le but: Defect. 
runta Bomanis ad Poenos hipopuli[li\f t ), 
ces peuples abandonnerenl le parti des fia- 
mains pour celui des Carlhagioois. 

SYW. Dejicere, manquer, se dit d'une 
chose que L’on avait et dont on se trouve 
prive tout a coup : Dicentem vox deficit . *=* 
Deesse, exprime souveat Tabsence,!® besoin < 
d’une chose .* Si paucas centuria ad consu¬ 
latum defuerunt, il lui manqua peu de cen¬ 
turies pour obtenir le consulat. | Deficere, 
abandonner, trahir: Feri tus ne civitas de¬ 
jiceret (Sali.) ; craignant une dgfectioo de Ia 
ville: Fig. A se ipso deficere, d^nfirer, 
se d£mentir, n’avoir plus les m&nes senti- 
ments.s=*Z>tf^Vc<?rtf {de, sciscere,swQhyQt- 
donner, 6tablir), se soustrairc a 1’autonte, 
qurtter le parti oit Pon 6tait : Praneste ab 
Latinis ad Romanos de sci? it (£e>.); Fig, 
A veritate desciscere; A natura desciscere 
{Cio.), = Rebellare (rursus bellare ), re- 
commencer la guerre : Volsci, ferocior ad 
rebellandum quam ad bellandum gens 
(Liv.) ; se revoller, n^tre plus fidele: Quia 
cum Latinis rebellare noluissent (Liv .); 
Fig. Rebellant vulnera (Plin.), lesplaies sc 
rouvrent. V. Absum. 

DEF1G-0, is, defix-i, deflx-^m, 
ere , a. (figere, de), i. planter, ficher, 
enfoncer ; 2. par ext. fixer,rendre 
solide, attacher, lier, 6lablir soli- 
dement; 3. fig* clouer, rendre im¬ 
mobile, mu et; 4. lier par des char* 
mes ; 5. rendre durable, fixer \ 6, 
attirer.— 1. — arborem s planter im 
arbre .—gladium jugulo alicujus : en¬ 
foncer une dp6e dans la gorge de 
qn. —* in terram colapho ( Pl&ut .), 
jeter k terre d*un soufBet. || 2, — 
aliquem cruci, mettre qn* en crtnx. 

— oculos in aliquem, attacher ses 
regards sur qn.— omnes cifriwffl 
(Cic.), consacrer tous ses soinsan. 

— culpam (Pers.), accabler dere- 
proches per^ants. || 3. Tristitia de- 
fixit omnes (Liv*), latristesse lesr®' 

dit tous immobiles. || 
deprecationibus (Plin,), 6tre charg 
d*imprfications, 6tre maudit* || 
amorem, rendre Tamour eterne * D 
6. — in se oculos, attirer sur soi 

regards, fixer les regards. 

SYNT. lUg. ind. au dat. : An ^ ld / la 

debere («>*), cnfonwr «h. da 

terre; ^=» a Taccwf. avec ift * 
morsum m a orem (Plin.), tcnirtareme 
reille avec les denis;- ou a Yabl 
Ik vultu regis defixerant oculos ( 
avaient les yeux attaches sur It 
roi. | V. Configo 
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DEFINDt-O, fi, defid-i, defis-sum, 
jjyji/iBndrfii 

DEFINGW) , is, defln-icf, defic- 
tm : ;ere, a., 1. figurer, donner la 
fcrme; 2. peindre, ddcrire. 
sito, et SVN. r. Tingo. 

DEFIN-IO, is, ivtjtum, ire, a. (de, 
Mo),t. borner, limiter; 2. finir, 
terminer, conclure ;3. prescrire, d6- 
dderVrfiaoudre, determiner, arr&- 
ter, 1 fixer; 4. ddfinir, expliquer, ex- 
poaer; 5^ expSdier, d6p6cher, tuer 
promptement, en finir vite. 

•Sntr.WSYN.r. Finio. 

DEF1N1T-E, adv.,pr6cis6ment, ex- 
pres&ment, neltement, avec prfici- 
aon/' 

DEFIN1TI-0, onis,f.,l. d6finition, 
description d’une chose, explication 
pricise de sa nature et de ses pro- 
pridt6s; 2. dtierminalion, ddsigna- 
tion; 3. dfcision. 

"DEFINITIV-fi, adv.,en ddfinitive. 
V. r De/imti. 

"DEF1N1TIY-US, a, am,adj., 1. de 
ddfihitfoa; 2. ddfinitjf, ddcisif; 3, 
born£,' circonscrit. 

"DEFINIT-OR, oris, m., qui pres- 
ertt., . 

DEFIN1T-US, a, um, part.pas. de 
finio, 1 . limite, prescrit, ddtermind; 
2 . ddpeclie, tu6. 

DEF1N-XI, pret. de defingo. 

. DEFIOGUL-US, i, m. (defit oculus ), 
borgne. 

DEF-IT,DEF-IERI, impera., man- 
quer. lac milii non de/5i,j’aidu laiten 
abondance. Animus meus defit, mon 
coeur s’en va. 


vitia, changer les Tertus en ddfauts. 
1| 4. — a vici, s'6carter de son che- 
min. || 5. — duram mentem (Luc .), 
flechir la durel6.j| 6 . — in pejus do¬ 
tes alieujus , rabaisser, depretier les' 
qualites de qn. || 7. — a virtute pa¬ 
tris, degenerer du merite de son 
pfcre. 

SYHT. R6g. ind. marquant le point dont on 
s’6loigne» ou se dStourne, a Vabl. avec a, ab, 
de, ou sans pr6p,: Deflectere a veritate , 
s’fecarler de la v6rit6 ; Mos deflexit de cdrri- 
coloj cette coutume n’est plus en ufiage: De¬ 
flectere itinere, se d^tourner de la route; =■» le 
lieu, la personne, la chose vers laquei le on a 
dirigi, a Vaccas, avec ad an in: Deflecte¬ 
mus m Toscos (Plin .); Deflectere ad popc- 
lojh (Cces,). 

REM. Lorsque ce verbe est employ6 comme 
neut le r6g. dir. est $,-ent, : Deflectere 
ab aliquo {Plin.), s.-e. iter, viam , gradus. 

STN. Deflectere (flectere, de), plier en 
abaissant : Ramum deflectere et ad crus 
arboris religare (Coi .); Fig. Deflectere 
se de curriculo petitionis (Cic.), ne plus 
briguer les charges; Ut declinet a propo¬ 
sito, deflectatque sententiam (Cic.) ; in¬ 
flectat serait le contraire. Deflectere se dit 
au neutrc; Deflectere de via {Cic.). *=• In¬ 
flectere {flectere in), fi6ehir, ployer: Cum 
ferrum se inflexisset{Cms.)\ Fig.: Oculos 
aliorum iiiflectere {Cic.), attirer les re- 
gards ; Deflectere lumina (Ovid d6tour- 
ner ses regards. 

DEFL-EO, es, evi, etumfere^. (fle¬ 
re, de), pleurer, deplorer , regretter 
avec larmes.— aliquem, pleurer qn. 
— oculos ( ApuL ), pleurer jusqu’i 
perdre ses yeux,.pleurer k chaudes 
larmes. 

* DEFLETI-O, onis, f., pleurs, la- 
mentations. 

DEFLET-US, a, um, part. pas. de 


^ DEF1-XI, pr6t. de defigo. 

DEFIX-US, ,a,um, part. pas. de 
defigo. 

DEFLAGRATI-O, onis, f., embra- 
sement, incendie. 

DEFLAGR-O, as, etcn. (flagra¬ 
re, de), t. hrfller Sire brfll6, erabra- 
consumi par le feu; 2. s’§tein- 
dre, s’apaiser, se calmer, se ralen- 
tir, se dissiper; 3. acu brftler, en- 
flammer, incendier. = 1. Templum 
dtypgrat, le lemple brftle, est la 
proie des flammes. || 2. Deflagrat ira 
(£w.), sa colfere se calme. Deflagrat 
seditio, la s6ditiou s’apaise. || 3. Om- 
nia sol deflagrat ( Vitr.) , le soleil 
brdle touU || V. Ardeoz 

BEFLAMM-O, as, etc., a., dtein- 
dre. ( 99 

DEfLeCT-O, is, defle-x^ defle- 
(flectere, de), 1. tourner 
en-bas^piier, courber; 2. par exu 
aetQurner, tourner vers, contre; 3. 

' Iaire .plier, changer ; 4. tourner, 
^ r ^ res °n chemin d f un autre c6td, 
8e4eiourner, -s^loigner, s’6carter: 
*** flechir, tomber; 6. ddprdcier, 
ravaler, rabaisser ; 7. d6g6n6rer; 

v* — ramum, plier, cour- 

fler une branche. ||2.— telum in ali- 
lancer un trait contre qn.— 
oculos ab aliqua re, dfitourner les 
ycux de qq. chose. |[ 3, —virtutes in 


defleo . 

DEFLE-YI, prdt. de defleo • 

DEFLE-XI, prdt. de deflecto . 

DEFLEXl-O, onis, f., dcart, 

DEFLEX-US,u5jni., 1. courbure, 
action de courber; 2. passage. 

DEFLEX-US, a, um, part. pas. de 
deflecto . 

DEFL-O, a$, etc., a., 1. souffler 
dessus;2. mdpriser. 
s DEFLOCCAT-US, a, um, chauve. 
Defloccatisenes, vieiilards us6s. Part. 
pas. de 

DEFLOCC-O, as, etc., a., briser 
contre, user. 

* DEFLORATI-O, onis, f., ddflo- 
ration, action de cueillir des fleurs. 

DEFLORAT-US, a, um, part.pas. 
de defloro . 

DEFLOR-EO, es, ui, ere (sans sup.), 
n., et DEFLORESOO, is, ere (sans 
pr6t.nisup.),n.,l.seddfleurir,perdre 
safleur, se faner, se fletrir, se lernir; 
2. fig. perdre son luslre, son dclat. 

DEFLOR-O, as, etcl, a.,l.d6florer, 
cueillir, &ter la fleur; 2. fig. fldtrir, 
ternir. 

SYN. Deflorare , Mer la fleur : Deflorati 
'fmetus {Quini.); Fig. Casu illo gloria vic¬ 
toriis deflorata est Deflorescere, 

perdre sa fleor: Flos tenui carptus deflo- 
. ruit ungui {Tib ); Fig. Cum corporibus vi- 
\ rent et deflorescunt animi {Liv.)* 


DEFLU-O, is, deflu -xi, deflu-xum^ 
ere, n. (fluere,de) f t. couler en bas, 
ddcouler;2. par ext. ddfiver, yenir 
de..*, provenir, ddcouler de... j 3. 
venir de...,6tre accordd par,.., pas¬ 
ser h„.; 4. s'dchapper, 8’evanouir, 
s^-couler, cesser, flnir, cesser de cou¬ 
ler, passer; 5. tomber, tratner, se 
laisser couler;6.seddbander,se dis- 
perser. = 1. Flumen monte defluit, 
le tleuve coule, descendde Ia mon- y 
tagne.— secundo amne, couler avec 
le fleuve, suivre le courant de Teau. 

|| 2. Unde defluit, d f ou il decoule. || 

3. Hoc a te defluit, cela provient de 
vous.||4. Expectare ditm defluat am¬ 
nis (Hor.), attendre que le fleuve ait 1 
cessd de couler. Defluxit ubi salutatio 
( Cic .), apr&s que les visites furent 
acheY^es. Somnus pectore defluit . le 
sommeil se dissipe. || 5. Defluunt 
coronae, les couronnes tombent de 
la t6te. Vestis defluit ad pedes 
( Virg .), Ia robe tombe, traine jus- 
qu^aux pieds.||6. Copias defluxerunt, 
les troupes se deband^rent, se dis- 
persferent. 

SYNT. Le r£g. ind„ marquant le lieu d’ovt 
une chose coule, vient, a Vabl. avec e, ex, a, 
ab , de, et qq.f. sans pr6p.; Mos defluxit DE 
curriculo, cette coutume n*est plus en usage; 
« le lieu vers laquelle une autre chose 
coule a Vacc. avec in ou ad: Tota cohors 
defluxit ex equo ad terram {Firg .); Iu om¬ 
ina deliciarum - cekera defluere {Suet.), 
s’abandonner a toutes sortes de d^liccs* 

SYN* Defluere (fluere,de), couler de haut 
en bas; Ex arboribus defluit mei {Plin.); 
Fig. Ubi salutatio defluxit , litteris me in¬ 
volvo {Cic.), apres le temps des visites, je 
nVenfonce dans r6lurt t.=Effhtere {fluere, e), 
decouler; & vasis vinum effluit(Cat.] m Fig. 
Hac effluunt ex animo ; Uli dicenti mens 
solet effluere , lorsqu'il parle il oublie ce 
qu’il Yeut dire; Vires effluunt lassitudine 
(lio.), la grande fatigue affaiblit; Effluet 
illud {Ter.) % je ne pourrai pas garder lesecret. 

DEFLU-US, a, um, adj., qui tom¬ 
be. Vas guttatzm defluum, vase qui 
nejaisse couler que goutle t k gout- 
te. Deflua cces aries, chevelure flot- 
tante. 

DEFLUVI-UM, i, n., fcoulement. 
Defluvia capitis, chute des chevetix. 

DEFLUX-I, pr6t. de defluo . 

DEFLUX-IO, onis, f., et 

DEFLUX-US, us, m., 6coulement. 

DEFOD-IO,^, i, &ofo%-sum,ere, a. 
(fodere, de), l.fouir, creuser;2. enr 
terrer, enfouir. 

SYNT. Reg. ind. a lVcciir. ou h Vabl avec. 
in : Defodere vas m st e rq Diurno {Coi,), eo- 
terrer un vase dans du fumier. Defodere n 

TERRA» {llVi). 

SYN. Defodere, enterrer. — Effodere, 
deerrer : Humana effodiens ossa thesau¬ 
rum invenit {Ph.) ; Fig. Effodit^ illius 
memoria pectus meum (Cic*), lesouvenirde 
cet homine me perce le cceur. 1 

DEFOMITAT-US, a, um, adj. Dc- 
fomilatum lignum, bois priv6 d8 sa 
matiore combustible. • 

DEFOR-AS, adv., en dehore. 

DEFOR-E ou DEFUTUR-UM esse , 
qui manquera, qui sera en d6faut. 
Defor-em, es, et, ent, je manque- 
rais, etc. V. Desum. 
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'DEFOBr-iS,. adv., en dehors, par 
dehors. 

DEFORMATI-O, onis, f. l.dessin, 
gbauche, esquisse ; 2. aetion de figu¬ 
rer;. 3. fi^trissure. 

SYN. Deformatio* 1* propremcnt, actiou de 
former, ebauche : Ecce ille , nondum cor- 
poris deformatione comple ta y in maternis 
visceribuspr&moritttr; "2.par a nat. aetion de 
dGfigurer, lauleur: Deformatio corporis ; 3 . 
fig. flGtrissure : Uti sua quisque conditionis 
oblitus , ab illa deformatione tqnta majes¬ 
tatis, velat a nefando spectaculo averteret 
oculos (&V.) t pariant de Ia cttfaite de Farmee 
auxFoorches Caudmes, =■ Deformitas t T6tat 
de difformit6 : Insignis ad deformitatem 
puer (Cici) ; Fig.: Deformitas fagee {Cici), 
le d&honoeur de la fuite, «n Turpitudo , lai- 
1 deor, il se dit du eorps el de FAme. 

BEFORM-IS, is, e ( ior, issimus ), 

i. difform^, vilain, laid, hi- 
deux^2, fig. honleux, ddshonorant; 
3, inculte, agreste, sauvage. = 1,— 
femina, femme laid e. Deforme cor¬ 
pus , copps difforme. [j 2. Deforme 
vitium y vice fronteux. Deforme lu- 
crum^giun illicite, honteux.— ortus, 
basse naissance. Haud deformis erit 
vobis ille-(Sil. )* vous n'aurez pas A 
rougir de iui.[|3. — campus, champ 
en friche. || V. Turpis . 

DEFORM1T-AS, atis, f., 1. ddfaut 
dans les proportions, disproportion, 
difformitd* laideur; 2 ’, fig. ddshon- 
neur, honle, ignominje.=l.— cor¬ 
poris, difformild du corps. Fig,—; 
animi, laideur de FAme, corruplion. 
|| 2,— fugee, honte, ignominie de la 
fuite. 

DEFORMI T-ER (deforra-tzix, issi- 
rofc), adv., 1. d’une manidre hideuse; 

2. honteusement. 

DEFORM-O, as, ete a. ( formare, 
de), 1. dderire, ddpeindre; 2. par 
ext* tracer, dessiner, faire le por- 
trait j 3 f orner, ddcoreF, embellir; 
4*ddflgurer, ddformer, rendre dif- 
forrae, gAier, enlaidlr;&./?p, ddsho- 
norer, fldtrir, af11iger-=l.— aliquid, 
d6crire qq. chose. || 2. — imagines, 
faire dea portraits.|| 3. Scena defor¬ 
matur columnis, la sed ne- est ornde 
de colon aes. || 4. Macies deformat 
vultum, la maigreur ddfigure,rend 
mdconnaissablc. || 5. — se, se dds- 
honorer. — victoriam, souiller sa 
vfetoire.— domum, remplir une mai- 
son de deufl. || V. Foedare. 

DEFORMOS-US, a, um, adj. V. 
Deformis* 

^DEFOSS-US, us, m., creux ou 
fosse. 

DEFOSS-US , a, um, part. pas. 
de defodio. 

DEFRACT-US, a, um, part. pas* 
de defringo, brisd. 

DEFRvENAT-US, a, um. V . Effrce- 
nmus. 

* DEFR AUDATI-O, onis, f,, man- 
que, ddfaut. 

DEFR A UDAT-OR, oris, m et 

BEFRAUDATR-IX, icis, f., celui 
ou celle qui prive. 

DEFRAUD-O, as, ete a. [frau¬ 


dare, de), frauder, tromper, frustrer, 
priver, attraper.— aliquem drachma 
(. Plaut faire tort d*une draciirqe. 
— fructu victorice, faire perdre le 
frult de la vicloire. Fig.iBrerito pe¬ 
riodi defraudat aures (Cie.), une pe¬ 
riode dcourtde laisse qq. chose A dd- 
sirer A Foreille. — genium suum 
(Ter.) f selaisser manquer du ndees- 
saire. 

SYNT. Keg. ind, a Vabl. : Defraudare 
milites stipendio {Cgs.), frustrer )e$ sol data 
de leur solde; *==» qq.f. a Vaee.s Ms de¬ 
fraudare cauponem (Far.), ne pas payer 
son erot. 

DEFREG-I, prdt. de defringo. 

*DEFREM-0 9 fr,ui,ttujn, ere , n.,1. 
cesser de frdm ir; 2. se calmer. Pompa 
nondum defremuit, on est encore 
dans FagitaLion de la ffite. Ira de- 
fremuit (Sid.), sa colfere s’est apaisee, 

DEFR i C AT-E, adv., salirique- 
ment. 

DEFRIC-O, aSytii, defriciam, are, 
a. jrr6g., 1. frotLer; 2 . user par le 
frotLement j 3. fig. critiquer, 

DEFRIGT-US , a, um, -part, pass6 
de defrico . 

DEFRIG-EO,. es, ere r n. et DE- 
FRIGESC-O, is, defrix-i, ere (s, 
sup.),n.,se refroidir, devenirfroid. 

DEFRING-O, is, defreg-f, defrac- 
tum, ere, a., rompre, briser, arra- 
cher.— sibi crura (Pfaut.) 9 se casser 
les jarabes. 

DEFROND-O, as, ete., a,, effeuil* 
ler. 

DEFRDD-O, as, ete., a. pour de¬ 
fraudo . 

DEFRUGATI-O, onis, f., &puise- 
menl d f une terre trop travaillAe. 

DEFRUG-0, as, ete., a,, Apuiser 
une terre, la rendre sldrile. 

# DEFRU-OR , eris, defru-ito sum, 

1, d6p., lirer le fruitde... V. Fvuor. 

DEFRUST-O, as, a., i, extraire ; 

2, morceler, metire en morceaux. 

DEFRUTARI-US, a, um, adj., de 

vin cuit, de raisin6. 

DEFRUT-O, as, ete., a., faire du 
vin doax, du raisin£. 

DEFRUT-UM, i, n., vin doux cuit, 
raisinA. 

DEFU-AM, vieux mot, p. desim, 
et DEFU-AT, p. desit . 

*DEFUG-A, ce, m., transfuge, dd- 
serleur. 

DEFUD-I, prdt. de defundo . 

DEFUG-IO, is, i, itum, ere, a. (fu- 
gere 9 de) 9 1, fuir, dviler;2. refuser, 
ne vouloir pas,= i. Sinistrum cornu 
defugit, Taile gauche prit la fuite. 
—* assentationem, fuir, repousser la 
flaileiie. || 2. — proelium, refuser le 
co m b al.— munus, v e fu ser u n e eharge. 
Non defugio quin dicam,}e ne me re¬ 
fuse pas A dire. 

SYNT, et SYN. F. Fugio. 

DEFUG-O, as, ete., a., mettre en 
fuite. — exercitum , mettre une ar- 
rade enddroute.Fig.—faire 
tomber les cheveux. 
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DEF-UI, pr^t. de desum. 
DEFULGUR-O, as, ete., a., Jancer 

Hpc P|il 51 i pe 

- DEFUNCTORI-fe, adv., nggUgem- 
ment, sans zele. 

DEFUKCTORWJS, a, ad j, 

qu’on fait par manidre d^cqult. ’ 
DEFUNCT-US, a, um , part. pas, 
de defungor, t. qui s’est acquillede,. 
qui a exdcutd, a rempli;2. dfllvrt) 
dehappd; 3. mort, ddfunt, ddcedi 
= 1. — regis imperio, ayant exdcutfi 
les ordres du roi, || 2, — periculis, 
dehappd aux dangers. ■— morbo, re^ 
venu de maladie. Defuncta civitate 
perpaucis funeribus (bo>.), la ville ea 
dtahUquitte pour la mort de peu de 
personnes. || 3. — vita , qui a rem- 
pli sa carridre, qui est mort. 

DEFUNCT-US, us, m,, la mort 

DEFUND-O, is, defud-i, defus-mj 
ere, a, (fundere, de), 1. verser, rf- 
pandre, dpancher, transvaserjlje- 
ter en fonte, en moule. = i. — vi- 
rutm , verser du vin. || 2. — signum 
(VUr.) t couler une statue en fonte. 

SYNT. Itcg. ind. marquant ie lieu, levage 
d’ou t’on verse, a YabL avec a,ex y t t le lien 
ou Ton verse, a Vacc. avec en ; Defundere 
ex amphora in PATERAM (Plin,) y verser (fune 
ampliore dans unecoupe. 

DEFUNG-OR, eris, defunc-^J 
sum, i, ddp., 1. flnir avec peine, ve- 
nir A bout, exdeuter; 2. s f acquitter 
de..., se ddlivrer, se debarrasaer; 

3. satisfaire, se conlenter de.,.; 4. 
mourir.=1,— imperio alicujus, exo¬ 
culer ies ordres de qn. — prmtio, 
terminer le combat.—mpowo ora¬ 
culi (Just .), exdeuter ce qu ? a ordon- 
nd la rdponse de 1’oracle.— somnio, 
rdaliser un rdve, ou accomplir le 
prdsage.|| 2. — onere, se d^barrasser 
d f un fardeau.* || 3. — alicui uniitf 
poena (Liv.), satisfaire la vengeance 
de qn. par le sacrifice d T un seulhom- 
me.— parco victu, vivre d'une ma- 
nidre frugale.j|4. Defunctus est f ilest 
mort. 

SYNT. et SYW: F Fungor. 

DEFUS-USj a, um, part. paa.de 
defundo . 

DEGEN-ER, eris, omn. g. 
adj., 1. ddgdndrd, abdi ardi; 2.IAche, 
indigne de...; 3. avi!issant. = h— 
virttttispatrum, qui n'a plus lavertu 
de ses aYcux. || 2. fnsidice non dege - 
neres (Tac .), pidgesqui ne sontpas 
indignes de ceux qui les emploient. | 

3.— metus, la crainte qui rend lAche, 
qui avilit. 

SYNT. au gcn.; Degener oris patsh 
C Ov.). qui n T a pas h&te de 1’eloquencc d« 
son pere, 

DEGENERAT-US, a, um, adj., de 
qui Fon a ddgdndrd. 

DEGENER-O, as, ete., n., 1. 
gdndrer, s^abALardir; 2. se gater, 
s’altdrer; 3. act , gAier, alldrer^^ 
fatblir.— i. — in feritatem , devemr 
sauvage; d patre, n*dtre pas digne 
de son pdre. || 2. Virtus degenerat . 
le courage 8’affaiblit. Poma degene¬ 
rant, ces fruils perdent leur gout 
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g41ent.|[3,—:flninw« {Varr.) t 6n'er-; 
nr les coeurs. 

SYHT. Le nonr de la personae ' doni on de- 
afa^/avec a : Degenerare d majo - 
ribus (<?«?.), degenerer de ses ancfclres; — ou ( 
poStiquemeut au dat. : Nati degenerant pa- 
tsi{ciaudi\ les enfdnts degenerent de leui 
pfere; a qq.f. a Vaca. sansprSp Degenerare 
Drppinquo s (Prop.), n’6lre pas digne de ses 
qirocbes.«=* La cbose en taquelle on degdnere a 
'fdw. avec in ou ad : Degenerare 1 « miofl 
.(8i),*digin*rer en vice. 

DEGER-O, is, deges-si, deges-tam> 
,fre f , a i (y Urere, de), porLer d’un liea 
dans un aulre .—ornamenta alicujus 
ndaltelrum, porter les bijoux de qn. 
1 m auii;e. — bellam ( Luc .), faire 
liguGrre .—aliquid in pastillos [pi,) 9 
fafonner en pastilles, faire des pas- 
tilles de qq. ch. _ 

'DEG-I, prdl. de dego, 

DEGLABR-O, as, etc a*, i. 6pi— 
Jer, filer te poil s ; 2. dcoreer. 

gEGLUB-O, is, deglupsi, deglup- 
4um J ^ Ai/ a, [glubere, de) 9 dcoreer, 
peler, dcorcher. Tondere pecus non 
— (prpp^londre les brebis sansles 
dcorctier. ' 

'DEGLUTIN-O, as, etc,, a,, decol¬ 
ler; starer, ddtacher* 

DEGLUT-IO, is, ivi, itum, ire, a,, 
*avaier, engioutir, devorer. 

DEGtQ, toj i> ere (sans sup.), a* 
(agA^cte), i.conduire, menerjus- 
qu'au bout, passer.— tempus, passer 
le temps. — vitam miserrimam, me- 
mv ime, vie bien malheureuse. — 
^aiem.^er feras, vivre au milieu 
desbfil$s sauvages. — otia ( Cat ♦) , 
-coulerdesjqurs oisifs. Qucerere quae 
a diis degutuf vetas, reehercherquelle 
^st Fexislcnce des dieux. Aitatis de~ 
ratio (Cie.), manidre de vivre. 
5^ queis degi non potest (Ptin.) 9 sans 
lesquels ii est irnpossible de vivre. 
—•vitom procul urbe ( Tac.) , vivre, 

babiler/derneurerloin de la ville ;j| 
^9?*Adimi|iuer,relrancheri|j3.swt- 
qq; commentateurs, atlendre. 

SxOTr. R$g, jnd. a Vabi. aveo a, ab, s’il 
•marque le point ded6part;=*a Tac?c. avec ad, 
Silnarque le terme, le ISut; a VabL avec 
wi»Hl marque la posilion: A. piuba loce usque 
Aft ^pCTRn tempus in voro degere , passer 
t$^ son temps su,r la place publioue depuis le 
WW ^<?ur jusqu*a la nuit. 


-jW** Le rig t diruet tempus ou vitam, se 
f°rt sqqvent : Ille Ite tus degit (s.-e«. 
c«lui-!a vit beureux : Fita hu- 
sale non ? u£t degere (s.-e. sef 
*'ilif 631 ufccessaire a la vie. 
^DEGRAD-O, as, etc,, a., ddgra- 

JEGRANDIN-O, as, n., grtfer. 
5?®J|ASS-OR, V, Grassor. 
PMjKAlf-O, a«, etc., a., afourdir, 
-jPPei&iiUr, aff aisser .—bovem labore 
iw.j, extenuer un boeuf de faligue. 

illum degraval (Se«.), irsuc- 
TO «« e BOus P°*^ 8 <^ e l’^ge. 

Pu-j D ‘S'' m , ar * , affaisser, fatre ploycr : 
■Im (Ov.)^m Prvgravare 

a» P ra ^’ appeaantir, rendre pesant: 
n™ a ‘lP ra Si^»ala corpora (£iV.). 

1?' E6 3 ED ~ 10 R » «i».-degr»«# 
«KWjj.t, acp,, alicr en bas, descendre. 
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— in pedes, metire pied k terre* — 
in coquum, descendre en plaine. 

SYlYT. Le lieu' d*uii l v on descend a VabL 
avee e t ex, a, ab, et qq.f. de : Degredi k 
monte (Cx$.) 9 descendre de la moutagne; 
le lieu vers tequel on descend a Vaccas, avec 
in ou ad: De via in semitas degredi, quiiter 
le grand chcmin pour prendre uu senlier* 

SYW. Degredi (gradior, de), descendre : 
Ubi degressos tumulis montanos videt 
(£*>•).» Digredi {diversim gradior), se re- 
lirer d*un aulre cdte : Cum ab eo digressus 
essem ; Fig. De causa digredi [Cie.). 

DEGRESS-US, a, um, pari. pas. 
de degredior, qui est descendu, etc. 

* DEGRUM-OR, aris, etc,, d6p., 
aligner. 

*J)EGULAT-OR, oris, m. glouton. 

^ DEGUL-O, as, etc,, a., englou- 
tir; fig, dissiper. 

DEGUSTATI-O, or : te, l 9 d§gusla- 
tion, essai des liqueurs, des sauces. 

DEGUST-O, as, etc,, a. (gustare, 
de) 9 1. deguster, goQlcr, faire 1’essai 
de liqueurs, etc. ; 2. essayer, faire 
1’essai d*une chose quelconque; 3 ,fig. 
6prouver, sonder, tiler; 4. efileurer, 
alleindre a peine, toucher; 5. qq.f. 
frapper ou blesser lfig$recnent.= h 
— vinum, deguster du vin.— florem , 
sentir d61icaLement une fleur. |[ 2. 

— vitam, essayer un genre de vie. 
|| 3.— aliquem, sonder qn. | 4. — ali - 
quid in prooemio,{Quint.) 9 eflleurer un 
sujel dans une preface, ou en don- 
ner un avanl-goftt.—1| 5. corpus le¬ 
viter lancea, eflleurer, atteindre 16- 
gferement le corps aun coup de 
lance. Flamma degustat tigna, la: 
flammecourtsuries poutres du toit.! 

SYftT. Nom de mauiere a VabL :Degustare \ 
aliquem cuspiue {Sit.). 

DEHAB-EO, es, ui 9 itum, ere, a., 
avoir de moins, fetre priv6 de. 

, DEHAUU-IO, is, dehauri, dehaus- 
tum,ire 9 a., 1. lirer, puiser k...; 2. 
fieunier, 6ter I’6cum3j3. avaler. V, 
Haurio, || part. pass6. 

DEHAUST-US, a, um, 6puis6. 

DEH-INC, adv., 1 ,adv. de temps, 
desormais,& Tavenir, puis,ensuite-, 
2. adv, de lieu, de lk; 3. par ext. 
secondement, en secoud lieu. 

DEHISC-O, is, ere (sans pr6t, ni 
sup.), n., 1. s’ouvrir, s^nt^ou- 
vrir, bailler, se fendre, s'6cartcr, se 
crevasser; 2. s’6carter, s’61oigner; 

13. s^emporter contre. = 1. Na¬ 
vis dehiscit, le vaisseau s'enlr’ou- 
vre. Dehiscunt magna ora domus 
(Fin/.), les vastes portes s*ouvrent. 
Rosa dehiscit, la rose s’6panouit. |j 
2. Dehiscit acies, les rangs de l*ar- 
m6e s’ecarlent. || 3. — in aliquem, 
s’emporler conire qn. || V . Fatisco . 

DEHONESTAMENT-UM, i, n., i. 
difformit6, dSFautj 2. Q6trissure, 
ignominio; 3. accident, malheur. 

*DEHONESTATl-O t onjs, f.,action 
de d6shonorer, d6shonncur. 

DEHONEST-O, as, etc*, a., 1. d6- 
figurer» rendre difforme; 2. fl6trir. 

DEHONEST-US, a, um, adj., mal- 
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honnftte^ bas. Dehonestum verbum, 
expressioni + j-iviale. 

*DEH0N0R-0, as, etc,, a., desho- 
norer. 

4 DEHORTATI-O, onis, f M action 
de dissuader, de delourner. 

* DEHORTATI V-US, a, ‘um, et 

* DEHORTATORI-US, a, um, adj M 

qui seri h dissuader. 

deIhort-or, arw, etc., d6p., dis¬ 
suader, d6tourner. V . Hortor. 

SYINT. R^g, ind. marquant la chose dontoB 
veut detoupier a VabL avec a 9 ab: Multa me 
dehortantur a vobis {Cal.) t plusieurs cboses 
m’eloignem de vous. » Le verbe suivant au 
subj. avec ne : Dehortatus est me nu da- 
bebs {Ter.) t il m*a dissuade dedonner. 

DE1F1G-US, a, um, adj., qui fait 
des dieux. 

DE-IN, DE1NC-EPS (dein capio), 
DE1ND-E, adv. i.de suile, succes- 
sivemenl,par ordre de rang; 2. do- 
rdnavant, d6sormais; 3. ensuite, 
apr6s, secondement. 

SYPt* Deinde et dein t ensuite: Primurft Ap¬ 
pio Clodio t deinde imperatori , deinde 
more majorum , deinde t quod caput est, 
amico {Cic.).*=*Deinceps , de suite, succes¬ 
si vernent, apres: Cotta qui tribunatum pete¬ 
bat , et Sulpicius qui deinceps eum magis¬ 
tratum petiturus videbatur. Prima , etc .. 
secunda, etc., tertia, etc., deinceps grada - 
tim reliquis debeantur (Ctc.). =*■ Exinde et 
exin. aprAs cela, dans la suite : Quisque suos 
patimur manes . exinde per amplum mitti¬ 
mur Eljrsium (Firg.). V. Postea. 

DE1NC-EPS, ipis, omn. g M adj., 
qui prend aprfes.— dies, jour sui vant. 

* DEINSUP-ER, adv., d’en haut, 
de dessus, desstis. 

DEINTEGR-O, as, etc„ a., I. di- 
minuer; 2. par ext. fl6lrir. — wo- 
rnen virginis; souiller le nom de 
vierge. 

DEINT-IJS, adv., en dedans, par 
dedans, dedans. 

fDEiPAR-A, ce, f., qui enfante un 
dieu. — Virgo, la sainte mere de 
J6sus-Christ. 

* DE1RAT-US, a, um 9 adj., fort 
irril6. V. Iratus. 

* * DEIT-AS, atis, f., divinit6. 

DEJEG-I, prdt. de dejicio. 

* DEJECT-6 (i&s, issime), adv., 
d*une manifire basse, vile. 

DEJECTI-O, onis, L y 1. actiqp de 
renverser, d*abatlre. — gradus, d6- 
gradaLion militaire. — amwti, qbat- 
tement, decouragemenl; ||-2. t.de 
m6d., ddjeclion. Afo^iri dejectionem 
medicamentis, faire dvacuer. Dimin. 

DEJECTIUNCUL-A, ce, f., petite 
selle. 

DEJECT-0, as, etc., a., friq . de 
dejicio, jeter souvent, etc* 

DEJECT-OR, oris, m., qui jette* 

DEJECT-US, us, m., 1. renver- 
sement,chule ,abalis; 2. abaltures, 
broussailles que te cerf abat en cou- 
rant ; 3. descenle, pente, penchant; 
4. courant, cours d’eau; 5. dd- 
pouille. = 1 . — arborum , abattis 
d’arbres. || 2. Persequi cervum per 
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dejectum, poursuivre le cerf k tra- 
vers les abaitures.[i3, In dejectu po¬ 
situs, situ6 en pente* || 4, — flumi¬ 
num, cours des JBeuves. — aquae, 
chute d’eau, Cascade. || 5. Velatus 
dejectu lyncis, Y$tu de la d6pouille 
d*un lynx. 

DEJECT-US, a, um (ior, issimus), 
part. pass. de dejicio, 1. abatlu, 
renyers6;2. bless6, tu6; 3. chass6, 
repouss6; 4. d6chu, d6pouiI16; 5. 
6pars, dispersi; 6. yil, avili. = 1. 
— hostis, ennemi abaltu. 2. — 
miles, sol dat qui a 616 tu6. * 3. — 

patria, chass6 de sa patrie, exil6. |j 
S.Dejectis crinibus, les cheveux 6pars. 
||6 .Magistratus dejectior ( Tert .), ma- 
gistrature trop avilie. 

DEJERAT-IO, onis, f., sermento 
v DEJER-O, a$„etc. 7. Dejuro . 

^ DEJ1C-I0, is, dejec-i, dejec-^w, 
ere, a., U jeter en bas, abattre, 
renverser, pr6cipiter; 2. par exu 
terrasser, blesser, Luer; 3. chasser, 
repousser, rejeter, bannir; 4. flg * 
d6poss6der, d6pouilier, empScher 
d'obtenir; 5. baisser, delourner; 6. 
diminuer, 6 ter de la valeur, avilir; 
7. U de mdd. l&cher, 4 rel&cher. = 
1 . —monumenta , abattre des mo¬ 
numenta. — equo quempiam, ren- 
verser qn. de cheval. — aliquid in 
mare, jeter qq. ch. dans la mer.— 
aliquem k rupe Tarpeid, pr6cipiter 
qn. du haut de la rocheTarp6ien- 
ne. Venti se dejiciunt (Liv.), les venis 
se pr6cipitent avec imp6tuosit6. — 
sortes in urnam, jeter les sorts dans 
une urne. — in caput securim, d6- 
charger un coup de hache sur la 
tftte. || 2, — hostem, terrasser, vain- 


cre un ennemi. — juvencam, immo¬ 
ler une g6nis9e. || 3. — aliquem pa¬ 
tria, exiler qn.— templo, expulser 
du teraple. || 4. — aliquem gradu, 
d6pouiller qn. de son rang, de sa 
digni 16. — cedilitate, repousser de 
T6dilit6, empScher de Tobtenir. — 
aliquem spe, forcer qn. de renon- 
cer k ses esp6rances. || 5. — oculos 
in terram, avoir les yeux fix6s vers 
la^terre, baisser les yeux. — alicui 
metum (Cic.), calmer les craintes de 
qn. — 'de sententidiGic .), forber de 
changer d'avis. || 6 . — dignitatem , 
avilir sa dignit6, se rendre m6pri- 
sable. || 7.— alvum, licher le ventre. 


SYNT. R6g. ind. marquant Tattribut au 
dat, - Dejicere luxum alicui (Cic.) , forcer 
qn. arenoncer au luxe le reg.ind. mar¬ 
quant le point dVm Pon renverse ou pr£cipite 
a avec eai > a h* de, ou sans pr6p.: 
Dejicere se de superiore partb ce diam. ( C. 
iVep.), se jeter du haut d’une maison;Zte- 
jicere jugum a cervicibus, secouer le joug ; 
Dejicere conjdce, priver d’uite epou.se ; t=* 
lerfig. ind. marquant le lieu ou la chose vers 
l^quelle on jette, on pousse, a Vacc. avec 
' in ou. ad: Equum m viam dejicere (Di ?,), 
faire rentrer un cheval dans la route. 


STO. Dejiceret jacere t de) t jeter de haut en 
bas, abattre t De ponte aliquem dejicere • 
Fig.; Pratura dejectus est (Cic.). — De- 
turbare (turbare, de) , ren verser avec vio- 
lence et confusion *. Puppi deturbat ab altd 
CFtrg.}.**— Deturbare aliquem de tribunali 


(Cic.); dejicere marquerait moins de vlo- 
lence; Fig.: Sua quemque fraus t suum sce¬ 
lus, suum facinus de sanitate deturbat, 

DEJiJG-IS, is, e, adj., qui va en 
pente. 

* DEJUG-O, as, ete., a., 1. 6ter 
de dessous le joug; 2. d6teler, d6- 
coupler, disjoindre. 

DEJUNGT-US, a, um, part. pas. de 

DEJUNG-O, i£,degun-ftf, dejuno- 
tum, ere, a., d6sunir, s6parer. 

SYNT. et SYN. V, Disjungo . 

DEJURI-UM, i, n., serment. 

DEJUR-O, as, etc., jurer. 7. Juro* 

DEJUV-0, as, dejuv-i, deju-MTn, 

| are, refuser son secours. 7. Juvo. 

\ DELAB-OR, eris, delap-sas sum, 

\ i, d6p., 1. glisser, tomber h terre; 2. 
Idescendre; 3. par exu passer d’une 
chose k une autre; 4. se laisser aller 
h„.; 5. perdre courage^ mollir, fai- 
blir. =1. — in insidias , tomber 
dans des embilches.— in suspiciones, 
devenir suspect. || 2. — a monte, 
descendre d’une montagne. || 3. — 
d majoribus ad minora , passer du 
grand.au petit. [|.4. —ad cequitatem 
(Cic.), devenir plus traitable. |j 5. 
Mens delabitu*, son esprit faibiil. 

SYNT. marquant le point de depart, a 
VabL avec e, ex t d, ab, de t ou sans prep.: 
ab excelsa fenestra delabi (77d.), tomber 
d'une fenfilre 6lev6e; =* marquant le but, a 
Vacc. avec ad, in ; Flumen de labi tu r m MARE 
(Hor,) t ce fleuve se jette dans la mer. 1 

SY R,Delabi(labi,de), tomber,couler de haut 
en bas: Signum de ccslo delapsum, Dilabi 
(diversim labi), couler de differents c6tes, sc 
disperser : Fluvius in duas partes divisus, 
rapidi que dilapsus cito in unum confluit. 

* DELABOR-O, as, etc*, n., tra- 
vailler fortement. 

DELACER-0, as, etc mj a., 1. d6- 
chirer, metire en morceaux; 2. rui- 
ner. Me meamque rem delaceravisti 
(Plaut.), grSlce k toi jesuis un hom- 
me an6anti, ruin6.7.Di/acer<?. 

DELACRYMATI-0, otiis, f., 1. 
maladie des yeux qui fait pleurer; 
2, pleurs, larmes *~Delacrymationem 
facere {Plin,) y faire pleurer* 

* DELACRYMATORI-US, a, um, 
adj., qui concerne cette maladie. 

DELACRYM-O, as, etc*, n., lar- 
moyer, pleurer. 

DELACTAT1-0, onis, f., action de 
sevrer. 

DELACTAT-US, a, wm^part. pas. 
de 

DELACT-0, as, etc,, a., sevrer. 

DELiEV-O, as, etc . 7. Lcevo . 

DELAMB-O, is, i, ere. (sans sup.), 
a. 7 16cher* 

DELAMENT-OR , aris, atus sum, 
ari, d6p., se lamenter. 7. Lamentor . 

DELAP1DAT-US, a,um,t . de- 
pierr6 ; 2, pav6. Part . pass, de 

DELAPID-O, as, etc*, a*, 1.6pier- 
rer, dter les pierres; 2. dissiper, d6- 
penser; 3. paver. 

DELAPS-US, iw > m.,6coulement. 

DELAPS-US, a, um, part. pas, 
de delabor . 

DELASSABIL-IS, is, e, adj., qui 
se lasse, se faligue. 


DELASS-0, as, etc,, a,, lasser ia* 
tiguer, ennuyer. 

DELAT1-0, onis, f., d6ncnciation 
d61ation. Delationem factitare, faire 
le m6tier de d61ateur. 

DELAT-OR, oris, m., delaleur 
d6nonciateur. J 

DELATORI-US, a y um 9 adj., de 
d61ateur* 

* DELATUR-A, ce, f., action de 
donner, de transporter k,„ 

DELAT-US, a, um, part pas. 
de defero . 

, DELAV-O, etc., a., laver, net- 
toyer. 

DELEBIL-IS, is, e, adj., qu'on 
peut efTacer, qu’on peut d6truire. 

- BELECTAB1L-1S, is, c (lo^ ^ 
simus), adj., ddleclable , agrfable. 

DELECTAB1L1T-ER 
adv., d’une mani&re agr4able. 

DELECTAM-EN, inis, n., e;DE- 
LECTAMENT-UM, i, n., ou DELEC- 
TATI-O, onis, f., amusement, pas- 
se-temps, ce qui cause le plaisir, 
Litterae habent delectationem (Cic.) t 
les lettres sont le charme de la vie. 
Afferre alicui delectationem, efcre 
agr6able k qn. Delectationis cau¬ 
sa, par plaisir. 

SYN. Delectamentum (lacire)^ ce qui cause 
le plaisir: Possum persequi multa delecta¬ 
menta rerum, rusticarum. => Delectatio r 
plaisir mtme la sensa t ion du plaisir : Mira 
quadam in cognoscendo suavitas et de¬ 
lectatio (Cic.). ss= Oblectamentum , cc qui 
cause le divertissement: Erat ei in oblecta¬ 
mentis serpens (Suet.), » Oblectatio , le 
divertissement mftme* Oblectatio otii (Cic,), 

* DELECT1-0, onis, f., chok. 

DELECTAT-US, a, 'um {ior), char- 

m6, etc. Part.pass . de 

DELECT-O, as, etc., a. (de lac¬ 
tare, fr6q. de Tinus, lacirc) y 1. atti— 
rer, attacher; 2. plus souv. fig. at- 
tirer, engager, captiver^ charmer, 
satisfaire^ rejouir, fl6Iecter. = 1. — 
oves alicubi {Plin.) y parquer des bre- 
bis qq. part. |[ 2. Musica me delec¬ 
tat, la musique me plait, me char¬ 
me. Me status hic reipublicce non 
delectat (Cic.), je tfaime pas l’6tat 
de choses oh nous vivons.— animum 
libris, r6cr6er son esprit par la lec¬ 
ture. — se cum musis, se distraire 
avec les muses. Valdl me Cato de - 
lectaty CtiXon me plait beaucoup.B^ 
lectari plurimitm philosophia, felre 
passionn6 pour la philosophie. W- 
lo plus homine delector, il n'eat pas 
d’homme dout Ia soci6t6 me soifc 
plus agr6able.— se in aliqua re, ou 
ab aliqua re, se d61ecter, trouver 
son pl&isir dans qq. ch. Me magis 
de hoc delectat (Cic.), j’aime mieux 
cela. 

REM. Le pass. Delectari se prend qq.fj 
dans le sens deponent : Nihil narras, nthtl 
nos delectaris P (ttoH imit. ),n’as-tu riea 
a nous raconter pour nous distraire. 

SYNT. R6g. dir. a VabL s’il marque la ma- 
niere : Longis disputationibus otium suum & e ~ 
lectareiPl.j.), charmer ses loisirs par « 
longues discussions. =« Vcrbc suiv. au prej. 
inf. x s Vir prudens dici delector (For. . 
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Criae-i. passer .pour sage ; Qua delectans 
Hua^u^i iniiBB sanguinem (PA.)» toi qui te 
«laisa boire le sang humain. 
t &k< Delectare, ditecter, causer du plaisir: 
Mitii me ad mansuetiores musas, qua me 
delect&runt; Sis ego rebus pascor, 
his delector, his perfruor.** Placeremus 
fijrt f Consummata■ est infelicitas ubi tui'- 
nidnoh solum delectant sed etiam placent 
(&*.). Oblectare amuser, reertor: 
\ ' - - -- — 
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S ,—causam peccati mor mis,attribuer 
aux morts Ia eause <Tune faute.— 
crimen alicui , imputer un crime h 
qn. || 4 .—-debitorem alterum, charger 
un autre du paiement de sa dette. || 
5 .—viros probos ad regem, envoyer 
Aun roi des d6put6s hommes de 
bien. f| 6* — ad scripta alicujus, ren- 
yoyer aux §criis de qn, <—aliquem 
legibus, traduire qn. devant Ies tri- 
bunaux. || 7. — aliquem ad curiam, 
aposter qn. prfes du s6nat. 

SYWT. Reg. ind, au dat. : Delegare ali¬ 
quid Atficc {Cic.), charger ua ami de qq.ch, ; 
qq.f a Vacc. avec ad ou in: Servati consu¬ 
lis ab servum decus detegat {Livi), il attri- 


Obleetare 1 vitam {Plauf .), faire passer la 
Tip afr^ablemeat ou (s.-e. sibi ). se r6cr6cr, 
je distraire. 

. DELECT-OR, oris, m., qui ohoi- 
ait.— militum , recruteur. 

MLEGT-US, a, um (ior, issimus), 

nart.pas.'de 'deligo, choisi,etc. ■ .. 

[rinciiis . judicio queestor, questeur I tue a un esclave Ihonneur d avoir sauve le 

7 . « 'I . . * A J 1 yi?A A Mrt i 7 -fc / * ItH 


du choix du prince. Delecti militum 
(Gfcrt.)soldats d-61ite* 

JBEiiEGT-US, us, m., 1. choix, 
triage;'2, par anal. Iev6e de trou- 
pesjrecrutement; 3. ftg» distinction, 
diffdreace. = i* Delectum adhibere 
ad aliquam rem ou in aliqua re, uiet- 
tre du choix dans qq. ch. Delectum 
habere ou tenere verborum, choisir 
les expressions. Delectu et sapientia 
&uci‘(GiCi), proc6der avee discerne- 
ment etisagesse. || 2. Delectum ha - 
bere * iota- provincia, faire une rd- 
quisition dans toute une pro vince. 
Novum delectum edicere, facere(Liv .) 
ordonner, faire une nou velle Iev6e. 

|| 3» Delectum civis et ‘peregrini ha¬ 
bere; faire une distinction entre un 
citoyenetun 6tranger. Sine delectu, 
sans-disUnction, au hasard. 

SYH. Delectus (legere, de), choix, triage: 
Delectus,verborum origo est eloquentia:. 
^Lectio, Illecture: Lucullus mirijice delec¬ 
tabatur lectione librorum de quibus au¬ 
diebat; 2. lectio n: Ut vos judices tegere au¬ 
deret, quorum lectione duples imprimere¬ 
tur reipublica dedecus. = Electio, actiou 
^'choisir,: Electio est inter paucos, aut 
contendentes; Lectio inter multos, aut pro¬ 
miscue oblatos ( CicV. Discrimen. 

DELEGATI-O, onis, i., transporta 
substiiution, d616gation; commis¬ 
sion, procuration. Delegationem res 
isto „non recipit (£en.), e’est une 
chose qui ne peut^se faire par pro- 
curation. x 

DEGEGATORI-US , a, um, adj., 
de ddlfigation, de commission. 
DELEG-I, prdt. de deligo . 
DELEG-0, as, etc,, a. ( legare, de), 
i. dfilfiguer, charger, commettre, 
*>nner commission; 2. confler, li- 
rrer 3. par ext. attribuer, im¬ 
puter , 4 V Wbroger, substituer; 5. 
envoyer en ambassade, deputer; 6. 
envoyer, renyoyer , transporter, 
transmettre; 7. aposter, mettre en 
6entinelle. = 1, —. alicui curam 
mcujus rei, tfen^reposer sur quel- 
quun du^soinde veiller h qq. ch.— 
provinciam alicui, charger quel— 
qp.rne l ? administration d'une pro- 
vmee ou Iui donner une mission. 
l| 2. pueros nutricibus , con- 
uer.les^enfants a des nourrices. — 
s«a« spes fprtunce,,livrer toutes ses 
esperancBs^ i Ia fortune, s ? aban~ 
npimer, s en remetire au hasard. || 


consul. || K Lego . 

DELENIFIC-US, a, ^adj.jdoux, 
Qatteur, caressant. 

DELEN-IO, is, etc . V. Delimo . 

DEL-EO,, es, evi, etum , ere, a. 
(iere, de), 1. effacer,rayer, biffer, 
raturer,; 2. par exu raser, mettre 
en pifcces, d^truire; 3. fig. abolir, 
annuler, andantir. =1. — pedum 
vestigia, effacer la trace des pas. — 
maculam, laver une tache. Scribit et 
delet (Ov.) 9 il 6crit, ii effaee. || 2.— 
urbes, raser des villes. — omnem 
exercitum, d6truire, aneantir une 
armde entifere.l|3 .—omne jus fasque, 
aneantir, supprimer les lois et Ia 
ju3tice.— religionem, dfitruire la re- 
ligjion,— bellum, terminer la guerre, 
—turpitudinem fugce, effacer lahonte 
de sa fuite. — molestiam, adoucir, 
dissiper le chagrin.— omne bellum, 
terminer la guerre.— testamentum, 
annuler un testament. 

SYNT. Nom de la manifcre a Yabl . : Astu 
irtcEMDio delevit Nep.), il r6(luisit Achcnes 
en -ccndres. 

SYN. Delere, effacer un enduit: J am scrip¬ 
seram, delere nolui;W$.Maculam bello sus¬ 
ceptam delere (Cto.);par ext. Delere urbem 
{Cms.), Obliterare {quasi obliturare 
litura), effacer en grattant : Mtis oblite ra¬ 
tio ( Plin .); fig . faire perdre le souvenir : Res 
obliteratee vetustate «■ Abolere 

( ab, odor , olor), dter jusqu'a Todcur : Donec 
omnis odor aboleatur; Fig. Da , pater r 
hoc nostris aboleri dedecus armis {Firg,). 

DELETtL-lS, is, e, adj., qui sert 

effacer. 

DELETI-O, onls» f.,action d’effa- 
cer; fig. d6faite,ruine, destructio». 

DELET1TI-US, a, um, adj., qu’on 
peut effacer. V. Delebilis. 

DELET-OR, oris, m., et DELE- 
TR-1X, icis, f., qui d6lruit. 

DELET-US, us, m. V. Deletio. 

DELET-US, a, um, part. pas. de 
deleo. 

DELE-VI, pr6t. de deleo. 

DELEV-O, as, etc., a. jUnir, poJir. 

DELIAC-US, a, um, adj., de D6- 
los. Deliacum ces (Plin .), m6tal de 
D61os, fort-pr6cieux. Deliacd. manu 
recisi ( Petr eunuques. V. l’App, 
DELIBAMENT-UM, i, n., liba- 
tion. 

DELIBATI-O, onis, t, 1. essai, 
action de goMer d’une chose; 2. 
legs qui n’exc6de pas Ia 9* partie de 
la succession. 
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* DELIBAT-OR, oris, m., qui choi- 
sit, goffte, essaie. 

* DELIBATORI-UM, i, n., lieu oii 
l’on fait des libations. 

DELIBER AB U N D-U S, a, um, adj., 
qui dtilibfere mOtrement. 

DELIBERATI-O, onis, t, delibe¬ 
ratiori , consultation. Suscipere de¬ 
liberationem alicujus (Cic.), consul¬ 
ter qn.,prendre avis de qn. V. Deli¬ 
beratum, Consultatio. 

DEL1BERATIV-US, a, um, adj. r 
deiiberatif, qui concerne la deiibd- 
ration. 

DELIBERAT-OB, oris, m.. aut 
dg] jh^re. 

DEL 1 BERAT-US, a, um, part. 
pass. de delibero , 1 . d61ib6r6, pes 6 . 
Mihi deliberatum est id agere (Cic.), 
c'est une r&olution arrfetfie dans 
mon esprilde faire cela; 2 . arrfetfi* 
d 6 cid 6 ; 3. certain. || SubsL 

DELiBERAT-rM, i, n.,d61ib6ration^ 
r&olution. 

DELIBER-O, as, etc., a., 1. d 6 - 
Iib 6 rer, peser, balancer, examiner, 
aviser; 2 . r 6 soudre, arr&ter, pren- 
dre un parti, conclure, d 6 cider; 3. 
demander avis, consulter. = 1 .— 
aliquid (Ter.), dfilib 6 rer sur qq, ch. 
Deliberandum est dih quod statuen¬ 
dum est semel, il' faut d61ib6rer Iong- 
temps avant de prendre un parti 
d 6 finitif-|i 2. Deliberaverat non ad¬ 
esse (Cic.), il avait rfeolu de ne 
pas se pr&enter. 11 3. Deliberantibus 
Pythia respondit (C. Nep.), la Py¬ 
thie rSpondit a' ceux qui la consul- 
taient. 

SYNT. La chose sur^ laquelle on d^lil^re, It 
Yabl. avec de z Deliberare de salute patria 
{Cic.), dfelib^rer sur le salut dela patrie; 
a r^ce.quand c’estun des neutres Aoe, illud, 
unum, etc.: Delibera hoc (Ter .), r 6 H 6 chis a 
cela.=Le verbe suivant se met a Vinf. quand 
U signifie r^soudre : Deliberavi proficisci, 
{Plin.) 7 j’ai dficiddde partir. Quand ce verbe 
est sui vi de deux interrogati ons indirectes, 
form^es de deux membres opposds, le premier 
est pr^c^dA de utr&m 9 ou sui vi de ne f et on 
met an avant le^second et Ies deux verbes 
suivants au subj.: Deliberaverunt diu utrum- 
caplivos incolumes dimitterent , ac? omnes- 
occiderent(Liv.), iis d^iibferferent long-temps 
s’ils renverraient les captife sains etsaufsou 
s'iis les tueraient tous. 

DELIBIT-O, as, etc., fv£q. de . 

DELIB-O, as, etc., a. ( libare, de), 
i. goftter, Uter; 2 . eflleurer, toucher 
lfigferement, entamer; 3. cueillir* 
recueillir; 4. deflorer, diminuer, 
amomdrir ? blesser.==l.— cibos, goft¬ 
ter les mets. || 2 ,— oscula, cueillir un 
baiser. — aliquid membrorum, se 
froisserunmemhre .—materiam ali¬ 
quam, effleurerun sujel.— artes, ne 
ptendre qu’une Ifigfere teinture des 
arts.|| 3 ,— flores, cueillir des fleurs. 

|| 4 ,— truncum, faire une entaille 
au tronc d’un arbre. Fig. — hones¬ 
tatem, blesser les biens^ances. 

SYKT. R^g. ind. marquant rattribat au 
dat. : Delibare canas alicui (Geli.); «i 
Yabl. avec e, ex, quand il signifie 6 ter, dimt- 
nuer i Denarium ex acervo summarum de~ 
1 libare {Suet.), prendre un denier a son tvt- 
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301 ’, y faire uge Irreclie , le dirainuer d,*uno 
petite somme. 

DEL1BR -0, as, ete a. {de, liber), 

1. peler, Scorcer; 2. {de libra) pe- 
^ -aer; 3. ouvrir un pas$age* = i, — 

arborem, cnlever T6corce d’un ar-* 
bre. J| 2. — nummos, peser des pife- 
ces de monnaie, voir si cites onL le 
poids Iegai. || 3. — aquam, ouvrir 
descanaux & i^coulement des eaux. 

DELIBU-O, is, i, tum, ere, a. {de 
oleo imbuo), oindrs. Part. pass. 

DELIBUT-CS, a, um, oint, frob- 
1 6, parfumd. — capillus, chcveux 
parfum6s. Delibuta veneno dona 
(B0r.),prdsenU empoisonnfe.— de - 
liciis? plongd dans ies delicos. 

&YN* Delibutus, Leint, froll6: C ruo re Nessi 
delibutus Hercules ; Unguento delibutus, 
parfunte d’essenees ; Fig. Perjuriis delibu¬ 
tus (Cic.), couvert de par jures ; Delibutus 
gaudio (Ter,), qui nage dans la joic. *=* Unc¬ 
tus, oint, parfume avec quetque cliose de 
gluant : Manus unclcc; Fig. Unctior lo¬ 
quendi consuetudo, langa gs plus recherclte, 
plus poli* Oblitus ( linere, ob ), enduiL au* 
lour : Non cera, sed azno obliti; Fig. Li¬ 
bidine Jlagitiosd oblita est Antonianorum 
vita (Cic.), la vie des partisans d’Antoine est 
souiUee de crimes honieux. 

DEL1CAT-E (ius, , ad v M deli¬ 

ca temeul, en eff6min6.— 'ac molliter 
vivere, y ivre dans ies d61ices et Ia 
xnollesse.— cubare, 6tre volup tueu- 
sement couch6. — et segniter, avec 
mollessc et nonchalance. Delicatius 
habere aliquem, traiteravec Irop peu 
d’6nergie, avec trop de douceur, 

DELIGATUL-US,**, um,dimin. de 

DELICAT-US, a, um {ior, issimus ), 
adj., 1. d£Iicat, mou, voiuptueux; 

2. delical, iin, tendre. = 1, — ado- 
lescens, jeune eff6min6. Delicata ju- 
vemiw,jeiinesse voluplueuse.Ha^re 
aliquem nimis delicatum {Plaute), 
traiter qn. avec trop de douceur, 
1’flever trop mollement.— gressus, 
demarche languissante , trainanie, 
langoureuse, elT6rninde.||2.— cibus, 
jnets d61ieul .—sermo in re seria, dis- 
cours plaisanl, fleuri, gracieux, le¬ 
ger, sur un sujet s£rieux. Delicata 
auris, oreille delicate, chatouilleuse. 
—hortes Janlincharmant,d61icieux. 

amnis, rivi&rc au cours paisible. 
Delicata vestis, 6tolTe One, delicate, 
qui se galle ais6ment. Oleo deli¬ 
catior fU abies ( Plin.) ,1’huile rend 
le tranchunt plus fin, plus dGlical. 
Delicatae voluptates ( Cic .), plaisirs 
sensuels.— equus, chevtd fin. Oves 
delicatissimae (Plin,), brebis qui don- 
nent une laine trfe-fine. || Subst. 

deucat-us, i, m., -a., ce, f., 1* en- 
fant gracieux, delical; 2, esclave 
chargfi d^muser le mailreenjouant 
ouen dansaaldevanliui; Z.t. tendr . 
onfanl ch6ri, favori* Ubi tu es, de- 
licafa? oti es-lu, ma mignonne. 

SYH. Delicatus (delicia), l, pallant des 
personnes t mou 9 livri aux delires: et 

delicatus ancillarum, puerorumque comita¬ 
tus^ Homo delicati fastidii, honime d’un goqi 
dtlicat, difficile; 2. fig. pariant des ckoses, 
pletn de dtlices, qui annonce les dttices; piein 
■d’enjouem ent ;DeUcatum convivium;Delicata , 


vita, «=■ Voluptuarius et Voluptarius, 1. 
adonne aux plaisirs: Epicurus homo volup-* 
tuarius nimis fuit; 2. qui sent leplatsir, qui 
regarde le ptaisir : (? iis latus qui - est sensus 
ex omnibus maxime voluptarias. » Ama¬ 
nus, charmant, agr6ahle. se dit particuUere- 
ment dela campagne: Amanum ruS ( Hor *). 

DELICI-A, ce, f., goutti^re* 

DELIC1-A, ce, pl. rar* -ES, ei, f., 
qq.f. -UM, i, n., rnoins usiU que 

DELICI-jE, arum, f* pl. (delicio), 
1. dei ices, plaisirs, charmes, agr6- 
menis; 2. ornements, grices; 3. 
moli esse, inconstanee, I6gerel6 ; 4. 
fig. objeteheri, favori; 6. par exu 
homine mou, voiuptueux, 6rierv£. 
= L Aliquid in deliciis habere, faire 
ses delices de qq. cliose, s*y com- 
plaire. Esse alicui in deliciis, faire 
les deiiccs de qn., lui plaire beau- 
coup. Amores et delicice, Pamour et 
les plaisirs sensuels. Prcedium mul¬ 
tarum deliciarum et magnae pecunicc 
( Cic .), proprictd charmante, d6ii- 
cieuse et trfis-produclive. — mulie¬ 
bres {TacJ) f objels qui plaisent aux 
femmes,bijoux,parures.||2.— orato¬ 
riae, orncmpnls oratoires, briilant, 
recherche,a(Telerie dans un discours; 
qq.f. 6Ioqucnce languissante, sans 6- 
nergie. Delicias facere, faire des vers 
16gcrs, amoureux, ou faire des 
plaisanteries, badiner, se moquer; 
qq.f. (Ccf.), dire des choscs grave- 
leuses-H 3. Quarum delicias pannicu¬ 
lus bombycinus urit ( Juv. ), doni la 
nature delicate peut h peine sup¬ 
porter une 6lofle de soie,— ecce ulice 
equitum vix ferendae {Cic.), voici un 
aulre IraiL de susceplibililg (ou d'in* 
constance), de la pari des chevaliers, 
qui est h peine supportable. || 4* — 
populi scurra {Piata.), bouffon ch6- 
ri, ador6 du peu ple. — Catilinai 
{Cic. ), esclave favori de Catilina. 
Amor ac delicice generis humani Titus 
(Suet.), Titus, Tarnour eljes d6Iices 
du genre humain. Tullia delicue mece 
valet (Cic.) , Tullia, ma Olle chorie, 
bien-aim£e, se porte bien. Quid ais 
delicia?que dis-tu,ch6re amie?it/da 
vita > mece delicice , eharme el bonheur 
de ma vie. || 6. Te nunc delicias ex¬ 
tra comm««ra censes ponendum(Juv.)? 
6tre privilegii, penses-tu donc mi- 
riter des droits exceptionnelsP 

REM. De licia y Delicia. , Delicium, sont 
propr. empruntfe a 1’adj. tnus Delicius, a, 
um t delicieux : on s.-cnt. res, ponr le fem. et 
negotium ponr le ncutre. Deucius, se trouve 
e neo re qq . f . (now jbit,). 

SYN. Delicia el mieux Delicia, choses de- 
Iicieu,ses, d6)ires, charmes: Sempronius mei 
eide licia tu a.^Voluptas (de volupe qui se 
trouve dans Plaute, qui vient de velle), plai- 
sir: il se dit de Time, ou de 1'Ame et du 
corps en nteme lemps : Verbo voluptatis 
duas res subjiciunt, l a tiliam in animo , 
commotionem suavem in corpore , sons le 
nom de volupte on comprcnd a te fois ct les 
douces emotions de 1’dine et les sensattons 
agreables du corps. Voluptas seprend souveut 
en mauvaise part, surtoutau pluriel : In vo¬ 
luptatis regno virtus non p oie st consis¬ 
tere ( Cic .); Sperne vq lupiat es ; nocet 
empta dolore voluptas. (Virg.) 

DELIGIAR-1S, is, e, et 


DELIC1AT-US, a, um, adj. (deli* 
cia), de gouttiire. 

* DELIC-iO , is, ire (sansprGt 

m sup.J, a. ( lacere, inus*, dc). ra. 
tenir, atlirer. ' l h 

DELICIOL-jE, arum, f, pl,. e t 
\ DEL 1 C 10 L-UM,L deli¬ 

cias et de delicium, objeteheri.Ego 
sum villici filius, deliciolum tuum 
(Sen.), je suis le fils de voLre fermier 
que vous aimez tanl. 

^DELICl-OI^am^fc.^p^savou- 

rer, manger en gourmeL 
*DEL1C10S*US, a, um, adj., t.H* 
licieux; 2. mou, elViniini. 

DELICI-UM, i y n. V. Delicice. 

* DEL1C-0, as, etc. F. Dedico. 

fDELlCT-OB, oris, m.,p6cheur. 

^ DELICT-US, a, um, part. pas,de 
delinquo, 1. luissi, abandonn^. Dfr- 
licto Coclite (Eun.), ajani abandon- 
ni Coelis. || 2. pl. souv . omis k tort, 
fait k lori. Nihil d me Qdhiic delic¬ 
tum puto , je ne crois pas avoir en- 
core commis aucune laute. || Subst. 

DELiCT-uM, i, n.,1. delit, pichi, 

ofTer.se. Delicta, luere, expier se? 
fautes; || 2. fig. icarl, bevue, mala- 
dresse , erreur, nigligence. Delicta 
defendere quam vertere malle (Hor.), 
aimer mieux drfendre ses sotlises 
que de s*en corriger. 

DEL1CUL-US, a, um, dim. de 

DELIC-US, a, um, adj. (de lacte), 
l.sevri; 2. fig. v&ndu, abandonnS. 

DEL1G-0, as , a M lier , altacher,. 
— vulmiSj, bander une plarie. V.Ligo. 
^ DEL1G-0, i$, deieg-i, deiecwam, 
ere, a. (legere, de), 1. ehoisir, pren- 
dre parnii, 6ter de, cueillir; qq.foit 
riserver, metire h pari; 2. pl. rar. 
Dler de, jeter, renverser. = t. — 
unum b cunctis, ehoisir qn. entre 
tous. — aliquem generum, prendre 
qn. pour gendre. — fructus de ar¬ 
bore, cueiilir des fruils k un arbre. 
— astra manu ( Prop .), prendre, al- 
tirer k soi, faire desccndre les as- 
Ircs avec la main. jj 2. — wrttasef 
subsellia dissipare (Cic.), renverser 
les urnes et disperser les sieges.— 
ex aedibus (Plaut.), jeier k ia porte. 

SVNT. Rig. inci. au dat. sM Tnarquefaltri- 
but: Deligere sfei aliquem ad imitandam 
(Cic.), faire choix <lc qn. pour modelc; 
gere sim locum douicsllo (Ltv.), se cl^i 5 ir UQ 
emiroit pour y fixer sa r^sitlence; 
avec e, ex. qq.f. marque le P°/ n . 5 

ilcpart, I'origine ; a Vacens, avec ca, m* 
s'il marque le but, le r^ultnt : Ex ovm« de¬ 
ligere aliquos m sematom (Cic.). faii^e c ° 011 

qq. simples dtoyeus pour le» rei aB 

rang de ^qateurs. . 

SYK. Deligere, prendre entre plusteurs tt* 
lui qui est le pluspropre a Cei le ou lelle • 
Deligere aliquem ad extrema reipuolicedu- 
crimina;s i ceux qui ronfercni les cbargescaoa 
.le droitpar la ioi t on seserl du ver toCr***i 
si Pfeleclion est faite par dteutres, hors oe - 
me, et sans les formes ordmair&s du verUew- 
gere. Cicero non tacitis suffragiis, ^ 
nium conclamatione creatusfut, Cice 
nommi consul non au snrutin, mais P ar a . 
Hialion;iU«W«5 militari suffragio "JJ t- 
tempus Ilie.). Eligere {legere.e )- ch .°»“f! 
plusieurs choses dont on a te dioix* * *r , 
matis , cum majus fugiendum st f, w iU 
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ttigtrulm .— Seligere (seorslm. legere) , 
dOQrstnlemeot choisir, mais encore mettro n 
wt: Selecti e conventu judices (Cic.). 
y t lego, Creo , ^<£ 0 , Designo. 

DELIMAT7US, a, um, adj.,obtenu 
{'ja, lime. Delimata ceris seobs 

cuivre. 
adj., oblique. 

JMLlMITATi-O, onis, f., aclion de 
limiter, de, determiner. 
.DEEIM 1 TAT-US, a, um, adj., dd- 
limife. ., , 

DELIM-O, as, etc., a., limer, enle- 
veravec la lime. 

DEL 1 NEAT 1 - 0 , onis, f., Abauche, 
trait, .esquipse. 

'DELINE- 0 , fis, etc., a., dessi- 
ner,crayonner, esquisser.| V.Pingo. 

DEL 1 NG -0 , is, delin-ici, delinc- 
tum, ire, a., lAcher. Nunquam de- 
Unget salem [prov.) , il n’aura pas 
de quoi metire sous la dent. 

D?LIN 1M-EN, i«is, n., ez D ELI N 1 M- 
ENT-UM, i, n. V. Delinitio. 

DEL 1 N- 10 , is, ivi, itum, ire, a. ( le - 
mre, de),l.adoucir, apaiser .—do leti - 
consoler; j| 2. sAduire, altirer. 
.DEL 1 N 1 T 1 - 0 , onis, f., 1 . adoucis- 
sement', caresse;,2. qq.f. charme. 

SIN. Delinitio (de- lenis ), aclion ri’adou- 
cir: Ipsaque illa delinitio multitudinis ad 
breve tempus exiguumque duratura est 
{Cicb ** Delinimentum , 1. radoucissement 
urtffle; Aptissimum tempus erat, vindicatis 
seditionibus, de linimentum animis Bolani 
agri divisionem objici (Liv.); Fita de ii- 
nimema monstraveram tibi, je vous avais 
fail yoir les ‘ adoucissemenls, les consolations 
de ceUe^rte; 2. ce 1 qu^cUarme: Filiorum de - 
linimenta (Tac,) t les attraits du vice. 

BELIN 1 T- 0 R , orn ^ m., flatteur 
insinuant, s&lucteur. 

DELINIT-US, a, um, part. pas. 
de detinio, adouci, charm6. Qq.f e 
pari; pas. de 

t J)ELlN-0, is, dele-ui oudeli-t/i, 
deli-tam, ere, (linere, de ),%t plus rar. 

DEL 1 N- 10 , is, ivi ou ii, itum, ire, 
a,, 1, oindre, 2 * effacer. V. Lino . 

fDELlNQUENTl-A, ce, f. F, De¬ 
lictum. 

DELINQU-O, te, deliqu-i, delic¬ 
iere, a. (linquere, de), 1 . laisser 
de eol6,.omeLlre j particula negliger 
™fcyoir, manquer h ce que Ton 
dwtjaire, faillir*— invita, manquer 
aux devoirsde la vie. Si quid detin- 
pmr (Cic.), si Fon toipbe en qq. 
faute. Quod in pubertate delinquitur 
** commise II r&ge de 

fW; II2. qq.lois abs , manquer, 
laire dfifauL Delinquere frumentum 
dicebant (S$rv.) , iis se plaignaient 
4e I insufflsance du bld. 

SYPfT. Nom de ia chose a Vaccit s. : Nus- 
quam equidem odidqiub deliqui (Ter.), je 
atjamais r cQmmis aucunefaute, aucune n£&ti- 

* r*-A ^ au dat. ou a Paco. avec 
** ai MWvm ou erca te deliqui (Plaut.)? 

mln3A 0 ' U8 ' a M? "■* ® r«6/.s’ii inarquo la 

jnfr ^ •. $ e rendo laxitate delinquere 

' ni * * auBer tro P d*espace eatre les planis. 

DELIQU-EO ,del icu-z(sans sup.) 

DEUQUESC -0 , is, ere 

Madescere, de) 
io.ndre,.se Uqu6iier, se dAcompo-” 
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ser. Fig. —alacritate futili(Cic.), se 
livrer II nne folle joie. 

DELIQUI-iE, arum, f. pL, gouK 
liares. V, Delicia. 

DEUQUMJM, i, n M perte, man- 
que .—mihi parentum fit , je suis pri- 
v6de mes parenLs.— animae, d6fail- 
lance, faiblesse. — solis (Plin.)> 
dclipse de soleil. || V. Defectio. 

DEL 1 QU- 0 , as, etc., a., 1. ver¬ 
ser, transvaser; 2. qq.f. ouvrir. 

DELIQU-US, a, um , adj.,qui man- 
que, doni a besoin. 

DELIRAMENT-UM, i, n .,et 

DELIRATl-O, onis,L,et plus rar. 
DELIRIT-AS, atis, f., aclion desor- 
lir du siilon en labouranl^ 2. fig, 
extravagance. 

SYN. Deliratio , action d^extravag^uer , 
folie ; 0 delirationem incredibilem (Cw*)* 
«*= Deliramentum Textrava0»nce, le delire 
mCmc : Deliramenta loquitur (Plaut.) t il 
dit des extravagances.it deralsonne. 

DELIRI-UM,i, n., d 61 ire, rfiverie 
de mulade. 

DEL!H-; 0 , as, etc., n., 1 . sortir du 
siilon ; 2. fig. delirer, ddraisonner. 

SY H.Delirare (de, lira),propretnentsortir 
du siilon: Dettrat arator;Jig. radoler, extra- 
va(fuer, s’ccarlcr de ia droiteraisort: Delirare 
et mente captus esse (CfV.). “ Desipere 
Csapere,de ), s*ecarter de la sagessc,se livrer 
a quclque folie : D^lce est desipere in loco 
(Har.).*** Insanire (non sanus), devenir fou, 
fetre fou: Incerta hac si tu postules ra¬ 
tione certa facere , nihilo plus agas , quam 
si operam des , ut cum ratione insanias 
\Ter\ = Furere, 6tre en fureur : Qutd est 
aliud fatere , nisi non cognoscetv homi¬ 
nes, non cognoscere leges, non senatum , 
non civitatem (Cie.); Fig.; Venti % jlamma 
furentes (Firg.). 

DEL1R-US, a, um, adj., qui est en 
ddlire, qui radole. 

DEL 1 T-E 0 , es, ui, ere, n., et 

DELITESC-O, is, delil-wi, ere(sans 
sup.), n. se cacher. Hostes in silvis 
delituerant , 1’enhemi s^lait em- 
busqu6 dans une forfet. Fig .—in auc¬ 
toritate alicujus(Cic.)i$e relrancher 
derrifere rauloritfi de qn.|| V. Lateo. 

DELIT1G-0,U5, etc., n., grondcr, 

*DELIT- 0 U, oris, m./qui efTace. 

DEL. 1 T- 0 , as, etc., n. sacriHer. 

DEL 1 T-US, a, um, part. pas* de 
delino, l.oinl;2. effacc* 

* DEI-OT-US, a, um, adj., Iav6. 

DELPHIC-fe, adv*, Il la manifere 
de Poraclc de Delphcs. 

DELPHINI-UM, i, n., pied d’a- 
louelte. 

DELPHIN-US, i, m. (JeXcptv), i. 
dauphin , polsson ; 2. le dauphin , 
constellation ; 3 . ornements de va- 

ses, lits, Irdpieds; 4 . poids de la 
maelii ne hydraulique. 5 .— Francice, 
dauphin (liire que portali riieritier 
prdsomptif du Irftne de France). 

‘DELTOT-UM, i, n., constella- 
lion doni les dloiles Bont disposdea 
en A. 

DELUBR-UM, i, n., temple con- 
sacrd A un dieu ou A plusieurs. 

REM. On fait venir cemol, 1. de delibra¬ 
tus t fustis), tronc de bois icorcS qtfon ado- 
rait: 2. de deluo , laver, ct labrum, bassin, 
| parce qu’on se puriRait dans le vesiibule du 
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; templo avant d’approcher du snnclualro: 3 . de 
deus ( Ii eu ou est place un dieu), comme can¬ 
delabrum de candela. ^ F.IEdes. 

DELUCTAT 1 - 0 , onif, f., lutle. 

DELUCT- 0 , as, etc., a. ef-OR, 
aris, etc., d6p., lutter, combattre. 

DELUDI y FlC-OR, aris, a tus sum, 
ari, d6p., jouer, bafouer qn. 
w DELUD- 0 ,»^, delu-^i, delu-^ioK, 
ere, a. ( ludere, de ), 1. cesser de 
jouer, 2* se blesser en jouant de 
maniore 1 cesser le jeu; 3 . eluder, 
tromper, jouer. = t. Uterque de¬ 
lusit, iis cessarent tous les deux de 
jouer, || 2 . Hi gladiatores deluse¬ 
runt, ces gladialeurs se soni bless^s 
et ont cessg leurs exercices. || 3 * Pati 
se deludi, se laisser tromper. 

SYNT. ftoin de maniere a Vabl. : Deludere 
aliquem dolis (Ter.). 

DELUMBAT-US, a, um, part. 
pass. de delumbo, l.affaibli,6reint6; 
2. courbfi. 

DELUMB- IS, te,e, adj*, 1* fireinte; 
2* ^nerv6. 

DELUMB- 0 , as, etc., a* ( lumbi), 
t. Sreinter, rompre les reins; 2. af- 
faiblir, 6ncrver* —1.— aliquem, 
briser les reins a qn. || % — sen¬ 
tentias; affaiblir ses pensdes. 

DELU- 0 , te, i, tum, ere, 1. laver, 
netloyer. Fig* — crimen, justifier* 

*DELUSI- 0 , onte, f., tromperie* 

* DELUS-OR, oris , trompeur. 

DELUS-DS, a, um, pari, pass* de 

deludo, 61 ud 6 , lromp6. 

DELUTAMENT-UM, i, n. (tutum), 
1* mortier de terre; 2. terre glaise. 

DELUT- 0 , as, etc., a, enduire, 
crepir. 

DEMADE- 0 , es, ui, ere, n., et 

DEMADESC -0 , te, ere , (sans 
pr6t. ni sup*), n., 6lre ou devenir 
liumide, mouil!6. 

* DEMAG - lS , adv., beaucoup 
plus- 

DEMAND- 0 , as, etc., a., 1* con- 
fier enliferement, charger, commeta 
tre, ordonner; 2. cacher, retirerl= 

1. — testamentum vestali, confler 
son leslamcnl II une veslale. || 2*— 
in civitatem, metire h Fabri dans 
une ville. || V. Mando . 

SYNT. Ht*g. ind. au dal. : Demandare cd* 
na ali»ujus (Ltv.) t condor aux soins dequ. 

DEMAN-O, as, etc., n., couler, 

" * DEMARCH-US, i, m., Iribundu 
peuple. 

DEMEACULrUM, i, n. (demeare), 
descente en des lieux soulcrrains. 

DEM-ENS, e/i(is,omn. g. {ent-tor, 
issimus), adj., 1. hors de sens, fou, 
insens6, furieux; 2. qq.f. qui rena 
Tnsens4.= 1. Dementia somnia, son- 
ges pleins d'illusions. || 2.—■ furor, 
fureur aveugle, qui Agare. 

SYNT. au gin.: Demens rERiccw tfb 
Rto (F. Pise.). I F. Amens. 

DEMENSl-O, onis, f., mesure. 

DEMENS-US, a,um, part. pas. 
de demetior, i. activ. qui a mesurA; 

2. passw. qui a etA mesur£.|j Subst. 

demens-um , i, n., mesure de 

grain conlenant cinqboisseaux qu’on 
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allouaU par mois k cliaque esclave 
pour sa nourriture. 

DEMENT-EK [iits, issimb), adv., 
follemenl, 6tourdiinent. 

DEMENT 1 -A, dteence,fo- 
lie, extravagance; 2. manque depru- 
dence ou d^rdre dans la gestion 
d 7 un palrimoirte,= 2 . Dementia est 
gperare (Salt.) , c’est une folie que 
d^spdrer... || 2 . Actio dementiat, 
proc^B qu'on in lente a un fou, pour 
lui donner un curateur, 
DEMENT- 10 , is, ivi et ii, itum, 
ire , n., 6tre en ddmence. 

BEMENT-Oj as, etc., a., 1, faire 
perdre Fesprit; 2. ensorceler. 

DEME-O, as, etc. n., descendre, 
decouler. || V. Meo, as . 

DEMER-EO, es, ui , itum, ere, a,, 
plus rar. que 

DEMER-EOR, eris, itus sum, eri, 
dep., l.gagner, mdriler, gagner les 
bonnes graces, s’aUacher.— benefi¬ 
cio aliquem (, Liv .), s'attacher qn. 
par uu bienfait. — numina cultu 
(Ov.), se rendreles dieux propices 
par sa pi6t6; || 2. qq d6m6xnter* 

SYHT. Reg. ind. au dat.: Sibi omnes flmce- 
nitate demereri ( Coi. )„ s T attacher tout le 
monde par son amal)Uil6. | V. Mereo, 

DEMERG-O, is, demer-si, de- 
ere, a. ( mergere, de), 1. 
submerger, enfoncer, couler k fond; 
noyer,aL!mer,inonder; ||2. abattre, 
renverser , ruiner ; l| 3 . planter , 
enter , greffer. — navigia , cou¬ 
ler k fond des yaisseaux.— dapes in 
alvum (Ov.), manger gioutonne- 
ment. Oceanus tewas demergit 
( Plin .), FOc6an inonde les terres*— 
in perpetuam virginitatem, condam- 
ner k une Sternelle vir£init6. 

SYNT. et SYS. V. Mergo. 

DEMER 1 T-US, a, um, part. pas. 
de demereor, quia m6rit<§. 
DEMERSI-O, onis, f.,et 
DEMERS-US, us, m,, 1. Faction 
de plonger; immersion, enfonce- 
xnent dans un liquide; 2. ftg. ruine. 

DEMERS-US, a, um, pari. pas. de 
demergo, t. noy6; 2. ftg, aneanti, 
ruin<5.— aere alieno, perdu de deLtes. 

DEMESS-US, a, um, 1. pari. pas. 
de demeto, is, cueilli, etc* 
DEMETAT-US, a, um, part. pas. 
de demeto, as, mcsur£, elc. 

DEME T -10 R, iris, demen -sus sum 
(etpl.rar. demetit-us sum), iri, d6p., 
l.artiv.mesurer;2.pa£s.&tre raesurA 
■p=l.— coelum,* mesurer le ciel. || 2 . Co¬ 
lumna demetiatur inpartes duodecim, 
la colonne doit (Hre partagge en 
douze parties. |[F. Metior. Part. pas. 

DEMETIT-US, a, um, 1. activ . 
ayant raesur6; 2. passiv. qui a 6t6 
mesur6. V . Demensus. 

DEMET-O, as, etc., a., mesurer, 
Gtablir des limites. 

DEMET-O, is, demes-sui, de- 
mcs-sum, ere, a., 1. cueillir, mois- 
sonner, recueillir;2. couper. — 1. 
— uvas, vendanger. — favos, tirer 
les rayons de la ruche. Figi Discor¬ 
dia demetit homines (Sii.), la dis- 
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corde moissonne, decime les Hom- 
mes.|2.— ense capwz(Ov.),lrancher 
la t&te avec une 6p6e. 

SYWT. Reg, ind. au dat .; Qui sibi demes¬ 
suerant has partes (Arnob .), ceux qui s’6- 
taicnt charges de ce r<Me. 

DEMIGRATI-O, onis, f., change- 
ment de lieu, de demeure; d6part. 

DEM 1 GR- 0 , as, etc., n., 1, d6- 
loger, changer de deraeure, aller 
s’6Lablir ailieurs; 2 . quitter, s’ 61 oi- 
grier de..., renoncer k... == 1. — 
ex agris in urbem (Liv.), quitter la 
campagne pour aller s*6lablir k la 
ville. Demigravit rursils Athenas, il 
retourna i Alhfcnes. |j 2. Animam 
amittunt priits quam loco demigrent, 
iis meurent plut6t que de c6der la 
place. — ab improbis, s’6Ioigner des 

m^chants. — vita, mourir. 

SYNT. Le nom du lieu d’ou ou s'eloigne, a 
Yabl . avec e, ear, a , ab, de, ou sans pr6p.: 
Demigrare ex insola ( C. Nep.), quitiei' une 
ile ; Demigrare de oppidis (Cas.) ; =» le lieu 
dans lequel on se rctire, a Vacc. avec in ou ad; 
Demigrare ad alia LOCA;=*ale nom detapersonne 
a Vacc. avec ad: Demigrare ad aliqoebi. 

DEM 1 N 0 RATE 0 . V . Diminuito. 
DEM 1 NU- 0 , is, etc . V. Diminuo. 
DEM1RAND-US, a, um, surpre- 
nant, admirable. Part. fut. pas. de 
DEMIR-OR, aris, atus sum, ari, 
d6p. (wiirari, de), s ? 6tonner ou ad- 
mirer beaucoup. Ejus audaciam de¬ 
miror, je ne reviens pas de son au¬ 
dace. Hoc demiror (Cie.), cela m'6- 
tonne fort. Demb'or quid dicant 
(Plaut.), je ne puis comprendre ce 
quMls disent. || V. Mii^or. 

DEMISS-fi (i^, adv., 1. 

bas, terre k terre; 2. pg. bassement, 
humblement. = l.Demissiits vo¬ 
tare, prendre un vol plus bas.||2. — 
agere, agir avec bassesse, sans di¬ 
gni 16 ; sentire, avoir des sentiments 
bas, viis, humbles. || V . Abjectb . 

DEMISSI-O, orti^, 1. f., action de 
baisser, abaissement, enfoncement; 

2 . par aHai.rel&che, affaiblissement; 

3. pg. abaissement moral, d6grada- 
tion.=l.— promissa barbee (Macr.), 
barbe qui tombe sur la poitrine. || 
2 .— febris (Ce/s.), inlermittence de 
la fifcvre.||3.— animi (Cic.), d6coura- 
gement,faiblesse de cceur, d6mora- 
iisation, abrutissemenl.|| 7 . Abjectio. 

DEM1SSITI-US, a, um, adj., pen¬ 
dant, tramant. 

DEMISS-US, a, um[ior), part. pas. 
de demi^o.l. cnvoy6duhautdc...;2. 
paranal. baiss6, abaiss6, enfonc6; 3 . 
pendant, trainant; 4 . par exi. bas, 
profond; sens fig. : 5 . sorti, issu de..; 
6* abaiss6, alfaibli, abattu; 7 . qq.f. 
sans orgueil, simple, mod6r6. — i. 
Demissa coelo ancilia, les anciles 
lombgs du ciel. Demissa tempes¬ 
tas, ab Jove, qq.f. Jovi, tempGteen- 
voy6e, suscit6e par Jupiter. \\ 2 . De¬ 
misso capite , lalfrte baiss6e. Demissis 
humeris, abaissant, courbant leurs 
6paules. Triginta pedes in terram 
fundamenta demissa (Cur/,), fonde- 
ments enfonc6s k 30 pieds dans la 
l terre , qui ont 30 pieds de profon- 
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deur. Demissum in aqua ferrum fer 
plongfi dans Feau. j| 3 .Demissam- 
Us ad talos, vfetement qui tombe 
qui pend sur les talons. — capitii 
(Plin.), cheveiure flottante.Demissa 
bracchia (Quint .), bras pendanta 
ballants. J j 4 . Demissior ripa, la rive 
la plus basse. Demissavulnera (Sen.) t 
blessures profond es. |[ 5 . — magni 
periculo (P?*op.), 6chapp6 k un grand 
malheur. — ab dSnea (Hor.), des- 
cendantd’Ende.||6.Demi5sat;oce /o- 
qui, parier k voix basse, — et op¬ 
pressus animus, esprit abattu, acca- 
bl6.— ad ou in adulationem, quisV 
baisse k la Gatterie. — meer ens, af¬ 
flictus, chagrin, morne, abattu. || 7. 
Probi demissique, les hommes ver- 
iueux et modestes. — civis (Sall) t 
simple parliculier, 61 oigne des af- 
faires publiques. || V. Abjectus. 

DEM 1 TIG -0 , as, etc., a., adou- 
cir. Fig. Demitigamur (Cic.), nous 
perdons de notre sdv^ril6. 

DEMITT-O, ts, demi-si, demis¬ 
sum, ere , a. ( mittere, de), 1. envoyer 
du haut de..., abaisser, faire des¬ 
cendre ; 2. par anal. baisser, cour- 
ber, incliner; 3 , par ext. cnfoncer, 
creuser; sens fig. : 4 . abaisser, de¬ 
grader, abaltre; 5 . qq.f. faire en- 
trer, faire pSnSlrer. = 1. — agmen 
in aequum, faire descendre leB trou- 
pes dans la plaine. — quempiam in 
carcerem(Liv .) ,j e ter qn ,au fond d T un 
cachot. — ad imos manes, ou morti, 
envoyer aux en fers, tuer, immoler. 
—sein aquam, se plongerdansrcau. 
—navem secundo amne (Div.), faire 
descendre un fleuve k un vaisseau, 

— se aliqu'0, descendre qq. part. — 
cruorem ( Virg .), verser le sang. — 
lacrymas, laisser tomber des pleurs4 

— flores, perdre ses ileurs.— am¬ 
phoram vini, tirer une amphorede 
vin. — ensem in pectus (Ov.), plon¬ 
ger une 6p6e dans le sein. — uvem 
coelo (Sil.) , abattre un oiseau au 
vol. || 2. — oculos, baisser les yeux* 

— se ad aurem alicujus Cic.), se 
pencher k Foreille deqn. 1 3 .—^" 
neum inter corticem et matetiam 
(Coi.), enfoncer un coin entre le 
bois et Tdcorce. — puteum (ntw 
creuser un puits. || 4 . — se ad mi¬ 
nima, s’abaisser aux plus petits ue- 
tails. Me in eum casum fortuna de¬ 
misit ut facerem..*, la fortunema 
r6duit k faire... Demitti in wfln- 
tiam, se laisser aller k la cupidae* 

— se animo, s’abattre, se decoura- 
ger. || 5. — sibi aliquid in pectus 
(Sali.), graver qq. ch. dans son es- 
prit, se pfindtrer de qq. ch. 
penitiis in causam (Cic.),descenar, 
pdndtrer au fond de la cause. 

SYNT, ind. au dat. sMl marque^1’allri- 


vabl. avec ou saos ies P ro r 

s^il marque le point de depart.: u f 

mittitis imbrem (Virg.\ vousqulfait«Uomber 

la pluie da haut du ciel; — a f . 
in, s’il marque le but ou le r ^ a { f 4 if 
me in Ciliciam demisissem (Cic.), eJ 
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ane descente dans Ia Cilicie; Demitti iw adcda- 
vvmXtic.), se degrader jusqtfa flatter; =? 

sans prAp. s’il raarqae la maniAre ou 
{acanw :Demittere robora ferro, abattre les 
dtteesacimps de cognAe. 

SYN* ])emiltere , envoyer 'de liant en basi 
J KaWgenitum demittit ab alto (Firg.); Fig. 
imos demittere (Cia.), perdre tout cou- 
iig&sm Emitte re (mittere , i), faire sorlir, 1A- 
tkaJ Emitti e custodia; Fig. Maledicto 
nihil facilius emittitur t nihil citius excipi¬ 
tur (Cic,)» — Dimittere (diversim mittere) , 
eiYoyer de diffArenls cdtAs : Dimisit litteras 
inalta* urbes (Liv.); Dimittere comitia 
{Cic.) f congAdier 1’assemblAe; Fig. Dimittere 
occasionem(Cas.) f laisser Achapper 1’occa- 
aion. , 

DEMIURG-US, i, m., 1 . souverain 
magistrat dans les villes grecques; 
'2.Dieu, crSateur de toutes choses; 
3« Utre d’une com 4 die perdue. 

' DEM-Oj is, si ou psi, tum ou pium, 
ete, a .(emere, de) f 1. 6 ter, retran- 
cher de..., prendre sur..., rogner. 

— clypea de columnis, retirer les 
boucUers suspendus aux colonnes. 
~rjuga equis, deteler les chevaux, 
^barbam, raser la barbe. — caput, 
dfcapiter, — soleas, dter ses pan- 
toufies, se ddehausser pour se cou- 
cher ow se mettreitable; || 2. fig» di- 
minuer, affaiblir. — alicui moles- 
tfamycalmer les ennuis de qn.; me- 
tum, le rassurer. — aliquid ex con¬ 
suetudine, se rel&cher un peu de ses 
habitudes. Nihil demit gloria nos¬ 
tra tuce (0v.),nolre gloire ne dimi¬ 
nue rien de la tienne. 

. SYNT, Rig. ind. au dat. s’il marque l’at- 
tribnt Demere fidem alicui rei, dAcrediter 
qq, cb- ** a Vabl. ayec ies prep. e, de, s’il 
marque 1 b point de dApart, Forigine: Demere 
aliquid de oq ex cibo agri (Ceis»), il faut 
fetrauchersur la nonrriture du malade; Demp¬ 
tum ratus ex Dica itate populi quidquid ma¬ 
jestati patrum adjectum esset (Lzv.), per- 
sq^ 6 qu’on enlevait a Ia dignitA du ppuple 
tout ce qu'on ajoutait a la majeste du sAnat. 

| V . Detraho . 

DEMOGRATI-A, ce, f. («S^u-os, 

xparot), dfimocratie, gouyernement 
popnlaire. 

* DEMOCRATIG-US, a, um, adj., 
demo crati que. 

DEMOL-IO, is y ivi,itum,ire, a., el 
tnieux DEMOL-IOR, im, itus sum, 
H dSp f> l, ddmolir, ddtruire, ren- 
verser. — parietem communem , 
abattre un mur commun; fig» de- 
politur robur senectus {Ov»), la vieil- 
lesseabat lesforees .—faciem {Hier.), 
renare mficonnaissable. — culpam 
de se (PfaM,), ddtourner de sol les 
^Oupfons*, || 2. qq»f» bitir. 

REM. Demoliri se prend qq.f, passiv. 
<W«uiir.), | F» Destruo t Moliri. 

oris, m., qui dd- 
ffloUt, abat, renverse. ■ 

EM0L1T-US, a, um, part. pas. de 

- TrrpSmi ^ u * a dfiraoli, ete. 

^DEMONSTRABILIS, is, e, adj., 

pi peut fctre d£montrl. 

* JEMONSTRANT1-A, <*, f., in¬ 
dicatum, action de montrer. 
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DEMONSTRATI-O, onis, f., 1 . 
descriptionj 2. genre ddmonstratif; 

3. hypotypose, figure de rhdtorique; 

4. demonstration, preuve evidente. 
DEMONSTRAT 1 Y-E, adv., dd- 

monslrativement, 
DEMONSTRATIV-US, a, um, 
adj., ddmonstratif f convaincant. 
Genus demonstrativum , genre de¬ 
monstrati f (qui renferme la louan- 
ge oalebldme). 

DEMONSTRAT-OR, oris, m., qui 
ddmontre. 

DEMONSTR-O , as , ete», a., 1 . 
montrer, marquer, indiquer; 2. dd- 
montrer, prouver, faire yoir claire- 
ment, mettre en dvidence, ddvelop- 
per, expliquer; 3 . ddmontrer, faire 
connaitre, enseigner, apprendre; 4 . 
signifier; 5 . prdeiser les circons- 
tances, les particularitds d ? une ch.; 
6. appeler. = 1. — aliquid digito, 
montrer qq. ch. du doigt. — viam 
alicui, montrer i qn. son chemin. 

|| 2 . Demonstrat me a te plurimi 
fieri ( Cie. ), il prouve que yous 
avez pour moi la plus grande es- 
time. | 3. — formam navium, faire 
connaitre la forme des vaisseaux. | 
4.— abeundum esse, signifier quMl 
faut partir. || 5 . — rem, raconter 
un fait d p une maniore circonslan- 
ci^e. || 6. — aliquem nepotem, don- 
ner h. qn. Ie nom de petit-fils. 

SYPiT. R^g. ind. au dat. -• Hcsc demons¬ 
travi Cjrcilio (Oc .) 9 j'ai prouve cela a C Aci¬ 
lius. = Le verbe suivant se met a Vinf. en 
supprimant le que: Demonstrat se fersecc- 
TORDia esse civitatem bello ( Cats .)> il annonce 
quMl fera la guerre a la r^publique. 

* DEMORATI -0 , onis, f., action 
de retarder, retardement. 

DEMORAT-US, a, um; part. pass6 
de demoror. 

DEMORD-EO, es, i, demor-sam, 
ere, a., enlever un morceau avee les 
dents. 

DEMOR-IOR, eris, demortu-«s 
sum,i,d6p. 1. mourir, 2. mourird’a- 
mour, aimer 6perdument.|| V. Emo¬ 
rior. 

DEMOR-OR, aris, attis sum, ari, 
d£p., 1. demeurer, allendre, s’ar- 
rfiter, s’amuser, perdre son temps; 
2. relenir, arr&ler, retarder, amu- 
ser. — munitiones ( Cces. ), arrS- 
ler les fortifications.— aliquem va¬ 
riis artibus, employer mille ddtours 
pour arrfeter qn. Jampridem annos 
demoror (Virg .), depuis long-lemps 
je prolonge ma vie. Ne diutiits vos 
demorer, je ne veux pas vous re- 
tenir plus long-temps. || V. Moror. 

DEMORSIC-O, as, ete., a., mor- 
dre, ronger. 1 

DEMORS-US, a, um, part. pas. 
de demordeo, mordu, rongd. 

DEMORTU-US,a, part. pas. de 

demorior, 1. mort, ddfunt; 2. perdu. 

DEMOT-US, a, um, part. pas. de 

DEMOV-EO, es, i, demo-tum, 
ere, a. ( movere, de), changer de 
place, d6placer, remuer, 6ter^ en- 
leYer, 41 oigner; 2 , fig . Sbranler, 


DEM 


3oi 


repousser; 3 . reldguer, bannir. = 

1. Demoveri loco, 6tre chassd d p une 

position. ~ gradu (Liv.) , faire re- 
culer. || 2, — de sententia, Sbranler 
dans son opinion. — tabem a repu- 
blicd {Cie»), d^fenJre Ja r6publiqu^ 
derignominie. — aliquem preetura- 
empgcher qn. d^arriv^ £t la 
ture. || 3 . tn cMnortc«- 

rel^guer dans u^e tle. 

SYNT. R6g. ind M marq^nt lelteu d'mi t oa* 
^oigne,» Vabl, avec e, ex % K \ab 7 de t ou sans 
pr6p.: Demovere aliquem ^ cora rerum. 

( Cic .); = le iieu dans leque\ on rel&gue a 
Vac • us. avec in , ad : J liquem Removere in 
AFRICAM (Plin.), relfeguer qn. en 

SYN. Demovere (movere, de), depfacer en ' 
remuant: Nomen et effigies privalis ac pu¬ 
blicis locis demovenda censebat (Tac.); 
Fig. Aliquem de certa sententia demovere 
(Cic»)» = Dimovere (diversim movere) f 
^carter de diffdrents c6t6s en remuant : Ob¬ 
stantes propinquos dimovet (Nor.) ; Fig. 
Ita bonis malisque dimotis patenti vid ad 
verum perges (Sali.). Removere (mo¬ 
vere retro), mouvoir en arriere, eloigner de 
la vue : Removere pr a sidi a ; Fig. Remo¬ 
vere se a suspicione (Cic.). V. Ablego. 

DEMP-SIowDEM-SI,pr6t.de demo. 

DEM PTI-O, onis, f. ,r e tranchement. 

DEMPT-US tm DEMT-US, a, um, 
part. pas. de demo» Dempto fine, sans 
fin. 

DEMUG-IO, is, ivi, itum, ire, n., 
mugir, remplir de mugissements. 
Part» pas» 

DEMUGIT-US, a, um , part. qui 
retentit de mugissements. 

DEMULC-EO, es, demul-si, de- 
mul-5wr?2 et demulc-fwm^ ere, a., 
caresser, flatter doucement. 

DEMULCT-US, a, um, part. pass£ 
de demulceo» 

DEM-tM, adv., f. enfm, & lafin; 

2. seulement, surtout. 

SYN. Demum, cnfin, apres bien du temps: 
Nunc demum litteris tuis rescr'bo (Cic.). 
Demum a uussi une signification analogue a 
solum, tantum: Ea demum magna voluptas 
est (Cic.).*=i Denique se met a la fin d’une 
longue 6num6raiion : Non avaritia, non li¬ 
bido, non amoenitas, non nobilitas urbis, 
non denique labor, ete (Cic.). *=» Tandem, 
iorsque la chose a At6 long-temps dAsirAe: 
Tandem progreditur. F. Postremo. 

DEMURMUR-O, as, ete., a. mur¬ 
murer, parier enlre ses dents. 

DEMUSSAT-US, a, um, que l’on 
dissimule. 

*DEMIJTABIL-IS, is, e, adj., sujet 
au chan gement. 

DEMUTATI -0 , onis, f., change* 
ment. V. Mutatio. 

# 0 EMUTAT-OR , oris, m.. qui 
change. 

DEMUTIL-O, as, ete., a.,couper, 
41 agoer, 6leter. 

DEMUT-O, as, ete», a., 1. changer, 
faire changer {prine» en mal ) 9 d6na- 
turer. Demutant mores ingenium, les 
habitudes modifient le nature! y 
orationem, changer de discours; \\ 
2. (s.-ent. se), changer, Sprouver un 
changement. Non demutavit atque 
erat (Plaut») , il ne diff&re pas de ce 
quMl 6tait. 

SYNT. RAg. a Vabl. av«c ou sans la prAp 
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de : Placuit instituto Flaminum nihil dhmu - 
tari(Tac.) t on r^solul ile oe rien changer a 
^institutioii des Flamines. 

# DENARISM-US, i, m., salaire 
d'un denier. 

DENAR1-US, a, um, adj., de dix, 
qui contient le nombre dix. — nu¬ 
merus , dizaine. Denarice ceremonias 
(Fe£*.),abstinence religieuse de dix 
jours par laquelle on se prfeparait 
k fitre initife aux myslferes ; fistulae, 
tuyaux doni la lame avait dix doigts 
de largeur. ||Sti£$z. 

uewari-us, i, m., pl. rar. -um, i, 
n. (s.-ent. nummus ou numisma), 1. 
denier, pifece d’argent valanl cTa- 
bord 10 as, et ensuite 16 (environ 
80 cenl.). Denario venire, se ven- 
dre un denier* — aureus, denier 
d^or, valant 25 deniers d’argent ou 
sesterces; || 2. qq.fois poids d’une 
drachme attique, || V . Nummus . 

REM. Le gen. pl. est Denariorum et Dena¬ 
rium. 

DENARR- 0 , as, eic a., raconter 
tout au' long, en dfetail. || V. Narro . 

DENASCOR , eris, dena-*us sum, 
i, dfep., mourir, cesser d’fetre. 

DENAS-O, as, etc., a*, filer, abai- 
Ire, couper le nez. - * ' 

DENAT-O, a$, eic., n., nager en 
suivant le courant. 

f DENAT-US, a, um, part. pas. 
de denascor , mort. 

DENDRACHAT-ES, ce, m. (&v- 
ipov &yjxTn$), agalereprfesentantun 
arbre • 

DENDRlT-IS,idw,f. sorte depierre 
precieuse. 

DENDROCISS-US, i, m. (Nv* P gv, 
xttjcroV), sorte de licrre qui se sou- 
tient sans appui. 

r DENDROID-ES, is, ra. (Mvfrpov, 
sorte de tilhymale. 
DENDR 0 P 1 I 0 R-US, a,um, adj., 
(£ev£pov, fspco), qui porteunarbre. 

DEWDROPHOR-I, Orum , m. pl. , 
1. dendrophores, membres d’une 
Corporation religieuse qui portaienl 
dq jeunes arbres, dans les ffiles de 
Bacchus, de Syivain et de Cybele; 
H . 2 . membres d’une Corporation de 
charpenlicrs placas sous 1’in vocatio n 
d'Hercule. 

DENEGATI- 0 , onis, f., aciion dc 
refuser ou de nier, dfenegation. 
DENEGAT-US^zw^part. pas. de 

DENEG-O,^, etc a., 1. refuser 
'entiferemenl. Nihil d natura nobis 
denegatum (Cic.), la nature ne nous 
a rien rcfusfe. Nunquam pro te de¬ 
neget esse miser (Prop.) % \l nesere- 
fusera jamais k soufTrir 'pour vous; 
U 2. •— datum , renier un dfep&l. — 
se facturum aliquid, se refuser & faire 
qq. chose. —se fecisse aliquid, sou- 
tenir, protestor qu’on n’a pasfail qq. 
chose. || 7. Nego. 

DEN-I, ce, a, adj. pl., dix f ensem- 
ble, dix k dix, dix par dix. Ter dente 
naves {Virg.) t trenle vaisseaux. Bis 
denas, une vingtaine. 

KEM. Le $dn. m, pl. esf Denum, et plut 


rar, Denorum: Pueri annorum senum tep- 
lemtmque denum {Cic.). 

DENICAL-IS , is, e,'adj. (denico, 
neco), l.de funferaiiles,, Denicales fe¬ 
rias , cferfemonies expiaioires pour 
purifier la maison d’un mort, qui 
duraient trois jours et se faisaient 
le 10 * jour du dfecfes; || 2 . Denicalis, 
m.,qui y assiste. 

DEN 1 GRAT 1 - 0 , onis, t, action de 
rcndre noir, de noircir. 

DENIGR-0 ,u5,^c., a M 1. noircir, 
rendre noirx— lanam, teindre la 
laine en noir; |J 2. fig. denigrer, ter- 
nir.— famam (Firm.), noircir Ia re- 
pulation de qn. 

DENIQU-fe, adv. (dein et que), 1. 
enfin, k la fin, donc. Titm deniquh 
(Cic.), alors seulement; j| 2 . bref, 
en un mot; || 3. au moins; || 4. tout 
au plus; || 6. et m6me. || V . Demum . 

DENOD-O, as, etc'., a., dSnouer. 
DENOMINATI-O, f., d6no- 
mination, m^Lonytnie, fig . de rhtito- 
rique . 

DENOMINATIY-£,adv., par d<$ri- 
vation. 

DENOMINATIV-US, a,um, adj., 
d^norninalif, d6riv6. 

D^NOMIN-O, as, e^c.^a.jnommer, 
donner un nom d’apr6s qq. circons- 
tance. 

DENORMAT-US, a, um, adj.,irr6- 
guiier. Part. passi de 

DENGRM-O, as, etc., a., rendre 
irr6gulier, in^gal. 

DENOTATI-O, orn^ L,etpL rar . 

DENOTAT-US, us, m., 1. action 
de monlrer. Bonum ipsa denotatio¬ 
ne sui exultat, le v6riLable bien n’a 
pour Iriompher qu’a se monlrer; || 
2. action de monlrer au doigl. Om¬ 
nium denotatione damnatur ( Quint .), 
tous le montrenl, le signalent com¬ 
me un mis6rab!e. 

DENOTAT-US, a, «m, part.pas.de 

DENOT-O, as, etc., a., 1. deno¬ 
ter, dfisigner.— creta, marquer avet* 
de la craie. — necandos, designer 
ceux qui dojvent ftlre mis k mort. 
Pulvere vestigia denotantur, la pous- 
sifere rdvfele les traces des pas. — 
res (Cic.), caraclGriser les choses ; || 
2 . monlrer au doigU— probro [Suet.), 
diffamer. 

DKN-S, dent -25 (g. pl. denl-iitm), 
m. (oS^cu?), l. dent, d'homme ou 
d 7 animal; 2 . par anal . tout objet en 
forme dedent ou decrocliet; 3 .sens 
fig. Voir aux exemples. = 1.— cario¬ 
sus, fetidus ^putridus, dent earifie, ga- 
t6e,quisent mauvais. Dentes primo¬ 
res, tomicifincisores,adversi, denis de 
devant; canini x columellares, ca¬ 
ni nes; maxillares, molares, mache- 
liferes. — genuini ou intimi ( Cic.), 
grosses denis, les deux derniferes. 
Procumbere in dentes, tomber la 
face conlre terre. Infrendere, stri¬ 
dere dentibus (Virg.), grincer des 
dents. Dentem evellere, trahere,exi¬ 
mere (CeZ$.), arracher une dent. — 
elephanti, numida > indus, defense 


d’<5Mphant, ivoire. fionfe dentibus 
esse{Plaut.), avoir de bonnes dents 
DejUis crepitus (Cic.), claquement 
des dents; || 2. —tenax ancorae 
Tancre k la dent mordanle, i ia 
pointe ac6r6e. — aratri, pointe du 
soc. — ruricola, r&leau, hoyau 
champfetre.— Saturni (Vir^), faux 
faucille. Dente reserare fores (Tib )* 
ouvrir la porte k Taide d’uu cro- 
chet, d’une clef. — pectinis, dent de 
peigne. Denso pectere dente comas 
passer les cheveux au peigne fin! 
Morsu numerosi dentis eburno } a 
Taide d’un grand peigne d'ivoire,~ 
valli, pointe d’un pieu. ^ sem, 
dent de lime ou de scie. || 3. Dente 
superbo tangere ( Hor .), goftler du 
boutdes dents. Albis dentibus deri¬ 
dere [Plaut.), rire a belles denis, 
faire gorge chaude de. Venies sub 
dentem (Petr.), tu tomheras sous ma 
eoupe. Dente invido morderi (Hor.), 
6Ire en hutle aux aUeintes de Teu- 


[ vi e. Mordaciorem improbo dente u/?- 
petere, s'en prendre k pius mechant 
que soi. Dente maligno carpere,mk 
dire de*...criliquer.||7 Dentale. 

DENSAB1L-1S, is, e, adj,. astrin¬ 
gent. 

DENSATI-O, onis, t. condensa¬ 
tio n, dpaisissement. 

DENSAT-OR , oris , ni,, qui con¬ 
dense, epaissil. 

DENSAT-US, pl rar . DENSET- 
US, a, um, pari, pas, de demo,den~ 
seo, serrd, condense, ^paissi,groupd. 

DENS-E (ihs, issirne), adv., d'une 
manifire epaisse, sernSe, pressae. 
Dense atque semel, tout en une 
fois. Apud alios densiits (C^.j^plus 
rrdquemmcnl chez les autres. 

DENSESC-0,/5, creans sup.),n : , 
s*gpaissir. — tenebris, s'otiseurcir 
d’6paisses tfinfebres. 

D E N SIT - A S, atis, t, densUfi, 
fipaisseur, dtat de ceqniest dru^ 
serr6. In densitatem coire, s*epais- 
sir, prendre de la consistance,— 
chartee (Ptin.), dpaisscur du papier. 
Fig. — sententiarum niulti- 

plicit6 des sentences. 

DENS-EO, es, ni, etnm, ere, a., et 

DENS-O, as, avi , alum, are, a. 1. 
rendre dense, condenser, ^paissir; 
2. fig . presser, serrer, rassembier» 
= 1, Densatur lac, le lait caule, 
se coagulc .—lac in butyrum (Plhu), 
faire du beurre. Tenebrae demen¬ 
tur, les tdnfebres s*fepaissi9sent.^w^ 
satus aer, air condensfe.||2,— ordines, 
serrer les rangs. Densentur agtntna , 
les batailluns se pressenl, se rassem- 
blent, se rallienl, se groupePu ^ 
hastilia (Virg.), lancer une pmw 
traits. — orationem, presser, serre^ 
son slyle^ lui donner du ^ er ** 
figuras (Quint.), prodiguer les u» 
rer, les entasser les unes sur 
au tres. — ictus (Tac), frRPP e 
coups redoublfes. || F. Condenso. 

DENS-US, a, um (ior, issimus), 
adj., 1, dense , fepais; 2. P™ 6 ? 6 ' 
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^ '68rr^ i|!i 3 iifr 6 (juent j rdp6t6 j rcdoii— 

llfafs i.rT-aer/dtnsum ccilum, air 
4pai8> [ atmospliSre -lourde', filoafr 
Utisior aere telius (Oy.)y ia 
,‘lerire plus [.condensae, plus ,bolide 
:L,l’aiC^- aquilo (Firg. ),l'aquilon 

■ qui; Ipaissit les nu6es. 'Densa nox 
' (fWiii)j, >nuit* obscure. Densa silentia, 

profond. silence. Densum littus, ri- 
tagSiiCOuverL de sable. Densa vox, 

' grossevoix. || 2. — imber, averse j 
grosse pluie, qui tombe en abon- 

* dance. • In densos hostes ferri, se 
. prSjdpiler au .plus 6pais de la mG- 
‘ 'lfe. Yuigus, densum numeris, foule 

nogiSpeuse, compacte. — ccesarie, 
qui i ‘ une chevelure 'bien fournie. 

, Beiisce .oves [Coi.), brebis couverles 

- 5 ’une' dpiiisse toison.. Funale den- 

■ tm.hmpadilnts, candelabre garni 

ife.noriijjreusee branches. Fig. Densa 
QTadp A (Quint,), style serrd, press6. 
j ^ soboles, ricbe lign6e, 

raeiabondante. Ictibus densis pul- 
smjjirg^ frapper h coups redou- 

• WW.D«h««! terror,ibus quatere, trou- 

■film- sim oew nar dp nouvelles ter- consumm > lairea qu. cuuuucncc uc 
blersans cesse par ue nouveues ler ^ pr0 j et8> Mldta scelus denudant, 

, re y?*‘, .. „ , bien des circonslances traliissent le 

denitim milite s yLiv.), solda ts serres ilans Cnme, || 3 . ali j ite f , - 

leurs rangsY locus arboribus \Cic.) t pouillcr qn* de scs biens. 

Heu d’arbres tres-tapprochte t’ua de SYNT, ftcg. ind. marquant 1'attrihnt au 

■V 1'autre, eoa veri ipais, sombre ombrage. dat, ;Mihi istum omnino denudas (Ptin .), 

' 'DENTAL-1S, is, e . adi., dental, ™ Wl« parfailement connaHre cet 

s Jn ilanfci ii J homme; ™ quanil il marque 1 a chose tlout on 

de denis. II bubst. . dont on riepouille, a VabL : Scientiam 

BENTAL-B^n., qq.f. dens r detlt- I suo 0R[UT0 denudare ( Cio .}. 

- {*' m *> l.;sep de cbarrue, bois dans DENUMER-O. V. Dinumero. 

lequel .esljenelav6 le soc; 2 . par exi. dEN UNTIAT 1 - 0 , onis, f., 1. sS- 

♦ Patcan* ^ gnification, averlissement, assigna- 

► DBN 1 ARPAG-A,fe, f. (apirai,ct>), — belli, d6daralion de guerre;|| 

aaviep^ji^mjn^ii de dentiste. 3 d^nnnpiaiion 

DENTAT-US, et DENTICULAT- "DENUNTIATOR, oris, m., l.of- 
U& wyum, &dj,, i* dente!6, garni fl c i er public chargfi de d6noncer 
f de denU .— 4 muih (0v.), qui a de vi- magislrats les d^sordres de son 
' I® 1 ® 68 denls o« Qui ne les a pas q tia rtler 5 2. d6noncialeur. 
ttutes. j- homo {,Plaut .), homme DENUNT 1 AT-US, a, um, annon- 

i J pand “ Uenls J Ii 2 : c6, cte. Ex denuntiato (. Sen .), en se 

HUfrdanu Dentata charta (Cic.), sa- fui sani pr6c6dor par un courrier. 
ure -bu ;1 on dfechire qn.; suivant Parl passi de 
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que les dents ne grandissent dans ] 
rinaetion, c.-a-d. depeur de mourir 
de faim. 

DENTISCALPI-UM % t 9 n. [dens 
scalpo ), cure-dent. 

DENT 1 T 1 - 0 , oni$y f., dentition, 
naissanee des dents, travail, dou- 
leur de la dentition. Dentitiones fa- 
qiles facere (Plin.), raciliter la denti¬ 
tio n. 

DENTOS-US. V. Denticulatus. 

DENUB- 0 , is, denup-ai, denup- 
tum,ere, n. (nubere, de), 1. se m6- 
sallier, 6pouser qn.d'une condition 
inl*6rieure k la sienne; 2. se marier. 

SYNT Reg. mil. a Taccu?. avec in, sM 
marque i e bul: Denubere m faiuiluci paupe- 
RiQREid, epouser pius pauvre que soi. 

# DENUDATl- 0 , ortis, f., actibn 
de nieltre k nu, de d6pouiIIer. 

DEN 4 JDAT-US, a 3 urn, parLpas.rfe 

DENUD-O, as, ete a., 1. dfipouil- 
ler, metire nu ou k nu \ 2. fig. de- 
couvrir, trahir, r 6 v 61 er; 3 . priver , 
d6pouiIler de. = l.— caput(Petr.), 
couper les cheveux. || 2. — alicui 
consilium, faire a qn. confldence de j 


datom, pqpier poli av.ee une dent 
desanglier. || V. Mordax. 

dert-tEx;^ ■m., scie,potoo« 
iemer, qui a de fortes dents. 

' DENT 1 CUL-UM, i. n., et ni A ai- 

gnillesi 


DENUNTl- 0 ,fls,erc.,a., i. annon- 
cer hautemenl, prodire, presager, 
avertir; 2. declarer, faire savoir, pii • 
blier, proclamer; 3 . signilier, assi¬ 
gner, ajourner; 4 . menacer de; 5 . 
ordonner. — 1. —mortem propin - 


’ i* m " ^‘ P e ^ e quam alicui, pr6dire A qn. qu’d 
ttbnt; 2. uenlelure de frise; 3. ai- mo „ rra dans peu. || 2. — se esse 

|aulb;4.deiilicule, mentbre decor- pro b lim , proclamer qu’on est hon- 

m bPNTnuf/> d ^' Ue ^’ . nfite homme. || 3. — testimonium 

« 1 »!«.^ , '‘ a * «»*jadj.,qui a /j CU f f assigner en tSmoignage. ]| 4. 

5.1?’.?®,*",. l^ s . uri ac ie1 '' — populo servitutem (Cic.), menacer 
'«ii /-mii , ■I^UL-US, tt, am, | e p CU pie de la eervitude. — alicui 
inii»,?» ^ 8 ? e I® 8 denis. -UM, i, n., inimicitias, se ddclarcr r.ennemi de 

UltNTiroil^ni ea . den ^ s *. . i .qn., rompre avec lui. |j 5 . — veteranis 

i'» *» n * ( de ” s > ut adsint, ordonner aux v6t4rans de 
jwy, denliince, poudre pour les 8e , rouver pr6se nts. 

TlPNTlT vn TTC J. /J SVNT. Reg. ind. marqnant l’attrihnt, an 

^ , EEG-US, a, um, adj. ( dens, dat. : Miai exspectanti denuntititum est, j’at- 

< i I tendais lorsqu*OD m’annonga; qq.f. le r£g. 

lJEWTILOQU-US, a, um, adj.yqui' dir. se mei a \'abt. avec de ; Denuntiare ali- 
pwle des dents* cu * ALIQUA re (Cic.\ annoncer qq.ch a qn^ 

"DENTdO^^ is. zvi itum ■ ire n informerqn.de qq.ch. ^Quamljl significa»- 
eommencer A faire denia’ rii uonrer,prodire, etc., le Ycrliesuivantsemet a 
denftmi rfpa/.. } m . \ a ' m retranchant 1« que:Denuntiant mihi 

denus {Plaut.), de peur TB ^ mssz Q m > ap pr,t yotre amvte ; - 
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quanti ii signifie,orcfo«n^r, avertir verbe snl- 
vanl se met au subj . avec ut; Denuntiate ci¬ 
vibus ut se contineant domi(Vas.) t defendre 
aux citoyensde sortir de^chez eux. ^ 

SYN, Denuntiare , denoncer, declarer, faire 
savoir : Denuntiare periculum, pestem. Do¬ 
mum denuntiare , assigner a domicile.«=7?tf- 
nuntiare : 1° faire savoir : Postquam mihi 
renuntiatum est de obitu Tullia filias 
2,contre-mander:JI enuntiari externpia amicis 
quos in con sil tum rogaverat imp e rat (S en,}; 
Fig. Amicitiam renuntiare , se brouiUer. De¬ 
nuntiare emptionem , pactionem [Cic.), se 
dtidire d’un march6, romprC un conlrat. 

DENU-6, adv. (de novo), de nou- 
veau, derechef. 

DE 0 CCAT 1 “ 0 , oni^, f., hersage,. 
action de briser les mottes de 
l6rr6* 

DEONERATI-O, onis, t, dficharge,, 
action de dGcharger. 

DEONER-O, as, etc., a., eiDEO- 
NEST-O, as, ^c.,a.,d6charger^6ter 
Ia charge. Fig. Ex alicujus invidia* 
deonerare aliquid, diminuer Todieux 
qui pfese sur une personne. 

SYNT. Re{f. ind. a I 'abi, avec e/ex : Deo¬ 
nerare corpora ex iimiunda t(editate {Ar¬ 
nobi) [ V, Exonera . 

DEOTP-O, as, a. f souhaiter vi— 

vemen t. 

i)EORS-(lM, pl. rar. -&$, adv., 
en bas. — directb fewi, aller droit 
en bas, descehdre. — versum et ver— 
sus, vers le bas. Sursum deors&m, 
de hauten bas, en haut et en bas. 
|| V Sursum. 

DEOSCUL-OR, aris , alus sum 
ar/,dep.,1 .baiser, embrassertendre- 
rrtenl; 2 . 1 ouer, vanter ; Z.qq.f. pass . 
fetre embrass6. || V. Osculor. 

DEPACISC-OR , eris , tlepac-tas 
sum, i, el DEPEC 1 SC- 0 R, eris, de- 
pec-/a5 sitm, i,d6p., 1. Taireun pacte,, 
un aecord.une convention dfisavan- 
tageuse ou honteuse, s*accommoder*, 
transi ger; 2. traiter,con'venir de==l. 
— ad conditiones alicujus, se lailsser 
imposer des condilions, accfider A 
celles qu'on nous fail. || 2.— cum ali¬ 
quo partem suam, traiter avec qn. 
de la partqui nous revient.— morte, 
achcter au prix de la vie. 

SYNT. et SYN. V Paciscor ; 

DEPACT-US, a, um, l.part passe' 
de depactscor ; 2* pari. pass6 de de¬ 
pango. 

DEPALATI-O, onis, f. (palus), t. 
action de borner par des pieux; 2. 
vanations .de 1’ombre faite par 
Paiguille d’un cadran solaire; 3 . 
trailsqui, dans un cadran solaire, 
indiquent dans quel signe est lc so^ 
leil. 

REPALAT-OR, oris, m. 1. (palus), 
qui affermit, consolide;2. (pa* 
lam), qui rend public. 

DEPALM-O, as, etc., a. (palma), 
sounieter, donner un soulflet. 

DEPAL-O, as, etc., a., 1. affermir 
par des pieux, palissader; 2. limiter 
les champs avec des pieux* 

DEPANG-O, is, depan-atf, de- 
pac-fum, ere, a., enfoncer, ficher, 
planter. H F* Defigo. 


3o4 


DEP 


DEPARG-US, a, «m, adj., mes-] 
quin, avare. 

DEPASC-O, is, depa-wi, depaa- 
tum, ere, a., et 

DEPASC-OR, eris, degas-z«$ sum , 
i, ddp., 1, pailre , brouter, manger, 
'consumer; 2. par ext. faire paitre; 
3. fig. recueillir j 4* dpuiser, ruiner, 
ddvorer; 5, mutiler; 6. ch&tier, 
resserrer son style. = 1.— .prata, 
paitre dans les prairies*||2,— pecora, 
faire pattre des troupeaux. || 3* — 
aurea dicta de chartis (Lucr.), re- 
cueillir dans les livres de precieuses 
pensdes. |( 4.— regionembello ,ruiner 
un pays par la guerre. || 5.— artus, 
ronger les membres. || 6. Oratio de¬ 
pascenda (Cie.), discours tropabon- 
dant,dont ilfaut retraneher qq.eh. 

II Pass. Depasta altaria ( Virg.), autels 
dont on a mangd les offrandes. 

STOT, et SYN. V. Pasco. 

DEPASTI-O, onis, f,, action de 
brouter, de pattre, 

DEPAST-US, a, um, part. passd 
de depascor . 

DEPAUPER-O, as, etc a., ap- 
pauvrir, ruiner, 

DEPAVIT-US, a, um, adj., fould, 
battu, 

DEPECTI-O, onis, f., accord frau- 
duleux. 

DEPEGT-O, is, dep ex-iti, depex¬ 
am, ere, a., peigner, peigner avec 
soin. — thus ferro , ddtacher avec 
du fer Tencens de Parbre ou il est 

res tg a 

DEPECT-OR, oris, m., qui fait un 
pacte, qui arrange, 

DEPEGT-US, a, um, part, passd 
de depeciscor. 

DEPECULASC-0 , is, ere (sans 
sup.), n. (peculium), voler, derober. 

DEPECULAT-OR, oris, m ., vo- 
leur, ravisseur. 

, DEPECULAT~US,us, volerie, bri- 
gandage. 

DEPECULAT-US , a, um, part. 
passd de 

DEPECUL-OR, aris, atus sum, 
ari, ddp., 1, voler, piller; 2. qq.f. 
Stre vold, " 

STO. Depeculari (de peculium), propre- 
•ment, prendre 1’argent de qn. : Eum omni ar¬ 
gento spoliasti et depeculatus es; dans un 
sens plus genera i; Peccatum est patriam pro¬ 
dere, parentes violare t fana depeculari; 
Eig. Laudem honoremque alicujus depe¬ 
culari. «=» Spoliare, d6pomUer, se dit gen6- 
raleraent de tout : Omnium rerum spoliatio ; 
Fig. Pudicitiam alienam spoliare,=*Prce¬ 
dar i (p radet), faire du butin, voler, pili er : 
Ferres omnibus in rebus apertissime 
pradatus est (Qic.); Fig. Singula de nobis 
jrnniprx dantur euntes (Eor.). 

DEPELLICUL-O, a$, etc., a., pe- 
ler, fiter Ia peau. 

DEPELL-O, is, depul-i, depul¬ 
sum, ere, a. (pellere, de), 1. pousser 
de haut en bas, jeter h bas, renver- 
ser; 2, chasser, dloigner , repous- 
ser ; 3. empfieher* =1. —■ simula- 
wa deorum , ren verser les statues 
des dieux* — hostes i«mu/o,d6bus- 
quer Pennemi d’une hauteur.j] 2.a/t- 


DEP 

quem b provincia, chasser qn. d'une 
province. Fig. — morbum, gudrir 
une maladie.— metum alicui, dter la 
crainte k qn. — famem sitimque, 
apaiser la faim et la aolf. — aliquem 
de spe ac conatu , ddjouer les espd- 
rances et les elforts de qn. — a se 
suspicionem, repousser le soupfon. 
— aliquem de sententia, faire chan- 
ger d’avis. j| 3 . Non tuis depellor 
dictis quin (Plaut.), toutes vos me- 
naces ne m’emp£chent pas de. 

SYMT. et SYN. V. Expello, Deterreo. 

DEPEND-EO, es, i, depens-um, 
ere, n. (pendere, de), 1. dtre sus- 
pendu, pendre St,..;2. ddpendre; 3 , 
venirde, deriver. = 1. Amictus 
dependet ex humeris (Ov.), son ^man- 
teau fiotte sur ses dpaules. || 2 .Fides 
dependet a die veniente , ce qu’il 
faut croire ddpend dujour suivant. 
|| 3 , Haec vox dependet ab iUd, ce 
mot vient de cet autre. 

SYNT. Reg. ind. a VabL: avec e t ex, a, 
ab, et sans prep,,ctqq.f. au dat.: Dependent 
fructus maturi ex arbore (Plini), des fruits 
murs peDdcnt aux arbres ; Dependent lychni 
laquearibus aureis - ( Virg.) ^ des plafonds 
dor es descendent des lustres etincelants ; Au¬ 
guriam. dependet origihe verbi t*au- 

gure depend de l’6tymologie, de la source du 
mot; Gladius lateri sinistro dependet, 
l’ep6e pend au gauche. || V. Pendeo. 

DEPEND-O, is, i, depen-^um, ere, 
a. (pendere, de), 1 . peser, donner au 
poids ; 2. par anal . payer, compter 
au poids ; 3 . ftg. donner, depenser, 
consacrer. = 1.— aurum, peser de 
Tor. || 2, ■—- pro capite pecuniam 
(Sd«.),racheter sa vie h prix d’or, 
payer ran$on. || 3 . — multhm operas 
(CoA), payer de sa personne ; d6- 
penser, se donner beaucoup de 
peine. —» tempus amori, consacrer 
son temps^i Pamour.— caput ( Luc 
donner sa vie, 

SYNT. fteg. ind. au dat. sMl marque Vattri- 
but; a VabL s’il marque la mani&re: Omnes 
rbipublig/e pesnas aut przbsenti eiorte aut 
torpi exilio dependerunt (Cic.), iis expierent 
tous leur crime envers la r£publique, ou par 
une mort immediate ou par un honteux exii. 

DEPENDUL-US, a,um, adj., sus- 
pendu.— crinis, ehevelure flottante, 
DEPENNAT-US,a^um,adj.,l.ail6; 
2 . fig. sublime; 3 . qq.f. sans ailes. 

DEPENS-US, a, um,l. pes6;||2- 
pay< 5 , Depensce poence, peines su~ 
bies; || 3 . consacrd. ^ 

JJEPERD 1 T-US, a, um, 1. perdu 
enti&rement, abimd;2, ftg , 6perdu, 
afiflig6; 3 . mor. perdu de vices, d6- 
bauche. = 1, Deperditae opes , puis- 
sance an6antie sans retour. — om¬ 
nes sensus (s,-e, secundfan, Prop.), 
qui a perdu enti^rement Tusage de 
ses sens. ||2, — fletu, abim6, plong6 
dansladouleur,— letho gnaice(Cat.), 
d6sol6 de la mort de sa fllle.— amo¬ 
re alicujus, qui aime dperdumen^ 
qn. — inopia (Ph. ), ruin6. || 3 . — 
homo (Geli.), homme mfchant, abo^ 
minable. || Subst, In deperdito esse, 
Stre perdu, 6gar6. Part. pas. de 
' DEPERD-O, is, idi, itum, ere, a. 
(perdere, de), i. perdre une partie 
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de...; 2. perdre entiferement. = i 

— sui aliquid.{Cces .), perdre de sa 
position, 6prouver qq. tort, qq. p r fi- 
judice.— aliquid de jure, voir dimi* 
nuer , restreindre see droits. — de 
existimatione sua apud alios, 

dre dans Testime des autres. 12._- 

sanguinem, perdre tout son sang. 
—usum linguae, oublier une langue! 
— folia, se d6pouiller de ses feuilles! 

— bona (Ptoz.), perdre toute aafoiv 
tune, 6tre ruin6. || V. Perdo H 

DEPER-EO, is, ivi ou it, itum, ire, 
n .{perire, de), 1. pfirir entiferement, 
fetre anganti; 2, se perdre, se pas¬ 
ser; 3 . perir, mourir.=l. Deperie¬ 
runt tempestate naves , les vaisseaux 
se sont perdus, ont 6tfi englouti 
par latemp&te.— fluctibus, ^abimef 
danslesflots.— usu,^mev.\ 2 .Seheda 
ne depereat ( Gic .), de peur que la 
quittance ne & 7 6gare. Decor lacrymu 
deperit (Oi>.), Iabeaut6, lafraicheur 
se terni t k force de pleurer, Depe¬ 
rii sapor ( Plin .), la saveur se perd, 
s ? 6vapore. || 3 . Si servus deperisset 
(Cio.), en cas de mort de Fesclave. 
Fig. — alicujus amore ; amore in 
aliquo ou in aliquem, qq.f. aliquem 
(s.-e, in), se mourir d’amour pour 
qn,, aimer Sperdument. || V.Pereo . 

DEPEST-A, orum, n. pi. (Sir^ 
broes h mettredu vin pour les sa¬ 
crifices. 

DEPETIGIOS-US,ezDEPETIGQS- 
US, a, um, adj., dartreux. 

DEPETIG-O, inis, f., dartre. 

* DEPET -0 , is, ivi et ii, itum, 
ere, a., demander, solliciter. 

DEPEX-US, a, um, part. pas. de 
depecto, peign6. Fig. Depectum dabo 
(Ter.), je le frotierai d'importance. 

DEPICT-US, a, um, part. pas. de 
depingo, ddpeint, etc. 

DEPIL- 1 S, is, e, adj,, saus poil, 
imberbe. 

DEPIL- 0 ,a^eZo., a.epiler, tondre. 

DEPING -0 , is, depin-sG depie- 
tum, ere, a. (pingere, de), 1 * peindre; 
2. fig. ddpeindre, repr6senter. = 1. 

«—floribus arva (Apul .), fimailler ae 
fleurs les prairies.—■ aliquem, faire 
le portrait de qn.||2 .—rem aliquam 
verbis, ddpeindre, dderire, raconter 
qq. chose, en faire la description. 

— vitam alicujus, retracer la yifi de 
qn. —sibi aliquid cogitatione (0»%» 
se reprdsenter, se figurer qq* eh* | 
V. Effingo, Describo, Pingo. 

DEPLANG-O, is , deplan-at, de- 
planc-fum, ere, a. ( plangere, ae], 
pleurer, ddplorer. Deplangi (uu*Ji 
Stre pleure, regretld. 

DEPLAN-O, as, etc., a., aplanir. 

DEjPLANT-O, as, etc., a.,d6plan* 

ter, arracher de terre. _ 

DEPL-EO, es, evi, etum, ere, a., 
ddsemplir, vider, transvaser. 

DEPLEX-US, a, um, part. pas.« 
plecto, ddlid, ddchatnd. , 

DEPLORABUND-US, a, m, toal 

en pleurs. 

DEPLORAND-US, a, um. P ar[> 
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' fiit^jjass- 'de' deploro, d6plorable, k 

- plalndre; * 

-•DEPLORATI-O , otiis, f., plainte, 
repets; 4 pleurs. 

iDB&LORAT-US , a, um, part. 

: , DEPLOR-O, as, etc., a. {plorare 
:pleurer au sujet de..,, d6- 
'* plorer,- se lamenter,, g6mir; 2. por 
^//pleurer pour la derntere fois, 

; j>6mirsur v iin objet perdu. = 1. — 
deplorer les maux de cette 
wi Gortqueri et deplorare de aliqua 
se plaindre et se ddsoler au sujet 
1 deVqq/chose* || 2. — diem {Qaint.), 
\ jpgtfetterun jour comme perdu .'De- 
1 ploratum’limen (Petr.), maison a qui 
onWun dernier adieu. Deplorata 

- re^cKose qui ne iaisse plus d’espoir. 
Deploratus a medicis aeger, malade 
ddsespfird, abandonnG des mddecins. 

■ Deplorata vitia , maux incurables, 

. 'STOTMl&g. a Yacous, ou a Vabl, avec de : 
" Deplorare calamitates publicas'(Cici) Ae- 
' plorer les^calamiUs publiqucs; Deplorare 
apud*se nato res de miseriis aratorum (Cie .), 
gimifenjjlein s^nat sur les souffrances des 
"' ]aVdureurs. v 1 \ 

D^PLUM-IS, is, e, adj. <jui a peu 
deplumes,"sans plumes, ddplumd* 
DBPLU-0, 25, i, tum, ere, pleu- 
t mr* Depluit ou Depluit imbre ( Tib .1, 

? ilpleut. Depluere lacrymas [Prop.), 
verserim torrent de larmes. 
DEPOLylO, is, ivi, itum, ire, a*, 1. 
~ polir^l achever, mettre la derni^re 
main Jf.V.?== i. — arma, fourbir des 
armes; les rendre trbs-luisnntes. || 
2. Opus,depolitum, ouvrage achevd, 
parfait^irji^Ptau^^frotter, 6tril- 
ler d'importance. 

, : DEP0LlTl-0, onis, f., poliment, 
poiissure. * 

^ DEPOMPATI-O, onis, f., lache, 
udtrisSuro, opprobre. 

* DEPOMPO, as, etc., a., priver 
de'sa pompe, de son dclat, ternir. 

r as > eiCt * a *> P es o r * 

DEPONENTI-A verba, n. pl * t ver- 

' ^ 9®^ f ous la forme passive, ont un 
; mjw aetif y herbes dfiponents. 

DEPON-O, is, depos -ni, depos- 
? mntjere, a, ( ponere, de), 1* poser de 
tot en bas , abaisser, baisser, d6- 
poser, metire 1 terre; 2. renverser, 
jeter bas, dfimolir • 3, dtendre b. ter- 

W, Jzi- ep ^* enfanter, accoucher, 
aediUvrer,' mettre bas; 5. planter, 
snftrairj 6. deposer pour gage, met- 
7 •. mettre de c&td, met- 
® n 0 Ile « 8 ^ r ; confler; 8. ddbar- 
5sbandonner, quitter, se dd- 
. JjJ®’ 8 ? d^faire, se d^mettre, se 

•“•.dSposer, dgpouiller de...; 11 .d6s- 
«perer—1.— caput terree, baisser 

1« 6 la terre * — humeris ves~ 

’ s ® d^pouiiler de ses habits. — 
erayumentis ! , dficharger les bfites 
e pnme.—pouio, plonger dans 

searf!!* rationes ( Cl ' c *)» ddposex 
,® a IM r ^ 18trea > rendre ses comptes. — 

ccuper les cheyeux. — 
wjwes, se eouper les ongles. U 2. 
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aedificium, ddmolir un ddifice ou l'a- 
baisser. || 3 * — fessum latus (Hor.), 
reposer h terre ses membres fatigu6s. 
— corpora sub ramis (7irp.), 5 ’eten- 
dre sous Ie feuillage* ||, 4 * -— onus 
naturas, se dfilivrer. Latona Dianam 
deposuit in insula Delo ( Cat .), La- 
tone mit au jour Diane dans Pile de 
D 61 os. || 5 . — vitem (PZfn.), planter 
de la vigne.||6. — ego hanc vitulam 
depono {Virg.) , je mets en enjeu 
cette gdnisse. |[ 7- — pecuniam apud 
aliquem, confler en d6p&t de Pargent 
& qn.— aliquid in publica fide, con¬ 
fler qq. chose. k la bonne foi publi- 
que.| 8, — exercitum in terram, d6- 
barquer une arm6e. || 9 . — pe?^o- 
nam accusatoris, quitter le role d’ac- 
cusateur. memoriam, perdre le 
souvenir, —- spem, renoncer k ses 
espdrances* — exercitum ( Cic.), se 
ddmettre du commandement d'une 
armfie. —> provinciam, quitter son 
gouvernement sans fetre entr6 en 
charge, ou avant d^avoir adminis- 
tre le temps ldgal. — priiis animum 
quam odium {C*Nep.), renoncer plu- 
idt ‘k la vie qu*& sa haine. || 10- — 
aliquem imperio ( Suet .), 6ter k qn. 
le commandement. || 11. Mger de¬ 
positus, malade dont on ddsespfere. 

SYNT. Ucg. ind., marquant 1’attrilmt, au 
dat. : Deponere aliquid tutis auiubus {Hor.) t 
confier un secret a la discr^tion de qn.; » 
marquant le point de d^part, a Yabl. avec e t 
ex y de, ou sans pr6p.: Non au sim aliquid de 
grege deponere (Virg .), je n’oserais pas 
prendre dans mon tronpcau pour mettre un 
enjeu ;=* marquant lebut, a l’acc«^. avec in 
ad: Deponere aurum m ^rariqw (C«£.), 
deposer de Tor dans le tresor public; a 
l 'abi. avec in 7 quand il ne marque pas de 
mouvernent: Qua rimosa deponuntur m aure 
(£Tor.),ce que Pon confle mfeme a un indiscret. 

DEPONTAN-US, i, m. (de ponte) f 
sexagfinaire qui n^vait plus droit de 
suffrage, k qui Pon refusait PentrSe 
des ponts par ob le peuple se rendait 
au lieu de Passembtee. 

DEPOPOSC-I, pr6t. de deposco . 

DEPOPULABUND-US, a, um, adj. 
qui ravage. f 

SYNT. Rcg„ a 1* ace, : Depopulabundus 
Latium (ZiV.), qui ravage le Latium. 

DEPOPULATl-O, onis, f., Paction 
de d6peupler, d6vastations, ravages. 
Tuum iter quid habuit nisi depopula¬ 
tiones f Cic.) ? ton voyage a-t-il 6t6 
autre chose qiPun longbrigandage? 

DEPOPULAT-OR, oris, m., de- 
structeur, pillard. 

DEPOPULAT-US', a, um, part. 
pass6 de depopulor, l.qui ravage; 

2 I*StV£L^6* 

DEPOPUL-O, as, etc., et mienx 
DEPOPUL-OR, aris, atus sum, ari, 
d6p., d6peupler,d6soler, ravager. 

SYN. Depopulari (populus), proprement 
dfipeupler; il se prend plus souvent pour po- 
putatim deripere , pii ler de tons cdt6s: 
Agros et urbem depopulatus est {Livi). « 
yastare rendre deseri : Omnia 

f*rro et incendiis vastare (Liv.). 

DEPORTATI-O ? onis, f., 1. char- 
roi, transport, voiture; 2. dfiporta- 
tion, sorte d^xil perpltuel- 
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DEPORTATORI-US, a$ um, adj., 
qui concerne les transporis. 

DEPORT-O, as,‘etc., a. ( portare, 
de), 1. porter de haut en bas; 2. 
transporter, eharrier, porter, mener 
avec soi; 3 . reporter, remporter; 4 . 
deporter, bannir. = 1. Flumina de¬ 
portant (Plin .), les flentes portent 
dans leur cours. || 2. — ligna, por¬ 
ter du bois. — arma, transporter des 
armes. — exercitum navibus, trans¬ 
porter une arm6e sur des vaisseaux. 

| 3 . — triumphum, obtenir les hon- 
neurs du triomphe.— gloriam ex re, 
obtenir de la gloire d*unechose.|[ 4 . 
— in insulam, deporter dans une tle. 

SYNT. Reg. ind., marquant le point de de- 
part, a \'abl. avec e t ex 7 de, ou sans pr6p. : 
De fuhdo oleam ne deportato (Cat. Jf.Jjne 
vendez pas Hiuile que produit Yotre terre ; 
Deportare aliquid ex provincia (Cie.), ex¬ 
porter qq. ch. d’une province; marquant le 
but, le lieu ou ron porte t/ a Vacc. avec in ou 
ad : Deportare frumentum m castra (Ceesi ); 
Ossa ejus ad matrem deportanda curavit 
C. Nepi). I K Exporto . 

DEPOSG-O, is, depoposc-i, depo- 
posc-eVe (s. sup.), a., demander avec 
instance.— ad supplicium, in poe¬ 
nam, morti, ou simplement depos¬ 
cere, demander instamment le sup¬ 
plice, le chatiment, la mort de qn. 

SYNT. ct STN. V . Peto. 

DEPOSITARI-US, i, m., d< 5 posi- 
taire, qui est charg6 d’un d6p6t. 

DEPOSITl-O, onis, f., 1. actionde 
deposer, d6p6t,consignation, gage; 
2, conclusion d^ne p6riode; 3 . de¬ 
gradat ion, d^position, abdication; 4 . 
demolition, destruction. 

DEPOS 1 T-OR, oris , m. 1. quid£- 
pose, abdique; 2. destructeur, qui 
veut renverser; 3 . d6positaire, qui 
met en d6p6t. 

DEPOSIT-US, a, um, part. pass6 
de depono, d6pos6, etc. Deposito po- 
plite, ayant flfichi le genou. ||Sz4b^. 

DEPOS1T-UM, i, n., 1, dfipfil, 
consignation, gage; 2. acte de 
pfit; 3 . note, r6serve^ = 1 . Deposi¬ 
torum custos, receveur des consi- 
gnations. || 2. — legitimum, acte 16 - 
gal de d6p6t. || 3 . Tenere in de¬ 
posito ( Quint .), mettre"en rGserve, 
prendre note de... 

DEPOSTUL-O, as, etc., a., de¬ 
mander instamment. || V . Peto . , 

DEPOS-UI,pr6t. de depono > 

DEPRiEDATLO, onis, f., 1 . d6pr6- 
dation, pillage; 2. confiscation de 
biens. 

* DEPR^EDAT-OR, oris, m., qui 
pili e, pillard. 

DEPRiED-OR, aris, atus sum, 
ari, d6p., 1. piller, saccager, ddvas- 
ter ; 2. fitre pill< 5 - 

DEPRjELI-ANS , antis, omn. 
adj., combatlant. ^ 

depr^liati-o, onis, f.,oomDat 

DEPR-iELI-OR, aris, alus sum, ari, 
ddp., combattre avecacharnement. 

DEPRiESENTIARUM, adv.,ponr 


le piAsent. 

DEPRAYAT-E, adv., de travers, 
contre droit et raison, injustemenl 
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SYN. Depravate (de pravas, tortu), sans 
droiture, contre Ia dvotimc-—Corrupte, faus- 
scment, sans sincerilC ; De quibus neque de- 
- pravate judicant, neque cot rupte. 

DEPRAVA'fl-0, onis, f. (pravus ), 
i. dislocalion,difformil6, alldrallon. 
— oris, conlorsiou de ia bouche, 
grimace; |j2. flg. corruptiori , dd- 
pravation. — morum (Cic.), mueurs 
ddpravdes. 

Depravatio , conlorsioo : Distortio et de¬ 
pravatio membrorum (Cic .); Fig* Depra¬ 
vatio consuetudinis; Depravatio verbi 
{Cie.) , corrupi ion d'un mot > lorsqu’on lui 
donne uti aulre scns. Depravatio est 1'action 
de se deformer, *=*» Pravitas est 1'dLat mGrne , 
vice 'de conforraation : Vitium , cum partes 
corporis inter se dissident, ex quo pravi - 
tas membrorum. Pravitas oris, difformite de 
la bouche; jig. mccliancete, dCrCgl ement : A- 
nimi pravitates recte vitia dicuntur {Cic.). 

DEPRAVAT-QR, oris , m., cor- 
rupleur. 

DEPRAVAT-US , a , um, part. 
passd de 

DEPRAVrO, as, etc., a., 1. d6fi- 
gurer, rendre diflorme; 2, paranal. 
altarer, falsifler; 3- pg. depraver, 
debuucher, corrompre.=l.— crura, 
rendre les jambes tortues.— quce cor¬ 
rigere volumus, rendre diJfforme,faus- 
ser, gater ce que nous voulons re 
dresser, || 2,— labidas, altarer, falsi- 
fier des registres. Depravata con¬ 
suetudo, mauvaise habitude, usage 
corrorapu;^ sc d6jeter|l3.— pueros 
indulgentia (Cic.), gater ies enfants 
par une trop grande indulgence.— 
plebem comitiis (£«/.), perdre le 
peuple par de mauvais conseils. — 
aliquid male narrando, dSnaturer un 
fait en le rapporlant mal. 

DEPRECABlL-lS,i$, e, adj., qu’on 
peut fl6chir par des priferes. 

DEPRECABUND-US, a, um, adj., 
suppi iant. 

DEPRECANE-UM fulmen, i, n., 
foudre oblcnue par des priferes et 
qui n'a rien de dangereux. 

DEPRECATl-0 , onis, f.,l.suppli- 
calion, instante priore ;pri6re pour 
oblenir qq. ch. au pour dloigner de 
soi un mal, un danger; 2. sorte de 
«onjuruttun;3. 'reius, excuse hon- 
nfile. Deprecationes dirae (Ptin ,), 
imprdcuUons, maledictions. 

* DEPRECATIV~US, a, um, adj., 
propre k prier, &. ddlourner. 

DEPRECAT-OR,orfc,m., DEPRE- 
CATU-1X, icis, t, qui prie, inLerce- 
de, intercesseur, ddfenseiny— pro 
periculo alicujus, qui d£touj;ne par 
ses pri&res le danger de qn.— salutis 
meae (Cic.), k qui je dois mon salui/ 
Eo deprecatore (Coes.), k son inter- 
cession. 

DEPRECATORI-US, a, um, adj., 
qui seri k supplier, suppliant. 

DEPRECAT-US, a, um, 1. qui 
sollicite, implore;2. qui ddtoilrne, 
3. acu prie, invoqu£; part. de 
' DEPREG-OR, aris, etc., d6p., 1. 
prier instamment pour oblenir qq m 
ch., demander avec inslance, sup¬ 


piler; 2. prier' instamment qiditne 
chose rCarrive pas; ddtourocr A 
force de priores; 3. qq.f. s’empor- 
ter en imprdcations contre* = 1*— 
sibi vitam, demander la yie. — pa¬ 
cem, solliciter la paix. — deos,' im¬ 
plorer Tassistance des dieux. — 
pro amicis * semper, nunquam pro se 
ipso (Qc.) f demander toujours pour 
ses amis, ne jamais rien demander 
pour soi-raSme. Deprecantibus ami¬ 
cis aliquid obtinere (Suet.), oblenir 
qq. ch. sur les instances de ses amis. 
— aliquid ab aliquo, demander qq. 
ch. Aqn.— aliquem ab aliquo, inler- 
cdder en faveur de qn. aupr6s d*un 
autre, demander k qn. la grace d’un 
autre. — veniam (expr. ou s.-e.), 
solliciter, implorer sa grace. (| 2. 
alicujus mortem ( Cic.), chercher k 
soustraire k la mort, demander la 
vie de qn. — iram alicujus (Liv.) , 
chercher a fldchir* le courroux de 
qn. —* nullum periculum pro liber¬ 
tate, ne reculer devant aucun dan- 
ger, ne se refuser k rien pour Ia 
liberL6. — bellum, demander ia 
paix. — calamitatem ab aliquo (Cic.), 
tenter de soustraire qn. k un mal- 
heur. — errasse aliquem (Sali.), 
demander gnlce pour l’erreur de 
qn.., excuser qn. d*une erreur. — 
avaritide crimen frugalitatis laude 
(Cic.), chercher k excuser Tavarice 
sous le nom de frugalit6.— aliquem 
aliqua re, dfitourner, dissuader qn. 
de qq. ch. ||3.— diras devotiones in 
aliquem (ApuL), vomir des impr6- 
cations contre qn. 

SYNT. 1. Dans le sens-de demander t implo¬ 
rer, r^g. ind. au dat., s’il marque la personae 
pour laqucllc oo implore : Deprecari sibi 
exitium , solliciter L'exiL pour soi, demander 
comme une gr^ice d’6tre envoy& en ex(l; a 
l 'abi. avec d, ab, sMl marque la personne de 
laquei te on sollicite i Multorum hic vitam a 
Stlla deprecatus est (Cic.), il sollicita de 
Sylla la grAce de beaucoup de gens; «a Vabl. 
avec in, qq.f. a Vacc. Sans prep.,sil marque 
la chose que Con sollicite: In hoc te deprecor 
(Cic.) , je vous sollicite la-dessus : Hoc te 
quoque deprecor hospes (Val. Flac.) , je te 
demande encore celte gr&cc; | 2. Dans Ic sens 
de delourner , r^g. ind. a 1 'abi. avec a, ab , 
s il marque la personne dont on cloigne : 
Nullam ab sese calamitatem deprecari, se 
resigner a tous les malheurs; =a Vabl. sans 
pr£p. s'il marque la manicre : Excbsatiohe 
stultitia improbitatis odium deprecari 
(CrcO, invoquer la foUe comme excuse de la 
mechancet£. «« Yerhe suiv. au subj. avec ut 
ou ne, sclunqu ii marque un resultat a oblenir 
ou a Avitcr : Deos deprecari dt remittaht 
minas (Sen.), supplier ies dieux de suspendre 
Icurs m en aces ; Deprecari alicui ne vapulet* 
demander pour qn* qu’i) ne soit pas battu* J V. 
Aversari. 

DEPREHEND-O, is, i, deprehen- 
sum, ere, a. ( prehendere, de), 1. 
propr , prendre du haut de, d6la- 
cher; 2. plus g6n. prendre, saisir, 
s’eraparer de...; 3. par anal . arrfe- 
ter, suspendre, interrompre; 4. pg. 
d6couyrir, trouver, rencontrer; 5. 
pai\ext . surprendre, prendre au 
depourvu, prendre sur le fait. = l. 
—vitem ex fundo alicujus in fundum 


suum, attirer de la vigne dW au¬ 
tre propri6t<$ pour Ia repiquer dans 
la sienne.||2 .—cursu feras , prendre 
k la course les animaux sauvages. 
Fer opem, deprehendimur (Ou.) au 
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hendi subita valetudine {Quint.), Kre 
pris d’une indisposilion subite;W 
tio ( Tac .), 6trc saisi, surpris detine 
nouvelle.jl 3. Ejus verba deprehen¬ 
dit quies (Sen.), la mort arrfite ses 
paroles, rinterrompl. [| 4. Vt oc¬ 
cisum deprehendit, dfa qu’il vit 
quMl’reconnut qu’il 6talt mort- 
Naves quas in portu deprehenderat 
(Co?s.),les yaisseaux qu'il avaitaaisis 
ou trouvds dans le porl. Achillem 
occultatum deprehenditMlysses, ce 
fut Ulysse qui ddcouvrit Achille 
sous son dgguisement. — mentes 
aliorum erga se (Suet.), 8’agsnrcr 
des dispositions des autres i m 
dgard. — falsas gemmas (Plin.) ,re- 
connattre Ies fausses pierreries.— 
fontes Nili, ddcouvrir les sourcesdu 
Nil. f| 5. — aliquem in manifesto sce¬ 
lere, prendre qn. en flagrant dflit, 

— aliquem doli ( s.-e. m mrac), 
prendre qn. en fraude manifeste. 

SYNT. R6g. ind* a Vabl. avec in, $’il mar- 
que le lieu» la circons tance : Deprehendere 
venenum m dakibus alicujus, saisir da poison 
entre les mains de qn. ; In aliquo titio depre¬ 
hendi ( Cic. ), Cire pris en qq. faute; = a 
VabU sans pr6p. s’il marque la manicre: Ge¬ 
nera g-ummi deprehenduntur odore, les es- 
peces de gommese reconnaissenf a 1’odcur.*—* 
Verbe suiv. au subj. avec an, si on peut to 
faire prdcAder de si: Splendor deprehendit 
An as satis decoctdu sit (Plin.), c*est la eon- 
leur qui fait voir, qui indique si le cuivre est 
assez fondu. [ V. Apprehendo, Offendo. 

DEPREHENS1-0, ohu, f., 1. ao- 
tion de prendre* ele,; 2. fig» dtou* 
verte, connaissance; 3. particul ac- 
tion de prendre sur le fait, sar- 
prise en qq. action secrfele ou cn- 
minelle. Furtum deprehensione fu 
manifestum, le vol est rendu evi- 
dent, palent par 1^ Oagrantaelit, 

DEPREHENS-US, a, um, pari. 
pas.de deprehendo, 1. arr6l6,priBJ 
1’improvisle, surpris, etc.; 2. oc- 
couvert, pris sur le FatL* = i- 
veste muliebri domi Cassaris, arrete, 
ddguisd en femme dans la maison 
de Cdsar. — noctu in expeditione 
(C/c.), surpris par Ia nuit dapsuae 
expddilion. — genere insolito pu¬ 
gnee (Liv.), ddroutd par une mamerc 

de combattre nouvelle, dlrangere» 

— orator, orateur pris au & 
pourvu. Magno deprensa nav^ J» 
mari (Cat .), vaisseau errant a, a 
merci des eaux. Deprehensa 
(Luc.), vertu soumise i de ruae 
6preuves, rdduile S. 1 exIrd®* 

2. Deprehensa ars 
montre, qui ne se dissimule p * 
Deprehensi testes [Quint-), ^ 
pris en conlrudiclion. DjffJJJ 
scelus (Cic.),Oagrant, ddhl. II , 

DEPSEUBNS-A, K, U PB*" 1 *® * 
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' iserv^Wx' militaires pris en fla- j h&ter, se presser; 2. h&ter, pres- 
'igrani diSIit pour certaines fautes.— i ser, activer, pr&ipiler; 3. apporter 
Miidadohd’ 'maior est, ignominia | en diligence. 

S^Fedt.). ' , DEPSITIC-US et DEPSITITI-US, 

' a iJEPRENb- 0, DEPRENS-US', a, um, adj., bien pStri, broy6. 

Deprehendo, Deprehensus. DEPS-O. is, ui, tum, ere, p^trir, 

'DEPRESS-E.. (iusj, adv., profon- aDt l?i l n r J™ p AL e * . , Atk 

qmenf ’ ' ' DEPST - US, a, um, part. passe de 

^DEPRES-ST, pret. de deprimo. __ __ 

1 liffPRESSl-0 onis ■ f , enfonce- DEPUB-ER, eris, omn. g., et 

^Uiiirxicioai-y, onu , i»»< emunce nFPIIR-FQ i* p pI DRPflR-IS 

■ pient, abaissement. — fundamento- e adi mii n’a nu oarvenir k l’k- 

qam{Vitr.), profondeur des fonda- » P P 

' ? nwn7weeiT l’ “7 ea . mar<i ‘ DEPUDESC-O, is, depud-ai, ere, 

■ DEPRESSIT-AS, afis, f.~ terrae, t DE p UD ^ ET uit Sre i mper s., 

. -depresuondela terre. || V. Devexitas. erdre loule hon ’ te , toute pudeur. 

,f <DffiPRE5S-0R, oris, m., qui y t p udeL ’ 

•ahaiise.' , DEPUDIC-O, as, etc., a., dSsho- 

*;DEPRESS-US, a, um ( ior, issi- norer. 

mus),part, pas.d e deprimo, 1 .depri- DEPUGNATI-O, onis, i . eombat, 

: qn6, aBaissfi, enfonc6 ;2.fig. amoin- bataille k coups de poing ;2.dispute 
t 'dri,3J)ais8fi t aecable.=l .—ex saxo, du barreau. 
creusSdans la pierre. Ex depres - DEPIJGN-O, as,etc. 9 n. 9 t. eombat-; 

siore%co, djunlieuplus bas. Jfodb tre, combattre ^vec acharnement, 
ttepres&or, modo aliior aqua ,eau qui iivrer un eombat ddcisif; 2- ftg. 6tre 
, fintfttV6l&ye et tanldt s'abaisse. [| aux prises, oppos6 2u.., combattre. 

pliiint sous le poida de 5 =i.>— acie instructa, combattre en 

* for; ‘Bepressa veritas * aliquandb bataille rangde. — classe, Iivrer un 

- mergit, la v6rit<5 Gtouffee se relfeve eombat naval. Depugnatum est cer- 
t&totttard. Depressae opes, ressour- tamine ambiguo (Liv.), la victoire 
►oeB^fifctiblies. Sedatissima et depres- resta ind6cise en tre les combattanls. 
sissfmapoce, avoixbasse, k mi-voix, || 2. — cum animo suo , combattre 
—•inservitnient (Saw.), reduit en ser- ses inclinations. Voluptas depugnat 
vitudeif ^ ^ * cum honestate (Cic.), lepiaisir est 

fr 'DEPRETIAT-OR, oris, m., qui 1’ennemi de Thonneur, 

^fiprfitsie ou racprise. synt. et syr. v. Pugno . 

* iBEPRETl-O, as 9 'etc., a*, depr6- DEPUL-I, pret. de depello. 

«ter. > - * 1 ■ \ . * DEPULLAT-US , a, um, adj., 

DEPRIM-0, is, depres-sijdepres- qui a quill6 le deuil. 
stfrh,ere; a ."{premere, de), i, pres- DEPULSATl-O, onis, f., et DE- 
•ser de haut cubas, abaisser, ra- PULSl-O, onis,f.> 1. action d^ioi- 
Daigser,enroncer; 2. ftg. abaisser; gner, do repousser; 2, d6fense,jus- 
* s aiiaUre ,-reduire, deraser. = K— tifieation, refutatiou. ■ ! 

terrena, comprimer les corps ter- SYN. Depulsio ypillere de) f proprement, 
restres. Lanx hbree deprimitur, le l*action (le chasser, cie repousser. 11 n’esi usi te: 
plateaa de ia balance s’abaisse. — qu* au fig.: Depulsio servituiis.^Expu sio 

mvem, couler a iond un vaisseau._ (pellere ex), expulsion, raetion de chasser, 

fossas, C reuser des fosses profonds. bannissement t ^pulsio vMnoram; Bene 

12 Np te ui\ n « »t c , \ mentorum civium expulsiones (Ctc,) z ii ne 

!nfl/L / f, rf p iWa ' ne »e troave point au fig. 

mum (Cfc.), aballre le courage. — n DEPUL ®7°’ as> e . tc ’’ a,) fr6q ’ de 
impetum vocis (Geli.) baisser le ton. i 

•. - »nr. Mb. 4 rLus, avec «, s ’il marque W, m., 1. qoi re- 

leterma : Deprimere vitem m trrium ( Coi ), eloigne , 2. {s.-6. malorum), 

tfllanfp.nin (_ . it n hilnlfiir’p. AmfhpJP. np. Jt/rnfpv 


planter ia vigne dans ia terre. J >. Premo. ’ tuUHalre, tpilheie de Jupiter , 

DEPROC-UL, adv., de loin. DEPULSORI-A sacra, n. pl., sa- 

DEPROM-O, is, psi, ptum. Sre, a. ?’ d * * 1/^ f 

(promere de), |. tirer dehore faire les maux qui desolent un pays. 

•8ortir;3. ^. lirer de, recueillir.=t. DEPULS-US, a, um, part. pas. de 
—aliquii ex arca, relirer, aveindre depello, chassfi, 6loign6. 
''queIquechosed’un coffre,— pharetra DEPULS-UM, i, n., conjuration,! 

-sagittam (Virt/.), lirer une lleche de prifire pour delourner, exorcisme, 
«m carquois. || 2.. — argumenta e DEPULT-US, a, um . V. Depulsus. 

•• ocis, empruuler des argnmentsaux DEPULVER-O, as, etc., a., 1. net- 

' communs. — scientiam ape- toyer; 2. sarder. 

“3?t,®?.. rie libris (C»c.), apprendre * DEPUR-O, as, etc., a., elarifler, 
-1i^ nJ) e l. gen8 ’ ou P ui8er dans les depurer, 6purer. 

• WLpTS 0 * t DEPUTAT-US, a, um, part. pas. 

U MUP< ’ a ‘ 8,,^, "• 

a, um,part. DEPUT-O, as, etc mf a., 1, couper, 


4tat;pa8s. de 


BEPRnDPu I tailler, 6Iaguer, dbrancher; 2. pen- 

arttUPER-O, as, etc*, a* t 1. se I ser, croire, estimer, compter; 3. as- 
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signer, destiner, consacrer h.. ; i 
imputer. = 3.' — vineam, tailler la 
vighe. || 2. — se dignum quovis 
malo ( Cic .), se juger digne de tous 
j les maux. — aliquem ' magni pretii , 
avoir beaucoup d'eslime pour qn. 
j — secum rationes {Ter .), faire ses 
! comples. || 3. — accusatores leoni- 
\ bus , destiner les accusateurs aux 
lions. j| 4. — aliquid debito, impu- * 
ter qq. ch. k crime, faire un crime 
| de... || V . Puto . 

i SYN. Deputare (putare , de) f proprement t 
Oter Un coupant : Falx deputat umbras 
(Ovid.)t la faux doupc ies brancltcs qui font 
ombrage; Jig. estimer, juger : Deputare 
alicujus operam parvi pretii (Ter.), =^=* 
Imputare (non putare ), aa propre , ne 
pas tailler : Imputata vitis (Plui.); fig. 
{putare in)> imputer, metire cn compte : 
imputare in solutum (Sen.% compter pour 
pay6: Imputare vanum benejicium ( Ph*) f 
faire valoir un bienfait imaginaire : Cadent 
alicui imputare (Quint.), charger qn. d’uu 
meurtre : Imputare civitati terna millia 
(Plin.), taxer une ville a trois mille. 

DEPUV-IO, is, ivi, ire (s. sup.}, a. 
(nati tv), frapper. 

DEPYG-IS, is, e, adj. (npi), 
d6hanch6, qui n’a pas de hanche. 

DEQUER-OR, eris, deques-fas 
sum, i, d6p., se plaindre fort. [| V. 
Queror. 

, DERAD-O, is, ,dera-st, dera-sum, 
ere, a., 1. rader, ratisser, nettoyer; 
2. effacer, rayer. 

DERAS-US, a, um, part. passd 
de derado. 

DERELICTI-0 , onis, f., et DE- 
RELICT-US, us, m., abandon, d6~ 
laissement. In derelictu est, on en 
desespere. 

DERELICT-US, a, um, part. pas. 
de 

DEREL1NQ-UO, is, dereliq-wi, 
derelic-wm, ere, a., 1. laisser k l’a- 
bandon, abandonner; 2. 14gner, 
laisser par testamen t. = 1. — cau¬ 
sam communem, abandonner la 
cause commune. Pro derelicto 
habere {Cic.), laisser k 1’abandon, 1 
n6gliger. |j 2. — prcedium alicui, 

16guer une terre & qn. 

SYMT. ct SYK. V. Linquo. 

DEREPENT-fi, adv., et DERE- 
PENT1N-0, adv., toul a coup, sou- 
dain. 

DEREP-O, is, si, tum, ere, des- 
eendre en se trainant.l) V.Descendo» 

DEREPT-US, a, um, arrachfi, 
enlevfi, part. pass6‘ de deripio. 

DER1D-E0, es, deri-si, deri-soin, 
ere, a., 1. se moquer, se jouer, se 
railler de...; 2. jouer, railler. V. 
Rideo. 

DERTDICUL-US, a,um, adj.,ridi¬ 
cule, imperlinent.||Sitfa*. 

DER1DICUL-UM, i, n., 1. mo- 
querie, ris6e; 2. air ridicule, gau- 
che, mauvaise grice. Esse deridi¬ 
culo , servir de plastron. 

1 DERIP-10 , is, ui, derep -tum, ire, 
a. ( rapere, de), 1. tirer de haut en 
bas, faire descendre; 2. arracher, 
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ftter, enlever .—de auctoritate (Cie*), 
affaiblir Fautoritd. 

DERISI-O, onis, f., d&dsion, mo- 
querie. 

DEUIS-OR, oris, m., 1. railleur, 
rieur, moqueur; 2. bouffon; 3. flat- 
teur. 

DERISORI-US, a , um, adi., ddri- 
soire, illusoire. 

DERIS-US, fw, m., ddrision, ri- 
sde, raillerie. Derisui esse, faire rire 
de soi, 

DERIS-USj a, am, part. passd 

An /f priflpf\ x 

DER1VATI-0, onis, f., ddrivation, 
ddtour. — fluminum (Cie.), saignde 
fl’une rivifere. Fig. — verborum, dd- 
rivation des mots. 

DER1VAT1V-US, a, um, adj., qui 
ddrive. 

DERIV-O, as, ete a. (de rivo), 
1. deriver, tirer de.., amener, 1 faire 
venir de..; 2. fig. ddtourner, reje- 
ter sur... — aquam in lioi‘tum, faire 
venir Feau dans son jardin. — ali¬ 
quid curas in Asiam (Cie.), donner 
qqs. soins au gouvernement de FA- 
sie, || 2. — culpam , crimen in, re- 
jeler la fau te sur..,— antmum(Lucr .), 
changer Ja disposition d*esprit.— 
in se iram aiicujus, tourner contre 
sei la colare de qn. || F. Diduco. | 

DEROD-O, is (inus.), ronger. 7. 
Derosus. 

DEROGATI-O, onis, f., 1. dimi- 
nulion; 2. abrogation de qq. dispo¬ 
sition d’une Joi. i 

DEROGAT1V-US, a, iwn,adj.,pri- 
ratif. i 

DEROGAT-OR, oris, m., 1. qui 
ddroge; 2. ddtracleur. / , 

DEROGATORI-US, a, wro^adj., 
derogato ire. 

DEROGAT-US, a, «m, part. pas. 
de deropo, ce en'quoi Tona ddrogd. 

DEROGiT-O, as, ete demander 
souvenf, avec importunitd. 

DEROG-O, as, ete., 1. deroger k, 
abolir une loi ou une partie de loi 
par une autre loi contraire;2. 6ter, 
retrancher, diminuer, affaiblir. = 
1 .—legem, abroger une loi. 112.— ali¬ 
quid de suamaynificentia,retv&nch&T 
de sa magniflcence. — aliquid tu¬ 
telas sociorum (Tac,), ndgliger ses 
alli6s, diminupr la protection accor- 
d6e aux alliis. — sibi, se rabais- 
ser. — fidem , discr6diter. 

SYNT. R£g. ind. au dat.: Derogare tegi • 
ou kVabl* avec de ; Derogare de fide tes¬ 
tium (Cic.), affaiblir la confiance au 1 inspirent 
tes t&noins. 

DEROS-US, a, um, part. passfi de 
derodo, rong§. 

DERUMP-O. V. Dirumpo. 

DERUNCIN-O, as, ete., a., rabo- 
ter.Fig.— lepidi, duper avec adresse. 

. DERU-O, is, i, tum, ere, a., jeter 
en bas, faire tomber,abattre! 2. 
fig. renveraer, abattre. 1. Hiems 
magnam vim aquee deruit (Sen.), l’hi- 
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ver verse une grande quantitd d*eau, 
il pleut beaucoup pendant Thiver. 

|| 2. De laudibus istius deruam cu¬ 
mulum (Cic.), j’abattrai cet 6diflce 
de fausse gloire, || 7. Deficio. 

REM. Il s'emploie qq.f. comme n. et alors 
le r6g. dir. est s.-e. : Oneris impatientia 
deruis s em (s.-a. me, Apuli ), ne pouvant sup¬ 
porter moD fardeau, Faurais roule en bas. 

DERUPT-US, a, um, part. pas. de 
derumpo.Per derupta et invia, par des 
chemins rompus et impratieables. 

DERUPT-tJM, i, n.,lieu escarpd, 
prdcipice. 

DERUT-US, a, um, part. pass6 de 
deruo . 

*DES p. Be$. V.As . 

* DESABUL-O, as, ete., a., sabler.- 
DESACBAT-US, o, um, part. pas. 
de desacro, consacrd, mis au rang 
dss dicux* 

DESACR-O, as, ete., a., dddier, 

PATI qtl PPP P 

DES^EY-IO, is, ii, itum, ire, n., 
1. se mettre en fureur, excreer sa 
rage sur...; 2, calmqr sa fureur, s'a- 
paiser. = 1. Pelago desaevit hiems 
( Virg .), Ies temp&tes bouioversent 
la raer. Fig .—in arte tragica (Hor.), 
se livrer k la tragddie. || 2. Desae¬ 
vit ira, sa col&re se calme.|| 7. Saevio . 

DESALT-O, as , ete., a., danser, 
danser jusqu’i la fin. 

DESARCIN-O, as, e/q.,a., dfichar- 
ger, soulager. 

^ DESCEND-0, is , i, descen-$wm, 
ere, n. (scandere de), i . aller de 
haut en bas, descendrej 2 .par anal. 
baisser, tomber, s f enfoncer, p6n6- 
trer; 3. qq.f. se dig^rer, passer;4, 
fig. descendre, s'abaisser, condes- 
cendre ii.,.; 5, par ext . descendre, 
partir, deriver, sortir, pro venir de,.; 
6, s*61oigncr de.../diiT6rer, d6g6n6- 
rer; 7. bc rapprocher, ressembier. 
= 1 .—coelo ab alio, descendre du 
haut des cieux. Descendit in campos 
mare, la mer se r6pand dans les 
campagnes.— equo, (expr. ou s.-e.), 
descendre de r cheval, mettre pied 
k terre. — lecto, descendre du lit, 
se lever.— nocti, Erebo , (Si/.),des¬ 
cendre aux enfers.' — per flumen, 
descendre le courant d'un fleuve. 
Fig. Descendens vestis ad genua, 
robe qui descend jusqu*aux genoux; 
coma in armos ( Ov .), chevelurc qui 
flotte sur les 6paules. — regno, des- 
cendre du tr5ne, abdiquer la cou- 
ronne. — in certamen, in pugnam, 
descendre dans la lice, en venir aux 
mains. — in causam (Liv.), in partes 
(Tac.), se trouver en cause, se met¬ 
tre de Ia partie.|| 2. Descendens thea¬ 
trum, th64tre qui s’affaisse; radix ad 
tria cubita (Plin .), racine qui s’en- 
fonce de trois coud^es sous la terre. 

— in pectus (Sali.), se graver dans 
le cceur. Altiiis descendunt injurice 
quam rherita, le mal laisse une im- 
pression plusprofonde que le bien. 

— in altum (Sen.), approfondir, les 
choses. — gladiis in jugulos (Flor.), 
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Sgorger. — in se, descendre en 
soi-m§me. || 3. Non descendit cf. 
bus (Plin.), la nourriture ne passe 
pas , reste sur Festomac. 1| 4. — 
precem (7i?^.),descendre ala pri&re, 
— ad intellectum audientis, se melr 
tre k la portae de son audileur. Ti- 
dete quo descendam (Cic.), yoyez 
jusqu^ohje descends, jusqu’2t quel 
point je nFabaisse, ou que de con- 
cessions je fais. — ad conditionem , 
acquiescer h une condition. — ai 
omnia (Gces.), en passer par iout ce 
que les autres veulent, || 5. — age- 
nere ad speciem (G U M*)» descea- 
dre, passer du genre k 1'espJce.— 
a patriciis, descendre d*unefamille 
palricienne, compler des patriciens 
parmi ses aTeux.— ex jure gentium, 
avoir sa souree, sa cause, son prin¬ 
cipe dans le droit des gens. || 6. 
Tantiim ab illo defluebant guan- 
tum ille ab antiquis descenderat 
(Quint.), iis s^cartaieut autant de 
lui qu'U s^taitdloignfilui-mfemedes 
anciens. || 7. Quintum genus adv i- 
ciniam cnjstalli descendit (P//H.),ie 
cinquifeme genre se rapprochc du 
cristal. 

SYNT. Reg. a VabL avec a, ex, 
marque le point cie d6p3rt; a Taccaj. avec m, 
sMl marque !c terme, le but: Ex ioco sote- 
Kioite descendere m mnniEs {Cas,\ des¬ 
cendre des ha ut eu rs dans la plairte; Descen¬ 
dere de rostris (Cie.), descendre de la tri¬ 
bune ; = a VabL sans pr^p, s’il marqoe la 
maimTfi ou la partie: Toto descendit cor¬ 
pore pestis (^ir^.^la contagionslnfiltre dans 
toutes tes parties du corps ; Descendere ad 
aliquem ordine perpetuo (Ov.), faire sans ith 
terruption la g6neatogie de qn. 

SYN. Descendere, descendre: Descendere 
in forum, se rendre a la place publique (les 
places itaient gen^ralement situdes au pied des 
collines); Hodie non descendit Antonius 
(Cic.) t Antoine ne descend pas aujourtThui 
dans la ville (les grands de Rome demeuraient 
sur des collines); Fig. Ad omnia paratus 
descendo ( Cms .), jc suis prfet a rac regner 
a tout. =» Exscendere (scandere ex), est 
un terme de marine, dfcbarquer, mettre pied a 
terre : Legati Asiam petentes cum. exten¬ 
dissent . =* Desilire (salire de), marque 
ptus dc vitesse que descendere, sauler ea 
bas : Ex equo desiluit (Liv.). 

DESCENSI-O, onis, f., 1. action 
de descendre, descente, d6barque- 
ment. — balinearum, action dc des¬ 
cendre dans les bains; || 2. endroit 
par ou 1’on descend, pente, rampe, 
6chelle ; || 3. sidge bas a 1’usago 
des baianeurs, 

DESCENS-US, a, um, part. pass. 
de descendo, qu’on a descendu, ete. 
Eb descensum credebant ut pereun¬ 
dum esset (Tac.), ilscroyaientqtfon 
en 6Lo.it venu k ce point qu^l billait 
pdrir. 

DESCENS-US, us, m. 7. Descen¬ 
sio. f 

DESC-IO, is, ire. 7. Nescio. 

DESCISC-0, w,desci-vi, desci- 
tum, ere, n. (sciscere, de), se s^P aier 
de..., quitter, laisser, abandonner. 
— ab aliquo, rcnoncer k toute reia* 
tion avecqn., rompre avec lui. Q 
hostem, passer k Fennemi.— & conm 
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iuetudihe parentum, renoncer aux 
Ssages’ de ses pkes.— a vita , mou- 
, T jj.;_ad sceviliam, se laisser aller h. 
iaiifrtiafitd. A virtute descitum est, ad 
titia' transcursum {YelltPat,') , on de— 
•ip jaaa ia vertu pour embrasser le vi- 
fa-rase (Cic.), sedSmentir.lS/ogue/z- 
'tia descivit a vetere gloria ( Quint .), 
T&oquepce a perdu son antique 

t . f ; 

gloire. 

'"SYHT. * ? ahl ' avec ab > s ’ il mar< l ue le 
point de dipart; a Vacc. avec ad, in, sMI 
iaarque le biit oa lerfeultat *. Prtzneste a La- 
im 'desolvit ad romahos ( Liv.) , Preneste 
abandmma le parti des Latius pour celui des 
j^omains; Desciscere in pratum (Plin *) 9 de- 
jf&frer en prairie. | V. Deficio* 

DESGOBINAT-US, a,um(scobinw), 
Hmfi, tailliS, ScorchS, Sgratign A 
'-DESC0B1N-0, as, etc., a.,limer, 

* icorciier. 

— *DESGRIB-0,f$, descripsi, descrip- 
tum/ere; a. [scribere, de), 1. copier, 
transcrire, tracer, dScrire; 2. fig. 
A6peindre, v dScrire, retracer; 3. par 
titti disposer, distribuer, rdpartir, 

librum (Cic.), copier, trans- 
crire an livre. — carmina in cortice 
(Firj.), graver des vers sur Tdcorce. 

— formas in pulvere, tracer des fi¬ 
gures sur le sable. Undb hcec prae¬ 
cepta, descripsi ( Hor. ) ? d’oii ai-je 
tird ces prficeptes P |j 2. — rem bre¬ 
viter,' 6noncer le fait en peu de mots. 

— vocabuli sententiam, ddterminer 
ksensd’un raot. — aliquem latro¬ 
nem, reprfisenter qn. comme un vo- 
leur,H3i— yegionem in provincias, r6- 
paftir,diviser un paysen provinces. 

— in agro duodena jugera in singu¬ 
los homines, m\%ner dans un terri- 
toire douze arpents k chaque indivi- 
du/- pecunias, tributa , impoaer des 
redevances, des tributa. — animas 
w~<ilia atque alia corpora , faire 
. passer' les £mes dans des corps dif¬ 
ferenta. 


Sm lUg. ind, a YabL avec a, ah, s’il 
m^rquB la source, Torigine: — librum ab ali - 
po t copier, transeri re un ouvrage d’apr£$ 
“»au ‘dat. s'il raarque l'attribut: Suum 
cwftOB munus describere , assigner a cha- 
^an ses fondtions; a Vacc* avec ad , in , 
s’il marque le bul ou le, resultat: Describere 


ennm in duodecim menses , diviser Tanti « 
® douze mois; Describere cuique urbi 
partes ad incendium (Cici), assignet a chacu 
ie ( quariier de la ville quMl doit incendicr, 

SYN; Describere, 1* ficrire d*apres, copier 
ocmwft Balbus ad me, se a te quintum d 
finibus librum descripsisse ; [ 2. faire 1 
descriptiori, la peinture : Hominum more 
ttrmontsque describere, ddpeindre le ca 
racteredes gens el r apporter leurs disco urs 
legiones, enregistrerdes legions; [ 3. distri 
iiuer, marquer : Jura populis describet 
rendrea chacun ce qui lui egi du, c.-c 
* J en ^E? ^ justice:»ifottcr£&ere, faire des ea 

aliquid ex libris (Varr. 
^Transcribere, transcrire • Teslamenitti 
%$!***Jabulas transcribere (Cic.)-, fi^ 
^ ns une autre classe, dans un auii 
wtre; alidner en faveur de qn. : Transcribet 
w yiros (Seni), mettre une femm 
flasse des homines; Cum multis teg 
'T?f constricta^ s avaritia esset , via fraudi 
' i wa erat',ut in socios , qui non tener enti 
lt ie S { ous t nomina transcriberent (Lifi t 
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Tavarice des usuriers ayant reprim^e par 
plusieurs lois, on trouva moyen de les eluder, 
en transportant sa crdanceaux allies qui n’6- 
taient point soumisa ces lois. 

DESCRIPT-fi, adv. distinctement, 
avec ordre. 

DESCRIPTI-O, onis, f, 1. action 
de tracer, dedficrire.— horti, dessin, 
plan d’un jardin.— geometrica, fi- 
gure de g6om6trie;|| 2. description, 
v6a\U Descriptiones temporum, an¬ 
nales, m6moires historiques.— juris, 
explication, d6flnition du droit; || 
3. disposition, ordre, distribution.— 
populi, rflle, enregtstrement d T un 
peuple.— centuriarum, division par 
centuries/— urbis, plan r6gulier 
d'une,ville.— civitatis, constitution 
d'un Etat.— justa aedificiorum (Cic.), 
symfilrie, r6gularit6 des b&timents ; 

|| 4. description, fig. de rhdtorique . 

DESCR1PT1UNCUL-A, ce, t, pe¬ 
tite description. 

DESCR1PT-OR, oris, m., 1, qui 
trace ; 2, fig . qui dficrit, qui peint. 

— morum, peintre de mceurs. 

DESCRIPT-US, a, um, part. pas. 
de describo, 1. copifi. Descriptum 
caput, chapitre transcrit;|l2. d6peint. 
Recitare descripta ( Tac .), dfibiter, 
rfieiter des descriptions. Descriptae 
stellae in deos (P/in.), 6toiIes dont on 
a fait des dieux; || 3. divisi, distri¬ 
bui. Natura nihil descriptius (Cic.), 
rien de plus r6gulier que la nature. 

DESCROB-O, as, etc>, a, (scrofo), 
1. enfouir; 2. par anaL enchSisser. 

— gemmas auro, monter despierre- 
ries en or. 

DESEC-O, as, ui, tum, are, a., 
couper.— segetes, faire Ia moisson. 

— prata, faucher les prfe. 

SYNT. R6g. ind. a Vabh avec a , ex: De¬ 
secare uvas a vite (Coi.), faire la vendange, 

SYP(. Desecare (secare, de) , abattre en 
coupant: Auribus desectis , et singulis ef¬ 
fossis oculis (Cms.); Fig. Tu illud deseca¬ 
bis, et hoc agglutinabis*=* Exsecare (se¬ 
care, ex), faire sorlir en coupant: Exsecta 
lingua; Fig. Hi medentur civitati, qui exse¬ 
cant pariem aliquam tanquam strumam ci¬ 
vitatis. => P ree eide re (cadere, pres), pro- 
prement couper ce qui est en avant: Illi ma¬ 
num gladio preeeiderat (Cic .); =s P resci¬ 
dere os ( Sen* ), couper, le visage t balafrer; 
Fig. P rescidere spem , dter Tesperance. 
Plane prcscidere (Cic.), est dans un autre 
sens: nier tout net. 

DESECRAT-US, a, um, adj., 1. 
consacrd, dddid; 2. profand. 

DESECTl-O, onis, f., taille, coupe, 
fauchage, sciage. 

DESECT-OR, oris, m., faucheur, 
moissonneur, seieur. 

DESECT-US, a, um, part. passd 
de deseco. 

DESED-I, pr6t. de desideo oa de 
desido. 

DESENESC-O, is, ere, et DESEN- 
EO, es, ui, ere (s. sup.),vieillir. Fig. 
Cion ira belli desenuisset, quand la 
fureur* de la guerre se fut calmee. 

• * DESERAT-US. V. Reseratus. 

DESER-0, is, dese-yi, desi-/am, 
er<',a«,semer;gq.f.cesser de planter. 
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DESER-O, is, ui, tum, ere, a., 
abandonner, dfilaisser, se separer 
de... Omnes me deserunt, tout le 
monde me^ quitte , m^bandonne. 
Me deserunt vires, les forces me 
manquent, me trahissent.— promis¬ 
sa, manquer k sa parole. — vitam, 
renoncer k la vie. Me lucerna dese¬ 
rit, ma Iampe s'6teint. A mente de¬ 
seri (Cic.), perdre sa fermetfi. IVou 
deseram x fratris preces, j^couterai, 
j'exaucerai les priores d’un fr&re. || 
y. Deficio, Derelinquo,Destituo, Des¬ 
cisco. 

DESERP-O, is, si, tum, ere/ a. 

{ serpere, de), descendre en rem- 
pant, sillonner, s^lendre sur... De- 
serpit genis lanugo (S^at.), un 14ger 
duvet descend sur ses joues. 

DESERTI-O, onis, f., abandon, 
delaissement, d^sertion. 

DESERT-OR, oris, m., et DESER- 
TR-IX, icis, f., 1. qui abandonne, 
d^laisse.— communis utilitatis, qui se 
soucie peu de Tint^rfet g6n£ral; || 2. 
d6serteur, transfuge, banni, fugitif. 

SYN. Desertor (de deserere ), qui 1 aban¬ 
donne : Desertor amicorum; ii se dit bien 
d’un soldat qui quitte son capitaine sans conge: 
Desertor miles (Cms.). t*» Proditor (de 
p rodere ), proprement, qui d6cele : Proditor 
arcani ( Bor .); il se prend pour traitre: Cim 
viderem homines aut proditores esse aut 
desertores salutis mees (Cic.)* 

DESERT-US, a, um [ior, issimus) f 
part. pass6, de desero, abandonnS, 
d61aiss6, dfeert, inhabit6. || Subst. 

desert-a, orum, n. pl. (s.-e. loca ) 9 
d^sert, solitude. 

DESERV-IO, is, ivi, itiifn, ire, ser- 
vir avec zfele.— corpori, 8lre Tescla- 
ve de son corps* — honoribus, meri¬ 
dier les dignites. || V* Servio, Servus 
esse . 

DES-ES,desid-te,omn. g. adj.(dc» 
sideo), oisif, fain6ant, paresseux.— 
natura (Luc ,) 9 sommeil de la nature. 
— vita, vie inoccupfie.— annus , ^nn^e 
perdtie. 

SYN* Deses, qui est dans une inartion ac- 
tuelle : Sedemus desides domi mulierum 
ritu inter nos altercant es (Liv .).« Desi¬ 
diosus, qui demeure dans une inaction habi¬ 
tu ell e : Desidiosam artem dicimus, quia 
desidiosos facit (Cic.), = Piger , paresseux, 
qui craint la peine et te travail: Militia pi¬ 
ger i Piger scribendi ferre labore mi Fig. 
Annus piger (Hor.), ann6e qui s^coule lentc- 
ment. V. Cessans , Cessator, Iners . 

DESICCATI-O, onis, f., dess^che- 
ment. 

DESICC-O, as, etc., a., dessficher, 

DES1D-EO, es, desed-t, deses^wm, 
ere, n* [sedere, de) , 1. s'asseoir, se 
reposer, rester oisif. — ramis [Pfu), 
rester perch6 sur une branche. *— 
alicubi totum diem , passer tout le 
jour qq. part k ne rien faire; /um. 
flaner; || 2. aller k la selle, se soula- 
'ger; H 3. qq.f . 6tre submergi. 

SYR. Desidere, rester oisif: Quid tu in¬ 
tus , qiueso, desedisti (Flaut.)? *=* Desidere 
(sidere), s’enfoncer: Terra trium jugerum 
spatio caverna ingenti desederat (Liv.)t 
Fig. Desidunt mores (Tac.) f les bonnes 
mceurs s’altarent. 
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DESIDERABIL-IS,te, ,e (ior)„ adj., 
ddsirable, regrettable, cher , jpr&- 
cieux. 

*DESJDERABILIT-ER > , ei 
' * DES1DERANT-ER, adv,, vive- 
ment. 

DESIDER-ANS, antis, part. prSs. 
de desidero, qui ddsire, etc.; qq*f* 
Desiderantis simus, p. desiderandissi- 
mus, d6sirable, regrettable. 

^ DESIDERAT1-0, onis, f., i. ac¬ 
tio^ de d6sirer, ddsir; 2. regrets. 
, Desiderationes ( Vitr .), ce que Ton 
ddsire savoir. 

DES1DERATIY-US , a, um, adj,, 
qui, exprime un ddsir, 

DESiDERAT-US, a, um (issimus), 
part. pas. de desidero, 1* ddsird; 2. 
regrellS; 3, par exL perdu, mori; 

DESIDER1-UM, i, n., 1. dfeir, 
souhait, attente; 2. par anaL envie, 
besoin; 3. pL gdndr*, d6sir de ce qui 
n’est plus, regret, douleur. = i. Fi¬ 
lius eis magno desiderio erat, iis d6- 
siraienL beaucoup avoir un fils. — 
Athenarum me cepit (Ter*), il me prit 
envie de voir Athfencs. Omnem exs¬ 
pectationem desiderii nostri explere, 
rdpondre h notre allenle, combler 
tous nos YODux.Bru^s erat in'desi¬ 
derio civitatis, Brutus dlail aitendu, 
d6sir6 par les ciloyens. — $ui incu¬ 
tere, se faire ddsirer. Mea deside- 
" ria valete (Cte.),chers objets de ma 
tendresse, adieu. Desideria militum 
(Suet*), les vceux, les requSles des 
soldats. || 2. — scabendi, ddman- 
geaison, Desideria corporum (Plin.), 
les besoins du corps. || 3 .—sui relin¬ 
quere, se faire regreller, Laborare 
ex desiderio , Desiderii igniculum 
ferre (C/c.), 6tre en proie aux re¬ 
grets. Absentice desiderium levare 
(Sen.),' adoucir les iourments de 
1’absence. j| V* Cupido* 

h DESIDER-0, as, etc*, a. (de si¬ 
dus)., 1. dGsircr, souhailer, vouloir; 

2, par anaL demander, reclamer; 

3. fig* ddsirer ce qui n*esl pas ou ce 
qui n*est plus, regretter, et par ext, 
trouver de moins. = 1. — vires 
tauri, envier les forces du iaureuu. 
— longam orationem, comporter de 
longs d6veIopperaents. Versus ani¬ 
mum vacuum ab omni cura deside¬ 
rant, la po6sie exige une entiere li— 
bert6 d f espriL 112 .—nullam mercedem 
(Cic*), ne briguer aucune rdeom- 
pense. — alimenta minui ( Dig .), re¬ 
damer Ia nkluction desalimenls.||3. 
~ aliquem, 6prouver des regrets de 
Tabsence om de la mort de qn. — 
fortiter aliquid, ( Sen .), supporter 
une perte avec fermetG. — aliquid 
in aliquo (Cic.), d6sirerchez qn. une 
qualilg qui lui manque, signaler 
<ihez qn. une iinperfection .—nullam 
navim (Co?5.), n’avoir perdu aucun 
vaisscau. || Passiv* 

besider-or, arte, etc*, 1. fitre 
d6sir6, rdclame, etc.; ,2* etre re- 
gretlfij 3. manquer, 6lre absent ou 



mort. Hcec apud illum desiderantur, 
ces qualites lui manquent, il laisse' 
4 desirer sops ce rapport, Pauci 
milites desiderati sunt ( Cces .), peu de 
soldats raanquerent h Pappe!, on 
perdit peu de monde. Totum sexti¬ 
lem desideror (Hor*), je me fais dd- 
sirer, altendre tout le mois de 
juillet. 

SYHT. R6g.a Vabt* avec a, marque 

le poinl ile depart, la source: Desiderare ali¬ 
quid d praetore, demander qq.ch. au preleur ; 
A philosopho gravitas desideratur {Cie*), la 
gravilS esi nSccssatre a un philosophe. =« 
Verbe suiv. a 1 'inf* pres, : Desiderant bi¬ 
gam arbores [P£m.) i les arhres onl besoin 
iTftlre arroses. jj Cupio, Poto, Opto* 

DESID-ES, um, pl. de Deses . 

DES1DI-A, ce, pl. rar. ES, ei, L, 
oisivet6, nonchalance, paresse^ n6- 
gligence. - - 

SYIN. Desidia (sedere), inaction: Ab in¬ 
dustria ad desidiam avocare (Cic,). ^So¬ 
cordia (sitte corde), iionellalanee; ^Segnitia 
ei Segnities (sme igne), tiedeur, lenitur, de- 
fant d'ardeur, indolence : Knimveib , JDave, 
nihil loci est segnitia et socordia: (Ter*) , 
c.-a-d. segnities ad agendum , socordiae ad 
considerandum, « Inertia K sine arte), 1.! 
manque dUiabilet^: Artibus qui carebant , 
inertes a majoribus appellabantur; 2, iner¬ 
ti e, inaction. = Ignavia , Iflchele, Nec tua 
ignavia etiam inertiam ai ferat, == Otium . 
loisir : Nostrum otium negotii inopia non 
requiescendi studio consUtulum est; Ta¬ 
bescere otio , ,» Pigritia, par esse : Defi¬ 
niunt pigritiam metum consequentis labo¬ 
ris * sa Mollitia el Mollities, mollesse ; Q { u 
officia deserunt molliiid animi; Mores 
lapsi ad mollitiem (Cie*)* 

DESIDIOS-ft, adv., nonchalam- 
ment. 

DESipiOS-US, a, um (lor, issi- 
mus),nd}*, 1. inoccupd, oisif, pares- 
seux, d6sueuvr6 ; 2. qui'a du luisir; 
3. qq.f. qui fait son sejour, 

DESID-O, desed-i, ere (sans 
sup.), n. ( sidere, de), 1. tomber du 
haut de...., B^ffaisscr, s^enfoncer, 
s^baisser. Desidit terra , la terre s’af- 
faisse; || 2. qq.f, aller £l la sclle. 

SYiM. U6g. a Vabt . avec e, ex, quaud il 
marque le poinl dc d£parl: E vino quod de¬ 
sidit (Cets,),ce que le vin Iaisse, depose; « 
a Tact;. avec in, s’il marque le hut, le^resul- 
tat; Desidere in voraginem. (Just,) % former 
un goulfre; a Vabt* sans pr^p. s’il marque 
ia mamere Desidere cavertia ik«enti , for¬ 
mer une immense excavat ion. [j V. Desideo. 

DES1DU-0, adv., assidument, 

DESIGNAT-6, adv., d*une ma- 
niere expressive. 

DESIGNAT1-0, I.dessin, 

plan, module ; 2. designation, signe; 

3. ordre, disposition.il F. Descriptio* 

DES1GNAT-0R , orte, m^, dessi- 
naleur, architecte, ing6mcur; 2. 
h6rant,mar6chal des logis : quias- 
signe h chacun sa place, qui prdside 
aux jeux publies, aux pompes fune¬ 
bres, commissaire, tnaitre des c6r6~ 
monies; 3. directeur des dumaines; 

4. crieur. 

DESiGNAT-US, a, um, pari, de 

DESIGN-O, as, ele*, a., 1. dessi- 
neT, tracer; 2. par anaL marquer. 
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fixer, assigner; 3. fig. dfisigner,faire 
'connaitre; 4. designer, ftirefclV 
vance; 5. projeter, enlreprendre.^ 
J. — urbem aratro 9 oppidum sulco 
tracer le plan ou I’enceinte dW 
ville avec la charrue. || 2 . — fines 
marquer, fixer, arreter les limites! 
— agrum seminario {CoL), destiner 
un clmmp h une pfipinfere. || 
mina res designant (Farr.), lesnoms 
xlesignenl les objels. — oculis , desi¬ 
gner, monlrer des yeux. Designari 
digitis vulgi (Or.), Sire montr 6 au 
doigt, c*-d-d* d 6 cri 6 . — turpitudU 
nem (Cic*), signaler, fletrir 1’iufa- 
mie.— victoriae ftduciam(Cws.), mon- 
trer la confiance de la vieloire, — 
aliquid verbis, d 6 finir oaddcriregq. 
ch. || 4. Quos plebs designavit, ceui 
que le peuple a choisis, pisentes. 
Designatus consul , consul d 6 signi 
(qui devaitentrer en fonctionsfan- 
nee suivanle). || 6 . Quid non ebrie¬ 
tas designat (Hor*)! que de foliesne 
comme! pas Fivresse! Modo quid 
designavit (Ter*)? que! nouveautour 
a-l-il joufi ? || F. Si 0 /io,IVo/o, Meo, 
Significo* 

DES1-I, pr 6 t. de desino . 

DES1L-I0, te, ui et ii, desul-to, 
ire, n. (salire, de), sauter de haut en 
has. — ex esseda (Cws,), sauter b. 
bas d’un char. — e scapha in ter¬ 
ram, sauter de la barque sur la 
terre. Fig. — in arctum (Hor*) t s'en- 
gager dans une di£QcuU<5. || F. De¬ 
scendo* 

* DES1NATI-0, onis, f., besoin,, 
indigence. 

DES1NAT-0R, oris, m., qui est 
dans le besoin. 

DES1N-0, is, desi-f ou desi-itf, de- 
si -mm, 'ere, h; (sinere, de), 1 . cesser, 
finir, disconlinucr; 2 . par anaL 
avoir une fm, pdrir; 3. par eatf.se 
terminer, aboulir cn. = 1 . X>e^ic— 
runt imbres, i es plui es ont cessi. 
Jamdtit hoc peri desiit, cela ne se* 
fait plus depuis long-temps. j| 2 . 
Fragilia desinunt (Plitu), ce qui est 
fragile p 6 rit. || 3. Desinens cauda , 
le bout de la queue. — te piscem 
(Hor*), se terminer en poisson.— 
similiter (Cic.), avoir une d&dncnce, 
une terminaison semblable. || Imp, 

desinitur , desi-^nn est, etc,, on 
cesse. In quo desitum sit deinceps 
incipere (Cic*), recommencer par oil 
l’on avail fini, 

SYNT. R6g. a Vabt. avec in : Desinere 
in aliqua re s’arrfeler au mih«u ite qq. cb*i 
laisscr qq.rh. inacheve; » souvent a 
etoii 5 r -ent.un verhe actif : Se a&trh desititrtnn 
promisit (s.*e. favere), W promi I ile renoncer 
a sa profession : Detine tibia versos (s.-e. dt* 
cere ), flule, suspemls leschants; == qq-ffif- 
gdn. : Desine querelarum (Hor*) faites iwvi 
a vos platnles; >»ou a Vabt** toujonrs awc 
une ellipse: Desine, queeso, comsuihibos um* 
(s.-ent. uti, Cic,), ccssez ile rccourir aui 
lieux commnns; a Vaccus. avec m * 
marque le r£$ultat : Desinere in ^ 
(Plin.), tirer sur le violet. ~ Yerbe wiv. » 
prds* inf* t Equidem non desitmm tua 
creta dependere (Clr,), 
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„ BEM. CeTcrbe, qooique propr, neutre, sc 
«MBiniit qqfi comme actiftX prend mtme un 
&k(r?Jd desinendam seditionem (GelL), 
DOar' faire^cesser la s&lition ; Contra eos 
disitmest disputari (C/c,),‘on cessa de dis¬ 
puter‘cofor*' CttX ‘ || 'V> Cesso, Dejicio 
%)DESIPIENT1^A, as, f., Tolie, 

travagance; 1 * 

DESIPIO, te, uij ere (sanssup.), 
n Atopere-dd), 1- perdre le sens, 
fifiVdfes folies, exlravaguer. — in 
, /ocoj faire le fou daris Toccasion.— 
‘delirare, demens perdre le sens, 

dSraisonner, faire des folles. — se¬ 
nectute, -(Cie.), rado ter .mentis 
(Plauti ), perdre Tesprit. — nimio 
ga«*‘Oy 6tre fou de joie; U 2. qq.f . 
actfv. Jf rendre insipide. || V. Deliro. 
DESISSE, sxjnc. p. desiisse . 
,<DESIST-0, is, desii-/!, desti-Zam, 
ire] n. (sistere, de), 1. rester floignfi 
de,demeurer, s'arrftter; 2. paranal. 
a’floigner de, se sfiparer de, parlir; 
1 fig, m dfislster, cesser, s'arrfiler, 
disconlinuer. — 1. Quid illic tam- 
ditfdestitisti? ptmrquol y es-lu restfi 
sHong-tempdP ||2. —ab aliquo, quit- 
ter,abandonner qn.*| 3; — accusa - 
tione, se d6sisler d’une accusalion. 
— itinere , suspendre, ajourner, dis- 
contiiuer un voyage ou y renoncer. 
Desistente autumno, A la fln de Tau- 
lomne.j 

REJttGe iverhe, quoique neu t re, a qq.f, la 
signific. et, )a constr. actives s In scopulo 
desistere puetldhi {ApuL), placer, exposer 
une jetme fille surun roohcr. 

SYRT. lUg.a { VabL avec ott sans les pr6p. 
i,e 9 de, sMl marque le point de d£part, la 
sohrce: ille abs th iratus destitit? 

(P/aut:),pourquoielait-il irriU eo se separant, 
devoas? Desistere a mente ou de sententia, 
changer d’avi$, se ddpartir de soo opinion ; 
Desistere opuciutione {Sali.), cesser, lever 
Ijg sifyje: Nec jam istis bebus desisti decet 
(Plaut on ne peut plus revenir la-dessus. 
“ au ddtj*s’ii marque 1'attribut: Nttn- 
justo mea 'cura labori destitit {Stat,), 
jamais-mes soins n^ont manqud a un travail 
rai$onnal)le.*=*Yerl)e suiv. au pnfs. inf. ;Vt 
causas, agere desisterem {Cici) , pour que 
je cessasse de ptaider,, que je renonqasse au 
barreau. [ P. Cesso. 

J*DESlTUD-0, inis , f., cessat ion, 
DES1T-US, a, um, 1. part. passfi 
dedero, desevi; qq.f. de desino. 
DESOLATI-O, onis, f.,d6solation. 

, ®®S0LAT0R1-US, a, um, adj., 
desolant, propre a d6soler. 

DESOL-O, as (de, solus), laisser 
fleul, rendre dtsserl, dgserter, dfiso- 
ler, — agros, ddvasler les champs. 
"—aliquem (S/a/^abandonner qn. 

DESOLUT-US , a', um, part. pus. 
«e Imus, desolvo, payd, dfiboursd. 

DES0MN-1S, is, e, adj., sans sora- 
meu, eveilm, qui ne peut dormir ou 
pendantlequel on ne dort pas. Noc¬ 
tem desomnem agere, passer la nuit 
BRUSdormir. \\V. Insomnis. 

JWMO. is, ire (sana pr6t. ni 
reveiller, peui-6tre endor- 

DESORB-EO , es, desorp-si, de- 
»°rp-toin,',e>e, a., engloutir.avalcr. 

tnVBig, ipd, a Vacc. avec ad ou in : 
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Desorbere aliquem ad inferos (Teri.), eo- 
gloulir qn. dans les en fers. 

DESPECTAT-IO, onis, f., 1. ac- 
tion de regarder en bas, vuej 2. 
par ext. balcon, lieu d’oii Ton re- 
garde, belvdder. 

DESPECTI-O, onis, f., action de 
regarder du haut en bas, mdpris. 

DESPECT-O, etc., a., 1. re- 
garderdehaut oude loin,-2</fy. re¬ 
garder avec mdpris, avec d6dain, 
mdpriser. = 1. — terras ex alto 
aethere (Ov.), apercevoir la terre 
du haut des airs.]|2.— aliquem, md- 
priser qn. || V . despicio. 

*DESPECT-OR, oris, m., et DES- 
PECTR-1X,!c! 5, f., qui mdprise. 

DESPECT-US, its, m., 1. vue, 
regard de haut en bas ou de loin; 
2; fig. m£pris^ d^dain. =1. — in 
mare, vue sur la mer.||2. Exposi¬ 
tus despectui, expos6 au m^pris. 

DESRECT-US, d, um, part. pass6 
de despicio, m^pris6. 

* DESPENSAT-US ,a, um, adj., 

HiQTipnsA 

DESPERABIL-1S, is , e, adj., ei 
DESPERAND-US, a, um, adj., doni 
en doit d6sesp6rer. r 
DESPERANT-ER, adv., et DES-' 
PERAT-fi, adv., en d6sesp£r6, avec 
d^sespoir, par d£sespoir. 

DESPERATl-O, onis, f., 1. dfees- 
poir; 2. 6tal d6sesp6r6; 3. audace 
d^sesp^r^e. = 1. Adducere aliquem 
ad desperationem, r6duire qn* au 
dAsespoir. || 2. Esse in desperatione, 
^tre dans un 6tat d6sesp6r6. || 3. — 
mira, une audace Atonnanle inspi- 
r6e par le dGsespoir. 

DESPERN-O, is, despre-u!, des- 
pre-/um, ere, a., m^priser , dAdai- 
gner. | V. Sperno. 

DESPER-O, a$, etc., a., d6sesp6- 
rer, 6tre au d&espoir, n f avoir au- 
eune esp6rance. — nihil, ne d6ses- 
p6rerde rien. — oppido (C/c.), dA- 
sespfirerde conserver la ville.— ali¬ 
quem (Quin*.), d6sesp6rer de qn. 
Ulcera desperantia , plaies d6sesp6- 
r6es, qui ne laissent aucun espoir 
de gu6rison. || Pass* Desperamur 
(Cic.),on d&esp&re denous. 

SYNT* Reg. a Vaco. : Desperare honores, 
dfeesperer d’arriver dux honueurs ;=* au dat.: 
Sibi desperare {Cic,), d6ses|)6rer de soi; — 
ou a Vahl. avec de : Desperare de bepu- 
blica (Liv .), dAsespArer de la r&puhlique, | V. 
synt. de spero lorsquMl est sui vi d'un verbe. 

SYN. Desperare, n'avoirpoint d’espAranee: 
Vitam, domitu desperantes; Ne temere de$~ 
peret propter ignaviam. = Diffidere , se 
dffier : Sententia alicui diffidere; dfeesp^- 
rer * Ut omnes medici diffiderunt {Cic.). 

DESPE-XI, pr4t. de despicio. 

DESPICABIL-IS ,iSj e (ior,issi- 
mus), adj., m6prisable. 

DBSPICATl-O, onis, f.,e(DESPI- 
CAT-US, as, m., m6pris, dfidain. 
Despicatui habere, m§priser. 

DESP1CAT-US, a, um, part. ddp. 
et pass. de despicor. 

, DESPIC1ENT1-A, ce, f., m6pris. 
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DESPIC-IO, is, desp o-xi, despee^ 
tum, ere, a., 1. regarder de haut, de 
loin, voir, regarder; 2. fiy. regarder 
avec m^pris^mfipriser, dedaigner; 

3. ndgligcr, faire peu de cas, n f etre 
pas atientif A...; 4. rejeler, croire 
au-dessous de soi, se refuscr A,fuir« 

= 1.— in valles , avoir vue sur les 
vallfies. Quacumque despici potest, 
parlout oh la vue peut s^lehdre. Tan¬ 
ta caligo est ut despici non possit., 
Tobscurilg est si grande qu'on ne 
peut y voir. || 2.— omnia, m£priser 
tout.||3,— rem familiarem(C; Nep.) f 
ndgligersonpalrimoine.||4.— nullum , 
laborem (Cccs.) ,se soumetlreA tou- 
tes les fatigues. 

SYPTT. V. Aspicio. 

SYN. Despicere (spicere de), 1; regarder 
de haut en bas : Tollam altius tectum, non. 
ut ego te despiciam, sed ut, etc. || 2.Despi¬ 
ce re, regarder au~dessous'de soi: Omnes de¬ 
spicere, pree se neminem putare (Cic,).**=* 
Dispicere {divershn spicere), regarder de 
difftrents cdtfa : Ut primum dispexit, quee - 
sivit salvus ne esset ctypeus; *=» Sper¬ 
nere, rejeler: Sperne votuplates (5or,),« 
Fastidire , dedaigner : Fastidire preces 
alicujus {Liv.). » Temnere , faire peu de 
cas : Si genus humanum ei mortalia tem¬ 
nitis arma {Firg.). = Contemnere ajoute k 
temnere: Despiciunt autem eos et contem» 
nant. &=* Aspernari, rejeler avec mtprfe: 
Gustus quod valde dulce est, aspernatur 
et respnit.*=*Negtigere {non tegere) nfegli- 
ger : Injurias negligere (Cic.). 

DESPIC-OR, aris, e/c.,d6p., m6- 
priser. 

* DESPKMJS, a, um. adj,, atten- 
tif. — sibi, qui songe A soi. 

* DESPIN-O, as, etc., a., 5ter les 
dpines. 

DESPOLIABUL-UM , 1 U n. 1. lieu 
oix Ton se dfehabille, vestiaire; 2. 
lieu oii Ton ddpouillc, ou l’on vole, 
tripol; 3. pilierie, brigandage. 

DESPOLIAT1-0, onis , f., action 
de ddpouiller spoliation. 

DESPOLIAT-OR^ oris, m., qui 
d6pouille. 

DESPOLI-O, as, etc., a., 1. d6- 
pouiller, metire A nu; 2. piller. = 
1. — aliquemnirmis, ddpouiller qn. 
de ses armes. — ditjitos, filer ses 
bagues. — regionem nobilitate, en- 
lever toute la noblesse d’un pays.— 
— dorsum virgis (Plaut.), ecoreher 
le dos A coups de verges. ||2. — ' 
templum, piller^un templc. 

SYNT. K^g.ind. a Yabt. : Despoliare ali¬ 
quem triumpho {Liv.), priver qn, des honneurs 
du triomphe. J V. Spolio. 

DESPOND-EO, es, i (pl. rar. des- 
popond-i), despon-5t<m, ere,&.(spon- 
deve, de), 1. promettre, assurer; 2. 
par ext. promettre, aceorder en ma- 
riage, Oancer ; 3. dfisespfirer, perdre 
courage, se laisser abaltre.= l.— 'alh* 
quid alicui , promettre qq. ch. A qn. 

| 2. — filiam in maximas divitias 
[Plaut.), fiancer sa Ulle A un trfis- 
riche epoux. Despondebitur, on fera 
les fiangailles. || 3.— animum, se d£- 
courager. — sapientiam, dfiscspfirer 
d’acqufirir Ia sagessc.|| V. Polliceor, 
Spondeo, Despero • 
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DESPONSAT I~0, onis, L, t. ac- 
tion de promettre, promesse; 2. 
promesse de mariage, fianjailles* 
DESPONSAT-US, a, um, adj., 
fiancd, promis ea mariage. 

DESPONSPO, onis, f., ddcourage- 
ment. 

DESPONS-OR, oris, m., qui pro¬ 
met, accorde ou s’engage.* 

DESPONS-US, a, uni, part. pas. de 
despondeo, i. promis; 2. promis en 
mariage, fiancd. 

DESPRET-US, a, um, part. pas. 
de desperno, meprisd. 

— DESPRE-V1, prdt. de desperno. 
DESPUMATI-O, onis, f., 1. ac- 

tion de jeter son dcume; 2. refroi- 
dissement. 

DESPUM-O, as, etc a., dcumer, 
6ter Pdctime; 2. par ext. frotter, es- 
suyer, nettoyer, polir; 3. par anaL 
digdrer; 4. jeter son dcume, se rd- 
pandre, se refroidir, diminuer. = 1. 
—carnes aheno, faire dcumer, c.-ei¬ 
di faire bouillir les viandes dans un 
vase d’airain. || 2. — pavimentum 
cote (Plin.), frotter le parquetavee 
une pierre ponce. || 3. — falernum, 
cuver son vin. || 4, Fervor despumat 
(Sen.), lachaleur se calme. 

' DESPU-O, is, i, tum, ere, a., i. 
cracher sur; 2. fig. rejeter, dddai- 
gner. = 1. Ter despuit ( Tibul. ), 
il a crachd trois fois (les anciens, 
lorsquHls rencontraient qq. ch..de 
mauvais augure , crachaient trois 
fois pourddtourner tout malheur)'. 
||2.— rem, in rem , delesterunechose. 

— preces, rejeter Jes pri&res. — 
morbos {Plin .), renvoyer avec im- 
prdcation les maladies aux malades, 
pour empgcher la contagion. — vo¬ 
luptates, mdpriser les plaisirs. 

SYftT. R6g, dir. a faec/sans prep, ou avec j 
in ; J) e spuere alIquem, in aliquem (Pers.) } 
cracher sur qn. 

DESPUTAMENT-UM, i, n., jet 
d’une liqueur. 

DESPUT-UM, i, n., crachat. 

DESQUAMAT1-0 f otiis, f., action 
d’6cailler un poisson. 

DESQUAM-O, as, etc., a., 1. 6ter 
1’dcaUle, dcaiiler; 2. dter Fdcorce, 
la peau j ralisser, peler. 

DESTERGGR-O, as, etc., a., fiter 
les ordures. 

DE&TERN-0, is, destra-vij des¬ 
tratum, ere , a., 1, desseller, dter la 
selle; 2. qq.f. 6ter la nappe d*une ta- 
ble, la couverture d’un lit. 

DESTERT-0 , is. Mi, ere ( sans 
sup.),n., cesser de ronflcr. 

DESTIC-O, as, etc., n., crier 
comme la souris.' 

DESTLLLATi-O, onts, f.,rhume, 
fluxion; calarrhe, flux d*huraeur. 

DESTILL-0,as,e/c., n., distiller, 
tomber goutte k goulte, 

*DESTIMUL-0, as, etc., 1. stimu¬ 
ler^ exciter ; 2. dissiper, consumer. 

— 1* Destimitlari amore, 6tre ex- 
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cite par Tamour. j| 2. — rem fami¬ 
liarem, dissiper son patrimoine. 

DESTIN-A, ce, f.,lien, appui,co- 
Ionne, * 

DESTINAT-fi (iiis), adv., obstind- 
ment. 

DESTJNATI-O, onis, f., 1. desti- 
nation, volonis; 2. but, destination, 
lieu. , 

DESTINAT-O, adv., avec inten- 
tion, de propos ddlihdrd. 

DESTINAT-DS, a, um, part. pass. 
de destino, 1. lid; 2. resolu, desii- 
n<5. Ex destinato, de propos ddli- 
bdrd. Destinata certo ictu ferire 
( Curt. ), frapper droit au but, lirer 
juste. 

DESTIN-O, as, etc.,a,.,l. lier, atta- 
cher, retenir parun lien, assujettlr; 
2* par anal. determiner, r&oudre, 
arrdler, projeter, former le dessein; 

3. deliberer, m6diter, prdparer; 4. 
ftg. destiner; 5. assigner, fixer, mar- 
quer, indiquer, designer; 6. choi- 
sir, trier^ 7; envoyer; 8. viser; 9. 
fixer le prix, acheler. = 1.— falces 
laqueis , assujeltir les faux avec des 
cordes, — rates ancoris y retenir les 
vaisseaux avec des aneres,jeter Tan-1 
cre.|J2. Destinatum est mihiouin ani -; 
mo facere, je suis determinem faire. 

j 3. — multa de imperio augendo \ 
[Suet.) y preparer les moyens d’ac- 
croitre Tempire, faire de nombreux 
projets pour Tempire. [| 4. — arce , 
destiner au sacrifice. || 6. — tempus 
et locum ad certamen, fixer le jour 
et le lieu du combat. — sermoni¬ 
bus hostem Antiochum (Liv .), desi¬ 
gner dans ses discours Antiochus 
comme un ennemi. | 6. Vnum e fi¬ 
liis in locum Pacori destinat (Just.), 
il choisit un de ses enfants pour le 
metire k Ia place de Pacorus. || 7. 
— legatos in provinciam, envoyer 
des deputes dans une province. || 
8.-05, viser k la figure. j| 9. Quanti 
destinat cedes? quel prix mel-il a sa 
maison? — minis triginta [Plaut.) y 
fixer a irente mines ie prix de... 

SYNT. Rcg, ind. au dat. : Destinare do¬ 
mos publicis usibus (Fell.% destiner sa maison 
adesusages pubiies; =« a Vaco, avec ad: 
Destinare aliquem au mortejh {Liv.) } destiner 
qn. a la mort. 

DEST1T-I, pr6t. de desisto. 
DESTITU-0, is, i, tum , ere , a. 
(statuere, de) y 1. fixer, enfoncer; 2. 
abandonner, quitter, deiaisser; 3. 
inlerrompre, abandonner, cesser; 

4. fig . tromper, frustrer, manquer 
de parole; 5. deslituer, d6nuer, pri¬ 
ver; 6. abaisser. = 1. — furcas, 
planter des fourches. — in medio, 
placer au milieu. |j 2. Somnus me 
destituit, le sommeil m’a abandon- 
ne. Pisces reciprocans mare desti¬ 
tuit, le reflux a laiss£ des poissons k 
sec. Memoria eum destituit, 11 a 
perdu la mfimoire. || 3. — rem in¬ 
choatam, inlerrompre une chose 
commenc^e. Destituit pellere fa¬ 
mem glande (Virg .), il cessa de se 
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nourrir de glands. || 4.— deosmer* 
cede pactq, frustrer les dieux de la 
rdcpmpense promise, Promiww des¬ 
titutus, trompd dans les promessea 
qu'on lui a faites. |{ 5. — aliquem 
bonis, dSpouiiler qn # de ses hiem. 

|| 6, — se, se rabaisser, se manqufo 
k soi-m&me. 

SYHT. R%. ind. marquant 1‘attribui, au dat* 
Destituere fortunas sorti (Cie,), abandonner 
ses richesses a la fortune; = a 1 'abi. qnantl 
il marque privat ion : Destituere aliquem 
praiiii o (Plin.), priver qn. de la recompcna 
qu’il a meritae. || K linquo. 

DESTITUTI-O, onis, f., l.aban- 
don, ddlaissement; 2. tromperie, 
jnfid(51itd, manque de parole, 

DEST1TUT-0R, oris, m., quide- 
laisse, qui frustre. 

DESTITUT-US, a, um, part, pas, 
de destituo , 

DESTRANGUL-0 , as, etc., a,, 
Strangler. 

DESTRAT-US, part. de desterno. 

DESTRAY-I, pr6t. de desterno. 

* DESTRICT-fi!, adv., ouverte- 
ment, prdcisdment. j 

DESTRICTIV-US, a, um, adj., 
purgatif, rel^chant. j 

DESTRICT-US, a, um , part, de I 

DESTRING-O, is, deslrin-jci, 
tric-^um^ ere , a M 1. 6ter, couper, 
enlever, arracher, cueillir; 2. par 1 

anal . tirer, ddployer; 3.par ext. ra- , 

cler, ratisser, frotter; 4. fig . criti- 
quer, censurer, injurier; 5. elReu- 
rer, blesser 16g6rement. = i. — 
olivam manu, cueillir des olives aveo 
la main. — avenam , arracher le 
chaume. [| 2. — ensem, tirer 1’dpde. 

— severitatem (Sen.), dSployer de 

la sdvdritd. || 3. — equum, dtriller j 
un cheval. || 4. — scripta, criliquer 
les ouvrages. — aliquem contume¬ 
lia, injurier 5. Destricta vulnera, 
blessures ldg&res. Aves aquam vo¬ 
lando pennis destringunt (JP/t.), les 
oiseaux en volant rasent, efileurent 
1’eau de leurs ailes. 

! SYiNT. Rig. ind. au dat.: Inscias m dt- 
strinxit arundine pectus [Ov.) % sans le voa- 
1 loir il lui effleura Ia poitrine avee son roseau ; 

=* a Vabl avec e t ex, quand il marquclelieu 
d'ou L J on arrache: Destringere ponatis 
borb (Plin.), cueillir des fruits a un arbre. 

. DESTRUCTI-O, destruc- 

tion; 2. rdfutation. 

DESTRUCTIV-US, a,um, adj., 
deslructif. 

SYNT. Reg. au gen. : Remedium destruc¬ 
tivum MORBI (CoL). 

DESTRUCT-OR, oris, m. destruc- 

leur. , , 

. DESTRUCT-US, a, um, part. de 

DESTRU-0, is, xi, etum, ere, J. 

ddtruire, ddmolir, ren verser, aDal*’ 
tre; 2* ddcrdditer, diffamer, d&ho- 
norer; 3. rdfuter, recuser, infirmer* 

=1.— navem, d6molir un vaisseau? 

— moenia, abattre des remparls. fig* 

— animos, abattre le courage.* - 
'nefida, g^ter les bienfails.[| 2. sc “ 
nem, diffamer un vieillard. ||d*, 
testem, rdfuteruntdmoin.||Y“i rw * 


i 






L 


, * 

i 

* I 


4 

<£ 


' r BES 





DET 


3i3 


j 

* $\&Destruere (de strues, tas), rcnyerser: 
s< j gdiicffim' Mem destruit facillime , qui 
' imtrnt* ^Demoliri[moliri, de), d£raolir: 
DbmbUriea, quorum altitudo officeret aus- 
fl» t* * Jus destruet ac demo - 


tw* - V" - k * . 

pertere ab imo mania (Firfr); Fig. :Jh- 



i DJ5-SUB, pr6p.,'de dessous.— fau- 
tibuiMalice, du pied des dfifilSs de 
ntalie. 7> Sub - 

- RESUBIT-O, adv., d’abord, sou- 
dain, tout k coup. 

*DESUBIT-0, as, etc., a., brus- 
quer. — eversione,■ ren verser iout 
ffiin coup. - 

f DESUBUL-0, as, etc., a., percer, 
coudre avec une alfine. 

' DESUCT-US, a, um, part. pass6 
de desugo. 

*DESUDASG-0, is, ere (sans 
pr6t.nisup.),n,,suer ;fig. se donner 
1 beaiicoup de peine. 

DESUDATI-O, onis, L , 1. action 
dasuer; 2. travail pdnible. 

fl)ESUDATORl-UM, i, n., i. 6tu- 
ve; 2. bain de vapeur. 

DESIJD-O, as, etc., a., 1. suer; 2. 
,distillerV3* travailler p6niblement, 
Vexercer, se faliguer. = 1. — toto 
corpore, avoir le corps couvert de 
sueur,||2 .—pestem in amnes(Claud.), 
empoisonner les rivifcres. J 3. — in 
studendo , s’exercer a l^tuae. 

\ DESUEFAGJO, w, desuefec-i, tum, 
ire 1 ,, a., 1, d&accoutumer; 2. (s.-e, 
$e),se dfaaccoutumer, cesser de... 

DESUEFACT-US, a, um, part. pas. 
de desuefacio, ddshabitue. 

DESUEF-10,J$, desuefac-fas sum, 
ieri, passif .desuefacio et de 

* DESU-EG, e$, evi, ere, n., et 

* DESUESC-O, is, desue-vi, de- 
sue-/um, ere, n., 1. se ddshabituer, 
perdre Thabitude de quelque clio- 
sej2, act. ddsaccoutumer. = !.■ — 
honori patrunt(Quint.), ddgdndrer de 
aes p&res.|| 2 .—aliquem aedibus, faire 
perdre k qn. 1’habitude de venir 
chez soi. 7. Assuesco. 

s SYRT.U4g. an dat. t aTacc., ou a YabL avec 
«, ab:,Desuescere rem {Api), rei (7Y&.), a 
re (C/c.), perdre Hiabitude de qq. cli. 

’ DESUETUD-O, inis, f., ddsaccou- 
tumance. 

DESUET-US, a, um, part, pas. de 
• dcwuuco, 1, qui a perdu Fhabitude; 
2/dont on a perdu Thabitude.^l. 
^victorim, qui n’esl plus accoutumd 
a remporler la vicloire. || 2, Desueta 
verba, mots qui ont vieilli, dont on 
na se sert plus. 

SITIT. lUg, an dat, * Desueta triumphis 
«gwrii a(Virg^ bataillons qui ne sont plus 
cabitu6s anx- triomphes; *=* rar, a Vaecus.; 

.2 3 * . a , rabiem {StaL) t il y a dans 

ce dermer cas une pr6p. s.-e. 

*DESUG-0, is, desu-xi, desutWam. 
a,„sucer. 

DESULT-0, as, etc., n., sauter, 
bondir; frdq, de desilio. 

DESULT-OR, oris, m., qui saute. 


— miles, guerrier qui saute d'un 
cheval sur un autre.— equus (Suet.), 
cheval de rechange. — amoris, vo- 
lage en amour. 

DESULTORI-US, a, «m, adj.,qui 
sert kvoIUger.— equus (Suet.), che¬ 
val de voltige. Fig. Desultoria scien¬ 
tia, la Science des transformalions, 
la magie. 

*DESULTR-IX, icis, f., ldgisre, in- 
constante. 

DESULTUR-A, ce, f., art de sau¬ 
ter du haut en bas. 

DE-SUM, es, fui, esse (sans sup.), 
n. irrdg. (esse, de), i . fitre de moins, 
manquer j 2. par anal . ne pas se trou- 
ver 4. s’absenter; 3. fig. se dis¬ 
penser de.. M manquer a...=l. Non 
desunt qui dicant..., ii ne manque 
pas de gens pour dire.,, || 2. — con¬ 
vivio, ne pas venir a un festin. |j 3. 
— officio, se dispenser de son devoir. 

— occasioni, manquer Toccasion.— 
alicui, manquer, faire d6faut k qn. 
dans le besoin. 

SYNT. Reg. au dat, s*il marque Va ttribut ; 
a Vaco, avec ad * s*il marque le but, le resul¬ 
tat : Ei pauca centuria ad consolatum de- 
fUerunty un petit nombre de centuries Iui 
manquerent pour obtenir le consulat ; Miai 
non voluntasySed otium ad illud faciendum de¬ 
fuit t ce n’est pas faute de bonne volonU, niais 
de loisir, que j*ai manqud d'ex£cuter ce pro- 
jet; Tibi nullum d me amoris officium de¬ 
fuit, j’ai rempli envers toi tous les devoirsde 
ramiti^ ; Sibi deesse culpa est t c'est un tort 
de n£gliger ses int^rftts; Cur ei bello de¬ 
fuisti ( Cie .)? pourquoi t’e$-tu dispensi de 
prendre part a cette guerre? a Vabl. s’il 
marque la mani&re: Amicis neque opera ne¬ 
que consilio deesse ( Cic .), assister ses amis 
de ses Services et de ses conseils ; Deesse 
vitiis {Flor .), &re sans dfifauts. = Yerbe 
suiv. a l’ inf., ou au subj. avec ut, quominus; 
Nec deerat ipse vim principis complecti, 
il nc manquait pas de se saisir de Taulorite 
d*un roi; Nec defiit ut senatus falleretur , 
il arriva en outre que le s6nat fut tromp6; 
Nec defuit Polycletus quominus faceret 
{Tae,) 9 Polyclete ne manqua pas de faire. [ V. 
Absum, Deficio. 

DESUM-0,z'$, desump-5^ desump¬ 
tam , ere, a., prendre de,— sibi ali¬ 
quid, se choisir qq. chose. 

DESU-O, is, i, tum, ere , a., cou¬ 
dre, lier dessous ou derrifere, 

DESUP-ER e* DESUPERN-E, adv., 
de dessus, d’en haut, par-dessus. 

DESURG-O, is, desurre-^, desur- 
rec -tum, ere, n, ( surgere , de), l.se 
lever.— cccna , quilter la table; || 2. 
qq.f. se lever pour aller k la selle. 

* DESURS-OM, adv, V. Desuper. 

DETECTl-O, d6couverte, 

DETECT-OR, oris, m., qui d6cou- 
vre. 

DETEGT-US, a, um, part, pass4 
de 

DETEG-O, is, det e-xi, detec -tum, 
ere , a. (tegere, de), 1, dficouvrir, d6- 
voiler. — ossa, exhumer.— corium, 
^corcher. — domum, enlever la toi— 
ture <Tune maison; || 2. fig . dfivoi- 
ler, d^couvrir.— animos , affectus 
alicui, r6v61er k qn. ses plus secrfetes 
penslcs. 1(7. Nudo. 


DETEND-0, is, i, deten-^«i» ou 
tum, ire, a., d^tendre. — taberna¬ 
cula, plier les tentes. - 

DETENS-US, a, um, part. pas. do 
detendo, d6tendu. 

* DETENTATI-O, 7. Detentio. 

* DETENTATOR. V. Detentor . 

DETENTI-0, onis, f. , d6tention, 

aclion de retenir. 

*DETENT-0, as, etc., a., detenir, 
poss6der. 

* DETENT-OR, oris, m., ddten- 
teur. 

*DETENT*US, a,um, part. pas. 

1, de.detineo, d6tenu; 2. qq.f. de de¬ 
tendo, d6lendu, 

* DETEPESC-Oj is, ire, n,,sere- 
froidir. 

DETERG-EO, es, deter-^i, deter¬ 
sam, ere, a. (tergere, de), et pl. rar . 

DETERG-O, is, deter-si, deter¬ 
sam, ere, a., 1. netloyer, essuyer; 

2. par anal. &ter, enlever, retran- 
cher; 3. fig u repousser, bannir, 
chasser. = i. — sudorem fron¬ 
tis brachio , s’essuyer le front avec 
le bras.— cloacam, curer un 6gout. 

— araneas, balayer les loiles d’arai- 
gn6e, — oves (Coi.), faire baigner 
les brebis. *— situm, rubiginem, en¬ 
lever la rouilie. — vulnus spongia, 
6ponger le sangd’une blessure. Fig, 

— sidera ( Cic .), laisser paraitre les 
6toiles. 1| 2. — gemmas vilis , faire 
tomber, briser les bourgeons de vi- 
gne. — palmites supervacuos, 61a- 
guer les branches surabondantes.— 
pinnas murorum, faire sauter les cr6- 
neaux des remparls. —remos navis 
( Cces .), dSsemparer, d6sarmer un 
vaisseau de ses rames. [| 3. — som¬ 
num pollice ( CL ), chasser le som- 
meil en se frotlant les yeux,— fas¬ 
tidia, bannir le ddgo&t. — centenos 
asses (Cic.), dSduire, rabattre k son 
prpfit, prolever 100 as. 

SYTiT. Reg. ind. a Vabl. avee d t de,s'i 1 
marque le point de d^part; a Vabl, sans 
pr£p. s’il marque, la maniore : Detergere 
sarmenta de arboribus, Imonder les arbres: 
Detergere falces pelle fibriha (Plin.), nct- 
toyer les faux avec une peau de castor. 

DETERI-iE porcoe, f. pl., truies 
maigres. 

DETERI-OR, or, us (delerrim-as, 
a, um), compar, de deter, inus., qui 
a perdu' de ses qualll6s, moins bun, 
moins beau, moins fori, elc.— vitas 
pars, T&ge le moinsagr&ible, la vieil- 
lesse. Deteriora vectigalia, imp&ts 
moins productifs. — color, couleur 
passde, lernie. — cibus, viande 
basse ou g9tl§e. — conditio, condi- 
tion pire, plus basse, plus pfini- 
ble. Deteriores mores, altdration, 
corruplion des moeurs.— seges, mau** 
yaise r6colte. Mutare in deterius, gft- 
ter, d6l6riorer. Vulgus ad deteriora 
promptum, le public prompt k saisir 
le mauvais cbtfi. 

^ SYTiT. Tiom de maniere a YabL : Deletio* 
peditatu [C. Nep .), plus faible en Infanterie, 
qui a une infanterie moins nombreuse. 
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SYN tertus ( deterere ), moins bon ; 
Quidquid detraxeris, deterius futurum est, 
— Fq/ii*, plus mauvais : Quod aliud alio 
melius esset aut pejusfjig. plus, e» mauvaise 
part: Quo neminem pejus odi . =» Nequius , 
comparat. dc nequam , vaurien (non qu, ic~ 
quam) : Nihil nequius aut turpius effemi* 
nato viro (Cic t ). 

* DETERIORAT-US, a, um, part. 
pas. de 

*DETERI0R-O, as, etc., a., dfi- 
' tfiriorer, gtUer, rendre moins bon. 

DETER-lOS (riwifc), adv., moins 
bien.— nitere, perdre de son ficlal. 

DETERM1NARIL-IS, is,e,adj. 9 
k quoi on peul assigner des bornes, 
qu’on peut determiner. 

DETERMIJNATl-O, onis 9 f., bor- 
ne, limite. * — mundi, leboul du 
monde. Fig.— orationis, conciusion 
d’un discours. 

t 'DETERMINATOR, oris, m., qui 
r&gle, qui dfilermine. 

DETERMIN-O, as, etc a. 1. bor- 
ner, limiter, circonscrire; 2. fig» fl- 
xer', determiner. = t. — imaginem 
domus scipione in solo, traeer avec 
un Mton le plan d’une maison sur 
le sable.— mensuram ponti, determi¬ 
ner retendue de Ia mer.||2.— officia 
biennii spatio , lix er la Uurfie des 
eharges k deux ans.— litem, termi¬ 
ner, conci ure un proces, ou en fixer 
les depcns, 

SYMT. R$g. ind. a Vabl. avec£,s'il marque 
le poinl de d£part; a Vacc. avec ad, s’il 
marque le lerme, te but; a Vabl. s'll mar- 
que la maniire : Determinare regiones ab 
oiiiEifTE ai> occasum (liv .), as&igner des limite:* 
oux pays de Tonent au coucbant; Asiam de¬ 
terminavit ab oriente Armenia jiinori» ab oc¬ 
cidente Phrygia (Flin.) il donna.pour limites 
a 1'Asie, a l’esl la petile Armenie /la Phrygie a 
1’ouest, | F. Finio . 

• ^ DETER-O, w, detri-vl, detri-tam, 
ere, a. ( terere, de) 9 i. user par le frot* 
tement, par Tusage; 2. par anal . 
broyer, briser; 3. /fgr/gater, dimi- 
nuer. = 1. — pedes (Ter.), abimer, 
ficorcher les pieds. || 2.— frumenta 
(Co/.), battre ie ble. I| 3, — magis 
quam emendare (Pl. j.), g&ter plu- 
t6t que corriger, — l&udes, aJTaiblir 
la gloire. V. Tero . 

DETERR-EO, es, ui } itum, &re, a. 
(terrere, de)^ l.repousser, dfitourner 
paria crainte; 2. pl. gin. empGeher, 
dissuader, faire renoncer i... — 1. 
— Poenum Latiis oris (07.), jrcpousser 
les Carthaginois de ITtalic. |j 2. — 
<d\religione, filoigner, dfitourner de 
la religion. — aliquem Me sententia, 
faire clianger d^avis, faire renoncer £ 
son opinion. — Uberalitatem apud 
aliquem (Cte.), dfitruire la bienfai- 
sance chez qn. 

SYWT. Reg. ind. au dat . s*il .marque ('attri¬ 
bui \petcrrere sibi aliquid (SueL ), s*inter- 
dirfeqq. ch.; «= a VabL avec d, de\ qq.f. sans 
pr6p.;pl, rar. a racc..s*il marque 1'ohjet dont 
ond&tourne: Auctoritate tud me a mano ake- 
rore deterruisti t vos conseils m’ont emp6ch6 
de me livrer au dAsespoir; *=* a VabL sans 
pr^p* $*il marque Ia maniore ou la cause; 
Hclu re „ d proposito deterreri potest, rien 
ne saurait letteloumer de son but.= Verbe 
Buiv. au pr&, de PinF. ou au subj. avec ne ( 


quin, Quominus ; Nefarias ejus libidines 
commemorare pudore deterreor ( Cic .) , un 
sentimcnl de honte nTempfeche de devoiler ses 
honleuses passions ; Eum deterritum putant 
ne paci at iis croient 1’avoir d6iourn6 

de faire : Neque te deterreo quominus id dis¬ 
putes (Cic.), je ne vous emp6chepas de dis- 
culer la-dessus. J Si Io verbe suiv. a un r^g. 
on tourne bien parte part. fui. passif : Sce~ 
terat os cives timore ab impugnanda patria 
deterrere, d6lourner par la terreur les sc6le- 
rats de toute lenta Live contre le patrie. 

DETERR1T-US, a, um, part. pas. 
de deteireo, d6lourn6, etc. 

DETERS-US, a, um, part. pas. de 
detergo, nettoy6, 616, etc. 

DETESTABIL-IS, i», e, et 

DETESTAKD-US , a, um, adj., 1. 
ddlestable, ex6crable; 2. imprdca- 
toire; 3 de mauvais augure. 

DETESTARIUT-ER, adv., d'une 
maniore d6testable. 

DETESTATI-0, onis, f., 1, som- 
mation faile avec des limoins; || 2. 
invocaiion m616e dMmpr6ealions; || 
3. haine, abomination. — scelerum, 
action de maudire ,delester les cri- 
mes. Aticujus detestationem facere 
(Cic.), marquer qn. du sceau de la 
rfiprobation; \\ 4. qq.f. mutilation. 

" DETESTAT-OR, oris, m M qui 
detesle; qui fait sermenl. 

DETESTAT-US, a, um, t.activ . 
qui a d6lesle; 2. pass. delesl6, mau- 
dit* Part. pas. de 

DETEST-OR, aris, etc., d6p.(tes¬ 
tari, de), 1. prendre k lemoin qq.f. 
sommer, intimer avec tfruoins; 2. 
fig. faire des impr6cations; 3. ddtes- 
ter, avoir en horreur; 4. ddtourner 
par ses priores; 6. invoquer. = i. 
— deos omnes, prendre lous les dicux 
i t6moin. J| 2. — caput aticujus hos¬ 
tili prece (Ov.) 9 accabler s qn. dMm- 
precations. || 3. — causam,et aucto¬ 
rem cladis, maudire la cause eiTau- 
teur d’un ddsasire. || 4. — ac depre¬ 
cari aliquid, 61oigncr de lous ses 
vceux qq. ehose.||5. — omnibus pre¬ 
cibus (CYes.), suppiler instamment. 

SYNT. R^g. iud. a Yabl. avec d, ab, $ ? il 
marque le point de deparl; a Vacc . avec in t 
s’il marque le but, le terme : Omnes memo¬ 
riam consutatds tui a republica detestantur 
K Cie.), lout le monde voudrait effarer de la 
rgpubiique le souvenir de ton consulat : In 
caput aticujus detestari mala (L£v.) t appe- 
ler les malheurs sur la t&te deqn. t voucr qn. a 
tous les tnaux. | V . Abominor , Deprecor . 

REM.Ce verbe se prend qq.f. passiv.: In 
splendidissimo catu detestari (Apul, noN 
imit.). V. Exsecror. 

DETE-X1, pr6t. de detego . 

DETEX-O, w, «i, tum, ere, a. (te¬ 
xere, de), 1. tisser du-haut en bas, 
faire, terminer un tissu; 2. fig. ra- 
conter d*un bout k Tautre; 3. qq.f , 
dfilendre, 6ter une toile du raStier. 
=1 .—unam togam intra decem annos, 
faire une robe en dix ans. ((2.— fabel¬ 
lam paucis, racontcr en peu de raots. 
— ia summo exordio 9 dGtailler, depuis 
le commencement. || 3. Ad detexen¬ 
dam telam (Plaut.) , pour dfitendre 
la toile du m§tier, c.-d-d. pour finir., 


SYHT. F. Texo, 

SYN. Detexere, faire un tissu parfait* Ali 
quid molli detexere junco (Vir% t ), faire dj 
ttssus de jonc fiexihle; Ftg. : Multa 17 
rendo reperiunt, quibus ante exorsi vel 
potius detexta prope retexantur (Cic.), 
Detexere (rursus rexere ),faire u n nouveau 
tissu; Fig.: Fata retexere (Ov .); Quinque 
orbes explent cursu f totidemque retexunt 
huc, illuc ( Firg.), iis parco urent cinq fois | e 
champ de bataille, et cinq fois iis revienomt 
sur leurs pas. 

DETEXT-tTS, part.pas.de detexo. 

DET1N-EO, es, ui 9 deten-tem, ire 
a. ( tenere, de),.arr6ter, tenir, rete^ 
nir, d6tenir. Detinentur naves tem¬ 
pestate, les vaisseaux sont retenus 
au port par la tempfile. — et demo¬ 
rari hostes, arrSter et retarder la 
marche des ennemis. — locum, oc¬ 
cuper une posilion. Detinuit memor¬ 
ibus, la maladie m’a retenu au Iit, 
Detinent terras nives (Plin.) } la neige 
couvre la terre. —aliquem mpen- 
sum 9 tenir en. suspens. In aliis 
negotiis detineri, fttre occupfia aulre 
chose. — ab aliqua re, tenir eloi- 
gn6, ddtourner de qq. ch. — $e mi¬ 
serandis alimentis (Tac.) 9 se soute- 
nir k Taide d’alimenls ddtestables. 

SYPi. De line re t d^lemr : Detinere aliquem 
compede (Hor.) ; Fig.: Animum studiis de¬ 
tineo ( tic.), je m’occupe it l’6iude. n Mi¬ 
nere (rurs&s ou retro tenere), retenir, ai^ 
rfeter : Sinistra manu retinebat arcum; Fig,: 
Fidem in amicitia relinere (Cic.), y. Disti¬ 
neo. 

DETITUL-O, as, etc a., desho- 
norer. 

DETOND-EO, es, i, (pl. rar. deto- 
tondi), delon-^am, ere, a M tondre, 
raser, tailler. — oves, tondre les 
brebis. — agros, ravager la campa- 
gne.— gramina , brouter legazon. 
V. Tondeo. 

DETON-O, as , ui, itum, are, n. 
(tonare, de), 1. ton ner avec fidat; 2. 
ficlater, faire du bruit; 3. qqj. ces¬ 
ser de tonner. 

DETONS-O, as, are, frfiq. de de¬ 
tondeo. 

DETONS-US, a, um, part. pass6 
de detondeo , tondu, etc. 

DETORN-O, as, etc., a., travail-* 
ler au tour. 

DETORQU-EO, es, detorsi, de- 
tor-tom ou detor-5aw, ere , a. (ter- 
quere , de) 9 1. lordre, lournerdans 
un autre sens, dfilourner; 2. fig. 
dfitourner, faire changer, mal ^ 
terprfiter. = 1 .—labra (Qitinh), tor- 
dre ses Ifivres.— hastam, detourner 
le coup d’un javelot. — vulnus, ^ 
tourner, fiviter un coup. — viam, 
changer dedireclion. —se pravus 
alib (Hor .), se jeler dans un autre 
dfifaut. || 2. — voluntatem aticujus, 
faire changer Ia volontfi de qn.— 
recte facta in pejus (Plin.), mal in- 
terprfiter les bonnes aclions. —■■ *** 
crimen ( Tac .), faire un crime de. 
Pravb detorta opinio (CoL), opin^ 11 
fausse, figarfie. , , ... 

SYNT.RSg. ind. a VabL avee s 

marque le point de d^part; a Vacc. avec ^' 
s J il marque le but, Ie resultat: A sinistra - 
torquere m dextram MTEM,<16tourneracga^ 


‘P, 


1 

f* 


DET 


DET 


DEU 


3i5> 


iflro-ite- Detorquere * yirtctb ad vi- f par les pieds da stm tribunal. | V . Abstraho 
. Srdela YOTtu au vice; Detorquere Denigro, Injuriam facio. 
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Acflo ttooArto detrudere, expulser du territoire 
de Rome; Detrudere hostes fikibus (Lif*), 
rejeler Fermenti hors ,des frontieres; Detru¬ 
dere stttgus in cudas (JV/^r.y prfecipiter dans- 
les eaux du Styx ; Detrudi ad aliquid neces¬ 
sitate ( Cic 0, felre amene, force, reduita qq, 
ch. par Ia necessilfe, J V* Trudo, 

DETRUNCATl-0, onis, f., actio» 
d*&ter du tronc, dp couper, d’61a- 
guer,— ramorum, taille dqs arbres- 
DETRUNOO, as, etc., a.,, 1 . 6 ter 
du tronc.— caput bipenni, d 6 capi- 
ter avec une hache. — drborem, 
hieter un ari)re; || 2 . —couper , tail- 
ler*— ramos, 61aguer des branches- 
|| 3 . fig . Enerver .—populum (Flor 
priver un peuple de ce qui faisait 
sa force. 

DETRUS-US, a, wm,part. pas. de 
detrudo, pr 6 cipit 6 , chass 6 , etc.— 7 * 0 — 
ras, jetd dehors, mis h. Ia porte. 
Detrusa acies (Lit>.), corps d’arm 6 e 
repoussd, culbul 6 . — in insulam 
[Taco) y jet 6 sur une ile. 

DETUD-IS, is, e, adj., broy 6 . 
DETUL-I, pr 6 t.de defero . 
DETUM-EO, es,, ui, ere (sana 
sup.),n., et DETUMESC-0, is, ere 
(sans pr 6 t. ni sup.), n. (tumere, de), 
se d 6 senfler, s’abaisser; fig. s’apai- 

iufnfev& } a. [trahere, de), 1 . tirerau | 8 U i V BU p r &s. inf,: Detrectare facere at i -1 B 6 r, se calmer. 
haut de, lirer en bas; 2 . par anaU se refuser a faire qq. ch. 1 V, obtrecto. DETEND-O, is, detua-z , detun- 
Tetirer, 6 ter de...., enlever; 3. par DETR1MENT0S-US, a, twz,adj., sum ou detu-^ro; ere , a., briser,. 
exL prendre sur, retrancher, dimi— ddsavantageux.nuisible. froisser, meurtrir. V* Tundo . 

nuer, trahaUre; 4. fig* ddtourner, rn?TRlMENT-UM' i n ldetero) DETURB-O, as, etc., a. [turbare, 

floigner dissuader; 5. qq.f. re- aclion d’user en froUant.- lima ^), abailre, jeter en bas, culbuter. 

trancher de• la rSputulion, dScrier, (A rac(ion de ) a 1{me . || 2 . p g . -aedificium \Cic.) renverser un 

mftdire. = 1. ■ ■ equo ILiv.), pidci- fir .i nerLe dommaue rei ^diQce. milites ex stationibus{Liv.) r 

\piter i bas de cbeval. || 2 . soccos < fa l iliaris ’ P rev e rs de fortune. - d 6 busquer des sol da Is deleurspo- 
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fus, dfeobdissance. — milUioe , refus 

lVPTfiU^R-EO es, «i, ere (sans I de s’enr&ler;||2. fig. mMisance, d6- 
Sfflr - ' ' Iracliori. V. Detractio. 

^TOlTORSl-il, onis , f., aetion de DETRECTAT-OR, oris, m., l.qui 
ilffiarWer, contorsion. ’ se refuse. — militiae, rdfraclaire.— 

-DETORS-US, et mieux DETORT-1 honorum, qui fuit les honneurs;2. 
n^a l! imjj.part. pas. de detorqueo, fig. m6disanl,d6lracteur. 
tbrdd Aoui-nS dans un autre sens, DETRECT-O, as,etc„ a. i. reje- 
eK. a ^’/iomo, personne conLrefaite. ter, refuser , mdconnaitre; .2. fig. 
tfettiria in' alterum sensum verba, er itiquer, dderier, mddire ; 3. ra- 
mots" ddtoprnds de leur sens. , baisser. = 1. — pugnam, refuser le 
♦DETRACTATI-O. V. Detrec- combat. — officia sua , manquer a 
' • ses devoirs. — fidem, refuser d’en- 

'DETR ACTAT-US, US, m., traitd. gager sa parole* — sacramentum 
DETRAGTL-0 ,'onis, et pl. rarem. (Tac.), violer le sermenl de fiddlitd. 
■ - iw<'r_(jg i ts> m ., 1. aetion de — principem {Suet.), refuser de re- 


Jj/fd.abtion de denigrer, mddisance. Adversae res etiam bonos detrectant 
DETTRACT-O, as, etc., a.,traiter. [Sali.], le malheur rabaisse mtoe 
* DETRACT-OR. V. Detrectator. les plus braves. 

1YRTRACT-US. a. «m; part. de ' SYNT. Rcg. a 1 'abi. s’il marqnela maniire : 



atftcilia; priver qn. de secours 
honorem debitam alicui, frustrer qn. 
d’un honneurqui lui est d,&. — bi- 
enlever la bile, purger. 
13e— aliquid ex summa, retran- 
6her qq. ch. d'un total. — de teste 


omnibus, ddpouiller qn. de tous ses- 
biens.J)ef«r6ari spe {Cic.), voir ren- 
yerser loutesses espdrances. \\V.De¬ 
jicio, Detrudo. 

DETURG-ENS^ntojOmn. g., adj., 
qui se ddsenfle. 

DETURP-O, as,etc., a., ddfigurer. 

DEUNG-O, is, deun-jrf, deunc— 
tum, ere, a., oindre, frotter du haut 


pere in aliqua re, essuyer qq.perle. 

—inferre , importare publicis rebus, 
nuire, faire tort aux intdrSts pu~ 
biles. || V. Damnum. 

, DETR1T-US, a, um, part. pas. de 

affaiblir un t6moignage. — desuo, detero 9 broy6, us6, etc. 

' jm, rel4cher de son droit.— de DETR1UMPHAT-US, u, um, dont 
famdalicujus, rabatire de la rfiputa- on a triomphe. Part* pas* de 

tion de qn. Hoc ei multum detraxit * DETRIUMPH-O, as, etc., triom- g n gas. vVUngo. 

(C; Nep*)> cela lui miisiL beaucoup, pher de. — dcemone${TerL), vain- DE-UNX, deunc-w, m., 1. tota- 
iui fit beaucoup de tort, || 4. — opi - cre, chasser les demons. somme quelconque, de laquelle- 

monetn alicui, faire.ehangerqn. d’o- DETR1-YI, pr 6 l.de detero . on retranche un douzifeme; li/12 1 

pinion. || 5.-- libenter de aliquo, se DETRUD-O, is, detnw^ detru- dequoiquece soW.Hceres ex deunce,, 

piairei d 6 crier 'qn. sum , a , { trudere, de), i. pous- h 6 ritierpour les 11/12, c.-a-d. pour 

strt. Rfeg. au dat , sMi marque Tattribut f ger d e en b as f prScipiler ; 2. le tout, moins un douzi^me; || 2. une 
c.-a-rf.TobjBt f au profii ou au detrimeni du- „ ar ana i t pousser, ieler dehors, livre moins une once, 11 onces (Ia 

chasser; 3. fig. rejeler repousser , livre romaine en avait 12); J 3. me- 
avec i, de, aMi marque robjetdont gg.A retarder. = l. — hostem colli- sure contenant onze cyathi; || 4. 

on letranche, dont on reti re i Petra here ali- ibltSj pr6cipitcrj CUlbuifir 1 CtlUGmi 11/12 dft 1 JlCrG, lUGSUrG (1 g iGrrG d© 
$ex cboce dcscendre, dfeiacher de la croix; ( des*hauteurs. || ( 2.— naves scopulis , 24,600 pieds carrds. 

PP ri /A/ Amtni JH/tm nD Mt I A Ator imo 1 t _. T hAai I?>vi - . 


qp.5-Ma4t.avec a, ab, s'ii marque | e | iees 111 UIU , i Af u, u ‘ 'i B . ville Hijems arbores deusserat {Liv.) t , 

potat, de dipart; a i’acc. avec ad, in , s’ji delle. — morti {Piaut.j, mire mou- i e g arbres avaientsouffert de lage- 
marqueiebnt,le resultat: Detrahere sacer, rir. || 3.~ aliquem in petitione hono— i d g. Deurit serpens quacumqub itp* 
ZTH r h ;” nchef ,e prttre <lu pi8ddes rum > repousser, rejeler qn. qui sol- cessit t Sen \ j e serp eni infecte de 
w &h I “re^Trife^t licile ,es honneurs. — comitia in son venin ; tous Ie8 P endrolts oii il 

•a® aaopu cehtaueb(£<>.), dPtorminer, ame- retarder, faire ajourner les comices DEr-IJS, i, m., - A, ce, f. ( 

®«r, entrainer les ennemta k combattre en .au mois suivaut.- ou ^su?), 1. dieu,d6esse, divinit6; 2» 

par anal. bon ou mauvais g4nie; 
3. par ext. ' protecteur, bienfai- 
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teur ; 4 . qq.fois habile ; 5 . fig . tr&s- 
heureux. —. (Ter.), je suis au 

comble du bonheur.= 1 . Dii majo¬ 
rum gentium ( Hor .) , Ies grands 
dieux ( 7 . Consentes .). Dii minorum 
gentium, les demi-dieux. Excedere 
ou transgredi ad deos ( 7 eJZ.), Utre 
mis au rang des dieux. Dis iratis 
natus {Hor.), n6 sous un astre mal- 
heureux. Di vestram fidem {Ter.), 
grands dieux! ou quelle chose 6ton- 
xiante! Per deos (Cic.), au nom des 
dieux. Di meliora {prcebeant), les 
" dieux nous donnent un meilleur des- 
tin. Di talem avertite casum (Virg.)\ 
puissent les dieux ddLourner ce 
malheur !—pervenit ad aures {Sit.), 
4 ’oracle se fait entendre. 

REM* Ce nom fait au voc. Deus; le plur. 
se d&cline ainsi: Ou, Deorum ou Deum, Diis , 
Deos, Diis. 

$YN. Deus , Dieu: Deum placatum pietas 
officiet (Cic.)\ Yirgilc, pariant de Yenus, dit: 
Ducente deo, cotuluit par la <I6esse. = Di¬ 
vus se dit de la divinisalion des heros et des 
empereurs a qui on rendait les honneurs di- 
yins : Diva potens Cjrpri ( Hor .); Divus 
Augustus, te divin Auguste. « Numen (de 
nuere), la puissancedu di eu : Non hac sine 
numine Divum eveniunt (Firg.) : les poetes 
ont dit numen pour la divinil6 m£me: Aqua¬ 
rum numen Neptunus. 

DEUST-US, a, um, part. pas. de 
deuro, brftld. 

DEUTERI-A, ce, f. (^u-epo?), 
piquette. 

DEUTERONOMI-UM, i, n. 
repo;, vd(/.o$), Deutdronorae, se- 
conde Ioi, une des parties de la Bible. 

DEUTOR, eris, deus-«s sum, i, 
ddp., user mal, abuser. V . Utor. 

DEVAG-OR, aris, etc ddp., er¬ 
rer el 1 k, rfider, s* 61 oigner de... 

SYNT. Le licu (Toii Pon s*6loigne a Yabl. 
avec e, ex, d, ab : Devagari a via ( 5 >tt.) t 
s'6Ioigner de $on chemin ; *=■ le tieu dans lc- 
quel on rdde a Yabl. avec in : Quidam homi¬ 
nes m civitatibus devagantur (Justi), cer- 
tains hommes rddent dans les vili es. V, Evagor, 

, DEVASTO, as, etc., a., dd vaster, 
ravager. 

DEVECTO, as, etc., frdq. de de¬ 
veho. 

DEYECl-US ,a,um, part. pas .de 

DEYEH-O, is, de\e-xi, devec- 
tum, ere, a., 1. porter de haut en 
en bas, transporter, voiturer; 2. 
fig. rdduire k... — i.Devehi secundo 
amne, 6tre porl6 par le courant du 
jBLeuve, Nave in urbem devehi, fitre 
transporta, se rendre par mer dans 
une ville .—commeatus mulis, trans¬ 
porter des vivres k dos de muiet.|| 
2 . Devehi ad ( Prop .), en venir k... 
\[V.Eveho, Veho, Descendo. 

DEVELUO, is, i et devul-si, de- 
vul-swm, ere, a,, arracher, tirer, 
cueillir de force. || 7 . Avello. 

DEVEL-0, as, etc., a., ddvoiler, 
ddcouvrir. || V. Aperio. 

DEYENER-OR, aris, etc., ddp. f 
1 * adorer, vdndrer. || 2. dStourner, 
— somnia (Tto.), ddtourner par des 
pri&res, des sacrifices, la menaee 
d’un songe. 
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DEVEN-IO , is, i, tum, ire, n. {ve* 
nire , de) , 1 . venir d’un lieu 61ev6 , 
venir, arriver, se rendre; 2. tom- 
ber dans...; 3. se rdfugier, recourir, 
avoir recours k...; 4. descendre k ..., 
se rabattre. — i. — in Sctjthiam, 
arriver en Scythie. Exsules in ur¬ 
bem deveniunt, les exilds arrivent, 
entrent dans Ia ville. Fig. — ad.id 
tu.., envenir aupointde... || 2.— in 
servitutem, tomber dans Fesclavage. 
— in insidias, tomber dans des era- 
bfiches. — in victoris manus (Cie.), 
tomber au pouvoirdu vainqueur. || 
3. — ad senatum, avoir recours au 
sdnat.]| 4.— ad infimos gradus, des¬ 
cendre au dernier rang. —* in stu¬ 
dium juris, se contenter de Pdfcude 
du droit. || V. Venio • 

DEVENUSTO, as, etc., a., ddfi- 
gurer, enlaidir, 6ter les charmes. 

DEVERBERO, ds, etc., a., bat- 
tre k outrance. 

DEVERBI-UM, i, n. 7. Diver¬ 
bium. 

DEVERGENTI-A, ce, f., pente, 
inclinaison. 

DEVERGO, is, ere (sans pr6t. ni 
sup.), n., pencher, incliner. 

DEYERR-0, is, ere (sansprdt. ni 
sup.), a.,balayer, frotter; ramoner. 
7. Verro. 

DEVERSIT-O, as, etc., a., frdq. 
de Deverto . 

DEVERSITOR, DEVERS-OR, 
oris, m,, DEVERSORl-US, a, um, 
adj., DEVERT-O, is, etc., V. lous ces 
mots commengant par D1V. 

DEVESC-OR, eris, i, (sansprdt.), 
ddp. d6vorer. 7. Vescor. 

DEVEST-IO, is, ivi, itum, ire, a., 
ddshabiller, ddpouiller. || 7. Exuo. 

DEVET-O, as, etc. V. Veto. - 

DEVE-XI, prdt. de deveho. 

DEVEXIO, onis, 1, et DEVEXI- 
T-AS, atis, f., penchant, pente, 
descente; inclinaison. 

DEVEXO. 7. Divexo. 

DEVEX-US, a, um {ior, issimus), 
adj. {deorsitm vectus ), penchant, 
inclind, qui va en pente. Agri mol¬ 
lissime devexi {Coi.), terres dont la 
pente est tr&s-douce. Devexo pon¬ 
dere fluctre ad terram ( Virg .), tom¬ 
ber k terre entrainS par son poids 
naturel. Dies devexior, declin du 
jour. Fig. Devexa astas, &ge avaned. 
Devexa compositio, styie languis- 
sant. Per devexum, par un penchant 
naturel. 

SYNT. R6g. a Vacc. avec in ou ad : Lucus 
devexus m viam (C/c.), bois sacr£ qui va en 
pente vers le cherain; =* le point de dSpart a 
YabL avec e, ex, a, ab: Amnis depexus k 
hohte [yirg!)s\ y. Declivis. 

DEV1C-I, pr<5t. de devinco . 

* DEVICTI-O, onis, f., victoire. 

DEVICT-OR, oris, m., vainqueur. 

DEVICT-US, part.pas.de devinco. 

‘DEVIG-EO, es, ui, ere, et DEVI- 
GESC-0, is, devig-tte, ere (s.sup.), 


DEV 

n., s’affaiblir, perdre sa Vm&t, 
DteVINC-IO, is, devin-oM, tum 
ire, a., 1. lier, enchainer; 2. 
ext. assurer, rendre ferme, solide* 
3. flg. attacher, gagner par...=i,J 
servum, enchainer un esclave,— 
tempora lauro, eouronner de lau- 
riers. || 2. — urbem prmUlio, s'aaau- 
rer d’une ville au moyen d’unegar- 
nison. ||3. — fidem, engagersapa- 
role. — locum religione, consacrer 
un lieu. — aliquem sibipmmits 
s’attacher qn. par des rdeompenses! 

SYNT. R6g. ind. au dat. : Devincite te 
vino (Plaut.), 3 ’adonner au vin t Mre Lesclave 
de la passion duvin. |' V. Obligo . 

^ DEYINC-O, is, devic-i, devic-itun, 
ere, a., vaincre, surmonter, triom- 
pher de... 7 . Vinco . 

DEVINCTI-O, onis, f., action ffat- 
tacher, lien, ligature, 

DEYINCT-US, a, um (wr, ^ 
mus), part.pas.de devincio, attachk 

DEYI-O, as, are, etc., n., 1, s’6- 
garer, s^loigner; 2. ddgdndrer. 

DEVIRGINATIO, onis, f., action 
de ddshonorer. 

DEVIRGIN-O, as, etc., a*, 1. d&- 
honorer; j| 2, Devirginari, sortir de 
pubertd. 

* DEV1TABIL-IS, is, e, adj., qtfon 
peul dviter. 

DEVITATI-O, onis, f., action de¬ 
viter. 

DEVITAT-OR, oris, m., qui Me. 

DEVITO, as, etc., a., fuir, dviter. 

SYWT. et SYN. V. Evito. 

DEYI-US, a, um, adj. {de ria), i. 
ddtournd, 6cartd du grand chemin; 
2. qui habite des lieux dcarfds; 3* 
inaccessible, impralicabJe. — 1. 
Devium tugurium, chaumifcre dloi- 
gnde de ia route. Devii tramites, 
sentiers 6carl&. Fig. Id tibi non est 
devium, cela ne vous ddtourne pas. 

— cequi, qui sicarie de la justice. 
Devia vita, vie d6rdgl6e. | 2. Avto 
devia, oiseau qui habile des lieux 
solitaires, le hibou. ]| 3, Limen de¬ 
vium, porte inaccessible. 

SYNT. R6g. h YabL avec a , ab : Regia de* 
via ab oami cursu [Ov.). On trouve qq.f. b 
gdn. chez les potites : Devia recti pectora 
{Sil.). J V. Avius. 

devi-A, orum, pl. n,, chemina 
perdus, sentiers impraticablea. 

DE VOCATIO, onis, f., appel. 

DEVOCO, as, etc.,*.{vocare, de), 
1* appeler en bas, faire descendre, 
appeler; 2. inviter; 3. citer en jus¬ 
tice; 4. rappeler; 5. provoqupr,- 
1,.— philosophiam b cxlo, faire des¬ 
cendre la philosophie du ciel. || 2. 

— ad coenam, inviter & un repas, 
|| 3. —rem ad populum, porter uue 
affaire au peuple. |l 4. — prmtorem 
*de provincia, rappeler un pr6teurde 
sa province. |j 6.— aliquem in certa - 
men, provoquer qn. au combat. 

SYNT. R6g. ind.. marquant le lieu^ouroD 
est appel6, a L 'abi. avec ab t de, on 

sans prip. : Suos k tubulis devocare 
(Cccs.) t faire descendre ses soldats des MU' 
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, tenrs * Jovem colo devocare (Vlin.), P r5er 
ippiter’ detiescendre da ciel. = Lc Heu vers 
; Israel oa* appelle, a Vaecus, avec ad ou in : 
focare exercitum m dubium (C<bs.) , com- 
promettre, exposer son armee; Aliquem ad 
pramciErt devocare , CQnduire qn. a sa perte. 

isfR,'Devocare (vocare de), appeler de 
haut entas: Refixa calo * devocare sidera 
Devocare in dubium fortunas 
«&’$«<•)» mettre sa fori une en danger. 
* fyocarei appeler dehors : Evocare foras; 
RgS Evocare animum a negotio (Cie.), 

i' DEVOL-O, as, etc., n., 1. yoler 
1 ' de haut en bas ; 2. accourir avec 
pi&ipitation; 3. s’envoler, s’enfair. 
- SYITT. et Stfi. Y. Evolo. 

DEVOLV-O, is 1 , i, devolu -tum, 
ere,y (volvere, de), 1. faire rouler 
de baut en bas, rouler, prScipiter; 
2; dfivelopper, dfetacher, dfirouler, 
ddviiler $ 3. passiv. tomber, se pr6- 
cipiter, r-etomber, retourner.=3. — 
saxa de muro in hostem , faire rouler 
despierres du haut des murssur les 
ennemiSi Amnis saxa devolvens, fleu- 
ve qui roule des rochers dans son 
cours. Fig. Devolvit verba Pindarus, 
Tfloguence de Pindare se pr^cipite. 

’ 2. — librum, d6rouler un liyre. 

3 ,devolvi ruinae, Stre pr&s de sa 
ruine. Eb res devoluta est ut (Liv.), 
les choses en sont yenues au point 
’ que... Devolvi ad otium, se iaisser 
aller 4 1'oisiVeti* Devolvi retrb, re- 
tomber, r6lrograder. || K Evolvo. 

SYIt Devolvere, rouler de haut cn bas: 
Dholutds monte torrens ( Liv.) ; Fig. De¬ 
volvi ad 'inertiam. *=« Evolvere, diirouler : 
Involutum, evolvere; Fig. Evolvere naturam 
remm ( Cici). J *=- Revolvere ( rursus vol- 
rouler de nouveau ou en arri&re : Per¬ 
plexum fter omne revolvens ( Yirg .); Quid 
in ista revolvor? (Ov,), pourquoi retombfi- 
jedaosces pensfies ? Devolvere casus ( Firg.), 
fiprouver les infimes malheurs. 

DEVOLUT-US,,a, um,part. pass6 
de devolvo, roul6, devolu. 

DEVOM-O^iu, itum, ere, yomir. 

DEVORATl-O, onis, f., action de 
devorer. 

DEVORAT-OR, oris, m., et DE- 
VORATR-IX, zeis, f.,qui dSvore. 

' ^DEVORATORIBUS, a, um, adj., 
dfivorant. 

1M5V0R-0, as, etc., a, ( vorare, 
de), 1* d&vorer, engloutir, avaler 
ayec ayiditS; 2. par anaL user, ron- 
£er, miner; 3i consutner, perdre, en- 
gloutiri d6vorer; 4, /Sgr. voir, deouter 
avidement, ddvorer; 5, supporter, 
enaurcr, devorer; 6* oublier; 7. 
prononiervmal. — 1 . — lapides, 
devocer despierres,— salivam, ava- 
ler sa saiive. |[ 2, Aquilarum pennas 
pennas alitum devorant (Plin .), les 
plumes des aigles usent les plumes 
des.autres oiseaux. || 3 .- patri¬ 
monium, manger, dissiper son bien. 
f v — oculis, ddvorer des yeux, — 
torum, ddvorer un livre, le Iire 
avec la plus grande ayiditd. || 5, — 
ineptias, endurer des sottises.— la- 
cry^o^ctevorer seslarmes, se rete- 
|F de pleurer. |l,6. — nomen, ou- 
blier un nora. || 7 , — verba , mal 


prononcer. — vocem, etouffer sa 
yoix, 

fiYKT. Le nom de maniere a VahL : Devo¬ 
rare spziCic.), ddvorer en esperance.^^oro. 

DEYOTAMENT-UM, i, n*, ddvoue- 
ment, anathfeme. 

DEYOT-fi adv., 

avec ddvouement ou ddvotion. 

DEVOTI-O, onis, f,, devouement, 
consecration, vceu, — vitas , action 
de ddvouer sa vie; ||2, ddvouement, 
atlachement; |[ 3. par exU imprd- 
cation, malediction ; |[ 4* charmes, 
enchantement, conjuration magi¬ 
que ; | 5. f ddvotion. 

DEYOT-O, as, etc., frdq. de de¬ 
voveo, 1 . ddvouer; || 2* inaudire, ana- 
thdmatiser; || 3. ensorceler,lier par 
des maleiices. — sortes, jeter un 
sort; II 4, inyoquer. || V. Devoveo. 

DEVOTORI-US, a, um, adj., qui 
concerne le devouement, Eimprdca- 
lion. Devotor ia carmina, formule du 
devouement. 

DEVOT-US, a, um ( ior, issimus), 
part, pass. de devoveo, l. promis 
par un voeu , ddvoud, consacr6 ; 2. 
attach6, devou6 k ..; 3. adonn£, con- 
sacr6 4..; 4, enchantG, ensorceie^ 5. 
d6vot, pieux ; 6. maudit. 

devo r - 1 , orum , m. pl., clients, 
ceux qui s’attachenl 4 un grand. 

DEYOV-EO, es, i, devo -tum, ere, 
a. (vovere, de ), 1, d6vouer , faire 
voeu de..., vouer, d£dier, consa- 
crer, offrir;2. d6tester, exs6crer, 
maudire , charger d^iraprecations; 
3. enchanter, ensorceler; 4. pros- 
crire. = 1. — se aris, se consacrer 
au culte d’un dieu.— se pro alicu- 
jus incolumitate (Cic.), se d6vouer 
pour le salui de qn. — se amicitias 
alicujus, se dfivouer aux intofcts de 
qn., 8’attacher 4 sa personne. \\2.Te 
tuosque devoveo, je vous maudis 
vous et les v&tres.|| te devo¬ 

vit une vieille vous a ensorcel£.|| 4. 
— caput alicujus, mettre 4 prix la 
t&te de qn. 

SYNT. Reg. ind. au dat. : Se nus immorta¬ 
libus devovere (Cici), se vouer aux dieux 
immortels; »le nom de la personne pour la- 
quelleonse devoue.a f Yabl. avec pro : Se de¬ 
vovere pro re publica ( Cic.), se devoucr, 
se sacrifier pour la repuhlique. 

DEVUL-S1, DEYUL-SUS, prdt. et 
part. de devello . 

DEXT-ANS, antis, m., 10/12 de 
Tas; || 2. mesure de 24,000 pieds. 
V . As et Deunx . ' 

DEXTELL-A, ce,t. 9 dim. de dex¬ 
tra, petite main, etc. 

DEXT-ER, era, erum, ou dext-er, 
dextr-a, dextr-«m (dexter-ior, dext- 
im« 5 ),?|idj.£^T£poc), 1, droit, qui est4 
droite; 2. opportun, commode, pro- 
pre 4..; 3.propice,favorable,secou- 
rable;4. habile, adroit.=l.— oculus, 
ceil droit. Dexfrum cornu, aile droite. 
|| 2. Dextrum tempus , temps oppor¬ 
tun. || 3. Dextro Jove, avec la faveur 
de Jupiter. || 4. — homo, homme 
adroit. || Subst. 


DEXTER-A, et DEXTR-A, ce, f. 
(s.-e. manus) y \.md\xv droite,main^2. 
force,puissance,courage ; 3, au pl., 
parexu troupes;4.quiest 4 droite.= : 
i/Dextram dextras jungere, serrer Ia 
main en signe d^mitiS ou d’allian- 
ce. Fig. Dextras renovare, renou» 
veler un trait£. Dextram tangere, 

' prendre la main. Dextram cedere , 
? donner Ia main. Dare dexteram mz- 
seris, tendre une main secourable 
aux malheureux. Dextras miscere, se 
donner la main. ||2. Dextera spec¬ 
tatus ,rendu c6I6bre par son courage. 
Dextera audere, lenter une action 
hardie, un coup de main. Dextera 
dicta refellere , rSpondre aux dlscours 
par des actions. || 3. Accendere dex¬ 
tras avidas pugnee , animer ses trou- 
pes avides du combat.|| 4. Dextra, a 
dextra, ad dexteram, 4 droite. 

DEXTER-E (iit$ 9 rimb), adv., 1. 
avec dext6rit6, adresse; || 2. heu- 
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DEXTERIT-AS, atis, f. dexi6ril6 r 
adresse, habilet6. —» naturalis inge¬ 
nii, facilitS d’esprit naturelle. 

DEXTIM-UM, adv. V . Dextror¬ 
sum. 

DEXT1M-US, a, um. V . Dexter . 

DEXTRAL-E, is, n., et DEXTRA- 
LIOL-UM, i, n. bracelet de la main 
droite. 

DEXTRATI-O, onis, f., 1. mouve- 
ment 4 droite; 2. atlelage. 

# DEXTRAT-US, a, um, adj., situd 
4 droite. 

\ 

# DEXTR-0 ,o5 , etc., a., i.tour- 
ner 4 droite; 2. qq. f. atteler des che-* 
vaux. 

DEXTROCHERI-UM, i, n., brace¬ 
let. 

DEXTRORS-0M, -(IS, et DEX- 
TROVERS-tlM, adv., vers ladroite. 

DI, DIS, pr6p. qui marquent s6- 
paration, division, augmentation, 
n^gation. et malheur, ne sont usi- 
1 tis que dans la compositiori des 
mots . 

DI, DEUM sync. de dii, deorum .. 

DIABATHR-A, or«m, n. pl. (^ta- 
6a(vo>), pantoufles de femme. 

D1ABATHRARI-US, i,m., cor- 
donnier de femme. 

DIABET-ES, oe, m. ( £ta&xtvco), 
1. siphon, tuyau; 2. diabfete, mala- 
die . 

* DIABOLIC-US, a, um, adj., dia¬ 
bolique. 

D1ABOL-US, i, m. ( £ia6aXX6>) r 
1. calomniateur; 2. fle diable. 

DIACHYT-UM, f, n. (&ax«o), vin 
fait de raisins secs. 

DIAC-O, onis, m. V. Diaconus. 

DIACOD1-UM, i, n. (*c&£eia), dia- 
eode, sirop de tites de pavots . 

D1ACONAT-US, us, m., diaconat 
second des ordres sacris. 

DIACONISS-A, m, f., diaconesse. 
i DIACON-US, i, m. (»ov£to), diacre^ 
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DIACOP-I, orum, m. pl. (fcoVr©), 
-canaux d’irrigation. 

DIADEM-A, atis, m., diad&me. 

SYN, Diadema,, diademe, couronne,bandeau 
blanCj dont on ceignait la t6te des rois ; Novo 
•regiprimum diadema imponere {Taci).^In¬ 
fula, bandeau qui ceignait le front du grand- 
prfetre : Sacerdotes suis infulis velati. » 
Mitra , ornement de 16te des Orientaux : Mi¬ 
tra meconia ( Virg.). K Corona . 

DIADEMAT1C-US, a, um, adj. de 
4iadfcme. 

DIADEMAT-US, a, um, adj., qui 
$orte un diadfeme. 

DIADOCH-US, i, f. ( 5ia^o X os ), 
.pierre prScieuse semblable au bSryl. 

DIADUMEN-US, a, um, adj. (£ta- 
5oup.svoc). 7. Diadematus . 

DLERES-IS, is, f. (<?iaipe'w), divi- 
sion, dterfese, terme de gr . 

DLET-A, ce, f. (SfriTa), t. rdgime, 
4ifcte, abstinence; 2. salle & manger; 
3. pavillon de jardin ; 4. chambre du 
pilote. 

DliETARCH-US, i, et DIMETARI- 
-US, i, m/ 1. valet ou garfon de 
chambre ; 2. officier qui/dans les 
navires, surveillait les chambres. 

DI^TETIG-A, ce, f. O^ixa), di6- 
tdtique, partie de la mddecine qui 
traite du rdgime, de la muniere de 
Viw&+ 

DIAGONAL-IS, is, e, et 
DIAGONIC-US, ou DIAGONI-US, 
a, um, adj., diagonal, qui va d J un 
angle d Vautre . 

DIAGRAMM-A, atis, n., dessin, 
ligure-— musicum [Vitr.) } gamme. 

DIAGRAPH1C-E, es, f.; peinture. 

DIALECTI C-E, adv. selon les r&- 
-gles de la dialectique. 

D1ALECT1G-US, a, um, adj., de 
dialectique, de logique. jj Subst. ; 

dialectic-us , i, m., diaiecticien. 

niAiiEOiic-A, ce, -e, es, f., ou 
-a , orum, n. pl., dialectique, logique, 
aride raisonner . 

DIALEGT-US, i, f., dialecte, lan- 
gage qui dijfere . de la langue gdnd- 
rale doni il est ddrivd. 

DlALl-UM^i, n., Wliotrope* 

DIAL-1S, is, e, adj. [dies), i, d’un 
jour, qui dure un jour, 6piiem6re. 
— consul,qm fulconsul un jour^||2- 
(Alos), de Jupiler.— flamen, flamini¬ 
ca, pr§tre et pr&lresse de Jupiler; 
p. fig.de l’air. Diales vice (ApuL), les 
routes de l’air, Tespace. 

DIALOGiST-A, ce, m., faiseur de 
dialogues, raisonneur. 

DIALOG-US, i, m. (£ii, 
c! ; alpgue, enlrelien. 

DIALUTENS-IS, is, e, adj. dissolu, 
etparexu eJTeminG. Dialutense pur- 
purae genus j pourpre tr&s-fine. 

DIAMETR-US, a, «m, adj. (<h«, 
ji.sTpo;),vdiam6traI. ||SaZtff. 

diametk-us, i, f., diametre, ligne 
-qui coupe le cercie en 2 parties 6ga- 
les . 
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■ DIAMICT-UM, i, n., mur rempli 
de peliles pierres, cailloutage. 

DiAMOR-UM, i, n'. 
sirop de m&res sauvages et de miel. 

D1ANARI-A, <%l f. .armoise,piame. 

D1AN0E-A, ce, f. (Jtavoia, vdoc), L 
entendement, inlelligence; 2. flgure 
de pensae. 

D1ANOM-E, es, f., distribution. 

D1APASM-A, atis, n. poudre odo- 
rif6rante, pommade. 

D1APAS-ON, ind,, diapason, une 
octave. 

LIAPHORES-IS, is, f., i. trans- 
piration ; 2 . 6vanouissement. 

DIAPHORETIC-US, a, «m,adj., 
diaphorAtique, qui excite Si suer. 

DIAPHRAGM-A, atis , n. (<?ioc<ppd<t- 
(jw), diaphragme, large muscle qui 
sipare la poitrine du bas-ventre. 

DIAPONTIUS, a, um, adj. 
tfovtos), d^utreiner. 

D1APORES-IS, is, f. (Jicwrop£<t>, 
^ta, Trdpo^), dubitation, flg • de rk6 - 
torique . 

DiARI-US, a, um , adj. [dies), de 
chaque jour, quotidien. || Subst . 

diari-um, i, n. (s.-ent. commenta¬ 
rium ), journal, m^morial, notes-sur 
les 6v6nements de chaque jour. 

‘ niAia-A, orMm, n. pl. (s.-ent. ali - 
menta), quantit6 ualiments donn^e 
chaque jour, ration, pitance. || 7. 
Adversaria, Cibaria* 

DIARRHOE-A, ce, f. (^ct,p £ '*>), 
diarrhde, cours de ventre . 

DI-AS, adis , f.,lenpmbre binaire. 

* D1ASTEM-A, atis, n. (<Wa- 
fjLat), distance, intervalle. 

DIASTEMATIG-US, a, um, adj., 
divise, s6par6. 

DIASTOL-E, es, f. (JtacjTsXXo)), 
diaslole, dilataLion. 

DIASTYL-US, i, m. (£ia,<rru- 
Xo?), Adifice h colonnes 6cart6es. 

DIASYRTIC-US a, um, adj. (&a- 
<rupo))/ ironique. 

D1ATHYR-UM, i, n. (66pa), i. bar- 
riere, baluslrade plac^e devanl une 
porte; 2. double porte, conlre-porte. 

D1AT0N-US, i, m. (^a,Tdvc?), 
1. plain-chanl;2* pierre angulaire. 

D1ATUETARI-US, Z,m., tourneur, 
melleur en ceuvre. 

DIATRET-US, a, um, adj., tour- 
n6,eisel6, orn6 depierreries.(|S«^. 

diatket-iim, i, n. (s.-ent. pocu¬ 
lum), coupe ciselSe. 

DIATRIB-A, ce, f., i. acad6mie, 
lieu de r^union, 6coIe, sectej 2. con- 
fSrence, disserlalion. 

D1ATRIT-US, i, m., fifrvre tierce. 

D1ATYP0S-IS, is, f., description 
oratoire. 

D1AUL-US, i, m., espace dedeux 
stades; course jusqu’4 Textr^miW 
de ia carri^re et retour au point de 
dAparl. ' 

D1AZOM-A, atis, n., ceinlure, en- 
ceintc. 
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DIBAL-O, as, etc a., engloutip, 

* IMBAPH-US 9 a, um, adj. (^, 
paTrra), teint deux fois. \\Suhsu 

dibaph-a., ce, f. (vestis)^ et-UM 
i, n. {vestimentum) , pourpre, vite^ 
ment de pourpre ( la pourpre net- 
vait deux teintures ). Dibaphum co¬ 
gitare, songer avoir un v&t6iB6iit 
de pourpre, c.-a-d. briguer ies hon- 
neurs.S/rwmam dibapko 
cacher ses d6sordres sous la pourpre 
du magistrat. 

DIC-A, as, f., i. proc&s, action 
en justice. Dicam subscribere, «ri¬ 
dere, intenter un procas. Dicas sor- ' 
iiri , tirer au sort le r6le des affaires. 

D1CACIT-AS, atis, f., t. raillcric 
'fine, spirituelle, esprit;2. penchant 
k la raillerie, causlicita. || F. Cavil¬ 
latio. 

DICACUL-fi, adv., d/une maniore 
piquanle, avec esprit. 

DICACUL-US, a, um, adj.,1. cau- 
seur; 2. railleur. 

D1CASS-IS, p. dicas. 

DICATI-O, onis, et plus rar. 

D1CATUR-A, od, f., 1. dMicace, 
action de d^dier, de vouer 
action de se ddclarer citoyen d'an* 
ville. 

DIC-AX, acis, (dicacrfor, minwi), 
omn.g.,adj.,railleur ,plaisanl,di9eur 
de bons mots, enjouS, qui raille avec 
esprit. Non tam dicax quam facetus, 
moins spirituel que plaisant. — i» 
aliquem esse (Liv.), poursuivreqn. 
de ses sarcasmes. || V . Salsus . ^ 

^DICE, p. dic; DlCEB0,p. dicam 
[nok imit. |. 7* Dico . 

DICHALC-UM, i, n., monnaie de 
i cuivre, valant le quart de Tobole. 

! DICHORE-US, i, m., pied de 
deux trochdes. Ex,: dudiamfts. 

DICHOTOM-US, i (s.-e. luna), f, 
T £ p.v6>), IaIune,quandonvoit 

la moitid de son disque. 

DICIBUL-A, orum, n. pl., contes. 

DIC-IS, gdn* de Tinus. dice*~ 
causa ou gratia, pour la forme, par 
maniore d^cquit. 

DIC-O, as, etc*, a., 1. dddier,con- 
sacrer, vouer, offrir;2. paranaL at- 
tacher, assigner, attribuer i...; 3. 
qq*f. dire, annoncer. = 1. — l& rm 
alicui, d6dier un livre h qn. — ar¬ 
borem ( Plin .), consacrer un arbre. 
— vota (SiL II), faire vceu. — 
vitee caslibi (Sen.), se vouer au coi¬ 
bat. || 2. — aliquid proprium alicui, 
donner qq. ch. k qn. en toute pro - 
pri6l6. — se civitati ou in civitatem 
(Cic.), se declarer citoyen d f rine vil¬ 
le. || 3. Fama id dicavit {Lucii.}, la 
renommde Ta proclamd. 

SYHT. R6g. ind. au dat. , s'il marque i’at- 
tribui ; a Vacc avec in, 5’il marque le w* 
sultat : Dicare se alicui jh servituti», se vouer 
au service de qn. 

SYJS. Dicare , donner, abandonner: Mi¬ 
cui se dicare, se consacrer a qn. t ^w se 1 ? 6 ' 
tre sous le patronage, sous la directiori de qu-i 
Se alicui in clientelam dicare , « metIr 



DIC = 

w;li pMteotkm.de , qn.,devcnir son Client; 
SL'4 dicamus, diem (Cie.), npos 
conserens tout ce jour k vous feouter ; 
/Lr.Voner’, cqusacrer : Templa dicata dtts 
roi) ^Fovtre J aire un voen t voner : ro- 
levdecmaUi Herculi; Ffg. Pro .patria 
caput vovere , se divouer pour 
is salutde l^palrie. ^.-Devovere, d«vouer, 
« ffrir m sacrifice': Agamemnon, eum devo- 
,Usit'Diana,quod, etc.; Fig. Se amicitia 
alicujiis diiovere (£rc.). 

MCrO, i$, AUxi, tum , ere , a. (<5et- 
xvuju)y diro, affirmer , parier; 2« 
raconter, dficrire, e616brer, chanter; 
3 (J parIei; en public, plaider, pronon- 
^ep;iin discours , une harangue; 4. 
flxer ^signer, 6Iire; 5. fig.: appe- 
ler,,tcailer, regarder comme. = i. 
~ libere, parier avec franchise. Die 
qmp clariiis', de grace parlez plus 
dair,ement. Dixi, j’ai dii, je cesse de 
parier, jV;n’ai plus rien k dire. — ex 
a«imo,parler franchement,s6rieuse- 
ment.— aurem, dire k roreiile.— 
delicias, conter des douceurs.— salu- 
iwi£iiire bonjour, saluer. Vel di¬ 
cam (©e.), ou plut&t, Tibi ego dico, 
amoti? [Ter.), c’est k toi que je par- 
le,,nje8[-ce pas ? Qausant non dico 
gain (2$r.), je n'ai rien k objecter. 
Pacejua} dicam, soit dit sans vous 
offenser,< sauf votre respect. At, 
dicet aliquis, mais dira qn., mais 
objectera-Jr^n. — litteram difficile, 
avoir de la^peine k prononcer une 
iettre. || 2. — silvestrium naturas 
(PfoL), d6crire les foreLs. — facta 
alicujus’, raconter, celebrer les ac¬ 
tione de qn. Diceres, dixeris, quis 
dteevit, dixerim, on dirait, on pour- 
rait direi^bserais dire. Ea cornua 
lignum diceres [Ptin.), on prendrait 
ces cornea pour du bois. || 3. — sen- 
tentiam,6noncer, formuler son avis. 
—ex tempore, improviser.— de scrip¬ 
to, prononcer,un discours 6crit.— 
4armzfta,d6clamer. des vers.— pro 
aliquo 1 , plaider pour qn.—jos/ren- 
dre la justice,— sacramentum, pr6- 
terBerment.^tesrimcmittm, pro tes¬ 
timonio, declarer en tdmoignage, 
dSposer, Dicere sublatb , avoir un 
style sublime. Dicendi facultas, 61o- 
ffuence; genus, style. |j 4. ■— diem, 
flxer un jour. — diem alicui ( injudi- 
cium),assigner qn.— vindicias (Cic.), 
rendre un jugement provisoire. — 
dotem, doti {Ter,), donner en dot. 
-^pecuniam [Sali. ), promeltre de 
1'argent.— consulem, nommer, 61 ire 
un consul:— legem alicui, imposer 
une condilion, diclerdes lois a qn. 
-~mulciam (Plaut.), fixer une amen- 
de>—viginti millibus (s.-e. sestertium) 
estimer20,000 sesterces. ||5 .-aliquem 
patrem patrice,' donner k qn. le titre 
de pfere de la patrie. Dici justissimus 
ftommum(Cic.), passer pour le plus 
juste des homines. 

SYHT. RSg; ind, au dat. : Dicere menda- 
alicw, faire un mensonge a qn,; t=a a 
‘wiavee de, s’il marque le sujel doni on 
farte: Dicere uom oe uiquo, parier beau- 
wup^de qn, » Yerbe suiv, a Vinf. en retran- 

2i n V C s '* 1 mar( I« e «n fait: Tibi dixi 
rhx^ram ivisse servum, je vous ai dit <juo 
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Ph&dre 4tait esclave ; = au subj. avec ut, ne, | 

ntJtl mnhirllA ii n f&cnltjit a nManir ntt a I 


selon qu’il marque un resultat a obtenir ou a 
Eviter: Dgtabetlce dixit ut ad me scriberet 
{Cic.), il recommanda a Dolabella de nT6crire. 

D1CONDYL-I, orum, m. pl. doigls 
rdunis par une membrane. 

D1C01M-A, ce, f., rame, esquif. 

: D1CROT-US, a, um, adj. k deux 
rangs de rumes. || Subst . 

DiCROT-A, oe, f., -um, i, n,, galfcre 
k deux rangs de rames.|| F. Navis . 

D1CXAMN-US, ou DICTAM-US, 
i, m., -UM, i, n., dictame, herbe . 

DICTATI-O, onis, f,, diclde, dim . 

D1CTAT1UNCUL-A, ce/ f. petite, 
courte diclde. || V, Dictata . 

D1CTAT-0R, oris, m. [dicto), i. 
diclateur , magistrat’ souverain a 
Rome; 2. officier dans beaucoup de 
villes latinesv 

DICTATORI-US, a,um, adj., dic¬ 
tat orial, de dictateur. — juvenis, fils 
de dictateur. 

D1CTATR-IX, icis, f., souveraine 
absolue. 

D1CTATUR-A, oe, L, dictature. 

DICTAT-US, a, um, part. pas. 
de dicto , dictd. || Subst. 

dictat—A, orum, n. pl., 1. dictdes, 

\ ieyons. — pueris praebere, faire des 
dictdes aux enfants^ — dare tironi¬ 
bus militaribus, donner des le 9 ons 
aux conscrils; H 2. r6gles, instruc- 
Lions d’un mailre. 

D1CTERI-UM, i, n., dicton, mot 
piquant, raillerie, sarcasme. 

D1GT1-0, onis, f., 1. action de 
dire, exposition, 6nonc6 ; 2. chose 
dite, mot, parole, r6cit, discours; 3. 
fig. langage, diction, 61ocution, style, 
61oquence. = 1. — causas, exposi¬ 
tiori d’une affaire, ou plaidoyer. — 
testimonii, t6moignage, d6posilion. 
— mulctoe, application, imposilion, 
fixalion d'une amende.|| 2. — subi¬ 
ta, improvisalion, impromptu. — 
oraculi , reponse d*un Oracle.— data 
erat ne facerent ( Liv .), Toracle avail 
recommand6 q^on se gardat de faire. 

— forensis, 61oquence du bar- 
reau. — semota, langage, entretien 
famiiier, causerie intime. Dictioni 
operam dare, s’attacher k la diction, 
k i’61ocution. 

SYW. Dittiio t ici\on iledire : Dictio seni en- 
f/«,prouonc6 d’unc.senlence. «■« Didum , mo( f 
parole: Absona dicta fbrtunti. Dictio papu¬ 
laris, langage, m.imere de parier du peuple ; 
Dictum populare locutiou populaire, dictoo. 
y. Dicteriam. 

* D1CT10NARI-US ,a,um, adj., 
qui concerne ou conlient des mots. 

diction ari—um, i, n., et -us, i,m., 
dictionnaire, vocabulaire. 

D1CTIOS-US, a, um, adj., plai- 
sant, railleur. 

DICTIT-O, as, etc., a., dire tr6s- 
souvenl, r6p6ler sans cesse.— cau¬ 
sas, plaider habituellement. Friq . de 
DICT-O, as, etc., a., fr6q.de dico, 
is 7 1. dire souvent, r6p6ler; 2. par 
anaL dicter, faire 6crire; 3. par ext . 
donner k faire ou k apprendre; 
4. fIg. dicter, prescrire, commander, 
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conseiller, sugg6rer; 5. qq.f. inten- 


ter.= 1, Hoc veteres dictaverunt ver¬ 
bum ( Geli. ), ‘les anciens ont tr6s- 
souvent cmploy6 ce mot. — jusju¬ 
randum, lire devant qn., faire r6p6- 
ter k qn. la formule du-serment. U 
2. Versus dictante aliquo excepti, 
vers 6crils sous la dicl6e de^jn. — 
testamentum, dicter un testament. 
— actionem alicui [Suet.), dicter a 
qn. le r6quisitoire ou le plaidoyer 
qu’il doit prononcer.|| 3. — carmina 
tirotii [Hor.), donner des vers k ap¬ 
prendre ou a faire k un 6colier.— 
placentas [Juv.), promettre ou com¬ 
mander des gateaux.|| 4. — fugam, 
conseiller la fuile. — testamentum 
alicui, suggerer un testament & qn. 

|| 5. — actionem ( Dig .), intenter un 
proc£s. || V.,dico. 

SYN. Dictare 4 .dicter: Dictare epistolam* 
2. dire souvent: lixe recinunt juvenes dic¬ 
tata senesq ie {Hor.); Fig. Hoc ratio dictare 
videtur {QiunQ, c’est' la ce que ia raiso» 
semble prescrire. ™ Dictitare , frAq., repe- 
ter souvent: Appius in sermonibus dictita¬ 
bat (Cic.). 

*DICT-OR, oris, m., maitre, doo- 
teur, pr6cepteur. 

DICTU R-10, is, ivi, ire (sans sup.), 
n., avoir envie de dire. 

D1CT-US, a, um, part. pass6 de 
dico,i$, dit, etc. Dictum, factum 
[Ter.], aussit&t dit, aussitOt fait; 
pam,c’est assez. Dicto facilius,plm 
vite que la parole. || Subst. m 

dict-um , i, n., 1. parole, lerroe, 
discours, mot; 2. ordre, coraman- 
denent; 3. dicton, maxime, sen- 
tence, proverbe; 4. r6ponse,.r6- 
ponse d*un Oracle; 6. nouvelle; 

6, plaisanlerie, bon mot; 7. injure, 
reproche; 8. proinesse; 9. d6post- 
tion; 10. talent de la parole, 61o- 
quence. = 1. Dictum sapienti sat est, 
un mot suffii au sage. Oppugnare 
aliquem ob dictum, attaquer qn. 
pour un mot. Dicto citiits, plus vite 
que la parole. Cum dicto, aussil&t 
que Ia parole. Feci ego islhcec dicta 
quee vos dicitis (Plaut .), j'ai fait ce 
que vous racontez li. Didis expe¬ 
dire, exposer, raconter. || 2. Dicta 
/■acffre!,ex6cuter les ordres. Dicto au¬ 
diens, qui obeil au moindre mot. 
|| 3. Catonis est dictum, c'est une 
maxime de Caton. || 4. Reddere 
dicta alicui, r6pondre <i qn. Tristia 
dicta , r6ponses funestes de Toracle. 
|| 6. — bonum nuntiare , an n oncer 
une bonne nouvelle. || G. Perdere 
potibs amicum quam dictum ( Quini .), 
sacri fi er un ami k un bon mot. | 

7. * Castigare aliquem dictis, adres- 
ser des reproebes k qn. || 81 Dictorum 
tempus adest, tfesl le moment de 
remplir ses promesses. || 9. — tes¬ 
tium , d6position de l6moins. || 10. 
Dicti peritus, habile k bien dire. 

DIDASCAL1C-US, a, um, adj., 
didactique, propre k inslruire. 

DIDASCAL-US, i, m., 
pr^cepleur, maitre. 

DIDER-UNT, pour dtdiderunz. 
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DIDIG-I, pr 6 t. de disco. 

DID-IDI, pr4t. de dido. 

D1D1T-US, a, um, part. pass4 de 

D1D-0, is, idi, itum, ere, a. [dis, 
dare), rSpandre, distribuer, divi- 
aer* Diditur eidus in venas, Ia nour- 
rilure se distribue dans les veines. 
Fig. Diditur [ama, le bruit circule. 

DIDdR-US, a, um, adj., qui a 
deux palmes de long. || Subst. 

toOR-UM, i, n.,tuile de cetle di- 
mension. 

. DIDRACHM-A, ce, i.,et -UM, i, n., 

1 . pi&ce de monnaie qui valait 2 
drachmesow35 cent; 2. yaleur de 
deux drachmes. 

DIDUG-O, is, didu-aw, tum, ere, a. 
{ducere, dis), 1 . conduirede C&16 et 
d’autre, faire passer en diyers lieux; 

2. sSparer, partager, distribuer 5 3. 
fig . diviser, cUsunir; 4. Stendre, elar- 
gir, ouvrir, entr’ouvrir. = 1 . — in 
contrarias partes , conduire de cdt£s 
oppos 6 s. — aquam in vias, faire 
couler de I'eau dans les rues. || 2 . 

— amnem in rivos (Tac .), distribuer 
un fteuYB en ruisseaux. — cibum, 
faire passer la nourriture dans les 

' differentes parties du corps, dig£ J 
rer. Fig. — argumenta in digitos 
(Quint.) , compter ses arguments 
sur ses doigts. — litem, yider un 
proefes. || 3 .— matrimonium, rompre 
un mariage.— aliquem, aliener l’a- 
miti 6 de qn. — milites, debander 
les soldats. —■ senatum in studia 
(Tac/), faire naitre des divisions, 
des partis dans le s 6 nat. || 4. — risu 
vultum (Hor*), faire rire aux 6 clats. 

— pugnum, ouvrir la main. — per 
vim os, faire ouvrir la bouche de 
force. — nodos manu, d 6 Iier des 
noeuds. — limen, puvrir la porte.— 
terram, ent^ouvrir la terre.— aciem 
in cornua, Stendre les ailes de son 
arm 6 e, disposer son armSe en crois- 
sant. 

SYNT.Rcg. ind. marquant le point de d^part, 
siVabL avec e, ex, d, ab : Diducere maritos 
a conjugum charitate ,* = marquant le but, a 
Yacc. ayec in : Intellectus diducitur m 
boas partes (Quint.), Hntelligence se divise en 
deux parties. 

SYS(* Diducere (diversim ducere), con¬ 
duire en divers lieux : Diducendi erant ptu¬ 
re s milites. »Derivare [rivus), dfitourner 
Veau; Fig. Dicam non derivandi criminis 
causa (Cic.) 

DIDUCTI-O, onis, f., separation, 
partage, division. 

DIDUCT-US, a, um, part. pass 6 
de diduco. 

DIECUL-A, ce, f., un peu de 
temps* un jour de r^pit. 

DIERECT-A, -EI, - 0 , adv., tout 
droit, tout d'un coup ; fam. (s.-e. 
a&O^a^en au diable. 

DIERECT-US, a, um, adj .(sub 
dio erectus ), 1 . dro^ v ; 2 . attach 6 , pen- 
du; 3 .pendard., 

DI-ES, ei, m. et f, (Zeu?, Aio;), 1 , 
jour,journ 6 e; 2 .jour, clart 6 dujour; 

3. temps, 6 tat du ciel, temperature; 

terme, temps, deiai; 5. temps en 

gtn&ral, dur 6 e, cours du temps; 6 . 
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yie ; 7. journ£e, action qui la rend 
mtSmorable; 8 . Jupiter.=l.— hester- 
7ius,h\ev* —- hodiernus, aujourd^ui. 
—- crastina , de main. Diem ’ ex 
die ducere , differer de jour en 
jour. Paucis diebus, en peu de 
jours. Die decies, dix fois par jour. 
Dies operarii, profesti, jours ou- 
vrables. Dies legitimi, jours oh se 
tenaient les asserabl£es du peuple. 
Diem condere, passer tout le jour. 
|j 2 . Surgere cum die, se lever avec 
l’dMrore.Dieimult&mjam est(Plaut.), 
il est d 6 jh grand jour. Diem y eri - 
pere, cacher le jour. De die medio, 
vers midi. Die multo , et ad multum 
diem, en plein jour, bien ayanfc dans 
la journ^e. || 3 » — mitis, un beau 
jour. — pestilens, air pestilentiel. 
|| 4. — nominis pecuniae, jour d’£- 
chSance d’une dette.Dzewi petere, de¬ 
mander un deiai. Diem satis' laxam 
statuere , fixerun sursis, un ajourne- 
men t assez \ong.Diem dicere ou dare, 
assigner, citer en justice. Die caeca 
emere, acheter k credit. Die oculata 
emere, acheter comptant. || Sl— adi¬ 
mit cegritjudinem, le temps adoucit 
nos peines, nous d&iyre de nos 
peines. || 6 . Diem videre, voir le 
jour, viyre. Diem projicere (S*a£.), 
renoncer au jour, sacrifier sa vie. 
Diem supremum obire , voir son 
dernier jour, mourir. Diem supre¬ 
mum vitare, 6 viter Ia mort. || 7 . — 
Ai/fen^'s,journ 6 e d'Allia. 

SYN. Dies, un jour d6termin6, est toujours 
masculin, au singulter comme aja pluriel: Dies 
meus, dies tuus , mon jour, volrc jour de fi6- 
vre ; Cura ut valeas, puto enim diem 
tuum kert fuisse [Cic.).=Dies, f^minin, le 
temps, un jour ind^terminS : Dies longa vi¬ 
detur opus debentibus (Hor.). » Dies 
fastiyiours ou il estpermis de rendre justice : 
Fastus erit per quem lege licebit uti {Ovi). 
=—. Dies festi , jours consacres au culte: 
Acti et instituti dies festi. 

DIESC-IT, impers., il fait jour. 

DIES-1S, is, f., difese, demi-ton. 

DIETER-IS, idis , f., espace de 
deux ans. 

DIFFAM-0,a^ ete a. (dis,fama), 
1 . publier, divulguer; 2 . diffamer, 
d^crier. || V. Infamo. 

DIFFARREATI-Oj onis, f., rup¬ 
ture du mariage contracte par con- 
farr 6 alion, divorce solennel. 

DIFFARRE-0, as, ete n., di- 
vorcer en accomplissant la cSrdmo- 
nie de la diffarr£ation. 

DIFFER-ENS, entis, omn, g., adj., 
different. 

SYNT. Reg. a 1 'abi. avec a, ab; Ab iubiser- 
tis differens {Cici), different des homines 
sans ^loquence. 

D1FFERENT-ER (iits), adv., dif- 
ffiremment. 

D1FFERENTI-A, ce, f., et pl. rar. 
D1FFERIT-AS, atis, f., diff 6 rence. 
|| V . Discrimen . 

DIFFER-O, differ-^ distul-t, dila- 
tum, differ-re^a., 1 . porter §h et \h, 
jeter de c616 et aautre, disperscr, 
dissiper , rfipandre , sfiparer; 2 . 


DIF 

fig. divulguer, r^pandre, seuer: 
remettre, differer, tarder; 4 , Irou- 
bler, dSconcerter, demonter^ in- 
timider; 5. planter, transplanter, se- 
mer; 6 . diffamer^ deshonorer , ‘ 7 
supporter; 8 . qq.f. diffler, 6 tre dif¬ 
ferent. — 1. — favillas, dissiper les 
cendres. Nos tempestas differt la 
temp&te nous separe. Differri vi 
fluminis, 6 Lre emportS par le eoa- 
rant. Fig. Differri doloribus, &re 
d 6 chir 6 par la douleur. Differri cla¬ 
more, se faire mal h force de crier. 
Differri amore (Plaut.), Mre d 6 vor 6 
d’amour, aimer 6 perdument, || 2 . 
— rumores, repandre des bruits. 
— famam, semer la rxouveile. || 3 .^ 
poenam in tempus, remetire la pu- 
nition k un autre temps. — in <m- 
num, remetire h uri an. — vadimo¬ 
nium, diffGrer une assignation. — 
animum, suspendre sacol&re.—ait- 
quem, faire attendre qn., — inpos- 
terum diem, remetire au lendemain, 

| 4.— aliquem oratione (Ter.), trou- 
jler qn. par un discours. Te diffe¬ 
ram dictis meis (Piant.), je yous 
ddconcerterai par mes discours. 
|| 5. —ulmos in versum ( Virg .), 
rianter des ormeaux eu rangfe. 

| 6.— aliquem colloquiis, diffamer 
qn. dansses entretiens. || 7,— sitim, 
supporter la soif.||8. —d re, difffrer 
d’une chose. — in re, diff6rer sur 
une chose. 

SYNT. R£g. ind. marquant le lieu vers ie- 
quel on disperse, les parties en Icsquelles od 
disperse, I’4poque a laquelle on remet,a 1'acc^ 
avec in : Differre milites m CAium 
{Cces.) * Metium m diversa qitadnga distu¬ 
lerant ( Virg.) ; differre in die» {Cic.}. 

REM. Signifiant diffdrer, etre different t Je 
feg. dir. est tou jours s.-e. et il est emptoyecora** 
m eneutre; le nom de la chose donton differe; 
a l 7 abi. avec a , ab ou cum; a Vacc. avecm- 
ter; pl. rar. au dat.; Non differre ab aiiqco r 
ne pas differer de qn, ; Occasio co» tebfohe 
differt; nihil ikteu dedih et dedb differt 
(Cic.), il n’y a pas de differcnce enlrenti dieu 
et undieu,tous les dicux soni egaux; Comm - 
dia differt sermo ni [Dor. non iaiit.) 

SYN. Differre (diverstm ferre), porter de 
differents cdtds : Insepulta membra diffe¬ 
rent lupi (Hor.)', Fig. Differre l a titia 
[Ter.). Deferre (ferre, de), porter d’uiL 
lieu dans un autre : Natos ad Jlumina pri¬ 
mum deferimus ( Virg.); Fig. deferri in 
errorem (Cic .); Majestatis delatus est 
(Tac.), il fut accus6 du crime de lese-majcstf. 
=Efferre {fer re,e), 1. emporler: E f ferreas 
acie sauefos; Fig. Verecundiam secura e/■ 
ferre (Cic.); 2. Elever de bas en haut: Belli 
signum Turnus extulit (Virg.); Uberiores 
efferre fruges ; Fig. Patriam demersam 
efferre (Cic*). » Perferre, porter entiSre* 
ment \*Litteras perferre (Cic.); Fig. Qui& 
noluistis vestrum ferre bonum , malum- 
perferte (Ph .); Est jus velandi , cum 
lex feratur, quamdiu non perfertur (Ctc,).. 
*= Referre {rursus, retro /Vrre),rapporter: 
Ex agris segetes referre (Tao.); Fig. On 
aliquem referre (Virg.). [| Differre , remet¬ 
ire a un aufre temps, soit que le temps ait 
fixe ou non. Proferre , remettre au dela 
d*un terme fixd: Quod si latius volent pro 
ferre diem , poterunt vel biduum vel tri¬ 
duum. i [ Differre, fctre different./ 1 ' . Intersum* 

DtFFERT-US, a, um, part. pasa« 
de differcio, inus., rempli* Differtum* 



: DIF 


324 


DIF 

, odoribus corpus (Tac.), corps em- 
' fcaum6.'1l V. Confertus. ; 

-:DffFESS-US, a, um, part. pass6 
, de diffiteor. ■ 

wFIBUL-O, as, etc. a.,d6grafer. 
, piFFICiL-fi (ii*, limb), adv., 
difflcileroent, avec peine. 

BIFF1CIL-IS, is, e (ior, difficil- 
' iimus,);’adj., U difficile, malaisfi, 
4 plein de difficuUSs; 2. pdnible, fa- 
1 tigant; 3, fig* obscur, difficile, em- 
*b&rrass6; 4. exigeant, capricieux, 
" Bcheux, dur, bourru. = 1. Tem- 
i pu$ difficile, temps difficile* In dif- 
' /Icili est ... il est difficile-||2.— terra, 
[ terram pdnibie k cuiliver. Difficilio- 
: rito wd tempestatibus [Case.), se 
. trouver dans des circonstances trfes- 
diffl^les. — partus, couches diffi- 
" dies, laborieuses* || 3. Natura deo- 
rum difficilis explicatu (Cic.), Ia na¬ 
ture des dieux est difficile k expli- 
quer* ites contortae et difficiles, 
choses enveloppGes et difficiles. || 4. 
—parens.in liberos, pfere difficile, 
dur pour ses enfun Is.— senex, vieil- 
( lard morose. 

SyMT.E^. au dat . z Se probe re diffici- 
(«mfbecibus alicujus (Ov.), se montrer in- 
sensible aux priores de qn,; ou a Vaco, avec in z 
Dii difficiles' in uohiues (Cic.) , dieux durs 
caver* les liomraes, a Le verbe suivant au 
zapmM'u : Est difficile mero (Cic.) t ii est 
lifncile k dire ; a qq.f. au g-dr.en dum avec 
adi Difficile ad credendum (Lucri), difficile a 
eroire (non mr.}; *— lorsqu’on met le verlie 
suivaut a 1 Xinf., cet inf. est te sujet de la 
phrae: Ditodicarb difficile est (€. Ifep.), il 
est difficile de UCcider, 

8YWJ Difficilis, difficile: Parens in libe¬ 
ros difficilis. Laboriosus, un homine qui 
fatigne, une chose p^nible : Qui magnos do- 
’ iores~perferunt, hos non miseros , sed la¬ 

boriosos solemus dicere (Cic.) ; Nihil labo¬ 
riosius molestiusque provincia. «=» Opero¬ 
sus, agissant, et qui demande du travait: Se¬ 
nectus operosa ; Bes operosa est ( Cic „). 

DIFFICIL1T-EU. V. Difficile. 

, B1FFICULT-AS, atis, L, l. dif- 
• flcultg, obstacle, faligue ; 2. besoin, 
disette, ndcessild; 3. ftg. humeur 
revdche, difficile. = 1* ‘— urinas, 
retention d’urine. — spirandi ou 
fpirfcu*, difficultd de respirer, aslh- 
njej courte halcine. — corporis, in¬ 
dispositiori , *infirmi 16 , mauvaise 
sun(6. — nulla a me vobis erit, vous 
n’aurez aucune difficultd , aucun 
obstacle k craindre de ma part. || 2. 
— annonas, disette de vivres.— num- - 
w^ria, besoin d*argent. — navium, 
manque de vaisseaux. |[ 3. — in au¬ 
diendo, difflcultd de donner au- 
. Aenee. — senis, caractfere difficile 
dun vieillard. 

MFFICULT-ER. V. Difficilis. 

DIFFIDATI-O, otiis, f., d6A } dfi- 
claration de guerre. 

BffiFlDENT-ER (ifts), adv., avec 
Hefiance, avec timiditA 

DIBTIDENtI-A, os, f., d6flance, 
apprehension de ne pas rdussir. 

uteri diffidentiam memoriae, avouer 

_ * fiance qu’on a en sa 
memoire. 
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DIFFID-I, pr6t. de diffindo . 

DiFFlIM), as, etc., a., dfifler, 
faire un d6fi; declarer la guerre. 

DIFFID-0, is, diffis-ws sum, ere, 
n., i. se d6fler, craindre de ne pas 
rdussir, ne pas se fier; 2. d6sesp6- 
rer. = 1. —■ voluntati alicujus, 
douter de la bonne volont6 de qn. 
| 2. Omnes medici diffidunt, tous 
es m6decins en d6sesp6rent. 

SYNT. Reg, au dat. z Sibi Patrlbqoe diffi¬ 
dere {Sati.), se defier de soi et de sa patrie; 
= ou k Vabl. avec de : Diffidere de aliquo 
(Cic.), se m6fier de qn. » Le verbe suivant a 
Vinfi z Diffidit Casarem servaturum esse 
fidem (Cas t ), il craint que Cesar ne soit pas 
fidele a sa parole. | V. Despero, Fido . 

DIFFIND-O, is, diffid-1, diffis-swm, 
ere , a., fendre, separer en deux , 
partager.— portas, briser les portes, 
Fig.— diem (. Liv .), remeltre aulen- 
demain. V. Findo . 

D1FF1NG-0, is, difiin-^i, diffic- 
lum, ere, a., i * ddformer, d6faire; 

2. refaire, donner une auire forme; 

3. fig* nier. = 1. — aliquid, d6faire 
qq, ch. || 2.— incude, reforger. || 3. 
— nihil fune possum (Hor.) 9 je ne 
puis rien nier de cela. 

D1FF1N-IO, is, DIFFINITI-O, 
onls, f., D1FFIN1T1V-S, adv. V. 
Definio , etc. 

DIFFISSI-O, om’s, £., 1. aclion de 
fendre, elc.; 2. prorogation, d61ai, 

D1FFISS-DS, a , um, part. pass6 
de diffindo . 

D1FFIS-US, a, um, part. pass6 de 
diffido , is. 

DIFF1T-EOR, eWs,difFes-sus, sum, 
eri? d6p., nier, disconvenir, d6s- 
avouer. || V . Inficior. 

DIFFLET-US, a, wn?,adj.,pleur6 
avec exc6s. 

DIFFL-O, as, etc., a M 1. 6carter, 
dissiper en souffiant; 2, pass. s'ex¬ 
haler. = 1. — legiones spiritu, dis- 
perscr les 16gions d*un souflle. || 2. 
Odor per auras difflatur, Fodeur 
s’exhale dans Ics airs. 

DIFFLU-O, is, diffiu-acl, difflux¬ 
um, ere, n., 1. couler, se r6pandre 
dediff6renls cdi6s; 2. ftg. abonder. 
= 1. fcluvius ultra ripas diffluit , ce 
fleuve a d6bord6. *— sudore , 6Lre 
baign6 de sueur. — verbis , s’6ten- 
dre en paroles. — ad terram, tom- 
ber , glisser h terre. || 2. — vo¬ 
luptatibus, se plonger dans lesplai- 
sirs. 

SYNT. Le Heu vers lequel on se r^pand a 
Vaco, avec m :Jaga monitum diffluunt m cam¬ 
pum (5e/z0> iessommet^ des monlagncs descen¬ 
dent dans la plaine;» la chose doni on abonde, 
a Yabl. ; Diffluere luxuria ( Ter,) t viyre 
dans la mollesse, || V. Superfluo. 

DIFFRING-O, is, dilTreg-i, dif- 
frac-mm, ere, a,, briser, rompre, 
metire en pisces. 

SYW. DiffHngere (diverslm frangere), 
casser, metire en pisces : Crura hereute dif¬ 
fringentur (Plauti), a Dirumpere (diver- 
slnt rumpere )> separer en rompant; Bupes 
dirupta (liv .); Fig. Dirumpi dolore (Cio.), 
raourir de douleur. 


DIFFUD-I, pr6t. de diffundo. 

DIFFUG-10, is, i, itum , ere, n. {fu* 
gere, dis), 1, fuir de c6t6 et d’autre, 
se disperser en fuyant; 2. dispa- 
raitre, se dissiper; 3. refuser. = 1. 

— domos, 8’enfuir k ses habitations 
de diff6rents c6L6s. || 2. Diffugiunt 
nives (Hor.), les neiges se fondent. 

DIFFUGI-UM, i, n., 1. fuite, dfi- 
sertion ; 2. refuge. || V. Profugium. 

DIFFUGO, as, etc., a M disperser. 

DIFFULGUR-O, as, n.,se parse- 
mer d’6clairs, 6clairer. 

DIFFULMIN-O, as, etc., a., fou- 
droyer. 

DIFFUNDIT-O, as, etc., a., I.r6-* 
pandre de tous c&L6s; 2. fig. dissi¬ 
per, Friq. de 

DIFFUND-O, is, diffud-i, diffu 
sum, ere, a. (fundere, dis), 1. rfr* 
pandre de tous c6l6s, verser, 6pan- 
cher; 2. par anal, 6Lendre de tous 
c6t6s, disperser; 3. fig. r6pandre, ex¬ 
haler, expirer,—1, Diffunditur aqua 
per campos, l'eau circule oud6borde 
dans les campagnes. || 2. — ramos , 
6tendre ses branches de tous c6tes. 

— capillos, 6parpiller les cheveux. 

— via modo coarctatur, modo dif~ 
funditur, la route lantfitseresserrfc, 
tant6t s*61argit. — equites in catfv 
pis , dSployer sa cavalerie dans Ia 
plaine. — orationem in immensum, 
developper d6mesur6ment un dis^ 
eours, || 3. — terrorem, rfipandre Ia 
Lerreur. — animam ( Virg .), expirer. 

— flendo iram, soulager sa colire 
par les larmes. —* animos Baccho 
(Ou.), s’6gayer par le vin. In risum 
diffundi (Petr.), 6clater de rire. — 
vim suam longe lathque (Cic.), faire 

senlir au loin sa puissance. 

SYNT. Rfg. ind. au dat. s*ii marque Tat- 
trlbut: Diffundere oblivionem alicui (Hor.), 
faire oubtier qq. cb. a qn. ;»a Yabl. avec a , 
s T il marque le point de d^part, ta source : Ille 
a quo romana diffunditur gens (Firg.) , lu\ 
d'ouIe peuple romain tire son origine; a a 
r^rce, avec in s*il marque le but, le resultat: 
Sanguis per venas ih obirb corpus diffindi¬ 
tur (Cic.), le sang se r£pand par les vernes 
dans toutes les parties du corps. j F. Dis¬ 
sipo, Fundo. 

DIFFUS-fi (fas), adv.,fi.et IA, 
d^ne maniSre 6lendue, diffuse. 

DIFFUSIL-IS, i$, e, adj., fluide 
qui se rfipand, qui s^tend. 

DIFFUSI-O, onis, L, effusion, 
6panchement. Fig. — animi, 6pa- 
nouissement de Tesprit, joie. 

D1FFUS-OR, oris, m., qui r6pand 
ou transvase. 

D1FFUS-US, a,um(ior), part.pas. 
de diffundo, t . r6pandu. — amnis , 
fleuve d6bord6. Diffusa latb unda, 
vaste nappe d’eau;||2. 6fendu, dis¬ 
persi. Diffusa coma, cheveux ipars; 
patulis ramis arbor , arbre au 
feuillage ipais. <— campus, plaine 
6tendue. Suem diffusam facere 
(PUn.), engraisser une truie. — 
sanguine color (Cic.), couleur rouge, 
vermeille, produite par le sang. 
Diffusa materia, sujet vaste, 6tendu- 
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Corona diffusior ( Pl.) cercie trop 
nombreux. Diffusior sermo, discours 
trop Mcndu, ou il n’y a pas d’ordre, 
diffus; II 3. fig. r6pandu, eximie.— 
error (Cic .) , erreur commune. — 
vultus (Stat.), visage Spanoui. 

DIGAMi-A, ce, f., 2« mariage. 

DIGAMM-A, atis,' n., .digamma,- 
double r, c.-a-d. Ia' letCre.F ou V. 

D1GAM-US, i, m. qui 

s’est marifi tleux fois oa.bigame. 

DIGASTRIOUS, a.Mm^adj. (*W, 
TfcumJ?), qui a daux ventres. 

DIGERI-ES, ei, f., 1. disposi- 
tion; 2. digeslion. 

DIGER-O, is, diges-si, diges-tam, 
ere, a, (gerere, .dis); 1porter et 
12i \ 2* rdpandi^e de differents c&tds,; 
distribuer dgalement; 3- distribuer, 
disposer, arranger, metire en or¬ 
dre; 4. disperscr, dissiper, dissou- 
dre, rdduire; 5. digdrer, absorber., 
= i. — aegrum (Ceis.), transporter 
un malade en diffdrents endroils 
(pour le disfraire). || 2, — stercus* 
in prata'(Co7;), jc^er du fumier surj 
lesprairies»— poenam in omnes (Ov.), 
faire peser le chalimentsbr tous.—* 
cibum in omnes membrorum partes* 
(CeZs.),r6pandreIa noarriture dan& 
toutes les parties du corps.— linum . 
(Plin .), trier,‘carder, dSvider, prd- 
parer le lin. -r- capillos, diviser, 
distribuer,' disposer * les cheveux. 
|j, 3*— opus in partes, distribuer un 
ouvrage^n plusieurs parties*— ali¬ 
quid in numerum; metire qq. ch. en 
ordre. — tempora, coordonner les 
dates* qq-f* ferire Fhisloire. Rc- 
Itquuni suo loco digeremus-(Plin.), 
nous-dirons le reste en son lieu.— | 
omina'(Virg.), expliquer les pr6sa-i 
ges.— argumenta itvdigitos (Quint.), 
compter ses raisons sur ses doigts. 
— bibliothecam, ranger une biblio- 
th&quel — rempublicam, rfiglcr, or- 
ganiser la rdpublique. — mandata 
alicujus (Cic.), exdeuter de point en 
point les ordres de qn. —■ siderum 
defectiones in suos dies, prdeiser les 
dates des delipses. || 4. — ventis di¬ 
geruntur nubes (RZin.), les venis 
dispersent les nuages. —- abeessus 
(Ceis.), rSsoudre, faire fondre les 
abefes. —- artus ou hominem { Ceis .), 
rompre les membres, fatiguer, 6pui- 
ser. |l 6. —■ digerunt cibum dentes 
(Plin!), les denis broient, m&chenl 
les aliments.— quo facilius cibi di¬ 
gerantur ( Quint .), pour que les mets 
se digerent plus aisfiment. 

SYNT. Reg. imi» a I 'abL avec a, ex, s’il 
marque le point de d£part la source: Popu¬ 
lum digessit ab ankis Romalus XOir.), Romulus 
ciassa les citoyens d’apres leur dge ; Quid 
cuique conveniat ex hac copia* digeremus 
{Cio,) y nous extrairons de cette fotile de ma- 
tiriaux ce ,qul convient a chaque ch»;=a Yacc. 
avecta, s*U marque le bul, le risullat: Di¬ 
gerere jus civile m gehera, religer, par or¬ 
dre le droit “*ivil sous plusieurs titres. [ Vs Di¬ 
rigo. \ . *, - , 

DIGESTIBIL-IS, is, e, et DIGES- 
TIV-US, a, um, adj., ais6 h digfirer. 

DIGEST-tM, adv,, avec ordre. 
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DIGESTI-O, onis, disposition, or- ‘ 
dre, arrangement. — Italice, des¬ 
criptiori m6Lhodique de Fltalie. — 
in litteras (Ptin.), ordre alphab6ti- 
que. — potius quam declamatio, le 
simpleexpos6 des faitsplutbtq^une ’ 
d&damation.— ciborum (CeZ^.), di- 1 
geptionv, jiistribqtiftn jdie^/r^limanto 
dans toutes les partjes du corps. ' i 

D1GEST-0R, oris, m., qui ar- 
range, ordonnateur* u 
DIGESTORI-US, a, di- 

geslif, r^soluiif. 

DIGEST-US, a, um, part. passfi 
de digero, 1. distribui; 2i dig£r6. J| 
Subst. ■* * ii i » 

niGEST-A,omm,n. pl., digeste, re- 
cueff mSlhodique de 1^ jurispru-^ 

j * * ■* t * * ^ i i ' 11 

dence romame. 

DIGEST-US, us , m. V. Digestio. 

DIGITABUL-HM, i, n., eZ D1GI- 
TAL-E, w, n., doigtier, d6, gant. 

DIGITAL-IS,.w, e;adj.,de doigl, 
ou de l^paissepr du doigt. 

DiGITAT-US, a, um, adj., qui a 
des doigts, fendu en mani&re de 
doigts.' ' 

D1GITELL-UM, i, n.,, digitale, 
piante. 

D1GITOL-US, i, m., petit doigt. 
Digitulis 1 primoribus', dii bout des 
[ doigts; Dimin. de 

D1G1T-US, i, m. (W»n»iu),l. 
doigt, membredupied oude lamain; 
2. par anal. doigl des animaux, 
branche des arbres; 3. par ext. rae- 
sure d’un doigt fraction du pied ou 
de Tonce; 4. fig. chose trfcs-ldgdre, 
peu importante ; 6. ce mot entre 
dans beaucoup d^acceptions^figu- 
rdes. V. aux exemples. ==,!.—r pol¬ 
lex, pouce. — index , salutaris i T in¬ 
dex. — medius, summus doigt du 
milieu. — arpiularis, medicus, Tan- 
nulaire. — minimus \ minusculus, 
auriculus, le petit doigl.^ Digitorum 
articuli, phalanges. Digitos conclu¬ 
dere, fermer les doigts. Digiti pri¬ 
mores, extremi, minuti (Plin*), le 
bout, rexlr6thit6 des doigts. Ambu¬ 
lare summis digitis' [Sen.), marcher 
sur 1 Ia poinle du piedl Digitis ex¬ 
tremis attingere (Cic.), loucher du 
bout du doigt, fig. efileurer. In di¬ 
gitos coiistare (Virg.), se dressersur 
la pointe des pieds. Digito uno ne 
me attigeris (Ter.), ne me touche 
pas le moins du monde. Crepare 
digitis (Mart.), claquer des doigts 
{pour appeler les esclaves). Nume¬ 
rare digitis, compter sur ses doigts, 
calculer. Ad digitos venire (Plin.), 
6tre compta ou calculi,; qq.f. 0Lre, 
se trouver juste ( en pariant d*un 
comple). Digitos tuos novi ( Cic.), je 
n'ignore pasque vous-savez calculer. 

|| 2. Aves quee quinos habent digitos, 
oiseaux qui ont cinq doigts 4 leurs 
pattes. Digiti ramorum vitis'(Plin*), 
pampres, attaches de la vigne. || 3. 

| Transverso ou patenti digito latior, 
plus large d*un travers de doigt ou 
de Tepais^eur d f un doigt. —aquee. 
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un doigt, un pouce d’eau. || 4. 
gitum ab aliqua re non discedere ne 
pas s^loigner d’une chose de rgpaia- 
seur du doigt, c.-d - d . le moins du 
monde. Digitum nusquam asentehtict 
(s.-e, movere ), ne se ddpartir jamais 
ae son opinion. Digitis concrepando 
facere aliquid (Cic.), n*avoir qu*J 
claquer du doigl, qu 9 k falrfe un^eBift 
poiir bbienir qq. ch. Si ex isto loco 
digitum transversum excesseras, si 
tu bouges d T ici. In digito mori (Plin.f 
mourir pour ie moindre coup* iVbn 
digitum proferre causd alicujus, ne 
pas lever un doigt pour qn., ne 
rien faire pour lui. (5. Monstrari 
digito prcetereuntium, Gtre monlrfi 
au doigt (tgmoignage tfadmiration 
‘oii de m6pris). Digito coelum attin¬ 
gere, fetre au comlde de la joie. Di- 
gltum tollere , 1° mcltre TenchJre 
(ce qui se faisait en levant le doigl); 
2 0 s f ayouer vaincu (ce quelesgla- 
diateurs faisaienlen levant le doigt), 
3° donner son consentement L. 
Pugnare ad digitum, combattre a 
outrance. Digito minimo provocare 

DIGLADl ABIL-1S, is, e, adj., ir~ 
rdconcillable. 

D1GLADIAT-0R, orte, m;, qui 
combat, qui dispute, 

DIGLAD1-OR, aris, ete d6p, ( 
combattre Fdpde k Iamain;/ij.d^ 
battre, conlester. — de aliqua re 
(Cic.), se disputer sur qq. ch. 

SYN, Digladiari (gladius), fdrailler; fig,: 
Digladiari cum alfquo voluminibus [CicX 

Confligere (l’inu s.Jligere et cum)> se heur- 
ler : Venti conjligunt (Vtrg t ); Fig. Iput 
causa inter se conJligunt % les canses sont 
oppos^es. m Dimicare (diversl/n micare) > 
faire briller les 6p6es, comhaltre [dit nimns 
que confligere ): Speravit iisdem se copiis 
cum itio posse confligere, quibutcum ego 
noluissem dimicare (CiVOlFig. Dimicare 
de fama (C.Pfep,). 

DIGM-A, alis, n.' (^esxvufu), mon- 
tre, Schanlillon. 

D1GNAND-US, a, um, part. fui 
passir do dignor, qui m6rite, esi di¬ 
gne. — aestimatione, eslimable. 

DIGNANT-ER, adv., favorable- 

ment. 4 

DIGNATI-O, onis, f., 1. rdputa- 
lion, crddit, estime; 2. rang,oi- 
gnild; 3 .qq.f. m6rite.=1 .SfaWljfifl- 
tione (Suet.), sans se faire honneur» 
Dignatione in Summa regis (JusLl 
en grande eslime auprfcs du ro 1, I 
2. Dignatione aliquem obruere [PQHi 
deraser qn. de son autoritA IIV. 

gnttas. , . 

DIGNAT-US, a, am,part/pass.de 
dignor, 1. activ . qui juge digne, -* 
aliquem mensa , ayant honore q - 
desa table;||2.pa^in.jugd 
aliquo honore, rev&lu de qq* no 

DIGN-fe (ius,issimb),eAY.AM n l 
ment, selon le mdrite. — loqw 
aliquo, parier de qn. cotnntfi 

mdrite; |[ 2. fig* convenableme^ 

d^cemment. — ornatus, fflis 
venablement. 
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i^DrGNff-XSiafejf.,!- ce qui rend 
jjfenftj diffpil4« mfirite; 2. nofa 1 esse ? 
ar^digrie, impiant; 3. considSra- 
tion/ Hoineur, rang, condition, di- 
giit4' Uoiineur j charge. = i: Digni¬ 
tate Mpetratks honos, honneur ae- 
eordfi au ineTiie. 'Latidare aliquem 
0digniiqt(!'?\ ou6r qn. suivant'ses 
ferfts. ||' ‘2.’ Salva ' dignitate, sans 
g&nprbmettre 5 sa digriitd. — virilis, 
Beaut4«miijesluei!>Se de rhomnfle. — 
afliioni^/^olilesse du d6bit. — 'do¬ 
ma, gelat de la naissanee. ~’ser- 
nibnb'(Ciff.), <516vation du style. — 
dffimisXfac.), noblesse d’une ven- 
geahee., Ex* dignitate esse- visum ‘est 
(itu.)» il parut convenable. 

.pro c, dignitate.^ {G. Nep .) j • vi vre 
mmma il convient & son rang. — 
reflia,,la,digniL6, la majeste royale. 
Dfgnitatps ( Plui .), digmtaires, per- 
wimages en dignild. 

^SYn.P&dtas, merito, noblesse, majesta : 

dignilatenl, soiilenir son rang ; 
Mpli)sim6's^ dignitatis gradus adipisci , 
parvenif aux ! plus hautes dignitas ^Dignitas 
totiiultiris^ la majeste' du v cousiilat. i)ignitas 
oHst (GicCi . noblesse, air rimposant - du visa- 
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ine grande consideratiori aiipres du prince, 

I Timmist* cvhAnt/mn aot 


londaofre^CJj ;,): ( ' : m 

* DIGNITOS-DS, a, um, adj., il- 
luab;e^e ( y6!,a ?d’u t ne, dignit6.' / ^, 

,/iDIGNrfliffls, elc., a. t pl.rar. que 

"drtGH-OR^ami^c.^d^p:, 1 .croire, 

rtll ; ■;+ ■r. t . 1 *_. 1 * 
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aliquem honore ccsncc, faire k qn. 
Vhonneuc daradinettre i 5 sa table. 

culpam v&iia (Ov*)j juger'Une 
firntecdig^e deipardon. — accipere 
afigaitf^jdaigher^aceepler^qq. ch* || 
iir-rlqudfyCQmiraiti (Cie.), felrejugfi 
digneidesjipfemes 6Joges. 

Ipdya VabL s*il marque la ma- 
Vf^fem homore .( Cie.), juger 
T^P^{SS ne , d^tre r honoree. «. Verbesuiv. 
Jn pr^r. ihf ,; Nihil respondere dignantes 
\Ffor*), dddaignant de rdpondre. * ■' 

piGNORATl-O, onis, f., marque 
nitepour reconnailre une' chose. 
^DIGNORAT-OR, oris, m., celui 
qpifut cetle marque*. • 

"“DIGNOR-O j as, etc., a., marquer 

^mPN?»c^ ,, k pour ! es reconnailte. 

is ’ d>gno-i;t, digtio- 
tom,e r dial^dmGler,distinga'er.— ci- 
«mfco«e;dislinguer un citoyen d’un 
«ranger. j( V. Cognosco. - ■ 

V'?» um ( ,or J issirrius ), 

tnifi ftidri te2. 'decent, 

— memMU, 

se«digne de 

°dio, haissable', 
dei -vivre. Dignis 
Sf iw »' (Cic.)v 11 faut Itre 

r^nt 6U -f' f avec><ies gens ^ le m6 * 

geaaS’ 3 ni£ Ut 3i e ^ ■ placer ? es ' ^ r “ 

^es. Dignum habere aliquem* ali- 

II 5 -»Jw ^ Ugef Qn-'digne de qq’.'cli. 
V *» Wgnapcena pro tuid factis, juste 
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ch4tirrient de tes m£faits. Dignum 
habere aliquid facere> juger k pro- 
pos de faire qq. 'ch., daigner faire 
qq. ch. Dignum se facere (Ter .), 
prendre^un air dficent ou digne. Se¬ 
rius quam dignum est (Cic*),,, plus 
tard quUl ne faut. 

SYNT. R6g. a VabL, plus rar. au’g'^ 2 : Om¬ 
en laodb dignas (Cic«), homme accompli: Sus¬ 
cipe cogitationem dignissimam tile virtu¬ 
tis ( Cie,); ^ qq.f. au dat . et mftme a Vacc . 
(hoh imit.):=«'V erbe suiv. au subj. avec ut, ou 
micux le pronom qui, qiuz, quod : Non sum 
dignus vt mER, jenesuispas digne d T 6lre aimd; 
Dignus est qui imperet, il mdrite de comman- 
der : Homines digni qoibuscdqi disseratur 
(Cici), bomnies qui^valent ia peme que Pon 
discute avec eux au prds} infl: Legi 

dignus (Quinti), digne d T fetre lin * 

DIGRED-IORy "erts, digres-5«5 

sum,i t d6p. (gradi inus ,,'dts), aller 
d*un autre c6t6, s’6carier, s^\oi* 
gner, partir. — vid^ 1 s'e dfitourner, 
sorlir de la roule. — de-causa ^ a 
proposito{Cia) } sorlir de son sujet, 
faire une digression .—officio (Ter;), 
:s’6carter de son devoir,, . . * / 

SYDT. Reg. a l 'abi, avec a, e, de, s’iljinar- 
que la persoone ou Votijet doni on se styare.: 
Digressa a marito mulier (Suet.), femme di- 
vorc^e de son mari; Paululum ex eo loco di¬ 
greditur ( Cas .), il s^absente un instant ;« a 
PaecKi. avec ad, in, s*il marque te but vers 
lequet on se dirige : Sol digreditur ad aus¬ 
trum, le soleilt se dirige vers Le muli; Di¬ 
gredi i« latos, alifer de c6l6 qqd- ia p^6p T 
reste s.-ent. : Digredi triclinio, sortir de ta¬ 
bi e; Digredi parvulam proclivitatem (Cces .), 
gagner une petite hauteur;» a VabL s’il 
marque la cause ou la maniere : Iracukdial/oj2- 
giits digressus (Cici), se laissant emporler 
itrop loinpar la colare. 

{ DIGRESSI-O, onis i , f.,ei DIGRES- 
^-US, 1. aclion de T se s6pa- 

rer, de se d6tourner,*idepari", sorlie. 

’ Congressio et digressio nostra , nolre 
rencontre et nolre' sfiparation: A 
tuo digressu , depuis lon dSpart. || 
2. Fig. digression, fig . de^rMtorl 

SYN. Digressus' ( diverslm gradior), de- 
part, separation : Ut primum a tuo digressu 
Hornam veni.^Discessus (diversim cedere), 
etoignement i Ut me leparat tuus adventus ', 
ita discessus afflixit (Cic.).; ' ;; 

DIGRESS-US, a, jm, part. pas. 
de digredior* , 

J DIGRUNN-IO, i$i ivipitum, ire, n.^ 
grogner comme un pourceau. 

DI-1, de-orwm, ; pliiriel de Deus . 1 

( RIIAMB-US, i, m., pied dp yeh 
de deux tambes. Ex.: amoenitas . ' 

DIJIC-IO, is* v: Dejicio; 3 " 

DIJUDIGATI-O, opis, f., action de 
dficider, jugement, decision. 

D1JUDICAT-OR, oris , m.', R-IX, 
icis ^ f., qui juge, d6cide. 

DIJUDICAT-US, a 3 um 3 jug6, d6- 
cid6, tranch6 ; part, pas . de 

* DlJUDIC-0,.a5, etc>, a. (judicare, 
dis), juger, se prononcer entre plu- 
sieurs objets, discerner, d6cider,— 
dnterMuas sententias, se prononcer 
entre deux opinions. — quae sint 
recta ac prava f discerner ce qu'ii y- 
a de bienelde mal.— contentionem , 
trancher { un diff^rend. — prima 
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fronte (Quint.), juger -au premier 
coup d’ceil. : 

SYNT. R^g. ind. a VabL sb'1 marque s^pSra- 
tion: Dijudicare vera a falsis,, distinguer^la 
veriti de 1’erreur. = Verbe suiv. au suoj. 
avec utrum , an, s’il y a comparaisou entre 
deux id£es: Dijudicare utrum utilius sit ax 
P ree clarius, \F.Jtidieot 1 : ^ , \* 

piJUNGTI-O, onis. D 1JUNG-0 
(Cic.)* V. Disjunctio, Disjungo>etev 

DILAB-ENS,, entis, omn. 
LABiD-US, a, um , et D1LABIL,IS, 
is, e 3 adj„ qui tombe, s^couie^se 
glisse, se perd. t .j;. 

DILAB-OR, eris, dilap-^ sum 3 
i, dfip. (labi^dis) t U s^couler^e r6- 
pandre, se glisser de c5l6 et 1 d’au? 
ire;. 2. par anal. .se rtipandre, se 
disperser de tous c8l6s, s'en aller; 
3. par exL se perdre, se dissiper^ 
dep^rir, se ruiner, s^andantir, s’4- 
crou]er.= 1.Ditabitur humor a vase, 
Teau se r6pand hors du vase, dfr- 
borde*' Ditabitur glacies ( Plin .), la 
glace se fond.' || 2:— in -agros, se r£- 
pandre^ se diss6minerdans ; Ia cam- 
pagne. Exercitus JUlabitur , 

Tarmfie Tsed61iahdeyse J dissbut. ||, 3. 
jEdificium dilabens, 6difice qui tombe 
en ruines. — ttxbo, loraber en ,cor- 
ruplion, ce pourrir. Fig. Divilicc 
magnae ditabuntur , les grandes,for¬ 
tunes'se dissipent. Ditabuntur vecti- 
tgalia negligentid, la ndgligencelaisse 
perdre les revenus; omnia discordia, 
la d6sunion ddtruil tout. Blalh parta 
male ditabuntur ( Prov .), Lien mal ac- 
quis ne proiite jamais. —rem fami¬ 
liarem sinere, laisser perdre son pa~ 
trimoine. — memoria 3 j^chapper de 
la mfimoire. :f ‘ 

SYPiT. Reg. ind. a VabL avec ; d, ex, s’0 
marque le point de depart; — a 1’acc.^avec 
ad, in, $*il marque le but, le resuilaU: Tui\ba 
ex eo loco ditabitur (Liv,)M foulc 's^coiile, 
se disperse en sortant de ce fi eu ; A sapien¬ 
tium familiaritatibus dilabi ad vulgare^ asu- 
citias (Cie,), quii ter. Tintimite des sagespour 
des amiti^s vulga ires; Dilabi ao t EPuiAs(Curt*)f 
Dilabi ad victum ; Dilabi m turpitudinem 1 
aliqua» (Cici), se laisser aller a qq. infamie;*^ 
a VabL sans pr^p. s*il marque la mani^rb ou 
la cause : Ditabitur vetustate navis 
un vaisseau tombe en pieces, pourrit en vieil- 
lissant. F, Delabor . * 

DILACERATI-0, onis, t, d^clri* 
rement. 

D1LACERAT-US, ,a, um, part, 
pass6 de ^ ^ ■* r » 

DILACER-O, as, efc.,3L.. ( lace*. 
rare, dfar), 1. afichirer, mettre en 
pifeces.-— morsibus aliquem, d^chi- 
rer, d6vor : er qn. — aliquem tormen-* 
tis , faire p6rir qn. dans les torlures; 
jj 2, fig* d^truire, ruiner. Animu$ 
dilaceratur, libidine (Tac.), 1'Sime est 
d6chir6e par* les passions.,-— opes t 
(On.), dissiper les richesses. 

SYW. Dilacerare (diverslm lacerare) d6~ 
chirer de differents cdlfes : Dilaceranda feri* 
dabor alitibusque, jeserai jetfee en p&tnre; Pig; 
Dilacerare t rempublicam, «=» Dilaniare ( la¬ 
nius), couper en morceaux t Clodii cadaver 
cruentum nocturnis canibus dilaniandum 
reliquisti; Fig. Dilaniare comas, mm Dis¬ 
cerpere (diverslm carpere), dSraembrer : 
Discerptum juvenem sparsere per agros* 
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DILACRYM-Oj as, etc. t n., pleu- 
rer. 

DILAMIN-O, as, etc ,, a., fendre, 
partager en deux. 

DILANCIN-O, as, etc., pl. rar. que 

DILANI-O, as,etc., a., ddchirer, 
mettre en pi&ces. — nucem (Oa.), 
partager, ouvrir une noix. || Y. Di¬ 
lacero. 

DILAN-O, as, etc., a. dlargir. 

DILAPIDATI-O, onis, f.,1. action 
d'6ter les pierres ou de les jeter de 
divers eftlds; 2. fig. dissipalion, di- 
lapidation. 

DILAPH)-0,as,ete.,1 .6ter Iespier- 
rea, ou les jeler de divers c6lds,ddmo- 
l!r;2, /?gr. jeier de lousc&lds, dissiper, 
dilapider, ddlruire* — grandine la¬ 
bores hominum (Coi.), ddlruire par 
la grdle les travaux des hdmmes. 

SYN. Dilapidare (de lapis), disperser les 
pierres, abatlre; jig. dissiper, parce que te dis* 
sipateur a dispersi ju$qu*anx pierres, ou qu*en 
vendant ses tuens, le crieurpublic fctait assis sur 
une pierre; d’oii vient le proverbe de lapide 
emptas s Publicam dilapidabat pecuniam. 
^Dissipare {diversim et Tinus, sipare), je¬ 
ter, ^parp i lier ; Fig. Dissipare patrimonium, 
fortunas (Cic.y 

DILAPSI-O, onis, f,, dissolution 
des corps. 

DILAPS-US, a, um, part. passd 
de dilabor. 

DILARG-IOR, iris, itus sum, iri, 
ddp.,dislribuer, fairedes largesses.— 
Latium externis, prodiguer le titre de 
Latins aux dLrangers. 

SYNT. Rfg. ind. an dat, : Dilargitur qui¬ 
bus vult (Ctc.) t ii donne a ceux qu*il veut. 

DILARGIT-US, a, um, part. passd 
de dilargior. 

DILATATI-O, onis, f., dilatation. 

DILATI-O, onis, f. ddlai, remise, 
retard, terme. Dilationem exitii ali¬ 
cui quaerere {Tac.), t&cher de retar¬ 
der la perle de qn. ; res non pati¬ 
tur (Liv.), Taffaire ne souffre point 
de retard. Per dilationes, h force de 
remises, ou qq,f . par intervalles. 

SYN. Dilatio, remise, dilai : Dilatio tem¬ 
poris {Cie.), =» Prolatio , action d'6tendre 
plus loin, surs^ance, citation : Finium prolatio 
t&>0. Cum alteri ad prolationem judicii 
biduum giiareretur ( Cie *); Exemplorum 
prolatio.^Procrastinatio (pro , cras), re- 
mise an lendemain, sursis. 

DTLAT-O, as, etc., a., 1 . dilater, 
ddvelopper, dlargir, ouvrir, dtendre, 
agrandir; 2. fig. amplifier, ddve- 
Ibpper. = 1 . — fines imperii , reculer 
tes bornes de Tcmpire. — aciem, 
dlargir les rangs, donner pius de 
front h son armde. Dilatari in im¬ 
mensum {Plin.) , s f dtendre h rinfini. 

H 2. — argumentum, ddvelopper nne 
matidre. || V. Differo. 

SYN. Dilatare {diverslm fero, latum), di- 
teter: Dilatare castra; Fig. Dilatare ora¬ 
tionem {Cici), itendre son discours. Dis¬ 
tendere (diverslm tendere), etendre de dif¬ 
ferenta cdt£s : Distendite hominem diver¬ 
sum (Plaut.) ; Fig, Distendit ea res Sam¬ 
nite* animos (liv.). 

MLAT-OR, oris, m., tempori- L 


seur, qui diff&re, remet. || V. Cunc¬ 
tator. 

DILATORI-US, a, wnz, adj., dila- 
toire, qui tend h diffdrer. 

DILATR-O, as, etc. n. aboyer fort, 
crier aprds* 

DILAT-US, a, um, part. passd de 
differo, difidrd. 

DILAUD-O, as, etc., a., louer 
beaucoup, de tous c&tds. || V. Laudo. 

DILECTI-O, onis, f., amour, affec¬ 
tiori. 

RILECT - OR, ori$, m. |j Y. Ama¬ 
tor. 

DILEGT-US, us, m., choix, levde, 
dlection, dlile. 

DILECT-US, a, um(ior, issimus), 
part. passd de diligo, chdri Mea 
dilecta, ma tourlerelle, ma bien- 
aimde. 

DILEG-IT, pour ditoci* [non 
miT.]. V. Diligo. 

DILEMM-A, alis, n., dilemme, 
argument. 

DILE-XI, prdt. de diligo. 

DIL1G-ENS, entis, omn. g. (dili¬ 
gent—for, issimus) , part. prds. de dili¬ 
go, l.quiaime,qui adu gofttpour..; 
2. par ext. qui choisitavecsoin; 3. soi- 
gneux, diligent, altentif, exact, as- 
sidu; 4. fait avec soin, rdgulier, exd- 
culd avec exacti lude; 5.quimdnage, 
qui deonomise, conserve avec soin.= 
1. — veritatis, qui aime la vdrild. || 2. 
Diligentissimus verborum, scrupuleux 
sur le choix de ses expressions. || 3. 

— officii, qui s*acquitte exactemenl 
de son devoir.— patrii ritus custodia, 
fiddlitd scrupuleuse aux usages de 
ses ancdlres.— imperii, commandant 
actif. — naturos, naluraliste con- 
sciencieux. || 4, Diligentes litteras, 
mdmoires exacts, fiddlcs. Remedia 
diligentia {Sen.), remddes prompts. 
|| 6. — rei familiaris, bon deonome. 

SYNT. R6g. au gdtu : Diligens ahtioditatis 
(Sen.) t qui aime Pantiquil^; *=« rar. a Vabl. 
avec de ; Diligens de suo (Plin.), cconome 
de ses biens. | V. Curiosus. 

DILIGENT-ER (iiij, isstmfe), adv. 
1. avec choix, discernement; 2. 
atlentivement, exactement, soignen- 
sement, fiddlement, rdgulidrement. 
= 1. — loqui, n’employer que des 
expressions choisics. — judicare, 
juger avec discernement. || 2. — li¬ 
brum legere, lire un livre avec soin. 

— audire, felre trds-aLtentif. 

DILIGENTI-A, ce, f., 1. choix, 

discernement; 2. soin, attention , 
exactitude, rdgularild;3. deonomie, 
dpargne; 4. fiddlitd, attachement, l 
affection. = 1 . — non est in vulgo , 
non ratio, le vulgaire n*a ni discer¬ 
nement, ni raison, || 2. Diligentiam 
adhibere, apporter un grand soin. 

3. Ad antiquorum diligentiam 
(Karr.), avec Tdconomie des anciens. 
|| 4. — in rempublicam, fiddlitd, dd- 
vouement h la rdpublique. — tua 
mei, volre affection pour moi. || V. 
Vigilantia. 

D1L1G-0, is, dile-x(^ dilec Hum, 


ere, a., 1. choisir, faire choix, dlire - 
2. par ext. avoir de raffeclion de 
Tamitid, aimer, chdrir, = 1.-1* 
scelesta plebe { Hor .), choisir dans 
la plus vile populace.l|2.— nonsecbs 
ac filium, aimer comme un 
ante omnes, aimer plus que tous lea 
autres. Me, aut amabis, aut, quo 
contentus sum, diliges ( Cic .),%oub 
m’accorderez votre amitid, ou, ce 
qui me contenlerait encore, votre 
bienveillance. — infelix, aimer sana 
retour. 


SYNT. Pour la signification delire, K Uligo 
pour celte d'aimer et pour les SYN. V. Ano I 

DILOGI-A, ce, f, ambiguitd, double 
sens, dquivoque. 

DILOR-ES, um, f. pl., habite fer- 
mds de deux boutons. 


DlLORICrO,as, etc., a., 1, ouvrir, 
ddlacer, ddboutonner; 2. ddehirer, 
rompre. 

DILUC-EO, es, dilu-jji, ere (sana 
sup.), n., 1. briller, luire; 2.^, 
dtre clair, dvideni. = 
le soleil briile. || 2. Ito dilucet quai 
est, la chose paratt Itelle qu’elle est. 

SYNT. R6g. ind. au dat .; Suprcmut dici 
tibi diluxit (Hor.) , vous avez vu volre der* 
nier jour. 

DILUCESC-IT, *mpe«.,lejourpS' 
rait; fig. la chose est claire. 

DILUCIDAT1-0, onis, f., dclaircia- 
sement, explication. 

DILUCID-fC [iits, adv., 1. 
clairement, d’une m an iere claire, 
dvidemment, posilivement, expres- 
sdment. — docere, enseigner avec 
clartd. Lex — id vetat, Ialoi ddfend 
expressdment. 

DILUCID-O, as, etc., a., dcJaircir, 
expliquer, ddvelopper. 

D1LUCID-US, a, um (ior, issimtw), 
adj., 1.clair, brillant, Lumineux;2. 
fig. intelligible, clair, dvident. = b 
Smaragdi dilucidi, dmeraudes bril- 
lantes, d*une eau pure. ||2, Omma 
dilicudiora non ampliora facert 
( Cie ), 6tre partout clair sans 6lre 
diffus. 

DILUCUIrAT, impers., le jour 
commence k parattre. 

DILUCUL-6, adv., au point da 
jour. || Y. Mane. 

DILUCUL - UM, i, n., point m 
pointe du jour. 

DILUDI-A, orum, n. pl.,l. tempf 
de relache accordd aux gladiateurs 
avant la cdldbration des jeuxjS.re- 


pos, rdpit. 

DILU-O, is, i, tum, 
neltoyer en lavant, d^remper,^ 
layer ; 2. par ext. baigncr j ® 
inonder, mfeler avec qq* c h° i se . 
liquide; 3. effacer, dissiper;4. m* 
dclaircir, expliquer, ddvelopper; • 
diminuer, affaiblir. = 1. -f™ 
aceto , laver une piate avec au 

naigre. || 2. — baccas aceto,com 

des fruils dans du vinaigre. ? e€ * 
diluit sudor, la sueur baigne sa p 
trine.— vinum, metire de I eau om 




sdnlvin, le tremper.|| 3. — colorem, 
«eindre une couleur. — nebulas , 
dissiper 1» brouillards. Fig..— fati¬ 
gationem somno, rdparer los faligues 
parle aommeil .—injurias cere pauco, 
racheter bbs torts avecun peu d’ar- 
gent,—, crimen, rdfuler une accu- 
mBou. — existimationem, ddtruire 
une opinion .—auctoritatem alicujus, 
renverser le credit de qn.|| 4. Quod 
rogavi dilue, expliquez-moi ce que 
ie.vdu8 ai demaudd. || 5 .—memoriam, 
affaiblir un souvenir. — honorem 
(&».), avilir un honneur en le pro- 
diguant. Polio dilutissima (Ceis.), 
une. tris-petite quanlite de boisson 
ou Boiason trts-ddlayee. || V. Eluo. 

DILUT-F ( i&s, issimb), adr. avec 
del'eau, en trempanl. 

D1LUT-UM, i, n., infusion.— vina¬ 
ceorum-(Cato.),vin dusecond pres- 
turage. ' ' 

DILUT-US, a, um, part. passd de 
diluo, qui a un peubu.— color, cou- 
]eur‘6teinte. — odor, odeur faible. 
IS Ma dignitas, dignild avilie & force 
d’6tre prodigude. 

' 'D1LUY1A.L-1S, is, e, adj., de dd- 
lug^,' de ddbordement. 

DitUYI-ES; ei, f., et 

MLUVI-O, onis, f., ddluge, inon- 
dation, ddbordement d’eau. || V. 
Eluvies. 

*■ * f 

D1LUYI-Q, as, etc., a,, inonder, 
couvrir d’eau. 

k 


D1LDY1-UM, i,.n., 1. deluge; 2, 
fig . ravage, destrue Lio n; 3* par exu 
catastrophe, cataclysme. || V.Eluvies, 
* DIMACH-jE,, arum, m. pl. soldais 
qui combaltent k pied et k cheval, 
comme 'le$ dragons. 

, D1MAD-EO, es, ui, ere ( sans 
aup.), n., se fondre, se liqufifier. 

DIMAN-O,a$ r e*c., n., serfipandre, 
s^tendre. VsMano . 


DIMENS1-0, onis , f., 1. action de 
mesurer; 2. dimension, mesure, 
DIMENS-OR, oris, m., mesureur. 

DIMENS-US, a, um, part. passfi de 
dimetior; 1. activ. qui a mesure; 2. 
jwitf. qui est mesurfi; 3. fig. pro- 
portionnfi. 


DIMERG-O. F. Demergo . 

D1MERS-US, part. passfi de J 

mergo, etc . 

D1MESSI-0, onis, f. F. Dimens 
- DIMES-SUI, prfit. de Dimeto, i 

DIMETAT I-O, f., mesuraj 

DIMET-jE, arum. F. Demetce. 

DIMETI-ENS, entis, qui partaj 
^«ftea/diamfetre. 

DIMET-IOR, iris, diraens-ws su 
JMfc.DlMBT-0, a*, etc., a., 
DQffiT-OR, aris, c*c.,dfip., 1. n 
aurer; 2. corapasser, aligner. 

i dimetiri (diverslm metiri}, mest 
ics <ufferent$ c6t&,, toiser : In studio di 
tonat peni cetii atque terra ; Fig, Dii 
tontur digitis* peccata {Cie,), ■=■ E mei 
jMWrer jusqu’an bout; Emetiri longum , 
(wp.), parcourir im long chemin: Ego 
huUatem tibi emetiar , sed rem ipsam n 


dum posse videor (Cici), je yous offrirai 
loute ma bonne volonte, mais je ne suis j)as 
encore en £tat de yous en faire Yoir les effets. 

DIMET-O, is, dimes-cui, dimes- 
sum, ere, a., 4. moissonner, cueil- 
lir; 2. tailler, filaguer, fibrancher. 

D1METRI-A, re, f. (fis, p-£T P ov), 
pofisie composfie d”iambes dimfitres, 

DlMiCATI-0, onis, f., 1. combat, 
bataille; 2. sort des armes, risque, 
danger, hasard; 3. contestatiori, 
dispute. = 1. — universce rei, ba- 
taille rangfie. — maritima, combat 
naval. || 2. Nullam dimicationem 
i-ecusare, ne refuser aucun danger. 
— proelii, risques du combat. Fig. 
Famce dimicationem subire ( Cic .), 
avoir sa r6pu Latio n en danger. || 3. 
— vitee, capitis, procas ou U Ya de 
Ia yie, || F. Prcelium . 

DIMIG-O, as, avi, pl. rar. ui, atum, 
are, n., 1. combaltre^ en Yenir aux 
mains; 2./?gr. se quereller, d6bal(re, 
6tre en diMrent; 3.courirrisque de.. 
= 1 .— gladiis, combattrei Tdp6e.— 
co liatis signis, combat Ire en balaille 
rang6e, — equitatu, faire donner Ia 
cavalerie. || 2. — de re ou pro re 
aliqua, fetre en discussion pour qq. 
ch., disputer qq. ch. k qn .—de fa¬ 
ma, d6fendre sa r6pulalion.||3 .—de 
capite , courir un danger de mort. 

SYJNT* Le nom de La personne avec laquelle 
on combat a YabL avec cum : Gou formidandis 
hostibus dimicare (Liv.), combattre contre des 
enoemis redoutables; ou a Tace, avec ad¬ 
versus, contra ; Contra Anni balem dimica¬ 
tum est (Flor.), on combattit conlre Annibal; 
»le nom de la chose pour laquelle on combat, 
a Vabl, avec de ou pro : Dimicare tro liber¬ 
tate ( Cic .)* comhattre pour la liberti; Dimi¬ 
care de imperio (Tac,), se disputer 1'empire. J 
F, Digladior. 

DIMIDIAT-IM, ady., par moiti<5, 
par la moiti^. 

DIMIDIATI-O, onis, t, partage, 
sfiparation par moili6. 

D1MIDIAT-US, a, um, adj., cou- 
p6paria moitifi. || V.Medius. 

DIMIDl-O, as, etc., a., partager 
en deux. —, se, se plier en deux. 

DIMIDI-US, a,um, adj.,demi, qui 
esi & moitte. Dimidium labrum, une 
des deux lfcvres. Dimidia pars (Cic.), 
la moiti^.Ad dimidias, jusqu^ moiti6. 
—patrum est , dimidius plebis, il esi 
k moili6 patricien, a moiti6 p!6b6ien, 
|| Subst . 

niMim-niu, i, n., moitifi.— ani¬ 
mos mece (Hor.), moiti6 de moi- 
m6me. Dimidio stultior (Cic.), moi- 
tifi plus fou. Dimidio minoris hoc 
constat (Cic.), cela coftte la moiti6 
moins. |[ F. Medietas . 

*DlMlN0R-0, as, etc . F. Diminuo . 

DIMiNU-O, is, i, tum, ere, a., 
araoindrir; 2. ftg. degrader, rabais- 
ser; 3. casser, romure, briser; 4. 
alifiner. = 1. — aliquid ex regia 
potestate {Liv.}> diminuer en qq. 
ch. le pouvoir royal. || 2. Diminui 
capite ( Cic.), dSchoir de son rang 
perdre ses droits de citoyen ou qq.- 
fois fetre d6capit6. H 3. — crus, cas- 
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ser une jambe. || 4. — bona, ali&ier 
des biens. 

SYN.T,R£g. ind. marquant Fattribut, au dat: 
Diminuam illi homini caput (Ter,), je casse* 
rai la t£te a cet horame;=»la chose a laquelle 
on retranche, a VabU avee de ou e, ex : Di¬ 
minuere aliquid k legibus (Cas.), 6ter leur 
force aux Iois. 

SYN. Diminuere {minuere diverslm), ren» 
dre plus petit en mettant en miettes; Jig. 
retrancher: De bonis alicujus diminuere 
(Cie.). *=» Imminuere (minuere, in), affai¬ 
blir : Imminuere summam, diminuer une 
somme; Imminuere auctoritatem suam .« 
Comminue re, metire en petils morceaux : Da 
comminuenda motis (Ov.), faites-le moudre, 
Fig. Lacrymis comminuere meis, yous serez 
attendri par mes pleurs. 

DIMINUTI-0, onis, f., 1. action de 
diminuer, dimmulion, retranebe- 
ment. x — sideris, 6dipse. Fig. — 
mentis (Suet.), perte de la raison. 
|| 2. — capitis, magna, parva, me>- 
dia (Cic.), grande, petite, moyenne 
d6gradation.(La grande et la moyen¬ 
ne Staieni infamantes.) 

DIMINUTI-Vf5, ady., en usantde 
diminulifs. 

DIMINUTIY-US, a, um, adj., di- 
minutif. 

D1MINUT-US, a, um , part. passfi 
de diminuo , diminufi. Diminutum 
nomen (Quint.) t diminutif. 

DIMISSI-O, onis, f., 1. action 
d’envoyer,envoi,dfipGche; || 2. ren- 
yoi, congfi, licenciemenfc; — sangui¬ 
nis, saignfie. 

DIM1SS-0R, oris, m., qui remet 
les pfichfis. 

DIM1SSORI-US, a, um, adj., de 
renvoi. 

DIMISS-US, us, m. F. Dimissio . 

DIMISS-US,a, um, adj., envoyfi 
de difffirents c&tfis. Dimissis mani¬ 
bus currere ( Plaut .), courir en toute 
hilte. Par^. passi de 

DIMITT-0, is, dimis-z, dimis- 
sumfere, a. ( mittere diversim ), 1 „ 
cnvoyer de c&tfi et d’autre, dfipfi- 
cher, dfiputer, ordonner d^aller j 2^ 
par ext. congedier, donner congfi, 
licencier, laisser aller$ 3. envoyer 
dans, plonger, enfoncer ; 4. fig. rfi- 
pandre, faire connattre; 5. confler, 
donner, livrer; 6. laisser tomber, 
laisser fichapper, passer, perdre; 7. 
renvoyer, rfipudier, se dfifaire de..*| 
8. dfilivrer, mettre en libertfi, fiman- 
ciper; 9. baisser, abaisser, dimi¬ 
nuer; 10. quitter, laisser, dfiposer, 
abandonner; 11. renoncer a...; se 
relacher de..., sacrifler; 12. ao- 
quitter, tenir quitte, faire remise 
de; 13. sereposer.= 1.— cohortes per 
omnes civitates t envoyer des trou- 
pes dans toutes Ics villes. •— nuntios 
in omnes partds, envoyer des cour- 
riers de tous les cdtfis. — boves in 
pascua ( Cot.)> mettre les boeufsaux 
paturages.— oculos, porter les yeux 
de tous cOlfis. || 2. — exercitum, li¬ 
cencier une armfie. — concionem, 
congfidier Tassemblfie. — neminem 
nisi victum (C. IVcp .)» laisser 
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.dchapper aucun cnnemi sans le vain- DIOBOLAR-IS, is, e, adj., du prix 

ere. || 3. — jugulo ferrum , plonger de deux oboles, c.-a-d. de peude va- 
une .dpde dans .la gorge.— capulo leur. ' • ' • ! , ’ ' 

tenus ferrum , enfoncer une 6pee DIODEL'-A ' ce, f., mille-feuille, 
jusqu^-la* garde. |j 4. <— notitidm, herbe .• ' • ' ;- L ' 

rdparidre’ tine connaissance. || 5. — DIOECESAN-tJS, a;adii, dio- 
pdtrimonium alicui, confler son pa- cdsain. ’■' 1 >'<•“ ■ 


iaisser tomber des larmes.— tem- DIOECET-ES*, ce', m., 1» iriten- 

pus, laisser passer, perdre le temps. dani'de province, prfifet,- ddpuld 
I T. ■— uxorem, rdpudier safemme. d’une province; 2. mallre'd’h8lel. 
—aliquem d «e;,61oigner qn. de soi, DIOGM1TWE', arkm, m.' pl J, sol- 
s’en ddfaire. || 8. —. adolescentem dats armds 5. laiegfere,'tirailleurs. 
potestate, dmanciper un jeune hom- DIOMEDE-A avis, f.‘ hdfon, oi- 
,me..|| 9. — se in valles, descendre seau. <■ ' ' ' 

dans les valides'. Febris noii jUmittit, DIONYSI-A , ‘orum, 'n. pl., bac- 

la fifevre ne diminue pas. || 10. — chanales, ffiles de Bacchus. || F; 
custodias, qui lier son posle.— nun- Bacchanalia. ' ■ ' 
qudmjijbrum £ manibus (Gc.), avoir D10PET-ES; is, m., 'grenouille 
toujours un livre enlr,e les jmains. q Ue fon croyail tomber des airs. 

— i#sepultum, laisser sans,,sdpul- DIOPTR-A, ce, f., quart de cer¬ 
tare. Dimissa petitis pfcesiq7il,qn a c le, instnment mathimatiqiie. 

plus perdu que gagnd.. — fabulas, DIOPTH1C-A, ce, f.; l.dioptri- 
laisser les fables. — triumphum, que,' partie de Voptique qui traite de 
rqnoncer au triomphe.{|TL -ira- la refractioni 2. perspeclive.' .< 
cUhdidm reipablicce\ saeri9er; son D1QR-YX, ygis, f., Iranclide. fos- 
ressenLiraent k la rfipublique.—im- s g eanai iricole f ~ , 

peritlm', ahdiquer Viimpirer^l2. — blOS.PYR-US.i, f., greniel, 
tributum i du' tribui,.— piante. d r , 1 

reos, acqiiitter des accusdsi r- debl~ DIOT-A, ce, f., 1. vase A deux an- 
torem, faire a un ddbiteur remise ses . 2 . pdliean. , , 

dWcrdahce. ~ creditores ,-payer , diphryG-ES, is, f. (tfc, «fi-r»), 
seB crdances. || 13. -*• « ( Sen.), se r6sidu de cujvre ’ > ‘ r 1 J ’ 

„ 0gmitto ' . ^ DIPHTIIER-A, f. (fyp«pa), : 

fvTMriT ite ’ r, 1. peau de la cbdvre Amallhee, sur 

?!;;OT-US, «, um, part. passi de |aq ^ ielle Jup|ler 6crivait les d ’ esli ^ 

. iDlMGv-EO, es, i, dimtwitin, ere, n g es humames; 2, parchemiii.cou- 
a., 1. remuer, depiacer, agiter, veri,ure de,livre, 3. cape, manteau 
abranler;?. chasser, £carier, feloi- de pcau ‘ . .Y 

gner; 3. ddtourner; 4. -dislinguer, DIPHTHONG^US,' i, f.. (K <peW 

^parier la terre, ouvrir le sein de la ^ diphihongue, rdumonde deux 
terre avec une cliarrue. || 2. — 

bam, 6cartcr, pereer la foule.-^wm- DiPLAbl-UM, i, n., double/ pro- 
bram, dissiper lea ombre$ de la nuit, porlion double. ,> : , 

— aliquem de possessionibus, dfi- DlPL*“E,e^ f., signe qui indiquait 

possdder r qn. —in insulam, exiler les, beaul6s d^n livre., f ! 
ffans une ile. Fig. —mentem de suo DIPLINTI1I-US, a, qui 

fyaiu, deraoger Teaprit. — aliquem a deux rangs de briques^d’epais- 
^frad«, d6pouiller qn. de son rang , seur. r ^ i 

dfigrader. — molestiam , dissiper le D1PL0-IS/ idis, f., habit de 1 des- 
ohagrin. —_ virtutem loco (Qc.), sus^ibanteam» * 1 > ^ J > ^ 1 

dbranler la verlu. || 3. — amnem de DI PLOM-A; atisj n., dipl&me', pa- 

AitO c«rs«; delourner un fleuve de tenle, brevel. ‘1 1 >‘ 

soh, cburs; Fig.— odium, deloumer DIP0D1-A,‘«, f., mesure dfcdeux 
la haine. — aliquem de sententia pieds. . » * ..n f ^ , 

(expr. gu , s. - enl.) faire,changcr - DiPONDIARI-U^, i, m., DIP0N- 

.W- H S' bona a ; m t a } is DI-UM, i, 'n.,DlPOiNDI-Ug, U mi V: 
(Sali.), separer, dislinguer le bien Duoondiarius ete i* * r«I«. ■* , 

mNTR n DIPSAGUM, I, n.’, et DIPSAC^US, 

* ir f * piNTR-O, 2 , f1. chardon k carder, pianti; 
i$ r ere (sans pr6t. ni sup.), u., crier a.sorled^pineblanchesS.a&palathe, 
cppme la bclelte. * . 1 anbrisseau.^ : , ' » 

piNUMEHAI 1-0, onis, X, ,1. cal- r Dl'PS-AS, qdti, f., sorte4e vip6re 

cul| deoombrement, 6num6ralion; ^dont la morsure cause une soif ar- 
2^paiemdnU > ■ j deiile.' * - . 

^i.D]NUMEH-0,uy ) e^c. > l.compter, 1 D1PTER-US, a, um y adj., 'qui a 
ealculer, Taire le d6nombremenlj 2. deux ailes ‘ ou deux rangs de co^* 
payer.* V^Numero. 1 ilonncs/ 

'l *DHS’UMMI-UM, i, n., contribu- DIPTOT^-A, orum, n. pl. f noma 
tion de deux ecus. | qui n’ont que deux cas # 


DER 

DIPTYCH-A, orum, n. pb, dipb. 
ques, tabletles ddubles,* 

, J)lPYR-US t i, m brftlfi deux fois 
D1RADIAT1-0, onis, f t> disposU 
tion,,, arrangement en forme de 
rayons. . 1 

D1RADI-0,' as, ete*, a.,disposer 
en [ forme de rayons. 

D1RAD10T-ES , ce, m., 
d 9 Apollon. * s 
DIR-jE, arum , f. pl, (deorum mi 
i .Dires,ttom des /aries; Furiesdiywi- 
tiss infernales; 2. exScrations, im- 
precations^ 3, .oiseaux de mau^aia 
augures; 4. prdsages sinistres.t=l.^ 
ulirices ; les Furies vengeresses. ||2, 
Diras 'alicui imprecari, maudjre! 
eharger. qn. d^mpr^calionsJlF.^ 
rite ,. 

DIRGiE-US, a, um, adj., de ThJ- 
bes, oii itait la fontaine DircL - 
cycnus, Pindare. — heros, Polynice, 
— dens, dent du dragon tud par 
Cadmus. 

PIRECTARI-I, orum, m. pl, (^i 
se dirigit) 9 voleurs qui s^inlroduisent 
dans les maisons. ' > 

DIRECT-fe (iiis, issime), adv M ei 
DIRECT - 1M, adv., direetement^ 
droit; fig. naturellemenL — opm 
(« Sen .), souhaiter simplement 
DIRECTI-0, onis', f. ( alignemenb 
direetion 4 ; qq.fi . lignd droite; /Ij. 
conduite. — rationis ad yeritatem, 
route de la raison dans la recher- 
che de la vdritd. 

DIHECT-0, adv., V. Directe , 
DIREGTORI-US, a, um, bb 
vectorias litteras, le Lires de voilure. 
D1RECTUR-A, <e,f alignement. 
DiREGT-UM, i, n*, le droit, la 
juslice. 

DIREGT-US, a, um (ior, issiinus), 
part, pass. de dirigo, 1. alignfi, tirfeen 
ligne droite, qui est en tigne droite; 
2.droit,direct, dirige; S.iptojToide, 
i escarpd; 4* fig. dur, austere,inflexi- 
ble, qui ne plie poinl; 5.simple,in- 
gdnu, na.turel. = 1. Directa mate¬ 
riei pontem contexere , con- 
struire la diarpen te d^iri pontavej 
des pouftres dans ieur lonjgucur. 

2, Directa oratio, discours direct. [ 

3. — locus, lieu escarpd. || 4* ^—vir, 
homme austere. || 5. Directa verba, 
paroles francheb. || V. Rectus, 

UIREM-I, prfU de dirimo. 
DIREMPTI-Oj ofds, f. f 
EMPT-US, us; m.,1. division, s6- 

paralion; 2. prorogation. 

DIREMPT r US, a, um, part. pas. 
de dirimo . 1 

DIREP-0, is, si, tumuere, n,, se 
couler, se g|isser. ' 

s DJREPTlrO, onis, f.,,piUage f ra- 

DIREPT-OR, oris ,i m., V^t 
brigand, voleur. || V. Prcedo. 
RIREPT-US, as, m, V. Direptio, 

, J)iREPTVUS, a, um, part. passe 
de diripio. 

D1RE-XI, pret. de dirigo. 
D1R1B-E0, es ui, itum, ere {««• 
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Vabea) i distribuer.— tabellas (Cfc.), 

, ,jj|ti>|bu6r les bullctins. sQiitciitlas 3 

comPter, les voles. 

DIRIBITI-Oi 'Otiis, f., distribution 

-de* bullelins. ' .. 

, *DIR1B1T-0R, oris, m., distribu- 
Ceur "de. : buHelina, scrulateur; 2'. 
4uyervtraricliaiit, qui sert ce qu’il 
ViS iSur Ia tubi e. 

1 tilRIBITORl-UM, i, n., 1. bu- 
(TCtp.oiLl*on.payait les.soldats.; 2. 
.nlace dJarmes ovi l’on faisail. Ia pa- 
®ade/ 3. l’ieu o{i l’on se rassemblail. 

. inoup,jvqlej'. . ' 

DIRIBIT-US, a, uyi, part. pqssfe 
i4a diribeo^. , . , > 1 . , 

''DIRIBEO, es, ai, ere (sansj,sup.),. 
n.. devenir roide de frayeur, de 
,fjroid’. Diriguere 'comce (Ov.), sm 
• cheveux se h6riss£rer) t; oculi [ Vlrg.), 
■seiryeni^devinretlt flxes. - - * 

DIRIG-0, is,' 'diremi, direc-fam, 
efe,.a;,<l. tirer A la- llgne, au cor- 
•d&hylpiibSr-au niveau, ‘pouBser en 
llgne droite; 2. disposer, ranger, 
Presser,' conduire; 3. porter, diri¬ 
gar j 4. mener droil r6gler, me- 
4urer.jb conformer ; '5. envoyer, 
-adresserpar lellres ;;6. diviser, par- 
3age£f= 1 .—plumbo membranam, 
urdgler-iin parcliemin au crayon. || 
■2;-Miciem, ranger uncarmfre en ba-1 
taiUe,’)oa.la mener au combat.— 
pet fflieni ripam castella,-faire,con$~ 
IruireMne ligne. de forts 1 sur les 
bords.du-Rhin. ||3. Direxit iter gub 
■tendebat (C. Nep.), il se rendil tout 
drpit-i ;?a, deslination, il continua 
•aon voyage, Bans s’arr&ler , 'sans 
se^d^tourner,,.— aciem oculorum 
ad aliquem', di riger ses ‘regards 
sur qn, — hastile, lancer un ,ja- 
velot. i ;Fjlg v —^intentionem in opus 
.(Qutatj), porter ,son atlenUoq sur un 
'Onvrage.'^ rationem ad mala et 
iona,..diriger-sa raison vers 1 ,exa- 
men^bien et du mul. j| 4: - ad' 
^^‘diriger d’aprfes une rfegle. 
J}ig. <r rr.honestate utilitatem (Cic.), 
^oume^re ,1 migret au devotr. — 
ikntentiam ‘ad< voluntatem alterius, 

■ fioameUre^aon avis aux volontes de 

-Wvll k-rM u f u } d 

k qn- II 6- -T } uuo > 

tracer des limites avec ie baton au- 

_ . J 1li i , • 

; SINT., R&g. imi, marquant te but, a V aecus. 
-eyec «cfou *iii : Ad aliquem ou in aliquem kas- 
tpfojUrtgfrefCas .), lancer, diriger un jave- 

. .., , . 

h jMli, utri gere , rentlre droit.de piusieur* 

■ rotis; lh quincuncem dirigere ordines ar- 
borum;Y\%,‘Hac omnia ad civitatis ratto- 
nem si dtifigds] recta sunt 

rere {dtterslm' gere re ), porter de differenta 
^\®S| % «rap6 cr : Quacunque in foliis des¬ 
cripsit cdfmina, virgo digerit in numerum 
' Digerere mandata {Cic>) , 
-adcomplir depoint en point lesordres de qn.; 
Vjgere}e rempublicam y metire 1’ordre dans 
la v r^publique. Ordinare , metire en ordre: 
Ojdimre milites (AiV.); Fig. Litem ordi¬ 
nare (<?&,), ihstrulre usr proces. = Dispo¬ 
nere ( diverslm ponere placer de 4 diff6rents 
cAlis,; disposer \tVigitias per urbem cUspo- 
*ere; fig, : Consilia in omnem fortunam 
-ild« disposita habebat ™ Dispen 1 - 


DIK 

sare {deversim pensare) w distribner par 
poi : Dispensare succum aqua propor¬ 
tione (Coi.) r^gler : Qua dispensant 
mortalia fata sorores (Vttg.). 

DIKlM-O t is, direm-iy diremp - 1 
tuTii, ere, a. (di*5, emere I*s 6 parer ( 
diviser j 2. inlerrompre; difFerer, 
disconlinuer; 3. terminer, vider, 
flnir, disconlinuer* = I. — urbem 
arce, s 6 parcr la ville de la cita- 
delle. Fig.— connubium , rompre un 
mariage.,|| 2 * — praelium,, inter- 
rompre un combat. — concilium, 
rompre I^assemblfie* || 3.— pugnam f 
dfecider une bataille.— simultates, 
Steindre des haines. — litem, lermi- 
ner un procas, [| ,F. Divido .,» > 

DIRIP-IO, is, ui, dirop-tum, ere, 
a. (dis, rapere) 9 1 . tirer en sens op- 
pos 6 , d 6 chirer; 2. renverser; 3. 
arracher; 4. piller, saccager, ra- 
.vir, ravager; 5. s^arracher, se dis^ 
puter qn., qq. ch*. = 1 . — mem¬ 
bra, d 6 chirer les memb^es. — 
fretum, bouleverser la n^er. || 2 , — 
aras, renverser les aulels. | 3. — 
aliquem h loco 9i arracher qn. t d*un 
endroit. || 4.— bona , piller les biens. 
Fig.— de auctoritate alicujus, jcTuni- 
nuer rautorit 6 de qn. || 5/ Homi¬ 
nem diripiunt ( Mart. ), on se Far- 
rache. f ( -' 

SYNT. R6g. ind.marquant V attribut, au dat.: 
Se diripere ttrahko (Val. mar- 

qunnt le lieu d’ou l*on a r radi e, a VabL avec e, 
ea, a t ab » ou sans pr^p,: A liquem k templo 
diripere (Plin.) t arracher qn. du templo. \F* t 
Aufero . 

\ D 1 RIT-AS, atis , f., caractfere 
‘grossier, farouche; 2 . cruautfi,.bar¬ 
barie ; 3 . mauvais pr 6 sage, ^mal^ 
^eur. — diei (Suet.), jour de mau¬ 
vais augure. 

DIRIY-Oj, as, etc., a., conduire. 

, V x , Derivo. 

! DIRUMP 7 O, ts,, dirup-i, dirup- 
'tum, ere, a. t i. rompre, briser. 
meltre en pifeces; 2 . (ig. faire p 6 - 
rir.; 3 . inlerrompre, faire ces¬ 

ser, troubler. — 1 . — naves, briser 
des vaisseau^. Dirupta nubes, nuage 
crev 6 . Dirumpi cantando \Plaut .); 
se tuer ichanter. || 2. Dirumpi pr« 
invidia ou dirumpi seul (Cic.), cre- 
ver de jalousfc. Illam mediam di¬ 
ruptam velim (Ptaut.) , je voudrais 
qu’eile crev4( par le milieudu corps. 
Dirumpor, jc n'y liens plus. Dirum¬ 
paris licet, quand lu devrais f en 
crever de d 6 pit. || V. Diffringo . , 

. D1RUNCIN-0, as, etc., et DI- 
RUNC-IO, is, ire, a., sarcler, arra¬ 
cher les muuvaises herbes. 

DiRU-O, is, i, tum, ere, dfitruire, 
renverser, ddmoiir. Fig. jEre dirui 
(Ftuf.), 6 tre priv 6 desapayeowfaire 
banqueroute. : 

- SYN. Diruere (diversim ruere), faire tom- 
f ber de differents cdl^s : Fragor tectorum , 
qttee diruebantur, etc . (LivAl Diruit, adiji- 
cat y mutat quadrata rotundis (Dor.). =■ 
i Eruere (ruere tirer en fouUlant, en-ren- 
versant: Eruere quercum; Fig. Unde hoc 
argumentum eruisti ( Cic .)* 

. D1RUPT1-0, oniSj f., 1. fracture; 
2 . explosion. 
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DIRUPT-US, a, um > part. passfi 
de dfrumpo. Dirupte angustiae, dfr- 
1116 escarpfi; fig . homine ruin 6 . r 
D1R-US, a\' um( d\r-issimus), adj< 
(^sivbc), 1 . cruel, barbare; 2 . dur r 
sauvage, farouche 1 ; 3. ho^rible, pf- 
froyable, aflrcux; 4^ v nuisibjej puis^ 
sani k faire le mal, d^ngerpux; 5. 
funeste, sinistre, de m^YR-fe^augure; 
6 . qui imprime Phorreur, le respect. 
= 1 *. Dira religio, rcligion barbare* 
Dirissimus senex ( Farr.) y vieiilard 
impiioyable. || 2. Dim iiecessitas ,, la 
dure n 6 cessil 6 .,|| 3. — ore, 'horrible 
k voir. Dira regio, pays affreux. || 4. 

— Anuibal, Annibal*, le I16au aes 
Romains.— syrtibus sinus, golfe que 
les 6 cueils rendent impralicable^ || 
5 . Dirce cometce, comfetes sinistres. 
Dira mens ( Virg. ), rSsolution fu¬ 
neste; 

SYNT. R6g. au dat. : Dira messibus locus - 
ta (Sit. IV, les sauterelles sont funestes aux 
nioissons. 1 l ' * 

DIRUT-OR;or^ m., deslructeu^r. 
DIRUT-US, a, um, part. de diruo • 
DIS, pr 6 j>. F. DL 

D-IS, ditis, m. (dives), Fenfer. t ^ 
D-IS, iy, dite, adj. V . Dives. < 
DISCALCEAT1-0, onis, f., action 
de - d 6 chausser. 

DJSCALCEAT-US, a, um, adj. d 6 - 
chauss 6 ,,nu-pieds., 1 . ,. 

DlSCAPEDlN-0,a^efc t ,a. (cape- 
do),/Qiivrir la main. • 
DISCAPULAT-TUS,^ um, adj. qui 
laisse trainer sa rabe; , > , • 
D1SCAV-E0,^,^ discau-^m^ere, 
a., prendre toutes - les pr 6 cauUons 
possibles. V . Caveo. 

DISCED 7 P, is, disces-si> disces¬ 
sum, ere, a., il s* ( enlr'pavrir, se fear 
dre; 2 . par exi. partir, s’en aller, 
5 * 6 loigner; 3. fig. se .dissiper, inou^ 
rir. = f 1. Terra ifiscessit ( Cic.) , la 
lerre^est eolr^ou^erte. Discedit vo¬ 
mere sulcus, le,,soc ouvre, trace uia 
siilon. || 2 . — Doma^ quitter.Rome. 

— e medio, se cacherJ'— a maiito, 
divorcer ou s^cliapper de chez son 
mari. Fig.— ab instituto opere, quit; 
ter un ouvrage commencA— supe¬ 
rior, resler vainqueUr.— non, t malb 
d re difficili , se tirer; adroilement 
d’une dipiculld . 1 — ab ", armis, met- 
Ire bap, ^s' ^^mes. — gb jninicis., 
rompre avec sesamis, — de senteri- 
tid, changerji’avis 'on felre d'un|avii 
contraire. — in sententiam } se ^rah- 
ger k un ?tvis. — d se, se d 6 mentir. 
Citm d fraterno amore discessi (Gic.). 
si j ? en excepta 1 'amour fraternel. |J 
3 , — in auras ( Lucr ,), s^varrouir 
dans les airs.— b vita, ou discedere 4 
seul, mourir. 

' SYNT. Le nom du lieu «TouTori se retire, a 
VabL avec e t ex, de f pii T saris prfip. : Disce¬ 
dere e gallia (Cic.). partir de la Gaule; -»le 
nom de la personne d^upr^s de laquetle on se 
retire a Vaol. avec d t ab : A patm discessit 
(Plin il a quitU son pere;—le nom da 
lieu vers teque! on se retire, A Tace, avec ad, 
in : Discedere m Campanam (Livi), se re tirer, 
dans la Campante. I K Abeo. 
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D1SC-ENS, entis, omn. g., part. 
pr 6 s.' de disco, 6 colier,qui apprend. 

"DISCENT1-A, os, f., aclion d’ap- 
prendre, Science. 

DISCENT-O, as, eic., n., chanter 

|j» flAQQlltt 

DISCEPTATI-O, onis, f,, 1 . d 6 - 
bat, dispule, contestation, discus- 
Bion; 2. jugement. |[ V. Controver¬ 
sia . 

DISCEPTATIUNC Jh*A.,ce, f., dim. 
de disceptatio. 

DISCEPTAT-OR, oris, m., et DIS- 
CEPTATR-1X, icis, f., arbilre, qui 
juge, qui examine. 

DISCEPT-O, a$,efc., a. (dis, cap¬ 
tare ), 1 . contester, disputer, ddbat- 
tre, fetre en conleslalion ; 2 . fctre 
Fobjet d*une conleslalion, dcpendre 
de...; 3. decidor, juger, fitre Farbi- 
tre, connailrc de... = 1. Non est 
disceptandum, il n’y a rien & d 6 bat- 
tre. — armis de jure, defendre son 
droit, les armes k la main. — foro 
aliquo (Plin .), 6 tre du ressort d’un 
tribunal. || 2 . Hoc disceptat, c*est 
l’objet de la conleslalion. Disceptat 
in uno proelio omnis fortuna reipubli- 
cce, le sorl de la rGpublique ddpend 
du succis d’un seul combat. || 3. - 
inter se controversias, vider ensem- 
ble ses diffSrends. Ego conditioni¬ 
bus, illi armis disceptare maluerunt 
( Cic* ), je voulais terminer par un 
arrangement, iis ont prdfdrd la yoie 
des armes. || V . Disputo . 

* D1SCERNENT-ER, adv., avec 
discernement. 

* D1SCERN1B1L-IS, zs, e, adj., fa¬ 
cile k discerncr. 

DISCERNICUL-UM, i, n., 1 . aiguil- 
le de tfete qui scrt a parlager les che- 
veux; 2. tamis, crible; 3. diffdrence, 
marque dislinclive. 

DISCERN-O, is, discre-vi, discre¬ 
tam, ere, a. (dis, cernere ), 1 . discer¬ 
ner, ddmSlcr, reconnaitre; 2 . sepa¬ 
rer, diviser; 3.juger, ddcider; 4. dis¬ 
tinguer. = 1 . — jas et injuriam, dis¬ 
cerner le bon droit du mauvais. 
Tela auro discreta, loile brodee en 
dr. || 2 . Plus lingua quam spatio 
terrarum discreti (Liv,), plus sdpards 
encore parleur langage que par la 
distance. || 3. — litem, terminer un 
proc&s.— armis, dficider par les ar¬ 
mes.— tumultum, apaiserun tumui- 
te, un ddsordre. || 4. — nominibus, 
distinguer par des noms. 

SYNT, R6g. imi. a Yabl. avec a,ab: Pan¬ 
theras x pardis difficile discernunt (Plin.) t 
on distingue difhcilemenl les pantheres des l6o- 
pards. 

SYN. Discernere {diyersim cernere), dis¬ 
cernar : Alba ab atris disce mere.~ Distin¬ 
guere {dtverslm stingue re ^ inus.), diversi fi er, 
distinguer: Fera a falsis distinguere {Cic.). 
“=■ Secernere (seorsltn cernere), separer : 
Publica privatis secernere . 

DISCERP-O, i$, si, tum, ire, a. 
(dis, carpere) , 1 . ddchirer, metire 
en pifeces; 2. diviser; 3. dissiper,= 
1 .— unguibus, dfichirer k coups d'on- 
gles.Fig.—dictis, m 6 dire,|| 2 . Aurum 


DIS 

discerpitur in parvas partes. For se 
divise en petites parties. Fig.— rem, 
diviser un sujet. || 3. Auree om?iia 
discerpunt, les vents emportent, 
dissipent tout. | V. Dilacero . 

DISCERPT-I3S, a, um, part. passd 
de discerpo. 

*DlSCERT-0, as, ete ,, a.—■ rem, 
de re, discuter quelque chose. V. De¬ 
certo. 

DISCESSI-O, onis, f,, i, sdpara- 
iion, division; 2. 61oignement ; 3. 
divorce; 4. discorde, dissension ; 5. 
aclion de passerdu c 6 ld de celui dont 
on adople Favis. — facta est in ejus 
sententiam (Cic.), on adopta son 
Eivis* 

SY«. Discettio (diverslm cedere), l'ac- | DISCI PLINAT-US, a, um arii 

tion de se separer : Si eveniat, quod dii i disciplitl^. ‘ J ' f 

prohibeant, discessio (Ter*), s il survenail 1 
un divorce, ce qu’a Dicu ne plaise. ^Seces¬ 
sio [seorsim cedere), retraite: Secessionem 
facere, faire bande a part; Discessionem 
facere, se separer, se quitter momentanemenl. 

DlSCESS-US,H$,m., 1 . sdparation; 

2 . dloignement, ddpart, sorlie ; 3 , 
aclion de 8 ’enlr’ouvrir. 

DISCE-US, ii m. astre. 


DIS 

militaris, disclplinemi- 

STO. Disciplina (discere), iw mrf ;„ 
qa# te disciple reqoil du meitre : 
accepit ab Anaximene disciplinam fcul 
=Doelrina (docere), i. instraction MUfiS. 
ment a celui qui la donne : Doctrina p 
triste magister habet (Oeid^Ut 
dition: Omni dootruia et virtute omalissl 
mus homo (Cic.). em Documentum. le™.’ 
preuve. . ’ 

DISCIPLINAEIL-IS, is, e, adi 
qui peul fetre enseignd mfilhoditm^ 
ment. 

* DISCIPLIN ABILIT - ER, ad v 
avec ari, mdlliodiquement. ' 

*DISCIPL1NAT-0R, oris, m., do* 
ieur, maitre. 


comgle. 

DISCIDI-UM, i, n. ( discindere ), t. 
division, dfisunion; 2 . divorce; 3 . 
dSchirement, ouverture; 4. mori. 

D1SC1F-ER, era, erum, adj., qui 
porte un disque. 

DlSClNCT-fi, adv.jd^ne maniore 
libertine, elc. V. Discinctus. 

DISC1NCT-US, a, um, part. pass 6 
de discingo, 1 . sansceinlure, ensigne 
de soumission; 2 . lache, oisif, liber- 
tin. Discincta otia ( Ov.) t le repos de 
la volupt 6 . 

D1SC1ND-0, discid-i, discis- 
sum, ere, a., i. dfichirer, couper, 
fendre ; 2 . abailre, renverser; 3 . 
rompre, briser; 4. fig. diviser. 

SYNT. et SYN. F. Dissuo . 

DISCING-O, is, discin-atf,discinc¬ 
tam, ere, a., 1 . ftler la ceinlure, 
dessangler; 2 . casser un soldat, le 
ddsarmer; 3. fig . 6 nerver, amollir; 

4. terminer, juger, debrouiiier une 
adaire. = 1. Discingi, se d 6 sha- 
biiler. || 2 . — militem, casser un sol- 
dal. || 3. — ingenium, 6 nerver son 
g 6 nie. || 4. — litem, d^pouiller les 
pifeces d’un proc 6 s. || Vir discinctus, 
homme adonn 6 aux plaisirs. 

DISCIPLIN-A, ce, f. (disco), 1 . 
instruction, enseignement, discipli- 
ne; 2 . ^ducalion^ insLilulion ; 3 . 
secle, 6 cole; 4. doctrine, Science, 
ari; 5. m 6 lhode, manifere ; 6 , cou- 
tume, habilude; 7. r 6 gle, r 6 glemcnt. 
= 1 . Res quarum est disciplina, ce 
qui peul s’enseigner. Esse disciptince, 
servir de module. || 2, Tradere pue¬ 
rum in disciplinam, do n ner un en- 
fant k 61 e ver. || 3. Singulas philosophice 
dlsciplince, chaque secte philosophi¬ 
que. In disciplinam conve?iire, se 
r 6 unir dans une 6coie.||4.— bellica, 
ari mililaire. — navalis, marine. |[ 

5. — expedita, m 6 Lhode simpli fi 6 e, 

|| 6 . Est disciptince, il est d’usage. || 


DISCIPLINO S-US, a, um, adj., 
qui apprend aisfimenl. 

D1SC1PUL-US, i, m., -A, L 
qui apprend, disciple, 6 colier,«J- 
ve. || V. Scholaris. 

D1SCISS-US, a, um, part. 
de discindo. 

DlbCLUD-O, is, disci us-i, disclus¬ 
um, ere, a., 1 . sdparer, diviser, enfer- 
mer sdpardraenl; 2 . fendre, entr’ou- 
vrir, ddraciner, arracher. = l,- 
res suis locis, metire chaque chose 
k sa place. Discludi monte ab (CchJ, 
§lre sdpard par une moniagne,dc,., 
—Nerea ponto ( Virg.), contenir Ia 
mer dans ses limites. f| 2 . —turres, 
abailre des tours. 

DISCLUS1-0, onis, f. , division, 
sdparation, clOlure. 

DISCLUS-US, a, um, part. pass6 
de discludo. 

w D1SOO, is, didic-i, iiumfpeu us.), 
ere, a., 1. apprendre, s’insfruire, 
dtudier; 2 . conLracler Thabitude; 
3. 6 tre informd , connatlre. = 1 ,— 
fidibus, apprendreit jouerdelalyre. 
—latine loqui, apprendre la langue 
latine. — a parvis, apprendre dfe 
son enfance.— fabulam , apprendre 
une pi&ce de Ih&Urc, un r&le. || 2. 
Didici facere, fui F habilude de faire. 

|| 3 . Crimine ab uno disce omnes, 
que le crime d*un seul vous les fasse 
connailre lotis.— saporem, contrao* 
ter un goul, une saveur. 

SYNT. Reg. imi. a YabL avec a, ab t e t t*i 
de y subi ou 4 Vacc. avec apud ou per ' 
Discere a majoribus (Cas.)\ Disce puer vif' 
lutem ex ub ( Fiig .); Discere sub aifii®* 
{Plin.); Discere litteras apudaliqueb 
Discere per aliqoeii. <== Le verbe suivantt 
Yinf. : Discant cauta re puella ( Or .)* 

SYN. Discere . apprendre: Tamdiu disctn* 
dum est quam dia nescias, - ^discere, 

. . 7 .. C/1 /rt* 


atsceiuem senem jiert* = • - i -i * 

dre par m^moire: Exercenda est *eao 
ediscendis ad verbum quam 
nostris scriptis , et alienis. — Ferto**** 
apprendre parfait ement: Folunlatem dtsc 
simul cum spe perdiscendi amisisti {0 ^ 

DISCOBOL-US, i, m. J T 
Xto), qui lance le disque; statueae 

Myron. 



■* 
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DIS 


,/ t niSCOCT US, a, upi, part. pass. 
'' ij e'discoquo., ’ 

' ' D1SCOL-OR, oris, omn, adj., 
i./de diverses couleurs; 2. d’une 
couleur differente; 3. fig. diffdrent. 
|| 'f: Decolor. 

DISCOLORI-IIS, a, um, adj., et 
v . DISCOLOR-US, a, um, adj. V. DU- 


' color. 

, D1SC0RDUG-1T, ebat, discon- 
’ Jtix-it, ere, impers., il est ddsavan- 
iagenj. V. Conducit. 

'■ *D1SC0N VENIENTI-A, ce, i., dis- 


convenance. 

’? , B1SCONVEN-IO, is, i, tum, ire, u., 
;■ dtKonvenir, ne pas convenir, ne pas 
• 8’accoriler. V. Convento. 

DISCOOPER-IO, fi, ui, tum, ire, 
, a., dficoiivrir, filer le couvercle. 
DISCOOPERT-US, a, um, part. 

> pas; dediscooperfo. 

, DISCOPHOR-UM, i, n., et -US, i, 
m.'(^!oxo;, ep£j?ti)), bullet, lable 4 
■ mariger. 

■_ D1SCOPHOR-US, a, um, adj., 
pi porte des plats, ou qui scrt k 
^ tahle, 

,DlSC0QU-O, is, disco-xi, discoie- 
, tumy ere, a., cuire beaucoup, faire 
•• une ddeoelion. 

DISCORDAB1L-IS, is, e, el DIS- 
, CORD-ANS, antis, omn. g., adj. V. 

Discors 

' DISCORDI-A, ce, f, (dis, cor), dis¬ 
corde, dissension, division, differen- 
ce; tyi Dissensio. 

\ . DISfcORDlAL-IS, is, e, et DISCOR- 

D10S-TJS, a;um, adj,, querelleur, 
~ brouillon, am.i de la discorde. || F. 

MSGOBMS, is, e, adj, F, Dis¬ 


cors. 


! DISCORDIT-AS, atisJ.V. Discor¬ 
dia. 

TJISCORD-O, as, ete., n.» 1. Ilre 
’' en discorde, en flifferend, en dissen- 
' sion; ; 2, diffdrer, Stre different. = 
1, flfecordcws secutn (Cic,), qui se 
contredit soi-m6me, Discordans a se 
fortuna, forlune inconstante. || 2. 
Discordat parcus avaro (Hor.), T6- 
conome et 1’avare ne se ressemblent 

P^B. 

SVHT*R6g* incl. an dat,; & Yabl. ayec a, ab, 
cum; a Vacc. avec adversus , inter :Discor* 
, dare CDB aliquo ( Cio, \ Alicui [Hor.), ab ali¬ 
quo, adversus aliquem (Quint.), 6tre en iliscus- 
«on avec qc.; Discordant iwtlr se {Ter,), 
1 ' ^ saccordent pas t iis sont divisas eiitre 

s eux; mn le nom de la cho.se sur laquei le onne 
8 accordepas, a Yabf. avec de, in: De re,im 
8e> discordant {Cie 0. 

_pISQ-ORS, discord-is, omn, g., 

^ SCOr ^ an ^ ^ ne s’accorde pas, 
Qiilerent .—secum ipsa civitas (iit;.), 
elal en proie aux dissensions.— sym- 
p/ionia, symphonie disco r d an te. Dis- 
l €o ^ es Mitentias, avis opposds* 

_ SYPiT. Reg. au dat.: Filius discors patri, 

s qui est eu m^sintelligence avec son pferc. - 

i &TR.J)iscors 7 discordant Non ambitione 

X t:c ° r dt$(Cic,)’ Venti discordes {Ov.\ 

1 **j t l ? co wiosus, porle a la discorde: Vulgus 

te l ^ l0iu ^ alque discordiosum erat (SaliJ). 

: U1SCREPANTI-A, ce, f., et 


DIS 

DISCREPATI-0, anis, f., diff4- 
rence, contradiction r contraridte. || 
F. Discrimen , 

D1SCREP1T-0, a$ r etc., n., frtq. 
de 

DISCREP-O, as, avi ou ui, itum 
et aUtm, are 7 n. (crepare, dis), 1 . 
filre discordant, n’ 6 Lre pasd*aceord, 
ddtonner; 2. fig, ne pas s’accorder, 
fitre en diff 6 rend.=i. — paulutitm, 
n^tre pas tout k fait d’accord. || 2 . 
— alicui, ab, cum aliquo, inter se, 
de, in re (Cic,), ne pas s’accorder sur 
qq. chose. Discrepant facta cum dic¬ 
atis, les faits ddmentent lesparoles. 
Discrepant heee inter auctores, les 
auteurs ne sont pas d’accord sur ce 
point. — verbis, ne diffdrer que sur 
les mols. 

DISCUESC-O, is, discre-v^ discre- 
tum , ire, n,, croilred^une manifere 
monstrueuse. 

DISCRET-fi, adv,; et DISCRET¬ 
IM , adv., distinctement, separ 6 m en t, 
a part. 

D1SCRETI-0, onis, t, sdparalion, 
discernement, choix. 

D1SCRET-0R, oris, m., qui dis¬ 
tingue, parlaue. 

DiSCRETIV-US, a, um, adj., sepa¬ 
rati f, distinctif. 4 

DISCRET1Y-E, adv., en separant. 

*1)1SCRET0RI-UM, i, n., cham- 
bre du conseil; qqf . diaphragme/ 

D1SCRET-US, a, um, part. pass 6 

Ha fficpp¥Y)f\ 

D1SCREV-I, pr£t. de discerno. 

D1SCR1M-EN, inis, n. (cern&re, 
dis), 1 . ce qui seri k separer, sepa- 
raiion,espace, inlervalle; 2 .parext. 
partage, arrangement; 3. fig. diffe- 
rence, dislinction, diversite; 4. dis¬ 
cernement; 5. differend, discussion, 
doute; 6 . risque, p 6 ril, hasard; 7. 
combat, renconlre. = 1 . Tenui dis¬ 
crimine separari, n^tre s<Spar 6 que 
par un petit espace. jEquo discrimi¬ 
ne, k dislance 6 gale. — capi/is com¬ 
ponere ( Ov .), arranger la separation 
de ses cheveux,pariager ses cheveux 
en deux parties. || 2. Discrimine puro 
terram pectere (Co£), labourer la 
terre r 6 guliferement. —- dentium, sfi- 
paralion des denis. || 3. Discrimine 
nullohabere(Virg.),n'&liiblh'&uc\irLe 
dislinction. Facere aliquod discri¬ 
men de liberis, metire de la diff£- 
rence entre ses enfants, ne pas les 
aimer 6 galement. || 4. Non est in 
vulgo discrimen, il n’y a pas de dis¬ 
cernement dans la populace. || 5. 
Esse in discrimine utrum, ne pas sa- 
voir, douter si. || G. In discrimen ve¬ 
nire esse (Cie.), fctre en danger ou 
6 Lre mis en discussion. — capitis 
intendere, intenter une accusation 
capitale. || 7. — ultimum, le dernier 
combat. Ruere in medium discrimen, 
se pr&sipiter au milieu de la mfelee. 

SYN, Discrimen (dive r sim cernere), ce qui 
separe, distingue: Duo maria pertenui discri¬ 
mine separata (Cici) ; Fig. Leikidiscrimine 
parvo (Virgi)i quand si peu de chose vous si- 
pare de la ntort (en pariant d’un yaisseau ou 
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1*011 n f ests^par^ de la mort que par les plan- 
ches, »=i Dissimilitudo^ difierence entre les 
clioses'de mfme espCce: Ut in corporibus ma¬ 
gna dissimilitudines sunt , sic in animes 
existunt majores varietates.*** Differentia 
(diversim ferre) t diff6rence entre les cboses 
(Fespeces diverses : Differentia honesti et 
decori. ^Discrepantia (diversim crepare )* 
hruit different Jig. contradici ion: Discrepans 
iia scripti et voluntatis (Cici). J Discrimen, * 
■ K yn. de periculum , danger d^cislf, crise* » 
Periculum t p^ril, risque, 6preuve: In pericu¬ 
lum ac discrimen vocari; Periculo suo 
(Cici), a ses risques et partis. 

DISGR1M1NAL-E, is, n. (s.-e.pac- 
len), peigne k partager les cheveux* 

DISCRiMINAT-IM, adv., separfi- 
ment, avec une dislinction. 

D1SCRIMINAT-0R, oris, m., et 
D1SGR1MINATR-1X, icis, f., qui par¬ 
tage, distingue. 

DISCRIMIN-0,a^e^ M a.,t.diviser f 
separer; 2 . discerner.||F. Dispwigo» 

D1SCRUC1AT-US, us, m., tour- 
ment, torture, 

DISCRUC1-0, as, ete a., tour- 
menter, torturer. Fig. Discrucian 
animi, animo, 6 tre au d&espoir. 

D1SCRUT-0R, aris, ete d 6 p. T 
agreer de cordages. 

DISCUB1T1-0, onis, f., coucher ; t 
action de se coucher. 

DISCUB1T0RI-US, a, um, adj./ 
sur quoi Ton se couche. 

D1SCUB1T-US, us, m., action de 
se coucher ou de se meltre k tablc* 

D1SCUB-0, as, ui, itum, are,n.,et 

DiSCUMB-O, discub-«i, discub- 
itum, £rc,n.,‘se coucher.— in herbis, 
se coucher sur Therbe.— mensis, se 
metire k tabi e. || F. Accumbo . 

D1SCUNE-0, as, ete., a. (dis, cu¬ 
neus), ouvrir, fendre avec un coin^ 

D1S0UP-10, is, ivi, itum, &re, 
sirer ardemment. F, Gupio , 

D1SCURR-0, is, discurr-i (pL rar*. 
discucurr-i)* discur -sum, ere, h., 1 . 
courir de c5L6 et d’autre, de toutes 
paris; 2 . se repandre; 3. discouriiv 
= 1 . Discissam est ad arma, on 
courut aux armes, || 2 .— fama solet 
urbem , le bruitse r 6 pand ordinaire- 
ment dans la ville. || 3. — pauca, 
dire qq. mots. || F, Decurro . 

D1SCURSATF0, 0 His,f M DISGUR- 
Sl-O, onis, f., et DISGURSITATI-O, 
onis, f., action d T aller et de venir, 
de courir fi et li. 

D1SCURSAT-0R, oris, m., fr 6 q. 
de discursor . 

DISCURS-O, as, fr 6 q. de discur¬ 
ro, aller et venir, courir f h et 1 &. 

D1SCURS-0R, oris, m., qui court 
qk et Ik. 

D 1 SCURS-US, fis, m., 1. course 
errante; 2 , poursuite, reclierche; 3^ 
discours. = 1 . — stellarum, coura- 
des astres. — macularum in ligno, 
sinuosi Le des veines du bois. 

D1SC-US, i, m. 1* dis¬ 

que, palet; 2. piat, assietle; 3. na- 
dran horizonlal, dont les bords soni 
un peu releves. 


DIS 
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* DISCUSS-fi, adv., avec examen.! 

DISCUSSI-O, oiiis , f., i. secous- 

t 5 e, fibranlement; 2, discussion, exa- 
*nen. 

DISCUSS-OR, ora, m., examinar 
teur. 

DISCUSSORI-US, a, um, adj., rd- 
■solutif, qui rfisout. 

DISCUT-10, is , disci:2-^ > discus¬ 
sum, ere , a. (dis, quatere) , l.se- 
couer,6branler, abaltre par des se- 
cousses; 2. par exi* dissiper, 6car*- 
-ter, ehasser/disperser ;3. /ty, ( 4bran- 
ler, ddtruire , enlever, faire cesser; 
4. rSsoudre, dissoudre ; 5. discuter, 
examiner. = 1. — murum, abaltre 
une muraille. — dentes, faire sauter 
les denis. — favillam, faire‘jaillir 
une dlincelle. || 2, — somnum, dis¬ 
siper le sommeil. — comitia gladiis 
rompre,dissoudre une assemblge par 
Ia force des armes. — umbras, dis¬ 
siper Fobseurild, || 3. — famam, de- 
truire la rGputalion. — periculum 
consilio, se garanlir d’un danger par 
sa prudcnce. — nefas, empgcher, 
pr6venir un crime. || 4. — calculos, 
•dissoudre lespierres.||S.— pacis con¬ 
ditiones, examiner, discuter les con- 
ditions de la paix. || F. Concutio, 

: ^DISDIAPAS-UM, i, n. ,1 double 
octave. F. Diapasum* 

DISEM-US, i, m. (Ji;, o«p.a), 

mot dedeux syllabes. 

DISERT-fC, pL rar . -IM (iw$, isst- 
*ne), adv., i. cluirement; 2. savam- 
ment, avec facilild, dloquence. 

DISERTl-O, onis,L, parlaged’he- 
citages. 

* DISERTITUD-0, inis, L, <§Io- 
quence. 

* DlSERT-USjajWmjadj^diwero),!. 
disert, qui parie avec aisance^ clarL6, 
gldgance, abondance , vari6l§; 2. 
dair, formel, expressif: 3.fin, spi- 
«ituel, 

' SVI?. Disertus , disert; Eloquens , 6!o- 
quent : Disertos me cognosse nonnullos 
scripsif eloquentem adhuc neminem (Cic.). 

Facundus, qui s’enonce avec agr&neht, 

DISGLUTIN-0, as, etc,, a., ddta- 
cher. 

DISGREG-0 ,as, etc*, a., separer 
dutroupeau, di vise r. 

DISHIASC-O, i5/ ere (sanspr6t. 

. ni sup.);; n., se fendre. - 

DISJECT-O, as, etc*, a., frfiq. de 
disjicio Jeler el I&, disperser. 

D1SJECT-US, us, m., dissipation, 
•dissolulion, renversement* 

DlSJ ECT-US, a, um, part. de 
v D1SJIC40, ^disjec-ij disjec-tam, 
ere, a., i. jeler de c&L6 et d*aulre, 
•iparpiller; 2. par ext * abaltre, ren- 
verser; 3i rompre, metire en dfi-r 
sordre ; 4* dissiper, ficarter , disper¬ 
ser. = !. — arma, jeler ses armes. 
II 2.— tecta, abaltre des maisons. |j 
3. — agmina , mellre des balaillqns 
«end6roule. — pacem, rompre la 
paix.l|4.—rem^prfivenir une affaire. 
“ pecuniam flagitiis, dissiper son 


DIS 

argent. en d^bauches. — consilia, 
renverser les projetsl “ ‘ j > 

SYNT. Rig. in<l. a 1’accu^ avec ia -• Disji¬ 
cere,hostes ih rOGAU, mettre 1 les eonemis en 
fuite* 

SYN. Disjicere (diverslnt j acere <ja 

et la: Disjectam JFnect loto videt a quo re 
classem (AVi^O» “ Disturbare (diverslm 
turbare ), renverser de differente cdtis : Pon¬ 
tes disturbatsocietatem disturbare 
(Crc.).« Obturbare [turbare, ob), renverser 
ce qui est devant soi: Quosdam obturbavit 
Tac .); Ptg. : Solitudinem meam obturba¬ 
vit (Cic 

DISJUG-O; as y etc., a.,d 6 teler; 
fig. separer, diviser. 

DISJUNCT-fi, et -iM, adv.,s 6 pa- 
riment, k part., , - 1 ' 

DISJUNCTI-O, onis, f., di Vision; 
sSparation, rupture. — animorum ; 
d^sunion desesprits. — sententice, 
diversit6 de senliments. 1 

DISJUNCT1V4. V. Disjuncti. 

DISJUNCTIV-US, a, um, adj., 
disjonclif, qui separe. 

DISJUNCT-OR, oris, m., qui di¬ 
vise, s 6 pare, dSsunit. , , 

DISJUNG-O, is, disjun-xi, dis- 
junc-«um^ ere, a., 1 . di^joindre, dfi- 
sunir, diviser, .sfiparer; > 2 . deteler, 
fitfer de dessous le joug, d 6 coupler; 
3 . fig . brouiller, d 6 sunir; =, 1 . — 
agnos a mamma, sevrer les agneaux. 
|| 2 . —■ currus, dfiteler les chevaux 
d T un char. Disjunctissimae terree, les 
pays les pius 6 loign 6 s. Disjungi pro- 
cijtld***, 6 Lre tr6s-41oign6 de... |j 3. 
— aliquem ab altero, Brouiller deux 
personnes. 

SYNT. R6g. ind. a VabL avec d, ab t ou 
sans pr^p.: Disjungere boves ab opere (J «v.)J 

# DlSLOCENS-IS, is, e' adj. , de 
different endroit. 

D 1 SOM-US , a ,um <rw[ 4 a) , 
qui contient deux corps. 1 » 

DISPALESC-O, is, ere {sanspr 6 t, 
ni sup.), n., se divulgueri ; 

DISPAL-O, as, etc*, a., et mieux 
DISPAL-OR , am, etc., d 6 p., I.r 6 - 
pandre, disperser 5 2 . errer fi et li. 

D1SPAKD-O, is, i, dispas- 5 tmz et 
dispan^wm, ere, a., ouvrir, 6 taler. 

DISPANS-US, part.’ de dispando* 

| DISP-AR, ari 5 , omn. g., 1 . 'm&- 
gal, disproportionn 4 ; 2 . dissembla- 
ble, non pareil, different.— 1 . — 
Dispares colores , couleurs jinal as- 
sorties. || 2 . Disparia studia, goffls 
opposfo, diffdrents. , / 

SYUiT. R£g. au gen. ou au dat / Dispar 
sm [Cic.) t qui se d&nent; Muu non es dispar 
( Plin,) 9 vous me ressemblez, 

" SYN. Dispar ( dis . par), in^gal: Dis pari¬ 
bus & fatibus non eadem officia tribuuntur. 
***lmparjion par) ,i.impuir: Stellarum nu¬ 
merus par* an impar sit , nescitur ( Cic .); 2. 
inftsrieur: Fortuna est impar animo (Ov 
Disparilis, qui varie : Ctcli varietas et dis¬ 
parilis aspiratio terrarum {Cie.). 

DISPA.RATl-0, ortis, t, difte- 
rence, diversi 16 j 2 ^ sSparalioa. 

DISPARAT-US, a, um, adj., con- 
tradictoire, oppose. ]j Subst, 


msparat-um, i, n., chose con, 
traire, disparate, coutradictoire. 

DISPARIUS, is, e. V. Bispat, 
DISPARIL1T-AS, a (is, f. ! i, ^ 
paril 6 , diff 6 rence, in4gaLU6 ; 2. v*. 
ri 6 L 6 , diversi^. * ’ 

DISPAR1L1T-ER, adv., diff 6 rem. 
ment, avec variGtk 

. DISPAR-O, as, etc., a., 1 . diviser 
sdparer, ddsaccoupler, desappareil- 
ler; diversifler. 
DISPART11UL-IS, is, e, adj., di- 

visible. 

DISPART-IO e/-I0R. V.Dispertio, 

■ DISPASS-US, a, um, part. passi 
de dispando , ouvert, dlendo. Dis- 
passis manibus , les mains etendues. 

DlSPECTl-0, otiis, f., examen, 
discern ement. 

DISPECT-O, ab, etc., a., freq. de 
dispicio. 

DISPECT-OR, oris, m., qui dis- 
cerne* 

DISPECT-US, us, m., examen, 
discernement. 

DISPELL-O, is, dispnW, dispii* 
sum , ere, a., pousser de c 5 l 6 et te¬ 
tre, jeter f k et 1 k, disperser, cbas- 
ser. — tenebras calumnim (W.), 
dissiper les nuagesde la calomnie. 

SYHT. et SYN. V. Pello. 3 

DISPENDI OS-US, a, mh, adj., 1 , 
nuisible, pr 6 judiciablej 2 . cOtiteux, 
dispendieux. 

DISPEND1-UM, i, n., 1 .dSpense, 
frais, cofft; dfisavantage, pr^ju- 
dice, perte; 3. d 6 tour. = 1 . Sfoc 
dispendio, sans depense. || %* His- 
pendia morce, perte de lemps, — fc- 
nas, dficiin de la lune.—*/’am« J perEe 
de sa r 6 pulation. |[ 3. Dispendia sil¬ 
vas petere, gagner les dflours tfane 
forfit. || V* Damnum* 

D1SPEND-0 , is, i, dispen-simi, 
ere, a. (pendere, de), 1 . peser, comp- 
ter (les premiers Romains pesaient 
Targent); 2 . par ^/.dfipenserj 3,/t?. 
employe r, len i r occu pe*=i 
niam, peser 1 ’argent. || 2 . —ingentes 
summas, dfipenser de grandes som- 
mes. || 3 . — tempus alicujus, pten- 
dre , employ er le lemps de qo» 

DISPENN-O, is, ere (sansprft. m 
sup.), a., 6 tendre les bras comme 
les ailes d’un oiseau. 

'DISPENSATI-O, onis, t, dispensa- 

tion, adminisLration,gouvernemenb 
deonomie. — cerarii ( Cic*) 9 aumlnlB ,, 
tration du trfisor public. 

D 1 SPENSAT-OR, oris , m ;J -BBi 
rici5, f., administraleur, dispensa- - 
teur, intendant, irfaorier, rmM 
d’h6tel, 6conome, d6pensieri—^^ 
payeur des arm^es. 

D1SPENS-0, as, etc., a., l.M" 
les fonctions d’ 6 conome, dispenser, 
administrer; 2 . distribuer, 
ger, r 6 partir; 3. m 6 nager; J 
poser, metire en ordre;5. 
dclaler. = I. — rem familiarem,^ 
ministrer son patrimoine- J| 
oscula per natos (Ov-) f ^ 

caresses entre ses enfanls. [I •* 
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«ira, andnager ses ftrces.: || 4. i-^li- 
iroi/ineitre Bes livres en ordrp. J 
5 .— / y tfriflm jlaisser 6 claler;sa joie.; 

QTlTr. iliff• ind. tu dat. ; Stipendia militi - 

distribuar ra>aieau ; x 

ulliSri t* Dirigo. 

DISPENS-US, a, urii, part.,passe 

■ ' . : “ 
DISPERCUT-IO, is, dispercus -si, 
dispercua-iami ere, a M fracasser. 

DI^PERDITI-O, onfc, f. ( destriic- 
tion, bouleversement 

1 _-»Vn 
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DISPIC-10, is, dispe-jci, dispec- 
tum, ere ,tourner la vue de 
tousc&lds, 6 pier, ddcouvrir; 2 . con¬ 
siderer, examiner, pescr murement. 

SYHT. «t SYN. V. Despicio. , 

DISPLAN-0, as, etc., a.’, aplanir. 

, D13PLJCENTI-A, ce, f., ddplaisir, 
ddgo&t, ctiagrin. . > \ 

DISPLIC-EO, es,' ui, itum;ere,n., 
Itre d4sagreable^ importun. ' 


SYNT. Reg. au dat. : Hoc vehementer mihi 
displicet (Cici), cela me dftplait souvcrame- 

DISPERDIT-US,-a, um ,parfr de. ] “ent. , , 

D1SPERD-0 i is, tdi-, itum/fre,*., DISPLICTT-US, a,um, part.pass 6 
ijird 5 rier»'detruire ; 2. perdre; cion- de displiceo , qui’ a ddplu. 
yiiMar lii== <. l! 'Oiti tot cives, disperdi- DISPLIC-O, as, ui , et avi, itum et 
da^qdi^aVnihe tant de citoyens. || a tum, are, a., l.ddpliqr.,, ddvelop- 
2 , —animam y perdre tout courage. per, 6 taler; 2 . disperser, dparpiller. 

DISPERDO : is, ivi et' ii, itum, Synt, r. bispirgo. , 

irei n‘.V 'ae ' perdre 'enii&rement, dd- DISPLOD-O, is, displo-«, displo- 

w 4 • * f l JL f' 1 _ 1 J i « 5 £ F «i a a i 1 \ 1 O n I ¥"\ 13 Aut «a 


pffi riitffi faperiMiw si... , : qn'e' je meure, cdlds; 2. dclaler, crever, faire ex- 
Pereo. ! ! !' J ’ plosion; 3. faire rompre, faire dcla- 


'DISPERfrO: is, disper-si/disper- ter. 
stUtt’, erej k. '(spargere, dis ), 1 : d isper- smbi. 

11 n *i «ninan n\ TCP de diffi 


Displodere (diverslm plodere), cre- 


YOler. dC8 pierres de tOUB cfitds. — sime audiri Video ; at JEsopum, si pau 
CofpttfjjCr agros, disperser dans ]a luium irraueuerit, explodi; fig* siffler, r&- 
ciunpagne les dfibris d*un cadavre. futer: &xplosa sententia {Cic.\ =- Sup- 
^feite l 6t'eii(lre auloln la guerre. plodere (plodere, sub), frapperdu picd contrc 
—WeiMial' dgi ter ses bras. Vita p ‘ dem Mm ° in illo judicio suppto- 

dispei'giiur iri, auras (Virg.), ta vie nicoi ac ttc t a 

^adaasVsairs. -Humorem . DISPLOS-US,a,a m ,part. passd 

. (exp. o(t 8*?ent.), semer,; rdpandre a t tt« a- 

un bfuit.H'2-. hortum, arroser un- ■ piSPLUyiAT-US,a,wm, adj., 

jardini ||rivis flumen , diviser 9“ c ? n f ml la P ,uie . d « d ® u * 
un fleiive en’canaux. - Judceam Displuviatum tectum (Vur.), toit.qui 

t/icifj cQViserlaJiadee en bourgades. P° rle 1 eau des deux c6t& > 4 deux 
•' 1 ■ ipenles. _ „ • 

., cour qui 
des toits en 

qnsiid ! ii''marque‘ io 'lita dans leqatl on*dis-| saillie. 

Vft»-.Phabut'die»diipertitmwiDUQOi>.).\ * D1SP0LIATI-0 ,,onis, t, ac.tion 






DISPOL-IO, is, ivi, itum, ire, a., 
DISPERNrOj is, dispre^t; 'dispre- j ddpolir: qq.f. rendre. uni .—dorsum 
taj «•e.-a.j riiepriser. 1 i . luirjfis (Plaut.), dcorcher le dos 4 

jblSPERS^fi; et -lM, adr., sdpard- lWo 

«tfeatl {i et 14; ,1' D1SP0NDA-ES, t, m., doubIe 

DISPERS-US, fiLg ■ m j disnersion spondde* i 
WERsIuS aVS; pa^S . W™' 0 ’ disponi, dispos- 
«ftWjigftfi 1 ,;' 1 v ' ‘ itum, ere,,#., disposer,^metire en 

— - ordre, placer ae diflferents. c8l6s , 

poster. — comasj arranger sesche- 
veux.—'aciem in iurmas^Stat*), 

. «r. --exercitum per oppida (Liv.), I ranger T arm6e par TPr 8 ^ 
^iiartir' g 0 ri arm6e dans^ea villei “ P/ocsidia per ««ros, 6tablir des 

t 7. DisMbito, Partior ; ' P? ea sur , ! ® 8 "““railles. - equites 

■'ntenircp« . , „ , ad latera tCces.), poster des cava- 

siinl * 13 Z e ^’ e . ( 8ans lierasur lea aiies. — c/assem, , dispo- 

i. reljrer les ser „. A « qu iper une flolte/- le- 
iroupfeaux’ du p4lurage; 2.a6parer, n ; nn es huemandi causa distribnp.r 

iela^ a ’ vm> ®4J*»retird un jour.— prcedas, dislribucrIfebu- 

}* 'iiiTcSSoejTTn ■' • • > tin. — remeuia ^Plhi .), pr6parer dea 

> a ’ um > “d® 9q«f. renjides. II V. Dirigo. 

WW-dlspassus («oh mu.) DISPOSIT-E (i&s JssimZ), adv., 1. 
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avee ordre, rfigularitd ; 2 . commo- 
d 6 menL = 1 . —. accw^are, mettre 
de Tordre dans son accusilion* — 

[) 2. Dispositissime cedificare, con 
struire un MLiment nfigulier, ,ov 
d’une belle ordonnanee.. ; 

DISPOSITI-O, onis, t 7 i. disposi- 
tion, ordre, arrangement; 2 „ordon» , 
nance d^un tableau; 3. police ^ad- 
ministraiion; 4. dispositione U do 
rhitor. * t 

SYN. Dispositio (diperslm ponere), di®-* 
position ^Dispositio est d(stributio ordinum, 
*=» Ordo, ordre» rang, compagnle: Ordinem 
sic definiunt , compositionem rerum, aptis 
et accommodatis locis; Ordo publicanorum* 
Series ^serere), stlite : Series tabo - 
rum(Op.).. 

D 1 SPOSIT-OR, oris , m M et DIS- 
POS1TR-IX j icis, aui dispose , ar- 
range, gouverne; ordonnaieur. 

DISPOSITUR-A, tc, U et DlgPO- 
S1T-US, us > m. V . Dispositio . 

DlSPOSlT-US,a, um 
part. pass 6 de dispono .— vir (Plin.), 
homme de mceurs r^guli^res. 

DISPUD-ET, uit ou itum est , ere y 
n.,avoir grande honte, 6 tre confus. 
F. Pudet . 

DISPUL-I, pr 6 t. de dispello. 

D1SPULS-US y a, um, part. passe 
de dispello * 

DISPULVER-O, as, etc., a., 1 . 
pulv£riser, r^duire en poudre; 2 . 
ggruger. 

DISPUM-O, as, etc. V. Despumo. 
D1SPUNCT1-0, o«i«,;f.., 1 . revi¬ 
sio n decomptes; 2 . examen. — vi¬ 
tee ( Tert la mort. , , ,, / 

DISPU^CT^-OjS, oris, m.>, exami- 
naleur, vSriflcatewY i 
DISPUNCT-US, a, um', part...de 

DISPUNG-O, is, dispunrxiV dia- 
punc-ium, ire, a., 1 . marquer-.d^un 
point, rayer, raturer, biffer,; effa- 
cer; 2. marquer, dialinguer; 3. 
compter, supputer, examiner ; un 
comple, 1'approuver; 4..exp^dier, 
terminer. = 1 ., —judicium, efTjicer, 
annuler nn’ jugem en t. 1 1| , 2 .. Nemo 
elegantiis otio intervalla' negbttorum 
dispunxit, personne ne sut occuper 
avec plus de gotil les ioisirs que lui 
laisaaient les affaires. || 3 .—accepta 
et expensa, v 6 rilier ses' receltes et 
ses d 6 penses.|| 4 — coeptum, Rnirce 
qu’on acommencd. 

SYN. Dispungere (punctum), separer par 
des point® : Dispunge et recense vita tues 
dies ( Sen ,). — Discriminare t metire une si* 
paratton : Etruriam discriminat Appia via 
(Cici)* | Dispungere rationes, exaiminer un 
compte ; ' Expungere rationes, clore nn 
compte. tJ 

D 1 SPUTABIL-IS, is, e, adj., pro- 
blfimatique, sur quoi Ton peut dis* 
puter» sujet k diseussion. 

DISPUTAT1-0, oms, f M i, trait 6 , 
disserlation» raisonnement; 2 . dis- 
pule, conlestaiion. || V. Contestatio . 

DISPUTATI UNCUL-A, m, f M dis- 
pute rninutieuse, chicane. 

D1SPUTAT-0R, oris , m M et DIS- 
PUTATR-IX , icis, f., discoureur, 
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dissertateur. — subtilis , raisonneur 
subtil. Virtus disputatrix { Plin .), la 
dialectiaue. 

DISPUTATORI-fi, adv., en rai- 
sonnant, en argumenlant. 

DISPUT-O, as, etc a., 1 . cou- 
per, tailler; 2 . ddbatire, apurer; 3* 
iiiscourir, discuter, raisonner, dis¬ 
puter; 4. expliquer, ddvelopper. = 

1 . — arborem , tailler un arbre. || 

2 . —► rationem cum aliquo , deballre 
un compte avec qn. || 3 . — verbis in 

, utramque partem, parier pour et 
contre. — in rem (Cic.) , vouloir 
prouver qq.ch. Disputo in hanc sen¬ 
tentiam ut, je souticns, je veux 
prouver que,» || 4,— aliquid alieui, 
expliquer une chose & qn. || 7. Puto . 

STPiT. R4g, ind. au dat., quand il marque 
Vattribut ; Hoc argumentum ei plane dispu¬ 
tari {Plauti), je lui ai parfmlement expljque 
ce sujet; =■ la chose sur Uquelle on discourt a 
Vacc. avec ou sans les pr6p. ad, circa; ou a 
VabL ayec de : Disputare Rem, ad rem, circa 
reu, de re {Quinti), discuter un sujet,.qq. di. 

SYN. Disputare [diverslm putare), raison- 
ner pour ou contre: Disputare de omni re 
in contrarias partes {Cie,), wm Disserere 
(diverstm serere), traiter une m a lier e avec 
etendue .* Qua disputari, disserere malui 
qudm judicare (Ctc.). = Disceptare , discu¬ 
ter les raisons : Disceptare controversias; 
Fig, In uno pralio omnis fortuna reipti- 
blica disceptat {Cic.), ce combat decide 
seul du sort de la republique. 

DISQUIR-O, is, disquisi-vi, dis- 
quisi-ium, ere, a., 1 , chercher de 
tuus cdL 6 s; 2. rechercher, exami¬ 
ner, discuter. 7. Qucero . - 

DISQUISITI-O, onis, f., recherche, 
examen scrupuleux, discussion, cri- 
tique. Ad disquisitionem vocare 
{SueL), faire rendre compLe, In dis¬ 
quisitionem vocari (. Liv.), 6 tre sou- 
mis k un examen. 

DISQUIS 1 T-OR, oris , m., exami- 
nateur, crilique. 

DISRAR-O, as, etc., a., <5claircir, 
rendre moins serre, moins 6 pais. 

DISRUMP-O, DISRUPTI-O, D 1 S- 
RUPT-US. 7. Dirumpo , etc. 

* DISSECAT-OR, oris, m., qui dis- 
sfeque, anatomisle. 

DISSEO-O, as, ui, tum, are , a., 1 . 
depecer, dficouper; 2 . diss 6 quer, 
faire Fanatomie. 7. Seco . 

DISSECTI-O, onis, f., dissection, 
auatomie. 

DISSEGT-US, a, um, part. pass 6 
de disseco. 

DISSEMINATI-O, oni$, f. aclion 
de repandre Ja semence. Dissemi¬ 
nationes malevolorum (Apw/.),bruils 
r 6 pandus par des malveillanls. 

D1SSEMINAT-OR, oris, m., qui 
sfeme , repand. fig ,— rumoris. qui 
fait courir un bruit. 

D1SSEM1N-0, as,etc., a., 1 . semer 
qk et li; 2 . fig . repandre le bruit. 

SYBf. Disseminare ( diversini seminare), 
semer q& et la : Latius opinione dissemina- 
tum est malum {Cic ).«— Dispergere ( di - 
perslm spargere), repandre de differents c4- 
tib; Fig, Dispergere vitam in auras (Pirg.), 


DIS 

* 

DISSENSI-O, onis, f.,et DISSEN- 
S-US, iis, m., 1. diasenliment, di¬ 
versi 16 d’avis; 2. debat, diifdrend; 

3. dissension, discorde. 

SYfi.Dissensio (diversim sentire),i. diffk- 
rence de sentiment: Fuit inter peritis simos 
homines summa de jure dissensio {Cic .); 

2, dissension \Animornm disjunctio dissensio¬ 
nem fecit. —* Dissidium {dis, sedere), sipa¬ 
ra lion, desuuion : Pateant qui inter nos 
dissidium volunt (Ter.). « Discordia (di¬ 
versim, cor ), discorde. Divisio ( dis, 
iduare ), distribuliou : Scrupulose in partes 
facta divisio {Quini.). ™ Abruptio [rum¬ 
pere, ab), rupture : Corrigite abruptio; Fig. 
Ista quam sci ibis abruptio (Cic.) (ils’agis- 
salt de repudier Terentia). 

DISSENTANE-US, a, um, adj., 
qui est de sentiment contraire. 

DISSENT-IO, is, dissen-si, dis- 
sen-sum, ire, n., i. filre d’un sen- 
Limenl oppos 6 , avoir une opinion 
contraire, ne pas s’accorder, ne pas 
se convenir; 2 . 6 tre en dissension , 
quitier le parti de qn. 9 se r 6 volter; 

3. 6 tre different, s' 6 carter de. = 1. 
— plurimorum opinioni, suivre un 
sentiment oppose k celui de la ma- 
joriL 6 . — d se ipso, se conlredire,se 
dementir. || 2 .— ab aliquo, quilterle 
jarti de qn., se rSvoller contre lui. 

[ 3. Dissentiens habitus, manifere <F£- 
re differente. 

* DISSEPARATI-O, onis, f., s 6 pa- 
ratlon, divisio n. 

DISSEPIJl-EN, inis, n.,et DISSE- 
PIMENT-UM, i, n., peau; mem- 
brane; toule esp^ce de s 6 paralion. 

DISSEP-IO, is, si, tum, ire, 1 . di- 
viser, separer par des clfttures; 2 . 
fendre , entr’ouvrir ; 3. abattre ; 4. 
dgcouper, separer. Aera dissepiunt 
montes, les monlagnescoupent, ter¬ 
minent Hiorizon. 

DISSEPTI-O, onis, f., e/DISSEP- 
T-UM, i, n., 1 . cloison, clftture, ce 
qui encldl; 2 . diaphragme. 

DISSEPT-US, a, um, part. passe 
de dissepio. « 

DISSEREN-AT, avit,are,\mipev&., 
il fuit beau, le ciel s’ 6 claircit. 

i ^ DISSER-O, is, disse-vi, dissi-^um, 
ere, a., semer, planter de c 6 t 6 et 
d^utre.— Fig, seditiosa {Tac.}, se¬ 
mer des bruits s&liLieux, 

DISSER-O, is, ui, tum, ere, dis- 
courir, Iraitcrun sujet, disserter.— 
adversus on in sententiam, cornbattre 
un avis., qq.f * ie defendre. — in 
contrarias partes, ou in utramque 
partem, disputer avec qn. sur un 
sujet pour et contre. Disseritur, on 
discute. Disserendi ars, ratio, subti¬ 
litas, diaieclique. 

SYNT. el SYN. V. Disputo , 

DISSERP-O, is, si, ere (sans sup.), 
n., se repandre, 

* DISSERTABUND-US, a, um, 
adj., qui disserte. 

DISSERTATI-O, onis, f., disser- 
tation, trait 6 , discussion. 

DISSERTAT-OR, oris, m., dis¬ 
sertateur, discoureur. f 


DIS 

DISSERTI- 0 , onis, f. 7 . Bfoer- 
tatio m 

DISSERT-O, as,etc.,fr6q. de dis- 
sero, disserter, discourir, raisonaer 
de.— bona pacis, vanter-les avaata- 
ges de la paix. 

DISSER—UI, pr 6 t. de dissero^ 

DISSE-VI, prdt. de dissero. 

# DlSSICrIO, pour disjicio. 

D1SSIDENT1-A, as, f, # opposition, 
conlraridld, dissidence. 

DISS1D-EO, es, dissed-i, disses¬ 
sum, ere, n., l.fitre 61oign4,s4par^j 
2 . /?p. diffdrer, ne pas s'accorder, ne 
pas convenir; 3. 6 lre en difftod, 
en ddbat, en querelle j 4 . ne pas 
6 tre en harmonie dans loutes se& 
parLies ; 5. 6 tre divored. = 1 ,—jfy. 
panis dissidet Eridano, 1'Hypanis est 
dloignd de TEridan. — scepfm, 
obdir k des rois diffdrents, Fig, — a 
veri fide, s f 61oigner de loulecr 6 ance, 
dire invraisemblable. || 2 . Dissidet 
temeritas a sapientia (Cic.), la 16m^- 
rild difffere de la sagesse. || 3. — 
odio capitali ab aliquo, avoir une 
haine mortelle contre qn* — stu- 
diis, avoir des gobts diffdrents. — 
inter se, se quereller ensemble, n’ 6 - 
tre pas d f accord, avoir de Tanlipa- 
thie l’un pour 1’autre. || 4, Toga 
dissidet impar ( Hor .), la robe est 
!>lus longue d’un c 6 ld que de 1 ’autre. 

1 5^ Julia dissedit, Julie a divorc^. 

JSYNT. R6g, ind. a VabL avec a, ab, e , ex, 
et sans pr£p. : Dissidere ab ihceioo matris 
(Ov.). n’avoir pas le m^me caracl^re que sa 
m^re ; Dissidere armis Alre en guerre ci¬ 
vile ; »» qq.f. a l‘acc. avec inter; Cup. di¬ 
tat es inter se dissident (Cic t ), le$ passioni 
«e combattent enlre ellesj rarem. aa dat, : 
Dissidens virtus plebi (Hor,); =» marquant 
mouvernent vers, le r6g. ind, se met a Yaec. 
avec /vi, ad s Jio siis dissidebat m Arui- 
NIOJE et SEGESTES. 

DISSIDI-UM, i, n., filoignement, 
separat ion , discorde, divorce, d 6 - 
bat. || V. Dissensio. 

DISSIGNAT-OR, oris, m. V. De- 
signator . 

DISSIGN-O, as, etc . 7. Designo . 

D1SSIL-IO, is, uiet ioi,dissul-M, 
\re, n., 1 . sau ter yi et IA; 2 . par ext* 
rejailtirsur, dclaler, ses 6 parer {a et 
Ii, se briser, se fendre, crever .—U 
— igne, sau ter, p 6 liller au feu. II 
2 . — rtou, dclater de rire- 

in totum orbem imperii rotnani ruina, 

les ddbris de Tempire romain ont 
couvert le monde en lier. RissifeU 
gratia fratrum {Hor.), les liena oe 
Famour fraternel sontrompus. 

DISSIM1LAR-IS, is, e, adj M cjui 
n F est pas de mSme esp 6 ce. t 

DISSIM1L-IS, is, e (for, dissimh- 

limus), adj., dissemblable, differenu 
— moribus, de mceurs differentes. 
suo generi (Scit.), qui estenopp® 1 * 
tion avec Iui-mdme. Haud dissttn 
forma in dominum (Tac.) , r esaem* 
blant assez k son mailre. OlsMsj* 
mus cocterorum Crassorum 
; trfes-diffdrent des autres Crassus, 
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•Dissimili, mente, avec des disposi- 
,tidns diffferen les. Dissimile quod non 
est atque; illud, ce qui est la mfeme 
cbOBe.que cela. |) V. Similis. 

, DISSIMILIT-ER, adv., diffferem- 
m ent,- diversement. , 

DISSIM1LITUD-0, inis, f., dfff£- 
rence, opposition, diversitfe. || V. 
Discrimen* 

# DISSIMUL ABIL-IS, is, e, adj., 
nu’on peut dissimuler. 

BISSIMULAMENT-UM, i,n. V. 
Dissimulantia. 

' DISSIMULANT-ER, adv., 1. en 
dissimulant, avec dissimulationj 2. 
ironiquement, par raillerie. 

'DISSIMULANTI-A, ce, f.,dissimu- 
UUon, feinte. . 

1 DISSIMULAT-fS et DISSIMULAT- 
1M, adv. V. Dissimulanter. 

DISSIMULATI-O, onis, f., 1. dissi- 
mulatfon, dfeguisement j 2. ironie, 
contre^vferitd, raillerie. =1. Omnis 
dissimulatio simulatioque tollenda est 
(Ci4V.il faut bannir Ia dissimu- 
latipn et la feinte. In dissimulatio¬ 
nem suf/pour se ddguiser. || 2. So¬ 
crates libenter dissimulatione uteba¬ 
tur, Socrate employait volontiers 
l’ir<mie. 

D1SSIMULAT-OR, oris , m., qui 
dissimule; qui ddguise; dissimuld. 
—et simulator cujuslibet rei (Sali.), 
capable de lout dissimuler et de toul 
feindre. 


DISSIMULAT-US, a , um, part. 
pass. de dissimulo, 1. pass. dissimu- 
16; 2. actj qui diBsimule. Dissimulata 
deam, voilant sa di vini 16. Ex dissi¬ 
mulato, en usautde dissimulatio n. 

DISSIMUL-O, as,etc., a., 1. dis¬ 
simuler; feindre, cacher sa pensde, 
ddguiser ses senliments; 2. par ext. 
cacher; 3.ddsavouer, feindre de ne 
pas'connailre; 4. imiter. = 1. — 
odia, dissimuler sa haine. — accep¬ 
tam btjuriam, dissimuler une injure 
qu’on arefue.—■ audire f faire sem- 
hlant de ne pas enlendre. || 2. — 
nomen suum, cacher son nom. Tau¬ 
rus dissimulabat Jovem, le taureau 
caehait Jupiter. || 3. — aliquem 
(Pioat.), faire Bemblant de ne pas 
counattre qn.— nurum, renierpour 
sa belle-fille. || 4. Plumee dissimu¬ 
lant 'capillos (Ov ), deB plumes imi¬ 
tent les eheveux. 

SUIT. Rig, ind. au dat.: Nihil amico dis si- 
«utor* (Val. Ftaec.) , 'ne rien cacber a un 
ami, «= Le yeibe suiv. se met a Vinf. en sup¬ 
primant le que ; Dissimubatas eum periisse 
) <Rfe!),yous cachiez sa mort. Q V. Simulo. 

DISSIPABIL-IS, is, e, adj., qui 
46 dissipe facilement. 

DISSIPATI-0, onis, f., l. dis— 
perBion, s6paralion; 2. dissipation, 
dfigfet. ’ 

D1SSIPAT-0R, oris , m., qui dis¬ 
perse, met en dfiroute. 

, i, n. (d% «epire), 
DlSSiP-0, as, ete a, [dis, sipo 


;bissipmjm 

diaphragme* 


inus.), i* briser, rompre, fracasser; 
2. dissiper, r6pandre, semer, dis— 
perser, Sparpiller; 3. diviser; 4. 
ruiner.= 1. — statuam, briser une 
statue* — navigium, fracasser un 
navire* || 2* — hostem, metire Ten¬ 
nem! en ddrouie* Medea dissipavit 
membra fratris , M6d6e sema les 
membres de son frfere. — nexus, 
dSfaire un noeud. — humorem, re- 
soudre une humeur. — flammam, 
bteindre la flamme. Fig. Dissipata 
oratio, discours sans ordre, d6cou- 
su. — famam ou rumorem ( exp. 
ou sous-ent.), rSpandre un bruit; 
Dissipdrant te periisse (C/c.) , iis 
avaient rfipandu le bruit de votre 
raort. || 3. Discordia omnia dissipat, 
la discorde d&unit, brouille tout. || 
4, — rempubticam, ruiner T6tat. 

SYNT. Ri*g. ind. marquant le iieu vers lcquel 
on disperse, a Vacc. avec in s Exercitam in 
plurimas civitates dissipare {Cies.) , disse¬ 
miner une armee dans plusieurs villes; = si- 
gnifiant repandre le bruit, il veul le verbe suiv. 
a Vinf, en supprimant le que ; Dissipatum 
est nos vicisse (Fior.), le bruit se repandit 
que nous avions vaincu. [ F* Dilapido. 

DISSIT-US, a, um, part. passfe de 
dissero, distant, bloigne. 

DISS0CIABIL-1S, e, adj., 1. 
qui ne peut fttre rfeuni; 2. qui s6- 
pare; 3. incompatible. 

DISS0CIAL-1S, is, e , adj.,,inso- 
ciable. 

D1SS0CIATI-0, onis, f., 1. divi- 
sion, sfeparalion; 2. antipathie. 

D1SS0CI-0, as, etc., a., diviser, 
sfeparer, dfesunir. — causam (Tac.), 
sfeparer sa cause.— animos, metire 
la division dans les esprits. 

SYN. Dissociare (diverslm socius), rom- 
pre la soci&6 : Dissociare tironem a vete¬ 
rano (3Tac.J ; Fig. Dissimilitudo morum 
dissociat amicitias [Cici)* => Disjungere 
(i diversim jungere ), dfesunir, separer : Bos 
disjunctus ( Uor .); Fig. Mores longissime a 
scelere disjuncti {Cici), 

DISSOLUBIL-IS, is, e, adj*, qui 
peut se dissoudre. 

DISSOLUT-fi, adv M l.nSgligem- 
ment, avec faiblesse, avec une in- 
dulgence coupable; 2. avec insou- 
ciance. — vendere, vendre h tout 
prix. 

DISSOLUTI-O, onis, f., 1. actiou 
de dissoudre, dissolulion, diyision, 

paralion; 2. fig, rfefutalion, abo- 
lition, solution ; 3. rel&chement, 
faiblesse; 4, ISichetfi, faiblesse de 
caractfere, mollesse;5. dissolution, 
d6bauche, viadissolue. = 1* — na¬ 
turae mors , la mort est la dissolution 
de 1& nature. — navigii, decomposi- 
tion, dissolution des parties d'Un vais- 
seaUi || 2. — criminationis, rfifutation 
d ? une accusation.— quaestionis, solu¬ 
tion d # une queslion.— legum, aboli- 
tion des Lois.— judiciorum, cassalion 
des jugements.||3.“ stomachi, rel&- 
chement, faiblesse d’esLomac. Fig. 
— verborum, style hachfi. || 4. — 
animi, manque de courage, l^chelfi. 
|| 5. — morum, mceurs dissolues. 


j DISSOLUT-OR, oris, m», et DIS- 
S0LUTR-1X, icis, f.,- qui dfilruit, 
Iquidissout. 

i ■ DISSOLDT-XISja^ttTn^or, issimus) 9 
part. pas.de dissolvo, 1. d6tach6, dis¬ 
persi , d6compos6; 2. dissous, d6- 
rang6;3./?5f. annulS, cass6;4*paydj 
5. prodigue, dissipateur ; 6. n6gli- 
gent, mou, faible, trop indulgentj 
7. dissolu, d6r6gl6, d6bauch6.= 1* 
Dissoluti capitii, eheveux 6pars. || 2* 
Navis dissoluta, navire mal joint ou 
d6chir6. Fel dissolutum aqua (PUn,), 
fiel dissous dans deTeau.— stoma¬ 
chus, estomac d6Iabr6. || 3. Judicium 
dissolutum, jugement annuis, cass6. 
|| Ms alienum dissolutum, dettes 
acquiU6es, pay6es.||5. Dissolutior lir 
beralitas, liberalitd excessive, prodi- 
galitfi. || 6.— in aliquem, indulgent 
envers qn. | 7. Dissolutissimus ho¬ 
minum, le plus dfibauchfi des hom- 
mes. Fig. Dissoluta oratio, style 1&- 
che. || V. Lascivus* 

DISSOLV-ENS, entis, n., dissol¬ 
vant, t . de m6d . ' 

DlSS0LV-0,?«, i, dissolu-^m,, ere, 
a * (solvere f di«),l.d61ier, dfitacher, 
2. d6composer, dissoudre, r&oudre; 
fondre, faire fondre; 3. d&imir, 
parer, entr’ouvrir; 4, dissiper, dis- 
perser, chasser; 5. fig . dficider, re- 
soudrej 6. r6fbler, annuler, abolirj 
7* dfibarrasser, dfigager, tirer d’af- 
faire j 8. acquilter, pay er, accomplir. 
= 1, — arma, dfitacher, quitter ses 
armes. Fig. — amicitiam , d^lruire, 
rompre Tamitifi. || 2.— glactem, fon¬ 
dre la glace .—resinam in oleo [Plin.) f 
dissoudre dc la, r&inedans de Tbuile. 
||3.— navem, entr’ouvrir ou d^chirer 
un vaisseau. Fig. — risu ilia, 6clater 
de rire.||4.— tenebras, dissiper V ob- 
scuril6.— nubila, disperser les nua- 
ges. || 5. — interrogationem, rGpbn- 
dre h une queslion* ||6. — invidiam 
criminis, dissiper Todieux d^une ao- 
cusation. — instituta, renverserles 
instltutions. Fraus non dissolvit per¬ 
jurium (Cic.), Ia fraude ne d6truit 
pas le parjure. || 7. Dissolvi me, je 
me suis d6gag6. — aliquem, tirer 
qn. d’inqui6tudc, d’embarras. || 8. 
—ces alienum, acquilter ses dettes,~ 
mulctam, payer une amende. — 
vota, accomplir un vceu* 

SYJNT. F. Solvo, | SYN. F . Dissuo . 

DISS0NANT1-A , ce, f., i* disso- 
nance; 2, diffbrence. 

D1SS0N-0, as, ui, itum, are, n., 
1. 6tre dissonant,discordant; 2. fig . 
n^tre pas d’accord; 3* fitre sourd, 
ne pas rfeonner, ne pas renyoyer 
le son. F. Absono, Sono * 

DlSSON-US,.a, um, adj., 1. dis¬ 
sonant, discordant; 2. different, 
contraire. = 1. Dissoni clamores, 
eris discordants. || 2. Dissona corda , 
coeurs qui ne s 1 en tendant pas* V. 
Absonus . 

D1SS-0RS, ortis, omn,g., adj., 1. 
d6sagr6able; 2. qui iTa rien de com- 
1 mun avec..* 
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gYHT. R6g. a Vabl. avec cc, ab : Gloria 
dissors ab omhi milite ( Ov.), i^ioire a laquclle 
le soldat n’a point de parL. 

DISSORtl-O, onis, r., partage au 
sort entre cohGritiers. 

DISSUAD-EO, es, dissua-si, dis- 
sua ~sum, ere, a., dissuader* dd- 
tourncr, ddconseiller. — bellum, d 6 - 
tourner de la guerrfe. 1 ' ’ " ; : 

SYWT. R£g. ind. marquanl T attribui, au dat*: 
Dissuadere aliquid alicui i^Cic.) , d^tourner 
qn.deqq. ch.=^Le verhcsuiy. au subj. avec ne: 
. Dissuasit hb captivi .redimerentur (£jV.) , 
ilconseilla de ne pas rachetcrles prisonniers; 
«*rar. a 1 'inf, ; Qui'misero dissuadet mori 
0vi moh imit J. *■ ' 

DISSUASI-0, ortis , t 9i action^de 
dissusidei*; avis contraire. * , 

DISSUAS-OR, oris, m., qui dis¬ 
suade.— legis agrarice, adversaire de 
la loi agraire. — justi gladius [Lue*); 
l ? 6 p 6 e est ennemie delajustice. 

DISSUAS-US, a, um, part. pass 6 
de dissuadeo , 


D1SSUAV1-0R, aris, ete dep., 
baiser tendrement. 

DISSUESC-0, is, ere (sans pr 6 t. 
nisup.),a., 1 . d 6 saccoutumer; 2 .n. 
(s.-e. se dfisaccoutumer, perdre, 
rhabitude. .; 

DISSULC-US, i, m.,porc dont les 
poils se partagent sur la t&te. 

DISSULT-O, as, efc., fr 6 q. de dis¬ 
silio, n., 1 . sauler, jaillir de c&le et 
d’au£re; se briser, se fracasser; 2 . 
fig. retenlir; 3. sautiller. 

DISSU-0 ^ is, i, tum, ere , 1 . d 6 - 
eoudre; 2 . fig . d 6 tacher. 

SYH* Dissuere \diverslm suere), d6cou-* 
dre *. Dissuto pectus aperta sinu (Ov.).^ 
Discindere t diversim scindere , d£chirer: 
Discindit amictus (, Ovi ); Fig, Tales amici - 
tice dtssuendm magis quahi discindenda: 
{Cici), « Dissolvere (dcvershn solvere ), 


de lier, dissoudre : Facilius est apta dissol¬ 
vere quam dissipata conneclere; Fig. : 
Dissolvere amicitias (Cie,), V . Dissolvo. 

DiSSUP-O . 1 7. Dissipo . 

DISSUT^US, a, um, part. pass 6 
de 

* BISSYLLABUS, a, um, adj. 7. 
Disyllabus, 

DISTAB-EO, es, ui, ire, n.,e*DIS- 
TABESC 7 O , is , disiab-id, ere 
(sans sup.) p n., se dissoudre, ou 
se Tondre» 

DISTiED-ET, distcesum 

est, Ure, n. impers., s’ennuyer, se 
dfigoftter, se lasser. 7. Taedet. 

DIST-ANS, antis, omn. g., part, 
pr 6 s.de disto, 1 . distant,^ 61oign6; 
2 . fig* different. 

JDISTANTI-A, ae, f., i. distance, 
floignement, intervallej 2., fig, dif- 

fSrence, diversiL 6 . 

_ ^ ^ * 

SYS- Distantia (diversim stare), distance: 
Lohgissimi distantia jines; Fig, Morum 
iludtorltmque distantia. ■= Intervallum^ es- 
pace qui est entre deux *. In geometria inter¬ 
valla et\ magnitudines ( Cic ,); Fig. Quan¬ 
tum intervallum sit interjectum inter majo~ 
rum nostrorum consilia, et istorum ,demen- 
• (£ir.). « Spatium, espace, ^tendue : 

Silvestria spatia; Fig. Spatium vitee (Cic.), 

D1STEGT-US, a, um, adj., d<$- 

couvert. 


DISTEGI-A, ce, f., 1. double 6 ta- 
ge; 2 , salle k mangerd’une maison 
royale; 3 . lieu oit les marchands 
d’esclaves se plajaienl pour voir la 
com 6 die. 

D1STEG-US, a, um^adj., qui a 
double toit ou double 6 tage. 

^DISTEMPiER-O, ete.„a., 1. 
d 6 r 6 gler, troubler,' rqettre t; de la con- 
fusion; 2 . rendre malade.’ 

DISTEND-0 t is, disten ^-sum , 
ere, a M 1 . tendre avec force; 2 . 
6 tendre f dilater, 6 largir, ouvrir; 3. 
remplir; 4. /to^embarrasser, occu¬ 
pet;, fatiguer. = i* — lacte ubera, 
gonfler ses mamelles de lait. || 2 .— 
pontem , jeter un pont. — copias 
[Liv,), d 6 velopper ses troupes [| 3. 
—dulci nectare cellas* {Virg,), rem¬ 
plir les rayons d*un miel dfilicieux. 

[ 4. — copias hostium , occuper les 
troupes ennemies, les amuser. — 
curas, augmenter TinquiGtude. 

SYNT. et SYN. V, Dilato. ^ 

^DISTENN-O, is, : ere (saiis pr 6 t. 
ni sup.), a. (Tevvw), dtendre, 61ar- 
gir, ecarler, dilater. f 

DlSTENSI-0, ohis, f., extension, 
— nervorum, cranape nerveusei»'. 

DISTENT-O, as, ete a., remplir, 
gonfler, . : 

: - DISTENT -US, us, m. V *gonfle- 
ment. 

D1STENT-US, a, um { ior, issi- 
mus ), part,, pass 6 d e, distendo* 

DISTENT-US , a,> um, part. 
pass 6 d e,distineo* ||<7. Occupatus. 

DISTERMINATIS, onis, f., bor- 
ne, limite. r * 

DISTERMINAT-OR, oris, m., qui 
borne, limite^ s 6 pare. 

DISTERMIN-O, a$; ete., a.,bor- 
ner,. limiter^ terminer, s 6 parer. 

DISTERM1N-US, a, um , adj., di- 

DiSTERN-O, is,dMvai-vi; distra- 
tum, ere, a., couvrir.un*liU' . 

DISTER-O, is, distri-vij distri- 
tum, ere, a M broyer, piler, deraser, 

DIST1CH-UM, i, n. (ile, 
dislique, rSunion de deux vers> qui 
forment un sens, 

'DISTICH-US, a, wm^fadj.^ quia 
deux rangs. Distichum hordeum , es- 
courgeon ,sorte d'orge a double rang 
de grains , 

D1ST1LLARI-US, uY.Distillaior . 

DISTILLATl-O, onis, f'., fluxion, 
catarrhe, rhume. * > 

D1ST1LLAT-0R, ori 5 ^ m.,distil- 
lateur. * “ 

DISTILL-O, as, ete., a. 

1 . faire disliller; 2 . n. (s.-ent. se), 
distiller, d 6 goutier, couler, tomber 
goutte k goutte; 2 . fig . 6 tre attaqu 6 
de phthisie* de consomption. 

DISTINCT-ft issimb), adv. et 

DIST1NGT - IM, adv.; U distincte- 
ment, clairementnettement; 2 . 
sGparfiment^une maniore distincte. 
, DISTINGTI-O, onisj f., 1 . action 


de varier^ d'orner, ornement; 2 ° 
di Vision, s 6 paration; 3. /ig. dRTe- 
rence, distinction; 4. ponctuation, 
= 1 . Testudo summa distinctione 
elaborata (Sen ,), ecaille de tortue 
parfaitement travaill 6 e. — oratio¬ 
nis,^ ornemcnls oraloires. || 2 ,— 
anni quadripartita, Tannfi^ dlvisfe 
en quatre saisons. || 3. — ‘justorum 
et injustorum (Cic.), distinction du 
juste et de Tinjuste. 

DIST1NCT-OR, oris, m,, qui dis¬ 
tingue, discerne. ,, ) 

DISTINGT-US, us, ni., diversili 
Yariet 6 . 

DISTINCT-US, a, uro,part.-passi 
de distinguo . , 

-DISTIN-EO, es, ui, disten-iam, 
ere, a. ( tenere, dis), i. tenir dc deux 
c&tds, assnjettir, ddtenir, retenir; 2 , 
fig . occuper, tenir occup 6 ; 3 . fig. 
diviser, sdparer; 4. emp^cher, met¬ 
ire obstaele. = 1 , — tigna binis fi¬ 
bulis, assujellir des poutres avec 
delix crampons. || 2, — hostem , oc¬ 
cuper ou arrfiter Tennemi, BM- 
n€ri bello, 6 tre retenu par la guerre. 

|| 3. Duas Galbam distinebant MH/e/i- 
tias, ( Tac .), Galba 6 tail partag^ en¬ 
tre deux avis,' || 4. — pacem, s’op- 
poser ii la paix. /( t 

SYKT. Rig. dir. a Vabl. avec a t ab: dii- 
tinere legione & a castris (C&s,) t tenir Jes Ic* 
gions 61ojgn^es xlu camp. 

DIST1NGG-0, is, distinti, &<r 
imo,-tum, ere, a. (tingere, dis ), i* 
moucheter, marqueter, taebeter, 
parsemer; 2. fig. diversifier, varier, 
entremfcler; 3. diviser, separer; 4. 
distinguere discern er. — L— gem¬ 
mis pocula, 'enrichir des vases de 
pierreries. || 2. — sermonem, varier 
un discours; — varietate historiam, 
orner 1 ’histoire d’une agrfeabie Ya- 
ridld. || 3 . Duo, millia pawaftFi 'nos 
distinguunt, deux mille pas nous se¬ 
parent. Planitiem crebri rivi di^in- 
guunl, la plaine est entrecoupSe de 
mille ruisseaux. |[ 4. — doctum ab 
ignaro , distinguer un homme ins¬ 
truit d^n ignorant. — primam vo¬ 
cem lingua, articuler distinctement 
les premiers mots. 

SYHT. R^g. ind. a Vabl. avec d t ah:Prc* 

bum a VBAYOi distinguere (Cic.)fdSfiBgts 

rhomnie de bien ^da malbonnCte honune*' 1 V 


Discerno. t . ‘ . 

*DISTITI-UM, i, n., lieu, place. 

DISTIT-O, as, ete., fr£q. de 

DIST-O , ’as;disl-iti, dist-ittm, 
are, n., 1 . 6 tre distant, dloigne,s 6 - 
par 6 ; 2 . fig. difl‘ 6 rer, 6 Ire different» 
= 1 . -rr ex aequo, fitre 4 6gale dia* 
tance. || 2 . <— a veris, Sire different 
de la vdritd. 


Sf NT. RCg. marquant le lien ou la P»' 
sonne dont on est ('loigne, dont onflifrefe, 
Vabl. avec a , ab ; a Vaccas, avec l T er J 
Vabl. sans prep,; rar. au dat.: " 

tat ab Iracho Codrus (Hor.), corabien 
est loin d’Inachus; 11 <z facultates 
multum ihter sr (Cic .); Sidera 
n* [Lucan. wow ibit.). nom 
raine, i Vacc., oua ftz6/. sans prfip. i &««** 
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m a OGTMIH» (Cas.), iloicni de quatre- 
ytffet gi«Es ' pistare farto «patio (Cie.). 

'SIS* ^ Intertum. | REM. Ce Tertie 

«it raremmt usil6 aux temps passes. 

' pISTORQD-EO, es, distorsi, dis— 
tor-ftzm, Sre, a. (torquere, dis), 1. 
to'rdre,tpurner;2, torturer, donner 
la torture; 3. fig. tourmenter, in-r 
quidigr^^^phirer;;; = 1. — sibi os, 
«^tcrarlla.pouelie. ]| 2.— conscios, 
donritif'lactor ture aux complices. || 
i.Dtstorqueri stimulis , 6tre d6chir6, 
$rtfrr6 par les remords. 

' DISTpRTl^Q, oms ’, f., 1. action 
d^ti)raFe: '2. diff6rmit'6.‘ = l. — 
oris/grimace.—JKemProritnijentorse. 

OiSTORT-US, a, um, part. paas6 
iedistorqueo. 

DJSTRACTI-0, onis, f., 1. sdpa- 
ration, violente, arrachement; 2. 
fig, diSsunion, discorde; 3. alidna- 
tiori. vente en ddlail. 

DISTRACT - OR, oris, m., ven- 
deiir. ’ 

' DISTRACT-US, a, um, part. de 
DISTRAHtO , is, distra-ai, dis— 
tTcifWtimj ere, a. (dis, trahere), l.sd- 
pai^Vipleroment’, dSraembrer; 2. 
separer, ‘dlviser, parlager; 3. dis-; 
ptoef, ! ‘disaoudre, dissiper; 4.’ re-’ 
tardet,;,‘differer; 5. empficher, met- 
treibstacle; 6. fig. reDdre incer- 
lain, distfaire, occuper, ipqUidler; 
7.d6sunir,.brouiller; 8. calomnier, 
diffamer,' ddchirer; 9. vendre en 

membra, dcarleler. 
Disfr&fci a\compiexu alicujus, 6tre 
arraepi&aux embrassemenls de qn. 
jj in diversissimas re - 

Qiotjes ^‘(Iw.J^diviser son armde en 
laaistribWbtdans des pays 61oign6s 
les trns des au tres. — flumen in ri- 
vo^ diViser'uri 1 fleuve en ruisseaux, 
saigner une rivifere. 'Distracta per 
am?'tw animae, la force vitale 

rjpsmdue'diras les membres. Tau- 
rtismons Astam mediam distrahit, 
le mbfitTkurus separe TAsie en deux 
P^^Jgales. ||' 3. —collegia, dis- 
soliare les colldges, — concionem, 
rtoprd Vasserab 16e du peuple. — 
cum aliquo (Seu.), rom- 
pre xoute'rei alio n avec qn.— matri- 

w Pfc 0 ”R re . un' mariage. || 4. 

u P e affaire en lon- 
' ^ aire durer la 
—pcicem, empfecher 
,? J \f a ) r ® Ba paix* || 6. — hostem, 
occup er Tennem! par une diversion. 

in contrarias sententias, 
®?*w! Gntro des sentiments oppo- 
frr |t^TTT®/i 9 «em ab aliquo, broui!- 

l 6 Lw^ ^ erk ? nnes; II 8 * distrahi 
6tre calomnik || 9. — 
wcrcefi^yendre des marchandises. 

«u dat , $ f il ruarque 1’attri- 

E?iJS , - r ^r tf Al ' cm S ct ^\Oy,), dichirer 
Joues'aqn^W* Le nom du lieu,*de laper- 
«ana doal on separe, a Yabi. avee a y ab :k 
^serratorem capitis^ distrahit <, Cic,) t U : m e 
wpare de celai qni.m-a sauv6 la vie; =a Tat?- 

Sii?!® 0 *0t*.V er ' 5 iI mar( I ue ou ie 

1H mAS p A»TE« 

an troupeau on deux parties- 
Etftrahere copias peb houtes (C<cs.) f dissui 


miner ses Iroupes sur les monlagnes. ^ Vive Ilo, 

DISTHAT-US, a, um, part. pas. 
de disterno, dress6, couvert, en par¬ 
iant d’un lit. 

DISTRA-VI, prdt. de disterno, 

DISTRIBU-0,i^ i, tum, ere } a., 
distribuer, rfipartirj pariager, divi- 
ser.— f in cqloniap* r6panlir_dans des 
colon i e^—militesm numeros {Plin 
incorporer les soldats. — in supple¬ 
mentum legionum ^ distribuer lesre- 
crues pour cbmpldteries 16gions.‘— 
tn ministeria, assigner des r emplois.— 
tempora, rdgler son temps. 

SYNT. R6g. ind. au dat,, a Yacc, ayec in » 
inter, ou per: Distribuere prmdam militi¬ 
bus [Ctss.), distribuer le butin aux sotdatsj 
Pecuniam m singulos judices distribuere 
{Cie.), distribuer de Targent aux juges : Bona 
peb populos distribuit (Se/i); Distribuere 
aliquid imter cives (Ulpi), \* 

SYN. Distribuere (diverstm tribuere) dis¬ 
tribuer : Distribuere imperia .. Dispertire 
(diverstm partiri'), pRrlager,diviser : Ai qua* 
bitite r prmdam dispertire (Cie.), Fig. 
Tot in curas dispertiti eorum animi erant 
(£/?,). 

. DlSTRIBUT-fc (ius), adv. c/DIS- 
TRlBUT-iM, adv., avec ordre, m6- 
Lhodiquement, avec une juste dis— 
tribution. Distributi&s tractare, trai- 
ler pius m6lliodiquement. 

D1STRIBUT1-0, onis, f., distribu¬ 
tio n, parlage, division. 

D1STR1BUT-OR,- oris, m., distri- 
buteur. <i . - • 

DISTRIBUT-US, q, um, part. 
passd de distribuo. 

DISTRIGT-fi (its), et DISTRIC- 
T-tM, adv., 1. elroilement, d'une 
manibre serrfie; 2. fig, avec conci- 
sion; 3. s6vbrement, rigoureuse- 
ment. 

BISTRICTI-O, onis, f., difficult^ 
empfechement. 

DISTRICT-US, us, m.,juridic- 
tion, ressort d f une cour de justice , 
territo ire, districti • * 

DISTRICT-US, a, um, part. 
pass6 de distringo, || V* Occupatus, 

D1STR1G1LLAT-OR ^ oris, m., 
palefrenier, qui 6trille un cheval; 
garfon baigneurqui nettoieavecun 
frottoir. 

DISTRING-0, is, distrin-xi, dis- 
tric-/nm, ere, a.1. lier, serrer 
6troitement$ 2. fig, lier, engager, 
obliger, forcer; 3. occuper, inquie¬ 
ter, harceler, embarrasser ,; 4. cueil- 
lir; 5. effleurer, blesser ieg6rement, 
entamer; 6. frotler, racler, Slrillerj 

7. criliquer , censurer, reprendre; 

8. briser en petils raorceaux; 9. ti- 
rer, laire sortir de; 10. retrousser, 
relever. = 1. — nodum, serrer un 
nceud. || 2. — officio, lier par un de- 
voir. Distringere perjuiium, non dis¬ 
solvere, aggraver Ie parjure. || 3. — 
urbem incendiis, r6pandre ie trouble 
dans la ville par des incendies. Dis?* 
tringi curis, &Lre occupe de mille 
soins. || 4. — poma, cueillir des 
fruits. U 5. — hostem, blesser Ifigd- 


rement un ennemi. [| 6. ■— r pa?*ir 
crustam, chapeler du pain. || 7. — 
nota, noter dMnfamie. || 8.— thymum 
super lac ( Cot.) 7i bHscr, 6mietterdu 
thym sur du lait. || 9. — gladium, ti- 
rer, d^gainer l'fepee.||iO.— tunicam 
retrousser sa tunique. — frontem, 
relever le front, fetre effrohl6. - 

' DISTRUCT-US, a, um, part. pass6 
de distruo . 

DlSTRUN.GrO, as, crc.^a.^coupor 
en pibees, iraneher. ’ -.» ** * * v ' 

DISTRU-O, is, distru-xi, distru— 
ctum, ere, a. , batir en divers en— 
droits. 


IJISTUL-I, pr6t. de differo. 

DISTURBAT 1-0, onis, f., des^ 
truclion, d6molition, ruine. 

DISTURB-O, as, etc*,&. f. abat- 
tre, dfitruire, bouleverser; 2. fig^ 
brouiller, confondre, troubier; 3. 
dficoncerter, d6ranger.= l.— tecta, 
renverser les maisons. || 2.— pacem- 
sanguine, troubier la paix J par lo 
carnage. — domum, bouleverser une 
maison. || 3. — machinas; renverser 
ou d^ranger les machines. Pig; — 
rem, faire ichouer une affaire.' 


SYNT. et SYW. V. Disjicio . 

DISUN-IO , is, ii, itum, ir«y a., 
dfeunir, diviser. f . n-u 

DISYLLAB-US, a , um, adj.> de 
deux syllabes^ dissyllabique. 

* D1TAT-OR, oris, m., qui enri- 

chit. ' 

* DIT-G {ius, issime), adv;, ri- 
chement. 

DITESC-O, is, ere (sans pr6t. ni 
sup.),n v s^enrichir, devenir riche. 

DITHALASS-US, a^Mm^adj^Lai- 
gn6 de deux mers. * • 

DITHYRAMBIC-US, a, um ; ddj.,. 
dithyrambique, •*/ *’ . 


D1TH YRAMB-US, i, m., i^ sur- 
nom de Bacchus, n6 deux fois^ 2. 
hymne en vers libres, faitrenThon- 
neur de Bacchus j 3. t dithyjambe^ 
ode & stances libres. r j 

DITl-O, onis, f. l. domaine, em— 
pire, domination; 2. influence des 
astres.=l. Ditionis fieri.a- ( Curt .), 
Lomber sousla domination de.., !^ 
ditionem redigere , soumeltre , } sub- 
juguer. || Y. Potestas . 

DIT-O, as, etc., a., enrichhvM 
DITROCHiE-US, i, m., pied de 
deux trochdes. 


DI-U, abi. abs., dejour* Di« rioc- 
tuque, jour et nuit. 

Dl-tT (diut-i^s, diut-fcsunfc), adr.^ 
long-temps. — factum est chinAX j 
a long-temps que. Diuti&s quaiaor 
mensibus (C. Nep.), plus de quatre 
mois. Diutissimb senes esse , avoir 
une longue vieiilesse. |j F. Duditm* 
Dl-UM, i, n. (Z£u;, Ato$) ? Tair, Ie 
serein. Sw& dio, 3t Tair, k la belle 
fitoile. fig. Sub dium rapere ( Hor .), 
metire au jour, c.-a.-d. publier. 

D1URETIC-US, a, um, adj., dfr- 
rfitique, qui provoque Turine. 
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*DIURN-0, as, etc., n., vivre 
long-temps. 

D1URN-UM, i, n., l.pitaneejour- 
nali&re d’un esclave ; 2. journal. 

DIURN-US , a, um (dies), 1 . de 
jour, qui revient chaque jour; 2. 
£phem£re, qui ne dure qu’un jour. 

SYN. Diurnus ( dies ), qui revient chaque 
jour et qui en ocoupe toute Ia durde : Diurni 
nocturnique labores ( Cic.); Acta urbis 
diurna (Taci), le journal <Tune ville. «=« Quo- 
tidiamis, qui revientehaque jour,mais sans en 
occuper toute la dur£e; Sermo quotidianus 
et familiaris (Cic 

DI-US, a, um, adj. 7. Divinus. 

DIUSCUL-fi, adv., dim. de diu , 
un peu de temps. * 

DIUTIN-fi, ad v.,et DIUTIN-0, 
adv., long-temps. 

D1JJTIN-US, a, um, adj.,continu, 
*ans inlerruplion. 

8YH. Diutinus {diu) » continue 1 : Tee dium 
diutium servitutis ( Cic.). =» Diuturnus, de 
longue dur6e: Nec simulatum quicqaam po¬ 
test esse diuturnum» 

DIUTUL-fi, adv., assez long- 
temps. 

DIUTURN-fi (itis), adv., long- 
temps. 

D1UTURNIT-AS, atis, f., longueur 
du temps, longue dur6e. 

DIUTURN-US, a, um (ior, is$i - 
mus), adj v i, long, de longue du- 
r6e;2. qui vit long-temps. = 1*— 
$«6 injuria pluviarium, qui rdsiste 
long-temps k Taction de la plui e. | 
2. Senex diuturnior, vieillard qui vi, 
trop long-temps. 

DIY-A, ce, f., 1. dfiesse; 2. sainte. 

DIVAG-OR, aris, etc., d6p., diva- 
guer. 7. Vagor. 

DlYAL-IS,i$, e, adj., divin, 

DIVARICATI-O, onis, f., action 
d’6carter, d^uvrir, d’eiargir. 

DIVARIGAT-ORj om, m., qui 
Acarte, ouvre, 6 lar git. 

DIVARIC-O, as,etc., a., 1., 6car- 
ter, dlargir, ouvrir; 2. s’ouvrir, 
s’6carter. = 1, — Divaricari Sopa¬ 
trum in cruce jussit (Cic.) , il fit 
etendre Sopater sur la croix. 

D1VELL-0, is, i, plus souvent que 
divul-si, divul-sum, ere, a., 1. ar- 
raeher, separer aveo force, d&acher 
violemment; 2. fig. rompre, briser, 
troubler; 3. 6piier; 4. pass. 6tre 
occupe, dislrait, partag6. = l. — 
a complexu, arracher aux embras- 
sements.— a voluptate, soustraire a 
la volupld. — nodos manibus, dd- 
faire les noeuds.— mordicits. morsu, 
arracher avec les dents. || — com¬ 
moda civium, altaquer les intGrdts 
de bos conciloyens. || 3. — caput 
6piler la tfite. || 4. Divelli varietate 
rerum, gtre dislrait ou partagg par 
la diversitg des affaires. |) V. Dis- 
traho. 

SYH. Divellere (di? er sim vellere), sepa¬ 
rer en amchant; Fig. Cura divellit somnos 
“ Distrahere (diverslm trahere), 
tirer de differenta cdtes : Turbatis distractus 
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equis (Virg.); Fig. Distrahere controver¬ 
sias, terminer des contestatioris f Distrahi 
negotiis (Cic.), 

D1VEND1T-US, a, um, part. de 
v D1YEND-0, is, divendid-i, itum, 
ere, a., vendre en d6tail. 

DIYERBER-O, as, etc., a., bat- 
tre, frapper de cflte et d’autre.— 
auras sagitta (Virg .), fendre les airs 
avec une flfeche. 

DIVERBMJM, i, n., 1. prologue 
tfunepifccej 2. dialogue, choeurdes 
ancierines comddies. 

DI VERGI-UM, i, n. [di, vergere), 
coude de rivi&re, dfitour. i 

DIVERS-fi (iiis, issimb), adv., di- 
versement, differemmenfc, en diffe¬ 
rentes facons; 2. conLrairement. 

DiVERSlCOL-OR, oris, omn. ‘g., 
adj., de di verses couleurs. 
y D1VERSIT-AS, atis, f., diversitd, 
diff6rence, varidte, opposition. j| 7. 
Discrimen . 

DIVERSIT-O, as, etc., a., fr6q. 
de diverto, se detourner souvent.— 
ad verborum venustates, rechercher 
sans cesse des expressions 6l6ganles. 

DIYERSIT-OR, oris, m., erDI- 
VERS-OR, oris, m., hftte, qui va 
loger chez un autre. |j 7. Hospes. 

D1VERS-OR, aris, etc.-, d£p., se 
diriger vers... — apud aliquem, ad 
domum o u in domo alicujus, aller 
loger chez qn.Fig.— in negotiis sor¬ 
didis, avoir des occupations viles. II 
7. Diverto . "i 

DiVERSORIOL-UM, i,dimin,, de 

DIVERSORI-UM, i, n.,1. Mtel- 
lerie, auberge; 2. petite maison de 
campagne. 

SYN. Diversorum, la signification d’h6tel- 
lene ne peut se rapporter qu’aux temps mo- 
dernes; les anciens ne connaissaient pas ces 
itablissemenls; ce nft>t signifie donc simple- 
menl tout lieu ou i’on s’arrfele en voyage; Ffg. 
Diversorium fi agiliorum et nequities (Cic.). 

Hospitmm t i. maison ou ies etrangers re- i 
$oivent Thospitalil^ : Tota familia occurret , 
hospitio invitabit; 2 par ext. le droit r6ci* 
proque de demander un logement; Cum Ly- 
cone est mihi hospitium, = Hospitalitas 
hospitali 16 : Becte d Theophrasto laudata 
est hospitalitas, = Diverticulum (diverslm 
vertere), dfilour, faux-fuyant : Diverticula 
qumrere (Quini .); Fig. Ne diverticula pec¬ 
catis darentur (Cic.) } \\ seprendpour Diver¬ 
sorium. 

DIVERSORI-US, a, um, adj., oh 
Yon s'arrfite. Diversoria taberna, 
cabaret, laverne. 

D1YERS-US, a, um (ior, issimus), 
adj., s 1. tourn6 en differents sens, 
qui va de cfitds differents, dispers6j 

2. opposd, 6cartd; 3. qui est d*un 
parli contraire, ennemi; 4. diffe¬ 
rent, divers, autre, dissemblable.— 
1. Divei'si fugiunt, iis fuient de dif¬ 
ferents c6t6s. In diversum concitare, 
pousser en differents sens. Diversum 
sternere, jeter-& Ia ren verse. Diver- 
sce semitas, sentiers qui mfenenl en 
differents sens. || 2. Diversissimi 
loci, les lieux les plus opposes. 
Pars diversa provincias, la partie 
opposSe de la province. Diversos 
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Interrogare , interroger h part bIo- 
sieurspersonnes. j| 3. Acies diversa 
1 armee ennemie. Diversa pars l» 
partie adverse, t. jur. In diversum 
transire, passer dans l’aulre parti- 
fig. qhanger d’avis. In diversum a[ji~ 
cire, faire prendre un avis con¬ 
traire, faire changer de sentiment 
|| 4. Diversi animi, espriis paritu 
g6s, indicis. Diversissimae nationes 
(Tac.), Ies nations les plus di£& 
renles. Diversissimus animus, carac- 
tfire contradicto ire. £ diverso, au 
contraire, de differents cdtda. Per 
diversum, it Ia traverse, au travers, 

SYNT.Rcg. a 1 'abi. avec a, ab t Bipernt 
ABAucoo (Cic,), different de qn. 
sans pr6p. s*il marque la maniere : Diverm 
altitudine, d’une hauteur differente; 

SYW. Diversus (diverslm verte re) t ([ uis'e- 
carte du droit chemin, qui va de differenis 
c6t6s t Duo loca disjunctissima maximeqat 
diversa; fig. divers, different: Natura di¬ 
versa, voluntate conjungere (Cic.),=* } ? a- 
rius, varifi, diversifid : Varios mentitur tam 
colores (Virg.). 

D1VERTICUL-UM, i y n ., i. d^ 
tour, senlier dfitourne; 2. ddtour 
d^une rivare; 3. h&tellerie; 4.faux- 
fuyant, dfifaile ; 5. digression. = 1, 
In diverticulum flectere , prendre un 
sentier delourne. || 2. — flumbiis, 
dfitour d’une riviere, canal dans 
lequel on a ddtourne ses eaux. |j 

3. — ingredi , enlrer dans une lift- 
tellerie. || 4. Diverticula peccatis 
quasrere (Plaut .), chercher des ex¬ 
cuses k ses fautes. j| 5. A diverticulo 
historiam repetere (Juv.), reprendre 
une hisfcoire & la digression, aupoint 
oh Ton avait commencd la digres¬ 
sion. |j 7. Diversorium. 

DIVERT-O, is, i, divers-wm^ ere, 
a., et DIVERT-OR, eris, divers-iw, 
sum, i, dfip., 1. se detourner, aller 
en se ddtournant; 2. quilter, ahan- 
donner; 3. fig. faire une digression; 

4. aller loger, se retirer; 5. dillerer, 
Stre dissemblable ; 6. meltre en 
dfiroute, disperser; 7. corrompre, 
ddbaucher. = 1. — in villam, se 
d6tourner pour aller dans une mai- 
son de campagne. — itinere, se d6- 
tourner de son chemin. — aliquem 
salutatum, se ddtourner pour saluer 
qn.||2.— a marito, qultter son mari, 
divorcer.— a magistris, abandonner 
ses maitres.||3. Redire ad illudundh 
diversum est, revenir ausujetdonl 
on s^tait ecartS. — a proposito ou 
divertere seul, faire une digression. 

|| 4. Diverti ad aliquem in hospitium } 
apud aliquem, s'arr6ter, aller loger 
chez qn.— domum,se retirer chezsoi.Ji 

5. Illis mores longe,divertunt(Plaut.}, 
leurs mceurs sont bien differentes. 
|J 6. — acies, mettre une armee en 
ddroute.|| 7. — ducem , corrompre un 
gdndral. 

SY1ST. R6g. ind. marquant le point de depatt, 
a Vabl. avec d, ab, e, ex 9 ou sans P r ^P- : 
vertere ab j®gtpto in Africam (PUn.)\ di¬ 
verti via (Cces.); =la personne ou Io liou veri 
lesquels on se delourne a Vacc. avec in (mna; 
Ad cauponem divertere (Cie aller loger oanf 
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- nnaubflrge? Divertere m Uarxwm (Cas.); 
lefiom fle la persorme Chez laquelle on loge, a 
1'aw. ^avec apud : Divertere apod jiiicos 
« rfilBW* Lorsque ce verbe est pris dans 

ne utre lerig. flirect est s.-e.: Diverto 

- ad matrem (».) («--«t. me ou iter.). H 

SYW* Divertere et diverti (diversim ver - 
, da cberain ou rori 6tait, se rendre a 

- quelqae, enflroit: Diverterat ad Terentium 
, salutatum ( Cie ,); Fig. Inferior virtute 

neas divertor ad artes (Ov.) t j’ai recours a 
me* artifices.» Diversori, aller loger : Do- 
> nas in qua iste diversabatur (Cic.). 

DIV-ES, divilrte, (dit-ior, dit-fc- 
) ftamf);:onin* g*, adj., l.riehe, opu- 
lent;2. riche,'prScieux ; 3. abondant 
eirqq. chose. = 1. — auro, riche 
ea or. || 2* — cultus, riche parure. 

" — munus, riche prfisent. Ditissima 
mima, $ierre du plus haut prix. 

13. — fluis, qui compte beaucoup 
<Tatou — spes, espoir plein d’a- 
Tenir. Ditissimus cevi humani, rhom- 
mt le plus ag4. 

SYHT. RGg* au g dn. ou a Vabl. : Insula di - 
T m opoh (firg.) \ filia dives dote (Ov.), 

' ' StT(i Dives (quasi divus) t celui qui, comme 

h Diviniti, ne manque fle rien : Dives agris, 

' dif es positis in fanor e nummis (Hor ,). =» 
Locuples (quasi locis plenus), riche en fonds 
deterre: A possessionibus locorum locu - 
’ pletes appellati; se dit des richesses en g6- 
nfiral : Locuples copiis rei familiaris ; Fig, 
Testis locuples, tfonoin qui n’a point 6t6 cor- 
* rompa, opposd a testis mercenarius, duc¬ 
tor locuples (Cie.), un auieur digne de foi t 
Locuples oratio, un discours ornfi. = Opu* 
tentus (opes), qui est dans 1'opulcnce : The- . 
mris Arabum opulentior (Hor.), 

BIYEi-O^ as, ete., a. 1. saccager, 
dfaoler;2. fig . tourmenter. = 1. — 
omnia, rayager tout ,—rem suam, se 
rainer .\|2.— pliquem, tourmen t er qn . 
*DIYEX-0S, a, um, adj., croisg. 
D1V-I, orum, m* pl,, 1. dieux; 2. 

1 ceax qui dtaient divinisSs, V . Deus, 
Divus. 


DIYIDI-A, ce, f M 1* chagrin, en- 
uui, 80uci; 2. discorde, m&intelli- 
- gence, 

DIVIDICUL-A, orum, n. pl M r6~ 
1 servoir qui renferme les conces- 
< sions (Teau faites k chaque proprii- 
taire. 


is, divi-si, divi-sam, er 
a.,l,divi8er, parlager; 2.s6parer av 
Yiolence, arrapher; 3. distribue 
pariarer; 4* mSler/incorporer; 
marquer,* designer, distinguer, o 
uerj 6, abandonner.= 1 . Gallos < 
Ajuitanfe Garumna dividit, la G 
ronnesfipare la Gaule de TAquitain 
dimidiumsecuri, fendre i 
mx dWcpup de hache. — mur 
j«Wr6 une brfeche aux mi 
lUea* || Z.^-nummos pluribus ou 
Pjjfrfs, partager de Targent ent 
WUBieurs personnes. || 4.— carmh 

k ses chants les a 
n™? *) e a lyre.— eocercitui, ineo 
“n arm^e. || 5.— hon 
»quer les heures. — aurum, s 

c ' 7 ^~d. fttre enehfkss^da 
an» rllJ 6 * ~~ ventis, abandonn 
- ' an towm hite et illi 
flottep ®tee mille pensfies. 
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SYTiT. V, Distraho , Distribuo. 

SYW. Dividere (diversim iduare , inus.), 
diviser : Dividere aequaliter in duas par¬ 
tes. *— Separare, separer : Vera a falsis 
nullo discrimine separantur (Cie.). = Di¬ 
rimere (diversim emere), metire une separa- 
tion : Hispaniam a Gadid Pyrenaei montes 
dirimunt (Cccs .); Fig. rompre une union ou 
terminer par une dScision : Pacem dirimere; 
Controversiam dirimere (Cic 

DIYIDO-fe, adv., par moitid. 

BIYIDUIT-AS, atis, t., division, 
partage. 

DIVID-US et DIY1DU-US, a, um, 
adj^ divisible, divisd, partagd* |j V. 
Medius. 

DIV1NACUL-US, i, m. astrologue, 
tireur d’horoscope. 

DIVINATI-O, onis, {., i. art de de- 
viner, de prddire ; 2* pr&liclion, 
prophdtie; 3. pressentiment; 4. for- 
muie judiciaire. V. Praedictio. 

D1VINAT-OR, oris, m., et DIVI- 
NATR-IX, icis, L, qui devine, devin, 

DIVIN-fii, adv M 1. d’une maniore 
divine, surnaturelle, par inspira- 
tion; 2. par exi. divinement, excel- 
lemmen L=1. Divine praesensa, pres- 
sentiments rdvdlds par la divinitd. 

SYN* Divine, divinement, merveilleusement: 
Qua Tullius in oratore difine, ut omnia , 
exsequitur (Quint.).^Divinitus,po.v une ins- 
piration divine : Qua divinitus accidunt(Cic.) 

DIV1NICONTUMACI-A, ce, t, m6- 
pris de la divinitd. 

DIVINIPOT-ENS, entis, omn. g*, 
adj., puissant dans Part de la divi¬ 
natio n. 

DIVINISCI-ENS, entis, omn. g., 
adj., qui connati les choses divines. 

D1V1NIT-AS, atis, f. 9 i. nature 
divine; 2. divinit^; 3. divination ; 4. 
excellence. 

DIVINIT-CS, adv. 7. Divinb. 

DIVIN-O, as, ete . a., 1* deviner, 
prddire, prophdtiser ,■ 2. par ext. 
conjecturer, pressenlir. 

£YNT. R^g. dir. a Taccur. ou a Vabl. avec 
ae : Divinavi m quod evenit (Cic.), j’ai pre- 
dit ce qui est arriv6; De exito divinare (C. 
Nepi), pr^voir r6v6nement. 

SYN. Divinare, deviper, conjecturer : Divi¬ 
nare de belli diuturnitate , prevoir la dur£e 
dei a guerre. «— Vaticinari (quasi faiici- 
nari, fata canere ), 1, prophetiser: Empedo¬ 
clem carminibus G racis vaticinatum fe¬ 
runt (Cic .); 2. prodire des choses fausses: Sed 
ego fortasse vaticinor. 

DI VIN-US, a, um ( ior, issiwtis), 
adj., 1. divin,c6ieste; 2. surnaturel, 
plus q^humain; 3. sacr6, consacrd, 
saint, sanctififi; 4. proph6tique, qui 
devine, prodit; 5. par anal. exlra- 
ordinaire , merveilleux , excellent, 
sublime. = I. Divinam rem facere, 
offrir un sacrifice ou prier. Divina 
bonitas erga homines. Ia bontd des 
dieux envers les hommes. Divina 
scelera, crimes qui concernent des 
dieux, sacrildges; verba, formules 
d’expiaUon; ||4. Divina imbriumavis, 
oiseau qui prddit la pluie. Divina ur¬ 
na, urne prophfitique. || 5. — in di¬ 
cendo, orateur divin, sublime. Di¬ 
vina haec in te sunt, vous possSdez ces 
qualitas au supreme degr6. 
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SYPiT. Rcg. au g£n.: Divinus ybbi ^<7re«) 
qui devine la verite. |[ V. Calestis. ’ 

DIVIN-US, i, m., -a, ce, f., devin, 
sorcier, prophdtesse, sorcifere.— non 
sum, je ne suis pas devin. Divinis as¬ 
sistere [Hor.), 6couler les de vina. 

SYN. Divinus , devin ; Propheta f pro- 
ph6te. La divination regarde le, pr^sent et le 
pas$c t la proph^tie a pour objet l*avenir 
V , Ario tus, Divus. 

DIV1POT-ES, iiMj m. pl., dieux 
puissants. 

DIV1S-E, e(-t M, adv. d’une ma¬ 
niore divisfie, i pari, s6par6ment. 

DIYISIBIL-IS, is, e, divisible. 

DIVISI-O, onis, f., 1. division, 
s6paration, partage; 2. portion, r6- 
partition, distribulion. V. Dissensio. 

DIVIS-OR, oris, m., i. qui sSpare, 
qui divise; 2. distributeur; 3. qq.f. 
qui achete les suiTrages par des di^- 
tributions p^cuniaires. 

DIVISUR-A, ce, f., dficoupure, in- 
cision. 

DIV1S-US. V. Divisio. 

DIVIS-US 7 a, um, part. pas. de 
divido. 

* DIVITATI-O, onis, f., action de 
s^enrichir. 

DIVITI-iE, arum, f. pl., biens, rl- 
chesses, opulence. Divitias ex hoc fa¬ 
cies, vous vous enrichirez par ce 
moyen. In divitias maximas nubere 
[Piatu.), ^pouser un riche parti. — 
so/i,fertilil6 du sol. Fig. — ingenii, 
fecondilfi du g6nie. || V. Facultas. 

DIVIT-O, as, ete a., enrichir. 

DI VORTI-UM, i, n., 1. d^tour, 
coude d*un chemin; 2. d^troit, d6- 
016 ; 3. intervalle, sdparation; 4. 
fig. divorce, dissolution de mariage. 
= I.— aquarum, s^paralion des 
eaux d'une rivifere, branches des 
ruisseaux. Fig.Dwortfa doctrinarum, 
diff^rences de sectes, dissidencesd’6- 
coles ' philosophiques. || 2. Divortia 
nota, les dgfil^s connus. || 3.— veris 
et hyemis, intervalle du printeraps 
et de Thiver.ll 4. Facere divortium, 
divorcer. 

SYN.Divortium (diversim vertere), 1, sfepa-* 
ration de choses qui tournent de differents c6- 
tfe: Prope ipsis jugis ad divortia aquarum, 
castra posuit (£fV.); Fig. Hac autem ut 
es Apennino Jluminum, sic ex communi sa- 
pieutum jugo sunt facta doctrinarum di¬ 
vortia ; 2. par ext, divorce : Cum mimd 
fecit divortium;3. rupture, separation eng6n6* 
ral : Sape fieri divortia jxtque affinitatum 
dissidia (Cic.). a Repudium, r£pudiation t 
Repudium renuntiare (Ter.). 

DI VULGAT l-O, onis, f., divulga¬ 
tiori. 

DIVULGAT-OR, oris, m., qui di- 
vulgue, publie. 

DIVULG-O, as, ete., a., l.publier, 
rendre publie, divulguer; 2. fig. li- 
vrer, abandonner, prodiguer. = 1. 
— librum, publier un livre. — con¬ 
silium' divulguer un dessein. || 2. 
Ad omnes libidines divulgari, se li- 
vrer, s’abandonner & tous les de- 
sordres. Divulgatissimus magistratus, 
magistrature prodigu6e, avilie. 

STfHT. et STR. F. Publico. 
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DIYULSI-O, onis, £, actiort d’ar- 
racher, sfeparation violente. 

DIVULS-OR, oris, m., arracheur. 

DIVULS-BS, a, um, part. passfe 
de divello . 

DIV-UM, i , n. 7. Dium. 

DIV-US, a, um, adj. (sywc.p. divi- 
nus), 1. divin M misau rangdes dieux. 

— Augustus, le divin Auguste (on 
divinisait les empereurs aprfes leur 
mort); || 2. f saint, consacrfe. — Au¬ 
gustinus, saint Augustin. || Subst. 

dev-us, z, m., -a, ce, f., 1. dieu, 
dfeitfe; 2. fetre divinisfe, saint, bien- 
heureux. || V. Deus. 

DI-XI, prfet. de dico. 

DIXT-I, sync. p. dixisti. 

DO, abrtv. p. domum. 

D-O, d -as, d -edi, d *atum, d -are, a*, 

I. donner, faire don; 2. prfesenter,of- 
frir, montrer, exposer; 3. appliquer, 
confler, risquer; 4. imputer; 5. ac- 
corder, admettre; 6. laisser, per- 
mettre; 7. faire, produire, causer, 
rendre; 8. dire, raconter, pronon- 
cer; 9, obfeir; 10, trouver, montrer; 

II. attribuer; 12. abs. donner soq 
avis, son opinion; 13; donner une 
commission, une lettre.= 1. — dex¬ 
tras, se donner la main. — aquam 
manibus, donner de Teau pour laver 
les maius. — in manus hominum, 
publier, mettre entre les maius.— 
virginem in manum ( Ter. ), mettre 
une fllle sous puissance de mari, la 
mari er.— vinum d summo, verser du 
vin k partir du haut bout de la table. 

— aquam in alvum (CeZs.), donner 
un lavement. — aliquid ferendum, 
donner k porter, faire porter qq. 
chose. — ab aliquo, remettre de la 
part de qn* — fabulam, donner la 

, comfedie, jouer une pifece de thfefe- 
tre. -r—natalitia , cfelfebrer le jour de 
sa naissance par un repas. -— fidem, 
engager sa foi*— jusjurandum, prfe¬ 
ter serment. — morti , livrer k la 
mort. — poenas, fetre puni. ||2.— 
se in conspectum, se faire ou se laisser 
voir. — se in sermone, faire parier 
de soi. Giim se daret Socrates, lors- 
que Socrate se prfesentait. Ut dant 
res sese nobis (Cie.), suivant que les 
affaires se prfesentent. Ut dat se tem¬ 
pus, selon le temps , Toccurrence. 
Dii se dant, les dieux se montrent 
favorables. || 8. — negotium alicui, 
confler nne affaire k qn. — aliquid 
naturae suae, s’abandonner k son 
penchant.— se fugae, in fugam, pren- 
dre la fuite. — se vice, in viam, se 
mettre en chemin,— se ad docen¬ 
dum , se mettre k enseigner. — se 
ad lenitatem, s’adoucir, prendre le 
parti de la douceur. — se alicui, se 
sonfier k qn., s’abandonner k sa con¬ 
fluite. — se studio, s T adonner k Tfetu- 
fle. — se mancipio, se vendre. — se 
jactu in mare, sauter, s’61ancer dans 
lamer.— se praecipitem, se prfecipiter 
la tfete lapremifere.— se ad docendum 
alicui, ou se in disciplinam alicui , 
prendre qn. pour mattre, se mettre 
sopsladiscipline de qn.— se in casum. 


se risquer, se hasarder. || 4. — vitio 
ou crimini aliquid alicui, faire un 
crime a qn. de qq. chose. — in rubo¬ 
rem, faire rougir. — uvam cibo gal¬ 
linis [PUn.V nourrir des poules avec 
du raisin. || 5. Dato hoc, dandum erit 
illud, aprfes avoir accordfe ceci, il 
faudra accorder cela. Do vobis esse 
multos ( Cic .) , j'admets que vous 
soyez nombreux , ou je vous ac- 
corde, je vous permets d'6tre 
nombreux. || 6.— veniam, permet- 
tre ou pardonner. Quantum mihi 
cernere datur, autant que je puis 
voir* Da hoc amicis, accordez cela, 
faites cela pour vos amis. Non datur 
omnibus adire Corinthum (prov.), il 
n'est pas donnfe, permis k tout le 
monde d ? aller k Corinthe. ||7.— stra¬ 
gem, faire un grand earnage. —awi- 
mum , encourager. — damnum ou 
opem malam, nuire, faire du tort.— 
exitium,cm$ev\3' perte.— beneficium, 
rendre Service, obliger. — legem, 
imposer, faire la loi .—motus incom¬ 
positos, danser en dfesordre. — ra¬ 
tionem, rendre compte. — aliquid 
auribus, flatter. || 8. Da mihi nunc, 
dites-moi maintenant. Datur eum 
profectum esse, on dit qu'il est par¬ 
ti* |j 9. Da hoc illi mortuo , obfeissez 
lui aprfes sa mort. || 10. Da mihi unum 
ex istis oratoribus , trouvez-moi, 
montrez-moi un de ces orateurs. || 
11* Cicero non dat preces Miloni, 
Cicferon n*attribue pas de priferes k 
Milon. || 12. Judex dedit secundim 
reos, le juge prononga en faveur 
des accusfes.|| 13. Ego fortasse illi ad 
te aliquid dabo (Ctc.), je le charge- 
rai peut-fetre de qq* commission 
pour vous. 

SYNT. R6g. ind. marquant rattribut,au dat. 
Dare pecuniam aucdi (Ter.); =* marquant 
le but, a Vacc. avec in, ad: Dare se in con- 
soetudineh alicujus ( Cic .); Signifiant im¬ 
puter, attribuer, il a deux r§g. ind. qu’on met 
au dat.: Quod ei laudi dedit (Cies.), i 1 lui en 
fit un merite.*= Le verbe suiv. au gdrond. en 
dum avec ad : Dare se ad docendos homines 
(Cic.); po6t, a Vinf. : Suo monens dat ha¬ 
bere nepoti (Virgi), eu mourant il le leguea 
son petit-fils. 

SYK. Dare, donner, aecorder. Dare a une 
signification aussi dtendue que notre mot don¬ 
ner : Dolorem alicui dare ; Dare animum 
suum alicui [Cic.); Vela dare (Liv.), « De¬ 
dere (dare, de), plus fort,livrer,abandonner; 
Constrictum aliquem dedere hostibus. Se 
dedere ad scribendum.=Tradere (trans da¬ 
re), faire pas6er : De manu inmanum tradere 
(Cic.); Tradere arma ( Cas 0, rendre les ar¬ 
mes. | Dare manus , se rendre,s’avouer vain- 
cu: Tandem dat Cotta manus , permotus su¬ 
periore sententia (Cas.); ™ Tendere ma¬ 
nus, tendre les raains, Mre supplidnt: Omnes 
manus ad consulem tendentes, pleni lacri¬ 
marum. (jCtV.V 

d)OC-EO, es, ui, tum, ere, a., 1. 
enseigner, instruire; 2. informer, 
instruire, faire connaltre, feclairer; 
3. dire, faire savoir. = 1. — 
mercede pueros litteras, apprendre 
k lire aux enfants pour de Tergent. 
— fidibus, apprendre i jouer des ins- 
truments k cordes. Quanti docet? com- 
bien sepaient sesle(jons ?—aliquem 


pati, apprendre k qn.larfesignatioiL 
accoutumer qn. k souffrir. || 2 
ris, informer par une lettre.—judi- 
cem, feclairer le j uge.— fabulam, faire 
rfepfeter une pifece. || 3. Acciperes 
ne, doce? recevriez-vous , dites? 

SYNT.IUg. ind. a Varo. ; Docuitc ausis 
cur postularet (Cic.), j e vous ai appris le mo- 
tif de sa demande; ™ qq.f. a r abi. avec de ; 
Dramittit qui de suo advento doceant(Cas.), 
it envoie des gens pour instruire de son arrivie 
(noh iwit.); ™ rar. a Vabt. sans prtp. ‘.Do¬ 
cere aliquem eqdo aruisqob (Liv.) , appreit- 
dre a qn.a monteracheval.Dans cette phra», 
etautres semblables, on sous-entend uti ou tout 
autre verbe qui gouverne Vabl. | iffljt. Ce 
verbe ne peut avoir pour reg. dir. qu^nnom 
depersonne. Pour tourner Pactifpar lepassif, 
il faut conserver le r$g. ind. a Vacc.: Do¬ 
cendus sum musicam (Cic.), on doit m’ap- 
prendre la musique. 

SYN. Docere , enseigner, montrer; Dit- 
cere, 6tudier, apprendre: liem quaretis pra- 
elaram juventuti ad discendum , nec mihi 
difficilem ad docendum (Cic.). ^Edoctre, 
montrer, faire connaltre, renseigner:5«irtuA 
edocet de itinere (Sali.).*** Perdocere,en- 
seigner parfaitement: Res difficiles ad per* 
dpcendum.*a*Erudire (rudis), initier a certai- 
nes connaissances : Studiosos discendi eru¬ 
diunt atque docent (Cic.). 

DOCHIM-US, i, e(%), 
pied de cinq syllabes, de la quan- 
titfe de poptndrtdm. 

DOCIB1L-IS, is,c, adj. 7 Doeifli. 

DOCID-ES, um, f. pl.(^). 
comfetes en forme de poutre. 

DOCIL-IS, is, e (ior,issimus) t do¬ 
cile , qu f on instruit aisfement, sus- 
ceptible d^nstruction . — fallendi, 
qui apprend vite k tromper. — hu¬ 
mano sermone luscinia , rossignol a 
qui Ton apprend k parier. 

SYNT. Rfig. a Vacc. avec ad ; Docilis w 
hanc disciplinah (Cic.); *=■ aa gcn.; 
Equus docilis ereni (Sil.); *=■ a Vabt .: 
Docilis sermone crjecq (Plin.) te verbe 
suivant au gdr. cn dum avec ad ; au gdrond. 
en di ou a Vinf. : Ad EfiWTHmtB docilis 
(Col.) t qui apprend facilcment a monter ud 
cheval; Docilis mentiendi (Qiunt.)\ Cerva do¬ 
cilis ACCEDERE (Sil.). 

SYN. Docilis (docere), docile, <ju on peut 
instruire : O medicum suavem! meque doci¬ 
lem ad hanc disciplinam I dledouxmEdecin. 
et que je suis docile a ses ordonnances. do¬ 
cere judicem docilem, rendre le joge alten- 
tif et favor abi e. = Tractabilis (de [ r fjcto re )> 
t. maniable : Corporeum et tractabue(CW'i, 

2. fig, doux, commode : Tractabile cem 

( ^DOCILIT-AS, atis, l, 1. 
disposition naturelle, aptitude a ap¬ 
prendre; 2. douceur. 

DOCIL1T-ER, adv., docilemenl, 

avec docilitfe. „ . .. 

DOCT-E (i&s^ssitni), adY.,!.^ 
tement, savamment; 2. habilemen i 

3. flnement, adroitement. 

•DOCTICAN-US, a, um, adj., ua- 

bile h chanter. .. 

*DOCTIFIC-US, a, um, adj.,1 ul 

rend docte. mll 

DOCTILOQU-US, a, um, adj.» 5» 1 

parle bien. ^ 

DOCTISON-US, a, um, adj., nar- 

monieux. . , ... 

DOCTIUSCUL-fi, adv., dani un 

sens un peu fln. 
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DOCT-OR, oris, m.,et DOCTR-IX, 
Zm l, maitre, maitresse, celle qui 
.•cnsBigne. •— dicandi, maitre d 61o~ 
•Quencc* r—* fabulos*, poBte Qui RP - 
jprend^aux acteurs leursr&les.-ar- 
morum , maitre d’escrime. 

gyjf, Doctor (docere), qui enscigne tm ar t 
Daulie Science :,ParasUufposidonii doctor, 
[discipulus Antipatri ♦» Magister, celui qui 
sert de module: Magister virtutis, *=* Pras- 
ceptor (de praecipere), celui qui donne des 
prlceptes de conduite : Artium liberalium.ma¬ 
gistri, et vmendi praeceptores.=>P<sdago- 
Jn, celui qui est chargS de conduire des en- 
1 ft n ts: Diligendi suntp<sdagogi,ut nutrices, 

^ DOCTRIN-A, ce, f,, 1. doctrine, 

' firudition, Science; 2, thdorie ; 3* en- 
Tfleignement |j V. Disciplina. 
ft ^.DflCT-tJS, a, um {ior, issimus ), 
,parj, pas. de doceo, 1 « qui a 6 t 6 
insidiit; 4 qui Ton a enseignS; 2 . 
par e$t.Ao(Ae , savant, firudit; 3* 
firi, dfiicat, exercd; 4. habile dans 
^ sm ;art;4ceoutum6 4..j 5. sage, 
adroit,fin,rusd^l.— litteras, 4 qui 
Forica'appriS'4 lire. — virgee soni¬ 
pes, cheyaL dressd 4 marcher 4 la 
laguette* ■—ege disciplina, 61ev6 
dans la doctrine, ou instruit d’apr 6 s 
des ^principes, qui a appris par 
priucipps. || 2 . -— utriusque lin- 
gm sermones, qui sait le grec et le 
latin. Doctissima fandi, habile h bien 
parier. “* ad legem, qui sait les lois. 
— omina, habile dans la Science des 
augures. || 3 .Doctapalata {Col.) 9 pa- 
lais dfflicate; palais de connaisseurs. 
|| 4. Docfisiimtw, agricola, bori la- 
ioureur. || — dolus, ruse adroite. 

STO. Rfeff. a l’acc. Poetas gr<ecas litte¬ 
ras [Stat,) ? y&m dans la litterature grccque; 
«au gdii,:Doctus aktjs militaris {Ceis,), 
habile dans l’art militaire ;=a VabL avec in, 
otrsdnsprfy,: Doctus disciplinis Stoicorum 
(<?«.}, initii a ia , doctrine des Stoiciens; 
Oocitts ix carmine (0? t ), habile cn pofeie.» 
te Yerbesuivantau gdrond. en di ou kViaf. : 
Hoctus equitandi (Casi), habile a monter un 
cbeval; Proles' docta, versare glebas (Hor.) 
' SY5. Docthiy docte, 6clair6 : In quo nun- 
tiam ftlit'popula cum doctis intelligenti- 
ufgtie'dissensio .=* Eruditus (rudis), $ ru- 
dit \ Ernditus est qui omnibus bonis artibus 
jwfcfrtf est . Doctus homo et imprimis eru¬ 
ditus. » Peritus, qui joint l*exp6rience aux 
connaissances: Homo doctus , vel etiam usu 
peritus\Cic,)l K * 

BOGUM-EN, , n., etmieux 
DOGUMENT-UM, i, m.,i. ensei- 
guemeiit, instruction, pr 6 cepte, le- 
$on,doctrine, avis; 2 . modAIe, exem- 
ple;3,preuve; 4. qqf. titre. = l. 
' Larjpere iocMmentum, sMnstruire. j|2. 
Uabjeat me’ sidi documento , qu’il me 
prejifie pour module. || 3. Dare do- 
cumentum, prouver que^.. || 4. Do- 

^ ^°^ e H (a , les titres d’une fa¬ 
mule. | V, Disciplina. 

• BODECfATEMORI-ON, i, n. ($<*- 

, EK *>’ (wotovjjdouzifeme partte. 
DODECATHE-UM, i, n. 

7 O» sorte d’herbe. 

B0D0NI6EN-AE, arum, m. pl., 
peupleg qui vivent de glands. 

BODR-A, ce, f., semence dor 6 e 
‘«e Davot, remfede. H V. Dodrans . 


* DODRAL-IS, is, e, adj., qui 
concerne ee remede. 

DODR-ANS, antis, m. (de, qua¬ 
drans); t. 9/12 ou les 3/4 d’une tota- 
lit6 quelconque ; 2.9 onces, 9 pou- 
ces, etc.— horas, trois quarte d’une 
heure. Ex dodrante haeres, h6ritier 
pour les trois quarts. || V. As. 

' DODRANTAL-IS,is ,6, adjde 3/4, 
de neuf pouces, de neuf oncesj etc. 

DOG-A, ce, f., mesure deliquides. 

DOGM-A, ads, n. dogme/ 

principe, opinion, croyance. 

DOGMATIC-US, a, um, adj., qlii 
concerne les dogmes, dogmatique. 

DOGMATIZ-O , as, etc., a., dog- 
matiser. 

DOLABELL-A, ce, i, petite do- 
loire; 2„ nom propre. V. VApp. 

DOLABELLIAN-A pyra, orum, 
n., pl., poires excellentes, cultivdes { 
par un Dolabella, * 1 

DOLABR-A,^ f., 1. doloire,! 
outil de tonnellier; 2. truelle ou j 
marteau de raafon k deux taillants;! 
3. hache ; 4. couteau h d^membrer j 

IpQ viptimf^fa 

DOLABRAT-US, a, um, adj., 1. 
dol6, poli avec la doloire; 2. fait en 
forme de doloire. 

DOLAM-EN, inis, n., poli que 
donne la doloire. 

DOLATIL-IS, is, e , adj., facile a 
doler. 

DOLAT-IM, adv., en dolant. 

DOLATORI-UM, i, n,, doloire. 

DOLAT-US, fts. V. Dolamen. 

DOLEARI-UM,, i, n. V. Doliarium. 

DOLEND-US , a, um, part. fut. 
pas. de doleo , dSplorable. 

DOLENT-ER (iiis, is simi), adv., 
avec douleur, d^ne manifere affli- 
geante. 

DOLrEO, es, ui, itum, ere, a., 1. 
sentir du mal, de la douleur, souf- 
frir ;2. avoir du dfiplaisir, se f&cher, 
se plaindre, 6tretoucli6 de..., plain- 
dre. = 1. Dolet mihi caput, j’ai mal 
h la t6te. — ab oculis, avoir mal 
aux yeux. || 2. Dotet dictum impru¬ 
denti adolescenti {Ter.), lejeuneim- 
prudent a du dSplaisir, se repent 
(Tavoir prononc6 ce mot-Rt. — do¬ 
lorem, casum, vicem ou casu alicu - 
jus, partager la peine de qn., plain¬ 
dre son sort. — graviits ex commu¬ 
tatione rerum, ressentir vivement le 

changement de TEtat. ^ 

SYT4T. Lenom dc la chose dont on seplaint, 
que Fon deplore, dont on est f^ch6, a Yacc. ; 
kVabl. avec de y e, ea, ousans prdp.: Dol e re 
rem t re, de re, ea re (€£c.) t 6tre fAch6 d’unc 
chose. Q REM. Lorsque le suj. est un nom de 
chose, ce verbe est toujours n. et gouverne le 
dat. £ Mala Kifii dolent (Plaut.), les dents 
me font mal. 

DOLIAR-IS, is, e, ou DOLIARI- 
-US, a, um, adj., de tonneau, de 
tonne, etc. — anus (P laut.) 9 vieille 
femine grosse comme un tonneau. || 
Subst. 

DOLiiUti-intt, i, n«, cave, cellier i 
mettre le vin. 

DOLiARi-us, i, m.. 80mmelier. 


DOLICH-US, i (WXi X oc), i. course 
dedouzestades: 2. Kverolle, Ugume. 

DOLIOLrUSl, i, n., petit vase 4 
vin, baril. 

DOLIT-O, as, etc*, a., frtq. de 
Dolo. 

DOLI-UM, i, n., 1. grand vais- 
seau k vin; tonneau, mtiid, barri¬ 
que; 2. qq.f. m6t6oreign6. = i. 
Doliorum laminas facere, faire des 
douves de tonneau. In pertusum in¬ 
gerere dicta dolium. {prov.,Plaut.) 9 
essayer de remplir un tonneau sans 
fond, c.-a-d . parier h un sourd, 

DOLIV1-UM, i, n., doloire. 

DOL-O, as, etc., a.,l.doler,polir 
avec la doloire, aplanir, raboter; 
2. flg. pofir, perfectionner, limer; 3. 
fustiger, frotter. = 1. — perticam 
in quadrum, Gquarrir une perche. || 
2. — opus, perfectionner un ouvra- 
ge. — dolum, mfiditer une fourbe- 
rie. || 3.— fuste limbos, caresserles 
reins h coups de b&tons. Dolat me 
aura gelu (Prop.), le vent me glace. 

DOL-ON, onis, m. {dolus), i. ba- 
ton d’oii il sort un poignard quand 
on le lance; 2. aiguillon; 3. voile 
du hunier. || V. Velum . 

DOL-OR, oris, m., i. douleur * 
mal, souffrance; 2. flg. affliction £ 
peine, dfiplaisir; 3. rage, fureur^ 
ressentiment; &. sujet de douleur. 
__ i — articulorum, goutte,— coxa¬ 
rum, sciatique.— laterum, pleurfeie* 
— est in cursu , le mal augmente. 

|j 2. — intestinus, chagrin domesti- 
que. || 3. Incensus dolore, anim6 
par la rage. || 4. Dolorem placare 
alicujus, calmer le ressentiment de 
qn'. || 5. Es mihi continuus dolor 
{Plaut.), tu es pour moi un sujet 
continuel de chagrin. 

DOLORIFKMJS et DOLOROSUS, 
a, um, adj., douloureux, qui cause 
de la douleur. 

DOLOS-fC (i&s, issimh), adv., avec 
ruse, fourberie , artificieusemenL 

* DOLOSIT-AS, atis, f., malice 
cacli6e. 

DOLOS-US, d, um {ior, issimus ), 
adj., trompeur, fourbe, rus6, artK 
fleieux. [| K Captiosus. 

DOL-US, i, m., 1. dol, inauvaise 
foi; 2. adresse, finesse, artifice; 3. 
fourberie, ruse, tromperie. Dolum 
adhibere {Ter.), user de ruse. Dolo 
malo ne dicam, a parier franche- 
ment. || V* Astus. 

DOM-A, atis, n., i. toit, dftme. 

DOMABIL-IS, is, e, adj., domp- 
table, qu^n peut r^duire. — nulld 
flamma (Ou.). incombustible. 

DOMATI -0, onis, f., action de 
dompter. 

DOMAT-OR, oris, m., dompteur, 
qui dompte. 

DOMEFACT-US, a,um, adj« r 
domptfi* 

DOMESTICAT-lM, adv., de mai- 
son en maison. 

DOMESTIC-fi, adv., 4 la maison* 

DOMESTIC-US, a, um, adj., 1 .do- 



{ 
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DOM 


mestique, qui est de Ia maison, 
2.priv$ familier; 3.national, qui est 
du pays,=l.j Domestica egestas, d6- 
nflment de toute fortune; vestis, robe 
de chBLTnbre.Domestici milites, gardes 
attach£s 4 la personne, || 2. ffomes- 
ticum animal , animal domestique. 
Domesticus otior (Hor .) , je me re- 
pose chez moi. ||3. Domesticum bel¬ 
lum , guerre civile, \\ V . Vernaculus, 
Domus. 

, DOMICILi-UM, i,n. f domicile, 
habitation, logis , demeure. Locum 
sibi domicilio eligere , 6lablir son do- 
micile en un \ieu,qq.f.fig.y obtenir le 
droit de cit6.— glorice (Cic.), le si6ge 
de la gloire. Domicilia ciborum, lieux 
oii se trouvent des mets recherch^s. 

DOMICOENMJMj i, n. (domus, 
coena), repas qu’on prend chez soi. 

DOMIN-ANS, antis, omn,, g., part. 
pr6s. de Dominor. — fames, faim 
pressante, Dominantia verba (Hor.) , 
mots empIoy6s par lout le monde. 

DOMINATl-O, onis, f., domina- 
tion, empire, souverainetfi. || V. Im¬ 
perium. 

DOMINAT-OR, oris, m., et DO- 
MINATR-1X, icis,f., dominateur, 
maitre absolu, souverain. 

DOMINAT-US, us, m. V. Domi¬ 
natio. 

DOMINICAL-IS, is, e, adj., 1. 
dominical, du Seigneur; 2, du di- 
manche; 3. domanial, 

DOMINICAL-IA, ium, n. pl, do- 
maines du roi. 

DOMINIC-US, a, um, adj., dui 
maitre, du seigneur. Dominica dies, 
jour du Seigneur, dimanche. || 
Subst. 

dominic-a, ce, f., dimanche. 

DOMINI-UM, i, n., l.domination; 

2. propri6l6, domaine, possession; 

I 3.festin qu'on faitchez soi.Dominii 
impatiens, qui ne peut souffrir uri 
maitre. 

DOMINOBIL-IS, is, e, adj., de 
maison noble. 

DOMIN-OR , aris , etc., d6p., 1. 
dominer, 6 tre maitre, regner sur.,; 
2.flg. fctre sup6rieur, exceller; 3. 
pLrar.,passiv.>& tre domini, poss&16 
par. = 1. — Alexandrice , rlgner 4 
Alexandrie. — inter suos, comman¬ 
dor k ses concitoyens, — in mari, 
avoir Tempire des mers.— crastino 
(Sen.), 6tre maitre du lendemain.|| 
2. Steriles dominantur avence , les 
mauvaises herbes croissent en plus 
grand nombre, dominent. — inter 
nymphas , briller, s*61ever au milieu 
des nymphes.— in affectibus( Quint.), 
exceller dans le palhetique. Urbs 
longos dominata per annos, ville 
long-temps la maltresse du monde. 

|| 3, — dwpari domino (Cic.), avoir 
un maftre different. 

SYHT. R6g, a Yabl. avec in, s’il raarqne.la 
situation : Danat dominantur m orbe (Firg.), 
lea Grecs sont maitres dans la ville; Dominari 
in judiciis , fttre tout puissant aupres des ju¬ 
ges;» a VabL, et plus souventa Vacc. avec 
in, bi\ tnarque Vobjet surlequel on domine; Do¬ 


minari m capite EORTUHiscoEA«>m/n«w,disposer \ triompher des peuples les nlus pp- 


a son gr6 de la vie et des biens des hommes ; 
Dominari m suos [Cici), avoir tta cmpire ab¬ 
solu sur les siens; » qq.f. au dat. : Toti do¬ 
minabar e nonno {Claud. non idsit,), tu r6gne- 
ras sur Funivers. 

DOM1N-US, i, m., - A, ce, f. (do¬ 
minari), i. qui domine, maitre, mal- 
tresse, chef, roi, reine, souverain, 
empereur, seigneur, dame. — om¬ 
nium gentium populus, peuple qui 
r&gne en maitre sur toutes les na- 
tions. Domina urbs, Romelareine du 
monde. Magis sinb domino quam in 
Ubertate vivere ivre plutdt ind6- 
pendant que lihre.— factionum, chef 
de factions. — comitiorum , maitre, 
pr&ident des cornices. — convivii, 
epuli , roidu festin,celui qui le donne 
ou en rfegle les lois. Dornini superbi 
( Tac .), maitres orgueilleux, tyrans 
superbes.— summus, le souverain 
maitre, rfitre supreme, le Seigneur, 
le Trfcs-Haut,Dieu; || 2. maitre, mal- 
tresse de maison, pdre de famille, ma¬ 
ri.—- clemens in servos, maitre doux 
avec ses esclaves. — praedii, propriA- 
taire d’un champ; || 3. flg. seigneur, 
monsieur, t. de politesse. Obvios, si 
nomen non succurrit, dominos salu¬ 
tamus, nousdonnoris le titre desei- 
gneurs 4 ceux que nous rencontrons, 
si leur nom ne nous revient pas. 

SYN. Dominus {domus ), maitre de maison. 
™ Herus , maitre d'esclaves : Nec victoris 
heri tetigit captiva cubile {Firg.). 

DOM1PORT-A, ce, f.,qui porte sa 
maison (comme la tortu e). 

DOM1SED-A, ce, f ., s6dentaire. 

DOMIT-O y as, etc., a., dompter, 
soumeitre, fr6q. de Domo. 

DOM1T-OR, aris, m., ^DOMITR¬ 
IX, icis, f., qui dompte, vainqueur, 
conquirant.— equorum , qui dresse 
des chevaux — somnus laborum 
le sommeil qui failoublier les maux. 

DOMITUR-A ce, f., et DOMIT-US, 
us, m., action de dompter les ani- 
maux.— boum in trimatu (Col,) y soin 
de dompter les bceufs 4 trois ans. 

DOMIT-US, a, um, part. pass6 de 
domo, dompte, vaincu. Domita arva , 
terres labourGes. 

* DOMNIC-US. V* Dominicus. 

* DOMN-US; i, m. V. Dominus. 

DOM-O, as, ui f itum, are, a. 

(£ajJt,ato), 1. dompter, assujettir ; 2. 
par anaL vaincre, subjuguer; 3. 
ftg. dompter, mattriser, = 1.— 
equum, dompter, dresser un cheval. 
— impetus fluminum , comprimer 
rimp6tuosit6 des fleuves.— metalla , 
dompter., forger les m6taux. — bel- 
luas, apprivoiser les animaux fe¬ 
roces. — venena, neutraliser les 
poisons. — oleum, donner 4 Thuile 
de la consistance. — aliquid ferven¬ 
tibus undis, amollir 4 Taide d*eau 
bouillante, faire bouillir, — terram 
aratro, rastris , fa^onner Ia terre 4 
1'aide de la charrue ou des r4teaux, 
la forcer 4 produire. || 2. — gentes 
barbaras , dompter des peuplades 
barbares. — acerrimas nationes. 


doutables, || 3. 1 — avidum spiritum 
( Hor *), dompter ses penchants cu» 
pides.— asquora velo, naviguersur 
les ondes. — iracundias, maUr» 
ses emportements. 

SYKT. R^g. ind. au dat. s^l marquc l aUrf- 
but : Domare equum alicui (CoL\ dresser 
un cheval pour qn.; ^ 4 Va b(. s’il marque 
la maniore : Domare vknzelepkantos[Plin t \ 
r&luire les 616phants par la faim. *-• Verbe 
suiv. au subj. avec ut: Jam domiti ur pa- 
reakt, nondum m serviant (Tac.} t ploy^ i 
brisis deja a 1’obeissance, mais non pas eocore 
a la servi tu de. 

SYN- Domare, dompter : Servitia virtute 
victoridque domuit ( Cic ,); Fig. Latius «- 
gnes avidum domando spiritum (Hor t }.=* 
Subigere {agere,sub) t l.faire avancer:te« 
fonto subigere; 2 .Jig. forcer : Subigit faim 
(Firg .); Quos armis subegimus (Cic,),* 
Domare ,rendre docile 'Ad obsequium tigni 
domat (Ov,). Condoceface re , instruire; 
Belluce domita et condocefacta (Ch) 

D0MU1TI-0, onis, f. (domum itio), 
retour 4 la maison, 

DOMUNCULA et DOMUSCUL-A, 
ce, f,, maisonnette, dimin, de 

DOM-US, us el i, f. (Sfyw), l, 
maison, habitation , logis; 2. par 
anal. b&timent quelconque, temple, 
prison,tombeau; 3. par exi. pays, pa¬ 
trie; 4. qq.f. domi, dans ses foyers, 
e,-ct-d. en paix; 5, fi g. maison, famille, 
racejSecte^l.iVcm sedomocommfh 
vere. Tenere se domi ou domo(Cic,) f 
ne pas bouger de chez soi, se ren- 
fermer chez soi, garder la maison.— 
cornea testudinis , 6caille de la tor- 
tue. — avium , nid d^oiseaux- — pe¬ 
corum, 6table. || 2, — plena majes¬ 
tatis, palais imposant, majestueux, 
Ostia domus patuere, les portes du 
temple s'ouvrirenl. — marmorea, 
maison de marbre, qq.f x tombeau. 
— aeterna, s^pulcre. || S.IVou soiwm 
domi sed etiam apud finitimas civi- 
tates ((Cces,.), non-seulement dans 
le pays, mais chez les peuples vot-* 
sins, El domi et Romce clam, fa- 
meux dans sa province et dans 
Rome. Vir domi nobilis (SalL), il¬ 
lustre parmi ses concitoyens. — 
Domi et foHs, chez nous et chez les 
£trangers. || 4. Domi bellique, Do¬ 
mi et militice, en paix et en guerre, 
pendant la paix et pendant la 
guerre. || 5, Unus b nostra, domo 
(Cic.), qn. de notre maison, un 
membre de notre famille.— 
la famille — Assaraci, a 

post6rit6 d^Assaracus, c*-A-d. le 
peuple romain. — Socratica fnor.Jj 
T6cole, la secte de Socrate. * 

REM. Cc mol est a la fois de la 4* et de U 
2* declmaison, et se decline ainsi S . N. flOD* 
us f G . dom-dj, ou dora-/, D. dorq-w/, A. e® 1 ' 
um, dbl.dom-Of qq.f dom-« (non iinT.)." ^ 

M. dom -us , G . dom-oru», pl. rar. dom-«^» 

D. dom-/Aur, A. dom -os t ct pl. rar. dom-a^ 

Abi . dom-ibus. . , 

SYKT. Domus se construit g^n. saos pf«F- 

Cibaria sibi quemque domo 
{Cass.) f il ordonne a chacun d f apporter de 
soi des vivres pour sa consommalion, 
domos abiere (AfV.)» les Gaulois re o 
dans leur pays; cependant d V f 
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s\\\ est suivl d^n gr^iou d’un adj. : Depre- 
HensuSi est m tomo Casaris (Cic.), il fut ar' 
r6 ^dans la maison de CAsar ; Quod in dont* 

sua mysteria facere dicebatur [C. Nep.). 

BYR. Domus, maison de ville; Filia, maison 
do campagne : Qui vittam parabit domum 
vehdat(CoL). | Domus, maison nobie; Fami- 
//fl/famiilebourgeoise: Is duas magnas et no¬ 
biles domos conjungere voluit; Familias ple- 
biim (i Ch .). IL faut dislinguer Domus-i, logi% 
foyer, de Domus-us, maison en genferal: Medo- j 
mo mea expulistis , vous m’avez chasse de j 
ebez moui Domus afluis est usus, la dcsti — , 
Wiion’ dWe maison est ‘de servir. *=Da- ! 
jaicilium , domicile : Cum hic domicilium j 
Hama multos jdnt annos haberet; Fig. Au- i 
res sermonum domicilium. = Sedes, siege, i 
demeure: Sedem aliquam incole re.=*0situm 
Aoe mihi sedes est, Athenis domus. Tec- 
Au» (de/e^ro), toit: Porticus quas ad tec- 
tuuijiim pene pervenerat ; Fig. la maison 
mtaie r : Vos in lecta vestra discedite . =« 
Habitatio, habitation : Sumptus objectus est ‘ 
habitationis. = Mansio, demeure: In vita 
matisto [(Jic*)* |j F. AEdes. 

D0NAB1L-IS, is, e, adj., St qui on 
peut donner. — infortunio (PlauL), 
qui marite urt malheur. 

. DONARI-UM, i, n., 1. don, pre- 
sent, rficompense; 2. offrandes fai- 
tesaux dieux; 3. temple, aulel. || 
V. Donatio, 

DONAT ARI-US, i , m., dona¬ 
ta, 4 qui Ton fait un don. 

DONATIC-US, a, um, adj., dont 
on fait prSsenl. 

‘ DONATI-O, onis , f;, donation, 
don, prfeent. —• propter nuptias,- 
pr&ents de noces.— inter vivos, do~ 
natioir entre vifs. — causd mortis 
(Dijf.) ,'legs' en cas de mort. 

SYS. Donatio, donation : Ut ea donatio 
fieret in theatro ( Cic ,). Donarium, I. 
prisents: Donaria militaria (Tac.); 2. lieuou 
Von gardait les prdsents faits aux dieux : Duc¬ 
tos alta ad donaria currus (Firg.). 

* DONATIV-US , a, um, adj., dont 
'on a fait donation. || Subst, 

donativ-um, i, n., largesse faite 
aut soldats. 

* DONAT- OH, oris, m., et DONA- 
TB-1X, icis, qui donne, dona- 
teur, donatrice. 

DONAT-US, a, um, part., 1. don- 
n6 ; 2 . 4 qui Ton a donne; gratifiS de. 

DON-AX, acis, m. (Soval;), 1. ro- 
seau dont on fait des flfcches; 2. 
plume 4 ferire; 3. sorte de poisson. 

D0N4c,etp/. rar. -IC0M,adv.,l. 
lantque...— eris feZi#(Ov.),ianlque 
youg serez dans la prosperitd; || 2. 
jusqu’4 ce que... Usqub sessuri do- 
vbc cantor vos Plaudite dicat (. Hor .), 
vous resterez assis jusqu’au mo- 
uient oii Tacteur vous dira Plau- 

t \ J jusqu’4 la fin de la 
P%se, || V. Mm. 

DONIFlCrO, elc., a., se faire 
^ es P r ^sents. 

f,• jj as > etc '> a., 1. donner, 
aire don de, gratifier; 2. paranaL 
uonner, consacrer, ab an donner; 3. 

^A Xtm renae ^re, faire grace de..., 
^ vuonner. := 1.— aliquem dono ou 

d° num alicui, faire un prd- 
4 ont a qn. civitate aliquem oonf6- 
4 qn* le droit de citd. — inno - 
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centiam alicui (Tac*) , justifier qn., 
prouverBoninnocence.|| 2.— agros et 
yvites alicui {Ph.), assigner les champs 
■et les vignes pour lot a qn.— flam¬ 
mis prcedam, livrer le butin aux 
flammes. — spes suas ambitioni 
( Petr .), s^abandonner 4 des espd- 
rances ambitieuses. || 3. — mulla 
ingeniis, faire beaucoup de conces- 
sions aux caractfcres. — suas inimi¬ 
citias reipublicce , sacrifler ses res- 
senliments au bien de Tfitat. —• 

— ces alienum alicui, faire remise 
d’unedette 4 qn.-— legem, ne pas 
user du b6n6fice ou de la rigueur 
de la loi.— laborem, dispenser d’un 
travail pdnible. —• patrem filio 
[JustJ), faire gr4ce au p6re en fa- 
veurdu fils. Culpa donatur preci¬ 
bus (Ou.), les priferes font pardon- 
ner la faute. 

SYiNT. 1. Le nom de la chose a Yacc.; le 
nom de la personne au dat,: Mihi populus 
romanus immortalitatem donavit (Cic.), le 
peuple romain m’a (lonnA Timmortalit^ 2. 
le nom de personne a Yacc. le nom de chose 
a V ab L : Aliquem donare statuis , 6riger des 
statues en Thonneurde qn M decerner des statues. 

SYN. Donare (quasi dono dare) , faire un 
prfesent: Vir nemo bonus ab improbis se 
donari vult, «» Largiri, donner lar gement. 
Quidam eripiunt aliis, quod aliis largiat i- 
tur (Cic. V J F. Condono, 

DONOS-US, a,um, adj., Iib6ral. 

DON-IJM, i, n.,don,prdsent, of- 
frande. Aliquid alicui dono dare, 
faire pr&ent de qq. ch. 4 qn. Dona 
peragere (VirgJ), s’acquitler de ses 
promesses. 

SYN Donum, don independant de toute> 
obligation: Philosophia donum deorum est, 

— Munus, pr£sent conseill£ par Tusage ou 
lfi4 circonstances : Munus nup f ia litium, prfi- 
sent de noces := Preemiitm, r^compense : Sunt 
hic etiam sua praemia laudi(Firg.), 

DORC-AS, adis t L ga- 

zelle, antilope, b&te fauve. 

D0R1D-ES, um, f., pl., ustensiles 
de cuisine, couteaux, etc. 

DOR-lS,idi^ f., 1. Doris,d6esse 
de la mer; 2. buglose ,-plante. 

DORM-IO, is, ivi et ii, itum, ire , n,, 

1. dormir, sommeiller , etre en¬ 
dorini; 2. fig . dormir, (Hre inaclif, 
sans mouvement; 3. qq.f. dormir, 
Stre sans inquifitude, sans souci. = 
1. — arcti&s ex lassitudine , dormir 
plus profond6ment 4 la suite de Ia 
ialigue. — ad lucem , in lucem, jus- 
qu’au jour. — in medios dies, jus- 
qu’au milieu du jour.— longamnoc- 
tem {Hor,), tout le long de la nuit. 

|| 2. Non omnibus dormio , je ne 
suis pas inaclif, indiIT6rent pour 
tout le monde, je n’oublie pas tout 
le monde. || 3. — in utramvis aurem, 
in utrumvis oculum (prot;.),fetresans 
souci, dormir sur les deux oreilles. 

SYN, Dormire ( dormir: Jacet corpus doi 
mienlis ut mortui, t^Slertere, ronfler: Mar¬ 
cellus ita stertebat, ut ego vicinus audi¬ 
rem, | F. Dormito, Obdormio, 

DORMISOO, is, ere {sans pr6t. 
ni sup.), n., 8’endornoir. 

DORMITATI-O. V. Dormitio. 

I DORMITAT-OR, oris ,m.,l.dor- 
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meur ;2. lent, n^gligent; 3. voleur 
de nuit. 7. Zonarius . 

D0RMIT1-0, onis, f., 1. sommeil, 
envie ou action de dormir; 2. qq.f, 
sommeil de la mort. 

D0RM1T-0, as, etc., n,, frfiq. de 
dormio, 1. avoir envie de dormir, 
sommeiller; || 2. fig . languir, se lais- 
ser aller. Aliquando bonus dormitat 
Homerus, le bon Hom&re s'endort 
qq.f.,<?.-a-rf. se n^glige, n^st pas 
toujours aussi sublime. Dormitans 
lucerna (Ov.j, lampe qui meurt. 

D0RM1T-0R, oris, m., dormeur# 

DORMITORIBUS, a, um, adj., oli 
l’on dort. || Subst . 

dormit ori-um, i, n., (s.-e. cubi- 
culum), l.chambre4 coucher, dor- 
toir; 2. qq.f. cimetifere. 

DOR-UM, i, n. (Jcopov), paumede 
la main ; qq.f. prgsent. 

D0RSUAL-1S, is, e , adj., de dos. 
— nota, marque sur le dos. || Subst. 

dorsual-e, n., dossier.— equi, 
housse ou selle de cheval. 

DORSUARI-US. 7. Dossuarius, 

DORS-UM, i, n., pLrar . ~US, i, 
m., 1. dos, fichine d f homme on 
d r animal; 2. fig. hauteur, cr&te, 
616vation.— l.Sw^ire onus dorso, 
prendre une charge sur ses fipaules. 

— depolire virgis (Plaut.) , sillon- 
ner le dos de coups de verges. Dorsi 
spina , 6pine dorsale. — testudinis 
( Quint .), 6caille de tortue.— cultel¬ 
latum, dos en forme de couleau. || 2. 

— montis, cr&le, sommet d'une 
montagne. — maris, extr6mit6 des 
vagues. — saxeum, banc de ro- 
che ou de sable dans la mer. Dorso 
pendere iniquo {Virg.) , 6tre arrfitfi 
sur un 6cueil. — portus ,m&le d’un 
port. — editissimum ( Plin .), pro- 
montoire tr6s-61ev6. || 7. Tergum» 

DORSUOS-US, a, um, adj., qui a 
le dos large ou gros, 

DOR-X, dorc-is, m., daim, che- 
vreuil. 

DORYCNI-UM, i, n. (^opu), 
herbe empoisonnde dont on frottait 
le fer des lances . 

. DORYPHOR-US, i, m.,1. lancier, 
hallebardier; 2. garde du corps. 

D-OS,dot-is, f. (i . dot, ce 
qu'on donne 4 une fille en mariage; 
2. ce qui sejoint 41avigne, tel qu’6- 
chalas; 3. fig, avantage, quaJit6, 
don, talent, m6rite; 4. r^compense. 
== 1. — dicta, dot promise. Doli 
cere, dotem despondere, promettre 
une dot. || 2. Dotes vinearum, les. 
supports des vignes. || 3. — formae, 
don de la beaul6.— oris, ^loquence 
nalurelle. — libelli, mfirite d J un li- 
vre. Dotes higeftii, talenls , qualitas 
de Tesprit. || 4. — sceleris, rficom- 
pense d’un crime. || 7. Artes . 

DOSSUARI-US, a, um, adj.,’qui 
portesur le dos. Dossuaria/amenta, 
bfttes de somme. 

D0TAL-lS,.i5, e, adj., ue dot, 
donn6 en dot, dotal. 

DOTAT-US, a, um, part. pas. de 
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doto ( ior, issimus), dotd. Dotatissima 
forma mulier, femine qui n’a be- 
soin d'autre dot que sa beauLe. 
Dotata vite ulmus ( Plin. ), vigne 
maride ii un ormeau. 

'DOT-O, as, etc. ,a.,i. donner 
en dot; 2. fig. doter, douer. 

DRAB-E, es, f., nasturce, piante. 

DRACjEN~A, ce, f., dragonne, fe- 
metle du dragon. 

DRACHM-A, ce, f. u 

drachme, poids de 72 grains, la 
huiti&me partie de Pouce romaine; 
2, piSce de monnaie chez les AtlnS- 
niens. 

DRAG-O, onis, m., 1. dragon, ser¬ 
pent fabuleux; 2. drapeau oh un 
dragon dtait repr&entdp 3. le Dra¬ 
gon, constellation; 4. sorte de pois- 
son de mer; 5. yase tortu eux h faire 
chauffer de 1’eau; 6. grosse souche 
de yigne qui serpente autour d T un 
arbre. || 7. Anguis . 

DRACONARI-US, h ra*soldat qui 
portait Ie drapeau oii 6tait repr&entfi 
un dracon. 

DRACONIGEN-A, ce, m. et f., en- 
gendrd d ? un dragon. 

DRACONIT-ES, ce,m. ,DRACONT- 
IS, idis, f., et DRACONTI-AS, ce, m. 
pierre pr6cieuse qui se Irouyait, dit- 
on, dans ia tfete d’un dragon. 

DRACONTI-UM, i, n.e* DR ACUN- 
CUL-U.S, i, m«, 1. estragon, piante ; 

2. serpentine, herbe ; 3 petit dragon $ 
4. poisson qui blesse comme le scor¬ 
pion. 

DRAGANTH-UM, z, n. (rpa^ax-av- 
Oyj). 7. Tragacanthe . 

DRAM-A, atis, n. (£pap.a), action 
dramatique, pi^ce de thG&tre, drame. 

DRAMATIC-US, a, um, adj., 
dramatique, qui concerne le th6&tre. 

DRAPET-A, ce, m., esclave fugitif. 

DRAUC-US, i, m., impudique. 

DRENS-O, as, etc., ii., chanter 
comme le cygne. 

DREPAN-IS, idis, f. (£psmxvov) ? 
hirondelle de mer. 

DRIND-IO, is, ire (sans pr6t. ni 
sup.), n., crier comme la belette. 

DROM-AS, adis , m. (^psaw), 
1. dromadaire; 2. nom d'un chien; 

3. poisson de respice des caneres. 

DROM-ON, onis, m. (<ypo[/.o$), i. 

barque longue etlegfere pour courir 
les mers; 2. sorte de canere. 

DROP-AX, acis, m., d6pilatoire,re- 
mfede pour faire tomber le poil. 

DRUID-iE, arum, m. pl,, et 

DRUID-ES, um, m. pl’. 
druides, prBtres des Gaulois. 

DRUNGARI-US, i, m., comman¬ 
dant de bataillon. ' 

DRUNG-US, i, m., bataillon. 

DRUP-A, ce, f. (^pu?,itt7ppw), oliye 
qui commence & mhrir. 

DRYAD-ES, uni, f. pl. pus), 
dryades , nymphes des forfits. 

DRYAT-ES, ce, m. (^pu?), pierre 
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prdeieuse qu’on trouve dans les ra- 
cines des arbres. 

DRYOPHYT-iE, aram, m. pl., 
grenouilles qui tombent pendant des 
pluies. 

DRYOPTER-IS, idis, f., piante 
semblable A la fougdre. 

DUAL-IS, is, e, adj.,de deux. , 

DUBI-E, adv., d’une maniore dou- 
teuse, ineertaine. Haud dubii, asBUr 
rdment, sans nui doute. 

SYK. Dubie, d'une maniire douteuse: Po¬ 
test accidere ut aliquod signum dubie da¬ 
tum pro certo sit acceptum. Dubitanter, 
en billatrant, avec hesitation; Pericula non 
dubitanter adire (Cie 

DUB1ET-AS, atis, f. V. Dubitatio. 

DUBIOS-US, a, um, adj., douteux. 

DUBITABIJL-IS, is, e, adj., 1. dou¬ 
teux, incertain; 2. inddeis. 

DUBITANT-ER, adv., etpl. rar. 
*DUBITAT-lM, adv., avec doute, 
en hSsitant, avec crainte. 7. Dubii . 

DUBITATI-O, onis, f., doute, in- 
certitude; 2. irr&olution, h6sita- 
tion; 3. soupfon. || 7. Dubium. 

* DUBITATIVE, 7. Dubitanter. 

DUBITATIVIUS, a, um, adj. dou¬ 
teux. 

* DUBITAT-OR, oris, m., qui 
doute. 

DUBIT-O, as r etc., n., 1. douter, 
fetre incertain, dans 1'incertitude \ 
2. hSsiter ,■ balancer \ 3. r<5Q6chir, 
mfiditer ;4. craindre,soupjonner.™ 
1. Dubito an ou ntm veniat, je doute 
qu*il vienne. || 2. Non dubitat introire 
(Cic.), il n 5 hesite pas h entrer. || 3. 
Percipe quid dubitem, 6coute ce que 
je mfidite. || 4. Videns lumina dubi¬ 
tantia, lisant la crainte dans ses 
yeux. 

SYiNT. Keg, a Vabt. avec de ; Dubitare de 
aliqda re, douter dc qq. ch,; qq.f. a Vacc*: 
Turpe est dubitare qd m ne rustici quidem 
dubitant (Cic,), il est hohteux de douter de ce 
dont m6me les habitants de la campague ne 
doutent pas.=*Le yerbe suivant au subj, avec 
an t quand il y a interrogatiou directe : Da¬ 
rius dubitavit ah dedecus fugee morte ho¬ 
nesta vitaret [Curt.) t Darius douta,balanda, 
&*i\ n’6yiterait pas la honte de la fuite par une 
mort honorable j =» au subj, avee ne ou rfum, 
quand il y a inccrtitudc absolue; Dubito mna 
yehtobos sit , Je ne sais s r il vieudra. Si le 
verbe douter est accompagnS d T une n^gation 
ou d f une interrogation, le verbe suivant au 
subj. avec quin : Ne dubites Qum omnia fa- 
ciau (Cic,); si apres dubitare t il y a.deux^ 
interrogatione indirectes, U premiere s^xprime 
par utrum avant le verbe, ou ne aprfes, la se- 
conde par an : Dubitabant Macedones dese- 
rdisseut ue urbem incoles , in se occciereut 
(Curti) a Vinf. s’il exprime un fait: Fateri 
non dubitat y il ne craintpas d’avouer. [ V.An. 

SYW. Dubitare , douter, 6tre irr&olu : Vi¬ 
nolenti dubitant y kasitant, revocant se in¬ 
terdum (Cic.).*** Ambigere ( am, agere), al- 
ler autour: Deviis itineribus ambigens pa¬ 
triam (! Tac 0; jig. 6tre incertain, contester : 
Non ambigituri quin^ etc. Ambigitur jus ali¬ 
quod inter peritos. =* Animis pendere , 
fttre en suspenst Expectando et desiderando 
pendemus animis. | Dubitare de jide aheu- 
jus, soupqonner la fid£lit6 de qn. Dubitare ali¬ 
quid (s.-e. secundum), r£fl6cbir a une chose, 

[ la mSditer, ne pouvoir se prononcer la-dessus. i 


DUBI-US, a, um, adj., i. douteux. 
incertain; 2. fig . irr&olu, indfois; 
3. ^ deux tranchants, qui coupe des^ 
deux c6t<§s; 4. douteux, suspeet; 
5. difficile, pfirilleux, escarp6. = l. 
Dubia lanugo, premier poil .follet; 
cervix, t6te languissaute. Dubia 
lux, crdpuscule. Dubia ecena, repas 
M abondant qu ? on ne sait quoichoi- 
sir. Dubio auctore susurri ,bruitsdont 
Fauteur estinconnu, nouvelles peu 
authentiques . 9 Dubio Marte pugna¬ 
tum est, la victoire est restde dou¬ 
teuse. || 2.— animi y qui a Tesprit 
en suspens. —t>iam (s.-ent 
diim) f qui ne sait quelle route tenir. 
j| 3. Dubia cuspis, trait k deux tran¬ 
chants. || 4.— petaso, jambon ayanc^ 
Dubiae civitates, villes dont la fidfli- 
td est douteuse, qui songent k se rc- 
volter.||5.— vitee, endanger demori 
Dubia nisui, lieux escarpds. Dubiis, 
prosperisque conjux locis ( Tac.), 
dpouse qui partage la bonne et la 
mauyaise fortune. Fig. Dubios res , 
cireonstances critiques, temps diffi¬ 
ciles. || 7. Anceps ♦ 


SYNT. K^g.au gdn, : Dubius fati (LucanX 
incertain de sa destinae. Dubius esse t sum 
d’un verbe. 7. SYIST. Dubito. 

SYN. Dubius, douteux: Animi dubius 
(Virg.),=a Incertus ( non certus), incertain; 
incertus veri(Liv.). 

dubi-UM, i, n., 1. doute; 2. dan¬ 
ger. = 1.— habere aliquid, douter 
de qq. ch. SinS dubio, dubio procul, 
sans doute. ]| 2. In dubium veniet 
vita ejus, sa vie sera exposde. In du- 
bium venire de re , courir des risques 
sur une chose. 

SYN. Dubium doute, res vocatur indo- 
bium (Cic.). In dubio est animus, jl mt 
sous-entendre un substantif.»/?wtoftb, irre¬ 
solutiori z Postea cognitum est inductam du¬ 
bitationem ad, etc . (Tac.), on reconnut qnd 
rirr^solution qu’il avait fait paraltro n elait 
que pour, etc. 

* DUCAL-IS, is, e, adj., de clief, 

de gdndral. , , . 

nnnATJT-ER (His), adv., en habile 


dndra.1. _ n ., 

DUCAT-OR, oris, m., et DUCA- 
R-lX,iciSjf. ,celui, celle quioonduit. 
DUCAT-US, us, m., 1. comman- 
ement milltaire, dignit6, foncuoj 1 
e gdndral; 2.duchd j 3. jeu d enfaat. 
= 1. Ducatum sceleri praebere, pren- 
pe la direcLion d’une entrepnse 
riminelle. || 2. Donare aliquem du- 
alu, donner nn duchd a, qn. Ii "* 

tif aa /n^ imiPP ATI r01 61 d 
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DUCEN-A, oe, f., commandement 
a deux cents hommes. 
DUCENARI-US, i, m., 1. ^ des 
bux cents juges des proees peu 
ortants A Rome; 2. capitaine 
eux cents hommes. 
DUCENARI-US, a, um, adj-. fle 

eux cents. ,, 

DUCEN-I, as, a, pl., deux cent*. 

lafois, deux cents par deux cents. 
DUCENTESIM-US, a, um, ad]* 

eux centiSme. f 

DUCENT-I, ce, a, pl., deux cents. 
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, DUCENTI -fis, adv., deux cents 

fofe. . V „ . * 

DUOIS; gen. de dux, ou 2 « pers. 


de duco. 

^DUCISS-A, ce, f., duchesse. 

DUCrO^du-^duc-^m^ere (imp. 
duc), a., 1 . former, composer,faire; 2 . 
lirer,‘extraire de..; 3. mener, con- 
duire, guider ;4. tralner en Ion- 
gueur, prolonger ; 5. tracer; 6 . respi¬ 
rer, aspirer, avaler, boire, puiser; 
T. agiter, contracter, rider; 8 . pren- 
dre, contracter; 9. comraencer; 10. 
conduire jusqu'4 Ia fln, terminer, 
ftnir; 11 . concilier, procurer, don- 
aer, attribuer; 12 . remporter, obte- 
nir; 13. charmer, attirer, gagner; 
14.6garer, tromper; 15. passer, em- 
ployer; 16. conduire au marchd, 
metire eri vente; 17. reldcher, faire 
sortif; 18. engager, exhorter; 19. 
(de Sok£ 6 )), penser, croire, calculer, 
estimer; 20 . imputer.= l.— ocreas 
argento ^ faire des chaussures d'ar- 
gent.,— vivos vultus de marmore, 
animer un buste de marbre.—p ensa 
manu, filer. — ilia, Stre hors d’ha- 
leine*— colaphum, allonger, donner 
un soufflet.— versus, composer des 
vera. || 2 . — suspiria, soupirer. — 
rntcs, tirer au sort. —■ mucronem, 
tirer l’ 6 p£e. Libera contumacia k 
magnitudine animi ducta, libre fi er te 
qui paTt de la grandeur d*4me. 

|| 3. — bellum cum aliquo , diriger, 
faire la guerre conlre qn. — funus, 
c616brer deB fundrailles, conduire 
le deuil, — soporem, provoquer le 
sommeil. — uxorem, se marier. — 
se, s'en aller.— se deorsiim, descen- 
dre,— aliquem secum, mener, con- 
duire qn. avec soi. — exercitum , 
commander une armde. j| 4. — tem- 
pus, gagner du temps. —■ amores in 
longum, faire languir un amant. — 
bellum in hiemem, prolonger la 
guerre j^squ'en hiver.|| 5 .— lineam, 
tracerune ligne,— figuram, esquisser 
nne flgure, || 6 . — naribus spiritum, 
respirer parle nez.— animam, vivre. 
— pocula, vider une coupe. — san¬ 
guinem, tirer du sang, faire une sai- 
gnfie.Fig.— oblivia , oublier. || 7 .— 
frontem, froncer le sourcil. — os, 
contracter sa figure, faire la grima- 
®* I) 8 . — situm, se moisir.— colo¬ 
rem, prendre couleur, se colorer. || 
9. d scelere commendationem in¬ 


euntis astatis , commencer par 
crime la rdputation de sa jeune 
"7 orationem ab, commencer 
«iaoours par... || 10 . — opus ad 1 
bilicum, terminer un ouvrage. || 
T* delictum alicui, “ attribuer 
fente 4 qn. [| 12 .— praemia, remj 
ter le prix. || 13. Duci ventre,h tre g< 
mand, fetre Y esclave de son ver 
Duci errore, Stre dgard, Stre dup 
victime d^ine erreur. Duci co 
hone alib,tire dis trait,penser 4 a 
cnose.|| 14. — dictis phaleratis, 
raire aceroire, tromper par de bi 
paroles. || 15. — aetatem, passe 
vw.— flendo horas, passer des he 


4 pleurer. — diem somno, noctem 
ludo, passer le jour 4 dormir, la nuit 
4 jouer. — trigesimum annum, 6 tre 
dans 'sa 30* annde. || 16. — poema 
(Hor.)\ vendre un poBme. || 17. — 
alvum , reldcher le ventre. H 18. Me 
ad credendum ducis, vous nFen- 
gagez 4 croire. [| 19. — f oenus, usu¬ 
ras, calculer les intdrfits.— rationem 
sui commodi (Cio.), songer 4 ses in- 
tdrSts. — despicatui, mdpriser. — 
honori, tenir 4 honneur .—sibi ali¬ 
quid, se faire honneur d’une chose. 

— in malis, estimer mauvais. — ne¬ 
minem prae se, n’estimer personne au 
prix de soi. — animo futurum, prd- 
voir ou prddire Vavenir.|| 20 .—laudi 
aliquid alicui, imputer le mdrite de 
qq. ch. 4 qn. 

STNT« R6g. ind., marquant le.polnt de de- 
part, a Vabl, avec e, ex, a t ab ; Pacer e no¬ 
men ex aliqua bk; Ducere originem ab aliquo 
(Cici) ;=■ marquant le but, a 1'acc. avec ad , 
in ou per : Ducere uxorem in convivium (C. 
Nep,); A» Segem recta me ducam (Plaut .), 
j’irai droit vere le roi; Decebant sacra rer 
urbem ( Virg.). Signifiant penser, croire, V. 
Credo; signifiant attribuer, faire un crime , 
faire nn mtoite. V* Do . 

SVUi.i>uccre se prend en bonnepart, et duc¬ 
tare, en manvaise part: Ducitur uxor; duc¬ 
tatur meretrix . Ducere exercitum , con¬ 
duire son armee enbon ordre; Ductare exerci¬ 
tum (Salti), la conduire en dtsordre. | Duci, 
se iaisser conduire.«a7Vaftc\ marque de la yio- 
lence : Ducunt volentem fata, nolentemtra- \ 
kunt (Seni). | V. Abduco . 

1 DUC-O, as, etc. a., gouverner. 

* DUCTABILIT-AS, alis, f., faci- 
lite 4 se Iaisser mener. 

DUCTARI-fi, adv., en tirant, en 
trainant. Gnavb non ductarib agere, 
agir avec dnergie et non avec mol- 
lesse, lenteur. 

DUCTARI-US, a, um, adj., qui 
sert 4 trafner, 4 enlever un fardeau. 

— funis ( Vitr.), c4ble de poulie. 

DUGTIL-IS, is, e, adj., 1 . qui se 
laisse conduire. Ductile flumen, filet 
d'eau ddtourn 6 pour Firrigation; || 

2 . fig . ductile, malldable, qu’on peut 
allonger et fefonner 4 volontd. Duc¬ 
tile ces, cuivre qui s’allonge ou s^a- 
platit sous le marteau. 

DUCT-lM, adv., 1 . en tirant 4 
soi; 2 . tout d'un trait, sans inter- 
ruption. 

DUGTI-O, onu^f., 1 . action d^em- 
mencr; 2 . par anaL action de tirer. 

— rudentium (Vitr.) 9 guindage, ha- 
lage. — alvi (Ceis .), purgation; || 

3 . action de conduire. — aquarum 
(VitrX aqueduc, conduite tfeaux. 

DUCTITI-US, a, um . V. Ductilis. 
DUCTIT-O, as, etc. 9 a., 1 . con¬ 
duire, mener. — venalem vaccam, 
mener vendre une vache. — ali¬ 
quam uxorem, 6 pouser qn.; [| 2 . fig. 
faire aller, mener 4 son gr 6 , c.-a-d . 
duper, tromper. — aliquem folli-\ 
Um , peraAm , escroquer 4 qn. des 
sacs (Fargent. Friq. de 
JJUGT-O, as, etc., a., 1 . conduire, 
mener; 2 . fig . mener, faire aller 4 
son gr 6 , amuser, mener, tromper; 
3. qq.f. penser, estimer. = 1.— cor¬ 


nua (arcus) nervo (VirgX tendre un 
arc. — exercitum (Sali*), comman¬ 
der une arm 6 e.|| 2 .— aliquem frus¬ 
tra , abuser qn.; fam. le mener 
par le nez. — aliquem dolis, lui 
jouer de mauvais tours, le duper. 

— labiis, maledictis, insulter par 
des grimaces, j>ar des injures. || 3 . 

— aliquid pro nihilo ( Plaut .), es¬ 
timer , compter pour rien. ]| V. 
Duco . 

DUCT-OR, oris, m., conducteur, 
guide, chef. — classis, amiral. II F. 
Dux. 

DUCT-US , us, m., 1. trait, con- 
tour, sinuosi!^. — litteras, trait de 
plume, forme d’une lettre .—vultus 
{Cic.) 9 traits du visage. — labiorum, 
grimace; || 2. direction, conduite* 
Ductu meo, sous ma conduite. Non 
jam ductu, sed manibus ipsius Cee- 
saris, non pas sous la direction, par 
les ordres de Cesar, mais de ses 
propres mains; j| 3. fig. suite, en- 
chainement. — rei (Quint.), con¬ 
duite d’une pifece de th&ltre. || 4. — 
aquarum, aqueduc. 

DUCT-US, a, um, part. de duco . 

DUD-tfM, adv. (diti, dimi ), 1 . il y 
a qq. temps, depuis qq. temps; 2 . il 
y a longtemps, depuis longtemps; 
3. dans qq. temps, bient&t. — 1 .—- 
dixi, je 1 'ai d6j4 dit. — quee promi¬ 
sisti, ce que tu nFavais promis na- 
gufrre. l| 2 . — circumrodo quod de¬ 
vorandum est (Cic.), depuis long¬ 
temps jc ronge ce quMl faudrait di- 
vorer d’un seul coup. Quam dudiim 
Mc adsto! qu’il y a longtemps que 
je suis 141 Haud dudhm, depuis peu, 
tout rgeemment. Quas jam dudiim 
tractamus (Cie.), les sujets que nous 
traitons depuis longtemps d 6 j 4 . 

SYN. Dudiim se dit de qq, heures; Dudiim 
venit , il est arriv6 depuis peu. ^=>Jdmdudum 
marque un peu plus longtems: Jamdudum ex- 
pectant y a longtemps qu’ils attendent .*=Dtu 
se dit d*un longtemps et marque la continuit£ : 
Cum multum diuque vixeris;=> JamdiU se 
dit d’un temps plus long : Jamdiu 'expec- 
ians.=Perdiu y pendant fort longtemps: Per- 
diu nihil de te audin (CicPridem 
(quasi prius die), sc ditd’un temps 41oign6: 
Ego hoc mali non pridem inveni (7\?r.) ; t» 
Jampridem marque un temps encore plus 6loi- 
gue: Jampridem cupio Alexandriam visere 
(Cic.). Jam otlm , il y a longtemps. Jdm 
pridem marque nne continuite que jdm otlm 
ne marque pas: Et quia consimilem luserat 
jdm ollm ille ludum . = Nedum , bien loin 
de. V. ce mot. 

DUELL-A, ce, f., 3* partie d ? une 
once, deux sextules. 

DUELLARI-US, et DUELLIC-US, 
a, um, adj., martial, belliqqeux. 

DUELLAT-OR, oris, m., guer- 
rier. 

DUELL-IS, is, m., ennemi. 

DUELL-UM, i, n., guerre, com- 
bat, bataille, luti e entre deux peu- 
ples. Domi duellique (Plaut.) fL e n 
paix et en guerre. V. Bellum . 

DUICENS-US, i, enr614 avec un 
autre. 

DUID-ENS, entis, f. V. Bidens. 
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* DU-1M, is , etc., p, dem, des. V. 
Duo. 

* DUIN-I {duo) , p. &im. 

DU-IS, p. 

DUIT-AS, ati$j f. nombre deux. 

*DUIT-OR, imp6r. pass., de duo. 

*DULCACID-US, a, «m, aigre- 
doux. 4 

* DULCAT-OR, ow, m., qui adou- 
cit. 

DULC-6 {ius, issimb), adv., dou- 
cement, d*une manifere agr6able.— 
scriptus, dcrit avec goul, avec grace. 

DULCED-O, inis, f., 1* douceur, 
saveur douce; 2. douceur, agr£- 
ment, charme, attrait. = 1. — vini, 
saveur agrSable du vin. || 2.— avium, 
chant mfilodieux des oiseaux. — 
orationis , charme d’un discours.— 
glorias, 1’attrait de lagloire.— nativa, 
charme naturel, qui plait, quisse- 
duit. Dulcedine moves depravati , 
mceurs corrompues par Ia moli esse. 
— eos invasit faciendi (. Liv .), le de- 
sir leur vint de faire... 

SYIf. Dulcedo ne se dit guere qu'au figure, 
et dulcitudo au propre : Milites dulcedine 
quadam commoti; Gustatas prester exteros 
sensas dulcitudine commovetur (Cie.), 

DULC-EO, es, ui, ere, n et 

DULCESC-O, is, ere (sans prdt. 
ni sup.), s’adoucir, devenir doux. 

DULC1ARI-US, d, ttm, adj., de 
patisserie. || Subst. p&lissier. 

DULCICUL-US, a, um, adj., dou- 
cereux, un peu doux. 

DULCIF-ER, era, erum, adj.,doux, 
agr<5able. 

DULC1FLU-US, a, um, adj., qui 
coule ayec douceur. 

DULCILOQU-US, et DULCIORE- 
LOQU-US, a, um, adj., qui parle 
agr^ablement. 

DULCIMOD-US, n, um, adj., m&~ 
lodieux, doux, harmonieux. 

DULCINERV-1S , is , e, adj., qui 
rend un son harmonieux. 

DULCIOL-US, a, um, adj., bien 
doux; dim . de 

DULC-IS, is, e {ior, issimus), adj. 
{delicio), 1. doux, agrdable auxsens; 
2. par anal. agrSabie, plaisant, gra- 
cieux; 3. par ext. aimable, doux, 
paisibie. = 1. — aqua, eau douce, 
exempte d^merlume. Ubicumque 
dulce est, ibi et acidum invenies , la 
douceur est loujours m<§lang§e Ca¬ 
merium e. || 2. Dulcia verba, paroles 
doucereuses, aimables, caressantes. 
Dulcissima epistola, lettre charman- 
te, gracieuse. — frater, frere cheri, 
tendrement aim£.— vox, YOix suave, 
harmonieuse.jj 3. — fortuna, forturie 
favorabie. || Subst . 

dulc-e, is (s.-e. vinum), vin doux. 

DULC1-A, *et DULCIQL-A, orum, 
n. pl,, g&leaux, friandises. 

DULCISON-US, a, um, adj., qui a 
un son doux, agr6able. 

DULGIT-AS, f- V* Dulcedo. 

DULC1T-ER, adv. Dulce. 


DULCJTUD-O. 7. Dulcedo. 

*DULC-0,fii BULCOR-O, as.adou- 
cir. 

DULC-OR, oris, m. V . Dulcedo. 
fDULI-A, ce, f, (£ouXe(ct), dulie, 
culte des sainls. 

DULIC-fi, adv. servilement. 
DtJM, conj., 1. aussi long temps 
que..., pendant que..., lorsque , 
tandis que..., tant que...;2.jusqCi 
ce que...; 3. pourvu que... = 1. — 
heee geruntur, pendant que ces cho- 
ses se passent, sur ces entrefaites, 
— hominum genus erit ( Cic .), tant 
qu'il y aura des hommes sur la terre. 
Homines, diim docent, discunt, on 
s^inslruiten enseignant. || 2.— redeo, 
pasce capellas en attendant 

mon retourfaites paitremes chfrvres. 
Exspectabo ditm veniat, j^ttendrai 
qCil vienne. || 3. Oderint ditm me¬ 
tuant, quMls haissent pourvu qu’ils 
craignent.— ne tibi segnior videar 
{Cic.), pourvu que je ne vous paraisse 
pas trop nSgJigent. 

REM. Dum se compose avec plusieurs mots 
qui en modifient le sens: Nihil dum, Necdum, 
Nondum, pas encore: Nihil ditm audieramus 
ubi esses(Cie nous ne sayionspas encore ou 
vous 6liez. = Vix dum , a peine ; Vix dum 
epistolam tuam legeram, cum..., a peine 
avais-je Iu votre lettre, que... Dummodo 
pourvu que, a celte condition-la seuie,«=JOum 
joint a uu verbe, lui donne plus de force: 
Ades dum. viens vite; Agedum , allons donc, 

SYWT. Diim et Donec , 1. Dans le sens 
de pendant que..., tandis que, veulent le 
verbe suiv. a V indic, plutdt qu'au subj, : Dum 
Sylla in aliis rebus erat occupatus , pen¬ 
dant que Sylla Gtait distrait par d'autres occu¬ 
pa tions ; Dum Lycurgi leges vigebant , tant 
que lesloisde Lycurgue 6taient en vigueur ; 
Dum pauca mancipia retinere vult, fortu¬ 
nas omnes perdidit ( Cic ,), en voulant con¬ 
server qq. csclaves, ii perdit toute sa fortune; 
“«2. Dans le sens de jusqu’a ce que.., le verbe 
se met au subj. ; Irati differant ultionem 
donec defervescat ira , que l’hommc irritd 
suspende sa vengeance jusqu’a ce que sa co- 
Ifire soit calmee; Exspecta dum Atticum con- 
VEmAB (Cie.), attendez que j T ailte trouver Xt- 
ticus.Cependant on peut m^ttre 1’indicatif, s f il 
s’agit de Tinstant precis auquet Taction a lieu 
ou a eu lteu : De comitiis donec rediit Mar- 
cellust silentium fuit (£/v.),jusqu’au moment 
ou Marcellus fut de rclour, jusqu T au retourde 
Marcellus, on ne paria pas de cornices; «=> 3. 
Dans le sens de pourvu que..., il veut toujours 
le subj. : Neque dum sibi regnum pararet, 
quidquam pensi habebat (Sali.) , pourvu 
qu*il se fraydt un cbemin au trdne, peu lui 
imporlait tout le reste. 

*DUMESC-0, is, ere (sans pr^t. ni 
sup.), n,, se couvrir de ronces. 

DUMET-UM, i, n., lieu couvert 
de broussailies, de buissons, hal- 
liers, bruyferes. Vepribus et dumetis 
vestitus locus j lieu couvert de buis¬ 
sons et de ronces. Pascant dumeta 
juvenci, que les troupeaux paissent 
sur Ie&bruyfcres. Fig. Dumeta Stoico¬ 
rum , queslions 6pineuses , subtili¬ 
tas , pointilleries des stoYciens. II V. 
Dumus. s 

DUM1COL-A, ce, m. et f., qui ha¬ 
bite les bruySres. 

DUMMOD-6, adv.,, pourvu que... 
V. Ditm. 


i/ —ULJ. 

^ J — J Wi | 1 

de ronces, de buissons. 
DUM-US, i, m/, buisson. 


, vrMfp, ««j., cuuvert 


SYDi. Dumus, buisson, ronce: Silva dumis 
horrida. **= Dumetum, assemblage de buis¬ 
sons Nivei tondent dumeta juvenci(Firg ) 
^Vepres, buisson ipinaux: Festi tum vepri 
bus sepulckrum (Cic .). ^ Sentes , buisson 
piquant: Sentes crura notant, = 
ronce : Mordaces rubi ( Ov .). * 

DUNTAX-AT, adv., seulement, 
au moins, jusque-Ft, pourvu que... 

SYPf, Duntaxat, seulement, se met avec les 
adjectifs et les substanlifs.=5o/tim ne se met 
qu’avec les substanlifs et les verbes. 


*DU-0, is, ere (sans pr6t. ni sup.), 
a.^ donner.— verba, enconter. 
DU-O, ce, o, deux. || V.Bini. 

" PUODECEMV-IR, iri, m., duoae* 
cemYir, un des douze magistrats, 

DU0DECENN-1S, is, e, adj,,a g 6 
de douze ans. 


DUODECI-fiS, adv., douze fois, 

DUODEC-1M, inddcl., douze. 

DUODECIM-6, adv., pour la dou- 
zifeme fois. 

DUODECIM-US, a, um, adj., dou- 
zi^me. 

I)UODENARI-US, a, um, adj., de 
douze. 

DUODEN-I, ce, a , adj., 12 par 12, 
douze & la fois, une douzaine. 

DUOD-E Joint a un nombre, le di¬ 
minue de deux. 


DUODENONAG1NT-A, ind. 88. 

DUODEOCTOG1NT-A, ind. 78. 

DUODEQUADRAGEN-I, ce, a, 38. 

DUODEQUADR AGES1M-US, 38'. 

DUODEQUADRAGINT-A,38. 

DUODEQUINQUAGEN-I, ce, a, 48. 

DUODEQ(JINQUAGESlM-US,48 e . 

DUODEQU1NQUAGINT-A, 48. 

DUODESEX AGES1M-US, 58». 

DUODESEXAG1NT-A, ind. 58. 

DUODETRJCESIM-US, 28'. 

DUODETRIGI-ES, adv. ,-28 fois. 

DUODETR1G1NT-A, ind. 28. 

DUODEV1CEN-I, ce, a, 18. 

. DUODEY1CES1M-US, et DUODE- 
VIGESIM-US, n, um, IS'. 

DUODEVIGINT-I, ind. 18. 

DUO ET VICESIMAN-I, orum, m. 
pl., soldats de la 22' Idgion. 

DUO ET VICES1M-US, 22'. 

* DUON-US, a, um, adj., pourio- 
nus. 

* DUPL-A, ce, f., le double du 
prlx. 

DUPLAR-IS, is, e, adj., double. 
Duplares milites. V. Duplicarii. 

DUPL-EX, icis, omn. g., adj. [duo, 
plico), 1. double, deux; 2.gros, dpaisj 
3. fig. rusd, dissimuld. =1. — 
moria prodita est, "ii exisle deux toa- 
ditions. — argentum reddere, rendre 
le double.— fama, deux bruits dif¬ 
ferenta. Duplices valvee, porle a deux 
battants. Per duplex vas coquere, 
faire cuire au bain marie.|| 2.— ficus, 
grosse figue. || 3. — homo, boni nae 
dissimull. 
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■ SYK. Duplex ( plicare) , double , deux : 
fanko duplici pe latus (Hor.); Fig. Ergo 
( vos rebus duplices pro nomine sensi ( Op .), 

■ i’ai donc reconnu que vous etiez doubles et 
trompeuses ea effet, comme votre nom le 
po r | da es* Pupius , deux fois autant, le dou- 

' ble \ Pupiam pecuniam reponere (Lio.) » 
mettre deux fois autant (Targent, 

DUPLICARI-US, i, m., soldat 
qui a.'double paye. 

■ duplicati-o, ortis, f., 1. redou- 

* blement; 2. rdpercussion, reflexion; 
3. duplique. 

DUPLICAT-O, adv. ,le double, au 
double. 

DUPLICAT-OR, oris, m., qui dou- 
ble . 

DUPLICIT-Ao, atis, t., paire. 

DUPLICIT-ER, adv., double- 
ment, de deux maniores, A double 
sens. 

DUPLIC-O, as, avi, atum, are,a,., 
‘ j.doubler, accroilre, augmenter de 
moitid j 2. redoubler, rdpdter; 3. re- 
commencer; 4. courber, piler. = 1. 
' —modumhaslce, doubler la longueur 
, d’une lance. || 2. — verba, faire des 
mots composds, des redoublements 
demote. |) 3. —Ae/ium,recominencer 
la guerre. |14.— arborem, courber un 
arbre en deux. 


80. Puplieare , plier en deux : Dupli¬ 
cato poplite concidit (Virg.); fig. doubler : 
Duplicare numerum ( Cic .), *==» Geminare, 
redonbler: Jamque decem vitee fratres gemi¬ 
naverunt annos ( Op. ); Fig. Geminatus 
honos (liv.\ m double honneur. 

DOPLI-O, onfc, m., 1. double; 2. 
doublon, double louis, monnate , 

DUPW),4$, 7. Duplico . 

DDPL-6,' adv., deux fois plus. 
BUPL-UMji, n., le double* Dupli 
pma, condamnation au double. 

DUPL-TJS 1 , a, um, adj., double, 
deux fois aussi grand. || 7. Duplex» 
DUPONDIARI - US, a, um, adj. 

(dso, pondus), du poids de 2 livrea. 

mom-m ,*, n., et dupon- 

DI-US, i , m M 1. poids de deux li- 
jres, monnaie romaine de deux 
livres; 2. largeur, profondeur, 6pais- 
eeur de deux pieds. 

DURABIL-IS, is, e, adj., durable, 
de durie. || 7. Constans. 

* DURABIL1T-AS, atis, f. durie. 
DURACIN-US, a, um, adj., qui ala 
cnair adhirente au pepin, au noyau, 
dure, ferine. Duracinum cerasum, bi* 
garreau, fruit , 

inis, n., et DURA- 
Jw!iKT-UM,i, n., l.endurcissement. 
anermiBsement. — aquarum, cong4- 
atton de l’eau; || 2, le cep, le vieus 
nois de la vigne. 

nnuArf’]? 8, a * u ^ ad i*> de bois, 
5H5 ATl -°» onis ' f *. durfie. 
W3RAT-OR, oris, m ..et R-IX, icis 
'••^eenaerve, endurcit lecorps. 

iJSSJi i iius> i5simi )* adv., i . du- 
.jwaent j 2. fig. rudement, sdvAre- 

ment, ngoureusement. = 1 . — in- 
«ere, avoir une ddmarche rude 
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i 
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grossi&re, sans gr&ce. Durius fusum 
( Hor .), statae grossiere. || 2.— acci¬ 
pere, prendre mal, en mauvaisepart 
ou &tre peine d’une chose, y itre 
sensible. 

SYW. Duri » avec <luret6: Equidem nihil 
disserui durius ( Cic.). — Duriter , 1. avcc 
au$t6rit£ : Vitam parce ac duriter agere ; 
2. durement: Factum a vobis duriter (Teri), 
vous avez agi avec bien de la cruautd. 

DUR-EO, es, ui, ere, n., et 

DURESC-O, is, dur-wi, ere (sans 
sup.), n., durcir, s*endurcir, — fri¬ 
goribus, se glacer, se geler. Durescit 
sanguis, le sang se caille. || VfDuro . 

DURET-A, ce, f., escabeau de 
bois. 

* DURICORDI-A, cb, f„ dureti de 
coeur. 

DURICORI-US, a, um, adj., qui a 
Ticorce, la peau dure, 

DUR1T-AS, atis, f., dureti, ru- 
desse, rigueur, seviriti.|| 7. Duritia» 

DUR1T-ER, adv.^durement.— ac¬ 
cipere aliquid, 6tre peini de qq. ch. 

— translata verba, metaphores for- 
cies. I| 7. Dure . 

DUR1TI-A, ce, ou-ES, ei, f., et pl . 

rar» * 

DURITUD-O, inis, f., 1. durete, 
fermeti, soliditi ; 2. obstruction , 
resserrement; 3. fig . austiriti de la 
vie; 4. fermeti d^me; 5. stupiditi. 

— 1.— vini, dureti du vin.— lacer¬ 
torum, vigueur des bras. Fig.— oris, 
ejDPronterie.|| 2.— alvi, constipation. 

SYN, Duritia et Durities. duret6: In du~ 
ritiem lapidescere [Oofj; Fig. Animi du~ 
ritia (Cic.). = Duritas , rudesse, ne se dit 
qu’au fig, : Duritas orationis (Cic.). => Ri¬ 
gor, roideur, inflexibili^ : Rigor ferri(Firg.); 
Fig. Exit hic animi tenor aliquando in ri¬ 
gorem quemdam [PUn.). = Severitas, se- 
v6rit6 : Severitas animadversionis (Cic,). 

DURI-US, a, um, adj. (5oopov), 
de bois. Duria nox, nuitoii le cheval 
de bois entra dans Troie. 

DURIUSCUL-US, a, um, adj,, un 
| peu dur ou rude , duriuscule. 

DUR-O, as, etc a., durcir, ren- 
dre dur; 2. fig . endurcir; 3, devenir 
dur; 4. devenir insensible; 5. t6- 
sister, s’emp&cher; 6, souffrir, sup¬ 
porter; 7. durer, subsister, se con¬ 
server, vivre.= l. — ferrum ictibus, 
durcir le fer en le battant sur Fen- 
clume .—igni hastas, durcir Ies lances 
au feu. Durari in saxa, devenir dur 
comme lapierre, se p&rifler. —- pis¬ 
ces sole (Curt.), faire sScherdes pois- 
sons au soleil. — ventrem, resserrer 
le ventre. H 2.— se labore, s 1 endur¬ 
cir par la fatigue. Vitia durata, vices 
inv6t6r6s, |[ 3.— solum coepit, le sol 
commence k^affermir, k durcir. |[ 4. 

— usqub ad necem suorum, devenir 
cruel jusqu’4, faire pfirir les siens. || 
5 .—non valuit quin, il ne put s’emp6- 
cher de ...—non hic quisquampotest, 
personne ne peut y tenir. [| 6. — 
aequor imperiosius, supporter la fu- 
reur des flots. || 7.— in noctem, du¬ 
rer jusqu’2i la nuit. — ultra Socra¬ 
tem ( Quini .), survivre k Socrate, 

SYNT. Reg. ind. au dat.; a Yacc. avec in 
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ou ad ; Durari dolori fehexoem) tendar- 

cir a Ia douleur; Durare corpus ad obires 
pati orti a m (Just.), endurcir son corps a 
toute espece de travaux ; ^ signi fiant deve¬ 
nit dur, il vcut sou r£g. a Yacc. avec in ;Du¬ 
rari m GRAtu (Plini ), se former en graines; 
— siguifiant s‘emp6cbcr, il veut le verbe sui- 
vant au subi, avec quin» sHl y a n^gation : 
Nequeo durare Qtnw eam intro (plauti) 
je ne puis m’erap6cher d. J entrer, 

SYW. Durare y i. rendre dur :Duratus fri¬ 
gore pontus (Ov.); Fig. Robore durare 
adolescentes (Cees.) ; 2. endurer: Patiar 
quemvis durare laborem ( Virg ) f 3. durer : 
Sensus moriendi ad exiguum tempus du¬ 
rat ( Cic.). “=* Duresce re y s’endurcir ; Limus 
durescit igni (Virg .); Fig. Dt Gracchorum 
et Catonis lectione durescere ( Quint .). 

DUR-US, a, um (ior, issimus), adj, 
(^oupov), 1. dur, ferme, solide; 2. 
difficile, pfinible; 3. dur, endurci; 
4. fig. austfere, m6nager; 5. rude, 
f&cheux, contraire, rigoureux; 6. 
dur, sans intelligence, sans instruor- 
tion ; 7. s6v^re, rigide , farouche, 
insensible, cruel; 8. effronti. = 1. 
Durum lignum, bois dur. Dura 
vox, voix sans flexibilitfe. Dura 
aqua, eau qui se conserve. Dura al¬ 
vus, constipation. — sapor, goiit 
SLpre. Durior oris equus , cheval qui 
a la bouche dure. || 2, Dura viarum, 
chemins difficiles. Fig. Dura provin¬ 
cia, emploi difficile, pfiriible. || 3.— 
Vlysses, Finfatigable IJiysse. Durum 
in armis genus, race belliqueuse, 
aguerrie, || 4 .Duri patres ,pferestrop 
^conomes, ou durs envers Ieurs en- 
fants.— nimis, avare. || 6. Dura tem- 
pora, temps durs. Dura hiems, hiver 
rigoureux. || 6 .—in coloribus pictor, 
peintre qui ne sait pas fondre ses 
couleurs, dont le coloris est dur. 
Duri versus, vers penibles , rocail- 
leux. Durum ingenium, esprit lent 
Dura memoria, mfimoire qui ap- 
prend, retient difficilement. [| 7. — 
homo, homme impitoyable. Dura, 
sortes, destin inflexible. || 8. Durum 
os (Ou.), visage effronti, [| 7. Bar¬ 
barus» [| Subst . 

dur-um , i , n., Ia souche de la 
vigne dont le bois est le pliis dur. 

DUSI-I, orum , m. pl., d&nons. 

DUUMY-IR, iri, m., 1. duumvir, 
inspecteur des prisons A Rome ; 2. 
officier principal dans les autres 
villes. 

DUUMVIRAL-IS, is, e, adj., de 
duumvir.— vir, qui a 6t6 duumvir. 

DUUMVIRALIT-AS, atis, f., et 

DUUMYIRAT-US, us, m., duum- 
virat, dignitf, charge de duumvir . 

DUX, duc-is, m. et f., 1. conduc- 
teur, celui, celle qui conduit; 2, 
ral, commandant, capitaine, officier; 
3. empereur; 4, chef, auteur; 5. duc. 
= 1. — itineris, guide* — astrorum, 
le soleil. — superum, Jupiter.— gre~ 
gis, le bfilier. |[ 7. Auctor, Auspex, 

SYN. Dux (ducere) t 1. guide : Dux ar¬ 
menti (Ov.) y le taureau ; Magistra et dace 
natura (Cic .); 2. chef: Magni duces (Hor.). 
»< Ductor t celui qui conduit: Ductor ducum 
, (Sen.) t celui qui commande toute Fannie,— 
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Imperator ,1. celui qui commande: imperator 
castrorum ( Cic.). Avant Auguste, Imperator 
6tait un titre d’honneur que les soldats don- 
naient a leur g£n£ral pour quelque exploit: 
Erant plure s simul imperatores, nec super 
ceterorum (squalitatem , ce titre se mettait 
aprfcs le nom: M. Tullius ~j~ero, imperator; 
mais quand il s'agissait des Gesars, on leriet- 
tait le premier; 2. erapereur, titre donn$ 
aux Gfears. 1 

JDU-XI, prdt. de duco , is. 

DY-AS, adis, f., le nombre bi- 
naire. 

DYNAM-IS. eos, f. (Suvotfu;), 1. ver- 
tu, puissance ; 2. nombre carrd. 


DYNAST-A, et- ES, ce, m M grand 
seigneur, gouverneur, prince. 

DYOT-A, as, f. Y. Diota . 

DYSCOL-US, a, uro, adj., difficile, 
f&cheux, morose. 

DYSENTERI-A, ce, f.,dyssenterie, 
maladie d'entraille$. 

DYSENTERIC-US, a, um, adj., 
qui a la dyssenterie. 

DYSER-OS, otis, m. (86g,fptt<), 
malheureux en amour. 

DYSPEPSI-A, ce, f. toittm), 
mauvaise digestion. 


/*,, DYS ? H n 0RI . G_US » a > adj. 
(du;, <papw), qui supporte avecpej. 

ne, malheureux. 


DYSPNOErA, ce, f., asthme, eourte 
haleine, difflcultS de respirer 
DYSPNOIC-US, a, um , adj. asth¬ 
matique. 


DYSPROPHER-UM, i, n . 
wpo<psp(t>),vice de langage, mota drn 
k prononcer. 

DYSURI-A, ce, f. (Su$. oOpov), 
tention d’urine. 

DYSDRIAC-US, a, um, adj., qui a 
une rdtention furine. 
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E, 5° lettre de Falphabet, s’em- 
ploie par abrdv., 1° pour le nom 
propre Ennius; 2° pour beaucoup 
de mots dont les principau^ sont. 
Editis, Esse, Est,Ejus, Egregius, 
Emeritus, Exactor, etc . 

E, pr6p. V. Ex. 

EA. Y. Is. 

EA, (s.-ent. via), par 1&, par Ten- 
droit ou..., par cet endroit, par ici. 
EADEM. 7. Idem. 

EAPROPT-ER, EAR-E. 7. Prop- 
terea. 

— EA-PSE. 7. Ipse. 

EARIN-US, a, um, adj. (eccp), 

printanier. 

EATEN-tlS, adv., jusqu’2t ce que. 

— ut, aupointde..., jusqu’&. — ne, 
seulement, depuis que..i, tandis 
que..., en tant que... |[ 7. Hactenits . 

* EBACCH-OR. 7. Debacchor . 
EBENIN-US, a, um, adj., d’db&ne. 
EBEN-US, i, f., et- UM, i, n., 1. 
fibdnier, arbre$ 2. lebois d’dbfene. 
EBIBIT-US, a, um, paft. pas. de 
EBIB-0, Is, i, itum, ere {bibere, 6), 
boire, avaler tout, tarir. — elephan¬ 
tum , sucer le sang d’un dldphant. 

— ubera, 6puiser le sein. Fluvius 
ebibitur ab alio , un fleuve se perd 
dans un autre. Fig. — rem (Hor .), 
dissiper son bien. 7. Bibo . 

EBIT-O, is, ere . 7. Abito. 
EBLAND-IOR, iris, itus sum , iri, 
d6p., 1. caresser pour obtenir, ob- 
tenir k force de caresses, de flatte- 
rieB. Eblanditus ut caneret cythard 
(Plin.), ayant obtenu k force d’ins- 
tances qu’on le laiss&t jouer de la 
lyre; || 2. fig . adoucir, calmer. — 
igneam saevitiam, calmer le feu de 
la flfrvre. — ruris solitudines (Coi.), 
charmer Ia solitude des champs. 7. 
Adulor, Blandior; || 3. qq.f. passiy. 
Mre obtenu par caresses. 

EBLANDIT-US, a, um, part. pas. 
d eblandior, 1, activ. qui flatte, ca- 


resse. Eblanditae virtutes ( Prud .), 
yertus farddes; 2. pass. obtenu par 
caresse. Eblandita suffragia ( Cic .), 
suffrages dtis k Fintrigue. 

EB-OR, oris, et EBOR-E, is, n. 7. 
Ebur . 

EBORARI-US, et 

EBORE-US, a, um, d’ivoire. || 
Subst. 

eboiumtUS, i, m., ouvrier en 
lvoire. 

a > um > a ^j*> ivre. 

* EBRIAM-EN, inis, n., liqueur 
enivrante. 

EBRIET-AS, atis, f., ivresse. 

SYN. Ebrietas, itat d’une personne ivre ; 
Ebriositas , l*habitudc de Trvxesse : Inter 
ebrietatem et ebriositatem intere st , il 
faut distinguer entre 1’ivresse et rivrogne- 
rie. *=» Vinolentia t passion du vin, ivro- 
gnerie ; Quid furiosam vinolentiam tuam 
proferam . *=« Crapula , pesanteur de tfcte 
pour avoir trop bu, dibauche: Edormi era- 
pulam et exhala {Cic.). 

EBRI-0, as, et EBRIUL-O, as, 

etc., a., enivrer. 

EBRIOLAT-DS et EBRIOL-US „ 
a, um, adj., k demi iYre, entre deux 
Yins, 6tourdi par le Yin. 

EBRI0S1T-AS, alis, f., iYrogne- 
rie. 7. Ebrietas . 

EBRIOS-US, a, um (ior), adj., 
iyrogne, adonn^ au vin. 

EBR1-US, a, um, adj. ( bria, vase I 
a boire), ivre, pris de vin. Insani 
et ebrii multa insulsa admittunt , Ia 
folie et 1’ivresse font commettre bien 
des sottises. Fig. —amnis ( Claud .), 
fleuve dont les eaux sont chang£es 
en vin. Ebria coma {Plaul.), repas 
oii I’on boit beaucoup; nox, nuit 
passae k boire; bruma, Phiver, sai- 
son oii l’on boit; lana sanguine con¬ 
chee {Mari .), laine teinte en pour- 
pre* —gradus ou ebria vestigia, pas 
mal assur£s , demarche d’ivrogne.— 
curis (Lucr.), accablfi de soucis. — 
ocellus, ceil ivre d’amour. 

SYTi, Ebrius , ivre : Ebrius es, nec enim 
faceres id sobrius unquam, =* Ebriosus , 
iyrogne, qui a Thabitude de $’emvrer ; Pluri- | 


mum interesse concedes inter ebrium et 
ebriosum; potest et qui ebrius est , tun 
primum esse, nec habere hoc vilium ; et 
qui ebriosus est saepe extra ebrietatem 
esse (Plin.). 

EBULL-IO, is, ivi et ii, itum , ire , 
n., 1. bouillonner, jeter des bouil- 
lons. Ubi ebullibit vinum ( Gut, 
M.) , d6s que le vin sera en 6bulli-' 
tion; 2. fig. jeter, rejeter, — ani¬ 
mam, rendre Tslme. || 7. Ferveo . 

EBULLITI-O, onis, f., dbuliition. 

EBULL-O, as, etc., n, V. Ebullio , 
EBUL-US, i, m., -UM, i, n,, hife- 
ble, herbe . 

EB-UR, ebor-z*5, n. (£ barro), 1. 
lvoire j dent d’&ldphant;2. par ext, 
l’616phant m6me; 3. fig. tout ouvra- 
ge d’ivoire, statue, lyre, flflte, four- 
reau, cornet pour les dez, chaise 
curule, peigne, etc. = 1.—elephanti 
dens est {Plin.) ■, 1’ivoire est la ddfense 
de 1’dldphant. — candens, niveum, 
1’ivoire dclatant de blancheur. || 2. 
— ducitur ad aras, Tflfiphant est 
conduit aux autels. || 3, — flevit in 
templis, les statues pleurferent dans 
les temples. — Phidiacum vivebat 
{Juv.)j les chefs-d’ojuvre de Phidias 
paraissaient animas. — facundum , 
lyre harmonieuse. — mobile, ar- 
chet (touche de piano chez les mo- 
dernes). — inflare, jouer de laflflte. 

■— ense vacuum, fourrcau yide de son 
6p6e. — curule {OvX chaise curule. 

EBURAT-US, a, um, adj., enri- 
chi, incrustd d’ivoire. 

EBDRNEOL-US, EBURNE-US et 
EBURN-US, n, um, adj., i. ffivoire, 
fait d’ivoire. -— dens, ddfense d f 61e- 
phant. — ensis ( Yirg.), dpde A poi- 
gnde d’ivoire. Eburnea custos telo* 
rum , carquois d’ivoirej |[ 2. hlan f 
comme Tivoire. — digitus ( Ov . ], 
doigt blanc comme Pivoire. t 

ECAST-OR, adv., {aede Ca$tons)> 
par Castor, serment particulier aus 
femmes. lf 

* ECADD-IS, U, e, adj., fcourti. 

ECBAS-IS, is, f., digression. 
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ECBOL-A, ce, f., trait, javelot. 

■ " eCBOL-AS, adis, f., raisin d’E- 
gypte. 

' ECOA, EccamiEccum^Eccos^Ec- 
tas,p.Ecce ea, eam, eum, eos, eas. 
' EC&Jfc, adv. (hicce ), 1. voilA, 
Tf ij flL Aspice, vultus ecch meos, re- 
' laMe. ,(S’,eSt bien moi. — tibi, voici 
„ fiour tdi; || 2. tout k coup, cepen- 
_! jiant, — trahebatur passis virgo cri¬ 
nibus , cependant on entralnait Ia 
‘jeune fllle les cheveux 6pars. 

Ecce, sejoignent a \*acc.,e n 
i.-e. dd yerbe actif: Ecce me (s.-e. aspice, 
far,), me voici; Ecce rem ( $.-e. audi, 

. -Plauti), voiia le fait; =* ou au nom. cn s.-e. 

! >adest i Ecee autem Antomds, accepta 

grandi pecunia (s.-ent. adest, Cfc.)* 
gflf, Ecce, anponce qq. ch, de subit: Ecce 
\ autem nova turba, atque rixa {Cic.)> = 

' -Jr, vient apres qq* rdcit frappant: En cui 
liberos vestros committitis (Cici). En est 
qq.f, adv. dfimonstr. En Priamus ; sunt hia 
edm sua pramia laudi (Virg %). 

, EGGENTR-US, i , m., cxcenlrique* 

ECGfiR-fi, adv., 1. par Cfirfis; 2. 
$ync. pour ecce rem, voici le fait. 

SCCHEUM-A, atis, n,, effusion. 
ECCILL-A, p. ecce illa, ete . 
ECCIST-AM, p. ecce istam . 
ECCLESI-A, ve, f., 1. assemblfie, 
„ reunion, concours; 2. f assemblfie 
desfldfeles,congrfigalion, figlise. 

* ECCLESIARCH-A, -ES, ce, m., 
cur£, pasteur d’une figlise. 

. ECGLESIASTER1-UM, i, n.,lieu 
cTaasemblfie. 

EGCLESIASTIG-US, a, «m, adj., 
qui concerne l’figlise, ecclfisiastique. 
,ECC-0S, Eccas, p. ecce eos, eas. 
. ECDIG-I, orum, n. pl., syndies 
des villeaet des communautfis. 
r ECFODLO. V. Effodio . 

ECHE-A, orum , n. pl., vases d*ai- 
raln destinis k rendre sonores les 
• th&tres des anciens. 


ECHENE-IS, idis, 1 . remore, \ 
di pofwon de mer ; 2. lamproi 
potoon. 

EGHIDN-A, ce, f., et ECHIDN- 
f*, 1. vipfire femelle; 2. hy< 
que tua Hercule ; 3. pierre prficiei 
marquetfie comme la vipfire. 

ICemWH», a, um, adj., 

1 hydre de Lerne. 

i *EGH1NAT-US, a, um, adj., ] 
nase, arm^de pointes; 

ECHINOMETR-A, ce, f., poisi 
a coquille converte de piquants. 

ECfllNOP-US, odis, f., sorte 
ehardon. 

‘ ECHIN-US, i, m., 1. hdrisson 
marinus, hfcisson de mer:2. coi 
pipante des ch&taignes; 3. a 
qnart de rond, Schine, mem 
dar em tecture; 4. cuvette oh ] 
nnce les verres. 

ECHI-UM, i, thdriaque, orviSt 
2. viperine, piante. 

tsAnuP"'^’ ® >in., pierre prdeie 
taehette comme la vipfcre. 
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ECH-O, ech-ita (aecus, eoh-o), f., 

1 > Scho , rdpercussion de la 
voix; 2. Ia nymphe Bcho. V. l’App. 

ECLIGM-A, atis, n., eclegme, 
sorte de pdte que l’on suce. 

ECLIPS-1S, is, f.,6clipse. 

ECLIPT1C-US, a, um, adj., qui 
concerne les Sclipses. 

ECLIPT1C-US, i, m., Scliptique, 
ligne qui trace la roule du solcil sur 
le zodiaque. 

ECLOG-A, ce, f. (e/.X^to), i. 
choix, Sleclion; 2. Sglogue, dialo- 
gue dc bergers. 

ECLOGAR1-US, i, m., compila- 
teur, faiseur de recueils. 

ECNEPHI-AS, ce, m., vent sor- 
tant desnuagesqui crSvent. 

ECONTR-A, et ECONTRAR1-G, 
adv., A l’opposite, vis-i-vis. 

ECPHOR-A,«, f., saillie, avanee. 

ECPH RAST*ES,«e,m., traducteur. 

ECPYROS-1S, is, f., embrase- 
ment. 

ECQUAND-0, adv., et quand? 

ECQU-lD,adv., est-ec que? 

ECQU-IS, a on ce, od ou id, et 
ECQUISNAM , ecqucenam, ecquod - 
nam, qui ? quel ? Ecquid litterarum 
quaero, je leur demande s T ils ont 
une letlre. 

ECQU - 0, adv., ou ? h quel en- 
droit? 

ECSTAS-1S, f., extase. 

ECTROP-A , ce, f., sentior d6- 
tourn<5. 

ECTYP-US, a, um, adj M en re- 
lief, taillo en bosse. 

ECULE-US, i, m. F* Equuleus* 

EDAC1T-AS, atis, f., appetit de¬ 
vorant, habitude de manger beau- 
coup, voracite, gourmandise. 

ED-AX, acis, omn, g., adj., 1. 
grand mangeur, vorace, glouton; 
2. fig . qui ronge, consume, d6vore. 
= 1 m hospes, h5te qui mange beau- 
coup, convive affamd. || 2, — vetu$~ 
tas, le temps qui dfivore tout. — li¬ 
vor, jalousie qui mine, qui ronge* 

SYHT. Kcg. au gen ; Boves multi cibi eda¬ 
ces sunt (CoQ, les boeufs mangent beaucoup. 

STN. Edax, qui mange beaucoup: Edax 
parasitus [Ter .); Fig. Cures edaces(//or.) f 
les soucis rongeurs.=^£«/oj«$ {gula), goulu, 
gourmand. Esse tibi videor sxvus, nimium- 
que gulosus lector (Marti) t un horum e qui 
devore !es 1 ivre s*=*Porax , qui devore Pen¬ 
tris voracis placare jejunia ( Ov .); Fig. 
Usura vorax (Lue»), 

EbEATR-^anim,m.pl.,ceux qui 
prfisidaient au^ festins des rois. 

EDECIMAT-A, orwm,n. pl.. di- 
mes, decimes. 

EDECIMATI-O, onis, f., 1. d6ci- 
mation, action de prendre le 10° ou 
la dtme; 2. choix. 

EDEC1M AT-OR ,o ris, m., d^cima- 
teur, qui prend le dixi^me. 

EDECIM-O, as, ete 1, decimer, 
dimer, prendre le dixieme: 2. fia, 
choisir. 
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ED-EN, n., indici, (voluptl), Pa^ 
radis terrestre. t 

EDENT-0, as, ete., a., Identer*, 
arracher les dents. 

EDENTUL-US, a, um, adj., fiden¬ 
ti, sans dents. Edentulum vetustat 
vinum, vin vieux et fait., 

EDEP-OL. F. JEdepoL 

EDER-A. F. Hedera. 

ED-I, prfit. d*edo 1. 

EDIC-O, is, edi-tfi, edic-^«m, ere, 
a., 1. dire, parier, dire clairemeht, 
haulement; 2, ordonner, intimer 
fordre ou dfifendre ; 3. avertir, faire 
publier, proclamer. =1. — illum 
esse filium nostrum, je dficlare qu T il 
est notre flls. Jussus edicere quos 
sciret, il rejut ordre de dire ce qtfil 
savait. j| 2. — delectum (Liv.), or¬ 
donner une Ievfie.— servis ne+. f dfi¬ 
fendre aux esclaves de... || 3. — se¬ 
natum, conYoquer le sfinat. — diem 
fixer le jour.— justitium, publier 
les vacances judiciaires. 

SYNT. R^g. ind. au dat . .* Edicere militi¬ 
bus (Teri), ordonner aux soldats. ■=■ Le verbe- 
suivant au subj . avec ut, quand il signifie 
ordonner; avec ne f quand il signifie dtfendre. 
Edixit ut convenirent (Cces.), il leur or~ 
donna de se reunir; Edixit we quis vallum. 
transiliret (Florj, il defendit de franchir lea- 
fosses; qq.f. a Vinf. : Edicit capere propere 
arma (Siti). 

SYN. Edicere (dicere,e), annoncer; P i da¬ 
tor prxdam omnem militibus edixerat; 
Edicere sociis conventum (Lir.). = 

E f far i (fari, e), profarer, articuler : Sic ef¬ 
fata (Pirg.). Effari paralt consacre a la 
religion : Longo e ffata carmine (Livi) ,con- 
sacrer par les demiores priores l’eroplacernent 
d’un temple : Ad templum e f fandum ( Cie .). 

EDICTAL-IS, is, e, adj., 1 . qui 
concerne un fidit, un rfiglement; 2. 
fitudiant en droit durant deux ans. 

* EDICTAT - OR , oris, m., jurfi- 
cricur, crieur public. 

ED1CTI-0, onis, f., 1, fidit, ordon- 
nance, dficlaration; 2. ordre, com- 
mandement;3. publication, procla- 
malion. 

EDICT-O, as , etc. t a., 1. dire r 
dficlarer, dfinoncer ; 2. raconter. F* 
Dico . 

EDICT-OR, oris, m. F. Edictator. 

EDICT-UM, i, n., 1. fidit, ordon- 
nance, dficlaration; 2. ordre, com- 
mandement; 3. finonciation. j| F. 
Decretum. 

EDICT-US, a, um, part. passfi 
d 'edico. 

EDID-I, prfit. d 'edo 2. 

EDIDIC-I, prfit. d 'edisco. 

EDISCIT-US, a, um, part. pas.tfa 

EDISC-O, is, edidie-i, edisci-fwtn, 
ere, 1. apprendre par coeur; 2. ap- 
prendre, s^accoutumer. = 1. Edis¬ 
cendus adverbum libellus, livreqtfon 
doit apprendre mot h mot. || 2. — 
similes vultus, apprendre k distin¬ 
guar les visages ressemblants. 

SYNT. et SYN. V. Disco. 

EDISSER-O, is, ui, tum, ere, dfi- 
velopper, expliquer, raconter de 
suite. In edisserendo subtilis (Cic.), 
fin dans Ia discussion. 
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EDISSERT ATI-O, ortis, f. ,relation, 
dissertation. 

EDISSERTO, as, etc ., fr6q. de 
edissero, raconter, expliquer. 

EDIT-A, orum, n. pl., ordres. 

EDITI-O, onis, f. (edo), 1 . nomi- 
nation, publication; 2, edition, pu- 
blication; 3 . accouchement; 4 . pro¬ 
ductiori, f. de jur .; 5 . prestalion; 
6. action de donner des jeux, spec- 
tacle. = 1. — consulum, nomination 

rfpQ Annstilla 

EDITITI-US, a, um, adj., choisi, 
flu, nommA 

EDIT-OR, oris , m., qui cause, 
produit, engendre, publie. — spec¬ 
taculi, qui donne un spectacle. 

EDIT-US, us, m., excrement, 
46 jection, flente. 

EDIT-US, a, um (ior, issimus ), 
■part. pass6 i*edo, 1. mis dehors, 
mis au jour, publi6, etc.; 2 adj. 
haut, 61 ev 6 . Editior viribus ( Hor .), 
sup6rieur en forces. || V. Altus. 

ED-O, ed -is, ou z-s, ed-ii ou est, 
ed -i, es -um ou est-wm, ere, ou esse, a. 
(fjw), 1. manger; 2. fig. ddvorer. 

= 1. — de patella, manger dans le 
piat. — panem ex lacte, manger du 
pain tremp6 dans du lait. Estur, bi¬ 
bitur, on boit, on mange. Estur tere¬ 
dine navis, le vaisseau est rong£ des 
vers. || 2. Si quid est animum , si quel- 
que chose vous tourmente. Libenter 
* edere sermones, Scouter avec plaisir 
les discours. — pugnos, recevoir des 
coups de poing, m. a m les avaler. 

SYK. Edere, m a riger pour apaiser sa faim : 
Itaque edit et bibit. = Comedere (edere t 
eum ),manger avec, manger tout : Sc&vota, 
tu comedis apud omnes; nullus , apud te 
(Mart .); Fig. consumer : Beneficia Cccsaris 
comedere, oublier les bienfaits de C6sar. a 
Mandere , m&cher : Dentibus in ore cons¬ 
tructis manditur (Cic.), ^=» Manducare 
(quasi manu ducere), a pcu pr£s le mGme 
que mandere : Post horam primam noctis 
duas buccas manducavi (Suet.). 

ED-O, onis, m., grand mangcur, 
glouton. F. Edax . 9 

ED- 0 ,is, idi, itum, ere , a. (dare, e), 

1. mettre dehors, laisser 6ehapper; 

2. par anal . mettre au jour, enfan- 
ter, produire; 3 . /?t/. metire au jour, 
publier, faire paraltre, montrer; 4 . 
parext . dficlarer, 6noncer, proposer; 
6. qq.f* faire, ex6cuier, commetire. 
= 1. — clamorem, laisser Schapper, 
pousser, jeter un cri. — ploratum, 
lacrymas, verserde 3 larmes, pleurer. 
— orationem, prononcer un discours. 

— cantus, faire entendre deschants, 
chanter.— risus, rire.— gemitus, g6- 
mir.— latratum , aboyer.— animam, 
extremum spiritum (Cic.), rendre le 
dernier soupir. — responsum, faire, 
donner une rfiponse.— urinam, uri¬ 
ner. Quod editur (Coi.), les d6- 
jections, la flente. || 2. — in lucem, 
mettre au jour. — filium, donner le 
jour 4 un flls. —■ duos gemellos uno 
partu , mettre au monde deux ju- 
meaux, accoucher de deux jumeaux. 

— ovum* pondre un ceuf. — fruc- 


EDO . 

tus, porter des fruits. — herbam, 
produire de 1’herbe. — frondem, 
se couvrir de feuillage. Eduntur 
gemmee , les bourgeons paraissent, 
commencent 4 poindre. || 3.— quid 
in suo magistratu gestum sit, expo- 
ser, faire connatlre ce que Ton a 
fait pendant 1’ex er cic e de ses fonc- 
tions. — annales, publier des livres 
d’annales. Qui nihil ediderunt scrip¬ 
tores, 6crivains qui n'ont rien fait 
paraitre, rien publiA — nuntium 
in vulgus, r^pandre, dWulguer une 
nouvelle. - — exemplum severitatis, 
donner un exemple de s6v6ril6. || 4. 
Quantum ediderat deberi, tout ce 
qu’il avait d£clar6£tre dfl.— senten¬ 
tiam, donner, 6mettre son avis.— li-~ 
brum, publier, 6diter un livre. Ede 
quid illum esse putes , dites-nous ce 
que vous en pensez. — veros annos 
(Oi/.), faire connaitre son &ge. — 
mandata (Curt.), produire les or¬ 
dres dont on est chargA — testes, 
produire des t&noins.— judices (Cic.), 
choisir, designer des arbitres. — 
arma (Ou.), chanter les combats.— 
nomen censori, d6clarer son nom au 
censeur. — nomen Julium, se faire 
inscrire sous le nom de Jules, — 
— rationes , pr&enter, montrer, ren¬ 
dre ses comptes. j| 6. — pugnam, 
combaitre.— stragem, faire un grand 
carnage. — spectacula, donner des 
spectacles. Qui annua cera habet an¬ 
nuas operas edat ( Liv .), que celui 
qui touche un salaire annuel rende 
des Services 3 ,Tmuete.--cetatem(Gell.), 
passer sa vie. 

SYflT. Reg. ind. au dat., sMl marque Vat- 
tribut : Hasc continentia mus justitiam edi¬ 
dit (Just.), cette continenre produisit chez 
eux la justice ; « a YabU avee e , ea*,s’n 
marque le point de ddpart : Edito signo ex 
arce , ayant doun6 le signat du haut de la ci- 
tadellc; a Yaccus. avee in, sMi marque le 
but ou le resultat : Edere corpus m equum 
celerem (TibJ), sauter sur un coursier rapide; 
Edere scelera m patriam (Liv.), commetire 
des crimes contre sa patrie; a Vabl. sans 
prep. s’il marque la maniere : Edere ludos 
suo sumptu (Cic.) , donner des jeux a ses frais. 
|| V. Exero. 

• EDOCENT-ER, adv., d’une ma- 
niftre instructive. 

EDOC-EO, es, ui, tum, ere (docere, 
ex), enseigner, instruire avec soin. 
—senatum eadem de aliquare ( Sali .), 
donner au sinat les m§mes rensei- 
gn emens sur qq. ch. Edocuit ratio 
(Cic.), la raison a d6montr6. — ju¬ 
ventutem mala facinora, former, 
dresserlajeunesse aucrime. || Pass. 

edoc-eor, eris, tus sum, eri, 6tre 
instruit, inform6 de, apprendre. Iter 
hostium ab exploratoribus edoceri, 
apprendre par des espions la direc- 
tion de Tennemi. || V . Doceo . 

EDOCT-US, a, um, part. pass. 
dedoceo, qu^n a instruit, averti 
de..., form6 4... “ belli artes sub 
aliquo, qui a fait sous qn. Tappren- 
tissage de la guerre. 

EDOLAT-OR, oris, m., planeur, 
celui qui polit. 
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EDOL-O, as, aplanir, planer, r&- 

boter; fig . perfectionner, mettre Ia 
dernifere main, 

EDOMATI-O, onis, f., action da 
dompter. 

EDOMIT-US, a, um, part. de 

EDOM-O, as, ui, itum, are, a. 
(domare, e), dompter, vaincre.IMo- 
mitus orbis, univers subjugug. Edo¬ 
mitus labor, travail surmontk — 
equum, dresser un cheval,—wifiosam 
naturam , triomplier tfun naturel 
vicieux. V. Domo. 

* ED-OR. F. Ador . 

EDORM-IO, is, ivi, itum, ire , et 
EDORMISC-O, is, ere (sans pr6t. ni 
sup.), n., 1. dormir, acheyerdedo^ 
mir. —* somnum (Plaut .), faire un 
somme. — aliquem, jouer le rDIede 
qn. endormi, imiter le sommeil de 
qn.; [| 2. cesser de dormir, se r£- 
veiller. 

REM. Gc Yerbc, quo i que propr. neutre, se 
construit qq.f. comme actif: Edormire tem¬ 
pus, passer te temps a dormir; ils'empIoie 
mfeme au passi f: Dimidium e vita tempore 
dormitur ( Sen .), Ia moitie de la vie se passe 
a dormir. V. Dormio . 

SYH. Edormire, cesser de dormir * Cumq^i 
edormiverunt , illa visa quam levia fue¬ 
rint intellexerunt ; Fig. Edormi crapulam 
et exhala (Cic .), cuvez votre via, Iaisstz 
passer en dormant les fumees du vin.=/«(/or- 
mire , dormir dessus : Congestis undiqte 
saccis indormis inhians (IIor.)\ Fig. In 
isto homine colendo indormivi (Cie.), j’ai 
n6glige de cultiver cet homme; Sibi indor¬ 
mire (^tfnOjS^oublier. 

EDUC ATI-O, onis, f., i. action de 
nourrir, d’ 61 ever, soins du corps. 
Bestiarum in educatione labor (Cic.), 
peine que les animaux se donnent 
pour 61 ever Ieurs pelits. — pomorum 
(Macr*), culture des fruits j || 2. fig, 
action «Finstruire, soins de Tesprit, 
Mucation inteliectuelle et morale. 
Institutus educatione doctrinaque 
puerili (Cic.), qui a regu rfiducation 
et Tinstruction qui conviennent a 
l’enfance, || F. Institutio. 

EDUCAT-OR, oris, rn., EDUCA- 
TR-IX, icis, f., 1 . nourricier, rlOU^ 
rice, qui nourrit, 616 ve. Pulli cum 
educatrice (CoL), les pelits et Ia 
poule qui les 616 ve; || 2. fig* qui 
61 feve, instruit; gouverneur, gouve^ 
nante. -— pueritice Neronis Seneca 
(Tac.), SSnfeque, prficepteur dujeune 
N6ron. Educatrix omnium terum 
sapientia (Cic.), Ia sagesse quinous 
donne Ia clef de toutes choses. 

EDUCAT-US, us, m. F. Educato 

EDUCAT-US, a, um, part.pas. de 
EDUC-O, as, etc., a., 1. nournr, 
entretenir, 6Iever; 2. /fgr- 61 ever, ior- 
mer, instruire. — 1 - Hellanice, qu® 
Alexandrum educaverat, Hellanice* 
qui avait 61 ev 6 Alexandre, Wj 
avait servi de nourrice, — 
mammis (Plin.), allaiter ses petj 13 * 
Educatus stercore canis (Ph*) t chle 
nourri d’ordures. Herbee quas b * 
mus educat (Ov.), les herbes qn® 
nourrit, qu^alimente Ia terre, r 1 
1 educat uvam ( Cat .), la vigns pr 
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doli le raisin.. || 2. - aliquam pro 
m[Plaut‘)> 61ever comme sa fllle. 
‘Educatus Ravennas p uer {Tac .), 61ev4 
1 Ravenne dans son enfance.— ora¬ 
torem [QuinL), former, dresser un 
orateur. — liberatiter, qui a re$u 
Wducation d’un homine libre, bien 
flevfi. — disciplinis regiis, instruit 
, ^n5 -toutes les connaissances qui 
coavifiiinent aux rois* ad turpi¬ 
tudinem ( Cie .), formfi au vice. ]| Alo, 

E duc—o, t$,' Instituo. 

; EDUGE[«on imT.],p.e<ta<?,imp.a’ 
EDUOO, is, edu-a? i, tum, ere, a. 
{ducere, e), l. tirer de, mettre de- 
bors, faire sortir; 2. par anal. em- 
mener, enlever, arracher, 3. pax 
W tirer de bas en haut, filever, 
construire; 4. flg. file ver, nourrir, 
instnrire; 5, qq. f. passer, employer, 
consumer. || 1. — gladium e vagina, 
tirer une fipfie du fourreau. — telum 
minere , retirer le trait de la bles- 
gure .—aliquem vestigio, faire bou- 
'gerqp. de place .—se foras, sortir.— 
oculos, arracher les yeux. — aquam 
infossas, dfitourner, amener de Teau 
dans les fossfis .—poculum vini, vi- 
der une coupe de vin. Eductus la¬ 
cus (Ctc.), lac inis h sec. || 2. — ali - 
quem $ custodia, faire sortir qn. de 
prison. — aliquem rus secum, em- 
mener qn. b la campagne avec soi. 
—aliquem teffco/soustraire, arra¬ 
cher .qn. T b la mort. — copias in 
aciem ,iaire sortir les troupes du 
camp pour les mener au combat,— 
<aliquem in ou ad magistratum 
(expr. ou s.-ent.), citer, trainer qn. 
en justice. jl 3. — aram coelo, dres¬ 
ser un autel qui s’61five jusqu’aux 
nues* || 4,— puerum benh domi (Cic.), 
bien filever qn. chez soi. || 5 .—ludo 
noctem (StaL), passer la nuit k \ 
jouer. ' ^ | 

SYHT, R6§. indi au dat* s’il marque l’at- j 
trilrat: Educere Cereri natam ( Ov.) t enlever 
safilio. Educere ^multitudini (Sen.), 
Sa montrer a la multitude;»* a Vabl. avec ou 
saosla prfep, a, i, de, $*il marque le point de 
d6part, Torigme : Educere legiones ei op- 
RDQ, faire sortir les l^gions d'une place; Edu- 
6ere classem portu (PUn, ), faire sortir les 
vaiweaux du port, appareiller, se mettre en 
; Eunc eduxi a paetulo (Ter,), je l’ai 
iityi d£s sa plus tendre enfance; *== a 1 'ace, 
avec ad, in, s’il marque le terme, lebut, le 
«saltat: Educere exercitum in expeditionem, 
mettre son arm$e en campagne; Educere co- 
pias in aciem, mener ses troupes au combat; 
Educere aliquem ab consules , faire compa¬ 
rata qu. devant les consuis; — a Vabl . s’il 
la mani&re: Tempus educere epolis 
tysa,), passer le temps en festins. 

STR* Educere' 1* faire sortir: 7ria no- 
nmaeaurnd educit , il tire trois nonis de 
lurne '. Educit obstetrix, educat nutrix , 
Mttait padagogus , docet magister 

* *. rr ^ 1 t ,r ar de Tenfance, Elever: Jdm 

infans in castris genitus , in contubernio 
effioruim eductus (TacA*-* Educare, pren- 
*• somde V&lucation : Pauperes satis sii - 
pendii pendere , si liberos educant (Liv.). 
“■ Tollere^ qqf, pris dans ce sens, parce 
Jpa les aociens mettaient a terre les nouvcau- 
“Cff, et ne relevaient que cenx quMls voulaient 

(Pkut*) : ^***** er ^ natCjtm follito 
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EDUCTI-O, onis, f., aclionde faire 
sortir. 

EDUCT-US, a, um, part. pass4 de 
educo, tir4 dehors, etc. Fig."— libere 
{Ter.), bien 61ev6, qui a reju une 
bonne Sducation. 

EDULC-O, as, et * EDULCOR-O, 
as, etc., a., adoucir, 4dulcorer. 

EDUL-IS, is, e, adj., bon 4 man- 
ger. 

* EDULIT-AS, atis, f., festin que 
les empereurs donnaient au peuple. 

EDULI-UM, i, n., tout ce qui est 
bon 4 manger. 

EDUR-E, adv., durement, rigou- 

rpiiaom pnf 

EDURESC-0, is, ere (sans prdt. 
ni sup.), n.jdurcir. 

EDUR-O, as, e«c.,a.,l.rendredur. 
— aliquem rusticis operibus {Coi.), 
endurcir aux travaux rustiques; || 
2. n.,durer, se conserver.— dena sae¬ 
cula ( Sen.), subsister pendant dix 
sificles. i 

EDUR-US, a, um, adj., fort dur, 
endurcij flg. iusensible. 

EDU-XI, prdt. d’ educo. 

EFFABIL-IS, is, e, adj., qui peut 
se dire. V. Affabilis. 

EFFiECAT-US, a, wm,adj.,i. pur- 
g4 j 2. puriQd. 

"EFFAM-EN, inis, d., mot, parole, 
sentence., 

EFFARG-IO, is, effar -si, effar- 
tum, ire, ou 

EFFERC-IO, is, effer-sl, effer-iam, 
ire,a. {farcire,ex), remplir, farcir. 
— intervalla saxis {Cces.), combler 
les vides avec des pierres. — se cibo, 
se gorger de nourriture. 

EFFAR-E, 2° pers. sing. indic, ou 
impdr. de effor. 

EFFART-US. V. Effertus. 

EFFASCINATI-O, onis, f., fasci- 
nation, enchantement, charme. 

EFFASCINAT-OR, oris, m., fasci- 
naieur, enchanteur, sorcier. 

EFFASCIN-O, as, etc. a. fasciner, 
enchanter, ensorccler. 

EFFAT-US, us, m., discours, pa- 
role, Oracle. 

EFFAT-US, a, um, part. pas. de 
effor, 1. activ. quia dit, qui a parld. 
— sicore amico (Viry.), aprfes cespa- 
roles bienveillanles; || 2. passiv. qui 
a 414 dit, prononc4.— longo carmine 
(Liv.), dit fortaulong; || 3. parext. 
d4sign6, consacrd par les augures. 
—,ager, cbamp oii se prenaient les 
augures.|| Subst. 

BFFAT-uM, i, n., axiome, dogme, 
sentence. Effata valum, r4ponses ou, 
pr4dictions des oracles; augurum, 
pri4res sacramentelles des augures. 

EFFEG-I, pr4t. d’efficio. 

EFFECT-E, adv., parfeitement. 

EFFECTI-O, onis, f., action de 
faire, ex4cution, op4ration, pratique. 

EFFECTIV-E, adv., effective- 
, ment, en effet. 
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*EFFECTIV-US, a, um, adj., ef- 
fectif. 

EFFEGT-OR, oris, m., EFFECTR¬ 
IX, icis, f., qui fait, produit, rfialise, 
crfiateur, ouvrier, auteur.— dicendi 
( Gic „), qui forme le style. Amicitia 
effectrix est voluptatum , Famitifi 
est une source de plaisirs. || F. Ef¬ 
ficax* 

EFFECT-DS, us, m/, 1. tout© 
chose produite, effet, rfisultat, fait, 
exficution.— consiliorum , rfialisatiou 
i des desseins. Ad effectum operis venire 
{Liv. J, terminer un ouvrage. Ad ef¬ 
fectum adducere, exficuter, rfialiser. 
Sinh ullo effectu, sans aucun rfisultat. 
— eloquentice, rfisullatde 1’filoquen- 
| ce. Carere effectu, rester sans effet. 

| Fraus cum effectu, fraude suivie 
d*effet, d’exficution; || 2. ce qui pro¬ 
duit un effet, vertu, force, efficacitfi. 
Eosdem effectus preestare , prfisenter 
les mfemes vertus,produire les mfimes^ 
effets. 

SYW. Effectio , Taction de faire : Effectio 
artis (Cia.)) la pratique de Tart. = Effec- 
\ tus t 1’effet produit par la cause : Iit libidine 
peccatum est etiam sine effectu (€ic t )* 

EFFECT-US, a, um, part. pass4 de 
efficio. || Subst. 

effect—um, i, n., effet, cbose 
effectu4e. 

EFFECUND-O, as, etc., a., ferti- 
liser, f4conder. 

EFFEM1NAT-E, adv. 1. en femme, 
avec tendresse; 2. d’une mani&re ef- 
f4min4e, 14chement. 

EFFEMINAT-US, a, um ( ior, issi- 
mus), 1. mou, sans 4nergie, sans 
vigueur; 2. lache, eff4nain4. = 1. 
— sermo {Quint.), discours sans nerf. 
Effeminata opinio, opinion sans por- 
I4e, sans consistanee. || 2. Effemina¬ 
tissimus animus ( Cie.), fime tout 4 
fait d4grad4e. || Subst. Effeminat¬ 
us, i, m., efT4min4. || Part. passi d* 

EFFEMIN-O, as, etc. a. 1. rendre 
femme, f4miniser; 2. pl. gin. effe¬ 
miner, 4nerver, amollir j 3. parext. 
d4grader, rendre lache, corrompre. 
= 1. — aerem Junonique tribuere, 
f4miniser l’air el le consacrer 4 Ju- 
non.||2. — animos, ramollir les eou- 
rages.— res ipsas elocutione {Quint.), 
afTaiblir les idees, les faits par la 
mani&re dont on les exprime. Effe¬ 
minari in dolore, se montrer sans 
courage, faible dans la douleur.||3. 
Effeminat animum pecunia {Sali.), 
la fortune d4grade le cceur.j|y. Mol¬ 
lio. 

EFFERAT-E, adv., cruellement. 

EFFERATI-O, onis, f., action de 
rendre farouche. 

EFFERAT-US, a, um {ior, issimus), 
part. pas. d 'effero, as, rendre farou¬ 
che, sauvage. — ex dolore in rabiem 
{Petr.), chez qui la douleur va jus- 
qu’4 la rage. — ira, exasp4r4 par la 
col4re. — affectus (Sen.), sen timent 
de fureur. — militia animus {Liv. )» 
que la guerre a rendu sauvage 
cruel. intraitable. 
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EFFERB-UI, pr£t. de efferveo et 
-de effervesco . 

EFFERC-IO. V. Effcircio* 

EFFERESC-O, is, ere (sans pr£t. 
ni sup.), n., devenir cruel. 

EFFER-O, as, etc., a., 1. rendre 
farouche, sauvage, cruel; 2. flg. 
abrutir, degrader; 3. qq.f. donner 
Tapparence d'un animal. — 1. — 
vultum , speciem 07'i$, donner au yi- 
sage, aux traits un caractfcre farou- 
*che.— ad odium ( Liv .), exasperer 
jusqtfJt la hame. Efferantia se ulcera 
(Plin .), ulcferes qui empirent. |) 2.— 
ingenium, abrutir; qq.fois exalter, 
•exasperer. |) 3. — argentum (ApyJ.) t 
reprdsenter, ciseler en argent des 
s animaux sauvages. 

EFFER-O, effer-^j extu-Zi, ela¬ 
tae, effer-re,a. (ferre,ex), 1. porter 
-hors de..., tirer dehors; 2. par anal. 
porter, emporter, transporter; 3. 
par ext. (s. - ent. ad sepulturam ), 
porter au hflcher, au tombeau, en- 
'sevelir; sews fig. 4. hausser, agran- 
dir , 6Iever; 5. porter, produire, 
rapporter; 3. expliquer, exposer, 
dire, 6noncer; 7. emporter, trans¬ 
porter, exalter; 8, qq.f. supporter; 
"9. exposer. = i. — ex acie saucios, 
emporter Ies blessfis du champ de 
bataille. — pedem domo, mettre Ies 
* pieds dehors, c.-a-d. sortir de chez 
soi. — caput undis, mettre la tfete 
hors de Teau. —- se alveo,sortir de 
eon lit, dfiborder; vallo (Tac.) y 
sortir du retranchement. || 2. — ar¬ 
gentum ad aliquem, porter de Far- j 
gent k qn* [| 3. — cadaver ad sepul¬ 
turam, porter un corps au tombeau. 
Efferri funere, cum funere ( Cie .), 
pedibus {Plin.) y §tre enseveli. Glo¬ 
riosus efferri, 6tre inhumfi avec pom- 
pe, avoir un beau convoi. Undk ef¬ 
ferretur vix reliquit ( G. Nep .), il 
laissa k peine de quoi pourvoir aux 
frais de ses fundrailles. |[ 4. — 
scutum super caput, 61 e ver son 
bouclier au-dessus de sa t&te. — cla¬ 
morem ( Plaut.) y pousser un cri, 
crier k haute voix. — pretium, 
faire monter le prix, enclterir; pa¬ 
triam demersam y relever Ia gloire de 
sa patrie. — aliquem ad honores, ad 
imperium ,^lever aux charges,au pou- 
voir. — in odium, rendre odieux. — 
aliquem verbis, laudibus, vanter, c6- 
I6brer qn.— sese, stenorgueillir. |[ 5. 
— uberiores fruges, donner de meil- 
leurs fruits. — in lucem (Ph.) y met¬ 
tre au jour. || 6. —in vulgus, rdpan- 
dre parmi le peuple, publier, r6v6- 
ler. — ineptias alicujus, divulgo er, 
faire ressortir les sottises de qn. — 
sententiam, verba, finoncer une pen¬ 
sae, prononcer, profSrer des paro¬ 
nes. — aliquid pluribus modis, dire 
unechose enplusieurs fajons.— in¬ 
conditis verbis, reridre en style bar- 
bare.||7. — se laetitia, se laisser al¬ 
ter k la joie. Efferri iracundia, se 
laisser transporter par la cotere, 
studio alicujus rei, se passionner 
pour qq, chose. Iratus homo effertur , 
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Thomme irritS s^mporte. Efferri 
secunda fortuna (Liv.), fetre aveugte 
par la prosp6rit6. || 8. — laborem 
(Lue. ), supporter un travail, subir 
une 6preuve.— malum (Cic.), triom- 
pher du mal par la patience. j| 9. 

— aliquem ad necem (PL), exposer 
qn. & la mort. 

SYNT. V. Fero. S!W. V. Differo. 

EFFERT-US, a, um (ior, is simus), 
part. passd de effercio, rempli, 
plein,eomb!6. Effertissima hcereditas 
(Plaut.) y succession trfes-riche. 

EFFERV-EO, es, efferb-ai, ere , et 
plusrar . 

EFFERV-O, is, i, ere (sans sup.), 
n M et 

EFFERVESC-O, is, ere (sans pr6t. 
ni sup.), n.j l.bouillonner, se r6- 
pandre 4 gros bouillons. Effervesci f 
vinum, le vin bouillonne; || 2. flg. 
s'6chauffer, s’emporter. — furore, 
bouillonner de cotere. Quanto in- 
cautiiis efferbuerat (Tac.), autant il 
avaifc montrd d^impatience et dtem- 
portement. Si cui nimiiim effervisse 
videtur ( Cic.) , sMl semble avoir 
trop violent.— in dicendo, stenimer, 
stechauffer en pariant. Undce comi¬ 
tiorum ut mare effervescunt (Cic.), 
les flots des cornices se soul&vent, 
s’agitent comme une mer furieuse. 
Effervescentia verba ( Cic. ), expres- 
sions emphatiques; || 3. se refroidir, 
se ralentir.H K Ferveo . 

EFFERVESCENTI - A, ce, f., 1. 
elfervescence, bouillonnernent; 2. 
flg - emportement. 

EFFER-US, a, um, adj., sauvage, 
inhumain, cruel. 

EFFET-A, ce, f., 1. femme qui ne 
peut plus avoir des enfante; 2. fe- 
melle qui a mis bas, 

EFFET-fi, adv., I . mftrement, sa- 
gement; 2. faiblement, sans force. 

EFFET-US , a, um , adj;, 1 . qui 
a produit; 2. passivement quia 6t6 
produit; 3. par extensioris puist§ h 
force de produire; 4. cass6, 6puis6, 
languissant, sans force; 5. fatigu6, 
hors dTialeine; 6. flg. vain, inutile. 

— 1- Effeta canis, lice qui vient de 
mettre bas. ||2. Modb effeti pulti, 
poulets qui sortent de Tceuf. [| 3.— 
ager, terre fatigufie, 6puis6e. Effeta 
gallina (Plin.), poule qui ne pond 
plus. [| 4. Effeta cetas, d6cr6pitude. 
Effeta veri senectus ( Virg .), vieillesse 
qui ne sait plus raisonner. [| 5. Ad¬ 
venit effetus, il est arriv6 tout hors 
d’haleine. || 6. Effeta spes, esp6rance 
st6rile. 

SYKT. R^g. au gen. : Effetus tirtdtis 
(Sen.)y qui n’a plus de courage; ™ qq.f. a 
Vabl .; Effetus hiatu (Stat.). 

SYN. Effetus , 6puis6 a force de produire: 
Effeta mulier (SalL ); Fig. Frigent que 
effeto in corpore vires (Virg.). *=t Ex¬ 
haustus, tari : Exhaustus fons (Ctzs.)* 
Fig. Plebs impensis exhausta (Liv.). 

EFFICACI-A,^, f.,aiEFFICACIT- 
AS, atis, f. efficacit6, force, vertu, 
propri6tA 

SYN, Efficacitas , efficacitg , aptitude a 
produire: Quid tantum habet in libidine 
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artis et efficacitatis , ut, etc.? ^ EfHd^ 

>' « e r tU ^ CtUCllement Productive de my. 
yteffef Cum asperent soU m , 
efficientiam cognovissent (Cic,). J H 

EFFIGAClT-ER(efflcac-i£[^iiji m M 
adv., efflcacement, avec force, avec 
succes. — rogare, r6ussir danB ses 
prieres. Efficacisslml sanare, mWr 
radiealement. 

EFFIC-AX, acis, omn. g. (ac-ior, 
w«m«s),adj., efficace, puissant.quia 

la vertu, la force de_ Hercules 

le puissant Hercule.—cadas ama™ 

curarum eluere ( Hor.), le vin est tout 
puissant pour noyer d’amers sou- 
cis.— par&m homo, homme peu actif, 

SYKT. R6g. au dat. Continuatio effica¬ 
cis sima bebds peragendis, la constante est 
trfe-puissante pour yenir a hont d'm cutre- 
prise; a Vacc. avec ad ou in ; Blanditia 
efficaces ad uulIebre ingekiob (Zfp,). t=Le 
verbe suivant au ger. en dum avec ad: 
Ratio efficax ad reprimendum cupiditates. 

SYTt. Efficax, qui peut operer : Efficaces 
preces (Liv.). *=» Efficiens, produisant: 
Virtus efficiens est utilitatis et voluptatis 
(€ic.),= Effector putear : Effector mundi 
Deus. 

EFFICI-ENS , entis, omn. g. part. 
pr6s. de efficio, efficient, qui produit 
|| F. Efficax. 

EFFICIENT-ER, adv., ffunc 
manter e effective, avec effet. 

EFFICIENTI-A, ce, f., activite, 
action de produire un effet. 

EFFIG-IO, is, effec-i,effec-», 
ere, a., 1. faire, effectuer; 2, mettri 
bas; 3. par ext . nominer, crferj 4, 
ticher de faire, 3’efforcer, faire en 
sorte, venir k bout; 5. extenter; 6, 
causer, produire ; 7. concilier, w&- 
nager; 8. rendre ; 9. achever, a^ 
complir, terminer, finir; 10. con- 
clure; 11. suppi6er, tenir Jieude... 
_ ^ — portus, creuserdesporte,— 
epistolam, 6crire unelettre.— offi¬ 
cium, faire son devoir.—ai integro, 
recommencer. — magna facinora, 
faire de grandes actions.|| 2,— ternos 
hmdos, mettre bas trois chevreaux. 

| 3. — dictatorem, cr6er un dictu- 
;eur. | 4. Effecit ea diversa coire, il 
r 6unit ces 616ments divevs.II ted effe¬ 
cit utvinceret, cela lui fltremporterla 
victoire. |J 5.— mandata, ex6cuter les 
ordres. || 6.— sonum, rendre un son. 

— morbos, causer des maladies.- 
admirationem, exciter radmiration. 
— clamores, arracher des eris.*— 
gotium, causer de rembarras.|jl.~ 
nuptias alicui, arranger le mariage 
de qn,[| 8.— sapientem, rendre sage. 

— confirmatiorem, enhardir. — 
quid suum, 8’approprier qq. ch° se * 

— paupertatem levem, allfiger le 
poids de la pauvrete, la faire sup 
porter.||9.— pollicita, tenir sa pro- 
messe. -—- votum alicui, combler les 
voeux de qn. [| 10. Ex quibas w® 
potest, d’oh on peut conciure. II n* 

— vicem alicujus, remplacer qn.||r* 

Facio. . 

EFFICTFO, onis, f., repr^senta- 

tion, peinture. 

EFFICT-US, a,um, part. pa^ 
de effingo. 
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EFEIGl-A.J. Effigies. 

" £ e^GIAT-U$, fis, m'. ,art de mo- 

4el^erepr6senter. 

ir r BFPIGI-ES, ei,.i., s .. >fflgie, re- 
nr&entation, image, por.trait, sta- 
4e;2. caractfere, copie, id6e; 3. om- 
•c|re,'spectre. = 1. — saxea, statue 
■ aepierre ;—spirans {Sil. It.), portrait 
" aml. Effigiem thuris habere [Plin.), 

> resseifliler i de 1'encens. Effigie co- 
iz immjaci {Plin.), 6tre jet6 en fonte 
l en forme de colonne. |12. — virtutis 
~ minens, l’image v6ritable de la 
Wtu. JI 3.Effigies hominum, fantSme 
d’tiomme. Cernue effigiem, voir’ un 
fiitftme.. |! V. Simulacrum. 

- !®FiGI-0, as, etc., a., former k 
#m image. 

: v ^EFEIND-O, is, ire (sans pr6t. ni 
? aap.)jju, fendre. 

■ ' EBFWG-O, is, effindi, effic -tum, 
ere y , a*, 1. reprfeenter, d^peindre 
aunaturd, faire le portrait, graver 
‘i tfaprts* nature; . 2. par exu expri- 
flfefi imiter, copier, rendre parfai- 
"temetrt; 3* nettoyer.—1.— in auro, 
graver, eur Tor. — similitudinem ex 
= vero {Plin .), reprdsenter au vrai, 

; ffaprSs nature. Mores oratoris ef¬ 
fingit oratio, le discours repr&ente 
A lea mceuxB de Torateur, dans l ? 61o- 
.. quence^se reftete le caracl&re de To- 
t Taleur, || 2. — affectus imitatione, 

** feindre'd'es sentiments. —gressus 
‘euntis , imiter la ddmarche.— verbis, 
exprime^- 1 -* platonicam sub limita- 
tem\ 6galer la sublimitd de Platon, 
—animose figurer, se former Pidde 
4e.,. | 3. — fiscinas spongia, net- 
toyerae^borheilles avecunedponge. 
mrMm;y. confingo. 

\ ’ EFF-IO, is, actus sum 9 eri . V. Fio * 
EFFIRM-0, as, etc., a., afferrer, 
rasaiirer, enhardir. 

^EFFIABIL-IS,^^ e, adj., qui 
~* se souffle, se dissipe, s’6vapore. v 
; EFFLAGITATI-O, onis, £, et EF- 
FLAG1TAT-US, iis, m., instance, 
priire instante, importunitd. 
"EFFLAGIT-0, as, etc., a., de- 
, mander avec instance, prier, con¬ 
jurer,' arracher par des importuni- 
i i&Y.Ftegito. • 

; , EFFLAMM-ANS , antis, omn. g., 

. des flammes. 

» EFFLAT-tIS, us, m., issue, sortie 
i ahy des vents. 

EFFL-EO, e$, mi, etum, ere, a., 

' vera er abondamment des larmes. 
7“ ocu tos {Quint.) , perdre la vue A 
force de pleurer. V. Steo . 

? EFFLICT-fi, adv., et EFFLICT-lM, 

- ^dv tJ passionndment, dperdument. 
l —deperire aliquem, dSpdrir d’a~ 
** mourpour qn* 

Sffilj? * onis> f * Vm A ff iicti °- 

EFFliIGT-O, as, eic a., battre, 

' rg dverseren battant. 

EFFL1CT-US, a,um, part. pas. de 
EFFLIG-O, is, effli—aci, 
a M 1. battre, assommer, assas- 
S accabler, aflliger. 

EFFL-O, as, etc . > a,, 1. pousser 


dehors en soufflant, soufller dehors. 

-— cornua, donner du cor. || 2. ex¬ 
haler. Fig.—co lorem, perdre sacou- 
leur. — animam , rendre F&me. — 
vina somno (Stat.) 9 cuver son vin 
Efflari, s^vaporer.T* Aff 10 - 

EFFLOR-EO, es, ui, ere, n. et 
EFFLORESC-O, is, ere ( sana pr6t. 
ni sup.), n., fleurir,s^panouir. Fig. 

— ingemi laudibus , briller par les 
qualitas de 1’esprit. 

EFFLUENT-ER, adv., abondam- 
ment. 

EFFLUENTI-A, ce, t, 1. 6cou- 
lement, eifusion, dpanchement; 2. 
effluxion, t. de m&d. 

EFFLU-0, is,xi, xum, ere, n., i. 
couler de..., se r&pandre ; 2. fig • 
resulter de ; 3. fig. se divulguer; 

4. se percire, passer, Gchapper, s’6- 
vanouir, tomber; 5. sortir de l’es- 
prit; 6. languir, fetre oubli6.=l.— 
de aliquo ioco,d6couler d’un endroit. 
Amnis effluit in Oceanum, cefleuve 
se jette dans l’Ocean. || 2. Multa ef¬ 
fluunt b disciplina, Tinstruction pos- 
skde plusieurs avantages. ||> 3. Ef¬ 
fluit rumor, le bruit court, serSpand. 

I 4. Si capilli effluxerint , si les che- 
veux viennent k tomber. Effluxere 
nondim notos, les marques ne sont 
pas encore effac^es. Effluxerunt umce 
manibus, les urnes s’6chappkrent de 
ses mains. Effluit (Bias, le temps 
passe, les annues s’6coulent. || 5. 
Effluere dicenti mens illi sblet, en 
pariant il oublie' souvent ce qu’il 
veut dire. — ex animo , s’effacer de 
la mdmoire , sortir de l’id6e. || 6. 
Hoc brevi effluet, cela sera bienlfit 
oublifi. || F, Defluo. 

EFFLU-US, a, um, adj., qui s 6- 
coule. 

EFFLUVI-UM, i, n., 1. 6coule- 
ment, effusion; 2. endroit par oii 
des eaux s’4coulent. 

EFFLU-XJ, pr6t. de effluo. 
EFFOCATI-O, onis, f., suffoca- 
tion. 

EFFOC-O, as, etc., a.,suffoquer. 
EFFOD-IO, is, i, effos-swm, ere , 
a., 1. fouir, creuser, faire une fosse; 
2. dfiterrer; 3. fig. arracher; 4.cri- 
tiquer. = 1. — terram, creuser la 
terre. || 2. — thesaurum, d6terrer, 
trouver un trusor. || 3.— oculos ali¬ 
cui, arracher les yeux k qn. H 4. — 
verba atroci stylo, critiquer sfivkre- 

inent des expressions. 

8YHT. et STO. V. Defodio. . 

EFFOEMIN-O. V. Effemino. 
EFFOETA. V. Effeta. 

EFFOR, aris, atus sum, ari , dfip. 
{fari, em), 1. dire, parier; 2. par 
exi. designer, consacrer par les au¬ 
gures; 3. qq.f, passiv. fitre dit,pro- 
uoncd. 

REM. Ce verlje est imis, a ia V* personne au 
prds. de Vind. Effor, et du prdt. du subj. 
Effer. || y. Effor, Effatus, For. 

EFFORM-O, as. 7. Formo. 
EFFOR-O, as, etc., a., transper- 
|icer, trouer. 

EFFOSSI-O, onis, f.,fouille. 


EFFOSS-OR, oris, m., 1. qui 
creuse ; 2. fossoyeur. 

EFFOSS-US, a, um, part. passfi 
de effodio. 

EFFRACTARI-US, i, m., er 
EFFRACT-OR , oris , m., qui 
brise, voleur avOc effraction. 

EFFRACTUR-A, re, f., fracture, 
vol avec effraction. 

EFFRACT-US, a, um, part. pass6 
de effringo. Effracti montes , mqnts 
escarp6s. 

EFFR/ENAT-E, adv. 7. Effrenate. 
EFFREG-I, pr6t.de effringo. 
EFFRENAT-E {itts, issime), adv., 
d’une manikre ef&'en6e, sans rete- 
nue. Effrenatius irrumpere (C ic.) r 
se pr6cipiter avec furie. 

EFFRENATI-O, onis, f., d6r6gle- 
ment, ddbordement, rage. 

EFFRENAT-U&, a,um{ior,issimus) f 
part. pas. de effreno, effr6n6,sans 
frein, sans retenue. — secundis re¬ 
bus, aveug!6 par la prosp6rit6. Ef¬ 
frenata cupiditas ( Cic .), passion ef- 
fr6n6e. || 7. Effrenus. 

EFFREN-0, as, etc., a.,t.d6bri- 
der; 2. d§chainer. 

EFFREN-US, a, um, adj., i. d6~ 
brid6, sans frein; 2. fig. indomptd, 
fougueux; 3. qui n’est soumis k au- 
cune rkgle. = 1. — equus , cheval 
auquel on a 6t6 le frein. |) 2. Gens 
effrena, natipn indompt6e ou ia- 
domptable. Effrena mors, mort vio¬ 
lente. H 3. — profatus, langageli- 
bre, prose. 

STO. Effrenus (non frenum), sans frein : 
Effreno equo in medios ignes infertur 
(£iV.); Fiff. Effreno captus amore (Ov,). 
= Effrenatus ne se dit qu’au jig. cmporte, 
d4regte : Quo impunitior libido , eo effrena¬ 
tior est {Livf). t=^ Impotens (i non potens) , 
1. faible, impuissant : Impotentes et cala- 
mitosi (Cic.), 2, quinese possedepas: Impo¬ 
tens irce (Liv.\ quinepeut moderer sa colare; 
Dominatio impotens une domination 

qui s'exerce avec fureur, qu '00 ne peut sup¬ 
porter. 

EFFRICATI-O, onis, f., frotte- 
ment, friction, action de frotter. 

EFFRIC-O, as, ui ou avi, tum et 
atum,are, a., frotter, 6ter en frot- 
tant. Fig. Effricanda rubigo animo¬ 
rum, il faut ddrouiller les esprits. || 
V. Frico. 

EFFRING-O, is, effireg-i, effrac- 
tum, ere, a., rompre, briser.— the¬ 
saurum , briser ce qui renferme un 
tr6sor. — animam, arracher l’kme 
— corpus (Sen .), affaiblir le corps 
EFFRlTlC-O, as, etc., a., pous¬ 
ser, pulluler. 

EFFROND-EO, es, ui, ere (sans 
sup.), n., pousser des feuillages. 

EFFR-ONS, ontls, omn. g.,adj., 
effront6. 

EFFUD-I, pr6t. de effundo. 
EFFUGI-A, ce, f., victime 6chap- 
p6e des autels. 

EFFUGI-ES, ei, f., fuite, action 
de fuir. 

EFFUG-IO, is, i, itum, ere, a., 
1.8’enfuir; 2. 6chapper; 3. 6viter. 
= 1, — manus ou de manibus, s’6- 


EFF 


EGE 


I 



EGR 


1 


chapper des maius. Fig. Effugientem 
animam colligere, rassembler les 
restes d'une vie qui stepuise. || 2.— 
oculos , dchapper 4 la vue.Fig. Ef¬ 
fugit te nihil, rien ne vous Gchappe, 
Toussavez ou vous vous rappelez tout. 
Effugit me memoria , la mdmoire 
me manque. || 3. — periculum, se 
soustraire au p6ril, — crimen, llu- 
der une accusation. 

SYHT. Reg. a Vaco. m a Vabl. avec e t 
a, ab: Effugere borteri (Curt.) t echap- 
per a la mort; Effugere viwcntis (C. Nep.) t 
s^chapper de prison ; A latronibus vix vivus 
effugit {Cie.). || F. Aufugio. 

EFFUGITUM, i, n., i. fuite, 6va- 
sion , oceasion de se sauver, moyen 
de fuir; 2.ouverture pour stenfuir, 
issue. = 1. — pennarum, ailespour 
stenfuir. fig.— mali, aclion d’6 vi ter 
le mal. J| 7. Fuga. 

EFFULC-IO, is, efful-si, efful-tam, 
ire, a., appuyer, affermir, soulenir. 

EFFDLG-EO , es, efful - si, ere 
(sans sup.),n.* et EFFULG-0,w, ere 
(sanspr6t. ni sup.),n.,briller, dcla- 
ter, roluire. || 7. Fulgeo. 

EFFUND-O, is, efFud-i, effu- 
sum, ere, a., 1. verser, rSpandre, 
dpancher; 2. produire; 3. lacher, 
rel4eher , dtendre, ddlier; 4. ex- 
primer, faire sortir, chasser; 5. 
arracher; 6. lancer, jeler; 7. 
dpuiser, prodiguer, cojisumer, dis¬ 
siper; 8. renoncer 4...; 9. renver- 
ser, meUre en fuite, en ddroute; 
lO.soulever, exciter; 11. divulguer, 
publier, rdvdler; 12. parier beau- 
coup, bavarder; = 1. — lacry- 
mas , verser des larmes. — san¬ 
guinem, verser son sang. — vinum 
super ossa , faire des libations sur 
des ossements. —- se immenso ore 
in Oceanum , se jeter dans FOc6an 
par une large embouchure; fig. — 
iram in aliquem, epancher, d6ehar- 
ger cotere sur qn. — primum im¬ 
petum emea ira, jeter son premi er 
feuavee un emportement aveugle. 

— animam , expirer. ]| 2. — fruges , 
produire des fruits. — omnium re¬ 
rum copiam, produire tout en abon- 
danee. jj 3* — crines, laisser fluiter 
ses eheveux. — habenas, 14cher les 
r&aes. — caput, peneher la tSte. || 
4. Effundit se civitas , ioute Ia ville 
sort en foule. — exercitum castris, 
faire sertir une arntee du camp.||5. 

— alicui oculum, arracher un oeil 4 
qn, |j 6.— tela, lancer des traits. || 
7*— vires, employer toutes ses for- 
ces. — honores, prodiguer, avilir les 
honneurs. — cerarium, 6puiser le 
trfcsar pufalic* |J S. — gratiam, re- 
noneer 4 la faveur. |j 9. — exerci¬ 
tum, mettre une arntee en ddroule. 
Equus. effundit equitem, le cheval 
renverse le cpvalier. j[ 10* — cives 
in magistratus, soulever les cUoyens 
contre les magistrats* || 11. — cla¬ 
dem, rSpandre le bruit d'une d6- 
faite. || 12. — orationem , trop dten- 
dre son diseours, parfer longae- 
metit. || Pass. 


effuwd-of, eris, effu-m, sum, i, 
1. 6tre versd, repaudu , 6panchd, 
exprinte, etc.; 2. serfipandre, se dis- 
perser. Effusi sunt milites per cir¬ 
cumjacentes agros , les soldats se r&- 
pandirent dans les campagnes d’a- 
lentour, || 3, Fig~ se jeter dans, c.-a- 
d. recourir 4, se livrer avec passion, 
avec ardeur, outre mesure. Effun¬ 
di in gloriam (Plin.) 9 aimer pas- 
sionndment la gloire. Effundi in 
amorem, aimerdperdument. Effundi 
ad preces, recourir aux priores. 

SYTiT. R£g, ind», marquant Vattribut, au 
dat.: Effundere vinum diis makibus ( Cio *), 
faire des libations dc vin nux dieux mAnes ;=le 
Ii eu d’ou l*on verse, a Vabl, avec e t ex, a, ab, 
ou sans prep, : Se ex agbis in urbem effin¬ 
dere courir en foule de la campagne 

a la ville; = le lien dans lequel on verse, a 
Vacc. avec in> ad : Effundere furorem vi - 
no lentum iw aliquem (Cici). V . Fundo. 

EFFDS-E {HiS y issimb), adv., 1. 
en foule, en desordre; 2. par exU 
avec abondance, largesse, profu- 
sion; 3. immod<5r6ment, avec ex- 
cfes. = 1. — fugere, fuir en dfisor- 
dre. || 2, — vivere, vivre avec somp- 
tuositfi. || 3. — diligere, adorer. 

EFFUSI-O, onis, f., 1. effusion , 
Spanchement, 6coulement; 2. /5g.ef- 
fusion,6panchement; 3. prodigalite, 
profusion, largesse. = 1. — aquas, 
ecoulement de Teau.Fig.— hominum 
ex oppidis, flots de multitude se 
pr^cipitant hors des villes. || 2. — 
animi, effusion , fipanchement de 
l'4me. || 3« Effusionibus plebem sibi 
conciliare, gagner la faveur du peu- i 
ple 4 force de largesses. 

* EFFUS-OR, oris, m., qui r6pand 
ou prodigue. 

# EFFUSORI-fi, adv., en foule, en 
d&ordre. 

EFFUS-US, a, um, part. pass6 de 
effundo , rfipandre, oie. Effusa turba 9 
foule tumuitueuse; fuga, fuite pr6ci- 
pitee. Effusa loca 9 plaines immenses. 

EFFUT-10, ivi, itum, ire, a. 
(ex, futio),p&vlev lfigferement, 4 tort 
et 4 travers, bavarder, dubiter en 
babillant.— ex tempore (Cic.), ba¬ 
varder 4 contre-temps. 

SYN. Effutire ( fatum) , proprement, re- 
pandre; H ne se frouve qu^n jig, parier in- 
considerement; Effutire leves indigna tra¬ 
ga di a versus ( Hor = Crepare , faire dn 
bruit : Sed quidnam foris crepuit {Ter .); 
fig. r^pAter avec bruit: Sulcos et vineta 
crepat mera (Hor.). 

EFFUTIT-US, a, um, part. pass. 
de effutio, dit inconsid^rement, 
avanc4 au hasard. 

EFFUTU-0, is, i, ere (sans sup.), 
a., dgpenser en d4bauches. 

EGELID-O, F. Egelo. 

EGELID-US, a,um, adj.,I.tifede; 
2. fraia; 3. qui d6g&le; 4. glacd. II F. 
Frigidus. 

EGEL-O, as, ete., a , degeler, ti4- 
dir. 

EG-ENS, entis, omn. g. (egent-ior, 
issimwj), part. pr4s. do egeo, pauvre, 

; qui a besoin, qui manque. Rege 


egentius nihil est, rien n’ 
pauvre qu’un roi. Egens 
[Cat.), hors dc soi. — 
qui a perdu tout espoir. 




SYHT. R%. au gtfn. ou k : 
consilii ; Egens omkibds rfbos (Cie \ & J; 
manque de tout, || SYN, F. Ptwper. ’*' W 

EGENDL-US, a, um, adj., dani», 
de 


EGEN-US, a, um t ndj, 7. 

EG-EO, es, ui, ere (sans mpl a 
1. manquer de, avoir bescin; t$in 
dans l|t n6cessit6, etre panmj ^ 
4tre priv<§; 4. se passer; 6. dfew* 
II1 * consilio, avoir besoin de d>a* 

seil. [| 2. Mravium eget, le tr&orpis. 
blic est vide. || 3 .—auctarm$ t xffr 
voir aucune considcration. |j 4. ® 
non est , egeo , je sais me passer de 
ce que je n ai pas. || 5# Patie 
voudrais du pain. 

SYRT. R6g. au gen,: Egere mejkhsjes. 
avoir besoin de recourir a la mededue; =a 
Vabl. : Nec egebimus bibljotoios mm 
(Cic.), et nous n'aurons pas besoin des biHfc- 
th^ques des Grecs; = qq.f. a 1W: brnt 
editus pauca eget wohiuiebta m)m 

elevda besoin de peu de forliScata (sra 
imit.). || V. Car eo. Indigeo * 

EGERI-ES, ei, f., excrdmenls^ 
jection, flente. 

EGERMIN-0, as, etc., n.,germer, 
bourgeonner. 

EGER-O, is, eges -si, eges-fwm, m, 
a., 1. porter, jeter dehors, filer, ic- 
rer de; 2. emporter; 3. vider, Va¬ 
cuer, ' Spuiser; 4. fig. soulager;5. 
passer, employer. — U Fom ege¬ 
rens saxa, source d’ou ii mrl des 
pierres.— humum alte, ereuser pno- 
fondfiment la terre. || 2.~pectmim 
ex cerario, enlever de Targeiif du 
lr6sor public. || 3.— 
cher le sang. — urinam, Mcher de 
Eeau. — dapes, vomir ce qtf on a 
mang6. || 4. — lacrymte dotoiCT, 
soulager sa douleur par les larmes, 
— querelas, se plaindre, || 5*—diei» 
querelis, passer la journd&^gdmir. 


SYWT. V. Effero . 

EGEST-AS, atis, t (egeo}, paa- 
vrete, indigence, besoin, disette, ar¬ 
cessite.— cibi , inanilion. Fig.—w- 
monis, pauvre te d*une langue. 

EGESTI-O, onis, f., U proteion; 
2 . fivacuation, vidange. 

' * EGESTUOS-US, a, um, adj,, 
n 6 cessiteux. 

EGEST-US, us, m. 7, 

Alto egestu cavare terras (Seii.), es 
caver profondfiment la terre* 

EGEST-US, a, um, part. p» 
de egero . 

EG-I, prdt. d'a 00 . 

EG1GN-0, is, egen -ui, ege&tt* 
ere, a., produire. 

EGO, mei, mihi, me, m. et f. ( £, p]* 
je, moi, me. Ego vero, quanti™* 
Egone? qui, moi? 

EGOMET, meimet, etc., m* $ 
moi-mfeme. 

EGRED-IOR, eris, egressi, o*. 
i , ddp., t. sortir, parllr; stenasin 
se retirer; 2 , d^barquer; 
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-shr&ioiitfef F 4. flg. ^oriir de, d^pas- 
dfa^&ser les bornes; 5. passer, 
fSrllr de. = l. — ab aliquo, sortir 
defchez qn. — m proelium, sortir du 
° eainp pour'aller combattre, s’avan- 
cer au combat. —pedem e cubiculo, 

/ metire !epied horedeaachambre.||2. 

. locus ad egrediendum idoneus, (s.-e. 

>' i «flU0;lieu propre 4 d&iarqaer. || 3.— 

’ afsummum montem, gravir jusqu au 
J Bqmmet d’une moulagne. H 4. -ve- 
' riiatem/d4passer les bornes de la vd- 
‘ St relationem, sorlir de la ques- 
v |,ion,,de 1'objel en dSUbdration. || 5» 
> iUgresius quindecimum annum, qui a 
[ CpaiisMa quinzi&me annde, 4g6 de 
* . pinsae 15 ans. 

gYI(T, Liw d’oii l’on sort, a 1 'abi. avec e, 

_ is t i «i, et qq.f. sansprep.; E porto egredi, 
-jffirlir flit port ;Egredi k proposito {Cio.), 
nMr de son but; Orbe egressus est 
T ' {Siiel;)) =- on trouve \'acc. surtoat avecune 
' jipificatioil figurfee : Medios egressa betcs 
{Fui,Flat, (; =le lien vers leqnel on se di- 
1 lieecea sortant, & Vacc. aveo in on ad : Do- 

tfri «T L. / *e A 

'megredi ad .bellum (Ctc*), 

r KBEGIAT-US, us, m., dignitfi 
de celui qui avait le titre d^Egre- 

* EGREGI-fi, adv, ^ 1 • fort bien, 
-ewellemment, sup^rieur ement; 2. 
M.f.devantun auditoire choisi.=i. 
—pingere, t pe\ndre en perfecti on* — 
jilacwe, plaire par-dessus tout. — 
« tueri] se, d6fendre avec courage. 
Egregius" comare, faire un repas 
somptueux. 

' EGREGl-US, a, um, adj, (e 
grtge) , n chok , excellent * exquis, 
iminent. rim, citoyen distingui. 
— ad bmwia, qui excelle en taut. 

' Rgregium v publicum, la dignitd de 
W\&U Pro egregiis scelera accipere, 
prendre les' crimes pour des vertus. 

SW, K$g, au gfn. : Egregius Licfcmn 
(#);f=oa a rtute* avec ad : hgregitts to- 
CHS AD TEMEtfDAS AttCHORAS (Ctirt,). | REM, On 
trouve/ mais rarement, le comparat if egre- 
fftor, 'et le super Uti F egregiissimus ; Nihil 
est EGBEGiBs (Ztfcr.); Multer egregiissima 
(Prisci m iMir.), 

‘ Egregius (quasi e grege electus ), i . 

choist du troupeau: Egregias opes mactare 
- I™})f distingui: Egregiam, facinus 

(imers (£t>,),«=n Eximius (cx> emere), mis 
® * Q^aluor eximios pret stanti corpore 

taws<(Wrg,y } Fig. Hanc vos m rege tam 
eximiam injuriam , tam acerh.am negle~ 
*ww (Cic,) t ' J * 

„ f RKSI-0, onis, t.,1. aortie; 

/«j. aigression. 

us, m., 1. Bortie, 
spart, issue,; 2. d6barquement, des- 
. 3. lever d’un astre. 

E6RESS-US, a, um, part. pas. d’e- 
Wjw, qui est sorti, etc. 

JW, (o, f., soufre, dont la 
„^ 4 blanehir les laines. 

' Tnm?w ^RpIT-O, as, etc., a., verser, 
jeter dehors .—domo argen- 

• tui W’ P ro diguer son bien, 
1 ar8ent P ar la fen&tre. 
JS! EHEM! EHEU! EHO! EHO- 
SgiAh! hd! ho!hol4! 
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SYfJ* Ehem, marque la surprise: Ehem, f EJUL-O, CtS y etC . XI S6 lamenter^ 
Demea, haud aspexeram te; quid agitur' ge plaindre 6D Criant, hurler. 


EJUNCESC-O, is, ere, n. (sana 


(71?r.) P =» Eheu marque la plaiute : Eheu 

EtoSuvfrt ., 1 P^V nisup.),devenir minee comme 

un jonc. 


admirative : Ehcdum ad me (Ter,)! hdla 1 
venez ici; Eho, qumso, laudas qui heros 
fallunt ( Plaut .)* 

EI, dat, d*is; 2. qq\f . pour Iu 

EIA1 interjecto, ah!—veri)?Mais 
ne voili-Ml pas? allons, courage? 

age, rumpe moras (Virg).), atlons, 
pias de retards, || F* Age, 

EJACULATH), onis, f,, action de 
lancer, de darder* 

EJACULAT-OR, ora, m., qui 
lance, darde. 

EJACUL-^), a$y etc* 9 a*, et 
EJACUL-OR, aris, etc.y d6p*, lan¬ 
cer , darder, manier le javelot. — 
aqitasy lancer un jet d’eau. —■ wm- 
bram, projeter une ombre. 

EJEC-1, prfet. d 'ejicio. 

EJECTAMENT-A, orum, n. pL, 
ce que la mer rejette sur le riyage- 
EJECTATI-O, et EJECTI-O, oniSy 
fo, 1 * action de rejeter; 2. expulsion, 
bannissement; 3. fivacuation; 4. 
luxation. 

EJECTITI-US, Uy um 3 adj., i . act, 
qui a rejetd; 2, passio, qui a 6t6 re- 
jete. 

EJECT-O, as, etc*, a,, fr6q. de¬ 
jicio, jeter, pousser, raettre dehors, 
chasser, vomir, etc. F. Ejicio . - 

EJECT-OR, oris, m., qui jette de¬ 
hors, chasse, vomit. 

EJECT-US, a, um, part. pas. de¬ 
jicio, 1. jet6 dehors, exclus. — die , 
aveugle; 3. mendiant, vagabond, 

EJEGT-US, us, m. F. Ejectio . 

* E J ER ATM), onis, f., abjuration. 
EJER-O, as, etc . F. Ejuro . 

EJ1C-10, is, ejec-ij ejec-tato, ere , 
a., 1. jeter, pousser, mettre dehors, 
chasser, renvoyer; 2. fig. bannir, 
exiler; 3. rejeter, bhtmer; 4. luxer, 
5. vomir. = 1. — ex urbe, chasser 
de la ville. — in viam, chasser dans 
Ia rue. — clavo clavum, chasser un 
dou par un autre. — navem in ter¬ 
ram, faire 6chouer un vaisseau. —■ 
se navi, sortir promplement, sauter 
du navire k terre, dfibarquer,— par-« 
tum, faire une fausse couche, avor- 
ter. Ejici, 6chouer, faire naufrage.|| 
2. — civem turbulentum, exiler un 
citoyen s6ditieux. || 3. — scripta 
alicujas> rejeter, dfidaigner les^crits 
de qn. || 4,— crus, se luxer Ia cuisse. 
|| 5. — sanguinem, vomir du sang. 

SYflT. et sm F : Exigo, 

EJULATI-0, onis, f., et EJU- 
LAT-US, us, m., Iamentation, cla- 
meur, dol^ance. 

STK. Ejulatus, eris immotius et lugu¬ 
bres : Ingemiscere nonminquam viro con¬ 
cessum est, ejulatus vero edere ne mulieri 
quidem (Cic*)jt**Fagftus, eris des enfants; 
Vagitus ingens infanttim (Virg,), Ulu¬ 
latus (ulula, oiseau nocturne), hurlements ; 
Canes ululant; Femineus ululatus (Firg.) 

EJULIT-0, as, etc., fr«q. de 


EJUNCID-US, a, um, adj*, minee 
comme un jonc. 

EJUN-O, indici., par Junon* 
EJURATl-O, onis, f., 1. renoncia- 
tion; 2. d6position;3. proteslation. 

EJUR-O, as, etc ., a., 1. refuser, 
r6cuser, prolester contre; 2. quit* 
ter, abandonner, se d&nettrc. = 1, 

— totam suam provinciam, recuser 
le tfiraoignage de toute sa pro vinee. 
[| 2.— imperium, abdiquerFempire. 

— liberos, renier ses enfants. || F. 
Abdico , Abjuro . 

EJUSCEM0D-I,EJUSDEMM01M, 
g£n., de mfeme fajon ou manifere. 

EJUSMOD-I, gfin., de cette sorte, 
de telle fajon ou maniore. 

ELAB-OR, era, elap-5t/<? sum, i, 
d6p., 1. se glisser, s’<5chapper, s^en- 
fuir, se dfigager; 2. se perdre, tom- 
ber en d&uStude; 3. Ilre absous; 
4.tomber, s’6vanouir.=l .—ex ou de 
manibus, to'mber,6chapperdesmains. 
—- vim ignium, 6chapper k la fureur 
des flammes. Fig .—e memoria, sortir 


de la m6moire. 
la mode passe. 


2. Elabitur mos, 

3. Reus elabitur. 


Faccusfi Schappe k 1’accusation, est 
absous. || 4. Elabitur ingenium, Ic 
g6nie tombe, se perd. || F. Labor * 

ELABORAT-fi, adv.,' avec appli¬ 
catio», soin;lravaiI. 

ELABORATI-O, onis, f,, et ELA¬ 
BOR AT-US, us, m., appiieation , 
travail, soin., 

ELABORAT-US, a, um, travaill<3, 
etc. Elaboratum a parentibus impe¬ 
rium (Jusi.), empire aequis par ses 
ancfetres^FoPer/leo^M^). Part. pas* de 

ELABOR-O, as, etc*, a., i. tra- 
vailler avec soin, faire avec applica- 
tion, s F appliqucr fortement k flnir 
perfectionner; 2. s’efTorcer, faire en 
sorte; 3. produire, causer. = 1.— 
verborum proprietatem, viser k la 
proprifitfi de Fexpression. || 2. Ela¬ 
bora ut doctus evadas, fais en sorte 
de devenir savant. || 3 .—dulcem sa¬ 
porem (Hor.), produire une saveur 
agreable. F* Laboro. y 

ELACAT-A , ce, f., et ELACA- 
TEN-A, ce, f., thon^ poisson. 

ELACTESC-O, is, ere , n. (sans 
pr6t. ni sup.)^ se tourner en lait, 
devenir blanc comme du lait, 

ELACT-O, as, etc., a., serrer. , 

ELiEOMEL-I , n. ind^L (fewov, 
jjiXt), huile qui a la saveur du miel. 

ELjE-ON, onis, n. (sXaiSv), lien 
piante d^oliviers* 

ELiEOPHAO-US, a, um ; adj,, 
(IXaia, tpa^stv), qui aime lea olives. 

ELiEOTHESI-UM, f, n. (fW.v, 
ehambre oh les athlMes se 
frottaient cThuiie. 
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ELA 


ELiEVIGATI-O, onis, f., aetion de 
polir, de planer. , 

EL^EVIGAT-OR, oris, m., pla- 
neur, qui polit. 

' ELjEV1G-Q, as, etc., a., polir, 
planer, limer. 

ELANGU - EO , es, i, ere , n., et 
ELANGUESC-0,is,elangu-i ) ere, n. 
(sana sup.)» languir, s’affaiblir, s’a- 
battre. — viribus, perdre de ses for- 
ce8. Proelium elanguil, le combat se 
refroidit. V. Langueo. 

ELANGU1D-US, a, um, adj., lan- 
guissant. 

ELAPHOBOSC-UM, i, n. (&<wpo? 
{Jooxca), panais sauvage. 

ELAPlDATi-O, onis, f., aetioi) 
d'6pierrer un champ. 

*ELAP-1S, Wjf., et EL-APS, apis, 
f., sorte de serpent. 

ELAPSI-O, onis, f., 6va$ion. 
ELAPS-US, a, um, part. d 'elabor, 
torabS, sorti de.., 6chapp6iL..ZStapsi 
'm pravum artus, membres ddboiles 
ELAQUE-O, as, etc., a,, ddlivrer 
des.filets, metire en iibertd. 

ELARG-IOR, iris, itus sum, iri, 
d6p., faire des largesses, donner li¬ 
beralem enU— de alieno (Lzv.), faire 
le g6n6reux avee Targent d’autrui. 
F. Largior . 

ELASSESC-O, is, ire, n, (sans 
pr6t. ni sup.), se lasser, tomber de 
lassi lude. 

ELAT-E, es, f, (eXatYi), 1, sapin, 
arbre; 2. rejeton de palme; 3. en- 
yeloppe d f unc palme qui fleurit; 4. 
espfece de palmier fort haut. 

ELAT-fi [iits, issimb ), adv., 1. hau- 
tement, k haute voix; || 2. fig. d'un 
ton, d'un style npble, 61ev6. — di¬ 
cere (Gc.), avoir un style 61ev6; ||3. 
avec arrogancc, hauteur. 

ELATER I-UM, i, n., 1. purgalif 
violent, fait avec du suc de concom- 
bre sauvage; 2. resso ( rt, ver tu 61as li¬ 
que. 

ELATIN-E, es, f., rave sauvage, 
piante . 

ELATI-O, onis, f., 1. aetion de¬ 
lever haut, 616valion; 2. fig . £ioge 
pompeux, 6l6valion; 3. hauteur , 
morgue,arrogance; 4. convoi, fun6- 
railles.= l.— aedilicii, 6l6valion d’un 
6dLfice. || 2.— animi, grandeurd'&me. 
— orationis, 616valion du slyle.— 
voluptaria, transport de joie. || 3. 
Si elatio a te abesset , si tu n’avais 
pas tant d*orgueil. || 4. — consulis, 
fundrailles d’un consul. 

ELAT1T-ES, ce, m. (iXam), pierre 
precieuse de la coulcur du sapin. 

ELATORl-fi, adv., enamplifiant, 
en exaggrant. 

ELATR-O, as, etc., n., aboyer, 
orier. 

ELAT-US, a, um, part.pas. A f ef¬ 
fero 9 1. 6lev6, etc. Elatiora clivi loca, 
partiesh&ulesd’uitecolline; || 2. fig. 
grand, 61ev6, sublime. Elata verba, 
expressions pompeuses 


ELE 

ELAUD-O, as 9 etc ., a., louer. 
ELADT-US, a, Mm > part. d’clavo. 
ELA V-0, as, elav-i, elan-tam et 
elo-fum, are, a., laver, rincer,dissi¬ 
per. — se bonis, dissiper ses biens. 

V. Eluo, Lavo . 

ELECEBR-iE, arum, f. pl. {eli¬ 
cere ), amorce, allrail, celui 

ou celle qui trompe. — argentarias, 
courtisanes avides. F. Illecebrae. ' 

ELECT-6 (iite, issime), adv., avec 
choix, discernement.— dirigere, di- 
riger avec discernement. 

* ELECTIBIL-1S, is, e, adj., et 
ELECT1L-IS, is, e, adj., de choix, 
exquis. 

ELECTI-O, onis, f., 1. choix, tria- 
ge, 61ite; 2. 6Leclion. || F. Delectus. 

ELECT-O, as, etc., I.fr6q. d*c/i- 
cio, attirer, gagner, duper; 2. fr6q. 
d 'eligo, choisir. 

ELECT-OR, oris, m., et 
ELECTR-IX, icis, f., 1. qui Siit, 
choisit, fait choix; 2.6lecleur. 

ELECTRIF-ER, era, erum, adj., 
qui porte de Tambre. 

ELECTRIN-US, a, um, adj. d’am- 
brejaune. 

ELECTR-UM, i, n., 1. ambre 
jaune, speci n, sorte de bitume pr6- 
cieux; 2. or m&16 k un cinquifeme 
d’argent. 

ELECT-OS, us, m., choix. 

ELECT-US, a, um (ior, issimus), 
part. pass. &'eligo, choisi. Electissi¬ 
mus vir 9 homme d r un mdrile rare. 
ELEEMOSYN-A, ac, f., aumdne. 

ELEG-ANS, antis, oran. g., adj., 1. 
6I6gant, d6Iicat,de bon gohl;2. fln, 
spirituel; 3. propre, convenable; 4. 
reeherchd dans Ia toiIette.= 1. Ele - 
gantissimis eoe domibus, d'entre les 
meilleures lamii les. 
genus, raillerie fine. 
ulcisci mortem patris, il est convena- 
ble de venger la mort de son p6re. 

|| 4. — homo, homme fat. 

SYN. Elegans (legere, e) , prQprement 
choisi. qui a du gout. ou l'on voit du gout: 
Elegans m omni j t dicio (Cic.)^ Fig. Elegans 
orauot un discours 6l6gant eu les mots sotit 
hien choi.sis : Elegans spectator ( Ter.) t un 
spectateur qui a du goul : Elegans in cibo y 
rechercb£ pour sa table. —'Ornatus, ornfe, 
iquip6 : Composita et ornata oratio; Pro - 
vineta t exercitu , pecunia, instructa et or* 
nata ; c’est dans ce sens que Cic6ron a dit: 
scelere ornatus , 

ELEGANT-ER [iits, issimb), adv., 
avec 616gance. Elegantibs saltare, 
danser avec trop de grice. — fa¬ 
cere [Liv.) 9 agir avec politesse, faire 
avec grace. || F. Venustb. 

ELEGANTI-A, as, f., 1. <$16gance, 
grSice, bon gofit, justesse, politesse, 
d 61 icalcsse,nob[esse,distincli 0 n,dans 
les maniores; 2. fig . goftt, discerne- 
menl; 3. 616gance du slyle, art de 
parier avec correclion.=l. Annos ce¬ 
lare elegantia, dissimuler les annues 
par T616gancede satoilette.— vitas, 
maniore de vivre honorahle.|| 2. Ele¬ 
gantiae arbiter, arbitre du lon, de la 
mode. || 3, Summa orationis elegan - 


2. — jocandi 

3. Est elegans 
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tid eminere (Gc.), se distfnguer par 
une grande 61egance de style. | V, 
Concinnitas . 

ELEGE1-A et ELEG* A, ce, f„ 
616gie, poeme triste. 

ELEG-I, pr6t. A’eligo. 

ELEGI-A, orum, n. pl,, versilfr. 
giaques. 

ELEGIAC-US, a, wm.adj.^Wgia- 
que. 

ELEGI DARI-UM, i, n., et 

ELEGIDI-UM, i, n., petite £16* 
gie. 

ELEG-O, as, etc., a., lfigueriun 
6 tranger. 

ELEG-US, a, um. adi., 61^giaque. 

ELEG-US, L in. (eXe-fo;), 616gie, 

" ELELE-IS, idis, f., bacr.hante. 

ELEMENT-A, orum, n. pl. (guaa 
alimenta }, 1.616m en Is, principes dea 
choses; 2.616menls, rudiments, prin¬ 
cipes; 3. alphabet. 

ELEMENTAR1-US, et ELEMEN- 
TIT1-US, a,um, adj., ^^mentaire, 
qui concerne oirqui apprend lea 

A| A m ari | a 

*ELEMENT-UM, i, n M fldment 
(rare au singulier). || F. Tirocinium, 

ELENCHT1C-US, a, um, adj. 
(eXsY//>>), quUrilique. 

ELENCH-US, i, m. (ftrjx**)» l. 
perle en forme de poire; 2. table 
d*un livre; 3. critique, sopiiisme. 

* ELENTESC-0, is, ere, n. (sans 
^prSt. ni sup.), devenir tendre. 

ELEPHANT1-A, ce, f. F. Elephan¬ 
tiasis. 

ELEPHANTI AC-US, a, m, et 

ELEPHANT1C-US, a, um, adj., M- 
preux, ladre. 

ELEPHANTIAS-IS, ii, f. 
ladrerie , 16pre , maladie qui rend 
la peau semblable a celle de V6U- 
phant . 

ELEPHANTIN-US, a, m t adj., 1. 
d’616phanl; 2. blanc comme Pivoire; 
3. dMvoire. Elephantini libri ,registres 
dMvoire oi Ton inscrivail Iesd61ib6- 
ralions du sdnat; 4. qq* f. de 16pre. 

"ELEPHANT10S-US.T. Elephan¬ 
tiacus. 

ELEPHANT-US, i, et ELEPH-AS, 
antis, m., 1. Al(Sphaal, animal;'!. 
ivoire; 3. 16pre. 

, ELEUTHER-jE, arum, f. pl.,nom 
commun k plusieurs villes. 

ELEUTHER1-US, a, um , adj M de 
liberl6.j| Subst. 

Eleutheri-A, as, L, liber t A 
| ELEUTHERI-A, orum , n. pt'1 
i. f6tes quinquennales des Grecs, 
pour rendre grdees k Jupiler de leur 
liberti; 2. fetes des esclaves le joar 
de leur affranchissement j 3. lelesae 
1 ’amour A farnos. 

ituuTHEBi-rs, i, m., sarnom 
( de Bacchus, a Athenes. 

! ELEVATI-O, onis, f., l.exclama.' 
tion ironique qui rabaisse en p3i 1 
sant relever; 2. 616vation. 


t 
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mtiam, forcer k, dire son avis.— 
animas .inferorum (Cie .), evoquer 

leSjOmbres. \\2.."M vum }, 

relScher, le, venire. || 3,. — causas? 
■rediercher les causes, [| 4. — in in- 
'.sidias,(Uv.) } allirer dans des embft-j 

A ' 
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SYfl^ inflem arquant le point de d6- 
^arf/aT^/avec ex.;'Elicere hostem e 
'(C c^O/faire^ sorlir Tennemi des 
marais j .Tacc. avec quandil marque 

i licti vera lequel on altire v : Elicere exety 


ELL 

A EL1MAT-U§, a t um f part. pass. 
dieltmo, ti emportd par la lime; 2 . 
fig. poli,dime, netloyfi. = 1. Elimata 
scobs , Ifmaflle. || 2. Elimata oratio, 
style Iim6 r chALi«, * ^ 

EL1M1N-0, as, ete., a, (e, limen), 
Eliminer; chasser. Fig. — dicta fo¬ 
ras, divulguer. |[ V.Extermino,Pello. 

ELIM-0, as, etei, a., i.6Ler en 
limant, limer, polir avecta lime; 
2, fig. ‘retoucher, metire Ia der- 
niere main; 3; nettoyei *. 'V. Limo.- 

ELING-O, is, elm-#z, eliiic-tumj 
£re, a., 16cher. ! 

EL1NGUAT-US, a, iim’; adj^ k 
qui on a arrache la langue* " 
ELINGU-IS, isi e, adj.ysans Ian- 

A __! _ JL 1 _t ^ f \ 


ELI 

x i ' ^ * 

f ELEV-0, as , ete ., a., 1. lever i 
i*x'haiis8er •; 2. plus souv. affaiblu-, 

-ariito^rir, mbaisser. —auctorila- 
jem(Liv.)j aifaiblir i au tori 16. 

^vgrUiidinetn ,,allegar le chagrin. V. 

. Allevo, levo. 

JL-I, ind., mon Dieuj ' ‘ 

' 1 ELlBATl40. V. Libatio .- ) 

ELIG-ES,, um, m. pl. .V. Elix J 

^ 1 J 4 ’ ’ 

411CIS' ' 

, ELIC-IO, is, ui, itum x Ure, a., 1. 

Orer, faire sorlir; 2. relacher; 3. 

•Teeliercherj4. attirer, engager, tirer, 

— j"— ferrum & terra} caveritis, 
jirer. le fer des entrailles :de la 
Itignem, aquam, eruor em , 

.fairejalllir lejen , l’eau, le sang. 

^Iqcrymas, arracher des larmes, | gue, qui ne peut parier /— 1 curia 
-f vocem /foreer a parier# — se «- (P/m.); sbnat muet. || V. Infansl 

ELIJMjU-0 , as, ete., a*, arracher 
la langue# , /“ 

EL1N-0, is, ele-tn*, eli-ftirir, ere, a., 
rayer, ralurer, F. Delino. 

EL1QUAB1L-IS, is, e/adj u qui 
jsefopd, qui peut devenir liquide. 

ELIQUAM-EN, inis, n., liqueur, 
jus. ' - 

ELIQUATI-O; oiiis, f., liquefac- 
tion. 

ELIQUESC-O, is, ere , p. (san$ 
preUni sUp.), seliquefier, sefondre, 

EL1QU1-IIM, i,' n. 7 1. 6coule- 
ment; 2. ^clipsei *' 

ELIQU-O, as, i* clari-j 

fler/rendre clair ou liquide y faird 
couler, passer; 2^ fondre, liquifier; 
3. fig. mouilier, adoucir sa voix'. 

EL1SI-0, anis, f, 1. action d’ex- 
primer un liquide; action de re- 
tr£ncher, dision. T. gram. j 

EL1S-US, a, um, parU #elido. 

EL-1X, icis, m., 1. rigole poui? 
faire couler Teau; 2. f voluje des 
chapiteaux des colon nes, 

> ELlXAT-IM,adv,,enfaisantt>ouil- 
lir. * ,m> 

ELIXATDR-A, ce, ,f.action 
faire bouillir ou ce qu’on a fait 
bouillir. , ' 

ELIX-O, as,ete., a., faijrebouillir. 

EL1X-US, a,um, adj., 1. cui t dans 
Teau; 2. par 'ext. tremp6; 3. tiije, 
exprime^ en pariant du jus, , j 

SYN. Elixus Qipf). Candidus elixas mis¬ 
cetur caseus keibce^ dssus 

\quasl arstts d hardere), rOTf: simul assis 
miscueris elixa (Hor.)} Assus stff^Cic.) t 
un soleil dpfe. Eig. Assus se pretid dans un sen$ 
particutier: Assa vox(Fgrri), un concert.de 
voix sans Instruments; Assa nbia t flutes qui 
ne soni pomi accompagnges de voix; Assa 
nutrix ( Cets.) t nourrice exacte; quod puero 
adsit , ou assit , ce qut est une a utre origine. 

ELLEBOR-UM, i, n. F. Hellebo- 
rum.' 

ELL1PS-IS, is, f.; ellipse, retran- 
chement d*un ou plusieurs mots. 

ELL0B1-UM, i, n. 7 boucle d’o- 
reille. 

ELL-OPS, opis,, m., esturgeon, 
poisson, 

ELLOTI-A. orum, n, p!. f f6tes en 
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citum. campum {Lir.\ attirer 'une armee 

, \ i t* T * t 

nlans ia plame. 

i juiS - ^ ^ j i j 

, ELMT-OR, ai'i$, alus sum, ari, 
'depr/etfchferif. ‘ 1 
EL1C1 J-TlJ§ ; a^wjw^part.pfass. d'e- 

litcij)*! L ^1 ■ It* N 

adj., qui atlire. 

ELlD-Oit/Zen-w,, elisum, ere, 
i? liriSBr; <5Craser, froisser, fouf 
teVj^res^r;• 2.’ tirer en pressant; 
lairfrsortibriser, broyer, 
*detruire;4. couper; 5,61ider.=l. ! — 
JterVMjj&oygry.^iler des herbes. — 
,/aitcezi," efriingler,—cap«/ saxo, fra- 
casser‘lat'l6le\avec une pierre. H 2. 
^Agiienivsili&e, fiire jaillir du /eu, 
-dVncailltfu.-^-par/tt^, faire avoj'ter. 
“^P^mit6fl6chir les couleurs, le^ 
fair^res^DrLir.^iofi&rA; faire sorlir 
iO;son^d’un inslruhient, reridre] 
jirtfduire un son. ! || 3. pactum, b'ri4 
seVatinuler un miirehg. || 4. mor~ 
Mvi, cMper,' arrftter une maladie. 


E* 1 * | 


SYRT. F. X B%ib. 


SYR. Elidere {ladere, ej t proprement. 

* faire sorlir en bi essent, froisser: Angit in - 
^hxrens elisos .oculos . {Fug.); Fig. Elidi 
’ agritudine* — Suffocare . [sub fauce), 
■Jnffpqeer, -^ouffer; Gallum gallinaceum, 
suffooarej ^Fig. Fame suffocare urbem*—» 
(stringere <gutatn ), ^trang ler j 
raire perdre la yie ,en t serrani legoster ; Is 
? traa tifila9it; Fig, Strangulat se- 
.geUsnmia terra: latiud f (Cic.) 9 la Iro» 
" ferliUU de ta terre etouffc les bl£s. 1 

^ELIG-0, ,15, eleg-z, elec-iwm, &re 9 
lirer de v ., choisir, «Ure. V. De- 
A90, legor; \ ' 

4 Ali Am 1 * * . 6, oni^, f, action d’6- 

ier x ,ep # hmant., 

ELIMAT-.OR, o)^, m, [limus), ce- 
4ui qui nettoie. 


Phonneur d*Europe, dans Ttle de 
Cr^le. 

ELL-13M, pour en, t ecce *7Zztm. 

ELLYCHN1-UM, i, n., meche de 
lampe. * . 

ELOC-0, adv., sur-Ie-champ. F. 
E vestigio. Extemplo. 

ELOG-O, as, ete., a., ddplacer, 
transporter ailleurs; 2 , louer, don- 
ner k loyer, affermerA baiP; 3, fairo 
'prtx, marchg. = J. — filiam/ ma- 
rier une flile. || 2 . — agrum / affer- 
mer une terre. || 3 . funus, faire 
prix pour un enterrement. — sese 
in morbo curandum, traiter du prix 
de sa gudrison, F. Loco. ' 

* ELOGGTIL-IS^ is, e, adj., qui 
concerne la parole. 

EL0CUT1-0, o?iis, f., «Iocution, 
maniore de s^xprimer. || F. Elo¬ 
quentia. 

ELOCUT-OR, oris, m,, efELO- 
CU 1 R- 1 X, icis, f,, qui parle. 

ELOCUTORI-US, a, um, adj., qui 
concerne relocution. Elocutoria ars 
( Quint .), rhelorique. 

ELOCUTUS, a, itm, part. pass 6 
d 9 eloquor, qui a parle, ete. 

ELOGI-UM, i, n., 1 , inscription, 
titre, «pitaphe; 2 . sommaire d'un 
proefes, altesiation, tSmoiguage pour 
ou conlre; 3. pelilion motivde; 4. 
teslarnent; 5.61oge. || V.Encomium . 

ELOH-lM, m.,les dieux, lesjuges, 
pl. dfEledh. Hdbr. 

f ELO-I, ind/, mon Dieu! 

ELONG-O, as, ete., a., allonger. 

ELOQU-ENS, entis, omn. g. (elo- 
‘quent-ior^ issimus ), adj., i. qui 
parle; 2 .,qui parle avec facilite, 
dioquent. || F, Disertus. 

ELOQUENT-ER, ( iiis, 
adv., eloquemmenl. 

ELOQUENTJ-A, ce, L, facilite k 
s^exprimer, «loquence. * ' 

SYN. Eloquentia {loqui y e), talent de bien 
parier et de perimader : Nihil aliud e st,elo¬ 
quentia, quam copiose loquens sapientia 
^ Cie.''.' Eloquium , 'discours. langage; 
Dulci ac blando t eloquio amicum solatus 
{Plaut t ), ■=* Elocutio, llocution, maniere de 
V^noncer: Elqcutio esi idoneorum verbo¬ 
rum et sententiariun ad rem inventam ac - 
commodatio. = Facundia , grdee dans le 
discours:' Facundi ce paretis Cicero (Quint.). 

ELOQUI 7 UM, i, n v 1. discours, 
entrelieri"; 2. dtptjdence; 3. expres- 
sion,. V.'Alloquium, [Eloquentia. 

ELOQU-OR, eri§, elocu-fa^ sum, i, 
'dSp^Jt .pafler^ dis^ourir,^expliqueir; 
2, ^inlonce)]^^■exposer f declarqr; 3. 
s T enlrelemr; <4^4ifPJ e dernier mot 
entre yendeurej acfietepr. = JL — 
prceclarp, s'expri mer n oblenient^J[ 2 . 
—argumentum tragoediae, exposer le 
sujet d’une tragedie.— arcana, dire, 
confler, divulguer ses seerets. 
cogitata , 1 exprime/ *ses id 6 es. |l f 3. 
Quam concorditer eloquuntur, quelle 
harmonie, quel accord dans Icurs 
enlretiens. || 4.Eloquere,d\ies\otxe 
dernier mot. 

SYNT V Loquor* 
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ELOT-jE, arum , m. pl., et ELO- 
T-ES, um, m. pl., ilotes, es claves 
chez les hac&d&moniens. 

ELOT-US, a , um. V. Elautus. 

ELUOENS, entis, omn. g., bril- 
lant. Part. pr6s. de 

ELUC-EO, es, elu-jci, ere,n. (sans 
sup.), 1. luire, dclairer, briller; 2. 
fig. se montrer, parattre au grand 
jour; 3. s’illustrer, briller, se dis- 
tinguer. V. Luceo. * 

ELUCESC-O,. is, ere, n. (sans 
pr6t. ni sup.), I. commencer k bril- 
fer ; *2. devenir clair. 

* ELUC1DAT1-0, onis, f., dclair- 
cissement, commentaire. 

ELUCID-O, as, etc., a., eclaircir. 

ELUCIFIC-O, as, etc a., obseur- 
cir, aveugler, ou, suivant d'au tres, 
eclaircir. 

ELUCTABIL-IS, is, e, adj., qu’on 
a peine 5, surmonter. — nec pediti, 
nec navigio lacus , lac qui n*est ni 
gudable, ni uavigable. 

ELUCT-ANS,m2*w, oran. g. ,part. 
pr6s. d’ eluctor ,qui lutte contre.E/wc- 
iantia verba , paroles embarrass6es. 

ELUGTATL-O, onis, t, lutte. 

ELUCT-OR, aris, atus sum, ari, 
d6p., i. lufcter contre, surmonter 
aveceffort; 2. fig. se lirer avec peine, 
venir k bout avec dU&cultd, sortir 
vainqueur de la lutte; 3, sortir avec 
effort, violence. = 1.— impedimenta, 
surmonter, vaincre les obstacles. — 
nives, se faire jour k travers les 
aeiges. [[ 2. — consilium, venir k 
bout d'un projet k force de peine. 
— rabiem ferae, dompter Ia rage 
d'une bfete feroce. || 3. Ex fornace 
flamma eluctatur, la flamme s’6~ 
chappedela fournaise avecviolence. 

SYWT. Rig. dir. a Faccns. sans prep., avec 
super ou in ; Eluctari difficultates [Cie*), 
triompher des dif ficu lies; Eluctari super yir- 
totem hostium ( Tac. ) ; E fetari m undas 
(Luc t ), lutter contre les flots. | V. Eludo. 

ELUCUBR-O* as, etc., a., et -OR, 
aris, atus sum, ari, d6p., faire k force 
de veilles, de fatigues. V. Lucubro. 

ELUC-US, i, m., 1. dtourdi d’avoir 
bu, assoupi, badin, folatre; 2. par 
ext . 6lourdissement de celui qui a 
bu; 3. /?gr. stupidiiS, pesanteur d’es- 
prit. 

ELUD-O, is, elu -si, e!u-$wm, ere, 
a. t 1. cesser, achever de jouer; 2. 
par ext. 6Iuder, 6viter, esquiver, se 
tirer d*affaire, se disculper; 3 .'fig. 
jouer, amuser, duper, se moquerde; 
4. rabaisser, ravaler, tourner en d6- 
rision; S. escarmoucher, livrer de 
16gers combats. 1| 1. Eluserunt gla¬ 
diatores, les gladiateurs ont cess£ de 
jouer. || 2 .—vim legis, 61 uder le sens 
de la loi. — canes, mettre les chiens 
en d6faut, || 3.— dliquem , duper qn. 
II 4* —gloriam alterius , rabaisser la 
gloire d’autrui. || 6. Procul missili¬ 
bus pugna eluditur, on pr61ude au 
combat en laniant des traits. 

SYfMHcufcrtf (ludere, e), 6luder, donner le 
chango,$t tirer finem en t d'une affaire : Elu¬ 


sit calumniam jocis ( Ph .); Oraculi sor¬ 
tem vel elusit, vel implevit ( Curti). *=« 
Eluctari, se d£barrasser avec effort '.Loco¬ 
rum difficultates eluctatus (Tac.). 

ELUG-EO, es, elu-^ri, ere, a. (sans 
sup.), 1. quilter le deuil; 2. ddplo- 
rer, pleurer la perte. V. Lugeo. 

EL-UL, ind., dernier mois des 
Juifs, qui r6pond au mois d’ao&t. 

ELUMB-IS, is, e, et ELUMB-US, 
a, um,adj., 1. 6reinte , qui a les 
reins rompus; 2« qq*f. d6bauch6, 
enerve. 

ELU-O, is, i, tum, ere, a., l. la¬ 
ver, nettoyer, essuyer; 2. fig. laver, 
effacer, dissiper. 3. 6puiser, = i. — 
maculas t/esti£,d6tacherun Yfctemen L. 
— vasa, nettoyer des vases. — os, se 
rincer la bouche. — ex aqua, laver 
avec de Teau. || 2.— crimen, se laver 
d’une accusation, se justifler. — cu¬ 
ras, dissiper les chagrins. || 3.— sta¬ 
gna, d6peupler les 6tangs. —* se bo¬ 
nis, se ruiner. V. Luo. 

SYN. Eluere {luere, e), dler en lavant: 
Sanguinem, perfusum eluere ; Fig. Eluere 
vita sordes ef animi labes , «s Diluere , 
dissondre avec du liquide, d&ayer : Lacte fa¬ 
vos et miti dilue Baccho {Virg .); fig. dis-r 
siper: Diluere molestias. 

ELUSGATI-O, onis, f., action d’6- 
borgner, privation d f un ceil. 

ELUSC-Oj as, etc., a., 6borgner. 

ELU-SI, pr6t. d 'eludo. 

'ELUS1-0, onis, f., tromperie. 

ELUS-US, a, um, part. d’eludo. 

ELUTI-A, orum, n. pl., mine, 
corps m6laliiquepurifie, lavuresd’or. 

ELUTl-O, onis, f., action de laver. 

ELUTRl-O, a$, etc., a., transva- 
ser, survider, souiirer. 

ELUT-US, a, um, part. pas. d’e- 
luo, 1. d61ay6, fade, qui ne sentque 
l'eau ; 2. nettoy6, purg6. 

ELUVI-ES, ei, f M et ELUVI-O, 
onis, f., 1. 6gout, immondices que 
reau entralne, fondrifere; 2. inon- 
dalion; 3. torrent, d61uge, d6bor- 
demenl; 4. foss6, lit d’un torrent. || 
V. Alluvies. 

ELUXAT-US, a, um, part.pas. de 

ELUX-O, ft$, ctc a., d6boiter^ 
disloquer, d6meltre. 

ELUXURI-OR, aris, atus sum, 
ari, d6p., pousser trop de bois. 

ELYSI-US, a, um, adj., dea 
champs Elys6es. || Subst. 

EX.YSI-UM, i, n.{nemus) , et eiysi-i , 
or«m(s.-e. campi), m. pl., les champs 
£lys6ea t s6jour des hommes justes 
apr6s leur mort, selon les anciens. 
|| Y. Inferi. 

* EM ou IM, pour eum. * 

EMAC-EO, es, ut, ere, n. (sans 
sup.), maigrir. 

EMACERAT-USt a, um, adj., ex- 
t6nu6. v 

EMACI-O, as, etc., a., amaigrir, 
6puiser, fl6trir. 

EMACIT-AS, atis, f., manie d'a- 
cheter. 


is, emacrui 

n. (sans sup.), et EMACR-0R tflril ' 

atus sum, ari, d6p., maigrir, se fa- 
ner, se fl6lrir. 

EMACUL-O, as, etc., a., dfitacher 
nettoyer. 

EMAD-EO, es, ui, ere, n> ( Mns 
sup.), 6tre tremp6. 

*EMANATl-0, onis, f., Smana- 
tion. 

EMANCIPATI-O, onis, f., 4man- 
cipation. 

EMANCIPAT-OR, oris, m., qui 
met en liberti. 


EMANCIP-0, as, etc., a., 1. Eman¬ 
ciper, metire hora de tutellej 2. as- 
sujettir, asservir, soumettre i la 
puissance, aliEner. = 1,—alicui fi¬ 
liam in adoptionem, cEder 1’autorite 
qu’on a sur son Uls, pour le mettre 
en Etal d’6tre adoptE par un autre. 
|| 2. Fig .—se alicui ( Plaut .), 8’atla- 
cher, se dEvouer Hi quelqu'un. 


SYH. Emancipare (mancipium ); fc, 
adoptatum emancipare, ne sit ejus filius 
qui adoptarit{ Cie.); ii se prtmd pour assojet- 
tir : Emancipatus femina (Hor,), alifer: 
Emancipare agrum (Cic.). = Manumit¬ 
tere, mettre un esclave en libertates maUres 
donnaient la liberte a leurs esc)aves avec la 
main : Milo servos manumisit, Cic, J. Eman¬ 
cipa re de liberis » sicut manumittere de 
servis, dicitur, disent les grammairiens^/Ja- 
de donare , accorder le coug6. Budis ^tait 
un fleuret de bois qu'on donnait aux gladm- 
teurs pour marque de leur conge, quand iis 
avaientdonn^ asscz de preuvesde leur force: 
Tam bonus gladiator rudem tam cito ac¬ 
cepisti (Cic.)$ Fig. Spectatum satis et 
donatum jam rude q nanis, Mace nat, ite¬ 
rum antiquo me includere ludo. [Horij, 

EMANC-O, as, etc., a., estropier. 

EMAN-EO , es, eman-ri, eman- 
sum, ere, n. (mandre, b), 3 'absenter^ 
demeurer dehors. 

EMAN-O, as, etc., n. (manare, e), 
1. dEcouler, distiller, sourdre, tirer 
sa source; 2. fig . 6maner, provenir, 
tirer son origine, dficouler de»..;3. 
se divulguer, se r6pandre. = l .Fow 
unde emanat aqua gelida, source 
d’objailIitune eau fraiche.JI 2* Mato 
nostra istinc emanant ( Cic .), no& 
maux ddcoulent de IA, telle est Ia 
source de nos manx.|| 3.*— in vulgus, 
devenir public, se divulguer. J&w* 
nat latius malum, le mal se rfipaua 


plus loin. 

SYNT. Le point de dfyart a Vabl. avec*, 
ex, d, ab, et sans pr6p. : Bki mananti 
monte ( Plin .), des ruisseaux coulent de cel e 
montagne ;=« le lien vers lequel qq. cb, roule 
a \'acc, avec in ou ad ; E ama JPf mutes 
navit, le bruit en vint jusqu‘aux soldats. 

EMANSI-O, onis, f., action de res¬ 
ter hors du camp sans congfi. , 

EMANS-OR, oris, m., soldatqui 
reste hors du quartier au-dela ou 

temps accordd. . . 

EMARCESC-O, is, emarc-wi, ere. 


(sans sup.); se flElrir. 
EMARGIN-O, as, etc. a., «ter le» 

rds.rogner. ■ „ llt 

EMASCULAT-OR, oris, 

erve; 2. qui rend eunuque i #.co ' 

ntotip 
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EMASCUL-O, as, etc., a., 1. eff&ni- 
■ nSr j'2; rendreeunuque. 
“-'^ y.MA TDRESC-0, is, ematur-ui, 

2. /?£.' s’adoucir. 

•'JEMATUR-0, as, etc., a., mfirir, 
jendre mflr. 

pi-AX, acis, oraiug.,adj., grand 
acHeteur, qui a la mani e d’acheler. 

gYfl. Emax, qui aime a acheter, a dSpenser: 
Jfonesse emacem , vectigal est (Cici), n’6- 
trc point acheteur, ne poiat dGpenser, c’est 
-dQaun revenu ; Fig. Non tu prece poscis 
emaci (Pers,), vous ne marchandez point 
, avecles dieux, vous ne mettez point de con- 
ditioD a yos pridres* = Emptori qui achete : 
ffe quid omnino quod venditor norit, emp¬ 
tor ignoret ( Cie,). 

EMBASNEnC-A, ce, f., mdtier de 
iaateiot; piraterie. 

EMBAMM-A, atis, n. (£v,|3cottco), 
sorte de sauce. 

EMBAS1C0ET-ES, ce, m., ddbau- 

«M. 

EMBAT-ER, eris , m., trou d f une 
laliste. 

* ^EMBAT-ES, is, m., module, me- 
1 «ore qui sert k rdgler les proportione 
dans un Mliment. 

EMBLEM-A, alis, n., 1. petits bas- 
reliefs qu’on pouvail 6ter et remet- 
tre aux vases aans les endommager; 
2. mosaique; 3. emblemes, flgures 
’ allGgoriques. || V. Crustum. 

EMBOL-A, ce, f. chargement d’un 
cavire, cargaison. 

EMB0L1AR1-US, a, um, adj., de 
farce; d'ihtermMe. 

EMB0L1M/E-US, a, um, adi., in- 
tercalaire. 


i 


1 




EMBOld-UM, i, n., i. prologue; 
2. interraide; 8. Gpilogue. 
EMBOL-UM, i, n., proue. 

EMBOL-US,^^ m., 1. piston; 2. 
«oin. 

*EMEAT-US, a, um, adj., traver- 
pass6. 

EMEDITAT-US, a, um, adj. Eme¬ 
ditati fletus, pleura 6tudies. 

EMEDULL-O, as, etc. a. 1. tirer la 
moBile; 2, / ig. expliquer de point en 
point* 

EMENDABIL-IS, is, e, adj., 1, 

rfparable ; 2. suscepttble de corree- 
tion. 


EMENDAT-ft ( iiis, issimb ), a 
eorrectement, purement. 

, EMENDATl-O, onis, f,, 1. cor 
won, amendement; 2. r6prima 
■' EMENDAT-OR,'orijj m*, et -] 

f,,correcleur, correclrice, 
lormateur, r6formatrice. 

EMENDATORI-US,, a, um, i 

a la verlu de purifier. 

, A ®®*NDIC-0, as, etc., a., mem 
demander i litre d^aum&ne. 

EMEND-O, as, etc., a* (b, mer 
corriger, rfiformer, guSrir.— 
reformer les mrnurs.— annales,® 
pr, retoucher des annales. —sn 
acerbos, corriger Ficrelfi des fr 

EMENS-US, Qj vm, part. pas. 


EME 

metior, 1, activ. qui' a mesur£, quia 
parcouru; 2. pas$iv.,qai a die me- 
surd, parcouru* 

EMENT-IOR, iris , itus sum, iri, 
ddp., 1. dire faussement, mentir;2. 
feindre,supposer, ddguiser, dissimu¬ 
ler. = 1.— m aliquem, calomnier 
qn * j |2.~ auctoritatem senatus (C/c.), 
se pr6valoir faussement de l’aulo- 
rite du s£nat. — genus, stirpem, en 
imposersur safamille.|| V . Mentior . 

^EMENTlT-fl, adv., faussement. 

EMENTlT-US,a, w^part. d f emen¬ 
tior, qui amenti; qq.f. pass . faux. 

EMERC-OR, aris, atus sum, an, 
d6p., 1. acheierj 2. pass . 6lreachete, 
V. Mercor * 

EMER-EO, es, ui, itum, ere, a., et 
EMER-EGR, eris, itus sum , eri, ddp., 
1. meriter; 2. achever son temps de 
Service; 3. gagner; 4. s’altacher par 
des Services. = 1. — aliquid, mari¬ 
ter qq. eh. || 2. Emeruit, il a achevfi 
son lempsde Service militaire. |( 3. 
— pecuniam, gagner de rargent.||4. 
— sibi deos sacrificiis, gagner la bien- 
veil lance des dieux par des sacrifices. 
T. Mereo . 

^ EMERG-0 , is, emer -si, emer-sum, 
ere, n* (mergere y fe), 1. sortir de Ten- 
droit ou Ton 6tait plong6; 2. flg . se 
tirer, se dfigager, dehapper; 3. se 
lever, parattre sur Thorizon; 4. nai- 
tre, steleven; 6. s^amender, se corri¬ 
ger ; 6, acU dGcouvrir, faire parattre, 
relirer de,,.= 1. — aqua, se retirer 
de reau,|| 2.— eoe mendicitate , se ti¬ 
rer de la misfere.— judicio peculatus, 
se retirer d*une accusation de pdeu- 
Iat.||3. Sol emergens , le soleil levant. 
Fig. Emergit depressa veritas, la ve¬ 
rite comprimde se fait jour avec 
plus de force. f 14. — utero, sortir du 
sein de sa ntere. Emersit ventus, le 
vent s’est 41ev6. || 5. Ejus filius emer¬ 
sit , son fils est revenu 4 de meilleurs 
sentiments. || 6. Sol totum orbem 
emerserat, le soleil 6clairait touU’ho- 
rizon. || V. Egredior. 

SYN, Emergere (mergere, e), sortir de 
l*eau : Aves se m mare mergunt et emer¬ 
gunt (Cic.); Fig. Multorum improbitate de * 
pressa veritas emergit.^Enare [nare^ e), 
se sauver a la nage : Matta naves ejecta, 
multes ita hausta mari, at nemo in terram 
enaverit (Liv .); Fig. Insuetum per iter ge¬ 
lidas e navit ad Arctos {Firg.). F. Enato, 

EMER1T-US, a, um, part. pas. de¬ 
mereor, 1, qui arcterite (s.-ent. sti¬ 
pendia), qui a fait son temps; 2. qui 
a rendu Service; 3. qq*f> passiv. m6- 
rite.— 1,— miles, soldat qui a vieilli 
au Service. Emeritus currus, char qui 
a fourni sa carrtere.Ementa puppis, 
vaisseau hors de Service. Emeriti bo¬ 
ves, bceufs qui ne.travaiilent plus, 
Fig- Emeritis stipendiis libidinis, vd- 
teran de Cythere. || V. Veteranus. 

emerit-um, i, n. paie du * sol¬ 
dat qui a fait son temps. 

EMERS-US, us, m., sortie d’un 
lieuou Ton 6tait plongfi, — fluminis, 
endroitouun fleuve sort^unlac;— 
eidem, lever d’un astre. 
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EMERS-US, a,um , part. paa. 
d’emergo, sorti de.^— ab admiratione 
( Liv. ), revenu de sa surprise. 

EMET-IOR; iris, emen -sus sum, 
iri, d 6 p*, 1 . mesurer; 2 * donner au 
boisseau; 3. parcourir. — victorid 
0 entee,parcourir Tunivers en vain- 
queur. — labores, essuyer des fati- 
gues.j| V. Dimetiri. 

EMET-O, is, emes-ewz, emes-ewm, 
ere, a. moissonner, r^coller. 

EM-I, pr 6 t. d^mo. 

EM1C-ANS, antis, omn. g., part. 
pr. d 'Emico. Saxa tormento emican¬ 
tia, pierreslatic^es par des machines. 

*EMlCAT-lM, adv., en bondis- 
sant. 

* EMICATl-O, onis,f, — sijlvarum, 
croissance des forets. 

EMIC-O, as, ui, are, n. (sans sup.), 
1 . briller; 2 , 6 clater, reluire; 3 ^ fig . 
exceiler, primer; 4. bondir, sauter, 
stelancer; 5. tressaillir, palpiter^ 6 . 
sortir, parattre, se montrer; 7. s’£- 
lever 4... = 1 . Emicat dies, le jour 
paratt.jj 2. Sol emicat, le soleil darde 
ses rayons. ||3. — pree omnibus, se 
distinguer par-dessus les aulres.|) 4* 

— in littus ( Virg.y, stelancer sur le 
rivage. || 6 . Emicat cor, le cceur me 
bat.|| 6 . Emicat sanguis, le sang jail- 
lit; rosa, la rose s’ 6 panouit.|| 7.— iti 
cogitationes divinas (Seu.), stelever 
4 des pens 6 es divines. V. Mico. 

EM1GRAT1-0., onis, f. changement 
de domicile. 

EMIGR-O, as, etc., n., Amigrer, 
changer de deme ure, dfintenager. 

SYN. Emigrare (migrare, e), deloger; 
Vomo ejus emigrat atque adeo exit , nam 
jam ante migrarat; Fig. Emigrare e vita. 
=Demigrare ,ddloger pour aller ailleurs: De¬ 
migrandum potius aliquo\est, quam habi¬ 
tandum in ea urbe; Fig. Demigrandum est 
ab improbis (£&.), il faut se separer des m4* 
cliants. F. Migro, 

EMINATI-O, onis, f., menaee. 1 ' 

EMIN-ENS, entis, omn. g. (emi- 
nent-io?*, issimus), part. pr. d 'emineoy 
\ .qui stel4ve,s'avance en saillie,hautj 
61 v 6 ,2 . fig . 6 min en l , il 1 ustre, remar^ 
quable, sup 6 rieur, excellent.=l.— 
statura, taille hau te. Eminentes oculi . 
yeux saillants, 4 tleur de l&te. [i 2.— 
dignitate vir, homme 61ev6 en di- 
gnit 6 , || V. Prcestans. 

EMINENT-ER (eminent-tito, issi-* 
mb ), adv., d*une mantere distingui 

— natus , d*une paissance illustre. 

EMINENTI-A, ce, f. 6 minence. 
hauteur; 2. saillie, avance; 3. re- 
lief, bosse; 4. fig. excellence, 616va- 
tion. || V• Praestantia. 

EMIN-EO, es, ui, ere (sans sup.], 
n. (extra manere), 1 . stelever, parai- 
tre au-dessus; 2 . s'avancer, d 6 paa- 
ser, d 6 border, 6 trelsaiIlant; 3. sortir, 
paraitre,se montrer; 4. fig. sur passer, 
exceller.=l .Moles aquam eminebat, 
la digue stelevait au-dessus de Feau- 
J| 2. Eminet corona muri, la corniche 
du mur &’avance en saillie,]| 3. JEmt- 
nebat ex ore crudelitas, la cruaute 
6 lait peinte sur son visage. H 4. — 
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eloquentid, se dfetinguerpar son 61o- 
quence, || V* Emico \. 

SYNT. Reg-ai/aR avec «pra ou 

tanspr&p.: Eminere sonu aquas (Plin.); ** 
A !'<*£/» ayec/V a, ou sans pr6p. : Eminere m 
voce; eri? cokteiuh enota doloribus (Cie*). 
»■ SMlsiguitie sortir, Pl Egredior . 

SYH. Eminere , paraitre T au-<lessus': Emi¬ 
nens e mari globus terree; Fig. Eminet 
illius audacia ( Cie,). =* Prominere, s T avan- 
cer : Collis prominet in pontum (Ovi); 
Fig. Prominere in posteritatem ( Liv.). 

EM1NIT-0R, aris, ete d 6 p., et 
' EMINEOR, aris, etc. 3/ dep. V. Mi¬ 
nor, aris. 

EMINUL-US; a, um, adj., qui s'e- 
Ifeve un peu t qui fait saillic. - 

EMIN-OS, adv. (fc manu), de loin. 
Eminiis et corninbs, de loin et de prfis. 
|| V . Cominus^ Longe . » , , 

EM1H-OH, aris, ete . V . Miror. 

EM 1 SOEO, es, ui, ewfertum, ere, 
a., mfiler. 

EM 1 -SI, prdt. d 'emitto. 

EMISSAR1-US, a, um, adj., en- 
voy 6 ,jel 6 . || Subst. 

BMIssari-us, 6 missaire, 

espion, homine apostS; 2 * courrier, 
facte u r. .— equus, 6 laIon, cheval 
entier. — palmes ( Plin .), rejelon 
qu’on laisse k la vigne pour provi- 
gner. . .. * 

emissari-hiu , i, n., 1 . canal, 
conduil, rigole par ou Teau s' 6 coule; 
2. jet d’eau; 3. ecluse oubonde d*un 
6 tang. 

SYN. Emissarius [mittere e), ceiui qui esi 
envoy£ pour tfecouvrir ce qui se passe, sur~ 
Teillanl : Persuaserat que nonnullis invidis 
meis se in me emissarium semper fb re. — 
Excursor (currere ex), coureur, batteur 
d T estrade, qui fait des courses : E igitur 
victori omnium gentium omne certamen 
cum excursore , cum latrone.=*Prateursor 
(currere pree), avant-courcur : 'llunc prx- 
cursorem habere solebat et emissarium. 

,EMlSSl-0, onis, f., aclion d’en- 
voyer, envoi, delivranee, action*de 
mettre en liberte*— balistarum, de- 
charge des machines de guerre. 

EMISS1T1-US, a, um, adj. qui se 
jette, 3 ’envoie. Emissitii oculi, yeux 
qui regardcnl £& et 1 k. 

emissiti -m , arum, f. pl., 1 . d 6 - 
eombres, vidanges, ordures des ba- 
timenls; 2 . flg. fadaises, niaiseries. 

EM 1 SS-US, a', um, parL Remitto. 

EM1T-0, as,.ete. a., freq. Remo, 
achetei: souvent. . , 

EMITT-O, i$, em \-si, ems-surq, 
ere, a. (mittere fc), 1 . envoyef, meL- 
tre dehors, faire sortir, 61arghyd6- 
livrer, laisser uller, laisser dehapper; 
2 . par ext. pousser, produirc j 3 . 
jeter, lancer, darder; 4 .flg. publier, 
metire au jour. — 1 . — equites in 
hostem, lancer lacavaleriesur Ten¬ 
nem!.— sanguinem, tirer du sang.— 
laerymas, verser des larmcs.,— b 
carcere,e custodia, dfilivrer de pri- 
son/— manu , affranchir.— b mani¬ 
bus, laisser 6 chapper de ses mains, 
— lacum, mettre un’ lac k sec. — 
vocem 9 parier, pousser un cri.— 
rendre Vkmo. II2* — folia. 


pousser des feuilles. — ova, pondre, 

— odorem, exhaler une ddeur. || 3. 

— fulmina, lancer lii|foudre.'— ’ja¬ 
culum, lancer un traiti —maledictum 
(Co?a.), lancer un tralt piquanb||4- 

— librum, publier un livre. 

1 SYNT* K6g. ind. marquanl le point de de^ 
pari, a VabL avec e,ex, de,ou sansprep. : 
Emittere exercitum E castris (Cms.); Hirun¬ 
dines pullos emittunt amo (Plini) les luron- 
delles chassent leurs peltts du nid^^ mar- 
qunnt le but, a Vaco, avec ii ^ ad : Emittere 
pecudes ik pIscua (Coi .), envoyer les trou- 
peaux Bu p^turage. J F, t Demitto. 

EM-O, is, i, em -tum ou emp-^m, 
acheler.—&e/i«,acheler ibon 
marcis.— male,ivop cher.— salubri¬ 
ter, acheter & jusleprix; magno, bien 
cher.— pondere, acheter au poids.—' 
rem,de aliquo, acheter une chosede 
qn.—a/icui,acheter pour qn .—in p«- 
blicum'tabernas, acquerir des dehop- 
pes pour en faire une propri 6 t 6 publi- 
que .—argento inimicum, se faire un 
ennemien prfitanldeTargenLFig.— 
precibus, obtenir k forcede priores. 
—beneficiis sibi, gagner par sesbien- 
faits/— Sententias, acheter desvoi^.. 

SVPIT, Reg, ind. marquant Tattribut, au 
dat .; Emere smt nomen (Cic.) y s*a^heter une 
reputation; — le nom.de la personne de la- 
quelle oo achete a VabL avec a, ab , ou de, 
Emere servum ab aliquo, acheter qn esc!a**e 
a... de qn.; Emere de aljquo diversorium* A 
bjercatore annutum emere Jiiia , acheter au 
marcband un anneau pour $a tille.=Le nona du 
priv, a Vabt . sans prep., et les adv. de la ma- 
niere suiY.: Magno ,l an ii quanti 1 pluri t, mi¬ 
noris, nimio p luris t ete . ; JSmil ta«ti quakti 
Pythius votuit (Dic.); Duobus millibus num¬ 
morum emere aliquid (Ter.). Ou Iro^vc qq.f. 
Emere mayu . patvi ^won iwit.). 

SYN. Emere, acheter : Emere dimidio ca- 
r/«f (Cic.), achelur trop cher de moitie; Emere 
aliquem donis \{Livi) , gagner quelqu’un par 
des presents. « Coemere (emere pum), 
acheter plusieurs choses : Omnia bona coe¬ 
mit . Mercari (merx' 1 ', acheter des jtnar¬ 
ebam! i ses, trafiquer : Sordidi etiani putandi 
qui mercantur d meream rebus, quod siaJm 
vendant (Cie.}. = Nundinari (nnndince , 
foire qui se lenait Imis les ficuf jours), faire le 
coni merce; il se dii proprement des fpires. 
brocanler ; ii se premi plus gtagralement : 
Una in domo omnes, quarum intererat , totum 
imperium re tpublic ce i undinabanlur^Cic.). 

EM07 cfierchez par MO, les mots 
commendant p«^r Emo qui ne se 
LrouvenL piis ici. 

EMODKRAND-US, a,um, part, de 

EMODER-OR, aris, etc., dep.,mo¬ 
derer. V. Moderor. 

EMODUL-OR ^ K JifodwZor. 

EMOLIMENT-UM, i, n.,construc- 
lion, batiment. 

EM0LM3R, iris, itus sum, iri, d 6 p., 
1 . venir’ k bout; 2 . jctei', pousser 
dehors, expulser, cracher; 3. agiter. 
= 1 . — magnum negotium, terminer 
une affaire importante. || 2. — tus¬ 
sim , cracher faeilement. || 3. -—- fre- 
tum; ‘agiter la mer. Vf Blolior. 

EM0L1T-US, a, um, j. part. d’e- 
molior, qui a pr 6 par 6 , exficute, agi- 
l&, ete.; 2 . part. d*emolo, moulu. 

^EMOLI^IO, i$, ivi, itum, ire, a., 11 
amollir, rendre flexible ; 2 « adoucir, 


rendre moinB &prej 3. fig, mitiger 
adoucir, calraer; 4. effeminer, ine/ 

y er V= ‘-..T alvum * rendre k Tea* 

lr6 libre, J| 2.^—* coIqtgs 9 suloucir Ist 

couleurs, les nuancer. || 3. — moret 
artibus, adoucir lea mccurs, civiliser 
au rnoyen des beaux-arls. —maria 
calmer les flots, — preeeepta, adou¬ 
cir la rigueur des ordres. — anciori- 
tatem, affaildir l’autoril6. [| 4.— exer- 
cilum, amollir une arm6e.il VMUio 
EMOLLIT-US, a, «m, part. pas, 

d’emollio. 


EMOL-O, is, ui, itum, ere, a., mou 
dre. 

EMOLUMENT-UM, i, n. (emolo) 
1 '. 6molument, gain, proQt, utilili 
inl6r6l, bien; 2. r6ussite, heurew 
succfes. || V. Lucrum. 

EMON-EO, es, ete. a., V.Moneo. 

EM.0R-10U , em. tuus sum, i t 
(part. fut. emoriturus t.mou* 
rir; 2. se paralyser, 8 ’engourdir, 
perdre sa sensibilil 6 ; 3. 8 ’evanouir, 
s’ 6 puiser. = 1 . — risu, mourir de 
rire. || 2. JJroc/ii«w 2 emortuum, bras^ 
mort, paralysi. || 3. Amor modr 
tur, Tamour s^vanouit, s^teint, 
Ernoriens terra, terre epuisde. 

SYN. Emori K mori t e), mourir longliement, 
enticremcnt : Cogitque miseras arida sede 
emori; Aut vincere , aut emori; Fig. Quo~ 
rum laus emori non potest (Cie,). ^ Ut- 
mori (mori\ de), convicnt bien a un merabre 
d’une societe quelconque, qui meurt: Cum es¬ 
set ex veterum numero quidam, senator 
demortuas ; Fig. Demoritur ex te (PlauQy 
die meurt d'amour pour vous. 

* EM0R1R-I, pour Emori . [n<m 

IMir,] 

EM0RTUAL-1S, is } e t adj., mor- 
tuaire — dies [Ptaut.), le jour de 
la mort. 

EMORTU-US, a, um, part passe 
demorior, 1 . mortj decede; 2 . fig. 
vain, inutile. 

EMOT-US, a, um, part. pass. de 

EMOV-EO, es, i, emo-liim, c 7 re, a,, 

1 , remuer, 6 ter d 7 un lieu, deplacer; 

2. ebranler, secouer, 6niouyoir;3. 
chasser, mettre dehors, faire reti" 
rer. || 1 .— flammam spiritu, soulfler 
le feu. -— postes cardine, 6 ter une 
portedesesgonds. || 2.— labia, agiter 
les 16vres. || 3.— e foro plebem, faire 
sortir lepeuple de la place publique. 
— aliquem senatu , chasser, exclu- 
re, expulser qn. du s 6 nal. VMoveo. 

EMPHAS-1S, is, f*» (W ac 4 
emphase, t. de rhdt. 

EMPETR-UM, i, n. 
fenouil marin ou passe-pierre, 

piante. . 

EMPHRACT-US,n, um (evcppw^Jr 
adj., muni, garni, d6fendu de tous 
c 6 tes. 

EMPHRAGM-A, atis, n.,otistruc- 


btuu* ,, 

EMPHYTEUM-A, atis , n.(«,f T * 
euw), am61ioraUon d’un bien-fon™» 
EMPHYTEUS-IS , is, f-, P lania ^ 

tion; 2. ,bail emphyt^otique. 

'■ EMPHYTEUT-A, ce, m., ei 
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urBMPH;YTEUTlOARI-US, i, m., 
mji tientA bail emphjrltifioUque.'' 

, -EMPHYTEUTICARi-liS, a, um, 
e t BMPHYTEUT1C-US, a, um, adj i, 
arajjhyt^otique. 1 
-EMP1R1C-E, es; f. (6p.iretptaJ,m6- 
decin&empiriquej c.-a-d. fond6e sur 
1 ’eipfrieri'ce. • ' ■ 1 • 

’ EMPLASTRATI -0, oriis, f. , action 
d’enter'en dcusson. 

bmplastr-o, uSj ctc+j 3»*^ enter 

ttrficussom ’ 

EMPLASTR-UM, i, n., 1. em- 
plSire; 2. ierre qu’on met au- 
tour d'uno ente en dcusson. Em¬ 
plastri'ratio , manidre d’enter en 
ecusson: 

* EMPLECT-UM, i, n., mafonne- 
fie de £ motillon et de pierre de 
taille.' 

. EMPLEUR-US, i,m. (^rXeupa), qui 
alea flancs robustes. 
‘EMP0KET1C-US, a, um; adj., de 
marchand. Emporetica charta, pa- 
pier i ehvelopper des marchandises. 

EMP0R1-UM, i, n.(elopes),foire, 
marchd. || V. Macellum, 

EMPOR-US, i, m., ndgociant. 
EMPTI-O^ ou EMT1-0, onis, f., 
.aohat .Abire ab emptione, se dddire 
ffun achat. 

EMBT10NAL-IS, is, e, adj., d’a- 
chat <wf qui court les venies. 

* EMPTITAT-US, a, um, pari. pas. 
d’em£tfto/acheld en ddlail. 

EMPTITI-US, a, um, adj., qu 7 on 
peut acheter ou qu*on a achete. 

EMPTIT-Oi as, etc a., acheler 
frfquemment; freq. d 9 emo, 

EMPTI V-US, a, um, adj.,achetd. 
— inites, soldal mercenaire. 
EMPT^ORi' oris, 

t, acheteur. —pretiosus, qui achdle 
d tout prix. || V. Emax, 

EMPTUR-iO, is, ire, n. (sans prdt. 
ni sup.), avoir envie cTacheter. 

- EMPT-U3, a, um, pari, d 'emo, 
*EMPYREUM-A, afi5, n. (ev, rcup), 
empyreume* gofiit,odeur de brute, 
roussi,' ' 

EMDCID-DS, a, um, adj,, moisi. 
EMUG-IO, is, ivi et ii, itum, ire, 
n., muglr, beugler. V. Mugio. 

EMULCTRAL-E, is, n., vase oii 
lon trall le 

* EMULGATI-O. V . Promulgatio . 
EMULG-EO, es, emul-sf, eraul- 
««m, ere, a,, traire, Lirer le lait de Ia 
mwe\\e,Etnulgentes vencc,t. d'anat, 
vernes Emulgentes, c.-a-d. qui por- 
lent le sang aux reins, 

-,,a , um, part. passd 
umutgeo, dpuisd h foree de lirer. 
fitnuhQ palus , marais dessdchd. 

EMONCti-O, onis, f,, action de 
13 moucher. 

EMUNCTORMJM, i, n.,1, mou- 
c»pirj 2.’ moucheltds; 3. dmonc- 
totre, u de rpid„ organe deslind a 
expulser lea humeurs superflues. 


EMUNCT-US, a, um, part. pas. 
iTemungo, 1 . mouchd; 2 . fig. pur, 
net,praeis; 3 . fin,ddlicat; 4. dpuisd, 
d 6 pouil! 6 , ruind. = I.— nasus, nez 
propre. || 2, Oratio emuncta, 61ocu- 
tion pure, nette. || 3. Emunctas naris 
homo, homme fin, qui a le go&t dd- 
lical. || 4 . — bonis, celui qu’on a dd- 
pouilld deses biens. 

EMUNDATI-O, onis , f., puriflea- 
tion. ' 

EMUND^O, as, etc., a., netloyeif. 
V, Mundo, 

EMUNG-O, is, emun-xi, emunc- 
tum, ere, a., 1 « moucher; 2 . fig, ti- 
rer par adresse, voler, duper. = 1 . 

— se cubito, se moucher avec le 
coude. || 2 . — senem argento ( Ter 
ddbarrasser un vieillard de son ar- 
gent. || V. Extorqueo . 

EMUN-IO, is, ivi, itum', ire , a., i. 
fortilier, munir, enclore; 2 . fig, for- 
tifier, donner des forces, de la vi- 
gueur; 3. rendrepralicable; 4. dres- 
ser, prdparer. = i. — urbem, forti- 
fier une ville. || 2 . — animum, pren- 
dre courage. || 3, — silvas, paludes, 
rendre les bois, les marais pratica- 
bles. || 4.— toros, prdparerdresser 
des lils. V . Mutiio. 

EMUN1T-US , a, um, part. passe' 
d’em unio. Emunita retibus cavea, 
cage garnie de Qlets. 

EMUSOO, as, etc,, a., 6 ter la 
mousse des arbres. 

* EMUSSITAT-US, a, um, adj., 
lird au cordeau. 

EMUT-IO, is, ivi, itum , ire, n., 
gronder entre ses dents. 

EMUT-O, as. V. Immuto . 

EMYD-ES, um, f. pl. (ev, u^up), 
dmydes, espice de tortues, 

EN, adv. (Vivt ou sveort), voici, 
voilil. — hic ille est, voilAThomme; 
c* est jusi ement lui,— aspice ( Ov,), 
voyez donc.— age {Virg,) \ allons! 

— ut pulsat ( Plaut .)! voyez comme 
il frappe! — unquam audisti (Ter,)? 
eh bien! avez-vous jamais entendu 
dire? — cur venerit (Cic.) , voite 
pourquoi il est venu. En adsum qui 
feci (Vir< 7 .)! ctest moi, moi qui ai 
toul fail! En cui tu liberos committas 
(Cic,)! c’osL i un pareil homme que 
tu conflerais les enfans! |[ V, Ecce. 

ENARRABIL-IS, is, e, adj. t qu'on 
peut exprimdr, dderire. 

ENARRAT-£, adv., au long, en 
ddlail. 

ENARRATI-O, otiis, f., et s 

ENARRAT-US, us, m., narra- 
tion , rapport.— poetarum (Quint,), 
explication, interprdtation,ddvelop- 
pernent, commentaire des poetes. 

ENARRAT-OR, oris, m., inler- 
prdie. 

ENARR-O, as, etc., a., 1 . raconter 
au long ou en ddlail; 2 . expiiquer, 
ddvelopper. = 1 . Quod factum sit 
dicere, non enarrare quemadmo- 
! dum sit factum (Cic.), dire simple- 


ment le fait sans en* rapporter, 
sans en dderire, sans en ddtailter 
les circonslances. — somnium «Zi- 
cui, raconter un songe 1 qn. || 2. 
— poemata, expiiquer, ddvelopper, 
inlerprdler des poemes. VNarro . 

ENASC-OR, eris , ena *tus$um,i, 
ddp. ( nasci, ex ), naitre, pousser, 
sorlir de... Enata humo virgulta, 
branches qui sortent de terre. Ena¬ 
ta classis (Flor.), flotte qui seinble 
sortir du sein des eaux. ' * 

ENAT-O, as, etc., n. (natare, i), 
nager hors de, se sauvei^ k la nage; 
fig. se sauver, se tirer d’un mauvais 
pas.— intervallum centum passuum 
(s.-ent. secundum), nager 1’espace de 
cent pas. Enatavi (i periculo; Petr .), 

, ’ai dehappd, je me suis tird d’affaire. 

V . Adnato, Nato . 

ENAT-US, a, um, part pas. d’c- 
nascor, nd, issu, etc. Fig. Enata in¬ 
sula, tle sortie du sein des eaux. 

ENAV1G-0, as, etc., a. (navigare 
fe), 1. naviguer hors de, sortir en 
naviguant. — amnem , passer, par- 
courir, traverser un fleuve en ba- 
Leau. Unda omnibus enaviganda 
(Hor.), fleuve qu*il nous faudra tous 
passer. — de loco aliquo, sortir par 
eau deqq. endroit.— Pihodum(Suet~) f 
aborder k Rhodes.— bscrupulosis 
cotibus, dehapper aux rescifs, aux 
ecueils; || 2. cesser de naviguer. Non 
| ante menses quinque enavigavit, son 
voyage dura dinq mois entiers; [| 3. 
jqq.f, faire un canal. V . Navigo . *, 

ENAV-O, as, etc., a M faire avec 
! soin. Enavala opera, peine prise k 
faire qq. ch. V. Navo. 

f ENC.ENI-A, orum, n. pl. (ev, 

/.atvd;), ffele annuelledeladddicace, 
|| V. Instauratio. 

f ENCT/EN1-0, etc., metire un 
nouvel habit. 

ENCARDI-A, ce, f. (!v, x*p5ta)i 
turquoise en forme de coeur. 

ENCARP-I , orum , m. pl. (ev, 
jcapird^), fesion, t. d'archii. 

ENCAUSTARMJM,i,n.(iv,xat6>), 
r6le des contribulions, derit ayec 
Tenere nommde encaustum. 

ENCAUST-ES , ce, m. (ev,xatio), 
peintre en dmail. 

| ENCAUST1C-A, ce, et -E, es, f., 
aVl de peindre au feu ou en dmail, 
ou de graver k Teau-f^rte. 

ENCAUSTIC-US, a,um, adj., 
dmaille, dtemail. 

EfsCAUST-US,a,«m f l.adj M peint 
au feu; 2. peint k Tdmuil, dmailld; 
3 , gravd k Teau-forte. || Subst. 

ewcaust-um, i, n, t 1. dmail, J art 
dtemailler; 2, vernis; 3. encre de 
coul eur de po u r p re 4 T usage d es seuls 
empereurs ou des gouverneurs de 
province. 

ENCHIRIDI-UM, i. n., 1. ma- 
nuel; 2. bout de la rame; 3. lan- 
cette. 

ENCHYT-UM, i, n.. gAteau. 
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ENCLIM-A, atis, n. f 1. inclinai- 
son ; 2. elimat, U de gtogr. 

JENCL1T1G-US, a, um, adj., en- 
clitique, mot qui s f appuie sur le mot 
pricident. 

ENCOLPI-jE, arum, m. pl., vents 
qui traversent Ies golfes. 

^ ENCOM-A, atis, n., mesure pour 
ta taille des soldats. 

ENCOMI-UM, i, n., 6loge. 

ENCYCL-US, i , m.— doctrina - 
, ^ non (Ffar.)i encycIop6die. 

* END-O, vieux mot, pour in. 

* ENDOCOEPT-US. V . Incoeptus . 

ENDOGREDI-OR, ENDOPEDIT- 
US, ENDOPERAT-OR. Y. Ingre¬ 
dior, Impeditus, Imperator . 

■ ENDROMIDAT-US, a, um, adj., 
v6tu d*un manleau. 

ENDROMID-ES, um, f. pl., chaus- 
sure de coureurs. 

ENDROM-IS, idis, f., manteau. 

*ENECATR-IX, icis , f., qui lue. 

ENECAT-US etmieux ENECT¬ 
US, a, um, part, pass. de 

ENEC-0,a$, wi(pl. rar. avi), tum, 
(pl. rar. atum), are, d6p. (necare, e), 

1. tuer, mettre k mort, faire p6rir; 

2. par anal. priver de sentiment; 

3. fig , assommer, fatiguer, fipuiser. 
= 1. — aliquem veneno, empoison- 
ner qn, || 2. Vapore enecari in bal¬ 
neo, fitre suffoqufi, asphyxia par la 
vapeur du bain. Fig.— herbas , dlouf- 
fer, faire p^rir les herbes. | 3.— ali¬ 
quem molestbrogitando (Plaut.), fa¬ 
tiguer, assassiner do questions im- 
portunes. V . Neco . 

ENEM-A, atis, n., lavement. 

ENERGEM-A, atis, n., effet, vertu. 

ENERVATI-O, ouis, f., action d’e- 
nerver. 

ENERVAT-US, a, um, et ENERV¬ 
IS, is, e, adj., i. 6nerv6, sans force, 
sans vigueur. — homo, hommeeffe- 
mind, IStche. Enervata oratio , dis- 
cours sans n er f, languissant; |[ 2. pl. 
rar. qui 6nevve.Enerve spectaculum , 
spectaclo voluplueux, capable d’fi- 
nerverles coeura;^.^./; eunuque., 

ENERV-O, as, etc a., 1. 6ter les 
nerfs; 2. finerver, affaiblir;3. amol- 
lir, corrompre. =1. — poplites, 
eouper les nerfs du jarret. || 2. — 
vires, affaihlir, abattre les forces. 
— corpus orationis, affaiblir un 
discours. [| 3. — animos , amollir, 
fenerver les coeurs. || K Debilito. 

ENGIBAT-A, orum, n.pl. petites 
Ggures creuses qu’on met dans Teau 
et qui s'y meuvent. 

ENGONAT-UM, i, n. horloge por- 
tative. 

' ENHiEM-UM, i 9 n., rem&de pour 
arrfcter le sang. 

ENHARMONIC-US, a, um, adj. 
(app.ovt<x), harmonique. 

ENHYDR-IS, idis* f., couleuvre 
d eau. 


ENHYDR-US, i, f. pierre prdcieu- 
se qui contient de Teau. 

ENIM, conj. (qui se place toujours 
aprfcs le premier mot de la phrasc), 
1. car, en effet; 2. qq.fois mais. Et 
enim. Verum enim, Certb enim , Sed 
enim. Enim vero 7 certes, en v^ritd, 
en effet, sans doute, savoir. 

ENIS-US. V. Enixus. 

ENIT-EO, es, ui, ere, et 
, ENITESC-O, is* enit-wi, ere, n. (s. 
sup.), l.gclater, brilier, reluire; 2. 
fig . parattre avec dclat, se distin- 
guer, se faire remarquer.= 1. Eni¬ 
tet decus ore, la beautd brille sur son 
visage. [| 2. Enitent Athenae cunctis 
gentibus , les Alhdniens Temportent 
sur toutes les nations. Enituit virtus 
ejus in hoc bello (Cic.), sa valeur 
brilla dans cette guerre. V . Niteo. 

ENIT-OR, eris, eni - sus sum ou 
eni-#tw sum, i, dfip., 1. s’effor- 
cer beaucoup, faire avec de grands 
efforts, s’efforcer de...; 2. sorlir,se 
lirer de.., monter; 3, mettre au mon- 
de,enfan ter, mettre bas.=l.— et ela¬ 
borare ad aliquid efficiendum, se don- 
ner beaucoup de peine pour exoculer 
qq, chos e.Enitere, contende, effice ut 
id fiat, d6menez-vous, ne ndgligez 
rien, oblenez que cela ait lieu. — 
omni ope atque opera , faire tous 
ses efforts, fam . se mettre en quatre. 
Quod certb enitar (s.-ent. facere), 
j’y ferai mon possible. — viribus 
consilioque,emp\Qyzv toutes ses for- 
ees et toutes les ressources de son 
g6nie. — precibus (Suet. ), supplier. 
— remis (Val. Flacc .), faire force de 
raraes.||2. — Alpes, franehir lesAl- 
pes.—aggerem, in aggerem, escalader 
le remparL. — per angustos aditus 
(Tac.), s^chapper par d^troites is- 
sues. — ad consulatum, s'61ever au 
consulat. || 3. — marem, metire au 
monde un enfant male. — ova y pon- 
dre des ceufs. || V . Connitor, Nitor. 

ENIX-fi, pl. rar. -IM (izts, is sime), 
adv., avec effort, vigueur; de tout 
son pouvoir, de toutes ses forces.— 
expetere, solliciter avec instance.— 
dimicare, combattre avec acharne- 
ment. — juvare, aider vigoureuse- 
ment. 

EN1X-US, us, m1. effort; 2. en- 
fantemenl; 3, qq.f. ouverture. Per 
enixus operum (Cces.) , entre lesjoin- 
tures des mat£riaux. 

ENIX-US et ENIS-US, a, um, 
part*pas. d 'enitor, i . act. qui s’efforce 
de... Enixior cura, efforts plus puis- 
sants, plus assidus, plus vigoureux; 
opera, travail plus p^nible; || 2. qui 
monte, s*appuie sur...— fratris opi¬ 
bus (Tac.)y soulenu par le crddit de 
son fr£re; || 3. qui enfante, met bas, 
ou suiv. d'uut. qui vient de mettre bas; 
|| 4. qq.fois passiv. enfante, mis au 
monde. 

ENNEAGON-US, a , um ( evvsa, 
-ftovia), adj., qu! a neuf angles. 

* ENN-AM, p. eiiamne. 


ENNEACRUN-US, i 3 m.,quiaaeaf 
sources. 


ENNEAPHTHONG-US,i, m «f 
qui rend neuf sons. ’ ’’ 

ENNEAPHYLL-UM, i, »., herbe 
caustique k neuf feuilles. 

ENNE-AS, adis, f. (ewla), neuvai- 
ne, espace deneufjoursouwaim 
ENNEAT1C-US, a, um, adj., neu- 
vi^me. 


EN—0, as, etc. n., se sauver Ii |o 
nage, s’6chapper.— in terram, abor- 
der 4 terre.—■ in aeris auras, voler 
dans les airs. || V. Enato, Emergo,No. 

ENODAT-E, adv., clairement. 

ENODAT1-0, onis, f., i. action 
d’6ter les nceuds; 2, par anal. ac- 
Uori de d^nouer, expiication. - 
nominum ( Qc. ), 6tymologie des 
noma; 3. cUnofiment, solulion. 

ENODAT-OR, oris, m.,quiddnoue t 
explique, interprete. 

• EN OD-IS, is, e, adj., 1 .sans nceuds, 
qui n’est pas noueux.— arbor, arbre 
lisse, uni; || 2. fig. sans difficaltls, 
Enodibus verbis, en termes clairs, 
intelligibles; || 3. mor. mou, effd- 
min6. 


. ENOD-O , as, etc., a., 1. 6terles 
noeuds; 2. fig. expliquer, interpre¬ 
ter, ddvelopper. — nomina , don&cr 
r^tymologie des mots. 


SYN. Enodare , Ater les noeuds : Ulmi sum- 
ma virges debent enodari ( Coi.)- % 
expliquer, 6ter toutes les obscurites: A risio-* 
teles nominattm. cujusque pracepia eno - 
data diligenter exposuil.=* Enucleare (hu- 
cletis), dter le noyau; fig, d^velopper: Nec 
qaicquam in amplificationibus nimis m- 
cie and um est t minuta est enim omnis dili - 
gentia (Cic,). 


ENORCH-IS, is, {., pierre pre- 

C16U86i 

ENORM-IS, is, e, adj. (Morma), 
1. dnorme, d6mesur6, monstrueux. 
— colossus, colosse gigantesque.— 
hasta j pique trfes-longue; ||2. fig* 
sans r&gle, sans mesure.-- vietis, 
bourg irrdguliferement bati. 

EN0RM1T-AS, atis, f.,!. 6nor- 
mitd, grandeur d^mesurfie.— JitoW- 
rce »taille gigantesque; 2. fig* mons- 
truosit6, irrfigularitfi. — stipendii, 
paye extraordinaire. 

EN0RM1T-ER, adv., 1. &iorm$- 
ment;2. irrdguliferement. 

ENOTESC-O, is, enot-ui, ere, n. 
(sans sup.), se faire connaitre. 

ENOT-O, as, etc . a., prendredes 
notes, noter, remarquer. 

ENOVAT-US, a, um, renouveli; 


>art. pas'. de 
ENOV-O. V. Renovo. 

* ENS, entis, omn. g., part ura- 
du verbe sum, elre, qui est. 
ENSICUL-US, i, m., petite 6p6e, 
souleau. 

ENS1F-ER erENSIG-ER,erfl,eriim, 
idj., armd d’une 6pde. 

ENSIPOT-ENS, entis, m. dontl 4- 
jfie est redoutable. 

ENS-1S, is, m., U 2-Pf 

txt. combat; 3. Orion, constellatio • 
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jNTAg-IS, i* ( L V : . Mentio, Pro - 

• ^ENTBROCEL-E, es, f.,(ev-epov, 
^m^rocMe, herpie. 

, ENTEROCEL1C-US, a, um, adj., 

: aui a oine deseente, une herme. 
'ENTHEAT-US, a, um, adj. V. En - 

. ENTHEO-A, a?, f., i. cassette, 

. ’ epargne ; 2. accessoires d une rer- 
‘ • me; 8. magasius publica. _ . 

ENTHE-US, a, um, adj., inspirS. 
turba , troupe furieuse. 

• ’ ENTHJJSIASM-US, i, m., enthou- 

* f jnamft ' fureur divine ou' po6tique. 

* ENTHYMEM-A, atis, n., enlhy- 
mime,-svllogisme imparfait. 

, ’ .‘KNUBIL-0, as, etc., 1. Sclairer; 

2. fifl. dclaircir. 

' ‘ ENJUB^O, is, enup-si, enilp-ian», 

ere, n., se mesallier. V. Nubo . 

1 SYH. Enubere (nubere, <?),, se marier hors 
it« son orire ou de son rang, se mesallier, par- 
j lant ,de la femme :» Eirginiam , Auli JiUam, 
pletfcio nuptam, matrviue,quod b patribus 
f enupsissetJ sacris arcu erunt, Innubere 

[nube re, in ), enlrer par le mariage dans uno 
, sulce Camille: lis in quibus nata esset hu- 
mliotct non sinebat e et qux innupsisset 
; 1 {£(>;)}pariant d*une femme ambitieuse, qui ne 

veuttpasj que son nari soit au-dessous deton 
f5re. Inuiipta se dit dans un autre sens, qua 

• nbtt nupsit: Innupta puella (Virg.), une 
C fslfe qui n'a' point 6te marice; Innupta nup- 
v tia{Cici), mariage qui n’a pas ele fait dans 
J Iis formes. 

' > ! EN,yOLEAT-E {iits, issimb) , adv., 

1 l.dairfcrnent, sans difficullfi, distlnc- 
. tement;-2, expressSment, entermes 
forjnels.* * 1 , 

EKUGLEr-Q, as, etc., a., 1. ftterle 
noyau; 2. fig: expliquer, 6claircir, 

, t^velopper. Enucleatum dicendi ge- 
% m, style clair et simple* || Y. E- 
riodo. 

ENUD-O, as, etc,, a., 1* metire k 
' nuj 2i fig: mettre en, fividence, 

^ Sclaircir .—intelligentias rerum (Cie.), 

donner t des-id6es nettes. V . Nudo . 
ENUMERATIO, onis,t, l.enum6- 

* ration, dfinombrement, d6tail; 2. 
rtcapiiuIfLtion. 

„ ENUMER-O, as, etc., a.,1. denom- 

* brer, passer en revue, enumfirer, 

' Wtailler, raconler en dStail; 2. comp- 
c ' ter, calculer, nolnbrcr, supputer. II F. 

Annumero. 

ENUNQU-AM, p, Ecquandb. 

ENUNDINO, as, etc., a., mar- 
- ehauder. ■ 

ENUNTIATIO, onis, t, l.exposi- 
uon;3 n r6cit5 3.6nonciation. 

ENUNTIA,TIY-US, a, um, adj.,ex- 
pressif, qui*6nonce, exprime, 

; . ENUNTIATOR, onY, ra. f et 

* ENUNTIATR-1X, icis, f., qui dfi- 
tJare, expose, explique, exprime. 
V ,ENUNTIAT-UM, i, n., proposi- 
T10 ^m, axi - Onie * ^°onie, maxime. 

ENUNTIO; as, etc., a., 1. 6ndn- 

^V^V? er ^6clarer ; 2. divul- 

4 ariiift aver^ir, informer, 

"" nir 5S® 01, TT 1 * — circuitu, exprimer 
t fiardes periphrases. [| 2. — consilia 
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alicujus, rfiveier les desseins de qn. t 
|| 3,— adventum hostium, avertir de 
I’arriv6e de Uennemi. Y• Nuntio. 

ENUPTIO, onis, f.,l.m6salliance; 

2. mariage d'un esclave hors de Ia 
maison de son mattre. 

ENUTR-IO, is, ivi, itum, ire, a., 
nourrir, entretenir, faire subsister. 

ENYDR-1S, idis, f., ouENYOROS, 
i, m., serpent qui vit dans Peau. 

E6, abi. du pronom is, ea, id, pris 
adv., i . lk, en cet endroit ;2. jusque- 
lk, k un tel point, k un tel degrd, k 
un tel 6tat, tellement, tant, si fort j 

3. dans le but, dans le dessein, afin 
que; 4. cependant, pour cela; 
c'est pour cela; 6. tant, oppos6 k 
quo , = 1. Eb revertamur unde pro¬ 
vecti sumus, revenons au point d^ii 
nous sommes partis. E'o remperduxi, 
Eb loci res est/} 9 ai amen6 Taffaire k 
ce point, Taffaire en est lk. Eb se re¬ 
ceperunt, iis se retir&rent dans cet 
endroit. Eb accessit ut, k cela se 
joignit que.., ajoutez k cela que.., d£ 
plus. || 2. E'o insolentice incessit ut, ii 
en est venu k un tel degr6 d’in- 
solence, que. Eb u$quh,Eb usque 
d&m, Eb usque ut. Ad eb ditm, jusqu’k 
ce que, jusqu^k tant que, au point 
que. Eb usque desperationis' adducere 
ut, rfiduire k uh tel point que. || 3. 
Ad te &b <scripsi ut intelligeres, je vous 
ai 6crit pour vous faire comprendre. 
Eo creatus est dictator ut, on le cr6a 
dictateur pour. || 4. Non eb dico, je 
ne dis pas pour cela. Frater es, 
eb vereor [Cie.), vous 6tes mon frfere, 
pour cette raison je vous respecte. 
Eoque; et par cette raison. || S. Eb 
magis, d'au tant plus. Eb faciliiis, 
d’autant plus facilement. Quo doc¬ 
tior eo modestior est, plus il est sa- 
vant, plus il est modeste. 

SKNT. Reg. au ge r tu : Eo augmtddims eve¬ 
nit ut ( Cie 0, il s’cslsi ileve que. ® Lorsqu il 
signifie tellement, dans le bul, pour, le que 
suivant s*exprime par «f avec le subj . .* 
Qua ab exiguis profecta initiis eb crevit 
ut magnitudine laboret sud (£«*?.), partie de 
faibles commenccments, elle s’est tant elevee 
quesa grandeur lui est a cbarge.=-=Lorsqu'il si¬ 
gni Fi e tant, autaut que t clsi dans laseconde pro- 
position il y a un comparatif, le que s’exprime 
par quo* qui se place immetiiatement avant le 
comparatif auqucl II se rapporte : Eb gravior 
est dotor quo major est culpa [Cie,), Mais 
si dans la scconde proposition il n’y a pas de 
comparatif, le que s^exprime par qubd avec 
1* ind. ou 1 esubj. ; Eb pluris Jit quod latere 
cohetor {Flor,), on festime d’autant plus 
qu’il s*efforce de se cacher; Qua scribis 
molesta sunt , ebque magis qubd ea tem¬ 
pora nostra suht {Cici). 

E-0,i-^i-vi,i-i«»*,i-re,n.(etd), l. 

aller, marcher; 2. venir; 3. par an, 
courir, se r6pandre, parcourir; 4. 
parlir, s’en aller, sortir; 5. marcher 
sur f attaquer; 6. marcher avec pom- 
pe, suivre un convoi; 7. aller, sui- 
vre son cours; 8. p6rir, se dissiper; 
9. devenir, se transformer en; 10. 
fetre, demeurer.= 1. — pedibus, al¬ 
ler k pied,— intro, entrer.— obviam 
alicui aller au-devant de qn.— sub¬ 
sidio , accourir au secours. — viam 
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longam, faire une longue route. — 
navibus, aller par mei.— tenebris, 
marcher de nuit. — cubitum, aller 
se coucher. — per hostes, passer au 
travers des ennemis. — in consi¬ 
lium, se rendre au conseil ou al¬ 
ler aux vbix. — in sententiam ali¬ 
cujus, se ranger deJ'avis de, qn.|!2; 
Eat nobiscum, qu'il vienne avec 
nous. || 3. It rumor, le bruit court. 
Non it alvus, le ventre n’est pas Ii- 
bre. —per omnes personas et affec¬ 
tus, repr&enter toules sortes deper- 
sonnages et de passions. || 4. Eunt 
tectis, iis sorlent des maisons. — in 
aura aliciiju$,&'enfuir k Uapproche 
de qn. — «acri/(Oi;.) T cesser les sa¬ 
crifices. || 5. — in hostes , marcher 
sur, attaquer les ennemis. || 6. — 
exsequias, suivre des funGrailles. 
Equi solis euntis, les coursiers du so- 
leil qui s*avance avec pompe. || 7. It 
fluvius, la rivi&re coule. It res, 1'af- 
faire marche bien. — in meMs, al¬ 
ler de mieai en mieux.|| 8. — in au¬ 
ras, s^vaporer, s’6vanouir, *— in ci¬ 
neres, fctre r6duit en cendres.||9.— 
in corpus, se former en corps. — m- 
semen, monter en graine. — in la- 
crymas, pleurer.— in sudorem, suer. 
Fig. — in scecula, sMmmortaliser.— 
in opus alienum, se m&Ier de la be- 
sogne d'autrui.— i /2 exemplum, ser- 
vir d^xemple. — in ingenium suum, 
suivre son gofit.— inficias, nier, dis- 
convenir. — in poenas, 8'apprfiter k 
punir* — denario, marcher, c.-a.-d. 
se vendre pour un denier. || 10. — 
in cassum, 4tre en pure perte.iVon ibo 
inulta, je ne demeurerai pas sans 
vengeance. Qui vindicet ibit, il se 
trouvera un vengeur. 

SYNT, Rfeg. a Vacc. avec in> ad : Ire m 
HiTRiHOrtiuu sine dote ( Ptaut ), se marier 
sans dot; Ire ad canam ( Ter .); Le verbe 
suivant,au stipiti en um; Ire opitulat dm alicui 
aller secourir qn.; le second rrgime 
quand il est exprimi se met au dat.: Ire 
auxilio alicui (Cic.), aller au secours de qn. 

REM. V impar f de P ind. et le fat. sont In 
reguliers: ibam* Ibo; le prds. du subj. suit 
la 3« conjug. E-am, % E-as, etc .; le par- 
li<ipe pris. fait £ens t gm. euntis; tous les au- 
tres temps sont riguliers sur audio. ' 

SYPf. /re, aller soit a pied. soit autrement; 
Navigio ire.^Gradi* marcher: Alia anima¬ 
lia gradiendo , alia serpendo ad pastum ac¬ 
cedunt (Cic.). c=Grassari> marcher a grands 
pas ct avec ardeur; il est plus usite au fig.: 
Grassari in possessionem agri 'publici 
{Liv.). Obsequto grassari (fior.), 5’insinuer 
par sa complaisance : Ad gloriam grassari 
virtutis via (SalL). = Incedere, avancer; 
Incedere in urbem ; il exprime bien une mar¬ 
che fiere et majestueuse: Vivum incedo re¬ 
gina ( Virg. s .-=*Vadere, 1. raarcber a grands 
pas et avec fer met 6 ; Vadimus haud dubiam 
in mortem ( Virg.)) 2. s’en aller: Cras mani 
vadit (Cic.). 

Et)D-EM, adv., I. au mgme en- 
droit, Ii mfeme. — illud pertinet , 
cela tend au mfeme but; || 2. qq.f. 
sur la m^me l&le. 

SYNT. Rig. mgEit .: Eodem iocj (Cie.\ 

E-ON, onis, f. (aiuv), sorte dechfi- 
ne dont fut fait le navire Argo. 
EOPS-E, pour eo ipso. 
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% E-OSohE-O, g-us, f.(vi< 0 $ ou e<*>0> 
aurore, aube, point ou pointe du 
S°ur. 

EO-US, a, um, adj., orienlal/d' 0 - 
rient, du Levant. || Subst . 

eo-us, i, m., 1 . orient; 2 . un des 
ehevaux du soleii ; 3.6toile du matin. 

Eous , proprement, odient a 1: Boasque 
acies (Fit g-») f les troupcs orientales. 11 de¬ 
vient substantif pour sigmfier, tanldl un des 
ehevaux du soleii, en sous-entendant equus , 
tantdt le point du' jour \ A ut cum' sole novo 
terras irrorat Eous (Virg.)* les 1 Latius l’ont 
appeti Lucifer (lucem ferens): Stella Vene¬ 
ris , qua laline Lucifer dicitur , cum ante¬ 
greditur solem {Cic.) • la mfirne itoiie est 
appelee Hesperus ou Vesper , lor$qu*elle 
suit le coucher du soleii: Cum subsequitur 
autem Hesperus (Cici), 

EOUSQU-15, adv., jusque-li, jus- 
qu'au point, jusqu'3t tant. F. Eo. J 4 

EPACT-iE, aram, f. pl. (fiwayco), 
dpacte , nombre de jours ajoui&s a 
Vannde lanaire pour la metire en 
harmonie avec Vann&e solaire . 

EPAG-O, onis, m. (ewi, a 7 ©)', 
poulie, grue, tout instrumenl propre 
a lever des fardeaux. 

EPAGOG-E, es, f., induction. 

EPAPHiERES-lS, is, f., action de 
eouper lea cheveux. 

EPAST-US. V. Pastus. 

EPELAN-US, i, m., £perlan, pois- 
son de mer. 

EPENDYT-ES, ce, manteau. 

EPENTHES-IS, is, f. («n, evTifln- 
u.i), addition d’une lettre ou d’une 
Byllabe au milieu d’un mot. 

EPHALMAT-OR, oris, m. (em, 
jUXofiat), danseur. 

EPHEBA.T-US, a, um, adj., par- 
.venu A l’4go de puberte. 

EPHEBE1-A, orum, n. pl., f&les 
poui la puberlA. 

EPHEBE-UAI, i, ouEPHEBI-UM, 
i, n., aeaddmie ou les jeunes gens 
faisaienl leurs exercices. • 

EPHEB1-A, ce, f., puberfi. 

EPHEB1C-US > e.t EPHEBI-US, 
a,um,adj., de pubertS, de jeunesse. 

EPHEB-US, i, m. (mw, r,Sr,), 1 . jeu¬ 
nesse j 2 . jeune homme, 6 ph 6 be. 

SYN. Ephebus, quoique, d’apres retymolo- 
gia rigoureuse, ii ri&;.gue 1’adolescunt en Age 
de puberte, selon Censorio, on meflait les en- 
fants au raug des ephebes a l’dge de quinze 
ans, et i!s ea sortaieal a (lix-sepi: Nam is 
postquam excessit es ephebis (Teri). «= 
Pubes ou puber % gtn. puberis (en ige de 
pubertfi, 14 ans pour les garqons et 12 pour 
ics fiiles) : Pater Jilium puberem habens 
( Cic .). I V. Pubes. 

EPHEDR-A,£e,f.(ew(, efya),queue 
decheval, plaute . 

EPHEL-IS, idis, f. 7 iXto^), ta- 
che de rousseur. 

. EPHEMER- 1 S, idis, f. (im, fyi- 

pa), Journal. || F. Adversaria . 

ephkmerid-es , umjf.pL, dphd- 
mfirides, almanach. 

*EPIIEMER-US, a, um, adj., 6 - 
ph 6 mfere, d T un jour; || Subst, 

ErUEMER-iJM, i, n., 1. dphd- 


mfere, insecte qui natt et meurtdans 
lemfimejour; 21 iris, piante . 

EPHET r iE, arum, m. pL, juges 
criminels i Aj-hfcnes. ~ ^ v 

EPHIALT-ESjde, m., cauchemar. 

EPHIPPIAT-USj ^ um, adj., j. 
qui se sert d’une selje; 2.seil6. > tl 

, EPHIPPI-UM, iTTitos), 

selle, harnais. || F. Glitellce . 

f EPH-OD, ind., v^tement sacer- 
doial des prfctres j uifs. < * f 

1 EPHOD-US, ij f.;,1. principe; 2. 
fig . de rML insinuation. 

EPHOR-I, orum, m. pl., 6phores, 
magistrats de Lac£d6mone. 

EP1BAD-ES, is, et EP1BATEG-US, 
i, f., Mtirnent de trajet,I)'ac. 

EPrBAJWEj arum,,nu pL,passa- 
!gers, soldats d’une fLotte. 

■ EPIBATHR-A, ce, f/, fifchelle de 
inavire. 

EPIGEDI-UM, i, n.y pogme fune¬ 
bre. * t 

EPICHEREM-A, atis, n.-, i.*6pi- 
ch6reme, argitmehl; S.cequ^onpreud j 
& lamam; 

' EP1CHYS-IS, is, f,, cruche. J 
' EPIC1THAR1SM-A, atis, n., ‘sym- 
phonie qui suit un’e representation 
dra^atiquel r | 

,EPJCLlNT-iE, arum, m.pl.,treni* 
blementsde terre(donLles secousses 
ont lien obliquement}. 

EPlCOiSN-US ,a,um, adj., com- 
rnun. Epicamum verbum, mot 6pi- 
cfene, c.-a-d. qui estdesdeuxgenres. 

EPIGROC-US, a, um ,, adj. (icpo- 
>.oc), de couleur de safran, de feu. [| 
SubsL 1 

EPiCROC-uivr, i, n.jhabil defem- 
me, couleur de safran. 1 

EP1CURE-US, a, um, adj., 6picu~ 
rien; fig . volupleux, 

EPIC-US, 'a , um , adj., dpique, 
f h6rolique. — poeta , poGle dpique. 

EP1CYCL-US, i, m., cercie con- 
<tenu dans un autre. * * 

EPIDEM-US, i, m.,6piddnde,/7^au 
qui pbse sttr tout le peuple . , 

EP1DICT1C-US, a, um, adj., qui 
sert k demontrer. Epidicticum ''di¬ 
cendi genus , genre demonstralif. 

EPIDIPNID-ES,^m(8.-e. dapes)',’ 
f. pl., desscrl. 

EP1DROM-E, es, f., et -US, i, m., 
1 . corde qui sert k ouvrir el k serrer 
les filets owquisuspend un hamae;2. 
tringle sur laqueiie* glissentles an- 
neaux d'une voiie;3, qq.fi . voile du 
mal de misaine. \ 

EPIGLOSS-1S ;ef EPIGL0TT-1S, 
idis, f., 6piglolte (l carttyage qui cou- 
vre Vorifice de la trach6e~artkre 

EP1GRAMM-A, atis (dat. et abi. pl. 
fs), n., 1. inscriplion; 2. 6pigramme; 

EPIGRAMMATARI-US, et 

EPIGRAMMATIC-US, a, wm^adj., 
Epigrammati que, d^epigramme. 


FPIGRAMMATI-UM, i, a .y. m _ 

gramma. y * 

villes P1GR '’’ 07Um> m ' p,, ’ cl0U8 . cl >e 
EPJLEPSI-A, ce, f., Spilepsie. 
# EP1LEPTIC-US, a, um, adj.^pj. 
leplique. > ’ F 

EP1LE-US, i, m., 4m6rillon, oi- 

seau . 

*EPIL0G-0, as, etc., a., finir un 
aiscours. 


EPILOG-US, i, m, (iiri,XoW), 
Epilogue, conclusion.H F. Perorno. 

EPIMEL-AS, anos, m. (s;;!, ^ 
Xas), perle qui tire sur le noir, 

EPIMEN1-A, orum, n. pl, (e«[ f 
uw?*), prEsentsqu F on se fuisait a cha- 
que nouvellc lune. 

EP1MEN1DI-UM, i, n., sorte d r o- 
gnon. 

EPIMERISM-US, i, m. (£77ta£pl- 
Cw), rdeapilulaiion. 

EP1METR-UM, i, m., ce qtfon 
donne par-dessus le march6. 

, EPIMYTHI-UM, i, n., moralild 
d*une fable. 


EPIWG1-A; orum, n. pl., rEjouis- 
sances k 1’occasion d’une yicloire, 

EPINYCT-IS, idis, f., fistule qui 
vient k ia cuisse ou au pied. 

" EP1PETR-US, i, f. (6771, irfipftg, 
piante qui ne fleurlt pas. 

EP1PHAKI-A, orum, n. pl., ^pi- 
phanie, r6v6lation de J.-C, auxma- 
ges; fidte de Vadoration des mages . 

EP1PH0NEM-A, atis, n. (M, 
(ptov 7 i), 1. acciamation, applaudisse» 
ment; || 2. fig. de rh£t. exdamation. 

■ EPI PH OR-A, ce, f. (id, fiftjuuJt 
inflammalion des yeux avec Iar- 
moiement,fluxion,coursil’lmmeur8^ 

EP1RHED1-UM, i, n., rfcne. 

EPlSCENI-UM,i, n., fit 
EP1SCEN-US, i, f. (ini, <mm ), 
partio supfirieure de la sefene. 

EPISCU1D1-UM, i, n. (•«, <r/M 
coin k fendre du bois. 

"EP1SC0PAL-IS, is, e, adj., Apis- 

copal. ■ . . 

# EP1SC0PAL1T-ER, adv., en 6v6- 


que. ,. 

'EPISCOPAT-US, us, m., ipis- 

copat.. , , 

' KPJSCOPI-US; a, um, adj., lj ® 
aurveillant, de garde. — phaselus* 
briganlin pour aller en croisierej|| 
2. d'ev&que. || SubsL 

FPiscoPi-i m, i, n., ^v6che. 

EPISCOP-US,, i, m., I. intendant, 
inspeeleur. — oras mariiimx 
capiiaine garde-c6te; || 2. f 6 y6qm. 

EP1STAT-ES, ce, m., 1. W* 
seur; 2. qui prdside aux auueies- 

EP1ST0L-A, fie, f. 
missive, billet, 6pllre, lettre. l>f 
tolas quotidianis verbis texere, 
des leitres en style fanither. P 
tolas vincula laxare, dficacheW™ 
lettre. — suavis , lettre gr*«w£ 
aimable, charmanle.Ep^t 0 * 05 9 
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te rna$ 'dictare (Gc.), dieler quatrcl EPIUR-US, i, m., tuteur, appui charg& des festins sacrfa dans les< 
leltres i la, fois. Lectis epistolis, qu’on met aux plantes* sacrifices des Romains.* . < , 

(/«&;)> aprte la lecture des d$p&- EP1ZYG-4S, idis, f., plaque pia- *EPULON-US, i, m., convi6., ( 

chea. 4 b *ptetoto*'aUcujus esse (s.- ede dans le moyeu d’une roue pour EPUL-OR , aris, atus sum, ari, 

6 trese'er6(airedeqh v retenir les cordes qu*on bande 4 <^Pm faire un'fedin, faire, ^r^nde* 
magister, matlre de la f mesure que la roue lourne. chfere, 6lred’un grand repas.—sa- 

coiTeB^obdarice, cbef du secrdta- EPOD-ES, um* m.pl^poissonsde Uarem in modum (CiT^i fjMrq un 
mi^Ejpjsiolce, 1 e Ures patentes, cir- mer# feslin somplueux, ihagiiiuque;.. 

cuTaires; ’ / ' ~. , f , EPOD-CS, i, (g6n. pl. um ou on), . EPUL-.UM, i, repaspiibliv 

■ propr.,envoi:Spode, sone d*ode. banquet donne 4 IVcasiori de/-., 

hPplmlfus epistolis accepi (Ctcl)i'vos EP0fiI>0 - IIS numcrun i m d6dicaces, r&jouissances piibliques. 
lritfwme sont arrivAes en plusieurspaqtiets; r*ryuuu UO numerus , l, m., 00niDes fnnAbrps* 2fp<;fin'hfln l - 
% V iteinAm&vRoc est epistola proprium, nombre qui eomprend un nombre, J™ f p 1' ,.V 

ItiUdqnem scribitur, de iis rebus, quas et le 8* de ce nombre, comme 9 est qu ® l J X' Co "™ l “™> Epulat. „ 

ignorat, certior Jiat (Cie,).- —-Litte r ? , let- a 8. Tfc f ’» J umen, .«»^**!«• , , 

tre,.caract6re,.de falphabet : Demosthenes EP-OPS o»/f m ‘ (IWO VmWnp **QU ARMIS, a, um, adj., de che- 
rhetorica, cui studebat, primam litteram rnnnT ? \ * ' ' Y/> HUppe. yal, qUl^COnceme les clievaUX*— me^ 

non poterat „ dic ere (Cic,), ii n’est syno- i^rUl ,1-A eZ-liS, ce, m,, maitre dicus, vet^rinaire. 
oyme Wepistolo ijn #u pluricl, avw ccttc des cercmonies. EO u ARI-A ce f haras dp pIipyjiiiy 

» qu’il,'vent le. nombre flistribulif,et E p_0 S( n,, poBme Spique. , eqSri-Us n, l! «2K. 

epistola t et jion Bina epistola; au Heu EPOSTRAC1SM—US, i, m., neo— dun haras j 2, palefremer* 
qn f on dit Bina littera, et non Dua littera , enet, jeu d en fani* EQu-ES, itis 3 m., 1. cavalier^ 

a ne S & 1 des'lettresde EPOT-O, as, etc a., 1* boire homme 4 cheval. Equites, la cava- 

1 'alphabet: Bina continua littera (cie .). tout- vider en buvant: 2. fig . boire, ierie;|| 2. chevalier;|| 3. qq.f. cheval. 

2» f l S ber H P " tyrium ’ recev0ir la EOOEST-ER equestr-is, e, et 

imtutoribus reddidit. teinlure de pourpre. EQULbTR-lS, is,e, adj., 1. de 

EPIST0LAR-1S, is j e, et EPIS- EPOT-US, a, um, (sync. d 'epota- cavalier, de cayalerie; 2. de cheva- 
TOLlC-rS, a, um, adj., 6pistolaire. <«*).adj.,bu tout entier: Epotum po- lier.—1.—pes,pieddecheval.JE?gue4- 
Eplstolares, secr^taires impdriaux * culum > vase vid6, doni on a bu le * - es cursus, lournoi, earrousel.— sta; 
EPiSTOLI-JUM, i, n., billet. ’ contenu. — humor humiditS ab- tua, slatue dquestre. Equestreprce- 
pdic^paaii tim *** * u- - sorbee, pompae parle soleil.— flue- Itum (Cces.), combal de cayalerie. 

J 01 *”*®»- libas (Ov .), englouli dans les eaux. solde de cavalerie. ||2.E- 

fenile du robinet, 2. registre d or- epoL-iE, arum, f. pl. {gync. d’e~ quester ordo, ordre des chevaliers. 

T5PISTYT T-TIM rf n ^nfctirlo dipulce, d f edo) t 1. mets, nourriture,. SYN. Equestris , de cavalerie, de chWa— 

JiFlbA YL1 UM , l, n., epistyle , _ conauisilissimce les meis les Tilns lier I Equinus, de rbeval' Cervix equina. 

architrave, L d'arch* conquisitissima*> ies meis les plus u. ft 7 1B . QTn . A „ „i 

^UPITAPHICT- a 4 r r ■ 6xquis,lesplnts les plus recherch^s. Eyubbl Rl-A, um, n. ph, places 

eu *> lai " Epulis eximere famem,* assolivir sa reservees au theaLre pour les che- 

' . . foim en mangeant/ Epulas draconi valiers. 

firllAPHliJL-uM, i, n ,, dim m de rfare.donner lapiUure k un dragon. EQUFD-EM, conj. (ego quidem ou 

EPITAPHI-UM, i, n.; Spilhaphe, —tinearum factus ,devenu lapraie, et quidem), cerles i cerlainement „ 

inscripiioU fUnebre» la nourriture des vers. Vino epulis- ’ ^ v6ril6. j| F. Quidem. 1 ■ 

EP1TAPHI-US, a, wm/adj., fu- que oneratus, gorg6 de viandes et EQU1FER-US, i, m M chevalsau 1 * 

n ^re* de vin ; || 2. banquel, feslin* Epu- vage. ‘ , 1 ^ / 

EPITHALAMI-UM, i, n., 6pitha- ** s acc untbere divum, s’asseoir k la EQUIE-E, is, n., ecuric, ^taole. 

lame, chani nupiial^ lable des dieux. — amplissimae, re- EQU1MENT-UM, i, n., prix pour 

EPITHEC-A, f., addition , P as splendide; || 3- fig. alimcnt, lasaillie d’une cavale. , * 1 r t 

EPITHEM-A, atis n* remMe ev- substance. — discendi , nourri- EQU1WULG-US, i, m., qui vit du 
ttonr. ' * emeae ex ture inidlectuelle. iMens* saturata lail de cavale. 

EPITIIET-UM i n gpithfele bonaram cogitationum epulis (Cie.), EQC1N-US, q, um, adj., de die- 


a m w i ’ J * 1 

tericnr. . 

EPITIIET-UM, i, n., 6pith6te. 


EP1TIIYM um’ / „„ ‘ . esprR nourri de pensees solides, val, de cavale. Equinum pecus, ha- 

«JlilS2d« U “Vm ’ m0U8M9W Epulas oculis dare (Plaut.), repoi- ras.’ # F. Equestris. . . 

EPITlTHm‘l?<J t , lre les yeux ' 11 y * Cana ‘ EQU-IO, is, ivi, itum, ire . n., 4tre 

qui couronneub ouvraee f ‘ P ’*’ “ EPU 1 V AIS P‘ US ’ a . ’ ?™ t > J! ar1, fut t en cl, ? leur (en parlanl d ’ up P i u ~ 

EPITnri n\r g , . pass. d eputor, qui doil 6lre servi menL). 

siitai ™, ’ ,J ! n v, manteau, dans un feslin. EQU 1R1-A, orum, n.pl.., 1.cour- 

PPlTniu t UC ’ G€ * EPULAR-IS, is, e, adj., 1. de ses de ehevauxj 2, earrousel. 

abrec# <„ir„ * “f* et f*» feslin,de lable; 2. convi6 aux fes- EQU1R1N-E, ind., jurement.pair 

‘PDitaxi ni ft’ 86 dpitomd). lins saerds. — 1. — dies, jour cie Bonudus, surnornrni Q‘trinus.. 

-i \ ». "®* as > eCc -> a. ( Elei- bonne ch6re. — sermo, propos de EQU1SEL-JS, is, f., d EQUISET- 
' Tpiffi e I r» ab f 6g6 - ■ !lable - • . UM, i, n., prfile, piante. .< . , 

Donrmnni " n,i cheville H EPULARl-UM, i*, n., 1. piaison EQUIS-O, onis, m., 6cuyer qui 

dea* 9 . l f. r V n 1ns i r nment 4 cor- ou Pon faisaiL des Testins; 2. salle 4 dresse les chevaux.— nauticus, pilo- 
ronf P ni^ Cy * m ! e autour t^uquel se manger; 3. restaurant. le, marinier. 

EmfiY C |c eS; . 3a6teder ? bineL EPULATl-O, onis, f., aclion de EQU1TABIL-1S, is,e, adj.;oiiTon 
tdilletipp** cocbe > en ~ nianger, repas. peul aller 4 cheval, faire manceu- 

^ ° n mel la lihclie * 1 EPULATOR1-US, a, um, adj., tout vrer Ia cavalerie. 

contioni ' ^ no ^ 1 hrequi j ce qui est bon 4 manger. EQU1TAT1-0, oms, f., f.. action 

n !™bre complet; plus EPULAT-US, a, um, par.L pass§ baller a cheval; 2. cavalcade. 

4 est 4 r ome nombre, comme d 'epulor, qui a pris son repas. EQUIT AT-t)S, us, m.,1, Equita- 

.SuMitg^r- . - W «£"; '• J> ««!!*•“"S 8 - ' 

EPITVP riM 2j m ' 9 r ®S lsseur - ; un repas; 2. convid; 3. grand man- EQUITAT-US, a, um, partv pass. 

, i, n., confilures geur. & equito, couru par la cavalerie, 

1 EPUtow-ES, um, m. pl.,prfetres m416 4*la cavalerie. Equitaia co- 
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i tuort, cohorte m6lde de cavalerie. • 

EQU1TARI-US, i, m., inspecteur 

Ha ViDrAA 

EQU1TI-UM, i , n., haras. 

EQUITI-US, i, m. (equus), sur- 
nom romain . 

EQUIT-O, as, etc.,n., 1. aller k 
cheval, 6tre k cheval, faire des cour- 
ses k cheval; 2. parcourir a che¬ 
val; 3. servir dans la cavalerie; 4. 
courir, en pariant d’un cheyal; 5. 
fig. ravager. = 1. — in orbem , faire 
dScrire un cercie k son cheval,le faire 
caracoler, Fig. — in arundine longd 
(flor.), aller k cheval sur un long 
i>&£on.|]2.— campum(&.-e.secunditm), 
parcourir une plaine k cheval. || 3. 
Priiaum equitavit hic pedes, ce fan- 
iassin servit d ? abord dans-Ia cava¬ 
lerie. |1 4. Vidimus equum equitare, 
nous avons vu ce cheval s^mpor- 
ter, au galop. || 5. Medi inulti equi¬ 
tant Thessaliam, lesMMes ravagent 
impundment la Thessalie. 

SYW. ‘ Equitare i Cum. is equitaret suit 
delectis equitibus; Equitare in camelis ; 
fig. Jactabit se, et in his equitabit equu¬ 
leis (Cie.), « Abequitare ( equitare , ab ), 
se retirer a cheval: TJt prato res pavidi in¬ 
ter tumultum abequitarent (Liv,). 

EQUIVULT-UR, uris , m., hippo- 
griffe, cheval griffon, animal faba- 
deux* 

EQUUL-A, ce, f., jeune cavale. 
EQUULE-US et EQUUL-US, i, 
poulain, bidet, ponney, che¬ 
val de petite taille; 2. chevalel, che¬ 
val de hoi&,instrument de supplice. 

EQU-US, i, m. (oy^w), 1. cheval, 
coursier, animal ; 2.P6gase, const.; 3. 
machine de guerre. = 1. — arduus, 
cheval qui porte bien sa ISte*— pul* 
veruleus, cheval qui fait voler la 
poussifcre.— durior oris, cheval qui a 
la bouche dure.— bellator, cheval de 
bataille.— curulis, cheval de trait, de 
carrosse ou de charrette.— venator, 
cheval de chasse. — ligneus, cheval 
de bois. Equum curare, panser un 
cheval; fingere, le dresser; ad¬ 
mittere,\e lancer; sustinere, le sou- 
tenfr. Equosjungere, atleler des che- 
vaux. || V . Caballus, 

ERADICATI-0, onis, f., ddraci- 
nement, action de ddraciner. 

* ERAD1CAT-OR, ora, nu, arra- 
c heur 

ERADICIT-tlS, adv., 1* jusqu’& 
laracine:2. fig. radicalement, entik- 
rement. [| V . Funditiis. 

ERADlC-O, as, ete., a., 1. dera- 
riner; 2. fig, exterminer. = 1. — 
arborem, ddraciner un arbre. || 2. 
Dii te eradicent, que le ciel Fderase. 

H V. Evello. 

8Yfi. Eradicare (radix), dSraciner; fig. : 
Eradicare aures ( Ptmt.), 6tourdir les oreil- 
te$.=**Exstirpare (stirps), arracher la piante 
avec la tige; Exstirpare humanitatem ex 
animo; Exstirpare perturbationes (Cic,), 

ERAD-O, i&, era-5i, era-5iwi, ere, 
1. racler, ratisser; 2. effacer eu 
raclant; 3. fig. ddraciner, en lever,! 
-exterminer. = 1. — rastris terram. 


i ratisser la terre avec des rkteaux. ]| 
2. — albo senatorio, rayer du ta- 
hleau^des sdnateurs. || 3.— vilia, 
extirper les vices. || F. Rado\ 

ERAN-US, i, m. (epavo$), contri- 
bution voiontaire, cotisation. 

ERA-SI, -SUS, prdt. et part. pas. 
derado. 

ERCISC-0, is, ere, a. (sans prdl. 
nisup.), diviser, partager. Erciscun - 
dee familice arbitrium postulare, de¬ 
mander le partage par arbitre d’un 
hdritage indivis (le seul participe 
est en usage}. 

ERCT-UM, i, n., hien indivis, 
succession qui n’est point partagee. 
Quibus verbis erctum cieri oporteat 
nescire (Cic.), ignorer les termes 
d’usage dans les licitations. 

EREBE-US, a, um, adj., infernal, 
de ren fer. 

EREB-US, i, m., TErkbe, Ten- 
fer, Tobscuritd. |[ V . Acheron. 

EREGT-E (itis), adv., 1. aveccon- 
fiance; 2. avec liberti.. 

EREGTI-O, onis, f., action de 
dresser, de faire tenir droit, drec- 
tion. 

ERECT-OR, oris, m., qui dresse, 
drige, Idve. 

EREGT-US, a, um, part. pas. d’6- 
n<jfo,droit,dress6,quise fcient droit.— 
eri?«*$,chevelure hdrissde. Erecta py¬ 
ra (Virg*), bfccher dressd. — vaga¬ 
tur foro, il ae promdne dans la place 
publique la l&te levde. Fig. — ani- 
mus,kme courageuse.—a«imw,plein 
d f dnergie.— ad libertatem recuperan¬ 
dam, prdlkreconqudrir sa liber 16.— 
in spem, dont Tespdrance se reldve. 
Erectum votum , attente. Erectum 
ingenium, esprit dlevd. 

EREMIG-O, as, etc., a. f n^viguer 
k la rame. 

EREMIT-A, m, m., et EREMIT-IS, 
idis, f. (epvjfjLos), ermite, solitaire 
(tant homme que femrae). 

EREMODICIUM, i, n., 1. pdremp- 
tion dMnstance; 2. contumace. 

EREM-USji, m. e£f., d6sert, so- 
litude, ermitage. 

EREP-0 , i5, 5i, tum, ere, n., 1. 
sortir en rampant; 2. gravir, grim- 
per; 3. fig . s’61ever. = 1. — specu * 
sortir en rampant d’une caverne. jj 
2.— montem . gravir une montagne. 

|| V . Erumpo . 

EREPT1-0, o?iis, f., enlfevement, 
ravissement, action d'arracher. 

EREPT-O, as, are, etc., n., fr6q. 
d * erepo, se tirer, se d6gager de... 

EREPT-OR, oris, m., ravisseur, 
— terrarum, conqudrant. 

EREPT-US, a t um, part. d f eripio m 

*ER-ES, ered-i5, m. F. Hceres . 

ERE-XI, pr6t. d’ erigo. 

ERG-A,pr6p. qui gouv. Facc., 
1. en face; 2. auprfcs, autour; 3. 
envers, k T6gard de...|| F. Adversits . 

ERGASTERI-UM, i, n. (%Y«), 
boulique., alelier. 

ERG ASTU LAR-IS, is, e, adj., et I 


ERGASTULARI-US, a, um. adj 

de prison d’esclaves. U Subsi. J ‘’ 

ergastulari- cs, i, m., «efilier 
de la prison des esclaves. 

ERGASTUL-US, a, um, adj., de 
travail forcd, de prison. || Subst. 

ebcastcl-um, i, n., 1. prison 
d’esclaves, salle basse oii lesesciaves 
dtaient tenus aux fers et forefe de 
travailler. — subterraneum, cachot 
souterrain; || 2. parext. esclaves mia 
aux fers. Ergastula solvere et armare 
{Flor.), df livrer etarmer les esclaves 
des prisons; || 3. maison de force 
bagne. || V. Custodia. ' 

ERGASTCL-US, i, m., GSClftVG imig 

aux fers. 

ERGAT-A, ce, f., vindas, cahes- 
'tan, guirtdeau, machine. 

ERG-0, conjonct., donc, ainsi, 
par cons6quenL||F. Igitur. 

ERG - 0, prdp. qui gouvernele 
g&n., 1. a cause de. — illius , pour 
Tamour.de lui, k sa considdration; 
|| 2. avec raison; || 3. dis-je; || 4, 
mais; || 6. ensuite. || F. Causa. 

ERGOLAB-US, i, m., entrepre- 
neur de travaux. 


ERIC-E, es, f., bruyere, arbris- 
seau . 

ERIG^-US,*!, Km,adj,,debruy 4 re* 
Ericamm mei, miel sauvage. 

ERICI-US, i, m., 1 . hdrisson,uHi- 
mal ; 2. fig. cheval de frise, machine 
de guerre . 

ER1GER-0N, ontis, m.^sene^on, 
piante qui blanchit au printemp$> 
V fiptiprin 

* ER1GID-US, a, um. V. Rigidus, 

ERIG-O, is, ere-xi, erectum, ere, 
a. (regere, e), t. dresser, meto de- 
bout, lever, elever, 6 riger; 2. fig. 
dveiller, exciter; 3. mor . animer, re¬ 
lever, encourager. = 1 .*— jacentem, 
relever qn. qui est k terre,—jubam, 
hdrisser la erinikre. Erigere se ou 
Erigi, se lever (lorsqu’on est assis). 
In digitos erigi, se dresser, se haus- 
ser sur Ia poinle du pied.— saxeas 
turres (Flor.), dlever, construire dea 
tours de pierre. Quidquid montium 
erigitur (Tac .), loulesles montagnea. 

— gradum (Stat.), monter. Fig.— 
aliquem ad gloriam (Cic.), dlever 
qn. aux honneurs, k la gloire. || 2 . 

— auditorem , intdresser 1’auditeur, 
fiveiller son altention. — pi^nVinn* 
stomachi condimentis (Scu.),r6veiuer 
par des rago&ts la paresse de i esto* 
mac. — aures, dresser les oreilles, 
ficouter attentivement. —mentes a 
virtutem, porter les. esprits vera a 
vertu. — jacentem , inclinantem aj- 
dilorem (Geli.), tirer Tauditeur de 
son indiitdrence. Erigere se ^ n V 
3e rdveiller, seranimer; 

ter attention. — cupiditates , 6tj ' " 
ler, exciter, allumer les ddsirs. U, * 

— se contra difficultates, se ro 
sontre les obstacles. Eum 
fregit, sed erexit , ce revers, au 

le 1’abattre, le releva, I f’ 
Erexit se Macedonia (Flor»), la 
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£&}oine se aouleva, se rfivolta. Eri- 
\gite animos, reprenez courage. — 
remputilicam, rei ever l’Etat, luiren- 
®e sa force, sa splendeur. 

> gYirr.-R& a V<ibl. avec a, ai,s’il marque 
. |e poiflt de d6part: f tinnis iterum abihis eri- 
atur , il sort une seconde fois du fond des 
a V&w. avec ad, in, s’il marque le 
' lirnie' le Imt : Erigere scalas ab muros , 
Cesser des'gctielles contre les murailles; Eri- 
MrVdciem in‘cornu (Uv.\ , faire gravir une 
hauteur a son armie ; Erigere libertatem 
IH wHUKoa (Flor.) \ se servir de sa liberte 
eoatre ses maltres: Erigere aliquem iw spem 
aliSjus rei donner a gn., faire concevoir ai 
' qi Tespirance de qq. ch. —* Verbe suivant au 
gf r , en dum , avec ad Erigere animos ad 
memt (Cie.), se disposer a ecouter avec 
atteiition. | V. Arrigo , Levo. 

ERIGU-0, ns. F. Erivo . 

ERINACE-US, h m., hArisson, 

ERIN-US, i,f.> figuier sauvage. 

ERIOPHOR-US, i, f., sorte d’o- 
gndn cotonneux. 

ERIOXYL-UM, i, m., laine vA- 
gdtde, coton 

ERIPHI-A, as, f., renoncule, 

r ER1P-I0, is, ui, erep -tum, ere, a; 
(rapere^), 1. enlever de force, 6ter, 
ravir,; 2; par anal. arracher St.,*, ti- 
rer K d61ivrer de**.; 3. par ex t. &ier de, 
faire par tir, d6placer; 4. fig. sous- 
traire^upprimer, faire disparaitre;5. 
emporteri enlever, faire p6rir« = 1. 
--aliena bona, semparer des biens 
d T autrui.,’<— a matre, arra- 
clier. les enfants des bras de leur 
m^re.,‘p alicit consulatum, enleyer 
A qn, le consulat. — vitam, animam, 
arracher la vie, faire mourir. — fa¬ 
cultatem alicujus rei faciendas, flter 
lepouvoir de faire qq, ch.. — res¬ 
pirationem, faire perdre la respira- 
tion,' suffoquer, — conspectum rei, 
empficher de^voir qq, ch., en d£ro- 
ber f la yue. — orationem ex ore ali¬ 
cujus, 6tcr ou couper la parole A 
qn. || 2. — aliquem senatui ( Tac.) y 
BGustraipe qn. i ia justice du s<§nat. 
— h custodia, tirer de prison. — a 
morte (Cic.), morti (Virg.), arracher 
ilamort, prfeerver, dSlivrer de la 
mort aliquem poenas, sauyer, 
exempter d ,f un ch&timent. — fimo- 
rm alicui (Cic.), dissiper, faire ces¬ 
ser rettroi de qn.— se ex crimine , 
se iustifler d f un crime. — errorem , 
detruire, dfiraciner une erreur. j) 3. 
--ex equo, tirer A bas de cheval.— 
aliquem domo, expulser qn. de chez 
*°V*ettr*A la porte, JErtpe te hinc 
W*.), 6te-toi d’ici, hors d’ici. — 
mpe fugam (Firg.), prends la fuite. 
If *• — coelum ex oculis, dArober le 
ctel a la vue. — fidem, faire perdre 
F}™ croyance, rendre invraisem- 
incroyable ou suspect. || 5. 
wtpso'robore astatis eripi (Car*.), 

> e sidevfi, pfirir A la fleur de l’Age. 

hiSp^' au dat .f s r il marque Pnt- 
regnum alicui, d$poss6der 
q^ uu trine; »a Yabl. avec «, ou ab, e ou 
s ii marque la personne ou 1'objet duquel 
srrathe, ou cnlhe qq ch,; Eripere pro - 
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vinciam hostibus (£<V.), arracher, prendre, 
enlever une pro vince aux ennemis: Eripere 
aliquem £ hedia horte , arracher qn.des bras 
de la mort: Eripere se a aiiseria (Cic.), se 
tirer du malheur: Eripere torrem ab ighe , 
prendreun tisonaufeu, tirer un tison du feu.— 
Qq*f> la prep. reste s.-e. : Eripere ensem 
tagika, tirer une 6p«5e du fourreau. =Verbe 
suiv. au prds. inf., s*il marque un fait: 
Posse loqui_ eripitur , on ne peut plus par¬ 
ier; Eriperes mihi sidera coelo lucere 
(Tlb.), tu me ferais doutcr que les astres bril- 
ient aux cieux; =* au subj. avec ne , quin , 
s*il est accompagn^ d’une nigation: Sic ke 
causam diceret se eripuit ( Cas .) , c’est ainsr 
quMl s^est dispensi de plaider : Vix eripiam 
quih hoc VEL 1 & (Hor.), j’aurai bien de la 
peine a vous cmpCcher de vouioir, J V. Abri¬ 
pio, Aufero . ' 

ER-IS, idis t f., discorde. F. Con¬ 
tentio, Lis, etc. 

ERISM-A, atis, n., appui, arc- 
boutant, contrefort, dperon, culee. 

ER1STAL-IS, is, f., pierre pr6- 
cieuse i reflet rouge. 

ERITHAC-US, i, m., rouge-gorge, 
petit oiseau, 

ER1THAL-ES, is, f., petite jou- 
barbe, piante, 

* ERITUD-O, pour servitudo. 

* ERIV-0, as, etc., a., faire cou- 
ler par des saign6es ou rigoles. 

ER-O, is, it, futur du verbe sum. 

ER-O, onis, m. V. Mro. 

EROD-ENS, entis, qui ronge. || 
Subst. 

erodunt—IA., ium, n. pi., mddi- 
caments corrosifs. 

ERODI-US, i, m., 1. cigogne; 2. 
poule d’eau; 3. h6ron. 

EROD-O, is, ero-si, ero-sMWi, ere, 
a.,ronger,brouter, miner. 7. Rodo. 

EROGATI-O, onis, f., i. don, 
largesse; 2. depense; 3. abrogation. 

EROGAT-OR, ori«,m., qui donne j 
virginis, une fille en mariage. 

EROGATOR1-US, a, um, adj., 1. 
qui sert k distribuer j 2. qui se dis- 
tribne. 

EROGAT-US, a, um, pari, de¬ 
rogo, 1. d6pens6; 2. pri6. 

EROGIT-O, as, etc., a., interro¬ 
ger, s’informer; friq. de 

EROG-O, as, etc., a., i . distri¬ 
buer, faire des largesses, d6penser. 
— pecunias ex cerafio, distribuer 
1’argent du tresor; 2. perdre, dissi¬ 
per. || V. Insumo. 

EROSl-O, onis, f., erosion. 

EROS-US, a, um, part. pas. d’e- 
rodo, rong6, drai!16. 

EROT1C-US, a, um, adj., amou- 
reux, Srotique. 

EROTOPj3EGNI-UM, i, n., poesies 
amoureuses. 

. . * EROTUNDAT-US, a, um, adj., 
arrondi. 

EROTYL-US, i, f., pierre pr4- 
cieuse, servant aux diviuatious. 

ERRABUND-US,a, um, adj. verb., 
vagabond, errant, 4gar6. Errabundas 
•naves, vaisseanx dispersas; par- 
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ticulm ( Fif.), parties sans ordre t 
confbses. 

SYN, Errabundus (d 1 errare), errant qa et 
Ia v marque Taction: Nunc errabundi domos 
suas , ultimiim illas' visuri,pervagabantur 
(Z/V t ), sa Erraticus, qui coUrt, marque, 
Thabitude, Erratica Delos ( Ov. ), D61os, 
ile flottante. = Vagus ', vagabond , qui 
court Ic pays sans cause ; Jig,' vague, ihmr- 
tain : Vagi rumores (Ov.); De Deo immor¬ 
tali non errans et vaga, sed stabitis cer- 
taque sententia (Cie.).= Profugus (porrer 
fugatus ) 1. qui de son pays : Tro- 

, Jani qui JEnea duce profugi sedibus in¬ 
certis vagabantur (SalL); 2. qui change sou- 
vent de demeure : Scytha profugi (fforX 
les Scythes, peuplades nomades. 

ERR-ANS, antis, part. pr. d^rro^ 
1* qui va de tous cfit6s, qui erre fA 
et IA. JErranfia sidera, 6toiles er* 
rantes , pianAfes. Errantes domus, 
maisons juobiles. Errantes greges, 
troupeau v paissant fA etlA; || 2, par 
anal . qui de trompe de rouie , qui 
s^gare. Erranti monstrare viam, re- 
mettre en son chemin un homme 
6gar6; || 3. fig . indAcis, incerlain , 
erronA.— opinio (Cic.), opinion va¬ 
gue, incertaine. 

*ERRANTI-A, f. F. Erratio . 

ERRAT1C-US, a,um, adj., 1, qui 
va de tous c6l6s, errant, vagabond. 
— homo, homme toujours en courstv 
toujours en voyage.— populus, peu- 
plade nomade, errante. — sanguis 
(Plin.) , drysipAIe. Erraticas stellce 
(Sen.) f planAtes.— vitis lapsus (Cic.), 

| branche de vigne qui s^tend de c6tfr 
et d’autre. || 2. qq.f* qui vient de 
tous c&lAs, qui vient sans semence 
ni culture.— cucumis ( CoU), con- 
combre sauvage. || F. Errabundus* 

ERRATI-O, onis, f., action d*al- 
ler de c6td et d’autre, d'errer ; 
voyage; 2. action de s’eloigner, de 
se dAtourner de son chemin, ficart j 
3. action de s’#carter du vrai, de se 
tromper, erreur, mAprise. 

SYN. Erratio, action d'aUer qa et la: Hac 
mullo propius ibit, minor est erratio- 
(Ter.), il ira plus vite par ici, le d£tour est 
moins long, le chemin est plus court. Fig. In 
ccelo nec fortuna, nec temeritas, nec erratio, 
nec vanitas inest , = Error, rigarement 
con$ider£ en iui-m&me» mouvements incer- 
tains. hasardSs : Errores Utyssis (Cic.), les 
courses errantes d^lysse: Indeprensus et 
irremeabilis error labyrinthi (Vtrg.) ; fig 
erreur, incertitude d'opinion : In re tam clara 
nominum error manet , utrius populi Ho¬ 
ratii, utrius Curiatii fuerint [Liv.) ; Erro¬ 
rem cum lacte nutricis suximus. « Erra¬ 
tum, faute commise par erreur : Cui errato 
nulla venia ? quelle faute est sans pardon? 
Errata celatis {Cie .); Erratio agentis est. 
Error patientis. Erratum delinquentis. 

ERRAT1Y-US, a, um , F. Erra¬ 
bundus. 

ERRAT-US, a, um, partic. passd 
d’crro, 1. parcouru en errant; 2. fig. 
fait par erreur; 3. qq.f . qui & 7 est 
trompfi: Cui errato nulla venia (Ctc.j, 
dont 1'erreur est impardonnahle. \f 
Subst ♦ 

ERRAT-US, US, OU ERRAT—UM, I, 

n., erreur, faute, mApri&e.— de hoc 
commune est, on se trompe commu- 
nAment lA^lessus* || F, Erratio. 
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ERR-O, as, etfi., n., 1. errer, mar- 
isher k Taventure; 2. par anal. 
-garer, s*6carler; 3. fig • s’6carter de 
Ja y6rit6, se tromper, coriimeltre 
une erreur, une faulej = 1* — per 
incultas solitudines (Just.), errer au 
milieu de ddserts inculles. -— hitc et 
illuc, aller y k et \k . — ad lacum, si 
promencr Ie iong d*un lac. — cir 
cum suas villas, visiter les environs 
^e ses propriStfe.— inter agnos (Ov.), 
paitre en liberta au milieu des 
agneaux. Errat per campos fluvius, 
ce fleuve serpente k travers les prai- 
ries. — super auras celfiereas, pla- 
ner dans les airs. — ignis pulmoni- 
bus (Ov.), le feu circule dans ses 
veines. Errant illius oculi (Stat.), ses 
yeux nageat. || 2. — a via,, qq.fois 
s>iR, s’6carter de !a route, sMgarer. 
||3.— a vero ^'Scarler de la vdril6.— 
de verbis alicujus,$e m6prendresur 
les parolesde qn.— tota via, tota re , 
s’abuser lourde/nent.— est cujusvis, 
hominis, lout homme est sujet k 
r erreur, nui n'esl infaillible. Erras 
si credis, c'est une erreur dq croire,- 
e'est se tromper que de croire. — 
longk, procul, etre bien loin de la 
v6rit6 J se mSprendregrossi&remenl. 
Erro quam insistas viam ( Piaut .), je 
ne sais quelle route vous suivez. 

SYNT. R fig i me a YabL avcc ou sans Ia 
fr^positioD in , ou a Yaccus. avec per, ad, 
circum, 8*il marque le limi ou 1’on er re: Ulys- 
ses erravit s*vo perduo lustra mari (Ov .), 
aiyjse erra dix ans sur les mers impitoya- 
bles ; Errare maria omnia circum, voguer a 
1’aveuture sur I immensilfi des mers^j Errant 
colores jn vcjltd solis, le disque du soleil est 
tacheti de marques changeantes ; Errat 
tempora circum ctebra manus, la main agile 
voltige aulour de .ion front, c.-a-d. des coups 
rfipfit£$ pleuvent sur sa figure;=a YabL 
avec la prfip. a, ab, s’H marque le poinl de 
dipart : Longe a porta errare, s’ecarter, 
s’filoigner beaucoup de la porte; = a Yact\ 
avec in, s*il marque le but t le resultat: Na¬ 
tura errans in alienos f<btos (Liv.) , la na¬ 
ture produisant d'etranges monslruosit fis ; 
Halo m banc partem errare ut..,, j'aime 
mfeux commetire celte faute que...; = a YabL 
avec in, ou a Ya c. avec circum , s il marque 
le sujet sur lequel on se (rompe: Erratur m 
nominer Ctc.;, onn*esi pas fixfi sur lenoni, ou 
il y a une erreur de nom ; Errare circum ali¬ 
quid, se'tromper au sujet de qq.ch.» la 
prep. reste s.-ent., surtoul avec les neutres 
hoc, id i illud, etc... Mone, queeso, si quid 
erravi (Piaut.), veuillez m'avertir , me re- 
prendre» si J*ai commis quelqu'erreur. [ K 
Aberro, Pator, Pagor. 

ERR-O, onis, m., vagabond, cou- 
reur, qui n'a ni feu ni iieu.— servus, 
esclave fugilif. — homo, rausard. — 
stella, 6toile errante. H V. Fugax. 

ERRONE-US, a, um, adj., qui ya 
ei vient,, coureur, vagabond. 

,ERR-OR, oris, m., 1. action deer¬ 
rer, d’all er y& et 1 k, course, voyage; 
2. par ,anaL aci ion de s’6garer du 
chemin, d6tour, 6cart; 3. fig . doule, 
incertitude, ambiguitg; 4. par exi. 
erreur, m6prise, ignorance; 5. mor. 
faute, ddlit; qq.f. fureur, ^garement, 
folie. =■ 1. — ei dissipatio civium j 
inigration continuere, dispersion 


des citoyens. Errores Ulyssis', courses 
vagabondes d^lllysse. Implere vias 
errore, remplir lee i chemihs de si- 
nuosites, de d6lours. |j 2. Errore de¬ 
ferri per quatuor stadia (Jfust.),' &’&- 
carterdu chemih Tespace dequalre 
st ades. Luce clara Umere errorem 
(^/aur.) ,craindre de s^gareren plein 
jour, || 3.— gratus parentibus ( Virg.), 
confusion ch6re i des parents. — 
inextricabilis, doute, mystfere qu’on 
ne peuld6m51er, p6n6trer, Sclaircir. 
|| 4. Errore teneri. In summo errore 
esse, versari, fitre dans une grossi&re 
erreur, se tromper, s’abuser, se m6- 
prendre dtrangement. Eodem cap¬ 
tus errore quo nos, dupe, victjme de 
la inferne erreur que nous. Tenebres 
erroris et inscitias, les I6n&bres de* 
Terreur et de 1*ignorance. Ducefre , 
Inducere in errorem, induire en er¬ 
reur. Facere errorem alicui, trom¬ 
per, abuser qn. Si ea in re est error, 
s'il y a erreuj: 12i-dedans, en cae d*er- 
reur. Errore viarum (Liv.), faute de 
savoir les chemins. Errore veri , igno¬ 
rant la v6rit£. Errores abstulit illa 
meos , elle Qxa meu doutes, 6claira 
fhon ignorance.— latet Qliquis(Virg.), 
il ya Ik-dessousqq. pi6ge inconnu. 

|| 5; Errores poenitendo corrigere 
racheter ses fauies par son reperitir. 
— fanaticus (Hor.) t fanatisme; Me 
malus abstulit error ( Qy. ), f unfatal 
^garement m*a perdu. 

ERUBESCEND-US, a, um, dont 
on doit rougir, honteu*. 

ER UBESCENTI-A, as, L, honle, 
rougeur* , 

ERUB-EO, es,ui,ere? plusrar. que 

ERUBESC-O, is, erub-«i, ere, n. 
(rubescere fc) (sans sup.), 1. rougir, 
devenir rouge; 2.paranal. rougir d ; e 
pudeur ou de hon le; 3. fig. avoir hon te 
de..., rougir de... = 1. Saxaque eru T 
tuere rosis (Ov.), la pierre rougit 
sous les roses. || 2. — totis genis, de¬ 
venir tout rouge, pourpre, 6carlat£ 

|| 3. — de aliquo, aliquem, rougir de 
qn., avoir hon te de ses actions..iVo /2 
est res qud erubescamus (Liv.), il n’y 
a pas la de quoi rougir.— jura, rou¬ 
gir de violer les lois, ou rougir de 
respecter les lois. — ora alicujus 
avoir honte de parattre devant qn. 

SYNT. Lachose doni on rougit, a YabL avec 
les prep, de t in, expr. ou s.-ent.: Ne cesse 
est de aliis erubescam (Sen.j, j’ai necessai- 
rement a rougir des au tres: Res irqoa agres¬ 
tes etiam erubescant (Sen .), cliose qui fe- 
rait rougir les gens mfeme les plus grossiers; 
Paucitate suorum erubescere (Curt.), rou¬ 
gir du petit nomhre des siens; « ^qq.f. au 
gdn. en $.-enl. causa, ou a 1'accur. en & 
ent. propter, circum : Erubescere foridm 
(Curi.), rougir. avoir honte de sa fori une ; 
Non erubescere voluptates (ffic.), s f alian- 
donner ^ans honle, sansretenue, a toutes les 
voluptas. = Verbesuiv, au pr^linf.: Qum 
Alexandro esse superstes erubuit (Curt.}, 
elle rougit de survivre a Alexamlre*; Djrohi- 
sius punire erubuit, Denys cut honte de pu¬ 
ni r, c.-a-d. ne punit pas.J^. Pudeo . 

ERUC-A, ce, f., 1. chenille, in¬ 
secte; 2. roquette, piante . . 


ERUCTATI-0, ortis, f., vapeur 
exhalaison ; rejet, rapport. * 

ERUCT-O, as, etc., a., frtq. 
go, 1. rejelcr, lancer, exhaler.- 
odorem pestilentem, exhaler une 
odeur pestilentielle. — arenam, 
jeter du sable (parlanl d’un flonve). 
— ccedem sermonibus (C ic.j, ne par¬ 
ier que de meurtres; || 2. rejeler. 
rendre, vomir.— spumam, icumer. 
1| 3. qq.f. avoir des nausfies, dei 
rapports. Y. Ructo. 


ERUCT-USj a, um, part. pas. d’e. 
rugo, exhald, rendu, elc. Eructum 
vinum (Geli.) , mauvais vin. 

ERUDER-O, as, cie. , ii*, enlever 
les ddeombres, ddblayer. 

ERUD1END-US, a 3 
doit apprendre, capable d’appren- 
dre. Part. fui. pas. de 

ERUD-IO, is, ivi ou ii, ilm», ire, 
a. (k, rudis), 1. d 6 grossir, former, 
fayonner, perfectionner; 2. fig, for¬ 
mer, instruire, enseigner; 3. par 
exi. instruire, informer. = 1 ,— 
artem aliquam , polir, perfcctionncr 
un art. || 2 . — juventutem (Plin,} i 
former, instruire la jeunesse. Eru¬ 
diri sermone Persarum (G, Nepi) } 
appretidre la'langue desPeim*- 
juventutem laboribus, former Iajeu- 
nesse par' la fatigue. Tirones eru¬ 
diendos curare , faire apprendre 
1’exercice aux conscrits» Erudiendi 
gralid missus Athenas (JusL}> envoy^ 
&Ath 6 nes pour se perfectionnerdans 
ses fitudes. |[ 3 - — aliquem de repu - 
blica (Cic.), tenir qn. au courant 
des affaires publiques. 

SYNT. Le nom de la chose dans (agnelle o> 
instruit se met ou a YabL avec in; Orato* 
rem erudire in jure civili (Cic,), enseigner 
le droit civil a un oralcur;=» ou i VabL 


sans prSp. : Erudire exercitum, oxni disci¬ 
plina militari (C. Nepi), former une annie a 
Lous les exercices milit&ires: ou 4 Vare. 
avec ad, in : Nos Ati deorum ccitub phi(o~ 
sophia erudivit (Cic.), la pbilosophie nons a 
Jonn^ les principes de la reiigion; Erudire 
aliquem m artes patrias former qn 
jux verius de son 1 pfere; «=■ a Yace. en s,*ent. 
ime pr^p. : Erudire aliquem artet (s.-Mt. 
ad, circa, secundum (Ov.) t donneragn. Iw 
M^ments des arts, Ilii enseigner les aris. =* 
/erbe sui\.' au pre'$, inf: Erudita civitate 
uaARE etiam r non .solum admibabi exlemu 
opulentiam (Flin.), les piioyens filant dress^ 
lon-seulemenl a admirer, mais aaimerlopu* 
ence des fitraogers. ] V . f Doceo. 

ERUDITrfi (tis, issimk), adv., aoiv 
ement, savamment. 

ERUD1T1-0, onis, f., 1. in^" 6 - 
,ion ; 2. drudition, savoir, litlAra- 
,ure. |1 Y. Uueratura. 

ERUDITOR , oris, m., et EK&- 
MTR-1X, icis, f., mailre, mallresse. 

EUDITUL-US, a, um, adj.,dim. de 
ERUDIT-US, a, um, pm*. NJ" 

Verudio, l.inslruil, enseigne,forme, 

t. par ext. docte, dclaird, Arudi, 
antj 3. fm, ddlical, bien ««* 
= i. — Uberallter, qui a re?u »ne 

ducation libdrale. —, ' f, rje 

ssentalionem, formi. A 

iar la servitude. || 2* — & sc r 
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* fliiilisrtrAiHversA daris le 'droit 

ixtiesi graiccis ; r savant \darra 
yM ^nfr g. %r6Gque.<Erudita. ■ oratio, 
Jtomfs.ia^vant. /Erudita., tempdra,. 
alfecle Sclairfi. || 3. Eruditum pala- 

nmfliKilais, .d.filipaV ocali > 

y6ux fina• Somo crudito luxu, 
' .homrae^qwi. d^Pense avec goCtt;. ou 
foluptueux r affini. || Subst. 

. yprrn iTijrS 7 .i r m,, 6rudit; savant. 

SYKT. K4g. a VabU : Mancipia litteris 

■ *ntdildlCic.) y esclaves versas dans les lettres; 
mmm u iXacc t( : ( Srudilus fiddpia(U peccandi 
(Quw>); *=*q<j't a Vace, avec ad: Erudt- 
ftiYYd viriutem,(Cic.), formfe a-Ia’ vectu.» 
Ifltwlw/snivant a. r^A : Eruditus > utilia 

qui sait allier,rutile 

* i&rtH-frW'-..- • •- 

" -yERUDITr-US^asi -in., druditioiv 
; ERUGAT1-0, onis, f., action d’6- 
- teries,rides. , <• 

■ - ! )ERU(jwO,- ‘as', ete., a., ddrider, 

> ftit^paaafer ’ les 1 rides. 

-iiFiRUG-O, is, i, erue -tum, ere, n., 
v iwlflrbF^E/tecfo. 

^ ERliMP^O; is, erupti, erup-rwm, 

■ , ere, ri., i. sortir avec impdtuositd, 
s^laifoer, se prdeipiter; -s’6chapper 
avec violence; 2. faire une sortie, 

! « ! feire jour;;. 3. parailre, dclaler, 
poindre,‘6clore, se manifester tout 
: icoup; 4. aboutir, se terminer; 5. 

* ak.Jrp.mpre le silence, dclaler, se 
d^Mnei-tco.ntr.e,; 6. aci. exhaler, 
feireJislater; L.ouvrir, briser; 8. 
faireaboutir, crever. = 1. Erumpunt 

’ jgm ex Mtrice vertice, le sommet 
d‘e.l’Etna Vomit *d es flammes. Amnis 
ex summo monte erumpit, ee fleuve 
se pjr^cipite^du haut de la montagne. 

12 f castra hostium, se faire 
jouri travers f le camp enhemi. || 3. 

'' $ omiiia' erumpUnt, si tout apparatt 
grand jotir, si toute la r v6ril6 



quo stnt erup 
tura Umeo, je crains bien 1'issue de 

* tout ceci*^[| 5 ^in convicia, se r6pan- 
d?fe* T e1i in vecti ves.— ih aliquem, se 
'dfobalner conlre qn. ||'6. — stoma- 
chum in atf quem ,d£chargerson cceur, 

' ®)cbaler a&bile, faire tomber sa mau- 
vaise.humeur conlre qn. || 7.— nu- 
tem-, percer le nuage, en sortir, — 
«tocu/a, briser, ses chaines. 

SYflT.Le Ueu <Toii l’on sort, a Yabl, avec 
r les pr£p. e, ex : Erumpere ex urbe 

\ San & sortir de la ville;» le lieu, la pei*- 
sonne v^rs laquelle on s'£lance, a Yacc, avec 
1?* i'K r{ itop?re in terram , s'4lancer a 
Jpe f erumpunt ad pugnam (Ptim), 
w abetllts sortem en foule pour comhattre. 

Spl^ Erumpere ^rumpere y e) 9 sortir avec 

* lfn P®taosil$f; Si paratiores essent ad inse- 
^ndu^pmnes, «v<r noctu, sive interdia 

Pig. Erumpit indigna- 
vi f Evadere (vadere t ei, echnp- 

des obstiffcles : E manibus hos- 
v *** va r d fre;Casus evaserat omnes(Firg 0; 

evasit f erupit; Fig. Hoc 
< Wrtow evadat {Cie.), ^ 

' tu, avi, atum, are, a. t 

‘ arracher les ronces* 

«•RU-O, is , f, tum, ere, a., d6ter- 
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rer, dfiraeiner, lirer dehors, arra- 
cher; 2. renverseri dfimolir; 3. bles- 
] ser^ dfiehirer, percer;-4. fig. scru¬ 
ter, rechercher, exhumer, arracher; 

1. —‘aurtfm^erra, tirer Tor de 
la terre. — segetem, dfiraciner le 
bl6. || 2. — urbem h sedibus, ddtruire 
une ville dejfond en comble. || 3. 
Latus eruit hastd {Virg.), il lui perce 
le flanc.de son«javelot..|| 4.— exan - 
nalium vetustate memoriam, ex hu¬ 
mer un souvenir de Ia v6lust£ des 
annales.— arcana, arracher les se¬ 
creta. — argumenta ex, lirer ses ar¬ 
gumenta de. 

SYNT. R$g. ind. a YabL avec e,^ex, a, ab, 
ou sans pr6p.: Eruere arborem ab radicibus 
(/ ? tr^.);»g4n§ralemeDt, le nom de la personne, 
au dat* : Eruere oculum alicui [Plin.), ar¬ 
racher un ceit a qn. || F. Diruo , 

ERUP-I, pr6tid [erumpo. 

ERUPTI-O, otiis, f., 1.6ruption; 2., 
sortie; 3. excursion. ' * 

SYN* Eruptio (erumpere'), iruption^ ef- 
fort pour sortir de : Eruptio amnis ( Sen .); ; 
BepenLe ex oppido eruptionem fecerunt 
{Cxs.). *s» Irruptio irruption» sortie sur, 
sortie dans t Irruptionem facere in aliquem 
locum (. Plaut .); E loco fit eruptio ; In tocum 
fit irruptio , 

* ERUPT-OR, oris, m., coureur, 
batteur d’estrade. 

ERUPT-US,a, um, part. d^runipo. 

ERJUT-US^ a ' um, parti d^ruo. 

ERVIU-A, ce, ti, et ERV1LL-A, 
ce, f., cic6ro!e, dimitu de 

ERV-UM, i, n., ers ou orobe, 
sorte de piante leguptineuse. 

ERYNGI-UM, i, n., chardon, or- 

(I64 i “ * * 

ERYSIM-UM, ijn.jCresson cThiver. 

ERYS1PEL-AS, alis, n. w*- 

Xa;*, 6rysipfele, maladie inflamma- 

toire de la peau. 

ERYTHRA1C-UM, f, .n. sorte de 
satyrion it 6corce rouge. 

ERYTHRAN-UM, i, n., sorte de 
lierre A baies rouges. 

ERYTHR1N-US, i, ra. (spodpoV), 
rouget, poisson . 

ERYTHROCOM-A, orum 9 n. pl* 
(spudpo;, xoavj), sorte de grenade. 

ERYTHRODAN-US, i, m., ga- 
rance, piante qui teint en rouge . 

ESC-A, ce, f. [esum, supin d^do), 
1. atiment, nourriture; 2. ce qui 
alimente, entrelient; 3. par anaL 
amorce, app&ti = i. Escce maxi¬ 
mas esse, 6tre grand mangeur^ || 2. 
— matorum voluptas. Ia voluptfi est 
Pamorce de ious les maux. || 3. — 
aliment du feu. — lampadis 9 
mfeche d’une lampe. |1 V . Ci&aWa, 

ESCAL-1S, is, e, adj., 1. qui sert 
h. table; 2. qui sert d’amorce. 

ESCARI-US, a, um, adj., 1. qui 
sert h la table. Escaria vasa (PZitt,), 
vaisselle ; || 2. bon k manger. 

* ESCAT1US, is, e, adj., bon k 
manger. 

ESCEND-O, is, i f escen sum, ere, 
n.,1. monter, grimper sur ou le 
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long de; 2. descendre, debarquer. 

ESCENS-US, us, m., assaut, es 
calade. 

ESCHAR-A, ce, f., croflte. 
ESCHAROTIC-US, a, um, adj., 
qui forme une croflte. 

ESCIF-ER, era, erum, 1 adj., qui 
porte de'Ia nourriture. 

ESC1T pour erit; 

ESC-O, as, ete manger. J 

ESGUL-A, ce, d:m. d^ca. 

ESCULENT-UM, i, n., aliment, 
mets. || V . Dapes . 

- ESCULENT-DS.. um, adj., 
mangeable. Esculenta merx, vivres. 

ESCULET-UM, i, n. V . JBscute~ 
tum . 

ESCUL-US. F. JEsculus. 

ESITATI-O, onis, f., action de 
manger souvent. - 

ESITAT-OR^ oris, m., qui mange 
sou venti 

ES1TAT-US, a, Mm^dont on mange 
commun^menti Pari pas . de' 

ES1T-0, as, ete., a., fr6g. d 'edo, 
form6 manger souvent; 

ES-OX, ocis, m., brochet ou sau- 
mon du Rhin. 

ESQUILl-iE, arum, f. pl. F. Ex~ 
quilUe, ete . 

ESSE, infiniti i. du verbe sum ; 
2. du verbe edo / 

ESSED-A, ^ f„ et ESSED-UM, i, 
n., chariot de guerre. > 

ESSEDARI-DS, i, m., 1. conduc- 
teur de v chariot; 2. gladiateur qui 
combaltait sur un char. 

ESSENTI-A, ce, f., essence. 

# ESSEN TIAL1T-ER, adv., essen- 
tiellement. 

, ESTO, impdr. de sum, soit,je 
suppose que... 

EST-OR, oris,m. t et EXTR-IX, icis, 
i. qui mange beaucoup; 2. cheville 
ouvrifere. 

EST-UR, on mange. 

ESUR1AL-IS, is, e, adj., defaim. 
Esuriales feriae, jours de jefine pour 
un parasite, ou ii n’est pas invita. 

ESURI-ENS,e«fi^ omn.g.,affam6. 

ESURI ENT-ER, adv., avec faim, 
en aflamd. 

ESUR1-ES, ei, et ESURIG-0, 
inis, f., 1. faim; 2. fig. misere, pau- 
vretd.— ignorajuias, soif de savoir. 

ESlTRl-0, onis, f. F. Esuritor. 

ESUR-IO, is, ivi et ii, itum, ire, a. v 
1. fetre affam4, avoir faim;2. d&i- 
rer avec ardeur; 3. manger sou¬ 
vent. Esuriens edere, manger avec 
app6titi V • Edo . 

ESURITI-O, onis, f. F. Esuries, 

ESURIT-OR , oris, affamd, qui 
meurt de faim. 

ESUR-US, a, um, adj., parti futi 
d # edo, qui doit manger. 

ES-US, us, m., action de manger. 
JSkai esse, fttre bon k manger. 

ES-US, a, um, part. pas. ffedo ^ 
es, 1, mang4; 2. qui a mange. 
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ET (te), conj., qui se met ordinai- 
rement avant le mot, qq.f• ctprbs i. 
et aussi; 2, au contraire; 3- et de 
plus;4. pourtanl, cependant; 5* et 
en effet; 6. aussi, m£mc,ctui plus 
est; 7, et, expression d’indignation 
3 U d’6lonnement. = 1. — frigus, 
et fames , et sitis perferenda , il faut 
supporter le froid, ct la faim, ei la 
soifc Thestylis et parat , et Thesiylis 
pr6pare. || 2* Nec miror, et gaudeo, 
loin de m^tonner, au contraire, je 
me r6jouis. j| 3. Modo venit et qui¬ 
dem nos amplexus est, il vient d’ar- 
river, et qui plus est, i! nous a em- 
brass£s. || 4. Et hcec Vitellius primus 
in Italiam intulit, cependant c*est 
Vitellius qui le premier a apporta 
ces choses en Ilalie. || 5. Et nos ser¬ 
vavit , en effet, il nous a sauvd la 
vie. || 6. Propinquos et patrem inter¬ 
fecit , il fit pdrir ses proches et 
m&me son pSre, || 7. Et sunt qui , et 
il y a des hommes qui! Et tu quo¬ 
que Brute! quoi i toi aussi Brutus. || 
V. Ac, Atque , Que. t 

ETEN-IM, conj. car. 7. Enim . 

ETES1AC-US, a, um, adj., 7. Ete¬ 
sius. Etesiaca uva, raisin qui com- 
mence a mftrir, au moment oU 
soufflent les 6t6sies. 

ETESI-iE, arum, m. pl. (?tc$ ou 
aiTsw), 6t6sies, vents 6tdsiens qui 
soufflent huit jours avant le lever 
dela Canicule; 2. vents alisds, qui 
salivent tous les ans en certains 
pays. 

ETESI-AS, ce, m., levent 6t£sien, 
partie du N. 1;4 N.-O. et du N, 
N.-O. 

ETESf-US, a, um, adj., des 6t6- 
sies, du N. N.-O. 

ETESI-US lapis, m., pierre dont 
on fait des mortiers. 

ETEXrO, is , ut, tum, ere , a., 1. 
d^tordre; 2. d6barrasser. 

ETHIC-A, ce, f., et ETHTC-E, es, 
f., morale, partie de la philosophie 
qui traile des mceurs. 

ETH1C-US, a, um, adj., moral. 
Ethica res, la morale. 

ETHNARCH-A, ce, m., chef d*une 
nation, prince. 

# ETHNICAL-IS, is, e, adj., et 

ETHNIC-US, a, um, gentil, palen. 

ETHNIC-fi, adv., en pafen. 

ETHOLOGI-A, ce, f. , portrait, 
caractfere, tableau de mceurs, i 

ETIIOLOG-US, i, m., 1. qui peint 
les mceurs, les passions; 2. mime 
qui imitait les manteres et les ges-l 
tes. ! 

EJTBOPOEI-A, ce, f. (ritac, ttoisco), 
Ethop£e, pg . de rhit. 

ETHOPOE-US, i, m., qui imite 
les passions, les mceurs, les manio¬ 
res; comOdien. 

ETH-OS, us, n., mceurs, morale. 

ETIAM, conjonct. (bti ou et jam), 
!• mdme aussi * 2. bien plus et de 


plus; 3. encore, une seconde fois; 
4. quoique, bien que; 5. oui; 6. 
soit, h la bonne heure; 7. Eh bien! 
expression de mOcontentement; 8. 
Atque etiam, plus d’une fois encore, 
derechef; 9. instamment; 10. Sed 
etiam, veritm etiam, mais encore; 
11. — nunc, jusqu’4 prOsent, mOme 
en cet instant; 12. —si,— ut, 
quoique, quand m6me. || 7. AdMc. 

ETS-1, conjonct. avec IMndic. ou 
le subj., bien que, quoique. Etsi 
non dubitabam, quoique je ne dOu- 
tasse pas. Etsi videatur (Cic.), quoi- 
qu'il paraisse. || 7* Quanqukm. 

ETYMOLOGI-A, «?, f. (*«(««, 
Xop?),Otymologie, origine d’un mol. 

ETYMOLOGIC-E, es, f., la Science 
des Otymologies. 

ETYMOLOGIC-US ,a x um, adj., 
Otymologique. 

ETYM-QM, i, n. (frupos), Otymo- 
logie. — habere, venir de. 

EU, pour HEU. 

EUCHAR-IS, is, e, adj. 7. Gra¬ 
tiosus ■. 

EUCHARISTI-A, orum, n. pl. 
(yjxpt?), actions de gr&ces. 

EUCHARIST-IA, ce , f., eucharia- 
tie, sacrtment . 

EUCHARISTI-US, a, um, adj., 
d'action de gr&ces. 

EUG-E, interj., fort bien! cou- 
rage! & merveille! || 7. Macte. 

EUGENI-jE uvae, arum, f. pl. 
sorte de raisins d’une grande beauld. 

EUGEP-jE, interj., comme Euge. 

' EUHI-AS et EUI-AS, adis, f., 
bacchante. 

EUM, 1. acc. sing. m . d*is, ea, id; 
2. sync . p* coram. 

EUMEC-ES,fs, m., 1. sorte de 
baume;2.pierre pr£cieuse,oblongue. 

EUMENID-ES, um, f. pl. (etye- 

v^;), EumOnides, nom donn6 aux 
Furies, par antiphrase. || 7. Furice. 

EUMEN-IS, ihs, f., une des Eu- 
mOnides. 

EUMOLPID-JE, arum, m. pl., 
sorte de prOtres et de ma^istrats 
athOniens. 

* EUNUCHIN-US, a, um, adj., 
d'eunuque. 

* EUNUCHISM-US, i, m., castra- 
tion. 

* EUNUCHISAT-US, a, 'um, adj., 
fait eunuque. 

* EUNUCH-0 , as. 7. Eviro. 

EUNUCH-US, i, m., eunuque. 

EUONYM-US, i, f.,fusain,p/arcte. 

EUPATORI-A, ce, f., aigremoine, 
piante ainsi nommie du grand Mi- 
thritade (Mithr. Eupator.). 

EUPETAL-US, i, f. (tS^swXov), 
i. sorte de laurier nain h grandes 
feuilles; 2. pierre prOcieusede cou-; 
leur, 

EUPHONI-A, ce, f.,euphonie, son 
agrOable. 

EUPHORBI-A ce f. et EUPHOR^ 


les yeux, qui tire son nom ffEih 


- — — ^ j vi* v/ guu uu 

phorbe, mddecin de Juba. 

EUPHROSYN-E, es, f„ 
belle humeur. 


gaiti, 


EUPHROSYN-UM, i,n.»buglo«. 

EUPLOGAM-US, a, «m, adj., bien 
frisO. 

EURIN-US, a, um, adj., oriemaL 
de Test, du levant. 

EURIP1C-E, es, f., sorte dejonr 
dont la graine est assoupissante, 

EURIP-US , i, m. (e5, ptma), 
1. Euripe, bras de mer entre FAu- 
lide et TEubde; 2. fossds, canaux; 8, 
rdservoir creusd prfes du cirque 4 
Home, pour y reprOsenter un com- 
bat naval. 


EUROAQUlL-0, orcis, m., vent 
qui r^pond h la partie du nord- 
quart-nord-est etdu nord-uord-egt, 

EUROAUST-ER, ei EU- 
RONOT-US. i, m., vent qui rdpond 
h Ia partie du sud-q.-sud-eatetMa 
partie du sud-sud-est. 

EUROTI-AS, ce, m., sorte de 
pierre pr^cieuse. 

EUR-US, i, m., Eurus, le sud- 
est, le vent du sud-est. 


EURYTHM1-A, ce, f ( , 1. rfigula- 
ril6, justesse, proportion j % grlce 
rdsultant de Tharmonie des parties. 

EUSCHEM-fi, adv., ddcemment* 
avec bon air. 

EUSTYL-US, a, um, adj., dont 
les colonnes sont habilement dispo- 

S^GS* 

EUTHERIST-UM, i, n ;i sorte de 
baume qui se recueille aisdroent. 

EUTHYGRAMM-US, i, m., rigle 
ci l’aide de Iaquelle on tire des li- 
gnes droites. 

EUZOM-UM, i, n., semence de la 
roquette que l'on mettait dans les 
ragoftts. 

* EVACUATI-O, ortis, t, 1. d™* 
cuation, ac tion de vider; 2. /ij.ue- 


. t 

u-u, as, etc., a., 1< ^ a ' 
ler;2.r^. andantir. 

-0,' te, f eva-5i, evsrsutn, ere, 
-e, fc), l.s^chapper, sesau* 
Ldrober, s'enfuir f sortir de; 
, se ddbarrasser, se dega- 
; 3. p^ndlrer, passer 4 tra- 

verser; 4. monter, s elan- 
i 5. aller, s’avancerj6.p^ 
iussir, arriver; 7. devemr; 
se terminer, finir, 

indrer. = 1. - » ?«“! 
s’6chapper des mains des 
, — b morbo, gudrir. - » 
orendre terre, ddba«[ue - 
'a, dchapper 4 une dfirouw- 

itam, m0urir ‘7 f 
ujus, dchapper 1 la P®“ 
manus, 6chapp* r al ! 

-f j>.s f \lllu 
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3,‘i^ntt»; virgulta, se glisser 4 tra- 
yere les^rnydres.,— discrimen, se 
* mettrehors dii danger. || 4. — in 
,' a&tgagner les hauteure. — in 

- cacumen ^montis, gravir jusqu’au 
<. gqiSineftPune montagne. — in mu- 

- «FfealBaladep les murs. || 5. In in- 
' finitum’ quaestio evasit, la question 

s^tend i 1’inflnl. || 6. Somnium ve- 
’mati eiasit, le songe s’est rbalisd. 
tii& evasit ut, il estparvenn 4... || 
ifEMit perfectus epicureus (Cic.), 
, J ildeyiit un parfalt bpicurien. || 8. 

. Buccbib beneficia tua evasere? est- 
ce.ddiic li le fruit de tes bienfaits? 
' • piiiminn inime coeptum evasit ( Liv.), 
lfflipreraiers efforts n’aboutirent £ 
i rlen. ; 7. Erumpo. 

' HHd. Ou trouva ErdtWfHor.), pour etar 
i litti;' etasset (Luer.) pour evasisset. 

< EVAGATIO, onis, f., 1. action 
d'errer $4 et IA.; 2. digression; 3. 

: . 

"J* EVAGINAT-US, a, um, part. de 
/ ; EVAGIN-0, as, etc .; a., ddgainer, 


! tlrer dufourreau. 

' EYAGOR,aris, atus sum, ari, 
dfip.,-1. 'courir fi et 14, s’6garer, 
t rtearte^■ 2. se ddborder, s’4ten- 
, dre,Wr6pandre; 3. flg. sortir de 
" sonsqjet, perdre son but de rue, 
se praebe ea digressione, diraguer. 
=-l.—-4 castris, s’eloigner du 
1 caiQpr 1| ‘2, Nilus' evagatur, le Nil 
diborde.Cvapaia esivis morbi{Liv.) t 
v la maladie se rdpandit, derint dpi— 
•. d6mique; Vitis, in luxuriam evaga¬ 
tur (Goi.')--la Vigne jette.(4 et 14 des 
! rameaux; || 3. — rectum ordinem, 

• s^carter du boa ordre. || F. Vagor. 

EVAL-EO, es, ui, ere, n., et 
' 'EYALESGO, is, eval -ui, ire, n. 
(sans-sup.), 1. devenir fort, pren- 
dre-des'forees, oroltre, grandir; 2. 
- pouvoir,; ! aVoir-Ia force de...: 3. sa- 
f, foir; 4. vaJoir. F. Valeo. 

■> • EYALLEFACyO, is, evallefec-i, 
‘ evallefac- tum , ere, a. (4 vallo), 
fairefivacuer, 'jeter' dehors. 

• EVALLO , as, etc., a., chasser, 
* Jeler dehors. F. Ejicio. 

■ ! * .EVALLO, is, ire, a. (sans prdt. 

ni aup.},, vanaer, nettoyer en van¬ 
nant. •, 


EVANESCO, is, evan-ui, ire, n. 
#oe *9P.) j 1. s’6vanouir, disparat- 
| r6 ’ 8e dissiper, s’6vaporer, s’6ven- 
. W; ii fig. perdre sa force, son 6clat, 

• 48 ralentir ;3. passer de mode, n’&- 
treplm d'usage; 6tre oublid; 4.btre 

■ nnl, annuld ,> s’an6antir. .= 1. Eva- 

• Wt exoculls, ila disparu. || 2. Vinum 

- bpc.euanult, ce vin est 4vent6, il 
a perdu sa' force. Ciim jam Hor¬ 
ti evanuisset, lorsqueHorten- 
\ Slus a 6ta.it plus que 1’ombre de lui- 

Jn9me.*]|!3 ,.Verbum hoc evanuit, ce 

- J&W arleilli, n*est plus en usage. 
yradones quae jkm evanuerunt, dis- 

J eoras qu’on a d6j4 oublida. || 4. Eva- 
" neic b donatio cette donation est 

. anunlde. 
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SYiV. Evanescere (vanus) , 3’ivanouir, dis- 
paraitre; In tenues oculis evanuit auras 
(Ov,).=Ea:arescere (arere), devenir sec, ta- 
rir : Evanuerunt et exaruerunt amnes; Fig. 
Fetus urbanitas exaruit (Cic.)* 

* EVANGELIC-US, a, um, adj., 
6vangflique. 

f EYANGELIST-A ,ce,m., 6vau- 
§61ist6* 

f EVANGELI-UM, i, n. (t5, «t- 
■ysXXti)), (bonne nourelle), drangile. 

EVANGELI-A, orum, n. pl., 1. 
sacrifice en action de grhees pour 
d’heureu8es nouvelles; 2. prdsents 
faits 4 ceux qui les apportaient. 

*EVANGELIZAT-OR, oris, m., 
qui prfeche l’6vangile. 

EVANGELIZ-O, as, etc., a., 6van- 
gdliser, apporter une bonne nou- 
velle. 

EYANGEL-US, i, m., porteur de 
bonnes nouvelles. * 

EYAN1D-US, a, um, adj., 1. qui 
s’6vanouit, s’6vapore, se perd; 2. 
6vent4, qui a perdu sa force; 3. 
passager, qui dure peu. = 1. Eva¬ 
nidae umbrae, ombres qui se son.t 
dissipdes. |[ 2. Paulatim evanida vi¬ 
riditate, perdant peu 4 peu leur cou- 
leur verte. || 3. — exit amor, l’a- 
mour s’6vanouit comme une ombre. 

EVANN-O, as, etc., et EVANN-O, 
is, ire (sans pr6t. ni sup.}, a. (i/an¬ 
nus), 1. vanner, nettoyer en van¬ 
nant^. flg. dearter, rejeter. 

EVAPORATI-O, onis, 6vapo- 
ration, exhalaison, rapeur. 

EVAPORATIV-US, a,um, adj., 
qui s’6vapore ou fait dvaporer. 

EVAPOR-O, as,ite., a., fivaporer, 
exhaler. 

EYASTATI-O, onis, f. V.Vastatio. 

■ EVAST-I, sync. p. evasisti. 

* EVAST-0, as, etc. V. Vasto. 

EVAS-US, a, um, part. paB. d’e- 

vado, 4 quoi l’on a 6chapp6. 

EVAX,interj., ah! bon! 

EVEGTI-O, onis, f., 1. 616vation; 
2. permission d’aller en poste. 

EYECTIT-O, as, etc., a., fr6q. 
d’cve/io. 

EVECT-DS, Ss, 'm., transport, 
voiture, charroi, charriage. 

EVEGT-US, a, um, part. pas. de 

EVEH-0, is, eve-arf, evec-fum, 
ire, a., 1. porter dehors, emporter; 
2. porter de bas en haut, dlever; 3. 
flg. dlever. =1. — merces, expor¬ 
ter des marchandises. || 2.— aquas, 
faire monter les eaux. |{ 3. Evehi ad 
consulatum, Stre 61ev6 au consulat. 
Spe vana evectus {Liv.) , qui est le 
jouet d’une vaine espdrauce. 

SYPiT. R^g. ind. marquant le point de d6- 
part’ a Yabl. aveo e t ex, a, ab, et rar* sans 
pr6p. ; Ex PiANts locis evehi (£tV.); =• le 
point vers lequel on esUlev6 f a ayec in t 
ad: Evehi in sumnw fastigidm {Veli. ) f fetre 
dlevd au pias haut rang; Evehere ad deos 
^ galer aux dieux. | F. Adveho. 

EVELL-O, is, evell-i ou evul-si, 
evul-sum, ire, a. {vellere, 4), i. ar- 
racher, ddraciner, extirper j 2. flg. 


EVE 3 6g 

d^racinet, extirper, d^truire. =1.— 
capillos, arracher les ch^veux.— den¬ 
tes, extraire, r arracher les dents.= 
2. — insitas opiniones, dfiraciner les 
vieilles id6es. — scrupulum ex ani¬ 
mo, bannir un scrupule. — aedo¬ 
nes, rendre nulles les actions in- 
tentfes. |t F. Extraho . , 

EVEN-10, is, i, tum, ire, n., 1. 
venir, arriver, parvenir ; 2. aioutir, 
rfisulter; 3. arriver, advenir, en par - 
lant des ivdnements, bons ou mau « 
vais ; 4. 6choir; 5. avoir lieu, se 
r^aliser. = 1, Evenerunt, tls sont 
arriv4s.||2. Quo evenient istaec blan¬ 
da dicta ( Plaut .) ? h quoi aboutiront 
toules ces cajoIeriesP||3.— bene, avoir 
une heureuse issue. — malb, avoir 
uu resultat funeste. || 4 * Illi Numidia 
evenit, il eut la Nuraidie en partage, 
il lui 6chut le gouvemement de la 
Numidie. [| 6. Hoc evenit ut prasvir 
deram, cela s’est r6alis6 comme je 
Favaisprdvu. / 1 

even-it, impers., il arrive.|| F. Ac¬ 
cidit, Contingit. 

SYKT* Reg. ind. marquant Tattritrat, au 
dat. : Quidquid prxter spem robis evenit, 
tous les 6venements imprevus qui nous sont 
| arriv6$, tout ce qui nous est arrivg contre no- 
tre attente; marquant le point de d6part, a 
Vabt. aveo e, ex, d, ab ; rar. sans pr6p.: Ex 
Italia evenit (Liv.), il est arrive dltalie;™* 
le lieu dans lequel on arrive, a avec 

ad, in : In urbem evenire (Cic.), arriver 
dans une ville. 

* EVENTILAT-OR, oris, m., van- 
neur, qui vanne. 

EVENTILO, as, etc., a., 1. van¬ 
ner, jeter 4 la roue; 2. jeter le grain 
contre levent; 3. purifier Tair en 
1’agitant; 4. dissiper. 

EVENT-UM, i, n., et EVENT-US, 
us, m., 6v6nement, issue, r6sultat; 
qq.f. succbs, rbussite. •—■ pugnee, 
issue du combat. Eventum dare 
{Luc.) t faire rdussir, favoriser. 

EVERBER-0, as, etc., a., 1. bat- 
tre 4 coups redoublbs; 2. exciter. 

EVERGANE-US, a, um, adj. («5, 
sp-yov), bien travaillb. Everganece 
trabes (FWr.), poutres bien jointes. 

EVERGO, is, ere, ‘a. (sans pret. 
ni sup.), verser. 

EVERR-jE, arurti, f. pl. {everro), 
action de balayer, principalement 
la maison d’oii l’on doit enlever un 
mort. 

EVERRIAT-OR, oris, m., h6ri- 
tier qui devait faire les funbrailles 
de celui dont il acceptait la succes- 
sion. 

EVERRIGUL-UM, i, n., filet de 
pbcheur. Everriculo pisces in littus 
educere, trainer sur le rivage des 
poissons dans le filet. Fig.— omnium 
malitiarum, de dolo malo judicium 
(Cic.), 1’action de dol est le f!6au de 
la fraude. 

EVERRO, is, i {ever-sum. rare), 
ere, a., balayer, nettoyer. 

EVERSIO, onis, f., 1. renverse- 
ment, destruction, ruine; 2. expul- 
'sion. = 1. — dignitatis, disgr&re, 

24 



hgo' 


EVI 


perte des bonjieuys. —; rei fartilior [ 
ris, dissipation du patrimojne. 

EVERS-OR, oris, m., 1. destruc- 
teur, qtii rulhe, renveyse; 2. dissi- 
pateur; 3* dilapidateur des deniers 
publics. 

EYERS-US, a, vm, 1. pari. d’e- 
verro; balay6; 2. renvers6;part. de 

EVERT^O, is, i, ever-iwrn, ere, 
a., 7 1* tfenverser,' d6truire,’ahaUre, 
ddmolir; 2* figi boiileverstfr, violer, 1 
corrbmpre; 3/ depouiller, expulser, 1 
chasser. = 1. — urbes, dfitruire les 
yilles. — moenia, abattre 'les rem- 
paurts.||2.— leges, violer,andantir les 
loiS. —adversaria (Cfc.), 5 renverser 
les argumenta de W advferSalres. — 
testem, ^6cuser un t6moinr|| 3. — 
aliijuem ex 'fortunis j> atris', djpduil- 

]er qn. de son patrimoine. \\ v. Eruo, 
Dptlmn ’ * ‘ mi 1 J 

EVESTIGATIUS , a , um. Vi In¬ 
vestigatus. 

EYESTIGI-O, adv M sur-le-champ, 
sur Theurel V. Continuit, Extemplb. 

* EYEX-US, a, um* V. Dgvexus. 

EVIBRATIO, onis, f., vibration, 
action de lancer. 

"EVIBR-O, as/etc., a., faire vibrer, 
^mouvoir, exciter, 1 agiter.— animos, 
eqflamme^les e^prlts. 

EVIC-b, prpt. &’evi]ico. 

EVICT1-0, onis, f*, bviciion, ac¬ 
tion de la justice nour redemander 
son bien occupd par un’alitre sans 
titre valable. 

EVIGT-US, a, um> part. d r evinco. 

EVJDrENS, entis (ent-ibil, is simus), 
omn. g., adj., evident, clair, mani¬ 
feste, — auctor (Plin,) y 6crivajn ajir 
thentique, digne de fpi^ 

SYN. Evidens {videre), 6vidont, visible, 
frapprmt: Evidens est de quo inter nos 
conveniat (Cici), =» Perspicuus ( per , spi¬ 
ce re) } transparent/clajr: liquor perspicuus 
(Oy.); Fig. Perspicua omnibus veritas, 

■ SVipErtT-EFi (^'^ipfejVady., 
dvldenmientj clairement. 

^VIDlENTI-A, be, f., dvidence, 
certitude immediate, manifeste, 

■** EVIGILATI-0, onis, f.. 1.rfiveil: 
2. veilie. ' ' ' - . 

EVIGIL-O, as, etc ., n., i. s’e- 
veiller, se r^veiller; 2. veiller. Fig. 
— versus consacrer ses veil- 
Jes & Ia podsie. — in studio, tra- 
vailler sans relftche. || V, Advigilo. 

EVIGESG-O, is, evig -uij ere, n. 
(safis sup.), perdre de sa vigueur, 

EVIGORAT-US, a, um, adj., qui 
aperdu sa vigueur* 

EVILESG-O, is,'e\l\riti, ere, n, 
(sans sup.), s’avilir, perdre de sa di- 
gnitd ou dei son prix, 

EVINC-IO, is, evin -xi, tum, ire, 
a., lier, serrer, — diademate caput, 
ceindre’le 'front du diadfime. V* 
Vincio. 

u EVINCE, is, evic-Zj e\lc-tum, 
eie,a. 9 i. vaincre, surmonter, triom- 
phqr-de, dominer; 2.' chasser; rem- 
plac^r; 3* fig, obtenta A force d’in- 


EVO 

* 

stances, venta h bout de, taucher, 
fldchir: 4. convaincre: 5. dvincer, 

_ . -_ 'i-__:iu 


Ecec arVoi evincit nemus cet 

arbre domine, la fortt- lt*. r -^r 'thpif- 
bo$; ebasser les maladies.'— ulrrio$, 
prendra la place qes ^mes./T3: 

T*Ta a I aiapi aw tATinhnn 


EVQ 

viter k une conference. [| 2, mor _ 
tuos sepulcris, Svo.quei; les om- 
bres. deam, implore/T W pui 

d V d j?H Iwk} 1 * (c^mpnie qui 

aysjit lieu dans les dangers dpi’R* 

W)*. II. ?* — M PVSnanf fi defler au. 


Evinci lacryniis, se laisser'toucher I ^oca^e, enrplp^, organise^ une ar- 
_......rL*i ' ,J'' ™. ^6e \la, hate,. ||' 

proypqupr l,a po^passipn.—m, V io^n.' 

( cic.)> Erincuntr tiagt, po.usspr k la yiolepc?,—rtSM. 
‘M™Wwi™!!? exciter le rire. II 6.—herbas, fair» . 

popsse^ les plantes, "i (mpij^luTUy 


par les Iarmes, V.’ Vmco. 

SYN. E vine ere\ 1. convaincre, venit a lsout: 
Multis testibus evictus 
qu£,ins t ta?ido, ut littera 
darentur ;X chassor, t^^ccr : $vi7}cert 


Pervicerat remis ,, ut ' terr/imf tenerent 
[liv .), its gagnerent la terre a foijce der ames; 
Hoc tibi pervincendum est ( Cat il faut en 
venir a bout a quelvue prix que ce $oit. 

"EViMCT-US , a t uqi' } ,part: pass6 

d’eui)icio, lie, etc. 

EVlftATl-O ,'onis., f., castralion. 
- pitorum, 6pIl^op ; <lU visage/ ' 

Eyjfi^SC-O;'«s/eyir-aK ere, n. 

1 - pe ^ i ' e sayerdeuri 

2 * fi9- P^* 

trer; 2. fig. effeminer, amoilir. 

EVI§C?R-0r^ yen- 

trpjr y % ar^acher l,es ehtijailles, ou 
tirer de^ r en^railles d^.V v lerras i 
(Sen.) y d^gfaisser les terres. 

«i-# 

ble, a quoVdn peut se^ so^traire*; 

SYK. Evitabitis u’on peut’ 6viter: Evita¬ 
bile telum X Oii .). «*■' Evitandus' t qu’on 
doit Eviter , qu’il,faut 6vit6r \TJt versu ni fu¬ 
gimus in oratione , sio ii sunt evitandi con¬ 
tinuati pede) (Cie.).* ‘ ' ^ ' ’ ‘ 

EVITATI-Oj tinis , f., fuite, action 
owmoyen deviter, , * ^ 

EVIT-O, qs, etc ., a,., t* (fiitai'e, 
b ), dviter, parer, fmv; 2. 'qq.f* le, 
vita ), &ter la vie. ^ 1 

SYN. l Evitare ( vitare , e), Eviter erj s^loi- 
gnant: Pugnam evitare ( Ov ,).'« Devi¬ 
tare > Eviter en se detonynant: Si t nec 'hic, 
nec illic eum videro , devitatum' se^ a me 
putet (Cici). ( f 

EYOGAT-I, orum, m. plv, 1. yieux 
solaats licencids qii^on rappelait, h 
Far^e,;, 2 ( . jeune^ cheyaiierj^ qui^ 
servaient de gardes du corps ‘ k 
Galba. ’* ' ' 

EVOGATI-O, onis, f., l.^dvoca- 
tion, appel 1 ; %qr ext. appeFaux’ar¬ 
mes, enr61 ement volontaire dans 
uii' temps de frouliles. 1 f ' 1M '‘ 

.EVOgAT-QR', bris f m. 1. qui ap¬ 
pelle lea citoyens 1 'aux arnies: 2. qui 
appelle. * ’ ‘ ' * 1 ' 

EVOCATORI-I^S, a, um, adj., 
qui sert A appeler, k dvbquer* ' ' * 
„ EVOG-O,' hk} etc. y a., 1. appel^r, 
faire ven^r, inviter; 2/fairq 1 appel 
i..., evoguer, coqjqrej;, prier; 3,. 
soquner, assigner, appel^r devant 
les tribunaux, citer^ faire compa- 
raitre, ajourner; 4. 'rappeler aous 
les armes ; 5. attirer, sMuire , ex¬ 
citer ; '6. faire pousser, faire croi- 
tre* = 1 .— dd colloquium , m- 


faire 9 ro%e leq qheyeux.^ ^ 
tiones, 'proyoquer les vpip^mente. 
|[V. Devoco * 

EVOrE et EVOBtE, interj., Jjien* 
lui soit! acclamaiions des Bacchi})}* 
tes. 

* * j 

EVOLHHp > as >> s F ^yor 

ler, fr6q m de 

EVQ irS\ y qs,, $tc., n t|j s^rtvo* 
ler ^ || 2. ^enfuir, s’Rancer ayqc im- 
pdtuositd, s^echappej;. tybiio hoafes 
b sflvd evolaverunt toiit 6 

coup Fetaneini sortit ^rdcipitam- 
meni d? la tyrb tj. || t V’ Avolare. 

EVOLU , as, etc., a- (vola). 
ler, 

EmWi-Q, onis.J-., t.aeiiundc 
doroule?]; 2. ^volution militaire; 3» 
action, de feuilleter, — poetarum, 
lectq^e, ^t,ude $£§ poetes. 

EVOLUT-OR, o?;is, ip,, q#\ 
rople> feiffllette. 

EVOl^UT-lJS, a, um, part. de 

EYOLY-Q, is, i, Qvqlp-tiirp, fye, 
a. {vqlyere, b\ %. ijQuler^nba^, hors 
de sa place^ dirouler * 2. d^rpuipr, 
ddcouyriri d^yider; 3. r$pan ( dre, K 
dtenjjlre 1 ; 4. fig. exposer,' exjjlifluer, 
dfivelppper, racoptar; '5. lire,m£- 
diter, rduler d^ns ^n, esprij.; 6. 
chasser de, a^ppuiller; t,. tiijer, dq, 
ddgager, arracliei;. — L r: W' 
rouler des pierres. aquas, rouier 
ses eaux. |j 2. fusos, filer jusqu'a 
ce que les fuseaux soient entl^emcnt 
ddpduillds, ~ epistolam; ouvnr, 
ddcach6ter une lettre^ II r 3. Evo¬ 
lutas amnis, fleuve debordAEig,-* 
qubstus, exhaler des plaintes. |4, 
— naturam rerum omnium, develop- 
per le systSme du, mpnde. — t orfr 
belli, d6ployer les tableauxdela 
guerre. — exitum rei, exposer 1 15 " 
sue tfune affatae. || 5. — fi6rw»i, 
feuilleter, lire un livre* — bellum, * 
mdditer prSparer la guprr^e. H» —: 
se amiculo, se d6barrapsec de ^ 
manteau. Evolufus, bonis, qui acie 
dSpouiild de ses biens. I| L se e 
turba, se tirer de la foule- & m]r 
vere ( Cic,), y se tirer d^mbarraa. ^ 
oculos, arracher le^ yeux. 
tum, sibi alicundh (Plaut.), ta rer j 
1'argent de qq. part. || V' Devoto > 

EVOM^O> is, ui, itum, 

—se in mare^eietev^uniflouveyac 
la mer, — iram in aliquem, cxlwi 
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IX 

,ja-coBrs ctmtre quelqiFun. V. Yo- 

, nta>&. 1 ■: ’ 

‘ *EVULGATI-0 , onis, f.', publfca- 
" tio»;>action de divulguer. 1 ; 

' «LGAT-OH, oris, m., qui di- 

vnlgpe, publje. 

: Ey0LG-0, as, etc., a., publier,' 

V divulguer, mettre au jour. 

fEVUL-SI, pr6t. pTevello. 

EVIHiSI-0, onis, f., action d’ar- 

, radier.’^ 1 . ,, 

'EVOLS^US,^ utn, parti pas. d e- 

tttto arraohd, eto. 

EX ou fi (eC)» pr4p. gouv. Yablr, 

■, ees>- significatione 'les pluscommu- 
, ' nesront 9 de, depuis, d’apris, it eattse 
■ iej u-qualquelbiB' 1» traduciion de 
mrfAiniM- phrases exige dea tonrnu- 

V res qui paraissent s*41oigner du v4- 
Ti jiihl ft sens de eette prdp., an peui 
toioQqrs par ,«« m.ctm. rammd, 
remanter & Paeception primitive,= 

* E ,J£,, inaquent differenta rap- 
pqjfe. derivant. toqs de, FW4e de 
. , de. dfyarf„ et, pouvant se 
ra^pqr.^dix classes principales: 

2. tmps,. 3., stparation ; 
4. point d& dipart; 5. source,. ori- 
tjltfiiS.jme i 7. martyre* & ckcwge- 
mmtysucn^siani 1Q, mentire. =st. 
Posifientdfydu milieude., dans, sur. 
—altd prospicere terram, apercevoir,. 
d&mrlr % tee de Ia haute puer. 
~ jiinciiHs dic&e (Cces.), parier an 
' milieu de ses fers, chargd de fers. 

. ---'tatmeHj dependet pallium , A ses 
dpitulea^f‘ v attaeh4'np manteau.— 
proxiriio, de'pr6s, — longinquo, de 
lota: — diverso ( Plin .), dSm au- 
/ tre'c6t& —' egufi; colloqui (Cces.), 
tenl^uqe' contarence A cheval. Re~ 
litiafB-ea: tnellevorar&^Plaut.}, man- 
ger de la rdsine enveloppde de 
miel;-;avaler la cite aveo te- miel. 
" Tela-arapei eso.'oleo, et aceto, 
toile d'araign4e impr6'gn4e, imbi- 
tj4e. d’hnils et, de vinaigre. —- vi- 
<&($?»> ;{£**•)>. broy,4 dans dn 
VWttgiq ^ sana quitter la/ 
PWft**JW-la place mime, c.-a-d.. 
WfiwtaunPi tout da suite, A l’ins- 
tatajpnftpp., |[ 2. Temps t depuis. — 
wp tmpore^ Adajte^ de,celte, 4po- 
5USi,Octai;t«,annt« est eso quo mor- 
il y, a 8, ans, qu’il estmort. 

P e ?dan$i & route. —. aio 
*• daputa. cet immense 
’ *«" «omnft Statim ,, aussit&t 

, rdveillBk, jig., — tempore, 

'■' mime> ,A Fimproviste, 

• jW^B^paration. [| 3, SdparaUpn ; 

• BSTtai^SUr. » magno, acenpa 

£ojtam unum tollire, enlsver un 
. gr^n d ua. 4aermq • monceau. 

TpK ” im d . ttin 9 ere , nettaucher 
, uiiilLw-? 68,1 S ^ CE ^>.respecter 

dtt nombre desprdr 
c, "4”d: juatifiier un accusd.— 

‘ AUJftk NH quis- 

r* wr agmine tanto audet adire 

^ anB l® u ta cette inul- 
“*™e perBonne qui’ ose 


EX 

mesurer aveo le guerrJer, — aliis ei 
maximam fidem habebat {Ckes*), il se 
fiait i lui plus qu’l tous les autres*— 
— arbore mala legere, cueillir des 
fruits k ou sur un arbre. <— humetis 
amictum rejicere {Virg*)j rejeter son 
manteau en arrifcre. — undis serva¬ 
tus, sauv6 du sein des eaux, arrachfi 
aux flots^ — periculo subducere, 
soustraire k un danger, sauyer, — 
hoste raptos penates veho, j'emporte 
mes p6nates arrach^s k Tennemi. 
— septem sapientissimus, le plus sage 
des septsages.— oculis fugere* se d6- 
roberltlaYue.||4,Pom;(ie dipart; de, 
depuis, k partii: de.— Italia in Afri¬ 
cam trajicere exercitum, faire passer 
une arm£e d’ltalie en Afri que ^ — 
urbe redire, revenir de la ville* — 
aliena arbore germen , rameau A6- 
tach6 d'un autre arbre. — alto cor 
deve r tomber de haut. — flumine 
haurire, bibere, puiser, boire k un 
fleuve* | 5. Source , origine : de, d J a- 
pris,par. — aliquo oriri, descendre 
de quelqu’un. —* aliquo audire, 
entendre dire k qu. Ex aliquo dis¬ 
cere, accipere, apprendre, tenir de 
qn.— litteris cognoscere, connaitre 
par une lettre, — Volscis reportata 
victoria, victoire remport^e sur les 
Volsques. — senatus-consulto, d’a- 
prfis un s^natus-consulte. — aliquo 
pce?ias sumere, ch&tier qn. — libi- 
dine, & sa fantaisie, selon son ca- 
price. — animo, sincferement, du 
fond du cceur'.— aequo, 6galem r ent, 
d^gal k figal. — composito , d*ac- 
cord, conformSment aux conven- 
tions arrSt^es.— fide, fidMement. — 
mea sententid, k mon avis. — pari 
gratia, par reconnaissance, par rd- 
eiprocitd. — tuis verbis , Capris vos 
paroles, A vou& entendre. — repur- 
blica facere, agir ffaprfts les int6- 
r6t& de Ffitat ,* veiller aux inifofits 
de 1’Eitat, — pictura adstat (Plaut^, 
elle est faite k peindre^ — invidia * 
par hame ou par envie. — ossibus 
nostris exoriatur ultor, qtfil naisse 
un yengeur de nos cendres^ \\ 6>. 
Cause : de, par, * cause de f par le 
fait de. — capite laborare, souffrir 
l de latete, avoir mal k la tfite*— do¬ 
lore insanrre,&evenir foude douleury 
c-a-d, par Fexcfes. de la douleur;— 
quo factum est^dfoiiil ‘arriva que*:. 
— satellitibus rex appellatu#, pro- 
clamfr roi par ses soldats. — ali¬ 
quo d;alere, avoir' k sauffirhr de 
quelqu^un, ou sfaflQiger de: lai dau- 
leur de qn. intervallo, k cause 
de l^loignement.— ira tumida cor¬ 
da, coeurs gonflfe de colare. || % 
Jfa^re ; de, en.— ferro factum, fait 
de fer,fabriqu6 en fer. — marmore 
statua , statue de marbre — auro alU 
quid facere (Virg.) T ciseler- reprfr- 
senter un sujet en or. \\ 8. Change- 
ment: de * apr^s. — servo libertus 
fieri {Cic\), A f e sclave devenir af- 
franchi^ Qui te ex insulso salsum feci 
* opera mea (Plaut.)\ moi qui t’ai 
se* rendu sage, de fou que tu itai», || 


EX 371 

& Succession: apr&s, k la suite de. 
Nos alia ex aliis in fata 'vocamur 
{Virg .), nous marchons de destina 
en destins, nous fiprouvons succes- 
sivement differentes destinees., — 
magnis rupibus nactus est planitiem, 
derrifere de haules montagnes, il d£- 
couvrit, il rencontra une plaine. 
consulatu profectus in Galliam, parte 
pour la Gaule apr&s son consulat. 

— die diem expectare, attendre^sou- 
pirer chaque jour aprfes le lende- 
main. —rufo candicans, d ? un roux 
tirant sur le blanc .—viridi pallidum 
folium (Plin.), feuille d'un vert pSle. 

|| 10. Manihre: avec , d^aprfes, par le 
moyen de. — annulo suo imaginem 
exprimere in cera, graver sur Ia 
cire une empreinte avec son an- 
ne au. — scripto recitare, dfibiter un 
morceau ficrit. — se sua sponte mo¬ 
veri, fiprouver une impression su¬ 
bite ; — cas.de vivere, vivre du pro- 
duitde ses meurtres, vivre de meur- 
tre .—tempestate sententiam modera¬ 
ri, rfigler son opinion d^aprfes les cir- 
constances. — pictura adstare , 
rester immobile comme une statue. 
— more, suivant Tusage. — delicto 
poena dicta, peine proportionale 
au dfelit.— legibus, selon les lois. — 
asse haeres , hgritier pour la tota- 
litfi .—quarta parte,povT un quart. 

— re mea. est tacere, il est de mon 
int6r&t de me taire .—re nata, sui- 
vantla circonstance. — integro , de 
nouveau. — persona 'poetae, sous 
le masque du poete. — med digni¬ 
tate, d^une manifere convenable k 
ma dignit6. — parte, en partie. — 
vano, en vain .—majore parte, pour 
la plupart. 

, BEM. Ex t se place deyant les voyelle» et les 
'coDSonnes C, P, S, T.« devant tcrates les 
,autresi consonnes. Dans la composition , X 
s^ssimile aveciF rEfferre, p* ex ferre; Effu¬ 
gere, p. exfitgere. 

i SYKT. & , Ex y s T empIoieDt: t, pour nlar- 
tquer la personae ou cause- acthwr 
j & Pamphile est, elle estenceinte de Fam» 
f phile; Peperit e Pamphilo , elle a“ eu ur 
enfant de Pamphile t Ex te sollicitudine af 
jicior, tous me causez bieu des chagrins ;« 
2. la chose ou cause efficiente : Dotor quent 

I ex ea re cepi t la douleur que j*en ai concue; 

| Laborat ex oculis, e renibus, il. a»mal aux 
; yeux, les reins lui font mal: Ex i vinoxuacil-' 
lans t qui chancclle pour avoir trop bur: In¬ 
cidit in morbum ex acritudine, il est tomb£ 
maladede chagrin : Ex eo factum est ut 'in¬ 
saniret, il en est.c&ult4 qu. f il est devenu fbu. 
ou sa folie.est yetme de' la ; Ex qup mtuttr- 
festum esi d^ou il est ^vident que...; f «— 3. 
la matiere: Statua ex auro, une statue (Tor^ 
Ex oratore factus arator, qui a quitt^ 
lebarreau pour Fagriculturc ; «t la ma- 
improviso , a PimprovESte,. tbu£ 
d’un coap; Ex insperato, contre touto <e$pS- 
rance, inopinement; Ex animi senieutia^ tout 
de bon, de bon cceurj^a: sententia confecta ■ 
res est, Faffaire s’est termin^e i souhait^ a 
mon gri; Ex prxparato, do dessem pre- 
m^ditd^ Ex w, tm est ita facer*, votre 
int^r^t est d f agir ainsi; Statues ex nostra 
! dignitate, vous jugerez conformement anotre 
f honneur, vous aurez ^gard a notru honueur; 

| Status corporis qui est i natura, maximi, 

\ Ia posture, ia pose la plus natureDe ; Ex 
phUosophia praceptis , confona&uent auz 
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prlceples de la phUosophie ; ■= 5. lc lemps et 
le lien: Ex omnibus sx culis t de tout temps; 
Ex* eo loco , de ce lieu, d'ici; Ex intervallo, 
de loin, ou par intervalle, de distance en dis— 
tance, de temps en temps. J En compositiori ite 
marque: i. Tactio n de separer» de prendre parmi, 
z^ard* choix, prlflrence : Excerpere, Elin 
gere,Egregius. Eximius ;.1’action de se¬ 
parer, de retrancher; slparation, suppression, 
privation : Enodare , dter les noeuds; Ex- 
ossare, dlsosser; Exharedare, dlshlriter; 
Evellere, arracher; Expellere, expulser, 
Exspes, sans esplrance; — 3, 1’action de 
faire sortir de produire, de mettre au 
jour; Explere, remplir par-d essus lesbords; 
Edere, Exhibere, Evolvere, Explicare;=* 
4, action de sortir, de s’6chapper : Exun¬ 
dare, dlborder; Evagari, se rlpandrede tous 
cdtls ; «5. action de s’61ever, accroissement, 
nugmentation: Editus, Eminere, Erigere, 
E miscere. Elaborare, Eniti, Exclamare; 
*=* 6. action d'6tre suplrieur, prllminence, 
snplriorill : Excellere, Enitere , Eluce¬ 
re ; ■** 7. changement, amllioriation : 
Emancipare, Erudire; — 8, altara tion, d6- 
chtance: Enubere, faire un mariage dispro¬ 
portioni; «» 9. action de faire entierement, 
lotalitd:: Ebibere, boire entierement; Exe¬ 
dere, devorer; Eruere, Evertere, dltruire 
de fond en comble; Exhaurire, Ipuiser; 
Enarrare , raconter d’unhout a rautre;i?flie- 
tiri, mesurer entierement; Enumerare, Enu¬ 
merer; Exsequi, suivre jusqu’au bout; «* 
1*0. action d^arriver au terme, de finir, cessa- 
tion : Emereri stipendia, accomplir son 
temps de Service ; Edormire crapulam, finir 
. son ivresse en dormant, c.-a-d. cuver son yin; 
Jam nobis evigilatum est ( Cie notre temps 
de veille, de surveillance, de faction est ter- 
minie. 

SYN. In tempore, dans le temps propre, a 
propos : Opportune te in ipso tempore os¬ 
tendis (Ter.) t =* Ex tempore, t. suivant la 
circonstance : Consilium ex tempore ; 2. 
sur-le-champ ; Dicere ex tempore ( Cic .), 
parier d*abondance, improviser. ■= Per tem¬ 
pus, a propos ; Per tempus subvenistis 
mihi { Ptaut. ).-=ln occulto, pour la ques¬ 
ti on ubi; Latebat in occulto (CicEs 
occulto, pour la question unde: Cum mutti 
boni viri ex occulto intervenissent, ***Eiv 
sententia, au gre de nos varix, de nos desirs: 
Ex sententia navigare, faire un bon voyage. 
™ De sententia, d*apr£s ravis de.= In sen¬ 
tentiam, dans le mftmesens: In eamdem sen¬ 
tentiam loquitur Scipio, Scipion paria dans 
le mime sens, soutint le mime avis.«— 
animi sententia. In sententia, du fond du 
du coeur, au fond du coeur, intlrieurement, fran- 
chement, suivant $a pensle: Quod ex animi 
tui sententia juraveris, id non facere, per¬ 
jurium est. {Cic.}. | V. A, Ad, De. 

EXACERBATI-0, otiis , f., action 
(Tirriter, d’aigrir. 

EXACERBAT-OR, oris, m. , qui 
aigrit, irrite. 

EXACERBESC-O, is, ere, n. (sans 
prdt. ni sup.), s*aigrir, b’ irriter. 

EXACERB-0, as, etc., a., irriter, 
aigrir. — iram, exaspdrer. — dolo¬ 
rem, irriter la douleur.|| V. Aspero . 

EXACER-O, as, etc., a. (acer), 
vanner, 6 ter la poussi&re, lespailles. 
EXACERVATI-O. F. Acervatio . 
EXACERY-0, as. F. Acervo. 

■ EXACESC-0, is, exac-ur, ere, n. 
(sans sup.), s’aigrir, devenir aigre. 

EXAC1N-0, as, ete^ a., 6ter, dplu- 
cher les grains. 

*,EXAClSCL-0, ai , etc*, a. (as- 
rta), dStruire. 
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EXACTUM,i, n., espice de cen- 
taurde purgative. 

EXACT-E (iiis, issimb), adv., ayec 
toutes les formes Youlues, avec soin, 
exactement. 

EXACTI-0, onis, f* (agere, ex), 1. 
action de pousserdehors, expulsion, 
bannissement, exii. — regum, ex¬ 
pulsion desrois; || 2. action de me- 
nerjusqu’au bout, achfevement,der- 
nifere main. — commensus (Vitr.), 
perfection de la sym§trie; || 3. ac¬ 
tion de faire faire, d’exiger. — pu¬ 
blicorum operum, Burveillance des 
travaux publies.— debiti, nominum, 
r6p6tition d*une dette. — capitum, 
capitation, taxe par tfete. — vecti¬ 
galium, exaction, lev6e injuste d*im- 
p6ts. —► quotidiana operis (CoZ.), ac¬ 
tion d’imposer une t&che journa- 
liSre, ou suiv* d*autre$, de faire ren- 
dre compte des actions de chaque 
jour. 

EXACT-OR, oris, m., EXACTR1-X, 
icis, f., 1. qui chasse, bannit. — 
regum, qui a banni les rpis; |j 2. qui 
m^ne jusqu^u bout, achfeve, finit, 
perfectionne.— operis alicujus , qui 
met la dernifere main h, un travail 
|| 3* qui fait faire, exige.— operum 
publicorum, inspecteur, surveillant, 
directeur des travaux publies.— stu¬ 
diorum, qui dirige les Studes. — 
molestus ou asper loquendi, puriste, 
pointilleux, critique importun, dif¬ 
ficile.— supplicii; mortis, exScuteur 
des hautes ceuvres, bourreau.— pro¬ 
missorum (Liv.), qui force h tenir sa 
parole. — auri, contr&Ieur, v6rifi- 
cateur de Tor. —* vectigalium (exp. 
ou s.-ent.), collecteur, percepteur. 

EXACT-US, a, um (ior, issimus ), 
part. pass. exigo, 1. chass6, banni. 
— curia, expulsi du s4nat. Exacta 
fabula, pijce rejet6e,siifl6e.— furiis, 
poursuivi, agil§, tourmentfi par les 
furies; ||2.men6 jusqu’au bout, ache- 
v6, termini. — ensis, 6p6e pass6e au 
travers du corps. Exacta aetate, it 
la fin de la Yie. Exacto frigore, aprfcs 
les froids. His exattis, cela termini, 
cela 6tant fait. Exacta fides, parole 
accomplie. Exacta effigies, portrait 
achev6, terminfi, complet, exact, 
parfait, auquel il ne manque rien. 
Exactior cura, soin plus minutieux. 
Vir exactissimus , homme tr&s-sai- 
gn eux, tr^s-consciencieux, ponctuel, 
qui ne n^glige rien; || 3. exig£, levG. 
Exacta pecunia, contribution lev6e, 
taxe, imposition. — pecuniam (s.-e* 
secundiim, GciZ.),frapp6 d^unetaxe, 
d’un imp6t. j| Subst . 

BXACT-nM, i, n., chose faile, 
accomplie. Exactum est, tfest une 
chose faite, tfest un point Hx6, ar~ 
r6t6. Antiquorum exacta celebrare, 
raconter les dficouvertcs deB an ciens. 

EXACT-US, us, m., vente. — pp- 
portunus, d6bit avantageux. 

EXACU-0, is, i, tum, ere, a., 1 . 
aiguiser, affller. rendre aigu; 2. ai- 
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guillonner, exciter, animer.«i,— 
tiallos, aiguiser des pieux. | 2. ^ 
acetum, donner du piquant au vi- 
naigre, augmenter sa force. — ocu¬ 
lorum aciem , 6claircir lavue.— ans 
mum (Plin*) , exciter la YivaciW de 
Fesprit. — palatum, aiguiser l’ap- 
pfitit. V* Acuo . 

EXACUTI-0, onis, f., action d’ai. 
guiser, d’aiguillonner. 

EXACUT-US, a, um, part. paas. 
d f exacuo, aiguisS, aiguillonnd. 

EXADYERS-6, adv., vis-k-yis 
V* Adversfis* 

EXiEDIFICATI-O, onis, f., l. ae* 
tion de construire, tfcdifier, cona- 
truction; 2. achfevemcnt ffun 4di- 
fice; 3. fig . composition, disposilion 
des parties d*un discours. 

ElffiDIFICAT-OR. V.jEdificator, 

EXjEDIFIC-O, as, etc*, a., Mtir, 
dlever ou achever un Mtiment. - 
oppidum sua pecunia, faire conft 
truire une.ville k ses frais; ||2 .par 
anal* terminer, achever. — opw 
incoeptum, achever ce qu*on acom- 
menc6; || 3. qq.J. mjettre h la porie. 
F. JEdifico . 

EXiEQUABIL-IS, is, e, adj., qu f on 
peut aplanir, rendre dgal. 

EXiEQUATI-O, onis, f, aplanis- 
sement, action d^galiser; 2. sur- 
face aplanie; 3. fig* dgatit6 ; nivelle- 
ment des conditions. 

EXjEQU-0, as, etc., a. t 1.aplanir, 
niveler, mettre de niveau; | % fig* 
dgaler, faire aller de pair. — omnio 
jura (Cic.), confondre toutes les con¬ 
ditions. — vitam suam ad unam re¬ 
gulam (Sen.) , se prescrire une rigle 
invariablq de conduite; |[ 3. 6galer, 
6tre dgal. F. Mquo* 

EXJESTUATI-O, onis, l, bouft- 
lonnement, agitation. Fig.— animi, 
emportement. 

EXiESTU-O, as, etc., n, [testuare, 
ex), 1. bouillonner, sortir enbouil- 
lonnant; 2. par anal. avoir chaiid, 
fetre brfild; 3. fig . 8’emporter^cla- 
ter. = 1. ■— b terra, sortir en bouil' 
lonnant de terre. — in fossas, w 
prdeipiter d, gros bouillons dans les 
fossds. Semper hoc fretum exwstuot 
( Curi cette mer est dans une pe^ 
pdtuelle agitation. ||2. Ut eX{B ^ 
rat afflatus aura,incidit in mom% 
comme il avait pris chaud, saisi p 
Fair, il tomba malade. || 3. im% 
excestuat, la douleur me devore. 
— irci, et iram (s.-ent. secundw}^ 
brfiler de col6re ou exhaler sa 
reur. || F. jEstuo, Ardeo. 

* EXAGGERANT-ER, adv., avee 
exagdration. 

EXAGGERATI-O, onis. t, 
ceau de terres accumulees; *• r?* 
flfivation, hauteur d’4me;3. ampi 1 " 
fication. ■ 

* EXAGGERAT-OR, oris, m., fl® 
exagfere, amplifle- 

EXAGGER-O, as, eta.fi. («??"»>' 
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amonceler les terres, Alever en mon- 
•'ceau; 2. accumuler, amasser, en- 
tasserj 3. augmenter, accroltrej 4. 
jig, .dAvelopper, amplifierj 5. exa- 
gftrer. = 1. — operibus locum, for- 
Ufier une place par des retranche- 
^ Bnta. — aggesta humo planitiem, 
flerer une plaine, combler un fond 
arec des terres rapportAes. || 2. — 
opes, amasser de’ grandes 
rlehesaes. || 3 .—rem familiarem, aug- 
menter son patrimoine. || 4. — ali¬ 
quid motione ( Cic .), relever par 
l’£clatdudiscours.|j5 .—injurias suas, 
exagArer les torts qu’on a essuyAs. 
Y. Aggero. 

EXAGITATI-O. 7. Agitatio. 

' EXAGITAT-OR, oris, m., qui 
poursult, persecuteur. —rhetorum 
flAaudes rhAteurs. . 

EXAG1T-0, as, etc., a., 1. agiter, 
pourauivre; 2. exciter, pousser A ...; 
' 3. fig. tourmenter, inquieter, irri¬ 
ter, aigrir, exaspArer; 4. hlAmer, 
eritiquer, censurer; 5. dAbattre, 
discuter, r6v61er, exposer, raconter. 
= 1-. — feras, poursuivre, chasser 
les bites sauvages. Omnes dii me 
exagitent, si (Hor.), que je sois en 
butte aucourroux de tous les dieux, 
si... || 2. Exagitatus consulatus cu¬ 
pidine, tourmentA, poussA par l’am- 
bition du consulat. ||3.— maerorem, 
aigrir Ie chagrin. -- corde furores, 
se repaitre de sa fureur. || 4.— ora- 
ttoRejn, eritiquer un discours. [| 5. 
—fraudes alicujus, rAvAler les frau- 
des de qn.— rem aliquam sermoni¬ 
bus , s’entretenir babituellement de 
qq.chose. F. Agito. 

EXAGI-UM, i, n. pe- 

sage. Sub exagio, au poids. 

. EXAGOG-A, a, f., 1. action d’en- 
lever, de transporter; 2. m., celui 
qui enlive, qui transporte. 

EXALBESG-O, is, exalb-wi , ire, 
n. (sans sup.), 1. blanchir; 2. pAlir. 
F. Albesco. 

EXALBIDIUS, o, um, adj., 1. 
blanch&tre; 2. pAle, bl&me. 

EXALB-O, as, etc., a*, blanchir. 

EXALBURNAT-US, a, um, dont 
on a 6tA 1’aubier; part. pas. de 

EXALBURN-O, as, etc., a., &ter 
laubier, ficorcer. 

EXALG-EO, es, exal-si, ere, n. 
(sana sup.). 7. Algeo . 

* EXALiTATI-O, oniSj f., orgueil. 

,, as, etc,, a., hausser, 

wover* — fossam, sulcum, creuser 
profondAment un fossA, un sillon. 

- EXALUMINAT-US, a, wm,.adj., 

1. qui se rapproche de la oouleur 
“ e 2. clair, transparent. 

; EXAMB-IO, is, ivi, itum, ire, a., 
courtiser .—suffragium alicujus, bri- 
le suffrage de qn. V. Ambio. 

4 EXAMBIT-US, a, um , part. pas. 
<1 exambio^ brigufi, courtisl, 

boin^o ^ inis > n *> ** essaira dV 
DeiUes J 2, par ext . troupe, compa- 
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gnie, multitude; 3. languette ou ai- 
guille de balance; 4. fig . examen, 
discussion, jugement. = 1. Examina 
fingunt favos , les essaims d’abeilles 
construisent des rayons de miel. || 
2. — pullorum, couv6e de petits 
poulets, || 3. Duas lances cequato 
examine sustinere, tenir les balances 
6gales. [| 4. —* dare alicui operis, li- 
vrer un ouvrage k lacritique de qn. 

* EXAMINAT-fi, adv M avec exa¬ 
men, discernement. 

EXAMINATI-O, onis, f., 1. action 
de mettre en 4quilibre; 2. fig . exa¬ 
men, interrogatoire. 

* EXAMINAT-OR, oris, m., 1. 
celui qui met en 6quilibre; 2. fig . 
examinateur. 

* EXAMINATORI-US, a, um, adj. r 
qni sert d’6preuve. 

EXAMIN-O, as, etc,, a», l.^faire 
des essaims; 2. peser, mettre en 
6quilibre; 3. fig, peser, examiner, 
considerer. = 1. Examinant alvi, les 
ruches produisent de nouveaux es¬ 
saims. || 2. Statera examinat (s.-ent. 
se), la balance est en fiquilibre. || 3. 
In testimoniis fides examinanda est, 
ondoit peser soigneusement Ie de- 
gr6 de conflance qu’il faut accorder 
aux t&noins. j| V,Perpendo, 

SYN. Examinare (d* examen , la languette 
de Ia balance), peser, rendre £gal: Et adver¬ 
tens pensas examinat herbas . Fig. Male ve¬ 
rum examinat omnis corruptus judex {Hor.). 
=Ponderare( pondus), yotr si Ie poids y est: 
Dum, nummularius ponderat argentum ; Fig. 
Bem examinare , momentoque suo ponde¬ 
rare, » Librare {libra) , tenir en equilibre, 
balancer: Terra librata suis ponderibus 
(Cic.); Fig. Omnia priusquam, aliquid sta¬ 
tuas libranda sunt {JpuL) % 

*EXAM-0, as, etc., a.., aimeravee 
passion. F. Amo. 

EXAMPLEX-OR, aris, atus sum, 
ari, dAp., serrer dans ses bras. 

EXAMURG-O, as, etc., a., dter la 
lie, soutirer l’huile; 2. slcher. 

EXAMUSSIM, adv. ,avecjustesse, 
exactitude, parfaitement. — factum 
judicium, jngement d’une justice par- 
faite. F. Adamussim. 

* EXANCILLAT-US, a, um, adj., 
asservi» 

EXANIMABILIT-ER, adv.,comme 
demi-mort. 

EXANIMAL-IS, is, e, adj., 1. qui 
est sans Ame; 2. cruel, douloureux. 
= 1. Exanimalem facere, dter la 
vie. || 2. — cura, chagrin cnisant. 

EXANIMATI-O, onis, f., frayeur 
mortelle, saisissement; 2. suffoca- 
tion, syncope, asphyxie. 

EXANIM-1S, is, e, adj., 1. mort r 
privA de la vie, Ateint; 2. con- 
sternA, saisi d’effroi; 3. pale, immo¬ 
bile d’Apouvante. = 1. — favilla, 
feu Ateint. Venti exanimes, ventsqui 
commencent A tomber. || 2.— metu, 
A demi mort de frayeur. || 3.— vul¬ 
tus, visage pAle d’e£froi. 

EXANIM-O, as, etc., a., &ter la 
vie, faire rendre l’Ame, tuer; 2. 
faire perdre la respiration, accabler 
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de fatigue; 3. glacer de frayeur, 
mettre hors de soi; 4. d^courager, 
abaltre; 5* souffler; 6. Aventer, Eva¬ 
porer. = 1, — se, se donner Ia mort. 
Exanimari vulnere, mourir de sa 
blessure. || 2. Exanimari duplicato 
cursu, &tre hors d’haleine k force de 
courir. || 3. Exanimatus sum tuis 
litteris, vos lettres m v ont glac6 d’ef-~ 
froi. || 4. Hce voces me exanimant, 
ces paroles m’abattent. Cur me que¬ 
relis exanimas? pourquoi me deso¬ 
ler de tes plaintes? || 5. — folles, 
faire sortir le vent, souffler. [| 6. 
Exanimari, s’6vaporer. 

SYN. 'Exanimare (anima), 6ter le souffle, 
ce qui peut n^tre que momentani ou dorpr 
longtemps; tuer r^etlement ou seulement pri- 
ver de sentiment : Quem tulit ad scenam. 
ventoso gloria curru, Exanimat lentus 
spectator, sedulus inflat (Hor.): ordinaire- 
raent, faire mourir, consterner: Gravi 4 vul¬ 
nere exanimari; Exanimari "metu. Ex¬ 
terminare [quasi e terminis ejicere ), ban* 
nir : Exterminare urbe, agro ; Fig. Exter¬ 
minare quastiones (Cic.) $ Exterminare 
aliquorum auctoritatem ; ii ne $e preod 
Jamais pour exterminer, perdre. 

EXANIM-US, a,um . V. Exanimis- 

EXANT-E, pr6p.. pour ante. 

EXANTHEMAT - A , um, n. pl. 
pustules. 

EXANTL-O, as, etc., a. (avrXew), 

1. Spuiser, vider entiferement; 2. fig. 
fipuiser, souffrir jusqu'au bout.= 1.. 
— vinum poculo, vider son verre. |[ 

2. — belli decem annos , supporter 
dix ans de guerre. — labores plu¬ 
rimos, endurer mille travaux. 

* EXAPER-TO, is, ui, tum, ire, a., 
d^couyrir, d&velopper. 7. Aperio. 

EXAPT-O, as f etc., a f , pendre, 
suspendre, attacher. 7. Apto. 

EXAPT-US, a, um, adj., bien afr* 
tach6, ajust£, assorti. 7. Aptus. 

EXAQUESC-O, is, ere , n. (sans 
pr6t. ni sup.), se r^soudre en eau. 

* EXARATI-O, onis, f., 1; action 
de dfiterrer en labourant, labou- 
rage ; i 2. fig. &crlt, poSme. 

* EXARAT-OR, oris, m., 1. la- 
boureur; 2. qui rfegle. 

EXARCHAT-US, us, m., exar- 
chat, sorte de vice-royaul6. 

EXARCH-US, i, m. (<£, apx«v), 
exarque, lieutenant des empereurs 
grecs en Italie. 

EXARD-EO, es, exar-si^ ere, n., 
et EXARDESC-O, is, exars-i, ere, n. 
(sans sup.), 1. s’enflammer,prendre 
feu, s'embraser;2. fig. Sclater^allu- 
mer, s^enflammer; 3. se prendre de 
passion pour...; 4. se mettre en co- 
l&re; 5. augmenter de prix, ench§- 
rir.=l. Exarsit dies, le soleil est 4 
son midi. Exardet color, la couleur 
est 6clafante. Sulphur exardescens, 
soufre bouillant. || 2. Seditio exarsit , 
la s4dition delata. Exarsit in ira&> 
sa colfcre felata avec violence* Ad¬ 
miratio gemmarum exarsit, l’admi- 
ration pour les perles estarrivfie au 
plus haut point. j| 3. — ad, se pren- 
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dre de passion pour.;. || 4. Exarsit 
in Stoicos, il s^emporta contre les 
StoToiens. || 5. Pretia exarserunt, Ie 
pnx a hauss6 dnormdment. V.Ardeo. 

EXAftEN-O, 'as, etc a M/ &terle 
sable, Ie gravier. h . 

EXAREF-IO, is, actus sum jieri 
{passif & exorefaciQ, inus.), et t 

EXAR-EO, es, ui, ere\, n. et EXA¬ 
RESCO j is, exar-iu, ere, n. (sana 
sup.), 1* seafiqber, se tarir; 2. fig. 

' se fl6trir, seblaser- — 1. Sitoa e#a- 
ruit omnis toute la forfefc s T est des-* 
sdch§e. [| 2. Nondum exarui ex re¬ 
bus amoenis, les plaisirs ne m’ont 
point’ encore blasA || V . Evanesco. 

* EXARIDAS, a, um, adj., terat 
h fait aride. V. Aridus. 

EXARMATI-O, onis, f., action de 
ddsarmer. 

EXARM-O, as, etc., a., dfisarmer, 
flter les armes; 2. (en. pariant d'un 
vaisseau) perdre qn. de ses agr&s; 
3. d^pouiller, enlever; 4. fig. affai- 
blir, d£sarmer, flechir.—1.— cohor¬ 
tes seditiosas, d6sarmer des cohortes 
sMitieuses. || 2. Aliquid exarmavit 
navis, le vaisseau a perdu qn. de;ses 
agrfes. |[ 3. — serpentem veneno, dA- 5 
pouiller un serpent de son venin. —- 
accusationem, 5ter k 1’accusation 
1’appur des t6moins.||4. — aliquem 
precibus, fl€chir qn. par ses priores. 

SYHT. Kdgf. iad. a VabL : Exarmare mili¬ 
tes gladio (Lite.), dter aux soldats leur epee. 

EXAR-O, as, etc., a., Addlerrer, 
dfraciner, Iabourer , cuUfver; r&~ 

colter; 3. fig . couvrir de rides; 4. 
tracer, 6crire.=l. —- radices, arra- 
eher les racines.— agrum, Iabourer 
un champ'. || 2. — frugjes, rdctflter 
le&frnfts. j|r 3. Frons exarata rugis, 
front siflpnnS par les rides*. |[ 4. — 
notas, prendre des notes. V. Ara* 

EXAR-SI, pr6t. d 9 exardeo, 

EiXAK-UI, pr6t. 6!exaresco: 

EXASCIAT-US, a, um, adj. (ay- 
cm),rabof£, 6bauch£. 

EXASPERATI-©, onfe,f., I. action 
de rendre rude % 2. ApretA, rudesse; 
3. ftg: exasp£ration. 

EXASPERAT-OR, oris, m., er 

EXASPERATR-IX, icis, f., 1. qui 
rend rude; 2. fig. qui aigrit, irrite, 

EXASPER-O, as, etc., a., t. ren¬ 
dre rudfe, raboteux, inigat, grossier ; 
2; fig. exaspArer, aigrir.— f. — fau¬ 
ces, enrotrer, s&her Ie gosrer. — 
signis, relever de ciselures, charger 
dfomements. — fretum, agiter Ia 
mer.J| j 2,— rem, envenimgrun fait, 
exagerer Vodieux eTun fait. — am- j 
rmm, irriter, exasperer; V. Aspero. 

EXATI-0, as, etc . V. Exsatio. 

EXATUR-O, as, etc. T. Exsaturo. 

EXAUGTGRATI-Q, pnis, f^cengS* 

* SHS.Exauctoratio, cong& pravi30ipt,.qui ne 
dtgagpait point le soldat jusqu'a ce qu’il fut 
devam vOtOrau; onVappelait vapciltelrc, parce 
qn’il denienrait altachS an drapeau, et que 
dans cet £tat iVattendait les tecompcuses mili- 


EXC 
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tairt$.=*Missio (mittere) t i. action d'envoycr; 

2. renvoi, cong^ d^fmitif, que lc soldat 
obtenait apris vingt ans de Service : Mis¬ 
sionem dari vicena stipendia emeritis 
(Tac.); on en distingnait de trois sortes: Mis¬ 
sionum generales causa sunt tres i ho¬ 
nesta, causaria^ ignominiosa. Missio cau¬ 
saria, cum quis vitio animi vel odrporis 
miniis idoneus militia renuntiatur (Wp.); 
on appelait causarii ccux qui avaient obteou 
ce couge; Missio honesta £tait un cong£ 
honorable, c’dtait une rdeompense; Igndmi¬ 
nios a missio etait un couge diffamant, une ex¬ 
ci usion. Far le cong6 appelO missio, le soldat 
fttait renvoyO tout a fait, au lieu q&e par le 
conge appele exaucloratio, il ne Titait pas : 
ce conge s'accordait apres seize ans de Ser¬ 
vice : Exauctorari qui sena dena fecis¬ 
sent, ac retineri sm vexillo (Taci ); quel- 
quefois c’6tait un congS diffamant, et on ap¬ 
pelait ex auctoratus un soldat chasse de son 
corps. 

' EXAUCTOR-O, as, etc* a M t. li- 
cencier, reformer; 2. casser $ d6-1 
grader. 

, EXAUCT-US (1 a, um, adj. * qui a 
cessd de croitre. 

EXAUDIBIL-IS, is, e, adj., digne 
d’6tre exaucA 

; EXAUD-10, U', ivi, itum, ire, a.-1. 
oulfr, entendre de loin; 2. exauCer, 
prfiter une oreille favorable ; 3. cdm- 
,prendre; 4. entendre d^ne cerfaine 
manifere, interpreter. 7. Audio. * ; 

, EXAUDITM), action d'eri- 

tendre, d*exaucer. 

EXAUDIT-OR ,qui exauce. 

EXAUG-EO, es, exau-atfj exauc- 
tum, ere, a., augmenter, agrandir. 

EXAUGURATI-O, onis, L, profa- 
nation. 

EXAUGDRAT-OR, oris, m., qui 
rend profane un lieu consfacrA 

EXAUGUR-0, as, etc*, a ., 1 * pro¬ 
faner; 2. quitler le saeerdoee* 

# EXAURAT*US, a', um, adj., dorA 

EXAUSPICATI-O, onis, f. f action 
de prendre oude trouverdes augures 
peu favorables. 

EXAUSPIC-0,a^ etc., a.,prendre 
1 oxl trouver des i augures peu favora- 
1 blesw 

EXAUTHOR-O. V. ExauctOro. 

EXRALIST-0 et EXBALLIST-O, 
as, etc., a., ren verser avec la ba- 
liste^ 

EXBOL-A, ce, f. (ixSaXXo))', tralt, 
dard. 

# EXBU-iE r arum, f. ph, celles qui 
ontbu. 

EXCiECAT-OR, oris, m., qui aveu- 
gle. 

EXCjEC-O, as, etc., a., t. aveu- 
gler, rendre aveugle; 2^ couper les 
bourgeons, les yeux d’une piante; 

3. ^blouir; 4. obslruer; 5. ternir, 
6ter TSclat. [| V. Caeco* , 

EXCALCE-O, as, etc. y ax, dd- 
chausser; dter la ehaussore.. 

# EXCALDAT-fO, onis, t, baim 
chaud. 

EXCALD-©, as, ete.p a 1 ;, 4bhau- 
der. 

EXGALEFAG-IO, exsalefec 1 **, 

tum 1 , ere? et 


EXGALFAC - 10 # is, ctc ,, a» 
chauffer, 6chauffer* Pass* * 

excalef - io, is, GxcalefacHuj 
sum, ieri, n*, passio., B^chauffer 
6tre 6chaufF6* ’ 


EXCALFACTI-0, onis, f 4> action 
d'6chauffer. 

EXCALFACTORIAS, a, um, adj,, 

fohaufifan.t. J ’ 

EXCALP-O. y. Exscalpo. 

EXCANDEFAOIO, fa, eicaodefcc- 

1, excandef kc^tunt, ere, 4 ., i. faire 
chauffer jusqu’i Ia couleur blanchej 

2. ftg. enDammer j 3. hausserie prix 
d’une ehose. =± 1. *— ferrum, feire 
chauffer du Ter It blanc. || 2. ^cu-> 
piditale, enflamiti ei* du ddsip, j| 8,— 
annonam, faire hatisser le prix des 
vivres. 

t 

SYNT. Keg. ind. a VabL : Estaandefaeen 
aliquem ardore , enfiammer qn. cTardeur. 

EXCANDESCENTI-A, 
colare naissante, promplitudej 2* la 
partie irascibie de Tame. || 7. Ira . 

EXCANDESC*4),is, ex candui, m } 
n. (sans sup.), 1. s^mbraser (fetre 
porl6 au rouge blanc); 2, fig ,sW 
porter, s^chauffer. 

EXCANTATI-O, onis, f., charae, 
enchantement. 


EXCANT-O, as, eic t ,& s% 1.4vo- 
quer; 2^ enchanter, ensorcelei 1 ^» 
rendre fou. 

EXCAP10, p* Excipio * 

EXCARNAT-US, a, m, adj, # de- 
charnA 

‘ EXCARNlFlC-O, as, ete a., tor- 
turer,ddchirer, metire en piteeBjfflj. 
tourmenter, ddsoler. 
j EXCASTRAT-DS , a, m, adj., 
5 ch3ttr6. 


; EXCAVATI-O, onis, f. excavation, 
action decreuser. 

EXCAY-O, as, etc., a., Ofedser. 

EXCED-O, is, exces-yi, exesum, 
ere, n* {cedere, t), 1. sortir, ^eii al- 
ler, partir, se retirer dc; 2. par exu 
raourir ; 3. faire une digression, 
sortir de son sujet;4. eXc^Uf, pas¬ 
ser, d6passer, "surpasser; 5. lavati** 
cer, aller au delA; 6. se terminer, 
aboutir. = i. — e preetio, qui Iter le 
combat.— ex via, se d6tourner de son 
ehem in. Fig*—e pueris, sortir de f en* 
fance. — de utero, nattre. || 2. — * 
vita, b medio, mourir. |[3 ,— pauh- 
Ihm, faire une digression. Ii A — 
modum, passer les bomes*— fidem, 
n’Stre pas croyable, vraisemblabie. 
Quod excedit, ce qui est safflant. J| 
6. Triennium vitee tton excedunt, n» 


vivent pas plus de trois ans. • — 
znnum, tomber, ficftoir 1 dans I an- 
b* [| 6. — in certamen, aboutir a 
cumbat. Res ad guerimotdmp^ 
cam excessit [Liv.) r Paff&re nni 
p exciter les murmuresduWie. 
Abeo, Cedo, Decedo, Egredior. 
EXCELL-ENS, entis, omn. g* ( e ^ 
lent-ior, issimus), adj., !• han • 
md, 6lev6; 2. fig. reparquahIA 
tinguA. excellent, superieur* — 
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^er ordre de Tdtat, c.-a-d. 1’ordre 

M'B6hffteUra: 

' MLEENT-BR 
issimh), adv., d une mtaiiSre remar- 
qu§M,i>afr ex‘Mleiice: 
EXCELLENTIA, ce, f.,, 6xtjelJeri- 

'*S* 10U»/‘ ‘ 

m 



tiie^ifapS&er; Stre sup^rieur. = 
1. Pinus cceteris arboribus 'excellit ? 
1& fmi' '8'dlfeVs aurdessuS aes autres 
ai^res. |12. — aliis, cHeteHs-, prteittr 
'iaiiosl'Stiper alios,(Lfv.), 1’entporter 
-*ur les autres. || V . Antecellor 
EXCELS-E (itis, isiWe); adv., 1-. 
«d Mutj >2: avfec 616vation d’&me ■; 
&richeiment; ptrisS&tatneilU 
EXGELSU-AS, aKfc; f.j i-. fcaii- 



(^fae£ceUd, loB|ue laiMi j| 2. Iit 
xcelso aetatem agere (Sali.) , vivrfe 
latia lk grandeurs. Ut Orator sit 
'(^odUmtiiddo excelsiori afin qucTor- 
tteur domiti e en qq. Sorte de plps 
mt!t Sdr 'cfeux qui l’6coutent. || V. 

-ivuS. ■ 

iXCEP-I, pr6t. d’excipio. 

‘EXGEPTAGUL-UM, i-, a:, rdee^- 

SXCEPTATI-O, onis, f.; li prisd, 
cuiiture; '2'..£tction de recevoir. 
SXGEPTi-Oj Onis, f.,l.exception, 


tlf IjUUUIUUUt KJUf/l UCU/ 

(raftfi &■ $5h'dUioii qtiei 

MtelTl^US, a, iim; adji, fex- 
ce^tl, ejicitis: e „ 

• E^fcEPTlIINCUL-A; be, l, ftttitb 



-jG^GEP.t-OIi., oris, t rh., 1. qui 
*4c|t bous ,i A dictae; 2, notaire* gref- 

* %^3,,secrMaire.. 

* IXQEPTORI-DS, a s u$, adj^qui 
ffljjn^est propre ou de^tinfik recevoir. 

iyr.e de notes. 

^ ^XfiEREBMT4US, a,um, adj., 
^cenilA, 1 *timfbr6; dtfnt la cBrvellfe 
dltraqufie .—es ifirio ritivo (T^ert,), 
le viimoUYfesdf f a tournfi la tftte. 

* L EXfeERN-0,^ is* etc;, J>; jsettoyer, 
M Stirge(*.2i rendre/en aljanfc a J( lfei 
•sellfj 3. tamiser, bluter; 4. criblei*. 

1117 „ fl i * ' ' 
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faire des extraits d’uh'iivre. || 2. — 

i > * ■ 
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se a mitiorum 'societate', s’tirracher & 
lti, socititfi des iii’6bliffnt3 .—sb it con- 
suetudhie; 8’tiffratichir di joug dej 
Ptistige. 

SYHT. RSg. frld. a Vabl. atac'i, fi, <«, «$,< 
'de; raK sans ?pr£p. : Excerpere ’ bonum. 

& iulis [Cic,} t separer le bp du mal; Ex- 
ceipere se ydlgo (Sen. y fi se distinguer du 
vui^aire; Excerpere se de uomeho (Hor. J, 

*EXCERPT-Aj orum, n. pL, ex- 
traitsi recueils. 

EXGERPTI-0, 'onis j extrait, 
action d'extraire; 

*EXCERVICAT1-0, otiis*, f., rtSbfel- 
lionj desdbdi&aance. - 

EXCES-SI, pr6fc. &’excedo. 

, E^CES‘S-US, &s, m., 1. sortie, 
dfipart: 2, Jiti. iiiort, dficfes; 3; sailHe; 
4. p^gression 'exces, fati te. 

EXCESS-tlS, exc^dg, outre- 
passb; part. pas. 6!excedo. 

EXCETR-A, f .% it 1’hydre de 
‘Irefne; injure .adressfie h une 
femme, langue de vipfere. 

EXCHALCI-0 ^ as > etcs, a.j d6-* 
niaiser qm; le foriiier h ses ddpens, 
Te voler, 

EXCIDI-O, onfs, fv$ 'et mieux 

EXCIDI-UM, i^n., degtriietion, 
ruine. Excidionem facerC oppidis, 
dMruire les villea. v 

EXCID-Oj i$ , i,. exci-^Tti; jete, av 
{caedere, fc), 1, couper, tailler; 2. 
abattre ? renverser,' ruiner^ renver- 
ser de fond en comblej 3. fig. t re- 
trancher, 8ter, chasser de, = 1. — j 
lapides 'e terra, tirer des.jpierres du 
seih de la terre.— arborem, coiiper, 
scier un arbre. Eig.^-malum, dera- 
ciner le mal, j( 2. —■’ urbes hostium), 
dfitruire le& villes dBs ennemis. ||3;-| 
aliquem num‘ero civium , relraricher 
qn, du nombre des citoyens. 

SYNT. Rfig. ind. iiiarquant l^ttrfbut, ^ au 
dat .; le point de dlpart, a Vabl. avec ct, ex : 
Excidere aliquid ex ahiuo (Seri.); drracher 
qq. ch. de son ime 

. SYW. Excidere (cadere^ ex), eouper pat 
les ractnes, arracaer ^ en coupdnt: Jtrboreni 
excidere (Cic,)s=*Saccidere (cadere 9 sub), 
cduper paf-dessdus: Segetes succidere 1 . 

EXCIDIO, is, i, ePe fsaris sup.), m 
(kadere;'ej, 1. tomber de; 2. parext. 
tomber, fichappfer,—3. mOurir, pas- 

- JL r * ' ‘m. . Jb «M vwi KAA 


OU UilUllgUl , aogwm/iw» V*. j ■ • KV. « ^ 

Sire privfi, frustrS de ; 8.' s’o'ublierj 
sortir de IS! mStfioire; 9. pensei au^- 
tremfent, ii'Stre p'a& d’accord, n’a- 
vojr paS le mSmb‘ sentiment. = 1. 
NUtri Otii Hdrhmi eOecideruhi tibi? avez- 

__ V f* ^ Jt ■ IaviaIvaIi Clivii /nt a «a in/prtvi 4 Q 




donrie lefe cieux. Glddiiis i matiu ex~ 
. cidii, r^pfee' lui tombe des rriaiiis: || 

■ i; — atiquS re, perdrB une cKclib, 
ien fetre prif6. 'Uxore $£cihi l , !1 a: 
[perdii sa ( sK femnig k £st 

robrte. E&cidit viclorid & tkeiilibiis 
(Cic.), la vicioire lui 6ctfap‘pe aiJ mo- 
ment oii ii allait la saisir. Excidii & 


vinculis, il s’estf‘6chapp6 de prison. 
||3. Excidit tantis malis.ingejiium^ t d^ 
si grands maux, lui ont fait perdre 
Fesprit. Excidit^ei vultus 1 , oratio, 
mens denique ( Cierii a per£u la 
contenance, la paroje, et infime Tes- 
prit.|| 4, — dusis, fichouer dans une 
entreprise. [| 5.— genere, se> troin- 
per sur le genre d 7 un ( moi* ||^6* Jn 
licentiam libertas excidit, la libertfi 
dfigfinfire en licence. || 7. — regno, 
perdre son royaume, fitr t e dfitrdnfi. 

|| 8, Excidit tibi cura mei? monson- 
venir est donc banni de ton coeur ? 
ne fintfiresses-tu donc plus, A moi? 
Excidit optarem, j^ai odblifi de de¬ 
mander^ Excidens], qui nianque de 
mfimoire. ||,9. — ab aliquo, n 7 fitre 
pas d’accord,/difffirer de sentiment 
avec qn. F, Cadoi 

/SYPiT. Rdg, au v rfaf M a.l jdhl. avec e, ex, d, 
ab t ou sans prip.: Excidit mna vfroc verbum 
( Ctc .). ce mot m'cst 6chappe * Excidere ex 
. tomber de ch^val; ^r6g,jiar- 
quant mouyelnent yers, a Vacc, avec m ou 
ad ; Sagitta 'excidit irt pede i (PtinJ)', la 
fldcHe lui tomba sur le p^ed^ 

EXCI-EO, 'es, vi, hlm, ere, et 
EXC-IG; r$-, m i itutit, iri J a. i 1. 
faire sortir de; '2* appeler, faire ve- 
nir ; 3; exciter, fimbuvoir. == i. — 
lacrtjmas-, faire pleurer ,—suetii e la - 
lebtik, dfibusquer dn sanglibi?.' — e 
sd544Ho, rfiveiller, || % — 
animas, fivoquer leS oiiibres. || 31 — 
molem (Vir§.) ? soulever tine tem- 
pfite. — ad cupiditatem dticenih ex¬ 
citer le dfisir d^pprendre. || f. Ac » 
ciO * - - 

EXCINGT-US; aj um, pzirU pasfefi 
d ’ex*cingo. 

EXCIND-O. F. ExscindOl 

EJOCilKG-O; te, exbirt-ii} eicinc- 
tum, ere, L; 1. 8ter la ceinture i 2- 
dfipouiller. 

EXCIP-I| 

'ere, Aj 1. recevoir, recueuur; ureu- 
dre; 2: j par eticL accueilhr, retirer 
cbez sol; Id^er; 3. iritrepreptd^i se 
chargfir de; 4, souteriir, Supporter, 
essuyer; 5. ficrire soiis la ;&i]c{§e \ 

6. surprendre, prendre depour- 
vu, frapper, atteindre en fran^Snt; 

7. tirer de, extrait e ; ramas^er; 8. 
suivre, sueefider; 9. preftdH 'd'un 
autre, continuer;, perpfituer; 10. 
ficouter, fidibr ; J 11. attifer, b, ^oi, 
chercher h gagner, gagner, obtenir; 

12. dfirober \ tirendrp furtivenifent y 

13, excltire, excepter; 14. mfilan- 
ger; 15. opposer une exceptiph. = 
1, — $ati§uinefk pater3,, rddueillir 
le sa&g datns ude coupe., -f Cpiilis, 
recevoir h ud feStJii, traLiter.—* vul¬ 
nera, recbvoir,ddi KlfessureSi || ?. 4 — 
aliquem bfnighd vultu j ^ccuefflir 
qn. ayep fiienveillancd. — hospitio, 
donner VholJjitalitfi,— Htiifilexu} aLo— 
cueillir Sl bras ouf erts.— 6sculo\ Sc- 
cueillir en ebiKra^dtitl |I 3.* — pe** 
ricltld; 8’eXpbset fitl dfirii; — tdfio- 
res, entre^eddffe abS traVaux: || 4. 

- - <, ( *!•* t , c'? .(*»•_ lAiJ - 1 'J * * Id _ 
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aliquem tabentem, soutenir qn. 
dans sa chfite. — impetum hostium, 
soutenir le choc des ennemis. || 5« 
Quas dictabat excipiebam, jtecrivais 
ce qu’il dictait. [| 6. — insidiis, faire 
tomber dans un ptege. —• venabulo 
* aprum, percer un sanglierde Itepieu. 
— feras fugientes, arr&ter les bStes 
au passage. — aves, prendre les oi- 
seaux au vol. |[ 7. — & mari, sauver 
de la fureur de Ia mer. — reliquias 
exercitus, recueillir les d6bris d*une 
arntee. — dentem, extraire une 
dent. || 8. Excipit diem nox , diei 
noctis excipiunt vices, la nuit succ&de 
au jour. Herculis vitam immortalitas 
excepit (Cie.), Fimmortalitecouron- 
na la vie d nercule. Turbulentior 
indb annus excepit, Fann6e suivante 
fut orageuse. || 9. — pugnam, conti¬ 
nuer Ie combat. — vires, reprendre 
des forces. — memoriam, perpetuer 
le souvenir. || 10. — avidissimis au¬ 
ribus, 6couter avec avidite, de toutes 
ses oreilles. — sermones alicujus , 
epier les discours de qn. || 11. — 
laudem, gagner des 61oges. || 12. — 
caprum{Virgf ), ddrober un chevreau. 

|| 13. Id legibus excipitur, ce cas est 
excepte par les lois. — aliquem, ex- 
clure qn. || 14. — multa, ntelanger 
plusieurs choses. || 15. — adversits 
aliquem, opposer une exception k 
qn. || 7. Accipio . 

EXCIPI-UM, i, n. 7. Exceptio . 

EXC1PUL-A, oe, f., -UM, i; n., et 


EX(J 



2. —bellum civile, allumer la guerre 
civile. — varios sermones, donner 
lieu k des discours divers. -— suspi¬ 
cionem alicui , exciter les soupfons 
de qn., lui porter ombrage.— fletum, 
exciter les larmes. — in curas ali¬ 
quem, jeter qn. dans Fembarras. |[ 

3. —ad laborem, exhorter au travail. 
Excitari spe glorice, Stre aiguillonn6 
par Pespoir de la gloire. || 4. — me¬ 
moriam alicui, rappeler k qn. le 
souvenir de. || 5. — feras, lancer les 
b&tes fauves. — reum consularem , 
faire lever un accus6 personnage 
consulaire. || 6. — aliquem, ressusci- 
ter qn. || 7. — ■ urbem ( Flor .), Mtir 
une ville .—faciem in coelum, 61ever 
ses regards vers leciel.|| 8. — jacen¬ 
tem animum, relever, ranimer le 
courage abattu. || 9. — aras sopitas, 
rallurner le feu sur les aulels. || 10. 
—aciem gladii, aiguiser le tranchant 
d’une dp6e. — stomachum, aiguiser 
l’app6tit. —• lenitatem vini, donner 
au vin plus de force, de spirilueux. 
— colores, rendre les couleurs plus 
vives. || 7. Concito . 

EXCIT-US, q, um, part. pas. ex¬ 
cieo et d 'excio. , 

EXCIT-US, iis, m., cri qui appelle. 

EXCI-VI, prdt. d 9 excieo et d!ex- 
eio . 

EXCLAMATI-O, onis, f., 1. excla- 


PVrmtT! ftri * j *-**v*-.^*«**ii VJ Ujiuia 

EXCIPUL-US, *, m. 1. nasse,es- mation, forte 6tevalion de Yoix: 2. 
pece de panier d osier propre k fig. de rhiu 

, r<5 T ent ’ EXCLAMAT-OR, oris, m., qui 
wek reeBTOip;3. pnSge tendu aux fait des exclamalions. 

EXCIPU-US, a, um, adj.,*qui est „ e £ c '-’ a * ’ ? ‘ a ’ ( ' crier > 
re?u, qui entre ou tombe dans. P°™des ens; 2. applaudir par 

EXCISI-O, onis, f., 1. entaille. ho- des f cc, amations; 3. declamer; 4. 
ehe; 2. rfline, destruction. - appe er & grands ens. || V. Clamo . 

EXCISORI-US, a, um, adj., qui EXCLAR-O, as, elc., a., 6clairer, 
sert & couper, h tailler. Excisorium donner du jour. 
scalprum, bislouri, scalpel. EXGLUD-0, is, exclursi_, exclu- 

EXCISS-0, as y etc\,3L.y 1 , couper, I sum, ere, a. , 1 . exclure , mettre de- 
tailler; 2. ruiner, ddtruire. hors t empficher d*enlrer; 2. sfiparer, 

EXCIS-US, a, um, part. pas. d’ea> servir de Jimitesj 2. excepter, ex- 
cido. clure; 4. tirer dehors, arracher, faire 

EXGITABIL-IS, is, e, adj. qui ex- Ociore ; 5. rejeter, repousser; 6. ter- 
cite, rfiveille. ' miner, finir, clore ; 7. emp&sher; 8. 

EXCITAND-US, a, um, part, fut. refuser.= 1. Excludor foras, on me 
pas.deeajcifo,qu^ondoit exciter,etc. met dehors. — ictus solis, garantir 
EXCITATI-US, adv., plus vive- de Fardeur du soleil.— hostem ma- 
ment, avec plus dteclat. ritima ora, couper k Fennemi Fap- 

* EXC1TAT-OR, oris, m., qui ex-1 proche de la mer. — diem telis, ob~ 
cite. scurcir Fair de traits.[|2. Euphrates 

EXCITATORI-US, a, «m, adj., qui \ Armeniam a Cappadocia excludit, 
rdveille, qui pique Fattention. FEuphrate separe FArmfinie de la 
EXC1TAT-U3, a, um [ior, issimus), I Cappadoce. ||3.— neminem, n’exclure, ! 
1. 61ey6; 2. enfl6 j 3. vif, Gclatant, n’excepterpersonne.114.— alicui ocu- 
finergique; 4. forefi de dficamper. los, faire sauter, arracher les yeux 
EXCIT-0, as, etc,, frAq. d’ excieo, i qn. — gemmam, d6monter une 
a., 1. rSveiller, exciter, dissiper;2. pierre. — ovis pullos, faire ficlore 
ftg* exciter, animer, 6mouvoirj des poulets.|| 5. — a republicd, 61oi- 
pousser, exciter, exhorter k; 4, re- gner du gouvernement. || 6. — vo - 
nouveler,rappeler;5. chasser,pour- lumen, terminer un'volume. || 7. 
suivre, faire lever; 6. ressusciter; 7. Excludi temporis angustia,bire pressi 
elever, bWir; 8. relever, ranimer; par le temps.|| 8. — aliquid, refuser 
v. activer, rallurner; 10. aiguiser, qq. ch. 
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avec aby et sani 

prep. : Excluderem liquem x portu [Cic ) 

emp^cher qn. d’entrer dans le port; ia-cfc. 
dere e castris (Casi) } chasser du canjp.gyN 
7. Intercludo f 

EXCLUSI-0, onis, f., exclusiou, 
exception, refus. 

EXCLUS-OR, oris, m., qui chasse. 

EXCLUSORI-US, a, um, adj,, ex- 
clusif, qui donne l'exclusion. 

EXCLUS-US, a, um, part, passS 
d r excludo. 

*EXCOCTI-0, onis, f., cuisson, ac- 
tion de cuire. 

EXCOCT-US, a, um, part, passS 
d * exeo quo m 


EXCODIC-O, as, etc,, a., toles 
souches, arracher les racines. 

EXCOGITATI-O, onis, f,, et EX¬ 
COGITAT-US, as, m., invention 
.action d'imaginer. Excogitatione n 
non habere difficilem ( Cic»), n’fitr; 
pas diOlcile 4 imaginer, ne pas exi 
ger de grands efforts (Fimagmatioi, 

EXCOGITAT-OR, oris, m. ( inver- 
teur, auteur. 

EXCOGITAT-US, a, 
l.imagin6; 2* rare, exquis.Part.Je 
EXCOGIT-O, as, etc., a., invtn- 
ter, imaginer. — ad aliquid, sonjer 
s6rieusement k une chose. V. > 
gito. 

EXCOL-O, is, ui, excul -tum,ere, 
a., 1. cultiver, labourer avecs)in; 
2. perfectionner; 3. orner, enbel- 
lir, parer; 4. augmenler, 6tendre; 
5. fig» adoucir, polir; 6, servir,ado¬ 
rer, rfiv^rer; 7. 6Iever, instrui:e;8. 
enrichir, doter. = — culti¬ 

ver les campagnes avec soin. Bmt 
victum hominis excolunt, les bosufc 
travaillent pour nourrir Thomme, 
le travail des bceufs nourritrhom' 
me. || 2. — inventa, perfectionne 1 
une invenlion. H 3. — urbem, em- 
bellir une ville.— parietes marmor, 
revfitir les murs de marbre. [| 4. ~ 
gloriam, ^tendre sa gloire, ||5.1¥Sttii 
est tam horridum quod non oratiffl 
excolatur, il rFest rien (Faussi hidmx 
que ne puissent adoucir lescharnes 
du langage. — animos doctrina, po¬ 
lir Fespritpar la science. — vUurn 
hominum, civiliser FespSce humanu» 

|| 6. — deos, adorer les dieux II7* 
—• adolescentis ingenium, cuuyfir 
Fesprit d’un jeune hommfijlw - 
struire. || 8. Fortuna illum 
excoluit, la fortuneFa comblfde ses 
dons. || 7. Colo, iss 

EXCOL-O, as. 7. Coto, ts . 

* EXCOLUBR-O, as, ec., *** 
faire glisser dehors, f ureter ^ 
nuer. , . 

' f EXCOMMUNICATI-O, onis, 
action de separer de la comm - 

nion des fidfcles, excommumesuoa. 

f EXCOMMUNIC-O, as, M., a, 
oxeommunier, anath^matiser. 
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' iJ&EXC0ND-0„iff, idi, itum, ere, a., 
Mtester, forger, fabriquer. '. 
f^EXCONS-UL, ulis, ra.,EXCONSU- 
IbAR-IS, is, m., EXCONSUL-E; ind. 
^mrm NSnLlB-US; qui a 6t6 consul. 

t l^-EXCOQU-0, is, exco-aa,excoc- 
' otitin, ere, a:, 1. cuire, cuire ‘enti&re- 
! Scment; 2rbriiIer, mtlrir; 3. diggrer; 
,ii; ^purer, afiiner, raffiner;5. fig. 
l «imaginer} 6. embraser , agiter. = 
lapidem' in rubricam, cuire une 
: .ipierre, Ia chauffer jusqu’au rouge. || 
>/ ?.%;Sol excoquit uvas,\e soleil brunit, 

• - hntirit Ie raisin. || 3.— cibum, digSrer 
' >cequ’oriamangd.l| 4.— metalla,{on- 
(Mre^u afiineu les mdtaux.Jj 5.— ali- 
’ quid, imaginer qq. ch., mCtrir un 
; *projet. || 6. Illum ira excoquit, laco- 




i > ;jJre embrase son Sime. 

• ""F EXCORIATI-O, onis, f., excoria- 
M ‘libri’, ^eorchure. 

. M EXCORl-O, as, etc., a., ficorcher. 
) 'EXCORN-IS, is, e, adj., dcor- 
-• •^p6,- r saii8'' corne'. 

J ?'/EXC-ORS, ordis, omn. g., adj., 
’’ liotjinsehsri,' h6b4t6. || V. Amens. 

: ’ EXCREABiL-IS, etc. V. Exscrea- 

btlis stc # 

' EXCREMENT-UM, i, n. (cernere), 
; 1, crUilufe j || 2., d6jection, excr6- 
menty flente. — natrium, morve. 
jl ^EXGREM-O, as, etc t ,&. 9 brftler. 
; EXCRESCENT-IA, ium,n, pl., 
^ i exoroissanees. 

- EXCRESC-0, is, excre-vt, excre- 
' tum>, £re, ,* s'accroitre, pousser, 

> augnien ter j 2, crottre ex cessi vernent; 

* 3*;se tumefier, s’enfler. = 1. Ad 
i' t semipedem lactucce excrescunt, les 

> laitues poussent A *un demi-pied. || 
t 2* Exacescunt flumina , les fleuves 

dSbordent. Fig. v Excrescit in dies 
, 'luxus, le luxe augmente de jour 
^eu jour* [| 3, Carnes excrescentes, 
r ftMoissances de chair. || 7* Cresco, 
v „ EXCRETI-0, onis, f., dejection. 
a EXCRET-US, a, um, I, part. A*ex- 
1 .cresco,- 1, qui a pouss6, qui a crft; 
I *;fnt IIII* part* d' excerno; 1. cri- 
; t WAtamisd; 2. retirfi, tir6; 3* e vacuA 
“ f par le bas. || Subst, 
^excret-xjm, i, n., criblure* 

1 la. EXCREp-VI^ prdt. d 'excerno et 
- * (Hexcresco, * 

'" ; EXCRlB-0* 7. Exscribo . 

» ; H®J c IA^lWS f i.,«, adj., 1. 

. ^ re torturi; 2. qui torture. 

' onU > f -> et EX - 
; '™R U pp(^ >m -’ to . unne ” t - 

’ a, um, part. 

» i» d eatcrucjo, torturd, tourmenld, 

P ai * ^ es tourments. ' 
^EXCRDGI-0, as, etc a 1 mpt 

’ S 6 l- Cruel,ement * d6ch irer le 
o * ®®iger, aecabler de douleur* 

auem P eine * — 1. — ali- 

^torturerqn. || 2. jffoc ego ex- 

w V01 .^ me tourmente, 

Di te ******* {Ter 0 [ que les aieui 
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te confondent!, || 3* Fig, — diem 
(PlautX tuer le temps- 7, Crucio * 

EXCUBATI-O, onis, f., action 
d’6tre en sentinelle, faction. 

EXCUBI-jE, arum, L pl. f 1. ac¬ 
tion - de ddcoucher; 2. action de 
veiller, garde, faction; 3. par ext. 
vedettes, factionnaires, gardes*— 1* 
Sunt tibi excubias foris, vouscouchez 
dehors. |j 2, Excubias agere , veiller, 
garder, etre en sentinelle, monter la 
garde* (| 3. Trucidare excubias, tuer 
dgorger les seniinelles. ||7 *jS^/o. 

EXCUBICULARI-US, i, m*, qui a 
fait le Service de Yalet de chambre* 

EXCUBIT-OR, ora, m., qui veille. 

— miZo^/soldat en faction, officier 
de garde , gardien. — o/e^ coq* 

EXCUBITORI-UM, i, n-, corps 
de garde* 

EXCUBIT-DS, us, m,; 7* Excu¬ 
batio, Excubiae • 

EXCUB-0, as,ui, itum, are, n., 

1. d&soucher; 2. par exu veiller, 
faire Ie guet; 3, 6tre attentif, ap- 
pliqu£; 4* couver* = 1. Apes noctu 
deprehensce ' excubant (Plin.) , les 
abeilles surprises par la nuit cou- 
chenthors de la ruche. || 2. — ante 
portas; pro portis, faire sentinelle 
aux portes*— in muris, faire la ronde 
sur lesremparts. Fig*— pro aliquo, 
veiller sur qn* — animo, se tenir sur 
ses gardes. || 3* — rei, fetre attentif 
k une chose* || 4* — ova, couver des 
oeufs. || 7. Advigilo, Vigilo, 

EXCUD-O, is, i, excu-sum, ere , 
a., 1. faire sortir en frappant; 2. 
par exL forger; 3. fig, arracher k 
force dMnstanees; 4. faire, cons- 
truire; S.pondre,couver.—1.— silicis 
scintillam, faire jaillir une fitincelle 
d'un*caillou. || 2*— enses, forger des 
6pees* — nummos, baltre monnaie. 
|| 3. Excudit mihi ut scriberem, il li¬ 
nit par m'arracher un ficrit. || 4. 

— ceras et mella, p6trir de la cire 
et du miel* 4 — typis, imprimer. || 5* 

— ova, pondre, ou couver ou faire 
6clore des oeufs* 

SYKT. ind* roarquant 1’attribut, au 

dat* ; Iui excudam pecuniam [Plauti), je 
lui arracherai de 1’argent. 

SYH* Excudere {cudere, ex\ faire sortir eu 
frappant^/ig, protluire.TVif de gloria excudar* 
aliquid(Cic.) , je composerai pour yous un 
ouvragc sur la gloirc. Extundere ( tun¬ 
dere , ex) 9 faire sortir en broyant. Fig. Ut 
varias usus meditando extunderet artes 
{Firg.), afin que la meditation et 1'experience 
trouvassent peu a peu les arts, 

EXCULCAT-ORj oris, m*,batteur 
d f estrade, ficlaireur» 

EXCULCAT-US, a,um, foul6 aux 
pieds. Fig. Exculcata verba, mots 
vieillis, qui n’ont plus cours. Part, 
pass, de 

EXCULG-O, as, etc,, a*, fouler 
aux pieds. 

EXCULP-O* 7. Exsculpo * 

EXGULT-OR, oris, m., cultiva- 
teur. 

EXCULT-US j a, um, part. pas. 
EXCUNEAT-US, a, «m, adj., 


l 
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1. chass^ de son coin; 2. fig. qui ne 
trouve point de place -au th&tre. 

• EXGURAT-US, a, um, part. paB< 
d 'excuro, as, 1. appr£t6 avee soin; 

2. bien traili. 

EXCURI-0 , as, etc,, a., chasser 
de la curie* 

EXCUR-0 , as, etc,, a., soigner. 

EXCURR-O, is, excurr-f, (pl, rar m 
excucurr-i^excur-sMw, ere, n; (c«r- 
rere, ex), l.courir horsde**,seh4ter; 

2. par ext, faire des irruptions, dea 
sorties; 3. s^lancer, se pr^cipiter^ 
4. s^carler; s^loigner; 5. s^dten^ 
dre, 8’avancer; 6. 6choir; 7. ex*- 
cdder, rester; 8. acu passer sous 
silence, omettre. = 1. — in peri-- 
cula, se jeler au milien des dan- 
gers. || 2, In agros excurrunt equites, 
la cavalerie fait une sortie dans la 
campagne. |[ 3. Omnibus portis ex¬ 
currunt, iis s'<51ancent par toutes lea 
portes. Fig. Campus in quo excur¬ 
rit virtus, carri&re ouverte k Ia vertu. 

|| 4. Ne oratio excurrat latiiiS (Cic,) 9 
pour ne pas trop m'ecarler de mon 
sujet. || 5. Praecoces excurrunt ger¬ 
minationes , les bourgeons poussent 
avant le temps. Excurrit peninsula, 
la presqu’ile s’avance. || 6. —in 
quoddam tempus{Gic.),atviv er k une 
fipoque, avoir une ech6ance. || 7. Ex¬ 
currens summa , restant, excedant 
de Ia somme. Viginti annos et quod 
excurrit , vingt ans et ce qui court, 
c.-a,-d, qq. ch* de plus* || 8.— fac¬ 
ta alicujus, passer sous silence les 
actes de quelqu'un* 

EXGURSATI-0, onis, f., course , 
irruption. 

EXCURSAT-OR, oris, m., cou- 
reur. , 

EXCURSI-0, onis, f., 1, excur- 
sion, voyage; 2. course, ihcursion; 

3. escarmouche; 4. digression. 

SYN- Excursio (currere t ex) f excursion, 
scrtie d’unlieu, course au dehors : Via illa 
excursionibus barbarorum estinfe$ta(€ic,), 
m Incursio , incursion, action de courir sur: 
Annibal cum exercitu hostiliter in Jines 
romanos incursionem facit (£zV«). 

EXCURS-OR , oris,m., l.coureur» 
qui bat la campagne; 2. Smissaire; 

3. corsaire. ]| V. Emissarius. 

EXCURS-US, Us, m., 1. action 
de sortir de..., excursion, voyage, 
etc. V. Excursio; || 2. ddviation, - 
6cart, faute. =1. excursus, des 
6carts de jeunesse rare»; ||3.relief, 
saillie. — promontorii, saillie d’un " 
promontoire. 

EXCURS-US , a, um, part. pas. 
d’excurro, acheve, parcouru. 

EXCUSABIL-1S, is, e(ior), adj., 
excusable, pardonnable. 

EXCUSABlLlT-ER(excusabil-ffis) 
adv., d’une maniore excusable. 

EXCUSABUND-US, a, um, adj., 
qui cherche & se justifier. 

EXCUSAMENT-UM,i, n., excuse. 

EXCUSAT-E, (i&s ), adv., d’une 
maniore sp^cieuse, excusable. 

EXCUSATI-0, onis, f., excuse, 
pr4texte, ddfaite. XJti excusatione' 
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valetudinis (Cic.)> s’excuser pnr sa 
'6ant6. — ci 'tutela,, excupe qu’on at- 
1 feguet) o ur.s’ affr an ch ir d ; Uhe tutelle. 
* EXCUSAT-Oft, oris, qui ex- 

! J w 

CHS 6» 

EXCUSATORI-US, aj irn/, adj.* 
qui 'sert d’excuse, de pretexte. , 
EXCUS-O, as, U excuser, 

disfiulper; 2. alleguSr pour excuse; 
3. $ar 'ext. dfliVPer, dispenser, dd- 
cha^gftr, exempler ; 4. einpfecher, 
d6fendre. = i. — se apiiddtiquerAj 
6'exctisferauprfes de qn., lui faire sds 
exctlses.— reditum alicujuS, s*excu- 
eer de n’avofr pas fait revenii' qn. || 
2 * — imbecillitatem, s’excuser sur 
ik fdiblesfee , prdtexter sa faiblesse. 
-—kfflcacissimum experimento, don- 
nfef* <a>mme une expdrierice d£cisive. 
|| 3.^aliquem magna pecuniae sum¬ 
mi, fldc&arger qn. d’iine forte soin- 
nie, lui en faire ia reniise. | 4*—se, 
Se dSfendre de...— ne, einp&cherqn. 

dd... 

» f , ^ ^ f \ 

SYffT. R6g. ind. marquant le nom d$ lit 

nnAn 4 A Ifijvtin^fln nln An 
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. EXCUT-10,is,excus^ii f excuMwm, 
'ire, it,i. secouertkgitet forteibent; 
2; dbranler; renverSeiV abattre; 3, 
faire sortir $ t faire toaftre; exciter, 
j provoquer ; 4, chaJser, repousser, 
I bannir* regeteft se ddbafrrasfeer 'deu; 
-5. affaiblir; dStruire; annuler,rom- 
pre$ 6t tirer par fotcfi, ari*afeh T 6r, 
dfiraciner;. 7’: verser;. rfij^andre^ 
laticer; darder; 8; fduiller, visiter,; 
9; discutei 1 ', examiner; critiquer, 
analySer^ 6plucher; iO. fig. boule 1 - 
verfer; troubler*, effra^er, feioti- 
voir. 1.— vebteih; 6f>AUs4eterun 
liabit. — cceSnHem; secouer sa ch'e- 
velure. || 2; — equitem, d‘4rrionter, 



exeuses dans une lettre; Apud Nerdtiem sh 
excusavit (Tac .); « le notii dfe Id chOsfe 
dont on s 1 excuse, a VabL. av^j in ou de, qtf.f. 
a Vaec.; Excusare se iti re {Cie.) , s’exouseV 
d’uiife ttidsc; Excusare se de au qua re 
(Cxs.); Exbusare ebriIrem et Aiwlisce^tiam 
(LfyJ );» le ndni de la cbto$fe qu’oti ne yeut 
pas faire, au dat.: Exbushhe Aiieoi lisi 
(Ta c^s”excuser dene pas faire une chose; 

SY tH. Excusare, excuser, suppose qu*on a 
manque a qq. cli., mais qu’on l’a fait invoion- 
ta trement, ou qu T on a cu des emp&hements J 
ou de fortes raisons : Varroni memineris ex- 
ctisdtie tarditatem mearuhi litterarum 
(Cic*). = Purgare (purum facere) r pro- 
prement, purifier: Omnia piirgat ignis edax 
jig. justifior , disculper : Purgare 
se per litteras (Cie,). 

EXCUS-OR, ori$£ m, $ fondeur 
m^taux, forgeron. 

* EXCUSSABIL-dS, is, e, adj,^ fa¬ 
cile h secouer, ais6 k 6branler. j 

EXCUSSAT-USi a, um, part; pas. 
6!excusso, l. ftecoufi; 2* fouillfi; 3i 
k qui Pon fait reifdre compte. 

, EXCUSS-iS,adv.j i /en secouant 
avec -force; 2 r fig . k la rigueur. 

tlXCUSSI-0, 0 His, L, 1. secousse, 
4branlement;2. sequestre de biens. 

EXCUSS-O, aSj ete a., repoiis- 
ser, floigner .—humanam libidinem, 
repousser les tentations; 

EXCIJSSORI-US, a, um, adj.^qui 
serti secouer .Excussorium cribrum, 
crible, lamia. 

EXCUSS-US, usf m;, actidn de 
aeCouer. 

EXCUSS-US, a, Um, part. pas. 
-d’ excutio, secou6, etc. j| 7 jExcus- 
satus. 

EXGUS-US,^ uTu^art.pas. <¥ex¬ 
cudo, qu'on faft sbf tir’ afec effort. 
Excusum ovum, oguf pondu oii 6cios* 

EXCUT1-A, ce, f., di -Aj oriirh, n. 
fipoussitfes; 

EXCKTIEND-US; a, «m y part. 
fut,- passS dJexcutid, qtfil faut se^ 
<ouer, ete. 



tempbte. || 3 .—cubilibus feArds$ lancer, 
faire lever les b&tes fauYes.— iaertf- 
mas> prov.oquer, faire YerSet des lar- 
mes* — alicui vomitum, fallre vordir 
qn.-— cursu ,}eter hors de sa rtilite.—^ 
somno , rfiveiller en sursiiut;— Sudo¬ 
rem} exciter la sueur, Eig;— iniel- 
ligentiam, rbveiller rintelligebce.||4. 
—aliquem calce ,chasser qn; k coilp^ 
de pied. — hostem arce ; d6btisquer 
1'ennemi de la citadblle; — urt^is 
sitim, se d<§salt6rer dans les eaux.— 
natos ab ubere ; repousser ses en- 
fants de son sein. — opinioneih $ibi± 
quitter une opinion, y renoncer; 

5. — gradus , faire chanceleri 


6 . — amorem , t se gu£rir d*tin 
amour, roublien— itjneift', tirer dd 
feu. Fig..— indicium, afrracKer ud 
aveu. — alicui verborum jactatio¬ 
nem, faire bafeser le tom |i 7. — lar¬ 
gum imbrbrn , donner, causer ud^ 
pluie abondante;— spiritum, rendre 
rStmet — tela > darder des teaits;-— 
fulmen, lancer la foudfe.' || 8. — 
aliquem, fouiller qn. || 9,— proba¬ 
tiones, disbuter les preuves;— rhtio- 
nem, examiner, verifier un compte. 
— verbum, aflalyset une expression. 
— scriptores (Quint.),* dtudiet les 
auteurs. || 10.— mentem, faire per- 
dre Fesprit. — cogitata, boulever- 
ser les id£es. 

SYNT. R^g, ind. marquant V&ttriluit; an 
dat.: Excutere o ditios alicui (PlatiL), mrh 
sauter les yeux a qn,; wpmftr^aWt lepbiit 
S6p’ar't, ai VabL ayec e t ex f a, ab; de t et qq,f. 
sans prep. : ExtUti i fuppi iQttidt.); 6trfe 
renversi A6 la podpe; Tremor e&hutitpocu¬ 
lum k erimus (Perx.), li tetreur fui fit tom- 
b6r la ioupe des iffAins; Nummo & de maribus 
alicdjus exciit e re [Pldiit:) , faire tomber 
des ^cus des tn^ins de ^it, | V. toHtidUb: 

EXDECIM-O, as i etc., a., deci- 
mer. dimec. Y. Decimo . . 

E^DORS-O, as, etc., et EXDOR- 
SU-O, as, etc., a., l. &orcher, eft- 
lever la peau de dessus le dos; 21 
rompre l’6chine, fichiner. 

feXDOC-E, qui a 6t6 g6n6ral. 

*EXDUT~jE,- arum pour 

EscUvice. 

EXEC-O, et autres mots commen¬ 
dant par EXEC. Y. Exsi6. 

EXEDENTUL-US, a,.#( adfj., 
16flent6. sans dgirts. 
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EXED-0 , exed-w gi eicd-ii 
et ex-fisz , exed-i, Gx-esum oa«. 
estum&Ked-ere ou ex^yfeia.,i.ni ail . 
ger,d6vorer, rohger} 2; /satTuiner 
faire d6pdrir; 3. conlsuthei--, ftin»! 
L fl6trir. == 1. — fruges j dtsvom 
les fruits. Yirus exedit artus 1’^. 
meur ronge les membres.,H 2. £um 
gxedit dolor, la.dopleur le ronee 
le fait d6p6rir. || 3. Exedi cura, ttn 
consu£o6 de chagrin. Expectaudo 
exedor, rattente me consume.! 4, 
—r decus (jS/iat.),j[ldtrir la beaul6, 1. 
Edo i Abedo. 

EXEpR-A, ce, f., EkEDRI-UM, i, 
n., sidge,, ou salle de conf^rence. 

d’assembI4e. 1 

* 1 ' 1 

SYM. Exedra, selon quelques-uoa, bint 
a asseoir six personnes, cabinet ou il j a 
six sieges (mais alors it faudrait jcrire heie. 
dra), f^etait la s’assembtaient IessaTacts- 
Cotta in eam exedram venit , in qua Cm- 
sui lectulo positor e cub ais s et.^£xedmu 
(diminutif d 1 exedra), petit cabinet de coaver» 
sation, boudoir : Exedria quadam mihtnm 
sunt instituta in porticula Tusculani; ea ve* 
lebam iabtllii 'ornare (Cic.) t 

EXED-UBl, i, ii., pari^taire,pfow. 

EXEG-J, pret. ftexitjo; 

EXEM-I, pr6L d ’eximo< 
EXEMPL-ARi aris, n„ etEXM- 
PLAR-E,'i^ti:; 1. origiiial, tio(l£ie; 
2. copiie, exeinpiaire; 3. exeffiple. 
Hoc ut exemplar r effiam; je ciierai 
cela comme eiemt>le. 

SYM. Exemplar, propremenl, foriginfrl (pa 
8eri de module, doni on liro des cdpie£,htfL‘ 
piaire,patron ; Exemplaria grxea noeUirnd 
versati manu, versate diurna. “*» E&ctx* 
pium, exemple, ce qui peuUtre imiW:Er^ 
here eaempluhl aliis , Jltis exemplo esse t 
j servir de toodeie. Exenlpluiriw dit ms\ d'uno 
* cbose qui est par cille a calle doni il 5’agit, el 
qui sert pour 1’autoriser, la confirmer: Mu 
ego rebus exempla adjui/geremi nisicer* 
jierem, ele * (Cie.) , cople : Casaris lillera- 
rum exemplum libi misi (Cic,)> 

EXEMPlAR-IS, is, e, adj., exbii- 
plaire,qui sert de modilfe. 

EXEMPLARI-UM, i, n., exem- 
plaire, copie; 

EXEMPLAT-US, a, m, 4. 
copiS, transerit. . . .. 

EXEMPL-UM, i, n. {eaamere), 
1. copie, ampliation; 2. sensj ie- 
neur: 3. exemple, modWe; 4.«®' 
sin. plan; 5. punilion excmpkWj 
6. essai, 6chantillon j 7 .comparas™, 
raisonnement par Bimilit u de. | -r ] r ‘' 
epistolas, eopie d’une lettre. | 
terce sunt allatae hoc exemplo, on m» 
remis une lettre dont lfi e ®" e 
est. Ad quod eicemplitmest ej^ 
meti? quel est Son nomPp.^ 
pii causa, par exemple. As^e* 

in e*einpWto, prgndre ponr 

ple, pour modMfi.'— pr&bere 
rexffeple. YirUhdbexemplaP^ 

tur , homme qui peut servir oemm- 
nle. -— ifmocentltz, moflfelB , .y, 

M lUthbatri, pUd d’irti tWMrJ-IJ 
in quem extmpla (ient (T •) 
qui fera-t-on un exemple-1 "• 
frumenti * ^chantillon de d • 

EXBMPTII^IS', is; e, Wi ■* 
bil6, ^n’on peut d6placer. 
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?k®EMPTI-0 ** filus i i 1* &fetion i Jitm© &cir tnemerrii lesieux du cirque 
' * - - * - - - * ^-**' .* o I flniggent ce mois. — in austrum, s’d- 


iiftteP^eitfaBtioQ 5 2. .fexemptiott} 3. 
t ' : 4nfi6fcMrtlent de parate eu Justice.f 
MmptaAetn .difficilem prmire 
.(Goitfe ^tre'difficile & 6teiv - 
VteffiBMPT-OR,' criSj m., qui 6le, 
{' arfSeheV®" lapidum, carrterj tirettr 

< ie.pierres. ■ ■ ■ ' 

rati tetranche- 

i /meiit. . - : _ , . 

isiBXEMPT-rUS, ay um, pari, pas. 

V ^ENWRATI-O, onib , f., ad- 
A ti#ff6ventrer, de videt ilti &niffial. 

* oris, m.$ celui 



even-j 

t trerf ^Viderf ^ flg.< tourmenter. = 

? t, 11 ^m&hupiurti, Coiiper ld bbufse. 

timeto, tnartjTisdr qfr. 
r - [ &IrM f is, ivi ou ii, itum, ire s n. 

m,$}> i * aller dehorc, sortir, partir, 

\ se^elltei^l se metire^en campa- 
: Y fne/aoHir du port, s’embarquer; 3. 

4 sortijp du vaissedu, ddbarquerj 4. 
e^; d6pasBer, excdder; &l se por¬ 
ter eri fiaiii, s’61evef; 6* fetre mis en 
f , Jflfoffififbsiraftrd an jour, devfenir 
1 T. flnit, Se* tetixiirierj 8. 

- germer, pouBser ; 9, s^tetidrd, Se 
Jrftlon^fj dfiterj 10. eipirer, ^choir; 
ii.^cKoir, tomber au sort, sortit de 
Pifline ;*"12.^s f 6carter, faire itoe di- 
gression; 13* se jeter dans la ti ldr, 

~ » pyoirson, embouchute \ 14. s T 6Ian- 
' ^fjiSierpporEerj 15. se tirer d’af- 
* dfebartasser^ 16. dviter, es- 

quiv^ pareri 1. —d- patria, s ? ex- 
1 ’ patrier^- 7 * ahqliquo, sortit de chez 
gC — ad, tfiqum, sortir pour aller 
auprSsde'qtf. —‘in aciem, marcher 
< au eombat.“ in luminis oras (£ucr.) t 
, ftUi* dU' thtfnde'. — b Vita, sortir de 
ia vie, mourir. — h memorvd, sortit, 
fcha^pe^de la mfiraoite.-^a se, per- 
1 wlatfte, 6tre hors de soi .—b pa - 
(Htfffi, 6ortir de V otdr e des£ atricien s. 
P 'Etfetitit donsules, les- consuis sor- 
tentdela ville, pattent pont faire la 
„ gderrej se niettenf dii campagrie. — 

, in provinciam, partir pour sa pro- 
vibe^’ in Africarti exiit, la 

v flotle a mis & la voile pout FAfti- 

ifi tbrfdfri, sautdr U ferre, 
f pbayquer. 1 j 4. ^ g >f.^li7riert, f^Unchir 
iBtBeblU-^ modum {Oy*) y passer les 

aiiUudinSftt, sMleter. 

- xf e . x ^ c osXjM, cet arbre s ? est 
TO jusqu^au cielv Fig* — Super 

ablever au-dessus de qn. 
|| 6. Earfii fpma^ le d bruit s^est r6- 
V^wi^in mediumy paraitre enpur 
? Sv tibrkexierunt, onvrages qui 

' e ^$|?/j3rir la fin de la cm^ui^me 

k sori ferme, leter- 
ae la trfeve fitait rdvolu.—man- 



tetadre du c6t6 du inidi. — in ter¬ 
tium diem, se prolonger jusqu’au 
troisidme jour. || 10^ Exierat dies, 
.le jour fitait etpire.jl 11 * Exiit puella, 
cette jeune fille a, 6t6 ddsignfie par 
le sort. || 12L — in laudes alicujus, 
s J 6carter jje son sujet pour faire Fd- 
loge de qu. || 13* In mare sioulum 
exii hic amnis, ce fleuve se jette dans 
la mer de Sicile. || 14.— in aliquem, 
s^emporter contre qn. — in iram , se 
mettre en fureur* | 15. ex aere 
alieno, payer ses dettes, s’acquitter. 
— ex morbo, recouvrer la santfi. |[ 
lB.— vim viribus, repousser la force 
par la force.— tela (Virg,), dviter les 
traits, parer Iesscoups. 

StrrT. V. Abeo , Egredior. 

SYtf. Exire , changer de Ueu, sortir : Ex 
Italia ad civile bellam exiit; Fig. J^ctire e 
potet tat b,=* Egredi (gradi&r, i ), sortir en 
marchafit : Extra aliquem locum egredi. 
Egredi e navi. Fig*: EgrSdt a proposito 

(C EXfiQtfi-JE, eic. t. Mxsequice. 

EXERCERD-US, a, umj part. fut. 
pass. d*exerceo, qui doit fetre exercfi. 

EXERC-EO, es, ui, itum, ere, a., 

I. employer^ travailler* culti ver, 
faire; 2. par ext. exercer, faire tra- 
vaillet, instruire; 3. fi(j. entreteuir, 
fomenter, exercer; 4. exereer une 
profession; 5. travailler, 6tre oc- 
cup^j 6. faire, souvent, pratiquer; 
7. user de.*., employer; 8. tfimoi- 
gner f montrer ; 9. aiguillonner, 
exciter, agiter; 10. toutmenter, 
poursiziYre, ibqui^ter, pei^fiduter; 

II. occuper; tenir ocdupd; 12. pas¬ 
ser, employer; 13. supporter, ap- 
prendre k supporter. — i*— fer- 
rutri, forger le fer. — Humum, la- 
bourer la terre. [[ 2. Exerceri in 
venando, s*exercer & la chasse. — 
milites, exercer les soldats. — me¬ 
moriam * cjiltiver sa mfimoire^ || 8^. 
— malitiam prcemiis , encourager I es 
m6chants par des rScompenses.' —, 
formam, soigner sa Beauf4, — pe¬ 
cunias, faire valoir son argent. — 
fodinas, exploiter des mines. j| 4. 
vectigalia, percevoir les impots, 
fetre collecteur dimp&fs*,— navem, 
gtre patron d’un navire. — cau¬ 
ponam, 6tre aiibergisfe. |f — se ad 
Ennii versus, travailler sur les vers 
d’EnniUs. Exercere seul, ^tre 'oc- 
cupfi , travailler. || C^. — arcum , 
s'exercer k tirer de l’are. — cantus , 
prolonger seschants.— choros , for¬ 
mer des danses. Fig. — odium in 
aliquo ou inimicitias, avoir qn. pour 
enUemi. || f. — victoriam t user aes 
drdits de la victoire. — imperia, rd- 
gner, commander.— ignem, accroi- 
tre Ia violence du feu. || 8.— Amici¬ 
tiam ad aliquefn, t^moigner, porter 
d ! e raffection k qn. — 6dium t inimi¬ 
citias in aliquo, ressentir de la Baiiie 
pour qn. 

EXERClfiElNT poiuf sarcirent 

Exercitament-M i i, ii. , 

e^ercice, dccupation. 
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EXERGITAT-E (i»w, adv., 

avec habititde, talebtexpdriecce. 

EXERCITATI-O, ohii, l, dcition 
de s’exercer, exercice, pratique, ha- 
bilude. —p ingenii ( Cie ,), exercice* 
de l’esprit. — navalis' (Vell,)i ma- 
iKEtivre navate. 

StN. Exercitatio. Vactiori dfe s f ex"crcer tanl 
au physique qu T du motal : Calof exercita- 
tibnibus corporis tuendus bst. Ex sunt 
exercitationes ingenii (dic.). » Exerci¬ 
tium, rexercice eh 'ce qiii 6xferc^ : 

Exercitium dicendi (Geli,). 

EXEllCITAT-OR, oris, m., EXEfi- 
CITATR-IX, icis, f;, qui exerpfe, 
maitre d’exercices; qq.f, la gym¬ 
nasiique. 

EXERC1T-® (ito), adv.v avec al- 
tention. 

EXERGITI-O, onis, f. et EXER- 
CIT1-UM, i, n., exercice^ — navis, 
fret, louage d’un vaisseait. 

% EXERC1T-0, as, eic,-, fr^q- 
d T exerceo, excercer souvent, etc. 

EXERCIT-Ott, bris,m. t Maitre 
d^exerdidC; 2, hotd, aubbrgiste; 3. 
patron de ri£vire. 

EXERClTORl-US, a, uth, adj., 
1. Rexercice; 2. de fret, de louage 
de navire owde VOitured^au. Exer¬ 
citoria detio (I/2p.), dclioli contre 
le patron d'un b&timent. 

EXERCITUAL - IS, is, e, adj.; 
d^xercice^— liber, livrC o4 Toii re- 
cueillait les prdsages qui accompa- 
gnaient les expfidiiions militaires. 

EXERCIT-US, a, Um * parti pas. 
d!exerceo , 1. exercd f 2* fatigant. 
E&ercitcn militia (Tac.), sbrvicela- 
borieux , pdnible. V . Exerceo. 

STN. Exercitus, exerce, $ouim$# des €preu- 
yes : Exercitus in re militari longo bello¬ 
rum usu (Cic.); Scilicet adversis probitas 
exercita rebus (Evi), === Exercitatus, plus 
fort i exerce souvent: Htimo iii hoiiiihibils 
necandis exercitatus. Exercitatus in di¬ 
cendo , habile a parier. Exercitus in di - 
cendo , habitui a parier* Curis exercitatus 
{Cic.:, tourmente dMnqui^tude. Curis exer¬ 
citus (Tac.) f inquiet, rfgitk 

eMCIT-US, fl»; m. (exerceo), 
l.afmSe* corps^de tt 'Gupkg.—ptdes- 
ter, infanterie. — eqrnltm, caVale- 
rie. ExeYditum conficere ; compa¬ 
rare^ conscribere , scrWeri, patdre, 
contrahere, colligere , lever des 
troupes, rassembler ulle arm^e. 
Exercitum ducere, ductare$ exerci¬ 
tui preeesse, commander une ar- 
m6e. Exercitum fugare, fundere, 
rurfipere, mettre une armje eii dd- 
route; || 2. exercice^ || J 3. pelrie, 
angois^C. || f. Acids, 

EXERG-UI, prdt. d 'exerceo* 

EXEFt-0 , i$, Ui, iuni, ere (ex, 
sero), tirer dehors, faire voir,, mon¬ 
trer. — ensem, ffiref dpd# du 
fourreau. — tadicem, ddratfm®.— 
dttput (iSi/. It.), levef la ffetevFig.— 
secreta mentis (Sen.), rdvdler, trShir 
ses secrets. Exeram jub (Pm 9 j.) p 
j’exereer ai le droitv • > j 

STN, Exerere , faire'sortir, arracher: Ma¬ 
nuque subter togam ad mentum exertd 
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(Liv.). Fig. Sac exerit fabula ( Ph .), cette fa- 
blo fait voir. «-• Prodere (porro dare), 1. 
faira paraltre, donner a connaUre: Prodere 
conscios (Cic.). Prodere interregem (Liv.), 
Qoznmer un interroi; 2. iivrer, diffler: 
Classem pradonibus prodere (Cic*). Im¬ 
perabo ut aliquot saltem nuptiis prodat 
dies (Ter.). ■— Edere (dare e), mettre au 
jour : Partu novissimo edidit Juliam (Ter.); 
Edere librum {Cic .'); Fig. Edere eadem 
(Liv.), commetire un meurtre.» Proferre 
(ferre pro), 1. porter en avant: Proferre 
pedem (Hor.), Proferrem libros , si nega¬ 
res ( Cic.), 2 . prolonger : Saltem aliquot 
dies profer dum proficiscar aliquo (Ter.); 
3. etendre : Proferre imperium ultra 
(Virg.).=* Promere (<Temere, qui signifiait 
6ter et de pro), tirer, faire sortir : Vina 
promere dolio (Hor.). 

EXERRAT1-0, onis* 7. Erratio* 

EXERR-O, as, ete n. 7. Erro* 

EXERT-fi, adv., 1.4 haute voix; 
2.'avec rigueur. 

EXERT-lM, adv. 7. Exirorsum. 

EXERT-O, as, etc., fr6q. Rexero* 

EXERT-US, a, um, pari. Rexero, 
tir6 dehors. Exerta braclua, bras 
, nus.Exertum &c/tam,bataille rang6e. 

EXES-OR, oris , m. qui consume, 
ronge, mine, ^ 

EXEST-0 (ex,esto, imp6r.de sum), 
hora d’ici, formule religieuse* 

EXES-US, a,um, part. pas. d’c- 
xedo , rongd, etc. 

'EXFER-OX, ocis, omn. g., lier. 

EXFIBR-O, as, etc*, a., 6ter les 
fibres, les filamens. 

EXF1BUL-0, as, etc*, a., 6ter 
Fagrafe, ddpouiller. 

*EXF1LAT-US, a, um, adj., 1. fau- 
fil6,cousu, 2. ddeousu» 

EXF-IT, ind. sel purgatif. 

EXFOD-IO, is, i, exfos-siwi, ere, 
a. 1. ddterrer, tirer en creusant.— 
lacum, creuserun lac, || 2. percer, 
transpercer. — alicui oculos (Cic.), 
crever les yeux 4 qn. j|| 3. fig. repren- 
dre, censurer.— scripta atroci,stylo, 
critiquer sans pitig. 

EXFOLI-O, as, etc*, a., effeuiller. 

EXFORNIG-OR, aris, d6p.,p6cher 
contre nature. 

EXFR1C-0, as. 7. Effrico . 
EXFUNDAT-US ‘a, um, adj., 
bouleversd. 

1 EXGRUM-ANS, antis, omn. g. et 

EXGRUMIN-ANS, antis, omn. g., 
sortant d’une molle de terre. 

EXGRUM1N-0 et EXGRUM-O, as, 
etc*, n., sortir d'une motte de terre. 

EXGURGITATI-O, onis, f. regor- 
gement. 

EXGURGIT-O, as, etc*, a. regor- 
ger. 

EXHjEREDATI-O, onis, f., exhfr- 
r6dation, privation de succession. 

EXHiERED-O, as, etc* a., ddsh6- 
riter. 

EXH/ER-ES, edis, m. et f ,, dfis*- 
h6rit6, priv6 d’une succession. 

EXHjERESIM-US, a, um, (15, a£- 
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peco^retranchA—die$,jourqu’on re- 
tranche d’un mois. 

EXHAL-ANS, antis, omn. g. exha¬ 
lant, qui exhale. 

EXH ALATI-0, onis, f. , et EXHA- 
LAT-US, us, m., exhalaison, vapeur. 

EXHAL-0, as, etc*, a., exhaler, 
rendre une exhalaison.— vinum, cu- 
versonvin.— animam, expirer, ren¬ 
dre l*4me.— vaporem, fumer. j| 7. 
Anhelo* 

EXHAUR-IO, is, exhau-si, exhaus¬ 
tam, ire, a,, 1. tirer de.., retirer,pui- 
ser$ 2.6puiser, Yider, hoire, avaler; 
3. par exi* Spuiser, faire enttere- 
ment.=l. —manibus terram (Gces*), 
d6blayer la terre avec les mains. 

— pecuniam ex aerario ( Cic *), Yi¬ 
der les coffres de F6lat. || 2. — tan- 
titm vini (Cic *),hoire autant de vin. 

— vires (Plin*), Gpuiser les forces. || 
3. — laborem, endurer, supporter 
des fatigues. — periculum , fitre ex- 
pos6 4unp6ril.— ictum (Stat*), faire 
glisser un coup, le rendre nui. —- 
ces alienum , payer ses dettes. || 7. 
Haurio , Exantlo. 

SYN- Exhaurire (haurire es), epuiser, 
mettre a sec; il se dit proprement des liqui— 
des : Exhaurire poculum, fontem; Fig. Bo¬ 
nis civitates exhaurire. Mandata exhau¬ 
rire y exfotiter ponctuellemenl les ordres : Si¬ 
bi vitam exhausit (Cic.), il s*est donne la 
mort: Exhaurire librum (Sen .), lire un li- 
vre enti^rement, Cic^ron I’a employe dans le 
sens de haurire : Libentius omnes meas lau¬ 
des ad te trans fuderim, quam aliquam par¬ 
tem exhauserim e tuis* =* Exinanire (dV- 
nanis) r yider, Ater de quelque Heu que 1 ce soit 
ce qui y 6tait contenu ; Domos exinanire; Fig. 
Regibus atque gentibus exinanitis (Cic.). 
Exinanire aciem (Cas.), dggarnir le corps 
de bataille. 

EXHAUST-US, a, um, part. Rex¬ 
haurio, reth*^, 6puis6, etc.— annus, 
ann^e rSvolue. 

EXHAUST-UM, i, n., action d’e- 
puiser. 

EXHEBEN-US, i, m., pierre qui 
seri 4 polir l’or. 

EXHEDR-A, m, f., et EXHEDRI- 
UM, i, n. 7. Exedra. 
v EXHERB-O, as, etc., a., arracher 
les herbes. 

EXHERED-O. 7. Exhceredo , etc* 

EXH1B-EO, es, ni, itum, ere, a. 
(extra habeo ), 1. metire dehors, 
montrer, produire, faire voir$ 2, 
faire paraitre, repr6sentcr, repro- 
duire; 3. rcprSsenter, rappelfer; 4. 
soulenir, entretenirj qq.f* cau- 
ser, occasionner. = 1. —se suppli¬ 
cem (Cic.), paraltre en suppliant. 

— vocis fidem (Ph*), faire voir FeF— 
fet de ses pro messes, c.-a-d. les r6a!-^ 
liser, tenir sa parole. —se ministra¬ 
torem alicui 5uit.),faire Foffice de 
valet, servir de Yalet 4 qn. — ad 
ferrum (Suet*), faire paraltre comme 
gladiateur, pr6senter, exposer au 
comhat. || 2. — reum (Dig *), re- 
pr6senter un accus6 au jour du ju- 
gement. — viceni (Plin.), rempla- 
cer. — diligentiam ( Ptaut *), faire 
preuve de z41e. — rem salvam (Id.), 


rSpondre d une chose. — vias tutas 
C Ov.), rendre les routes s&rei • || 
3. — faciem parentis {Plin.),m. 

peler les traits de son pfere_ que. 

rulos sonos ( Ov .), pousser des g$. 
missements. — imperium (Plaut) 
gouverner. || 4. — curam alim 
(Tibul*), causer des aoucia i qn..||5 
— vix alimentis alicujus, suffire i 
peine 4 la nourrilure de qn, 

Exkibere (habere ex) t produire : hrtt 
exhibere { Ov .).» Ostendere (quasi os te r* 
dcre t comme Ton fait lorsqu’on montreune 
chose), montrer, faire voir : Os suum poputo 
Itomano ostendere ; Fig. Mores atieum 
ostendere (Cic.\ =« Ostentare (frfq. 
tendere) , montrer souvent , faire parade, 
montrer avec soin : Ut potius amormttii 
ostenderem meum, quam ostentarempru^ 
dentiam. «*=» Monstrare, donner h connaitre, 
designer: Erranti comiter monstrare em. 
=• Demonstrare, dfimontrer, faire voir avec 
Svidence : Demonstravi hac Catio (Cic,) 

EXHIBITI-O, onis, f,, 1. action de 
montrer, exhthition, reprdsentation; 
2. nourriture, entretien, 

EXHIBIT-OR, oris, m., quimon- 
tre. ludorum, qui donne des jeux, 

EXHIBITORI-US, a, um, adj., qui 
repr6sente, produit ou qui sert i 
montrer. 

EXHIBIT-US, a, um, part. d'ejc- 
hibeo* 

EXHILAR ATI-O, onis, f., action 
de rdjouir, d’6gayer. 

EXHILAR-0. as, etc., a, rdjouir, 
figayer, distraire.— labores, animer 
les travaux. — colorem, Mairer, 
animer le teint. 7. Ammo,Hilaro. 

EXH-lNC, adv., depuis ce temps. 

EXHI-O, as, etc* n. pr&enterunft 
grande ouverture. 7. Hio. 

EXHONOR-O, as, etc*, a.,d&- 
honorer. 

EXHORR-EO, ui, ere, et 

EXHORRESC-O, is, ere (sansprdt, 
ni sup.), frdmir d’horreur, sehdris- 
ser. — metu ( Cic* ), frissonner de 
peur. || 7. Horreo , Horresco. 

EXHORTAMENT-UM, i , n. exhor- 
tation. 

EXHORT-ANS, antis, omn.g.,qui 
exhorte. 

EXHORTATI-O, onis, f.,exhorU- 
tion, encouragement. 

EXHORTATI V-US, a, um, adj.,« 

EXHORTATORI-US, a, um, ad)., 
qui sert 4 exhorler. 

EXHORTAT-OR, oris, m. qui er 
horte. 

EXHORT-OR, aris, etc., d^p. ax* 
horter, exciter, animer. 

EXHYDRl-iE, arum, i. pl. («> 
(&£o>p),vents qui am&nentlapl# 8, 

EX-1ENS, euntis, part. d’e«9- 

EXIGNESC-O» i?, ere, n. a enanra 


EXIG-O, is, exeg-j, esae 
a. (agere ex), i. conduire de > 
pousser; 2. repousser, c ^ as3 ^ ‘/ji 
3. lancer, pousser; ??•/• P e ^® ner 
part en part; 4. conduire, ® J 
prolonger; 5. traverser, P 
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' *cdlf' supporter; 6. achever, termi- 
: 7. demander, exiger, reclamer, 

' ». Juger, 

JL' 9. examine?, peser; 10. qq.f. 

SLjre. =' l."— ( Yarr ') > 

. imenerp^tre leB troupeaux.—agitas 
■himare{Ov:), verser ses eaux dans 
' .la.mer. 1| 2. - vita (Sen.), priver 

aela vie. - patrld faM. 
corpus h stratis {Sil.), se jeter 
,' hors du Iit. —otium {.Hor troubler 

' .lupate, l e re P 08 - “ u ^ orem ( Pi 0. 

divorcer. |j-3 f - uvas, porter, pro- 
duiredes grappes. U i. Mediam dies 
exegerat horam (0^.), le soleil etait 
ili milieu de sa course. || 5. —mare 
’ (jjft.3, passer, traverser la mer. 

-JoctemiPetr,), passer la nuit. 

V 11 viiam miserant, mener une triste 
—• Qsrutftnas [ PIcmt .), supporter 
des chagrins. H 6. — opus, terminer 
un ouvrage. || 7. —► supplicium, pce- 
'm ie aliquo ou Micui f demander 
iapunitiondeqn. owtirersatisfaction 
; . deqn. chitier, punir. || 8. —ex ali - 
4 cujuj sententia, juger d’aprfe&, se 
' conformer h Favis de qn. I| 9. — 

1 guidpidm cum aliquo (Cic.)~, trai— 
ter, examiner avec qn, 

f Sni^JJxfg-ere, faire sortir, ehasser d'un 
, Heu ; Exigere e civitate reges (Cic.)*, 
JSspelltre {pellere ex), semble marquer 
Vemploi des forces pour ehasser: Non ex- 
pulsi, sed evocati e patria ( Cic.); Fig. Na¬ 
turam expellas furca , tamen usque recur* 
t nt\Ror .). «*.Ejicere (jacere *), j eter de- 

hora; Ejicere nos magnum fuit, excludere 
, facite 'est, (Cie,), il Stait difficile de eous 
' ehasser, il est ate^de nous empCcher d*en- 
treY. *»Depellere, ehasser, pousser d’un lieu 
t iley6 : Depelli ac deduci de loco; Fig. 
r Suspicionem a se depellere (Cic.), 

’ EXIGU-fi, adv., peu, mod6r6- 
ment.;— loqui, raconter brtove- 
1 ihent; t 'Frumentum exigui - triginta 
v dierum Habent (Ctes,), k peine ont- 
ito dublfi pour trente jours. — re- 

- vocare ad calculos, calculer mi- 
nujieusement.— dicere, parier d’une 

■ manifere fort ordinaire .—hunc ver~ 
sum secutus est [Geli ), il a rendu 
faiblement ce vers. 

1 yEXIGEIT-AS, alis, f., petite quan- 
. tit6,in8ufflsance.— fisci, pauvretd du 
flsc; corporis, pelitesse du corps. 
EXIGIMJM, i, n., le peu de chose. 
EXIGU-tJM, adv., peu. Perquctm 
^aslguftmin haere sapio (PLj,),]e suis 
tris-peu au fait de tout cela. * 
EXIGU-US, a, um, adj., 1. petit, 

\ wigUs-2. peu considdrable, insuffi- 
san^, en petite quantitS ; 3. faible, 

■' . PMjvV? y aa8 m6rite. U 1.— ager , 
petitjfonds de terre. || 2 .—capillus 
[Jfart t )^cheveux rares. || 3. Exigua \ 
«w^faible gloire. Exigua aqua, 
oauipeif profonde. Exigui animi ho- 

- mo > toomme de peu de courage. Exi- 
f * J u ?:Pw^(8.»enU tempore), peu de 

a pres., || Y . -Brevis, 

• EXU>10. V. 'Exsilio. . . , 

EXILIIS, i», c, adj..(i£la), t. me— 
au,vmince,’d6U6j 2.“ Bec, faible, 
Pauvre. = l 1 . Exile solum, terre lfr-. 
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g^re, maigre. Exiles artus, memhres 
delicata. — vox, voix faible. — do¬ 
mus Plutonia, le royaume de Pluton 
habitd par des ombres. || 2.— metus 
{Apul.), crainte 16g&re. 

STH. Exilis, menn, minee : Exite jecur} 
Fig. Exile sermonis genus} Exilia dicere .=» 
Tenuis, d61i£, fin, d£licat: Aer purus et te¬ 
nuis} Fig. Injurid prohibere tenuiores 
(Cie.). = Gracilis, minee, effilt: Haud si¬ 
milis virgo est virginum nostrarum, quas 
matres student demissis humeris esse , 
vincto corpore, ut graciles sint (Ter . 1. n 
Macer , minee, maigre: Maera cavum re¬ 
petes, quem maera subisti (Hor.). 

EXILIT-AS, atis, f. petitesse, ari- 
ditd, maigreor, sdeheresse.— dicendi, 
s6cheresse da style. 

EXIL1T-ER (exil-ifti), adv., 1. 
faiblement, sans force; 2. d’une ma- 
'nifere sdehe, aride; 3.'bri^vernent. 
Dicam exiliiis de hdc re, je m’6tendrai 
moins sur ce snjet. 

EXILI-UM. V. Exsilium. 

EXIMI-fi, adv., 8up6rieurement, 
singuli&rement. —■ casnare ( Juv .), 
faire un repas splendide. — oculis 
medetur, c’est un excellent rem&de 
pour les yeux. 

*EX1M1ET-AS, atis, f., excellence, 
sup6riorit6. 

EX1MI-US, a, um, adj. ( eximo), 

1. choisi, rfoervd pour le sacrifice; 

2. mis i. part, privil6gi6; 3. excel¬ 
lent, dminent, aup6rieur. Eximium 
aliquem habile {Ter.), excepter qn. 
Mulier eximia formd, femine d’une 
rare beaut6. — in aliqud re, supe- 
rieur. dans une chose. Quantct ex*- 
mid celeritate poterat, le plus vite 
qu’il pouvait. 

EXIM-0, is, exem-i, exemp-tum, 
ere, a. {emere ex) , 1. tirer dehors, i 
6ter, arracher; 2. dissiper, enlever, 
faire disparaitre; 3. dfilivrer, soua- 
traire. =1. — aliquem numero 
{Hor.), retrancher du nombre. || 2. 
— religionem {Liv.), lever les scru- 
pules. U 3.— ex metu, calmer la crain¬ 
te. ■—■ rem miraculo, dissiper le mer- 
veilleux d’une chose. — diem judicii 
{Cic.), entraver le cours de Ia jus- 
tice. 

EX-lN, adv. V. Exindb. 

EXINAN-IO, is, ivi, itum, ire, a. 
(exinanis), vider, dpuiser, mettre k 
sec; par ext. affaiblir, ravager, rui- 
ner.— navem {Cic.), d6charger un 
vaisseau. — hydropicum {Pl.), gud- 
rir un hydropique. || V. Exhaurio. 

EXINANITI-O, onis, f.,6vacuation, 
dpuisement. 

*EXINAN1T-0R, oris, m., pillard, 
voleur. 

EXIND-fe, adv., aprfes cela, en- 
suite, de Ite, depuis ce temps-lk. 

EXINFUL-0, as , etc. , a., 6ter 
1’ornement de t3te des sacrificateurs. 

EXINSPERAT-6, adv., contre 
toute esp^rance. 

EX1NTERAT-US. V. Exenteratus : 
*EX1S0N-US, a,um, adj., pareil. 
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*EXISTENTI-A, m, U existence. 

*EXIST1MABIL-IS, is, e , adj M 
vraisemblable. 

EXISTIMATI-0, ortis, f., 1. sen- 
timent, pensae, opinion; 2. bonne 
renomm^e, r6putation, eslime.—1. 
— ut est comme on le croit 

g6n£ralement. || 2, Alicujus existi¬ 
mationem violare, offendere (Cic.), 
faire tori k qn. dans 1’opinion. 
existimationem perdere (Cic.), percire 
sa rSputation. Detrimentum existima¬ 
tionis facere ( C. Nep .), altarer sa 
r^putation. \\ V. Mstimatio . 

EXISTIMAT-OR, oris, m., 1. qui a 
opinion; 2. connaisseur. 

EX1STIM-0, as, etc., a. {ex, aes¬ 
timo), estimer, penser, fetre d^avis,ju¬ 
ger, appr6cier .—non possumus de his 
scriptoribiis (Cic.), nous ne pouvons 
porter un jugement sur ces 6cri- 
vains.— benh, malh de aliquo , avoir 
bonne, mauvaise opinion de..., ou 
parier bien, mal de qn. V . Mstimo . 

EXIST-O, is, exstit-i^ exsi\-tum, 
ere, n.[ex> sisto), 1. paraitre, se mon- 
trer, poindre; 2. naitre, sortir de 
terre; 3. Stre, exister. Existit htc 
loco quaestio difficilis (Cic.), il se pr£- 
sente ici une question delicate. 

SVN. Exis te re (d’ex et de stare), marqae 
changement de lieu : Exis Iere ab inferis. Ci- 
cdron pariant de la pointe des herhes, qui sort 
au printemps, dit Gramina existunt; Fig. 

I Ex familia exis tere naitre, sortir d’une fa- 
mille.=£^are,ne marque aucunmouvement: 
Extare, ex aqua (Cic.) } paraitre au-d essus de 
Teau; Exis te re ex aqua , sortir de i f cau; 
au fig. Senaldsconsultum extat nullum 
(Cic.). Exis tere, syifbnyme de esse, exprime 
rexistence actuelle; Esse marque ordinaire- 
mentrla propri6t6 dans le snjet: Bes qua in 
prxsentia existunt (CicNunc honor e& 
pietati (Cic.). 

EX1TERI-A, orum, n. pl., f&tes 
que les Grecs faisaient k la fin d’un 
jugement, ou k la veille d’un voyage. 

EXITIABIL-IS, et EXITIAL-IS, 
te, e, adj., funeste, mortel. Exitia¬ 
bile telum ( Ov.), dard qui porte la 
mort. Exitiabilis tyrannus, tyran, 
H4au4u peuple. || V. Perniciosus. 

EXITI-O, onis, f. V. Exitus. 

* EX1TIOS-R, adv., dangereuse- 
ment; pernicieusement. 

EX1T10S-US, a, um, adj., e atal, 
pernicieux, ruineux, mortel. 

EXIT1-UM, i, n. {exitus), 1. ruine, 
perte, destruction. Exilio esse ali¬ 
cui {Cic.), perdre qn.; || 2. disgrkce, 
malheur; || 3. mort. |[ V. Pernicies. 

EX1T-US, Us, m., 1. sortie, issue, 
kcoulement; 2. fin,terme; 3. issue, 
resultat. = i.Septem exitus in domo 
fecerat, il avait pratiqud sept sorties 
dans sa maison. 1 — Istri, embou- 
chure du Danube. Cibi naturales 
exitus, canaux intestinaux. — vitas. 
mort. || 2. Exitu veris, k Ia fin da 
printemps. ||3 .—incertus belli, les r6- 
Bultate de la guerre sont incertains. 
Fuga exitum non habet, il n’y a nui 
moyen de fuir. Adducire prosperum 
ad exitum, mener k bonne fin. Nui - 
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tum habere exitum ou facere, H’aroir 
aucun rdspltat. 

*EXIT-TJS, a, wm, adj., d’oil on 
eat sorti. Exita aetas, dfjclin de F|ge. 
EXJUR-O, as,, eJc.,ivnW‘Y‘MjWO- 
EXJ^T-U.S,, a„ W, adi-., ftrt 


oyeux. 

EXLECERR-iE, V. Eleetfwph 

EXL-EX, egis, m. e 4 f,,adj,, sans 
loi. qui ne se soumet i aucune lol. 

EXLOQUt-QR. Y. Elomw, 

EXORRUT-US, q,- urq> 3dj,, d&- 
|errd, 

EXOBSECR-0, as, $tq., q„, con¬ 
jurer, supplier. 

EXOCHARI-p^n., tubule h, 
1’anus. 

t 


EXOCOETrUS^ij m., adqnis, pois- 
spn gui vient dormir sur le rfvage. 


* EXOCULASS-Q, is,,, er^etEXOr 
as A are, t q^ra^er les 
EXOBIARI^US, i, m., acteu^gro-r 
tesque qui venaifc h la fin d*une tra*^ 
g6die 6gayer les spectateurs. 

EXODI-UM, i, n., 1. ferce qu’on 
jouait aprfes la tragfidie; 2. ,fin, ter- 
me; 3. pensae uemarquaMe. 


EXOB0RAT-US, um, adj., priv6 
d f odeur. 


' EXOB-US, i, f., 1. sortie, issue; 
2. Exode, 2® livre $e Motse^ qui M- 
crit la sortie d’Egypte* 

EXOL-EQ, es A cvi, eturyi^ me, n., 
EXOLESCrO, is, exolnwf, ere, n. (s. 
sup.), cesser de croitre, vieillir, per- 
dre sa force: Nullo exolescet cevo,i\ 
ne vieillira jarnai^ 1 

STN. Exolescere (&* qx et $olor, odori), 
proprement, ne sentir plup, perdi-e sa, Jftrce;- 
jig. dSfaillir, se passer : J£(as tua jam. ajl 
ea patienda. exoleverat ( Cic .), vq,qs n’etioz 
plus en dge de souffrir ces chosqs ^ ExoUvjt 
favor (Liv*), son credit 6tait perdix; JVjondum 
ea clades exoleverat (TVfc.), on n^avait 
point encore perdu le souvenir de cette per te * 
Exoletus puen (Cic 0, enfant perdu, Spuis 6 
de debaucliej. «=* fywlescei:z, croitre se for- 
*^Ejic qjHend ex' qpfipre ger/ftei^ in¬ 
cludunt t udoque. dopent inolescere libro 
(Pirg.)^ Ob f solescere,Y?$Xrc jdus.de mode , 
perdie son eclat : Obsolevit jam ista oratio; 
In homine, turpissimo obsolescunt dignitas 
tis in signia^ ( Oie ,), 

RXptiE^US, a, urq,, pa,rt. pass. 
i’ex oleo ^ qui' d% qroXtre, 

vienx, passA 
EXOLU-I, pr6t., cf expleo., 
EXOLY-O, is., ere . Y* Exsolvo. 
EXOM-IS, idis, fi, ei-EXOMI-UM, 
i, n., i. habit de com^dipp; 2. tu- 
nique courte sans mauches. 


EXOMN u IS, is, e. Y. Exsomids. 
*EXOMOLOGES-IS-, is, f.,confes- 

jioja. 


EXQNERATI-O, onis, E, 1. d.6- 
ch^rgement:2. diminution 4p prix. 

EXO^EJM?» eie^U^ 

spul^er ^qn ^rdqau, i aptu 

ngtfgpa. iSen .), qRAgqr qn, 
eij, \a. Qj^gai^q#, AM ^i**. — 
-rUje^caTn^upiflj?};., Qurq^Bqcphm 
exonerat, Baqchus.dissipe.lqsf souci^. 


ger: Lanam mollire pwll& disqant, et ple - 
pqs exonerqvq cqlq$ {Qv ); Ffej Fifcw 
exqneravq (XfV.^s^cqui^er ^ 

Deonerare^ 6^er du fardeau : fig. Deqpejqre 
aliquid ex invidia aUerius^ et in irqiir 
ce re (Cic.), d^chargc» une autre d'tuie parti e 
de la ^laine et s’en ohatsger, 

♦EXOPHTHAYMI-A, ce,, ft, sajllie 
des yeux, 

EXQPITi[AT-0, adv», <M1 ddpourvu, 
par surpjise.. 

EXOPTABIL-IS, is, e, adj., d&i- 
rable, souhaitable. 

EXOPT-O, as, ete .,, a., j. sou-r 
haiter, d^sirer j 2. pr6f6rer, chpisir; 
3. faire des ilnpr6cations. 

SYK. Exoptare, so^baiter aveq ^rdei^r et 
discemement : Sed quem ego potissimam 
exoptem nunc mihi, cui hac narrem (Ter*). 
*fe Fr&optare (optare prx) , RQuhaiter par 
pr^fe^enee : Tunicam rqman<p t speietatem 
atque amicitipm pr^Qptqndam. essfi (Zz> t ) r 

EXORABIL-IS, e A adj., 1* 4 qqi 
se laisse gagner^ npiUi A 

"inexorable; || 2. qui $xor t a- 

bile cqrpieri, chant qui caliq^ la co- 
16re. " ' 1 


S,YN. Exorabilis (ex, oyare ;, de <jn 

obtient ce qu T on demande : Exorabitis et 
facilis homo. = Placabilis, faoile a apaiser j 
^ piofi^bUemt (ftque. e^rikU^m. 

EXORABUL-UM, i, n„ sup^ipa- 
tio^ metante p^rp., 

EXORATl-ft^ qnjt&y I., pji^re-kx-r 

sicant^. 

I EXQMT-OR, oris x m M qui prie 
;instamment, obtient par prives. 
EXQRRrJEO. Vi Exsortbeo* 


* EXORBtTATI-0, onis, R, ficart, 
Sloignement de .—disciplinas (Tert.), 
reldchement de discipline. 

* EXORBITAT-0R, ora, ^.^qui 
abandonne. 


EXORBIT-O, qs, etc.j a* ? sortir de 
la yoie; 2. d^tourner, faire sortir. 
f EXORB-0, aSj, etc. A a., priver. 

j ^EXORCI^MrUS ^ i» m. ,'exorcis^ 
me , paro les, ei pjQur 

chamr les dimpw*. 

*EXORGISr0, ete*, exor- 
ciser., 

^EXORCIST^A, et -ES, ce y m., 
exorciste. 

EXORD.-IOR, iris*, emx-sus sum , 
iri , d^p M commencer* A quordir, L 
(faire uft tissu £ par 0$$. 

[cor.,— bejjxfm, conynieucerla guerre^ 
i^ T scribere {Nep^) h) q^tEeprenAre' 
[d^prire^ ee mettrq^A ferire. -^>cpr<-> 
\tam$n % dopjier le $ignal ; c<?mr 
bat. His verbU exofsu$ esi {TqcJ), 
|il commenya en ces termes^, 

I EXORDWJM, i, , ^..qomjbQnce- 
|ment, principe, origine; 2, exprde 
i^un discourg ; 3. trait6. || Y^lnitiyjn* 

! EDOMOR, iris Jt $utp 9 ini, 
‘(oriri, ex), i. sortir de^sq lever,,pa- 
raltre • 2. t par ayaL pa^tre, grove-. 
nir; 3.' ftgV se relever, respirer. = 
1. — repentinus alicui, parattre tout 
h coup devantqn.. Exonens sol, so- 
leili IevanJ?..Ai exoriente^ s*-e. sole), 
du eOtifi dft l’QJ:mk ir 2., om¬ 


nia ab eo exorta sunt, tout Cela vient 
de lui, il en est la cause. Umes- 
tum quod ex virtutibus oritur, le Lien 
qql a sa gource dans les yertua 
rex, deyenir roi. Nulla exorietur 
mova quominiis proficiscamur, ii ne 
surviendra aucun emp&chement qui 
retarde notredfeart. [| 3. Num m - 
litm exoriar (Cic.), je commence h 
rae remettre un peu, h renaftre, h 
respirer. 

SW* Exoriri, naitre de, sortir de, parai* 
ixe : Fxoriare qliquis nostris w esibus 
ultor (Virg % )**= E$snrg?re ^ (par¬ 
iant d*une per^onne asaise pq ?Qu^eeO ‘ 'ex¬ 
surgere h genibus (Plaut), se lever da 
genoux ;jig, se relever, reprendre sesfo^es, 
s f accroitre : Exsurget respublica (€ie,) t \t 
rfepnblique reprendra aon autorit^ ; Exsurgit 
doler, la donleur s’augraente. F Qiiop. 

EXGRNATI-tO, onis, R, 1, action 
d^orner, decoration, parure, embel- 
lissement.-^ oratoria, ornemeut orat 
toire j 2. aption de ‘faire ressortir, 
de rehau^er % 3. genre dfimonstratit 

EXORNAT-OR, oris, m., qui ovne, 
pare, donne de la gr^cev 

EXORNAT-US, a,ww?,parLp^rfe 

EXORN-O, as A ete*, a. f i. orner, 

! parer, embellir. — se in peregrinum 
\modmt, se v6tir h la mode 6tran- 
|gfere. — se alicui (PlauU), separer 
!ponr qn. — orationem , enrichicun 
jdiscotuys, lui donner de Veelat, du 
brillant;, || i. fournir, munir de... 
]— convivium, donner'un festin. — 
classem, feuiper une flotte.— eli¬ 
quem donis (Stat .), combler de 
prdsents.rr- aciem (Sali.), rapger ses 
tyaupes. eu bataille j || 3. gq<f. d6- 
pouiller d^opnements. 

EXOR-O, as, etc. A a., (owe^wl 
1. prier in^tammeut, supplier, m- 
jurer, solliciter; *2. rficlamer,oMe- 
nir h force de, priferes; 3* fk6ebij%= 
l. t deos, implorer les dieux,, 
aliquem aZ^r^solliciter qn,en faveur 
d^uu autre., —-pacem dwtf*, ch^ 
cher h se cauciRer la protectiou des- 
dieux. |j 2 v, — hmc rem volQj dbs, te 
(. Plaut ,), c'est une faveur qu^ jewnx 
obtenir devous . f ~ illud sinite m, 
accordez-Jiious cette grka» feiie^ 
nous cette f faveur^ Exoro te ilfa ve ^ 
marris pardpnuez-leur pourTaroour 

de iAOi*. amorem (Ov.), topter 
de Tampurse faire aimer. || 3. — 
tristitiam, aliQujus, gufeir qn A <fe sa 
tristesse. —.patrem filix, udcouclli&r 
up,e fiRe ayec spn p&re. — cflww*- 
(Big*), pl'aider, ( gagner dqs causes- 

' STN. Exorare \ obtenir par ses prier#' 
lite ea exorabat qua volebat auferre^ tu 
extorques (Cio.)****Perorare, Amrsorrdw- 
cour^ p^noxer : Uterque causam*, cum P er ° m 
rdsspit sucpjt\ (Ph*). V* Oro, Obtestor* 

' EXCORS, ovtis, oraB. g<. V'. Emoti. 

EXORS-ES, a?, m., exorda. 

EXORS-US; (a m, svt pass. 
d’ exordior ,• 1’. acti.it. quf a cob* 
menc6; 2. passtv. qui* a- dte- com - 
menc^.. || Suhst. 

BXOrs-a,, orum,, n. pI.,conuneitt- 
cernent-, prdambule-, prMude, 9? , i’ 


1 


EXR 


EXR 
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,; tum, ere, a. (pangere, ex), dAiermi- — nomina , reti^er ses engagemente, 
; ■ 'ner-.'—- sidera' normam, prfinser c.-drrf.- sm ( ^ettes, s a,cquit-> 

lever, nais- la position r6guliftrd des astres. -ter fUmm V. ^ es . 
aanoe.-w^lever.au.BOieu. a^A^&iu o«w, i., extension. aux fla ^ mes< _ agrum sm)l sm* 

- BXPRT-fS,^ 1 a, um, part. pas. ^XPAPpiL^O^a^, etc,,a., d§cou- ne ttoyer un champ plein de pier- 


; ^jp^r,;qui>conunenee. 


ytit jusquau sem. 

^ « 'i s * * t ^ 


res, fipierrer un champ. |f2.— fas- 


C teSj exossas, omn. g., adj., 1 E$^RT-yS ^ a,, urp a^j., qu* a ci CM iMm, dSfaire, d<5cache1;er un pa- 

' M m , queL-fiod^d W® pp pamd.- 

. .gmUEATI-O, otii?, {., baiser. ; EX?4NS-U& et EXPASS T U§ merces, dSbaUer, Staler, ddvelpppe^,, 

.MSjUtAT-O^, oi;is, "m., et 'uyi, pjirt. psp. d 'expppdo^ eteptlu. ;d6plierdesmarchandises.Trtfeja<H8,. 

‘ EMCraLATR-IX; ibis, f.J qui ?m- 1 Exposce for.es, porces ouyprtes.' j<J61ier la langue. — psittaco %aZpe, 

, donne un baiser. EXPAT1-0R. V. Exspatior. apppendre' k un perroquet Si dire 

' d ,^.- >,, EXPAT-G, as, etc., a., se mon- -x.aTpe, c.-d-rd. ( bnpjopr.— vela, d6— 

; I pp rfe?^» .baiser tep.arement> trer en public., , sployer les voiles, metire k la YoJJe. 

P,^ n F e I EXPATRIGI-US, i, m., ex-patri- ■ — ferrum, dSgainer, tirer l’6p6e du 

.i P%^ ^ce^oir ^n c i en> qui a 6t6 s<5nateur 6w patrice, fourreau, mettre k la maim. 

• 1 , EXPATR-O, as, etc., a., 1. finir, 1 l\3.—et explicare negotium, dSm&ler,. 

■ ’ acliever, terminer; 2. consumer en debrouiller,6claircir,d6velopperune 

■■ illXOSSAT^Q» onisci., action. de ; d6bauches, dissiper. affaire. capita rerum^exposer les 

. , EXPAUS-0 as etc n sereno- PPiats capitaux, dire succpictement, 

» «SrIS,, is, e, et EXOSS-US, se ^ ’■ ' ’ J ' ’ S ® rCP ' les faits prinqipaux. - dilucidkali r . 

V#*Mv. ' feCP^YEFAC-lQ, is, expavqfec-i, f uid i udicib ™ ^ Ter ')^J n S^I “® l ,7 

' - 3 M»™, 4 tpples d;’un pois-,: Pass. jecepmyfn.), expiiquez^ ce que je 

fjw, bter. les pieraes - ’’ EXPAyEF,-io, is, actus sum, ieri, vl f ns -r air V A^ eSl ^ e ;w^f^/ 7 ^r!r 

(Piaia.),rouer qn.decoups. , EXPAYEFA,CT-OS, o, w»,p#t., l * V I V ?™ ( S^ 1! S 8 a L 

e ^~ ju^o, apprfeter ses ar^ps,'p/e^re 

• SM^-ScSe ‘aui en tour- ;y?&C-0, «, expa-^ere (sanssup.), vaux.-cto^ app^omer.^^ 
SSSSnwXm ^ tre S ^ d ^ m im m. tem ,assurer s.on salut, se mftitre en* 

. gnlMlSrPlFS^ A^2SS?NSS sjvepitum (Pfin,),. s,effray^ au mom,- s4retd. —pecunia^, yerser de. l’ay-: 
‘ ?re bruit.Ynsew s.-ent. ad), palir gen t, solder. - se ad al^d ? e 

aans Tinil® ' w» J311< ?>, i tremblerila v.ue d’une dp6e.— tom- m(? ttre en mesure poipe qa.:c^. — 

-«S&SK i,-, ,>_ trU ^hk™?± v P eur dutonnerre. de prosli o {Liv.), seprSpar^.^ <?pm. 


1 murs d ?( une vill^ | YESC-O, is, expa-vi^ ere (sanssup.), vaux 

assidgee;^ machme, qui, en tour- 5 .;^tre sjusi d’effron — ad minimum, teml 
nantjsnr elle-m&me. montrait aux ; 7 DJi« \ e^AflPficYrATi mi mn Ain . I a ^ , 


IBYnTlPBfP TTO j* joaa l y uoj r* juur&pwiu* ^ uilvo uiva uy^ 

COm " EXPECT-O, is, expe-xui, pxpe- vous ine voulez. —negqtiurn^m&ner 
SottS „ *• r -xam, ere, 0.. V. Pecto. une affaireAfin, la ternpner }j ep. 

vSRgSs ■ * J '*- EXPECTOR-Q, ds, etc v a,,l.ex- ^ W* 

'Mp lirY^ri „ 0 t pector er, cracher; 2. ft.g. bannir de! (Czc.),, terminer les^ approyi^.onn e 

' 1®®^.^^' Resprit, du coeur.— metum, calcper S * exjpediuntgmsiha (7«/, 

P E ^t. i a crainte. — sapientiam alicui ,faire l e3 P^°l®ts se r^ali^nt, saccom- 

. - »«wto ‘ 'w. im mm. , #m£z VSSS^* *** 


est 


-B? manteau. ' 


EXPED-IO. iSj tyi, et iij itum^ ire, t6r^t de ...—bonas esse vobis (XerJ , 
{ex, vM$$h * • Pr>m> d^gager les vou8 avez mt6r6t h $tre honpeL — 
pieds y t pl, g6n6r. d^gagei^, t d£^&Ka&r Ccesari ad diuturnitatem, dominationis, 
5 e ?>* 2 ^P a r t d^her, d,e- clementem esse, C6sar (joit, pour as- 

depli^r3. fig^ e^liquep, d4r. siirer sa domination. se mohtrer cl^- 



avec oa sans lea- 
et- dont' on se <16- 
oami o ccuRATiom r 


2 S->i i OUj i —se CUrd, sollicitudine., bannir les pedire se oiiE&J)odiri&D bellum, sedisposena 

t a^ [pfinderfe, soucis, Pinquiftude. —.se ex turba. la snprnc: Cum se, expedierat (s.-e. ad bei- 

(rw.))'ae tirer ile la fojjk qu, do’ *■» &&,?"!*»}**& «rfil «e.mettatt ea, 

«aler des flgues au spjfiik 1'e^arr^ cjh, Uon' est,’ ~ «liquem, S|K;“^ 8 ^ qn ^^ nt: 

(j^loyer.agaailes, Expan- molestidlcic \ tirer an. de neine E ^P e , dire ^ 

Sa mi, VvLnnA:, mujtzsfia^iuu,.), ui>6i uu. uc, ptuue, chemin ponr la fnite, se minarer les moyeos. 

id m^t-sepapitt florem < W»*a,«se distaure de ses chagrins. — ce- l de Euir; — a Vabl. s’il marque la manlire • 
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Acgeke et cratibcb aditus expediunt (Cics.) f 
iis «e font un chemia avec de la terre / et 
des dates ; Mxp edite capillos pectine > 
dfimder les cheveux avec uu peigne, « 
Yerhe suiv. au ger. eo dum* avec ad t s’il 
marque lebubTinteatiou : Expedire laqueos 
AD CAPlESDiS AVES» dispOSBT dCS filfttS pour 

prendre des oiseaux ; *=“ e Vinf. ea retr. le 
$ue f s*il exprime Ttonee d*un f ait: Omnibus 
fanis expedit salpam esse rempitblicam 
{Cie*), ii est de Tinttorfct de tous les gens de 
biea que Ia republique soit §aiue et sauve; le 
salut da 1’Etat ixnporte a tous les gens de bien 
tous Les gens de bien sont int&resses an salut de 
l^tat; *» an sabj. avec ut ou ne f selon qa*il 
marque un resultat a nbtemr ou a feviter ; Ex¬ 
pedire omnibus dicunt ut singula civitates 
suas leges habeakt (Ju&L), il est de Tinterfct 
gtin&al quechaqua &at ait ses lois; Expedit 
reipublicm a a sud re quis male utatur 
(/« st.) , it est important pour TRtat que 
personne n'use mal desa fortune* 

SYS, Expedire , depfetrer : Expedire se 
ex u&ueo» se tirer d’un picge, d’un matmis 
pes; Fig. Expedire rem. dubiam, deinMer 
nm affaire eiubrouiH£e, se tirer d’une difd- 
#nlt4. *=* Extricare (d*ear et de trica t che~ 
vcux ou filets qui s^entortillent aux pattes des 
poulets), debarrasser: Cerva extricata den¬ 
sis plagis (Eor.); Fig. Magna cum mitia- 
m, extricas nihil (PA.), vous arraoneez de 
grandes choses et vous ue realisez rien; De 
Dionysio nihil adhuc extrico (Cici), je 
n’apprends encure rien de certata de Ueajp; 
J Vummos unde unde extricare (Eori), tirer 
de Turgent de cdt$ et d r autre. V. Explico, 

EXPEDlT-fi (iiis, iarimfc), adr., 
1. aisdment, sana diffieult6.— loqui, 
parier avec aisance* —navigare , na- 
Yigaer heureusement, sans eneom- 
bre, sans accident^! 2. vite, promp- 
tement Expeditissimi se conferre 
n?igabjserendre au plus 161 qq.part. 
Fig. — percipere res, eomprendre, 
eaisir rapidement; J| 3. clairement, 
nettement/— explicare, dfivelopper 
4’une raani&re claire, pr&ise. 

EXPEDITI-0, o«&, f., i. actioni 
tfexposer, dtepliquer, exposition, 
explication,—- multarum remm $ ex- 
po$6 qui conlient heaucoup de 
faits* || 2* prfiparatifs de guerre, 
exp&Ution* Educare exercitum in 
expeditionem y metire son armge en 
^amp agrt n. Enrpe ditium em ternis men¬ 
sibus conficere, terminer une eam- 
pagne en truis mois. — nociurnq, 
attaque nuetur ne. 

EXPEDITIONALES, is, e, ^ 
&’exp6dition. 

EXPEDIT-TJS, a, um, part. pass. 
ff&cpedio, i* dfibarrassfi, 

libre, d£gag&.—rante, soldat armi 
i la Mgfere. manui f camp 

volant; fides , promesse aeeomplie. 
Expedita nomina, dettesacquifl&as* 
112. rendu facile, aiaiL — reditm 3 r%r 
!nur ais& jSrjMdta oratio (Qc.)» 
style eoulanLExpadt^ cmna, repas 
eans apprfits. Expeditam unguentum 
(PRm) t parfum facile i prfiparerj \{ 
3. pr&t, dispusg A, prompl —Ut 

eqm esse, gtre & clteval tout iqulpg. 
— ad eaedem, prfit au meurtre. — 
homme dfetermini, prbt h 
tout. Utase in e^pediiu^ btre sona la 
main 9 6tre teut dteposfi A*** 


EXP 

on est dSgagfe : Expeditus corii (J!&r.) # llbre, 
exemptde soucis;» a l’<icdaf. avec ad, s'iL 
marque le but, le r6*ultat ; Expeditus au 
D icRunuBi , habi le a parier. | V* Promptus. 

EXPED-IV1, pr6t. i*expedio^ 

EXPELL-O, Is, expul-i> expui-, 
«wm, ere, (pellere ex), 1. pousser 
dehors , expulser, faira sortir de 1 , 
ehasser j 2. ftg* chasser, bannir^ dfi- 
truire. =‘l. — aliquem domo sua, 
mettre qn. b la porte de chez soi. 
—hostes finibus, repousser Vennemi 
hors des fronti^res. — aliquem re¬ 
gno, dfitr&ner qn. —bonis omnibus, 
d6poss6der, d&pouiller de tous ses 
biens. — a patria, expatrier, ban- 
nir. [| 2 .-—aliquem vita, faire mou- 
rir.^— vitam, spiritum* animam, ren- 
dre FSime, mourir, qq*f* setuer.— 
spem, bannir tout espoir. — dubita¬ 
tionem , faire cesser toute incerti- 
tude. — memoriam, faire perdre le 
souvenir, faire oublier, qq.f* fitoiif- 
ferle souvenir,oublier.— vitia, 
raciner, extirper les vices.— sagit¬ 
tam arcu, dfeocher une flfeclie. — 
somnum chasser le sommeil.— spem, 
dissiper Fespfirance. — sententiam 
(Piut.),rejeter un avis.—canis (Lito.), 
chasser, bannir, dissiper les soucis. 
— se periculo, se soustraire au 
danger. 

SINT. Reg, M. a VabL avec ou sans les 
pr^p. a, «>37, sil marque lc Heu d*-ou Ton re¬ 
petisse; a avec £n f sYL marque le 

but» Tendroit vers lequel ou pousse: Expel¬ 
lere AB LITTORB 1R ALTOM (itp.j; Ex- 

pellereprwstdittm ex arce (£. NepS)? faire 
Evacuer une place, chasser la garnisoa d^une 
fbrtearesse; J liquem agro romaso, expulser qn. 
du territolre de Rome ; Expellere aliquem 
m oros (Fttrc.), reuvoyer qn. a sa besogae. 
Em Ejicio, Exturbo. 

EXPEND-O, is , i, expensum, 
ere, a. (pendere, ex), 1. pes er; 2. 
par exi, payer, acquitto (For ou 
Fargent se compfaient au poids); 
3. fig* peser, examiner, considerer. 
= L — aurum auro, donner or 
pour or. || 2. — vigiHtS millia fa- 
lenia, payer 20,000 talenta. Fig. — 
^cete ou sceleris poenas s payer un 
forfait, e.s-d, en &tre puni. — poe¬ 
nas uUmi, Sire ehMi6 par qn., ex¬ 
pier ime faute commise envers qn. 
—poenas gapite, expier de sa tete, 
8tre dfieapite en diatiment. ||3.— tes¬ 
tem, discuter la valeur d^unttooin ou 
Fexaminer, F§prouver, le tMer.—se 
ipse i se peser, s^examiner &oi-mfeme # 
descendre en sa conScience. Hunc 
hominem decet auro expendi{Plaut.) $ 
e et homme vaut son pesant tFerc\ | 
K Pendo, Pondero, Existimo. 

SXH* Mxpmdere* peser exactcnKent: Jm- 
rum nmm expmdets&tz argentum argeuto 
| exmq^abm.us {ElmuiJ)- ®%* Cemtos stami- 
4 certis expendere msmmas (Mor „}, 

cbercber Mes ses sbet^ pour bn placer 
son sugent; Expendere argumenta (Cifc.)»! 
afpTOurla vnleur ptmvcs; Expendere 
smppiteia (fiig*)» porter h pdnn ,ttat puni. | 
«MFeipeiiufere, peser«ntieMdil» peser tnut; 
Fig*. oxuminer am In plus grando aiteatiwn ; 
JEUgeaMs&ime perpendere momenta offi- 
etomrn amnium (Cie*}* 


EXP 

EXPENS-ft, adv., avec insistauce. 

EXPENSI-O, onis, f. F. Expen¬ 
sum. 

EXPENS-O, as, efc M fr6q. aVx- 
pendo, 1. peser, compter, payer, 
penser; 2* distribuer; 3:pe&er,exa¬ 
miner, fivaluer, appr^cier, || Y.Ex¬ 
pendo } Compenso . 

EXPENS-US, a, um, p^rt. pasa, 
d 9 expendo, pes6, comptfi, pay^, 
d(5pens6; fig. pese, examini Expen* 
sum est auripondo cenlum,on comp¬ 
ta cent livres d’or. Expenso gradu f 
A pas comptas, c.-a-cf.lentement, 
graveraent. || Subst. 

expens-a , ce, f., n,,som- 
me d6pens6e, depense, frais, coiit, 
d^pens. Expensum ferre ou Expenso 
ferre, porter en comple, tenir 
compte de...Ejcpe/i5Kiw ferre aliquid 
alicui, perter qq. ch. au compte de 
qn* Fortunae omnia expensa ferun¬ 
tur et accepta (Ptin^on attribue ^la 
fortune tout le bien et tout le mal, 
Expensi nomina, articles de depense- 

EXPERGEFAG-IO , is, experge- 
fee-i, tum, $re," a., 6veiller J r£vefller l 
exciter, animer. —magmmflagitiumi 
se rendre coupable d'une grande 
faute.' — malum aliquod, rfiveil- 
ler un mal, en rappeler Ia mdmoire. 


experuef-10, u, actus mm,m, 
fetre rdveillfi, ou se r^veiller. 

SYULT. R«g* a Ta^» avec e, ex iMxper* 
gefactus e SOSKRO Tiberius gratetmtmu ve- 
Tiliare fiie dc son wioeil par ks ws 
de ceax qui le ffelidtaiect. 

EXPERGEFAGTI-OjOui^trfeml. 
EXPERGEFAGT-US, a,nm, part, 
pas. d f expergefiot i. reveilld. — 
repente , §veill£ en sirsauf. || 2. fig» 
excitd. Expergefacta ck®rd® dijtfis 
| (Lucr,) f corde qui s^meu^qui fre¬ 
mit, qui rfeonne sous les doigts. 

SYN. Experge fartas r rwiMb parim aulre 
au par qq. cause ; L7 bbis ts 

ims ] super cuhafilem casu qsedese 
&ut% expergefactus miseram leo celeri m- 
pe tu arripuit (Ph.).=Exp errectus ,qiD st & 
veitle dcUul-mCmc t Deinde cmsib scMao repe¬ 
tito sisuul cum sdc experrectus esseM*. FS^f 
Experrecta veritas (Cic.}. 

EXPERGiriC-0» «»««•> s., '• 
^veiller; 2. exciter, animer. 

EXPERGIFIG-liS, a_, hbIj adj., 
qui r6veille, anime. 

EXPERGI SG-€, is, experg-^ 
perg-itam, ere, a., rfiveiller; w* 
«e), se rSveiller, moiM Mit&Wf 
EXPERGISG-OR * 8rit P «aff¬ 


las sum, i, dfip*, s^veiller 


rfiveil' 1 


ler. Expergiscere , tempus esi '®r- 



* vous, sortex de votre 


votre indlfffirence. — ~ — y 
{SalL), m riveiiler pour Ia mm** 
Mil,L® prift. Expergi* Expergi****** 
est peu msStB # on sc sent piuM&t d exper > 
experrectus sum v venaunt d s experge. 

EXPERGlT-fe, adr., avee «P 

* EXPERGIT-IS, th «, PJfHSf 

d 51 expergtscor, fiveillfi 9 q^ 
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,«, experre-*i, ex- 
. jnk$Cr*an> ere,, a. (e?, «nrspxto;, 
,’^yeiiler; /fy. exciter. 7. Expergisco. 
' „ .EXPERG-O, iSj exper-si, exper- 
ium{fA-c/a. (sparg&e, ex) , r<§pan- 
-dreV^tc. 7. Exspergo. 
experi-ens , entis, omn. g., 

’ •)JurU* ‘pr. - d!experior, i . qui ten te, 
eesaie, dprouve, endure; %. qui aime 
-J&riier, 4 essayer, actif, entrepre- 
nanf; 3. qui a essay.6, qui a de l'ex- 
■jidrien'ce, • expdrimente. = 1. •— 

■ gormta ad arbores, qui essaie ses 

■ 'ccrrie^contre les arbres.— laborem, 
qaUprouve, souffre, endure les fa- 
tigiM»;&6siste aux faligues. || 2. - 

i , A „„ ' '— —J * -t — 


;j«age,. expenmenie.— utysses \uv. 
le prodent Ulysse. 

^jiJ^Experiens (de Tinusild perior, a 
preniVe^eprouver), qui eprouve, qui fait Te: 
pfrience;#/ decus et pretium recte pe 
''ixpfriehs* vir ( Hor .)»» Expertus, exper 
•np^rimeDte: Certaminum expertus (Liv 
( qpi aTexperience des combatsaguerri. K 
\ .^wp^marque une experience actuclle, 
une exp.firience habituelie. 

EXPERIENTI-A, (e, f., et EXPi 
MMENT-UM, i, n., 1. action 
lenter, tentatiye, dpreuve, essai 
aption ; d’6prouver, de ressentir, 

ffli £v£neYm>nf Rroinrn * 51 coti 


faire des. essais, des expferien 
&&pj5qm|ntom cape, faites-en ] 
aai.Hffic illi placet experientia 
lOijO^Vest amsi qu’il aime 4 cl 
ch'ef Ja y^rit^/|j 2. Experientia i 
durare exercitum, aguerrir une 
^menant 4 laguerreJ 
tymrq experientia consilium, < 
■ jjjstiflfi par r6v6nement. M 
[eftis.exp&rimentis id mihi cogn i 

tySfi} 1 }') > fen ai 616 convai 
pandes, preuves 6videntes. Exp 
Vfmdare an aliquid faciem 
\ ac «) i montrer. prouver si 

5 eut faire.qq. ch. p.—rer«m ou t;. 
rerain-1 iisage, V exp6rience. — j 

flr W V ex P ferience est la mfcre 
ariSj Experimento suo accipere 

SW^appreudre par sa propre 
evltf^ 1 4 ses d6pens. 

- Exjjerze/th/r . ATitApian.. nAiiu.* 



, f /iM r r*; "“6® tfpwus quanta exi 

‘ kw7' [ M ri : )tWmmEa: P erimen ^ 
S Y< * Maximum est experim 

’ PnUT^n^' e 5j* ce un< 
puisquii est constant; Dei 

iOulnLt, dfeon- 



tpnW 'S / j ' caaai ae -M e 

f '!uvpp s j2 ‘^ prouver » ress eni 

Prend™ - UreP 5 ^P rouv < 
y? 9 r e.; 0 tt v savoir par expd 

' oia‘MW' ai,ei -’ . consult er le i 
SK*essayer d 

«licttfl/mf? 6 les achete r)- - 
V-v- v^^.ettre & l*6preuve 1 

i 


1116 de qn.— libertatem, essayer d’S- 
tre libre, ou goftter de la liberte.— 
hostes, pl. rar.'cwm hostibus, s^s- 
sayer contre les cnnemis^sc mesu- 
rer avec eux. — pueros, faire le re- 
leve des naissances. — aliquem, met- 
tre qn. k Tessai, ou sonder, 6prou- 
ver qn.— extrema , ultima, omnia, 
tenter les dernisrs efforts, tout ris- 
quer. — imperium ( Liv .), compr.o- 
meltre le pouvoir.—jiw suum, jure, 
legibus, qq.f, experiri seul, faire va- 
loir ses droils r avoir recours aux 
lois. — quid possit aliquis, mettre k 
r6preuve le pouvoir ou le talent 
de qn. || 2. — deos iratos, ressen¬ 
tir le courroux des dieux.— ex¬ 
trema, ultima, 6prouver, soulfrir les 
derniers malheurs, 6tre r6duit aux 
plus dures extr6mit6s. || 3. Expe¬ 
riendo magis quam discendo cognos¬ 
cere, apprendre plutfit par l’exp6- 
rience que par r6tude, par la prati¬ 
que que paria th6orie. Expertum est 
(GeM.),onsait par exp6rience. 

HEM. On trouve qq.f. Experto pour Expe~ 
rior 9 e t Ex perituras experturus (non iiuit.), 

SYNT.Reg, ind. a Yabl . avec de, s’il mar- 
que 1’objct au sujet duquel Tipreuve a Heu: 
De ME experior (Cie*), j*en juge par moi- 
ni6me. =Vcrbe suivaoL au subj. avec an, s’il 
mnrque le <loule ou Ton est du risultat : Ut 
experirentur a« vivere posset (Plin.), pour 
voir, pour s f sssurer sMl pourrait vivre; ^au 
subj. avec quid, quantum,$'\\ estpreced6'dc ce 
que \¥is inter nos quid possit uterque ex~ 
periamur (Firg.)? veux-tu quenous essayions 
chacun nos forces ? Experiri mihi lubet 
quartum audeatis ( Piatit .), je vcux voir jus- 
qu’ou va votre audace;» a Yinf. en relr. te 
que s f it enoncc un fait: Expertus usu non 
esse CREDEiiDDM omnibus, instruit par Texpd- 
ricnce quMl ne faut pas se fier a tout lc monde. 

SYN. Experiri, expgrimcnter, faire l’ex- 
P^rience : Experiri alicujus perfidiam $ De 
injuriis expcriri{ Cic+), demander satisfaction 
d*une injustice; Judicio gravi experiri no¬ 
lebas ( Cic vous ne vouliez pas^ agir avec 
Iui a la rigueur, lui intenter un procas. = 
Tentare, t&ter, sonder avec les pieds ou les 
mains : iter tentare negata via (Hor.) ;Jig . 
tenter, sonder, attaquer: Tentare et pericli¬ 
tari belli fqrlunam (Cic.), tenter et basarder 
la fortune des combats; Tentare babylonios 
numeros (Hor,), consulter les calculs des 
Babyloniens; Tcntarimorbo (Cic.), 6tre alta- 
qu6 de maladie; Finit m tentat pedes [Plin.), 
le vin fait chanceler; Tentare alicujus sen¬ 
tentiam (Cic.), sonder, pressentir Topinion 
deqn.; Tentare aliquem donis (Cee s.), ib- 
■ cher de gagner qn.par des pr6sents.=«Ptfr/c//- 
tare, hasarder, essayer : Extrema pericli¬ 
tari (Cic.) f s’exposer aux plus grands dau- 
gers; Extrema experiri ( Sali .), employcr 
les derniers moyens, faire jouer les grands 
ressorts. 

# EXPERIT-US, a , um, adj., 1. 
[expers), maladroit, inhabile; || 2. 
-qq.f: pour expertus [nowibiit.], qui 
a essay6, etc. 

EXPERJUR-O, as, etc*, s., ju- 

vt*v rl^vnnpr 

EXPERN-OR, aris . V. Aspernor . 
EXPERRECT-US, a, um ( ior), 
part, pas. d f expergo, 1. 6veill6; 2. 
vigilant. 

EXP-ERS,expert-iS; omn, g., adj., 

1. quin’a pas, qui manquede, qui ne 
participe pas 4.,, exclus de..,exempt 


dc, incapable de... — consilii ali¬ 
cujus, qui ignore le dessein de qn. t 
6lranger 4 ses projets. — omnis eru¬ 
ditionis, d6pourvu de toulc instruc- 
tion.— orationis, priv6 de la parole. 
— frumenti, qui manque de bl6. — 
imperii matris, qui n ? ob6it pas 4 sa 
mire. Expertem te habui mei amo¬ 
ris (PlautJ), je t’ai cach6 mon amour. 
Expers imperii fortunce (Stat.), qui 
n’a pas essuy6 les rigueurs de la 
fortune;|| 2, qq.f. pour expertus, qui 
a 6prouv6,quiposs6de. —omnibus wre- 
^«ew^i^jparfumfid^essences de toutes 
sortes. [Ce dernier sens est douteux.) 

SYNT. Rcg. au g^n M pl. rar. a Yabl. f Ex¬ 
pers sui (Sen.) t qui n T est pas maitre de soi; 
Expers mro [Plaut.), sanscrainte, 

SYN. Expers (ex, pars; sine parte) , qui 
n*a point de part a qq. ch., qui manque: Ex¬ 
pers humanitatis (Cic.), sans humanit6.» 
Exsors (sine sorte), 1. quin’apoint et^tire 
au sort, qui est mis bors de rang: Nam te vo¬ 
luit rex magnus Olympi talibus auspiciis 
exsortem ducere honoremi 2. exclus de..., qui 
n’a pas de part u: Exsors culpes.— Immunis 
( sine muniis ou muneribus), sans emploi ou 
sans dons ; Immunis militia (Liv.) , exempt 
d^Ilera lagucrre; Immanes agri (Cic.), terres 
non imposces; Immunis manus (Hor.), une 
main innocente. J F. Inops. 

EXPERS-US. 7. Exspersus. 

EXPERTI-0, onis, f., essai, ex- 

p6rience. 

* EXPERT-OR, oris, m.,essayeur. 

EXPERT-US, a , um, part. pass. 
d 9 experior, 3. activ. qui a essay6 , 
6prouv6,' qui sait par exp6rience, 
exp6riment6.— magis quam doctus, 
qui sait moinspar principes que par 
exp6rience; || 2. passiv . qui a 6t6 
essay6, mis 4 Tessai, connu par ex- 
p6rience, 6prouv6.— per omnia, qui 
a subi toutes les 6preuvcs.. Experta 
virtus, valeur 6prouv6e, mise 4T6- 
prcuve. Libertatis dulcedine nondum 
experta [Liv.), n'ayant pas encore 
gobt6 les douceurs de Ia Iibert6. 

SYWT. Reg, au gen. : Miles expertus 
belli sol dat experimenti dans ia 

guerre, aguerri. * ■ 

EXP-ES. V . Exspes ♦ 

EXPETEND-US, a, uni, part. fut. 
passif d 1 expeto, d6sirable, souhai- 
table, pr6cieux. Expetenda forma 
( Plauu), beante rare. 

EXPET-ENS, eii^omn. g.,part. 
pr. d 'expeto, qui souhaite, d6sire. 
— mediam terram mare (Cic.), la 
mer qui se platt au sein des terres. 

EXPETESS-0 , is, ere , V . Expe- 
tisco . 

EXPETIBIL-IS, is, e, adj., pr6- 
cieux, souhaitable, desirable. 

EXPETISC-O, is, ere, fr6q. &’ex¬ 
peto, d6sirer, souhaifer vivement. 

EXPETIT-OR, or^m., qui d6- 
sire. — alicujus, qui soupire apris 
la pr6senee de qn. 

EXPET1T-US, a, um, d6sire, *e- 
cherch6; fig. bon, pr6cieuxj ^ 
lent. — fons navigantibus, sou?ce 
pr6cieuse pour les navigateurs. £a>- 
petila abies navigiis (Plin.), le sa- 
pin utile pour Ia construction des 
vaisseaux. || Part . pas. d 'expeto* 
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EXPET-0, is j ivi et ii * itum , ere, 
{pefere ex), 1* se diriger vers, 
gqgner, atteindre; 2. par anaL at- 


Uquer, poursuivre j 3* fig* se porter l V* Indago * 


pScher du poisson * 2. fig. pSeher j douleur*— mandata (Dig.) } ex6cuter 
des nouveUes, s^nquferir, | Ies ordres. — merUum (£nu,), r4- • 

^informer, tirer lea vers du nez. \\ | compenser dignement. — domna 


vera, d6sirer, reehereher, souhai- 
ter, demander inslammerit, s ? infor¬ 
mer; 4* parexU redemander, reda¬ 
mer ; i. qq*f* arriyer , avoir lieu, 
exister. = 1* — aliquem locum, se 
dirigpr yers un lieu»J] 2 *.—vitam 
alicuius ? en vouloir aux jours, de 
qp‘J| 3* — causas alicujus rei, ^in¬ 
former des causes de qq. ch M re- 
chercher lea causes de qq, ch. -— 
prac&t» prier* — pacem Jovis hostiis, 
s’efforcer de fleehir Jupiter par des 
sacrifices. Expeto cognoscere (Or*), 
je desire connaitre. [j 4. i —alicujus 
promissum {Cie.), somnier qn* de 
tenir sa promesse- — poenas (Cfcr,), 
punir. || 5. Ista mendacia expetent in 
tergum tuum, cela retombera sur 
toij ton das payera ces mensonges. 
— aetatem {Plauti) , durer toute la 
vie. ]| F. Appeto. 

EXPIABIL-ISj is, e, ad],, expia- 
ble, qu ! on peut expier,* 

EXPIATI-G, onis, t, d plus rar. 
EXP1AMEKT-U5I, i, m, expiation, 
rfiparation. ' 1 1 

STO* Expiatio ( de pzare,pt ®&) s stetiom' 
tVcxf>t«sr>salisfaetion : Diis violatis expiatio* 
debetur etpo&t. Piamen*\ 

sacrifice expiato i re, ce qaiexpie: Inferre pia- 
Quia manibus * Distulit iti seram commissa 
piacula mortem , ildiff^ra juscpi^ 1'heuretWr 
dive de la mort rexpiatioo des crUnes qu*U 
dut expier ; P&nam commissam persequi 
( Cic.) t est dans te sens de commissa pia¬ 
cula* poursntvre 1e paiement (Tune amende a 
laquelleon a fete somhian&; Februa Romani 
digere piamina patres (Cp.), 

EXPLAT-OR, oris, m., qui expie. 

EXPIATORI-US, a, um, adj., ex- 
pialoire. 

EXPIATR-1X, icis , f.,pr 6 tresse 
qui faisait 1’expiation. 

EXPIAT-US, fi-s, m. 7. Expiatio. 

EXPICT-US, a, um, part. pas. 
ftexpmgo, dfipeint au nature!. 

EXPILATJ-O, anis, f.» pelage, 
brigandage. 

EXPILAT-OH, oris , m., brigand, 
pillard. 

EXPIL-O, as, eic., a.' (pilam), pil- 
!er, ddpouilleiv—> aerarium (Cic.), 
dilapider le tr&or publie .—lagenam 
vider furlivement une bouleiile. 
EXPING-O, is, expin-aa", expie- 


EXP1SS-0, as. V. Exspisso. 
EXPLANAB1L-1S, is, e, adj. .clair, 
distinet. — vox, voix intelligible. 


(Lft>.), luparer les.pertes. ,|| 4. - 
sese navibus (Emi.), sorljr des vaig- 
seaux.— animant curis [Ter.], goula- 
ger les ennuis. || Y, Impleo. , 


EXPLANAT-E (iils), adv.» clai- ; re jnpl(r'^complissanent ae ' 10n ^ 
rement, longuement, en dfitaU. ■ rem P lir » accompnssement. 

‘ STO. Explanate (de planus) t avec Uten¬ 


dae 1 et dfiveloppement : Definire rent non 
presse* sed explanate, « Explorate* k 
fond, avec examen: Htec ita sentio* judico, 
etydd te explorate scribo (Cici). 

EXPLANATI-0, f., dfivelop- 

pement, explicati on^ interpr^tation, 
iclaircissement Res ardum expla¬ 
nationis }, chose difficile k 

expliquer. —* orationis , clartfi du 
style, 

EXPLANAT-OR, oris, m M 1. in¬ 
terprete, commentateur; 2. devin. 

; EXPLANATORT-US, a, um, adj., 
tfexplication, d^claireissement. — 
liber, iivre de eommentaires. 

EXPLAN-0, qs, etc m , ,a. {planus)^ 
1. aplanir, niveler, rem&e uni; |]2. 
^xpliquer, dfivelopper, interpreter. 
Mon satis explanatur (PZm.), on ne 
sait pas bien. Explanare pauca de 
altqua [SaU.) f donner qq. ddtails 
sur qn. — verba (Plin.) f articuler 
les mots. Explanata vocum impres¬ 
sio (Cic*), prononciation nette* 

STO* Explanare [ dc planus ), a|damr, 
Mveloppep, tantau propre qu’au frgurfe ; Ex- 
pianattts in denos pedes cortex (Plin J), n» 
Interpretari* interpreter,donner un «ens: 
Rem obscuram explanare interpretando, 

EXPLANT-O, as, ete M a,, arra- 
cher, dSradner. 

EXPLATJD-O* F* Explodo. . 
EXPLEB1L-1S, adj*, qu'on 
peut remplir, qu’on peut satisfaire, 
EXPLEMENT-DM, i, n,, ce qui 


EXPLETIV-US a. uvi, adj., ex- 
plfitif, 

EXPLET-US, a, wm, .part* pas, 

* EXPLE-UNT, p. explent (hos 

1MIT.). 

EXPL-EVI, pr6t. d’expleo, 
EXPLICABIL-1S, is, e, adj., qu'oB 
peut ddvelopper, expliquer. 

EXPLICABILIT-ER, adv.,d’iBe 
manifere explicable. 

EXPLICAT-fi, adv., clairement, 
nettement. 

EXPLICATI-O, onii, f., 1. action 
de ddplier, de ddrouler.— rudentis, 
action de filer un efible; |[ 1 fig, 
explication, interprdtafion, d^velop* 
pernent. — fabularum {Cic.), ia- 
terprdtation des ldgendes mytholo- 
gfques. 

EXPLICAT-OR, o>is, m., et 
EXPLICATR-IX, Sci*, f., interite, 
qui explique. 

EXPLiCAT-OS, «*, m., 1. allon- 
gement, action d’6tendre; 2. expli¬ 
cation. 7. Explicatie. 

* EXPLIC-1T {explicitus est liber), 
ici finit l’ouvrage. 

• EXPLIC1T-US, a, um, t. &endu. 
Explicitum agmen , arrode ddployde 
en prdre de baiaille: | % elair 

_ it a jri "t _ - ? — ^ 


rempiit, remplissage, suppldment. 
EXPLEND-EO. V. Exsplendeo. 
EXPL-EO, es y evi, etum, ere , a., 
L remplir entiferemenfc, combler; 2. 
accomplir, flnir, compl^ter ; 3* com- 
bler, sallsfaire; 4. qq.f* verser de, 
vider* = L Deus bonis omnibus ex¬ 
plevit mimdum^Qc.), Dieu a rempli 
Funi vers de ses bienfaits; — vul¬ 
nera, cicatrices (Pto*), fermer Ies 
b Ies sur es, —numerum militum, com- 
pldter les bataillons, — famem, si - 

_ _ ^ ^ ^ tim (CSc*), rassasier, apaiser la 

tom M ere, a., dfipeindre, dficrire vi- [ faim, ^lancher la soiL || 2.— trima- 
vernent. — se (Ter*), se Tarder* — \tum [CoL), avoir troSs ans aecom- 
genas* cutem raser. piis* — erroribus urbes [TibJ) , voya- 

EXPINSO, is, ere (sans prdt. ni 8® *e ville en ville.— damnationem 
sup.), a., pdtrir. I (£*fc.), avoir cobtre soi le nombre 


EXPIN-XI t prdt* &*expingo. 
EXPI-O, cic., a,, 1. expier, pu- 
rifler par des sacrifices on par des, 
c^rfimoniesretigieuses; 12* apaiser. 
—morace ap aiser les mS.nes* —culpam 
in aliquem, punir une faute snr qn : 
'—iram, satjsfaire sa coifere* F. Pio\ 
EXPIR-0 } etc. Y* Exspiro. 


des juges necessaire pour que la 
condamnation soit prononefie.— tri¬ 
bum, centuriam (to.); reeueillir le 
nonirede suSTrages nlcessaire pour 
felre &lu* — vicem ( Plin .), tenir 
lieu de»*., remplacer. ]] 3. —■ croi- 
niuni gaudio (Ter,), remplir F&me 
de joie. — ciipld^ato (Ct^.J/assou 
vir ses passions. Expletur lacnjmh 


EXPISC-OR; u aris, cic. t dfip., i . | dolor les larmes apaisent la 


fetendu, explldte; I 3* fsctfe, sim¬ 
ple; | 4. terminfi; | 5, 
l&ngdvaletudine (Sejt4,d£fivr6d une 

longue maladie. 

EXPLIC-O, as, avi on ui, aliiinon 

itum, are, a» {plicare, ex), L 
d^rouler, dfiveldpper; 2. pur anaL 
dSgager, ddbarrasser \ B, deve- 

lopper, expliquer, fairecompientiie; 

4. par exi. raconier, dire, expuserj 

5. gg.f.mettre en pratique, =f L — 
yolamett^dfirouler, uuvrirnmiTre.— 
merces, feialerdes tnarchandises* ^ 
fusos (Mari.), filer ses fuseaux. -# 
capillum (Farr.), peigner ses 
veux. — pontem (SaiL), jeter 
poni. — classem, naves rjn - 
ger sa flolte en baiaille. — *««» 
(PlaUL), dfiployer 

mettre h la voile. lemis e%p>* 
campos {Luc ), le terrain se u 
loppe en nne vasto plaine. — 

flammam {Lacr.), meitTe ep- • 



cium (Gte.), «Stendre un ® ■ 

rem suam (PJaai.), 1 augment^i. 
croitre sa fortune. h 


(ifort.), faire Ies apprSls 
— mare {Seu.}, caliner l a |l . 
des flots. II 2. — nanm, dSgW 
ses obiigations, se lib 
ter d une deltc* Te espl^ v 


\ 



3 * 


(i EXP 

Ui'» t v 

i ' 

_(Cie.),. dAbarrassez-vous le 

- Spitipteffieptpossibleiie vos af- 
. terminer, la guerre. 

rAler. (-PiautO.vaehever un voyage. 
— rem, frumentariam (Hirl.) , trou- 
-yer moy§ti c de faireles apprdvision- 
• neme^ts deblA •»- pecunidm; trbu- 
, Verderai^ent.— rationes (Digi), ter- 
miaer.un, compte,,-^ reliquum con- 
; MmtG^,.#rmin«r Faffaiije. || 
, g, A-' rem ambiguam ,. fycpliquer, 
Maircit,,tm point obscur. 114. — 



^^Explicare (plicare, ex ),\se ,djt pro- 


, prtment^desrchoses ^qui- ont*“ desipiis, plicr : 
festem explicare; Explicare • epistolam 
[%)»oQvrir une felire; FrontemsolticiLam 
explicare (Rori), se ; d&rider; Explicare 
neeolm, (UbrouiUer une affaire.' *m Expo - 
■f nm(fO!ier^,e'x)\' exposer : On expose les, 
msitthanflises en Yente sans les deptier,^h> 

- pnunlur/i merops ; on Ies dSpliejquand lea 
* icWcurs se pr&entent, explicantur; Expo - 



>EXPL0D-O, ii explodi / ! ex^lo- 
kdfereja. {lt chasser en^poussan t. \ 

- Explodam hominem . (iVtfttV)}'je’ me 
■ dfliarraaseraKde cet iiomnie; | 2. 

rejele?!end)att^iit des maius! feiffler. 
Explodi; b<scen'a sibilis [Cie. ), fitre 
(Msadidd-thd&tre % ccups-de sifflet j 
||'*3wlreppusspr(t, .tejeter, • blamer, 
condanMeV, Disp Iodo. 
i-EXPLORAT-E (iiis) , adv., avec 
' sdre^^certitiide ! . —judicare (Cic<), 

■ juger-leniconnaissance de' cause.' ' 

. 1 EXPLOMTI-O, onis, f., liaction 

- (Texplorer; dfexaminer'; || 2.' obser- 
> ratiofl, recherche.— occulta-(Tac 1 .), 

, eapionnage.^)', .. ■' ^ 

iMPLQRATrO, abi» abs., 1., avec 
' l.ayant, 6t£ informi 

’ lyant reconnu. Y. Exploratis. , * 

f., qui Studie, 

' , ^amin^ >T £xplorej i qq.f. espion. r~ 

. ($$&)> guide.y- miles , <5claireur* 

- iSffl tyFxplorator , ( explorare ) , selon 
5?ft a »A .'fui,, espi on qui se rafele parmi 
K fiMJfjf P? ur ponnaitre, ce qui se passe; 
y pmlator (de f , speculari)^ 6claireur, celUi 
J QI ^ favanf Parmae pour examiner les 
' : 1« .premier ,est puni de 

„”W® isecona ,falt un office bonarable : 
i°L« per speculatores 

' J S plus siniralement: Pelagi 

’ Wlhudi)Speculatores oculi 

■ 10«O t ,dM yen^ epntemplateurs. i' , 

i ^PW*tlATORI-US^ a, wav, adj., 
W9 n ; 2. qui concerne; ou fa- 

9M observations. ' ' 

.(i®^®AT-TISi a, uih) certain> 
j°® u * ’^ u * potest esse expio - 


‘ j 1 dprouvde. Ex- 

li ^rce-(Cie.), let- 
0 tedp''i u~ caMej it aucune inquid- 
hj/llS^.rasaurantes. || Y. Cer- 
Wi.JLVart. pas. de 


EXP 

* 

EXPLOR-O, hSf.etc.j a., 1. s’as- 
surer de, examiner, visitpr .—de ali- 
cujus.v.olimlate (Nep.), sonder, pen^- 
trer lesinlenlionsde qn,—fidem afi- 
cujus (Iruc.J^^assui^er de Ja^fiddlitd' 
de ( qn.; H_2..expLorer,aIler Aladdcou-; 
vente .—consilium hostium, dpier les‘ 
projets de Tennemi. — Africam, 
faire un voyage d’observation en 1 
Afrique : ;, |[ 3. essayer, dprouver. 

SYN. Explorare, spnder, ^examiner : ffo ( s-< 
tium copias explorare (Casi) , recorniaUre ; 
les forces de Tennenii 5 Explorare iter (Liv*), 
scindet le chemin; Explorare portas (Fii^.), 
faire le ^liet aux portes; Consilium alicujus 
explorare , cherclier a penetrer'les desseins 
de qn* •=» Exquirere> s’enqu^rir ayec soin, 
faire une Recherche exacte : Exquire sitae 
ila t ut i?go pradico. = Conquirere (^«<ar- 
rerje cum), chercher ensem ble, chercber plu- 
sieurs choses i P ecunia conquiritur undique. 
—■ Requirere (rursus qua re re), reclier- 
cher, redemander: Te re quis ivi sapius, ut 
viderem (Cic.). ' 

^EXPLOR-O, as, et^ a., pleurer' 
beaucoup, se lamenter, deplorer* || 
V* Deploro, Ploro. t K 

EXPLO-SI, pr^t. 6!explodo !,, ( : 

EXPLOSI-O, onis, ,f M action de 
rejeter, de siiller, de faire dutbruit; 
improbalion, * ’ , 

EXPLOS-US, a;, um, par^. pas. 
d 'explodo, chassd, repoussd’. rejetd, 
siffld. ■ < , x 

EXPOLI-O, <u, etc. V. Exfpolio. 

EXPOL-IO, is, ivi, iium^ ire,, a. 
(polire, ex), i. polin, faire passer^aux 
foulons, nettoyer.,— ungujum ■sca¬ 
britias (Plin.), se faire les ^ojrigles; 

Ii fi9* perfectionner,'orner,— doc¬ 
trinis (Cic.), instruire' dans toutes 
les Sciences* —se improtiis'artibus 
faire provisiori de ruses. t^. Po^o* 

EXPOLITl-O, ortis,, ; f. ? ,1* ^ction 
de polir, ^clat, ^Justi^e, poli^^^gf* 
perfection; dernifepp ma^ , 

EXPOLIT-US, ,a, um, part* pas* 
d^potar, is, (<1 • 

EXPON-O, is, : expos-iti' (qq.f. 
expos-ivt> NON imit. ), pxpOs-i^iTw; 
ere, a., J. exposer, smettre dehors, 
fitaler* — frumentum, mettre du bI6*| 
en vente* 1 — ad, oculos, ( Gell.) 9 
mettre devant Ies,yeux; || 2. depo- 
ser; rejeter. — pueros ( Liv.) 9 expo¬ 
ser des enfants. — in terram (Cces.), 
— in liuore ( Jusi .), — ex navibus 
f C&jl ), et simplement exponere 
(Cor. Nep.) t d6barquer, mettre k 
terre; || 3, exposer, mettre enbulte; 

|| 4, prostituer, profaner: || 5* pro- 
poser* — ad imitandum (Cie*)* don- 
ner pour modfele;,|| 6. exposer, dire, 
raconter. — orationem (Cie.), 6crire 
un discours* — quemadmodian res 
gesta sit ( Cic.) 7 raconter comment 
Paffaire s’est passae. || T* Explico . 

EXPOPULATI-O, onis, f., d£g&t, 
ravage, d^solation. 1 

EXPOPUL-OR,,aris, etc,, d6p*, 
d^peupler, ravager. 

EXPORG-O. V. Exporrigo. 

EXPORRECT-US, a, um, 6tendu. 
Part * pas. de 


EXP $$7 

, EXPORRIG-O, is, cxpocre-aji, ex- 
porrec-/iim,, ere, a., <5tendre.-^eg«i- 
tes (Hirl), \ d6pI’oye'r la, 'cavalerif. 
Montes se longo jugo exporrigunt 
(PompMei), les monfagiles s^t-en- 
dent en longues cliainesi — 1 frontem 
(Ter.), se d&rider. Y:Porrigo. " K 
EXPORTATl-O, o‘nw> f.Vii ex- 
portation; 2. exii, bannissetnent. 

EXPORT-O, iw, etc., a'., l. pdr-* ‘ 
ter dehors, transporter,,exporar; 
2. ddporter, relAguer^arinir. 

SYN* Exportare, porter de cbez nous ait 
leurs : ^ Qui in fame frumentum exportare 
ausus est.mDeportafe , porter (Tailleurs cbez 
nous: Nihil ex ista provincia ptites, quod 
jucundius sit , deportare; Fig. Deportare 
triumphum ex provincia, Reportare'^- 
porter dans sob premier Heu : Non solum 
redacti sumus'in patriam , sed equis insi¬ 
gnibus et curru aurato reportati; Fig, Re¬ 
portare solatiuni, benevolentiam (Qic .).i ' 

EXPOSC-OjJs, expoposc-i, ex- 
posc-i^wm^ ere, a*, demander avec 
instance. —pictoriam it diis (Cces*), 
conjurer- les dieux d^accorder la 
victoire . 1 —aliquem ad poenam (expr* 
ou, sj-ent.)', reclamer un coupable 
pour le piinir. || K Peto, Posco * 

*' EXPOSIT-fi, adv., clairement, 
nettement* 

EXPOSITI-O, onis,< f., 1. exposi¬ 
tiori ;—'puCri ( Just ,), d’un enfant; 

|| 2. exposition , explicalion; r^cit 
oratoire'.' 

, EXPOSIT1TMJS, a, um, adj., 
expos6, abandonp6* 

1 EXPOSITIUNCUL-A, w, f*,briAve 
exposition* , / * * * " 

EXPOSIT-OR, oris, m./, inter¬ 
prete, ijui explique (les songesj* 1 , 
EXPOSIT-US, a, um, part* f pas. 
d 'expono, 1. expos6;||2. qq.f. simple* 
'Expositi mores (Stat.), mceur3,nai- 
ves^ naturelles, maniores ouverfes; 

|| 3. commuB, trivial* Vl Expono. i 

EXPOSTULATI-O, onis, f,, t* r6- 
clamation, plainte; 2* pr^tention* 
EXPOST.ULAT-OR, otis, m* t , 1. 
qui demande; 2* plaignant. . * * 

EXPOSTULAT-US, usj m. t la- 
mentation. , ,, , 

EXPOSTULAT-US, a, um. —* ad 
supplicium (Tac.) t dont on demande 
le supplice. || Part. pas. de f 1 ( 

EXPOSTUL-O; as, etc*,* a*, 1. de¬ 
mander avec chaleur* en se i plai¬ 
gnant; 2. se plaindre, solliciter, de¬ 
mander instammept, pr6tendre. — 
aliquem ad supplicium ( Tac .), rd~ 
clamer le supplice de qn. 

SYRA. Expostulare ab aliquo, demandet 
avec instance et comme une chose du e:Fix me» 
dius fidius tu, Fanni, d Ratione, aut aliquo 
ejus simili hoc expostulare auderes, et im¬ 
petrare posses ( Ctc .); 2. r Expostulare cum 
aliquo, se plaindre de qn.: Sed locus vide¬ 
tur esse tecum expostulandi (Cic.). 

EXPOSU-I, prdt. d’ expono. 
EXPOT-US, a, um, bu. 

EXPRiEFECT-US , EXPR^EPO- 
SIT-US, et EXPRyETORI-US, i, m., 
qui a dt4 prAfet, pr4pos4, priteur. 
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EXPRESS-fC (iw) , adv., 1- cn 
pressant; 2* clairemenfc, distincte- 
tnent; 3. k propos, avec justesse. 

EXPRESS-I, prdt. d 'exprimo. 

EXPRESS - IM, adv., expressd- 
ment, formellement. 

EXPRESSI-O, ortis, f., 1* action 
de presser, d 1 exprimer; 2. action de 
faire monter les eaux; 3. saiiiie, 
relief. 

EXPRESS-O, as, etc., a., presser, 
exprimer. 

EXPRESS-OR, oris, m. — veri¬ 
tatis, qui tire Ia v6rit6. 

EXPRESS-US, us, m., 61<5vation 
de l’eau dans les tuyaux. 

EXPRESS-US, a , um, part. pas. 
d’exprimo* Expressus ad exemplar 
antiquitatis (Plin. j.), fait sur le mo- 
dftle de Tantiquit^. V. Exprimo. 

• EXPRIM-O. is, expres-si, expres- 
sum, ere, a. (premere ex), i. pres¬ 
ser, serrer, exprimer, faire sortir 
en pressant, pressurer. — nasum 
(Mart.), moucher le nez, ~ succum 
radicis (Plin*), exprimer le suc d’une 
racine .lacertos (Quinti), faire 
saillir les muscles des bras; || 2^ 
arracherV extorquer. — alicui con¬ 
fessionem (Liv.), arracher k quel- 
qu’un un aveu. —pecuniam (Cic.), 
extorquer de Pargent. Expressi, ut 
negaret (Cic.), j’ai obtenu de lui avec 
peine quUi refusit, — risum, gemi¬ 
tum (Plin.), faire rire, faire pleurer. 
— nomina rerum (Lucr.), faire trou- 
ver le nom des choses .—aquae mag¬ 
nam vim (Hin.), elever de grandes 
massesd’eau; || 3. imiter, repr&en- 
ter. — imaginem (Plin ), faire le 
portrait de.,. — y apaver ( Plin A 
ressembler k un pavot.— artu$(Tac.), 
dessiner le corps (pariant d'un v6- 
tement); || 4. exprimer, d^crire, 
peindre par des paroles; || 5. meitre 
h ddcouvert, monlrer, traduire, ar¬ 
ticuler, prononcer. || V. Extorquere. 

EXPROBRABIL-IS, is, e, adj., re- 
prochable, bl&mable. 

EXPROBRATI-O, onis, f., repro- 
che, bl&me. 

EXPROBRAT-OR, oris, m., R-IX, 
icis, f., qui fait des reproches. 

EXPROBR-O, as, etc., a., faire 
des reproches, — officia (Cic.), re- 
procher des Services .—aliquid ali¬ 
cui, faire un crime de qq. ch. k 
qq., ou la Iui attribuer... 

SYN. Exprobrare (de probrum), faire des 
reproches: Odiosum sane genus hominum 
est officia exprobrantium ( Cic .). » Oppro¬ 
brare , non-scnlement reprocher, mai$ dire 
des invectives : Vt vel hac ipsa re, quod ita 
licebat t opprobraret adversariis (GellX 

EXPROMI-SI, pr6t. d f expromitto. 

EXPROMISS-OR, oris, m., ga- 
rant, caution. 

EXPROMITT-O, is, expromi -si, 
expromis -sum, ere, a., garantir, 
cautionner la dette aun aut re. 

' EXPROM-0, ^ ptitm, ere, 

a. (promere, ex), i. tirer ou met- 


I tre dehors; 2. exhiber, manifester, 
laisser voir , montrer; 3, expo- 
ser, raconter. = 1, — argentum 
ex arca, tirer de Targent de son 
coffre-fort .—maestas voces , pous- 
ser des gdmissemenls.J| 2.— crudeli¬ 
tatem suam ( Cic .), ddployer sa 
cruautd. || 3.— sententiam, dire, dnon- 
cer, exposer son avis.— occulta sua 
apud aliquem (Tac.), confler ses se- 
crets k qn. V. Promo . 

SYN, Expromere, tirer dehors, produire : 
Expromere nummos (Vdrr.); Fig, Deinde 
suum exprompsit odium, ensuite il laissa 
eclater sa haine. » Depromere, tirer d*un 
lieu * Yinum cellis depromerf ( Hor .) ; Fig. 
Argumenta alicunde depromere {Cic*). 

EXPROMP-SI, pr6t. d 'expromo. 

EXPROMPT-US, a, um, part, pas, 
d!expromo , iir6 de.,., etc., mis en 
oeuvre 

EXPROPERAT-US, a, um, adj., 
pressi, hk\&v 

* EXPUDORAT-US, a, wm,adj., 
impudent, effronti. 

EXPUGNAB1L-IS, is, e, adj., 
qu’on peut prendre de force, qui 
peut fetre dGtruit. Situ non expu¬ 
gnabile robur (Stat.), ch6ne qui d6- 
fle les atteintes du temps. 

EXPUGN-ANS, antis , omn. g., 
qui chasse. — herba, piante d’une 
grande vertu. || Part. pr. d 1 expugno. 

* EXPUGNASS-0, is, ere, fMq. 
d * Expugno. 

EXPUGNATI-O, onis, f., prise de 
force, action d*emporter d’assaut. 

EXPUGNAT-OR, oris, m., qui 
prend d’assaut. — pecoris lupus, 
loup qui ddvore un troupeau. 

EXPUGNATORI-US, a, um, adj., 
qui concerne un assant. 

EXPUGNATR-IX, icis, f., celle 
qui for.ee, contraint. 

EXPUGN-O, as, etc., a., 1. pren¬ 
dre de force, emporter d’assaut, 
triompher de,,.; 2, s’emparer, se 
saisir de,..; 3. dompter, soumet- 
tre, rdduire; 4. extorquer, arra- 
chet ; 5. d&ruire', an6antir. = 1. 
— urbem, oppidum, s’emparerd’une 
ville, prendre une place. — prae¬ 
sidium ( Tac . ),< se rendre mai- 
tre de la garnison, |j 2. —■ propo¬ 
situm alicujus (Coi.), faire chan- 
ger qn. de projet,— voluntatem 
(Cic.), faire violence iqn. — mores 
corrompre les moeurs. || 3. — ani¬ 
mum, dompter lecourage.— pecunia, 
gagner k prix d’argent.— oppidum, 
emporter une ville. || 5, — venena, 
neutraliser les effets du poison. 

REM. Plaute a dit expugnas sere pour ex¬ 
pugnaturus esse* 

SYN. Expugnare, prendre de force une 
ville, une place; il De se dit que des choses: 
Castella expugnavit (Cic*); Fig. Pertina¬ 
ciam alicujus expugnare (Liv*), triompher de 
1 ’opiniAtreU de qn.» Debellare, terminer Ia 
guerre : Parcere subjectis et debellare 
superbos (Virg. ). m Vincere, yaincre : 
une arm6e est vaincae quand elle perd le 
cliainp de hataille '.Funditus hostes vincere; 
Fi&. Vinci d voluptate (Cic*). = Superare 
(super tre); passer, franchiT : Superant mon ¬ 



tes, etjluminatranant (rirg.yjg.,^. 
ter: Superare difficultates, triompher da 
obstacles : ,Constantii et gravitate ab 

quem superare {Cic .); Dolores superare 
virtute {Cic,), r 


EXPUL-I, pr6t. i'expello. 

EXPULSAT-US, a, um, forcA V. 
Expulsus. 

EXPULS-iM, adT.,enrepouBsant. 
en renvoyant. — pila ludere, iouer 
i Ia panme. 


EXPULSI-O, onis, f., expulsion, 
action de chasaer, dloignemcnt. 

EXPULS-O, as, etc., a., renvoyer 
Ia ballej 2. chasser. || 7. Expello, 

EXPULS-OR, oris, m., qui chasse 
ou met dehora. 


EXPULS-US, a, um, part. pas. 

! rV*ptpnptlfi 

* EXPULTR-IX, icis, f., celle qui 
chasse. 

EXPUMIC-O, as, etc., a., puri- 
fler, 

EXPUM-O. V. Exspumo , 

EXPUNCTI-O, onis, f.,accompiis- 
sement, preBtation. 

EXPUNCT-OR, oris, m., qui ef- 
face; contr61eur, 

EXPUNGT-US,^ um, pari. pas. de 

EXPUNG-O, is, expun-#i, expunc- 
tum, ere, a., 1. effacer, rayer;2. 
rayer ce qui est dfl, c.-a-d. solder, 
acquitter; 3. qq.f. d6placer, depos- 
sfider. = 1. — milites, libarer des 
soldats. — nomen (Plaut .), payer 
une dette. [| 2. — milites (Tert.),H- 
compenser des soldats,— diem(Sen t ) t 
payer Ia dette du jour. — ad no - 
men sidera, donner k chaque dtoile 
son nom. || V. Dispungo. 

EXPU-O, V. Exspuo. 

EXPURGATI-0, onis, f., U ae 
tion de nettoyer; 2. excuse, juatifl- 
cation. 

EXPURG-O, as, etc., a., nettoyer, 
purger; 2. fig . chlltier, corriger; 3. 
excuser, justifier. = R — cloacam , 
curer un 6gout. || 2. —sevmonem, 
cMtier son style*. j| 3. — me tibivolo 
je veux’ m'excuser auprfes de vous. 

• EXPUTATl-O, onis, t„ action de 
eouper, de taiiler, supputation. 

EXPUT-O, as,etc., a., eouper, tail- 
ler; rfifldchir, examiner. V. Puto- 
EXPUTRESC-O, is, ere (sans pr& 
ni 8up.), n., pourrir, s’enaller en 
pourritare, se corrompre, se gater. 

EXPUT-US. 7. Exsputus. 


SXQUjER-O. 7. Exquiro. 
3XQUiEST-OR, oris, m.,qaia 
ssteur. 

iXQUlR-O, is, exqui-sifi, exqui- 
im, ere, a. ( quaerere, ex ), 1* 
jrcher, demander, examiner,^ - 
• ( Cces .), 8’enqu^rir du chemin. 
:i$ mihi exquisitum est (P/aw'-)) 3 
i de science certaine. — sent&ir 
consulter, recueillir lea syis--' 
7ui honores (Cic.), imaginer 
meurs pour qn. Exquire_ a _ 
n, demandez-lui si.... V. Q u 
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Mmsw-&,p* us rar • adv -> 

«oiiraeusement, exactement, avec 
cboix, juatesse^ ExquisitiUs dictum 
„fyt d’une didgaTite justesse. 1 
EXQUISITl-0, onis,i., reeherehe'; 
ientatire. >._ 

EXQUISITITI-US, a, um, adj., re- 
cberehd, qui n'est pas naturel.v 
, EXQU1S1T-OR, oris, m., qui re- 

chercHe.-- - . , . . 

. EXQUIS1T-US, a, um {i.Qr, issi- 
#bw), part. pas. & exquiro,!. recher- 
jy, demandd ; 2. exquis, choisi; 3. 
«trjwrdinaire, inouf. 

EXBAD1C-0, as. V. Eradico. 
EXROG-O, as, etc., a., ddroger A 
unu ancienne loi par une nouvelle. 

’ EXSACRIFIC-O. V. Sacrifico. 

EXSjEV-IO , is, ii, itum, ire, n., 
8’apaiser, se calmer. || V. Saevio. 

EXSANGUINAT-US, a,um, adj., 
pi n’a plus de sang, dessAchA. 

EXSANGU-IS, is, e, adj., 1. qui 
n’a pas de sang; 2. pMe d’effroi; 3. 
faible, sans vigueur. = 1. — um- 
'Ira {Virg.), ombre d’un mort. || 2. 
Exsangue cuminum ( Hor.) t le cumin 
qui fait pAlir. 1| 3. Exsangues anni 
‘fStatl annAes de vieillesse. — vox 
Geli.) ,,-voix grAle.— oratio (Cic.), 
style dAcolorA. 

■ EXSANI-O, as, etc., a., faire sup¬ 
purer. Exsaniari (Coi.), perdre son 
amertume. 

EXSARC-IO, is, ire,a,., compenser, 
dAdommager. V. Sarcio, resarcio. 
EXSATl-Oj as, etc., et 
EXSATUR-O, as, etc., a., rassa- 
gier. — iram, assouvir sa colAre. 

SYflf, Exsatiare, rassaster tout-a-fait; il 
n’fist usite qn’au figur£ : Ne morte quidem 
?, Scipionis exsatiari, nisi et ipsius fama 
apuUi laceraretur, *=* Exsaturare dit plus; 
fi'est assoavir, soulcr entierement: Sed qua 
visceribus veniebat bellua ponti exsatu¬ 
randa meis; Exsaturata libido (Cic,) 

EXSGALP-0, is j si, tum, ere, a., 
creuser, tailler, effacer, biffer, 
rayer avec le ciseau. || V. Scalpo , 
EXSGALPT-US, a^wm^adj,; creusd. 

„ EXSCEKD-0, is, i, exscen -sum, 

JV n*, descendre, ddbarquer. V, 
vescendo. 

v EXSCENSI-O, oriis, f., et 

EXSCENS-US, us, m., ddbarque- 
rient, descente. 

EXSCID-I, prdt. d* exscindo. 

^XSGIDI-O* onis, f., et 

EXSCIDWJM, i, n., destruet ion, 
rume, 

EXSCIND-0, is, exscid -i, exscis- 

vw 9 6r {k a * i scin ^ re i ex )> couper, 
aetruire, renverser, ruiner. 
abattre des portes, — 
Sentem ferro, andantir une nation. 
^ causas /ddtruire les causes 

dftwf °nis,t, entaille; fig. 

pv UC ^ 1011, Excidium, 

^|Mher EABIL ~ IS ’ U> e ’ ad ^» ais6 


EXSCREATI-0, onis, f. , et EXS- j 
CREAT-US,,ws, m., crachement. 

EXSCREAT-OR , oris, m,, cra- 
cheur. 

EXSCRE-O, as, etc.,e.., cracher. 
— per tussim, cracher en toussant. 

EXSCRIB-0, is, exseriex- 
scrip-iwm^ ere, a,, 1, transcrire, co- 
pier, — versus i e comoedia, pren- 
dredes vers dans une comddie; || 2. 
ddpeindre, reprdsenter. — patrem 
similitudine, &tre tout le portrait de 
son pfere. || K Describo. 
EXSCR1P-S1, prdt, exscribo, 
# EXSCRIPT-OR, oris, m,, copiste. 

EXSCRIPT-US, a, um, part. pas. 
&* exscribo, 

EXSCULP-0, is, si, tum, ere, a., 
tailler^ ciseler, retrancher. — ocu¬ 
lum alicui , arracher un oeil k qn.— 
verum (Ter,), faire avouer la vdritd. 
Vix exsculpsi ut diceret , j'ai eu 
beaucoup de peine h lui faire dire. 

EXSCULPT-US, a, um, part, pas* 
d’ exsculpo, 

EXSEC-O, as, ui, tum, are, a,, cou¬ 
per, tailler, trancher, retrancher.— 
pestem aliquam , ddlivrer d'un fldau. 

- nervos reipubltcce, Enerver, aifai- 
blir, ruiner la rdpublique.— quinas 
mercedes capiti ( Hor .), prdleyer cinq i 
pour cent d'int6r6t par mois. V, 
Seco, 

EXSECRABIL-IS, is, e, adj,, exd- 
crable, abominable, digne d'imprd- 
cations. 

EXSECR ABILlT-AS,a^f. ,haine. 
EXSECRABIL1T-ER (exsecrabil¬ 
ia ), adv M avec exficralion, 
EXSECRAND-US*, a, um, part, 
fut.pas. d f exsecror, ddtestd, exeera- 
ble, ddtestable. 

EXSECR-ANS, antis, omn. g., 
part. prds, d^a^ccro?*,, qui maudit. 

EXSECRATIO, onis, f., 1. serment 
accompagnd dMmprdcations; 2, im- 
prdeation, malddietion. = 1. Ali¬ 
quem exsecratione devincire, lier qn. 
par un serment terrible. || 2. Exse¬ 
crationibus incessere aliquem, char- 
ger qn, de malddiclions. 

EXSECRATI V-fi, adv., ayechor- 
reur. 

EXSECRAT-OR, oris, m. } qui 
ex&cre, ddteste. 

EXSECRATIUS, a, um (issimus), 
part. pass. d’exsecror, i, activ . qui 
de teste, maudit; 2. pass . ddtestable, 
exdcrable. = 1. Se ipsum et suos 
exsecratus, qui s’est maudit lui et 
les siens. || 2. Exsecratissima augu¬ 
ria, aqgures les plus funestes. 

EXSECR-OR, aris, atus sum, ari, 
ddp., maudire, charger de raald- 
dictions, avoir en horreur.— in con¬ 
sule captivitatem ( Flor ,), ddlester 
Tesclavage dans la personne d’un 
consul. Verba exsecrantia , formules 
de malddiclions, || V, Detestor , 

EXSECTI-O, onis, f., 1. action 
de couper, de rogner;2. entaille. 


EXSECT-OR, oris, m.y-qm coupe, 

EXSECT-US, a, um, part. pas.. 
d f exseco, 1, coupd; 2. fig. ddgagd, 
delivrd, affranchi. 

EXSECUTl-O, onis, f.,1. exdeu- 
tion, aecomplissement; 2. pbur- 
suite judiciaire; 3. ddveloppement, 
dissertation .=1 ,Exsec utionem nego 
tii suscipere, se charger de suivre, de 
terminer une affaire. ||2.— obliga¬ 
tionis, poursuite pour se faire payer 
une obligation. || 3. — argumenti, 
ddveloppement d’une preuve. * „ 

EXSECUT-OR, oris, m., 1. quj 
exdeute, effectue; 2, qui poursuit, 
qui venge; 3. huissier, licteur. 

EXSECUT-US, a, um, part, pas. 
d 9 exsequor, i ♦ activ. qui a suivi, exd- 
cutd; 2. pass * qui adtdsuivi, exdcutd. 

EXSENS-US, a, um, adj., insensd. 

EXSEQU-ENS , entis, omn, g., 
pari, prds* d 7 exsequor, qui pour¬ 
suit , qui dtudie, qui reeherehe. 
Exsequentissimus veterum memoria¬ 
rum (GelL), trds-versd dans l’his— 
toire de Tantiquild. 

EXSEQUI-jE, arum (exsequi) , f. 
pl., obsdques , funerailles, cortdge 
fundbre. fustis exsequiarum carere, 
dtre privd des honneurs funfebres, 
Exsequias aticujus ire, cohonestare, 
comitari,, assister aux fundrailles de 
qn., suivre son convoi. 

EXSEQUIAL-1S, is, e, adj., ii 
EXSEQU1ARI-US, a, um, adj., fu¬ 
ndbre; fundraire. 

EXSEQUI-OR, aris 3 atus sum, 
ari, ddp., cdldbrer les fundrailles. 

EXSEQUI-UM, i, n. V . Silicer¬ 
nium . 

EXSEQU-OR, eris, exsecu-/w 
sum, i, ddp., 1. suivre jusqu^la fin; 
2. suivre les fundrailles; 3* pour- 
suivre, rdclamer; 4. punir, venger; 

5. poursuivrc, accorppb^ achever; 

6. faire, exdeuter; 7. dire, racon 
ter, poursuivre, cdldbrer; 8* mddi 
ter,rouler dans son esprit; 9. sou/ - 
frir, supporter; 10. qq.fi . pass. re*^ 
cevoir son exdeution, dtre exdcutd.—' 
1 ,—alicujus /ttgfam^accompagner qn^ 
dans sa fuite.— aspectum, suivre des 
yeux. — fatum alicujus, suiyre, par- 
tager le destin de qn. — patronam, 
faire sa cour h une prolectrice. || 2. 

— funus (expr, ou s.-e.), accompa- 
gner les fundrailles. |j 3. — iter, 
poursuivre son chemin. — jussuum* 
rdclamer, Texercice de ses droits. j 
4. — delicta, punir les crimes* — 
mortem alicujus, venger la mort .de 
qn. |j 5. — aliquid usque ad extre* 
mum, terminer entidrement qq. ch. 

— incoepta, achever ce qu*on a com- 
mened. || 6. — ultionem, se ven¬ 
ger.— mandata , exdeuter les or- 
dres. — mortem (Piaut.), se donner 
la mort. — sermonem cum aliquo, 
s’entretenir avec qn. || 7. — cogt 
tata verbis, exprimer sa pensde. — 
numerum militum, faire le ddnom- 
brement des soldats. — laudes 
(Plin.), faire Tdloge. || 8,— aliquid 
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animo, mdditer qq. ch. || 9.— <zi'um- 
nas , 6tre accabld de chagrins.— 
egestatem, souffrir * la pauvretS. \\ 
10 .—potest sententia prioris judicis , 
1’arrSt da premier juge peut rece- 
voir 80U ex^cution. y. . Sequor* 

BEM- Exsequor u*est usitS au passif que 
chez les jurisconsultes.' , 

i EXSEQUUTI-O.- Vi. Exsecutio. 
‘EXSER-O. V.Exero.' 1! 
EXSERT-Q.V.Exerto. 
EXSIBILATI-0, otiis , t; sHfle- 
medt, hude; * 

.EXSIB1L-0, 'q$, e*tc., are a., sif- 
fler/' Exsibilari^ etre F. Sibilo * 

EXSICCATJ-O, onis, f., action de 
dessecher, dessdchemeht. 

EXS1CCAT-US, a, zim J( part.passd 
d y eobsic'co, sdchA Fig. ‘ Exsiccatum 
orationis genus, style sdvdre, mftri. 

: EXS1CCE3C-0, is, ere (sans prdt. 
nisup.), n., se sdchei^. 

EXSICG-0, as , etc./ a., sdcher, 
dessdeher, metire 4 sec.'— amnes, 
tarir les riviares .—ebrietatem [Sen.], 
cuver son vin. ' - 1 1 f 

* EXSIGN-O, as, etc ,, a. , sceller, 

cacheter, f > * 

EXSILIC-A (s.-£nt. causa) j action 
contre un exild. t i ^ i 

'EXSIL-10, is, ii et ui, exsUb-fwm, 
ire,n.($aJire^ ex), 1. sauter Kors de, 
s’61ancer, bondir; 2. s’envoler,voler; 
3 :fig* tres£aillir*=l ,—de sella, s*e- 
lancer de son sidge.-r-ad aliquem , se 
rendre en toule hdte auprfis de qn. || 
2; — ad superos, s’en voler vers les 
dieux. Ad te exsilui, j’ai vold vers 
toi. || 3*— gaudio , tressaillir dejoie. 
*| V* Exsulto. 

EXSILI-UM,i,n. {exsul), 1: suite; 
2. exii, bannissement; 3. refuge, lieu 
d^xil; 4. par ext.exilL = l.Exsilium 
non est exitio , ,la fuite n’est pas une 
simple sortie. || 2. Exsilio afficere , 
mulctarb ; In exsilium pellere, ex¬ 
pellere, ejicere ; Exsilium statuere in 
aliquem , alicui irrogare, condaraner 
& Fexil. Ab exsilio revocare, rappe- 
ler de Fexil. Exsilii causa solum 
vertere (Cic.), prdvenirFexil en s’ex- 
patriant; || 3, Tutum exsilium orare f 
demander un lteu d*exil oh l'on soit 
en sfiretd. || 4* Plenum exsiliismare 
(Tac m ) f Ia mer est couverte d'exilds. 

EXSINCERAT-US, a, um, adj., 
alt6r6, falsiU6. Exsinceratum tergum 
(P£au*.),dos ddcliirfi de coups. 

EXSINU-0, as, etc., a., dpanouir, 
ouvrir 'son sein, laisser fichapper de 
son sein. 

'EXSlST-O, fa, etc , V. Existo. 
EXSOLUT-fe, adv., absolument. 
feXSOLUTI-O, onis, f., paiement 
entier.— contractae religionis, ac- 
complissement d’un voeu. 

* s EXSOLUT-US,a, «m,,part. pas- de 
v EXSOLY-0, is, i, exsolu-iam, 
ere, ^ l.dfilier, dSnouer, d6ta- 
cher; 2. dissoudre, faire fondre; 3- 
fiar anal d61ivrer, d6gager de...; 
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* * 

4. fig* payer, s^aequitter. = 1. —! 
amictus, se dfipouiller de ses yfete- 
ments.— ferro fcracfcta, ouvrir les 
veines des bras. — nexus ^dSlier un 
noeud. — s'e corpore (Firgfi), mourir. 
2.— glaciem, faire fondre la glace. 
|3 . j —aliquem curis, dissiper, les in- 
qui&udesde qn., Tend61ivrer.— me¬ 
tus, bannir les craintes. — ob¬ 
sidium , faire lever le sifige. — reli¬ 
gione, leverlescrupule ou degager de 
ses voeux. —se votis, se dfigager de 
sesvceux, c.-a-d. lesacComplir.||4.— 
nomina, ces alienum, payer ses dettes. 

— fidem, tenir sa par ole.— beneficia, 
payer dignement un bienfait. — 
honores, rendre les honneurs ; — 
vicem, rendre la pareille.— poenas, 
6tre puni,'|| V. Soldo. "" 

EXSOMN-IS, is, e^adj., l^jigi- 
lant; 2, % qui a des insoripies, || F. 
Insomnis. 

EXSON-O, as , zzi, itum , are, n., 
rfisonner, retentir. 

SYNT. Reg. a VabL : Omnia rjsu , exso¬ 
nuerant (Petr .), le rite avait retenti partout. 

EXSORB-EO, es, ui, exsorp-/«m, 
ere, a., avaler ,humer, boire ' d’un 
seul coup, —, ova , avaler des ceufs 
d’une seule bouchfie. Fig.— adimam, 
tu er. — tristitiam, dissiper Ia Iris— 
tesse. -r- difficultates ( Cic .), trionn 
pher des difflcultfis. || F. Absorbeo. 

EXSORDESC-O, is,exsoY&-ui, ere . 
(sans sup.) n., se profaner, s^avilir. 

EXS-ORS, ortis i ,omn. g., adj., i. qui 
n’a pas tir6o« qui n*a pas tirfi au 
sort; 2. qui pas part h... ;Z ? qui 
n^apas la propriate, incapable de... 

— 1. Exsors Honor, hohneur kpart, 
prix particulier; |j 2. — culpae, qui 
n’est' point cohpable. ;|| 3. — se¬ 
candi, qui n*a pas la propriate de 
couper. || F. Consors, Expeys. ' 

SYNT. Wg. au „* Exsors vatrusohii 
(P/ ffH^.),cfelibataire. ’ • 

EXSORTI-UM* i, 1 u. v manque, 
privation-de partou de lot: 

EXSPAT1-ANS, antis, omn. g., 

. part* pr6s. d* 1 iexspatio, qui se r4- 
pand, s^tend, se dfiborde. ^ 

EXSPATIAT-OR, oris/ m*, cou- 
redr, rfideur. 

EXSPATI-O, as, etc., n. s et • 

EXSPATI-OR , aris, anis sum, 
ari, d6p., 1. d6border^2, s^carter 
de la route; 3. occuper plus d’es- 
pace; 4. fig. prendre son essor^s’6- 
lancer. — 1. j Arbores lata - umbra 
exspatiantes, arbres dont l'ombre 
s^tend an loin. j| 2. .Exspatiantur 
equi (Ot;,), les coursiers se jettent 
hors de la route, ows’6Iancent dans 
la, carri^re F. 4 t , || 3. Exspatian- 
tia tecta, toits qui occupent un grand 
espace. || 4 .^—in parte, s^tendre 
sur un sujet, le d6velopper loxigue- 
ment. || F. Explico. 

EXSPECTABIL-IS, is, e, adj., 
qu’on attend, d^sirable. 

EXSPECT-ANS, antis, omn. g., 
part. 'prfe. d 'exspecto, qui attend ou 
dfeire. 
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EXSPECTATI-O, onis, f., attente, 
d&ir de voir; fig. aLlente, esp6ran- 
ce. — videndi, curiosit#. Contra, 
Prceter exspectationem, contre l’at- 
tente. Esse exspectationi (Plaut.), 
se faire attendre. Magnam exspec¬ 
tationem sui commovere (Cic,), faire 
beaucoup esp^rer de soi.. Facere esc- 
spectationem alicujus, faire bien es- 
p6rer de qn. Esse in exspectatio¬ 
ne (Cic.), fitredansil’attente et6 tre 
attendu, exciter f impatience, la cu- 
riositfi. ' ’ 

* EXSPECTATrOR , oris, m„ et 
EXSPECTATR-1X', icis; f., qui at¬ 
tend. i 

; EXSPE^TAT-US, a,am,part. 
pas. d’exspecto, attendu. i Exspec- 
talo maturiiis [Veli.), p}us ; t&Lqifon 
ne s J y attendait. Ante exspectatum } 
d^ne manifere inattendue. Non 
exspectato [Sil. It.), h 1’improviste, 

EXSPECT-0, as, etc.{spat¬ 
iare, ex) , i. attendre; 2. espfirer j 3, 
craindre, redouter ce qi^on attend; 
4. esp£rer, d6sirer; 5. compler sur.., 
s^attendrc a...; 6. avoir besoin, re¬ 
clamer, demander; 7. s^rreter,fiire 
oisif, perdre son temps; 8. regar- 
der.== i ,—totas in horas ,attendre & 
toute heure .—ad mediam noctem atr 
tendre jusqu'au miiieude lanuiL— 
adventum hostium, attendre f arrivfe 
des ennemis. ||2 ,—cetaterh alicujus, 
espdrer d^arriver jusqu^ r&ge de 
qn. || 3. — malum, s^ttendre lun 
malheur, le craindre. || 4. — mor~ 
tem alicujus [Ter.), desiver^la mort 
de qn. — aliquid avidissime , ddsi- 
rerqq, ch. ardemmenl, |[ ,5.— mul¬ 
tum ab aliquo ,*attendre beaucoup de 
an., compter beaucoup sur lui. 

6 . — panem, demander dn pain. 

7 . — in urbe, 8’arrtler dans une 
ville. || S.’ — ex grbore, retar¬ 
der du haut d J un arbre. 

SYWT. Le de ou que ^expriment par dum 
ou donec avec le subj,: Exspectabat nas 
hostium copiae acoerentor (Cic.), il attenuan 
que les troupes ennetnies eussent reqo des ren- 
forts. Od trouve qq.f. le de ou \eque exprnj* 
par ut et par quin, s*il y a une ne&alunn 
que exspectaht UT ad populum res 
( Cas 0, et iis B^ttendetit pas que rafFaire m 
porteeau pcnple; Ne utile quidem, est C ? 
judicium piat exspectare (Cic.) t 11 
m6me pas utile d’attendre que le jugem 
soit pronoucd (wost uiit.}. 

EXSPERG-O, is, exsper-ii, ex- 
sper -sum, ere, a., i • aspergor» arr • 
- ser j 2, Exspergi ad..,s elenctie ••» 

tendre i... . . 

EXSPERS-US, a, um, part. pas- 

d’ exspergo, arrosA , 

EXSP-ES, ei, omn. g-, ««•» 9" 
a perdu 1’espoir. (Le nomi . 
est usil(§.) \ 

STIHT. Rfg. au gdn. : Exspes ( v 
qui n’a pas l'espoir de vivre. 

EXSP1R-ANS, antis^ 
part. pr6s. d'ea»piro, 1. , 

dehors, qui exhale; 2. exp^r - 

EXSPIRAT 1-0,onis, f.» exhalai 

sofn, vapeur. . 

EXSPIR-O. as, etc., a., 1- exna 
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ari£anti;'annuld, 'non 
a\enti:=l .—sanguinis /turnen,r6p‘an- 
" AK^^p^deisang.' Silva fructum 
exspirat inuMbras^sev^^ nepor- 

*! eui ^Be. H 2 - “ 
•■SK'w?!»'!i 0 ’ 18 ?^ rendre 

' Mmwmw > II *Mber K tqs jam 
? »A.^t^,expire, c’est 
iouiernier ,jour. Ignes ex- 

Whjdfauces JEtn&i) le,feu 
' «wpfiipar les .cral&res, idp, 1- Etpa. 

’ IpJlifici QMgflM wpirau , la 

pre^recpMfgatjpn', est annulde. 

: Effundo. . ■ 

.{lEXSPJSSrO, a&,:etc., a., Spaissir; 

' reMi4'ipais} coaguler, faire cailler. 

1 EXSPLEND-EO,es, ui,&re } n et 
-ilEXSELENDESC-0'i is, ere (sans 
' prdt. ni Bup.), n., 1. briller, re- 
1 i»fein?,t^g'.,vl)r.i. 1 ie r , 6tre remar- 
gjable, F.' Splendeo. 
«PiDElilTI-Oi onis, £., spolia- 
^on^aGtidn/d&d^poiiiller. 
t ®§^)LI-0, as\ etc., a., et 
^oE5SPOtr-OR, aris, etc*, dep., 36- 
pomiler/erilever, ravir. — 1 sese, se 
r6auitfev^la ,£auvret6. — genas 
ocjii^s^rracherlesyenx. 7. Spolio . 
^llXSPBlTI-O, onis, f., crache- 

m&t r*n}»\ 

^XSWO, i*,‘«te, ii J .,sortir en 
fom&f&uiiile supputer, fecumer. 

i, tam, ere, a1. era¬ 
dar, rejeter en crachant^ 2. vornir; 
3. Vejeler-^lrser, rendre. == 1 lEoo- 
spMtfinguam ira *os tyranni il cra- 
{jjiasafl^gde^ la fi gure-dU' tyran. 
ttj eracher le sang.<|| ! 2.- 
‘ ^^i^omit de la bile. -|| 3.’ — 
f fterserAine larmej Fig:— 

'» v * ' 1 

/ EXST-ANS 3 a?tth/omn, g.-, adj., 
, W##8prtant deu:*; 'fig: saillant. 
; de deux doigts, 


k. Mbus^sper, ( Ou.) , j)m4 
Qe ciBelu^eq.relief. ,,u . 1 


i >#; 



, f r f. ,■ 61$vation. 
wiiF^jft^pnflure du- ventre. 
-:¥X.ST4R-IS, is, f. ,y. Extaris. , 

1 •; , 3iEX§fAS-IS’, is, f., extase, J ra- 
UWiufc.o) 

,iXUR-US, a, umy adj ., qui 




EX§TERj3pR-6, as r etc., a., 1 net- 
W? 1 ;» iRmiifier,, ftter le fumier, cu- 

Pe «iSi?JP^ 8t »^^ er les' latrines. * 
‘^BXSTERN-0. 1 YyExterno. 



fondre en larmes. 

aESSXIMBL^xj.o , onis , f.^ai- 

WpcmenV instigation. ' a 

‘^®®W®JiA.T-OR,«risqui 
SMite,-amare. !, ( ,:>!i n ( ■ • 

ato/etclpil ,, 'aiguil- 
animer ,—fata ces- 
« '8j(9k 0»'invoquer, appeler la 


mort trop lente 5- venir. j| V. Con- 
cito . 

EXSTINCTI-O, onis, f M 1. ex- 
tinction, an6antissementj 2. mort. 

EXST1NCT-OR, oris, m.; qui 
dteint, etouffe; destructeur, — 
patrice, qui ruine sa patrie. -— 
conjurationis (Cic.), qui dtouffe une 
conjuratiori. * - 1 lt 

EXSTINCT-US, tts, m., l U action 
d’6teindre; 2. '^gf. mort. 

EXST1NGT-US,, a, um, eteint, 
etouffe, mort. Part. pas. de 

EXSTINGU-O, is, ^exslin-atf, ex- 
stinc-iMmj ere, a. f 1. dteindre, 6touf- 
fer, amortir; 2. faire perdre la vie, 
tuer; 3. d6lruire, enlever, faire dis- 
paraitre; 4. effacer, dclipser^ 5. 
annuler. = 1. —- incendium, 6tein- 
dre un incendie.' — calcem, 6tein- 
dre la chaux. || 2. Exstingui, s’e- 
teindre, mourlr. Exstingui in cevo 
primo, pdrir a la fleur de Page. |[ 

3. — formam, d6truire la beaujt6. 
— silentio, ensevelir dans Poubli, || 

4. — nivem, surpasser Ia t blancheur 
de la neige.|j 5.— actionem, annu- 
ler, 6teindre une action. || 7. Deleo. 

SYN. Exstinguere, 4 teindre \ Exstinguere 
ignem; Fi|j. Causam dissensionis nascen¬ 
tem, exstinguere* »*» Opprimere (premere 
ob\ presser autour, 6touffer : Opprimere 
ignem; Fig. Danda opera est 9 ut ex st in c- 
ice potius amicitia quam oppressm vi^ 
deanlur(Cic.). t ^ 1<t \ ^ 

\ EXSTIRPXTl-0, 'onis<, f., U ac r 
tion ded6raciner; 2. abolitio n* * 

EXSTIRPATrOR orisj,, m., qui 
d6racine, qui 6le jusqu’i laTacine. 

EXSTIRP-0, asyetc.i^r(stirps) 9 i ; 
j dfiraciner, arracher jusqu^laracitie; 
2„extirper, d6truire.=l.— arborem, 
d6raciner un arbre. || 2. — vitia, 
,extirper les vices. — nomen d£- 
fendre de porter un nom.|j 7. Erado ; 

EXSTIT-I,pr6t. d 'exsto et ffexisto. 
EXST-O, as, itij itum,^ are, n. 1 ,1. 
exister, durer, subsister.; Si.surgiri 
6tre 61ev6"au-dessuSj dSpasser; 3« res¬ 
ter apr&s, subsister, survivre. ^ 1* 
Exstant epistolas, nous avons des 
lettres.— memoriam volo, je ve,ux 
perp6tuer le souvenir. [| 2. — super 
aequora collo (Ov.) 9 6Iever sa l&te 
au-dessus des flots, — aliquem, 6lre 
plus grand que qn. || 3. Ciceronis 
quae exstant, ce qui nous reste de 
Ciceron. Ejus’ vox exstat, sa voix 
se fait entendre; 

SYNT. Le lieu au-dessus duquel s’el^ve, de¬ 
passe une cliose, a Vabl. aveo e t ex ovl de, ou 
sans pr6p.*: Exstare capite solo ex aqua 
[Cee j.), ifavoir que Ia t^te horsde l’cau; Sur¬ 
culi exstent semipede de hamo (Cot*^ que 
les greffes d^passent la branche d'un demi* 
picd ; Qq*f a Vacc.: Quantum egomet kerei 
das exsto ( Sil. It.), aulant que je surpasse 
moi-m&me les Nrr&dcs (now imit.) ; ou bien a 
Vacc. avcc supra : Exstant* supra ^qUo- 
RA 

EXSTRING-0, is, exstrin'-«i, 
exstric-^fm^ ere, a., etreindrc. 

EXSTRUCT1-0 , onis, f., 1 . con- 
struction, actiondeb&,tir$2. toilette. 


EXSTRTJCT-OR, oris, m. qui b&tit. 
EXSTRUGTORI-US, a.um, adj., 
qui sert k conslruire. ’ ^ s 
EXSTRUCT-US, a, um, part. de 

EXTRU-O, is, xi, dum, ere, a., t. 
b&tir, conslruire, 61everj 2. fig . en- 
tasser, amasser. = U — mari, batir 
sur la mer, —lignis focum; charger 
de bois le foyer. — rogum, 61ever 
un bflcher. 1 — mensas, dresser lesta- 
bles, faire les appr&tsdu feslin s || 2. ' 
— divitias, accumuler des ricliesses. 
— poema, faire le plan d’un pofime. 
—verba in numerum (Cic.), arranger 
habilement les mots. II 7. Astruo . 
EXSUCCID-US. 7. Exsuccus* 
EXSDCC-O, as, etc., a., &ter, ex- 
traire le suc. 

EXSUCC-US, a, um, adj., qui n’a 
point de suc, dess6ch6. Fig. — ora¬ 
tor, orateur aride. 

EXSTJCT-US; a, umj, part. pas. 
A 9 exsugo, sucfi, dess6ch6 , 6puis6. 

EXSUD-O, as, etc., a., K rendre 
par la transpirationi suer, distiller. 

— quidquid amari, rendre loute son 
araertume : || 2. .neutre, transpirer, 
s^nfiltrerjIlS./igr. supporter, essuyer. 

— labores, endurer des fatigues* 

7, Sudo . v 

r .EXSJIET-US, a, tim,, adj,, tom- 
b6 en d^su6tude, pass6 de mode: 

EXSUFFL-O, as, etc., Ghasser en 
soufflant. ^ 

^ EXSUG-O, is, exsu-^ exsuc-^im^ 
ere, a,, sucer, attirer en subant. ' 
EXS-UL, uBs, et EXUL-ANS, 

ahtisj 1 m. et f. (extra solum), 1. qui 
8’expatrie, fugitif, r6fugie, 6migr6; 
2. qu J on chasse ,de sa patrie, ;exil6, 
banni, proserit. Non alia exsul fuit, 
aucune autre femme ne fut ^pros¬ 
erite , exi!6e. Exsules restituere , 
rouvrir aux exiI6s leur patrie. Fig. 

— mentis (Oi\); 6gar6^ insense. 

SYNT. Reg. a Vabl. sans prpp. ou au gdn.: 
Exsul patria}domo [Sali.), chasse de sa pa¬ 
trie , banni 8e ses foyers; Exsul patria 
proserit du sol natal; Ciconia aris exsul 
hjremis ( Petr ,), la cicogne qui nous quitte 
en hiver^ 


SYN. Exsul , chass6 de sa terre, de sa pa¬ 
trie, ou phadt , qui s’expatrie volontaire- 
ment pour ichapper a une condamnation 
(l J exil ctait moins une peine qu’uu moyon 
de s’y derober): Exsilium non supplicium 
est, sed perfugium portusque supplicii 
(Cic.); dans la suite, 1’exil fut ce que nous 
appelons bannissement perpetue! : Cum va¬ 
gus et exsul erraret atque undique exclu¬ 
sas (Cic,).=-Extorris (quasi eterrd) y prive 
de sa patrie pour quelque cause que ce soit : 
Extorrem p atria, domo, inopem , cooper¬ 
tum miseriis effecit (Sati.). 

EXSULAR-IS, is, e, adj., d'exild. 
de rSfugid, etc. —poena. 1’exil. 

EXSULATI-O, onis, f., et 
EXSULAT-US, Us, m., exii, ban¬ 
nissement. 

EXSUL-0, as, etc ,, 1. activ. enr 
voyer en exii. Iieriim exsulatur 
( Hygin. ), on 1’exile alors pour jla 
seconde fois; || 2. plus souv. neutre 
s’expatrier, s’exiler, aller en exU, 
6tre banni, §lre envoy# en exii. — 
in perpetuum , s’expafrier S, jamais. 
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Aptissimus ad exsulandum locus, 
*'osUion tr£s-convenable pour se re- 
‘ >e? en Qxil.Exsulatinn abire aliquo 
(Ltv\), se rWugier qq. part. 

SYNT. Reg. a VabL avec ou sans les prGp. 
a, &r,s'ii marque le point de depart: Exsulare 
e PATRIA, Exsulare ab urbe Ausonia, quitter sa 
patrie, sortir de la ville d* Ausonie; Meas sola 
loco non exsulat 1'Amc seule ne peut 

fitre frappee par 1’exil; = a Yacc. ayecz/z, 
ad, s*il marque le but ou le resultat : Ia 
Yotscos exsulatum abiit il se retira en 

exii chez lesYolsqucs; Fig. Pes exsulatum 
ad ludum abiit (Plaut.), j T ai marsge au jeu 
tont monavoir; =a VabL avec f«s’il mar¬ 
que ic lieu ou Ton est retir6 : Exsulare in 
regmo {Curt.) t se rctirer, se relegucr subir son 
banmssemenldans un royaume ; Exsulare Ro¬ 
ma: (pou^ in Roma) , passer a Rome le temps 
<te son exii; Exsulare apud aliquem» seretirer 
chez qn. 

EXSULTABUND-US, a, um, adj, 
verb., qui saute; fig - triomphant* 

EXSULT-ANS, antis (ant-zo^ is~ l 
simas), omn. g., part. pr£s. &’ex¬ 
sulto , sautant, bondissant. Peco- \ 
ra exsultantia ( Plin .) , troupeaux 
bondissanls. Fig, — lcetilia t , joie 
excessive. — juveniliter, qui se laisse 
emporter au feu de ia jeunesse. — 
homo, homine furieux, emport6. — 
verbum ( Quint .), motqui vise a Tef- 
fet. —Jcetilia, tressaillant de joie., 
ravi, plein d^lldgresse.— successu 
(Virg.), lier, enorgueiili de ses suc- 
cfes. || F. Alacris. 

EXSULTANT-ER -(ius), adv., vi- 
vernent, avec joie, enlhousiasme. 

EXSULTANTI-A, ce, f., et 

EXSULTATI-O, onis, f., 1. bond, 
saut,gambade;2. fig. tressaillement 
de joie, transport, alldgresse; 3, 
exaltation orgueil, insoIence.= t. 
— simiarum , bond, gambqjle de sin- 
ges.— doloris, 61ancement, accfcs de 
douleur. — sanguinis, dfibordement 
de sang, hdmorragie. || 2.— victoris, 
transport, exaltation du vainqueur. 

|| 3. — sequitur gaudium (Gic.), Ie 
bonheur donne trop d*assurance. 

EXSULT-tM (his, issime), adv,, en 
sautant, en bondissant, en gamba- 
dant,. 

EXSULT-O, as, etc., a., l.sauler, 
bondir; 2* fig . s’emporter, tressail- 
lir; 3, s’enorgueillir. = 1. — in nu¬ 
merum , danser en cadence, — in 
herba, s*ebattre sur Therbe. Exsul¬ 
tat pila, la balle rebondit, — per 
turmas hostium, fondre sur les esca- 
drons ennemis. Exsultant cestu lati¬ 
ces , la chaleur fait bouillonner 
Tonde .—equos cogere, faire piaffer, 
caracoler les chevaux. Ne exsultet 
nitrum, pour que le nitre ne s'8- 
chappe pas. Fig. — potest orator, 
Torateur peut se donner carrifere, 
s’6tendre, ||2.— gaudio, bondir, Ires- 
saillir, trSpigner de joie, s’abandon- 
ner b. une joie excessive. — in ruinis 
alterius, triomplier, se rdjouir des 
malheurs d’autrui. —- vand spe, se 
bercer d'une valne espdrance. — 
crudelitate, s’abandonner ila cruau- 
t<§. ~i/i actus solidos, se sentir dd- 
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vore de Tamour des grandes choses. 
|| 3.— in suam famam gestis, se pr6- 
valoir de seshauts faits. || F. Gestio. 

EX-SUM, es, esse, sortir, 8Ire de- 
hors. 

EXSUPERABIL-IS, is, e, adj., 
qu*on peut vaincre. Non exsupera¬ 
bile saxum Sisyphi (Virg.), rocher 
de Sisyphe, qu’il ne peut pousser 
au somniet de la montagne, 

EXSUPER-ANS, antis, omn. g,, 
part. pr6s. d 9 exsupero, qui surpasse, 
qui s’6lfeve au-dessus de..., sup6- 
rieur, excellent; qq . fois superflu.— 
astu, maitre fourbe. 

EXSUPERANTI-A, ce,i., 1. hau- 
teur, 61dvation;2, excellence,prd6- 
minence, supdrioritd. 

EXSUPERATI-O, onis, f., hyper¬ 
bole, exag6ration, fig . derhdt. 

EXSUPERAT-OR, oris, m.,vain- 
queur, triomphateur. 

EXSUPERATOR1-US, a, um, adj., 
triomphant, — mensis, nom que les 
flatteurs de Tempereur Commode 
donnaient au mois de novembre. 

EXSUPER-0,a$,e*c., a., 1.passer, 
dfipasser; 2. fig. surpasser, Tem- 
porter sur...; *3. par ext. surmon- 
ter, maitriser. = 1. — ulmos, s ; 6- 
lever au-dessus des ormeaux,— re¬ 
ditum , excfider le revenu. Fig. — 
aliquem, survivre k qn.— cestatem, 
durer,, se prolonger au-deli de 
T616. — jugum, franchir une mon¬ 
tagne. — amnem (Plin .), traverser 
un fleuve. || 2.— aliquem impuden¬ 
tia, 8tre plus impudent que qn.— 
vires alicujus, excMer les forces de 
qn. || 3. — ccecum consilium (Virg.), 
d£sarmer la fureur, F. Supero. 

*EXSlJPPUR-0, as,etc., a., faire 
sortir le pus. 

EXSURCUL-O, as, etc., a., tailler, 
6monder. 

EXSURD-0,a^eic.; a., assourdir, 
rendre sourd,rompre la t8te,6topr^ 
dir. — palatum (flor.), blaser, 6- 
mousser le palais, 

EXSURG-O, is, exsurre-jczj ex- 
surrec-^rw, ere, n. (sur gere, ex) f 
1. se lever, se relever; 2 .par anal. 
s^lever, se dresser; 3. par ext. crol- 
tre, pousser; 4. fig . se relever, se 
tirer de..., fichapper i...; 5. mor , 
se relever,, se ranimer, reprendre 
courage. = 1. — a genibus, se re¬ 
lever (se mettre sur ses pieds apr&s 
avoir h genoux). — de multa 
nocte, se relever bien avant dans 
la nuit. || 2. — Roma multis 

aedificiis coepit [Liv.), Rome vit ab¬ 
lever de nombreuses constructions. 
Exsurgit mare, la mer se gonfle,s’a- 
moncelle. Exsurgit d mari Taurus, 
le Taurus s’618ve du sein des flots. 
Acies in colles exsurgit ( Tac .), Tar- 
m6e se poste, satage sur les hau- 
teurs, occupe les hauteurs. || 3. 
Gravior exsurgit dotor, la violence 
du mal redouble. Exsurgunt semina 
in ortus suos (Sen.t.), les semences 
croissent, pousseni, se d^veloppent, 
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montent en tiges. |[ 4. — i nHm 
diis (. liv .), sortir d'une emtuscade 
|j 5. Exsurgit respublica, l’6tat se 
relfeve ^ se raffermit. — sup?a smi 
dolores, dominer sa douleu\ II y t 
Assurgo, Surgo. ^ 

EXSUSCITATI-O, onis, f., actioa 
de relever, fig. d^veiller. 

EXSUSCIT-O, as, etc., a. (siwci- 
tare, ex), 1. dresser, filever, p'odui- 
re; 2. fig. faire lever, exciter, foillen 
3. mor. relever, ranimer. = i, ma- 
gnum incendium (Lit/,), alluirer un 
vaste incendie. — flammas mra 
rallumer le feu avec son haleine.|2. 
Te exsuscitat gallorum canlut y tu te 
rdveilles au chant du coq. [ 3, - 
memoriam notatione aliqua, rSveil- 
ler le souvenir par qq. remarque. 
— animos (Cic.}, relever le courage, 
F. Suscito. 

EXSYNCERAST-US. V. Emedul¬ 
latus. 

EXT-A, orum, n. pl. ($z/nc. poir 
exsecta, choses couples), 1. enlral- 
les, c.-a-d. le coeur, le poumon,le 
foie;*2, pr&ages que Ton lirait iki 
entrailles.=l.— inspicere, spectaie, 
Extis exquirere aliquid, consulter T e& 
entrailles des victimes. || 2.— bom 
ou non bona, bons ou mauvais p’6- 
sages ; tristissima (Cic.), qui don- 
nent de sinislres prfeages. — la¬ 
tiora (Suet.) , qui en offrent d J htu- 
reux ; muta (Fest.), qui n’en don- 
nent aucun.— regalia , quipresa- 
gent le pouvoir ou qq. grande pns- 
pdritd; || F. Viscera » 

EXTAB-EO, es, ui, ere, rf., et 

EXTABESC-O, is, extab-w, ere, 
(sans sup.) n tj 1. se jiqu^er, ee 
consumer; 2. fig. vieillir^ se passer. 
= 1. — macie, sScher, maigrir* — 
/hme^mourir de faim, H 2. — diw- 
tumitate (Cz*c.), s^vanouir avec le 
temps. F. Tabesco . 

EXTjENIAT-US, a, um, adj., sane 
bandelettes, ddlid, d^noui. 

EXTAL-IS, is, m., rectum, te der* 
nier des trois gros intestins. 

EXTAR-IS, is, e, adj., d’entraU- 
les. — olla (Plaut.), chaudito dans 
laquelle on faisait cuire les entrailles. 

EXTEMPL-0, adv., tout aussitftt, 
sur-Ie-champ, soudain, tout i coup* 
— dignoscere, d istinguer au premier 
coup d’oeil, toutd^abord. Gitmextetfi r 
pio (Plaut.), aussit6t que. 

REM. On derive ce mot: i. de Templm, 
lieu ou l’on prcnd les augures, parce qu® 
augures, apr£s avoir fait lcur examen, sur- 
taient aussildt ponr en annoocer le r^suUatau 
peupla; 2. de Tempulum, dim. d« ' 
sur 1’instant, an mime momcnt. | '■ t ' os “ 
nuo, Ulicb. t 

EXTEMPORAL-IS, is, e, et plrf 
EXTEMPORANE-US, a, m, adw 
improvisfi, instantand, soudain, q 
n^est point mddit6, pr6pare.p or " 
tio, improvisation, impromptu. 

EXTEMPORALIT-AS, alisX fa * 
cilitd dMmproviser, spontaneite. 
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VMMWRAUT-BR, adv., sana 
iSaration,:! ttraproviste. 
^.EXTEND-O, is, i, exten-mpet 
•■eiten i tm, ere, a. {tendere, ex)-, 1. 
■todrt. allonger, Glargirj 2. par 
SmiL agrandir, augmenter, accroi- 
. 1 ™. 3. par ext. prolonger, faire du- 
^ i. — crura in longitudinem, 
‘■'Itirer,‘allonger les jatnbes. — /i- 
«A,prolonger ,une ligne. -mal- 
\'letmetallum; dlargir le mdtal sous 
t ]o parteau .agmen ad mare, d6- 
«loyer ses troupes jusqil’ii la mer. 
1 cornua aciei ( Curt.), d6velopper 
[es ailes du corps d’arm6e, — humi 
, (eipr. p(t s.-ent.), dtendre, jeter 1 

• Wfl, terrasser. — hostes arena 
'(Kityi), faire' mordre la poussi&re 
lia .ennemis, — totum fastigium 
(turi.), 'raser tout ce qui s’61£ve. 
fag. - verbum (Quint .), allonger 

. nomotde qq. syllabe. — nomen 
in 'ullimas oras (ifor.), gtendre sa 
. reaomm^e jusqu’aux extrdmilds de 

■ 1'onivers. Extenditur ignis iti cam- 
V.jot, le.feu se rdpand dans les catn- 

■ majores pennas nido {Hor.), 
fodloir voler trop haut, aspirer a 
de trop hauts deslins.— se supra vi~ 
ree .(liv.), se charger. d’un fardeau 
au-dessus de ses forces. ]| 2. — epis¬ 
tolam (Plin.), allonger une Ietlre.— 
ajrot, agrandir, dtendre ses posses¬ 
sioni. — pretium rerum, faire mon- 
terleprix,'augmen ter la yaleur des 
clioaes. 13.— cevum ou colos {Stat, ), 

' prolonger la durde de la vie. — co- 
~ meisaliones ad mediam noctem, faire 

• durer Ira orgies jusqu’au milieu de 
ia nuit. — cetatem suam in exercitio 

' aliquo ( PUmt .), passer sa yie dans 
' qq. praiique. || 7. Intendere. 

: EXTENEBR-0, as, etc., tirer des 
itindbreB, dclairer. 

■ . ‘EXTENS-E '(iis), adv., avec 

• grandeur. 


' EXTENSI-O, onis, i., extension, 
eetion d’dtendre. 

■ EXTENSIP-ES, edis, f., pied com- 
pose de trois longues. 

EXTENS1Y-US, a, um, adj., ex- 
• tensible, susceptible de s’6tendre. 
'EXTENS-US, a, um(ior), part. pas. 
6tendu, etc.V. Extentus. 
EXTENS-DS, us , m. V. Exten- 


■ EXTENTA d’une ma¬ 

nta filendue. 

etc ‘> »•» (tento), 

' •52..W, tendre avec effort. 

,SP S - a ' um> part - pas - 

(e ^ t EN j! A T I - 0 .onw J f . ) affaiblis- 

rSj&ttiESSSr 

: ,sr® -• - «* 

^lENU-O, .as, etc., a. ( tenuis). 
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1. amincir, effiler,— in pulverem, r&- 
duire en poussiSre. Extenuare aciem, 
allonger son front de bataille, d6- 
ployerson arm6e.— morbum (piin.), 
affaiblir la force du mal.— cicatrices 
( Plin .), cicatriser une blessure ; || 

2. fig. attenuer, extenuer, diminuer. 
— verbis, rabaisser. — crimen, 6ter 
k Taccusationsa force. |j F. Attenuo. 

EXTEPESC-0, is, ere, n,, se re- 
froidir. 

EXTEP1D-US, a, um, adj., re- 
froidi. 

EXTJER, p. exterus. 

EXTEREBR-A, ce, f. tari&re, outil 
k percer le bois. 

EXTEREBR-O, as, etc., a., l. per¬ 
cer le bois avec la tarifere, 2. es- 
croquer, fureter, fouiller. 

EXTERG-EO, es, externz, exter- 
$um, ire, et 

EXTERG-0,&,exter-si ,exter-5«m^ 
ere, essuycr, nettoyer. V. Detergeo. 

EXTER1-0R, m. f., n M compar. 
d*exter, exterieur,quiest au dehors. 
— comes ire, c6der le haut du pav6. 

EXTERI-tS, adv’, eri de- 
hors. 

*EXTERMlNATI-0, onis, f. action 
de bannir,, d^xterminer. 

EXTERM1NAT-0R, oris, m., qui 
chasse ou fait sorlir. 

* EXTERM1NI-UM, i, n., bannis- 
sement, ruine, extermination. 

EXTERMIN-O, as, etc., a. (ex, 
terminus J, 1, bannir, chasserj 2, ex¬ 
terminer. 

EXTERMIN-US, a, um, adj., ban- 

ni, exilfi. 

EXTERN-O, as, etc., a. (externus), 
i. d6sh6riter, Iraiter en 6tranger;2, 
rendre fou, metire hors de soi. 

EXTERN-US, a, um, adj. (extra), 
externe, extfirieur, 6lrangcr. Bona 
externa , les hiens extferieurs. — 
amor, amour qu’on fiprouve pour 
un fitranger.—* orbis (Plin.), TAfri- 
que ou I’Asie.|| V* Advena . 

EXTER-O, is, extri-vi, extri-mm, 
ere, a., t. broyer, briser. — cibum 
( Cic. ), digfirer; || 2. polir, limer. 

EXTERRANE-US, a, am, adj., 
6tranger. 

EXTERR-EO, es,ui, itum, ere, a., 
fipouvanler, effrayer, intimider. 

EXTERRICINE-USi^wm^ adj.,n6 
avant terme par suite d’une fray eur. 

EXTERRIT-US, a, um, part. pas. 
6l exterreo. 

EXTERSI-O, onis, f., et 

EXTERS-US, us, m., action d*es- 
suyer, de nettoyer. 

EXTERS-US, a, um, part. pas. 
H extergo. 

EXTER-US et EXT-ER, a, um, 

adj. (extra), 1.fetranger,eloignS. Ex¬ 
terae nationes (Cic.), nations*6lran- 
gferes; || 2. qui est extfirieur. Extera 
corporum (Plin .), maladies de la 
peau. 
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EXTEX-O, is, ui, tum, ere, a., 1. 
d6faire un lissu, elfiler; '2. voler, 
d^pouiller. . 

EXTEXT-US, a, um, part. pas. 
d 'extexo* 

EXTILL-O. V. Exstillo* 

EXT1M-E0, es, ui, ere, n., et 

EXTIMESC-O, is, extim-wi, ere 
(sanssup.), avoir grande peur, re- 
douter. Potest extimesci ne (Tac.) f 
on peut craindre que... 

EXT1M-0. V. Existimo. 

EXTIMUL-O, as, V. par EXST les . 
mots commengautparEXT, qui ne se 
trouvent pas ici . 

EXTIM-US, a, um, adj., superL 
d 9 exter, l.Ie plusrecul6,qui est k 1'ex- 
tr£init£. Extima Apuliae (Plin.) 9 la 
partie la plus reculae de 1’Apulie; ||2. 
rejet6, chass6 loin de. || V. Extremus. 

EXTISP-EX, icis, m. (exta, inspi¬ 
cio), devin quiconsultaitlesentrail- 
lesdes victimes. 

EXTISPICI-UM, i, n., et EXTI- 
SPIC1N-A, ce, f., inspection des en- 
trailles des victimes. 

EXTISPIC-US, i, m. V. Extispex.' 

"EXTOLLENTI-A, ce, f., action 
delever. — oculorum, air altier. 

EXTOLL-O, is, extul-i^ ela-ium, 
ere, a., 1, lever, 61ever.— cedificium, 
61ever un edifice. — ^e ( Flor .), se 
lever. — animum (Cic.), relever le 
courage, — liberos (Plaut .), 61ever 
des enfants. — ad superbiam (Tac.\, 
exciter Torgueil de. — ccelo tenus 
(Just.), flever jusqu’au ciel; |[ 2. 
agrandir, relever ; || 3. diff6rer. Re& 
serias extollo in alium diem, A de- 
main lesaffaires s6rieuses.||F.£evo. 

EXTORP-EO, e^, ui, ere (sans 
sup.), n. V. Obtorpesco. 

EXTORQU-EO, es, extor-si, ex- 
tor-^m, ere, a., 1. arracher en tor- 
dant; 2. se do uner une enlorse ; 3. 
torturer; 4, extorquer, 6ler ou arra¬ 
cher de force. —- incubantem Italiae 
hostem ( Cic .), arracher de 1’llalie 
un ennemi qui la d4vore. — sen¬ 
tentias b manibus judicum ( Cic .), 
faire tomber des mains,des juges 
Tarr&t qu’ils allaient prononcer. — 
humanitatem alicujus ( Cic .), faire 
renoncer quelqu’un k ses sentimenls 
d’humanil6. — ut aliquis fateatur 
(Cic.), arracher un aveu.— deditio¬ 
nem (Flor.), forcer k se rendre. 

SYN. Extorquere (ile torquere), extor¬ 
quer : We ea exorabat qum volebat au- 
ferre, tu extorques ( Cic.). «• Exprimere 
(premere ex ), proprement, faire sortir en 
pressant: Exprimere oleum {Plin .); Fig. 
Ab invitis pecuniam exprimere (Cie,). « 
Elicere (de Tinusite' /acire, in fraudem in * 
ducere ), lirer par quelqueraibon, ou passion: 
Arcana alicujus elicere (Livm Emun» 
gere, faire sortir en mouchant : Cujus pa¬ 
ter cubito se emungere solebat ( Cic ,); 
Fig. Emunxi argento senes, 

EXT0RREFAC-10-, is. V. Torre- 
facio. 

EXTORR-EO, es, ui, ere (sans 
sup.), br&ler. 


I 
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EXT0RR10-US, a, i m, a{lj.,br&- 
14. V. Torridus. 

EXTORR-IS, is, e, adj., bannl, 
exild. Extorrem [acere ( Geli.), ban- 
nir. || V. Exsul. * 

EXTOR-SI, prdt. d’extorqueo. 
EXTORSI-O, onis, f.,-ex'torsion. 

‘‘ EXTORT-OR, oris, m.,voleur, 
qtd extorque. 

•' EiTORT-US, a, um, part. jpas. 
d 'extorqueo, estropid ; torturd; ar- 
rachdenlevd,6td. 

■ EXTR-A, pr4pos. qui gouveme 
Vacc., hors, outre, par deld..— mo¬ 
dum, excessivement. — periculum, 
ATabri des pdriis,— causam, dtran- 
ger A la cause. — conjurationem , 
dtranger i la conjuralion, — ordi- 
tieni ,’ extraordinairement. — jocum, 
'sdrieusement. — vitia, sans' vices.— 
qu&m si, except4 le cas ott. ‘ 

1 EXTR-A','ddv., au debors. Quae 
extrd sunt, les choses ext4rieures. 

f$YN. Extra, adv., au. dehors, exterieurement ? 
pOur' 1 a-question ubi :■ Sensibus et animo ea 
qua extra sunt percipimus ( Cie .)♦ Extra 
«st aussi prSposition : Extra ostium (Tej\).= 
'Extrinsecus, exterieurement, pour, la ques- 
'fidn uhde ; Accipere'aliquiS extrinsecus. 

EXTRACLUS-US, a, um, adj., 
r6serv6. . / 

- EXTRACTORI-US, a, um, adj., 
MtractifJ qui attire; qUi extrait. 
EXTRACT-US, a, um, partpas. de 
EXTRAH-O, is, extra-^ extrac- 
tum, ere, a.,l.tirerdc, atfcirer, arra- 
cher, extraire. —retia ex aqua, lirer 
sesfilets de Teau .—hostes in aciem, 
fotcer Fehriemi au combat.— cupidi¬ 
tates radicitus, d6truire les passions 
jusque dans leurs racines; ||2.d61i- 
. yret*,arracher .—poetice aliquem, sous- 
traire au ch&timent ,—malis opinioni¬ 
bus ( Sen .), d61ivrer des pr6jug6s; 

3. faire paraitre, mettre au jour * 

4. tratner en longueur .—somnum in 
diem prolonger son sommeil dans 
le jour ;\\ 5. passer, employer &...— 
'disputationibus diem, passer le jour 
A discuter. 

SYN. Extrahere (trakere e) , tirer hors, 
faire sortir, trairter cTun Heu : Extrahitor 
domo latitans Oppianicus ( Cic .); Fig.: 
Extrahere $e ex aliquo negotio [Ter.), ti¬ 
rer en longueur: Bellum extrahere (Livi),= 
Evellere (vellere e) t tirer, arracher : Ex¬ 
cisa est arbor, non evulsa; Fig. Inserere 
/ novas opiniones, insitas evellere [Cic.\ 

EXTR AMUND AN-US, a, um, adj' 
surhumain. 

' EXTRAMURAN-US, a, um, adj., 
qui esi hors des murs. 

EXTRANATURAL-IS, is, e, adj., 

sumatur el. 

EXTRANE-O, as, etc., a., d4sh4- 
riter. 

a EXTRANEr-US, a, um, adj M extfi- 
rieur, de dehors, fitranger, qui n’est 
pas de la famille, || 7. Advena . 

‘ EXTRAORDINARI-US, a, um, 
adj., extraordinaire. Extraordinarios 
co/iortes) bataillons de troupes allides 
qui n’6taient pas comptds dans les 
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Idgiens. Extraordinaria porta , porte i 
du camp dite Prdlorienne. Extraor¬ 
dinaria, cas qui n’ont pas 616 pr6vus 
parlaloi. 

EXTRAQU-AM, adv., ; excejitd; A 
la r6serve de; 

EXTRARI-US, a, um, adj., ext6- 
rieur, dtranger. 

EXTRAVAGANT-ES, ium, f, pl., 
ordonnances imperiales qui ne sont 
pas dans le Corps du droit clvil. 

EXTREMISC-O, is, extrem-wi, 
ere (sans sup.), n., trembler. 7. 
Tremo x * 

EXTREMIT-AS, atis, f., extr6- 
mit6, fin, circonf6rence, superficie, 
extrfeme frontifere. || 7. Finis., 

EXTREM-0 et -tJM, adv., enfin , 
pour la dernidre fois. 

EXTREM-US, a, um, adj., 1 4 , le 
dernier; 2. qui est au bout, A Tex- 
tr6mit6, extrSmement recule; 3. fig . 
extrfime, d6sesp6r6; 4. le dernier, 
le plus mauvais. = 1. Extrema ma¬ 
nus accedat operi, mettez ladernidre 
main h cet ouvrage. Extremum illud 
mihi est, il me reste i. Extremus 
amplexus, les derniers embrasse- 
ments. || 2. In extrema epistola, h la 
fin de la lettre. 1 In extremo ponte , 
h la tfcte du pont. Exfrema pueritia, 
les derniers jours de Penfance.J?#- 
tremis digitis, du 1 bout ,des' dbjgts. 
Extrema Cappadocia* les confins 
de la Cappadoce. || 3; In extrema 
valetudine e$$e,A tre alteint \d'pne 
maladie mortelle. Esse in exprerpis. 
Ad extrema pervenire, 6lre r6duit k 
la dernifere extr6mit6. || 4. Extremi 
latrones, les plus d6testables bri- 
gands. 1 ' ; >l 

REM, ' On trouve le comparat. Extremior 
lApuL), fel le superlat. Extremissimus {Tert). 
(non isiiTf). 

SY?f. Extremus (extrd t d’ou exterus , exte¬ 
rior , quasi exter rimas) , le plus extCrieur, le 
plus pres du dehors, le dernier a quelque bout 
que ce soit; il est oppose Htt^ralcment a in¬ 
terior, intimus'; Habet,extremum quod fini¬ 
tum est ( Cic .); Fig. Extremum ingenium 
(ZjV.), un genie du delmier rang. Extremus a 
un autresuperlatiFqui enchorii encore. Exti¬ 
mus : Extimum promontorium (Pluu).^Ul¬ 
timus, superi a tifd’ ulterior, le plus re- 
cule au commencement ou a la fin; oppose a 
citerior, citimus : Si non ab ultimo princi¬ 
pio repetere volumu$.=* Postremas (pos¬ 
terus, posterior, post ) celui qui vient apres 
tous les autres; oppos£ a primus, princeps: 
Ut quisque itt faga postremus , ita in pe¬ 
riculo princeps erat (Cici). 

extkem-um, i, n. Ad extremum, 

I’extr6mit6. In extremum, jusqu’& 
la fin, tout h fait, extrftmement. 

EXTRICABIL-IS, i?, e, adj., qu’on 
peut d6m61er, ou dont on peut se 
dd^a^er 

EXTRIC-O, as, etc. tl a. ('9pt? , 

T P l X t ’s)» I.d4m41er, d4brouifler, d4- 
velopper; 2. par ext. d6friclier; 3. 
d4p6trer, tirer de. =1.— capillos, 
d 6m6Ier des cheveux. || 2.— campum, 
d6fricher uneplaine.|| 3 .—undb undl 
[ nummos (Hor.), 6e procurer de l’ar- 
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gept de tous c6t6s.—jjtfiil, n’avan«f 
en rien les choses. || V. Expedio 
’ *EXTRILID-US, a, «m, adj. (i 
tra, Icedere), intrdpide. 

* EXTRINSEC-US, a, um, adj., de 
dehors , ; eit4rieur. J 

E!XTR.INSEC-(JS, adv., 1 . aude- 
hors, en dehors, extdrieurement i, 
hors de propos. ' 

EXTR1T-US, a, um, EXTRI-YI 
part. pas. el prdt. d’exiero. • 

EXTR-O, as, etc., n., sortir, | 
V. Egredior. 

EXTRUD-0, ,is, extru-ji, extrn- 
sum, ire, a., pousser dehors, chas* 
ser. Y. Trudere, 

SYMT. Beg. ioj. a Vah. avet, i,ex, i,ai, 
quand it marque le point de dvpart: Me ex- 
trudisli ex adibos (Plauti), vons m'mt 
chassfcde votre maison; « a Vacc. avec ei 
ou in, quand il marque le but: Extrudi a 
senatu m diaceooe(Um (Cic.) , 6trc erile o 
Maccdoino par le s6nat. 

EXTRUS-US, a, um, parL pas, 

EXTUBER-ANS, antis, omn. g, 
part. pr4s. d 'extubero, dont la sn> 
perficie est convexe. 

EXTUBERATI-O, onis, f., en- 
Qure, tumeur. 

EXTUBER-O, as, etc., n.,1.s’eh- 
fler; 2. ‘faire enfler. || Y. Emmeb, 

EXTU-DI, prdt. d’extundo. 

EXTUL-Ij prdt. d ’e([ero ou i'eir 
tollo. 

"EXTUL-O, is, ere, vieux mot,p. 
effero* 

, EXTUM-EO , es, ui, en, n,, et 
EXTUMESC-0 , is, extumui, ere 
(sans sup*),n,, s f eniler, segon- 
fler. 7. Tumeo . 

EXTUMID-US, a , um, adj., .en- 
fld, gonfld, dlevd, relevd. 

EXTUM-UI, prdt. d’ eburneo. 

EXTtNC, adv., dds lors, depuis 

no fpmnR 

EXT?IND-0 , is, extud-i, extu- 
sum, ere, a., 1. liriser, broyerj2 t 
faire sortir cn frappant, aveceilort; 
3. obtenir de force, tirer 1 tee 
d^nstances; 4. chercher avec soin, 
invenfcer, imaginer; 6* faire avec 
peine. avec soin, lerminer; 

yer,— 1. — frontem calce, bmrle 

froni d’une ruade.|| 2 .—sanguim } 
faire cracher le sang. Fig* 
dia, vaincre la r6pugnance, les 
goflts. || 3. — precibus , <£btemr 
force de sollicitations. || 4. > 

inventer les arts.— honorem, acqu 
rir de Thonneur, de Ia gloire. z/ 
quentice extundendas causd, P® 
former b 1’eloquenee. || 5.- 
'( Tac .), terminer un ouvra D e.> 
ancilia, graver des boucliers. 

EXTURR-0, as, etc. , a-i j - 
sortir de force, chasser. jeler dehors, 
■2. jeter h bas, ddtruire, abattjj. 
renverser; 3. troubler , ' n ^ u 
bouleverser. = 1 • i 

cher les dents. — 
la porte. Fig. - « am,n0 gL 
dinem, bannir ses soacis.-fl' 1 ? 1 ^ 
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nni^Ms, djSpouiller qn. de 


SpwWeJaitfc A qn.—,silentia. 
lfflbler> repo* de la xmit. 

^ ** m ' T ■ | i*tiiviinnt 1 ^ 


'SSgfri ['abi. aVec ^, e*, «, «6, ou sans 
’M‘iiono -memoria irf /Viet/ 
d « «° B «aprit 1« souvenir d’un : 
''hH.»jn«rquantlerbnt, a 1’acc. avw! ad ou 
a ^?ih Asiam, f (Ctzs. ) 

ej, ~ As ! e * , -i’ ' .. 

iiKjiriare (turbare e), ,chasser, 
' : S®*.ol«nee >;un’ %: Exturbare 
^itkWcenteh'^ ciritpte (Cic‘.){ Fig. 
ym%mitriridnid alicujus , forcer ’Un' 
' r * Treseipitare' 
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10’ is, it>£ ou -ii, itum, 
rejeWren toussan^', 

P*' P&J L pas. 

^D^ERjeKtSjPmn.g.jadj.jSeT^. 

t -1MUBER-ANS, antis, omn. g. (an- 
, toba), adjv,' exubferant, surabon- 
f - dmUirTerra, altrix exuberantium 
, virorum (Torr.);terte qui nourrit 
■ pJiVgrandelriultitude d’hommes, ou 
, diwaiid? hQmmea. J 
"TOlBERANTJ-A' os, f., et' 
EXBBERATIrO, onis, f., redon- 
daiicejSuperfluitfe, exub fer ance. 

' ^EXtlBER-0, as,etc.,i. a., produire’ 1 

rendre abondant, 
Itpe abondant, couler 
p.aiondance, = 1..-— vindemias, 
. wndre Ies vendanges productivos. 

HJ2.'— ipumis,' fetre couvert d’fe- 
t «orne. Sahgkis exuberat le sang 
i toWenf.kbondance. 

i ^SWf* "Exuberare (ex', uhe'r), fetfe fertile, 

, M#Wabondance; Pomis exuberat an~ 
% ( ^Litxuriare (luxus), s’aban- 

,'i donSeV^u luxe 1 Ne luxuriarent otio animi 
^ Pecus luxuriat in pratis {Ov.); 

C abon damni en t : Compescere 

- wurianha^ (Hor,) )' K Arrectisqu e fremit 
' 'Wjffcihu 1 alte luxuriahs (Firg<), pariant de 
r ' Wpi^sd icrin%e .quo iq lion sacoue avec 
BertG; ce^qtfil explique ensuite ludantque 

per armos. Q'e$11 e scu^toca^ 
1 a comparaison est tirfie. , 
EXDCG-USj a } um. y. f Ex$uccu$, 
^ tUXDDrD, etc* F. Exsudo , 

■rJ 

’ . ■' 
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EXUET-US, a, um. V . Exsuetus. 
EXUG-O, etc. T. Exsugo. 

EXU-I, pr6t. d’etc«o. 

EX-IJL, etc. V. Exsul, etc . 
EXULGERATI-O, onisci, i. ul- 
c6ration, ulcere qui se forme; 2. 
fig. douleur, renouvcllement de 
douleurl’ = i. 1 Si nulla- 'exulceratio 
est, 3’il'n'y 'a aucun 1 ' ule&re, || 2.— 
ne fiat (Sen.),de peur que^idouIeur 
ne s’aigrisse, qtie laplaie ne s’enye- 
nime. .' ' . 

EXULCERAT-OR; orls, m u et 
,EXULCERATR-1X, icis, t,. qui 
ulcere. . . 

EXULCERATORI-US, a, «m,.adj. 
qui cause des ulceres. 

EXULCER-O, as, e/c,,l.ulc6rer, 
icauser des ulcferes j 2. fig. aigrir, ir¬ 
riter, enyenimer. 

EXULUL-O, 'as, etc., lj burier, 
pousser des biurlements; t. fig. in- 
jyoquer avec des hurlements. 

EXUNCTI-O, onis , f., onction, ac- 
;tion, d’oindre. 

EXUNCT-US, a, um, oint; part. 
'pas. d’ete ungo. 

EXUND-ANS , antis , omn. gv, 
ipart. pr6s. d’ea;untio , qui ddborde, 

inonde. > ' 

EXUNDATI-O, onis, f., d6borde¬ 
ment, inondatiou. 

EXUND-O, as, etc., 1. n., d6bor- 
(der, se r6pandre; 2. fig. 6clater, se 
•rfipandre ; 3. a., r6pandre A grands 
iflots. = 1-. — in littus, 6tre jel6 sur 
Ile rivage. ]f 2. Exundat eloquentia, 
! l’61oquence prend son essor. [13.— 
.fumum, rfipandre des torrents de 
firniAe. || Y. Abundo. 

EXUKG-0, is , exun -xi, exune- 
1 tum, ere, a., oindre, enduire. 

, EXUNGU-IS, is, e, adj., sans 
ongles. 

EXUNGUL-Oi as, etc., a., i. ar- 
racher les ongles j dessoler j 2. n., 
se dessoler, 6tre dessolA 

EXU-O, is, i, tum , ere , a., i. d6- 
pouiller, 6ter, enlever; 2.tirer de.. 
extraire,d6couvrir; 3. /5sf.d6pouiller, 
ravirj 4.' se d61ivrer de..., se d(5bar- 
rasser; 5. quitter, abandonner.= 1, 

_ aliquem veste, dter & qn. ses v6te- 

ments.—paZiinm, 6ter son manteau. 
— digitos, 6ter ses bagues. — hostem 
impedimentis, prendre le bagage des 
ennemis.— castris, prendre le camp. 
_ se agro paterno, vendre le champ 
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d§ ses p^res. — montes, d£pouiiler 
les montagnes de leurs for&ts..|| 2.~ 
telum b vulnere, retirerun traitd’une 
blessure. — vhgina ensem, lirer son 
6p6e du fourreau. || 3. — aliquem 
bonis avitis, <J6pouiller qn. des biens 
de ses ,p fer es. — se, omnibus, vitiis, se 
corriger de tous ses vices, r - tributa, 
refqser de payer les impdts.— 
servitutem, iugum, sejugo, servitium, 
secouer le joug, reconquferir sa li- 
berlfe.|| 5.— omnem humanitater$, se 
dfepouiller de tout sentiment •d?hu!- 
manitfe.— metum, ch^sser.la cr^ainte, 
se rassurer. — curas, calmer ses 
inquietudes. —r moras, ne plus.dif- 
fferer.— pacem, abandonne^, rompre 
lapaix. , , 

SYNT. Le norn dela chose ctontondAponille, 
est ou Hg. d!r., et alors ii se met a Yacc. ; 
Exuire 'ahimaji ( Virg .) , mourjr ; — ou 
r&g. ind., et il se met a 1 'abi. sans prdp. : 
Exuere sz £a$ueis (Cic .), se ddbartasser des 
pidges. J SYH. F. Nudo. 

EXURG-EO , es, exur-si, ere 
(sans sup.), a., exprimer, fairesor- 
tir en pressant. 

EXUR-0, is, exuss-i, exus-Zttm , 
ere, a., i. brbler, embraser; 2. em- 
braser d ? amour ;'3. ronger, dfevorer j 
4. effacer,d6truire,flfetrir. || V. Uro . 

EXUST1C-I, orum, m., pl., mar- 
qufes au front d’uri fer rouge. 

EXUSTl-O, onis, f. embrasement, 
incendie. — solis, ardeur du soleil. 

EXUST-US,, a, um, part. pas. 

d’exuro. 

EXUTHENISM-US, i, m., action 
de rabaisser une ehose. • 

EXUT-US, a, «m,.part. pas. 
d’exuo, dfepouillfe. Exuto justitio 
{ Tac .) ,aprfes les racances du barreau. 

EXUVI-^E, arum, f. pl. (exuo), i. 
dfepouilles; 2. butin ; 3. peau, dfe- 
pouille des animaux.=-l.— capitis , 
chevelure. Exuvias facere ,ise dfe¬ 
pouiller de. Exuvke deorum', orne- 
ments des dieux-||2. Onustus exuviis, 
chargfe de butin. || 3. — serpentis , 
dfepouille d’un serpent. |[ V. Manu- 
bice. 

*EXUYI-UM, i, n., 1. dfepouille; 
2. habillement, vfetement. 

EXVELAT-US, a, um, adj., 1. dfe» 
yoiife; 2. dfepouiilfe. 

EXVELL-O. K Evello. > 

EXVERR-O. y. Everro. 

EXVERT-0, is, i, exvers-atn, ere, 
a.; 1. dfetourner; 2, prfevenir,prfeo&» 
cuper. 
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bagtnum acus, paille de f&ves. Af. 
Fabalis. FABACI-A, ce, f., g&leau 
de farine de fAves qu*on offrait k 
Carna, femme de Janus* FABACI¬ 
UM, i, n., tige de f§ve. 

FABAL-IS, is, e, et FABARI-US, 
a, um, adj., de ffcve. Fabales alce, 
liges de fdves. Fabarice calendae 
(j Macr .), calendes ou premier jour 
de juin (on y offrait aux dieux des 
ffeves nouvelles). Subst. 

FabaIi-ia , ium, n. pl., 1. piant 
deffives; 2. tiges de f£ves. 

FABATAR1-UM, i, n*, 1. vase oh 
1’on faisait cuire les ffeves; 2* piat 
dans lequel on les servait; 3. potage 
ou bouiilie de f&ves. 

FABAT-US, a, um, adj., 1. deffeve. 
Fabata puls, bouiilie de f&ves. 

FABELL-A,ce,f, dimin. de fabula, 
petite fable, historiette, pi&ce de 
th6&tre. 

* FABELLAT-OR , oris , m., ei 
R-IX, icis, f,, conteur, conteuse de 
fables. 

FABELL-0, as , are. V. Fabulor . 

FAB-ER, ra, rum, adj. de fabri¬ 
cant, d'artiste; par ext. habile. Fa¬ 
brae celeberrimus artis (Ou.), habile 
artiste, Subst. 

FAB-ER, fabr-i (gfin. 'pl., fabr¬ 
am, plutfitque f^br-orum), ra., tout 
ouvrier qui travaille une matiore 
dure, artisan, forgeron; 2. fig. au- 
teur, artiste; 3. forgeron, sorte de 
poisson.=l. — aerarius, chaudron- 
nier. — aurarius, orf&vre. — mate¬ 
riarius , lignarius , charpentier. — 
tignarius, menuisier. — ferrarius, 
forgeron, taillandier, serrurier. —i 
‘ vascularius , potier de terre.— mar¬ 
morarius, marbrier. — marmoris, 
sculpteur en marbre. — ceris, fon- 
deur. — eboris, tabletier. — aedium 
(1 GelL ), mattre majon. Fit fabri¬ 
cando faber, c*est k force de forger 
qu’on devient forgeron. || 2.— fortu¬ 
nes su&, artisan de sa fortune. || 7. 

Airtifp* t * 

* FABET-UM, i, n., piant de 
ffeves. 

‘ FABI-A lex. II y avait deux lois 
de ce nom: la premifcre flxait le 
nombre de personnes dont un can¬ 
didat pouvait se faire accompagner 
pour appuyer sa demande; ladeuxife- 
me dtfendait de recoler, d’enchai- 
ner ou d’acheter, avec connais- 
sance de cause, Tesclave d’autrui, 
k Tinsu de son maitre, et de ven- 
dre ou d^cheter unepersonne libre. 

FAJJR-E, (faber-nm^)j adv., 1. ar- 
tistement, en maitre, de main de 
maitre; 2. flg , habilement, inge- 
nieusement, savamment. 

FABREFAG-10, is, fabrefec-f, fa- 
hrefac-mm, ere, a,, faire avec art. 

FABREFACT-US, a, um, part. pas. 
de fabrefacio, fait artistement, de 
main de maitre. 

. FABRIC-A, ce, f. [faber) , l.hou- 
tique, atelier, forge, fabrique; 2. 
l’art de fabriquer, mStier; 3. par 


ext . disposition, arrangement, struc¬ 
ture, construction, combinaison, fa- 
brication; 4, art de Mtir, archi- 
lecture; 6. fig . ruse, artifice, machi- 
nation, piege, secret.ressort.= 1.— 
armorum , arsenal. [j 2. — ceraria 
m^tier de chaudronnier. || 3. — ad¬ 
mirabilis membrorum, Fadmirable 
structure du corps humain.‘|| 4. — 
cedium, Fart de b&tir des palais. || 5. 
Fingere ad aliquem fabricas (Plaut.), 
tendredes pi6ges kqn. || V* Machina. 

FABRICATI-O, onis, f., structure, 
construction; 2. flg. art, artifice. = 
1. —• tota hommis, toute la struc¬ 
ture de Thomme. 

FABRICAT-OR, oris, m., et FA- 
BRICATR-IX , icis, f., artisan, ou¬ 
vrier, architecte. 

SYN. Fabricator (faber), se dit propre- 
ment d’un ouvrier a marteaa; il se preud plus 
g6neralement au fig.: Doli fabricator (Virg.), 
« Machinator, celui qui fait des Instruments, 
ou qui les invente: Bellicorum instrumento¬ 
rum machihator (liv.); Fig. Machinator 
scelerum (Ctc.). 

FABRICAT-US, us, m. V. Fabri - 

catio. 

FABRICENS-ES, ium, m. pl., ou- 
vriers d*un arsenal. 

FABRIG-O, as, etc., et 

FABRIC-OR, aris, atus sum, ari, 
d<5p., t. construire, fabriquer, for¬ 
ger , travailler ; 2. fig. former, 
instruire; 3. machiner, m^dilerdes 
stratag&mes. — 1. — naves, cons- 
truire des vaisseaux. — prandium, 
pr^parer le dfner. || 2. — animum, 
former Fesprit. || 3. Fabricare quod 
libet, invente toutes les ruses que 
tu voudras. 

SYNT. Reg. ind. au dat. ; Jovi fulmen fa¬ 
bricantur Cyclopes (Cic.) y lesCyclopcs for- 
gent la foudre pour Jupiter. 

REM. Oo trouve qq.f. fabricor au pass,: 
Dum verba illa fabricentur (Quinti), pen¬ 
dant qu*on forge ces mots (moh imit.). 

FABRIC-US, a, um, adj., d*arti- 
san. Ars fabrica , art m^canique. 

# FABRIFIGATI-O, onis, f. V. Fa¬ 
bricatio. 

FABRIL-IS, is, e, adj., d’artisan. 
— uva , raisin pass6 k la fum6e. Fa¬ 
brilia (s. e. arma), outils d’artisan. 
Tractant fabrilia fabri (Prov.), cha- 
cun parle de son m6tier. 

FABRILIT-ER, adv., artistement, 
avec art. 

FABUtrA,ee {faba), f., petite ffeve. 

FABUL-A, ce, f. {fari), 1. ce qui se 
dit, discours, bruit, rumeur popu- 
laire; 2. par ext. entretien particu- 
lier, conversation; 3. entretien rail- 
leur, jouet, plaisanterie,m6disanee, 
calomnie; 4. mystfere, intrigue; 5. 
conte, fable, apologue, aventure 
feinte, r^cit faux, detail; qq.f. pofime, 
pifece de th^atre, com^die ou trag6- 
die. = 1. — est, on dit.— nulla 
dat tibi amores, le bruit public 
ne vous donne aucun amour, le 
mondene parle pas de vosamours.— 
una erat in totaeivitate, on ne parlait 
d’autre chose, il n'y ayait qu r un 


fabula (ac.), le loup survieutdani 
Ia- conversation 5 (Prov.) quand S 
parle du loup, on en voit Ia qu Me 
I flori, esse, jactari, faire par- 
ler de soi, gtre la fable de.., seri 

de sujet ci toutes les conversationi, 

-ai 7l lce Z est ' c I ue veni dire 

cecx? || 5. Fabularum inventor celui 

qui a invente les fables: scriptor 
fabuliste. Fig. Fabula! contes ® 
tout cela 1 Jam nos fabuloi tunun 
( Ter.), nous ne sommes plus que 
des sujets de fables, nous ne som¬ 
nies plus bons k rien. — togata 
pifcce dans laquelle on metialt en 
sc 6 ne des personnages romains. - 
preetexta, pi^ce dont les person¬ 
nages dtaienl des rois, des s 6 nateurs 
ou des magistrats. — tabernaria, 
pilee oii il n’y avait que des parti* 
culiers, des marchands. —atellana, 
atellane, pilee I personnages ridi- 
cules ou grotesques. V. Atellana.- 


planipedia, comldie ou il n y avait 
que Ia lie du peuple. Fabulam scri¬ 
bere, eomposer des pilees de M- 
tre; docere, dare, en faire reprfeea- 
ter, 0 « apprendre aux acteurs leuri 
roles. Fabulam agire, jouer une pic¬ 
ee. — stat, la piece rlussit. 

SYN. Fabula (fari), est propremeQlune 
suite de paro i es; de la vient fabulari, confa¬ 
bulari . 11 se dit d*une histoire fausse: Fa¬ 
bula esi in qvA nec vera, nec vemimlts 
res continentur ( Cic .); Fictis jocari fabu¬ 
lis (Ph.); piece de thcAtre: Populo ut pia- 
cerent quas fecisset fabulas \ l'er.).^Fa¬ 
bella (diminutif de fabula), petit conte: Fera 
fabella , historiette v^rilable, anecdote; pe¬ 
tite piece dethe&tre : Fabella Euripidis, 
Jpologus, un apologue, untj fabfu morale 
et instructive : Si auditoris studium defati¬ 


gatio abalienavit a causa , non inutile est 
ab aliqua re nova, aut ridicula incipere, 
quee vel apologum, vel fabulam, vel ali¬ 
quam contineat irrisionem (Ctc,). 

FABULAR-IS, is, e , adj,, fabur 
leux, meusonger. 

SYN.-^a^/am, dc la falde qui concerne 
la fable : Fabularis his tortis notitia (Suet), 
= Fabulosus, fabulcux, ranomme: Fabulosa 
antiquitas [Plin .); Fabulosus Hfdaspet 
(lior.). Piine appelle le mont Atlas fabubr 
sis simum A fricte montem t la plus cil^brt 


montagne de 1’Afriqne. 

FABULAT-IO, onis, f., conte, &- 
ble, roman. 

FABULAT-OR, oris, m., 1 * CM" 
seur agrfiable; 2 , conteur, roman' 
cier, fabuliste. 

FABUL-0, onis, m., plaisant, 


bouffon. 

FABUL-O, « 5 , etc., a., moins u. 
gueFABUL-OR, aris, atus sum) 
ddp.r 1. causer, dire, s’entrelenir,par* 
ler; 2 . faire des contes, dire desmen- 
songes. = i. — apertb, parierfrau - 
chement. — inter se, ayoiruueeon* 
versation particulifere. Inter 
landum (Geli.) , dans- la conversa- 
tion. || 2. Non didici fabulari (PteuUu 
je n’ai pas appris i mentir. 

FABULOS-E {ius, issimh ), adv.» 
d ? une manifere mensongfere, en sii* - 
vant des traditions fabuleuses. 
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totin** Iequel on raconte mille mort, air de d^terrfi. cicatricosa, 
.%' fabuleux. invent6 k plai- visage balaM. )| 2. — egregia, rare 

£ n., et FABUL-US, perdre, deposer toute pudear. Ver- 
14“t ffiVe * 2. tige des ffeves. tere se in omnes facies {Virg,), pren- 
LfAC-E, 1. ablat. de fax, facis.; 2. dre, rev&tir toutes les formes. [| 6. 
L c imp^r. de facio (non Facies multas fingere, faire beau- 
’’ ' coupde portraits. il 6. — procera, 

I FAOEL-A, ce, f., faisole, ligume. haute taille. ||7. Facie prima, aupre- 
^FACELAR-E, is. n., salade. mier aspect, de primeabord.—ves<i- 

''•7AGESS1T-US, a, um . part.pas. de giihumani, Iracede pxeds d hommes- 

IA ilJwLlUU* J ) <7 . ^ .i r. i 1 - .* A - ^ A -rirtiifl fVi i 




iatdv^omplir, expSdier , d6p8- ordre de bataille. || 8. Qua sit facie 
W-Wnser, attirer, susciter; 3. homo, mihi expedi, peins-moi 1 exte- 
fiielfre decfttS, Sloigner ; 4. partir, rieur de cet homme. - peregrina, 
ienaller, 8’filoigner. = 1. — jocos, air Stranger. || 9 .Factes diroe, spec- 
^{afre! dea plaiaanteries, plaisanter, tres affreux a voir. 

Si»a,i&uler promptement les * * "* ’ 

^rdreS.—K/eWl^ poursuivre un pro- gyN. Facies, dit Popina, naturalis oris 
pcricullltn alicui , mettre species t quec eadem semper manet» Yitl- 
Mihi n&notium fa - H te Tirrh/ftic ffioivt fiA* r>t. tftin X. flttl TiFO UtOtll 


4^ aiwu» • « 1 Armorum, civilium facies. —Fultus {velle), 

V^88.ij| 4. ■ Cubitum, aller se COU— m j nej extcrieur , physionomie qui denote 
, Chat. — 1 ex urbe, sortir de la Ville. | e8 sentiments de l’4me -.Fultus qui sensas 
K ‘SYIfT* Rigi’ind» ! au dat.: Facessere cri- animi plerumque indicant. Valtus ne se dit 
^ne^WHOCBrm (Ctc.), intenter une accusation q Ue ^ es hommes : Fultas qui in nullo ani - 
MBlreuh-innocent* ™ LorsquMl signific sor- mante esse prwter hominem potest (Cici); 
s tir, v F, Exeo, , Fi g,Unns erat toto naturee vultus in orbe.— 

FACET-E (ius, issime ), * adv., 1. Frons, le front, la partie du yisage qui est de- 
plaisamment^ agrdablement 5 2. A puis la racine des clieveuxjusqu’aux sourcils: 
,prbp03. avec esprit* — dictum, bOB Nivea pendebant fronte capilli ( Ov .); il 

mot, parole spirituelle; 3.bravo! h & P r , end cT** 

m ’ fin* 1 'i. r ±i 9 scepe mentitur (Cic.): Fi q. Frons causa 

m ffirffTT f arm p nt T?Ari?TT JF ^Ouint.), ientr6e de la cause ; Frons illi pe- 
MGfiiil-A, CB, Ct rAOli Il-Jxi > r ih ( Pers .), ila perdu tout6 lionte, 

mm, f. pl./plaisanteriespiquanles FAGIF-ER, era, erum, adj., qui, 

, et ddlicates, jolis mote, faedties. Fa- porte un flambeau. 

^ A ^ /, e ( Tac .), railler. Face- FACIL-fe {i&s, iadUimb), adv., 1. 

fias facere {Plautf}, plaisanter. Haec facilemeut, aisdment, sans peine; 

fecetiaest; e’est une plaisanterie. 2. volontiers, avec plaisir; de bon 

; Facetias sibi habere { Apul .), se faire eoeur . 3, sa ns contredit, sans 

*' linjeu de. || 7. Argutiae,- Lepas. doute, sans difflcultd ; 4. bien, trfes- 

lAGETI-OR, aris, alus sum, ari, bien; 5. commoddment, bien h sou- 

dep., faire le plaisant. hait, heureusement. = 1. Non fa- 

/Ia 10 rtDlTI O i 


FACET-US, a, um (ior, issimus), 

- ou facere), !, enjoud, ba- 

, 1 Hj n i • agrdable , gracieux; 2, 

. pisant;faedtieux - s 3. «dgant, d61i- 
cakj4, complaisant, flalteur^ miel- 
v 'lMXi= iSFacetissimuspoeta, po&le 
pleinde gr^ce. ||2.— homo, homme 
faefitieux, spirituel, || 3. — victus, 
maniore de vivre dldganle .Facetce au- 
' r ^oteilles ddlicates. 117. Lepidus . 

FACI-ENSj entis, omn. g M part. 

" , pr6 J- de facio, faisant, qui f ait.—in-* 

(Ot>.) Yin qui donne 

ttfil esnrH' ' 

face, 

l ^8^, air du visage; 2. 
1 r eau ^j 3. pbysionomie, aspect : 
7 L, portr A a1t > peinture, tableau ; 5. 

«aie; stature 6. par ext. forme, 
5 apparence, aspect, ftat, d»- 
• Pwiuonj 7. extdrieur; contenance, 
^ s P ectre J lant&me ; 9. 

. *•» »adlaute.= 1, Qua facie est ? 


supporter, — somnus, sommeil quo 
rien ne trouble, qu’on gohte en paix. 
Ex facili, in facili, facilement, ais6- 
ment.|[2. — addicendum, qui a leta- 
lent de Ia parole .—in loquendo gree- 
cb, qui parle le gree avec facilite. || 3- 
— saevitia, cruaut6 qui $ r appaise faci- 
leinent.||4. Habere faciles deos, avoir 
les dieux favorables. Facilis alloquii 
rex, roi d'un entretien/d^n accfes fa¬ 
cile. || 5. —iti audiendo ,qui 6couteave'c 
bon 16, indulgence. Faciles nymphev, 
nymphes indulgentes. || 6. Faciles 
oculi, yeux qui se meuvent rapide- 
ment, yeux tr6s-vifs. | 7, Faciles 
manus, mains adroites.||8 — morti, 
prfit h braver la mort. || 9, — /rw- 
7 um terra, terre abondanie en fruits- 
110. — inanibus, qui se forge faci¬ 
lement des chimfcres. 

SYNT, R6g. an gdn. ; Clauditis facitis 
uapETRAMDj® YEvnm (Livi); — au dat. ;Milites 
faciles soli {Sil. ltaL) t soldats qui suppor-, 
tentfacilement 1’ardeur du soleil ; ou a Vabi. : 
Amicitia facilis (Sali.), qui se procure fa¬ 
cilem eo t des amis. = Le verbe suivant se 
met au supin en u , quand il p&ut se iouroer 
par le passif : Facilis iutellectu ( Cic fa¬ 
cile a comprendre; => on trouye assez soa- 
vent le pres. de Vinf. : Facilis corrumpi 
( Tac. ) f facile a corrompre (wow ibit.). J V. 
Commodus . 

FACILIT-AS, atis, f., 1. facllitfi, 
aisance j 2. douteur, a(Tabilit6, com- 
plaisance; 3, mollesse, faiblesse. = 
1, — sermonis (Suet.), agr6ment de 
Ia con versat ion.—■ puerilis cetatis , 
facilitd avec laquelle les enfants ap- 
: prennent. || 2. Abuti facilitate alicu* 
j jus, abuser de la bont6 de qn. [| 3. — 
senatorum, faiblesse des s6nateurs. 

SYM. Facilitas, facili 16 a pardonner, a ac¬ 
eo rder queique chose, compl aisance : Meam 
facilitatem laudate , quum vobis non meo 
judicio, sed studio vestro inductus res¬ 
pondero . = Lenitas , douceur : Facilitas 
in audiendo , lenitas in decernendo (Cic.). 
Lenitas convient a celui qai adoucit la puni- 
tion; facilitas, acelui qui pardonne les fautes» 
ou qui accorde une demande, 

* FACILIT-ER, adv. V. Facili. 

FAC1N0R-1S, g6n. de facinus. 

FACFNOROS-US, a, um, adj., i 
criminel, m6chant, couvert de cri 
mes; 2. d6bord6, dissolu. 

FACIN-US, oris, n. (facere), ac 
tion d*6clat, entreprise audacieuse 
coup de main, crime, attentat 
— praeclarum (Cic. ),beau trait, ex- 
ploit. Mirum est facinus,,quomodb 
potuerit ( Plaut .), je ne puis com¬ 
prendre comment il a pu. — exse¬ 
crandum, forfait odieux. 

SYN. Facinus (facere), action bardie et 
mauvaise : Homines ad vim, ad facinus 
c&demque delecti (Cic.\ il $e prend «n 
bonne part lorsqu'U est d6termin6 par une 
6pithete; Aliquo negotio intentus prce clari 

[ facinoris (Sali.). » Ftagitium (Jlagitare), 
i est pris dans Plaute pour une demande pres- 


cilb dixerim, j f aurais de la peine A 
dire. — ediscere aliquid , apprendre 
qq. ch. facilement. || 2. Nullus est 
locus ubi facili&s esse possim, il n*y 
a aucun lieu oh ^habite plus vo¬ 
lontiers. ||3 .—princeps, lepremier 
sans contredit. |j 4. Hanc novi tam 
facili quam me s jela connais comme 
mown&me. || 5. Facillime agere, vi¬ 
vere, 6Ire fort a Faise, mener une 
heureuse vie. || 7. Libenter. 

FACIL-IS, is, e, (ior, facil-/imus) 
adj., 1. facile, dis6, qui se fait sans 
peine; 2, par exi. qui fait facilement, 
qui a de Ia facilit6 pour; 3. facile, 
flexible, docile, ob6issant; 4. doux, 
affable, de facile acc6s; 5. complai- 
sant, bon, indalgent; 6. agile, ra¬ 
pide; 7. habile, industrieux; 8. 
prompt A.., port6 A..,expos6 A,.; 9. 

* 1 j A A / j t ii w Jl I WL uuiii) iiau» |/VU a uug uumuuuv |^i W” 

fertile ; 10. credule, qui croit lege— gante et importune : Flagitio cum majore 
rement, facile A tromper. = 1. — | post reddes tamen (Plaut .); il se ditdetout 
fagus, h&tre qui se travaille facile- ‘ crime bouteux . Quod facinus d manibus 
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unquam tuis , 'quod Jlagitium d toto cor - ' 
pore abfuit? Cicdron a employd Jlagitium 
pour erreur grossiore, en pariant des a tomes de 
Democrite : Tantamne fuisse oblivionem 
in scripto prcesertim, ut ne legens quidem 
senserit quantum Jl agit i i admisisset; il est 
pris dans Horaee pour l&cheld : Damno Jlagi- 
tium additis, « Scelus , crime dnorme, ac— 
tion de cruauli et d f iropietd : Et si qua cui- 
pd tenemur ^ erroris humani, d scelere 
certi liberati sumus {Cici), — Nefas (non 
/frr^action ddfendue par Ics lois divines : Di¬ 
rum nefas (Firg.); Orande nefas et morte 
piandum , ( tior .) 

FAG-IO, is, Tec-i, tum, ere (im- 
p6r, fac), a., faire, verbe doni les 
significations trb$-6tendues sont di- 
terminies par les mots qui Vaccomr 
papient 1. faire, 6tre Tauteur 
dej agir; 2. faire en sorte, avoir 
soin; 3* composer, ex6cuter ; 4. 
produire, causer ?&. faire, instituer, 
cr&r; 6. prGsentefr, mettre endehors, 
produire, publier; 7. reprfeenter, 
retracer, peindre ; 8. donner, ad¬ 
ministrer ; 9. procurer, concilier; 
10. faire, rendre; 11* exercer, 
pratiquer; 12, faire semblant de, 
feindre; 13. supposer que, accorder; 
14. estimer, priser, faire cas; 15. 
amasser, acqufirir, entasser; 16. pas~ 
ser, employer; 17. sacr ifier, immoler ; 
l8. 6tre utile, efficace.—1. — recti 
aut perperam > faire bien ou mal. — 
amich, agir en ami. — ex sua digni¬ 
tate, agir conformSment k sa dignitA 

— per malitiam , agir malicieuse- 
ment^ m&sbamment.— non possum 
gwin (Cic.), jenepuis faire autrement 
ou jenepuism’emp6cherde... Quid 
fecisti scipione ? q^avez-vousfait du 
batonP —cum aliquo, ab aliquo, agir 
avec qn., du c&t6 de qn., 6tre du 
parti de qn. — adverstts aliquem, 
agir contre qn., §tre du parti con¬ 
traire.— benb, faire da bien.— malb, 
faire du mal. Fac, si quid facis, con- 
tinuez, ne perdez pas courage. — 
nomina, souscrire des billets, faire 
des dettes .—odium in aliquem, ren- 
dre qn. odieux. — omnia, faire tous 
ses efforts, tout au monde. — satis 
alicui, satisfaire qn. (7. Satisfacio ), 

— silentium, garder le silence. || 2. 
—ut aliquid sit notum, faire en sorte* 
qu’une chose soit connue, faire 
connaitre qq. ch. Fac ttf*vincat, 
faites en sorte qu’ft remporie la vio- 
toire. Feci x ut absolveretur, je Tai 
fait absoudre, j*ai obtenu son ac- 
quittement. || 3. — carmen, com- | 
poser un poftme.— judicatum, ex6- 
cuter un jugement. — cedes Jovi, 
construire un temple k Jupiter.|| 4. 

— risum, faire rire. — fletum, faire 
pleurer.— ludos alicui, radier, plai- v 
eanter qn .—alicui administrationem 
rei (Seu.), confler {'administratum, 
la direction d'une chose k qn.— per¬ 
niciem alicui, cauBer la perlede qn. 
—negotium innocenti , mettre un in- 
nocent en danger. — stomachum , 
iram, mettre en colfere*— fastidium , 
causer du dfigofit. — moram, cau- 
ser du retard, se faire attendre. — 
somnum, faire dormir. — spiritus. 
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donner du courage. — suspicio¬ 
nem, inspirer des soupfons. — 
vulnus, blesser. vadimonium, for- 
cer qn. k parattre en justice. [] 6* 

— aliquem regem, crfeer qn. roL;— 
haeredem, in&tituerun hfiritier.;— ma¬ 
gistratus, nommer des magistrats. |[6J 
— ludos, donner des jeux.-^uririamy 
uriner. — aliquid palam, divulguer^ 
publier qq. chose.— testes, produirA 
des t6moins.— caulem, pousser une 
tige.;— verba, parier. ||7.— effigiem 
alicujus, faire le portrait de qn. — 
pugnam, dgpeindre un combat. || 8. 

— medicinam, administrer un re- 
mMe. — mortem, donner la mort; 

— potestatem, donner le pouvoir, 
mettre k mSme de. — jus alicui, ac- 
corder le droit, donner la permissioiu 

— gratiam, veniam, pardonner, faire 
gr&ce, qq.f. permetire. || 9. — au¬ 
dientiam orationi, faire 6couter un 
discours. — aliquem amicum, gagner 
Taraitid de qn. — alicui famam in¬ 
genii, faire k qn. la rgputalion d'itn 
homme de talent. — fidem rei, faire 
croire une chose, la rendre vrai- 
semblable, lui donner du credit» | 
j|10.— aliquem disertum, rendre qn. 
Sloquent. — iratum judicem, exciter 
'la colfere d’un juge. — populum fe¬ 
licem, rendrb un peuple heureux.— 
sanum,{Cic,), rendre la santd. j| 11. 

— mercaturas, faire le commerce.: 
— prima stipendia, faire ses premiferes j 
armes.— argentariam, faire la ban- 
que.||12 $e alias res agere, feindre 
de faire autre chose; de ne pas s’a- 
percevoir. — se exeuntem b senatu 
( Cic.), faire semblant de sortir du 
s6nat. j|^ 13. Hoc tibi facit, il vous 
accorde cela. || 14. — aliquem plu¬ 
rimi, avoir pour qn. la plus 'grande 
estime, en faire le plus grand cas. 

— nihili dolorem, mdpriser, comp- 
ter pour rien Ia douleur. — minimi 
voluptatem , n’avoir -aucun» gofft 
pour le plaisir. |l 15. — maximam' 
pecuniam ( Cie, ), faire , amasser 
beaucoup d^argent.— [ divitias ex re, 
s'enrichir par une chose. f — corpus, 
s*engraisser;'— vires, prendre des 
forces.— exercitum, lever une arm£e. 

— classem, Squiper une flotte.|| 16. 
Quam paucos dies una. fecimus! que 
nous avons passApeu de jours en- 
semble! Jam dudum factum est, il y 
a longtemps que. — annum , passer 
une annfie. || 17.— viluld,svLcri&er une 
gfinisse.— sacrum, offrir un sacrifice. 

| 18.— aliquid ou facere seul (Coi.), 
6tre efficace St. — ad difficultatem 
urince, fctre bon contre les r6Len tions 
d’urine. Pompeio meliils factum est, 
Pompae se porte mieux. || REM. Ce 
verbejoint4 unsubst M se traduitbien 
parleverbede ce substantif.— modum 
irce, moderer sacolfcre. — judicium, 
juger: — insidias, tendre des pinges. 

— hospitium cum aliquo, contrapter 
avec qn. dfes liaisons d’hospitalit6. 
—- conjurationem, conspirer. — ar- 
bitrium de aliquo, prononcer la sen- 
tence de qn.jjPim. 
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. • FiOj/5«„fac-/Mi sum, /lerl,%trefbit- 
devenir, 6treestim6, etc. V. ce verbe’, 

SYST.. Reg. ind. au dat. ■ Face* Ulcci , 
confactum { Cic .), insulter qn.; »| en “f 
prix, de la yaleur, au gdn, .• Eum rutuui A. 
cio. {Liv.), je restime beaucoup. *=, siRoi. 
fiant faire en so^te, il veut le verbe suivaut an 
sttbj. avec ut ou ne t suivant que ta phria 
exprime un rfaultat a oblenir ou k evita’ 
Fecistt ue cui mcerorcm afferret (Cic) 
vous avez ivitfe d’affligcr personne • « 
trouve qq.f. le verbe a Vinf. : Feeit% i0h 
miianos Romanis se dedere (Sen. rok 

SYN. Facere t faire, fctre 1’auteur, produire: 
il se dit des choses individuelles ou pr^iies et 
determin6es: Cadem facere , commetire un 
meurtre, en 6tre 1’auteur; Bellum patrie 
facere ( Cic .); lier facere (CasJ.^Jgere, 
fitre en action, jouer le personnage de, pousser,' 
avancer, traiter; il exprime non le principe] 
1’auteur, ni un seul acte de produclion, (Sotu- 
me facere , mais une suite de soins ou d’ac- 
Uvit6 : Agere negotium , poursuivreoleaf- 
faire; agere cuniculos t diem^vocem, animaa, 
Jinept } etc.; Aguntur injuria sociorum; Jgi- 
tur vis legum ; Ruri vitam agere, Jgert 
magistratum (Cic,), faire le personnage d'iu 
magislrat : Permissum a senatu consuliht, 
agerent, facerent , ut e Repubtica ducerent 
(liv.) t On dirait mal agere fidem, sump¬ 
tus, mutationem, injuriam, fadus , aliquid 
irritum; c v est facere fidem % .sumptus, etc, 
On dit cependant agere iter: Ambo pro¬ 
positum peragunt iter (J¥or.).« Gerere, au 
propre, porter un fardeau : Galeam gerere 
in capite (C* Nep.); = Fig,, 
faire les choses dont on est chargi; il 
emporte Tidde de comluite, d^dmiaislratioQ 
bonne ou tnauvaise : Gerere magistra tua, 
rempablicam, n ego tium t bellum, res egr* 
gias {pic,)* J Agere, dit Popma, et cor¬ 
poris, et vocis et mentis agitatum copi pre¬ 
hendit; Facdre tantum re fertur ad opera 
j qum corpore efficimus; Gerere est muneris 
et oneris. Ita agit is, cujus post actionem 
opus non exstat , ut actor, saltator, can* 
tor; facit is cujus opus remane/, ut scrip¬ 
tor, statuarius, pictor; gerit ^, et ma - 
; gistratus , aul curator , IUI ejus generis 
actio quoque quadam , et quidem talis, ut 
ratio postulat, agere aliquid, et facere 
Atiam (Cic.). | Facere fidem , faire croire, 
donner de la croyancc, inspirer de la con- 
fiance : Natus tuus non facit fidem (<?«.); 
Dare fidem, dormer, engager sa pa* 
role : Accipe, daque fidem (Kirg.). I Fa¬ 
cere finem , mettre fin * Finem famam 
scribendi (Cic.); Finem habere , avoir une 
fin: Quando finem kabet motus, vivendi fi- 
,nem habeat neces se esi. J F acere fugam & 
dit de celui qui fuit, et de celui qui fad Mr ‘ 
Ut si nostri fugam facerent, illuc me^puto> 
rdciperem (Plauti) \ Terga vertere, tourner 
le dos : Factum est opportunitate loci, hos¬ 
tium inscitia, virtute militum, ut statu* 
terga 1 verterent (Cas .); Solum vtftiTt, 
changer de pays : Qui erant rerum cppito- 
tium damnati, non prius civitatem amutt- 
bant, quhm erant in eam recepti^ quo ver* 
tehdi, (d est ,' mutandi soli causa venerant 
(Cic\, j Facere sermonem , dcrirfc, # 
une conversation : Habere sermonem, avoifi 
teuir une conversation : Feci sermonem a* 
bitum in Cumano inter nos (Ctc.). & 
bere sermonem se dit encore dans un au K 
'sens : Habetis sermonem bene ' on ^' 
vous venez d^ntendreun longdiscours.^ j 
ce re orationem, cottiposcr un discours * 
rus * faciendae ac polienda orationis, . 
bere orationem , parier , pro/ioncer uu 
cours soit en public, soit en particulier - 
tissimam in senatu orationem ha u , 
quam orationem Pompeius habue 
cum, fac mihi perscribas. ( Facere, * 

prononcer un discours cn public * Fer 
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«yi)fbi> fians Cifiiron 

.Ljjgtit «#■"*• ducoors '?“ b 'c- ; ’ 1 ”® 
homme qra parte: 'St unus- 

m e ik iU ^ ba ' tp i et Ti et r a 

quiverba -habuerit aece - 

“'V* r ^ * , 

fomesiS/^nl de'fax, ou 2 e pers. 

' t.U) actio K ( o / 

>Wde Taire 5 2. oYdta, sociAtA, 
,$npagni<^ eotiSrie'3. faetion, ca- 
Kleiligu^ 4; Mnde", troupAi. * 

?'BI»Wrt«o {facere)', 1 .proprement.Vaction 
defikeWCiii testamenti 'factto"nulla' esset 
(fis.), Midi qui n'avait pa* le droitde tes¬ 
to* fation, parti, cabale. Biitc conspiratis 
ljujjjpip\gaitibus' (Ph.),u-£ctio, dit Valla, 
Wlltllio hodiium in diversas^ partes ; Se- 
'Mosemwt tumultuaria dissensio mui- 
-%'in$}qud.ia{u-in altos hostili animo 
■ fwiwilllaferi-ab qptimatibus, quibus 
- pgiijaticdtenfato adhmret; hae a vulgo, 
i fccffo iiol)iUufc(Cic .). : >• 

'^FAGtUONARI-F, orum, m. pl., 
M&fiieiitsdtes'' factiona qui se dia- 
• 'piSaiMiijles pris ae la course. 

> ';Fi|TI0^$; adv., par faetion, par 

FACTIOSUS, a, um {ior, is simus), 
kW 1 ^'qjij^ A'du crAdit, puissant, 
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ofitlf», rBliiuaiit; 2. facti eux , sAdi- 
t li^litrigant.' = 1 . verbis, lingua 
'' (I©f; faisfciir' de belles promesses. 

- '^FACTITAMENT-A, orum, n. pl., 

’ eliBSea Taltea/’ ‘ 

. .‘ FlWm-O, onis; f., action de 

faite gjpgnt. fi , 

\ FiCTlf^T-OR, oriS;Vi. 9 fabrica- 

lUmi t 

iJPACHTfeUS, a,\um, adj., fait k 
lajnaiq, ariiRciel, factice. Factitium 
\ onotnatop6e, mot dont le 
“ son N esfc imitatifi de ce qu'il designe, 

. tywwfiintinnabulum, turtur, ete, 
lijACtnjHO,, as^etC; a,, frdq. de 
r > r .faif6f souvent, pratiquer , 

. iierp$r. > Quce u \yeteres factitabam 
, rM que les ianciens prati- 
f qu$iei(t^~ medicinam, exercer la 
_r 'in&leoine,.-^ simulacrum f Plin .), 
jUre up^ statue. — versus ( Hor .) , 
iittetfefcvers.— haeredem, inatituer 
* MrittteiiTT' inducias cum aliquo , 
wncl.ur^ une trfeve.|| F. Facio e 
FACTr.0, as, e/c., a., friq. de fa- 
\ ^/tfefceisouventv^,- ^ 1 
. *”ACJ-jOR v»driSj m., Ia artisan , 
ouyrler.iryr solis (Ter.), crdateur du 
‘80leil,c,-fir.d.Dieu; 2, auteur d’une 
'■*»}£ celui qui fati 1’huile ; 4. 

0ua;n ^ ^ l a Prunae, renvoie 
/JiWpd oii ldiaservie. 

, f ACTORI'. UM i n nrewoiri 
^ fa « 6 %lhuile., . - 
^ACTttUM, i J( n., 1. fait, action/ 
entreppiae 1 ; 2. grande’ action, haut 

i 7 = I* — bonum est, 

a Facta impia , actions 

' ™Weai I|*2.^ splendida , brillantes 

^Ar^TnF 1 ^ 19, II V * Facinus, Acta. 

structure , 

Sni Uo ^ ; fa ? on j manife re de 
iravailler, facture, 3, ouvrage. 


, FAC 

FACTUR-IO, i$, ivi ou ii, itum, ire 9 
a., avoir envie de faire. 

FAGT-US, i ?t fli* m,, -1 • fafon j 
chaque tour de pressoir qu’on donne 
au njarc d^olives pour exprimer 
rhuile;2. quantitd cThuile, 6quiya-| 
lente k cent muids y 3* construc- 
tion, * » 

FAGT-ITS, a, um, part. de fio, pas- 
sif de facio , fait, crfid, devenu, esti- 
md, etc.— ex industria , iraagind k 
dessein. Argentum ; factum 9 argent 
trayailld, c.-a-d. argenterie. Artifices 
domi facti (Nep.), ouvricrs qui se 
sont formds dans leur pays. Verba 
facta, mols inventds. — homo ad 
unguem, homine d’une beautd par- 
faite .—ad aliquid, nd, fait pour une 
chose. Facto est opus (Ter,), il faut 
agir. Factum bene, optimi! k mer- 
yeille! Factum est, c’est fait. Tuam 
vestem tibi detraxit?Factum ( Ter.-), 
il t’a pris ton habitPOui. V. Facio, 
Fio . , * , 

' EAC-UL. V* Facilis et Facile . < 

FACDL-A, as,st 9 1. dclat de bois k 
brRler; 2.»petit flambeau* 

FACDLARI-US, i, m., porte- 
flambeau 

FACULT-AS, atis, t {facul ), 1, 
facultd, puissance, pouvoir donnd 
par la nature ou par Part; 2. moyen, 
commoditd,expddient; S.abondance, 
quantitd ) 4. art, secret; 6. droit, 
permission; 6. verlu, propridtd. = 
K — dicendi, talent de la parole,— 
vindictas , pouvoir de se venger. || 2. 

— pabuli, commoditd du Xourrage. 

— sumptuum, ce que qn: peul dd- 
penser, moyens pdeuniaires. Dare, 
facere alicui facultatem, fournir A 
qn* les moyens de* Si res facultatem 
habuerit, si la chose le permet. Abite, 
ditm est facultas, partez pendant 
que vous le pouvez encore. || 3. — 
7 iumw 2 orKm Romce illi est, il Arouve 
facllementde Pargent k Rome. Ha¬ 
bere facultatem navium (Ctes,), avoir 
un grand nombre de yaisseaux. 
Belli fdcultates, munitionsdeguerre. 
|| 4« — consolandi, art, secret dc 
consoler. || 5.— proficiscendi, permis¬ 
sion de parlir.|| 6.— herbarum, me¬ 
dicinarum , la vertu des simples. 

facultat-es, um, f. pl., biens, fa- 
cultds, moyens— rerum , richesses. 
Attritae facultates (Cie.), fortune 
dissipde. Pro facultatibus , selon ses 
moyens. — ingenii, facultds intel- 
lectuelles, talents. 

SYN. Facultas (facere ), facull6, puis¬ 
sance : Facultas dicendi et copia (Cie,). 
s= Facultates , liiens, fortune, richesse , 
moyens, ressources pecuniaires de chaque 
parlicuUer : Modicus facultatibus (Tac.) ; 
Fig, Facultates ingenii (Cic .)« Ops, se- 
cours, aide; i I n r est usil6 que dans trois cas , 
opis, opem , ope : Nec opis spes ulla da¬ 
batur (Firg .); Opes se prend ordinairc- 
ment pour richesses , pouvoir * Magnas in¬ 
ter opes inops (Hor.). =« Divitia, grande 
Fortune, biens , richesses : Quod si assequar , 
supero Crassum divitiis {Cici). Copia, 
synonyme des autres, abondance, fori une : 
Divitiarum fructus est in copia; copiam 
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autem declarat satietas rerum ; Fig, Rerum 
copia verborum copiam gignit (Cic t ). 

FACULTATUL-A, os, f.‘, fortune 
raodique. ' 

FACULT-ER, adv., facilement. 
FACUND-fi iius, issin^i), adv., 6Io- 
quemment. ' * ‘ . 

FACUNDI-A, ce, f. (fari), 1, grAce> 
faeilitA d’61oculion; 2. eloquence. 
faconde, richesse d’exp(Eession. j|F. 
Eloquentia. '■ 

FACUNDIOS-US*. V. Facundus. > - 
FACUNDIT-AS. V. Facundiae > 
FACUND-O, as, dic., a., rendre 
Aloquent. • > i-> • 1 

•FACUND-US, a, urn {ior, issimus), 
adj., 1. qui s’exprime aisAment, ayec 
gr&ce ; 2. Aloquent. || K. Disertus J 
FjECAT-jE sportee, arum} fi pl., ' 
hottes de vendangeurs^ .. • ' 

FiECAT-US, a, wm, adj.\de marc. ( 
Faecatum vinum, piqdotte j vzn fait 
d’eau qu’on met fermenter avec le 
mare desraisinsquiontilipressuris. 

FASCINI-US, a, um, et FASCIN¬ 
US a, um, adj., qui i ou qui fait 
beaucoup dc lie ou de mare. 
EJ.5SC-IS, gAn. de feex. 
FjECOS-US,, a, um, adj., plein de 
lie. ' , 

FiECUL-A, ce, dimin. de fosx, li- 
queur Apaisse,. saumure. tt Coa 
( Hor .), sauce faite avec de .la lie du 
vin de Cos. > ■ 1 1 

FiECULENT-i5, et ER, adv., avec 
quantitA de' lie. 

FjEGULENTI-A, ce i f., abondance 
de lie, debourbe. ' ’ " " 

FiECULENT-US, a, um, adj., 1. 
plein de lie, 2. de' couleur de lie. 

FiECUTlN-AS, aram, f. pl., lieux 
infects. — grammaticae , minuties 
grammaticales. 

1 FjECUTIN-US. V. Fcecatus. 

FjE-X, cis, f., 1. lie, lie de vln; 2. 
le fond, ce qui reste, dApdt, mare; 
3.raisinA; 4. liqueur Apaisse quejet- 
tent lespoissons; 5. saumure; 6. fard. 
= 1. — Falerna, lie de vin de Fa¬ 
lerne. Fig.—ar&is, la lie des citoyens. 
|| 2. Si quid superesl de faece locelli, 
s’il reste encore qq. ch. au fond de 
ma bourse. 

FAGE-US, FAG1NE-US, FAGIN¬ 
US, a, um, adj., de bois‘de hAtre. 
FAGp-US, i, f., hfitre, arbre. , 
FAGUT-AL, alis, n., 1. bois de 
h&tres, prAs de Rome; 2. cbapellq 
de Jupiter oh il y avait un h&tre. ... 

FAL-jE, aram, f. pl., 1'. tours de 
bois dont on se Bervait dans les siA- 
ges; 2. ampbithAhlre dressA dans le 
cirque pour la commoditA des spee- 
laleurs; 3. fig'. finesses, ruses. Sub 
falas subire, s’exposer b de grands 
dan^ers. 

FALAR1C-A, ce, f. ( faite }, sorte 
de javelot enduit de filasse poissAe 
qu’on lanfait contre les tours de 
bois pour y mettre le feu. '| V. Te- 
/um. 
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FALCARI-US, i, m., taillandier, 
qui fait dea faulx, armfe de faulx. 

FALCAT-OR, oris, m., faucheur. 

FALCAT-US, a, um, adj., 1. fait 
en forme de faulx.— ensis (Firgr.), 
6p6e recourbfee, cimeterre; 2, armfe 
de faulx.— currus ,Falcatos quadri- 
gce, char armfe de faulx. 

FALCICUL-A, ce, f., petite faulx, 
faucille, serpe. 

FALCIDI-A lex, loi portfee 
par le tribun du peuple Falcidius, 
ordonnant que le quart des biens de 
tout testaleur' demeurerait k 1’hferi- 
tier legitime. 

FALCIFJER, e/FALCIG-ER, era, 
erum, adj., armfe d’une faulx. 

FALC1PEDI-US, a, um, adj., qui a 
les pieds recourbfes. 

FALC-O, onis, m. ( falx) , 1. fau- 
con, oiseau de proie ;,2. celui dont 
les orteils sont recourbfes en dedans 
comme les serres d’un faucon. 

FALGUL-A, ce, f., 1. faucille; 2. 
griffe. 1 ✓ 

FALCUNCUL-US, i, m. lanier, 
oiseau de proie . 1 

FALER-E, is, n., pilier. 

FALERN-UM, i, n. 1. vin de Fa¬ 
lerne ; 2. yin en gfenferal. 

FALISC-JE, arum , f. pl., r&te- 
liers, mangeoires; auges, 

FALISG-US, i, m., ventre deporc 
farci, saucisse, boudin. 

FALL-A, et FALLACLA, as, 1, 
ou FALLACI-ES, ei, f. [fallere), 1. 
tromperie, imposture de celui qui 
agit autrement qu’il ne parle; 2. 
pifege, fourberie; 3. dfetour; 4. puis- 
sance magique, enchantement, sor- 
filfege.— 1 .Totus ex fallaciis, il est 
tout imposture. || 2. Fallaciam fin¬ 
gere , facere, inferre, adhibere, ten- 
dre des pifeges, recourir h la ruse. || 
3. — tecti, detours intferieurs d’un 
b&timent^un labyrinthe, par exem¬ 
pte . || F. Astutia. 

FALLACILOQUENTI-A, 
roles trorapeuses. 

FALLACIOS-US, a,um, adj., 1. 
captieux, embarrassant; 2. fourbe, 
fallacieux, 

FALLAGIT-ER ( fallac-mzmfe), 
adv., 1, faussement, par surprise, 
en trompant; 2. en falsiflant. 

FALL-AX, acis, omn, g. (ador, 
acissimus ), adj., t. qui promet et 
ne 4ient pas, trompeur; fourbe; 
2. falsifife, dfeguisfe. = 1.— navigiis, 
qui trorape les navigateurs. Fallaces 
amicitice, faux amis. ||2. Merces fal¬ 
laces , marchandises falsififees. || F. 
Falsus , 

FALL-ENS , entis, omn. g., qui 
trompe. — vestigium, faux pas. —- 
clivus, colline d’une pente insensi- 
ble. Fallentia incrementa (Sen.), ac- 
croissements insensibles. Fallentis 
semita vitas (Hor .), yie cachfee.jParr, 
prfa de 

FALLrO, is, fefell-i, fal- 5 «?n, ere, a. 
(ocpaXXw), 1. tromperparses paroles, 
abuser, surprendre duper, rendre 


dupe; 2. feindre, simuler; 3. pal¬ 
lier , 'dfeguiser; 4. cacher, couvrir, 
dferober; 5.4viter, fechapper; 6. fetre 
ignorfe, inconnu, cachfe; f. charmer. 
“ 1.— opinionem alicujus, Iromper 
F attente de qn. — spem parentum , 
ne pas rfepondre iTattente, k l’es- 
poirdesesparents.— imperium, vio-' 
ler les ordres. — fidem, manquer h 
sa parole .—dextram hosti (Firgr.), 
violer la foi donnfee k Tennemi. — 
depositum, fetre un dfepositaire infi¬ 
dele. — ignotos, en imposer aux 
fetrangers, c.-a-d. k ceux dont on 
n’est*pas connu, || 2. — faciem ali¬ 
cujus , prendre les Iraits d’un au- 
tre. || 3. *— amaritudinem reme¬ 
dii, dfeguiser Pamertume d’un re- 
mMe. || 4. — sua terga lupo. Se 
couvrir de la peau d'un loup. || 5.— 
retia, fechapper aux filets.— visum, 
fechapper k la vue. — vetustatem 
(Plin.), rfesister au temps, se garder 
sans secorrompre* || 6. Querh fallit? 
qui ne sait? Acta mortalium nun¬ 
quam fallunt deos, aucune action 
des hommes^est ignorfee des dieux. 
Vellem mors mea matrem falleret 
( Ov .), je voudrais que ma infere 
ignorat mon trfepas. Vivens falle, 
vivez obscur, ignorfe, oublife. Falli 
memoria, || 7.— curam, charmer ses 
ennuis. — spatiosam noctem, char¬ 
mer lea ennuis d’une longue nuit. 

SYWT, Quand fallere ^signifis ignorer, le 
nom ou pronom qui, en frangais, est r6girpe , 
devient sujet en latin : Me omnia fallunt 
(Cic.) t pignore tout. || F. Fugio, 

FALSARI-US, i, m., faussaire, qui 
fait des faux. 

' FALSATI-0 , onis , f., action de 
falsifier. 

FALS-E, adv. (zssimfe), 1. fausse¬ 
ment; 2. sans raison, 

FALS1DIC-DS, a, um, adj., ac- 
coutumfe a dire des faussetfes. 

FALS1FICATI-0, onis, f,, falsifi- 
cation, altferation. 

FALS1FICAT-US, a, um, adj., fal- 
siQfe. 

FALSIFIC-US, a, um, adj.,qui fait 
des perfidies. 

FALSIJURI-XIS, i, m. parjure, qui 
fait un faux serment* 

FALSILOQUENTI-A, fi F. Fal- 
laciloquentia . 

F ALSIL0QUI4JM,i,n., mensonge. 

FALSILOQU-US, a, um, adj,, qui 
dit des faussetfes. 

FALSIMONI-A, m, f., et FALSI- 
M0N1-UM, i, n., fraude. 

FALSIPAR-ENS, entis, omn. g., 
adj., dont le pfere est supposfe. 

FALSIT-AS, atis, f,, action d J as- 
surer ce qui n^est pas, imposture. || 
F. Mendacium. 

* FALSITEST-IS, is, m. et i., faux 
tfemoin. 

*FALS-0, as, etc., a., falsifier. 

FALS-O, adv., faussement. 

FALS-US , a, um ( ior, issimus ), 
part. pas. de fallo, 1. trompfe,surpris, 
dupfe; 2. fourbe, perfide, trompeur; 


3. feint, suppose, altfire, contreiait. 
falsifl6; 4. faux, qui n’est pas vrai’ 
5. vam, imaginaire. = l. Falsum 
habere aliquem, tromper, duner 
quelqu’un. — haud sum id quim 
sit facile, je n’iguore pas uom- 
bien cela est facile. j| 2. Ambitio 
mullos falsos facit, rambition rend 
bien des homines trompeurs, perfi. 
des. |13. Falsos lacrymce, des larmes 
feintes. Falsum gaudium, une joie 
simulde. Falsum denarium, fausse 
monnaie. || 4. ■— testis, un faux t£- 
moin. Falsa crimina, accusations 
mensong^res. || 5. In falsum, sam 
effel. 


SYNT. Consid6r4 comme adjectif, il goa- 
verne qq.f, le ge'n t ; Falsus nominis{Plin,), 
qui dement son nom. 1 

SYN. F alsas (fallere)^ qui trompe, ejqoi 
est trompe: Falsus sodalibus (Cat ,), per¬ 
fide envers ses compagnons; Falsus es (Ter,), 
vous yous trompez. => Fallax , trompeur, 
qui est dans Thabitude de tromper: Fallacis 
astrologi[Ctc.); Merces fallaces et fuco¬ 
sa ( Ovi). = Pellax (peut-fitre ikpellis), 
trompeur: se dit bien d’un homme qui cachesa 
fourberie. F. Pejerare , Falsum, Farnis 

FALS-UM, i, n. 1. fauxj 2. fausse- 
tfe, mensonge. 

FAL-X, falc-is^ f. (for), faulx; qq,f. 
hallebarde.— putatoria, faulx ou ser¬ 
pe k femonder lesarbres. — silvatku, 
serpe de bficheron.— fcenariajmi 
faucher les pres*— messoria, faucille. 
—vztteaZica,serpette k taillerlavigne, 
— muralis , pioehe, instrument de 
fer recourbt, dont on frappaii les 
murailles et les ouvrages d*une ville 
assttg&e. 

FAM-A , ce, f., 1. bruit que fait 
une chose, ce qu’on dit d'une choae 
dans le monde, renomni6ej2, rdputa- 
tion, cfelfebritfe; 3. infamie,scandale; 
4» opinion regue, tradition. = t. — 
prceclara de A franio est , on dit le plus 
grandbien d^franius. Fama nulla 
adhuc convenit , nous 11 ’avonsettcore 
reju aucune nouvelle. — exiit, le 
bruit s’est rfepandu, || 2* Farnos covr 
sulere, studere, soigner sa rdputation. 
Famce parcere , menager sa rfeputa- 
tion. Famce seiwwe, se faire Vesclave 
de sa rfeputation. Famam affectare, 
quccrere, captare, courirapreslate- 


ommfee, ambitiouner un norn 
l liquem fama opplere, couvrir qn* 
Mnfamie. || 4,— vetus hoWnum,wj* m 
ue croyance des homraes. F«- 
id traditum est..., la tradition rap- 
°rie. . 

REM. On trouve le plttr, : Suntingm 
de Regulo {Seu* nom tafiT.). 

SYrt. Fama, se prend pour la renommfo ia 
^putation, et suppose plus d J importance c 
didltfe; Fama super (sthera notus (r^g-h 
^Ramory rumeur, bruit qui court : RuM or * 
ermo quidam sine ullo certo auctore di ' 
er sus, cui malignitas initium dedit, tnert" 
i enturn. credulitas (Quint.) 

FAM-EL. F. Famulus. 

FAMELIG-fi, adv., en affami 

FAMELICOS-US, a, m, adj., 
ride, maigre. Famelicosa t&w 
Fest.), terre qui ne produit rien, 
errain maigre, ou suiv . tfautreSt 
aarfecasreux. 
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'■ 8AMELIC-US, h,um, adj.,fam41i- 
>®bj affamd,quimeur t de faim, qq.f. 
s.-.V^i-faitr- mourir de faim. Fameli- 
cum^fonvivium ( Apul. ) , maigre 
Abire. \V 

fiAMEEL-A, as, f., dim. de fama. 


^ ii 


* ^^FAS-EN, inis, n. par ole. 

' rFAM^-ES, is, f.,l.faim; 2, famine; 

* J: pauvretS; 4. difetej 5. aviditfi, 
rMsir’ Violent* = 1. Fame enectus , 



I l 3:JRej*cerc ad famem, r6duire h la 
*' panTretfi/1| 4. Fame' utendum est 

* csgrOj un malade doit garder Ia 
'diiMf5 .—,sacra auri, soif crimi- 
■ nelle ae l r6r.|| F. Edacitas, 

, FAMESC-0, is, ere (sans pr6t. ni 

* ’ aup,)i n.; avoir faim, fetre affam A 

, % FAMIG-ER, era, erum, adj. (fama, 
gero), qui a6me, r6pand des bruits. 
FAMIGEHABIL-IS, is, e, adj., 

I ^cilibre, renommA 
^FAMIGERATI-O, onis, f., action 
\ derfipandre des bruits. 

’ FAMiGERAT-OR, oris, m., et 
1 FAMIGERATR-IX, icis, f., qui fait 
, coinrir djes bruits, nou vellis te. 

; ^ FAMIpERAT-US, a, um, adj., di- 
'vulgufi, fameux, cSlfebre. 

JFAMil-A, cei f. (famulus ), 1. do- 
mesttcpaes, gens, valets, suite, train, 
maijonjJ. famille, maison, lignee, 

, race f g/rfiunioii de la famille et des 
ffldayes; ipoasession d’une famille* 
■hiritage; 5* compagnie, ttoupe, rfiu- 
, ?j on .5. insecte, 6cole.= 1.— domi - 
; **? 11 compose A lui tout 

seulla maison de son maitre.||2.£^c 
, %{ ere t etillustrifamilid, d’une ancien- 
famille. ||3.— Orgetori - 
nullia decem conve- 
?^0rgdtorix rassembla ses parents et 
> au nombre de dix mille, 

r \ *ir erc * scen da, patriraoine qu*on 
Jpitjpartager, || 5. — - gladiatorum, 

, r gladiateurs. || 6. — tota 

- > toute la secte des 

; Weticiens. Fig. Familiam du- 
^iaetre chef des esclaves, le pre- 

• ^PMentre, eux; d'oh : tenir le 

aj ™ A ftftabb-0, ts, ere (sans 

J‘l iu «*). n -1 deTenir plus 
■W \jL$ h» familier. 

’ US , a, um, adj., 

. MmesUque, particulier, privA Fa- 

~"«t'w t f?f? e ^ a i,chambre de domes- 

•"■ q pAiinT T ?n !:halse P 0re6 e. 

• $iV is, e ( !0r .> is simus), 

ton ‘ ^ U1 i P^rtie de la mai- 
. BS„ e3ela jes; 2. de la famille, 

. Wdri'SnL* 3 > ami d® la maison; 
5.ordin^ ime; ^ anQ iWer, connu; 

' SSS n4i80n *ll 2 — rei > affa i- 

■ fiSgnw «« patrimoineriVe- 

im P edi tw, gfend 

• ffioStf. w tle '^ am ‘^ are e ®empZum, 
‘ fanjijia' ^- 0n \™iiye au sein de sa 

tfoil’nO ,ars i P ar ^ e de la victime 

prenaitlesaugurespourtou- 
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tes les aifaires personnelles et parti- 
cuIiAres. || 3. Biduo factus est mihi 
familiarissimus, en deux jours il est 
devenu mon ami intime. || 4. Dolus 
Annibali familiaris erat, la ruse dtait 
familiare a Annibal. || 5. Mihi illud 
familiare ,est (Plin.), c’est pour moi 
unehaljilude. 

StHT. R^gf. au dat.: Mutius Scipiohi erat 
familiarissimus (Cie .); Mutius fctait tres-lii 
avec Scipion. F. Amicus. 

FAM1LIARIT-AS, atis, f., fami- 
liaritfi, liaison dtroite, intimit^. Fa¬ 
miliaritates, amis. 

FAMILIAR1T-ER (familiar-ife * 
tomj), adv., t. famili^rement, en 
ami particulier; 2. dans les plus pe- 
tits dltafls; 3. par famille. = 1. — 
cum aliquo loqui, parier famiufere- 
ment h qn. || 2. — causam noscere 
(Quini.) i connaitre une cause jus- 
qu'aux moindres d£tails.||3.— agros 
dividere, partager des terres par fa¬ 
mille. 

FAMILIARI-US, a, um, adj., de 
serviteur, de domeslique. 

FAM-IS, gen. de Fames . 

FAMOS-fi (iiis, issimh), adv., avec 
rdputation. 

FAMOSIT-AS, atis, f., infamie , 
ignominie. 

FAMOS-US , a, um (ior, issimus ), 
adj., 1. fameux, qui fait grand 
bruit;2. illustre; 3. diffam6, d^s- 
houorS j 4. infamant, dfehonorant. 

FAM-UL, p. famulus . 

FAMUL-A, oe, f., servante, femme 
de charge, femme de conflance. — 
si virtus fortunae est (Qfc.), si la 
vertu doit fetre Tesclave de la for- 
tune. || V* Ancilla > Famulus . 

EAMULABUND-US, a, um, adj., 
verb., qui sert, ou prfite son minis- 
tfere. 

FAMUL-ANS, antis, omn. g., part. 
pr6s. de famulor , qui sert. Famu¬ 
lante fortuna, avec Taide de la 
fortune. 

FAMULANT-ER et FAMULAT-F, 
adv., humblement, servilement. 

FAMULiAR-IS, is, e, adj., de ser¬ 
viteur. Famulares hederae, Iierre 
dont les pr^tresses de Bacchus se 
ceignaient la t&te. Famularia jura 
dare, gouvemer en roi. j| T. Servilis. 

FAmULATI-O, anis, f., nombreux 
domestiquc. « 

FAMULATORI-US , a, um, adj., 
servile* 

FAMULATR-IX, icis, f., celle qui 
sert. 

FAMULAT-US, a, um, part. pas. 
de famulor y assujetti. 

FAM ULAT-US, Us, m./FAMULIT¬ 
AS, atis, f., et FAMULITI-UM, i, n., 
1. Service, servitude; 2. train, gens. 

FAMUL-O, as, etc., a.,rendre es- 
clave — elementa, commander aux 
416ments. 

FAMUL-OR, aris, atus sum, ari, 
d6p.,l.servir, fitre esclave; 2. aider. 

SYMT. Rig, au dat. : Famulari delicus 
( Plin.) t 6tre Tesclaye des dilices. 
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FAMULOS-US, a, um, adj., 1. qui 

est en Service j 2. obligeant. 

FAMUL-US, a, um, adj., d f es- 
clave,- soumis, sujet. || Subst . 

FAMDn-us, i, m., - a, ce, t, 1,' 
serviteur (souvent homme libre), 
domeslique; 2. d6itA subalterne; 3. 
g£nie attach£ h un lieu. 

SYH. Famulus, un serviteur , un domes- 
tique : Parare pecuniam, equos, famulos 
(6Vc.); Famuli Idam m atris t les prfttres de 
Cybele. Famulus conservait sa Uberti* 
Servus (de servare, parcequ’on gardait les 
prisonniers faits sur rennemi» au tieu de les 
faire mourir). appartenait a son maitre, qui 
pouvait le vendre ou Techangcr : Servi quo¬ 
rum fortuna conditio infima est (Cicf), =» 
Verna, esctave ne dans la maison. 

FANATIC-fi, adv., en furieux, en 
fanatique. 

FANATIC-US, a; um, adj., 1. pre- 
tre de CybMe; 2. agitfi d’une fureur 
divine; 3. prophfitique; 4. fanati¬ 
que, extravagant, fou; 5. frappfi de 
la foudre. 

* 

STO. Fanaticus (fanum), agiU d'une fu¬ 
reur divine : Fanatici philosophi (Cie.). —» 
Lymphatus ( quasi nympkatus), troubld, vi- 
sionnaire. Les anciens croyaient qu*on deve- 
nait fou quand on avait tu dans une fontaine 
une espece de nymphe. = Lymphaticus, pro- ' 
pre a troubler Tesprit : Lymphatica som¬ 
nia (Plini). 

FAND-US, a, um, part. fut. pass. 
de fari, fatur, dont on peut parier, 
ce qui est permis. Fandum atque ne¬ 
fandum (Virg.) 9 la vertu et lecrime. 
Omnia fanda atque nefanda permis¬ 
cere ( Ov .), fouler aux pieds les lois 
les plus samies. 

FANNI-A lex, loi somptuaire 
port6e par le consul Fannius, l’an 
de Rome 508, contre le luxe et la 
depense des jeux et des festins. 

FAN-O, as, etc., a., dire. 

F-ANS, antis , omn. g., part. prds. 
de fari, pariant. 

, FANUL-UM, i, n., dim . de 

FAN-UM , i, n. , lieu consacrfi, 
temple, 6glise.|| F. Mdes . 

FAR r riy, n., sorte de bl£ dur, 
toute sorte de grain propre h faire 
dela farine; froment, farine.— pium 
gateau qu'on offrait dans les sacri¬ 
fices. 

FARC1M-EN, inis, n. intestin rem- 
pii de viandes hachSes, farce. 

FARCIMINOS-US, a, um, adj., qui 

n 1p fsrpin 

FARCIMIN-UM, i, n., farcin, 
maladie des chevaux. 

FARC1N-0, as, etc., a., mfiler. 

FARC-IO, is, far-ii, far-Zum et 
far-c/um, ire, a., 1. remplir, en lasser 
dans; 2. farcir, remplir de farce; 3. 
engraisser. = 1. — parietes , cr4pir 
un mur. Fig. — centones alicui 
(Plaut ,), se gausser dc qn., lui faire 
croire des mensonges. ||2.'— piscem, 
farcir un poisson. |j 3. — boves ad 
victimas , engraisser des bceufs pour 
les sacrifices. 

FARCT-OR et FARCTUS, V. 
Fartor et Fartus. 
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FARFAR-A, ce, f., pas-d^ne , 
FARFAR-US, i, f., FARFEN-UM, 


bl& Farrata olla, marmite de bouil- tcz$i on cn stt&ch&it 3 ln coiffure des pritroi 
lie faite de bl<§. ' • .*«*“" tem r ra . vittis; on en oniait 

FARFAK-US, i, t., rAur isn-un, FARREART-US, V. Farrarius. l (P e * BC v u , *^ s nbnZg* 

I n., et FARFUGI-UM, i, n., eapdft FARRE-UM, t, n., g&teau fait de itroit . Longa . , ania ritta ^, * 0 

de peuplier, arbre: 2 * pas-d^nc. F. farine de froment. >' > FASCI AT-IM, adv., par faisceaux, 

Fctvfavet, ^ i FARRE-US, a, utw. V* Farraceus* FASGIAT-US, uwi_, adj,, attachi 

FAR-I V Faris For* ■ FARR1CUL-UM, i, n,,levain. avecdes bandes, entourfi de bandes. 

I*AbtiICllLAnI-A f pl«, l,cfe 
qu’on arrange en faisceau: 2. ce que 
Bidre? ^ig^Omnes^hlsunt^ejusdem I iS} *• dU'on engraia-. lea so ldatsportaient au carap,palle, 

fnrintr ( Kp.n \ lls ; snnt. tniis de la se j. 3. corporei. fom, bois, ete. 

, FARTICUL-DM, i, n., a mm. i. FASCICULUS, i, m., faisceau, 

pas mieux les una que lea autrea. __ u-im™ fagot, paquet.— florum (Cic.), bou- 



FASCINATI-0,onis, f., fascination, 
ensorcellement, sortilege. 

• FASC1NAT-0R, oris, m., el 
FASC1NATR-IX, icis,f., ento- 
teur, sorcier, enchanteresse, Eor- 


farine, qui concerne la farine. nomenclateur, qui soufflait les noma f asc i n0f omn. g., qui fascine, ensor* 
FARINOS-US, a, um, adj., fari- h 1'oreille du candidat. ' celle. 

neux. FART-UM, l, n., 1. farce, viande 

FARINUL-A , ce, f., fleur de far farcie; 2. chair ou pulpede la figue: 
rine , ’ , - FARTUR-A, <e, f., i. action de 

FARINULENT-US, a, um, adj., 1. far . cir 5 2. 
enfaring; 2. farineux. animaux; 3. blocaille, b ocage, me- 

n - * . nue pierre dont on zempht le dedans c i£ re# 

. ^7° ’ n om f 5 . f :’ jeuue aaumon des murailles. • FASCIN-0, as, etc., a., fasciner, 

de la Moselle, truite saumonSe.. - F Art-US, us, jn., ce qui farcit, enchanter, ensorceler. Quis oeubu 
FAR-1S, fa-tar, fa-ft» sum, fa -n, ce q U j remplit. j mihi fascinat agnos ? (Firg.) , quet 

d6p. (for n est pasusitd), 1. com- FART^USj uwi^part. pas* de mgehant regard a ensorcel^ naes 
mencer Si^arlfer comme les enfants; farcio, i. farci, garni, rempli; 2. en- agn eaux 3 
2. dire, paridr. Fandi copiam dare tass6, aceumul6. = 1. Fartum totum . FASCIN-UM, i, n., charme, tna- 
{ Virg .), permetire de parier. * theatrum,' le-th&llre est plein. igfl ce . 

SYN. F ari >est‘ proprement, user de la fa- FAS, ind., n: (fatum), 1. ce,qui est FASCIN-US, i, m., le dieuprter- 
cuiti de produire see lddes. dci la non p erm j s p ar [ es loia.divines ethumai- vateur des enchantements. 

^ 'aiS 1 dire.X ^iqu^i^a queiqui ***i ^ divinitd; 3. droit, juslice. = FA SCI-0, «s, etc., bander, lier, 
chose de plus uobLe que loqui et dicere; Tum I* atque uefas 9 le pien et le ro&i, ia gnniiaillotter* 
ad eos i$ deus qui omnia genuit, fatur: vertu et le crime. || 2.— omne mundi* FASCIOLrA , C& > f., difllM* de/fls - 
kao vos , ete . {dc,). ™« Loqui, parier en «toute di vini td du monde* || 3* —Aa- c i a ]j an dei et te, ruban } jarretifire 


tC*4W O# Ut i^Ut a 

d^^n^PaliguZ armorum, droit de la guerre. -| le consulat. 2.' Fasw proferre 
locutum esse , st quis vere fac libere io- patrice, leslois de son pays* Fas est, porter les faisceaux (comnie 168 
cutus sit (Cic.). Loqui convient aux dia- on peut, il est possible. || V. Jus y licteurs).— ‘ submittere , baiaser les 
lecticieus, et dicere , aux orateurs : Aliud H ce ^ , faisceau^ 3 Fasces habere , aYOlT 

videtur oratu, esse,_ aliud disputat, FASC-ES, ium, m. pl. V. Fascis. i es f a i sce aux etre consul, 6tre au 

FASCI-A, as, f. (fascis), F. bande, pouvoir. Ejus ium fasces erunt, 
bandelette, cordon de soulier, ban- c »6iait luiquiavait alors le poufoir. 
deau,' bandage, lien, ruban, sangle, STH> p ascis S tg n iHe proprement des ciw 
ceinture; 2.bandeletteenveloppant, S os lides. ensemble pour 1« porter: rauet 


et FAR- recouvrant une plaie ou une partie stramentorum ac virgultorum jfwh 

srain de nualade du corps, ligament, ligature; pluriel a se prend a o ss *P our , a ao ’ W poi. 
3 < A. handp.lpitfi Hnnt nn s'ftnvfilonnait I baguettes, surmont^s dune .* _• Ursltitt 


nec idem loqui quod dicere. Perki- 
here, dire, assurer : Catium nostri Graii 
perhibent celkera (Cic.). - 

FARN-US; i, t, l* esp^cedechfenej 

2 1 ' ^ 

‘FARRACE^US, a,im 
RAC1-US, a, urri, adj., de 
froment 
FARRAGINARI 
et FARRAG 

langedeblfiyd^orgejcoupfisenherbe, nies couvraient lenr sem; 5. ftg. 
et de, 16gumes verts, qu’on donnait diademe , bandeau royal; 6. san- 
aux chevaux; 3. fig* m61ange, com- S^ e ^5 J* Iangej 8. par ext. 
pilation, mac^doine. In tenui fdrra - bande, raie, lisiere, ecorce; d.qq.f* 

gine mendax^ qni ment Sl propos" de ce ™ e zodiaque , zone de la 
«i en> ^phfere qqf. halo voie lactee, bande 

e t FARRAN-UM,i, n*,sorte de piante» PStoiles n&buleuses, ou lumifere cen- 
r* Farfmium " dree, cercie lumineux autour de la 

’>ARRARI-,UM, i, n., grenier i ^ne; W filet de rarchitrave, terme 
^ d architecture. Non es nostrae fas - 

. ^ARRARHJS, a, um, adj., i. qui f*i (P^v.) (Petr.), vous tffttea pas 
concerne le bl6;2. Farraria, pl* n., de ^ r ^ res : t . . , , 

endroitsofiTonpr6paraitlemfilange . Fascm > e P cliar ^ 
degrains dont on xxourrissait les che~ ^ pectoralis (Mart.).*** Vitta, bande- 
vaux.r. Farrago, lette, petite bande avec laquelle on lie, on 

FARRAT-US, a, um, adj., fait de | entoure quelque chose : Solvite crinales vit 


paquet* , . 

FASEL1N-US, a, um, adj., de ta- 

B TasEL-US , ij m., felouque, 
flfite, petite barque. , 

FASEL-US, et FASEOL-US, i, “•> 
fes6ole, espbce de haricot d' 1 ™ 1 

laFrance. , de 

FASS-US, a, um, part. P 83 - 

^FAST-I, orum, m. P 
calendrier des dt 

pontife inscrivait les 6vi j 
chaque jour, les jours de fi 
noms des consuli et ^ es , es 
gistrats, lesjov?s d audienee, 
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trilices les jeux, etc .; 2. annales, 
>«SeV4^<is, rarcMt;^ o* r«. 
/S s 'ao»M de* consuis. Ad 



\WWM .'ftn.ipent, faire, des 

^FASTIDIBILES; is, e, ad] i, fasti- 
■«#,^gd.6ttatv d&agrSable. 
^*Tj&TiplENT-ER, adv., avec 
: ^ain; avee dSgofit, avec mdpris. 

5 1'" EABTM-ENS, entis, omn., g„ 
i ,‘aij.*,=qui d6daigne, rebute. — sto- 
meHus\Sen.), estomac ddgodtd. . 

■ ;-i TASTIDIL1T-ER, adv. V. Fasti- 

! FiSTID-I0, is, ivi, itum, ire,. a., 



MwfPfitf.Vtideur nausdabonde, qui 
’ ?«&ve L l'e'coeur. II 3. Ut fastidit! com- 
Wfl* M lier! Ne' fastidieris nos 
^Jmimfirzim accipere...., ne dd- 
' iaiiufe pas ’ de nous recevoir au 
' nfgl)fe'd& ..-^preces (Liv .), rebuter 
‘ flWfiiiftTesf-HilicujusVisumiPlaut.), 
'jfoir guelqu’un avec ddgoClt. JEstus 
/mtidil'amictum (Ciaad.),'les vdte- 
- 'ments'' r nous sont insupportables 
. ^pendant la chaleur. |[ V. Despicio 



fgnjSrai ** • ' 

"^ASTlDlOS-US,, a, um {ior, issi- 
.' mus), l. dddaigneux, ddgofttd, dif- 
' 'id®Wn\Snter.-,^a-inaWr, ap- 
“pMiated^ddaigneux.— terree, dd- 
, fofltfi d’habfter sur terre: II 2.' qqf. 
' ’%ego , |lfanti' : j|'f. * Arrogans ^ ■, 

. m -> d6dai ~ 


gnenx 



°» um * P arL P ass - 
•' ^'feWdddaignd. 

n., 1. ddgoBt’,, 
ddg°(lt, ennui; 3. 
mdpris,, goM difficile. = V. 
a fferre, inspirer du dd- 
jlkft a #0' e “ r \> abstergere, der 
7* discutere, gu6rir, dissiper 

jMk#t T" hab,ere (Cic.), avoir ou 
diXjdggote* | 21 — facire, 
|| 3. Intelligentiam 
- :S!S S !^*Vas«did (Cic.l iis 

. ™^f,« 5 e«iu'flsentendent.' 

' antis ' > omn. g*, 

, ; 2. quis’61kve ei 

IguSS?^’ 0 » onis ’ L > et FASTI- 

potate, boiit aigu 

V» a dans l’arbre qqi' 

M 1 »,.,, v 


'«/m T_ ^» orto » m Mqutfait 

r miS Te ’« un8 ( poipte > ffi 1 * taille en 

. POlQldf , dj" tlvt 



wkb in ? culva ^ cacte- 

Mto-fmttfatus c{iro.);i col ii ne dont 

i }* l S ^ . 
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ie sommet aigu s^lfeye en forme de 
pyramide* ||2- Fastigata tigna (Coes.), 
poutres qui se trouyent du sommet 
d J un fidifice, qui formentla pente du 
toit. |] 3. Duo fastigatissimi consula¬ 
res, deux puissants personnages 
consulaires* 

FASTIGI-O, as, etc., a M 61 e ver en 
pointe, Folia in exilitatem fastigian- 
tia , feuilles se terminant en pointe, 
FASTIGI-UM, i , n. [fastus) 1. 
poinle, faite, comble, sommet; 2. 
sommit6 du toitd’un temple ;,3. som- 
mitfi du toit de 1’habitation des 
Cesars et des grands; 4. toit; 5, 
pente, talus; 6. surface, superficie; 
7. profondeur; 8. fronton, saillie; 
9* flg , faite, grandeur, point culmi- 
nant, haute dignit6, poste 6minent; 
10. fin, temps d ? une chose; 1L es- 
p6ce; 12.accent; 13*flKplur.,poiiits 
principauxi || V. Apex . 

On se sert encore de fastigium pour 
exprimer la partie sup6rieure d'une 
.chose’ qu’elle soit pointue ou non. 
— scrobis, le haut (Fune fosse.— 
surarum , le haut des jambes. Un 
point de vue plus 61ev6, oi Ton s'est 
plac6 pour observer les environs, 
bely6der, et fig . la qualit6, rauTorit6, 
le rangdespersonnes. In summo esse 
fastigio , fetre au plus haut rang. 

? FASTIG-O, as, etc., a: V. Fastigio, 
FASTOS-fi, adv. K. Fastuosb. 
FASTOS-US, a, um(ior 9 is simus) f 
adj. fastueux, d6daigneux, hautain. 
Fastosa domus (Luc t ), palais. 
FASTUOS-fe, adv.., avec faste. 

, FASTUOSIT-AS, atis, f. V. Fas¬ 
tus. 

. FASTUOS-US, a, um, adj. V. 

FAST-US, us, m. ((patvw), faste, 
'ostentation r , vanit6, hauteur, or- 
gueil. Fastus pati ( Virg. ) , souffrir 
les d6dains. || V. Jactatio. 

FAST-US, uitm, m. pl. V . Fasti, 
FAST-US dies (fari), jour,d’au- 
dience. 

FAT-Aj ce, f., parque. 

FAT-A, orum, n. pl., 1. destins. 
V, Fatum y 2. t^arques. 

FATAL-IS, is,' e, adj., 1; confor¬ 
me au deslin, d6termin6 par le des- 
tin ou par le sort, envoyfi par le 
destin, life par le sort; 2. qui se feit 
par les lois du destin, naturel; 3. 
funeste, qui porte malheur, fatal; 
4. qui dirige le sort, la destinae, 
*FATALIT-AS, atis, f., fatal i t6. 
FATAL1T-ER, adv., par 1'ordre 
du destin.— mori (I Eutrop .), mourir 
de mort naturelle. 

FATEND-US, a, um (part, fut. 
pas. de fateor), qu’il faut ou qu’on 
peut ayouer. 

FAT-ENS, entis, omn. g., part. 
pr6s. de fateor , qui avoue, confesse. 

FAT-EOR, eris, fas -sus sum, eri , 
d6p. (fatus), 1. avouer, confesser, 
cotivenir de, ne pas mentir; 2. met- 
tre au jour, laisser remarquer, d6- 
couvrir, indiquer; 3. avouer hau- 
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tement, faire gloire de son aveu, 
vanter. =1 .-^verum ( Cic.) f avouer 
la v6rit6. 

* 

SYN. Fateri , avouer, reconnaitre: Cum 
tute fassus esses te id - crimen iantc ante 
metuisse (Cici ); il suppose ordinaireinem 
Hnterrogation : U<bc sum rogaturus> , na¬ 
vem debeantne; fatebuntur i < Cic ,). 
Confiteri\ avouer de soi-m6me, confesser* 
On confesse qu’on a eu tort de faire quejque 
chose : Vir sapiens peccatum suum, quod 
celari posset, maluit confiteri (Cic.). w» 
Profiteri , declarer, avouer publiqueraent, 
haulement : Hoc ego non solum confiteor , 
verum etiam profiteor (Cic.). Voici un 
ex em ple ou ^tte differ ence est bien marqu^e: 
Confitetur atque ita confitetur , ut non so¬ 
lum fateri , sed etiam profiteri videatur, 

FATICAN-US, a, um, et 

FATIC1N-US, a, um, adj. (fatum 
et cano ), qui propli6tise, d’oracle, de 
pr6diction, proph6tique. 

FATIDIG-A, ce, f., prophfitesse, si* 
bylle, devineresse. 

FATIDIC-US, i, m., prophfeLe, 
devin.,11 V . Ariolus. 

FATIDIC-US, a, um, adj.,‘proph£- 
tique. — deus, Apollon. 

FATIF-ER. era , erum, (fatum et 
fero), qui porte ou donne lamort. |* 
V. Funestus. 

FAT1GABIL-IS, is, e, adj., qui se 
fatigue ais6ment. 

FATIGATI-O, onis, f M 1. fatigue 
accablante, travail p6nible; 21 6pui 
sement, aceablement; 3. fac6tie v 
plaisanterie qui vexe, qxii fatigue. 

*FATIGATORI-US, a, um, adj., 
facfitieux, plaisant. Fatigatoria 
verba, paroles plaisantes, propos 
fabfiiieux, 

FATIG-O, as,etc .. a. (fatim et ago), 

1. fpoursuivre jusqu^ la sati6t&, 
poursuivre h. Texcfes , k outrance 
(sehs primitif ); 2. persficuter, r tour- 
menter, poursuivre , imporluner , 
vexer; 3. fatiguer, 6puiser les forces, 
occuper jusqu J k la lassitude, acca- 
bler; 4. pousser^ animer sans cesse; 
5. empfecher 1 , embarrasser, con- 
trarier, rendre difficile^ p6nible; '6. 
pousser jusqtfi la fin, passer. 

FATILEG-US, a, um, adj. (fatum 
et lego), qui cherche, qui recueille 
des poisons morfels. 

FATILOQU-US, a, um, adj. (fa¬ 
tum et loqui). V* Fatidicus. 

* FAT-IS, is, f., suffisance, abon- 
dance, sati6t6. 

FAT-lM, adv., abondamment, V. 
Affatim. 

FATISC-O, is, scere (sans pr6t. 
nisup.), n.-, et FATISCOR, eps, i 
(sans pr6t.),d6p.,i.se fendre, s'en- 
tr’ouvrir , s'ouvrir, se s6parer; 2. 
cesser de porter, de produire, s'6- 
puiser; 3. ssuccomber sous Ie faix; 
4. diminuer, d6p6rir; 5. 3’affaiblir, ^ 
se calmer. 

SYN. Fatisceret $’ouvrir<, se dissoudre: 
Accipiunt inimicum imbrem K rimisque, fa - . 
discunt naves ( Virg.); Fig. t Mens, expp-. 
gnata fatiscit (Stat.),=Dehiscere (hipcere 
de), se fendre, s’entr’ouvrir : Sed,tyihilvcl 
tellus optem prius ima dehiscat (Virg.). «=« 
Fatiscit tellus, signi fi e la' terre* se 'dissout: 
Dehiscit tetius, la terre s^nt^ouvre., '. 
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FAT-OR, aris, dtp. (/ari), parier j 
beaucoup. 

FATUARI-I, orum, m ; pl., hom¬ 
ines saisis (Tun enthousiasme pro- 
ph6tique. 

FATU-E, adv., sottement, A tort 
et A travers. 

FATUELIrUS, i, m. V. Fatuus. 

FATUIT-AS, atis, £, sottise, im- 
pertinence, fatuilS, fadaise. 

FAT-UM, i, n. {fori) y 1* ce qui est 
dit ou prononcS, partic. touchant Fa- 
venir, la destinae ; arrSt fatal, vo- 
i lont6 des dieux; 2. prfidiction, Ora¬ 
cle; 3. destin, destin6e, avenir, nd- 
cessitS fatale; 4. fatalitfi, 6v6ne- 
ment ou gage auquel sont attach6es 
les destindes d’un peuple; 5. cours 
de la vie, fil de nos jours, exis- 
tence j 8, providence; 7, sort, con¬ 
ditio n, fortune; 8- accident, mal- 
heur, disgrAce ; 9, mort, ruine , 
perte; 10. fl&iu, peste, calamitfi pu¬ 
bi i que; qqf . restes, cendres d’un ho- 
iocaasLe, <fun bfteher.=:l. Fatum 
Jovis, Farrei fatal porte par Jupifcer. 

|| 2. Fata Sibyllina (Cic.), les oracles 
des sibyiles.||3- Proster fatum, contre 
Fordre dirdestin. Fata implere (Liv.), 
subir sa destinae, || 5. Fati littora 
(Prop.), les bornes de la vie. Fata 
proferre (Virg.), prolongerses jours. 

J 9. Fato ou in fatum cedere, conee - 
dere, mourir d'une mort naturelle, 
5laturi&s extingui quam fato suo , 
mourir d’une mort prdmaturfie. 

SYN. Fatum (de fari, fatus), destin; les 
philosophes paiens appelaient ainsi un enchaine- 
ment ndcessaire de causes subordonn^es les 
unes aux autres, qui produisait necessaireraent 
son effet. Le destin etait une divinite allegori- 
que; ses arrCts etaient irr6vocables, et son pou- 
voir si grand, que tous les autres dieux lui 
etaient soumis. Fati necessitas quod a 
, deo constitutum et designatum est, ut eve¬ 
niat, causarum series sempiterna, causce 
veternos rerum futurarum, causce inclusos in 
rerum natura ( Cic .). Les paiens cux-in6mes 
n*avaient pas une haute id£e du destin; Anile 
sane et plenum superstitionis fati nomen 
ipsum [Cic*}. Fatum , emporte avec soi une 
id6e de necessite, et providentia, une id6e de 
sagesse. =* Frondentia (de videre pro), la 
providence, ia supreme sagesse, par laquelie 
Dieu couduit toutes clioses i Dei providentia 
mundus administratur ( Cic .); prevoyance: 
Providentia est per quam futurum aliquid 
videtur, antequam eveniat. ' 

FATU-OR, aris, etc., d6p., 1. gtre 
Eaisid’enthousia8rae;2. dfiraisonner. j 

FAT-US, a, um, part. pas. de fari , 
ayant dit ou parlA 
* FAT-US, i, m. V. Fatum. 
FAT-US, us, m*, par ole. 

FATD-US, i, m. -A, ce, f. fcu, 
folle, bouffon. ' 

FATU-US, a, um, adj. (fari), 1. fat, 
-sot, impertinent; 2. fade, insipide* 

FAUG-ES, tum, f. pl. V. Faux. 

FAUN-Ajce, f. {faveo). V. Fatua. 

FAUST - E (iws, mime), adv., heu- 
reusement ,avec succis, favorable- 
ment. 

FAUST1T-AS, atis, f., 1, dfiesse qui 
iavorisait la «condita des troupeaux: 
2. honheur, Klicitfi. , 


FAUSTUL-USj a, um, adj., qui 
vient bien, qui proflte. Dimin. de, 

FAUST-US, a, um (ior, issimus), 
adj. (faveo), l. heureux, que la for¬ 
tune Jfavorise; 2. heureux, de bon 
augure; 3. utile, avantageux , con- 
venable. || V * Favorabilis. 

FAUT-OR, oris, m., etFAUTR-IX, 
icis f., 1, fauteur, qui favorise; 2. 
partisan, protecteur, patron; 3* ap- 
plaudisseur dans les jeux du cirque 
ou au th&itre. 

SYN. Fautor, qui favorise, qui protege : Sic 
nobilitatis fautor fuit ( Cie. ) ^Adjuto r, qui 
aide, qui donne du secours : Adjutor konori 
alicujus ( Cats.), qui agit pour 1’honneur de 
qn. 

FAUTUR-U^, a, um, part. fut. de 
Faveo, qui favorisera. 

FAUX, f., usiL6 au siag. seul 3t Fa¬ 
bi. : Fauce; pl. FAUG-ES, tum, 1. gor- 
ge, gosier, gueule; 2. gorge, d^troit, 
bras de mer; 3. d6fil6, pas; 4, avenue, 
entrfie, bouche, embouchure; 5. fig. 
gloutonnerie, iureur, vengeance , 
guet-apens. = 1. Os devoratum 
fauce quitm hcereret lupi ( Ph .), 
lorsque dans le gosier du loup s'4- 
tait arr6t6 un os qu’il avait d^vore. 

12. Fauces angustos ou arctos (Liv.), 
les deiroits, || 3.— Grcecice, les dfifi- 
16sde la Gr^ce (Thermopyles, etc.). || 
4. — portus ( Cces .), Fentrfie du port. 
Faucibus oppressis (Liv.), lesavenues 
Stant ferm6es. |j 5. Fauce improba 
incitatus ( Ph .), pouss6 par la glou¬ 
tonnerie. Eripite nos ex eorum fau¬ 
cibus , d61ivrez-nous de leur fureur. 

SYPi. Faux, le conduit de la gorge considar6 
dans La kmgueur; fespace qui est entre gula 
et guttur , ou la partie sup£rieure de gula, la 
plus rapprocliSe du menton, mais int^rieure, ou 
la bouche se resserre: Summum gula fauces 
vocantur {Plin.) ; Fig. Eripere Italiam e 
faucibus Annibalis (Liv t ).=* Cula, 1’cesopha- 
ge, canal merabraneux qui s'6tend depuis le 
fondde ia bouche jusqu’a Forihce sup^rieur de 
Vestomac, ^ans lequel il conduit les aliments : 
Laqueo gulam frangere (Sali.); Gula pa¬ 
rens (Hor.)j un gourmand. =» Guttur, gosier. 
Ia partie inUrieure de la gorge par ou ies ali¬ 
ments passent de la bouche a restopiac : Ille 
fame rabida tria guttura pandens ( Firg.) • 
canal par ou sort la voix; Et liquidum tenui 
gutture cantat avis ( Ov .). ™ Jugulum, gor¬ 
ge , la partie de devant le cou: Dare jugulum 
cultris (Ov.). 

FAY-ENS, entis, omn. g., qui fa¬ 
vorise. Venti faventes, vents favo- 
rables. Part. pr&. de faveo . 

FAYENTI-A, ce, f., 1. silence, re- 
cueillement religieux. Augustam 
adhibeant faventiam, quMls se tien- 
nent dans un religieux silence; [| 2. 
faveur. 

FAV-EO, es,i, fau -tum, ere, n., 1. 
favoriser, 6tre favorable, protfiger, 
seconder, appuyer; 2. applaudir; 
3. dfisirer, vouloir, &tre disposti. 
= 1. — alicui, favoriser, proleger 
qn, — partibus, embrasser un 
parti. — ipse suis verbis (Ov.) 9 se 
complaire A ficouter ses paroles. Ju¬ 
ventuti favetur (Cic.) on s’intdresse 
A la jeunesse. — accusationi, ap¬ 
puyer une accusation, || 2. Faveo 


FAV 


orationi tuat, j 1 'applaudis i ton dia- 
cours. || 3. Spectare faventes [Etm 1 
avides de voir. * ’ 


StliT. RSg. &ii dat,! Pavere e£ vvpcn 
alicui (C<es.), montrer de l’iat&4t «t <lela 
bienveillance ponr qn. 

SYN. F avere , ^tre favorable : Favete lia. 
guis (Ter.), £coutez fayorabiement. Oa se aer. 
vait aussi de cette exp.ression dans les sacrifice^ 
dans le sens de bona verba fari, dire des pa- j 
roles favorablcs, car les herauls commandaient i 
au peuple de favoriser les sacrifices, «i Sem ■ 
dare, rendre heureux , faire rfiussir. II ne se 
dit qu’en podsie : Dii nostra incoepta mitn* 
deni (Firg.)* 

FAVILL-A, ce, f., 1, braise, ceu- 
dres rouges; 2. feu couvert decen- 
dres , 6tincelle, charbon ardent; 3, 
fum6e; 4. poudre; 5. fig. ardeur ■ 
concenlrSe, amour dissimuM, pre¬ 
meres amours. =s 1. Favilla nigra 
( CoL), suie, noir de fumfie. || 4.- 
salis (Pi*)> se ^ pulv6ris6, en poudre, 
la partie la plus fine et la plus blan* 
che du sel.jj 5.— prima mali venturi ; 
(Prop.), la premi&re Siincelle du feu 
qui doit bruler ton cceur.j| 7. Cfe i 

FAVILLACE-US, a, um, adj., et 
FAVILLATIC-US, a, um, de braise, 
d’etincelle. 

FAYILLESC-0, is, ere (sans prdl. | 
ni sup.) n., se dissiper comme Ia : 
cendre. 

FAVISS-iE, arum, f. pl.,caves, boub 
leCapitole, ou Ton renfemaitles \ 
siatues des temples et les offrandes 
quand elles commenfaient 4 vieillir* 
trdsor du temple, 

FAY1T-0R, oris, ra. (favitum p f 
fautum ), fauteur, patron, protec- 
teur. ! 

FAYONIAN-US 9 a,um, adj., de - 
zdphyr, de Fouest, Occidental. 

FAVONI-US, i , m., z6phyr, vent 


ouest. 

FAV-OR, oris, m M faveur, pro- 
ction , appui, prdvention pour..* 
licere vulgi favorem ( Tac .), 8’atii- 
ir la faveur du peuple. Favorem fa- 
tre ( Quini .), concilier la faveur, 
- illum habebat ( Tac. ), il toit en 
veur.— plebis ( Liv .), applaudisse- 
ient de la foule, || V. Auctoritas . 
FAYORABIL-IS, is, e, adj.,1. qui 
onne de la faveur, favorable; L 
imfi, favorisA — causa ( 
luse soutenue de Fintdrfit des juges, 

STH. Favorabilis: 1. en pariant de* P er |?J’ 
is,favorable, qui favoris ; Auram 
>puli ex dictatorid invidia peiut ( 
en pariant des choses,bien tcqu agr^able* 
o favorabilis ( Quini.)* Faustus , ' 

ux (il ne se dii que des choses) '>* a 
les (Ter.). — Prosper, qai riuwrt, ” 
en : Prospera fortuna . 

trsonnes, il signifie bon, favorable: Vup 
eri (Cie.)* — Propitius, propicc ; il est op 
) S 6L>di«5: infestus. Hanc propittatn sp 
mt, illum iratum putant (Ctc.) 

FAVORABILIT-ER, adv., agrfe* 
[ement, avec agrtoent. 
FAVUL-US, i, m. Dim. de 
FAV-US, i, m. { faveo ), i. w®*» 
Ite au de miel; 2. cellule hexag 
*■ les abeilles font leur miel; * 
sl: 4. enfiure nomini b W 
5. carreau, pav6 hexagone. 
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KAX, fac-fc, £ (?«©) j 1. flambeau, 
|orcbe f tison, brandon;2. flambeau 
> q U »oh portait devant la nouyelle ma- 
ji$~flanibeaiide Thymeu'; 3. iorche 
. fuh(5raire > avec laquelle on allumaU 
. fcb&ctier; i.fig. bo.ute-feu, auteur, 
^mt : 9vriout du mali 5* feu, ar- 
/ 4eur i violence ,6. attrait, appit, 
dhriulafft. = 1. — prima noctis 
, jtfocr^ le soir, le temps oh Ton 
'^mmenoe.^allumerla lumi&re, le 
~ commencement de la nuit. || 2. et 
3, Viximus insignes inter utramque 
1 ficm(Prop.)> nous avons vecu purs 
Ofitreles deux flambeau x de rhymd- 
ifeeet deiamort. ( || 4. Nero, faxge- 
nerii Jiumant, Ndron, fldau du genre 
humato. Fax tumultus (Plin .), au- 
teurdu tumulte, tison de r6 volte, 


^ -brandoa de 1 discorde. | 5. — irce 
(lncr.),ardeur, violence de la colfcre. 

' - 7 dicendi; filoquence passionnde.||6. 

, A/icuf ad ts tudia discendi faces subdere 
v (Quin/*), donner k qn. un goflt pas- 
siotmfi pour l’6tude t 

^SflTjFaa?, flambeau, soit de bois, soitde 
' ladal^ ceuxde bois Staient enduits, et ceux de 
r lemplis de qq, raatiere grasse propre a 
1'enflammer: Multifida, faees (<9p,); morceaux 
t debois fendas ea ptusieurs quartos pour faire 
4 faflambeaux; Big. Faces dolorum, 1 es at- 
Idntedela do u leur; Inflammari corporis 
' facibus (Cic.y, 6lre enilaramd du feu de Ia 
Wocupiscence; Addere alicui faces { Tac .), 
poatter,animer quelquun. == Tceda, morceau 
' delxris de pia ou d’autre bois rdsineux qu’on 
' dlnmaitpottfserYir de flambeau: Pinea tceda 
Vf ); Kg. flanibeau de rhymdnde: Felices 
tffjfe (CatO^beureax mariage. «a Funale 
ili’fanii),• flambeau fait de corde enduite 
■ fane matiftre infiammable: Vincunt funalia 
Wclem.; U se prend pour corde : Funda 
' **dia dao funalia imparia habebat (Cici). 

«. .-FAX-OTou FAX-IM, is, U, imus, 

‘ |%^jeferai, etc. Faxint dii, fasse 
le ciel. Ftoim si id, sifavais fait cela; 

rlaute a dit [axem p. facerem ou fe- 
. ctoem* 

-FEBRESC-0, te, ere (sans prdfc 
aiaup.), n.', avoir la flfevre. 

FEBRIC1T-ANS, antis, oran. g., 
PW» pr6a. de febricito , febricitant, 
PalalUvre. - 

.^RICITATI-O, otiis t fj, dtatfid- 
JRICITAT-QR, oris, m., Kbri- 

aSj etc ' 3 n ’’ av0 * r * a 
£S 0S ‘US,a J m,adj.7.ii’ fi - 

" ®> f -> P etite fl6vre * 

^VmT-VS, a, um, adj., 
^WCDLOS^s, atis, f. V. Fe- 

' flfevre. J ’ 

g ‘ ,part ’ 

f. (febris et fu- 

te lc ? lre > herbe ‘ 

is, e, adj., KbrUe, de 


1 FEC 

[ FEBR-IO, is, ivi , itum, ire, n., 
avoir Ia fifevre. 

FEBR-IS, is, f. {ferveo), 1 . fifcvre, 
maladie; 2. fig. tourraent.=l. Febris 
accessio, acc^s de flfevre.— circuitus, 
pdriode de la fievrew — periodica 
fi^Yre intermittente. Febrim 
adducere ; 'facere ( Mart .), donner 
la fifevre. Febrim abigere, depel¬ 
lere, solvere [Ceis .), gufirir la fie- 
vre. [| 2. Hoc tibi febris est ( Plaut .), 
c'est un tourment pour vous. 

FEBRU-A, orum , n. pl. (ferveo ), 
sacrifices expiatoires, q& Von usait 
d*eau bouillantc . 

FEBRUAL-1S et FEBRUL-IS, is, 

e, adj. f,, de f6vrier; surnom de 
Junon a laquelle on sacrifiait en fi- 
vrier. 

FEBRUAMENT-UM, i, n., expia- 
tion, purgation. 

FEBRUARI-US, i, m., fevrier, mois 
ou se faisaient les expiations . ' 

FEBRUARI-US, a, um, adj., de f& 
vrier. 

FEBRUATI-O, onis, f., expiation, 
purification. 

FEBRUUM- V'. Februatio. 
FEBRU-O, as, etc,, a., expier, pu- 
rifier, offrir aux mS-nes des sacrifices 
expiatoibes. 

FEBRU-US, i,m., surnom de Plu¬ 
ton . V, VAppendice. 

FEBRU-US, a, um, adj.jqui expie, 
qui purifie. 

FECIAL-IS, is, e, adj., qui con¬ 
cerne les hgrauts d’armes. Feciale 
jus (Cic.), droits des f6ciaux. [j SubsU 
Fegiax-is, is, m., h6raut d armes. 

SYN. Fecialis , un hcraut dearmes, orateur 
que les Romaius envoyaient pour demander t&- 
paration du tort que leurs voisins leur avaient 
fait, ou pour leur declarer la guerre. Prius - 
quam indicerent bellum , iis , d quibus 
injurias factas sciebant , feciales legatos 
mittebant quatuor, quos oratores vocabant 
(Varri). Les F&iaux composaient un collige de 
prfetres, dont U principale fonction 6taii d'in¬ 
ter venir dans les declara tions de guerre et les 
trait6$ de paix ou d’ailiance, et de consacrer 
ces actes publicspar des formalites religieuses; 
c 4 est dans ce sens que Gic^ron a dit, en pariant 
de Verres : Habemus hominem in fecialium 
manibus educatum , unum prester cceteros 
in publicis religionibus f te devum sanctum 
ac diligentem.^Caduceator (de caduceus). 
Le caducae ^tait une verge accolae de deux 
serpens, que les po&tes attribuent a Mercure: 
le caducae ctait un des symboles de U paix. 
Le hcraut qu’on envoyait aux enuemis pour 
faire quelquc proposition, portait un caducae: 
Ipsos se in deditionem consulis caduceum 
praferentes permisisse (Liv.). 

FECUNDAT-OR, oris, m., qui f6- 
conde. 

FECUND-E ( iiis, issimb ), adv., 
abondamment. 

FECUNDIT-AS, atis, f., 1. f4con- 
ditd, fertilit6; 2. fig. faconde, abon- 
dance dans le style. 

FECUND-O, as, etc., a., fertiliser, 
fSconder. 

FECUND-US, a, um (ior, issimus), 
adj., 1. qui feconde, fertilise ; 2. K- 
cond, fertile, copieux,abondant; 3, 
riche, opulent, || l. Fecundi calices 
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quem non fecere disertum ? ( Hor ♦)» 
£qui le vin ne donne-t-il pas la 
verve et Tfiloquence ? —Nilus {Pl.)> 
le Nil qui ftconde. || 2. Fecunda 
culpas secula (Hor.), sifecles fficonds 
en crimes. Amor meile et felle fe¬ 
cundissimus (Plaut. ), Tamour est 
tout miel et tout fiel. — fons ( Ov .), 
fontaine abondante. *— orator , ora¬ 
teur riche en idees. [| 3. Fecundis¬ 
sima gens , nation trfes-riche. 

FEFELL-I, pret. de fallo 

FEL, fell-w, n., 1. fiel, bile; 2. 
poison,venin; 3. fig. fiel, amertume, 
aigreur, ironie, bile, 'colfere. = 
1. —nigrum (Pl.), bile noire. || 2. 
Tela vipereo tincta felle (Ov.), traits 
teints du venin des vipferes. j[ 3. 
Corda felle lita (PL), cceurs pleins 
d ? amertume. V. Centaurea . 

FEL-ES. V. Felis . 

FE;LICIT-AS, alis, f.; 1. f£licit£, 
bonheur, succfes, bonne fortune.— 
bellica, bonheur k la guerre; || 2. 
fertilitfi. — terree, heureuse nature, 
bonne qualitfi du terroir, fficonditfi 
du sol; || 3. — dicendi, talent de 
Ia parole. || 4. d^esse du bonheur. 

FELIC1T—ER (felic-ius^ is sim e) # 
adv., 1. heureusement; 2. sorte d'ac- 
clamation usitie chez les Romains . 

FELINE-US, a, um, et FEL1N-US, 
a, um, adj., de chat. 

FEL-IO, is, ire (sans pr6t. ni sup.), 
n. eri er comme le 16opard. 

FEL-IS, is, m. et pl. souv. f., 1. 
chat; || 2. fouine ou belette; || 3. fig. 
voleur, ; ravisseur. — virginaria 
[Plaut.), ravisseur de jeune fille. 

FEL-IX, icis, adj, (ic-for, issimus), 
1. heureux; [ 2. riche; ||3.fertile;|| 
4. fig. favorable, propice. Felices ar¬ 
bores, arbres regard^s dans les c<§r6- 
monies religieuses comme de favora¬ 
ble augure; || 5. qq.f. qui n^aplus 
rien & d6sirer, mort. || V. Beatus. 

FELLAT-OR, oris, m., et -R1X, 
ricis , f., celui, celle qui tette^ 

FELLEBR-IS, is, e, adj., qui tette. 

' FELLE-US, a, um, adj., de fiel. 

* FELLICANB-US, a, um, adj., qu’on' 
donne k teter, h sucer. 

FELLIC-O, as, etc., a. V. Fello . 

FELLIC-US. V. Felleus. 

FELLIDUC-US, a, um (fel et duco)t 
adj., qui fait coulerlefiel. 

FELLIFLU-US, a, um (fel elfluo), 
adj., qui a un^coulement de fiel. 

FELL-IS, g6n. de fel. 

FELLIT-O, as, etc. a., fr6q . de. 

FELL-O, as, etc., a. sucer, t4ter. 

FELLOS-US, a, um, adj., rempli 
de flel. 

FEMELL-A , ce, f., dxmxn. de fe¬ 
mina, femelle, fcmmelette. 

FEM-EN, n., cuisse, dedans 
de la cuisse. || V . Femur . 

FEMIN-A, ce, f., femme, femelle. 
— primaria ( Cie .), femme d’un haut 
rang; fig. petite-maitresse. dameret 
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FEMINAL-IA, iamn.,pl.ycalejfon, 
haufc-de-chausse. 

FEMINAT-US., a, um, adj., effg- 
min6. 

FEMINE-US, a, um, adj., 1. 
de femme, f^minin* de femelle; 2. 
efitemind, 14che, mou; 3. tendre, 
faible,.ddlicat; 4. vif, ardent, em- 
portd. = 1. Feminece calendce, le pre- 
inier de mars ,jour de la f&te des fem - 
mes; on leur envoyait des dtrennes. 
Marte femineo cadere [Ov.), recevoir 
la mort de la main d’une femme. 
FEM1NIN-E, adv,,, au feminin. , 
FEMININ-US, a,ttm 9 adj.,f6minin, 
de femme. Femininum nomen (7arr.), 
nom de femme ou fdminin ; genus, 
genre fdmiuin. 

FEMORAL-E, is, n., cpiss^rt, ar~ 
mure de la cuisse. 7. Feminalia . 

FEM-UR, oris, n. (/ero), 1. fiSmur, 
cuisse, dehors de la cuisse ; 2. sorte de 
rfcgle dansles triglyphes, t. d'arch .— 
bubulum, piante bonne pour lesnerfs. 
FENAR1-US, a, um, adj., de foin. 
FENDIC-iE, arum, f. pl., intestins. 

*FEND-0, is, etc . (inus.), exciter 

a In nnl^rp 

* FENEBRES, is, e, adj., ffusure. 

— lex (Liv,), loi concernant Tusure. 

— pecunia , argent' pr§td a usure. 
FENERALI-A,um 9 n.pl., 6ch6ance, 

terme du paiement des usures. 

FENERARI-US, i, m. V. Fenera - 
tor. iv 

FENERATI- O,oni$, f.,pret4usure, 
4 int£r£t. 

FENERATITI-US, a, um, adj.,pris 
ou donnd avec usure. 

FENERAT-0, adv., avec usure. 

1 FENERAT-OR, oris, m., usurier. 
FENERATORIBUS, a, um, adj., 
deusure, d’usurier, usuraire. 
FENERATR-IX, icis, f., usuriSre. 
FENERAT-US, us, m. 7. Fenera - 
tio. 

FENER-O, as, etc., a., et FENER¬ 
OR, aris, etc., d6p. 1. placer, preter 
fusure; 2. rendre avec usure; 3. 
ruiner par des usures.= 1.,— bene¬ 
ficium (Cie.), faire du bien avec des 
vues intdressdes. Fenerat sot suum 
lumen sideribus {PL ), le soleil prfite 
sa lumifere aux autres astres. — 
mortes, s’cntre-tuer. 

FENESTELL-A, ce, f., 1. petite 
fenfetre; 2. surnom que les Romains 
cfonnaient a ceux qui itaxenl chauves 
sur le haut de la Ute. Dim. de. 

FENESTR-A, ce, f. (<patvw), 1. fe- 
nfctre; 2. ouverture, trou; qq.f . ar- 
mdire 4 deuxbattants; 3. voie, acc&s, 
occasion, = 1. Fenestram immittere, 
ouvrir une fenfctre dans le mur. ||2.— 
in aure, trous percds dans les oreilles 
pour y attacher des peridaiits. || 3. 
Fenestram.ad nequitiam aperire (Ter), 
ouvrir la porte aux vices. || V. Tran¬ 
senna. 

FjSNESJTR AL-IS ,j$, e, adj., defe- 
nfttre.— porta, une des portes de 
Rome* 
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FENESTRAT-US, a, um ; adj., 
percd defen&tres. 

FENESTR-0, as , etc., a., ouvrir 
4es jours, percer des fenfctres. 

FENESTRUL-A, ce, f. V. 'Fenes¬ 
tella. ' 

FENE-US, a, um, adj., de foin. 
FENICULARI-US, a, um, adj., qui 
porte dtffoin ; campus, un champ de 
foin. Fenicularium , fourrage, 
FENICUL-UM,i, n., fenouil, 
piante. 

FENIL-E, is, n., grenier St foin. 

FEN1SEC-A, ce, m. et f. [fenum et 
secare), faucheur, paysan. 

FENISECI-A, ce, f., et FENISECI¬ 
UM, i, n. I. coupe de foin, fenaison; 
2. foin coupd. 

FEN1SECT-OR,oris, m., faucheur. 

FENIS1C1-UM, i, n. V. Fenise¬ 
cium. 

FENOR-IS, gdn. de fenus. 


FEN-UM, i, n., foin. — cordum, 
regain.— grcecum, fenu grec, piante. 

FEN-US, oris,n.(fetus),i. rapport, 
inldr&t de 1’argent, usurej^ 2. gain, 
profit;3. capital placd AJmt6r§ts. 
=1 .—exfriente factum erat bessious 
(Cie.,), 1’intdrfet de 1’argent dlait 
,mont6 a’un tiers i deux tiers pour 
cent par mois. Pecuniam sine 'fenore 
1 credere, prfeter sans inl6rfit. Ponere 
nummos in fenore, placer de 1'argent ik 
in liret. Exercere fenus, faire Fusure. 
|| 2. Semina magno fenore reddat a- 
ger ,{ Tib.), que 'la campagne rende 
au centuple les grains dont elle est 
ensemenc6e.Seep£ venit magno fenore 
‘amor, souvent l’amour se fait ch^re- 
[ment acheter. jRTonos reddet cum fe- 
hore quod invidia detraxerit, la gloire 
me rendra avec usure ce que l’envie 
p’aura enlevd. || 3. Terra creditum 
fenus reddit, la terre rend &. usure 
ce qui lui a dtd prfetd. j| V. Usura. 

FENUSCUL-UM, i, n., dim. de fe¬ 
nus. * 

FER-A, ce, f. (Mp b6te sauvage, 

Mte fauve, animal, hrute. — .im¬ 
manis, b6te fdroce. |J 2. qq.f. ser¬ 


pent. |1 3. loup, constellation aus¬ 
trale. || V. Bellua, Ferus. 

FERAC-1S, g6n. de ferax. 

, FERACIT-AS, atis, f., fertilitd, 
fdconditd. 

FERACIT-ER (ferac-iSs), adv., 
abondamment, avec f^couditd. 

FERACUL-UM, i, n. V. Ferculum, 

FERAL-iS, adv., d’un air lugubre. 

FERAL-IA, ium, n.pl., jours con- 
sacr^s & la memoire des morts. 

FERAL-IS, is, e, adj., l.'qui con¬ 
cerne la f&te des moris; 2.'funebrej 
3. funeste, fatal. = 1. —' mensis, fe- 
vrier. || 2. — cupressus (Ow.), le cy- 
pr6s funfiraire. Ferales epulce ( Plin .), 
repas des fun6railles. |j 3 .—domus 
(Prud.), maison de malheur, c.-q-d. 
cachot. Ferale bellum (Tue.), guerre 
funeste. || F. Funebris. 

FER-AX, acis, omn. g. (ac-ior, 
a.c-issimus), adj., i. fertile, qui rap- 
porte, produit abondamment; 2. flg. 
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f6coud, productif, riche. s= i _ 
venenorum, riche en poiBons^W 
menti, qui produit dubl6 en abon- 
dance. || 2.—ingenium, gfinie feni 

— sceculum bonis artibus, sifecle f6- 
cond en vertus, 

SYW. Ferax (deferre), proprement, qui it 
plait k produire: Terra ferax Cerere.multb- 
que feracior uvis „ terre abondante en 
fertile en vin (Ov.), Fertilis, qdi p a[ 
prodmre: Jger, quamvis fertilis t sine cut* 
tura fructuosus esse non potest ((?«.), 
Fecundus , fficond, qui a ensoile germm 
le principe de beaucoup de productions, pir- 
lant des animaux, de La terre, des esprits,d 
non des arbres : Sue nihil genuit natura (t* 
cundius; Fecundum concute pectus (Ph,), 

— Uber , se dlt d T un fond excellent, abondant: 
Terris uberibus fertilis Umbria; Fig. 
Ingenium uberius (Ov .); Vir ornatus uk^ 
rimis artibus [Cie.). 

FERB-UI, pr6t. de ferveo. 
FERCT-UM, i, n., sorte de g&l m 
pour les sacriUces. 

FERCUL-UM, i,n. {ferocum 
machine 4 porter, brancard, ci- 
vi^re^ 2. plus gdntr. tout ce quW 
apporte sur Ia table, piat, servico; 
3. fig. piat, mets. || 7. Cma , 

FER-E, adv. {fero) , L presque, 
quasi, environ; 2. pour Tordinaire, 
= 1. Omnes fere, presque tous.]|2„ 
Ut fere fit ( Cic. ) , comme il arme 
d’ordinaire. 

FEREND-US, a f um, part. fut. pas, 
d e fero, quMlfaut porter ou supporter, 

FERENTARI-US, a, um, adj,, e* 
pddltif. — amicus, ami actif. || Sukl, 
soldat armd 4 Ia ldg5re. 

FEREOL-A, ce, f., sorte de vigne. 

FERETR-UM,z,n. {fero), civitee, 
brancard sur lequel on piafait les 
ddpouilles mortelles, elqq.fi Je bu* 
tin dans les Iriomphes. Subirefere- 
tro (Virg.), porter lecefoueil. 

FERI-A, m, f M Kte, ncances, 
rfierdation, repos, d6Iassement. Tn> 
titia feriarum icetitia discutitur (Sen.), 
Thumeur chagrine se dissipe dans 
de joyeuses distractioris. 

SYN »Ferire (d feriendis victimis ), joiiN 
de repo?, ou le trayail etait dftfende . Fwm 
rum ratio in liberis requietem habet li¬ 
lium et jurgiorum; in servis, opem t 
laborum (€ic*), On ne ffetait pas toujours 
ffiries. « Justitium fdeyifi et de w 
vacations , les yacances du 
per aliquot dies servatum; dusli Jjj 
mittere (Liv.), ouvrir le berreau jecom^ 
cer a plaider. Justitium, dans Tacite,estpo 
une trftve des exercices militaires. 

FERIATIC-US, a, um } adj., d<m- 
cations .—dies (Uip.),jourde T aJJ 

FERIAT-US, a, 
ferior, aris, Iibre, oisif. J 

publicis (ac.), iibre dusoucid^ 
affaires. Feriata freta (Pru^ j' « 

calme. Malb feriatus (#<»’•/>/I 

vre mal h propos au P] aisl [ , i 
(Plin.), jour fdri6, jour de vacance-5 

7 fericul-um. v. ferc “ I “ m ‘ f t 

FERIEND-US, «/“"Vf£e 
passif de ferio, qu il f a « t frapp parl . 

FERI-ENS, entis, omn. g-> P 
pr6s. de ferio, qui frappe- 
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’ ^FEBIN-Ai ®/f;,-vena!son. | yain. || 2. Terra sini fermento , terre 

b£te brute, sans engrais. |) 3 .Mea uxor tota in 
-, v . ■ ■ ■ > fermento jacet (Plaul.), ma femme 

iW 1 o/ii /io hMp est dans une terrible colare. illud 

SSnStjlS 2 * - *r 


WlrtitP '112^ fores (Plaut ) enlever 5 6. prendretout ce qu’on 

x 1 '° r H( S ■ '#vn« peutemportei*, piller, dfivaster, sac- 

^ a ^uffrnnt ’ * ca ger, butiner; 7. apporter, ame- 
Mfal.f frapper ner; offrirl donne,; 9. rem- 

ai • ’ E » taqU W/Ilp porter-, obtenir; 10. supporter, 
WPVups dft' Mlier; — mare * - » soutenir ner- 

raettre ! 11,. conduire, mener; 12. 
jfe , J^ e f u l na f ‘l’j i it ri 1 /.! Elever, yanter,; 13. mettre.en d61ib6- 
{“£“•ration; 14. monlrer, rendre public; 

' P° re . en ™fice). ^ demander, comporter. = 1.— 

p J?\ V2? ,W V** * es JJ^ 9 humeris } {Petr.) y porter sur, ses fipau- 

stejsfe^™; “ les.^ argentum ad aliquem (Plaut.), 

"S; 80 . 11 ;.^ 0111 ! Porter de 1’argent * qn. -arma,in 

* 1 |,^ e B0US ® ®. ® porter les armes contre quelqu’un 

.teuS ent 1 3 \” It J i 2- Terra fert fruges (Cic.\ la 
' ia-n^r-' ^at ^ 0Dames a , vec terre prqduit Les fruils. Hasc ■ ar- 
'' SSSSfit-?”’, MaCt °- . bos fert multicm , cet arbre, produit 

- ^ etc '* ^V-> etreoi- keaueoup.— legem (Cic.),porter, pro- 

su. fflier, chomer. poser une loi. || 3. Quid fers, cedo? 

t ^JEMTrANS,a^{is J .nmn.,g., adj., (Ter.), yoyons, quelle-nouvelle? 
'• qjijPorteien,abondance. , Id mihi fama tulit (Virg.), larenom- 

' ‘eFB$jtSAS,’flfM; L (fera), aspect mde m’a appris cela. Si vera feram 
>- &uJf^i!ffiroejt6,- naturel farou- si je dis vrai. — rem ad aliquem, an- 
“ chej 2 .‘(fero), fertilit4. = 1 . — loti noncerune chose k quelqu’un.|j 4.— 
(Out);aspectiaauvage, ipitloresque, sp nullius egentem { Hor.) , se van- 
.. a’un ! >lieU‘i,dW’,Bile. Feritatem dp~ ter de n’avoir-besoin de personne. 
t 'trahere;,, domitam' reddere i (Coi.), — proese aliquid ( Cic .), faire, profes- 
'.adoucir I’&pret6. H 2. — terree, fd- sion, parade de qq. ch. | 5,— ali- 
'( conditd.djiisol., ’ '• quem ex prcelia (Liv.), retirer quel- 

' ^m.Feriias, crnuW, natnrel ftroce: Ex qu’un du COmbat. Orrplia fert celas 
. '&$$(£■ <uf mansuetudinem traducere. «»» (Virg.), 1 'Slge emporte.tout. || 6 . Fe— 


' 7 uu i - 1n acluel * et * ero cita* ( Cic ,). quelque malheur qu^ppor- 

, IMat habituel: ii est souvent pris pour ca- ; y j* *- ^ 

■; ^e-MnillantiW: Infirmitas puerorum, ^ destin. Ferre auxilium, opem, 
l ,$fPfitj!fiitttfenum t 'el'gravitas jam cans- porter du secours. || 8. thura, 

; Ktatis (Cic ,); U se prend pour cruatiie: preces ( Virg.}, offrir, de Tencens, 
/ extimescere {Cic,). des priores. — voia diis (SiL It ,), 


- ir nw 


^ERM-Eviadv., (superi, de fere, offrir ses voeux aux dieux. — oscu- 
'Rfr^iJ^parisyno. fermh), 1. presque, lum alicui (Ov.), donner un baiser 
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- Pmi?rement.= 1, mhil fermh tortam , prmmm rexiipurier 

' tWf presque'rien-. H 2. Fatio quod la victoire ) les prix. — palmam 

- non feml\soJtnt (Plaut.), je.fais ce ( Cic 0> obtenir la palme. || 10.— 

I S^iPas coutume de faire; li 3. repulsam, essuyer nn refus. — mo- 
• |u tpF' l^ir.), ihomme d’une Ustl aliquid, supporter ‘avec peine 
-. .Verirsoliae; ’ ‘ qq.ch.— moderati, moderato animo. 


, |™I|NTATI-0, onis, f., fermen- 60PP 0rter aTec modfiration, avec 
- «*ion t v\ 1 j ** * courage. avec calme, avec r£si- 

fl t _ j___ 1_*_ 


^EERMENTK^run ic' / gnalion. — impetum 9 soutenir l’ef- 

f n ( n nB fori.|| 11. Hcecvia fert ad portam, 

SK ,femen ^ 9 enfleri ce cnemin mfene k la porte Nulla 

i *( Co n® ad Spelim Tt Signa f™*™ 1 ' ? 6 ” 

,, fumer, ne marquait Ia route qui condui- 

tigiir.ij S8err ^ a ^ erre i 2- fig, sa it ^ la cavarne. || 12. — laudibus, 


‘ . ’ '' combler de louanges. — ad astra, 

levain, porter^ 61 cver jusqu ? au ciel. ||13. 
mtiU ^ 8er ^ a f u “ — &d populum^vemeilliT les voix du 

^ullorfprmau} r ~ ^ Ponis peuple sur une cliose, en r6ferer au 
• ^fermenta (<Ta C .), pai n sans le^! Jeuple. || 14. - dolorem aperMs, 


laisser 6clater sa douleur. )[15. Si 
ita commodum vestrum feret, si vo- 
tre int6r8t Texite. || REM. Ce verbe 
a encore plusi'eurs,accepItans, doigtx 
voici les principales , < qui toutes 
peuvent se' rapporlei^ au 1 sens^pri 3 - 
mitif de porter. =— arbitrium ad fu- 
dicem j, s’en rapporier b! la d6cision 
du juge.'— crimina in aliquem, inten¬ 
ter une accusation. — famam , puV 
blier.— fidem alicui rei, croire h une 
fehose.-— gressum , gressus, pedem, 
marcher. — judicem, donner, as¬ 
signer, porter pour juge,— aliquem 
in oculis, porter dans son cceur; ch6- 
rir, aimer tendrement. — personam 
alicujus, repr6sentcr qn. — senten¬ 
tiam, rendre un jugement, — ven¬ 
trem , 6tre enceinte. — vetustatem, 
annos, aetatem se ‘ conserver^ ne 
pas se gciter. — similitudinem, avoir 
de la ressemblance. || Passiv . 

feh-or , fev-ris, 1 a-tus sum, fer- 
ri, irr6g., 1, 6tre port6, empprtfi, 
rapportd, conpu, et se porter * 2. 6tre 
rapport6, connu,6tre dans les mains 
de ’tout le monde;' 3. 6tre Iou6, 
vant6, c61ebr6^ 4. silane er, se pr6- 
cipiter, s^lever, 's^abaisser; 5. 6tre 
saisi, anim6, transport6.= i .! Stellae 
circa terram feruntur (Cic.),lfes 6toi- 
les sont emporl6es, se meuvent 
autour de la terre. Fertur (Cic.) $ on 
rapporte. Fertur his verbis epistola 
(Cic.), salettre est conpue en ces ter¬ 
mes. || 2 .Cujus scripta feruntur, dont 
les 6critssontconnus. Feruntur nos¬ 
tra poemata, mes poCmes sont dans 
toutes les mains. [j 3. — per ora ho¬ 
minum, 6Lrevant6. || 4. In Pallanta 
feror, je m 7 elance contre le jeune’ 
Pallas. — in proelia, in hostes, courir 
aux combats, k Tennemi. Flumen 
fertur, le fleuve se pr6cipite, royle. 
Saltu super venabula fertur, il 3’e- 
lanc# d 7 un saut sur les 6pieux. Vitis 
ad terram fertur, lavigne s’abaissp 
vers Ia terre. Demosthenes in eam 
partem ferebatur, D6mo$th6ne s’ern- 
portait, devenait v6h6nfient, 'patlid- 
tique, dans cette partie (de son dis- 
cours), || 5. — odio, rabie, glorih, in, 
6tre plein de liaine contre, gtre 
d6vor6 de rage, 6tre anim6 par la 
gloire. V. Affero. 

SIN. Ferre , souttinir, 1 supporter, soit qu’on 
demeure en place, soit qu’ou passe d’un lien 
dans an autre: il se dit des clioses physiques 
et morales : Ferre jugum; Ferre dolaram, 
supporter sa douleur; Ferre tribum (Cic.) r 
avoir le suffrage d*une tribu.» Portare , poe¬ 
ter (Tun lieu a un autre: il nese dit que des cho- 
ses materiei i es ou consid6r£es comme tell^spo^p 
tiquement: Naves portabant legatos Ro¬ 
mam ( Liv .) ; Portare bellum t Virg. ) ♦ on 
peut encore observer que portare ne se dit 
gudre d’un fardeau* K’ger: on ne dira it pas 
portare annutum , c^est ferre. »== Vehere , 
yoiturer de qq. maniore que ce soit: Curru 
vehi, aller en voiture ; Equus in quo vehe¬ 
batur, le cheval qu’il montait; Fig. Tanquam 
ratis in mari immenso nostra vehitur ora¬ 
tio . || Ferre ad populum, proposer au’peuple 
une loi, ou autre chose, pour qu*il approtnrc 
ou qu’il rejelte: Quum primum magis Ita¬ 
lum iniis s et f ad populum ferret, ut Fabiuip 
\ decemvirum esse juberent (Liv i).—^Refbrr* 
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ad populum , en riftrer au peuple» rapporter 
ane chose au puuple pour ie consulter: 
Postulabatur ut consules eam rem adpo- 
pulum referrent (Liv.,) | Ferre fructum y re- 
eueillir du fruit , prodnire du fruit: Quarum 
rerum fructum satis magnum me tulisse 
putabo; Sedulitas mea et mihi et reipublices 
tulit fructum ( Cie .). « Capere fructum, 
fecueiHir du fruit: Magnum fructum studio* 
rum optimorum capis (Cici). Q Ferre pe¬ 
dem , porter ses pas : Quem nec ferre pe¬ 
dem dedecuit choris ( Nor, ). Efferre 
pedem, sortir: Qui pedem porta non extu¬ 
lerit C Cie, ). =* Inferre pedem , s^avancdf 
vers : Ultro inferens pedem ad unum omnes 
occidit (£*>.)» 

FEROC-ES, pl. V. Ferox. 

FEROCI-A, ce, f., fiert 6 , orgueil, 
pr 6 somption, courage, audace. Fig. 
— vini , hprel 6 , rudesse du vin. 

FEROC-IO, is, ire {sans pr 6 t. ni 
sup.), n., 6 tre fier, arrogant. Fero¬ 
ciens oratio ( Geli .), discours su¬ 
perbe, plein * de hauteur; equus 
( Quint .), cheval fougueux. 

FEROOIS, g 6 n. de ferox. 

FEROCIT-AS, atis, f., Iiert 6 , ar- 
rogance, air ou nalnrel farouche, 

FEROCIT-ER (feroc-iws, feroc-is- 
rimg), 1 . fi&rement, avec hauteur; 
2* courageusement; 3. d’un air fa¬ 
rouche* 

FEROCUL-US, a, um, adj., un peu 
fler, dimin. de 

FER-OX, ocis, omn* g. (ocior, 
ocissimus), adj., 1 . her,orgueilleux, 
pr 6 somptueux; 2 * brave, intrepide, 
belliqueux ; 3. dur, cruel, feroce, fa¬ 
rouche $ 4. fougueux, en fureur, in- 
dompt 6 , = 1 . Animo feroci negare 

I Sall.), nier avec hauteur. — forma 
Plaut.), lier de sa beaut 6 . — mentis 
Ov.), d*un esprit orgueilleux* — 
scelerum ( Tac .), enorgueilii de ses 
crinies. || 2 . — adversus pericula mi¬ 
les ( Tac .), soldat intrepide. — po¬ 
pulus ( Virg.), nation belliqueuse. || 
3. Victoria ferociores reddidit (Cic.), 
la victoire i es a rendus plus cfuels. 
|| 4.— equus (Pl .), cheval fougueux. 
— animus (Sali.), esprit indompt 6 . 
Elephantus ferocissimus (Nep.), 616- 
phant en tris-grande fureur. 

FERRAMENTARI-I, orum, m.pL, 
forgerons, ouvriers en fers, mar- 
chands de fers. 

FERRAMENT-UM, i, n., ferre- 
ment, instrument de fer. 

FERRARI-US, a, um, adj., de fer, 
tfacier, — faber (Ceis.), forgeron, 
mar 6 chal, serrurier. Ferraria aqua, 
eau dans laquelle on trempe le fer, 
qq.f. eau ferr 6 e; officina, forge. Fer¬ 
rarium metallum { Plin.), mine de 
fer. || Subst , 

ferrari-us , i, m*, forgeron, 
ferrari-a, ce, f., mine de fer. 
FERRATIL-IS, is, e, adj., qui a 
des ‘fers. Ferratile genus, esclaves 
ainsmomm 6 s par Plaute parce qu ? ils 
sont ,encha!n 6 s. 

FERRAT-US, a, um, adj., 1 . en- 
chaine, charg 6 de fers; 2 . ferr 6 , 
garni de fer; 3. arm 6 de toutespife- 
ces; 4* ferrugineux. =“ 1 . — servus 
esclave enchain 6 . || 2 . Ferrata hasta 
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(Liv .), pique garnie de fer. Ferrati 
orbes ( Virg .), roues. j| 3. Ferrata 
agmina (Bor.), bataillons arm 6 s de 
toutes pifeces. || 4. Ferrata aqua 
| (Sen.), eau ferrugineuse ou eau 
ferr 6 e. || V . Ferreus. 

FERRE-UM, i, n., chenet, 

FERRE-US, a, um, adj. i. defer, 
fait de fer, propre au fer; 2 . fig. 
dur, inhumain, inflexible, insensi- 
| ble, cruel; '3. solide, vigoureux , 

| fort; 4. noir, sombre; 5. dur, rabo- 
teux. = 1 . Ferrea fabrica, art de 
travailler le fer. — color (P/.), cou- 
leur de fer. Ferrea telorum seges 
(Virg .), une moisson de dards. — 
imber, une grftle de traits. || 2. Fer¬ 
reum os (Cic.); front dVtrain, yisage 
6 hont 6 .Ferreum bellum(Ov.),g uerre 
cruelle. Ferrea jura, les lois inflexi- 
bles. Ferreum genus, race au coeur 
de fer. Ferrea proles , hommes de 
l’&gede fer. ||3. Ferrea vox ( Virg .), 
voix forte. — homo, homme dur, 
insensible. || 4. Ferrea lumina, yeux 
sombres et farouches. || 5. — scrip¬ 
tor, 6 crivainsec, dur. Fig.— somnus, 
le sommeil de fer, la mort. 

FERRI CREPIN-jE insitlce , arum, 
f. pl. (crepo), prisons d'esclaves, oh 
Ton entendait sans cesse le bruit de 
leurs fers. 

FERRIFODIN-A 5 ce, f., mine de 
fer. 

FERRITER-I, orum, m. pl. (te¬ 
ro), qui trainent des fers, esclaves. 

FERRITERI-UM, i, n., t. lieu 
oh sont enchain 6 s des esclaves; 2 . 
action de porter des fers. 

FERR1TR1B-AX, acis, omn. g., 
adj. (rptSto), qui porte des fers. 

FERRUGIN-ANS, antis, omn. g., 
adj., qui a un goht ferrugineux. 

FERRUGINE-US, a, um, et FER- 
RUGIN-US, a, um, adj., 1 . ferrugi¬ 
neux, qui a la couleur ou le goht 
4 u fer rouill 6 ; 2 , noir, bleu fonc 6 . 

— i. — sapor, goht du fer, || 2 . — 
hyacinthus , Thyacinthc^bleu fonc 6 . 

FERRUG-O, inis, f., 1 . rouille de 
fer^ 2. couleur de rouille j 3. sorte 
de couleur rouge; 4. fig . rouille de 
Tenvie; 5, pourpre. Ferrugine cla¬ 
rus iberd (Virg.) , v 6 tu d’une robe 
de pourpre. || V. JErugo. 

FERR-UM., i, n. (ferus j, 1 . fer, 
mdtal; 2 . toute arme, tout instru¬ 
ment, tout outil fait de celte mati&re, 
comme la lance, T 6 p 6 e, le soc dela 
charrue, les ciseaux, ete,; 3 . chaine, 
liens, fers; 4. fig. duret 6 , in flexibi¬ 
li 16 ; 5. fermet 6 , constance. = 1 . 

— est pretiosius auro, le fer est 
plus pr 6 cieux que Tor. [| 2 . Ferro at¬ 
que igni omnia vastare ( Cic .), mettre 
tout k feu et k sang. Ferro regna 
lacessere , desoler un royaume par 
la guerre. Decernere ferro, combat- 
tre. Terram ferro scindere (Virg .), 
labourer la terre. || 3. Ferro vincire 
aliquem (Sen.), charger qn. de fers, 
Fig .—meum in igne est (Prov. Sen.) f 
les fers sont au feu, il faut agi?. 


FER 

FERRUM-EN, inis, n. (ferrum) 
i. soudure, ce quisert 4souder*i 
par ext. colle; 3. fig . mot ajout6 i 
la pens6e d'un auteur; 4, rouille 
couleur de fer. 1 

FERRUMINATI-0, onis, f f , sou¬ 
dure, action de souder. 

FERRUMINAT-OR, oris. m, ( qui 
soude. 4 

4 FERRUMIN-O, as,etc.,n t ,miei 

lier avec de la soudure, du cimeut, 
— muros bitumine (Plin.) t cimenier 
les murs avec du biturae. —labra 
labris (Plaut.), se taire, ne pas ou- 
vrir la bouche, ne pas desserrer les 
dents. 

*FERTAT~US, a, um.V . Festam j. 
FERT1L-IS, is, e, adj. (ior,istf- 
mus) (fero), 1. fertile, f6cond; 2. qui 
fdeonde. = 1. Flumen auro fertile 
(Plin.), fleuve dans lequel on Irouve 
beaucoup d’or. Fertilis serpens [Ov^ 
1 ’hydre de Lerne, dont les t Jies re- 
naissaient sans cesse. Fertile cornu 
(Ov.), la corne d*abondance. || l 
Phoebo fertilis est Bacchus {OvA 
Bacchus seconde les transports d f A- 
pollon. Fertilissimus in agro oculus 
domini (Plin.), rien ne ftlconde ua 
champ comme Toeil du maitre,|| F. 
Ferax. 

' FERTILIT-AS, atis, f., l.ferli- 
lite , f6condit6, produit; 2. luxe 
d'ornementj 3-Kcondite d’unefem- 
me; 4, f6condit6, verve,- talent, ^ 
1 . —barbara (Cic.), produits de T6- 
tranger. 

FERTILIT-ER (ferti! -fto, 
adv,, fertilement, abondamment. 

FERT-OR, oris, m., qui offre des 
ghteaux sacr6s, 

FERTORI-DS, a, «m, adj., propre 
k porter. 

FERT-UM, i t n. (fero ou farcio), 
g&teau fait de farine, de raiel et de 
vin, qu’on offrait dans les sacrifl- 

C6S* 

* FERT-DS, a, um, part. paa. par 
corruption de farcio, rempli, riche, 

f er iii e 

FERUL-A, ce, f. (fero ou ferio), l 
f6rule, piante de la famille des ombel• 
lifkres, dont on se servait comme de 
canne, comme d’6clisse$ pour les 
membres rompus, comme dHnstrument 
de correction avec les enfants et les 
esclaves ; 2, menuesbranches; 3.W 
des jeunes cerfs. || V . Verber . 
FERULACE-US, a,um, adj.,^ 
FERULE-US, a, um, adj., faitde 
canne. 

, FER-US a, um, adj. (<^?)» 


roce, farouche, sauvage, 
fier, intrepide, qui mdprise Ie’dan- 
ger j 2 . cruel, dur, rigourwi» 
affreux, terrible, horrible. — ■ 
1 . Fera oliva (Stat.), olivier sau¬ 
vage. Ferus ager ( Fest ), d**®? 
en friche, qui n’est poinl domp 
par la culture.— odo? (Plin.), oue 
de bfete fauve. 12. Ingenium /£• 
JOv.), caractbre intraitable. ivemu 
tam ferus fuerit (Nep.), personw 
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VM^ Bi dur.' Fera hiem, {Ov.), 
itrer^igoureux'. Fera sacra, sacn- 
'tos^eruela, comme les sacrifices 
fifeffii. Fera caedes, horrible ear- 
4 age v Feri dolores, douleurs af- 

.&S, ij m.;-A ,oe, f., bfete 

• iauTaee,tout animal tel qud cheval, 
wngjier, cerf, lion, dragon loup, 
"borfci ^ldphant J triton. || V. Fera. 

FERVEFAC-IO, is, fec-i, tum, ere, 

■; jchauffer, faire bouillir; s’animer. 
Pitiihtese fervefaciunt, les plats cui- 
KBt.Ferue bene facito,en ime-toi bi en 

• ‘ FBRTBF-Io, is, actus sum, ieri, 

. boniltir. 7 ■ . 

/FERVEFACT-US, a , um, part. 

E, de 'Fervefacio, bouillant. 
FERIENS, entis, prfis. de ferveo 
(enttor, ept-issimus), omn. g., part. 

1 1. ardenti bouillant, brCllant; 2. fig. 

ident, enflammd, passionnd, fer- 
.■rait, furieux, violent. = 1. Fer- 
:“mtes horte diei { Plin .), les heures 
' chaudesclu jour. — gustu [Plin.), 

}quibrtile lepalais. —vulnus {Ov.), 

.' piale etocore toute cbaude, enflam- 
mGe,—aaram, pi&ces d’or qui vien- 

• nent d’6tre frappdes. || 2. — ira 
(Ov,); col&re bouillanle, furieuse,— 
tofro (Cic.), brigahd d6termin6. — 

• ingenium (flor.), gdnie ardent. 

. FERVENT-ER {iUs, issimi), adv., 
areoardeur, chaleur. 1 
< FERY-EO, es, ferv-i et ferb-ai, 

- fre,etpi.rar. 

, FERY-0,is,i, ire (sans sup.), n., 

■ 1.6tre 6chaufK, bouillir, bouillon- 
rier,Mler;6tre enflamml,rongi par 
. lefeu, frdmir , fermenter; 2. fig. 

, brftler de ddsirs pour..., gouhaiter 
; ardemment; ambitionner; 3. 6tre 
>, anlmd, agiti j 4. fetre en activitd; 5. 
etreen70gae.=l. Fervet mustum, le 
pftt fermente. Omnia vento nim- 
•, bjique videbis fervere, tu verras toul 
. boalevered par le vent et la pluie. 
fervet sol {Geli.), le soleil est brft- 
m:Fervet astu pelagus (Cic.), la 
®<sr s agite h gros bouillons. —* ira 
(«wjj^tre enflammd, bouillant de 
, Metet--mero { Ovid.), 8tre animd 
JM Ie vin. — amore lethi {Sil.), ap¬ 
puleris mort detous ses vceux. || 2. 

•;,'~«ep<rum capessire{Glaud.), brtl- 
ler de gaisir le sceptre. || 3. Fervet 
' Wn omnls semita {Virg.), touts’a- 
. 8 ^ a ! 0u ? e . Pectus avaritia fer- 

* T < £ or ;)» P ffiur en P r °ie & la 
j II Fervet opus {Virg.), 

IU *« av ® ux 86 pressent avec ardeur. 

' V** rtor . 9«i fervet, auteur dont 

1 v^ln ' on ^ beaucoup de vogue. 

• i " h JEstuo .. 

Btre Tivement agiti 

rittl P eU, 8P* ( Cic.); la mer fu- 

™w.bomlloiine, les flols s’agltent ea furie. 

• ’ 86 r4 P»ndre en bouillant, 

•’ ^°J ce: le bis aquis aqua 

, ***** (Cic.); fig., 

S. ^\ 8aSiler ; Eff.ne.eere iddi- 
’ Ibcs ■ XAl It’ ’, ?7. ebullire , jeter des bouil- 
M» ° £nUm ' ignem subducito 

' e ‘ ^uod solet ebullire , ce qui Iui 

A STOTent; Qui si virtutes ebullire 


volent , et sapientias iCic.), Viis veulcnt en- 
fler, rechauffer lenr style pour parier de la 
vertu et de la sagesse. || Ebullire marque le 
mouTement que prend un liquide qui bout sur 
le f^u j Effervescere est le mouvemeut qui 
s^excite dans une liquear dans taquelle il se fait 
combinaison de substances* L’eau qui bout, 
ebullit; le fer dans 1'eau-forte, effervescit, 

FERVESC-O, is, ere, (sans pr6t. 
ni sup.), n., l.s^chauffer; 2. bouillir, 
bouillonnerj 3. fig . s’agiter, a’6mou- 
vtir* 

FERYID-E, adv.,avec feu, chaleur. 
FERVID-US, a, um, adj. {ior, issi- 
mus), 1. ardent, bouillant, brblant ; 
2. fig. ardent, emportfi, impdtueux. 
=1. Herbasapore fervido, herbe dont 
Ia saveur brhle le palais. Fervidum 
cequor (Virg .), mer qui bouillonne. 
j| 2. Fervidum ingenium (Liv .), gdnie 
ardent; genus dicendi (Cic.), 61o- 
quence passionnee, brdlante. Fervi¬ 
dus juvenia (Hor.), dans le feu de 
Ia jeunesse. Fervida iUrtus , vertu 
exallde. Fen)ida cura (Tib.), souci 
cuisant, tourment de Vamour. 

* FERYISC-O, is, ete n. V. Fer¬ 
vesco. 

* FERV-O. V. Ferveo. 

FERV-OR, oris, m., 1. bouillon- 

nement, ardeur, chaleur; 2. dfilire, 
imp6tuosit6, fermentation. = 1. — 
undas, bouillonnement de Teau. — 
febris , ardeur de la fifevre. Mediis 
fervoribus ( Virg .), par les plus 
grandes chaleurs. || 2. — mentis 
(Cic.), verve, inspiration. Fervores 
capitis, inflammation de tfite.— amo¬ 
ris, delire de Tarnour. || V. Ardor . 

FESCENN1N1GOL-A , ce, m. et 
fT, qui aime les vers Fescennins. 

FESCENNIN-US, a, um, adj., de 
Fescennie. Fescennini versus, vers 
libres et satiriques qu’on chantait 
aux noces. — homo ( Cat *), bouffon, 
plaisant grossier. — pe5 t pied de 
vers (fune longue, d f une brfcve et 
d’une longue. Ex.: Divites. 
FESSITUD-O, inis, t, lassitude. 
FESSUL-US, a, um, adj., un peu 
fatigu6, dim. de 

FESS-US, a, um, part. de fatiscor, 
1. 6puis6 , fatigufi; 2. endommagfi , 
qui dSpdrit; 3. faible, hors de Ser¬ 
vices 1. — de via, faliguS d’avoir 
marchfi.— bello, 6puis6 par la guerre. 
— rerum (Virg.), 6puis6 par les fati— 
gues.— virium, dont les forces sont a- 
battues. || 2. jFma navis, navire en- 
dommagfi; dies, jour quitirea safin. 
Fessae res (Plin.), affaires eu f&cheux 
6tat. || 3. — annis, aetate (Virg.), 
affaibli par les ans, par l’&ge. Fessi 
cardines (Pl.)> portes qui jcuentdif- 
flcilement sur leurs gonds. 

SYN. Fessus, fipuise, languissant: Fessus 
vulnere ( Liv ,)♦ Defessus, qui est si 6puis6, 
qu T il se rerul; fessus et defessus se disent de 
VAme ct du corps t : Cum jam tortor atque es~ 
sent tormenla ipsa defessa; Defessus la¬ 
bore disputationis (Cie.). — Fatigatus , 
harassA ( fatiguA : ludo somnoque fatigatus 
( Hor.)Defatigatus, est plus fort: litte¬ 
rarum studio fatigari quidem Ite et, sed non 
defatigari . **= Lassus, las, abattu. Si un 
. homme a eu longtemps les bras ou le corps 


dans une position gAnante, ou dira quMl est 
lassus, et non pas fessus ou fatigatus; il se 
dit de 1’esprit et du corps: lassus opere fa¬ 
ciendo (Pl.); Lassus animus et cura con¬ 
fectus (Ter.); on dirait mal lassus inedia, 
vulnere, alate. t 

FESTAT-US, a, um, adj., de ffite., 
— quotidib Dialis est, tous les jours 
sont jours de ffete pour le prfetre de 
Jupiter. 

# FESTIC-fi, adv. joyeusement. 

FEST-lM, adv., V. Confestim. 

• FESTINABUND-US, a,um, et 

FEST1N-ANS, antis, par*, de 
festino, qui se b&le, Vempresse. 

FESTINANT-ER Hhs, issimb), et 

FESTINAT-lM, adv., h la h&te, 
promplement.— respondere (Aug.) 
rdpliquer rivement. 

FESTINATI-O, onis, L, h&le, pr6- 
cipitation, promptitude. Adhibere 
festinationem (Coi.), userdediligen- 
ce. Morari alicujus festinationem, ar- 
reler Ia prficipitation deqn. 

FESTINAT-0, V. Festinanter. 

FESTlN-fi, adv., en htLte, d^une 
maniore expfiditive. 

SYN, Festine, de bonne heure , prompte- 
ment : Si quid forte de comitiis (soles 
enim tu hac festine : odorari ) scribas ad me 
[Cic.). ■=* Festinanter , a la hAte» avec preci- 
pitatiou: Illud mihi a te nimium festinanter 
dictum videtur (Cic.). 

FESTIN-IS, is, c, adj. V. Festinus. 

FESTINAT-US, a, wm,part.passif 
de festino, hMd, pr6cipit6. Annis fes¬ 
tinatis raptus {Mart.), enlev6 par une 
mort prlmatur£e. 

FESTIN-O, as, ete., a., 1. h&ter, 
presser, pr^cipiter ; 2. (s.-e.se)n., 
se hh.ter, se presser, faire diligence, 
s’agiter avec empressemeut. =1.— 
fugam , precipiter sa fuite. — fes¬ 
tum diem , c616brer un jour de ffete. 
— vias {Stat.), s’empresser d’al- 
ler. Non juvenibus festinantur vir¬ 
gines {Tac.), on ne se presse pas de 
marier les jeunes gens. |[ 2. — in re 
augendci {Bor.) } se tuurmenter pour 
augmenter sa fortune. || V. Celero. 

FESTIN-US, a,wm,aC(j.,l. qui se 
hS,te, se presse; 2. pr4coce, pr6ma- 
tur6. = l.Festihce cohortes [Sali.), 
troupeS 16g6res. || V. Citus . 

FESTIV-El {iis,issimh), adv., gai- 
ment, agrfiableraenl. 

FESTIVIT-AS, aiis,f.,l. al!6gresse, 
joie de jour de ffete. Festivitas mea 
{Plaut.), ma joie, t. de caresse; 2. 
enjouement, amabilitl, agrlment; 
3. indulgence, bonld; 4. ffile, r4- 
jouissance. || V. Faustus,Festus. 

FESTIVIT-ER, adv., comme nux 
ioursde ttte, gaiment, plaisamment. 

, FESTIV-UM, i, n., jour de f&te. 

FESTIV-US, a, um, adj. (ior, issi- 
mus) {festus), i. de ffile; 2. enjou4, 
aimable, ch4ri; 3. joli, excellent, 
gracieux, gtfntil. = 1. — dies, jour 
de f6te.|j 2. Festivissime pater (Ter.), 
trhs-cher pfere. || 3. Festiva femina, 
femme gracieuse. |t V. Festus. 

* FESTR-A, m, f., fenfitre, petile 
ouverlure. 

FESTUC-A, ce, f. {fetus), 1. f4tu, 
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paille;-||2. houasine; || 3. baguette, 
doni le pr<$leur frappait un esclaye 
pour 1’affranchir. An festuca facta 
libera est? est-ce une affranchie? 

|| 4. planle qui pousse au milieu de 
Forge, et qui lui est nuisible. 

FESTUCARI-US, a, um, adj., qui 
se fait avec la baguette. ' ~ 
FESTUCUL-A, f., dim. de' fes- 

tUCCL, 41 

FEST-UM, i, n., 1. jour de ffete ; 
2. fig. prosp6rit6. Festa longa, lon- 
gue prospfiritfi. 

FEST-US, a, um , adj. (iaria), 1/ 
de ffete; 2, heureux, joyeuxr; 3. pu- 
blic, solennel.=l JUicm/us natalem 
festum (s,-e. diem), habere , cfilebrer 
par des rdjouifcsanees Fanniversaire 
de la naissance de quelqu ? un. Meus 
festus dies (Plaut .), ma joie Iterme 
de caresse). Festce dapes (Hor.) y fes- 
tin. || 2* Feslce aures (Glaud.) y oreil- 
leS r^jouies d’agr6ables nouyelles. 
\\Z,—dolor (StaM, douleur publique. 
Festa pax (Plin.yf paix publique. 

SYN. Festus, deffcte; de r^jouissance : Dies 
illi pro festis pen^ funesti exiit erunt (ttfc.). 
«= Festivus, enjou6, graci^ux: Jfomo festi¬ 
vus {Cie 0, homme aimable, cliarmant. ] 

FET-ENS, entis, adj,, omn. g., 

. puant ; part. prfe. de , 

FET-EO, es, ere, m (sans pr6t. 
ai sup.), exhaler une odeur feti¬ 
de , sentir mauvais. Fetet anima il- 
iius , il a Fhaleine forte: t / 
FET1AL-1S (suivant les Grec&, il 
faudrait 6crire ce mot toujoursipar 
un T et jamais avec un C, pinaXi;). 

FETIDIT-AS, atis, f., puanteur^ 
infection, mauvaise odeur. - * 

FETID-O, as, etc. y a., infecter, 
faire sentir mauvais. 

FET1D-US, a,um, adj., fetide. Fe¬ 
tida libido, sale d6bauche. 

FETIF-ER, era, erum, adj. (fetus 
et fero), qui rend fecond, ou qui est 
f&cond. 

FETIFIC-O, as, etc., n. {fetus et 
facio), faire ses petits. 

FETIFKMJS, a , um, adj., qui sert 
k la production, proliflque. 

FET-O, as, etc*, U n:, faire ses 
petits ; 2. a., teconder. — armenta 
(S. AugX Kconder les troupeaux, 
FET-OR, oris, m., puanteur. 
FETULENT-ER, adv., avec une 
mauvaise odeur. 

FETUOS-US,a, um, adj., ftScond. 
JFETUR-A, ce , f. 1. gestation. 
temps de la, port6e; 2. portae; 3, 
pousse de Fannie; ‘4. fig. ceuvre, 
production de FesprU»|| V . Fetus, us, 
FETURATUS, a , um, adj., form6 
en foetus, en einbryon. , 

FET-US, as 1, 6u FOET-US, us, 
m. {fero), 1. Jruit, portfie, tempB 
durant lequel les femelles portent; 
foetus, petit des animaux;2, fruits, 
productions de la terre, de Fesprit; 
3* accouchemenl. = i* Fetus pro¬ 
creare, produire, mettre basdes pe¬ 
tits. —■ dare, facere, donner, faire 
des petits (en pariant de la volatile}. 


|| 2 .—edere (Cie.), manger des.fruits, 
ou produire des fruits.Feto arborei; 
pour arbores, arbres*— nucis , jeune 
noyer. — pecuniae, int6r&t de Far- 
gent. — animi , production de Fes- 
prit. |j 3. Labor bestiarum in fetu 
(Cic.), travail des.animaux en met- 
tant bas leurs petits. 

FET-US, a, um, adj., i.qui a des 
petits dans le ventre, gros, plein , 
rempli^ 2. qui a mis bas; 3. fertile^ 
fScond. = i. Feta ovis , brebis 
pleine. Feta armis machina [Virg*) y 
macliine remplie de coipbattants, 
qui va enfanter des combaftants. 
|| ,2. Feta (sous-ent. Femina ), ac- 
couchfie. || 3. Terra feta frugibus 



droits qui sentent mauvais. 

*FEUDATARI-US, a, um, adj;, 
feudataire, vassal. 

*FEUD-UM, i, n. (fides ), fief, dor! 
malne noble m . , ! 

FEX, fec -is, f., lie. 7. Faex. 

STN. Fex , la lic, le sMiment qui se dfypose i 
aa fond d^une liqueur, et qui a fermenti : Pe¬ 
runcti fecibus ora ( Hor,); Fig. Fex itrbis 
(Ctcf), la lie du peuple.™ Sentina^ sentine» la 
partie la plus basse du na vire, dans laquelle 
s^coulent toutes les ordures; le fond du vais- 
seau, ou l'eau qui y entre se rassemble et se 
corrompt : Cum alii malos scandant^ alii 
per foros cursent , alii sentinam exhau¬ 
riant (Citi.); Fig. Sentina reipu&lica (Cic.), 
I^goutde la repubiique. w 

FI! interj. qui exprime le d&gout, 
fl! 

FI, imp6r: de fio’. T 1 

F1B-ER, vi, m., loutre, castor. 

FIBR-A, ce, f., fibre, filamenta fil, 
filets qui tiennent aux racines des 
plantes, flg. fibram habere, 

avoir la flbre dfilicate, c.-a-d., Stre 
sensible.' Non mihi cornea fibra est 
;Pm.), jen’aipas un coeur tfairain. 

| V* Nervus* 

REM. Ou trouve dans Yarron rancienne for- 
me Jibr-um, i, n. J ' 

EiBR-y5E, arum, f. pl., l. bor.da 
des riviferes; 2.extr6mit6s du'f6ie, du 
poumon, du .coeur;, 3.’petites veines 
par ob se fait la transpirati,on de la 
sueur; 4* barbe d’une hultre j fi. en- 
trailles auprop. ei au /ig.|| 2. Pulmo 
in duas fibras dividitur ( Ceis .), le 
poumon est divisfi en deux lobesl 
Altera fibra jecoris ( Plin .), Fautre 
extrfimitfi du foie. || 5. Fibra Pro¬ 
methea ( Val. Fl.), les entrailles de 
Prom^tnfie. Terree fibras persequi¬ 
mur (Plin.), nous somnies pr&B d’at- 
teindre les entrailles de la terre. 

F1BRAT-US, a, um, adj ., qui a des 
libres ou des fllameclts. 

FIBRIN-tS, a, Um, adj., de cas¬ 
tor, de loutre. 

F1BUL-A, ce, f. (fibra), 1. agrafe, 
boude; 2. piton, eheyille, crampon; 
3. anneau fi l’usage des chirurgiens 
pour rfiunir les bords d’une plaie 
trop ouverte; 4. petite focile de la 
jambe chez les oiseaux. = 1. Aurea 
fibula subnectit vestem, uno agrafe 
d’or noue son yfitemonl par-dessous. 


Fibula auro crineminterneciittyta \ 
une 6pingle d’or arrfite ses chevem 
entrelae^s. || 2. Trabes fibulis distine 
bantur ( C ces.) , les poutres filaient 
assujetties par des crampong. 

F1BULATI-0, ortis, f., aclion de 
joindre par le moyen de cheviliee 
de crampons, etc. * ' 

FIBULATORI-US, e< FIBULAT- 

U % ad j‘» i arni d’agrafes. 

FIBUL-O, as, etc., agrafer, boa- 
cler, lier, cramponner, etc. 

' F1CAR-ES, is, m., C6phde, eoa- 
stellatiori. 

FICAR1-A ,oc, i., lieuplantdde 
Rguiers. 

a, um, adj., qui con¬ 
cerne les figues, qui les aime, 
FICAT-UM, i, n., foie de porc en- 
graissd de figues. 

FICEDUL-A, ^f.jbecfigue^tm 
FICEDULENS-1S, ii,m. etl,w 
chand de beefigues. 

FICET-UM, i, n., figuerie. 
FIGIT-AS, atis, f., abondance de 
figues; saison des figues. 

FICIT-OR, orz‘5, m., 1. qui cueille 
des figues; qui les aime. 

FICOEE-A, ce, f., pieu de bois de 
^figuier. 

■ FICOS-US, a, um, adj.(terimw), 
plein de certains' ulc&res nomm& 
‘fies. 

FICT-E, adv., avec feinte,en 
simulant. 

' FICT1L-E, ij, n. (s.-e. rai),ouvra- 

■ ge fait de terre fi polier, vase de 
terre. 

FIGTILIARI-US, i, m.,potierde 
terre. 

■ FICTIL-IS, is, e, adj. (fingo), fait 
d ? argile, de terre i polier. Fictilia 
vasa, vases de terre. Antefixa fictilia 
deorum{Liv .}, peti les figures en terre 
cuife. Litterata fictilis 

vase de vln, qui pprte le noffi.au 
consul et Fannee ou ii a 6t6 re^ueilli. 


\ r '. Figularis . , ‘ 

FICTI-O, onis, f. (fingo), l.formar 
m , fabriealion , composition; 
msformation; 3. ficAian, supposi- 
in. = 1. — vocum (Gcii.), forma- 
m des motB. — hominis (Lacl.)i 
Sation de l’homme.|| 2. — nmiu 
uint.), transformation dannom, 
'ollius au tieu de Tullius). — 
lig.), Aetion de la loi, pomoir 
,’elledonne fiun individu de di*®' 
r sa condition actuelle. ||3.~P er " 
narum (Quini.), prosopopdejj^ 
rhitorique .* * ; • 

JYH. Fictfo (it fingere), 1’aeUro* 
p ; In avium, fatibus fictio aeapitefi** 

' V r l - \ \ T71ff Pindo nosuait 

ordium (Lacte); Fig* * , T 1 «mi 

uint.), 1’action faire un wot. t* # 

ear l’a. employ6 pour f« ,n ' c ’ 
pnejilum , figure, statoe de terr , ; 

wefeinte: Integra sente alta, ve ■*> 
mentis fiteoque pueriU (Cu.b 
tio, 1’action de controuver, 

•iis confictionem accusator Erutus* 

' (Cio.). . 

FICTITI-US, «, «*> 
tificiel, produit de 1 “ rt ’JL a 


FID 


FID 


FID 
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FIDEL-IS, is, e, adj. ( ior, issimus), * » chet4 qnelque clwse 

|il „ fl A_ vrni Twwitif nprtain La- le P« nrra racheter, doit gsrdsr fidMiU an 
lele, Sur, y ra jP > • yendeur; Fiduciam committere (Ci'c.),Tendie 

ymos fideles (Ov.), larmes venia- k de rachat ou de Con- 

BS* — dovfius (CiC*) , maison soli— fidentia est ordinairement Tine confiance mal 

T _ _ , * _. f T 7 ^ \ a m. m m «vk A n n A n ^ ■ * t 1 f * a * r vi ^ _ __ ^ J ^ i • ^ 


-5 —'fandi '( Virg.), ^r. eti ™f deli \ d ‘ c£ P° test - tenir aa parole; 2. promesse. parole ; 

dea ,chosea, sappos6es. de lionne foi : .Semia egregie fidelis; Fig. 3. assurance, promesse de.sa, , . 

^ m Fictor (Ao fingere), ceiui qui fait des Amicitia fidelis {de.). — JFW«i, sur^i» qui patronage, protection, secours J 5 r 
’ !ijM™ des‘figura ty(M ernon l P se facit 1,0B P eHt se fier: Fida J? ax - Howms fuit cr6dit, confiance dans le commeree j; 

''molinam'’, sed'ea biilurquts sit parata , C um Porsena a {Liv.). . ■ i G. amour de Pdqnildpprobifd, hon- 

i'0ofijiieilem'eera ] sii ,• ete.^Cie.)i^-P‘etor FIDELIT-AS, alis, f., fid61it6, sin- neur, bonne foi ; 7. er e ance, autori^ 

' <i ui fait de ® ta . , c6ril6. — erga amicum,patriam, <36- 16, confiance, croyance. == 1. Fidem 

{ iFkdaaehus ec Protogenes perfec tpic - vouement enYers un ami, envers la exhibere dictis, monlrer 1’accomplis- 

• • 'e' fm>mp P a trie. * sement de ses promesses, tenir sa 

)| e<IU1IOr * SYN. Fidelitas, fideiiti,exactitudea rem- parole. || 2. Fidem servare, tenir sa. 

, jqubfait^ouvriere. „ plir ses engagemerus, ses. devoirs: Eiga na- r>romesm. Fidem dare alicui de altero 


. ( {ifIGTV0M, adv,., faussement. est fide, id est, dictor ,,*,«»,*«- ^“;7>en“Ar. ^JF^rra^cau^ 

. L- Lfinao cr^nce, confiance : Adhibenda fides non est ter de sa promesse ? fallere , Violare, 

9 fcElGIrUoj parte P&Se dejl y _ * *nmninntwum »»/ *i* f m* I 0 ftr>Mn nmitlprp vinlp.r aa -nrnmp.RRA . man— 


■ #»ff#entlaid; f. Fingo. , , : avec cela il nepersuadait pas les Romains qu’il . ^ ne sera pag inqu^. II 4. In 

■ fingere), proprement,for- ( avaitle cceur d un citoyen. ^ fidem ar.r.mpre f Cie ) se dMaiWlfe 

.wMargiitd et lutafictus hamulus (Cio.); F1DELIT-ER • (fidel-iws, issimi), i ia ™ 1 acc P e lr v > Jleciarei; ie 
' ,Jictus et astutas homo a dv., fidfelemen,t, sfirement, avec Pfotecteur de. Ess? in fide aUcujus, 

C!,m etde mens )> soin. •— iras deponefre, se rdconcilier ^ re proteetion de. ||'5. 

’ ®flnvel iSivenU a plaisir: Crimen commen- cinn^rpmpnt concidit (Cic,), ll n y a plus de cr6- 

^rj ihm ] mJtm l are (Cic 5. r pm FNQ nari ^ d.ilA\6* t Judicia bonce fidei (Dig.)j]u- 

toto*- £““*• tn&flB i J™/?* 

- 


,• iWKfM« he*. . • „mcrum (Lue) InTrfoldeles ™ vralsejnilance. Fides , on erott. 
; % ^f^.qq.f. . ■ i la main ok dans les combatJ * Dare fi dem vocibus, se faire croire. 

i r^G-!?S,iVm. fle^ sorle d’ulcere. syn ^"/«i.plein de confianceMHeprend Habere, tribuere, adhibere fifiem 
' inis, n., confiance. orHrement erfbonna part : Jnim a s V pm- (Cic.), croire, ajouter, foi. Excedere, 

is&lmb) , adv., fidfele- dentia consilioque, fidens (Cie.). = Confi- fidem [Plin.), passer loute croyance,’ 
/ ^ ' 1 dens , prfesomptueux : Nec minus niger t Hira fides (Stat.), chose incroyablfev 

* Y 1 i I ti aa m/nup ji/i» A /7 a h^p rfif/i m llA#. /> « 1 JTI J w.u A \ 1. I « « V A 


^ charg6 d un fid6i- natos, sibiqae prafidentes tanquam in g x - a aaU loul instrumenl de musique k 

rmtffr^T^urToo tthjt d ^ l °P°£ ere ' cordes, lyre^ gu itare > lutli, elcsSume 

" ^«j^PWIpn^S-Ulf, i, n^ f flddi- FIDE?fT-ER (iu$,issime ), ady.,avec fidem (OvX prends ta lyre. Fidibui 

e ^ s , rem * s b° nne foi assuraD ce, fer me L6, eon fl ance. canoris ducere quercus, entrainerles 

* ^'mferir^ un aulre * FIDENTI-A, a, f., hardiesse, as- c h^ n es par les accords de sa lyre* 

um *' sur ance, fermetfi d ame, Ftdibusuli, caneVe^jouer du luth, piri* 

•J ¥ W- “ SYW, ^Jdjntia, hardiesse, assurancc, fermet^ cer de Ia ] yre> || 2 . qqf. CO/JSteUatiOIl 


mm**. 

s. m S?l° , fi8 a tantle; i. 


, ir } * plupart ont cru que d'icrire eux-m6mes leur A ptl 

jf^.cautibnne- vie » c ’® tait P lul6t d * une honnfete con- ^ 


musique 


fiance en leur vertu, que d’arrogance ct de va- 


F1DIC1WI-US, a, wm,adj.', qdi con¬ 
cerne les Instruments h cordes.,“f 
lus, 6cole de musique. I 

FID1C1N-0 as, eic n., touchet 
de? instruraents k cordes. 

F1DICUL-A, cey f., 1. petite cor-? 


e*»*™;*****. n ; 

^ 1* yase ducid tamn accepta, occupasti (Ctc>) f vous rIDILUL-A, ®,t, 1. petite cor-? 

^We^Sancios' 2* chaux k blan- avez ® ce J eune hommo (le Purgent a un de j 2. petit instrumenl de musique 
x WjX^celle'ibidnch'ie avec de la 6r?3 int^r«, en preuant cependant une terre Mordes; 3. la lyre, ccnstellalfon. 

/ Zlu rST^JS-JStLn; rqmuM, m » 


'Yeilt J T * f.— 1 reteai se prena encore pour vente temie et ~r\ . 4 —’ ^ - - - 

^Oliwn^oc ^ ‘\ ^ B P- BS SUr leurs Simulae, a condition de remore : Qui fiduciam de torture. 

« S S COrdeaUjr J I accepit, debet prastare fidem {Cic^ ceiui F1D-1S, i$> f* , 1* COrde dMnstrU* 


t 


4 ia FID 

- ment de musique. 2, la lyre, con- 
stellation boriale. j V. Fides. 

FIDiSSIM-E, adv., tr&s-fidMe- 
ment. 

FUDI-US, i s m., le dieu de la foi. 
Itet, me Deus Fidius juvet! (serment), 
ainsi le dieu de la foi me soit en 
aide l De Id, par abrdv. Medius fi¬ 
dius ! sur ma foi! 

FID-0, is, fld -i, fi~su$ sum, ere, 
n* irrdg., se fler £t.., se confler en.,, 
compter sur... — sibi, se fler sur 
goi-m&me, avoir de la prdsomp- 
tion, de Tassurance. — ope equina, 
compter sur la vitesse de son cour- 
sier. , 

SYNT. R6g. au dat,: Parum fidere 411001 
{ SaU,), avoir peu de confiauce en^qn.; «=■ a 
r«&/.,sMl marque la maniere: Fidere cursu, 
compter sur la l^geretc de sa course = Yerbe 
suiv. a Vinf, : Fidis te solum posse [Hor.) t 
tu te flaltes de pouvoir seul. 

FIDUCI-A, ce, f., 1. assurantfe, 
confiance , foi en qn, ou en qq.ch.; 
2, assurance , hardiesse, prdsomp- 
tion \ 3. sflreW, gage, hypothfe- 
que j 4. vente simulSe, confidence, 
fid6icommis. = \ > Fiducia alicujus 
facere aliquid, fairequelque chose en 
comptantsur quelqtfun. Fiducidmei 
dormito, fiez-vous sur moi et dormez, 
— loci, sflretd d’un lieu, avantage 
d r un poste. Fiduciam sui facere, 
inspirer i de la confiance. Propter 
tuam fiduciam pravus factus est 
{ Plaut .), ce qui Ta gMd, tfestqu^il 
sait qu'ii peut entiferement compter 
sur vous. Tibi fiduciam diligentias 
habeo ut, je me fle enti&rement k 
' votre zhle pour...; par exU Fiducim 
alicujus mandare aliquid, confler 
quelque chose k la fiddlitd, k la 
diserdtion de qn. |[ 2. — nimia sui, 
folle prdsomption, Fiducim pleni , 
pleins d'assurance. Fiduciam hosti 
augere , encourager Tennemi. || 3. 
Fiducia accepta commodare, pr&ter 
sur gage* || 4. Fiduciam accipere, 
acheter sous coiidition de rdm6r6. 
Fiducim judicia {Dig.), contestations 
judiciaires qui naissent de la viola* 
tion de cette condition.|| F. Fi¬ 
dentia, 

*FlDUCIALIT-ER,adv. avec con¬ 
fiance. 

FIDUCJARI-US, a, um, adj., 1. 
donnd en confldence .—haeres (Dig*), 
hdritier flddicommiBsaire. 7. Fidei¬ 
commissarius, ||*2* vendu avec facul t6 
de rachat* 

* FIDUGIAT-US, a, um, adj,, hy- 
s pothdqufi. 

*FlDCCI-0, as, etc*, a., hypothfr* 
quer. 

FID-US, a, um, adj. {ior, issimus), 
1. fidele, sfir, assurfi, k qui Ton peut 
se fler.— amicus, ami sflr. Fida cus¬ 
todia carnem, garde vigilante des 
chiens. — ewsis , bonne §p6e. Fida 
pocula, coupes dont le contenu ne 
peut fetre suspect.— judex, juge im- 
partiai, incorruptible j|[ 2. qqf* plein 
d r assurance. — animus [Liv .), con¬ 
fiance, assurance. 


FIG 


FIG 


STNT. Rcg. au dat . ou au gdh, * Fidissi¬ 
mos suis rebus amittere ? perdre les gan 1 » les 
plus dSvoues a ses intCrCts ; -Regina Trifidis¬ 
sima (Pirg,). , 

* FIDUST-US, a, uro, adj., d’une 
extrfeme bonne foi. 

F1G1T-ES, um, m. pl., sorte d’a- 
nimaux d’Ethiopie. 

FIGL1N-A, ce, f., 1. poteyie de 
terre, atelier de potier; 2. aHde la 
poterie. 

FIGLIN-UM, i, p*, poterie, vais- 
selle de terre, pot de gr6s. 

FIGLIN-US, a, um, adj., de terre 
cui te, de terre k potier, de potier de 
terre 

F1GM-EN, inis, n., et FIGMENT¬ 
UM, i, n. f 1. action defabriquer. -t- 
verborum, crdation de mots nou- 
veaux ; |l 2. image, figure. — dece, 
statue dune di vinita ; || 3. illusion, 
fiction, erreur. —somniorum (Ap.), 
Vision des songes.jl F, Fictio . 

FIG-O, is, fi-atf,, fi -xum, ere, a. 
1. ficher, planter ; 2. enfoncer, atta- 
cher, fixer; 3. percer, blesser, at- 
teindre,tuer. = 1. — mucronem in 
hoste, plonger son dpfie dansle corps 
d’un ennemi; — palum in parietem, 
elouer un pieu k la muraille* — car¬ 
nem verubus, embrocher la viande. 

— clypeum postibus, suspendre le 
bouclier aux portes. — arma, sus¬ 
pendre ses armes, c.-a-d. cesser la 
guerre. — leges, faire des lois.— sub 
aquis ( Yal , Flacc .), submerger. ||2* 

— cuneos (, Jusi,), enfoncer des coins. 

— plantas ( Virg*) , planter des her¬ 
bes. — gradus, s^arrSter. — sedem 
alicubi, fixer son sejour qq. part. 
—omnem operam, curam in aliqua 
re,metti\e tous ses soinsk une chose 

— dicta alicujus (s.-e. in animo), se 
pfin^trer des paroles de qn* || 3.— 
hostem telis, accabler Tennemi de 
traits.— cuspide cervos, faire tomber 
les cerfs sous Tfipieu. — mortem 
(Sen .), porter un coup mortel. — 
maledictis (Cic,), charger dMmpreca- 
tions. I F. Pango . 

FIGULAR-IS, is, e, adj. F. Figli¬ 
nus* 

5YN. Figularis (de fingere), de potier, de 
terre a potier, de poterie : Rota figularis 
(Plauti), roue de potier; Figularis creta 
(i Coi ,), terre a pots.*» Fictilis y d’argile, fait 
(1’argile : Fictilia pasa (Cici). 

# FIGULATI-0, om^f.,formaUon, 
composition. 

*F1GULATUR~I0, is, ire, n,, imi¬ 
ter Figulus. 

* FIGULAT-US, a, um, adj*, for- 
mfi, pfitri. 

FIGUIJN-A, ce, f. F* Figlina, 

FIGUL US, t, m. {fingo), 1. potier 
de terre ; 2. nom d*homme, 

F1GUR A, ce, f. {fingo), i. con- 
formation f complexion, structure , 
figure, ftrme; 2. par anaL fajon, 
forme, tonrnure, apparence; 3* par 
ext , dgsinonce d^un nom, mode d*un 
verbe, etc. 4. image, m6taphore, al- 
lusion, all^gorie, fig.de rh6t. artifice 
oratoire qui consiste a dire autre 


chose que ce qu 7 on annonte] 5, % . 
sareasme, raillerie, ironie. — 1, Fe^ 
tas bestice in figunt hominis, la cruautf 
d’un animal dans un corps humsia. 
Uti specie et figura tauri, prendre 
rapparence et Ia forme cPim tau- 
reau. — cornuum, la conformatiou 
des cor nes. ~ corpom, structure du 
corps. Figura venusta esse, ayoir un 
physique agr6able, fetrebien faib- 
oris, traits du visage. Formcesemn 
figuram , conseryer sa forme. - 
mcesta (Ov,), attitude ou physiouo- 
mie triste* Bos cervi figura, (to.) ( 
boeuf qui ressemble a un cerf, Q«a- 
drangula figura templum, temple 
carrS. Centum figuras mentiri, trahen 
(Ou.), prendre centformesdifKreu* 
tes^se mfitamorphoser, Pame figu¬ 
ra; {Lucr,), atomes. Figurce mortuo¬ 
rum ( Virg .), ombres des morla, 
speefres , fantomes. || 2. — orationi 
(Cic.), style.—percidi (Oy.), genre 
de mort. Fiquram veri ducere (Cl^ 
prendre les traits de 1 a vfiritfi.-twto, 
accent, limbre ou mflexion de voix, 
Figura conditionis ,sous forme de con¬ 
di tion. |[ 3. Exceptis his figuris } ex- 
ceptd ces cas. Quinque figuras te 
verba habent, ces mots ontcinqcaa. 

|[ 4. — duplex est verborum et sen¬ 
tentiarum, il y a deux sortes de 
figures, figures de penades et figures 
de mots, j| 5. Inimicorum figuras ie- 
nissimh ferre {Suet,), supporter pa- 
tiemmentlesplaisanteriesmordaatos 
de ses ennemis. 


SYW. Figura, ilit Popma t est qualitas e( 
dispositio totius corporis; at hominisjl* 
gura recta est, prona animantium;”* Ior- 
ma t facies cujus que rei, el oonvetiientic 
partium expleta atque perfecta; utinho- 
mine fbrma liberalis , mediocris , Figura, 
figure, nait du dessiu el resuite du contour jle 
la chose : Figura totius oris et corporis, 
Fig. Negotii figura (Cic,); la tournure 
d’une affaire. ==* Forma, fonne, qui eau ds 
Ia coustruction et resuite de l arrangement 
des parties : Principio corporis nostri Ma¬ 
gnam natura ipsa tide tu r habuisse ratio¬ 
nem, quee formam nostram, 
figuram, in qua esset species honesta,em 
posuit in promptu; Forma figulo * 5=1 l * 
gura distingue les individus ) et forma cafac* 


e lesespoces. 

IGURAL1T-ER, adv., et HGU- 
r-fe, adv*, flgurdment, dane an 

IGURATI-O, onis, f., 1- a«|| 011 
igurer, figure, forme, aspect;||^ 
i qu*on se forme.— vena, uta » 
ug6; || 3. usage de3 figures (|| *• 

mode. j. « 

IGURATIV-US, a, um.adj.,» 
5, exprimi par figures. 

FIGURAT-O. V. 

IGURAT-OR, oris, m., qui oonne 

irme ou qui imagine. 
IGUR-0,as, etc., a. ,1 •flg« rer ’ J. 
■, modeler; 2 . fig- fafomier, ai» 
?r;3. figurer, representer,^® 
de figures,d’i mages; ^ 

ter, Ilre 1’imagede...—i, 
itum statuae, faire revetir 
i la forme d’une s^ ue -' Z n „ a 


f 
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Nitido ( Plin .), faconner les our- 

%2m M» ( Sen ’)> f reprdsenter 

la eol6re comme une fune. || 4. 0- 

'/*Quratur .verbis translatis 

,‘(Qlt&iii),le8 expressione figurdea en- 
Siissentle style d’images.|| 5. Hoc 
-)ethma'nostra figurat ( Prud .), cela 
atfembldme de notre sidcle, ou ca- 

. rtetdrise notre epoque. 

• in Fietirarej donner une figure -. Terga 

cnks ferendum figurata (Cie.)} Pig. 

, Ol tenenu\pueri balbumque poeta figa * 
mi temeiab obseanitjam tum termom- 
faturem, mox etiam pectus. pratcepUe 
La* amis (Hor.).^-Formare, donner une 
. muliebrem figuram habitumque 

famati; Fis. Orationem formare (Cie.); fa- 

se in alicujus mores 

* -ritendre les mceurs de quelqu*un. =» 
'iffjmare; usit6 chez les latinistes moder- 

► o^ne se trouve point dans les lions au- 
lears; ils dlsent Formare , Informare, c= 
ftw/&n?iar£, disposer, r6gler, ajuster t Mun- 
’ ■ ftn.Ms adifieatum, sed.a natura eonfbr- 
MmessisQias imagines 'mihiproponent, 

’ aunueret mentem meam ipsa cogitatione 
bSinm excellentium conformabam (Cic.y 

)I FMCISS-A, ce, L, 1. petite arai- 
gnde: 31 fileuse. 

’ - FILARI-UM, i, n., peloton, pelote 
de HI. “ . 

MAT-lM, adv., filet h. filet, par 


if t f 


|UW| ' T _ * 

F1LI-A, ce, f., fille. V. Filius. 

, . ElfclAL-lS, is, e, adj., filial, d’en- 
- ifaut. 

. FIUAST-ER, ri, m. V.Privig- 
' mu .. 

FIL1GAT-US, a, um, adj., sur le- 
. quel on a sculp td des feuilles dc f ou- 

g&JT6* 

. FILICON-ES,* um, pl. m. {filix), 
gens de. rien. 

„ FILIGT-UM, i, n., fougeraie, lieu 
Qicroitlafouglre, 

: FILICUL-A 9 ce, f., polypode, 

5 

' - F1LI0L-A, ce, f., petite fille, fillet- 
tejj/ty. homme mou, efF6mind, fem- 
inelette.r „ 

FIUOL-US, d, m., petit-fils, pe- 
, Utgaffon. Filiolo auctus sum (Cie.), 
/ JeBuispfcre d’un nouveau-nd; dim . 
de 

FIU-US, i, m., -A, as, f. (utoc), 
flhj fille, enfaht, petit» — familias 
’ fils encore sous la puissance 

nll a J * . / TT \ 


rane.—/firrce(Cic.),QontlafamilIe est 
toconnue, homme de rien* Fig. — 
ouror^^yi^.), fils, enfant de Fau- 
habitant de 1’Orient.— 
wmerice, enfpmt de la Celtib6rie, 
habitantdunord. || V. Liberi. 

.tJPJ 1 ; voc/smgnlier est fili; le dat. 
ir«?A,plw. fim;, est qq.f, filiabus. 

S3& fougdre, piante. 

#lh i^|“ATl-0, onis, f action de 

une Hqueur. 

I fll n ' ’ n * (^ um OU pilus), 
v f ar „ a?i£, i. tout objet sem- 
M^Je ^ un fliandre, filet, cor- 
61 * P Qr tout objet tissd de fil, 


FIN 

trame, fitoffe, yoile, ete,; 4* fig. cho- 
se ddlicate, fragile; 5. qq.f. forme, 
trait, contour. — 1, Filum in acum 
injicere, enfiler une aiguille. Dedu¬ 
cere pollice filum , tourner ou ddtor- 
dre le fil poet. filer. Fila trahere, 
tramer les fils, tisser. || 2. —awrettw, 
filet d^or,— aranei, toile d r araignde. 

— lyras, corde 4'une lyre. || 3. Toga 
filo tenuissima, robe d*une dtoffe 
trfes-fine. — flaminis, voile de flami¬ 
ne.— herbee, herbe filandreuse. Fig. 
orationis, fil^ tissu dudiscours, qqf* 
le fil, c.-a-d. la suite du discours. 
Opus crasso filo textum, ouvrage 
grossiferement travailld. — vitee, fil, 
Irame deIayie.||4.Ft7o tenui pendent 
humana, les choses humaines tien- 
nenti un fild^licat, c.-a-d. n'ont 
aucune force, aucune eonsistance. || 
b. Esse pari filo, SlredemSme ma¬ 
tiore, de mSmenature, ayoir lamfime 
forme.— decens corporis (Petr.), bon 
air, bonne tournure. 

FIMARI-UM, i, n., fumier. 

FIMARI-US, i, m M et FIMAT-OR, 
oris, m.,cureurdepuits;boueur, qui 
enl^ve les boues des rues. 

F1MBRI-A, ce, f. {fiber), bord, ex- 
tr6mit6, frange. || 2. m. Fimbria, 
persotmage c6lbbre par sa cruautt. 
V * VAppendice. 

FIMBRIATUR-10, is, ire, n., 
imiter Fimbria, c.-ifc-d. 6tre trus¬ 
er uel. 

FIMBRIAT-US, a, um, adj., den- 
tel6, frangd. 

FIMET-UM, i, n., 1. fumier j 2. 
lieu ofi on le ramasse. 

FIM-UM, i, n., et -US, i, m., fu¬ 
mier, yidange. || V. Stercus * 

FINAL-1S, is, e, adj., 1. qui con¬ 
cerne les limites; 2. final, qui con¬ 
cerne Ia fin; 3. qui concerne le but. 

FIND-O, is, fid-i, fis-5«w?, ere, a., 
fendre, partager, s6parer.— vomere 
terram, dGchirer la terre avec la 
charrue, c.-a-d. labourer. Via se 
findit in ambas partes, le chemin se 
par t age.— aera, fendre les airs, c.- 
a-d, voler. — oequor, sillonner les 
ondes,c.-d-d.naviguer,nager.|[Paw. 

find-i, fitre fendu, ou se fendre, 
se briser, 6clater. Fig.' Cor meum 
ira finditur (Plaut. ), la colfcre me 
suffoque* 

SYW. Findere, fendre, ne marque aucune 
violence : Paries fissus tenui rmd{0v.).=a 
Scindere , marque des efforts : Nam primi 
cuneis scindebant Jis site lignum (FirgCfx 
Fig. Scinditur incertum studia in contra - 
ria vulgus {Virgi). — Exscindere (scindere 
es) 9 couper, arracher Tun de 1’autre: E& 
scindere linguam {Cic*); Fig. Causas bello¬ 
rum exscindere (Tac t ). 

^FINGIBIL-IS, is, e, adj., qui peut 
fttre form6. 

FING-O, is, fin-xi, fic-/«m, ere, a., 
1. faconner , faire , former; 2. par 
anal. modifier, faconner,former, dis- 
poser; 3. fig . feindre, supposer, ima¬ 
giner. = 1. — vultus humanos cere, 
sculpter, graver des traits en bronze. 

— b cera, fajonner, modeler en cire. 
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— hominem b limo terree former 
Thomme du limon de Ia terre. — 
favos, faire des g&leaux.— versus^ 
orationem, faire des vers, eomposer 
un discours. — vocem, articuler des 
sons. Fig. — manus manibus amicis y 
presser affectueusement les mains. 

| 2. — equum ire docilem , dresser* 
labituerun cbeval h $tre docile au 
frein. — dicendo mentes, persuader^ 
captiver les esprits par ses discours^ 

— omnia ut lubet, disposer de tout A 
son gr6.— vitem falce, tailler, 6mon- 
der la vigne. — comas, se coiffer^ 
arranger sa chevelure. — se ad nu¬ 
tum alterius, se plier, se soumettre^ 
se prfeter, condescendre aux volon- 
t£sd’un autre.— se, s'ajuster, se pa¬ 
rer.— fugam, se disposer A fuir. || 3^- 
— se esse alterum, se meltre & la place 
d’un autre. — vultum, eomposer se^ 
traits. — sibi principem , se faire Ti- 
d6e d f un prince accompli. — sibi 
aliquid cogitatione, se figurer, se ro- 
pr6senter quelque chose. Finge ita 
esse, supposez qu’il en soit ainsi. 

SYN. Fingere, se dit proprement d’un 
statua ire, d’un poti er, faqonner, jeter au 
mouio, modeler, p^trir une matifere molle, 
comme l’argile, la cire, pour en faire des ya- 
ses, des statues : In ceris Jingere {Cici). Fig. 
Fingere carmina (Zfor.)*™ Gonjlare (flare- 
cum), souffler avec; il se dit des metaux 
qu*on fait fondre : Statuas argenteas 
conflare ( Suet .); Cmjlare metallum 
(Plini), fondre le m6tal en soufflant; Fig. 
Conflare as a^>/iufl»,coutracter des dettes; 
Conflare pecuniam, amasser de 1’argent ; 
Conflare bellum (Cici) f exciter a la guerre. 

I Fingere, au ftgur6, peut 6tre consid£r6 
comme syoonyme de comminisci; il signifie 
feindre, controuver, affecter : Fingit Causas 
ne det (Teri), il feint des raisons pourne pas 
donner ; Jocum Jingere tristi vultu (Tib.)+ 
affecter lajoie avec un visage triste. Com¬ 
minisci (de eunt et de mens), controuver, in- 
yenter : Nihil adversus tale machinationis 
genus parare , aut comminisci oppidani 
conabantur (Li?.). ^ . 

FINI-ENS, entis, adj., omn. g., 
qui borne ou finit.— circulus {Sen.) r . 

horizon, endroit oh se termine notre 
vue;grand cercie quicoupe lasphbre 
en deux hdmisphbres; part. prfis. de 

FIN-IO, is, ivi, itum, ire, a., l.bor- 
ner, limiter, encadrbr, terminer; 2. 
par anal . borner, circonscrire, dfi- 
terminer; 3. fig. d^finir, fixer, ar- 
reter^ 4. par ext. mettreunterme, 1 
metire fin h..,., finir, achever, 
terminer; 5. qqf. faire cesser, d6- 
Iruire, dissiper. = 1. Gallia Rheno { 
finitur, la Gaule est born^e par le! 
Rhin, le Rhin sert de limite, de! 
frontifere A Ia Gaule. || 2.Xwna finit 
tempora mcw^i^la lune d^termine,; 
la durde , Wtendue du mois.|| 3. —* 
quid sit rhetorice, donner une d6fl- 
nition de la rhfitorique.— spatia tem¬ 
poris numero noctium, calculer la 
durde du temps par le nombre des 
nuits.— provincias i limiter la durde 
•des gouvernements.— tempus alicui, 
assigner une dpoque A quelqu’un.— 
modum rei, fixer des limites, mettr 
! un terme A quelque chose. De pe- 
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cunia finitur , on d£termine, Femploi 
de rargenf|| 4- Bellum eo die finiri, 
poterat, la 1 guerre pouvait se ler- 
nimer en ce jour. — verbum acuto 
sono, terminer un mot par un son 
aigin — vitam (expr. ou s.-ent.), 
terminer sa Vie, mourir. —- morbo, 
mourir de maladie. — vitam volun¬ 
taria morte , se donner la mort, — 
honores, quitter, dfiposer les hon- 
neurs. (Il semel finiam (a,-ent. ora¬ 
tionem), pour finir, pour tout dire 
e*n un-mot. Quinque dierum spatio 
finiri, durer cinq johrs. 15. — vitam 
alicui ense, tuer quelquhin d’un 
coup d’6p6e. — sitim , 6tancher la 
soit. Mors nos finit (Sen.) 7 la mori 
nous aneant it, — dolorem morte , 
chercher dans la mort un rem&de 
k ses maux. 

SYN. Finire y finir, borner, taut au physi- 
que qn’au moral ; Lingua dentibus finita 
<i C£c 0- Terminare ^de termes) , planter 
des bornes, assigner des limites : Imperium 
terminare Oceano {Firg .); Subjectos cam¬ 
pos terminare oculis haud queas (£*>,), 
les champs qui sonldevant vous splendent a 
1 perte de vue; Fig. Ut unde orsa est in eo* 
dem terminetur oratio, ==* Definire , fixer; 
Definire numerum ? fixer< le norabre. C*est 
dans ce sens qu’il se prend pour d6finir, parce 1 
qu'on fixe un point i* Definire artem (Cic.). 
^•Determinare y fixer les bornes, determiner: 
Regiones ab ortente ad 'occasum determi¬ 
navit (Liv .); Fig. Id quod dicit y spiritu, 
non arte determinat (£*<;.), il d^termine la 
longueur de ses periodes par la force de son 
hateme/et non d'apres les rggles de 1’arfc* 

FIN-IS, is (abi. e ou I), m., et plus 
rdr. f., 1. borne, limite, frontilre; 
qqf. pays ; 2. par anal. fin, terme, 
extrdmitd; 3. fig. limite, borne, me- 
Bure; 4. circonscription, dimension, 
ddfinilion ; '5. par ext. destination, 
fin, but, resultat. = 1. Terminare 
fines agrorum, determiner les limi¬ 
tes des champs. Finium imperii pro¬ 
pagatio, aetion de reculer les fron- 
tifcres de 1’empire. Ad extremum fi¬ 
nem Gallice, sur le bord, sur la li¬ 
mite, sur les conflns de la Gaule. Zn/ra 
fines ejus loci, dans 1’intdrieur de ce' 
lieu-. Alienos populare fines, pavager, 
letterriloire ennemi,, || 2.Rebus finem 
prfescribere , imponere, assigner un 
terme, aiix choseslFiueni capere, fa~, 
cere, cesser, terminer, finir. Dempto, 
fine, sans pn. Quem ad finem, jusques 
i quand. Ad eum finem quoad..., tant 
que... Usque ad eum,finem dum, 
jusqu’a ce que. Ad’finem, jusqu'i la, 
fin,,iusqu’au bout. Aquam pectoris 
fige< ingressus , entrant dans l'eau 
iusqu’4 la poitrine. — vitee (expr. 
ou 8.-ent.), mort, tripas. — bono¬ 
rum, le comble des biens. — bono¬ 
rum, le plus graud deshonneurs. || 
3..G ertos sibi fides constituere, se 
renfermer dans 4 es limites fixes. In¬ 
tra fines naturas vivere{Hor.), vivre 
conformdment aux lois de la nature. 
Finem transire, passer, exedder les 
bornes. || 4. — rhetorices ( Quint .); 
ddfinition de la rhdtorique. [| 5. — 
domus, destination d’une maison. 
Quis est finis hujus'orationis, quel 


esi le but de ce disconrs ? Ad eum 
finem ut..., dans le but de..., afin 
de... Spe finis pati, supporter ses 
souffranees dans 1'espoir dii resultat 
qu’oh se propose. Ad finem venire, 
en venir £, ses fins, atteindre. son 

t i * 1 

but. ' 

SYN. Finis, frontlere : Operum lon* 
goram finis (Bor.); 2. but: In judiciali ge¬ 
nere finis est ce q ititas ( Cic .). “ Modus i 1 . 
maniere :Modus vivendi; 2.regie, mesure : 
Finivit modum novis sepulcris , il regia la 
depense pour la construction des nouveaux 
s^pulcres; 3. fin, borne: Non facere modum 
legendi; 4. mode,air de musique: In musicis 
numeri et voces et modi (Cic.), 5.mode dans 
la grammaire: Modus fatendi (Quini.), l*m- 
,dicalif*»«ZV/v7iz>z«.r (de termes , parce qu’an- 
ciennemeuton piant ait une branche pour ser- 
yir de borne), borne qui sepjire^un champ : 
Est enim inter nos non de terminis, sed 
de totd possessione contentio; Fig* Certos 
mihi fines terminosque constituam {Cic.). 
*»>» Limes , chcrain de traverse, sentier qui sert 
de bornes: Lato te limite ducam (Virg.) =» 
Meta , ])orne en forme de pyramide autour de 
laquelle devaient tourner, les charriots sans y 
toucher : Meta fervidis evitata rotis 
(Bor.), et plus g6n£ralement : Sol ex <equo 
meta distabat utraque (Ov.); Fig* Fama 
adolescentis p t au lutum ha sit ad metas in* 
felici vicinitate ,et insolentia voluptatum. 
=» Extremitas, extr^mite, la. derni^re des 
parties qui constituent la cbose % Cujus om¬ 
nis extremitas paribus a medio radiis at - 
tingitur [Cic.), rextr^mitfe repond au centre 
y. Exitus. 

FINIT-fi, adv., arec mesure. 

FINITIM-TJS,^ um, adj., 1. plac6 
sur la m£me frontifire, voisin, cou- 
tigu, limitrophe. — populusj peuple 
voisin; || 2 . fig . qui a du rapport. 
Artium studiorumque quasi finitima 
vicinitas le domaine des belles-let- 
tres touche k celui des beaur-arts. 

|| V. Confinis>Affinis* , «- • 

FIN1TI-0 , onis, f., r i . division, 
circonscription*; 2. fin, terme j 3. 
mort; 4 definition; 5. r&gle. 

FINITIV-US, a, um y adj., qui dfifl-, 
nit. — modus, mode indicalif.. 

FINIT-OR, oris , m., U qui pose 
( Ies bornes, arpenteur; 2. qui finit, 
termine. —maximus rerum> Pluton. 
— circulus, horizon; \\ 3. qui definit. 

SYN. Finitor (de finis), celui qui assigne 
et d&ermine les bornes : Finitorem mittant 
=» Decempedator (de decem et de pes\ ce¬ 
lui qui mesure l^tendue a la loise (la toise 
j^tait d’environ dix pieds): Jntonius aquis- 
jimus agri privati et publici decempedator 
'«■ Metator (meta), celui qui prend des alK 
gnements: Castrorum et urbis metator. 

FINIT-US, a, um, part. pass. de 
finio, bornd, limita, fix6, etc. Finito 
die (Ot\), k jour nommd. 7. Finio . 

FIN-XI, pr6t. de fingo'. 

F-IOyi-is, i-actus sum, f-ieri, pass. 

irrdg* de facio (<puco), l. fttre fait, 
6tre produit, fitre cr6§ , naitre, et 
tous les sens passi/5 de facio ; 2. par 
anal . se faire, 6tre, devenir, avoir 
iieu, arriver, rfisuller; 3. par ext . 
fttre estim6j pris6, ,appr6cifi. = 1* 
Illi furtum factum est, un yoI a dt6 
fait, a 6t6 commis k son prfijudice. 
In Arabia absinthium fit, F Arabie 
produit'Tabsinthe. — consul, 6tre 
cr66 ^ nomm6; filuicofisul. || 2. Fit 


magnum silentium, il se fait un erauri 
silence* Miserior nunquam fiam ip 
ne serai jamais plus malheuiW.1 
verisimile, ^tre croyable, Yraiaera- 
blable. — bellum hostibus jussit il 
ordonna de faire la guerre aux en« 
nernia. superbus, devenir or^ueil- 
leux, s'enorgueiliir. — commodiatis 
valetudinis, se mieux porter. — 
senex , se faire vieux ou vieille 
vieillir. Fiat 'lux, que la lumiSre 
soit. Omnia quee fiunt quasque fiam 
sunt, lous les ev6nements pr&ent! 
et futurs .—potest ut id dixerit, il te 
peut qu’il l'ait dit. Fit sopi ut..,, a 
arrive sonvent que.. Ut id fit, comme 
c’cst 1’usage. Fiet aliquid novi, il j 
aura du nouveau. Cum pro populi 
fieret (s.-ent. sacrificium), comme on 
offrafi, un sacrifice pour le peuple. 
Ita. fiat, soit, j’y consens. Quid illo 
ou de illo fiet, que deviendra-t-il? 
Si quid adversi de me factum si^il 
m’arrive quelque malheur. Illud/Ii 
nihil { Plaut.), ceia n’aboutit i rien, 
toutes mes peines sont perdues. Quo 
ou ex quo fiebut ut, d’ou il r&ultail 
que...||3 .'—magni ab omnibus, etre 
fort estime de tout le monde. Plu¬ 
rimi fit ille, on en fait le pluo grand 
cas,|| V. Facio, Evado. 

F1RG-US, X m., motsabin, p. 
hircus. 


FIRMAM-EN, inis, et F1RMA- 
MENT-UM, i, n M 1. appui, eoulien, 
fondement, point decisif; 2. flrrnar 
ment, ciel. 

FIRMAT-OR, oris, m., qui affer- 
mit, soutient, dlablil. 

FIRM-E (iits, is simi), adv,,ferme- 
ment, avec fermetd j consfamment. 

FIRMIAN-A vasa, n. pl., vases 
d’argent (ainsi nommis d’uii orffi- 
yre nommd Firmius). 

FIRMIT-AS, alis, f., 1. force, so- 
liditd, stabilild.— vini, force du vm. 
— valetudinis ( Plin.), bonne sanie. 
,Fig.i— animi (expr. ou sous-ent.], 
fermetd d’fime. || V. Constantia. 

EIRMlf-ER, adv. j solidement, 
fer me ment.— meminisse, garderan 

profond souvenir. 

1 FIRMITUD-O, init, f., aolidilfc— 
operis; force d’un ouvrage. —‘vocist 
force, 6tendue de la voix. — 
stabilit^ fermeia d ? 4me, eonstance, 


1-0, as, etc., a., 1. aff erm jb 
ferme, solide; 2. fortifier, dd- 
. 3. fig. raffermir, rasaurer, 
mir, donner de lastohiWj 
Irmer, prouver, assurer.-- 
adum, assurer le pas* 
nsolider les dents. - com 
irdserver contre 1 
ditus urbis turribus, 

tourslesapprochesdeiaviue. 

ia equilibus, appuyer,soutenir 
s par de la cavalerie.—■ 

,, restaurer le corps p» 
alvum solutam , r 
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' suorumj encourager 

I^uens, aoutenirleur courage. 
m& f advefttus-nos firmavit, bou ar- 
nous rassura. jj 5. — potentiam 
'Jt haereyattermir, 6tendre lapuis- 
.jaiM — labantes consilio' patres, 
'Hier leB incertitudes des s6nateurs. 
^Hcfvicatem obsidibus, s’assurer la 
if nmimt rin d’un6tatpardes otages. 
Imantfriami- fortlfler, dfiyelopper la 
•mtooirei || 6r>— * omina, confirmer 
ifepr&ages. —'fidem ,tenir sa pa- 
filem rei, 'donner crdance 4 
^elijue^cliose, y faire croire. — 
'/(sttosT^anctionner, ratifier ane al- 
*H yfitisi'iz-jwejiU'ando dicta, donner 
- l-ae^aroles''1’appui da serment. 
/^FIRM-US a, um ( ior, issimus ), 
-tdj/l.r.^rtne, fort, solide; 2. robus- 
. -‘{eftSfaBle 1 ; ‘3. fidele, invariable, 

4. : ferme, constant, 
«uiiirageui'; k.,qqf. exercd, habile. 
■~-= ilfirma navis , vaisseau solide, 
||qui ; a' fle-ia r&istance , bien con- 
gressus, pas forme, assurA 
^Fmitm^dliim, sol dur, qui a de la, 
'Je(m5i8tance\— cibus, nourriture 
' forte, hourrtesante, fortifiante, suc- 
culeiit^^Uhstantielle. || 2. — ac va- 
'ieiimite;/ Stte vigoureux, robuste, 

, bieivportant.' Firmior catas, l’4ge de 
la force-,' la jeunesse. —- equitatu 
, /ixerdius, armfie forte en cayalerie. 

— populus, peuplebrave, piiissant, 

■ aguerri. — ad laborem, qui sait sup- 
. porter’la Mtlgue / endurci’4 laf&ti- 
gne. firmum vinum, vin fort, qui 
, JffflfpterUger eu qui se conserve 
aiaSment. 1| 3.— esse in 'sententia, 
persriler daite son opitilon. — pro 
* intrepide' de la 

Firma’ opinio , opinion arrft- 
tfe, toimctioti profonde. Firma spes , 

' / erme , espoirj Firmce liuerce, lettres 



]4 •PUfflrejirmd opws est, il faut de 
;3 defendere rectum , se 

- monirer i^iiergique d6fenseur du 
; 'Pon drriiK ii-L 1 'amicus, ami sfir, d6- 

- [[■M 3 a & castra^ facienda 
1™); udhilv h/ disposer ses cainpe- 
mente, — pascere fundus ( Hor .); 

. P°w la pitture. || V. 
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J is > ^adj M flscal, de 

fljn iyappaiftent au tr&or, au 

W.lLVU' <« ,.-n. . ' 



< &/7 r TT < wwil P? i 1’Etat. —* cursus, 
i £W^ U ?*— calumnia (Suet.), 
*. in ie nt 6e aux citoyens 
^ 1 dsc. Tiscales mo- 

des agents du tr6- 
*' itor, glafiiateur h la 

,_Mlde ( d ? trlsor., - 

1 i, m., qtii doit au 


m?{SCELL-A ) iCB , 

f., petit panier de 
clayon S,,6goutter 
' «i'« r 0 ? 8 ®— 5 es P^ce de museli&re 

f^^lrllS, i, m., 1. forme & 
: rf® de ? fromages; 2. friand de fro- 
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FISC1N-A, ce, f., panier, hotte, 
'corbeille de jonc, d’osier. 

STK. Fiscina, corbeillc d’osicr ou de joac 
destinee 4 mettredu frait: Fiscina ficorum 
(Cie.). —■ Fiscella,^ (dimUmtif de fiscina), 
petite corbeille : Tum fiscella Mi detexta 
est vimine junci(Tib.). Qualus, 1. panier 

d T osier fort serr4 a l y nsage des vignerons : 
Findemiatortiquali (Ulp.)2.pl. rar. cor¬ 
beille ou les femmes mettent lcur, ouYrage. 
Canistrum , corbeille d’osjer destinae a meltre 
dupam ou des fleurs Cereremque canistris 
expediunt (Virg,). Cumulata Jlore canis¬ 
tra (Ov.). •« Calathus, i. corbeille a, ou- 
vrage: Vos lanam trahitis, calathisque 
peracta refertis {Juv.); 2. panier: Lilia 
plenis ecce ferunt Nymphae calathis.< 

FISC-US, i, m., 1. panier de jonc 
ou d’osier. Oleum premere fiscis 
(Coi.), presser i’huile dans des pa- 
niers; || 2. grand panier 4 mettre 
de 1’argent, et qg.f. 1’argent lui- 
mgme. Ferre fiscos cum pecunia 
(Ph.), porter des panierg remplis 
aargent.— multus est in arcd(Juv.), 
ses cofires sont pleins d’argent ; || 3. 
caisse publique, fise , trusor public, 
domaine public, revenu des imposi- 
tions. — Judaicus .(Suet.) , impdts 
qu*on levait sur les JuifB. j| V. JSra- 
rlum. 

FISSICUL-O, as, etc., a., ddeou- 
per les flbres pour y lire 1’avenir ou 
pour y chercher 1’explication dfs- 
songes. 

FiSSIL-IS, is, e, adj., qni se fend^ 
facile 4 fendre. Fissile caput habere 
(Plaut.), avoir la t&te fendue, bri¬ 
sae. , 

FISSI-O, onis, f., fente, action de 
fendre. 

FISSIP-ES , edis, omn. g., adj., 
fissip&de, qui a le pied fourchu; 
Fig. —■ ‘calamus (Aus.), plume fen¬ 
due. 

FISS-UM, i, n.,FISSUR-A, ce,i.,et 

F1SS-US, fis, m., fente,’ crevasse, 
fissure. II V. Rima. 

F1SS-US , a, um, part. pas. de 
findo, fendu, etc. 

FISTUC-A , ce, f. (ictam),l.mou- 
ton, gros billot de bois cercii de fer 
par les bouts, qWon illve avec des 
cordes et <[u’on laisse retomber pour 
enfoncer des pilotls ; 2. batte, hie, 
demoiselle de paveur. .. 

FISTUCATI-O, onis, f., et FIS- 
TUCAT-UM, i, n., action-d’en- 
foncer des pilotis avec le mouton, 
d'affermir les pav4s avec la hie, de 
battre du pl4tre, du ciment. 

FISTUC-O, as, etc., a., enfoncer 
4 coups de mouton; affermir 4 
coups de hie; battre. 

FISTUL-A, ce, f., 1. tuyau de pail- 
le, chalumeau, pipeau, flfite; 2. par 
anal. tube, tuyau, canal, conduit; 3. 
fistule, sorte d’ulchre long; 4.sonde 
de chirurgien ; 5. qqf- rouleau de 
p4tissier. || Y. Tibia. 

F1STUL-ANS, antis, omn. g.,part. 
pr6s. de fistulo. V. Fistulosus . 

FISTULAR-IS, is, e, adj., 1. de 
tuyau,de flfite, de chalumeau; 2. de 
fistule;3.— versus, sorte devers,donl 
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les mots snivent une gradation dans 
lenombre de leurs syllabes. Ex.: 
Necjanijarh umbrosi lustraverit avia 
saltus. 

FISTULARI-US, i, m. Y. Fistula - 
tor. ' . 

FISTULAT-lM, adv., par des 

tuyaux • ** 

FISTULATI-O, o?iiSj f,, action de 
jouer de la fWite, 

FISTULAT-OR, oris, m,, joueur 
de £UUe v de hautbois, de chalumeau. 

FISTULATOR1-US, a, um . adj. y. 
Fistularis k 

FISTULATIUS, a, um, adj.,creus6 
en forme de tuyau, de flftte; 

FISTUL-O, as, eu., n M l. se percer 
de trous,2.silfler, jouer des inslru- 
ments ’4 vent. 

FISTUL0S-US, a, um, adj,,perc6 
en forme de tuyau; plein de trous, 
— caseus, froraage qui a des yeux. 

' FIS-USji a, um, part. pas.de fido, 
quise fie,conflanti ..*—arcu (Ov.), 
qui compte sur lajustesse de son arc* 

FIT. V. Fio , 

FIT-E, imp4r. plur. du verbe fio, 
soyez, devenez, etc. 

FITILL-A, ce, f., sorte de uouil- 
lie en usage dans les sacrifices: 

*FIT-UR, p. fit. [wowimit.]. 

FIY-EO, p. fugio. 

FIY-IT, p. fugit. K 

FIX-fi (iw$), adv*, d’une maniSre 
fixe. 

FI-XI, pr6t. de figo. 

FIXUL-A. V. Fibula. 

FIXUR-A, as, f., marquedes plaies 
que les clous ont faites. 

F1X-US, a, um, part. pas. de figo, 
1. fich6, enfonc6; 2 . par anal. fixd, 
arrfetfi; 3. par ext. perc6, transper- 
c6; 4. fig. fixe, immobile ; 5. mor . 
fix6, rfisolu, d6cid6. = 1* — inparie - 
tibus, flx6, attachd, suspendu, clou^ 
k Ia muraille. II2.— oculus terrae ou 
in terra, ceil fix6 i terre. — vivus in 
furca, enfourch6 tout< yiyant, ou 
mis en croix, clou6 sur une fotir- 
che. — ita ut convelli non possits, 
attachfi si^solidemenl qu'on ne peut 
rarracher. — in animo, gravd dans 
Pesprit. || 3. Fixo stetit hasta cerebro 
(Virg.)\ le trait p6n6tre ets'arrftte 
dans le cerveau. || 4. Stellae fixae, 
4toiles fixes.y 5. Illud fixum immo¬ 
tum gue animo sedet ( Virg .), c'est 
une r6solution invariable. 

SYfl, Fixus (de figere), fiebi, enfonc^ t : 
Ad parietem fixm aves clavis ferreis.; 
Fig. Si hac mala fixa sunt , si l*on n$ peut 
Eviter ces rnaux. «=■*■ Immotus (non molits) r 
sans raouvernent, qui ne remue point: Lutni- 
na immota tenere (Virg .); Fig. Immotum 
advershs eos sermones fixumque Tiberio 
fuit (Tac.), Tibfere demeor ait impassible et ine- 
branlable a tous ces discours* » Immobilis, 
immobile, qu’on ne peut d£placer: Scopum 
lis immobilior (Ov.)* 

FLABELLIF-ER, era, erum, adj., 
qui porte un fiventail. 

FLABfiLL-O, as, etc., a., exciter 
en souffiant.^ ignem, soufflerlefeu. 

FLABELLULrUM, i, n*, dim m de 

FLABELL-UM, i, ri. (flabrum). 


\ 
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tout instrument servant h. agiter 
l'air souffletj dventail. caudee 
pavonis, queue depaondisposee en 
dventail ou dont on se servait com¬ 
me d’6ventail. Fig. — seditionis 
(Cie 1 aui souffle la discorde, bran- 
don’de discorde. || V. Aura. 

FLAB1L-IS ,is,e, adj., adrien, 
au’on respire. || V. Spirabilis. ; 

FLABR-A, orum, n. pl. autans, 
souffles, vents. H V. Aura, Flamen. 

'FLABRAL-1S , is, e, adj., qui 

souffle» , 

*FLABR-0, as, etc., n., venter, 

souffler. 

*FLACC-ENS, entis, omn. g. qui 
se fl6trit, part. prbs. de 

FLACOEO, es, ui< fre, n., et 

FLACCESC-0, is, ere (sans prfit. 
nisup.), n., devenir flasque, sou- 
ple, mou. - 

SYN. Flaccescere, se faner.se fletnr: Dum 
flaccescat feenum (Coi.); Fig. Flaccesce¬ 
bat oratio (Cie.), le discours devenait lan* 
guissant.*»*7ViJe*cere (de tabes), se fondreen 
pus ; Bforbo tabescere; Fig. Desiderio ali¬ 
cuius tabescere (Cio.). 

FLACCID-US, a,um (ior,issimus), 
adj., flasque, mou, languissant, 
faible, sans vigueur,fl6tri,fane, sou- 
ple. Aures flacddce, oreillespendan- 
tes. Flaccidior turbo, course ralentie. 

FLACCUL-US, a, um, dimin. de 

FLACC-US, a, um, adj., 1. qui a 
les oreilles pendantes j 2. nom 
d’homme. V. 1’App. 

FLAC-ES. V. Fraces. 

* FLAGELLANT-ES, ium, m. pl., 
flagellants, hiritiques du quatorzie- 
me sibcle. 

FLAGELLATI-O, onis, f., flagel- 
lation, action de fouetter. 

FLAGELL-O, as, etc., a., flagel¬ 
ler, fustiger, fouetter. a- terga cau¬ 
da, se battre le dos, les flanes de sa 
queue. Illi molles flagellant ora co¬ 
mas, ses eheveux ondoyants lui ca- 
ressent le visage. Serta cervice fla¬ 
gellare, agiter les guirlandes qui 
couronnent la tffle. Fig. — annonam 
(Plin.), accaparerles denrfes. Fla¬ 
gellant opes arcae (Mart .), 1’argent 
est enterrd dans les coffres. — pu¬ 
teal , assibger le put6al, le marchd. 

FLAGELL-UM, i,.n., dimin. de 
flagrum, 1. fouet, courroie, hous- 
sine. 2. branche, pousse de Fan¬ 
nie, 3. bras de polype. = 1. Fla¬ 
gellis ad mortem caesus, flagelli jus- 
qu’& ce que mort s’en suive. Equum 
stimulare flagello, fouetter un cbe- 
val. Fig. — conscientiae ( Juv.) , les 
fouets vengeurs de la conscience. 

|j y, 

FLAG1T-ANS, anfis adj., omn. 
g. F. Flagitator . 

FLAGITATI-O, onis, f., instance, 
importunitd. 

FLAGITAT-OR, oris, m., -RIX, 
riefc, f., qui demande instamment, 
soUiciteur importun, crdancier exi- 
geant. 

v FLAGlTIOS-fi [i&s t issimb ), adv., 
l&chement, avec infamie. — vivere, 
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viyre dans le dfishonneur, rignq-i 
minio. 

FIAGlT10S-US,a, um(ior,issimus), 
adj., deshonngte, impur, honteux* 
ddshonorant, inf£tme,dissolu. Flagi¬ 
tiosae libidines i passions coupables, 
criminelles, honteuses ddbauches. 
Egregiam Otho famam, Vitellius fla¬ 
gitiosissimam meruere ( Tac,) t la pos- 
tmritm doit consaerer le souvenir des 
vertus d'Othon et des vices honteux 
de Vitellius. 

FLAGITI-UM, i, n. (flagito )> 1. 
bruit, tapage , tumulte , scandale, 
eris, d&ordre $ 2. par anal, faute, 
sujet dehonle, hontej 3. parext. de- 
gradation , ddshonneur, crime, in¬ 
famie. = 1. — creditoris , instances, 
importunitas , tracasseries d’tln 
cr6ancier. Mililice flagitia aspernari , 
mfipriser les reclamations tumul- 
tueuses de rarnade. H 2. — est aliis 
consilium dare, sibi non auxiliari , 
c'est une honte de donner des con- 
seils aux autres et de ne pas se gou- 
verner soi-meme.— scriptoris (Cic.), 
erreur honteuse, faute, mdprise, ou- 
bli impardonnable d’un <5crivain.J)3. 
— putas preeesse agro colendo, vous 
regardez comme degradant de vous 
occuper de culture. Flagitio moveri } 
&tre sensible au ddshonneur.— ad¬ 
mittere, se rendre coupable d*Une 
action inf&me. Flagitiis effeminatus, 
perdu de ddbauche. Versari in flagi¬ 
tio, ingurgitare se in flagitia, se vau- 
trer dans la ddbauche, se livrer h 
tousles ddsordres. Flagitium homi¬ 
nis, vil ddbauchfi. Flagitii-stabulum > 
mgout d'infamie (terme d'injure), 

FLAG1T-0 , as, etc ., a. ( flamma 
agitare ), solliciter, demander avec 
instance, supplier de.., demander h 
grands eris. — debitorem, imporlu- 
ner, tourmenter un ddbiteur. — 
auxilium alicttjus, implorer le se- 
cours de qn.— mercedem ab aliquo, 
rSelamer son salaire aupr&s de qn. 
— aliquem aliquid (s.-ent. secun- 
ditm ), exiger quelque chose de qn. 

FLAGR-ANS, antis, omn. g. part. 
prds. de flagro . 1 . embrasd, enflam- 
m6; 2. fig. brillant, ficlatant, ardentj 
3, vif, impfitueux. =1.— bello , d6- 
vorfipar laguerre.— desiderio (Cic.), 
consumfi de regrets. Flagrantia os¬ 
cula , baisers br&lants d’amour. || 2. 
Flagrantissimd gratia esse, 6tre en 
grand cr6dit. Fig. Adhuc flagranti 
crimine comprehensus,' pris en fla¬ 
grant dfilit. || F. Ardens . 

FLAGRANT -ER (ius , is sim e), 
adv., ardemment. 

FLAGRANTI-A^ ce, f., 1. embra- 
sement,incendie; 2. ardeur, imp^- 
tuositfi. = 1.— oculorum (Cic.), 
amour qui 6clate dans les yeux. |j 
||2.— libidinis, passion ardente, d6- 
sir violent. Sedare flagrantiam om¬ 
nem pectoris , calmernmp6tuosit6 de 
aes d6sirs. Vigor maternae flagrantice, 
ardeur de la tendresse mater ne 11 e. 

FLAGRAT-OR, oris, m., qui se 
laisse fouetter pour de Targent. 


FLAGRIG-ER ,cra, erum s adj^q j 
porte un fouet. ^ 

FLAGR1-0 ,onis, m., sujetaufouet, 
surnom des esclaves . 

FLAGRITR1B-A, ce, m, # quinae 
les fouets, qui.est souvert fouettfi 
ou qui fouette souvent. 

FLAGR-O, as, etc,, n. (^ffare),brft- 
ler, 6tre en feu, filre enibras^; fig t 
6tre devor6. Omnia flagrabantincen* 
dio, tout 6tait en proie k 1’incendie. 
—inopia [SalL), 6trer6duit 4 la d6« 
tresse. — cupiditate (Cic.), bri- 
ler de ddsir. Oculi flagrant ijiyi- 
did , la haine 6tincelle daug ses 
yeux .—aliquem (s.-e. m),aimerqn. 
— aliquem alicui, enflammer d'a- 
mour pour quclqu’un. || V, Ardea, 

FLAGR-UM, i, n. (flagrare ), fouet 
de correction, marlinei. Flagris im* 
plere (PL),. fouetter d’importapce. 
Ad flagra deducere sua (Jwt).), faire 
ses esclaves de.... || V* Verber , 

FLAM-EN, inis f n. {(lare ) t veni, 
souffle. Flamina conticuereAwwAi 
s^paisferent.— tibim, son d'une flflle. 
|| F. Aura . 

FLAM-EN, inis, m. {flammeum ) t 
flamine , premier prfetre, pontife. 
— Dialis, flamine Dialoa deJupiler. 

FLAMIN-A, ce, f. t l. femmetle 
flamine j 2. maison de flamine. 

FLAMlNAL-lS,w,c, adj.. qui con¬ 
cerne le flamine.—vir, qui a ele fla- 
mine. 

FLAMINAT-US, us, m., fonction 


a flamine. 

FLAM1NIC-Afemme de 
amine, pr&tresse. 
FLAMINI-UM, i, n., dignitS de 
amine, sacerdoce, pr6trise, 
FLAMINI-US, a, m, adj., i. qui 
mcerne les flamines. Flaminia 
omus, maison du flamine. Flami- 
la femina ,prfitresse : |J 2. Quicon- 
irne Flaminius. vi a (Cm.), 

>ute que Flaminius flt payer de¬ 
nis Rome jusqu'4 Rimini, 
FLAMM r A, f. {flare), flamme, 
!U; 2. fig . fldau, lourment. ~U 
lammis injicere, jeter au ieu; 
ermittere, dare, liyrer aui nam- 
ies. Polo fixee flammae (Ov.)» astres, 
ambeaux des cieux. || 2. — oela, 
iscordice civilis, feu de la^guerre, 
dau des discordes civiles. Se criper 
amma judicii (Cic.), se souatraire 
a danger d’une condamnation. - 
ulcc (Ov.), lourment de 
lant lumina flamma ( rirff. ] i 
eux fixes dtipcellent.— amort ** 
^amour. Flamma fumo estp? 

P rov.), il n’y a pas de feu sans fu- 

i4e. | V. Ignis. ,ji 

FLAMTff ANUND-US, a, m, adj- 

erb., enflaminA , ., 

FLAMMAM)-US, 
as. de flammo, qu’on doit i 
FLAMM-ABS, antis, part. PJ 8 ; 
e flammo, omn. g»i Q U1 i 
ammes, qui met en feu« , 
FLAMMAT1-0, onis, 
aent, action de mettrele u _ 
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< ffo-IX', Icis* f: i incen- 
t bflute-feu, qui' met le feu. 

fc-US;;a; um, par’t. pas. 
a “ } ot'emBras6. Flammata pu¬ 
eri eiitus'(y,’Fl.), jeunesse qui 
Tdfpuaeur. V. Flammo. 
iSfe-A, ce, f., 1. sorte de vio- 
(fs|Y 0 Uecle couleur de feu. 
MJIMRI-US^ i, m., marchand 
rejlelide couleur de flamme pour 
Convelles marifies; teinturier qui 
tefgnait.’ ■ 

IMEOL-UM, i, n ., dipi. de 




* MEOL-DS, a, um, adj., de 
oleurdeflammA 

•FLAMMESC-0, is, ere, n., s’en- 
mer. 

bApIE-UM, i, n., voile de eou- 
tir ^e flarame que portaient les 
ouTelles marides. 

«FiiAMifE-USei FLAMMID-US, a, 
j lienflammd, qui jette des flam- 
msj2,'de couleur de flamme. Fig. 
ikima "vestigia , course rapide. 
I nunlC^n, guerriers pleins d’ar- 
tiri Flammei versus f Enn. ) , vers 
■flamme. 

. FLAMMICOM-ANS , antis, omn. 
f^adj., ei FLAMMICOM-US, a, 

X&dj,-; qui a les cheveux couleur 
.8 feli. Ignes flammicomi ( Prud .), 
feci flamboyanls. 

f FLAMM1QREM-US, a,um, adj., 
Ipnsumd par les flammes. 
v -|LAMMIF-ER e« FLAMMIG-ER, 
tra, crum,:ul]. ) a,rdent, brfllant, en- 
llaramS.— ales, l’aigle qui porte la 
ojpu, 

'FLAJIMIGEN-A, ce , m. et f. , 
tjkdqs, flammes. — fur, CacuB, fi Is 
iegulcatn., _,. , 

> - as • eic ‘> n ‘» et 
uUOIlG-O. fls, etc., n., vomir des 

ammes,qeterides feux. 
i MWflOL-OS, a, um. V. Flam- 

ephis:^ ■ • 

®^WDP-ES, edis, m., dont les 

Miontenflammds. ' 
EMMIPOT-ENS , entis , ’omn. 
- ^ dieudtt feu. 

P vole ayec la rapiditA de la 
* jame. 




a,- um, adj., 
!«lTOmMes-flammes. 

im!fc ’ ai ’ e * c '» a * enflam- 
«K, m^rMer, bcHler, irriter 1 , ai- 

T*i n ’ er des' flammes. 

fFMMMUL-A n> f „„n 

IttiiBB.' ' * K ’ f,> pchte 


jfiljp*"®» te, e, adj. ,,1. de 
A». 1 1 ^ ,ei, i> 3. qui peut se fon.- 
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# FLATURARI-US, t, m., mon- 
'nayeur. 

FLAT-US, us, m,, souffle, vent, 
haleine. Flatu figurare vitrum, souf- 
fler le verre* Flatu secundo moveri , 
kre pouss6 par un vent favorable. 

— fortunas, le yenl de la fortune. — 
tibias, soii d’une flbte. Fig* — tu¬ 
midus (Ot;.), orgueiL||F. Aura . 

FLAV-ENS, entis, omn. g., adj., 
jaune, blond dor6, jaunissant. 

FLAY-EO, es, ere, n., et 

FLAYESC-O, is, ere (sans pr^t. 
ni sup.), n., jaunir, devenir blond, 
se faner* 

FLAVICOM-ANS, antis, omn. 
g., adj., et FLAYICOM-US, a,um, 
adj., qui a les cheveux blonds. 

*FLAVID-US, et FLAV-US, a, 
‘um, adj. [flamma) , jaune, blond, 
de couleur d'or. 

FLAVISS-jE, arum, f* pl., lieux 
oix Von serrait Tor monnaye. 

FLE, imp6r. du verbe fleo * 

FLEBIL-& adv.j tristement. 

FLEBIL-IS, is, e (ior), adj*, 1. 
digne d*&lre pleur6, d6plorable, dou- 
loureux, lugubre, lamenlable, i re- 
grellable, touchant, aitendrissant.— 
bonis adolescens, jeune homme re- 
greltable pour tous les gens de bien. 

— mors , mort triste , douloureuse. 

<— versus, vers touchant, rafilanco- 
lique, plainlif; Elegie; ||2. qui pleure 
beaucoup, triste, chagrin, d6sesp6- 
r6.— uxor; ^pouse inconsolable.HF. 
Luctuosus . 

FLEBILIT-ER (flebiWfis), adv„ 
d^ne maniore lamentable, triste. 

FLECT-O, is, fie-xum, ere, 
a., 1. plier, courber, tourner vers un 
autre c6t6, ployer dans un autre 
sens; 2. fig * ployer, fajonner, chan- 
ger, d6lourner, 'dompter; 3. fig . 
CUSchir toucher, altendrir. = 1. — 
membra quocumque, tourner scs 
membres dans tous les sens.* Flecti 
in gyrum, d6crire des tours, des 
cereles. —cursum ad aliquem (Liv.), 
diriger ses pas vers qn. — currum, 
faire tourner un char. — ramum f 
courber une branche. — oculos, 
tourner les yeux. || 2, — animos 
rudes, fa^onner des esprits gros- 
siers. — animum d vero, s’6carter 
de la v6ril6. — verbum de grceco, 
dfiriver un mot du grec. — syl¬ 
labam , marquer une syllabe d'un 
accent circonilexe.— vocem, modu¬ 
ler sa voix, faire des roulades. ||3.— 
aliquem precibus, fl^chir, toucher, 
attendrir qn. par ses priferes. Nes¬ 
cius flecti, inexorable, inflexible. 

SYfll. Flectere , plier» flecllir : Jrcits 
Jlexos incurvans (Pirg.); Flexum gena sab- 
mittere; Fig. Flectere promontorium (Cic.) t 
doublerun cap.= Plicare , former des piis : 
Charta plicetur {MarL); Serpens sese in 
sua membra plicans (Virg.) t » Curvare 
(d epurvus) 7 courber, former un arc ; Cur¬ 
vata cuspis (Ov .); Flectitur obsequio cur¬ 
vatus ab arbore ramus, | Flectere , syno- 
nyme de /novere, afficere t signifie flechir : 
Precibus si flecteris ullts (Firg.); Flectere 
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animos ( Cic .). n Movere , mouvoir,remuer : 
Movere lapides [Hor .); fig. ^mouYoir, ex¬ 
citer : Pisum movere ; Movere animos 
(C/e.),£raouvoir les cceurs, toucher. Flectere 
animos t c^st fi6chir les coeurs, ies gaguer. 
" Afficere (facere ad), faire impression , se 
dit de V&me et du corps : Afficiunt corpora 
fames et sitis- Affecta res (Liv.), affaires 
ruinAes ; Affectus animus virtutibus , esprit 
portA a la ver tu ; Ut qui audirent sic affi¬ 
cerentur, ut eos affici vellet orator (Cic, 

FLEGIN-UM, Phleginum* 

FLEGM-A, atis, n. F. Phlegma. 

FLEM1N-A, um, n. pl., inftam- 
mations, enflure des jambes aprfes 
une longue marche, 

FLEND-US, a, um, part. fut. pas. 
de Fleo, adj. F. Flebilis . 

FL-EO, es, evi, etum, ere, a., 1. 
pleurer, verser des Iarmes; 2. fig. 
ddplorer, regretter; 3. par exL de- 
goutier, distiller. =1, — de aliqua 
re, pleuref sur qq. ch M se desoler, 
gemir de qq. chose.— uberi&s, ver¬ 
ser des Iarmes abondantes. | 2. — 
suos casus, deplorer ses malheurs. 
Fleri d multis, 6lre pleur6, regrettfi 
de beaucoup de monde. Fletur 
(impers*), on pleure, on se d£soIe.|j 
3. Plaga flet sanguinem, ia plaie 
saigne. Flent omnia guttis, tout se 
couvre ^humidihL |[ F. LacrymarL 

FLETIF-ERj era, erum, adj., qui 
pleure, qui degoutte. 

FLET-US, us, m., pleurs, Iarmes. 
|| V.Lacrymce . 

FLET-GS, a, um, part. pass. do 
fleo . 

FLEXANIM-O, as, etc . a., flechir 
l^esprit, toucher le cceur, 

FLEXAN1M-US, a^wm^adj., 1 .tou¬ 
chant, qui persuade; 2.troubl6,6mu. 

FLE-XI, pr6t. de flecto . 

FLEXIBIL-1S, is, e, adj., flexible, 
aise h plier, h tourner, souple; fig 
maniable, traitable.— celas (Qc.) t 
&ge qui re^oit toutes les impres- 
sions. 

SYN. Flexibilis et Jl ex ilis (de flectere) 
ftu’on peut aiscment plier -* Arcus flexibilis; 
Cornu flexile (Ov f ); Fig. Nihil non flexibile 
ad bonitatem , tout se tournait du de la 
bont6 ; Flexibile vocis genus * m Flexuo¬ 
sus, qui ades piis, des de tours : Iter flexuo¬ 
sum [Cic. , un chemin tortueux : Flexuo\ 
sus volatus hirundinisiPUn.). 

FLEXIBIL1T-AS, atis, f., flexibi- 
lite. 

FLEXIBUL-A, m f. {Flecto et 
pouXrj), titre d'une satire de Varron. 

FLEXIL-IS, is, e, adj., flexible. J 
F. Flexibilis. 

FLEXILOQU-US, a, um, adj., qui 
parle d'une manifere ambigui qui a 
divers sens. 

FLEXl-O, onis, f,, 1. action de 
courber, de plier, de ployer, de £16- 
chir; detour, sinuosite. — vias/ d6- 
tour. Flexiones astrorum (Cic.),d6- 
clinaisons, latiludes des astres; || 
declinaison d'un mot, conjugaison 
d'un verbe. 

SYN. Flexio. Firilis laterum flexio (Cic.\ 
pariant du geste de Poratrur; Fig. Focis 
flexio (Cicf'. » Flexus . courbure t detour , 
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1’actiOD mime de ployer : Membrorum 
. flexus (Quint.)^ Itinerum flexus, les ditours 
des chemins ; Fig. j flexus vocis ( Quint .). 

FLEXIP-ES, edis, omn. g., adj,, 

1. quia IespiedscourbSs ou tournSs; 

2. souple,’pliant* 

*FLEXIViC-fi, adv. V. Flexuosi. 
FLEX-0/a$, are, frdq. de flecto. 
,FLEXUMIN-ES, um, m, pl., nora 

que leschevaliers romains tiraienta 
flectendis equis. -+C' 

FLEXUOS-E, adv, 1 , en todrnoyant, 
par des ddtours. < 

FLEXUOS-US, a,Aim, adj.,,tor- 
tueux, qui serpente,* eexourbe. j| V. 
Flexibilis. 

FLEXUR-A, ce, f;, courbure,. dd- 
tour.— verborum, ddclinaison des 
mots. |j F. Flexio 

FLEX-US,u5vm., courbure, cour- 
be, ddtour. ■— vocis, inflexion de 
voix. —■ autumni ( Tac .), ddclin de 
de raulomne.— agendi rationis, dd~ 
tour ou arWarriver k son butd’une 
maniore ddtournde. — nominum 

i Qwtof.) r d6cMnaison des noms, etc, 
F. Flexio j 

i FLEX-US, a, um, parti pas, de 
*lecto, courhd, etc. — onyx (Sfa*.), 
onyx travaiilS. —in vesperam dies, 
joursur son ddclin .Flexa coma, che- 
v veux frisds. F, Flecto. / 

FL1CT-US, us, m M choc d’un 
corps conlre un autre. - 

FLIG-O, is, fli-a:^ flict-wm, ere , 
1. battre, choquer, heurter; 2, s’en- 
trechoquer. 

FL-O, as, etc., a,, souffler. Flat 
d septentrione ventus, le vent vient 
du nord. — tibia, jouer de la flftte. 
— metalla, fondre dds mdtaux. — 
nummos, faire des deus .—in dicen¬ 
do , parier avec emphase; qqfois 
se premi dans le sens de soufller 
sur, dddaigner. 

SYN. Flave t souffler': T&m cum Favonius 
flaret; Fig. Belli nobis flavit lenis sintus 
Auster* Spirare , avoir [e souffle, la res- 
piration : Dum anima spirabo mea. ( Cia ,); 
ce n*est que par analogie qu’i1 se prend pour 
flare, halare; Capit spirare valentius 
Eurus (Or.); Divinum odorem spirare 
{Firg^; Fig. Spirare tribunatum (£tV.), as¬ 
pirer au trihunat, desirer le tribunat. m Ha¬ 
lare > ripandre des orleurs, des.vapcurs, des 
«sprils, et autres choses semblables : Halantes 
floribus horti (Firg.). 

*FLOCCID-US, a, um, adj,, qui se 
cotonne ; plein de poils. 

' FLOCCI FAC-10, is, etc*, et 
l u FLOCCI PEND-O, is, i, pen-swm, 
ere, a., eslimer h Pdgal cfun flocon 
de lalne, mdpriser, faire peu de cas 
dei... ' 

FLOCC-O, as, etc., n., neiger. 

■* FLOCCOS-US, a, um, adj., plein 
de poils ou de flocons* 

FLOCCUL-US, i, m., dim. de 
FLOCC-US, i, m,, flocon de laine 
'ou d f autre malidre legdre que le 
vent emporte; fig. un rien, une ba- 
gatelle, Floccos legere vestis, dplu- 
cher les habils. Flocco habere ali¬ 
quid , flocci cestimare, facere , esti- 
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mer & 1 ’dgal d’un flocon de lalne, 
c.-a-d . peu ou point. 

FLOC-ES, um, m. pl. (floccits) r \\Q 
de vin, mare de raisin. t tK , 

FLORAL-IS, is, e y adj, de Flore, 
|| Subst. 

FLOR AII-A, um, n. pl., 1. jeux 
floraux, f 6 tes;en 1 'honneur de Flo¬ 
re ; 2 . parlerre de fleurs. 

FLORALITI-US, a, Mm^adj. t ,gui 
concerne les jeux floraux. ' 

FLORALI-UM, i, :/ 

FL0RANT1-UM, i, n., parterre, 
jardin rempli de fleurs. 

FLOR-ENS, entis, part. pr 6 s. de 
floreo, fleuri, qui deurit.,-^ rosa, 
rose w qui’ fleurit florissant, il¬ 
lustre, Aclatant-— cevo t vetate, dans la 
fieur de V&ge.Florentes gence[Mai't.)f 
joues qu^ombrage un leger duvet. 
Florente Antonio (Cie,), au temps 
de la fortune d^ntoine. Florente 
fama (Tac .), k Tapog^e de sagloire. 
— oratio (Geli.), discours fleuri , 1 or- 
n 6 .— armis civitas (Cie.), cil 6 illus¬ 
tre par les armes. Florentes ceve 
catervae (Firp.), troupes fitincelantes 
sous Pairain de leurs armures. — 
vino (GelL ), 6 gayd par le vin. H F, 
Floridus. 

FLOR-EO, es, ni, ere (sans 
sup,), n, 1 . fleurir, §tre en, fleurs; 
2. par anal. 6 tre orn 6 , par 6 ; 3. par 
ext. 6 tre florissant, briller, exceller. 
= 1 . Florent omnia in agris , toul 
fleurit dans la campagne, la prairie 
se couvre s’ 6 maiUe de fleurs. 
Benb floret annus, Fannie est; fertile 
en fleurs. || 2 ,. — veternum genas 
( Stat, ), conserver sans alt 6 ration 
Pincarnat de ses joues, c.~a-d. jouir 
d*une beaul 6 , il!une jeunesse 6 ter- 
nelles. || 3. Mare velis florei (Lucr,.) f 
la raer se couvre de vaisseaux. — 
honoribus, jouir de P 6 clat des hon- 
neurs. 

SYPi. Florere (do flos) : Arbor , ager 
floret; Fig. Florere estate et forrhd, fctre 
dans la force de l’dge, dans laciat de la beau- 
te; Accessus meus ad Urbem incredibili 
hominum gratu latione flo ruit >*=*F lore scere , 
entrer en< fieur: Pulegium aridum dicitur 
florescere brumali ipso die; Fig. Hac tua 
justitia et lenitas animi florescet quotidie 
magis (Vic,\ , 

FLORESC-ENS, entis, omri. g., 1 . 
qui fleurit; 2 . fig. florissant, part. 

FLORESC-O, is, ere (sans pr 6 t. 
ni sup.), n., 1 . commencer k fleurir; 
2 . fig. devenir florissant, c61&bre. 
F, Floreo. 

*FLORET-UM, i, n., 1. parterre 
6 maill 6 de fleurs; 2 . jardinifere, 
caisse de fleurs . 

FLOREMUS, a , um, adj., de fleurs, 
fleuri, couvertde fleurs. || V, Floridus. 

FLOR1COL-OR, oris ,' omn. ‘ g., 
adj., qui a Pfelat, la fraicheur des 
fleurs* 

FLORICOM-US, a, um, adj., qui a 
les cheveux ornfe de fleurs; fig . qui 
s’ 6 maille de fleurs-. * 

FLORID-E ( 165 ), adv., d’une ma^ 
ni 6 re fleurie, avec Sciat. 

FLORIDUL-US, a, um, adj.,fleuri. 
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Os floridulum {Cat,), viaage brillanl 
de fraicheur. 


FLORI D-US, a, um (io r, «jimij 
adj., qui est en fleur. Floridam, 
la, prairies 6mailI6es de fleupsi fV 
Floridior pratis virgo, jeune Jffj 
plus fraiche que lesroses, m, adi, 
que les prda. — orator, orateurorni 
fleuri, 616qant. Flofida celas, lajej. 
nesse.— cqlor,' couleur vive; e 

SYN. Floridus , fleuri, orne ds Sears- 
Puella florida (Cat, }■; pig, Cenus oratio ,^ 
floridum (Quint.)~*Fioreus t de fleurs: Co¬ 
rona florea (Plaut.)* C’est pofetiqaemeDtp 
Virgtle dit: Florea tura t pour Jloridarm, 
*=* Florens, fleurissant, qui fleurit: Am 
florentia (Ov.) ; Fig. Florenlislima am 
civitas ( Cic ville treHlorissantoparlttfy 
mes. 

FLORIF-ER , era, erum 3 adj,, qui 
produit des fleurs. - 
FLORIFERT- UM , i, n., (itero- 
maine oh fon offvait a Cirbs du 
4pis en fleurs. 

FLORIG-ER, era, erum, adj., qui 
porte ou produit dea fleurs. 

FLORILEG-US, a, um, adj,, qui 
cueille des fleurs. Florilegae apci 
(Ov.) f abeilles qui butinent sur lea 
flsurs* 

FLORIPAR-US, a, um, adj., qui 
produit des fleurs, 

FLORITI-O, onis, f., floraison. 
*FLORI-US,«m, adj., desjeui 
floraux 1 

FLORULENT- US, a, um, adj,, 
plein, couvert de fleurs 
^FLOR-US , a ; um, adj. V. Flori¬ 
dus. 

FL-OS, flor-ti, m., t fleur, «p 
sue deS fleurs; 2 . pat anah fleor, 
ornement, fleuron; 3. par ext. fleur, 
partie choisie d'une cliose; 4* 
fleur, brillani, fraicheur; 5* gloire, 
prosp6rit6,grandeur.=i.P^ afQ ^ 0 ^ 

^K^pa&e^c^iH^Iesprairiess^mailleDt 

de fleurs. Floribus upes tiescwMr, 
les abeilles buiinentlesuc des fleurs. 
— Jovis, pensde, fieur. ||2,— 
lanterne du d6me d’un f6raple.p 
coronae, fleuron d^inecouronneW 
res rhetorici, fleurs de rhitoricroe, or 
nements oratoires; exii, astres.| 
laciis, cr4me du lait. — 
quet du vin, qqfois fleurs qui & 
nagent dans le vin. || 4.— 

P61ite de Pfitat. 

FLOSCELL-BS, 
FLOSCUL-US, i, m- ^.petitefleur, 
2. ornement, fleur du discours, 

61 FLOSCUL-E, adv., d'uneman» 

fle FLUCTICOL-A, m, t, Wlte 

l6 FLIJCTICUL-US, i,®., P ellle ^ 

^FLUCTIF-ER, era, erum , $'> 
qui cause des vagues. * 

FLUCTIFRAG-US, a, m > m 
qui brise, rompt les flou* 
FLUCf IGEN-US, a, ion, ®3->" 
de l’onde, sorti des eaux. _j. 
FLUCTIG-ER, era, erum, 

mii isicio UllY flols. 


* 


# 



lii 




FLU 


MGTI-0, onis, f., V. Fluxio. 

anJ^adj., qui 
en}it Wi.l des .flots. 

‘Spgiilj.erpe.BUEiles flots, 

i Ttrtum ftfi ^ 



, tfmn. t g 
Lpr&.jlie/Juc^Oi flottaitt, agitd. 
$$iWtium dicendi genus (Gicv),' 


.-’f 


!* t* f 


(jltjyjiu. . j- , ■ > * ■ '' r • 

(jjCTlJAT.-IM; adv.^ avec -une 
arebe nonchalante,i ea Be<<lan- 

Sfoi- ' : ■ <- 

jl!$n]AT‘l-0,,,otois j {., agita- 
• a "feii|pl5.. Figi” — stomachi 
JftgpsSe de. ,brui8aement,,que 
fepasfoi^realomac. — r- animorum 
i)fffiiotuation' des esprits, agi- 
dcforusion, incertitude, irr£- 
tton;i, F. 'Fluctus. , 
M|JTuAT-US, a, um, part. pas. 


<0 


i i ^ i 


E1UCTU-0 ? qs, \eta^ et 

tum, ari , 

fi Mie^it^ souley^ en par- 
w if&f i .pw' anni. 

16 p^r Iei fLotSj,ballott6, sur 1 ■ eau* 
tfwfig.v 6tre agit6;. remuS ; 
feinor.i 6tne/jagit6, ! j troubljfi, fLotteir 
'6 bo1ju^ IriYqlAbifiMtWtimare, 

! mer-.agilaiisesreau^r^, -g§ ^soul&ve 

in salo na- 
btif^W^^oguantv Ji^ 1’aven- 
ore, errant i la ipepckdefr 1 flots. 

i! 9 Ao Itante, j Fluc- 
atoiij«um;i!l&]bois surnage^ ||)3.> 
tomis ftutiuantibus les' 1 Icheveux 
is (l Y^htih^lUictuat aer (Lucr.) y 
^/est jidttlevrirsS^par Ies vents. 
ba ,fltlc&qntisApopuli) flots .re- 
uautojflui ip^iipteVf luctuans acies; 
We qui plie. -rt l <ere^ renidenti 
^lat de Fair&in, de 
ecier, c.-a.-d, des armes, || 4.— ixd\ 
WssfijBjpporier ala colkre. Fhtc- 
Wanlfnohquii velimps, j ious 
fJ^ifldjSciSjSu^ce guenoi^svou- 
oj8.Fii(«ufl)U sententia, in decisio n. 

parier dans sa <S§- 
M n * Flmuans^oratio, style ir- 
ier. t ' 1 ( 

4 i-lJA) flj Jt.r t v , j 

J^^re^t Huctuari, flotter, tore 
belos dk 'Jlkttuata 
ilre incertain : Tota res • ] ettam 
, la chose est r, encore 
r ,\ incerti animi . *= 

vn ?j : fluitantem 

‘‘A*',, ^ lfl S£c eo ’ agha destitiiisset 
VpH^Spe.jlutiare {Hor .fetre flot- 


W i * » W°h 1- aglr 

JJWiW®. ^ an ? e ^ houle; 

jjn^e,,mer, ,pcdan; qqf. 
-gement; 3 . fig. agitation, se-, 

. Fluctus excita - 
Sfrfe flotg, f«*«* ««ora, 
gWM, ies ragues viennent battre' 

motos componere, ’ 

^ mejf.ppprrouefe. Maci.AqJ 
>owa*,.ia, merdae gonfle, 

rfc jr)?>f e Wurppuce..-||,2 :;aT«- 
Ihtclu alluitur, Ja mur estbaignd 
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par la mer. Fluctus Stygii, les, eaux 
du Styx, Fig,— odorum , 6manation 
d’odeurs.— incendii, flammes, I6ur- 
billon d’un incendie, || 3. — concio¬ 
num, les diseussions orB^euses 1 des 
assembldes;,— civiles ^ trodbles ci- 
yils, — barbarias , flots de barbares, 
invasion de barbai^es- 

SYN. Fluctus, flot , vague : Motus et agi- 
tatiojluctuum . «=» Fluctuatio , agitation des 
flots , n’eat usit6 qu’au figuri: In. edytuclua - 
tione animorum, opprimi incautos posse 

(£*>♦)• / ■; 
FLU-ENS, entis, opoin, g,, part/ 

pr6s, de Fluo, 1* coalant, qpi coule; 

2, par anaL pendant, trainantj 

3, pg. trainant, languissant/ = 1, 

— aqua, eau courante. — 'aura, 
brtse. — alvus (Ceis ,), cours, de 
yentte,— borrio'(fftir.)y hompie qui' 
a ,un grand flux deparoles, grarid 
parleur, bavard. Fig, — ad volun¬ 
tatem nostram, qpi arriVe au gr6 
de nos d<5sirkT Befcus prospere puen - 
Cibus, tout allant h souhait, [| 2. 

— bucca (Cie,), joue pendante. — 
v&stis ; robe trainante, — ad ter- 
rafn, tombant, penchfi, 1 courbd 
vers ia terre, — Baccho vitis, vigne 
qui se courbe sous le poids' des 
grappes, || 3.— puer, enfant d61icat f ' 
chdlif, 4 ner\&,'—respublica, lar6- 
publique endanger.— cantus , cliant 
languissant. — oratio, discours sans 
nerf, sans yigueur. Fluentia mem¬ 
bra ( Curt .), membres languissants. 

; FLUENT-ER, vadv,, en coulant,. 
FLUENTI-A, ce, f,— loquendi, lor* 
quacit6, flux de parones. * T ' j 
FL.UENT1SON-US, a, um, t adj. f 
qui retent it du bruit des flots4 
. t ELUENT-UM, -i, n,, cours, cou- 
ranf. —r aquee, pours d’eau,— aeris, 
courapt d’air* || F. Fluvius . ^ 
FLUESC-O, is, ere , (sans pr6t. ni 
sup-) # n., devenir liquide, seliqu^fier. 

FLtJlBUND-US v a, um, adj„ ef- 
Kmin6. , , , 

FLUID-O, as, etc., a., liqufifier, 
rendre fluide. , 

FLUID-US, a, um , adj., 1. cou¬ 
lant, humide, fluide, liquide; 2. pen¬ 
dant, trainant, mouyant; 3, mou, 
languissant. Fluida 'alvus, cours de 
ventre. — calor f chaleur qui fait 
suer, accablante. || l 2, Fluidce fron¬ 
des, branchos^ trainantes. Fluida 
humus, terrain mouvant, sans con- 
sistance, || 3. — lacertus, bras lan¬ 
guissant, sans yigueur. 

TLOIT-ANS, antis, omn, g., part. 
1. flottanl, surnageant, — insula ; 
tle flottante J ; || 2, pg . pendant. Flui r 
tantia lora, rfines flottantes; \\ 3, 
rpor. indGcis, incertain, irr6solu,— 
pdes ( Claud .), foi chancelante. M 
FLUITATl-O, onis, f,, flottement, 
action de flotter, ' ’ Su** 
FLUIT-O, as, eter\, f freq". de 
fluo, 1. flotter, surnager; 2. flg t% ba- 
lancer, 6tre irrfisoIu.JI F. Fluctuo. 

FLUM-EN, inis, n., 1. cours, cou- 
rant tfeau, eau; 2, par exU fleuve, 
rivi&re; 3. pg , torrent (depluie* de 


FLU 




larmes, etc.). = i. <— rivij cours 
d'un ruisseau. — languidum, cou- 
rant peu rapide, eau dormanle, »— 
vivum, eau courante, eau vive.,5^; 
eundo pumine, en descendapt, qn 
suiyant le fll de l’eau. Adv$rpo>flu- 
mine, contr_e le courant. i — vomere 
in ma^e, verser ses eaux\dans‘la 
mer. Frigida Scamandri flumina, { ]q& 
eaux glacies du Scamandre,,*r-;iwa- 
ritimum, eau de la mer. [ 
Garumna, la*v Garonne. - Flumina 
avertere, d^lourner* les riviferes. || 
3. — sanguinis, flots de J, Sang.— la - 
cnjmarum, torrent de larmes; ver¬ 
borum, de paroles. — orationis fun¬ 
dere,, ( Cic .), verser des flots d'61o- 
quence. (j, V.JFluvius. , 
FLUM1NAL-1S, is, e, adj,, et 
'FLUM1NE-US, a, um, adj., de fleuve, 
de riviftre. 

FLU-0 9 is,xi,xum,ere,n<, i.cou- 
ler, 8’ecouler, d6coulcr ; ; 2, par anaL 
‘tomber pendretrainer; 3. 

Ag* suivre son cours^arriyerbieuow 
maI,,couIer de sourpe, abonder; f 4. 
par exL 8’ecouier, s'6vanouir fi tom- 
ber en d6cadence,.'S’amoUir; r5, 
qq.f. flotter, .surnager. = 1. — in 
contrarias^ partes, couler .de diffe¬ 
renta c&les, en differents sens, fylusta 
fluunt, le vin ruissellc * Flttit , igpibus 
aurum, For se fond, se Jiquefie.au 
.feu. Fluunt vcnjX (Luci'.)„ les yerits 
soufflent, —' cruorfi, sudore, degout- 
ter de sang, de &ueur. t Fluit, ivqber, 
il pleut. l| ( .2. Fluunt,ySppnte 1 poma, 
Ies frjuits ’ tombent. d^ux-mfirqes. 
Fluunt crines cervice ( Tib .), sesche- 
veux flottent surses^paules. Fluunt 
ejus .capilli, ses cheveux tombent. 
|| 3. Fluit res ad voluntatem, Taffaire 
rfiussit ^ souhait,-— a uro, coii tenir 
dps mine^d^r. — abonder 

en saillies. Fluunt multitm vites, les 
vijgnes produisent beaucoup.-F/mmr 
rami,. les\branches s’elendent au 
loin .. Fluitpratio, J. les mots cou- 
leht dev source, viennent sans fetrp 
cher^fe, sans, pr^paration; ^les 
niots tombent doucemenldes lfevres; 
3. le discours est diffus, sans suite^ 
sans nerf, sans yigueur. jj 4. Fluunt 
spes, les esp6rances< s^vanouissent. 
— mollitie; &tre plong6 dans la mol- 
lesse, || 5, Nulla fluit ratis , aucun 
vaisseau ne surnage, ne vogue sur 
les eaux. || F. Mano . 

♦ FLU-OR., oris, m., cours, flux, 
^coulement; qq.f. liqueur. 

* FLUSTR-A, orum, n. pl., r citime 
sur mer,bonace. f , M t 

*FLUSTR-0, as, etc.,n. ,calmer, 
causer la bonace. t : , 

FLUT-A, ce, f., grosse famproip. 

FLUT-O, as , F. Fluito. 

1 * FLUVI-A, m, f. F. FluPius. 

' FLUV1AL-1S et FLUYIATIMS, 
is, e, adj., de fleuve, de rivifere. ' 

SYK. Flavialis , qui est du fleuve, 1 qufap- 
partient au fleuve: Lympha fluviatis {Virefl}* 
Bipa Jhtvialis (Ov,). Fluvialilft qui se 
nourrit, qui se lient dans les fleuves : Testu* 
dines Jluviatile.s {Cic.); Naves flwiqtiles 
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(Ziv.). Ovide a dit fluvialis dans le sens de 
fluviatilis : Fluvialis anas . 

FLUVIAT—US , a, um, adj., 1 ♦ 
trerapd dans Teau; 2. flottd, yenu 
par eau. 

FLUVID-US. 7. Fluidus. 
FLUVIT-O, as, etc. V. Fluito . 
FLUVI-US, i, m., eau courante, 
fleuve, rivifere. 

<JYW. Qnoique Fluvius et Flumen s'em- 
ploient assez souvent iodifferemment , on doit 
cependant les distinguer. Fluvius est Ie mot 
propre pour sigmfier un fleuve , une masse 
d*eaux coulanles, renfermees habituellement 
dans leur eanal: Fluvius j Eurotas t Cio .); 
Flumen ne signific proprement qu’unflux tres- 
abomlant, soit d‘eau,soit delouteautre chose: 
Flumen Niius (Cie .); c*est pourquoi l’on dit 
bien au figur6, flumen ingenii, verborum 
(Cie.). =» Fluentum , courant d’eau : Xanthi 
fluenta (Virg.), \\ ne se trouve qu*en pcesie. 
<w Amnis donne l’id6e d*un grand fleuve: 
Spumosus amnis (Virg.). « Torrens (de 
torrere) f torrent, rivare formae par les 
pluies, et qui tarit dans i’6te. 

FLUX-fi, adv., 1- en coulant; 2. 
k flots, abondamment. — perpur¬ 
gare (7orr.), purger abondamment; 
3* nfigligemraent, mollement. 
FLUXI, prdt. de fluo. 

FLUXIL-1S, is, e , adj., fluide. 
FLUX1-0, oni§, f M l.flux, ddbor- 
dement, ecoulement; 2. fluxion. 

FLUX1PIL-A vestis, ce, f,, dtoffe 
h longs poils., 

; FLUXUR-US, a, um, part. fut. 
de fluo , qui coulera. Fluxar-a, ce, 
jus du raisin. 

FLUX-US, us, m., 1. cours, cou¬ 
rant; 2. flux, deoulement. Fig. — 
oculorum (Se».), coup d’oeil lascif. 

FLUX-US, a, um , part. pass. de 
fluo, 1* fluide, coulant, liquide; 2, 
par anal. trainant, lStche^ mou, fai- 
ble; 3. fig* qui s’6coule, passe, s^- 
vanouit. — 1. Elementa arida atque 
fluxa, les corps secs et les corps 
fluides. Fluxum vas {Lucrf), vase 
qui fuit. 1| 2. Vita fluxior, vie efifd- 
minde. Fluxa mens senio, esprit af- 
faibli, dnervfiparl’&ge. \\ r S.Fluxa fi¬ 
des, fidelild chancelante, douleuse. 

SYH. Fluxus (de fluere), qui coule; Fig» 
Fortuna belli fluxa ( Cie .)» fortune incon- 
stante, p assa gere.*—Frargtffs (de frangere), 
fragile, alse a rompre : Glacies fragilis 
(Ov.) ; Fig. Divitiarum et formes gloria 
fluxa et fragilis est . (Sali)."—Caducus (de 
cadere ), qui tombe : Folia caduca ; Fig. 
Omnia caduca , prester virtutem (Cie.), tout 
est pdrissable, excepU la vertu. 

FOCAL-E, is, n. (fauces), 1.sorte 
de bonnet ou de capuchon dont on 
se couvrait les oreilles et le cou 
pour ne pas s’enrhumer2. fer h fri- 
ser* 

FOCANE-US, a, um (fauces), adj., 
qiii croit entre deux rejetons. 

FOCARI-US, a, um, adj., de 
foyer. — panis ( Isid .), pain cuit sous 
la cendre. || Subst. 

Focari-us, i, m., -a, ce, f., cui- 
sinier, cutamifere. 

FOGILLATI-O, onis, f., fomen- 
tatfon; action de rendre les forces 
donnant de la nourriture. 


FOCILLAT-OR, oris , m., et FO- 
CILLATR-IX , icis, f., qui rfichauf- 
fe, redonne des forces. 

FOCILL-O, as, etc., a., et FO- 
CILL-OR, aris, et?., ddp., 1. fomen¬ 
ter, r6chauffer, r6tablir; 2. ap- 
puyer, conserver. 

FOCUL-A, orum, n. pl., nourri¬ 
ture. 

* FOCUL-O, as, etc., n., rendre 
la chaleur. 

FOCUL-US, i, m., i. petit foyer, 


| 2 .- 

8 .- 


neur; qq.f. cruaulS. i 

obiit, mal ddgofttant dont mourui J 
Sylla. ~ odoris , infection. " ‘ 
vultus, difformit6 da visage. 
spectaculi, spectaele horriblV. 

TOED-O, as, etc,, a., i, aalir,gi- 
ter, souiller ; 2. fig . profaner, souit 
ler, avilir, ddshonorer, couvrirde 
honte; 3. ravager, dfivasler, ddehi- 
rer. = 1, — aras sanguine, gouiller 
les autels de sang, jj 2, Serica 
viroj foedat, un habit de soie dfe- 
honore un homme. || 3, — agros, 
devaster la campagne. — 
ora (Firp.),se d6chirer ia flgure,8e 
ddGgurer h coups d’ong!es* 


rdehaud, chaufferette; 2. potager; 

3. feu; 4. petit vase de 'cuisine. 

FOC-US, i, m. (epeoroj), 1. foyer, 

fttre, fourneau, rdehaud; 2. feu, flam-1 , 

mp • 3 hfirhpr ■ 4 antei * 5 fia 'feu Foedare, metire dansua etatsffrean 

rne, o. nucncr, 4. autei, O* fig . ie , n a plus de rapport ala cruaut^armdpiii, 

foyer, maison, demeure, patrie; 6. q U » a i a souillure : Qua causa indigna tett* 

foraentation; 7. vase en fonte oh nos fadamt vuiius? (Firgy t Rwm 

l’on faisaiteuire les viandes.=*l. Se- ipsam foedavit adventus tuus (Cic.).—De. 

deve ad f0cum } fetre assis auprfes du formare t 6ter la beaute: Canitiem mmnit 

feu. II 2. — vivus, feu ardent. || 3. Ad deformat pulvere (firg t ); Fig. Defomart 

fnrum ascendere monter aur Ie bfl- * enas el f ortunam ! ll se prend pourperndre, 
focum ascenaere, monier sur ie uu ebaucher . Quen Sltpr ^ deformavi M. 

cher. || 4. Thura dare focis, brbler ^Apn itc 

rlp Ppnpprm sur Ips autels 115 Fo - iUEU-llb, a,um (*or, 

ae i encens sur tes auieis. || o. ro adj t hideux, infect, difforme.re- 

cos repetere, retourner dans sa pa- « a» i n tL* 

trip Certare oro ari* et focis com- P oussant 3 2 ' ^ honteux, infime, 
trie. Lertare p? o aris et [ow, com d&honorant . 3< horrible, affim, 

battre pour fies aute s et p s crue ]. = \, Fcedum animal, animal 

hideux, d^goulant. || 2. Fatia cica- 

FODIC-ANS, antts, omn. g.,part., irix, cicatrice honleuse. Fxda 
perjant, piquant, creusant. fuite honleuse, qui couvre de honte, 

FjODICATI-O , ornis, f., action de j| 3 ..Foeda convivia, feslins affreui, 
piquer, de percer. cfruels. Foedissimum bellum , guerre 

FODIG-O, as, etc., a., 1. piquer, cruelle, funeste, 
aiguillonncr ; 2. fig. chagriner, in- SYHT.K6g.au dat.: Luxuria est f&distm 
quieter. I V. Fodio. seuectoti ( Cic .), la dfebauclie dishonorc la 

lieu d’ou Fon tire les m6taux. FOED-US, ens, n. {fides), L allian- 

FOD-IO, is, fod-i, fos- 5 »m, ere, a., c t e > Ag ue » triut6 ^2. pacle,^coi ■ 
1. fouiller, creuser; 2. piquer, per- A° n > accord , liaison : 3. 101 , o j 
cer, aiguillonner ; 3. Fig. pousser,— ment; 4. (pro foeditate), turpi 
1.—terram, creuser, bfecherla terre. 7. Sponsio, Lex. 

— arva, labourer.— puteos , creuser FOEN-UM, FOET-US. V. Femini; 

des puits.ll 2. — equi armos calcari - Fetus* 

bus, piquer les flanes d’un cheval FOLIACE-TJS, a, um t adj., fail 

k coups d'§perons. — pugione, poi- Po " l,,aM OT1 t eilllle * 

gnarder. || 3. — latus , pousser pour 
avertir. 7. Confodio. 

SYH. Fodere, fouir, creuser: Vulpes cu¬ 
bile fodi ens (Fh.) ; Humum fodere {Virg.\ 

Fig. Fodit dolor (Cic.). = Fodicare (freq, 
de fodere ), ne se ditqu*aufig.; piquer, aiguil- UUWAl-UJii, j, ii. «‘ «^/7 
lonner: Non est in nostra potestate fodi- des anciens, OU eutrait la I6un 
cantibus his rebus, quas malas esse opina- nard. 

mur t dissimulatio, vel oblivio ( Cic.). IATIIR-A. Cd . f M fculHage- 

FOECAT-US. V. Fsecatus. JSiat-iS f um ctFOLIOS-DS 

FOED-ANS, antis, omn. g.,part. f e uilI6,i;armdefeuiiles. 

pr^s. de foedo, as. 3 3 J ; ..... 

FQEDAT-OR, oris, m., qui g&te, 

SSlllt. nr 

FOED-i: (itis, issimb), adv., 1. sale- fait de petita rameaux 
ment; 2. jiy. l^chement, honteuse- feuiiledepapier. la * 

ment 3. cruellement. SYN. Foliam . se d,t d. t«»«^ 

F0EDERAT1C-CS, a, am,adj., qui feuilles := Fr0 " 1 ’ A ' o rf ’ 
concerne les trait6s. 

FOEDER-IS, g6n. de foedus. 

FQEDER-O, as, etc. a. liguer, unir, 
faire alliance. 

F0ED1FRAG-US, a, um, adj., qui 
rompt l’alliance. ' 

FCEDIT-AS, atis, f. , 1. salel6, 
malpropret6; 2. difformil6, laideur; 

3. fig. honte , turpitudo, d6shon-1 nez, enfler lgs narinea. 


i vuirtviJLJ -? ' 

feuillage, en forme do feuiile* 

4 FOLIATIL-IS, is, e, 
feuiiles. 

FOLIATLO, onis, f., action de 
pousser des feuiiles. 

FOLIAT-UM, i, n. sorte de parta 


um, aujicunio, ” 

FOLI-UM, i, n. (tpoXXov), U» 6 ! 
2. feuillage; 3. gairlande,chapeatt 

- -. feuiliua; 


feuiiles des arbres. 

FOLL-EO , es, ere («» F. 
sup.), n., 6tre large comme unso 

flet. 

FOLLTC-ANS, uniis, omn- t, 
qui s’enfle et se resserre comme 
soufflet, part. pr6s. de. 

FOLLIC-0, as, etc., n. soufiLrd 
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OLLICOS-US, Oj «w,-adj., quia 

' 6« i,v ' ' ' 
rxWtpr! 



m-E ',',is,n., endroit 
U &"garnVde euir, qui touche 
; g nlat-liord, et au tenon ou eilc 

tiStiti" ■ , , 

IfflCULAR-K .viia, vie- de ra- 

jilCUMJM, i i n., 1. balle, 
recouvre les grains de 
2 fi)odt‘de^aviron, owcuir dont 

fgarni. 1 

UilCUL-US, i, m., impetit sac 
&51 petit ballon 4 veni; 3. 
ple, coiffe.gousse. — muliebris 
epeloppe du foetus humain; 
‘iflrps humain. || 7. Follis. 
QJjLr^iS, is, m. ({pjDiXis, fltiXXi;), 
nfflAt-X flftnffler le feu; 2. pou- 
tfavocat; 3. fig. sac de cuir; 4. 
eiS/ ballon 4 vent; 5. sorte de 
onnaie.;,, 

S,; folii !, soufflet : Follis fabrilis 
j ,/liiiVenlosis /ollibus auras acci- 
redditntque(Firg.) t ^=Folliculus (dim. 
'oM),'pelit v $ac de cuir; Adeo exigite 
wtos suppeditabantur t ut eques fol - 
castra ab Arpis frumentum vekc- 
{JSiV,); O? autem obvolutum est folli - 
o CicJ, pariant du supplice du parrietde. 
^rentfpour la petite peau qui envcloppc 
seiheDces: Cum folliculo se exserit 
^mollis <(Plmi), 

PLLIT-tM,adv M l.dans un sac 
3. cuir ;2,, cora me un ballon. — duc- 
ti$re) eseroquer des sacs enliers 
togent. 

FOMENTATI-O, onis, f. V. Fomen- 
• 

^IpMENT-O, as, etc., a., faire des 
fiaentatiohs. 

FOMENT-UM,^ n., 1. fomenta¬ 
ri reinidechaudapplique sur une 
Jtiemalade 1 ; 2. action d’6tuver une 
pWe p.3, figi adoucissement, I6nitif • 
WWraUr- . , 

r |E0M-ES, itis, m, (fovere), 1 . toute 
tiftre qui prend feu aisfiment; 2. 

fee qui sert & exciter, it donner de 
fartor, 


m* (fundere), 1. fon- 
Mource;2. eau qui jailiit, qui 
WjMj; origine, source, prin- 
jjP e ' “7 1. — aquce dulcis , source 
Wn doace. — perennis, source in- 
II2, Ferre fontem ( Vira.), 
1'eau, || 3, — veritatis , la 
JSjrce de Ia v6ril6, — eloquentiae, 

* Ifiloquence. Fonte gvceco 
wlpMtre d6ri*v6 du grec. A fonte , 

^ 80u J ce ) dis 1’origine.— ingenii, 
ndue du g$nie. . ’ 

ni (Afluere), fontaine, eau vive 

PM°n de terre : Fontes obstrepunt 

Fis ' Ca P ut el f ons 

l c 1 ° r )’ F°. ns ca P u £ philosopho- 

«n iain^f (scatere), 

^aMmnte, source: Fontium scatebra 

STr m » puil8> trou P rof °nd, creuse 
tirt P0ur en tirer de reau: JST«b- 

{Cic ^ Futeus ne se “ 
mx dlre » P ar exempte, un puits 

i°r Ira ’^ ans miVQ ^ugue. 

J0HTAL-1S, is, e, adj. V. Fontina- 

um, n. pl., files 


FOR 

en rhonneur des Nymphes des fon- 

FONTANAL-1S, is, n. 7. Fontina¬ 
lis. 

FONTANE-US, a, um, et 
FONTAN-US, a,um, adj., de fon- 
laine, de source. 

FONTICOL-jE, arum, f. jpl., qui 
habitent prls des fontaines, surnom 

/7z)o Itfu vPn * ^ 

FONTiCUL-US, i, m., dimin. de 
fons. 

FONTIGEN-AC, arum, f. pl., ndes 
des sources, surnom des Muses , des 
Nymphes. 

FONTIG-ER, era, erum, adj., qui 
prdside 4 une source. 

FONT1NAL-IS, is, e, adj., de sour- 
cc. — porta, porle de Rome ou l’on 
celcbrait les Fontinales. 

FONT1NAL-IS, is, m., dieu des 
fontaines, crii par Plaute. 

FOR-A , orum , n. pl., cuves de 
prcssoir. 

FORABIL-IS, is, e, adj., qui peut 
llre perce. 

FORAG-O, inis, f. (forare), fil placd 
dans une Iramc pour rcconnailre 
1’ouvragc de la journee. 

FORAM-EN, inis, n., 1. Arou, ou- 
verlure; 2. porc; 3. issuc. 

FORAM1NAT-US, a, um , adj., 
perce. 

FORAMINOS-JJS, a, um, adj., po- 
rcux* 

FOR-AS, (0upaije) i. hors, de- 
hors; 2. en public. ••= i. — vade, 
allez au diable. / foras, alicz-vous- 
en (formulc du divoree).|| 2.— dare 
scripta, publicr undcrit. — locitare, 
louer 4 des dtrangers. V. Foris. 

FOR-AS gerones, um, m. pl., qui 
emporlent toul ce qu’ils IrouvenL. 

FORAT-US, a, um, pari. pass. de 
foro, Iroud, percd. — animus, espril 
qui ne relienl rien. . 

FORAT-US,m. aclion de percer. 
FORBE-A, cc, f. («spS«), toute 

sorte de meis qu’on mangcchauds. 

FORC-EFS, ipis, f. ( ferrum , ca¬ 
pere), 1. tcnailles, pinces, ciseaux; 
2. davier 4 arracher les denis; 3. 
louve, instrument pour accrocher 
les grosses pierres qu’on veul enle- 
ver; 4. instrument de chirurgien, 
propre 4 arracher ce qui est dans les 
plaies; 5. Forcipes cancrorum , bras, 
pinces des caneres, des ecrevisses. || 
V. Forfex. 

FORCUL-US, i, m. (foris), dieu qui 
prlsidait aux portes. 

FORD-A, ce, f. (ferre), vache pleine. 
|| 7. Vaccfl. 

FORDICIDI-A, on«n, n. pl., sacri¬ 
fices oh 1’onimmolail desvaches plei- 


FOR 


421 


nes. 


FOR-E pour fuere, infin. del’inus. 
fuo, Stre, dqvoir arriver. 

FOR-EM, es, .et, je serais, tu se- 
rais, il serait. 7. Sum, es, est. 
FORENS-IS, is, e, adj. (forum), 1. 


du barreau, qui le concerne ; 2. de 
la place publique.=i.— actio, action 
civile. ||2. — turba, partie dirpeuple 
qui se tient sur la place publique. 
— vestis, habitde ville. Forensiaves- 
limenta, habits de-ville. 

FOR-ES, ium, f. pl., porte.— cae¬ 
cas, fausse porte, porte secr&te. Fig. 
— rerum aperire, donner la clef d’une 
chose. || 7. Porta. 

FORF-EX, icis, f., ou plulfit forfi¬ 
ces (ferrum, facere), ciseaux. Dans 
le sens de tenailles on dit plutdt 
forcipes. 

SYN. Forfex, des ciseaux, un davier: Alii 
aum legerunt uvam t si quee sunt in ea ?£- 
tiosa grana , forficibus amputant (Col.)$ 
Si Jieri potest, manu; sin minus , dens 
forfice excipiendus est (Cels.).= Forceps, 
des tenailles : Versanlque tenaci forcipe 
massam (Flig?), pariant des Cyelopes. 

FORF1C-ES, um, f. pl., tenailles, 
ouvragcs de fortification, 

FORFIG-O, as, ete a v couper 
avec des ciseaux, 

FORF1CUL-A, ce 9 f., forficule, 
perce-oreille, insecte . 

FORFICUL-jE, arum, f. pl., petits 
ciseaux. 

FOR-I, orum, m. pl. (foris ), 1. 
ponis d’un navire, tiliae; 2. places 
dans unthGatre; 3, petits sentiers 
entre les planches d’un jardin; 4. 
ruches d^beilies. 

SYW. Fori T lesponts, le tiliae d’un navire : 
Cum alii malos scandant , alii per foros 
cursitent, alii sentinam exhauriant (Cie ). 
II se prend pour les places du Ihedtre mar- 
quees pour chaque corps du peuple romain : 
Tum primum circo designatus est locus: 
divisa loca a patribus equitibusque, ubi 
stbi spectacula quisque / aceret , fori ap¬ 
pellati (Livi); c’csl dans ce sens que Yirgile 
dit, pariant des alteilles : Complebuntque 
fows, et Jloribus horrea texent , eftes re- 
bAtironl leurs loges, et les rempliront du suc 
des fjcurs*=7;'a/if/ra, les bancsdcsrameurs ; 
Considere transtris (Firg t \ 

FORI-A, ce, f M maladie des pores, 
sorle de diarrhee. 

FOR1-A, orum, n. pl. (foris), foire, 
excremenls liquides. 

FOR1C-A, ce, f. (foris), priv6, garde- 
robe, lieux d’aisances. 

FORICAR1-US, i, m., maltre vi- 
dangeur. 

FORICUL-A, ce, f., volet de fenfe- 
tre; petile porle, guichet, 
FORIGULAR1-UM, i, n. irapbt mis 
sur les latrines. 

FORIN-jE , arum, f. pl,, luyaux 
pour la conduite des eaux. 

FORINSEC-tiS, adv.j de dehors, 
par dehors. 

FOR-IO, is, ire (sansprSt. nisup.), 
n., avoir Ia diarrhde. 

FORIOL-US, a, um, adj- qui ale 
cours de ventre, 

FOR-IS, . f. , porte, — crepuit 

(Ter.) t on frappe. Forem obdefe ali¬ 
cui (Ov.), jeter 1 quelq^un la porle 
sur le nez. Le plur. fores est plus 
usit6. 

FOR-IS, adv., dehors, en dehors^ 
par dehors. A foris (Pinu), De foris, 
de dehors.— ccenare, souper en ville* 
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Fig. — sapere ( Ter .), 6tre sage pour 
ftutrui* 

SYN. Foris i dehors, lorsquMl n*y a point 
de mouvement : Parva sunt' foris arma, 
nisi est consilium domi (Cic.)i = Foras , 
lorsquMl y a du mouvenient;: Ire foras . 

FORM-A, ce, f. ((Aop<pii) ? 1. forme, 
figure, exldrieur; 2. portrait, image,, 
repr6spn talio n ; 3. plah , dessin,, 
mod6le; 4. beauld, grace, belle per- 
sonne; S.-ppectre, fant&mc, Vision; 
6, manifere* fa^on, mode'j 7. L gram. 9 
terminaison , ddsinence ; * fi. sorte, 
esp&ce, type; 9. moulej dclisse, forme 
de fromagej 10. empreinle de la 
monnaie; ll/r&gle, reserit, procla- 
mation, teueurd’une loi; 12. rigole, 
aqueduc; 13. sorte de bouillie de 
miilet et de miel.= L — coi'pofis, 
la forme du corps: ||2. Fingere for¬ 
mam dei 3 faire'la statue d’un dieu. 

(I 3:— /Ethiopiqs, Ia carie 1 (TElhiopie. 
— aedificii, plan d’un ( 6<lifice. || 4. 
Virgo forma eximia, jeune fille d'une 
rare beauld. || 6. Videre formas per 
noctem, vo irides fanl6mes pendant 
Ia nuit. || 6. — dicendi (Cie;), forme 
de style. — rerum publicarum , con- 
stitution d’un Elat. || 7. Formae ver¬ 
borum, les terminaispns' des mots. || 
8. Formae variae florum, les differen¬ 
tes espdces de Ileurs.|| 9. Formas su¬ 
torum , les formes des cordonniers. 
Formas litterarum, les caracLdres* |j 
10. Und forma percussi (Se? 2 .), frap- 
pds au mfime coin. || 11. — senatM 
consulti, leneur d’un sanatus-con¬ 
sulte. || 12. Dirigere aquam per for¬ 
mas, conduireTeau par les aquedues. 

|| 7. Figura . 

FORMABIL-IS, is, e, adj., qu’on 
peut former. 

FORMACE-US, a, um, adj., de 
terre pdtrie et battue. 

FORMAL-IS,' is, e, -adj., 1. qui 
concerne les moiiles ou la forme. 
Formale pretium , prix que la fajon 
donne 4 Tobjet; || 2. Fig. qui est sui- 
vant les formes ou le style;— epis¬ 
tola (Sae*.), circulaire; || 3, -formeL. 

*FORMAUT-AS, atis, f., forma- 
lit6. 

* FORMALI T-ER, adv., formelle- 
ment. * 

FORMAMENT-UJI ? / i, ir.,1. for¬ 
me d’une chose; image, reprd- 
senlation. 

FORMAST-ER, ri, m., qui fuit le 
beau, Eagrdable. M 
FORMATI-O, o?d5,f..,l ( . pIan, des¬ 
sin; 2. fig, moyen de former. 

FORMAT-OR, on$,m., e^FOJlMA- 
TR-IX , icis, f., 1. cr,6ateur ; 2. qui 
forme, fa$onne. . * 

, ^ORMATUR-A, as, f., forme,'tour, 
cOnformation. t 

FORMELL-A , as, f., 1. poisson- 
nifere; 2. Melisse pour mettredu fro- 
mage. 

FORMI-iE., arum, f. pl. (op^oc), 
rade, port, mouillage sfirpour les 
vaisseaux. 

FORMIC-A, ce, f., fourmi, insecte . 
FORMICAB1L-IS ,is, e, FORMI- 


CAL~IS,ft, l e, adj., et FORMIC-A.NS, 
antis, pari. prds. de formico, qui <16- 
mange *ommeunepiqftrc'd6 fourmi. 

■ FORMICATI-O, onis, f. dbullition 
de sangqui couvre le corps de pelites 
pustules rondes, avec ddmangeaison, 
comme si les fourmis couraient sur 
la peau. 

FORMICET-UM, i, n. fourmffifere, 
trou rempli de fourmis. 

FORMIC1N-US, a,um, adj.,, de 
fourmi. , , 

FORMIC-O, as, ete n., ddman- 
ger comme une piqure de fourmi. , 
t FORMlCOS-US, a, um, adj., piein 
de fourmis. 

FORM1CUL-A, ce, f., dim, de for¬ 
mica . 

r FORMIDABIL-IS, is, e, adj., formi- 
^dable, terrible. 

SYN. Formidabitis y qui est a craindre; 
c’cst Teffet d’un danger quo 4*on ‘voit de 
pres et que 1 ’od connait: Formidabitis ser¬ 
pens ( Ovid .). Formidolosas est, I T effet 
jd*un danger plus eloigne : Bellum’ formido¬ 
losissimum (Cici). Formidolosas Signifie 
aussi qui craint: Formidolosus hostium mi¬ 
les (7oci). j J * 

FORMIDAMIN-A, arn^ m. pl.^ for¬ 
mes effroyabies qui apparaissent, 
speclres. , , 

FORMIDATIO, onis, X 7. jFonni- 
do, inis . » ( - 

FORMID-O, as, ete craindre, 
redouter.|l 7. Metuo . , , i% 

FORMID-O , idis, f. ( forma )1. 
crainte, appr6bension; 2. corde gar- 
nie de plumes, servant d^pouvan- 
tail auic b6tes fauves; 3. terreur re- 
ligieuse; -4. terreur panique, 14- 
chet6. ’ 

F0RMID0L0S-E (i«5), adv., avec 

crainte. * 1 ** r 1 * * 

f FORMIDOLOS-US, a, um [ior, ’is- 
simus) t adj., 1. craintif, peureux; 1 ^. 
craint, redout6, formidable, effroyar 
ble. 1| V* Formidabilis . j > 

SYNT. Pris act. il regit le gdn* : Exercitus 
formidolosus Hosuoa (Taci) , ;arm6e, qui 
craint les ennemis;== avec ta stgnification 
pass. il veut le dat. ; Milites 'formidolosi 
uostibos {Li?.'), soldats redoutablcs aux en- 
Uemis. SYfi. F. Formidabilis:'-\ 

*FORMID-US; a,um, adj., cliaud. 
.F0RM1LEG-A, ae, f., fourmi, in¬ 
secte . 

FORM-O, etc.j a., 1. former, 
figurer, donner la forme ou la figure; 
2. fig . dresser, instruire, fa^onner, 
former, 61ever;3. composer, dresser, 
r6diger, tracer. = 1. — materiam , 
donner une forme a Ia maliere. — 
classem, 6quiper une flolle. — ca¬ 
pillos , ajuster des cheyeux. ,Fig* — 
animos judicum , fafonner ^Pesprit 
desjuges,— mores, formerlesjjntEurs. 
|| 2. — se in mores alictijus, se mode- 
ler sur qn. — consuetudinem; 1 con- 
tracler une habitude. — aliquem, 
former qn.— adolescentes, 61evcr la 
jeunesse* || 3. — versus, composer 
des vers. — moenia urbis, tracer les 
murs d’une ville.— verba, articuler 
des mols.—* personam, tracer un ca- 
ract&re. x 


• te r^g. ind. marquant le fojt l 

1 acc. avec in ou ad; Formare * 

agros iniKDos (Ptin.)y former les boeuft « 
labourage. ' m 

FORMOS-fi (i^,is^me),adY M avec 
gr4ce. 

F0RM0S1T-AS, otis, f.^ accord 
des proportions, beautd. | V. Sn^ 

CiBSm * * 

FORMOSUL-US, a, um^ adi' ioli* 
dim.de } 


FORMOS-US, a, um(ior, issimw) 
adj., beau. II V. Pulcher. ' 
FORMCCAP-ES, um, f.pl.,pmee8, 
tenailles.' 


FORMUL-A , ce, , 1. sentence' ‘ 
formule; 2. pfocfes;3. forme, rtgle; 
4. beauL6; 5. petit tuyau; 6. fornie 
de fromage.±=l.— te/iw/ii, sentence' 
de mort. || 2; Formulam bueMin, 
intenter un procas. Formula exci¬ 
dere , perdre son procas par dffirat 
de forme. || 3. — dicendi, style, forme 
de style.||4. —puellas, beautddW 
jeune fille. 


SYPi* Formula (dim. dc forma), formule, 
qui contient les termes formels et eiprcs 
dans lesquels un acte est conqu: Testmei i. t 
torum formulcE ( Ctc .). 11 se premi plus gfofc- 
ralement : In sociorum, formulam reftnt 
(Livi), recevoir au nomhre des allies. = iYor- 
ma, &querrc, instrument a tracer un angle 
droit. — Begila (regere), insternent a tirer 
des 1 ignes droites, regie: Longitudines ad 
regulam , anguli ad nomam respondentes 
[Fitruv}', Fig. Vitam ad ce viam rationis nor- 
mam dirigere . = Ff ascriptum [scnbm 
prcs) t est une regie pretedemment dtablie: Et 
p ree scripto civilalis.—P ra scriptio est unt 
regie que dicteactucllemcnt Ia raison,lunature 
ou toute aulre autorilc, (i*apres Texamen des 
circonstances pr^sentes: Hac norma, hac 
regula, kmc preescriptio natura (Cie.); il 
se prend pour pr6lextc : Ut honesta pre» 
scriptione rem turpissimam legerent (Aw). 

F0RMULAR1-US, i, m.,bonpra- 
iicien, qui enlendbicn la procMarc. 

* FORM-US, a,um, adj. 
chaud. 

FORNACALI-A, nm, n. pl, sacri¬ 
fices qui avaicnllieu iorsqu^on Faisait 
s6cherlebl6 dans les foura. 

F0RNACAL-1S, is, e, adj.,i.de la 

d6esse Fornax; 2. de four. 

FORNACARl-US, a, a», adj., de 


ur, de fourneau. 
FORNACARI-US, i, m.,et 
FORNACAT-OR, oris', ra.fournier, 
lui qui avait soin du four du ® 
urneau dans les bains. 
FORNACE-US, a, uro, adj..oe 
ur, de fourneau, de fournaise. 
FORNACUL-A ,oe,l., petit tour- 
•au. Fig.— calumnice, foyer de a- 

FORN-AX, acis, f. (fornix), U» 
lisej 2. deesse des fours.|| r.w 


acalia. 

FORNICARI-A, ce, f., courlisaue. 

F0RNICAR1-US, i, m., 
hand qui 6tale sous une porw, - 

§bauchd. . t * 

FORNICAT-fM, adv., en forme 

jfite. 



t 


FOR 

l r,F0RNICATI-O : , onis, U aciion de 
f '(jintifei^dSfaire^ne Votite 5 2. Iibertl- 

^DaeeS^ “ b v 1 '' 

‘ . J0Rffl(W)>F«tf; etc.; 'a.', courber, 

^tf fefj.tmKttfeien votite; > > - 

. 1 .FORNIGtOR', aris, -tiliis 'siim, 'ari, 

Be v laisset ,i aller 

• imoiatrie... i,! ’ " ‘ 

' • ‘TORN-IX, iciS"] ni.;.( fornui ), 1. 
f «Kj&iijbfie aj-tf.de Iriomphe; 

. 4..personne 

vgnfoFomu?, voute enibercebii: Non debebit 

• prditareq{tod<fornix vitii . fecerit (Cio.). 

- ^Omjtra (incti /vb),voute, chirabre vouUe, 
j loitfaitien^oute Cameras quasdam non 
‘ priig?iirmutari . Jussi >< (CieCamera 

,uaV grenreri.YOuli pour' -mettre du 
tortae,.* Scaitle de tortui; 
-'dlawrwit i Rome*pour .1 a-decoration ;on en 
V/dmUIee portes en marquetene; c’esi dans ce 

‘ n M? ire: .**• '„° ri V t~ 

i hianlpulchra.testudt&e postes (Pirg.);Jig.\ 
i < touWuu templo 'Tum foribus diva me* 

' ;tfa, testudine * i empti resedit . *=* Laquear,, 
JpliD^herji.pJa^nd, laqtyrtf; Summi laquea - 

: A‘WVPffl?'‘ d fP L . f laquearibus 

- sohveau, poutre: iVo« 

«ea renidet in domo 

■ ( 

" ,;%HN|US; 7 t; to/(/ornus)., four i 
* le paW. ; 

a *» (A*™), trouer, 

i., y, * - 7 , 1 v 77 

v . percpr. 

, SVR. Forare, Faipe un t r ou, =P erforare , t 
J^^epari^eiD pari*: £af«s en-r* perforat 
(qv&Te^brareqteribra), pejcer aYec une' 
terebratum per rara fora - 
-i ama (w\ et plus generalement: Aut iere* 
~ tenlare latebras 

s vli%<)=¥C avare i creuser, caver: Cavqt ar - 
, 1 bore lintres. ' 

t ^TOlls/fprtw^f. (ferre), 1,'hasard, 
f. soM," desliii ; 2i* fortune. ==' i i"Forle 

haaardvtaespfirf. 

1 ^ fuifut, ftfhasariTa vouliz que.*. || 
liffi^ti/ortunce, h la bonne fortune. 1 


uJra* ifyr*, dit Donat, fatorum lea; for- 
* tuna , res incerta; fors fortuna , eventus 
\ fipwa bonus. Fors , signifie rcncontrci oc-1 
^ * 11'est oppos& a ratio ; Seu ratio de- 

ueW t seu fors objecerit (Hor .); il se phend 
... :fP£t u fa t Audaces fbrsque depsque 
Wwit (Ov,).-**Fortuna, fortune, cas.fortu^t, J 

a la’forluue : tine Yolontfe 
disceraement: Sejunfei non potest for* 
wta a temerilate. 11' se premTpour botiheuT: * 
inferiorem alio», fortuna 1 esse. Au plurici il 
fflSPiSjf».. richesses :, Imptin ebeet .ojnnium 
Wum tuus furor (Cid^^Jporis fdhuna, 
Nojootre heureuse : 0 fors fortuna, qdantis, 
mbditatibus hunc onerasirdiem!>(Ter.) 
JT ? ors * sy^yjn&ides au tres» de sort; cm.at- 
jSWiP®! «pft une ^terifiinotion 4 cach^e : 

- w», sed eum,quem sors dedit (Cie.). , 

IPBs-An, FORS-lT, FORS1T-1K, 


. >, rors) exprime ce qui 

dcs^conjonctures, ce qui se 
^ en *t^Fortuitb et fortuitu, 
MUffetdu^hesafrdvt^ans ayoLr pense-: 
2f*rtoM\'atitsine consitio (Cas); Ut ne 
W*tfM*r4*ut> fortuitu agamus.—Fortas- 
■ fe ' fortassis, forsit, peut- 
' ^^ t ^^P^dixer&iCh.)^mFor^ 

otiosus et io - , 
u*i fortastedoctus; Forsan et hac olim J 


FOR 

meminisse juvabit (Virgi); Ut forsit hono¬ 
rem jure mihi invideat quivis ( lior .). 

*FORT-AX,,ad$, m., murd’appui 
pour 6layer un four. 

' FORTESG-O ; scere (sans pr^t + 
ni sup.) y n., devenirfort, prendre 

Hpq fnrppt t 

FORT1CDL-US, d 3 um, adj. ? qui a 
un peu de courage. ‘ 

FORTIFIOO, as } eta, a., fbrtifler. 

- FORT-1S, is, e (ior, issimus), adj., 
i. fort f yigoureux ; 2. courageuxj' 
vaillant , inlrfipide , braye, digne 
d*un homme de coeur^ 3. ferine, r6- 
solu, constant ; 4. puissant» riche, 
opulent; 5. finergique, violent; 6. 
fanfaron. = 1. — equus, cheval vi- 
goureux. — cibus, mets nourrissant, 
qui donne de la force.|| 2. -n P e ~ 
ricula, intrepide dans les dangers. || 
3- — cupiditas, d6sir invincible. || 4. 
— familia, maison puissante. j| 5. — 
oi'atio, discours v6h6ment. |j 6.-ifcr-> 
tia dicta, paroles pleines de forfapte- 
rie. || V . Generosus . ,, . 1 -i* i 

FORT1T-ER (fort-iris, issime), adv., 
avec force , vigueur; 2. ibeaucoup, 
forlement; 3. avec courage > r6solu-, 
Lion, constance. . i 
FORTITUD-O, inis, f., 1. force du» 
corps; 2. flg . force, grandeurd'ame, 
courage, constance. Domestica for¬ 
titudo (Cie.), courage civiLH^. Fir*, 
tus* 

FORTIUNCUL-A} ce, l, ferame, 
forte, courageuse. 

FORTIUSCUL-JJS, fl/um;adje F. 
Forticulus • 1 1 !Mt ’ 

FORTUIT-6 et FORTU1T-IJ. F., 
Forsan et Temerb* * 1 ' n ‘ 

'FORTUIT-US, a, um, adj., fortuit, 
iraprfivu, inopin &.Fortuita oratio, dis- 
cours improvisi. 

FORTUN-Aj 1. fortune, ha- 
sard/^ort, deslin'; 2i 6v6nement 
heureux oz^ i malheureux ; 3. 6tat, 
fcondilion,^qualit6.'= i,*—belli, le 
sort des armes.—^flwaAiJfc, fortune 
egale et constante.— jactata, desti¬ 
nae pleine de tribulations.Fi^. Sor- 
titus fortiinam oculis ( Virg;) , ayant 
apertu Tendroil faYOrable.|[ 2.^For- 
tuna inopinata uri/profiter d/un 6vfr* 
nement inattendu: || 3. infima, 
la- plus basse condition. || Vi Fors. 

FORTUN-^E, arum, f. pl., biens, 
richesses, fortune, cr6dil, hontieur. 
Adimere alicub fortunas, dSpouiller 
quelqu’un de ses biens, de sa for¬ 
tune» * ' 1 - * 

FORTUNAT-ft, et-l M^adv., heu^ 
reusement,-avec succfes. > ' ' 5 

FORTUNAT-US, a, uni, fortunfi/ 
-heureux. F. Beatus* || Part/pass6 de 
F0RTUN-0, a^ etc. a., rendre 
heureux, faire prosperer, bfinir. 

1 FORUL-I, orum, m. pl.* dim, de 
.Fori . 1. armoires, tablettes ; 2. .tl- 
roirs, cassetles, layettes. 

* FOR-UM, i, n», et plus rarement 
-US, i, m. (ferre ou foris), l.mar- 
ch6, place ,publique, lieu oii Ton 
s f assemhlepourn6gocier;2.barreau, 
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lieu o& l'on plaide, oh Ton rend la 
justice; 3. entMe, vestibule d*un 
tombeau; 4*-cuve, etc., a mettre de 
la vendange; 5. fichiquier, jeu d’6- 
'checs, salle de jeu. = 1. — boarium, 
marchd aux bceufs.— vinarium, halle 
au vin; || 2. —- primum attingere, d6-‘ 
buter :au barreaiK — agere , 1 tenir 
Taudience, les plaids , les assises. 
Foro decedere, se re lirer du barreau f 
ne plus paraltre en^public. Foro 
cedere (Sen.t), faire banqueroule. 
Foro in meo res vertitur (Plaut*), cfela 
est de mon ressort, de ma compfi- 
tence. 

# FORY-US, a, itm, adj., chaud. 

FOSS-A, ce, f.( fodere), 1. fosse 1 , 
foss<5, reiranchement, tranchfie; 2. 
canal;3. bornes. 

SYN. Fossa (fodere), fosse, fosse creus£e 
en long pour clore, pour enfermer quelque 
espace de terre, ou pour la defense d*une 
place, ou pour faire 6couier des eaux : Tran¬ 
situm fossa ponticulo jungere; Fossa 7?Atf- 
nigurgitibus abundans(Cic.).—Fovea, foss6 
creux, large et profond dans la terre, fait par 
la nature ou par l’art : «Anates in foveps, 
quibus feras venamur, delapsa, sola eva¬ 
dant (PUn). «= Scrobs , ftSmiuin daris Virgiie, 
etmasculin dans Golumelle, creux fait pour 
planter un arbre, de La Yigne, etc. «= Lacuna 
(lacus), fosse, mare, amas d*eau dormante 
Unde cava tepido sudant humore lacunes 
(Firg .); Fig. lacune, vide qui se trouye^ dans 
la matiore: Lacuna in auro 1 ; Lacunam rei 
r familiaris explere (Cio.). 

^'FOSSAT-UM, i, nl fosse, fossfiJ 

*FOSSAT-US,^rri., torne cham- 
p^tre plantae dans un 'foss6. 

FOSSILI-A, um, n 1 . pl., fossiles , 
corps qui se trouvent dans la terre. 

FOSSIL-IS, e, adj., fossile, ce 
qu’on tire de Ia terre en la fouillant. 
Fossile flumen , canal. ’ 

FOSSI-O, onis, t, action de creu- 
ser ; de fouir. 

SYW. Fossio, la fouilie de la terre : Fos¬ 
sionibus terraJit fecundior (dc.),—Bepas^ 
tinalio (rursus, pastinum), binement,'second 
labour Quid agri fossiones, repastinatio- 
nesquC j proferam P (Cie,)., 

FOSS1T1-US, a, um, V. Fossilis. 

FOSS-O. F. Fodio. 

FOSS-OR , oris, m.,' 1. fossoyeur f 
'terrassier, q^i bfiche; 2. piounier, 
qui vemue la terre 3. fig. homme 
grossier. , • . 

FOSSUL-A, ce, f .,, fossette , petit 
creux. ■ t 
FOSSUR-A. V. Fqm°- 

FOSS-US, a, um, part. pas. de fo¬ 
dio. 

FOT-US, us, m., fomentation, ac¬ 
tio n d’6chaulfer, de nourrii’, d’entre- 
tenir, de couver. 

FOT-US, a, um, ,part. pas. demo¬ 
veo. . ’ , 

FOVE-A, ce, f., 1. fosse oii l’on 
en terre; 2. fosse, pi£ge. || F. Fossa. 

FOV-EO, es, i, fo -tum, ere, a. (fo¬ 
cus) , l. Schauffer, tenir chaud; 2. 
fomenter, dtuver, bassiner; 3. em* 
brasser, ehoyer, caresser ;.,4. fig. 
entretenir, maintepir, prolonger, 
nourrir ; 5. prot£ger, favoriier; 6. 
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chercher k gagher Ia bienyeillance, 
faire la cour. — 1. — ova, couver 
des oeufs. Fig.— castra, rester dans 
son camp.||2, — vulnus, panser une 
bleaaure.JI 3, — puerum, caresser un 
enfant, Fig. — sensus hominum, 
flatter les sens.||4. — bella, prolon¬ 
ger la guerre. —$pem,nourrir une 
esp£rance. — praeceptis pueritiam 
(Tac .), former Tenfance par les le- 
(ons.||5. —partes alicujus, favoriser 
le parti de qn., Fembrasser avec 
chaleur. 

SYKT. Hom de Ia manidre a VabL : Fovere 
cbemio {Cici), r6chauffer dans son sein. 

SYN. Fovere 9 tenir chaud : Aves pullos 
pennis fovent , ne frigore l<sdantur(Cic .); 
Fig. enlretenir, caresser, menagcr : Inimicum 
meum sic in manibus habebant , sic fove¬ 
bant , sic osculabantur „ = Calefacere 
{calorem facere), donner de la chaleur: 
Igne /deum calefacere (Ov.) ; Fig* Eodem 
die Gabinium ad populum luculente ca¬ 
lefecerat ( Cic .) , le mfeme jour il avait 
fort dlclarae contre Gabinius. « Calefactare 
(frlq. de calefacere), Achauffer avec soin. 

FRAC-EO, es, ere (sans pr6t. ni 
sup.), n., se moisir, cesser de plaire. 

V Vrnrp^rn 

FRAC-ES, ium, f. pl. {frango), 1. 
lie ^huile; 2. mare d’olives doni on 
a tirfi Thuile. 

FRACESC-0, is, ere (sans pr6t. 
ni sup.), n., se moisir, se g&ter, se 
putrfifler, . 

FRACID-fc, adv., avec moisissure. 

' FRACID-US, a, um, adj., moisi, 
oourri, nutr6fl6. 

P FRACTI-O, onis, f., fraction, frac¬ 
ture, rupture. 

FRAGT-OR, m., quibrise. 

FRACTUR-A, ce, f., I. fracture; 
2. ficlat, fragmen t. 

FRACT-US, a, um, part. pass. de 
frango, bris6, rompu, 6puise, etc. 
Fracta pronuntiatio ( Quint .), pro- 
nonciation molle. Fractum dicendi 
genus , style eoupd. V . Frango. 

FRjENAT-OR. V. Frenator. 

FRAG-A, orum, n. pl., fraises. 

FRAGESC-O, is, scere (sans pr6t. 
ni sup.), n., languir, fetre abattu. 

FRAGIL-IS , is, e, adj., fragile, 
frfele, qui se brise ais^ment ; 2. qui 
fait du bruit en se rompant ou en 
brfilant; 3. fig. pSrissable, fragile; 4. 
mou, efT6min6. || V . Fluxus . 

FRAGILIT-AS, alis, f., 1. fragilitS, 
faciliti a se rompre; 2. fig. faiblesse, 
n6ant, courte dur6e. 

FRAGISC-O, is, ere. V. Fra¬ 
gesco. 

FRAGI-UM, ij n., rupture, frac¬ 
ture. 

FRAGM-EN, inis, n., et 

FRAGMENT-UM, i, n,, l.frag- 
ment, ficlat, morceau d’une chose 
rompue, tronfon, tranche; 2. frac¬ 
ture* 

" SYN. Fragmentum (frangere ), fragmenti 
Sciat ; Fragmentum lapidis (Cic,); Ramea 
/Tagmenta {Pirg.\4= Frustum, morceau de 
ijubtqoe chose : Semesa lardi frusta 
Pars in frusta secant {Firgi); on ne dirait 


1 pas fragmenta.***Segmentum quasi seca- 
menlum, de secare), piece, rognurc, etoffc 
rayfie de di verses couleurs : Quid de veste 
loquar? Nec vos, segmenta, requiro {Ov,). 

FRAG-OR, oris, bruit d’une 
chose qui se rompt, fracas; bruit; 2. 
fracture. || V . Sonus. 

FRAGOS-fi (itte), adv., ayec fra-, 
cas, k grand bruit. 

FRAGOS-US, a, um, 1. bruyant, 
qui fait du bruit; 2. fragile; 3. es- 
carpe^rude, raboleux. = 1, Fragosi 
pueri, enfants bruyants. || 2. — ra¬ 
mus, branche qui rompt facilement. 
|| 3.— mons, montagne escarpfie. 
Fragosa oratio , style heurt6, sac- 
cade; 

FRAGR-ANS, antis, omn. g., 
part. pr6s. de Fragro, odorant, 
odoriterant. 

FRAGRANT-ER {ius, issime), adv., 
avee de T odeur. 

FRAGRANTI-A, ce, f., odeur, ex- 
halaison odorilSrante. 

FRAGR-O, as, ete n., avoir une 
odeur bonne ou mauvaise. || V. 0- 
leo. 

FRAG-UM. V . Fraga . 

FRAME-A, ce, f. (motgermain), 1. 
framSe, sorte d*arme des Germains; 
j ave line dont le fer itait dtroit et 
tranchant ; 2. 6p6e du temps de S. 
Augmtin . 

FRANG-0,2Sjfreg-t,frac-tam,ere,a. 
CpTq-yvujxt), 1. briser, casser, fracas- 
ser, rompre, mettre en morceaux; 
2. plier; 3. fig . abattre, detruire , 
an£antir, renverser, ruiner, avilir; 
4. vaincre, surmonter, subjuguer, 
dompter ; 5. arr&ter, rSprimer ; 6. 
amollir, adouclr; 7. 6nerver, effemi¬ 
ner; 8. gagner, fl6chir; 9. pacifler, 
calmer, apaiser; 10. affaiblir, dimi- 
nuer; 11. violer, outre-passer; 12. 
pass . se laisser abattre. — 1. — co¬ 
xam, casser la cuisse.— fluctus, bri¬ 
ser les flots. — amnem, couper le 
courant d’un fleuve, le traverser k 
la nage .—gulam laqueo, 6trangler» 
Arbores Eurus frangit, le vent brise, 
abat les arbres* — clivum , couper 
une montagne, en adoucir lapente. 

— navem, faire naufrage. || 2. — co¬ 
mam in gradus ( Quint .), friser les 
cheveux par 6tages.||3,— commoda, 
d6truire les avantages.— se labori¬ 
bus, s^puiser de travail. — aliquem 
pudore, accabler qn, de honte. — 
vires hostium, ruiner les forces des 
ennemis. — dignitatem, avilir sa di- 
gnitb, la rendre mSprisable. || 4. — 
hostem, vaincre 1’ennemi.— equum 
frenis, dompter un cheval. — cupi¬ 
ditates, dompter ses passions. || 5. 

— consilia , rompre les mesures, d6- 
concerter les desseins.— sententiam, 
renverser Topinion, rbfuter 1'avis. || 
6. — bovis exuvias, amollir la peau 
d J un bceuf, — vocem, adoucir sa 
voix. H 7. — animum, briser le coeur 
ou atlendrir r&me .—se voluptatibus , 
se laisser Enerver par les plaisirs, || 
8. — iram patris, fldehir Ia colbre 
d'un p6re. || 9, — contentiones, cal- 
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mer des querelleB. - seditionem 
apaiser une sMition. || 10. Cdor« 
frangit, la chaleur perd de Ba forte 
diminue. 1| 11. — fidem, violer sap*’ 
role. — foedus, rompre un traitS.^ 
mandata, contrevenir aux ordresJ 
12. Frangi moerore, se laisse* abattre 
par le chagrin. 

SYNT.Rfeg. imi. marquant rntlribut.aurfof * 
Frangert fostes in caput alicui (Piaut] 
briser desbAtons sur la 16te de quelq^un. '' 

SYN. Frangere , briser, mettre cnpieces. 
Cervices frangebantur in c arce re eiVrtja 
romanorum (Cici); Fig. Frangere panat , 
diminner les peines; Frangere seipsmtCic} 
se faire violence. ^ Rumpere, rompti ' 
rumpere vincula (Virg.); Horrea runvpunr 
immensa messes. Frangere neserait pa$]a 
m6me chose. Fig. Fidem, fadus, rmpere. 
Frangere serait plus fort. be mfeme 
re imperium {Tac.) t dit moins que Frangm 
imperium. 

*FRATELL-US et FRATERCUL¬ 
US , i, m., petit frfere. Rim, de 

FRAT-ER, fratr-is, m. ((ppar/i^ou 
ferk alter), 1. frfere, soeur,cousm;2, 
frfere, d f amiti6; 3. amant; 4, allit, 
confi§d6r6; 5. choses qui se ressem- 
blent, ouvrages du mfeme auteur.= 
1. Fratres gemelli, jumeaux, — ger¬ 
mani, frfcresde pfere et de mfere; 
uterini, de m^re.— patrueles, cousins 
n6s "'des deux frfires f cousins-ger- 
mains. 

SYH. Fratres patrueles, enfans sortis de 
deux frferes ; Frater germanus, frere de pere 
et de m&re :*L.,Cicero frater noster cogna* 
Lione patruelis, amore germanus. II cd est 
de m6ine de soror patruelis et <le soror 
germana. F. Germanus , Consanguineus, 
Affinis . 

* FRATERCUL-O, as, eic., n., fra- 
terniser; se reasembler comme deux 
frferes. 

FRATERN-fi, adv., fralernelle- 
ment, en frfere. 

FRATERNIT-AS, a*,r M l. frater- 
niL6, qualiti de frere; 2. confrfide, 
30Cl6t6* 

* FRATERN-US, a, um, adj., frater¬ 
ne! , de frfere. 

FRATILU 

franges de tapis. 

FRATRI-A, ce, f., belle-soeur^em- 
me du frfere. Fatrice, femmea qui ont 
dpousd les deux frferes. 

FRATRIC1D-A, m, m., fratricidc, 
qui a tui son frhre. 

FRATR-O, as, etc. n., pousseren- 
semble comme les 6pis. 

FRATRUEL-IS, is, m.,fll8au 
Mre. Fratrueles, les flls de la tante 
maternelle. 

FRAUDATI-O, onis, f. F. Fraus, 

FRAUDAT-OR, oris, m., et FRAU- 
DATR-IX, icis, f., fourbe, trorapeur, 
qui trompe, fraude, frustre, »>t 
tort A... ou tort. de..; voleur. 

SYN. Fraudator, qui use de frsude : On- 
dit orum fraudator y qui ne rend pas ce 
lui a confie, dApositaire infidi e ( WPj? 
routier : Fraudator et interceptor 
(Livi) t qui fait disparaltre et d^tourne e 
profit une partie du butin, pr6varicatear- -J 
Fraudulentus, rempli de fraude: Fendttton 
fraudulenta (Cic.); Fraudulenti et *<*** 
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Fr*tfrf«ta*tof «c dit de 
VJpbitqdS» et fraudator, de Facte isol6. 

^PAUDATORI-US, a, um, adj., 
Qui concerne la fraude. 

, FRAUD1G-ER, era, erum, adj., 
foorbej tus fi. 

FRAUD-IS, gfin. de fraus. 
FRAUD-0, as, etc., a., frauder, 
tfompw r frustrer.— debito, frustrer 
qnelqu’un de ce qu’bn lui doit. — 
Itipendium militum, retenir la paie 
dei soldats. — somno , priver de 
jommeil.— se victu suo ( Liv .), se 
priver du nficessaire. 

STHT. H4fi. ini. « I 'abi. : Fraudare ali- 
mmiuude tui ( Curt .), frustrer quelqu’un de 
Ii gloire qu’il a acquise. | SV Pi. V. Decipio. 

^FRAUDOS-US, a, um, adj. 7. Frau¬ 
dulentas. 

FRAUDULENT-ER (iis, issimb), 
adv., frauduleusement, avec ruse. 

■ FRAUDUIENTI-A, ce, f. 7. Fraus. 
FRADDULENT-US , a, um { ior, 
isstmus), adj., 1. trompeur, fourbe j 
2. frauduleux, oiiilyadela raauvaise 
foh | Y,.Fraudator. 

FHAUDULOS-US ,a,um, adj., 
frauduleux. 

FRAUS, fraud-is, f. (<ppafro), i. 
fraude, fourberie,supercherie, mau- 
vai&e foi; 2. dommage, prdjudice, 
perte. = 1. — capitalis, crime capi- 
>\sLFraudemmoliri,ndct£re, struere, 
Hendre ,un pifige.||2. Id mihi fraudem 
telil^Ciq.), cela m’a fait tori. Sint 
fraude,. debpnnefoi, ou sans dom- 
mage, sana mal, impunfimenl. || 7. 
Astutia. 

*FRAUS-US, a, um, adj., 1. qui 
dupe, trompe j 2. fraudi, dupfi. 
FR-AX, acis, f. 7. Fraces. 

* FRAXAT-OR, oris, m., faclion- 
naire, sentinelle, vedelte j qui fait le 
piet, la garde, la ronde. 

FRAX-O,os, etc., a. (ippotite j, 
moater la garde. 

FRAXiNE-US, a, um, etFRAXIN- 
US, a, um, adj,, de fr&ne. 

FBAXIN-US, i, f,, frfenej arbre . 
FREG-I, pr6t, d e frango. 

FREMEBUND-US, a, um, adj,, 1. 
iremissant, qui fait du bruit; 2, frd- 
nuss&nt de col&re. 

FTffiMEND-US, a, um, adj. ,qui fait 

JffiBT-US j. trtall _ 

dW ^^bruit; 2. cri,.murmure 
flnne grande assemblde. = 1 ._ 

hennissemen t des chevaux. 

» ven t a '> mugissement de la 

SfeM lN nt,— armorum ^ .eliquetis 
nluiiii’ * wcundus (7irp.), ap- 

PtadBaemen^ acclamalion, mur- 

?ff? atettr - 11 V ‘ C ™P“™- 

l’air avec bruit, 
mlm mee * mugir ; 2. 

®res s ' ,IldJl! “ er; 3 - 

oriSj y * Fremtos -ii 


FRENAT-OR, oris, m., quidompte 
avec le frein. 

FRENAT-US, a, um, part. pas. de 
freno, qui a reju le frein* Frenata 
acies, cavalerie, 

FREND-EO,es, ere, etFREND-O,^ 
i, fress -um, ere, n. (fremere dentibus ), 
1, grincer des dents; 2* fig. s’irriler, 
gronder, frdmir de rage ; 3* briser, 
casser avec les den ts*= 1.— dentibus 
ou dentes, grincer des dents. j| 2, 
Frendebat pater, son p&re 6tait indi- 
gnd. II-3. — frumentum, broyer le 
bld. 

SYH. Frendere, grincer des dents, fr&nir: 
Frendens leo, « Fremere , frerair, faire un 
bruit sourd et confus : Venii fremunt (Ov .); 
Cuncti simul ore fremebant {Virg.); Fre¬ 
munt gaudio ereeti de pace (Liv.), Stri¬ 
dere, faire un bruit aigre et perdant; Cardo 
foribus stridebat akenis {Firg.) = Strepe¬ 
re ^ faire du bruit t retentir; Cornua strepue¬ 
runt rauco cantu (Virg.), 

FREND-OR, oris, m grincement 
de dents* 

FREN-I, orum, m. pl*, mors de 
bride, frein, embouchure de cheval, 
etc, Fig. Frenos furori injicere, met- 
tre un frein k Ia fureur. 7. Frenum, 

FRENIG-ER, era, erum, adj,, 
qui porte un mors. Frenigera ala 
(Stato), la cavalerie, 

FREN-O, as, etc., a,, l. brider, 
mettre un mors; 2, fig. arr&ter, re- 
lenir, moddrer. — 1. — equum, met¬ 
tre un freinkun cheval, ||2.— cursus 
aquarum { Virg arrfiter le coursde 
Teau. — voluptates (Liv.), rdprimer 
les passions. — alvum, arr&ter le 
cours de ventre. || V. Cohibeo. 

FREN-UM, i , n. (frangere) , 1 , 
mors de bride, frein, rfines; 2, ca- 
vdlQv\e.=U Equum frenis temperare , 
mod6rer avec le frein Tardeur du 
cheval, — mord&re, mordre son 
frein r supporter avec peine Tescla- 
vage* Dare frena {Stat ,), l^cher la 
bride. Frena remittere studiis ( Ov.), 
quitter ses 6tudes. 

SY7J* Frenum , frein» mors : Coegit equum 
frenos invitum pali (PA.); Frenum non 
depulit ore; Fig. Injecit frena ev agant i lt- 
centiee (Hor.).^ Capistrum (caput), licou, 
museliere: Ferratis capistris ora prcejige- 
re (Virg ,); Frenare ora capistris; Fig. Ca¬ 
pistrum maritale (J up.), le lien du mariage» 
par ironie. 

FREQU - ENS, entis, omn. g, 
(ent-ior,Assimus), adj., l. frijqucnt, 
qui arrive ou se fait souvent; 2. 
assidu, exact, ponctuel; 3. nom- 
breux, en grand nombre; 4* peuple, 
remplid^abitants; 5. plein, rempli, 
qui abonde en; 6* fr6quent6, hantfi, 
oh il y a grand xsoncours, = 1. Fre¬ 
quentia latrocinia, vols fr^quents. 
Frequentior conversatio (Plin.), ha- 
bitude de vivre ensemble, || 2, — 
concionibus, assidu aux assemblees. 

— secretis, confident ordinaire, || 3, 

— collegium, assemblfie nombreuse, 

|| 4. Urbs frequemissima, Yille trfes- 
populeuse. |[ 5.— cedificiis locus. Heu 
couvert d’<Sdifices. Frequenti silva 
lucus (Liv.), bois 6pais. || 6,— cedes, 


teraplefr6quent4 t — via, route trfes- 
fr^quentfie. Fig,— sententia* ayis qui 
a la majoritS. 

SYNT. R6g, a YabL : Nilus frequens fe¬ 
ris (Plin,), les bords du Nil sont peupl^s de 
betes feroces. On trouve quelguefois le yerbe 
suivant a Y in f, : Frequens lihire casus 
(Stat,), accoutumea consoler lemalheur.SYN. 
V, Creber, 

FREQUENTAM-EN, inis, n, f fr4- 
quentation. 

FREQUENTAMENT-UM, i, n. K 
fredon, cadence* || V. Frequentia. 

FREQUENTAND-US, a, um, pari, 
fut, pass, de frequento, 1. bon k 
frequenter; 2* qu*on doit peupler, 
FREQUENTARI-US, a, um, adj, V. 

Freauens 

FREQUENTATI-O, onis, f., r6p6- 
tition, fr6quent usage. — argumen¬ 
torum, amas de preuves. || V. Fre¬ 
quentia, 

FREQUENTATIVUS, a, «m, adj,, 
qui se fait souvent. 

FREQUENTAT-OR, oris, m., et 
FREQUENTATR-IX, icis, f./qpi 
frfiquente. 

FREQUENT-ER mimfe), 
adv., frfiquemment. || V. Scepe. 

FREQUENTI-A, ce, f., assembWe 
nombreuse, 

SYN. Frequentia , multitude, foule: Quo¬ 
tidiana anticorum assiduitas et frequen¬ 
tia ( Cicf). = Frequentatio, Taction de reunir 
ou de serrer .* Frequentatio est cum res 
dispersce coguntur in unum (Cic,), <= Fre¬ 
quentamentum est un ter me de musique, 
fredon, 

FREQUENT1DIC-US, a, «m ; adj/, 
grand parleur. 

FREQUENT-O, as, etc., a., 1 . 
frequenter, hanler, voir souvent; 2* 
peupler, remplir; 3. rendre fr6- 
quent, accumuler, entasser; 4. c616- 
brer, se porter en foule; 5. ras- 
sembler en grand nombre ; 6. r4- 
p6ter. = 1* — domum, frequen¬ 
ter une maison* || 2. — copias, 
complfiter ses troupes. — piscibus , 
empoissonner. -— orationem senten 
tiis, remplir un discours de sen- 
tences. || 3. — multa, entasser 
beaucoup de chuses. || 4. — sacra, 
accourir k une c6r6monie religieuse. 
— deum, c616brer un dieu. || 5. — 
cives, rfiunir un grand nombre de 
citoyens.|| 6. — commercium episto¬ 
larum (Sen.), entretenir une corres- . 
pondance active .—aliquid animo, ve- 
passer dans son esprit. 

$YNT» R6g. ind. au dat , : Frequentare 
alicoi operam (Plaut.), rendre souvent Ser¬ 
vice a quelqu’un. SYP|. V\ Celebro. 

FRESS-US et FRES-US, a, um, 
part, pass. de frendeo, bris6, froissS, 
moulu. 

FRETAL-E, ^ n., po&le h frire. 
FRETAL-IS, is, e, adj., de d6troit. 
FRET-UM, i, n„ et FRET-US, us, 
m. (fervere), 1. d6troit, brasdemer, 
manche; 2. Ia mer; 3, le dfitroit de 
Sicile; 4, Fig, — adolescentice, le 
feu de la jeunesse. — a?ini, le prin- 
temps* — cceruleum, le ciel. 
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FRET-US, a, um, adj., appuyfi, 
qui se fonde sur, se confle, fort de. 

fortuna, comptant sur la.fortunc. 

SYNT. H6g* a Vabl. Fretus jure {Cic .), 
fort de son droit. SYN. V> Fultus, ( , 

. * FRET-US, us, ra.,*appui, con- 
fiance. 

FRIABIL-IS, te, e, adj.,friable, 
aisd&mettre en pondre. 

FRIATI-O, ont$, f., action d’6mier. 

FRICAMENT-UM, i, n., et FRI- 
CATI-O, onis, f., friction, actioride 
frotter. '* ' 

FRICAT-OR, oris, m., et FRICA- 
TR-IX, icis, f. y frotteur, frotteuse, 
qui fait une friction. J1 

FRICATUR-A, ce, f., et tfRICAT- 
US, ite, m. F. Fricatio , 

FRIC-O, as, avi et ui, atum et fric¬ 
tum, are, a., froLter, faire une fric- 
tion. Fricari vento (Plin.), Slrebatlu 
du yent. Fig .Fricare genua (Plaut.), 
serrer, embrasser les genoux. |1 F. 
Palpo . " * 

FRICTIL-IS, is, e , adj., qu’on peut 
frire. ’ < 

FR1CTI-0, onis, f., erFRICT-US, 
us, m:, friction, frottement. 

FRIGT-US, a, urri,' 1, part. pas. de 
frico, frottd; 2; part. pas. frigo. Mi. 
Fricta ova exoleo, ceufsfritsA Fhuile. 

FRIC-UI, pr6t. de frico . 

*FRIGD-0, as, etc a. F. Frigido. 

FRIGED-O, inis, f., froid. 

FR1GEFAC-IO, te, frigefec-i, 
frigefac-tam, ere, a. F. Frigefacto . 

FRIGEFACT]-0 , onis , f M refroi- 
dissement, action de refroidir. 

FRIGEFACT-0, as, etc., a., re- 
froi/jr, rendre froid. Jt 

FRIGEFACT-OR, oris, m., quire- 
froidit. 

FRIG-EO, es, ere,n.(sanspr6t.ni 
sup.), avoir froid, fitre froid. Frigere 
ad populum (Cic.), trouver un public 
froid. 

SYN. Frigere, trembler de froid: Plane 
nune frigeo; Fig. Cum omnia judicia fri¬ 
gerent, le barreau ii’elant plus echauffd, 
comme on plaidait peu : Ubi friget , huc eva¬ 
sit, quam pridem pater mihi et mater 
mortui essent (Teri), lorsque la conversalion 
commenda a languir, elle me demanda com- 
bien il y avail cie temps que tnon pdrc ct ma 
mire itaient raorls; Vires effcetm frigent 
(Plrg.) t lesforces epuis6es 1 anguissent.= 
gere, geler de froid ; llemque Lycurgi 
laboribus erudityit juventutem , venando, 
currendo , sitiendo, algendo , ceslitando 
(CwO; Fig* Probitas laudatur, et alget 
(duv.y. La mferae differ en ce se trouve entre 
frigus et algor. 

FRIGER-ANS, anife, onnKg.^parf. 
pr6s. jie Frigero, rafraichissant. 

FRIGERATI-O, onis, f,, rafraichis- 
sement. 

FRIGERAT-OR, oris, m.,- qui ra- 
fraichit, donne du frais. . .\ 

FR1GERATORI-UM, i, n. F. Fri¬ 
gidarium . 

FRIGER-O, as, etc a.,rafraichir, 
donner du frais* 

FRIGESG-0, te, scere , n. (sans 


pr6t. ni sup.)-, 1. se refroidir, se 
morfondre ; 2, montrer de.la froi- 
deur. 

FRIGIDARI-UM, i, n., 1. lieu dans 
les bains ofr l’on se rafraichlssail; 2. 
glacifere. , ./i- , „ 

FRIGIRARItUS, a, um, adj., qui 
sert k rafraicbir. Frigidaria fistula, 
tuyau par ob sortait de 1’eau froide. 

- FRIGID-E (ius, issime), adv., froi- 
dement; avec froideur. 

FRIGID1USCUL-US, a, um, adj., 
un peu froid. J 

FRIGID-O, as, etc a., refroidir. 

FRIGIDUL-US, a, um, adj,; un 
peu refroidi, dim. de 

FRIGtD-US, a, um ( ior, issimus ), 
adj., 1. froid; 2, frais; 3. glacd par 
la mort, par Tefifroi; inanimi, mori; 

4. fig . lent, sans vigueur, languis- 
sant; 5. piat; sans gotil; absiirde. == 
1. Frigidissima loca, pays tr&s-frbids. 
Frigida febris, iibvre qui donbe le 
frisson. ||3. Frigida Tempe, la fraiche 
val!6e de t Temp6, || 3. Frigida Eupj- 
dice , Eurydice d6ji' morte. 1 Frigida 
membra, membres glac^s par la mort. 
|| 4. — accusator, 'accusateur dibu. 
— ensis, 6p6e oisive. Frigida nego¬ 
tia, affaires langui^santes. Frigida 
tecta, (enpariant des'abeilles) ruches 
vides. || 6. Frigida affectatio, affec- 
tation sans godt. rn 

* SYN. Frigidus, froid : Aer frigidus (Ovi); 
Fig. sans f eu, languissant; lentus in dicendo 
et pene frigidus; Verba frigidiora vi¬ 
tanda sunt (C/c.) t il faul eviter les mots fai- 
blcs et languissans. « Gelidus, getfe : Aqua 
gelida (Cic.); Fig, qiii glace ‘iMors' gelida 
(Virg. ).=Kgelidas, tiede, qui'fait degelerr 
Perfundebatur egelida aqua vel sole 
multo tepefacta, (Sueti). Yirgile a* dit egeli”. 
dum flumenfam le seps de valde gelidum . 
= Glacialis , qui glace, glacial : Glacialis 
hyems (Hor.). = Algidus , trte-froid : Al¬ 
gida nix (Cati). 

i FRIGILL-A, ce, f., pinson, oiseau . 

FRIG-O, te, fri-p, M-xum et fric- 
tum, ere, a. ((ppu^yoi), 1; frire, fricas- 

ser; 2. geindre, gemir; 3. excjter. 

FRIGORIF1C-US, a, um, adj.; ra¬ 
fraichissant. 

t FR1GUL-0, as, etc., n., crier com¬ 
me le geai. 

‘ FRIG-US, oris , n., 1. froid ; 2. 
frisson ; 3. frissonnement, horreur 
que cause Teffroi; 4. froid de la mort; 

5. frais, fraicheur;6. langueur, froi¬ 
deur; 7. refroidissement dans Tarai- 
ti£; 8. sotlise, niaiserie. , 

FR1GUSCUL-UM, i, n., froideur, 
refroidissement entre personnes qui 
s’aiment. 

FRIGUT-IO, te, ire, n. (sans pr6t. 
ni sup.), 1. frissonner, trembler de 
froid; 2. chanter comme le pinson 
ou comme le merle; 3. faire un bruit 
pareil k celui de la friture; 4. fr6til- 
ler de jole; 5. caqueter; 6. bredouil- 
ler. 1 

FRINGILL-A, ce, f. F. Frigilla. 

FR1NGULT-IO, te. F. • Frigutio. 

FRI-O, etc., a., 6mier, metire 
en pibces, diviser en pelites parties. 


”?• y ’ Fremijw ' 
, H\ d -. (Jan*.), ce qui eBtan 

bout de 16pi de bl6 mftr, et pliu 

petit que le grain. 

FRITILL-A, os, f. (frigere), sorte 
de bouillie qu'on offrait dans les sa¬ 
crifices. 

. FRITILL-US, i, m., l, cornei 4 
jouer aux d6s ; 2. table de trictrac. 

FRITINN-10, te, ire, n. (sans pr6t. 
ni sup.), crier comme les pelits des 
hirondelles. 


FRIVOL-A, orum , n. pl, l, vais- 
selle de terre fblbe; 2. ustensiles de 
peu de prix. bagalelles. 

*FRIV0LAR-1US, i, m.,qumcail-, 
lier, vendeur de babioles. 


- FR1Y0L-US, a , um, adj, (frio ), i. 
fragile; 2. fig. (rivole, de peu de ya- 
leur, inutile, faible,— verba , paroles 
sans effet. || F. futilis. 

FRIX-A, ce, f*, grillade, frican- 
deau. 


• FRIX-I, prdt. de frigo. 

.FRIXORI-UM', i, n., pofiie k frire, 

FRIX-US, a, um, part. pas. de 
Frigo. F. Frictus . 

FRONDARI-US, a,um } adj., de 
feuilles, qui concerne les feuilies. 

FRONDATI-O, oai5, f., aetion de 
ramasser des? feuilles, d'effeuiller la- 
vigne. 

FRONDAT-OR, oris, m., 1, qui ra* 
masse les feuilles; 2. qui dlague les 
arbres; 3, qui effeuiile la vigne, vi* 
gneron; 4. oiseau qui seplaitdans 
les feuilles, pigeon ramier, * 
r FROND-EO, es, ui, ere, el FRON- 
DESC-O, te, frond-tti, ere, n. (sans 
sup.), avoir des feuilles, pousserdes 
feuilles. 


SYH, Frondere, Hre en feuilles, avoir des 
lilles: Nunc frondent silva(YifS •) 
scere , pousser des feuilles : dtia verno 
npore tepefacta frondescunt (Cic.). 

FRONDE-US,o, um, FRONDI» 
S, o, um, et FHOKDIF-ERf era, 
um, adj., 1. fait de feuilles; 2, 
ein de feuilles , qui porte des 
uilies, feuillu, toulfu. 

SYN. Frondeus , de feuilles: Corona froi i- 
a (Plin.) ; Frondea tecta ,. II se prencl 
6tjquement pour frondosus ; Nemora f 
ter frondea (Virgi). = Frondosus, * boa¬ 
nt en feuilles : Frondosus namur, M** 
ondosus ; Astas frondosa le prtntemps. 

FRONDiFLU-US, a, wm,adj (|i qui 
it tomber les feuilles. 
FROND-OR, aris, atus sum, ari, 
ip., se ddpouiller de feuilles. i ^ 
FRONDOS-US, il, um ( ior ), adj., 
uillu, totilTu. '|| V. Frondeus. 1 
FROrifS , frond-is, f., 1. 
arbre, feuillage ; 2. gulrlande 
uillea. || Fi Folium. 

FRONS, fronl-is, f. 1 

Dnt, yiaage ; 2. par ext. Phy^^’ 
ie, air, dehors, exlSneur, ® • 
iparen.ee ; 3. front, hardiesse, 4. 
ideur, honte; 5. partie aniUj 
:,extdneure; 6. fronbspice, faf^* 

: 1. — aspera cornibus, front 
i cornes.— nubibus obducta, t 
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g ertjdp nuages,. *y t ppiree;tior, FRUG-ES, um, f. pl. , bienfc ou 
1 oliver t* 'rr 'ad&tricta,,\i$a.gp re- fruits de la terre. — minutos, I6gu- 
ferrea , aii' efTron- m« ’ 

ii_ A. Jj!Vi _ #n /iniv ni 


14 , front.d airitin. — matutina,, air 
.indormiJiXrop/em, co^lrghere, ad- 
®so.qrcil ,prendreun 
"*ira 4 vke.E/:on|em explicare, se deri- 
W!mm.flmere, lever la.UHe 
m-enare,un,air 'fler., || 2. Fronti nulla 
7 ®«,'il ne;jfaiiipas se fler^la mine. 
W.fityttaijxftklis Wi constitit ( Sen .), 
Mae 'dlconperta pns.|| 4. Integrce 
'nvjnilii lfomo.^ hcimme qui n’a pas k 
'*mg$Trhfi periit , jl a perdu toute 
ome!'|| , p.— rotas, ci^conference de 
laMuel 77 Africos, partie antdrieure 
H 1’Afriqufe.r^-acKi, tSle de l’arm4e. 
'Direc^ fronte 'pugnarfi , combaltre 

'M4wT^ **!*?'> de 



tispjce d’un. iivre. || V. Facies. 
•siigRONTAlil-A, um, n. pl., fron- 
ISaui 1 ,' tStiStes. 1 '. 

«, um, adj.„ qui 
Jait.iam des deux cotes. 

oniSj ra., qui aiun grand.. 

froatii ij ■. • 

fepFRONTOS-US, a, um, adj., 1. qui 
^plusifeiifsfronts; %. quia du front, 
qui ne rougit pas* 

FRUCT1F-ER/ era, erum , adj v 
4ul pbl*te duTruit. 

FR0GTIF1CATIM), onis, f., fruc- 
tiiteation.^ * f ■ ' 

^M^FK^-O, as, etc., n., fruc¬ 
tifica^ des fruits, ’ 
^RDCTIFIC-US, a, um, adj*, et 
l ^RUGTUARI-US, a, um, adj*, i. 
.fruitfer^5pjii'pt)rte ( du fruit, quicdn- 
cerneileiruit ;2, qui produit beau- 
coupde)fruUs; 3. usufruilier. = l. 
fyuciitarla cella, fru^lier, Iieu oia 
Loiiid4posefle fruit. || 2. Fructuarii 
champs d’unbon rapport.l! V . 
frugiferi -' J* 1 

M,eic n n., fructifier. 

; ‘!FRUGTUOS-fi [liis, issime), adv., 

" FRUGTUOS-US, a, um ( ior, issi - 
wwj', adj./i/fructueux, tecond, qui 

' 5®B? r iS'i®A Pff- avanlageux, utile, 
profltable, " ■ 

* au dat .: Virtus fructuosa ho- 

Sw 0 » « * a vertuest utileauxhommes. 
m^F.Frugifer. 

«ffS;», m .(frui ), 1. fruit; 

fiiim^ te de 1{ Min'6e;3. revenii; 4. 
wiliwi" gam, profll;' 5. usufruit.il V. 
v?uge$ t 11 

' te®;?' frueal ’ 

k£^ l 1 1~ as '’ alis ’ ,f * • u fru_ 
PttWvtempdrance ; -sobri4l6 ,.4co- 

ttomie; 2i provisibus de bouehe, vi- 

u6$« 1 ^ i ' 

^ J^^LIT-ER (frugal-tite, issi- 
Vu &mie galement ’ 60bremenl ’ 

'Suipn?, 1 ? 118 de la terre. ‘ 

f *> d6esse ' des 


rues, 

■ SYN. Fruges se f dit du b!6 et de tout ce 
que la terre produft pour notre subsistauce: 
Fruges cum ad-spicam.pervenerunt; Fig. 
Quanta fruges industria futurci sint 
{Cio.'}. mmsFruatus (friti ) se ditiion-seulement 
de ce que la terre produit t maia en cor e de 
tous les avantages qui resultent de quelque 
chose: Frugum fructuumque reliquorum per¬ 
ceptio et conservatio; Fructus pradio¬ 
rum ; Fructus opum ( Pka,d .); Gloria est 
fructus virtutis (Cic^.^Fetus sedit propre- 
ment de ce qui a vie: Qua multiplices fetus 
procreant , ut sues t canes t etc. (PJzjz.); il 
sedit aussides productioris 1 des arbres, dela 
terre, de Tesprit : Edit fetus meliores ager 
non semel aratus; Ex quo triplex ille 
animi fetus ex is t it (Cief). =Fetura ) se dit 
de la g6n6ration des animaux : Si fetura gre¬ 
gem suppleverit (Virgi). 

FRUGESC-O, is, ere, n. (sans pr6t. 
ni sup.), devenir fertile. 

FRUG-I, dat. de frux, inus. Frugi 
vir , homme de bien, V . Frux. 

FRUGIF-EU, era, erum, et FRU- 
GIFER^ENS, F7^e^omn. g,, adj*, 1. 
fdcond, abondant en fruits, fruitier; 
2. /igr.avantageux, profltable, utile. 

SYN. Frugifer (frugem ferens) y qui pro- 
duii du ble, du fruit: Arva frugifera {Cici); 
Arbor frugifera Fig. Cum tota phi¬ 

losophia frugifera et fructuosa sit,=Fruc¬ 
tuo sus, fructueux, qui porte du fruit: Aratio 
fructuosa {Cic.y^Frucluarius, a fruit, qui 
porte'du profit,'pour le fruit: Agri, quos 
fructuarios habent (CicCella fructua¬ 
ria {Coi.), la fruiterie, 

FRUGILEGIUS, a, um, adj., qui 
ramasse des grains. 

FRUGIPAR-ENS, entis, omn. g,, P 
et FRUG1PAJR-US , a, um, adj. F. 
Frugiferens* 

FRUG1PERD-A, ce, f., qui perd 
son fruit. 

FRUG-IS, g6n, de frux, inus. 

FRUISC-OR. 7. Fruor. 

FRUITUR-US, a, um, part. fut. 
de fruor, qui doit jouir, qui jouira. 

FRUIT-US, a, um, part,, pass. de 
fruor, qui a joui. 

FRUM-EN, inis, n., 1. larynx, go- 
sier; 2. sorte de bouillie pour les sa¬ 
crifices. 

FRUMENT-A, orum, n. pl., 1. 
grains de froment. || 2. petits grains 
dans les figues. 

FRUMENTACE-US, a, um, adj., 
de froment. 

FRUMENTARI-US, a, um, adj., 
de bl£, qui le concerne. Frumentalia 
res (Cic.), provisiondebl6. Frumen¬ 
taria navis (Cces.), balimenl cliarge 
de bl6, — locus, pays fertile en ble. 
Frumentaria provincia, province qui 
fournit du bl6. Frumentaria lex, 
Ioi qui ordonnait de distribuer le 
bl6 h bas prix. 

fromentAR i-us, i, m., 1. mar- 
chand de b\6; 2* commissaire des yi- 
vres. I 7 . 

FRUMENTATl-O, onis*, f., 1. r<5- 
colte des blfis; 2. fig. soin d'amasser 
des bl6s; 3. dislribution publique 
des bl£s. 
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FRUMENTAT-OR, oris/, m., 1. 
munitionnaire des- vivres d’une ar- 
m4e;2. marcliand de bl6; 3.cavalier 
soldat qui va A- la provision. 

SYN. Frumentator , celui qui fait des pro- 
visions de bl£ » Frumentarius^ ^substautif, 
blatier, marcband de grains.. *,'• i 1 < 

FRUMENT-OR ^aris^atUs sum, 
ari, d6p., faire trade ot^ fouruiture 
de b!6s. tFr«n?ejz/a^w?n^lirc^ aller 
chercher du bl6, aller en faire provi¬ 
sion. . i /. 

FRUMENT-UM, i, n.,b!6, froment, 
grain, toute sorte de plantes c6r6ales. 

' SYN* Frumentum , le bl6 et Porge : Abun¬ 
dare copia frumenti .(Cic.) ; Frumentum 
triticeum {Mart.)% Pline a* dit : Sunt duo 
‘prima {frugum) genera ; frumenta, ut tri¬ 
ticum, hordeum; et legumina) ut faba et 
cicer. Triticum, le fronient \ Midtz dor¬ 
mienti formica tritici grana in os conges¬ 
serunt (Cic.). 

* FRUNISC-OR, eris, i, dfip. (sans 
pr6t.),gagn er, jouir. 1 • 

* FRUNIT-US, a, um, adj., pru- 
dent, avis6^ utile. 

FRU-OR, eris,itus ou fru-cit£5 sum, 

^dSp.C^epw), 1. jouir, avoir la jouis- 
sance; 2. prendre piaisir k; 3. avoir 
Pusufruit. ™ 1. —sermonibus alicu¬ 
ius, jouir de Tentretien de qn. — 
t/o^voirsesvceuxticcoiiiplis. —pace 
diutina, jouir d'une Jongue, paix. |[ 
2. — timore paventium, prendre 
piaisir k lacrainte de gens 6pouvan- 
t6s. 

SYNT* R^g. a P abi.: Frui libertate (Cic.), * 
jouir de sa Uberte. On Irouye quelquefoiB 
Pacc. ,• Frui ingenium suo modo (Ter.), se 
conduire, Vivre a sa guise (kow iuitA SYNI 0 
V. Utor. 

• REM. Lepart. fut. en du&f 'a, um^est em- 
p!oy6 pass.. a» eiujewdas voluptates (Cic.), 
pour goitter les plaisirs. \ 

FRUSTAT-IM, adv., par. mor- 
ceaux. 

FRUSTILLAT-lM, adv., parpetits 
morceaux. 

.FRUST1LL-UM, i, n., dim. de 
frustum. > 

FRUSTIT-O, as, elej, et FRUST- 
0, as, etc., a., mellre en pisces, cou- 
per par morceaux. ■ 

FRUSTR-A, adv., en vain, inuti- 
Iement. — haberi ( Tac .), 6ire jou^,' 

6Ire abus<S.— esse, (Cic.),6tre vain, 
sans r4sullat, ne pas r6ussir;4chouer. 

SYX. Frustra, Ineassum y Ne quicquam. 
Quoique souvent ces trois adverbes pa¬ 
ra issent employcs indiff^remment, on* doit 
cependant les dislinguer. Frustra ; lors- 
qu’on n^st pas recompens6 de ^on travMl: 
Suscipere frustra laborem ( Cic.).**= Incas¬ 
sum, lorsqipon ne vient pas a bout de ce 
qu’on voulait faire: Tunc tot incassum fu¬ 
so j patiere labores (Virg.) ? = Ne quic¬ 
quam, inutilem en t : Utrinque injuria fac¬ 
ta, ac res n equicquam erant repetita (Liv.). 
One chose frustra est , quanti elle ,c$t -sana 
avantage, sans succes : Ea res frustra, fuit; 
une personne frustra est , quand elle se 
tronipe dans ses esp6rances: Quo mihi magis 
adnilendum est T ut neque . vos decipiami¬ 
ni, et illi frustra sint (Sati.); Servus et 
hera frustra sunt duo (Pldut. le valet et 
la m ai tresse soni dupes. 

FRUSTRABILES, is, e, adj. vain, 
sans effet. 
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FRUSTRATl-O, ortis, f., i. trom- j 
perie; 2. attente vaine, d&appoin- 
tement, d6cepUon; 3. retard, delai, 
inoyen de gagner du temps, subter¬ 
fuge. 

FRUSTRAT-OR, oris, m., trom- 
peun, qui dlude. 

FRUSTRATORI-US, a, um, adj., 
yain, trompeur. 

FRUSTRAT-US, us, m. V. Frus - 
Xratlo . 

' FRUSTRAT-US, a, um, part. 
pas. de Frustro eide Frustror 1 ? act. 
qui a trompfe, mis en defaut; 2. pass. 
fruslrfe, tromp6; ’3. vain, sans effet. 

— i. — vincula, echappe des fers. 

FRUSTR-O, as, etc., a,, frustrer. 
FRUSTR-OR, aris, atus sum, ari, 
d6p., 1. frustrer, tromper, abuser; 

2. ensorceler; 3. rendre inutile, faire 
fechouer. = 1. — exspectationem, 
tromper Fallente. || 2. — aliquem, 
ensorceler quelqu’un. [| 3. — ictus, 
rendre lescoups inutiles. H F. Decipio'. 

FRUSTULENT-US , a, um, adj., 
plein de morceaux. Frustulenta 
aqua, potage, soupe, eau panfee* 
FRTJSTUL-UM, i, n., petit mor- 
cean, miette, dim . de 
FRUST-UM, i, n. {frustare), 
raorceau, pifece, fragment.Fig. Frus¬ 
tum pueri [PL) y petitbout ^homme; 
panis , morceau de pain; carnis, mor- 
ceau de viande. || F. Fragmentum . 

FRUTESC-O, is, ere , n. (sans 
preU ni sup.), fructifier. 

FRUTETOS-US , a, um, adj., 1. 
plein d’arbrisscaux ; 2. garni de 

hmtipliPQ 

FRUTET-UM , i, n., pfepinifere , 
piant d'arbrisseaux. 

FRUT-EX, icis, m. ((ipuw), l. ar- 

Brisseau; 2. tige des plantes j 3. bran- 
chage; 4. fig . bCtche, butor.|| F. Ar¬ 
bor. 

FRUTIC-ANS, antis, oran. g., 
pari, prfes. de Fruticor, qui pousse 
des rejetous. 

FRUTICATl-O, onis, f. production 
de plusieurs rejetons. 

FRUTICESC-.O, is, scere, n. 
(feans prfet. nl sup.), pousser des re- 
ietons. 

FRUTICET-UM, i, n., taillis. 
FRUTICO, as, etc., et 
FRUTIC-OR, a7'is, atus sum, ari, 
d.,-produiro, pousser des rejetons, 
des liges, des tuyaux. 

FRUTICOS-US, a y iim, adj., i, qui 
pousse des rejetons; 2. rempli d’ar- 
brisseaux;3. plein de broussailles. 

FR-UX, f., inus., g6n. frugis, dat. 
frugi, acc. frugem , abi. fruge ; 1. 
production de ia terre; 2. sagesse, 
probit6.=:l .—si jam data sit ( Enn .), 
s'il a dfej?t portfe du fruit. || 2. Fru¬ 
gis ou frugi bonae homo ( Cic m ), hom¬ 
ine de bien, feeonome. Frugi servus, 
esclave qui prend les intferels de son 
matlre. Ad bonam frugem se recipere, 
^amender, se corriger, devenir meil- 
leur. Ad frugem pervenire , parvenir 
h maturitfe. 
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SYN. Frugi ^dalif), on sous-entend ido¬ 
neus, utile, modeste, mfenager: Qui sit frugi, 
vel si mavis^ moderatus et temperans 
( Cie.); Grceci frugi homines appellant , 
id est, tantummodo utiles • at frugalitas 
patel latius;Frugiseveraque vita.=Fruga¬ 
tis, frugal : Ut frugalior sim , quam vult 
(7Vr.), afin que je sois plus temperant qu*il ne 
veut; Frugalis villa, une maison de campa- 
gne sans magmficence. 

FU-AM, as, at, pour sim, sis, sit; 
fuerim, fueris, fueritj fiam, fias. fiat. 
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Rome, en fdvrier, en m6moire de 
1’expuision desrois; f§tes des exilfe 
en rhonneur de Jupiter. 
FUGAT-OR, oris, m., et 
FUGATR-IX, icis, f., celui oa celle 
qui ehasse ou met en fuite, 
FUGATUR-US, a, um, part. fui. 
a. de fugo, qui mettra en fuite. 

FUG-AX, acis, omn. g. (ac-ior, a., 
issimus, adj., 1. portui fuir, fugitif, 

I fuyard, timide; 2. qui passe vite, ra- 
ide, 16ger & Ia course; 3. passager, 
ourt, de peu de durde; 4. qui dvite. 
= 1.— hostis, ennemi portd 8. pren- 
Ire la fuite, lache. || 2. — lympha, 
iau courante. || 3. Anni fugaces, lei 
mndes qui s’envolent. — pomum, 
ruit qui ne se conserve pas. ||4. Fu¬ 
racissimus glorias, qui fuit la gloire. 

SYN. Fugax, porte a fuir : Cervi fugacet 
n>g.)-, Fig .Brevia et fugacia et caduca 
<xistimo (£?ic.).= Fugiitvus sedit defaete, 
lui fuit; it se dii hicn d’un esclave quiqnitte 
ion maitre : Servus fugitivus; Fig. Fugili- 
mm argentum (Ter.), de 1’argent qui scm- 
>le nous fuir. — Erro (Nerrare), estuuva- 
jabond, un coureur ; Te que ipsum vitas /a- 
gilivus et erro ( lior On distingue enco» 
fugitivus d 'erro 9 en ce que fugitivus est un 
esclave qui fuit dans le desscm cie ne plus re- 
venir, au lieu que etro est un lilcrlio qui 
3 ’echappe et qui court, mais qui revient quani 
il est las de courir. 

FUGEL-A, f. F. Fuga . 
FUGIEND-US, a, um , part. fut 
pass. de fugio, qu^on doit fuir. 

FUG1-ENS, entis, omn. g., par. 
pr6s. de fugio, fuyanl, qm sen iu » 
fuyard.— laboris, qui fuit \z tiai * 

— 5S15S.” 1 q - u f n es ^P as 7 

FUG-10, is, i, itum, er^a^eur©), 
1. fuir, s^nfuir; 2. courirj 3.eviter, 
ddcliner, 6chapper h; 4. sevaaomr, 
passpr, se dissiper ; 5. sedouner e 
garde, se garder bien de;6. iuir 
la m<§moire, fichapper, etre meonnu, 
ii re ignord, oublie. = 1. - « 
fuir du cliamp de baUnlle. || i* 
git tempus, le temps s ecoule rapi - 
ment.|| Z. —aciem ocwjor^ecti p- 
per 1 a vue. || 4. Fugit ab ore p j 
a perdu toute honte, il ne saap 
rougir, || 5. Fuge qucerere, ga 
vous de vous informer 

Fuir ou fuir. Fig., temporum , le cours 
du temps || 2. Jubere fugam, con- 
damner k 1’exil. || 3. — honoris, 
moyen de se d6rober aux honneurs. 

— nulla meis malefactis, il n*yaau- 
cune excuse k mes fautes. 


SVN. Fttga r fuite, fevasion . Mitto illam 
fugam ab urbe turpissimam ; Fig. Laboris 
fuga desidiam coarguit ( Cic.).*=Effugium, 
6chappatoire, moyen d’echapper : Perpaucis 
effugium patitil{Liv.\ Qui effugia insede^ 
rant (Tac .), qui 5 'etaient mis dans les en- 
droits par ou iis pouvaient echappcr. Effu¬ 
giam mortis {Cicf, moyen d*echapper a Ia 
mort, au lieu que fuga mortis est V act ion de 
se soustraire a la mort, 

FUGACIT-AS, atis, f., envie de 
fuir. Fig. — cevi, bri&vete de la 
vie. 

FUGAC1T-ER (fugac-ifis), adv., 
en fuyard. 

FUGALI-A t um, n. pl., f fetes k 


fiigit, j^oublie cela. F. Fallo . 

SVNT. Reg. ind. marquanl le *) eu vcrs J e " 
que) on fuit, a Yacc. avcc ia t ad: Fug 
in varias reoiomes ( Cics.) t tls s enfiu^ 
differentes contrees; = a Yabl. ^ v t ec . *«! 
ab, quand il marque le lieu d ou * 
Ex oppido fugit {Liv.) t R s tei!t en ut 
place* . 

SYN. Fugere, fuir, s^loigner avec vi ■ 
Nunc et oves ullrb fugiet lagu 
Fig. Fugere laborem ( 
se ditourner du danger : t f 

cum fugissent mitvium (PAtfrfO- 1 ™ e|| 
danger en ne s’y exposant pas; on 1 „ 
n*y tonibant pas : Fugit me itlu , . B(| 

chappe ; Non fugisset hoc 
(Cic.); Nulla res esi m 
hujus viri scientiam fugertt.--- ^ 

cela m'est caclife. Cicferon dit, id m » 
id mihi latet; Non Pompeium latatU 
raltque latet avec 1 ’accusatif & 
tion des Grecs. Il fautencoreobse ^ 

bien Illud fugit se ^ eittl ^.! llt l aS ka : J v iri 
ne dirait pas latuit scientiam J * 
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,- pGIT-ANS, antis, omn. g.part. 
qpi ; fdit/'— litium,' qui fuit les pro- 
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FtJGITiyARI-US, i, m., qui est 4 
larecherche des esclaves fugitifs. 

FUG1TIV-US, a, um, adj., i. fu- 
gitifi'qui s’enfuit; 2. transfuge, dG- 
serteurj’3. flg. passager, de peu de 
4oSfiSe, pGrissabie. || V. Fugax. 

FUGIT-0, as, etc., frGquent. de 
I'ugio. ' 

FUGIT-OR, oris, m., fuyard'. 

.FUGITUR-US, a, um, pprt. fut. 

, a, de fugio, qui fuira. * 

‘FUG-0, as, etc., a., 1. mettre en 
faite, en dGroute ; 2. repousser; 3. 
enVoyer en exii; 4. lancer. H V. 
Pelfo .. N 

FU-I; fu-Jsd, fu -it, prGt. de sum. 
FULCIBIL-IS, is, e, adj., qu’on 
peutappuyer, soulenir. 

FULCIM-EN, inis, n., et FULCI- 
MENT-UM, i, n., appui, soutien, 
jtai. 

FDLC-IO, is, ful-si, fui-tam, ire, 
a.;appuyer,'fortifier, soutenir. 

SYHFtt/iire, Gtayer, par rapport a lachose 
qui soutient : JEdtficiim fulcire columnis; 
Fig, Subsidiis magnis fulcire re mp ubi icam 
{Oh^.^Sustinere (sursum tenere), soutenir: 
Titubantes ferula sustinet artus (Ov*)\ Fig. 
Ah omni assensu se sustinere (Cie.), s*em ■ 
,pttr de donner $on con seni ement a uno 
cbose; Sustines non parvam exspectatio- 
flcj» imitanda Industries noslrtz, on attcrnl 
ie Vomrqae vous irniterez notre applicatum 
aa travail ;Sustinere exspectationem sui, 
rtpondreiirattente qu’on a donnttede soi; Eum 
labantem ex cepit,corrue re non sivit , fuls it, 
sustinuit re, fortuna, Jide ; Hoc sustinete, 
Btqjus ne veniat malam [PhczdJ). — Sus- 
lentare (frequentatif de sustinere), suppor- 
ter;1! ne se dit qu’au BgurG: Laborem spe 
otii sustentare { Sali .); Sustentare mcsro- 
(Cic t ),=*,Munire (quasi mcsnire, de mee- 
m*a), munir, for titier: Munire castra \Cgs.)* 
Ifwure iter (£*>,), payer un chemin; Fig, Ad 
noc nefarium, facinus aditum sibi aliis 
sceleribus munivit; Misericordia et libera - 
litate se munire (Cici). 

"FULCIT-US, a, um, pour fultus. 

• FDLCR-UM, i, n., 1. appui, sou- 
»en. arc-boutant, bois de lit; 2. bi¬ 
li F. ‘Columen. 

ULG-ENS, entis , omn. g. V. 
Fulgeo. 

JTJLGENT-ER (fulgent-itis, is- 

f im f). adv., d’une maniGre bril- 
lante. 

FULG-EO, es, ful-si, ere (sans 

UP'), n M 1, briller j 2. 6clairer , 

B -des Gclairs; 3. flg. briller, se 

slinguer. purpura , briller 

?A po CTW. II 2. Fulgente Jove, 

6l m K M?‘ des 6clairs ' II 3.— virtuti- 
vito* bnller par aes vertus* 

Fulgere, briller. (1 ’uq 6clat vif ouef- 
« F u ^S erl ( auro, purpura (Cie.); 

iutanuna- 

I. P up : Punus marmore 
lemn.l f**Pirtu* splendet per sese 
/W*£ On peut faire observer que 

>fcjf * P i Ul6t 1>effct de »^rt, et splen- 
j* °ature, « Lucere, luire, 
t a ^nmiere : Luna Quot lucet alie - 
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nd luce ; Fig. Cum res ipsa iot tam claris 
argumentis signis que luceat; JEquitas lu¬ 
cet ipsa per se.^Hitere^ briller d’un eclat 
doux, comme ce qui est poli, nettoyd, en em* 
lxmpoint, lustrd: Galea nitens (Virg %); Qui 
nitent unguentis, qui fulgent purpura (Cic.); 
Taurus nitens (Virgfy Fig, Eorum vides 
quam niteat oratio (Cic.).=m Coruscare, re* 
luire : Flamma inter nubes coruscat. II se 
prend acti vernent : Hastamque coruscat 
(Virg.). =* Radiare, rayonner,- jeter des 
rayons: Lunce radiantis imago (Firg.); Seu - 
la sed et galea gemmis radientur et auro 
(Ov.),™ Rutilare, avoir Fdclat de l’or : Au¬ 
rum rutilat (Pl.); Cornee promissce et ruti - 
lates (£iVj,cheveUx longs et d’un blond ar- 
dent # =ilTi£,*ar^ (mica) : Crebris micat igni¬ 
bus eether (Virg.). II se prend pour sauter, 
p^tiller* Jam vero venes'micare non desi¬ 
nunt ( Cio .); Semianimes micant digiti 
(Firg.) f les doigts mourants remuent encorc; 
Giceron a dit Micare digitis 9 pour jouer a 
la moure, c’est-a-dtre deviner combien celui 
contre iequel on joue a levd ou baissd de 
doigts ; Micat animus ( Zz>,) , mon cceuf 
tressaille. 

FULGESG-O, is, ere, n. (sansprdt. 
ni sup.), devenir brillant. 

FULGETR-A, i, n., 

dclair, dclat de luini^re subit et de 
peu de dur6e. || V. Fulmen. 

FULG1D-US, a, um (ior), adj., 
dclatant. 

FULG-O, is, fuls-i, ere. V. Fulgeo. 

FULG-OR, oris, m., 1. Gelat bril¬ 
lant ; 2. lu^, r Yive.||V. Fulmen. 

FULGOR-A, ce, f., ddesse des 
Gclairs. 

FBLG-UR, uris, n., 1. Gclair; 2. 
foudre; 3. lumiere; 4. Gelat. || V. Ful¬ 
men. 

FULGURAL-IS, is, e, adj., d’G- 
clairs, qui concerne les Gclairs. 

SYPJ. Fulguralis (fulgur) t des ddairs, 
concernant les eclairs : A rus picini et fulgu¬ 
rales Ubri (Cie.). Fulmineus (fulmen), 
de la foudre : Ignis fulmineus (Ov ,); Ictus 
fulmineus (Hor .); Fig. Mnestheus fulmi¬ 
neus ( Firg.) 

FULGURATI-0 , onis , f., 6clair, 
rGsullat de TGclair, nature de 1’Gclair. 
1| V. Fulmen. 

FULGURAT-OR, oris, m., qui 
lanee des Gclairs; 2. devin, qui irr- 
terprGLe les pronoslicB des Gclairs. 

FULGURATUR-A, ce, f. V. Fulgu¬ 
ratio. 

FULGURAT-US, a, um, adj. V. 
Fulguritus: 

FULGURE-US, a, Mm,adj., d’G- 
clairs. 

FULGUR-IO, is, ivi , itum, ire, a., 
lancer la foudre, foudroyer. 

FULGUR1T-AS, atis, f., brillant 
de l’6c!air. 

FULGURITASS-O, is, ire, n. 
{sans prGt. ni sup.), Gtre frappG de la 
foudre. 

FULGURIT-US, a, um, part. pass. 
de fulgurio, frappG de la foudre. 

FULGUR-O, as, etc., n., 1. Gclai- 
rer, lancer des Gciairs; 2. flg. bril- 
ier, avoir de 1’Gciat. = 1. Fulgurat, 
( imp .), il fail des Gclairs. In illo vis 
eloquentice fulgurat , il iance les 
foudres de l’Gioquence. j| V. Scin¬ 
tillo. 

i 
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FULIC.-A, ce, f., foulqiie, macreuse^ 
mouette, poqle d’eau, plongeon. 

'FULIGINAT-US, a, um, adj., eou— 
vert de suie. 

FULIGINE-US, a, um, adj., de - 
suie, de couleur de suie. 

FUL1GINOS-US, a, um, adj., plein 
de suie. 

FULIG-O, inis, f.; suie de chemi- 
nGe, noir de fumGe.— lucubrationum, 
fumGe de la lampe. 

FUL-IX, icis, f. Y. Fulica. 

FULL-O, onis, m., i. foulon; 2« 
sorte d^escarbot tach6 de blanc. 

FULLONIC-A t ce, L , initier de* 
foulon; 2. atelier de fon^n. 

FULLONIORUM, i, et Fulloni-um? 
I, n M atelier de foulon, 
FULLONIG-US, a, nm, adj*, et 
FULLONI-USj a, um, adj., de.foulon„ 

FULM-EN, n. (fulgere), t Lf 
foudre, feu du ciel; 2, appuij 6tai, 
= 1. Caducum fulmen (Hor.) , ton- 
nerre qui tombe* — laevum, sinis¬ 
trum, coup de tonnerre qui part da 
Porient, augure favorable. Fulmina 
fortunae ( Cic. ), coups de la fortune. 
Fig,— eloquendae, foudres d J 61o- 
quence. 

SYN. Fulmen (ile fulgere), la foudre, ex* 
halaison cnflammoe qui sort de la nue avec 
Gelat et violence: Fis corusca fulminis; Fig, 
Fulmina verborum (CicDuo fulmina 
belli % Scipio das (Firg.). = Fulgur, eclair, 
eclat de lumiere qui prGcede le bruit du ton¬ 
nerre* = Fulgor, eclat, lueur brillanle: Ar¬ 
morum fulgor (Hor.); il se prend pour 1’G- 
clair: Fulgores et tonitrua (Cic.),****Tonitrit 
(tonare), tonnerre, bruit eclatant et terrible 
cause par Texplosion de deux nues Glectri- 
ques, = Fulgetra et fulgetrum, lueur qui 
sort des nuGes pendant les grandes chaleurs: 
Si in nube luctetur Jlatus , aut vapor , to¬ 
nitrua edi; si erumpat ardens, fulmina; si 
longiore tractu nitatur, fulgetra ; his fin¬ 
di nubem t illis perrumpi (Plini). = Fulgu¬ 
ratio, ia production des eclairs, ou TGclair 
mGme : Nubes mediocriter collis & fulgu¬ 
rationes efficiunt; majore impetu pulsa, 
fulmina ( Sen A i 

FULMENT-A, ce, f. chantier qu’on 
met sous les tonneaux. 

FULMENT-UM, i, n., appui, sou¬ 
tien, Gtai. 

FULMINATI-O, onis, f., foudroie- 
ment, 'Gelat de tonnerre. 

FULM1NAT-0R, oris, m., et R1X 
ricis, f., qui lance la foudre. 

FULMINE-US, a, itm , adj., de- 
foudre; 2. qui se prGcipite avee la 
rapidilG de la foudre. = 1. — ictus, 
coup de foudre. |j 2. — ensis , GpGa 
qui frappe comme la foudre.|| V.Ful¬ 
gur alis. 

FULMIN-O, as, etc., n., lancer la 
foudre, foudroyer. — oculis, lancer 
des regards foudroyanls. 

FULS-I, prGt. de fulcio et de 
fulgeo. 

FULTI-0, onis , f., action d’ap- 
puyer, ce qu’on fait pour appuyer. 

* FULT-OR, oris , m. , t qui sou¬ 
tient. 

FULTUR-A, ce, f., i. appui, sou- 




n 

r- 1 


V 


43o 


FUN 


FUN 


FUN 


lien, 4tal, arc-boutant; 2. ce qui sus- 
tente.||'F.‘ Columen. 

FULT-US, a, um, part. pas/ae 
fulcio, 1. appuy6, soutenu;2. m&16; 
4,'forUM, muni.; 4. nourri. ‘ 

SYM. Fultus (fulcire) soutenu , 1 etaye: 
Frttvis fultijiti mule Iulis {Hor) nisi 

fulta sit, ad terram fertur ; Fig. Fultum 
gloria imperium. — Fretus {ferre), porU 
sor.'Tl-ne so trouve' qu’au fig., se confiant: 
Fretus conscientia officii mei. =— Nixus 
(nili), appuy6 : Hastili nixus; Nixus in cu¬ 
bitum; Eig. Nixus Txquitate vestra . _ 

-FULYAST-ER!, ra, tum, adj., 
de couleur de ventre de biche , ( un 
peu roux. 

FULVIAN-A, ce, f., espfece d’ortie, 
piante . 

FULV-US, a, um (furvus) fl.f&u- 
ve, de couleur fauve; 2,' 1 rbussatfe 
3;*plein de fumde; 4. Verbfonc^j 
; FUM-ANS, antis, omn. g.,part. 
fumant, qui fume, 

FUMARI r A, ce , t , fumeterre, 
piante» ' , ' 

FUMARIOL-UM, i, n., petite u clie- 
minee. , 

FUMARI-UM, i, n., *l. Heu oii 
Ton fume quelque chose; 2. daemi-J 
nfie. 

FUME-US, FUMIG-US et FUMID¬ 
US, a/um, adj, , 1. qui jette de la 
fumfie., qui fume; 2, quisent la fu- 
m6e. || V. Fumosus , » >» 

FUMIF-ER, era, erum, adj», qui 
jdtte de Ia fumfie. 

FUM1FICAT-US, a, um, part. pas. 
de ** »* ** ’ 

' FUMIFIC-O, as, etc., a., i» fumer; 
2i br&ler des parfums. 

FUMIF1C-U&, a, um, adj., qui 
rend,, jette de la ,fum6e. 

FlIMIGABUND-US, a , um, adj,, 
plein de fum6e. 

FUMIG-ANS , antis, omn., g., part. 
qui fume,/brflle des parfums. 

FUMIGl-UM, i, n., fumigation. 
FUMIG-O, as, etc., n., 1. fumer; 
2. brftler des parfums; 3, faire des 
ftimigations. , 1 ^ 

FUM-O, as, etc., n., ( fumer, jeter 
de la fumfie. . l , ; 

FUMOS-US, a', um, adj,, 1. qui 
jette de la fumfie^.^qui a une odeur 
de fum6e ; 3. enfumd. f = 1. — de- 
cember, decembre oii la fumde&ort 
de tous les foyers. || 2. Fumosus ca¬ 
dus, tonrieau souffrd ou enfumd. 

SYN, Fumosus, qui a ete expose j a La fu- 
m6efnoirci l par la fum6e : Fumosa imagines 
( Cic ,); Fernaifumosa(Hori).e=Fumidu $\qui 
jette de la fum6e; Tee da fumida (Firgi ); 
mida^ altaria ( Ovid .)* » i 

FUM-US r 3, m, f fum£e. Vertere, in 
fumum (Hor»), dissiper, faire aller en 
fpm6e. \ » 

FUNAL-E, is, n. (funis), 1. cour- 
roie qui faisait tourner la fronde , 
corde* c£ble; 2, flambeau, lorche, |j 
V, Fax» 

FUNAL-IS, is, e, adj,, d'attelage; 
qui tient avec des cordes. 


FUNAMBUL-US, a, um, adj., fu- Itous e6t4s. Fusa latiits oraiia (Cic,), 
nambule, danseur de corde.' , discours trop developpfi, diffua. S 3 
FUNARI-US* i, m. cordier., qui fundit, funditur in lacum Jordanis, le 


fait des cordes. 

FUNCTl-O, fonction, 

r1>V, n a rtVinnn*A ni/ ’ rV*iYn pm- 


Jourdain se jette dans un lac. 

SYit. Fundere, proprement, fontlre, cotIb 
en foqte; Fundere ex are tmagincmiPtin,)', 

itr___' _ i/ ' * } 


exercice tftoe cferge oifdW- 

ploi ;2. paiementdes contributione bnsfstalua Jit , nisi collocetur (QuihtX 
FUNGT-US, t a, um, part. pas. de * ^ ^ 


f«j/gror. , 

FUND-A, ce,L (fundo), i» fronde j 

2. tramail,^ef de picheur; 3 f . besa- 
ce, chaton d’une pierre prficieusfe. ‘ 
FUNDANIS, is, e, adj,, defrqnde. 


Se prend pour ripandre : Fundere lacri¬ 
mas ; Fig’. Fusa per gentes superstitio; 
C arme n' fundere ; 'Fundere preces, {Firg), 
Fundere , dit Popma, sensim ui omnes par* 
les spargere m *= Effundere s uno impetu, 
sirie modo projicere; Multi patrimonia ef* 
fuderunt inconsulte largiendo; Fabianus 
mihi non effundere videtur orationem , 


par 


FUNDAM-EN, inis, n., ei- x 

nK-r\™trl mr <' j r a seii fundere t adeo larga estj et stne per- 
FUESDAMENT-UM ,l, n., Ii fonde- turbatione , non sine cursa tamen veniens 

ment, base ; 2. tranqhee ouvert,e pour (Sen .).» Diffundere ‘ (dieersim fundere }i 
les fondements; 3, principe, origine. '6panclicr, repandre de differerits cfitfe; ih« 

? V Basis 1 dit des liquides: Sanguis pervertas in ohne 

‘ITJNDAMBNTALIT-ER, ady., 

lC iOna, , ‘ r » (Cicfi. *= Crimen paucorunt diffundere in 

FUNDARI-US, i, m., ouvri.er,qui omnes (Ovid.r ' 1 

travaille. k la culture.de la terre. FUNDUL-A, ce, f., dimin. de fu*- 
FUKDATI-O, onis, i., fondation, da 

action de jeter des fo,ndements.- FUNDUL-A5, arum, f. pl., ruelle 
j FUNDA T-OR, oris, m., fonda- gang issue, cul-de-sac, impasse. 

iteU ™i)iT'iCT i 1 c TTiiNni . FUNDUL-US, i, m., 1 . fondd’un 

'nAT^u^* ^ Itu iis" P e ^ vase- —ambulatilis (yttf.)', pis- 

BAL-US, i, m., FUND1BULAR1-US, 2 t de bou(lin . , , 

F ^2 ^ T ’ ^ FUND-US , i, m., 1. fond de 

* 'PTTNrfmTTT itm n v Fmnin• quelque chose; 2. fonds de terre, 

1 ■ FUN WVL-yM t, n ,. 7. Fmda; ^ om ^ n imme ^ le 3 . vase . 4 . au- 

|P ‘3,’nrtm tc - ■ iv I»”, garwit. = 1. — mna, le fimd- 

FUNDIBUL-US, i, m. F. Funditor, ^ gonper. Fundo vertere, dAtruire 

FUNDIT-O, as, etc., a., ddpenser, de fond en comble. It 2 . —mendax, 

dissiper. verba [Pl.), dire des pa- fonds meuteur, terre qui promet 

roles en l’air. ■ sans rapporler. 

FUND1T-OR, oris, m., frondem 1 , - syn. Fundus, fomt, 1 ’cnilroit i« piwlw 

archer. II V. Sagittarius. ' < d’une chose creusc : Fundus armarii; Ft{j. 

FUNDIT-CS, adv., i. de fond f ar f‘° " 0 ,!L ft n a h/JISj 

en comble; 2. enti&rement; 3. au ^ us ^ Fundus scprendaussi pourcciui 
fond. , > qui ratifie une chose: Negat ex foederato 

SYN. Funditus fde fundus) t jusqu’aux populo quemquam potuisse^ nisiis populus 



Excutere opinionem radicitus (Cic .); 
Eradicitas, jusqu^a la dernier er acine, f ' 


tir une maison. 
chora naves, f anere retenai t les yais 
seaux. * 


ritoriam minueretur (Cic,). Terrilomn ( 
jusqu a ia aermere racine, i J i selon- Yarron, est ce que nous appelons une 

i FUND-O, tis, etc., a., U fonder, je- commune. , , 
ter des fondements; 2 . bSitir; 3 . 'fe* ; FUNEBR-IS, is, e, adj., 1 . ton¬ 
surer, 6 tablir, flxer. = i. — )xifbem, bre, de deuil, qui concerne les to 
fonder une ville. II 2 , — domum, b&- n 6 raille 3 p ;„ 2 . funeste, mortel. = b 

3 , Fundabat an- Funebria justa ? lesderniers devoirs. 

vfitmiu 11 as vale- I SY r*. Funebris, (fimus), funebie, qui con- 
, cerne les { funera i lies : Funebris, laudatio 

FUND-O, is, fu -di, fu -sum, ire, a., «Wk) > 

1. fondre, couler en fonte; 2, v.erser, ( ,p l(ne ^ beiium (Eor. j, suerre fimerte.- 
fipancher , r6pandre*; 3: pfoduire^i v uae „ks 9 defunerailles: qui annoncedesfti- 

4. disperste ; 5, 6tendre , dgvelbp-, n^railjesu Funereus bubo (Ovi) t le hilwu, 
per. = t.— statuam, couler une sta- ] ^lont le chant est un de mort ; rirj 

lue en, fonte. (| 2 .-sanguinei,-^r-' gitf ? dit. f ronde co f °f a ( r l Twdh w- 
ser, r 4 pandre le sang.— lucem, la lu-, !?., m4m ® 8enSl = fn ma ferm 

mifere.—vinztm, faire des libationsv^l ffljy. e™?™J ante «Ipressos (M.). 
mendacia, dubiter des.imenMnges., .t,*. F 'T]NER-A.f., la plus proche 

vers.ll 3. —frugem, prOduiredti bl<$. 

Multitudinem asinorum Africa,fundit, lBB JSJ™ . } n v] y t Ftmt. 
l Afriqu.e. produit une grande quan- FUNER-A, «m, n. P ■ 
titfi d’&ries.|| 4 y— hostem, mettr,e l’en- FUNERARI-US, a, um, Jm 

nemi en d6route. || 5 . — humi, 6 ten- fun 4 railles. , . 

dre A terre, terrasser. Fundit se vitis FUNERATIC-UM, i, m., f ra18 
in omnes partes, la vigne s’6tend de | fundrailles. 
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.WJNERATITI-IIS, a, um, adj., de 
'f&aiJIes.. « ... 

. .FUNERAMUS, a, um, part. pass, 
’d6 funero, qui a re$u la sdpulture ow 

(4- - M 

ja mort, - ^ m > t . 

•BJNEREP-US, a, um, adj., qui 
danaesur Ia ^orde.. ?j 
FUNERE-US, o, an*,' adj. 1 , de fu- 
ndrailles, fun&bre, fundraire. I V. Fu- 

ii'»C <i ,r * iJ . < 1 

nitris* f 

‘FUNERrIS, gdn. de funus. ■ * ■ 

' V0KER-O', 'as, elci, et’ , „ 

,11%:^ i atu ? 

dep., .enlerrer, faire ies funeraules. 

1: 'FUNEST-jQ,' as fete.,, spumer .par 
an meurtre. 

'•FUNEST-1 

adj^i.aouillb yai uu uicui ticj qu 
portale‘deuil, qui c6I6bre les funfr 
raflLes; 3. funeste, mortel, de, mau- 
vais au&ur'e, fatal. # -/ * 

SYHT. R3g.ind. au daU 'Bellum funestum 
poPDiiB/ia guerre est,funeste aux peti ples.; 

i^ifFuuejias (funus), propremenl,spuill6 
pariiltaioi 1 !': Funesta familia {Liv.); Fu- 
net taedies Alliensis pugnee (Cie.), II se 
prend pour fScheux, funeste * Funestum est 
kffbrtj atque f honesto viro jugulari, funes- 
Uuif&ic, [Cie,). = Fatalis (farf fatum), 
marqu6 par le destiti, fatal : H&c provideri 
pwjttBf)' 'quia certa su nt et fata Ha ; Fa- 
talif annus ad hujus uritis interitum, » 
Fatiftr (fatum' 'ferens), qui domie la mort: 
mjefensiF(FirgX 

. FJJIJET-OM; *; n. ( funis ) ,bran- 
chesde yjgnes tortilides en forme de 

C0f,Q6*. f \ 

EONGIIMJS,' a, um , adj, # de 
charnpignon*, fait comme un cham- 
pigriono" 1 11 7 ; 

- iFUMG^OR j eris , func-to’ Sum, 
h d6p,, 1. remplir roffice^lesrfonc- 
tipn% slacquitier de<; 2. souffri!r;3, 
payerses contributions. ~ 1,—' vi* 
em alienam (LiVi) t faire la.fonction 
d’un.pire;_ gaudio ( Tac.), s’ac- 
quitter des felicitalions4’usage...— 
Slffe/lP.^jvre. Fwctustfst vita , 

J M-fe aa fortune. 

, s , a . ns -P r fP;J P!- 

i SYffli )Faftfefy excreer une chatge :' Fune- 
Jw munere . «= Defungi , fetre 'quitte , 
■ r ? C ?[!};F rdlli\quprm animus est religio- 
tospietate defunctus (Cie,), li se d it plus 
wmrwtdes 'cboses d&agrfcibles: Defunqtus 
jwa*(fer.), je^suis ddliyrd du danger Func- 
%/jf^/iqui a trempl i une charge, quisort 
echarg *\qq,f, qui a fait^'n pr6sent.s= Zte- 
Wtaroor b° corpora(Liv,)* Defunctus la¬ 
uribus (flor,); Utinam hoc modo sit de- 

L^*)’ DiCU YeuiUe ^ Ue nous en 

JSSf tw P° ur cela * “= Fer fungi, etre 
f tte dement, scit du bien, soit du mal: 
ex p er functu s honoribus ; Respubli- 

to((Ue) tCta €$t hocmi5ero fiUalique bet- 

<nfflrt2 S1T ‘^ S ’ at ‘ S ’ f ’’ P° roai ^* 
v^ute de ce qui est spongieux: res- 

' «J n ce ( avec Ies ehampignons. 

; J^|G0S-US, a, um, adj./porfeux, 

e ^*f ant " 1X chkm P‘ l - 

ij Tn, >' ls champignon, 

.matei e * m u US8eron > crasse Qui s’a- 
• sseau bout du lumignon d’une 

J ^ i 
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lumi&re, ou k la face extGrieure de 
Ia base du vase sous lequel brble 
une lampe, quand la flamme en est 
trop pr&s ; 3* maladie des oliviers 
causfie par Ia trop grande ardeur du 
soleil ; 4.\tumeur; loupe; 5. sot, 
buse. Adeone fungus sum ut? suis-je 
assez sot pour? ^ ^ / 

FUNICUL-US, i, m., flcelle;petite 
corde, cordeau, Iacet. 

.. FUN-IS, is i corde, cable. Fig, 
Funem r educer e (Pers.) } changer d’a- 
.Vis. , . , * ^ - 

FCN-US, eris; n., 1 1* convoi, fu- 
n^railles, pompe funfebre; 2. bdeher^ 
3, mort, tripas;,4, cadavre; 5. ora- 
bre^ 6, ruine,- extinction, perte.||F. 
Exsequiae . 

FU-O, V . 5um. 

FUR, uris j m., I* larron, voleur 
de nuit; 2, valet, esclave* 

' SYN. Fur, espion, voieur , est up v-olcur f de 
nuit et. de jouiy qui 'prend sans 'violence.^ 
Latro 6taiL originairement un soldat merce- 
na ire de la garde duroi: Nam rex Seleucus 
me opere oravit maximo, ut sibi latrones 
cogerem et conscriberem (Plaut^.' J i\ se 
prend pour yoleur de grand ehemparce 
que d latere aggrediuntur; Ut jugulent'ho- 
min.es surgunt, de nocte latro fies (flor.); 
Subito latrones ex insidiis advolant [Ph<zd f ) 

FURACIT-AS, atiSj f M penbhant 
au larcin, au voL jiu i 

FURAC1T - ER {furac^im^), 
adv M en vraiJarron, en franc voieur. 

FURAT-OR, oris, m., voieur. 

FURATR1N-A , ce, L ,/metieride 
voieur, larcin, ^ * 

FURNAX, acis, omn. g^dj.» en- 
clin k voler, porle k d^rober/qu^a 
de Tinclinalion au^ol. * 

SYN. Furax , port6 a yoler. « Furuncu¬ 
lus, filou, petit larron : Olim furunculus, 
nunc etiam rapax (Cici), 

FURC-A, ce, f, (ferre) 9 1. fourche; 
2. 6tai fourchu pour soutehir' les 
branches des arbres; 3. crochetsde 
crocheteur ; 4. morceau de, bois 
fourchu qi^on ailachait au cou des 
csclaves tmdescriminels; 5. pofen- 
ce, fourche patibulaire, gibet. || V . 
Crux . 

FURCIF-ER, eri, m.,' et FURCI- 
FER-A, ce; f., pendard, coquin, co¬ 
quine. 

1 FURCILL-A,a?,f., dim . de furcula . 

FURC1LLAT-US, a, um, adj., ter- 
minfi en poinle de fourche. 

*FURC1LL-ES, tum, i, pl. four- 
ches patibulaires. 

FURCILL-O, as, eic,, a. f 6tayer, 
soutenir avec un$_ fourche. 

FURCUL-A, ce, f., dim . de furca . 
Furculce caudince (Ziv.), Fourches 
Caudines, gorges de montagnes oh 
les Romnins surpris par les Samni¬ 
tes, furent contfaints de passer sous 
lejoug. 

FURCULOS-US, a, wm,adj.,plein 
de fourchons. 

FUR-ENS, entis , omn, g., part, 
pr^s. deFwro; 1. furieux, furibond; 
2. imp6tueux, violent. ' / 

SYW. Furens est un horame emport6 par la 
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fureur : Audacia furens Catilina; Inflam¬ 
matus et furens libidinibus; Fig.': Feni i fu¬ 
rentes (Firg,), tmm Furiosus est un homme 
habituellement en fureur : Aftqueqt furiospm 
judicare; Figi; Fdriosa cupiditas, e» Furi¬ 
bundus , furieux, forcen£: A nnibali s furibun¬ 
dam mentem d vestris fephlit templis; Fu¬ 
ribunda pradictiones, >«* Furiatu^, exciti 
a la fureun: Furiata mente ferebar. (Fzrgi), 
=» Furialis, de furie, de furieuXjtFVmWi* 
vestis (Cici); ia chemise qui rendit Hqrcule 
furieux ; Incessus furialis, demarche de fu¬ 
rieux. % **'' *- ' * 

FURENT-ER , adv., en furieux, 
avec fureur. “ ^* 

FURF-UR, uris, m./son^FVtr/ti T 
res capitis, crasse de la lfeie. J 

FURFURACE-US, a, um, adj M de 
son; de p.oussifere, / 1 

FURFURACUL-UM, i, n M tarifere, 
oulil qui produit de la pousdifere de 
bois en pergant. 

FURFURARI-US et FURFURE¬ 
US, a, um, adj., de son. 

FURFURICUL-iE, pl„ 

l^gferes crasses. 

FURFUROS-US, a,xim, adj., plein 
de son ou de crasse farincuse. 

FURI-A, ce, f M i. fureur, transport 
de colere; 2. mSchant homme, furie, 

FURI-jE, arum, f, pl,, i . furies 
vengeresses des crimes f Alecto , Jttt- 
gire et Tisiphone ; 2. remords de la 
conscience; 3. rage , fureurvio- 
ience. r 4 * 

FURIAL-E, adv. V. Furialiter . 

FURIAL-IS, is, e, adi., i.-de fu- 
rie ! ; 2. de furieux. || F. Furens, } 

FURIAL1T-ER, adv^Ien ^ieqi, 
comme une furie. 

*FUR1AT1L-IS, is, e, ^b,Mr 
rieux. , . 

FURIAT-US, a, um, adj., enrag^, 
forcen6, furieux, || F. Furens* . 

^UR1BUKD-US, a,um,dLd}., furi- 
bond, transporta de fureur. [['F-fFa- 
rens . 

FURIN-A , ce, f.,d6essedes t voleurs' 
ou Yengeresse des crinies. 

FURINAL-ES feriae, f. pl*, et 

FUR1NAL1-A, um, n. pl.,f6tesde 
Ia d6esse des voleurs, ' 

FURIN-US, a,um, adj., de voieur J 

FURI-O, as, etc., a., mettre en 
fureur. 

# FURI-O. is, ire. F. Furo. 

FUR10S-E (ius), adv., avec furie, 
en fureur. 

SYN. Furiose, avec fureur: Aliquid furio¬ 
se facere. ■— Furialiter, a la maniere des 
Furies : Furialiter odit, 

FURIOS-US, a,vm, adj.,1. fu¬ 
rieux, transporlSde fureur; 2. in- 
sens6,qui aperdule sens.H V.Fur ens. 

FUR-IS, gdn. de fur. 

( FURNACE-US, a, trn, adj., de 
four, qui concerne le four.< 

FURNARI-A, ce, f., 1. bcruiange- 
rie; 2. mulier de boulanger. 

FURNARI-US, i, m., boulanger. 

FURN1AN-A vasa,, orum, n. pl., 
sorte de vases d’argentde i’mvention 
de Furnius 
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FUSCAT-OR, oris, m., qui rend j pait certains criminels; 3. lesuppfice 
obscur, tdnfibreux. ! Iui-m8me. || 7. Verber. 
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FURN-US, i, m., four, fournaise. | 
|| V. Clibanus . 

FUR-0, fc, ere, n. (sans pr6t. ni 
sup.), 6tre en fureur, ne passe possd- 
der par 1’effet de la colfere ou de 
toute autre passion violente.—amo¬ 
re j fctre dperdu d’amour. Furit te 
reperire (Hor.), il brfile de te join- 
dre. Furit, ii a perdu la raison. || 7. 
Delirare. 

FUR-OR, aris, alus sum, ari, ddp., 

1, ddrober, prendre furti vernent; 

2. couvrir, cacber. = 1, Non fura¬ 
tus est civitatem (Cio.), il n'apas voI6 
le droit de cil6. 

SYN. Furari, detourner secretement, pren¬ 
dre le bien d*autrui, Fig. : Fessos oculos fu¬ 
rare labori (Virg.) = Latrocinari signiait 
anciennement servir a rarmdc: Latrocinatus 
annos decem, mercedem accipio (Plauti), 
Il se prentl ordinairement pour exercer des 
brigandages, voler, 

FUR-OR, oris, m., 1. fureur, ra- 
ge, folie furieuse; 2, fureur poeti- 
que, enlhousiasme; 3. passion effrd- 
nde ; 4. la Fureur, une des compu¬ 
gnes de Mars . 

SYN. Furor, fureur, folie: Furor mentis ad 
omnia cat citas ; Ccecus furor . = Insania 
(non sanus) t extravagance : Insania, id est, 
inconstantia sanitate vacans. Insania est 
moins que furor (Cici). »=* Rabies, rage, se dit 
propr ement, des cliiens : Stat que canum ra¬ 
bies (Ovid .); il se dit des hommes Archilo¬ 
chum proprio rabies armavit iambo (Hor.); 
Fig. Belli rabies (Pergi). 

FURTIF1C-US, a, um, adj., ac- 
coutumfi 1 voler, 

. FURT-lM, .et FURTIV-E, adv., 

1. furtivqment, en cachette; 2. par 
occasion, en passant. || V. Clam. 

FURTIV-US, a,am, adj., 1. d6- 
robdj 2. clandestin, furtif, secret. — 
terra componere, enterrer furtive- 
ment. 

FURT-t), adv. V. Furlim. 
FURT-UM, i, m., l.*Iarcin, vol; 

2. chose vol6e; 3. tonte action faite 
& la ddrobde; 4. embftuhe, strata- 
g&me; 5. adulture, commerce crimi- 
nel. 

FURUNCUL-US, i, m., 1 . petit 
voleur; 2. furoncle, clou, tumeur j 

3. bosse qui se forme 4 1’endroit oii 
la vigne pousse un bouton. |j V. Fu¬ 
rax. 

* FURVESC-ENS, entis, omn. g., 
adj., obscurci. 

FURV-US, a, um, adj., noir, ob¬ 
scur, t£n6breux; 2. v6tu de deuil. 


FUSCIN-A; ce, f., 1. trident, 
fourchej 2. croc 5, pendre de la 
viande. 

FUSCINUL-A, ce, f., dim., four- 
chette. 

FUSCIT-AS, atis , f., 1.' couleur 
brune; 2’. brouillard. 

FUSC-O, as, elc., 1. h&ler, bru- 
nir; 2. se hMer; 3. fig. obscureir la 
gloire. 

FUSC-US, a, um, adj., 1. sombre, 
brun, noiratre, h&16; 2. noir, tr&s- 
basand. = 1. Fusca cella, chambre 
obscure. || 2. Fusca vox, voix sour- 
de, voilee. Fuscae aves , oiseaux de 
funeste prdsage. 

FUS-E [iiis), adv., amplement, au 
long. 

FUSIL-IS, is, e , adj., qui est 
fondu, qu’on peut fondre.— argilla 
{Cces.), argile maniable ou mise en 
ceuvre. 

FUS-tM, adv-., en fondant. 

FUSl-O, onis, f., 1. fusion, 6pan- 
cliement; 2. redevance. 

FUS-OR, oris, m., fondeur. 

FUSOR1-UM, i, n., dvier, canal, 
dgodt. 

FUSORI-US, a, um, adj., de 
fonte.' 

FUSTERN-A, ce, f., haut du tronc 
du sapin qui estfort noueux; b5.ton 
noueux. 

FUSTIARI-US, i, m. V. Fustua- 

rius 

FUSTIBALATOR-ES, um , rn. 
pl., ceux qui faisaientjouer des ma- 
chines h, lancer des projectiles. 

FUSTIBAL-US, i, m., machine 1 
lancer des projectiles. 

FUSTIG-A, ce, f., balle, maillet i 
long manche pour aplanir Ia terre, 
demoiseUe ou hie k 1’usage des pa- 
veurs. 

FUSTICUL-US, i, m., dim. de fus¬ 
tis. 

* FUSTIGATI-0, onis, f., baston- 
nade. 

FUSTIGAT-US , a, um, adj., 1. 
fustigd ; 2. qui a repu la baston- 
nade. 

FUST-IM, adv., k eoups de b&ton. 


FUSTITDDIN-jE ou FUSTITUDf. 
NE-iE ixisulas, arum, f- pl.; lieu oi 
Fon fusligeaitles esclayes. (Motforgfi 
par Plaute). 

FUSTUARMJM , i, n., volfcde 
eoups de bSLton ; bastonnade. 

FUSTUARI-US, i, m*, celui qui 
donnait la bastonnade. 

FUSUR-A 9 ce, f., fonte, fusion, 
action de fondre. 

FUS-US, us, m., dpanchement. 

FUSCUS, i, m., 1. fuseau; 2. ma 
chine k rouler des fardeaux. 

FUS-US, a, um, part. pas. de 
fundo, is. — venter, ventre lAche. 
Fusi crines, cheveux fipars.Fig. Fusa 
oratio, discours diiTus, 

FUTAT-tM, adv., p, fush. 

FUTIL-fi(i^),adv., en vain. 

FUTIL-E, is, n. (fundere) t sorte 
de vase pointu comme un oeuf, en 
usage dans les sacrifices offerts a 
Yesta. 

FUTIL-IS, is, e, adj,, 16ger, futile, 
indiscret. 

&YR,Ftttilis (fatire), i, au prop.,quir4paiul: 
Futiles canes (Ph .), chiens qui ne peuveut 
retenir ieur venire; 2. vain , Futile: Hmo 
futilis (Ter.) ; un indiscret ; Nunc conde fer¬ 
rum et linguam pariter futile m (PA.); 
L a titia futiles ( Cie ,) , une Ysine joic.= 
Frivolus (frio), 1. au propre, fiile, fragile: 
Jam poscit aquam , jam frivola transfert 
Ucalegon ( J uf,} ; 2. Fig , frivole r de peu de 
cons^quence : Frivolus sermo (Cic,) ; Ubi 
vanus animus aura captus frivola (Ph.). 

FUTIL1T-AS, atis, f., futilitd, inu- 
tilitfi, vanitfi, legferetfi. 

FUT1L1T-ER (futiMs), adv,, avec 
futiHtfi. 

FUT-IS. 7. Futum. 

FUT-IO, is, ire, a., rdpandre, e/i 
pariant des liquides. 

FUT-O, as, ete a., !«««.> repren- 
dre, rfifuter. 7, Confuto. 

FGT-UM, n. {fundere), vase qui 
servaiUt diff6rents usages de cuisine 
et k recueillir ce qui restait des sa¬ 
crifices. 

FUTURUM), onis, f., existence i 
venir. 


FUTUR-US, a, um, part., futur. i 
FUST-1S, is, m. {fusus), i. Mton, | venir,qui sera, qui doil 6lre, qui doi 
morceau de bois long et rond; 2. arriver. 7, Sum. 
instrument de supplice dont on frap-1 FUV-I, inus., p. fui . 
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G", 7 e lettre de Talphabet latin, 
ne fut introduite que vers ie 5 e si^- 
cle, aprfes la fondaLion de Home, et 
fitait auparavant remplacde par le C. 

GABALl-UM , i, n., sorte de 
piante aromalique de T Arabie. 

GABAL-US, i,, m., J. potence, 
gibet; 2. pendard. 


GABAT-iE, arum, f. pl. [cavus), 
dcuelles, jaltes, saladiers. 

GjES-UM, i, n., sorte d'arme k 
hampe, toute de fer, dont seyser- 
vaient les Gaulois; trait, javelot, 
pique, lance. 

GAGAT-ES, oe, m., jais ou jayet, 
pxerre bitumineuse, noire et luisante. 


GALACT-1S, idis, f. £WTS ’^ 

tliymale, piante taiteuse. * 
GALACT1T-ES, ce, m., pierre qut 
Ia couleur et le goflt du lait. 
GALAIC-US, i, m., sorte de 

erre prdeieuse. A , 

* GALAT1C-OR, aris, etc., «P;- 
Sler, comme les Galates, tics 
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^iffixi-AS;*^ £'> la vote Iae- 

' ■gIjB-A,®,^» sorte de ver. 

' >GALBANAT-,US, a, um, adj., 1. 
'»StU'.d?une‘ 6 toffe fine et rase, dun 
vprt xtAle, que lea gens dflicats met¬ 
uent en 'se cenchant; 2 . frolt 6 de 

'galbanum. ■ 

' 6 ALBANI-US, a, um, adj., de 
GALBAR-UM, i, n., et GALBAN- 
galbanum, gomme, 
tfcodorifirant, Itqueur ipaisse, U- 
rk par inctsion d'une piante firula- 
'Ck guicroit en>Syrie; 2. vStement 
moBlIeux <jue portaient les person- 
nes eKminees. 

, GALBE-vE, arum, f. pl., brace- 
-let d’honneur que portaient les 
friomphateurs, ou qq.f. les soldats. 
: -GEBE-UM, i,' n., et GALBE-US, 
iin.', 1 , sorte d’ornement de femme; 

’ i aorie de rentede envelopp 6 de 
'Istae/ qu’on portait autour du poi- 
- gnel en forme de bracelet. 
/GALBINAT-US. V. Galbanatus. 
GALBiR-EUS, a, um, et GALBIN¬ 
US, a,m, adj'., dun vert p&le j 2 . 
fig. effliminA 

', GALBDL-A, ce, f., loriot, oiseau. 

GALBUL-US, i, m., noix de cy¬ 
prie. 

> GALBUL-US, a, um, dimin. de 
. GALBAS, a, um, adj., d’un vert 
-Pile. 

■ GALE-A, ce, f. (^aXen), j, casque, 
armare de lite ; 2 . visi&re; 3. ai- 

, grette, - huppe, touffe de plu- 
, mes; 4. cheveux arranges en forme 
k easpe. || F. Classis. 

GALEAGR-A, ce,- f. (« 7 ?«), sorte 
' de torture, 

, GALEARI-A, ce, f. V. Galerita. 

, ]'GALEARI-I, orum, m. pl., ceux 
qui portaient les armures des sol- 
' data. 

[ GALEAR-IS, is, e, adj., de cas- 
• que. 

1 1 GALEAT-US, a, um, adj., arme 
d’im casque. Fig. Galeatum exor¬ 
tium, eiorde commun, qui peut 
s adapter A toute canae. 

: ,GALEN-A, ce, f., muterai oh le 
pwmb est mfelA A 1 ’argent. - 

v aS} etc, > a*> aruier, re¬ 

ctor Q uii 'casque. 

\ GALEOL-A, ce, f., vase en forme 
de oasqug, servant Amettre du vin. 

GALE-OS, i^m. ('pxXfj), j. i am _ 

Pwie, pois*on/ 2 . sorte dhermine. 
. arum, m. pi., inter- 

■ Snm ( I ui Wraient leur 

nom de GalAotts, fils dApollon. 

-,.mE° T -ES, m. ( 70 X 11 ), 1 . 

' pion ennemi * u ser P ent i 2. scor- 

fieauMrni j ’ J’ m *> bonnet en 

■ S rmde cheveux; perruque> 
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tour de cheveux qui imitail ia che- 
velure nalurelle. 

GALERIT-A, as, i., et GALERIT¬ 
US, i, m., cochevigj alouette hup- 
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GAMMAR-US, i, m. F. Cammarus . 

GAMMAT-US, a, um, adj., qui 
porte Tempreinte du gamma. , 

GAMMOID-ES, is* ra. ( 7 , eWo$), 
instrument de chirurgie propre k 
tirer le pus. 


GALERIT-US, a, um, adj., qui 
porte un bonnet garni de poils. Ga¬ 
lerita avis ( Plin.)> alouette huppfie. 

GALER-UM, i, n., et GALER-US, 

1, m. (galea), i. bonnet de peau; 

2 . perruque, tour de cheveux ; 3 . 
petit chapeau; 4. enveloppe, bou- 
ton de rose. || 7. Cassis, 

GALGUL-US, i, m. 7, Galbula . 

GALL-A, ce, f., 1 . noix de galle; 
2 . mauvais vin; 3 . alfcne de cor- 
donnier; 4. surnom de CyMle; 
5, pretre de Cybfele. 

GALL-I, orum,, m. pl., Galles, 
pr&tres de Cybfele. 

GALLIG-iE, arum, f. pl,, galo- 
ches, chaussure des Gaulois en terhps 
de pluie. 

GALLICAN-US, et GALLKMJS, 
a, um, adj., de Gaule, gallican. 

GALL1C1NI - UM, i, n. ( gallus, 
t cano ), le point du jour, le temps oit 
les coqs chantent . 

GALLIAMB-US, i, m„ et -UM, i, 
n., vers chantfe par les Galles. 

GALLIN-A, ce, f. 1 . 

poule, oiseau de basse-cour, — afri- 
cana, afra, numidica, poule d’Ind,e. 
Alboe gallinae filius (; prov .), d f une 
polule blanche, c.-a.-d, prMestin^, 
bienheureux; || 2 . fig. ma poule, 
terme d’amitti; |J 3. le Cygne, cons- 
tellation . 

GALLINAGE-US, a, um, adj., 
gallinae^, de poule. — gallus, coq, 

— pullus, poulet. Gallinaceum lac, 

lait de poule pour exprimer 

quelque chose de rare, 

GALLINARI-US, a,'um, adj., de 
poule. Gallinaria scala, petite 
6 chelle, perchoir. |j Subst . 

Gallinari-us, i, n. f marchand 
de volailles. 

Gailinari-tw, i, n., poulailler, 
basse-cour, juchoir. 

GALLINUL-A, ce, f., poulette, 
poularde, volaille. 

GALLIOPAV-US, i, m., coq 
d^nde, volaille . 

GALLIPUGNARI-UM, i , n.,com- 
bat de coqs. 

GALL-O, as, etc., frtre en fureur, 
comme les prStres de Cybble . 

GALLULASC-O, is, ere, n., et 
GALLUL-O, as, etc., n,, muer de 
voix, entrer dans PSLge de pubertS. 

GALL-US, i, m M 1 . coq, oiseau . 

— indicus, coq d'Inde; || 2 . Galle, 
prfetre de CybMe. 

GAMB-A, ce, t (^a^inn), jambe 
d’une b 6 te de sorame; qq.f . corne 
du pied. ^ 

GAMBOS-US, a, um, adj., qui a 
de grosses jambes. 

GAMM-A, ce, t, borne champfetre 
marqu^e d’un gamma, U, 


GAM-US, i, m. ( 7 <moO> mariage. 
GAMOSTOL-US, i, 'm. ( 7 ^ 0 ?; 
orieXXo)), traiteur, qui fait des re¬ 
pas de noces* 

GANE-A, ce, f, ( 70 ^ 0 $), caba- 
ret, lieu de d 6 bauche; 2 , vie d 6 - 
bauch^e. 

GANEARI-US, a, um, adj., de 
d 6 bauche, de mauvais lieu. 

GANE-O, onis, m., d 6 bauch 6 , cou- 
reur de mauvais Iieux. 

SYN, Ganeo (de ganea), homine qui fre- 
quente les mauvais lieux.» Nepos , propre- 
ment, petit-fils, fils du fils oude Ja fille. Com¬ 
me les petits-fils g&tis par les grands peres 
deviennent parfois fripons et tUbauches, Nepos 
est souvent pris pour un dlssipateur, un homme 
sans conduite ; Perditus ac profusus nepos 
(Cu\)=zJsotus, homme vicieux et dehauchd; 
Posse asotos ex Aristippi, acerbos e Ze~ 
nonis schola exire (Cici). 

GANE-UM, i, n., cabaret, mau- 
vais lieu. 

GANGAB-A, ce, m., porte-faix. 

GANGILI-ON, i, n., et GAN- 
GLI-UM, i, n. ( 7 a 77 Xtov),. loupe, 
tumeur, enfLure, ganglion. 

GANGRiEN-A, ce, f. ( 7 ^ 77 ? cava), 
gangr&ne. 

GANN-IO, is, ivi, itum, ire, n., 1 , 
glaplr, crier comme le renard; 2 . 
japper, aboyer, crier comme le 
chien; 3. gronder, murmurer, 
criailler, babiller. — secretam in 
aurem, parier bas k Toreille. 

GANN1T-10, onis, t, et GANNIT¬ 
US, us, m., 1 . glapissement, cri du 
renard; jappement, cri du chien; 
gazouillement d es oiseaux; 2 .plainte, 
g 6 missement; 3. injure, criailleriev 

GARGARISM-A, a^n.,GARGA^ 
RISMATJUM, i, n., GARGARIZATI 
0 , onis, l, et GARGAR 1 ZAT-US, * 
us, m., action de gargariser, ou gar- 
garisme. 

GARGARIZ-O, as, etc., a. f 
( 7 ap 7 apt^o)), gargariser. " 

GARR-IO, is, ivi, et if, itum, ire ( 7 ^* 
puto dor. p.7V)puti>) 5 l.coasser (comme 
les grenouilles), gazouiller (comme les 
oiseaux); 2. babiller, jaser, causer, 
bavarder; 3. badiner, plaisanter, 
dire des balivernes^ des somettes; 
traiter 16gferement un sujet; ef- 
fleurer une matifere. = 1. Vere gar¬ 
riunt , aves les oiseaux gazouillent 
au printemps. Canticum luscinia gar¬ 
rit, le rossignol module ses chants. 

|| 2 . — alicui in aurem, chuchotter 
a Toreille de qn.; quidquid in buc¬ 
cam (Cic.); causer familiferement, 
dire tout ce qui vient & Ia bouche* || 

3 . — fabellas aniles-(Hor.), dubiter 
des contes de vieille femme, des ba- 
livernes. 

GARRITID-O, as, etc. 7. Garrio* 

GARR1TUD-0, inis , f., GARRIT' 
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US, ns, m., et GARRULIT-AS, alis, 
f., gazouillement, babil, caquet, ba- 
vardage, causerie. — cornicis, cri de 
la corneille.— picarum, ramage des 

pies. - , 

* GARRULOS-US, a, um, adj., 
grand parleur. ^ * 

GARRUL.-US, a, um (garrio), 
adj., qui gazouille.— cantus lusci¬ 
nias, gazouillement, ramage du ros- 
signol. Fig. — rivus , ruisseau qui. 
murmure. Garrula lyra, lyre qui 
rdsonne. Garrula cicada, la criarde 
cigale. — homo, bayard, babillard, 
causeur, grand parleur, qui ne sait 
pas se laire, indiscret. GaiTUla dis¬ 
ciplina, enseignement verbeux, qui 
demande ou qui emploie beaucoup 
de paroles. Garrula lingua, langue 
peu discrfete. Garrula hora, heure' 
passde h causer. || V* Loquax . 

GAR-UM, i, n., sauce faite avec 
la saumure du garus . 

GAR-US, i, m., poisson qu’on 
croit fctre le maquereau. 

GAST-ER, eris, et ri, m. (^aonnp), 

1. ventre, esiomac, panse; 2. vase 
& large ventre; 3. fond d*un vase. 

*GASTR1MARGI-A, ce y t, gour- 
mandise. 

*GASTRIMARG-US,a, um, adj., 
(^aaTTip; (Aotp-yo^), gourmand. 

GAU, pour gaudium* 

GAUD-EO, es, gavi-m sum, ere , 
n. irrdg., 1. se rdjouir, ressentirde 
lajoie, de la satisfaction, fitre char- 
ml de..; 2. se plaire prendre 
plaisir aimer; 3. avoir besoin 
de.*., ou avoir Vhabitude de.. = l. 
Quod scribis haec, immortaliter gau¬ 
deo, ce que vous nVdcrivez li me 
cause un bien grand plaisir. || 2. 
— equis, canibus, aimer les che- 
vaux, les chiens. ■— sanguine, avoir 
soif de sang. — doceri aliquid, se 
plaire k apprendre qq. ch* ■— scri¬ 
bens, prendre plaisir k dcrire. [| 3. 
Solum gaudet aquari ( Plin .), la 
terre veut &tre arrosde. Myrrha 
gaudet rastris, la myrrhe demande 
k 6tre cultivde avec les rttteaux. 

SYNT. Le nom de la chose dont oq se r£- 
jouit, a VabL, qqF. a Vacpus., avec ou sans la 
pr£p, in : Ipsa vacuitate omnis molestias 
gaudemus (Ctc ), nous jouissons de 1’absence 
de toute douleur; Gaudent in tristi funere 
fratris {Lucr .); Gaudere gaumuh alicujus 
(s.-ent. in) i parlager la joie de qn. = Verbe 
aaiv. a Xinf. en retr. I e que, ou a Vind. avec 
qubd : Me viris bonis probari gaudeo, je 
suis bien aise que les gens de biens m*approu- 
vent: Gaudeo quod tibi profui, je suis en* 
chanL6 de vous avoir 616 utile. 

SYN. Gaudere marque une joie plus Int6- 
rieure et' modGrCe : In sinu gaudere, se re- 
jOQir dans FAme. = Latari marque une joie 
qui feclate au dehors d’une maniere plus vive: 
t a taris tu omnium, gemitu t et triumphas; 
Atque ut conjtd,ere decet, timere non decet; 
sic quidem, gaudere decet , lattari non 
decet ; quoniam a gaudio Icetitiam distin¬ 
guimus (Cici). 

GAUD1AL-1S, is, e, adj., gai, qui 
rfijouit. 

GAUDIBUND-US, a, um, adj., 
transporta de joie. 
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GAUDILOQU-US, a, um,adj.,jo~! 
vial, qui dit des choses gaies, dont 
la conversation amuse. 

GAUDIMONI-UM, i, n., rdjouis- 
sance. 

GAUDIOL-UM, i, n. Dimin. de 

GAUDI-UM, i, n., 1 . joie; plaisir, 
contentement, satisfaction; 2 . 'par 
ext* voluptd, plaisir des sens; 3. 
fig* ornement, parure, triomphe,= 
Gaudio efferri , exsultare, dtre trans- 
porte de joie, de plaisir, bondir de 
joie. — atque laetitiam agitare, td- 
moigner sa joie, son alldgresse. 
Cumulari gaudio, frtre au comble 
de lajoie. || 2. Corporis fjaudia, plai- 
sirs sensuels. || 3. — arboris flos, la 
ileur est la parure de Varbre. — 
anni, le printemps. 

GAUL-US, i, m. ( 7 ^X 0 $), flftte, 
gondole, vaisseau rond. 

GAUNAC-E, es, f., et- UM, i, n., 
sorte de vdtement velu d’un c&td. 

GAUSAP-A, GAUSAP1L- A et 
GAUSAPIN-A, m, L, GAUSAP-E, 

n., et A, orum n., pl. 1. capote, 
surtout d^toffe veluedesdeuxcbtds; 

2. couverture; 3. tapisvelu; 4. nalte 
de paille qui servait aux soldals; 
dans les camps; 5. barbe rude, hd-1 
rissde. 1 

SYN. Gausapa , 6toffe veluo des deux ci¬ 
tis, servant seulement de vMement.=^mpA/- 
mallum, 6toffe velued'un c6t6 seulement ser- , 
vant en partio de vttement, en partie de cou- 
verture pour la table. 

GAUSAPAT-US^, a, um, adj., vfitu j 
d'une capote, d’une mante, etc. , 

GAUSAPIN-US 1 , a, um, adj., d^- 
toffe velue des de<ux c 6 t 6 s. 

GAVI-A, as, f., mouette, oiseau . 

GAZ-A, as, f. ( 7 «^), trusor, ri- 
chesses, biens. Gaza regia, trusor 
royal. Gazas praefectus (C. NepJ), 
intendant du tr 6 sor royal. 

SYN* Gaza , mot persan, richesses, argent, 
meubles : Pecuniam regiam (gazam Perses 
vacant) cum pretiosissimis rerum. referri 
jubet (0* Curti); Tabulm et Troja gaza 
per undas (Firg .); Macedonum gaza (Liv.)* 
^Thesaurus, l.propr. amas de choses mises 
a part pour les conserver; par ext. argent 
cach6 ; Bespondit conjector thesaurum esse 
defossum sub tecto (Cic.) , 2. Qqf. un sou- 
terrain . Admonent quidam esse thesaurum 
publicum sub terra saxo quadrato septum 
eo vinctus mittitur (Plin.); Fig. Thesaurus 
rerum omnium memoria (Cie,). Thesaurus 
mali (Plauti)) unesource de maux. 

GAZOPHYLACI-UM, i, n. ( 7 *X«, 
cpuXccTTco ), tresor, lieu 011 Fon garde 
le trusor, garde-meuble. 

GAZOPHYL-AX, acis, m., garde 
de trusor, tresorier. 

* GEHENN-A, ce, f., g^henne, 

Fenfer. * 

# GEHENNAL-IS, is, e, adj., de 
Venfer. 

GELABIL-IS, is, e, adj., qui 
peui se geler, se glacer. 

GELASC-O, is, ere , n. (sans pr4t. 
ni sqp.)> se geler, se glacer. 
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GELASIAN-US i, m. (^X5v) 
mime, bouffon. 4 n 

GELAS1N-US, t, m., l f fos&elte^ 
petit creux qui se forme au menton 
ou aux joues quand on rit; agr6- 
ments du ris; 2. dents de devant 
qu^n montre en riant; 3. humeur 
plaisante, caustique; qq.f. claisanL 
boufTon. 

GELATI-O, onis, f., geldc, froifi 
pergant. — artuum, engourdisse-- 
ment des membres. 

GEL1G1DI-UM, i, n, (gelu, cadAl 
gel^e, verglas. 

GELID-fi, adv., avec un froid 
glacial; fig . avec froideur, d’ime 
manifere froide, languis&anic. 

GELID-US, a, um (ior, is simus), 
adj., 1. froid, frais, gele, giac6,pris 
de froid ; 2. glacial, qui geie, froid; 

3. fig . froid, languissant = 1,- 
december, le froid ddeembre. Gelidi 
artus, membres transis, glac&. Geli¬ 
dum flumen, fleuve glacfi, pris. 
Gelida loca, lieux frais. Gelida 
fontium perennitas (Cic.), fraicheur 
entretenue par les sourccs. — su¬ 
dor, sueur froide. Gelida mors, 
glace de la mort, froid morlel. — 
sanguis, sang froid (des poissons), 
sang refroidi (des vieillards). [| 2. 
Gelidum frigus, froid glacial. — 
horror, metus, effroi, crainte qui 
glace. || V, Frigidus* [| Subsl. 

Gelid-a (s.-ent. aqua), a, l, 
glace, eau tr&s-froide. 

GEL-0, as, etc., a. 1. geler, gla¬ 
cer. — metu, glacer d’effroi; || % 
! n. (s.-e. se), geler, sefiger, dprou- 
ver un froid glacial. 

GELOTOPHYLL-IS,id«a(T £) f'> 
cpuXXov), piante qui fait rire ceux 
qui en mangenl. 

GEL-U, n. indecl., eipl. ror. 

GEL-US,f«j m., et -UM, i, n, l 
gelde, glace, froid glacial; w- 
neige, gr61e; 2. fig* glace, refroi- 
dissement de Vage, frisson de la 
peur. = 1. Gelu rigens, glace, roide 
de froid' Gelu constricta flumina, 
fleuves glacds, pris. Geli fragor 
( Lucr .), grfele. Acutum gelu, from 
piquant. I 2. Vinctus frigido san¬ 
guis gelu Sen. ir .), sang glace par 
Vage. 

SYN Gelu, gelee, grand froid qui gja« 
Feau : Astricto gelu coit unda {09,) \ 
Tarda gelu , s cedis que effata 
'Glacies, glace, eau congeUe et t ur«e pi 

le froid : Flumina trudunt glaciem 

Pruina, gelec btanche, frimas : Prata c 
albicant pruinis {Hoi\). 

GEME-A, ce, f. (Tf3[/.eiv),ailed’une 
armde maeddonienne. 

GEMEBUND-US, a , um, «“J** 
gdmissant. rV 

GEMELL-AR, aris, n., « “J 
MELLAR1-A, ce, f., vase qui m 

double mesure. . 

GEMELLIPAR-A, ce, f., <P l r 
couche de deux enfants. 

GEMELL-US, a s um, 
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. \flieau, qui est par couple, par paire; j 
' - k^emblable. Gemella legio ( Cass .), 

1 llgion forarie de deux ISgiona rdu- 

- Gemella vitis { Pliti.), cep dont 
, lea' ‘grappes sont dispos6es deux & 

' -deux sur la m&me tige. Poma ge- 
' »i«HU'/%ux fruits sur une m&me 
\ tige. II F. Giminus. 

• GEMEND-US , a,um, part. fut. 
pasi. de Gemo, dont on doit g6mir, 
dgplorable. 

* • GEM-ENS. V. Gemo. 

' .GEMINAT-lM, adv., deux A deux, 
par couple, par patres. 

GESnNATl-0,onis,f.,redouble- 
ment, rdpdtition, redite. 

GEM1N-I, orum, m., pl., fr Ares j u- 
meaux, enfants jumeaux , les G6- 
meaux, Iroisibme signe du zodiaque. 
*GEMlNlTUD r O, inis, f., ressem- 
■ blance, ou suiv. d’au tres, difference 
enlre deux jumeaux. 

GEMIN-O, as, elc., 1. accoupler, 

, appareiller; 2. par ahal. greffer, 

. 1 inoculer; 3. par ext. doubler, re- 
' donbler, mulliplier, rditdrer, r6pe- 
.ter, =, 1. — agnos tigribus ( Bor.), 
accoupler les agneaux avee les 

■ tigres. || 2. — pomum (Plin.), 

; grefferunfcuit. || 3.— honores{Ov.), 

toultiplier les honneurs. Victoria 
{/minata, double victoire. Verba ge¬ 
minata (Cic.), paroles rdpdtdes; — 
,m,(For.), frapper 1’airain A coups 
redoublds. 

- GEM1N-US, a, um, adj. (geno), 

, li jbmeauj 2. par anal. double, 

, debx, ! 't6us deux, Pun et 1’aulrej 3. 

' de deux natures; 4. fig. dgal, pareil, 
semblahlfe;, 5. par ext. gras, gros, 
carrd, = 1, 'Gemini pueri, enfants 
jumeaux. Gemini, les GAmeaux, 
f Castor et Pollux, [| 2. Geminum lu- 
men (Ou.), lAs deux 'yeux. || 3. — 
Oiiroftj lecentaure Chiron, moitid 
., norame, moitiS cheval. — Cecrops, 
\ * Cdcropa, moitiA Gree, moitiA Egyp- 

• Iten. || 4. Gemina audacia (Cic.), une 

.. Sr? c i ^gate. J|' '5." Gemina Ceres 
, (Wcr.), la forte' CAr As.' 

SYS. Geminus t jumeau, double, figal .* So- 

- \ ' I ^ rei .G e ^ ltna: (Sor*) t G e minee voragines; 
j Maxima gemina societas hcereditat i s (Git f.), 

Ia socittft est parfaitenient Ggale a une succes- 

; vm^Gemeilus, qui est par couple : Proles 
gemelfa 

GEUIPOM-US, a, um, adj,, qui a 
-)- deux espAces. 

. ..«MUSG-O, is; ere, n. (sans prAt. 

. Ksnp.j, commencer A gAmir, A sou- 
Pifer. V. Gemo.. 

’ * ce, m., sorte de pierre 

precieuse. 

,GEMIT-US,us (qqf.-i, nonimit.), 

* gemissement, plainte soupir ; 2. 

3 grondfement; 3. fig. 

. touit.sourd ,, craquement, pAtille- 

. Gemitum dare, ■ trahere, 

■ Jwflfv ^P n l r » B °upirer. — lacryma- 

. * || 2.— leonum,, rugis- 

uS* li ? ns> II 3 - L * 1 tellus 

• la t ® rr ® retentit. 

: 16 Mup 
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6EMM-A t&jf* ( 7 ^o>), pierre 
prficieuse, diamant, pierrerie, perle, 
joyau; 2*par anaLioxxt objet fait en 
pierre precieuse, bijou, chaton de 
bague servant de cachet, sceauj ca- 
chet; qqf . coupe; 3. par ext, bour- 
geon, ceil, bouton des arbres et des 
fleurs qui commencent k pousser; 4. 
fig . ornement, richesse, beaute; 5. 
qqf . perfection, raret6. = 1. Gemmis 
distinctum poculum, coupe enrichie, 
rehauss^e de pierreries. — legitur 
sub aequoribus (Prop *), la perle se 
Irouve au fond des eaux. — vitrea, 
perle fausse. |) 2, Gemma signare, 
apposer son sceau, son cachet Gem¬ 
ma bibire ( Virg *), boire dans une 
coupe ornde de pierreries ou taillee 
dans une seule pierre. || 3. Pam¬ 
pinus trudit gemmas {Virg}), le pam- 
pre bourgeonne- || 4. Gemmee car¬ 
minis, beaulfe d^n discours. || 5. ■— 
amicorum, la perle des amis. 

SYN. Gemma , nom g6n6rat de toutes les 
pierres pr^cieuses, soit opaques, soit transpa- 
renies : Lucida gemma (Ov .); Pceil ou le 
bourgeon de la vigne : Turgent in palmite 
gemmee {Virg.) Margarita et Margari¬ 
tum , pcrles qu 4 on tire des coquillages : Ocea¬ 
nus gignit margarita , sed suffusa et li¬ 
ventia ( Tac.) ; Nego ullam gemmam aut 
margaritam fuisse , quin abstulerit (Cici). 
= Unio (dUuius), Pline nou"s en donne l’id6e : 
Dos omnis in candore , magnitudine , orbe , 
Icevore , pondere, haud promptis rebus , 
in tantum ut nulli duo re periantur indis¬ 
creti , unde nomen unionum Bomanm scili¬ 
cet imposuere de Urice* Smaragdus , 
^meraude, pierre precieuse de couleur verte: 
Virides smaragdi (Ovi)* 

GEMM-ANS, antis, omn. g., part. 
pr<fe. de Gemmo. 1 . brillant comme 
des pierreries, 2. orn<5 de pierres 
prdeieuses ; 3. qui bourgeonne. 

GEMMARI-US, a, um, adj., de 
lapidaire. Ari gemmaria, art, Science 
du lapidaire. Gemmarium opus, ou- 
vrage d’un lapidaire. Opere gem¬ 
mario scribere, graver sur les pier¬ 
res -pr6cieuses. || Subst. 

gemmari-us, i, m., lapidaire , 
joaillier, bijoutier. 

GEMMASC-O, is, ere, n., bour- 
geonnsr, pousser des bourgeons, 
des boutons. 

GEMMATI-0, onis, f, action de 
bourgeonner, de pousser des bou- 
tons. 

GEMMAT-OB, oris, m., lapidaire. 

GEMMAT-US, a, um, part. pass. 
de Gemmo, 1. ornd de pierreries; 
2. couvert de bourgeons. 

* SYN. Geminatus , cnricbi de pierreries : 
Gemmati magna specie anmtli (Livi) =* 
Gemmeus , de pierres pr^cieuses; Fig* qui 
imite les pierres pr£cieuse$ : Gemmeam cau¬ 
dam explicat pavo (Phi). 

GEMMESC-O, is, ere, n. (sans 
pr6t. ni sup.), se former en pierre 
precieuse. 

GEMME-US, a, um, adj., 1. fait 
de pierres prdeieuses, ou qui en a la 
forme; 2. orn6 de pierreries ; 3. 
brillant comme des pierreries. || V. 
Gemmatus. 

GEMM1F-ER, era, erum, adj., qui 
porte ou qui produit des pierreries. 
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— Ganges, le Gange qjti roule des 
pierreries dans ses eaux. 

GEMM-O, as, ete,, n., l. Stre orn4 
de pierreries. Sceptra gemmantia, 
sceptre-orn4 de pierreries; || 2. 
6tincelerde pierreries- Gemmantes 
rore herbee, herbes'auxquelles laro : 
s^e donne laciat des pierreries j || 3. 
bourgeonner. 

GEMMOS-US, a,um, adj., piem de 
pierreries; 2. abondant en pierre» 
prdeieuses; 3. en bourgeons. 

GEMMUL-A, ce, f. 7 dim. de gem¬ 
ma, petite pierre precieuse. — car- 
bunculi, escarboucle , pierre pri- 
deuse* 

GEM-O, is,ui, itum, ere, a., 1. 
exhaler en gfimissant, g^mir , se 
plaindre, soupirer; 2. deplorer* 
regretter; 3. rendreun son plaintif, 
retentir, gronder. = 1. Talia voce 
gemit, elle exhale en ces mots sa 
douleur. — extrema, exhaler ses 
derniers soupirs.— malum suum, 
occulte (Cic .) * g^mir , soupirer en 
secret sur ses malheurs. \\—>multa 
ignominiam (Firgr.), deplorer am6- 
rement son ignominie. Hoc una 
voce omnium gemitur {Cic*), cela est 
universellement deplorS t regrett^. 
Non mea mors libi gemenda, ce n’esl 
pas sur ma mortque tu doisgSmir. 
||3. Gemit turtur, la tourterelle g6- 
mit, roueoule. Gemuit noctua, le hi- 
bou a cri6. Gemit rota, la roue crie 
en tournant. Gemens Bosphorus, le 
Bosphore aux flols bruyants. Ge¬ 
muit cymba sub pondere (Virg*) 7 Ia 
barque a g6mi sous le poids. 

GEMON1D-ES, um, f. pl. {gemo), 
pierre precieuse qui soulageait, di- 
sait-on les douleurs. 

GEM-U1, prft. de gemo* 

GEMUL-US, a, um, adj., plain¬ 
tif. 

GEMURS-A, ce, f., cor au pied, 
durillon douloureux. 

GEN-A, ce, f. 1. joue; 2. 

paupifere; 3. ceil. 

SYN. Genes «st proprement le 'dessous de 
la paupiere : Gente ab inferiore parte tu¬ 
tantur oculos subjectes , leviterqite emitten¬ 
tes ; Piioses genes (Ctc .) , le poil des pau- 
pi£res.= Mata . la joue, la partie ronde ei 
.vermeille: Infra oculos males homini ■ tan¬ 
tum , quas prisci genas vocabant , pudoris 
kese sedes; ibi maxime ostenditur rubor 
[Plin.); Flaventes prima lanugine mdlm 
[Virg*); 2. la mAchoire, lc dedans de la boC' 
cbe : Horribilis mala leonis (Hor*), 

* GENEALOGI-A, ce, f y g4n6ale- 
gte. 

* GENEALOG-US, i, m. (^eve; 

Xo-yo?), g£n£alogiste. 

GEN-ER, eri, m. , 1. gendre, 
beau-llls, mari de la fiUe ; 2.. beau- 
frAre, mari de la sceur ; 3. mari de 
la, petile-fllle ou de 1’arriAre-pelite- 
fllle ; 4. mari d’une parente. 

GENER-A, um, 1. plur. de genus, 
i eris ; 2. imp. de genero, as. 

GENERABlLr-IS, is, e, adj., fecon- 
dant ou facile A produire. 

GENERAL-IS, is, e, adj., 1,‘gd- 
ngral, universcl; 2. naturel. 
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SYN. Generalis (de genus) exprime une 
quatite qui convient aux especes contenues 
sous le genre; il se dit/ des idees abstraites : 
Generale quoddam decorum intelligimus t 
quod in omni honestate ver$atur{Ctc.)s= 
Universalis , uni verse 1, comprend toutes les 
especes en detail; Fig. Nam hujusmodi in ra¬ 
tionibus, non universali atque absoluta, 
sed extenuata ratione expositio confirma¬ 
tur {Cici). 

•GENEBALIT-AS, atis, f., Ia g 6 - 
n 6 ralit 6 , Ieg 6 n 6 ral. 

GENER AL1T-ER, adv., g 6 n 6 rale- 
ment, en gros, universellement. F. 
Generatio. 

GENERASG-O, is, ere, n. (sans 
pr 6 t. ni sup.), prendre origine, nat- 
tre, 6 tre produit,Vengendrer. 

GENERAT-IM, adv., l.pargenres. 
— componere, disposer, classer par 
genres; [| 2 . par nations. — copias 
cogere, lever des troupes par na¬ 
tions ; 11 3, par categories.— omnibus 
gratias agere, faire & chaque classe 
des remerctments parUculiers;|| 4 . 
g 6 n 6 ral.— loqui, parier en g 6 n 6 ral. 

SYN. Generatlm (de genus), I. par nations: 
Gene rati nt distributi sunt per civitates 
(Cess.); 2. en genera!, en gros : Non nomina¬ 
tis » sed generatim proscriptio est infor¬ 
mata ; Generatlm ea quee maxime *nota 
sunt dicam . =* Generaliter, d’une maniere 
g£n6rale : Tempus quidem generaliter defi¬ 
nire difficile est . — Universe^ en totalit6: 
Nam quid ego de exteris civium Romano- 
rum suppliciis sigillatlm potius, quam ge¬ 
neratim atque universe loquar ( Cic .). 

GENERATI-O, oras, L, g 6 n£ra- 
Uon, production .Libergenerationis, 
gdnfialogie. 

GENERAT-OR, oris, m*, qui en- 
gendre, produit, pfcre. Generatores 
suos nosse, connattre les auteurs de 
ses jours. 

GENERATORI-US , a,um, adj., i 
qui concerne la gen 6 ration. 

GENERATR-IX, icis, f., qui pro¬ 
duit, mfere* 

GENERAT-US, iis, m., action 
d’engendrer. 

GENER-IS, g 6 n. de genus. 

GENER-O, as, ete., a,, 1 . cr 6 er, 
faire, enfanter, engendrer, produire; 
2. concevoir; 3. in venter, imaginer, 
= 1. Deus hominem generavit, Dieu 
a cr 66 lliomme. Terra animalia ge¬ 
nerat, la terre produit des animaux. 

2 .— coepit asina, P&nesse a confu. 

) 3, — poema (Quint.), produire un 
poSme. — ignem, faire du feu. 11 7 . 
Creo. 

GENEROS-ft ($£$), adv., noble- 
mentj avec courage. 

GENEROS1T-AS, atis, f., 1 . bonne 
race*, nobles&e ; 2. bonne nature , 
bontfi, force, vigueur, f§condit§; 3 , 
fig* noblesse de sentiment, de cceur, 
g£n£rosit 6 . 

GENEROS-US, a, um, a t dj. (ior, 
issimus ), 1 * noble, de bonne race ; 2. 
de bonne nature, bon, vigoureux ; 
fig* g 6 n 6 reux, courageux, ma¬ 
gnanime* = 1 . — sanguis, sang no- 
ble, illustre. Generosa virgo, jeune 
lille dehaute naissance. [[ 2 . Gene- 
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rosa vitis, vigne d'un bon piant. 
Generosum vinum, vin g 6 n 6 reux, de 
bonne qualitfi. — flos, fleur f 6 con- 
de. || 3. — miles , soldat brave. — 
spiritus, instinct g 6 ndreux. — ani¬ 
mus, grandeur d J ame. 

SYN. Generosus (de genus) t regarde ia 
naissance : Stirpe generosa profectus; 
nereux, magnanime, parce qu’on suppos e que 
ceux qui sont de naissance ont l T ime pius 
elev6e : Rex generosus ac potens (Cie.); 
Quas generosius perire queerens (//pr.).=- 
Animosas {&'animus), marque La disposition 
vigoureuse de l f £me : Animosus rebus an- 
gustis (Hor.) t inebranlable dans l f adversit6: 
Ex quo fit ut animosior etiam senectus sit, 
quam adolescentia ( Cic .). = Fortis marque 
lesactions qui na issent tl e cette disposition vi¬ 
goureuse de l’Ame. Animosus est la cause, et 
fortis, Veffet. Animosus, qui os e, et foriis, 
qui exacute : Animi foriis et constantis est 
non perturbari in rebus asperis . = Stre¬ 
nuus , actif, brave : Ut cognoscerent te si 
minus fortem, attamen strenuum {Cie.). 

GENES-IS, is, f. (yEveat?), nativitd, 
point de la naissance. 

GENETHLIAC-E, es, f. (^evefiXioc), 
art des tireurs d’horoscope. * 

GENETHLIAC-TJS, i, m., quitire 
un horoscope. 

GENETHLIOLOGI-A, ce, f. fte- 
ve 0 Xtoc, ^ 0705 ), horoscope, prddic- 
tion de ce qui doit arriver d qn 
d f aprbs Vinspection du ciel au mo~ 
ment de sa naissance . 

GENETHLHJS, a, um. V. Natali¬ 
cius. 

GENETR-IX, icis, f. V • Genitrix. 

GENIAL-1S, e, adj,, 1 . de la 
naissance; 2 . par anal. fertile* pro- 
fitable, heureuxj 3. qui rejouit, qui 
fait plaisir, agrSable; 4. qq.f. pass . 
qui est r 6 joui, content, etc. == 1 . 

— deus, dieu qui prdsidait i la nais¬ 
sance, h la production, — torus, lit 
nuptial.||2. Geniale rus (Ov.) f champ 
fertile, — seges, moisson abon- 
dante. — praeda, riche butin. || 3 . 

— uva , raisin agrfiable, doux. Ge¬ 
nialia bella (Stat.), combats qui s J 6 - 
ldvent dans un festin.— tonus, lit de 
table ,0 u Iit de parade, lit somptueux 
II4. — vultus, visage gai, rGjoui. 

SYN. Genialis (de genius), de geme, qui 
concerne legfcnie, c’est-a-dire principalement 
Le dieu de la joie, des f6te$ : Rectus genialis 
in aula est ( ffor pour dire : vous ^tes 
marie ; Invitat genialis hyems, curas- 
que resolvit. Yirgile repr^sente en cct eudroit 
f’ hiver comme une saison de repos et de de- 
lassement pour les laboureurs. =» Genitalis 
(de gignere), i*, qui a la vertu de produire ; 
Fere tument terra, et genitalia semina 
poscunt {Firg.) ; Corpora qua tuor genita¬ 
lia, les quatre Siemens; 2. de la naissance, na¬ 
ta! \Genitale solum (Ov.)\ Genitalis dies 
{Tac.).=Genitivus, de naissance, qui vient de 
la naissance. 

GENIALIT-AS, atis, f., joie, plai¬ 
sir, voluptS, rSjouissance , solen- 
nit 6 . 

GENIALIT-ER,adv., avec r^jouis- 
sance, solennellement. 

GENlGULAT-lM, adv., a chaque 
noeud, autour de chaque noeud, 

GEN1CULATI-0, onis, f., et 

GENICULAT-CS, us, m. f action 
de se raettre k genoux. 
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GENTCULAT-US, i, m , TArp- 
nouillfi, constellationi. 

GEN1CULAT-US, a,um, part, 
pass. de Geniculo , noueux, plcinde 
nmuds. 

SYN. Geniculatas (de genu), ne se dit que 
des nceuds des plantes, qui a des riteuds: Ge 
niculatus culmus. => Nodosus (de nodus) 

\ se dit de tout ce qui a des nceuds: Stipes & 
dosus (Ov .); Nodosa chiragra {Hor.) t la 
goutte qu'on sent aux jointures de la main au 
qui cause des nodosites; Fig. Adde Cicuta 
nodosi tabulas centum {Sor.) , ajoutez les 
cent tablettes de Cicuta, qui $ait si bien liet 
les ddbiteurs. 

f GEN1CUL-0 ,a5,e^c.,n M senouep t 
faire des nceuds A sa tige. 

GENIGUL-UM, i, n, dim. de getiu h 
'genou; noeud d^ne tige. 

GENICUL-US, i, m., courbure, 

, coude d f un triangle. 

GENI-I, orum, m, pl., lares, dieux 
domestiques, penates. 

*GEN1M-EN, inis, n., 1. race, 
n^ration, germe; 2 . fruit. 

GENIST-A, ce, f. (genu, ou geno) y 
gen&t, arbuste. 

GEN1TABIE-IS et GENITAL-IS, 
is, e, adj., qui sert a la gfin&ation, 
qui a la vertu d’engendrer, g 6 ni- 
tal, de la naissance, — anni hora } 
6 poque Kconde de Tamifie. — to, 
jour de naissance* —■ terra, sedes, 
terre natale, patrie.|| V. Genialis. 

GEN1TALIT-ER, adv., par voiede 
g 6 n 6 ralion. 

GENITIY-US, a, um, adj., de 
naissance. Genitivce,noice, marquea 
de naissance* Genitivum agnomen, 
surnom de famille — casus, gfinitif, 
second cas de la ddclinaison des 
noms. || V. Genialis. 

GEN 1 T-OR, oris, m*, -KIX, ricis, 
f. (geno p. gigno) y pfere, mfere, qui 
met au monde, qui produit.— detm 
atqujs hominum, le pfere des dieux et 
des iiommes, (Jupiter). — profundi, 
pfere de Tabime (Neptune), — 
Texp^rience fdeonde* — fraudum 
(Sil. Ital. ), artisan de mensonges.H 
V. Parens. Mater. 

GEN1TUR-A, f*, 1. gfeto- 
tion, production ; 2 , semer.ee dont 
une chose est produite; 3. horos¬ 
cope. 

GENITUR-US, a, um, part. fut. 
act. de geno et gigno, qui engen* 
dreru 

GENIT-US, as, m. V. Genitura. 

GEN1T-US, a, um, part. pas. dfr 
gigno, engendrfi, n 6 . 

GENI-UM, i, n et GENI-USJ, 
m., 1 . gfenie qui prdsidait 4 Ia nais¬ 
sance^. divinit 6 tut^laire; 3* hj 1 * 
meur, goht, penchant, appetit; 
qq*f. esprit, g 6 nie. Genium defrau¬ 
dare (Ter.), se refuser le ndeessaire. 
Genio indulgere se donuer 

du bon temps, ne se rien refuser. 

| j Le neutre Genium est rare. V* Lir. 

GEN-O, is, ui, itum, ere, anc, 
forjne de gigno. 

GENS,gent-f 5 , t(genensoo genus), 
1 . famille, race; 2 . nation, peuplc. 
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gmle (Hor.), homme sans famille. || 
Trojana, le peuple Troyen. — 

; 'lojjat(i,te .nation-qui porte la toge, 

-, C'-b rf. les Romains. — furva ( Juv.), 
lts Maares, Ies lilthiopiens. — odo¬ 
rifera (Ou.), les Arabes. Ubi gentium? 
*((&,),,en quelle partie du monde ? 

' jJinimtfgentium (Ter.), pas le moins 
iumonde; ]| 3. — lmmida ( Virg.), 
.lespoissons, la gent aquatique.* ' 

8YN, Gens etait comme le tronc f Is souclie 
gni conlenait souvent plusieurs familles ; /a- 
Bfftt itait comme les branclies, et compre- 
millepere, la mere, les enfants, les escla- 
ra, tic .Par Qxemple, dans la race des Corne* 
Minens Cornelia, , il y avait la famille des 
Cornelius Maluginensis , des Cornelius 
f Scipio,, e tc.: Cornelius Scipio orationem 
habuit plenam veris decoribus, non com - 
madter Cornelia gentis, sed proprie fa¬ 
mix* sua (Cic.)>i=Familia se prend souvent 
Tassemblage des valets d’une maison: 

( Qum cowocatajubet occidi familia ; Mso - 
put domino solus cum esset familia (Ph.). 
Ttonce a dit, familia , pour des provisions : 
Picem dierum'mihi vix est familia. Les au- 
, lars les confondent quelquefois; Tite-Live, 

1 ea pariant'des Fabius, dit : Omnes unius 
gentis, et ensuite, ibant unius familia du- 
v ees t **Gens t synonyme de natio, comprend la 
. race cnli^re, comme gens Trojana ; Natio , 
un peuple particulier sorti de la race dont on 
parle. Lesmiimes pcuvent Gtrc natio , dans un 
«eriain rapport' et gens dans un autre. Les f 
iaoossontnatfo par rapport aux AUcmands 
en gfofiralj.ite sont gens par rapport aux 
differens 4tats, qui composent la Saxe, ou 
, * W sutre manifere, par rapport aux differents 
’ peuples qui sont de race saxonne : Nunc de 
t Suem didendum est , quorum non una 
Cattorum Tencterorumque gens : majo- 
( rem emm Germanice partem obtinent, pro- 
priis nationibus nominibus que distincti 
- Societas propior est ejusdem gen - 
fw, nationis, linguce. Natio se dit a ussi 
d nne troupe de gens de m6me rang : Natio 
Cptmatum ; Candidatorum natio [Cie.). 

GENTIAN-A, ce, f. gentiane, 

terfe.' 

' T' adj *’ 61 

IjERTIL-IS, is, e, adj., 1. de la 
merne souche, de la m&rae race, de 
i lameme famille, qui porte le infime 
■ ?? m > 2. de la mfime nation, pro- 
' f® nation j 3. fitranger, 

T B«ntu, paien. = i. Gentiles inter 
« wk, appartenir k la mfime fa- 

SJ ; iuu *> ton parent; qq.f. ton 
moayme.celui qui porte le mfime 

' fhrmi?iu 0i ' H 2. — copia, troupe 
‘ ™d’hommes de la meme na- 

JJ•*"** solum, patrie. Tur- 

(Tao.),, troubier ses 

frtntfln^ 10 68, M’ Nulli gentilium 
\2 $ * ese to»* aucun filran- 

mii£ lileSj t lea gentUs. Non 
in fruits qui ne sont pas 

- 1 frmts exotiques. 

L 4oot ki**ah*f» S '^ inier SC eo ^ e/Jl Slin t 

'ALT*™ ° rimd h ? ttor ™ *«’ 

r * on sunt ca pite 

^*eme» UU ' ° iCAr0n appelle Ie roi 

^ m^Genr^ PWCe qan . 1 aVaU le 
nce, mm* e ^ ili [ tlus * commun a une 

e *W«ffa nota (' ** 18 m4me r3ce - 

* u « li^Salle, i 'L» n, “ nne * 

^ penite js, propre a une 
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nation; More gentico (Tac.) r survant la cou- 
tume nationale. 

GENTILIT-AS, atis, f., l. race, 
parente, allinite entre gens cTune 
m6me race; 2. parents; 3* confor- 
mit6 de noms; 4* f gentilitfi, paga¬ 
nisme. 

, GENTIL1T-ER, adv., 1. suivant 
Tusage; 2, f en gentil, en idolatre, 
en paien. 

GENTILITI - UM, i, n., patri- 
moine, ce qtTon tient de famille. 

GENTIL1TMIS, a, um, adj.^ 1. 
commun 2i une race, propre a une 
famille; 2. propre h une nation. = 
1. Gentilitium hoc illi est (Pfot.), 
0 ’est chez lui un talent, une habi- 
tude de famille. Gentilitia no¬ 
mina (Liv.), noms de famille. H 2. 
— sacrificia (Cic.), sacrifices particu^ 
Iiers i une famille. || V . Gentilis . 

GENTILIT-tJS, adv., d'une ma- 
nifere propre k un pays. 

GENT-1S, g6n. de gens . 

GEN-U, ind. n., pL rar . GEN¬ 
US, us, m., au plur. genu-a>ge- 
nu-um j n. ("jovo); 1. genou. — snb- 

mittere (Plin m )j flfichir le genou. Geni¬ 
bus provolvi (Tac.), se jeler aux ge- 
noux. || 2. qq.f, nceud d’une tige. 

REM. On trouye genubus pour genibus , et 
qq.f. genuorum pour genuum (itow inirr.). 

GENUALI-A, itm 9 n. pl.^ ge- 
nouill^res, jarretiferes. 

* GENUJ, pr6t. de gigno . 

GENUIN-E, adv., franchement, 
ing^nument. 

GENUIN-US, flj um (genus), adj., 
I. naturel, conforme k la nature, 
ingfom; 2. v6ritable, pur, aulhen- 
tlque, non falsififi; 3. (gena), de la 
joue. = 1. Genuinae vwtutes, vertus 
naturelles. || 2. Genuina Plauti fa¬ 
bula ( Geli. ), pifcce authentique de 
Plaute. || 3.— dens(Cic.), dent de la 
joue. || Subst . 

genuin-us , i, m, (gence) grosse 
dent, dent molaire. Genuinum fran¬ 
gere in aliquo. Genuino rodere ali¬ 
quem (Pm.), dfichirer k belles dents. 

GEN-US, eris, n. Cpvos), h nais- 
sance, origine, sang, exlraction; 2. 
souche, race , famille, nation; 3. 
genre, csp&ce, nature; 4. sorte, 
mani&re, fafon; 5. qq.f* sexe.= 1. 
— ducere ab aliquo ; tirer son ori¬ 
gine de qn., descendre de qn., 
devoir le jour k qn. || 2. Nobili ge¬ 
nere natus, ne d’un sang noble, 
d'une naissance noble. Auctores ge¬ 
neris mei, les auteurs de mes jours, 
ou les fondateurs de ma famille. 
Genere primus, I’aine. || 3. — huma¬ 
num, le genre humain, Pespftce hu- 
maine, Thumanitfi. — propagare, 
perpdtuer Tesp&ce. — id hominis ; 
Ejus generis homines (Cic.) 9 les gens 
de cette espdce. || 4. Et ccetera id 
genus, ou ejus generis, et les au- 
Ires choses de ce genre. In om¬ 
ni genere vitee, dans toute sorte de 
vie. — simplex, le genre simple; 
qq.f. In genere, en g6n6ral. 
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REM. Vaecus, ccnus 3'cmplofe souvent pour 
le gen. generis * Aves ohhe cehus , oiseaux 
de toute especc; Aliquid id genus scribere 
(Cic,) t ferire qq. chose de ce genre (hom imit.). 

SYN. Genus, origine: Clarum genus{Horf) f 
naissance illustre; genre, espSce: Genus huma¬ 
num {C£d.)*~Siirps i m. et f*,propr . r acine: 
Imo de stirpe recisum {Virg .); ^Valides 
stirpes; Fig. Gene ratum ex ipsius sapien¬ 
tia: stirpe genus (Cie.). S tirps, pris pour race, 
souche, est toujours Kminin : Egregia Priar 
mi de stirpe {Virg.).=P ros apia, lignee, race 
fort ancienne et fort etendue: Veteris prosa¬ 
pies et mullarum imaginum homo (Salli)» 
Ciceron ne 1'emploie que comme un vieux 
mot : Et eorum , ut veteri utamur verbo t 
prosapiam. \ 

GEOD-ES, is, m. et f. ("p> eWo?), 
geode, pierre quicontient de la terre . 

GEODESI-A, ce, f., g6od6sie, 
partie de la g6om6trie, art de me- 
surer et de diviser les terres . 

GEOGRAPHI-A, ce, f., g6ogra- 
phie, description de la terre . 

GEOGRAPHIG-US, a, um, adj., 
:6ographique. 

GEOGRAPH-US, i, m., g<§o- 
graphe. 

GEOMETR-A, e^-ES, ce,m. y geo¬ 
metre, qq.f. gSographe. 

GEOMETRI-A, ce, f., et GEO- 
METRIC - E, es, f ., g6om6trie, 
Science qui a pour objet Vitendue, 
sa mesure et ses rapports. 

GEOMETRIG-fi, adv., geometri- 
quement, d’une maniore geome- 
trique. 

GEOMETRIC-US, a, um, adj., 
g6om<5trique, de g6om6trie. 

GEORGIC-US, a, um } adj., d’a- 
griculture, de la culture des terres. 

GEORGic-A, orum, n. pL (s.-e. 
carmina), G6orgiques, poemes qui ont 
pour sujet la cultwe des champs , 
GERANI-UM, i, n., 1. g(5ranium 
ou bec-de*grue, piante} 2. grue, 
machine a eniever des fardeaux . 

GERANIT-ES, ce, m., pierre pr6- 
cieuse, de la couleur d*un coi de 
grue . 

GERARI-A, ce 9 f., servante char- 
g6e de porter ,un enfant. 

GER-ENS, entis, omn, g,, part. 
pr6s. de gero, qui porte, conduit, 
dirige, g6re, g6rant. — benb sui 
negotii y attentif k ses affaires, bon 
mlnager. 

GERMAN-fi , adv., fraternelle- 
ment, en fr&re, de bon coeur. 

GERMANIT-AS, atis, f M frater- 
nile, parenti; 2. soctete, ressem- 
blance, analogie, || 7. Affinitas. 

GERMANIT-fiS, adv. 1. en fr&re; 
2,sincferement. 

GERMAN-US, a, um (idem ger¬ 
men), adj., 1. frfere de p&re, frfcre 
de m^re, frfere ou sceur de p6re et 
de mfere; 2. qui a de la conformite, 
de la ressemblance; 3. naturel, pro¬ 
pre, tegitime; franc,vrai, v6ritad)le, 
non fard^. = 1. jSororem germanam 
habere in matrimonio, 6pouser 1 sa 
sceur germame.— amore, frfere d r af- 
fection. || 2. — alicujus ou alicui. 
semblable k qn. || 3, — Atticus, vfr‘ 
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rttable Ath6nien. Germanum no¬ 
men, propre nom. Germana ironia , 
vraie, pure ironie. Germanissimus 
stoicus (Cic.)j stolcien pur, 

* GERM-EN, inis, l, 1. ge/me; 2. 
b o urgeo n, rejeton; 3. semence; 4. 
jfruit; 5. foetus, rejeton, lignde pe¬ 
tit des animaux. —Lemas [Stat.), 
ache, piante . Germina cara maris , 
perles. — frontis , cornes. 

GERM1NAL-IS, is, e, adj., qui 
gerrae, bourgeonne, pousse desre- 
jetons. 

GERMINATI-O, onis, f., et GER- 
MINAT-US, us, ra., productiori d’un 
germe, d’un rejeton, action de ger- 
raer ou de pousser des boutons. 

GERMIN-O, as, etc a., germer, 
pousser, bourgeonner. — capillum , 
pennas (Plin.), pousser des cheveux, 
des plumes. 

GER-O, onis, m., porte-faix. 

GER-O, ^, ges-$i, ges-ftqn, ere, a., 1 
U porter, Stre chargd; 2.fconduire, 
gouverner, exercer, gdrer, faire. = 
1* — uterum (Plin.), §tre enceinte, 
ou, en pariant dfun animal, &tre 
pleine. — onus humeris ; porter un 
fardeau sur ses dpaules. |j 2.,— per¬ 
sonam, jouer un r61e, — personam 
civitatis (Cio,), reprdsenter rdtaL— 
se matrem, agir en m&re, lenir lieu 
de mfcre, se pro haerede, se porter 
pour hdritier. — captivum (s.-ent. 
te) (Sen.), so comporter comme il 
convient k un caplif. formam, 
speciem, habitum alicujus, avoir, 
prendre 1’air, la tigure, la mine 
de qn. — prae se utilitatem, avoir 
une apparence d’utilit6. —■ rem- 
publicam, gouverner la republi- 
que*—- magistratum, exereer une 
magistrature.— bene rem, faire bien 
ses affaires, rdussir. — male, les 
faire »mal, dchouer dans une entre- 
prise. — se humane, se conduire 
avec humanitd; honeste, honn§- 
tement. — inimicitias cum aliquo 
(Cces.), avoir des inimities avecqn. 
— alii morem (Ter.) , avoir de la 
d6f6rence,de la complaisance pour 
un aulre.— sibi, animo morem(Ter.), 
agir k sa tStc, n’ob6ir qu’it son ca- 
price. — bellum, faire la guerre* 
Haec diim geruntur, 3ur ces enire- 
faites, || F. Ago, Facio , Sustineo m 

*GERONTOCOMl-UM,t, n.,hos- 
pice des vieillards. 

*GERONTODIDASCAL-US, i, in., 
le maitre des vieillards, Utre d'uue 
satire de Varron . 

> GERR-jE, arum, f. pl. ( , y£ppx), 

1. claies ou boucliers d’osier; 2.' 
bagatelles, sornettes. ■ 

GERR-ES, is, m., sorte de menu 
poisson, de hareng. 

GERR-O, onis, m., diseur de. 
riens, copteur de sornettes. 

♦ GERUL-A, ce, f. F. Geraria. 

GERULIFIGULUS, a, um, adj. I 
r— flagita, vil fauteur, ou auteur de 
Vinconduite d*un autre.- 

GERUL-O, onis, m*, et GERUL¬ 


US, i, m., U crocheteur, porte- 
faix. Geruli decuriales ( Inscr .), as- 
sociation de porte-faix; || 2. qui 
fait, exdcute. 

GERUNDI-A, orum, n. pl. (gero), 
gerondifs, L de gramm. 

GERUSI-A, ce, f.'(-jfp©v), steti, 
conseil, assembiee de vieillards. 

GES-A, orum, n. pl., javelot, ou 
demi-piquedes Gaulois. ||*F. Gcesum . 

GESCLlTHER-UM,i, n., antre 
d’ou sortent les aquilons. 

GESS-I, pr6t. de gero. 

GEST-A, orum, n. pl., faits m6- 
morables, exploits. || F. Acta. 

GESTAB1L-IS, is, e, adj., qu^on 
peut porter. 

GESTAM-EN, inis, n., ce qu’on 
porte. Clypeus gestamen Abantis 
(Virg.), lebouclier que portait Abas. 
Sellce gestamine incedens (Tac.), 
porte en chaise. 

GESTATI-O, onis, f., 1. mouve¬ 
rnent, exercice que 1’on fait en se 
faisant porter; 2. lieu od Ton pre- 
nait cet exercice; 3. action de por 
ter. 

GESTAT-OR, oris, m., 1. por- 
teur, qui por x te; 2. qui se fait porter. 

GESTATORi-UM, i, n., chaise k 
porteurs, liti&re, brancard, palan- 
quin. 

GESTATORI-US, a, um, adj., qui 
sert a porter. 

GESTATR-IX, icis, f., ‘celle qui 
porte. 

GESTAT-US, us, m., transport, 
action de porter. 

GESTICUL-A, ce, f., sorte de 
danse. 

GESTICULAR1-A, os, f., bala- 
dine, bateleuse. 

GEST1CULARI-US, i, m. f qui 
^expriine par gestes. 

GESTICULATI-O, onis, f., gesti- 
culation, geste. 

GESTIGULAT-OR, oris, m., ba- 
teleur, baladin. 

GESTICUL-OR, aris,etc., d6p. ,ges- 
ticuler, exprimer par des gestes. — 
carmina, declamer des vers en ges- 
ticulant, avec pantomime.— motus, 
imiter des gesles. 

GESTICUL-US, i, m M manifere de 
compter par ses doigts qqf . geste. 

GESTI-ENS, entis, cmn. l g., part. 
pr^s. depe5/io,qui tressaille de joie. 

GESTI-O, onis, f. (gero), gestion, 
administration, conduite. || F. Actio . 

GEST-10, is, ivi ou ii, itum, iref 
n. (gestus), 1. t^moigner par gestes 
que Ton aime qq. ch,, tressaillir de 
joie; 2. dfeirer ardemment. = 1. 
— laetitia, tressaillir de joie. Ges¬ 
tiens laetitia, joie folle, excessive.— 
secundis rebus, se laisser aller au 

bonheur de la prosperitg, | 2. — 
studio faciendi aliquid, brfiler du : 
d4sir de faire qq. ch. — scire omnia ! 
(Cio.), vouloir tout connaitre. Ges- * 


ttunt pugni mihi (Plaut.), lea poings 
me dSmangent, c.-a-d., fai envie 
de battre qn. 

SYN. Gestire, faire connaitre par qn, 
mouvement du corps ce que I’on sent: Evo¬ 
lare gestiunt, pariant des petils oiseaui qui 
rcmuent les ailes, brulaut d’envie de sonir 
de leur nid; Fig. Gestit animus atiquid 
agere (Ctc.)* — Exsilire (<Tex et salire) t 
sortir en sautant: Domo levis exsili 
(ffor ,); Fig. tressaillir : Exsilire gaudio 
(Cie,), = Exsultare (saltare ex) t bondir: 
in herbis exsultat vacca (Ov ,); pjg, jfr 
eris improbitas exsultat in victoria (Cic,) t 

GESTLT-O, as, fr6q. de 

GEST-O, as, etc,, a., Mq, de 
gfero, 1. porter; 2. qqX ®tred£- 
lateur. =1. — gemmam digito, 
porter habituellement un auDeai 
au doigl, Fig. — aliquem in oculis, 
in sinu (Ter.), porter dans son coeur, 
aimer tendremenl. — animum ali¬ 
cujus (Plgut ,), connattre Ic carac- 
tfere de qn. ||2.— verba, rapporler 
desparolcs.— vitia, apporter, com- 
muniquer ses viefes. 

GEST-OR, oris, m., 1. porteur, 
Gestores linguis (. Plaut .), d&ateurs, 
rapporteurs; || 2. adminislrateur. 

GESTUOS-fi, adv., en geslicu- 
lant, avec Irop de gestes. 

GESTUOS-US, a, um, adj., qui 
fait beaucoup de gestes, 

GEST-CS, us, ra., 1. geste, ac¬ 
tion ; 2. geslion, direclion. = 
1.— edendi, 1'aclion de manger, 
— 1 avium , oscillation des oiseaui 
dans leur vol. Gestum iiumris 
agere (Cic .), gesticuler des dpaules. 

II V Jp/wc 

GEST-US, a, um, part. pas. de 
gero, port6, g6r6, administrd, etc. 
Gesti honores ( Plin.), honneurs par 

lesquels on a passA 
actions de guerre, faits ( exploits. 
Gestm est illi mos (Cic.). on sest 
conformd a ses d6sirs, || 

GEST-A, orum, n., exploits. | 

7 GES-UM. V. Gasum. . 

G1BB-A, a, i., et G1BB-ER, ens, 

m G1 B°£eR, era, 

-IJS, G1BBOS-US, et GIBB-US, s, 
um, adj., bossu, convexe, vowe, 
ensaillie. 

GIBB-US, i, m. V. Gibba. 
G1GANTE-US, a, um, adj.,fi 1 ' 
gantesque, de g6anl. _ 

G1G-AS, antis, ra., (TV^' ^ 
GIGERI-A, orum, n. P 1 " 8« 
ventricule d’une volaille. 

GIGNENTI-A, um, n. pMJ' 
nes, corps organique?, cr 
v6g6taux. . 

GIGN-O, is, «b®”"», fi? i 

pve a en^endrer, produir. 
ei e, a., eu 0 cuui , r ^ ova 

tre au monde, faire ecio ‘ f .„ e 

pondre, faire Ociore des 

(en pariant des poissoiis). 9. 

pite ou in capita, venu 1 

la ilte la premifere, P9- 

dium {Plin.), produrre, <auser, 

nattre le d6goHt. III ■ ^ 




f V 


i 

.Sfl 


GEA 


adj-, jaunc 
^ai^ommelemiel, eouleur isabelle, 
'nt'fe‘fenlr’6, 'de' eouleur de cendre. 
VlM&B-ER. V. Zingiber. 

n.,1. cerfeuil, 

Kf#. , , 

J$(JIY-A, oei .I: [gign?)., gen- 

^m)-riRemis lfuv.) } genciye eden- 

- 

^GplYUL-A, ce, f. Dimin. de 

-xG1NGRIN-A,■ ce, f. ( gingrio ), Mte 
pour leB c6r6monies funebres. , 

/ G1HGR1NAT-OR, oris, m., celui 
;qui jouait de oette flute. ( , 
w GlNGR-IO, is j ire, n. (sans prdt. 
nisup.), erier comme une oie., ( 
t^ffiGRIT-US, iis,, m., cri‘d’die. 
Il G1NN-US, i, m., petit mulet. F. 
■‘BiimusP ■'' •' 

’ G1RGILMJS,' i, ,m., ddvidoir. 
VJJITviGITH, ind. n., nifelle, poi- 
Cglqntej ' ■ ■ 

/fG?; Mt ELL-US’, "a, 'um'. Dimin. de 
GLAB-ER 4 , ta;rum (glubo), 1. 
rfipoilj 2. peI6, chauve, rase, 
londuj 6pil6; 3. Amoudd, nettoyd; 4. 

5 imbferbe; ■>&. eunuque. 1 -' • < 

^'GLABRARI-A, ce, f., femme de 
' mauvaise fvie qui ruine ses amauts. 
,'GLAfiRARI-US, i, m., qui avait 

- jpjii;d'dpiler. • 

^GLABRdBIiS, entis, omn. g., 
oit il ne croit ni poil ni herbe; part. 
;pr&;;de^;-. .... 

GlABR-EO, es, ere, n., et GLA¬ 
BRES C-O^w, ere {sans prdtdrit ni 
' TOOfRj»!!* 6tre sans poil et' sans 
{barbe, filre,pel6, devenir chauve; 

- 2. Gtre sana herbe. 

' ^GLABRET-UM, i, n., lieu oh il 
,n| croit pas d ! herbe. , , 

« .GLABRlT-A5,.flfiSj f., dtat d’un 
r homme chauve. ’ ‘ 

'GLABR-O, ds, et % c., a., raser, 6pi- 
■ “ r >' Iwidre; peler, rendre chauve. 

e > ad i* J Slaeial, 
m i C6i i F - Frigidus. ' 

^GMGl-ES, ei, f., glace, glacon. 

1 ™ teris (Lucr.), dare 16 du 

i,MGl-0, as; etc 1 ., a., 1. glacer, 
r j. iaire glacer; 2. n., se figer, 

• |renare; 3. dpaissir, durcir. il F. 

r Concredo V J > ,v - 11 

■ffim ' ete '’ n -> erier 

5 comme igBoies ou les grues. 

a >,wn> adj., qui 
. praedes 4p6es. ■ 

orls > m *> gla- 
fourbisseur.il V- Athleta. 

I&ST** gla . 

•^UiRATORl.us, a , um, adj., de 
‘Kladialeur; \\js u bst. . «'* 

- GEADUTOKI-UM, i, n salairp 

06 * *•» e^ercice, 
P JiT 8 ?!?® de gladiateur. 

rS£Hpi.vl, 6p6es; 
runmf de laine - V- Gladia*! 
RAD10L-US, i, m., dimin. de 


fjt 
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gladius , 1. poignard, courte 6p6e; t 
2, glalteul, 1 flambe, herbe . t 

GLADI-UM, i 3 n,, et pLsouv. 
GLADI-US, i, m. (clades) , 1. ep6e, 
sabre, coutelas, cimeterre* Suo sibi 
hunc gladio jugulo (Ter.), je ie tue 
ayecses propres armes; ||2. espa- 
don, 'xiptifas (poisson) 1 .' 1 

SYT?. Gladius, glaiye, epee tranchante; 
Recondere gladium in vaginam (CicS). => 
Ensis t 6p6e, arme offensiye et defensi ve que 
Von porte a sod cdU : ii ne ea trouve guere 
qu’en po^sie : Ensem in pectus adigere 
t Ov. K Tite-Live s*en est seryi une fois; il Ta 
confondu avec gladius,Sica (de secare), 
dague, espece de poiguard'; il ressemblait a 
un couteau de cliasse» ou a une courte epee: 
Pueri qui sicas vibrare et venena spai'- 
gere didicerunt (Cic.), = Jcinaces, cime- 
terre, 6pee des Medes : Medus acinaces 
(Ror .), Pugio (de pungere), poignard, 
sorte d’arme pour frapper de la pointe, beau- 
coup plus courte que Tepge, approchant du 
stylet : Veste tectum pugionem expedire 
conatas est (Sali.), 

GLANDARI-US, a, um, adj*, oii 
11 y a beaucoup de glauds. Glan¬ 
daria sylva , chSnaie. 

GLANDIF-ER, era, erum, adj,, 1. 
qui porte du gland; 2. fertile, 

GLANDION1D-A, ce, f, V . Glan¬ 
dium . ‘ 11 ; 

GLANDIS, g6n* de glans. 

GLANDMJM, i, n., 1. languier, 
langue et gorge de cochon salies et 
fumies ; 2. glande. 

GLAND-O, inis, t V . Glans ♦ 

GLANDUL-A, ce, f., 1. glande; 
2. mal de gorge; 3. languier. 

GLANDULOS-US, a> um, adj., 
plein de glandes, 

GLAN-1S, is, m. 7 . Gtanus . 

GLANS, gland-zs, f., 3. gland.— 
fagea (Plinj, fruit du h6tre; |j 2*pa?’ 
exL fruit k noyau; || 3. balle de 
plomb. 

GLAN-US, i, m., sorte de pois- 
son qui arrache Tamorce de Tha- 
mecon sans s’y prendre. 

GLAPHYR-US, a, uni, adj., poli, 
galant, 616gant. 

GLARE-A, ce, t, gravjer. 

GLAREOL-A, ce, f., menu gra- 
vier, 

GLAREOS-US, a, um, adj., plein 
de gravier. 

GLAST-UM, i, n., gu6de, pistel, 
piante propre a la teinture * 

GLAUCE-US, a, um, adj., de la 
piante appel6e glaucium. 

. GLAUCICOM-ANS, antis, omn, g., 
adj., dont le feuillage est verdatre. 

GLAUCIN-US, , a, \qv~' 

datre, de eouleur de mer. 

GLAUCIOS-US (s*-ent. equus), i, 
ra., cheval qui a Toeil yairon. 

GLAUC-ISj idis, L, celle qui a 
Fceil vert. 

GLAUCISG-US, i, m., sorte de 
poisson. 

GLAUCIT-0, as, etc., n., japper 
comme un chien. 

GLAUCI-UM, i, n., sorfe de pa- 
yot; 2. sorte d'oiseau. 

GLAUCOM-A, ce, f„ et GLAU- 
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COMA-, atis, n,, i. glaucotne,, ma 
t ladie de PoeiI, bd Thumeur cristal- 
line devient de eouleur'de vert de 
mer; 2. colle; 3. fig* illusion. Glau - 
comam alicui ob oculos objicere 
(Plaut.) , jeter de la" poudre aux 
yeax de qn. 

GLAUG-US, a,um , adj., i- bleu 
grisitre, bleu fonc6; 2. glauque, ver¬ 
datre, de eouleur de vert de mer; 3* 
qui a des yeux de chat. |[ V. Ccerulus . 

GLAUG-US, i, m., sorte de pois¬ 
son. 

GLAUOC, cis,f., l.sorte de piante, 
2. de danse, 3. de monnaie. 

GLEB-A, ce, f., 1. molle de terre; 
glfebe; 21 champ cultiv6; 3* terre 
jel6e sur un cadavre, —■ marmoris, 
bloe de marbre. — calcis (Fi/r.), 
pierre k chaux. || V. Gramen „ 

GLEBAL-IS, is, e, adj,, de motte 
de terre. — collatio, imp&t que 
paye un fonds de terre. 

GLEBARI-US, a, um, adj., qui 
rompt les mpttes de terre. 

GLEBAT-IM, adv., par mottes de 
terre* 

GLEBATI-O, onis, f., contri¬ 
butio n d’une terre. 

GLEBOS-US, a, um, adj,, qui est 
par mottes ou plein de mottes, qui 
est en masse. 

GLEBUL-A, ce, f., 1. petite motte; 
2. petit champ. — myrrkce, larme 
de myrrhe. 

GLEBULENT-US, a, um, adj. 
V. Glebosus . 

GLECHL-ON, onis, m,, pouliol, 
piante aromatique. 

GLECHON1T-ES, ce, m., vin 
chargb de pouiiot, 

*GLESS-UM, i, n., ambre jaune, 
succin. 

GLEUCIN-UM olerum, i, n,,huile 
vierge, qui sort des olives avant 
q^elles aienl 6t6 pressbes. 

GLIN-UM, i, n,,sorte dMrable de 
peu de valeur . 

GLIRARI-UM, i, n., lieu oii Pon 
nourrit des Ioirs. 

*GLIRI-US, a, um, endor- 
mi, engourdi. 

^ * t t i 

* GL-IS, idis, f,, moisissure du 
paim 

GL-IS, iris, m,,loir, petit quadru¬ 
pede rongeur qui dort tout Vhiver * 

GL-IS, itis, f., terre grasse, argile. 

GLISCER-iE mens-ce, arum, f. 
pl., tables dont les Services se re- 
nouYellent. 

GLISC-0, is, ere (sans pr6t, ni 
sup.),n. (^Xtoxocc), l.crottre, s f aug- 
menter, s’engraisser; 2, tressaillir 
de joie ; 3 dbsirer ardemment. = 
1. Cutis gliscit, la peau s’enfle, se 
gonfle. Potestas gliscit, le pouvoir 
s*accroit; scevitia (Tac.), sacruaut6 
^edouble. Gliscit asellus, Pane s J en- 
graisse. || 2.— gaudio, 6prouver dela 
joie.||3.—^re^ttarejConvoiterletrfine, 

SYN. Gllsccre % c^tcndrc, gagner insensi- 
; blcment : Bellum per aliquot annor glis - 
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cens (Firg.); Ignis gliscens {Lite.); Glis¬ 
cere singulos {Tac.) t effaccr tous l6S aut res, 
fetre magni fi que en dep enses j Discordio, glis¬ 
cit (Z«\). = Crebrescere (de creber ), de- 
yenir plus frtiquent, se r^pandre ; Fama cre¬ 
brescit (Tac t ). 

GLOBAT-lM, adv., en peloton, 
par pelotons. 

GLOBAT-US, a, um, arrondi; 
part. passi de 

GLOB-O, as, etc., a., arrondir. 
GLOB-OR, aris, etc., pass., s’ar- 
jondir, se mettre en Loule ou par 
pelotons. 

GLOBOSIT-AS, atis, f., rondeur, 
totonditd. 

GLOBOS-US, um, lond, 
formd en rond, en globe, 
GLOBUL-US, i , m., 1. petite 
boule, petit globe; 2, sorte de bei- 
gnet de la grosseur d’une noix. 

GLOB-OS, i, m., et qq.f. UM, i, 
n., globe, boule, peloton ; 2, fig. 
troupe, inultitude, rassemblement. 
= 1. Globus terree (Cic,), le globe 
fle la terre, — flammarum ( Virg.) 9 
tourbillon de flammes,— undarum, 
vagues. — 1 telorum (Luc.), gr&Ie de 
traits. — sanguinis (Ou.), flots de 
sang. |12, — conjurationis [Yell.)> 
troupe de conjuras,— equitum (CcesX 
gros deeavalerie. — navium (Ctes.), 
6scstdr6p 

GLOCID-O, as, etc., n., et GLOC¬ 
IO, is, ivi, itUm, ire, n., glousser, 
cri de la poule , 

GLOCIT ATI-O, onis, f M glousse- 
ment des poules, 

GLOCIT-O, as, etc., j| V. Glocido. 

GLOCTOR-O, as, etc., n., crier 
comme la cigogne. 

GLOM-ER. V. Glomus , 
GLOMERAB1L-IS, is, e,adj.qu’on 
peut mettre en peloton. 

GLOMERAM-EN , inis, n., corps 
rond, masse arrondie, pelote. 

GLOMERARI-US, a, um, adj,, qui 
met en pelotons ; 2. qui s'entoure 
dTiommes arm6s. 

GLOMERAT-lM,adv., enpelotes, 
par pelotons, eri foule. 

GLOMERAT 1-0, onis, f., sorte 
Paliure d’un cheval, 

GLOMER-1S, g6n. de glomus. 
GLOMER-O, as, etc. a,, mettre en 
pelotons ,'amasser en rond, amas- 
ser, grouper. — lanam, devider de 
la laine en pelote.— i}octem fumifi¬ 
cam, amasser des tourbillons de fu¬ 
mee. — tempestatem, amasser la 
temp&te. — manum bello (Virg.), 
rdunir des guerriers en troupe pour 
combattre. — gressus, presser le 
pas, galoper. — se, ou glomerari, 
s^masser^attrouper, se grouper en 
pelotons. 

GLOMEROS-US, a, um, adj., ra- 
mass6 en rond. 

GLOM1CELL-US, i,m.,GLOMUL- 
US, i, m., et GLOM-US, eris, n., et 
i, m., pelote, peloton. 

GLORI-A, ce, L, 1. gloire, renom- 
mde, rdphtation, ra6rite; 2. hon- 


neur, ornement, parure ; 3. jactan- 
ce , faste, ambition. = 1. In sum¬ 
mam gloriam venire, parvenir au 
comble de la gloire. [| 2. — armenti 
taurus, le taureau, Torgueil du trou- 
peau. || 3. Verbis captare gloriam, 
vanter ses prouesses, cliercher k 
se faire valoir. Pati gloriam e&~ 
sultationernque alicujus, endurer la 
forfanterie de qn. 

SYN. Gloria, la gloire, le fruit de 1’cstime 
des geus de bien 1 Gloria, est consentiens 
laus bonorum, incorrupta vox bene judi¬ 
cantium de excellente virtute .== Gloria¬ 
tio , Taction de se glorifier, ostentation. = 
Laus, touange, 1'es time des gens de bien. 
Vir ver (e laudis, rhomme de marite ; Tra¬ 
himur omnes laudis studio, et optimus 
quisque maxime gloria, ducitur . = Lau¬ 
datio, eloge, discours en Vbonneur de qn,; 
Cadaver Publii Clodii spoliatum exse¬ 
quiis, pompa , laudatione. Ll se disait de la 
dfcputation qu’envoyait une yille pour aller a 
Rome rendre un temoignage favorable de qn,, 
du (lucret fait en consequcnce, et du discours 
des deputes : Recordare quibus laudatio¬ 
nem ex ultimis terris miseris. =“ Pr a co¬ 
nium (canere prx) : l 0 criee, la profession 
de crieur public : Ejus vox in pr a conio 
quas tum preestitit; 2° 61oge i Omnes man¬ 
dari versibus laborum suorum praconium 
facile patiuntur. Pr a dicatio {dicere 

pret), raction de publier: Beneficiorum prae¬ 
dicatio ; Plurimorum prxdicatione, sur le 
temoignage de plusieurs.=sJS/og*£um, 1° titre: 
Quod elogium recitasti de testamento 
Cneii Egnatii, idcirco se exktereddss e fi¬ 
lium, quod is ad Oppiamci damnationem 
pecuniam accepisset ; 2® temoignage; So¬ 
lonis quidem sapientis elogium est 7 quo 
se negat velle, etc . {Cici), c*est un temoi¬ 
gnage dusentimeut du sage Solon, etc.; 3° ins- 
cription : Elogium insculpere {Suet.)\ Non 
elogia monumentorum id significant {Cic.^. 

GLORIABUND-US , a, um, adj., 
enf!6 de gloire,-qui se glorifie. 

GLORI-iE, arum, f. pl., vanitfi, 
orgueil, d6sir de parailre. 

GLORIAND-US, a, um, part. fut. 
pass. de glorior, dont il faut se glo- 
rifier. 

GLORI-ANS, .antis, omn. g., part. 
prfe. de glorior, qui se glorifie, se 
fait gloire. 

GLORIATI-O, onis, f., 1. action 
de se glorifier; 2. monlre, oslen- 
tation, vanitfr, vanterie. || V. Glo¬ 
ria. 

GLORIAT-OR, oris , ra., qui se 
yante. 

GLORIFICATI-O, onis, f.,gloire, 
glorification. 

GL0R1FIG-0, as, ctc., a., glori— 
fier, rendre gloire. 

GLORIFIC-US, a, um, adj., glo- 

ricux» 

GLORIOL-A, ce, f v , gloriole, gloire 
faible ou Uglre. 

GLORI—OR, oris, &tc*, d6p,,. so 
glorifier, faire gloire, tirer yanit6. 
— apud aliquem, se glorifier auprfes 
de qn .—> alienis bonis (Ph.), se glo¬ 
rifier d*avantages qui ne soni pas h 
soi. 

■ GLORIOS-fi adv„ 1. 

avec gloire; 2. d’un air glorieux, ayec 
ostentation, vanitfij 3. aveemagni- 
ficence. 
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GLORIOS-US, a, um,adj.,l. glo¬ 
rieux, qui fait honneur; couveri de 
gloire; 2, avide de gloire j Z. remfli 
d^ostentation , de vani 16, glorieux. 
Gloriosum nihil excidit ex ove, jamais* 
il ne lui 6chappa un mot de vaniti, 
Pavo piorio3«manimaLlepaon,ani- 
mal rempli de vanit6,|| V . Arrogam t 
GLO-S, ris, f., i. soeurdelafemme, 
belle-soeur ; 2. sorte de piante. 

GLOSS-A, ce, f., 1. langue; 2, 
mots peu usitSs; 3. glose, interprite 
tion . 


GLOSSARI-UM, i , n., glossaire, 
vocabulaire, dictionnaire. 

GLOSSEM-A, atis, n., 1. terme 
peu usitd; 2. glose. 

GLOSSOGRAPH-US, i, ra., glossa- 
teur, commentateur. 

GLOSSOPETR-A, m, f., pierrequi 
a la forme d'une langue. 
GLOSSUL-A, ce, f,, petite glose. 
GLOTT-IS, idis, t, 1. Spiglolle, 
petite languette qui couvre la trachfo 
artire ; 2. roi des cailles. 

GLOTTOR-O, as, etc., n. V.Gloc - 
toro. 

GLUB -0 , is, glupsi, glup-flim, 
ere, a. (^Xucpto), 1. peler,6ter Pecorce 
owlapeau, eeorcer, dcorcher; 2./19. 
priver, d6shdriler, dSpouilLer,* 
GLUM-A, ce, f. {glubo), l. petile 
peau qui couvre le grain 5 2, peau 
des figues. 

GLUS, glut-?«w,n.., ei GLDT-EN, 
inis, n., colle, glu. 

GLUTINAM-EN, inis, n., GLUT 1 - 
NAMENT-UM,i, n., ««GLUTINATI- 
0 , onis, f., colle, conglulinalion, 
soudure, 

GLUTINATI V-US,«m,adj., qui 
sert A coli er, A souder. 

GLUTINAT-OR, oris, m., colleur, 
relieur ;^qui colle, soude. 

GLUTINATORI-US, o, um,adj. 
Glutinativus . 4 

GLUT1NAT-US, a, um, part. pas. 

de glutino, colld, soudd. 

GLUTINE-US, a, um, adj. V. w«' 

tinosus. 

GLUT1NI-UM. V. Gluten . 

GLUTIN-0, as , etc. , a., * 
souder. Glutinatur sanguts LP »h 
le sang se fige, se coagule. Oiaj« 
neris se glutindrunt, les . \ 

la plaie se fermerent, se ooatrise- 

re GLUT IN OS-US, a, um, adj.gluant, 

visqueux. ,, 

GLUT1N-UM, i, n., 1 • B lu » colle ’ 
2 . soudure. „ . 

GLUT-IO, is, ivi, ' , n e ’ ' 1 ' 
avaler. Fig.—^ vocem, avaler u • 
GLUT-O, onis, m., glouton,gour* 

mand. n11(T o jo« 

GLUTT-US, i, m., g°rB e < 8 

GLUT-US, a, um, adj., un]. 
"GLUVI-jE, arum, f. P>-> 8 00 
gourmands, gloutons. 

GLYCONIC-UM , metrum, 
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^vieraidorifle' premier pied est spon- 
^.chorde ou lambe, et les deux au- 
■- ‘trtk-dadtylea. 

' ,#GLYOYHERID-ES, um, f., pl., 

//lOrteflliuttrfcs. 

GLYGYRRHIZ-A, cej. Y. Ghjcyr- 




.* * rMion. ^ 

/.(JLYGYRRHIZIT-ES,m, m., 1. 
^ tin oJi l'on a fait tremper de la r.A- 

• disse-jl tisane de rAglisse. 

GLYCYRRHIZ-ON, i, n., rAglisse. 

GLYCYSID-E, es, f., pivoine, 

' flante. 

GNiE-DS. Y. Ncevtts. 
GNAPHALI-UM, i,n., sorte d'her- 
begui servtdt de bourre, 

GNAR-E, adv., savamment, aveo 
connaissance. 

' GNARIG-O, as, etc., a., raconter. 
GHARIT-AS, atis, f., connaissan- 

■ ce, expArierice. 

GNARUR-IS, is, e, adj., et 

■ , GNAR-US, a, um , adj., 1. qui 
tali, connait; || 2. expArimenlA, in- 
telligent.— reipublicce, homme d’E- 
lat; || 3. sdr, garant; || 4. connu. 

GNAT-A, ce, f., fille. Y. Nata. 
GNATH-O, anis, m. parasite, Acor- 
' niOeur. 

■ ‘GNATHONIC-US, a, um, adj., de 

parasite.' . , 

, GNAT-US, i, m. V . Natus , 

. GM\’-£ (ius, issimb), adv. V. Gna- 

viter.! 

, GNAVI-TAS, atis, f., 1. activitA, 
diligence; 2. yigueur d’esprit. 

GNAY1T-ER, adv., 1 . vigoureu- 
sement; 2, avec activitA, soin. 
GNAY-O, as, etc., a. V. Navo. 
GNAY-US, a, um, adj. (navus ), 
i. courageux, vigoureux; 2. aclif, 

• 'Vigilant. — et industrius homo ( Cic .), 

nomine.'hborieux, aclif. 

GNEPHOS-US, a, um, adj., obs- 
cur. 

GNESI-UM, i, n., la vArilable es- 
pfece daigle. 

! OWrUS. 7, Naevus. 

sorte de poisson. 
r ^ BI A H s » e, adj., connu. 
WiOM-A, ae, f., 1. sentence, axio- 

• 2. instrument pour mesurer les 
^ 3. Aquerre. 

bN0M-ON, ohis, m., aiguille d’un 

■ «>dran soiaire. 

GNGMONIC-A, ce, et -E, es, f., 

5 PbaiQue, art de tracer des ca- 
arcuis solaires. 

: ranSS 10-1, orum> m ' pL * sa " 

' rNminM?. 8 , en Saomonique. 

• «nSSSS DS ’ flj Umj adj *’ de 

• SS; 0 *' v ‘ Nosco - 

'*£mE!v’ orum> m ’ p1 *» gnos_ 

JW > hireiiques se vantantde con- 

' &mT'\io rnaturelles ' 

. fin a i ' 0S > adj. V; Notus. 

:■ (jr.m’3 f *> Rguier de L’Inde. 

' » mesure crouse des 

' fioMPkoK? 6 ? ar f ie de V l pha ' 

" • " ,», f., gomphose, 
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cavite dans-laquelle s’embotte un os, 
trou oil sont fixies les denis. 

GOMPH-US, f, m., 1. cheville, 
coin, clou; 2. pieu; 3. ce qui sert k 
encaisser une route; 4. maladie de 
1’oeil. 

GONARCH-E, es, f., sorte de ca- 
dran soiaire. " 

GONGYL-IS, idis, f., rave. 

GONORRHiE-A, ce, f., gonorrhde. 

GORGONI-A, ce, f., polypier marin 
A substance cornde et flexible; les 
andens le regardaient x comme une 
piante. 

GOSSAMPIN-US, i, f., cotonnier, 
arbre qui porle le coton. 

GOSSYPI-UM, i, n., 1. coton; 2. 
cotonnier; 3. goupiilon. 
GRABATUL-US, i, m., dim. de 

GRABAT-US, i, m., couchette, iit 
de repos, de camp; grabat.|| V. Lec¬ 
tus, 

GRACC1T-0, as, etc., n., crier 
comme l’oie. 

GRACIL-ENS, entis, omn. g., et 

GRACILENT-US, a,um, adj., 
grdle, minee, maigre. 

GRACILESC-O, is, ere, o. (sans 
pr6t. ni sup.), maigrir, devenir gr6ie. 

GRACILIP-ES, edis, omn. g., adj. 
qui a lea jambes gr£les, menues 
commes des fuseaux. 

GRACIL-IS, is, e, adj. (gracil-ior, 
limus), grgle, ddlid , effli6, minee, 
ddlicat.— via (Mart.), petitsentier. 

materia ( Ov. ), sujet 16ger, peu 
propre aux ddveloppements. Gracile 
dicendi genus, style maigre ou sim¬ 
ple. |! V. Exilis, Tenuis. 

GRACILIT-AS, atis, f., 1. mai- 
greur; || 2. taille menue , minee , 

GRACIL1T-ER, adv., d’une ma- 
ni&re dAlide. 

GRACIL1TUD-0, inis, f., mai- 
greur. 

GRACILL-O, as, etc., n., caqueter 
comme une poule. 

GFOlCIL-US, a, um. V. Gracilis. 

GRACIT-O, as, etc., n., avoir le 
cri cLb roie, 

GRACUL-US, i, m., geai, oiseau; 
2. choucas, sorte de corneille; 3. 
sorte de poisson. 

GRAG-US. V. Graculus. 

GRADAL-1S, is, e, adj., qui vapas 
A pas. 

GRADARI-US, a, um,adj., quiva 
par degrAs, pas A pas,,pos4ment. — 
equus (Yarr.), cheval quiva l’amble, 
qui a le pas doux. Fig. — orator 
(Sen.), orateur qui ne prdeipite pas 
son dAbit. 

GRADAT-lM, adv., par degrSs, 
pas A pas, peu A peu. 

GRADATI-O, onis, f., i. escalier, 
degr^s, montAe ; 2. siAges, gradins 
d’amphithA4tre; 3. fig. gradation, 
fig. de rhit. 

GRADAT-US, a, um, adj., dispo- 
s£ par degrds, fait en forme de de- 
grAs. 
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: GRADI-ENS, entis, omn. g., part. 

prAs. de gradior, qui va, marche. 

GRADIBILIS, is, e, adj i, ou 1 ’od 
peut marcher. 

GRAOIL-IS, is, e, adj., qui a dea 
degrAs. —panis, pain qu’on distri- 
buait sur les degrAs de 1’amphithAA- 
tre. 

GRAD-IOR, eris, gres-szw sum, i, 
dAp., aller, marcher, s’avancer, 
gravir.- 

GRADIP-ES, edis, m., busard, bu- 
se, oiseau de proie. 

GRAD-US, us, m., 1. degrA, pas, 
gradin, marche; 2. degrA, mesure, 
gradation, proportion ; 3. poste , 
rang, dignilA; 4. pas, dAmarche; 5. 
coup debSche; 6. ride dans le palais 
d’un cheval. = 1. — templi, les 
degrAs du temple.— scalarum, Ache¬ 
lon.— theatri, gradin, place au IhAA- 
tre. Coma in gradus formata (Suet.), 
coiffure bien AtagAe. || 2. — tempo¬ 
rum, ordre des temps. — consangui¬ 
nitatis, degrAde parent A.'— orbis , de¬ 
grA dela sphAre. Gradibus (Cic.), par 
degrAs. || 3.— dignitatis altissimus, 
le plus haut rang. Per omnes hono¬ 
rum gradus (Cic .), par tous les de¬ 
grAs des honneurs. De gradu dejici 
(Cic.), A tre dAgradA, destiluA, disgra- 
ciA, privA de son emploi, ou percire 
contenance, se dAmonter. |j 4. Cele¬ 
rare gradum, presser le pas. — re¬ 
vocare ( Yirg .), revenir sur ses pas. 
Gradus movere, faire licher pied. De 
gradu pugnare (Liv,), combaltre de 
piAd ferme. Gradu pleno, de prime 
abord.|| V. Gressus. 

GRASCANIC-US, a, um, et GRiE- 
C1ENS-IS, is, e, adj,, empIoyA chez 
les Grecs. 

GRjECfi , adv., en grec, en lan¬ 
gue grecque. 

GRAECISSO, as, etc., n., imiter les 
Grecs. — Grcecitas, atis, f., grAcitA. 

GRAECOR, aris, etc., dAp., imiter 
les Grecs. 

GRALL-JS, arum, f. pl. (gradior), 

GRALLAT-OR , oris, m., qui va 
sur des Achasses. 

GRALLATORI-US, a, um, adj.. 
d’Achasses.— gradus (Plaut.), grand 
pas. 

GRAELIP-ES. y. Grallator. 

GRAM-EN, inis, n., 1. gazon, ver- 
dure, herbe qui pousse d’ ellc-mSme; 
2. chiendent, herbe. 

$YN. Grameriy gazon, terre couverte d’herbe 
courte et menne : Graminis herba In¬ 

jussa virescunt gramina (Virg.).=Cespes 
terre ayec Tberbe, lieu couvert d’herbe: For* 
tuitus cespes (Hor.).=Gleba, mottede terre 
Inertes glebas rastris frangere . 

GRAMI-A, ce, f., chassie, mala¬ 
die des yeux. 

GRAMINE-US, a, um, adj., r. de 
gazon, de verdure; 2. de chien¬ 
dent; 3. herbu, plein d’herbagest 

GRAMINOS-US, a, um, adj., plein 

hgpbsgcSt 

GRAMIOS-US, a, um, adj., chas- 
sieux, qui a les yeux pleins d’eau. 
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GRAMM-A, ce, f. ftpajxp), Hg ne * | ] 
GRAMM-A, atis, n. (lP«Pf-a), ! 
gramine, poids grec de deux oboles* 

GRAMMATE-US, i, m, ('rp««p<o), j 
notaire, greffler. , 

GRAMMATI-AS, ce, f., Smeraude, j 
pierre pricleuse. mi „ , 

GRAMMATIC-A, ce, f., et GRAM- 
MAT1C-E, es,i *,Sciencede lagram- j 
maire. , 

' GRAMMATIC-E, adv., en gram- . 
mairien, selon les lois de la gram- ■ 
maire. 

GRAMMAT1C-US, i, m., grammai¬ 
rien. 

• SYN. Grammaticus est un habile grammai- 
rien, et Grammatista un faible grammairien: 
Sunt qui litteratum a litteratore ita dis * 
tinguant % ut Gresci grammaticum d gram¬ 
matista, et illum quidem ahsolate, hunc 
mediocriter doctum existiment [Suei,). 

GRAMMAT1C-US, a, um, adj., de 
grammaire, de grammairien. 
GRAMMAT1ST-A, ce, m et 
GRAMMATIST-ES, ce, f., qui en- 
seigne les 616ments de la grammai¬ 
re, & lire, Si 6crire. [| F. Grammati¬ 
cus. 

GR AMMATOPHYL AC1-UM, i,n., 
lieu oii l’on garde les archives de 
1’Etat, greffe, lr6sor. 

GRAMMIC-US, a, um, adj., de 
ligne. Grammicae deformationes, 
pians, dessins, traits. 

GRAMMOS-US, a, ai», adj. 7. Gra- 
miosus. 

GRANARI-UM, i, n., grenier, 
grange, magasin. || 7. Horreum. 

GRANAT-lM , adv., grain par 
grain. 

GRANAT-UM, i, n., grenade. 
GRANAT-US, i, m., grenat, pierre 
prteieuse. 

GRANAT-US ,us,m., grenage, 
produotion du grain. 

, GRANAT-US, a, um, adj., grend, 
qui a de la graine. 

GRANDjEYIT-AS, atis, f., grand 
&ge, vieillesse. 

GRANDjEV-US, a, um, adj., 
vieux, fori ttgd. 

' GRANDESC-O, is, ere, n. (sans 
pr6t. ni sup.), grandir, croitre, de- 
venir grand. 

GRANDIF-ER, era, erum , adj., 
grand, sublime. 

GRANDIFIG-US, a, um, adj. , 
grand, 61eve. 

GRAND1GRAD - US , a, um 
[gradior), adj., qui marche ii grands 
pas. 

GRANDILOQU-US , a, um, adj., 
qui ale style pompeux, sublime, qui 
dit de grands mots. 

GRAND1N-AT, avit, are, impers., 
il grfele. 

GRANDIN-1S, g(Sn. de Grando. 

■ GRANDINE-US, a, um,adj., char- 

q£ fla nrpAlp 

* GRANDiNOS-US , a, um, adj., 
sttjet & la gr&le , ou il gr&le sou- 
Vent. 

GRAND-10, is, ivi, itum, ire, a., 
faire grandir,— fruges (Ca*.), faire 
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pousserles productione delaterre. 1 ■ < 
gradum(Plaut.) ,faire allongerle pas. | 
GRAND-IS, is,b, adj ,(ior),l. grand, < 
d’une haule stature j 2. ample, vaste, < 
gros, dtendu; 3. ftg. nobie, 61ey6, ■ 
sublime.= 1. Grandiores foetus, pro- 1 
ductions qui ont mieux pouas6. — 
natu, avanefi en &ge. || 2.— epistola, 
longue lettre. — littera, gros carac- 
ftre. Grande foenus, gros intdr&t. 
Grande frumentum, gros grain de 
bl6. || 3. Grande dicendi genus, sty¬ 
le dlevd, pompeux. ||. 7. Magnus. 

GRANDISCAPIA, arum, f. pl., - 
arbres k tige haute. 7. Scapus. 

GRAND1S0N-US, a, um, adj., so¬ 
nore. 

GRAND1T-AS, atis, f., 1. aetatis; 
£ige a vane 6; || 2. ftg. grandeur,' 616- 
vation, sublimit6. 

GRAND1T-ER (grand-iib), adv., 
d’un slyle 61ev6. 

GRAND1USCUL-US, a, um, adj., 
un peu grand, grandelet. 

GRAND-O, inis, f. (granum), grfcle. 

GRANE-A, ce, f., sorte debouillie 
de grains. 

GRAN1F-ER, era, erum, adj., qui 
porte du grain, ehargd de grains. 

GRANOS-US, a, um, adj., gre- 
nu, plein de grains ou de graines. 

GRAN-UM, i, n. (gero), grain, 
graine. 

GRAPHIARI-UM, i, n., deritoire, 
itui oh les ancietis mettaient les 
slylets dont iis $e servaient pour 
derire, 

GRAPHIARI-US, a, um, adj., qui 
concerne I’dcriture , la peinture, le 
dessin. 

GRAPH1C-E , es, i ., art d’6crire, 
depeindre, de dessiner. 

GRAPH1C-U, v adv., iipeindre, d’une 
manifere achevde, avec justesse , au 
natur el ^ 

GRAPH1C0TER-US, a, um, adj*, 
achev6,.parfait. 

GRAPH1C-US, a, um, adj.,achev6, 
accompli, fail k peindre. 

GRAPI1-IS, idis, f* , 1* dessin, 
erayon , 6bauche, esquisse, plan , 
peinture, portrait; 2. art du dessin; 
3. burin, stylet. 

GRAPHI-UM, i, n., poin$on, bu- 
rin, stylet, aiguillede tablette, pin- 
ceau. 

GRASSAT1-0, onis, t, briganda- 
ge, pillage: 

i GRASSAT-OR, oris, mi. bri- 
gand, voleur de grand chemin \ 2. pa- 
, rasi te flatteur* 

i GRASSATUR-A, ce, f M briganda- 
ge, volerie. 

, GRASSAT-US, a, um, 1* ;qui a 
marchd; 2* qui a exerc6 le brigan- 
dage. Part. pass. de 
GRASS-OR, aris, etc., d6p., frfiq. 
de gradior, 1. marcher h grands pas. 
, aller, s T avancer; 2. exercer des bri- 
■ gandages. = 1. — jure non vi, pro- 
c6der par les voies legales e*t non 
, par la violence. — consilio ( Liv .), 
31 marcher k son but par aaresse. — 
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ad gloriam {Sali,), marcher i ! a 
gloire.— in, adversis, contra ali* 
quem ( Just .), atlaquer quelqu’mi 
attenter i sa for.tune ou k sa vie! 

- obsequio [Hor.), s’insinuer par 
les petita soins, la complaisauce. II 
V. Eo* 

GRATABUND-US ,a, urh, adj., 
qui Klicite, qui prend part k iajoie, 
GRAT-ANS, omn. g (J adj* 
y. Gratabundus* 

* GRATANT-ER, adv., en se r^* 
jouissant, en se ffilicitant* 

GRATATORI-USj a, um, adj., de 
ffilicitation. 

GRAT-fi [ius, is simi), 1. aveo re- 
connaissance ; 2. avec plaisir, joie, 
agrdablement. 

GRAT-ES, f. pl., graces, actions 
de grStces, remerciments. Ce mol 
n T est en usage qu'au nomin. et i 
Faccus. Agere, habere, persolvere 
grates, l&noigner sa reconnaissance, 
remercier. 

GRATI-A W , ce, t,t* grS.ce , agrd- 
ment, charme; 2. gr^ce, bienfait, 
faveur, plaisir, bon office, servicc; 
3. pardon, grSLce, indulgence; 4. re* 
connaissance, obligation; 5. amitie, 
bonnes graces, affeclion; 6. crfidit, 
autoritd, faveur, puissance. = I. - 
in vultu {Quint*), grace, bonnemine, 
agrdments physiques.— saveur 
agrdable du vin. — villos, cliarmes, 
agrdinenls d^ne maison de campa- 
gne. Cum bona gratia, de bonne 
grSlce, ou k Famiable. In gratiam tA, 
pour vous 6tre agrdable, pour yous 
plaire, pour Famour de vous. ES. 
gratia, ejus rei gratid, k causede 
cela, pour cette raison, dans^ce but, 
Dolorum effugiendorum gratid[Gic*) } 
pour se soustraire k la douleur. || 2. 
Petere gratiam ab aliquo ) demander 
un Service, une faveur, une gr&ce, 
un bienfait k qn. Gratias sibi a/iqiua 
apponere ( Ter* ), se faire corapter 
quelque chose comme un bienfait. || 
3 .Gratiampostulare alicujusrei, -sol¬ 
liciter le pardon de qq. chose. Gra- 
tiam facere jurisjurandi, dispenser, 
ddgager, relever d J un serment, | 4> 

, Gratiam debitam persolvere, acquit- 
ter un bienfait d£t, c.-a-d*, tooigner 

■ sa reconnaissance d’un bieniaiu 

■ Gratiam habere, dprouver, ressemir 
de la reconnaissance; referre, la * 

■ moigner, rendre la pareille, ren 
bienfait pour bienfait; 

m rficlamer, demander Service p 

- service. Gratias agere, rendregra- 
ce, remercier. Gratia est [P 'Jj 

* je vous rends gr^ce. \\J>* 
gratias afferre alicui, mettre qn. 
t faveur, le faire bien v e nir. C 
“ viis gratiam queerere, chercher ^ 
rendre populaire par des festms,- 

► popularis, populari b 

► nes gr&ces. — mata , 

- contentement. Gratiam inter J 

- componere, rdconcilier, racc 

l der des person n es. Jn 9 raL f m !^ m 
, aliquem, rendre 1 

■ f amitid, ses bonnes graces .in 9 
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redire cum aliquo, rentrer en fayeur 
anp rtB .de 'qn. ',' se reconcilier avec 
\$ilGraiiZ'paticorum factus . consul, 
midoitaonconsulat A lapr6Krence 
'd^WpeVsonnes, A des affectionB, A 
SdM sympathies particulares. Pro 
' M6fr'6diiim!red'dere rendre haine 
- Miir 'affection. — est mihi cum illis, 
Jtfsuis/lie attec bux,Jj’ai de raffection 
“ ,U$eui.' 'Gratiam inire ciim aliquo, 
■feliiiravecguelqtfuri. Gratiam ali- 
'4‘iis iegtiiyjbriiguer la faveur de 
'raelqtfuhi Ponfre, habere ingratia, 
‘jiioerj affectionner. || 6. Jn summa. 
'0 gratia, quand tu btais au com- 
i bte dfi la faveur. Per gratiam, par 
f bHgue.-ll V» Auctoritas. 

1 GMTIFICATI-O, onis, i., grati- 
iification; faveur, plaisir.' 

* V GRATIFIC-O, as, etc., a., et 
■ ' GRATIFIC-OH, aris, etc., ddp. 

' feijflni facio), gratifier, favoriser, 
.'jpire plaisirj obliger, rendre un bon 
"Office, faire une concesBion. — ali- 
'lubdecus.et libertatem (Sali .), sa¬ 
giner, livrer complaisamment son 
' ^nneuf el sa libertb A qn. 

: ' SY!tT.'ltfg. ind. au dat. : Campum Tibe- 
__ ‘mna fopdu) bcmano gratificata est (Plin.), 
die 'fit don da champ de Mars au peuple ro- 
pnij.^Le r6g. dir.'se s.-ent. qq.f. s Gra- 
t tijkan ocns alioujus (Tac.), faire des con- 
! ,«ssw« aut hainesde qn„ les scrvir ldchement. 

l (l Sra. Gratificari (gratum facere), aban- 
; jWMrparcpmplaisance, gratifier, favoriser 
... gMljifin ealui faisantquelque dou: Quigra- 
'■< 'tijtcamr cuipiam quod obsit ilti, cui pro- 
} mhveltlS%uieantur, non benefici neque 
I :li!iira\h\ 'thi 1 ,perniciosi' assentatores ju- 
,, (ditandi-supU-^ Condonare, remetire, 
loncer.par. grdee : 'Supplicium et ani- 


* wawersment. remittere et condonare 

{ (cti? • 

■'= “‘ .GRATl-IS/ V. Gratis. 
y' GRATIlir-A, 'as, f., sorte de gA- 

Weau.'-* ' 


* * > , 
*r- J 


- * GKATIOLr-A, ce-, f., dim. de gra- 

f.k; ' / ‘ 

1)1 GHATIOS-tS , adv., par faveur, 

• ; .parerddit. - 

1 . 4 GRATIOSIT-AS, dtis, f., grd.ee, 
i'igrdmeiit‘. ' ’ ' 

\ GRATIOS-US, a, um, adj., 1. fa- 
" fwi, faybris6,en faveur, en crbdit 

- —populo, bien vu, aim6 du peuple, 

- ■ Pop^aire; || 2. qui favorise. 11 V. 

' v ' Grate. 

,f ®AT“fe ? adv,, gratuitement, sans 
I- teret; sans profit, sans nficessitA 
' «ratiSellT. Gratuifo. ' ‘ * 

as > a * 

cr ^ er camme Toie. j 

' mOr . ^ 6 ?;^“' ^'““"»»'>-1 

i' 1 , GRAT-0> abi., abs. pris adv. 

- > ft"®}" owimo), avec action de grd- 
C ^m?m rec onnaiasance. 

.• , ip Sr T “°R ? etc., 1 ddp., 1. fb- 
i = e £’ 8 j. rfijouir aveo, complimen- 
rf 4 rj'* , . r ® n dte grdee. ='l. JVon tibi 
hae re grtitari decet ( Tac.), 

■ « m* 1 f V i? ^ me complimenter A 

Gratulor: 

* iC« fffatiu), filiciter, mar- 

; j Mi-S5anCe : Iweni > germana, 

- W i ' ,orori “ Gratulari 

‘«dnejmate b syntaxe eu est differente: 
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Gratulor tibi affinitate viri optimi; 
Quod-mihi dejilio gratularis, agnosco Au- 
manitatem tuam (Cic.); Salutant, ad ccenam 
vocant, adventum gratulantur {Ter,), 11 se 
prend aussi pour rendre des actions de grA- 
ces : Deos gratulari {Ter ,),« Congratulari 
{gratulari eum) se di t ordioairement de plu- 
sieurs : Mihi homines pr&cipue congratula¬ 
bantur, qubd, etc,, (Cici), 

GRATUIT-O, adv., sans rien re- 
cevoir, de pure grStce. 

STTi. Gratuito, gratuitement, sans rien re- 
cevoir : Multorum causas graLuito defen¬ 
dere . m Gratis, sans rien recevoir, et sans 
rien donner: Servire alicui gratis; Habi¬ 
tare gratis in alieno (Cici), 

GRATUIT-US, a, um, adj., gratuit, 
donn6, fait sans intbrbt. 

GRATULABUND-US, a, um. V. 
Gratabundus. 

GRATULANT-ER, adv. 7 . Gra¬ 
tanter. 

GRATULATI-O, onis, f., 1. fblicl- 
tation, compliment sur un heureux 
Buccbs. Gratulationi esse alicui in 
gaudio, partager la joie de qn.,sym- 
pathiseravec son bonhear :||2. action 
dc §r^iC63e 

GRATULAT-OR, oris, m. f quiffi- 
Iicite. 

GRATULATORI-fi, adv., tfun ton 
complimenteur. 

GRATULATORI-US, a, um, adj., 
de ffilicitation* 

GRATUL-OR, aris, etc,, d6p., 1. 
eomplimenter, ffiliciterj 2. remer- 
cier, rendre grace. =1. aliquid ali¬ 
cui, faire compliment de qq. ch.i qn. 
— alicui adventum (Ter.) t compli- 
menter qn. k son arrivee. — sibi, 
se ffiliciter, s’applaudir.— ‘se natum , 
se r6jouir cT&tre au monde. || 2. — 
diis immortalibus, rendre gr&ce aux 
dieux immortels* 

SVNT. Le nom de chose a Vaccus., le nom 
de personne au dat.: Recuperatam liberta¬ 
tem gratulatas est ei, il te Elicita ou com- 
plimenta d’avoir recouvr^ la liberta ;«> le nom 
de chose semel encorea Vabl, avec in ou pro ou 
de et qq.f. sans prep. : Tibi etiam mnoc gratu¬ 
lor; Tibi pro rerum magnitudihe quas gessisti 
gratulor; Gratulor Ubi apfimtate viri op¬ 
timi; Mihi de filia gratularis ( Cie .), vous 
mc pariem de ma fille en termes obligeants.» 
Verbe suiv. a Yind. avec qubd, ou- a Yinf, en 
reti*, le que : Qoon salvus vehis gratulor di¬ 
vis, io rends grdee aux dieux de ce que vous 
veniez sain et sauf; Deos obtundere gra¬ 
tulando TUAM ESSE GRATAM 1HYEHTAM (Ter,), fa- 
tiguer les dieux en les remerciant de t’avoir 
fait retrouver ta fille. 

GRAT-UM, i, n., chose dont on a 
de l’obligation. 

GRAT-US, a, um ( ior, issimus ), 
'adj., 1. graeieux, agrbable, qui 
platt; 2. sensible, reconnaissant; 'A. 
qui mbrile de la reconnaissance, 
m6riloire.= 1.— esse alicui, plaire 
& qn. — Apud omnes, populaire, 
cher A tous.— Grata conjux, chbre 
bpouse. Habere aliquid gratum, ai- 
mer quelque chose, agrber quelque 
chose. Hoc nihil mihi gratius facere 
pofes/vousne pouvez nje faire un plus 
grand plaisir.— conviva, convive ai- 
mable ou bien venu.—diis, favori des 
dieux. Gratissima amicitia, amitib 
bien prbeieuse. || 2. — in, erga ali - 
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quem, reconnaissant envers quel- 
qu T un. — re 1 et animo, qui 6prouve 
el qui t^moigne sa reconnaissance. 
Animus gratus, grata memoria, re¬ 
connaissance, gratitude. Grata tel¬ 
lus, terre ftconde, qui rend ce 
qu*on lui donne. || 3. Beneficio gra¬ 
tum est tyrannum occidere ( Ter.) 9 
c^st un bienfait m^ritoire de tuer 
un tyran. 

SYN. Gratus , celui qui marque sa recon¬ 
naissance. » Memor, celui qui se souvient 
d f un bienfait: Spondeo te socios Bithynia, 
si his commodaveris , memores esse et 
gratos 'cogniturum (Cic,). = Gratus, agr^a- 
ble, seditd*une chose qui fait plaisir et dont • 
on sait gre.=/ ueundus se dit d’une chose qui 
nous cause de la joie. Une chose peut 6tre 
grata sans 6tre jucunda ; comme d 4 6tre in¬ 
struit d’une nouvelle triste et fdeheuse, mais 
qu T il nous importe de savoir : Ista veritas 
etiamsi jucunda non est , mihi tamen grata 
est. = Gratiosus, J qui est en faveur: 
Apud omnes ordines gratiosus ; *2. qur am- 
bitionne la faveur: Juventutis et gratioso¬ 
rum in suffragiis studia; 3. qui est Teffetde 
la faveur: Suffragatio gratiosa {Cici). 

* GRAVABIL-IS, is, e, adj M qui 
appesantit. 

^GRAVAM-EN, inis, n., 1. poids m r 
2. d6sagr£ment. 

GRAYAND-US, a, um, part. fut. 
pas. de gravo, qu’il faut charger, 
lester. 

GRAV-ANS, antis, omn. g., part. 
pr6s. de gravo, qui charge,surcharge. 

GRAYASTELL-US,^ m., vieillard 
appesanti par T&ge. 

GRAVAT-fi, adv., 1. avec peine, k 
contre-cceur, malgr6 soi, avec r6pu- 
gnance; 2. avec difficultS. 

SYN. Gravate (de gra vis) i de mauvaise 
grdee, d’une maniere desobligeante; ii est op- 
pos6 a benigne : Qui erranti comiter Mons¬ 
trant viam benigne non gravate.Gra- 
vatim, avec peine, avec r^pugnance : Haud 
gravatim socia arma Eu tu lus junxit (Liv.). 

GRAVEDINOS-US, a,um, adj., 1. 
sujet aux pesanteursde tfete ; 2. qui 
les cause. 

GRAYED-O, inis, f., J. pesanteur 
de t&te; 2. rhuxne de cerveau, rhume 
gfenant la respiration. 

GRAVEOL-ENS, eniis, omn. g., 
adj., qui sent mauvais. 

GRAVEOLENTI-A, ce, f., puan- 
teur, odeur mauvaise. 

GRAVESC-O, is, ere (sans pr6t* 
ni sup.), n., 1. Sire surchargfi, plier, 
sous le faix; 2. couler bas, aller k 
fond; 3. devenir pleine^ 4. fig. em- 
pirer, redoubler. Gravescit valetudo 
[Tac.), la maladie augmente. || V. 
Gravo . ' 

GRAYIDAT-US, a, um part. 
pass. de gravido. & 

GRAV1D1T-AS, atis, f., grossesse. 

GRAYID-O, as, etc , a., rendre 
grosse; fig . ensemencer. — terram 
seminibus [Gic.], ensemencer laterre. 

GRAV1D-US, a, um, adj M dim. 
de gravis, charg6, plein. — nodis, 
rempli de nceuds. Gravida semine 
terra, terre ensemenc6e. Gravidas 
aristae, 6pispleins, chargfisdegrain. 
Gravidae mellis apes{Ov.), abeille» 
charg6es de miel. Gravidas nubes, 
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nuages chargds de pluie. Gravida 
mulier, femme enceinte ; canis, 
chienne pleine. Gravida imperiis 
Italia ( Virg .), Italie ftconde en 
conqu£rants. 

SYN. Gravidas (dc gravis), cliargS, plein: 
Ne quis- adventor , qui manus attulerit 
steriles intro ad nos, gravidas foras ex¬ 
portet ( Plaut .). ■— F cetus, se dit de 1’animal 
qui n f a pas encore mis au monde, ec de celui 
qui a mis au monde : Non insueta graves 
tentabuntpabula fastus (Virg*); Fecerat et 
viridi festam Mavortis in antro procu¬ 
buisse lupam; fig. plein ; Loca fasta furen¬ 
tibus austris; Machina fmta armis [Virg.): 
Terra fasta frugibus (Cic.). Gravida mu¬ 
lier, eat une femme enceinte, soit qu’elle soit 
proche de son terme, soit qu’elle en soit 6loi- 
gn6e: Latona gravida et jam ad partum 
vicina (C ic.)>=Pragnans (gignere pr a), se 
dit d*une femine qui approche de sou terme» 
Prcsgnantes , sed non parientes { Ptin .). 
11 se prend aussi pour une femme enceinte: 
Natam suam interrogavit essetne prae¬ 
gnans, ea se esse respondit, 

GRAVILOQU-US, a, um, adj., 
qui parle gravement, s^rieusement. 

GRAV-IS, is, e ( ior, issimus), adj., 
1. pesant, lourd; 2, par anal. gra¬ 
ve, imposant, respectable; 3. fig. 
f&cheux, triste, incommode, impor- 
tun, difficile; 4. sfivfcre, rigide, dur ; 
5. imposant, de poids. = 1. — ar- 
maturte miles (Liv. Tac .), soldat pe- 
samment arm6. — ictus, coup vio¬ 
lent. — sopor, sommeil profond. — 
vulneribus (Iriu.),affaiblipar lesbles- 
sures. — ifinculis (Plin.)y charg6 de 
fers. — annis ( Hor.) t d'annues. — 
cere dextra (Vznjr.), main pleine d^ar- 
gent. — mulier, femme enceinte. 

— canis, chienne pleine. || 2. — pie - 
tate (Virg.), imposant, respectable 
par sa vertu. | 3. — umbra, halitus, 
ombre, exhalaison malsaine .—odor 
(Co/.), odeur forte. — sapor (7ar.), 
^saveur amfcre. — sonus ( Gic .), son 
grave. — frons, air s6vfere.— se¬ 
nectus (Cie.), vieillesse incommode. 

— nuntius (Virg .), triste nouvelle. 

— annona (Plaut.), disette de vivres. 
Grave est in populum, le peuple 
souffre avec peine. || 4. Grave ver¬ 
bum, mot dur. Grave edictum, 6dit 
s6vfere.||5.— res , affaire importante 

— testis , tdmoin digne de foi. 

SYN. Gravis, lourd, pesant: Grave om¬ 
nino insuetis onus (PA.); Fig. Gravis vino 
•et somno (Livi ); Vereor ne tibi sim gravis . 
«i Onerosus, qui charge, qui accable: One¬ 
rosa p ree da (Virg.)\ Fig, Sors onerosior 
(( Ov .), Onerarius, propre a porter des 
fardeaux : Navis oneraria (Cces .). 

GRAVIT-AS, atis, f., 1. lourdeur, 
pesanteur; 2. faiblesse, appjesantis- 
sement, langueur, dureta, ihfirmiU; 
'3. force, violence; 4. sfirieux, gravit6, 
dignit6; 5. fermet6, constance; 6. 
fig. soliditd; 7. force, puissance; 8. 
chertS; 9.importance; lO.grossesse. 
= 1. — armorum, pesanteur des ar¬ 
mes. — navis, poids d’un vaisseau. 

— coeli, pesanteur de Tair ou mau- 
vais air. ||2.— capitis, peseuteur de 
t6te , mal de ISle. — auditus, au¬ 
diendi dureta d’oreille, surdild. || 3. 
—> odoris, odeur forte. — oris, ha- 


Ieine forte. — morbi, violence de la 
maladie. — membrorum, fatigue 
dans les membres, courbature. — 
sensus, goftt 6mouss6. || 4. Gravi¬ 
tatem tpnere, garder son sGrieux. 
Gravitatem tueri, garder son rang, 
sa dignitS. Non indulgenter sed cum 
gravitate loqui, parier sans indui- 
gence et avec s6v6ri!6. — ora, 
figure imposante. |j 5. Adhibere 
gravitatem in dolore, montrer 
du courage dans Ia douleur. Cum 
gravitate polliceri (Veli. P *), pro- 
mettre de bonne foi, s6rieusement* 
|| 6. — sententiarum, noblesse, soli— 
dilides pens6es.||7.— civitatis, puis- 
sance d’un Etal. || 8. — annonae , 
chertd des vivres, || 9. — belli, im- 
portance de Ia guerre. — injuriae 
(Sali.), gravite d’une injure, ou 
cTune injustice. || V* Severitas . 

GRAYIT-ER, adv., (grav-z&s, is- 
simb), 1. lourdement, pesamment.— 
pellere fores, frapper rudement a 
la porle; || 2. violemment, dange- 
reusement. •— premi , fetre sevr<§ de 
prfes. — aegrotare , 6tre grifcvement 
malade. — spirare, exhaler une 
odeur malsaine, pestilenlielle; || 3. 
fig. gravement, s6rieusement;||4. s6- 
vferement, avec rigueur.— imperare, 
commander durement.— advertere, 
examiner rigoureusement; || 5. avec 
chagrin.— ferre, souffrir avec peine; 
|| 6. sonare, rendre un son grave. 
, GRAV1TUD-0 , inis, f. V. Gra¬ 
vedo . 

GRAVIUSCUL-US ,a,um, adj., 
d^un ton un peu plus bas. 

GRAY-O, as, ete a., 1. charger, 
appesantir, rendre lourd, accabler. 
Poma ramos gravant (Ov*), le poids 
des fruits courbe les branches; |j 2. 
importuner, incommoder. — caput 
Liv.), causer des pesanteurs de tMe; 

13. aigrir, augm^nter. 

GRAY-OR, aris, atus sum, ari, 
d., avoir de la peine porter impa- 
tiemment. —- dominum, ne pouvoir 
supporter un maitre. 

GRAX-O, is, ere. V . Strepo. 
GREGAL-IS , is, e, adj., 1. du. 
mgme troupeau; 2. camarade , de 
Ia ra§me troupe, de la m&me soci6t6; 
3. commun, vulgaire, trivial. 

GREGARI-US, a, um, adj., 1. 
du troupeau , qui le concerne, qui 
le conduit ; || 2. de la foule, com¬ 
mun, vulgaire, ordinaire. 

SYS. Gregarius (de grex ): Gregarius 
pastor(CoL); Fig. Gregarius miles ( €ic*) y 
un simple soldat. =* Gregalis, du mfcme 
troupeau; Equi boni futuri signa sunt, si 
cum gregalibus in pabulo contendit in 
currendo ( Varr .) ; Fig. Gregales tui (CicX 
ceux de YOtre bande; Gregali habitu (Tae.p 
en habit dc simple soldat. 

GREGAT-lM,adv.,1. par troupeau, 
ensemble, h la fois. — pecora labo¬ 
rant, tout un troupeau est malade 
la fois. || 2. en troupe, par bandes , 
par compagnies. — ingredi, mar- 
cher en troupe. 

GREGAT-US, a, um, adj., attrou- 
p6, qui va par bandes. 


GREG-IS, gfin. de grex. 

* GREG-OR, aris, etc., <%, s ’at 
trouper, se rassembler. 


GREMIAL-IS, is, e, adj. V. Cre- 
miahs. 


GREMI-UM, i, n., l.-giron.sein: 
2. fig . sein, coeur.=l. Gremio acci- 
p#re puerum, prendre un enfantsHr 
ses genoux. Gremio fovere Cfc ) 
r^chauffer dans son sein; || 2. tem } 
sein, entrailles, profondeur de la 
terre.— togoe, pii d'une robe. - 
patrice, sein de Ia patrie. —imperii, 
cceur de 1’Elat, qq.f. berceau de 
Vempire. II V. Sinus. 


GRESSUS, us, m., allure, pas,d4 
marche, port. 

SYN. Gressus (de gradior) , le pas, Ja 
demarche : Veniebat gressu delicato et 
languido ( Ph .). = Gradus (de gradior] 

1. degre, marche d’un escalier : 
gradus ( Cic .); 2. par exL pas : dccelerart 
gradum (Liv .); Fig, Honoris gradus {Cic>), 
= Passus (de pandere, passum ), 1, pas, 
mesure de distance ; Ut ab urbe abesset 
mille passus (Cic.)\ 2. pas: Tenero ac 
molli passu suspendimus gradum, nec an- 
bulamus, sed incedimus (Seni ).« Inces¬ 
sus, marche fi&re et noble: Et vera incessu 
patuit dea ( Virg .). 

GRESS-US, a, um, part. pass, de 
gradior . 

GR-EX, greg-zs, m. f 1. troupeau; 

2. troupe, bande; 3. par ext . rassem- 
blement, r^union, faiseeau. — J,— 
asinorum, troupeau d f anes. — lani¬ 
ger, troupeau de moulons. Gregis 
dux, le chef du troupeau, le bdlier ou 
le iaureau. 112.— virorum, mullilude, 
troupe d^ommes. — amicorum, 
bande d’amis. Sui gregis aliquem seri- 
bere, inscrire au nombre de ses amis. 
—pantomimorum, troupe de panto- 
mimes.||3. Uno grege, tous h Ia fois. 
Grege facto, en foule. — virgo- 
rum, poignde de verges,||7. Armen* 
tum. 

GRILL-O, as, etc. n;, crier comme 
les grillons. 

GRIPH-US, i, m., griphe, sorte 
d r 6nigme . 

GROCC-IO, is, ivi , itum, ire, n. ( 
croasser, crier coinme le corbeau. 

GROM-A. V. Gruma . 

GROMATIC-US, f, m., arpen- 


teur. , „ 

GROMATIC-US, a, um, adj., d’ar- 


pentage, d^arpenteur. 

GROMPHjEN-A, ce, f., 1. planle 
qui arrdte le vomissement de sang. 
2. oiseau de Sardaigne, de la na* 


ture de la grue. , . 

GR0SS1TUD-0 , inis, f., «pa«- 


ir, grosseur. 

GROSSUL-US, a, um, adj., w 
u gros, rondelet, un peu fori; 
7ii n de 

* GROSS-US , a, um (ior). adj,, 
os, fort, dpais puissant. 
GROSS-US, i, m. et f. (««•)> 
;ue non mhre. 

GRU-IS, is, f. V. Grus. 

GRUM-A, 

n tire Falignement des rues, 
on pour aligner un chenuo* 



4/V 'V 

h sm 




* 


/fiROMUI^US,' i, m. Dimtn. de 
'"$ufr-us' i, m. (gero, quasi ge- 
'rtftw),. i- moricean, tas; %. gru- 
,meanl : '3';‘'tertre, Sminence, terre 
Kefle eniredeiix sillons. 

:^GRtFKD-IO, is, ire, et GRUNN-IO,. 
£ OiUlum, ire, n., grogner, gron- 
de cpmnie un cochon. 

/GRUMlTrUS, as, m., grogne- 
nent:du cochon. 

;iGRU-0, is, ivi, itum, ire, n., crier 
«mme une grne; 

GRU-S, is, f., 1. grue, oiseau;2. 
grue, machine a ilever de grosses 
pier t, *i ** ,* * 

■ GRYLIrUS, if m., 1* grillon, in- 
r t&mlioptbre; 2. bamboche, ca- 
ricatore. 

^GRTPHIT-ES, ce, m., qui a le 
nezaquilin* - 

GflYPH-US L , i, m., et GRYPS, 
griffon, animal fabu- 

.GRYR-DS, h m., 1* nez crochu, 
hcelutiffun griffon; 2. qui a 
lenez^aquilin^ 

GDBERNACL-UM^ i, sync. de 
‘GUBERNACUb-UM, i, et 
^GBERR-UM, i, n . (xu6epvaa>), 
tliunsMt pluriel, 

.GlIBERNACUL-A, et GUBERN-A, 

n.’ L machine 1 qui sert a diri- 
trm mvtref barre , gouvernail, 
Itaon; Zfig. conduite, gouverne- 
inent,‘admimstration, direction. = 
i^Ga&efticteida contorquere, tour- 
erle gouvernail. Gubernaculo su- 
toe mrj.), s’asseoir au gouvernail, 

| l*-A& GuMrnacula reipublicce se- 
gubernacula reipublicce pren- 
fa%Jmtare< (Cic.) , s’asseoir au 
umoa desiaffaires, prendre en main 
«es de 1'Etat, administret la 
rpiblique. Exercitus habilis guber- 
rn (Veli), armfie facile k diri- 
fttyUomnaander. t 

i® ^ernacalum, gouvernail, pifcce de 
** derciere du vaisseau, et qui 

T fifiOBvertterjt Nau fretius ad guber- 

C , lams > *• Pr°pr- clou, 

trahalis (£*♦); 2 - bande 

‘S?* i 31 en tome de ities te clou$ f 
.M flditlarobeprfilexte; Clavum utmu- 

L ft or ')» 3. Clanis, longue 

*t #( ., a , tac ^ e au gouvernail, jce que 
erireitl a ^?? lent la barre du gouvernail: 

6 & ouverna ^ : Ille au - 

sedeat in > Fi &* 
lia tenere > gubernacula rei- 

T^T re {C ( c ^ - Temo, timon, 
Te ^one plaustram flec- 

^&K nicr mot nc se dit P° int du 

oniSy con “ 
fedun nayire, travail du pilote; 

eme£ lement des affaires > e ou - 



fw ^T*. ' J± \ oris > m., -RIX, 

'Aie c ^ e ^ gouvernej 
We.Umomer, quitientle gou- 

tiyni.fi f? UT ® r neur, celui qui a 

fctraticndeaaffairea.-e^Mo- 

G& 6 ?S er ; II R- Navarchus. 

w&SiX- r - 
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GUBERN-O, as, etc a.*, 1. con- 
duire un vaisseau, diriger le' gou¬ 
vernail ; || 2* par anaL diriger, con- 
duire.— equum, diriger un cheval; || 
3. flg . gouverner, administrer, avoir 
le maniement des affaires. || K Mo- 
deraru 

GUL-A, ce, f. ? 1. gosier, gorge, 
cesophage ; 2. fig. gourmandise, in- 
temporanee, — subtilis (Cob)j palais 
dOIicat, |[ V. Faux. 

GULLIOC--®, arum, f. pl., Ocales 
de rioix* 

GUL-O, Quis, m., goulu, gour- 
mand. 

GULOS-fi (ttj, issime), adv., gou- 
Iument, d f une maniOre gourmande, 

, GULOS-US, a, tim, adj. (ior , issi- 
mus), goulu, gourmand, — lector 
{Maru), lecteurinsatiable.|| V. Edax. 

GUM-AS, ce, m. et f., et GUMI-A, 
ce, f. V. Gulosus. 

GUM-EN, inis, ni V. Gummi . 

GUMMAT-US, a, um, adj*, gom- 
meux, qui produit de la gomme. 

GUMME-US, a, um, adj*, qui 
coule comme Ia gemine* 

GUMM-I, n., md., gomme, suc 
vOgOtab soluble dans Teau, 

GUMMIN-O, as, etc., donner de 
la gomme. 

GUMMINOS-US, a, um, adj. V . 
Gummosus. ' 

GUMMIN-XJS, a, um , adj.^ gom- 
mO, fait avec de la gomme. 

GUMM-IS, is, t (Plin.) V. Gummi. 

GUMMITI-0, onis, f*, action de 
gommer, de vernir. 

GUMMOS-US, a, um, adj., gom- 
meux, rOsineux, plein de gomme. 

* GURDONIC-US, a, um, adj., 
rustique, grossier. 

^GURD-US, a, um, adj. (mot es- 
pagnol), sot, etourdi. 

GURG-ES, itis, m., t. gouffre, 
trou au milieu d 7 un fleuve; 2. par 
anaL mer, Otang ; 3. flg. gouffre, 
abtme. =1. Gurgite ab alto, du fond 
du gouffre. || 2. — cceruleus, l # onde 
azurOe, la mer. — Lernceus, marais 
de Lerne. ||. 3. — avaritiae, avarice 
insatiable. — patrimonii, liomme 
qui absorbe son patrimoine, — vi¬ 
tiorum, rOceptacle de tous les vices. 

SYN, Gurges^ gouffre, endroit pro fond 
d’un fleuve ou Teau se rassemble et tournoie i 
Multamque trahens sub gurgite arenam 
Volturnus (Firg.); Fig. Ille gurges natus 
abdomini suo (CieJ, = Forago, ou ver tu re 
deterre, tournant d’eau : Submersus equus 
voraginibus ( Cic .); Turbidus hic cceno vas - 
tdque voragine gurges (Virg .); Fig. Fo¬ 
rago et gurges patrimonii (Cic.).^Bara¬ 
thrum, propr., Heu a Athenes ou l'on precipi- 
tait les malfaiteurs; par ext. abi me, profon- 
deur : Imo barathri gurgite (Firg .); Fig, 
Illuvies et tempestas, barathrumque ma*- 
celli (ffori), » Pracipilium (de pree et de 
caput), pr^cipice, lieu escarpe de toutes parts: 
Deferri per praecipitia (Quinti). = Abys¬ 
sus, abirae, profondeur -immense (Ecriture 
sainte). 

GURGULI-O, onis. V. Curculio. 

GURGUSTIDON1-I, campi, m.pl., 
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mot forgO par Plaute pour exprimer 
les tavernes. , 

GURGUSTIOL-UM, i, n. Dim. de 
GURGUSTI-UM, i, n., 1. gargote, 
taverne; 2* cabane, maisonnette. 

^ GURR-IO, is, ivi, itum, ire, n., 
imiter Je chant du rossignol. Peut- 
Otre faut-il lire garrio. 

* GUSTARI-UM, i, n., 1. gotiter, 
collation; 2. petit bitiment de mer. 

GUSTATI-O, f., 1. entrOe de 
table, premier Service: 2. collation. 

GUSTATORI-UM, i, n., lieu, table 
oii Ton servait la collation; 2. col¬ 
lation, 

GUSTAT-US, us, m., goftt. V . 
Gustus. 

GUST-0 ; as, etc., a., 1. gofrter, 
dOguster, essayer en goutant; 2. 
gofiler, faire la collation ; 3. fig. 
goftter, essayer de., ; qq.f , com- 
prendre, proflter de.., trouver gollt 
A ; , = 1. — vinum, gofiter, prendre du 
vin.— de potione, goftter k un breu- 
vage. || 2. —■ cubans, faire la colia- 
tion couchO. || 3.— primis labris ali¬ 
quid, goflter du bout des lOvres, ef- 
fleurer. — liquidam voluptatem 
(Cic.), goftter un plaisir pur,— ser¬ 
monem (Plaut.), Opier une conver- 
sation. || V. Libo. 

GUSTUL-US, i, m. , 1 . petite 
entrOe de table; 2, ceufs, par les- 
quels les anciens cpmmenyaient 
Ieurs repaB. 

GUST-UM, i, n., metsdOlicat. 
GUST-US,f^ m. (^£uat^), i. goftt, 
sens du goAt; 2. action de gofrter; 

3. saveur; 4. fig. gollt, sentiment; 

5. entrOe de table, premier Service, 

|| 1. — unus ex sensibus, le goftt est 
un des sens, || 2. Gustu explorare, 
dOgusler. Gustum profer ex amphora 
( Petr .), donne-moi k gouter de cette 
cruche, |j 3. Gustu deprehendere , 
reconnaitre au godt. || 4. Xaudis 
gustum habere {Cic.), avoir le goftt 
de lagIoire.||5. Inipsogustu(Mart.), 
dans le premier Service. 

STO. Gustus (le goul), le sentiment que 
cause ce que Ton mange : Uva peracerba 
gustui (dic.); Fig. Laudis gustus (Cic.), 
sentiment de la gloirc; Gustatus, le sensou 
la facullfi de gouter. = Gustatus sentire eo¬ 
rum, quibus vescimur, genera debet (Cic.). 

GUTT-A, ce, f., i. molOcule, glo¬ 
bule d’un liquide, goutie; 2. petite 
quantitO d*une chose quelconque; 

3. qq.fois ambre, substance min&rale, 
ou alofes, piante. =1,— imbris, goulte 
de pluie. — sanguinis, goutte de sang* 
cavat lapidem ( Ov .), un^ goutte 
finit par creuser un rocher. — it per 
genas, des larmes coulent le long 
desesjoues. || 2.—consilii (P tau t.), 
un peu de prudence. 

GUTT-^, arum, f. pl., 1. gout- 
tes, etc. (V. Gutta); 2. taches, mou- 
chetures; 3. gouttes, petits omements . 
dans Vordre dorique.=\.Humectar e 
guttis ora, inonder le visage de lar¬ 
mes. || 2. Variari giutis coeruleis , 
Gtre marquetO de taches bleues, 
mouchetO, tigrO. 
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SYN- Gutta, petite portion de liquide ar- 
rondie» soit qu’elle tombe ou non: pultis ku~ 
mectat grandibus ora {Vitg*)$ Vini gutta 
(Plauti)* — Slilia emporte l*id6e de chutc, 
et presente moins celle de rondeur que gutta s 
Stilla muria (Cio*)* » Stiria, goutte 6pais- 
Sie ou getee : Stiriaque . impexis induruit 
horrida barbis (Virg.), 

GUTT-ANS, antis, omn. g., adj., 
qui tombe goutte 4 goutte. 

GUTTAT-IM, adv., goutte 4 
goutte, par gouttes. 

GUTTAT-US, a, um, adj., mou- 
chetfe, tachetfe. 

GUTTUL-A, ce, f., petite goutte. 

GUTTUL-US, i, m. Dimin . de 
guttus . 

GUTT-UR, uris, n. ,1. gosier, 
gorge.— laqueo frangere [Lue .), 
itrangler; 2. par anal. tuyau d’un 
soufflet par oS le vent passe; 3. fig . 
Yoracitd. l| V. Faux. 

GUTTURAL-IS, is, e, adj., gut- 
tural, qui se prononce du gosier. 

GUTTURN-IUM, i, n-, vase pour 
verser de Feau goutte 4 goutte. 

GUTTUROS-US, a, Um, adj., 1. 
qui a un grand gosier; 2. goitreux, 
qui a la gorge enffee. 

GUTT US, i, m. {gutta), vase en 
usage dans lcs sacrifices pour verser 
goutte 4 goutte ; burette; aiguifere. 

GYMN-AS, adis, L, exercice de 
la lutte. 


, HAB 

H, 8® lettre de Falphabet, n'est 
suivant qq. grammairiens qtfun si- 
gne d’aspiration , correspondant 4 
Fesprit rude du grec. 

HAlinterj*, ah! Ha cave! ah! pre 
nez garde. Ha, ha! exclamation de 
rire. 

HABEN-A, ce, f. {habeo), 1. iout 
ce qui sert a tepir, lanifere, courroie , 
laisse, cordon, pattc; 2, par anal. 
bande, ligature; 3. plusginir . bride, 
guidc, rfenes; 4. par ext . cheval, 
cavalerie; 5. fig. gouvernement, 
direction, conduite. = 1. — hastas, 
laniare qui rctient une lance; 
fundae, bras d'une fronde. — galeae, 
mentonnifere d’un casque. || 2. Ha¬ 
benis vincire, lier avec une bande. 
|| 3. Audire habenas, &tre docile 
au frein. || Pedes aequat habenas, 
Finfanterie 6gale la cavalerie. || 5. 
—populi, les rfi/ies de FEtat, le gou¬ 
vernement des affaires. Irarum ef¬ 
fundere habenas , donner 1'essor, 
donner carrifere 4 la colfere. — la - 
tia, Fempire romain, le gouverne¬ 
ment du Latium.. 

SYN. Habena , rCnes: Liber habenis equus 
(Virg.), Fig. Liens: laxissima habe tia amt- 
dtia (Cic.). =« Lorum ; courroie : Cadere 
loris ( Cio ). Comme les rfenes ^taient de cuir, 
on a dit lora pour les rfenes m6mes: Lora 
frenis continet spumantibus ( Ph t ). — Cor¬ 
rigia (de corium), longe» courroie» cordon de 

cuir • Corrigia calceamenti (Cic.) 
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GY MNAS1ARCH-A, ce, m., et -US, 
i, 'm., mailre d’exercice, cheT des 
Aeoles, recteur. 

GYMNASI-OM, i, n., 1. lieu oii 
s’exer$aient -les lulteurs.; 2. bain. 
puLlic ; 3. gymnase, acaddmie, 
dcole. H V. Collegium. 

GYMNASTIC-US et GYMNIOUS, 

а, um, adj., gymnasiique. Gymnas¬ 
tica ars (Pl.), art de lutter, gym¬ 
nas tique. Gymnicum certamen, gym¬ 
nici ludi (Cic.), combats de lulteurs, 
jeux gymniques. 

GYMNOSOPHIST-^E, arum, m. 
pl., gymnosophisles, philosophes 
des Indes qui itaient nus. 

GYNjEQE-UM , i, n., et GYNjE- 
CONIT-1S, idis, f. 1., gyn6c6e, ap- 
partemeut des femmes j 2. atelier 
de femmes; 3. s£raii, harem. 

GYNiECIARI-US, i, m., pr£pos£ 
& l’atelier des ouvri^res. 

GYPSE-US, a, um, adj., depl&tre. 

GYPSAT-US, a, um, marqufi de 
craie, enduit de plMre. — pes, 
pied d’esclave; fig. esdavage. Gyp¬ 
sata manus, main trfes-blanche. || 
Part. pass. de 

GYPSO, as, etc., a., pl&trer, cr6- 
pir, couvrir, enduire de pistre. Fig. 
— pedem servi (Ov.) , marquer le 
pied d’un esclave avec de la craie 
pour indiquer qu’il est Dt vendre. 

TT 
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HABEND-US, a, um, part. fut. 
pass. 6!habeo, qu’il faut avoir. 

HAB-ENS, entis, omn. g., part. 
pr. d 'habeo, ayant, qui a, etc. 

HABENTI-A, ce, f., biens, riches- 
ses, opulence. 

HABENUL-A, ce, f., dim, d’Aa^6- 
na, bandelette, petite bande, petite 
bride, petite,rSne. 

HAB-EO , es, ui, itum , ere, a. 
(aSw ou aimo), verbe dont les ti- 
gnifleations trks-diff6rente$ et trbs- 
tttendues sont d&termin&es par les 
mots qui Vac compugnent: i . avoir, 
tenir; 2. par anal. conserver, gar- 
der; 3. par ext. avoir, possfider; 
sens fig. 4.trouver, rencontrer; 5. 
8’emparer de..., occuper, maitriser; 

б. se servir de..., employer; 7. fai- 
re, tenir, donner; 8. traiter, rece- 
voir; 9. fiprouver, 6tre Fobjet de...; 
10. avoir, 6prouver, ressentir, 11. 
juger, penser, trouver, regarder 
comme; 12. connaitre, savoir; 13. 
avoir besoin de..., reclamer, com¬ 
porter; 14. supporter, endurer; 15. 
mener, passer; 16. traiter, s’occu- 
p^r de...; 17. {se expr. ou s.-ent.), 
6tre de telle ou telle nature,* avoir 
telle ou telle disposition, se com¬ 
porter de telle ou telle manifere; 18. 
se trouver, se porter, aller bien ou 
mal; 19. habiter, vivre; 20. (s.-e. 
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GYPSOPLAST-ES, qoi 
crepU, ma^on; modeleur en plhtre. 

GYPS-UM, z, n., plhtre, pierre 
{suifate de chaux) calcinfe etmige 
en poudre.— Chrysippi {J uv \ 
de Chrysippe en pl4lre. 

GYRATI-0, onis, f., lourrioie- 
ment, vertige, 

GYR1N-US, i, m., tetard, fostus 
informe de grenouille. 

GYR-O, as, etc., a., 1. tourner, 
tournoyer, piroueller;2. arrondir; 
3. tourner autour, parcourir. Gp 
greges tuos , parcourez, visitez vos 
troupeaux. 

GYROS-US, a, um, adj., qui a 
des verti ges. 

GYR-US, i, m., 1. tour, rond, 
circuit, cercie; 2, par anal. cirque, 
man6ge, 6cole d^quilaiion; 
cercie, enceinle. = 1. Gymatjm, 
ducere, dGcrirc des cercles, tourner 
en rond. /n gyros cogere eqmimjm 
manceuvrer un clieval. Fig.—diei, 
rdvolution, espace d’une journfe,- 
lunatus, demi-cercle. ||2. 
sare equis {Prop.), lancersescfce- 
vaux dans le cirque. || 3. In gytm 
eiiguum compellere, ren fermer dans 
un cercie 6troit. In gyrttm ruite 
ducere {Cic.) } fairc renlrer dans les 
bornes de la raison. Gyri dialecliw 
(GelL), subtilitas de la dialectique. 
i [| V. Circulus* 
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ulnas), 0tre atteinl, Wessd.= 
. — aliquem amplexus, tenir qu. 
mbrassd .—xgro s i» tenebris, placer 
[»6 mal ades dans Fobscuritfe. 

\i custodia, Jes dAlenus, lescap- 
ifs, les prisonniers. -~emrc\tm& 
edis {Liv.)> loger son arma to 
es maisons. — ribi res suas (Cic.), 
irendre ses affaires, emporter ce 
[ui nous appartient; fig*, 
lier, divorcer. || 2.— secum aliquid, 
sarder qq. cbose pour soi, n en 
ien dire. || 3. — magna bona , pos- 
6der de graneis biens. — juwpw* 
ommune cum aliquo, posseoerqq* 
hose en comrnun avec quelqu Ar¬ 
aturam dissimilem, avoir un car^j 
fere different. Amor habendi, \m 

les richesses. Qui habet} 
iche — periculum , prdsenter, oh 
rir du danger.- infamW wm 
te rien con tenir de d&hono \ 
Savoir rien de honteux. il ■ 
\abeo incolumem {Guri* )J e . 
rouve sain et sauf. || 6. Bos 
ei muros , Fennemi 
emparta. Animus habet ewj» 
ue habetur, 1’ame domine louMJ 

tre elle-mfime domin ffL n {! e * 
Ilum habet, la terreur 8 
ii. Quce eos habet oatarnita 

valheur sont-ils en P roie * _ n ; m aux 
habebat {Virg.), ** ^2 
faiflnt. nlonefes dans le som 
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Jf-ilfirfe(Jfar*.), quine sait 
7 segontenir, qui n’est pas mattre de 
'* j 0 j > || e. — aliquem, collegam , avoir 
01 .* .pour collbgue. — aliquem in 
: c«irffio,'prendre qn.pour conseiller, 
7 feeoiiriVi ses conseils.— aliquid in 
ors., avoir’qq. chose k la bouche, 
sf flife;qq.' chtisei — honesti divitias, 

* employerhon&rablernent safortune. 
II T. — aliquem sollicitum , rendre 

T , qfc* inquiet', donner de l’inquidtude 
'irqn. Ea res me falsum habuit, cela 
! m’a trompb: — dialogUm, avoir un 
t entretien', tenir une conversation. 
( r ^'semoneni- de re aliqua, causer, 

- parletfde qq.'chose. — querelam de 
■ aliquo apud alterum, se plaindre de 
r qiu auprbs d’un autre .—iter aliquo, 

, ,■ aliqua, faire route, aller quelque 

parli,'- passer quelque part, — comi - 
Ha) assemliler les cornices. — se- 
"/ natum, convoquer, reunir le sdnat, 
censum, relever le cens. —■ ho- 
y,norm medico ( Qc.), remetire St un 

• ftiMecin ses honoraires. |j 8 . —mati 
v^ostej^maltraiter les ennemis, leur 
j tardumonde.— aliquem libera- 
\ Mml, trailer .qn. trbs-gbndreuse- 

* mentio— militem in otio, per otium, 
-entretenir lesoldat dans 1 ’oisivetd. 

« ~ftipun& aliquid, laisser une chose 
impunie, n’en pas tirer vengeance. 
-f 9 omnium, amorem (C. Nep .), 

- avoir Vamilib de tout le monde,, Stre 
1 ’objet de 1 ’aifection gdndrale. — 
cotwicim, 9tre en butte aux injures. 

’ — suspicionem rei, 6 tre suspect, 

• soup$onn 6 de ,qq. ch. [| 10 .'—odium 
in aliquem,.avoir, ressentir de la 

- haino contre quelqu’un. — febrem, 

,l avoir la fi^vre. - studium rei, avoir 

•Je.igolU de qq. ch,aimer qq. ch., 
■-.y ipimicitias cum aliquo , 8tre en 
'^ffl&inlelljgence avcc qn'.,— fidem 
^iriicui.,,,avoir, conflance en qn. — 
-/fartas, ^prouver de la reconnais- 
ou rendre gr9.ce. — aliquid 
i -Oiiimo,, i>i animo, avoir qq. ch'., 

.‘■ aan^Peaprit ; penser k ■ qq.. ch., 
^occuper ,de qq. ch., projeler qq. 

«'y disposer." || 11, — rasionem 
■-mus.rei, .tenir compte de qq. 
f-Mi, avoir dgard & qq. ch. — nefas, 
j regarder comme un crime. — mor- 
*®%‘Croire mort. Haberi bpnus, 
-passer pour homine de bien, avoir 
JartputaUon d’homme de bien. Ha- 
-,■ ? tynus aliqua, re . 6lre regardd 
f' n ^ me > ^ re °ru, ,jugd, estimd, rd- 
4JS» Jpe dejqq. ch> 'Magni ka- 
considdrd,' estimd: — 
n« ait 9«f»n, faire peu de cas 
; ic^lio f Uquid religioni, se faire 

“Ciimfijw/f de ch * ~ ali <l uem do- 
'i wento, prendre qn. pour moddle. 

- iotict' ai 6 *” ^ ud H ,r i°> 80 faire un 
v LtZ *? m °querde qn. —in bonis, 

*lder'ttnm U noa ^ x ’ e des biens, regar- 
'£^ e u ? bien - - aliquid .in 

ifterto ^ =de fba 6 atelle - pro 

■p«lw > P °? r certaiil; — pro 

' r «^ rder ’ aira8i ‘ 

A an «£ T a ! l ^ uem carum, 

Sic habe de me lt( (Cie,), 
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ayez de moi cette opinion*— aliquid 
procitl, fuir, Eviter qq. ch. — nego¬ 
tium suitmj faire son affaire de, s'oc¬ 
cuper activement de... || 12. Habes 
nostra consilia, yous connaissez 
nos projets, yous 6tes dans Ia con- 
iidence de nos desseins. Sic habeto, 
soyez persuad6 de cela. || 13. Hcec 
res excogitationem habet difficilem, 
ceia est difficile Jl compretidre.— nul¬ 
lam gravitatem, manquer de graYitS. 

| 14.— injuriam gravius cequo, s'af- 
; ? ecter plus qu f il ne convient de qq. 
ch.— aliquid civiliter, supporier de 
bonne grice. || 15. — omnem ceta- 
tem proezii a republicd, 'se tenir 
pendant toute sa vi e 61oign6 des 
affaires. -— vitam in obscuro, vivre 
dans 1’obscurite. || 16. — sermonem 
de re quapiam cum populo , traiter 
avec le peuple des affaires publi- 
ques. || 17. Habebat hoc omninb 
Ccesar uU.., telle 6tait Ia nature, le 
caractere de C6sar, Cesar avait pour 
principe de owque.. || 18. — se gra¬ 
viter, se mal porter, 6tre malade. Fig, 
Sic habet, telle est la situation de 
Taffaire, il en est ainsi, cela est. Si 
res ita se habet , s’il en est ainsi. || 
19. —> Corinthum (Cie.), Syracusis 
(Plaut), habiter Corinthe, demeu 
rer h Syracuse. || 20. Hoc habet 
C Virg.) f il est atteint, il est bless6, 
il est mort. Captus est, habet (TerJ^ 
le voilk pris, il en tient. 

REM. Habere se joint au part. pa$s£ oti au 
part. fut., et eu augmeute la for ce : Habere 
domitas libidines ( Cie .), avoir dompte ses 
passions; Illud judicatum habeo, j’ai bien 
jug6 cela; Mxpertum habere ( Cic avoir 
6prouv6, sayoir par expfcrience; Salis dic - 
tum habeo , j’ai assez parl^; Enitendum ha > 
bemus ut..* (Plin .)> nous devons nous effor 
cer de... Si statuendum haberemus 
$i nous avions a arrfiter, a d^cider... 

SYNT, 1. dans lesens A'avoir, le r6g. ind. ou 
2* regirae ou plus yar. a Yabt,, avec 

pro, s’il marque en que ile qualitd on possdde 
qq. chose: Habuit Socratem peubceptobeiuP m- 
losopuia (€ . Nep.), H eut Socrate pour maltre 
de pbilosophie; Habere pro certo, leair pour 
certain; -» a Vaccus. avec ad , sMl mqrque le 
but. Ia destination : Bomulus trecentos ar¬ 
matos ad custodiam corporis habuit (£/?.), 
Romulus eut trois cents hoinmes d^rmes pour 
sa garde personnelle; Iter habere m Asiam, 
se rendre en Asie; =■* a Vabl, avec in, s*il 
marque la situation, l’6tat pliysique ou mo- 
ral; Habere aliquid m arimo, avoir qq. 
chose dans 1'esprit, penser a qq. chose, m£di- 
ler, projeter qq. chose; Omnia bona i» spe^ 
habere (Sali.), avoir tous les biens en per¬ 
specti ve; Habere aliquem ut delicus, faire 
ses d6lices de qn., affectionner qn. • Haberi in 
cusiodus , 6trc d^tenu en prison; ■■ a Vabl. 
avec de, sMl marque le sqjet, lemotif ; Ha¬ 
bere querelam, apud aliquem de altero, $e 
plaindre aupres de qn. d"un autre. g 2. Dans le 
sens de juger, regarder comme, le reg, ind. 
au dat., s’il marque Vopinion qu'on a de qq. 
chose: Habere aliquem, despicatui, m£priser, 
dedaigner qn.; Paupertas probro haberi 
capit (Sali.), ia pauvret6 devint chose d6s- 
honorautc; ■— pl. rar. a Vabl. avec in: 
Multos m HonoftE habere t honorer beaucoup 
de gens (K JSslimo, facio), «=» a Vaccus. 
sans pr^p„ ou a Vabl. avec pro , s’il marque 
le resultat du jugement : Habere aliquem 
pbo hoste (jCurt.), regarder qn. comme son 
ennemi, » Dans ce sens, Yadv. se met au 
gdn. (acause d’un abi. s.-e.): Begis aucto* J 
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riias in Britannia hagki Kabetur {Cas.\ 
l'autorit6 royale est tres-consideree en Breta- 
gne. | 3. Dans le sens habiter, le nom de 
lieu se met a 1’accifjr. ou a Vabl. V. Habito . 

HABESS-ITi p. habeau 
HABIL-IS, is, e (ior, issimusj , adj. ? 
1. bien fait; 2. propre A.,., qui a de 
la disposition, de la capacitl pour, 
habile &. = 1. — ensis, bonne 6p6e, 
facile h manier. — navis .velis, vais- 
seau bon voilier. Onus habile, far- 
deau teger, commode h porter. —■ 
vigor, la vlgueur unie k Ia sou- 
plesse. Corpus habilissimum (Sen.)^ 
le corps le mieux constitui. || 2. — 
frumento terra, terre bonne pour 
le bte. — bello cetas, age propre k 
Ia guerre. — munere publico, pro¬ 
pre Il une fonclion publique. — 
equeb, bon cavalier. | F. Aptus . 

SYN. Habilis, qui va bien a Ia personae 
ou a la chose, qui est fait expres: Calcei 
habiles et apti ad pedem {Cic.); souliers 
qui chaussent bien et qui prennent bien le pied. 
™ Capax (de capere), spacieux, qui peut 
contenir: Domus capax; Fig. Adprmeepta 
capax animus [Ov.). | V. Commodus . , . 

HABIL1T-AS, atis, f., disposition 
convenable, commodite, capacite, 
facilite, convenance, aptitude, habi- 
let6. — corporis, juste proportion du 
corps. 

HAJB1L-ITER , adv., commodfi- 
ment> facilement. v 

HAB1TABIL-1S, is, e, adj., 1. ha-/ 
bitable; 2. habite. 

HAB1TACUL-UM, i, n. Y. Habi¬ 
tatio! 

JIABIT-ANS, antis, omn. g., part. 
d’Aa6im,habiiant,habitante,quide- 
meure, habite, s6journeqq. part.— 
intolle Quirini, doni la demeure est 
siluSe sur le mont Quirinal.||Su£s*. 
Habitantes ( Ov .), les habitanfs. 

IIABITATI-O, onts, f., acliond’a- 
voir, d’habiter, ete ,'—annua Romce, 
s6jour S. Rome.Habiialionis sump,tus 
(qqf. habitatio, seul), prix du loyer, ( 
loyer. Fig.— gratias, action de ren¬ 
dre grsLce, remerciment. V. Domus. 

HABITATIUNCUL-A, as, f., pe¬ 
tite habitation. , 

HABITAT-OR, o?’is,m., et -RIX, 
icis, f., habitant, habitante. 

HABIT-O, as, ete a., friq. d’ha- 
beo, 1. primitiv. employer souvent, 
mettre en usage; 2. Plus giniral, 
habiter, demeurer, leger3. fig. 

rester longtemps, sfijourner, r^sider. 
= 1. Epicrocum quoque Viri habi- 

tdrunt(Varr.), les hommesaussi por¬ 
tarent l’habit de fenime. || 2, — apud 
aliquem cum aliquo , habiter 
avec qn. Habitant in arboribus aves 
(Pltti.), les oiseaux vivent sur les 
arbres. — humiles casas (Ov.), ha¬ 
biter de pauvrcs chaumibres. Feras 
quas habitant sylvas (Virg.), les hotes 
des forcls, Argos habitatum conces¬ 
sit { Nep.) t il alia demeurer 4 Argos. 
—Romce (Cic.), demeurer k Rome. 
— benb, 6tre bienlog^. Habitant,ait, 
Xenophanes in luna (Cic.), X6no- * 
phane dit que Ia lune est Jhabilbe. 
Nunquam patria est habitata tibi 
(Ov.), tu n’as jamais hahild ta patrie. 
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|| 3. — in rostris , ne point quit ter la 
tribune aux harangues. — in re 
( Cic .). s'attacher h une chose. Habita 
tecum [Pers.], descendsen toi-mlme. 
Habitant in horum vultu oculi mei 

mes yeux sont toujours fixis sureux. 

HEM. Cc verbe est aclif, et signifie propr, 
avoir souvent, cmployer. Dans le sene d’habi- 
ter on s,-e. ades y et voUa pourquoi <m con¬ 
struit plutdt ce verbe avec 1 'abi. qu'avec 
Vaecus, Mais les exemples du passif sont 
nombreux, mftme dans les meilleurs auteurs. 

SYNT. Le nom du lieu ou Ton habite a 
Vabl. avec la prep. in; pl. rar. sans prdp,, 
qqf* * Paccti*. (surtout chez les poSLes): 
Omnes qui habitant m Sicilia (Cic.), tous 
les habitants de la Sicile; Ceutcai orbes kabi- 
tant (Firg,) y iis habitent cent vi Des. = Le 
nom du prix que coute i e loyer a Vabl. sans 
prfcp.: Habitare triginta h illi bos sestertium 
(Plini), payer 30,000 sesterces de loyer. Si 
c’est uti «tfv M ohsesert du gdn. (en s.-ent. un 
abi.) : Qui tanti habitaret (Feli.); qui eut un 
loyer si cher. | SYN. F. Commoror , Maneo. 

HABITUD-O, inis, £, 1. manilre 
d^tre, nature, disposition, constitu¬ 
tion, complexion; 2. port, conte- 
nance.|| V. Habitus. 

* HAB1TU-0 , as, etc., habituer, 
donner une forme. 

*HABITUR-10, is, ire, a., dlsirer. 

HABIT-US, us, m., 1. manilre 
d’ltre, nature, constitution, com- 
plexion, Itat, situation; 2. par anal. 
contenance, dehors, extlrieur, port, 
attitude, forme; 3. par ext. mise, 
habit, costume. — 1. Suo habitu 
vitam degere, rester dans sa condi- 
tion. — oris , conformation , traits 
du visage, physionomie. — corporis 
optimus , bonne constitution ; tem- 
plrament vigoureux, robuste. — 
brevis et gracilis, taille petite et 
delicate. — animi, Stat de l’&me, 
situation morale. — naturos, dis- 
positions naturelles, organisation. || 
2, Habitum alicujus imitari, imiter 
la tournure de qn. — litterarum, 
forme des lettres de Talphabet. — 
pecuniarum (Liv.) f situation de for- 
tune. Fig. — provinciarum, dispo¬ 
sition des provinces. || 3.— lugubris, 
vltement de deuil. — vestitusque 
pristinus, lamise et le costume anti¬ 
que. -Fig. — orationis (Cic.), la pa- 
rure, les ornements du discours. 

SYN. Habitus (de habere), fa<jon d’6tre: 
Habitus locorum (Firg.), la situation des 
lieux. *=» Habitudo, constitution : Corporis 
bonam habitudinem imitatur tumor (Cic.); 
Quidam procerus , et, ut indicabat habitus 
atque habitudo, miles e legione factus 
nobis obvius (Apul,).t=*Habitus, tout ce qui 
sert a orner ct a couvrir le corps: Habitus 
militaris; In illo suo scenico habitu.^Fes¬ 
ti tus ne comprcnd que le v^teraent r Vestitu 
calce a tu que et catero habitu neque pa¬ 
trio neque civili (Sueti). 

HAB1T-US , a, um (i lor, issimus), 
part. pass. d 'habeo. 

HABU-I, prlt. d 'habeo. 

BXC, adv.-, par ici, de ce c&tl-ci. 

HAC ILLXC, adv., par-ci, par-li; 
tHACELDAM-A, ind., champ du 
sang. 

HACTENtJS, adv., 1 .jusqu’ici,jus- 
qu*Si prlsent, jusque-li ; || 2. telle- 
meot, de telle sorte, 4 un tel point; 
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|J 3. assez, suffisamment. Sed hasc 
hactenhs f c’en est assez sur ce sujet; 
[| 4. seulement. , 

SYN. Hactenus, jusquUci: Hactenus mihi 
videor dixisse, b Eatenus, jusque-Ia, tant 
que.... ; Jus civile eatenus exercuerunt, 
quoad populo pra stare voluerunt (Cic.). 

HADROBOL-UM, i, n., sorte de 
bdelliujh ou benjoin noir, piante . 

HABROSPHiER-UM, i/n„ sorte 
de nard h feuilles Itendues, planUu 

HjEDIL-E, te, n., Itable kchlvres. 

HiEDILL-US, i, m., chevreau, 

HiEDIN-US, a, um, adj., de che- 
vreau. 

*H^EDULI-A, ce, f M troupeau de 
ch^yr6s« 

HjEDUL-US , i, m., dim, de 

HiED-US, bouc, chevreau; 
2*. sorte de feu follet; 3. les Che- 
vreaux, signe cdleste . 

SYN. Hcedas , chevreau : Sic canibus catu¬ 
los similes sic matribus h ce dos (Firg .); Te¬ 
nero lascivior ha do (Ov.) , plus petulant 
qu’un jeune chevreau. =*Cap er, lifbouc : Caper 
tibi salvus et ha di (Virg.). II se prend pour 
l'odcur infecte du corps: Tibi fertur valle 
sub alarum trux habitare caper ( Cat .). 

Hircus, le bouc, le mile: Immundus et 
libidinosus hircus (Ptaut.); odeur infecte : 
Gravis hirsutis cubat hircus in alis ( Hor .). 

HiEMAGHAT-ES, ce, m. 
sorte d’agate h yeines rouges. 

H^EMATIN-US , a, um, adj., de 
couleur de sang. 

H^EMATIT-ES, ve, m., pierre ha¬ 
matile, espbce d y agate . 

HJEM0PHTH1S1C-US, a,um, adj. 
(aljxa, ^pOico), h6mophtliisique, qui a 
le sang corrompu . 

HiEMOPTOIC-US, a, um, adj., 
qui crache le sang. 

H;EMORRHAGI-A, te, f. 
p.t), h^morragie, flux de sang . 

HjEMORRHOIC-US, a, um, adj., 
qui a des hfimorroldes. 

HJLMORRHOID^-ES, um, f. pl. 
(psw), l.veines h6morroldales, qui 
r^pondent h 1’anneau du fondement; 
2. h6morroides, maladie , 

HiEREDIOL-UM, i, n.', petit h4ri- 
tage. Dimin. d f kasredium. 

HjEREDIPET-A, ce, f., qui capte 
un testament. 

HiERED-lS, g6n. A’hwre$ m 

HiEREDITARI-fi, adv., par suc- 
cession, par hdritage. 

HjEREDITARI-US, a, um, adj., 
*li6r6dltaire, dont on a h6ril6, qui 
6choit ou vient par succession. 

H/EREDIT-AS, a^,f.,l.h6ritage, 
h6r4dit6, biens aequis par succes¬ 
sion; 2. fig . bonne fortune. = 1. Hae- 
reditatem accipere, recevoirunh6- 
ritage, accepter une succession. Hm- 
reditatem adire, se porter pour h6ri- 
tier. Abstinere hceredilale , renoncer 
3i un hfiritage. || 2. Est hoc tempore 
ccenavero hcereditas (. PlauL ), un di- 
ner par le teraps qui court est une 
bonne aubaine. 

SYN. Hareditas, succession, hGritage : In 
partem hareditatis vocari; Fig. Ad quem, \ 
hareditas hujus gloria pervenit, ce 'fut Iui 
qui herita de cette gloire. — Patrimonium (de 
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pater), palrimome, bien de ses peros: £?is su 
pare patrimonium suum conviviis; Ffe m 
beris autem nostris satis amplum patrimo 
ntum paterni nomiius ac gloria; reliime 
mus (Cic.). Y 

%HiEREDI-UM, i, n., petit hfc 
tage'; petit patrimoine; petit bien 
de terre, petit champ, jardin, 
HiER-ENS, entis, omn.g t) l t q U j 
s*attache; 2. qui hdsile; part.prfe,d« 
HiER-EO, es, hae-ii, hse-i«m, 
ere, n., (atpew), 3. 6tre attacW, 
joint, lenir, 8'attaclier, ae coller* 
2. hfisiter, douter, 6tre incer- 
tain, irr&olu, balancer, ne savoir 
quel parti prendre; 3. s’arreler, 
demeurer; 4, pers4v6rer, persister, 
= 1. — genibus, s'aUacher aux go- 
noux. — equo, se tenir ferine k che- 
val. Haerent parietibus scalce, lea 
dchelles se dressent, sont appli- 
qu^es conlre les murailles. || 2. Jfts* 
ret ei lingua, sa langue 8'embar- 
rasse, il demeure court, il balbu- 
lie, il h6sitc. || 3. — m eodem 
vestigio , s'arreter, demeurer i la 
mime place. Hceret in te omnis cul¬ 
pa , toute la faute pise survous. 

|| 4. —. in sententia, perslv<Srer ; 
persister dans son avia. || K. Hcesito, 
HiER-ES, edis, m. et f.'(aip4u), 
hlritier, heritilre. — ex omnibut 
bonis, llgataire uniYeraeh 
HjERESC-0 , is , ere, (sans prlt. 
ni sup.), n., 5 ’attacher. V . Hatreo, 

HiERESIARCH-A, a, m. («-f 
at?, apxwj, hlrlsiarque, auteurd‘u- 

fip i 

HiERES-IS, is, f. (atpwi;), L 
choix, secte, parti; 2. sentiment, 
opinipn ; 3. hlrlsie, docirine m* 
traire au dogme de fEglise » 

SYN. HaresU, opinion, sentiment : Cato 
in ed est haresi, qua nullum sequitur jio- 
rem orationis. « Secta (de sequi ), sede, 
manare de viYre : Qui hanc sectam ralio* 
nemque vita secuti sumus; Serta Casaris 
(Cic.), ceux qui suivent U parli deCfear. 

fHiERETIC-US, a, um, adj.,h<- 
rfitique, partisan d r une iMsie* 
HiESITABUND-US, a, um, ad; 
verb., indlcip, irrlsolu. 

HiESIT-ANS, antis, otnn. g.,psrt ; 
prls. d * haesito, 1. arrfete; 2. q>ii 
hdsile; 3. fig. incertain, peuni 
struit. — in majorum imtuutu, ([» 
n*a pas une connaissance ^ ie f iarr ^ 
tle, bien precise des principes 

nos ancltres. . M 

HiESITANT-ER, adv,, avec &esi- 

tation, en bfigayant, jq r 

HiESITANTl-A, ce, t, et 
TATl-O, onis, f., 1. relard; i. ^ 
gayement; 3. hdsitation, 11 r 

ll °HjESlTAT-OR, oris,m.,‘iuesr^ 
tlre indicis, irrlsolu. 

H/ESIT-O, as, etc., n. fr £• 
reo, 1. hesiter, balancer,MJ» 
tain, en doule, ne savoirqu P ^ 
prendre, ne pouvoir se 

2.6tre arrfetd, demeu ,1 er j e »®i r baifas. 
dem luto, ne pas sortir d emb 
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aira&OY i 0Nr' Y.'Alcyon. *’ 

: ^fcEG'. 5 7. fiiitea;.' 

''-jHkxfeCUL-A, ce, f., anchois, pois- 
mPdPmer ‘ ' ‘ 

^ «X^V^f^l.hareng, sar- 
^e/iWcRoia;' 2.' saumure. 

\' HAL1^EET-US, i, m., cf 
<$iH'ALM£T-US, t, m. (&M, «eroc), 
ai6le.de mer, oise.au de proie qui vit 

T * V® * ■ » 

$e:poi$sonS' 

i^HALIEUTIC-US, a, uni, adj., 
| /v (4isu;),,q u i concerne la pAche» 

^ ftHAIilPHLOE-US, i, f. (tpXoibe), 
sorte. d’arbre k Acorce trAs-Apaisse. 
^'HillRNEUM^N, onls,m.'(uvlo)), 
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5' sfirte de poisson. 

? . HAL1T-ANS, .antis, omn. g., part. 
i 'pr. 6’halito, quiexhale, qui rend par 
, ■ la bquche. 

-r. _ HAI.I T-O, as, etc., n., exhaler, 
i HALIT-US, us , na., souffle, ha- 
Jeiftsf.odeur, exhalaison. 

, HALtUClNAT-OR“6< HALLUCI- 
: ATF-0.7. parili.... 

\ 1ALL-US, i, m., et -UX, «cis, m. 

poucej orteil. 

n HAL-rO, as, etc., exhaler, rendre 
l 'une odeur. || 7. Flo . 

: t << HAL-O, onis, m., 1. qui est malade 
: ’■ de ladAbauche de.la veille; 2. cercie 
■ ;qui parait autour du soleil et de la 
lunel ' 

* . HALOPHANT-A, ce, m., l.dAla- 

l teurquidAnongait ceux qui avaient 
Au.se^aux; 2. fourbe. 

HALdSACHN-E, es, f., Acume 
.deuner.' 

! ’ HALOS-IS, is, f., prise, sac, sac- 
' J («gement d’une ville. 

i^HAET-ER, eris, m. ,1. contrepoids, 
balancier- des danseurs de corde; 
>v '21'mdssede plomb'que tenaient dans 
i' ieur8 l main8 les athlAtes, etc. 

,;p ’ HALYS-IS,'ii, f., cercie de lu- 
f > ~ mi&rS autour du Soleil. 

’ HAM-A, 'ce, f. , seau pour les in- 
'cenflies.' ' ’ ‘ 

; ^HAMApKYAD^ES , um> f. pl. 

H P^)» hamadryades, nymphes 

iom la destiriie itait attachie a celle 
des t arbres. || Y. Oreades, 

.. HAMATIL-IS, is, e, adj., n., d’ha- 

; k HAMAT-US, a, um, part. pass. de 
ftamOj l. armA d ; un croc, d’un ero- 
enet, d’uri hamejon, 2. recourbA, 
Sjj^vCroche^Eig. Hamata munera 
j.), prAsents intAressAs, faits 
.. P°,® en,attirer d’au tres. 

. ffiiMAX-A, ce, f., le Chariot, con- 
. stelladon, 

_ HAMAXAGOG-^:, arum, m. pl., 
i-. enlAvent A pleins chariots. 

r* «jS^A^^D-ES, um > m - pi-» 

pieds d une machine appelde tortue. 
f : orum, m. pl M sol- 

’ riofe coni ^ a ^ a i en t sur des cha- 

^AMAX-O, as, ejjc., a., atteler. 


HAR 

HAM10T-A, ce, m., pAcheur A la 
ligne.. • 

HAMMEb, ind., le BAlier, premier 
signe du Zodiaque. 

‘ HAMM1T-ES, re, f,, pierres qui 
ressemblent A des oeufs de poisson. 

HAM-O, as, etc., a., 1. prendre 
avecI’hamef.on;2. harponner; 3. fig. 
atlraper, duper. 

HAM-Oj oniSj, m., 1. qui est trouyA 
sur le sable ; 2. surnom de Jupiter . 

HAMOTRAHON-ES, um, m. pl., 

1. pAcheurs A la ligne; 2. bour- 
reaux. 

HAMUL-A, re, f., dimin. de hama, 
bassin. 

HAMUL-US, i, m., petit crochet. 
Dimin, de 

HAM-US,i, m., 1. hamefon, har- 
pon, qq.f. garde d’ApAe recourbAe; 

2. maiile; 3. peigne A peigner le 
lin; 4. ruse. = 1. Hamum vorare 
(Plaut.), mordre A l’hame$on. || 2. 
Hamis conserta lorica (Virg .), cotte 
de mailles. || 4. Hamum vorat, meus 
est (Plaut.), il mord A l’hame$on, il 
est A moi. 

HANUL-A, orum, n. pl., pour 
fanula, petiles chapelles. 

HAPH-E, es, f., poudre qu’on 
jetait' sur le corps des lutleurs, aprAs 
les avoir frotlAs d’huile. 

HAPS-US, i, m., 1. ligature de 
laine pour une partie malade; 2. 
cardAe de laine trempAe dans quel- 
que liqueur, qu’on met sur une 
plaic. 

HAR-A, re, f., Alable A cochons 
ou pour les oies. 

HAR1NGU-A, re, f., victime dont 
on consultait les cntrailles. 

HARIOL-A, ce, f., devineresse. 

HAR10LATI-0, onis, f., divina- 
tion, action de deviner. 

HARIOLAT-OR, 'oris, m., devin. 

HARIOL-OR, aris, atus sum, ari, 
dAp., deviner, prAdire.|| V.Vaticinor. 

HAR10L-US, i, m. (fari, fariolus ), 
devin. 

HARMOG-E, es, f., 1. nuance, 
assorliment de couleurs; 2. passage 
d’une couleur A une autre. || V. Com¬ 
missura. 

.HARMONI-A, re, f., harmonie, 
accord, symAtrie. Fig. — corporis 
(Luc.), proportion des parties du 
corps. || 7. Concentus. 

HARMONIC-E, es, f., harmonie. 
T. de musique. 

HARMONIG-US, a,um, adj., har- 
monteux. Harmonica ratio ( Plin .), 
proportion, symAtrie. 

HARP-A, re, f., 1. sorte de vau- 
tour; 2. harpe. 

HARPACTIG-UM, i, n., et HAR- 
PAGT1-UM, i, n., sorte de soufre, 
de caustique. 

HARPAG-A, ce, f. 7. Harpago, 
*HARPAGINETUL-US, i, m., 

entortillement. 

HARPAGI-UM, t, n., arrosolr. 
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HARPAG-O, onis, - m., 1. cro( 
main de fer, harpon; 2. voleur. 

HARPAG-O, as, etc., a., 1. ac 
crocher, harponner; 2. venir 
1’abordage; 3. voler, piller. 

HARPAST-UM, i, n., balle qu'o; 
tAchaitde s’arracher en jouant. 

IIARP-AX, agis et agos, m., 1 
1’ambre, qui atlire la paille;* 2,,moi 
ceau de fer ou de piomb qu ! on mt 
au bout du fuseau pour filer. II > 
Rapax. t 

HARP-E, es, f., i. cimeterre 
sabre recourbA; 2. sorte d’oiseau d 
proie; 3. Atoile au haut de la mai: 
de PersAe. 

HARPYI-jE , arum, f. pl., har 
pies, oiseaux fabuleux au visage d 

fP1YIYYIP 

' HARUSP-EX. 7. Aruspex . 

HAST-A, re, f., t. lance, piqu< 
haliebarde, javelot; 2. encan, veni 
publique dont 1’annonce Atait un 
pique; 3. sceptre.= 1. Hastamprc 
tendere , jeter la lance en avant 
colligere (Tac,), la ramener enai 
riArc; abjicere (Cic.), jeter ses ai 

mes, fig. dAsespArer de sa cause. || ‘ 
Ab hasta submovere (Liv.) , Acartf 
de 1’enchAre. Sub hasta venire, su 
hasta vendi, Atre vendu aux enche 
res. || 7. Telum. 

HASTARI-TJM, i, n., 1. lieu c 
se fait la vente; 2. registre de venti 

HASTARI-US, a^urn, adj., l.dep 
que, de haliebarde; 2. de vente pi 
blique. 

HASTARI-US, i, m., et HASTA! 
US, i, m., hastaire, soldat armA d’un 
pique, d’une lance. 

HASTAT-US, a, um, adj., arm 
d’une lance, d’une pique, etc. 

HASTIC-US, a, um, adj., de p 
que, de haliebarde, de javeline. 

HASTIF-ER, era, erum, adj., ha 
lebardier, qui porte une pique. 

HASTIL-E, is, n., 1. bois d’un 
lance, d'une pique; 2. lance, jave 

lot, t. po6l. || 7. Telum. 

HASTUL-A, ce, t, asphodAle 

piante ; qqf. petite lance, baguette 

HAU, inlerj., hA, ho, hoI&, holi 
hA! Hau, hau, mi homo ! hola, hi 
mon ami! 

HAUD, part. nAg., non, non pa: 
point.— ab re duxi (Liv.), jen’ai p; 
cru hors de propos. — multo poi 
(Plaut.), peu aprAs. — dubio (Liv.) 
sans doule. — quaquam (Cie.) ,nul 
lement, point du tout. || 7. Non. 

HAURIB-AM, (Lucr.), pour hai 
riebam (non imit.). 

HAUR-IO, is, ha^u-.5i, haus-taw 
ire, a., t. puiser; 2. Fig. prendre 

3. vider, engloulir, avaler; 4. pei 
cer, frapper.=l. — a, ab, de, i, c 
loco (Cic.', puiser d’un lieu, pren 
dre d un endroit.||2.— spem, conee 
voir 1’espArance. — poenam, subir e 
peine. Haurit corda pavor, la pei 
fait battre le cceur. — calamitate 
enrouver des inforlunes. H 3. — pc 

es. /A 
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teram (Virg» ), vider ime coupe. 
Haustas mari naves (Liv.), vaisseaux 
engloutis, submergas. Haurire sua 
{Tae»), manger son bien. — oculis, 
devorer des yeux. — auribus, <§cou- 
ter de toutes ses oreilles. — animo 
{Virg»), graver dans son esprit. [| 4. 
— ferro latus (Liv.), percer le flanc 
d[uii coup d’£p6e. 

SYNT, RGg. ind. a VabL , avec a, ex, qq.f. 
de, s'il marque le lieu d’ou Voh pulse : Hau¬ 
rire aquam ex eontb , puiser de Teau a une 
fontaine. 

SYN. Haurire, puiser, se dit proprem. des 
liquidas : Hausta aqua de jugi puteo (Cici); 
Fig. Flamma multos hausit (Liv.); Hanc 
legem a natura hausimus, s=* Sorbere , 
avaler, pariant des liquides: Lac sorbere 
(Plini); Fig. Sorbere animo (€ic.) y devorer 
ane cliose. 

HAUSTR-UM, i, n., seau, pompe, 
machine pour puiser de Teau, ou 
pour T6puiser. 

HAUST-UM, i, n. , plus souv. 
-US» m., 1. action de puiser, de 
humer, de boire; 2. coup, trait, gor~ 
gge; 3. souffle,* Smanation, inspi- 
ration. = 1, Aqua haustus profundi 
(Coi.), eau difficile h puiser. — 
aquae, droit de puiser de Teati. —• 
caeli, action de respirer Tair. |j 2. 
Exiguis haustibus bibere (Ou.), boire 
ii petits coups. || 3. — divini numi- \ 
nis (VaL), souffle de Tefcprit divin. 
aetherei haustus, gmanations divines. 

HAUST-US, a, um, part. pass£ 
$ haurio* 

HAtJSUR-US, a, um, pour haus¬ 
turus, part. fut. act. de haurio» 

HAUT, pour haud» 

HAYE. V. Ave» 

HE, HEU! interj. plaintive, eh! 
hfilas l 

HEAUT03NTIM0RUMEN-0S, a, 
ou, qui se punit soi-m6me, titre 
d'une comidie de T6rence» ' 

* HEBDOMAD-A, ce, L V* Heb¬ 
domas . 

HEBDOMADAL-IS, is, e, adj., 
hebdomadaire, de Ia semaine. 

HEBDOM-AS, adis, f., semaine, 
espace de sept jours . 

HAUST-OR, oris, ra., qui avale, 
qui boit. 

HEBDOMATIC-US, a , um, adj M 
de la semaine. 

HEBEN1N-US, a, um, adj., d’6- 

b^QG* 

HEBEN-US, i, f. V . Ebenus» . 

HEBE-O, es, ere, n. V» Hebesco . 

HEB-ES, etis, omn, g., adj., 1. 
6mouss6, sans pointe; 2. pesant, 
lourd; 3. fig» h6b6t6, stupide, gros- 
sjer, insensible. = 1. — telum, trait 
fiinoussA — ictus, coup amorti. — 
acies oculorum, vue affaiblie.— auris , 
oreille dure, — color, couleur pas- 
sfie. — odor , odeur 6vent6e. — os y 
palaisblas6. — wocus (Plin.), safran 
sans odeur.— littera {Quint»), lettre 
adoucie, moins rude h prononcer.— 
dolor (Cur*.), douleur engourdie. || 
2. — lingua (SalL)* langue 6paisse* 
lourde„ embarrassfie, H 3, — inge¬ 


nium, sottise, niaiserie. — homo, 
sot, imb6cile. [| V» Bardus. 

HEBESC-O, is, ere (sans pr6t. 
ni sup.), n., 1. s^mousser, 6tre 
6mouss6, n’avoir plus de pointe; 2. 
s’affaiblir, perdre de sa vertu, de 
ses qualitas. = 1. Hebescit mentis 
acies ( Cic»), Tesprit s’6mousse, perd 
sa yerve, sa vi vacit A Hebescunt sidera 
(Tac.), les astres s'obseurcissent, 
s ; 6clipsent. J| 2. Hebescit color, la 
couleur palit, passe. Hebescit virtus 
[Sall») } la vertu perd de son prix. 

SYN. Hebere , 6tre emousse : Num ferrum 
hebet , aut dextra torpent (Liv.) ; Fig. San¬ 
guis gelidus hebet (Pirg.). =» Hebescere : 
s’emottsser : Gladiorum acies hebescit 
(CoL); Fig. Hebescit acies auctoritatis; 
Hebescere in 0 fro,s* engourdir dans l*oi$ivet6. 

HEBETATI-O, onis, f., affaiblis- 
sement. 

HEBETAT-OR, oris, m., et HE- 
BETATR-IX, icis, f., qui 6mousse, 
affaiblit, obscurcit. 

HEBETESC-O, is, ere (sans pr6t. 
nisup.), n., s^mousser, etc., V» 
Hebesco» 

HEBET-O, as, etc»> a., 1. dmous- 
ser, gater la pointe ou le tranchant ; 
2» fly» affaiblirj engourdir ; 3. qq.f* 
ternir, obscurcir. = 1 . — hastas, 
emousser les piques. || 2. — corpus 
rendre le corps pesant. —• aures , 
assourdir. — sensus, Emousser les 
sens.— flammas, amortir la flamme. 
— curas, engourdir les chagrins.— 
dentes, agacer les dente.— venenum, 1 
paralyser la force du poison. || 3.— 
speculorum fulgorem, ternir T6clal 
desmiroirs.— lunam {Plin.)> 6clip- 
ser Ia lune. 

HEBETUD-O, inis, f. # 1. 6tat de 
ce qui est obtus; 2. 6tonnement; 
3. stupiditS. 

HECATEBELET-ES, as, m., et 

HECATEBOL-US, i, m., qui lance 
au loin ses Iraits, surnom d’Apollon» 

HECATOMBiE-ON, i, n., le mois 
de juin chez les Grecs. 

HECATOMB-E, f M et HECA- 
TOMB-ION, i, n., h6catombe, sa¬ 
crifice de cent victimes de m&me es - 
pece» 

HECATOMPHONI- A, orum, n. 
pl., ffete mess^nienne oh Ton sacri- 
fiait une hecatombe. 

HECATOMPOL-IS, is, f., surnom 
de Tile de Cr6te, tir6 de ses cent 
Yilles. 

HECATOMPY-LUS, i, f., 6pith6te 
de la Thfebes d’Egypte, et d’autres 
villes a cent portes. 

HECATONTARCH-US, i, m., cen- 
turion, capitaine de cent homines. 

HECT-A, ce, L V» Hetta» 

HECTIC-A, ce, f., et HECTIOE, 
es, f., fifevre continuelle. 

HECTIC-US, a, um, adj., etique. 

HECYR-A, ce, L f belle-m6re; 
titre d*une pibce de T6rence. 

HEDER-A, ce, f., lierre, arbri$~ 
seau, 

HEDERACEAS, a,um , adj.,1. 
de lierre} 2* de couleur de lierre. 
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HEDERAT-US, um, adi, f 
couronnd de lierre ; 2. fait en forme 
de lierre. 

HEDERIG-ER, era, erum, adi 
qui porte dn lierre, couverl de lierre! 

HEDEROS-US, a, um, adj., plejn 
de lierre. 

HEDYCHR-UM, i, n „ eseence, 
pate parrumde pour la peau. 

HEDYOSM-US, i, m., menthe, 
herbe odorante. 

HEDYPNO-1S, idis, f., pissenlit 
sorte de chicoHe sauvage» 

HEDYSM-A, atis, n M huile ex- 
traite des fleurs. 

HEI! interj. plaintive,ah! hflas! 
Hei mihi ( Cic .) / helas! malheureux 
que je suis! 

HELACATEN-ES, um, m. pl, t 
poissonsainsi nomm6sdeleur forma 
HELCIARI-US, i, m., 1, quitire 
un hateau avec une corde; 2, bour- 
relier. 

HELCI-UM, i, n., collier de chc- 
val. 

HELCYSM-A, atis, scorie, 
6cume d’argent fort ductile. 

HELEN-A, ce, 1. feux S. Elme 
qu on voit en mer, m6t6ore regard4 
comme funeste par les matelote; 1 
nom propre. V . VApp. 

HELENI-UM, i, n. , aunee, piante 
nie des pleurs d f H6lene, 
HELEOSEL1N-UM, i, n M persil 
de marais, piante , 

HELEPOL-IS, is, m, et t, h616- 
pole, grande tour de bois. 

HELIANTH-ES, eos, L f hto- 
the, sorte de piante . 

HELIC-E, es, f., la Grande Ourse, 
constellation» 

HELIG-1S, g6n. (Vhelix. 
HELIOCALL-IS, idis, L, piante, 
la m6me que Thdlianthe. 

HELIOCAMIN-US, i, m.,endroit 
yo( 116 et expos6 au soleil, propre i 
conserver la chaleur •, dtuye. 

H£L10CHRYS-US, i, souci, 
piante» 

HELIOSCOPI-UM, i, n., hfilios- 
cope, instrument propre it observer 
le soleil. 

HELIOSCOPI-TIS, a, um, adj., 
qui observe le soleil. 

HELIOSCOPI-US, i, m. f. Se- 
liotropium» , 

HELIOSELIN-UM, i, n., ache de» 

marais, piante; 

HELIOTROPI-UM, i.n., 1. ton> 
nesol, hdliotrope, ‘piante-, 2. flem 
de chicorde sauvage; 3. sorte oe 
pierre prdcieuse. 

HEL-IX, icis, f., sorte de lierre i 
petites feuilles; 2. hdlice, petite vo¬ 
lute au milieu de chaque face ou 
chapiteau corinlhien. 

HELLEBOR1N-E, es, f.,ellfl><>: 
rioe, sorte de piante semblable a 
Vell&bore» < 

HELLEBORIT-ES, ce, m., vm 

d’elldbore. , 

HELLEBOR-O, as, etc., a., fare 

prendre de 1’elldbore. 
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1 J ;JJELLEB0BQS-US, a, ttm, adj., 
V traha 2 irop pris d’ell6borei fbu. 

HELLEBOR-UM, i, n., et ~US, i, 

■ nuf elldbore-, piante gue Z’oh 
fotijja&Souverairie conlre ■ ia /ohe. 

’ HELLUATI-0, onis, f., goinfre- 
Tid^vor^citd 1 , -inicmp6ranes. ■ 
HELLUAT-US, a, «»?s part. pass. 
d7#ii«0»y qui a.ddvord, eugio uti 
j avidement. 

■ ^BLh U-Q, mis,\m., dibaueh£, 
i gloliton. — patrice {QicJ, qui gruge 
l r Etat, «angsue qui Buce TEtat. ■ 

' . gny^ifciftitf^goarmand, qui t devore : Ille 

' gurges atque helluo natus, abdomini suo; 
Fig. Helluo librorum ( Cie .)i qui divore les 
Decoctor (de decoquere), ban- 
queroutier: iis avaient une place*maFqil£e anx 
apectadM, ,,, > ,i 

j]HELLU J 0R, aris, <atus sum, ari, 
f ddp., goinfrer, engloutir, ddvorer, 
M.,decoquere. 

.HELOP-S, is, m., sorte de pois- 
son trfes-dSlicat. 

JlEJjUOUS, a, um, adj-. V. ' Slu- 

’ 0S. 

HEL-US, pour olus. 

,,HELYAQE-A, ce, f., et -JJJtt, i , n. 
(f&ras), ornement lydien. 

, • | HELy|lLL-jE, arum, £.' pL (be¬ 
to*),, petite choux. 

. HELYEOL-US, a, um, adj-, gris, 
piillei 

HELYE-US ,'et HELY-US:, a, um, 
m.l clairet, paillet, d’un rouge 

pleV' 1 1 ‘ 

HELX1N*E‘,'' es, f. . paridtaire, 

„ KtrbC'^ - 

HEM, interi,, hem! h6! ah! ho, 
hoi’ ^Dieri'! i- quid ’ est ( Ter .) ? 
M' bien a!-t-ll ? — tibi homi¬ 
nem, voite.votre homine. — tibi pro 
malediiuis\Plaut.) , Uens> voili pour 
' tesfinjuresv 1 

' HEMERERI-US, a, um, adj. 1 , qui 
se f ait en .un jour, d’un jour. 1 • 

HEMER-1S, 'idis, f., sOTte de 
oMneiqui porle du gland et de la 
noixd^galIe:’ v ’ ' • ‘ 

HEMERClBI-tJS, i, m., 6ph6m£re, 
iilsfecte ■ qrn ite vii qu’un jour apres 
' i& [ in$urhorph6se 'eri ‘mouche. 

HEMEROCALL-IS, is, f., hdmdro- 
calle,' sorte de lis doni la fleur dure 
pendeqf emps. •. ■ s .<> 

HEMERODRQM-US, i, ,m., cour- 
tier, eoureur, ' 

. H&MLGRANIC-A, vncm, n. pl., 
, reraedes conllrie da rriigraine. - 
- . HEMlfiRANIG-US, a, um, adj., 

Quii a, nnigraine;, qui y «est sujet. 
. H0S0CRAN1-UM; i,n.. migraine, 

( ^ ecte ' la 'moitii de la 
™f£il Y. Eeterocranea. 

HEMGYtSLM, i, n., 1. hdmi- 
Vfw&iy ioutg ^tikose faite en demi- 
tercfei/^aorte de cadran' solaire qui 
JJJJWftlWmcta, les jours, les 

^ e ™ j cireu'laire. 

_HEMICYGLI-US, -a, um, adj.,sc- 

, en flemi-eercle. 

■ *> h-, 'demi- 

®6rele. (wom bhit). 
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BEMICYCL-US, i, m., hdmieycle, 
espace ou banc derni-eirculaire'j 
qq.f. chaises rdunies en demi-cerole. 

HEM1CYLINDR-US, i, m., demi- 
cylindre, colonne coupie par la 
moitii ; longiludinalement. 

HEM1N-A; ce, f., hdmine, me- 
sure qui revient A la chopine (4,66 
ddcilitres). 

HEM1NARI-US, a, wmyadj., qui 
tient hdmine. Congiaria heminaria 
(Quint.), conges qui ne tiennent 
qu’une hdmine (tandis que le conge 
devait en avoir douze). 

HEMIOLI - A, ce, f., et HEMIO- 
Ll-DM, i, n., sorte de batiment de 1 
mer. 

HEMIOLI-US, a, um, adj. —nu¬ 
merus, nombre composd d’un nom- 
bre pair et de la moitid de ce xn&me 
nombre. 

HEMIONIT-IS, idis, f., JHEMIO- 
NI-DM, i, n., cdtirac, scolopendre, 
piante semblable k la langue du 
cerf. 1 '' 

HEMIPLEXI-A, ce, f., faible apo- 
plexie. 1 ' 

HEMISPHjERI-EM, i, n., 1. M- 
misphfere, demi-globe; 2. d&me,, 
coupole, vobte faite en demi-globe. 

HEM1STICHI-UM, i, n., hdmis- 
tiche, moitii de vers. 

HEM1THE-US, i, m., demi-dieu. 

HEMITONI-UM, i, n.‘, demi-ton. 

, HEMITR1GLYPH-US, i, m., de- 
mi-triglyphe, t. d’arch. 

HEMITRITAE-US, i, m., jfiAvre 
demi-tierce, ou double tierce. 

HEMIXEST-ES, ce, m., demi-se- 
tier (2,33 ddcilitres). 

* HEM-O, onis, m., pour homo. 

HENDECASYLL ABIC-US et HEN- 
DEGASYLLAB-US, a, um, adj., de 
onze syllabes. — versus, hendeca¬ 
syllabe, sorte de vers. 

HEMIOCH-US, i, n., le Codher, 
constellation. < > 

HEP-AR , atis, n., 1 . sorte de 
poisson; 2. foie. V. Secitr. ' 

HEPATAR1-US et HEPATIC-US, 
a, um, adj., Mpatique qui concerne 
le foie. II Subst. 

HEPATilC-A, ce, f., Mpathique, 
piante dant les Allemands font un 
breuvage. —■ nobilis , tr^fle d’or, 
piante. — stellata, chfeyrefeuille. 

HEPATI - A, orum, n. pl., les in¬ 
testina. 

HEPATIT-ES, ce, m., pierre prA- 
cieuse de Ia conleur du foie. 

HEPAT1Z-ON, ontis, n., bronze, i 
cuivre que 1’alliage rend couleur de' 
foie. 

HEPHjESTIT-ES, ce, m., pierre 
prGcieuse. ‘ 

HEPSEM-A, atis, n., vin cuit. 

HEPTAGON-US, a, um, adj., hep- 
tagone, qui a sept angles. 

HEPTAMETR-DM, i, n., vers de 
sept*pieds. 

HEPTAPECH-YS, eos , f., mesure 
i de sept coud6es. 
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HEPTAPLEUR-GS,. i, f., plan- 

tain, herbe a sept cdtes . 

HEPTAPHYJLL-UM, i,n M piante 
5, sept feuilles. 

HEPT-AS, adis, f M nombre sep- 
t^naire* 

HEPTASEM-US r i, sept^- 
naire. » 

HEPTASTADI-UM, i, n/, leySe 
de sept stades, construite en sept 
jours, qui joignait Pile du Pbare au 
continent. t t , 

HEPTER-ES, is, t, gal&re h sept 
bancs. 

HER-A, oe,L, i. dame, maitresse 
du logis; 2, la Fortune; 3- d6esse. 
— noctis , H6cate, diviniU qui pri- 
side d la nuit ; 4. — Olympi, i unon, la 
reine de V Olympe. F. Serus. 

HERACLI-UM, i, n., origan, 
piante dont Hercule enseigna 
sage . 

" HERACLI-US lapis, m pierre de 
louche. 

HERiE-A, orum, n. pl., jeux en 
Phonneur de Junon. 

HERB-A, ce, f., 1. herbe, gazon, 
yerdure. Herbam carpere, pascere, 
brouter. — inutilis, agrestis, mau- 
yaise herbe. Herbas condire, assai- 
sonner des herbes, des legumes. 
Herbas pollentes, herbes d’une gran¬ 
de yertu. In herba est messis (Ov.) t 
les bI6s sont en herbe;![ 2. Herbam 
dare, porrigere [Plin.) , s'ayouer 
yaincu, c6der, quitter la partie, 
donner gagne (autrefois on prfisen- 
tait en signe de d^faite un brin 
d'herbe au yainqueur). 

SYN. Herba, 1‘herbe en genera!,* loute 
piante qui n’a point de tige, qui fait feuilie et 
que la terre produit: Immemorherbm equus 
(Virg .); Graminis herba £ Lfo.}, brin ft piant 
de gazon. ^ Farnum, foin, herbe coup£e et 
fanchee, qu’on donne a certains animaux: Fa¬ 
num cordum (Plini), regain; Fartum habet 
in coma (Hori), pariant d’un 'furieux (on 
met tait du foin aux comes des taureaux dan- 
gereux pour ayertir de s T en garantir). 

• HERBACE-US, a, um, adj., her- 
bac£, qui a la couleur, lasaveur de 
1’herbe. 

HERBARI-HS, i, m., herboriste, 
botaniste. 

HERBARI-US, a, um, adj,, d’her 
bes, de simples. 1| F. Herbidus . 

HERBASC-0, 2 i, ere (sans pr6t. ni 
sup.), n. V. 'Herbesco. 

*HERBAT1C-US, a, um, qdj., 
herbivore, qui se nourrit d’herbe. 
HERBEN-S, entis, omn. g., et 
HERBESG-ENS, entis, omn. g., 
qui se couvre d’herbe; part. pr6s, de 
HERBESC-O, is, ere, n. (sana 
pret. ni sup.), pousser de ITierbe, 
monter en herbe. 

IIERBE-US, a, um, adj., de cou¬ 
leur d’herbe. 

HERBID-US, a, um, adj., 1 .herbu, 
plein d’berbe; 2. d’herbe; 3. de 
couleur d’herbe. 

SYN. Herbidus, plein ou couvert d’her- 
bes : Herbidus locus (Livi), herbage. = 
L Herbosus, fertile en herbes, qui produit de 
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Vherbe * Ag&r herbosus (0?*), piturag®. ■=* 
Herbeus t d'herbe, de couleur d’herbe : ^r- 
hei oculi (Plaut.). = Herbarius, qui con¬ 
cerne 1’herbe : Ars herbaria (Phui), la bo- 
tanique, la connaissance des simples. 

HERBIF-ER, era, erum, adj., qui 
produit de Fherbe. 

HERBIGRAD-US, a,wm,adj.,qui 
marche, rampe dans Fherbe. 

HERB1L-IS jis, e, adj., nourri 
d’herbea. 

HERBIPOT-ENS, entis, omn. g., 
adj., qui connattla vertu des simples. 

HERBOS-US, a, um, adj., her- 
beux, fertile en herbes*11 V.Herbidus, 
HERBUL-A, ce, f., dim . d f herba, 
brin Vherbe, petite herbe. 
HERB-UM, i, n. 7. Ervum. 
HERCE-US, i, m., sumo m de Ju- 
piter honori dans rinterieu^ des 
maisons. 

HERCIS&O. 7. Ercisco. 

HERCLE. 7. Hercule. 

' HERCT-UM, i, n. 7, Eretum. 

HERCULANE-US et HERCULE¬ 
US, a, um, adj., 1. herculden, ^Her¬ 
cule. Herculei labores, travaux (FHer- 
cule. Herculanea pars, 10® partie que' 
1’on consacrait k Hercule; || 2. fig . 
grand, fort. Herculanea formica 
(Plin.), fourmi monstrueuse, gigan- 
tesque. 

HERCUL-E, me HERCULE, me 
Hercle, par Hercule, certes, sorte de 
jurement.Obsecro, Hercte, ut audias! 
par Hercule, je te prie de m’6couter. 

HER-fC, adv., p. heri. HERE, 
vocat, de herus. 

HEREDIOL-UM, i, n. 7. Hceredio- 
lum. 

HEREM-US. 7. Eremus. 
HER-ES, edis. 7. Hceres. 
HER-ES, is, m-, hGrisson, animal. 

HER-t, adv., 1. hier; 2. nagu&re, 
il n’y a pas longlemps. 

HERIFUG-A, ce, m,, esclave fu- 
gitif. 

HERIL-IS,. is, e, adj., du mat- 
tre, de maitre. 

HERINACE-US, i, m., hdrisson. 
* HERM-A, atis, n,, 1. rptranche- 
ment fait avee du gazon et de la 
lerre ; 2. pendant d’orcUles; 3. 
6cueil cachd sous Peau; 4. base, 
piddestal, chapiteau de colonne. 

HERM-jE, arum, m. pl., tfites 
d’homme, bustes de Mercure. 

HERMA PHROD1T-US, i, ra., her¬ 
maphrodite, qui a les deux sexes. 

HERMEDON-E, es, f*, effusion d*6- 
toiles qui sort de la main du Yerseau, 
constellation. 

HERMUPO-A, ce, f., mercuriale, 
piante. 

HERNI-A, ve, f,, hernie, descento. 
HERNIOS-US, a, um, adj., qui a 
une hernie, une descente. 

HER-O, onis. 7. /Ero. 

HERODl-0 ? onis, m., et -US, i, 

m M heron, oiseau qui vit de pois- 
sons. 
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HEROIC-15, adv., hdroiquement, 
HEROIOUS, a, um, adj., h6rolf- 
que, de hdros ou qui convient aux 
hdros. — versus, vers hexamfctre. 

— poeta (expr. ou s.-ent.) , poftte 
dpique* 

HEROIN-A, ce, f. c*HERO-IS, idis, 
t, hfirolne; qqf. heroide. 

HER-OS, ois, m. (accus. em et a, 
pl, es et as), 1. hdros, demi-dieu; 2. 
hdros, homme illustre, guerrier re- 
nommd. 

HERO-UM, i, n., mausolde ou mo- 
nument k la gloire d'un hdros. 

HERO-US, a, um, adj., h^rolque, 
de hdros. — numerus, vers hdroli- 
ques, 

HERP-ESj etis, m. , 1 . herpfes, 
dartre corrosive; 2, sorte d’animal 
qui gu 6r it, ditPline, de cette maladie. 

*HERPESTIC-US, a, um, adj., qui 
se glisse, se rdpand. 

* HERTH-US, i, m., la terre. 

HER-US, i, m., -A, ce, f., maitre, 
maitresse* — major, Je pfcre de fa- 
mille.— minor, le Uls de la maison. 
Heri coelestes, les dieux. || 7. Domi¬ 
nus, Hera. 

HESPER-IS, idis, f., sorte de gi- 
roflde qui a plus d’odeur le soir. 

HESPERI-US, a, um, adj., du cou- 
chant, de Pouest, de Foetident. 

HESPERUG-0 , inis , f. , Vesper, 
Vdnus, Fdtoile du soir. 

HESPER-US, i, m., l’6toile de Vd- 
nus aprds le coucher du soleil. II 7. 
Eous . 

* HESTERNIUS, a, um, adj., 
d*hier. 

* HETiERI-A, ce, i., 1. socidtd, 
compagnie; 2. troupe auxiliaire. 

HETiERIC-E, es, f., escadron de 
cavalerie maeddonienne, attachde& 
la personne du roi. 

HETEROCL1T-US, a, um, adj., 
hdtdroclite, irrdgulier. 

HETEROCRANE-A, ce, f., migrai- 
ne, mat qui affecte un des cdt£s de 
la tite. 

HETERODOX-US, a, um , adj., 
h6t6rodoxe, Gtranger k Topinion 
commune. 

HETEROGENE-US, a, um t adj., 
h6t6rog&ne, de nature differente. 
HETEROMALL-A, ce, f., et 
HETEROMASCHAL-A, m, f., ha- 
bit d'esclave, dont retoffe n'avait du 
poil que d’un cbl&. 

HETT-A, ce, f. (hiare), 1. Mille- 
ment; 2. bulle qui se Ifeve sur le 
pain, quand on le cuit; 3. bagatelle.* 

HETTEMATIC-US, a , um, adj., 
inf6rieur, pire. 

HEU, inierj., ahl ehl heias! Heu 
me miserum ( Cie.) , h61as! malheu- 
reuxqueje suis.— nequeo quin fleam , 
heias! je ne puis nFempfccher de 
pleurer. || 7. fle. 

HEUS, interj. h6, bol2t. — aliquis! 
holk! qn. Heus, evocate Mc Davum, 
hol k, faites venir ici Dave. 

SYPJ. Heus , lorsqu’on appelle qnelqu’ua ; 


HIB 

Heus Gela (Ter.). Heu, hilas! so met \t 
plus souveDt dans la douleur : Heu metas » 
heu prisca fides ! ( yirg.). 

HEXACHORD-ON, n., et -OS, i, 
m. et f., instrument de musique It 
six cordes. 

HEXACLIN-IUM, ii, n., Iit de labia 
k six places. 

HEXAGON-US, a, um, adj,, hexa¬ 
gone, a six angles. 

HEXAMET-ER, ra, rum, hexamfe- 
tre, qui a six mesures. — verm 
(Cic .), vera hexamfetre, de six piedg, 

HEXAPHOR-I, orum, m, pl, 
six porteurs d’une liti^re. 

HEXAPHOR-UM, i, n., litto*por- 
tde par six hommes. 

HEXAPTOT-A nomina, n, pl, 
(ttltutg)), noms qui ont six casdiiK- 
rents au singulier. 

HEX-AS, adis, f., nombre de six, 

HEXASTACH-US, a, um, adj., qui 
a six rangs de grains. 

HEXASTER-UM, i, n., Plfiiades, 
constellation composie de six itoi- 
les. 

HEXASTICH-A, orum, n. pl 6pi- 
grammes de six vers. 

HEXASTICH-US, a, um, adj., qui ■ 
a six rangs. 

HEXASTYL-US, a, um, adj., qui 
a six rangs de colonnes. 

HEXECONTALITH - US, i, m., 
pierre prdeieuse qui offre les cou- 
ieurs de soixante autres. 

HEXER-ES, is, f. , galfere 1 aix 
rangs. 

HEX-IS, i$, f.,bonnecomplexion- 

HIAGINTH-US. 7. Hyacinthus. 

HI-ANS> antis, omn. g.,part.prds. 
de hio, 1. qui b&ille, qui 8’entr'ouvre, 
qui est entr'ouvert; 2. qui est dans 
1’extase, dans Tadmiration; 3. qui 
b&lUe d^ennui, paresseux ; 4* avide, 
passionnd; 5. qui fait bhiller. = l 
— immanb leo ( Virg .), lion qui ou- 
vre une horrible gueule. || 4. — cu¬ 
piditas (Cic.), cupiditd insaliable. || 
5 .—litterarum concursio (Cic.), caco- 
phonie, rencontro de lettres qui pro¬ 
duit des hiatus. || 7. Hio . 

* HIANTI-A, ce, f., ouverture. 
HIASC-0, is, ere (sans prdt. ni 
sup.), n. t Miller, s'entr'ouvrir. 
HIAT-O. 7. Hieto. 

HIAT-US, Us, m., i. bMHemen, 
ouverture de la bouche ou de la 
gueule des animaux; 2. ouverture, 
abtme, gouffre; 3.d6sir, aviditd, cupi' 
ditd. = 1. Extremus expirantis hiatus 
(Quint .), dernier soupir tfun moii' 
rant. || 2. — teivce, ouverture de ia 
terre, abime qui s , entr , ouvre.-^' 
phocleus ( Juv .), emphase tragique. 
|| 3. —■ praemiorum ( Tac .), avidite a 
rdeompenses. — ex wuc#" 

lium (Cic.), hiatus, sorte de bailio- 
ment causd par une rencontre 
voyelles. || 7. Bima. 

HIBERN-A, orum, n. pl., Q uar- 
tiers d^iver. 

A» 
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<HIBERNACUL-A orum, m. pl., 
tenfes ou baraqueB oii les soldats lo- 
genfr 1’hiver. . 

HIBERNAL-IS, is, e, adj. V. Hi¬ 


bernus. 

HIBERN-O, as, etc., n., hiverner, 
jtre'en quartier d^verl 

BIBERN-UM, i, n., temp&te. 

‘ BDBERN-US, a, um, adj., d’hiver. 
— antius (j Hor'.), Ia saison d’hiver. 
gibeme tunicae ( Plaut. ), habits 
d’hiver. Hiberni agni (PL), agneaux 
en hiver. Hibernum cubiculum 
iQc.), chambre d’hiver. 

HIBISCUL-UM, i, n., et 

HIBISC-US, i, m., guimauve, 
herbfi. 

HI-C ,haec,hoc (g&a. hujus, dat. 
huic), adj. et pron. ddmonst., 1. 
ce, cet, cette, celui-ci, ceUe-ci, 
p|. rar. celui-14, celle-14 , eela. 
'Nonne,Mc est de quo dicebas? 
n’eet-ce paa II 1’homme dont vous 
parliez P Facili diceret, -hic versus 
'Plauti non est, hic est, il pouvait 
'vous dire, tel vers n’est pas de 
'Piante, tel vers est de lui. Hoc animo 
me debebis ut..., vous devez 6tre 
dans 1'intention de.... In his locis, 
dans ceslieux. Hoc est quod promi¬ 
sisti ? epirce 14 ce que tu m’as promis? 

hoc, pris subst. — aetatis senex, 
Yieillard de cet 4ge. — sceleris, ce 
crime. Quid’hoc morbi est? quelle 
est cette maladie ? ■— est, c’est-4- 
dire.— age, allons, courage.— erat 
quod,.,? dtait-ce pour cela que...? 
—est quod-, roiUt pourquoi. — a te 
caveo'Cautiiis quod, je me garde 
d’aufanf plus de toi que. V. H&c. 


STA, Hic y celui-ci celui qui est pr6$cnt, 
n* celat qui est a moi: "Puer hic unde est ? 
Tu si hic sis, aliter sentias, si vous 6ticz 
en ma place, vous changeriez de sentiment.= 
iste [quasi is tuus), se rapporte a la sc- 
codde, personue : Istas rationes depone 
(7Vr.)j Cur non aut istkcsc mihi mtas, aut 
tibihac sententia 1 Que n’ai-je ton 6ge, ou 
qae u’as-tu mes seutiments! Iste est quelque- 
quefois l ? effet du mGpris: Non erit ista modd 
(u&icitia, sed mercatura (Cie.). — Ille se 
rapporte a la 3« personne et aux clioses dont 
oo n*a point eucore par 16: Hcec de rhetorica 
fata sini, illa vero de philosophia. Ille 
se met aussi pour determiner plus forteraent: 
Ipsa illa rerum humanarum domina for- 
tuna [Cie.),*** Is se dit de celui qui est absent. 
1 Qoaud les pronoms hic et ille se trouvent 
dans deux membres de phrase qui se suivent, 
dic 8'entend le plus souveut de Vobjet nommi 
endernier, et signifie celui-ci, et ille s'entend 
da premier nomme et se traduit par celui-la. 

HMJ, adv., 1. ici. — jamdudum 
Qd&um, il y alongtemps que je suis 
i&» -- jacet pastor, c’est ici que re- 
pOBe lB berger; || 2. alors, mainte- 
naiLt. — regina» pateram poscit, la 
reine alors demande une coupe: II 
•'M-A en cela* V . Hinc, Bite. 

«i- £"9®* hocce [ce ind6- 

cimable), pron, dfimonst., celui-ci 
«elie~ci, ceci, 

H1CGI-NE, hceccine , . hoccine 

?I 0n ;i in 1 t ? rro 8‘» es ^ce celui-ci P est 
e celle-li ? esi-ce celaP est-ce la. 


HIEMALI-A, orum, n. pl., quar- 

Hpt*& d^ivpr 

HIEMAL-IS, is, e, adj., d’hiver. 

HIEMAT-US, a, um, adj., glac6, 
engourdi par Thiver, Part. pas , de 

, HIEM-O, as, etc., 1. n., hiverner, 
fitre en quartier dmrver; 2. impers. 
Hiemat, hiemabit, il fait, il fera un 
temps d’hiver, un grand froid; 3. 
act. Hiemare aquam [PL j .), raettre 
de l*eau h la glace. 

HIEM-S, is, f M 1. hiver, froid; 2. 
orage, temp&te; 3. torrent; 4. re- 
froidissement.= 1. Modestia hiemis, 
douceur de Thiver, Post sextam 
hiemem, aprfis six hivers, c.-a-dire 
six ans. H 2. Imber noctem hiemem¬ 
que ferens, nuage 6pais roulant la 
nuit et la templte. || 3. — flam¬ 
mea [VaL Flacc ,), torrent de flam¬ 
mes. || 4. — lethalis, le froid de la 
raort, 

HIER-A, ce, f., couronne de 
fleurs consacr^e aux dieux; 2. con- 
fection medicinale; 3. 6pilepsie; 4, 
lfepre. 

HIERAGI-A, ce, f., sorte de laitue 
sauvage,avec le suc delaquelleTe- 
pervier passait pour B^claircir la vue. 

HIERACIT-ES, ce, m., pierre pr<5- 
cieuse, de couleur d^pervier. 

HIERACI-UM, i, n., collyrepour 
ficlaircir la rue. 

H1ERAPICR-A, ce, f., composition 
alofitique, amere et purgative. 

HIERARCHI-A, ce, f,, hifirar- 
chie, ordre et subordination despou- 
voirs . 

HIERARCHIC-US, a, um, adj., 
liifirarchique, d’ hi6rarchie. 

HIERAT1C-A, ce, f., papier r6- 
serve aux livres sacres. 

HIEROBOTAN-E, es, f., veryeine, 
piante sacrSe / , 

HIEROCER-YX, icis (tspos.xTnpu?), 
heraut sacre. 

HIERODUL-US, i, m. (tepoJouXo?), 
miniat re des sacrifices. 

HIEROGLYPH1C-US, a , um, adj., 
hi6roglyphique, qui appartient h 
l’hi6roglyphe, mystdrieux. 

- HIEROGLYPH-US, i, m., hiSro- 
glyphe, caracthre symbolique des an- 
ciens Hgyptiens. 

HIEROGRAPHIC-US, a, um, adj., 
hteroglyphique. 

HIERONIC-^E, arum, m. pl. 
(vixyi), vainqueurs dans les jeux sa- 

cr6s 

HIEROPHANT-A, ce, e*-ES, ce, m. 
(tpatvw), hierophante, qui enseignait 
les mysthres aux initids. 

HIEROPHANTRI-A, ce, f., prfi- 
tresse qui presidait aux mysthres. 

H1EROPHYLA-X, cis, m., |acria- 
taiu, tr&sorier. 

HIET-O, ai, etc., a., freq. d ’hio, 
bfliller souyent, s’ouvrir. Hietantur 
fores, la porte s’ouvre. 

H1LAR-E (iiis, issimb), adv., gai- 
ment, joyeusement, d’un air enjou6. 

— acceptus ( Cic .), regu gracieuse- 
• ment. 


HILARESC-0, is, ire, n. (sans 
pr6t. ni sup.), devenir gai, s^gayer. 

HILARI-A, um, et orum, n. pl., 
ffiles de Cybfele, qui rdpondaient 4 
nos jours gras. 

HILAR-IS, is, e, adj. (IXapo’;), 1. 
gai, de belle humeur, enjoue; 2. 
rejouissant, agreable. = 1. Oderunt 
hilarem tristes, Thomme triste fuit 
Thomme gai. || 2. Diem hilarem su¬ 
mere , se donner une journee agrea¬ 
ble. 

HILARIT-AS, atis, f M gatte, belle 
humeur, enjouement. Fig ,— arboris , 
jeunesse, vigueur d'un arbre.— diei, 
ser6nit6 du jour. 

HILARIT-ER, adv, V. Hilart . 

HILARITUD-O, inis, f. V. Hilari¬ 
tas , 

HILARIT-tJS, adv. V. Hilari. 

HILAR-O, as, etc., a., £gayer,r&* 
jouir, mettre de belle humeur. Ani¬ 
mum hilarare, mettre l’&me en joi^ 

HILAROED-US, i, m., qui chante 
des airs joyeux, 

H1LARUL-US, a, um, adj., qui 
est en gatt6 ; dim. de 

HILAR-US. V. Hilaris. 

H1L-L/E, arum, f. pl., dim. d ’hi- 
ra, iutestins, boudin, saucisse, cer- 
velas, saucisson. 

HIL-UM, i, n., l. propr. petit 
point noir auboutde la ffeve de ma- 
rais; ]| 2. par anal. chose de peu de 
valeur, un rien, un z6ro, une ba- 
gatelle, un peu, tant soit peu, le 
moins du monde. — nec projicis 
( Cic.), vous n’y gagnez rien. Non 
hili habere, ne pas faire le moindre 
casde... || V. Floccus, Naucus. 

HIMANTOP-US, odis, m., 1. sorte 
d’oiseau; 2. bolteux. 

HlNC, adv., 1. adv., de Heu, d’ici, 
de ce lieu-ci; 2. de temps, d’ici, de ce 
temps-ci, depuis lors j 3. de cause, de 
14, pour ce motif. = 1.— natus, natif 
de ce,pays. Yia quae est hinc in In¬ 
diam, la route qui va d’ici dans l’In- 
de. Multis Mnc atque illinc vulneri¬ 
bus acceptis, beaucoup de blessures 
ayant refues des deux cdt4s, de 
part et d’autre. || 2. Septimo hinc 
anno ( Plin .), il y a sept ans. || 3. — 
Annibal Romanos aversabatur, c’est 
pour cela qu’Annibal d6testait les 
romains. 

HINN-A, ce, f., mule. 

HINNIBIL-IS, is, e, adj., hennis- 
sant. ^ 

HINN1BUND-E, adv./en hennis- 
sant. 

HINNI-ENS, entis, omn. g., part. 
pr£s. d’hinnio, bennissant, qui 
hennit. 

HINNIENT-ER, adv., avec des 
hennissements. 

H1NNILIT-0, as, etc., n., crier 
comme un mulet. 

HINN-IO, is, ivi, itum, ire, n., 
hennir. 

H1NNIT-US, ai„ m., bennisse- 
ment. 

HINNUL-A, ce, f., jeune mule. 


; 
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HINNULE-US, i, m., faon de bi- 
die. 

HINNUL-US, i, m.' 1 .petit mulet ; 
2. faon. 

HINN-US , i, mulet, mule, petit 
* d*un cheval et d'une anesse. 117. Mu¬ 
lus. 

HI-0,as, avoirla 

joouche,lagueulebdante; 2.s*ouvrir, 
se fendre, s*6panouir; 3. dtre en 
extase;4. Sire insaliable; 5. avoir 
de Temphase. = 1. Qerberus hians, 
Cerbere h la gueule beante. [| 2. 
Hiant undas, Vondc 8’entr’ouvre. Li¬ 
gna luant ariditate y les bois se cre- 
vassent par la sdcheresse. Nec flos 
ullus hiat pratis (Prop.), aucune fleur 
ne s’6panouit dans les prds. || 3. 
Emptor hians ( Hor. ), acheteur 
dmerveilld. || 4. Hians avaritia Ver - 
ris, la cupidiid insatiable de Yerrfes, 
|| 6. Mutila et Manda loqui, parier 
sans suite et avec emphase. 

STN. Hiare, 8’entr’ouvrir, se fendre : Hia- 
pit humus multa vasta et profunda {Sali.)* 
C'e$t dans ce sens qu*il signi fie avoir la 
bouche beante : Emptorem inducere hian- 
tem (. Hor .), =» Hiscere (inchoa tif de hiare) 
commencer a s^nt^ouyrir, commencer a ou- 
vrir la bouche: Vix pauca /Urenti subjicio 
et raris turbatus vocibus hisco (VirgX. 

HIPENEMI-A, orum, n.* pl. 
(<xve|jw), ceufs fficond^s, disait-on, 
par le yent. 7. Hypenemius , 

HIPPAG-E , es , f., 1. fromage 
de lait de cavale; 2. herbe qui pas- 
sait pour 6ter aux chevaux la faim 
et la soif. 

HIPPAC-O, as, etc., n,, respirer 
promptement, fortement. 

HIPP-iE, arum, f. pl., caneres, 

^ f*l*PV iaana 

HIPPAG-0 , inis, f,, H1PPAGOG- 
A, ce, f., -US, i, m., HIPPAG-UM, 
i, n., 1. vaisseau de transport, 
Mtiment'de mer propre & transpor¬ 
ter des chevaux; 2. bateau que 
tirent des chevaux. II V. Navis. 

HIPPAL-US , i , m., vent ainsi 
nommd dans les mers de l'Inde, le 
m6me que le Favonius. 

HIPPARCH-A, os, m., comman¬ 
dant, capitaine de cavalerie* 

H1PPE-US, i, m., comfele cheve- 
lue. 

HIPP-I, orum, m. pl., caneres de 
Phdnicie qui courent vite. 

HIPPIAD-ES, um, f, pl., statues 
Equestres de iemmes. 

HIPPIC-E. 7. Hippace . 

HIPPI-US, i, m M 1. Equestre, sur- 
nom de Neptune; 2. pied devers;3. 
comete. 

HIP POCAMEL-US, i, m., chameau 
ae grande taille. 

, HIPPOCAMPIN-US, a, um, adj., 

de cheval marin. 

HIPPOCAMP-US, i, m., hippocam¬ 
pe, cheval marin. 

H1PPOCJENTAUR-US, i, m., 
mons Ire demi-homme demi ^ che¬ 
val. 

HIPPOCOM-US, i, m. 
palefrenier, maquignon. 
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HIR 

HIPPOCO-UM, i, n., vin gdndreux 
d'un canton de l*ile de Cos, nommd 
Hippo. 

HIPPODAMANTI - UM (vinum), 
(Jccaaco), yin d'une grande force; 

II1PPODROM-US, i, m.v hippe*- 
drorae, mandge, place oit Von fait 
des courses, de chevaux . 

HIPPOGLOSS-A, ce, f., bissingue, 
piante; 

HIPPOGLOTTI-ON, i, n M laurier 
alexandrin, arbrisseau. 

H1PPOLAPATH-UM, i, n parelle, 
piante . 

HIPPOMAN-ES, is, n., l.humeur 
virulente; 2. herbe qui rend les 
cavales furieuses; 3. sorte de caron- 
cule noireattachde aufront d'un pou~ 
lain, et que sa mdre ddvore dds quhl 
est n6* 

HIPPOMARATHR-UM, i, n., fe- 
nouil sauvage, herbe. 

HIPPOPER-jE r arum, f. pl., va- 
lise , porte-manteau placi sur la 
croupe du chevaL . * 

HIPPOPHiEST-UM, i, n., piante 
qui sert aux fouleurs pour lustrer 
les dtoffes. 

H1PPOPHY-ES, is, f., piante 
qui produit des grappes comme le 
liorrCt 

HIPPOPOD-ES, um, m. pL, peu- 
ples fabuleux du nord qui passaient 
pour avoir des pieds de chevaux. 

HIPPOPOTAM-US, i, m., hippo' 
potame , gros amphibie qui se piati 
dans les rivibres . 

HIPPOTOXOT-iE, arum, m. pl M 
archers k cheval. 

HIPPUR-IS , idis, f., queue de 
cheval, piante . . 

HIPPUR-US, et HIPP-US, i, m., 
cheval marin, poisson. ' 

* HIR, n. inddcL, paume de la 
main. 

H1R-A , ce, f., jejunum , intestin. 
HIRCIN-US , a , um , adj., de 
bouc. Hircina barba, barbe longue 
comme celle d’un bouc. Hircinum si¬ 
dus , Capricorne, constellation . 

HIRCIP-ES, edis, omn. g,, adj,, 
aux pieds de bouc. — deus, Pan. 

H1RC1PIL-US, a, um, adj., au 
poil de bouc. — horno, homme ve- 

HIRCOCERV-US, i, m., bubale, 
animal qui dent du bouc et du cerf. 

HIRCOS-US , a , um , adj., qui 
sent le bouc. — homo, homme qui 
sent mauvais. 

HlRCUL-US,i, m,, 1. bouque- 
ton, bouquin, jeune bouc; 2. nard, 
piante puattte;dimin. de 

HIRC-US, i, m., {fircus, mot sa- 
bin), 1, bouc, animal velu, dont le 
sang cfoail la rkputadon de dissoudre 
le diamant; 2. odeur de bouc, prine . 
puanteur des aisselles. Hircum olere, 
sentir le bouc, le bouquin; 3. q q.f . 
coin de 1 ’obH, regard oblique. || Y. 
Caper, Hcedus. 

HIRCUS-BARBUL-A, cq, f., bar¬ 
be de bouc, scorson&re, piante. 


HIS 

HIRN-EA, HIRNELL-A, * * 

broc» burette. 3 Ul 

HIRP-EX , icis , m., r^tteau 
herse. ’ 

H1RP-US, i, m., loup. 

HIRQUIN-US, Y. Hircinus. 
HIRQUITALL-IO, is, ivi, Um. 
ire, n.» 1. ressembler au bouc■ 2, 
muer de voix. ’ 

HIRQU1TALL-US, i, m., dont la 
voix mue, annonce la puberi. 

HIRQIJ-US, i, m. Y. Hircut, 

H1RR-10 , is, ivi, itum, ire, n,, 
gronder comme un chien. 1 
H1RRIT-US, us, m., murmure 
d’un chien qui gronde. 

HIRSUT-A , ce, f. Y. Eruca . 

HIRSUTI-A , ce , f,, h^risaement 
du poil. 

H1RSUT-US, HIRTUOS-US , k 
HIRT-US, a , um , adj,, (ftojTejwse- 
tis), 1. velu, couyert ou heriss6 de 
poil; 2. fig*, sauvage, grossier,rude; 
3. qq.f* serieux, grave , aust&re. 
= 1. — deus, Pan. Bestia qrinb hir- 
suta, animal couvert de piquanfs, 
{Mrisson, porc-tpic). Hirtum os, 
visage barbu.— ager t champplein 
deronces .Hirsuta sepes , buissonepi- 
neux. Hirsuta barba, barbe rude, 
hdrissde, ndgligde, sale, d^gofttante, 

| 2. — populus, peuple grossier, 
Darbare. Hirtum ingenium ( Hor,), 
esprit grossier. || 3. Nihil hirsutiut 
annalibus ( Ovid .), rien de plus s& 
rieux que rhistoire. 

HIRUD-O, inis, f., sangsue, isr 
secte aquatique . Fig.— cerarii (C/c.). 
sangsue publique, qui gruge les de- 
niers de l’^ltat. 

H1RUNDINE-US, et HIRDjN- 
DININUS, a, um, d'hirondelIe. 

HIRUND-O, inis, l , 1. hiroudeile, 
oiseau. — preenuntia veris, Thi- 
rondelle messagfere du printemps; 

|| 2. terme de tendresse, Dic me hi¬ 
rundinem , appelie-moi ton hiron- 
delle; [| 3. poisson volant. 

HISC-O, is, scere (sans prdt. ni 
sup.), n,, l. s^uvrir, s'enlr'ouvrirj 
2. bStiller; 3. ouvrir la bouche pour 
parier. Ne hiscere quidem audebat 
(Cic.), il n’osait souffler. || 7. Hio . 

HISPID-0, as, etc., a M hdrisser 
dapines. 

HISPIDOS-US, HISPID-US,«, 
um , adj; U Yelu , barbu; 2. h6- 
rissJ, rude. 

HJST-ER ,ri, 7. Histrio* 
H1ST-ON, m., 1. tisserand; 

2. atelier de tisserands. 
H1ST0RI-A , ce, f.A fa*?*J* 

1. hlstoire , ricit et exposition i# 
6v6nemens vMtables; 2. r6cit,his* 
toriette , nouvelle;*3. narration, 
exposition. = 1. Historiam scribat 
tractare, instituere, derire, traiter, 
composer l^histoire. romanas tn 
historiam conferre, rddiger IJMf 
toire romaine. | 2. Res historia ai- 
gna ( Cic .), fait digne tfttre ra F 
port maxima de nihilo [PT°P‘h 
hisloire faite h propos de rien. R& 
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*‘ 'i/ij, es j (piauu), asse* dei HODOEDOC- 
• cela4-3. Amras his r grand. chemia. 

ftODt68 COffllB _ A ac3 xi/vnnirunPT 


HOM 

HODOEDOC-OS, i, m., voleur de 


HON 
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-£35? S;ren/K des ^HODOE^RlW.^^uidedes 
^vmnositionB ennuyeuses. ' voyageurs, (routier, itinGraire. 

^^J5, r 4 cit m^hodique.et appre- HOEDIL-E. V. Hoedile. . 

> filis .*: Hitioria est testis tem- 1 jjoi, interj. plaintive, ah. helas. 

HOLC-E, es, f., poids. 1 

• trelamrratioBdesfalts,remerme nj -JT"* HOLC-US, i, m., orge sauvage.. 

ftjtfvtaemfats HOLOCAUSTOM-A, atis, n., et 

< Swiept le rtcit des chois par HOLOCAUST-UM, i, n. { <*°S> 
j Jef Lorsmi’il est opposd a. Historia^ ii sh holocausto, sacrifice OU lon 

• go^Wnarratidn oii l ’ aut ®^‘ brUlait la victime entilre. 

m JSSi ™"£ ubSeid des' Vieiiies HOLOCHRYS-US, i, m., herbe peu 

• ilSSrimes *. Erat enim historia connue, SUivantPlme. 

' ‘aihilieliud nisi annalium confectio \Clc.). HOLOGRAPH-US ® , um > • j 

Usanteurs les ont confoadus : Tite-Live ap- olographft , ierit entierement de la 
35S* j» n/tifist nem, histoire. =* F cisti, fastes, Mv/invA vn/t in rt& mtftlnifun- 


grand ba- 

pfeut ; faire aes acu» jui'^. * —-©-1 H 

V / OS * nm HOLOSCHGEN-US, i, m. (o^oNo?), 

HISTORlAL-ISj is, e, adj., d his-l . onc ^p a j 6> 
ioire*, que-Tapporte 1’histoire. His- ROLOSERIC-US, a, um, adj., qui 
male opus, r eprGsentation de sujets j eg ^ goie. 

hiatoriques. - “ HOLOSIDER-US, a,um, adj., qui 

HISTORIC-E, adv., historique- est tout de fer . 

'• ,ment. •- * 4 „_ HOLOSPHYRAT-US, a, um, adj., 

. H HISTORIC-E, es, f., 1. talent d 6-1 au marteau, massif, solide, 
erim Thistoire; 2. explication de HOLOSTE-UM , i, n., sorte de 
rbistoipe, dea 'historiens. ' , I ^iendent qui crott dans les prGs. 

,HISTORIG-US, a, um,' adj.,histo- j ■ HOLOTHURI-A,orum,n.pi.sorte 
, ' nque. ]| Subst., de coquiilageB. 

historic-us, i, m., histonen. j *HOMAGI-UM, i, n., hommage. 

. , HISTORIOGR APH-US, i, m., his- hOMELI-UM, i, n., sorte de bon- 
toriographe, qui Gerit Thistoire. j net ou de chapeau. 

: HISTRIG-1S, gen. d’hislrix. j HOMERIIWE, arum, m. pl., Ho- 

*HI§TRICOS-US, a, um, adj.,I m g r jdes, partisans, sectateurs ou 
Gplneujc/liargneux. imitateurs d’Hom£re. 

, HISTRIG-US, a, um, adj., de co- HOMER1ST-A, ce, m. et f., qui rG- 
mGdien. , c fte les vers d’HomGre. 

I HISTRI-0, onis, m., histrion,co- HOMEROMA ST-IX , igis, m. 
medien,>acteur, baladin, eharlatan.l / ' on n ( critique ou flGau d'Ho- 

, • HISTRIONAL-IS, is,e, adj., d’hisrI hGMICID-A , ce, m., homicide, 

trion., u 1 I m pnrtrier. 

HISTRIOM-A, a, f., et HOMIC DI-UM, i, n., homicide, 

HKTRWNIC-A, *, f., mGtier de , gsassinat. 

comfidien, d lustrion. HOMIL1-A, ce,L, homGlie, dis- 

- , HISTR10NIG-US, a, um, adj., co-J c0 ^ps entretien. 

mipe, de baladin. ' HOM-O, inis, m. 1. homme et qq.f. 

> HKTR-1X. V. Hystrix. femme, tout 6,tre humain, mortel, 

‘HIULGAT-US, a, um, part. pass. I personne; 2.homme, c.-a-d. homme 

{Tliiulco, adj., fendu, crevassG. de cceur, homme de courage,hom- 

HIULC-E, adv., ens’entr’ouvrant, me humain,« personnage impor- 

en se fendant. — loqui, faire des tant, ete.; S. homme, c.-a-d. sujet 

hiatas en pariant. aux faiblesses de 1’humamle; 4. qqf. 

HIULC-0, as , etc., a., ouvrir, fantassin; 5. esclave, serviteur. —- 
J J 7 j iPiinft homme. Lac 


fendre, crevasser. 

H1ULC-US, a, um,’adj., 1. fendu, 

__ 4 iv /I * 1 * 1 _ 


iCiJli vuiuu* 1 * j - ’ ' — 

\ _ adolescens, jeune homme. Lac 

hominis IPlin.), lait de femme. — 

_ * _ _ __/ f *T_ . ^ A «*n 1 ah vfe _ __ 41 /> 


entfoTverr-lfioT avide'cunideT= trium litterarum (Fur), voleur .-ne- 
1. Hiulci nimbi, nuages qui s’entr’ou-1 «o, personne. Jl 2. ^^^"“^Sran 


--vr-vr 4 UUUgUU W UJutUA WU 

vrent. Hiulcum fulmen^ foudre qui 
felatei Hiulca vox, hiatus. [| 2Miul- 
ca gens, les gens int6ress6s„ avides. 

, HODI-fij ad^v.j 1* aujourd’hui« — 
wapJ t ce matin. — non primiim, ce 
tfestpas d'aujourd'hui; || 2. h, pr6- 
sent, prfisentement, — que, aujour- 
d hui mfeme, encore h pr&ent; II 3, 
Jusqtfk cejour. 


homme.— optimus, homme de hien. 
Homines nos gessimus (Cic.), nous 
noussommes conduits en hommes. 
Si kotno es , si tu es homme, si tu 
es humain. || 3. Homo nata . fuerat 
f Cie.), elle 6tait n6e mortelle. || 4. 
Capti homines equitesque, on prit 
des fantassins et des cavaliers. || 5. 
meus, mon valet. 


. J ”J U a ct5 J our ’ i syn; Homo compreod les deux ? exes: Vu- 

iHODJERN-US, a J um, adj., d'au- ras komo(€ieX Eam nemo hominem possit 
jourd'hui. Hodierno mane, ce matin appellare . ■» T'tr se dit par rapport an sexe. 
TUfime. J Matura viro Ji ha {Virg*)' f \\ se Ironve rare- 


ment en mauvaise part. Horaee a cependantdit: 
molles viri, et Ciceron lni-mftme, obscuras 
vir et humilis, 

HOMODOXI-A, ce, f. (<W£o), ac- 
cord d’opinions, unitG ■ de senti- 

Q16D ts* 

HOMOEOMERI-A, as, f. (Scotos), 
ressemblance, uniformitG des par¬ 
ties,- homogGnGitG. ' 

HOMQEOPROPHER-UM, i,n., ca- 
cophonie, duretG de sons. 

HOMOEOPTOT-ON, i, n., figure 
qui consiste i terminer les mem- 
bres d’un discours par -le' mgpie 
cas* 

HOMOEOS-IS, is, f., comparaison, 
parabole. ^ 

HOMOEOTELEUT-UM, t, figure 
qui termine les membres de phrases 
par la mime dGsinence. 

HOMOGALACT-US, a, um, adj., 
fr&re ou sceur de lait, qui s’est nourri 
du mGme lait. 

HOMOGENE-US, a, um, adj., hp- 
mogGne, de m&me nature. 

HOMOLOG-US, a, um, adj., ho- 
mologue, qui a les c6l6s semblables, 
en gbomitrie. 

HOMONYM1-A , ce , f., homony- 
mie. 

HOMONYM-US, a, um, adj., ho¬ 
monyme, qui a lc mGme nom, ou 
la meme consonnance avec une si- 
gnification diffGrente. l| V. Syno¬ 
nyma. 

HOMOTON-US, a, um, adj., tendu 
Gsalement, de meme ton. 

HOMULL-US, HOMUL-US, i, HO- 
MUNCI-O, onis, et HOMUNOUL-US, 
i, m., petit homme, pauvre homme, 
HONESTAMENT-UM , i, n., re- 
commandalion, ornement, parure 
embellissement.— pacis, avantagei 
delapaix. 

HONEST-AS, atis, f., 1. honn&te 
tG, honneur, biensGance: 2. gr^ce 
beautG. , 

SYN. Honestas t honnfitete, hoimeur 
Nihil est in vita magnopere expetendum 
nisi laus , honestas; In officio colendo sit* 
est honestas omnis , et in negligendo tur 
pitudo ( Cic.)> =? Honestamentum , orne 
ment: Nullo honestamento eget virtus ipse 
et magnum sui decus 

HONEST-E (ihs, issime), adv., 1 
honn&lement, avec honneur, hieu 
sGance. ■— vivere, vivre honorable 
ment, honnfetement. — cadere 
tomber avec dGcence. — natui 
d’une naissance honorablej 112. ave 
arace, * majestG. 

H0NEST1TUD-0, inis, f. V. Hi 

nestas. ■ 

HONEST-O, as, etc., a., t. fair 
honneur, honorer, Glever aux hoi 

neurs; 2. orner, embellir. 

SVK. V. Honestare, rendre honorabl 
faire honneur : Aon domo dominus , sed d< 
mino domus honestanda est iCic.). = H 
norare, rendre des honneurs: Amyhiarai 
sic honoravit fama Graciee, deus uthal 
retur (Cie.). 

HONEST-tJS, a, um, adj., 1. lio 
n6te, honorable, d6cent, biensfian 
2, de naissance honn6te, distingui 
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3. riche , chaste, beau , gracieux, 
modeste. = 1. — dies, jour oh Ton 
a refu de grands honneurs.— homo, 
qui merite ou qui a refu de grands 
honneurs. Oratio honesta est, ssl 
dem an de est convenable ou hono- 
rable. j| 2. Loco honesto natus, de 
naissance honndte.||3. Facie honesta 
et liberali 9 d’une flgure modeste et 
distingude. || Subsu 

hohest-um, i, n., ThonnSte, 
rhonnSteld, la probite, Ia vertu. 

SYN. Honestus , qui m6rite les honneurs; 
Honoratus, qui les a re<jus : Qut honorem 
et sententiis et suffragiis adeptus est , 
mihi et honestus ei honoratus videtur . 
Honestus signifie ,aussi qui fait houncur : 
Quos ille dies sustinuerit, quam acerbos 
sibi, quam mihi ipsi non honestos (Cic.)! 
Honoratus signifie aussi honori : Militia ho¬ 
noratior (Liv.). Honestus a iti pris dans ce 
sens: Qui nos salvos et honestos velit (Cic.). 

HON-OR, oris, m. (ovYif/.t ou cuvos), 
1. honneur, respect qu f on rend ou 
qu’on regoit, 6gard, honneurs qu’on 
rend aux dieux et aux moris; 2. 
prix, vogue, estime, renommde; 3. 
prix, rdcompense honorable, legs j 
compliment; 4. charge, digniid, ti- 
tre; S. ornement, beaut6. = 1. — 
exilii (Tac.), exii sous un prdtexte 
favorable. Honoris causa (Cic.), par 
honneur. —, sit auribus habitus ( Q * 
Curi.), sans youloir blesser vos oreii- 
les. Honores mactare {Virg.) 9 adolere 
{Ov.} 9 immoler, brftler des victimes. 
Perfecto laetus honore, heureux des 
offrandes offertes. Mortis honore ca¬ 
rentes, privds des honneurs de la 
sdpulture. || 2. Esse in honore, dtre 
en honneur , en renom. || 3. Hic 
pietatis honos, voilA la rdcompense 
de notre pidtA Honorem praefari, 
faire un compliment. [| 4. Honores 
petere, briguer les honneurs. Hono¬ 
rem inire, entrer en charge. |[ 5. 
Silvis aquilo decussit honorem, la 
bise a depouilld les forgts de leur 
ornement, 

honor-es, um, m. pl., honneurs, 
charges, dignitds, places importan¬ 
tes. Perfuncti honoribus, qui ont 
rempli des charges importantes. 

SYN. Honoret Honos , i. honneur, respect 
qu’on doit a qn.: Honor est prtemium virtu¬ 
tis judicio studio que civium delatum ad ali¬ 
quem ( Cici); 2. ricompense honorable* Exsor¬ 
tem ducere honorem (< Virg .); 3 . syn* de Mu¬ 
nus, charge: Honor est administratio reipu- 
b lices cum dignitatis gradu, eaque vel cum 
sumptu, vel sine erogatione contingens; 
munus quodam, cum sumptu sine dignitate 
in re publica subimus; Vare alicui immu¬ 
nitatem munerum; Eum ad summum hono¬ 
rem senatus devocant ( Cic .). Un septuage- 
naire, munera subire non cogitur, honores 
adire potest, 

HONORABIL-1S , i$, e, adj., 1. 
honorable, qui fait honneur; 2. 
respectable, digne d’honneur. 

SYN. Honorabilis t I, digne d’hOLAeur : 
Quinque consulatus eodem tenore gesti, 
verendum pene ipsum mugis quam hono¬ 
rabilem faciebant (Livi); 2 . qui fait hon- 
neur : Hac enim ipsa sunt honorabilia 
videntur levia, salutari, appeti, de¬ 
duci (Cic.) % bbs Honorandus, qu'oQ doit ho- 
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norer, qu*il faut honorer : Mors luctu pu¬ 
blico honoranda (Cic,). 

HONORABIUT-ER, adv., honora- 
hlement, avec honneur. 

HONORAND-US, a, um , part. fut. 
pas. 6! honoro , honorable, digne 
d’honneur. 

HON ORARI-US, a, um, adj.,hono- 
raire, qui se fait pour honorer. Ho¬ 
norarium jus, droit prdtorien. Hono¬ 
rarium est, cela fait honneur. 

boivorari-um, i, n., don volon- 
taire qu’on faisait aux magistrats 
h leur entrde en charge, honoraires. 

SYN. Honorarius , qui se fait pour honorer 
qn.: Tumulus honorarius, tertre 61ev6 pour 
cause d’honneur; Honoraria opera amici 
{Cici), service que rend un ami par honneur; 
Honorarius arbiter {Cic.), arbitre que les 
deux parties'choisissent par respect pour lui. 
™ Honorificus {honorem faciens), qui fait 
honneur : Honorificum senatus consultum, 

HONORAT-fS, adv., honorable- 
ment, avec honneur. 

HONORATI-O, onis, f,, action d’ho- 
norer. 

HONORAT-US, a,um, adj., hono¬ 
ri, en honneur, honorable, qui a 
pass6 par leshonneurs. || V.Honestus. 

HONORIFIG-fi, adv., honorable- 
ment, par honneur, pour faire hon¬ 
neur. 

HONORIFICENTI-A, ce, f., hon¬ 
neur; culte religieux. 

* HONORIFIC-O, as, ete v a., ho¬ 
norer, rdverer. 

HONOR1FIC-US, a, um (enlior, 
entissimus), adj.,honorable, honori- 
fique. [| V. Honorarius. 

HONORIG-ER, era, erum*, adj., 
honorable. 

HONORIPET-A, ce, f., qui recher- 
che les honneurs. 

HONOR-O, as, ete v a., 1. honorer, 
respecter; 2. rdeompenser; 3. orner, 
embellir* = 1. Nemo non virtutem 
honorat, tout le monde honore la 
vertu. || 2. Honorari donis, Stre gra- 
tifi6 de pr&ents. — aliquem legato, 
faire un legs kqn. || 3 .—lyram flore, 
orner sa lyre «Fune lleur. 

HONOR-US, a, um, adj., 1, hono¬ 
rable, qui fait honneur. Honora 
oratio, discours qui contient des filo- 
ges, pandgyrique; || 2. beau, majes- 
tueux. 

HON-OS, oris, m. V . Honor . 

HOPLIT-ES, a, m. (mkins), 
homrne arm4. 

HOPLOM ACHI-A, ce, f., combat 
de gens arm6s de toutes pisces. 

HOPLOMACH-US, i> m., gladia- 
teur arm6 de toutes pisces. 

HOR-A, ce, f., 1. heure; 2. temps, 
saison;3. horoscope; 4. occasion. 
= i.HordampliitStplus d'une heure. 
In horam vivere, vivre au jour le 
jour. Ad horam, h la mfime heure. 
In horas, d’heure en heure. [| 2. — 
meridiana, aprfes-midi, aprfes-din4e. 
— vespera, soir. — crastina, jour de 
demain. 

HORjE-UM, ij n., houdin de 
poisson. 
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HORDIS, a, um, adj. V. rem, 
pestivus. Horaeum mei (Plin,), m i.l 
qui se fait durant la canicule. 
*HORAL-IS ,is,e, adj., d' une 

HORARI-UM, i, n., horlom 
tout instrument qui fait connaitre 
l’heure. 

HORARI-US, a, im, adj., d’une 
heure, qui dure une heure. 
HORD-A, ce, f,, vaohepleine. 

HORDEACE-US , a , um, adi, 
d'orge. ’ 

HORDEARI-US, a, um, adj., 1. 
qui vit d’orge, de pain d’orge; J| i 
qui mdrit avec 1’orge; || 3. Fig. JJor- 
dearium aes, nurcroit de paie donnj 
aux cavaliers pour l’orge de lenn 
chevaux.— rhetor, rhdteur dont le 
style est ampouid. 

*HORDEI-US, a, um. V, Hordea¬ 
ceus. 

HORDEOL-XJS, i, m., apostimeau 
bord de Ia paupere, maladiedeVaxl 
HORDE-UM, i, n. (fordeum), orge, 
grain. 

HORDICALI-A et HORDICIDi-A, 
orum, n. pl., sacrifice d’une vache 
pleine. 

HORI-A, et HORIOL-A, «;, f. 
(opo$), petite barque qui ne peut 
tenir la pleine mer. 

HORISTIC-E, es, f., partie de la 
grammaire qui ddmontre les prg- 
ceptes. 

HOR1Z-ON, ontis , m. (&pKw), 
horizon, cercie qui horne notre vue, 
2. grand cercie qui coupe la sphers en 
deux parties, IMmispheresuptrieure 
et Vinfirieuve ; 3. ligne qui coupe un 
cercie par le centre. 

HORMESI-UM, i, n., perle de cou- 
leur de feu. 

HORMINOD-ES, is, m.,pierreprfr 
cieuse verte, qui a la forme deVor- 
vale. 

HORMIN-UM, i, n., orvale, toute- 
bonne, herbe . 

HORN-0, adv. {hoc amzo), cette 

HORNCTIN-US, et HORN-US,^ 
um, adj., de cette annee, d'un an. 

HOROLOGIC-US, a, um , adj., 
^horloge. 

HOROLOG1-UM, i, n., horloge.- 
ex aqua, clepsydre, horioge d^eau. 
— manuale, monire. 

HOROSCOPAWS , is, e, adj., 
d’horoscope. 

HOROSCOPAN-S, antis, omn. g., 
part. prds. d 'horoscopo, qui Po¬ 
side au moment de la naissance. 
Horoscopantia signa, signes quiap- 
paraissent dans le cie! au moment 
d*une naissance. 

HOROSCOPI-UM, i, u., instru- 
ment pour reconnattre les signes cr* 
lestes. 

HOROSCOP-O, etc. 9 i. raonler 
sur notre hdmisphfere, prdsiaer au 
moment d^ne naissance; 2. tirer 
Phoroscope, dresser un thftme de na* 
livrtA 


* 
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- A HOROSCOP-US, o, am., adj., pro- 
&eSf connaflre les heures. 

: HOROSCOP-US, I,m., l. moment 
' iiela naissance, pr6diclion de ce qui 
1 doit arriver & 1’enfant j 2. qui tire un 
Tioroscope. 

* r HORRE A.RI-OS, i, m., garde-ma- 
*HORREATIC-US, a, um, adj., de 

■*_« Martin 


lagamu. , „ 

HOfiREND-US, a, um, part. fut. 
pass6 de horreo, U horrible, qui 
fait horreur; 2* qui inspire une 
satate horreur; 3. dnorme, elon- 
ml H V. Horribilis. 

* HORR-ENS, entis, omn. g., part. 
prds. de horreo, 1. hdrissd; 2/ qui 
imprime Thorreur, la terreur. Jffor- 
*tmte$ Marte Latini, les Latins ter- 
riles dans le combat. 

‘HORRENTI-A, ce, f., horreur. 
HORR-EO, es, iti , ere, n, (sans 
sup.jj et HORESC-O, is, ere (sans 
prtt* ni sup.), n. 1. 6tre hdrissd, se 
’Mrisser$2, par anal., fctre dpineux, 
cude, dur/horrible; 3. Fig. trem- 
bler, 8’agiter, fr&nir; 4. trembler 
de froid, frissonner; 5. par ext., 
trembler ^horreur, frissonner d'6- 
pouvante; 6. avoir horreur de. || 1. 

- horruerunt comce, ses cheveux 
t ee dressferent sur sa t61e. — Horrent 
jubae viperis (Sen.), les vipfcres dres- 
seni leurs crfites. || 2. — squammis, 
Telever ses 6cailles, fig. — dictis 
[Ov .), prononcer des paroles dures. 
'Horret tempestas, la temp&ie sdvit. 
|| 3. — honent frondes, le feuillage 

IV 4* — pa7inis ( Petr .), grelot- 
ter souades haillons. || 5. — animo, 
fttre pdnfitrd d* horreur. —- dicere 
aliquid { Liv.), fr6mir de dire qq.ch. 
,| 6.— ingrati animi crimen (Cie.), 
avoir horreur de 1’ingratitude. 

, HORREOL-UMj i, n. Dim . d’ 

- HORRE-UM,.^ n., 1. grenier; 2. 
cellier; 3. grange, magasin; 4. ruche. 

SW(t Horreum, i, grenier, lien de$tin£ a 
fflcllre du bl6 : Illius immensa ruperunt 
itorreamesses (Virg.)’ 2, arsenai, magasin : 
wnjiagmrunt et horrea regia et arma - 
nenlarium (Liv,) t ^ Granarium, lieu ou les 
nches serraient leurs btts : Triticum condi 
oportet in granaria sublimia (Varr.>, s*=s 
1 W7lcra »'vai$seau de terre ou de jonc, ou les 
pattvrw mettaienl leurs provisions : Cur tua 

Suaria nostris ? 

• , e ( ior ), adj., 

• horrible, affreux; 2. 6tonnant: 
«™ cr ^’ red °utable. 

ni*i!tii^ 0rr ^ < ^" ,l ^ e h° rrere )> horrible 
. T®“ r ’- ?ffrayant: Mars rutilus e\ 

i M terris ( Cie .), Mars flamboyant ei 

, Wvantant a ter™ j . 

doit 'ivnir h' iere * Horrendus, dont or 

■ mr°^ 0rreUr w ' fra y cur *• Rabies hor- 
U,\ Cons dium horrendum deorum. = 

i A l :h si ’ bc “ u ° •• gi °™ %e 

P>S. Deformis at 

auo/ ^ 0m0 Nihil tam hor 

^siQdL* 11011 ora ^ one excolatur, riei 

de rilocutini?^ ne ^ u ' S3e a ^ ouc * r l e charim 

horribilis * f Tl * dans lcs P 061:65 V 001 
27 ‘ Bell « horrida {yir£.)^Hor 

'Ccur yZZ 6 * 1 / aCieils) ' ^ inspin 
•t Horrifer 1 Ht ’ rri J icum hcilum 
fri8Mnaer A tp^ rm / tffll f erens l W fai 
Hat (Of ) 1 mblet de h*oid: Horrifer Bo 
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HORRICOM-IS, is, e, adj., dont 
les poils sont lidrissds. 

HORRID-B, (i&?), ad y, , d’une ma- 
niferedure, rude, aupropre et au fig . 

HORRID1T-AS, atis, f., horreur. 

HORRIDUL-US, a,um, adj .5 1 . 
un peu hdrissd ; 2 . qui tremble de 
froid ; 3. un* peu rude, rustique, 
sans grdee. Horridulae orationes Ca¬ 
tonis ( Cic .) 3 les discours un peu 
dpres de Caton. Dim . de 

HORRID-US, a, um, (ior, issi - 
mus )j adj., i. hdrissd \ 2 . inculte , 
sauvage, horrible, hideux, difforme, 
malpropre j 3. grossier, sdvfere. = 1 . 
Fig . Horrida signis chlamys (Virg.), 
tunique surchargde de broderies. [| 
2. Horrida barba gladie riget (Virg.), 
sa barbe inculte est hdrissde de gla- 
5 ons. || 3. Horridus, asper , durus 
oratione et moribus ( Cic.), -grossier, 
s 6 v£re , dur dans ses discours el 
dans ses mceurs. 

HORR1F-ER, era, erum, adj., qui 
repand r^pouvante* V. Horribilis. 

HORR1FICALIS, is, e. V. Horrifi¬ 
cus . 

HORRIFIC-fi , adv., d’une ma¬ 
niore horrible, terrible, etc. 

H0RRIF1C-0, as, etc., a., 1 . ef- 
frayer; 2 . rendre effroyable; 3. 
qq.f. rendre respectable. = 2 .— ga¬ 
leas rictu ferarum ( Sil. It .), donner 
aux casques un air effrayant en les 
surmontant d'une t 6 te de b&te fe¬ 
roce. Fig. — mare ( Calui .) ^ trou* 
bler Ia surface de la mer. 

HORR1FIC-TJS, a, um, adj., 1 . 
h<§riss 6 5 2. qui r 6 pand Fhorreur. V. 
Horribilis. 

H0RRIP1LATI-0, onis, f., h^ris- 
sement du poil caus 6 par la frayeur. 

HORRIPIIj-O, as, etc., n., se cou- 
vrir d’un poil rude et v h 6 riss 6 . 

HORR1SON-US , a , um, adj., 
qui rend un bruit horrible. 

HORR-OR , oris, m., 1 . h 6 risse- 
ment du poil - 7 2 . horreur, effroi, 
frayeur; 3. frisson de la fifcvre. = 1 . 
Arrectae horrore comce (Virg.), ses 
cheveux se dress&rent de peur ou 
d^orreur. Fig. — Ponti (Luc.), sou- 
16vementdesflots.||2 .—sacer (Stat.), 
sainte horreur, qq.f. extase. — ani¬ 
mum subit (Tac.), Teffroi entre dans 
mon ame. || 3. Febres incipiunt ab 
horrore (Ceis.), la fifevre commence 
par le frisson. 

HORS-tJM , adv. ( hoc versitm ), 
de ce c 6 t 6 -ci, yers ce lieu-ci. 

HORTAM-EN , inis, n., HORTA- 
MENT-UM, i, n., et HORTATI-O, 
onis , f., 1 . exhortation , encoura- 
gement; || 2 . aiguillon. — ingens ad 
omnia audendum, puissant mobile 
pour nous faire tout oser. 

HORTAT1Y-US, a, um, adj., qui 
sert a exhorter , k encourager. 

HORTAT-OR , oris , m et HOR- 
TATR-IX, icis, f., 1 . qui exhorte, 
excite, encourage; |[ 2. — remigum 
( Plaut. ) , olflcier pr 6 pos 6 k la 
chiourme d’une galere. 
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HORTAT-US , us, m. y. Horta 
men . 

HORTENS-IS, is, e, et HORTEN* 
SI-US, a,um, adj., de jardin , po- 
tager. 

HORT-OR , aris, etc., d6p. (op<o), 
exhorter, encourager; —ad pacem 
( Cic.), conseiller la paix; — milite 
( Gces .) „ haranguer ses soldats; — 
canes (Ov.) 3 haler les chiens, les 
exciter k la course; qq.f. pass. fetre 
exhort6. fwoiv iiuit.]. y 2 

SYW. Hortari, exhorter, tichcr de porter 
a qq. ch., exciter : Sin, quod te jam diu 
hortor , exieris ( C£c t ); = Suadere, con¬ 
seiller en apportant des raisons pour persua- 
der : Hac qua supra, scripta sunt , eo spec¬ 
tant ut te horter et suadeam; reliqua 
sunt qua pertinent ad rogandum (Cic.). 

HORTUAL-IS , is , e , et HOR- 
TULAN-US , a , um } adj. V. Hor - 

t&Ttsis* 

HORTULAN-US , i, ra,, jardi- 

ni6F* 

HORTUL-US , i, m., jardinet f 
petit jardin, dim. de 

HORT-US , i, m. ( XPP T °6 ) , 1. 
jardin. Hortum colere, cultiver un 
jardin. — describere, le dessiner. 
— pensilis, jardin suspendu, c.-a-d. 
61ev6 sur une terrasse. — zra fenestris 
(Plin.), pots de fleurs sur les fenfc- 
tres.— olerum , polager. Hortos ins¬ 
truere, d6corer, orner des jardins. — 
apricus,medius omnibus ventis, jardin 
exposfi au soleil, et qui refoit mod6- 1 
r6ment Tinfluence de tous les vents; 
Horti opportunitas, bonne exposi- 
tion d’un jardin. |[ 2. maison de cam- 
pagne. Hortos emerevelle, fetre dans 
Tintention d^cheterune maison de 
plaisance. ' 

SYN* Hortus, un jardm, un potager : Ir¬ 
riguus hortus (Hor,). Lc plur. horti est 
souvent pris pour un Heu de plaisance, une 
maison de campagne» une habitation avec les 
accessoires Decessa ires aux yues de liber td et 
de plaisir, comme avenues, jardins, bosquets, 
pare : Horti suburbani, campagne situ&e a la 
porte de la ville; Epicuri horti, jardins d’E- 
picure, endroit oii Ll donnait ses le^ons; Ha¬ 
bes hortos ad Tiberim, ac diligenter eo 
loco praparasti, quo omnis juventus na¬ 
tandi causa venit (Cic.). = Vitia, maison 
des champs, liabitation avec les accessoires 
Sconomiques : Frumenta aut in agris, aut 
m villis sunt (Cic,). =* F radium, fonds de 
terre, domaine : F radia fructuosa (Cic.), J 
V. Pomarium. 

HOSP-ES, itis, m. ( hostis, 6tran- 
gcr.), 1. hfite qui loge ou est loge* 
qui a contracta des liens d'hospita- 
lit6 ; 2, etranger ; 3. nouveau venu 
qui est facile k tromper , dupe, = 

1. Cliens, amicus, hospes nemo est 
vobis (Ter.), vous n*avez ni client, ni 
ami, ni hftte. || 2 .—nulli rei qui n’est 
6tranger k rien , qui connait tout. 

|| 3. Hospitem adorin(Ter.), 8’atta- 
cher k un nouveau venu pour 1» 
duper. |! Adject. — gemma ( Pal- 
lad .), greffe. 

SYK. Hospes est un ami qui reqoit soo 
ami; il se dit dc ce lui qui re^oit et de celui 
qui est regu, =* Caupo, qui tient hdtellene, 
qui loge pour de Targent: Cum duo quidam 
Arcades iter una facerent et Megaram 
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venis senti Alterum ad cauponem divertisse, 
ad hospitem alterum , etc.= Diversor [di¬ 
ve r sim vertens), celui qui va loger ckez qn., 
chez sod ami sur son cbeinin: Caupo non 
multo post conclamavit hominem esse occi¬ 
sum. et cum quibusdam diversoribus illum 
qui ante exierat, consequitur (Cic.). 

HOSPIT-A , os , f M 1. 6trang6re; 
2. h&tesse , qui loge ou qui estlog^e. 

HOSPITACULUM, i, n., hfttel- 
lerie 

HOSPITAL-IA , ium, n. pL, ap* 
partements destinas i recevoir des 
h&tes. 

HOSPITAL-IS, is, t e f adj., 1. d’hdle, 
^hospitalitfi , oii Fon regoit des 
4trangers; 2- hospiLalier, qui exerce 
FhospitalH6 ; 3. (Facc&s facile. = 1. 
In hospitale cubiculum deductus est 
il fut conduit dans la chambrc 
rSservSe aux h&tes. || 2. Domus 
apertissima maximeque hospitalis 
( Cio.), demeure hospitaliore et ou- 
verte aux Otrangers. | 3. — appul¬ 
sus , lieu oii il est facile d’abor- 
der. || 4. Hospitales aquae ( Plin .) , 
fleuvequi traverse un lac sans con- 
fondre ses eaux. || 5. Hospitalia ful¬ 
mina (Sen .), foudrcs qui avertis- 
saient d’altirer Jupiter dans les 
maisons par des sacrifices. 

SYN. Hospitalis, qui reqoit ses hdtes, ei 
oii les bites sont bien re^us : Hospitalis in 
suos; Hospitalis sedes (Cic.) t = Hospitus 
parait felre Ic mime: il ne se lrouve qu'cn 
pocsie Conjux hospita Teucris; Fig. Hos¬ 
pita aquora {Virg.). 

HOSPITALIT-AS, atis, f!, 1. hos- 
pitalitO ; 2. condition de celui qui 
est dtranger. 

H0SP1TALIT-ER, adv., avec hos¬ 
pitali^. 

HOSPITAT-OR , oris, m., h&le , 
qui loge chez lui. 

HOSPITATUR-A, a?, f., prores- 
sion d’h6te , de celui qui lient h&- 
tsllcric 

HOSPITIOLUM , i, n„ dim. de 

HOSP1TI-UM , i, n., 1. hdlelle- 
rie , auberge ; 2. droit d’hospitalite 
qui passait des pOres aux enfants, 
en montrant cerlaines inarques 
qu’on appelait tessera hospitalis. — 
1. Discedere ex hac vita tanquam ex 
hospitio ( Cic .), sorlir de cetie vie 
comme (Fune hdlellerie. ||2. Hospi¬ 
tio invitare ( Cic . ), inviter i loger 
chez soi. || 3. Hospitium calamitatis 
( Plaut. ) , retraite de la misOre.' 

HOSPIT-OR, aris, etc., d., 1. Otre 
logO, habiter ailleurs que chez soi; 2. 
fetre transplante; 3. rester en place, 
&tre stagnant.=l. Quid aliud censes 
animum quam deum in humano cor¬ 
pore hospitantem (Sen.), pour vous 
Fime est-elle autre chose qu*un 
Dieu habitant le corps numain ? || 2. 
— nescit castanea [Plin.), le chitai- 
gnierne peut itre transplanto. || 3. 
Hospitatur aqua in eo loco (Plin.), 
Feau devient stagnante en cet en- 
droit. 

HOSPIT-US , a, um , adj., 1. 
Otranger , d*un autre pays; 2. hos- 
pitaiier, alliO , ami. — i. Hospita 
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avis (Stat.), oiseau de passage. || 2. 
Hospita flumina (Stat.), fleuves navi- 
gables; aequora (Virg.), mers amies* 

HOST-IA , m, t (hostis), i. 
hostie , viet ime ; 2. constellation 
qui fait partie du Centaure." = 1. 
Hostiam mactare , ferire, immola¬ 
re Jovi, immoler, sacrifier une vic- 
time k Jupifer. Hostiis piare prodigia, 
faire cesser des prodiges en immo¬ 
lant des victimes. — major, grande 
viclime, c.-d-d. victime de grande 
taille ou dOja vieille- 

feYN. Hostia, viclime qu’on immotait apres 
avoir repousse 1'ennem i: Hostibus d domitis 
hostia nomen habet; victima qua. cecidit 
dextra victrice vocatur (Ov.). La victime 
n’ctail immolcc qu*apres Ia vicloire, et pa^ ce¬ 
lui qui avait vamcu reimemi. Toules sortes de 
personttes pouvaicnt immoler rboslie : Multa 
tibi ante aras nostra cadet hostia dextra 
{Firg.). La viclime sedit ordina i r ement des M- 
tes a comes, et l’hosti e, des hrcbis t dcsagncaux: 
Noto victimas y agninis me extis placari 
voto {PlauU). Cctle differencp est bten mar- 
quee dans lior ace: lieddere victimas , ce dem - 
que votivam memento; nos Immitem ferie¬ 
mus agnam ; Immunis aram si tetigit ma¬ 
nus, non sumptuosa blandior hostia lenibit 
aversos Penates faire pio et saliente 
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HOSTIAT-US , a , um , ailj., 
chargfi dc victimes a sucrifier. 

HOSTICAP-AX , acis , omn. g., 
adj., qui prend fennemi. 

HOSTIFIC-fc, adv., Iiostilemcnl. 

HOSTIC-US , a, um, HOSTIF-ER , 
era, erum , HOSTIFIC-US, a, um, el 
HOSTIL-IS , is , e, adj., J. hostile, 
d’ennemi, concernant Fennemi; 2. 
ennemi, dungereux; 3. nuistble , 
contraire, oppos6.= L. Hostilia cap¬ 
tare ( Tac. ), commencer les hos— 
tililfis. Hostilia dmnia esse lega¬ 
ti retulerunt ( Hor. ) , les cnvoyGs 
rapportftrcnt qu’on ne voyait par- 
Lout que des prfiparalifs de guerre. 
|| 2. — animus in rempublicam , es- 
prit oppos6 a la republique. Hos¬ 
tile odium ( Cic. ), haine morlelle. 
|| 3. Hosticum spirare ( Teri. ), avoir 
des inlentions hostiles. || Sttbst. 

hostic—tjm , i, n., 1. lerriloire 
ennemi ; 2. signal de guerre. 

HOSTIL1T-AS, atis, f., hoslilite, 
inimiliA 

HOSTILIT-ER, adv., 1. hostile— 
ment, en ennemi; 2. cruellement. 

HOSTIL1-US , a, um , adj., 1. 
d'ennemi; || 2. Hostilia lex, loi qui 
permettait de poursuivre au nom 
de ceux qui Staient k Farmde ; 3. 
Hostilii Lares (Fest .), les dieux Lares 
qu’on priait de chasser Fennemi. 

HOST1MENT-UM, i, n. (hostio), 
repr&ailles. 

* HOST-IO, is, ivi, itum ,ire,a ., ren- 
dre la pareille, user de repr<5sailles. 
— ferociam hostium (Pac.), rabatlre 
la fierl£ des ennemis. 

HOST-IS , is , m. et f., { oanc , 
le premifer venu; ou fostis, du de- 
hors, de foris ), 1. 4tranger, 6tran- 
gfere ; 2. ennemi, ennemie. = i m 
Bellum sine hoste t Luc . }, guerre 
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civile. || 2. Facere hostem dignem 
alteri (Lucari.), rendre un hommeen¬ 
nemi d un autre. Hostes in urbe sunt 
(Hor\), les ennemis sont dans la 
ville. — alicujus ou afteui 


ennemi de quelqu^n. Hosto &i- 
duere (Tac.), se declarer enDemi 

HOSTORI-UM, i, n .(hostire, L 
ler, ou hostus, mesure), racloire 
de mesureur de grains. 

HOST-US, ij> m,, vaisseau qui 
conlenait ce qui se faisait d^huile 
dans le pressoir. 

EU , interj. qui exprime le plai- 
sir qu’on sent k respirer une odeur, 
ou qui annonce qu*on sentqq.ch. 
HUBERT-AS, atis, f. 7. Ubmat, 

HUC , adv., i. de lieu (wec 
mouvement), ici, en celieu-ci;2, 
de temps, h prdsent, k celte 6poque; 
3. figk ce point-li, = 
approchez. — illuc dwcartmfCic.), 
courir fi et la, de cftte et d'autre.— 
et hiic, fi el la. I| 2. Ad hiic «sgui, 
jusqu'ici , jusqiFi pr6sent. ||3. — 
arrogantice venerat ut... neminem u- 
bi parem judicaret, il 6tait devenu 
si prdsomplucux qu 5 ii ne se Irou- 
vail poinl d^dgal. — rem ddm 
ut... j’ai amene les choses aupoini 
de.... — adde quod (Cic.)Jojgnci t 
ajoulez i ccla que... 7. Hk> 

• H UCCINE, adv., interr. — rerum 
venimus ut...? en^sommes-nousve* 
nus au poinl dc...? 

HUI, interj. d’admiration t dedon- 
!eur,dc colire, de compassion,oh!ah! 

H UJ USCEMODl et HUJUSMODI, 
i nd., de ce Ile sorte, de ccite maniiire, 
de ceilc fagon. 

HULC-US , eris, n., V. Ulcus. 

HUMAN-E, (lits, issime), adv., J, 
humainement, avec tlouccur, avec 
palience , d f une maniJre agrtole, 
civile , honnele ;-2. comme les 
autres hommes , i la manifere des 
au Ires hommes, nalurellement.» 

I. Toleranter et humane ferre » 
bum ( Plin. ) , supporter unc mala- 
dic palicmmcnl el aicc conslance, 
|| 2. Si quid humanius fecerit (Cic .), 
si, en qualile dMiomme, ilafaillL 

SYIS. IJttmane, liumainement : Husuntt 
fecisti, vous vous niontre litimaifl; h' 
tervalta vides humane commoda (Hcr ,), 
vous voyez une distimce assez raisomiablc.*» 
Humaniter, avec pol it esse, cora ni c ii convieflt 
a riiomme : Facit humande} Licinius quid 
me venit, Licinius a fait unacte dc polilcssedi 
venant me voir; Sia aliter acciderit, ta' 
niter feramus*=Humanitii$, par une 
de rhumanile: Si quid mihi humandus utei- 
dis se t, mulla autem impendere videmia 
prester naturam, presterque fatum{wj 1 
s*i l m^rrivait q.q. accident liuroain, c.^* 
si j^tais mori, etc. 

HUMANIST-A, ce, m.,*»" 1 ' 
nisle , qui 6ludie, qui sait les w 

manit6s. , , 

HUMANIT-AS , atis, t, i wt 
manit6, nature humaine, condimii 
des hommes; 2. humanitfi, douce , 
bon nalurel , affabilile, polias j 
3. belles-leltres , inslruction. = • 
Hnminps nitidem vereWlt, ip& a 1 


/ 
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.nVeoreni, muio ^ — 

^e.‘|| 2. i- etga aliquem , bien- 
flUIancei Humanitate comprehen¬ 
de aliquem prendre bous sa pro- 
=rt^|f3. Humanitatis expers (Cic.), 

g ^Hufeurie feinture - des'lettr es. 
. J05 MlNI‘T-ER , 'adv., 1. comme 
'ii convient & l’homme ; 2. honnA- 
agr4ablement; 3- avec po- 
litesse. = U - ferre {Cic .), suppor- 
l^a^cours^e; ||2.— vivere (Cic.), 
mlraieriine Vie agrfiable. {| 3. —— fecit 
- (Oc.), U a agi avec polilesse. 

. HtJMANIT-ttS, adv., 1. enhomro e, 
l^inadifire des hommes ; 2. avec 
humani^, bontA == U'Humanitiis 
.mWquid 1 'accidisset ( Cic. ) , s’il 
m$ait arrivd quelqu’acciderit hu- 
TmSn/si j*6tais mort: 

T i -it ttn ; 


' floni, nonneie, pon; o. qui a i es- 
prSi^cu]tiV6, orn6. == i* —■ cibus 
:< (w*7j nourriture de cfaair hu- 
maine. Humanum sacrificium (Teri.), 

S iirifi&Lpoiir les moris. Ut huma- 
Ipj possum falli (‘Cic. ) , comme 
hommeje puis me tromper. Ho- 
mm ( humani nihil a me alienum 
puto [ Ter ,)‘, je suis homme , et 
* rien de ce qui intdrcsse riiumanitd 
njjmtest fitranger. || 2 . homo facil - 
Ifmttf atque humanissimus, homme 
d*un caractfere .facile et doux, || 3. 
Homo docimmus atque humanissi¬ 
mus, homme'savant et lettr6. 
HUMATI-0, onis, f., enterrement, 

a^tymIItipp * 

, HOMAT-OR, oris, m., qui donhe. 
Ia, B^pylture. 

, .J.H0MEGT-P,,as, etc ., a., 1. humec- 
ler,rendre humide; 2. n., se mouill er. 

• HUMECT-GS, a, um, adj., hu- 
meet^ humide, moite. 

HDMEFACT-US, a, uni, adj., hu- 
mpet^rendu moite, humide. 
..HUME-NS, curis, omn. g., part. 
pr&. Marneo, humide. 

jEip-EO, e$, ere (sansprfit. ni 

™p*) j n., 6ire, humide, moite, 
mouillfi, ' f ' 1 

^HDMERAL-rE, is, n., manteau, 
caaaque, capote. 

JtpMEROS-US, a, um, adj., qui a 
fipaules. Fig. Humerosi 
tusculi ( Cic.), provins pris dans la 
P^tie moyenne du sarment. 

■ ®DMERIIL-US, i, m., console, 
pwce d 9 drchiiecture salitante qui 
tputient un balcoh ; dim. de 

fHipiER-US, i, m., 1. os supdrieur 
flubras, dpaule, otnoplale; 2 . par 
Wi^lqdos, les reins * 3. fig. force, 
wpacit& = 1. Pendere ab Jiumcro, 
^eattachd^ suspendu k 1’dpaule. 
Humeris sustinere, portare aliquid, 
porter qq, chose sur ses epaules. 
v®’ ^ ageris, dpaule d’un retran- 
nement. || 2. Atlas humeros onera - 
X Olympo (s.-eut. secundum) (OvX 
flas portant 1’Olympe sur ses dpau- 
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les. || 3. Humet is quam bene sedetim- 
perium (jPZ. j.), comme ilporte bien 
le faix de Tempire. [| V. Armus. 

HUMESC-ENS, entis, omn. g,, 
part. pr6s, dfhumesco, qui devient 
humide. 

HUMESC-O, U, ere, n. (sans prdl. 
ni sup.), 1. devenir hnmide; 2. 
s^humecter. = 1. Quoties humescit 
[PalU) 9 quand le temps est hnmide. 

| 2. — modicis poculis (Hor.) t boire 
moddrdment ou k pelites gorgees. 

HUM-I, gfin. 6 9 humu$, pris adv., 
par terre, k terre, sur terre, en terre, 
contre terre. 

HUMID-fH, adv., par 1’humiditd, 
d'une maniore humide. 

*HUMlD-0, as, etc . a., rendrehu¬ 
mide. 

HUMIDUL-US, a, um, un peu hu¬ 
mide, moite; dim . de 

HUMID-US } a, um (ior, issimus), 
adj., humide, mouille.— dies, jour 
pluvieux. —r ager, champ mar^ca- 
geux. Humida regna, Je sfijour des 
ondes (fleuve ou mer). Humidum vi¬ 
num, vin m61§ d’eau. Humidaverba 
{Geli .), sornettes. || Subst. 

HCMiD-UM, i, n., lieu humide, 
mardeageux. Herba in humidis nas¬ 
citur {Plin.) } l’herbe yient dans des 
endroits humides. 

humid-a, or«m,n. pl., leseaux, 
la mer. 

SYft. Humidus, humide, moite, impr^gne de 
quelque yapeur aqueuse : Ignem ex lignis 
viridibus atque humidis Jiert jursir.=xlila~ 
didas, tremp6 : lite fasciculus totus aqua 
madidus mihi redditus est (Cici).=*Udu$ t 
liumecte, rendu humide: Pomaria uda mobi¬ 
libus rfyis* (Hor.) ; Per udum. = Uvidus, 
sedit de rhumiditSproprea distiller: Gemma 
uvida in palmite turget ( Ov.)\ Uvida ves¬ 
tis (Plauti), un habit qui <16goutte, au lieu 
que madida vestis est un habit mouille; Fig. 
Uvidus homo, un homme qui a bu: Horaee 
L oppose a Siccus. 

HUMIF-ER, era, erum. V. Humi- 
ftcus. 

HUMIFIC-0, as, etc., a., reudre 
humide, humecter. 

HUM1FIC-US, a-, um, adj., qui 
cause del’humidil6. 

HUMIGAT-US, a, um, adj., hu- 
mect6. 

' HUMILIATI-O, onis, f., humilia- 
tion, abaissement. 

HUM1LIAT-US, a, um, part. 
pass. d’humiUo, humilid, abaiss6. 

HUMILIFIC-0, as, et HUMILI- 
0, as, etc., a., humilier, rabaisser. 

HUMIL-IS , is, e (ior, limus), 
adj. (humus), 1. bas, rampant, peu 
d!ev6 de terre, baissd contre terre, 
petit; 2. bas, l&elie, vii, abjeci; 3. 
humble, modeste. =1. — fossa 
(Virg.), fossd peu profond. — casa, 
simple cabane, modeste cbaumi&re. 
— radix (Plin.), racinc peu enfon* 
ede dans la terre. j| 2. — homo, 
homme de basse condition. — ars, 
mdlier vil. — oratio , style bas, 
sans noblesse. ||V. Ai/ecftis.|JSubst. 

HUMIL-IS, is, m., homme de 
condition basse, gueux. 
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HUMIL1T-AS, alis, f., 1. situation 
basse, voisine de la terre; 2. nais- 
sance, condition basse; 3. bassesse 
d’Ame; 4. fhumilitd. 

HUMIL-1TER (iiis, limi), adv., 1. 
bas, dans une situation basse; 2. 
bas,d’un air rampant; 3. l&chement; 
4. humblement. 

HUM-O, as, etc., a., 1. couvrirde 
terre, enterrer, donner la sdpul- 
ture; || 2. enfouir sous terre. 

SYN. Humare (de humus), couvrirde terre; 
Corporibus in terram cadentibus , iis que 
humo tectis , ex quo dictum est humari.*** 
Sepelire, ensevetir, mettre dans le tombeau : 
Non qui uritur, sepelitur, sed qui huma 
tur; Fig. Sepelire dolorem (Cic.). In¬ 
vadunt urbem somno vinoque sepultam 
(Firgi).^Tumulare (de tumulus) t amonccler 
la terre sur Tendroit ou estle corps. Injectd 
tumulabor terra ( Cat .). 

HTJM-OR, oris, m., toute substan- 
ce liquide , humeur, eau, vapeur, 
humidite, moiteur.— simplicis aquee 
( Ov.) f eau pure. — Bacchi ( Firgf.), 
jus de Bacchus^ c.-a-d . le vin. — 

— lacteus , lait. Dulce satis humor 
(Virg m ) y rhumidU6 est fevorable aux 
semences.Hwmorem habere , 6tre hu¬ 
mide, 

SYN. Humor , humeur, substance aqueuse, 
qui tient de la nature de 1'eau: Humor et ca¬ 
lor infusus in corpore.—Sudor, sueur, sd- 
rosite qui sort par les pores : Herculis simu - 
lachrum multo sudore manavit; Fig. Stylus 
ille tuus multi sudoris #st (Cic.). 

HUMOTEN-tS, adv. V. Humi. 

HUM-U, abi., p. humo, peu usit. 

HUM-US, i, f. (sans plur.), 1. 
terre, sol, terrain; 2. par exi. pays, 
contr^e. 1. Humi Icetitia , fertilitfi du 
sol. Humi natura, qualit6 du terrojr. 
— fundit flor es,la. terre se couvre de 
fleurs. Ab humo attollere aliquem, 
relever qn. Humum mordere, mor- 
dre la poussifere. Mquare humo, 
renverser, raser. Surgere humo, ab¬ 
lever de terre. jFfyerc humo, planter, 
piquer en terre. Humo mandare, 
enterrer. In humo lumen figere (Ot/.), 
baisser les yeux vers la terre. [| 2. 

— Illyrica, Vlllyrie. H Adv. 

HUM—i, a terre, par terre. — stra¬ 
tus, renvers6 par terre, terrassG.— 
jacere, &tre couchfi par terre. — 
corpus adjicere (Curt.), se jeter par 
terre. — premere anguem, 6craser 
un serpent contre terre, 

SYN. Humus, terre: Humi jacebat (Pk.). 
=Terra (dc terere ), l. la terre et tout ce 
qu’elle contient: Terra locata in media mun¬ 
di sede ; 2. une partie de la terre; Dubitas , 
si hic morari aquo animo non potes, abire 
in aliquas terras .^Tellus t 1. Ia ddesse de 
la terre: JEdes Telluris ; 2, la terre inferne: 
Aret tellus succis ademptis.=*Solum, l.pro 
prement base, ce qui soutient: Subtrahitur- 
que solum (Virgf), pariant de la mer qni 
paralt se dferober dc dessous les galeres; 2. la 
plaute du pied: Avia Picridum peragro loca , 
nullius ante trita solo ( Lucr .); Calceamen¬ 
tum solorum callum est ; Fig. Astra tenent 
calesle solum (Ov.); 3. la terre m6me } le sol ff 
dans les pofetes . Ferax et fecundum solum 
(Virg.\ 

HYACINTHE-US et HYACIN- 
TH1N-US, a, um, adj., 1. d’hyacin 
the; 2. couleur d’liyacintbe. 
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HYACINTH-IA,io™w,n. pl., ffctes 
enLaconie, en Vhonneur du jeune 
Hyacinthe* 

HYACINTHIZONT-ES, um, m. pl., 
pierres prScieuses qui approchentde 
la couleur de Thyacinthe* 
HYACINTH-US, i, m., 1. hyacin- 
he, pied-d’alouette, fleur ; 2. hya¬ 
cinthe, pierre precieuse ; 3. nom 
d’homme. F. rlpp. 

HYiEN-A, oe, f., 1, hy6ne, animal 
ftroce; 2* requin, Ioup de mer, pois - 

HYiENI-A, cc, f. ; pierre precieuse 
qui passait pour se trouver dans 
1'tBil de Phy&ne. 

HYALIN-US, a, wwi,adj., i. de 
verre; 2. vert. 

HYAL-US, i, m., verre. 
HYBERN-A, oram, n. pL F. Hi- 
berna . 

HYBERNI-A. F. ffi&errcia. 
HYBRID-A, ce, m. ei f., i. n6 d'un 
mariage illegitime ou in6gal; 3. en- 
gendr6 d’animaux d’esp&ces diffe¬ 
rentes; 3. flg, d’origine diverse.— 
vox, mot tiri de deuxidiomes diiK- 
rents. 

H YDAT-IS, idis, f., pierre pr^eieu- 
se de couleur d*eau, 

HYDR-A, ce, f., hydre, serpent 
(Yeau. — Lernaea, hydre de Lerne , 

monstre fabuleux tu6par*Hercule. I! 
F Annui? * 

HYDRAGOGI-UM, f, n. F. Aquas- 
ductus» 

HYDRA GOG-US, a, um, adj, Jf hy- 
dragogue, qui tire les serosi t6s. 

HYDRARGYR-UM, i, n (u^cop 
ap-yupo?), vif-argent, mital fluide» 
HYDRAUL-US, i, m., et -A, ce, f., 
machine hydraulique, e.-a-d. mue 
par Teau. 

HYDRAUL-A et HYDRAUL-ES, ce, 
m., qui fait jouer une machine par 
le moyen deTe&u. 

HYDRAULIC-US , a, um, adj., 
hydraulique. Hijdraulica organa, 
orgues qui jouent par le moyen de 
1 1’eau. 

HYDRAULIC-A, orum, n. pl t , ma* 
chines hydrauliques. 

HYDRELiE-UM, i,n.,huile bat¬ 
tue avec de J’eau. 

HYDRE-UM, i, n*, abreuvoir. 
HYDREUM-A, aiz5,n*, action d’a- 
breuver. 


HYO 

HYDROGAR-UM, i, n., sorte de 
ragoht oh entrait le garum. 

HYDROGNOM-ON, orcis^m., sor- 
cier quipr&tend ddcoavrirlessources. 

HYDROGNOMONIC-E, es, t f di- 
vination des sources cachSes. 

HYDROGRAPHI-A, ce,L, hyd?o- 
graphie, traitd des eaux, description 
des mers et des fleuves . 

HYDROLAPATH-UM, i, n., sorte 
de piante marScageuse. 

HYDROMANTI-A, ve, f. divination 
par le moyen de 1’eau. 

HYDROMEL-I, itis, n., hydro- 
mel, eau-de-vie m616e de miel. 

HYDROMYL-iE, arum , f. pl., mou- 
lin h eau. 

HYDROPHANT-A, ce, m. F. Hy~ 
drognomon . 

HYDROPHANTIC-A. F. Hydro- 


HYP 



vert et expose 4 l’air de tous &£ 
HYPjETHR-US, a, 

couvert, exposd 4 l’air. 

HYPALLAG-E. es, f., hypallage 
fig. de rh6t.,par laquelle on attribu 
a certatos mots d’une phrase ce m 
appartient a d’autres. 

HYPAMPEL-US , i, f., tonneUe. 

berceau de vigne. 

HYPAT-E, es, f., chanlerelled'un 

instrument 4 cordes. — hypatdn, il, 

• mes6n, mi .—hypatdn mes6n’,k 
■ parhypaie, ut. 

HYPATOID-ES, is, f., sorte demo- 
dulation tragique. 

HYPECO-UM, i, n., herbeqnivienl 
dans les blds. 

HYPELAT-ES, < 8 , 111 ., sorte de 
laurier, houx, frelon. 
HYPENEMI-US, a, «m,adj. Hy- 


HYDRI-A, ce, f., cruche ou pot 4 
1 ’eau. 

HYDRIN-US, a, um, adj., de l’hy- 
dre. 

HYDRI-US, i,m., le Yerseau, con- 
stellation. 

HYDROGEL-E, es, f., hydrocMe, 
sorte d hydropisie. 

HYDROCEL1C-US, a, um, adj. qui 
a une hydrocele. 

t HYRROCEPHAL-UM, i, n., et 

~ hydropisie de Ia tfete. 

HYDROCHO-US, i, m., le Yer¬ 
seau, constcllation. 

HYDROGARAT-US, a, um, ady., 
fait avec ! hydrogarum, - 


gnomonice . 

HYDROPHANTIC-US, a, wm,adj., 

qui concerne les moyens de trouver penemium ovum, oeuf clair" m 
les eaux cach^es. . germe, ou f 6 cond 6 par le yenL 

HYDROPHOBI-A, ac, f,,hydropho- * HYPERBAS-IS, is, f., 1 . franapo- 
bie, horreur de Veau, symptdme de la sition de mots; 2 . violation de ser- 
rage. ,ment. 

HYDROPHOBIC-US et HYDRO- HYPERBAT-ON, i, hyperkie, 
PHOB-US, a, um, adj., qui a hor- fig* de rMt., transposition, difffat 
reur de Teau, hydrophobe, enrag 6 . arrangeraent ou mdlange de mots, 
HYDROPHYlr-AX, acis, m., qui HYPERB1BASM-US, i, m. jV 9 . k 

garde les eaux, fontainier. rh&t, qui change ou transpose unt 

HYDROPIC-US, a, um, adj., hy- lettre . 
dropique. HYPERBOL-A, ce, f., 1 .hyperbole, 

HYDROPIS-IS, is, f., hydropisie, sorte de section conique; 2, haut 
maladie. d’une colline, sommet d'une mon- 

HYDROPOT-ES, as, m., buveur tagne. 
d'eau. HYPERBOL-E, es, f., hyperbole, 

HYDR-OPS, opis, m., hydropisie. flg . derh6t,par laquelle onaugmente y 
HYDROSELIN-UM, i, n., achede exagSration. 
marais, herbe» * HYPERBOLIC-DS, a,um, adj,, 

HYDR-US, i,m.poisson.F.fiwdra. hyperbolique. 

HYEMS. F. Hiems . ' HYPERCATALECT-CS et HY- 

HYGIE-A, m, f. Hygie, PERGATALECTIC-US vermem 

diesse de la sant6 . 5 qui a une syllabe de trop. Y. Ca- 

HYGREMPLASTR-UM, i , n., ca- talecticus . 
taplasme, emplatre humide. HYPERIC-ON, n*, millepertuiSp 

HYGROPHOBI-A, ce, f., horreur fl eur * . 

pour tous les Iiquides. HYPERI-ON, onis, m., le Solei!, 

*HYL-E , es, f. (fiXu), matdrianx ^PERIONI-US, a, um, adj.,da 
d*un ouvrage. soleil. 

HYM-EN, enis, m., et HYMEN M- HYPERMET-ER, ri, m., quu 

US, i, m., 1 . hymen, hymdnde, dieu une syllabe de trop. 

des noces; 2. mariage, noces, chant HYPERPARYPAT-E , ^ 

nuptial. si&me corde de la lyre, dddiee4 Ve* 

HYMENjEI-US, a, um, adj., d’hy- Jous. 
mdnde. J ’ y I HYPERTHYR-IS, idis, f., ei HY- 

_ _ „ .. _ _ ^ _ 1 -- ■ ■ - ■ --i- u ■ A rt f Jirtld AiIJ 

HYMNIDIC-DS, i, m. F. Hymnolo* 
gus. 

HYMNIF-ER ,era, erum, adj., qui 
chante des hymnes. 

* HYMN-IO, is, ivi 9 itum, ire, n., 
chanter des hymnes. 

HYMNISON-US, a, um, adj., qui 
fait retentir du chant des hymnes. 

HYMNOLOG-US, i, m., qui chante 
des hymnes. 

HYMN-ES,^ m., 1 . hymne, chant 
religicux; 2 . vers h la louange de qn. 

HYOSGYAMIN-US, a, um, adj., de 
jusquiame. 

HYOSCYAM-UM, i, n., et -US,.i, 
m., jusquiame, piante . 


PERTHYR-ON, i, n., frise, espki 
d’architrave au-dessus d'unc pOTtt. 

HYPHE-AR, ind. n., gui ou glo, 
piante qui croit sur les sapins, tu 
chines et les mdlezes» 

HYPH-EN, ind . 9 flg. gram^m 
de deux mots. Ex.: Ante^eloru . 

HYPNAL-E, is, n., aspic t OT^ 
dont la blessure cause un somtnm 

morteU ,, f* 

HYPNOTIC-DS, a, um, adj .,» 
niffere 

HYPOBAS-IS, is, f., soubasM- 

^HYPOBOL-E, es, f., fi9- * rW ’ 
qui privient une objectiori* 
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%flYP,OBOLIM^US, a, um, adj., 

^ffioBRTCHI-UM, i, n., gouffre 
ren mer, qci, engloutit hommes et 

i Ivaisseaux. _ „ 

™HYPOCAUS-IS, is,f.,et HYPO- 
C£UST-UM,‘ i, n., 1. pofile, 6tu- 
76 » 2/ fourneau 1 de bain. 

, %H¥POCHONDRI-A, orum, n. pl., 
i^hypocoiidres, les.deux c6tis de la 
•'•/igion epigastrique. 

,/• HYPOCHONDRIAC-US, a, um, 
V } hypoeondriaque , hypocon- 
'. We, dont les hypocondres sont af- 

\ ^BYTOCHYM-A, atis, n., et HY- 
^TOCHYS-IS , is, f., fluxion sur les 
yeux. 

3 ‘ HYPOCIST-IS, is, f., 1. sue de 
r-fdBea sauvages; 2. sorte de cist. 

< ’ HYPOCORIAS-IS, is, f ., fluxion 
‘jur les yeux des bStes de somme. 
^^HYPOCOJUSM-A, atis, n., e/HY- 
6 'POCORISM-US, i, m., usage des di' 
Hniinulifs caressants; palliatif, pr6- 
■texte honnfite, couleur qu’on donne 




•'Yeewon veut excuser. 

; HYPOCRIS-IS, is, f., 1. jeu du 
tomSdien; 2. hypocrisie, dissimula- 
tioa de mceurs. 

’ • I HYP0GR1T-A et -ES, ce, m., i. 
- actenr, comddien; 2. acteur secon- 
dsdre, qui joue les seconds r&les ou 
‘ ,qui en double un autre ; v 3 f hypo- 
■ erite. 

• * RYPOD1DASCAL-US, i, m., sous- 
maitre., 

' : HYPODROM-US, i, m., allde cou- 
verte pour la promenade. 

HYPOGASTRI-UM, i, n., hypo- 

gastre, las-venlre. 

; HYPOGES-UM, i, n., herbe qui 
, oait snr les toits. 

, ' HYPOGE-UM, i, n., 1. offices 
d’nne maisonplacdessous terre, ca¬ 


ve, cellier ; 2. hypogde, construction 
souterraine oit Von met les morts. 

H YPOGLOSS-A, ce, f., laurier 
alexandrin. 

HYPOGLOSS-IS, is, f. Y.Hypo- 

glottis. 

HYPOGLOTTI-A, orum,n. pl.,«< 
HYPOGLOTT1D-ES, um, f. pl., pas- 
tilles qu’on laisse fondre dans la 
bouche. 

HYPOGLOTT-IS, idis, f., et HY- 
POGLOTTI-UM, i, n., 1. dessous de 
la langue; 2. abcfes eous la langue; 
3. medicament lenitif. 

HYPOGRAPH-UM, i, n., esquisse, 
dbauche. 

■ HYPOGRYPH-US, i, m., hippo- 
griffe, monstre fabuleux moitid che- 
val, moitli gri(fon. 

HYPOGRYP-US, a, um, adj.(W- 
*]fpu7ros), qui a le nez crochu. 

HYPOMEL-IS, idis, f., fruit sem- 
blable A celui du sorbier. 

HYPOMNEM-A, atis, n., memoi- 
re; 2. commentaire, interpiAtation; 
3. greffe. 

HYPOMOCHU-UM, i, n., i. ap- 
pui, ce qu’on met sous le levier pour 
ie faire jouer;2. orgueil. 

HYPOPHLOM-US, i, m., sorte de 
mandragore. 

HYPOSTAS-IS, is , f., 1. ddp&t, 
lie qui tombe au fond d’une li- 
queur; 2. support, subslance, et 
i nieux, personne; 3. force, presence 
desprit. 

HYPOSTAT1C-US , a, um, adj., 
hypostalique, relatif h la personne. 

HYPOTHEC-A, as, f., hypoth&que, 
gage. 

HYPOTHECARI-US, a, um, adj., 
hypothdcaire, qui a hypothhque. 

HYPOTHEN-AR, aris, n., espace 
entre l’index et le petit doigt. 

I 


! HYPOTHES-IS, is, f-, hypoth&se, 
suppositiori , systbme, difinition. 

HYPOTHETIC-US, a, um, adj., 
hypoth^lique. 

HYPOTHYR-UM, i, n., ouyerture, 
vide d’une porte, cavil6. 

HYPOTRACHELI-UM, i, i . haut 
d'une colonne, rGtrficissement, di- 
minution, ceinture d'une couronne; 

2 . endroit d’une colonne qui touche 
au ehapiteau; 3. endroit du chapi- « 
leau des colon nes toscane et dori¬ 
que , entre l’6chine et 1’astragale; 
collier, gorge, gorgerin, frise du 
ehapiteau. 

HYPOTRIMM-A, a^s_,n,, sorte de 
ragout* 

HYPOTYPOS-IS, is, f., hypoty- 
pose, ftg. de rliit ., peinture animSe. 

HYPOZEUX-IS, fe, f., fig. derhit., 
subjonction. 

HYPSOM-A, atis, n., el&vation. 

HYSGIN-UM, i, n., piante qui sert 
h teindre en jaune. 

HYSGIN-US, a, um, adj., qui a la 
couleur que donne cette piante. 

HYSSOPIT-ES, m, m., vin d’hy- 
sope. 

HYSSOP-UM, i , n., et -US, i, L, 
hysope, piante aromatique . , 

HYSTER-A, orum, n. pl., mem- 
brane .qni enveloppe Venfant. 

HYSTER-A, ce, f., ventre, ma¬ 
trice. / 

HYSTERIC-A, ce, f., femme su- 
jette aux aiTections hystAriques. 

HYSTEROLOGI-A, ce, i., et HYS- 
TERON-PROTER-ON, i, n., inver- 
sion, fig. rhit. qui renverse 1’ordre 
des idges, qui met aprAs ce qui doit 
6 tre devant. 

HYSTR1COS-US, a, um, adj., dpi- 
neux. 

HYSTR-IX, icis, f., porc-4pic, ani¬ 
mal. 


IAM 

\ 9'lettre de Talphabet, souvei 
«oufondue avec le J , s’emploie p< 
ftbrSy., i. pour les adj. invictus, i% 
2 * qqf, pour lesnomspropri 
luno, Julia, Jovis , et pour le nr 
/uris; 3. dans les noms de non 
ire pour i. Anno IIIab urbe conditi 
lan 3 e de la fondation de Rome. 

HHU.Flacifl&prts tm nombre plus tieri e 
UDgmente d’une uniti ; Annos FI regnap 
jw/f autem XXII, il r^gua 6 aos et eo v6c 
. *. > piacte devant, elle le diminue dans 
atoe ptoportion; Obiit anno IV imper 
«tafcx autem IIC, il mourut la 4« ann6e 
»«mpite et a Vige de 98 ans. 

h 2 e pers. de 1'impdr. du veri 
va, marche, 

J-A, orum, n. pl. (? 0 v), violette 

U H®-US, 1AMBIC1N-US, 

.WJC-US, a, um, adj., iambiqu 

IAMB-US, i, m. (foqtGo?), tamb 


IAS 


IBE 


pied de vers d^ne brfcve et d ? une 
longue. Ex*: Carens. 

IANTH1N-US, a, um, adj.(?ov)x 
violet, de couleur violette. USu&s*. 

ianthin-a, orum, n. pl., habits 
violets. 

IANTH-IS, idis, f., -UM, i, n., 
-US, i, m. (lqv), violette, fleur . 

IAP-YX, ygis, m., 1. vent ^occi¬ 
dent, favorabiepour aller d^talie en 
Grfece; 2. nom propre. F. VAp¬ 
pendice. 

IASION-E, es, f., petit liseron, 
herbe .. 

IASPIDE-US, a, um, adj., de 
couleur de jaspe. 

IASP-1S, idis, f. jaspe, 

pierre pricieuse. t 

IASPON-YX, ychis, f., pierre prd- 


cieuse ressemblantd'un c&t6 au jaspe 
et de Pautre h la cornaline. 

IATRALEPT-A, ce, m, (tcwpoV, 
aXetcpto), mddecin qui se sert de frio* 
tions et d*onctions ou de topiques. 

IATRALEPT1C-E, es, f., partie de 
la mddecine qui traite par les fric^ 
tions, les topiques. 

IATR1C-E, es, f. (larpeoo)), .art de 
la mddecine. 

IATROMjE-A, accoucheuse. 

1B-AM, imparf. de Pind. d’eo. 

IBERICAHERB-A, genSt, arbris - 
seau. 

IBER-IS, idis, f. (tSept;), passera- 
ge, herbe. 

1BER-US, i, m., maquereau, pois- 
son de merj 

IB-EX, icis, m. (?&>£), chamols # 
bouc sauvage. 


* 
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1B-1, adv., 1. ici, la, en cet en- 
droit (sans mouvement); 2. alors, 
en ce moraent; 3. 'dans cette cir- 
constance. — 1. — mansit usque ad 
vesperam, il y resta jusqu*au soir. 
— loci, en ce lieu. || 2. — homo coe¬ 
pit me obsecrare, notre homine alors 
commence k me supplier. || 3. — 
sum, j’y suis, c.-a-d. j’y pense , je 
m J en occupe, ou je comprends. 

S?N. ia, en cet endroit dans ce lieu-la: 
Pfemo est quin ubivis quam ibi ubi esi esse 
malit.^ Inibifiitis ce lieu-la mfcme: Luxuries 
Jnnibalem Capum corrupit, et superbia 
nata inibi esse ex Campanorum fastidio 
videtur . ^Ibidem t dans le mfeme endroit: 
Ibidem me opperiar e velim (Cici)» Ces trois 
advehes ne s’emploient qu’ayec des verbes 
de repos, [ V. Eo. 

1BIC-IS, g6n. d’z bex. I 

IBI-DEM, adv. (sans mouvement), 1 
1. ia m6me, au infime endroit; 2. 
danslamfimechose, en infime temps. 
jl V. Ibi, Eodem. 

IB-IS, is et idis, m. (i!€is), ibis, oi- 
seau d'Egijpte qui mange les serpents, 
et qui dtait adori comme sacri. 

IB-O, is, etc.y fut. dn verbe Eo., 

IBR1D-A. V. Hybrida. 

IB-US. V. Is, ea, id. 

IC-AS, adis (sStofft), 20* jour de 
la lune, ohlesEpicurienscfilfibraient 
la ffite de leur maitre. 

ICCIRC-0. V. Idcirco. 

ICHNEUM-ON, onis , ICHNEUT-A, 
<p, m. (ijcveuw), ichneumon , rat 
d’Egypte, ennemi du crocodile, 

ICHNOGRAPHI-A, ce, f. frp <%«>),' 
plan d’un bfitiment. 

IGH-OR, oris, n., pus. 

ICHTHYOCOLL-A, ee, f. (itf u«. 
xoXXa.), 1. poisson gluant; 2. colle 
de poisson. 

1CHTHYOPOL-A, ce, m. et f., qui 
vend du poisson. 

ICHTHYOPOLI-UM, i,n., marchfi 
au poisson. 

ICHTHYOTROPHI-GM,i, n. (xp«- 
bu), 1. vivier, fitang; 2. boutiquede 

raarchand de poisson. 

IG-O, is,i, tum, ere,a., atteindre, 
frapper, battre, blesser. Pars ubi 
icimur ictu, partie oh nous recevons 
le coup. Lapide ictus fuerat (Plin.), 
il avait fitfi atteint d’urie pierre. -— 
— colaphum ( Plaul .), appliquer un 
aoufflet. Fig. —fcedus cum populo, 
faire, contracter alliance avec un 
peuple (parce qu’on frappait une 
victime). 

SYRT. Ferio, Percutio. 

SYR. Icere, atteindre du coup; Telis icere 
caput (Cat*) ; Laurus fulmine non icitur 
(P lini) ,=F er ire (de ferre), porter un coup: 
Ferire securi (Casi). « Percutere (per, 
quatere), 6branler du coup : Fulmine per- 
cuti (CicJ) y fetre 6branl6 de Ia foudre ( au lieu 
que fiilmine ici signi fle 6trc atteint, frappe 
de la foudre). Perculere est plus fort queMes 
deux autres: on dirait mieux leviter ictus, 
que leviter percussus j la m&me diff6rence se 
trouve dans le aens figure: Desideriis icta fi¬ 
delibus quarti patria Casarem. (Hori); Mi - 
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nus matta patent m eorum vita,qua foi*- 
tuna feriat; Calamitate aliqua perculi**** 
Verberare r ( de verber), proprement, frapper 
ayec une verge: Qua eum apud te diceret, 
virgis oculi verberabantur ; plus g£n6ral. “ 
Verberare urbem tormentis (Cic . ), battre 
une ville a coups de belier; Ungula sonante 
urbem verberat eques (Mori) ; Idibus'au¬ 
ras verberat {Virgi); Fig. Jferberare jin - 
juria (Cici).*=Pulsare (frequentati? de pel¬ 
lere), frapper, pousser avec violeuce r Pulsare 
terram pedibus (. Hori)\ Sex lictores 1 cir¬ 
cumstant valentis simi ad pulsandos verbe - 
randosque homines exercitatissimi (Cici) ; 
Fig. Corda pavor pulsans (Virgi). 

IG-ON, ortis* (eute>v), image, fi- 
gure, portrait, reprdseutation. 

ICONIC-US, a, um, adj., peint d’a- 
prfes nature, reprdsent6 au natureL 
Iconica statua, busie, statue qui re- 
prSsente au natureL 

1CONISM-US, i, m, > portrait, ca- 
ractfcre. 

ICONOCLASTWE, arum,m» pI M et 

1CONOMACH-I, orum, m. pl. 
feixwv, jcX«C(o, iconoclastes, 

briseurs dHmages, Mr6tiques. 

IGTERI-AS, adis, f., pierre jaune 
r6put6e bonne contrelajaunisse, 

ICTERIG-US, a, um, ad}., qui a 
la jaunisse. 

IGTER-US, i, m. (Tscvepoc), jaunis- 
se, piles couleurs, maladie , 

ICTER-USji, m.,loriot, oiseau 
doni leplumage est jaune ei noir . 

ICT-IS, idis, f. (ucTtsJ, belette , 
furet, martre, animaax^camassiers , 

ICT-USja^Mm, part. pas. d *ico, 
1. frapp6,atteint, blessd frapp6, 
^tonn^,= j,i— b coelo (Cic.), ft^appd, 
atteint de la foudre. Ictum caput 
i(j ffor,), t&te frapp^e des fumfies du 
vin. Graviter ictus ex acie discessit, 
gri^vement blessd il se rctira du 
combat. j| 2. Nidore prandii ictus 
Suet .), frappd de Todeurdufestin. 

ICT-US, tis, m. (ico), 1, coup, at- 
teinte; 2. blessure, attaque; 3. fig* 
pulsation, mesure, cadence. = 1. 
Ictu fulminis deflagrare, 3’embraser 
au conlact de la foudre. Ictu incerto 
ferire, porter des coups jnal assurds. 
Ictus crebros congeminare in aliquem, 
accabler,rouer de coups. Ictus non 
perferre, ne pas rdsisier aux coups. 
— alce, battement d’aile. — sangui¬ 
nis , coup de sang. Ictu primo , au 
premier cboc. Sub ictum dari, itre 
exposd aux coups. || 2. — • hastce , 
blessurc d # une pique. Sub ictu esse, 
6tre en danger. || 3.— modulandum 
pedum, mouvement des pieds qui 
marquent la cadence, la mesure. 

REM. On trouve qq. f. Ictus de ia 
dici.: Ne gallus impetum icti haberet (Gei. 
* hoh imit. ) | V. Jactu s. 

ICUNCUL-A, ce, f., dim . d 'icon, 
petite image. — puellaris, poupde, 

id . y; is 

IDCIRC-0, adv. (czrca id), pour 
cela, pour cette raison, k cause de 
cela, c’est pourquoi. 

SYH. V. Quocirca et Proinde. 


IDO 

1DE-A, os, f. (sl^ot), image, idie, 

forme, module, reprdsentabon aue 
se fait 1’esprit. ' 4 

* 1DEAL-1S, is, e, adj., idfial. 

IR-EM (is demiirn), adj. d&n., l. 

le m 6 me j 2 . un seul. Uno eodem 
/empore(Cic.), dans le m&metemps. 

IDENTID-EM, adv., de lemps en 
temps, assez souv?nt,||7. Subindi. 

1DE-0, adv. V. Idcirco. 
JDIOGRAPH-UM, i, n. p 10?) 
*rpa<ptt), dcrit d e 1 a propre main, 80 ui 

seing privd. 

IDIOM-A, atis, n., idiome, langag» 
propre d un pays. 

IDIOT-A , et -ES, ce, m. (Wio{), 
i. particulier, homme privd, sans 
emploi; , 2 . homme vuigaire, gros- 
sier, ignorant, idiot. 

SIN. Idiotes et Idiota, idiot simple, qaj 
n’a que les lumi&res de la nature. On est 
idiotes par dcfaut de connaissances : Tu eru¬ 
dii io r quam Piso , ea contemnis, qu& illi 
idiot a, ut tu appellas , pra clara duxe¬ 
runt (Cic.)=Rudis, brut, sans fa^on, qui 
n'e$t pas degrossi, rude : Budis indiges- 
taque moles (Ovid.) ; Ille rudem nodii ei 
cortice duro intorquet hastam il 

loi lance une javeline, dont le bois avait eo» 
core ses noeuds et son ecorce. Budis campus , 
une terre inculte. Lana rudes , de la iaine qui 
n T a point 616 preparee, Fig. inexpfirimentfi, 
grossier : Ad bella rudis [Liv.); Belli rudu 
( Mor.), inhabile ala guerre; Ingenium rude, 
un esprit grossier, brut. 

1DIOTIC-US, a, um, adj., grossier, 
ignorant, idiot. 

1DIOT1SM-US, i, m., 1 . style sim¬ 
ple, mais exempt de bassesse ; 2 . idio¬ 
tisme, tour, gdnie propre a une lan¬ 
gue. 

JDOLE-UM, et IDOLI-UM, i, n. 
(el^os), temple d’idoIes. 

IDOL1C-US, a, um, adj., qui con¬ 
cerne le,culte des idoles. 

1DOLOLATR-A, ce, m. (Xocipu), 
idolAtre; adorateur d’idoles. 

IDOLOLATRI-A, ce, i ., idolAtrie, 
adoration des idoles. 

1DOLOLATR-1S, idis, f., celle qui 
adore les idoles. , 

1DOLOPOEI-A, ce,'f., figurede 
rh 6 Lorique qui fait parier une per- 
sonrie morte, / # t 

1DOLOTHYS1-A, ce, f. («un»). 

sacrifice aux idoles. 

IDOLOTHYT-UM, i, n., viande of- 
ferte aux idoles. 

1DOLOTHYT-US, a, um, adj.,sa- 

crif !6 aux idoles. 

IDOL-UM, i,n.(siJ«Xcv), 1-ima- 
ge, forme; 2. speclre, fantfime; 3. 
?idole.= 1. Idola Epicuri, lesuna- 
ges d'Epicure. || 2.— mox apparem 
(Pl. j.), hientfit paraissait un fan- 

* IDONEfi', adv., convenable- 

ment. , 

*IDONEIT-AS, atis, f.,propnete, 

convenance. ^ ,, , 

1DONE-US, a, um (“£io«), adj., 

propre, convenable, capabie; 2 . i 
gne, maritant 5 3. sufiisant, digne 
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v f 0 [ 1, — rhetori puer ( Quint .), 

i! ' , enfent,fen 6tat de recevoir les le- 
'codb d’un rMteuri Non ego sum 
^l&udi ftott J xatus idoneus armis ^ j e 
'■ ?g U isifi 6tranger % Ia gloire et aux 
: , ar jj[es. Idonea loca provinciarum 
(rabi),endroits'commodes despro- 
yincesill Pompeius idoneus est qui 
., impetret ( Cic. ), Pomp6e est digne 

* * _ 11 A 1 f JT *■* 1 \ linn 


ffobtenir. 
auteur, au 


, 3. —- autitor (Liv .), bon 
buioui, «Jeur sDr, digne 1 de foi, 
,Jxm garant. — conciliator '(• Tac,), 
■ habile conciliateur, — homo ( Sen .)> 
homine solvable. — paries (Paul. 
Sci,}, mur solide. j| V. Aptus. 

‘EDUARI-A, orum, n, pl. } regis- 
(res obito usuriers inscrivaient Ieurs 
crtonces. 1 ., ■ > 

f ‘IDUARI-I, orum, m. pl., ou- 
; yriers qui- faisaient ces BOrtes d e re- 
gistres. - 1 

• , IDULI-A , um, n. pl. , sacri¬ 
fices 4“ Jupiter, aux id es de chaque 


mois. 


i< 


* y f 

IDUL-IS, is, f., brebis Jblanche 
qu’on immolait A Jupiter aux ides de 
chaque 'mois. 

,n *U)U-0, as,etc., a.(mot6trusque), 
diviser, sAparer. 

lD-US,j<i<m_, ibus, f. pl. ( iduo ) , 
ides, divisiori des mois chez les Ro- 
mmiis(c’6taientles 15 mars,mai, 
' juillet'et',o6tobre, et les treizifc- 
mesjobriiid&s autresmois). || F. Ca- 
- ' lendceJ ‘ \ '' " ' 

IDYLIil-UM, i, n., idylle, pobme 
pasibral 1 . 1 

’ e-fihiijj^part. pr6s.de .Eo. 
I-EBE, p .Ivere. V. Eo. 

1GIT-UR, conjonct. (id agitur), 1. 
, tone, ainsi,pariant, par consdquent j 
2. di8-Je;3.'alors, aprbs, ensuite; 4. 
enfin; 5. car; 6. pour cela. 

IGNARUR-IS, is, e, et IGNAR¬ 
US, a, um (ior, issimus), 1. qui ne 
wit, ne connatt pas; incapable, im- 
prudent, qui oublie; 2. exempt de, 
i labri de; 3. inconnu, qui n’est 
pasconnu, = 1.-. docendi (Quint.), 
qm ne sait pas enseigner. — Otho- 
qui ne connalt pas Othon. 
12 . Non ignara mali (Vvrg. ). con- 
nmssant le malheur. || 3. Per oc- 
CKfla et vigilibus ignara, par des 
leux cach^el inconnus aux gens 
«eveiUe. || J. Asinus, 

IGNAY-E (bis, issimb), adv., la- 

i,r n e “ eilt > £* na courage, mollement, 
4une mamSre indolente. — dicere, 
woir un style Ihche. 

Drt ?^ re<v n * ( Bans 
wnx 1115UP " ’ ^ eveil ir lhcbe,pares- 

lbcbetd, pol- 

a * ( sans P^t. ni 
^bNAVl-0, onis, m.,lAche, pares- 
IQNAVIT-AS, atis, f. — terras 


(JusQj st6rilit6 de la terre, V. Igna¬ 
via. 

IGNAYIT-ER, adv. V. Ignavi. 

IGNAY-US, a, um (ior, issimus) f 
i. l^ehe, sans courage, sans 6nergie, 
indolent, paresseux ; 2, qui rend 
l^che, qui dte les forces. = 1. Miles 
ignavus ac timidus, soldat lslche et 
timide. Lux ignava, jour de repos, 
|| 2.— dolor, chagrin qui 6te le cou¬ 
rage, — succus, suc qui a perdu 
sa for ce. Ignavum stipendium, con- 
tribution en argent (pour se dispen¬ 
ser du Service militaire). 

IGNEFACT-US, a, um, adj,, em- 
bras6, 

IGNEOL-US, a, um, adj,, un peu 
enflamm^. — vigor, un peu de feu, 
de clialeur. 

IGNESC-ENS , entis, omn. g., 1. 
qui s^allume, s’embrase; 2\ fiana- 
boyant, ParU prds. de 

IGNESC-O, is,'ere, n,, (sans 
pr6t,ni sup,), prendrefeu^^mbra- 
ser,— ira, s^nflammer de colfere. || 
V. Ardesco , 

IGNE-US, a, um, adj., 1, igne, 
de feu, de la nature dufeu, ardent, 
tout en feu; 2, enflamm6, ejnbrqsfi^ 
3, ardent, impfitueux, =1, Ignea 
sitis, % oif ardente j forma , beaut6 
6clatante. Ignea astra , astres 6tince- 
lants, |I 2. Ignea virtus, bouillant 
courage. Ignea corda, coeurs enflam- 
m6s denollre, etc. — in pugnas, qui 
ne respire que combats.||3, — volat 
(Firgr.), ii vole avec la rapidi du 
feu, ou de l*6clair. gens ignea 

plantis (Si/.), peuple rapide k la 
course. 

IGNI-A, orum, n. pL, d4fauts 
dans les vases de terre: coups de feu, 

IGNlARHJM,i,n., l.araorce, mfe- 
che, touta matiere combustible et qui 
prend aisiment feu; 2. fusil k faire du 
feu. 

IGNJBUL-UM, i, n M encensoir. 

IGNICOLrOR, oris , omn, g., et 

IGNICOLOR-US, a, um, adj,, de 
couleur de feu. 

IGN1COM-ANS, antis, omn 

• §•) 

IGNICOM-US, a, um, adj., qui a 
Ia chevelure flamboyante, 

1GN1CUL-US, i, m.,petit Feu, 6tin- 
celle, Fig. Igniculi virtutum, 6iin- 
celles de "vertu. 

IGNIF-ER, era, erum, adj., qui 
porte le feu. 

1GNIFLU-US, a, um , adj,, par oii 
couledu feu, quijette du feu. 

IGNIGEN-USj a, um, adj,, pro- 
duit par le feu, 

IGN-IO, is, ivi, itum, ire, n., 
s^embraser. 

IGNIP-ES, edis, omn, g., adj., qui 
a les pieds de feu, 

IGNIPOT-ENS, entis, omn. g., 
dieu du feu, c.-a-d. Yulcain, 

1GN-1S, is, m,, 1, feu ; 2. foudre, 
3 6clair; 4. astre, 6toile; 5. 6clat, 
lumifere, reflet; 6. amour; 7, rou- 
geur, inflammation; 8. feu Saint- 


Antoine, maladie; 9. fureur proph6- 
tique; 10, chaleur, vigueur, = 1 . 
Igni necari IGces .), 4tre brhl6 vif. —■ 
artificiosus (Comm.), feu de joie. |j 

2. — rapidus Jovis ( Virg.) , la fou¬ 
dre, || 3. Crebris micat ignibus aether 
[Virg.) 9 le ciel s’enflamme d^clairs 
r6p6t6s. |I 4, Sempiterni ignes (Cic.j, 
les astres. I|5. Astrorum ignes (Firgf.), 
lumifere des astres. ]| 6. At mihisese 
offert meus ignis, 1'objet de mes 
amours s^offre k mes yeux, Carpi 
indomito igne (Ov.), 6tre en proie k 
une passion invlncible. (1,7, — acer 
artus edebat (Yirgr.), un feu dfivorant 
consumaif sesmembres. 

STO. Ignis, te feu, : Ignis omnibus re¬ 
bus vitalem impertit calorem (Cic.). 
Flamma ,la fiamme, laparlie la plus luminetis e 
du feu, celte qui s’eleve .* Quod astrorum 
ignis et celkeris Jlamma consumat (Cic.). 
Tout feu ne produit pas ia flamme. II y a la 
m6me diff^rence au figure: Et caco car¬ 
pitur igni ( Ftrg.) ; Flamma inndia (Cic.). 
Ignis est la cause et Jlamma l*effet. 

IGNISP1CI-UM, i; n. ( inspicio ), 
pyroxnancie, art de deviner par le 
feu . 

IGNITABUL-UM, i, n ,1. amorce, 
rofcche; 2, bassinoire, chaufferette, 
br^sicr 

IGNITUL-US, a, um, adj., dim . 
de 

IGNIT-US, a, um (ior, issimus ), 
adj., en 1 feu, brdlant, enflammA 
Ignitius vinum, virf qui a plus de feu. 
Fig. — dens", dent caustique, 

*IGNIVAG-US, a, um, adj., qui 
serpente comme le feu. 

1GNIVOM-US, a, um, adj., qui vo¬ 
mit, jette du feu. 

IGNOB1L-IS, is, e (ior, issimus ), 
adj., 1. inconnu, sans gloire, sans 
rSputation; 2. dont on faitpeude cas; 
S.ptfatf.jplfib&en de basse naissan- 
cc, celui dont la famille n^avait pas 
obtenude charges curules.=l. So- 
lus cevum ignobilis exigit , il passe 
sa vfe seul et inconnu. || 2. Ignobitk 
gramen (Jirg.) 9 herbe commune. || 

3. ^ Familia non ex ignobili mulier 
(Cic.) 9 femme de maisonnoble, 

IGNOBILIT-AS, atis, f.,obscurit6, 
bassesse de naissance, 

IGNOB1LIT-ER , adv., avec bas¬ 
sesse, sans 616vation ; obscurdmenf. 

IGNOMIN-ES , um, m. pl., gens 
sansnom, obscurs, gens du peuple. 

IGNOMINI-A, ce, f., 1, ignomi- 
nie, honte, dfishonneur, infamie; 

2. reproche d6shonorant, ignoml- 
nieux,fl6trissure, peine infamante, 

3. defaite, dehee, revers, = 1. Igno¬ 
miniis omnibus appetitus, en hutte a 
tous 'les affronts. Insignem ignomi¬ 
niam alicui inurere, faire une injum 
sanglante. Ignominia notare , noter 
d’infamie. || 2. Ignominiis afficere, 
infliger des peines infamantes, igno • 
minieuses.il 3. In ultionem ignominies 
(S«er.), pour venger sa dfifaite. 

SYN, Ignominia (sine nomine\ ignominie, 
grand deshonneur : Ignomintd notare ali* 
quem. => Infamia (sine fama), infamie, 
inauvaise reputation : Effugere infamiam 
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crude litatis (Cic.). Ignominia, disent les 
grammairiens, imponitur ab eo qui potest 
animadversione notare ; infamia ex mul* 
torum sermone nascitur* *=* Dedecus (sme 
decore ), dCshonneur : Quod privatarum re - 
rum dedecus non Juzret infamia tua ? 

Opprobrium (Oiob et de probrum ), repro- 
che, opprobro: Fugere opprobria culpa 
(Hor.) ; Magnum pauperies opprobrium, 
*» Probrum, action deshonnCte, reproclie : 
Arguere aliquem probri {Cic.); dans ce $cn$, 
il est Ia cause , et opprobrium, PeFFet; Inge¬ 
rere probra alicui (Livi); Tuum scelus 
meum probrum putas esse oportere ( Cic.). 

*IGNQMINIAT-US, a, vm, adj M 
ddshonord, flfitri, diffamd. 

IGNOMINIOS-US, a, um (ior, issi - 
mus ), adj.,1 • ignominieux, fletris- 
sant, deshonorant * 2. perdud’hon- 
neur, notd d*infamie. 

IGNORABIL-IS, e (tor), adj., 1* 
qu’onpeut ignorer* 2. ignord, in- 
connu. 

IGNORABILIT-ER, adv., en ca- 
ractSres inconnus* 

IGNOR-ANS, cmtis (anl-zor, issi- 
mus), omn. g., part. prds., qui ne 
sait pas, sans le savoir.|| F. Ignarus . 

IGNORANT-ER (ute), adv., par 
ignorance. 

IGNORANTI-A, ce, f., i. igno-- 
rance , dSfaut de savoir ; 2. defaut 
d^nstruction, incapacitA 7. Ignora¬ 
tio . . 

IGNORATI-O, onis, f., 1. defaut 
de connaiss&ftce.— sui, oubli desoi- 
m^me. In summa rerum ignoratione 
versari, 6tre dans une ignorance pro- 
fonde, 

SYN. Ignoratio (non nos se), Taction (Fig- 
norer; il se prend toujours acti vernent: Qui 
altquandiu propter ignorationem stirpis et 
generis in famulatu fuerunt (Cic.).=Ig/io- 
rantia se prend activenient et passivement : 
Res frumentaria ad M. Scaurum per igno - 
rantiam translata (Cic .); Ignorantia veri 
(Ov,). Les auteurs paraissent les avoir quelque- 
fois confomlus. 

HJNOR-O , as , ete., a, (ignarus ), 
jgnorer, meconnattre , oublier. j| F. 
Nescio * 

IGNOSCEND-US, a, um, part. 
pardonnable, digne de pardon. 

IGNOSC-ENS, entis , omn, g., 
part., qui pardonne. 

IGNOSCENTI-A, ce, f., pardon 
qu*on accorde . || F. Venia . 

1GN0SG1BIL-IS, is, e, adj., par¬ 
donnable, excusable. 

^ IGNOSC-O, zs,,igno-vL ]gno-tum, 
ere, 1. avoir Tair de ne pas con- 
naitre, et par ext., pardonner; 2. 

^ gg.f.connailre.—l .—sibi (Quitu .), se 
radnager, avoir de Tindulgence pour 
soi. || 2. Adeste, et a me quce feram 
ignoscite (Fam), soyez attentifs, et 
connaissez ce que je vous rapporte* j| 
F. Parco. 

IGNOTITI-A, ce, f. F. Ignoratio. 

IGNOTUR-US, a, um, pari. fut, 
act. d 7 ignosco, qui pardonnera. 

1GNOT-US, a , um (ior, issimus), 

■ part. pas. (Vighosco, 1. inconnu, 
qu’on ne connait pas, ignore; 2. 
qui ne connait pas; 3, fig . d*une 
naissance obscure. = 1. Locis 


ignotis errare, errer dans des lieux 
inconnus. Vias ignotas inire, s*en- 
gager dans des chemins incon¬ 
nus. || 2. Ignotos fallere, notis 
esse derisui, en imposer A ceux qui 
ne vous connaissent pas, se faire 
moquer de ceux qui vous connais¬ 
sent. || 3. — homo, homme obscur, 
sans naissance. 

SYN. Ignotus (non notus), qui n’est point 
coniiu, qui ne connait pas : Ignotis nota 
faciebant, Iis les faisaient connaitre a ceux 
qui ne les connaissaient pa Incognitus, 
qui n’est pas connu : Ne incognita pro co¬ 
gnitis habeamus (Cic.'). 

IL45, is, n., et ILE-ON, i, n., menu 
boyau des animaux, 

1LE-OS. F. Ileus. 

1LEOS-GS, a, um, adj., sujet St Ia 
passion iliaque , douleur des petits 
intestins. 

ILE-US^ij m., passion iliaque, 
colique, maladie . 

IL-EX, icis, f., yeuse ~ou chfene 
vcrt, arbreJlicepasius(Mart.), nourri 
de gland. || F. Quercus . 

"1LI-A., um, n. pl., 1. flancs; 2. 
intestins, entrailles en giniral. = 
1. — 1 ducere , trahere , batlre des 
llancs, elre essoufQe , haleter. || 2. 
0 «ra messorum ilia! 6 dures en- 
traiiies des moissonneurs! |j F. Fzs- 
cevct 

ILIAC-US. F. Ileosus . 

ILI-AS,adi5,f., i. troyenne; 2.IIia- 
de, poeme d'Homere sur la guerre 
de Troie, Fig.— malorum, dSIuge de 
maux. 

IL-ICE, abi. Silex. 

I-LICET, 1. vous pouvez vous 
en aller; 2.adv., d'abord, aussitfit. 
|| F. Continub . 

1LICET-UM, i, n., bois planta de 
chenes Yerts. 

ILICE-US, a,um, adj., de ch6ne. 

1LIC-0, adv. F. Illico. 
ILIGNE-US, et ^ 

1LIGN-US, a, um, adjtj l.d^eu- 
se; 2. de bois (Tyeuse ou de chene 
vert. 

1LI0S-US, adj. V. Ileosus. 

ILL-A ou IL-A, ce , dim. d 'ina. 

ILL-A. F* Ille. 

ILL-A, adv., par Ii. V. Illae. 

1LLABEFACT-US , a, um, adj., 
qui n’est point gale, aller6. 

1LLABIL-IS , is, e, adj., qui ne 
peut' tomber. 

ILLAB-OR, eris, illap-^j sum, i, 
dep. (labi in), t. descendre, se glis- 
ser, sMnsinuer, se couler dans; 2, 
tomber, s'ecrouler. = 1. — in sto¬ 
machum (Czc.), descendre dans Tes¬ 
to mac. Fig. — animis ( Virg .), pene¬ 
trer les cceurs. || 2. Si fractus illaba¬ 
tur orbis (Hor,), siTunivers s’6crou- 
lait. || F. Labor. 

ILLABORAT-US , a, um, part. 
pas. d r illaboro, qui n’est point tra- 
vaille. Illaborata virtus, vertu na- 
turelle, sans effort. Illaborati fruc¬ 
tus, frtfits qui viennent sans culture. 

SYN. Illaboratus (non laboratus) , qui 


Inelaboratus (non elaboratusUkWetZ 
n’est point travaiile avee soin: SiL&t 
inelaborata oratio. lUaboratui, " 
toujours un (Wfaut; inelaboratus en «t™ 

ILLABOR-O, a., eK „ 

ler. — domibus, travailler dana in 
maisons^ 


ILL-AC, adv.,par la, de ce cSM 
de ce parti-I^i. 1 

ILL-AC, abi. sing, f, ? p 4 

miT.). 

ILLACERABIL-IS, fs, e, adi, I, 
qu’on ne peut ddchirer;2. qui n’est 
pas d6chir6. 


ILLACESSIT-US, a , um, adj., qui 
n’a point 6te provoqu^. 

ILLACRYMABIL-IS, is, e, adj,, 
1. insensible, inexorable; 2. qui 
n’cst pas pleure. 

SYN. Illacrjrmabilis (sine lacijm), 
U qui n*est point sensible aux larmes: P/W 
illacrjrmabilis; 2. sur qui on dc verse pss 
do larmes, qui n’cst pas regrette : Omnes i /* 
lacrimabiles urgentur (Hor), = Imiu* 
ncors (sine misericordia^ sans compassura: 
i Ipsum immisericordem, superbum fuistt 
(Cic.). = Immiserabilis, indigne de com- 
passion : Si non periret immiserabilis cap¬ 
tiva pubes {Bor.) t 

ILLACRYM-O, as, ete ,j a., et 
f 1LLACRYM-OR, arw, ete dep.,1. 
pleurer sur; 2. degoutter, suinlcr. 
= 1. — morli(Cic .), mortem(Curt] i 
pleurer la mort. || 2. lllacnjmatebur 
(FtVt/.), Tivoire ddgoutte de pleura. 

ILLACTEN-fJS, adv. , jusque-Ji, 

ILL-iEC, p. illa licec, elle,cette 
femme. 


^ILLiESIBIL-IS, is, e, adj., qtfon 
ne peut blesser. 


ILLyES-US, a, wm,adj., qui n J est 
pas blessd, sain et entier. 

ILLjETABIL-IS, is, e , adj., quine 
peut rdjouir, triste. 

ILLiEVIGAT-US, a, m, adj., qui 
n’esl pas poli, raboteux, — iom, 
son &pre. 

ILLAMENTAT-US, a, um , adj, 
quii^apas dtd pleurd. 

^ILL-ANC, p. illam hanc , elle. 

1LLAPS-US, ecoulemenl, 

cours owpassage des eaux ;2.entrifli 
3. chute, 

ILLAPS-US, a, um, part. pas. » 
labor , descendu, tombe. 

1LLAQUEATI-0, onis, f., action 
de prendre ou d'6lre pris dans un 


filet. 

ILLAQUEAT-OR , orte, m., qui 
prend, engage dans des filets. 

ILLAQUE-O, as, ete., a., l.pren- 
dre au filet ou au lacct; 2. 
lacer, enchainer. = 1 . — i/otow 
(Prtid.) , attraper des oiseaux.||2-p 
duces (Hor.), corrompre les chefs* 

SYN. Illaqueare (de laqueus), F®** 
dans un lacet; plus usiti au fig. J 
jam omnium legum peliculis*** ™^ 
{ligare in\ lier : Illigare manus (Cic.); ifr 
Illigare bello gentem. (Livi), c ^ 0 ®, c ( f 
nation dans la guerre. ® Irretire (ft* 
rete), envelopper dans un filet; Fig* G° r ^ 
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jfgf {,, » V ?A> ' ' 

•i-.. /it+jkshri* irretitus (Cici).*= Ini- 


S nrmpueari *™pe*“‘* 

frembarrasser, retenir par Les pieds : 
fflptdiv « in plagis (Plaul.). II se dit 

V . i f._i vah f/ili / yifi 


i— 


4 . tbsbedire , Je «odo pr 

Confectus senectute, prcepeditus morbo. 

1 ^ILUTABIL-IS, fc, fi, adj., qui 
S'i pas.de largeur. , 

? lilliLATEBR-A) ce,. f., liexi oii l’on 
ine-peutrien cacher; QQ-f- cachette. 

; ; .^illatebr-o, as, avi, atum, are, 

ILMTEN-tlS, adv., jusque-lA. 
1LUATI-0, onis, f. , 1. action de 
" ptirter dedans; 2. contribution; 3. 

cons£quence, conclusion, suite. = 
t Jj— wor««i, convoi d’un mort. — 
t verberum, action de porter des 
X ‘i!6i|ps.< • 

f ;-ILLATIV-US, a, um, adj., qui 
, 1 serTl.jconclure. 

.. . ILIATRATI-O, onis, f., aboiemenl 
daiiB oit contre. 

* ILLATR-O, as, elc., -aboyer dans 
os gointre. || 7. Allatro. 

ILLAT-US, a, um, part. d 'infero. 
1 ILLAUDABIL-iS , is, e, ILLAU- 

- DAND-US/ et ILLAUDAT-US, a, 
f , m i adj. T qui ne- marite pas d’6tre 
| 1 lou6, ; djgne. de blAme. 

I - ILLAET-lIS/a, um, adj., quin’est 
| ( pomtlavfi, aale. F. Illotus. 

| ILL-E, a, ud, (gAn. ill-ius , dat. 
| ilKponries3genres),pron. pers. et 
!• d6m,, lui, elie, celui-la, celle-JA.— 
I" WP» lui-mfime. Ego ille ipse, moi- 
1 'toSmB. —. Alexander, ce fameux 
S Alexaadre. Dixerit ille, mais dira qn. 
i. luiiHhorni Aeetie heure-IA. Exilio, 
«piis ce temps. || V. Hic, Is. 

, ILLEGEBR-A, ce, L, 1. sorte de 
jouDarbe, herbe ; 2. pourpier sau- 

■ ^ge, piante. 

' u Pt us souv. 
U^CEBR-jE, arum, f. pl. (illicio), 
i.attraits, appas, charmeB, sAduc- 

■ “®*—viriatis, charmes de la ver- 
JJ’77 V0 J U Platis ( Cic.), atlraits du 
p Sir ' ll 2. appAt, excitation, en- 
«owagoment Afaire qq.ch. - avium 

- BOntfitTa ’ les cadavrcs Qui 

^ ^ pour les oiseaux. 

teurs J? 11 ^ r0UYe le dans les bons au- 
; hnitfifr* Xlma (^tecebra peccandi im - 

5S le pl«s grand encou- 

‘ ’ e rf r l“'L“ Mne est l’«spoir de 1’impnniti. 

! ■,*HS B8A W-0 . »»i» , f., 

sdduire. 

Jg*5ttA T -OR,ort.,iii., a ai 

-. ■ IT ® * ®“ducteur. 

IIiLECEIBR-0 * Q5 &tc a qmnp 

ter amor— 

, • ite^duire, allecher 

: dC LE S? os " £ > adv - («• 

J - lL LECTAMENT-UM, i, n„ et«IL- 

i 

\ 


) 


ILL 

LECTATI-O, onis, f* V* Illecebra ♦ 

ILLECT-O, as, etc., a», attirer, 
allfecher , fr6q. dUllido* 

ILLECT-US , u$, m. V. Illece¬ 
bra • 

ILLECT-US, a, um, part. pas» 
d 9 illicio. 

ILLECT-US, a, um, adj*, i. qui 
n’a pas 6t6 lu ; 2. qui n'a pas etfr 

rppnpilli 

1LLENTESC-0, is, ere , n. 7. 
Lentesco . 

1LLEPID-6 , adv., sans graee , 
grossi&rement. 

ILLEPID-US, a, um, adj., U qui 
est sans grllce, grossier; 2. difficile, 
dur , rude* j|y* Infacetus . 

ILL-EX, icis, m, (illicio) , 1. 1 oi- 
seau qui sert d’appeau - x 2. app&t, 
attrait. Illices oculi (ApuL ), des yeux 
s^ducteurs* 

ILL-EX, egis, omn. g*, adj-, qui 
vit sans lois. 

ILLEX-I, pr6t* illicio. 

ILL4, adv. 7. lbu 

ILL-I, l.dat. sing,, omn. g., d’27- 
le, illa, illud; 2. nom. pl. m. 

ILLIBABIL-IS , is, e, adj v qu’on 
ne peut diminuer.. 

ILLIBAT-US, a,um, adj,, entier, 
qui n’a pas 6t6 effleur6. Illibata glo¬ 
ria (Tac.), gloire sans tache, 

ILL1BERAL-IS, is, e, adj.,bas , 
indigne d'une personne bien m5e, 
grossier, servile, honleux. — cibus 
(P/m.), meis de pauvres gens. —■ in 
aliquem, discourlois. — labor, tra- 
vail servile .—ad cognoscendum res, 
sujet indigne d’6tre oonnu. Illibe¬ 
rale dicendi genus, langage trivial* 

ILLIBERALIT-AS , atis > f., 1. 
b^issesse, grossiferetd ; 2. avarice. 

ILLlBERALIT-ER,adv.,l. cCune 
manifere indigne de gens bien file- 
vds ; 2. <Tune manifere sordide. 

ILLiMr-IS , is , e, adj ., sans 
enfants. 

ILL-IG, illcec, illoe, pour ille hic. 
V. Ille. 

ILL-!C,.adr., 1. IA, en cet en- 
droit-lA j 2. en cela; 3. aiors. 

1LL-ICGINE, illceccine, illoccine, 
pron. inlerr., est-ce IA lui? 

1LLICENTIOS-US, a, um, adj., 
licencieux, immod6r6. 

1LLTC-IO, is, ille-aji, iliec-ium , 
ere, a ( lacio, arch., in), attirer, 
gagner, s6duire .—in scelus, entrai- 
ner au erime.—in malam fraudem 
( Ter.'), faire tomber dans le piege. 
— saltus (Ncev.), remplir un bois 
d’appAts. Cave ne illidaris (Lucr.), 
irends garde de te laisser prendre. 

| V. Allicio, Invito. 

ILL-ICIS, g6n. i’ili ex. 

' ILL1CITAT-OR , oris, m., en- 
ch6risseur. 

ILLICIT- fi, adv. (illicio ) , 1. 
d’une mani Are attrayanle; 2. (licet) 
d’une mani A re illicite. 
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ILLIQT-US, a, um', adj., illi¬ 
cite , qui n’est pas permis. 

ILLICI-UM, i, n. V. Illecebra. 

ILLIC-0, adv. (in loco ), 1. 
IA, en ce lieu ; 2. sui>-le-champ , 
aussitfit. || V. Continui). 

ILLID-0 , is , ilii-si, illi-sum , 
Are , a. (in et laedo ) , heurter , 
briser, rompre con tre. —; dentes la¬ 
bellis (Lucr .), mordre ses IAwes. 

— dentem rei ( Hor.) , se cas¬ 
ser une dent contre quelque chose.' 
Fluctus illiduntur littori (Quint.), 
les flots viennent se briser contre 
le rivage. |j V. Allido. 

1LLIGAT1-0 , oms , f., action de 
lier, d’attacher A. 

ILLIG-O, as,etc., a., 1.lier, atta- 
clier , entrelacer ; 2. envelopper ,' 
engager. = 1. — verbis sententiam 
( Cic.), renfermer une pensAe d£ns 
une phrase, formuler une pensee. |j - 
2. — gentem bello (Liv.), engager 
une nation dans une guerre. jj 3.— 
veneno ( Tac.), empoisonner. || V. 
Alligo, Illaqueo. 

ILLIMINAT-US , a , um, adj., 

(in et limen ), placA sur le seuil. 

ILL1M-1S , is , e , adj. (in priv. 
limus ), limpide, sans bourbe. — 
fons ( Ov.), fontaine A l’eau lim¬ 
pide. || V. Liquidus. 

ILL-lNC, adv., 1. de IA, de ce 
lieu-lA ; 2. de ce cdtA-lA , de cette 
chose ou personne-lA. 

ILLINIMENT-UM ,| i, n. V. Illi¬ 
tus, us. 

1LLIN-IO, is, ivi, itum, ire , et 

ILLIN-0 , is , ille—vi, illi-rum , 
ere , a., oindre , enduire , frolter. 

— pedes odoribus, parfumer les 

pieds d’essences. Fig. —aliquid au - 
ro , dorer qq. ch. — nives agris . 
couvrir la campagne de neige. — 
aliquid chartis, mettre qq. ch. par 
^crit. ' 

ILLIQUEFAC-IO, is, illiquefec-i, 
tum, ene, a., liquAfler, fondre. 

ILLIQUEFACT-US, a, um /part. 
pas. d 'illiquefacto. 

ILLIQUEF-10, is, actus sum, ieri, 
pass., et ILLIQU-OR, eris, i, se fon¬ 
dre, se liquAfier. 

1LL-ISI, pr6t. d!illido. 

'lLLISI-0 , onis , f., ILLIS-US , 
us, m., choc,rencontre d’uncorps 
poussA contre un autre. 

ILLIS-US, a, um, adj., part. pas. 
d’iZiido, brisA contre. — serpens 
scopulo , serpent e cras A contre un 
rocher. 

ILL1TTERAT-US , a, um , adj., 
i, qui ne sait ni lire ni Acrire ; 2. 
pl. gin. illettrA, ignorant j 3. qq.f. 
qui n’est pas Acrit. = 1. — sed 
tenacissimae memoriae homo ( Cat .), 
homme qui ne sait pas lire, mais 
qui a une excellente mAmoire. || 2. 

— est, non omnino rudis, sed ad litte¬ 
ras altiores non provectus ( Sen .), 
1’homme illettrA n’est pas celui qui 
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ne aait rien, majs celui qui ne s’est' 
pas occup6 de connaissances 61evees. 
Non—nec infice tus, instruit el spiri¬ 
tui. |[ Illiteratlssimce liturae (Plin.), 
lettres sans esprit, sans Taleur lit— 
L6raire. j| 3..— conserisus ( Geli .), 
accord verbal, qui n’est garanti par 
aucun 4crit. || Y. Ignarus<, Rudis. 

ILLIT-US, a, urn, part. pas. d’il- 
Itno, enduit; etc. —fuco cqiof, rouge : 
obtenu avec du fard. —- ceris, enduit 
de' cire.' — veneno, empoisonn£. Il¬ 
lita vestis auro ou Illitum vesti au¬ 
rum , habit ou dtoffe brochfie d’or. 

ILLIT-US, iis, m., L.onctidh; 2. 
enduit, cr6pi ,'ravalement. 

ILLIUSMODI, de cette sorte. 

ILL-IX, icis, omn. g. a adj., at- 
trayant, s6duisant. - 

ltiL-0 , adv. ( avec mouvem enti, 
Iit, eq ce lieu-IA —pertinere (Cces.j, 
tendre k cela. K Eo. 

ILL-OC, pour illite. 

ILL-OC, ponr illo, abi. d \ille. 
lLLOCABip-js, ^ c^adj.Vqtfon 

ne satirait placer. — virgo, $lle k la- 
quelle on ne peut tronver ae parti 

ILLrdRSCld, adv/, vers cet en- 
droit. . 

1LLOT-US, a, um(ior, ’ issimus) 
(lavo) i adj., qui n’est,' pas 1 lavS ; 
netto -y&. Illota manus'(P (aut.), Uiain’ 
sale. Fig. — sermo, didcours obscfene'. 1 
Illotis mlambus materiam tractare, 
entrer en matiore sans prdparation; 1 

ILLUBRIC-ANS; antis, omn. g., 
adj.j qui s^introduitjVinsinue, 

ILL-tlC, adv. (avec mouvement), 
\k, en cet l endroit-lA —redeamus 
( C. Nep. ),revenons k ce point. 

ILL-lIC, pour illud. —est sapere 
( Ter * ), voiI2t ce qui s’appelle avoir 
du bon sens. 

ILLUC-EO, es, illu-ari^ ere, et 
ILLUCESC-0 , is, , ere , n, 

(sanssup.), luire, briller, fielairer. 
illucescet aliquandb illa dies ( Cic .), 
enfin le jour viendra. Ubi illuxit 
(flor.), d£s qu’il fit jour. 

ILLUCT-OR ; aris , etc ., dep. , 
lutter contre. Uluctantid labris ver¬ 
ba, mots qu’on a peine k prononcer. 

1LLUCUBRAT-US, a, um, adj., 
qui n*a pas coute de travail. 

1LLUD-ENS, entis, omn. g., part. 
prbs. d *}lludo, qui se moque. - 

ILLUD1-A , orum, n. pl. ‘ illusions 
nocturnes. 

ILLUD-O, is> illu-si, illu-swm, ere, 
a. (ludire in), i . se jouer, sedivertir; 

2. plaisanter, tourner en ridicule, 
se moquer , railler , insulter j 3. 
faire peu de cas de , se jouer de, 
mdpriser; 4. qq.f. dSshonorer, faire 
violence.'= 1. — chartis ( Hor .) , 
s amuser' h dcrire. || 2. — captd 
( Virg .) , insulter un prisonnier. || 

3. — pecuniae, iouei 1 avec Targeilt, 
dgpenser follemerit son' bien.'— 
vitam filice', risquer la vie de sa 
fille- il. 4. — mulieri [ Tac.) , ddsho- 
norer une femine! 


ILL 

KEM, Ce yerbeest actif et s^emploie pas * 
siy. : Miseros illudi non decet (Cic,), il ne 
faut pas se moquer des malheureux, 

SYNT, 1. Dans Le sens de plaisantera 
\*acc . avec ou sans in: Illudere vocls Neronis 
quoties caneret (rac.), critiquer tes fchants 
de Heron; Illudere virtutem , denigrer Ia 
vertu ; Illudere,prxcepla (Cic,\ se moquer 
des pr^ceptes» faire peu de cas de la lli£orie; 
In Albdtium illudens Lucilius ne a me qui¬ 
dem abstinuit (Cie.\ Lucilius dans ses plai- 
santeries sur Albutms, ne jn’a pas m6me 
epargn^. 2. Dans Te sens de se jotier de, insul¬ 
ter, reg. au dat, ou a Yabl. avec in: Fortuna, 
gaudes illudere rebus homahis ( Hor For¬ 
tune, tute plais a,te jouer de rhumaflit6; Illu¬ 
dere miseri tortumis, narguer un malbeureux 
dans son infortune; Idonei m quibus sic illu¬ 
datis (Ter .), bons a servirde siijets a vos rail- 
ieries. f t ,! *«•» 

SYtf. Illudere (ludere in), se jouer : Vari * 
corpus illusisse .dicebatur (Tac.), ,on l'ac~ 
cusait d*avoir insulte au corps de Yarus; Fig. 
Vestes illusis auro, des 6toffcs brochces 
d*or .^Colludere (ludere cum), jouer en- 
semble : Summa nantes in aqua colludere 
glumas videbis (Virg.);Fig. user de<collu- 
sion, fctre d^intelligence avec qn,tpour trom- 
per un autre : Qui tibi inimicus esset tanld 
contumelia accepta, nisi te cum collusisset. 

' ILLUMIN-ATfi , adv., d’une ma- 
'rii^re brillante^ orn6e , fleurie. 

ILLUM1NAT1-0 , onis, t, illumi- 
nation, action d’6clairer! 

ILLUMINAT-OR, oris ', m., qu'i 
illumine. 1 > - ' 

ILLUMIN-O, as, etc., a., illpmi- 
ner, Sclairer; fig. illustrer. A soie 
i luna illuminata est , la' lune est 
AclairGe par le soleil .—orationem 
embellir un discours. '|| V. Illustro. 

ILLUMIN-US, a, um, adj., obs- 
,our. 

1 * ILL-UNC ( Plaut.), pour illum. 

' ILLUN-IS,, is, e ,/et -US, r a, x um, 
,adjisans lune,, ou la lune ne 
parait pas. 

' ILLU-O, ^^ i, tum, ere,, a., bai- 
gner. 

1LLU-SI, pr6t.' A’illudo.' 

' ILLUSI-0, otiis j f. , d4rision, iro- 
me. t . 

ILLUS-OR, oris, m., qmsemotiue. 

( ILLUSTRAMENT-UM\ i ,n„ or- 
nement^ ce quklonnede laciat*. 

, ILLUSTRATI-O; onlsiL } iVaption 
d^clairer , lumibre'; ‘2i par aha'L' 
action f d’.6clairer , ’6claircissement, 
explication , ddmonstralion j 3. fig, 
illustration, embfcllissement. = i. 
— solis , clartfi du soleil. , 

ILLUSTRAT-OR, or^^m.iil, qui 
<^claire ; 2, qui illustre*, s „ 

« iLLUSTR-IS, is ,-e (io?,, issimus), 
adj. (in, lustro ), i. clair,,i 1 6clair6 , 
qui resoit beaucoup .de Jour ; 2* 
clair, fivident, manifeste,; 3. illus¬ 
tre, c616bre,signal6;'4. illustre, ii(re t 
d\honneur; 5. fameux, qq>fi,enmauv . 
part, d6cri6. — 1. — nox, puit se- 
reine^ || 2. Illustrius nfliil possum di~ 
ceve (Plin.), je ne puis rfen 'dire 
I de plus bvident. || 3. Illustri mugis 
quam nobili ortus familia (F.. Pdt.) J 
issu d’ane'famiile plut&t celebre que 
noble. || 4. Illustres primi ordinis 
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senatores dicebantur ( Cic .), les 
naleurs du premier rang avaienlle 
nom iTlllustres. ||5. Factum illustre 
notumque omnibus ( Cic.), exploit 
fameux et connu de tou8.||y.Cian«, 

ILLUSTR-lCS, issime, adv., plus, 
trfcs-clairement. • 

ILLUSTR-O, as, etc., a.,'l. tclai-' 
rer, donner du jour, de la lumiJre, 
rendre clair ; 2. drlaircir, develop- 
per, expliquer; 3. illustrer,rendre 
,c616bre , orner. = 1. Sol illustrat 
oras ( Hor .), lc soleil fielaire leS 
terres. || 2. — veritatem, metire Ia 
veriti, dans lout son jour. — ota- 
ra,, dclaircir des ehoses obscures, 
j|, 3. Ad illustrandam nobilitatem, 
pour rendre sa noblesse iilijslrc. 

* SYN. I/lustrare (lux in) } propremcnt,ilon- 
ner du jour a un objet. Illuminare est 
plus fort (lumen in), donner de 1’eclat; d sole 
luna illltminala ; Fig. Illustrare dabk 
perspicuis ; Illustrabit tuam ampliludi- 
nem hominum injuria (Cic.), rinjuslicc des 
hommes a votrcegnrd ne servira qua meltre 
au jour votre digni le ; Illuminavit ille dies 
virtutem 1 Calonis, ce jour lit voir lavertude 
Catolh dans lout son eclal. Illustravit dirait 
moins.i comme illustrare 'orationem ilitmoiris 
qu 'illuminare. Illustrare est seu lenient don- 
ner la clarte a un discours, au Iicu quVtfttM- 
nare est 1’erabellir. = Clarare (de cla¬ 
rus), faire luire, faire briller : J a piler emi- 
sd clarabat sceptra columna [Cic.); Big 
Victoria qlarat pugilem (Hor.). 

, ILLUTIBARB-US, i, m., homine 
h barbe sale. ■ , 

' ILLUTIBIL-IS, is , e, adj., qu’on 
,ne saurait laver, ueUoyer,— odor, 
odeur qu’on ne peut faire passer, 
i ILLUT-US, a, um . y. Illotus. 

, ILLUVI-ES, ei, f. (Illito) 
inondation, d6bordemenl; 2: slag- 
-nation des eaux ; 3. parwt, depot 
Iaiss6 par les eaux , et fig* malpi*o- 
,pret6, ordure, crasse. — i. — 
rum terras obrutas tenuit ( JtwL ) > 
-un ddluge submergea loute la terre, 

|| 2 . — ,placida fluminis ( Tac.)> 
courant upaisible ou dormant d f un 
fleuve. || 3. Illuvie immundus, sal^ 
crasseux. || V * Alluvies , 

1LLUVIOS-US , a, um, adj.,sale, 
crasseux.^ ^ * 

ILLUX-I, pr6t. ffilllteeo. 

• *IM, pour eum . V. I 
t IMAGyNABUND-US, a,w> 
adj., qui sMmagine, qui tcroitYOUV, 
* IMAGINALIT-ER, adv., par des 
images.‘ 

f IMAGINARI^, adv., pardistrae- 

tion. i 1 ■ 0 

1MAGINARI-US, '& # um , adj., qui 
h^st pas r6el, imaginaire, feint, ran- 
Itastique, qui n J existeque datis linaa** 
^ination. — miles , sbldat surmime- 
raire. Imaginaria venditio,’ vems si- 
hiulfie 4 Imaginarium funu's, simulacr 
de tombeau;. cdnotaphe. 
peintre, slatuaire*, modeleur.||o« 

1 IMAGIWARI-US, i > m., P or C 
les images du triomphaleur. 

{ IMAGINATI-O, onis, f., f. M 8 ' 
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’ filee'fli/pn se fait' d’une chose ; 2. j iriexp^rience de la guerre; 3. BLehet6. 

' l}6flS(§6 t 1M*RT?T T —1C -»<» « —~ 

^hi&W^TTkri rr»T\r f, i 


2^^dlNATiV-US a 3 um > adj M 
iraagiiiafcif f\ d!imagination^ 'de fan- 

^ 7 *'^ f - 1 ,,r i' 

‘IMAGINAT-US; a ,' uni,' part 1 . pas- 



, lMjBELL-lS,is, e, adj .','peu prppre 
i la guerre, inoffensi!', ‘impuissant, 
mtiu, I&che', timide. Imbelle freiiim 
[Suet.), mer calme - r telum, trait sans 
fordei— l, dfeiy jdur qui’ se jJSsse- sans 
combat. || 7. Debilis. ; ,r ' 

IMB-ER, ris , m." 1 (opJofogji ' I. 
grande pluie, orage ; 2. n.uage’3. 
eau de pluie; 4. eau‘^« gincrdlj 5. 
_ , . larmes. = 1. — labidum h H Cic':) , 

-1MA.GINIF-ER', 'et*, -mv, porte- pluie, gr&le,de pierres.'—7avd ! jm- 
iirap'eabfiF. Imaginarius^ . > w rietes {Plaut.), la pluie/fonette , 
IMAGIN-0, as, elc., a. 1 , fair&une lave les murailles: “j 2. "—'casi-u- 
image,ilgurer au naturelv, leus ( Virg .), nuage ntiir,, char^ri de 

nlll I A iVll /ivi A 1 ft *l^ 1 FI ■ A lio * a 


ulMAGINE-US ,' a ; um -, adj:, 1. 
imaginair4 ,*'2i - qui represente Ti- 
iriage 


IMI 4 ^ 

IMBRIO-O i a$,<etc* 3 a., couvrir 


ner/ oratorem quinti),'$e'*xaLire lumuer i eau. \\ Accipiunt mi- 
une idde de Porateurcdeeompli. —. micum ; imirem ( (7irgr.j f 'rpiide'jenne- 
collabi\-, fastigium: domas ( Lucr .'), mie le's gagne. ]j 5. Spargebat ,‘tepido 
TOitifPD; songes’derouler le ,toit dc flebilis imbre sinus (Ov.), pleurant, 
84,J9?d69n;u ,r , * , , i . elle arrosait son sein de'douces lar- 

. iMMINOS-US, a,um, adj., qui ,, - < 

adesiyisienBffiles vertiges oui-se „ ■ , er > p) uie violento et qui aure pcu. 

in, „ 1 -: ^zni.i/quapluvid.llse premi 

HIlMffiUirr-i. •„ ip,., . ,, com,h « subs t-: Tenues pluvia* (Krg.X pluie 

l: tinage,portrait, 'douce et qui dure longtemps; Sed vehemens 
slatuev reprd S en t adi 0 n,id 6 e, mod&le, imber, Jit, ubi vehementer utrinque nubila 
eiem^Ife^X. Oinbre/fant&me, appa- v£ ««*«*/«*« premuntur, et impete venti; 
rition3: 'apparende 1 , simulaijre *’4. at ' ret£nere dia pluvia, tongumque morari 
prStexteV couIfeiijr J j 5. fictiori 1 .'bJw. ' * , 

DtmostRenis imaginem ex' i cere'>vidi 1 .lultsiiiKiMS, is,'e, et -US, a,urp, 
{Plin.), j’ai vu Ia statue de Ddmdsi- adj.; imberbe, sans barbe, qui n’e'n 
tiiineeniairain.'t— vocis!, . a P as eneore.j jeune. • 

Solto,vImffpjKei fumosas* (‘Cie.)y-por- * IMBIB-O., is,.i;itum,-ereja;., i. 
traits enfum6s, c.-a~>dj noblesse; an- /tbsorber,, prendre, receyoir,, tlrer 
cienae?;.. (Ptyt.), noblesse de , u , n e liqufiun.;, par a m i. bpire, 
jrajghadate^/iimj jmqgo pulttqi esi s imbiber > fs impugner,. s^abpeuver 
t C! . c -kk'(yj?flge est te mjroir,, le ,re- de > 3 - fi9* «e persuader, se ( pdn4- 
^iifl&y^a.Iniqgitfgm vitee.suce r.e- ;tf er de. r~: malam,, opinionem de 
WM&Kj ^laisser, isa,.yie,,pour. , a li^ uo 's ; cqncevoiiv une mftpvaise 
exflmpie.jl2.— fy\eu.sa;.(Vir.g>}, Pom-i jopinion de qn. -r— facere aliquid, se 
m ,de'iiGr6usp.. lj/3. —’ reivublicce, |ddterminer t h faire;qq. ehose.-r ali- 

/J A n u _ T* r T « * ] rt i i a /J \ __^ Ei 1 


• de t ,\r6pu}ilique, \QMid fi anirno, ( Cic.) se.pqpdtrer, de 

' “blatit de Iibertd. ,|k4. Imagine qq!-:-chose,,jF. Imbuo ; u \ , 

CflfmiHnvtir, /rrt,. _ \ _! 11 y ! 1MDIT A s n . .Lll JL . *rr 


«uva 

kerum/r-" -- 1MBRACTEAT-US, 

• 8™4§yNCUL-A, ge, f.-,: dim.-,d’i- couvert 'd’une feuille/de.-jridtal'.'—• 
) ma 9°, medaille. ’ ; ‘ auro, plaqud d’or. 

iJMB^ENITI-ES,, -ei j f.'' ,; pri- lMBRACTE-0,a5,e<c.,a.,plaquer, 

f vatmn Ho Tx«,*-v __i_A pnnvvir rt nnfl fnmllo rlo miSiiil 


de fattiferes, de! tuiles creuses^ *»' 
IMBRIOUS et MMBR1D-US, a\ 
um, adj., pluvieux, 1 charg^de plaie^ 
* lMBRIF-ER^ era'j erum 3 adj.,plu{ 
vieux, qui cause de M U plu r ie?. j 

* IMBRIFIC-O, aS j*etciya.\ arror 
ser, mouiller. ,li ‘ *-h'j 

IMBR-IS, g6a. d HmbeK: »'S ! 
IMBULBIN-O, as; etc., dtlMB t Ul*: 
BIT-Q, as, elc., a., salit* d'oi]dur,es, 
IMBU-O, is i, tum, ere f ,&. (ipbsjf) S) 

1. abreuver, mouiller, -.tremper'; 2« 
pdndtrer, remplir, jimprdgner.^nli 
• Vestis sanguine imbuta, habi.L' \achd 
de sang.— lanam, teindre Ia laine» 
j | 2. — arl^bus ingenium 1 , orner 'l’es- 
prit de connaissances. —• tirocinia 
militum, dresser les recrites au.pd- 
tier de la guerre. ■— aures 'hgi,testis 
sermonibus ,ne faire ( eptepdfe;,,que 
desle^ons de vertu.—Aovem,.fafqny 
ner un boeuf an jpug. H 7.. Imbibo ♦ 

' SYN. Imbuere , imbibet 1 de quel.que ljqueur, 
en sorte que ce qui est mouilltLen soit penetrd; 
Quo semel esf, imbuta recens servabit pdo- 
rem testa diu (Itori); Fig. Imbuere gla¬ 
dium scelere ; Parentum pnsceptis imbuti 
( Cicl) % =» Inficere (fdee re in) 1 , 'teindre, 
frotter de quelque couleur: Gladios, injicere 
sanguino QUor) ; s Fig. f Luxu et peregrinis 
infecti moribus (Liy.J II est toujpurs prjs en 
mauvaise paijt;' on ne dirait pas inficere 
praceptis. II est aussi pris ! pour non factus, 
au participe. Quod factum est , infectum esse 
nequit (Hor.). =Jnfu$Care (jPzn, et de 1 fus- 
cus, noir), noircir, taclicr : Maculis infuscet 
vellera t pullis r (Firg } ); .Eig. t Quos, ftliq m 
barbaries domestica infuscaverat, r dont Ia 
barbarie de leur pays'avait corrompu je Ian^ 
g<l£c; Amanda esf vicinitas 'hori in fas data 
nia levo l entia ( Cie i ). 


1 ff 9 i 


IMBUTAMENT-TJM’’ i, n., J cdh- 
naissarice, instructiori. '' 1 ' 



1 , g ^ uemexirt. |[ k. veriure* en tuiles, creuses; X ou-r 

' U| ' vrage en- forme de,canaux ou t de 

goutti^res. 

IMBRI CAT-lM.,- adv.> en forme de 
goutti^re ou de faitifere. 

IMBRICAT^US, a, um 3 part. pas. 
^imbrico y disposfi en forme de gout- 

IMBRICIT-OR, oris, m. (imbrem 
cieo), pluvieux, qui amfene la pluie. 
i IMBRICI-UM. F. Imbrex . 


igffiEGIIiLIT-AS ; - alis <> ■ f i 

adT -’T eo 

^IMBfiClX J p_ug j a, um. V: Im becit- 

0S, I"> 1 - inaptitude i 
*«rendre,4tat de diriment: 2 . 


bUO n 

>--- J -I h MU 

netre.— admiratione, pdnetr6 a’ad J 
m irati on.— nullis d&eofdil^ qui 'n’a 
pointprisparfaux troutHes*. Bilium, 
odio imbutum, guerre acharri§e': r,, '' ! 

IMI TABIL-I§, is, e (ior), u St djJ, ! ll 
imilable;2. qtfoh^eut conlr’Mire. ■ 
IM1TAM-EN, inis,' riiV e/ IMlTAd 
MENT-UM, i, n/ imitatiQn, repr^- 
sentation, 1 action de contrefaire.— 
doloris, dGmonfetratioris affbct^es ‘de 
douleur. 1 • s 1 i - . i - 

IM1TAND-US, a,'uTh, p-AvV: -fut: 

pass. d’imitor, imitablc 1 ,' qu^dn^dit 

imiter, digne'd’6tre iririt'6’ 

ni a,’ moddle a silivfe en tout titfint. r 

1MIT-ANS, antis, omn, part. 
pr. d’imzfor, imitant, qui inolite, 
IMITATI-0, onis, f. 1 , imitationi 
Imitatione consequi ( Cic. )', imiter, 
contrefaire. — imitationis {Plin. )j 
copie d’un portrait. || 7. JEiriulatioj 
IMITAT-OR , oris/mi, et'IMI- 
TATR-IX, icis, f.,'l. imitateur, iriai— 
tatrice; 2,- qui conlrefait.- ” > 1 
IMITAT-US, a, uni, part. pas. d’i- 
mitor, l.activ., qui a irriitA; 2. pass. 
imitg, fait d’apr5s un modble, con- 
trofsiit 1 1 1 

IMJTAT-US, us, m. 7. Imitatio . 

* IM1T-0, ei plus usiti. 


i 
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1MIT-0H) 6tc, } d4p* ? 1* itn^™ 
ter, suivre l'exemple ; 2. §tre sem- 
blable*= 1 . — chirographum [Cic.), 
contrefaire la signature- TfioGStiticttti 
(Tac.), affecter un air de tristesse. 

— penicillo ( Cic .), peindre, || 2. — 
alas avium {Plin,)^ figurer des ailes 
«Toiseaux. 

IMIT-IJS, adv. {imus ), du fond , 
'usqu f au fond, tout au fond* 
IMMACULABILES, is, e, adj., 
qui ne peut 6tre tach6. 

IMMACULAT-US, a , um, adj., 
iram acui 6, sans tache. 

IMMACUL-Oj as, fi*c.,a.,tacher, 

ssilii** 

IMMAD-EO, es, ui, ere, n.,e« IM- 
MADESG-O, is, immad-ut, ere, u. 
(sana sup.), 6tre mouille, trempd, 
humectA 

IMM AN-E, adv. (iws, issimb), 
prodigieusement. — hians ( Yirg .), 
qui ouvre une gueule dnorme. 

* 1MMAN-EO, es, ere, n. (sans prdt. 
ni sup.\ rester sur. || 7. Maneo. 

* 1MMANIFEST-US, a, um , adj., 

obscur. . 

IMMAN-1S, is, e, adj. (sf^visj, 
(ioiy issimus), 1. inhumain, ffiroce, 
intraitable; 2. enorme, ddmesurd, 
extraordinaire, ce qui cause de la 
surprise ou de 1’effroi, terrible. — 
l. — ora (Virg ,), pays barbare. 
— hostis, ennemi cruel. — consue¬ 
tudo, usage barbare. — gemitus, cri 
affreux. || 2. — bellua, animal gi- 
gantesque. — annorum numerus 
(7arr.), nombre inflni d’ann6es. Im¬ 
mane antrum {Virg.), caverne effroya- 
ble. Immania acta, actions miracu- 
leuses. Immane dictu est (SaZZ.),ilest 
impossible de dire. || V. Barbarus. 

IMMAN1T-AS, atis, t., 1. insen¬ 
sibili^, fdroeitS, barbarie; 2. gran- 
deur excessi ve, dnormite. = 1. Gen¬ 
tes immanitate efferatos (Cic.), nations 
barbares. || 2. — pretii, prix exorbi¬ 
tant.— sceleris, enormitld’un crime. 

TMMAN-E et IT-ER (its), adv., t. 
inhumainement, avec f&rocitd; 2. 
dnormdment, ddmesurdmenl. 

IMMANSUET-US, a, um, (ior, is¬ 
simus), adj., farouehe, non appri- 
vois6. — populus , peuple barbare, 
sauvage, intraitable, qu’on ne peut 
adoucir, civiliser. || V. Ferus. 

IMMABCESCIB1L-IS, is, e, adj., 
incorruptible, qui ne se fldtrit pas. 
IMMARCESC-O.7. Inamaresco. 
IMMASTICAT-US, a,um, adj.'qui 
n’esl pas m&.chA 

1MMATUR-E, adv. (zws), i. pre¬ 
matur ement , avant le temps; 2. 
avec prficipitation. — 1. — prasrep- 
tus, enlevd parunemortprdmaturde. 

1MMATURIT-A?, atis, f., 1. pr<5- 
maturitd; 2. age trop peu avance, 
insufflsant: 3. prdcipitation. 

IMMATUR-US, a, um, adj. (ior), 1. 
qui n’est pas m&r ou en maturite, 
pr.6coce, hors de saison $ 2. prdma- 
turd, prdcipitd. = 1. Immatura virgo 
(Vlp.), fili e qui n’est pas encore 


nubile. j| 2. — interitus (Cic.), mort 
pr6matur6e. Immaturum consilium 
( Liv .), conseil donnd h contrer 
temps ou prficipitd. || 7. Acerbus. 

1MME-ANS, antis, omn. g., part. 
prds. d’immeo, qui s , in8inue, enlre, 

coule dans. „ . 

1MMEDIAT-E. Lisez et 7. Imme¬ 
ditati. „ ‘ . 

IMMEDICAB1L-IS, is, e, adj., lr- 
remddiable, ingudrissable, sans re- 
mfede. Immedicabile telum, trait dont 
la blessure est incurable. 

IMMEDICAT-US, a, um, adj., 
pommad6, frottd d’essences. 

IMMED1TAT-E, adv., sans rd- 
flexion, prScipitamment. 

1MMEMTAT-US, a, um, adj., non 
prdmdditd, fait ou di t sans rSflexinn, 
sans affectation. 

1MMEI-0, is, immin-sci, immic- 
tum, ere, pisser dans. 

1MMEM-OR, oris, omn. g., adj., 

1. oublieux, qui ne se sou vient pas, 
qui a perdu la memoire: 2. qui ne 
pense pas h, ndgligent; 3. qui fait 
oublier; dont on ne se sou- 
vicnt pas. = 1. — beneficii, qui 
perd Ia mdmoire d’un bienfail, in- 
graL H 2. — suos libet totis 
peu soucieux de sa libertA — rerum 
romanarum (Cic.), qui ignore l’his- 
loire romaine, dtranger ii rhistoire 
romaine. H 3 .—gurges (Sil. It.), le 
fleuve de 1'oubli, le LdthA 
IMMEMORABIL-IS, is, e, adj., 

1. qu’on ne peut se rappeler,o« 
qu’on nedoitpas rappeler; qu’on 
ne doit pas dire; 2. ind&ermind , 
immense j 3. aci. qui ne se souvient 
de rien, qui ne veut rien dire. = 

1. — versus ( Plaut .), vers qu’on ne 
doit pas prononcer. || 2. Immemo¬ 
rabile spatium ( Lucr .), espace im¬ 
mense. || 3. — Hia fuit (Pl.), on n’a 
pu la faire parier, rien tirer d’elle. 

IMMEMORATi-0, ortis , f., 1. 
oubli; 2. silence. 

IMMEMORAT-US , a , um, adj., 
qu’on n’a pas dit, passe sous silence, 

non mentionne. 

1 MMEMORI-A, os, f., ddfaut de 

mfimoire. 

1 1MMEMOR-IS, is, c. 7. Imme- 
mov . 

IMMENS-fi, adv. 7. Immensitm. 
IMMENS1T-AS, atis, f., immensild, 
grandeur, dtendue infinie. 
IMMENS-ftM, adv., sans mesure. 
IMMENS-US, a, um, part. pas. 
(Vimmetlor, inus. 1. immense, inflni, 
sans bomes; 2. dnorme, ddmesurd, 
effroyable. = t. Cupido immensa 
laudum (Virg.), dfisir immodfird de 
louanges. Immensum est (Plin .), ce 
serait un dGtail inflni. || 2. Immenso 
mercari ( 3 .-ent. pretio), aeheter ii 
un prix exorbitant. j| Subsl. 

iMMENS-uai, i , n., 1’immensite. 
— altitudinis, bauteur prodigieuse. 

SYN. Immensus (non menstis)> immense, 
vaste, se dit de 1’eteodueen tout sens. Immen* 
sus cftmpus (Cic.) > Immensa scuta (Tac,) t 
de grandsboucliers; Forago vitiorum immen - 


IMM 

sa, » Lnfudlus (non finis), infini, se di! 

iffnanr at In diiMun * i) u , 4 i * 




-inuuij ac qij 

de la longueur et de la dure e : Infinita alti¬ 
tudine spelunca (Immensa ferait un autre 
sens); Infinitum tempus alatis; Infinita 
quastiones^estlotis generales oie indifinies, 
md^termrafees quant Tapplication; Infinita 
pecuniis, Interminatus (non terminus), 
qui n*a point de bornes : Immensa et inter¬ 
minata in omnes partes magnitudo regio¬ 
num (Cic,), Interminatus se premi aussi pour 
dfifendu ; mais alors il vient de minari: Cilmt 
interminatus (Hor.), yiande d^Feodue avet 
menaces. 

IMME-O, as, etc., n., entrer, cou 1 
ler dans, s’insinuer. — Nilo (Pii«.), 
remonter le Nil. 

IMMER-ENS, eatis, omn. g.,adj., 
qui n’apas meritd. ■— occidi, pfe 
sans 1'avoir m6rite , quoiqu’inno- 
cent. || 7. Indignus. 

1MMERENT-ER, adv., a tort, sans 
l’avoir m6rit4. 

IMMERG-O, is, immer-si, immer¬ 
sum, ere,, a. (mergere in), plonger 
dans, enfoncer, submerger, lancer. 
Vasto me immergite ponto (Vir</,), 
plongez-moi dans l’abime des nm 
—se inter mucrones hostium (Just,), 
s’61ancer au milieu des armes enne- 
mies. ■ — se aliquo , se cacher qq. 
part. — taleas ( Coi.) , planter des 
boutures.—se blanditiis in consuent' 
dinem (Cic.), s’insinuer par sesflat- 
teries dans les bonnes graces. Jl F. 
Mergo. 

1MMERIT-5, adv., sans 1’avoir 
mdritd, i tort, injustement. Haud 
—> avec raison. 

IMMERIT-US , a, um, adj.,. >■ 
qui ne mdrite pas ce qui lui arme. 
Immeritos absolvere, absoudre des 
coupables; damnare, eondamner 
des innocents; || 2. quonnemdrit 
pas, injuste. || Subst. t 
imutebitu-m, i, n.,ce ( I uon ® 
pas mdritd. Immerito meo, sans que 

ie l’aie mSritd. , 

1 MMERSABIL-IS, is, e, adj. qu on 
ne peut submerger. 

IMMER-SI, prdt. d !W f r f“' 
1 MMERS1-0, onis, i., itnmer 

SI °raMERS-US, O, n,v*l* 

d 'fSfAT-BS, 

n’a point meaurd. , 

IMMIGR-O, as, etc.,n., «UJM 
mpurer qq. part, se rendre, p . 

aller habiter la mamon pater^ 
Fis. — in vestigia, suivrems ra 
- in ingenium suum , «wj» 
pour vivre & sa fantaisie. || 

meo. Migro. ge n 

IMM1N-ENS, entis, omn. g a » 

part. pr<5s. d mrrnneo ,1. q du 

sur; 2. prfes d’armer, 

pressant, menagn , oUitte qw 

= 1 .— jugum itmen, 
domine un chemin* j nnB> || 

5 f tBor.). r 
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g i a vancant menajant vera Darius. 
Saeslu i. geste imposant. — ad cce- 
iJL prlt'au meurtre. - avaritia 
(Gic,). cupiditd toiijoiu;s pr&te it fon- 
'dre sur sa proie. |j V. Instans. 

IMMINENTI-A, ce, f., imminenee, 
proximitd; qq.f. menaee. || V. Ins¬ 
tanda. - 

IMMIN-EO, es, ere,n. (sans prdt. ni 
aup.),l.pencher,4tre prfes de to mber, 
menacerruine; 2. s’avancer sur; 3. 
approcher, Stre sur le point d’arri- 
ver, menaeer. = 1. Mors quotidib 
imminet, Ia mortnous menaee cha- 
q U e jour. || 2. Collis imminet urbi, 
une colline domine la "ville. || 3. Im¬ 
minet bellum, la guerre est immi¬ 
nente, prfcs d’dclater. exilio al¬ 
terius, Sire sur le point de donner 
la mort 4 qn. — in fortunas, me- 
nacer la fortune de chacun. — 
alieno (Sen .), convoiter le bien d’au- 
trui. Huc imminet (Virg .), c’est la 
hut de ses efforts. Ea quee immi¬ 
nent, des SvSnements prochains. 

SYST., R§g. an dat., pl. rar. a Vace. aveo 
in: Occasioni imminens alloquendi regem 
(Guri), epiant Toccasion d*aliorder le roi; 
in alterius' exercitiis opprimendi occasio¬ 
nem imminebat (Livi), 

STO- Imminere, pencher (lessus: can^ 
dida populus antro imminet . = Impen¬ 
dere (pendere in), fttre penctu dessus. Pour 
sentina difference, it suffit (Tobserver qu7/n- 
pendere ne s^emploieque pour ce qui est sus¬ 
pendii ou considdrd comme tel; et qu’on se 
sertd imminere pour exprimer la pente , el 
au figurfi, 1'envie de tomber sur quelquc chose, 
ou de 5’en mpzm:Saxum Tantalo impendet ; 
Impendet tibi matum ( Cici); Imminet his 
aer Impendebat direptio , immine¬ 
bat tuus furor omnium fortunis (Cie,)* 

IMMINU-O, is, i, tum, ere, a., di- 
minuer, affaiblir, ddtruire. — caput 
alicui, casser Ia ISte it qn. — sum¬ 
mam, rahattre ,d’une somme. — jus, 
vicfler les lois. Dolor se imminuit, la 
douleur diminue. |j V. Diminuo. 

IMMINXITI-O, onis, f., diminution, 
, retranchement.— corporis, mutila- 
tion, perte d’un membre. — digni- 
tatis[Gic.), ddgradation, ddchdance. 
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* IMMISER-OR, aris, etc., ddp., 
avoir pitie. 

IMMI-SI, prSt. d’immitto. 

IMMISSARI-UM, i, n., rdservoir 
d’eau. 

IMMISSARI-US, i, m., droissaire, 
espion, faux tdmoin, accusateur su- 
borne‘. 

1MMISSI-0, onis, f., et IMMISS¬ 
US, us , m., 1. aclion d’envoyer 
dans; 
chose; 


IMM 
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IMM1NUT-US, a, am, part. pas. 
'imminuo, 1. diminue; 2. qqf . qui 
tfapoint Sprouvg de diminution. 
IMMIN-XI, pr6t. d Hmmeio. 
IMMISC-EO , es, ui, immis-taro 
etimmix-tum^ ere (miscere in), a., 
Neler,m6]anger, entremgler.— ma~ 
nus[Yirg.) 9 envenir aux mains.— se 
oello {Liv.) , prendre part h une 
guerte. —• se rei alienae, sMmmiscer 
tos les affaires des autres. || 7. 
Admisceo: 

1MMISCUL-US, i, m., IMMISSUL¬ 
US» i, m., et IMMISTUL-US, i, m. 

* vEX?" P e ^t vautour, aiglon. 

JMMKERABIL-1S, is, e, adj., i. 

piti6. || 7. Illacrymabilis. 
lMMISERICORI)i-A ? ce, f., durete 

* * S2 Qr ’ tasensibilitg. 
IMMiSEBICORD-ITER, adv., im- 

sans pitid. 

IMMlSERIG-ORS, ordis, omn. g., 
]•, impitoyable. || 7 . Illacrymabi- 
% Inexorabilis. 


2. tradition, livraison d’une 

3. — sarmentorum, aclion de 
provignerja vigne. 

IMMISS-US , a, um, part. pas. 
d 'immitto, envoyg contre, apostgj 
Iancg sur, introduit- Immissa barba, 
barhe qu'on a laisse croitre. 

IMMIST-US et IMMIXT-US, a 3 
ttm^parl. pas. immisceo, non m616. 

IMM1TIGABIL-IS , is, e , adj., 
qu^u ne peut adoucir. 

IMMIT-IS, is, e, adj. (ior,, issimus), 

1, sauvage, &pre; 2. barbare, cruel, 
inliumain. = i. Immitia poma ( Pl .), 
fruits yerts. ■— insula ( Tac .), ile 
sauvage. Immite coelum, elimat rude, 
rigoureux. |) 2. — tortor> bourreau 
inliumain. [| 7. Acerbus, Barbarus . 

IMM1TT-0, is ^immisi, immis- 
sum, ere, a. (mitterein), t.envoyer 
dans ou contre; 2. lancer, jeter, 
plonger; 3. l&cher, laisser aller; 4. 
suborner, aposter; 5. entrem&ler, 
= 1.— in bona alterius, metire en 
possession des biens d’autrui. — 
equum (Cio.), pousser son cheval. || 

2. — se in voluptates (Liv,), se plon¬ 
ger dans les voluptgs. — corpus in 
undas ( Ov .), se plonger dans Teau. 

— deos in aliquem (Sen.), faire des 
imprgeations contre quelqu’un. || 3. 

— rudentes, l&cher les cordages.— 
habenas , x abandonner, rendre les 
rfines. || 4.— in forum sicarios, apos¬ 
ter des sicaires dans le forum. || 5. 

— filis miraro (Ov.),broder en or. || 
7. Admitto . 

IMMIXT-IM, adv., en melant. 
IMMIXT-US, a, um . 7. Immistus* 
IMM-O. 7. Imo . 

IMMOBILrIS , is , e (ior), adj., 1 . 
immobile, qui ne se remue pas; 2. 
inftexible; 3. calme; 4. immuable; 
5. constant, fidfele. || 7. Fixus . 

IMM0BIL1T-AS, alis, f., immobi- 
litg; fig . insensibilitd. 

IMMOBIL-ITER, adv., sans se re- 
muer- 

IMMODERANTI-A, ce, f., intem- 
perance. 

IMM0DERAT-fi(iz5t^ issimb), adv., 
immodgrgment, avec exc&s. — vi¬ 
vere, se livrer aux exefes. — ferre 
adversas res, supporter le malheur 
sans courage. 

IMMODERiATI-O, onis, f., excfcs, 
dgfautde modgration. Efferri immo¬ 
deratione verborum, se laisser em- 
porter h un excfcs de paroles. 

IMMODERAT-US, a, um [ior, 
issimus), adj., 1, immense, inflni; 
2. immoderg, outrg, excessif. Im¬ 
moderata Ubertas (Cio.), licence. 


IMMODERAT-UM, n., 1’infini, 

IMMODEST-fi (ifc)^ adv., 1* avec 
exegs; 2 m insolemment, sansmode»- 
tie; 3. injustement. 

1MM0DESTI-A, ce, f., 1. exegs , 
indisergtion ; 2. indiscipline; 3. avi- 
ditg, insolence. 

1MM0DEST-US, a , um , adj., 1* 
sans modgration; ' 2. immodeste, 
sans retenue; intempgrant; 3, ex¬ 
cessif. 

IMMODIG-fi,adv. ,dgmesurgment, 
excessivement* — ferre, supporter 
impatiemment. 

'1MM0DIC-US, a, um, adj., sans 
mesure, immodgrg, excessif- — lin¬ 
gua, sans retenue, trop bardi dans 
ses paroles.— gloriae, trop passionng 
pour la gloire. — saevitia, d’une ex- 
cessive cruautg.— animi, impetueux 
dans sesdgsirs. — sermo (Cic.), dis- 
cours dgmesurg, trop long.— legibus 
(. Luc .), indocile, rebelle aux lois ou 
quiporte des lois inopportunes. 

IMMODULAT-US, a, um, adj., qui 
pgehe contre 1’harmome, contraire 
aux rggles de la versification- 

IMMOLAND-US, a, um, part. fut. 
pas* d^mmoJo, qu'on doit immoler. 

IMMOLAT 1-0 , onis, f., immola- 
tion, sacrifice. 

IMM0LAT1TI-US, a,um, adj., qui 
a gtg immolg. 

IMMOLAT-OR, oris, m., qui im- 
mole, sacrificateur. 

IMMOLAT-US, a, um, part. pas. 
d 9 immolo, immolg. 

IMMOLIT-US, a, um, adj., biti, 
construit. 

IMMOL-O, as, etc . a., 1. immoler, 
offrir en sacrifice; 2- tuer. || 7. 
Macto, 

IMMOR-IOR, eris, tuus sum , i, 
d6p., mourir dans. — aquis, pgrir 
dans leseaux.— 5 o?’on(Ov.), tomber 
morte sur sa soeur. — legationi 
(l Quint .), mourir dans une ambas- 
sade. Fig. — studiis (Bor .), se tuer 
de travail. || V. Morior. 

IMMOR-OR, aris, etc., dgp., de- 
meurer, s'arr&ter, sgjourner.— co¬ 
gitationibus ( Pl.j .), se livrer h ses 
retlexions. — probatis scriptoribus 
(So? 2 ).,s , attacher aux bons gerivains. 
— nugis, insister sur des bagatelles. 
|| 7. Moror . 

IMMORS-US, a, um, mordu. 
IMMORS-US, us, m., morsure. 
IMMORTAL-E. V. Immortaliter . 
IMM0RTAL-1S, is, e, adj., l.im- 
mortel, non sujet a lamort, impg- 
rissable;||2.heureux commeunim- 
mortel; || 3. Immortales, les immor- 
lels, les dieux. || 7. JEternus . 

IMMORTALIT-AS, atis, f., im- 
mortalitg. Immortalitati tradere, im 
mortaliser. Immortalitates, nature 
immortelle des dieux. |j 7. /Eternitas. 

IMMORTALIT-ER, adv., Si jamais, 
gternellement. — gaudere, sergjouit 
comme un bienheureux , sans fin* 
IMM0RTAL1T-IIS, adv., de lapart 
des immortels. 
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IMMOBTU-US, a, um, part. vaorL 
— vim, moiji dans le ,vin.— tormentis 
mortau milieu destortures. 

IMMOT-US, a, z^part. pas.d’im- 
rnoz/eo^inus., 1. immobile,,qui nere- 
muepas ou qu’oa ne p*eut reorner.— 
dies (Tac.),jour calme. Immotce aqutie 
(Ov,.), eau gel£e; || 2. fig. immuable, 
fixe, inSbranlabJe./wmofzw id animo 
sedet, cela esi r^solu, d&terjnjnd.— 
prece j inexorable. — consilii, in6- 
branlable dans ses projets, 

. jOIMUG-IO^fo, ii, itiyn, ire, p,., 
beuglcr, mugir.—- retenljr 

de. pleuija et de g6misserqent&*' 

IMMULG-EO, es, immul-si ou cci, 
immulc-tafrz^ ere 9 traire, tirer le laiL 
— /ubera' lafiris ( Virg .), faire 16ter. 

4MMUNDABIL-IS, is, fi,adjqu>*on 
nepeut.purifier. ' > 

IMMUt^D-Ej adv. (iiis), d'une ma¬ 
niore 1 immonde. 

IMtfUNDITI-A, ec, f., oit-RS?ei, 
f., et plus iow.'-M, arum, f. pl. : , 4. 
raalpropreVd, ordures, salet6; 2, im- 
puret6,' souillure. ; ' 

IMMUND-US, ayum (ibr, issifnm ), 
adj. immonde, sale, impur. Irhrfiim&a 
rura, champs en friche. ImmUnda 
fortuna , fortune malheureuse-J^Jm- 
munda verba (flor.), mots sales. 

SYI Inwiiindus (non mundusj Jnaaipro- 
prenatureltement, en soi-m&rae; Humus ^al 
immunda {Cie,); t Sues immundi ; I?j£, Im¬ 
munda pauperies (^Tor.), pauvretV lion- 
teuse. Spurcus (de , ! spuere ), degotilhnt, 
affreux, rcbutant: Samnis’ spurcus homo , 
vita illa dignus locoque;' Fig. ‘Jactati tem¬ 
pestate spurcissima (Cic\).^ Ob'$rbinus 
( d 'ob, et de canum, ou sclon (Vaut res de ca¬ 
nere), obscene, ou de mauvais augurje;; Can¬ 
tare obscoma (Ovid.) ; Obs acent sermones 
(Hor .); Obscosnce volucres (Virg.):=Impu - 
rus {non purus), souiilfe, tache, se dit de 
toute souillure, surtout in!6rieurc; 1 Adoles¬ 
cens omni libidine impurus {Cici) ; Histo¬ 
ria impura (0?.). 

IMMUNIFIC-US, a, «m, adj., qui 
n’est pas libfiral. 

IMMUN-IO, is, ivi ou ii, itum , 
ire* a., fortilier, renforcer. 

IMMUN-IS, is, e, adj., 1. frane, 
libre, exempt; 2. oisif, qui ne fait 
rien. = 1. — ager, champ exempt 
d^mp&ts. —■ ccedis manus (Hor .), 
main innocentie. — civitas ,, ville 
franche. — imperii , indfipepdant. 
— metu, sans crainte. — belli urbs, 
ville qui ne se r essent pas des mal- 
heurs de laguerre, — arati% qui n’a 
point. senti la charrue, oit qui n’a 
pas 6t6 labourd. — delictarum pa¬ 
ternorum, ,qui n*a point de part aux 
d61its ♦ r pater nels. || 2. — fucus, le 
bourdon, qui ne travaillepas comme 
les abeilles, — non est virtus, Ja 
vertu n’cst pas oisive, || V . Expers . 

SYIO\ R6g. a L’a£/. i aV6C ou sans laiprep, 
ab; pl. rar* au.£rtfi. : { Eos omni tracto im- 
munes pr a stitit* il les affr anebit, Jes dis¬ 
pensa de tout tribut; Immunis a dolose 
(Plini), gu6ri; Immunis calamitate. (Plin.), 
a 1’abri du raaHieur; Ceterorum 'immunes 
nisi propulsandi hostis ( Tac qui n’ont h 
^occuper que ile repousser rennemi. 

IMMUN1T-AS, atis, f., immunita, 
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franchise, privil(§gc. || V. Vacatio . 

IMMUNIT-US, a, um, adj., non 
fortifiS, sans dfifense ^ sate relran- 
chements. Immunita via, chemia li- 
bre, ouvert. 

IMMUBMUR-O, as, ete.511. ^mur¬ 
murer. — alicuiy. murmurer conlre 
qn., ou k Foreille de qn. — silvis, 
bourdonner dabs les forfitSi f ^ - 
IMMUSCUL-US, V. Immiscuimus. 
* 1 MMUS 1 C-US, a, um, adf., q\ii ne 
sait pas la.musique.' 11 ’ ^ . 

IMMUTABIL-1S, is, e,a dj., 1.) im- 
mnable, qui n J est pa& sujet au 
changementj 2. qq.f. qui change.*! 

, SYiX- Immutabitis ( non mulare), imfnua- 1 
blc, qui ne peut changer : Immutabilis ater- 
nitas ( Cic .). =~’ Immutatus, < quij ne jCbange 
poiqt^ qui n T est point cliange : Chremes id 
mutabit, quoniam me immutatum videt^Ter.). 
II sii ni fi e aussi cbange: Conversis rebus , ac 
bonorum voluntatibus immutatio 

1MMUTAB1UT-AS, atis, fj, immu¬ 
tabili^, 6tat immuable. 1 . ^ 
IMMUTABIL- 1 TER, adv.,Jmmuar 
blement, d^une^maniSre qui ne peut 
ehangeu, constamment. mn j ^ 

; IMMUTATlrO^ oiiis, f., i. chan- 
gemeiit;l* 2 . mdtonymie , trope ; 3 . 

solficisme:. -t ^ ’ 

SYN. f [Immutatio, Paction de changer, 
changement Nfgat mutari posse mu¬ 
steas UgfiS sine immutatione legum publi¬ 
carum; Immutatio o rdinis.*~ Immutabilitas , 
immutabili te, etat immuable i In factis* immu¬ 
tabilitas apparet , in futuris non item (Cic.). 

IMMUTATIOR, oris, m;, qui 
[Change. ■" 1 * < 1 

IMMUTAT-US, aj um, part pas, 
: d f immuto, 1. chang6, altere, meta¬ 
morphose j 2. immuable,* in6bran- 
lable. = 1 . Immutata verba, expres- 
sionsmetaphoriques.Rnmaiaiamezzs 
(Saii.), raison alterde. || 2; Muta¬ 
vit, quoniam me immutatum'videt, 
il a changfi parco ( qu f il m'a vu in6- 
i branlable.’ 1 

| 1 MMUTESC- 0 , ts, immu-tui, ere 
I n. (sans sup.), devenir muet, se 
taire tout h coup. ’ ■ 

IMMUTILAT-US, a, um,'<i 
mutile; 2. entier, non mutile/ 
* 1 MMUT-I 0 , is, ire (sans'pret, 
ni sup.), n.,murmurer, grommeler. 

IMMUT-O, as, etc. iy a.^-changer. 
Non possum immutarier, je ne pjuis 
me refaire. — verborum ordinem, 
transposer rordre.des uiots. 

SY1ST. Reg. ind, au dat., s^piarque Tat- 
Lribut : Immutare nomen alicui (Teri) „ es- 
tropier le nom de qn M ou faif^ ^changer de 
nora a qn.; Me immutarunt Tini, on m’a 
fait changer de sentimeots a votre 6gar<l; = 
qq.f. a i y abl. avec de : Immufare ati^ilid de 
legibus . changer qq. ch. aux loisi \sV.Muto. 

IM-O, conj., mSme,’ et de plus, ou 
plutbt. — vero, — etiam (£ic.)', au 
contraire ; oui-dSi, forti -ibien. -—- 
aliud , c’est toute autre chose. — 
certb [Ter.), rien n’est plus vrai, 
1 MPACAT-US, a, um, adj., 1. qui 
n'est pas apais6;2. qui ne peutde- 
meurer en paix. Impacata vita, vi e 
inquiete, agilee. . - 
IMPACTI-O. onis , f., choc , rem 

contre: '> : 
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1MPACT-OR, oris, m., qui choque 
contre. ■ 

• IMPACT-US, a, um, part. pas. 
d impingo, 1. jet6, pousse, qui a W 
ehoqu6j 2. resserr<5 entre. = i,/ m . 1 
pactus in carcerem, jeL6 en prison. II 
2 .— insulis ( Plin .), environmi dllcs. 

.IMPAG-ES, um, f. pl. (Impingo), 
pisces de charpente ou de raemiise- 
rie qui tiennent les unes aux-aulres. 

IMPALL-EO, es,, ui, ere, p,t IM- 
PALLESC-O,. is, impall-ui, ere, n. 
(sans sup.)> devenir pale. — chartis', 
p&l ir. sur 1 es livres. 

' IMPALLID-US, a, um, adj., qui 
n’est point pale, que rien ne faitp.V 
lir, intrdpjde. 

■ IMPALPEBRATI-O, onis, f.,imtno- 
biiitd des paupi&res, maladie. 
t * 1MPAKCR-0, qs, ctc,{r:a.') y.picicj. 
envahir,- V, Invado. 

; * IMPANN-IS, is, e, adj.,sansha- 
bit. ' 

1 1MP-AR, aris, omn. g., adj., 1. 
indgal, qui n’est pas pareil ov pro- 
iporlionndj 2. impropre, inhabile, 
insuSisant- 3. impair. = 1 —amo 
fortuna (Ov.), forlune qui ne repond 
pas aucourage.— •numero(Tac.),[nli- 
rieur en nombre.— invidice, irop fai- 
ble contre l’envie. || 2, — moribus 
(Tac,) , qui ne peut se faire aux usa- 
ees. ;— sumptui, qui ne peut sup¬ 
porter la ddpense. || 3.Numero dem 
impare gaudet (Virg.) , les dieux ai- 
taent le nombre impair.)] F. Dispar. 
i IMPARATl-O, onis, L-stomu- 
'chi', tnauvaise disposilion d’estomac. 

. IMPARAT- US , «, um ( ior, iw 
mus), adj., 1. qui n’estpaspr4l o« prd- 
pard; 2. qui n’est passursesgardes. 
:= 1. -r d militibus, «pecunia, de- 
pourvu de Iroupes et d’argent. fl 2. 
\Paratus in imparatos (Cic.), prfcpare 
conlre des gens qui n’elaientparsur 
ileurs' ga*des. ’ 

IMPAR-ENS, entis, omn. g., a«J-i 
ddsobdissant. 

- 1MPARENTI-A, ce, f., ddsobdissan- 
ce, rdvolte, indocilitd. 
1MPARIL-IS, is, e, adj., ta*g»L 
IMPARILIT-AS, atis, L, 1. mega- 
1 U6, diversit6; 2. solficisme. 

, IMPAR-1TER, adv M inegalemenu 
— juncti versus (ffor.), vers elegiar 
ques, ou de mesure diUGrentp. 
IMPAR-O, as,>etc prfiparer- 
IMPART-IOR, iris, iri, d. 7. »* 

pertlor . t Ktna 

IMPASC-OR, eris, etc., d., padre 

dedans. V. Pascor, 
1 MPASSIBIL-IS, is, e, adj., impas* 
sible, non sujet h souffrir. 

1 MPASSIBIL1T-AS, alis, f., ^pas- 

sibilitd. ' , nM 

IMPAST-US, a, um, pujJFj 
d e impascor, 1. & jeto> Q U1 n 
mange'; 2. affamd. 

IMPATIBIL-IS, is, e, adj., maup 
portable; 2. impasBilale. 

1MPATI-ENS, entis (ent-ior, en 

issimus), omn. g., n ' 
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se cooserveraongiemps 

IrfaStar^, WM' ^eiipcoule 

$mfo&re\ ] |t * 

v ( iftgffl/ fmpatiens « (noti'patie ii s) V qui ne p eu t 
- t soQff;uft ^Infolerans , qui ne pfeut‘ supporter, 
^Ippgitens ^es M’effet de lai*YOlont6, »et into¬ 
lerans^ Wfet du ;manque de^foree^ Mallis et) 
< mjjatfgnsjaboris (Ovid.), un homqie mou, 

' ‘fioffiii du travail; Intolerantis sima laboris 
corpora (4/^;),corps incapames de supporter 
le trivail. Impatiens frigdris est un liomme 
' ^{urcraint, qui ivite le frotd ; Intolerans 
I^pis\&i r ip liomme que»le frord v incom¬ 
mode. Impatiens estj,d’ u uusage for t; Utenda : 

’ impatiens pmuli (Tau.) ; Irce im - 

Mt(ens } [ 09 id.) t qui n’e$t pas maitre ile *a 
. fll&e; linum, impatiens vetas tatis (Plin,) t 
.fo jto qui n'est pas de gurde. Tacite laedit 
puoterans dans un sens passif : Intolerantior 
" victis servitus, ' ; 

' . JMPATJENT-ER . ( iiis , issimk ) , 
adv., i. impaliemment, avee pei- 
? e ,i » avec empressement., 

; " mPATIENTI-A, *, f., i, diffi¬ 
de de^upporter, impatience^ px- 
'^'de Bensibilitd j 3. impassibilile, 


f\ > 


ap^thie.. 

, WAU&ABIL-IS, te, e ,'adj., 1. 

P e r ut‘flxer; 2. aui ne se 

' doilne jjas de'rel&che. ‘ 

•■IWSoaiilLiT-ER.adT;,".™; 

cesse, lans reliche. . / ‘ 

piaitoans^rainte.', 

. - IMPAVIDIUS, a. um (ior) adi ' 

in^^inecrdinTpar’^’ 

, peeeaiilei’ iftfSiilliblfe.- ''' Jm 

‘^IMPECCANTI-A: ce, f. imneeei- 
• 'bilitMnfaillibilit^ ’ P ’ 

U ’ Um> part * fu t. 
' Sf u 8 ?*, mcttre en dchalks, 

a>Sl AI ' OS ' ! m ' wrL *“• 

eiiS?^’ aS i etc ' 3 a ‘» enicer, 

' ™m^, e ^ dans les Oleis. , •' 

prds d’im" 3 -^’ cn ^-> c | m d. g.,part. 

■ empdche? P aj ° : ’ embarras ‘ sant ,'qui 

IMPEDIMENT-A, orum ' V - «I 

^fiquipagesdS/e.^^ ’ 


une expe- 
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i 

1. Impedimenta } naturae , dfifauts 

imppdimenio 
norobi;euse, 
SYN. Impedimentum (&'impedire), ( empfc- 
cheraent : Inferre t moram et impedimen¬ 
tum alicui {Cici), » oUlaculum UVob et de 
stare )* bbstacie/ce^u^aVrfiti 1 lDifjiciiltas t 
difftcuU6 surtout dans les affaires: Ed res 
habetmultum difficultatis (Cie,y t t J ,, 

IMPED-IO; is, ivi, itumfiire^pes, 
pedis), l.i eniacer, erabarriisser; 
dans des filfet^ u * l 2. fermerj 3.' ein- 
pScher* ==1. Tot me 1 impediunt ct<-| 
rae\ tan^e soiris" m^embarrassent, 
— sese {pic.), s^mbarrasser, ||2,—- 
juga munimento (Curt .), clore, entou- 
rerles hauteurs d^un relrancKeraent. 
|| 3 ,— \profectionem aticujuS, emp&- 
cher le d6partde qn .—fuga aliquem 
( Tacf), empfecher qn. de^ prendre 
La fuite. Impediri religione ( Cces.),- 
6tre retenu par un l motif religieux- 
Vinculi$impediri } &tre retenupar des 
chaines. Frenis impediuntur equi 
(Ov;), les chevaux sont reterius par 
Le frein. || K Illaqueo, feto,** ’ 
IMPEDITI-O, onis, V VI Tfhp l edi- 
mentum . i ^ - 

. IMPEDIT-O, as, etcd, a ? ,- j ernb'ar- 
rasser, f 1 ’ r ‘- 

i 1MPEDIT-OR, oris, m.; qui^m- 
p^dhe, met obsfacle. 1 ‘ ' 

« iMPEDIT-US, 'a, um 
pari*, pas, d^mp^diOj enlace, embar- 
rassS. Silvce impeditissimos 1 , {oreis 
dpaisses. Impedita itinera ; ( Gces. y, 
clieminJ impraticables. ' * V 1: • 
IMPED-O, as, etc,, dl/6chalasser. 
6tayer. * 

IMPE-GI, pr6t. 'd’imp/72170. 
IMPELL-O, impul- 

ira-l 5Um ^ g re ^ j, pousser dans owYers; 
2,faire impression,frapper^ 3,exci- 
ler, porter; 4,chasser, repousser,^ 
1 .—in fraudem, pousser au mal. Mi¬ 
sericordia impulsus (Cid ), 6mu de 
pit^, 112 .—mi fi/e^dbranl er, dlectriser 
de*s<Jlda1s .—aures (Firgr.), frapper 
Lesoreilles .—chordas pollice (Ov.), 
jouer d*un instrument, || 3, Impelli 
ad aliquid faciendum, 6tre poussd h. 
Taire qq.ch, — ad bellum barbaros , 
poiisser les barbares a Ia guerre, 
IMPEItD-EO, es, i, impen -sum, 
ere, n.-, 1, pencher sur, Sire suS- 
pendu au-dessus, menacer ruine; || 
2, meiiacer, etre pr^s d'arriver. Im¬ 
pendet negotium ( Cic.), Talfaire est 
urgente. Impendet invidice tempes¬ 
tas , un orage de haine s^amoncble 
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‘ I 011 g ronde sur nos letes. II; F.- Im- 

■ loc r rab 

paquet cotum P ro lPreinent <un 

^^2; iTadcu» 

" et iterant reru>n ornatum, 

- «f to-dicaA, queToSPf ent fascis > 

4° comportare nnee^if m lltnere favien- 

JebimenSiT;"; 

. towas; 2. P«? eS e s^? CuU ®’ ^ m - 
* ext. suite, corlege. 


mineo . 

*IMPENDI-A ? ce } L V. Impen¬ 
dium, 

IMPENDI-0, adv., beaucoup, fort. 
— magis ,— minits, beaucoup plus, 
beaucoup moins. 

1MPENDIOS-US, a, um, adj, 3 d6- 
pensier, prodigue- 

IMPENDI-UM, i, n M 3, d6pense, 
frais, coflit; 2. mt6r§tde Pargent; 3, 
perte* || F, Sumptus. 

IMPEND-O, is , i, impen -sum, 
ere, dfipcnser, d^bourser, faire des 


frais, —tia?2a4* preces {VaL Flacc „), 
employer vainemenl les priferes. — 
biennium ( Quint ♦), passer deux aps a. 
—curam (CoZ.), donner W-soins. - 
IMPENDUJWJS, a, unii adj.^qpi 
pend au-dessus, peridu t 2i«. v w 
IMPENETRABILIUS,^, e, adj., 
imp6n6irable, qu f on nepeutpfercei 4 , * 
ou Ton ne peut entrer,— 
inaccessible i la colbre. - \ 

1 IMPENETRAL-E, is, n., lieu oii iL 
n'est pas permis d’entrer. t 
1MPENS.-A, ce, f., l. d6pense f 
frais; 2, trusor d'un temple; 3. ce 
qui entre flans les boudins, saiicis- 
ses, ete. — punicea, testacea, mor- 

fipp fnrnliic 

IMPENS-fe [iits, issime) 7 aflv M 1. 
somptueusement, avec dfipenses,; || 

2. exlr^memenl. —capere , d^sirer 
ardemirierit/ 

"IMPENSIBIWS, is, e, adj., dif¬ 
ficile b, saisir, qui £chappe ,a ratten^ 
tion. 

# IMPENS-DM,i/n., e*-TJS, us,>m., 
depense. ■ 

1MPENS-US, a, um (ior^issimus), 
part. pas. dT?/jpe? t 2 do.Cwra impensior 
\Ovf), soin plus cmpressfi. Impensa 
voluntas (Lia,), bienv,eiliance ex- 
trSme. Impensae preces (Sae*.), 
pribres ^rdentes. Impensius ingrato 
homine nihil est (PL). riep p^est plus 
a charge qu^n ingrat. 

IMPERATIVE, adv., imperative- 
ment. 

IMPERATIY-US, a, um, adj., im¬ 
pera tif, qdi sert h comraander 
perativce feriae, f^tes oj^donn^es par 
les magistrats. 

IMPERAT-OR, m M 1, qui 
commande, maitre;2. g6n6raI<Tar- 
m6e; 3. imperator 7 tilre que les sol- 
dats donnaient k un g6n6ral ^icto- 
rieux.; 4. empereun,=l. — vipce> ne¬ 
cisque [Plbir) , maitre de la vie< e! 
de la mort.‘ || F. Dux. 

IMPERATORI-fi, adv., 1. alama- 
ni&re d'un g^neral; 2. comme il con- 
vient h un empereur. 

IMPERATORI-US, a, um, adj., i. 
de g6n6ral, de commandant; 2. 
d 'imperator; 3. dempire, dempe- 
reur,imp6riaL==l .Imperatoria navis 
{PU) 7 vaisseau commandant. || 2.1m- 
peratoria majestas t majesU impe¬ 
riale. In imperatorium nomen coop¬ 
tare, donner le titre ffimperator. 
Imperatoria greaesis (Suet.) 7 nati vite 
qui annonce Tempire. 

SYN. Imperatorius, de t^en^rM '.'Impera¬ 
toria laus ( Cie .),-» Imperiosus , qui a un 
grand empire, imperieux; Imperiosa dicta¬ 
tura (Cic,) t la dictature qui donne une 
grande autorite; Fig. Mquor imperiosius 
Bor. ), une mer plus violente 

IMPERATR-IX, icis, f., imp^r/v- 
trice, 2. celle qui commande.— Ita~ 
lia(Plin.\ 1’Italie maitresse, reinc 
de Tunivers. 

IMPERAT-UM, i, n., -US, us, m. # 
ordre, commandffmenU 
IMPERCEPT-US, a, um (ior), adj. 
qu’on n'a pas apcVyu, 
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IMPERCIT-US, a, um. adj., qui 
n'a pas 6mu. 

1 MPEHC- 0 , is, ere (sans prSt. ni 
sup.), ne pas Gpargner. V. Parco. 

IMPERCUSS-US, a, um, adj., qui 
n’est point frappA 

IMPERD 1 T-US, a, um, adj., 
qui a 6chapp6. 

IMPERFEGT-E (iits, issimb), adv., 
imparfaitement. 

IMPERFECTI-O, onis, f., imper- 
fection. 

1 MPERFEGT-US, a, um (ior, is- 
simus), adj., imparfait, non achev6. 
—cibus (Juv .), nourriture qui n’est 
pas dig6r6c. 

IMPERFID-US, a, um, adj.,tres- 
perfide. 

IMPERFOSS-US, a, um, adj., qui 
n’a pas ete percG 

«IMPERFUNDI-ES, ei, f., malpro- 

*IMPERIABILIT-ER, adv., imp£- 
rieusement. 

IMPERIAL- 1 S, is, e, adj., imp6- 
rial. 

IMPERIALIT-ER, adv., comme il 
convient k un empereur. 

IMPERIOS-fe (iiis), adv., impe- 
rieusement. 

1MPERIOS-US, a, um (ior, issi- 
mus), adj., 1. dominant, qui com¬ 
mande ; 2. impdrieux, hautain , 
tyrannique, = i. Imperiosa familia, 
faraille puissante. || 2 * Imperiosa cu¬ 
piditas > passion impdrieuse. Conjux 
imperiosa,' femme hautain e. || V. 
Imperatorius • 

IMPER 1 TABUND-US, a, um, 
ad> verbe et 

lMPERIT-ANS,awrt^ornn.g.,part. 
pr6s. d’ imperito, qui commande. 

IMPERlT-fi (iAs, issime), adv., en 
ignorant, sans expdrience. 

IMPER 1 TI-A, as, f., inexperience, 
ignorance, maladresse. 

IMPERIT-O/ as, etc frdq. d’wn- 
pero . 

IMPERIT-USj a, um (ior, issimus), 
adj.,inexp6rimenti, ignorant, mal- 
adroit, fitranger a..— morum, qui ne 
connaitpas les usages~Impm 7 a mu/- 
titudo , multitude sans expdrienee. 

IMPERI-UM,i, n., 1. autorite, 
pouvoir, empire,domination;2. or- 
dre, commandement; 3 . gouverne- 
menl, magistraiure ; 4 . comman¬ 
dement militaire; 5 . empire, pays 
qui a plusieurs royaumes sous sa 
domination. = 1. Tempestates im¬ 
perio premit, ii lient les tempStes 
sous sa domination, )| 2 . Imperio 
tosti parent, joyeux iis obdissent a 
ses ord^es. In te mihi est imperium, 
j'ai sur toi le droit du commande¬ 
ment. Habere aliquem sub imperio 
(Seu.), tenir qn. sous sa domination. 
Neglecto medentium imperio (Pl. 7,), 
negligeant les ordonnances des md- 
decins. Heri imperium exsequi (PL), 
exdcuter les ordres de son maitre. 
|| 3 . Claudite qui titm erat summo 
in imperio, Claudius qui dlait alors 
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'au faiie du pouvoir. Esse cum im¬ 
perio ( Cio.), avoir un commande¬ 
ment. 4. Imperii summa (C* IVep.), 
commandement en chef. Consulare 
impe 7 'inm Romce habere (Cie,), avoir 
h Rome le pouvoir consulaire. || 5 . 
Imperium constituere, dtablir un em- 
pire. 

SYWX Imperium, fitat composAde plusieurs 
peuples : Imperium Romanum. = Regnum t 
royaume, faitsentir Puniti dela nation dont il 
est form£ : Regnum Bithynice. || 2, Impe* 
rium t souveraine puissaoce. Jppius tenebat 
non modo auctoritatem, sed etiam imperium 
in suos (Cio.); ordre: Lenia imperia (Hor.\ 

Principatus (primum caput), laprcmiere 
place: In ea civitate de principatu inter se 
contendebant (C te s.).tts*Do minatus t souve- 
rain pouvoir: Cum dominatu unius omnia 
tenerentur (Cie.). = Dominatio , Faction dc 
domincr. Vita sub dominatione misera esi 
(Cic).=*Regnitm , royaule : Qui regnum oc¬ 
cupare voluerunt (Cici) ; Fig. Lingua cri¬ 
minibusque regnabant (Liv.), pariant des 
tr iimus. 

1 MPERJURAT-US, a,um, adj., 
par lequel on ne jure pas en vain. 

IMPERMISS-US; a, um, adj., illi¬ 
cite, prohibd. 

IMPERM1XT-US, o, um, adj., qui 
n’estpasnidle. 

IMPER-O, as, etc., a. et n., 1. 
c^mmander, ordonner, enjoindrc; 

2 . exercer un pouvoir idgal, civiP 
ou militaire, avoir Tempire, regner; 

3 . prescrire des remedes anx mala- 
des,— 1 . Do tori imperare , comma n- 
der h sa douleur.— pecuniam (Cie.), 
imposer un tribut.— navem, com- 
mander, faire faire un vaisseau. 
— obsides, exiger des olages. — 

aliquid (Ter.), se rdsoudrc a 
quelque cbose. Fig,— arvis, oblenir 
tout de la terre*— terree , demander 
trop h la terre. || 2. Omnibus genti¬ 
bus nationibusque imperare, regner 
sur tous les peuples et sur loutes 
ies nations. || 3* JEgro remedia im¬ 
perare et mieux prcescribere , or¬ 
donner des remddes h un malade j| 
V . Mando, Jubeo. 

SYNT. l.Dans 1c sens de commander v de¬ 
mander, exiger, faire donner , faire faire ; 
nom de chose a Vacc., de personne au dat. 1 
Imperare pecuinas privatis [C. RLep.), se 
faire donner de Targent par les 'particulicrs; 
=** 2. dans le sens de commander, excrcer I’au- 
torit6 , nom de personne ou de chose, au dat. : 
Imperaro sibi maximum imperium (Seni), 
se comruamlcr a soi-m6me, c*est le souverain 
pouvoir : Imperare cupiditatibus , maitriscr 
ses passions. Veriie a Vinf. ou au sitbj. avec 
ut , ne. 

1 MPERPETU-US, a, um, adj., qui 
ne dure pas toujours. 

IMPERSONAL-IS, is, e, adj.,im- 
personnel. 

IMPERS 0 NAL 1 T-ER, adv. 1. sans 
determiner la personne; 2. imper- 
sonnellement, 

IMPERSONATIY-US, a, um, adj., 
qui n’a point de personnes. 

IMPERSPECT-ltTS , adv., avec 
trop peu de pr6voyance, 

1 MPERSPIC-AX, omn. 
ig., adj., qui manque de p^nfilra- 
lion. 
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IMPERSP1GU-US, a, um, adj,,mii 
u’e8t pas clair, obscur. 4 

IMPERTERRIT-US, a, um, adj., 
audacieux, sans cralnte. 

* IMPERTIL-1S, is, e, adj., indi- 
visible. 

IMPERTIN-ENS, entis, omn. g, ( 
adj. t qui n’a point de rapport i 

1MPERT-10, is, ivi ou ii. Humare. 
a., et IMPERT-1GR, im, itus sum, 
iri, d M 1. comrauniquer, faire part; 
2. procurer, donner , pr&ter, accor- 
der; 3.pas$.6tre donn<5 jCOmmumqu^ 
departi.“l. — alicui de re aliqua, 
communiquer qq. ch. b. qn. ||2 ( 
— aures , pr^ter, accorder son at- 
tention. || 3. Puer ilis cetas doctrinis 
impertiri debet (C. Nep.), i’enfaace 
doit Stre initide aux Sciences. 

SYNT. Ce verhe admet differenles cons* 
tructions : Oneris mei partem hekjsi opesus 
(Civ.). = IdDlGERTiBUS DE RE PAMltlAR IMptr* 
tiendutn (Cic,). *=* Proficiscens RtanEast- 
salutatione impertivit (Sueti). F. Coum* 
nico. 

IMPERTITI-O, onis, f., communi- 
cation;rdpartition. 

1MPERT1T-US, a, um, part. paa. 
d y impertio m 

IMPERTURBABIL-IS, i$, e,adj, 
imperturbable. 

"IMPERTURBATI-O, onis, f,, im- 
passibilite. 

IMPERTURBAT-BS, a, «m, adj., 
qui n’est point troublfi, imperlurba- 
ble. 

1MPERVI-US, a, um, adj,, inac- 
cessible, impdndtrable, impraiica- 
ble* — amnis (O 21 ,), fleuvequ^n ne 
peut traverser, non gufiable. 

1MP-ES, etis, m., attaque. — 
merb sumptus , attaque mal calculde, 
Impete, avec imp6tuosit6 t cemotne 
8’emploie ordinairement qu’b Vaftl. 
et en podsie. F. Impetus . 

IMPESC-0, is, scere, a. (sans 
prdt, ni sup.), faire paitre. 

# 1MPET-E, violemment. F. » 

1MPET1BIL-1S, is, e t adj., 1. qri 
ne doit pas se demander, honicux; 
2. qu’on altaque en vain; 3. qtfon 
peut demander; 4. attaqoable; ^ 
insupportable, intoldrable. 

IMPET1GIN0S-US, a, m . adj., 
dartreux. 

IMPETIG-0, dartre vae, 

feu volage, maladie. 

1MPET-0, is, ii nu ivi, Unm, m 
1. assaillir, altaquer; 2 . accuser. 

IMPETRABiL-lS.i^e (ior) ,*h 
1. qu’on obtien) iiisftment; qoj 
obtientais^ment; 3. heureus, qu' 
rtussit. = 1. Impetrabile votum, 
vceu facile A salisfaire. \ 2- ^ 

tor, orateur persuasif. | 3. 

l Plaut .), jour heureux,favoraJ)i. 

IMPETRASS-O, is, ere (sans 
ni sup.), a., oblenir. 

IMPETRATI-O, onis , f., otlcn 


tion. 

IMPETRATIV-US , a, m 
conforme au ddsir. 
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^RTRAT-OR, oris, m.', qui ob- 

ISeTRATORI-US, a,um, adj., 
..fuiSert^obtenir; 

IglMPETR-IO, is, ivi, itum, ire, mot 
-%t6 r <fens les augurea, p. impetro. 
.^'IMEETRIT-UM, i, n., augu^e fa- 
i^rable. 

#VIMPETRIT-US, a, um. V. Stabi- 

filMPETR-O.a^ etc., a., l.achever, 

■ - effectuer, terminer, venir b. boul; 
i2sobtenir.= 1 . Incipere multo est 
m«iimpetrare facilius [Plaut.^, ii 
.Manius'facile d’enlreprendre que 
' tdCterminer. ||2. — alicui (Cic .), ob- 
? .tenir f pour qn. Impetratum reddere 
JEl»Mi.);faire obtenir unedemande. 
' -r salutem precibus ( Cic.) , oblenir 
; 8 on &alut 4 force de priores. 

svs. Impetrare (&'in et de patrare), ex£- 
lcuter, obtenir:^ qaod me oravisti impe - 
* irw (Cic.) ^Obtinere {tenere ob), avoir, 
r Suam quisque domum obtinebat . 

=*Idipisci, dit Yalla, de itinere proprie di- 
. ; cilttr: Medio itinere eum adeptus , am- 
' pUxus sum; par venir a : Summos honores 
a populo Bomno adeptus est (Cie.). 

4 MMPETOOS-fi, adv., iropGLucu- 
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*IMPETOOS-US, a, «m/adj., im- 
pGtucux, violent, turbalent, 

* lMPET-US,tt$,m., 1. mouvernent 
mp&ueux, flan,ehoe, assaul, atta- 
quej2,raouvement regulier, cours; 3 . 
yfolenceides maladies; 4 .imp 6 luo- 
iritfi, fougue, ardeur, boutadc. = l. 
Jmpetti primo (Cees.) , du premier 
cioc. Impetu ano ( PUn .), d’un seul 
coup. —amorum ( Cic .), choc des 
armes. || 2 .— fama (Tac.) y cours de 
Ia renommfie. — coeli (Cic.), mou- 
nrement des corps cdlesles. || 3 . — 
pUuittB (Ceis,), accfes de pituile; — 
(Peir.)» de flfevre. || 4 . Itnpe- 
iujn militum continere (£tv.), conte- 
nir nmpdtuositddes soldats.— animi 
(Cic.), passion, — libidinum , vio- 
leace des passions. Impetum ca - 
peremoriendi (Sae?.), seprendre du 
MAv de la mort. — divinus inspira- 
tion divine. || 7 . Ardor . 

1 ’ ' 1 MPEX-US ', a, um, adj., 1, qui 
a'est pas peignd; 2. fig. grossier, 
impoli. 

" 1 MPI-A, ce, f, (s.-ent. herba), sorte 
deromarin. 

1 IMPIAMENT-UM, i , n., et 1M- 
PIATM), onis , f., souillure. 

. IMPIAT-US, a, um, adj., souilld 
ide qq. crime. 

^IMPIC-0,a5j efc., a., poisser, 
ioudroimer. 

1 IMPI-&, adv. , avecimpidtd, irrdli- 
igion, — facta, impietds. 

atis, f., impidtd, ir- 
reiiglon,violalion des devoirs de fils, 
de Btjet. - 

t JMPIG-ER, ra, rum (pigr-ior, pig- 
" e ^)} adj.\ qui n’est pas pares- 
58 ux; diligent, aler te, actif, lab orieux, 
irdent j plein d’energie. — equus , 
«neval fougueux. — fluvius , fleuve 
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rapide. — id scribendo, dcrivain In- 
fatigable. — ales, oiseau ldger. 1 

IMPIGR-fi (impig-errime), adv., 1 
ayecactivitd, diligence, ardeur. 

• IMPIGR 1 T-AS, alis, f., diligence, j 
activitd. 

1 MPIL-IA , ium, n. pl., 1. chaus- 
sures de feutre, de lainej 2. bande- 
letles qui attachaient la chaussure 
des femmes. 

IMPING-O, is, impeg-i, impac- 
tum, ere, a., heurter,pousser, jeter 
contre, — fustem alicui, b&tonner 
qn.— 'caput adverso parieti , sefrap- 
per la.tete contreun mur.— navem, 
faire echouer un vaisseau, — com¬ 
pedes, metire les fers aux pieds.— 
beneficium , rendre un 'service de 
mauvaise grace. — dicam, intenter 
un procfes. || 7 . Incutio. 

IMPINGU-O, as,eic a., engrais- 
ser. 

1 MP 1 - 0 , as, etc., a., souiller, ta- 
cher d’un crime.— se erga parentem, 
se rendre coupable envers son 
p6re. 

JMP 1 -US, a, 'nm, adj., 1. impie, 
qui n’a aucun sentimeut de pi6te, 
de devoir, de religion; 2. donature, 
cruel, seShSrat. 

^ SVH. Impius (non pius) y qui p^che contre 
Dieu* contre la patrie, contre ses prochcs: 
Piorum et impiorum habere rationem(CicX 
« Nefarius t qui viole i es lois naturelles 
ou divines: Nefarius Atreus CHor.).=—Sacri- 
tegus (sacra tegere), qui d£robe les choses 
saintes ; Fig, Sacrilegum betium (Cic.). 

1 MPLACAB 1 L-IS, is, e, adj., im- 
placable. || 7 . Implacidus. 

1 MPLACABIL 1 T-AS, atis, f., ca- 
ractfere impiacable. 

1MPLACABIL-ITER {ids), adv., 
d’une maniore iraplacabie* 

1MPLACAT-US, a, um, adj., 1. 
qui n’est pas eneore apaise ; 2. qu"on 
ne peut apaiser, \\ V Implacidus. 

1 MPLAC 1 D-US, ft, um {iorjssimus), 
adj., qu'on ne peut apaiser, farou- 
che, barbare, implacable. 

SYN. Implacidus (non platiidus) t fzr<mcbc, 
rfUraitable : Drusus Germanos t imptaci - 
dum genus , dejecit (lior.). » Implacatus 
(non placatus ), qui n’est pas assouvi t Jig. 
implacable : Tunc quoque dira fames , impia- 
cataque vigebatjlamma gulce, = Impia - 
cabilis , qu’on ne peul calmer, implacable: Z/w- 
placabdis timor.—Inexorabilis (non exo¬ 
rabilis ), qu’on ne peut ilechir: Inexorabilis 
judex (Cic.) t juge inexorable. 

*IMPLAG- 0 , as, etc., a., embar- 
rasser dans des fiiets. 

1MPLANAT-OR, oris, m., trom- 
peur, fourbe, imposteur. 

IMPLAN-O, as, etc., a,, tromper. 
IMPLAN-US, a, um, adj., inegal, 
montueux, 

IMPLECT-O, is, implex-Mi, im- 
plex-a?n, ere, a., entrelacer. 

1MPL-EO, es, evi, etum , ere, a., 
1. emplir, remplir;2. nourrir, for» 
tifier, rassurer; 3 . accomplir, ache- 
ver, exficuter. — 1. — aliqua re, 
alictijus rei , emplir de quelque 
chose. — vela, enflerles voiles. — 
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ad summum (Coi.), emplir jusqu’au 
bord. — verba lacrymis (Ov.)^ en- 
trecouper ses paroles de sanglots.— 
facultates equestris ordinis ( Plin.), 
avoir le cens Equestre. || 2 . Corpus 
implet modica exercitatio (Cei$.), un 
exercice mod6r6 donnederembou- 
point, engraisse , fortifie, || 3 . —* 
vices, remplir un r&le. f ^ j 

SYPi. Implere, emplir un vide : Implevit - 
que mero pateram (Virg .); Fig* Implere 
animos superstitione (Lir.). — Explere. 
achever de remplir; Sperabat iis militibus 
explere se numerum nautarum et remigum 
posse (Cic.) ;Fig, Explere consilium(Cwsi). 
exeeuter un dessein. Explere, selon Servius, 
se prend pour desemplir; il explique ainsi 
dans Yirgile * Explebo numerum, reddarque 
tenebris ; mais on peut tres-bien entendre 
ainsi ce passage : je retournerai completer le 
nombre des ombres, et je rentreraidans les t^na- 
br es.=Complere t emplir entierement, ou de 
plusieurs choses : Uterumque armato milit* 
complent (Firg.) ; Fig. Complere omnia Jle- 
tu\Cces.). Replere , emplir de nouveau: Ut 
vix exhaustas domos replere possent Cic.); 
Fig, Littora voce replet (Liv.). ^ Opplere , 
remplir une surfaee : Nilus Egjrptum iota 
atstate obrutam et oppletam tenet ; Fiff. 
Fetus hmc opimo opptevit Gratiam (Cic.). 

IMPLET-US, a, um, part. d f im¬ 
pleo, rempli, etc, 

IMPLEXI-O, onis, t, et 

IMPLEX-US," us, m., 1. entrelace- 
ment, entortillement; 2, embrtmille- 
ment. 

IMPLEX-US, a, um, part. d! im¬ 
plecto. 

1 MPLICAMENT-UM, i, n. 7 . Im¬ 
plicatio. 

IMPLICAT-E, (iits, issimb), d'une 
maniere embrouillfie, embarrass6e. 

1 MPLICAT 1-0 , onis, f., entrela- 
cernent, enchainement. — rei fa¬ 
miliaris, embarras de fortune. 

IMPLICAT-OR, oris, m., brouil- 
lon. 

IMPLICATUR-A, ce, f., entrelace- 
ment. — retium, mailles d’un file!. 

1MPLICISC-OR, eris, i, d6p., fetre 
embarrassS, perdre la Ifete. 

1MPLICIT-E, adv., 1. d'une ma- 
nibre embrouil!6e, obscure j 2..im- 
plicitement. 

1 MPLICIT» 0 , as, etc., a., friq* 
d 'implico. 

IMPLICITUR-US, a, um, part.> 
qui entortillera, enveloppera, 

1MPLICIT-US, a, um, part, de 

IMPLIC-O, as, avi ou ut, atum ou 
itum, are y a. (plicarein) , t. plier dan& 
entortilier, entrelacer; 2 . embrouil- 
ler, embarrasser, envelopper, impii- 
quer, comprendre dans, = 1. — la¬ 
certos circitm colla (Ou.), passer ses 
bras autour du cou.— dextras (Tac.l, 
se tenir par Ia main.— se rosa ( Ov .)> 
se couronner de roses. j| 2 . Implicari 
maleficio (Cic .) 9 se trouver impliqu6, 
enve!opp6 dans un crime. Implicari 
sud defensione, se nuirepar sapropre 
defense.] 17 . Illaqueo. 

1MPLORABIL-IS, is, e, adj., qu*on 
peut implorer. 

IMPLORATI-O, onis , f., action 
i d’implorer. 
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IMRLOR-O.aSj etc,, a. ; , implorer, 
tnvoqyer- avec 1 armes. 11 V. Invoco. 

IMPLUMB-0, as, etc., a.,,.Rlom- 
her> soiider, sceller avec du plomb. 

IMPiiUM-IS,- is, e, adj.,1. sans 
plume, quin’apas •, encore de plu- 
mes!, 2. plume.; 3. qui. n)a' pas de 
poil,.pel6, i , ■ i ‘ 

IMPLU-0, i$>> i,, tumuere, n.-, 
1. pleuvoir sur ou dans; 2 .fig. tom- 
ber, fondre sur» 

IMPLUYI-A , ce, f., habillement 
pour la piuie. 

IMPLUVIAT-US, a, um, adj., 1. de 
couleur . tannde; 2. fajt comme un 
toit it quatre pans. , 

IMPLUVI-UM, v, n.>, 1. cour oii 
la piuie tombe dfes toits; 2. citerne; 
3. gouttifere. 

* 1MPQENITEND - US a, um', 
adj., dont.on ne doit pas se repen-, 
tir. . 

IMPGEN1T-ENS, entis, omn. g., 
adj., impdnitent. 

IMPOENITENTI-A, m, f., impdni- 

tcnce* 

* IMPOENIT-US, a, um, adj*, im¬ 
puni. 

1MPOLIT-E, adv., sans ornement, 
sans recherche. 

IMPOUTI-A, cb 3 f., nSgligen- 
ce. — equi , 'niauvaise teime d’un 
cheval, ' 

IMPOLIT-US, a, um, adj,, 1. rude, 
impoli;'2. grossier, sans ornement; 
3. qui n’est pas achevfi. 

1MPOLLUT-US, a, um, adj,, qui 
n'est pas souiI16,non tache* 

IMPOMENT-A, omm t , n, pl., le 
dessert, 

IMPON-O, is, impos-za ,, impos¬ 
tum, ire, a. (ponere in), 1. poser, 
raettre, placer ’dans ou sur; 2, fig. 
imposer, soumettre 4; 3. par ext. 
en imposer, tromper.= 1. —in ro¬ 
gum, mettre sur le bdcher. — sepul¬ 
cro, mettre au tombeau.— copias in 
naves , embarquer des troupes.— 
medicamentum invenirem, appliquer 
un mddicament sur le ventre. Fig. 
— fraudi speciem juris, donner k la 
fraude Rapparence de Ia justice* || 2. 
—patrice dominum potentem, placer 
sa patrie sous le joug d’un maitrc 
puissant* — vectigal populo ( Cie .), 
imposer un tribui k un peuple, — 
silentium alicui, imposer silence k 
qn •-'-plagam alicui, donner un coup 
k qn, — manum supremam rei, met¬ 
tre la dernidre main k une chose^ 
c.-a-d. la terminer.—• leges, dicter 
dee lois, |j 3. Catoni egregie impo- 
suirMilo ( Cic ,), Milon a complfete- 
ment dup<5 Catonj on sous-entend 
fraudem, fallaciam « 

IMPORCATI-O , onis, f,, action 
de faire des sillons en labourant. 

IMPORCAT-US, a, um, part,, jele 
dan^ une terre labourSepar sillons. 

IMPORC1T-OR, oris, m*, 1 • labbu- 
reur'; 2. dieu des sillons, 

IMPORC-O, as, etc., n, (porca), 
faire des sillons. " e 


: *IMRORTABIL-1S., ^adj;yin- 

supportable., *?* e * f ^ 


IMPORTATIT-IrUS, adj., 

qu'on importe. ou qu’t)n' transporte. 

IMPORT-O, as, etc*, a., livflitfiVjBr, 
transporter, importer; 2, appprter, 
causer.= 1. —commeatus.ir^ttpbepi, 
introduire des vivres dans la,place» 
[[ 2. — incommodurp ? pr£j|Udicie?\, 
nuire. — sibi odium,, se, ^rendre 
odieux. || { V. Apporto. >. v 
IMP 0RTUN-fe (iits, issime)f adv,, 
1. malipropos, Acontre-temps; 2. 
avec importunitb; 3. d’une manibre 
tyrannique. . 1 - n*-t * ■ ' 


IMPORTUN IT-AS, atis; ifiy' 1 ^ 
constance dbfavorable* — temporis, 
contre^-tempsi — loci, dbsavanlage 
Tuneposilion; || 2. importunitd, in- 
discrblion ;||3. audace, tyrannie, in- 
solence* * - * ' f 


IMPORTUN-US, a, um (ior, isti- 
mus), adj., 1. qui'arrive a contre- 
temps, importun , incomrhode ; 
cruel, tyrannique;3* peu^bnvfena- 
ble. = 1. Homo importunissifhus 
(Cic.),bomme importun, enn\iyeux. 
| 2/ — hostis (Cic.), ennemi ctuel. 
| 3,— aggeribus locus (Sa^.)J lieu 
peu favorable pour des ? retranche- 
ments. 

* 

SYS. Importunus (sine portu) t sans port, 
ne se dii qu*au figure\ f^cheux incommode: 
Vult iis importunus (Cie.) ; Importuna vo¬ 
lucres (Pirg.) . <=Moleslus (de moles) , acca- 
blant: Onus molestum (Hori); jpig. Molesta 
vita otiosorum (Cic.). 

1MPORTUOS-US, a, .um, adj., 
sans port, sans mouillage. 

IMP-OS, otis, omn. g., adj., qui 
ne poss&de pas.— animi, qui ne peul 
se communder.— damni, qui nepeut 
supporter la perte. ' f ‘’- 

IMPOSITI-0, onisj fi, action de 
mettre, d’imposer'. — medicarAenti, 
application d’un iopique.' —’ nomi - 
num, imposilion des noms, - ■ 

' IMPOSIT1TI-US, a, um, et 
IMPOSITIY-US, a, utri, adj.,1' 
appjiqub 1 , postiche; 2. impose. 

IMPOS1T-OR, oris, m., celui qui 
met, qui impose. 

IMPOS1TUR-A, ce, fet IMPO- 
SIT-IJS, ite * m., V. Impositio. 

IMPOSIT-US, a, um , part, d'imr 
pono , mis sur , imposb, etc. 

MMPOSSIBIMS, is, e, adj., im- 
possible. Impossibile velle, vouloir 
Fimpossible, 

# 1MPOSSIBILIT-AS, atis , f., im- 

possibilitfi. ! u > 

IMPOST-OR, oris, m. ( impono ), 
qui en impose, irpposleutV ^ 

IMPOSTUR-A, ce, f., imposture, 
fourberie j * * 

IMPOST-US, pour impositus .* 

IMPOS-UI, pr6t. d 'impono. 

IMPOT-ENS, entis, omn. gJ^erit- 
ior, is simus), adj., 1. qui n*est pas mai- 
tre de...; 2. fig., Impuissant, faible, 
sans force* = 1. —$wi amoris ( Tac *), 


esclave de son amour,iqui 8*YlaiR» 
aller.-iuzou animi A ni nepeu(“ 
conlenir. - dominatus, dominatioa 
tyrannique. victoria (Cic.), ebloti 
par avictoire.-rc ff fe/- amite plej 

de hauteur pour la famille novale 

2 ,—rerum suarum (Liv.), meam’ 
ble de diriger ses afilr«!'j| S. 
frenus , Impatiens. - ,, 

IMPOTENT-ER [ius, i-wime), ar]y. 
1., immod6r6ment, sans retemie-2 1 
avecj peine, difficilement.=i._^t 
quid facere,{Quint.) , agir d’aprfe 8 j 
p,assion. —flagitare ( lust.) , deman¬ 
der avec hpmteur. |j 2. —gerite « 
{WpX se gouvqrner difflcilement 

1MPOTENTI-A, ce, f,, i. impuis- 
sance, faiblesse; 2. pauvret^; 3. em* 
portem ent, transport. 1 

1MPRADMEDITAT-0, adv.,lneon* 
siddrdment, sans rdflexion. 

IMPR^EPEDlT-fe, adv., et llf* 
PRJEPEDIT-6, adv., sans obstacle, 

'IMPRyEPUTIAT-US, a,um,aiL 
incirconcis. 

IMPRiESCIENTI-A, ce, f. , manqne 
de prdvoyance. 

- ^IMPRjESENTIAR-UM, ad?'potit 
in praesentid rerum , mainlenant, 1 
prdsent. i 

* IMPRjESTABIL-IS , is, e, 4, 
qui ne peut fournir. 

IMPRANS-US, a, um, adj., qui 
n’a pas dind, Ajeun. 

IMPRECATIO, onis, f M impreca- 
tion. 

IMPRECS-OR, aris , etc., dbp., 1. 
faire d.es irapr6cat*ions, maudire, 
souhaiter du mal, eiqq.f,mais.ra~ 
rem., du bien ;2. prier, suppliar. = 
1. —peerias alicui ( Virg.), maudjre, 
appeler dii nlal sur latMedeqn,— 
tales 'filias (Suet.), souhaiier ffausai 
mdehantes fllles, — 5ai«iem(Apu^ 
sduhaiter le bonjour. Cui multos iw 
precamur annos (Hieron.) , nous Iuj 
souhaitons de longues annfes. ||2. 
0 di! imprecor (Virg.) , o dieux! je 
vous supplie. || V. Precor. 

IMPRENSIBIL-IS, is, e, adj., in- 
comprfihensible, 

IMPRESS-fe, ad v^profondtoent, 
avec attention. 

1MPRESS-1, prdt. d 'imprimo. - 

1MPRESS1-0, onis, 1 , b action 

dMmprimer, ou marque,impressioni 

empreinte; 2. attaque, effort, vio- 
lence; 3. cadence, harmonia. ~ C 
— nummorum (Aug.), action de fr&P* 
per des pibees, ou effigie des pite 
d^rgent, || 2. Impressionem 
in hostes (Liv.), charger lesenn^* 
|| 3* — vocum (Cic.), cadence, aw- 

culation des mots. 

JMPRESS-US, us, m., prossion. 

lMPRESSrrUS,,^ um, par '-? mm 
primo. , *' 1 

IMPRIM-IS, adv. (in primis ), su^ 
tout, principalement.H V. Proecipu . 

IMPRIM-O, is, impressi, imprf- 
sum, ere , a (premere in), i . faire pre 

sion sur, iijjpiinicr,enipreinarc,g^ 




t' 




IMP 


IMP 


larace Ub SC&paa. — w «ur, v? 

avei^an vase.—twt?ni.s (Coi.), faire 
—^Tssure‘.'i| — tabulas, parieti 

afflch^r'des'tabieUes.,j[ 3. vt 
muun.Dej, imprimer 1?* fsounais— 
tk"d‘e W& y 0. Iwr^ubeva 
s P*)/.-,“felles q,uin’ont p^ 616 

jrMfies. >. t > , 

(pre«*re tn) $ 

ffef imprimer; Imprimere sigilla an- 
4 s fw} flig. Imprimere 7 dedecus , reiptibliea 
^Mf^Iniireh (urere' in)^"bru\ef dedans, 
insffjwavec iin fer'chaud: 'Notas etnomina 
mml-vite-lis (Virgam imprime au betail 
, j^firtjue-et le nom ayec unfer chaud; Eig. 

y urt ™ (< ^rk 

tjttRpBABIMS, w,e;adji, 1. im- 
.fpjablBj-2. bllmable, ,qu’on * ne 
PHitagprouver. . !•; .. 

jfiJMfiROBABIlrITER 1 , adv.-, d’une 
i jftjmi^.ra non probable. >. '> 

• sjiSIPROBATil®, 'o«fr;'f.', 1. impro- 
"telibttjid^sapitfobation ; 2. dlsaveu, 
■'tieiSdlion;-' 1910 ' ~ 

>? , lfeR0B'AT^0R, oris , m., qui 
' ^8approuveV J qbi- desavoue. • 1 ■ 

' *>IMPR0b4' \iits,' issMh),' adv.1. 
k ffiMammefat, iiiiquement;,2. opi- 
; nfatrainent, audicieusemenl, ! imp6li- 
nieiit/mabfi propos, mal ;'3i' ayec 
ixfea;aan8 ! 'mesure. == 1. 'litigare 
; (g!firtt.);^6'atetiir'un prdclsitpuste. 

> |^j —‘■rejpoBd^e (Cie.) , r6pondre 
efff,oii't6mM't, insolemment. I 3.' Im- 

• pVb&tus ciinare (Suei.), aimer exces- 

• Siv6ment)»6perdument. 

\ j^IMPROBlT-A^, diis, f., 1. mlehan- 
' 'iniqui 16j 2., audace, t6m6rit6, 

' jmruaenee; 3.'avidU6, importuni- 
M 4, 'saveur ipr’e. 11 
^IMPROBIT-Elt, adv. 7. improbb. 

«PPROB^O ,as,etc., a., l.,improu- 
)' iec, dfepprouvei;, bllm er; 2. tour- 
' ner $n ridiqule; 3. armuler.|| V. Cri- 
Hfaor;,. , . 

«fflPROBR-OjOSjeic.ja.jreprocher. 

,, '-IMPROBUL-US, a, um, dim. de 
, 1 'IMPROB-US, i 1 ; um (idf,\issimus )) 

- wj-, 1. 'mfichant, vicieUx, qtii 
®f n ?' ie de probiti,; 2. mauvais, gl-, 
tej defeetueux ; 3. vil, mdsestimd, 
i#ne; 4i ! Iascif, libre; 5. laid; 6. 

- fflMiBieux; impudent; 7. avide, in- 

• i ; 8 ’ ob8 tin6, 'opinillre9. 
rade, ftchedi, 'excessif j'1'0. qui “rie 

‘ ^ A’est pas propre‘,i. 

~ 1-‘>proda verba (Ildri.), par- 
tITBb. Longi pbst homines natos ito- 

• (Cic.),de plus mechant 
bomm^qui ait jumais existi’, bnpro- 

■ mauvaise langue. | j 2‘. 
b(tmerx, marchandise mau r 

■ I?™,! ^^fefetueuse; [j 3. Facinusim- 
Vobm (PJaut.) x action infime. ||’4. 

lirPll^T"'”® (° l ’*)>Ters trop-li- 
r“ 8 '’ I P- Improba facies (Piata.), 

JSF e . fejdeuse. \\ 6. Improba classis 
p ii; r ’'j audacieuse. II7.—anser, 

| «i* msatidble. 118.-iad 0 r(yirg.); 

h 

v- 


ver marquer> 2. attacher, afficher; j travail opini^lre, assida. |[ 9. Impro-} 
SSifeiad-UM* '^'naxzav frmrr. flrftiiflpr. I ba liiemp {Ov*) 9 hiver rude. j| 10. — 


ad aliquid ( Tei\) y imprqpre k qq. ch. 

SYN. Improbas (non /?r<7^«^),sanstprobUe : 
Improborum facta f suspicio in. sequi far 
(Civ.); Fig, Divitia improba (Nor.) f riches- 
ses" mal acquises; Improbum - te$tamentum 
(Cicf), testament mal fait; Improbi villi , poils 
Iris-Iongs, Improbus color^ ; couleui)trfie- 
foucee; Improba /ormm.fortunecruelle*; Im¬ 
proba genua f geuoux enormes fliloks impro¬ 
bus montagne nuisible', toasante: 

oti escarpee.=-J£Ta/if/, michant; Malus animus 
(Teri) ; Fig. Mala ambitio £Hor t ), ambilion 
condamnable; Malum pondus (PlautJ), faux 
poids.=* Pravus , tortu, contrefait: Pravis 
fultum male talis [Hor.); Jig. vicicux ( : 
Prafa ambitio [Hori) u ^DepravattU* ( de 
pravus ), rendu tortu : Depravata 1 crura 
(Varri)\ F\g, Depravati mores (^rc.)/ni'oeurs j 
deprav6es, d^pravation. 

IMPROCER-US, a, um } adj., pe¬ 
tit, de petite stature. 

1MPROCREABIL-IS, is, e, adj., 
(jui ne peut Itre produit. 

IMPROFESS-US, a, um, adj., 

1. activ., qui n'a pas declard^ 2.pos¬ 
sit»., quin’apas etd d6clare., 

IMPROL-IS, is, e, et IMPRO- 
L-US, a, um, adj., 1. qui n’est pas 
encore admis au rang des citoycns; 

2. .qui est sans enfants. 

IMPROMISCU-TIS, a, um, adj., 1. 
qui n’est pas commun, ordinaire ; 
2. qui ne se mele pas avec d’autres. 

IMPROMPT-US, a, um, adj.i 1. 
lent; 2. qui n’est pas en avaint. = 
1. —■ lingua , ( Liv .), qui bigaye.-H 2. 
Imprompto jam Arminio {Tac.), Ar¬ 
minius n’etant plns I la tete, 

IMPROP-fi, adv. V. Prope. ' 
IMPROPERANT-ER, adv., pas k 
pas, lentement. 

IMPROPERAT-US, a, um, part., 
fait avee lcnteur.— passus, pas lent. 
IMPROPER1-TJM, i, n., reproche. 

IMPROPER-O, as, etc., n., 1 . se 
hlter} 2. aller lentement; 3. qg.f. 
activ., faire des reprociies.' ''" 
IMPROPER-US, a, um, adj.,)ent, 
qui ne se hlte pas. 

IMPROPRI-F), adv., impropre- 
ment, avec impropri6l6. Baud ipi- 
proprib, avec justesse, avec raison 
* IMPROPRIET-AS, atis, f., impro- 
pridld. — verbi (Geli.), impropridtd 
d’une expression. - - 

IMPROPR1-US, a, um, adj., im- 
propre, qui n’est pas juste ou con- 
venable. || Subit. 
impropri-um , i, n., impropriiti. 

IMPROPUGNAT-US, a, um, adj., 
qui n’est pas d6fendu.. 

IMPROSPEGT-ii!, adv., sans prd- 
voyance. 

IMPROSPECT-US, a, um, adj., 
qui n’est point aperju de loin. 

■ IMPROSP-ER, era, erum, adj., 
malheureux, sans succis. 
IMPROSPER-fi, adv., sans succis. 

*IMPROTECT-US , a, «m, adj., 
sans protection, sans appui. 
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, IMPROyiD-fi , a<Jv M sans. pr6- 
Voyance, imprudjemmen { t. . > 

# * IMPROVIDENTI-A, m, f., impr6- 
voyancej imprudence., . ^ * 

IMPROVID-USi adf. 5 U ac- 
Av.^quine,pr6voitipas/qul tfd s’at- 
tend pas k t impr^voyantj^mpi^u- 
dent, inconsidSrfi, sans d6fiance; 2* 
pass qui n’qst pas pr6vu, .A^quoi 
Fon ne s^ttend^pas, impr^vu, inat- 
tendu.= 1 # — duv^ chef^sans?pr^- 
yoyance. — animus , imprevoyance. 
— alicujus mali , qui ne s^attend pas 
k un malheur. j| 2 . 'Teia quas 'cceca 
et improvida feruntur , les 

traits quifrappent sans qu^on puisse 
les voir et les Svitar. II V. Incaiuiis. 

t . i* 1 j* * 

SYNT. R 4 g. au gta. : Improvidus .futuri 
CERTA iuims (XjV,), sans pr^voir le' combat qui 
clevait se livrer ; 'Improvidus consilii (Tac,\ 
mcapable, sans habilet^ sans prevoyance, sans 
presence d’esprit. 

IMPROVISA, st mieux'-b, adv. 
k Timproviste, au dfipourvn/ 

1 MPROVIS -XJS , a, um, $dj,, 
impr^vu, qui arrive k 1 ’imprOYiste, 
soudain, inattendu. De, ou ex im~ 
proviso 3 k Timproviste. 

SYN. Improvisus (non v/stis pro) t impr 6 - 
vu: Nova res atque improvisa nuntia¬ 
tur. = Inopinatus (non opindtus), inppind ; 
Bepentina et inopinata graviora sttnt.=* 
Insperatus , contrc Tesp^rance, Insperata 
pecunia; il se ditdu mal: Insperatum nec 
opinatum malum (Cici), malheur auquel on 
ne $‘atlendait pas t . , t < > t > . 

1 MPRUD-ENS, en^yydmn. g. (en- 
t-ior, issimus) y adj..ignorant, sans 
intention, qui ne sait pas; 2. quine 
s’attend pas a..., quiin^est pas sur 
ses gardes; 3 . imprudenti impr6- 
voyant, sans r6£lexion. = .%* — fa~ 
cire bonum[Ter .) 9 faire le bien sans 
le rouloir, sans le savoir, sans s’en 
douter. Insciens atque imprudens lo¬ 
qui, parier sans savoir, sans r 606 - 
chir. Impru&ente Sylla,\ Vinsu ,ou 
contre la volontS de Sylla. homi¬ 
cidium (K ilfaa;.),homicide involon*- 
taire. || 2 . Imprudentem hostem op¬ 
primere (Cces.), attaquer Fennemi au 
depourvu. [| 3 , Illud imprudens Jeci 
(Ter,), j’ai agi sans Feflexidn*,’ ou 
sans intention,— in hostes incidere se 
jeterimprudemmentsurles ennpmis^ 

SYNT* R 6 g. au g^n. : Imprudens legis 
(Cie.), qui ignore la loi ; Imprudens negotii 
elranger a une affaire. J Vf Incautus i 

IMPRUDENT-ER, ady., iits, 
1. sans eonnaissance, par 
ignorance; 2. inaprudemment, in- 
considdrdment, par mdgarde. 

IMPRUDENTI-A, ce, f., 1. igno- 
ranee, erreur; 2. imprudence, ipad- 
vertance. = 1 . — locorum (Petr. ) , 
ignorance deslieux.—^eW^inexpd-- 
rience militaire. Per imprudentiam. 
par ignorance, par mSgarde. || 2* — 
pnE£o?*2im et inscitia belli (C.iV^ep.), 
IMmprudence des prSteurs et lenr 
in capaci t6 militaire, 1 ' 

IMPUB-ER, eris, omn: g., IM- 
PUB-ES, is, omn. g., IMPUBFSC- 
lENS, entis, omn. g., et IMPUB- 1 S, 
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fj, e, adj,, qui n*a pas alteint l’&ge 
de pubertS, jeune, || V. Adolescens. 

1MPUD-ENS, entis , omn. g., adj., 
(ent-ior, issimus), sana pudeur, sans 
pe tenue, impudent, effronte. 

IMPUDENS ER, {iis, issime) , 
Adv.., impudemment, effrontfrnent. 

IMPUDENTI-A, ce,t, impudence. 

IMPUDENTIUSCUL-US, a, um, 
.dj., un peu effronti. 

IMPUDICAT-US, dj um, ad]*, ren- 
du impudique, 

IMPUDIG-E , adv., impudique- 
ment, 

IMPUDICITI-A, ce,i., impudici 16 . 

IMPUDIC-US , a, um (issimus), 
adj.,1, sans pudeur, impudique, las- 
cif; 2. qq.f. impudent.“l.— homo, 
homme libertin, d6bauch6. || 2. Im¬ 
pudicum facinus [Plaut.\, trait d’im¬ 
pudence. Impudica impudentia ( Cic .), 
impudente effronterie. Fig. ■— odor 
(Mart), odeur infecte. 

SYW. Impudicus, imputlique ; Mulieres 
impudicas (Cic.), viles prostituees,— Inces- 
tus {non castus), 1, impie : An triste biden¬ 
tal moverit incestus {Hor*); 2. immoral: 
Primo pellicere adolescentem sermone 
incesto conatus est {Cic.). 

IMPUGNATI-O, onis, f., attaque, 
assaut; insuite. 

IMPUGNAT-OR, oris, m., assie- 
gcant, qui assi^ge. 

IMPUGNAT-US, a, um, part. d! Im¬ 
pugno, i. attaque; 2. vaincu; 3. qui 
iFest pas attaqu6. 

IMPUGN-O, as, etc., a.,at(aquer, 
donner 1’assaut,— morbum, triom- 
pher d’une maladie. — sententiam 
aticujus, improuver, combattre Fa¬ 
vis de qn. || F. Adorior. 

IMPUL-I, prdt; d 'impello. 

IMPULSI -0 ,onis, f.,t. impulsion, 
choc, action de pousser; 2. incita- 
tion, instigation , sollicitation ; 3. 
mouvement passionnd. 

SYfl, Impulsio {pellere in ), 1'action de 
pousser,/ifl se trouvo qidau fig"*: Inductio et 
impulsio in hilaritatem .■= lmpuIsus, Icchoc 
m^me : Etsi non solum impulsu scutorum ; 
fis- instigation : Impulsu tuo fecit {Cic.)* 

IMPULS-OR, oris, m., instigateur. 

IMPULS-US, us, m. F. Impulsio. 

IMPULS-US, a, um, part. d'?m- 
pellOj pouss6, etc. 

IMPULVERE - US , a, um, et 
1 MPULY-IS, eris, omn. g., adj., 
eans poussifere. Impulverea victoria 
(Geli. ), victoire facile. 

IMPUN-fi , adv. (irt priy. , punio), 
impundment, avec impunite.— ferre 
(Qc.), souffrir sans vouloir se ven- 
ger. Fig. — vendere (Piaut.), vendre 
Bans payer de droits. — sperare 
(Ter.), espdrer sans crainte. 

IMPUN-IS, e.If. Impunitus . 

IMPUNIT-AS, atis, f., impunite. 
“ garriendi(Cic .) 9 bavardage qu'on 
tolfere. t| V.Venia. 

IMPUNIT-fi, adv., V. Impunb. 

IMPUNIT-US, a, um (for), adi., 
impuni, y F, Inultus. 
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* IMPUN-O, onis, m. F. Impudens. 

IMPUR AT-US, a, um, adj., ren- 
du impur, souill6. 

IMPUR-fi (ifl$), adv., d'urie ma¬ 
niore impure, impudique. 

IMPURGABIL-IS,*, e, adj., inex- 
cusable. 

IMPURITIAS, alis, f., et IMPU- 
RIT 1 -A, ce, f., impuretd, impudicit6, 
obsc6nit6. 

IMPUR-O, as, etc., a., 1. rendre 
impur, corrompre, gater, 

IMPUR-US, a, um (ior, issimus ), 
adj., 1. sans pud eur, impudique, d 6 s- 
honn&te, immoral; 2. mlchant, vi- 
cieux; 3. impur, souille, gate. = 1. 
Impura adolescentia (Cic.), jeunesse 
d£bauch(§e. ||2. 0 impurum hominem! 
(Ter.), 0 lo mSchant homme! || 3 . 
Impura medicamina (Hor.), poison. 
|| F. Immundus. 

IMPUTATI -0 , onis, f., compte, ba- 
lance. 

IMPUTATIV-US, a,um, adj., d’ac- 
cusateur. 

IMPUTAT-OR, oris, m., 1. qui 
porte en depense; 2. qui reproche 
un service. 

IMPUTAT-US, a, um, adj., 1. qui 
n’est point taill6 ; || 2. qq.f. comptd, 
part. pas . de 

IMPUT-O, as, etc., a. 1. compter, 
imputer, mettre en ligne de compte; 
2. imputer, attribuer; 3. imposer, 
taxer. = 1 . Fatum pereuntes dies 
imputat (Seu.), le destin.compte les 
joursqui passent.— noli vanum bene¬ 
ficium mihi ( Ph .), ne fais pas valoir 
aupr^sde moi ce service imaginaire. 
| 2 . — vino licentiam (Curt.), impu¬ 
ter au vin une eonduite licencieuse. 
|l 3 «— vectigal civitati (Pl.j.), impo¬ 
ser un tribut Aune ville. )| F. Puto. 

IMPUTRESC- 0 , f5,imputr-uf, e- 
re, n. (sans sup.), se pourrir, se 
corrompre. 

IMPUTRIBIL-IS, is, e, adj., qui ne 
peut se corrompre. 

IMPUTRIBIL 1 T-ER, adv., sans se 
pourrir. 

IMUL-US, o, um, adj., dimin, de 

1 M-US, a, um, adj. (infimus, syn¬ 
cope), le plus l)as, le plus profond, 
le fond. Ab imo ad summum (Hor. 
du bas en haut. Ima auris ( Plin. ), 
bout de Toreille. Ima corporum ve¬ 
lamenta, les vfeteraents de dessous. 

SYN. Imus, lerminaison superlative, ln plus 
bas : Fundo volvuntur in £mo{Firg,),—lnfk~ 
rus (d 1 infra), d*en bas: Ut omnia supera, in¬ 
fera videre mus*-^Infimus , superlatif d’in- 
ferus ; Infima fex populi (Cic.). 

IN, prep.gouvern.l.ra&/., quand 
elle exprime Id, situation, sans au- 
cune id6e de mouvement dUntention, 
et 2 . Yaceus quand elle indique 
changement d*un lieu dans un autre , 
tendance , opposition. 

\ 0 In, avec Vabl. (sv), marque difiK- 
rents rapports qui peuvent se rame- 
ner h 5 principaux; = 1.' siluation 
, physique, lieu, place, rang; 2. par 



anal. 6taf, position; 3. fig. situation 
morale, sentiment, aiTection; 4, par 
ext. sujet, motif, occupation -5 
temps, epoque, duree. = i, Siia‘ 
tion phijsique, dans, sur, L - ur fe 
esse, fetre dans la ville. — mani 
Roma posita est , Rome est construi, 
te, assise sur des hauteurs.—/focfo 
summo pendere , &lre suspendusurh 
erfete des vagues.— tectis salit grantk 
(Virg.), la grfile bondit sur les toits 
— littore ambulare , se promenersm 
le rivage.— ore aticujus, en prSsetice 
de qn, — sole , au soieil, 
plein midi.—' imbre et frigore 
(Cic.), expos£ tout nu k ia pluieel 
au froid. — cote subigere secm 
{Virg.), repasser, aiguiser lescogafe 
sur contre la pierre.— conspuu 
esse, 6tre h portee de la vue.— Au» 
torid, dans Fhistoire. — Cicmn ii 
operibus, dans ies ouvrages de Cic6- 
ron. — ordine referre , raconter par 
ordre. — eodem ordine ponere , met¬ 
tre sur le meme rang, ne pas faire 
de distinction, — bonis, parmiles 
gens de bien, — mediis Dtiliiiui 
loqui, parier au milieu des soldats. 
|| 2. 6 tat, position, dans, en,-«fc< 
ri55imi5 scriptoribus numerari, 6ire 
compLd au nombre des mcilta 
6crivains. — honore esse, Hre en 
honneur. — dubio esse , etre dans le 
doute, fitre indicis.— metu es$e,Stre 
sous rinfiueuce de la peur, — spe 
esse , esp^rer. — servitute esse, elre 
esclave. — magistratu esse , reraplir 
une magistrature.— morbo metire 
malade.— nummis esse, ayoirde far- 
gent, fam. etre en fonds.— m alie¬ 
no esse, etre eudetle. — proscipiil 
stans turris (Firp.), toiir prfile i 
tomber, ou suivant tfautres, tour 
batie sur un lieu en peule.—jure 
et imperio alterius esse, to sujet 
d^autrui. — armis esse (iru.), fttrecn 


;a, sous les armes.—eo me 
( C. Nep.) f WreprSs de 0 « sur 
>iAt de... — fortundpositam, 
es qui dependent de la fortune. 
no homine periclitatur salus rri* 
icce un seul homme compromet 
lutde rEtat. —jure causas de- 
ere (Cic*), plaider des causes 
i la limite du droit.— remedio 
(Plin.), servir de remfede. - 
no beneficio impetrare (Ctc.)» 
nir comme le plus grand bien - 
— pompa ferri, 6tre porle en 
de pompe. || 3. situation wo/w t 
tion, envers, pour, k regardde, 
mjet de... —■ aliquo ciemus t 
pour qn. — parentious pidM 
.), amour pour ses parenis.- 
to uri (0tf.)i brftler pour qn. - - 
10 dediuts , tout entier aq n '» 
ud hqn. || 4. sujet , motif* sur, 
e de, au sujet de v -- fij® . 

parentis (Virg.), ® S j, c 
et de la sollicitude de sbn 1 
mo servo idem dici 
3n dit autant pour I 
bon esclave. — aliqua re ^ 
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fP b absorbg par qq. su- 

fiL ^vulnere lamentari J se lamen- 
^fer? se plaindre d’une blessure. — 
wn toris interpretandis, dans 1 ex- 
iiiication des prodiges- — legenda 
^Mstorid tempus consumere, passer 
^In temps 4 Ure rhistoire.— summa 
Mflli.), bref, enfin, || 6. Temps: 

'iis pendant, — triduo excludere 
P%a (P/in.), pondre au bout de trois 
\ jours, ou suivant d’au tres, faire 
^ 4loreses ceuls dans Tespace de trois 
^ | ours ; ^. diebus paucis, en peu de 
^jours. — cruciatu mori, mourir au 
;/ jnilieu des tourments. — hujus ad- 
i 1 ventu, au moment de son arriv^e. 
V— t somnis [Virg.), pendant le som- 
y.meil, en songe. —singulis annis binas 
'^ [reversiones facere [Cie,) , revenir 
'deuxfois tous les ans. 

, II. Iw, avec 1 ’accus., marque difte- 
\? yenls rapporls quipeuvent se rame- 
^ner a 10 principaux; = 1. position, 
>\ Sjirection$2. par anaL ddplacement, 
^mouvement, entrfie ; 3 . par ext. 

ijfioc, rencontre; Fig. : 4. tendance, 

1 ^SisposilioU'; 6. but, fin, destination; 
G* progression, succession, ch an ge¬ 
ment j 7 , r&ultat, ,conformU6, ma- 
niirej 8.objet, intention, motif; 9 . 

. temps,‘dur6e, terme, espace,. limite ; 
r 10 . opposition. = 1. Position, direc- 
14 tion: verBj du c&te de. — meridiem 
^spectare, regarder, Stre tourn6 vers 
, 'le sud. 7-- caelum minari, s’< 51 ever 
yers le.eiel, — pedes nasci (Plin.), 
naitre les pieds devant. — pedes se 
conjicere,' s’enfuir. — os coram lau¬ 
dare aliquem * ( Ter.), louer qn. en 
face, || 2. mouvement, ddplacement ? 

, dans, Yers, sur. — sublime ferri, 
\ s dlever dans les airs.— hostes ruere , 

?' fondre sur les ennemis. — Tartara 
iendire, se diriger yers Ie Tartare. — 

? currere, courir sur la surface 

■ deseaux. —■ latusimpellere, jeier sur 
, le c6td. — 1 ignem injicere, jeter au 
feu ou dans le feu. — gremium terras 
descendere, p6n6trer dans les en- 
’, trailles de la terre. — domos intro- 
> ««cera, faire entrer dans les mai- 
sons, — urbem ire, aller 4 la ville. 
-•humeros efferre, dlever sur les 
epaules. — buccam venire ( Cic.J) 
venir 4 la bouche. Ex Italia in Afri- 
’ jj®® copias trajicere, faire passer 
" 7S? ^ ou P es dTtalie en Afrique. || 3, 
v uioc, rencontre: dans, sur, contre. 

, arietare, faire jouer le 

J * contre une porte, —muros 

£?/ les vagties viennent 
m V r8, “~ os pugnum impin- 
' appliquer un coup 

oeponigsurieYisage, || 4 .Tendance, 

v ^AJi lt ! on: .^ 9 ^ oxxr f yBT ^7 contre. 
Ida ^ ia v ^ a P ronus * enclin 4 tous 
voluptatem fngidus, in- 
• JSS2?*» tasensible au plaisir. - 

<rir disposd, prfet 4 mou- 

Plt * i 7" pa ^ am hostes suscitare, sus- 
- ^ es enn emis 4 son pays. — 

varfn m excita . re > encourager h la 
de h»« P rtB ^ a audere 3 6tre plein 1 
bravoure danB.les combats. 115. ■ 
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But, fin, destination ; pour, dans. — 
ccenam ferre pisciculos { Ter.), appor¬ 
ter de petits poissons pour le sou~ 
per. — ornatum dare aliquid alicui, 
donner quelque chose 4 qn. pour 
-I lui servir de parure. —■ hortos invi¬ 
tare aliquem, inviter qn. a visiter 
ses jardins, — jugerum tres medim¬ 
nos dare, donner trois mddimnespar 
arpent. — filium potestatem habere 
[PlauL), avoir auloritfi sur son fils.— 
totum corpus /mre,frapper par tout 
le corps. Fig, — prcedonum manus 
incidere, tomber dans les mains des 
brigands. — lucem proferre, mettre 
au grand jour.— potestatem venire, 
tomber au pouvoir de. — amicitiam 
alicujus pervenire, s’introduire dans 
l’intimitd de qn. —somnos solvi, se 
laisser aller au sommeil. (|6. Progres- 
sion, succession, changement: en, 
dans« Ex die—diem exspectare, at 
tendre de jour en jour. — dies sin¬ 
gulos crescere (Cie.), croitre chaque 
jour. De singulis horis in singulas 
horas (Virg*), d’heure en heure. De 
manu — manum, de la main 4 la 
main, ou qq.f . de main en main. 
Ex fatis in alia fata vocari, subir 
sans cesse de nouvelles destindes. 

— glaciem solidam verti, se glacer. 

— nova coppora mutare foimas 
(Ov.), mfitamorphoser des 6tres. — 
patrimonium esse, tenir Iieu de pa- 
trimoine. — munera mulier acci¬ 
pitur ( Tac .), Ia femme est dehan- 
gde contre des prdsents. — auras 
evanescere, se perdre dans les airs. 

— deos adseribere, mettre au nom- 
bre des dieux. || 7 . Bdsultat, con- 
formitd, maniere : pour, selon, sui¬ 
vant. 1 —aestimationem accipere prae¬ 
dia , prendre des biens sur le prix 
de 1’estimation, ou quelque fois 
se charger d^stimer des biens. — 
numerum, en cadence. — morem 
pellibus cincti ( Yirg .), couverts de 
peaux suivant leur usage.— immen¬ 
sum modum ( Ov.), immensdment. 

— posterum, 4 l^venir, — perpe¬ 
tuum, pour toujours. — antrum 
excisus , tailld en forme de caverne. 

— speciem praeclarus, beau 4 voir. 

— spiram colligere se, se ramasser 
en spirale* — luctum familiae nu¬ 
bere (Cic.), se marier pour le deses- 
poir de sa famille. — amplitudinem 
crescere, croitre en Iargeur. —pejus 
ruere, se perdre, aller de mal en pis, 
—melius referre, prendre en bonne 
part. || 8., Intention, mortf.-pour, 
dans la vue de#.., — gratiam alicu¬ 
jus remittere uxorem, rdpudier sa 
femme pour plaire 4 qn. — vulgus 
gratus esse, fctre reconnaissant en- 
vers le peuple, — Deos ,— parentes 
pietas, pidtd religieuse, pidtd filiale. 

— patriam caritas, amour de la 
patrie, patriotisme. — eamdem sen¬ 
tentiam dicere, parier dans le 
m&me sens. — alterius respectum, 

4 la corisiddration d’un autre. — 
aliquam rem dicere, parier sur qq. 
cbose. |1 9 . Temps, durde , limite. 
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i espace : pour respace- de.., jus- 
■ qu J 4 : — diem, pour un jour, pour 
Tespace d-un jour. — diem loitgin- 
quam differre, ajourner 4 une dpo- 
que^dloignde. — multos annos prae¬ 
dicere, prddire, annoncer^ long- 
temps 4 Tavance. ■— decem annos 
paviunt boves, les gdnisses mettent 
bas jusqu^ leur dixiSme annde. — 
lucem bibere, boire jusqu’au jour, 
— ulnas septem assurgere, atlein- 
dre sept coud^es dehaut. || 10. Op- 
position : contre. — aliquem invehi, 
se prScipiter sur qn. ou fig. 8'em- 
porter contre qn. Haec in te dicun¬ 
tur, on dit cela contre toi. 

IN-A, m, f. (?$, tvo?), fibres, fila- 
menta, filets. 

INABRUPT-US, a, um, adj., in- 
dissoluble. . 

INABSOLIJT-US, a, um, adj., qui 
n'est pas achev^, imparfait. 

INACCENS-US, a, um, adj., qui 
n’est pas allumA — Veneri, insensi- 
ble 4 Tamour. 

# INACCESSIBIL-IS, is, e, et 
INACCESS-US, a, um, adj., inac- 

cessible, dont on ne peut approcher, 
inabordable. — mons, monlagne 
inaccessible.— lucus ( Virg .), boU 
impfinfitrable, oti Ton ne doit pas 
entrer, — imitationi (MacrJ)^ mimi- 
table. || V. Avius. 

f INACESC-O, is, inac-wf, ere, n. 
(sans sup.), s’aigrir; fig. d^plaire. 

f INACTCOS-US, a, um, adj., in- 
actif. 

* INADIBIL-IS, is, e, adj.pinacces- 
sible, 

INADULABIL-IS, is, e, adj., qui 
ne se laisse pas ilalter. 

INADUST-US, a, um, adj. , qui 
n'est pas brfil6, incombustible. 

1 NA 1 )VERS-CM , adv., au tra- 
vers* 

INiEDIFICATI-O, onis, f., aclion 
de batir dans ou sur. 
INiEDIFICAT-ES, a, um, part. de 
INiEDIFIOO, as, ete a., 1. batir 
dans ou sur, charger de conslruc- 
tions; 2 . fig. entasser; 3 . par exu 
murer. = 1. Castra coronis incedifi- 
cari jubet (C^.), il fail fortifier, 
cr^neler le camp. || 2. Nubila mnl - * 
tis inaedificata (Lucr. ), nuages en- 
tass6s les uns sur les autres. |[ 3* — 
portas (Liv,), murer les pontes. 

INjEQDABIL-IS , is , e, adj., 
qu’on ne peut aplanir, raboteux; 

2. in£gal; 3 . different. || V. Inaequa*- 
lis . 

INASQUABIL1T-AS, atis, f., in<5- 

galit6, 

INjEQUABILIT-ER, adv., 1.4 dh ' 
verses Ipoques; 2. d’une maniore 
in^gale. 

]NiEQDAL-IS, is, e . ( issimus ) f 
adj., 1. in^gal, disproporlionnd ; 2. 
in6gal, inconstant, = t. — tonsor, 
barbier qui rase in^galement. — 
procella ■, ouragan qui' souI6ve les 
mers. || 2. — autumnus, automne 
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inconstant, paprieieux, qui est tan- 
tdt ehaud, tant&t froid. 

INjEQUALIT-AS, Alis, f., inAga- 
litA, dispropoflion.. • ' . ' ' 

INl/EQUALIT-ER, adv., inAga- 
lement, d’uiie' maniore dispropor- 

.. , Z 1 j 1 l . ' ' 1 F * 1 

tionnee. , ( f 

INJEQU-Q, Ius, etc a., aplanir, 
unlr, Agaliser. V. JEquo. ’ 1 

IN^ESTlMABUi-IS, is, e, adj., 1. 
qui n’est d’aucun prix; 2. inestima- 
ble; 3. difficile A apprAcier. 

INjESTIMAT-US^jWBi^adj.jqu^n 
n’a pas appreciA, A quoiTon n’a pas, 
mis de prix. i - 

JNjESTU-O, as, etc.,xi., l.bouil- 
lonner j 2. fig. s'echau£fer, ‘fermen-? 
ter. , , . . , v« J ; .■ 

INAFFECTAT-US, a, um-, adjjif qui 
n’est pas affectA, ualurel. 1 * j 

INAGGERAT-US, a, um, adj'., 61 e- 
v6 eu for me de tertre; 

INAGIT AB 1 L- 1 S, is, e; adj., 
immobile, que rien ne pedt agiter. 

INAG 1 TAT-US, a, 'um, ailj., qui 
n’a pas Ate agit6, calme. 1 '' 

INALBESC-O, is, ire, n.' (sans 
pret. ni sup.), blanchir, pAlir/ 

INALB-O, as, eic., a., 1 .blanchir, 
rendre blafccj 2. Adairer. ' 1 

1 NALESG- 0 , is, ere, n. (sans 
pr6t. ni sup.), croitre ensemble. 

INALGESG-O, is, ere (sans pret. ni 
sup.), n.jdeveniriroid, se refroidir. 

INALIENAT-US, a, um, adj. , 
l. sans, mAlange ; 2 . non alienA. 

INALIEN-US, a, um, adj., qui 
n’appartient pas A un autre, qui 
n’est pas Atranger. 

INAXiPIN-I, orum, m.,.pl., habi- 
tants des Alpes. 

INALTER-O, as, etc ., a., altArer, 
corrompre. ‘ ' 

INALT-O, as, eic a.* elever, ex- 
bausser, exalter. ^ , 

INAMAB 1 L-JS , is, e (zor), adj., 
qui n*a rien d’aimable 7 odieux. 

INAMARESG-O, is, ere (sans pret. 
ni sap.)^ n., devenir amer, s'aigrir. 

INAMAT-US, a f um, adj., quin'est 
, pas atm& 

1 NAMBITIOS-DS, l a t , um, adj., 
exerapt d^ambition, simple.. inambi¬ 
tiosa rura, les cliarhps ou' Pon ne 
connatt pas rambition. , ’ ’ ; 

JKA 3 IBULATI -0 ,onis,f., l.actlon 
de se promener, promenfidc j.2, lieu 
de promenade. 

INAMBUL-O, as, etc.,^., se pro¬ 
mener dans. V. Ambulo. 

*INAMISSIBIL-IS, is,je, adj., qui 
ne peut Stre perdu. , ., 

1 NAMGEN-US, a , um, adj.', dAs- 
' agrdable, sans attrait. ' ' 

INAN-E, is, n., i. le vide: 2 .Aten- 

duede l’air; 3 . rien. 

nui 6^*^ACT-US, a, um, adj., an- 


; INANEFAG-IO, is, inanefec-ij I INAREFACT-US, a, n..! 

tum, ere, a., anpuler. V. Inanio , _ passA de l’inusit6 inarer,» UHOr 
INANESG-O, is, ere (sans prAt.i 
ni sup.), n., s’Avanouir, se dissiper^ 

INANI-j3S, arum, f. pl. , vides» 


•nens. >. - •* 

1 INANILOQU-US, a> um, adj., di- 
•seur de riens.' 1 ’ • > < 

HjTANIM AE-IS; is,e, INA!n>IM-ANS, 
'antis, 'omn. g.,' et INANIMAT-US, 
a ,um, inanimA. [| V. Exanimis. 

' INAMMENT-UM, i, nl.inanition, 
vide, J , 

INANIML-1S, is r e, et-tlS,^ 
adj, || F. Inanimalis * M ’ ‘ 

INAN-IO , ivi, y itum 9 * ire, 
a M vider, 6vaquer, dpuiser^ ( ,, " 

JNAN-IS, isye(ior, issimus) J adj.^il, 
ou il arifen.; 2; pauvre', ruind; 
3. inutile* 4, vam,frivole, leger.— 
1. — domus, maison vide. —redire 
(Cie.), s'en retournerles mainsTldes, 
— vix incedo (Plaut2), h peine puis- 
je marcher sans fardeau. Aequus 
(Cic.) ,i chevabsans tcavalier. —mensa 
(Plaute)^ tablei peu abondante.,— 
af/er.(Qc;)^Jchamp stfirile. — venter 
(/for,), esfcomac ereux\ k jeun/yen- 
tre , affam& Inane corpus (Ov.), corps 
sans vie. Inania tempora { Qumuy, 
pauses, repos en musique. 1^2. Ina¬ 
nis atque inops ( Plawt ,), >pauvre f et 
sans ressourees. |[ 3 l —medicina 
{ Cels.) y remede inutile. || 

(SaW.), hommevain, frivoli 16gei\ 

SYNT. Reg. au gen.': Ihunis prudektij® 
depourvu de prudence. f ^ „ , , 

SYN. Inanis , vide: Nuda,et inanis domas; 
Fjg. Inanis elocutio ac pene puerilis, ( Cici). 
= Vacuus, quin*est point occupe.* Date mihi 
vacuas aures [Plauti); Vacuus * equus ( Liv .), 
Cheval qui n'esl point charge ; Vacua domus , 
maison qui n’est'point occiip^e. F tig["$£ es ani¬ 
mo vacuo, si vous 6tes de ibisir. ■ 1 

1 INANIT-AS, alis , t/l. vide, W- 
nition; 2. vanitd, futilitfi. 

1NANIT-ER, adv., 1. pardevai- 
nes,.fictions; 2, en vain, vainement ; 
■3. faussement. 

1NANIT-US, a \ um, part, pas. 
&*inanio, vide, dvacuA 

INANT-fe, adv,, devant. 

1NAPERT-US,' d;um} adj., fermfi, 
qui n*est pas ouVert. 1 ^ r u 

INAPPARATI-O, onist, fi, d6fautde 
preparation. 

^ INAPPREHENSIBILIS; U, e, 
adj., incompr6hensible. 1 

INAQU-O, as , efo. ^ a.^ cjianger 
en,eau, ^ondre en eau/ 

INAQUOS-USy ftlwiB, f adjJ,^sQei 

sans eau. tli , r t ; < 

INARATrUS, a,aim, partjdeinoro,, 
qui n'est pas 4abour6; r, . ^ 

* INARCUL-UM, ij n., sbranchejde 
grenadier. M ^ -s 

", INARD-EO, es, inar-^f, ere, et i 

INARDESC-O, is, inar -si,ere (sans 
sup.y, n., 1. prendre feti, s^mbra- 
ser, s^nflammer; 2 . rougir , avoir 
le feu au visage. F. Ardesco . 


passfi de 1'inusit^ inaret 
faifc s^cher; J quon 

INARESC»0, is, inar-ii/, ere. n 

(sans sup.), U se secher, devenir 
sec; 2. se tarir. ‘ ! - 

INARGENTATUS, a, m,A 

argentg, couvert d*argent. ’ 
INARGUTAE, adv., saris esptit 

INARGUT-US, a, um, adj., quiest 
saps esprit, sans finesse, 

INAR-O, as, etc*, a.^ 1 , ldbourerj 
2. recouvrir de terre labour&j • ( 
qq,f> laisser sans labour, * 


INARTICULAT-US, a, 
inarticulfi. 


1 ( 


* INARTIF1CIAL-IS, is, e, ^j (| 
qui est sans art. ’ ’’ 

INART1FICIALIT-ER, adv., s® 
art. 

INAR-UI, pr6t. d 'inaresco. 

- INASCENS-US, Sj, m., aelion de 
monter sur. ’ 

1INASCENS-US, a, um, adj,, oi 
l’on n’a pas monte, fnaccesaible. 

INASPECT.-US, a, um, et INASPI- 
CU-US, a, um, adj., qui n’apoint fit 
Japerpu, invisible. 

INASSAT-US, a, um, adj,, rdli. 

, INASSER-O, as, etc., a,, plan- 
jchAier.' < 

INASSUET-US, a, um, adj i, inae- 
coulumA. V. Insuetus. 

1NATER-ES, um, f. pl., femmea qui 
ont £pous6 les deux frdres. 

*1NATTAMINAT-US, a, m, adj.. 
qui,n’est pas souilld. 

INATTENT-E, adv., sans fairc a tr 
tention.' i , 

INATTENUAT-tJS, a,m, adj., qni 
n’est pas diminuA. ' 
1NATTESTAT-US, a,,mri, adj., 
qu’on n’a pas pris S, lemoin. 

1NATTR1T-US, a, i(m, adj., qui 
n’est point usA. 

INAUD-AX, acis, omn. g., adj.» 
poltron, lSiche. ' i 1 

INAUDIBIL-IS, it, e, adj., qu'on 
ne doit pas entendre. V. Inaudi¬ 
tus. 

.1NAUDIENTI-A, ce, f., dAsobAfe- 

SEHC6* 1 

..INAUD-IO ,, is, ivi, itum, &**»•, 
anurendre, oulr ou entendre dire 
INAUDITIUNGUL-A, ce. f., peljle 
lefon. u i f >" 

1NAUDIT-US ; part. d’ijwad!0,6 
INAtfDITAT-USj a, um, ErM> 


itiaitdiid', cruauti inouie. — 
il p6rit sans avoir &IS entendu4(** 
‘Quaedam animalia qigmnturine\tm^ 
XNori.), certains animaux naisseat 
nrivfis de VouYe. 


.r . iit 


privfis de 

' SYti. Inauditus (nonauditus), inOttU 
dicam aut inauditum vobis^ aut t 

PumtCio.). — Inaudibilis , qa 5 U ne m p* 

ecouter, 

INAUGURATI-O, otiis, f., inaug®* 
ration, dAbut. 


I 


& 

\ 

v 
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JNAtI 6 URAT- 0 , adv., 1 . apres 
jfoir-pMS JLes augures; 2 ; henreuse- 

0H®1- ' .. ^ i ■ i 

5 i f'I((AU6UR _ 0 j oSfiStc ., 1 a.,,1. prfen*j 
%'^tatfgares^ n2i consacrer, in-^ 1 
orarer-, initii» 3 . dcviner.j | F. Gori- 

: dWAUMTdOR, Piis?. m., doreur. 

ilNAURAT-US, a, um>j 'parfr/fri- 
qui.n’a point ddidomire; 2. 

‘dord. , , • ; *'■ 

QlNAlIRrIS, ; i 5 , f., boucle, pendant 

j<jfeille^rru‘.r it , * ruuv!-; n , i' ; ■ 

; INAIJRIT-US, a) «rn^adj iy qui est 

rfUCR*0,,fl«, etc.,. a),-’!, dbrer; 

,/ ,!i '< *- a - >’*' '■ 
^lNAUSPICAT-O ;adv., 1 ; sans avoir 
pris les auspices; 2. malheureude- 

J ->T ‘ . ' ' ' 

! nHAUSEIGAT-US, a, um adj., 
'1.% 'mauVais augure; 2.* malheu- 

. r ,' • ; 

j‘ 1 NAP&US, a,um, adj;, qn on,n’a 

. a? unpf adjf ’ qui 
‘liyEiiSABIL-lS; is, e, a<*jInfi- 


>1? 




A, um, adj,, qu’on 

ii«uge poinbv 
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INCANU-I, pr6t. d Hncanesco. 




fflGAJiATION^ESjf um>, f. p1>, in- 

yocationiilbx m i >. ' y * * 

«kcAUAte -fiadv:, en ■ invo- 
luanVj 'eh^appelant; ' - 

rmiM0s;a;^;adj., qU i 

nli pbinf dt6'fbtil£ aux pieds. 

' iNCi&EQ ; ’ ( ^^^ ere, et 
; INGALESOO , ?^} r incai-MzV ere , 
(sana sup.), n., i. s^chauffer, de- 

feuit= <i.~ex honore ( Geis avoir 
■chaui apr&3 v un^frissam || 2: — ad 
majte cogitationes ,(Tac.),Yanimer 
jMfgrandes pendes. 

u ®AtFAijrJO J , ii^fncaliireci/' tutfi, 

-e^a.,, fichauffer. , 

“ dNCALLlD-fi adv., Bans artifice, 

;*tw) s adj ,1.,simple j- ouver t; 2. sans 
tase, inhabile.- -- > 

r i‘ os '} 1 a;,"' endurcir, 

.fwreuAcains’. ^ ;''V ' 

J4LqO , ps, etc.j .a.',- f invoquer. 

es, ui,y ere?etv < ; 

}, ®CANDESG-0, is, incand-ai,, ere 
n., 'lj; deyeipr, tqut en 
-Njsembraser; 2. 8’6chanfter. 

Wm) > Mn.,.] ? ianchir 1 .: 1 

.^GANIAMENT-UM, i, n.;- er- 

: Whn yATI-Q, onis, f.'' charm'e, 
Uur?^ T “ 0 ?’ oris > ep c ^* 


INCAN-US, a, um, adj,, 1, blanc, 
*INCAPAB 1 L-IS, isj e,.adj,, qui 
ne peut 6tre cbntenu oa compris, 
# INCAP-AK/<icf«, omn. g., (ac- 
ior, issimus ), adj,, 1. qui ne peut 
contenir ou ,6tre contenu;2, inca- 
pable, sans capaciti. ^ t * 

• INCAPISTR-O, as, etc., a*, mettre 
le licol, enchev&trer. 

INCARCERATI-O, onis,i., empri- 
sormement. 1 

INCARCER-O, as, etc a;, empri- 
sonner, incarcbrer. 

f INCARNATI -0 , onis, f., incar» 
nation, 

INCARNAT-US, a, uni, adj. 1. in- 
carn6, qui a pris chair • 2. de couleur 
de chair, incarnat. 

INCASSUM, adv. (cassus), en vain, 
inutilement. j| F. Frustra . 
INCAST-rJl^adv., p. incest'% - 

INCASTIGAT-US, a,um, adj., 
impuni,‘jion chatib. 

INCASTIT-AS; atis, ftj d^faut de 
chastetb. ;< f - 

* INCASTRATER-A, t€;L, emboite- 
ment, mortaise. ■ . 

INCASTR-O* as > etc., a., embot- 
ter, ench^sser. i ' 

1 NCASUR-U^, a-p um, part. de 
jVinusitfi incado, quidoit arriver. 

INCATEN-O, as, etc., a,, enchai- 
rier, mettre* aux fers. 

INCAUT-f 5 (iits, issimb), adV;^ in- 
Qtmsid<§r6ment, imprudemment. 

^INCAUTEL-A ,ce,L, dbfaut de 
pr&saution. 4 f ; j f 
INCAUT-US, a, um (ior, issimus ), 
adj., 1. qui n J estpas sur ses gardes, 
sans prficaution, imprudenl; 2. qui 
n^excite pas les soupfons, dont on 
ne se dbfie pas. =1. — (Sto/,), 

qui ne songe pas k sa surete. Formica 
non incauta futuri, la t fourmi qui 
pr6voit ravenir.f[ 2. Scelus incautum 
(Lucrf), crime qu’oh ne soupfonne 
pas, dont on ne s’est pas gard6. 

SYN, Incautus (non eaperts), qui ne se pre- 
dblitionne pas : Ab'juvehtd incautior ( Liv .), 
que la jeunessereml raoins preYoyant.^/mpro- 
vidus y sans prevoyance : Necessitas quadam 
fatalis improvidas hominum mentes occu¬ 
pavit ( Cic ,); Improvida tela (P/. j.) t 
‘irails que ron n’a pas prbvus. —» Imprudens, 
qui ne connait pas, sans reflexi on : Nunquam 
imprudentibus imber obfuit (P/rgr.)V Vorage 
n^exerce jamais ses ravages sans fctre annoncb 
par quelquksigne;Vn<?/ a 1 mot y 'ne nuit 1 jamais 
a des gens non prevenus; Imprudens religio¬ 
nis, » Inconsultus (non consultas), ! qui 
agit sans conseil , malhabile : Inconsultum 
certamen (Livi), combat donni sans avoir pris 
conseiL *-« Inconsideratus, qui Vexamine pas 
les cboses t Inconsideratus Ao/«oj J fiomme in- 
consid6re, qui n‘examine rien. 

INCAV-O, as, etc., a., caver, creu- 
Ser> 

^INCAYILLATI-O, onis, t, moque : 
rie mfiprisante.' 

INCED-O, is, inces- 5 ^ inces- 5 tfm, 
ere, n.,marcher, arriver> s^vancerj 
avoir une demarche majestueuse. 

^ j»._..j*., /rfct_ ..j ^_ 
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I trer, s^engager dans des routes. 

— contrfi- (PL), ^opposer ;—omnibus 
laetitiis ( Cic .), 8’opposer jl tous les 
sujets de joieJ Ast* ego' quae divitm 
incedo regina(Virg.)j et moi quimar- 
che reine des dieuxv Magnifice incedit 
~Liy t ), ii s^avance majestueusemenU 

F. Eo. , *i ^ . x ', 
INCELEBRATtUS j a. y um ^ adj.; 
dont on n'a pas parlb, qu^n n’& pas 
vantfi. , ^ \ f j ( , . T i * j. ^ [ 

INCELEBR-IS,^ e/adj v quin’est 
pascSlbbre, sans rdputatioh. 

INCENDEFAC-IO , is .iic.ende- 
feci, tum, ere, a., mettre^ le,feu, 
embraser* J , \ 

. INGENDIARI-US, i a j um , adj ., 
incendiairey qui porte le’ feu. In~ 
cendiaritt navis , brftlot. 

incendiari-a (avis), ce (P/m.), f., 
oiseau*qui pr^sage Fincendie.' 
iKCENDiARi-rs, incendiaire. 

INCENDIOS-US, a, um, adj., brti- 
lant, pleih de feu. 31 

INCENDI-XTM, f, n./i.’ in^endie, 
embrasement, feii, d6sastre^ 2, fu- 
reur, chaleur, . 'Delubrum 

incendio consumptum 1 (Pl i)/ temple 
consumi par 'un incbndie,* H 2. — 
amoris, invidiae, le feude Tkmour, de 
la‘haine. —populare (Xiv.), bmeuie 
populairev * Incendia belli (Virg,), 
fureurs de Ia guerre.|| F. Incensio . 
i INCEND-0, r &j inceti-iifW2> 'ere, 

a., I. bruler, fairebrhler^ 2. 6chauf- 
f^r, ; en flammer, excitet ; 3’. faire 
briller, rendre bclataht. ^ 1. -— 
aras votis, ^brfid^r^urjIeB^titels les 
offrandes promises .—odores (Virg*), 
brfil^r des parfums* |] 2. — x adsiu** 
dia glorias (Cicf\, 'enGammer ^le Fa- 
mour de la gloire. — tucium (Virg 
augmenter ladouleur. — annonam, 
faire rench^rir les vivres. Amore in¬ 
cendi (Cic.), brhler d 9 amout. Jl' 3 .— 
digitos gemmis (Stat.), 'rendre ses 
doigts ^clatants de pierreribs. Aiirum 
sol incendit (Ov.), le soleil^fait bril¬ 
ler Tor, lui donne des*re£ltets. Fig.— 
gbnus suum (Plauu), rendre 1 sa nais- 
sance plus illustre. || 'V. Accendo. % 
INCEN-O. V.Incceno. > *' 

- INCENS-fi, adv.v ardemment. 
INCENSI-p,,oms,f.,embrasement, 

SYN. Incensio , Taction 4 e bruler : Incen¬ 
sione urbem liberavit ( Cic.). = Incendium, 
incendie, embrasement :< Incendium exstin* 
guere (Sali.); Rig. Animorum incendia res- 1 
tincta (Cic.),, Texaltation se calma. < 

MNCENSIV-US, a, um, adj., 
6chaulfant. ; , ‘, , t 

1 NCENS-OR, om^m., qui ailu- 
me, qq.f. incendiaire .—specularum 
(ApuU), allumeur des signaux. Fig. 

— turbarum, qui allume des sbdi- 
tions, boute-feu. 

INCENS-UM, n., enb^ns. / 

INCENS-US, a, ’ iim, part. Vin¬ 
cendo, Rrhlb, incendib, elcl 1 
INCENS-US, a, um, adj.j quin 1 est 
pas compris dans le cens. 
INCENTI-Oj onis, f. (in, cano). 


1 : Incedere per vias (Plauu), en-)l. concert de voix ; 2 . enchante- 
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ment opdrd par les modulations de la 
voix. . 

1 NCENTIV-UM, i, n., i.motif, at- 
trait; 2, prolude. 

1 NCENTIV-US, a, um, adj., 1, qui 
excite, anime; 2. qui prdlude. 

INCENT-OR, oris, m., 1. celui qui 
donne ie ton, qui entonne; 2. haule- 
contre, t. de mus. 

INCE-PS, adv., pour deinceps . 

1 NCEPS-IT, arch . V. inceperit . 

1 NCEPTI- 0 , owis, f., 1. aclion 
de commencer; 2, entreprise. 

SYN. Inceptio t le commencement, Taction 
de commencer: Pree clari operis inceptio. 
*=Inceptum, fentreprise mfeme: Si cujus non 
modo factum, sed inceptum, conata mu e 
contra rempublicam deprehendero, sen¬ 
ties (Cici). 

INCEPTIY-US, a,um/ahj., qui 
commence. Inceptiva littera (Diom.), 
lettre initiale. 

INCEPT-O; as, ete a et n,, frdq. 
d 'incipio, commencer. entreprendre. 

INCEPT-OR, oris, m. 3 qui com- 
mence, entreprend. 

1 NCEPT-UM, i, n., et -US, us, m., 
entreprise, projet. || V . Inceptio . 

INCEPT-US, a, um, part. pas. 
d f incipio, 1. commencd, enirepris; 
2. qqf % qui n’a point de commence- 
ment. 


INCERAMENT-UM, i, n. goudron, 
cire. 


INCERAT-US, a , um, part. 
d’mcero , cird, goudronnd. 

* INCERNICUL-UM, i, n., criblure; 
crible, tamis, bluteau. 

INCERN-O, is, incre-vi , incre- 
tum, ere, a., 1, cribler, bluter, sas- 
ser, tamiser; 2. saupoudrer. 

INCER-O, as, ete a., cirer, gou- 
dronner. 


INCERT-iC, et- 0 , ady., d’une ma¬ 
niore incertaine, douteuse. 

INCERT-O, as, ete*, a., jeter dans 
rincertitude, le doute. 

INCERT-US, a, um [ior, is simus), 
adj., l.incertain,douteux; 2. incon- 
stant, changeant; 3 . inddcis,icrdsolu. 
=1 .—pes (Hor.) ,pied chance! an 1.1| 2. 
Incerta fortunce aura (Otf.), le souiile 
changeant de la fortune. | 3 . Incer¬ 
tum est quid agam (PlauL), je suis 
indicis sur ce que je dois faire. — 
consilii , sans id6e arr&tee. || Subst. 

incert-um, i, n., doute, incerti- 
tude. || V* Dubius, Dubium. 

INCESPITAT-OR equus, m., che- 
val qui bronche, f 

1 NCESSAB 1 L- 1 S, is, e, adj., con- 
tinuel, qui ne cesse point. 


* 1 NCES 3 AB 1 LIT-ER, ady., et 

1 NCESSANT-ER, adv., incessam- 
ment, continuellement. 

1 NCESS-I, prfit. d’incedo. 
, 1 NCESSI~ 0 , o?tis, f., poursuite. 
1 WGESS- 0 , is, i ou ivi, itum, ere, 
n. a 1. survenir, fctre sur le point 
(Tarriver, venir; 2. activ . attaquer, 
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assaillir, poursuivre. — 1 . Rumor in¬ 
cesserat ( Tac . ) , le bniit s’6tait rd- 
pandu. Exercitu omni incessit mor¬ 
bus (Cces.), unemaladie se rdpandit 
sur toute 1 ’armfie. Patres timor in¬ 
cessit (Liv.), la frayeur s*empara des 
patriciens. || 2, — lapidum jactu, at¬ 
taquer avec des pierres.— conviciis, 
injurier. 

- 1 NCESS-OR, oris, m., voleur. 

1NCESS-US, us, m., 1. demarche, 
allure, marche; 2 . invasion; 3 . en- 
tree, issue, pas£age.|| 7 . Gressus . 

INCEST-fi, (iits), adv., 1 . sans 
dire purifid; 2. incestueusement. 

INCESTIFIC-US, a , um , adj^ 
incestueux. 

INCEST-O, as, ete., a. 1. corrom- 
pre; 2 . souilier ; 3 . commettre un 
inceste. 

INCEST-UM, i, n., et -US, a s, m., 

inceste. 

INCESTUOS-US, a, um, adj., in- 
cestueux, impudique. 

1 NCEST-US, a, um (pr. in, castus), 
impur, impudique, incestueux. In- 
cestce aves (Stat,), oiseaux qui vivent 
de charogne. || V . Impudicus. 

INCHOACULAT-UM, i, n., dbau- 
che, commencement. 

INCHOATI-O, onis, f., action d ? d- 
baucher. 

INCHOATIV-US, a, um, adj., qui 
marque une action commencde. 

1 NCHOAT-OR, oris, m., qui com- 
mence. 

INCHO-O, as, ete., a. ( chaos ), 1. 
ebauchdr, faire h demi; 2. qqf . ter¬ 
miner, flnir.|j V, Incipio. 

INCIB-O, as, ete., a., donner la 
becqude h ses petits. 

1 NGIC-UR, is, omn. g., adj., non 
apprivoisd. 

u 1 NGID- 0 , is, incid-i, incw*tm, 
ere (in, ccedo, couper), a., i.couper, 
trancher, tailler, inciser; 2. graver, 
ciseler, tailler au ciseau ; 3. inter- 
rompre. =1.— vivos (Ceis.), dissd- 
quer des hommes vivants.— poema 
(Cie.), faire des coupures h un 
pofcme. — spem ( Liv ,), &ter Tes- 
poir. || 2.— amores arboribus ( Gic .), 
graver sur P6corce des arhres Ie 
nom de son amante. — marmori 
(Suet .) 9 graver sur le marbre;— in 
ass(Cces.}, sur rairain.||3.— sermo¬ 
nem (Liv.), interrompre son discours. 
Incidens verba singultus (Stat.), san- 
glotsquicoupentlaparole. V . Ccedo. 

INCID-O, is, indd-i, inc&sum, ere, 
(in, cado), 1. tomber dans owsur; 2, 
arriver par liasard, dehoir. = 1. — 
in aliquem ou alicui, rencontrer qn. 
— in ces alienum, s’endetter.— in fe¬ 
briculam, gagner un peu de fl^vre. 
— in amentiam, devenir fou.— in va¬ 
rios sermones, parier de diffdrenls 
sujets. || 2. Incidit scepb ut (Cic.), il 
arrive souvent que.... Iticidit in 
mentem ou mihi (Ter.), il m’est venu 
dans l’idee. Incidit aliud ex alio, une 
idee en amfcne une autre. 
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daS CIDU ’ US ’ Um ’ ad J- ^ 

INC1-ENS, entis, t. pyf| 

prfis. tfincieo, femme prfes dW 
cher, b6te prfes de raeltre bas. 

1NCI-EO, es, ere. || V. Moveo . 

roCIL-E, is, n., canal, fosse, traii* 
chde, ngole. 

INCIL-IS, is, e,adj., de goutlife 
de canal. 1 

INCIL-°, as, ete a., (mcMj, 
blamer, reprendre, r6primander*2 
faire des rigoles. 1 ‘ 

INCINCT-US, a, um, part, de 
INC1NG-0, is, incin-^', incine. 
tum, ere, a., ceindre, enlourer, ea- 
vironner. — tempora ( Ov.) cou. 
ronner." 

INC1NGUL-UM, V. G ¥ - 

lum. 

v INGIN-O, is, inciu-Hi, inceiniijH, 
ere, a. (canere in), i. chanier;2. 
donner le ton. 

INC-10, is, ire, appeler. V. lm> 

INCIPER-O. V. Impero . 

INCIP-IO, i^ incep-E ou incqn, 
incep-^wm, ere, a., 1. commencer, 1 
2. entreprendre. — i. Incipmlt 
bello, au commencement dc la 
guerre. U?ide nexus inciperet quw 
se conderet perspici non potmt 
(Guri.), on ne pouvait distingaeroit 
commenfait ni obfinissaitle noaud. 
Incepto tantum opus est {Sall^ ii ne 
s’agit plus que de commencer* - 
canere , se metire k chanter, Pw- 
lium incipitur, le combat, Ia bataille 
s’engage. || 2. — pulcherrimum fac\r 
nus, tenter un coup hardi. Quid In¬ 
cipiam? que faire? 

SYNT. a l'abl avec a, ab , s’il ioiOgn 
Ic point de dfepart : Prandium jlpotd incipere ^ 
commencer Ie repas par boire. J Verbe m 
au pi*6s, inf. : Iter facebe incipere (Cic.) , st 
mettre en route, 

SYN. Incipere , et ccepisse, commencer * 
Ut incipiendi ratio fuerit, ith sit desinendi 
modus. ™ lilchoare t ebaucbei * Praclari 
multa inchoare f sed non perjicvre (Cic ), 
bc Ordiri t ourdir, fajre ime tranie: Ordiri 
telam (P//ze.) ; jig. commencer tin iong ou* 
vra§c: Praetexe modo quod cs 
Incipiens annus, 1’annee qui comnteuce; 
lucens annus, Pannee qui coart: Jannarto 
ineunt e (Cic.), dans Ie courant de jan»- 
Incipiens se dit detout ce quicommcnce^ 
cipiente febricula: Iniens re se dit^quedu 
temps : Ineuntis cstatis inscitiq. ( Cie v 

* INCIPISS-O, is, ere , p. incipe 

IRCIRCUMCIS-US, a, un, 4- 
incirconcis. 

INCIRCUMSCRIPT-US, a, m, 
adj., infini. 

INCIS-E et adv., I.w 
concision ; 2. avec un style coepe, 
par incises. 

P INGISI-O, orte, f., 1. incision.coii- 
pure, entaille; 2. incise, phrasecou- 
p6e ; 3, cdsure. 

INCIS-UM, i, a., incise, pw» 
coup6e. 

INCISUR-A, ce, 1, 1. taille, JJ» 
sion; 2. lignes des mains; & 
sions des insectes; 4. trait 
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. nlableau,’'stipare les ombres des 
pclairs. . 

^tNCl^US/a, ion, part. pres. d’in- 
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l^lflCIS-US, fts V. Incisio. 
IINCIT-jE lineae, arum, f. pl., 1. 
(iiriHp.a invariabJes j 2. chaquc rang 
fmi terinine 1’echiqui'er. Ad incitas 
reducius, rtiduit au desespoir. 
f '1NG1TABUL-UM, ei INC1TAMEN* 
:T-BM, i\ n., aiguillon, mobile, 
II Y. Incitatio. * 

-’INCITAT-fi, (i&s, issiml ), adv., 
iaTeovtihtimence, rapiditA. 

INCITATI-O, onis, f., i. action 
^fioiter; d’animer; 2. vtihtimence, 
jnipetuositti. = 1. Languentis populi 
Scitatio ( Cii .), action d’exciter un 
-peuple qui s’adonne h la mollesse. 
ij-2, — divina mentis, enthousiasme 
divis. Incitatione ferri, 6tre em- 
v pfcrt6 rapidement. 

V. Incitatio (ciere iii), 1’action d’e- 
jjMyoiiv »Incitamentum , ce qui emeut : 
'Mc maximum et periculorum incitamen- 
taborum (Cici), 

: ;JdTAT-0R, oris, m., et R-IX, 
qui anime, excite, encourage. 
^PGITAT-US, us, m. V* Incitatio. 
\IINC1TEG-A, ce, f., panier k bou- 
leilles. 

^NCIT-0, as, efc.,3.., fr6q. d!incieo, 
1, pousser violemment^, 2. exciter, 
^ouvoir; 3, animer, cncourager. 

Passer son cheval. 
fSwotam, acc6Icrer lemouvement. 


CLARESC-O, ii, incla-rui, ere 1 — germen, greffer, enler. || 4. — 

fsnna enn i n srHlnetvtin* _______ /r_ \ ! 


jig.Inciiatj5 fluvius hibernis pluviis 
'$&•)* fl e uVe gi‘ossi par les pluies 
fhiver. Incitata oratio {Cie,), style 
v£h6menL"|f 2. — in aliquem (Cic.), 
geiter coritre qn, || 3, Sed multa ta~ 
meji*Casarem ad bellum incitabant 

ife^L^ eaucou P de consideralions 
,®pgeaient Cfear k la guerre, — 
Mabmm juvenes , animer les 
jetmesgens au travail.|| V. Concito. 
^fCIT-US, iis, m., agitation. 

G ®CIT-US, a, um, adj., 1. pous- 
. £>:*• vif, animd, violent. 
jMclYIL-IS, is, e, ( ior), adj., 1. 

'.i??? 1 * 1 ! contraire it 1’egalitd entre 
;»toyens; 2.incivii, malhonn&te. 
^ClVlLlt-AS, ««,, L, grossi4- 

■■ INGrVTL-iTEHi adv. (ius), 1. arro- 
aTeehanleuTi 2. injuste- 
atj 3. d une mani&re incivile. 
;.|NCLAMATI-0, onis, f., exclama- 

as, etc., a., appeler 
haule de 

Ihanfe^"^’ QS ’ etc ‘’ a ' 1-appeler 
Jgevoix, crier aprtis qn. ; 2. 
?ewier, pousser un cri. = i __ 

'jjff*( w ?w*). — alicui ( Ov.) 
t£* qielqu?un.-«fi c «i «< (Liv!) 

#ii iffita!?. 14 accourir kmes 

” ^AR“E0, es, Ui, ere, et IN- 


(sans sup.), n., s’illustm\ 
INCLAR-US, a, obseur. 

INCLEM-ENS, entis, omn. gl, 
adj, [entior), • impitoyable, rigou- 
reux, dur. 

INCLEMENT-ER (ito), adv., 
impitoyablement, crucllemenL 

INCLEMENTl-A, ce , f,, rigueur, 
duretd, — coeli , rigueur du elimat. 

1NCL1NABIL-IS, is, e, adj., qu’on 
peut faire pencher. — in pi-avum 
( Sen .), facile k tourner au mal. 

INCLINAMENT-UM, i,n., conju- 
gaison des verbes, dficlinaison des 
noras. 

INCLINATI-O, onis, f., 1, action 
de se plier, de pencher; 2. inclina- 
tion, penchanL = 1, Inclinationes 
coeli {Vitr.) i climats; vocis (Qumt .), 
inflexions de voix; rerum et lem- 
porum(Cic. ), changements des cho- 
ses et des temps.|[2,— animi {Liv.), 
penchant de .Tame. — verborum 
{GelL), d^rivation des mots. 

INCLINAT-US^ us, m., declinai- 
son. 

INCL1N-IS, is, e, adj., 1. inclini, 
penche; 2. qui ne penche pas. 

INCLIN-O, as, etc., a., et n M 1, 
incliner, eourber, baisser, pencher; 

2. abaisser; S.s^ncliner, se pencher, 
plier; 4. decliner; 5. fitre enclin, 
avoir du penchant; 6. faire pencher 
sur, rejetler sur ;7. decliner, conju- 
guer. =1. Inclinare genua , plier 
les genoux* Arbor inclinata vento 
{Pompon .) 9 arbre inclini par le 
vent. || 2.— vocem (CSc.), baisser la 
voix, — eloquentiam {Quint.), faire 
d6gen6rer r61oquence. Inclinat dtes 
ou inclinat se sol (Cic,), Ie jour bais- 
se, le soleil va se coucher. Vires in¬ 
clinatas (Liv .) , forces abattues. |) 

3. “ fugam , Stre prfes de fuir. 
Inclinat acies ('Liv,), ParmtSe plie, 
commence k IAcher pied. || 4. Incli¬ 
nat dies in vesperam {Curt.), la nuit 
approche. — ad purpuram [Plin .), 
tirer sur la pourpre. Inclinat se for¬ 
tuna (Ca?$.), la fortune change, || 5. 
— ad stoicos ( Cic.) , pencher pour 
les stoiciens. |[ 6, Omnem culpam in 
collegam inclinare (Liv.), faire peser 
toule la faute sur son collfegue. || 7- 
Inclinare est pris par les grammai- 
riens dans le sens de conjuguer, de¬ 
cliner. || V , Acclino . 

INCL1T-US, a, um. V. Inclytus. 
^INCLOCT-OR, oris, m. , 

questionnaire, bourreau. 

INGLUD-O, is, includi, inclu-szw??, 

1. enfermer, renfermer, d6te- 


voix, crier aprfes qn.; 2* I €r - e 0 i ^ r « 

-- ^ ^ •> l mr; 2. clore, borner , limiter, fi- 


smaragdos auro {Lucr.), monler des 
^meraudes en or. — ^wras entro > 
chausser des bottines enrichies 
dor, —rationem fabulis, ddguiser 
Ia raison dans les fables, 

INCLUSVO, onis, f., emprisonne- 
men t. 

1NCLUS-OR, oris, m., 1, qui en- 
ferme; 2; lapidaire; 3 .portier, 

1NCLUS-US f a f um, part. d’m- 
cludo . 

INCLYT-US, a, um (jcXuto^, kXuco), 
adj., cfil^bre , illustre, || V; Clarus . 

1NC0ACT-US, a, um, adj., ce 
qui n’est pas contraint, volontaire; 
2. qui est pris; 3. coagulfi, gpaissi. 

INCOGTIL-E, is, n., vase de cui- 
vre 6lame. 

INCOCTI-O, onis, f., 1. coction, 
cuisson ; 2. d6faut de coction. 

IKCOCT-CS, a, um, 1. qui n'est 
pas cuii; 2 . miiri, cuit; 3, brdl6 
par le soleil. Part. &*incoquo. 

INGOEN-ANS , antis , omn, g., 
part. d'incceno,q\ii soupe en un Iieu. 

1NC0ENAT-US , a, urn, part. et 
1NCOEN-1S, is, e , adj., qui n*a pas 
soupA 

1NC0EN-0, as, etc., n., &tre k sou- 
per qq. part, ou ne pas souper. 
INGOEPTl-O. V. Inceptio . 
1NCOG1TAB1L-IS, is, e, adj. || V 

Incogitans. . 

IN COGIT AND-US, a, um, adj., b 

quoi il ne faut passonger. f 
lNCOGIT-ANS,a«^omn. g. adj. 
qui ne pense pas a ce qu41 fait. 

SYN. Incogitans (non cogitans), qui agi' 
sans reflexion : Jdeone te incogitantem at 
que imputantem, Phcrdria, ut, etc. (Ter.).*** 
Incogitatus , qui agit sans reflexion, quoi 
lonn’a pas pense: Petulans iracundo ani¬ 
mo, indomito , incogitato (Ptaul.); Alacritas 
incogitata atque inji(ssa(Sen.).= Incogita- 
bilis , mcapahlede reflechir; Excors, ctecus 
incogitabilis [Piant.), 9 

1NCOGITANTI-A, f., d^faut de 
reflexion, 6tourderie. 

INCOG1TAT-US, um, adj., i.k 
quoi Ton n^a pas pens6, impr^vu { 

2. irr^ilSchi, || V . Incogitans . 

INCOGIT-O, etc., a., mediter. 

1NCOGN1T-US, a, um, part., 

L inconnu;2. qui n'est pas jugA 
Causa incognita damnatus, condam- 
ne sans jugement. II V. Ignotus . 

INCOGNOSG-O, is, incogno-vi, 
incogn -itum, ere, a,, reconnaltre^ 
ou ne pas connattre. 

INCOHIBESC-O, is, ere, n, (sans 
prSt.ni snp.),nepouvoir pas retenir. 

1NCOHIBIL-IS, is, e, adj», qu^on 
ne peut arrfiter. 

1NC01BIL-IS, is, e, adj., inallia*- 
ble, qui ne peut se joindre. 

1NC01NQUINAT-US, a, adj. f 
qui n*est point souilI6, sali. 


mr; 3. fermer, boucher; 4. entou- 
rer. = i . — in custodiis, carcere 
{Cic.) v emprisonner. || 2, — uno 
verbo {Quint.), exprimer en un seul 
mot. — modis verba (fror.), mettre 
en vers.— fata (Prop.), terminer la 
vie. || 3.— vocem, etoufler Ia voix. 

— lacrymas, retenir ses larmes, I un pays. j| 7. Accola * 

31 


IINCOL-A, ce, m. et i habitant, 
qui fixe sa demeure, qui s^tablit 
dans un endrott .—arbor {Pl.) 9 ar¬ 
bre transplanta et acciimat^ dans 
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TNGOLAT-US, us, m., i, tpraps 
passe &T6trangerj 2. exii. 

INCOL-O, incul-Mwz,’ ere, n. 

et a^habiter, demeurer,_s6journer. 
4tre habitant d’un lieu.— vitam hio- 
pem, mener une vie misdrable. 

INCOLORAT-E, adv., sa' s all6- 
guer de prStexte. 

INC0LUM-1S,4s, e, adj., sain et 
sauf, entier, en bon 6tat. Incolumi 
capite es? es-tu dans ton bon sens? 

SYN. Incolumis (quasi in columine)* sans 
atteinte: Incolumes genes (//or.), Yisttge qui 
a conservi sa fraicheur; Fig. Firtuiem incolu¬ 
mem odimus, sublatam ex oculis quierimus 
invidi [Hor,),=Salvus, sans accidunt dangc- 
reux : Salvum te advenisse gaudeo {Cic .); 
Fig. Salva fide {Cic.).*=*$'anus, sain de corps 
etd*esprit: Medicamento sanus fieri {Cie.}" 
Homo sanie mentis {Id .); Fig. Sanum genus 
dicendi {Cic.).=Sospes, echappc aux pcrils ; 
Cursu sospite mutare lares (/for»}, clian- 
ger de pays par une heureuse navigaLion. 

IN ; C0LUM1T-AS „ atis, f. , bon 
6lat, conservation. Incolumitatem 
polliceri, proraeltre Ia vie sauve. 

INCOMAT r US, a,um, adj., qui ne 
porte pas decheveux. t 

INCOM-ES, itis, omn.' g., v adj., 
seul, sans compagnon. ■ w. 

INCOM-1S, is, e, adj., inculte, 
sauvage \ n6glig6. 

1NC0M1T-AS, atis, f., 6tat sauva¬ 
ge ; grossierei6; n6gligence relative k 
ia toilette, k la proprel6, aux.soins 
du corps. 

IN COMIT AT-US, a, um, adj., sans 
suite, sans compagnie. 

INCOMITI-O, a^efo.ja.jdiffamer, 

INGOMM-A, te, f. ^xo^ua), pieu 
qui servait k mesurer la taille des 
nouveaux soidais. 

'* INCOMMEAB1MS, is, e, adj., 
impraticable. 

1NCOMMENDAT-US, a, urn^ adj., 
trait6 sans respeet, outrag6., ‘ , t 

MNCOMM1SC1BIL-IS, is, e, adj., 
qui ne peul se m&ler. 

*INCOMMOBILIT-AS, atis, f., im- 
mobilit6.* 

INCOMMODATI-O, onis, f. F. In¬ 
comitio ditas: 

INCOMMOD-fi {iits, issimb), adv., 
l.malkpropos, kcdntre-temps, mal*, 
dSsavantageusement; 2. malheu- 
reusemenl.= l.— agere cum aliquo 
(Cic.), en agir mal avecqn.— signa 
opposita (Liv.) , statues qui se cor- 
respondent mal. |['2. — napigare, 
avoir une navigatiori malheureuse. 

* INCOMMOD1STIC-US, a , um , 
adjl, facfteux. 

1NCOMMODIT-AS, aiis, f., incom- 
raodlte, dommage , importunitd , 
perte , d6savantage, inopportunit6. 
— temporis • (Cic.), conlre-temps. 

INCOMMOD-O, as, ete ., a., incorp- 
moder, nuire. 

INGOMMOD-UM , i, n., ineom- 
modit6 , dommage, tort , inconve¬ 
nient. Incommoda corporum ( Plin .), 
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t 1 

mal adi es. — valetudinis, d6range- 
ment de la sant£. |[ 1^. Damnum . 

INCOMMOD-US, a,um (ior^adj., 
qui arme a contre-temps, pr6judi- 
ciable, incommode, nuisible. Incottir 

moda valetudo,nyA<nlie.Incomtnodce 
res, adversiiS. - 

INCOMMOT-E, adv., d’une ma¬ 
niore inebranlable. j ( 

1NCOMMUN-IS, is, c, ad]!* qui 
n’esl pas commun k plusieurs- 

1NGOMMUTABIL-IS, is, e, adj., 
immuable, invariable. 

*INCOMMUTABIL1T-AS, aiis, L, 
immutabiliU. 

* 1NCOMMUTABILIT-ER , adv. , 
invariablement. . 

INCOMPARABIL-IS, is, e, adj., 
incomparable,'sans 6gal. 

* INCOMPARAB1L1T-ER, adv., 
sans comparaison. 

* 1NCOMPARAT-US, a', um ( ior, 

issimils), adj.i incomparablei 1 ’ “ 


INC ' 

vaise grace, qui manque de jus— 
tesse, de symdtrie. J 

SYN. Inconcinnus (non et cimutt\ fam 
ordre, sans grAc e i Asperitas agnttutt 
concinna (Cic —dnconiplus (jioncomptuA 
mal peigne, mal arrang^: Caputincomptm^ 
Fig. sans ornem en 1: Oratio incompta {Cic.) 
disrours simple, qui i^a rien (1’affccte. ' ' 

INCONCIT-US, a, um, adj., qui 
n’est pas prdcipitd. 

INGONCRET-US, a, um, adj,, iui- 
materiei. 

INCONCUPISCEND-US, n, m> 
adj., qu’on doit ddsircr vivemcnl.' 

INCONCUSS-E, adv., ferme- 
ment* 

INCONGUSS-US, a, iim, adj.,ind- 
branlable, que rien ne peul dmouH 
voir, inalldrable. 

1NCONDIT-E (iits), adv.,confu¬ 
se m en t, sans ordre, sans mesure,^ 
vivere, vivre dans ie dfiregiemenl. 

INCONDIT-US, a, um, adj. ]. 
qui n^sl pas serre, confus, d» 
donne, sans gnice, sans juslesse; 2. 


«wnWlccmn ^ . i- ’ sans sdpUIture. = 1. Incondito w- 

INCOMPASSIBIL-IS ,is,e , adj., | m i na [Liv.), vers sans suile. Clamor 

ptcohdittts (Curt.), clameurconliise. 




qui ne peut souifrir avec. 

1NCOMPERT-US, a, «m, adj. ? iii- 
connu, incertain. 

1 1NCOMPLET-IIS, a, «m, adj., 
incomplet/imparfait. 

INCOMPOSIT-fi, adv., 1. sans or¬ 
dre, en desordre; 2, sans art. 

INCOMPOSIT-US, a, um, adj., 1. 
en desordre,* qui ne garde pas de 
rang, conTus. — pede versus, vers 
d’une cadence dure, irregulifere.— 
motus, danse grossiore; 2. qui n f a 
rien d^ffecte, || 7, Inconditus. 

INCOMPREHENSIBIL-IS, is;e, 
adj., 1. q^on ne ! peut atteindrej 2. 
incomprdhensibie; 3. infini. 

1NCOMPREHENSIBIL1T - ER , 
adv., d ? une mahifere ineomprdheri- 
sible. *" * 

INCOMPREHENS-US, a,«m,adj., 
qu^n ne comprend pas', inconnu. 

INCOMPT-fi (itis), adv. 3ans or- 
nement, sans art. 

INCOMPT-US, a, um (ior), adj., 
neglig^, sans parure.— decor, beaut6 
natureile.— versus, vers sans art. 

MNCONCESSIB1L-1S, is, e, adj., 
qvfon ne peut accorder. 

INCONCESS-US, a, vm, adj., de- 
fendu, illicite. 

^INCONCILIAT-®, adv., de mau- 


vaise grace. 


INCONCILI-O, as, ete a., l* se 
faire un ennemi irr6conciIiable r ; 2. 
employer la ruse pour surprendre; 

3. troubler, mettre le d6sordre. 
1 INC0NC1NN-®. ‘K Inconcinniter , 
1NC0NCINNIT-AS, atis , f., man¬ 
que de sym6lrie, mauvaise grace. 

INCONCINN ITER {iits), adv., 
sans justesse, sans grslce , sans 
esprit. 

i INCONCINN-US, a, um (ior),, 

|adj., grossier, irr^gulier, qui aman-} non 6crit. 


Rates inconditce ( Flor ,) , vaisscaux 
melfe, sans ordi k e. Incondita turb^ 
foule en desordre, Incondita sidm, 
Stoiles errantes. || 2. Incondita cor* 
pora (Lite.), corps privfo de s6p«l* 
lure. 

; SYN. Inconditus ( non datus cnn^iuiB^I 
point serre, qui est epars : Incondititniitltf, 
des soldats Cpars, == Incompositus 
positus eut?0 , qui n’est point ws enssmW#. 
en desordre: Incompositum agmen ; Fig. ow 
lio incomposita 

INCONFECTIUS, a, um, adj., qu( 
n^est pas digere. 

' INCONFESS-US, a, um, adj., qui 
n’a point avouc. 

* 1NCONFUSIBIL-1S ,!*.«, 4' 
'qui ne fait rien doni il ait ii fougir. 

1 INCONFUS-US, a, m, adj,, qw 
n^st pas contus, derange. 

INCONGELAB1L-IS 
qui ne peut se geler. 

* INCONGRESSIBILES, 
adj., inabordable. 

i tiVTiiAMfinn t* f 


1NCONGRU-E, adv., sans justesse, 
■sans rapport. 

1 INCONGRU-ENS, eniis, omu-?• 
adj., qui ne convient pas, q«'” , 
|point de rapport. v 

1 * INCONGRUENT-ER. wV. f 

Incongriti. , 

' INCONGRUENT1-A, te, f., 
de rapport, disconvenance. 

INCONGRU-US, a, um, adj. • 
Incongruens . i 

1NCONNEX-US, a, um, adj. Q 
n’est point lid, point suivi. 

INCONNIY-ENS,^^ 0 ™"^' 
-US , a, um, adj., S 

les paupieres, qui ne oli 0 . 

INCONSCI-US, a, 
n’est pas instruit d une 

INCONSCRIPT-US, a,*,* 
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'.. ',« IN60NSENTANE^US, d i'"W > 

,' adi., q 9 iyn’est- pas d’accord. t -• 

- INCONSEQU-ENS,» entis, omn. g., 
adi> Qtii iis rdsulle pus de ^ce qui 
nriofede ,f'qui 'U’eBt pas consequent. 

‘ , INCONSEQUENTI-A, te, f. , d efaut - 
• ^g 1 Buitey^tfns^quence mal tirde. 

, 'llfeONSlDER-A^S , antis', omn. 

■ - g, T. 5 Inconsideratus: ' ‘ 

‘ INCONSIDE^ANT-ER; adv., par 
inadveriahce." " 1 ' ' „ . , 

- lfiGONSiDERANTI-A, 'ce, f.; d<§- 
, fautderdQeidon, imprudence,.6tour- 
, flerie, indiscrdlion. || V. Temeritas. 

INCONS5DERAT-E (ifis), adv., 

‘ inconsiddrdment ,• iibprudemmetat. 
-f JNCONSIDERATI-O, onis,f. V. 

r Inconsiderantia. 1 / * 

' 1RCONS1DER AT-US, a, um, adj., 

- inconsidey6;imprudent.|i V .Incautus 

- „ I^CONSlT-USja.um^adj.j inculte. 
v - IHGONSOLABIL-IS', is, e, adj., 

_»* qnconsolabie. 

\ vINCONSONANTM, m 9 t , discor¬ 
dande; raauvais accord* * 

idNCOWSPECT-US , a,um, adj,, 
idconsiderd^ in*6fl6ehi . 1 
, . 1HCONSPIGU-US, a, um, adj., 
qui n'est pas remarquable. 
. 4t DiCONSPRET-US , a,um, adj., 

: tfai nVit pas desapprouvA 
1NCQNST-ANS, antis (an t-ior, 

* liMim&s), omn. g., adj M 1. incons6i 
r qufent, inconstant, capricieux, bi- 

* larrej 2. ipceriain, $ujet au chan- 
-gement r 1 

* ISCONSTANT-ER ( iitsissimh ), 
adv* y aVec^ncon stan ce. ' In consta n- 
ttesimh dicta ( Cie,), discours confcra- 

' di(jtoires:i ! * * 

1KC0NSTANTI-A, ce, f., incon- 
, ,irfpenee-, inconstance ; in6galit6 
f djesprit . .1 f : r ■ 

, ilncqnstantia '(nqn starf citm) , in- 
^ f «js(3nce: ( |)i piaxima ineo iis tan t id.v ersan- 

* litr vutgiopmones ( i=Levi{as , \ eg£re- 
faVoiucri levitate ferri{Lucr.)^ Constans in 

* ibfU<U* l fbrUtnan=aft[iMalib t aclion de clian- 

' OpUrfius^st portas p os nite nti mutatio 

consilii,^ Mutabilitas, fauih 16 a chauger:* 
1 1 ^tabititasqne.mentis. ^Mo- 

f W/toyfafciliti a scmouvoir: Linguce mobili- 

* Mobil itas fortunes (C, Nep,\ 

J ^'^pONSlIET-tlS, 1 a, um, adj., 1. 
ifiusitfi ^ fei J tftibrdinai^e: 2. qui n^st 

- .pfe aoeoutUmg k* * 1 , 

- iNCONSULT-fil; -Oj ady. Ala 

il ^ lour d im en t. f 1 r 

INCONSULT-UM, i, n.; action 
. peujrdfldchie. 1 1 

; jIN60NSUUT.US, a, um (ior, is - 
: 1/qu’on n^a pas con- 

pas consullfi; 3. 
t 1 Jjy^iiimprudentJoUjinconsid^rt. 

T* • «*con*u/fo domino, sans consul- 
S? r J e!ma Jlre.j| 2. Inconsulti abeunt 
\ 5 se ? ^°nt^ sans avoir recu de 
. conBeU.^ll ^^omo inconsultus et te- 

■ 2^ P c ‘) > homine impru- 

* ScONSlfi r f n« 11 V -' Incautus > " 

^ m. Inconsul- 
sulti ° 8aus m’avoir con- 
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* INCONSUMMATI-O, onis, t, i , 
imperfection j 2. infortune. 

1NCONSUMMAT-US, a„tm,A dj., 
imparfail, non aehev6. t 

lNCONSl)MPT-US, a, um,,adj., 
qui n*est point consume. 

* 1NGONSUTIL-1S, is, e, adj.; sans 

couture. i 

lNCONT^MINABIL-IS,,f5i e, adj., 
qu*on ne peut souiller. 

INCONTAM1N AT-US, a, um, -adj., 
qui n’est pas souillS. 

41 INCONTEMPLABIL-IS, is, e, 
adj., qu’on ne peut enyisager, 

1NCONTENT-US, a, um, adj., qui 
n’est pas tendu, lache, 

1NCONTIGU-US, um, adj.; qui 
n’aaucun point de contact. 

INCONT1N-ENS, entis, omn. g., 
adj., 1. qui ne peut conlenir; 2. in- 
continent, inlemp^rant, debauclie. 
—(Sen.), esclave de ses pdssions. 

1NCONT1NENT-ER, adv,, sans re- 
tenue, sans modfiration. * u / 

INGONT1NENT1-A , a, f., 1.' in- v 
continence, intemp6rance, d6r6gle- 
men l; 2. difficul te k retenir.=1. Mul¬ 
ta de incontinentia disseruit (Cfc.), il 
paria longtemps sur lMncontinence. 
j| c 2. — urinos ( Plin .), incontinence 
crurine, diCBcult^ de la reletiir. r 

* INCONTRADICIBIL-IS ; e, 
adj ., que l’on ne‘peut contrcdire. 

INGONTROYERS-US, d, tim, adj., 
qui a’est point controversi, qui est 
hors de toute controverse. 

INCONYENI-ENS, entis, omn. g., 
adj.', 1. quine s’accordepas; 2.qui 
n’est pas convenable, indecent ,; 3. 
qui n’est pas ressemblant. 

* INCONVENIENT-ER, adv.,saiiS(j 
aucun rapport. 

>INCONVEN1ENTI-A, ce, f., d6- 
faut de convenance, de rapport. 

*INGONVERT1BIWS,is, e,- adj.,, 
qui n’eslpas susceptible de change- 
ment. 

* INCONVOLUT-US, a, um, adj., 
envelopp6. 

* INGOPIOS-US, a, um,, adj., qui 
n’est pas abondant. 

*INC0PRI-0, as, ete ., a..acca- 
bler d’outrages, d’insultes. 

INGOQU-O, is, ihco-jji,inco-c<am, 
ere,!, faire cuire, faire bouillir dans; 
2. dorer, argenler, ^tamer aU feu. 

INGOR -AM, adv. V. Coram. 

INCORDI-O, as, etc., a.,p’brsua- 
der, inspirer, insinuer. 

1NGORONAT-US, a, um, adj.', qui 
n’est pas couronn6. 

INCORPORABIL-IS, et INCOR- 
PORAL-IS, is, e, adj. incorporei, 

i INCORPORAL1T-AS, atis, f., in- 
corporalitfi, imrnat6rialit6. 

*lNCORPORALIT-ER,adv.,d*une 

maniore incorporclie. 

1NGORPORATI-0 , onis, f., con- 
stitution, temperament. 
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INCORI^ORAT-US , 'a,um, adj., 
ihcarnS. 

]NCORPOIlE J US, a, um, adj:, in¬ 
corporei, s^tts corps. 11 

INCOR*POR-0, as)'etc, ,a.; inebr-* 
pprer. 

INCORRECT-US, a, um, adj., qui 
n ; est pas revu, pas corrigi. 

1NCORRUPT - fe {iuiJ 'Sstjmi ), i 
adv., purement, avee int6grite. v 

INCORRUPTEL-A, ce, f^-elat 
d’incorruptibilit6. . 

* INCORRUPTIBILES, i$, ^/adj., 

incorruptible, , , 

* INCORRUPTIBILIT-AS, diis, f., 

incorruptibilitfi. t 

* 1NCORRUPTIBIL-1TER, (i^) > 
adv.jd^une manikre incorrupLible* 

* INCORRUPTl-O, onis, f., cbn T 
servation dansun 6taLde pureti. t, 

1NCORRUPT1V-US, a, um, adj.,< 
incorruptible* 

IN COR R U PTORI-US, a, um, et 
INCOR-RUPT-US, -a, um, adj. 
ior, issimus ) , 1. non alt6r6; 2. qui 
ne s^estpas laiss6 corromprej 3. in- 
corruptible. = 1. Incorrupta la« 
tini sermonis integritas (Cie.), purel<5 
primitive du latin. || 2. Custos m- 
corruptus canis [Colum, ), le'Chien, 
gardien qui ne se laisse pas cor- 
rompre. ||3. Judexincoiruptus (Cie.), 
juge incorruptible. 

SYN. Incorruptas t qui n^est pointcorrompu: 
Spina incorrupta etiam in aquis durat 
{PiinAj Sanitas incorrupta (Cic.)*== £inc&- 
7 «£,$ansiiielange; Fij '.Sincera voluptas (Op,). 

1NC0X-I,pr6t. d [incoquo. , j 

INCOX-O, a$ 9 etc., n.{coxa) f s^c- 
croupir. * ) *. j 

1NCRASSAT-US, «, um, adj.; 
6paissi, grossi. 1 > 

l INCREAT-US, a > um, adj., incr6e. 

INCREBRESC-0, is f in ereb-rui 
ou increb-ui * ere , n. ( creber ) , 
s’augmenter , 3’accroitre , devenir 
plus commun, plus fr^quent; luf- 
crebrescit aura (//o?\), le vent aug¬ 
mento. Increbrescit rumor [Cuvt.) 9 
le bruit serepand. Increbuit consue¬ 
tudo (Cie.), 1'usage s’est 6tabli. 

INCREBR-O, as, etc . F. Crebro * 

INCREDEND-US, a, um, et IN- 
CRED1BIL-IS, is, e, adj., U in- 
croyable; 2. incrfidule. 

INCREDIB1L1T-AS, atis, f., incr6- 
dulitfi. 

1N CREDIBILI T-ER,adv., in- 
croyablement. 

INCRED1T-US, a, um, adj., qu^oii 
ne Croit pas. : f 

INCREDULIT-AS, atis , f,, incr^» 
dulitS. 

INCREDUL-US, a, um, adj., 1.in¬ 
credule; 2. incrovable. 

INCREDUNJMJS.F. Incredendus. 

INCREMAT-US, a, um, adi., brft- 
16. 

1NCREMENTUL-UM, dimin. de 

INCREMENT-UM, i , n. (meru¬ 
leo), 1. aecroissement, augmenta- 
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tion»2. 6l6ve, nourrisson, rejeton;! 

germe? sernence, rejeton j 4, gra- 
dation, fig> derhit.; 6.1ib6ralit6 du 
pvinte.qq.f* impot. = 1. In incre¬ 
mento rerum decessit (Liw.),il mourut 
dans laprosp6ril6.||2. Magnum Jovis 
incrementum (Virg!), illustre rejeton 
de Jupiler. || 3. Incrementa vineae , 
rejetonsdela vigner|| 7. Accessio. 

INCREPATI-0 , onis, f,, repri- 
mande, reproche. 

INCREPATIV-fi, adv., en gron- 
dant, en r6primandant. 

INCREPATORI-US, a, um, adj., 
qui sert k Ia r6primande. 

INCREPIT-O, as, etc., a,, fr6q. 
d’iHCrep o,gour mander, gronder avec 
vivacite. —■ cestatem seram (Fi/-#.), 
accuser l'6t6 de lenteur. —alicujus 
ignaviam, reprocher a qn. sa lachete. 
|f 7. Increpo. 

1NCREPIT-US, ite, m., censure, 
bl&me, reproche. 

INCREP1T-US , a, um, part. de 

INCREP-O, as, ui, itum, et increp¬ 
avi, increp-a/«m, are,n. et a. 1. faire 
du bruit, craquer; 2. faire rclenLir; 
3. baUre,piquer, frapper; 4.repren- 
dre, reprocher, gourmander, gron- 
der, injurier, railler, Lourner en ri¬ 
dicule. = 1. Increpuerunt fores 
( Plaut.), les portent cribrent en 
s’ouvrant. || 2. — terribilem sonitum 
(Virg.), faire entendre un son terri- 
Jle. || 3. — boves stimulo ( TibuL), 
piquer les boeufs avec 1'aiguillon. 

|| 4. — aliquid alicui ( Liv.), repro¬ 
cher quelque ch. k qn, — voce acri 
aliquem (Lite.), gourmander qn. 
avec amerlume. A cunctis increpor, 
tout le monde se moque de moi. 

SYN. Increpare , faire du bruit : Incre¬ 
puere arma {Liv.); fig. gourmander : Cum 
illius in me perfidiam increparet (Clc.). ~ 
Increpitare (freq, d'increpare) t gourmander 
tres-vivemcnt: Hostis amare , quid increpi¬ 
ta s , mortemque minaris? ( Eirg.)=Bepre- t 
hendere (prehendere retro), tirer en ar- 
riere : Quosdam manu ipse reprehendit 
veriitque in hostem (Cic.) ;fig, reprendre: 
Studia atiena reprehendere (Hor.). = Ob¬ 
jurgare (de jurgium), reprimander : Et mo¬ 
nendi scepe amici sunt , et objurgandi (Cie.). 

INCRESC-O, te, incr e-vi, incre- 
.tum, ere, n., 1. croitre, s’accroi- 
tre, 8’augmenler; 2. grandir. 

INCRET-O, as, etc,, a.,blanchir 
avee de la craie. 

INCRET-US, a, um, part. d ? in- 
cerno, i. qui n’a pas 616 crible; 2. 
confus, non distinet; 3. cribl6, pu- 
rifl6. 

MNCRIMINATI-O, onis, ab- 
sence de crime ou d*accusation. 

* 1NCRISPATI-0,' onis, f,, action 
de friser les cheveux, 

INGRISP-O, a$, etc., a., incrus- 

iOFt 

INCRUDESC-O, te, incrud-wz, 
ere (sans sup.), n. V. Crudesco . 

1NCRU-ENS, entis, omn. g. 7 . In¬ 
cruentus, 

INGRUENT AT-US, a, um, adj,, 
qui n'est pas ensanglant6. 
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INCRUENT-US, a, uni, adj,, non 
sanglant, ou il n’y a pas eu ‘effusion 
de sang. Incruentum proelium i, com- 
bat peu meurtrier. 

INCRUSTATl-O, onis, f., cr6pi, 
enduit, incrustation. 

INCRUST-O, 05, etc., a., 1. in¬ 
cruster, rev&lir; 2. enduirc, 

INCUBAT1-0 , onis, f. 7 . Incubi- 
tio. Quelquefois, envahissement et 
possession injuste. 

INCUBAT-OR, orte, m., usurpa- 
teur. 

1NCUBAT-US, ite, m. 7. Incubi¬ 
tus. 

1NCUBIT-0, as, etc., fr6q. 
dHnctibo; 1. etre couch6sur;2. cou- 
V6r. 

1NCUBITI-0, onis, f., et 

INGUBIT-US, »5, m., 1, accroupis- 
sement, action de se couchcr. — 
dextri lateris (Plin.), action de se 
coucher sur le c&le droit; |j 2. ac¬ 
tion de conver,incubation, 

INGUBIT-US, a, um, part. de 

1NCUB-0, as, avi ou ui, atum ou 
itum, are, n. 1. se coucher, 6tre cou- 
che sur; 2. couver; 3. s’apt>uyer, 
s*6tendre, se r6pandre; 4. veiller, 
monter la garde,= 1* Incubant pra¬ 
tis pecudes, les troupeaux couchent 
dans les champs. — Jovi (Plaut.), 
dormir dans ie temple de Jupiter 
(pour oblenir un Oracle en songe). || 
2. Incubare ova (Varr ,), couver des 
oeufs. || 3. — ferro (Sen.), se pr6- 
cipitersurune 6p6e. Incubat ponto 
atra nox (Virg.), une sombre nuit 
s’6lend sur Ia mer. Incubat mens 
dolori, il s'appesanlit sur sa douleur. 
|4.— ante fores (Ov.), veiller, mon- 
;er la garde devant la porte. 

INCUB-O, onis, m., et -US, i, m., 

1. g6nie qui gardait les tresors sou- 
terrains; 2, incube; 3. cauchemar; 
4. surnom des Faunes et des Syl- 
vains. 

INCUD-O, te, i, incu-5twj, ere. 
7. Cudo dans l*appendice. 

INCULC-0, as, etc., a. (calco), 

1. fouler, aplanir; 2. rebattre, 
r6iterer, r6peter; 3. inculquer, gra¬ 
ver, imprimer. = 1- — aream la¬ 
pide molari (CoL), fouler une aire 
avec Ia meule. || 2. — imagines ani¬ 
mis, repr6senter aux esprits les 
m6mes images, || 3.— aliquid alicui 
(Cio,), graver quelque chose dans 
Tesprit. || 7. Instillo. 

INCULISM-A , ce, f. 7- Ingulis- 
ma, dans Vappendice. 

1NCULPABIL-IS , te, e, etc., 1. 
irr6pr6hensible; 2. qui est sans 
tache. 

INGULPAT-lM, adv., sans faute, 
sans reproche. 

1NCULPAT-US, a, um, adj., ir- 
r6prochable, innocent. 

INCULT-fe ( ius), adv., 1. d'une 
mani6re sauvage, grossiore, barbare; 

2. sans ornemenl. 
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1NCULT-US, us, m. 1 , 1 , nGgligc n , 
ce, grossi 6 re 16, rudesse 1 , nialppoprc- 
t 6 ; 2 . defaut de culture, d'onic^ 
menl. 


INCULT-US , a, um, adj. f i. ^ 
culte, en friche, qui n'est pascuilive* 

2. n6glig6, mal soign6, en d^ordre’ 

3. grossier, impoli, sauvage. 
giones incultos (Cic.), pays incultes. 
“ 2. Inculta oratio, discours n 6 gtige. 

3. —vir (Cio.), homme grossier 
INCUMB-A ce, f, t imposte, pau- 
tie d'un pied-droit sur laquelleconh- 
mence un arc. t. & archii. 


INCUMB-O, te, incub-ui, inctib 
itum) ere, n., 1 . Stre coueh 6 sur, 
^appuy 6 contre; 2 . menocer, atta- 
quer; 3. s^appliquer, s'adonner, 
s*atlacher. = 1 . — /mo(Oy.),se 
i coucher.— columnis(Mart.), etreap- 
puy 6 contre des colonnes. — re- 
mis (Virg.), se courber sur les ra¬ 
mes. — aliquo ( Plaut ,}, pencher 
pour une idec. — sibi (Seu.), tom- 
ber. — ova (Petr.), couver des oeufs, 
|l 2 . Luxuria incubuit Romce, le luxe 
envahil Rome. || 3. ■— ad bellum oii 
in bellum animo et opit/a5, soulenir 
une guerre par tous les efforts pos- 
sibles. || 7. Ingruo. 

1NCUNCTABUL-A, orum, n.ph, 
berceau d F un enfant. 


■ INCUNCTABIL-IS, te, e, adj., I. 
indubitable; 2 . qui ne peut souffrir 
aucun d61ai. 

1 KCUNCTANT-ER, adv., sansba- 
lancer, sans d 6 lai. 

INCUNCTAT-US, a, um, adj„ qui 
ne balance pas. 

INCUP1D-US, a, Mm,adj., 1. sans 
d 6 sir ; 2 . qui d 6 sire vivement. 

INCURAT-tJS, a, m, adj., qui 
n’est pas soign 6 , pansd. 

• 1NCURI-A, cb , f. , 1. ddfaut de 

soin, n 6 gligence, nonchalance. || r* 
Negligentia, 

INCURIOS-fi (ius), adv., sans au¬ 
cun soin, n 6 gligemment, noncha- 
latmnent. 

INCURIOSIUS, a, um (ior), adj., 
peu soigneux, impr 6 vo 3 r ant, negii- 
genl, uonchalant. Incuriosa suorum 
ceias (Tac.), si 6 cle indilT 6 renLpour 
les coniemporains. — dteerforiro*» 
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1NCURR-0, te, incurr-i, incur 
sum, ere, n., 1 . courir,se ruer,se je- 
ter sur, fondre sur, faire incursion, 
assaillir, attaquer; 2 . invecliverjo 
s’offrir, se presenter, rencontrerjT 
encourir, lomber dans; 5. tomber 

arriver, 6 choir. = 1 . — 
cceco ( Val. Flacc.), se pr^cipilei 

avec une imp 6 luosit 6 aveuglc* 
in perniciem apertam (Gc.), couni 

k une perte certaine. || 2 .— 
libertate verborum (Cic.), invectij 
qn., le poursuiyre avee des ■ 
jures.. || 3. — 

reheontrer qn .'—oculis (Seu,), fr P 
per les yeux. |l 4. bt da® ■ 
6 prouver une perte.— fo dedeco 
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subir Je d&honneur. || 5. — in sa¬ 
pientem casus potest ( Cic.), ]’ad- 
»irgit6 peut 6choir au sage. 

bYN-i Incurrere (currere tn) i courir sus : 
Caco impetu in aliquem incurrere (Cic.); 
tfg, In famam alicttjus incurrere (Cic.), 
atfequeVla rAputation d’une personne. In¬ 
currit in voces malevolorum laurus nostra, 
notre triomphe est expos6 a Ja censure des 
invi eat; Ager in agrum incurrit t un champ 
«t endavi dans un auLre. =* Incursare (fr6q. 
iineurrere ), courir souvent sus : Incursare 
agros hostium (Livi), faire des courscs fri j - 
qneates sur les terres des eimentls; Fig. Incur¬ 
sabit in te dolor meus (Cic.) } vous prcudrez 
parta madon leur. 

INCURSATI-O, pnis, f., freq; 6? in¬ 
cursio. 

, *INCURS-AX, acis , omn, g M adj., 
quhfait de frdquenfces incursions. 
INCURS-t)H, adv., promptement. 

INCURSITO, onis, f1. course sur 
o« contre', incursion ; 2. invasion, 
= 1 ? — atomorum, renconlre des 
„ atomes, || 2, — militum in agros hos - 
ta(Cic,), invasion dessoldalsdans 
. leschamps ennemis. || V. Excursio, 
JNCURSIT-O, as, etc*, fr6q. de 

lRCURS-0, as, etc* a, et n., fr6q, 

' (tecturo, l. se jeter, se ruer, cou¬ 
rir sur, avec impetuosile; 2* faire 
descourses, des incursions; 3, cho- 
quer, heurler. = i.— ag\nen (Lit;.), 

■ hareeler une armee. [|2. — agros 
' rm onos (Uv.) y faire des incursions 
J ?s campagnes romaines. || 3. 

' (Ott.), se heurter contre 

lesrochers* ^ pugnis ^ donner des 
coupsde poihg. — (Quint*), 

frapper les oreilles.| | F. Incurro . 

j . ^GURS-US, us, m., 1. incursion, 
mvasion; 2* combat’, choc: 3. rapi- 
j «ile, violence. 

^ INCUfiVATI-O, onis 9 f., action de 
coufber, courbure. 

IKCURVESC-O, is, ere (sans pr6t. 

i Bup,) } ' n., se courber. devenir 
- ctnirbe, 

a la I6te courbee. 

: n1i^ CU h as i etc ’> a ‘» courber, 

1 L-; f ? bill f er - — aliquem que- 
fl6cllir P ai ' ses plaitiles. 

JS»® a ’ um ’ atl J->courb6, 
^{e.plie, arqug. V. Uncus. 

/.in, j- j’^ ( c «do), enclume. 
te* reddere versus ( Hor .), refon- 

JmWwment des vers. Incudem 

35 ra.® - rtpto 

»«•. ««i 

j®CUSATl-0^ onis, f., accusati on, 
-Piamte, reproche. 

3 satif CDSAP1V ’ US casus > l > m *> accu “ 
.***<*. oris, m., accusa- 

as * et€ *> accuser , 

IVl. 11 V ' Acc *$°- 

^I-O, F* Incus sus, u$ 4 
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* INCUSS-OR, oris, ,m., qui 
frappe. 

INCUSS-US, us , m., choc. 

1NCUSS-US, a, um, part. pas. 
d* incutio* 

INCUSTOD1T-US, a, um, adj., 1« 
qui n’est point garde; 2. qui n 7 est 
point sur ses gardes; 3. qu'on n’ob- 
serve pas. Incustodita dierum obser¬ 
vatione, sans observer les jours. 

INCUS-US, a, um, part. pas. in¬ 
cudo. F. Cudo* 

INCUT-IO , is , incus-si ^ incus¬ 
sum, ere, a. (in, quatio), frapper, 
pousser, faire entrer de force, jeter 
avec violence. — pedem terree, frap¬ 
per du pied contre terre. — polli¬ 
cem limini, se fouler Torleil contre 
la porie.— colaphum (Juv.), donner 
un soufflet. — saxa jeter des pier- 
res. — errorem, faire adopter une 
erreur. — aliquid negotii (Hor *), 
causer quelque embarras.— deside¬ 
rium, faire nailre le ddsir. 

SYN. Incutere (quatere in) } enfonccr avec 
sccousse; Incutere scipionem in caput; Ftg. 
Incutere religionem (Liv.), faire naSl.re un 
•-crupule. ^ Infligere (in et Jligere) t ap- 
pliquer en frappant : Injligere vulnus; Fig. 
Infligere turpitudinem alicui. »= Impin¬ 
gere (pangere in), ficlier contre, appliqucr : 
Huic calyx mulsi impingendas est , ut 
plorare desinat; Fig* Epistolam alicui 
impingere (Cic.), donner* a quctqiTun unc 
leltre qui lui soit (tkjagr£al)le. 

INDAGAB1L-1S, is, e, adj., qu^on 
peut rechercher, contre lequel on 
peut informer. 

INDAGANT-ER, adv,, h lapisle. 

INDAGATI-O, onis , f., 1. action 
de chercher h Ia pisle ; 2. recherche. 

INDAGAT-OR, oris , m., et R-IX, 
icis, f., qui recherche, qui s’ap- 
plique k la recherche. 

ltS T DAGAT-US, iis, m. F. Indaga¬ 
tio . 

* INDAG-ES, is> f. F. Indagatio* 

INDAG-O, as, etc*, et -OR, aris, 

d. (in<7&, ago), 1. suivre Silapiste; 2. 
rechercher. 

SYN. Indagare, clierclicr (ja ct la : Aliquid 
indaga re , in v e n ire * et en ebri s eru ere ( Cic.). 

iuere re f chercher en demandant; Te qua- 
rebam ipsum (Ter.). Scrutari, chercher 
en fouillant: Non te excutio f non scrutor 
(Cic.); Fig. Arcanum ne tu scrutaberis ul¬ 
lius unquam(IIor.).z=Rimari (de rim a), cher¬ 
cher dans les fentes : In stagnis rimantur 
prata Cayslri ( Firg .) e s tiga re (de ves¬ 
tigium)) suivrc a la trace ; Vesttgalque vi¬ 
rum (Tirg.); Fig. Causas rerum vestigabi- 
mus(Ci‘\}* Investigare, suivre a ta trace 
jusqu*a ce que fon trouve: Illud molestum 
est me adhuc investigare non posse , ubi 
Lentulus sit; Fig. Nihil est tam difficile, 
quin qtuerendo investigari possit (Ter,). 

Expiscari (de piscis'}, chercher du poisson; 
jig. chercher avec soin ; Expiscari aliquid 
ah aliquo (Cic.). 

INDAG-O, inis, f., 1. panneau, fi- 
Iets, reis, lirasse, toilesj 2. qudle 
dugibierj 3, ligne, retranchements, 
cordon de troupes; 4. recherche 
soigneuse, examen; 6. — poenarum 
(Plin.)y la conlrainte deschktiments. 

IND-fi, adv., 1. de lii, de ce lieu- 
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13l, de cet endroit, d f ici; '2* k cause 
de cela, pour cela, pour celte raison- 
I k; 3. ensnife, aprfis; 4. parce moyen. 
Quid inde?(Cic.) qu'en resulte-t-il ? 

INDEBIT-fe, adv., et -6, adv./ 
injustement, indument, Sl* torU 

1NDEB1T-UM, i, n., ce qu’on ne 
doilpas. 

INDEBIT-US, a , um, adj., qui 
n’est pas dO. 

INDEC-ENS, entis, omn.g., adj.^ 
1. qui ne sied pas, messSant, indd- 
cent; 2/Iaid, difforme, 

1NDECENT-ER (his, tome),adv., 
de mauvaise grace, d’une mani^rp 
messfiante, ind^cemment. 

INDECENTI-A, ce, f., i. inconve- 
nance; 2. mauvaise grace. 

INDEC-ET, impers., ii ne sied pas/ 
ii esi mess6ant, indecent. |j F. Dede- 
cet* 

INDECLINABIL-IS, ii, e, adj., 1. 
qu’on ne peul eviler; 2. inebran- 
lable, qu’on ne peut faire d6vier, in-. 
variable, constant; 3. ind6clinable. 

INDECI.INAT-US, a, um, adj., 
ferme, constant .—amico ('Ov.) t ami 
S, 1’epreuve. 

1NDEC-OR. V. Indecoris. 

INDECORAB1L1T-ER, adv., et 

INDECOR-fi, adv., d^une mahifere 
inconvenante, honleuse. 

INDECOR-1S, is, e, et -US, a, 
um, adj., 1. messeant, qui ne sied 
pas, honteux, d^shonorant; 2. 
iaid. 

INDECOR-O, as, etc*, a., d^Bhc- 
norer. 

INDEFATIGABIL-IS, is , e, adj., 

et 

INDEFATIGAT-US, a, um, adj., 
infatigable, 

INDEFECT-TJS, a, um, adj., qui ne 
manque point, ponctuel. 

INDEFENS-fe, adv.,sans d6fense. 

INDEFENS-US, a, um, adj., qu *mi 
ne defend point, qui est sans d£— 
fensc 

INDEFESS-fe, et -IM, adv., infa* 
ligablement, sans se lasser. 

INDEFESS-US, a, um, adj., infati- 
gable. 

INDEFICI-ENS, entis, omn. g., 
adj., qui ne manqjie point, 

MNDEFICIENT-ER, adv., sana 
rel&che, sans fin. 

INDEFI NlT-£, ad v., inddfiniment. 

INDEF1NIT-UM, i, n., infinitif. 

INDEF1NIT-US, n, um, adj., indfr 
termind, indeflni, obscur.— modus, 
1’infinitif. 

1NDEFLET-US, a,um, adj., qui 
n^a pas 616 pleur6, k qui Ton n’a paa 
rendu les derniers devoirs. 

lNDEFLEX-US,a, twtjadj.jqtfon 
ne plie pas; invariable. 

1NDEJECT-US , a, um, adj. t qui 
u’a point 616 renvers6. 

1NDELASSAT-US , a , um* adj. 
infaligable. 
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INDELEBIL-IS, is, e, adj., ind6- 
Ifibile, inetfa$able. 

INDEI-ECTATrUS, a, um, adj., 
qui ne se plait point, < 

INDEUBAT-US, a, um, adj* , 
qu'on n’a pas eifflcurfi,qui esteptier. 

INDELICT-US, a, um, adj*, irrfrn 
prochable, innoeent. 

INDEMNAT-US, a , um, adj., qui 
o'a point fitfi condamne. 

INDEMN-IS, is, e, adj*, qui n’a 
fiprouvfi aucune perte* 

INDEMNIT-AS, a indemni te, 

dfidommagement; 

MNDEMONSTRABIL-Ig, is, e, 
adj.^u^n ne peut dfimonlrer. 

* 1NDEMDTABIL-IS, is, e, adj., 
immuable. 

1NDENUNTIAT-US, a,atm, adj., 
non annonue, doni on n’a pas 
ayerti. 

- * 1NDEPISC-OR , eris , V. Indi¬ 
piscor, ‘ 

INDEPLORATIUS, a,nm. V, In¬ 
defletus, 

INDEPRAVAT-US, a, um, adj qui 
n’est pas alLfire, corrompu. 

1NDEPRECAB1L-IS, is, ey adi*, 
qu*on ne peut delourner k forfce de 
prifires. 

1NDEPREHENSIBIL-IS is, e , 
INDEPREHENS-US, a, um, adj., et 

INDEPRENS-US, a, wm^adj., im- 
perceptible, ininleliigible. 

INDEPT-O, as, etc a,, obtenir, 

INDEPT-US, a, um, part. pas. 
^indipiscor, 

INDESCRlfT-US, a, um, adj., il- 
liroitfi, 

1NDESERT-US, a,um, adj.jqifon 
n’a pas quitlfi. 

INDES-ES, idis, omn. g., adj., qui 
n’est pas oisif, qui n’est pas pares- 

56UX* 

INDESINENT-ER, adv., conli- 
nuellement, sans cesse. 

INDESPECT-US, a, um, adj., qui 
n*est pas viv 

INDESTRICT-US, a, um, adj,, qui 
n’cat p&s-eftleurfi, blessfi. 

* INDETERM1NABIL-IS, is, e, 
adj., qu’on ne peut determiner. t 

INDETERMlNJ|T-fi, adv., indfiter- 
m infiment. 

INDETERMINAT-US, a, um, adj., 
indfiterminfi. 

1NDETONS-US, a, um, adj ., qui n’a 
point fitfi rasfi, k qui on n'a pas coupe 
les cheveux, 

INDETRIT-US, a, um, adj., qui 
n’est point use. 

1NDEVITAT-US, a, um, adj . i qui 
n’a pas fitfi fivUfi. f i 

*INDEVORAT-US, a, um, adj., 
mangfi, dfivore. 

JJNDEVO.T-fi, adv., 1. sansrespect 
pour la mfimoire du testateur; f 2. 
indfivotement. 

INDEVOTI-O, onis, f., i. refusde 
payer les legs d’une succession , 


dfisobfiissance au testateur; f 2. in- 
dfivotiou, 

INDEVOT-US, a, um, adj., qui se 
refuse k racquiUement des legs. 

1ND-EX, icis, m., 1. dfilateur, dfi- 
nonciateur, indicateur; 2. surnom 
d*Hercule ; 3. index ^symptfime, si- 
gne, marque; 4. table d*un livre, 
catalogue;5. tiLre,d’un livre, fron- 
tispice; 6. inscription. 1. Hcec 
indices detulerunt ,vo[\k ce que rap- 
portfir.ent les dfilateurs. — lapis 
(Ov.), pierre de touche. — digitus, 
rindex, doigt qui vienl aprfis le 
pouce. II 2. Hercules index, Hercule 
dfilateur. indices oculi, les 

yeux,sont le i reflet de 1’Ame. || F* 
Conscius et Titulus, 

-INDIC-A, ce, L, sorle.de pierre 
precieuse. 

INDICAB1L-IS,i e, adj., 1. 
qu’on peut indiquer; 2. qui sert a 
indiquer. 

1ND1CATI-0, onis, f., mise a 
prix. 

INDICATIV-US, a, um, adj., in¬ 
di catif.— modus , 1’indicatif. 

INDICAT-OR, oris, m., qui indi- 
que. 

1NDICATUR-A, ce, f., i, prix, 
iaux , estimalion , appreeiation y 2. 
dfinonciation. 

, IND1CIN-A, ce, f., dfilatioh. 

IND1CI-UM, i, n., 1. indice, mar¬ 
que , signe; 2. rfivfilalion , ’ dficou- 
verte; 3, dfinonciation, delatidn ; 4. 
rficompense donnfie au , dfinoneia- 
teur; 5. fipreuve de Ia pierre de 
touche.!! V m Significatio, 

1ND1C-0, as, etc,, a. 1., indiquer, 
designer, dfiffirer, .accuser, dfinon- 
cer, dficlarer; 2. mettre je prix. ” 

l, — conjurationem ( Cic,) t rfivfiler 
une conjuralion. || 2.— aliquid cha- 
rum (Plaut.), metLre un haut prix. 
Indica minimo daturus t quo sis 
( Tert ,), dites-moi votrc plus bas 
prix. || V, Significo , 

INDIC-O , w , indi—-aci, indic-^m, 
ere, I. annoncer, declarer^publier, 
assigner, intimer, ordonner ; 2. ne 
pas dire. = 1. — justitium ( Cie .), 
ordonner une vacance des tribu- 
naux.— tributum populo (Liv,) y im- 
poser un tribut au peuple. — sup¬ 
plicationem ( Cces .ordonner des 
aetions de grace, || 2. Indicta causa 
Cic, ), sans avoir entendu la dfifense. 
| V, Nuntio, 

INDICTI-O, ortis ; f., imp&t ex- 
traordinaire, surcrotl de subsides, 
corvfie. 

INDICTIONAL-IS, is, e, adj., de 
laxe, d’imp&t. 

IND1CT1TI-US , a, um, adj., de 
corvfie. 

INDICTIV-US, u, um,adj., annon- 
cfi par un crieur public. 1 

IND1CT-U&, a, um, part. pas. 
A'indico, is, 

^lNDlCUI^UM, i, n., et -US, f* 

m. , petite table, petit index. 


INDIG-UM, i, n., indigo, couIqw 
bleue foncee. 


INDID-EM, adv., t. du m6mec&ti 
du m£me heu ^2, de la nifinic chosc. 

IN DIES , adv., chaque jour, de 
jour en jour. 

1 IND1FFER-ENS, en/iy, omn. g (J 
adj. 1. indifffirent, qui n^sl nibon) 
ni mauvais; 2. indifferent.— circo 
vicium {Suet.) qui n’est pas difficile 
pour Ia nourrilure. 

INDIFFERENT-ER, adv.,i.i n - 
difffiremmenl, inclistinclement j.2. 
avec froideur, indiffercnce. = 1,- 
vivere (Scrib,) , manger de lout figale- 
ment. s 


' INDIFFERENTI-A, f. ( m» 
blance, rapporl, convenance. 

INDIGEN-A, te, m. f M indigene, 
qui est du pays. 


SYN. Indigena (quftsi inde genitus) t c£ 
dans le pays : Nec majores eorum indige - 
nas f sed advenas Italia cultores 
Inquilinus (quasi incolens aliena), loca* 
taire : At vero tc inquilino, non enm do * 
mino, personabant omnia vocibus ebrio¬ 
rum (Cic.). 

1NDIGEN1TAL-IS, is, e, adj. I 
Indigena m 

1ND1G-ENS, entis, omn. g., part 
prfis. A y indigeo, 1, qui a besoin 
ide; 2. qui manque de, pauvre, indi¬ 
gent, nficessiteux. 

t SYNT. Reg.nu gen. ou a VabL: Indigev 
PR/BSiDii, qni a besoin ile Micours; Nullo vocis 
HiNiSTEBio indigens. (F. Max\ Pauper, 

INDIGENTI-A, f., 1. besoin, 

nficessiifi ; 2. indigencc,dfinflinent, 
disetie.|| V . Inopia . 

INDIGEN-US, a, um . V, Indigena . 

1NDIG-E0, es, ui, ere (sanssup.), 
n., 1. avoir besoin de; 2. man- 
quer de; 3. .sentir le besoin, &tre 


ins Tindigence. = 1. commcn- 
ationis (Qc.), avoir besoin d’6lre 
icommandfi. — nihil (Vorr.), nV 
Dir besoin de rien. [| 2. — pecunia 
m Nep,) t manquer d*argcni. || ^ 
:axirne (Plaut ,), fitre reduit a!a 
Ius grande misere. 

£tvrn\ Reg* au gdn t ou kVabi sans prip.: 
idigeo tdi consilii, j T ai besoin <Ig ^scou* 
iis ; auri non indigete rTavoir pas bcsWp 
voir se passer ile rirhesses, nu pas les rtesi- 
1» • Indigere bona existiji \tjoke, nwafpiff 
une bonne r^putation, c-a-d. itooir pas 
ic bonne rcpulalion. (| J erbe suiv. ait^ 

1 dum t avec ad, qqdf* »u 'pW* lll f; 

1 iEREi^nuid singularis 'virlulis m $ 
He.) t malli cur^ qui reclament un pm 

eo pour tlre supr nrl,ls ! {loc 


V , Careo . . 

,, 1NDIG-ES, is, omn. g. 


yent. „ .j; i 

. 1NDIG-ES, etis, m et f., adj., ■ 
qui esi du pays; 2. qu’on adoredan. 

lepays. , , 

1NDIGEST-E, adv., confosemem, 

sans ordre. .. 

-INDIGEST1B1WS, is, e, adJ- 


indigesle. .... 

1ND1GESTI-0, onis, f. ; erudite, 

[ digestion. ’ 


y 
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t INDIGEST-US, a } um, ,part. pas. 

'-'d 'itidigero (inus.), t. crfii, indigeste, 
Inoa digere;- 2j t fig.- non poli, non 
•- ciitvaill^, inculte, bcpt, confus, sans 

. arrangemenU .<• * •• ' ' ' ■ 

' "^INDIGET-ES-v« i», m; pl. {indi 
^jetoi), dicax dtiipkys’, hdros' divini- 
Ifedads 1 ledieti de leur naissaneer j 
; .'lNDIGiTAM ENT-A?' 'orum', n r J?1 <,1 


* ^ 



* 1 
t I* 




r 


* ^ 


/ohacun’d’eux. 

■"lKDlGlTATl-O, hnis', f., abolhfose, 
myocalion. - ,, 

<■ iNpiGIT-0, ty/eic. ;'al 1,. ( digUus )', 

I appeter, indiquer, v invoquer ; 2 . 

I metire’ aii ’ nombre' des dieu* du 

n V ii " ' 

* V ., 1 KDIGNABUND-US, a, um, adj. 

' yerb., plein d’indignation. 

liKJDlGMNT-ER, ady., avec indi- 
,gnatton. 

- ■ ^JNDlGNATI-O,'oJiiit, f., 1 . indi- 
> gnalion , 1 depit, courroux$ 2 . indi- 
gnild; 3 . irritation d’un membre 

* blpgsAi 

i 

Indignatio, mdignation ; Si natura 
' njgai, jaciti indignatio versam {J jiF.).<= 
bidignitas , indiguile ; .Ego ne has indigni¬ 
tates dialius patiar, quam neces se esi? 

^ {Qic&qq.f* iiidtgnation : Gliscit indignitas 
1 ^w.),TuulignaUdn augmen te. ' 1 1 

' 'INDlGPfATIUJSfGUL-A, ce, f., ldger 

II momement de coiere. 

TMGNAT1V-L t M, i } n., Ia parile 

^ irasbible * 

' . ^tiiGNAT-US, a, um, pari/pas. 

" „ d^mdignor^indigne, irrite. 

1 n INDlGN^fi (iitf, mime), adv., in- 
dignement^ avec indignite, indigna- 
tion^douleur. —factum est (Ter;.), 
tfest une injustice. - 

. . /®DIfiHlTrASj j atis, f., 1 ; mdigni- 
l te/humiliation, avilisserUent 5 2 . ac- 
f * tionindigne, inique: 3.indignation. 
i V. Indignatio. ' , 

" VlNDIGNlT-ER, adv. F. Indigne, 

^ , 1ND1GN-OR, aris,ete*, d.,1. s’indi- 
^ BiieiyfHrtfindignbde, supporter avec 
'peine, avec 'impatiecrce;, 2. d&lai- 
gfter, rejeter: = 1. Indignamur si 
* } id&nostritm interiit*, nous suppor- 

* tons avec peine Ia perte A’uri des 
nolres. || 2 . — preces {Stat.) f rejeter 
despriferes. Rogaii indignamur [Liv.), 

' * aous-^aimons pas k fetre ^upplids. 

* .pSWGN-US, a, immorsissimus)) 
adj, ((u priy., dignus ), 1. qui n’esl 
' c pas % na i qui ne m&rite pas, indi- 
, gne^ ae,ie «ybonne ou en maiwaise 

■’ ^ Qr }*?' ^ n>es ^ pas ml6riL4, ifrjuste; 

' cruel, excessif; 3. -qui ne 

convient pas, inconvenant, indigne. 
1 ' *»nteox. = 1 *— misericordid) 

— divifii^ qui ne 
8 ^de pas .d’obtcnir des richesses, 

* t 7^H! umli ^ ue m6rile pas un 

~~ m <*la pati, sotiffrir des 

/ttrf,w aus es m ^ riter j injustement. 
maledicere (Plauu) s oalom- 

d6S innoce nts.p. Non indigna 
t ne aouffrir que des choses md- 
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ritfies, justes. Indignum in modum 
(Liv .), d'une manifere indigne , in¬ 
juste, crueIleMudif?72£e hiemes, hi ver 
rigoureux. — amor {Virg.), amour 
excessif, 1 ou* suiv * fTaiares,> amour 
pbur r qn. qui n ? en est pas digne. |J 
Si—^populi majestate (Cm. 1 ),, qui 
ne convisent pas k la majesld,du peu- 
pl e, ‘ Indignum facinus {expr /ou s.- 
enl.), action indigne, indignilS. 

SYNT. Reg. a Yabl, : Te omki honore indi- 
gnis simum judicat (Cie,) i ,il tc croit abso la¬ 
nient indigne de tout lionnear : Nihil ipsis in¬ 
dignum committebant {Cces^ iis ne ^om¬ 
ni eUaientaucunc aclion gm fut indigne d'eux; 
pi. rar. au ge’n. ; Magnorum haud unquam 
indignus avorum ■ [FirgX ^Terbe suiY. au 
subj. avec iit> ou te relatif qui\ qua, quod: 
Indigna sunt ea vr d vobis emantur (Liv.), 
ces choses ne valent pas la peine que vous les 
aclieticz; Indigni er.ant qui illud ibipetra- 
rknt {Cic,) t ilsetaient indignes'dc r fobtenir: 
r**sqq t f. au prds, inf , ou au siip. cn a : Fa - 
bala non indigna referri ou non itidi- 

gna relatu (Firgi), liistoirc qui merite d*felrc 
racontec., , > , , 

SYN. Indignus, qui ne mdrilc pas, o«qui 
n’cst pas meritfi (soit cn bien, soit en mal): 
Calamitatem hominum indignorum sublevare , 
(Cio\); Vident indigna mori e peremptum 
(Virgi)^ Immerens , qui ne marite pas le mal 
qu’on Iui fail : Immerentes, ut sceterdtosf 
o ccidunl ( C, Nep .), 1 

1NDIG-US, n, ujn, adj n et IN- 
DIGU-US, a, um, adj. F. Indigens . 

IND1LIG-ENS, entis, omn. g., adj*. 
(ent-ior, issimus), qui n ? cst pas dili¬ 
gent, ndgligeni, peu soigneux ; par 
exL — hortus , jardin mal tehu. 

INDILIGENT-ER (jus, issime), 
sddv, , ndgligemment, nonchalam- 
ment, avec indifterence. s 

1NDILIGENTI-A, ce, f., l.defaul 
dc soin, mSgligcnce, nonchalance; 2. 
indifference. 

INDIMISS-US, a, um, adj. ,qui n ? est 
pas r6pudl6. 

INDIPISC-O, 2^, ere, et or, eris, 
indepi- 2 / 6 f sum , i, d6p M *1. oblenir, 
gagner, acqu6rir; 2. alteindre , ac- 
crocher. = 1. — dolorem mullum , 
s^atlrisler profondfimcnL || 2. — 
navem ferrea manuf aecrobher un 
vaisseau avec !e grappin: 

1ND1RECT-US, u, adj., irrfi- 
gulier, difforme. 

INDIREPT-US, a , um, adj., qui 
n’est pas saccagd, ravage. 

*INDISCIPLINATI-0, otiis, f., d6- 
faul de discipline. 

^INDISCIPLINATIUS, a, w»?,adj..‘ 
indisciplin6. 

1NDISCISS-US, a, um, adj M qui 
n’a pas 6t6 d6chire, 

INDISCRET-E, et -IM, adv., con- 
fus6ment, sans distinction. 

IND1SCRET-US, a, um, adj., 1. 
qui n’est pas divis6, indislinct, 
confus, confondu; 2. 6gal, sem- 
blahle,' pareil. = i. Indiscretum ca¬ 
put (Plin.), I6te qui n J cst pas sepa- 
r6e du corps. Indiscreti fratres 
(Firff.),freresq u, °n ne peut dislin- 
guer Tun de Tautre (k cause de la 
ressemblance). Indiscreta similitudo 


IND 487 


t 

(P/iJ7.), ressemblance parfaite, || 2. 
Indiscreta dignitas, dignite xgale. || 
F. Individuus* * * Ti 

UN T DlSCRIMINABlL-IS,i^ c;adj., 
qu’on ne peut dislinguer. * v ' 
INDISCRIMINAT-IM, qdv. f ; indit 
fcremmcnl, sans distinction. ' 

1NDISCRJM1NA’T-US 
adj., pris sans ^dislinciion sans 
choix, confondu. t'\] 

1NDISCUSS-US, a, um» adj., qui 
n'apas 6le discute, agite.‘ 1(1 ^ \ 

INDISERT-fi; adv., san^Jacilite 
d^elocution sans,61oqucnce. t > 

1NDISERT-US, a, um, adj^ qui 
ne parlc pas faciJcment, peu % ou 
point bloquent. ' * 

1ND1SPENSAT-US, a, wm/adj., 
qui n J estpas dispense,*rtifinage, 

1NDISPOSIT-&, adv., sans ordre 


1NDISPOS1T-US, a, um, adj. 
confus, dfisordonnb. 

< INDISSIMIL-IS, is, e , adj^, senr* 
jilable, sans diff^rence. 

INDISSIMULABIL-iS, u; e; adj. 
qui ne peut se,dissimuler. *' - 

INDISSIMULAT-US* 0 , um, adj., 
qu’on n J a pas dissimula. 

INDISSOCIABIL-IS, is, e, adj. ( 
qu’on ne peut dfisunir. 

INDISSOLUBILIS, is, e, adj., in- 
dissoluble, dont^ien ne peut rom- 
pre I union. ( , 

* INDISSOLUBILIT r ER, adv. 
d T une maqifere indissoluble. » 

INDISSOLUT-US, a, um, tt adj. 

doni on n’a pas rompules nceuds 
qu*on n'a pas dtfsuni. * * t 

INDISTINCT-E,adv., indislinclc 
ment, sans distinction. 

INDISTINCT-US,, a, um,. adj.,,1 
confus, sans ordre ; 2. compiun. = 
J. — orator (Quint.),* oratepr obs- 
cur, qui manque de clari6. 

IND1STRICT-US, a, um, adj. F. 
Indestrictus* 

INDIT-US, a, um, part. pas* A^ndo, 

"IND1V1DU-E, adv.; sans pou- 
voir diviser. 


INDIV1DUIT-AS, alis, f., indivi- 
sibilitfi, indissolubilite. * 

IND1Y1DU-US, a,.um, adj., in¬ 
di visible, indisaoluble. Individuum 
corpus (e>pr. ou s.-e.), chose infli,— 
visible, atome. Fig. Individua pietas 
( Quint .), pi6!6 qui se porte 4gale- 
ment sur tous Ics objets* 

SYW. Individuus, indivisible : ^ Atomi, id 
est, individua corpora ( €ic\ =zlndivisu& 
qui 11 ’est point divise, separe : Indivisa ungu¬ 
la; Indivisus honos (Sil, Ital.).=Indiscre¬ 
tus (de non cernere diver<sini), qui ifest 
point distinet: Simillima proles indiscreta 
suis parentibus (Firgi). 

INDIVIS-E, adv., sans division, 
sans partage, par indivis. 

* 1ND1VISIBIL-IS, is, e, adj., in¬ 
divisible. " 

INDIVISIBILIT-ER, adv., d’une 
manikre indivisible. 
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1NDIYIS-US, a, um. , adj., indivis, 
qui n’est pas divisi, partag6.||F. In¬ 
dividuus. 

INDIVULS-US, a, um, adj.,.qui 
n*est pas s6par6, insflparable. 

IND-O, is, idi, itum, ere, {in, do), 
mettre dansj ajouter. — in os 
(Suet.), mettre dans la bouche. — 
lecticae {Tac.), placer sur une liti&re. 
— urbem monti {Flor.), construire 
une ville sur une monlagne, — in 
aurum {Ulp.), metire un alliage. 
Inditis vinclis {Tac.), en chargeant 
de chain es. 

SYNT. ind, au dat . .* Sertis indere 
compedes , mettre des entraves aux esclaves; 
Indere nomen alicui {Plaut.), dormer un 
pom a qn. J V. Addo . 

* INDOCIBILITAS, otis, f., d6- 
faut 4'intelligence. 

INDOC1L-IS, is, e, adj., 1. indo¬ 
cile, qu F on ne saurait instruire; 2. 
ignorant, qui n’a point appris; 3. 
sans art, grossier, qui n’esl pas sus- 
ceplible de culture; 4. qui ne peul 
s’enseigner; 5. que Tart n’a point 
enseigrr6, nalurel.= 1. F volucribus, 
hirundines sunt indociles {Plin,), 
parmi les oiseaux, les hirondelies 
ne peuvenl s’apprivoiser, || 2. — 
coeli agricola {Pinu), laboureur qui 
ne connalt pas Jes signes cdlesles. || 
3. Genus indocile ac dispersum mon¬ 
tibus altis (Virg ,), race grossiore et 
qui habite les huutes monlagnes. || 
5. Lympha currit vias indociles 
(Prop.), l’eau suit son cours natu- 
rei, ou un cours capricieux. 

SYNT.R6g. au gdit.,pl. rar. au dat . ; Vir 
indocilis pacis mouique; Terra Cereri indo¬ 
cilis ( Sit, It.), terre rebelle a la culture du 
ble f ' || Verbe a \'in f. ; Mercator indocilis 
pauperiem pati (Hor.). 

INDOCT-fi (hVs, issime), adv., en 
ignorant, avec ignorance. 

INDOCT-OR, 07*i$, m. || V.Incloc- 
tor et Virgator. 

INDOCT-US, a, um ( ior, issimus ), 
adj., 1. qui n'a point appris, igno¬ 
rant, grossier, sans instruction; 2. 
qui n'est point habitu6, qui ne sait 
pas.— horno, homme ignorant, gros- 
sier. Indocta loquacitas , bavardage 
sot. || 2. — pilee ( Hor .), qui ne sait 
pasjouer k la balle. 

SYNT. ltej;. au gdn„ pL rar, a Cacc,: In¬ 
doctus pil^b discite \Jdor,\ inhabile a lancer 
la balle ou le disque; Homo Multa indoctus 
homme qui ignore beaucoup de cboses. 

IND0LAT1L-IS, 25 , e , adj., qui ne 
peut 6tre poli, uni, apiani, 

INDOLATUS, a, um, adj., apre, 
qui n*est pas poli. 

INDOLENT1-A, ce, f,, insensibi- 
lit6, apathie. 

INDOL-EO, es, ui, ere (sans sup.), 
nMl.j^afBigerjavoirduchagrin; | 2. 
laire souflrir, — tactu ( Ceis .), £lre 
douloureux au touchcr, 

1NDOLEP, is, f. {in, olesco ), 1. 
nalurel, caract6re, inclinat ion, pen- 
chant; 2. nature, qualile naturelle. 
— —virtutis mirifica (Cic.), dis» 


position merveilleuse k la yertu. I! T Pacificatio, Taction de pacifier : J hila tpei 
2 . — frugum [Liv.), nature, quali te pacificationis est (<?«.). 

particulifcre des productions de la 1NDUC-0, is, indu-ai, indutum 

ere, {ducere in), 1 . introduire, faire 
entrer, mettrp dans, conduire,em- 
m en er, m en er dans 0 u con l re; 2 *.cou* 
vrir, revtHir, enduire, cr^pir, apla- 
nir; 3. introduire, faire venir; i 
pousser, porter k, flmouvoir, exciter* 
exhorler, persuader; 5.duper,W 
per, sflduire *, G. qq.f., bilfcr,effacer, 
annuier. — 1 . — messorem 
(Fir 0 .), introduire Je moiasonneur 
dans les champs.— aliquem Roma\n , 
amencr qn. k Rome. — mare urbi] 
faire pdndlrer la mer dans la ville, 

— in insidias (C, Nep .), allirer dans 
des embflches. — in spem aliqum 
ou alicui spem {Ctc.) } faire conce- 
voir a qn. Tespdrancc. — auium 
ou in animum ( Cic,) 3 se persua¬ 
der, se mettre dans Pesprit. |j 2 . — 
soleas {Ad, Her.), chausser despan- 
Loufles. — frondes {CoL), se con- 
'vrir de feuilles. — sulphure fodat 
{Ov,), enduire les torclies <J e sonito. 

— medicamentum ulcen ( Plin .), ap- 
pliquer un rem&dc sur une piate. 

— solum {Plin,), aplanir le sol. || l 
—potnpam magnam, iafroduireune 
grande pompe. — morem judicio - 
rum, introduire une nouvellc forme 
de jugemenls. — merces, importer 
des marchandises. — testem, pro- 
duire un Idmoin, || 4. — aliqum 
ut faciat, ddterminer qn. 1 faire. || 
5. Ut inducar {Tib,), pour muttirer, 
pour me sdduire. || 6 . — «omina 
facta ( Cic .), annuier un billfii sons- 
crit. Multa inducta et super scripta 
beaucoup de ratures et d r in(er- 
lignes. || V. Adduco, Intromitto, 

INDUCTIBIL-1S, ts, e , adj., qui 
ne peut s’dtendre comme nue pide. 

INDUCT1L-E, is, n., sorte defla- 
con. 

INDUCTI-O, onis , f., L confluite, 
action d'amener, introduction; ?. 
induction, fig . de rhdt ,, persuasion; 
3. ralure, traitde plume poureffacer; 
abrogalion. = i. — aquarum (Cic,), 
conduile des caux. — penofianim 
ficta (Cic.), introduetion <le person- 
nages d’i magi nat ion. || 2. Per in¬ 
ductionem probare, prouver par in¬ 
duction. — animi (Cf«.), r&olulion, 
persuasion. || 3. Inductiones facere 
{Ulp.), faire des ral u res; abroger, 
INDUCTIV-fe, adv.. par lavoie 
de la persuasion. 

INtiUCT-OR, oris, m. adj., celm 
qui fonellail les cselavcs, 
INDUCTR-IX, icis, f M adj,, UW 
introduit; 2 , qui trompe. 
INDUCT-US, fis, m., induclion, 

persuasion, insiigalion- 
INDUCT-US, a , um, part. pas 

induco* . .. 

INDUCUL-A, ce, f. (in*»). che> 
miselle, camisole. 

1NDUGRKDI-OR. V. Ingredior . 

* INDULCIT-AS, <««> f -> an!icr ' 


terre. 

SYN. Indo/es re^arde les qualitas de Time: 

Annibal cum hac indole vitiorum sub As¬ 
drubale meruit { Liv .) s» Ingenium, 1. pene¬ 
tratior», csprit: Ingenii acies {Cic.); 2.carac- 
t6re: Ingenium meum ila est {Plaut . 1 ; 3. 
nature : Ingenium soli {Ptm.); dans ce sens, 

Ovide a dit : Ingeniosus ager ad fruges. 

INDOLESCEND-US, a, um, part. 
fut. pas. ^uirfo/eweo/qiFil faut plain- 
dre, doni ii faut &tre fflche. - 

1ND0LESC-0, U, indol-ui, ere 
(sans sup.) n., 1. etre doulorireux, 
causer de la douleur; 2. etre fachd. 

* INDOLORI-A, ce, f. || V. Indo¬ 
lentia . 

INDOMABIL-IS, is, e , adj., in- 
domptable, invincible. 

INDOMIT-US, a, «m, part. pas. de 
lMnus. indomo, indompld, indomp- 
table, incorrigibie, fler, sauvage, 
farouche, 6nergique. — adolescens , 
jeune homme emporte. — census 
{Jttv.), fortune qui rend orgueiileux. 

SYN. Indomitus , qui n’a poinl etedomple; 
Intractatus, qui n’a point ete dresse: Equus 
indomitus, cheval fougueux ; Intractatus 
equus, cheval qui n'a point ete forme au ma- 
ne#e; Fig. Indomita cupiditates ( Cic. ), 
passions insurmontables. » Intractabilis, m- 
trattable, qu’on ne peut adoucir : Genus in¬ 
tractabile bello; Fig, Bruma intractabilis 
{Virg .), hi ver rude, 

1NDONAT-US, a, um, adj., k qui 
Ton n F a rien donne. 

1NDORM-IO, is, ivi, itum, we, 1 n., 1 
dormir dans ou sur; || 2. par ext. 
s*engourdir, ndgliger. — causas, 
ndgliger une cause. || V. Edormio . 

1NDOTAT-US, a, um, adj., 1, qui 
n’apasde dot; qq/f., deshdrile. || 2. 
Indotata corpora , morts qui n’onL 
pas re$u les honneurs funebres. 

1ND-U, adv. (IvS^ov), dedans. 

INDUBITAB1L-IS, is, e, adj., in- 
dubilable, hors de doute. 

INDUB1TABILIT-ER, adv. F. In¬ 
dubitanter. 

INDUB1TAND-US, a, «m.part. 
fut. pas. A*indubito, mdubitable. 

INDUB1TANT-ER, adv. INDU- 
BITAT-fi, adv., et INDUB1TAT-0, 
adv., indubilablement, sans doute. 

INDUB1TAT-US, a 3 um, adj., in¬ 
dubitabis, qu’on ne met pas en 
doute. 

INDUBIT-O, as, ete., n., douter. 

— viribus suis {Virg.), se defler de 
ses forces. 

1NDUBI-US, a, um, indubitable. 

INDUC WE, arum , f. .{inducere), 
suspension d’armes, tr^ve, armis- 
tice ; et par anaL, d^lai, r^pit. In¬ 
ducias dai'e {Liv.), accorder une 
tr6ve. Per inductas [Sal!.), pendant 
Tintervallc dela trGve. 

SYN. Indu eia, Irfeve : Inducias annorum 
ocio impetraverunt (£{>.).« Pax, paix: 

Nomen pacis dulce, et res ipsa salutaris 
{Cic.); 2. pardon, permission * Ab Jove pa¬ 
cem et ventam pete; Pace tud dtxcritn. = i tume* 
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< tjlNDULCIT-0, us, ete., INDUL- 
V&J&Sie., et INDULCOR-O. 
, I'a.,..^oucir, 6dulcorer. 

' 'tlNBULG-ENS, entis, omn. g. (ent- 
'iEMsitnm)','iparL d 'indulgeo, 1. in- 
; dulgen^ facile, complaisanl; 2. tral- 
■mvec jndiilgence; 3. qui se laisse 

.-«MfrSi qui s’abandonne L — i. — 
'Yflpe».(Qtt/nt.i,,flg UI ’ebien ve ill an te. 
, -pulrix(Plin.),„n ourrice indulgenfle. 

1 *2. Indulgentissimus filius ( Quint .), 
Jg. trailfi, avec. beaucoup d’indul- 
rgjhce,;|| 3. — aleoe(Suet.), adonn6 
i au jeu. || F. Clemens . ' 

' JijDULGENT-ER ( iits, issime ) , 

, aiiy''aVecintluIgence, complaisance. 

.'jINDULGENTl-A, ce, L, i. indul- 
,gence, douceur, complaisance, bon- 
'tfj^pardon,remission despeines;• 
(Jijalme, douceur. = 1. Indulgentia 
! &a(PZ.;.), avec votre permission. || 
s " tjndulgenliam consequi ( Sulp .), 

• obienir une gr&ce, un pardon. f 
Indulgeiiite, rdmission des peines, 
d^ cMtimens, indulgences |j 3. — 

* c«ii , douceur du elimat. 

S^W. Indulgentia 7 facilit6 a excuser et 
* ■ apardocner-: {uda lgeni i a p a tru m in lib ero s 
j (Cic.);^ Obsequium (d'ob eL de sequi), Pa- 
r dliUa cMer : Flectitur obsequio curvatus 
ab'arbore ramus {Ov .); jig, complaisance: 

" Oinequimerga imperatorem exuit (Tac.), 

. iltefusadWira 1’empereur. || F. Clementia, 

v lINDULG-EO, es, indul-si, indal- 

priv., urgeo), 

[ 1* 6tre indulgent, avoir de la com- 
v plaisanee; 2. se laisser aller, s*adon- 
aer> permeltre, donner; 4. qq.f. 

- pardonner, = 1. Huic legioni preeei- 
puhindulserat[Cces,) f ii avait surtout 
’ mo 9Wdelabienveiiiancepour celte 
lfigion. |j 2.—sibi, se laisser aller a' 
iousses penchanls.— irce, s’abandon- 
iie£& ia colfere. — valetudini (Cic.), 
mfiiager sa santd. — ordinibus, 

; (jSposcr avec soin ics rangs. -—■ 

montrer hospita- 
-mv.—famce, ne pus mepriser 1'opi- 
f ition.—ta;id(Tac,), se plonger dans 

1 (P/. j.), frequen- 

ter les gymrtases, || 3. —- ornamen- 

i (Sae£.), accorder des 

enienients consulaires .—amici pec¬ 
titis (s.-e, veniam) (Cic,), excuser 
' t «nle8 d’un ami. \\ V . Parco . 

/ m Ceverbe est propr. actif, et s’il se 
jomtaa dat if c ’est a cause d’un acc, sous-ent. 
fl ,<pon trouve mfime qq.f. exprime: Ubuia 
ptmue alicui indat gere ISuetX prftter de 
l«&entaq n .|T, Parco.' ' ; 

^ r„y® ULGlT -AS, atis , f.- antiq. V. 

: indulgentia. 

mai • oris, m., qui traite 
aw« mdulgence. 

JNDCLI—UM, i, n., concession du 

; p S5falT vfl ii § e{ - inda11 * l - de dr - 
■ indultu 8 ' m ’’ pardon - 

1 irfnii UljT " US ’ a > um > P art - d' in- 

Mgeo, accordd. 

; «WWWT-UM, i, n., liabille- 

■ S^ lement > habit * 

.«•i tum,er e, a.( ev^oai), 

• im ai , it 0V ^^ r ’ me ^ re aur S oi ou sur 
imann amu ^ u m digito, passer 
eau au doigt ,—arma alicui> 
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revSiir qn. d r une armure, — arma 
(s,-e. sibi), prendre ses armes. Indui 
veste, mettre un habit. Fig,— perso- 
nam philosophi ( Cic. ), prendre 
le masque de la philosophie. — 
ingenium novum (Liv .), prendre 
un nouveau caracL^re,— animum bo¬ 
nis artibus (Tac.), orner son esprit 
de la connaissance des beaux-arls. 
Cura mea mihi nomen induit patroni 
plebi$[Liv.) y mes attentions me valent 
le titre de protecteur du peuple. — 
hostiles spiritus ( Tac. ), prendre des 
senlimens ennemis. Pomis se indue¬ 
rat arbos (Virg .), 1’arbre s’6tait coti- 
vert de fruits. Gramine induta terra 
{Peti\) t terre couverte de gazon. — 
frondes (Ov.), se couvrir de feuilles. 
Induere laqueos ^ ou induere se in 
laqueos (Cic,), se prendre dans des 
Glets. 

SYNT, Ex ejus spoliis sibi torquem in¬ 
duit {Cie.)* Indae re galeam (s*-e. siln) 7 met¬ 
tre un casque. Induere se relpablicct {Sen.) } 
s’iilentifier avec 1'Etat, 

SYN. Indue re y se mettre dedans ou mettre 
silr soi: Tunicam induere (Cic.) ; Soccis se 
induere; Fig, Induit se npx in jlorem (FirgJ); 
Personam judicis induere ; Sua confes¬ 
sione induntur ne cesse est (Cie.) , il faul 
qu’il soit prispar son propre aveu .=*Veslire t 
l.liabiller, fournir des habils : dii ab aliquo et 
ves/irt ; 2, couvrir en general: Parietes tabu¬ 
lis vestire; Fig. Exquisitas sententias mol¬ 
lis et pellucens vestiebat oratio {Cic.). 

* 1NDUPEDI-0R, pour impedior , 

^ INDITPED1T-US. V. Impeditus. 

^INDUPERAT-OR. V. Imperator. 

INDURESC-O, is, indur-«i, ere, 

n, (sans sup.), durcir, s^endurcir. 
— in pravum, s’endurcirdans le mal. 

INDUR-O, as, ete a., endurcir, 
rendre dur, aguerrir. — frontem 
(Sc?z.), s^abiluer k ne plus rougir. 
Ad labores indurari (Just.), s'endur¬ 
cir a la fatigue. 

INDUSI-A, ce, f. V. Indusium. 

1NDUSIARI-US, i, m., faiseur, 
marchandde chemises,de camisoles. 

1NDUSIAT-A, ce, f. V . Indusium . 

1NDUS1AT-US, a, um, adj M qui 
porte une chemiselle,une camisole. 

# 1NDUS1-0, as, ete a., v&lir. 

INDUS1-UM, i, n, ( induo ou in- 

£?^), vfelement de femme portd sur 
la peau, chemise. 

1NDUSTR1-A, ce, f., 1. acti vi 16, 
soins empress<§s, appl ication, efforts, 
lravail;2. industrie, habilele, malice, 
ruse. =1. — virium et ingenii, 6ner- 
gie physique et morale. — itineris, 
rapidi 16 de la marche. Summis in¬ 
dustriis (. Plaut .), avec de grands ef- 
forts. De, ex industria, ou Industria, 
expr6s, k dessein. || 2. — in agendo 
(Cic.), habilet6 dans Texecution. || 
F. Diligentia, Solertxa. 

SYN* Industria, activit$, applicatiori : 
Mihi in labore perferendo industria non 
deerit {Cic,). =* Labor 7 travail, perne : An¬ 
nales nostrorum laborum {Virg,). | F, Di¬ 
ligentia, So tertia. 

INDUSTRI-fi (industr-i&s), adv., 
I. avec activil6, soin, z^le, applica- 
tion; 2. industrieusement, adroile- 
ment. 
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INDUSTRIOS-E, adv., avec soin, 

applicalion. 

INDUSTRIOS-US, a, um, adj., soi- 
gneux, appliqu6. 

1NDUSTRI-US, a, um (ior), adj. 
(indu pour initis, struo ), 1. actif, vi¬ 
gilant, 'laborieux; 2. industrieux,, 
adroit. 

SYN. Industrius , actif au travail: Indus¬ 
trios homines illi studiosos, vel potius 
amantes doloris appellant [Cie.).=IVavus 7 
exact,quise livrc avec affection a une chose: 
Imperata navi fecerunt (Sali,). =t Labo¬ 
riosus, qui se livre au travail : Fos labo¬ 
riosos existimet , quibus otiosis ne in 
communi quidem otio liceat esse (Cic.). 

1NDUT1L-1S, is, e, adj., qui peut. 
aisdment fendre la terre. 

* INDUTORI-US, a, um, adj., qui 
sert 1 vStir. 

INDUT-US, a, um, pari, d 9 induo. 

INDUT-US, us, m., habillement. 

INDUYI-UM, i, n., ecorce d’arbre* 

INDUVl-iE, arum, f. pl. {induo ), 
vfitements. 

INEBR-jE (aves), arum, f. pl. (in¬ 
hibeo, empScher) , oiseaux dont 
1'augure 6tait d6favorable. 

^ INEBRIAT-OR, oi'is, m., qui 
enivre. 

INEBRI-O, as, ete., a., enivrer, 
Fig, — aurem ( Juv .), dtourdir. 

INEDI-A, ce, f. (i« pr., edo), difete, 
abstinence d'e nourriture. Vigiliis et 
inedia necatus ( Plin. ), tu6 par les 
vcilles et Ia faim. Inedia vitam fini¬ 
re (PlinX mourir d^inanition./^cdi^ 
patiens (i Sali .), qui resiste k Ia faim 

SYN* Inedii i, defaut de nourriture: Ine¬ 
dia et purgationibus consumi (Cic.).=Je 
jtumim, jeu ne : Jejunium instituere {Liv.), 
^Jejunitas, maigreur, stenliU: Cavenda 
esi oratori jejunitas et inopia. 

INED1T-US, a, um, adj., in6dit, 
non encore publi6. 

INEFFAB1L-IS, is, c,adj*, 1* qn F on 
ne saurait exprimer, inexprimable; 
2. inefTable. 

INEFFAB1L-ITER, adv., d’une 
maniore inefTable. 

INEFFICAC-1TER, adv., sans suc- 
c6s, sans rfiussite, inylilement* , 

INEFFIC-AX, acis, omn, g.,adj, t 
sans force, sans verfu, inefficace, 
inutile .—vox verborum (Sc«*), voix 
qui ne peut articuler les mols. 

# INEFF1GIAB1L-IS , is, e, et 
INEKF1G1AT-US, n, «m, adj., 1. 
informe; 2. qu'on ne peut repr6-' 
senter sous une forme sensible. 

*INEFFUGIBILrlS, is, e,adj., in6^ 
vilable. 

1NELABORAT-US, a, o, adj., 
n6glig6. || F. Illaboratus, 

INELEG-ANS, antis, omn. g., adj., 
sans grace, sans politesse. 

INELEGANT-ER {itis), adv., 1. 
grossiferemenl, sans el6gance , sans 
politesse, sans grace,sansagrement; 

2. d’une manibre fade, insipide; 3. 
sans jugemenL. 
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INELOQU-ENS, entis, adj., qui 
n’eBl pas 61oquent- 

* INELOQU1BIL-1S , is, e, adj., 
ineffable, inexprimable^ • ‘ 

INELUCTABIL-IS, is> e, adj., 1 . 
inSvilable; 2.. qu’on ne peul vain- 
cre, surmonter-' 

* 1NELU1BIL-IS, is, e, adj., inef- 
fagable. 

INEMENDABIL-IS, is, e, adj., 1. 
incorrigible j 2. dont on ne peul se 
corriger. 

* INEMERIBIL-1S, is, e, adj., 
qu’on ne peut atteindre. 

INEMOR-IOR, eris, tuus sum, i, 
d6p., moiirir daps. — spectaculo, 
mourir d’envie Jt la vue de., 

1NEMPT-US a, um, adj., non 
achete. — consulatus, consulat ob- 
tenu sans brigue. 

INENARRAB1L-1S, is, e ,, adj., 
qu’on ne peut raconter, inexprima-- 
ble, dont on ne peut dire l’origine. 

1NENARRABIL-1TER, adv., d’une 
maniore inexprimable. 

INENARRAT-US ,-a,um, adj., 
non expliqug. 

*1NENATABIL-1S , 'is, e, adj., 
d’ou i’on ne peut se sau ver la nage. 

1KENODABH.-1S, is, e,' adj., 
qu'on ne peul d6nouer, inexplicablc. 

INENORM-1S, is, e, adj., qui n’esl 
pas ddmesure. 

INENUNTIABIL-1S. || V. Inenar¬ 
rabilis. 

IN-EO, is, ii pl. rur. itum, ire, 
n. (ire in) 9 1. aller dans, vers, a..., 
enirer da!ns; 2. par anaL aborder, 
se metire k ou dans, enlreprendre, 
commencer; 3. par ext. chercher, 
trouver, imaginer, faire. = 1, — ur¬ 
bem ou bi urbem (Liu*) 3 enirer, p6n6- 
Irerdans une ville. — utrinque utro¬ 
que ou alter ad alterum, aller lTin 
chez l'autre. — cubile (Ov.), se co Li¬ 
chen — convivium, aller k un festin, 
||2.— pericula, altron Ler les dangers. 
— foedus, enirer dans une li£ue. f — 
connubia(Ov.),&v mari er.— pugnam, 
engager le combat.— suffragia, ailer 
aux yoix, voler, — somnum , s’en- 
dormir. — limen vitee, enirer dans 
la vie.— iter, enlreprendre un voya- 
ge, semellre cn route.— magistra¬ 
tum, entrer en charge, commericer 
des fonclions. Jneunte anno , au coni» 
mencement de i'ann6e. Ab ineume 
cetate, dfes Penfance, dds les plus 
jeunes ans. || 3.— numerum, proc6- 
der au d6nombremcnt, faire le, comp¬ 
le,, calculer. — rationem , Ipnii; 
compte de..., prendre en conside¬ 
ratio n, ou dans un ctutre sens , cher¬ 
cher, trouver, imaginer un moypn, 
B'aviser d’un expfidienl,— consilium, 
tenir conseil, ou former un projel, 
ou prendre un parti’. — ‘inducias 
(jLiu.), faire une trfeve.— mensuram, 
prendre une mesure , mesurer. — 
munera'pro aliqud ( Virg .), remplir 
Ia Idche d'un autre --- azsHmatio- 
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nem t fixer une fivaluation, mettreSi 
prix. —societatem cum aliquo, ^'as¬ 
socier , * se lier, s’unir avec qn. — 
gratiam ab aliquo, s'attirer la recon- 
naissance ou la faveur de qn., plai- 
re, obliger, rendre Service.— impe¬ 
ria alicuius, subir le joug de qn. 1 

REM. Ce vcrbe.-quoique £en. neutre , s’em- 
ploie qq. f, passiv. .* Nemus nullis illud im- 
tur equis ce bois iTest .pas foute par 

le pie<t des clievaux; Numerus interfectorum 
mini non potuit (Crns m on ne put calcu- 
ler le nombre des niorts; Mihi ineunda ratio 
q,td faciam ...»il me faut trouver un moyen 
de fatre..; Plures ineontur graltce si.. 
onplait davantageen... || F. 4deo.Ingredior. 

JNEOPT-E, p. in eo ipso'. 

1NEPT-E, adv., mal a propos,-a 
conlre-tqmpsj solleraent. , 

INEPT1-A, ce, £., et mieux au pl. 
INEPTI-jE, arum, f. pl., ineplies, 
fadaises, soltises. . • 

. SYN. Inepties (non aptus), clioses depln- 
cees: Inepties pene anites (Cie.). = IV ttgee, 
l.cbant en Plionneur des morts iffaaunt non 
nugee, non enim mortualia (Piant .); 2, des, 
riens, des bagatelles: Delectari Mugis (Cit\) r 
=> Nania, cbanls lugubres, plus rar. jcir< 
(1'enfans, niaiseries : Legesne t qtceeso ,' /jo- 
tiu$' viles nesnias (Ph .)? vous a mus er ez- 
vous plutdt a lire des f ab les? 

INEPT-lO, is, ire (sans prel. ni 
siip.j, n., faire ow dire des folies, 
des sollises. 

1NEPTIOL-A, «e, f,, et [ 

1NEPTITUD-0, inis , f. F. Inep¬ 
tia. , 

INEPT-US, a , um, adj.^ (m, ap- 
//f6*)*gauchc, maladroit, sans usage, 
sol, Tidicule, impertinenl. Inepta 
i/in,roule incommode. |f V^Bardus. 

INEQUITABIL-1S\ is i e, adj., 
ou Pon ne peul aller u eheval» 

1NEQUIT-0, as, etc., i. etre on 
aller k choval; 2. insulter = I. 
Aurora coelum inequitabat 
Paurore ianfaii son char dans le 
cici. || 2. — philosophice ( Peir ,) t in- 
suller k Ia philosopliie. ’ • * 

INERM-1S, is, e (m priv., arma), 
l.sans arme, desarm6; 2. faiblc, 
sans force. == 1. Deximm tendebat 
inermem, il presentail une main 
d6sarm6e. || 2. — in logica sans vi-' 
gueur dans le raisonncmcnL 

INERM-O, as,eic a., desaVmer. 

1NERM-US, a, um. Inermis. 

1NERRABIL-1S, is, e, et INERR¬ 
ANS, antis, omn. g., adj., qui n r est 
pas errant; slablc. Inerrantes stellae, 
6toiIes fixes. (|2. qq.f. errant, parti de 

INERR-O, as, etc.,' n., courir fi 
et la^ errer de c6l6 et d^ulre. Ignis 
inerrat aedibus (Sfa*.), lefeu parcourl 
loule la maison. Fig. — oculis, fetre 
souvenl sons les youx. 

1NER-S, tis, omn. g M fineri-ior, 

, adj. (inpriv., P. qui 
n T exerce aucun ari, sans industrie, 
ignorant, grossier, maladroit; 2.par 
anaL qui n*eslpropre k rien, incapa-; 
ble, faindant, oisif, paresseux; 3. par 
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ecu. sans finergie, mou, timide, lache 
4. fig. inerte, sans mouvement, ml 
action, sans resultat; 5, qqf qn j 
rend inerte , qui glace, engoyrdit 
paralyse. = 1 ,— perhibetur, an fi 
quo non est ulla, 1 honime grossier 
est celui qui ne possfede aucun taient. 
il 2. — belli , etranger aux combats! 

— Voluntas, nfigligenee. — ^oma- 
chus/e sldnac paresseux.—» tempm 1 
temps de repos .—operit, lingua [ac¬ 
tiosus (Plauu), qui parle beaucoup 
mais qui ri'agit pas. — victork] 
victoire facile.—Zete, mortdoucfl. 

— vita (Tib .), vie paisible. || 3. Q«o 

non inertior alter, c’est leplusvif 
des hommes, — pectus, cocnr Udie. 
|| — pondus (Oi\), ma^se inerte, 

sans mouvemenl. — humor, eau 
dormante, croupissante. — , sel 

insipide. — membris (Plin.) y qui a 
les mouvcments lourds. — reiw, 
vers froid, fade, insignifiant.- 
oculus (Virg.), txsil morne, sansei- 
pression, stupide. ||S. — somnuc, 
sommeil 16thargique. 

1NERT1-A, ce, f., 1. ignorance, 
in capaci Id, manque d*habilct6; 2.1a- 
cheifi, paressc, inertie; 3. reposatao* 
lu. = J - Nostra inertia minmbenigni 
nobis arva respondent, nolreinsou- 
( ciance est la cause du peu de produit 
dc nos cliamps. i| 2. /(/ largiamur 
iuertias nostro ?, faisons celte conces¬ 
sio n a notre paresse. |[ 3. Laboris 
inertia, manque absolu cletravailj 
V. Desidia. 


. INERTICUL-A (vitis),(e, f., vigne 
dont le vin n^nivre pas. 

1NERT1CUL-US, a, m, adj., sans 
force, sans vigueur. 

INERUDIT-f: {ius, issimi), adv., 
en ignorant, avec ignorance. 

INERUDITM), onis, t, dihul de 
Science, ignorance, grossiftretfi. 

INERUDIT-US, a, m, adj., gros¬ 
si er, qui n'a au eu ne inslruclion, 
sanserudition, sans connaissance,- 
fur priscorum Catonis veriorow 

(S«e/.),plagiairemaladroildesyieille3 

expressions de Calon. lnentditvw 
luplates, , plaisirs grossiew. 

INb;SC-0, as, etc., a., b amorcer, 
attirer par Tappit; 2. tromper p 
duper, amorccr. 

IN-EST, trois. pers. du V. imm . 

-INEUNT-1S, gdn. d 'Mens. 
1NEVECT-US, a, um, adj., 
1NEY1TAB1L-IS, isi e, adj., inevr 


lablc. , 

* INEVITAB1L-1TER (i«s). ad ''’ 
in6vilablement. 

INEVOLUT-US, a, um, i idj.,»»» 
&tre derouI6, d6plie, sans &tre ouvert 

pour 6lre lu. 

* INE VULSI BIL-IS, U. «.“J" 
qu’on ne peut arracher. 

INEXAMINAT-US, a, m, adj.,QW 


* . Jt 


n'a pas 616 examine. 

1NEXAT-UR. 7. Inexsau »' am ■ 


* 
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(feifffiXGITiBIL-lSj ty e, adj., qu on 
Anfe^uteveiiret.- ■ •'* 

'&lNEXCIT-UiS *«■;; urri adj., qui 
‘@Pte'W sotlleve, provoquS. 

#\ um > ad ^-’ qm 

*•<•- ■*•> 

-i w.., ..-d • 

rilNEXCOGITAT-Ug „ a, um, adj., 
^ujoii,-alapas in»gta.6» ,pas in vente. 

XCULT-US ^a, wp, adj., m- 
‘ Mo, saas ornemenl. 

' ^©EXCUSABilrlS, is,'*, adj., inex- 

' r ‘ ’. 1 

^INEXCUSSIUS,-a, um, adj., 1* 
'i^lmei'in lapide; 2. qui n’a pas et 6 
■feximine oirfouille.-- • 


; \Das'pm d’exereicej -2. qui n est 
ftfouiUxercp, qui.manque de prati- 
■Mtl xVeiperierice. 

T^iNEX^SrUS; a, tim/adj., qui ne 
Jipfiul se cohsumer. 

;'fJNEXHAUST-US, a,um, adj.,in6- 
jpuisable. .Inexhausta metallis insula 
l^rg.jVile dont les mines sontind- 






7 inexotabiej 2. 'qu’onne peut riblehir 
iTEorce deprimes. ||TA Implacabilis. 

v!« 1WEX0KAT-US , a; iAM. 9 ;adj., 

' pas demanda. 

,VJ®EMCTAT-US. V. Inexspfcla- 

- liu, , , 

V/^lNEXPElilBlL-IS , is, e, adj., 

1 dgntpn ne peut pas sc Lirer. L 

^INEX^EDIT-US, a, um, udj^ena- 
barrasse, embrpuille. * 

/MREXPER1ENTI-A, ce, f., inex- 
pSrience. 

^1NEXPERRECT-US, a^tm, adj., 

; Tliihtf estpas 6veili6* 

; !^1NEXPERT-US, a, um, pari. d’£- 
\mperior } mus., ( 1. acliv. qui n'a 
'fiprouvfi, sans expfirience 

* ^••,novice; 2 .passiv. qui n’a point 
^fipr°u v 6 oi< essayfi, inconnu. 

qui n’a pas fa.it 

* <\1 essaidu poayoiv.\\2Jnexperta fides, 
^Rd6lit6 -qui n’a pas fitfi mise a ffi- 

; preuvej legio, lfigion qui n’a point 
aguferrie ; lepra, terre vierge. 
^inexpertum carmen ,*pofime infidit. 

INEXP1ABIL-IS, isf e, adj., 1. 

- jP«a ^e,peut expier; 2, jrrficqnci- 
\ Jiame,3.qu’on pe peut apaiser. 

, ^"INEXPIABIL-ITER, adv., sans 
: Jemfe.de. , ’ ’ 

i *INEXPIAT-I)S, a, um, adj., qui 
n est point oxpid. , ' ’• 

< WEXPLANABIMS, is, e [ior, is- 
«miwjj adj,, l, qu’on ne peut apia¬ 
ci 2, fig. inexplicable. 

' | I NEXPLANAT-US,‘ a, um, adj., 

1* v j '2* fig* embarrassfi, 

e > adj M 1. 

on ne peut remplir, rassasier, in- 
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saliabie. t~$o£u, qui ne peut fitan- 
cher sa soif.— cupiditas, d fisir insatia- 
ble; || 2. qu'pn nepeuteombler, at» 
teindre. — virtus, ver tu parfaite. 

INEXI^LET-tlM f adv., saris pou- 
voir se rassasier. , , t 

t INEXPLET 7 US, a j5 Mm, adj., 1. 
nonremp^i, nobrassassie, insatiable; 
2. inacheyfi, imparfqit, insuffisant. 

INEXPLICABIL-IS, is, e, adj ? l. 
dont on ne peut se tirer,^nexliica- 
ble;2. inexplicable, qu"on ri^peut 
developper. = 1. — via imbribus , 
chemin rendu impraticable par les 
pluies. || 2. Inexplicabile volumen, 
volume qif on lie peut dfirouler. , 

INEXPLICABIL-ITEIi^iady., K 
sans qu'on puisse f s ? en tirer; 2. 
d*unemanifire inexplieable', inqule. 

1NEXPLICAT-US ? et 1NEXPLI- 
C1T-US, a, um, adj,,' J. non rtfi- 
ployfi,; 2. fig. non explique, finig- 
matique, obscur, embarrassfi. 

INEXPLORAT-ft et O^adv., sans 
avoir envoyri b. Ia dficouverte , sans 
examen, an hasard. 

INEXPLORAT-US, a, m, adj M 
qu '011 n J a pas sonde, examine. 

INEXPUGNABIL-IS., is, e, adj., 
inexpugnable, dont on ne pout 
iriompher, qui resiste itous les ef- 
forts. — arx, ciladelle sure, invin- 
cible, imprenable. — angystfis sal¬ 
tuum populus s peupte .qui trouve 
dans ses forfils un.rempart'. impe- 
netrablc. — homo, homme in fibra n- 
lable. — taciturnitas, silence obsli» 
nfi. Inexpugnabile gramen, herbe | 
qifon ne peut deraciner. Inexpu¬ 
gnabile amori pectus, cceur inaeces- i 
sible , insensible a Tainour. — pro- 
balio, argument invincible,' preuve 
irrecusable. \\~V. Invictus. 

INEXPUGN AT-US, a, um, adj., qui 
n'est pas vaincu. 

INEXPUTAB1L-IS, is, e, adj., in» 
nonibrable, incalenlable, 

INEXSATURABIL-1S, is, e, adj., 
insatiable. 

INEXSATURAT-US,‘a, um, adj., 
qui n’est pas rassasie. 

INEXSPECTATIUS, a) um, adj., 
inattendu, imprfivu, soudain, subit; 
qq . A, inespfirfi. 

INEXST1NCT-US, a, um , et 
INEXSTINGU1B1L-IS, is, e, adj., 
inexiinguible, qui. ne peut s^tein- 
dre. 

INEXSTIRPABIL-IS, is, e , adj., 
qu'on ne peut deraciner. 

1NEXSTIRPAT-US* a,um y adj., 
qui n’a pas fitfi dfiracinfii 

INEXSUPERABIL-IS, is, e , adj., 

1. infranchissable, inaccessible, ina^ 
bordable; '2, fig . insurmontable, 
invincible, irrfisistible, , 

1NEXSUPERAT-US, a, um, adj., 
qui n’a pas fitfi franchi; surmontfi, 
qui ifa pas 616 yaincu, 

^ INEXTERM1NAB1L-IS, is, e,adj., 
immortel. 
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INEXTRICABIL-IS,. is, e, ad)., 
I. inextricable, dont on ne, peut 
soriir, se dfibarrasser; 2. s qu'on ne 
saurait arracher; 3. inexplicable. 

1NEXTRICABIL-ITER, adv., 
d’une manifire inextricable. 

INEXTR1CAT-US, a / um , adj: f 
qn 7 on n’a pas debrouillfi, dfimfilfi. 

INEXUPERAB1L»IS. V. Inexsu» 
perabil-is. j r : 

1NFAB-ER; ra, ntm,> adj. [in, fa¬ 
ber), inhabile,' maladroil, mauyais 
ouvrier. n 

' INFABR-ft^adv., sans art, gros- 
sifirement, sans dfilicatessc.' 

1NFABRICAT-US; a,- um, adj., 
qui n 7 est pas travailtfi, brut. 

INFACET-6 (£^),adv.,grossifire- 
ment, sansgrace.Y* Infictte. 

INFACETI-iE, arum, f. pL, inai- 
pidilfis, froides plaisanLeries. 

'INFACET-TIS^ci mieux INFICE- 
TUS,, a, um, adj.^\nsipidc, sans seU 
sans grace, sans espjdt, grossier.— 
homo, homme maussade,ennuycux, 
qq . A, mauvais plaisant. Infacetum 
sazculum, siecie grossier, barbare. 
Non inficetus homo, homme spiri- 
tuel,agrfiable, enjoue.-iVa^ infaceta 
fabula, histoire piquante,aniusante. 

1NFACUNDI-A, «,. t, difficultc. 
ou mauvaise maniere des , exprimei ft 
dfifaut d^loquence.* \ 

INFACUND-US, a, kim , adj., qu- 
n 7 ci ni facilitfi, ni grace St &’exprimei. 
Non infacundus homo*, 'homme qui 
parle assez bien. || V. Infans . 

* INFiFlC-O, as, etc., a,, souiller de 
lie. 1 

* INFALLIBIL-IS,. is, e, adj., in- 
faillible. 

* INFALSAT-US, a, um, falsififi. 

' INFAMATI-O, onis*, f. ^diffama- 
tion, dficri. 

1NFAMI-A, ce, f., mauvaise re- 
nommfie, infamie, opprobre, dfis- 
honneur. Infamia intactus ( Liv .), 
dTinc rfiputation intacle. Infamia 
eximere (Tac .), dfilivrerderinfamie. 
In infamiam accedere (Plaul.) 9 filre 
dficrifi. || V. Ignominia. 

INFAM-IS, is, e , [in, fatna ), 1. 
mal famfi,diffam6,perdud!honneur 
deshonorfi; 2. infame, honleux^, 
contraire h Thonneur, bas, ignoblei 
vil; 3. de mauvais renom, mauvais, 
dangereux. = 1. — ob libidines, 
dficrifi pouT ses dfibauches. — et 
probrosus homo, homme perdu, de» 
pravfi. || 2. — vita, vie passfie -dans 
Tinfamie. — in aliquem, qui.se porte 
contre qn. k des acies honteux, — 
quassius, gain honteux. |J 3. —r do¬ 
mus, maison mal famfie. —i frigo¬ 
ribus regio [Liv.), pays renommfi 
pour lefroid. Infames scopuli [Bor.), 
rochcrs fameux par des naufrages. 
|| V. Famosus . , 

INFAM-0,as, etc., a.,l.diffamer p 
rendre infame, dficrier; 2. repto- 
cher» accuser. = 1, — aliquem par- 
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ricidii ( Quint ftetrir qn. du Utre 
de parricide. ■—■ rem, jeler de l’o- 
dieux sur une chose. || 2. Infametur 
uterque {Liv.), que tous deux soient 
notes d’infamie. 

SYN. Infamare (non,fama), rendreinfdme, 
d^crier: Ut tua moderatio ei gravitas alio¬ 
rum infamet injuriam (Cic.). => Diffamare 
(diverslm fama), dfecrier de tous cdtes : Dif¬ 
famatum adulterium ( Ov.). 

1NFANDU-M, exciam. Infandum! 
-8 horreur! chooe horrible a dire. 

1NFAND-US, a, um, adj.,dont on 
ne doit ou donton ne peut parier, 
4ouiourcux, penible, horrible, inex- 
primable. Quid memorem infandas 
ccedes? quel besoin de rappeler ces 
massacres affreux ? Poenas dabunt 
infandas, iis subiront des chatimenls 
horribles, inouis. 

SYN. Infandus, si Mrange, si terriblc, 
qu’on nc peut ou qu’on n’ose le dire : Infan¬ 
dum renovare dolorem (Virg.), rouvrir une 
cruelle blessure. » Nefandus, si coupable, 
qu’on iTcn parlc qu*avcc borreur : Nefandas 
tenfcrme t'idec du crime, qn'infandus ne sup- 
pose pas necessairemcnt : Arma nefan¬ 
da (Cie,). 

1NF-ANS, antis, (ant -ior, issimus), 
omn. g.adj.l. qui ne parle pas, muet, 
qui ne peut parier, qq. f., peu Co¬ 
quent; 2. qui ne peut parier encore, 
enfantin, d’enfant; 3. petit, naissant, 
enfantin.= 1.— pudor (>/or.), timi- 
Aii& qui rend muet. Infanlissimi 
reperiuntur (Cic.), on les trouve 
trfes-peu 61oquens. || 2. Incertus na¬ 
tus masculus infans an femina esset, 
ignorant si Ie nouveau-n6 etait un 
gar^on ou une fiMe.Removere infan¬ 
tem (Plin.), sevrer un enfant. || 3. 
— boletus , champignon naissant. 
Ab infante, d&s Fenfance. || Subst. 

Iwf-ans, antis, m. et f., enfant.iVon 
infamibus pepercerunt (Cic.), on n’&- 
pargna pas les enfans en bas age, 
au berceau, h la naamelle. j|F. Puer. 

SYN. Infans (non fans), se dit du premier 
$ge ; c‘est proprement un adjectif: Infantium 
puerorum incunabula (Cie .); i! sedit des 
bfetes: Quadrupedes infantes suos cognos¬ 
cunt Puer , enfant jusqu’a 12 ans* 

Ut primum excessit ex pueris (Cie .); Pueri 
regii {livi), les jeunes pnnees. || Infans, qui 
ne sailou n’ose s*exprimer: Si in fantes pueri, 
si mutai etiam bestix loquuntur ; Fig In¬ 
fans historia ( Cic =» Mutus, muet '.Mu¬ 
tum pecus (Pirgi ); Fig. Mula historia 
(Cic.). — Elinguis, quin’a point de langue, 
fig. qui n’ose parier : Convicit et elinguem 
feddidil (Cic.). — Infacundus (non facun¬ 
dus), qui n’esL pas ^loquent: Vir acer nec 
infacundus { liv .). || y. Adolescens. 

t INFANTARIA , femina, ac, f., 
qui en lanie, 

INFANTAR1-US, i, ra., nom 
donn6 aux chretiens accusfis de sa- 
crificr des enfans. 

INFANTI-A, ce, f., 1. fitat de ce- 
\m quine sait ou ne peut parier; 
2. sl6rilite de paroles, manque de 
facilit6 k s^xprimer; 3, enfance, 
premier kge, enfants; 4, §tge des 
petils des animaux; 5. 6 tat de tout 
ce qui vientde nailre.||F. Pueritia. 

INFANTiCID-A, ce, m. et f., in- 
/anlicide* tneurtrier d’enfants. 
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INFANTICIDl-DM, i , n., ineur- 
tre d’uri enfant. • 

INFANTIL-1S, is, e, adj., en¬ 
fantin , d’enfant. 

* INFANT-O, as, etc., a., nour- 
rir, allaiter. 

1NFANTUL-US, i, m., -A, os, 

f., dim. d’infans, tout enfant, iout 
petit. || V. Adoiescentulus. 

1NFARC-IO, is, infar-si, infar-iam, 
ire, a.,metire dans, farcir, remplir. 

1NFART-US, a, um, part. d’i»- 
farcio. 

1NFASTIDIT-US, a, um, part. 
&’infasiidio, inus., qui n’est pas nte- 
prise, qui n'inspire pas de ddgout. 

IN FATIGA B1L-IS, is, e ( ior , issi- 
mus ), adj., infaligable. 

1NFAT1GAT-US, a, um, adj., 
qui n’esl pas las, non faligu6. 

1NFATU-0, as, etc., a., troubler 
1’esprit; rendrefou, soi; infatuer. 

1NFAUST-US, a, um, (in, faus¬ 
tus), adj., malheureux, funeste. — 
omine, de mauvais augure. 

INFAV0RAB1L-IS, ii, e, adj., d6- 
favorable, ou indigne de faveur 

1NFAVORABIL-1TER, adv., d’une 
manifcre d6favorabIe. 

1NF-ECI, pr6t. d'inficio. 

"1NFECT1-0, onis,i. l.teinlurej 
2. fain4antise. 

1NFECTIV-US, a, um, adj., qui 
sert i la teinture, & teindre. 

INFECT-OR, oris, m., teinturier. 

MNFECTORI-US, a, um, adj., 
qui sert & teindre. 

INFECT-US,’ a, um, part. d’infi¬ 
cio, 1. qui n’esl pas fait; 2. qui ne 
peutMrefait; 3. leinlcolor6j4.<7?./'. 
infeetd, gtll6. = 1 .Factum fieri in¬ 
fectum non potest (Plaul .), on ne 
peut pas fairc que ce qui est fait 
n’ait pas 6t6 fait. Infecla sint om¬ 
nia (Liv.), que tout soit regardd 
comme non avenu. Facta, infecta 
canere (Virg.), publier la v6rild el 
le mensonge. Infectum argentum 
(Liv.), argenl iion travaill6, argen [ 
brut, en lingot. Infectum reddere 
f Uor.), aunuier. Infecta pensa 
(Ou.), ISLche inachev6e. || 2.Sed rex 
nihil jam infectum Metello credens, 
le roi eroyant qu’il n’6lait rien que 
Metellus ne pfll faire. Res pcene in¬ 
fecta, chose presqu’imposs'ible. || 3. 
Infeclce purpura vestes, v&tements 
de pourpre. 

INFEGTU-S, fis, m., teinture. 

lNFECUND-fC, (ihs), adv., sans 


adj., 1. infortunii, malheureux-2 
qui porle malheur, dc mauraisau- 
gurej 3. slirile. = 1. — me «„ 
sum, ne suis-je pas bien malheureiix. 
|| 2. Arbori infelici suspendito, sus! 
pends-le au potcau falal. || 3.1. 
tellus frugibus, terre frappde des(6- 
rifitd. — ingenium, esprit st&ile. 
— lolium , 1’ivraie qui ne nroduii 
rien. || V. Miser. 

1NFENS-E et -b (ite), adv., en 
ennemi; qq.f. avec rage, endfecs- 
pere. 

1NFENS-US, a, am (ior, 
adj.(/« augm., /'e/it/o inus,,frapper), 
1. mal dispose, malinleTiLionii^ 
irrite, ennemi, contraire, opposfi 
h ...; 2. facheux, cruel; 3. dange- 
reux, terrible. = 1. — ««te, 
haine, aversion pour qn.,0Hinau- 
vaise disposilion, irrilalion, colere. 
|| 2. Infensum servitium , serviiuie 
dure, penible. Infenm valetudo 
ITac .) , mauvaise sanie || 

6pee redoulable. 

SYN. Infensus , anime pjr la colere et la 
haine: Inimicus infensasque. » Infestos 
(non f e* tus), qui incommode qui liarcetf 
Latrones infesti (Cic.). J V. Infestus, 

INF-ER, pour infra. 

* INF-ER, era, erum. V. Infertu. 

INF-ER, imp6r. d’infero, 

* 1NFR-AX, acis, omn. g., adj., 
sterile* 

1NFERC-IO. V. Infarcio. 

JNFERI-jE, arum, f. pb (Infero}, 
offrandes, sacrifices aux mta 
Inferias mittere alicui (Vin/.), faire 
un sacrifice expialoireaux manes de 
qn. || V . Exeqilice, 

* INFERIAL-1S, is, e, adj., quicom 
cerne les offrandes falles aux mines. 

1NFERI-US, adv., ainlcssous, 
I. plus bas, la-bas. 2. motas bien, 
plus mal. 

INFERI-US, a , um. 7. fiiferiafiff. 
Inferium vinum (Fest,), vin qn’on 
oflrait i Jupiler, et qui fitait 
fond de lacoupe. 

INFERMENTAT-DS, a } um, adj, 
qui n’a pas fermenle. 

■ INFERN-A, orum, n. pb, 1-1« 
enfers ; 2. par lies du corps qui ser¬ 
vent aux ddjeclions. 

INFERNA L-1S, ts.e.wfl-. il,fer ' 
nal, des enfers. 

INFERN-AS, alis, omn. g.,# 
qui croit dans un fond. 

INFERN-E, adv., en bas, an*des- 

sous. , 

1NFERN-I, orum, m. pl.> lesen ‘ 


fruit, maigrement. 

IN FEC UNDIT-AS, aiis,f. .stdrilild. 

INFEGUND-US, a, um, adj., ste¬ 
rile, infructueux. || V. Sterilis. 

INFELIC1T-AS, alis, f., infortune, 
malheur, disgr&ce. 

1NFEL1 C-lTER(iiis), adv.,1. «ans 
succfes, malheur e usement; 2. par 
malheur. 

INFELICIT-O, as, etc., et INFE¬ 
LICO, as, etc., a., rendre malheu- 
•cux. 

1NFEL-1X, icis ( icior, icissimus). 


fers. 

JNFERNU-S, a, um, adj-, U« 
est en bas,au-dessous, inleneurjs • 
infernal, des enfers. Infernam, 
Proserpine. Inferna palus t le^-0 
rota , roue d’lxion. Inferum soro^^t 
les Parques ou les furies. I| r* 
ferus 

f INTERN-US.i.m.,Fenter. 

1N-FERO, in-fers, inrtuh,** 
tum, in -ferre, a. (ferre in). *• P 
dans, sur ou contre, aPP 0 ^ 
transporter, amener, causci, r 


t 
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finire- 2 metire en’terre, donner . collis ( Cces.), le pied de la colline. 
‘ iWulture 5 3. conclure. = 1 . — Jnfima urbs , le quarlicr le plus bas 
MteV porter‘Ia guerre. — signa de la ville. Dolium infimum , le fond 
■ (liv) J adaquer.. — se, Be porter du tonneau. j| 2. Infimo loco natus, 
Hefs ^aller.- — 1 se magnifice, avoir de la plus basse naissance. Summi 
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line dfimarehe flfire.— vulnus, bles- et infimi, les hommes les plus im- 
z. _ tributum, apporter un.tribu t, portanls et les plus obscurs. Infima 
iliiayer. — rationibus, porter sur mercedula , le plus faible salaire. 
iifa «uncte. — manus sibi, se sui- Preces infimce (Liv.), hunables prifi- 


tfillVGr + ri UtWftit/UO} I LQl OUI ^outuu J X O U ouiuum 

compte. — manus sibi, se sui- Preces infimce (Liv.), humldes pri6- 
■'oidefc' — pedem in, roettre un pied res. |j 3. Infima fcex populi (Cic.), la 
dSis.*— stuprum, d&honorer. — lie du peuple , la plus vile popu- 
' Mdiscrimen, meltre en danger. — lace. g V. Imus. 

paupertatem, rSduire & la pau- INFER VEFAC-IO, is, infervefec-i, 

> w,et6.— famem, causerunefamine. tum, ere, a., faire houillir dans. 

- consulatum in familiam, intro- INFER YEF-IO, is,, actus sum, 

‘dllire le consulat dans une famiIIe. pass., bouillir. V. Fervefacio. 

2scalas ad moenia, appliquer des INFER V-EO, es, inferb-i/i, ere 

itchelles' conlre les jnurailles. — , \ _ ’ , 

in, jetler les yeux sur. — INFERYESC-0, is, inferb-ni, 

, mortem, donner la J?, or K.. ere (sans sup.), n., bouillir dans ou 

, «m, causer la edcite. Aliqua cau- t y • 

«li tata est, une certaine aclion fut utopctati n ««i. r i 
tntentde. - crimina (Quini.), de- 

' nonccr les griefs. — memoriam sim- ddvaslation ; 2. vexation. 

• Samin domum suam (Cic.), il- 1NFESTAT-0R, oris, m. fx qui ra- 

fiCi* \ *__vnorp niltp * nirnifi. 


1NFESTAT-0R, oris, m., x qui ra- 


■ faire. || 2, Jussu corpus mortui in - ennemi, avee acnarueuiem. 

/isrri (Liv,), il ordonna d’enterrer INFEST1Y1T-ER, adv., sans agr 6 - 
;le corps du mori. || »3. Aliquid ex ment. 

^flfio inferre, tirer une conclusion. INFESTIV-US, a, um, adj., qui 
Eaf te infertur, on conclut de \h. n*a rien d’agreable, rustiquc, de- 
' Y. Affero, Fero. plaisant, maussade. 

i *'‘INFER-US, a, um , [ior, inf-timu), INFEST-O, as, etc a., I. infester, 

■ a<y,, 1. au-Sessous, (Ten bas; 2. in- ravager , causer du degat; 2. guler, 

; fernal.= 1 .Inferaspartes, lesparties endommager, incommoder. = 1. Vi- 

InftrieureSjles plus basses .Inferum n eta infestantur austris [Ov.), les vi- 
" indte, mer inffirieure, c.-a-d.,' mer gnobles sont ravagds par les venis. 

Tyrrhfimenne (elle semblait au- || 2. — saporem, donner un mau- 
' dessousdelamerAdrialique ou mcr vais gofit. 

. HipfirieureJ. || 2. Inferi dii/dieux 1NFEST-US, a, um, (ior,issimus), 

■ des enfcrs, divinitds infernales. || adj. (in, festus), 1 . mal inlenlionnd 

s pour, irrite contre, acharne, enne- 

" .-pwnM, orum, les enfers, lieux ra i_ impitoyable 5 2 . contraire, nui- 
souterrains et profonds, sdjour des sjble, dangereux, falal, pernicieux ; 

? des ombres. Z.qq.f. passiv., exposea..., enbulte 

^isfbr-iob, m. et f. ius, n., comp., — i. _ inimicusque esse, Sire 
; 1 . mferieur, plus bas, moins dlevdj dans des disposilions hostiles h. 

' fl araml - mferieur,moinsreculfi; infestis oculis conspicere, voir de 
' mferieur, moins important, mauv ais ceil, avec aversion ou rd- 
BJOins nombreux, moins grand, pugnance. Quem mihi infestum co— 

-mpinsbeau, etc. == t.— pars, 1 a par- qnovi) je m ’apercus de sa haine, de 
1 ® mHri ® nr e, le c 6 td lepius bas.— son antipathie pour moi .—Romanis 
f me se lemr plus bas. || 2 .Pluloso- Amiba i, Annibai,rimplacable enne- 
W ul [f r ! ons >philosophes nl j des Romains .—in cognatos (Cic.), 
ge poslerieur,de 1 age suivant. cru ej pour ses parcnts. || 2. Omnia ei 

. moins II 3.— numero, i n f es ia sunt, lout lui est contraire, 

hwm» Ur en nom ^ re » nti°ins nom- infestissimum bellum, guerre dcsas- 
«reux. •- copas, mferieur en trou- ireuse.—amorfCac.), funeste amour. 

am . 0l , ns .^ e troupes. Injure j) iis infestis nattis, inaudit des dieux 
ijfi ™Ji m . or magister ^ sa naissance. || 3. — telis, exposd 

d - r0lt S®? aux traits. Vita infesia (Cic.), vie ex- 

mii m i. \,l a arte (Satt.), posde. || V.Infensus,Inimicus,Iratus. 

nmmM,., t. 

, eire vamcu par jnfIBUL-0 , as, etc., a., agrafer, 


m mferieur.— animo, moins brave. 


la moins bonne cause. — attacher* 


inKrieur, homme dans une INFICET-E, {iits, issimb), adv. 
position moins 61ev6e. de mauvaise gr&ce. 

r 1W ®1MVJS, a, um J superi,, 1. le plus 1NF1CETWE, aram, f. pl. 7. Tnfcn 

wja* le plusprofond, tr6s-bas, trfes- cetioe. 

* j i 2 *^ ar anal ' tr&s-bas, tr6s- INFICET-US, a, um. V . Infacetus. 
wndaire, le moins considerable; INFICIAL-1S, is, e, adj., nfigatif. 

■ng.,tres-bas,tr6s-vil, — \<Infima\ INF1C1AND-US, a, um, part., 


niable, qu^l faut nier. Progenies 
haud inficianda parenti (Ov.), enfanta 
que ne peul dfisavouer leur pfere 

INFICi-AS ire ( infectum dicere, 
dire qu f une chose n’est pas faite) r 
nier, d^nier. V. Inficior. 

1NFIC1ATI-0, onis, f., l.ddni, 
desaveu; 2. action de nier une detle, 
un dep6U 

1NF1CIAT-OR , oris, m., qui nie 
un dep6t, une dette, 

1NF1CIATR-IX, icis, f., celle qiti 
re nie. 

1NF1CI-ENS, entis, omn* g., adj. 
et parL, 1. inaciif, oisif, faineant/ 
i. qq.f. qui teint. 

INFIC-IO, infec-ij infec-^ww^ 
ere, a. [facere m), 1. teindre, colo¬ 
rer, frotter d’une couleur, impr6- 
gner; 2. qq.f. instruirc; 3. infec- 
Ler, galer, corrompre, empoison- 
net\ == i,— capillum nigro colore, 
teindre les cheveux en noir. Infici 
oleo 8'imprcgner d’huile. ||2. — ru¬ 
des (s. e. doctrina), inslruire des 
ignoranls. || 3. Vereor ne hoc quod 
infectum est serpat longiiis (Cie.), je t 
crains que le mal ne fasse des pro- 
gres. 

1NF1CI-0, as, etc., a.,e^OR, aris, 
etc., dep.,nier, denier, refuser, des- 
avouer. — quis potest quin..., qui 
peul nier que... — depositum, nier 
undepfit. 

SYN. Injiciar i ou injicias ire t nier : Ita¬ 
que nunquam diffitebor multa me et simu¬ 
lasse invitum, ei dissimulasse cum dolore; m 
Cum id posset injiciar i , repente confes¬ 
sus est [Cie.); Si inficids ibit, me cum est 
' annuitis , quem amiserat (TVr.). =» Diffiteri^ 
d&avouer, se d^fendre de. * 

INFID-E, adv., sansfoi. 

1NF1DEL-IS, is, e ( ior, issimus ), 
adj., 1 . infidfele, qui manque de foi, 
qui manque k ses promesses, incon- 
slant; 2. sans solidil^. — 1.—sodus 
[Liv.), allifi sans foi. [| 2. — ad stric¬ 
turam lupus { Plin .), tenailles qui ne 
serrent pas. 

1NF1DELIT-AS, alis, f., infldelitfi, 
mauvaise foi. [| V. Perfidia . 

INF1DEL1T-ER, adv., avee infi.— 
delit6, de mauvaise foi. 

1NF1D-US, a, um,adj., 1 . inDdfele, 
sans foi, perfide, fallacieux; 2. k qui 
il ne faut pas se lier, sans solidit6, 
peu sincere, suspect. = 1. Mare in¬ 
fidum (Hor .), la mer perfide. || 2. /w- 
fida pax, paix suspecte.j| V . Perfidus. 

1NF1G-0, is, infi-a&i, mfS-xum, ere , 
l.ficher, enfoncer dans, faire entrer 
de force, imprimer.— gladium hosti in 
pectus [Cic.], enfoncer le glaive dans 
lesein de Pennemi.— animis(Quint.) t 
graver dans les esprits. — ictus cor* 
pori ( Cic. ), appliquer des coups. || 
7. Affigo. 

* INF1GURABIL-IS, is, e, adj., 
informe. 

*INFIM-AS, atis, m. f., adj., de 
basse condition, du dernier rang. 

INFIMAT-US, a,um, adj., rabais* 
se, raval^i huniiHS. 


m -iNF 

INFIM1T-AS, atiSj f.) bassesse. 

INEIM-0 , j as, etc., a., rahais- 
ser,'metire- m dernier rang. * 

* INFIM-US, t a, nm. F. 'Inferus. 
u INFIND-O", is, infid-i , r iafi$~sltth, 
ere, a. ( findere' in ), fendre epntre, 
fendre. —sulcos telluri {Vir(j.) y tra- 
cer des sillons .—salum (fVal. Flacc ,), 
fendre les flots, 

* INFINIBIL-IS, is, e, adj., in fini. 

INFINIT-AS, atis, f M ‘infinii6, im- 

mensfle, finfinij nombre infini. 

SYN. Infinitas {non finis), induite, qunlitt' 

1 /cqquiest infini: Infinitas rerunt- atque 
naturm; Infinitas iocorum t ~Perpetuttas, 
perpetuite, durec sans inlerruption : Perpe¬ 
tuitas laudis ; Perpetuitas sermonis (Ctcj, 
discours qui iTest point interrompu, 

INFINIT-6, adv., L infiniment, 
sans bornes; feans mesure; 2. qq.fi 
en g6n£ral, au ne maniere indeler- 
minde.=l .—secari atque dividi pos- 
sunt{Ci’c.), ellespeuvent 6tre s^iees 
et^partag^ees it 1’infini. — concupts- 
ceve, dSsirer par-dessus touK 

INFINITI-O, onis, f, V. Infinitas, 

INFINITIVUS modus, i, m,, infl- 
nitif des verbes. 

lNPlNIT-O, adv.' V. Infinite. 

* INF1N1TUD-0, inis, f. V. Infini- 

£&S* " ’ * 

INFIN1T-US, a, um , adj., 1. 
infini, immense, innombrable; 2. in- 
d6fini, ind6terminc; 3. sansbornes, 
exorbitant, indioible, extraordinai- 
re. = 1. Infinita spelunca altitudine, 
caverne immense par sa profondeur. 
Ccedem * infinitam fecerunt ( Cic .), 
iis tirent un massacre dpouvanla- 
ble. 1 |i 2. Qucestidnes infinitas, iques- 
tions non ddfinies, qq.f. infinies, 
nombreuses. || 3. Infinitum pretium, 
prix 6norme, exorbitant, infinita 
potestas, pouTOir absolu. Infinitum 
in modum, k Tinfini. || F. Immensus . 

INFIRMATIO, onis, affai- 
blissement; 2. r6futation. 

INFIRM-fS, (zzjej? , 1. adv., 

faiblement, d’une manifere faible.— 
affectus ( Cic .), qui se sent faible ; 
|| 3. (Sae*.), pa^ crainte, timidement. 

INFIRM-IS, is, e, adj; F. In¬ 
firmus, 

INFIRMIT-AS, atis, f., 1. faiblesse, 
dSbilitS, in firm^S, maladie, abalte- 
ment; 2. faiblesse d'esprit, d6faut 
d’as&urance; 3. inconstance, 16g6re- 
16. = i. — corporis, faiblesse de 
constitution, complexion d61icate. 
— ! vini, dSfaut qui emp&che un vinde 
se garder —aedificii {Coi.), defaut de 
solidite d’un Sdifice. [| 2. — frontis, 
timidile, || 3 • Infirmitatem Gallorum 
veritus (Coe^f), se mSfiant de Tincon- 
stancedes Gaulois.il F. Debilitas , Im¬ 
becillitas . 

INFIRMIT-ER, adv. F. Infirme . 

1NFIRM-0, as, etc., a., 1. affai- 
blir, dSbiliter; 2. fig., infirmer) an¬ 
cler. — i. — res leves (Cic.), rSfu- 
ter f ce qu’il y a de faible. || 2. — le- 
gern, abroger une loi. || F. Debilito . 
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INFIRM-US’, a, ^umiiov, issimtts), 
adj., 1. faible', saris force, 1 anguis- 
dant, dSbile, infirme ; 2. Sans ener- 
gie, changednt, l^ger/mal assure. == 

1. Infima corporis {Ptin.) y les parties 
faibles. — valetudo , santd faible, 
qq . fi infimrite .—sapor ( Gol .), gofit 
faible. ||2. Infirmissimi milites {Cces .); 
soldats surlesquels onnepeutcorifp- 
ter. — cibus [Celsi ), aliment ljfiger* 

SYN. Infirmus (non firmus ), mal consti¬ 
tui: Assidamus, si placet, sum enim infir¬ 
mus {Cic.), «a Invalidus (non validus), a 
qui les fomes manquent .* Senecta, invalidus 
(ZiV.); Invalidi ignes. 

1NF-IT, verlie deFecl., i. il com- 
mence ; 2. il dit que. , 

INF1TE-0R, eris, eri (sans prel.), 
dep., ne pas avouer. .• ■ 

1NF1T1AL-IS. V. Inficiatis. 

INF1X-US, a, um, part. pas. d’in- 

^^INFLABELLAT-US, a, um, soul- 

; part . pas . de 

INFLABELL-O, as, etcl, allumer 
en soufllant. 

, 1NFLAB1L-IS, is, e, adj.,, 1. qui 
peut 8’enfljer; 2. qui fait eniler., , 

# INFLACC-EO, es, ere (sans pret. 
ni sup.)t iw ^ devenir flasque; 

2. se fI6trir, se passer, s^nnu^r. 

1NFLAGR-0, as, etc., a .[et ri. ( U 

allumer, mettre le feu ; 2. s^enflani- 
mer. , 

1NFLAMMANT-ER , adv., avec 
ardeur, feu, viyaeite. 1 , , 

lNFLAMMATI-O, onis, f v 1ae- 
lion d T enflammer; 2. ihflammation ; 

3. chaleur, eiltboiisiasme. 

INFLAMMAT-OR, et 

INFLAMMATR-IX, icis, ‘f. boufe- 
feu, qui excite. 

INFLAMM-O; as fete., a.;,!., en- 
flammer, embraser, allumer 1 : 2. figi 
exciter, ahimer. 1.— -epistolam, bru- 
ler une lettre.— corpus, causerune 
inflammalion. || 2. — verbis (Cic.) 1 , 
enfiammer, transporter, ^fectriser^ 
par ses paroles. [| F. Accendo. 

INFLAT-fe (i^), adv., avec en- 
flure, emphatiquement. , 

1NFLATI-0, onis, f., i. tpmeur, 
enflure, gonflemenl; 2. ftatuosilfi. 

SYN, Injlatio {flare in), J action dc souf- 
fier dedans,(legonfier : Injlatio tubm{Plini); 

Habet inflationem,,faba {Cic,) y la feve domiti 
des vents. ™ Injlatus est 1’eFfet Hl inflatio : 

Inflatus tibiarum ; Fig. Instinctas infla¬ 
tusque divinas (Cia.). > 4 X U \ 

INFLAT-US, us, m., I. souifle 
qu^on donne ij a un instrument a 
vent; 2. irispiration. F. Inflatiol 
1NFLECTI-0, onis, f., F. Inflexio. 

INFLECT-O, h’ mfle-xi,, in fle- 
xum, ere, a. {flectere in), lJcourber, 
fldchir, faire plier; 2. fig Odchir^ 
attendrir, dmouvoir. = 11 — cur¬ 
sum a Ultore ad urbem , se ddtOurner 
du rivage pour se rendre h la 
ville. — se, fldehir, ployer ou, se 
ployer.Fig .—orationem (Cic.), mo- 
difier le style, changer la forme du \ qq. ch. avec le corps. 
discours. [| 2, — aliquem lacrymis 1 NF 0 ECUND-US, a, um , * 
! (Sia/.), flechir quelqu’un par ses fecundus* 
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larmes Vo^ ad miserabilem mm 
inflexa { Cie voix qui prendunt 
cent plainlif. |j Y. Deflecto, 

INFLET-US, a, um, adj., qui 
pas 616 pleure. 

1NFLEX1B1L-IS; u, e , adj. j, 
que rien ne peut courber; 2. in^ 
flexible, in6branlable, inexorable. 

' 1NFLEXI-0, onis, f et INFLE^ 
x-us, us, m., inflexion, acliondc 

plier.— vicorum ( Juv .), delours des 
rues. — vocis, inllexion devoix 

INFLEX-US, a, um, part. dV 
flecto. 

* INFLICTI-O, onis, f., acliou 
d’iniliger une peine. 

INFL1CT-US, us, m., rencentre, 

clioc* v 

INFLICT-US, a, um, part. de 
INFLKX), is, inHi-xi, 
ere, a., appliquer, frapper avecvi(h 
lence. — securim {Cic t ), asseaenm 
cdup de hache. — cratera (by,), 
lancer une coupe. — sibi turpitu¬ 
dinem, se deshonorer. || f. Incutio. 

lNFL-0,as, c/c.,a., 1. souffler dans, 
remplir devent , 2. eniler, confler; 
3, animer, exciter, enorgueilltr,en- 
iler,; 4. rendre emphalique, m r 
poule; 5. qq.fi faire monter ime 
enchfcre. = I. — calamos (Finjr,), 
enfler ses pipeaux. Cibus inflm 
{Ceis.), meis qui donne te venis, 
|| 2.'-— buccas [Nav,), se gonflcrde 
colfere, ihot-ii-nwi, eniler ses joues. 
[| 3. Divino spiritu inflari , filrc animi 
de Tesprit divin. || 4. Orauoqu&i» 
flata est (Cic.), discours ampouli 
1NFL0R-E0, es, ui, ere, et ffi- 
FLORESC-O, is, inflor-ffi, ere (sans 
sup.), n., Stre florissant. 

1NFLUCTU-0, as, etc., n., eouler, 
se d6charger dans. 

1NFLU-ENS, entis, omu., g. part 
Fig. —fortuna (Scn,), fortune favo- 
rsiblc* i 

1NELUENTI-A, m, f., 1.6couie- 
ment; 2. influence. 

/ JNFLU “0, is, xi, xum, ere, n„ 
1. couler, se ddeharger diinsj2.se 
glisser, sMntroduire; 3. faire irrup- 
tion. =1. — mare ou ia mare, 
se jeter dans la mer. || 2. — i» 
res ^concionis, captiver 1'esprit de 
Tassemblee. j| 3. Influentes in Ita¬ 
liam copice {Cic.), trdupes qui m 
irrup tion en Italie- -11 F- Confluo. 
INFLU-US, a, um , adj., qmcoiile 

dans. ' , l> 

1NFLUYI-UM, i, n., epanche- 

^lNFLUXI-O, onis, f., et INFLUX¬ 
US, fw, m., influence; epanchem nt 

INFOD-IO, is, i, i" 105 " 4 '®;,!: 
a. ( fodere in), 1. ereuser. 2; P™ 

ter - 3 ensevelir. — 1* — suto®» 
ter, d. enseveni __ vi ,„ 

creuscr un sulon. Il 

(Coi.), planter une vigne. | * 

aliquid corpori {PUn.), M* 
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? INFOEDERAT-TJS, - uni, atlj., : 1NF0SS1-0,- onis, f., aclion d’en- 1 pas souvent. = t. — senatus , as- 

polnft'alIi6. • 1 - f ‘ 1 fouir,’ enfouissement, ‘ i scmblde du s6nat peu nqmbreuse. 

nNFORAT^R, oris, ql tforp) , I INFOSS-US, a, um, part. &’infodio.' II 2. — Rorrice sim, je suis raremcnt 
1 XfcZ-tllaide?*' 9.. (fnrmriYl 'ftul faifc ' INFTI—A riron mii frnnvat>na i k Rome. II 3. — verbum . terme inu- 


1 . forine., 


bre; 5. pour la taille, poiir la va - 


" *1’Nf6RMATI-0, ‘onis, 1. plan , leur. = 1. — Saturnum Jovis stella 1NFREQUENTI-A, ce, f;, 1 . petit 
. aissin,’ eac^uisse, 2. id6e, image, movetur, Jupiter tourne au-dessous ciombre; 2. defaut de populatioD, 
. rep^WntS^oft.' de Saturne. — Sabinos Latium est, INFRIC-O, as, ul, atum ou infric- 

“ 1: STN. ‘informatio, .jetion de former, de le Laliuih est au-dessous du pays tlim . are > a., frotler sur, .faire une 

tracer, ebiuche; ne se (Ut qu au fig. : reprii- dcg Subins. — aliquem accumbere Friction. 

ieatblson que ■ 1'csprit.so fonne (i une chose: /q c \ Atre nlacA s\ fahlp nln« haa INFRICTU fi otiis f IVioHon 

’ VulusveM imagine totius sententia: s*pe ®f™. P U f n A “"'. e .. P "lA* 8 <>«<*, I., lnction. 


informatio 
v doni une chose 


qam 


r. . , cela est au-dessous de rnes Cone- INFRIGIDATI-O onis f refroi- 

1 JNFORMAT-OR, oris, ra., legi sia- tions .—rem dicere, non supra{Plin.) , Jissemen L * ’ M . 

"-^WraMIDABIL-IS it « ari i affaiblir au lieiv d’exag6rer. |1 3i— INFR1G1D-0 , as, etc., a., 1. re- 
; 51?St 1 ? oSrlpp ’ ' dj '’ Homerum Lycurgus fuit, Lycurguc froidir; 2. n.,devenir froid'. 

- i/L a ,r, n re ' v6eut apres Homere. [| i. — decem ■ INKR1G-0 is infri a/ infric-non 

ID^-US, a, um, adj.,1. annos, moins de dix ans.7Yi6«s sici- ' g re „ r r ; r ’ e ./ver: jJ. ’ 

m‘.^t;pas craint; 2. qui n’a pas u cis in fra quatitor pedes mensa, lablc JNFRING-0 winr-Tj/ 'inf rac 

’ tot* . . *de quatre,pieds moins trois quarts 11 ■ 1 u V» s > inl , >e ffb )nt rac 


INFORMITAS *,i f ' f a/fa.H Ho UUSBUJS ’ t' lU0 'de poing.— lumbos lapidi, se hriser 

AOj. ato, f., defaut de INFRAGll-O, onis,'. f;, l. infrac- | e § reins contre une oierre.< ves- 

.dNFORMlJ-ER .adv,, d’une ma- ZaSe t ' ■ ’ dt ^ ech,rer h ^ vetement. |j 2. - 

nifere informe couiagcmeni* ' ; polenttctm , abaltre la puissance* — 

1 5 INFORM-O'a5 e/c a 1 fnrmpr INFRACT-US, a, itm; pari. d’ii 2 “ \tributa, diminuer ies tribuis.— ^dif- 

" fajonner, ; fibaucher, * esquisser ;■ 2.’ . n ' esl P“ fompu. - po- \cullatem montis, adoucir Fescarpe- 

. '»ar onal reDrAsenler'rtAoi-ii-P i\fi puias (Vmj.), peuple mdompld. ment d’nne montagne. — animum, 

■ •Vh&fR^rSr.lnJ&fi; INFRAiN-IS. V. Infrenus. decourager. - gloriam, ddtruire la 

- prepareCdrpssei'. = 1. —‘ effigiem 1NFRAGIL-1S, et INFRANGlRIL- gloire.— deos, 6mouvotr ies dieux. 

■ cera, modeier un busle en cire. — IS, is, e, adj., i. qui n’est pas fra- 1NFRI-0, as, etc., a,, emier dans,' 

, «rem, fconstraire unautel. (12. — orn- sile, ou’on ne saurait 'roninre: '2. saupoudrer; 2. rfiduire en poudre, 


* flun orateur accompli.— virtutem, 1M'RFG-1, pr6l. d infringo. > lNFRIX-I, pret. d infrigesco . et 

A&rire,, p fl n i r> 1 a v er lu. — sibi 1NFREM-0, is,'ui, itum, ere, n., in frigo. 

r S l i0d; cogitatione ou conjectura, 1. fremi r, grotider, faire du bruil ; INFR-ONS, ondis, et 

se former une id6e de qq., ch. | 3. 2. fremir de fureur. . INFROND-IS, is, e, adj., sans 

• T a <t humanitatem pueros(lCic.),foii'- INr RLNAT1-0, onis, f., aclion de feuilIes om sans arbres. ' l / 

, merdesenfansauxdevoirs, de .la metire un frein. , ; * 1NFRUCTU0S-E, adv.', idfrue- 

■ || 7. Fingo, Figuro. IINFRENAT-US, a, um, adj., qui lueusement. • f ' ‘ 

■ a ™- Informare {de forma) ebaucber: In- n’esl, pas bride. Infrenati equites, ca- , INFRUCTUOS-US, a, um» adj. v 1. 

“ " ,/br “ a " f i r ' ir s-); ris. yaliers doni les chevauxn’ontpas dc jnfructueux, sterile j 2. ,inptile. 

' mus ~ iaror .T' epos ’ hride qqf ‘ 9. U1 est bnd6 > , INFRCGIF-ER, era, erum, adj,, 

1NFKEND-E0, es, ui, ere (sans sl6rile . ’ ■ / 

ad dicendum 'dt sy P-). n., grmcer des dents, mur- INFRUNIT-US, a, um ( fruor), 
iuert‘, sibiinsuiuere amicos(Cic ) sc faire murer. — aliis, murmurer contre iinsens§, privd de sens, imbeeile. 

• l^-r.^^^Ole^ue^.i.garnir, Ies autres. INFUCAT1-0, onis, f„ aclion de 

* ‘W 1 ^’ instruere agrum {£/>.); INFREN-IS, is, e, adj. V. Infre- f a rder. 

-■ „ ■ ■ ’ ' INFUCAT-US,a,«m,I.nonfardi, 

'• *>»««;,iJJS 11 “""•/“»>»«. INFREN-O,, as;elc.,&., '1. bpid^r, 2. qq.f. I>ard6. Pari, de 

" n *lNFORM-TTS n metire le frein, ia bride; 2. arrAter, 1NFUC-0, as, e/c., a., 1.farder, aU 

*. ' Eh’iud-2 i n fnrm5 5 3 ' ’ U tr ^ Petenir. = 1. — currus, atteler les t6rer; 2. diSguiser, dissimuler. = l. 

INFOpln T . . /, .x chevaux aux chars.J|2 .—anchoris —merum {Ptaut.), Iremper le vin. 

’ cer.foVir > iC '« a 1 ' I* ei '" nav W a > .i eter 1’anere. || 2. In fucata vitia (Cic.), vices dissi- 

S£. ? 5 C tei ' 1NFREN-US, a, wm, adj,;.sans mul6s. 

’ dlVFlSTlTmvtAT' * bride, sans frein,'lmmod6r<i ,,Lingua 1NFUD-I, pret. d!infundo " , 

reuspmir/t^‘ adv *> malheu- infrena, langue qa’on ne peut mo- INFUL-A, ce, f., et , , 

v ''iNFOR-nnvATi rTo ’ d6rer, indiscrete. INFUL-.®, arum, f. pl., l. mitre, 

'' inforhVivl> iu-”‘ ’ a> um > ad i'«- INFHEQU-EKS , entis, omn. g. turban, ornement de t&te des prfe- 
lN^oiiVifii ^ Ure ^ X * (entior, issimus), adj.,1. oiiily apeu tres et des veslales; 2. ce qui distin~ 

1 FoRTIINi^itm' . f.» et IN- de monde, peu fr6quent6; 2. rare, gue un dignitaire ; 3. guirlande 

foiir j^ I* n> »infortune, mal- quivientraremenlenunlieu,quis’y port6e par les supplianta et ccux 

> desjistre. trcuve peu souvent; 3. qui ne parait qui demandaient la paix. = 1. — 
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Apollinis (Virg*), marque de ladi- 
gnilA de prStre d’Apollon. || 3* 
Tum hostes inermes cum infulis sese 
proripiunt, alors les ennemis, sans 
armes, se prdcipitent avec des ban- 
delettes. 

INFULAT-US, a 3 um, adj., qui 
porte Ia milre, le turban, etc. 

INFULC-IO, is, infulci, infui- 
tum, ire, a., enfoncer, mettre par 
force. — cibum (Suet.) , faire avaler 
de force de la nourriture. 

INFULG-ENS, entis, omn. g., 
adj,, resplendissant, 6clatant. 

INFUMIBUL-UM, z, n., tuyau de 
chemin^e. 

INFUM-O, as, etc., a., fumer, se- 
cher k la .fumee, .enfumer. 

INFUNDIBUL-UM, i, n., 1. en- 
tonnoir; 2, trdmie de moulin. 

^ INFUND-O, is, infud-/, infu-sura, 
ere, a. (fundere iri), 1, verser dans, 
sur, entonner, arroser, noyer en 
arrosant; 2. jeterdans, faire entrer 
dans. =1. — faucibus , per fauces, 
verser dans le gosier. — aquam in 
nares, injecter de Teau dans les na- 
rines. —venenum alicui, verser du 
poison k qn.||2. Infundi vino (Macr.) 
fctre pris devin. 

SYN, Infundere (fundere in), verser dans 
ou sur: Infundere in vas (Cic.). = Inver- 
ffere (vergere in ), pencher vers pourverser: 
Frontique invergit vina sacerdos (Firg.). 

INFURNIBUL-UM, i, n., pelle a 
four. 

INFUSCATI-O, onis, f., fI6trissure. 

^ INFUSC-O, as, etc., a., 1. obscur- 
cir, Lroubler, noircir, voiler; 2. tein- 
dre, tacher; 3. corrompre, desho- 
norer, ternir. = t.— aquam (Plin.), 
troubler Feau. — merum (Piant. ), 
tremper le vin. — sonum (Plin. ), 
enrouer, voiler la voix.j|2.— vellera 
(Co^), teindre les toisons. || 3.— 
militiam seditionibus, d^shonorer le 
Service militaire par des sfidilions. 
|| V . Imbuo. 

INFUSC-US, a, um,adj.,noiratre, 
qui tire sur le noir. 

INFUSl-0 ,onis, f„ et INFUS-US, 
us, m., infusion, action de verser 
sur ou dans. 

INFUS-OR, oris , ra., 1. qui verse 
dans; 2. qui inspire. 

* INFUSOR1-UM, i, n., entonnoir, 
tuyau* 

INFUS-US, a, um, part. pas. d’zrc- 
f undo. 

INGELAB1L-1S, is, e, adj., qui ne 
peut geler. 

* INGELID-US, a, um, adj., lifede, 
un peu chaud. 

INGEM-ENS, entis, omn. g., part. 
pr6s, (Pingemo. 

INGEMIN-O, as, etc., i . a., dou- 
bier rdit^rer, augmenter; 2. n.,re- 
aoubler, augmeilter, 

INGEMISG-O, is, ere (sans pret' 
m aup.), et v 

INGEM-O, te, ui, itum, ere, n. % 


g6mii\sur, se plaindre, pousser des 
g^m issem en ts. 

INGENERAB1L-1S, te, e, adj., qui 
ne peut fctre engendre. 

INGENERASC-0, te , ere ( sans 
pret. ni sup.)> n., croitre, 6tre en- 
gendre. 

INGENERAT-US, a, um, ne avec. 
Familice ingenerata frugalitas, fru- 
galite naturelle k une famille. Part. 
de ' 

INGENER-0, as, etc., a., engen- 
drer, produire, creer. 

1NGENIAT-US, a, um, adj., n*- 
turellement propre k. — ad astu¬ 
tiam , ,port6 nalurellement k la 
ruse. 

INGENICULARI-US, i, m., et - 

1NGENICULAT-US, i, m.,l’Age- 
nouilld, cqnstellation bor6ale . 

INGENICULAT-US, a, um, age- 
nouiI16. Part. pas. de 

INGENICUL-O, as, a. (s.e.se)., s’a- 
genouiller, se meLtre a genoux. 

INGENICUL-US, i, m. V. In¬ 
geniculatus. 

1NGENI0L-UM, i , n,, petit es- 
prit. 

INGENIOS-fi (ito, issime), adv M 
ingenicusement, spirituellement. 
Ingeniosissime nequam ( Veli .), ho na¬ 
ni e d’une mechancetd rafiin6e. 

INGENIOS-US, a, um (ior , issi- 
mus), adj., 1. ing6nieux, spirituel, 
adroit k; 2. propre k. = 1. Homo 
in primis ingeniosus ( Cic .), homme 
des plus spirituels. [| 2. Terra inge¬ 
niosa colenti (Ov.), terre propre a la 
culture, || V. Acutus. 

INGEN1T-US , part. ^ingigno , 
innd, naturel k , ne avec. 

INGENI-UM, i, n., 1. nature, 
vertu naturelle, propriate; 2, natu¬ 
rel , humeur, caraCtfere; 3. esprit, 
talent, capacit6, g6nie; 4. id6e, in- 
vention ing^nieusr, innovation, == 
1. — loci (Sali.), situation d’un lieu. 
Ingenio flexi crines (Petr.), cheveux 
boucles nalurellement. || 2. Ingenio 
leni esse (Ter.), 6tre d'un caractfere' 
doux. Fervidus ingenio (Tac .), d’un 
caraclfere bouillant, emporte, — 
meum est(Plaut.), c’est mon humeur, 
c’est ma maniore, je vis ainsi. || 3. 
Ingenii virtutes (Quint.), qualites de 
V esprit. Extremi ingenii esse (Liv 
fetre sans moyens. || 4. Ingenia'cas¬ 
narum (Plin. j.), raffinements de Ia 
table. || V. Indoles . 

ING-ENS, entis, oran. g .(entior, 
entissimus) adj., 1. grand, consid^- 
rable, extraordinaire j 2. considera- 
ble en dignite.= 1. — armis, grand 
capitaine. — animi, (Vun grand 
courage. j| 2. Genus ingens (Virg 
race illustre. || Y. Magizus. 

1NGENUAT-US , a, um, adj., 
qui est d’un naturel franc et hon- 
n&te. 

INGENU-F), adv., 1. en homme li- 
brej 2. ingfinument, franchement, 
librement. 


INGENUJ, pret, ingigno 

INGENUIT-AS, 

duion dune personne n6e libre- 
^• honn&t6 Qui con vient Jggj, 

3. fig. ing^nuiLd, sincerile. fran- 
chise. 

, 1KGENU-US, a, um, adj., ^ 
turei, qui ne sent poinl rart;2.nj 
Hbre, de condilion libre; 3. hon- 
n(He, libdral, digne de rhommenj 
libre; 4. beau, joli; 5. ing6nu, frana 
na'ff. = 1. — pudor ( Cic. ), fiertl 
naturelle. || 2. — puer, enfanl de 
condition libre. |] 3. Ingenua a nes. 
arts liberaux. ’ 

SYN. Ingenuus, libre de naissancc: An. 
Romat unquam fando audistis, patrimi 
primo factos, non de eeslo dmtsm, sed 
qui patrem ciere possent, id est, nihil wp 
tra quam ingenuos (LivA; Pig. Ingemuzti 
humanes artes (Cie ),^=Liber, qui n r cstpoint 
esclave : Omnes profecto iilen hbmhi 
sumus , quam serrime , Liberalis, fagn 
(i’un homme libre. Libe ratit factes; Lik- 
rale ingenium. 

INGER-O, is, inges-$i, inges-/um, 
ere, a. (gerere in), 1. porter, metire 
ou jeter dans ; 2. presenler, offrir, 
3. fig. citer, r6p6ler, rappeicraii 
souvenir, imprimer dans Tesprit, 
= 1/— ligna foco, metire du bois 
au feu. — saxa in hostes, lancer 
des pierres sur les ennemis.“Mf>- 
plicia, frapper-d^un supplice,—ja- 
lus sceleri , commeltre crime sur cri- 
me.— postulationes , faire demande 
sur demande. — dicta in aliqmn, 
charger d’injures. — convicia alkui 
( Hor .), accabler d’injures, — «in 
flammam (Plin.), se jeter dans les 
flammes. — osculum (Suet.), appli- 
quer un baiser. — se negotio (Plin.), 
se m&ler d^ine affaire, s’offrir pour 
une affaire, || 2. — cibum aegro, 
faire prendre de la nourriture iun 
rnalade. |j 3. Munus awc/oOTSuum 
ingerit et inculcat (Scn.), unbicn- 
i fait rappelle toujours son auteurel 
le grave dans la mdmoire. 

| 1NGESTABIL-IS, is, e,, adj., in- 
fsupporlable. 

I INGEST-O, as, etc., a., frfq. 


gero , 

INGEST-US, a, um, part. 

A*ingero. 

1NGIGN-0, is, ingen-ai, 
itum, ere, a .(gignere fH),engendrer, 
faire naitre, produire avec, donner 
en naissant. — homini cupiditate* 
veri videndi (Cic.), inspirer IIW*®' 
me dfes sa naissance le aesir aecoa^ 


Ure la veri|6. 

INGLOMER-O, as, etc., a v enlas- 
•, accumuler.— noctem, repauare 
ipaisses tdnfebres. 
INGLORIOS-US et INGLORI-ua, 
um, adj'. „ 1. sana gloire, 
at, sans illustralion. '~ sl ! l! . or 
nor, la dignitd des «rtsnwtq» 

te gloire; || 2 .ddpouill^dec QU 

sait sa gloire, sans ornemenbW- 
)ria cassis (Stat.), caaque aa P 


Mrn mn T?C 




e 


ln\ i. ia* 
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7 .iot A&hrisefmx; 2. par anal. gosier, 

> t tetomac, gorge; 3, fig. gloutonnerie, 
^oracitA = 1. — pullorum, jabot 
-Ses poulets. |{ '2- Ingluviem anguis 
, 'picibus explet (Virg .), le serpent 
i -B8'gorge, se nourrit de poissons. || 

. $ t ~Yiteltii notabilis, la gloutonne- 
*' .riebien connue de Vitellius. —/e- 

* «orta, la rapacile de Tusure. 

* 411NGLUV10S-US, a, um, adj., 
glouton, vorace. 

INGRANDESC-O, is, ingrand-tuV, 
ire,. n. (sans sup.), croitre, gran- 

dir ‘ ^ 

JNGRAT-E , adv., 1 . d’une ma- 
niire desagrdable ; 2. A regret, A 
\ contfe-coeur; 3. en ingrat, sans re- 
1 jpnaissancej 4. qq.f. stfirilement, 

. ^ds UlilitS, sans iruit. = 1. — vi- 
f rflw gemma, pierre terne ou d’un 
yilain eclal. [| 2. — facere aliquid 
(Piitt,), faire qq. chose A regret. || 3. 
finiti facilitate alicujus (Cie.), ex- 
. ploiter sans pudear labonte de qn. 

F /INGRATI-A, ce, f., disgiuce. 

INGRAT1FIC-US, a, itm, adj., 
'ingrat. 

INGRATI-IS et INGRAT-IS, abi. 
abs*, k contre-cceur, a regret, contre 
son grfi. Ingratis tuis (PL), malgre 
A Cogere invitum et ingratiis ad.... 
contraindre qn. malgre iui A... — 

, (uciam) je 'le ferai A regret, malgre 
moi. Ingratis meis id tibi accidet, cela 
Yons arrive^a malgrd moi. 

JNGRA1TT UD-O, inis, f., ingrati- 

4uae.> 't 

TNGRAT-US, a, um (ior, is sim as ), 

,, F gratus), i. d&sagreable, de- 
d>Jaisant;2. par exi . stdrile, ingrat, 
sans Iruit j fig t qui n’est pas paye 
S,8,<retour; 3. Jngral, m6connais- 

!r "T" ?’ ® ra& *° 11011 ingrata Gallis 
t s^^kidiscoixrs qui n’est pas dds- 

' 6 aux ^ aulois > Qui plaiLaux 

1 “ U101S *— sapor, saveur ddsagrda- 

* Vir* goftt. Ingrata v evolvere 

Tifr 1 " n ! ds peniblcs sou\ e- 

® 7' ^ ager > cham P sterile.— 

* dnt ^ ll in . grat > inulile t QU' 
dnirp rj 6 ! a peine 8ans rien pro- 

in 9 ratum (Ter.), ce 

' '®«, inerTliti2 CqnnU ' 11 3 " — aui ' 

tx?/fi? ree. 

.fr*.) ...“““ T,b ‘rto non ingratum fuit 

f^5ftiVit e LiiS e,n K t p!ut assoz a Tib “ r «> 

wS "* diplaisir. | 2. Dans te sen$ 

j Wur \ avec ln ou erga, 

'' Srayatus ad7 '’ sans P? 6 * 

‘ dure9 ' P e u «nes. 

■prSt^? 0 " 0, iS} ' ire > n * ( sans 

• 111 sup.), \ % tfappesantir, s*a- 
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lourclir, devenir pesant; 2. croi¬ 
tre, redoubler, sVugmcnter; em- 
pirer. =1. — vix credibili pondere 
(Plin .), devenir d^une pesanteur 
incroyable. Ingravescit aetate ani¬ 
mus, T£ge dmousse Ics facultas. [[ 2. 
Hoc studium quotidih ingravescit, 
ce gofit fait des progr&s, chaque 
jour. Ingravescit annona, la cherte 
des vivres augmen te (Cie,), em- 
pire. 

INGRAVID-0 , as, ete., a., en- 
grosser. 

INGRAY-1S, is, e, adj., faclieux, 
k charge. 

INGRAV-O, as, ele a., 1. appe- 
santlr,surcharger, affaisser; 2. em- 
pircr, rendre plus incommode ; 3. ai- 
grir, exagdrer 5 4. crier avec indigna- 
lion. 

INGRED-IOR , eris 9 ingres-$«s 
sum, i, dfip. (gradi in), t. mareher, 
s^vancer, aller, venir; 2. aller, se 
diriger vers, aller dedans, entrer; 3. 
ftg. entrer dans, se metire A, com- 
tnencer. — 1. — tardius, mareher 
Jentemenf, penibiement. — per se¬ 
mitas, suivre les senliers. Quacum¬ 
que ingreditur (Oy.), partout ou il 
porlc ses pas, Gregaiim ingredi, aller 
par bandes, par troupes. — pedes, 
eques , voyager A picd, a cheval. — 
vestigiis, in vestigiis patris, vestigia 
patris (Liv,), mareher sur les traces 
de son p6re, || 2. — domum alicu¬ 
ius, entrer chez qn. — iter pedibus, 
se metire en route A pied. — intra 
munitiones , penetrer dansles relran- 
chemenls. — in conspectum populi, 
paraitre devanl le peuple. — peri¬ 
cula t se jeter au milieu des pdrils, 
airronier les dangers. Via quam no¬ 
bis ingrediendum est (Seu.), le che- 
min que nous devons prendre. || 3. 
— vigesimum annum ( Quint.), en- 
trer dans sa vingiteme ann^e. — 
in rempublicam, entrer aux affaires, 
prendre part au gouvernement. — 
consulatum (Ci<\), commencer son 
consulat. Ingresso vere (L«cr.), au 
commencemcnt duprintemps. Jam 
ingressum est in bellum , lacampagne 
est ouverte, la guerre esi commen- 
c6e, — disputationem , engager, 
en tam er une discussion. — in ora¬ 
tionem, enlrer en matiijre, eommen- 
cer un-discours. — in causam, abor- 
der le fond de la eause, — viam vi - 
veudi, adopter une r6gle de con- 
duite. — in spem alicujus rei, con- 
cevoir TespArance de qq. ch. — di¬ 
cere ( Cic.), commencer A parier. 
Sic ingressa est Venus (s.-e. loqui), 
VAnus commenda en ces termes. 

SYWT. F. JggredL 

SYN. Ingredi 9 1. mareher avee dignil6: 
Sublimia debent ingredi (Quint.); 2. avancer 
pour entrer; Intrare , passer le seuil; In¬ 
troire > penetrer dedans : Tu illam domum 
ingredi ausus es P Tu illud limen itttrare 
{Cic.)? tu as os6 te presenter devant cette 
porte, franchir ce seuil? Introire in urbem 
(Czc.); Ingredi , mareher, a lier. Si slas t in¬ 
gredere; si ingrederis, curre (Cic .J. La 
mfeme difference se remarque au figurfc: In 
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spem reipublicce recuperanda ingredi. 
Intrandam est ia rerum naturam ; Introire 
m vitam (Ctc\ 

INGRESSI-O, onis, f., et IKGRES- 
S-GS, m., i. aclion de mareher, 
marche, eutr6e; 2. maniore de mar-* 
cher, demarche, allure; 3. enlree 
en maliAre, comrnencement, exorde* 

IKGRU-EKS, entis, omn. g., me- 
najant, imminent, prfes d'arriver. 
Part . pr€s. de 

INGRU-O, is , i , ere (sans sup.), 
n., ( ruo in), 1. se jeter, fondre, 
tomber sur, attaquer; 2 .fig, etre sur 
le point de, fetre imminent.,,appro- 
cher, commencer; 3. par ext> fitre 
falal,nuisibie.=i.— hostibus, ehar- 
ger les ennemis. Ingruentis feroe im¬ 
petus, atlaque, assatil d'un animal 
feroce. Ingruentia saxa et tela, grfile 
de pierres et de traits. Quce mala in 
nos ingruerunt,ces maux s^ppesanti- 
rent sur nous. Ingruere morbi vulgo, 
les maladies d6cimerent le peuple. 
|[ 2. Si bellum ingrueret, si la guerre 
devenait imminente, ou suiv . d f au - 
tres, si la guerre venait A eclater. 
Astate ingruente (Co/.), aux appro- 
ches de T616. || 3. Ingruit vitibus 
umbra (Virg.), Tombre nuit aux 
v ignes. 

SYN. Ingruere, fondre avec impetuosite : 
Ingruit JEneas Italis et p ree lia miscet 
Jirg.); Ingruens periculum {Liv.), p&il 
imminent, .dangrr pressant. Incumbere 
(cubare in), s*etendre ou s‘appuyer sur, 6tre 
couche sur : Fenn incubuere mari (FirgJ); 
in gladium incumbere (Cic.); Incubuit que 
toro (/ irg,): Fig. Incumbit in ejus perni¬ 
ciem, ilcherche Toccasion de le perdre : Vo¬ 
lunt idem omnes ot dines, eodem incumbunt 
municipia {Cic.), les YiUes municipales ten¬ 
dent a la m^me fin. 

INGU-EN,w«’^ti., 1. Taine;2.par- 
tie situfie entre les deuxaines;3. tu- 
meur aux aines; 4. bas-ventre; 5. 
endroit ou i e rameau tientau tronc. 

1NGU1NAL-IS, is, e, adj., qui con¬ 
cerne Taine, 

INGUINARI-A, ce, f., piante 
utile A Ia gu^rison des maux de 
Taine. 

IKGURGITATI-O, onis, f., exc£s 
de boire eide manger. 

INGURGIT-O, as,' etc., a. (gur¬ 
ges), gorger, remplir, repaitre. — 
se cibo (Cic.), se gorger de nourri- 
ture. — se in merum, ou merum in 
se (Plaut.),o\i merum ventri ( ApuL ), 
s’abreuver de vin. — cibum pullis 
(Plin.), donner la becquee A ses pe- 
tits, les gorger^ les gaver, en par¬ 
iant des oiseaux . Fig. — se (Cic.), 
se gorger de. — se in flagitia (Cic.), 
se plonger dans les exefes. — se in 
philosophiam (GelL), s’enfoncer dans 
la philosophie. 

INGUSTARIWS, is, e, adj.;dont 
on ne peut gohter, d’un go(U d6- 
tcstsiblc» 

IKGUSTAT-US, a, um , part. et 
adj., & <iuoi l’on n’a pas gofttg. 

INGUST-O, as, etc., a., fairegou- 
ter, donner & gofller; qq.f. ne pas 
gofiler. 32 


INHABILrIS, is, e, adj M 1. difficile 
a manier, g&nant, incommode, era- 
barr assant; 2. inhabile, impropre, 
incapabie. = 1. — vik ( Ulp.), route 
.mpraticabie. || 2. — ad agendum 
(Cic.), incapable de conduire une 
affaire .—studiis (Se??.), qui manque 
de disposilions pourTdlude. ; 

INHABITABIL-1S, is, e, adj.,in- 
habitable. 
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iis ne peuvenl tenir une roule di¬ 
recte. || V . Cohibeo. 

INHIBITI-O, onis , f., 1 . action 
de retirer, de ramener. en arriOre; 
2. defense. 

INHIB1T-OR» oris, m., qui em- 
pfeche, retient, arrOte. ' ' 

INH1BIT-US, a, um, part. d 'in- 
hibeo (Liv,). 

mn . mrt , . INHINN-10, is, ivi, itum - ire, n., 

INHABIT-ANS, attiis^ omxi* tiGnnir sipr^s* 

part, qui demeure dansunlieu. INHI-O,o«,'ete., a. et n., ouvrirla 
INHABITATI-O, onis, f., 1. sejour, jjouche en signe d'avidit6 ou d’6ton- 
demeure en un Iieuj 2. habilation. nement, d6siucr avidcmenl. Tenuit- 
INHABITAT-OR, oris, m., qui i??/iia??s tria Cerberus ora, et 
demeure dans une maison, locataire. CerbOre relint ses trois gueules 
INHABIT-O, as, etc a., 1. avoir beantes. — alicui rei (Se?i.), ou ali- 
continuellemenL, faire usage de. — quam rem (Plaut.), aspirer apres 
vestem, porter un v6tement;||2. ha- qq, ch. — aliquem (Plaut.), soupirer 
biter, demeurer.— solum, habiter aprOs la presence de qn. Inhiare 
unpays. Inhabitatur ea regio {Plin.), hcereditatem (PlauL), aspirer i un 
ce pays esi habita. hdrilage. I)um Parthico inhiat auro 

INHjERENTI-A, ce.f.jinhSrence. {Flor.), landis qtfil convollc lout 
INHjER-EO, es, inhae-ii, inhffr- J'or des Perses. - avidis auribus 
sum, ere, n. (haerere in), 1. 6tre at- (SaefO, ^couler avidemcnt. 
tache, leniri ou contre; 2. fig. s’at- INHONESTAMENT-UM, i, n., ac- 
iacher k, se fixer dans; 3. par ext., tion ddshonoranle. 
s*attacher a, presser, harceler, = 1. 1NHONEST-AS, atis, f., malhon- 
Inhoerens lingua, langue attachee au n&letd. 

palais. — hi rerum natura (Cic.), iNHONEST-E, adv., malhonn&te- 
6tre inhdrent Manature deschoses. ment, par dos voicsddshonn&lcs. 

— alicui, s l atlucher aux pas de qn.,‘ INHONEST-O, as, etc,, a., souil- 
ou a la personne de qn. — ample- i ev> deshonorer. 
xus, tenir dlroitemenl embrassd.— 1NHONEST-US, a, um [ior, issi- 
montibus {Flor.), habiter prOs des mM5 v a dj,, 1. qui n’est pas honncte, 
montagnes. || 2. — studiis, s*adon- gans honneur; 2. ddshonnfclc, hon- 
ner k 1’etude. — in mentibus, rester teux.ddshonorant; 3. laid, difforme, 
gravG dans les cspriis. | 3. - hos- INH0 N0RABIL-1S, is,e, adj., qui 

tv { L X ' ] ' harcelerlesennem,s - ne fait pas honneur. 

INHIER ES edis m et f nui 1NHONORAT-US, a, um, adj., 1. 
n>h2riip nnhii d ’ m ' 1 f "’ qU1 priv6 de touLe marque d honneur, 

TOuarnwcp n • “ , derespecl; 2. obscur,inconnu, resl<5 

INHiEREbC-O, . s, ere, n. (sans sans j^pense. 

pr6l. m sup.) s al acher.-iu visco, 1NHO NORlFiC-US, a, um, adj., 
rester pns dans la glu. F.g. - in \" U fait pas Uonn ' ur 


mente, rester grave dans Tesprit. 
INHjESI-O, onis , f. V. Inhaerentia. 
INHALATI-O, onis, f., et INHA- 
BAT-US, us, m., souffie de Thaleine. 

INIIAL-O, as,' etc., n., souffler, 
pousser son haleine. 


INHONOR7O, as, etc., a., ddsho- 
norer. 

INHONORUS, a, um. V. Inhono¬ 
ratus. 

INHORR-EO, es, inhorr-wi, ere 
et INHORRESC-O, is, ere, n. (sans 
1NH1ANT-ER, adv.,avidement., sup ^ i. fctre hOrissd, ou se hdrisser; 
INHIATI-O, onis, f.', dtonne- 2. frissonnerd’dpouvanle, avoirhor- 
ment, admiraLion. s reur. = 1. Inhorruit mare, la mer 

INHIB-EO, es, ui, itum, ere, ( ha ^est agit<5e. |j 2. Frigore inhorrui, 
bere in), 1. contenir, reienir, arre- je frissonnai, je tr.emblai de peur. 
ter, ramener en arrifere; 2. fig* em- * 1NI10RTAT-US, a, um, exhorlfi, 
pficher, d^fendre. == 1. —. frenos excit &. Pari. pas. de 
{Liv.), tirer les r&n*3 k soi. —equos,' * INHORT-OR, aris, xatus sum, ari, 
arr&ler les clievaux, — tela, sus- dep., exhorter, exciter, animer, 
pendre ses traits, cesser d J en lan- 1NHOSP1TAHS, is, e, adj., in- 
cer.— retrb navein, faire reculer un hospitalier, inhabitable. Inhospitale 
vaisseau; ou le faire changer de di- u itus {Plin.), rivage dangereux. 
rection. — remos, ramer dans un SY w. inhospitalis (non hospes) , iniiabi- 
autre sens, OU cessbr de ramer.—■ table: Inhospitalis Caucasus (Hor.), «= 
lacrymas {Curt:), retenirses lannes. inhospitus , qui ifest point habiti: inhos- 
— licentiam, r^primer la licence. — P ita $x rtls 

alvum (Plin.), resserrer le ventre. INHOSP1TALIT-AS, atis, f. t in* 
Fig. — mentem a probro (Cau ), hospitalil6, dfifaut d^bospitalitfi. 
s^abstenir d f une infamie. || 2. Inhi- * INHOSP1TALIT-ER, adv., con- 

bentur rectum agere cursum (Plin.), tre les devoirs de Inhospitalit6. 
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i a, um, adj,, i, in- 

hospitalier; 2 . cruel, cpnlraire; 3. 
sauvage.—• 1, Inhospita ibciq (0b| 
maison inhospitaliore. || 2.-te 
cho terra (Sil. It .), terrain contraire 
k la culture de la vigne. || 3. /nte 
pita tesqua (Hor.), lieux d&ertset 
sauvages consacrOs 0 une divinill 
V. Inhospitalis. 

INHOST-US, a, um, adj., prdju- 
diciable. Pax inhosta (Tac.), paii 
ddsavantageuse. 

* INHUMANATI-O, onis, f., Tin- 
carnalion de Jfisus-Christ. 

# INHUMANAT-US, a, um, adj, p 
incarnd. 

INHUMAN-fi, V. Inhumaniter, 
INHUMANIT-AS, atis, f:, 1, inlin- 
manitd, barbarie; 2. flg. grossiW, 
impolitesse, bruialitd. 

INHUMAN1T-ER, adv., l.inhu- 
mainement, barbarement; 2. gros- 
siOrement, impolimenl, brutale- 
ment. 

INHUMAN-US, a, um, adj., l.in- 
humain, barbare; 2. grossier, impoli, 
brulal; 3. divin, cOIeste.||y. Bar¬ 
barus. 

1NHUMAT-US, a, um, adj., qui 
n’a pas re^-u la sepuliure. 

1NHUMECT-US, a, «wi, adj., qui 
n*est pas humecld, arrosi 
1NHUM1G-0, as, eic., a,, rendre 
humide. 

lKHUM-O.a*, e/c.,a.,l. inhumer, 
enterrcr, donner la sfipullurs; 3> 
enfouir, couvrir de terre. 

IN-IBt, adv., 1. Ii, en ce lieu-1! 
m6me; 2. en celte chose-Ii; 3. bien- 
l&t. || V. Ibi. 

INIDONK-fe, adv., de maevase 
grice, de travers, gauclwment. 

IN-IENS, euntis, onm. g.,par! ; 
pr6s. d’iueo, eommenfant.||V. Ino- 

piens. ' . 

1N1G-0, is, in -egi, in-flcl»m, f> 
a. (in, ago), pousser, faire enlrer 

dans, faire passer sur. 

INIMICA L-iS,is,e,adj.,denn»' 

JNIMIC-fi {issimb), adv., «a"d- 
M1C1T-ER, adv., en ennerai. 

IN1M1CITI-A, ce, f., « 
INIMICITI-jE, arum, UJ> 
inimitid, hainc, animosild, ressffl»! 
ment, brouillcrie, ranome. 
citias capere iu aliquem 
dre dc la haine conlre Q?-» 
cum aliquo, filre en mesm ^ 

avec qn. Mortales 

mortales amicitias habere, 6W' 
constant dans ses haines eJJ-J 

dans ses affections. /mmici j 

__faire a 


p\iRte 'de vieux ressenurn^* 10 

ffirtm.i.lir.oa-.agS, 

IN1M1C-0, as, etc., a., 
nemi, brouiller, dAsiimr-H *■ * j ^ 
1N1MIC-US, i, 1* enI,e ® f 
yd; 2. ennemi pubbc- 



** * 


m 

i 

" TN1MIC-US, a, tim (ior, issimus), 
' adi., nuisible, contraire, prfijudi- 
«iable, ennenii. Equitare ei viimtcis- 
Onumest {Ceis.), l’exercice da che- 
valduirest tr&s-contraife. || Y. Ad- 
: versatilis.' r 

* INIMITABILIS, is, e, adj.,inimi- 
1 adv., de li, de ce lieu- 


VnSTNITIAT-US, a, um, adj., qui 
ffa point d,e commehcemcnt. 
et ^lNINTELLlGlBIL-lS, is, < 2 , adj., 

inintelligible. 

>JKINTERPRETABIL-1S, is, e, 

adi, ,■ inexplicable* * 

* 1N1NTERPRETAT-US a, «m, 

adj, i sans^lre interpr6t6. 
V*1N1NYENTIB1L-IS, is, e, adj., 
qtfon ne* pcut trouver. 
rMNINYESTIGABlL-IS, is, t e, adj., 

; ;qa'oaTi6'peut rechercher. 

^IMIQTJ-E, advl, inegalemenl, in- 
Lort, sans raison. — 
ferre [Suet .) ^ siipporter, voir avec 
fletae: 1 

,? 1NIQU1T-AS; atis, f., 1. infigalHe, 
tovarilage/inferiorild; 2. mSchan- 
cet£, in(iiscr6lion, injustice , ini- 
, quitd. = 1. — loci , desavanlage de 
b la posilion, — temporum, durel6 
dea.temps. ||' 2* Iniquitas hominum 
(Cic,), TiniquiL6 des homines. 

INIQU-O, as, etc a., rendre*in¬ 
juste. . t i 

~ IN1QIHJS; a, um [issimus), l,in6- 
galj pfiuible, rude, difficile f 2. d6s- 
avantageux, d6favorable, contraire, 
ennemi; 3.dnjuste, inique, parlial; 

* i excessit, r qui depasse les forceg de 
l’liorame;S. malheureux, rigoureux; 
■fi.impalient, m6conLent. — 1. Ini- 
' impugna, Iniquum certamen, com- 

,* ‘tatindgal. Sytvae iniquce (Virg ), fo- 
" ’ rtta Gpatases et difficiles. j| 2. — ipsi 
(Oc0. entiemi‘de Jupiter lui- 
meme. Fata iniqua, deslins con- 
toires^ cruels. Vultu iniquo spectare 
\ f!p ein {Ov.J, regarder quelqu’un 
. aemvorablement.||3. Iniqua pondera 
L y^q, faux poids. .Pao; iniqua, paix 
iwque, injustei || 4. Iniquum pondus 
^irjrgf.L poids extiessif, || 5 . — pater 
[“f 1 *:) i dur* [) 6. — obscurius 
V Qffi cache son mGcontenle- 

• II V. Injustus , 

;;JKIQU-US) i, m/, un ennemi. 
-‘iNlRHlGAT-lls, a, um, adj., qui 
«; m pas arrosi. . 

l^SdkL 1 ®:^ e * adj -’ primilif> 

orum> “• pi *> el 
om> *>i n iUaUon,mys- 

religion,.expiiealion de 

«b mystircs. 


; ic j^l TIA |"P R ) et R-IX, 

' - INITiJS U j CeU ® qui inilie ' 

au . eom “encement. 
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d'une Science; 3. bapliscr; 4. coni- 
mencer. 

INITI-UM, i, n., commencement, 
d6but, enlrSe.— narrationis ( Ter 
exorde, d6but d f nn discours. iVarra- 
tionem ab initio repetere ( Gic.),> re- 
prendreun discours du commencc- 
ment. Facere mitium a capite 
(Scrib.), commencer par le commen¬ 
cement. 

i niti—A , orum, n. pl., J. com¬ 
me ncem en Is, principes, naissance; 
2. auspices ; 3. mystferes de C6r6s 
ou de Bacchus. = 1. — primo pros¬ 
pera fuerunt (Just .), les commence- 
menls furent heureux. 

SYN. huitum (ire iri), commencement, en- 
tr^e : Initium cum hostibus conjUgendi fa¬ 
cere [€ic.\ cngager 1’action avec Tennem i: 
Initia t sacri^ces en Tlionneur <]e Ceres, tali¬ 
quant ea sint vitee principia, dit Ciceron: 
Ceres elait la deesse des blcs. — Principium , 
quasi primum caput, principe : Principium 
dare alicui m odonis {Cic.). = Principia 
Tavant-fjarde : Itaque nulius in acie locus 
'tutior erat t quam post principia ( Lfa. ).» 
Exordium {ex et ordiri), commencement, 
exorde : Exordium vita {Cic.). — Primor¬ 
dium {quasi primum ordium), le premier 
commencement : A diis immortalibus sunt 
nobis agendi capienda primordia t Cic.). 
Tacite a dit primordia pour les sacri Sic cs 
que I*on c61ebrait en Thonneur de Torigine 
{Tun pcuple. ^ Procemittm, prolude, debut : 

,* Procsmia philosophice; Proxmium legts . 

INIT-O, as, are, n., fr6q. d'i«oo, 
entrer souvent. 

INIT-DS, a, um, part.pas. d*i/?co. 

INIT-US, u$, m., 1. enlrSe, ap- 
proche; 2. accouplement. 

INJEC-I, pr6t. <¥injicio. 

JNJECTI-O, ohis, f., i. aclionde 
jcter, de meltresur; 2. objection. 
= t. — manus (Sen .), action de 
sesaisir, prise de possession.|[ 2.— 
Satani (Tert.), objection s, conseils de 
Satan. 

INJECT-O, as, are, fr6q. &'injicio. 

INJECT-US,fw,m.,aclion dejeter 
sur. — animi, direction de Tesprit, 
r6flexion. 

' INJECT-US, a, um, part. de 
JNJIC-IO , is, injec-ij injec-rwm, 
ere, a. [jacere in), i. jeter dans ou 
sur, pr^cipiter; 2, apporter, causer, 
inspirer. = 1.— tela in hostes, lan- 
cer ses traits sur les ennqmis. —- 
securim alicui, assfiner un coup de 
hache. — pontem, jeter un pont. — 
manicas, metire des menotles.— se 
in medios hostes, se jeter au milieu 
des ennemis. |j 2. — awam alicui, 
causer des soucis, donner de Tin- 
quiStude a qn.-—* formidinem alicui, 
donner de la crainte h qn. — frena 
licentice ( Hor .), metire un frein k 
la licence.,— studium alicui [Suet*), 
donner k qn. le d6?ir de.— manum, 
1. porter la main sur; 2. retenir; 
arrfeter, 3. dominer, maitriser;4. 


mttio; 

®ySirM^9 aS? ^ CvaMl ’ inilier aux 

/Biere8;2. etffeeisner les filfimeniB 
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INJUCUND-i; ( iiis ), adv., d6sa- 
grdahlementj sans agremeni. 

INJUCUNDIT-AS, alis, f., d6faut 
d^grfement. 

1NJUCDND-US, a,vm{ior), adj,, 

1. d6sagr6able, qui ne piati point; 

2. dur, s6vfcre. 

INJ0DICAT-US, a,i/m,adj v 1. qui 
n'a pas 616 juge; 2. indecis, qui n’cst 
pas d£cid6. 

INJUGAT-US, a, um, adj., et, 

INJUG-1S, is, e, adj., non soumis 
au joug.— versus, vers sans copula¬ 
tive. 

INJUNCTI-O, onis, f., injonction, 
ordre. 

1NJUNCT-US, a, um, qui n’esi pas 
joint, Part . de 

INJUNG-O, is, injun-xij injunc- 
tum, ere, a. (jungere in), 1. fixer, 
[junir; 2. fig . joindre, lier; 3.‘en- 
joindre. imposer, prescrire.= 1',— 
tignos transversos in asseres [Liv.}, 
fixer des iraverses de bois dans des 
poutres.— fenestellis claihros, met- 
tre des grillages aux fen&lres. || 2. 
— amici/iam cum aliquo, s’unir dV 
miti6 avec qn. || 3. — sibi laborem, 
s’imposer une peine.— detrimentum 
reipitblicce, nuire k l’6lal-— nomen, 
donner le nom. 

INJURAT-US, a , um, adj., qui 
n’apas jurf.n^pas fait de sel^ment. 

INJURI-A, ce, f., b. tout ce qui 
est contre la justice, vioiation des 
droils ou des intfirffis de qn,, injus- 
tice, tori, dommage; 2. qq.f. injure. 
~ 1. Injuriam alicui inferre, Taire 
tort k qn. Patiens injurite , patient. 
Per injuriam, injuslemenl. Injuria 
(Cio.), a tort. Concedere injuricc 
[SalL), pardonner une offense. In¬ 
ducere testamento injuriam adversas 
liberos $uos[Max .), commetire dans 
son lestament une injustice au pre- 
judice de ses en fanis. Ab injuria 
oblivionis asserere [Pl.j.), sauver de 
roubli. |j 2. Redundat ad dominum 
injuria servo facta, le lort fait a 
Tesclave retourne au mailre. Inju¬ 
riam solvere [SalL), venger une in- 
justice. 

REM. Injuria signifie rarement injure, 
o ut roge, et jamais injure, grossiereld. 

SYiN. Injuria , dit Cic&ron, est quee aut 
pulsatione corpus, aut convicio aures, aut 
aliqua turpitudine viratu cujas piam violat. 
-=== Maledictio {male dicere ), invective. Ci- 
c£ron s’en seri pour exprimer 1 ’usage ou 
etaii-nt les orateurs de faire a leurs adversab 
res des reproches clrangers a la cause; il ne 
signifie pas exnetement mcdisance: Male¬ 
dictio nihil habet propositi praler contu¬ 
meliam, qua si petulanti jactetur , convi¬ 
cium, si facetius, urbanitas nominatur . «=? 
Maledictum , Tinjurc m^me, parote outra- 
geante: Jliquem maledictis insectari (Cic.). 
= Contumelia (dc contemnere ), reproche, 
censure accompagn£e de mepris : Injuria: 
qui addiderit contumeliam {Ph.); les La- 
tins n^avaient point de mot plus fort: de la 
ccs expressions: Servire est contumelias 


prendre possession de, reclamer r 

comme son bien, sa propridld, re- / ,a/i Conviclltn ^ (dec/f/netde vox), 

vendiouer- 5 citer en iuslice If V '■ 1 - bru,tde 5ens qui pariem ensemble: Per- 

etffeeigner les 61 Sinent* i iTfero Incutio. ° 11 ’ c ° ttrlc ‘°' qttarit Jupit ” causa,h 


quarit Jupiter 
querela: {Ph.)\ 2. reproche amor vConvi- 
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ciis os alictijtts verberare» = Injuria,' 
stms cause, sans raison : Hoc horret Milo, 
nec injuria. j| Injuria prohibere , mettre a 
couyert de 1’injustice. [[ Ab injuria, detrahere , 
dMourner de faire une injustice. JJ Injuriam 
face re, eom mettre une injustice envers qn., 
agir irijust ement : Alienum est a sapiente 
%on modo injuriam cui facere, verum etiam 
nocere ( Cic.). .Nocere, nuirc* causcr du 
tort : Eodem modo constitutum est, ut non 
liceat sui causa nocere alteri» =• Obesse 
(esse ob), proprement, £tre devant; Jig. 
mettre ohstaclc: Gloria multis obfuit (Ov.). 

INJURI-fi. V. Injuriose. 

INJUR1-0R, aris, etc., d<$p., 1. 
outrager de paroles; 3, fig. nuire, 
faire tort. 

INJURIOS-fi (ifc, fcsime), adv., in- 
justement, conlre tout droit. 

1NJUR10S-US, a, um(ior,i$simus), 
adj., habituellemenlinjuste, offen¬ 
sant, qui nuit, faiitort, injurieux. || 
V» Injurius, 

INJURI-UM, i, n. V. Perjurium. 

INJUR1-US, a, um, adj., injuste, 
nuisible. 

SVN. Injurius, contraire au droit: St 
tabulam de naufragio stultus arripuerit, 
extorquebitne eam sapiens, si poterit? 
Negat, quia injurium sit ( Cic.}. Injurius 
tuarque une action conlre le droit, ct injurio- 
sus , une habilude conlre !e droit: Injuriosa 
facmorosave cita (Cic.) * Fig. E enti inju¬ 
riosi ( Hor = Injuriosus, dommageable : 
Quasi vero non intelligamus ab invito 
emere injuriosum esse ; ab non invito, 
qiuzstuosam (Ctc,). Injustus, injuste/ 
ieraisonnable; Bellum injustum (Ov.). 

INJ USS-US , us, m. , injussu- 
meo, sans mon ordre. 

INJ USS-US , a, um, adj., 1. qui 
n’est pas commande ou invil6. — 
cantare , chanter sans y Sire invite; 
j| 2. spontane, nalurel. Injussa vi¬ 
rescunt gramina (Firg.), le gazon 
crpll naturellement. 

INJUST-fi (iits, issime ), adv., 1. 
injustement; 2. lort, sans raison. 

INJUSTITI-A, ce, f., i. injustice; 
2. dureie. ' 

SYN. Injustitia, injustice, defaut de jus- 
tice/cT&juilfc. Injuria, injustice, action injuste. 

INJUST-UM, i, n., IMnjuste, touL 
ce qui est contre le droit. 

INJUST-CS, a, uni, adj., 1. in¬ 
juste; 2. dSraisonnable, exccssif.— 
fascis, fardeau trop pesant,||F. In¬ 
jurius. 

1NLAQUEAT-US , a, um , adj., 
enlace, enlace dans des liens. 

INLARG-IO. V. Largior. 

INLATEBR-O, as, etc., n., se ca- 
cher. 

1NL-EX , egis , m., f., adj., qui 
yit sans lois. 

INL-EX, icis, m,, leurre, piege. 

INLICENTIOS-US, a, um, adj., 
excessit 1 , immoddre. 

INL1C-ES, 'um, m. pl., canaux, 
rigoles, goulti&res. || V. Illex . 

, INL1O10. V. Illicio. 

1NLIG1TAT-0R, oris, m., enche- 
risseur. 

INLICI-UM, i, n., action de faire 


venir le peuple 2 l une assemMGe. 1 

INLUVI-ES. V. Illuvies . 

1NNABIL-IS, ia, e, adj., qu’onne 
peut passer a la nage. 

* INNASC1B1L-1S, is , e, adj., in- 
cr6A 

INNASC-OR, eris, inn-atas sum, 
i, d., 1. naitre ou croiire dans; 2. 
venir naturellement, etrenatureli. 

INNAT-O, as, etc., n., entrer en 
nageant, nager sur, voguer, surna- 
ger. Innatat /lumen campis ( Plin .)^ le 
fleuve inonde les champs. Fig. Inna¬ 
tant crines ( Val.Flacc ses cheveux 
sont flottants. 

INNAT-US, a, mw, part. et adj., 
1. n6dans ou sur; 2. inn6, natu- 
rel, n6 avec; 3. qui n’est point ne, 
6Lernel. — eodem solo quod incolit 
populus, peuple nd sur le sol qu'il 
habite. 

INNAYIGABIL-IS, is, e , adj., qui 
n’est pas navigable. 

1NNAV1G-0, as, crc.,n.,naviguer. 
u INNECT-Q, w,inne^ctfi,inne-ac«m, 
'ere; a., lier, noueravec.— armis pal¬ 
mas, atlacher le ceste aux mains 
des combaltants. — morandi causas 
imaginer des causes de retard. — 
fraudes {Virg^) lendre des pinges. 

INNEX-US, a, um, part. pas. d in¬ 
necto , — conscientiae ( Tac.), com- 
plice. 

INN1DIFIC-0, as,etc., n., cons- 
truire un niti, ou mettre dans un nid. 

INN1T-OR , eris, inni -sus et xns 
sum, i, ddp. (niti in ), i. s’appuyer, 
se reposer, peser sur; 2. ftg. se re- 
poser en, trouver un appul dans. 
= — baculo, s'appuyer sur un 

btiton, — scuto (Cic.), se soutenir 
sur son bouclier. — hastae (Stat.), 
s’appuyer sur sa lance. || 2. <—- in 
aliquem (Plin.), in aliquo (Cic.), 
se reposer sur qn. Nostra salus 
ejus incolumitate innititur (Tac.), no- 
tre salui depend du sien. || V. Nitor. 

1NNIX-US, a, um, part. appuyfi 
sur. Innixum sidus ( Avien .), 1'Age- 
nouill6, constellation. 

INN-O. V. Innato . 

INNOBILITAT-US, a, um, adj., 
qui n’est pas ennobli. 

1NNOC-ENS, entis (ent-ior, issi- 
musf, ; omn. g., adj. (z?i pr. nocens), 
1. qui ne nuit a personne, bien in- 
tenlionn6, inoffensif; 2. qui n'afait 
aucun mal, pur, innocent; 3. qq.f. 
qui n’a 6prouv6 aucun lort. = 1. 
Vir justus, probus , innocens , horarae 
juste, honnfete, vertueux. Vita in- 
nocentissimus, ^une yie pure, irr<$- 
prochable. — praetor (Cic.), pr^teur 
loyal, d6sint6ress6, intfegre, incapa- 
ble de tout vol et de toute pr^vari- 
cation. — dare, donner avec can- 
deur, sans arri6re-pens6e de corrup- 
tion. Fig.— epistola, lettre qui n’a 
rien de mal. — cibus^ (Plin.), meta 
i qui n^stpas malfaisant. j| 2. — par¬ 
ricidii (Flor.), innocent d’un parri- 
Cide. 


SYKT. Rcg. au g<fn, ;Adeb FACToru» 

- Innocens (Tac.), tant mes actions sont pure: 

SYN. Innocens , qui ifcst point coupable- 
Innocens si accusatus sit , abwlvt potest 
™ Innocuus, qui ue fait tort a persomie, o 9 
qui n’a 1 ’cqu aucun dommage: Cenas iur>o. 
cattm f Ov.); Sedere carines omnes binoctia, 
=Innoxius qui ne nuit a personne * Innowm 
serpens (Firg.)\ se prend aussi prssivement 
Faba a curculionibus innoxia { Col.\ 

1NNOCENT-ER (iiis, issime), ack, 

1. sans faire tort; 2. innocemment, 
Innocentiiis, decrescemediutd, omnia 
fiunt (Plin.), tout se fait avec moing 
de danger au <16cliade ia lune.p.- 
vivere , mener une vie in nocente, — 
opes paratas, richesses aequises par 
des moyens honnfetes. 

1NNOCENTI-A, ce, f., 1, disposi- 
lion a ne faire aucun mal, vertu; 

2. loyaute, integrile; 3. innocence, 
purete. — 1. — feri (Plin.), naturel 
doux d’un animal. Vir summa inno¬ 
centia, homme d T une condulle irr§- 
prochable.j 2.— imperatoris, desin- 
tdr essem en t d’un ciief. 


SYN. Innocentia, innocence : Innoctntia 
est affectio talis animi, qum no 'eatnemini. 
—"Integritas se flit d’une cho^equi n‘esl point 
entnmee • Integritas valetudinis ^ Cic.), une 
sante qui n'est point alter^; inlegnlc ■ Inte¬ 
gritas sermonis tatiiti (Ctc.\ U purete de la 
langue latin c\Vilm gravitas et integritas 

INNOCK-fi, adv., i. aans faire de 
mal, sans blesser; 2. d’une maniJre 
irreprochable, 

INlNOCU-US, a, um, adj., 1, qui 
ne fait point de mal, de tort, inof¬ 
fensif; 2. qui n’a re^u aucun dom- 
mage. || V. Inno cetis, Innoxius, 
INNODAT-US, a, um , 1. serra 
avec un nceud; 2. embarrassc, em- 
brouilld. Part. de 

INNOD-O, as> etc., a. ( serrer, en- 
tortiller, embarrasser. 

INN0M1NABIL-IS, w, e, adj., ’ 
qu’on ne doitpas nommer. 

1NN0TESC-0, is, innot -tii , ere 
(sans sup-), n., venir h la connais- 
sance, se faire connaitre, devenir 
relebre, acqu£rir dc la rcputalion. 
Utres innotuit omnibus d6s 

que le fait fut connu de tout le mon- 
de. — in majus (Tac.), devenir plus 
c616hre. 

INNOT-O, as, etc., a., inscrire, 
faire une inscription. 

1NNOT-US, pour ignotus. 
INNOVATl-O, onis, f,, 1 .innova 
tion; 2. renouvellement. 

INNOV-O, as, etc., a., 1. inno 
ver, changer les an ciens usagqs; I 
renouveler. || V. Novo. 

INN-OX, ocis } onin. g., adj., poor 

hrwn Tjnv 

INNOXI-fi, adv., 1. sans bleaser; 

2. innocemment. . 

1NNOXI-US, a, um, 1- 

ne nuit pas, ne fait pas de mal; * 
innocent, qui n'est pas coupame, 

3. qui n*a pas . en ^°^ inia ®.' n T 
1. Innoxia fera, animal doux, mo - 

fensif, sans ferocitA — sil \' 
(Plin.), bois sftr. Innoxim m 
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(Tac.), marche paiaible. || 2. — s.er -1 INOBSCUR-O, as, etc., a., obscur- j 1NOPERT-US, a, um, adj., d£aou- 
MBlaut.), esclave.qui n’est'point cir, cacher dans 1’obseurite. vert. 

coupable. tl 3. — serpentum morsu INOBSEPT-US, a, um, adj., qui INOPI-A,as, f., 1.disetle, manque, 

{Lue.}, qui n’a pas 4t6 moridu par n’est point feruid, enclos. detaut, besoin; 2. indigence, mi- 

' lesi serpente. || V. Innocens. 1NOBSEQU-ENS, emis, omn. g., s6re 5 3 - s6eheresse du style. == 1. 

1NNUB-A, ce, f., qui n’a point a( ij., d&ob&ssant. “ argentana tPlaut.), besom d’ar r 

wua'a point eu de man. ■ INOBSERVAB1L-IS, is, e, adj., Jr e i i m™«Jari® di s d ette <l 

« __ ? », « ^ i . ^ ^ PP manque de ble. || 2. In summa ino - 

^tmnm '1 ne pf IN- ^ a * ' a dans la clernifere misere. || 3. 

f INNUB1L-US, a, w >, IINOBSERX AISTI-A, oc, f., mad- Xnopia oratori cavenda (Cic.), Tora- 

- NDBtIS,*, e, adj., qui n est pas cou- vertance, defaut d atiention. teur doit 6viler la nauvrel6 du style. 

T ertde nuages, serem, sans nuages. 1NOBSERVAT-US, a, vm, adj., S yn. inopia a* buaucoup pius que /««- 
IRNUB-O, innup-^i^ inn\lp- qui iVapaS^te observ6, remarqud* pertas ; In paupertate ac perte inopia 
mytii', a.,-prendrc uu mari. || F. INOBSOLET-US, a, um adj.' qui dans la pauvretG et presque dans la misere. , 
Enubo* » * n*esL pas pass£ de mode. 1NOPINAB1E-1S, fc, e, adj., in- 

1NNUB-US, a, um, adj., qui n’esl 1NOCC1DU-US, a, a«n,adj., 1. qui concevablej dont on ne peulse faire 
pas marie. II F. Innuptus . nc ac couche pas, qui parait lou- line idee. 

1NNUMERABIL-1S, is, e, adj. F. jours sur 1’horizon; 2. qui veille INOP1N-ANS, antis, omn, g. adj., 
'innumerus. toujours. qui ne s’y altend pas , qui ne se 

1NNUMERABILIT-AS, atis, f., INOCC-O, as, etc.. a..herser, cou- «loule dejton. TMftmwAfp * 

rimabre infini, multilude innom- vrirla terre. INOPINANT-ER, INOPIN AT E 

Drdble. INOCULATI-O, onis, f., action el -0, sans qu’on y pense, sans y 

1NNUMERAB1LIT-ER, adv., sans d’enter en ecusson, de greifer. penser, auidepuurvu, a l itnproviste. 
aombrer INOCULAT-OR, ovis, m., celui UNOPLNAT-US, et INOIIN-US, 

' MUMERAL-IS, is, e, INNU- qui en te en fauson. n ' um ’ ^ / VTt VU ;i ? 

HERpS-US, a, um , et INNU- INOCUL-O, « 5 , eic. ; a., J. enler 'r!!«Z 1 f* 6 '' “ P ' '* V ‘ 

■ HER-US, a, um, adj., nombreux, en ecusson, greffer; 2. inspirer, im- mnoPIOS-US a um adi de- 
sans nombre, innombrable. primer dans ie coeur. IIMJFIUS U&, a, um, adj., de 

: MU-0,is,i, cum, ere, a., faire INODOR-O, as, etc., n., commu- T fo „ ,, m 

slgne de la tSle, des yeux, ou du n i quer son odeur. , l^OPPHiAT-US, J , ^;' 

.dbigl, dfeigner. |( V.A/inuo. 1NODOR-US, a, um, adj., 1. qui 6para, qui n est pas renferine dans 

"1WNUP-SI, prdt. d 'innubo. n’est point parfumd; 2. inodore, de L'linX DrrTTK r v, ,. , . 

MURT-A, ce (mulier), f., 1. qui qui n’a point d’odeurj 3. qui n’a IISOPPORTUN-E, adv.,acontre- 

- n’est pas raaridej 2. qui n’est pas point d’odorat. ^iflmiDAKTn^r^c' 1 „j- 

'""TsKT.tiSr WOf ENS-£,.dv.,»n B ofre^r, v ‘li 

n^e. - 1 .— bos [Sen. p.), gemsse. sans blesser. ? 


7 , • — ou.ua uicoaui. > pnntrp-temns 

1 Innuptce mptice (Cic.), manage INOFFENSUS, a, um, adj., qui a w_ ops a ^’ 


1N-0PS, omn. g., adj. (in 


Q&d tempestate Paris „ Helenam innuptis style coulant. Inoffensum lumen gans am j Si — a d aliquid, sans res- 
]w&ii nuptiis (c/c.), c*est-a-dire, contra jus [Palladi), bonne vue. Inoffensa vita SO urce pour quelque chose. — laris 
KCf“ , f 4 i , . quiT . i > dansle ' !41ibal,soH (Ot;.), vie paisible. et fundi, qui n’a ni feu ni lieu.— 

’ soit ait P Brti “ INOFFICIOS-US, a, um, adj., 1. | auxiliis {Liv.), qui manque de se-' 
iNNTITRiim tc v • d6sobligeant,quin'estpas oBicieux ; cours. — verbis (Cic.), qui manque 

tfest nw nnns, ^ ^ ^ U1 ne P as 3011 ^ ev0 ^ p 5 d^xpression, — consilii (Liv ), sans 

j INntttd ™ aU eontre les lois de la nature. rGsolutiou.— animi (Virg .), hors de 

iiroriA • j * tus Slim > ir h 1N0L-ENS, entis, omn. g., adj., lui. Inopes rerum versus (Hor.), vers 

•nMNirrni ans ’qui n’a pas d^deur. vides de choses. || 2. Inops twba 

\ /Vr™«rRIT—DS, a, itm f part. pas. INOLESC-O, w, inol ~ui, et inole- ( Virg.) , foule d*ombres dont les 
omn^rior, t. nourri, elev6 dans; vi, inol-tom, £re,n. el a., 1. crottre corps semt sans s^pulture. II est k 
noarrilure. dedans ou par-dessus; 2, crotlre, remarquer que Virgile a dit: Inops 

1N0BEDI-ENS , entis j omn. g., augrnenler; 3. fig. developper, faire inhumataque turba ; aussi esMI fort 

flo d&ob^issant. . ° 9 croitre. Natura nobis inolevit amo - douteux qu’on put employer inops 

1N0BED1ENTL-A ce f. d6sob6is- rem nost ™ {GelL) 9 la nature a mis toul seul pour dire sans s6pitllure . 

^ce, refus d^ob^ir! * ** cn nous 1'amour de nous-mfimes. || V. Pauper. 

JINOBED-US, a um adi I In moribus inolescendis (GelL) t pour 1N0PTABIL-IS , is, e 3 adj., peu 
otfefesant* * 1 p ***’ aes f former le caraclfere, pour donner desirable. 

INOBIFpt m> , tel ou tel caraclAre. || K. Exolesco. INORABIL-IS, is, e 9 adj., inexo- 

prendrenlaiciir * * etc * y 1 liSOLlT-US, a, um, adj., naturel, rabie. 

. ' Inori iTffDA^ ttc n6 avec nous. 1N0RAT-US, a, um, adj., dont 

aai nVqi hai i a> lim> INOMINAL-IS, is, e, adj., d’un on n'a pas parlA Re inorata (Cic.), 

1 rnnm t fi efface ' mauvais pr^sage. sans avoir oblenu d’audience. 

»nS; D V’ w ' ad i-«l«'n'a 1N0M1NAT-US, a, um, adj., fu- * IN0RDINAL1T - ER, 1N0RDI- 
} n °bUta mens (Ou.), neste, fatui. NAT-E, et -IM, adv., irr4guliire> 

INfiRmrr »ii 8ant ‘ 1N0PAG-0, as, etc., a., ombrager. ment. 

n’a n ft t, fr US > w ” 1 -- adj., qui * INOPERAT-US, a, um, adj., 1N0RDINATI-0, onis, f.,d<§sordre, 

UN&MD^, a , b16 - oisif. confusion, irregularia. 

is > e > ad J-> ‘INOPER-OR, aris, etc., d<5p., 1N0RD1NAT-US, a,um, adj.,des- 
j peut obscurcir. op6rer. ordonn6, confus, irr^gulier 


t 
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INOR-IOR, eris et iris, tus sum, 

- iri, d., nat Ire dans, proc6der, 've- 
nir de. 

INORNAT-E, adv., sans orne- 
ment, d’une maniore n^giigee. 

1NORNAT-US, a, um, adj., qui 
ri’apointd’ornement, n6glig6. 

■ INORN-O, as, etc., a., orner. 

INOR-O, ai, etc., a., orner, les 
bords. 

~ INOR-US, a, um, adj., qui n’a 
point de bouche. 

INOTIOS-US, a, um, adj., qui est 
toujours en aclion. 

1NPOSTER-0M, adv., dfoormais. 

INPRjESENTI-A, pr&entement, 
a cette heure. 

INPR1M-1S, adv., enpremier lieu, 
surtout. - 

INQUjESIT-US, a, um, adj., 
cherche. 

INQU-AM, dis-je, disais-je. Y. In- 
quio. 

INQUANT-lIM, adv., et INQUAN- 
TUM-CUNQUE, adv.,autant que, 
en tant que. 

INQU1-ES, etis, omn. g., adj., 
1. inquiet, remuant, turbident; 2. 
dans iequeloa pendant lequel on ne 
se repose pas.= l.— vir(Yell.Pat.), 


■ ' IN«< 

une ville. Garcerum inquilini (- Am- 
mian .), habituds des prisons. Fig. 
Illi inquilina impietas, perfidia, im¬ 
pudicitia (Non.), son Sime est 1’asile 
de rimpidld, de la perfidie, de l’im- 
puretd. || V. Indigena. 

UEJ1. PHne a employc inquilinus dans le 
stus de incola . (koh idut.). 

INQUINAMENT-UM , i, n., or- 
dure, souillure. 

INQUINAT-fi, adv., salement. — 
loqui ( Quini.), parier en -termes 
grossiers, 

INQUINATI-O, onis, f.,<souillure. 

INQUINAT - US, a, um, adj., 1. 
qui parle grossifcrement; 2. grossier, 
obscfcne, 

INQUIN-O, as^ etc., a. (xoivorn , ou 
cunio, salir), souiller, salir, tacher, 
gater, corrompre. — comitia largi- 
tione(Cic.), corrompre une eleclion 
par des largesses.—■ splendorem , 
ternir laciat.— aliquem , d6shonorer 
quekpfun. — famam (Liv.), noircir 
la r6putalion. Vita omnibus vitiis 
inquinata, existence souillde de 
tous les vices. — innoxios ( Curt .), 
accuser les innocents .—injurioso no¬ 
mine (Cie.), deshonorer par un tilre 
odieux. 11 V. Contamino. 

INQU-IO, is it, v.ddfect., je dis, 


homme remuant. - ammus(Plm.),\ djs „ tUj diles . vous> dit-il. In- 

esprit turbulent ou agiUh 11 2* | fjinv \ /iicrvna-n rms_ r»- 

dies (Tac.), jour troubl6,isans repos 


SYK. Inquies et Inquietus (sine quiete), 
sans rrpos l Lux deinde inquietam noctem 
insecuta est (2izV.) ; au fig., ennemi du re¬ 
pos ; Humanum genus inquies et indomitum 
Irrequietus, quf ne repose j ama is : 
Siderum semper irrequie ta agitatio ( Sen.); 
gig. Bella irrequieta ( Cie.). « Anxius 
angere), qui est dans 1’inquietude : Anxio 
animo esse (Cii\); Anxius gloria alterius 
(££>,); t 7 UT* dnxim nigritudines et acerba 
(Cic.).^Sollicitus (e solo citare), agile, en 
mouvernent: Mare sollicitum (Virg.y, Amor 
sollicitus ( Cio .). 

INQUl-ES, etis, f., inquifitude, 
agitation, veiIle,insomnie. 

INQU1ESC-ENS, entis, omn, g. V. 
Quiescens. 

INQU1ETAT1-0, onis, f., agitation. 
INQU1ETAT-0R, oris, m., celui 
qui tourmente\ 

INQUIET-fi, adv,, sans interrup- 
tion, sans relache. 

INQUIET-O, as, etc., a., 1. inquifi- 
Ler, agiter, troubler j 2. rechercher, 
poursuivre en juslice. [| V. Sollicito , 

INQU1ETUD-0, inis, f., inquid- 
tude. 

1NQUIET-US, a, um, adj., inquiet, 
iroublS, en dSsordre, qui n'cst pas 
tranquille .^Inquietum mare ( Hor .), 
mer qrageuse. || V. Inquies. 

* 1NQUILINAT-US, us, m., sdjour 
dans la maison d'autrui. 

INQUILIN -US, a, um ( in et co- 
lo, guasi incolinus ), adj., locataire 
d’une maison, qui demeure dans une 
maison, ou dans un apparlement 
qtfil tienti loyer. Inquilinus alicui 
{Maris), locataire de quelqu*un, — 
urbis ( Sali. ), nouveau venu dans 


quimus (Hor. ), disons-nous. In 
quiunt, disent-ils. Inquam , dis- 
je , disais-je. hiquiehal ou Inquibat, 
disait-il. Inquisti (Gfc.), as-lu dit. 
Inquiit (Catuli.), a-t-il dit. Inquies, 
direz-vous. Inquiet, d\rari-\\.Inquiat 
(Auct. ad Heren .), dirail-il, pour- 
rait-il dire; enfin les impfiralifs /n- 
que (Ter.), et Inquito (Plaut.), dois- 
Lu dire, 

SYN. Inquit, se met dans les dialogues et 
les narrallons,— Ait est oppose a negat: Dio¬ 
genes ait, Antipater negat. 

INQUIR-O, is, inquis-n/t, inquis- 
iturn, ere, a. (m queero), i. chercher, 
rechercher; 2, faire une enqufcte 
juridique, intormer, = 1, — de re 
ou in rem , s’enqu6rir, — occulta 
vitia, rechercher les vices cach6s. || 
2, — in competitores (Cic.), faire une 
enqufete sur ses comp6titeurs.— de 
rebus capitalibus, informer sur des 
crimes cupjtaux. || V. Anquiro . 

INQUISITl-O, onis, f., 1. re- 
cherche , examen ; 2, enqufete , in- 
formation juridique ; 3. Iev6e de 
troupes.=l,— veri (Cic.), ,recherche 
de la v6rit6. Inquisitioni alicui esse 
(Plaut.), 6tre 1’objet des recherches 
de quelq^un, Tobliger h chercher, 
|| 2. Inquisitio candidati, f enqufete ou 
recherches sur un candidat. Inqui¬ 
sitionem postulare in aliquem, de¬ 
mander une enquSte ott le droit 
de faire une enquete conlre qn.; 
dare, accorder une enqufite; 'alicui 
mandare, confler une enqufite h qn,, 
Ten charger; agere (Plin.), faire ou 
exercer une enqufite; annuam im¬ 
petrare (Tac.), obtenir une ann6e 
, pour faire une enqufite 
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INQUISIT-ltlS, ady., avec une re- 
cherche plus exacte. 

1NQUISIT-0H, oris , m., 1. q U j 
recherche, shnforrne, s*enqu6le, exa* 
minateur, inquisiteur; 2. espion. 

1NQUIS1T-US, a, um, part, tfiV 
quiro, dont on ( ne s'est pas informi 

INUECT-US, a, um, adj., qui n’est 
pas droit., 

INRESECT-US , a, um, adj*, qui 
n*a.pas 6le coupd. 

1NSALUBR-IS, is, e (ior, insalub¬ 
errimus), adj., insalubre, malsain. 

INSALUTAT-US, a, m, adj., 
qu’on n’a pas salud. 

INSANABIL-IS, is^ e, adj., incu- 
rable. 

INSAN-fi (itis, issimfe), adv., 1. 
follement, imprudemment, avec 
frenfisie; 2. avec exefes. 

1NSAN1-A, ce, f., 1. folie, manie, 
fr6n6sie, rfeverie, sotiise; 2. enthou- 
siasme poelique; 3. exc&s, folles di 
penses, =1. — belli (VirgA, feni 
fureurs de la gnerre.— lucri (Marti 
fureurdu gain.||2.— amabilis (.£for,) # 
dilicieux transport. || 3. — meiwa- 
ntm (Plin.), exe6s dans leluxe des 
tables. — vestium (Plin.) , excessive 
rnagnificence des habits.—orfl/toufe 
(Cic*.),ddsordre ou exageraliondu 
‘style. Aliena insania frui (prov.) 
(Plin.), profiler des sollisesd'autrui, 
c.-d-d. racheter h bon marche 
ce qu’un autre a achetd fort cher.|| 
V. Furor. 

~ 1NSAN-10, is, ivi, itum, ire, n* et 
a., 1, perdre le sens, &lre fou, deye- 
nirfou, etre extravagant; 2. faire 
quelque chose, ou aimer queiqu^un 
avec exces. = 1, — hilarem insaniam 
.(Sen.), avoir une folie gaie,—solem- 
nia ( Hor .), filre fou conune toutle 
monde, partager Ia folie commune* 

— manu (S/aJ.), combaltre avec fu- 
reur. Insaniens genus 
style sans sagesse, extravugant,des- 
ordonn6. || 2. Insanivisti, hercte, 
nam hoc hominibus sal erat decent 
(Plaut.), vous falles des folles, mor- 
bleu! ce que vous nous donnezla 
sufflsait pour dix personnes. — 
amores alicujus ( Prop. ] , aimer 
eperdument une personne aim c 
par quelqu^n. Homo insamk 
(Ter.), il faisait des demandes ei 
travagantes, il V * Deliro . 

REM, On trouve au passif Insanitur it f* 
tre (SenX le pere c^t itisensti, fait des folia 
«Les poetes emploienl la forme msmb 
comme audibat , lenibat, pour faciliter 
Yersification (no« ibit.), 

$YNT. Le nom tle la chose qui rend BW»J 

Vabl. simple ou a VabL V ec f 
ioosE aLjus mCPto.), Un te*- 
chose ;—ex amore (Plaut,), tlr» 011 ( | 

— ex injuria (£tV.), (levfcmr fou par 

(Time in juslice. 

INSAN1T-AS, atis, f.»nialadie tt os- 
prit, alifinalion, folie. 

INSAN1T-ER, adv. V. Insane. 

1NSAN-US, a, um 
adj., 1. insensfi, hors de sens, 
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tiiionnaire, fanatique, furieux, fr4- 
nlliqiie:2. extrAme, outre,'d4nie- 
surLexlravaganl; 3. nuisible, con- 

tfaire. = 1. —‘ dolor (• )j dou " 

teur insensGe, regrets inutiles. —• 
Ille? est insanior horum.'? ( Hor •), 
nuci est le plus fou des deux? — 
WbolStat.), tourbillon furieux. In- 
ma vates [ Virg .), pr&tresse inspi- 
tjje,II % Insanae substructiones ( Plin .), 
eonstructions folles. Insanas vites, 
yjsnes qui portent trois fois par an. 
h. fwaiia canicula {Pttrs.), 1’ardeur 
nuisible de Ia canleule. || V. Amens. 

INSAPORAT-US, a; um‘, adj., in- 
ripjde, sans saveur, t s^ns goOL 

1NSATIABIL-1S, is.,'.e {ior)\ adj., 

1. insaliabie; 2.' qui .ne rassasie 
point, dont on ne s.e rassasie pas. 

INSATIABILI T-AS, atis, f., insa- 
tiabiiitd, avidilA insaliabie. 

INSATIABIL1T-ER, adv., sans 
pottvoir se rassasier. — flere.(Lucr.) t 
pleurer Alcrnellement. 

INSATIATUS, a, um, adj. V. In - 
satiabilis.- ' ■ 

INSATIET-AS, atis, f. V. Insatia- 
ffiii tas. 

1NSATIV-US, a, um, adj., qui 
rabit spontandment, sans fitre semd 
Au planlb. 

1NSATURABIL-IS, is, e, adj., 

inaaliaile. ' 

INSATURABILITER, adv.,d’une 
maniore insaliabie. 

INSATURAT-US, a, um, adj., in- 
satiaBle.", 

'INSADCIAT-US, a, um , adj., qui 
n’est pas blessA. 

INSCALP-O, is, ere, a. (sans 
pr6t. ni sup.), gralter. 

v DfSCEND-0, is, i, inscensum, 
a. et n.', 1. monter dans ou sur j 

2. 8’embarquer. = ,1.— equum, 
in,equum, monter <t cheval. — cur- 
ntw ou in currum, motiter sur un 
®ar. | 2. Ubi amicam avectam scio, 
inieendo ( Plaut .), j’apprends le de- 
ptlde mdn amie,, je m’embarque, i 
■ INSCENSI-O, onis, f., l. action de 
monter; 2. embarquement. 

1NSCENS-US, us,, m., accouple- 
meni.’ . , . * 

INSCENS-US, a, um, part. d’in- 
■Wffliap, tourdequel on a montd. 
1NSC3-E, adv. F. Inscienter. 
1NSCI-ENS, entis, omn. g., adj , 

jA, 116 . sail P as > 5™ ignore; 2. 
«onrdi, imprudent. = l. Inscienti 

VniA m 0n . insu ‘ II insciens feci. 
idw* lL Ce a P ar impru dence. || V. In- 

raS ,S ^' N i"S’ a< * T -> lm en i S n °- 

■S. lmprudem - 

Sf 6 T, - A -«. t r. Ima,ia. 

ijj 011 t abllet ^» «n. art;2. iroprudem- 
INSGITl-A, ce, f t| i, ignorance. 
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sottise, incapaeilfi, insuffisance; 2. 
imprudence, 

1NSCITUL-US, a, um, dim. de 

INSCIT-US, a, 2 W 2 , adj., l. igno¬ 
rant, sot, absurde; 2. grossier, gau- 
che, sans grace; 3.inconnu,ignor6. 

INSCI-US, a, um, adj. t 1. qui ne 
sait pas, qui n’apas de connaissance, 
ignorant; 2, qui n’entend pas; 3. 
imprudent, qui n’est pas sur ses 
gardes. = 1. — culpce irr6~ 

prochable, qui n'a pas parlicip6 k 
une faule* || 2, — omnium rerum 
(Ck\), sans intelligence pour quoi 
que ce soit, — armorum ), 

! inhabile au m^tier des armes, [| 3. 
Inscia ac temeraria turba ( Liv .) , 
foule imprudente el t^m^raire* 

SYN. Quoique inscius et nescius puissent 
quelquefoisse metire iruliffererriment» nescius 
marque une ignorance plus generale : Nescia 
mens hominum fatisorlisque futura (Firg.); 
Quoniam nos ad mortem inscii misistis 
(Cic.).=Nescius se premi passivement : Nes¬ 
cia tributa aliis gentibus ( Tac .), des ( im- 
p6ls inconnus a (1’autres nations.' Insciens 
marque une ignorance,actuelle : Ea quee me 
in sciente facta suat (6Vc.)* 

INSCRIB-O, is, inscrip-^i r inscrip- 
tum, ere, a., 1. ferire dans ou sur, 
jnettre une inscriplion, graver; 2, 
in tituler, nommer; 3* attribuer. = 

1. —nomen in libro , metire son norn 
k un ouvrage. — librum , donner un 
litre k nn ouvrage .—cedes mercede 
(Plaut ), metire k une 'maison un 
6criteau dc venle. — vulneribus 
corpus (Plaut.) y dfichirer le corps de 
coups de fouels. — animo ( Cic .), 
graver dans Tesprit. |J 2. — .sapien¬ 
tiam vitiis, donner k ses vices le 
litre de sagesse. 

INSCRIPTI-O, otiis, f., l. inscrip- 
tion, titre, 4crileau,'devise, affiche; 

2. marque, stigmate; 3. plainte, ac¬ 
cusat ion. 

INSCRIPT-UM, f, n. K Inscrip¬ 
tio. 

INSCRIPT-US, a, nm > part. d?in¬ 
scribo. 

IKSCR1PT-US, i, m., un homme 
marqu6, un eselave. 

1NSCRIPTAB1L-1S, is, e, adj. im- 
p6netrable, 

INSCRUT-OR, J aris, alus sum , 
ari, d£p. scruter, recliercher. 

INSCULP-O,^, si, tum, tere, a., 
graver > ^ur, tailler , ciseler. — in 
animo, graver dans 1’esprit. 

INSCULPT-DS, a, um, part. <Tin¬ 
sculpo. 

1NSECABIL-IS, is, e, adj., 
qu^on ne peut couper, indivisible. 

MNSECEND-US, a, m, pour 
dicendus , qu’on doit dire. 

INSEC-O, as, - ui, -tum, are, a., 
couper, scier, diviser. — aliquem 
dentibus, d^chirer qn. k belles 
dents, 

1NSECTANT-ER, adv,, en pour- 
suivant avee acharncment. 
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INSECTATI-O, onis, f:, i. pour- 
suile, action de poursuivre; 2. pro- 
vocation, outrage, reproche,, cen¬ 
sure, m6disance. = i. Sinb K tumultu 
atque insectatione hostis .copias tra¬ 
jecit {Liv.), ii transporta ses troupes 
en bon ordre, et sans 6tre. inq\ii6t6 
par Tennemi. || 2. Hostem pree- 

lium per insectationes^ vocare {Tuc.) t 
provoquer Tennem! 1 k cb^fibattre. 
Insectationibus aliquem petere (Id.)*, * 
poursuivre qn. de sek oulrages,'7«- 
sectatio fortunce (Quint.)\ reproches 
faits k qn. a propos de sa (mauvaise) 
fortune. — studiorum et morum ali 4 
cujus [Suet.), censure' des go&ts*et 
des mceurs de qn. Insectationeprin^ 
cipum plebi conciliatus (iit;.), qui se 
fait bien venir du peuple en crili¬ 
quant les grands. 

INSECTAT-M3R, oris, m., 1. per- 
s^cuieur; 2, cerfseur. 

1NSECTION-ES, um, f. pl., dis T 
cours, rficits, 1 narrations. 

INSECiT-O, as, ete M a et 

1KSECT-OR, aris, eic d6p., pour- 
rsuivre avec ardeur, .courir aprfes, 
pers6cuter, tourmenter. -r- aliquem* 
^maledictis, poursuivre qn. de ses 
injures. — terram rastris, sarcler la 
terre, [| F. Insequor. 

INSECT-UM, i, n,, insecte, petit 
ianintal doni le Corps est coitpe par 
dnneaux. 

1NSECTUR-A, ce, f,, incision. 

1NSECT-US, a, um, pari. d'e«— 
seco. 

* INSECUTl-O/ onis, f., poursuite, 

INSECUT-OR, oris, m., pers^cu- 
teur. 

IKSEGUT-US, a , um, part. & inse¬ 
quor. 

1NSEDABILIT-ER, adv ti , 3 ans 
pouvoir 6tre apaisb. 

1NSEDAT-US, a, wm^adj., inquiet, 
turbulent. 

1NSED-I, pr<5t. d 'insideo ou d’m- 
sido. 

1KSEM1N-0, as, etc., a., 1. ense- 
mencer ; 2. ieconder; 3. causer, 
produire. 

INSENESG-0 , is, insen-tn,* ere 
(sans sup.), n., vieillir.— libris, 
vicillir sur les livres. 

* 1NSENSAT-]j^ adv., d'une,ma- 
nibre insens^e. 

* 1NSENSAT-US, a, um, adj., in- 
sens6, qui a perdu le sens. 

1NSENSIB1L-IS, is, e, et 
, 1NSENS1L-1S, is, e f adj., 1, in- 
sensible, qui ne lombe pas sous le 
sens, incompr6hensible; 2. jnsensi- 
ble,iqui ne sent rien. 

* 1NSENSUAL-IS, is, e, adj., qui 
n’a pas de sens, qui ne sent rien. 

1NSEPARAB1L-1S, is, e^adj., in 
separable. 

1N SEPARA BILIT-E R, adv.Jnsfi- 
parablement. 

IN SEPAR AT-US, a,nm, adj., qui 
n’est point s6parc. 
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IN$EPT-tfS, a, urrij adj., i* clos; 
2 * qui n’est point en clos. 

INSEPULT-US, a, um/adj., qui 
iTest point enseveli. 

INSEQU-E, p . insequere, poursui- 
vez, dites. 

INSEQU-ENS, entis, omn. g., 
part. qui vient ou suit aprSs. 

INSEQUENT-ER, adv. , 1. sans 
consSquence; 2. ^une maniore in- 
conrfquente; 3. ensuite. 

INSEQU-OR, eris, insecu-tas sum, 
> d6p., i. suivre, venir apres ; 2. 
poursuivre, courlr apr^s; 3. persd- 
cuterj 4, continuer; 5. poursuivre 
enjusliee; 6. exbcuter, faire, exer- 
cerj 7. dire, raconter.,= i. Nox 
insecuta est ( Phced .), Ia nuit sur- 
Tint. Si vocalis insequitur , si une 
voyelle vient aprfis. Hunc proximo 
soeculo Themistocles insecutus est, 
le stecle suivant vit nattre Themis¬ 
tocles. Insequi aliquem vestigiis, sui¬ 
vre qn. k la piste. j| 2. — hostes, 
poursuivre 1'ennemi. — feras, chas- 
ser. — mortem alicujus, venger la 
mort ou poursuivre le raeurtrier de 
qn. — bona sua lite (Czc.), poursui¬ 
vre en justice le recouvreraent de 
ses biens.|| 3. Nos fortuna insequitur 
(Virg.) , la fortune nous persecute. 
—aliquem scevis dictis ( Val.Flacc .), 
outrager qn. — irridendo ( Gic .), 
railler qn. Fig . — arva ( Virg .), 
trav&illerA Ia terre sans relache,||4. 

— viam { Ter,), continuer sa route. 

— incoepta (. Liv .) , poursuivre ses' 
projets. J 5. Hunc insequeris (Hor.), 
yous Tattaquez en jusliee, vous lui 
faites un proc&s. [| 6. Insequi man¬ 
data, exficuter ies ordres. — artem, 
exercer un art. — philosophiam lit¬ 
teris latinis ( Cic. ), faire de la 
philosophie en latin. || 7. — laudes 
alicujus (Se?i.) 9 raconterles exploits 
de qn. 

SViVT. 1, Mot exprimant Tinstrument ou 
Taction, & VabL : Insequi aliquem gladio, 
poursuivre qn. 1'epee a ia main ; Morsibus 
(Op,), xnordre qn. 2, Quand insequi, voulant 
dire continuer, est suivj d r un verbe, ce 
verbe se meta J mf. .* Convellere vimen in¬ 
sequor (Virg.), je continue a arracher ies 
branrhes. 1 

SYW. Insequi, suivre, ailer apres : Insequi 
fugientem (Cii\); Fig. Insequi aliquem con¬ 
tumelia ( Cic ,). = Insectari ^ frequentati? 
&'inseq ti) t marque plus dWion et se prend 
en mauvaise part \ Aquila insertatur et agi- 
tat altas aves (Ci\)* Fig. Insectari in¬ 
juriam ^Cic .), venger un ou trage. 

1NSEREN-US, a, um, adj., qui 
n’est pas serein, nebuleux, plein de 
brume. * 

INSER-O, ui, tum,ere, a., in- ' 
s6rer, mettre dans, fourrer, mS- 
ler par mi. — dextra? virgam (Sta*.), 
prendre une baguette k la main. ' 

— historiw jocos turpes, mei er k 
Thistoire de honteuses plaisante- 1 
ries. —• se bellis civilibus, se mfiler 
aux guerres civiles. — deos mi - \ 
nimis rebus ( Ou.), Faire -intervenir 
les cheux dans les moindres choses. j 
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i|— aliquem vitee (Stat.), mettre qn. 

au monde. — oculos in (Cic.), re- 
i garder dans, 

SYNT. La chose dans laqueUe on insere, 
etc., au dat. ou a l'aoc. avec in: Inserere li¬ 
beros sceleri (Seni), associer ses cnfants ason 
1 crime. 

SYK. Inserere, inserui (serere in), mettre 
dedans, inserer : Inserere collum in la- 
Gedm (Cf>0; Peris inseruit falsa (Cic.). »= 
Insinuare (de sinus ), mettre dans le sein, 
fig. insinuer: Insinuare se in equitum tur¬ 
mas (C&S .), se mfeler parrai la cavalerie; 
Se ut causam ins nuar e, entrer dans le fond 
d’une affaire; Insinuat suspicio in animis 
{Liv,). 

INSER-O, is, inse-vi, insi-iam, 
tre,&., semer, planter, greffer, enter. 
— frumentum, semer du bld.— vi¬ 
tem , greffer la vigne. — pirum bo¬ 
nam in pirum silvaticam ( Coi. ), en¬ 
ter un bon poirier sur un poirier 
sauvage. Fig.— vitia alicui ( Hor .), 
mettre dans TUme de qn, des ger- 
mes de vices. Animis corporainsevit 
Deus (Cic.), Pieu a uni l’ame au 
eorps. 

INSERP-O, iSj sij tum, ere, 
n M se glisser, 8’insinuer, s’intro- 
duire. 

INSERT-A, ce, i* , relief, orne- 
ment. 

INSERTATI-O, 072», f., raction de 
mettre, d’engager dans. 

v INSERT-iM, adv., au travers, en 
enfonyant. 

INSERTI -0, onis j f ., ente, 
greffe. 

INSERTIV-IJS, a, um, adj., ille¬ 
gitime, etranger. 

1NSERT-0 , as, etc., fr6q. in¬ 
sero, a., mettre, engager, dans; en- 
chasser, — caput nubibus (Sil.), ca- 
cher sa tete dans les nues. — dextras 
catenis (Stat.), mettre des chaines 
aux maius. 

' INSERTORI-UM, z > n. s courroie 
ou anneau du bouclier. 

INSERT-UM, i, n.^ 1. magonne- 
rie faite en liaison; 2. greffe, enLe. 

INSERT-US, a> um, part. d’m- 
sero. 

INSERU-I, pr^t. d!insero. , 
INSERY-IO , is y ii, itum, ire 9 
n., 1. servir, faire Service; 2. 
s^ssujettir a.. M s*appliquer Ji...,re- 
ehercher.=l. — alicui (Cic.),—ali¬ 
quem (non imit.), servir qn. | 2.—stur 
diis (C. Nep.y, s'appliquer k Illude. 

— commodis (Cio.), rechercher 
ses inl6r6ts.— firmitati corporis (C. 
Nep.) y rechercher la force du eorps, 

— tempori (Cic.), consulter les cir- 
constances. — auribus (Geli.), m6- 
nager 1'oreille, Inservitum est omni¬ 
bus rebus, on ne nfigligea rien, || V. 
Servio. 

1NSERV-0, as, etc., a., garder, 
observer. 

INSESS-OR, ori$j m,, voleur qui 
guette Ies passans. 

INSESS-US , a, um, part, &’insi¬ 
deo. 
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INSEV-I, pret, d f insero s semer 

■ insibila, m „ n . „ ” 

souffler dans. 1 

INSICCABIL-JS, is } e , ad)., qil % 

ne peut s6eher. 

INS1CCAT-US, a, um, adj., qui 
: n est pas sdch L J ’ q 

INS1CC-0, as, etc., a., desscchcr 
rendre sec. 1 

INSICI-A, ce., f., et IKSICI-DB, 

i, n. saucisse, boudin, 

INSICIAR1-US, b iti*) fuiseur de 
boudin, etc, 

# INSICIAT-US, a,ttm^adj.,faU en 
forme de boudin. 

MNSIC10L-UM, i, n., dirn. d ( » 
' cium. V , Insicia. 

INS1D-ENS, entis, omn. g.— ma¬ 
lum (Cic.), mal profond, Part.de 
_ 1NS1D-E0, eSj insed-i, inses-m, 
ere, ri, et a., 1. 6tre assis, posl6;2, 
se percher;3. s^etablir, se luerji 
occuper, s’emparer, assieger; 5. elre 
poste en embuscade. — I.— aliquid, 
alicui rei ou aliqua re (P/w.), dire 
assis surquelqiie chose,— loro i 8ire 
sur un lii. — equo, gtre porl4 sur 
un cheval. || 2, — arbori , ae per- 
cher sur un arbre. || 4. — ara 
(Liv.), occuper une citadelle. !| 5. 
— silvis j Stre embusquS dans les 
forets. 

SYNT. Le regime au dat . ou a tace,: bub 
dere collem (Plin .), occuper une colline r 
Non tantus unquam vapor insedit ApCfifi 
(Hor.) t jamais vapeurs si bruUnles ne se 
sont appesanties sur PApulic. 

REM. Dans ie sens de 8'elablir, se fixer, on 
met bien VabL avec in .* Cm m locis se¬ 
men insedit (Cic.\ quand la semence a 
pris racine dans ua lieu, Insidere i,t Aioofia, 

iN HEWTE, m SENSU, IN MEDUUJ-S [CiC,) y Sf! 

graver dans la memoire, dans re^piit, pene¬ 
trer dans le cceur, dans les vernes, 

INSIDI-iE, arum, f. pl. (iiiiideo), 
l.embuches, embuscade, piege,sur- 
prise, tromperie; 2. lieu d^mbusca^ 
de; 3. troupes embusqufies. = h 
Insidias alicui collocare, comparare, 
facefre, instruere , locare (PlauL ), 
meditari, moliri (Virg.), opponere, 
parare,ponere,tendere (Cjc.), struere 
( Tac .). disponere, subjicere (Quini.) 
dresser des embuchcs d..., conspi¬ 
rer contre; occupare (Jast.), preve- 
nir une trahison. De insidiis [Cic.)> 
par trahison. 

INSIDIENT-ER,adv., en dressanl 
des embfiches. 

INS1DIAT-0R, oris, m., et R-IX, 
icis, f., qui est en embuscade, qw 
tend des pinges, qui guette. 

SYN. Insidiator (sedere tn ), qui tend def 
enibuebes: Insidiator vice; Fig. InsidmW 
libe rtatis.= Insidiosus, insidi ea oii d y 3 
des embuchcs : Apertis inimicis obsiste 
insidiosis amicis non credere; In tdiito 
tam insidioso bello (Cic.). 

1NSID1-0R, aris, etc., d., dresser 
des embuches, se mettre en cmmis- 
cade, 6pier, chercher a surprenare. 

— ovili (Virg.), fipier une bergeric. 

— temporibus, epier i'occasio n. - 
alicui (Cic.). conspirer contre an- 
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SiSi; he datif toujours. On «it cependant 
init 1 Cieron: ‘ /n insidiandis legatis , en 
dmrduiii i sorpremtre les ambassadeurs/ 
-BBM. Oa W dans le Dieesle : Servi qui do- 
riuortus saluti insidiaverint. (non Mir.) 

INSIDIOS-fi,' adv., en tendant 
• despi^es» insidieusement, par sur- 
priBe/ ' ■ 

i 1NS1DI0S-US, a, um ( ior, issi- 
.riiiiUdj., 1. qui tend des embflches. 
iiiffldieux, arlificieux* trompeur; 2. 
plein "d’embCiches.- = 1. Insidiosus 
amirn, ami trompeur, qui tend des 
pj£ges. || 2. Insidiosa itinera (Ov.), 
ohemins dangereux. V. Insidiator. 

i INS1D-0, is, insed-i; inses-swm, 
j^ni'mr.a.1. s’asseoir, se poser; 
2,yallaisser, s’enfoncer.— 1. Apes 
floribus insidunt (Vlrg.), les abeilles 
sepbsenl sur les fleurs. [| 2: Insidit 
limus aqua (Pallad .), Ia rase i a au 
fond de Peau. Insidunt- digiti mem- 
tris ■ (Ov.), les doigls s’enfoncent 
dans les chairs.— memoriae (Quini.); 

[Cie.), se graver dans 
F. Insideo. 


■ in ‘memoriS 1 


lamdmoire. 

i 

INSIGNE, is, n., 1. signc; 2. si- 
gnal ; 3.enseigne, cornelle, guidon, 
drapeau, filendard,. bannifire, pa- 
yillon dekVaisseau; 4. inarqae dis- 
tinctive; 5» cicatrice; 6* crfite d’un 
casque;7. caractfere, attribui, 

INSIGNI—A, um, n* pl, } 1. mar- 
_ ques, preuves, tfimoignages; 2. de- 
vises, armes, armoiries ; 3. distinc¬ 
tiora accord fies par Ie prince. = 1, 
— consularia ( Tac .), ornements 
coasulaires.,— regis, marques de 
}a royauifi. — lugentium (Tac.), ha¬ 
bite de deuiL U 2, Danaftmque insig- 
«ia nobis aptemus ( Virg.) , prenons 
'les armes", les insignes des Grecs. 

. >MS1GNIFIGAT1V-US modus, i, 

, m., TinOnitif. 

* 'iNSIGN-IO, te, ivi ou ii, itum, ire , 
a.,l,marquer, rendre remarquable; 

2. Bignaler, illustrer. — 1, — auro 
enrichir d f or.— annum tem- 
pwtefik$(Tac.),signa!er une annfie 
par des dfisastres. Insigniri (Sen.), 
«singulariser.il 2.— aliquem (Plin.), 
rendre qn. cfilfibre. 

INSIGN-1S,te, e (ior, tesw?us),adj., 
l.qni a queique signe caraclfiris- 
aQue; 2. ornfi,dislingufi; 3. insigne, 
«olable, remarquable; 4. d’une 
aaisaance noble, illustre; 5. grand, 
CQU8iafirable, extraordinaire. = 2, 
ostro et auro sonipes ( Yirg .). 
jjMraier brillant d'or et de pourpre. 
\^^ddeformitatem(Cic.), remar- 
S sa difformilfi. Insignis 
' diffam6 par ses vices. 

wtmelia insignior (Hor.), plus 

J&hooorfi par raffront.|| 5. Pietate 

nJfk v } r homnie d'une 

vm extraordinaire. || V. Clarus. 

oram, n.pl., meur- 
toffiures, contusions. 

£*»*. « -ER, adv.,' t. 

mamire remarquable; 2. ex- 
Pfessfiment, avec finergie; 3. consi- 
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dfirablement, grandemenl, notable- 
ment. 

INSIGNIT-US, a, um, remar- 
quable, en bien ou en mal. — do- 1 
formitate (Peir.), estropifi. — mi¬ 
les, soldat en grande tenue, ou sous 
les armes, Insignita imago ( Cic .), 
image frappante; injuria (Liv.), in- 
justice criante; vita ( Tac .), vie de- 
crifie. Part. pas. &* insignio. 

INS1L1-A, um, n. pl., (in, salio), 

1. marches de tisserands; 2. pe¬ 
dales d T orgues. 

INSIL-IO, te, ai, pl, rar. ii, in- 
sul-/«m. ire, a. et n., 1. sauter dans 
ou sur, se jeler sur, assaillir; 2. rar. 
saillir, couvrir.=l.— rei,rem, in ou 
supra rem, sauter sur qq. ch. — 
tergo alicujus , sauler sur le dos de 
qn .—phalanges (Ca?s.),charger les 
phalanges. 

SYFi. Insilire [salire in) t sauler dans, 
sur ; Insittre saltu, in prmdam (PUn,),*s= 
= Adsdire [salire ad), sauter vers * Mus 
escam putans ad siluit [Ph.) ; Fig. Adsilire 
ad aliud genus orationis {Cic.) , sauter, 
passer a unautre disrour $„=Insulta re t fr6q., 
sauter, bondir dessus : Insultant Jlonbus 
hwdi (/Yrg*.); Fig. Audacia in ut Ita re. 

INSIM-UL, adv., ensemble. 

INSIMULAT1-0, o?ite, f.,accusa- 
tion. 

INSIMULAT-OR, orte, m., accu- 
sateur. 

INSIMUL-O, as , etc., 1. accuser; 

2. faire semblanl, feindre. = 1. — 
aliquem rei (Cic.), — rem (Plaut.), 
— re (Ov.), accuser qn. de qq. ch. 

|| 2, Furere se insimulavit (Cic.), 
il feignit d’6lre insense. 

SYNT. R4g. au ge*n,^ pl. rar. a VabL : Nes¬ 
cio cujus te PLAGiTJ) insimularem {Cic.). 

1NSINCER-US, a, um , adj., 1. 
gitd, corrompu; 2. caplieux. 

INS1NUATI-0, o??te, f., insinua- 
tion, action d’insinuer ou de ^insi¬ 
nuer. 

INSINUAT-OR, oris, m., 1. qui 
sMnsinue; || 2.— deorum ( Teri ,), in- 
troducteur de nouveaux dieux. 

1NS1NUAT-US, a, um, part. d’iM- 
sinuo, 1. qui a les mains dans son 
sein; 2. qui a pfinfitr6; 3. p§n6lrfi.= 
2. —alicui (Suet.), qui s’est insinu6 
dans 1’esprit de qn. || 3. — flammh, 
interieurement mine, consumfi par 
les flammes. 

INSINU-O, as, etc., a. f (sinus), 
1. metire dans le sein ; 2. faire 
entrer, glisser dans, insinuer, = 2. 
cestum (Lucr.), faire p6n6trer Ia 
chaleur. — animo (Plin.), mettre 
dans Pesprit, insinuer. —se ad ali¬ 
quem (Plaut.), se faire bien venir 
de qn. Ijwmuari sacris (ApuL), 6tre 
initife aux mystferes. || V . Insero. 

INSIPiD-US, a, um (ior), insi¬ 
pide, fade, sans gofft, propre et fig. 

INSIPt-ENS, entis, omn. g., adj. 
(in, sapiens ), 1. qui n*est pas sage, 
insensfi, imprevoyant; 2. sot, im- 
pertinent.|j V. Bardus. 

INSIPIENT-ER, adv., 1. folle- 
1 ment; 2. sottement. 
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INSiPIENTI-A, ce, f., i. d&fout 
de sens, imprfivoyance, imprudence; 

3. folie, inconsfiquence.|| V. Amentia. 

1NS1P-I0, te, ere, n. (sans prfit 

ni sup.), fitre fade ou le devenir. 

INSIP-O, as, etc., et te, ui, ere , 
a. ($ipo inus.), jeter dedans, 
u INSIST-O, te, instil-i, insti-«^m, 
ere, n. (sistere in), 1. se tenirou 
s^rrfeler 4; 2. se soutenir^appuyer 
sur; 3. s’arrfeler f ne pas avancer; 

4. presser, poursuivre; 5. insisler, 
pecsisler, 8'opiniatrer. =>2. — ci¬ 
neres (s.-e. in), fouler aux pieds les 
cendres. — 'hastae (Virgf.),s , appuyer 
sur sa lance.||3. — ad quoddarn tem¬ 
pus (Cic.), s’arrfiLer pour qq. temps. 
Ut non pedem referat, insistet certe 
(Cic.), en supposant qu’il ne recule 
pas, au moins il s’arr6lera. || 4. — 
vestigiis (Quint.), suivre les traces. 

|| 5,— magnis rebus (Tibul.), pour¬ 
suivre de glorieux travaux. — in 
bellum (Ccejf.), presser la guerre. 

SYKT. Le daltffam lous les sens : Insistere 
harcihi JUiminis {Plin.) t fetre pLic6 sur le 
bord d’un fi eu ve : Insistere vitiis alicujus 
^<?('.), insisler sur Ius defauls de qn,; Insis¬ 
tere effusis hostibus (Zn\), poursuivre un 
ennenii en desordre; « a Vacc. 1orsqu'il y a 
mouvement: Insistere uiueh (/'7rg\), m. a m., 
irouler tescuil d’une porle,c\-a-i/. amver dans 
un iieu: iter {Ter.), premi re, suivre ouparcou* 
rirune route.= Le verbe suivaut a Vinf. $’il 
enonceun fait: Arpos institit opfdcnare (ZiV*), 
ii continua d'assi£ger Arpi;—au subj. avec ut , 
ou avec nc t suivaut qu'il exprime un rteultat 
a obtenir ou a 6viter: Institit ut illum li&e- 
iuret,J 1 fit tous ses efforls pour ie deiivrer. 

SYN. Insistere, se soutenir sur, $’appuyer : 
Insistere singulis gradibus; Fig. Insistere 
vestigiis imulam suarum , ne pas dementir 
la gloire qu'ou s'est ai quise; Insistere mente 
ei animo m rem aliquam {Cic.)^ Cire tout 
enlier a une chose ; Perum vide , ne im¬ 
pulsus ira prave insistat {Ter.), prenez 
garde que la colere ne vous fasse faire quei¬ 
que faux i>3i5.=Consislerc, s’arrfiter t se main- 
tenir dans son «iutnatnrtl: Consistere in an- 
choris (Casi), dem^urer a Tancre ; Nec 
mente nec lingua, consistit [Cic.) y il a l’es* 
prit egare, il nc^ait cequ'il dii: Fides utria- 
que consistit [Lh t ) , i’uu et Tautrc parti 
tiennent leur parole. 

INS1TI-0, o«te, f M 1. action d'en- 
ter, degreffer; 2. ente, greffe; 3, 
temps oh Ton greffe, || V . Satio . 

1NS1T1T1-US , a , um, adj,, fitran- 
ger, qui n*est point nature).— mulus 
(' Varr.), mulet, mfilis.— sermo, lan¬ 
gue fitrangfire, — somnus (Varr .), 
mfiridienne. || V. Adventitius. 

* INSIT1-UM, i, n, || Y: Insicia. 

INSITIV-US, o, um, adj., i. entfi; 
|| 2. qui sert 4 greifer. Insitiva secu¬ 
ricula (Plin.), greffoir, serpelte 4 
greffer ;|| 3. fig . filranger, arlificiel. 
— haeres (Suet.), hfiritier adoptif. 
Insilivi liberi (Ph.), enfants illfigi- 
times. Insitivum alimentum [Geli.], 
nourriture fitrangfire. 

INSIT-OR, oris, m., qui greffe. 

INS1T-UM, i, n., greffe, ente. 

1NSIT-US, u$, m., action de gref¬ 
fer. Ex insitu (Plin.), de greffe. 
i INSIT-US, a, um, m., part. pas 
[d’ifi*er 0 , naturel. 
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INS0C1AB1L-IS y is,e, et IKSO- 
GIAL-IS,fr, e, adj., inalliable, qu’on 
nepeut allier, incompatibie,insocia- 
ble, avec qui on ne petit vivre; 
qu’on ne peut possfider ensemble. 
Insociabile regnum est {lac*), le 
trfine ne souffre pas de partage. 

*INSOLABIL-1S, is, e, adj., in- 
consolable. 

INSOLABILIT-ER, ady., sans 
pouvoir se consoler, 

INSOLATl-O, onis, L, {sol, solis) y 
action d^xposer au soleil. 

INSOLAT-US, a, um, parL, d’m- 
solo. Insolatae uvae, raisins qui oni 
re$u le soleil. — dies (Go^), jour 
serein. 

INSOL-ENS, entis (en l-ior, issi - 
mu*), omn, g,, adj. {in pr. solere), 
l.qui n^est pasaccoutume; 2. extra- 
ordinaire, nouveau ^ excessif; 3. 
mor., insolent, arrogant. = 1. — 
belli (Cces.), qui n'a pas Thabilude 
de la guerre.— malarum artium uni¬ 
mus [SalL), espril etranger a Tintri- 
gue.|| 2.— verbum (Cie.), terme inu- 
site. — corporis dehonestamentum 
{Gelt.) y difformite extraordinaire.— 
regio {Pali*), pays peu peupl6. || 3. 
— in pecunia (Cic.)j que 1’opulence 
rend insolent. 

SYWT. Le gen. t ou Vabt. avec in : Insolens 
RDRis colendi (CeiL) , qui n*a pas niabi- 
tude de ia culture; Insolentia i/t dicendo 
( Cic .), qui rTest pas^ habitui a manier la pa- 
role. S Y£N- F. Arrogans, 

INSOLENT-ER {ids) , adv., i. 
raremenl, contre Tusage^ extraor- 
dinairement; 2. excessiyement; 3. 
insolemment. 

INSOLENTI-A, ce, f.,s 1. defaut 
d^abitude, d’usage, d’exercice$ 2. 
maniore extraordinaire , rare te , | 
nouveaute, excfes; 3. insolence, ar- 
rogance, mani&res hautaines. 

SYTiT. Lcgdn. de la qjiose a laqueiie ori 
'Vest pas accoulum6 : Insolentia judicio¬ 
rum (CicJ), le peu d*habilude des Iribunaux; 
Insolentia itineris (Sati)*, defaut de con- 
naissance de la route. 

SYN. Insolentia (non solere), 1. le peu 
(Vhabitmle, la qualile d’extraordinaire : j Vis- 
putationis insolentia, manierc dc discuter 
extraordinaire et nouvelle; 2insolence: Ex 
arrogantia pduan, ex insolentia arrogan¬ 
tia.^ Intolerantia, impalicnce, fierte . Quis 
sum cum illa superbia atque intolerantia 
ferre potuisset? {Cie.) 

INSOLESC-O, is, scere, n. (sans 
pret. nisup.), devenir insolent. 
1NSOL-ET, il ou elle a coutume. 
1NSOLID-0 et -fJM, adv., i. 
solidairem"ent; 2. enli&rement, 
INSOL1D-US, a, um, adj., qui 
n'est pas solide, ferme, stabie. 

iNSOLIT-fi, adv., contre Tusage, 
ia coutume, 1'ordinaire. 

INSOLIT-US, a, um, adj., 1. qui 
<.n’est pas habitu6a; 2. cxlraordi- 
naire, inusite, nouveau. — J(. — 
rem (Cce$.), ou rei (SalL), qui n’esl 
pas habilu6 i qq. ch. 

INSOL-O, as, etc.j a., {sol, so¬ 


leil), exposer, s^cher, cuire au soleil. 

1NSOLUBIL-IS, is, e, adjl, 1 . qui 
ne peut se payer; 2. indubitablej 
3. insoluble. = 1. Beneficium, cre- 
ditum insolubile (Seu.), un bienfait 
est une dette qui ne peut se payer. 

|| 2. UU signum 'insolubile, ibi ne 
lis quidem est ( QuinL ), li-oil il y a 
preuve indubitable, il n’y a pas 
mSme lieu de discuter. || 3. Inso~ 
lubili inter se t‘i/ 2 CH/o elementa de¬ 
vinxit \Macr.) 9 il«a 6tabli entre les 
elemenls un lien indissoluble, 

JNSOLUBILIT-AS, atis y f., diffi¬ 
cultas insolubles. 

INSOLUBILIT-ER, adv., 4’une^ 
maniore indissoluble. 

INSOLUT-US, a, um, adj., qui 
n'est pas pay6 ou delie. 

1NSOMNI-A, ce, f., insomnie. 

1NSOMNI-A, orum, n.pl., songes, 

1NSOMNIET-AS, atis, f., insom¬ 
nie. 

INSOMNIOSIUS, a, um, adj., 1. 
travaillfi dMnsomnies; 2, tourment6 
de songes lacheux. 

lNSOA^MS, Is, e, adj., i. qui ne 
dort point; 2. pendant iequel on 
ne dort point. = 1. Insomnes oculi 
( Ov .), yeux qui ne dorment point, 
ou qui iVont point dormi, || 2.— 
nox (Vir#.), nuit sans sommeil, in- 
somnie, veille. 

, SYPi. Insomnis, qui ne dort point, sans 
sommeil; Exsomnis , qui ne dori pius j » 
Figit, qui veille. Figit diffcre d'insomnis, 1» 
en cequ il suppose une sorte d*activite; 2<> en ce 
qu’il 8’applique aux cho^es: Lucernx vigiles 
\ (Hor.) ; on ne dirait pas insomnes^ lucerna . 

I INSOMNI-UM, i. n. V. Insomnia. 

1KS0N-0, as, avi } et mieux ui, 
alum, et mieux itum, are, n., re- 
sonner, rendre un son, retentir. “ 

SYPiT, L T instrument a Vati. : Insonuit 
flagello ( Virg.) ; cllc fit retentir son fouct;** 
qq.f. a Vacc.: Verbera insonuit (Firg .), 
elle frappa des coups retentas anis. 

1NS-ONS, ontis, omn. g., adj., 1. 
innoceni, non coupable; 2. qui n’est 
‘pas nuisibie. = 1. — fraterni san¬ 
guinis (Op.), innocent d^avoir vers6 
I ie sang de son fr6re. — crimine 
(£iv.), qui n'a pas commis le crime. 

| 2. Insontes casos (0i>.), paisibles 
chaumiferes. 

1NSON-US, a, um, adj., qui ne 
rend pas de f son. — locus , lieu 
sourd. Insonos litterce, consonnes. 

1NSOP1B1L-IS, is, e , adj., qui ne 
peut^tve assoupi. 

1NSOP1T-DS, a, um, adj., non 
endormi, vigilant. — ignis [Claud*), 
feu inextinguible. 

1NS0UDESC-0, is, insord-wi, ere 
(sans sup.), n., 1. se gater; 2, s'obs- 
curcir. 

INSORT1T-US, a, um, adj., qui 
n’est pas 6chu par le sort, qui n’a 
pas et6 tir6 au sort. 

# 1NSPAT1-ANS, antis, omn. gp, 
adj., qui se promfcnedans. 

* 1NSPECIAT-US, a, um, adj., 
qui n'est pas specifte. 


1NSPECIOS-US, a, «m, ^ qui 

n est pas beau. 

INSPECTATIO, onis, t , vue, 
aciion de regarder. 

1NSPECT1-0, oms, f., i. inspec- 
tion, vuej 2. examen, visile;3.at* 
tention de Tesprit, conlemplalion, 
speculation; 4. queslion, cliQgei 
examiner. = 1. Prima inspecim 
( Col.) y k la premifere vue. | 2,- 
tabularum [Quint.), v&ufication des 
registres. — rationum, rgvision des 
comptes. || 3. Artium aliae potim l?i 
inspectione, alios in agendo (QkM,), 
les arts sont les uns thSoriqucs, les 
putres pratiques. || 4. — iu illo 

{Dig.) , il s’agit de savoir 
si.... Incurrit hic et alia inspectio s 
ici se prdsente une aulre questton, 

INSPECT-O, as, etc,, frdq, d’i«j- 
picio y voir, regarder, considta. 

1NSPECT-OR, oris, m M inspec* 
teur, contr&leur, examinateur, 

1NSPECT-US, us, m., i. vqe, 
regard;2. examen, inspection. 

1NSPECT-US, a, um 7 parL dW 
picio . 

INSPERAB1L-IS, is, e, adj.,qu’<m 
ne peut eapdrer. 

1NSPER-ANS, antis, omn. g,, 
adj., qui est sans espdrance. /»- 
sperante me [Ter.), contre raon at¬ 
tente. 

1 JNSPERAT-US, a, um, adj., 
( incsper6, k quo i Von nc s’atlendait 
pas. Ex insperato [Plin.), contre 
toute esperance. || V. Improniiw. 

INSPEBG-O, is, inspeiwi, in- 
sper-^wm, ere, a., repanda sur. 

1 SYKT, Le nom de la choie,dnw, sur oa 
contre laqueiie on repand au daL t Famae 
potioni inspargere (Plini)) metire de Ii f®” 
rmedans )a boisson; Stercoris pars abuo- 
rjbus inspagenda (Coi.), il faut raettre 
une partte du fumier au pied de»arbtes. 

REM. On trouve inspargo, et ffiipar»»- 

1NSPERSI-0, ouis } f., ei IS- 
SPERS-US, us, m., inspersion, 
action de repandre sur. j( 

1NSPERS-US, a, um, part. di«- 


«SPIC-IO. is, inspe- 1 'i, inspee- 
, ere, a. (spicere iu), 
s ou sur; 2. regarder, examiner, 
jrver, eprouvei', ■visiter, coDlrO" 
— exta {Ov.), consulter les en- 
lies des victimes. —asde$, n 
' une maison, ou plonger oim 
maisQn, ivoir ee qui n y pa ■ 

uerelam (Petr.), examiner 
nle. — aliquem & puero (Wj 
miner la vie de qn. depuis son 


. Inspicere, regarder dossos, de P 
,ere tanqmm in speculum W 
rospicere, regarder dedans: lutrc f 
nlent(CicX 

SPIC-O, as, etc,. a., (jP*. 

rendre pointu comme un J 
SPIRAMENT-UM, i, n-, act,0B 
>ufiler dedans. 

SPIRAT-E, adv., ««« 

_3ii- *u>hp.menttu$ W®™ 
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; iSi&tlM rpfddest^pom pouvoir 
jiuire^flavautage il seri aveo plus 

* ffardeur, j 

* a !?lNSPJRATI-t)^ onis± L, souffle, 

^ inspiration, . , / j 

'mmfcOi,as\}eicv, a - ei n -> 1- 
souffler dans ou sur,‘pousser dans 
en^soufflantj 2. inspirent3, aspi- 
' /i^Djarquer dune,aspiration.,||- F. 

' Aspiro. 1 - " / * . 

v SfflT. Le daf* fle ,la chosc flans ou sur 
SMntl(£on'souffle; 'Inspirantes ramis at* 
mm aurk (QuinL ), ids venis quisouf- 
fleiTdans le femliage; 2. (moins frdqueni:)' 
factftde' catta biftme chose: Fora m eu in- 
r spime> souffler dans ( un* troujf Grahajua a r 
(mlmbusin j p Ireutu r, quelesgranievs reqof- 
m\ Ifi sonffle du nord/ » J^a* cbose souffle e 
jnspifee, a facc t r :lnspirare somjh (Geli.), 
fairawtcmlre uo son en soufilant dans qqj 
&l;I nspirare alicui wehtoi (Virg.), Inspirer 
tm^pensee 'k qn,; Inspirare aliquem, abs,, 
inspirer qn!, le remplir cTun esprit dlvin; Qui 
, inspirari l soteiU (Just.), ceux qui ont cou- 
, Jnfc^derccevbir 1’iris pira Limi. 1 

, i! lHSPISSA, as , etc. ; a.-, epaissir, 

Vpitfl r p • i* ria ic 

' ^lftjPOillAT-US/o, um, adj., qui 
n'iijk« (516 depouille. 

, *5fiS^I-b, as, etc., n., ficumer 
sur; fig. ecumer de rage. 

^lNSPlH), is, tum, ere, n., et 
IKSPUTrO, as, etc.. a. et n., cra- 
cfreKclaiis ou sur. 

$JNSTABIL-IS, e, adj., 1. qui 
~ n'est psjs slable, chaneelant, qui ne 
peut s’arjr6Ler, tenir fer me; 2. ou 
totutepeul ,se tenir ou s’arr6ler, 
gUssahl;^; inconstant, variu- 
1 ble, mobile, mal assur6.= l.— na- 
: yismlutatio [PHn ), roulis conti- 
nudunavire,||2. Erat instabilis tel- 
te^mwaii/w unda (Ov.) 7 on ne pou- 
; vaife marcher sur la terre, ni nager 
feau, |[ 3. Instabiles animi 
W9*}> esprits mobiles, changeanis. 
mtabile regium (Se??*), trone.mal 
■allernii;, ’ ^ 

A { Ifj b j* 

letabilis (non stare), qui n’est pas 
we; ou l’on a peirie a se tenir; Locus ad 
; idUabtli $(7^0,); Fig. Instabilis homo 

5 v f~^ UQ fconme qui lourne a tout vent. = 
' ^cw;glissant r Vies lubricat; Fig. Mias 
maxime lubrica et incerta (Cie,); 
JJ , rWf aspici , (HorX un Yisage 
^onije sauraiircgarder sans danger: Pras- 
^psyxtpra et,tle caput)\ 'qui est en pente, 
fT**?. prazeeps et lubrica 

kI» ^ e ^it se pracipitem tecto (NorJ ), 
Sl* rtece P s : profectio , depart precipitfi ; 

, *eneciu$'(pic>) f une vicillcsse qui 
Jipprocbe du tombeau. 

- IL1T—AS,^ f., 1. iijs- 

d6faut de. solidili; 3. 
: ^Mance, 16g5rel6. 


”*-ANS, antis (ant-ior, ant-w- 
J» otnij., g.,, jiart. d’» 2 sfo 1, in- 
.. ™ , “WPresent ) qui est proehe, pres- 
«nt; qui presse avee ardeur.=l. 
-■periculum (C. Nep.), danger rae- 

• nVo^ i! ^ ?• —°P e, 'i (FiVff.)» <l«i 
Presse 1 exeeution d’un travail. 

«STANT-ER (iiis, issinib), adv., 
• lngiamraent, avecinstanee, d’une 

‘ SeSf ® aVec empresse " 

S avec yShemence* 


1NSTANTI-A, a?/f M 1. attention 
suivie, soins pressants, instance,* 
ardeur, 6nergie. || 2. proximiti, im- 
minence* 

1NST-AR, ind6cK n. avec 

le gdn., h Ia, fa$on f A la manifere dej. 

. INSTAURATI-O, f*, renou- 
vell ement, rfilablissemen t, restaura- 
tion. i 

INSTAURAT1TI-US dies, i, jour, 
ajoutfi k Ia cdl6bration des jeux 
du clrque, en Thonneur de Jup.iter* 
INSTAURATIVAS, a,ttm,adj., 

qu’on reprend, qu J on , recommen- 
ce, pour L templacer ce qui a 6te in 1 
terrompu. 

! INSTAURAT-OR, oris , -m., qui 
reconstruit, restaurateur. 

INSTAUR-O, as,etc.,di. t l.renou- 
veler, reprendre , refaire de nou- 
veau; 2. disposer, preparer; 3. r6- 
tablir, reparer, restaurer. = i. tjL - 
diem donis 7 recommencer Ia jouni^e 
par des offrandes,— choros , renoti- 
veler des choeurs, des danses. || 3. 
Instaurati animi, courages relevfis. 

SYN. Instaurare (quasiAnstar alterius 
/'tfeffre) > relablir l faire dc nouveau : Instau¬ 
rare epulas (Virg.). ^Renovare, renouve- 
lcr: Vetera renovare (Cic,); Renovare me~ 
moriam {Cic.) 7 rafraichir la mgmoire ; Reno - 
vare a fatigatione (^uin^O^^tablir de ia fa- 
tigue. mm Integrare { tVinteger ), mettre dans 
son premier et at, recommencer : Jnimus de¬ 
fessus audiendo , aut admiratione integra¬ 
tur, aut risa renovatur (Cici). « Sarcire, 
reparer : Discidit vestem, resarcietur. 

INSTERN-O, is, instr-avi, instr- 
atum, ere P a. {sternere i?i), 6tendre, 
jeter dessus, couvrir. — pontes, je- 
ter des ponis. — terra , enjerrer. || 
V. Sterno. 

INSTIGATI-O, instigation, 
impuJsion. 

INSTIGAT-OR, oris, m., -R-IX, 
icis, f., instigateur, instigalrice. 

INSTIGAT-US, us, m. V. Instiga¬ 
tio. 

INSTIG-O, as, etc., a., exciter, 
animer, porter 2t, encourager.—n/i- 
quem in alterum, exciter qn. contre 
un autre. — iracundiam, irriter la* 
colfere. — in arma (Tac .), pousser k 
prendre Ies armes. Illo instigante, 
4 son instigalion.|| F. Concito. 

INSTILLAT1-0, onis, f., aclion de 
distiller, de faire tomber goutte a 
goulte sur, 

i, INSTILL-O, as , etc. , a: et n. 
{stella), verser goutte k goutte sur, 
ou tomber goutte h goutte dans. 
Fig. — praeceptum auribus (tfor.), 
glisserun conseiik Foreillc. 

SYNT. R^g. ind. au dat.: Instillare oleum 
cotibus (Cic.). imbiber d*huile les pierres a 
aiguiser. 

SYN. Instillare, verser et 'tomber goutte a 
goutte dedans : Instillare oleum lumini, 
mettre de Tbuile dans la larape ; Guttas quas 
assidue saxa instillant Caucasi, ics gout- 
tes qui tombent sans cesse sur le sommet du 
Caucase; Fig. Tues litteras mihi quiddam, quo 
starem, instillarunt (Ctc*). »*- Inculcare 
(calcare in), enfoncer avec les pieds: Incal- 
\ cati lapides (Co/.jj./i^inculquer : Id quod 


inculcatur, si quis sit tardior, potest per» 
cip ere, les p receptes que Fonfait intrer com¬ 
me pnr fbree, peuvent 6trc saisis par un esprit 
tardif ; Qui se inculcant auribus nostris 
(Cic.), qui nous rebatteol continuetlement les 
orcilles de leurs discours. 

TNST1MULAT-0R, oris, m.,. ins¬ 
tigateur. 1 i ® 

INST1MUL-0, as, etc., a., aiguil- 
lonner, stimuler, piquer. 

INSTINCT-OR, oris, m., instiget- 
teur. — sceleris*(Tac.)> du crime. 

INSTINCT-US, us, m., 1, instinct, 
mouvcinent qui porle k, inspiratioli'; 
2. persuasion, instigation. = 1. In¬ 
stinctu divino (Cic.), par un mouve- 
ment divin, une inspiration divine* 
j| 2. Instinctu alicujus (Tac.), k la 
persuasion de qn.,k son instigation. 

INSTINCTAS, a, um, part. de 

INST1NGU-0, is, inslin—^ in- 
'stinc-iwm, ere, a. || V. Instigo . 

. INSTIP-O, as, etc., a,, fouler, pres¬ 
ser pour remplir, 

1 INSTIPULATAS, a, um, part. 
de Tinus, instipulo, stipuli, dont on* 
,est convenu. 

INSTIPULAR, aris, etc., d., sti¬ 
puler, convenir, mettre une clause. 
— aliquid ab aliquo (Piant.), stipu¬ 
ler avec qn. tfclle ou telle condi- 
Lion, Texiger de qn. 

INSTIT-A, ce, f. (insto), 1. bord, 
bordure en bas des robes, 2. ban- 
delette, ruban de tete; 3. sangle, 
jarrelifere. 

1NST1T-I, prSt. d Hnsto. 

1NST1TI-0, pause, slation, 
halte. 

* INSTITI AM, i, n. V . Institio. 

INSTITA, as, etc., n., resister, 
tenir ferme. 

INSTIT-OR, oris, m., charg6 de 
la vente d'une marehandise, entre- 
metteur, marchand, facteur, cour- 
tier, commissionnaire , colporteur^ 
dStaillant. Habet institores aqua 
(Sen.) f Teau m6m,e est un objet de 
trafic. Fig. — eloquentiae (Quint.), 
qui fait commerce d T eloquence. || F. 
Circulator. 

INSTITORIAS, a, um, adj., de 
facteur, de commissionnaire, 

INSTITR-IX, icis, f., L celle qui 
fait les affairesdesamai tresse, sa con¬ 
fidente; 2. entremetteuse. ’ ^ 

INSTITUA, is, i, tum, ere, a. f 
(in, statuo ), 1. instituer, ^lablir, pla¬ 
cer, fonder; 2. former, dresser, 
enseigner; 3. r6gler, ordonner, dis¬ 
poser; 4. cr6er, d6clarer; 5. ipven- 
ter, £tre auteur; 6, se proposer, re- 
soudre detjider; 7. commencer, 
entreprendre; 8. acqudrir. =s,l* — 
civitates, fonder des vili es. ~ offici¬ 
nam, ouvrir boutique, — collegium, 
fonder un coll6ge. — novum ge¬ 
nus discipUnce, ktkblir un nouveau 
genre d^nstruction. — pontem, 
conslruire un poni. || 2. — catulos 
dresser des chiens. — benk pueros, 
bien 61ever des eniants. — bovem 


t 
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arando, fafonner un bceuf au Ia- 
urage. — testes, aposter des 16- 
»ins. — ad dicendum, instruire 
as 1’arlde Ia parole.— animum ad 
litandum (Ter.), se meltrek pen- 
k r611echir. — aliquem lyra, 
prendre i qn. a jouei* de )a lyre. 
grascis litteris (Cic.), monlrer le 
ic, enseigner la langue grecque. 
— accusationem (IHp.), formuler 
e accusation.— fallaciam (Plaut.), 
mer une fourberie. — dapes 
rg.), disposer, preparer, donner 
feslin.— vitam sapienter, re- 
r sagemenl sa vie. || 4. — tu- 
em, nommer tuteur. —• hcere- 
n ex asse (Cic.), instiluer 16- 
aire universel. || 5. Quinque- 
tem instituit (Plm,), il invenla 
ga!6i’es 6. cinq rangs de rames. 
!. Cian instituissem ad te scribere 
et.), comme j’avais resolu de 
is 6crire. — sibi certamen omne 
n aliquo (Cic.); se proposer de 
ter en lout avee qn. — in animo 
r.), prendre Ia r6solulion de. || 

■— signum (Suet.), commencer 
i statue.— iter, entreprendre un 
age. — amicitiam, lier amiLie 
c qn. — sermonem, enlrer en 
iversalion. || 8. — sibi amicos 
e.), se faire des amis. 

YNT, Ueg. ind. au dat., ou a Faceus, avec 
ou pl. rat 1 . ut ; Instituere sibi q it cestum 
iliq a re ,se faire un revenu de qq. ch„ 
'itu e re Ubrum ad aliquem, compo^er un 
3 pour qn.; Instituere pcenam in am- 
i ( Atahbrun chA timent contre qn. J Yerbe 
. au prAscnt infin., sMl exprime uu fait : 
itui topica conscribere , j’ai comju , 
l£ le projet de faire un Iraite des liem 
muns;au subj,, avec «/, s’il indiquc un 
uu resultat : Arcesilas instituit ut dice- 
■ quid sentirent (Cici), 

NSTITUTI-O, onis, f., I. insti— 
on, dlabiissemenl ■ 2. inslruc- 
i, 6ducation, enseignement , 
le, preceple, m6thode; 3. dircc- 
i, conduite; 4. rfcgle, coufume, 
nifered’6tre; 5. plart, but qu’on 
propose. = 1. — ludorum, ins- 
tion, fondation des jeux. || 2. 
9iieritis (Cic.), inslruetion 616- 
nlaire. — sloica (Sen.), 6cole 
cienne. |J 3. — vitee, regie de 
, || 4. Institutionem suam conser- 
e (Cic.), conserver sa mani&re 
.re. || 5. Non ex institutione ope- 
(Plin.), hors du bul de 1’ouvrage. 

fN. Institutio (statuere in), propremcnl, 
iou d'etal>lir : Operis institutio* entre- 
i, conduite d'un ouvrage; Officiorum 
cepta ad institutionem vitee communis 
itare videntur . = Institutum, plan, 
lode: Instituta philosophice (Cic.); Ad 
Uuta redeamus, revenons a nolre sujet. 

NST1TUT-OR, oris, m. f 1. qui 
jlit, institue, -— urbis (Arnm,), 
dateur ou lSgislateur d*une 
e; 2. inslituteur, precepleur. 
NST1TUT-UM, i, n,, 1, ohjet 
n ouvrage, but qu’on se propose, 
sein; 2. eoutume, usage, decret, 
josition d’une loi; 3.plan de vie, 
ncipe; 4. inslrue1ion r ctoctrine; 


5, pacte, convention. V. Institutio . 

1NSTITUT-US, a, um , part. d'te- 
tituo. 

INST-O, as, instiW, 
are, n.,1. fitre ou se tenirsur; 2, Uve 
proche, s’approcher, arriver, rae- 
nacer; 3, eLre pres de fondre sur, 
presser vivemenl, poursuivre de 
preS; 4. continuer, persisler.=l.— 
aratro (Calp,), peser sur la eharrue. 
— viam rectam (Plaut,), 6tre dans 
Ia bonne roule, || 2, Instat nox 
(Sa//.), la nuit approche. Instat ag¬ 
men (C«w.), Tarmee s’approche. 
Periculum instat , le danger nous 
menaee, le perii est imminent, Jtea 
instat (Cic.), la ehose presse. || 3,- 
Hunc acrior instat, U le poursuit 
avec imp6tuosUe. || 4, — operi 
(Ki a rgr.) f presser Fouvrage, travailler 
avee ardeur. Instat ire (P/aa/.), i! 
continue d’allcr. 

SYNT.Le datife Iqqf., mais rarement, Vae¬ 
cus,: Instare alicui (Cic,\ presser, pour¬ 
suivre, harceler, mcnacer qn.; Si me insta - 
bunt , adprmtorem sufferam (Plaut,), s*ils 
me pressent, j'aurai recours au preteur; Cor- 
kos instabant (s.-e. facere, Yirg.), tls tra* 
vajllaient avec ardeur a faliriquer un cbar. ^ 
Le uom de rinstrument, a Yabt.: Instare ferro 
(Cit\), poursuivre le fer a la main. 

SYN, Instare (stare in) 6tre (lessus, sui- 
vre de pres : Yestigiis aiirujus instare; 
Fig. Pies instabat (Cces,), «=> Urg>re f 
presser : Urgere jacentem inhumanum est; 
Frg. Quin tu occasionem urges? (Cic.)* 
Urget pressent ia Turni ^Yirg." 1 , la presencc 
de Turnus le presse dc faire les demi ersef for ts. 

1NSTRAGUL-UM, i, n., ei 1N- 
STRATUR-A, ce, f., 1. couverture, 
(oul ce qui scrl 4 couvrir un Iit; 
2. pavage des cliemins. 

1NSTRAT-US, a, um, pari. d’i«- 
sterno, revelu d’une couverture.— 
equus (Uv.), ebeval caparayonne.— 
modice torus (Suet.), lil simple, 
sans ornement. 

1KSTRAV-1, pr6l. d’ insterno. 

INSTRENU-E, adv., sans cou- 
rage. 

INSTRENU-US, a, um,adj.,l. qui 
est sans acti\ile, sans couragc; 2. 
n6gligenl, paresscux; 3. maladroit. 

INSTREPIT-O, as, elc., n., bour- 
donner. Friq. de 

INSTREP-O, is, ui, ere (sans 
sup.), n., faire du bruil, gemir,faire 
craquer. Si quid terroris instrepat 
(Liv.), si l’on eslagil6 de qq. crainte. 

* 1NSTR1CT-US, a, um, pari. 
d’instringo, 1. serre;2. adj., irrite. 

INSTIllD-ENS, entis, omn. g., 
adj., qui rend un bruit aigu , un 
sifflement. 

1NSTR1NG-0, is, inlrin-aci, ins- 
tric-fum, ere, lier, serrer 6lroile- 
,menl, garrotter. 

* 1NSTRUCTIL-IS, is, e, adj., 
qui n’esl pas compos6. 

' 1NSTRUCTI-0 , onis, f., 1. arran- 
gemenl, 1’action de ranger, d’arran- 
ger, dc metire en ordre; 2. con- . 
struclion ; 3 rar. inslruetion. = J. 


militum, dispositi on des troupes. ||2 

— cedium, construction ou ddeora- 
tion, ameublement d’une maison 

— balnei (Plin. j.), prdparatioii 
d un bam. 

INSTRUCT-fe («,), adv., avec 
apprfet, pompe. 

INSTRUCTIOR, om, m, r 1. q U j 
aritange, met en ordre, apprJte* 
ordonnateur; 2. fournisseur. 1 
INSTRUCTUR-A, «, f if i, con . 
struction, bMiment; 2, ordre de 
bataille. 

1NSTRUCT-US, 

menl, pompe, appareil, fif|uipage; 
2. disposition, arrangemenU 

INSTUUCT-US, a, um, pail 
d 'instruo. 

INSTRUMENT-UM, i, n. t i.ap- 
pareil, aitirail, equipage; 2. meu- 
ble, mobilier; 3. instrument, ou- 
til; 4. ornement, habiilemeot; 5, 
moyen, ressource; 6. pifeeea tfun 
proefes, acte judiciaire, memoires, 
instructions eeriles; 7, invenlaire/ 
= 1. — venatorum, dquipage de 
chasse, || 2. Instrumenta et om¬ 
menta villae, mobiiier et ornements 
d’une villa. || 3. Instrumenta quibut 
ad lanificia utuntur, instruments 
dont on se sert pour 1’apprSl des 
laines. || 4, — rusticum, habil de 
campagne. [| 5. Irntrumentanatm 
(Cic,), les secours de la nature. J 
G. — litis ( Quint .), pifeees (1'un pro- 
cfes. || 7* — imperii (Just,), siatis- 
tique de Tempire. 

SYN. Instrumentum (0'instrue re), insim* 
menl, fourniture . Instrumenta belli, Oqui- 
pages de guerre; Fig, Instrumenta multa 
habet homo ad adipiscendam s aptent tam 
(Cic,), IMiomme a bien des moyenspour par- 
venir a la sagesse. = Supellex, meubles, 
mobilior: Multa et lauta et magntji.a ju- 
peltex ; Fig. Yetborum supetlsx(Cie.), 

INSTRU-O, is, xi, ctum , ere, a. 
(struere in), 1. fournir, equiper;! 
pr6parer, 6tablir, batir;3. ranger, 
disposer, metire cn ordre; 4. dres* 
ser, former. = 1. —• armw 
(Virg.) 9 fournir, donner des armes 
aux siens. — 1 domum (Plaut,), meu* 
bler une maison.— classem (W-)» 
equiper une floite, [| 2. — 
dresser des embftches. || 3. —- aciem 
(C/c.), ranger une arm6e en ba¬ 
taille. — epulas (Liv,), pr4parer un 
repas. — hortos (Co/.j arranger des 
jardins. — accusatores (Cic.), su¬ 
borner des accusaleurs. |j 4. —\ n0 ~ 
titia rerum judicem, meltre un juje 
au fait d’une affaire. — doctrina, 
instruire. — ad omne offleii genti 
(Cic,), former i raceomplissement 
de tous les devoirs. 

SYiNT. L» chose dont on munit» fooroVlCt 
a Vabl.: Instruere navigia artiasiektis t - 
NiSTRiSQOE (Col.). pourvoir les vaisseauxd * 
^res et de malelots, 

INSTUDIOS-US, a, um, adj.,.q«' 
ne s^pplique point. 

1NSTUP-ENS, culis, omn. fr. 
adj., engourdi, stu[j6fait. 
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[StJAS-lfei n.(Plaut.) (insua- 
fcouieur enfiimle. 

[SUAV-l3,*$» «/adj., dlsagrla- 
HLgoftt/a I’odorat, A 1’oreille. 
iteraSsoepk repetita, la rlpd- 
aderA est ddsagreable. — 
(Cfc.), vi e' sans agrlmentsl 
[StfAVIT-AS, atis, l, 1. dlsa- 
lent’; 2. duret! ,de sLyle. 
ISUAV-1TER, adv., d!sagr!a- 
lent.. 

[SUBID-fi, adv., inconsiddrfi- 
tj.sans y penser. 

BUBID-US, a.wm, adj. (subeo), 
nM'inconsid8r6. 

BUBJJECT-US, a, um, adj. qui 
tjmsujet. 

[SUBT1L-ITER , adv., d’une 
ifcrequi n’estpas subtile. 
[SUBUL-UM, i, n., ensuble-ou 
uple, ins tr ument de tisserand . 
ISUCC-O, as, etc., a., faire 
iper‘<lans'une liqueur, impre- 
'cTunsuc. 

[SUD-0, j as, etc,, n., suer; fig. 
itigtfer. , 

!$UCfrUS, a, um, adj., sec, 
6 de sud 

ISOEFAC-IO , is, fec-i, fac -tum, 
a;, accuutumer, habiluer A... 


INS 

1 ilee. — 'ambitus fluvii , cours d’un 
I fleuve qui coule de maniere A for¬ 
mer une ile.'— poena (Amm.) , de- 
portation dans une ile. 

INSULARI-US, i, m., 1. concierge 
d’une maison; 2. locataire. 

INSULAT-US,a, um, adj., chang! 
en ile, isol!. 

INSULENS-IS. V. Insularis. 

1NSUL-0, as, etc., a. et n., iso- 
ler, sMsoIer, devenir ile. 

INSULOS-US, a, um, adj., plein 
d’ileg. 

iNSULS-fC ( iiis, issime ) , adv., 
soltement, imperlinemment. 

INSULSIT-AS, atis, f., sottise, fa- 
tuite, impertinence. 

1NSULS-US, a, um (ior, issimus), 
adj., 1. fade, insipide, sans sel, 
sans saveur; 2. sot, imperlinenl. || 
V. Bardus. 

INSULTABUND-US, a, um, adj., 
verb., bondissant. 

1NSULTATI-0, onis, f., 1. action 
de sauter sur, saut; 2. vanterie, bra- 
vade ; 3. insulte, derision insul¬ 
tante. 

INSULTATORI-fi, adv., avec in¬ 
sulte, d’une maniere insultante. 

INSULTAT01U-US, a, um, adj. 




isueFtIO, it 3 actus sum, ieri , s’ac- 
amer ou Sire accoutame, habi- 

^ 4*4 

iSUESfcO * insue-vi, insue- 
»ere ; a .U n, t t: accoutumer, ha- 
erylp/* i/to. (s.-e. se), s*accou- 
ier,s’habiluer.—1 .—pecus aqua 
h^ituer le betail k Teau. 
tevil pater hoc me ( Hor.) , mon 
s ra^afait prenctfe celte habitude* 
md debent (Coi.), on do it les 
ituer, || 2, — aUdui, se faire k 
aYoir des relations avec 
r-men(iri } prendre Thabitude 
ientir*|| y. Assuesco, Soleo. jt 

{SUET-fi, adv., contre Ia cou-f 
e, 1 opdi naire. 

1SUETUD-0, inis, f., defaut d’ha- 

dei- - 


iSUET-US, a, um, pari, d 
1. quiVest pas accoutui 
itraordiuaire, inusil!. 1 . — 
mi (.C« 4 ,), qui, n’a pas 1’ 
de la navigation. — mor 
tfus (Ait 1 .), peu fait au carae 
[n. — audire vera (Id.), peu 
e a entendre la virile. i 2. 
um iter (Firjf.) chemin doni 
m 1’hablfude. 

^.DFFICI-ENS, entis, omn. 
.msulfiaant. 

^UF^IGIENTI-A, ce, f., ins 

^SUFFlj-Oj as, etc., n., sou 

a ou sur. L , 

JSULAA; as, f. (in salo), i. 
e entouree d’eau; 2. ma 

iciuS U x5 tier d ' une ville, 

^AR-IS, is e , it 
t d une de, qui concerne 


insultant. 

INSULT-O, as, etc., a., 1. sauter 
sur, bondir; 2. faire insulte, insul¬ 
ter ; 3. sauter de joie. = 1. Floribus 
insultant haedi (Virg.), leschevreaux 
bondissent sur les fleurs. || 2. — in 
rempublicam (Cie.), attaquerla re- 
publique. 

SYKT, Le datif % \'acc 9> ou 1 avec in: 
Instt/idre busto ^ HorJ), Foulcr aux pieds un 
lomheau ; Insultare n era ora {Fir^) t parcou- 
rir les bois en sautant ; Insultare m hiserias 
atiatijus {AucL ad Heren .), insulter au 
malheur de qn. 

1NSCLTUR-A, ce, f., art de sau- 
ter. 

■ INSULT-US, us, m., 1. saut; 2. 
assaul; 3. insulte. 

IN-SUM , in-es, in -fui, in - esse, 
6tre, se trouver dans , 6Ire naturel 
k. || V. Subsum. 

INSUM-O, is, insump-si, insump- 
tum, ere, a., l.employer, consom¬ 
nier, depenser; 2. prendre, occu¬ 
per. V. Assumo. 

SYNT. Le but, le multat, a Vaco, avec in; 
ou au datift ou a YabL avec ou sans in ; 
Insumere in c® nm(GelL), depenser pour son 
souper; Insumere rekcieum aAssi (Tac.) t 
depenser en reparations pour la fiotte ; Insu¬ 
mere operam m evolvenda antiquitate, em- 
ployer ses soius k la lecture desraonuments de 
1’antiquite ; Operam libellis accusatorum 
[Tac}j t s’occuper a lire les memoires des acca- 
sateurs.^Le verbe suivant au en dum 
arec ad, ou au part. en dus : Omnis cura 
au SPECULANDUM hoc. malum insumitur , tous 
nos soins sont consacres a prevemr ce malheur. 

SYn. Insumere ( sumere in) t employer a 
qq, chose : Insumere operam frnstra(Liv.y 
Impendere { pendere in), depenser a qq 4 
ch.: Certum sumptum, impendere ad incer¬ 
tum casum; Kifr* Impendere laborem in 
opere faciendo .« Erogare, id est, roga¬ 
tione a populo impetrare largiendum ali- 
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quid ex m ravio * II sigtiifie donner, distn* 
buer: Erogasti pecunias ex cerario (Cici). 

INSUMPTI-O, onis, m. et f., dd- 
pense. 

INSUMPT-US, a, um, part. pas. 
d'insumo. 

INSU-O, is, i, tum, ere, a., 1. cou- 
dre dans: 2. joindre k: 3. broder. || 
V. Suo. • . 

INSUP-ER, prdp. qui gouv. l’acc., 

1. sur, au-dessus, par-dessus; 2. de 
dessus; 3. de plus, en outre. 

INSUP-ER, adv., outre, de plus, 
dans, davantage, apr&s cela. 

INSUPERABIL-IS, is, e, adj., 1. 
insurmontable, invincible; 2. inac- 
cessible, qu’on ne peut franchir; 3. 
incurable. 

1NSUPERABIL-1TER, adv., in- 
vinciblement. 

INSUPERAT-US, a, um, adj., in- 
vincible. 

INSUPERHAB-EO, es, ui, itum, 
ere, a., n6gliger,passer par-dessus, 
ne pas prendre soin. 

1NSUPERHABIT - ES, a, um, 
part. pas. d’insuperhabeo, negligd. 

INSURG-O, is, insurre-jci, insur- 
rec-tum, ere, n., 1. se lever, s’Ele¬ 
ver, Itre eleve ; 2. se r^volter, s’e- 
lever contre, attaquer; 3. qqf. act. 
motiter. =1. — remis (Virg.), i?a-~ 
mer k force de bras. — altiiis 
(Quini.), prendre un vol fr&s-haut, 
se donner de grands airs de hau- 
leur. — ■ publicis utilitatibus ( Plin .), 
travailler au bien public. II 2. — 
regnis alicujus (Ov.), fondresurles 
dtals de qn. || 3.— jugum (Apul.j, 
(non iMrr.j,gravir le sommetd’une 
montagne. || V. Surgo. 

SYNT. Le nom de la chose sur ou contre 
laquelle on 5’eleve, au datif : Insurgere 
c adipis {Virgi), s’ei e ver dans la ptaine. In¬ 
surgere pesso (VaL Eli), attaquer unhom- 
me fatigue. «=> Ce par quoi Ton sNileve, ou 
la maniere dont on s^levc, a YabU ; Insup- 
gere ferociyultu \Seni), prendre un air dc 
fierti. | E . Assurgo, Surgo . 

1NSUSCEPT-US, a, um, adj., qui 
n’a pas dtd refu, qu’on n'a pas ac¬ 
cepti. 

INSUSPICABIL-IS , is, e, adj., 
qu’on ne peut soupponner. 

"1NSUSTENTAB1L-IS, is, e, adj., 
intoldrable. 

1NSUSURR-ANS, antis, omn. g., 
part. prds., qui parle bas, k 1’oreille. 

1NSUSURRATI-0, onis, f., ac¬ 
tion de parier bas, A 1’oreille. 

INSUSURR-O, as, etc., a., mur¬ 
murer, chuehoter, dire A voix basse. 
— aliquid alicui, ad ou in aurem, 
dire A l'oreille de qn., lui dire qq. 
ch. A voix basse.— cantilenam suam 
alicui (Cie.),’ r6p6ter toujours 'la 
m&me chanson, chanter sans cesse 
le mime refrain. 

INSUTIT1-US, a, um, adj.’, dans 
lequel on coud. 

1NSUT-US, a, um, part. d’i? 2 ««o, 
cousu dans. Insutum vestibus aurum, 
etoffes brochlea ou brodles d’or. 

j 


[ 
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1NTABESC-0, is, inlab-wi, ere, 
n. (sana sup.), s6cher, devenir sec ; 
qq.f. se fondre, se Iiqu6Ger.— do¬ 
lore, se consumer dans la douleur. 

INTACT1L-IS, is, e, adj., qui ne 
peut 6tre louch6, impalpable,-qui 
£chappe au toucher. 

1NTACT-US, a, um, adj., 1* 
intact, k quoi i’on n ? a pas toUch6; 
2. enlier^ qui n*a pas 6te endom- 
mag6 ; 3, chasle, vierge, pur, qui 
n’a pas subi le joug. = 1. — pec¬ 
tine, non peigne. || ! 2. — infamia 
(Liv.), & Labri de Linfamie. Intactum 
carmen (Hor.), po&me sur un sujet 
neuf, origina!. |i 3; Intacta cervice 
juvenca (Virg.), g6nisse qui n’a 
point encore subi le joug.y. Integer. 

INTACT-US, us, m. f Taclion de 
ne pas toucher. 

*INTALI-0, as, etc.\ a" M Tailler. 
INTAMINAT-US, a, um, adj., 
pur, qui n*est pas souili6. 

IN-TANT1JM, adv., aut an t , si 
fort, 

* INTARD-ANS, antis, omn. g,, 
adj., qui tarde, difffere. 

INTECT-US , a, um, part. pas. 
d 9 intego', 1. couvert; 2. d6couvert. 

INTEGELL-US, a, um, dimin. de 

1NTEG-EU, integr-a, integr-wm 
(integr-for, integer-rimu#), adj. (in 
tango), l.entier, qui aloutessespar¬ 
ties ; 2. sain, qui n'est pas gate ou 
corrompu; 3. chaste, vierge, pur; 4. 
fiorissant, en bon 6tat; 6. iutfcgre, 
Irr6prochable; 6. impartiai, sans 
passions, sans intfirfct; 7. k jeun, 
sans fidvre, sans delte; 8. diverses 
acceptions di integer joint& des pr6- 
positions. = 1. Integra hora (Hor.) f 
heure enli&re. — equus (Plin.), che- 
val entier. Integrcc opes (Hor.), ri- 
chesses iniaetes. |[ 2. — sanguis 
(Ceis.), sang -pur. — cevi (Virg.), 
dans la force de Latge. Integra aetas 
(Ter.), fleur de Tage. — d labore 
(Cce£.), qui n'est pas fatigu6, par le 
irava\L\\&.Integerrima vita,v iepure t 
sans tache. j| 4, Integer et laetus 
(Ov*), fiorissant et joyeux. || 5. In¬ 
teger vir (Cie.), homme irr6procha-‘ 
ble. Integer testis (Hor.), temoin 
integre. || 6, Integer judex [Hor.], 
juge impartiai, qu’on ne peut cor- 
rompLe. || 8. In integro cum tibi res 
tota esset, lorsque tu 6tais encore 
le maitre de Taffaire. In integrum 
restituere (7V?\), r6tablir en son 
premier Stat. Ad integrum, entife- 
rement. Ab, de, ou ex integro, de 
nouveau, une seconde fois. In inte¬ 
gro res est, il n’y a encore rien de 
f Ait. Re integra (Cic.), quand rien 
n*engage encore. 

SYKT. 1. Le nom tlc chosc a Yal/l.; Integer 
fAMA et eortunis ( Sali .), dont la considera¬ 
tiori et la fbrtnne n’onl regu aucune'attehite;«— 
au ge'n. daris 1 es postes : Integer ahibh, mektis 
(Hor.), qui a tout son bon sens ; qqf. & Yacc.; 
Integer codas (Stat.\ dont la chevelure est 
intacte; J 2, Le nom des personnes oudes cho- 
W®par lesquelles on u’a pas 6t6 touchfc, a Yabt. \ 
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avec d ou ab : Integer au aliquo, qui n’a pas 
subi les atteintes de qn.; Gens integra a cla¬ 
dibus belli, peuple qui n'a pas eprouvc les 
malheurs de la guerre. Yal&\ FU a dit ‘. In¬ 
teger cubis , que Ia ville n*a‘ pas corrompu 
(wufe mrr.). Popu/* soffiugiis integery(SalL), 
qui n'a pas encore soumis aux suffrages 
du peuple («on iwit.), 

SYN. Ini ege r, entier, neuf, qui n*a 'point 6te r 
eutamtilnteger mites(Li9.), soldat frais j In¬ 
teger laudo, je loue sans prevention- ; Ijile - 
ger discipulus (Cic.) t disciple a qui on n’a 
encore rien appris ; Integra causa, cause 
dont on n'a pas encore pris connaissance. « 
Inviolatus (non violatus), qui n’a regu au- 
cune atleinle : Inviolatum corpus omnium 
. civium, integram jus, libertatis defendo 
(Cic.).=*Integer j,jour que l’on n’a pas 
entame; Dicimus integro sicci mane die; 
dicimus uvidi, cum sol oceano subesi. » 
Solidus dies, jour entier, plein : Partem do¬ 
lido demere de die (Hor.). V. Intactus. y 

INTEG-O, is, inte-jie, intec-/i«K, 
ere, 1. couvrir; 2. enduire^ 3. 
oinbrager; 4. paver. 

INTEGRASC-O, is, ere, n.' ( sans 
pr6U ni sup.), se renouveler,se r6ta- 
blir, recommencer. 

INTEGRATl-O, onis, f,, renou- 
vellement, rStablissement, r^para- 
tion. 

INTEGRAT-OR, oris, m., qui re- 
nouvelle; resiaurateur. 

INTEGR-E (integer-nme), adv., 
1. enti^rement; 2. avec mtSgrit^ 
d*une maniore irr6prochable. — 
dicere ( Geli. ), (Scrire correctement. 

IKTEGRIT-AS, atis, f., l. f int«- 
grit6, toialitfi; 2. sant6, solidil^; 3. 
int6grite, droiture, d<5sin!6resse- 
ment; 4. virginit4, chastetfi; 5. in» 
tervalle de deux accfes de fifevre. = 
1. — corporis (Mac.), la, tolalilfi du 
corps. || 2. — corporis (Cie .), saol6 
vigoureuse. — mentis {Dig-), plein 
usage de ses facult6s. || 3- — vitee 
vie pure, integre, || 4. — sermonis 
Idtini (Cic.), puretS de la langue la- 
tine. || 7. Innocentia. T/ 

INTEGRITUD-O, inis^ f., Lohne 
volonte, bienveillance. 

INTEGR-O, as, etc., a., 1. renou- 
veler, recommencer; 2. r4lablir, res¬ 
taurer, reparer; 3. reposer, rafrai- 
chir. — 1. — bellum, recommencer 
la guerre. — iacrymas, se remetire 
k pleurer. — carmen ( Virg .), r^p<5- 
ter un chant. — vulnus (Stat.) r 
rouvrir unfe blessurel || 2. — artus 
elapsos in pravum (Tac.), redresser 
des membres contrefaits. || 3. Inte¬ 
gratur admiratione animus (Cic.), la 
surprise rfrveille Tesprit. 

1NTEGUMENT-UM, i, n., 1. cou- 
verture, enveloppe; 2. pr6texte, 
voile. || y. Involucrum. 

INTELLECTIrO, onis 3 L, 1. ,en- 
tendement; 2. synecdoche, ftg*rh6t. 

* 1NTELLECT-OR, oris, m., lec- 
teur intelligent. 

1NTELLECTUAL-1S, is, e, adj., 
intellectuel. 

1NTELLECTUALIT-AS, atis, f., 
intellectualit6. 
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INTELLECT-US, us, m., }. C n. 
lendement, inleilect; intelli- 

gence, capacit^, portae de 1'esprii* 
3. sens, signiOcation; 4. sentimQn^ 
perceplion. = 1. — disciplinam 
penetration dans les scieiices.[|2-. 
communis, sens commun.|j3,-:^ 
sus ou d«pto(0«mi.),double8en3 
||4 .—saporum [l » lin.), senti menidem 
saveurs, sens du goiil. 

INTELLECT-US, a, p ar( 
d "mtelligo, compris, senii/clcl 
* INTELLEX-ES, pour intelkxtm 

INTELLEXT-1, pour intetleM, 

5 ‘ INI ELL1G-ENS, entis, omn, g,, 
part. pt.ffintelligo, t. comprenanij 
sentant;2. intelligent, eniendu f ca* 
pable^habile; 3. conqaisseu^tin^i* 
v n6lrant.=l.— sibi mala impendw , 
senlant qu’il dtait menacfi de mal- 
heurs. || 2. — et doctus hom , 
homme capable et instruit. || 3* - 
judicium , gofit fin, delicat. i 
1NTELL1GENT-ER, adv., L en 
homme intelligent, avec mtelli- 
gence; 2. intelligiblement. 

INTELL1GENTJ-A, f., enten* 
dement, action de comprendre.in- 
telligence, capacilS, p6n6lralion, 
art, habilel6; 2, Science, connais¬ 
sance ; 8. prudence, sagesse; t 
gofil dans les arts; 5. perceplioD 
des sens, facul 16 depercevoir, 

INTELLIGIBIL-1S, Is, e, adj., 1. 
intelligibte , ais6 a concevoir; 2, 
qui tombe sons les sens. 

* 1NTELLIGIB1L-1TER, adv., 
d^ne maniore intelligible, sensible. 

INTELLIG-O, is, intellex-i, in- 
tellec-f«m, ere, a. (inter, lego), 1. 
entendre, concevoir, cpmprendre, 
connaitre, voir, 8’apercevoir, sen- 
tir; 2. p6n6trer, discerner; 3.avoit 
du fi^t, fetre connaisseur. = l.— 
insidin$ fleri sibi (C. IVep,), s*aper- 
cevoiv qu’on nous tend an pife&e* 

— ignes (Ov.), senlir Ia chaleur du 
feu. — fHyus (CoL), 6tre sensi 1)1 e au 
froid. |j 2. Oraculorum prasstiglatl 
veritate. — (Lact.) f discerner les ora- 
cies menteurs d’avec la vdritfi. || 3. 

— signa ( Pl.j .), se connaitre en 
statues. Meum intelligere milii pz 
cunia vendo ( Petr .), je doime pow 
rien mon lalent de connaisseur, 

SYNT. La source a Yabt. avec e oa tt 
qq.f. avee de : B vultu, Ex litterjs alit* 
jus uitelUgere , comprrndre a 1'air, dapr« 
la letlre de qn.; De cestu devtncr ii'apr*s Is 
geste.=Ce en quoi Pon esi connaisscur, 
ou a Yabl. avec in : Negatorium est 
intelligere , c’est une puerilite que d' 
tre connaisseur cn ces matieres; nonmuloa 
m istis rebus intetligo (Cic.), je 
cormnis gucre. 

SYN. Intelligere (legere intus ou^r), 
voir par ia conception : InlelligenUaesipt 
nuam animus perspicit qncz sunt. =* ^ 
cipere (capere per). cueilJir : 
cipere; jig. saisir, compremlre 
ter quee dicuntur percipere. ^ ^ onC !P nm 
(capere cum), propr., concevoir; W fl 
quee terra concipit senuna ( 
etre sujet a..., Ipsa senectus joneipf 

decus. 
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*y flJTBMERABIL-IS, is* & > 
!!i|TEMERAND-US, a, um, adj., 
^jny fnlahl ftj qu^n ne doit point pro- 

l^lNTEMERAT-fi, a Qy, f d’une ina- 
jj^reincorruptible. .. 
'IjNTEMERAT-US, a, um, adj., 
vtaniii^pas '616 viplS, profanS; pur, 

4yLi*vj/ f ' * 


v 3r |J| 
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fMEMRERABIL-IS, is, e, adj., 
v^onne saurait rSgler, temperer. 

-'%TEMPER-ANS, antis, omn. g., 
immod6rd,' outrd, excessif. 

. ,'felNTEMPERANT-ER (iiis, issimb), 
- adv.\Mmmt>d6r'6ment, avec’ excfes, 
-sjans mesure. 1 , ■ ' > “• ‘ - 1 

DiTEMPERANTI-A, ds, f., 1. d<§- 
ifautje.relenue, de moddration, de 
-Jsc&tion, excSs; 2. intempdrance, 
,|6nfigleraent,ddbauche ; 3.intemp6~ 
..TriB>de :I’air.f= 1.—risuV,riro imrno- 
^Ungues (Tac.), bavardage, 
V&discr§tion. — militum , insnbor- 
S$inalibn.des soldats. 
.'JfRlICEMPERAT-fi, adv. V. Ititem- 
f- peranter. , < 

.^INTEMPERAT-US, a, um, adj., 1.' 
nbft terapfird j excessif, oulrd; 2. in- 
' lempH j' 3. rigoureux, insalubre, 

' 'ihalsain'.=l ! .‘ Intemperatum vinum, 
: r Ttopi»r. ■ J ' : . '* 

?1NTEMPERI-ES* ei, f., et -M, 

^ . A 4 i i > v « « 
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mu, a , uiiducriu ut uai auicic, iua- 

- nie,hiiineur fanlasque, ddlire, extra- 

- Yagance;3'..emporlement, insolence; 
: A. intemp6rance‘, inconlinence; 5. 

, 99. ftreinijrdi dd conscience, furies 
4„ de 1,’enfer. = 1. — coeli, intemperie 
^ de 2’air, rigueqr du elimat. — anni, 

i» ^ ^ M i, l 

lYl T rtrtrrV Anf/v <1 a* — —. ^ ^ . u 



■plipies.-'|1 2. Intemperiem alicujus 
supporter les caprices 

*An* Mi. II A T 1 . * * _ * ^rr + • ^ _ 


tt. 

rVl 


A 

S f’ 


qajKtuK 3 .' ,P l temperice Xantippes 
JMMei, emnortemen ts de* Xan- 
II 4. — ebrietatis(Just.)\ ex- 
® de tabi e. || 5. Quaete intempe- 
i^SSUont? (Plaut,), a quelles fu- 
. «es fetes-vouB en proie ? 

^ v SYK, Inlempencel furies, di vinites malfai- 
' jJBta: Dt, voslram fidem, qua intemperie 
*o«njra agant,familiam (Plaut.)P =. In- 
temperies^ 1, intemperiei * Rfoxia frugibus 
temperi?spectu {Coi); 2, liuineur empor¬ 
ii' illa mulierum intemperies sibi 

[Geli.): , 

1NTEMPEST-AS, alis, f. intem- 
' nf Jie,de ^air. 

lliTESlPEStlV-E, adv,, hors de 
^aiBon, .mal.ipropoa 

pINTEMPESTIVIT-AS alis, f., 
M>ntre-temps..-i' ■. 

'JEMPESTIV : 1TER', adv., k 

Mntre-temps. 

> a > um ( ior ) > 
.T’irftempeslif, inopportun, qui 

SM «f de raison, qui 
^(liiiniw 1 ^ ^PF°P 03 } 2. de mauvai 3 
ff" e .*= -:rionu S .( Ovi ), son 

S?2& lU 1 , - a ™ er > l’o e au 

«nnnportun. \Y..Intempestus. 
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INTEMPEST-US, a, um, adj., 1. 

qui a une mauvaise temperature, un 
air malsain j 2. incommode;3* pen¬ 
dant lequel on ne fait rien. 

SYN. Intempestus (non tempu j),dont IJair, 
la temperature sout maurais ; incom¬ 
mode pour agir : Nox intempesta ( Firg.). 
= Intempestivus (non tempestivus ), qui 
est a contre-temps; Intempestiva epistola 
(Cici), lettre maiadroite, deplacde. P* Con¬ 
cubius, * ■ ' 

INTEMPORAL-IS, is, e, adj., 1. 
GterneI; 2. intempestif. 

INTEMPORAL-ITER, adY., mal 
k propos. 

INTEND-O, is, i, inten^^wm, ere, 
a, ( tendere in) , 1. tendre, bander, 
serrer, lier; 2. <5lendre„ deplier; 3. 
augmenler, accroitre ; 4. tourner, 
porier, diriger vers; 5. avoir l'inten- 
lionde;6. s’efforcerde, pr6tendre, 
affirmer; 7. rendre une syllabe lon- 
gue.=l.—arcum,bander un arc.— 
vincula collo (Virg .), attacher des 
cordes au cou.— manus diis (Seu.), 
invoquer les dieux, tendre les 
mains verseux. |j 2.— vela, deployei^ 
les voiles.— locum sertis (Firg.), de¬ 
corer un lieu de guirlandes, de fes- 
tons. — eruditionem suam ( Plin .), 
d6ployer sonfirudition. hiterdiii nox 
visa est intendi, pendant le jour la 
nuit parat s*6tendre dans le cieb 
| 3.— febrim {CeisJ), augmenter la 
;16vre^— vera(Tac.)j exagdrer la 
verite. — leges (Plin.) f ajouter k la 
s6v<§ril6 des lois. —■ sonum"'vocis, 
dlever la voix. || 4. — ferrum, pr6- 
senter la poinle de 1’dpee.— oculos 
ad vultum alicujus {JusL) , tenir les 
yeux fix6s surqn. — digitum (Gfe.), 
designer du doigt. — acrem aciem in 
amjtespartes^ovier de lousc&t^sun 
regard p6nelrant.— aures ad verba , 
priler roreillelcequise dit.— cogi- 
lationes ad aliquam rem (iiv.),tour- 
ner ses pens6es vers une 'chose.' 
— animum ad scribendum , appli- 
quer son espril k ferire. — curam 
alicui rei (Plin.), donner ses soins k 
une chose. — alicui litem (Cic.) ou 
formulam (Suet.) , intenter un pro¬ 
cas k qn. || 5. Quod animo intende¬ 
rat (Cic.), ce qu’il avait Tintention 
de faire. || 6. Peryin 9 sceleste, i/i- 
tendere,atque illam arguere (PlauU)? 
sc416rat, persistes-tu k affirmer et k 
Paccuser P * 

5YP(T* Lc but T a Vaco . avec in ou ad : In¬ 
tendere iter in Italiam (£fV.), sc diriger vers 
ritaiie; Intendere iter d porta ad pr/btorkm 
(ZiV.), se diriger de la porte vers le pr^teur, 
=S , i\ y a hostiliU, a Vacc . avec w, ou au 
dat, : Intendere telum in jdgulom mettre 
Vepee sur la gorge; Intendere manus ali¬ 
cui lever lamam sur qn >»Lcsobjets 

de nos penssas, de nos soins, au dat., ou a 
1'acc. avec in ou ad, : Vis omnis intendenda 
rebus, et remittendum aliquid ex cura ver¬ 
borum (QuinL), on doit 6tre tout entier aux 
pensees et s^occuper un peu moins du travail 
des mots; Totam curam intendere m 
belli ArPAR atuu (£>iv.), donner tous ses soins 
aux preparatifs de la guerre; Intendere co¬ 
gitationes ad aliquid consacrer tous 

ses soins a uo objet.—Souvent le r^g. direct 
est s.-e.: Intendere libro ( Plin.) t iire atten- 


tivement un livre ; Intendere justitia (Tac,), 
pratiquerla justice; Intendere ih se (Sen.) 9 
penser a soi.«»Le verbe exprimant Taction, a 
Vtnf.: Quem locum Marius summa vi ca¬ 
pere intendit ( SalL ), Marius fit tous ses er- 
forts pour s’emparerde cette position; Potiero 
die hostem persequi intenderunt (£iv.) , le 
lendemain iis se mirent a , ou ile continuerent 
a poursuivre Tennem i. Intendere, signiffcmt 
prelcndre, sc met a V infiniti f; au subj . avec 
ut , s’il marque un but, une intention : Qui 
intenduntur oratores piAttr, ceux qui aspirent 
a devenir orateurs. 

SYN. Intendere, t, tendre vers: Intendere 
dextram ad statuam (Cia,); Fig. Animum 
intendere studiis ( Uor .), appliquer son es* 
prit a Tetudc; 2. augmenter : Quid si inten¬ 
datur certamen (Tac ,)? que fera-t-on si la 
rivalit^ s 1 au g mente encore entre les deux priu* 
ces? 3. aller ( en sous-entendant iter, gres¬ 
sum): Ut eo quo intendit, mature cum exer¬ 
citu perveniat (Liv,). =» Extendere , 6ten- 
dre : Extendere agros ( Hor .); Fig. Famam 
extendere factis (Firgf; In Africam quo¬ 
que spem extenderunt (Livi), iis porter en t 
leurs esp£rance$ jusque sur TAfrique. 

INTENSI-O, onis, f/ V . Intentio . 

* lNTENSlV-£, adv., avec inten- 
sit6. 

M INTENSIV-US, a, um, adj., qui 
a de Tintensit^* 

. INTENS-US, a, um, adj., tendu, 
qui a de la tension. F. Intentus . 

INTENTATI-0, onis, f. t action 
d*6tendre.— digitorum (Sen.) y action 
de menacer avec les doigls, 

1NTENTAT-0R, oris, m., qui ne 
tente point. 

INTENTAT-US, a, ww,part. &’in- 
tento, 1. presentd, tourn6 eontre; 2. 
non eprouvd, notvessay6, non mis 
en usage. — 1. Gladii alicui intenta¬ 
ti ( Liv .), glaives dirigds eontre qn. 
Ij 2. Nit intentatum linquere (Hor .), 
essayer loute sorte de sujets en Iit- 
t6rature; d 7 une maniere absolue,cela 
poarrai; signifier, essayer de tous les 
moyens. 

1NTENT-E (ius, issimb) , adv., at- 
tentivement, avec application, forte- 
ment >■ : 

INTENTI-O, onis , f., 1. tension, 
action de tendre, de roidir; 2. aug- 
mentalion, contenlion; 3. attention, 
soin, intention, volonte; but, pro- 
jet, dessein qu f on se propose; 4. ac¬ 
tion judiciaire; 5. majeure d*un ar- 
gument. = 1. Arcum intentio fran¬ 
git, l T arc se brise lorsquMI reste 
tendu. Ij 2. — vocis (Plin.) 9 616- 
yation de la voix. — animi 
contention d’esprit. — rei familiaris 
(Plin.) y soin qu^on prend de ses af- 
faires. —attcnlion, ap¬ 
plication au jeu,|[3 .—operis (Quint.) $ 
dessein d*un ouvrage. || 4. Judicia¬ 
le genus officiis constat duobus, inten¬ 
tionis ac depul$ionis(Quint.), le genre 
judiciaire embrasse deux fonctions, 
Paccusation (ou Paltaque), et Ia d6« 
fense. || 5* Ita erit prima intentio , 
secunda assumptio , lenia connexio 
(Qam£.), ainsi (dans un syllogUme), 
nous avons dVbord la majeure, puis 
la mineure, enfin la conclusion t 
INTENTIV-US, a, um, adj,, qui 
a fcrce augmentative. 


5ia INT 

INTENT-0,a$,^c., a., 1. etendre 
vers; 2. prGsenter k, offrir a, mena¬ 
rer ; 3. intenter. — 1. — manus in 
aliquem, porter la main sur qn. j] 
2.— imperium romanum (Liv.), me- 
nacer Tempire romain.1| 3.— crimen 
invicem ( Quini.), s F accuser recipro- 
(fuernent. 

INTENT-US, a, nm (ior,issimas), 
part. Nintendo, 1, tendu; 2. dirigi 
contre ; 3. appliqufi, occupp, atiachd 
k ; 4. attentif, soigneux, diligent ; 
5. qq.f. augmenld, exag6rfi, rude, 
sdv&re, rigoureux. = 1. — arcus ner¬ 
vo equino ( Ov ,), arc tendu avec un 
nerf de cheval. Intenta brachia ve¬ 
rnis, bras qui se roidissent sur Pavi- 
ronqu F ils manceuvrent. Sella intenta 
loris, selle retenue, sanglde avec des 
rourroies. Tabernacula intenta velis, 
tentes recouverles, tendues avec des 
voiles. || 2. — in aliquem gladius, 
glaive dirigd contre qn.|| 3. — labor, 
travail conlinu, opiniatre, appliqud, 
Boutenu. — animus ad aliquid (Cic.), 
esprit attachd k qq. ch. — precibus 
alicujus (Tib.), altentif, sensible aux 
priferes de qn. Intentis viribus, en 
deployant loutes ses forces.— aliquo 
negotio (s.-e. in), occupfi de qq. ch. 
|| 4. — festinare (Sali.), s’empresser 
avec activitfi. —• oculus (Cic.), ceii 
investigaleur, serupuleux. Intentior 
custodia (, Liv .), surveillance plus ac¬ 
tive. Intentissima cura(Quint .), Pat- 
tention ia plus minulieuse. * Intenta 
silentia ( V. i*7acc.),profond silence. 

5. Intenta alimentorum pretia 
y Tac.), le prix des denrdes avait 
haussd. Fig. IntentiUs habere(Liv. ). 
traiter rigoureusement. 'Intentior 
disciplina( Tac .), discipline plus se- 
vfere. || V. Adductus. 

INTENT-US, u$, m., exlension. 
tension, — palmarum ( Cic .), action 
d F 6temlre les mains. 

INTKP-EO, es, ui, ere (sanssup.), 
n., devenir tiSde. Intepet aqua 
(Prop.), Peau s F echauffe, liedit. 

INT E P ESC - 0, is, ere (sans 
pr6t.ni sup.), n.,1. commencera ti6- 
dir. Intepescit cibus (Sen.), Ia viande 
commence k s F dchauffer; || 2, fig , se 
radoucir, se calmer, Intepescente fri¬ 
gore (Co/.), le froid perdant de sa 
rigueur. Intepescente scevitid (Petr.), 
la cruaute diminuant. 

INTEH , pr6p. gouv. P accus. et 
marquaut differenta rapports qui 
peuvent exister entre diverses per- 
personnes, diverses choses, et qui 
peuvent se ramener k cinq princi- 
paux ; 1. lieu; 2. temps; 3. compa- 
raison; 4. melange, simultandi 16 
5. rang. = 1. Rapport de lieu, dies- 
pace intermidiaire, entre , au 
milieu , dans Pespace,de, dans Tin- 
tfirieur de. — Sequanos et Helvetios 
est Jura mons altissimus ( Cass. ), la 
haute monlagne du Jura sdpare les 
peuples de la Sequanaise de ceux de 
PHelv6lie Jfedm inter cornua(Virg .), 
au milieu des cornes. — nemora 
(Vfrj.), dans les profondeurs de la 


INT 

forfit.— cutem et carnem ( Ce Is.), en¬ 
tre cuir 'et chair. Fig.— nos dicere 
licet (Cic.), nous pouvons le dire en¬ 
tre nous.— nos periturum secretum 
(Petr.), secret qui doit perir entre 
nous. — nubila rumpere ( Virg. ), 
se faire jour a Iravers les nuages,— 
spem metumque suspensi, flottant 
entre Pesp^rance et la crainte* || 
2. Temps, dans, pendant, dans Pin- 
tervalle de. — autumnum ei bru¬ 
mam (Plin.), entre Pautomne et Phi- 
ver. — tot annos vix unus inventus 
est, dans Pespace de tant d F anndes 
k peine s F en esl-il trouvd un seul. 
— ccenam, pendant le souper. — scy¬ 
phos ou pocula (Cic.), — bibendum 
( Just .), en buvant, le Yerre k Ia 
main.—■ vias ( Ter .), en chemin.— 
diem (Geli.), pendant le jour.— hcec, 
sur ces entrefaltes.— pr(jelium(Liv ,), 
dans le combat.— initia principatus 
(PUn.) , au commencement de son 
r^gne. — hos heroas natus , ne du 
temps de ces fameux hdros.— arma 
silent /egregia justi ce est muette pen¬ 
dant laguerre. || 3* Comparaison ,entre 
—optime valere et gravissimb aegro¬ 
tare nihil putant interesse, iis ne 
meltent aucune difffirence entre la 
santd la plus florissanle et la plus 
grave maladie'.— te et quadrupedem 
nihil ne putas interesse? { Cic .), ne 
fais-tu donc aucune disiinclion de 
toi et d’une brute? Candidus esse 
aut niger, aut inter utrumque , fetre 
blanc ou noir, ou enlre les deux , 
c.-a-d. tenir le milieu entre les 
deux couleurs. — qugtuoret sex mo¬ 
dios serere (Plini), setner de 4 k 0 
boisseaux. || 4 .Mdlange; fig. simul- 
tandU; parmi, avec.-— lauros hede¬ 
ra serpit (Virg.), le lierre s’entrelace 
avec le laurier. — se amai^e (Ter.) f 
s*aimer rficiproquement.— se obtrec¬ 
tare, avoir des querelles ensemble. 
— se sepeliunt formicae (Plin .), les 
fourmis se donnent mutuellcment 
la s6pulture.— se populus et senatus 
rempublicam tractabant (Sali.), le 
peuple et le s6nat gouvernaient de 
concert. |1 5. Rang , au milieu de..., 
parmi..., au nombre de..., au des- 
sus de..., —* omnes unus excellere 
( Cic. ), 6tre superieur k tous les 
autres. Cujus caput alias — emi¬ 
net arbores , doni Ia cime domine 
tous les autres arbres. — prima po¬ 
ma maturescere (Plin.), §tre des pre- 
miers fruits k mfirir. — omnes hic 
poienlissimus odor, de toutes les 
odeurs c F est Ia plus forte. Velocitas 
est camelis inter equos (Plin.), la vi- 
lesse des chameauxles place au rang 
des chevaux. 

SYN. Inter c<zn*m, enite le Service du re¬ 
pas : Si vellerit, inter canam, vel tatis, vel 
par impar ludere (Suet>).*=* Super canam, 
pendant le repas : ou plutot apres le repas, a 
la iindu repas; Cum soleret e lectione quo¬ 
tidiana quaslionem super cceham propo¬ 
nere {Suet.). J Inter manus, entre les mains, 
entre les bras : Atius inter manus e convi¬ 
vio, tanqudm e p ratio auferretur, alius, etc. 
{Cic.). Per manus , de main en main; Per 


INT 

manus tractus serretur (Cas,)-,Rg, , 

moyen, par les mains : P, Clodius per I, 
nus serrula serratus /Uit et educatui | 
tuter se et inter ipsos ne se mettent pu',]. 
difKremment pour la conslruclion.Lorsquii 
y a un gdn., un datif, ou un ait., on met«. 
ter ipsos : Ipsorum inter ipsos consensa 
(Oie.); Grammaticis inter ipsos et phit a . 
sopitis pugna esi ( Quisti .); J doctisinter 
ipsos mutuo reprehensa. Lorsqu’il jam 
fio/tte ou un ace., on met iitfer se ,• Quoditt. 
ter se omnes partes quodam lepore eon * 
sentian'; Damonem et Pythiam Pythago. 
reos ferunt hoc inter se fuisse animo (Cic ) 

INTERiESTlJ-ANS, antis, omn! 
g.,adj M l.qui aiarespirationerabar- 
rassSej 2. chaud par intervalles. 

1NTERALBIC-0, as, etc., a*,lb 
rersur le blanc, elre blanc jl et 14. 

1NTERAMENT-A, orum, n, pL 
{inter ), agrfes de na vires. D’autrea 
iisent avec plus de vraisemblance 
inceramenta (cera), la poix, la cire, 
etc., pour goudronner un navire. 

INTERAMN-US, a, «m, adj., qui 
est entre deux Qeuves: d*aute 
Iisent interamnanus, dont la forme 
parait plus reguliere. 

1NTEUANE-A, orum, n. pl (&. 
T«pa), entrailles, intestins. 

INTER ANE-US, a, um, adj M d'ia- 
lestins, interieur. 

^ 1NTERARESC-0, i^, interar-iu, 
ere (sans sup.),n., 1. devenir ealii- 
rement sec; 2, se perdre, deperir, 

INTEKBLB-O, is, i , itum, ere t a., 
boire tout. 

* INTERBIT-O, is, ere (hilo, alter) 
(sans pr6t. ni sup.), n M inlervenir, 
survenir : ou plutdt perir, fitre 
perdu ou inutile. 

INTERCALAR-IS, is, e, et W- 
TERCALARI-US, a, um, adj M inter- 
calaire, ins6rd, ajoutd, — to(PM> 
jour intercalaire. — measis (Macr.) f 
mois auquel on ajoute un jour dans 
les stnndes bissextiles; qqf* mois 
ajoutd. — annus (Plin.), annee bi&- 
sextile. — versus (Serv .), vers que 
Ton rdp&te, refrain. 

" INTER^ALARI-UM, i,n. l 1 tempi 
ajout6 k certaines anndes pour faire 
plus exactement concorder Fensem- 
ble avec le cour3 du soleif. 

1NTERCALARMJS, a, 

V. Intercalaris. 

INTERCALATI-O, onis 3 , t, inter- 
calation, insertion. — diei [ttacr.) t 
intercalalion d’un jour dana un 

mois. . 

INTERCALAT-OR, oris, m., W 
se met, qui s F ins6re entre deux* 

INTERCAL-O, as, etc H a. (cato] t 

1. intercaler, introduire, ajouter; 

2. remettre, diffdrer. 

HEM. Intercalo 8’emploie^presqiie tom** 
an pa^sif et iittpersonttellenteitl .* Cureti 
ann*ts noster maneat suo statu ; rogoelte^ 
le ut pugnes ne intercaletur ( €ie, h 
fattes en sorte que no Ire annee c 

qu'elle est; je vous prie mfime de vous opp 
ser a ce qu’il y ait intercalatton. (Avaiit J 1 
forme introduite par Julcs Cisar» c e ate 
pontifes qui rcglaicnt ce qui avait rappor 
jonrs intercalaires. I/intercalattoil avai 
ou ctait omise, etait plus ou moms longo , 
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iclor f ie^riwh plalsir ou cV au tres conskfera- 
. ' (ioiij ,persoflne!Ies> Le mois inlercalaire se 
fouvaiit allongG, Ies calendes suivautes se 
' iNUVaieril differres; de la intercalari a si- 
remetire, diffler; te dflai entre le mo- 
* ifneDt ou une chose doit se faire, et cclui au- 
1 quel die a lieu en effet, 6tant considere comme 
ime espece d f intercalation : Cum ludi interca- 
'fcafor ($<?*.)» torsque Ies jeux sont ajournSs, 
remis; Intercalata poena (liv.), supplice dif- 
fire, J 

SYS* Intercalare, intercaler un jour au 
'mois de fevricr : Triumphavit mense inter - 
. 'salario pridie calendas Martis On 

disait deux fois le six des calendes; cesl de la 
qoft vient notre mot bissextile. Intercalare 
teprendplusgen^ralcment : Pro:muni, qua- 
simus annui , et ne intercaletur quid. 
b Interponere, mettre entre : Quasi enim 
ipsos induxi loqnentes, ne inquam et in¬ 
quit sapias interponeretur ( Cic.) ; Fig. In¬ 
terponere se audacite alicujus (Cic,'; Cau¬ 
satu interponens (C. Nep.), alleguant pour 
• raisonque, etc. *=* Interjicere , jeter entre 
deux, entremder : Galli inter equites sa¬ 
gittarios interjecerunt (Ctes,); Inter horum 
states interjectus Calo (Clc,), 

1 1NTERCAPEDIN-ANS, antis, 
omn. ig M adj., qui interrompt ou 
cesse. i 


INTERCAPEDINAT-US, a, ur 
adj,, interrompu. 

INTERCAPED-0 , inis, f., inle 
valle, espace de temps entre deu 
diacontinuation. | V. Cessatio. 

1NTERCARD1NAT-US, a, un 
adj., enclav6, emboitS. 

. 1NTERCARP-ENS, entis, omn. g 
adj,, qui prend par le milieu. 

1NTERCED-0, is, intercessi, ii 

terces-wm, ere, n., 1.6 tre, se trouvt 
entre j 2. intcrvenir, survcnir, arr 
ver ; 3. styposer, former opposi tioi 
etre contraire, empSeher; 4. s’er 
Iremetlre, s*interposer, s*obJigei 
ae rendre garant; 5. j interc6d< 
«Q brenr de.= l, -Paludes interet 
fletaf,-ils dtaient arrfctds par d( 
marais.ifiAt cum illo magna consut 
tudoititercedit(Cic.), ii y a un e grand 
amilie entre lui et moi, " 2. Un 
nox intercesserat, quum., a Cic.), ur 

!!S' e ?r- il 6c0uI6e > Que... j| I 
ajiluc.), prononcer le veto conti 

one loi. || 4. Scribit se intercessist 

p /°‘ ,s magnam pecuniam (Cic.), 

&nj qu il s’est rendu ieur cautio 

Pnui’ une somme consid6rable. || l 

moede pro nobis (Saturn.), intei 
«dez pour nous. 

^:h l ‘ r,ltdere {cedcre inter )> «re ei 
«■"iSI 11 ” eiUl ’ B * s ’°PP<»er :Dies non d< 
™ M i eran . f ’ oim > etc ‘ [ Cie.) : i 
{Ter V gaudio intercesser 

<‘*L t tTr eX ? empli P ulsi ' * 

'HrTtmr ? eltent '*“ Interve air, 

»ta ciin /»„ * traverse: Quam oralit 

tenit(Cie essem ’ lassius intei 



■larcin. 

m,’ acca Pare— pr 

4'un Z x ( Llv -), qui ee 
Phocis pour en avoir le 


I INTERCEPT-US, a, um, part. pas. 
d 'intercipio. 

* INTERCEPT-US, us , m. F. In¬ 
terceptio, 

INTERCESSI-O, onis, f., 1. in- 
tervention, prdsence; 2. opposi- 
tion; 3. caution, garantie; 4. exdeu- 
tion. 

SYN. Intercessio , oppositiori, empiche- 
ment: Qefertur slatim de interccssione tri¬ 
bunorum (Cic,). = Intercessus , l, entre-, 
mise(on netrouve que Vabl.);Consulum inter¬ 
cessit (Liv.) par rentremise des consuis; 2, 
arrrvee: Consulem, 'saucium intercessu suo 
sanavit (Fal. Max.) r 

INTERCESS-OR, oris, m., 1. op- 
posant, qui forme opposition; 2. 
qui emp&che ; 3. caution, garant; 
4. entremetteur, inlercesseur, md- 
diateur ; 5. arbitre; 6. ex6cuteur. 

INTERCESS-US , us, m., 1. in~ 
tervention , entremise , mddiation, 
intercession; 2, action de survenir. 
F* Intercessio. 

v INTERCID-O, is, i, intercas-wm, 
ere, n., 1. tomber entre; 2. surye- 
nir; 3. pfirir, se perdre, se cor- 
rompre ; 4. echapper h la md- 
moire. 

^ INTERCID-O, is, i, intercis-tim, 
ere , a., couper par le milieu. Fig. 

— sententias ( Geli , ), rompre le 
sens. 

INTERCINCT-US, a, um , adj., 
entrelac^, environnd. 

INTERCIN-O, is, ui, intercen- 
tum, ere , n., chanter entre deux. 

— medios actus, chanter des inter- 
mfedes entre Ies actes. 

INTERCIP-IO, is, intercep-i, in- 
tercep-ii/m, ere, a. ( capere inter ), 
intercepter, surprendre par ruse. 

— itinera ( Liv .), s’emparer des che- 
mins ou intercepter Ies chemins. — 
sermonem ( Quint ,), interrompre un 
discours. — victoriam ( Plin .), 
usurper Iayictoire. Intercipi veneno 
(Tac.), fetre enlev6 parlepoison. 

INTERCIS-E, ad v., par morceaux. 

INTERCISI-0 , OHis, f,, action 
'de couper, coupure. Fig. — sto¬ 
machi (. Plin .), tranchfees , coliques. 

INTERCIS-US, a, um, part. d^iw- 
tercido, coup6, parlagd. Fig.— dies 
(Macr.), jour dont on f£te Ia moitid. 
Intercisce pactiones ( Cic .), conyen- 
tions qu’on viole.en partie. 

INTERCLAM-ANS, antis , omn. 
g., adj., qui pousse des eris , des 
clameurs. 

. INTERCLUD-0, is, interci u-,st, 
interclu-sam, ere, a. ( claudere in¬ 
ter), i . fermer, boucher; 2. arr^ter, 
emp&cher, tenir 61oign6 de. = 1.— 
fugam (Cic.), fermer toute issue.— 
otium [Sen.), ne laisser aucun repos. 
||2. —hostes ab oppido ( Cass .), fer¬ 
mer aux ennemis toute Communica¬ 
tions avec la Ville. 

SY1NT. 1. Dans le sens de fermer, r£&. ind. 
au dat.: Intercludere aditum ali coi (pic.), 
fermer Vacces a qn,; = 2, Dans le sens d'em- 
pfccher, a \'abl. ayec ou sans d ou ab: Inter¬ 


cludere hostes k pohte , empfecher 1'ennemi 
dapproeber du pont ; Intercludere hoste j 
commeatu (Cas.), couper ies vivres a Ten- 
nemi. 

SYN. Intercludere (claudere inter), fer¬ 
mer l’entr6e, couper lepass. ge; Intercludere 
aditum ad aliquem locum ;V ig. Seditionum 
vtas intercludere (Cic,); Dolore intercludi, 
fctre emp6che par la douleur.s— * Excludere 
[claudere ex), mettre dehors : Ego cj:c/u- 
dor,itle recipitur (Ter.); Fi ft.galltna pulto k 
excludunt, parce qu'ci!es les font sortir dela 
coqmlle ; Excludere aliquem d negotio t em- 
pecher qn. de se mfiler d'uno affaire ; Exclu¬ 
dite eorum cupiditatem (Cic.) t arrfelez leur 
cupidit Q.=lntersepire {septre inter), mettre 
une liate enlre : Intersepire urbem vallo, 
metire un remparl autour d'unc ville; Fig. 
htlersepsit conspectum abeuntis exercitus 

(£/?,),il empGcha de voir 1'armec oui se reti— 
rait. 

INTERCLUSI-O, 1. action 

de fermer, de boucher, d’emp§eher 
le passage; 2. emp&chement; 3, 
parenthese. = 1* —- animos (Cic.), 
action de perdre halem e, serrement 
de gorge, sufifocalion. 

1NTERCLUS-US, a, um, part. pas. 
d 'intercludo. 

INTERCOLUMNl-UM,i,n., entre- 
colonnement, espace entre deuxeo- 
lonnes. 

INTERCONCILI-O , as, etc ., a., 
concilier, gagner Ia faveur. 

INTERCOSTAL-IS, is, e, adj., 
intercosfal, qui est entre les cdles. 

INTERCULC-O, etc., a., fon- 
ler f presser par le milieu ou* entre 
deux objets. 

INTERCURR-0 , is, i, inlercur 
sum, ere, n., 1. survenir, venir k h 
traverse; 2. courir au travers. 

INTERCURS-O, as, etc., n., fr6q 
A'intercurro, courir , couler entre. 

INTERCURS-US, us, m., I. arri- 
v6e entre, action de yenir se mettre 
entre; 2. interveniion. = i. Inter¬ 
cursu suorum, par Tirruption de ses 
soldals. || 2. Intercursu consulum 
(Liv.), par Tintervention des consuis. 

^INTERCURS-US, a, wm^part., 
parcouru. 

INTERC-US, utis, omn, g. (cutis), 
adj., 1. qui est entre cuir et chair*; 
2. cach6 , int6rieur. = 1. — aqua 
(Cic.), hydropisie. |(2. Intercutibus 
vitiis madenies(Stteu), impr6gnes de 
vices cach^s. 

INTERDAT-US^ a, wm^part., dis¬ 
tribui, divise. 

* INTERDIAN-US, a, um 9 adj., 

de jour. 

v INTERDIC-O, interdici, tum, 
ere , a., 1. enjoindre, ordonner; 2. 
interdire, d^fendre; 3. rfisister, s'op- 
poser; 4. dire en passant; 5. accu¬ 
ser. “ 1, Prostor interdixit de vi 
(Cic.), leprfiteur fit une ordonnance 
sur la violence. || 2. Male rem ge¬ 
rentibus patriis bonis interdici solet 
(Cic.), on aie ordinairement aux 
prodigues la geslion de Ieur patri- 
moine, — aliquid fieri ( Ter. ), d6- 
fendre de faire qq. ch. || 3. Non inter¬ 
dico, dum pereas (Plautjj. je ne m'y 
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oppose pas, pourvu que tu meures, 
j[ 4. Interdicere non alietium fuit 
(Caw.),il ne fuL pas hors de proposde 
dire. |j 5. Citm de vi interdicatur 
(Cic.), Iorsqu'ilyaura accusalionde 
violence. 

SYMT. i, Nom <le la personne, au dat., nom 
Je la cltose, a VabL : Interdico tibi domo 
tned (Z/V.); Omni Gallia Romanis inter• 
dixit (cel abi. peut s'expliqucr par le verbe 

2. Pl . rar. te nom de chosc, a 
Taec., Ic nem de pers. au dat . .* Interdicere 
feminis usum purpuree (£iV.)> defendre aux 
femmes de porter la pourpre; Interdicor 
aqua et igni, ou Aqua et ignis mihi inter¬ 
dicuntur (Ctc.), on m’interdit 1’eau et le feu. 
•*» Yerbc suiv. au subj. avec ne., pl. rar. a 
\*£nf. [| V. Amando. 

INTERD1CTI-0 , onis, f., inter- 
diction, defenso. || V. Interdictum. 

INTERD1CT-0R, oris, m.^ qui in¬ 
terdii, fail defense. 

INTERDICT-UM, i, n., sentence 
du pr6teur, in terdit, ddfense, sen¬ 
tence provisoire. 

SYN. Interdictum, sentence provisionnelle 
du pretcur, qui defendait ou ordonnait qq. 
ch., principalement quand il s’aglssait du pos- 
sessoire : Ergo kdc lege pratorum interdic¬ 
ta tollentur (Cie.). *=* Interdictio, defense; 
Tecti, et aqua, et ignis interdictio . 

1NTERDIGT-US, a, um, part. pas, 
d * inter dico. 

INTERD1GITALI-A, om, n., 
pl., clous qui naissent entre les 
doigts. 

INTERDI-ft, et plus rar . -(JS, 
adv., de jour, pendant le jour, 

INTERDUAT-lM. V. Interditm . 
INTERDUCT-US, us , m., mar- 
que pour indiquer les divisions du 
discours, ponctuation. 

INTER D-UM , adv., quelquefois, 
taut&t, j| 7. Interea , Subinde . 

INTERDU-0 , is, ere (sans pret. 
ni sup.)> s’inqui6ter, se soucier. — 
nihil [Plautf), se soucier peu. 

INTER-EA, adv,, J. cependant, 
pendant ce temps-lDi, au ni&me mo- 
ment; 2, toutefois; 3. parfois .—loci 
ou temporis, cependant, dans Tin- 
tervalle. 

. INTEREA -DUM, adv., jusqu'& 
ce que, en qttendant que. 

f 1NTEREMPT1BIL-IS, is, e, 
'adj., qu’on peut tuer. 

INT EREM PTI-O, onis, f., mcur- 
tre, massacre, tuerie. 

INTEREMPT-OR, oris, m., R-IX, 
meurtrier, assassin. 

INTEREMPT-US, a, um, part, 
d 'interimo, lue, massaerd. 

1NTEU-EO, is, ivi et ii, itum, ire, 
n. x mourir, pdrir, se perdre, s’a- 
ndanlir. — fame (Cic.), mourir de 
faim. Omnia mutantur, nihil in¬ 
terit ( Luc ,), tout change, rien ne 
pdrit. Interit ira mora (Ov.), la,co- 
Ifcre se passe avecte temps. Interit 
ignis, nisi alatur (Cic.), le feu s'd- 
teint faule d’6tre alimenti ; pecu¬ 
nia , Turgent se dissipe. Intereunt 
statuce (Cic.), les statues se ddlrui- 


sent, — ab aliquo (Cic.), fctre perdu 
par qn. || 7, Morior . 

1NTEREQUIT-0 , as, ete n,, 
(gouv, Tacc. 1 cause d*infer), fetre, 
aller a cheval au milieu, parmi ; 
parcourir k cheval. —ordines (Ait/.),, 
parcourir les rangs k cheval, 

SYN. Interequitare, aller a cheval, au 
milieu : In conspectu omnium duces inter¬ 
equitans alloquebatur (£/?.)•“ Perequi¬ 
tare, traverser un lieu a cheval: Primo per 
omnes partes perequitant, et tela conji¬ 
ciunt {CeesX 

INTERERR-O, as , efc., n., .errer 
parmi. 

1NTERFAC-IO, is, fec-i, fac-fwro, 
ere, faire par intervalles. 

INTERF-ARIS, atus sum , ari, d,- 

1. inlerrompre,, couper laparole; 

2, prendre Ia parole. Lepresent in¬ 
terfor estinus. 

1NTERFAT1-0, onis, f., inter- 
ruption, fig* de rMt , 

1NTERFECTIBIL-IS, is, e, adj,, 
adj., sujet h dire tud. 

INTERFECTI-O, onis, f., meur- 
tre, massacre. 

INTERFECTIV-US, a, um, adj., 

1. mortel; 2. qui tue. 

INTERFECT-OR, oris, m., 

R-IX, icis, f., meurtrier, assassin. 

INTERFECT-US, a, um , part. de 

INTERFIC-IO, is, fec-i, fec-fwm, 
ere (peniths conficio), 1. tuer, metire 
k mori, faire p^rir, exterminer; 2. 
d6truire; 3. interrompre. — 1. — 
aliquem (Cic.), tuer qn, — vita 
(,Pfiw.), priver de la vie. || 2. Inter¬ 
fice messes(Virg .), d6iruis les mois- 
sons. || 3. Singultu crebro sermonem 
interfwiens (ApuL), enlrecoupanl 
ses paroles de fr6quents sanglots. 
|t 7. Occido. 

INTER-FIO, (is y fectus sum , fieri, 
forme passive df interficio, 6lre d6- 
truit. 

INTERFLU-ENS, entis , omn. g. 
part. pr. d’interfluos V. Interfluus . 

INTERFLU-O, is, xi, xum,ere, 
n., 1. couler entre, au milieu, 
au travers, traverser par son cours; 

2. s'6couler, en pariant du temps; 

3. flotter sur I’onde.=l. Moenia in- 1 
terfluebat Marsyas amnis, le tleuve 
Marsyas traversaitla ville. || 3 .Inter¬ 
fluunt (Tac .), iis flotlenl sur Tonde. 
Passivem. : Imulae interfluuntur 
{ApuL), entre les iles coule... 2, 
Citm inter duos consulatus amii de¬ 
cem interfluxissent (C/c.),dix armdes 
s’6lant 6coul6es entre les deux con- 
sulata* 

lNTERFLU-USj a, um, adj., qui 
coule entre deux, au milieu. 

1NTERF0D-10 , is, i, iosrsum, 
ere, a., percer entre. 

INTERFOR. V. Interfaris. 

INTERFOS-SUS, a, um, part. 
d 'interfodio, enfoui. 

INTERFRING-O, is, freg-i, frac¬ 
tum, ere, a., rompre, briser par la 
moiti6. 

INTERFUD-I, parf. d 'interfundo. 


^ INTERF1JG-IO, is, fug-i, 

ere, n., s echapper entre,se elisser 

cL t PcLvers ° ^ 

INTER-FUl, part. tfinieriKw. 
INTERF ULG-ENS, omn.e 
adj., qui brille au milieu. 

INTERFUND-O, is, fud-i,fus-wm 
ere, verser, repandre entre. ' 

INTERFUR-0, u, ere,\[ m% 
pret. ni sup.), exercer sea furem 
au milieu, entre. 

INTERFUSI-O, onis, f,, actionde 
verser entre. — maris ( Lact,) } po- 
sition d'une mer entre deux terrea. 

1NTERFUS-US, a, um, part. pas, 

inter fundo, parsemd. 

lNTERFUTUIt-US, a, m, pari, 
futur d 'intersum. 

INTERGARR-IO, is, ivi, itum } ire, 
n., babiller ensemble. 

1NTERGERIN-US ( d’autres Ji- 
sent intergerivus), a, am [gero, por¬ 
ter), mitoyen, qui separe, 

INTERGERI-UM, i, n.,mur mi- 
toyen, sdparation ; colle qui rdunil 
deux cahiers. 

INTERGER-O, is, ges -si, ges- 
tum, ere . || 7, Interjicio . 

1NTERGRESS-US, wj, m., inter* 
venlion. 

INTER-IIjEC, adv. 7. Immh, 

INTERHI-O, as, ete ,, n., enlre* 
biiller, 

INTER-int, adv., cependant, pen* 
dant ce temps. 

tiNTEIUBlL-fS, is,e, adj., mortel 

1NTER-II, pret. &'intereo. 

INTER-lM, adv., 1. cependant, 
la-dessus, durant ce Iemps-Mj 2. 
pour le moment; 3. quelquefois; 

4. ndanmoins. 

INTERIM-O, is, intcr-cmi, in- 
teremp-fwm, ere (cmo),1.5Ver, enle* 
ver; 2, tuer, 6ter Ia vie;3,detruire; 
4, fig. andantir, abattre.=l*—» 
sum ( Lucr.) t 6ter le sentiment* — 
vitam ( Plaut .), filtuv la vie. || 2, — 
uxorem laqueo (ffor.), fitrangler w 
femme. j| 3. — vepres (Co/.), ae* 
truire des buissons. || 4. M* 
imunt hae voces (Cic.), cos parolw 
nTandantissent. | V . Occido . 

1NTER1-OR, or, us, adj.,!.* 
rieur, qui est dedans; 2. qui es l • 
gauche (dans les jeux du cirque,-es 
chars sc dirigeaient vers ia droile deia 
borne, et appiiyaicnU gauche pour 
la tourner); 3. proche, plus procli i 
4. qui a la place dMionneur (p 3 ' 
mains en marehant dans Ja ^ > 
regardaient comme la place ap 
honorable, aprfes celle du niniM» 
place la plus voisine du mur, 8 
droite soit k gauche, comme cn 
nous le haul du pavA On apP 
interior celui qu f .occupait cei^ 
place, et exterior cclui qui ma 

le plus «oignddumur oudesj 

tiques, place ta inotahgjW; 

6* cachfi, secret. —}> *, r a 
aedium parte diins 1 mt^rie 
raaison. In interiora regtu [ 1 
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royaume (avec mouve- 
fneDl): 'Interiores nationes (Cfc.), 
'Weuples qui habitent au milieu des 
/terifjs, -^'epistola (Cic.), leeontenu 
^'euiritre mieux : ie milieu qu 
■mfiraeja' iin) ,'d’une lettre. — vita 
ISueti)! vie refir6e, vie d’int4rieur. 
L amicitia ,(. Liv .), amilid inlime. || 
'j. 'Stringam metas interiore rotd 
•p.) f *je"serrerai la horne 'en ap— 
liiiylint' 4 gauche. '|| 3. — ictibus 
fiiu:)/plu8 prfes des coups, ou plus 
fporae : de frapper. || 4. Medius, 
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marcnait au milieu a eux, ac leui 
’ consenlement a tous, et occupait di 
iritme’1a place d’honneur, s’il 
avait qa’uhe personne quiTaccom 
i>agniU|16. A^ [interioribus consilii 
' iegregiiri (C f :Nep.) y Sire 'tenu eloi- 
,!gn6 des conKreuces secrAles. 

INTERI-OR A, orum, n. pl., i 
< parlie^inldrieures; 2. enlrailles. 

' _ INTERltl-O, onis, f., et 1NTE- 
RlT-nS, fii,m., 1. mort, trepas; 2 
fnlae f parte, destr uotion. || V. Obitus 
< '1NTER1T-US, a, um, part. d’inter 
w, mori, tu6.' 

INTERI-ftSi ^dv. (intra) au-de 
daba,. iiildrieurenlent, plus profon- 
diment.. ‘ 

JNTERJAC-ENS t entis, omn. g. 
parL pffis. de 

1NTERJAG-EO, es, ui, &re (sani 
supino 6tre au milieu.— loco ot 
' |j>ta (Pim*), 6tre situ6 enlre ur 
lien et un autre, 

1NTERJAC-IO, *is, jecjec-ton 

* V. Interjicio. * 

INTERJECTI-O, onis, f.; 1, inser 

tion, parenthfise, digression; 2. in 
" . ^°!?i purtie d’oraisoa qui ser 

lea passions. 

'jdNTERJEGTlV-fi 'adv., en form< 
.ffralerjection. ‘ ' 

; ^INTERJECTIV-US, a,' um 
‘ msfere » qu’on .met entre, 

< fis, mi, 1. 'inter 

• tf j???! i intervelle. 

MNTOn a ’ um > part ’ di 

1KTERJIC-10, is, jec-i,jec-/«m 

'K ter enlre > ontremfiler, placei 

' «MbNePm 1 '-''- lm W- 

pa !i de^ JUNLT “ US, ; a > um ’ P^ rt 

-to! **> juna-i, junc- 

Jg ^iVjoindre enaenbble; 2 

reposer moment 
Ite' ? i / ras > enlacer ses mains 

Tani ■ dSleIer de3 chc ' 

WoMni u\ P rev ^ s itno utor somni 

(««.), ia prend: 

£5 

J2W-W). «/«i, ere, n 
,6tre 640116 dans le8 in ' 
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* INTERLATR-ANS, antis, omn. 
g., part., qui aboie entre. 

f INTERLECTI-O, onis, f*, lecture 
faite entre, par intervalles. 

INTERLEG-0, is, i, lec -tum, 
ere, cueillir par intervalles, dclair- 
cir le feuillage. 

INTERLIN-O, is, levi, litum, ire, 
a., 1 . rayer, raturer, effacer; 2 . cr 6 - 
pir, enduire. 

INTERLIS-US^ a, um, adj.^qui aI 
une Vision au milieu. 

1NTERL1T-US, a, um, part. pas. 
d 'interlino* 

INTERLOCUTI-O, oni^f., l.in- 
terruption, interlocution; 2. sen- 
tence pr6paratoire, interlocutoire. 

INTERLOQU-OR, eris,, locu-iu^ 
sum, i, d M I. interrompre; 2. ren- 
dre un interIocutoire.i t 

INTERLUCATI-O, action 

d^laguer, d’ 6 monder. 

INTERLUCE-O, es, \w-xi, ere, et 
lNTERLUCEStM), is, Xux-v^ere, n. 
(sanssup.), i. briller,Iuireaumiiieu, 
etrc remarquable; |J 2 . pr 6 senler des 
jours, c.-a-d,, des vides par inter¬ 
valles. Omnia interlucent, omnia in- 
terpendent, tout esi suspendu, lout 
esL h jour* Interlucet corona f il y, 
'a des vides dans les rahgs. 

1NTERLUC-0, as, etc a., ^la- 
guer, emonder, ficlaircir. 

INTERL13D-0, is, lu-$i, lu-^nm, 
ere, n M se jouer entre, parmi. 

* 1NTERLUN-IS, is, e, adj., ou la 1 
lune ne parati pas. 

INTEULUN1-UM, i, n.,temps ou 
il n’y a pas de lune, nouvelle lime , 1 
moment delaconjonction. 

INTERLU-O, is,i, tum/, ere, a., 
arroser en passant, couler entre, 
laver. *• • - 

1NTERLUVI-ES, ei, f., cours 
d"eau qui s6pare, detroit. 

INTERMAN-EO , es, man-^i,, 
man - sum , ere, n. # ' rester , 1 de- 
meurer enlre, au milieu. 

INTERMEU 1 -US, a , um , adj., 
qui est au milieu, mitoyen, inler- 
oi 6 diaire. 

1NTERMENSTRU-UM, i, n. F. 
Interlunium . 

1 NTERMENSTRU-US, a, um . F, 

Interimus . 

INTERME-O, as, etc., n., passer, 
couler au milieu. 

INTERMESTR-IS, is, e . V. Inter - 
lunis. 

JNTERMIC-O, as, ai, are, n. 
(sans sup.}, briller parmi. Squamis 
intermicat aurum (Stal.)', 1’or brille 
au milieu des drailles. 

f IlNTERMINABIL-IS, is, e, adj., 
sans bornes, inflni. 

INTERMINAT-US, a, um, 1. sans 
bornes ; 2. d^fendu. Pari, pas . de' 

1NTERM1N-0, as, etc., a., et IN- 
TERM 1 N-OR, aris, alus sum, ari, d., 
menacer, faire des menaces, defen- 
dre en menafant. — mortem alicui 
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menacer qn.de la mort .Interminatus 
sum ne faceres (Ter.), je vous avais 
express^ment dgferidu de le faire. 

INTERM 1 N-US, a, um, adj. F 

Interminatus. 

1NTERMISC-EO, ei, ui, mis-fiim 
et mix-iam, ere, a., entremeler, 
m&ler parmi. — turbam malorum 
bonis (Lia.), confondre une fOule de 
m^chants avec des gens de bien. 

INTERMISSI-O, onis, f., e^lN- 
TERMISS-US, us, m., in terruption, 
discontinuation, relAchc, cesse* \[V, 
Cessatio. 

INTERMISS-US, a , um, distinet. 
Part . pas . de 

INTERMITT-O, is, mis -i, mis¬ 
sum, ere, a., interrompre, cesser, 
discontinuer. — diem (Cic.), laisser 
passer un jour. Qua fluvius intermit¬ 
tit ( Cces .), b, Tendroil ou le fleuve 
cesse d*entourer la ville. 

INTERM1XT-US, a, um, part., 
pas d'i«/ermi^ceo. 

INTERMOR-IOR, eris, tuus sum, 
i, d., 1 . mourir au milieu de; 2 . 
6 lre oublie, n 6 glig 6 . — 1 . Quam- 
termoritur ignis (G urt.), dans les in¬ 
tervalles que laissent les leux en 
s' 6 ieignant. || 2 . Si nullum officium 
tuum apud me intermoriturum exis¬ 
timas (Cic.), si vous pensez que je 
n^oublierai jamais aucun de vos 
Services. 

1NTERMORTU-US, a, um, part. 
d 9 intermorior, 1. mort; , 2 . mort en 
agissant; 3. demi-morl;/? 0 . lan- 
guissant, sans force, Bans effet. = 
1 . Candor, in hoc cevo res intermor¬ 
tua pene'(0v.), la franchise,-vertu 
h peu pres morte de nos jours. In¬ 
termortua memoria (Cic.), m^moire 
eteinie. [| 2 .—'-in ipsei 'concione paulo 
post expiravit (Liv.), toml >6 mou- 
rant au milieu mfime de-son'dis- 
cours, ii expira peu aprfes.p. jRcmc- 
dium hoc instillatur naribus inter¬ 
mortuorum { PL ), s’ils sont k demi 
moi tsonleur verse Ie remfede goutte 
A goutte dans les narines. Fig. In¬ 
termortuas conciones (Cic.), discours 
inlerrompus ou rfiunions avortdes. 

INTEHMUNDMJM, i, n., espace 
'enlre les divers mondes.' 

1NTERMURAL-IS, is, e, adj., 
qui est enlre les murailles. 

f INTERMUTAT-US, a, um, adj., 
6 change, croisd. 

INTERNASC-OR, eris, interna¬ 
to sum, i, d., nailre, croitre entre 
ou parmi. 

INTERNAT-US, a, um, part. pas. 
d 'internascor. 

1ISTERN-fi , adv,, ■ intfirieure- 
ment. 

1NTERNECID-A, ce, m., qui a tufi 
un homme, apris Iui avoir supposfi 
un testament. 

1NTERNEC1DI-UM, i, n., meur- 
tre d f un homme auquel on a sup- 
pos 6 un testament. 

1NTERNECIN-US, a, um, adj. F. 
Internecivus. 
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1NTERNECI-0, onis, f., carnage, 
massae re, tuerie. Ad internecionem 
caedi, 6lre massaerfi jusqu*au der- 
nier. 

INTERNECiV-fi, adv., ea faisant 
un grand massacre. 

INTERNECIV-US, a, um, adj., 
morlel, meurtrier. Internecivum bel¬ 
lum (Liv.), guerre A mort. Interne¬ 
civum testamentum (Fest.) , testa¬ 
men! qui a fait tuer le testateur. 

INTENEC-O, as, avi ou ui, atum 
ou tum, are , a*, 1 . laillcr en pife- 
ces, faire un grand carnage; 2, fig . 
dfilruire. 

INTERNECTI-O. F, Internecio . 

INTERNECT-O, is, nex-wi', ne- 
xum, ere, 1 . entrelacer, lier ensem- 
ble; 2, rapprocher. = 1. — crinem 
auro (Virg.) f attacher ses cheveux 
avec une agrafe d’or. ||2. — plagas 
efflantes (Stat.), fermer des plaies 
entr’ouvertes, reunir leurs bords. 

INTERNECT-US, a, um, part. 
A f interneco. 

INTERNICAL-IS, is, e, adj., 
mortel, qui cause Ia mori, 
INTERNICUL-UM, i, n., -US, i, 

m. , gargote, taverne. 

INTERNIDIFIC-O, as, etc., n,, 
faire son nid enlre oa parmi. 

1NTERNIGR-ANS, ««d^omn.g,, 
adj., noiratre, gris m616 de noir. 

INTERNIT-EO, es , ui, ere (sans 
sup.), n., briller, reluire, ^elater 
enlre, au travers, parmi. Internitent 
sidera (Curt .)> Ie3 astres brillent 
par intervalles. 

INTERNODI-UM, i, n., et IN- 
TERNODI-US, i, m. t espace enlre 
deux nceuds ou deux jointures. 

^ INTERNOSC-O, is, no -vi, no -tum, 
ere, a,, reconnaitre parmi. — ge¬ 
minos, distinguer deux jumeaux.— 
vera a falsis (Cie.), discerner le vrai 
du f aux. 

INTERNICUL-US, i, m., jeune 
d£bauch6. 

INTERNUNDINI-UM, et INTER- 
NUNDIN-UM, i, espace de neuf 
jours, durfie des foires. 

1NTERNUNTI-0, as, etc,, a. et 

n. , parlementer, envoyer de part 
etd’autre, faire des propositions, 
echanger des Communications. 

INTERNUNTI-US, i,m.,-A, ce, 
f., i. entremetteur, qui s'interpose, 
qui mfinage un accommodement; 2. 
envoyA, messager; 3. truchement, 
interprete. Interpretes et internuntii 
sumus constituti (Liv.), noussommes 
constituas interpretes et mfidiateurs. 

$YN. Internuntias, entremetteur,qui porte 
Ia parole de l’un a 1’autre: Internuntiis ultro 
Cilroque missis (Cas.). »=« Interpres, i, 
media teur : Per interpretes agere aliquid; 
2. interprete ; Interpretes poetarum gram¬ 
matici ( Cie.). 

INTEUN-US, a,um, adj., interne, 
intfirieur. Interna maria, les mers 
intGrieures. Fig. Internae discordice 
(Tac.), discordes intestines.' 


INTER-O, is, inlrtari, intri-Jwm, j quaminterpeltavitquin quibusuettm 
ere, a., broyer, Scraser parmi ou j uterer, Cesar ne s’est jamais oppo^ 
avec qq. ch. — aliquid alicui rei ,} A ce que j*eusse pour amis ceuxqut! 


meier une chose avec une autre en 
la broyant. Fig. Tute hoc intristi, 
tibi omne exedendum est (Prov.), 
puisque tu as fait Ia sauce, tu la 
boiras, c.-a-d., in t’es mis dans 
cette position, tache det’en lirer. 

INTERORD1NI-UM, f t n., espace 
entre deux rangs d’arbres. 

"INTERPART-IO, is, ivi, itum, 
ire, a., part ager enlre, distribuer, di- 
viser. 

JNTERPAT-EO, es, ui, ere, a.,n M 
(sans sup.), 6lre ent^ouvert, s’en- 
lr'ouvrir par intervalles,Sire espac6. 

1NTERPED-10, is, ivi et ii, itum, 
ire, a*, embarrasser, empfccher. 

INTER PED-O, as, etc., n., cara- 
coler, porter un cheval d’un talon 
sur Tautre. 

INTER PELLATI-0 , onis, f., 1. 
interruption ; 2. inlerpellation ; 3. 
poursuite judiciaire.= 1. In aliqua 
re sinb ulla interpellatione versari, 
s’occuper de qq. ch. sans cesse, sans 
interruption.||2. Oratorem interpel¬ 
latione interrumpere ( Cic«), inlcr- 
rompre un discours en' interpellant 
Toraleur. |[ 3. Alia interpellatione 
opus est (Dig.), il faut une autre in- 
stanee. 

INTERPELLAT-OR , oris, m., 
R-IX, icis, f., 1. quiinterrompt; || 
2, qui interpelle. — sermonis , qui 
coupe la parole; || 3. fig. imporlun. 
Se oblectare sine interpellatoribus 
(Cie.), se distraire A l'abri des fa- 
cheux. 

INTERPELLAT-US, us, m. V. In¬ 
terpellatio. ' 

INTERPELLAT-US, a, um, pari, 
pas. de 

INTERPELL-O, as, etc., a. (pel- 
lare inus., inter), 1. interrompre, 
couper la parole; 2. par ext. adres- 
ser la parole, interpeller, apostro- 
pher, queslionner, sommer de s*ex- 
pliquer; 3. fig. interrompre, ddran- 
ger, imporluner, suspendre, trou- 
bler, arr&ter, empficher; 4. t. jud m 
somnier un debileur de s’acquitter 
(en Justice ou non); 5. qq.f. solli¬ 
citer au mal, faire des propositions 
d6shonn&tes. “1. — oratorem, in¬ 
terrompre un orateur au milieu de 
son discours. || 2. Si quis arti tuce 
intentum interpellet ( Curt.), si pen¬ 
dant que vous vous livrez A vos oc- 
cupations on venait vousadresser Ia 
parole, vous d^ranger. Nemo adiri 
aut interpellari poterat (Suet.), per- 
sonnene se laissait aborder ou solli¬ 
citer. Interpellari a flagitatoribus, 
fitre importune par des solliciteurs. 
SccpiUs interpellatus in proposito 
perstitit ( V. Max . j, interpellfi, in- 
terroge plusieurs fois, il persisla 
dans son avis. || 3. — jus alicujns 
() > S&ner, troubler qn. dans 
1’excrcice de son droit. Ccesar nun - 1 


, t — que 

je voudrais.—par/flm jam victorim 

( Caes 0, empficher une vietoire i&\\ % 
assurge.— alveum amnis (Q. CurM 
obstruer le lil d’un fleuve. Praitiw 
non avide', quantum interpellet imtn 
ventre diem dware (Hor.) } ap r { s 
avoir mange sobrement, aulantseu- 
Iementqu ’11 faut pour ne pointpas¬ 
ser la journfie A jeun. — pumilo* 
nem (Dig.), interrompre laposses- 
sion.— morem, manquer A un usage, 
violer une r&gle etablie. — interri¬ 
gem (Liv.), s’opposer A TinlerroLU 
4.— aliquem nomine alterius (Dig.), 
sommer qn. au nom d'unaulre. 

SYNT. ind. a Yabl. avec»»'1lur> 
que la circonstance : Interpellare alipta 
m jcre suo (Cces.), troubler qn. daru Tetei- 
cice de son droit .^Verbe smv. ae svbj.m 
quin ou quominus : Ne interpeUentymm 
respublica a me adulajStketur (Cie.), qaMj 
ne m’emp6chent pas de diriger les nffaires pa* 
bhqucs. 

SYN. Interpellare , interrompre qn. qui 
parle : Si quid m sermone blandius de st 
deceretur, non dubitabat interpellare at 
reprehendere [Suet.}. =» Obloqid (/^ai 
ob^ t contredire : Tu vero ut me appellts d 
interpelles, et obloquar*, et collopau 
velim (Cie.): Fig* Obloquitur numeris tip 
tem discrimina vocum ( Tirg.), Orphee mar.a 
sa volx avec les sepi conles de sa lyre. 

INTERPEND1-UM. i, n., fiquili- 
bre. 

1NTERPENSIV-A, orum, n.pl., 
corbeaux, esscliers, potencespow 
soutenir les solives. 

INTERPENSIY-US, a,m, adj,, 1, 
suspendu entre; 2. posfi sur des sail- 
lies. 

INTERPLICATI-O, onis, f., enlre- 
laccment. 

INTERPLIC-O, as, avi ou «i, 
atum ou itum . are. a. t enlrelacer. 

INTER POLATI-0, onii, 
tion de repolir, ravauder; 2. dera- 
juster. 

INTERPOLAT-OR , orte, b., 

R-IX, icis, f., I, fripier» ravaudeur, 
rcgratlier ; 2. qui pare, rajuste;3. 
qui falsifie. 

INTERPOL-O, , etc. a. (wfc 

inter), t. repolir, rajustcr, ravauder, 
refouler, repasser des 6toj!es;l*(f* 
interposer, falsifier, corrompre en 
ajoulant; 3. entremfiler. = !•"" 
togam quotannis , faire remettre toui- 

les ans sa loge A neuf* — 
flner rencens,— servos, rajeiinirdci 

esclaves (pour les vendre)* w® 
culta fur interpolat addens aiww» 
le voleur gate Ia moisson cn y ap' 
tant de Tavoine. (Ce sens est ceiu 
des mots fran^ais interpojation, 
passage interpoli, insertiondansu 
auteur d'un passage apocrypne.»» 

sage introduit frauduleusementa 

un texte.) |[ 3. Satietatem opote 
ludis interpolabat, il entremAai 
jeux la satiel6 des festins. 

INTERPOLAT-US eilNTEb^ - 
US, a, um, ou 
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.'MTERPOLrlS, is, e, adj., 1. re- 
ilittiSi f e poli,- raj eu ni, remis h neuf; 
•V-puS, falsili^, corrompu; qqf. 
3- r 3. ext. qui peul etre re- 
Ifflk repoli, remis h neuf, etc. = 
-lffltcecveiulce, edentulce, interpoles 
Wftut.), les vieilles Sdentees qui se 
|fJI4lrenl, pour rajeunir. ||3. Sparti 
0tt rd interpolis', les ouvrages en 
«ac Bont de leur nature faciles i 
remetire 4 neuf. Ars interpolis, art 
•Boiserenouvelle, se modifie. 
fJMTERPON-O, is, interpos-«i, in- 
Twpos-i/am, ere, a. (inter ponere), 
,’mettre dedatis ou parmi, interposer, 
^irisdrer. — cibis, vinum, boire du vin 
lenire 'les' meis. —aquam subindb, 
oiredeTeau de temps en temps.— 
<niram faciendi ou spatia ad facien- 
/ditai/mettre du retard k faire qq. 
"cKjdiifeperdefaire qq. ch. — (idem 
$am ia aliqud re, engager sa ga- 
/riritie dans une affaire.— causam, 
Idonner, alldguer comme pretexte. 

aliquem epulis (Suet,), admetire 
qi 4 sa table. — nullum verbum in 
eJliogitio, ne pas placer un seul mot 
>ilans la convetaation. — studium 
ome pro sociis, ddployer tout son 
;*-iefe pour ses allids. 

7 JfflT. Rcg. ind. au dat,, ou a Yabl. avec 
^ in; ou a J Yacc, avec inter : Interponere 
zguiTATEfi iepent armaturam , meitrc 1’infan- 
teneIflgSre.au niilieu de Ia cavalem; Inter 
mfiitmidas interposuerat, U les avaiL en- 
tremllte de Numides; Qui me mediis Claris 
^ scriptis interposuerim {Hirti), pour avoir mis 
u mes ecrUs au milieu des r6cits de Oesar; In¬ 
terponere nomen alicitjus m re tdrpi ; a 
_l f flcc.ou a YabL avec in t quand ii marque 
( robjet ou le resultat : hnque eam rem fidem 
T tuam iiiterpoiut {Cas,) t et pour cet olijei, il 
t son houneur ; Fidem suam in re omni 
' interponit (Biri.) t il enjj&ge son credit dans 
r tifate celte affaire; Te jn istam Pacific atio- 
’ ww tu interponas (Cic.), ne vous m&lez pas 
de cette rdcoUciliation; Cur te interponis in- 
TinssiHia {Cio.)? pourquoi vous prescntcz- 
’ unlieu de gens qui ne veulent pas de 
exprimant 1’actio» a empftchcr, 
l m S'aveG quin ou quominds : JYum quem 
] Jw<k posse re periri) qui se interponat 
^ etc,? penscz-vous qu'on puisse 

- trocYerun homine qui s 1 ititor pos e pour em- 

- ptthw que... etc.? [ V. Intercalo ou Inter - 

, «f. 

CINTERPOSITI-O, anis, f., et IN- 
tePOSITU-S, iis, m,, iulerposi- 
gh tremis e, interi igne, par en- 

; \nm. 

? jlNTERPOSIT-US, a, um, part. 

pjcrpowo. 

|INTEHPRE}>i~0, t5, interpressi, 
vjterpres-5«m, ere, a,, presser entre. 
[Pl aut ')> 6trangler. 

INTER PH-ES, etf5ym. f. (inter, pa- 
WJi 1. eniremetieur, messager, am- 
, teadeur; 2 . interprete, Iruche- 

inenl; 3, sstrtmomejaugure, devin; 

^confident; 5* tradueteur, = 1.— 

Zi&K messager 

r ^cjupuer. Se pacis interpretem fore 

r S* C ^ ar ^ promet d’&tre le 

1 ^ de la P aix - II^ nostris 
'Mrpretibus negotia ibi gesta (PlinX 

; r 1 ““»«aont faites ici par le moyen 
^os interprfeles. |j 3» Interpretes 
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i comitiorum , aruspices. — legum , ju¬ 
risconsulte* — extorum, sacri Gcateur, 

portentorum , augure. || 4* — cu¬ 
rarum, confident des peines* || 5. 
Nec converti ut interpres, sed ut ora¬ 
tor (Cic,) 7 et yairendu en oraleur et 
non en tradueteur. || V . Internuncius* 

1KTERPRETAMENT-UM, i, n., 
pL rar. que 

INTERPRETATI-0, onis, f., 1. 
inlerpnHalion, explicalion, tradue- 
Lion, commentaire ; 2, jngement, 
conjecture; 3. interpretation , fig. 
de rh&L — 1. — somniorum , inter¬ 
pretation des songes. — siderum, 
horoscope. — J*orm/«5, dfifinilion ou 
etymologie d’un mot. — sententiae , 
explication, developpement d^une 
pensae, || 2. Non facilis interpretatio 
est (Liv m ), il est difficile de deviner. 

jDim. 

1NTERPRETAT1UNCUL-A, ^ f., 
courte interpretation. 

INTERPRETAT-OR, oris, m.,ce- 
lui qui explique. 

1NTERPRETAT-US, u, um, part. 
pass6 d’interpretor, 1. activ ayant 
interpr6t6, explique; 2. pL gin . pas - 
siv interpr6L6, explique .—ex groe - 
co (Lfo.), traduit du grec. 

INTERPRETI-UM; i,n.,benefice 
d’une vente. 

INTERPRET-OR, avis, etc., d§p., 
1. interpreter, expliquer; 2. d^ve- 
lopper. = 1. Si philosophiam velis 
interpretari (Cie.), si tu yeux definir 
la philosophie .—grato animo, male, 
prendre en bonne , en mauvaise 
part.— vitia pro virtutibus (Tac .), 
prendre des vices pour des vertus. 
— verba alicujus , comprendre les 
paroles de qn .||2 .—»memorice alicujus 
(Plaut.), aider la m6moire de qn. 

SYNT. ind. marquant, 1. YaUribut t 
au dat. i Jus interpretari PoroLO, expliquer 
le droit au peuple;=- 2. le sujeL, a Vabt. avec 
de : Ita de tua agendi ratiowe interpretabor, 
voici comment j'expliquerai volre comluite;s= 
3. a Vabt. s T il marque la maniore : Grato aki- 
oio aliquid interpretari ; = 4. a Vacc, avec 
in t s’il marque le resultat : Interpretari ali¬ 
quid m jualam partem (Cio.), prendre en mau- 
vaise part. 

REM. On trouve qq.f. Interpretari em- 
ploy6 passiv . r Ex quo ita illud somnium 
interpretatum est (0r.). |j V. Explano . 

1NTERPUNCT1-0, onis, f., ponc- 
tualion, ari de ponrluer. 

1NTERPUNCT-UM , i, n., poinl, 

1NTERPUNCT-US, a, um, part.' 
pass6 de 

1NTERPUNG-0, is, interpun-aii, 
interpunc-nm, ere, a., poncluer, 
metire les points et les virgules. 

1NTERPURGAT1-0, onis, f., ac- 
tion d’6monder. 

INTERPURG-O, INTERPUT-O, 
as, etc,, a., 61aguer, 6monder. 

INTERQUER-OR, eris , infer- 
quest-«s sum, i, d6p., se plaindre 4. 
1’occasion de. 

INTERQUEST^US, a, um, pari, 
pass. df inter queror, qui se plaint. 

INTERQUIESC-O, is, interquie¬ 
vi, interqute-<«m, ere, n., 1. se 
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reposer par intervalles, cesser, s’ap- 
rffter ;*2. 6tre enjachfere. 

1NTERRAD-0, is, interra-si, in- 
terra-s«m, ere, a., 1. riicler, 8ter la 
mousse des arbresj 2. 61aguer; 3. 
limer, polir. 

1NTERRAS1HS, is, e, etlNTER- 
RAS-US, a, um, adj., lime, poli, 
uni par intervalles. — lapis, pierr 
vern iG* 

1NTERREGN - UM, i, n., inter 
rfegne, espace entre deux regnes 01 
deux consulats. 

INTERR-EX, egis, m., 1. interroi 
magislrat cr66 de cinq en cinq jours, 
jusqu’ii Vtlection des consuis; 2. re¬ 
gent durant un interr&gne. 

1NTERR1G-0, as, etc,, a. V. Rigo. 

INTERRIT-fe, adv., avec rapidild. 

INTERR1T-US, a, um, adj., non 
^pouvante, sans crainle, inaccessible 
a la peur. — vultus, air inlrepide. 

1NTERRIVAT1-0, onis, f., action 
de deriver les eaux entre deux en- 
droils. 

INTERRIVAT-US, a, um, adj., 
deriv6 entre deux endroils. 

INTERROGATI - 0, onis , f., 1. 
interrogalion, question, demande j 
2. interrogalion, fig. de rhit. 

SYN. Interrogatio , interrogation : Op¬ 
portuna interrogatio (Qu/nt.). = Percon¬ 
tatio 7 enqufete, in format ion : Qttcerere per¬ 
contatione aliquid (Cic.). Percontatio ne 
demande jamais oui ou non , au Ueu qu' inter¬ 
rogatio le demande. 

INTERROGATIUNCUL-A, ce, f., 
petile interrogalion. 

INTER ROGATI V-fi, adv., par in- 
terrogation, par queslion. 

1NTERR0GAT1V-US, a, um, adj., 
interrogatif, qui sert a. interroger. 

1NTERR0GAT-0R, oris, m.,qui 
interroge. 

INTERROGATORI-US, a, um, 
adj., qui concerne 1’inlerrogation ou 
1'interrogaLoire. 

INTERROG-O, as,etc., a.^ f. in- - 
terroger, queslionner , demander, 
s’enqu6rir, s’informer; 2. interroger 
juridiquement; 3. argumenler, ac¬ 
cuser. = 1. Censetis interrogem ho¬ 
minem? Stes-vous d'avis que j'inler- 
roge cet-homme ? Interrogandi casus 
(Geli.), le g6nitif. |j 2. Timebat ne 
cujiis facti in posterum interrogare¬ 
tur, il craignail d’6lre, dans la 
suile, interroge juridiquement sur 
les fait. || 3. — repetundarum (Tac.), 
accuser de concussion. || V. Per¬ 
contor. 

1NTERRUMP-0, is, inlerrup-i, 
interrup-ium, ire, rompre par le mi¬ 
lieu, interrompre.— pontem, couper 
un pont. — iter, couper une route. 

— ordinem, troubler 1’ordre.— som¬ 
nos (Plin.), interrompre le sommeil. 

—colloquia (Cces.), interrompre une 
entrevue. 

INTERRU-O, is, i, tum, ere, n., 
se jeler entre. 

lNTERRUPT-fC, adv., avec inter- . 
ruption, d’une maniore d6cousue, 
sans suile. 
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INTERRU PTI-O, otiis, f. ,intprrup- 
tion, disconlinuation. 

INTERRUPT-OR , oris, m., qui 
mterrompU 1 

INTERRUPT-US, a, am, part. 
d*in£err«mpo, rompu par le milicu, 
interrompu. — muras, brfeche dans 
un mur. Interrupti ignes (Firg.),feux 
allumfes et Ii. Interruptce voces 
(Cic.), mots entrecoupfes. 

' INTERSCALMi-UM, i, n., espace 
entre deux rames. 

INTEUSCAP1LI - UM , i, IN- 
TERSCAPLI-UM, i, et INTERS- 
CAPUL-UM, i, n., entre-deux 
des fepaules. 

INTERSCIND-0 , is, intcrscid-f, 
interscis-swm, ere, 1. rompre au mi- 
lieu;2.separer, diviser.=i. Ponfem 
interscindi jussit ( Liv .), il fit couper 
leponl. ■— venas (Tac .), ouvrir les 
veines. — Icetitiam ( Sen .), iroubler j 
la joie. |[ 2. Freto interscindi [Liv* ), 
fetre sfeparfe par un dfetroit. 

INTERSGRIB-O,^ scrip-sz, scrip- 
tum, ere, a., i. fecrire entre deux 
lignes; 2. intercaler, nuancer, co¬ 
lorer en sinuosius. 

INTERSEC1Y-US, a, um. F. Arci- 
finalis . 

INTERSEC-O, as, ui, tum, are, a., 

1. couper en deux, entrecouper; 

2. graver dans Tesprit. 

INTERSECTl-O, onis, f., i.inter- 

seclion; 2. coupure des denticules 
d’une frise. 

INTERSEMINAT-US, a, wm,adj., 
rfepandu, parsemfe. 

INTERSEP-iO, is, si, tum,8re, a., 
enclore, enfermer, entourer. —vallo 
urbem ab arce, separer par un fossfe 
la ville de la cUadelIe.|j V*Includo. 

INTERSEPT-US, a,um, part. pas. 
d 'intersepio. 

INTERSERTO, is, ai, t,am, ere, a., 
insferer, mfiler parmi, enlremfeler, 
— causam f allfeguer un prfelexte. 

INTERSER-O, £s,intersc-w, inter¬ 
situm, ere,a.,planter,semer entre, 
parsemer. 

INTERSIST-O, is, interstiti in- 
tersti-nzm, ere, n., s*arrfeler au mi- 
lieu, sUnterrompre. 

INTERS1T-US, a, um, part. 
d'in£mero, l.plantfeentre;2./?gf. fait 
dans un intervalle. Intersita pere¬ 
grinatio (Pl.j.) 9 voyage qui a lieu 
entre deux fepoques. 

INTERSON-O, as, ui , itum, are, n., 
retentir entre. 

INTERSPERS-US, a, ttm, adj., 
parsemfe, mouchetfi, tachelfe. 

INTERSP1RAT1 -0 , onis, f., 
respiration. 

INTERSPIR-O, as, ete n. , 1. 
prendre air, jour par une ouver- 
ture;2. respirer, prendre haleine. 

lNTERSTERft-O, is, interstrati 
interstratum, f ere, a., coucher , 
fetendre entre deux. 


j INTERST-ES f itis, omn. g M adj., 
intermfediaire. 

INTERSTINCTIS), onis, f., divi- 
sion, distinelion. 
1NTERSTINCT-US, a , um, de 1 

INTERSTINGU-0, is/ inter- 
slinx-f, interstinctum, ere, a., 1. 
feteindre; 2. fetouffer; 3. disLinguer, 
diviser, sfeparer. 

INTERSTITI-O, et 

* INTERST1TI-UM, i, n., 1. in- 
terstice , intervalle , espace entre 
deux; 2. vacance; 3. difference. 

INTERST-O, as, Ui, itum , are, n. 
F. Intersisto * 

INSTERSTRAT-US, a, tim, part. 
6*intersterno, placfe, couchfe, felendu 
entre deux. 

INTERSTREP-O, is, ui, ere, n. 
(sans sup.), fairc du bruit entre ou 
parmi. 

INTERSTR1NG- 0 , is ^ inter- 
strinx-i, inlerstrictum, ere, a,, 
serrer, presser. — gulam , felrangler. 

INTERSTRUCT1-0 , onis, f. , us- 
semblage, CmboUcmenl, liaison. 

INSTERSTRU-O, is, xi, ctumjre , 
a., assembler, joiudre, bfetir. 

INTER-SUM, es, fui,' esse , n. 
(esse inter), 1. fetre au milieu, entre 
deux; 2. fetre presenl, assister, se 
trouver &;3, fetre distant, fetre diffe¬ 
rent. = Quadraginta anni inter¬ 
fuerunt (Cic.), 40 ans s’fecoulferent. 
j| 2. — spectaculo, sermoni (Cie.), 
assister au spectacle, fetre tfemoin 
d*un entrelien. — posteritati suce, 
jouir Yivant de sa renommfee. || 3. 
clathros oportet pedeinteresse(Cat .), 
il faut que les pieux aient un pietl 
de dislance.||F. Adsum. 

inter-est, fuit, esse, impers., 
1. il importe, il est de Tinlferfet; 2. 
il y a de f intervalle, de la dilTfe- 
rence entre.™ — regis, il importe 
au roi. Utriusque nostrfim magni in- 
terest (C<c.), il est de laplusgrande 
imporlance pour nous deux.— mea 
unius, il importe ct moi seul.— tanti 
tua, quanti mea, cela 1’inLferesse 
autant que moi. Quid viterest , 
quMmporte. || 2. Quod homines et 
belluam interest, ce qui distingue 
1’hommc de labfete. Quid illis et no¬ 
bis —? quelle difference y a-i-il en¬ 
tre eux et nous? IIoc pater ac 
dominus — (Ter.), voilJt en quoi Ie 
pfere difffere du matlre. — hoc me 
et illos, quod ... , il y a entre eux 
et moi cettc diffference, que..., etc. 

SYNT. K Dans lc sens*dVtJ'tf au milieu, 
a Yaoc. aycc inter : Ihter eos pons intere¬ 
rat {Cie.), te pont les sgpaniit; 2. Dnns le 
sens C'etre pr&sent, r^g. au dat., ou a Yabt. 
avec ia ; Interes se bebds mvmis as¬ 

sister aux ctr^monies religicuses; Interesse 
in coaviTio, se trouver a un fefelin ; 3. 1 Dans le 
sens (T6tre separi de.... t a A\abL avec a ou 
ab. t s*il marque hi personne ou la chose dont 
on est eloigne : Negant illa quidquam a 
falsis interesse iis flisent que cela no 

differe en rien du mensonge; qq.f. dans ce 
sens a Vacc. avec inter: Multum in ter futurum 
est ISTER ME AH atque TUAM ACCUSATI OREM; OU 


a Vabl, avec in : In bis rebus nihil oxtw& 
interest (Cic.), entre ces choies, il tfy t 
absolument aucune difference. Si |* M 
marque une difference cnlrc deux attiont 
les deux verbes au subj. avec ne,'an • 
tum id interest vekeritme eo itinere ai 
bem, aw ab tirbe in Campaniam annari 
la seul e difference est de savoir U a 
suivi cetle route pour venir a Home, ou pour 
retourner de Rome en Campante; i. Dans h 
sens d’ importer , V. Refert. 

* 1NTERTABULAMENT-D1I, \ t 

n., enlresol. 1 

INTERTALE-0 , as, etc ti a. (to* 
lea), fendre pour en ter. 

INTERTEX-O, is, ui, tum, m, ^ 
faire un tissu, brocher, entrelacer, 
entremfeler. Intertexta vestis duar 
toribus filis ( Qumt .), robe tissuede 
differentes couleurs. 


1NTERT1GN1-UM, ^Ti^enlremi, 
espace en tre deux sol i ves. huertigik 
struere, remplir des enlreim 
INTERT1NCT-US, a, am.de 
INTERTING-O, is, inlertin-^iR- 
tertinc-£«m, ere, a,, murqueter, la- 
cheler, moucheter , parsemer. 

lNTERTRAH-O, zs, interlrax-i, 
interlrac-£«m, ere, a., tirer du mi* 
lieu. — animam puteo (Plani.), 
mettre un puits a sec. 

1NTERTR1G-0 , inis, f. ( tero | t 
bl essu re , fecorchure , ferosion. 

lNTERTRiMENT-HM l i,n. ) tftt 
TERTR1TUR-A, ce, f., per[e.-«r- 
genti, dfechet de 1’argcnt. || K. Dm~ 
num . 

1KTERTURBATI-0, onfi, f, 
1. trouble, agitation interieure; 3. 
trouble, dferangement. 

1NTERTURB-0 , as , etc. , a., 1. 
Iroubler inlferieureincnt, metire le 
trouble ; 2. inlerrompre, iroubler. 

INTERUL-A, ce, f., vMement le 
plus proche de la chair; chemise. 

INTERULIUS, a, um, adj., inlfi- 
rieur. 

INTERUNDAT-US, a, um, adj, 
ondfe, tabisd, calandrfi. 

INTER USURI-UM, 
d f un certain lemps. 


INTERVAOANS, antis, omn, h 


adi*., vide au mifieu. 

INTERVALLAT-US, a, «Mb 
divisfe par intervalles, espaefi. W* 
vallata febris , fifevre intermiUctiw- 

INTER VALL-UM, l, n. (##N. 
1. intervalle de lieu, distance, esp^ 
ee ; || 2. intervalle de temps* 
alicui intervallum jo/wwtrfi (tiW 
donner du lemps pour payer;| - 
diffference; || 4. pause en musq» 
Per intervalla(Cic.) ,al ternulivemeii. 
j| F- Distantia. * . 

INTERVELL-0, is, intervellwei 
intervui-^ inlervul-jzfw, ere, • 
racher 9S1 et 1&;2. ficlaircirles 


WO, te, h tumM 

Tiver&rimpro\i3M 

asard; 3. fetre, sc 1 
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s'opposer; 7 • inter.poser son 
tutorii^, -intervenir officiellement 
ffinf une affaire. = 1. Germani 
'Imites interveniunt (Cces ,), survient 

t ; ' 'flayalerie des.Germains.— ex oc- 
ft^apparailre tout & coup du lieu 
,fojtttfe teiiait cache. Veremur ne 
■mieslivQbis interveniamus, nous 
«ajgppris qufe notre arrivSene vous 
i- foportune. (| 2. Epicurus exiguam 
/S fit fortunam intervenire sapienti 
(Gje,)-, llpicure dii que Ia puissance 
' <kla fortune, cn ce qui concerne le 
; sage, se r6duil & bien peu de chose. 

; Mna* mihi res posthcec potest jam 
‘.intervenire tanta, quce, elc. { Ter.), 

' apr&s un iv(5nement de cette nalu- 
.■ fe|, il ne peut plus rien m’urriver 
cfyssez fori, elc. || 3. Medius paries, 
: qui \Urasque cedes distinguat interve- 
f mi (Dig.), il y a au milieu un mur 
,,quifaillas6paralion des deux mai- 
l Sons. Intervenit his cogitationibus 
ahiium malum, regni cupido ( Liv .), 
■I k ces pensees se joint un mal liere- 
iiiaire, lp soif de regner.. Irce inter- 
* tyiuni, redeunt rursiis in gratiam 
i "(jP.(au<.j , ) 11 survient entre eux des 
firpnilles-, puis iis se reconcilient. 

• Omni verbo intervenit planctus (Ov.), 
diaque parole est coupee par un 
singlot. Si neutrius culpa intervene- 
- ril { Big. ), s’il ne survient d’ici la 
* ancune faule de la part de l’un ou 
.. de l’autre. Fcedus intervenit [Liv.), 
dans 1’inlervalle un trait.6 a 616 con- 
; du. || 4. — querelis alicujus ( Cic. ), 
flqtendtfe les plaintes de qn. — ne¬ 
gotiis alicujus, prendre part aux 
affaires de qn. Eateniis intervenie- 
bat, ne quid perperam fieret (Suet.), 

■ sa prGsence avait .seulement pour 
nut d’emp6cher le mal.|| 5. Si fi-lius 
, 'faadUds fide jusserit vel alias inier- 
3 Wpif (Vlpji sl,un Cis de familie 
®rendpaution ou s’engage de qq, 

< ,5^« <l u e ce .soit. Hi pro quibus 
Mervenimus, les personnes pour qui 
\ somraes engagGs. [| G.In- 

r cedium suarum mulctavit, 

- v}}j®trnque intervenientem flagella- 
\ v H 3- battu ses locataires, 
gj comme son fermier voulait Ten 
v il l’a fait fouetler. Quis 

, vestro intervenit amori? qui donc a 

jymg vos amours ? || 7. & dam- 
minor passurus sit, sinh dubio 
\ (Dig.), si le plus 
^Vri 6 ^ 01 ' ^ rouver dommage, 
'^Ute * ri * ,erv * en( fr a sans a-ucun 

- au dat mi Pl* w. a Yacc. ayec 

b a 0 * ryRAL10 Mteivenii^ la nuil fit ces- 
Mr Ee . s ? war 1H ™ T0S interverte* 

inter Seta j nLcrvenu vous. Qq.f, 

* Keb inf *" e ‘ ’ Adorum dies qui cognitio- 

tsssaar^' jeux ’ uisnr ' 

-,, »ipendant lejngement. | V. Interendo. 

i ^ n - ,-veines, 

’ de flnnv Da ^ Ur ? s * P° res » sdparation 
i«^ C0Uche8 terre. 

' -Vtetiarf, onis, f., inler- 
i ™aon, caulion. 

1NTERVENT-OR , oris, ra., 1. 
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iuterrupteur, importun, qui sur-1 n'est pas convaincu par des t^moins; 
vient; 2. garant; 3. interccsseur* 

INTERVEiNT-US, as, m.,arriv«e 


imprevue, interposiliopj entremise. 

lNTER^VERSI-0 ,ohis> f., action 
de d6tourner ilson profiL 

INTER VE RS-OR, oris, m., qui d6- 
tourne des deniers i son profit, qui 
administre a son avantage. 

1NTERVERSUR-Aj ce, f M coude, 
courbure, obliquit6* 
INTERVERS-US, a^wm^p^rt, de 

INTERVERT-0 , w, i, interver- 
ere, a. t 1. inlervertir* tourner 
dans un autre sens; fig - d<Hourner, 
6viier;2, bouleverser, d^truire; 3. 
delourner, d^rober, soustraire, = 
1* — aquce ductum, d6tourner un 
coursd*eau. Fig*— querelam (Dig *), 
6viLer une poursuile. Interversa in¬ 
genia , e^raeteres pervertis, elol- 
gn<5s dh leur bonl6 primitive. || 2* 
— jura publica, an6antir les droits 
publics, j| 3. Ille induxit ut peteret, 
et receptum intervertit, ad seque 
transtulit, ii l’engagea 5, faire cette 
demande, puis, la chose une fois 
accord^e, il la d&ourna et se Tap- 
propria. 

SYNT. Le nom de la chose detournee a 
Vace. f et de la personne a qui on Va soustraite 
au dat., ou nom de ia personae voiee a Vacc., 
et nom de la chose voiee a Vabl. : Cuj uspiam 
rei fossessiokem At i cui intervertere (Vifr), 
ravir a qn. la posscssion de qq. ch.; Res non 
intervertitur ei qui eam sponte jecit {Dig.), 
on ne vole pas un objet a celui qui s’eD est 
(16 fait sponlan6ment ; Intervertere aliquem 
munere, enlever une charae a qn.; Fundi 
possessione colonus dominum interverterat 
(Gell.\ ic fermier avait depouilie le. maitre 
de la propriate de sa terre. 

INTERVIBR-O, as, etc., a., lan- 
cer, darder au raiiieu. 

INTERVIGILATI-O, onis, L, soin 
vigilant. 

INTERYIGIL-0, as, e ic , n., Ctre 
ademi dveilld. 

INTERV1GIL-US, a, um, adj., h 
demi 6veill6. 

INTERY1R-EO, es, ui, ere (sans 
sup.), n., etre entrem616 de vert. j 

INTERYIS-O, is,i, um, ere, a., visi¬ 
ter de temps en temps. || V. Video. 

INTERYOCAL-1TER, adv. h haute 
voix. 

INTERYOLIT-Q,, as, freq. de 

INTERVOL-O, as, etc., n., voler, 
volliger entre. 

INTERVOM O, is, ui, itum, ere, 
a., vomir, r6pandre parrai. 

INTERYULS-US , a, um, part. 
d 'intervello, interrompu. 

1NTESTABIL-IS, is, e, adj., 1. qui 
ne peut &tre admis en Wimoignage; 
2. ineapable de tester, ni d’assister 
comme t6moin k un testamentj 3. 
d^testable, odieux; 4. qui a perdu 
les marques de la virilite. 

INTESTAT-O, AB INTESTAT-O, 
abi. abs., intesiat, sans avoir tesl6. 

INTESTAT-US, a, um/ part., 1. 
qui est mort intesiat; 2. dont la 
sueeession n’est pas ouverte; 3. & 
qui l’on n’ajoute pas foi; 4. qui 


5. qui a perdu les marques de la 
virilite. 

INTESTIN-US, a, um (intus), 
adj.,l.inlestin, fntfirieur;^. fig. in- 
time.=l. Intestinum opus , lambris, 
boiserie. Villa opere intestino spec¬ 
tanda (Varr .), maison de campagne 
remarquable par le travaii de ses 
boiseries. [[ 2. Intestinae discordias, 
discordes intestines. || Subst. ‘ , 

INTESTINA, orum, n. pl., intes- 
tins. || Y. Viscera. 

lNTEX-0, is, ui, tum, ere, a,, 1, 
tisser, composer en tissant ou en 
enlrela^ant; 2. tisser dans, sur ou 
avee, brocher, broder, enlrelacer, 
enlremMer A, coudre a ou avec. = 

1. — nidum ex Uno (Plin.), faire 
son nid de fils entrelaees. Fig., 
verborum ambitu sensum ( Petr ,); 
donner it un sens telle ou teile 
tournure. || 2. •— purpureas notas 
filis albis (Ov.) r faire un' Lissu mele 
de blanc et de pourpre. — litteras 
vestibus, broder des Ietlres ou 
des chiffres sur les vfelements. — 
vitibus ulmos (Virg.), marier lavigne 
<t 1’orraeau. — lilia violis, enlrcmS- 
ler la violette et les lis. Fig. — 
chartis facta alicujus (Tib.), ecrire 
les exploits de qn.'— Iasia tristibus, 
aliier, m61er le plaisant au sev6re. 
Varronem nusquam intexere potui 
(Cic.), je n'ai jaraais pu introduire 
Varron dans le dialogue, l’y faire 
figurer comme interloculeur. 

SYNT. Itog, ind,, au daU : Intexere purpu¬ 
ram vestimento , coudre de la pourpre a un 
yfetement; a Vabl. f s T il marque la maniore 
ou le nom de la matiore : Stragula alba 
auro intexta (Suet.) 7 tapis hlanc hrod^ d’or; 
Domus intexta canna palustri (Ov.), cahane 
faile dc roseaux entrelaees. 

*INTIMAT-OR, oris, m., qui 
inlroduit, insinue. 

1NT1M-E, adv., I. int6rieure- 
meni. — uri (Apul.), brfiler int6- 
rieuremenl; || 2. fig., intimement, 
tendrement. — uti aliquo (C. Nep.), 
§lre intimement li6 avec qn. j || 3. 
parext. forlement.— commendare 
(Cic.), recommander vivement. 

* INTIMID-fi, adv., sans crainte. 

INTIM-O, as, elc., 1. introduire; 

2. notifier, faire savoir; 3. intimer, 
dfinoncer, enregislrer. 

1NT1M-US, a, um, adj., I. leplus 
ini^rieur; le plus profond^ment 
avanc6, recul6; 2. infime, ami, fami- 
Jier, confident. = 1. Ex intimo 
ventre (Bor.), du fond des entrailles. 
Sacrarium intimum, sanctuaire re- 
tir6. Intima odia (Cic.), hatnea 
profondes. > Intimum consiliorum , 
le dessein le plus secret.||2. Intimum 
habere, avoir pour ami intime.— 
consiliis alicujus (Ter.), confident 
iritime des secrels de qn. 

SYNT. Le dat . Y, les exempica cites. Cepen- 
dant on trouve chez Gic6ron intimi mei, ce qui 
suppose virtuellement le g6n.; mais on peut 
dire qu intimus est synonyme d*ami jus 9 et qu’il 
est de venUi comme ce demi er, substa ntif, 
d’adjeciif qu ii etait ongiaairement. 
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gYIt Intimus, superi. (dVntoa), intime, le ' 
plus intfrieur: Ini ima pars urbis.=Inlerior t 
Comparatif, inUrieur, qui est au dedans: In¬ 
terior adium pars; Fig. Interior societas, 
nne societ e 6troi t c; Interiores littera: t une 
erudition peu commune. Q Intimus, intime, U6 
Ctroilement: In intimis est meis 9 quum anled 
notus non esset (Cie,). =» Necessarias (de 
nectere^ li6 par le sang ou par Pamitie. 

* 1NTINCTI-0, onis, f., 1 . tein- 
ture; 2. bdpt&me. 

1NT1NCT-0R, oris, m., teinturier. 

1NTINCT-US, us, ra., sauce, as- 
saisonnement. 

INTINCT-US, a, um , part. de 

1NTLNG-0, is, tinx-i, tinc-tam, 
ere, a., 1. tremper dans quelque li¬ 
quide; 2, assaisonner, marincr; 3. 
teindre. || V . Coloro . 

1NT1TUL-0, as, etc. 9 a., intitu- 
ler, donner un titre. 

INTOLERABIL-IS, is, e, (ior) 9 
intolerable, insupportable. 

I1NT0LERAB1UT-EH (ito), adv., 
d’une maniace inloI6rable. 

1NT0LERAND-US, a, um. V. In¬ 
tolerabilis . 

1NT0LER-ANS, antis, omn. g. 

( antior , antissimus ), adj., i. intold- 
ranl, qui ne peut supporter; 2* 
pl. rar. insupportable, qui ne 
peut 6ire supporl&. = 1. Into- 
lerantissimus laboris (Liv.), incapa- 
ble de supporter la fatigue.— moros, 
qui ne sait pas atteudre. || 2. Nihil 
barbaris intolerantius (Flor.), rien 
de plus insupportable que les bar- 
bares. || V. Impatiens . 

1NT0LEUANT-ER (iits, is sime) , 
adv., 1. impatienriment; 2. d'une 
rnani&re insupportable. 

1NT0LERANT1-A, ce, f., 1. in- 
solence, lyrannie; 2. impalience, 
humeur in tolerante. Acerbitas 
et intolerantia morum (Suet.), 'hu¬ 
meur difficile, caractere acari&lre. 

|| V* Insolentia. 

1NT0LERAT-US , a,um, adj., 1 . 
non suppurle;2, non r6confort6. 

1NT0LL-0, is, intul-i, illat -um, 
ire, a,, 6lever, pousser en haut. 

1JNT0NAT-US, a, um, adj., qui 
delate avec !e bruitdu tounerre. 

1NT0ND-E0, es, i, inton-ftcm, ere, 
a*, tondre. 

INTON-O , as, ui, itum (pl. rar. 
avi, atum), are, n., 1. tonner, 6eia- 
ter; 2. par anal . retenlir comme 
le tonnerre ; 3. fig. parier d'une 
voix tonnante. — 1. Intonuere poli, 
le tonnerre gronde aux cieux. In¬ 
tonuit laevum (Virg.) t le tonnerre re¬ 
tenti t a gauche (signe d’un heureux 
presagtj). || 2, — tuba, sonner de la 
trompelle d’une manifere effrayante. 
— ingenti latratu, faire entendre 
«Vaffreux aboiements. || 3, Cum 
haec intonuisset plenus irce (Liv.), 
aprfis ccs paroles prononc6es d’une 
voix animae par la colftre.— minas, 
se rfipandre en menaces. — ccelibi ' 
jdtte, se dGchainer contre le celi- 
l>aL|| V. Tono . , 

1NT0NS-US, a, um, part, &'inton- 


deo, 1. qui n*apas 6t6londu; 2. flg. 
simple, n6glig£; 3. par ext. sfivfcre, 
rigide.= 1. Intonsa coma, chevelure 
respect6e des ciseaux. Intonsa ora, 
visage sur lequel le rasoir n*a pas 
passA— mons, montagne encore 
couYerte de ses forfits. Intonsi Jio— 
mani, les anciens Romains (qui n6- 
gligeaient de se faire raser).— deus, 
Apollon k la longue chevelure. || 2. 
—> et incultus homo (Liv.), hom- 
me sauvage et barbare, || 3.— Cato 
(Hor), Taustfere Caton. 

INTOBQU-EO , es , intorsi, in- 
loT-tum,ere, a., 1. tordre, tourner 
de travers, entortiller; 2. bran- 
dir, lancer, darder. =1. — ta¬ 
lum, se donner une entorse. — 
mentum in dicendo, contourner Ia 
bouche, grimacer en pariant.— ca¬ 
pillos, natler, friser les cheveux.||2. 
— totis viribus hastam, lancer un 
trait de toule saforce. Fig.— vocem 
diram, vomir des iropr6cations. 

INTORT-fi , adv., en tordant 
d'une maniore entortillfie. 

1NT0RT1-0, onis, f ., action de 
tordre. — capillorum, frisure des 
cheveux. 

1NT0RT-US, a , um, part. d^i- 
torqueo, i . tordu, roul6 ; 2. fig* 
lance. 

INTRA, pr6p. gouv. Vaccas, et 
marquant differents rapports qui 
peuvent se ramener k trois: 1. lieu; 
2. par anal. temps; 3. fig. propor- 
lion, qualit6.= l. Lieu, dans les li¬ 
mites dc..,, en de£a, dans Tinter- 
valle de..., dedans, au dedans. — 
carcerem, dans l’inl6rieur de la pri* 
son.— moenia hostem compellere, 
repousser Tennemi en dedans des 
retranchemenls. — fines suos reci - 
pere, recevoir sur son terriloire. — 
teli jactum (Liv.), k Ia port6e dTin 
trait. Fig. Ea intra se consumunt 
Arabes ( Plin.) } les Arabes consom¬ 
nient cesobjets chez eux. Quce intra 
nosmet ipsos, et intra parietes com - 
ponimus , ce que nous composons 
pour nous-m6mes et dans le silence 
du cabinet.— se meditaid, mediter 
en soi-m6me. || 2. Temps, dans Tes- 
pace de, pendant, dans, en. — an¬ 
nos quatuordecim, dans Tespace de 
14 ans.— juventam preematuro exitu 
rapi(Tac.), mourir pr6maturement 
avant d'avoir atteint le terme de la 
jeunesse (ce qui allait jusqtfa 40 
ans ).— viginti dies tam multa gessit, 
il fit tant de choses en moins de 
20 jours. — idus et calendas, des 
ides aux calendes (le jour des ca- 
lendes y compris selon Ulpien, non 
compris selon Ptine). || 3. Propor- 
tion, dans les limites de , en de$a , 
de moins que, au-dessous de... — 
verba peccare ( Curt. ), commetire 
une faute qui se borne aux paroles, 
c.-a-d. Stre coupable en paroles 
seulement. — aquam manere in bi¬ 
bendo ( Ceis .), borner sa boisson k 
peau,— centum usqub ad nonaginta 


[ (Liv.), moins de cent mais juaqu'1 
I quatre-vingt-dix. Modice aut etm 
' intra modum , avec moderalion, ou 
m&me d’une manifere plus que mo- 
d6r6e. Non contra legem sed intra 
legem, non seulement sansddpasser 
les limites de la loi, mais mfime 
sans les atteindre. — jus, dans le» 
termes du droil, c.-a-d,, en n'usant 
pas de toule La fatitude quedonnent 
les prescriptions 16gales. —• 
memorata clades (Liv.) t dSsasLremis 
au nombre des plus memoraMcn,- 
famarn sunt ejus scripta (Quint .), sea- 
6crits sont inf6rieurs a leur repula- 
tion. — gloriam facinus fuit (lia.), 
son crime fut au-dessous de saglol- 
re, c.-a-d., sa gloire fit oublier son % 
crime. || V. Citra , Intro, Infra . ||Adv. 

intjr-a, en dedans, dans fint6- 
rieur. Extrinsecus et intra (Co/.), 
en dehors et en dedans. 

INTRAB1L-1S, is, e, adj., oit 
Ton peut entrer. — amnis, ilcuvo 
gu^able. 

INTRACTABIL-IS, is, e (for),adj., 
i.intraitable, qu f on nepeutadoucir, 
incorrigible, insupportable; 2, rude, 
Spre. = 1. Firws illi intractabile eu 
(Pt.), son venin est ingudriasable. 
Intractabilia frigore loca (Jusi 
lieux que Iefroidrend inhabitables. 
|2. naturdintractabilior, d*un carae- 
ere intraitable. ]| V . Indomitus, 

1NTR ACTAT-US,a, um, 1 .indomp- 
16, qui 11 'est pas dress6; 2. qui 
n # est pas travailld, naturel; 3. f 
entraind. 

# INTRACTI-0, onh, f., contrac- 
tion. 

INTRAH-0, is, inlra-^ in- 
trac-tom, ere, a., 1, Irainer, lirer 
aprfes soi; 2. oulrager. 

1NTRAMURAN-US, a, um, adj., 
situfi au dedans des muraillea. 

INTRANSMEABIL-IS, et Ih- 
TRANSNATADIL-1S, is, e, adj.,q«e 
l’on ne peut passer, traveraer a la 
nase. 

INTRART-US, a, um. ||f. /«»*■ 

INTREM1SC-0, is, inlrem-«i ; «. 
et INTREM-O, is, ui, ere, n. (sans 
sup.) l.trembler, fr^mir;j|2.avotf 
peur;||3. redouler. Senectus Auiim- 
leminlremit, les vieiHards redoutem 
Annibal. 

1NTREMUL-US, a, um, adj. ti««- 
blotant. 

INTREPIDANT-ER, adv., «ee 
prdei pi tation, tum u Itueusemeni. 

P INTREPID-fi, adv., intrepide* 

ment. 

1NTREPID-US , a, um, adj., 10 
trdpide, que rien n’6pouvanle. 

INTRIBU-O, is, i, tum, ere, a., 

contribuer. # . oftnfr L 

INTR1BUTI-0, onis, t, 

bulion; 2. pari du fise dans le?Wf 

ta ?NTRICATfi-, adv., f®]*' 
nifere embarrassde, embrou l»■ 

INTRICATUR-A, ce, f.,embarr^ 


INTR1C-0, as, etc., a., 
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n iisi etc.,,d. (tricas), emp^rer, em- 

barrasser. _ 

INTR1G-0, iliis, f. V, Intertrigo. 

INTRIMENT-UM. V. intritum. 

INTRINSEC-CS, adv., au dfcdans, 

Inttrieuremenl. 

INTRIT-A, ce, f. (tero), i. sorte 
de mets piM des anciens, composd 
dloenfe, de fromage, d’ a 'd * d’huile, 
etc.: 2. morlier (ehaux et sable d6- 
trempds)'; 3. lerre grasse p6trie, 
<pi’dn met autour d’une greffe ou 
propre a former des briques. = 1. 
-panis, panade. —panis e vino 
(Piin.), soupe au vin. . 

, 1NTRIT-UM, i, n., sorte de mets 
comme omeletle, hachis, etc. 

1NTR1T-US, a, um, part. d'intero, 
1, battu, inSii, hachd, etc.; 2. en- 
tier, qui n’est pas broye; 3. fig. non 
fctlg nft.= l. — cibus (Ph.), hachis. 

,j|2 .Intrita oliva (CoL), olive en- 
liire. || 8. Intritos a labore cohortes 
(C®s.), Iroupes’ fratches. 

INTR1-VI, pr6t. i’intero. 

1NTR-6, adv., dedans. 

SYS. Intro, dedans, lorsqiTil y a mouve- 
mentt 1 / tuute inOo jam (Ter.)* *=* Intus, 
lorsqiTil iTy a poinl de mou vernent : Ibo in - 
/ro \ atque intus subduram ratiunculam 
(Pfaul,); Intus stbt canere (Piov.), chanler 
tout \m pour soi, c.-a-d., rapporter tout a soi. 
■» Intra t dans 1'iuterieur : Intra tecia ali- 
qtunt mare f appeier dans l’ra(6rieur de la 
maisoa. 

1NIR-0, as, etc., n., 1. entrer, 
pGnfitrer dans; 2, fig, se glisser, sMn- 
sinuer; 3, part. comparaitre en jus- 
tice* = 1 .— in Capitolium , entrer 
damle Capitole.— in insidias (Cic.), 
donnerdans une embuscade.— intra 
praesidia, pfindtrer dans les postes. 
— aprum cuspide(Mart.) y percer un 
sanglier de TSpieu. || 2. — in alicu¬ 
ius familiaritatem , sMnsinuer dans 
1'lntimitd de qn. || 3. Sine advocato 
intraverunt, iis compararent sans 
avocat. A parte heeredctm intraverunt 
duo[Plin.) } du c&td des hdriliers se 
prfseniWent deux personnes. 

mz Ueg. a Yacc. avec in ou ad, suivant 
fQOQenlre dans 1’objet oii que J’on s*en ap- 
procfae seulement : Intrare in hortos, en- 
^ es j an *tos; Intrare ai> aliquem, 
Praclrer aupres de qn.; Fi(j- Intrare m ab- 
ittTUii alicujus (Quini.), gagner 1’affeclion 
deqn,; ^ qqf.suus prGp. (in 6tant d6ja 
eonteim dans Le verbe); samctissimu» u- 
VRtutrare attsus es ^ Cie .), tu asosefran- 
Cbirce seuil mviolable; Amnis intrans &quo- 
14 («0- Aeuve qqi se jelte dans la mer ; Va- 
mttfrstdtfax. le dicu repiplit 1’dme de la 
propnetesae : Pavidos solum intrat metus 
( fle.), les ISclies seuls sont accessibles a la 

K tfEKTSS superum (Sil. It.), 

penetrer la volonle des dicux; =. qqf. au 

«f. dans les poetes : Intrare emo (Sil. It. 
w jj \^ n *^ s’iniroiluire dans le ciel. 

. Quoique ntutre, ce verbe s’cmploie 
*} nTRm curiam placebat (Tar.) t 
usu. n ^. avts qi* il Fallaitse pracnler ause- 
vj ; ^ e S £ o qua mtRArtDA erat (Up.\ le pays 

nslequelil fallait penetrer ; Si mare ihtre- 
t ac.), si Pon se mei en mer; Quo non 
Se< ^ ne P ers P* c * qtddem possit 
° U * 0n ne P tiu ^ uon “SeuletnenL * uirer, 

e^TtXZro nw h yttB - U 8YN - y ' Ia - 
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INTROCED-O, is, inlroces^^i , in- 
troces-^ttm, ere, n. |j V. Introeo * 

INTROCLUS-US, a, um, part 
de Tinus, introcludo, enferme dans. 

INTROCURR-O , is, i, introcur- 
sum, ere, n M courir dans. 

INTROD-O, as, edi, alum, are, 

\. p6n<Hrer dans un endroiL, s'y en- 
foncer; 2. se prfeentcr, 8’offrir de 
soi-mfeme. 

^ INTRODUC-O, is, introdu-^ tum, 
ere, a., I. conduire dans, faire en¬ 
trer, inlroduire; 2. introduire, im¬ 
porter. = 1. — milites in arcem, 
faire pUndLrer des soldats dans la 
citadelle. —ad aliquem, introduire 
auprfes de qn. — in possessionem 
(Dig.), meltre en,possession. |[ 2. — 
consuetudinem, introduire un usage. 

— sententiam, 6meUre*une id6e. — 
aliquem loquentem, faire parier qn. 

— deliberationem, meltre en delib6- 
ration. —personam (Gc.), faire en¬ 
trer un personnage en sc&ne.|lT^ in- 
tromitto . 

INTRODUCTI-O, ojiis, f., inlro- 
duction, action dMntroduire. 

INTRODUCT-OR, oids, m., intro- 
ducteur, qui donne entr6e. — ad 
logicam, qui enseigne les 61emenls 
de la logique. 

1NTRODUCT-US , a, um, part. 
Kintroduco, inLroduit, 6tabli. 

INTRO-EO, is, ivi ei ii, itum, ire, n., 
entrerdans .—invitam (Cie.), nattre. 

— theatrum (Suet.), entrer au Ih&t- 
tre. — ad aliquem (C/c.), rertdre vi¬ 
site ct qn., entrer chez lui. 

SYNT. Le nom du li^u ou l’on entre, a 
avec ou saDS in ou ad: Introire Domum (Cic.) t 
entrer dan 3 unc maison; Introire in taberwa- 
colum (SatU), enlrer dans une lente.*™Le pas~ 
Sitge par leque! on entre, a Vabl . ; Introire 
porta (Cic.) , entrer par la porle. || Quand in¬ 
troire sicili ploi e impersonnellement, il prend 
les m^mes regi m es : Quam minimum in cel¬ 
la a introeaiur ( Cat.) t que l'on entre ie inoins 
possible dans le cellier ; Castra sine vulnere 
introitum (Sali.), Tenlrge du camp ne coita 
pas m£me une bl essure. 

INTRO-FERO , fers, iuli, latum, 
ferre, a., porter dans. 

INTROGRED-IOR, eris, introgres¬ 
sus sum, i, d£p,, entrer. |j V. Introeo. 

1NTR0-IENS , euntis, omn. g., 
part. pres. d 'intreo, entrant. 

INTROIT-US, iis, m., 1. entree, 
action d’enlrer; 2. lieu par ou l’on 
entre, enlr6e , emboufhure d’un| 
fleuve, etc.; 3. fig. exorde, d6but. 

1NTR0IT-US, a,um, part. (peu 
usit.), oii l’on est entr4. 

1NTR0LAT-US, a, um, part. 
pas. d 'introfero, porlA dans. 

1NTR0M1SSI-0, o»is,f., inlromis- 
sion, action de faire entrer. 

1NTR0M1SS-US, a, um„ part. de 

INTROSllTT-O, is, inlromi-si, 
inlromis-suwi, ere, 1. introduire, 
faire entrer; 2. donner entree. 

SYNT. Le nom du lieu dans lequel on fait, on 
laisse entrer, a Vacc. avee i/i;=lc nom de la 
personne pres de qui Tnn fait entrer ou Lon 


admet,a \'aec. avec ad.: Intromittere ju ase- 
Hahi, de pugnandi causa (Dig.), lancer dane 
le cirque pour faire combaltre; Intromisit 
ad Semecadi unum ex centurionibus (Tac.). 
il Iit entrer chez S^neque un centurion. 

SYN. Intromittere, faire ou laisser entrer, 
sans entrer soi-mfeme : Commes satum i*itro~ 
mittere aliquem (Cic.). =* Introducere 
faire entrer ou l’on entre soi-m£me -* Introdu¬ 
cere prxsidium in oppidum (Cies.); Fig. 
Introduxit ambitionem in senatum (Cic.).*=? 
Inducere, 1. maner a ou dans : Inducere in 
prcelium cohortes ( LlvY); Fig. Aliquem 
in errorem inducere, indu i re qn. en erreur; 
2. meltre en scene : Hinc ille Gyges indu¬ 
citur d Platone ;JS. effacer biffer, annuler: 
Questi sunt in senatu se nimiam magno 
conduxisse; ut induceretur locatio postu - 
taverunt(Cic.).=*Intromittere et introducere 
different encore d 'inducere, cn ce qu'ils ne sn 
disent pro prement que des matsons, trous, ca¬ 
vernes, lieux couveris et fermes, au lieuqu f oa 
dit bien inducere in agrum, et ! T on ne dirait 
pas intromittere ni introducere in agrum . 

1NTR0REP-0, is, si, tum, ere, n n 
seglisser, se couler dans. 

1NTR0RS-&M, ei.-US, adv., de¬ 
dans , en dedans. Fig.— turpis, qui 
au fond est vicieux. || F. Penitits . 

INTRORUMP-O, is, introrupi 
inlrorup -tum,ere, i . entrer avec im- 
p^luosild^ 2. fig* envahir. 

INTRORUPTI-O, onis, f., entree 
de force, irrup/tion. 

1NTR0SPECT-US , a, um , part. 
pas. d 'introspicio, vu k fond. 

1NTR0SPIC-I0, is, introspe-aii* 
introspec-/ttm^ ere, 1. regarder de¬ 
dans, examiner k fond; 2. voir,, 
regarder. — 1 . — voluntates, pene¬ 
trer, sonder les dispositions. || 2. — 
ceyris oculis altorum felicitatem 
(Tac.),Y oir avec desyeuxd'cnvie le 


bonheurd 7 autrui. 


F. Inspicio . 


1NTR0VERS-US, adv. F. Intror - 
sus. 

INTROVOCAT-US, us, m. 1. appel 
pour entrer; 2. relraite. 

INTROVOC-O, as, etc., a., 1., ap- 
peler pour faire entrey; 2. battre ou 
sonner la retraile. 

INTRUD-O, / 5 , i, mtru-5?i?n^ 
ere, a., pousser dedans. Fig. — se 
s'ing<5rer, se m&ler sans Stre prie. 
1NTUBACE-US, a, um, adj,, de 

1NTUB-UM, chi- 

corSe, piante . 

INTU-EOR , eris , ilus sum , eri, 
d6p M 1. voir, avoir la vue sur; 
2. regarder , contempler; 3. voir 
des yeux de Tesprit, examiner; 4. 
admirer. = 1. Quce oculis intuemur 
(Cic.), ce que nous voyorifc, les ob- 
jets visibles. Cubiculum quod mon¬ 
tes intuetur (Plin.), chambre qui a 
vue sur fes monlagnes. | 2. — 
solem acriter (Cic.l, regarder fixe- 
inent le soleil* [| 3. Intuendi no¬ 
bis sunt non solum oratores, sed 
etiam actores (Cic.), il nous faut 
examiner non-seulement les ora- 
teurs, mais encore les acteuLs. 

SYNT. Vacc. avee ou sans in ; Cum intueor 
crdmqbehqce vestrum, quand je considere cha- 
cua de vous; Intueri m ali {tu em, Intueri 
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m sapifwtiau alicujus regarderqn., 

considerer Ia sagease de qn. 

1NTU1T-US, ite, m., vue, coup 
«Tceil, aspect. Intuitu humanitatis y 
par 6gard pour l’humanit6. 

1NTUL-1, pr&l. $ infero. 

INTUM-EO, es, ui, ere, et INTU» 
MESC-O, is, ere (sans sup.),n., *• 
6'eniler, Be gonller; 2. fig* itreboufR 
(Torgueil otide colferc.— alicyti (Ou.), 
sMrriter, s # emporter contrc qn. 

INTUMULAT-US, a , um, adj,, 
qui n’a pas mis en terre, 

INTUND-O. V. Tundo . 

*INTU-OR, eris, d6p. V* Intueor* 

INTURBAT-US, a, um, adj., qui 
n’est pas Lrouble. 

INTURBID-US, a, um, adj., qui 
n*est pas fimu, que rien ne lrouble^ 

INTURGESC-O, n. V* Intumesco* 

INT-(JS, adv., dans, dedans,^ au 
dedant, intdrieurement, dans Tin- 
tfirieur , en particulier. — domum, 
dans Ie logis. — cedium (Apul.), au 
dedans de la maison. — in crumena 
( Piant .), au fond de ma bourse. 
— et in cute te novi (Pers.), je te 
connais k fond. — exire , sorLir 
de dedans.— carmen sibi canere, ne 
songer qu*i5t ses inl6r6ts, ne penser 
qu*A soi,— eqwm agere, se resserrer, 
ne pas s'6carter du but. || V* Intro . 

INTUT-US, a, i«w,adjrf,irial assurfi, 
oii i'on n’est pas en sbreL6. Intuta cas- 
ira, camp malgardA Intutamaanium 
les endroits faibles des murailles. 

INTYB-UM, i, n., chicorfie, herbe* 

INUB-ER, em, omn. g., adj., 
maigre, in fertile. 

INUD-O, as, ete., a., baigner. 

INUL-A, ce, f., aun6e, piante* 

INULT-fi, adv.; 1. sans ven- 
geance; 2. impunfiment. 

INULT-US, a, um, adj., t. impu¬ 
ni, doni on n’a point Ur6 vengeance; 
2* qui n'a pas regu de chaliraent, 
qui n’a rien k craindre; 3. qui ne 
s’esl point veng6, ou qu’on n’a pas 
vengfi ; 4. faible, incapable de se 
yenger ou de se defendre.= i. Inul¬ 
tum scelus ( Ter .), crime impuni. || 
2. Inultum aliquem sinere ( Cie.), 
laisser qn. jouir tranquillement de 
son crime. Jugum, unde inultus hos¬ 
tem prohibete potuisset (C uri*), som- 
raet, d’oii ii eflt pu sans danger ar- 
rfeter la marchc de 1’ennemi. || 3. 
Cavete ne inulti animam amittatis 
( SalL ), n^llez pas pfirir sans ven- 
geance. || 4. Inultus flebo ut puer? 
me metlrai-jc k pleurer comme un 
enfant incapable de se venger ? 

, SYN. Inultus (non uttus) t qui u*b. point 6td 
vcng6 ou puni; Mors inulta (Ctc.): Inultus 
ut tu riseris Cotyttia vulgata ! (Hor t ) 
Itppunilas, qui n*a point 6tc puni; les liora- 
raes se vengent, Taulorit^ seule a droit de pu- 
*ir: Qub impunitior libido, eo effrenatior 
est (Livi). Inultus a rapport au rcssentiment 
de celui qui devrail inflig-er la peme ; impuni* 
tus t a l’6lal ou au senliment de celui qui de- 
vrait la recevoir :Ut ceeterorum quoque injtt- 
na sint impunitas alQae inulta (Cie*), 


INUMBBATI-O, onis, f., 1. dlspo- 
sitiondesombres en pein ture; 3. om- 
brage. , 

1NUMBRAT-OR, oris, m., pein-? 

tre 

INUMBRAT-US, a, «m, adj., par t. 

de 

INUMBR-O, as f ete., a., t. om- 
brager; 2. couvrir; 3. Gclipser, ef- 
facer; 4. dessiner, peindre. 

INUNG-O, as, ete., a., accrocher. 
Fig. — nummos , aUraper des Gcus. 

INONCTI-O, onis, f., onction, ac- 
tion (Toindre, 

INUNCT-OR, ora, m., qui oint. 

INUNCT-US, a; um, part., oint, 

INUNDATI-O, onis, f., inondation, 
dGbordement, dGluge. || V* Illuvies* 

INUNDAT-OR, oris, m., qui 
inonde. 

INUND-O, as, ete., a. et n., i. 
inonder, se deborder; 2. Glre inon- 
d6. = 1. Fig. Cimbri more procel¬ 
lae inundavere Italiam ( Just .), les 
Cimbres inondferent Tltalie comme 
un torrent ,—urbem sanguine {Liv.) y 
inonder une villo desang. || 2. Inun¬ 
dant sanguine fossce ( Virg .), les fos- 
s6s regorgent de sang. 

* INUNGIT-O, as, ete., freq, de 

INUNG-O, is, inun-a;£, inunc¬ 
em, ere, a., oindre, faire une onc- 
lion, — visco, enduire de glu. 

INUN-IO, is, ire, a., unir en un. 

INUNIT-US, a, um, part. pas. 
dV/m? 2 io,qui ne forme qu’un. 

1NURBAN-I5, adv,, impoliment. 

1NURBAN-US, a,um, adj., incivil, 
grossier, rustique, sans usage. 

1NUR-ENS, entis, omn. g,, part, 
prfis. d'muro, quibrCtle. 

1NURG-EO , es, inur-^i, ere (sans 
sup.), a M presser, frapper conire. 

1NURIN-0 , as, ete., n,, faire le 
plongeon, plonger, aller k fond. 

INUR-O, is, inus-ai, inus-mm, ere, 
a., 1. brdler; 2. peindre en encausti¬ 
que, avec le fcu (comme les fimail- 
leurs)^ 3. graver, marquer avec le 
feu (les besliaux, les eselaves, ete,). 
= 1. Sol inurens (Cete.), solei! brft- 
Iant. Solum pruincc inurunt (Coi.), 
les frimats brtlienL le sol. || 2. Pic¬ 
turas quas inuruntur (Plin.), pein lures 
k rencaustique,[| 3. Nolas etnomina 
gentis inurunt ovibus ( Virg .), iis 
marquent leg brebis d’un fer chaud, 
et gravent sur eux le nom de leur 
race. || V* Imprimo* 

INUSITAT-fi, et -0, adv., d’une 
mani fere inusitfee. 

INUS1TAT-US , a, um, adj., 
inusitfe, extraordinaire. Inusitata 
magnitudo , grandeur dfemesurfee. 

1N-USQU& , prep., jusques fe. 

INUST-US, a, um, part. d’in«ro. 

INUS-US, us, m., desufetade, nfe- 
gligence. 

1NUTIL-1S, is, e, adj., 1. inu¬ 
tile; 2. iq?. f. nuiBible. 


j INUTIL1T-A S, atis, f., inntilil(. 

INUT1L-1TER, adv., l. 
ment; 2 . dangereuaement. 

"INUXOR-US, a, um, adj., qui],-, 
point felfe marife, cfeiibataire. 

v 1NVAD-0, is, inva-ii, inva-ium, 
ere, n. et a., 1. courir sur, se jeter 
aur; fig. envahir.prendre de torce- 
2. lomber dans, renconlrer; 3. en’ 
treprendre; 4. parcourir. 

SYNT, Vacc. avec ou sznsyn; rar.le dat.t 
Invadere ih coLum(C/c0.sautorau cou; in¬ 
vadere pectus ( Pctr .), se jeler t\m [tsbni- 
Invadere urbem (Firg,) t atlaquer )a villa' 
Invadere ik Asi^a at (Cic.) t envahir lAsie- 
Invadere ferro aliquem, Invadere cu« 
ferro ih aliquem (Cic.), attaquer qn.*; le fer 
a la main; Invadere dictatcrah 
s’emparer de la dtcHnlure; Invadere in inczit 
causce ( Cia O t at'tnquclr ie point capitald r uac 
a f faire, penetrer au coeur de la queslion* In¬ 
vadere aliquem dictis ( Virg ), aW 
ser la parole a qn.; Mirus invaserat furor 
non solum improbis, sed etiam bis qui fani 
habentur ( Cic t ) t une etranye fureur s'ilaii 
empar^e non seulement des tnfaliaats, nuis 
mfcmc de ceux qui passent pour des gtins <I« 
bien; Quibus invasit timor [GeU.\ ceui qu'a 
gagn6s la crainte. { Au passi f: Sperant tf- 
fusos hostes invadi posse (SalL), espirant 
pouvoir atlaquer les ennemis dispersei; u 
passif impersonnel: Undique simulinvadua^ 
les attaques parient de tous les cdlcs a Eafeii; 
In oculos invadi nunc est optimum (PtaaU), 
ce qu’i( y a de micux a faire, c’esl de com- 
mencer par lui sauter aux yeux. 

REM. On trouve dans Lucilius invanesp' 
copd pour invasisse. [| SYN. V* Occupo, 


INVAG1N-0 , as, ete a., mdlre 
lans le fourreau, rengaincr. 

1NVALENTI-A, ce } f., J. faibiesse, 
nflrmitfi; 2. complexion faible. 
INVAL-EO, es, ut, ere) et 

1NVALESC-0, is, ui t e)e (sans 
,up,),n M 1. se forti fi er, prendre des 
‘orcesj 2. fig* s*6tablir,saffermir,— 
. Genita crescunt et iwatewi 
Lucr. ) , tout ce qui a pris nais* 
ance crott et se fortifie. |j2. /nua- 
uit consuetudo (Plin.), 1'usage a 
irfivalu. Invalescunt verba , ces 
nots prennent, commencentiito 
in usage. 

1NVALETUDINARMIS t a, m, 
.dj., valfitudinaire. 

INVALETUD-O, inis,f., infirmi, 
nauvaise santfe. 

INVALID-fi, adv. faiblement. 
INVALID-US, a, um, adj., inflr- 
ne, faible, qui a une mauvaisesan i. 
—ignis, feu A moiti6 eteinl. /iwj®" 
'um legum auxilium, secours in* 
iuissant des lois.|| V. Infirmus, 
1NYASI-0, onis, f., invasion.usi»* 
lalion. 

1NVAS-OR, oris, m., 1. usurpa- 
eur, qui cnvahil; 2. agresseur. 
1NVAS-US, us, m., atlaque. 
1NVAS-US, a, um, pari. P* 
'invado, envahi. 

INVECT-A, orum, n. pL, mobiMi 

leubles. , . ^ 

1NYECTI-0, onis, f., K jmporl^ 

ion, transporl; 2. invective, W ' 

linent. 
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’ ;'teCTITI-US, a, um, adj., im- 
apporta (1’ailleurs. Invectlllum 
^oiijliiflBjioiedtrangdre. || V. Adven— 
lius*) * ( 

' INYECT^YAL-lTER , adv., aveo 
'invectivis.' ' 

'‘IIffiEATIV-US, a, um, adj., qui 
, Uentde J’inveclive. 

INVECT-OR, oris, m.,inventeur. 
.ffjyECTrUS, as, m., transport, 
mojen.de transport. 

.. (NYECT-US, a, um, part. pas. de 

INYEH-O, is, inve-ici, invec-irrui, 
frei a 1 , {vehere in) , 1 . transporter, 
apporter dansj importer ;2. flg. por- 
leravec soi;3. amener, inlroduire, 
engendrer.== 1. — multiim pecanite 
in cerarium, faire entrer beaucoup 
tfargentdans los coffres de l’dlal. — 
legiones aliqub, transporter des 16- 
gians>qq, part. Ad invehendos hieme 
commeatus ; pour assurer pendant 
1’hiver' le transport, le Service des 
i eonvoisl<|| 2.' — limum (Plin.), en- 
trainer da limon dans son cours. — 
i mia seeum (Sen.) , porter le vicc 
avecsoit ||’3. Avaritiam divitia; in - 
'vocffejles richesses ont introduil 
lsr, dupiditd. 1 Quemcumque casum 

qq. malheur qu’a- 
in$ne la Fortune., || Pass. 


• inveh-or, eris, invec-nu sum, i, 
ttreporld, transportd, introduit; 
par anal., se porter, se diriger ve 
oit.conlje, aller; 3. fig. s’emporl 
contra J( chargcr d’invectives. = 
IfwelU,peregrinas merces displici 
(Plin.), 1’imporlation dos marcha 
dises dirangdres fulddfenduc. ||2. 
in hostem (Liv. ), se prdcipiter s 
1’enrieihi, le charger. — curru p 
urbem, trayerser la ville monld s 
M char. — equo celeri (Ov.), mo 
ler un rapide' coursier. |j 3. — 
aliquem frequenti senatu, s’emport 
contra qn. en plein s6nat.— aspet 
mclenientius, contumeliosi, tristib 
verbis, laisser dchapper des repr 
ehes, se rdpandre en invective 
aposlrophersdvdrement. || V.Advef, 

„ # l'acc. avec in, s’il marqnt 

" la OU' l‘oa Iransporie : Frumenla inveher< 
*!>■; faire enlrer des vivres dans la pia 
*7, ? 1 aal: s’il inarque 1’instrument ou ia a 
■fi ! Juncus invecta coluobis { Virg 
Porlee sur un char alteli de coiomhes; 
aos. avec in, s’i| marque 1’objet des invet 
. • vehementer est invectus, il 
*«wtaa' q,vec violeoce contre lui. = Qqf. 

»r a !l? ,fond - acc « J *«6i par une pn'p. 

C * m J n f oratione <sud molta invea 
dunt lr !\)V\ e baflos. (Nep,) t comme il a\ 
^j*! 00111 ^ <* ir, S* plusieurs attaq 
tat ^?*ebains: Si Qbin in te sum invi 
jGvoosai fail quelque reproche. 

liS ^," ,np,6ie 1<|f- Vact ‘f “‘veho 

SeUn’ ln, - t ^ a -' dan3 ' es deux sens : Trii 
Sn\lT e>it "‘“"“M"' (s-ent. s< 
tnrirt #° r ' C Sur ^ es mon stres marins ; C 

INVENDIBIL-IS, is, e,adj., 


ne peut vendre, ou difficile 4 ven- 
dre. 

INVEND1T-US, a, um, adj., non 
vendu. , 

INYEN-IO, is, i, tum, ire, a., 1. 
Irouver, renconlrer; 2. trouver, dd- 
couvrir; 3, imaginer, in venter.= l. 

— in monumentis, — inter exempla 
(Plin.), trouver dans les monumenls, 
parmi les exemples. — aliquem, 
Irouver, rejoindre, pencontrer qn. 

— pecuniam, gagner de l'argent. 

— pecuniam alicui (Iflaut.), trou¬ 
ver, procurer de 1’argent 4 qqn. 

— gloriam ( Sali. ), acqudrir de la 
gloire. Se dolor invenit ( Ov.), la 
douleur se retrouve (aprfcs un mo- 
ment de stupeur). — salutem fuga. 
( Plin.), trouver son salut dans la 
fuile. Invenitur apud' Ciceronem,.., 
on trouve dans Cic6ron... || 2. In¬ 
venta est conjuratio (Cic.), laconju- 
ration fut decouverle. || 3. Inveni 
'quamdam nuper fallaciam ( Ter .), 
je viens d’imaginer cerlaine fourbe- 
rie. Laqueis captare feras et fallere 
visco inventum ( Virg. ), on inventa 
l’art de tendre des lacs aux ani- 
maux sauvages et de les prendre 4 
la glu. Multa divinitiis it majoribus 
nostris inventa (Cic.), les dicux eux- 
m&mes ont inspir6 4 nos anc6lres 
une foule d’inventions. Inveniendi 
copia ( Quint.), fecondil6 dMnven- 
tion, imaginalion chez 1’oraleur. 

REM. Qq.f. le passif inveniri signi fi e seulc- 
lemenleV/ tf; Omnes inveniri similes tibi vis 
(rtaut .), tu voudrais que lout le inonde te 
ressemblAt. || Qq.f m invenibit pour inveniet 
(non iniT.). 

SYWT. F* Beperio. 

SYW* Invenire (venire in)> rencontrer, se 
dit proprement des choses qui soni dans 
notre ckemin t ou qui seprdsentent dnous, 
soii en clierchant, soit par liasard ; Quod 
qmeritabamyjiliam inveni meam ( Ter .); In 
agro populabundum hostem invenit (Liv.)* 
Auri venas invenire ; pig. Invenire ,marque 
la fecondit6 de t esprit: Nihil acuti inveturi 
potest; Uemedium alicui rei invenire. »=» 
Beperire (riiriuj ou retro parere }, dAcou^ 
vrir,jff dit des choses inconnues ou que 
nous cherchons : Zeno nihil novi reperiens 
sed emendans superiores; Fig. Beperire, 
marque la ptaelration de 1'espiU : A sopus 
auctor quam materiam reperit hanc ego 
potivi (Ph t ) t Les auleurs onl souyent con- 
fondu invenire et re perire : Ut medici cau¬ 
sa morbi inventa curationem esse inven¬ 
tam putant, sic nos causa agri tu ditiis re¬ 
perta medendi facilitatem reperiamus. — 
Nancisci, trouver par hasard, convient l>ieu 
aux chasscurs : Beltuas immanes venando 
nanciscimur (Cic,}; plusgrn.: Nactus turbi¬ 
dam tempestatem (6'a^,); Aliquid mali 
nancisci (Ter,) ; Nancisci occasionem 
(Cic,), irouver une occasion; au lieu que re- 
perire est la retrouver : Non facile occa¬ 
sionem postea reperiemus (Cic,), *= Com¬ 
perire (cum et perior, inus., qui signifiait 
decouvrir), tldrouvrir- cerlainement, s 1 assu¬ 
rer : Manifesto comperire, et manu te¬ 
nere; Es muttis audivi, nam com peris se 
me non audeo dicere; Compertum oculis 
id habeo ( Liv ♦), je m’en suis assurA par moi- 
mAme, je Tai vu de mes propres yeux* 

INVENTARI-UM, i, n., inven- 
taire. ' 


INYENTI-O, oriis, f., 1. inven- 
tion, aclion d’lnvenler, d6couvertej 
2. invention, parlie de la rhdtori- 
qite. 

* 

SYW* Inventio, Taction de decouvrir : IUj 
vis qu<e investigat occulta, inventio dicitur^ 

Inventum, la cliose dAcouverle : Philoso¬ 
phorum inventa, les decouvertes des philo¬ 
sophas : Tot artes, tot scientia,tot inventa 
senectutem noi. oblectant (Cic.)* 

INVENT1UNCUL-A, ce, f., faible 
invention. 

1NVENT-0R , oris, m., - RIX , 
ricis, f., inventcur, auteur. 

1NVEKT-US, a, um, pari. pas. 
d’iMvenio, lrouv6, decouverl, in- 
vent6, imagind. |j Subst. 

1NVENT-UM, i, n., plus ra?\-vs, 
fts, m., ddcouverlc. |[ V. Inventio. 

INYENUST-fi, adv., sans grace , 
sans politesse. Non invenuste , avec 
genliilesse, avecgrilce, avec fi nesse, 
avec espril.|| V. Illepide. 

INYEKUST-US, a, um, 1. qui est 
sans gr4ce, politesse. Non invenus¬ 
tus actor, acteur er aci eu x, plaisant, 
spirituel; || 2. 4 qui Ydnus n’est 
pas favorable, malcncontreux. — 
amator (Ter.), amant malheureux. 

IN'VERECUND-E (lia), adv., sans 
pudcur,sansretenue,impudemment. 

1NVERECUND1-A, «j, f., impu- 
dence, impudeur, effronlerie. 

1NYERECUKD-US, a, um (icr, is- 
simus), adj., sans relcnue, sans pu- 
deur, impudent, effronld, 6bonl6. 
Inverecunda frons (Quint.), impu- 
dence, effronlerie. Inverecundum 
est, c’est une chose inddlicale, im- 
morale. — dens (Hor.), le dieu du 
vin. || V. Impudens. 

INVERG-O, is , ere (sansprdt. ni 
sup.),a., pencher pour verser, ver¬ 
ser, rdpandre sur..< — vina fronti , 
verser, dpaneher du vin sur la I6te. 
|| V. Infundo. 

1NVERS1-0, onis, f., 1. inversio», 
2. sorte d'alligorie ironique. 

*INVERS-OR, aris, ete., ddp., fitre, 
vivre, se trouver dans. 

1KVERSUR-A, as, f., coude, an- 
gle, ddtour. 

1WVERS-US, a, um, i. rclournd, 
renversd j 2. (ig. changd ; 3. cor- 
rompu. = 1. — navis alveus, coque 
de vaisseau renversde, mise sens 
dessus dessous. Inversa vestis, ii abit 
a 1’envers; pellis, pcau dont Je 
poil est en dedaris; charta, re vers de 
la pago, — annus (Hor.), annde r6- 
voiue.ll 2. Inversa consuetudo, cou- 
lume chang6e. Inversa verba, mots 
4 double enlenle. || 3. Inversi mores t 
mceurs d6g6n6r6es. [| Pari. pas. de 

INYERT-O, is, i, inver-^nm, ere, 
a., l.retourner, renverser cn sens 
contraire, meltre 4 1’envers; 2. 
dehanger , commercer. = 1.— mare 
(lior.), boulcverser Ia mer. — cam¬ 
pum (Virg.), labourer. — se (Cic.) 
changer de conduilc. Virtutes inve r - 
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fiiwtts (JTor.), nous denaturons les 
vertus, nous changeonsles verius en 
vices. || 2. Vertumnus deus inverten¬ 
darum rerum est (/isc. Ped.), Ver¬ 
tumne est le dieu du commerce. || V. 
Converto. 

JNVESPERASC-1T, e&a^impers M 
il se fait tard. || V. Vesperascit. 

INVESTIGABIL-IS , is, e, adj., 
qu'onpeut rechercher, compr6hen- 
sible. 

INYESTIGATI-O, onis, f., invesii- 
gation,perquisilion, enqu&te. 

INVESTIGAT-OR, oris, m., inves- 
tigateur, qui fait des recherches. 

1NYESTIG-0, as, etc., a. (in, ves¬ 
tigia), 1. suivre, chercher k ia piste; 
2, fig. ticher de decouyrir ; 3. par 
ext. Irouver. = 1. Incredibilis est 
ad investigandum canum sagacitas 
narium, le flair des chiens est d*une 
delicatesse m^rveilleuse pour suivre 
k ia piste. || 2.— conjurationem, 6 pier 
une conjuration. — conatus malo¬ 
rum, suivre les mendes des mechants. 
—ubi lateat aliquis , d6couvrir la re- 
traite de qn. || 3 .—vidulum salvum, 
retrouver sa bourse intacte. Nihil 
tam difficile quin qucerendoinvestiga - 
ri possit(Ter.), il n’y a rien de si dif¬ 
ficile que la pers6v6rance ne vienne 
k bout de decouvrir. || V. Indago. 

INVESTIMENT-UM, i, n., man- 
teau, surlout, casaque. 

INVEST-10, is, ivi et ii, itum, 
ire, a.,rev&tir, recouvrir .—porticus 
picturd(Plin.), decorer les portiques 
depeintures. || F. Vestio. 

INVEST-IS, is, e, adj., i. sans vfi- 
tement, nu; 2. fig., imberbe, tout 
jeune; 3. vierge; 4. qq.f., d6pouille; 
5. manquant de tout. 

1NVESTIT-US, a, um, pari. pas. 
<3!investio, revfetu, recouvert. 
v INVETERASC-O, is, invetera-vi, 
ere (sans sup.), n., 1. avancer en age, 
se faire vieux; 2. par extension, 
augmenter en force, en maturile, 
s # accrottre; 3. quelquefois, s’af- 
faiblir par le lemps, perdre de sa 
force, de sa vigueur. = 1. -—in Gal¬ 
liae stationibus, vieillir dans les cam- 
pementsde la Gaule. || 2. Inveteras¬ 
cit ces alienum , la dette augmeate 
avec le temps., || V. Invetero . 

SYW. Inveterascere (vetus), 1, vierilir : 
hi his taces mites inveteravit (Cms.); 2. 

af femur, se Fortifier : Memoria vestra 
nos tres res alentur, sermonibus crescent, 
litterarum monumentis inveterascent, et 
corroborabuntur; 3. $ f aFfaibiir par suite'de 
T&ge, perdre de sa force, decroilre : Nihil in¬ 
veterascere, nihil exstingui, nihil cadere 
debet eorum in quibus vita beata consistit 
(CicX Senescere, 1. devenir vieux, se 
passer, se fletrir : Tacitis senescimus annis 
(Ovi); Vig. Senescere in verbis (Quint.), 
&’appe$antir sur les mots, trop n’at lacii er a 
Texpresston; 2, perdre sa vigueur, s^affaiblir, 
s araollir^amortir; Civitas otio senescit; 
Ne cunctando senescerent consilia (Livi), 
On peut rdsmner ainsi la differ en ce des deus 
verbes : Qua senescunt, deteriora Jiunt; 
qua inveterascunt, meliora . i 
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IN VETER ATI-O, onis, f., affermis- 
sementparla longueur des temps.— 
morbi (expr. cws.-e.), mal inv6br6. 

1NVETERAY-I, pr6t. ^invete¬ 
rasco, ou d y invetero. 

IN VETER AT-US, a, um, part. de 

INVETER-O, as, etc.,&.,(vetus), 
1. pr6parer pour garder.Iongtemps, 
conserver,faire vieillir; 2. fig., 6la- 
blfr, fortifier;3. absol. (s.-e. se. ), 
s’invet6rer, prendre de la force, se 
fortifier. = 1. — aquam coelestem, 
conserver Teau de pluie, la pr6ser- 
ycr de la corruptio n. Inveteratum vi¬ 
num, vieux Yin. Inveterata amicitia 
(Cic.), vicille amitid. Carties invete¬ 
rantur duobus modis ( Plin. ), il y a* 
deux procddds pour conserver les 
viandes.— notitiam Dei (Lact.), faire 
vieillir, affaiblir ia counaissance de 
Dieu, || 2. — novitatem (Gurt.), con- 
sacrer, sanclionner'une innovalion. 
|| 3. Si malum inveteravit (s.-e.,$e.), 
si le mal est inv6t6r6. Inveteravit 
hccc opinio, c’esl une opinion refuc. 
Inveteravit consuetudo, Pusage a 
prdvalu. Macula quee penitis insedit 
et inveteravit in populi romani tiomi- 
ne, tache qui s^stprofondSmenl at- 
tachde, imprim6e sur le nom / ro- 
main. Nos quorum nomen invetera¬ 
vit huic urbi ( Cic. ), nous , dont le 
iiom est, depuis longtemps, connu 
dans cette ville 

REM. Comme on ne trouve gu$re d ? exem- 
ples de ce dernier sens qu’au parfait ou aux 
temps qui en dependent, iI est probable qu^l 
faut les rapporter au verb s inveterasco. 

INVETIT-US, a um, adj.^permis. 

INVEX-I, pr6t. d inveho. 

INYIGEM, adv. (in vicem), 1. Tun 
aprfesTautre, k tour de r&le, alter- 
nativement; i. Tun envers rautre, 
mutuellement, rSciproquement; 3. 
qq.f. de son c6l6. = 1. Invicem hi 
anno post in armis sunt, ceux-ci, k 
Ieur lour, vont i-Tamnce Pann6e 
suivante. Defatigatis invicem inte- 
gri succedunt (taes.), les Iroupes fa- 
tigu^es sont relevfies k tour de r&le 
par des Iroupes fraiehes. — victi 
victoresque ( Liv .), vaincus et vam- 
queurstour^ tour .—vinum etaquam 
potare, boire alternativement de 
Pcau et du vin. [| 2. — manibus ap¬ 
prehensis, se donnant mutuellement 
la main. — diligere, s*aimcr recipro- 
quement. — odisse, se porter une 
haine muluelle,— crimen intendere, 
rejeter Paccusation Pun sur Pautre. 
U 3. — benevolentiam exigere ab ami¬ 
cis (Suet.), vouloir, de son c&t6, de 
la bienveillance chez ses amis. 

INVICT-ft, adv., incontestable- 
ment. 

1NVICT-US, a, um(issimus ), adj,, 
invaincu, invincible, indomplable. 
— Hercules, Pinvincible Hercule. In¬ 
vidissimus imperator ( Cic .), g6n6ral 
toujours vielorieux. Fig. — animus, 
kmeque rien Reaaaraitabaltre.— ar¬ 
mis, que les arme» n^ont pu vaincre* 
— a labore (CtcJ, labori (Tac.) y qui 
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rfeiste a la fatigue, — contra ic^j 
(P/m.), impenelrable ou insen&ible 
aux coups. — ad vulnera ,\ay\Aa^ 
rabie. Invicta necessitas, la n6cessi- 
16 irr6sislible.— Jupiier, le pui&sant 
Jupiter. Invida pietas, pi616 inalte- 
rable; vinus, vertu k rfipreuve, 
Invictum lignum, bois incorrupliblei 
INVIDEND-US, a, um, pari, fiu, 
pass. 6 y invideo, digne d’envie. 

IN VIDENTI-A, ce, f. V . bit/irfic 

INVID-EO, es, i, invi-Mm, ere, 
a. (videre in), 1, primitw . voir, 
garder, inspecter; 2. pl. gtn. voir 
cPun oeiT jaloux, convoiler, envier; 
3 .par ext. voir k regrei h qn. t cfpar 
suite, 6pargner, relirer, refuser, em* 
p&cher; 4, qq.f. ne pate voir. = 1, 
Constat mortalium vitam numine fa- 
videri(Sall.), il est cerlain queladi* 
vinite a lesyeuxsur laviedesmor* 
leis, || 2. — honorem alicui (ftor.), 
envier un honncur k qn.||3. Afrm 
solo vinum natura invidit (Pfiw.), la 
nature a refuse le vin au soldefA- 
frique* — sepulturae, ou sepultura 
(Tac.), priver de s6pullure. 

SYNT* f. dans le sens (Tenvier, ce verte est 
adif et sWploie souvenl avec I'acc.dcli 
chose ct le dat. de Io persotine; rfomi Mi 
OPTIMAW NATURAM tllVldlSSe videiltuV (CiC.J.Ofl 
le trouve au passif: Cur ego iwvmEOB^i/or,), 
pourquoi suis-je un objei d envic P = Cepen- 
dant Tusage le plus general esi de sous-enten- 
dre le r6g, direct et dc metire au rfuf.le 
nom de la personne ou celui de la chose:/uw- 
dere pahibos (s,-e. sua bona , Cic,), porter 
envic a seseg^ux. Qui nonoBi inndemntm 
( Cic. ), ccux qui ont vu d’un ceil jaloux mon 
Mevation; « on trouve encore \'ahLm c 
in : In hoc tibi invideo quod (Cic.) } ct cn quoi 
jevous porte envic, ce que je vousenvte, c’est 
que.;*» Dans le sens de donnera regret, re¬ 

fuser , ce verb e admet 1.1’amj, du nom de 
la chose et le dat.de Ia personne. Ltber?mi- 
neas invidit coi.libos uiuBRAS ( Voif* 
de ia cliose et le dat. dc la pei&onne: Jwt - 
dere igne rogi miseris [buc,) } refuser aui 
malheureux un buchcr funeraire, 3* le dat. 
de la pers. et le gen. de la chose fieifue un 

SEFOS1T1 CICERIS, nec LO^G/B tllVtdU IRESJ1 

(ffor.) t il ne lui m6nagc ne lui epargne ni ses 
provisions de grains, ni ses longs brius da- 
voine. s = s Yerbe suiv. a Vinf.piss.tQa^^ 
vident pure avp arere tibi rem ce qo' 
vous emp£cbe de voir ctairement le fait, 

INVIDI-A, ce, f., 1. nctiv., action 
de voir de mauvais ceil, «nviejalou- 
sie, malveillance, haine (qu*onre$~ 
sent ); 2. passiv., dtai de ceM p* 
est vade mauvais ceil, enviejalou- 
sie, haine (qiCon inspire ); 3. P* 
ext., caraciere de ce qui 
odieux (pris subst.).=^U Invidia ah(b 
rttm ducum Antigono deditus wf, 
la jalousie quMl inspirati aux au- 

Ires chcfs fut cause qu*il fut livre a 

Antigone. invidia [Murt »), « 
bon coeur. Vita remota a PJ ocm ” 
invidiarum (Cic.), viei I ahn des ' 
taques de Ia haine. || 2. In ^ * 
esse. Invidia flagrare, mstuare, 
dere, inspirer de Tenvie, 
butte k la haine. Invidiam 5« |j 
In invidiam wc/wa,eneourirja m ' 
devenir, ou se rendre 0( | ieu Y 
vidiam sedare, d6aanner la a 
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Invidiam conflare alicui; Rapere t 
aliquem in invidiam, rendre qn. un ( 
obiet d’horreur. Invidiam ut diis lu~ ’< 
‘getido facias (Tac .) , si tu veux que 
tes malheurs soienl la condamnaLion 
des dieux. || 3. Invidiam mortis in 
liquem conferre (Cie.), rejeter sur 
qn,l’pdieux d’une mort. Absit verbo 
invidia , pardonnez-moi ce langage, 
soit dit sans yous offenser. — tem- 
yorm(Plin.), malheur des temps. 

SYR. Invidiaf envie qu’on eprouve, et plus 
gtn. envie dont on est l’objet ; Invidia du¬ 
ples; altera invidum, altera invidiosum 
facit (Quint .); Invidia non in eo qui invi¬ 
det solum dicitur, sed etiam in eo cui invi - 
dtiur(Ctc.).= Invidentia ,'ne se dit que dc 
renviequ’on Gprouve: Invidentia cegritudo 
est es alterius rebus secundis (Cic.). 
livor, marque livide qui para it sur La peau, 
mflttrtrissure : Livore decoloratum corpus 
(Cici); Pressos in artus venii livor (Ov.); 
/g, envie acharne : Pascitur in x vivis livor, 
post fata quiescit (Ov.). 

' 1NV1D10L-A, ce, f., petite jalou- 

i * 
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INYIlMOS-tl ( His), adv., 1. par 
'envie ou avec eavie, par jalousie, 
par" haine; 2. d’une maniore 
-odieuse: 3. pour exciter 1’enyie, la 
hame. 

INVIDIOS-US, a, um {ior, tinimus ), 
adj?,l. envi6, k qui Tonporte envie, 
digne d*envie; 2. par exL odieux , 
hal, vu de mauvais ceil; 3. qqf . en- 
vleux, qui porte envie.= 1. — apud 
.omiM, que tout le monde envie, ob- 
.jet ffenvie pour tous. || 2. — 'e ju¬ 
dicio discedere, felre mal vu de tout 
le monde aprfcs un proces. Invidiosa 
damnatio ad bonos, condamnation 
"qui rSvoIte les gens de bien. Invi¬ 
diosa res in aliquem ( Cie .), circon- 
slance qui ddverse de Todieux sur 
qn, — locus, lieu redoutd, infestd 
Je brigands. || 3. Invidiosa dea 
(Prop,), divinild jalouse. 

1NY1D-US, a, um, adj., 1. qui porte 
envie, envieux, jaloux, ombrageux 
„2,qui a de Ia haine, malveillant; 3. 
* Qui donne, k regret, avare. = 1. — 
potentias , jaloux du pouvoir, ou sui - 
vant d*autres, k qui le pouvoir porte 
omhrage. |l 2. Nox invida coeptu 
nostris (Ov.j, nuit contraire k nos 
"entreprises.— dens{IIor*) f dent mor- 


. ‘dante, 
destin. 


3. Invidum fatum, l'avare 
Sttb$t m 


invxd-us, i,m.,rhomme envieux. 

' wvidi tui et obtrectatores (Cie.), vos 
\ rfi uvieux et vos delracteurs. 

SYRT. R*g. au dat. ou au ge'n. ; Fortuna 
rn\%innda portibus, la fortune injuste en- 

. ms i®* braves; Si uudjs invidus ex stitis- 
se t(€ic.). 

r ^7?: Uvidus, envieux, qui porte enyie : 
tn-\ S aiter { us macrescit rebus opimis 
«tri**" 1 Odiosus, 1. envte, mai vu, qui 
' T l *^®t ile Tenvie ou de la haine: Posses - 
ttones invidiosas tenere; 2. qqf. envieux: 
smpus edax rerum, Utqtte invidiosa ve- 
rtutof, omnia destruitis (Ov.). 

m iGlLAT-US. a, um, part. de 
INY161L-0, as, etc., n., veiiler k 
u aur. — alicui rei ou aliqua re 
**e. w), avoir 1’ceil k qq.ch., sur- 
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veiiler qq. ch., s’oceuper de qq. ch. 

"INV1NCIB1L-IS, is, e, adj., invin- 
cible, insurmontable. 

* IN Y1NC1BIL-ITER , invincihle- 
ment. 

* INVINCT-US, a, um,adj., en- 
chaind. 

* 1NVINI-US, a, um, adj., qui ne 
boit pas de vin. 

* INYI-O, as, etc., a., raarcher. 

INVIOLABIL-IS, is, e, adj., in- 
violable. Fig.'— telis, invulnerable. 

INYIOLABILIT-ER, et mieux IN- 
YIOLAT-E, adv., inviolablement. 
— servare jusjurandum (Cic.), le- 
nir religieusemenl son serment. 

INVIOLAT-US, a , um, adj., qui 
o’a re§u aucune alteinte, non en- 
dommag6, entier; fig. observ6, res¬ 
pecti. Nihil divinarum humanarum-^ 
que rerum inviolatum vobis est, 
vous avez viole loutes les lois divines 
et humaines. Inviolatum decus, 
gloire spns lache. Inviolata fama, 
tfSputation intacte ; amicitia ( Liv .), 
amilie toujours respeclee, quelquef. 
amiti6 in vio labi e, inalt^rable; terra 
(Farr.), terre vierge de toule cul¬ 
ture. || V. Integer . 

* 1NY1SCERAT-US, a, um, adj., 
imprimi dans le coeur. 

* INVISCER-0, as, etc., a., pro- 
duire dans les entrailles. 

INV1S-ENS, entis, part. d’im;iso. 

* 1NV1SIBIL-1S, is, e, adj., invi- 
sible, imperceplible. 

f 1NY1S1BILIT-AS, atis, f., Invisi— 
bilit4. 

fINVISIB1L-ITER, adv., invisi- 

blement. 

1NY1S1TAT-US, a, um, adj., non 
visitA 

INVIS-O, is, i, um, ire, a., aller 
voir, visiter. — aliquem, rendre vi¬ 
site ii qn. || V. Video. 

* INYIS-OR, oris, m., envienx. 

INV1S-US, a, um, part. d'i;tviso, 

qui n’a pas 616 vu, non visit6. — 
quidam introcessit, qn. entra sans 

6tre vu .—et inauditus (Cic.), que 
l’on n’a pas vu et doni on n’a pas 
nigme enlendu parier. 

1NV1S-US, a, um ( ior, issimus ), 
part. d’invideo, vu de mauvais ceil, 
d6piaisant, d6sagr6able, odieux. — 
diis sermo, disco urs offensant pour les 
dieux. Invisa colubris avis, «oiseau 
redoule des couleuvres. Apud omnes 
in dies invisior (Cic.), dejour en jour 
plus d6lesl6. Invisissimas habere vo¬ 
luptates (Sen.), abhorrer les plaisirs. 
|| V. Invidiosus, Odiosus. 

1NY1TABIL-IS , is, e, adj., at- 
trayant, engageant. 

1NVITAMENT-UM, i, n.,attrait, 
appSil. || V. Invitatio. 

INVITASS-O, is, ere ( sans pr6tl 
ni sup.), freq. d’invito .— clava,vd~ 
galer d’une baslonnade. 

INV1TAT1-0,onis, f., 1. invitation; 
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2. penchanl; 3. qqf. Bemonce. — 1. 
— vini (Geli. ), invitation ^ boire. . 

SYJN. Invitatio , Taction d'inviter, engage^ 
ment^Hrt vero invitatio quam suavis y quam 
liberalis , quam fraterna ! Invitalio ad do• 
lendum (Cic^.^Invitamentum^ ce qui invite: 
Largitiones^ temeritatisque invitamento 
horrebant (£/<?.).*= Illecebra (de rinusitf 
lacere\ amor ce, app^l, attrait: Illecebris vo~ 
tupt at is de Uniri K Cic.). 

INYITAT1UNCUL-A, f., petite 

invitation. 

INVITAT-ORj m., 1. qui in- 
vite. — ad comam ^ qui invite a di- 
ner; j| 2. offleier chargfi des invita- 
Lions. 

1NVITATORI-US, a, um, adj., qui 
sert k inviter. 

INVITAT-US, us, m., invitation, 
sollicitatio n, exhortaliou. 

INYIT-fi, adv.', malgre soi, k 
contre-cceur.— discedere, 8’cn aller 
k regret. 

1NV1TIABIL-IS, is, e, adj., incor- 
ruptible. 

1NY1T-0, as, e£c.,a M l.inviter,con- 
vier, attirer, engager, animer, exci¬ 
ter^. pousser, porter, provoquer 1. 
Quam vellem Menedemum invitatum. 
{Ter.), que je voudrais que Mene- 
d&meffitdes n&tresl— ad hospitium 
hospitio , offrir FliospiLaiit6. — iu 
camam (Cic.), inviter k souper. Jw- 
vital genialis hiems , le joyeux hiYei 
y engage. — animos pretiis , exci 
ter par Tattrait des rdeompenses, 
Omnia invitant culpam , tout est al- 
Irait pour mal faire. || 2. — ad te¬ 
gendum (Cic.), stimuler &lire. Invi¬ 
tavit regem liquor fluminis ( CurU ) 
Ia limpidit6 de Teau sSduisit, tentt 
le roi. — poculis aliquem , provo¬ 
quer k boire, en buvant le premier 

SYN. Invitare t in vitei*, prier de se troti 
ver : Benigne salutare, alloqui , domum in ■ 
vitare (Liv.); Ta invita mulieres 9 ego ac - 
civero pueros; jig. exciter : Gloria invi 
tanlur pnsc/ara ingenia (Cic,). = Illiceri 
(tYin r et de I’musit6 tacere ), gagner, seduire 
engager a faire qq. ch. par des carcsses,de 
pro messes, etc. : Singulos illicere pretii 
(Ph.); Fig. Libido adidquqd videtur bo 
num illecta et injlammata rapitur ( Cic .). 

INVITUPERABIMS, is, e, adj v 
irr6prochable.‘ 

1NV1T-US, a, um (issimus), adj. 
forc6, coiilraint. — aliquid agere, 
faire qq. chose par contrainte, i 
regrei, i contre-cceur.— feciut, c’es 
avec r6pugnance que je me suis d6- 
cid6 6,... Me invitissimo, bien inalgn 
moi, a mon grand regret. — et re¬ 
cusans dare, donner de mauvaii 
gr6, de mauvaise gr&ce. — miles 
soldat r6calcitrant.— pugnare cogi 
6lre forc6 de comballre malgr6 soi 
' Quam invitus hoc suscepi! que celti 
demarche m’a cofll6!— Invitam di 
misit, ii la cong6dia malgre lui e 
malgr6 elle. Invita Minerva. (Prov.) 
en d6pit de Minerve, c.-a-d. en d6 
pitdu bon sens .Non — facere, fair 
avec plaisir, se pr&ler h, qq. chose 
Fig .—sanguis (Val. FI.), sang ver& 
I involonlairement. 
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SYH* Inviti s (non volens ), a rapport a la * 
volonU de cclui qui exacute, *—• Coactas (de i 
cogere, rasscmbler; le patre era pl oie la force ( 
pour rassemhler ses troupeaux), a rapport a 
raalorU6de celui qui coutraint. Ge qu’on fait 
uivilus est fait avec peme ; ce qu*on fait coac¬ 
tus n^st pas fait librement: 'Sapiens nihil 
facit invitus, nihil dolens, nihil coactus 
(Cie.). Invitas ne se dit ghere que des choses 
nnim^es. Plifidre a cepcndant dit, laude imita, 
et Ovide, invitis aspicienda matis (wow imit.) 

INVI-US,a, wro,adj. (in,via), sans 
, route, sanschemin, — mons, mont 
inaccessible.— saltus, bois imp6n6~ 
trable. — fluvius, fleuve non gu6a- 
blc. Invium iter, route impralica- 
ble. Fig. Nil virtuti invium (Tac.), 
rien n’est impossible au courage. |j 
V. Aviws. 

INVOCATM), onis, f., invoca-' 
tion. 

INVOCAT-US, a, um, adj.„ i. qui 
n’a point 6i6 appe!6.— se ingerere,\ 
se pr6senter sans Stre appel6. || 2. 
appe!6, invoqu6. Part. pas.* de 

INYOC-O, as, ete a., 1. appeler 
asoi, invoquer, implorer; 2. nom¬ 
iner. 

SYft. Invocare (vocare 1 in), appeler a son 
secours, invoquer : Deos invocare (Ov.)\ So¬ 
ciorum invocem subsidium, cum a civibus 
inter clusum sil preesidium (Cic.) ? Im¬ 
plorare (plorare in), demander ardemmenl 
qq. faveur, aveclarmes, avec humilita : Im¬ 
ploro te, ut misero feras auxilium (Ter.). 

INVOLAT-US, us, m1* aclion de 
voler sur, k, dans; 2. de sejeter im- 
petueusemenl sur, 

INVOLIT-O, as, voltiger;/rd?. de 

INVOL-O, as, etc., n., et qq.f. a,, 
1. voler k, dans,sur; 2, sejeter, fon- 
dre sur; 3. tirer, arracher. = 1.— 
nido , voler d.ans son nid. || 2. Vix 
me retineo quin involem in capillum 
(Ter.), je suis tenWde lui sauter aux 
cheveux. Animum cupido involat 
(Tac.) , la passion s’einpare de son 
esprit. || 3, Anchorce involantur de 
mare (nonuhit.), les aneres sont 
arrach6es de Ia mer* || V. Advolo. 

1NVOLUCR-IS, is, e, adj., qui ne 
vole pas encore, 

INVOLUdH-UM, i, n., 1. ser-j 
vielte, peignoir, fourrcau, envelop-l 
pe, couverture, housse; 2. fig. d6- 
guisement.^ I 

SYN* Involucrum (<T involvere), enveloppe, 
tout ce qui sert a envclopper , Candelabrum 
involutum quam occultissime delatum, in¬ 
volucris rejectis, ostenderunt: Fig. In¬ 
volucris simulationum tegi (Cic.), 6ire 
cache» dissimute. Integumentum ( te¬ 
gere in), couverture, ce qui sert a couvrir : 
Lana cum integumentis, quot Jovi appo¬ 
sita fuit, decidit ( Liv *); Fig* Integumenta 
yiagitiorum; Divitias ac ornamenta ejus 
ingenii per quadam involucra atque in¬ 
tegumenta perspexi (Cic.). 

* INYOLUMENT-UM, i, n., enve¬ 
loppe, langes. 

* 1NV0LUNTARI-US, a, um.adj., 
involoniaire. 

lNYOLUT-f£, adv., d’une maniore 
envelopp6e, 

lNYOLUTI-O, oni$,L,aclion d’en- 
velopper, enlorlillement. 
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INVOLUTIUS, a, um (ior, mimus), 
part. d 'involvo, enveloppe .—r magna 
wm6ra,envelopp6 d’une ombre 6pais- 
se. Caput involutum (Cic.), t&le cou- 
verte ou voilee. Res involutissima 
obscuritate, chosetrfcs-obscure. Cor 
involutum (Sen.) 9 cceur dissimula, - 

INYOLV-O, is, i, involu-Wm; ere, 
a., envelopper, enlortilJer, faire 
rouler sur.— nemus fiammip ( Virg .), 
inveslir une forfit de feux. ■— saxa 
( Ov .), faire rouler des pierres. — 
ex fasciola (Scrib.), enlourer d’une 
bandelette. — diem tenebris, obscur- 
cir le jour. — se< litteris ( CicX s’en- 
foncer dansr6tude.~$e otio (Pl. j.), 
se liarer k Toisivele. — se virtute 
(lior.) , se draper dans sa vertu, se 
faire un manteau de sa vertu. |j V , 
Advolvo. 

INYOLVOL-US et INVOLVUL-US, 

1, m,, petit ver qui s’ enveloppe dans 
les feuilles de vigne. 

INVULG-0, as, etc., a., publier, 
divulguer. 

INVULNERAB1L-IS ,is,e, adj., 
invulndrabie. 

INVULNERAT-US, a, um, adj., 
qui n’a pas &1& bless6. 

IO, interj., 1. de moquerie; 2. de 
douleur; 3. de joie; 4. d^dmira- 
tion. 

I-UM, i, n, (tov), 1, violette, fleur; 

2. violette pnrpurine, pieire pri- 
cieuse. 

IOT-A, ind., I/lettre de Talpha- 
bet grec; 2. fig . un rien, une 1 citose 
de nulle valeur. 

10TACISM-US, i, ni., prononcia- 
tion ou r6p4tilion d6feclueuse de IT. 

IPS-E, a, um (gen. dat. 

ips-i, omn. g.), pron. d6m., mSme. 
Ego ipse, tu ipse, moi-mfime , toi- 
mfeme. Quceque ipse (s.-enl. ego), 
miserrima vidi ( Virg.), malheurs af- 
freux dont j’tii 616 t6moin* Ipsum 
(me) quas vellem ludere calamo per - 
misit (Virg.) 9 il m’apermis d’essayer 
des airs sur mon chaiumeau. Ipsos 
(s*-ent. no^) erubescere etiam decet 
(Qzd/u.), ii convient m6me que nous 
rougissions. Cura te ipse, soigne 
toi loi-m&me (te ipsum voudrail dire: 
toi et*non d’autres). Mihi ipsi 
displiceo, je me d6plais k moi-mfe- 
me. Sum mihi ipse testis (Ter.) f je 
me sers de 16moin k moi-m6me. 
Filius ipsius Domitii (Cic.) 9 le fi Is du 
Domitius dont je viens de parier. 
Ipse egomet solvi (Pl.) 7 c’esi moi- 
rnfime qui ai pay6. Se ipsa res ape¬ 
rit ( Nep. ), la chose parle d’elle- 
m6me. Triginta dies erant ipsi quiim 
(Cic.), il y avait jusle trenle jours 
que... Hoc ipsum, 7iihil agere, delec¬ 
tat , cela mfeme, ne rien faire, est 
un plaisir. 

1PS1LLIG-ES, um, f. pl., I. 
sorte de lames en usage dans les 
sacrifices ; 2. ( ipse ; illex, atlrait); 
sortes de figures qui represenlaient 
les personnes dont on voulait se 
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faire aimer, et qu’employait la nia- 
gie. 

IPSI-MI, p. ipsi mihi, pourmoi. 
# 1PSI-PE, eux-m6mes. 

* IPSUD, p. ipsum. 

IPS-US, a, um (issimus), pour ip- 
se, a, um, chez les comiques. £rji) 
ipsusne es? Ipsissimus ego, est- 
ce bien toi? C'est moi en personR^ 
Ipsissimis oculis vidi (Pluut.) } ^ U 
vu, de mes propres yeux vu* 

IR, ind., le creux de k main. 

IR-A ,ce, f., colfere, emportement 
courroux, ressenliment ; qqf. d6pil 
querelle , diff6rend, brouillerie.— 
maris, courroux de la mer*— inierit 
brevi interjecta mora, la colfere s’a- 
mortit au bout d’un moment; re- 
candescit, se rallume; preeeipitm 
mentem, elle 6gare la raison. Absti¬ 
nere irarum, ne point s'emporler. 
Irce indulgere , se laisser allcr ii Ia 
col6re. Abundare, accingi ira, &re 
fort conrrouc6. 

SYN. Ira, colfere, emportement: Ira at 
libido puniendi ejus , qui videatur Ussisse, 
injuriam (Cic.)\ Ira furor brevis est (dor,). 
Irtc, au pluriel, a beaucoup dc force : Ire 
facta sunt ampliores t les haines s’aigrirent 
(Ter*); Dignas Jove concipit iras (0?.)^ 
Iracundia, pcnchant a la colare, 1'liabittide, 
1'effet du caractire : Ira quo distet ab ira¬ 
cundia apparet , quo ebrius ab ebrioso, d 
timens d Umido i iratus potest non estt 
iracundus ; iracundus potest aliquando 
iratus non esse (5e/i,)*ll se met qq.f, poni 
tra ; Sic ad nos omnes fere deferunt, nihil, 
cum absit iracundia, te jieri posse jucun¬ 
dius (Cic.). »=* Excandescentia (dV<r, clcle 
candere), propr. un fcu qui s'allume subite- 
emportement,colere subite :Excsn- 
descentia est ira nascens et siodo exis- 
lens (Cic.). 

IRACUND-fi (iirs), adv.,avecco- 
I&re, emportement. 

IR ACUIS DI-A, ce, f., i. tameur 
colere, penchant i, la colire; 2. em- 
portemcnt.=l.—■ ab ira differt,U- 
rascibilile differo de la colire. 12. 
Iracundiam cohibere ( Cic.), mailn- 
ser 8es emporlements. || V.Ira. 

IRACUND-1TER. 7. Iracundi. 

1RACUND-US, a, um (io^issitmts), 
adj., qui s’emporte ais6mcnt,irasci- 
ble, colare, irritable, .violent, em- 
port6. Paulo iracundior, d’tuuaea r 
dilTicile. || V. Stomachom. 

* IRASCENTI-A. F. Iracundia. 

IRASC1BIL-1S, is , e, irascible. 

1RASG-OR, eris, ira -tus sm,h 

ddp., se meltre en colfire, sempor* 
ter, s'irriter, ou 61 re irrild con ire. 

— amicis, se faclier avec ses amis. 

— noli mihi si, nevous offensez pas, 
ne m’en veuillez pas si ...— 1 de .jh 
ex nihilo, se iaclier it propos de rien. 

— celer, facilis ( Cic.), prompt 4 
s’emporter. [| F. Succenseo. 

SYKT. Rig. au dat., s’i! n,8r< l u ® 1 j, 
la colere: Admonjtiohi irascuntur[Q 
ne souffrent pas de conseils. F- Slomac * 

IRAT-fe (jus), adv.,en oolto» 

— dimittaris, pour que nous 
quitlions bons amis. 
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: f lBAT-DS, a, um,part. d irascor, 
' ilrrltd; fich6, courrouc6. Iratum fa¬ 
cere aliquetn aiieri;lrriler,. indispo- 
ser qn/ conlre un adire. —- qu’od 
igeocotiis esset invitus [ FI. j.), fu¬ 
neta d’avoir 616 appele malgi-6 lui. 
Diis iratis natus IPh.), : n6 sous une 
'< itelieu8e>6toiie. Fig. Irata sitis, soif 
ardenle. —venter, venire insaliablc. 
j 7. Infensus. '■ i 
1 RGE-US, I, m., boudin fait de 

- ung de bouc pour fes sacrifices. 

>, • 1RGIP-ES, edis, f.,herse, ustensile 
ie'laboureur. 

• I BM ei 1RI t infin. act.nasa. V. Eo. 

■ IR1COL-OR ; oris, omn. g., adj., 
qui a les couleurs de 1’iris. 

', 1RIN-UM, i, n., pomraade d’iris. 

’ IRINtUS, a, um, adj., 1. de 
glateul;,2. d’lrisj 3. d’urc-en-ciel. 

IR1-0, onis, f., tortell e, piante; cres- 
«on d’hiver, fleur. 

1R-1S, idis, f., 1. iris, (leur, glafeul, 

. flambe,, herbe; 2. arc-en-ciel; 3. 

pierre .prdcieuse j 4. Iris, d6esse. V. 

, (Appendice. 

1 IRUE-A. 7. Hirnea. 

■ IRNELL-A. V. Himella. 

IREErUM, i, n., serie de g&teau. 
IRONI-A,fle,f.,ironie,/n/. de rhit. 

IR0N1C-E ,adv., ironiquemen l, 
par ironie. 

* ( 1RP-EX. V. Hirpex. 

‘ IRRADl-O, as, etc., a.,6clairer de 

- aes rayons .—salibus mensam, 6gayer 
jra repas par ses saillies. 
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' 1RRAD-0, is t etc , F. Rado. 

IRRASMJS, a, um, adj., quin’est 
pas m&. Irrasa clava, massue plei- 
ne de nceuds, qui n’est pas polie. 

■, IRRATIONABIL-IS, ei IRRATIO- 
NAL-IS, is, e, adj M d6raisonnabIe. 

* IRRATI0NAB1L-1TAS, atis, L, de- 
faut deraison. 

IRHAT10NABIL-lTER,adv.,d*une 
mani&re ddraisonnable* 

IRRAXiOiNAL-lTER, advl, sans 
raiaon. 

IRRAUCESC-0,ts, irrauc-zd, ere, 
n.(sans gup.), et IRRAUC-iO, is, 

n > 8’enrouer, prendre une voix 
rauque. 


IRREC1TABIUTER, adv., d 

mauifere ineffabie. 

■ffiRECOGITATI-O, onis, f., in 

udAralion. - 

1RRECORDAB1L-IS, is, e, j 

ponnepeul se rappeler. 

1RRECUSAB1L-1S, is, e, adj. 
nsousoble. ' ’ J 

• 1RRED1V1V-US, a, um, adj. 
reparable, mort Ajamais. 

» ucis > omn * 8«»* 
fl °uion ne peul revenir. 

Friffi RMAB1L " 1S,J5, ^ adj ' 

IRRJEFUTABIL-IS, is, e, adj.,q 

* Peul r6fuler. 

jRREFliTAT-US, a, um, adj. 

^ est point r6ful6. 


IRREG1BIL-IS, is, e, adj., qu’on 
ne peut gouverner. 

I^REGRESSIBIL-IS, is, e, 
adj., dont il n*y apoint de relour. 

*IRREGULAR1T-AS, atis, f.,irre¬ 
gulari 16. 

1RRELIGAT-US; a, um, adj., qui 
n*est pas nou<5; qui est d61i6. 

IRRELIGI-O, onis, f., irrfiligion. 

IRRELIGIOS-fi (ito), adv., 1. 
avec irrdvdrence; 2. avec irreligion. 
1RREL1G10SIT-AS, atis, f., im- 

pi6l6. 

IRRELIGIOS-US, a, um, adj., 
irr6ligieux, sans religion, impie. 

1RREMEAB1L-IS, is, e, adj., d’ou 
on ne peul t revenir. — fluvius, 
fleuve qu’on ne peut repasser. 

IRREMED1CABIL-JS, is, e, adj., 
irr6m6diabie, incurable. 

1RREM1SS1BIL-1S, is, e, adj., ir- 
r6missible. 

1RREMOT-US, a, um {ior), adj., 
qu'on ne peut 61oigner. 

IRftEMUNERABIL-IS, is, e, 
adj., qu’on ne peut rdeompenser. 

1RREMUNERAT-US, a, um, adj., 
qui n’a pas 616 r6compens6. 

IRREPARAB1L-1S,is,e,adj., ir- 
repfirable. Fugit irreparabile tempus, 
le temps perdu ne se retrouve ja- 
mais. |( V. Irrevocabilis. 

IRREPERCUSS-US, a, um, adj., 
qui n’esl pas r6fut6. 

1RREPERT-US, o, um, adj., qui 
n’cst pas cncore lrouv6. 

IRREPLET-US, a, um, adj., qui 
n’esl point salisfait. 

1RREP-0, is, si, tum, ere , n., se 
glisser en rampant. — arbori, ad 
arborem, se glisser auprAs d’un ar- 
bre. —'in terram, pen6lrer, s’enfon- 
cer dans ia terre. Fig.— ad aliquem 
s’insinuer auprAs de qn. Irrepit cru¬ 
delitas in mentem ( Cic.) , Ia cruaul6 
se glisse danssoncceur.||P. idrepo. 

IRREPOSC1B1L-1S, is , e , adj., 
qu’on ne peul redemander. 

IRREPREHENS1BIL-IS, is, 'e, 
IRREPREHENS-US et 1RREPREN&- 
US, a, um, adj., irr6pr6bensible, ir- 
r6prochable. 

lRREPT-0,as, etc., frdq. d’ijrepo. 

IRREPT-OR, oris, m., qui enva- 
hit. 

*IRREQUIEB1L-IS, is, e, adj., qui 
ne donne pas de repos. 

1RREQU1-ES, etis, omn. g., et 

1RREQUIET-US, «, um, udj., 1, 
quin’a point de repos, loujours en 
mouvement. — pontus { Ov .), mer 
toujours agil6e; || 2. fig. impaticnl, 
inquiet, iurbulent.— animus, espril 
qui n’est jamais calme. || V. Inquies. 

IRRESECT-US, a, um, adj., .qui 
n’a pas 616 coup6. 

IRRESOLUBIL-IS, is, e, adj., 
indissolubie, qu|on ne peut ddlier, 
desunir. 

1RRESOHJT-13S, a, um, adj. qu’on 
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n’a pas relAchd, qui est toujours 
tendu. , 

IRRESP1RABIL-IS, is, e, adj,, ou 
l’on ne peut respirer. ; 

IRRESTINCT-US, a, um, adj., qui- 
n’est pas 6leint. 

1RRET-IO, is, ivi et ii, itum, ire, a., 
envelopper, engager dans des filets. 
— corruptelarum illecebris { Cic.), 
corrompre par la sdduclion des hon- 
teux plaisirs. 

1RRET1T-US, a, um, part. pas. 
d'irre/io. 

1RRETORT-US, a, um, adj., fixe, 
qui ne se relourne pas. hretorto 
oculo spectare, voir d’un ceil fixe. 

IRRETRACTABIL-1S, is, e, adj., 
irrdvocable. 

IRREVER-ENS, entis, omn. g., 
adj., irrevdrencieux, qui manquedo 
respect, de relenue. 

IRREVERENT-ER {iis), adv., 
avec irr6v6rence, sans respect. 

1RREVERENTI-A , ce, f., irr6v6- 
rence, ddfaut de respect 

IRREYOCAB1L-IS, is, e, adj., 
irrdvocable, qu’on ne saurait faire 
r,evenir. — ancora, anere qu’on ne 
peut arracher. — artas, le temps qui 
fuit sans retour. — constantia, d6- 
termination irrdyocable, indbran- 
lable. — natura (Tac .), naturelim- 
placable, incorrigible. 

IRREYOCABILiT-ER, adv., irr6- 
vocabl ement. 

IRREVOCAND-US, a, um, adj., ir- 
r6parable. 

IRREVOCAT-US, a, um, adj., -qui 
n’a pas 616 rappeld. 

1RREVOLUT-US , a , um, adj., 
qui n’apas6led6roul6, feuLlield, lu. 

IRRIDEND-US, a, um, part., di¬ 
gne d'£lre raille, ridicule. 

1RIUDENT-ER, adv., en se mo- 
quant, parddrision. 

1RRID-EO , es, irri-si, -irri-sum , 
ffre, a. (ridere in), railler, plaisnnter, 
lourner en ridicule .—in r.e ma¬ 
gna , plaisanler sur une affaire s6- 
rieuse. 

SYKT. Jlegf, a Xacr. : Meas rkg irrides 
halas, vous vous ricz demon maUieur';=^./: 
avec la prep. in ; Qni m philosophum irrisisti 
{CicX vous qui vous 61 es perntis dc vous 
morpicr d’un philosophe* «11 prend un passif: 
Irrideri ab aliquo (Cie*), ftlre raill6 par qo. 

IRRlDlCEL-fi, adv., sans gr&ce. 
Non irridicule quidam dixil{Cces.), 
on a dit assez pluisammenl. 

IRRIDICUI>-UM, i, n. , objet de 
d6rision, raillcrie. 

* IRRID-O, is, ere, a, V. Irrideo. 

IRRIGATi-O, oms,f., arrosemem. * 

1RRIGAT-OR, oris, m., qui ar¬ 
rose. 

IRRIG-O, as,‘etc., a., arroser.— 
aquam {Coi.), dAriver de l’eau pour 
les arrosemcnls. Et amicos irriget 
imbres (Virp.), elqu’il leur distribue 
une cau fecondante. Fessos artus 
irrigat sopor, le sommeil repose 
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les membres ikUgu 6 $, — quietem 
per membra, repandre dans les 
membres un repos salutaire. 

IRRIGU-U13, a, um, adj., 1 . aiv 
ros 6 ; 2 , qui arrose, = 1. Regio ir¬ 
rigua fontibus, paysrempW de sour- 
ces. — mero , qui a bien bu, jl 2 , Bi¬ 
bant violaria fontem irriguum (Virg.), 
que les violettes boivent une onde 
rafrafchissanle. Irrigui ignes, feux 
qui circulent sous terre, — somnus, 
sommeil qui p 6 n 6 tre dans les veines. 
Irriguum carmen (Sei;.), m61odiepro- 
duite par des orgues hydrauliques. 
Irrigua aquarum (Plin.), irrigations. 

1RRIM-OR, aris, etc. 7, Rimor . 

IRR1P-IO, is, ere, a., emporter. 

*IkRISIB1L-1S, is, e, adj. , 
dont on peut se moquer. 

IRRISI-O, onis, f., d 6 rision, mo- 
querie, raillerie. Cum irrisione au¬ 
dientium , au milieu des rires, des 
huees de Paudiloire. 

IRRIS-OR, ori$,m., 1 , moqueur, 
railleur ; 2 , censeur, critique. 

1RR1S-US, us, m. plaisanterie. Ir¬ 
risui esse {PL) t (Hre uu objet de d 6 - 
rision, fetre ridicule. Linguam ab 
irrisit exserere (Liu.), tirer la lan¬ 
gue k force de rire. U 7. Irrisio. 

IRR1S-US, a, um, part. d’irrideo, 
plaisanl 6 , tourn 6 en ridicule. 

IRR1TABIL1-S, is, e, adj., 1 . irri- 
table, qui se pique aisdment; 2 . ir¬ 
ritant. Genus irritabile vatum {.flor.), 
les potites, race susceptible.|| 7* Ira - 
eundus. 

IRR 1 TABILIT-AS, a}i$, f., irrita- 
bilite, susceptibilild. 

1RR1TAM-EN, inis, n,, et IRRI- 
TAMENT-UM, i, n., tout ce qui ir¬ 
rite, provoque, excite. Quibuscurn- 
que irritamentis iras acuere [Liv.) f 
employer tous les raoyens pour ul- 
lumer la colere. Irritamenta malo¬ 
rum opes ( Ov les richesses source 
de maux. Irritamenta fluvii, digues 
qui contrarienlle cours d'un fleuve. 

1RR1TAT1-0, onis, f., irritalion; 
fig. desir, deraaugeaison. 

SYN. Irritatio, Taction d'irriter, (Texciter : 
Irritatio animorum ea prima fuit (£;>.), 
voila la prenitere cause de I’u riLalian des es- 
prits \ Naturalis quadam irritatio commu¬ 
tandi sedes {Sen.), desir naLurcl de changer 
de dem eure. = Irritamentum, Irritamen, ce 
qui excite, 1’mgmlUm mftine : Haud paiva 
irritamenta luxuria; 9 puissant aigui llon de 
debaache.*=3fmia/7ie/z ne sedit qu*en poesie: 
Opes animi irtitamen avari [Ov.), la For¬ 
tune qui fait naUre ou qui lente la cupidile. 

IRRITAT-OR, oris , m«, -RIX, 
ricis, f,, qui irrite. 

IRRIT-O, as, etc., a. (p 6 nulti 6 rae 
longue ) ( pro prement , agacer un 
chien), irriter, metire en colfere, ex- 
eliev.-T-cupiditatem (Sen .), 6 veiller 
les d 6 sirs.— ad necem ( 7 cM.), exci¬ 
ter au meurtre. 

REM. On lit dans Piante irritastis pour 
irritaveris . 

IRRIT-O, as, etc., a. (pgnultifeme 
brftve), rendre non avenu. 


IRRIT-TJS, a, um , adj. (ior, issi- 
mus), l.annuie, rendu nui, vain, 
inutile; 2. sterile; 3. tromp6, non 
realise, qui n*a pas rdussi. — 1. 
Quod dictum , indictum est; quod 
modo erat ratum , irritum [Ter.)., ce 
qui a 6t6 dit est r6tracl6, ce qui 
6 tait convenu est mis k n6ant, f| 2. 
Ova imta ( Prop. ), oeufs sl6riles, 
sans germe.||3, — legationis ( Tac ,), 
qui n*a pas r6ussi dans son ambas- 
sade. —spei (Plaut.), trornp6 dans 
son attente. Irrita promissa ( Cat.), 
promesses sans effet. — labor , tra- 
vail inutile, perdu, sans resultat. 
|j 7* Cassus 

IRROBOR-O, as, etc., a., fortifier. 

1 RROGASS-IT, pour irrogaverit . 

IRROGATl-O, onis, f., imposition, 
condamnation, injonclion. 

IRROG-O, as,etc., a.,imposer, in- 
fliger. — tributa (Cic.), imposer un 
tribui.— poenam (termes des corni¬ 
ces), faire un appel au peuple pour 
qiTil punisse, — multum labori, 
donner beaucoup de temps au tra- 
vail. 

REM. On trouve encore irrogare dans le 
sens du simple rogare ; Irrogare auxilium 
romani principis - [Eum.) 9 implorer fassis- 
tance de 1’empcreur romam. *> 

IRRORESC-O, is, £re, n, ( sans 
pr 6 L ni sup.), 6 tre humide de rosee, 

IRROR-O, as, etc., a,, 1 . baigner 
de ros 6 e; 2, arroser, — 1 , Irrorat 
(impersonnel), la rosde tombe,ii 
bruine. [| 2 .— aquam agro, ou aqua 
agrum, arroser un champ, Fig, — 
lacrymis, baigner de pleurs,— ocu¬ 
lis quietem, r 6 pandre le sommeil sur 
les yeux, 

IRROT-O, as, etc., a, [rota), faire 
tourner en cercie, — testam super 
undas, faire des ricochets sur Teau. 

1RRUB-EO, es, ui, ere, et 

IRRUBESC-O,is,ere (sans sup.),a., 
rougir; n. f devenirrouge, V.Erubeo. 

1RRUCT*0, as, etc., n., roter. 

1 RRUFAT-US, a, wm, adj., roux. 
^ IRRUF-0 , as, etc. , a., roussir. 

IRRUGATl-O, onis , f,, contraclion 
des rides. 

1 RRUG-IO, is, ire, n.(sansprdt.ni 
sup.j, rugir conlre. 

IRRUG-O, as , etc., a., 1 . rider, 
faire des rides; 2 . froncer, faire fron- 

IRRUMP-ENS, entis, part.pr 6 s.de 

1RRUMP-0 , is, irrup-i, irrup- 
tum,ere, n., enlrer violemment, se 
jeter, fondre sur.— portas, forcer 
les portes;— stationes, les postes.— 
in animos, se presenter en foule & 
Tesprit.— alicui [Ter.), fondre sur 
qn. 

IRRU-O, is, i, tum , ere, n., se je¬ 
ter, s^lancer, fondre sur. — ferro, 
se jeter Tepee k la main. — in me¬ 
diam aciem, au milieu des rangs en- 
nemis. — in odium, aller au-devant 
de ia haine. 

REM. Ce verbe 8’emploie comme neutre, et 


l*on n’cn trouvo aucun cxemple au puttip 
cepemlant il ctail prirmtiveinect aetif eton 
le trouve dans Tdrenee, ;ivcc uu acc. 
ne ille Auc se irruat («o« imit.). F. Buo, 

IRRUPTl-O, onis, f., irruptioa 
invasion. || 7. Eruptio. 

IRRUPT-US, a , um, adj., q ui 
ne se rompt pas. Irrupta copulaAm 
indissoluble. 


IRTIOL-A, ce, L, sorte de vi- 
gne. 

IS, ea, idj [gen. ejus, dat. ei, omn. 
g 6 n. J, pron. dem., ce, celle, celui- 
lit, celle-lk, lui, elle. Esuie hicCrb 
toPIsest, est-ce 12 kGriLon? C*estloi- 
mfeme. Fuit olim senex mercatorii 
fregit navem apud insulam Andrtmi, 
il y avait autrefois un vieillardmar- 
chand, qui fit naufrage pre& de 1 ’ile 
d’Andros. Eine ut adverser? (Tcr,) t 
que je tienne t 6 le a un telhom- 
me ? Non sum is, qui (Cic.), je ne 
suis pas tel,que, elr. Ego U is 
illum sum quem tu me esse e iis (Cic,), 
je sui 3 k son 6 gard ce que lu mx 
que je sois. Ed celate sum, a/(Ter.), 
je suis d’un age, auquei, ekEare 
pour ce motif, k cause de cela,- 
non sum qui pedem referam, fi ne 
suis pas homme k reculer. 

1SAGOG-E , e$, f., introdudion, 

ISAGOG1C-UM, i, n., livre dtoen* 
taire, 

ISAT-IS, idis , f., laitue sauvage; 
pastel, piante qui sert a teindre en 
bleu. 


1SC-A, ce 9 f., dedansdelanoix,ce 
que conlient la eoquille. 

IS-CE , ejusce , celui-li mtae. 

ISGHiEM-ON, i } n. (« 7 », 4 1 )- 
herbe propre 3i arr&ter le sang. 

1SCH1-A, orum, n. pl., 1. os des 
hanches; 2 . fesses. 

ISCH1AC-US, et 1 SCHIAD 1 C-GS, 
a, um, adj., qui a la goulte senii- 
que, ou qui Ia concerne. 

ISCHl-AS, adis, 1, 1 . goulte scia- 
tique; 2 . nom d’unesorte de flante. 

1SCHI-ON, i, n. (tc'/.iM),osduli- 


mt de Ia hanche. f 

3LASTIC-A, orum, n. ( £ ^ 

(o), combals d ? atlileles. 

SLASTIC-I, 

linqueurs. 

5LASTIC-UM, i , n., pensi»» 
aisait une ville & un alldfc 
vainqueur des jeux. 

dlR-US, ij 

ei grisdtre, qui seri a pol» 
ss et les milaux. 
v.innaM-UM. i, n. (i«?)i l4Ur 


\e cinnamum. , 

)CC)L-0N, i, n. (z&Xov), P &1 ° 

mbres 6 gaux. . 

JDOM-UM, i, n. (frWi, 
arie ou les assises sontdepie 

jutes 6gales. - 

)ET-ES, is, f. (tm), ’ 

e verte toute 1 'a.nnde, 
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lONOM^Al '% fv(v^oc) ? egalitfi 


de^arpit. v 


*l&\ 


J 

\r 




•ISOPLEUR-UM, i, n.'(icXwprf), 
, '■©gleJSquiial^ral.'' 

," ISOSSEPD-US, i, m. (feo«).— ver- 
iiifjTers de meme mesure. 

?^.ISQPYR-UM, i, n., sorte de 

rtWUxJ^ - 

~ plLintBr /Q t 

* lSOSCELrES,,^ n. (<sKiXo;) y trian- 
■ de i&cfele, k deux cbtes 6gaux. t 


i* 


] Ij30STAS-IS, i5, f. (toryjut), Aquili- 
bre^#6 de poids. 

1 ISPAL-IS.,7. Hispalis. . 

1SPISS-A , ce, f., alcyon, martin- 

pkheur. 

iST-AG,adv.,par-lA,devotre c6t6. 
IST-A.CE, p. Istac. ' 
ISTACTEN-tJSadv., jusque- 
i, jusqtfA cet endroit, jusqu'A ce 


JST-E, a, ud (g 6 n. ist-ias, dat. ist- 
i^om¥^nv), pron. ddm., 1 . eelui- 
,^,'celui-li, celle-ci, celle-lA, ce, cet, 
Site:/ 2 ."il s marque aussi le mepris, 
Porateur appelait hic son Client, et 
' iifc sa partie adverse; U V. Hic. 

' 1 ST-HIC, hcec, hoc ou huc, le mS- 
Jie, celuMA nxfime. 

IST-HlC/adv., IA, en cet endroit. 
^IST-HINC, adv., de IA. 

“. ISTHMIA, orum, n.pl., jeux cdld- 
' ^ardansTathme de Corinthe. 
;i ; ISTpiAC-US, ISTHMIC-US, et 
> 'ISTHMMIS, a, um, adj., d’islhme. 

• Mmicl, ludi, jeux &dbrfc en 
TBonneur de,Neptune dans 1 ’isthme 
''de Corinljie. 

, ; 1STM-OS, i,’ m. ( 106 ^. 05 ), isthtae, 
•Jungite ie, terre, qui joint deux terres 
' d.sipare deux mers. 

,v“lSTdC; V. IstJuc. ‘ 

w'lST-lC,adv., IA oil vous Stes. prSs 

vWMM.- 

ceccine, uecine, pron. 

\ ‘«tsT°HioMATvi e lk J oil vous ® les? 

^{™ _ 10 SMODI, de eette sorte. 


ITE 

1’espSre bien. Ita vivam, puisse-je 
vivre assez. Non ita multi, un petit 
nombre. Non ita valde de his laboro, 
Ije ne m’en meis pas trop en peine. 
Non itit multo post, A quelque temps 
de IA. — ne beatus quidem est , or 
donc, il n’est pas mfeme heureux. 
Itane contemnor a te? est-ce le 
cas que tu tais de moi ? K Sic , Ut. 

ITA-QUE, conj., donc, par consfi- 
queut, c*est pourquoi, pour celte 
raison. — ergo, ainsi donc. 

SYITT* Itaque, ainsi, ne renferme qu’un 
rapport de prgmisses et de consequence. =» 
Quare, c’est pourquoi, renferme danssa si* 
gnification particuliere un rapport de cause 
et d T effet. Itaque est plus propre a faire en* 
tendre la conclusion d’un raisonneinent, et 
quare , a marquer la suite fl’un 6 v enem en t ou 
d*un fait : Itaque ergo ut magistratu abie - 
re , etc. (£*>.); Itaque multa ab eo pruden¬ 
ter disputata memoria mandabam ; Qua¬ 
re sic tibi eum commendo (Cici); Quare 
agite t 6, tectis t juvenes, succedite nos¬ 
tris (Firg.y 

IT-EM, conj., i. ainsi, m8me, de 
m8me ; 2. puis, ensuite. = 1. Non 
item in oratione ut in versu ( Cic .), il 
n’en est pas de m&me en prose 


ITE Sag 

che; Ire iter 9 aller; Maturare , accelerer so’ 
marche; munire, paver une route. Moliri 
iter{$en 9 ), se frayer un chemin. Ob se pire ali¬ 
cui iter , couper lepassage a qn,; Pandere, 
Parare f Patefacere , ouvrir un chemin. 
Praeluserat iter unda (Or*), Feau ayait 
barr6 la route. Properare iter , h&ter Sa 
marclie. Radere liquidum iter, franchir 
l*air en plananL Remorari alimjus iter, 1 rp- 
tarder, inquieter la marcbe de qn. Stratum, 
militari opere iter, route confectionnee par 
les soldats. Usi iter ilii in Asiam (Cic,), it 
doit se rendre en Asie. 

* SYPf. Iter (du supin itum), I. chemin, leter-* 
rainqu'onsuil et dans lequel on marche ; Pa¬ 
tens iter; 2, la marche : Conrerterd iter ali- 
quo,mmVia {quasi vehia, de vehere), 1. che- 
mirf large par ou une voiture peut passer : 
Trebonius itineribus deviis in viam profi¬ 
ciscitur ; Iter devium, inaccessum, et a via 
remotum*2, marche: Video quot dierum via 
sit (Cic,), | Iter , dit Modestinus, quo quis 
pedes vel eques commeare potest; via est 
jus eundi, ambulandi, vehiculum trahendi; 
iter est hominis proprium; via , vehiculo¬ 
rum. « Semita {quasi semi-iter\ ‘chemin 
6troit, sentier : De via in semitam degredi 
(Plaut .),» Callis'(de callum), sentier fraye, 
tels que sont les seniiers fray£s par les ber- 
gers : Pecorum modo per asiivos saltus, 
deviasque calles exercitum ducimus(Lip.), 
Trames {trans meare), sentier dfctournS ; 


IST-O; IST-OC, IST-tC, adv., 

'3 vous fetes, avec mouv . 

adv., vers vous, vers 
4 Jg? OU vous Ates. ' 

fi ce la, ce, cet. — 

cet Age. < 

wS CINE> adv ' j^rrog., est- 
> eat-ceainsi ? 

W>A, ady., ainsi, de cette facon, 

i, a 80rte.. l/f ita dicam . nni-ir* ainai 
■dire. 


qu CII vers. || Si id, non OCCUT — Egressus est npn viis , sed tramitibus . 

Tit animo (Czc.), et ensuitCj sMJ ne Angiportus et Angiportum ^'angere et de 
me vient pas & Tesprit. porta), petite rue atroite* passage 6troit, 

SYW. Item, aussi, de mime; Solis defec- ri ? elle ; ld <? uidem angiportum non estper- 
tio nes itemque Lanee preedicUntur; Pergra- flum (Ter,)* [ Iter facere, marcher, voya* 
tum mihi feceris, spero item Scapolee, si, facere, faire un chemin, lou- 

etc,, ( Cie .). Itidem (quasi iterum idem), ™ r: Telius . icla f ecit > viam « Tartara. « 
tout pareillement, tout semblablement : Ut munire, paver un chemin ; Pig. Hcec 

hoc tibi doleret itidem , ut mihi dolet; Ili- omni <* accusandi viam Ubi muniebant (Oc,} 
dem mulieres, ut sunt pueri, levi sententia ITER ABIIi-IS , IS, e , adj. , quV ; 
(TVr.), les femmes, commoles enfans,sont le- peut rfeitdrer. 

gem dans lenr seotiment. 1TERAND-US, a, um, part. f* 

IT-ER, ineris, n. (ire, itum), i. pa s. d’i(ero, qu’il faut r^itArer. 
voyage; 2 . journee de rou te; 3. ITERATI-O, onis, f., 1. r^p6titio^ 

chemin, route, passage; 4. conduits, redite, r4it4ration: 2. 2« facon qu’on 
canaux; o. dessein. donne A la terre; 3. 2* taille d'un 

SYMT. Iter se construit avee une infiniti | nnapc, SOit de vin, de DOix OU d’0- 

Iives. 


i, n. 


de yerbes. ■« Iter accelerare, accelSrcr le 

pas; Iter agere in rectum (Ov,), marcher , , t ™Tv imT v T ttm 

en ligne droite; Iter aperire, ouvrir un che* 1 TER ATI Y- UM VGVbutn , 

min; Iter avertere, se detourner de sa rou- verbe frequentati f. 

Ie; lier carpere, marcber, chemincr; Iter ITERAT-0, adv. V. Iter&m. 
claudere aheut (Hor.), fermer le passage a niirr» a*t at> 

qn. 1 « Iter coarctare {CelsJ), raccourcir le HEKAl-Uxl, OTis^ m*, qui reCOm* 
chemin. =■ Committere se itineri {Cic .), se Dience, redit,, r^pfete. 
mettre en route. «=* Comparare iter ad ali- ITERAT-US, US, m, V* Iteratio 9 

parare se ad iter. (Cic.), se disposer a se I™* 0 , aS,etC.,&.,U fairedenOU* 
mettre en route. » iter confcere (Cic t ), veau, recoinmencer ^ 2. donner une 
terminer un Yoyage* “ Consequi itinere seconde faf OU ; 3. redire, r^p6ter , 
(P/.), alteindre en marcliant. «< Consumere =1 .—aciem (LiV.), recommencer le 
in legendo iter (Cic.), lire pendant tout le combat.— cequOT, Se reraettre en 
voy a g e .~ContenJereiler, d.riger sa route. mer . \\2. —campum, lenam, don- 

-Currit tutum iter dasiis (Firg.), la flotte ner une 2 ! fa ?°^> ^ terre. || 3. — 
ita dicam nnnr uin ' \ T0 S ue sur une mer tranquille, « Desistere VOCeS, Verba , redire, repeter* 

^Viqetmos \p\\ 1 jJ kinere ^ Cms ^ renotlcer ® son voyage, ou ITER-UM,adv.l.denouveau: Se~ 
ieuense ain^ finnl qD - ,Uer , h rou,e -- £,oeta " iter < Iio ^ mei atque iteriim , une premifere et 

.aj ; > J c pense ainsi, VOlla suivantunemedleure route. « Emensi tter r,*~**i 

W®* J itane ver '°> Ucme'AOv.), ayant parcouru le chemin.— Explicare y ne . ^COnde fOlS. ac t&tlb appel- 

r if ^ ainsi, est-U yrai^ se- ^ er ' ^^barrasser ia ■ route. Facere iter per ^^2>je 1 ai appeI6 deux et trois fois. 

^Kpossible? — est 0 ui. _ dico mare ^ Vir ^ naviguer; Flectere, se dt- — consul , consui pour Ia seconde 

'^loquor^cenitavero —vroferth Ji tourner de sa route; Frangere (stat.), inter- fois. —tegendi libri, onvrages dignes 
verb 0U J ^ j '.y rompre sa route; Gubernare, diriger sa mar- d’une seconde lecture. || 2. qq.f, de 

®8»0Ui in in * t. JC> uulccr " t che; Habere , temr ou srnvre teile ou telle „ nn x a nri f n nr Ric iterum na* 

jAimZijVL , SOutien S* — est inge- \ route; Impedire iter, embarrasser la route. SOn . a S ?n l< T , . . 7 

(Tdr.), tel est le carae- Incipere, Inceptare tter; Instituere, in- eSSe tniqUOS ( Cces .} , qu ainsi donc , 

'%V • animatus fui (pl ) grediiter (Quinti), se mettre en route. Iter HOUS fitlOOS injuste9 h notre tOUf* 

Si.3 is <c ' ela ' dans ma tfite — * n dicare, indiquer le chemin; Intendere, di- SYfl. Iterum (d 'iterare, fr^quentatif dVre, 
r c ^certuvi est (Ter ) Pa* * & riger sa marche; Instare, la presser. Interci- itare), pour la seconde fois : Primo quidem. 

“ *°*U alhsi, ^-snprA au*dp /nf\ • pere itinera (Nep.), des chemins; decipi incommodum est, iterum stultum-, 

i r quiaem {I t,) J je Intermittere, interrompre, suspeudre sa mar-* | tertio turpeRursus et rursum, i encore 
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une fois, une autre fois : Facis ut rursus 
plebs in Aventinum sevocanda esse vi¬ 
deatur {Citu); 2. d’un autre c6*6 t en rcvan- 
che, par opposilion a ce qui a pr£c6de:2V*- 
que Clili cades mihi probari potest, neque 
rursus eum omni culpa libero (Cie.)* Rur¬ 
sum, prorsum(Ter.\ tantdt eu reculant, tnn- 
tdt en avaneant. & 

ITID-EM, aov. j de rafeme,dc la 
mfeme manifere.T. Item , * 1 

*ITIN-ER, eris, n., chemin. VJtei\ 
1TINERARI-UM, i, n., 1. itinfe- 
raire, ordre de la route; 2. relation 
d’un voyage: 3- signaldu dfepart. 

IT1NERARI-US, a, t um, adj.,>de 
chemin, de voyage. 


ITU 

ITINER-IS, gen. d’i7er, 

• ITI-O, onis, f., allfee, venue , 
voyage, marche. 

SYN. Itio, Taction d’aHer: De obnam*iiio- 
ne ita faciam, ut suade$, pour ce .qui e$t 
d’aHer au-devantde lut, je suivrai votre cori- 
seil.=— Itus, 1’allcr mfcme: Quis porro nos - 
te* itusreditus , vultus, incessus inter is¬ 
tos (Cici). 

1TIT-0, as, etc et IT-O, as, etc 
n M frfeq. d’ire, aller souvent. 

IT-UR, impers., on va. 

ITUR-US, a, um, part. fui. act. 
6!eo, qui ira, qui doit aller. 

IT-US, us, m., i* allfee, action 


ixo 

i ^ * • 

d’aller; 2. droit ffaller. || y. ln 0 . 
IT-YS, ys f in., faisan, oiscQu, 

IUL-I, orum, m. pl., i.chatoi 
de 'coudrier; 2. airs qui se chan- 
taient dans les jeux publica. 

1UL-1S, idis, f. (Ljs) lWba , 
poisson. 

* IXEUTIC-A ars (&'«, glul.arl 
de prendre des oiseaux% Ia piu. 

IXI-A, ce, i., sorte de piante. 

IX-ON , i, n., glu , espbce it 
gomme. 

IX-OS, i, m., 1. gui, ptanftji, 
vautour, oiseau. 


J 
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, 10 e letlre de 1’alphabet qui s’est 
pendant longlemps confondue avec 
ri. V . cette leltre. 

JAC-ENS, entis, omn. g.,part. de 

JAC-EO, es, ui, itum (trfes-rare), 
ere, n., 1. fetre couclife, fetendu de son 
long, tomber ou trainer & terre; 2. 
fetre fetendu, s’6tendre, prfesenter 
une surface unie et sans felfevation; 
3. fetre situfe, placfi ( giographique- 
ment pariant), * 7 4. .fetre au lit, soit 
pour se reposer ou dormir,< soit 
pour manger k la manifere des .an- 
ciens ; 5. eire fetendu mprt, fetre 
terrasse r vaincu, prop « et fig .; 6. 
fetre malade, abattu, faible,.languis- 
sant, phys . et mor. * 7. .fetre sans 
srfedit, sans InRhence; 8., 4fre hbrs 
tTestime , sans prixdfedaignfe, 'en 
pariant des choses; 9. fetre long- 
temps dans un inferne lieu, fetre 
oisif, sans emploi, improductif- 
10. (terme de droit) $tre abandonn6, 
sans possesseur. = 1. — hitmi, 6lre 
gtendu k terre. — ad pedes alicujus 
(Cic.), 6tre prosternd aux pieds .de 
qqn. Crines per 'colla' jacent > ses 
cheveux sont ipar&sur son cou.' Ja¬ 
cent tua pallig,, collige Jt votre rnan- 


teau traine k terre j.jreJeyez-Je., 12. 
Jacentes valles ( Ov^r) ,les vall6es 
basses, f plana, lac ens, JBgyp*- 
tus(Lucr t .) } 1’Egypte qui s^tend en 
plaines. Tantum campi jacet 
tant les plaines sont vastes et unies* 
Jacet mare (Luc), la mer, est calme. 
||3. Gens jacet supra Ciliciam (Nep.) y 
ce peuple habite au dejk dela Cilicie. 
|[ 4. Ad, quartam jaceo ; *po$t hanc 
ungor (JTor.), jpjreste au lit jusqu*& 
quatre heures heures du ,matin 
chez nou$, enviroii ); apr&s cela , je 
me par fume. Cum in triclirdo jace-* 
rpmu$(Peir.) 9 un jour que nous 6tions 
k table. || 5 .—pro patria (Ov.), fitre 
mort pour son pays. Morte ja~ 
ttnt merita (Ov.), iis spnt morts, 
iis l*ont bien m6rit6. Jacent suis tes¬ 
tibus ( Gic.), iis sont accablfis par 
leurs propres tfimoins. Victa jacet 


JAC 


pietas (Ov.),la pifit6 succombe. Ju¬ 
dicia jacebant (Cic.), la justice 6tait 
paralys6e. Jacent rationes (Plaut), 
je suis i bout de raisons, je ne sais 
plus que dire. || 6.— graviter [Plin.) 9 
fetre 'gravement malade. — in moe¬ 
rore {Cie. ), fetre plQngfe dans l’af- 
fliclion. Ut tdtus jaces (Cic.) 9 com¬ 
me vous fetes complfetement abatlu. 
Militum jacent a?iimi , les' soldats 
sont dfecouragfes. Jacens oratio ,, 
style languissanl. || 7. Sperat se fu¬ 
turum consulem, sed mirum in mo¬ 
dum jacet, il aspire au consulat, 
mais il est fetrdngement dfepourvu 
de crfedit. Pauper ubiqub jacet(Ov), 
le pauvre n^est jamais rien. — in 
oblivione ( Cic.) \ languir dans Fou- 
bli. || lj 8. Jacentyretia'praediorum, 
etmfeme Jacent agri((%c*), les terres 
sont A bas prix. Musce sine honore 
jacent f Ov.)> les muses sont dfedai- 
gnfees. || 9. — Brundusii(Cic. ), fetre 
cloufe k Brindes. Facito haec in dqp.d 
jaceam (Plaitt.) , laissez ,c.ela,long- 
temps dans Teau. Cur tamdikjacet 
hoc' nomen? (Cic.), pourquoi ce 
nom n’est-11 pas depuis longlemps 
mis en ayaht 1 ? \Pecnn\ce x jacentes 
(Plin), argent qui dort, qui ne rap- 
porte rieii. || 10. Justum, erit proximo 
cuique possessionem dari, ne bona 
jaceant (Zhgr.), il sera juste d’envoyer 
en possession le plus proche parent, 
pour que' les biens ne restent pas 
dfelaissfes. , t . 

y SYHT. L'endroit ou l’on est etendu, etc. tl k 
Vabt.\ avec in: Jacere m lecto {Cie), &re 
couchedans son liL Les poetes suppriment sou- 
vent la prep. ; J acere lecto (Op.). Si plu- 
sieurs objets sont couchdsi6pars sur un terrain 
6 tendo, on met bien Tacc. avec per : Ossa 
jacuere per vi h&(Op,) t les ossements jon- 
chaient les routes^Virgile a ditde m6me : Ster¬ 
nuntur corpora per vias, les cadavres jon- 
cbent les rues, j SYN. F. Cubo. 

' JAC-IO, is, jec-^ jac-ton, ere, a., 
lancer, jeter , femettre de qq. ma- 
nihte que ce soit, au prop . ou au 
fi9* — ignem ( Virg m i, lancer du feu. 
—rfundamenta (Tac ,), poser des fon- 
dements. — aggerem, felablir une 
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digue. — muros ( t Elever dei 
murs.— in preeeeps {Tac), priScipi- 
ter. — p,oma (Oy.), produireta 
desfruits. Sol umbras jacit 
le solpil projeUe Fombre. —odo¬ 
rem (Lwcr.), rfepandre uno odenr. 

— genu in aliquem , frapper qn, 
avec le genou.— vocem[Tac. ),Isis- 
ser fechapper un naot. — inter w« 
mones{Liv), jeter dans son discour?. 

— sermones ( Tac .), rdpandre du 
propos. — ridicula (Cie.), lancer dei 
plaisanteries. —- exempla , citer des 
exemples,, -r-r ,spem in re (Farr.), 
mettre son espoir en une cbose. 

i $YNT. L’objct lance, emis, etc., a te;li 
lieu d’oii on le lance, a VabL avw oa «,ou 
plus souvent avec de } quanti ce lieu est elert^ 
1 ’cndroit 3 , 1 ’objet ou la personce vers /esqueJi 
on le lance , 1 a 1 ’accl avee in , svec ai 
(pour les lieux seulement): Jacere se ex hi- 
flDA rdpe ( Plin .), se prccipiler d’un rocher; 
Jacere akcborah de pbora (Firg*.jettf 
Pancre, mouiltfer ,* Jacere fclhiu w uno 
mare ( Cic .), faire tomber Ia foudre au militi 
de la raer; J acere tela ad , uiftCM uxh 
(Hier.), lancer, dirigerdes trails vers nnl«o; 
Jacere aridam mater i eu pe eum !If 
rem , jeter du bois sec du haut des murs w 

W betranebements. 

REM. Au lieu de l'acc. avec w, tspoBa 
mettent souvent le dat.: Jacere pilajupm 
(Firg-), jeter une diguo dans Ia mer; 
ensem mediis Jluctibus (Firg*)t 
epee au «milieu des flots. Iis nuttoetflfp* * 
Heu vers lequel on lance, 4 l’ acc - 
quand le ^eu d'oii on lance est 
per arva fenestra se jacit (Ovid)J 
par la fenfctre dans la campagne (nos iw- 

&VW. Jacere, jelor: In tc 3L . 

jacere (Cic,); Fig. Jacere 
inspirer la terreur; Omnis m hae ce 
Sio jacit arte salutem. — 
jeter avec beaucoup de force,d ^ ^ 
qqf. vlscr.On dit: Jaculari ^ ocUlu ^J. s3 itd 
tela; Ffg. Quid^ revi J acu l a ^ T0 \^qtinJ 
(ffor.) pourquoi former tam ^ V Jmtiiir 
la vie est si courte. — €o { 1 ™ vi [J r iutlt 
mis oculis , du coin de iwb 
toucher au but: Quis est qui o 
culans, nan aliquando cotltm . 

JACTABUND-US , «. J’ 2 
verb., plein d^itation, ^ 
de jactanoe, vain, qui se ^ 

J ACT-ANS, anlj«,tni n - g.. P“ ’ 
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' *miiaeite, aecoue, cahote.;. 2, qui se 
v •vsnSVi!% la jacitance; 3. qqf. en 

nnMe orgueil 

;6ew $«%=^ xi ^ » che " 

Mn. icahcrtfitix. 'factantior gestus , 
’ 2.*r^ sui,(Quini), 

, %i r se'vante*d’une'manare biitrAc. 
- 'Jactantes epistolae, lettres pleinesde 


JACTANT-ER (ifis), adv., ayec 
loslentatlon, fbrfanteriei — maerere, 
•4ontrfer unp‘douItiur ( affectAe. ' '■ 

* "‘JACTA^TItX. .>jaclance, os-: 
. ,Watipn., 1 vanit6..|| V, Jactatio. ’ 1 

■ f JAGTAKTIOUL-US, t, m.', qui a 
unpeiide jactanee. 1 
. |''JAq^AT|p,‘"on^f., 1. .agitation,! 
t moti vernent; 2. action de lancer; 3. 

* jactanee^, parade, vaine montre. = 

. —corporis, contorsion pantomi-j 

■ me.—pop«/am(Cic.)/mouvemenls, 

qtfon 66'donne pour .plpine au peu-j 
' ,pt«. || 2. — lapidum^Hy,g.iY, jet de 
'ilerres.||3,,r- eruditionis ( Quint .), 

^ec^tion aans^laparure* U) Vl 

ulSjfli Jactatiqlactatio maris (C£c.) f > 

* agHatmae |a mer. Jactantia, ne se dit! 
V®’*') figurVc’est 1’habitude; et jaeidtio, l’ac- 
' tion de se vanler: Militaris jactantia (Tac.) t 
/fanfaronns^ dejsohlat.^f astus, faste, affeo 
^tajion de paraltre avee 6clat: Tumidi/astus 
'tt Ofjf* Ostentatio, ostentation, montre de la 

• eho» dbnt on veni faire parade. 

;^ACTAT^R,oris, m,, i i qui van- 
rerum a se gestarum CQuirit ,), 

'i ' * A*.» . i£> 
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^qneii8eV||'2. ! qqf.vaia, qui se vetite. 
«. ,JACTAJ-US , us, m., agitation, 
|mouvement.--pen«aram, battement 
^ieBailes:'* 1 1 1 • 

^JACTlTABIJND-fJS. V.Jactabun- 

Tffiii *'i ‘Hi» ■ 

• AG^IT-ANS, : anl!i5,' omn. g. ,part., 
'■ oi vanle spuvent, fait parade. 

■-'i^TlTAT^OR, oris;m.,quivante 

^ ^AGTlTrpj Oj^^c^ a., i.vanter. 
.J^6 parade^de..., tjrer vanitA de... 
TOfflcium ,faire valoir un service; 
12. dubiter, reciter.' FrAq. de 
.JACT-O, as, etc., a., frdq. de jacio, 
•jeter solvent, rApandre, senier; 
4;l8i|Pr, tpurmenter,; 3. agiter en 
j, dAlibArer ; 4., rApAter 
; <%e A-toutpropos; 5, van- 
h vr se e turri in. praeceps 

' * p - ! p ^ cipiter / u . h ^ pt 
Vv^^. 1 . a Wntum de muro 

^^fejeter l^ajfgent duhaut des 

mb^!t 1 ^ f 9ro i ( Virff l> 

.-^ e t» cendre dans les 

“S* ~ f ™ en (f«rr.), faire les 
lucem (Lucr .), rApan- 

liwV \ ~ suas pecunias 

' \ “ dicta jocosa, 

« ®(* r de a plaisanteries. — probra 

^blAittf 1^“^» les bras. 

'Hvaum*f' W’)i mamer le hoyau. 
»m \iavij, chercher A secouer 


JAC 

le joug. Jactari fluctibus, Atre ballottA 
'par les flots ; febri ( Ctc.), avoir la 
fi&vre; varietate fortunae. Atre le 
jouet des caprices de la for,tune. — 
exulem toto orbe, poursuivre, un 
exilA par tput l’univers. — adversa¬ 
rium, ballolter son adversaire.-— se, 
s’a‘giter, se.donnerdu mouveraent.de 
‘1’aetivitA. Jactatur nummus, l’argent 
n’apasde valeur fixe. Jactari fabula 
in urbe, Atre la fable de la ville. || 3.— 
cwraSjavoir deB soucis, Atre prAoccupA 
de soins, de pensAes quelcqnques. 
Pluribus praesentibus eas i res jactari 
nolebat (Ca?s.),<il ne voulailpas que 
ces -objets fussenttraitAs enprAsenee, 
’ * ' 4. Haec, 
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plusieurs personnes. , | 
vulgo jactantur , on ne parle qua de 
oela,>j| 5. — gerens (Ov.), yanter sa 
naissance.—se intolerantiii$\ se yan¬ 
ter d’une< maniae insupportahle. 

SYHT, Pour tous les sens qui $p rapproeliant 
de jeter, lancer, Y. Ia synt, de Jacio dont 



6tre ballotte sur la mer.«Dans le sens de se 
vanter, la chose dont on .se yante se met a 
Tabi, ayec m t on avec de Cpty se jac- 

l‘av£fset '(bic.)y comme it s’en l etait vante;, 
Jdetat se de Caudio ( Cic t ), i\ se vante a pro- 
pos de CalidiuSi«=Yerbe a Tinfinit, : Violo- 
riqm sui operis fuisse jactant t ii s’attribua 
le mdrite de la victoire, t . ® 

SYW. Jactare, jeter et ia : Deucalion' 
vacuum lapides jactant in orbem.V,Jacio. 

' JACTUOS-US, a , um. V * Jacta- ; 
bundus • ^ 

JACTUR-A, ce> f, {jacio) , 1. ce 
qu’on jette k Ia mer pour allfiger le 
bAtiment; 2. per te, dommage; 3, 
d6penses, profusion* — facienda est 
seepiits' in mari, il faut souvent en 
mer sacrifier une partie du charge- 
ment- || 2; Inter turpes jacturas ma¬ 
lum munus est , un bienfait mal 
plac6 doit 6tre mis au nombre des 
pertes honteuses. || 3. Magnis jactu¬ 
ris sibi conciliare animo $ (Ctes.), se 
rendre populaire, par de grandes 
largesses. ' ' , 

JAC1T-US, us y m., jet/ action de 
jet,er ou de lancer. — tesserarum, 
coup de d6s; .fulminum, coup de ton- 
nerre.;— retis, coup de fllet, la pfeche 
qyi en est le resultat. Ad teli jactum, 
k la portae du trait,— vocis , cri. — 
radiorum, dmission des ray(jmsl Se 
jactu dare in mare , se jeter, se pri6- 
cipiter dans la mer. 

JACT-US, a, um, part. de jacio , 

JAC-UI, pr6t. de jaceo . 

JAGULABIL-IS, is, ^ adj M qu ? on 
peut lancer. 

JACUL-ANS, antis, omn. g M part. 
prds. d q jaculor t qui lance, darde. 

JACULATI-O, onis, f,, 4. action 
de lancer/de jeter* — lapidum, ac¬ 
tion de jeter des pierresj [^2. ma- 
niement du javelot. — equestris ( Pl . 
j.) f exercice du jayelot k dieval;)!^ * 
/?<jr; action de dire, de ddbiter. 

JACULAT-OR ^oris, m., -R1X, 
ricis, f., 1. qui lance / darde, 1 — ful¬ 


minis, dieu qui lance la foudre;|| 2, 
qui jette le fllet, pfccheur; || 3. qui 
manie le jayelot, soldat armd deja- 
velots. ' # * 

JAGULATORI-PS, a , um , ^djl ' 
qui concerne Taction de lancer. -r- 
campus, camp ob se faitrexerciee du 
jayelot. • 

JACULATR-IX, icis, f., celle qul 
lance le jayelot. # ‘ ( / 

JACULAT-US, iis, m., action,de 
lancer, 

JACUL-I, orum , m. pl., courroies 
ou liens de cuir qiii attachent lek 
boeufs au jong. ^ 

JACUL-OR, aris, etc., d,6p., 1. je¬ 
ter,, janc er, darder; 2. lancer, ma- 
nierlejavelot^ 3. par eatf.nalteindre, 
frapper en lanjant,= 1, — giganteo 
saxa lacerto, lancer des 'Tochera 
avec nn bras de g£ant. Huic oculi 
lucem jaculantur ( Plin .), ses yeux 
jeltent de la Iumi^re , dardent des 
6clairs, •— ignem in obsessos (Tac.), 
faire pleuvoir du feusurlesassi6g6s. 
—projeter de Fombre,— se 
aliquo (Flor.) f se jeter, se pr^cipiter 
qq. part. |j 2. Tempus consumere 
equitando, jaculando, consacrer son 
temps cl l^quitation et k Texercice 
du javelot. || 3. — aliquem ferro 
(Ov.),blesser qn. d'un trait.— sacras 
arces rubente dextera (Bor.) , lrap- 
per les temples de son bras de feu 
(lancer la foudre sur les temples). 
Fig . — dicta in calvos^ plalsanjter 
les t6tes chauves. || V « Jacio J , * ' 

■REM. On trouve qq.f* la forme active Ja- 
ciil-o t as, etc, pro« iihit. ), 

JACUL-UM, i, n v 
dard , jsveline, projectile quelcon^ 
que ; 2. sorte de filet;3. pierre pro- 
pre k faire des ricochets. ' 1 

JACULIUS {anguis) j i, m., serpent 
qui s^lance des arbres, 1 i 

JA.M, adv., d<5j4, maintenaflt, 
bieni&t. — copias transduxerqnt 
(Coe^), d6j k iis avaient fait passer 
leurs troupes. — a prima adoles¬ 
centia (Gc.), des Ia premifere jeu- 
nesse.— inde d teneris ( Virg .), d6s 
1'enfance. — pridem factum pos( T 
quam ily a longtemps que... 
— tim, des lors, dfes ce temps-lJt, ^ 
utvenimus, exoritur ventus, k pems 
sommes-nous arrivfis, que levent^4- 
lfeve. Jamne , ut soles , deludis ? plai- 

fsantez-vous maintenant comme f de 

1 coutume ? Scio jam quid vis dicere , 
je sais d^jJt ce que vous voulez' dire. 
Id — intelliges , cim in Galliam ve^ 
neris, vous le comprsndrez bient&i 
quand vous serez venu dans Ia 
Gaule. — adero, je vais venir k 
Tinstant. — imus ? allons-nous de 
ce pas?— prim&m, tout d’abordl — 
tandem, enfin (aprfisune langue at¬ 
tente). Non — , pas encore. 1 — non, 
ne plus... Non jdm de eo suntiptum 
est supplicium, il n’a pas encore 6t6. 
enVoy6 au supplice. Abire jdm no)i 
potest, il ne peut plus 8’en ali er.' ’ 


t 

, l/, javelot, 
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• JANECT-US et JANE-US. V. Ja¬ 
nitor. 

JAN-I, oram, m. pl.,vo<ites, porti- 
ques, pasaages. 

KEM. Licux‘ainsi nomm6s de J anus , dieu 
des portes et des chemins. Le plus crebre 
de ces passages se trouvait sur le Forum * 11 
Itait composfc de quatre voiltcs eu arcades, 
sous lesquelles se tenaient les n^gociants, gens 
d*affaires, etc. Des deux cxtramites, Tunc 
s’appelait Janus summus , 1’au ire, moins die- 
vise, Janus imus; le milieu se nommalt Ja¬ 
nus medius. G^lait prfcs de ce dernier que se 
r6uni$saieut les banquiers, escompteurs, usu- 
riers, etc., et que se traitaijent en generat tou- 
tes les affaires d’argent. 

JaNIT-OR , oris, m.-RIX, ricis, 
f* [janua), qui garde la porte. 

SYN. Janitor , portier : Janitor earcerts 
(Cic.), guichetier, gcdlier, garde; Janitores 
ducenti, stipatores corporis; Fig. Janitrix 
taurus (Plin.), laurier piante a la porte des 
C6sar s.=Porlitor. batelier, celui qui regoit le 
peage, qui exige le droit d*entree. 

JANTHIN-US. F. Ianthinus . 

JANU-A, ce, f. (janus), porte, en- 
tr6e d*une maison; fig* entr6e en 
matifcre , commencement. A janua 
quaerere ( Cic .), demander qn. k la 
porte, Fig. Januam famce patefacere 
(PJ, j.), ouvrir la route de la rdpu- 
tation. || F* Porta* 

' JANU-AL, alis, n., sorte de g&teau 
qu’on offrait k Janus. 

JANUARI-US, i, m. (janus), jan- 
vier, l er mois de notre annde. 

JEC-I, pr6t. de;acio. 

JECINOROS-US, a, um, adj., qui 
a mal au foie. 

JEC0RAL-1S, is, e, adj., de foie. 

JECORARI-US, i, m'., aigrefin, 
poisson* 

JECOROS-US, a, um, adj., qui a 
mal au foie. 

JEG-UR, oris et inoris , n., 1. foie, 
intestin ; 2. foie considdri comme le 
stege des passions; 3. qqf . prudence. 
= 1. — immortale Promethei, le foie 
Bans cesse renaissant de Promethee. 
|| 2. Jecur ulcerare (ffor.), irriter la 
bile. — difficili bile fervens (Hor *), 
coeur qui d6borde de fiel. Jecur 
continere, dompter son 6motion.j|F. 
Cor. 

JECUSCUt-UM , i, n., dimin . de 
jecur, petit foie. 

f JEJUNATM), onis, f. F. Jeju¬ 
nium* 

f JEJUNAT-OR, oris, m., jeftneur, 
qui fait abstinence. 

JEJUN-il (z£s), adv., k jeun; fig . 
tfune maniore sftche, maigre. — 
disputare (Cic.), discuter s&chement. 

JEJDNIOS-US, a, um (i lor), adj., 
i jeun, affamd. 

JEJIJNIT-AS, atis, f., i. acLion 
1’fitre k jeun; 3. aridit6, sdcheresse ; 
3. fig . style sec, maigre. = 1. Jeju¬ 
nitatis plenus 1 (Plaut .), affamd. || 2. 
— humoris, sficheresse. || 3. — et 
siccitas, oratori cavenda (Cic.), la 
sfcheresse, Fariditd , ddfauts k 6vi- 
ter pour 1’oraleur. 

JEJUNI-UM, i, n., i, jeftne, absti¬ 


nence j 2. jour de jeftne ; 3. faim; 
4. maigreur; 5. st6rilit6.= 1. Jeju¬ 
nio domitus , 6puis6 par le j eline. || 
2. — Cereri instituere, instituer un 
jourdejefmeen rhonneur de C&vks* 
3. Jejunia pascere, satiare, placare 
xOv.) 7 assouvir sa faim.— undas 
lluc .), soif. II 4. —patrum ( Virg.), 
la maigreur des p6rcs.|| 5. — terree , 
sterili 16 du terroir. || F. Inedia . 

f JEJUN-O, as,'etc*, n. , jefiner. 

JEJUN-UM, i, n., boyau culier 
(nui aliment n’y s6journe). 

JEJUN-US f a, um (tvsw), adj*, 

1. k jeun , qui n’a rien mangd; 2, 
par ext . vorace, affamd; 3. fig . mai¬ 
gre, sec, stdrile. =1. — esse biduum , 
rester deux jourssansmanger, Jcfa72a 
sativa (Plin*), salive d’un homme k 
jeun* l| 2. Jejuna plebecula (jCic.), 
populace affamde. — aviditas, cupi- 
dit6 insatiable. || 3. Jejuna terra, 
terre maigre $ oratio, discours sec; 
calumnia, calomnie sans fondement. 

— animus , esprit stdrile. 

JENTACUL-UM, i, n., et 

JENTAT1-0, onis , f., 1. ddjeuner, 

premier repas des anciens, 2. meis 
pour d6jeuner. || F. Ccena* 

JENTAT-OR, oris , m.^ qui d6- 
jeune., 

JENT-O, as, etc*, n., dfijeuner. 

JOCABUND-US, a, itm, adj. verb., 
qui plaisante, enjou6, badin, folMre. 
— interrogare, demander en riant ou 
par plaisanterie. 

JOCALIT-ER, adv., par jeu, en 
plaisantant. 

JOOANS, antis, omn. g,, part. 
pr6s., qui raille, qui piaisante. 

- JOCATI-O, onis, f., dit ou fait plai- 
sant, badinage. 

JOCAT-US, a, um, part. pas. de 
jocor, qui piaisante. 

JOC1N-OR, oris. V* Jecur . 

* JOC-O, as, etc., a., et mieux 

JOC-OR, aris, etc*, d6p., dire oi^ 
faire des choses plaisantes, badiner, 
se jouer. Duplex jocandi genus, il y 
a deux sortes de plaisanteries. In 
jocando leporem habere, savoir plai- 
santer avec esprit.— de re gravissima 
cum aliquo (Cic .), plaisanter avec 
qn. sur les stijets les plus serieux. — 
voluit fortuna [Juv *), la fortune a 
voulu rire, a eu un caprice. Hcec 
jocatus sum ( Cic.), j’ai dit ou fait 
cela par plaisanterie. — obsccena 
(Oi/.), d6biler des bouffonneries in¬ 
decentes, [| F, Cavillor 7 Ludo . 

JOCOS-fi (iftj), adv,, avec enjoue- 
ment, par forme de jeu, plaisam- 
ment. Jocosiiis dicere, faire des 
plaisanteries un peu libres. 

JOCOS-US, a, um, adj., 1, qui 
tienti la plaisanterie, plaisant, gai j 

2. paranal* qui se fait par badinage, 
badin; 3. par ext* qui aime la plai¬ 
santerie, gai, plaisant, enjou6. = 1. 
In jocosis lepor adhibeatur, les sujets 
plaisants demandent de la gr&ce , I 


de resprit. Jocosa verba, plaisan¬ 
teries. Jocosa vocis imago, fy» 
reproduction piaisante de la voix! 
|| 2. Jocosum furtum, larcin pour 
rire. || 3. — Mcecenas, M6cine, Fami 
de la plaisanterie. Musa jocosa 
muse badine. ' ' 

SYN. Jocosus, badin, enjone • Sermo 
tristis, modo jocosus (Cic,).=*Joculant & 
Jocttiarius, plaisant, risible : J ocularium k 
matum insciens incidi [Ter.}; Joculare istud 
est, a mu itis densum. ^ J oculoioruu 
de railleur, pleinde raillerie : Joculatoriadtu 
putatio. — Ridiculus, plaisant, qui faitri«, 
ridicule : Multa G nec orum falsa etridicuh 
(Cic.). Ridicula es me istuc admonere[Ttr,] 
=a Ludicer ou ludicrus , qui n'e$t pas jfc. 
rieux, qui se fait par jeu : Jrs ludicra ar- 
morum et gladiatori et militi prodest, Cia- 
rorum virorum non ludicros sermoneseut 
oportet (Cic.\ les discours des grasdshom- 
me.s doivenl £lre srrieux. 

JOCUL-ANS, antis, omn.g., part, 
qui raille, piaisante, badine. 

JOCULAR-IS, is, e, et 

JOCULARI-DS, a, ?im;adj.,plaf- 
sant, risible ; qqf* ridicule, heu- 
larium malum (Ter.), plaisant ent- 
barras. Joculare responsum, repar* 
tie piaisante, fine, spirituelle. 1 1 
Jocosus . 


JOCULAR-1TER, adv., en piat* 
sanlant. 

* JOCULATI-O, onis, f. V. Joca¬ 


tio. 

JOCULAT-OR, or^, m., railleur, 
plaisant, bouffon, badin. 

JOCULATORI-US, a, m, adj., de 
raillerie, de plaisanterie, comique, 
plaisant. || F. Jocosus . 

JOCUL-OR, aris, etc., F. Jocor. 

JOCUL-US,i im .,p/.rflr.-UJU 
n,, 1. petile plaisanterie. /oc«fotfi- 
cere aliquid (Plaut .), dire par plai¬ 
santerie; || 2. petit jouet ffenfant, 
joujou, dimin* de 

JOC-US, i, rn. 

plaisant, plaisanterie, bouffonnerie, 
qqf. raillerie. Utilis est swpl jom 
et facetiae (Cic.), c^est souvent chose 
utile que le badinage et la plaisan- 
terie. — illiberalis, plaisanterie 


sse, bouffonnerie. — i//iJiwnw- 
m est , il se fait un - jeu du s&r*- 
snt. Extra jocum est, ceci passe la 
tisanterie. Joco remoto, raillerie a 
rt, s6rieusement. Per ludum 
n, joco, joci causa, par plaisant^ 
par jeu, pour rire. 
i jocum, metire qn. en belle n 
sur. — frigidus, plaisanterie w > 
i n^a rien de piquant, — esse ui, 
'vir de jouet, de risdeaux auiffr 
ioc-1, orum, m. pl*, *-A, or«»,. • 
, i* jeux, raiileries, plaisan, e■ i 
olibets. Ridiculi joci, railW 
lisantes. Joca luaplena faceti 
c.), vos plaisanteries agrW ' 
rituellesjlj 2 .LesJeux,p^ ,s i,ett 
la cour de Vinus. , 

ITO. Jocus, jeu, badinage; . 

rcice, ccole; Ludas P li f 

mm Ciceronem meum « 
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%. iter .) ««■— H plaisaat.l ludos facereali- 
V \,im iP.laut.)., 88 jouer de qn. IL se prend en- 


*|uUIW * v* 

^ian(Fh*)'t' tnni wsious h//k 
-ffo^raction dejouer : In fontes lusionibus 
\itl laboriosis delectantur {Cic.). *=ludi~ 
«n.badinsge, jeux' publica : Nunc itaque 
s 2 veritus etaatera ludicra pono \Jlor.)-, 
Welebrari ludicrum {Ut.). | V. Cavillatio, 
-ffacilia, 1 • 

: f JDB-A, ce, f. (<po'&0, crinifere, cr&- 
Jj) _ gallinaceorum (CoZ.), plumes 
vdrcou, cravate chez les eoqa. 

‘ 1 _ i , a . *■ _ 
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JSqlea decora t crislis (Firg .), 

^kJUB-AR, aris, n. {juba), 1. dtoile 
vdu m&tin et du soir; 2. Aclat des 
?Mres et des' fitoiles; 3. Aclat de 
-^ptobjet qui brille. — regale , la 
^plendeur royale. || V* Lumen* 

; jlUBATEJS, a) um, adj., \* qui a 
iea crins ou de longs poils sur le cou ; 
1 2. qui A une cr6te de serpent, 

. IOB-EO , es,jm-si, jus -sum, ere, 
, a., l. cora mander, enjoindre , or- 
" donner; 2, souhaiter; 3. exhorter. 
v ==i. — tributum alicui , imposer un 
$$fat. — bella ( Luc* ), declarer la 
guerre> — classica [Ter,), faire son- 
’ la durae. — magistratus (Liv*), 
nommer dea magistrats. — legem , 
i^tifler une loi (Le peuple jubebat, 
^13 M eptant la loi proposAe ) Jubes 
tiwtu&fide? en rdpondez-vous? 
Jf® en Jortez-vous caution ? En 
, j6S-youacautiori? || 2. Jubeo te sal* 
portez-vous bien, je vousprie, 
Ottjje vous donne le bonjour. || 3, 
amicum salvere (Cic.), veuil- 
^t&aluer notre ami de ma part, 

^r’*F' flcc * de la chose enjointe, ordon- 
Wubere ldctds {Lucan.), ordonner un 
J ^ le nom de la personne a qui on or- 
S¥®®tte chose, qq.f, au datif ; Jubere si- 
AtiGUL {Stat.) , imposer le silence a 
E * ^ avec le yerbe expri- 

M * chw,c «^nand«e # a rinfinitif present : 

k 4 /? a,LERE } EOS EXPECTARE jllS- 

le«r ordonna d^attendre. TelU 
ls« vrate construction du yerbe jubeo ■ 

WhJ 11 ffl ^ eni ^ cs d® 1* personne, 

k&n suiv^nt au subj. accompagnl 
> iis sont peu nombreux et ij 
ml»™}* 5 Dans la locution faire 

e Qbose ,si la mot faire, faire a lesenj 
?/&«*, onappliquela rlgle qut 
fe ? oM^, deiposer * Eaites-lessortir, signi- 
^«^ez-leurdesortir;ondira donc: Jube 

4 ? 18 quand on Ait faire tombei 
• l rocher -. il s ' a Bit, non pas 
i» a . ? cr ’ , mais d ‘une impulsior 
«ail, ^^‘“Ptaidejuieotfeat pas appli- 

'tpull\oJ\ Pro P elle ce aliquem e 
‘tlf 0 J Qseiqnefois le verbe qui sali 

alors on a deux 
Atiquin (s,-e. facere) 
a qn * de faire chose, 

’* t? ^ venaul passiye, on a juberi ali* 
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quid (Plin,) t recevoir Tordre de faire qq.chose, 
Gette action est souvent exprimi : Mori jus¬ 
sus est.(Ctaud 9 ), il requt Pordre de mou- 
rir t ou fut condamn^ a mori; Mortuorum 
corpora cremare jubentur {Just.) , on lour 
ordonne de bruler les morts, Quelquefois cette 
action ordoonde est elle-mfime passive et la 
personne qui Toxicate n'est pas la mime que 
celle qui, grammaticalement, recoit Tordre 
donnl: Interfici jussus est (Suet.), m. d 
tn. il fut ordonnl Itre tui, c t -d~d. on donna 
(a un bourreau, a un sol dat, etc.) Tordre de le 
tuer, 

REM. On trouve Qua jusso (syncope pour 
jus sero, Firg*), par ou j‘ordonnerai: Ud ut 
tu jihti (sync, p. jussistt, Ter.), comme vous 
Tavez ordonne. Dans les premiers temps on 
disaitj«mY«r pour jit6e/ur .* ce vieux mot se 
Iit encore dans Calon. || SYN. V. Mando. 

JUBIL-A, orum, n, pL, eris de 
joie, acclamations. 

f JUBILiE-US, a, um, *, adj,, de 
jubilfi. — annus, jubil6 dans la loi de 
Mo‘ise, solenniil publique , ayant 
lieu tous les cinquante ans, ou 
chacun rentrait dans son hfiritage, 
etc .; || 2, Suto, indulgence plei- 
ni&re et ggngrale accordfie par le 
pape en certaines occasions. 

JUBILATI-O, onis, i. y et JUBILAT» 
US 3 us, m., 1. acclamation, cri de 
joie; 2. toesin, 

JUBIL-O, as, etc., a,, 1. appeler a 
grands eris A son secours ou sonner 
le toesin; 2, faire des acclamations; 
3. s’ficrier de joie. 

JUCUNCUL-US. V , Lucunculus* 

JUCUND-lC (t&s., wsitn£) y adv,, 
agr^ablement, d’unemani£re agrfa- 
ble, amusante. *— vivere (Ctc,), vivre 
gaiment. — olere (Plin.) , avoir une 
bonne odeur —psallere (Suet .), avoir 
un joli talent sur le luth. — loqui, 
bien parier. || V. Commode . 

JUCUNDIT-AS, alis, f M l.agrg- 
ment, plaisir; 2. honnfetetS, civilit6. 
= 1. — noci^ charme , grAce de Ia 
voix.— vitoe, plaisirs de la vie. || 2. 
Tuce jucunditates (Cic .), des choses 
aimables que vous me dites, vos po- 
litesses, vos bons procfidfis, vos bons 
offlces.jj V. Amoenitas, Humanitas . 

JUCUND-0 , as , etc., a., rejouir, 
donner du plaisir, == Jucundari, se 
recreer, se rfijouir. 

«JUCUND-US, a, um(ior, issimus ), 
adj., agr6able; quipiatt, charme, s6- 
duit. — odor rosee , doux parfum de 
la rose. Jucundum in modum canere, 
chanter agr6abletnent.—ngrer^bon 
terroir. Jucunda aqua potui, eau 
bonne A boire. Veritas minimh ju¬ 
cunda, grata tamen (Cic.), v6rit6 peu 
flaticuse, et dont onsait gr§ cepen- 
dant.— comes, compagnon aimable. 

SYNT. Reg. au dat. : Homo altert jucun¬ 
dissimus {Cic.) t homine qui plait beaucoupa, 
un autre; Aqua comtihgemti jucunda {Plin.), 
eau a une temperature agreable; qq.f. a Vacc 
avec ad : Herba ad acdie«ddm jucunda 
{Cic.), mots charmans a entendre. | SYN. V. 
Ammnus, Gratus. 

JUD-EX, icis, m. dico)* l .juge. 
— sedere inter aliquos, prend re 
place comme juge en Ire les parties; 
2. fig . appreeiateur. 11 V. Arbiter . 
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JUDICABIL-IS, is, e, justiciable. 

JUD1CA-SSIT, pour Judicaverit* 

JUDICATI-O, onts, f., 1. action de 
juger, facultdde juger, jugement; 2,' 
queslion A juger. 

JUDICAT-O, adv., apr6s une m6re 
d£lib£ration. 

JUDICATORI-US, a, um, adj. f 
de juge, qui appartient A un juge. 
'JUD1CATR-IX, icis f f., celle qui 
juge, qui decide. 

JUDICAT-US, a, ww/part. pas. de 
judico, t. jugS, appr^cifi; 2. jug6 ? 
prononcd ; 3. condamnd. = 1. — 
sapientissimus omnium, reconnu pour 
le plus sage des hommes. || 2. Causa 
judicata, cause jugfie. || '3. Judicati 
{Liv.) 7 les condamnSs. |j Subst* f 

jcmcat-um , i, n., jugement. — 
negare, ne vouloir pas s’en tenir 
au jugement rendu.— facere, l’ex6- 
cuter. — solvere {Ulp*) y payer les 
sommes auxquelles on a 616 con- 
damn6. (Pour assurer ce payement. 
Ie defendenr 6tait oblige de fournir 
caution, comme chez nous Tappe- 
lant d’un jugement consigne fa 
somme ndeessaire pour couvrir les 
frais de Tappel. Cette caution 6tait 
appelfie judicatum solvi)* Postulat a 
preetore, ut sibi Quintius judicatum 
solvi satisdet {Cic* ), il demande au 
prdteur que Quintius lui garanlisse 
1 e judicatum solvi, c.-A-d., lui four^ 
nisse des cautions qui, A d6faut de 
Quintius, payeront ce A quoi il aura 
6\6 condamnfi. 

SYN, Judicatum, chose jngee: Judicatum 
est id de quo sententia tata est. = Judi¬ 
catus, judicature, Io pouvoir de jnger: Isti 
ordinijudicatus etiam ante lege Jt\lia pa¬ 
tebat. « Judicium, t. jugement juri di que, 
connaissance d’une affaire : Focare aliquem 
in judicium ; 2 . plaidoyer : Quid habet si¬ 
mile epistola aut judicio aut concioni? Fig. 
Judicium cibi et potionis narium est * c’est 
Todorat qui fait le discernement des viandes et 
des Mqueurs; Animi quodam judicio abhor¬ 
rere a re civili. Judicium dare, donner le 
pouvoir de juger : Omnium pecunias pas ita 
sunt in. eorum 'potestate qui judicia dant, 
et eorum qui judicant. Judicium exercere % 
avoir la police d*un tribunal, faire instruire et 
juger les causes: Prmtor judicium exercens. 
Judicium facere (Cic.), rendre un arrlt. 

JUDICAT-US, us, m M judicature, 
autorit6 de juge, pouvoir dejuger. || 
V. Judicatum* 

JUDICIALES, is, e , et 

JUDICIARI-US, a, um, adj., ju- 
diciaire, qui concerne les juges et 
les jugements. Judiciaria controver¬ 
sia, proefes en rfegleraent de juges, 
ou conQit de juridiction , affaire de 
compAtence. — annus, ann6e Kcon- 
de en jugemens, en procAs. 

SYN. Judicialis, judiciaire, qui concerne la 
juslice : Judiciale genus dicendi {Cic.), ]« 
genre judiciaire, « Judiciarius , judiciaire, 
qui concerne les juges : Judiciarius quas tus 
{Cic.). gain des juges qui rendent la justice. 

JUDIC-IS, g6n. de judex. 

JUDICIOL-UM, i, n., petit, faibie 
jugement. Dimin. de 

JUDICI-UM,i, n., 1. jugement. 
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sentence, arrGt de juge; 2. proc&s, 
d6bat, plaidoyer; 3. tribunal; 4. ju¬ 
ges; 5. jugement, gout, facultd de 
juger; 6. ju gement que nous portons, 
avis, opinion.= 1. — >capitis, procfcs 
criminel. —■ pati, se soumetlre au 
jugement. || 2. — accipere pro ali¬ 
quo, se charger d’une causei — vin- 
cire (Cie .), gagner son proefes, fetre 
absous. || 3. Judicia calent, r les iri- 
biinanx sont en pleine activitd;— 
silent, sont en .vacances. || 5. Judicio 
'principis aliquid obtinere , devoir 
qq. ch. au choix du prince. Judicio 
priscorum inservire, s’assujeltir au 
goftt des anciens. — subtile, gotit 
fln, ddlicat. || 6.<— habere de aliquo, 
porter un jugement surqn.— nul¬ 
lum habere de re, n’avoir aucun 
dgard k qq. ch. Judicio meo (Cic.), St 
mon avis. |j 7. Arbitrium et Judica¬ 
tum. 

JUDIC-O, as, etc., a., juger, pro- 
noncerun jugement. 2. declarer ju- 
ridiquement; 3,. adjuger; 4. con- 
damner; 5. juger, estimer, appre- 
cier, porter un jugement, avoir une 
opinion. || 7. JEstimo . 

SYH. Judicare (jus dicere ), jugor: Ita 
perspicuum sit, ut oculis judicare possitis. 
=Dtjudicare r juger entre deux : Dijudicare 
tt ter utri virtute anteferendus sit (Cic.), 

JUGABIL-IS , is , e, adj., qu*on 
peut atteler ou unir. 

JUGAL-IS, is, e, adj,, 1. mis sous 
le joug. Jugale jumentum, chevaux 
ou' bceufs de trait. — os, os jugal. 
{| v 2* Jugales anni, ann6es de ma- 
riage. 

SYN , Jugalis (de jugum), du joug, qui est 
sous le joug : Absenti JEnece currum, gemi- 
nosque jugales ducijubet (equos); Fig. Ju¬ 
gale vinnulum, le lien du marioge. = Jugo¬ 
sus (fa jugunt), montueux, inegal, ou il y a 
des collines ; Sjrlva jugosa (Ov,). 

JUGAMENT-UM, i, n., linteau de 
porte ou de fen^tre; croisge de fe- 
nfitre. 

JUGARI-US, i, m.,bouvier, con- 
ducteuiv de boeufs* — vicus, rue de 
Rome oii 6taitUn autel de Junon. 

JUGATI-O, onis, f*, Gehalasse- 
ment, action d’echaiasser la vigne* 

' JUGAT-OR, oris, m., qui attelle, 
qui met sous le joug. 

JUGATORI-US,' a, um, adj., pro- 
pre au joug, qu ’011 met sous le joug. 
— bos, bmuf propre k la charrue* 

JUG-fi, adv. F. Jugiter, 

JUG-ER, eris , n. F; Jugerum . 

JUGERAL-IS, is, e, adj. d* arpent. 

JUGERAT-tM, adv., par arpent. 

JUGER-BM, i, n,, arpent, ce que 
deux bceufs peuvent labourer en un 
jour. 

JUG-ES, um, m, pl., paire de 
braufa* 

JUG1FLU-US, a, um, adj., qui cou- 
le sans cesse. 

_ JUG-IS, is, e, adj., perpdluel, con¬ 
tinuet, sans interruption. — fons, 
source indpuisable. || 7. Aitemus. 
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JUGIT-AS ,alis, f., continuit^, 
perp6tuit6. 

JUG1T-ER, adv., continuellement, 
perpdtuellement, de suite., 

JUGL-ANS, andis, f. (jovis glans), 

1. noyer, arbre; 2. * noix, fvuiU 

JUG-0 , as , etc., a.,.lier, atteler 
sous le mfeme joug; fig. marier. Ju¬ 
gata vinea (Co/.), treille. Jugatas 
virtutes, vertus qui ont une liaison 
entre elles. — gentes, Jier les na- 
lions entre elles .—aliquam sponso ,* 
unir une fianc^e i son dpoux. 

JUG-O,’^ ere, n. (sans pr6t. ni 
sup.), 1. crier comme le milan; 2. 
jouer des Instruments k vent. 

JUGOS-US , a ,,um, adj., mon- 
tueux, rempli de hauteurs.. 

JTIGULrA, ce, f., -jE, arum, f. pl., 
TOrion, constellation . 

JUGULAR-IS, is, e, adj., jugulaire, 
de la gorge, du gosier. 

JUGULATI-O, onis, f., action d*6- 
gorger. - f 

JUGUL*0, as, etc., a., Sgorger, 
^trangler, couper la gorge. 4 — ali - 
quem, 6gorger qn. Fig. ,-r- .decretis 
aliquem ( Cic .), assassiner, ruiner 
qn.par ses d&rets. —Jiominem zp- 
sius verbis, prendre un homme par 
ses propres paroles. Suo telo, suo 
gladio jugulari, fetre la< dupe de ses 
propres ruses, pris dans sfes pro¬ 
pres filets. Jugulari sua confessione, 
6tre conyaincu par son propre aveu. 

— aliquem gladio plumbeo, m. a m. 
n’avoir besoin que, d^ne 6pee de 
plombpour tuer qn., c.-a-d., le con- 
vaincre avec la plus grande facilit6.[| 
F. Occido . 

JUGUL-UM, ij n., et pl. rar. -US, 
i, m. (jungo), 1. gorge, gosier. Ju¬ 
gulum perfodere, Sgorger; praebere» 
tendre la gorge au sacri tlcateur, se 
r6signer h la mort; || 2* par anal. 
yie, sang. Dare jugulum pro aliquo, 
sacriiier sa vie, mourir pour qn. /«- 
tentare tela jugulis civitatis ( Cic .), 
conspirer contre le salut de l*6tat. 

— petere in dicendo, prendre son 

adversairc k la gorge,,le serrer de 
pr6s. || V. Faux. t 

JBG-UM, i, Kops), 1. joug auquel 
on attache les bceufs ; 2. paire de 
bceufs,paire de chevaux attel6s, paire 
ou couplc d’animaux quelconques; 
3. arpent, ce qu'une paire de boeufs 
peut labourer cn un jour; 4. joug, 
plque planl6e, horizontalement" sur 
deux autresfich6es t en terre, etsous 
laquelle on faisait passer les vain- 
cus; 5. esclavage, asservissement; 
6. lien du mariage; 7, perches croi- 
sfies pour y lier la vigne , treille, 
berceau ; 8. fl^au d’wie balance; 7. 
la Balance, septieme signe du Zodia - 
que; 10. banede rameurs dans une 
galfcre; 11. ensouple ou ensuxjle de 
tisserand; 12. lisse de Ia be&6gne; 
13. ensoupleau, cylindre ; '14. t*ou-, 
leau opposS k Tensouple, et sur le- 
quel se roule Ia besogne, k mesure 


qu elle s’avance; 15. sommet. dmi- 
nence, hauteur, chalne de monla^ 
gnes. = 1. — detrectare f Vir«) 
refuser de plier sa tfete au jougj j 
Multis jugis arare (Cic.), avoir beau* 
coup de paires de boeufs ou de ehar- 
rues k 1’ouvrage. Aquilarum jugm 
(Plin.), couple ^aigles. || 3. Unofr 
go aliquid facere, faire qq. ch, toi un e 
journdedelabourage. || 4 .Subjuym 
mittere t (Liv .), faire passer sous le 
joug. Fig. Sub jugum mittere terrora 

mortalium (Sen.), fouler aux piedi 
les terreurs des morlels. j| 5, hgm 
servile dejicere a cervicibus , affran- 
chirdcVesclavage. |j 7. Ytorajut 
jugum mittere , ad jugum per4 
cere ( Plin.) t atlacher lavigneili 
treille. 

JUGUMENT-0, as , etc<> a., lier, 
joindre deffpifeces de bois transver¬ 
sales avec d r autres h posces deboul. 

JUGUMENT-UM. F. Jugamenim, 

JUL-I, orum, m. ph (fouXc?), I. 
poil fbllet des joues; 5. duvetqui 
paratt avant les fleurs; 3. sorte de 
vers velus k plusieurs pieds; 4, cba- 
ton, vert qui couvre la coquiilede 
la noisette, lorsqu elle esiencorcsur 
rarbre; 5. coton qui vient sur ar¬ 
tatas fruits. 

JULrIO,^w*e, n. (sanspret.ni 
sup.), crier comme le,milan. 

JUL-1S. F. Iulis. 

JULI-US , a, um, adj., de JoiM 
Julice calendce, les calendesde juil- 
let, le l«juillet. |[ Subsu 

JUII-US, i, ro., juillet, mois, 

JUMENTARI-US, a, m, adj-iP 
concerne les bfetes de somme. 

JUMENT-UM, i, n. jml 
1. b6te de somme, de charge, cbe^ 
val de bkt; %. cnarioL, Malom m 
jumento suo arcessUre > (proi).),8at- 
tirer soi-mGme son malheur. || "■ 
Armentum. 

JUNCARI-A, a, f., queue-de4e« 


val, piante. , 

JUKCET-UM, i, n., joncbaie, w» 

ou il croil du jonc . 

JUNCE-US, a, um, adj., de jo* 
ou semblable k du jonc. Jutu wp 
fille droite et menue commem 
jonc. 

JUNCID-US, a, «m,adj., jmWi* 
lid comme un jonc. 

JUNCIN-US, a, um, adj., dejem, 
i'ait de jonc. . , 

JUNCOS-US, a, um j adj., piem® 

iones. 

JUNCT-IM, adv., de suite, eam* 

ter valle. ... 

JUNCTI-O, onis, i., jonction, * 


‘ion. 

JTOR-A, 

mettre sous le joug; 3- ^ 
, Mtes de trait, aUelag«j* 

, jointure des nangjj 
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&vs(<7«i.); 'Gemiumjunctuha (VitS) 
Swi'jonctiqn,'- union,-, actionda fcindre.— 
Melio '(jungere ad), 'action,,da joindre 
e mpw’a une autren'e»t usitfi qu’au fig.: 

_ riburmaximi homines ad bene 90 - 

lehtia&^dueuntur, ’Benefieio, spe) adjunc- 
’ 'oneiatiimi autvoluntatis (Gic.) 

‘ ^JUIJCT-US, ■ us, m. V. Junctio. 

|[JNGlJJLrUS,'i, m.jsortede g&teau 
' otfg f eif'rriin ce. '«■' 

JUNG-DS, i, m. (jungo)i jonc, 
pjantti.qm sert it lier. ,' 
jjDf&Oy' *®<» - jun-xi, juno-mm> 
m, a. (fr-yo;), 1. mettre’ sous’ le 
mSpg joug/; r 2.,joindre, unir, assem- 
"IbjerliiS. contiriuer. ■1. — equos. 
flteltfydes.chevaux.' ||.2. — amnem 
Jfe, jeteran pont sur un fleuve. 
j||iu2m«‘£ rapprocher les- l&vres 
' (lime piaie: —; affinitatem cum ali- 
> fitop 8-allier ii qn'. ’ — dextrae dex- 
ifaniswdoriner lamain.Fig.— gra- 
hs{Sili It i,), marcher de front.*— 
?diliif(jrki;:},. fermerla porte. —> coi- 
p&qtiibn, lier conversation.— verba, 
-qomposeiidgs mots ou les arranger. 
„’p (ilap inia, ne-pou voir. lier trois pa- 
. rpies .—sapientiam eloquentiae, unir* 
‘Ia^aagesse ;k ,,r61oquence. * Versus 
;%paririf juncti (Hor.), vers d'une 
;«mesure t infeale. || 3. —. laborem 
“(Pl4.)'i ne pie ‘quitter son travail. 

cyathos ‘ (»Staf.) , verser’ coup' sur 
-ri)up;-—iongds fines agrorum, pot>- 
•f «fler de vastes champs qui se tou- 

- ” ■ \* _ 

%nrr. L’ace. da l’animal attel6, de Ia cliuso 
fMilQ 1 : Jtingere juvencos (/7rg\), atfcler dea 
.castra 11 (£i>.)» camper en- 

* g^U^I/objet auquel on attelle les animaux, 

atoo ad : Currui junge rd 
Junge™ * equos ab currum 
chose ou la personne a laquelle 
? n ? Une ? u ^ r ^> au d a t*y a Vacc, ayec ad t 
Clim ■ Jungere equum equo 
«i 1 joindre un cheval a un autre; J ungere 

* arma^icm (Z*V,),' unir se s armes a cel- 

1 ^ wgere,se ad AtiQirciff, se joindro 
qua semper habuit, junget ea 
M® P°tt e & accesserint {Cic.) t auxqualites 
1 Fss^dees f il joindra d’autres 
^Pios tard; V ungere se cum 
“ ifidoCfiiVi); sb r^unir a qn.- Jungere vir - 


on mil oosemnle dea 
choses semblables ( on les met 
‘ Philosophia hohines 

^philosQpbie a uni les 
■ ’ Si ce sont ces persbnnes o u 

^ *W* s ®t elles-mfemes, on met 
l e ^ ca ,P ar lojoel on attache» 
jfn ^ * 1 vP m ® e o 0 ™ d*mstrument: 

, 'W?ffir|ES' coMMoaioaE vocum (CicX 
v f ^ommes a 1’aido du langage; Jun- 
? cuw " MATfaMomo Curt .), 

^^' CElt e a » qui ne souf- 




K /ij wijjca uencaies. c 

iS?lflT ^nsport. 

i, m.,vieille bran- 


vignei 
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+ * * i 

' JUN-IOR, compar, de Juvo.xs. , 

JUNIPER-US, i, m., i. gen6vrier, 
arbrispeau; 2. geni^vre. 

JUNI-US, a, um, de juin. Juniae 
calendae, le, l er juin. Subst. 

- junius, i, m., mois de juin. '■ 

JUN-IX, icis, f., gdnisse. 

' JUNX-I, pr6t. de jungo. 
JURAMENT-UM, i, n., et JU- 
RAND-UM',.i, n. V. Jusjurandum. 

JURAND-US, a, um, partic. fut. 
pas. de juro, par lequel il fau,t jurer. 

JURATI-O, onis,L, action de jurer, 
de, faire serment. 11 

JURATIV-US) a, um, adj., qui sert 
i jurer. 

JURAT-0,adv. ,avec serment. 

JURAT-OR,' oris, m., 1. qui fai^ 
serment; 2. t6moin' asserme'rit6 eri 
j justice. = 1. ; — falsus, parj ure., ‘ 

JURATORI-US' a, um, adj., qui 
concerne le serment, juratoire. ^ 

JURAT-US, a, um, 'part. pas. de 
juro, i . jui‘6, affirmeavec serment; 2. 
par lequel on a jure, que 1’onaprisk 
tdmoinde son serment; 3. qqf. act. 
]qui a jur6 (soit que le serment ait 
simple et voiontaire, soit qu’il 
ait 6l6pr6t£ solenneliement avec tou- 
,tes les formalites requises). = 1. 
Sacramenta sceleri jurata nefando 
(Lucr .), serments faits a une cause 
limpie. Juratum bellum guerre ju- 
rde. Juratum Jovi foedus (Sil. It ), 
voeu fait k Jupiter. Jurata multian 
barba tibi (Stat.) ', eette barbe tant 
de fois promise aux dieux. |[ 2. Non 
te jurata reducunt numina, les dieux 
t^moins de- vos serments ne vous ra- 
menent pas dans votre patrie. Ju¬ 
rata superis unda, le Styxpat lequel 
jurent les dieux. || 3. Regulus, ju¬ 
ratus, missus est ad senatumut(Liv.), 
Rgguius, aprks avoirprllk serment; 
fut envoyS au senat, pour. . Juratis¬ 
simi auctores (Plin.), auteurs di-“ 
gnes de foi. 

JUR-E, abi. de Jus, avec droit', 
justice, raison. || V. Jus, Merito J ‘ 

JURE-A, ce, f., gelee de viande. 

JURECONSULT-US. V. Juriscon¬ 
sultus. 

# JUREjyR-O, as, e/c., a., jiirer. 

JURE-US, a, um, adj., de jus 

JURGAM-EN, inis, n., et, 

' JURGATI-O, onis, f., procks. 

JURGATORI-US. V. Jurgiosus. 

JURGATR-1X, icis, f. , querel- 
leuse. ' 1 

JURGIOS-US, a, umj adj., querel- 
leur, hargneux, mutin. 

J URGI-UM, i, n., querelle, dis- 
pule, difterend, proces. Jurgio hli- 
quem lacessere, invadere, corripere, 
chercher querelle & qn. Jurgium fa¬ 
cere, inferre, jactare, quereller; nec¬ 
tere cum aliquo, entamer une dis- 
pute avec qn. j urgio,shib offensa, 
sans noise et sans ddbals. |1 V. Con¬ 
troversia. 
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JURG-O, as, etc., a.; et 
JtJRG-OR; aris ; etc., d6p. (jure, 
ago),'l, fitre en contestati on ■; 2. 
quereller, disputer*; 3: plaidetr, 6tre 
en procks. = \r Ciim vicini inter se 
de re aliqua contenduntnon Uti- 
carb dicitur, sed jurgari (Cic.), fetre 
entre voisins 1 en* contestation pour 
qq. objet d’interfit, c6 n’est pas liti¬ 
gare c’est jurgari. Fainiliare jiirgium 
non judicem, sed arbitrium requirit 
(Sen.), une 'contestation en famille 
veut 8tre portae non pas devant un 
juge, mais .devant un arbitre. || 2. 
Quid jurgabit tecum? quel motif 
aurait-il de vous chercher querelle? 
Jurgari qiibd...,, quereller parce 

que.se plaindre 611 reprocher 

que... || 3. •— in proprio foro (Dig.), 
piaider devant le tribunal* de son 
ressort. 

JUR1DICAT-US , us, m. , juridic- 
tion. 

JURIDICIAIi-IS, is, e, adj., judi- 
ciaire, juridiqne. 

JURIDIGIN-A, ce, f., 1. tribunal; 
2. juridiction. 

JURIDIC-US, i, m., juge. — pro¬ 
vincialis, juge du lieu. ^ 

JURIDIC-US, a, um, adj., juridi- 
que, qui est dans les' formes de la 
justice ; judiciaire, qui concerne 
Vexercice de la,justice. — dies, jour 
d’audience, de plaidoirie.'— con¬ 
ventus (Plin), assises solennelles, 
grandjours d’audience. 

JUR-IS, g6n. de; «is. 

JURISCONSULT-US, i, m.,-juris¬ 
consulte, docteur en droit. * '' 

’ ‘SYN. Jurisconsultus et Jurebohiultus, 
eelni qui est consulte sur le droit; qui donno 
des, avis, avocat consultant. urisperitus , 
hojnme vers6 dans le droit, jurisconsulte .=- 
Leguleius (lex), Iegiste, qui fait profession 
d’etudier ou de savoir les lois; ii ne se prend 
f point en bonne part: Ita et tibi jurisconsul¬ 
tus ipse per se nihil, nisi leguleius quidam; 

1 cautas et'acutus preeco actionum', cantor 
formularum, auceps sjrllubarum (Cic.). 

JURISDICTI-0, onis, t, U juri¬ 
diction, administrationde la justice; 
12. pouvoir de rendre Ia justice; 3. 
siege de la juridiction. |[ V.Judicatio. 

JURISON-US, a, um , adj., qui 
citc les lois. 

JURISPER1T-US, i, m., savanten 
droit, vers6 datis la connaissance des 
lois. || V. Jurisconsultus. 

JURISPRUDENTI-A, ce, f., juris- 
prudence. 

JUR-O, as, avi ct atus sum, atum, 
are, a. (jus, juris), 1 . jurer, affirmer 
avec serment; 2. conjurer. = 1. — 
falsum, jurer h faux. — deos, jurer 
par les dieux, les prendre L t6- 
moin. — in verba consulis t pr6ter 
serment entre les mains du con¬ 
sul, m. a m., sur Bes paroles, c.-a- 
d. , en r6p6tant ia formule de seiv 
jnent qu’il avait prononcee d’abord. 
— aras (Hor.), jurer sur les autels. 
— in aliquem (Ov.), jurer la perte 
de qn. — in aliquem ou in nomen 
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aticujus(Tac.) y jurer fiddlil6 a qn. 

— alicui ( Plin ,), faire des profces- 
tations k qn.— morbum (Cic.), pro- 
tester de la maladie. j| 2.— ali¬ 
quid alicui (j Stat .), promettre avec 
serment qq. chose a qn. 

REM. Le verbe jurare s’applique k toute 
esp&ce de serment. 1° Le serment religieux : 
Jurarem per Jovem, deosque Penates , me 
ea sentire ... (Cic.), je jureraispar Jupiter et 
les dieux Penates que tels sont mes sentiments. 
Qq*f on supprime la prepos.: Terram , mare 
sidera juro (Firgl), je jure par la terre, la 
mer et tes astres. Cette forrae a mfcme plus de 
solennite, au rapport de Servius;—2° Le ser¬ 
ment tegal : Jurare in legem, Jurare in 
verba consulis > Jurare in litem , etc.; *=* 3° 
tous les serments qui n f ont rien de religieux ni 
del6gal, qui ne sont des engagements qu’envers 
soi-mfeme . Jurat se, nisi victorem, in cas¬ 
tra* non reversurum (Cxs.), il jure qu’il ne 
reviendra au camp que vaiuqueur; J urat se 
illum statlm interfecturum (Livi), it jure 
qu T ilya letuer a rinstant.=4oEufin toutes les 
promessesordinaires, les simples affirmations: 
Mihi juratus est se se hodie argentum 
dare ( Ptaut .), ii m’a jure de me donner de 
Targeut aujourcThui; Baotum. in crasso 
jurares aere natum ( Hor .), vous ^ussiez 
jure qu’ii etait ne dans le elimat epais de la 
B£otie. 

SYfl. Jurare, jurer, faire serment; Magna 
voce juravi verissimum, puleherrimumque 
jusjurandum , quod populus idem magna 
voce me jurasse juravit . =» Adjurare,plus 
fort, protester avec serment: Per omnes tibi 
adjuro deos; Pompeius affirmat non esse 
periculum, adjurat (Cic.). *=« Dejerare, 
jurer par ce qu’il y a de plus sacre ; Bacchis 
dejerat persancte (T^r.). =* Conjurare , 
jurer ensemblje, conjurer, conspirer : Ora;cia 
conjurata tuas rumpere nuptias (Hor .); 
Conjurare de aliquo interficiendo {Cie.), 

JURULENTI-A, ce, f., jus obtenu 
par la cuisson. 

JURULENT-US, a, um, adj., plejn 
de jus, cuit dans son jus. 

JUS Jur-to, n. (juvo), jus, bouillon. 
^conditum, sauce bien assaisonnde. 

SYN. Jus, potage, jus, sauce suc des vian- 
des cuitds : Tepidum ligurierit jus [Hor,); 
Jure illo nigro , quod cana caput erat 
( Cic .); Itidem olent , quasi cum und multa 
jura confundit coquus {Ter.) ; Jus hoe est 
cana (Petr.), c’est [a le plus suc culent du re¬ 
pas ; Injus vocat pisces cocus (Farr.), lecui- 
smiermet les poissonsau coart-bouillon(jeu de 
niots. V* Focare in jus, au mot sui v.).=Offa, 
masse de viande, ou de p&te, ou d’aut re chose 
qu’on petrit ensemble : Melie soporata et 
medicatis frugibus offa ( Firg.); Fig. 
Carminis offa (Persi), vers sans ordre, 

JUS, jur-is, n. (jubeo), 1 # droit, 
juslice, dquild; 2. loi, ce qui a force 
de loi; 3. lieu oh serend lajustice; 
4. juridiction, autorild, pouvoir. = 
J.— civile , droit civil. — gentium, 
humanum, droit des gens, droil pu- 
blic. — naturcc , droit naturel. — 
suum recuperare rentrer dans ses 
droits. Jure hoc sunt Siculi, tels sont 
les droits dont jouissent les Siciliens. 
Jure ac merit'0, i bon droit, avec 
raison. — 'dicis, ce que vous dites 
Ik est juste. — petis, votre demando 
est fondde. — est, il est juste que... 

— fasque est (PtauL), aucune loi ni 
divine ni humaine ne s’y oppose. 
Jure optimo praedia (Cic.), terres 


JUS 

libres et franches de toute, cliarge, 
Juresuo agere(Flor.), agirlibrement, 
et plus souv., agir en vertu de son 
droit. De jure suo cedere, se reldcher 
de ses droits. Jure summo agere cum 
aliquo, user contre qn. de toute la 
rigueur de ses droits.— dicere, ren- 
dre la justice. Injus vocare, appeler, 
citer en justice. — consulere, con¬ 
sulter sur le droit. — respondere, 
donner des consultalions. ]| 2. — 
estoJ^Cic.), que ce soit une loi. — 
facere ( Vlp .), exercer Ia puissance 
ldgislative, faire des ordonnances 
qui aient force de Joi. || 3. In jus 
ire, aller au tribunal, parattre en 
justice. De jure currere, qui Iter pr6- 
cipitamment le tribunal. |[ 4. — im¬ 
peratorium , autoritd d*un gdndral. 
Juris esse sui, 6Ire son mattre, 
fitre libre, ne ddpendre que de soi. 
Urbs sui juris, ville franche, indd- 
pendante. In jus _alicujus venire 
( Cic .), tomber au pouvoir de qn. 
Juris sui facere (V. Pat.), souraettre 
k sa domination. 

BYN. Jus, Ic droit, 1'objet de la justice: il 
est toujours de rigueur; au lieu que mqpitas, 
ou aquam, l’equit6, est la justice exerefee non 
pas selon la rigueur de la loi, mais avec une 
moderation et nn adoucissement raisonnables : 
Pro ecquitate contra jus dicere (Cio.); 
JEquitatis admirabili temperamento se in¬ 
ter misericordem patrem et justum legisla¬ 
torem partitus e st (V* Max .).Lcs juges su- 
balternes sortt des juges de rigueur, et les juges 
sup^rieurs peuvent juger selon l^quite. « 
Justitia, la justice, Ia conformit6 des aclions 
avec le-droit, vertu morale qui fait que Von 
rend a chacun ce qui lui apparlient; Justitia 
in suum cuique tribuendo cernitur (Cic.). 

[| Jus, synonymede lex, sedit du droit ecrit 
et non ecrit. Jus est general ; Jus anceps 
novi , causas defendere possum (Hor.), => 
Lex, la loi, le droit ecrit; lex est une e^pece 
de jus : Lex est qua scrtpto sancit quod 
vull t aut jubendo, aut vetando (Cic.); Jura 
dabat legesque (Firg.), | Jus, synonyme de 
fas, regarde les lois humaines; et fas, les 
,lois divines ; Clodium nihil delectat quod 
aut per naturam fas sit , aut per teges li¬ 
ceat (Cic.) t 

JUSCELL-UM, i, n., petit bouil- 
Ion. 

'JUSCULENT-US, a, um, adj., cuit 
dans son jus, bouilli. 

JUSCUL-UM, i, n., bouillon. 

JUSJURAND-UM, jurisjur;md-i , 
n., jurement, serment, protestation. 
— alicui deferre , d6ferer le serment. 

BYFf. Jusjurandum, serment legal, fait 
pour cause publique, ou par autoritS publique 
pour confirmer la vfinte d*un temoignage ; In 
Achaiam legatos misit qui jusjurandum in 
verba Philippi exigerent , simulque redde¬ 
rent Achais (Liv.). Sacramentum, 1. 
serment fait pour confirmer une promesse : 
Perfidum sacramentum dicere (Hor,); par- 
tic, serment de fiddlit^ ; Obligare aliquem 
militia sacramento (Cic,). On dit sacramen¬ 
tum dicere, et sacramento dicere , 2, 
argent consign6 par les pluideurs entre les 
mains despontifes: Qui judicio vicerat, suum 
sacramentum d sacro referebat, vidi ad 
ararium redibat (Farr,), celui qui avait ga- 
gn6 son proces reraportail son argent de chez 
le pontife, et Targent de cetui qui avait perdu 
rtait confisque; Contendere sacramento 
(Cic.), faire gageure, metire de 1‘argent entre 
les mains de qn., comme l’on fait dans les ga- 
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Juramentum , jurement, serment: JuraL^ 
tum facere ( Sen ce mot est peu usilf 

JUSSI-O, onis, f. t ordre. 

•JUSSULENT-US. r. 
lUSS-DS, a, part . m J 

jubeo; 1* ordonn6, commandi? 
prxd, invite; 3. obligei,condanmk! 

— 1. Jussas poenas luere 9 subirla 
pcinc prononede. Jussa lacvu^ 
(Prop. ) , larme volontaire. || 2, ^ 
sententiam dicere, interroge sur'son 
opinion, ou sommd de dire son avis 
U 3. —arma abjicere (Cm .),%yani 
reju r ordre deddposer les armes,- 
interfici (Liv.) y condamnd k Streiiis 
k mort. j| Subst. 


Jtuss—um, i, n., et —us, iis, m», copi* 
mandement, ordre, injonclionJV, 
Decretum. 

JUST-fi (ius, issime ), adv., l.jus- 
tement, k juste Litre, legitimemenl; 

2. justement, avec justice, equitd;3. 
justement, convenablement, suffi- 
samment. = 1 . — imperare, Sire 
pourvu d'un commandement legal, 
offlciel.— postulare, demander avec 
raison. |j 2. Facile justeque ape 
agir avec dquitd et bontd* |[ 3, - 
aestimare aliquid ( C«rf.), apprdeier 
qq. ch. k sa juste valeur.y } . JEqul 

JUST1DI-UM , i, n. (justi to), 
ddlai de 30 jours accorde aux debi- 
teurs. 

tJUSTIFJCATI-0, onis, f.Justrfi- 
cation. 

f JUSTIF1CATR-IX, icis, f., celle 
qui rend juste. 

f JUSTIFIC-O, as, eic t} a., justi- 
fier. 

JUSTIFIC-US, a, um, adj., qui fait 
justice. 

JUSTITI-A, ce, f., 1. justice, lega- 
Iit6; 2. justice, dquitd, droiture; 3. 
moddration , bon Id , douceur. = l 
Justitia non vi gubernare imperiam, 
gouverner un empire k 1'aide dea 
iois et non par la Yiolencc. Jw&tf 
frenare gentes (Virg,), soumettrelcs 
nations au joug des lois. — ortfiwM 
in duodecim tabulis, codede ifigisla- 
Lion distribud en douze tabiesJ l 
Justitia factum est Aristidis uL (C. 
Nep .), la justice d'Aristide fut cause 
que... K 3. Stultities mece pmsidnf 
injustitia tua esi ( Ter.) } masoltise 
n’espfere plus qu^nvolre bonte. 

REM. Le mot justitia a un sens bc 3 uMop 
plus ^tenduque celui Uu mot franqaisjwjf^» 
et r^pondrait plulbt a celui de vertu r c est eu 
effet le resultat de Taccomplissement de Io® 
les devoirs ; Justitia, ex qua ^ vt, J ai< 
boni viri appellantuY, erga deos rettffi 
erga parentes pietas, vulgo autem soto* 
tas , creditis In rebus fides % m moderatione 
animadvertendi lenitas , amicitia inoenefih 
ientid nominatur (Clc.).=*F. 

JUSTITI-UM, i, n., 1* vacations, 
vacances judiciaires, suspension t® 
affaires k Toccasion de QQ* calaum 
publique; 2. par ex/, deuil pubiicij 

3. qqf . pension desanciens minwi 
= 1. Justitium indicere per ahqw 
dies servandum (£iV.),*ordonner 
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W.iMbun&ux - vaqueront pendant 
nliisieurs jours .—'lustrale (Pac .), 
3 j §ai>R fie5*ans'pass6 sans proces. 
5 >4UST-US;' a, um (ior, issimus ), adj,, 
mesiir^juste, proportionnS, suffl- 
djip ..fil par anal. conforme 4 la 
®?i» convenable, r4gulier, com- 

fopar exi: conforme & Ia loi, 
Jggfe rigulier, 14gitime; 4. fig. con- 
JiP^la justfce, juste, 4quitable; 
-^conforme k Ia sagesse, k la mo- 
iffiatidn, raisonnable, bon, facile, 
.j jmnain .1 s='l. Navis magnitudine 
-0&k<tprceliandum , vaisseau d’une 
r ganni nn commode pour le com- 
gfRfacile & manceuvrer d.ans le 
;|Sat’. ' Justci altitudine murus 
(®?s'ijy mur 41ev4 «i une hauteur 
-(©enable; suffisante. Justos pera¬ 
gere annos (Ov.) , accomplir sa car- 
fferej ffi.-ft m., vivre tout le temps 
flffquel' oif' a droit. Justa statura, 
-Meii>roporlionn4e, bien prise. Jus- 
■S^(er(C®s.), marche, qq.f. 4tape 
:piaaire,d'unB longueur raisonna- 
Justum testamentum , tes- 
'tinenffait dans les formes. Justum 
■tpr<zlii{m{Ln ),), combat en r4gle,i 
: 5 Mtaille'< rangde. Justissimus vas 
caution valable. Justa acies, 

‘ arto6e N compl4le, ou regulare. Justa 
' t eetas ad matrimonium, &ge necessaire 
^-pourse marier ..Forma justa (Ov.), 
beaul4 accomplie. Justa eloquentia 

> la v4ritable, Ia parfaile 4Io- 
■ quence.' j| 3 . Justi dies, jours legaux, 

3 ddlai de trente jours accordd par la 

loMY. JusUdium). Justa uxor , epouse 
- ldgitime, reconnue par la loi. Jus- 
‘‘tbs domiatis velle , rdclamer ses 
; maftres ldgitiines. || 4. — et bonus 
\ sit Koinme'loyal et vertueux. — in 
‘ AeSjjuate enverstout le monde , 
-impartial. 'Justum - bellum, guerre 
j^te, raisonnable. Justa supplicia, 
,‘&i)fjplice8 meritps. || 5. Justa postu- 
; t «to,r4damaUon juste, raisonnable. 
i Jiutiore aliquo uti, ayoir affaire 4 

• qn.de plus raisonnable, trouver 
fchezjui plus de bienyeillance , de 
jnjderation. Justa et aequa dicere 
;(Gici),dire des choses justes el. rai- 
.wnnablea. Justa et clemens servitus 
■{w.), servitude facile et douce. — 
§{tenax propositi vir (Hor.). homme 

k «rtueux et ferae. || Subst. 

.-Josi-om, i, n., tout ce qui est con- 
.yenable,.regulier, ou conforme 4 la 
ijsuce. Plks justo, plus quMlne faut, 
,/geccxcfes. Justo longior (Quini.), 

‘ 7 ?P*°ng. Justum ac jus colire (Cic.), 
appliquer au droit, k la ldgaiile. 
i -PSt-a, orum, n, pi., tout ce 
■JJP est du aux termes de Ia loi, 

• j3prts la coutume, les convenan— 

e '' c> > 1. devoirs religieux et 
/f # ^^raonies, et sur- 

* f derniers devoirs, obs&ques, 
j^raille8; 2,'travail dfi,, tdche; 3l 

^ionr — 6 ’ nourr ^ ure de chaque 

> —i —’ ludorum servata sunt 

• b/'’» cdrdmonies’ des jeux ont 
/u« , 0 P r ser y 6es - Justis hospitalibus 

® * remplir tous les de- 
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voirs de 1’liospUalitd. Omnia justa 
indeditionem alicujus perficere(Liv,), 
accomplir loutes les formalitds prd- 
Iimiuaires k 1’extradition d’un cou- 
pable.'— facere alicui (Sali.), ren- 
dre les derniers devoirs & qn. Jus¬ 
tis funebribus confectis ( Cass .), les 
cdrdmonles funebres dtant lermi- 
ndes. Paterno funeH justa solvere 
(Cic.), rendre les derniers devoirs k 
son pdre. — peragere { Plin .); — 
praestare ; — persolvere (Q. Curt .)j 
— dare manibus _alicujus (Flor .), 
faire les obsdques de qn. — ferre 
avis positis (Ov.), faire des ceremo- 
nies funebres en 1’honneur de ses 
aieux morts. || 2. Jumentum ad justa 
perducere (Coi.), mener une bdte 
de somme au travail. — reddSre 
(Coi.), faire sa tache. — exigere 
(Coi.), obliger, forcer & faire sa 14- 
che. j 3. Servis justa praebere (Cic.), 
donner aux esclaves leur nourri- 
ture de chaque jour. — percipire 
(Coi.), recevoir son ordinaire. Fig. 
Novella vitis justa omnia percipiat 
(Coi.), il faut 4 la vigne nouvelle 
lous les soins et tous les sucsndces- 
saires 4 sa vdgdtation. 

JUTURNALI-A, um, n. pl., ffetes 
en I’honneur de Juturne. 

JUT-US, a, um, part. pas. dejui/o, 
aidd, secondd, favorisd. 

JUYAM-EN, inis, n., et JUVA- 
MENT-UM, i, n., aide, secours. 

JUV-ANS, antis, omn. g., part. 
pres. dejuvo, qui aide. 

JUVENAL-1S, is, e, adj., 1. de 
jeune homme. — dies, jour ajould 
aux Saturnales par Caligula. Juve¬ 
nales ludi ou Juvenalia (Suci.), f&tes 
en l’honneur de la jeunesse; |j 2. 
nom propre. V. l’App. 

JUVENCUL-US, i, m., -A, ae, f., 
taureau, gdnisse trls-jeune, elc., 
dimln. de 

JUVENC-US, i, m„ -A, ce, f., U 
jeune taureau , jeune vache , bou- 
villon, g6nisse; 2. fig. jeune'animal 
quelconque; 3. par ext. jouvenceau, 
jeune homme, jeune fille. = l. For¬ 
tes ad aratra juvenci, jeunes tau- 
reaux vigoureux pour le Iabour. 
Formosa juvenca ( Virg.), belle g4- 
nisse. [| 2. Equus juvencus (Lucr.), 
jeune coursier. Juvenca avis, jeune 
oiseau. Juvenca gallina (Plin.), pou- 
lette. || 3. Te suis matres metuunt 
juvencis ( Hor.), les mSres te crai- 
gnent pour leursjeunes fils. Juvenca 
graia (Ov.), jeune fille grecque. || 
V. Taurus, Vacca. 

JUVENESC-0, is, juven-ui (peu 
us.), ere (sans sup.), n., 1. devenir 
jeune, grandir; 2. rajeunirj 3. re- 
vivre, se ranimerj qq.f. s’aiguiser. 

JUVENIL-IS, is, e (ior), adj., de 
jeunesse, de jeune homme. — ar¬ 
dor, ardeur juv4nile. 

JUYENILIT-AS, alis, f., 4ge ou 
temps de la jeunesse. 

JOVENIL-ITER, adv., en jeune 
homme. i 
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3 UYEN-IS ,' is, e (jun-ior), adj., 
jeune. — ovis, jeune brebis. — 
deus, jeune diem Plinius junior, 
Piine le jeune, c.-a-d. plus .jeune 
que l’autre. Juvenes anni, annees 
de la jeunesse. || Subst. 

joyen— is, is, m. et f., jeune hom¬ 
me, jeune fille. Ferocitas juvenum, le 
feu de la jeunesse. Pulchra juvenis, 
une belle jeune fille. Juvenum manus, 
troupe de guerriers. Telluris juve¬ 
nes, les fils de la Terre. H F. Adoles¬ 
cens. 

JUYEN-OR, aris , elc., dep., faire 
Iejeune homme, agir ou parier en 
jeune homme; fam. s’4manciper. — 
versibus (Hor.), Stre un peu trop li' 
bre dans ses vers. * 

JUYENT-A, ce, f., -AS, alis, f., et 
JUVENT-US, ut is, f., 1. jeunesse, 
jeune age; 2. troupe, reunion de- 
jeunes gens, et gen. ia jeunesse, les 
jeunes gens; 3.deessedela jeunesse. 

— 1. Prima juventa, d4s la plus ten- 
drejeunesse. Quce geruntur juven¬ 
tute et viribus, les choses qui deman¬ 
dent de la jeunesse etde la force. Fu¬ 
git levis juventas (Hor.), la jeunesse 
Iph6m4re fuit loin de moi. || 2. ju¬ 
ventus romana, la jeunesse romaine, 
c.-a-d., les jeunes Romains. Vaga 
juventa, la jeunesse sujetle aux 
ecarts. j| 3. Juventas pocula minis¬ 
trat (Cic.), la d6esse de la jeunesse 
verse 4 boire aux dieux. 

SYfl. Bicn qu’on Irouve ces trois mots em- 
ployes souycnt l'un pour Taulre il est boa 
(Tobserver qu’on emploie pias generalement 
Juventa, pour l’a£e de la jeunesse : FTon ita 
se a juventa gessit [Liv.); il se dit m6me 
des aniraaux : Elephantorum juventa a 
sexagesimo anno incipit (Plin,). ==« J uven- 
tus se dit 6gaLement de TAge de la jeunesse, 
et de ceux qui sont jeunes et par consAquent 
en Age de scrvir la patrie : Ibi juventutem 
suam exercuit ( Sali.); Omnis juventus, 
omnes etiam gravioris alatis convenerant 
(C&s.) ; Juvenum manus ( Firg ,), troupe de 
guerriers. 11 se prend plus rar. pour la dAesse 
de Ia jeunesse i Juventutis cedes ut circo 
maximo (£fV.). 1=3 Juventas est plus partic. 

Ia deesse de la jeunesse : Et parum comis sini 
te Juventas * Les poetes ont dit juventas 
pour TAge mAme : Olim juventas et patrius 
v igor nido taborumpropu Ut in s cium ( Hor.). 
On ne trouyc ce dernier qu'au nominatif. 

JUV-O, as, juv-iju-tam, are, a. ( 
1 . aider, secourir, servir, Stre utile, 
remedier 4, gu6rir; 2. faire plaisir, 
amuser, r6cr4er, plaire 4..., char- 
mer, flatter, divertir,distraire. = 1. 

— cibo (Cces.), donner 4 manger.-— 
aliquem alloquio (Ov.), consoler qn. 

— consilio (Cic.), assisler de ses con- 
seils. — portu (Ov.), accueillir dans 
un port. Imbres arva juvant (Ov.), 
la pluie fait du bien aux campa- 
gnes. Medica, ope juvare aliquem 
(Ov.) , soigner un malade. Qui sa¬ 
lutari juvat arte fessos (Hor.), (Apol 
lon) qui rend la sant6 aux maiades. 
Herba juvans (Ov.), piante medici¬ 
nale. Hoc juvat dysentericos potione 
et fotu (Plin:), cetle substance soit 
bue, soit appliquSe en fomentations. 
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soulage ceux qui sont attaqu£s <Je 
dyssenterie. Audentes fortuna juvat, 
la fortune seconde le courage. Gra- 
veolentiam halitus butyrum juvat 
(Plin.), le beurre cstbon pojur gufi- 
rir une manvaise haleine. || Passi v. 
Lex Cornelia proscriptum juvari 
vetat (Cic*) 9 la *oi Cornelia d^fend 
(Tassisterun proserit. Temperie coeli 
corpusque animusque juvantur (Ot/.), 
la beautS du temps exerce sur le 
corps et sur Tesprit uRe heureuse 
influence. || Impersv: Conserere ju¬ 
vat f Ffrj.), il est a propos de plan¬ 
ter* || 2. Aurem juvantia verba (Ov,), 
par oles douces' k Poreille* Multos 
castr { a juvayt ( Hor, ) ^ beaucoup 
d^ommes se plaisenfcau milieudes 
campa. Homo quem gloria juvat, 
liomme s'ensible k la gloire. Non me 
vita juverit, invisa civibus ifneis (Cic.), 
la vie serait pour moi sans charme, 
si j'6tais 1’objet de la haine de mes 
concitoyens. || PassiV.: Aures se di- 
centfjuvari ^Cic.), Poreille se d6cla- 
rera salisfaitel || Impers, : Nos heee 
olim tfiemmisse juvabit {Virgj ), plus 
fard ces souvehirs auront pour nous 
des obarmes.’ Quce scire magis juvat 
quam prodest (Serc.), choses plus 
eurieuses, plus interessantes, amu- 
santes, qu’utiles k savoir. Juvat 
videre (Virg.), on aime JtTOir. Quam 
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juvat qubd (avec Tindicatif)! (Pto.), 
que je suis^bienaisede..., etc. Juvat 
exire , on s’empresse, on se fait un 
plaisir de sortir. 

-SYriT. Juvat employG soitaux modes ,pcr- 
soonels,soit impersonnellement, veut toujours 
Vaca, de ia personne; mais dans ,le second 
cas cet accus, est souvent soiis-entendu. A 
propreraent parier, juvat n’est pas imperson- 
nel, il a pour sujet le verbea Yinf, exprimant 
l'action qui est a propos ou quiplalt. Ex. ; 
Juvat indalgere choreis (Firg,), Yousai- 
mez a danser, c’est comme $ T il y avait: 
hiduigere choreis juvat vos , le danser 
charme vous. V, Delecto, 

REM, Catulle a fait breve ia premiere syl- | 
labe du parfait juvi (nox ihit.}. On cite un 
passage contest6 de Plaute, oule regime de 
juvo serait au daltf( wort ihit.)* be prdtendu 
parfait javavi ne s*appuie sur aucutte autorile. 
Juvaturus, cite“comme jemploy&par Salluste 
et parPline, au lieu de juturus, est conteste, 

JUXT-A (jungo) , prepos., gouv. 
Tace., 1. aupr&s, prfcs, proche ; 2. 
aprfes; 3. selon, conform6ment &... 
= 1. — focum , aupres du feu, — 
ripam, le long du r i vage. Velocitas 
— formidinem, vitesse qui approche 
de lacrainte. || 2.— deos in tuampnu 
positum est, apres les dieux c’est de 
vous qu’il dipend.— Varronem doc¬ 
tissimus, le plus savant aprfcs Yar- 
ron. || 3. — praseeptum,$e\on Jps or- 
dres. 

juxt-a, adv., autant, figalement* 

K 


aestimare , apprdcierdemdme deux 
ou plusieurs choses. 

REM. Jitxla se place souvent apris sod id. 
gime : Cubiculum Casaris juxta {Tu) 
pres de la chambre a coucher de Cesar. 

S.YN- Juxta (prepositum), procho, aowj,. 
Jtixla genitorem adstat. Lavinia vim 
(Firg.y, Se pullus est juxta viam Apnuus 
(Cio*) ; Eig. Gravitate annona juxta sedi» 
donem ventum est ( Tac,) t la chertfe des Yi- 
Vres causa presque une sidition.^ectw^i, 
le long: Secundum mare {Cie.), le long de Is 
mer j 2» Sfilon - S e eundum arbttrmm tutus 
(Cie,), selon votre grd; Secundum illos ju¬ 
dicavit (Idi ), il jugea en ieur faveur, 3. 
Apres : Secundum deos homines hominibus 
maxime utiles esse possunt (Cic,) t V idfc 
prise de secundum marque le raitg, et^fa 
ia proxtmit6 immediate » Propter, synonyme 
des deux an tres, ‘signifie tout proche, tout 
contre : Propter Lacedxmonem {Cio,); 
Propter aquce rivum (Pirg.). |j Jaxlh fadv.), 
autant, 6galement : Juxta meem tatis 
omnes (SalL), vous !e savez comme raoi; 
Juxta hyeme atque astate Thiver 

comme Tete ; Cives, hostes juxta metuere 
(SalL). «=» Instar (prep. qui veut le geo.), a 
la fagoq, a la maniore: Instar lolumtnis 
erat epistola; Quantum instar in ipso 
est (Marcelli) l f Virg,), qu’il ressemble a 
Marcellus! Ad instar est dc la bassa htimti. 

JUXT-iM^ adv., 1. auprfes, pro¬ 
che, tout contre; 2, fig. figalemenL 
, JYGN-ES, um, m. pl., mauvahe 
lefon, p >jynge$, 

JYNX, jyng-i^ m. (tu^) ? oiseau 

que Pline appelle motacilla . 
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J\, ll e lettre de l’alphabet, rem- 
plac^e ordinairement parle C,. ex- 
cepl6 dans qq. abrev. A. K.. Ante 
Calendas. V. ie C. 


KAI-A, ce,' f., quai. 

KAR-IBS, idis, f.,potence, four- 
che patibulaire. 

KE1R-I, ind., violier, piante . 


KERMES, ind., excroissance du 
cblne, qui sert k teindre en deariate. 
KYRI -E eleison (Kupu, eXstiGov). 

Seigneur, faites misericorde. 
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, feli i2» lettr'c de 1'alphabet', con- 
*Sie iiquidei'6'emploie par abr&v., 
;1* a&VJesiioma dp riombr e pour 50: 
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fribut : Labefacere dentes alicui (Ter,), 
ebranler la mdchoire a qo,; = a Vacc. avec 
ia, sMl marque le resultat : Labefacere par¬ 
tem moMEtEBf, Ebranler de tous cdtes; *= qg»f 
£ Vabl. avec a, ab : Charta noti labefacta a 

dont od n*a pas en- 


u< 




fl&Jfrfondation'idfe ‘Romej 2* pour vinctis sujs (Ov.) , lettre 
^ mot ieay 3.< ponr les adjectifs «ore brisile «achet. ( , 

'Metis’, Libertus J LibeHa. SYN. Labefacio (tabo), ibxanler : labe- 

^im^^^dntiSi omn. %.% part. 
m48'. ,! de^aio, chancelant, 6branI6. 

*M )»■ de ? lt qpibnmle. -r- 
adefyarmee qui -plie.. Res labantes, 

. fortane-qui chancelle, position cri- 
! liqae^Iaianie jam Agrippina (Tac.), 
fapuissaince d’Agrippine dtant ddji 
fesnddciifl. \\ ,V. Labem^ , \ , 

L4BAR-UM, i, n. ^acpupov), le la- 
\isi\m'f6tendard, ■ banniire, ensei- 
' gnfriiUiCaire^en forme 'de creix. 

* IfABASpO , is, er,e, n.; et -OR, 

f 1 • ^ p -’- 

.jHWcrter^WWur, le point de lora- 
ber^/ty? fetre Abranl6;. faiblir, se 
rendrew ~ misericordia (Varr.) , se r 
laisser toucher de compassion. || V. 
habo* 1 . * i , , l 

ce/f^ qui suce. ■! - 

: LABDAG-E, ^, f*, succion. 

• LABDAGISM-lfS f , i, m., labdacis- 
me^ Uptiiiion vicieuse de (L. 

^ LABBCUL-A, ce'ffi,idim. de labes, ! 
petitetache. Iaieczi/am alicui asper- 
gere](Cic.), imptimer A qn ? une Ie- 
gfere flfitrtasure. 

LABEFACIEND-US, a, um, qu*on ; 
doit Ebranler fpdrt. fut. pass. de 

% IjABEFACt-10, is, labefec-i, tum, ’ 
fa,^T.'fibfenIer, essayer d 7 arra;- 
cW, seeouer pour faire tomber; i. ( 

* par' 'exi:* altdrer } -amollir, diviser, 
pulvfrisfer^liquefler ,’ d6truire ; 3. 
h' affaiblir ^flScbir , gaigner : qqf. 
siduire* = li —i- rbbora ( Ov .), ar- 
racher; d6racinci l les chftnes.'Fig* 

— fiaetn sjiamfitfet .), 6branIer son 
MilUHmc labefetcit odium Macro- 
«is (Tac.), ce fut la haine de Macron 
qui prfipara sa ruine. || 2. — saxa 
rwerttefl; dissoudre les ciilculs dans 
Ia vessie,-^ contagiotie sati os (Co/.), 
communique^ sou mal i ceux qui se 
portent bien* || 3. - Ut, hcec illum la¬ 
befecit oratio ^ comme il s*est laissd 
A ce discours. — primores 
mssiariorurn [Tac.) 3 gagner les chefs 
? e I* tlotte. — 'judices, corrompre les 
juges.|| Pass* f 1 

ju^ e ^” IOj actus sum, ieri, 1, 
eire ^ranl6 ou s^branler; 2. s’al- 
wter, 8’amollir, se' corronipt*e: 3. 
utre touchfi, attendri, gagnd. = 1. 
wbefQcUB asdes (Tac.), maison qui 
®®MeniltfeJ|]2.JI(iiii6ra voluptatis 
«labefacta, liquescunt (iucr.). le 

i > i I et se fond ‘au contact 
Je la voiuptt. Nix labefacta (Sen.), 

fPi5 Q \ 0n « a ^ ei l® : ? ,a ^ € ^ c ^ W5 amore 
I ?'Jj! a ffuibli par Bamourj timore , 

‘roubl6*par la cramte/ ,f ‘ 

STUT. Bcg in<|. au dat m , s*Il tnarque l’at- 


f ace re portam ari$le, ^brauler une porte a 
coups debrier; Fig, ‘Quem nulla v£s t nui i a 
zaince, nulla invidia labefecit, = Labefac¬ 
tare (fr£q») t marque plus de violencc. ebran¬ 
ler avecj force : Demoliri signum ac vecti¬ 
bus, labefactare conantur ; Fig. Leges ac 
jura labefactare (Cici). = Convellere , 
arracher, renverser : Silvam ab humo con- 
vellere (Firg.); Fig. Opinionem mentibus 
comprehensam convellere’(Cici)} Convel¬ 
lere'gratiam alicujus (Cms.), Ebranler le 
credit de qn.,» Quatere, seeouer» agiter, 
Ebranler : Pennas quatere (Ov,). Cartha¬ 
ginis manta nunc quatit ariete (Liv^ ; Fig. 
Quati agriiudine quasi tempestate^ Quatit 
mentem sacerdotum incola Pythius (Cic,); 
Pisit qu'dtere 'aliquem, faire crever qn. de 

rire; Justum et tenacem propositi virum . 

non vultus^ instantis tyranni mente quatit 
solida (lior.). *=* Quassare (frecj,), seeouer' 
ayecvlolence: Quid quassas caput? (Plaut,); 
Quassata vento classis (Firg.); Fig. Quas¬ 
sata respublica (Cic.). ‘ 

LABEFACTATI-O, otiis, U Abran- 
lement. j 

LABEFACTAT-OR, oris, m., qui 
dbranle, secoue, fait tomber. 

LABEFACTAT-US, a, um, part. 
pas. de Labefacto . 

LABEFACT1-0, onis, f. f 6branle- 
ment, secousse > action de seeouer. 

LABEFACT-O, as, ete a., frdq. 
de labefacio, J. dbranler, seeouer 
fortement^ 2. affaiblir, abattre; 3. 
dissuader, ddtourner, sdduire, ga- 
gner, corrompre. = 1, — signum 
vectibus, travailler avec des leviers 
k ddtacher une statue de son piddes- 
tal. II 2. — sensus, affaiblir les sens. 
Colla boum jugo labefactantur, le 
joug blesse le coii des bceufs. Fig.— 
aliquem, attaquer qn., chercherAde- 
dfitruire son pouvoir, comprometlre, 
affaiblir son crddit.— alicujus prossi- 
dia, dignitatem, porter atleinte aux 
moyens, 4 la dignitd de qn, — opi¬ 
nionem , ddtruire une opinion. — 
leges et jura, paralyser les Iois et la 
juBtice. — conspirationem, 6to,uffer 
une conspiration. — compositam 
civitatem, ddtruire Tharmonie qui 
rfegne dans un £tal. || 3. — astute 
aliquem, se rendre habilement mai- 
tre de 1’esprit de qn. — pretio fidem 
alicujus (Cic.),corrompre k prix d’ar- 
gent la OdelitA de qn.|| V. Labefacio . 

LABEFAGT-US, a, um, part. pas. 
de labefacio, Abranl6, etc. 

LABELL-U^i, i, n*,l. petite lAvre; 
2. petite cuvette.[| 7. Labium. 

LABE-O, onis . V . Labio * 

LAB-ENS, entis, omn. g., part. 
pr6s. de labor, t. tombant, prAs de 
tomber; 2. par anal. qui glisse, qui 
coule, quis’6coule; Z.ftg. qui baisse, 


s’affaiblit. = 1. Labentes cedes, mai¬ 
son qui &’lcroule; malce {Suet.), joues 
creuses. || 2. Labeniia sub terra flu¬ 
mina ; fleuves au cours souterrain. 
Sidera tacito labeniia "coelo ( Virg.) t 
les astres qui roulent en sSence au 
hautdes cieux.— annus tacito passu 
(Ov.), Tann6e qui s^coule insensi- 
blement. Labenle die , au ddelin du 
jour. Lustris tabentibus, dans la suite 
des Ages. )| 3* Labentes oculi, yelix 
mourants. — domus ( Virg.), famille 
prAs de s'6teindre.— disciplina (Liv.), 
disclpline affaiblie. 

LAB-ES,i «, f., 1. abime, gouffre, 
ouverture faite par un “fiboule-* 
ment • 2. perle, ruine, dfigAt, dom- 
mage; 3. peste, contagion ; 4. ta- 
che, souillure; 5. taehe, J flfitrissure, 
marque dMnfamie. = 1. — agri Pri¬ 
vernatis (Cic.), Ti&boulement de la 
campagne de Pr i verne. Labem dare 
(Liter.) , s T 6crouler, Atre renversfi, 
dAtruit. || 2. Si labes facta sit et 
omnem fructum tulerit ( Ulp .), s’il 
survient un dfisastre qui detruise los 
moissons. —- imbris e coelo (Arnob.), 
torrents 1 de pluie tombfis du ciel. 
— frumenti (Quint.), tout ce quidfi- 
truit ou endommage le blfi. — inno¬ 
centiae (Cic.), fl6au de^rinnocence. 
Quanta pernis labes veniet l quanta 
pestis larido! (Plaut.) (il s'agit d 7 un 
gourmand), quel rui ne-jambon I quel 
destructeur de lard! [| 3. Praecipitem 
labem aggredi (Orat.), combattre le 
f!6au dans le fori de son cours. Fig. 
Illa labes ac flamina reipublicce ,* ce 
flfiau, ce boute-feri de la rfipubli- 
que. 114. Labem relinquunt atramenta. 
Tenere tache. Sinklabe toga (Suet.), 
toge ob il n’y a point de tache. — 
corporis (Suet.), difformitA || 5. Vita 
sine labe acta, viesans tache. Labem 
alicui inferre (Cic.), imposer uneflfi- 
trissure k qn. Alicujus felicitati la¬ 
bem imponere (Tac.), flfitrir le bon- 
heur de qn. Alicujus dignitati labem 
adspergere, insulterporter al- 
teinte a la dignite de qn. Labes 
et vulnera conscientias, remords et 
lourments de la conscience. Fig. 
Habeo quem opponam labiilli atque . 
coeno (Cic.), je sais qui je puis oppo- 
ser k cette fange, k celte ignominie, 
c.-brd. Acet hom me ignoble, infAme. 

REM. Lucr&ce a tlit a Tabi* lahi ^owt tabe 

(W0« IMJT.). 

SYH. Labes (de labt), cbuto,Sboulement; 
Multis locis tabes facta est t dans beaucoup 
d'cmlrO!(5 s’ouvrirent dei gouffres, se forme- 
rent des excavations;^^. tache provenantde 
It* cbute de qq. Iiqueur, comme de 1'bufle, et 
par ext. souillure: Animi labes (Cic.); Hinc 
prima mati labes (Tirg.) t c T est la la source 
tl’ou a decould tout le mat; Labes provincia: 
(Cic.), destruction d*une pro vince. « 3faea- 
la, propr., tache : Insignis bos macultc 
(Pirg,); Fullones maculas e vestibus tollunt 
(Plin.) ; fig. FI 6 trissure : Inurere a terna t 
maculas alicui; Est hujus saculi tabes 
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quadam et macula invidere virtuti, c’est 
chos6 honteuse, degradante pour notre sifecle 
que V en vio qu'on porte a la verlu. No- 
ta, marqtie, critique, mauvaise note : Appo¬ 
nere notam ad melum versum (C «?.); Gran¬ 
dibus notis maculosus (Virg.); Fig. Turpi¬ 
tudinis notis insignis (Cie.); lite Numanti¬ 
na traxit ab urbe notam(Ov\ 

LABID-US, a>nm s adj., glissant. 

LAB1L-IS, is, e, adj., I* caduc, qui 
.tombe aisSment; 2.glissant, qui fait 
tomber. = 1. — dulcedo (Arn.), plai- 
sirfugitif. || 2,— limus [Amm.), boue 
glissante. 

LABI-O, otiis, m., 1- lippu, qui a 
de grosses Ifevresj 2. surnom ro~ 
main. V. VAppend . 

LABIOS-US, a, um, adj., qui a 
de grosses l&vrcs, ou degrands re- 
bords. 

LABI-UM, i, n., pL rar.-k, ce, f., 
plus us. au plur. 

LABI-A, orum, n., et plus souv , 
LABI-A5, arum, f, (XaSelv), 1. l&vre; 
2, fig. bord, bordure. 

REM. Labium , est peu uaite en prose, on se 
*ert plutdt de Labrum, 

SYN, Labium et Labia se dit de la tot alite 
des Iftvrcs : Trementia tabia ( Sil . Itali); La¬ 
biis demissis (Ter,), *=* Labrum, 1. le bord, 
l’extr6mite des levres : Tantalus a labris 
sitiens fugientia captat Jiumina (lior.); De¬ 
gustare labris; Fig. Labris primoribus at¬ 
tingere aliquod vita genus (Cie,), gouler 
du bout des levres, c.-d.-d. effleurer legere- 
ment un genre de vie; 2. le bord d*un vase, 
et qq*f le vase m6me : Spumat pleuis vin¬ 
demia labris ( Virg .). » Labellum (diminutif 
de labrum), 1. petite levre : Platoni parvulo 
dormieivi apes in labellis consederant 
(Cic.); 2. petit vase, bassin. 

LAB-O, as, ete., n M 6tre 6branl6, 
ehanceler, osciller,broncher. Labat 
navis {Ou.), le vaisseau vacille. La¬ 
bant dentes {Ceis.), ies dents bran- 
lent; genua {Virg,), les genoux fld- 
chissent. Fig. — sermone ( Plin .) , 
h6siter, balbutier en pariant. Labat 
spes ( Ov.), Tespfirance est moins 
vive, s’airaiblit; consilium [Cie.), la 
r&olution chancelle; mens (Cc/s.), 
la raison n’y est plus; imperium 
{Ov .), Femplre est 6branI6; — Labat 
fides sociorum ou Labant socii ( Liv .), 
on peuL moins compter sur les alli6s. 
Labamus (C/c.\ nous sommes in- 
certains, irr&olus. 

SYN. Labare , ehanceler, fitre pr6t a tom- 
ber : Labat ariete crebro janua (Virg.) t la 
pbrte s^bracle sous les coups repatis du b6- 
lier; Fig. Labant animi , lesesprits faiblisscnt, 
manquent de courage; Labat ei memoria 
(£<>,)» la m,6moire lui manque; 'Cum ei labare 
M. Antonius videretur (Cie.), Antoine lui pa- 
raissant ehanceler =* Labascere (freq.), 6tre 
fort 6branl6, tout prfet a tomber; Fig. Labas¬ 
cit meo verbo victus (Ter.Xde voila entibre- 
ment 6hrant6, il 5*631 rendu. «-■ Nutare (de 
Vinus, nue re) t rerauer, fctre bbranle : Ornus 
concusso vertice nutat (Virg); Nutant cir¬ 
cumspectantibus galea (Liv,); Fig. Gallia 
nutant (7Vrc.); Fortuna nutat (Liv.)) la for¬ 
tuna commence a changer; Nutare in aliqua 
re (Cie,), btre irresolu. 

LAB-OR, eris, lap~sw$ sum, i, dfip M 
1. tomber; 2. fig. faire une chute 
moralement , c.-a-d. , se perdre, 
'eommettre une faute ouse tromper; 


3. glisser, planer en volant, couler, 
s’6chapper; 4. fig . s'ecouler, se r8- 
pandre, venir ou s*en aller insen- 
siblement^affaiblir, 6chapper k la 
m&moire, fctre oublifi; 5. s^carter 
de son sujet; 6. se laisser aller in- 
sensiblement k qq. chose. = i. La- 
bitur domus {Virg.) , la maison $ T e- 
croule; ab arbore ramus (Oi/.), la 
branche tombe de Tarbre; ex oculis 
gutta (Ov.), des larmes coulent de 
ses yeux. Labuntur coelo siellce 
( Virg. ) , des dtoiles lombent des 
cieux (c.-d-d., glissent, ce que nous 
appelons filer). || 3. Pigrb labitur ser¬ 
pens, le serpent glisse lentement. 
Labitur uncia vadis abies {Virg.), le 
vaisseau fend les ondes j pennis ales 
{Virg), 1’oiseau plane ou descend en 
planant; amnis {Hor w ), le fleuve pro¬ 
mine son cours. Brevitate syllaba¬ 
rum verba proclivihs labuntur (Cic.), 
les mots a syllabes breves coulent 
plusfacilement. j& manibus custodien¬ 
tium lapsus (Cari.),ayant 6chappd h 
ses gardes (m, d m. leur ayant glissfi 
des mains).||4. Labuntur anni ( Hor .), 
les annues s^coulent* Illico res fo¬ 
ras labitur {Plaut.), P<§v6nement su¬ 
bruite aussildt. Labitur somnus in 
artus, le sommeil se glisse dans nos 
membres.— in cineres, s ? en aller en 
cendres. Labitur spiritus ( Tac.) , la 
respirafcion s’6teint. Non nostro il¬ 
lius labetur pectore vultus ( Virg .), 
ses traits ne s’efFaceront pas de ma 
memoire.H 5. Labebar longiiis, ni 
me retinuissem (Cic.), je m’6cartais 
davantage de mon sujet ou je faisais 
une pluslongue digression, sije ne 
me fusse pas arrfctfi. ||6.— in somnum , 
se laisser aller au sommeil, s*endor- 
mir. — in luxuriam, s^donner au 
luxe. — in gaudia, s’abandonner 
k lajoie.— tn adulationem {Tac.), se 
livrer k Tadulation ou tomber dans 
la flatterie. 1 

REM. Quoique Labi signifie souvent tom¬ 
ber, lMdee p rem iere de ce verbe n’cst pas la 
chute, mais le mouvement continud’un corps, 
quetque direction qu'il suive, comme le vol 
(1’une fleclie, d*un oiseau qui plane ou descend 
des airs, celui d’un serpent qui glisse ou d’un 
vaisseau qui fend 1'onde, celui m6mc d‘une 
roue qui avance en tournant sans interruption. 
It differe en cela de gradi qui exprime les 
pas distincts de Vhomme ou des animaux, qui 
Levent et avancent successivement les pieds 
pour marclier. Mais comme ies corps inertes 
nc suivent ce mouvement continu que de 
haut en bas, tres-souvent labi a du desi¬ 
gner le mouvement perpendicula ire et continu 
d*un corps qui descend ou qui tombe. 

SYNT. 1. Le lieu d ou l’on tombe, glisse, 
coule, etc., a Yabl, simple, ou a YabL avec d 
ou ab; avec e ou ex (quand ce licu contenait 
Tobjet qui tombe, etc.) r ou avec de : Labi 
polo (Virg.) } descend re du ciel; Labi d su¬ 
peris auris (Val. Fl.) t descendre du haut 
des airs; Labi ex oculis, couler des ycux; 
Labi de fowte ( Ov .), descendre d’une source, 
«2. Le lieu vers lequel on fombe, glisse, etc., 
a Vacc. avec in en gSncral, et qq f avec adi 
Laeryma labuntur ur eksew ( Ovi), ses lar¬ 
mes tombent sur son epee; Labi m vitium 
(Hor,) y tomber dans un defaut; Labi ad 
perniciem (Cic.), se perdre; qq.f. a Vabt. 
avec in : Labi m aliqua he (CVtO, se 


tromper, faire un faux pas, se mfcprenire« 
qq. clu; Labi abibitiohe ( Cic .), se perdre par 
ambit ion. On raettrait a Vabl. avec m le \m 
dans lequel on tomberait saus mouveraenl, c,- 
d-d., dans lequel on serait aumoment de tom. 
ber : Lapsus est in via , il est lombe dans la 
route, ou il dtait sur la route quand il est lom- 
b^.±» La cause de nolre chule ou de notre er- 
reur se met a Vabl. Labi errobe Se 
tromper ■ pravo pavore labi mortales solent 
(Phxd.), Ia partiatitl igarc les honimes* a 
Yacc. avec per, ob ou propter i Cali sz b 
errorhk (Cic,), se tromper: Labi per tutor 
aut lasciviam (Dig,), fttre porti a qoelqne 
faute par ie vin ou un exc& de liberte; Laii 

OB ASTATEM, Vtl RUSTICITATEM (Ulp.) t p^cber 

par jeunesse, par defaut d’in‘.truc[ion; Laii 
propter imprudentiam (Ccbs.), picherparim- 
prudence. *=« La choseen quoi ouk quoi Tos 
manque, en quoi Von peche etc., a Vabl. avec 
in; Labi in officio (Cic.), naanquer a son de- 
voir ; Labi m verbo aliquo (Ov.)) se tromper 
a propos d’un mot, le dtre mal ou mal apro* 
pos; Ne verbo quidem labi ($,-enl. m), 
(Plin.)) ne pas oublier mfeme un mot.™la 
partie ou.la faculte,les moyenspar iesqoetsoa 
faiblit ou p&che, a Vabl.:Labi memte (Cels.) t 
perdre Vesprit; Labi facultatibus [Ulp,) t se 
miner, d&choir en fortune; Labi spe (Cas.), 
v«ir ses esporances ddcroltre ou s^Taoniur; 
Labi consilio, se tromper dans ses catenis; 
Labi casu (Cic,) t se tromper par tusard. | 
SYJi. V, Mano , Delinquo . 

LAB-OR, oris, et pl. rar. 
LAB-OS, oris, m., 1. Iravail, peine, 
fatigue; 2. dfisastre^alheurjdanger, 
contrari6l£; 3. maladie, dotileuv;4. 
poids; 5, violence, effort; 6. ouvrage; 
7. inquifitude, soin.= 1. Labori in- 
cumb#re{Cces.); in labore esse(Plin,)\ 
laborem ferre, sustinere, subire, 
exantlare , sentire, capere (Cic,); 
adire, obire, travailler. Labori haud 
parcere {Ter.); Laboribus perfungi; 
Se in magnis laboribus exercere ; 
Se magnis laboribus frangere ; Cum 
labore operoso moliri aliquid; Multo 
sudore et labore gtudptaro facere 
(C/c.), ne pas 6pargner sa peine, 
s^puiser de fatigue; enlreprendre, 
accomplir de grands travauxj ex^- 
euter de pfinibles travaux; parvenif 
& qq. ch. k force de sueurs ei de 
travaux. Sine labore (PA.)« * 
peine, sans effort, sana iravail. 
Sumptum et laborem insumere in rem 
aliquam, consacrer son argent etses 
peines iun objet. Laborem et sutnp m 
tum ad incertujn casum impendere 
{Cic.), travailler, ddpenser, sana 
cerlitude-de rfiussir. Laborem au- 
cui rei impend&re (, Iravaiiler 
k une chose. Laborem alicui impo¬ 
nere, injungere {Quint.), imposer, 
commander un travail k qn. Lato¬ 
rem alicui levare, detrahere wfr 
nu&re, intermittere, relaxare (W« 
alleger, diminuer, suspendrele» 
vail de qn. Ex labore se refte 
(Cces.) t se delasser de son » 
esi magni laboris (Cic.) * 9. 
une chose difficile. Hoc est mfljj- 
bori (Plaut.), j’y Iravaille. | 
labor.es, lesmalheurs d’Ilion. P& 9 
labor, dangers, fatigues ou enn • 
de la mer. Labor frumentis ad * 
(Firc.), fleaux aitachfis aux » 
(comme la rouille, les insectes, e * 4 ' 
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Winantus^orun labovcst inilio vsvis,) 
-SS^ands daingers qu’ilB cou- 
r reQ ti gdnt,au commeneement du 
’ mjn foni riii -,Tantum laborem,capire 
‘ tbtfalm -Wurn! {Ter.), se donner 

■ tait degemes pour un pareu uls! 
-Imae taiww^O^cIipses de lune 
(les.anciens croyaient la lune pour- 
Ule pat ua.dragon qui voulait la 
44YO#r). I); 3. Nervorum labores 

■ (pjfrlmaladiesde nerfs. Sini labore 
rLmo \Scrib.), sans grande dou- 
1 |eur;.|| 4. Lapides laborem tolerant; 

Stata laborem sustinent, Ies pierres 
apportent la charge. || 5. — cevi, 
les^fforU du temps.— undas, l’im- 
, des flots. Nostro succurre 
tofwij-seepnde nos efforts, ou se- 
W8 notre infortune. || 6. Pocula, 
'insignis veterum labor, des cou- 
' pes, trarail prdcieux de Tanliquild. 
Texti'labores, ouvrages tisses, dloi- 
' Iw/tissus. || 7. Mecum erit iste la- 
-lir; je : m’en occuperai, je m’en 
charge. : $ci«cef is superis labor est! 
Ies dieux s’inqui<Hent bien de cela! 
Tiait, 6regiha, quid optes explorare 
kbor(firgl), reine,' c’est i vous 
ffeiamMfer ce qui peut yous plaire. 

'SYH. Labor, io traVail, V. Industria; 
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Jp.ottvrBge ./. Opera ; 3« trayail, fatigue 
d)esprit on.de corps : Quid est quod tantis 
npf iit laboribus exerceamus P » Opus, 
wvrage, rfcultat du travail de Tourrier: Ha- 
hm magnum opus in manibus [Cie,); Deum 
_ognoscismus ex operibus 1 ejus. Les po8tes 
ootditopuj pour labor : Sub te tolerare 
magistro* militiam, et grave Martis opus 
Opera ) la faqon, le travail que 
Ita einploie a faire quelque ouvrage: Quod 
w opere faciundo operte consumis tute 
; 4o^ouPfrance : Interest aliquid, dit 
Clclraa, inter laborem et dolorem : sunt 
finitima 'omnino, sed tamen differt aliquid; 
labor est functio quadam vel animi vet 
Jrppris el gravioris operis et muneris; 
wlor autem kotus asper in corpore a 
tentibus alienus* 

.LABORAT-US, a, itm,part. de la- 
r boro, I. lravailie, fait avec perne ou 
ajec aoln j 2. penible, tourmente. 

Laborata Herculi (Plin . ), Ies 
travaux accomplis par Hercule* Arte 
mratosvestes, Stoffes d’un travail 
prtfiieux. Labor aloe Cereris dona 

/r <! ^ travaill6 , du pain, 

laborata dierum ac noctium stu- 
w iQuint.), cause 6tudi6e nuiL el 
livre composS avec 
w,Laboratas aquas tollere, puisei 
™:*vec peine. || 2. Laborato 

i*ir v * e P&iible, passee au 
travaux et des soucis. 
LAB0K1F-ER, era , erum f adi*, 
Pjrfisisle aatravaflj dur k la fatigue! 
i*^0RI0S-fi (iits, issimb ) } ad v. 

aw^ f £ ti8ue ’ laborieusement; 2 

avec souffrance. 

2 ?' p4nible i fatigaatj 2. sen- 
BWe,doul°ureux, qui cause despei 

lihnru? aou ® raQce 8 , des soueis; 3 
Sfy.acHf au travail; 4. qu 

«iainrt^ U1 etl dure. =1.Durum ru, 

ls > Tie des cha ™Ps es 
P ® ndjle et laborieuse. || i.Laborios 
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doZore^douleurscruelles* || 3. Bos, 
laboriosissimus hominis socius in agri¬ 
cultura ( CoL ), le bceuf, celaborieux 
compagnon de Thomme dans les tra¬ 
vaux de Tagriculture. || 4. Quid no¬ 
bis laboriosius? (Cic,) } quoi de plus 
lourmentS que notre vie ? |[ V. Dili¬ 
gens, Difficilis, Industrius, Operosus • 

LABOR-O, as, ete*, n, et a. 4 1. 
neutr. t travailler, peiner, fatiguer; 
2. faire ses efforts, 8’appiiquer; 3. 
sMnquiMer k propos d^une personne 
ou d # une chose; 4. felre malade, 
6prouver qq. douleur physique; 5. 
fig. avoir de Ia peine, souffrir, etre 
tourmentfi, mime cn pariant des 
choses inanimees j 6* activ. travailler 
une chose ou k une chose, la faire, 
Fex6cuter. = i. Jumenta onere et 
jugo laborantia (Quint.), b&tes de 
somme, bfctes de trait* jl 2- Cui pla¬ 
cuisse laborem? (Ov*), ^ qui cher~ 
cherais-je k plaire ? jj 3* Quorsum 
recidat responsum tuum, non magno- 
perk laboro, quel est le sens ou le 1 
but de votre rSponse, je ne m’en 
inquifete gufere* | 4. ‘Prorsits labo¬ 
rare, &tre tout a fait malade. — 
ex pedibus (Cic.) f avoir mal aux 
pieds, — capite (Ceis .), souffrir de 
la t&te. — cerebro [Plauti), avoir un 
grain de folie. || 5. Laborantibus 
subsidia mittere (Ca$.), envoyer du 
renfort k des troupes qui plient. 
Luna laborat, la lune s^clipse ( V. 
Laborans ). || 6. ^arma [Stat.), fabri- 
quer, fajonner,' forger des armes* 

SYNT. 1. L’objet auquel on applique ses ef¬ 
forts,a 1’ abL avec in ou de, ou a Vacc\ avec cir¬ 
ca : Laborare m re aliqua ; Laborare de re 
aliqua (Cic .); Laborare circa tu e mori ah et 
PROMMciATioHEH {Q it ini.) , cxerccrsa raemoire 
et r^gler sa prononciation,=~ 2. La chose ou la 
persoune efi faveur de qui Ton fait ses efforts, 
a YabL avec pro : Laborare pro salute ali * 
cujus {Cic.) t faire ses efforts pour sauver 
qn. = 3. La chose qui est le but directde nos ef¬ 
forts, a Yacc. avec in:Laborare m rAHAia, tra- 
vailler eu Yuedcla renommee«=4.LeYerbesmv, 
au subj. pr^c^de de ou de «<?,suivant que le 
membre de phrase est affirmatif ou negalif ; 
Ut vos decerneretis laboravi , j’ai fait nies 
efforts pour que vous rendissiez ce decret; 
Sponsio illa kb fieret laborasti {Cici), vous 
vous fttes oppose de vos efforts a cet engage¬ 
ment ; souvent a Yinf* : Perspexisse la¬ 
borant (flor*),iis cherchent a connaitre : Ama¬ 
ri ab eo labqravi {Just.) t j’ai cherche a m'en 
faire aimer. = 6. La chose ou la personne 
dont on s’inquiete, a V ab L avec de; si P inquie¬ 
ter estsuivi de 5/ou de qu &, commeat , cLc.Je 
verbe qui vient apres se met au subj . ; De se 
nihil laborat , il ne songe aucunement a lui; 
iVo/i laboro de wohihe (Cici) t le nom m’im- 
porie peu; Tfihtl laboro, nisi ut salvus sis, je 
ne m^nquietequede votre salui; Cujus manu 
sit percussas,non laboro (Cici) t quelIe main 
Pa frappe, je ne m'en occupe pas, *=* 6* La 
partie malade, a Vabl* simple, ou a Yabt. avec 
e ou ex : Laborare utero* eprouver les dou¬ 
leur. s de Tenfantement; Laborare ex renibus, 
Laborare ex ihtestinjs (Cici), avoir mal aux 
reins, avoir U colique. =* 7. Le nora dela ma- 
ladie ou de ce qui cause nos douleurs, a Vabl. 
avec ou sans ab ou ex : Laborare podagra 
(Marti), avoir la goutte; Laborare tormini¬ 
bus (Plini) , avoir des tranch6es; Laborare 
fame, cruditate (Plini) souffrir de la faim, 
avoir dc$ indigestions; Laborare frigore 
C CoL ), Laborare a frigore (Plini), souffrir 
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dufroid; Laborare e dolore (Teri), eprou- 
ver des douleurs. = 8. De mftme les peiner 
contrarietes, accidents qu’eprouvent les person- 
Des ou les choses se meltent a Vabl. simple, 
ou a Vabl. avec e ou ex, ou d ou ab : Labo¬ 
rare odio apud hosles, cohtemptu apud 
suos ( Livi), 6tre hai des ennemis, ot mepris6 
des siens; Laborare opinione arrogandet 
(Quinti), 6lre cru ficr; Laborare a re fru-. 
mentaria (C^iO^manquer de bl6; Laborare 
ex iNvtDiA [Cic*), 6trc en butle a Tenvio; 
Laborare ab avaritia aut ambitione (Uori)^ 
utre tourmente par la cupidite ou Uambition; 
focalium concursu laborat oratio ( Quinti), 
1’harmonie du style est alter ee par la rencontro 
des voyeltes; Triremes utraque ex concursu 
laborahant{Cas.),&QS deux cftt^s les triremes 
souffraient du choc* 9. Si laborare si- 
gmhe eprouver les peines de Pamour, 1’objet 
de cet amour se met a Vabl. avec in ; Labo¬ 
rantes in uno Penelopen, viireamque Cir¬ 
cen [JIori), ,Pen6!ope et la hrillante Cire6 
eprises du m^mc ohjet (Ulysse), = 10. activ* 
Pobjel que Ton exeeute, a Vacc.: Laborare 
pensum [Propi), accomplirsa Uche; Laborare 
letum alicui (Sil.) , tramer la perte de qu. ^ 

SYH. Laborare, fctre en peine : Humiles 
laborant, ubi potentes dissident ( Phi ), les 
petits souffrent des dissensions des grands. 
=* Elaborare, travailler avec sum, polir: 
Orationem, versus elaborare (Cici ); Fig* 
Non sicula dapes dulcem elaborabunt 
saporem (IIori). = Allaborare (laborare 
ad), travailler a, s^appliquer a qq. ch. : Operi 
allaborare (Cici). » Lucubrare (de lux), 
travailler k la lumiere : Sera nocte deditam 
lance enter lucubrantes ancillas Lucretiam 
inveniunt (£*>.),« Elucubrare, marqueplus- 
de soin: Orationes non minus diligente re la¬ 
boratas etiam , quam elucubratas affert 
hamus* 

LAB-OS, oris, m. V. Labor . 

LABOS-US, a, um, adj*, 1. {labi) $ 
glissant; 2* [labor), p6nibie; 3. [la- 
bes), plein de taches, 

JJABROS-US, a, um, adj., qui a 
les bords en forme de lfevres. V. La - 
biosus * 

LABR-UM, z, n., 1. lfcvre; 2* 
bord de qq. chose que ee soit; 3. 
vase k larges bords. = i* ■— supe¬ 
rius, la l£vre sup6rieure. Fig. Labra 
alicui linere [Mart.), tromper qn., , 
(comme dans Plaule, os sublinere). 
Primoribus in labris versari, qu la¬ 
tere [Plauti), etre sur le bout de la 
langue (en pariant d'unmotoii di une 
chose qu'on veut dire et qui ne nous 
vient pas). Primis ou primoribus la¬ 
bris aliquid gustare, attingere (Czc.), 
effieurer du bout des lfevres, c.-a-d* 
apprendre ou connaitre 16gferement, 
superflciellement* Non d summis la 
bris ista venerunt (Serc.), ces parole* 
ne parient pas des Ifevres seulemeni^ 
c.-ct-d.sont dites du fond du coeur. || 
2. Labra doliorum, les bords des ton- 
neaux 1 ; fontis (Plin.), les borda 
d’une fontaine. || 3. — lupinarium f 
aquarium, olearium (Cati), vase a 
mettre du lupin, de Teau, de Thuile. 
— urbis (Anti), foss6s qui entourent 
les remparts d^ue ville. — vene* 
rium (Pii».), berbe aquatique. |[ V . 
Labium, Os. \ J 

LABR-US, i, m. (AaSpoc), le gou- 
lu, poisson de mer . 

LABRUSC-A, ce, L, -UM, i, n. 
(labrum) > 1. lambrusque ou vigne 
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sauvage ; 2. lambrusque, fr 
cette piante*, 

SYN* Labrusca , Yigne sauyage: Jdspice 
ut antrum silvestris raris sparsit labrusca 
racemis (Firg.\ voyez comme cctte Yigne 
tauyage, charg£e deqq. grappes, tapisse celte 
grotte. Labruscum, fruit de la Yigne sau¬ 
vage, Densaque virgultis avide labrusca 
petuntur (Firg.). 

LABRUSCET-UM, i, n., Heu ou 
crott la vigne sauvage- 
LABRUSCOS-CS, a, iim, adj., 
plein de yignes sauvages. , . 
LABRtJSCUL-UM, i , n. Dim. de, 
LABRUSCUM, i, n- 7. Labrusca . 
LABUND-US, a, um, adj- verb., 
qui tombe ou qui coule. ' 
LABURN-IJM, i, n.,aubour, ar - 

v > >' ^ * j w 

LABYRINTHE-US', LABYRIN- 
THIAC-US et LABYRINTHICIUS, 
a, um, adj., de labyrinthe. 

LABYRINTHEUS, i , m. (Xa&w), 
labyrinthe. [| 7. Daedaleus . 

LAC, lact-zs, n. ^aXaicTo^), 
T. lait; 2. suc des plantes et de cer- 
tains fruils, comme noix, noisetles, 
figues; poires, etc. ==■ 1. Depellere 
lacte (//or.), sevrer. — gallinaceum, 
iait de poule (.prov)' pour exprimar 
qq. ch. de rare). s 

REM. On trouve dans Petrone, dans Plautey 
dans Aulu-Gclle, dans Apul£e y Yacc. masc. 
lactem , et la forme neutre lacte, lactis , 
dans Plaute, Ennius, C6cilius, Yarron (kohimit.). 1 

LACC-A, ce, f., 1. tumeur aux 
jambes des bfctes de somme; 2. plarite 
bonne poui^ la jaunisse, 
LACCARI-US, i f m. (Xa>«cc$) 7 qui 
creuse des puits. 

LAC-ER, era, erum, adj-(poc/.oc), 
1. lacSrfr, dGchirG; 2- qui d6chire.=; 

1. Lacera navis (Ov.), navire brise. 
Laceras comae (Liter.), cheveux ar- 
rach6s. Lacera 1 urbs, ville saccagde. 
Lacerae gentilitates , familles 
dont lesmembres sont <§pars. j| 2. — 
morsus '(Ov.), morsure qui ddehire. 

LACERABIL-IS, is, c , adj., qu*on 
peut d6chirer. 

LACERAND-US, a, um, adj. verb., 
qu’il faut dSchirer. 

LACERATI-O, onis, f., action de 
dfichirer, d6chirement, demembre* 
ment, mutilation. ~ mortuorum 
(Ceis.), dissection. * i, ■ 

* LACERAT-OR, oris, m^ qui d6- 
chire. - ■ . 

LACERAT-XJS, a, um, parti passd 
Je Lacero, A& chir6, etc. 1 
LACERN*A, ce>, f. > surtout, ca¬ 
saque, vAtement pour le mauvais 
temps; qq.f , robe. || 7. Penula , 
LACERNAT-US, a, um, adj.., cou- 
verfc d’un surtout, d’une casaque. 

LACER-O, as, etc., a-, 1. Iac6rer, 
dechirer^ mettre en pikces, dissiper; 

2. tourmenterj 3:d6pouillei\ — ora, 

comas, vestem, d6chirer Ie visage, 
arracher les cheveux) mettre les^vA*^ 
tements en pifeces. — navem (Ot/.), 
briser, fracasser unvaisseau.— exer¬ 
citum decimer, dStruire une 

arin6e (pariant de la peste). — pa- 


tritCbona (Sali,), dissiper son patri- 
moine. — rempublicam largitioni- 
ibus (Cic.), dpuiser la republique k 
force de largesses.— aliquem'fenore 
(Plaut.), ruincruh hnmme emintd- 
t^rfels. — diem, perdre sa journfie. 
|| 2. -r- aliquem fame, faire 6prouver- 
k qn. les l souffrances de la fairn. — 
pectora mora(Ov *), faire sOuffrir les 
tourments de * Pattente. /Egritudo 
lacerat animum (Cic.), le chagrin 
rongele coeur. || 3, Spolies, mutiles , 
laceres, quemque nacta sis (Ter.)± 
vole, pille, d6pouillec6ux quite tom- 
beront sou 3 'la«main : 

SYIV. Lacerare, decliirer : Lacerare ali¬ 
quem virgis *(£jV.); Atque ita correptum 
* lacerat injusta nece (PA.); Fig. Lacerat 
,me meus maeror (Cic.), mon chagrin me de¬ 
core. =*'Laniare (lanius), non-seulenient 
cliirer, mais encore couper, mettre en mor- 
ceaux comme font iefe l^ouchers : Placari ne¬ 
queunt, nisi 'hauriendum sanguinem lanian- 
daque nostra viscera preebaerint (XjV.); 
Fig. Mundum laniant venti (OvA. , , f 

i LACEROSIUS, mm y adj., cou-. 
jvert de- haillons, de gucnilles. * . ( 

LACERT-A, ce, L, -CS, 

1, 16zard, animal; 2. caiman, sorte 
i de crocodile . , i 

LACERTOS-US, a, «myadj., plein 
|de muscles-,1 musculeux , nerveux, 
robuste, vigoureux , bien membre , 
aux musci es bien accuses. 

! SYN. Lacertosus (de 1 lacertus ), qui a les 
igpaules larges, Ees membres forts, pieins de, 
‘musci es: Centuriones pugnace se i. lacertosi 
(Cic.)\ Lacertosus equus (Par,)*™ 5 Robus¬ 
tus (de robur , cspece de chfcne fort dur), f. 
propr. de clivie : fiobustus carcer (Plaut 
une prison fermee du ch^ne le plus dur; Ro¬ 
bustee fores ( Hor porte de chfene, porte so¬ 
lide; 2 ,'jig. fort, robuste: Homo exercita¬ 
tione robustus; Animus robustus l 4 & me foHe; 
^nergique; Malum inveteratum jit plerum¬ 
que robustius (Cic.). ® Nervosus’ (de ner¬ 
vus), plein de nerfs : Nulla est ei caro; sed 
nervosa exilitas (Plin.); Fig. Quis Aristo - 
te te nervosior? (Cic.), quel philosophe plus 
nerveux, c.-a-d. plus fort en raisdnnement 
qu’Aristote ? ' 

LACERTUL-USj i, m.,* sorie de 
pytisser ie. 

P LACERT-US, i, m., lfeard. 7. 
Lacerta.^ 

LACERT-UvS, i, m., !.bras,par- 
tie du bras depuis l^paule jusqu’au 
coude; 2.ravant-brasdepuisle coude 
jusqu^u poignet; 3. le bras en g6 - 
neral et sam distinction; 4* force des 
bras ou du corps; 5. fig. puissance, 
energie, vigueur; 6 . qqf.vb h^mence , 
forceoratoire.=l. Laudat digitosqne, 
mannsque, et brachia, et nudos media 
plits parte lacertos, ii loue ses 
doigts, ises,mains, son avant-bras, 
et son bras plus d’a moitid nu. || 2. 
Dependet parma lacerto (7fr*gf.) T k 
son bras XVavant-bras) est attachd 
son bouclier. — auratus, bras oril'6 
d’un bracelet d’or* j| 3. Lacer Lis su¬ 
dantibus acta navis* (Ov.) } vaisseau 
pousse par des bras ruisselant de 
sueur. Fig. Movere lacertos (Flor.), 
agiter les bras, c.-a-d., donner si* 
giie de vie, monlrer qu'on a recou- 
vr6 ses forces, renaitre, respirer. La¬ 


certis tenere, fovere aliquem (Ou) 
tenir, serrer qn. dans ses bras* Xa-! 
certos collo imponeve, circiim colk 
implicare ^passer ses bras autoaHu 
cou* de 'qn. Lacertis colla hiftectttpt, 
corriptectv, cingere, embrassep.^i 
Grcecorum disjecta lacertis i 
(Ov.y> Ilion renversfie parles-efforta 
des Grecs. || f 6. Arma non responsum 
lacertis Augusti (For.), amibsinea- 
pables de lutter contre la puissance 
d^Auguste. || 6. In Lysia sunt sc^pl 
lacerti (Cic.), Lysias a souvcnldu 
nerf. || 7. Brachium. ■, 1 i, 


LACER-US, a, um, adj; F; Lmr. 

'LACESS-IM, poiir lacessiverim. 
.LACESSI-O, et LACESS1TI-0 
ohis, f,, attaque, agression. 

LACESSITeUS, a, um. Pakdf 

LACESS-O, is, ivion ii, Uutnjrt, 
a. (fr6q. de lacero ou de tacio), 1. 
harceler, aUaquer,.provoquer, aga- f 
cer, irriter; 2. frappera plusieurs 
reprises, agiter, toucher, imporlu- 
ner; 3. exciter, inviter k; 4, nuirer 
k, endommager; 5. accuser. = 1, 
ferro aliquem (Cic), attaq^ier qn. 
le fer A Ia main. — hostes ad pih 
gnam, provoquer rennemi k com- 
battre.,— pugnam, ferrum, belk , 
engager ou commencer le combat. 
Fig, — maledictis, probris, jur¬ 
giis, dictis et carminibus, jocis pe¬ 
tulantibus, injurier, oulrager, que- 
reller qn.; Vattaquer en pfopos, 
dans des vers. le railler. Gltjpm 
qui lacessit solem lumine 3 bouclier 
qui le dispute d'eclafc au soleil. j( 2. 
Koi'es carceris, nunc pede, «««c 
fronte . lacessit equus (Qv >), le 
coursier frappe tanlfit dn pied, lan¬ 
io t de la tfete la barriere qui le re- 


tient. Aurigce cavis manibus plausa 
pectora lacessunt, les coctos les ex¬ 
citent en leur frappant doucement 
*la poitrihe avec le creux de ia 
main. 1 — pelagus carinii (//or.),fen- 
dre la mer sur un vaisseau—cla¬ 
more sidera (Sil.ItaL), faire rctentir 
I'air de ses eris.— visum, venirfrap- 


les yeux. Nihil deos lacesso 
>r.); je nb'mportane les dte 
acune pridre. || 3. — sponsionz 
?.), exciter k parier.cwjcw 
Flac.), engager k boire en p«- 
X le premier. —• scripto iCtf.]. 
ire pour qu'on nous r6ponae.|| 
Vindemia praecox, pluviis flW 
tis lacessita, dilabitur, une vffl- 
ge prdcoce, endommag^e, con- 
dee par les Yents ct Ia pluie, cou- 
| 5. — quempiam capitaliter ap 
lumviros (Plin.), accuser qn. dM 
ie capital devanlles cenlurnyi^ 
IU. Lacessere, dfifler : Qmni m dis^ 
*m non lacessentem Ixsisset 
focare^ (porrb vocare), 1* ptopr*$n 
lehors : Heras si domi est 
ocasp (Plaut.); 2. par ext. appelcr 
jat: Provocare ad fiVrftfnw («Wi* 
r ouv. adresser des paroles : 
urovocare ausus est (Cic*). *** r . 
i. de !' ; .nusiU! itare, d»u vient treM> 



T * ' * 






'-Liant demit sapir aufem- (Hor.); fig. 
^iJ^gj^xgncouragfcr 1 ^IrtUare od discendum 
romiYfbicentidM, irritare, encourager la 
* ii SJiPrdvriaf ' simultitfer sibi 'irritare^ 


mkemrurn telis t etvoce lacessit ( rirg.). 

> WCHANISfrO ei LACHANIZ-O, 
*>*£* te., n.,. Wr,e, languiasatit. 

' !’SPWP? ^ e A /t a.(X«x«vov),i 

40 urrlr..d’herbes, .de ldgumes. ■ 
;,.’*£ACHAN0P0LI-UM, i ^n., mar- 
^tWxAerifeBB. 

/.^[‘LA.CHAWfUM, i, n. (Xaxavov), 16- 
jgnme^bePbepotagere. 

"LACHRYM-A. V. Lacryma. • 
MfCIPlAn-O', oris,!., 1 'action de 
de .dissipet.* 11 ' • 
®=fiACINAT-OR, oris, m., qui dd- 
ciure/rnet" en pidces; fig. dissipa- 

-"i 1 1 

. a^CpR-4; <P> f- (X«xi«). 1. fran -1 
“igejTbprjd; 2. Iapgue de terre; 3. bas, 
eitrimile, pan d’unerobe; 4.robe;' 
^- A.iparLiei ou..parcelle sdparee: d’un 
('•loUt/peJotop; 6., surn.ojn de',Junon.j 
' =1,Laciniam logos calcare (5 ( uez.);, 
gaarchej 1 aurlebord de laiijobe. |j 2.' 

lacinia ( Plirt.)', ville bit¬ 
ite sur une 'iangue !J d^/,terp l e.,l|/,3. 

' Lacini^tenefe aliquer/i< (fyaut,), re-, 
tenir i; qn. par un pan. de sa tpge., 
j]if. servare semina .(Cie.) , em- 

porter aes grainesdaas un pan desa 

'M4\k<h^ iniam «*¥*» ( 4wi-)„ 

tesa^e.,,, , . , 

pl:; franges, 
;ioHe ite-glandes, ou plut&t de ver- 
qui pendent, du couudcs ,chd r 

uyrqs.i j i , ’ 

' ^ ;; bAfl]NIA-.TiM, adv.;'-par lam- 
: |ieatu, parcellea, pclotons. ' ' 

•’ „LACINI-0, 'asi -eto a. f ’ diviser, 
Jseparerpar morceaux. Fig. —mem- 

, v °teptatem (Apul.), dessiner 

‘lafbeantd des formes. ! ' • > 

* 1 MplNIOS-fi, adv., en forme’ de 
Jmgei > '• 

» a > um > adj. (io‘r,is- 

: Ji termiriden franges, dd- 

f »^iquetd, 2. embarrassd; 
'■ •£«««*«« folia ( Plin ,). 

* '|®y^^denteideL|i2. Laciniosa vita 

‘ iaquifete. II '3: 'Q'uce nos 

i vi. compendio ’ diximus, sermone 

pros&um est (Terti). 
J;% a ’d6laill6 oulre - mesure ce dont 
^nou|r a yon8 d°im6 n& simple' ex- 

® 5j elc ‘>' a ; 7 ’ lancino. 

■ ‘ iS J * re ( lax >- lacis )> a-, 

'kH^ 9 S n S Anpidge, induire 

* fOTur. II''7. Allicio. 1 

‘lea^Snrirt^^* a< ^*’ ^ Tnanidre 

5-rM- laconique- 

'L‘A'phiS^no n ^* ® vec concision - 
v 7"wNlC J DSi fl, um alii' t 1 « 

'' t&OfllM-TO'"•.' prtle >^ve. 

^ Wt-ligne droite qui coupe une 


LAC 

* 

partte du cercie mdridien entre les 
tropiques. 

LACRUM-A et LACRYM-A, os, 
f. (^ajcpujj.a), l.lames,,pleurs; 2. 
lahnes, gouttes liquides ‘qui suin- 
tent de certaius arbres -et arbris- 
seaux. = \. Lacrymas { emittere, ef¬ 
fundere, ‘profundere, -pleurer; verser 
des larmes, eclaler-en sanglots; 
dare alicui, donner des larmes, c.~ 
a-d. des regrels A qn. •cit'o,ares¬ 
cit in alienis malis, les.pleurs taris- 
eent vite sur les maux d’autrni, c.- 
a-d. la compassi on se lasse aisd- 
ment. 

STN. Lacrima, les larmes qui coulent des 
yeux.»» Fletus, ue$ pleurs aLondants comme 
ceux des femmes.^«F/araf«j, larmes accom- 
pagneesdecris. J VSingultus, 

LACRYMABIL-IS, is, e, adj., 1. 
ddplorable, regrettable , digne de 
larmes; 2. rorem, qui ressemble 
A des larmes, qui coule goutte A 
goutte comme les larmes. 

LACRYMABIL-1TER, adv., 1. 
ayec Iarraes; 2. en suintant. 

LACRYMABUND-US, a, . um, 
adj. verb., tout dplord, en pleurs. 

1 LACRYMAND-US, a, um, part., 1 
fut. pass. de laciymo, qui doit .faire 
pleurer, digne de larmes. . • 

LACRYMATI-O,‘oriis, f., 1. lar- 
moiemenl; 2. dislillatton des ar-: 
bres. , / 

XAGRYM-Oj a$,etc.,n:, etmieux,\ 
L AGR YM-OR , 'aris; atussum, ari^a. , i 
l\ larmoyer, 1 pleurer; rfipandre,ver¬ 
ser des larmes; 2. fig, se desoler,pleu¬ 
rer, regreJlte^': 3. l ^uint^r f en r par-i 
lant des arirfes. = V.'Ecquis fuit, 
quin lacrymavetur [Cic.) 9 y eut-ilun 
homme qui ptlt s*empgcher de pleu¬ 
rer. || 2, Nemo tam ferus fuit, quin 
ejus casum lacrimaret. ( Nep .), il n’y 
eulpersonne assez dur pour ne pas 
pleurer sur son sort. || 3. Lacrymat 
sua gaudia palmes, le s arment dis- 
tilledes'pleurs dejoie; Lacnjmantes 
calami (Plht'.) 9 roseaux qui suintent. 

KEj\!« Vaccas,, que Poti Irouve avec ce 
verbe, esi regi par uuc prep. sous-ent., ob ou 
propter. ■ ' 

SYK* Lacryinavi, Lacrimare, Flere, ver¬ 
ser des larmes : Flebat uterque non de suo 
supplicio, sed pater de filii morte, de 
patris 'filias (Cici). = Lugere, porter le 
deuil : JUatrontc Junium F rutum uno anno 
I luxere (Lip.)fig. s^flliger: Ffon palant 
lugendum viris (Cie.). J V. Fleo ♦ 

XACRYMOS-il, adv., i . avec lar¬ 
mes, en pleurant;2, en forme de 
larmes. ^ ‘ 

LACRYMOS-US, a, um, adj., il 
qui pleure; 2. qui distille un suc 
gommeux ou une liqueur; 3. qui 
fait pleurer, = 1. Lacrymosa vino 
lumina {Ov.) , yeux que le vin fail 
pleurer. || 2.Lacrymoscevites (Plin.), 
vignes qui suintent ou qui pleurent. 
|| 3. — fumus (flor.), fumfie qui pi- 
que les yeux* Lacvymosum evepe 
(PUn.) 9 oignon qui fait pleurer. Fig. 
Lacrymosum fumis (flor.), tristes 
fun^railles; carmen 9 po6me tou- 
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chant, qqf. podsies larmoyanles.' 

SYN. Lacrimosus f qui fait pleurer ou qui 
pleure : Lacrymosum bellum , guerre cruelle, 
sanglante; Lacrymosus rifus> sourire voile do 
larmes. Lacrymabilis, digne ( dc larmes, 
deplorable i Lacrymahile bellum (Ov,^ 9 Ge¬ 
mitus .lacrymabilis (Firg.), de tristes gemis- 
sements. Lacrymosits se ,prcnd qqf\ - dans de 
m6me sens :-Scopulos lacrymosis voci(ms 
implent (Vlrg.)^ iis fontretcntirJes rocbcts 
de leurs eris lamehtables. * ' ^ \ 

LACRYMUL-A, ce, f. petite Iarme. 

* LACT-A, ce, f; 5i sorte,de can r 

nclle. 4 * . > 

* LACTANE-US, im\, adj., <h 

LAGT-ANS, antis, omn.fg., part., 

1. qui a du lait aux mamelles, 
peut allaiter, qui allaite; t 2. fig. qui 
berce, abuse, trompe, t s^duit • 3'. 
qqf. qui est 2i Iamamelle. - 

REM. Dans le troisieme ( seris, tivsi Lactens 
quMi faut ferire, Ccs deux mols ont et€ souvent 
c on fonti us dans les manuscrits : Lactaris , de 
Lacto, est essentiellement actif ; Lactens, de 
Lacteo, est neutre. ^ 

SYN. Lactans t qui a du lait: Lactantia 
ubera ( Lucr .), mamelles gonfltes de 
qui flatte: Lactans et falsa spe producens 
(Ter.). =» Lactens, qui tette : Agna lahtens ^ 
(Firg.), agneau qui tette encore; fig., laiteux, 
qui rend du lait, qui est en lait: Lactens 
ficus ( 09 .) , figue dont on fait sortir du lait, 
Frumenta lactentia (Firg.), bles encore en 
lait. 

LACTANT-IA, xum, n. pl.*, pour 
lacientia . V. ce mot. 

LACTARrIA, ce, f., tithymale, 
piante, 

jlactar-ia, iorum, n. pl. V. Lac¬ 
tentia. 

LACTAR-IS, is 9 e, adj., qui a du 
lait. 

■ LACTARHJM, i, n., laiterie. 

LACTARI-US, i, m., patissier, 
cr6mier. 

LACTARI-US, a, um 9 adj., 1* 
qui a du lait; 2. appr&tfi avec du 
lait.= 1. Lactaria herba 9 herbe qui 
donne beaucoup de lait (comme le 
tithymale). — Lactaria bos (Fam), 
vache k lait (d’aulres entendent les 
veaux qui tettent encore).* || 2, 
Ccenam exhibere de opere lactario 
[Lampr.) 9 servir un souper compoisd 
de f mets prfipards avecdu lait. Lac¬ 
taria columna (Fest.) 9 colonne au 
pied de laquelie on exposait k Rome 
les enfantsqu^onne pouvaitou qu/on 
ne voulait pas nourrir, || F. Lactans. 

LACTAT-US, us, m., allaitement. 

LACTAT-US, a, um > adj., allaite, 
nourri de lait. , , f { 

* LACT-R, is. n. V. Lac. * * 

LACT-ENS, entis, omn. g.,part, 
de lacteo, 1. qui tette, qui esl&la ma- 
meile; 2. qui est en lait, qui rend du 
lait, laiteux (pariant des v6g6taux). 
= 1. — porcus (CoL), cochon de 
lait. — a/mw$ (Ov.) 9 le pnntemp 5 .,|| 

2. Lactentia frumenta (Virg.) 9 bl<5s 
en lait. Lactens lactuca (P/fn,), lai- 
tue qui conlient beaucoup de Iait.|| 
V. Lactans . 

iactent-ia, ium 9 n. pl., 1. tout 
ce qui est pr6par6 avec du lait, lai- 
1 tage; 2. viande de lait (d*animal 
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qui tctle encore comme im cochon 
de lait). 

* LACT-EO, es, ere, n. (sans prdt. 
nisup.), 1. tdter,2. Mre en lait. 

LACTEOL-US, a, um, adj,, de 
lait, blanc comme du lait / fig. ten* 
dre, ddlicat. Lacteolas animas lac¬ 
teus humor alit (Ov.), une liqueur 
delicate (le lait) nourrit les tendres 
agneaux. 

LACT-ES, ium. f. pl., menus 
infcestins, petits boyaux; laitancedes 
poissons; risde veau, Cibivacivitate, 
venio laxis lactibus (Ptou2.),n'ayant 
rien k manger, je viens les boyaux 
vides. Oro te per lactes tuas (Pom- 
pon., serment grotesque), je vous en 
cotijure par vo3 petits boyaux. 

LACTESC-O, is, ere, n. (sans 
*pr6t. ni sup.), 1. se changcr en lait; 
2. avoir du lait. 

LACTE-US, a, um, adj.,1 .laiteux, 
semblable au lait; 2. plein de lait 
(pariant des mamelles); 3. qui tette. 
= i. — orbis, circulus, lactea via , 
voie 1 acide, trace blanche dans le 
eiel, form&e par un amas d'6toiles. 

SYN. Lacteus, de lait, lilanc comme du lait: 
Liquor lacteus ( Tib.) t du lait; Cotta lactea 
(Virg .),cou blanc comme le Wit.^Lactarius, 
qui donne du lait: Lactaria bos (CoL). 

LACTICINI-tfM, i, n., nourri- 
ture pr6pai'6e avec da lait. 

LACT1COL-OR , oris, omn.g.,adj., 
de couleur de lait. 

LACTIF-ER, era, arum, adj., qui 
porte du lait. 

LACTILAG-O, inis, f. V. Chamce- 
daphne . 

LACTIT-O, as, are, frdq. de 

LACT-0, as, etc., a., 1. allaiter, 
nourrir de lait; fig. 2. nourrir, bcr- 
cerde fausses espdrances. 

LACTOR-IS, is, m., planle iai- 
teuse, vomilive. 

LACTUG-A, ce, f. (lac), laitue, 
herbe polagdre et laiteuse. — mari¬ 
na (Plin.) 9 tithymale. Similem ha¬ 
bent labra lactucam (mot de Cras¬ 
sus devenu proverbe), tel convive, 
tels mets (il s’agissait d’un &ne man- 
geant des chardons). 

LACTUCARI-US, i } qui vend des 
Iaitues. 

LACTUCIN-US, i, m., surnom 
romain. 

LACTUCOS-US, a, um, adj., oii 
il vient beaucoup de laiLues. 

LACTUCUL-A, ce, f., petite lai¬ 
tue, dimin. de lactuca . 

LACUN-A, ce, f. (lacus), 1. fosse, 
mare ou Teau s*amasse, lagune; 2. 
cavit6, creux, enfoncement; 3. Ia- 
cune, vide, omission, qqf m brfeche. 
Lacunam explere (Cic.), combler un 
ddficit, reparer ses pertes. il V. 
Fossa . 

■* 

LACUN-AR, aris, m et pl, rar. 

LACUNARI-UM, i, n., l. entre- 
vous, cintre; 2. pl, g$n, plafond. 
— aureum (Hor.) t lambris dord. 
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* 

Spectare lacunar (Prov.) , regarder 
au plancher, c.-a-d. s’occuper de 
futilites, de tout autre chose que ce 
qui importe. || V. Fornix, Laquear, 

LACUNARI-US, i, m., qui creuse 
des fossas. 

LACUN-O; as, etc., a., lambris- 
ser, vofrter ou creuser. 

LACUNOS-US, a . um, adj., creux, 
rempli de cavitds, de fondridres. 

LAC-US, us (dat. ei abi. pl. ubus), 
m., (Xoboccs), 1. lac; 2. paranal, 
bassin, rdservoir; 3. parr.cuve qu’on 
met sous le pressoir; 4. par ext. 
quantitd de vin contenu dans cette 
cuve; 5. cuye qui repoit Thuile; 6. 
cuvier k laver le linge, lavoir ; bas¬ 
sin, ou Ton eteint la chaux; 8. vase 
ou fosse pour eteindre ou tremper 
les mfitaux qui viennent d’dtre for- 
gds; 9. sdparation, case pour mettre 
chaque sorte de grains: 10. lambris, 
qqf, fosse. — leonum (Prud.) 9 fosse 
aux Iions. 

SYN. Lactis , lac, granei amas, grande eten- 
tlue (Ueaux alimentees par des sources souter- 
raines, et qui donne naissance ou passage a des 
fontaines et a des fleuves : Cum lacus Alba¬ 
nus prester modum excrevisset {Cic,); qqf. 
rdservoir : Gestiet a furno redeuntes scire 
lacuque ( Hor.). » Palus, marais, terres 
abreuv6es de lieaucoup (Teaux qui n*ont point 
cTecoul ement: Paludes siccare (Cic.); Cin¬ 
gunt paludes inexsuperabilis altitudinis 
astate et hieme, quas restagnantes faciunt 
lacus (Liv.). ®=* Stagnum (de stare) t fitang, 
grande elendue d’eaux domantes qui se d6s~ 
sechent ou diminuent rel£, parce qu*elles ne 
sont pas alimentees par des sources comme cei- 
les d’un lac. 

LACUSCUL-US, i, m., i . petit lac; 
2. fosse au-pied d'un arbre. 

LACUTURR-IS, is, f., sorte de 
chou. 

LAD-A, ce, f. (X^ov), ciste de 
Crfete, arbrisseau sur les feuilles du- 
quel s’amasse le ladanum . 

LADAN-UM, i, n., ladanum, es - 
i pece de gomme. 

LjED-0,w, lae-% \&-sum, ere, a. 
(JyiXsco), U blesser, briser; 2. por- 
ler atteinte k , nuire, faire torfc; 3. 
blesser, offenser, d6plaire; 4. t6- 
moigner en justice contre qn. — 
1. — ferro ( Virg. ), d6chirer avec 
le fer. Lora Icedunt brachia, les 
courroies fonl mal au bras. — fron¬ 
des morsu t brouter les feuilles. 
Frondes Icedit hyems (Ou.), F hi ver 
fl6tritoud6truitle feuillag e.Mquora 
Icedunt naves (Lucr.), les flols bri» 
sent les navires. || 2. — facto aut 
dicto (PlauL), nuire en parolesouen 
aclion. Neminem laedUre (C. Nep.),ne 
faire de mal k personne. || 3. — 
ludibrio (Cic,) , railler qn. — in¬ 
famia (Quint,), couvrir de honte. 
— tristi versu ( Hor .), faire une sa- 
tire contre qu. Si Icedit caupona 
te (Hor.), si le bruit des cabarets 
vous fatigue. || 4. Lcedit testis Silus 
Pisonem (Cic.), Silus ddpose contre 
Pison. 

SYN. Ladere, endommager, l)\esser ; Lcc- 
dere oculos (Hor,); Fig. Lasa dignitas 
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(Cic.), dignite offensi, compromisc.» 
ciare sedit d f une btessure ou comusion quel- 
couque ; = Vulnerare , d’une ouvcrture fsite 
dans qq. partio du corps avec vioience: 
non mulli vulnerantur; ipse Xubritts m 
turba sauciatur (Cic.); Fig. Sauciare\ 
mam aticujus ( Ptaut .); Vino saucia^ 
(Liv.). 

EjEL-APS, apis, m. (XaiX*i|i) 

1. tourbillon de venfc; 2. nomde 
chien ; 3. legrand Chien, comtella- 
tion . 

LASN-A , ce, f. (y^atva), 1. man- 
teau des augures ou des soldatsro- 
mains ala guerre;2. manleaueu 
gfSn^ral. 

LjESI-O, onis, f. blessure, l&ionj 

2, offense, injure; 3. imputaiions 
4trang6res k la cause; flgure dm 
Vorateur se sert pour privenir les ju¬ 
ges contre sa partie. 

L^ESUR-A, ce, f., 1. blessure, of¬ 
fense; 2. tort,dommage.= i,—ani* 
mi, grief, offense. 1|2. — dtoteum 
(Tert.), perte de biens. 

L^ES-US, a, um, part, de Mo. 

LjET-A, orum, n. pl. (Xao'4 do- 

maines publies. 

LASTABIL-IS , is, e, adj., qui 
cause de la joie , favorable, d’un 
heureux au gure. 

LiETABUND - US, a, «m,adj. 
verb., fortjoyeux, plein de joie. 

LiETAM-EN, inis, n., fumier qui 
fertiiise les terres. 

LiETAND-US, a, um, part. fui. de 
laetor, dont il faut se rdjouir. 

LjET-ANS, antis, oran. g., part. 
pr6s. de laetor, joyeux, qui a de la 
joie. Laetanti animo (Cic.), d'uncceur 
joyeux, avec gaite. Lcetanda loca 
(Lucr.), lieu gai, qui inspire Jagaild. 
V.' Gaudens. || Laetus. 

LiETANT-ER, adv. Y.Lmtl 

LiETAS-TER, tri, m., un peu 

g a t* ux 

UETATI-O, onis, f., joie, all6- 


gresse. . 

LiET-fi (ite, issime) , adv., l. 
joyeusement. — recipit refu 
avec allegresse, avec enthousiasme. 
— gaudere (Cic.), montrer une joie 
vive: || 2. abondamment. — fi¬ 
dere (Co/.), se couvrir de branche* 


ondanles. 

LiETIC-US, a , um (Xcwfc), 4» 

. domaine public. 
LiETIFIC-ANS, antis, ome, ^ 
rt. de IceiiftcOj qui inspive Ia gaas, 
i fait rire, gai, joyeux. 
LiETIFIC-O, as, etc., 

iir, rendre joyeux; 2, fertiliser. 

L.ET1F1C-US, a, um, adj-.I.fl» 1 
nd joyeux, cause de Ia J°«i. 
?eux. animd, bruyant; 3. r > 
ondant, fertile. Laetifica vim, 
;nos qui prometlent beaucoup. 

* LiETISC-O, is, ere. Y.U**- 
LvETITI-A, f., ei P l - r f ;lz 

TUD-O, inis, f., 1 . joie.aildgreese, 

salisfaction, plaisir > , j 

rdmeut; 4. fertilltfi, ffgcondite, ^ 
An A annn «t vieueur dans 
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|$$ liliVfrn#’ 6tre transporta 

Sie^V^kruBm a/pcere, cau- 

^ria joie/Ma-. ^ iiiiis . om - 
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dejoie,, £ force de f joie.' Laetitiam 
\percipere ex aliqua re, se 
r 6 jbui^dd'"qq. ’ ch, LcdtUiam alicui 
\ dare, facere, objicere, afferre, pa - 
rer^caaserde la joie a qti. Aliquem 

* in'Hastitiam conjicere (Ter.), metire 
t qn. dans Ia joie, donner de lagattA 
lUdgiia laetitia nobis est, cim te dii 

tfioMere?, etct (Sali.), nous sommes 
7 ravis 1 , eharmds que i es dieux vous 
^afeufcdnspire, etc. Victoria tantae 
. fuit Atticis laetitiae, ut... (Nep.), les 
AJhSniens eurent une lelle joie d J a- 
ijoiryamcir, que. J12. Recta et honesta 
v qu^sunt^a faciunt ipsa per se laeti- 
;djcm,,Ja yertu et Thonnfetete font 
J 'pjsdsirfpariedles-m^mes. || 3. — mem- 
i la beaut 6 du corps. 

i T 1 4i“ loci plures arbores desiderat 
„ (Go^ja fertilit£ du terrain deman¬ 
or derait.un plus grand nombre d’ar~ 
]' tajieB. || 5 *—trunci (Plin.), la vigueur 
du "tronc. Fig. — orationis (Tac.), 

* la richesse du style. || V. Gaudium . 
^yST-O,^*, etc., a*, i* 6gayer, 
rfjouir* — oculos specie optabili 

S , rScrfier/charmer la viie par 
. v ectaele,curieux; |2. fSconder, 

< Wiliser. — arbores , fumer les ar- 

i LEf-OR ,>ari$, etc., d 6 p.^l. 6 tre 
' ^onjjmse rejouir,s’amuser/ 6 prou- 
y Wressentir.de lajoie, du plaisir; 
> 2 , se plaire k, prendre plaisir t, ai- 
" J W 5 3 ( , se fficonder, s’engraisser, 
, de piir abondant, fertile. =i.Lce- 
' !°f praesenti, ~tiim sperata tua 
dignitate* je me r 6 jouis de YOtre di- 
' j prdscnte,' et de celle ( que yous 
|| 2 ? Asturco, quo maxi- 
- fb'fetabatur (Suet.), un cheval 
' 4 %agne qu’iL aimait surtout k 
" monter. Fig. Tepore potiits quam 
\ frijore laztatur vilis (Plin.), la vigne 
5 ?^ e niieux une chaleur moderde 
p 6 le froid, Frumenta laetantur pa - 
- campo (Pallad.), les bl&> ai- 
‘ inent ude plaine ouverte. II 3. Loca 
sjptiia beneficio laetantur incendii 
\ vcllad,), le fcu amdliore le* ter- 
nams strues. || V. Gaudeo. 

- ^JORIA , lex, loi > laetoria, loi 
* difendait aux mineurs 
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empressement. — fronte, pectore 
anxius, la joie au front, Ia mort dans 
le cceur. — cultus habits de fSte. 

— color ( Plin.), couleur 'gaie. — se¬ 
natus supplementum decreverat (Sal.) 
le s6nat s’6lait empressd de lui don¬ 
ner un suppl6ment de troupes. — 
hoc tibi dedi (Virg.), je me suis fait 
un plaisir de yous le donner. || 2. 

— suo, content de ce qu’il posside. 

' ||3.— equino sanguine (JEfor.^qui boit 
avee d61ices le sang des chevaux. 
Scevw gens laeta (Si^. It.), peuple 
cruel. Laeta latrocinio ingenia (Liv.), 
gens adonn 6 s au brigandage. — 
ferro vivere, qui se plait au milieu 
des corabats. |[ 4. Laetum militibus 
nomen (Tac.), cenom 6 taitcheraux 
soldats. Virtus haud laeta tijrannis 
(Val. FI.), la vertu d^plait aux ty- 
rans. || 5. laetae prospS- 

rite. Laeti cursus, voyage heureux. 
|| 6 . Laeta exta (Suet.), entrailles 
qui annoncent d’heureux 6 v 6 ne- 
menf s. Laetum augurium (Tac,), heu- 
reux presage. j| 7. — ager, fertiles 
campagnes. Laetae segetes, mois- 
sons riantes, abondantes. Lceta pa¬ 
bula, gras paturages. || 8 . Lceta 
armenta (Virg.), troupeaux en bon 
6 taL Laetae vires, vigueur florissante. 
|| 9. Laetos oculis afftdrat honores, 
elle avait mis dans sesyeuxun 6 clat 
plein de charmes, — equis (Firpf.), 
fler de ses coursiers. [| 10. Laetior 
stylus (Plin.), style ornd. Lceta di¬ 
cendi copia, heureuse abondance 
du style. Laetus vel pressus stylus 
(Quint.), style abondant ou press 6 . 

SYNT. Reg. a VabL s’il marque !a cause : 
Latus doko (Ter.), joyeux cVun presentrequ; 
Glakde st^es lati (Virg.), les porcs rassasi^s 
de glauds; — pl. rar. au gen> ; Lala labo- 
auni (Firg-.), qui se plait a ses travaux, char- 
mee <le sa peine; Latus irjE, qui se complait 
dans sa colere; £inoepti (Sil. It."), qui 
poursuit avec joie ses projets; Lueus latis- 
simus U 9 IBRA i>ois a Tombrage 6pais. 

=L 1 mfimtif se construit bien avec latus;Latus 
spectari content cffetre vu; Latus bel¬ 

lare (Sil. UaL)i qui vole aux corabats avec 
ardeur. 

REM. Ontrouve dans Terence : Laius est 
de amica, il est enchante de $on amie; et ail- 
leurs : Latus est nescio quid , il est joyeux, 
je ne sais pourquoi. (hon imit). 

SYiS* Latus , keureux, satisfait, gai: Im¬ 
perio lati parent (Firg*.); Fig. Victoria 
lata (Hor.) t victoire qui cause de la joie; 
Lata indoles ( Quint. ), un heureux na- 


de COritrnnfp^ ” turei. = Hilaris et Hilarus , qui a Thumcur 

25'ffrfj!' _ >. . 9 J*?*™ ent avanl cnjouee : Hilari vultu atque talo (Cie.), avcc 


i qui nommaildes curateurs 
f fous et aux disszpdtews»' 
jtfflT-US, a, um (ior, is simus), 
joyeux, igai^r^joui, ■ empres- 
se contente,de; 3. qui ai- 
%fl u jfSeplait A; 4. agrfiable, qui 
' 5. heureux, pros- 

■ ; F^ e !? eux favorable, pro- 
foK‘ e 'S 5 8 . grasi 

iina^ , f- e - ipb fi npo;lllt ; 9 - ^ eau > 

, SLv F ^ e ‘ qqf t fler; 10 . riche, qui est h gauche, du c 6 te gauehe; 2 . 
' f e p. t pariant du style. = heureux , favorable, propice; 3. 

% «amor, cri de joie. Lceta con- 1 gauche , maladroit, impertinent; 


un visagegai et sai sfait; Ililara vita. || V, 
Alacer t Jocosus. 

LiEVAT-US, a, um, part. de Ti¬ 
nus. laevo, uni, poli, apiani. 

LiEV-lS, adv., gauehement. 

LjEY-IS, etc. V. Levis, etc . 

LiEVORS-tlM et IIS, adv., h gau¬ 
che, 

LjEV-US, a, um p.aio?),adj # ,l 


4. importun , incommgde*; 5. mal- 
heureux, de mauvais au gure, funes¬ 
te, nuisible, = 1. Dextra Icevdque 
(s.-e. parte) ( Liv .), &droitc et 5. gau¬ 
che. Intonuit laevum {Virg.), il- a 
fonn 6 k gauche, Les Romains, pour 
observer les pr 6 sages, se tournaienfc 
vers le midi, ayant par cons 6 quent 
a leur gauche Torient, d’oii Staieni 
censes venir tous les heureux pr 6 - 
sages. C'est donc comme si Ton di- 
sait il a tonn 6 du bon c5te. || 2 . Lae¬ 
va omina (. Ph .), pr&ages heureux, 
|| 3. Laeva mens (Virg.), esprit aveu- 
gle. O ego loevusl (Uor.), oh! que 
je suis mal avis^I || 4. Laevo tem¬ 
pore ( Hor .), mal k propos, Jiconlre- 
lemps. || 5. Laevus picus (Hor.), le 
pivert sinistre. Laeva fata* ( Virg. ), 
destins funestes. 

REM. Les Grecs se tournant vers le nord 
pour observer les presages, ceux de droite 
^taient les bons et ceux de gauche les raauvais. 
11 ne faut pas cepcndant tirer de la Texplica- 
tion dudernier sens de Lavus. Les Romains 
n’ont pu Jaire allusion qu J a la coutume ro- 
raaine; maisils ont sans doute donne ce sens 
a la 9 us,h cause de rid4e de maladresse, de 
gaucherie attachee ala main gauche, ou peut- 
fetre parce que le cdte gauche pouvant s’apph- 
quer aux dieux ou aux hommes, la gauche de 
ceux-ci etait la droite des dieux et r&iiproque- 
ment; ainsi Intonuit Im^um pourrait s*expH- 
quer de deuxmanteres : 1. il a torrae du cdte 
gauche des hommes, mais en inferne teinps, a la 
droite des dieux, que les hommes sont censis 
regarder, ct alors c’elait un heureux presage ; 
2. ila tonnea la gauche des dieux et par con- 
sequent a la droite des hommes, alors c’e- 
tait un mauvais augure. 

SYN. Lavas et situs ter, sont les mlmes. 
l’un estgrec et 1’autre latin; 1. gauche: Lee- 
vttm latus (Hor.) ; Lalerique sinistro 
affixus (Virg.); 2. fig. pariant des choses 
humaines, iis signifient contraire, fait a contrc- 
temps, de travers, mal entendu : Tempore 
lavo interpellare aliquem ( Hor. ) Ar¬ 
boribusque satisque Notas pecorique sinis¬ 
ter (Virg .); Sinistra instituta (Tac .); 3. 
pariant des choses divines, iis signifient sou- 
vent favorable, parce que Ia gauche des dieux 
est la droite pour ceux qui J regardent: Nu¬ 
mina Imva sinunt, auditque vocatus Apollo 
(Virg.). = Qttanqudm haud , ignoro> qua 
bona sint , sinistra nos dicere, etiamsi dex¬ 
tra sint (Cic.). 

TiMX-x, ce, 1 . (s.-e. pars), 
c&tS gauche, la gauche; 2 . (s.-e, 
manus), main gauche. 

LAGAN-UM, i, n. (Xa^avov), bei- 
gnet, gaufre, pSltisserie. j| V. Dapes , 

LAGE-A uva, ce, f. (Xccycos), sorte 
de raisin. 

LAGEN-A, ce, f. (Xayovo?), 1. 
bouteille, carafe, flacpn. Lagenae 
collum, goulot d’une bouteille. — 
nivaria (Mart.), carafe frapp 6 e de 
glace. —• paternissimi oris^ ( CoL ), 
bocal,cruche k large ouverture (pour 
mettre des fruifcs); ||^* par ext . ce 
qui y est contenu. Nisi lagenq^ ,de- 
fecisset (Quint.), si le vin Vfitait ve¬ 
nu k manquer. , - , i * 

REM, Comme on ,ecriYaiten gi;ec uon seale- 
ment Xay/ivc^ mais aussi iXa^Uvog, T>l 

change en u a donne laguna, qu’on trouve 
dans qq. mss., et qui a donne naissance au 
diminutif laguncula. Ce mime u change 
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en 0 o iloisnc lagona, qui se trouve aussi, 
flit-on, dans des rass. 

LAGE-OS, i, f., sorte de vigne. 
LAG-0, oiis, f. (PZiJt*)> petile 
scammonde, piante . 

LAGO-IS, idis, f. (Xa^to?), lifevre 
de mer, potsson. _ * 

REM. Qq. -uns veulent qu T il y ait aussi un 
oiseau de ce non), dont la chair aurait le gout 
flccelle du lievre. Iis designent le corlieu ou 
<.ourliea. 1 

LAGONOPON-OS, i, m. (Xa-ftov, 
ivovos), douleurs d'entrailles. 

LAGOPHTHALMI-A, ce, f. (Xa- 
*yt hc, ocp0aX{j*o$), maladie dans - la- 
quqlic la paupieve superieure se re- 
lire et ne peut plus recouvrir 1’ceil. 

LAGOPHTHALM-US, a, um, adj., 
qui* dort comme un lievre, les ycux 
ouverts 

LAGOP-US, odis, f, (Xo/f co;,^go;, 
1« lagop&de,, ? oi$eaw£Zauc de 
la gvosseur d*un pigeon, qui a les 
pieds velus comme un lievre; 2 . pied- 
de-liSvre, planip. 

LAGOTROPHI-UM, i, n, t (X?/y«c, 
rpwpca)^ garenne, pare o& llon nour- 
rit des lievres. ! ' * 

LAGUNCUL-A, ce, f., petite bou- 
leille, carafon, petit flacon. 

LAIC-US, a, um, adj. (X&o$) ? laTf— 
que, lai. 

L'AL-AX, agis, m. (XaXew), 1. 
rriard, criailleur; 2. sorte d’oiseau. 

LAL1SI-0, onis, m, (mot africain), 
'anon sauvage. 

LALL-O, as^ete., n,, chanter pour 
endormir les eufants. 

LALL-US, i,n i*, 1. clianb de nour- 
rice pour endormir les 1 enfanls; 2. 
diyiiiitd des nourrices. 

LAM-A, ae\ f.; l/ Heupleinde 
boue, mare, fondri&re; 2. vivier, 
elang,reservoir pour le pbisson; 3. 
sorte de mastic. 

LAMBDAGISMrUS, i, m*, pro- 
uonciation vicieuse de la lettreX; 

LAMBER-O, as, ete a., piquer, 
dfichirer; 2. se jouer, se moquer. 

LAMBIT^US us , m M action de 
leclief. r f '* 

LAMBIT-0, ast, etei ,' a.^ lapcr. 
E Nilo cumentes canes lambitant, 
les cliiens ne se ddsal terent dans le 
Nil' qu’en courant; fv&q. de L 
LAMB-O, is, i, itum, ere, a.*, (a?'—- 
7o>), 1. ldeher, caresser avec Ia lan- 
ane; 2. par anaL caresser, effleurer 
de ses ondes, couler le long de; 3. 
par ext. effleurer, ‘toucher leg&re- 
ment. == 1. Canes ndrunt dominum 
thhiiumque lambunt ( Mart les 
t hi ens connaissentleurmaitre et lui 
jechent Isi main. — sanguinem pro- 
vmquorurri (PL j .), s’abreuver du 
sang de ses proches. || 2. Loca quae 
lambit Hydaspes (Hbr .), les lieux 
qii f arrose < 1’Hyahspe; [| 3. Lambit 
Harnma^ comas ^Virg .), la flamme 
effleure ses cheveux* (parce que Ia 
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flamme affecte la forme d’une lan¬ 
gue dont la pointe se dirige vers 
Pobjet k consumer, c&que les phy- 
siciens appellent le lambit de la 
flamme). 

SYN. Lambere y lapcr, boire cominc font les 
chiens: Canes quos meam tribunal 'lambere 
videtis (Cic .> lecher, effleurer: Atto- 

litque globos Jlammarum et sidera lambit 
{Virgi)* = Lingere (de lingtta) t lecher, pas- 1 
ser la langue sur qq. ch.. Mei mihi videor 
lingere ( Plaut ). = Sugere, sucer : Sugere 
ubera (0(/.);Fig. Ut pene cum lacte nutricis 
errorem suxisse videamur {Cic.}. = Ligu¬ 
rire, savourer qq. ch. de frianti, gouter avec 
plaisir : Jus tepidum ligurire (Hor .); Fig. 
Ligurire lucra (Cic.); nous disons de ni^me, 
savourer les plaisir$. 

LAMELLA et LAMELLUL-A, m, 
f*, dim. de lamina, petite lame, la- 
mine, feuilLe de m6tal, petit lingot. 

LAMENT-A, orum, n. pl., etpL 
rar . * 

LAMENT-jE, arum, f. pl., lamen- 
tations, g6missements. — gallina¬ 
rum [Plin.) 9 gloussement des poules. 

LAMENTABILIS, is, e, adj., 
1. lamentable, dfiplorablej 2. triste, 
plaintif. = 1. — Troja, la malheu- 
reuse Troie. || 2. — vox, voix plaln- 
tive. Lamentabilia funera (j Stat. ), fu- 
n6railles oii rfegne un deuil profond. 

‘ LAMENTAR1-US, a, um, adj., 
qui cause des lamentations. 

LAMENTATXO, onis , f., action 
de se lamenter, lamentation, plain- 
le, gfimissement. Inutili lamentatione 
complorare fortunam suam ( Liv .), 
deplorer inutilement son sort. || F. 
Querela . 

* LAMENTAT-OR, oris, m., -RIX, 
ricis, f., qui se lamente, pleureuse. 

LAMENTAT-US, us, m: F. La¬ 
mentatio. 

' LAMENTAT-US, a, um, 1. activ « 
qui s^estlamente; 2. passiv. d6plor<§, 
pleur^. ParU pass . de 

LAMENT-OR, aris, etc., dep.,1. se 
lamenter, g6mir; 2. deplorer. = 1* 
\Gonqueri fortunam suam, non la¬ 
mentari decet, il peut £tre conve- 
nable de se plaindre de son malheur, 
mais non de se lamenter. |[ 2. —* vi¬ 
tam (Cic.), deplorer les miseres de 
la vie, pour monlrer que la vie est 
deplorable. 

REM. On trouve dans Apulce Timpersonnel 
pass. Laijientatur, on se lamente, ce qui sup¬ 
pos e la forme active Lamento , d’aiUeurs 
completement musit^e, || V . Conqueri, De¬ 
plorare. 

*LAMENT-UM, i, n. ! , lamenta- 
tion. | F. Querela . 

LAMI-A, ce, f. (Xatp.o^), 1. lamie, 
monstre imaginaire dont les nour¬ 
rices faisaient peur aux enfants; 2. 
sorci5res qui se nourrissaient, di- 
sait-on , de cliair humaine; 3. pois- 
son qui d6vore les hommes; 4. nom 
d’une famille romaine. F. VAppend. 

LAMi-m, arum, f. pl., brisants, 
6cueiis de Ia mer figfie. 

LAMIN-A, ce, f., 1. lame, lamine, 
feuille de m&tal ou de toule autre 
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matibre; 2. table de plomb k Vusa^t 
des plombiers; 3. douve de tonneau* 
4. coquille de nok; 5: vase d’un 
mdtal minee; 6. scie; 7. petit lia- 
got; 8. lame ardenle, instrumentde 
supplice. || V . Rmc^a. 

LAMI-UM, i, n., piante labifie, i 
fleurs blanches, et dout les feuilles 
ressemblent a celles de Tortie. 

LAMN-A et LAMNUL-A. V. la- 

mina. 

, * LAMPAD-A, os, f. F. Lampas, 

LAMPADARI-US, i, ip., porte- 
flambeau. 

LAMPADI-AS, m, f., oomfete flam- 
boyante, ou mSteore qui a la forme 
d’un flambeau artient. 

LAMPADI-ON, i, n., terme de 
caresse. 

LAMP-AS, lampad-w (acc. emeta, 
es et as) , f. (Xa^oi), 1. torche, ialot; 
2. astre, plan&te, mdtdore, qqf &lat 
des astres; 3. lampe, flambeau* = 
Ardentem conjicere lampada , lancer 
une torche enflammde. PrcemeUB 
lampades auro collucent (Ot;.), les 
lustres, les flarnbeaux d^r elineel- 
jient. || 2. — Phoebea, la lumiferc de 
Phcebd, la lune. Decima sub lam¬ 
pade Phoebes, la 10 e nuit, lampas 
emicuit coelo , un met6ore a brilM 
dans le ciel. || 3. Fig. Prima lam¬ 
pade (Stat.), k son premier mariage 
(allusion aux flarnbeaux qu J on allu* 
mait le jour des noces). Lampada 
cuj % su tradere (Prov,), cfider ses fonc* 
tions a un autre (allusion i un jeu 
en usage k Athenes, dans lequel lea 
jeunes gens se passaient en courant 
un flambeau quMl fallait se garder 
dc laisser dteindre), 

SYN, 1 Lampas, t. flambeau, tout oi>jelser¬ 
vant a 6clairer, flambeau, lirandon: Vidi ar¬ 
genteum Cupidinem cum lampade {Cic.j; % 
brandon a incendier: In?edus equis et iam* 
pada quassans (Virg .); 3- pour te cor* 
tege des riches; Comitum longissimus ordo, 
multum prestere a Jlammarum, 6t aliene a 
lampas (Juvi). ■=* Lucerna (lucere), flani- 
benu, lum tere : Facerem diutius ^ nisi me lu¬ 
cerna dejiceret (Cic.). == fyehms («6 
'Xuy^vo^, propr., mcclie, par exi. lampe; 
Hanc scripsi ante lucem ad Ijchnm.Jb 
neopum (Cic .); Incensi lychni dependent 
-laquearibus aureis (Virg.).^ Ifchnumt, 
lustre, chaudelier: Lychnuchi pensiles(Cie.), 
lustret Aspendus. »= Laterna (latere), Im- 
terne i Dux laterna vix clausis feror ua- 
rea JlaUimis (Mart.). 

LAMPETR-A, o& , f. (lambo ,fe- 
tra ), lamproie ou r6mora, poissoii 

LAMPSAN-A, ce, t, sanne, plaM 
LAMPYR-IS, is. f. 
luisant fe insecte. 

LAMYR-US, i, m. (Xa^upo;)» P™ 5 * 

son de mer qui ressemble au lezM * 
LAN-A, ce, f. (X-fivos), 1* l a ^ ne# h 
son de brebis; 2. poil des animaux, 

plume des oiseaux; 3, * 

du^vet des tuite, fllaments de c r- 
taines plantes; 5. nuages 
comme des floeons de lainc. -- * 
— succida ( Juv /), laine grasse, non 

lavde. Lanam carere (caro t 
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f^Mpeign^foa carder de lalai- 
nft-anam 'Auc&re, trahere, facere, fi- 


V r vv Vi v f ui.iv w v ^ * 

anserina \XJlp .), 
V piamet.tfde. t .De fcwza «ita ’ curare 
s’6ccuper'de ses afMres. f— 
' meflor-i cijcfii - (Mari .) j duvet du 
cy ^ 0v; /|| Q.r.-Nernora violli canen- 
r jpi/ft«ad(‘iF%i 5 ), 'arbres couverts 
difitepptci&vdo.uxvel -blaric. j| 4. — 
/SiioriimQ fllament' cotonneux des 
f[iliilles':i|l'5: ; )iVw&es ut vellera lance 
[urebantur-, per, .cailum, desvapeurs 
tsmblables & des'f!ocbns de laine 
, s^vattentdans.ies airs. 

■ LANARIrA^as, f.-, l.hepbe savon- 
.nj^re^l^lierh© au^QUlon. '«; >. 

LANARI-A, ce; f., atelier oii se 
lwraille,la laine. <• ■, ,, * - 1 ! , s 

, is/e; ad}., qui porte 

, laine. jun <,r, \> C ' ■ 

% ,;L4£fARI-US, i,; m., lainier; qui 
s ’appi®|lgslain.es: || Y. Lanificus., , n 
. -LANAT-US, a ', Mm^.adj., qui .a 
deilalaine.y du’ duret, du poli; du 
coloiiy,iaineux,iTelu, cotonneux. ■ 

STtf* &0atus couYetit de laine: Lanata 

pas 6te^ tondues ; La- 

* toi W. s Uj***tf 9ites > sortc 

dc mUrinl para it comme'un coton. = La- 
«Djffl|lameuxJ qui’a* bfcaucbiip de laine :'! Eli- 
stfpeni'v asti v corporis , lanosi' et ampli 
s r^C^dd) f .De=*, LatieuS i de~ laine, ‘ fait^ de 
; pallium (Cici).' ■ 

MGE-A $ ce j il (X<rp^i), lance, 
traife, javelot. Caput lahtea fixum, 
l&ldlxGe au tout d y unepiqu6: Fig, 

' fejecV animo (Apul),, crainttfou* 

chagri^poigriaint. j| 7. Telum. 

, ‘MNGIAKI-US l , 'i i m., lancier, 

pifuier}* * * - ■ 1 1 1 

JfeuS , a , um, adj., 1. 
coup de lance; 2. arm6 

jfiWf’’*-: de 

. m “ ier 
1 , jAveline, dim. 

• AT-OH, • oris , m., bou- 

'h^corcheur. 

* . _ _ ’ * 


3. fig.i tendre, d61icat," mou. = 1. \ rosa‘{Cie.)I non-seulement la vieil- 


^AHGIN-0, as jr etc.ij, a, (Xaxit?)y 
r^imefcire en/ pisces; 2* dissiper: 
J^abcoupet ^/dechiqucier. || 1. — 

dechirer avec les 
§emsi^|;2^tf— ppterrfa, bona (Ca^>), 

v ^ger^son/patrimoine. —i vitam 

' 2*;K WUer sa m.,|| 3. Lccnci- 

' lTiT^ ySinus ^ c6te est 

^Pfedefgolfes^ - ^ ^ f 

' w. , dim-. de Lanx. 

< lmflh^StR^A^AT-US, us, m., 
i Signiti d’Allemagne. 

aij.' ( : de laine. 

"pi^ii’ e n ^S te d ? ve,e - 

• de 

■ * laine; 2. cotonneux; 


Lanea vitta, bandelette de laine. 
|| 2. Laneum corium , 6corce coton- 
neuse t \\Z.Laneiimlatusculum [Cat.) 9 
flanc moelleux. 

LANGtA, oe, f. 7. Languria. 

LANGUEFAQ-IO> is, feci, fac¬ 
tum, ere, a M rdndre languissant. 

LANGU-ENS, J entis, omn. g. part M 

1. languissant, qui est fen languear. 
— pelagus (VirgA, 'mer* qui baisse, 
qui se retire; || 2/ Languentem visere 
(Petr.), aller yoir un irialade 1 , 

, LANGU-EO, es; i, ere, n/(sans 
sup.), (Xa^ecb), 1. languir/iUre lan- 
guissant, propr. et fig .; 2.' mariquer 
d^nergie, agir avecmollesse;^. 6lre 
rnalade.^l .—de via (Cio.}», 6tre in- 
disposS de la ( route. L&ntfttet luiice 
jubar (Stati), la lune p&lit .—auditor 
\Cic,), Tauditeur est distrait. |j 2; Si 
languere vos viderint, jam omnes fe¬ 
roces aderunt (Saili), s^Is vqus voient 
f agir ayec mollessa, voqs les verrez 
tous arpyer pleins. t .d’audace. || 3. 
*Ter omnirib per quatuordechn^ annos 
languit, (Suet.), ilne fut maladeque 
jtrois fois en quatorze ans. 

SYN. Languere, languir, fetre faihle: Lan¬ 
guescere, devenir languissant: Flos succisus 
[aratro languescit mori ens (Fzrg .); Fig. 
'Omnium rerum cupido languescit ( CieA=^ 
Marcere , 6tre 14che i< Marcere luxuria et 
vino (Livi). == Marcescere, se fldtrir, deve- 
nir l^clie: Marcescere 'desidia et otio (Cie.). 
« Torpere, fttre engourdi: Cessatione tor¬ 
pere (Cie.); Fig. 'Vox et x spiritus torpet 
(£iV.). = Tprpeseere , s*engourdir : Membra 
torpescunt gelu (Sen.); Big. Ingenium ip- 
cultu et socordia torpescit. 

LANGUESC-ENSj’ entis, t onan! g., 
part., qui devient l^nguissant.—tn 
luteum color (Pliri.), couleur { qui tire 
surle l jaune. 

' LANGUESC-0^ is, ere,' n; (skp 
pr6t. ni sup.),l. devenir Ianguissam ? 
perdre sa yigueur, s T a£faililir; 2. Uve 
malade. = Languescit luna ( TacA / 
la t lune, 8'obscurcit. — vinurri' (Hor. J, 
Ie yin vieillit, mijlrit. Languescunt 
affectus (Quini.),, lespassions, (ora- 
toir.es) se calmenf^ se.refro^dissent. 

|| 2. — lecto (Qvid .), Sire couch6 
malade. Y.Langupo. , 

iANGUID-fe {iiis), adv M languis- 
satnmentjifnonchalammenl* f 

LANGUIDUL-US, a, um J adj., 
languissant. -1| Languidula corona 
(Gtat), couronne fan6e, dim . de * 

LANGUID-DS, a, um (ior), adj., 1 

1. languissant,debile,sansvigueur; 

2. malade; 3. mou, l^che, nfigligent, 
sans finergie 1 .' = r 1:' — vino (Czc.), 
appesanti par le vin. — i,ctus vena¬ 
rum, pouls faible. -— ignis, feu qui 
s^teint. — color (Plin.), couleur 
passae, pile. < Languida vina (Hor.) } 
yins yibux ; carbasa (£kc.) , \qiles 
ddtendues. — vultus (Qpintf), visage 
sans expression, saris vivacilA — 
dies (Plin. j.), jour sombre. || 2. Si 
Zarcgfiada arbor est (Pali.), si nn.ar- 
bre est malade. || 3. Non modo non 


lesse n'est pas .denu6e d^ctivit^. 
elle s J occupe beaucoup' f au ^contraire] 
Esse languidiore studio [CicA\ kv oir 
delatiddeur. 

LANGUIFIC-US, a, tofi adj.; f qui 
fait languir. ' v ( ,! ’ 

LANGUL-A, ce\X,;vetli ^ pii‘ 
bassin. * n 1 ^ 

LANGU-OR, oris, m.,1. langueur, 
abattement; Iassitude; 2. maladie; 

3. mollesse, nonchalance \ t l&chete 
de cceur. = 1. Ecec deamjbulatio * 
me ad languorem dedit (T&rtf), je 
suis toul fatigu6 de cettepromenade. 

|| 2. Languor aquosus (Hor.), hy-» 
clropisie. — faucium (jSwez:.)^ mal de 
gorge t — fictus (Ou.)^ maladie 
feinte., || 3. Otium et solitudo lan -, 
guorem afferunt (Cic.), 1'oisivet^ et 
la solitude Enervent les ^mes/ Fig. 
— maris (Sen.), ealme plat^ Gemma -, 
rum vitium languor (PUn.), un &&- 
faut dans les pierres pr6cieuses^ 
c J est de manquer duplat,* . / 

SYN. Languor, langueur, mdoJence,- pa-, 
resse: Nihil magis cavendum est senectuti 
quam ne languori se dedat (Cic.). =* Ve¬ 
ternus, tethargie, assmipisfeeSWcnt profond qui' 
die 1'usage des sens, et* souvent est mortel; 
fig. inaction, apathie : Veternus ch itate m 
occupat Torpor, engoui\dissement; 

fig.. torpeur, apathie, insensibilite \,Pigro 
mentis torpore oppressus. Torpor est un 
engourdissement actuel; et torpedo est un 
et at d’engourd issem ent hahituel : Tanta tor¬ 
pedo animos oppressit (Sali.}. ^Torpedo 
est proprement un poisson, la torpifle qui en- 
gourditceuxquilatouchenl. , * ^ * f (, 

LANGURI-A, ce, f., crUM; ij n., 
7. lyncuria, lyncurium. 
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LANIARI-UM, i, n.,, bouche- 

YlQm 

LANIARI-US, i, n; V\ Laiuui . 
LANIATI-O, onis, f., et LANIAT¬ 
US, us, m., i. d6chirem ! ent, 'action 
de mettre- en pisces; 2. tourriieMs 
de la conscience 1 . l ' f ' ' 1 U} 
LANIAT-US, a, um, part. de,Za- 
nio, d^chird, mis en pifeces*.*— ge - 
nas(Virg.), qui a le visage decliir6. J 
— comas,, qui a les cheveux arra- 
ch6s. Laniata classis (Oli), flotte 
dfisempar^e. ' .'.-/j*-. it." 1 
LANICI7A,f., etfiJM,Ayn. 1 . 
laine qu^p.tirp des brebia ,chaque 
annfie; 2. Iainage; 3. appr6t f dela . 
laine. 

LANICUT-IS, fs, e,, f adj; f (lapa, 

cutis), qui a la peau lalneusp.Mij 
LANIEN-A, ce, X, boucherie, 
abattoir, £tal de boucher. ^ 
LANIFER. 7. Laniger, 
LANflFIjCIrUM, i, n., i. art 
d’appr6ter les laines, apprfet des 
laines; 2. confection d^ouvrages pn 
laine. 

LANIFIC-US, a, um, adj., l f qui 
apprfete la laine; 2. qui fait des ou- 
vrages de laine. Lanificae sorores 
011 puellae (jt/a?-*.), les trois Parques. 

SY K. Lanificus (lanam faciens), qui tra- 
vaille la laine iJrs lanifica (Op.); l*art de 
tisser la laine.»* Lanarius, lainier, qui fait 
commerce de laine: Stat fullo, phrygto t 


Zajzgfuida senectus, verum etiam ope- \ aurifex, lanarius iptautx 
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LANIG-ER et LANIF-fcR, era, i 
erum, ad]., I. couvert de laine, 
qui porte ou produit de la laine; 2. 
b&te k laine; 3. ie b61ier, signe cd- 
leste. 

SYN. Lanifer {lanam ferens), qui 1 produit 
la laioe : Lanifer m arbores ( PliiC), arbres 
qui portent le colon. Laniger, qui porte de 
la laine: Lanigeros agitare greges {Firg.), 
faire paitre des troupeaux de brcbis; Laniger 
contra timens (Ph.) , Vagneau tremblant de 
son cdt6. >' 

LAN1-0 , as, etc., a., dfichirer, 
meltre en pteces , d6chiqueter. — 
ora, ddchirer le visage, — crinem 
sibi, s*arracher les cheveux. || 7. La¬ 
cero . 

LANI-O, oriis, m., boucher. 

LANIONI-US, a, utn, adj., de bou- 
cherie. Lanionia mensa, 6tal de 
boucher.* 

LANIPENDI-A ,m, f M et DS, i, m., 
qui pfese et distribue la laine & filer 
ou k carder. 

LAN1ST-A, ce, m., i. Ianiste, 
maitre d’exercices de gladiateurs, 
ou d^escrime ; 2. fig. celui qui 
fait se quereller deux personnes 
ou deux peuples. = 1. — avium 
(Coi.), qui dresse des oiseaux au 
combat. || 2. Populus romanus cum 
rege Antiocho lanistis j&tolis dirni - 1 
cavit (Liv.), ainsi le peuple romain 
et le roi Antiochus se livraient ba- 
taille, excitds par les Etoliens. || 
7. Athleta. 

LANISTATUR-A, ce,i., profession 
de maitre d^scrime. 

LANISTITI-US, a,um, adj., qui 
concerne un maitre d’escrime ou de 
gladiateurs. 

LANITI-A, ce, L, et ES, ei, f. 7. 
Lanicia, 

LAN1-US, i, m. (lanio), boucher. 

LANOCUL-US, i, m., qui eaclie 
avec de la laine la di£E:ormU6 de son 
ceil. 

LANOSIT-AS, alis, f., qualite de 
ce qui est laipeux, lainage. 

LANOS-US, 1 a, um, adj., laineux, 
couvert de laine. || V. Lanatus. 

LANTERN-A, ce, f. V* Laterna, 
LANUGINE-US et LANUGINOS¬ 
US, a, um, adj., cotonneux , plu- 
cheux, velu, soyeux. || 7. Barba¬ 
tus. 

LANUG-O, inis, f., 1. poil follet; 
2. coton, duvet, pluche; 3. qqf. 
sciure. = 1. Mala flavens prima 
lanugine (Virg.) , menton qu’oin- 
brage une barbe naissante. || 2. — 
araneosa , toile plucheuse de Farai- 
gn6e, ou coton semhlable h de la 
toile d’araign6e. Cornua cervorum 
plumata lanugine, le bois du cerf 
est recouvert d’une substance plu¬ 
cheuse. — linea (Plin .), pluche 
qu’on retire du hn dans le car- 
dage. || 3* — ligni (Co/.), sciure du 
bois. 

LANULA, ce, f., flocon de laine. 

LANX, lanc-is, f. (latus), 1. bas- 
sin piat, plateau de balance; 2 piat, 


assiette. — 1. — deprimitur ponde- 
ribus impositis, le plateau baisse 
quand on y met des poids. Fig. 
JEqud lance pensitare , peser 6ga- 
lement. Duas cequato examine lan¬ 
ces sustinere ( Virg ,), tenir lsi^ba- 
lance dgale. || 2. Lances nitentes 
(Hor.), plats 6clatants de propretd. 
— caelata, vaisselle ciselee. || 7. Li¬ 
bra et Patina. 

LAPATHI-UM, i, LAPATH-UM, 
i, n., et US, i, L, oseille, patience, 
herbe potagbre . 

LAP-I (Etin.), pour lapide. 

LAPICID-A, ce, m. (lapis, caedo), 
tailleur de pierres. 7. Lapidarius. 

LAPIC1D1N-A , ae, f., carri&re,, 
lieu d’o& Von Ure la pier re. 

LAPIC1DINARI-TJS, i, m., in- 
specteur des carriferes. 

LAPIDARMJS, a, um, adj., de 
pierre, de carri&re, qui concerne 
les pierres. Lapidaria navis, baLeau 
h transporter ■ les pierres; littera 
(Plaut.), leltrc gravSe dans la pierre, 
ou ptutdl , lettre grosse et longae 
comihe celles qu’on y gravait. || 
Subst. 

lajpidA.KI-US, i, m. (s. ent. opi¬ 
fex), 1. carrier, ouvrier qui travaille 
aux carrieres ; 2, tailleur de pier¬ 
res ; 3. lapidaire, bijoutier. 

LAPIDATI-O, onis, f., 1. lapida- 
tion, action de lapider ; de jeter des 
pierres ; 2. qqf.. grSle. 

LAPIDAT-OR, oris, m., 1. qui 
jelte des pierres; 2. frondeur, 

LAPIDESC-O, is,, ere, n. (sans 
prdt. ni sup.), se pdtrifier, dbvenir 
pierre, ou dur comifib pierre J 

LAPIDE-US, a, um, adj., 1. de 
pierre; 2. chang£ en pierre; 3. 
pierreux. Ignes lapidei (Petr.), 
pierres pr&ieuses couleur de feu, 
Iclatantes comme le feu. * 

SYN. Lapideus, dc pierre» fait de pierre : 
Lapideus murus {Liv.) ; Lapideo imbri 
pluit , il grfcle. = Lapidosus , pierreux ple in 
de pierres : Ager lapidosus (Ov.). * 

LAPIDIGIN-A, ce, f. 7. Lapici - 
dina. 

LAPID-O, as, etc a., 1, lapider, 
assotnmer Jtcoups de pierres; 2. cou- 
vrir de pierres; 3, n., gr&Ier owpleu- 
voir des pierres. =1. — aliquem 
(Flor.), lapider qn., le tuer icoupsde 
pierres. — templa (Suet.), d^molir, 
abattre les temples. || 2. — tumulum, 
amoneeler qq. pierres ,sur un tom- 
beau. || 3. Veiis crebriits imbri lapi¬ 
davit, k Veies il grbla souvent. De 
caelo lapidatum est (Liv.), il est 
tombfide la grfele, ou peut-itre des 
pierres, des afirolithes. 

LAP1DOSIT-AS, atis, f. sorte de 
p6trification. 1 

LAPIDOS-US, a,um, adj., 1. pier¬ 
reux; 2. dur comme pierre; 3. qui 
contient un noyau dur comme 
fierre. — 1. — mons (Ow,)» roche. 
| 2, Lapidosa grando , grfile dure 
comme la pierre. || 3. — 1 fructus 

i 


(Virg.), fruit dont le noyau estdur* 

— panis mali (Sen.), le paiu du mi 
chant remplit la bouche de gra- 
vier. || 7. Lapideus. 

LAPILLUL-US, i, m., dimin . de 
LAPILL-US, i, m., dimin, de 
lapis, 1. petit caillou; 2. pierre 
pr6cieuse; 3. calcula dans la ves> 
sie. = 1. Crepitam unda lapillii 
onde murmurant eontre les cail- 
loux. — albus, niveus, melior, petite 
pierre blanche servant 5. marquer 
un jour heureux, ou h. absoudre uu 
accusd. || 2.— niveus, perle.—«iridis, 
dmeraude. || V. Lapis . 

LAP-IO, is, ire (sans pret. ni sup,), 
a,, 1. pdtrifler, changer en pierre; 
12. endurcir. Lapit cor cura {Fesi,), 
echagrin endurcit. 

LAP-IS, idis, m. (> aa;), 1. pierre, 

pierre brute, caillou; 2. pierre tu- 
jnulaire, tombe; 3. pierre qui mar- 
que les limites, horne; 4. pierre 
qui marque les distances; 5. pierre 
prdcieuse; 6. perle; 7. table de 
marbre ; 8. espfece de tribune de 
pierre ouTon vendait les esclaves; 
9. fig. homme dur, bourru, he- 
bfit^, stupide. =1. — structilis , 
pierre k bMir.. — incusus, pierre 
battue au marteau, petite meule de 
moulin k bras. — vivus, pierre a 
feu, silex. — molaris, pierre meu- 
lifere, ou meule de moulin,—Pariw 
(Virg.), marbre de Paros, —bibulus, 
pierre poreuse, pierre ponce. La¬ 
pides flere coegisset (Gtc.), ii aurait 
attendri j usqu'aux rochers. || 2.—«i- 
timus(Prop.), ou scriptus super ossa 
(Tib.), pierre tumulaire arecins- 
cription. || 3. —nullus divisit agros 
(Serc.), aucune borne neseparaitles 
champs. || 4. borne milliaite, pierre 
ou colonne dont Tinscription indi- 
quaitle nombre de milies, ou de fois 
miile pas, dont on 6tail eloignd de 
lio me. Advigesimum ab urbe lapident 
(Plin.); Intret vicesimum lapidem 
(Liv.); Duodecimum apud lapidem 
[Tac.);In quinto lapide(LivJ;bv ingt 
milies de Rome; k moins de vingt 
milies ;k douze milies environjila 
distance de cinq milies, Souvent on 
omet le mot Lapis. Ad duodecimum 
a Cremona ( Tac.), h douze rm® 
de Cr6mone. || 5. Lapidum causa 
ad externas gentes pecunice nostm 
transferuntur (Tac.), pour acheter 
des pierres prficieuses on fait pasae* 
notre argent chez les peuples etra 
gers..| 6 .—Eoa lectus in unc!a ’ 0 , e 

— Eoi donum maris, perle pe® 

dans les mers orientales. || 7. * 

bus pocula duo sustinet (flor.), a 
le marbre blanc de ma table 
deux coupes. || 8. De lapide e 
(Cic.), achetd k Feu- 
m^prisable, abjetf /Cieron P 
pelle ainsi des wbuns m 
naires). || 9. Ah! lapis est fi r 
que quicumque, etc. 

il faut 6tre de pierre, il fautj r ® 
de fer pour* etc. Qtdd stas, f 
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ff#,Lquefais-lu 1 h, plantfi comme 
‘#ierme*P Bftche, que fais-tu 14? 

' a donn6 lieu k differentes' 
^ iocutions ^proverbiales : Verberare 
1 lapidem (Pfaiu.), perdre sa peine. 

< omnem ' movere (Plin.), 

p (ffavrotltflw xtveTv); feire fcus ses ef- 
mettre en quatre. Lapides 
\oqiii’[Plaut.); dire deschosesdu- 
v Lapidem ferre altera manu, al- 
terapahim ostentare [Plauu) flatter 
, ^ r fao 0 c et‘ 5 nuW'en secret.' Jovem 
lapidem' 1 jurare, jurfer par n Jupiter 
eirtenantdans Ia mainune pierre, 

: formule solennelle de serrhent . 

' ^RBAI.lOntMinait anciennement lapis t is; 
(fe‘& Vabl. /a/?f7qa’6n trouye encore dansEn- 
niits (nojf iam). i 

' 'SKNi 'Lapis tst le motg6n erique;'il se dit 
de toutes sortes de pierres: Modici lapides 
p\ funda mitti possunt {Liv,\; Ejicere 
aliqlieri lapidibus {€ic.) { ; Lapide can- 
‘ mo dtent^ notare (Cat.), marquer un jour 
' dimme tifeiireux, ! V. > Lapillus: = Saxum, 
iTofccairde^oc ’ pierre dure ou grosse pierre: 
'Bhpelundwsaxum in ejus - crura incidit; 

\ Circumlita musco saxa (Pirg.); Fig. Lapis , 
Shxud, homrac stupide ou hotnme dur, insen- 
. ablq: Tu is inquam t mulier , quce me omnino 
MfafiMQ: hominem putas (ter.). = 

'' .r m ^°i esi stolidius saxum (Plaut.),= 

1 la nature du caillou : Durus 

] ,Yirgile Ea fait feminin \ Stabat 

acuta ,fi&p v prxcisis undique saxis. = 
pierre duia, rude et raboteuse : Du- 
njgenuil te cautibus horrens Caucasus 
iC^teO; Sokum, Silex et Cautes sont quel- 
pris, dans les potites pour des ro- 
dm t =Ca{culus t petit caillou rond, gravier: 

, ^Quin etiam conjectis in os calculis, summa 
vpce t recjiqbat ,ay a ntmis des petits cailloux 
daiysabpucLie, H sexergait a ladeclamatiou; 

£!5Fr?J,® rvan ^ a siler aux voix ou jeton 
Mnr^lcoleri.d^unotremot calcul: Catcu- 
, lm-redi{cerej cbanger d’opinion; Adcal- 
, «f/« reperti, r evenir a son pr em ier comp t e ; 

, calculos vocare amicitiam * comp ter 
'' J0*qu'aa deruier Service rendu a son a mi. 
pierre a aiguiser* gig. : Cos for - 
< tuuainis iracundia (Cic), |a colere donne 
Je la force. V . Petra, Lapillus. 

<y LA.PP-A, ce, f. (XaSeTv), bardane, 
'Viante. 

' r ', WAC^US, a, um, adj. de 
. bardane. 

■ •wtABPAG-O, inis, f. mouron. 
- Pbnte. ,. . , 

’ ■ bAPSABUND^US J, a, um,. adj. 
Tern.,,qui .gijsse, qui est pr&s de 
r -tomber. , , ,, 

-LAPS AN-A, ce, f. (Xa^vvi), 1. 

* . sauva S© t herbe ; 2. mauve 

blanche. Fig. Lapsana vivere 
-IprovJ Yjvre mesquinement. 

«ntis, omn. g., part. 
fo point de tomber.— 
(Tac.), qui ne peutte- 
_ .,pied sur uu terrain glissant. 
■y°' lapsantibus verbis diffluere 

T»n«n' en P aroles oiseuses. 

f™*** chute,. ruine. 


A j UbJLVr 

tomber souvent. 

a, i m, p«rt. tat. 

con^ ' ■?> 1- mouyement 

' •’ V nu progressif, glissement^ 
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marche; 2. par exi . mouvement de 
hautenbas, descente*chute ;S.fig> 9 
erreur, faute, mSprise. = t. — vo~ 
lucrum (Gc.), yoI des oiseaux 
quand iis planent. Lapsu dracones 
effugiunt, les serpeutsdisparaisserit 
en glissanL en rampunt. Medio 
volvuntur sidera lapsu (Virg.) 9 les 
astres sont k la moiti£ de leur 
course. Rapidos lapsus fluminum 
morari (ffor.), arrfiter le cours im¬ 
petu eux des fleuves. Pigro lapsu 
repens aqua (CoZ.), onde qui coule 
lentement. Vitis serpens lapsu (Cic,), 
vigne qui rampe et s’6tend. Lapsus 
rotarum subjicere, p. rotas labentes 
{Virg.) 3 adapter des roues. || 2, — 
scalarum (Plin.), chute sur un es- 
calier. — equi ( Virg.), chute de 
cheval. Nullo lapsu frangi 3 tomber 
impunfement^ sans se briser. Se 
sustinere a lapsu (Liv.), se relenir, 
s’emp6cher de tomber. || 3. — fidei 
(Plin.)i erreur de conBance, c.-a-d. 
confiance accordee k tort, trop 
grande cr^dulitfi. Aliquem ab omni 
lapsu continere (Cfc) M prdserver de 
lous les 6carts, empecher de.com- 
mettre des fautes. — Unguas , faute 
delangage qui 6chappe en pariant. 
|| K Gressus, Labor t oris,, 

LAPS-US, a, um f part. pass6 de 
labor, 1. qui a marche, gliss6, vol6, 
coul6, passd, disparu; 2. qui est 
tomb6; fig. baiss6, affaibli; 3. 
par exL, qui a commis une faute, 
une erreur. = 1 .— anguis ab arbore, 
serpent qui descenden glissant d’un 
arbre. Lapsas volant carince (Mart.) f 
les vaisseaux glissent, volent sur 
1’onde. — ignis in porticus ( Tac.) y 
le feu gagneles portiques. — dolor 
ad ossa (Firgf.), douleur quipfinfetre 
jusqu^ux os. Lapsi de fontibus am¬ 
nes (Ot/.), fleuves qui coulent de 
leur source. — custodia (Tac.), 
6chapp6 de prison. Fig. Tacito pede 
lapsa vetustas {Ov.), le temps qui 
s'6coule insensiblement. [|2.Lap.sa 
galea solo insonuit (VaL FL) y le 
casque en tombant retentrt sur la 
terre. Eig. Lapsas res (Seu.), for- 
tune d^chue. Lapsa disciplina ( PL 
j .), discipline rel3lch6e, affaiblie. 
Succurrite lapsis (Ov.),sccourez les 
malheureux. || 3. — opinione offi¬ 
cii, qui ^est mepris sur son* devoir. 
Errore communi lapsus est (Cic.), 
il a partag^Terreur commune. - 

SYfliT. Rcg. a \'abi ,Tavcc marque le 

point de depart: Stella lapsa de c<elo {Cie,); 
«a Vacc. avec in, s’il marque le terme 
ou le resultat: Lapsus m soramm (Tac,), 
plong 6 dans le sommeil; =3 a Vabl, s’il marque 
la maniore : Lapsus spe (^^5.)» dechu de ses 
csp 6 rance$; Lapsus msnTE ( 5 «ef.),qui a perdu 
Pespril ; qqf. au gen.: Lapsus animi (Ptaut.), 
decourage; = a Vabl. avec in % s*il marque In 
circonsLance: Lapsus in owo yebbo (Ov ,) 3 dont 
la faute consiste dans une parole imprudente. 
|| V. Labor, eris , 

LAQOE-AR, aris, n., plafond, 
lambris, voflte. Dependent-lychni 
laquearibus aureis incensi, des pla- 
fonds dor6s descendent les lus- 
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tres £tincelanls. j| V, Fornix, Lacu¬ 
nar. 

LAQUEARI-US, i, m. qui fait ' 
les lambris. 

LAQDEAT-OR, oris, m., f, gla- 
diateur armd d*un lacet et d^un 
poignard; 2. soldat qui arrfetait les 
fuyards en leur jetant une corde h 
nceud coulant. 

LAQUEAT-US, a um, adj. [la- 
quearY l.plafonn6, lambriss6;2. ( la - 
queus), attach6 avec des cordes. , 
LAQUE-O, a$,etc* , a., l.prendre 
au filet; Fig, Si te laqueaverit error? 
si tu t’6tais laiss6 tromper; 2. lier 
avec des cordes; 3. Slrangler. 

LAQUE-US, i, 1. lacet, 

filfet; 2. fig . liens, tout cequipeut 
enchatner; 3. pinges, subtilitas, 
difficultas. = 1. Claudere sibi ani¬ 
mam laqueo (Ov.JjSependre.La^tteo 
gulam frangere (Sa^Z.), fitrangler. |[ 
2. Laquei legum ac judiciorum 
(Cie.), les liens que nous imposent 
les lois et les jugements. Nunquam- 
ne laqueos negotiorum abrumpam ? 
(PZiw.), ne pourrai-je jamais me 
soustraire k Tesclavage des affaires ? 

|| 3, Rivali laqueos disponere (Ov.), 
lendre des pinges k un rival. Laquei 
interrogationum , interrogations cap- 
tieuses» — juris (Cic.), les difflcul- 
I6s, les subtilitas de la chicaue. || 

V . Catena . 

LAR, lar-is (g. pl. - um, pl.souv. 
-ium), m., i. lare, dieu domestique, 
gdnie protecleur dont les images 
Halent ordinairement placees dans 
le foyer; 2. par ext., foyer, atre, 
feu; 3. fig . maison, ville, patrie, 
faraille. = 1. Dii, penates meitm 
parenldm famiticeque lar pater , 
vos oro (Plaut.), dieuxde mes pa- 
rents, gSnie tuteiaire de raa fa- 
mille, je vous implore. || 2. Larga 
lucet ad lares sylva (Hor .), une 
flamme abondante 6claire le foyer. 

|| 3. — nusquam ullus nobis est 
(Sali. ), nous n’avons pas de domi- 
cile. Errare exsul, incerti laris 
(Sen. Tr.). errer en proserit, sans 
abri, sans asile. — avium (VaL FL), 
nid d'oiseau. Parvo sub lav§ {Hor.), 
sous un toit modeste. 

SYN. Lares , Penates; l es lares, les 
penates etaient les protecteurs des empires. 
dii patrii ; des vi 11 es, lares urbani; des 
maisons particulicres, lares familiares; et 
m£me des chemins, Lares viales , compi¬ 
tales ; Patni penates familiaresqne dieux 
publics et domestiques; Ei manus alia - 
t<z sunt ante suos lares familiares ; Ex¬ 
terminare aliquem a suis diis penatibus 
( Cic chasser qn. de ses p6nat.es, tleses foyer*, 
c.-a-d. de sa maison. Le culte qu’on rendait 
a ces dieux consistait a avoir leurs petites figu¬ 
res dans le foyer. et de plus,chez les riches, 
dans une espece de cbapelle nommee Lara - 
rium; on leur offrait deTencens, des fieurs et 
souvent m6me des victimes. Genius, dieu 
familier propre a chaque homme et qui pr6si- 
daitasa naissance, avaitses inclinatioris, nai*- 
sait et mourait avec lui: Scit genius natate 
comes qui temperat astrum {Hor.). On en 
reconnaissait m6me deux, un bon et un mau- 
vais : Per geni m dexlvamque , deosque 
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penates obsecro (Hori). 11 y avait aussi le 
g£nie protccteur de chaque lieu : Incertus, 
geniumne loci, famulumne parentis esse 
putet(Virg.). 

LARARI-US, a, um, adj., des 
lares.' [| Subst. t 

lakabi-um, i, JV, chapelle des 
lares. . 

LAR AMA, orum, n. pl. t fetes des 

H?piiv larpc 

LARDARMJS, i, m. qui yend du 
lard. 1 f ' 

LARD-UM, i y n/T. Laridum. 

LARG-fi,adv. (iii$), 1. largeraent, 
amplement, avec abondance, lar¬ 
gesse, Iib6ralit6; 2. au large, aq Ioin; 
3. en grand hombre; 4: (PZin.) fa- 
cilement. * ' ' 

SYN. 'Large, largcment, ab ond animent : 
Dissolve frigus, ligna super foco large re~ 
ponens (Nor.); Dat nemo largius {Ter.), 
personne n’est plus liberal.^* Largiter,henu- 
coup, amplem en 1 : Largiter posse (Cms.) t 
6tre tr^s-puissant; Largiter peccasti [PlatU.\ 
vous avez Fait une grande faute. 

LARG1FIC-US, a, um,, adj., fait 
avec largesse. 

LARGIFLU-US, a, um, 'adj., qui 
coule ahondamment.— imber, pluie 
qui tombe k flots , fam. averse*. 

LARGILOQU-US, a', um , adj., 
grand parleur, babillard. 

LARG-IO, is, ivi, itum, ire, a,, et 
mfea# LARG-IOR, itus sum, iri, 
d^p. (largus), 1 a ire'des largesses, 
donner , aceorder lib6ralement; 
qgf. corrompre par des largesses. 
— honores alicui ( Ror. ), ,prodiguer 
les, honneurs k qn. — occasio - 
nem (Plin.), fournir unebonne oc- 
easion. — injurias reiptiblicce(Tac.) ? 
faire k 1’Eiai (le don) Ie sacrifice de 
sesressentiments. Si tempus largitur 
(Cic.), si le temps le permet. 

1®I. On Iit dans Properce largibar, p. lar¬ 
giebar, et dans Plaute largibar, p. largiar. 
(non imiT*;. V. Dono. * ' 1 

LARGIT-AS, atis, f., i. Iiberalit6, 

*clination k donner; 2. abondance; 
3. magnificence. J| F. Largitio. 

LARG-ITER, adv., largement, 
abondamment, beaucoup. — ar¬ 
genti, beaucoup d’argent. \\V.Large. 

LARGITI-O, onisy f,, 3. largesse, 
don; 2. profusion, prodigalitS; 3. 
distribution d’argent pour acheter 
des suffrages,- corrompre des juges, 
etc« = i. — cfrifaftejconcession du 
droit de citfi, — aequitatis ( Cic .), 
justice reridue. || 2. Nullius reiy mi- 
nimb beneficiorum, honesta largitio 
est (Sen.), il n'est honorable de 
prodiguer rien, surtout les bien- 
taits, |i 2. Pontificatum maximum pe¬ 
tiit, non sinb profusissima largitione 
(Swe£.),il brigua la dignit6de grand 
p.onlife, et depensa k cetle occasion 
des sorames 6normes. 

SYS. Largitio. Tao.tion de donner: Libe- 
ralitatem ac benignitatem ab ambitu atque 
largitione sejungere. «=, Largitas , inclina- 
tion a donner, g6n6rosile i Vehemens in utram- 
que partem es, aut largitate nimia, aut 
parcimonia (Teri)* 

LARGITIONAL-IS, is, e, adj., de 


LAR 

la cassette duprince.—cornea,comte, 
chargfr des largesses priv^es. 

LARGIT-OR, oris, m., 1. qui fait 
des largesses , qui donne; 2. qui 
corrompt par des largesses. = 1.— 
Bacche sacri largitor laticis , Bac¬ 
chus k qui nous devons la liqUeUr 
divine (le vin)‘,j| 2 t , Largitores 'et 
factiosi {Cic*), des corrupteurs, des 
factieux. || F. Dator, Benignus. 

LARGIT-OR; 1 aris , fll/ ftfiq. de 
largior . 

LARGITUD-O, inis,f. F. Largitas. 

LARG1T-XJS, a, im, parh, 1. ac- 
tiv., qui a donn<§, ( elc.; 2. passiu., 
qui a 6t6 donn6. , 

* LARGIT1JS, adv. F. Large. .. 
LARGIUSCUL-US, p, um, adj., 
un peu abondant; dim. de 

LARG-US, a, um {ior, issimus), 
adj., f. abondant, copieux; 2. qui 
a en abondance, riche; 3. Iib6ral, 
prodigue. — 1. — imber, pluie 
abondante. — cibus , nourriture 
copieuse. Larga luce 'complere'ter¬ 
ras (Cfc.), verser sur la^terre des 
flots de lumifere. Largiora stipendia 
(! Tac .), paye pljis forte. || 2. Barga 
vena metallis {Plin.), mine riche, 
abondante, qui contient beaucoup 
de mdtal. H3. Largissimus homo, 
homme lrbs-lib6ral, g6n6reux. 

SYNT. Reg. a YabL : Folia larga socco 
(Plin.), feuillcs qui ont beaucoup desue; Lar¬ 
gus promissis (Tac.), libera! en promesses. — 
Plus souv. au gen. chez les poStes : Largus 
opum (Vtrg.), opulent; Fons largus aqu^b , 
source abondante; Largus ahimjE, qui prodigue 
sa vie; Largus habekjB (Luc.), qui rend la 
bride a soucbeval» = Verbe suiv. au pres. 
inf., qq*f. au gFr. en di: Spes donare novas 
largus (Hor.), qui fait concevoir en foule de 
nouvelles esp^rances; Largus juercamji dex- t 
tras Pcenus (Sil. It.), le Carthaginois qui pro¬ 
digue son or pour sebeter des soldats. [[ V. 
Benignus . 

LARICIN-A, ce, f, sorfc de r6sine. 

LARID-UM, i, n., -A, m* (s--e, 
caro), f., lard. ' 

LARIFUG-A, ce, m. et f. (lares 
fugere), vagabond. 

LAR1GN-US, a, um, adj., de bois 
de larix. 

LAR-iX, icis, f., larix, arbre, 

LAR-US, i, m., poule d^au. 

LARY-A, ce, f. {lar),'t. mauvais 
g6nie, ddmon; 2. spectre, fantfime; 
3. squelette; 4. masque; ,5. marion- 
nette. 

p 

SYN. Larva, masque de th6&tre: Nil HU 
larva et tragicis opus esse cothurnis (I(ar,). 
^Persona, i. personnsge, rdle : Iferoicas 
persona. Medea , et Jlreus (Cic.) t ; Vehe¬ 
mentem et acrem personam mihi tempus et 
respublica imposuit; 2 . masque-: Personam 
tragicam forte vulpes viderat (Ph t ); Cre¬ 
tea persona (Lucr), un masque de^pl^tre. 

[| V. Idolum, Umbra 

LARYAL-IS, iSy e, adj., de spec¬ 
tre, de fanlfime. ’ 1 ' 

LARYAT-US ' t a , Um , troubl6 
comme par la vue d'un fantfime; 

2. raasqu6, deguis6. Part. passb de 

LARY-O, aSj ele.j a., 1. effrayer; 

3. masquer. 
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LARYNX, laryng-is, f., larynx, 
j| V. Guuur. 

LASAN-UM, 'i, n. (Xceoavov), j 
pot de cliambre; 2. bassin. ’ 

LASGIV-fi (ifw), ady., gaiement; 
lascivement, avec mollesse. 

LASCIVI-A, ce , f,, i. huraenrfo- 
l&tre, badinagej 2. jeax ,, arause- 
ments; 3. excis, licence, liberti, 
nage, d^b^uchs j 4. msolencc, 5, 
caprice. = i.— vocat injocos(Sen\, 
1’humeur enjoude provoquelagalW. 
|| 2. —piscium [Plin.) f jeux, dbatsdes 
poissons sous les eaux. ~ audax , 
exercice, jeu hardl, dangereux. || 3, 
Fig. — ingenii, ddbauche d’eRprit, 

— orationis, redondance de style, 

— maledicendi ( Quint. ), ddman- 
geaison de mddire. || 4.—theatralis 
( Tac .), propos insullantsque le peff 
ple se permettait au thdatre. | 5, - 
naturce (Plin.), caprices de a na¬ 
ture. Lascivia in arborem coimmi 
(Tac.), ayant ,eu la fantaisle de 
monter sur un arbre. 

% 

SYN. Lascivia, jcu folitre, et par exi, 
action ou dispositiori lascive tendant au liber- 
tinage : Tum caput redimire corollis lasci¬ 
via testa monebat (Liter.); Lascivia famo¬ 
sus homo (Sueti), Iiomme decrie pour ses 
bauches; More juvenum qui militiam in las¬ 
civiam vertunt (Taci), comme les jcuncs gens 
qui abusent de la profession des armes pour 
me ner une vie licencieuse; Dum lasciviam no¬ 
bilium qucsrit (Teri), pendant qu’il yeui ftra 
des plaisirs des grands ; Per lasciviam ton- 
tumaces (Justi), qui se font un jeurterieso* 
b^ir. = Petulantia {petere), peluLncc, m- 
portement, insolence «a attaquer lout le moiulc, 
soit de parolcs, soit d’oclion$: Itaque nec ac¬ 
tio rerum illarum ape/la petulantia mat; 
Conjuges integras ab istius petulantia con¬ 
servare non licitam est (Cic.), 

LASCIVIBUND-US, a, um, adj,, 
qui fol&tre, badjne. 

LASCIV-IO, is, ii, itum , ire. h 
s'abandonner k la licence; 2. fola- 
trer, badiner; 3. avoir un style af¬ 
fecti, eff6min6 ; 4. croiire en trop 
grande abondance. = t* XamM 
magis plebes, quam sccvit [Lw.], Ie 
peuple se livre plui 61 ;i Ia licence 
qu*h Ia cruaut6. \\2. Nimietate pam 
pecudes lasciviunt [Coi.), des patu- 
rages trop abondanis portent iw 
troupeaux k fol&trer. (| 3. Puerilibus 
sententiolis lascivire [Quint .), etai er 
un luxe de pensdes pudriles. 

LASCIVIT-AS, alis, i. V . Lasvr 

via . . 1A 

LASCIV-1TER , adv. , en m 

trftnt* ' 

LASCIVUL-US, a, m,i to-* 

LASC1Y-US, a, um (lacesso) for 
issimus), adj., i. vif, enjoufi,badin, 
fol&tre, portd h Ia licence; 2. trop 
orn6 (en pari, du style) 1 ; 3* I ascl j 
dissolu. = 1. Lasciva puella,)enns 
filleenjou^e. Lasciva capella [VtwjJt 
chSvre foiatre. — vino psMM 
perroquet que le vin fait baniJier. 
Lasciva hedera (Bor t ),lierre quia ■ 
lance de cfildetd^utre. || 2 .Lascd f 
oratio (Geli.), style Irop or ^PJf 
tentieux. |j 3. Lascivi libelli(mrU t 



I 


’LAT 


t** t 


£" 


^Isjicencieux. Lascivissimos pic - 

- ISueL), peintures lasqives. * 

' m'Lascivus , lascif, mira: Lasciva 

"tdmnaXWi lasc£vi P ue ? f 1 ' 

/ofcer*), propr,, dehe, 
^dfemblHe tous'c6t$sl Dissolutum offen - 

F J &- l- 

.llche « te quicquam ho - 

‘ ja^iu/i^i sans roteque: Adolescens per- 
'%u etdisiqlutus (Cic.); 3. purgS, dissipG: 

tota «f invidia criminis 
l ,'ifsibluta (Quint.); Criminibus omnibus dis - 
»/WiV(^)i iyant dissipa toutes les acciisa- 

: >j.LAS-ER x eris, n. 9 laser, suc 
Jpaissi da laserpitium; Yabsa foetida, 

4 golon quelques-uns; 

‘ - L^Efe&T-UM, i , m f sauce au 

* JgjjgF^ ' * 1 

• LASERAT-US, a um, adj., as- 
«uaimnA atec le laser. 

- LASERP1TIAR1-UM, i, n. V.La- 
temttmL 11 

lij,SERPITIAT-U^ , a,um, adj., 
oiiTon |a mis du laser. 
LASERPITIF-ER, era, erum, adj., 
, bii orolt le laser. 

LASERPIT1-UM, i, n., piante qui 
^onne le laser. 

.LASSAT-US, a, um, part. de 
lasso, faliguA, ApuisA, etc. Astra 
lamia, astres qui s’6clipsent. 
'LASSESC-O/is, ire, n. (sansprgt. 

- ni sup.jj.Be lasser, sefatiguer. 

- iASSITUD-O, Inis, f., lassitude. 
LASS-0, as, etc., a., 1. lasser, fa- 

tiguer;2. fig. importuner; 3. neut. 
se lasser, s’affaisser. = J. Jam Ice¬ 
bam lassaverat (Curi.), dAji il avait 
.. &tigud son bras gauche. Vacuos 
•lassant cequora visus, les yeux se 
.fetiguent S regarder la mer oii l’pn 
■tfaperjoit rieni Fig, — fortunam 
. supporter avec eonstance les 

* eoupsdela fortune,lasser Ia fortune. 
j 2. — supplicibus libellis (Mart.), 
Importuner de ses suppliques, || 3. 
AidiflcU fundamenta lass&runt (Sen.), 
les fondemeus se sont affaissAs. 

LASSUL-I1S, a, um, adj.,’ un peu 
. las; iim, de » 

'USS-DS, a, um ( lapsus ) , las , 
attigue. Lassa humus (Ov.) t terre 
' «PijisAe. — stomachus ( Hor .) es- 
iomac dAgotklA, blase. Lassum-coi— 
■ () > cou penchA. Lassas 
rei (0».), adversitA. — mons (Stat.), 
Dontagne qui s’abaisse. 

SWP. Heg, a l’ai/. ; Opehe atque itinere 

- lassfa do travailler et de mar- 
«Br; Iasius assiduo eADuio (Ter.). faligui 
«TO joi« contwuelle. Les poetes metlent 

l*."* • °° * •• Lassus AB 

(t?o.)i fatigud de combattre 1’c‘nnemi; 

« Etsn0 J I * 0 “ 1T0 fatigud d’a- 

otr moute Bn cheuat fougneux; Lassus be 
n» (Ptaat.), fatiguS de la route; = w /". le 

foti!» “««^VIABOB «HMTtAifEi ftl- 

X«t C iw Cre , t de * v “ yaSeS ut de l! ''R UBrrfi ; 

• JjgTAUB-US. i, m „ d<iba™h6. 
‘ AT " E * ad ^ r - (i6s, issimb), au 
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large ^ d^ne manifere ^tendue. — 
nomen manat [Cic.) , sa r^pufalion 
fi^lend au loin.-— possidere {Setu), 
avoir des possessions 6tendues. La - 
tiiis uti opibus (ffor.), user plus 
largement de sa fortune. — referre 
(Ov.), raconter longuement. 

LATEBR-A, ce, f. (lateo) y tout 
lieu qui peut servir de cachette, 
tanl&re, repaire, retraite» refuge.— 
tabellae, le fond des 'tabletles. — 
scribendi ( Call.), ecriture en chif- 
fres. Suspicionum latebrae ( Cic .), 
soup^ons cach6s e Quaerere latebram 
perjurio, chercher une excuse au 
parjure. || F. Latibulum . 

LATEBRICOL-A, ce, m. f,, qui 
aime Tobseurite, Ia rekaile, qui se 
tient dans sa tanifere. * 

LATEBROS-fi, adv., en cachette. 

LATEBROS-US , a, um (issimns), 
adj., cach6, secret, propre i\ rece- 
ler. — pumex (Fzrgr.), pierre po- 
rcuse, pleine de trous. Latebrosum 
mandatum, ordre secret. Latebrosa 
verba (Ovi), paroles obscures; loca 
(Piant.), mauvais lieu. 

LAT-ENS, entis, omn. g., part., 
cachfi. In latenti (Pig*) 9 en secret. 

SYN. talens^cachc: Saxa latentia (Wrg*.), 
des rochers caclies; Item latentem explicare 
(Cic.).=> Latebrosus i plein de caclieUes» pro¬ 
pre a cachcr : Via latebrosa (Cic .); Late¬ 
brosa saxa, des rochers propres a cacher. 

LATENTtER, adv., en cachette, 
en secret, d’une maniore obscure, 

LAT'E0,e5j ui 9 ere, n. (sanssup,), 
(^aOeTv, aor. 2. de Xavflavca), 1, 6tre 
euch£, 6tre & Tabri; 2. fig , vivre 
dans Tobscurild; 3, fitre en sCirel6, 
<5chapper au p6ril; 4. 6trc ignorfi, ] 
6chapper # a la comiaissance; 5, se’ 
cac&er; qqf . ne pas comparaitrc, se 
soustraire i ses cr^anciers. = 1, 
Naves latent portu (Hor.), les vais- 
seaux sont cachfe dans le port. 
Latet sub classibus aequor la mer 
disparait 'Sous les vaisseaux. Tuta 
latet arce 1 viator (Virg.), le voya- 
geur est k couvert dans un abri 
s&r, || 2. ,Benb qui latuit, bene 
vixit (Ov.), qui a v6cu obscur a 
v<5cu heureux (Xa8s (3ttoaot? des 
Grecs). || 3. — umbra Romance 
amicitice (Liv.) , devoir sa sftret6 
k son alliance avec les Romains. 
Periclitatur magnitudo principum ; 
minuta plebes facili prassidio latet 
(Ph.) t la grandeur des cliefs fail 
leur p6ril; les peti Is Schappent 
facilement. || 4, Id qua talione con¬ 
secutus sit, latet (Nep.) 9 comment y 
parvint-il P on Tignore. Quce tan¬ 
tum accenderit ignem causa latet, 
on nesaitquel est la cause cVun si 
grand incendie, || 5. Tu post carecta 
latebas (Virg.), et toi tu te tenais 
cach6 derrifere les jones. Inclusus 
atque abditus latet in occulto (Cic.), 
il se tient en secret cachd et renfer- 
m6. — abdite , occulte (Cic.), 

clam (Ov.), ?c lenir bien caeh<§. 
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Fraudationis causa latuisse dicit 
(Cic.), ildit s’6fre dGrobfi pour Ihts- 
trer ses cr^anciers? 

SYKT. 1. Le lieu ou Ton est-eache, a Vabl, 
ayec tn ou sub, qqf, sans prop.: Latet anguis 
m herba (/'<>§*.), un serpent est cach£ dans 
1’lierhe; Sub noismz pacis bellum latet (Cic.), 
c’est unepaix apparente, et une gu^rre reelle. 
Les poKlcs suppriment yolonticrs' la prep. 2. 
Dans le sens d'ignorer, nom de la-cho$e au 
nom., nom de la personne a Vacc. : Res Ec- 
nEnEUHon latuit (Just.), Eumene ne l*ignora 
pas, m. d m. la chosene fut pas caelite a Eu¬ 
mene; Non fbatredi latuere non (Virg.), son 
frere s’ apertut bien de ses ruses; Latet pleros* 
que, sidera ickes esse (Plcn.), la plupart 
des hommes ignorent 1 qiie les astres sont dee 
corps enfiammes. 

SYK. Latere , ftlre cache : Latere in tene - 
bris (Cic.), fctre cnfoui dans robscuri : La¬ 
tet -abditus agro (Hor.) * Latuit ad hanc 
fetalem, il a inconnu jusqu’a ce temps. = 
Delitescere, se cacher: Ut eb mitteremus 
amicos, qui delitescerent (Cic.); Fig. Sub 
tribunitia umbra consularis vir delituit 
( Liv .), un consulaire s'est cache sous la 
prolcction d’un tribun. 

LAT-ER, eris, m., brique, tuile, 
carreau. Tuguria latere struire, con- 
struire des maisonsdebriques. Late¬ 
res de terra ducere fabriquer 

des briques avec de Ia terre. — au¬ 
reus, lingot d’or. Laterem lavare 
(prov.), perdre . son temps et sa 
peinc, fam. savonner un nAgre. 

LATERAL-1S, is, e, adj., de c&tA, 
qui est au edtA. — dolor (Plin. 1 ) > 
point de c6lA. || Subst . 

lAterax-ia, ium, n. pl., arfons, 
fontes, poches aux deux cdtAs de la 
selle. , . 

LATERAM-EN, inis, m., ouvrage 
de brique. 

■ LATERARI-US, a, um, adj., i. de 
tuile; 2. qui esi A c&iA, ou ,sur le 
c&iA d’une cliose. j| Subst. 

LiATERARl-A, ce, t. (later), tui- 
leriej 2. four A briques. 

LATERAEI-A, orum, n. pl., che- 
vrons post5s en travers. 

LATERARI-US, i, m., tuilier. 

LATERCULENS-ES, ium, m. pl., 
gardes des rdles. 

LATERCUL-UM, i, n .'(latus), 
rOle des oJBBlces, des charges, des 
grades, des soldalsj 2. chambre du 
Iresor. 

LATERCUL-US, i, m. (later), l. 
petite brique ou tuile; 2. sorte de 
massepain on biscuil; 3. cliampde 
flgure oblonguc comme une brique, 
et contenant un cerlain liombre 
d’arpents. 

LATER-E,abl. de latus et de later. 

* LATERENS-IS, is, e, adj. —sa¬ 
telles (Tert.), garde du corps. 

* LATER1N-A, ce, f. V . Latrina . 

LATERITAK-A pira, orum, n. 
pl., sorte de poires de 1” qualilA. 

0ATER1TI-US, a, um, adj., fait 
de brique. Quam lateritiam acce¬ 
perat, Romam marmoream reliquit 
(Suet.), illaissa Rome toute dejnar- 
bre aprAs l’avoir rey.ue toute de 
brique. 
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LATERN-A, ce, f. [lateo), lanter- 
ne, fanal. Laternam praeferre alicui , 
porter un falot devant qn. pour 
fldairer. || V. Lampas. 

LATERNARI-US, a, um, adj., qui 
porte la lanterne, Sclaireur. 

LATERON-ES. V. Latro. 

* LATER UNCULARI-A, ce, f. V. 
Latruncularia . , 

LATERUNCUL-US, i, m M pion 
ou fou, pifcce du i,eu d’echecs. || V. 
Latro . 

LATESCr-O, is, ere, n. (sans pret. 
ni sup.), 1. s*61argir; 2. se cacher. 

LAT-EX, icis , m. [lateo), 1* sour- 
ce, eau qui jaillit de terre ou d’un 
roc. Fluminis lethcei securos potare 
latices [Virg.), boire les ondes tran¬ 
quilles' du L6the. —marinus ( Ov .), 
'eau de mer; || 2. par ext ., tout li¬ 
quide, toute liqueur, tout breuvage. 
— meri, vin. — palladius (Ot/,), 
huile. — niveus (Prud.), lait. Lati¬ 
ces epulceque deorum ( Ov .) , les 
breuvages , les mets des dieux. La¬ 
ticum libare honorem (Virg.), faire 
deslibations. || V. Liquor. 

LATHYR-1S, idis, f. 'xdlujfe). 
6purge, herbe. 

LATIBUL-0, as, etc ., n., et 

LATIBUL-ORj aris, etc., ddp., se 
cacherj se tenir cach6. 

LATIBUL-UM,i,n., cachette,asile, 
retraite.— serpentis, trou de ser¬ 
pent. Fig. —‘ et perfugium doloris 
abri, refuge contre la douleur. 

SYN. Latibulum et Latebra (cie latere), 
lieu cacbe, lieu proprc a cacher ; Fera* lati¬ 
bulis se tegunt, les bfetes se retirent dans leurs 
tameres; Inter vepres in latebris ferarum 
noctem unam delituit , H resta cacbe toute 
1 une nuit dans les repaires des betes fauves; Fig. 
Latebras suspicionum peragrare (Cic,). 
V. Cubile . 

LATICLAYI-A, ce, i., (s.-ent. tu¬ 
nica), laticlave, tunique borddepar 
devant d’une bande garnie de boutons 
d f or ou de pourpre. || V. Tunica. 

LATIGLAVIAL-1S, is, e, adj., re- 
vfitu du laticlave. 

LATICLAYI-US, i, m., senateurj 
ie laticlave itait la piece dis tine Uve 
du vitement des sdnateurs. 

LATIFOLI-US, a, um, adj., qui a 
les feuilles larges. 

LATIFUND1-UM, i, n., fonds de 
lerre d’une grande 6lendue. 

LATIN-jE, arum, f. pl. (s.-ent. 
feriae), f&tesduLatium en Thonneur 
de Jupiter Latial. Indictis Latinis 
(£Tor.), les jours indiquSs pour les 
feles Latines, (Elles ne se c61ebraient 
pas k 6poque fixe,mais sur 1’indica- 
tion des consuis, et duraient trois 
jours.) 

LAT1N-E, adv,, k la maniore des 
Latins, en latiu. — sefre, entendre 
le latin. — loqui, parier purement 
latin, — reddere, traduire , mettre 
en latin. Fig.—, non accusatorie lo¬ 
qui (Cic.), dire les choses simple- 
menl, comme tout le monde, et non 
avec Vexag6ration d’un accusat cur. 


LAT1NIT-AS, atis, L, 1. Iatinit6, 
langue latine; 2. droit de parvenir 
aux charges de Rome, accordS aux 
peuples du Latium. 

LATINIZ-0 et LATIN-0, as, etc., 
a., mettre en latin. 

LATI-O, onis, f., action de porter. 

— legum (C/c.), pr6sentation des 
lois.— suffragii (.Liv .), vote, suffrage. 

— expensi [Geli.), note de la de¬ 
pense, action de porter en depense. 

LATIP-ES, ed-is, omn. g., adj., 
qui a les pieds larges. 

LATITABUND-US, a, um, adj. 
verb., qui se cache avec soin. 

LATITATI-O, onis, f., F action de 
chercher k se cacher. 

LATIT-O, as, etc., n., 1. friq. 
de lateo, chercher k se cacher, se 
cacher, se tenir cach6; qqf . ne pas 
comparaitre enjustice, faire d^faut. 

— alicui, aliquem [Dig.), se cacher 
de qn. || 2. Freq. de fero, porter 
souvent. 

• LATITUD-O, inis, f.. 1. largeur, i 
latitude, 6tendue. — scribendi, am- 
plour, abondance de style. — ver¬ 
borum (Cic.), prononciation dficla- 
matoire. 

LATOMI-jE, arum, f., pl. (Xaa;, 
repe)), 1. cameres \ |j 2. latomies , 
prison taillSe dans le roc d Sijracuse; 

|| 3. par ext. prison quelconque. Ro¬ 
mam deducti, et in latomias conjecti 
sunt, iis furent amen6s a Rome et 
mis en prison, jetfis aux latomies. 

LATOM-US , i, m., carrier, tail- 
leur de pierre. 

LAT-OR, oris, m., porteur. 

— nuncii, messager, courrier. — le¬ 
gis, 16gislateur, qui fait une loi ou 
qui la propose au peuple. — suffra • 
gii (Cic.), qui donne son suffrage. 

LATRABIL-IS, is, e, adj,, qui 
semble aboyer. 

LATRATI-O, aboiement, 

LATRAT-OR , oris, m ., 1. qui 
aboie; 2. aboyeur, criailleur. 

LATRAT-US, zts, m., 1. aboie¬ 
ment, jappemenl, eri du chien ; 2. 
par ext. eris de douleur au milieu 
des tourments. || V. Ululatus. 

LATRAT-US, a, um, part. pas. de 
latro , aboyer. Latratum pelago 
saxum [Stat.), rocherbatlu des flots, 
—* cibus [Uart .), nourriture men¬ 
dice, demandee en aboyant. 

LATRI-A, ce, f. (XotTpua), adora- 
tion, culte qiCon rend a Dieu. 

LATRIENS-1S, is, e, adj,, d'ado- 
ration. 

LATRIN-A, ce, f., UM, i, n.. 1. 
[lavo), bain, baignoire; 2. [lateo), 
latrine, garde-robe; 3. evier. 

LATR-O, as, etc., n. et a,, i. n., 
aboyer, crier comme un chien; 2. 
a., poursuivre de ses aboiements ou 
de ses eris, aboyer ou crier aprfes; 
3. demander en criantj 4. n., crier, 
mugir ou reteatir (en pariant d’ob- 
jols inanimes). — 1. Luce quoque 


canes latrant, les chiens ah«icm» i"*- 
me le jour. Impers. Latratur (£U 
on aboie. || 2« Cervinam pcIIbiuiIq* 
trat catulus, un jeune chien ato 
apres une peau de cerf. OpjiroM 
dignum latrare [Hor.) , poursuhre 
de ses eris un homme dont la con- 
duite est inf&me. Etiam me mea k. 
trant canes! [Plaut.), quoi! je sau 
attaqu6 m6me par les miens!- w- 
bila [Stat.), aboyer k Ia Iune.[J 4 
Nil aliud sibi natura latrat (Lua 
la nature ne demande rien aulrs 
chose. || 4. Latrantem stomachm 
lenire [ffor.) 7 apaiaer les eris d’un 
estomac qui a laim. Latrantes mid® 
(Sil. It.), vagues mugissantes. Fk- 
tibus latrat insula (Claud.), 1’ilere- 
tentitdu chocdes flots. Fig.LaM 
preeeordia luctu (Stat.), sa douleur 
retentit au fond de ses enlrail- 
les. Magnas latrantia pectora cum 
{Stat .), poitrine qui exhale oh au 
fonddelaquellerelentissentdecrucl- 
les douleurs. Latrantes curae {Petr) t 
soucis qui agitent le fond de nos 
ames. Ciim animus pectore latmt 
(.Enn ,), quand la colfere grondeau 
fond de nos poitrines, 

REM. Le purt. latrans, antis est ctnploji 
substanti vernent pour canis, chien : Jper 
obliquo latrantes dissipat ictu (CtO, 

SYN. Latrare, aboyer, japptsr: Canes qui 
et latrare et mordere possunt [Cic.) 
Latrant quidam oratores, non loquuntur 
(Cic.), certains orateurs ne parient pas. iis 
aboyent; Cum sale panis latrantem stoma- 
rhum bene leniet(Hor.). = Elatrare ,aboyw 
avec force, ne se trou ve qu’au fig.: Scilicet, 
ut non sil mihi prima jides, et, vere quod 
placet, ut non acriter elatrem? (Hor t ).=* 
Jdlatrare, aboyer apre* qn.; jig- se dcciiainer 
contre qn., le dicrier, 1’accuser par jalausie: 
Sed ne caninum quidem sUidimn pmslanluts, 

10 cupietis simum quemque 

11 se dit qqf dubruit des flots *. Pe/oponn«t 
oram tot maria a dia trant (Plin.). 

LATR-O, onis, m. (Intero), l.pri- 
miliv. soldat de la garde jgavdedu 
corps ; 2. militaire ii ta solde; 3, sol¬ 
dat franc, maraudeur;])/. sottu.hri- 
gand, voleur, scelera!-; qqf assassin; 
4.chasseur;5. pifece du jeu d'echec3, 
—1. Latrones dicta facessunt (iw, 
les gardes ex^cutentses ordres.|| 2. 
Latrones quos conduxi [Plaut.)M 
mercenaires que j*ai euroles, || 3. 
Latrones aut praedones sunt, ce sont 
des voleurs ou des p i rates. Cantat 
vacuus coram latrone viator (/hi j .|, 
lc voyageur sans argent ne crainl 
pas le voleur. || 4 .Leo latronis ^/hw 
excipit (Virg.), le liou est alteint 
par le trait du chassenr. || 5. ^ 
d&re bella latronum ( Mart.) t ;oapr 
aux 6checs. [| V. Fur, Prcedo. 

LATROC1NAL-IS, is, e, adj.,^ 
brigand, etc. 

LATROC1NAL-ITER, adv., ea 
brigand. * 

LATROCINATI-O. 

^LATOOCINI-UM, i, n-, «• *JjJ 
tions de soldat de la garde, ue g 
du corps; 2. vol k main ann^G* 



' i 






IAU 


LAU 553 


^eantoiVtrbupe de brigands ; 4. 
''ifjoletces.piratbne; 5. jeu <T6ehees. 



^olde; 3 ; 1 ; exerfeer des brijgandages 
^Ter ^kain armSe ; 4. chasser; 5. 

- f ihf7iakQ des opArations, des obser- 
?Monsaiia^miques^ H V. Furor. 

£ATRU$CDLARI-US, a, um, 
^adj.,1,de^brigandage; 2. de jeu 
Mheca.Jf SkZ^, t 

LATRpKCOLA.RI-A, (B, l* (s.-e. ta- 
!a), fichiquieu, tablier, damier. 
UTRUNCULAT-OR, oris, m., 

- jugeres brigands; prAvflt des marA- 
\'cbaux^ 

:^LMUl>rGDL-TJS, i, m., dim. de 
;kiro, ll, petit yoleur, brigand; 2. 
chefde partisans; 3» pion, ou toute 
■ autre.pifece dujeu d’6chec $. 
^LATUMI-DM, i, n. (X5a$, Tsp.vca)> 
. jl, - instrument A tirer les pierres 
, rtfune carriAre; 2. condamnatiou aux 
carri&res, aux mines. - 
/ LATJUR-US , a,um, part. fut. de 
' (ero, qui, portera. 

* LATrUS, a, um, part. pas. de 
fero, : portA, apportA, etc. Lata lex, 

( loi, portfie , prAsentAe ; conditio 
(te,), condition proposAe. 

< IAT-US, a, um (tp-Xatu$), adj., 
large, Atendu, spacieux. — amnis 
(Rty.), riyifere large. Latissima re - 
r (Otb)/royaume Atendu. Latum 
' aurum [Vlrg.), large broderie d*or. 

* incedere (Sen.), se pavaner en 
' parebant. Lata culpa (Ulp.) y faule 

grossifcre et manifeste. Latior oratio 
^Cic,) } discours plus Atendu. 

T SYiTT, Le nom de mesure au gcn., a Yacc. 

, f ou a YabL ; Latera pedom lata tricenuu 
(P/ w.)) cfites larges de trois cents pieds; 
Areas latas peddm dehdm facito (Coi.), failes 
p,aires larges de dix pieds; Latus tres ul- 
ws» qui a frois aunesde large; Palus non la- 
tior pedibus QOiHQDAGittTA (Cxs.), un mare c age 
® n’apas plus de cinquante pieds delargeur ; 
Scrobes lata pedibus doobcs ( Pali 0, fosses 
' deux pieds. De ces trois constructions, 

^ la motos usitee est celle du gdn. 

v ;®pj* balas, large, atendu, pariant d’un 
„ via; Latum mare. Spatiosus, 

- fifMHligros, de longue dur^e, pariant du temps 
Otaesoorps: Nox spatiosa (Ovi); Spatiosus 
a«r«x.i«, Laxus, Uche/qui tfest pas serrd, 
r P as ^troit: Laxus arcus ( Virg ,); 
axatunfaa (Ovi); Laxm ades; Fig. Vies 

taxa (Cic.), un terrae assez long. =* 
witxus, prolixe, trop long: Prolixa barba 

Pr * ^ alura prolixa et benefica; 
rroteiotin aliquem (Cie.) , trop att&che a qn. 

(ion ? 8 .» eris > n * {lateo), 1. c6lfi, 

« n ®> 2, iule ou flanc d’une armde: 

1 hii • ’ ®^ e > rivage; 4. poumon, 
aaieine, vigueur; 5. parente collat£- 

amitie, amis, per- 
[i,. ® e , 8 ln Uines. =1, — mutare 
“ , tourner Bur rautre c6l£.' 
,. J55*| do t (Cic.), pleuresie ou 

^ a ^ us alicujus clau- 
alicui tegere (Hor.), 
t f m P a ° rier qn., lui faire corlege, 

L % \ sulte - Honor « t« : 

--i. \? U) *•) > presSance, rang ou 
Placeri honneur. Latus tegere {Ter.), 


se couvrir en faisant des armes ou 
en se battant.— dare>prasbere(Sen.), 
6tre ddcouyert, prfeter le flanc, pro- 
pr., et fig. || 2. Equites ad latera 
disponere (Cces.) y mettre la cavalerie 
sur les ailes. Latere aggredi exerci¬ 
tum; Ab latere impetum fac8re in exer¬ 
citum ou exercitui (Cres.), prendre ou 
attaquer une armde en flanc, || 3. 
Tribus ex lateribus (Hirt.) , de trois 
c6t6s. Insula, cujus unum latus est 
contra Galliam (Ctes.), tle dont un 
rivage regarde la Gaule. || 4. Voce 
magna et bonis lateribus dicere , par¬ 
ier d’une voix forte et avec une 
grande puissance de poumons. Milo 
et lateribus et lacertis nobilitatus 
Milon, c61fcbre par ia force 
de sa poitrine et par la vigueur de 
ses bras. || 5. Sum et ex lateribus 
cognati, il y a aussi des collatfiraux. 
Qui ex latere eam duxerit quee veta¬ 
tur (Dig.)y celui qui aura Spouse ane 
collaterale A'un degr<5 prohibe. || 6. 
Avertit ab consciis in insontes, ab la¬ 
tere tyranni (Liv. ), il empScha la 
denonciation de frapper les com¬ 
plices et la fit tomber sur des liom- 
mes innocents, intimes amis duty- 
ran. Citm ab illius latere pecunia 
sollicitaret hostis (Gurt .), Tennemi 
s^fforpant de corrompre i force d^r 
ses plus chers confidenis. Ille, tuum 
dulce latus (Mart.)y cethomme, Tob- 
jet de toute votre affeetion. Adjun¬ 
gere aliquem lateri filii sui ( Quint.) y 
mettre qn; auprfesdeson fils (pour 
le diriger en toute occasion). 

LATUSCLAY-US, i, m.,latielave, 
pande garnie de nceuds ou de boutons 
d'orou de pourpre, faits en tite de 
clous, qui ornait le devani de la robe 
des sdnateurs; 2. dignite de sena- 
teur ; 3. prerogatiye des senateurs. 

LATUSCUL-UM, i, n., dimin. de 
latus, eris, petit c&te; etc. 

LAUDABIL-IS, is, e, adj. (ior), 
louable, digne de louanges. 

SY N. Laudabilis, louable, estimablo : Lau¬ 
dabile carmen (Hor,\ un bon poBme; Vo¬ 
luptas nec meliorem efficit, nec laudabilio¬ 
rem virum. Laudandus, qu’on doit louer, 
qui merite d*6tre loue. ^ Laudativus, qui 
concerne la louange : Laudativum genus , 
genre demonstratif : Laudativa pars rheto¬ 
rices ( Quint *). 

LAUDABIL-ITER (ifti), et LAU- 
DAT-E, adv., avec louange. 

SYK. Laudabiliter, d f une mauierc louable : 
Laudabiliter vivere t y ivre de maniore amc- 
riter des eloges, yivre^ en homme d’honneur. 

Laudate, avec eloge : Laudate vivere 
(Cic.), vivre en reccvant des eloges. Ut lau¬ 
date vivamus, nulla certior via, quam si 
laudabiliter vivamus , pour vivre honores, 
rien demieux que de vivre honorablemcnt. 

LAUDAND-US, a, um, part. fut. 
pas. de Laudo. j| V. Laudabilis. 

LAUDAT-fi. V . Laudabiliter. 

LAUDATLO , onls, f., louange, 
filoge, pan^gyrique. — funebris y 
oraison funebre.— judicialis, ^temoi- 
gnage favorable rendu h un aecus6. 

H V. Gloria. 


LAUDAT1Y-US, a, um, adj., lau- 
datif,propre A louer, concernant les 
recommandations, les Eloges, les pa~ 
n6gyriques. |) V. Laudabilisr 

LAUDAT-OR, oris; m. -R-IX , 
icis, f., i. panfigyriste, louangeur, 
qui fait T^loge de qn,, prdneur; 2. 
tdmoin A decharge ) sur la moralite 
de Taccusfi. |j V. Proteo. 

LAUDATORI-US, a, um, adj, ? 
ftatteur, louangeur, caressant. 

LAUDICOEN-A, ce, m., e^-US> b 
m., parasite, flatteur qui loue pour 
gagner un diner, ou qui fait, en man 
geant bien, T&oge des morceaux. 

LAUD-1S, g^n. de laus. 

LAUD-O, as, etc., a., 1. louer,, 
vanter, donner des louanges; 2. 
faire TeJoge, le pan^gyrique; 3. ap- 
prouver, estimer; 4. citer; 5. pren¬ 
dre A t6moin.=l.— maligne (Hor.),. 
louer avec rfiserve, sfechement. — 
elliisb ( Petr.), combler d 3 Aloges. |j 
2. Laudavit pater , scripto meo (Ctc.), 
son pere a prononcA TAloge funA- 
bre que j’avais coraposA pour lui. 
|| 3. Apin cerebrum contra ser¬ 
pentes laudatur (Plin.) , on fait cas 
de la cervelle de sanglier contre les 
serpents. [| 4, In actionibus civilibus, 
auctor laudari dicitur, quod est no¬ 
minari, dans les actions civiles, lau¬ 
dari equivaut ii nominari. Quem re* 
rum romanarum auctorem laudare, 
possum religiosissimum {Cic.), je puis 
le citer comme FAcrivain qui a traite 
le plus consciencieusement Thistoire 
romaine. || 5. Idque ut scias, Jovem 
supremum testem laudo (Plaut ,), et, 
afin que vousle sachiez, j’en prends- 
A tAmoin le grand Jupiter. 

SYK. Laudare, louer, t^moigner liautement 
son estime, approuver avec une sorte d’admi- 
ration : Teque et istam rationem otii tui et 
laudo, et probo ( Cic. ) ; Vereor coram in 
os te laudare amplius (Ter.). — Dilaudare 
(diversim laudare ), louer de tous cfltes : Li¬ 
bri quos tu dilaudas (Cic.). = Collaudare 
(laudare cum), louer ensemble : Ab omnibus 
collaudari (Cic.); Eodem die Bruti factum 
collaudavistis (Id.). = Prtzdicare, pubiier, 
soit en bien, soit en raal, mais plutdt en bien : 
De se ipso gloriosius prxdicare turpe est 
(Cic.); Si mihi inimico, ut prodicas, tuo 
conflare vis invidiam; Quid ego ejus tibi 
facient pradicem aut laude m? (Ter.) 

LAUREAT-US, a, mw, part, de 
laureo, orne , couvert ou couronnA 
de laurier. Poetce laureati, postes 
laurAats. j| V. Laureus. f 

LAURE-O, as, etc., a., orner, cou¬ 
vrir, couronner de laurier. 

LAUREOL-A , ce, f., petite cou- 
ronne de laurier. Laureolam in mus - 1 
taceo queerere (prov.), se faire valoir 
pour peu de chose, 

LAUREOL-UM, i, n. V. Lauro - 
mele. 

LAURET-UM, i, n., bois de lau- 
riers, lieu plant6 de lauriers. 

LAURE-UM, i, n. V. Laurea. 
LAURE-US, a, «m, adj. de lau¬ 
rier. Laurea pyra (Plin.), poiresqui 
ont l’odeur dn laurier; cerasa, cari- 
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ses enl6cs sur des I auri er s. || Subst. 

lauhe-a, as, f., 1. feuille de lau¬ 
rier ; 2. laurier; 3. couronne de lau¬ 
rier, triomphe. Fig.— Itnguce (Plin.), 
palme dteloquencc. || F, Laurus. 

SYN. Laureus, de laurier : Laurea corona 
(Z:V.). Laureatus, orn6 de laurier: Lau¬ 
reati lictores ( Cic .); Laureata littera, let— 
tres entourees de laurier, qu’un g6neral en- 
voyait au senat ou a 1’cmpereur, lor$qu’il avait 
remporU qq. Yicloire.=Za uri/fer, qui produit 
i e laurier, qqfi couronn6 de laurier: Lau¬ 
rifera tellus (ZiV.); Phabus laurifer (Ov.). 

LAURIC-ES, um, m. pl., petiis 
lapereaux pris sons la utere ounteme 
extraits de son sein, meis estime des 

CtHCl&TlSm 

LAURICOM-US , a, um, adj. , 1 . 
dont la cime est ombragfie de lau- 
rlers; 2. couronnd de Iauriers. 

LAURIF-ER et LAURIG-ER, era, 
erum, adj., 1- qui produit des lau¬ 
riers; 2. ornfi de lauriers, || F, Lau¬ 
reus. 

LAURIN-US, a, um ' 9 adj., de lau¬ 
rier. 

LAURIOT-IS, is, L, cendre qui 
se trouYe aprfes la lonte de Targent. 

, LAURIPOT-ENS, entis, m., dieu 
du laurier, dpithete d'Apollon, 

LAUROMEL-E, es, f., sorte d’in~ 
strument de chirurgie. 

LAUR-US, i , f., laurier, arbre; 2. 
couronne de laurier; 3. fig. victoire, 
— parthica, succis sur les Partiles. 

SYJN. Laurus, 1. le laurier, l'arbre m6me . 
Inter odoratum lauri nemus {Firg.) ; 2. 
couronne de laurier: Sed incurrit kac nostra 
laurus in voculas malevolorum. = Laurea 
est propr. adj. : on s.-e. corona , ou frons T 
couronne ou branche de laurier: An laurea 
illa magnis periculis parta amittet longo 
intervallo viriditatem? qqf. le laurier m6me : 
Tum spissa ramis laurea fervidos excludet 
ictus {solis} {Hor.}. 

LAUS, laud-zs (XaXsco, Xao$), 1. 
louange, 61oge; 2, gloire, honneur, 
iteputation, estime; 3. marite, ver- 
tu, qualite, valeur. In laudem {Geli.), 
k la louange de. Supremce laudes 
(Plin.), oraison funebre. Laudibus 
aliquem afficere, ornare, efferre, ce¬ 
lebrare, praedicare, implere; Laudes 
alicujus dicere, louer, vanter, pro¬ 
ner, cetebrer. Dicere aliquid in lau¬ 
dem alicujus (Geli.) , dire qq, ch. h 
la louange deqn. \%.Laudem afferre 
alicui (Virg.) , 6tre une cause de 
gloire pour qn., ou 1’auteur de sa 
gloire. Laudem maximam ex re ali¬ 
qua sibi par&re, tirer une grande 
gloire d’un objet, Esse in laude cum 
populo (Cic.), eLre en grande consi- 
dSralion aupr&sdu petiple. Coccum 
Galatiae in maxima laude est (P/m.), 
1’ecarlale de Galatie est ttes-estintee. 
fn magna laude pon&re, faire grand 
eas de. || 3. Bellicae laudes, Yertus 
guerr teres. Laus dicendif Cic.), talent 
oratoire. Pro laudibus praemia sol¬ 
vere, rScompenser dignem en t la ver- 
tu.Sim/ hic sua pi'cernia laudi (Virg .), 
le marite a ici sa rScompense. Bre¬ 
vitas laus estinterdiim (Cic.),labrte- 
vete est qq,f. un marite. Est laudis 
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(Sen.), c'est un merite que'de. Lau¬ 
di dare aliquid alicui (Cic,), faire h 
qn. un nterite de qq. ch. Peculiaris 
laus ejus, qubd fatigato corpori suc¬ 
currit (Plin.) , la qualite speciale de 
; cette substance, c’est'de remedier a 
la fatigue. || F. Gloria. ■ 

LAUS-US, us, m., lamentation. 

LAUT-tl (iiis, is sime), adv., ma- 
gnifiquement, somptueusement, ri- 
chement. — loqui, parier avec r no- 
blesse, 616gance.— ludificari aliquem 
fPlaut.), se moquer comptetement 
de qn. 

LAUT1TI-A , ce, i., magnificence, 
somptuosite. x 

lxxhiti-m, arum, f. pl., 1. d61i- 
catesse des mets, elegance <Tun re¬ 
pas ; 2. farine de froment arrosae 
d’eau. 

LAUTIUSCUL.-n£, a, znn, adj., 

! dim. de lautus, assez riche. 

| LAUTUMARI-US, i, m., qui se 
fait souvent mettre en prison. 

LAUTUMT-iE. F. Latomiae , 

LAUT-US, a, um (ior, issimus), 
adj., part. t dc lavo, 1. Iav6,baign3, 
propre; 2. poli, d£licat; 3. magni- 
fique, somptueux, riche. = 1. Lautas 
manus (Hor.), mains blanches, net- 
toy6es. || 2. Valdh jam lautus es! 
(Cic.), yous Stcsbien d&icat! || 3. — 
paratus, apprfits splendides. Lauta 
culina (Hor.), cuisine reeherchee; 
supellex, ameublement somptueux. 
Lauta vina (Plin.), vins lins. Lau¬ 
tum patrimonium, riche patrimoine. 
Lautior est illa ratio (Cic,), cette 
mantere est plus noble, plus grande. 
1! F. Mundus. 

LAUT-A, orum, n. pl., riches 
prfeents que le s6nat envoyait aux 
ambassadeurs, aux rois, ete, 

LAYACR-UM, i, n, bain. 

L AY AMENT-U M, i, n., V.Lavatio. 

LAVANDRI-A, um, n, pl., ins- 
trument de lavage, ce qui sert a 
laver; motcitS par Aulu-Gelle com¬ 
me emprunle au langage de la ca- 
naille , 

LAVANDUL-A, ce, f., lavande, 
herbe . 

LAVA^TI-O, onis, f., i. lavage; 
bain; 2. baignoire, cuvelte. j| F. 
Balneum . 

LAVAT-OR, oris, m., -RIX, ricis, 
f., baigneur; blanchisseur, lavan- 
dihve. 

LAVATRIN-A. F. Latrina. 

LAV-ER, eris, n., berle, herbe. 
LAYERN-A, ce, f. (x^Sstv), L 
d6esse des voleurs; 2. voleur, lar- 
ron. — carminum, plagiaire. 

LAYERNI-O, onis, m., larroq. 

LAVIT-O, as, etc., fiteq. de 

LAY-O, as, avi, alum, are,elmieux 
LAY-0, is, i, lau-^m ou. Io -tum, 
ere, a. (Xouw), 1. laver, baigner; 2. 
(s.-e. ^e) se laver, prendre un bain; 
3. fig. laver,, dissiper, effacer. = 1. 
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Manus lava el cama (Cic.), lavei- 
yous les mains et mettez-vous i la- 
hle. Lavantur in flumbiibus (Cas,) 
iis se baignent dans les fleuves. II{ 
Pisces ego credo qui, usque ditm ti. 
vunt, lavant, miniis diu lavgre qm 
kcec lavat (Plaut.), je crois que 
poissons qui se baignent Ieur vie en- 
ti^re passentmoins de lempsuubaia 
que cette baigneuse dlernelle. i, 3 . 
— mala vino (Hor.), noyei' ses soc¬ 
cis dans le vin. — suum peccatm 
(Ter.), se disculper. || V. Ablue. 

SYN. Lavare , baigner, laver : Quas mrt 
lavat arenas ( Ov.), greve baigneeparlamtr; 
Dum lavamus {Ter.), t and is que uous soraran 
au bain; Qui Xantho lavis amne cuntt 
(Hor.). Abluere 1 nettoyer, fiter la cras» 
Ulyssi pedes abluens (C7c\); Fig, Abimt 
perjurium (Ov.)\ effacer un parjare: Men+ 
bra lavamtis T ut abluantur sontes. 


LA-X t lac-M, f. (lacio), L fraude; 
2. joubarbe, herbe; 3. (Xaij), partit 
du pied, point dc jondion entrela 
planle ct les cloigts; 4. Jebauldu 
gouvernail. |j F, Fraus. 


LAXAMENT-UM, i, n. H 
1. espace augmcnfS, dlendu, eliu- 
gissement; 2. rclacliement d J un oli- 
jet tendu, desserrement; 3. lifj, ccs* 
sation, reteche , adoucissemenl. = 
1. — sibi parare (Sen,), s’ouvrir mi 
large passage. — remotis parietibus 
efficitur amplum (Fio*.), en recnlanl 
les cloisons on oblient migrande^ 
pace. || 2. — ventris (Macr.) } rcla- 
chement. || 3. Si quid laxamenti & 
bello esset, si la guerrese raienlis- 
sait. — cogitationibus dare , donner 
un peu de rel&che a ses pensces. 

SYN. Laxamentum , eiemluc: Amphmfow- 
mentum cella {Filrf; jig, rcpo>, ai/ouci.w- 
ment: Laxamentum au arum seiierm, n- 
pit que laissent les aflaires scneustit>; £aa«- 
mentum et ventam non habent teges (itV. • 
e=* Laxitas , largcur, etemluc: Vl faetU on- 
mam domos laxitate supyel 

tas aeris, air libre; 

langueur, abattemenl. 5’eraploieimtw 

au propre, ct Laxamentum au fig. 

LAXATI-O, onis, f., Alargissemenli 


'ide, espace. 

XATIV-US, a, um, adj.,Uualif- 
i-E (ius), adv., I- largemen!, 
;mcnt, spacieusement; « M 
nent, mo!lement.= i.—** 
, 6Ire grandement logfi.—nw* 
6tre k une gi’ande dislance. - 
i (Plin.), avoir un cours elen- 
| i-fluitare (Luc .)Jof 
ment. Laxius vivere (»i> 
r une vie liccncieuse. 
XIT-AS, atiSj L V. Laim 1 - 

SQ-US, i, m., colon, 

X-O, as, etc., a., 1.^’ 

re, augmenlcr; 2 -. rc Kj^ 

dre; 3. fuj. adouttr, 

= i. — forum (U.), W, 

.ce publique. — 
nger le texnps. L ax .. 
(Virg.), 1 a terre ouvresonsc» 
\e n (Just.), donner pg 
11 «> _ .Iindos (Luc.lt de- 56 ... 



i 


- • . mti 

£■ 

-i r 

W^lA^acheter une lettre (el- 
fmm W^s avec un fil). — fer- 
amollir le fer. — nev- 
P i%X s &ssouplir Ies nerfs. — 

are *” ha ~ 

mmFL), ! mct 
$m‘cW s ™i? et r-n r-- 

W- !! &riierbs, dScharger ses 6pau- 
ft.a— i&m (Siat.),' adoucir sa 
i^f^annojiarh. / Mre' • baisser 
1'OTik‘fles’vivres 1 ; Laxat 'annona 
ri?se‘'Uv.), Ies Vims baissent. 
"• dfe' fata ‘ ’ ( Stat 1 .}, r6v£ler les 
r «M'^4ett!ebm {Stat.), dimi- 
Vr^fip&lsseur dea t6n febres. — la- 
em u alM:(Liv.),' alldger le tra- 
, fflFan 1 .~'animum ab assiduis 
KiPp^lafeser aon esprit d’une 
pbifcatfoh ''continuplle. - subtile 

, addiicir la 
SVrM dfe '1 a justice. — conjunctio- 
filvincuia Kip.), rel&cher les lieiis 

" mias4^. ^tefidre,, oiivrir ! Laxare 
Jm$iilos\‘(Cxs.) i Laxat claustra Sinon 
fi$f£v\gsMembra laxare quiete {firg.)\ 
Jlaxar&judicum animos [Cic.; t adoucir l’es- 
prii (les Annona haud multum laxdr 
^iyit les yivres n’etaient guere amcil-, 

- jeurmarchij, = Liberare, delivrer, raettrc eu 

Uberati pulli; Liberari 
/<j& corpqrtV; 1 Fig. Ista te cura Ubero;' 
'ttyerare jideni 1 silam {Cid.) t rcrriplii* sa pro¬ 
cesse. ^ ' i, * 

* LAX^tl^ adv'.', au tiarae/ v* ’ 
^MX-US^a, um (ior), adj.^lv W-, 
ge, 6tendaf f % 1 'lacliequi iFeslpas 
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LECTICUL-A, as, f., dbn. cie lec ~< * LED-O, onis, m., J. flux et re- 

petile litierc* j ilux; 2. tempfete. 



V2$te,> v J)im .tfatuere satis laxam 
t[Cfe),rfixerun delaiassez long. Laxos 
;0pef (Mwt), grands biens. ||2. Laxos 
fttote(Cic,),renes laches. — arcus > 
Laxa janua [Ou.], porle 
^}$fi/Laxutri caput (. Pers .), tete 
-®eaantie, Jauguissaute-1| 3. Laxa 
\|fe(Cic.),fidAlitA relAchAe. Laxum 
rfytP fipp [Sa^i);,.autorit6- affaiblie , 
, taplme moms sAvfere. Laqa^qn- 
jlvres.Si bqn marchA. V\ || La- 
Mi iteramus, , ( ’ - » 

LAXUL-US, z> m.* lapis Iazuli. 


LECTl-O/oms, f., 1. lecture, ac- 
tion de lire; 2. lecture, chose lue; 
3, action de recucillir; 4. action 
d’Alire, choix, Alecfion’; 5. legon, 
texte. —juris (, Amm .), texte de loi. 
|| V. Delectas. 1 r 1 ' 

LECTISTERNIAT-OR, oris , m., 
chargd de faire les Iits. 

LECTISTERNMJM, ^ n., 1. t c6re- 
monie qui corisistait h placer les ima^ 
ges des dieux sur de petits lits ran- 
g6s autour de 1'auiel; 2. dortoir, en- 
droit oix Ton se couche. 1 

LECTIT-O, et[pl. rar. LECT-O, 
aSjBtC; al, i. lire etrelire;2; cueil- 
lir a!vee empressement. = 1. Non 
legendi libri, sed lectitandi {Plin.)* 
livres qu^il ne faut pas'seulement 
lirV une fois, mais feuilleter sou- 
vent. || 2. — inndmdre flores, cueil- 
lir et IA des fleurs dans la for^t. 

RESS^ Ces Veri j es sont des frequenta de 
lego, mais est plus usite. Ou Iit dans 


LEGAL-IS, is, e, adj., 16gal, qui 
concerne la loi. || V . Legitimus. 

LEGAL-1TER, adv., 16galement, 

*LEGAR1-UM, i, n. V . Legumen * 
‘LEGA-SSIS, pour legaberis: 

LEGAT-A, ce, f.. arabassadrice, 
ddpiit^e, envoyee. K. Legatus. 

LEGATAR1-US, a, um, adj., 1. 
lfigataire, a qui Fon a fait un legs; 
2. qui est d61egue. Legataria pro¬ 
vincia (Cie.), province op Fon en- 
voie un delegufi. * * 

LEGATl-O, onis, f M 1. legation, 
ambassade, d^putation } 2, lifeute- 
nance, gouvernernent. 

LEGAT1TI-UM, et LEGATIV-DM, 
i, frais cFambassade, indemnitfi al- 
loude A un ambassadeur. 

LEGAT-OR, oris , m., qui Ifegue. 

LEGAT-UM, i, n., legs, don legud 
par testament* — aticui scribere 


(cct/. UIA19 vuL uiu? uquu, vu ui «ano E * n * * \ i • 1 »11 % 

Horaee: Aut''scripto,au£ { lecto, q;u*on cxpli- j [PL 3*)* ldisser Uli legs A qn 


que : j’ai 1’habitude d 2 ecrire ou de lire. Bent- 
ley et d’autres critiques yeulent que ces deux 
mots soient.les alilatifs absolus de scriptas e/ 
lectus, et proscrivcnt comme barbares les^ver- 
bes scripto et lecto. 

LEGTIUNCUL-A, f., courte 

looturG* 

LECT-OR, om, m., -RIX, ricis, 
£, lecteur, lectrice. 

LECTUAL-IS, 2 ^, e, adj., de lit. 

— aeger, m^lade'alU6. — morbus, 
maladie qui fait garclcr le Ut. 

LECTUL-A, ce, f., -US, i, m., 1. 
couchefcte, petit lit; 2. lit de repos; 
3. lit en gAnAral, lit de lable, de 
travail, lit funAbre, etc. 

LECTUR-lOji.v, ire, n,. (sanspnH. 
ni sup.), avoir envie de lire, aimer 
la lecture.' 

LECT-US, i, m. {lego), 1. lit; 2. 
lit de table; 3. lit funAbre. — genia¬ 
lis, jugalis, adversus , lit nuptial (ce 
lit Atait place en face de la porte). 

- SYPi. Lectus t lit, meuhlepour reposer, pour 
se couclier, pour se mettre a table f : Lectus ad 
quietem datus; Tricliniorum lecti {Cie.). 
=Cub£le (de cubare ), lit, elpLgeri. t lieu ou 
1’onse retirepour passer la nuit; Utlcollocct 


^LftXURHJM } i, n*,' HZ\1V,'COllleur iri cubili, ut yuInus obliget; Cubilia et nidi 
Wette, i, * j avium. =* Thalamus, plus noble, lieu ou i on 


»«»0, I ( f j 

^LE*A, m, f., U chou jl 2, qq.f. 


pour,. 


’ ccj L (X&atva)/ lionne. 

5 tEB-ES, etis, m., chaudifere, pois- 

^sdnnigie^/catfserole. l-X' i ' x 

-i ^CANOMANTI-A ; l ce^f. '(^.ejcdtvvi), 

|mnatidn par le moyen dbftrbassin. 

^LMARI-IJS, i,m:;rayetier, ou- 
TTicf en' lit 'oiiliterie. 

fidy., 'avee choix, dis- 
«eraement.* • ■ ■ 

5 Yey f,. {lego ou lectus), 

^lUiereibrancard, civice. 7.11 Currus. 

’ ce ’ f, > ferame 

' SiL tae J? s P®teurs' d^liti^re. 

ij ,' ra -» porteur de 


anum. 

se couche, oii 1’onserepose: Marmoreus tha¬ 
lamus ( yirgi); Consors thalami {Ov.); Vbi 
jdmlkalamisse composuere, siletur[Virg.). 
«Stratum (de sternere), tout ccqu on 6teud: 
Dura strata (Ov.); Strata viarum, le p^ve 
des rues; Reponere membra stratis [Virg.). 
= Torus, propr. corde formee de laniares 
tordues dont on se servait pour tendre les Uls 
et par ext. le lit mGme : Sternere torum; 
Plumeus torus {Ou.). = Grabatus, petit Ut, 
de repos: Deos immortales concursare om~ 
nlam non modo lectos, verum etiam graba¬ 
tos {Cie.). 

LECT-US, us, m., 1. choix, clec- 
tion; 2. Alite, triage. 


LEGAT-US, i, m., 1. ambassa¬ 
deur, envoye, depute, IAgat; 2. lieu- 
tenant d’un gAnAral, commandant 
en son absence et chargA de diriger 
les expAditions que Jui-mAme ne 
pouvait conduire; 3. conseil du prA- 
Leur; 4. legat, gouverneur de pro- 
vincesouslesempereurs; 5. procon¬ 
sul par intArim. || V. Praefectus. 

LEGAT-US, a, um, parfc. de lego , 
as, etc., 1. envoyA, deputA;.2 v .d6- 
signA comme Iieutenant; 3.. conflA; 
4. imputA^ attribuA; 5. ^ l^guA. 

LEG-E, 1. abi. de lex ; 2. impAr. 
de lego. 

LEG-ENS, emis, omn. g 0 lectcm*, 

LEG-I, prAt.de lego. 

LEGI-A, ce, f., pinasse, pinque» 
flhte, petit bdthnent de mer. 

* LEGIBIL-IS, is, e, adj., lisible, 

LEG1GREP-A, c&, m., mauvaia 
avocat, braillard. 

LEGIF-ER, era, erum, adj., le- 
gislateur, lAgislatrice. 

LEGI-O, oriis, Ljjego), 1. lAgion, 
corps dMnfanterle et de cavalerie 
chez les Romains; 2. par ext. armee, 
corps de troupes quelconque. Legio¬ 
nes subsidiariae ( Cic .), corps de re- 
serve, ou legions auxiliaires. 

SYN. LegiOt legion, corps de 3,000 
sms et de 100 cavaliers, sous Romuliis; do 
4,000 fantassibs et de 200 cavaliers, sous les 
consuis, ct dans la suite de 6,000 homines de 
pted et de 300 clievaux iDuas legiones esse , 
eas repleri, ut sena millia peditum, et tj ?- 
centos haberent equites (Lip.). Cohors, 
cohorte, corps <lont Hmportance a varie avec 
ia legion, dont il formait la 10 e partie: Ex 
quibus duabus legionibus non amplius qua - 
tuordecim cohortes contrahere potu£(Ctc.'; 
Jtg. suite, cor tege: Qua cohors, qui comita- 

. j. *. _i:* . -n:** /t.t 


LECYTH-US, i, m. f. (Xwu6o ; ), \ tus fuerit meministis; J?ig. Cohors febrium, 
1. burette h huile; 2. lieux oom-l • 

rauns dont sg servent les orateurs. ma /upiis (Virg.) • 2. bottede foin au bcui; 

LEDAN-UM, i, n., m^dicament oh ! d’une pique servant, sous Romulus, de dra» 
entre Fherbe appelAe lAda. peau pour chaque compagnie ; Pcniva sus* 


t ( 
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pensos portabat longa mamplos ( Ov.); 3. 
par eat, la compagnie elle-m6me: Tres in una - 
quaque cohorte manipuli erant (Liv.), cha- 
que cohorte ctait divisec eu trois manipules.^ 
Turma , compagnie de cavatcrie de 30 hommes 
«cutement: Turma e^«ei/m,peloton decava- 
lerie; Nihil Ubi ea ista laude centurio, nihil 
prafectus, nihil cohors, nihil turma decer- 
pit.=Caterpa(mo\ce\tc qui exprimaitpropre¬ 
meat ies divisions des arm^cs gauloises), trou- 
pes en generat : Fugiunt equitum turma, 
peditumque caterva (Hoi\) y on voit fuir a la 
tois et les escadrons de cavalcrie et Ies bntail- 
lons de fanussins; fis- cor lege, iroupc qucl- 
'conque : Testiiun caterva; Magna vomi¬ 
tante caterva (Firg,).—Phalanx, phalange, 
corps de troupes macMoniennes composti de 
16,000 hommes. Ge nomhre a varie: Phalan¬ 
gem vocant peditum stabile agmen; vir 
viro, armis arma conserta sunt; ad nutum 
monentis intenti; sequi signa, ordines ser¬ 
rare didicerunt (Curti), Cesar donne la pha¬ 
lange aux Gaulois et aux Gcnnains: Germani 
ex sud consuetudine phalange facta, per¬ 
fringere hostium phalangem cmperunl 
K Ca$.) t V . Exercitus. 

LEGIONARI-US, a, um, adj., le- 

gionnaire t de 16gion. Legionarice 

cohortes (Liv.), cohortes des lrigions, 

par opposition aux cohortes auxi- 

liaires (cohortes alarios) ,qui n’6taien l 

pas organisees en I6gion. 

LEG1RUP-A, ce, m. f., et -10, io - 

nis, ra., infracteur des lois. 

* % 

LEGIS, 1. g6n.de lex ; 2. seconde 

pers. de lego. 

LEGISLAT-0R, oris, m., ldgis- 
lateur, qui fait ies lois. 

LEG1TIM-A, orum, n. ph, Jor- 
mes, formalilds de la justice. 

LEGITIM-E, adv., 1. legitime- 
ment, selon les lois; 2. comme ii 
faufc, selon les r6gles, 

LEGITIM-US, a, um, adj., i. 
legitime, conforme aux lois, aux 
rfcgles; 2. autorisd ou consacre par 
la loi,' J6gal; 3* eonvenable; 4. 
ordinaire; 5. vrai, naturel. = 1. 
— equus'(Ov.), cbeval accord6 par 
la loi, Legitima potestas, pouvoirre- 
connu, dtabli par la loi. Legitima 
dies, hora, jour, heure fixes par 
la loi. Legitimum poema, pofime rd- 
gulier. || 2. Legitima scientia { Just .), 
connaissance des lois. Legitima ver¬ 
ua concipifre (GelL ), prononcer la 
formule lrigale.. — furta (Ov.), lar- 
cins pennis. || 3. Fistulas denum 
pedum longitudinis esse, legitimum 
est (Plin.), il convient que lestuyairx 
aierit dix pieds de long. || 4. Legiti¬ 
ma prasmia (Suet.), gratifleations 
ordinaires. || 5. Legitimi gladiatores 
(Petr.), devrais gladiateurs. Legiti¬ 
mum olus, bons 16gumes. — par¬ 
tus (Plin .), accouchement rSgulier. 

Siit. Legitimus (de lex), legitime, con¬ 
forme aux lois : jEtas legitima ad consu¬ 
latum petendum, l’Age p reserit par ta loi 
pour demander le consulat; Impedimentum 
legitimum ( Cic .). Legalis, qui concerne 
les lois : Legales questiones (Quint.), 

LEGIUNCUL-A, ce, L, dimin . de 
legio, lfigion incomplete. 

LEG-0, as, ete a., i. envoycr 
en qu&lilri de d6put6, d’ambassa- 
deur f emoyer un message ou des 


propositions; 2. designer ou pren- T tretien.||3.— intenibaliquid (Plin,) 
dre comme conseiller, comme lieu- j lire qq. chose atlentivemcnt. * 
tenant, commeldgat; 3. confier une 


commission &qn.; 4. altribuer, im¬ 
puter ; 5.Idguer par testament. = 

1. Tres adolescentes in Africam le¬ 
gantur, qui reges adeant (< Sali .), ori 
ddpute en Afrique trois jeunes gens 
charges d’aller trouver les rois. 
Athenienses Romam legaverant 
(Geli.), les deputes enyoy6s a Rome 
par les Athdniens. Quce verba lega¬ 
verunt Rhodii ad hostium ducem 
(Geli.), les propositions que Ies Rho- 
diens lirent porter au g6n6ral en- 
nemi. || 2.' Messium Ccesari legdrat 
Appius (Cic.), Appius avait donnri 
h Cesar Messius pour lieutenant. 
|| 3. Quin potitis quod legatum est 
tibi negotium, id curas? ( Piant .), 
pourquoi ne vous occupez-vous pas. 
de Taffaire dont on vous a charg6 ? 
||4. Adversa casibus incertis belli et 
fortunas legare ( Liv >), altribuer, im¬ 
puter les revers aux chances incer- 
taines des combats, aux caprices de 
la fortune. || 5. — pecuniam alicui , 
leguer de Targent k qn. — uxoid 
pecuniam a filio (Cic.) # 16guer k son. 
6pouse de ^argent a prendre sur 
Th^ritage du fils. 

SYN. Legare , 1. deputer; i! se dit Ordinaire- 
ment des affaires publiques: Legantur in 
A frica majores natu, amplis honoribus usi 
(Sall.y, 2. nommer lieutenant: Ccesar Cas¬ 
sium sibi legavit (Cie.), Cesar prit Cassius pour 
son lieutenant; 3. leguer: Inveniet nil sibi le¬ 
gatum, prmter plorare (ffor.). *=» Allegare 
(legare ad), cliarger d'une commission parti¬ 
culare, interposer qn. dans une affaire: Petit 
a me Babonius, et amicos allegat, facile 
impetrat; Quanta iste cupiditate , quibas 
allegationibus illam sibi legationem expu¬ 
gnavit? (Cic .) = Delegare, I. deliguer, don- 
ncr commission aqn. : Delegare provinciam 
alicui; Hunc laborem atteri delegavit, 2. 
envoyer en ambassade : Decernunt, ut duo¬ 
decim delegarentur (Liv.); 3. altribuer : 
Laus quam ad me delegare vis (Cic.); 4. 
conti er, ahantlonner: Fortuna loci delega¬ 
verant spes suas (£tV.\ y 

LEG-0,15, i,\ec-tum, ere, a.(Xs^(o), 
1. cueillir, recueillir, ramasser; 2. 
voler, recueillir furtivement; 3. 
parcourir des yeux, lire; 4. expli- 
quer,lireencommentant; 5. choisir, 
elire. =1. — poma , cueillir des 
fruits .—‘ore halitum morienlis (Ov.), 
recueillir les derniers soupirs. — 
funem , anchoram (Seu.), lever dan¬ 
ere. — fila (Ou,), mettre les fils en 
peloton, parce qu f on roule le fil 1 
mesure qu'on le forme. VUima 
Lauso Parcae fila legunt (Fbvy.), les 
Parqucs achivent de filer la vie de 
Lausus. — vestigia ( Ov .), suivre les 
traces. — littus, oram (Liv .), raser 
le rivage. — saltus (Ou.), parcourir 
les bois. || 2.Qui nocturnus sacra di- 
vtim legerit ( Hor .), celui qui pen¬ 
dant la nuit vole les objets sacr6s. 
Omnia viscatis manibus legit (Luc.), 
ii a de la poixaux mains; tout s ? y 
attache. ffhc concedam, ut eorum 


scriptores (Cic.), lire les torivains, 
||4. Cato grammaticus, qui solus leoit 
ac facit poetas (Suet,), CaLonlelil- 
tSrateur qui seul sait expliquer les 
poetes el Ies faire valoir, ||5,- 
temptts (Ov.), clioisir le moment- 
locum, choisir un emplacement- 
milites (Cic.), lever des soldulsj-on 
les choisissait parmiles hommes en 
tLge de porter les armes. Le magis- 
trat charge d'une levfie d’hommes 
en choisissait d’abord quelques*«ns; 
ceux-ci en choisissaient chacun im 
autre ; de la : Exemplo militari lir 
virum legit ( Tac ,), militairement od 
se choisit homme par homme.Chez 
Virgile, Legit virum utrveut dire: 
dans le combat, chacun se choisit 
un adversaire. — aliquem inptdicu 
(Geli.), nommer qn. juge, -o/i- 
quem in senatum (Cic.), admetire 
qn. au rang des s6nateurs. - se¬ 
natum (Liv.), nommer lessdnateurs, 
composer le s6nat. Cetait une des 
fonctions^des censeurs. Iis JmiiI 
la liste des s6nateurs chaque an- 
n6e ; ceux qui s’y trouvaient omis 
perdaient le rang de s6nateur3; ce¬ 
lui qui y dtait porl6 le premier 
6tait prince du s6nat. || F. Carpo, 
Creo, Recito. 

LEGUL-A, ce, f., boutd’oreilIe. 

LEGULEI-US, i, m., HgiA, 
homme de loi, de chicane. || Y . Coh- 
sultus. 

LEGUM-EN, inis, n., et plus w\ 
LEGUMENT-UM, i, n., Mgiime. 

SYN. Legumen (dc legere), jegtimes, coci- 
me pois, ffeves, etc.: Cicere $ et < ateraqua 

velluntur e terrd, neque subsecantur . 

quce qubd ita leguntur, legumina dicta 
(Coi .); Unde prius latm siliqua quas¬ 
sante legumen (Firg.) f ou l’on avait r&olte 
auparavant (ies l^gumcs renfennes Icurs 
gousses. =» Olus et Olusculum (Valescere), 
Loutes sortes iVherbes potageres : Emphui 
canat olus; Tincta satis pingui pontnhr 
oluscula lardo (Hor.). 

LEGUMINAR1-US, i, m M grai- 
netier. 

LEGUMINOS-US, a, m, adj-. 

plein de ldgumes, feitavec des I&* 
gumes, ldgumineux. 

LEIOSTRE-A,^, t(lm, 
huitre k dcailles polies. 

LEM-A, ce, f. (Xrlp)» c ^ assie > 
ce qui sort des yeux malades 

LEMBARI-US, i, m •" , ' 1 

m LEMBUL-US, et LEMBUNCUL¬ 
US, i, m., dirrt. de 

LEMB-US, i, m. (X^Gc;), >■f 

louque, brigantin; 2. | 3at ' n ’f“ |aQ 
transport; 3. barque; 
p&cheur. || V. Navis. t 

LEMM-A, alis, n. (Xn*P*i 'j 
gavw), 1. tiire d’une pifece 
2. sujet qu’on traite; 3-^ 
propositiori qui pr^pare Iadjj , 
tration d’une autre; 4. argumen 


soldat de 


\ sermonem legam (Plani.), je vais mc th6me; 5. histoire, , a ‘ r j ce( 
metire a Tecart pour 6pier Jeur cn- tricis (4w50?z.)i conte ae 
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* 


fV 

-V 


f 

:% ■* ? 


flN . 

.Jf(0 ; ''terra, ce , f., terre si- 
^«fcraie roage de l’ile de Lem- 

1 Jo0trfea-recherch6e. 

'f'.LEiNISCAT-U6, a,um, adj., or- 
,|lfjarni cfe rubans. - 
v 2LEMNISC-1, orum, m. pl. (Xr.u- 


: (Mk 





et. L1MONI-UM, i, 
^^bviov), poir6e sauvage. 

•i^IiEMUR-ES, urii, m. pl., ldmures, 
„';apelres', fantimes, lutins, esprits 
5' follets. 1] F. Umbrosi, . . . 

orum OU um, n. pL, 
'JSiuries, f$tes des^ imbres, insti- 
Romulus pour apaiser les 
i^ikk de^Rimus son frere. 
i^LEN-A, te, f., appareilleuse, fem- 
fmeie mauvaise vie. Fig. Natura 
f sui lena (Pie .), la natute qui cap- 
' Cve^timt} par ■ ses charmes. || Adj, 
?Miia l pictura (Claud.), peinture s6- 
duisante* ’ ' 

hi ^lEfjDIGUL-lJS, ij m-i dim. de 
%dms } lendi$> 

;MEN-E,^ n., l^sorte de vase; 

{t petit, bateau, gondole., , j 

T' L^(yfi,adv, V < Leniter. *. * 

■f ;;l|NIM-EN y tnis, n.>, et LENI- 

- JlENTrUM^ i, n., 16nitif, calmant, 
ysoulagement, adoucissement. 

^ rLTSN-101 is, ivi et ii, itum, ife, a,, 
adoucir,apaiser .—desiderium (Cie .), 

? adojacirlesiregrets. — superos (Ou.), 

^ apaiser les dieux. —* inopiam fru- 
' mmti (Salli), remedier eu partie au 
, roanque de bI6.— vulnera.(Prop.), 
r. culnter la douleur causde par des 

( Tac •)> attd- 

u per les accusations, — timorem 

- JPWs)» 'dissiper les craintes. — 

fldchir*la coIAre.— in- 
apaiser 1’envie.— 

* ^ claniorem ( Hor .) * baisser la 

t*P^Oa trouve chez les polles lenibam et 
^JfKpour leniebam et leniam qui ne pour- 
raicnt ^ebtrer dans un vers hexametro* 

SYfl. Lenire (de lenis) t propr>, polir, Cter 

> rnnm „_i .. A r 1 r % 

squ au 
Leni- 

^ i - ■ ■ — ■ — - - - D w. **'■ nizlis)^ 

lAurir : Maturitate mitigare; Kjg. 
Mgare cibos , digerer les viandes; Usus 
Jlfetet t dies leniet, cstas mitigabit; Seve- 
multis condimentis kuma- 
e * «ta mitigare ( Cic .); Leniuntur aspera , 

* ,£* a Mitigantur, «s Nulcere, ,caresser, 

in ? ''Colla prabere manibus i mu Icenda 
n iras Dictis m&rentia 

- Placare,' apaiser, adou- 

l if tf $ nma iratum v entrem placaverit esca 

^Zwif?* dare ^ u “ si '* 9di dare) • faire 

"p 0tt ^ aire cesser ' Sedare motus ani - 

tnuf^T°^ em ^ edare ( ZiV 0< 0n peut oppoaer 
- ''tednrf' * , e [f er ? re ; placare a, irritare ; 

r a b 7 ?V e > a( 3j. (io^ issimiis) 
inilv’ ' doux au 

SecousTp ^ ni i’ p ° li; 2 *P ar anal - sans 
’8aSl’‘ Cal ? e '> ^anquille ; 3. fig. 
■ it» doux > moddrfi.=l. Sen- 

touihS/Jf” e et as P erum 1* 

r tiia^ngue ce qui est poli et ce 


LEN 

j qui est raboleux. Jugum lene(Ccvs.), | 
pente douce , sans asperitds , sans 1 
accidents de terrain. j| 2. — am?iis , 
fleuve au coprs tranquille. — ven¬ 
to, Yent doux, brise, zephyr. — 
vox, voix douee, non saccadfie. — 
color (Plin), couleur douce, dont 
les nuanees sont bien fondues, ne 
sont pas tranchdes. Lene venenum 
(Cic.), poison doux et lent. Leni 
igne coqu&re (PZin.), faire cuire a 
petit feu. |[ 3. — animus, calme, 
douceur. Lenior ira (Ov.), colere 
quis^paise. Lene consilium ( Hor .), 
conseil qui incline A la douceur. — 
oratio (Cic.) , style tempdrd. || 7. 
Blandus, Mollis. 

LENIT-AS, atis, f., 1. douceur 
au toucher, au gotii, h la vue; 2. 
mouvement mod6r6; 3. douceur 
d*esprit, de caractAre. = 1 * — mar¬ 
moris , marbre bien poli. — vini . 
douceur, fadeur du vin. — colo - 
rum , monotonie des couleurs. || 2* 

— fluminis ( Cccs.J , cours^ tranquille 
d'un fleuve. H 3. —* inepta ( Tert .)^ 
sotte complaisance. Non est jam le¬ 
nitati locus (Cic.), Findulgence n'est 
plus de saison. || 7. Facilitas, Cle¬ 
mentia, Asperitas . 

LEN-ITER (ius, issime ), adv., 1. 
doucement, sansasp6rites, d*un mou- 
vement tranquille; 2. fig., avee dou¬ 
ceur, paisiblement; 3. avec mollesse. 

— 1, — editus collis (Liv.) , col¬ 
line qui s'dlAve en pente douce. ■— 
proced&re (Hirt.), s’avancer tranquil- 
Iement. || 2. Tentem leniter, an mina¬ 
citer (PlauL)? Essayerai-je de la 
douceur ou des menaces? — <sen- 
tire', fetre porte A 1’indulgence. j| 3. 

— ag&re (Cic,), agir mollement. 

LENITUD-O, inis, f. F. Lenitas. 
LENIT-US, a, um, part. pas. de 
lenio . 

LENIUSCUL-US , a, um, adj., 
un peu doux, un peu fade. 

LEN-O,. onis, m. (linio ou lenis). 

SYW. Leno , 1. cornipteur de la jeunesse : 
Leno ego sum t fateor , pernicies commiinis 
ado/escenfium(Ter.)\ 2. marchand d’eschve$; 
Leno avarus (Ov.); 3. heraut, d^putc : Mis¬ 
sis lenonibus qui parendi legem dicerent 
(Just.) f leur ayant envoye des herauts pour les 
sommer de lc reconnaitre pour leur souverain. 

LENOCINAMENT-UM , i„ n. V. 
Lenocinium. 

LENOCINAT-OR , oris, m. V. 
Leno. 

LENOCINI-UM, i, n., 1. trafic 
d’esclayes ; 2. commerce de pro¬ 
stitutiori; 3. agr6ment, attrait, 
charme, coquetterie, alfeterie. 

LENOCIN-OR , aris , atus sum , 
arijd., 1. faire un infame trafic; 2. 
flatter, caresser, eajolcr; 3. rendre 
agr6at»le, donner de la grS.ce. || 1. 

— alicui negotianti (Quint.), procu¬ 
rer des acheteurs a qn. — alicui 
captatione testamenti (Plin.), plaire 
i qn, en le laissant capler notre 
succession. || 2. — formee- (Quint.), 
rendre plus beau. — libro (Plin.), 


LEN 
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donner du charme A un livre, — 
insitae feritati (Tac.), employer Tart 
pour se rendre plus hideux. 

LENONIC-fi, adv,, en corrupteur 
de la jeunesse.^ 

LEN0N1C-US et LEN0N-1US, 
a, um, adj., de prostitution cu de 
prostitue. r ^ , < > 

LENS, lend-i5, f., lentet^ oeuf de 
vermine . 

LENS, lent-is, f., lentille, U- 
gume . 

LENTAND-US, a, um, part, fut. 
pas. de lento , qu'il fautplier. —ra 
musin undd(Virg .), ilfaut fairefoi^cr 
de rames. 

LENTAT-US, a, um, part. pas. 
de lento , retarde. 

LENT-fi, adv., 1. lentement, 
sans se presser ; 2. n6gligemment, 
patiemment. = 1. — nasci (P.lin.), 
naitre tard. [j 2. — agere, agir ne- 
gligemment. — dicere, parier froi-' 
dement, sans energie. — ferre, snr>- 
porler avec patience. ]| F. Sero , 
[gnare. 

LENT-EO, es, ere, n. (sanspret. 
nisup.), fetre lent. 

LENTESC-0, is, ire, n. (sans 
prdt. ni sup.), 1. devenir flexible; 2. 
se ralenlir, s’adoucir. 

LENT1CTJL-A, ce, f., J. lentille, 
ligume; 2. vase rond et piat comme 
une lentille; 3. sorte de pierreprA- 
cieuse; 4. qq.f. tache de rousseur. 

LENT1CULAR-IS, is, e, adji, et 

LENTICULAT-TJS, a, um, adj., i. 
de lentille; 2. lenliculaire , fait 
comme une lentille; 3. marque dc 
taches de rousseur. 

LENTICULOS-US et LENTIGIN- 
OS-US, a, um, adj., de taches de 
rousseur. 

* LENT-1M, pour lentem. 

LENTIP-ES, ed-w, omn. g., adj., 
qui a 1’allure lente. 

LENT1SC1F-ER, era, erum, adj., 
qui produit des lentisqucs. 

LENT1SCIN-US, a, um, adj., de 
lentisque, de mastie. 

- LENTISC-UM, i, n., et -US, i, f., 

1. lentisque, arbre dont se' tire le 
mastie; 2.huilede lentisque; 3.mas- 
Lie. 

LENTITI-A, ce, f., 11 viscosi le; 

2. flexibilitd. • 

LENTITI-ES, ei, f., ductilitd. 

LENTITUD-O, inis, L, 1. sou- 
plesse, flexibilitd; 2. lenteur, non- 
chalance. — scribendi, froideur de 
slvle. — animi, apatbie, insensibi- 
litd, stupiditd- 

LENT-O, as, etc., a, t. plier, 
courber.— arcum(Stat.), tendre un 
arc; 2. ralenlir. = 2.— bella (Sil. Ii.) t 
trainer la guerre en longueur. 

LENT-OR, oris, m., 1.. souplesse, 
facilitd k plier. — fraxini, flexibi- 
litfi du frfene ; 2. qualitd gluante 
d’un liquide. — picis, gluant de la 
poix. — malagmatis (Plin.), -pilo 
epaisse. 


h 
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LEO 


LEP 


LET 


LENTULIT-AS, alis, t, mot for- 
g6 par Cicdron pour exprimer l’or- 
gueil nobiliaire des Lentulus-. 

LENTUL-US, a, um, adj., un peu 
ient, rel&chd, l&che; dim. de 

LENT-US, a, um, adjv (lenitus, ou 
(XeTTToV), 1. pliant, souple, fiexible ; 
2* visqueux, gluant, mou;'3.\qui 
dure longtemps; 4. Ierit, tardif, pe- 
sant, qui ralentit; 5. ealme, froid, 
insensible. =1. Lenta brachia ilicis 
(ffor.), rameaux flexihlesjiuch&ne. 
Lentum argentum ( Virg .), argent 
ductile. || 2* Lentas massas {Virg.), 
radtaux amollis au feu. Lenta 1 pix 
(Virg .) 9 poixgluante. || 3. Lenta mi¬ 
litia (Tib.), longue durde de Service. 
Lentas vivacitatis fera (PlinJ), ani¬ 
mal qui a la vie dure. Lenta spes 
( Ov .), espdrance longtemps entre- 
tenue. Lentis ignibus macer ari(Hor.), 
£lre brrild A petit feu, || 4. Passibus 
lentis, tento gradu, & pas lents. — 
in coquendo (Plin.), long a euire. 
Pondera lenta (Prop.), poidsqui ac- 
cable. || 5. Lentum marmor (far#.), 
mer calme, immobile. — judex et 
consideratus (Cic.), juge s&vfcre et 
prudent. Lenta pectora, cceurs in- 
sensibles. Lentus in dicendo (Cic.), 
orateur froid, train^nt. Lenti spec¬ 
tamus tendentem hostem ' ad moenia 
colonice ( Liv .), nous voyons de sang- 
froid Tennemi marcher sur la colo- 
nie. 

SYN. Lentus t souple, quiplic aisemeni saiis 
rompre : Lenta salix (Virg.); fig* lent, 
sans action, nonch alant : Tu, Tityre, lentus 
in umbra (Virg,). «Flexilis ct Flexibilis, 
fiexible, qui se plie, qui se courbe : €onui 
flexile {Ovi) ; Fig. Flexibilis oratio , ui se¬ 
quatur quocumque torqueas; Flexibile vo¬ 
cis genus {Cic 4 ), 

LENULL-US, i, m., dim . de 
Leno . 

LENUNCULARI-US, i, m., bate- 
lier. 

LENUNCUL-US, i , m., i.-dim. 
d e Leno; 2. dim. de Lene, barque. 

|j 7. Navis . 

LEN-US i, m. V. Leno . 

LE-O, onis, rn. (Xecov). 1* lion, 
animal carnassier ; 2. lion/marin, 
amphibie ; 3. le Lion, constellaiion . 

|| 7. Leontopodion. 

* L-EO, es , evi , etum, dre, a. 
(XeIo$, lisse), verbe inusitd que l 7 on 

retrouve tout entier dans son com- 
pose deleo ; il prfcte seulement son 
parfait i Lino. 7. ce mot. 

LEONIN-US, a, um, adj., de 
lion, qui appartient au lion. Fig. 
Leonina societas, socidtd du lion 
(ou les avantages sont d’un cote, et 
la perte de Fautre). Leoninus versus, 
vers ldonin (dont la dernifere syl¬ 
labe rime avec la cesure). 

LEONTIC-E, es, f,, chervis sau- 
vage, racine. 

LEONTLOS, i, m., pierre pre- 
cieuse tachet^e comme lapeaud’un 
lion. 


LEONTOPETAL-ON, i, p. (Xs©v, 
ovtqs; ^etceXov). 7. Leontopodion . 

LEONTOPHON-USr^m^Xlwv ; 
epovog), petit ver qui est ,un poison" 
pour Ie libn. , ' ( 

LEONTOPODI-ON , i ( , nw*(Xsc*v; 
7 rooc, pied de lion, \plante. 

LEOPARDIN-US, a, de 

Idopard. ^ 

LEOPARD-US, i, m. (Xsojv ; -nrap- 
£aXi$), ldopard, animal, 

LEP-AS, adis, f. (X&7vas) ? sorte, 
de poissop. A coquille univalve, qui 
s’attache aux rochers. * ’ 
LEPID-fi (ius, is sii ne), ady., avec 
grace, jolirnent. — ornatus, mis el£- 
gammqpt., ■— atratus lectus, lit bien 
fait. ^[accurare pensum ( Plaut .“), 
s'acquitter adroitement de sa t^iche. 
— intelligere, comprendre avec per- 
spicacit6.— et commode loqui, par¬ 
ier spirituellement, i propos, en 
homme d'esprit, plaisammenl. — 
illi omnia eveniunt , tout lui r^us- 
sit. — ludere (Cic.), plaisanter, ba- 
diner spirituellement. Euge,euge, 
lepide! (Ter.), bravol trfes-bien! 

|| 7. Putide. 

LEPID1-UM, i, n,, passefage, 
piante . i 

LEPIDOT-ES, ce, m* (XeTrfc), 
pierre precieuse qui ressemble aux 
ecailles des poissons. 1 
LEPIDUL-fi, dim. de Lepidhi 
LEP1DUL-US, a, um, adj., assez 
spirituel, dim. de 
LEP1D-US, a, um (ior, issimus ), 
(lepor), adj., 1. spirituel, gracieux, 
ing£nieux» plaisant; 2. heureux; 
3. bon, doux. = 1, Lepidum dictum 
(Hor .), bonne plaisanterie. Lepidum 
facinus (Plaut.), tour origirial. — 
versus (Cat.), vers elegant. — ad 
omnes res (Plaut.), gracieux’, irig6- 
nieux, plaisant'. 0 capituVum J lepi¬ 
dissimum! (Ter.), oh! le dr&le de 
petit enfant. j| 2. 0 lepidum diem! 
(Plaut.), oh ! Theureux jourt || 3- 
0 lepidum patrem! (Ter.), oh!le 
bon, Texcellenl pfere! 

SYN. Lepidus, plein de gentillesse; Dictum 
lepidum ; Lepidi et delicati pueri. = F a~ 
cetus, piem (Vagrement et de fines raiUeries, 
enjoue : Homo facetus inducit sermonem 
urbanum ac venustum (Cic.). 

LEP-IS, idis, f* (X£77tV)j ecaille. 
LEP1 ST-A,cb, f.(Xe7rt;), petit vase 
en usage (Jans les temples. 

LEP-OR et -OS, oris, m., i. gr&ce, 
charme, agrement; 2. finesse,' es- 
prit, enjouement; 3. qq.f. nom 
propre. = 1 . — florum , laciat des 
fleurs. — indens pavonum (Lucr.), 
les vives couleurs du paon.— 

— vitee (P/irc.), le charme de Ia vie. 

— verborum et sententiarum^ d61i— 
catessede mots et de pensbes .'Lepore 
ac venustate affluens (Cic.), plein de 
grace et de charme. — nativus (C. 
iVep,), bon air, grace naturelle. || 2. 

— hon scurrilis , gaite de bon aloi 


quine sent pas labouffonnerie.- 
sermonis, 1 bon ton, esprit dans la 
conversation. — dicendi (Cic,) %. 
nesse de style, ? 

Lepos ou Lepor , ii nesse, agrement: 
Magnus in jocando lepos erat in homt 
{Cic.). = Sal, au propre, sel: Sai et alia 
gula irritamenta ( Sali. ); Jtg, piquant dam 
les plaisanteries : Salibus vehemens (Jm,) 
fort en rep arties mordantes. = Facetia, ei' 
jouemeni: Leporum disertus puer et face . 
Uarum un enfant pici» de gentillesse 

et d’a frement; Facetiarum lepos (Cic,), 
pl aibanteries fines et agrea b les, ’ 

LEPORAR1-UM, 
pare - Si lifevres. 

LEPORIN-US, a, um, adi, ii 
lievre. 


h n*, garenne, 


LEPOR-IS, g6n. i. de Lepor; 2, 
de Lepus. 

LEP-OS, oris, m. 7. Lepor. 

LEPR-A, ce, f., ct miea^LEPIWE, 
arum, f. pl. (XsTrts), lfepre, ladrerie, 
maladie de la peau . 


LEPROS-US, a, um, adj., Ie- 
preux, ladre. 

LEPTON centaureum, i, n. (h& 
t 6q), petite centaur6e, piante. 


LEPTOPHYLL-UM, i> n. (Xeirro; t 
cpuXXov), sorte de tithymale Apetites 
feuilles, piante. 

LEPTOPSEPH-US, i, m ’ (XEITToi, 
tpyjcpoc) 9 sorfede porphyre. 
LEPTOR-AX, agis, f f (Xenoc; 

p a^oq ), Taisin k petits pepms, 
comme celui de* Corinthe. 


LEP-US, oris, m. (Xkopis), !■ 
lifevre, animal; 2 . poisson qui res¬ 
semble au ldzard ; 3. sorfe de cra- 
be'* 4. (Hyg.), le Lievre, comtella- 
tion. Fig. Aliis leporem excitare 
(prov.), faire lever ie gibier pow 
un autre, c.-a-d. faire naitre une 
occasion qui profile k (Tautres, 

KEM. Lepus s’emploie indifferemment au 
masc. et au fem. pour dfisigner la femelle. 

LEPUSCUL-CS, i, m., levraut, 
petit lievre. 

LERI-A, orum, n. pl. (Mp«) 
ornements d*orpour les chemisettes 

defemme. , 

LESBI-AS, adis , f., pierre pre¬ 
cieuse de Vile de Lesbos. 

LESBI-UM, i, n., sorte de vase 

fait A Ldsbos. ,, 

LESBONIC-US, a, um, adj, 
(vutav), yainqueur des Leshiens. 

LESS-UM, i, n., et -US, 
m., Iamentati 6 ns des fundraill65. 

LETHABIL-1S, et mieux t 
THAL-1S, is, e, adj., mortel, q« 
cause lamort. || F. Mortalis. 

LETHjE-US, a, um, adj., 1-« 
Ldthd, des enfers; 2. de goromeii, 

d'oubli. .. 

LETHAL-ITER, adv., morlelie- 


ment. 

LETHARGI t A, ce, f., 


Idthargie. 


LETHARGIC-US, a, um, 


adj., 


UJU 1 -- T ' 1 t (tlTl 

ldtharginue, de I6lhargiej Subit- 
esi lombe en l^tliargie. 


LE'V 


< LEU 


.LSTHARfi-US, i, m. (X#n, 

ijjj) 3^hargie, assoupissement 
rofoni.^ (. ’• ■ ■’ 

.bBTHIF-ER, era-, erum ; et' LE- 
HIFIG-US} ’«s 'um, adj., mortcl, 
rcadae'Ia mort. 

JLBTH-0, as, etc„ a., tuetv 
•fliETH-UMi ’ i, n. .(Xr,0•«), ei LET- 
d'/fi:{/eo.'Ze/am), mort,’ trfipas. 

~ J [m alicui ;(Firfir.)* i P 6 f* r 

'tiiyconsciscere, s’8tei' la vie. 

‘ SINi zSfiw», mort 1 : 'dlii alio letho, inte- 
jlft (£i>,)'; ffobile lelhum (Hor.).=* Mors, 
b «MtiHfde' vivre : Discessum animi a 
mM<psiant'essemorlem (Cie.), — iVear, 
Mrt violente. 

: tEDG-A, ce, f. (Xtux:o'«), Meae, 
l (sure de •chemin, 

■ LEDGACANTH-A, ce, f. (Xeuxo;; 
aMvk);kbSpiiie, arbrisseau . 

" tElIC^HA-^ES, ce, m., agate 
ttete, pierre prScie use. 

, LEUGANTHEM-IS, idis, f., et 
LEOCANTHEM-UM, i,' n., camo- 
ndlle, petite. 

■ LEDCANTfl-ES, is, f. ( Xauxoc, 
M«;),pari6taire, piante.- ■ 

• «CARG1LL-OS, i, f. ott-lON, 
«JitijrftXXos), 8or|.e decraie. 

^ttGA^P-is , i dis, f. ( phalanx ) 
(«siit;),,,phalange macMonienne, 
iimtlesbqucliers 4taient blancs. 
LEUG-E, es, f. l.herhe sembla- 
ble’Lia mercuriale; 2.. p.cuplier 
■Mane; 3.rave sauvage: 4. sorte de 
iarife farineuse. 

■ LEECOCHRYS-US, i, m. (spuero;), 
1. hyacinthe couleur d’or, m616e de 
Teihes Manches; 2. autre pierre 
Noieuse de la couleur du cristal. 
" LEUCOCOM-OS,i, f. (jtofi,vt), gre- 
nfc ifeuilleshlanches. 
fliEUGOGO-UM, i, n., vin blanc 
MUede' Cod: 





, .m jij —— -»«»f-t-fata), pierre 
precieuBe.blancbe. 

/bEOCOG^r colles, m. pl., i. 
‘coUines de Campanie, d'oii Von li- 
nivde la craie; 2. sources mindra- 
rles^du mfeme pays, 1 

LEUC0GRAPH1-A. V . Leueogcea . 
LEUCOGRAPH-IS, idis,- f ., ‘piante 
wnnepour le crachement de sang. 

’jMCOI-ON, i, n. (?ov), violette 
; girofl6e. • 

iLEUG-ON, i, n., hdron blanc, 

m«88.. • ’ 

, IiEDCONIG-US et LEUCONI-US, 
P> a dj-> de laine; Subst . Leuco- 

• lsc “* ou Leucontum , n., .laine. 
JSOCONOT-US, i, m. f vent du 

ma-oneat. 1 . 

• LEUCOPETAL-US, i, m. (jrfeaXw) 
PiMre pr4cieuse blanche, mM6e 

• onU^' Ptt®AT-US,- a, um,adj., 

• ^ i mwi ^^^Eement griS' cendrd. ( 

a> um > 

gris cendrd. 


LEUCOPHOR-UM, i, n. (<ps?«), 
1. borax, sel, borate de soude; 2. 
colle pour la dorure sur bois. 

% LEUCOPHTHALM-US, 'i, m. {&( p- 
0ttXp.o;), pierre prdeieuse qui res- 
semble au blanc de 1’ceU. 

LEUCOPGECIL-OS, i, m. (iroixt- 
ko?), pierre prdeieuse blanche, vei- 
nde d'or. 

‘LEUCOSTICT-OS, i, m. 
pierre prdeieuse; tachctee de blanc. 

LEUCOZOM-US, a, um (£op.b;), 

adj., accommoddAlasauceblanche. 

LEUCROCOT-A, ce, ou plutdl 
LECICROCUT-A ou LEOCROCOTT- 
A, m., animal’imaginairequi a Ia 
tdte duchameau et lecorps du lion. 

LEUNCUL-US, i, m., Iionceau, 
petit lion . i 

LEYABILrIS, is, e, adj., qu’on ■ 
peut soulager. 

LEVASSO, sync . pour levavero. 

LEVAM-EN, inis, n, ou 

LEVAMENT-UM, i, n., et 

LEYATI-O, onis, f., 1. soulbve- 
ment; 2 .fig. soulagement. 

SYN, Levatio , 1. propr* action d elever : 
Onerum levationes faecre{Fitr.) t soulever 
dn fardeaux; 2* fig. action de soulager : Quec 
lavationem habent <zgritudinum,cz qui addi¬ 
ci l nos cliagrins. Levamen , Levamentum % 
le soulagement qu*on reqoil : Ume res est 
mihi levamento^ voila ce qui allege ma peiue; 
Levamentum meum >in te est ( €ie.) r tu es 
ma consolation. V. Allevamentum. 

LEVAT-QR, oris, m.,qui enldve, 
voleur. 1 

LEVENN-A, ce, m., homme leger, 
6lourdi (ce motestblamd par Aulu- 
Gelle). 

LE-VI. pr6t. de lino. 

LEV1ATHAN, ind., J. assemblage 
de serpents; 2. baleine, monstre ma- 
rin; 3. dragon inferna!. 

LEVICUL-US, a , um,, adj., un peu 
leger, un peu vain. 

LEVIDENS-1S, is, e, adj. (leviter 
densus), clair, minee, peu serre. — 
vestis (isid.), dtoffe claire. Fig. Le¬ 
vidense munusculum (Cic.), prdsent 
de peu de prix. 

LEY1F1D-US, a, um, adj., de peu 
de foi, A qui on ne peut se fler. 

LEVIGAT1-0, onis , f., action de 
r.Lbotcr, de polir. 

LEVIG-0, as, etc., a., 1. polir, 
brunir, planer, raboter, unir; 2. 
pulv4riser, r6duire en poudre. — 1. 
— cote (Plin.) , aiguiser. — alvum 
(Geli.), purger. 

LEYI-PES, ped-is, omn. g., adj., 
qui a le pied 16ger, qui va vite. 

LfiV-IR, ir-i, m. (^a^p), beau- 
frSre, frere du mari. 

LEV-IS, is, e (ior, issimus), adj. 
(Xeirl?), 1. 16ger, de peu de poids; 
2 par anal. ldger, leste, 1 agile; Sens 
fig. 3.14ger,sans force, peu impor¬ 
tant, peu consid6rablc; 4. doux, 
mod6r6, agreable; 5. doux facile; 
6.14ger, sans imporlance, sans va- 
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leur; 7. 16ger, inconslant, ineon- 
sequent, volage, qq.fi vain, sans 
s6rieux, sans gravite. = 1. Leve 
onus, fardeau 1 16ger. — {armatura 
( Liv .), tronpes Ifigfcres. — cibus t 
(Ceis.), nonrriture peu substan-* 
lielle. Illi sit terra —, que laterre Iui 
soit lGgfere (formule usit^e daus Ies. 
funerailles). || 2. —cervus, cerf agile. 
Levi cursu canes eludere (P&J), 6chap- 
per aux chiens par la rapidit6 de sa 
course. || 3, — teira (Virg.) f terre • 
I6gere, maigre , peu nourrissanle. 
Leve vinum (Plin.), Yin ldger, sans 
foree , petit vin. Leve proelium, *esr 
carmouche, combat sans cons^quen** 
ce; periculum (Cces,), danger peu 
inquietant; damnum, pertepeusen- 
sible; vulnus, blessure 16g6re-; opus 
(Ov.), ouvrage facile. — dolor, fit in 
longinquitate, letemps rend la.dou- 
leursupportable.—^ reprehensio(Cic.), 
reprimande 1 16gferesans iaigreur. 
Levi de causa, pour un motif futile. 
Levius expectatione meritum, service 
moirts grand qu'on ne s*y attendaii. 
Levior numerus, nombre moins 61e- 
ve. Leviori yiomine appellare, donner 
un nom moins odieux. - Levissima 
esse pecunia (Cic.), avoir fort peu 
d^rgent. ||4.— suswrus, doux, 16- 
ger rpurmure. — aura, brise 16gfere, 
bienfaisante. Somnos suadere leves, 
inviter k un doux sommeil. — odor, 
odeur suave. Leviora loca ( Varr,) } 
lieux plus salubres. || 5. Alicui se 
concinna?'e l&vem (Piant.) , se mon- 
trer facile ^ dUaumeur accommo¬ 
dante. || 6. — 7'umor, bruit sans con-’ 
sistanec. L&vem auditionem habere 
pro re comperta ( Cccs .), tenir compte 
d’un oui-dire comme d J un fait ave¬ 
re. In levi habere aliquid (Tac.), at- 
tacher peu de prix k qq. ch. — scrip¬ 
tor (Liv.) s auteur sans aulorite.’ || 7. 
Pai'va lives capiunt animos , il faut 
peu de chose pour seduire les es-* 
prits frivoles. Leves amicitioc ami¬ 
ti es volages. Levi brachio agere 
(Cic.), agir mollement, avec n6- 
"gligence, manquer d^riergie. Le¬ 
vi sententia esse [Ter.), 6tre sujet k 
changer d’avis. — ad honesta seu 
prava (Tac.), qui se laisse aller au 
bien comme au raal. — judex^ic.), 
juge sans conscience. Quid levius 
quam ita agere! (Coes.), quelle incon- 
s6quence que d’agir ainsi! Quidam 
in parva pecuniu cognoscuntur quam 
sint leves (Cic.), il est des homines 
qui pour un peu d^rgent dficou- 
vrent leur improbite. 

v SYNT, R^g. a Yacc. avec ad $ f il marque le 
but, k Vabl. s'il marque la maniore: Vl ad 
botds essent Leviores ( C . Nep t ) t ppur quMls* 
manoeuvrassent avec plus de facilite; Messa¬ 
pus curso levis (Firg.), Messapus a la course 
rapide; — au gdn, dans les po6tes : Levis 
opuu, leger d^rgent, c,-a-d. peuriche; Ibjb 
jam levior (Stat\ deja moins irriti «« 
Yerbe a Vinf. .-Ire leves (Sil. It.), h la raar- 
clie ldg^re. V. Agitis, Citus , Frivolus, 
Fanus 

LEV-IS et LjEV-IS, is, e (ior, m- 
I simus), adj. (Xetoi;\ 1. saps asp4rit4, 
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rabol 6 , plani, lisse, uni; 2 . par 
nnaL poH,bruni, eclairci; 3. par ext. 
sans poil, pele, tondu; 4. glissant; 
5 . broy 6 . — 1. Levis aut asper locus 
(Cie,), terrain piat ou raboteux, — 
coma pectine ( 0 v.), chevelure Uss 6 e 
avec le peigne. — frons, front uni, 
non rid 6 . Fig. — oratio (Quint.), 
style egal, coulant. || 2. Leve mar¬ 
mor, marbre poli. Levia arma, ar¬ 
mes polies, brunies, 6 claircies, lui- 
santes. || 3. — juventus (. Hor jeu- 
nesse imberbe. — senex, vieillard 
chauve. Leve caput, t 6 te tondue. — 
canis (Ov.), chien pe! 6 . Leve pallium 
(Mart.), manteau d’ 6 toffe k poil ras. 
Fig, Leve pectus (Virg.), poitrine 
non velue, non noircie parle poil, 
c.-a-d. blanche. Levia colla (Ov.) 7 
cou d'albalre. || 4 .— sanguis [Virg.), 
eang qui fait glisser, H 5. Levia 
habent spissitudinem ( Scrib .), les 
corpsbroy 6 s font une pate dpaisse. || 
V. Lenis. 

LEVISOMN-US, a, um, adj., qui 
a le sommeil 16ger. 

LEVIT-A, ce, m., 16vite, isradlite 
consacrd au culte. 

LEVIT-AS, atis, f.,* 1 . 16g6ret6; 

2. agilit 6 ; 3. mobilit 6 ; 4. fig. 16g6- 
ret 6 ,vanit 6 , qqf. incons 6 quence; 
5 . futilit 6 , manque d'importance. 

— i.— armorum (Gces.), urmures 
16g6res. H 2 , Yolucri levitate ferri 
(LucrX prendre un essor rapide. 
|| 3 , —:tibi libera non,est (Ov.), tu 
ne peux plus te mouvoir h ton gr 6 . 
|| 4. Mobilitate et levitate animi 
(Cces.), par 16g6rete, par incon- 
stance. || 5. Amatorice levitates, les 
frivolit 6 s ou les caprices de 1 ’amour. 

— opinionis (Cic.), fatilit6 d'une opi- 
nion. || 7. Inconstayitia . 

LEVIT-AS et LjEVIT-AS, atis, 
f., qualit6 de ce qui est lisse, uni 
poli, ete . — speculi, Tuni, le poli 
<Tune glace. Levitate lubricus (Plin.), 
lisse et glissant. Fig. — verborum 
(Quinf.), construction (louce, cou- 
lante, harmonieuse, ou les mots 
ne se heurtenl pas. — intestinorum 
(CcZ$.), lienterie, maladie. 

LEV-1TER (iits, issime), adv., 1. 
14g6reraent; 2. peu,m4diocrement; 

3. facilement, aisement. =1. — 
tangere unum quodque ( Cic.), ef- 
fleurer chaque chose. || 2. — bene 
velle alicui (Plaut.), nepas 4lre fou 
deqn. Utlevissimbdicam(Cic.), pour 
m’exprimer avec le plus de mode- 
ration possible. || 3. — ferre (Cie,),, 
supporter patiemment. 

LEV1T-ES, ce , m., diacre, 
LEV1TIC-TJS, fl, um, adj., tevfli¬ 
que, de 14vitc. 

LEVIT-IS, idis, f., 1. tribu de 
14vi, les L4vites. 

LEYITISS-A, ce, f., femme de 16- 
vite. 

LEVITUD-O» inis, f. V . Levitas . 
LEYIUSCOli-US , a , um , adj. ,! 
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! dimin . de levis, assez uni. — versus 
| (jp/m.), vers assez doux. 

LEV-O, as, ete a. (levis), 1« 61e- 
ver, lever en haut; 2; delivrer, d6- 
barrasser; 3.6ter,diminuer, amoin- 
drir, affaiblir, adoucir; 4. gu6rir; 
6. fig. alleger, soulager. = 1, — in 
sublime (. Plin 61ever dans les airs. 

— se de cespite (Ov.), se lever du 
gazon od Ton est assis. — vexilla , 
arborer les 6tendards. || 2, — fasce 
aliquem ( Virg*), d6barrasser qn. 
de son fardeau. — se vita, s'6- 
ter la vie. — aegritudine aliquem, 
consoler qn. — errore (Cic.), dds- 
abuser. — dentes penna (Mart.), se 
nettoyer les dents. \\ 3. — suspi¬ 
cionem' (Cic.), dissiper les soup- 
$ons, — crimen ( Just .), repousser 
une accusation, lui faire perdre 
de sa gravitd — annonam (Liv .), 
faire baisser 3e prix des bl6s. Multa 
promissa fidem levant (Hor.), trop 
de promesses diminuent la con- 
fiance. — viam sermone ( Virg .), 
charmer Tennui de la route par Ia 
conversation. || 4. Qui salutari le¬ 
vat arte fessos corporis artus, qui 
par son art salutaire gudrit nos 
corps malades. Fomenta nil levan¬ 
tia (Hor.), remddes impuissants, [| 5, 

— curas (Cat r ), alleger les soucis. 

— tcedium ( Quint .), ddsennuyer. — 
auxilio aliquem, secourfr qn. 

SYFfT, Nom de In pers. ar<ici?., et de In 
chose a VabL, ou nom de In chose a Yacc. et 
nora de la pers. au dat. : Levare aliquem 
jERE alieko (Cic.), payer lesdettesdeqn.; Le¬ 
vare PAUPEKTATEtf alicui (Plaut.), arracher qn. 
a la pauvrete; Levare metuia alicui {Cic.), 
dissiper les craintes de qn., le rassurcr. 

SYW. Levare , lever; ou leve en dressant, 
ou en mettant debout : Levare membra cu - 
bito (Ov.); Fig. Levare atrocitatem rei , 
dtminuer Patrocit6 d’une chose: Levare suam 
auctoritatem inconstantia, compromettreson 
autorite par son inconstance; Levare amicitias 
usus remissione (Cic.), se retirer peu a peu 
d*une amiti6. = Allevare (levare ad), lever 
en haut : Homini in aquam lapso, atque 
ut allevaretur oranti (Quint.) ; Fig. Dictis 
cera mnam aliorum allevare* [Cic.). =* Ele¬ 
vare, 1. lever de terre : Cape dum hunc la¬ 
pidem, atque eleva (Plaut.) ; 2. rabaisser ; 
ce mot est emprunte de la balance, dont le 
bassin le plus 16ger s’61eve: Qui, facere qum 
non possunt, verbis elevant (Pk.). *=- Sub¬ 
levare (levare sub \ souleyer : Atque ab iis 
sublevatus in murum ascendit (Cces.) j Fig. 
Vicinos facultatibus sublevare (Cic.). 
Extollere , hausser en elevant : Alie pugio¬ 
nem extollens ; Fig, Meam fortunam depri¬ 
mitis, vestram extollitis (Cic.). — Erigere 
(regere e) % dresser, rendre droit : Erigere 
scalas ad matnia (Liv.). || V. Allevo. 

LEV-0 et LjEY-0 , as } ete., a., 
raboter, aplanir, dgaliser, lisser, 
polir, brunir. — quod asperum esi, 
faire disparattre les asperitds. Fig. 

— corpus, s'6piler; se raser. 

— nimis aspera cultu (Hor.), polir, 
corriger ce quMl y a de trop rude. 

* LEY-OR, orz^, m. 'F. Levitas . 

LEX, f. (lego), i. loi, 

droit 6crit, d6cret, ordonnance; 2. 
par anaL, pacte, convention, con- 
dition, clause; 3. fig. loi, rfcgle, 
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preccple; 4. qqf. oidre, arranee- 
ment. = 1. Legem ferre, roqare 
promulgare , proposer nne loi- ver- 
ferre, la faire passer ; figen] ^ 
cire, jubere , la sanctionner, ] a rati- 
fi er ; abdicare, abrogare , amiqum 
( Ia rejeter, la repousser, 1’annuler’ 
Legi ou de lege derogare, en rei 
trancher ou y changcr qq, arlicie 
Legi subrogare, y inlroduire qq* 
nouvelle disposition. Legi obrogm 
modifier une loi ancienne par une 
nouvelle. Lege, aux termes de ia 
loi. Legibus , conformdment m 
lois. Ejus morte ea ad me lege re¬ 
dierunt bona(Tert .), h sa mortfai 
herit6 de ces biens aux icrmes dc 
Ia loi. Athenas deductus eu, ut de 
eo legibus fieret judicium (Corn, 
Nep.), ilfut conduit ^Athfinespour 
y 6tre juge seion les lois. Lege age¬ 
re (m. h m., agir d J apres Ia loi), i fi 
metire ex6cution les arrets des ju¬ 
ges (comme le veut Ia loi), lic/o- 
rem lege ag&re jubet (Liv.), H donnu 
au Iicteur Tordre de remplir son 
otRce; 2° (en pariant d’un parli- 
culi6r), r6clamer, agir, poursuivre 
en vertu de la loi. Lege egit in k- 
reditatem paternam testamento o&- 
hceres filius (Cic.), se voyantdfohG- 
rit6 par le tesfament, le fils r6cla^ 
ma Th6ritage de eon pJre en vertu 
de la loi. Legibus experiri, rccourir 
aux lois. Lege agere cum aliquo 
(Ter.) , plaider avec qn. Lege soltilus 
(. Luor .), exempt de laJoi. lege sua 
uti (Plaut.), vivre h sa mode. ||2. 
Lege ea ut; In has leges ut (Liv,), ii 
condition que.. — loci (Ov.), ia na¬ 
ture ou ladisposition desiieux, /13. 
Secuhdtim grammaticam legem 
(Geli.), seion les lois de lagram- 
maire. Hanc ad legem fomanda 
oratio est (Cic.), c*est ice principe 
qu’il faut conformer son style. II i 
Qud lege sidera meant, le cours r6- 
gulier des astres. Sine lege(0v.}, en 
d6sordre. Legem dare capillis (Sfiflji 
arranger les cheveux. 

SYN. Lex, syn. iie conditio, regie, clautf; 
Alite in historia leges observanda, altant 
poemate (Cic.) ; Lege hac tibi astringo 
meam fidem (7Vr.),jc vous engage ma foi i 
celte condition .=*Conditio (darecw\propj' 
1’action de serrer ensemble : Frugttm eflfiw* 
liones (Cic.) ; fig. t° ('tat, condition : Cca- 
munitas conditionis cum aliquo; Ftctone 
conditione, par les droits de Ia vicloirc J 1 
clause : Ea condition e daturam se wRu 
si; 3o nature : Agri conditio; 4°moyeOi^; 
niere : Adde quod littera perferri ndo 
conditione potuerunt (Cic.), 

LEXIC-ON, i, n. (>.&;), 1«*!®' 
dictionnaire, vocabulaire. 

LEXIDI-ON, i, n., mot, W 
rolc. , 

LEXIPYRET-OS, i, m. (ftp. 
irupETOc), fSbrifuge. 

LEX-IS, eos, f. (Xs-r«), moi, «* 
pression. || V. Vocabulum, 

LIACUL-UM, i, n. (Xstaivu). M- 
le, instrument pour batfre hi terrfi 


4 


i 



I 


^ «' .• 1 ’ 
V i 

r ^ ^ J ■* 

^ < 

V 




<- J '- 


f ~V.]R 


V 4®r«5lfi «"<•'* * ... . , -. 

- -Truellc.Jnslr timent & umr les pia- 

5 4 ond&Jesenduits. 

5 J UBAGUNCUL-US, i, ra M dimin. 
. fie^wm jL petit g&teau. 

? > ^BADI-UM, i, n. (Xi6<fc), petite 
^ -centaurfe, ftcr&e. 

L fi HBAM-EN, faif, n., et LIBA- 

- MPT-BM,4, n.,1. libation, effu- 
sion de liqueur dans les c6r6monies 

V * religietfses; 2. essai. [| 1 . Prima liba- 

fliittfl^fta/Ojpoils Arrach6s au front 
J d^lajiclime, et qu’on jetait sur le 
% fen avant de commencer le sacri- 
fzeVNumini libamenta dare, solve- 
» ‘'ve* faire' des libations k une divi- 

- 'jiilA Pingui cumulare libamine 
r k fiammam (VaL FI.), faire d’abon- 

s daiites libations. || 2. — dare ex 
1 'Eliquare {Cic.), donner un dchan- 
1 i illoti, un essai, un avant-gobt, une 
Hdfo cie qq. ch. 

< f y tIBANI-0S, i, m., sorte de vigne 
’ quUenlait l'encens et dont le yin 
£ 'iervaifaux libations. 

:, L1BANOGHR-OS, i, m. (XJgavo;; 

pierre. prticieuse de la cou- 
4efir de 1’encens. 

" LIBANOT-IS , idis j f. (XtSocvos; 
i U $M)\ romarin, piante odorante . 

•' * LIBANOT-US, u F. Libonotus. 

^ ^I .UBATfrUS^ i, m., 1.1’arbre qui 
^ortoTencensj 2. encens. 

* 5 * LIBABI-US, i, m., p&tissier, qui 
■ ^venddeag^teaux. 

^ LIBATI-0, onis, f., action de 
n faire une libation. F. Libum. 

- LIBATORI-UM, i, n., vase qui 
; ^emitaux libations. 

♦v .LIBELLA, ce, f. , dim. de libra, 

\ ^‘P^ce de monnaie romaine valant 
4as;'2.h6rtidit6 enitere; 3. niveau, 
v .>,ugnei ^plomb.* = 1. Ad libellam, 
" ^ us teau dernier sou. II2. Ex li- 
4&lla <hasres (Czc.), ltigataire uni- 
1 ^ Ad libellam exig&re 

’i™0> juesurer trte-exactement. 

' fj®ELLAR-IS, is, e , adj., de li- 
-tfre, de utemoire. 

■;11BELLAH1-UM, i , n., tablettes 

‘ , orum, m. pl., 

,senr0tiens,t-imides qui achetaient du 
«jnagistratun faux certiflcat consta- 
' av alenl sacrifi6 aux ido- 

- 'PMm, certiflcat). 

ium > m - pl-» 
'5? enregistraient les requfltes 

iroS^ eB au P rinc e* 
linn Tr* ^ I_0 ’ on ^ m -> 1. tabel- 
j “° t taire 5 2. porteur delettresj 
1 1 copiate; qqf. libraire. 

•' m -> dimin ' de 

- J-l 1 “ELL-tiS, i, m., i. petit li- 

“emoire; 3 . affiche, 6eri- 
" lpi^i P^ acar( l; 4 . lettre, article de 
•. 4 unjf: ^rlifleat; 6. assignation; 
-V hS ' dlD / Uali6n 5 8 - requfete; 

1’aimA m Mello qui excidit, 

' anmnr!vu ce ' a dans un trait6 

^jowdhui perdu. || 2. Atticus li- 
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j bellum composuit, eum mihi dedit, 
ut darem Caesari, Atticus redigea un 
mdfnoire et me le donna pour le 
prdsenter h Cesar. — querulus 
{Plin .), plainte enjustice. — sup¬ 
plex, pdtition. ■— memorialis, re- 
gistrc. — famosus (Suet.), libelle, 
pamphlet. [| 3 .Suspensum bonis ami¬ 
ci libellum dejicio (Cie.), je fais 
6ter Taffiche annonjant la vente 
des biens de mon ami. [| 4. Ne ad - 
iiiic quidem spem abjecit , ut ex li¬ 
bellis ejus animadverti (Cie.), il n J a 
pas encore perdu toute espfirance, 
comme je Tai vu dans ses lettres- |j 
5r Significent id libello manu sud 
suscriplo, eumque ad publicanum 
mittant (Paul. Jctf), qu’ils 1’attes- 
tent dans un derit signd, et qu'ils 
envoient ce certificat au publicain 
(reeeveur). \\ 6. Ubi tu es qui me 
libello citdsti? Ecce me, cito tibi 
wie (Plaut.) , oii 6tes-vous , vous 
qui m’avez assignd? MevoilA, je 
suis pr£t a comparaitre. || T* Do¬ 
mum mutuatur, et auditorium ex - 
truit, et subsellia conducit , et li¬ 
bellos dispergit (Czc.), il se fait 
prfeter un local, il y dl&ve des gra- 
dins pour les auditeurs, loue des 
banquettes et rdpand ses billets 
dUnvitation, |] 8. Libellos porrigere, 
prdsenter des r equites; signare , 
subnotare (PL j .), rdpondre aux pd- 
tilions, aux requfeies; agUre, fetre 
mattre des requfetes. A libellis 
(Suet.), maitre des requfcles. [| 9. 
Te in libellis omnibus queesivimus 
( Cat.) f nous vous avons cherchd 
chez tous les libraires. || V. Liber . 

L1B-ENS, entis (ent-zor, issimns), 
omn. g., ad j., qui agit de bon grd, 
Men dispos6. — laudare, louer com- 
plaisamment. Non modb patienti sed 
libenti animo parere, non-seulement 
se rSsigner, mais se' plaire k obdir. 
Me libentissimo facies, vous le ferez 
k ma grande satisfaction. Libentem 
fac&re (Plauti), rendre qn. de bon- 
ne humeur. 

L1B-ENTER, adv. (ent-z&s ent- 
issime), 1. de bon gr6, de boncoeur, 
volontiers, sans rlpugnance; 2. de 
bonne gr&ce; 3. bien. = 1. — 
studioseque azzdirc (Czc.), ^couter 
avec plaisir et int6r6t. — facere 
aliquid, se prfiter volontiers k qq. 
cli. — in qs accipi (Van\)> flatter 
le goftL [| 2* — beneficium accipire 
(Scn.), rccevoir un bienfait de bonne 
gr&cc. || 3.— comare (exp. ou s.- 
ent.), bien souper. 

LIBENTI-A, ce, L , 1. joie, plai¬ 
sir; 2, honnfete libertfi d'agir. 

LIB-ER, eri, m r , vin. 

L1B-ER, ri, 'm. (Xetti?), 1. peau 
entre le bois et l^corce, 6corce; 2. 
Iivrc, ouvrage d’esprit; 3. livre, 
division d’un omTage; 4. lettre, 
mSmoire, discours 6crit; 5. regis- 
tre; G. dficret, reserit du prince ; 
7. livre sibyllin, livre des augu- 
Ires, et au tres concernant les usa- 
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ges religleux. = U Obducuntur 
libro, quo sint d frigoribus tutiores 
(Cic.), iis sont enveloppds d’£corce, 
pour 6tre mieux garantis du froid. 
II 2. Libros leg&re, volv&ve, evol¬ 
vere, pervolutare, lire, parcourir 
des livres; scrib&re, conscribere, 
conficere, compon£re (Cic.) 9 exar¬ 
are (Phced .), ferire, composer des 
ouvrages; ed#re, emittere (QuinL), 
en publier, en mettre au jour. \\ 3. 
T?’es libri perfecti sunt d me de na¬ 
tura deorum (Czc.), j’ai achev6 mes 
trois livres sur la nature desdieux- 
|| 4. Librum gravem conscripsit 
Nep .), il rfidigea un, mfimoire ap- 
profondi. || 5. Egi pro Vareno; 
bene an male, liber indicabit (Czc.), 
j’ai d^fendu VarSnus; l'ai-je bien 
ou mal dSfendu ? on en jugera en 
lisant mon discours. [| G. Xz'fcer 
principis severus, et tamen modera¬ 
tus , le d6cret du prince'est s6vfere 
et pourtant mod6f6. || 7. Ob prodi¬ 
gia libros adire decemviri jussi 
(Liv.), A Toccasion de ces prodiges, 
les dlcemvirs refurent Tordre de 
consulter les livres sibyllins. Jzz li¬ 
bris habemus non consules d praeto¬ 
re creari jus esse, les livres de nos 
coutumes portent que les prOteurs 
ne peuvent nominer des consuis. 

SYPf. Liber , 1. £«orce intericure des arbres 
dont on se servait au Heu de papier; 2. livre, 
Iraitg, ouvrage: Mittam tibi librum de gloria 
( Cic .). Volumen (de volvere), tout ce qui 

se roule: Versat sinuosa volumina serpens 
(Virg.). Les an ciens roulaient leurs livres. 
ferre epistolas in quinque volumina (C£e.\ 
Volumen 6tait ordinairement distingue par la 
grosseur, et liber par la matiore: Nunc quo¬ 
niam salis hujus voluminis magnitudo cre¬ 
vit, commodius erit in altero libro de can¬ 
teris rebus deinceps exponere .Ovrde appelle 
volumen chaque livre de ses Metamorphoses : 
Sunt mihi mutata ter quinque volumina 
forma. = Libellus (dimin. de liber), ouvrage 
peu consrdGrabie: Phaedri libelli (Ph.). 

LIB-ER, era, erum ( erior, ervi - 
mus) 9 adj. , 1. libre, de condition 
libre;2. libre, enLier, sans res¬ 
trictione 3. libre, d6gage, dfflivrc 
de; 4. libre, spacieux, ouvert, 
sans borne; 5. libre, franc, hardi, 
qqf. sans retenue , licencieux. = 
1. — est qui est matre libera, tout 
enfanl d’une m&re libre est libre. 
Libera toga (Prop.), robe virile qui 
affranchissait de toute sujetion. — 
ager (Cic.), terre sans servitude. || 2. 
Liberajurisdiclio (Suet.), juridiction 
suprfime, sans appel. Libera mc?i» 
data constituere (Lzz/.), donner plein 
pouvoir. || 3. — omni cura (Czc.), 
libre de tout souci. — d legibus 
(Plaut.), au-dessus des lois. || 4. — 
campus (Liv.) f rase campagne. Li¬ 
berioris aspectus coeli , Taspect d'un 
vaste horizon. Libera fama (Prop.), 
r^putation sans borne. Liberius 
coelum, Tespace Tetendue, le grand 
air. U 5. Verborum licentia liberior 
( Czc.), expressions trop libres 
Libero corde fabulari (Plaut.), cau- 
ser k cceur ouvert. Liberior vita 
. (Ou.), vie liccncienso. ^ , 
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SYNT. R6g. a Yabl, avec ou sans la prip. 
ab; pl* rar. au gen f : Liber nero {Livi), ras- 
$ur6; Liber inubibus mther (Luci ), ciel sans 
nuages; Loca ab arbitris Ubera T lieux a Pa- 
bri des indiscrets; Liber ab omhi horere 
(Cici), exempt de toute charge; Liber labo- 
rodi (lior.), qui a termine ses travaux; Liber 
fati (Virg.), que les destins n'cnchainent plus; 

|| V. Ingenuus, || Subst. 

IiIbek-i, orum (s.-ent. pueri) ,‘pl. 
m., 1. en fanis (enfunts libres, sans 
distinclion de sexe) j 2. rar . les gar- 
jons seulement; 3. qqf. les pelits 
animaux. 

SYN. Liberi , comprcnd les garqons et les 
ii lies, ct ne se dit que des cnfants libres: Quid 
dulcius hominum generi a natura datum est 
quam sui cuique liberi (Cici)? Jus trium libe¬ 
rorum (PUn,), privilGge accorde aux peresde 
famille qui ayaient 3 eofants. Filii 'ne com- 
prend que les gargons; =» Pueri se dit de tous 
les cnfants libres ou esclaves, 

REM* On trouve qqf, liber au sing. } dans 
le seus d*enfant (moh jbiit.). 

■ LIBERAL-1S j is, e , adj- (ior, issi- 
mu$) 7 i. d’homme, libre, qui a rap-. 
port iUacon ditio ntThomme libre ; 2. 
digne d f une naissance honnfifce; ho- 
norable, bien 61ey6; 3. beau, bien^ 
s6ant, convenable; 4. libdyal, g6- 
ndrcux, bienfaisapt, bienyeillant; 
5. donne libdralement, abondant, 
copieux. — 1. — causa, cause ou il 
s’agit de la lib.ertd. Liberale judi¬ 
cium (Quint,), jugcmentqui declare 
libre*|| 2. — facies, forma, species, 
exterieur honnfite, bonne mine , 
air distingue. Liberale ingenium, 
heureux nalurel. Liberales artes, 
aris libdraux, professions libdrales, 
quiconviennentaux hommes libres. 
Liberalia studia, belles-lellres. — 
mens, sentimerils honorables. || 3. 
Liberale conjugium, niariage sorla- 
ble, assorti. Facium miniis liberale 
( Cic.) 7 aclion basse, vile, peu con¬ 
venable. i| 4. Laudis avidi, pecuniae > 
liberales erant (Sto//*), avides do 
glpire, iis savaient donner avec no- 
blesse. — ex aliorum fortunis, g6- 
n6reux avec le bien d^utrui. Libe¬ 
rale responsum (Cic.) , rdponse 
pleine de bonld. || 5. Liberale ali¬ 
mentum, nourriture copieuse. || 6. 
Liberale viaticum (Cic,) 7 provisions 
abondantes pour ]c voyage; fomen¬ 
tum (Ce/s.), rem&des largement ad¬ 
ministras. Fortuna liberalior ( Liv,) 7 
fortune plus considdrable. || V . Be- 
nigntts 7 Generosus, Ingenuus . 

LIBERAL1T-AS, atis, f., 1. con- 
dition d’homme libre, et par ext,, 
caracldre d'hommc libre, noblesse 
de sentimenls, instinct de’ dignitd, 
honn6let£ $ 2. bonne dducation, 
bonnes maniSres, convenances; 3. 
bontd, bienveillance; 4. libdralitd, 
g6ndrosit6 ; 5. don, largesse; 'qqf, 
largesse faite au peuple par 1’dlal 
owpar 1’empereur. = 1. Virmagnd 
liberalitate, homme aux sentirftents 
nobles, 61cv6s. || 2 [ Summa liberal z- 
tate institutus, homihe bien dlevd. || 
3* Liberalitate retinere pueros 
tTert,) 7 prendre les enfants par la 
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douceur. || 4, JSd liberalitate utamur 
quas noceat nemini (Cic.), que no- 
tre g6n6rosit6 ne fasse de tort k 
personne. || 5. Liberalitatis decima 
pars (Ttoc.), la dixifcme partie des 
dons. Liberalitates (Site*.), larges- 
ses. || V . Ingenuitas 9 Benignitas, 
Congiarium . 

L1BERAL-1TER {ius, issimi ), et 
L1BER-E (iii.Sj rim'e) 7 adv., 1. en 
personne bien n6e, noblement, 
d’une maniore honnfite, bien, con- 
venablementj 2. gen^reusement, 
lib6ralementj 4* librem ent, sans 

! ;&ne, sans contrainte; 5. librement, 
ranchement, hardiment. = 1. Li - 
beraliter se oblectare, prendre des 
plaisirs honnStes. || 2. Liberaliter 
accipere convivas, bien traiter ses 
convives. Large ac liberaliter, lar- 
gement, avec profusion./it&cra/i/er 
polliceri (C. Nep,) 7 faire les plus 
vives promesses. — odisse aliquem 
( Plin,j,) 7 hair complfitement.qn.; 
servire alicui (Tert,) 7 \e servirdebon 
coeur, avec affeclion. || 3. — res¬ 
pondere (Coes .), r6pondre avec 
bonl6. || 4. Libere respirare (Quint .), 
respirer librement. — viv&re, vi- 
vre k sa fantaisie, mener une vie 
indfipendanie ; qqf • une vie un 
peu licencicuse, || 5. Liberb dicere 
(Cic.), parier avec franchise. 

SYN. Liberaliter et Libere t 1. en liomme 
libre: Qui liberaliter eruditi sunt (Cic^q ui 
ont requ une belle ^lucation, qui ont fail de 
bonnes 6tudes; Adolescentuli educati libere 
(Ter,), jeunes gens bien Eleves, j eu nes gens de 
bonne famille; 12. 1ib6ralement, largement: 
fi en igne ac liberaliter tractare aliquem 
(Cic,); Paulo liberalius vivere ( Varr,), yi- 
vre avecun peu pius (Taisance; Tetius omnia 
liberius ferebat (Virg .), la terre procluisait 
en abondance, ou $uiv.d'autres, d’el(e-m6me, 
sans contrainte; 3. Liberaliter (seuP, avec 
boni indui gence : Casar legatos liter ali¬ 
ter oratione prosecutus est (C«$.); 4, Li¬ 
bere (seul), aveo Uberlfc, qqf. avec franchise: 
Constanter et libere semper me gessi, j’ai 
toujours fait preuve de fermete et d*iml6pen- 
danoe; Asperius locutus est , imo fortasse 
Uberius (Cic.), il a par!6 avec trop de ru¬ 
ri esse, peut-^tre mtme avec trop de franchise. 
^Licenter, 1 * en desordre, sans regie : Ut in¬ 
gredi libere, non ut licenter errare videa¬ 
tur oratio; 2, licencieusemenl, sans retenue: 
Servos aiebant licentius liberius, familia¬ 
rius cum domino vivere (Cic,). 

LIBERASSO, sync.', p. Libera¬ 
vero. 

LIBERATT-O, onis 7 f., action de 
dfiliyrer, d61ivrance, afTranchissc- 
ment. — culpas, justification ou ac- 
quiltemenl. — et vacuitas doloris 
(Cic.), dSHvrance, absence de loule 
douleur. Liberationem debitori le¬ 
gare (Dig,) 7 lib6rer, par leslament 
un d6biteur. || V . Solutio . 

L1BERAT-OR, oris, m., qui d6- 
livre, libdrateur. — patrice, qui 
affranchit sa patrie. — orbis ro- 
mani, sauveur de rempire*||F. Ser¬ 
vator. 

LIBERE. V. Liberalitir. ' • 
LIBER-I, 1 orum, m. pl. V. Liber. 
LIBER-O, as, etc., a., U rendre 


libre, affranchir, mettre enlibertfr 
2. d61ivrer, d^gager, sauver, ga I 
rantir; 3. absoudre, acquitter. = 
1. — servos, mettre en libcrW les 
esclaves. — se (Cic,), racheiei* sa 
liberta. || 2. — se saltu (Pk^ 8e 
mettre d^n bond en liberis. - 
linguam scalpello (Cic.), couper le 
filet. — ensem vagina (Ou.), d^ga, 
ner^, lirer Mpfie du‘fourreau.- 
urbem obsidione (Cic.) ouoMfone»> 
urbis, d6gager une place assiGgfa 
faire lever le si6ge d J une ville. — 
aliquem ex populo (Plaut.), fala 
sortir qn. de Ia classe du peuple, 

— se onere (Cic.), se dGbarrasscr 
d’un fardeau. — aliquem cnipa 
(Liv,) 7 disculper. — se cere alieno 
(Cic.), payer ses deties, s'acquil- 
ler, — creditoribus (Sen ,), ddi- 
vrer de la poursuite deses cr^an- 
ciers. — invidia, proldger contre 
la haine. — promissa alicujus (Cic.), 
ddgager qn. de sa parole. — nomi¬ 
na {Liv.) 7 rfigler ses comples. —/i- 
dem (Cic.), remplir ses obligata. 

— impensam (Coi,), couvrir ladd- 
pense. — fundum (Dig-) 7 libdrerun 
bien-fonds. || 3. Cceteros condemna¬ 
verunt, hunc tiberdrunt, iis avalent 
condamnd les aulres, et lui ilsfont 
absous. i, 

SYNT. R^g. ind. a l 'abi. simple; molnssou- 
vent Vabl. avec a ou ab, ou e ou ex; 
gdn, : Liberare vectigalibus (Ca$.\ exemp¬ 
tor d’imp6ts; Liberale febri (Plini), gulrir 
de ia fifcvre; Liberare ab omni erratione 
(Cic,), prfeserver de tonlc erreur; Liberare te 
ex incooiuodis, ichappcr aux embarras; hfo' 
rari voti (ZjV.), accomplir sou voeii (liberati 
e$t ici au moyen). [ SYN. F* Laxo, 

LIBERT-AS, atis , f., f. Hatfm 
homme ou d'un peuple libre, Hber- 
16, ind6pendance ; 2. absence de 
gine, de servitude, de coniramifi; 
liberl6 , affranchissemeut; 

franchise, immuniti; 3. permiwio» 
de faire qq. clu, liberl6, pouvoir; 

4. absence de 7 'etenue dans les po- 
roles, libertd, sinedrii6, franchise; 

5. qq.f. absence de retenue dans la 
conduite, libertd, licence, liberti- 
nage. = J. Pro libertate certars t 
combattre pour la liberld. Im 
bertatis imminu&re (Sttll), P®*® 
atteinte h la liber 16, au droit de 
qn. Libertatem et consulatum Bru¬ 
tus instituit (Tac.) , Brutus uffraR- 
chit Rome et dtablit !e consulat 
|| 2. Servo libertatem'dare, mpo- 
nifre, largiri; Servum Ubertate co¬ 
nare, in libertatem vindicare 
donner la liberid h iin e^clave* ~ 
cedittm (Bifif.), absence de ser yi u 
pour une propridld. || 3. Boreh 
tatem fandi (Firp.), pernieiitr 

parier. || i. Libertatis poenaspendcre 

(Just,) 7 expier sa franchise. 

SYN. libertas, pouvoir d ' r * 
ce qu’on vcut: Quid est liberta , p ' 
vivendi ut velis (Cic.).= Ltcen 

>e prend : 1» *»* 

sumus omnes licentia (ter^, .j m t* 
rl: Magnam ipsimet nobu P rll “f . ^ 
licentiam Ubertalemqae 
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.WftlilBERTINIT-AS, atisj., condi- 
•:,Uon Ides affranchis. 

• LIBERT1N1-UM, i, n./legs qu’un 
palrori faisait i son affranchi. 
rl iLIBERT-0, as, eic., a.,alTranehir. 
r L1BERTIN-US, f,m., et -A, ce, 

. f,, 1 !. Uls o« CJIe d’affranchi; 2. qui 

- a 'M affranchie; 3. fig. qui a des 

- ihfeurs (Taftranchi, libertin, liber¬ 
tine ■ dirri. de 

' ’ 'HBERT-US, 0m., et -A, ce, f., 
affranchi, affranchie. 

SYfl. Ubertus ttait anciemicment celui qui 
( avait htb affranchi; et Libertinus, lefilsifun 
^ affraocbi. Dans la suite, iis ont signi fi 6 lem&nc 
. homine, qui felail Uberium par.rapport a celui 
* qui lui avait donn6 la liberti, et libertinus, 

” rel^Uvement a litat de servitude d’ou il avait 
t tti Uri. Liberius tesse d^tre libertus a ta 


passion, d6sir violent, d6mangeai- 
son, grande en vie; 3. d6r6glemcnl, 
ddbauche, debordcment. = 1/— 
d&m eadem manet (Tert .), pendant 
que le mfcme caprice dure. Libi¬ 
dine, non ordine ag$re (Cic.), agir par 
caprice et non par raison. j| 2. Hunc 
irridere libido est (Plaut.) , j’ai bien 
envie de me moquer de lai. r — 
cantus (Plin.), passion du chant. — 
bona, noble penchant. — gratifi¬ 
candi (Sali.), volonl6 d'6tre utile. 
— nauseae (Cat.), envie de vomir. 
|| 3. In libidinibus effusus (Cfc.), li- 
vr6 a la d6bauclie. 

SYN. Libido, caprice, dlsir desordonnl : in 
libidine esse peccatum est (Cic.), c’est une 
fautc iFavoir des caprices; Ad libidinem mi¬ 
litum (Livi), au gre, a la fantaisie des soi- 


\ mort de son patrou; maisil est toujours tiber- 
1 totus, Libertinus est un adjectif, au lieu que 
i . Ubertus fi t liberta sont* substant jfs. On no dii 
..fas : Jibertinus alicujus , c’est libertus ; 
' mais qoand on veut raarquer 1’llat d’affran- 
f clii, ondil homo libertinus * / 

r i { < ] J * 

1 BEM.,le f6m. liberta et libertina prend au 
‘ dat, et a Vabl, pl. la terminaison abus, lors- 
if s qu’il pourraily avoir confusiou avec le mas- 
culio;*eMa terminaison is, lor$qu’tln'y a pas 
-ffamplifliologie possible. * 

• LIBESG-1T, pour Libet. 

- LIB-ET, uti ou itum est, ere, n, 

; Impers.y il plait, ii convient, il esi 
agrfeablc, on trouve bon, ou k sa 
fantaisie de.,.- Vt — viv&re, vivre h 
saguise, JJi—agUre, agir k safan- 
Wrie/tft— (s.~e, agas), comme il 
■jYOus^plaira. Mimmitm decet libere 
■ ciMuWftii licet (Sen.), plus on est 
• P^issant/plus I’on doit s^n ter dire 
les caprices i 1 Non — plura scrib&re 
'iP^Jjj^nemesouciepasd^endcrire 
^jdavantage.^ scire (Plaut .), jeveux 


emploiede pluriel: Qua 
yUmssent ( Suet .), ce qui convenait a 
(wh uur.) r i •* , 

1 '. yase po 
liballons; 2, libation, 

UB1DIN-1S, g6n^de libido 

'ILIBIDINIT-AS, atis, f. V.l 

' ‘UBIDIN-OR, aris, eic., d., s’ 

«ifi n - er v °fopl&, menei 

.WhcencieuBe. 

'y /4ftWN0S>fi jiiis)} adv.,, £ 
i?? “Ffce; licencie.usement, 
.Wglement. — interficere (/ 
.•jneUre i, inort aelon ses caprii 

l ti a, um (io, 

i. capricieux,'qu 
'n« a Pnee ; ’2. passionndj 3 
dfir6gl6,licencieux. 

Jf-^V LipMtaosa fictio, 
( ^delWa B inmion. |[ 2 . - 

glwim [Tert.' 

■’^ ^ en ? e el de gloire. 
^Pes (Coi.), mi 

oI£Ah f ‘ : ^ g * Libidin ' 

■SfSQuiM.), iloquenci 
‘"71H V., Luxuriosus, 

* inis > f- (Met), 

■ ^ .faataiBie, volonis, ^ d 


dats; Non parere nisi ex tibidtne ( Tac .) 
n^beir que par caprice, suivant son caprice; 
Libidinem habere in decoris armis (Sali,), 
avoir le goiit des belles a r mu res. == Libidines, 

1. passion iiomeuse: Nunquam ille a ves¬ 
tris conjugibus suas libidines cohibuisset 
( Cic 0; 2. qqf, images licencieuses: \In po¬ 
culis libidines extare juvit et per obsce¬ 
nitates bibere ( Ptin ,). 

LIBIT1N-A, ce, f., 1. soin, de¬ 
pensos, ou appareil des fqngrailles; 

2. mort; 3. bifere, cercueii; 4. pro- 
fession d’entrcpreneur de fun6rail- 
les- 5. dfiesse qui y prdsidaiL = 1. 
Pestilentia in urbe tanta erat, ut — 
vix sufficeret (Liv.) y il rfignait dans 
la ville une peste si cruelle qu’k 
peine pouvait-on suffire k enseve- 
lir les morts. || 2. Si libitinam eva¬ 
serit ceger (Juv.) y si le malade 
Gchappe a* la 1 mort. || 3.' Levis — 
struitur arsura papyro (Mart.), on 
fuit une bifere legfere en-papyrus 
^que le feu doit bientbt consumer. || 
4, Libitinam exercere (F. Max .); 
facere - ('Inscripi .), enterrer les 
morts, ou fournir ce qui est n<5ces- 
saire aux fun^railled. || 5., — ne 
quid de dito faciat lucri {Ph,) 7 de 
petir qud la Mortue 1 gagne qq. f ch. 
avee toi, 

L1BITINARI-US/ i , m., U en- 
trepreneur des fun^railles^ 2, com- 
missaire qui accompagne les con- 
vois. 

LIBITINENS-IS portd , f., porte 
de ramphithfiatre par laquelle on 
emportait les gladiateurs tu6s. 

L1B1T-0, as, ete 'a. 1 , fHq J de 
, libo . ’ ’ - * a ' in 

LIBIT-UM, H, n., volontfij gi’6, 
bon plaisir. Ad — (Ter.), k volon- 
16. Sua libita exercere (Tac.), faire 
ses volontfe, suivre ses caprices. 

' LIB-0, as, eic a. (Xet£co) 1. faire 
des libations, rfipandre une liqueur 
en offrande a une divinit6 ; 2. faire 
offrande; 3- essayer, goftler; 4. 
effleurer, toucher l^gferement^ 6, 
extraire, diminuer, = 1. Citm Jovi 
libaretur ( GelL ), comme on faisait 
des libations k Jupiler. — laticum 
honorem ; latices ( Virg .), faire des 
-libations dc vin, || 2. — thura diis, 
offrir de Tencens aux dieux. — ex- 
l ta canum Trivice, offrir h Diane des 
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entrailles dc chiens. || 3. Nunc pri - 
mimt teneris gramina libavit denti¬ 
bus, aujourd^ui, pour la premifere 
fois, ses denis d&icales ont essay6 
de brouler le gazon. || 4. Summam 
celeri pede libat arenam\Ov.), se s 
picds 16gers ne font qu^effleurer la 
poussikre. — oscula, donner un 16-* 
ger baiser. || 5. Virginitas libata 
(Od.), virginit6 perdue. Nil visus 
de corpore libat (Lucr.), lavue n’en- 
16ve rien aux corps. Ne quid crcts 
libet ab ore dies, de pour que de- 
main n^nlkve qq. ch. h volre beau- 
16. — 7iomini suo laudem ex aliorum 
laboribus, usurper la gloire due aux 
travaux d^autrui. Libatus ex divi¬ 
nitate animus (Cic.), ime 6man6c de 
la divinitd. 

SYNT. Reg. ind, au dat., s j il marque Pat« 
tribut : Libare lacrjrmas alicui (Ov.), 
paycr a qn. lc tribut de ses iarmes;=*=a Vabti 
avec e ou ea:, s f il marque la sourcc : Es vabus 
incEnus excellentissima qiuzque libare 
(Cic.), extraire de dtvers 6crivams ce qu*iis 
ont de meilleur. 

SY N. Libare, sacrifier, faire des libations; 
Libare diis dapes (Livi), offrir aux dieux 
ies premicesdu feslin; Pateris altaria libant 
(Virgi}. Sacrificare, demander pardou 
aux dieux par un sacrifice. =» Litare, Perii- 
lare , sc ies rendve propiccs :'St heratle is¬ 
tud nunquam facium est , tum me Jupiter 
faciat , ut semper sacrificem , neque un¬ 
quam litem (Plaut.); Primis hostiis perli¬ 
tatum est (Liv.), le sacrifice des prenderes 
victimes fut fort beureux. ==* Parentare (du 
parens ), retidre les derniers devoirs a ses pa- 
rents, a un chef, a la patrie : Imperatoribus 
parentare (Cic.). J Libare , effleurer, tou¬ 
cher l^geremeat: Flumina libant summa le¬ 
ves apes (Firg.); Fig, Libare aliquid ex 
omnibus disciplinis. — Gustare , gouter ; 
Aquam gustare; Fig. Gustare aliquod vilx 
genus (Cic.) 9 gouter d’un genre de vie. 

LIBONOT-US, i, m., vent du sud- 
ouest. 

LIBOZEPHYR-US, i, m, vent de 
roucst-sud-ouest. 

L1BR-A, ce, f. (Xtfipa, mot sici- 
licn), i . livre, poids d’une livre; 2. 
une livre, monpaiei 3. mesure de 
liquide contenant une livre; 4. ba- 
lance; 5. la balance, 7 C signe dn 
zodiaque, compos6 de 18, Stoilps; 
6. examen; 7. contre-pcfids,6quili- 
bre; 8. niveau. Ad libram (Ccp^.), 
de niveau. 

SYN. Libra , propr., poids d’uue livre; 
Una libra. f arris (Hor.); balance : Justa 
pavi premitur cum pondere libra (Ov.). a 
Libramentum et Libramen, le conlre-poids, 
ce qui met eu action, ce qui balance: Huic 
spiculo ad libramen parma tres, ut sa¬ 
gittis solent, circumdabatur (Liv^); Libra¬ 
menta plumbi (Liv roasses de plomb qu’on 
lanqait; Libramenta tormentorum (Tac .), 
les cordes pour» tenir en balance les maebioes 
de guerr e.^Statera (de stare), une romaine, 
sorte de balance. Trutina, propr., te trou 
ou est la languette de la balance, se prend 
pour la balance mfime: Trutind 'pensantur 
eadem ( Hor .). 

LIBRAL-IS^ is, e, adj., d f une li¬ 
vre, du poids d ? une livre. 

L1BRAM-EN, inis, ti., et LIBRA- 
MENT-UM, t^ n., l. contre-poids , 
balancier, 6quilibre, ce qui met ei 
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£quilibre; 2. force motrice ; 3. ma- 
chine hydraulique. [j V. Libra. 

LIBRARIOL-US, i, m., dim. de 
Librarius, suhst. 

LIBRARI-US, a, um, adj., 1. 

(nliber ) de livre , qui concerne les 
livres; 2. (libra) qui p&seune livre. 
= t. Librarium scalprum, canlf ou 
Blylet k ecrire ; atramentum, encre. 

|[ 2. Librariis assibus populus usus 
est (GelL)> dans le principe les as 
pesaient une livre. || Subst* 

LIBRARI-US, ij na., 1. (liber), 
copis ie, Scrivain, greffier, libraire; 

|| 2. (libra), eselave charg6 de dis- 
tribuer l’ouvrage aux autres. 

librari-a, ce, f., 1. (liber), bi- 
bliolh&que (s.-e. officina ); 2. (libra), 
femme eselave surveillant les au¬ 
tres et pesant la iaine qu’elles fi- 
laient. 

libraju-um, i, n., archives, re- 
gistre, armoire i livres. 

SYfl. Librarius (de Uber , livre), copiste, 
secretaire : Legi litteras non iuas t sed ii* 
brarii tui (CieX = Scriba , greffier, secre¬ 
taire, celui qui tient un registre : Possem de 
singulis ad te rebus scribere , si scriba 
meus adesset; Scriba societatis ( Cic .), le 
commis des fermiers de 1’Etat. Quand on trouve 
eDsemble scriba et librarius, c’est librarius 
qui est le subordonnfi. Le scriba fctait un 
fouctionnaire d’un ordre plus elevA 

* LIBRAT-fe, adv., avec poids et 
m esure* 

LIBRATI-O, onis, f., 1. actionde 
mettre en 6quilibre;2. nivellement; 
3. balancement; 4. action de lancer. 

L1BRAT-OR, oris , m., 1. nive- 
leur, qui prend le niveau des eaux; 
2. qui lance, darde, qui faitjouer 
les machines de guerre. ' 

LIBRATUR-A, ce, f., nivellement., 
cgalitd, surface unie. 

LIBRAT-US, a, um, part. de li¬ 
bro, mis en dquilibre, etc. Libratior 
tetus (Cic.), coup mieux assend. 

LIBRIG-ER, eri, m., qui porte un 
livre. 

LIBRIL-E, is, n., 1. fldau d*une 
balance; 2. la balance elle-mdme. 

L1BRIL-IA, ium, n. pl., machines 
de guerre. ! 

LIBRIL-IS, is, e, adj., qui sert k 
lancer, k darder. 

L1BRIP-ENS, endis, m. ( libra, 
pendo), 1. celui qui, dans les pre- 
miers temps de la rdpublique, pe- 
sait Targent qti’on donnait aux sol- 
dats romains; 2. celui qui tenait la 
livre de cuivre dans la cdrdmonie de 
la mancipation. 

LIBR-O, as, etc*, a. (libra), 1* ni- 
veler, mettre en dquilibre, metire 
de niveau; 2. par anal* balancer, 
tenir en dquilibre, donner le con- 
tre-poids; 3. balancer avant de jeter, 
et par ext. agiter, darder, lancer; 4. 
fig. dgaler, niveler, partager dgale- 
ment; 5. peser, examiner, compa¬ 
rer. = 1. — aquam (P/in.), prendre 
le niveau de l'eau. || 2. Terra librat 
per quae pendet (Plin*) f la terre tient 
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en dquilibre les corps qui la sou- 
tiennent elle-mdme. Fluctus supra, 
vento librante, pependit navis (Sit* 
It*), le vaisseau se tint en equilibre, 
soutenu par le vent. Avis se librans 
ex alto (Plin.), Toiseau qui se ba¬ 
lance, qui plane au haut des airs. 
Si cooriatur procella, pondusculo 
lapilli se librant apes (Plin.), s’il s’d- 
ldve une tempfite, les abeilles se 
maintiennent en dquiiibre en se 
lestant d’un grain de sable. Suum 
corpus in alas Daedalus libravit, De¬ 
dole se balata sur ses ailes. H 3. 
Summa telum librabat ab aure, il 
balangait k hautcur d’oreille un trait 
pour le lancer. Vela dubia libran¬ 
tur ab aura (Ov.), un faible souffle 
agite Idgdrement les voiles. — vul¬ 
nera (Stat*), porter, assener des 
coups. 1| 4. — orbem paribus horis 
(CoZ.j, partager dgalement le jour 
et la nuit. || 5. Stetit anxius heros, 
libravitque metus (Stat*) , le hdros 
inquiet s’arrfete et compare les su- 
jets de ses alarmes. Illa majestas, 
qitae meritorum momenta librat (Na- 
zar.) , cette majestd suprdme qui 
p&se les mdrites des mortels. || V* 
Examino. 

L1B-S, is, m. (Xty), ventduS. 0. 

LIB-UM, i, n., et -US, i, m., g3i- 
teau faitde farine, de miel et d’huile, 
qu’on offrait aux dieux. 

SYN. Libum , gAteau de pur froment, de 
miel, d’huUc cn usage dans les sacrifices; Ca¬ 
lenti libo infUsa mella, ==* Libamentum et 
Libamen , dans Les poCtes, libations : Ut sacri¬ 
ficiorum libamenta serventur (Op.). == Li¬ 
batio, l’action de faire des libations. 

L1BURN-A, f., L1BURNIC-A, 
ce, f. (s.-ent. navis), navire comme 
ceux des Liburniens, c*-a-d., navire 
bon voilier, fr6gate, brigantin. 

LIBURNIC - UM imperium, n., 
commandement d*une flottille. 

LIBURNIC-US, a, um, adj., qui 
concerne les navires appells libur¬ 
nica* 

LIBURN-UM, i, n., et- US, i,m., 
litifere d'une forme semblable k un 
navire appel6 liburnica, ou portae 
par des esclaves liburniens. 
j LIG-ENS, entis, omn. g., i. adj., 
libre, licencieux; 2. pari* prts* de 
Liceo ou de Liceor . 

LICENT-ER (i&s), adv., 1* licen- 
cieusement, avec trop de libert6 ; 2* 
avec permission. || V* Liberk* 

LICENT-IA, ce, f., 1. licence, per¬ 
mission, facult6, cong6; 2. licence, 
exc&s ou abus de liberta, abus du 
pouvoir, caprice, arbitraire; 3. d6- 
r^glemenl de mceurs. = 1. Estne 
licentia (Ph*) ? cela vous est-il per- 
mis ? || 2. — militum (C. Nep ), in- 
discipline. — ferri (Lucan .), mas- 
sacres. — ponti (Ov.), d6bordement 
de la mer. Nisi multorum impuni¬ 
ta scelera tulissemus, nunquam -ad 
| unum tanta pervenisset licentia, si 
jnous n’eussions pas supporta les 
t crimes de heaucoup d’hommes, nous 
n'aurions pas vu un aeul homme 
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armfi d’un pouvoir aussi exorbitant 
|( 3. — hujus saeculi, le derfelcmeni 
de ce sifecle. || V. Libertas, 

LICENTI-OR, comp. de licens et 
LICENT10S-US, a, um (ior) adi 
qui prend trop de licence, licencieui 
ddregld. Licentiosa temeritas (Oe)’ 
tdmdrilS qui se porte it loas les ex’ 
cfes. Vita licentior (F. Max.), vie d^- 
r6gl6e. Conversatio cum viris liceih 
liosior (Sen.), relations par trop li¬ 
bres avec les hommes. 

L1C-E0, es, ai, itum, ere, a., ei 

UC-EOR ,eris, itus sum, eri t Aty 
1* aertv. priser, 6valuer; 2. meltre 
k prix, ench6rir; 3. netur, fremis 
k prix, pris6, appr6ciA = 1.P er - 
contanti quanti liceret, dixit (P/i^ 
comme on lui demandait ii quei 
prix il Avaluait cet objet, combicnil 
voulait le vendre, il r6pondit. ||2. 
Venibunt, quiqui licebunt, pmsem 
pecunia (Cic.), les objets serontven- 
dus, quels que soient les enchdris- 
seurs, argent comptant, Illos hor¬ 
tos licemur, emimus (PL j.), nous 
poussons k Tench6re, nous ench^ 
rissons ces jardins, nous les ache- 
tons. Illo licente, contra liceri au¬ 
debat nemo (Cte$.), sur sa misc ii 
prix, personne n f osait enchdrir.(li- 
cente peut (Ure ici le participe de fi- 
ceor ou celui de liceo.) — immode • 
rati&s , mettre un prix fou i qq. ch. 
*— digito (Cic.), encherir en levanl 
le doigt (usage des Romains), || 3. 
Parvo pretio citm diit liceret (mrt,) t 
comme Tenchfcre ne s*6ievait pas. 

SYri. Licere , pl, gen. 6tre mis a prix; Li¬ 
ceri, mettre a prix: De Drusi horiis quanti 
licuisse tu scribis } id ego quoque audie¬ 
ram , je connaissais le prix duquef voustn^- 
crivez que les jardins de Drusus out ven- 
dus a TenchSre, adjuges; 0iit contra se li¬ 
ceatur emptor non apponit (Cie.). Lici¬ 
tari (fr^q. de liceri) f ma^eplua Wion: 
Et cum arma habeat is t licitamini hottm 
capita (Curi.). 

* LICESS1T, pour UcueriL 

LIC-ET, uil, itum esi , ere, n. 
impers., 1. laloi permet, ilest per- 
mis, on peut; 2. qqf . il fiwt, il esi 
n^cessaire. —1. Non, quod quisse 
potest, id ei ZiceZ,iln’eslpaspermisa 

cbacun de faire tout ce qa’ii peni* fo- 
troire incedes non licitumest{Pl^Lh 
il ne fut pas permisd'enlrer,—w 
ipsa cernere iratorum (Cic.), on pem 
examiner la physionomie des gens 
irrilds. Dum licet (Hor.), landis qu 
est possible. — antestari? pu^J 
vous prendre Jt tdmoin 
lie pour je vous prends i tfimow*rj 
rogare ? pejit-on vous deman * 
pour je vous demande. Ucetm 
here?... Loquere (Teri niailr^ 
permettez-vous?... Parie* j 
felix (Hor.)! puisses-tu Strehcure ■ 

|| 2. Nunc — in triviis siccafW 
ceve luna (Prop.), je puis maintennni 
coucher k la belle Stoile i « 

1 rues, c.-a-d., il ne me reste p 

| coucher, etc. UDPi 

REM. tortifyond «uvent «nw 
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\^oifbedu, mdtgrd, et k nolie adverhe oui: 

"Sequatur Hermagoram licebit [Cie ,), il 
' 'pourra Lien suivre, c.-d-d., it aura beau sui- 
; Yffl la doctrine iTHermagore..,; Et hac et 
' vjura licebat dicere , regressus non dabat 
- m viro(Op,it malgre ces paroles et tout ce 
A’il prait pu dire, etle ne lui permit pas de 
r WTflbir; Prapera ergb; licet ( PtauU ), 
-'illezioncpromplement; —cui ou j’y vais. 

SUIT* R$g?au dat., quand it marque celui 
' aqui Uest perrais, possible, etc. : licet hemi¬ 
na Contra patriam ducere exercitum (Cie*), 
Q n'est pennis a per.sonne de faire la guerre 
conlre sa patrie; a l’acc. avec per , s’ii 
marque la personne ou la chose qui permet : 

‘r Klicermihirm te hinc abire? vous ne 
'EEpeimeUez pas de nTen ali er? Per me licet 
(diftj \ je ne m'y oppose pas, j*y consens; Per 
i 'majilicuit (Plin.) i l^tat du ciel l’a permis; 
c a^i pacljectif qui se rapporte au r£g. de lice t 
, au dat, t par attraction, pl. rar. a Vacc.: Li¬ 
mi Themistocli esse otioso, rien n’erop6- 
' tbait Themistocle de Yivre au sein du repos; 
Citi romano licet esse Gaditanum [Cie.), un 
‘tiloyen romain peut Mre habitant de Gades.« 
^ 'ferbe suiv. a Yinf. ou au su&j. ; Licet frci 
libertate (Cic.) i la liberta est possible; Hinc 
< ticiwsci licuit ( Cxs), ou put voirpar la; 
E|Kmaht omnes licet, dicam quod sentio 
(fre,), toutle monde peut murmurer, ou mal- 
* qrelesmurmures de tout le monde, je n’en di- 
rai pas moins ma pensae. 

Licet, y $e dit de ce qui est conforme 
' luis^Fay, de ce qui est conforme a la 
4 nature": Clodium, nihil delectat, quod aut 
per naturam fas sit, aut per leges liceat 
i_ [Ci&i)* ==* Libet, il piali : Quod libet, id li¬ 
cet his, et quod licet, id satis audent {Ov.). 

LIC-ET } ,cotij. gouv. le subj ., 
, quoique, bien que, encore que, Li- 
, tibUignipcdrim, ut ad me veni- 
: TO ; tomn mtelligo, etc . (Cic.) f bien 
. jfi vous aie inyit6 k venir pr&s 
de moi,jevois cependant, elc. Li- 
l ceWf s'emploie dans le m$me sens. 

S/s pecore et multa dives tellure li- 
' ^^(flor.), quoiqae vous soyez ri- 
( flte en troupeaux et en terres. . 

Dl?u * tes eenyains des sieeles de d^cadence 


Mettent Pindic, apres licet (nojb imit.). | V, 
mnqum . v ; u 

. UCHAN-US, na., son d’une cor- 
ue en vibration. 

' , lUCH-EN ^ enis, et LICHEN-E , 

; l.dartre vive, feu 

, 5 Wagej 2. h§patique, viante. 

n, > ensouple, 

cylindre de tisserand. 

■ | ir iS“ A a Jr a ’ orum > n * p!-> por- 
‘ hHq^ g 0 ^ 88 ^ a * a ®i®nt les ventes pu- 

- f- (a.-ent. olea), t. 

* kn, 0 v, P rover bialement citee 

; 2 * 80rte de ver " 

■ Jufr 5 2 - hoia Pisant; Z. (Veget.) 
i 6 7 T ^ e P r °Pre k gudrir les plaies! 

IburnA^"^ ’ a ’ u J r * i a< tj- > qui est 
ioenfe n e . n . ^ aut ; &cini boves ( Serv .), 

toam<5. Ul a P oi “t e ^ es cornes 
-> -,- w «ni6e en haut. 
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LIGITAT-OR, on‘5., ench6ris- 
senr. 

LICITAT-US, a, um, part. pas. de 
licitor, 1. qui amis ench^re; 2. en- 
chfiri, licite. 

LICIT-£ et *“0 } adv., licitement, 
lfigalement. 

L1GIT-OR, aris, etc., d6p-, 1. en- 
ch^rir; 2. combattre. || V* Liceo . 

LIC-1TUM est, pr6t. de licet, il 
est permis, on peut. 

LIC1T-US, a, um, adj., licite, per¬ 
mis, 16gal. 

LIC1-UM, i, n. (Xt£), 1. trame,!!! 
de la trame, lisse; 2. lisi^re du drap, 
drap; 3. cordon, ruban. 

LICT-OR, orz^, m. (i ligo ), 1. lio- 
teur, olficier qui pr6c6dait les grarids 
magistrats romains, portant une ha- 
clie entour6e de faisceaux; 2. huis- 
sier, massier^ 3, bourreau. 

REM. Les licteurs marchalent sur une seule 
file. De la Primus Udor (Cic.) t le licteur 
qui ailait en tfete; Proximus Udor (Fat, 
Max le licteur le plus yoisin du magistrat 
qu*il precedait, le dernier et ie plus conside- 
rabie d*entr’eux. | V, Satelles . 

LICTORI-US, a, um, adj M de lic¬ 
teur. 

LICT-UM, supin de linquo. 

LIDUN-A, te, f. (mot saxon), re- 
flux de la mer, marfie descendante. 

LI-EN, enis, m. (Xstcc), rate. , 

LIENIT-US et LIENOS-US, a, 
um, adj., i. qui a mal h la rate; 2. 
enfl6, gonfl6. 

L1ENTERI-A, te,f.(Xsto; 5 errepov), 
lienterie, flux de ventre. 

L1ENTERIC-US, a, um, adj , at- 
laqu6 de la lienterie. 

L1GAM-EN, inis, n. , LIGAMENT¬ 
UM, i, n., LIGATLO, onis, f., et 

LIGATUR-A, ce, f., ligamen t, li¬ 
gature, lien, bandage, appareil, 
bande pour les plaies; qq.f. amu- 
lette. 

LIGELLUM, i, n., cabane, loge 
faite de planches. 

LIG1-I, orum, m. pl., coups de 
ceste.' 

LIGILL-UM, i, n, dim. de lig¬ 
num, coque de noix. || 7. Ligellurn. 

LIGNARI-US, i y m., bUcheron, 
charpentier. 

LIGNARI-US, a, um, adj., de 
bois, qui concerne le bois. 

LIGNATI-O, onis, f. 1. action de 
couper, de se procurer du bois; 2. 
terrain oii Ton a le droit de ramas- 
ser du bois. 

LIGNAT-OR, oris, m., qui va 
faire du bois, bfteheron. 

! LIGNEOLrUS, a, um, adj., fait 
I de petits morceaux de bois. 

LIGNE-US, a, um, adj., 1. de 
bois, fait de bois; 2. ligneux ; 3. 
sec comme du bois. = 1. Ligneceso- 
lex{Cic>), sabois. || 2. Ligneum se¬ 
men [Plin seraence ligneuse. H 3. 
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Lignea mulier (Catul.) , femme d6- 
charnfie. 

L1GNIGID-A, ce, m M bficheron. 

LIGNIL-E, is, n., bfteher, place 
destinie a serrer le bois . 

L1GNIPEDI-UM, i, n., sabot. 

LIGN-OR, aris, etc., d., faire du 
bois, couper du bois. 

L1GNOS-US* a, um, adj-, ligneux, 
dur comme du bois. 

LIGN-UM, i, n., (Xt T v6$), l.bois; 
2. bloe de bois; 3. noyau de fruit, 
coquille de noix, liges et cosses de 
cerlains 16gumes, mare de 'vin ; 4. 
tout combustible; 5. (Juv.,Plaut.) 9 
tablette a ecrire. = 1. — interius 
(Plin.), coeur du bois. In silvam 
ligna ferre (prov.) (Hor.), porter du 
bois k laforfet: en fran$ais, de Teau 
k la rivifere. 

LIG-O, as, elc., a. (Xtrfw), 1. lier, 
atlacher. — crines, altacher lescbe- 
veux. — vinclo propiore ( 01 /.), 
serrer plus Stroilement; \\ 2. fig> as- 
treindre. — legibus aliquem (Stat.), 
soumettre qn. aux lois. 

SYW. Ligare, lier, serrer : Ligare vulnera 
(O9.); Fig. Ligata pacta (Prop.). =^ Fin- 
circ , enchaincr : Ftncive catenis (<9y.). [ 
F. Alligo, Vincio, 

LIG-O, onis , m., houe, hoyau, 
instrument a remuer la terre. 

LIGONIZ-O, as, etc., a., houer, 
labourer la terre avec Ia houe. 

LIGUL-A, ce, f., dim. de lingua, 

I. courroie, cordon; 2. anche de 
liautbois; 3. spatule, cuiller A 
long manche; 4. friquet, sorte d’6- 
cumoire; 6. sorte de mesure (un 
quart du cyathus); 6. cuiller; 7. 
lame de poignard;8, pointe de 
pieu; 9. langue de terre; 10. tuyau, 

II. artHe de s&che; 12. 6piglolte ; 
13. languette; 14. terme de m6pris 
appliqu6 k tout ce qui est petit. 

LIGUR-10, is, ivi, itum, ire, a. 
(lingo), 1. prendre ce qu'il y a de 
plus dfilicat, s’attacher aux mor¬ 
ceaux friands; 2. manger d61icale- 
ment, toucher les viandes du bout 
des dents; 3. qqf. manger avec 
aviditS; 4. fig. desirer ardemment; 
5. 16cber. || V. Lambo, Abligurio, 

LIGURITI-O, onis, f., friandise, 
recberche ,de mets ddlicats, gour- 
mandise. 

LIGURIT-OR, m., 1. gour- 
mand, friand; 2. qui lfeche. 

LIGUSTIC-UM, i, n., livfeche, 
piante polagbre. 

L1GUSTR-UM, i, n., troBne, ar- 
brisseau \ fleur de troBne. 

LILIACE-US, a, um, adj. de lis. > 

LIUASPHODAL-US, i, f., sorte 
de piante liliacde. 

LILIET-UM, i, n.» lieu plantd de 
lis. 

LILI-UM , i, n.'(XEtptov), I. 

lis, (leur blanche odorifdrante ; 2. 
sorte de chevaux de frise. — con- 
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vallium {Plin.) y muguet, fteur . — 
inter spinas, chkvrefeuille, arbris- 
seau .— agua/icum, n6nuphar, pian¬ 
de.— coeleste , iris, piante . 

LIM-A, a?, f. (Xstoco), 1* lime; 2. 

critique, censure- =1. — cra&sa, 
grosse lime. || 2, timos labor , mora 
(JTor.), la peine Gt le temps que 
coftte la correction. 

L1MACE-US, a,um, adj., fait de 
limon. 

LIMARI-US, a, um, adj-, bour- 
,heux, rempli de bourbe. 

LIMAT-E, adv., poliment, 616- 
gamment. 

LIMATLO, onis, f., soins donn6s 
kla correclion d J un ouvrage. 

LIMATUL-A, ce, f M petite lime, 
lime douce. 

L1MATUL-US, a , um, adj-, poli, 
d61icat. 

L1MATUR-A, ce , f-, limaille. 

LIM-AX, acis , m. et f. (/irows);l. 
limace, limafon, escargot; 2. fure- 
teur, escroc; 3. coureuse, debau- 
ch6e. 

LIMBAT-OR, oris, m*., brodeur. 

LIMBAT-US, a, um , adj., qui a 
un bord. 

LIMBOLARI-US et LIMBULARI- 
US, i, m., brodeur, qui brode, met 
une broderie ou une bordure. 


L1MB-US, i, m., 1. bovd, bor¬ 
dure, broderie,frange; 2- bandeau, 
bande; 3. lour, Circuit d'une chose. 
— duodecim signorum (Farr.), cer¬ 
cie des douze signes du zodiaque; 
4. ceinture; 5* liabit de femme, 
bord6 de pourpre. , 

LIM-EN, i«is, n. {limus), 1- pas 
ou seuil cFune porte; 2. porte; 3. 
maison, liabitation; 4. limite, bor- 
ne, barrikre ; 5. entr6e.~ 1 . — in¬ 
ferum, inferius, seuil. — superum 
[PlauL), linteam || 2. Ad limma 
custos, huissier, garde de la porte; 
servus ( ApuL ) , portier. A limine 
submoveri (Jui>,) 5 6tre miskla porte; 
fig . cesser d^tre .client. A limine 
disciplinas salutare, ne prendre 
qu'une 16gere leinturedcs Sciences. 
Limma perrumpere ~{Virg.)j briser 
les portes. In limine impingere 
iprov.), 6chouer au'port. || 3.' Li¬ 
mine pelli(Virg -), 6tre chass6de Ia 
maison ou de chez soi. Limen alie- 


fium expetere {Sen.), desirerlamai¬ 
son d’aulrui. | 4. Corripiunt spatia 
equi limenque relinquunt, les cour- 
siers s'61ancenl de Ia barri&re et 
franchissent Tespace. Imperii finis 
limen: ab eo postliminium dictum est 
{Just.), les frontikrcs de Tempire 
s*appellent limen : de Ik vient le 
droit postliminium (rentree sur 
le lerritoire de 1’Elat), | 5-— interni 
maris (Plin.), TenU^e de la mer 
M6diterran6e (d6troit de Gibrallar). 
In limine vitas {Sen.), k Venlr6e de 
la vie. || F- Fmis. 

LIMENARCHA, m, m. (XllATflV, 
intendant d’un port. 


L1MENT-UM, i, n., seuil. 

LIM-ES, itis, m. {limus), t. sen- 
tier, chemin de traverse; 2- route 
quelconque ; 3. limite, borne, 

frontifcre ; 4. Iracc, sjllon ; 5. ligne, 
ligne qui s6pare; G- fig. difT6rencc.= 
1. Novos, limites in agro facete (Coi.),' 
tracer de nouveaux sentiers dansun 
champ. || 2. Eo limine Athenienses 
excesserunt , c’est cechemin quepri- 
rent les Atheniens pour se metire 
en campagne. Limitem ferro' per 
hostes agere ( Virg.), s’ouvrir Tep6e 
ala main un passage k travers les 
ennemis. || 3- Partiri limite campum 
(Virg,), borner un champ. Saxum 
ingens limes agro positus (Oi>.), une 
grosse pierre servit de borne aux 
champs. Limes a Tiberio coeptus 
{Tac.), les relranchemenls que Ti- 
bfcre commenda k 61cver pour ser- 
vir de frontikres, || 4. Attritus limes 
aquarum, la trace que laissent les 
caux sur la pierre qu^lles usent. 
Longo limite lucem dat stella (Fir#.), 
1’etoile, en tombant, trace un long 
sillon de lumikre. || 5. Nigram ma¬ 
teriem distinguente limite albo 
{Plin .),bois noir marqu6d , une ligne 
blancho. Sectus in obliquum Umes, le 
zodiaque,qui coupe le ciel oblique- 
ment-1| 6. Judiciumsuum brevi limite 
fallere {Ovid.), se tromper de peu, 

LIME-UM, i, n., sorte dc piante 
v6n6ncuse. . 

L1M1COL-A, ce, f. m., qui se 
plail dans la bourbe. 

L1M1GEN-US, a, um, -adj-, ne 
dans« la bourbe, 

LIMINAR-1S, is, e, adj., qui con¬ 
cerne le seuil. 

L1M-1S, is, e, adj. {Amm,). || F. 
Limus, 

L1MITANE-US, a, um, adj.,limi¬ 
trophe, qui est sur les fronlikrcs. 

L1M1TAR-IS, is, e , adj., qui con¬ 
cerne les bornes, les limites. Limi¬ 
tare iter (Farr.), sentier quis6pare 
deux champs. 

LIMITATI-O, onis, f., 1. aborne- 
ment; 2, d6 termifiation; 3. lieu 
pr6cis. 

L1MITAT-OR, oris, m., arpen- 
Leur. 

L1MITAT-US, a, um, 1. divis6 
par sentiers; 2. termin6; ptirt. dc 

LIMIT-O, as, ete a., limiter, 
borner, poser des limites. — quaes¬ 
tionem, pr6ciser une queslion. 

L1M1TROPH-US, a, ttm f limes ; 
Tplcpw), adj. — ager {God.), 'terres 

assign6es aux soldats des fronlikres 
pour ieur subsistance. 

L1MM-A, atis, n. (Xs-irw), semi- 
ton. 

L1MN-E, es,X. (Xiptvyj), Iafc,6tang. 

LIMNESI-UM, i, n., petite cen- 
taur6e, piante. 

LIM-O, as, ete a., 1- limer, po- 
liravec la lime; 2. retrancher, di- 
minuer, aU6nuer; 3. fig. scruter,! 
examiner, decouvrir. = 1. Gemmas i 


scalpere ei limare , buller et polir 
des pierres pr6cieuses» — cornua 
arbore { Plin .), frotler ses cornessur 
un arbre. — caput cum cligm 
{Plaut .), expression coiniquc vout 
dire s embrasser. Fig, Stylutn oyuqtc 
et limare (Cic.), orner et polir son 
style. [| 2. Tantiim alteri affluxit, de 
altero limavit (Cic.), (ani ilaajoalj 
UPun elrelranch6de 1’aulre.Iiniarf 
curis, Mre rongS de soueis. —coir- 
moda alicujus (ffor.), attdmier ; ra- 
baisser (par en vie) les avanlsges de 
Qn. || 3. subtiliter rfteiidttciujjt 

(fA.^ddcouvriradroitementlemeu- 
songe (comme on ddcouvriraitavee 

la lime le cuivre recouverl d’uoe 
couched’or). Veritas limatur in dis¬ 
putatione (Cic.), Ia discussionserti 
Ia ddcouverle dc la veritd. 

KE.U, Dans 1’cxemple : Ltmaie commodo 
alicujus , citi plus haut, limare vientplulfii 
de limus , oblique» que dc lima, ct sifjtiihert* 
garder de travers» voir a\cc un teil(Vcm:e 
les avanlages d’autrui | /'. Polio t 

LIM-O, as, ete., ;i, couvrir de 
boue. 

LIM-O, onis, m. (/imtw), limon 
d’un car^osse ; limon tfimc char- 
relte. 

LIMOCINCT-US, i, m., luiissicr, 
appariteur. 

LIMON 1-A, ce, f. || Y.Scohjmus , 
sorte d’an6mone, 

LIMONIAT-ES, m, m., sorie d'e- 
meraude, pierre pricieuse. 

LIMONI-UM, i, n.,pyroIc,i/fl/zfc 

L1MOS1T-AS, atis, f. (limus, z), J. 
limon, bourbe; 2. {limus, a,m)t air 
sombre. 

L1MOS-US, a, um, adj-,I/nioneux, 
bourbeux, vaseux. 

L1MP1D-US, a, um (XmTrw), lim¬ 
pide , clair, Iransparcnl. Lmpirfo 
vox {Plin.), yoix clui re. H V. Liqui¬ 
dus. 

LIMPITUD-O, inis, f,, limpidiM. 

LIMUL-A, ce, f., dim. de Lima. 

LIMULrUS, a, um, adj», qui est 
un peu de travers. 

L1M-US, i, m. (XEpr,), i . limon, 

bourbe, vase, bone, mafiferefi¬ 
cui e ; 2. cale^on h Tusagt tles vicli- 
maires; 3. sillons rapproch^s. 

L1M-US, a, um (Xeaet), adj,, 

oblique, de travers- Limis ( s ;" ei i 
oculis) spectare (Ter>), regarder 
travers. — ocellis subridere [ VVt b 
sourire du coin de L^ujil. 

LIN-A, orum, n. pl. de 
filels, reis, tramails. 

L1NAMENT-UM, i, n., I.cliarp'», 
2. m^che de lampe, ete., lumigno. 

L1NAR1-UM, i, n., champ de lw- 

LINARI-US, i, m., ouvrieren 
toile, linger. , 

LIISCT-US, us, m., actionaeie- 

cher. 

LINCT-US, a, um, part.de 

LINE-A, f. , 1!. 
celle, menue corde; 2. liU pio®"» 
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cordeau gour^aligner ; 4. ligne a i 
: jMfcj 5. corde garnie de plumes 1 
delferses couleurs pour 6pouvan- 
fecTesVis^aux; 6. ligne d'un, livre.; 
!'f','cM v 8 , 0 K l)arri6re qui s^parait au 
- yilrl'“diMentes ,classes de ci T 
/toyemj 8. ligne, trait,' raie; 9. li- 
'4e' 1 gfioro6triq. u e n’ayant, d’6lendue 
«ien longdeur10; 'ligne de pa 7 
fent6, lign&. race j 11. trait de pin- 
’ trait du -visage; ,13. bor- 

■ fe.Jjmites; 14. fin, terme. = 1. 
^.Jn\argaritarum, rang, colher ou 
-pacelet de* perles, || 4. Tremula 
mtumS linea * trahit piscem (Mart .), 

* ilHire lepoisson qui pend A sa ligne 
^ieirSlanl Mittam lineam (Plaut.), 
ij|>tteraj,nia ligne (nous dirions 
‘mesfileU),\'c,-a-d.,je chercherai A 
. Vatlraper. ! |j 7, — dives (Mart.), banc 
te patrici ens, | ll.Lineis primis de- 
i^nmjUnea$ primas ducere(Quiut .), 
|quissetyebaucher. || 13. Lineas 

' imisire, transilire ( Cic passer les 
tornes, transgresser. Linea extrema 
K mare ( Ter.), aimer Adistance, san? 

* eneouragement. || 14. Lineas admo- 
x tJeriMttfto (Sew), je sens que ma fin 

approche. Mors ultima linea rerum 
ert(ffon);lamort est la fin de tout. 

LINEAL-IS, is, e , V. Linearis. 

L1NEAMENT-UM, i, n., ligne, 
trait,-cofatour. — picturae / conp de 
pinceau.v— calami, trait de plume. 

" Umamenta operum >(Cic.), esquisse 
' tfun ouvrage;, extrema (Cic.), les 
cbntours; colorum* (Tac.) , nuance 
des couleurs; oris, *traits du yisage; 
animi (Cte,), trait&.du caract&re.* 

1 - LINEAR-1S, is, e, adj., qui se fait 
ayecdes lignes, linGaire, qui n’offre 
que des lignes. — ratio (Quini), art 
.de mesurer. — pictura ( Plin ♦), des- 
1 idnAla plume, aucrayon, esquisse. 

* ^ L1NEARMJS, a, um. F. Linearis. 

LINEATI-0 , onis, f. , 1 . action 
de lirer des lignes; 2. conlour, traits 

1 3 _*_ ° 9 7 


‘ LIHE-0,05, etc a., tracer des 
lignes, digner, esquisser, dessiner. 

* -e carinam ( Plaut ,), tracer la ca- 

* ijtaeffuu vaisseau. Lineari (Firr.), 
«etendre en forme de lignes. 

LIHEOL-A, m, f., dim. de linea. 
LIREUS, a, um, adj., dedin, fait 
, y b®* Linea nebula ( Petr .), toile 

* S lre j B&ze, momssUnsXmeastricta 

)> linge qUi couvre tout le corps, 
■ <c0mm e chemise, aube, etc. 

J linx-i, lin &-tum, ere 

: Wt* 1 ),'lGcher, iaper. || V. Lambo. 

UNGO-A,’ ve, f. \lingo),4 . langue; 

- J an | a ^ P arole > nsage de la pa- 
1IT’ ^loquence, talent de Ia pa- 

* i e 1 ** liber 16 de parier, coups de 

ngue, in^clisance f 5. langue, idio- 
, me, dialecte ’dans une langue; 6. 

; r 7 L 7, lan Sue de terre, cap; 

n ^ un in ^ument A vent; 

- p . lusieurs Pistes. = 1. 

hinL" titubante loqui, 

* balbutier. — liceret mihi 
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(Ter.), j^dsite en pariant. Linguam 
sitientis canis imitari (prov.) , lirer 
une langue d’un pied de long. 
|| 2. Linguce commercia ( Ov .), con- 
yersations, entretiens. Aliena lin¬ 
gua dicere ( Plin .), dire en termes 
emprunt6s k aulrui. — mercede 
adstricta (Cic.), parole qu’enchaine 
Tor. || 3. Largus opum , lingua 
melior ( Virg.) 9 riche et plus 61o- 
quent encore. |[ 4. — flabellum se¬ 
ditionis, audaeieux langage, instru- 
ment de sddilion. Verbera linguae 
(ffor.), reproches,reprmiandes. Lin¬ 
guas hominum vitare (C«c.), eviter la 
medisance. || 5 .Linguae sciens ( Tac .), 
qui sait sa langue. Lingua utraque 
(ffor^), \id grec et le latin. Massilia 
tam procid a Grcecorum regionibus, 
disciplinis lingua que divisa ( Cic .), 
Marseille, si 6Ioign6e de IaGrAce, si 
differente d’ellepour ies instilulions 
et le langage (pn parlait grec A Mar¬ 
seille, mais en dialecte ionien). || G. 
Vblucrum linguee (Virg,), le chant 
des oiseaux. || 7. Sicania tribus lin¬ 
guis in aequora excurrit ( Ov .), la Si¬ 
cile a trois promontoires qui s’avan- 
cent dans la mer. || 8. Linguas mora 
foramini opposita (Plin.) , mettant 
une anche au irou (pratiqud dans le 
roseau), || 9. — canis ou canina 
(Ce/$.)/langue de chien, piante . 

LINGUAC-E, es, f. ’ V . Lingulaca . 

LINGUARI-UM, i, n., 1. amende 
pour ayoir trop parI6 ; 2. baillon. 

* LINGUAT-TIS, a, um, adj., qui 
a le talent de la parole. 

LINGU-AX, acis, omn. g M ba- 
vard, grand parleur. 

LINGUI-A, ce, f., becd'une pin¬ 
ee; pinee d*un levier. |[ F. Ligula . 

LINGULAC-A, ce, m. et f., 1. 
babillard, causeur, bavarde, et qq. 
f. devineresse , qui interprete le 
chant des oiseaux; 2. sole ou li¬ 
mande, poisson; 3. sorte de piante. 

LINGULAT-US, a, um 3 adj., qui 
a une languette, un tenon. 

LINGUOS-US, a, um . || F. Loquax . 

LINIGER, era, erum, adj., 3. qui 
porte du lin ou du chanvre ; 2. vfetu 
de lin ; 3. preHre d’Isis. 

LINIM-EN,to*5, n., et LINIMENT¬ 
UM, i, n., enduit, liniment. 

LINIPUL-US, i, m., faisceau de 
lin. 

* LINITI-O, ouiy, f,, action de 
vernir, (Tenduire. • 

LIN1T-US, us, m., onction; qq m f. 
vernis, enduit. 

LIN1T-US, a, um, part. pas. de 
linio . 

L1N1-UM, i, n. F. Licium , 

L1NN-A, as, L, sorte de gros sur- 
tout pour la guerre. 

L1N-10, is, ivi , itum, ire, et 

LIN-O, is, lin-i, lev-i ou liv-i, H- 
tum, ere, a., 1. couvrir, enduire, 
oindre, graisser, teindre; 2. effacer; 
3. barbouiller, tacher, salir, propr . 
efc fig. = 1. — cera spiramenta 
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(Yirg.), boucher lestrous avec un en¬ 
duit de cire.— opercula gypso (CoZ.), 
enduire de platre les couvercles. 

— spicula felle, tremper ses trails 
dans le flel. — medicamenta per 
cdrpora (Ov.), frotter Icf corps & f xm 
malade avec des onguents. — tecta 
guro (Mart.),'taiYG des Iambris do- 
r6s. Fig. — alicui labra (prov.), pas¬ 
ser la plume par le bec, attraper. 
l| 2. Pudet scripsisse plurima digna 
lini (Ov.), j 7 ai lionle d’avoir Gerit 
pIusicurspassagesquimGritentd^tre 
etTaces. (Les anciens elfa^aient en 
froMant Tenduit qui couvrait leurs 
tablettes.) || 3. — ora luto, couvrir 
lafignrede boue.— lacernam (Mart.), 
tachcr un manleau. Fig. — foedo 
carmine splendida facta (.Hor .), gA- 
ter de belles actions par de mauvais 
vers. || F. Ungo. 

LIN OSTEM-A , atis, n* (gtou.cc), 
Gtoffe de laine tissue en fil. 

LINOStOM-A, atis, n. (Xwov, 
GTou.a)^ purifjcatoire, linge qui sert 
A essuyer le calicc. 

L1N0STR0PH-0N, i, n., marrube, 
piante . ' 

L1N0Z0ST-IS, mercuriale, 
herbe . 

LINQU-O, is, liqu-i, lic-zim^ ere, 
a., laisser, quitter, dGlaisser, aban- 
donner. — animam (Virg.), mourir. 

— promissa, manquer^ A une .pro- 
messe. — severa, jnettre de cOtG la 
severite, ou quitter les sujets sG- 
rieux. Linqui animo, s 7 evanouir. 

SYN. Linquere , quitter, laisser. =* Reltn~ 
quere [retio linquere), laisser derriere aoi* ; 
Mihi turpe relinqui est (/for,); E e linque rl 
as alienum ( Cic .). laisser des dettes apr/ssa 
mort. «= Derelinquere, abdtidonuer : Cbm~ 
munem causam derelinquere [Cie.). *=* De¬ 
serere (de et serere , lier ensemble, former *’ 
une suite), rompre rencliaincment: Deserere 
vitam (Aor.y. « Destituere (statuere de) 

1. abatulonner: Et freta destituent nudos~in 
Ultore pisces (Virg.)', 2. mAnquer, frustrer: 
Non me destituit animus, sed vires (Phi). 

LINTEAM-EN, inis, n., i. drap; 

2. linge. 

L1NTEARI-US, a , um, adj., de 
Ijnge, de toile; subst. linger, mar- 
cliand de toile. 

LINTEAT-US, a, um, adj., vGtu, 
garni de toile, qui porte du linge.— 
senex, prAtre d'Isis, Linteata legio 
(Liv.) t un corps de troupes samnites. 

L1NTE-0, onis, m., tisserand, ou- 
vrier en toile. 

LINT-ER, lint-n‘5^ f. et qqf . 
m., 1. petit baleau, nacelle, esquif, 
canot, chaloupe ; 2. auge, vase de 
pressoir. || F. Navis . 

REM. On a dit aussi au nomin., Lintris 
(moh miT,). 

LINTE-UM, i,n. {linzim), 1. linge, 
nappe, serviette, mouchoir; 2. voile 
de navire, 3. dtoffe quelconque. 

L1NTE-US, a } um, adj., de toile, 
de linge. Lintei libri (Liv .), Hvres de 
toiles ou s’ecrivaient les annales ro- 
maines, livres sibyllins. 
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LINTRARI-US, i, m., batelier. 
LINTR1CUL-US, i, m.. dim . de 
linter . 

LIN-UM, i, n. (Xfvov), 1.ohanvre, 
lin, piante ; 2. 6lofFe de lin; 3* fil 
ou ficelle; 4. ligue k p§cher; 6. filet 
de p&che ou de ehassc; 6. eordages 
de vaisseau; 7. voilds. = 1. — fac¬ 
tum, lin 1116. — infectum, Iin non 
flI6. || 2, Velati lino {Virg.), yStus de 
iin. — catagi'aphurn (Caz.L linge ou- 
yr6. || 3. Linum incidere ( Gic.) t cou- 
per Ie fil qui ferine une lettre, la 
d£cacheter. || 4. —arundine moderan 
(Oi/.), pScher a la ligne. || 5. Uni 
magister ( Juv .), le mattre du filet, le 
mattre p&cheur. || 6. Torto subdu¬ 
cere carbasa Uno, replier les Yoiles 
k Faide des eordages. | 7. Lina sinu 
tend&re toto (Se/i.), deployer enti&re- 
ment les yoiles. 

' LINYPHI-O, oriis, ouLINYPHIA- 
RI-US, i, m. (Xlvgv, u<pcttvto), tisse- 
rand. 

LI-O, as, ete a, (Xb wc), polir. 

LIPAR-^1, arum, 1*. pl. (Xt^apoV), 
medicamen Is onctueux. 

LIPAR-IS, is, m.,1; sorte de pois- 
son qui ressembleau lezard; 2. sorte 
de pierre pr6cieuse. 

LIP-IO, is, ivi, itum, ire, n., crier 
comme un milan. 


LIPP-10, is, ire (sans pr6t. ni sup.), 
n* t 1. 6tre oudevenir chassieux; 2. 
avoir mal aux yeux. Fig. Lippitur 
(Plin.) , on devient chassieux. Fig, 
Lippiunt fauces fame! {Plaut.) j'ai si 
faim que le gosier me colle ou que 
mon eslomac crie! (en 6crivanl li- 
piunt ). 

LIPPITUD-O, inis, f., chassie, ma- 
ladie des yeux. V . Lippus . 


L1PP-US, a, um, adj., chassieux, 
qui a mal aux yeux, dont les yeux 
pleurent. Lippa lacuna, ceil crev6 
par ou Phumeur s’6couIe. — ficus, 
figue mfire d’oii le jus s’6cliappe. 

LIPSAN-A, orum, n. pl. (Xeittw), 
1. restes; 2. reliques. 


LIQUABIL-IS, is, e, adj., qui peut 
se fondre, se liquSfier. 

LIQUAM-EN, inis, n., et LIQUA- 
MENT-UM, i, n., 1. jus, suc ex- 
primd, geI6e de viande: 2, coulis. 

L1QUAMINAT-US, a, um, adj.,, 
cuit dans son jus. 

L1QUAM1NOS-US, a, um, adj., 
plein de jus, de suc. 


LIQUARI-US, a, um, adj., qui 
concerne ies liquides. Liquarice men - 

me sures de liquides. 
LIQuATl-O, onis, f., liqu6faction, 
fusion. 


LIQUAT-OR, oris, m., fondeur. 

LIQUATORI-UM, i, n., l.tuyau, 
eouloir; 2. creuset. 

LIQUEFACIO, is, liquefec-i„ li- 
quefac-tam, ere, a., l. rendre liquide 
ou coulant, liqu6fier, fondre, dis- 
souare; 2, fig. amollir, effeminer. ™ 
tt Mella cogit hiems, calor lique¬ 


facta remittit (7irg.), Je froid fige, 
durcit le micl; la chaleur Famollit 
et le fait fondre. || 2, — animum vo¬ 
luptatibus (Cic.), 6nerver, Tesprit 
dans les plaisirs. || Pass. 

LipUEF-lo , is, actus sum, ieri, 1. 
Stre fondu ou se fondre, se lique- 
fier; 2. 6tre amolli ou s'amollir. = 
U Liquefacta coagula, fromage dfi- 
IayA Fig. — unda, eau clarifiee. || 
2. Liquefacta membra, membres 
! 6puis6s. — pectora*curis ( Ov.), cceur 
' accabl6 de soucis. || 7. Liquo. 

■ L1QUEFACTI-0, f. 7. Liquatio . 

LIQU-ENS, entis, omn. g., adj., 1. 
liquide, coulant; 2, pur, clair. = U 
: Liquentes campi (Virg .), la plaine li¬ 
quide, la mer. [12. — polus (Prud.), 
cielpur, — fides[GeU.), probite pure, 
loyautd parfaite. || 7. Liquidus . 

LIQUENT-ltJS, adv., plus claire- 
ment. ‘ * 

LIQUESC-O, is, ere (sans prdt. ni 
sup.), n., 1. se fondre, seliqu^fier; 2. 
scdissiper; 3. se clarifier, ddposer,— 

1. Liquescunt dilapsa cadavera, Je s 
cadavres tombent en pourriture. || 

2. Liquescit fortuna, lafortune s^va- 
nouit; mens (Ov.), la pens6e se 
consume.|| 3. Aqua paulatim liques¬ 
cit (Hirt>) 9 Teau se clarifie peu h peu. 

SYN, Liquescere, se fondre : Cera liques¬ 
cit igni {Virg.) ; Liquescimus voluptate 
le plaisir nous Enerve, «t Mollescere 
(de mollis ), s*amollir, deveuir mou 1 : Tenta r 
tum mollescit ebitr; Fig. Artibus ingenitis 
pectora mollescunt (0v.). 

L1QU-ET, ebat , ere, n. impers., 
il est clair, ^vident, manifeste. De 
hac re mihi haud liquet, je ne suis 
pas sfir de cela. Habere quod liqueat 
de diis (Cic.), avoir une id6e claire 
de la diviniLA 

SYN. Liquet, ii est clair: Cum id de quo 
Pancetio non liquet> reliquis luce clarius 
esse videatur; Non liquet ou N. L. (for- 
mule judiciaire), Je fait n’est pas clair, qu’M 
en soit plus amplenient informe. Constat 
{stat cum), il est constant : Constat inter 
omnes {Cici). — Stat, i! est arrGU, d6termi- 
ne : Stat casus renovare omnes {Virg.). 

LIQU-I, pr^t^rit de linquo. 

L1QU1D-E et -0 {iiis, wsimfe),adv., 
clairement, netlement, sans obscu- 
rit4, sans fiquivoque. — judicare 
juger avec perspicaci^. — negare, 
(Cic.), niernettement. — jurare, ju¬ 
rer hardiment, sans restriction. 

L1QUIDIT-AS, alis, f., l.fluiditd; 
2. clartS, limpidit^, nettetd. 

LIQU1DIUSCUL-US, a, um, adj., 
i. un peu plus liquide, plus clair. 

. LIQUID-US, a, um, adj., I. li¬ 
quide, fluide, coulant, fondu, liqud- 
116 ; 2. clarifie, clair, net, pur, sans 
m61ange, limpide; 3. fig . sans lache, 
sans soup 9 on , pur, vrai. = 1. — 
venter (Mart.), ventre trop libre. 
Liquidum iter (Prop.),navigation,ow 
plaineliquide.XigM*d£e5orom(Oy.l, 
les nymphes. Liquidi odores [Hor.), 
essences. || 2. Liquidum vinum (CoZ.), 
vin coll6, clarifiS. — fons, source 
limpide, eau transparente. Liquida 
tempestas, temps serein. Liquidum 


lumen (L«cr.), lumiere pure, |i.j 
Liquida mens ( Gat .), esprit libre' 
sanspr6vention. — animus [PiantA 
6.me tranquille. — somnus (F. f/i 
somraeil calme .Liquida parum j? 
bonne foi suspecte; prceda, p r0 f|[ 
net. Liquidum auspicium, augurefa- 
vorable, heureux auspice. Ad }m>. 
dum explorata veritas [LivA , veritf 
6claircie jusqu'2t 1’evidenee/ 

SYN. Liquidus, liquide ■ Liquidum 
'bum, plomb en fusion; Fig. Liquida m 
(Ifor.), voix claire: Liquida voluptas, tnr 
plaisir pur; Genus sermonis liqui dum (Ct Cl ) 
style clair. » Purus , 1. pur, net: Jqvtu. 
ra; Judicium purum postulare 
mander que le magistrat juge puremenletiQ. 
plement; 2. sans melange : Pura juvenispi 
nititur hasta , guerrier appuyesur ane hasit 
sans fer; Purus campus [VirgJ, plainefoutt 
nue, sansarbre; Toga pura (PL), loge tente 
simple, sans ornement, oppose a toga pra- 
texta; Itaque illi excussis deliciis cum ar¬ 
gento puro domum reversi sunt (Cie.), fe 
ciseiures furent arracliics, et iis emporlerent 
cbezeux leurs vases lontum», c.-a-d., depon). 
les de leurs ornements. *» Illimis (sine lim\ 
sans boue: Fons erat illunis , nitidis 3 ^ 
genteus undis (Ovi). 

LIQU-O, as, ete a., 1. fondre, 
liquSfier, rendre Quide, liquide, 
mettre en fusion; 2. tirer iicl;iir.= 
1. — alvum, lSlcher le ventre.|j 2,- 
vina {Hor.), filtrer Ic vin. 

SYN. Liquare ct Liquefacere , ficidrc, 
rendre liquide : Liquata solis ardoie exci¬ 
dunt gutta ; Mella liquata expressis fans 
{Ovi) ; Fig. Quem nulla la tilias exullanlts 
languidis lique faciunt voluptatibus (Cn\}, 

LIQU-OR, eris, i (sans pret), 
d6p., 1. se fondre, couier, dis- 
tiller ; 2. se passer, s^couJer, se 
perdre. 1. Gelidus humor mon¬ 
tibus liquitur, la neigc fond sur te 
montagnes. Liquitur corpore tolo 
sudor {Virg.), la sueur decoule df 
tout le corps. || 2. iiquiluf (e/«s 
(Lucr.), la jeunesse s^coule; m 
[PlauL), les biens sc dissipent. 

LIQU-OR, oris, m., 1. iiqueur, 
eau, suc, humeur; 2. Ouidile. = i. 

— a te decurrit ad me (P/t.), Veau 
coule de vous a moi. — vitigenas, 
vin. — albus ovi {GoL), blaned*cenL 

— medius secernit Europcn ab M r0 
{Hor.), Ja mer s6pai’c l'Europede 
FAfrique. || 2. Concretio et 

(i Cie .), r«lat solide et Filat liquide. 

SYN. Liquor, liquear, substancc liquide el 
fluide: Fluidus liquor (Virg,). = hatts 
(de latere ), Iiqueur qu'on exprime: Palla- 
dios latices {Ov.)> Fboilo; Lates Lysat 
[Virg.), ie vin. ^ Succus (de sugere), hqae«r 
qui s^xprimede la viande, des piante*: Serve 
succus (OvA; Fig. Amisimus omnem smeaa 
et sanguinem civitatis (Cic.\ uous avoas 
perdu la forcc et la vigueur de la repuuN^ic 

LIR-A, ce, f., 1. terre relevi par 
le soc de la charrue, eminence entre 
deux raies ou sillons; 2. {abusio 
ment) le sillon lui-mfime. [Oo m 
sillon a aussi ce second sens eu ' r! J' 
$ais quand nous disons: acne 
deux sillons de terre.) 

LIR-OE, m, pl. (ifipoc), nens,^ 

livernes. C^est un moL grccfXtip*/ 
ficrit avec des lettres latines. 
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MMT-lM, adv., par sillotis, de 

llearen Hauteur. - 

n., buile de lis ou 

Jam'de']iS'. ■ ' 

EIRIN-USya, um } adj., de lis. 
' < $Qfas, , elc., a., labourer. 
pllWvf: (eXt$, pour epcs,), i. 
oqttrf #, 2: *robjet du procfes, Ia 
jMfolamfe en jastice ; 3. g6- 
\Mlff6fend, discussion, contesla- 
tipn^giiereU^ = i . Litis instrumen - 
i^fes pifeces d’un procfes; contes- 
to, dffiats d’iine affaire. Lites se - 
jjB-(!KrS), s’engager dans des pro- 
petor&re~, plaider des causes t 
intendere alicui, inferre in 
ffiquem : (Cw.), intenter un procfe a 
^incidere, secare (Hor.), termi- 
feiun proefts. Bona sua lite per - 
Jttjul (Gc .); plaider pour se faire 
^r&dresonbien. |[ 2.— omnis nostra 
/tit (Plaut .), ! notre affaire est sfire, 
Jifymimatio (Dig\), fixation des dd- 
^ponsi des.dommages et interdts, — 
quinl}Mginla talentis ceslimata esL 
{(G.IViep,), Tamende fat flxde h cin- 
, (pute talents. Litis cestimatio s J em- 
jloie pour la fixation de sommes 
dues,"lora mdme qu’il n*y a pas 
decbndamnation ni mfcme depro- 
, ^ Arbitros dare, qui litem'cesti- 
MtU (te,)/nommer des arbitres 
; pourfixer la quotitd de la somrae a 
^ayer, Litis redemptio (Dig.), trans- 
action, Lite , cadere, Litem amittere 
w (Cic.), perdere {Hor.) , perdre son 
; proc&Jn litem jurare, pr&ter le ser- 
ifientd6Kr6(m. h m. jurer pour ob- 
,r tenir la chose^objet du procas)* £i- 
" secundiori 'tabulas alicujus dare 

donner gain de cause 1 qn, 
U* Non nostrum inter vos tantas 
c componere lites (Virg.), il ne m’ap- 
1 partient pas de rdgler entre vous de 
jsyfrands dfibats. Adhiic sub judice lis 
(flor.), ia question n’est pas en- 
^ c6re ddcidfie, m. a m. le procfts est 
i encoreijuger. Morsus litibus alternis 

- toi (Prop,), morsures laites en se 
(( qferellanLFig. Lis est cum forma 
~ pudicitiae (Oz;.), la beautd s’ac- 

> rarement avec la chastele. Li- 
* ^ resolvere (Hor.), rdsoudre 

UDe par une autre, expli¬ 

cer rinconnu par Tinconnu. 

► SYft.itoi suam facere , se rendre, par sa 

responsabit de l T ev en ement du proces 
1 J 10 • Quid si t cum pro altero dicas t 

1 ,11? * Uam au t causam relinquas ^ 

- {Cic.)?al,itefn insuam rem 
t w/we,s’appropricr la chose qui fait le sujet 

proces : Orare ne pessimum facinus pe- 

- em ?t° admitterent judices, litem in 

vertendo (Li Vt ), 

J ar um, (. pL grandes vei- 
C 3 lagulaires* 

JJTABlL-IS^to, e, adj. (io?*), q^on 
Ptot immoler,' 

UTAM-EN.m^ n. || V. Litatio. 

Ujm-M, arum, f. pK ( Xira- 
'fsW;, litanies, prihres. 

. t* > sacrifice agrdar 

M j . atllCi Sini litatione ccesa 

t m Uj j yictime immolee sans qu’on 


puisse apaiser les dieux. Usquh ad 
litationem (Liv.) f jusqu^a ce que les 
dieux soient apaises. 

LITAT-O, adv., apres avoir fait 
un sacrifice agrdable aux dieux. 

LITER-A. V* Littera. 

L1THARGYRI-UM, i , n. et LI- 
THARGYR-US, ^m.jlltharge, oxy- 
de de plomb demi-vitreux. 

LITHIAS-IS, eos, f., lagravelle, 
la pierre, maladie. 

LITHIZONT-ES, um, m. pl. (Xt- 
fitCw), carboncles, pierres prtcieuses. 

L1THOCOLL-A, ce, f. (xoXXct), 
morti er, ciment, qui sert a lier les 
pierres. 

# LITHOGRAPHI-A , f. (Xtflo;, 
'ypatpw), lithographie, ari de graver 
sur la pierre . 

LITHOSPERM-UM, i, n.(owe^et), 
grdmil, piante. 

LITHOSTROT-A, orum, n. pl. 
(arpeivvufjLt), pavdde mosaique, 

L1THOSTROT-US, a, um, adj., 

p£lY^* 

L1THOSTROMI-A, ce, f., art de 
ia mosaique. 

LITHOTOMI-A, ce, f., opdration 
de la pierre. 

LITHOTOM-US, i, m. (ts^vo)), 
qui fait Popdration de Ia pierre. 

L1T1G-EN, inis, m. et L1T1G1N-A, 
ce, m. et f, (lituus, cano), trompette, 
soldat qui sonne du clairon. 

LITIGATI-O, onis, f., et LiTIGA- 
T-US, m,, ddbat, proces. 

LITIGAT-OR, oris, m., -RIX, 
vicis, f., plaideur, chicaneur, plai-1 
deuse. 

L1TIGIOS-US, a, um, adj. (io?*), i. j 
qui aime les proc6s, plaideur, querel- i 
leur j2. litigieux, contenlieux, qui est 
1’objet d’un procas. = 1. Anus duce, 
quibus nihil litigiosius (Sidon.), deux 
vieilles, les plus grandes chicaneu- 
ses du monde. Fig. Disputatio satis 
litigiosa, dispule assez animde. Fora 
litigiosa (Ov.), le forum, th6&ire de 
la chicane. || V. Contentiosus. 

L1T1GI-UM, i, n., 1. action juri- 
dique, proeds, litigej 2. dispute, dd- 
bat, querclle. 

LITIG-O, as, ete a. (litem ago) t 
1. avoir proces, 6tre en procAs, 
plaider; 2. etre enlitige,en dispule, 
en difiterend, contester, quercller. 
= i. — cum aliquo de... (Cio.) , 
plaider avec qn., au sujet de..., 
elc. || 2. — cum ventis (prov.), que- 
reller avec le vent, o.-d-rf., perdre 
sa peine. || V . Jurgor. 

L1T-1S, gdn. de lis. 

LIT-O, as, etei, a. (luo), i. faire 
un sacrifice agreable, apaiser les 
dieux; 2. immoler deB victimes, 
faire des offrandes; '3/ apaiser les 
mfines par des sacrifices. = 1. Sa- 
criflcio non litante (Suet.), les dieux 
^aceueillant pas le sacrifice. Victi¬ 
ma non litat (Mart.), la victime est 
impuissante pour apaiser les dieux. 
Litatum est ei deo ( Plin .), on apaisa 
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cette divinit<5. |j 2. — diis sangui¬ 
nem humanum (Flor.), offrir aux 
dieux du sang humain, — sacra 
bove (Ov . ), immoler une g6- 
nisse. Fig. Plura non habui, dolor , 
tibi quee litarem (!$en.),~voilk, 6 ma 
douleur, tout ce que j'ai pu faire 
pour fapaiser. j| 3. Litemus Cethego 
(Cic ,), offronsun sacrifica aux manes- 
de G6th6gus. Ruina statuae aureae 
publico gaudio litaverunt (Pl. j.) f 
leurs statues d'or ont par leur chute 
satisfait h Tall^gresse publique. 

SYNT. Le nom de la divinit6 au dat^ ceiui. 
da la victime a Yacc,, et qqf \ a Vabl. : Tibi 
naic ego sacra litavi (Luc.) f c’est a voua- 
que j’adresse cctte offramle. Litare scmploie 
qq.f. neutr. : Pluribus hostiis cessis cum~ 
litare non posset ( Sue(.) t ne pouvant par 
ou malgre le sacri&ce de plusieurs victimes r 
apaiser les dieux. j V. Libo. 

LITTER-A, ce/f. (lineatura), U 
lettre, caracthre de Valphabet; 2- 
Meriture particulare h qn.; 3. po6t. 
lettre, missive. = \\ — maxima, 
lettre majuscule. Litteras praefor¬ 
mare, faire un modfcle pour qn.;, 
nescire, ne savoir ni lire, ni ecrire. 
Litteras primas docere, enseigner 
aux cnfans Ya, b , c . Litterarum 
cognitio, scientia, les eldments de la 
grammaire. Ad litteram (Quint.), h 
la lettre. — salutaris, la lettre A, 
signe d^bsolution. -— tristis, le C, 
qui annon$aitla condamnation. Lit¬ 
teram ex se longam facire (prov.), 
figurer avec son corps une lettrer 
Jongue, un I, c.-a.-d., se pendre. 
Trium litterarum homo, un voleur 
(Fwr). || 2. Accedit prope ad similitu¬ 
dinem tuae litterae (Cic.), son Meriture' 
ressemble presqu^ la v&tre. |[ 3. 
Quam legis a Briseide littera venit 
(Ov*) , la lettre que tu as sous les 
les yeux vient de Brisdis. 

iitter-j®, arum, f. pl,, i. letlre r 
Apitre, missive, dApfiches; 2. papiers r 
pisces qui font foide qq. ch,; 3, let-— 
tres offleielles, ordonnances, circu- 
laires, lellres patentes, proclama- 
tions, ordres 6man6s de Tautoritfi; 
4. livres, registres; 5. 6crils, ou- 
vrages d^sprit; 6. belles-lettres^ 
Sciences, studes, 6rudilion. i. 
Unce , binae , ternae litterae , une, 
deux, trois lellres. Liber litterarum 
missarum et allatarum, livre de co- 
pies de lellres, registre de corres- 
pondance. — missae, leltres Acrites; 
allatae, lettres repues. — tuae jam - 
pridem conticuerunt (Cic.) 9 il y a 
longtemps que vous ne m’avcz 
6crit. l| 2. — publicae, registres 
publies, archives. || 3. — preeto- 
ris frumenti imperati et tritici empti, 
ordonnances, arrfetfis du pre 
leur Telatives aux r6quisitiuns de 
grains et aux achals de blA || 4. 
Ibi non modb res erat, sed ratio 
quoque omnis, et omnes litterae, 14 
6tait non-seulement le bien lui- 
mfime, mais tous les comples, tou- 
tes les 6critures. || 5. Litteris man¬ 
dare, consignare, transmettre k la 
post6rit6. || 6. Sit orator tinctus lit- 
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teris, que Torateur ne soit pas 
Mtranger aux lettres. Homo sinb in¬ 
genio, sine litteris, homme sans ta- 
lents nalurels, sans culture* Com¬ 
munes litteras (Gc,), une instruction 
ordinaire. Ece litteras quibus infini¬ 
tatem naturas cognoicimus (Gc*), Ia 
Science qui nous apprend&connailre 
rimmensitfi de la nature* Altiores 
litteras la magie. 

SYN. Littera, 1. lettres: Litteras dare 
alicui, donner une lettre a qn. pourla porter; 
Litteras dare ad aliquem , remetire une 
lettre pour qn.; Litterarum commercium , 
comme ree epistolaire, correspondanee; Litte¬ 
rarum multitudo, lettres multipliees; Litte¬ 
rarum crebritas, lettres frequentes; Littera¬ 
rum intermissio, commerce de lettres inter- 
rompu; Litterarum intervallum, espace de 
temps pendant lequel on n’a pas 6crit* V. 
Epistola . || 2. les belles-lettres, Tenscmble 
de toutes les Sciences; Flaminius litteras 
nesciebat, Flaminius etait un homme illcttrk 
^Humanitas , les humanitas, !a grammaire, 
la poesie, la rhetorique, Phistoire, l'anti- 
quite . Homini non hebeti, neque inexerci¬ 
tato, neque communium litterarum , et po¬ 
litioris humanitatis experti (CicS). 

L1TTERAL-IS, is, e, adj., 1. de 
Hvres; 2* de lettres, d’alphabet'; 3* 
Mpistolatfe; 4. liltMral. 

L1TTERARI-US, a,um, adj., qui 
concerne les lettres* les Sciences, 
les etudes. — ludus, Mcole. — 1 ma¬ 
gister, maitre d’Meri ture. 

LITTERAT-fi, adv., doctement, 
avec drudilion. 

LITTERATI-0, onis, f., Stude 
des elements de la grammaire. 

L1TTERAT-0R, oris, m., liU6ra- 
teur, homme de lettres. 
L1TTERATORI-US, a, um, adj., 

liti prn irp 

LITTERATUR-A, ce, f., 1. Meri¬ 
ture, art de tracer des lettres; 2. 
art de la grammaire; 3* liltdrature, 
connaissance des bclles-Iettres. ■ 

SYN. Litteratura, la litterature, les etudes 
ordinaires : Erat in Cessare ingenium, lil- 
teraturaque. ra Eruditio, 6rudition, rare 
sayoir : Homo prae tara eruditione {Cie.). 

LITTERAT-US, a, um (ior, issi - 
mus), adj,, 3. sur quoi on a Mcrit 
ou gravfi des lettres; 2, Mcrivain, 
secrMlaire; 3* lettre, docte, savant, 
qui commente les poiHes, crilique; 
4. littMraire. = 1. Lacinie$ duro lit¬ 
teratas, morceaux d’Mtoffe portant 
des lettres brodMes en or, —servus 
frontem (s.-e, secundum), ou simple- 
ment litteratus (Plaut .), esclave 
marquM au front, comme fugitif ou 
voleur. || 2.— servus, esclave servant 
de secrMlaire || 3* —ei disertus fuit, 
il Mtail instruit et Mloquent. || 4, Lit¬ 
teratum otium [Cie.), loisirs consa- 
crMs aux lettres. Litterata colloquia, 
entretiens savants. 

LITTERI-O, onis* m., demi-sa- 
vant, bel-esprit, pMdant, Merivassier. 
* LITTEROS-US. F. Litteratus . 
L1TTERUL-A, os, f., dim*, 3, pe¬ 
tite lettre, petit caraclMre; 2. petit 
billet; 3. faible instruction. 

LITTORAL-IS, is, e, L1TTORE- 
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US et L1TTOROS-US, a, um, adj., 
de mage, riverain* 

L1TT-US, oris, n., plage, grMve, 
bord, rivage de la mer, et qgf. rive 
d’un fleuve. — omne gr$ecias , cO- 
tes, llttoral de la Grece. — qrtire 
(prov.) (Virg.), perdre sa peiqe. In 
littus arenas ferre, furtd&re (prov .), 
porter de feau' a la riviere. [| F. 
Arena . 

i 

SYN. Littus (de tino , litum, frotter, Jbai- 
gner), rivage ■. Littus est qud fluctus eludit 

(Cic.). w Eipa (p^TTCo), pente du terrain 
vers le fleuve : Omnium riparum vestitus 
viridissimi {Cie.). || Littus s’cnterni des terres 
baign£es par Veau, et ripa , defe terres plus 
elevees que Peau ne couvre point. lls se disent 
fun et 1’autre de la mer et des fleuves : Th 
Ut tore fluminis Eitrotm (CicMqaoris 
nigri ripas (Hor .). Cependant ripa se dit 
mteux des fleuves, ct littus, de la mer : 
Exundantes fluvii pro ripis lit tora pulsant 
(Ou.) 

L1TUR-A, ce, f., 3. rature; 2. 
onclion, enduit, liniment* Litura 
carmen coercere (Hor.), perfection- 
ner ses vers par des correelions. 

LITURARI-US, a, imi, adj., od 
Ton peut effacer. 

LITURGI-A, ce, f., liturgie. 

LITURG-US, i, m., qui>reraplit 
un minislfere public. 


LOC 

T IVIM?’ TTC etC ” rftndre Hvide ' 

LIYIDUL-US, a } vm, dim.de 
LIYID-US, 

1. livide, noirUlre, plomb6; 2. meur- 
Iri couvert de contusions; 3. e R - 
vieux, livide, secdejalousie.=i,ii. 
vida vada (Virg.'), eaux sombres.112, 
Livida armis brachia, bras meuririi 
pour avoir port6 les armes. || 3. - 
et mordax, envieux et mSdisant. 
Lividce obliviones {Hor.) , onbli ja- 
loux. || V. Luridatus, Luridus. 

. L1Y-OR, oris, m., 1. couleurli, 
vide ou plombee; 2. meurlrissute; 
3. envie, bassejalousie. j| V.Inviik, 

LIX-A, oe, f*, pl. «yowp. avum } 
f. pl., 3. gens qui suivent 1’armje, 
goujats, Yivandiers, valels de ad¬ 
dat; 2. tout mercenaire; 3. fig, 
homme vil. || F. Calo . 

LIX, lic-w* f., 1. cendre; 2. les- 
sive, cendre m&lMe avec de Teau, 

LJXABUND-US, a, um, adj* (to- 
ce), qui marche en desordre, 

LIXAT-US, a, um, bouilli, cuit 

LIXIYI-A, ce, f., et -UM, i, n., 
lessive* 

LIXIYI-US et L1X1Y-US, a, m, 

aaj., de IesSive, Lixivum vimini 
(Col.) y mMre goutle, vm qui sortdt 


LITUR-0, as, etci, a*, effacer \\la cuveavant le pressuraqe. 


L1T-US, oris, n. F. Littas* 

LIT-US, a, um, part. pas. de lino . 

LIT-US, zts, m., onclion, 

LITU-US, i, m, (XiTo'c),l. clairon, 
trompe; 2. b3tton recourbM des au¬ 
gures ; 3* crosse des MvMqties. 

SYIH. 3° Lituus , cor, instrument recourb6. luyaux de millet d’lnde* 
r (,le ?*“'> , lro 1 m P clte > inhument LOB-US, t, m. (XsSo;),)ol)e,l)Oiil 

drott, d airam, debois ou de corno : Clangor- /v „ 

que tubarum {Firg*) t a» Cornu, trom peti ede de 1 Oreille } 2. lobe dufoifi; 3^ C0SS6 

corne : dans la saite on les fit d’airain, mais de pois, de fMve , elc. 


LIX-O, as, ete a., faire bouillir. 
F. Elixo * 

LIXUL-jE, arum, f. pl M giteau^ 
de farine, d^eau et de fromage, 
L1X-US, a, um, adj., cuit, 
LOB-iE, arum, f. pl., paillfls, 


elles conserverent leur nom : Pauco strepue¬ 
runt cornua cantu {Eirg.) — Baccina (de 
bucca), instrument sembiable a nos cors de 
cliasse, mnis plus petit. Classicum (dc 
classis), le son de la trompette qui appelle les 
soldats : Focalis classico ad concionem 
milittbus (Liv.). || 2o Lituus, biton des au¬ 
gures, recourbe comme un clairon: Leviter 
inflexum d summo bacillum lllituf erat 
( Ctc .). ssss Sceptrum, sceptre, bedon royal: 
Sceptrum Didat regis; qqfl la royaut^ 
mfemc: Sic nos in sceptra reponis {Firg.)? 

LIYED-O, inis, f., couleur li¬ 
vide. 

LIV-ENS, entis, omn. g., part. et 
adj., 1. livide; 2. envieux. 

LIYENT-ER,adv. j d’une couleur 
livide. 

L1V-EO, es, ere, etLIYESC-O, is, 
&re (sans prdt. ni sup.), n., 1. itre 
livide, plombd, noiralre; 2. fig. de- 
venir livide de jalousie, palir, s6- 
cher d’envie. = 1. Livent rubigine 
dentes ( Ov .), le tartre jaunit les 
denis*. H 2. — iis qui eloquentiam 
exercent ( Tac.), porier envie aux 
orateurs* 

* LIviDIN-ANS, antis , omn. g., 
adj., envieux, jaloux. 

LIVIDINE-US, a, um, adj., livide 
dc meurtrjssures. 

LlVID-llIS,adv M avec plus d^envie. 


LOG-A, oi'um, n. pl. de Locus. 

LOCAL-IS, is, e, adj., local. U* 
cale adverbium , aclverbe deiicu. 

LOCAL-ITER, adv., t*parrap- 
port au lieu, localement. 

LOCAR1-UM, t, n., 1. loyer, 
prix pour un gite, un cniplucement> 
unc place'; 2. prix d'entrfie a un 
spectacle. 

LOCARI-US, i, m M loueur de 
places, de chambres; ccluiqui place 
le peuple au spectacle, ou lcsmar- 
charids sur une place publique. 

LOCATJM, adv., deiieu en te. 

LOCATl-O, onis, f., 1- ^ 

tion de prendre et de donner a 
Ioyer; 2. marchM, ouvrage donue 
kiaire pour un prix convenuio* 
prix dela convention* montani u 
Ioyer, salaire; 4. disposition. =' ■ 
Locationem inducere (Gic.f annu er 
un marche. Quas locationes sena ^ 
induci et de integro mutari) s 
(Liv.), le sdnat ordonna que cm 
baux fussent casses, et quunenoir 
velle adjudicalion eut lieu. 

LOCAT1TI-US, a, um, adj., I-« 
louage, qui se )ouc;2. dejouine» 
qui travaille h Ia journ^e. 

L0CAT-OR oris* in,,- J. 


i 


\ 
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•ni S^yer; 2 i;qui ^ne k faire 
SnStoduruM pWconvenu. 

uu >5 ' _ «Trt • _ 


un 


none adeptu — * z — „ 

HOCIT-O ^ as, ete,, a M dqnner * 

4fe#ermer: , 

' f, l6cO, W, e**, a., i. metire, 
pose^, plaqer, «tablir, poster, situer; 
l placer, louer, affermer, donner k 
Miki ferine; 3. donner k faire 

- $ forfait; 4. placer A interfit* == 
X ^castra (Gctty.)/camper. — vt 9^ 
Ji<w;pos6rdes sentinelles.—inedias 

" (P/ald.) y dresser une erfibuscade. 

, ^fundqmentdth$atri, asseoir, jeter 
lesfondemenlsd’un thd&tre.Fig.— 
^/law (rer.)^6lablir,’marier Ba fille. 
-operam in aliqua re [Cie.), donner 
des soins k une chosei — iram in 
potore (Cic.). dissimuler sa colisre. 
rnomen (Plu), prSter sonnom, don- 
' ne^flasignature, se rendre caution. 

, || 2. — fundum fruendum (Liv .), 
louer k qn. 1'usufruit d’ujie terre, 
-mtigalia (Gic.), affermer, donner 
ibail lesrevenus publics. — se ou 

* operam suam (Plaut.), se louer, 

J louer sapeine, comme ouvricr, com¬ 
me doraeslique, ete. U 3. — opus 
foetendum (Cie.), faire marchd pour 
m ouvrage avec un enlreptferieur. 
— secanda marmora (flor.), don¬ 
ner des marbres k scierl — vesti¬ 
menta exercitui (Liv.) % donner Fen- 
treprise dtffhabillement militaire. 
||4:NihU<arjraud locavi ttsquam ceque 
henl (Pto/i/.), jamais je n’ai si .bien 
emplojd mon argent. Argentum 

: locare fornor i, ou simplement Ar¬ 
gentum locare, placer son argent 
i intfoSt. Locare argenti nemini 
nummum queo (Plaut.), je ne peux 
trotiver i placer un sou. Argentum 

* wmjifdm. pluris loco, quam quiim 
^no (S^i.), je f ne place jamais 
juieux mon argent que quand je 
le doniiCj c.-a-d., un don est le plus 

. wantageux des placemenls; 

. WH. Locare (fle loetts), i. placer: Beneji- 
locare apud ingratos (Liv.), obliger 
des mgrats; 2* donner a loyer; Fundus erat 
wwno locatus (Cic.). Conducere ( du - 
wre cum), 1. comluire dans un inferne Ii eu: 
oiwwcere cohortes dispersas in una cas- 
tu (7ac,)j 2. prendre a loyer, faire prix pour 
' pJT W: conduxit domum in 

-j * Ademptor qui columnam illam 
, Tt*™ faciendam. - Elocare , i. dfe- 
t * ® uam cara illa gens diis immorla- 
" ei/t* f i5e ^do c hit, quod'e st picta, quod 
affl, qubd s en at a ; 2, donner a loyer : 
j p f are fandum (Cee.). « Locitare (freq. 

(Ter wm * ouer * Vocitavit ipsi agros 

* ' ^ * UI s affermfe ses Icrres. 

' J^AiMENT-UM, i, n., casier, 

- ®°niparliment, tel3 que cel- 

' niiMn i ruc ' le > lr °us, boulins de 

* P y““ niRr i carrfia de tablette i ete. 

vlsff LAT " US ’ a * um ’ ad j-, l. di- 

* i?. S°“P ar . lim ent3, en petites 

'*• bonrK > 3 - mls 


bifere. 

WCULOS-US, a, Um, adj., 


rem- 


LOC 

pii de petils irous, <Je cellules, de 

CSL5GS* 

LOCUL-US, i, dimin . de locus t 

1 . petit endroit, case, compar timent; 

2. cavitd d'un tombeau, bi^rc; 3. lo- 
gette pour mettre k part oiseaux, 
poissons,etc.; 4. corbeille;5.ratclier, 
mangeoire avec divisions pour clia- 
que animal;G. casselte,cassctin, cof- 
fret k plusieurs cases, 6crin; 1, bourse 
k s6parations, gibecifere.||Fig,S/imw- 
lorttm loculi (prou.), esclave souvcnt 
frappd de coups de fouet, vulgai- 
rement, grenier k coups de b&ton. 

SYN. Loculi (dim. de locus), bourse, cas- 
sette, petites sfeparations : Demittere num¬ 
mum in loculos (Hor.).***Marsupium t bourse 
a mettre de Pargent: Exenterare'marsupium 
(Plaut.) arracher les entrailles de sa bour&c, 
la vider. Crumena , gibeciere, sac qiic Pon 
portait a soncouet ou Ton mcttaitson argent: 
Hic istam colloca crumenam in collo 
(Plaut.). 

LOCUPL-ES, ctis (gfin. pl, nm et 
fnm), m, et f. [locus,plenus), 1. riche 
en fonds de terre; ||2.riche,opulent; 
|| 3, Fig. abondant, fertile, — lingua 
(Cic.),langueriche,— podagra(Juv.), 
forte goulle* — reus (Liv.), d6biteur 
solvable — auctor, testis, auteur, 
tfimoin digne de foi.— tabellarius 
(Cic.), messager s£ir, k qui 1’on peut 
se fler. || V* Dives . 

REM. Vabl . sing. est qq.f, locupleti ; de 
Ia le gdtu plur. locupletium, qui est mfeme 
plus usitfe que locupletum. , 

SYNT, Rfeg, a Vabl, comme nom d’abon- 
dance. Jnnus locuples rnuoieus ( lior.), 
atinfee riche en produits de la terre. 

LOCUPLETAT 1-0, onis, L, ri- 
chesse. 

LOCUPLETAT-OR, ora, m,, qui 
enrichit. 

LOCUPLET-ISSIM-fi, adv.,tr6s- 
richement. 

LOCUPLET-O, as, ete a., enri- 
chir, rendre riche, abondant. — ali¬ 
quem fortunis (Cic.), augmenter la 
fortune de qn. — Wra, pecunia re¬ 
gionem (C. Nep .), fourniral)ondam- 
‘ment un pays de Iroupcs et d’argent t 
Fig.‘— orationem, orner le style#. 

LOC-US, i, m. (plur, loc-i, m., 
et a, n M orum), 1. lieu, endroit, pla¬ 
ce, emplacement, posilion, situa^ 
tion; 2. pays, rSgion; 3, tombeau; 
4.rang, 6tat, place; 5. posilion,nais; 
sance, maison, fainille; 6. temps* 
occasion, motir, lieu, sujet, raison; 
7. passage , morceau, fragment; 8. 
sujet, question; 9. lieu commun de 
rhfitorique. = 1. — amoenus, Icetissi- 
mus, aspectu , site d6licieux pittores- 
que, £x loco superiore agere*, parier 
d'un lieu plus 41ev<5, c.-a-d., du haut 
d^ne tribune, d\m tribunal; fig . 
parier k ses infericurs. Ex osquo loco 
dicere, parier sur un terrain <5gal; 
fig. k ses pairs. Ex inferiore loco 
loqui (Cic.), parier k la barre, k ses 
sup6rieurs, dcvanl ses juges. In quo 
loco res sit videtis (Ter.), vousvoyez 
oii en est TatTaire. In loco parentis 
esse , tenirlieu depere. Criminis loco 
putare, regarder comme un crirae. 
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Locum dare rationi, ficouter Ia rai^ 
son, lenii* compte de-la raison, ad- 
mettre la raison. Meliore loco res 
7 iostrce sunt, nos affaires vont mieux, 
sont en meilleur 6tat, Hcec turba 
dat locum vel vitiosissimis oratori¬ 
bus, les plus mauvais oraleurs peu- 
vent trouver place au milieu de ce 
d6sordre. In hoc quid habet ars loci ? 
(Cic.), en cela, k quoi Tarlpeul-il 
6tre utile ? Legi Aquiliae locus est ad - 
versiis te ( XJlp .), la loi Aquilia vqus 
est applicable .Maledicto nihil in hisce 
rebus loci est (Cic.), la m£disance 
n’a rien k faire ici. Nihil est preci 
loci relictum (Ter.), les prjfcres sont 
maintenant hors de saison , Si ego in 
istoc siem(sim) loco [Plaut .), si j’6tais 
kvotre place. Movere loco, d6placcr, 
qq.f. repousser, mettre en d^route, 
ou chasser, mettre klaporte. Dejicere 
loco (flor.), culbuter, jeter dehors. 
Locum dare alicui ; Loco cedere ali¬ 
cui (Cic.), cfider la place k qn. Loco 
ced&re [Sall.) 9 lacherpied. Loco cx- 
cidire, dedidere [Teri.), s f 6carter du 
vrai, se tromper. Loci opportunitas, 
disposition fayorable du terrain. [j 
2, Quos locos adiisti? [Plaut .), quels 
pays avez-vous visites? || 3. Memi- 
siance uxori, Hercnlanius maritus 
locum consecravit (Insc.), Hercula- 
nius a consacrd ce tombeau k son 
fipouse M6misiana. || 4. Priore loco 
causam 'diedre (Cic.), parier le pre- 
mier (de deux oraleurs). Loco dic&re 
(Cic.), parier k son lour. In loco 
pecuniam negligere , maximum in¬ 
terdum lucrum (Ter.), perdre k 
propos, c*est qqf. gagner beaucoup. 
Secundo loco, en second lieu, en 
outre , de plus. — equestris (C#.), 
rang de sfinateur. In summum civi¬ 
tatis locum ascendere [Cic.], s^le- 
ver aux.plus hautes dignitas. Quem 
locum apud Ccesarem obtinuisti ? 
(Cic.), quelle place occupez-vous 
dans Testime de Cesar? K 5. Loco. 
infimo, summo, natus (Liv .), homme 
k d’une naissance basse, illustre. || 6. 
/Loco versus pondre (Cic.), cilcr a 
propos les vers. In loco desipdre 
(flor,), fitre fou ii propos. Litierce in 
loco redditee, lettres remises en lemps 
utile. Locus est gaudendi (Cic.), il y 
a lieu de se rSjouir. Ad id locorum 
Liv.), jusqu J alors. Post id locoi-um 
'Plaut.), aprfes cela. Interea loci 
Ter.), pendant ce Umps-lS, cepcn- 
dant. Locum dare suspicioni (Cic.) f 
donner prise aux soupfons. Queren¬ 
di locum non habes, vous n’avez pas 
k vous plaindre. || 7. Locos Lucre¬ 
tii plurimos sectatum esse Viryilium 
videmus ( Cell .), nous voyons que 
Yirgile a imil£ plusieurs passages do 
Lucrfece. ||8, Omnes philosophice loci, 
toutes les questions philosophiques* 
— lati patens, queslion lrfes-6ten*- 
due. — lubricus, sujet dfilicat, — 
anceps , question, controversae oa 
6pineuse. || 9. Loci argumentorum 
les lieux communs sont des 
rfiperloiresd^rgumcnls^Lesanciens 
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avaient classd sous le Utre de lieux 
coinmuns tous les aspects g6n6raux 
de toute question possible.) Duplices 
loci, ex quibus argumenta petantur , 
uni h rebus ipsis, alteri assumpti 
( Ctc .), il y a deux sortes de lieux 
commuus qui nousfournissent deux 
espftces d^arguments, les uns tirSs 
du sujet lui-m6me, les autres des 
circonstances exterieures. 

REM. Le neutre loca dtisigne plulOt les 
lieux en g£n6raL : Loca terrarum; le masc. 
loci, les passages <Tun auteurou les sojets de 
dissertalion : Loci librorum, Loci commu- 
nes; cependant on trouve souvent Loci, dans 
le sens de lieux, endroits : Utrum sint loci 
maritimi an remoti a mari; plani an mon¬ 
tuosi, leves an asperi (Ctcf). = La pr6p, in 
reste sous-ent. avec loco, locis , accompagnes 
d 'adject, ou d’un gen.: Illustri loco laus 
tua sila est , votre gloire est bien liaut pla- 
cee; Diligere aliquem loco fratris (Cic.). 
airaer qn. comme un frere. 

LOCUST-A, ce, f., 1* sauterelle, 
insecte; 2. langouste, ^crevisse de 
mer, crabe; 3. m&che, herbe; 4. 
nom de femme 7. Vapp . 

LOGUTl-O, onis, f., 1. langage, 
parole'; 2, maniere de parier, locu- 
tion, expression. || 7. Loquela. 

LOCUT-OR, oris, m., grand par¬ 
iem 1 . 

* LGCUTORI-UM, i, n. parloir. 

L0CUTULE1-US, i 7 m., grand 

causeur, babillard, bavard, grand 
diseur de riens. 

LOCUT-US, a, um, part. pas. 
dd loquor . (On derit aussi loquutus.) 

LOGUT-US, us, m, 7. Locutio. 

LODICUL-A, ce, dimin. de 

LOD-1X, icis, f. (lotus ), grosse 
couverlure de lit, couverture piquee. 

LOEDORI-A, ce , f. ( Xoit?op ta ), 
sarcastne. 

LOGARITHM-US, i, m. (Xo^o^ 
aptfiao;), logarithme, nombre pris 
dans une progression arithmitique, 
et qui ripond a un autre pris dans 
une progression giomitrique . 

LOGARI-UM, i,n. 9 petit journal, 
re^islre. 

* LOGE-UM, i, n., lieu du ihea- 
tre reserve au choeur et aux figu- 
rants. 

LOG-I, orum, m, l. contes, 
sornettes, fadaises, folies; 2, qq.f. 
fables. 

LOGIC-A, orum, n. pl., disputes 
subtiles. 

LOGIC-A, os, f., e£-E, es, f. (ao^o?), 

logique, dialectique, art de raison- 
ner. 

LOGI-ON, i, n., oracle en prose. 

[| V. Chresmux, , 

LOG1SM-US, i, m. (XcrytafjLo;), 
calculi compte, supputation, 

^ LOG1ST-A , ce, m., 1. calculateur; 
2, priseur; 3. trdsorier, payeur des 
troupes; 4. receveur d’une ville. 

LOGISTERI-UM, i, n., 1. revue 
de commissaire des troupes ;2. bu- 
reau du trdsorier; 3. dcole d f arith- 
mdtique. , 


LOGISTIC-E, es, f., l. arilhmd- 
tique, Science des nombres; 2. lo¬ 
gique, art du raisonnement. 

LOGISTORIC-US (liber ), i, m., 
recueil de traits historiques, de sen- 
tences. 

LOGODiEDALI-A, ce, f., soin mi- 
nutieux donnd au style ou au lan¬ 
gage. 

LOGODiEDAL-US, i, m. (Xoqos, 
JettSaXos), 1. beauparleur; 2. con- 

teur, qui parle agrdablement; 3* 
sophiste. 

LOGOGRAPH-US , i, m. (Aoqos, 
ypetepto), qui dresse les r&les des 
contribuables. 

LOGOGRIPH-US, i, m. (tfupoi), 
logogriphe, inigme dont le mol est 
d6compos6 en d*autres mots, et qu*on 
donne a deviner. 

^LOG-OS, i, m., methode. 

LOLIACE-US, a, um, adj., ou il 
y a de Pivraie. 

LOLIARI-US, a, um, adj., qui 
appartient k Tivraie. 

LOLIG1KOS-US, a, um, adj., rem- 
pli de calmars. 

L0L1G-0 , im‘$, f., 1. calmar, 
s^che, poisson qui distille autour de 
lui une liquear noire, quand on le 
poursuit; 2. fig. m^disance, art de 
noircir. 

LOLIGUNCUL-A, ce, f., petit cal¬ 
mar. 

LOLI-UM, i, n*, ivraie, grain qui 
croit dans les bl&s. 

LOL1-US, u V . Loligo. 

LOMENT-UM, i, n. 1. fa- 

riue de ffeves employ^e pour net- 
toyer \ 2. cendre bleue, couleur des 
peintres. 

LONCH1T-IS, is, f. (Xo^vi), lon- 
chite, piante. 

* LONCH-US , i, m. (tofon), 

lance. 

LONGiEVIT-AS , atis, L, long6- 
viti, grand ^tge. 

LONG^V-US, a, um, adj. ( lon¬ 
gum aivum) , fort 4g6, qui a vecu 
longlemps. || V. Grandaevus. 

LONGANIM-IS, is, e, adj., co¬ 
ment, patient. 

* LONGAN1MIT-AS, atis , f., lon¬ 
ganimi, grande patience. 

LONGAIslM - ITER, adv., avec 
grande patience. 

LONGAN-O ou LONGAB-O, onis, 
m., rectum, inlestin. 

LONG-fi (iies, issime ), adv., 1. 
loin, de loin; 2. longuement; 3. au 
long; 4. beaucoup, lr6s-fort; 5. de 
beaucoup, comparat, ou superi. ~ 

1 . — absum, tarde audio, je suis 
loin, j’apprends les nouvelles tard. 

— prospicire (Cic.),'voir de loin. — 
latique, de toutes parts, de tous 
cdt6s. Quam longi est in saltum ves¬ 
trum? combien y a-t-il d’ici k votre 
bois ? Fig. — esse [Flor.), n’etre pas 
& portfie de servir, 6tre inutile. || 2. 

— hoc flebat ( Cic.), cela 4tait long a 


faire. Quhm dudftm venisti? Lonais 
simi {Plaut .), Combien y a-t-il de 
temps que vous 6les venu? Il ya 
bien longtemps. Quam longissL 
meministi ? (Plaut.), q Ue l est votre 
plus ancien souvenir P [| 3. Hcecdisl 
longiits quam instituta ratio 
labat (Cic.), je me suis fitendusur 
ce sujet plus que mon plan nele 
comportait. H 4. Longi errat (Cie.) 
il se trompe fort. || 5. — fortior 
beaucoup plus courageux. — ditis¬ 
simus ( Caes .), le plus riche de beau- 
coup. — latique beatior (Ov,) t in- 
comparablement plus heureux.- 
princeps j de beaucoup superieur i 
tous. — aliter, tout autrement. - 
dissimilis (Cic.), tr&s-diffdrent. - 
Longi longique potentior (0i>.), Jj. 
Animent plus puissant. 

SYN, Longe marque un cloignement de 
lieu ou de temps : Longe a mari rus abett 
(Cic.) ; Longe prospicere futuros eam 
respublica (Cic.). = Procul sigmfie 
loin Non procul, sed hic sunt (Cic,), 
ii est pour pra t ou pro oculis , et sigmjie 
pres, vis-a-vis: Postero dte Perseus regiam 
Ingres sus > perturbato vultu in conspecta 
patris procitl astitit ( Uv .). Eminet 
(quasi e manu), de Jom, mais toujours a une 
certaine distance, comme a !a portde dutrait: 
Nec eminus hastis, aut cominus gladrit 
utebantur (Cic .L 

LONGILOQUI-UM, i, n., discours 
ennuyeux. 

LONGINQU-fc , adv. V. longi. 

LONG1NQUIT-AS, atis, f., 1. lon- 
gue distance, dloignement des lieux; 
2. longue durde. || V. Longitudo. 

*LONGINQU-0 , as, etc., a., dloi- 
gner. 

LONGINQU-0, adv. Y. Longi 

LONGINQU-US , a, m, adj., I. 
dloignd, distant; 2. qui vient de 
loin, Stranger j 3. ancien, antique; 
4. fig. lointain, 61oign6; 5. fitendu 
en longueur; 6. 6tendu en dur&. 
— 1. Longinqua imperii, les eitri- 
mitds de Tempire. Longinqua militia 
(T«c.),gucrre lointainc. [| 2piicto 
(Ow.), poisson qui vient de loin.— 
nomo (Cic.) , un dtranger. || 3. Lon¬ 
ginqua monumenta (Plin.), monu- 
ments anciens. Longinquum (evum 
( Lucr .), TantiquitA ||4. Longinqua 
spes (Tac.), esp^rance 61oign6e. ||a. 
Longinqua aequora (Ciautl^ les vas* 
tes mers. || Longinqua oppugnatio^ 
long siege: consuetudo (Caz$.)j v i e d; B 
habitude. — morbus (LivX maladie 
opiniSttre. — amor (ProjM, amour 
constant. || 7. Longus. 

LONGIP-ES, ed -is, omn. g., adj., 
qui a les pieds longs. 

LONGISC-O, U, ere, n. (sana 
pr6t. ni sup.), s’alIonger, devenir 
long. 

LONG-ITER, adv. Y. Longh 

LONG1TROR&-UM, adv., ea lon¬ 
gueur, en long. 

LONGITUD-O, inis, f ., 1. jong" e * 
d f 6tendue ou de temps; 2. Ione-* 
tude, distance d’un lieu au 

m6ridien. = 1. /« longitudinem m 
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’ 1 jjw 'et de durte: Non longitudo itineris re- 
v 'tM&rit ,(£«?.) i doctis longitudo ( Cici). 
' .*■ *dl!dnginquitas , dJoignement, pariant des 
ftnx; longae durce, parient da tcmps ; Quo 
' propter longinquitatem tardissime omnia 
perferuntur; Longinquitas temporis ef- 
t /cere possit. 

* - in *tONGJTURNIT-AS,a<fs,f.,pour 

, , diuturnitas. 

* L0NG1TURN-US, a, um, adj., 
-•pm diuturnus. 

LONGIUSCUL-E, adv., adj., un 
pea plus loin. II V. Longule. 
'L0NG1USCUL-US, a, um, adj., un 
peu plus long. || V. Longulus. 

, LONGUL-E, adv. , un peu loin* 
IiONGUL-US, a, um, adj., unpeu 
long, 1 

S\N, Longulus (diminulif de longus), un 
pen long: Longulum sani iter et via inepta 
; \Cic.). = Longiusculus (diminutif de lon¬ 

gior) peu plus long: Quod epigramma 
-in eum fuisset tantummodo alternis versi- 
1 his longiusculis (Cici), pour avoir compos£ 
a $a£1oireunc 6pigramme en vers d'unc me- 

* «re invale (ver$ el^giaques, disliques). 

LONG-UM, adv., longlqmps, 
pour longtemps, 

LONGURI-O, onis, m., grand et 
minee, 61anc6. " 

* bONGURI-US,$,m. ,lon gue perche, 
LONG-US, a, um ( ior, issimus) 

(^°TXn)j adj. 1. long, grand en 
. ftendue; 2. long en durde, qui dure 
* longtemps, et par suite ennuyeux, 
fatigant; 3, distant, 61oign6; 4. qui 
tarde itvenir. r= t.Longus 0 Plaut .), 
nomine grand. — ( Catut .), un grand 
sot. Longi versus {Enn.), vers h6- 
rolques; 2, — spe [Hor.), qui 6lend 

ses esperances dans un avenir 6Ioi- 
gne. Longa negotia (Hor .), affaires 
ongues k terminer. — dies {Virg .), 
longespacede temps. Longum ne fa - 

cwm (Jfor) p 0ur g tre jj re f B jtongfttjn 

Amre (Cic.), ilserait trop long de 
«ire. Nolo longus esse (Cic.), je ne 

„i^ as enn ”yer. In verborum cura 
et non nunquam longior, trop 
occup6 du . travail des mols jusqu’i 

orrin ?B> eni1 ' II Longior 

m dernier rang. Lon- 

fait? ) d ^ m °A mililia {rustin.), guerre 
JSte? de so “ Pays. || 4. Longa 
»?;( **;)> espdrance lon gue, loin- 
' doit turder & se realiser. 

drnm m> U es } l° n 9WS quam ut te vi- 
'1 mo dum te videam (Cic.), 

svS ? lde de VOus voir. 

del'I..„i°' !ff " n r ,l0ne > ** dit de la durie et 
natet tr°* * 0n 8 a (Bor.).=. Longa 
Irnein/tt ’ ^P llt °t a longissima (C«.).»= 

a M ter ( ^' P arlant da Ia d «^e. 

7«g««^oXS>.!°“ e que lone “ s: 

innnAri^* v - Le P™- 
ca6i f V i ’ lo( I ua - 

. fcjcwllX (to) ' adv - a,M 
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LOQUACUL-US, a, um, adj., uri 
peu babillard, un peu causeur. 
Dim. de 

. LOQU-AX, acis (ac-ior, issimus), 
omn. g., adj., 1. bavard, babillard; 
2. /5gr* significatif, expressit; 3. par 
exL oii Ton cause, bruyant, sono¬ 
re* = 1. — orator, orateur ver- 
beux, diffus, — me de aliquo, s’6- 
tendre beaucoup au sujet de qn, — 
epistola, lettre trop longue.— fama, 
la renommde indiscrete. — avis , 
oiseau chanteur. || 2. — oculus, 
ceil dloquent. — nutus, vultus, ma¬ 
nus, signe, visage, geste expressif. 
|| 3* — 7iidus, nid oii les petits ga- 
zouillent. — ventus, vent retentis- 
sant. — lympha } onde qui mur¬ 
mure, — ventus, vent bruyant. — 
stagnum, 6lang oti l'on entend des 
eris d^oiseaux, de grenouilles, etc. 

SYN. Loquax, grand parleur,’ qui a ime a 
parier : Loquaeior paulo senectus t la vieil- 
lesse est un peu causeuse; Banat loquaces. 
les grenouilles criardes. =GarruIus (degar¬ 
rio), 1. qui gazouiile, qui ramage: hirundo 
garrula; 2. babillard : Percontatorem fu¬ 
gito , nam garrulus idem est (Hori); ip\g. 
Garrula infantia disciplina (Cic.), le babil 
des enfants : Rivus garrulus{Ov.), ruisseau 
qui murmure.«=* Verbosus, verbeux : Habes 
epistolam verbosiorem fortasse quam 
voles (CicS). 

LOQUEL-A, ce, f., 1. parole, 
langage; 2. mo.t, parole. 

SYN. Loquela , facultdde parier dumaniere 
de parier : Fallax loquela, langage artifi¬ 
ci eux. » Locutio , action de parier : Locu¬ 
tio emendata ; Grccca locutio. =*Loq a a ci¬ 
tas, babil: Loquacitati ignosces (Cic,). 

LOQUELAR-1S, j e, adj. qui 
concerne Ia parole ou les mols, — 
sewus (E/m.), valet qui fait des mes- 
sages. — preepositio (Fest.\ pr6po- 
sition qui modifie le sens d*un ver- 
be ou d’un autre mot auquel ellese 
joint, et qui ne signifie {loquitur) 
qq. chosequ ? en composition,comme 
am ou amb, ve, se, di, etc . {ambus¬ 
tus, revertor, sejungo, dispergo). 

LOQUENTI-A, ce, L, llux de pa- 
roles, loquacite, verbositA 

LOQU1T-OR, aris, etc., d., parier 
beaucoup* — alicui malk [Plaut*), 
gronder qn* 

LOQU-OR,e?’is, loeut-«5 ou loqu- 
utus sum, i, d6p* (Xo^oc), 1- parier, 
dire, discourir; 2. raconter, pu- 
blier; 3* declarer, montrer claire- 
ment. — 1. — mulsa (. Plaut .), dire 
desdouceurs^ cajoler. —falsa (Ot;.), 
mentir. — ore duarum viginti gen¬ 
tium {Plin .), parier vingt-deux lan¬ 
gues. — paucula (Ter.), dire qq. 
mots. || 2. Loquuntur annales, This- 
toire rapporte. Loquuntur homines 
vulgi), Loquitur fama, lebruit court, 
on dit g6n6ralement. || 3. Loquitur 
res ipsa , ia ehose parle assez d^clle- 
mSme. Loquuntur oculi qitemad- 
moditm affecti simus (Cic.), lesyeux 
expriment les sentimenls de notre; 

cime, 1 

SYN. Loqui aliquid, dire qq, ch. : Haud \ 
ignota loquor (Firg.). Loqui de aliqua re , 1 
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pariem de qq. cb. : Nulla ridebatur aptior 
persona, qum de illa astate loqueretur 
(Cic.).==*Loqui aliquem, nominer qn,. Loqui 
cum aliquo , s*entretenir avccqn. : Loqui ali¬ 
cui, parier pour ou contre qn. : Pergirfkero 
absenti male loqui, impurissime (Ter.); dire 
qq.ch. a qn, : Loquere mihi nomen tuum. . 
(Plaut,). = Loqui apud aliquem , parier 
devant qn. Loqui ad aliquem , adresser la 
parole a qn. j V. Fari • 

LOR-A , cc, f,, piquette, boisson. 

LORAMENT-UM, i, n., courroie. 

LORARI-I, orum, tn. pl., esclaves 
qui fouellaient les aulres. 

LORAT-US, a, um, adj., 114, af.-~ 
tach4 avec une courroie. 

LORE-US, a, um, adj., de cour- 
roies, de bandes de cuir. Lorea 
latera facere {Plaut.), dechirer le 
dos h coups de fouet, faire de Ia 
peau de qn. des laniares. 

LORIC-A, ce, f. (Jorittii), 1. cui- 
rasse, corselet;2,/igf. guerre, Service 
mililaire; 3. tout ce qui serticou- 
vrir^ retranchement, parapet, etc.; 

4. garde-fou, appui; 5. saillie de 
corniche; 6, enduit, revfetement de 
murailles; 7. enclos, palissade. 

SYK. Lorica (de lorum), cuirasse, armure 
qui couvre la poiirjne : Conserta hamis lo¬ 
rica (Fitg.); parapet, creneau* rempart, tout 
ce qui peutcouvrir les assieges : Turres con¬ 
tabulantur *, pinum loricmque ex oralibus 
attexantur (Cces.).= Thorax , l.poitrinc : 
Thoracem purgare (Plin.); l.Jig. ecqui 
couvre la poitrine : Thoraca simui cum pec¬ 
tore rupit (Virg.). 

LORICATI-O, onis, L, aire, pla- 
fond. 

LORIC-O, as,eic . (P/in,), i. cui-' 
rasser, armerd^une cuirasse; \\ 2, en- 
duire, couvrir d'un enduit; || 3. in¬ 
cruster, revfelir ,—opere marmoreo 
(Varr.) 9 paver en marbre. 

LORICUL-A, cc, f., dim . de Lo¬ 
rica , corselet, mantelel, gabion, etc, 

LORIOL-A, ce, f*, dim . de Lora 

LORIP-ES, ed-i^omn. g., adj., 

l. qui a les pieds tortus; 2, /?</. 
lent, qui va pas de tortue. 

LOR-UM. i, n., 1. courroie, la- 
niere, aiguillette de cuir; 2, longe, 
rgnes; 3. fouet de cuir; 4. eftble, 
cordage, amarre ; 5. sangle de lit 
ozi de chaise; G. ceste des athlfetes; 

7. ceinture de Venus; 8. (P/iu.jra- 
meaux flexibles de la vigne, = 1. 
Loro vincire {Plaut.), altacher avec 
une courroie. || 2. Lora dare {Virq.} 
laisser flotter les rSnes; tendere, 
supprimere {Ov.) t tendre, resserrer 
les r6nes. || 3. Loris operire, urere, 
caedere (Cic.) fouetter vigoureuse- 
ment, dfohirer de coups de fouet. 

REM. Apuldc et Pctroi e ont dit Lorus , i, 

m. (hok iwit). SYN. V. Habena et Verber. 

LOTARI-A , os, I*, blanelusseuse. 

LOTI-O, onis, f., l.iotion, action 
dc laver; 2. lavement. 

LOTIOLENT-fe, adv., en arrogant 
•d’urine, salemsnt. 

LOTI-UM, i, n. [lotus), urine. 
Non valet lotium suum (prov.) x 
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Petr.), il ne vaut pas la corde pour 
Je pendre (m.itm. il ne vaut pas 
son urine); 

LOTOMETR-A, ce, f. (ipms, 
jATiTvip), pain de graine du lotos. 

LOTOPHAG-US, a , um , adj., qui 
vit du fruit de*l ; arbre lotos. 

LOT-OR, oris, m., Weur, b gui 
luve, baigneur. , 

LOT-OS, i, f. (Porcos), 1. lotos, 
piante qu 9 on voit sur quelques mo- 
numents d’Egypte; 2. alizier, arbre 
qui produit un petit fruit rouge et 
aigre . 

LOTUR-A, ce, f., aclion de la¬ 
ver, blanchissage; 2., blanchisseuse 
(sens douteux). 

LOT-US,ii5, m., lofcion, 

.LOT-US, a, um, part.nas. de lavo ♦ 
LUB-ENS, LUBENT-ER, LUB- 
ET. V. Libens, Libenter, Libet . 
LUBID-O. V. Libido . 

LUBRIG-fi, adv., d’une manttre 
glissante, douteuse, dangereuse. 

LUBRIC-O, as, etc a., rendre 
glissant. Fig^ — visus, rendre la vue 
incertaine, mobile. 

LUBR1C-UM, i, n., 1. pas glis¬ 
sant, endroit glissant; 2. fig. dan- 
ger, dcueil, inconstance, faute. 

LUBR1C-US, a, um (labi), 1. glis¬ 
sant, odii est facile de glisser; 2. 
difficile, dangereux; 3. glissant, 
qui dchappe, qui se meut rapide- 
ment; 4. incertain, irompeur; 5. 
volage, inconstant. = t. Lubrica 
via, chemin glissant;. — lapis, 
pierre polie. Crus lubricum com¬ 
pede (ftlart.), jambe usde, rendue 
hiisante par le frottement des chai- 
nes. Fig. Lubrica aetas, jLge od l'on 
se laisse facilement entrainer. || 2. 
— locus, question delicate. Lubrica 
dominandi cupido (.Czc.), la passion 
de dominer traine k sa suite mille 
dangers. — aspici (Hor.), dange- 
reux k voir. |[ 3. Lubrici pisces 
Plin.), les poissons glissants; oculi 
Cic .), yeux mobiles. Lubrica um¬ 
bra ( Ov.), ombre Idgfere, fugilive.— 
amnis (Hor.), fleuve qui coule in- 
sen^iblement. — annus (0v.),annee 
rapide. || 4. Lubrica fides (Macr.), 
ddvoucment sur lequel on ne peut 
compter, foi chancelante, douteuse. 
Nequicquam patrias tentdsti lubri¬ 
cus artes ( Virg .), en vain pour me 
tromper (ou pourm'dchapper, sens 
n. 3) tu as eu recours aux ruses 
chferes k ton pays. — acri astu, 
Kcond en artifices. || 5. Lubricum 
consilium (j Dig.), rdsolutions chan- 
geantes. 

LUC-A et LUC-AS, m., et fl bos, 
gfin flacce bovis, bceuf de Lucanie, 
nomdonnd par les Romains auxpre - 
tniers bUphans qu'ils virent. 1 > 

LUCAN-AR, aris , n., renardifere, 
terrier de renard, de blaircau. 

LUCAN-1, oram, m. pl., sorte de 
grand scarabde. 

LUCANIOA, ce, L, saucisson, 
boudin. 
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LUCANIC-US, a,um, adj., gour- 
mand, friand. 

LUC-AR, aris, n. (luo), salaire 
des comddiens. 

LUCARI-A, orum, ri. pl,; fStes 
cdldbrdes dans unbois sacrd, en md- 
moire de rasile qu’il offrit titix Ro¬ 
mains quand les Gaulois prirent la 
ville. 

LUCAR-lS, is, e, ad]., qui concer¬ 
ne les bois consacrds aux dieux. 

LUCAR1-US, i, m., garde-bois. 

LUCELL-UM, i, n., dim. de 
lucrum, petit gain. 

LUC-EO, es, lu-xi, ere (lux) (sans 
sup.) n., 1. luire, reluire; 2,faire brii- 
ler; 3. &tre apparent, paraitre k tra- 
vers; 4. fig * etre clair, manifeste.=l. 
—sagulis virgatis (Virg»), fitre v£tu 
de sayons k raies 6clatanles. Lucet, 
impers., il fait jouj\||2. a. (sens ex- 
trtsm ement rare) Lucere facem ali¬ 
cui (Plaut.), porter un flambeaude- 
vant qn. || 3. Lucet corpus per 
bombycina (Mart .), les formes se 
dessinent k travers les 6toffes lega¬ 
res. — bombyce (Prop.), 6 Ire vitu 
d’6toffes transparentes. |j 4. Fig .Res 
lucet, la chose est claire. Studia qupe 
paritm antb luxerunt (Cfc.), travaux 
peu connus jusqu’alors. 

LUCERENS-ES, ium, et LUCER¬ 
ES, um, m. pl., deux des six decu¬ 
ries des chevaliers romains. 

LUCERN-A, ce, f. (luceo), 1. 
lampe, lantcrne; 2. fig» veille ,lit- 
teraire; 3. poisson marin dont la 
langue est phosphorique. — 1. Lu¬ 
cernam accendkre ex ara , allumer 
sa lanterne k un autel. Ante lucer¬ 
nas, avant la nuit. Vino accedit 
fervor capiti numerusque lucernis 
(Hor.), le vin echauffe la t&te pt 
fait voir double. || 2. Olere lucer¬ 
nam (proi/.), sentir Thuiie, la Islm- 
pe, le travail. || V.Lampas. 1 

LUCERNAT-US > a, um, adj.j 
dclaire de lampes, delanternes. 

LUCERNUL-A, ce, f., dim. de 
lucerna. 

LUCESC-O, is, ere, n., (sanspr6l! 
ni sup.), reluire, bvlWer»'Lucescit, il 
commence k faire jour. || V . Luceo. 

* LUC1DAR1-UM, i, n., ce qui sert 
de flambeau pour decouvrir, qui 
donne des edaircissements. 

LUCID-^ (iiis, issimb), adv; i. 
clairement, d'unc mantere inlelli- 
gible, lumineuse. 

LUC1D-11M, adv., d ? une maniore 
brillante, avec 6clat. 

LUCID-US, a 7 um, adj., 1. clair, 
lucide, lumineux ; 2. brillant, qui 
a de reclat; 3. transparent, dia- 
phane; 4. clair, manifeste. = 1. — 
aer (Lz*cr.), air pur. Lucida domus 
(Oa.), maison bien eclair6e.— ordo. 


ordre lumineux. 


i 


2. Lucida sidera 


Hor.), as tres brillants. — puella 
v Oy.), jeune fille k la beauL6 Scla- 
tante.||3. — amnis, fleuve limpide. 
Lucida vestis (Piin.) , vfttement 


LUC 

transparent. || 4. Quo res sit M- 
dior, pour rendre la choae plus 
claire. Lucida ratio, raison dviden 
te.'Lucidi oratores (Quint.), ora- 
teurs qui ont le merite de la clari* 

|| V. Luminosus. . ‘ 

. LUCIF-Elt, eri, m. (ferre lucrn). 
1. 6toile du point du jour; || 2 . fo. 
jour, — decimus (Oir.), le dixiJme 
jour. || V. Eous. 

LUCIF-ER, era, erum , adj,, i, 
cfni portela clart6, lumineux, briL 
lant. — equus, coursier de la iune 
ou du soleil; || 2. qui porteun flam* 
beau. Luciferi pueri (Ou.), esclaves 
qui portent des flambeaux.HF. lu¬ 
minosus. 

LUCIFERA, ce, f., Iune. 

LUC1FER-US , a, um. 7, Ih- 
cifer . 

LUCIFIC-US, a, um , adj., qui 
produit lalumifere. 

LUCIFLUrUS, a, um, adj., lumi¬ 
neux. 

LUCIFUG-A, ce, LUCIFUG-AX, 
acis, omn. g., et LUC1FUG-US, a, 
um, adj., qui fuit la lumiArer 

LUC1N-A,’fe, f. (to), l.Lucine, 
ddesse des accouchements; 
accouchements; 3.(7Vi£.) Junoncon* 
siddrfie comme dfiesse de la lu- 
mi6re. = 1. Primos pali Lucina 
labores (Virg.), £tre infere pour la 
premifere fois, 

LUCIKI-US, a, um, adj., 1.quia 
de pelits yeux; 2. qui ala yue basse. 

LUCIN-US, a, um, adj,, t.de Iu- 
mi^re ; 2* qui concerne Lucine. Lu¬ 
cinas horce, heures de la naissauce. 

LUC1PAR-ENS, emis, qibu. g- f 
pere ou mfere du jour. 

LUC1POR-ES, um, m. pl. (M 
pueri), .poni des esclsvcsdcLudus. 
V. Marcipor. 

LUCrlS, gfin. de lux. 

LUC1SAT-OR, oris, m., pere de 
la lumi&re. 

‘LUCISC-O. X- Lucesco. 

LTJC1SC-US, a, um, adj., 1 q«>> 
Ia vue faible; Iouche. 

LUC1-US, ij m., brochet, fo» 
son. 

LUCOMED-I f orum, m. pb ^ 
Lucerenses , 

* LUCRATI-O, onis, f., gain. 

• LUCRATIV-US, a, um, adj.- 
T. Lucrosus. 

" LUCRlCtPID-O.jKi^f.)^ 1 * 6 
(Jc gain, &pret6 au gain. 

LUCR1FAC-IO, is, lucrifeH» 
ci-eya.,gagner, lirer du pr°0j>® 
tre h pro Iit. — paucos dies ( 

gagner qq. jours. — g esla „ 
quo {Nep.), lourner au proflt dc» 

'gloire personnelle ce Q u0 !) ® w 
fcn commun avec qn. 

'(Plin.), ne pas 6tre pum d une ' 
juslice. — censoriam notam {i ■)' 
6chappor ii la crilique de 
seurs. 
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!, I. On (rouve qq.f., lucri at facto, 

. -Licii Heri dotem faciat (Dig.) , 
!a- (tot2. Lacri et facio. 
Sts^soit-siparis, se mettehtsouvcnt dans 
ftSeliiverse. ‘Facere lucri (Pteitf.), et 
argentiflliquanlunv lucri. | l>ass. 

vi LbcriS"IO ,‘is, Actus sum , ieri, 

, j ) . Mre’g8-SP^) de profit. 

M 'IiUGRlF1GAB1L-1S, is,'e, ad]., 

«tficratif. • ’; ' ’ ’’ 

! v LUGRIFIL- 0 , uSj utc., a., laiic 

,14 gain., , 

^LUCRIFIC-US, a, um, adj., qui 
Tpporte-du profit. • 

HUCMFUG-A, ce, m. et f., qui 
' 'f&itle gliin, d&inliSressd. 
y/LUGRi-Qi onis > m *> et LUGRI- 
\ PET-A’, ce, m., qui cherche a ga- 
inl&tessA 

t. LUCR-OR , aris , etc., d6p., ga- 
’ gner, acquSrir, profller. — moram 
.(%/.), gagner ,un d61ai. — mdicia 
fleris infamice ( Cie .), fctrc assez 
‘jprenx p.our qu’on rFapporlepas 
‘ flM preuves.de la honle passde. — 
f:„«teoi(Tac.)v gagner.au jeu. — sti¬ 
pendium missorum, ddlourncr i son 
^profltla stflde des soldats cqnge- 
' f F, Lucrifacio. 

■ LUCROS-fi, adv.,avec gain. 

* ■ LUCROS-US, a, um, adj., lu- 
'cratif, avanlageux, profilable; 

: '-'Sili,* Lucrosus et’ Lucrativus se disent 

* profit inattenduy natbrel ' Lucrativa 
, 'opsmXQaint = QiuBstaosas (de qa&- 
‘rfre) t 3odit: i.diun hqmmeavitfc dc gain: 
^eiwojai» ad sumptuosos, relinquo i sitim 

ijudstuosukj 2. doni on tire protU : Scien- 
i^flTR habertqtifz stuosarn (Cie.). 

LUCR-JJM, i,,n. (luo (Var?\), ou 

* luctos); 1, luere, gain, profit, avan-r 
J ulililfej 2. eupidile, amour du 
^ C0dn; 3. richesscs.=l. Lucri est, el 

mrniy In lucro est (Cic.) yi c’cst un 
> L gain. Quid tueri ~est mihi te fal¬ 
lere? (Ter,), quel avantage ai-jc k te 
*trorpper ? Lucro appon&re; In lucris 
ponere ]Jn lucro deputare ;De lucro 
PKtore, regarder comme un gain* || 

" ^ro^ lucri pallida tabes l 6 cu- 
-Jiaitkqui nous d6vore!||3. Peri-. 

> ^lommsemperputavi lucrum ( Ph # ), 
>jaiioujour9 regardd les richesses 
-comme une source de dangers. 
dJmne-lucrum tenebris alta tegebat 
™tw(Op,)* for» elait encore ense- 
m dans les entrailles dc la terre* 

nJ^ & a * n ’ defice mespere, im- 

, luaro vivere (Cic.), vivre comme 

L ^ devoir s’csHiner heureux de vi- 
^i n eD ^ ^ a ^ uasflls (q\uasi qi(CE$itus)> 
; /< a recherche: Emendi queestu. el 

- fafi J ??“/“f ^ Cl «0 .—■Compendium (p en- 
- j-j,. konomio, gain, proiit qui vient 

. f 8®S, oppose a dispendium: Duce res 

’ ~~% l t * P 0SSunt honiues ad turpe com * 

: SS T*rr in °p ia ei avaru > a 

Chem,n pi 6- Ductus 

‘titociatpfa) ^ C JL: \ Qu0lt - ^ } Com P e “- 

, 0n ret ' re d ’““ m °ulin 

ff. «rate sorte 4e profit. ’ 

n., effort, 
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LUCTANt-ES, ium, m.pl., che- 
vrons* 

LUCTATM, onis , f., 1. lutte, 
exercice de la lutte; 2. fig * ddbat, 
ddm&l^d, diffdrend; 3. effort* 

SlfK. Luctatio, 1’action de iutter: Cursus 
pugilatio, luctatio; Fig. Tibi cum Diodoro 
magna luctatio est ( Cio *=« Luctamen , 
poet., effort, rCsistance: Bemo ut luctamen 
abesset ( Pirg % ) , iafin qne les rames n’6proti- 
vassent aucune resis lance. 

LUCTAT-OR, oris, m., lutteur, 
qui s^efforce. 

LUGTATORI-US, a, um, adj., de 
lutte, de lutteur 

LUCTAT-US, its, m., lutte, ef¬ 
fort. 

LUCTIF-ER, era, erum, adj„af- 
fligeant, qui cause ou annonce du 
deuii. 

LUCT1F1CABIL-lS, is, e, adj., 
plongd dans le deuii, gemissant. 

LUCTIF1C-US, a, um, adj.|| V. 
Luctifer . 

LUCTISON-IJS, a, um, adj., gd- 
missanl, plainlif, lugubre, 1 

LUCT1T-0, as, etc,, n., friq. de 
LUCT-O, as, etc., n., etpl. souv. 
LUCT-OR, aris, etc., d6p., 1. lutlerj 
s’cxercer k Ia lutte; 2. fig. disputer, 
disculer; 3. employer ses forces 
conlrc, se deballre, s’agiter au mi- 
Hcude; 4. tticher, s'efR)rcer. = 1. 
Inter se adversis luctantur comibus 
hcedi ( Virg .), les boues lullent avec 
leurs corncs.||2. Ut ego tecum luctari 
eteongredi debeam (Cic.), pourque 
jc doive disculer cl faire assant d’d- 
loquence avee vous. || 3. — cum 
agro (Plin .), travaillcr 1 vaincre 
la sldrilile d’im champ. Luctan¬ 
dum in turba (HoK), ii faut se dd- 
ballre au milicu dc la foulc. Putri 
luctari cespite (Sil. It.), se faliguer 
au mi!icu'd’un gazon fangeux. || 4. 
Luctatur telum ~eripere ( Virg.), il 
s’offorce d*arrachcr le Irait. Luctor 
compescere risum (Ov.), jc* lache de 
m’empiicher de rire. ’’ 

SYNT. Le noni de ' la personne ou dc la 
chose contre laquclle on luite; a \'ahl. avec 
cum t ou au dat ou a Vabt . sans prrp.j/^Kc- 
tarl com aliquo (Cic.); Luctari nmu (Stat.), 
lutler conlre la tcmpCte; Luctari sibi (Stat.), 
se comhatlre soi-mCme: Viridi ro ( rore luc~ 
tatur ignis (Luer .) t ie Feu altaque un cliCnc 
vcru = Le nom de maniiTC, le noni d'mslru- 
ment, a Vabt, : Luctari complexu (PWi t ) 9 
luller cn enilirassanl; luctari bemis (Ovid.) 
faire force de rames. = Le nom du heu, a 
l 'abt., avec in, ou sans prtfp.: Ituvmo luc¬ 
tantur marmore tonsa (Vtrg.)', les rames s’a- 
gitenl sur une mer immobile. Foy. sens, no3, 
demrer ex em ple. 

SYN. Luctari, luller: Alii velocitate ad 
cursum, alii i’iribus ad luctandum valent; 
Fig. Non luctabor amptius % je ne disputerai 
pas davanlag & t =*Conlendere {tendere cum), 
i. faire de grands efforis: Qui stadium garrit, 
niti et contendere debet ut vincat; 2. com- 
battre : Equestn p restio contendere ( Cas .); 
Fig. Contra vtm morbi contendere; 3. com¬ 
parer \ Leges oportet contendere, conside¬ 
rando utra lex ad majores pertineat. 

LUGTUOS-E (»«), adv,, doulou- 
reusement.— canire, 1‘aire entendre 
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des chants plainlifs. — aliis perire, 
laisser des regrels en mourant. 

LUCTUOS-US, a, um (ior, issi- 
mus), adj., 1. qui cause le deuii, 
1’afflictio n, triste, pfinible; 2. qq.f. 
plein de deuii/infortund.=i.— dies 
reipublicce , jour de deuii pour l’<5 
tat. — clamor, crilamentable,plain- 
tif, ddehirant. Lucttidsa victori vic¬ 
toria (Sali.), yictoire sanglante, qui 
cobte cher au vainqueur. |j 2. Luo- 
tuosa tempora, temps de souffran— 
ce. Luctuosa Hesperia (Hor.), la 
malheureuse Hespdrie. 

SYN. Luctuosus (luctus), regrettable, de- 
plorablc: Funus luctuosum suis , acerbum 
patrite, grave bonis omnibus ( Cie perte 
douloureuse pour sa famille, erue Ile pour sa 
patrie,peniblepout tous les gens de bien.» 
Lugubris, lugubre : Cantus lugubris {Hor.). 

LUCT-US, us, m, (lugeo) , 1. doti- 
leur (causie par la pene iVitn pa— 
rent, d*un ami) ; 2* toute aflliclion 
manifestae par des signes ext6- 
rieurs; 3* par'ext. deuii* = 1; — 
qui parentis mortem sequitur , deses- 
joir que cause la perte d’un pfere. 
\2. Re cognita, tantus excepit luctus 
ut (Cces>), celte nouvelle fit ^elater 
une si grande douleur, que*. Luctu 
pressus, perditus, afflictus, confec¬ 
tus ; In luctu jacens, plong6 dans la 
Iristesse , Ia conslernation. Luctu 
aliquem afficereLuctum alicui im - 
portare y causer de raffliction k qn. 
Luctum ex aliqua re percipere, ou 
haurire , ^affliger, se desoler de qq. 
ch* Luctum deponere (Citf,), se con¬ 
soler. Luctiim i tollit diuturnitas, le 
temps emporte le chagrin.^ Luctum 
levare (Ou.), solamine fallere, al¬ 
leger, consoler la douleur. Luctu 
omnia complere (Ctes.), rfipandre 
partout la d<5soIalion. |! 3. In luctu 
esse(Liv<), porter le deuii. Senatus 
consulto diebus triginta luctus est fi¬ 
nitus (Liv.) 9 un sdnalusconsulte fixa 
la dur<5e du deuii k 30 jours. Luc¬ 
tum leeto cultu mutare (Tac.) 9 quit- 
ler Ie'deuii pour prendre des ha- 
bilsdeffite. 

* LUC-II, qq.f. pour luce. 

LUCUBRATIO, onis, f., L reille, 
veilI6e, temps consacrfe au travail, 
avant ou aprfes Ie jour. antelu¬ 
cana et vespertina 1 (Goit) , veille 
avant ct aprfis le couche!r du soleil^ 

12. objet dont on ^occtfpe pendant 
a vcill6e* Perire lucubrationem 
meam nolui, je n'ai pas voulu lais¬ 
ser perdre le fruit de mes yeilles. 

-— anicillarum (Cfc,), causerie de 
vieilles femmespendant une vei!16e. 
11 Dimin . 

LUCUBRATIUNCUL-A, m, f. 3 1. 

petite veillee; 2. opuscule. 

LUCUBRATORI-US, a, um, adj., 
commode pour veiller ou Iravailler 
le soir. — lectus (Suet.) 9 lit de re- 
pos pour le travail. 

i LUCUBR-O, as, etc., a., 1. faire 
i pendant Ia nuit Lucubratum opus 
(Cie.), ouvrage compos6 pendant 
, la nuit, fruit de veilles laborieuses. 
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— viam ( Apul.), voyager la nuil. 
Nox lucubrata (Mart.), nuit passde 
A veiller, a'travailler; ||2. n., tra¬ 
vailler le soir, passer la nuit, veil- 

' ler. Lucubrantes ancillas (Liv.), fem¬ 
ines occupdes & travailler Ie soir. 

LUCULENT-fi, -ER, adv., 1. 
clairement, nettement, d’une ma- 
jafcre lumineuse; 2. bien, fort bien. 
= 1. — dicere, parier avec clarld. 

— scriptus, dcrit enbon style, qq.f. 
.gerit en beaux caractferes. II2. •— 
diem habere, passer le jour agrda- 
blement. — grcecb scire (Cic.), sa- 
voir parfaitement le groc. — ven¬ 
dere (Plaut.), vendre un bon prix. 

* LUCULENTI-A, ce, f., Sciat du 
style. 

* LUCULENT1T-AS, atis,i., ma- 
gnificence ; qq.f. mani&res ais4es. j 

LUCULENT-O, as, etc., a., ren- 
•dre clair, dclairer. 

LUCULENT-US, a, um {ior is- 
simus), adj., 1. clair, dclairA; 2. 
fig. beau, brillantj 3. heureux; 
4.' riche, abondant; 5. grand, no- 
ble, excellent. = 1, Luculentum 
vestibulum (Plaut.), vestibulo bien 
dclaird, qq.f. bien ddcord. Fig. Lu¬ 
culentioribus verbis dirifre (Cic.), 
•donner k son style plus de clartd, 
qq.f. plusd’4clat. || 2 .Luculenta fe¬ 
mina (Plaut.), belle femme; forma 
(Tert.), 4 elatant e beaule; oratio 
(SalL), discours brillant, pompeux. 
j| 3. — dies (Plaut.), jour de bon- 
heur. Luculenta auspicia (Sct;.), aus¬ 
pices favorables. [ 4. Luculenta hce- 
reditas, riche h6ritage. — caminus 
(Cic.), grandfeu,bon feu. || 5.Lucu¬ 
lenta plaga (Ter.), large plaie. Lu¬ 
culentum proelium, combat memo- 
rable; facinus, action d'eclat. — 
scriptor, derivain brillant, 61egant. 

— auctor, autoritd respectable. — 

' testis (Cic.), tdmoin digne de foi. 

Luculenta navigia (Plin.), navires 
excellents (grands et bien 4quip6s). 

LUCUNCUL-US, i, LUG-UNS, 
urnis, et LUGUNT-ER, eris, m., pe¬ 
tit g&teaii. 

LUCUL-US, l, bosquet, dim. de 

LUC-US, i, ra. (Xcr/o;), 1. bois, 

fonit, bocage; 2. plus souvent bois 
sacrd entourant un temple; 3. par 
ext., temple dans un bois.|| V.Saltus. 

LUDI-A, ce, f., danseuse. 

LUDIARI-US, a,um, adj., qui con¬ 
cerne les jeux, les danseurs. 

LUDlBRIOS-fi, adv., par ddri- 
*ion, avec raillerie. 

LUDIBRIOS-US, a, um, adj., 1* 
insultant; 2. qui sert de jouet. 

LUDIBRI-UM, i, n,, 1. rnoquerie, 
risfie, insulte; 2. jouet, objet de 
rnoquerie; 3. d&honneur. = 1. 
Ludibrio aliquem Icedere (Cic.), se 
moquer de qn. In — favoris ( JusL ), 
pour insulter ala faveur dont il 
avait joui. Esse ludibrio alicui ; Lu~ 
dibrio haberi, exciter la risde, 6tre 
robjetdesmoqueries de qn. — de - 
b€re (flor.), prfeter k rire. Ludi - 
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brio aliquem habere, preridre pour 
objet de ses railleries. || 2. Dita¬ 
tus Delphos — veriits quam comes 
{Liv,), emmen6 £ Delphes plut&t 
comme un jouet que comme un 
compagnon. Fig. Bona, fortunae lu¬ 
dibria, les biens, les hochets de la 
fort une. Folia ludibria ventis (Virg*), 
feuilles que les vents emportent. 
|[3. Quibus - mihi ludibrio videntur 
fuisse divitias {SalL), je crois que les 
richesses ont 616 pour eux une 
cause de ddshonneur, ousuivi.d*au~ 
tres, je crois qu*ilse sont fait un jeu 
de leurs richesses. 

SYN. Ludibrium (deludere), jouet, moque- 
rie : Ille h<ec ludibria fortunet ne sua qui¬ 
dem putavit, quee nos appellamus etiam 
bona (Cic ,); Ludibrio habere (Ter.), = 
Ludificatio (ludum facere ), 1’action de du- 
per, de t roro per: Ne nihil actum censeret^ 
exacta prope mstale per ludificationem 
hostis (Liv.), 

LUDIBUNDAS, a, am,adj. verb„ 

1. leste, alerte, 6veill6; || 2. qui se 
joue, qui agit avec aisance. •— om¬ 
nia perficies {Cic.), vous terminerez 
lout sans peine. 

LUDIC-ER, ra, rum. V. Ludicrus. 

LUDICR-fc, adv., enjouant. 

♦ LUD1CR-UM, i, n., toutes sortes 
de jeux publies. || F. Jocus . 

LUDICR-US, a, um, adj., 1. qui 
se fait par jeu, par divertissement; 

2. vain, frivqje; 3. plaisant, dr&le, 
faedtieux. = 1. Ludicra nox (Tac.), 
nuit de divertissement. Ludicra 
ars (Quint.), danse, mdlier de sau- 
teur. Ludicra ars armorum, eseri- 
me. Meum cor coepit fadre artem 
ludicram {Plaut.}, mon coeur com- 
mence k t (danser) battre. || 2. Ludi¬ 
cra praemia ( Virg.), prix de peu 
d’importance. || 3. Ludicri sermones, 
entrelien plaisant. || 7, Jocosus. 

LUDIFAC-IO, is, fec-f, tum, &re. 
|[ V. Ludificor. 

LUDIF1CABIL-IS, is, e, adj., plai¬ 
sant, agrdable. 

LUDIFICATIO, onis, f., 1. mo- 
querie,ris6e; 2. insulte, bravade; 3. 
artcPdluder. || V . Ludibrium . 

LUDIFICAT-OR, oris, m., qui se 
joue, moqueur, plaisant, qui s’a- 
muse aux dfipens de qn. 

LUDIFICAT-US, us, m., moque- 
rie, risde. 

LUDIFIC-O, as, etc., a., eimieux . 

LUDIFIC-OR, aris , etc., d., 1. se 
moquer, se jouer, tourner en ridi¬ 
cule; 2. fourber, duper; 3. filuder, 
esquiver, ne pas exdeuter. = 1. — 
mala {Plin. j .), insulter aux maux. || 
2. — consulem mora {SalL), amuser 
le consul par des d£iais. || 3. — ros¬ 
tra fuga {Flor.), esquiver en fuyant 
ia proue des vaisseaux ennemis. — 
locationem, 61uder les clauses d’un 
bail. || V. Ludo. 

LUDIMAGIST-ER, tri, m., maitre 
d^cole. 

LUDI-O, o?«s, m., et LUDI-US, i, 
m., danseur, baladin, boufFon, ba- 
teleur. || Y. Comoedus. 
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LUD—0, is, lu 5 ?^ lu-SKin^ eve r 
et a., 1.jouer, se divertir, sW e r' 
\ folatrer, bodiner; 3. s # exercer 
faire 1 exercice, manoeuvrer; 4 t d an ! 
ser, jouer des instriimenis/a. sV 

sayer St, s’amu&ei* k ; G. go&ter dea 
plaisirs sensuels; 7. plaisanter, rire 
se jouer, se moquer de; 8. coW 
faire, tourner en ridicule; 9. trom¬ 
per, duper, abuser; 10. se jouet m 
Teau, flotter fSt et la. = i. Qi m 
alea (Cic.), jouer aux jeux de Ita* 
sard.— talis, jouer aux d6s. —par 
impar ( Hor .), jouer St pair ounon*- 
ducatus {Suet.), jouer aux gdnmtix, 

— ad judices {Spart.), jouer aux ju¬ 
ges, — in pecuniam (Plaut .), jouet 
de Targent. || 2. — circum ubm 
(Virg.), folitrer aulourdu seindea 
m6re. || 3.— palcestrd 

cer a la lutte. |j 4. — in matohi, 
danser. — calamo, jouer Juchalu- 
meau. || 5. — carmina pfl^orwit, 
{Virg.), composer des pofeies pasto¬ 
rales. 1| 7. — disputationem jmtnt 
{Cic.) , inlerrompre une discussion 
par des plaisanteries. — paMttwi 
{Mari.), se jouer du danger. - ope¬ 
ram {Plaut.), perdre sa peine. ||8. 
Pueris ludentes minamur (Cic.}, nem? 
menajons les en fanis en plaisan- 
tant, — convicia ( Ou .), injurierpour 
rire. || 9. N&m ludis tu nunc me? 

( Ter . ), est-ce que tu me railles? 

— aliquem dolis ( Ter.) , altraper 
quelqu’un. || \ 0. Errantes luduntp r 
ccerula flammae (Claud.), des tbm- 
mes errantes voitigentsuries eam. 

SYN. Ludere, jouer : Fi Id bene htdert 
(Cic.)\fi%, jouer, abuser 'Fana speltuit 
amantem Ludificanti Ludificari 

(ludum facere), duper, tromper: fessuu 
Bomanum impune ludificabatur (fiic.); Lt -' 
dficari locationem £Z«p.),ne pas terar le 
marcbe qu’on a fait. 


AD-US, i, m. (AuSo;, oapauf- 
2 Xuto), 1. jeu, aetion de jouer; 
ce qu’on fait sans peine;3. jeu, 
ictacle, reprfisentation du cirquc 
du thdatre; par ext*, diveriis- 
aent, passe-temps, plaisir, rfr* 
ation; 4. plaisanlerie, raille- 
; 5. acad6mie pour les exerciccs 
corps et de Fesprit; G* ouvrage 
plaisanterie, pifice de th®re,= 
ludo {Virg.), par jeu, en jouamj 
Per ludum, en se jouant, 
ne. — est , e’est un jeu. || 

- ludum (Cic.), par plaisir,en ma¬ 
re de passe-temps, Fruilmoxt^ 
{Liv.), jouir des phusirs ae son 
t. Dare ludum amori (Hor.), se tt- 
!rMWurJ4.PeriaMW 
ir rire. Amoto ludo (/Ior,), P 
l teri e k part. Ludos aliquettt \ 
e; alicui facere ( Plaut .); 
m reddere, s’amuscr aux d»P 
qn .\proebere (Ter.), prtierb ■ 
e 1’objet des plaisanteries. !|^ 
fidicinus (Plaut.), s«ille da i 
j. — gladiatorius (Cfc.), mU 
me. - Utterarbu;'W** 
.. x &nn io Ha orammaire, u 
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uimMperi re ‘ { Cic: )-> J yn ® 
Abi fiDucere filium in ludum (Cic.), 
'tidaire son filsii Incole. Ludi ma- 
Ser, jnaltre d’6cole. 

'®DrI,.'or«jM> m. pl., jeux publies, 
epVpiles.' Ludis {.Plaut .), pendant 
fjemps.des jeux. 

JffiWles jeux publies liraient leur nom : 
h®iju ou iis se c616braient, Ludi circen - 
«7le£jeux du Cirque; Ludi scenici, thea- 

» * *'_, M.kAn Af Iao tIiAaao ir 
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/; jeuxOfrknix, Apollinaires; 3. de la 
causequi les faisait c£16brer : Ludi funebres; 
jofol) jeux funeres, jeux pour 1’accomplis- 
/jeraebTdna vcbu ; 4. da temps ou on les ce- 
'i \} K ii':Ludi s<zculares> jeux seculaires, etc. 

i " l- '' 

'«LUEL-A, os f. {luo ), peine, puni- 
pjcMtiment. 

{luo), contagion, 
fmaladie contagieuse, peste; 2. de- 
'Jprdement d’eau de neige, inonda- 
Ton, avalanche. 

'S * f 

^ Wlfti Lues (de luere), fleau: Miseranda- 
l t jvenit , arboribusque satisque lues 
(§**£')i morum (Plini), corruption 

gftrmAurs; Ut eos ludos kxc (ues impura 
yfSllueret (Cic,). =* Sanies, sang decom- 
^pM; fabum , pus: Sanie tabo que fluen¬ 
te} (yirgi),=Tabes y poison qui mine : Lenta 
tabe liquitur (Ov*) ; Fig. Tabes fori pe- 
fiimm advocatis fert (Tac.) t le poison du 
harreau, lachicane enrichit les avocats. = 
. ‘fus, liumeur blanche et epaisse : Movere 
fairesappurer; Fig. Pus [fio r.); 
-Mison dfc la’ medisance. 

JmG^EO, es^lu-asij Iuc-iiwi, ire, 
.^are^n. ^o-fpd?), 1. pleurer, d6plo- 
, ftjyse lamenter, t^moigner son af- 
f 2.'6lre en - deuil, porter le 
■deuil.", 

i-u LUGDBR-fi, adv., d’une ma- 
,'iiiSre lugubre. „ 

\ f ,LUGUBR-IS, is-, e, adj. {lugeo), 
ihglibre, funfcbre, de deuil. Lugu- 

VMt, o.pi, (Ot>;), vfStements de 
deuil. 

f LUGUBRITER, adv., d’un ton 
•.lugubre., • • 

y^Ml-prdt. de luo. 

^LUITI-0 , onis , f. 1 . payement, 
tt er, de lib6rer; 2. sa- 
j jisfaction^pour une offense; 3. ra- 
^at;ranfon. 

d X^PM-AiCe^f^XuUa), 1, ronce qui 

’ 2 - Y- Sagum. 

j^|PMARl-US, «, um, adj., qui 

-^n 16 ce ^ e ronce * Lumaria falx 
m , 5er ® e ser * ^ couper. 

.^^JbUMBAG-O, inis, f. faiblesse de 
J^maladib de reins. 

-^'jsfflU^AR-E, is, n., calefon. 

L n. (mot 

ff |fe' Plaule )- ^Pture des reins. 

<l"vn* 2 ’ m * {lubricus), 

rii ’ ? e lerr . e 5 2. i ver intestinal; 

£ /fiife me ob 8eur. 
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rognon. 

m-, l. rein, lombej 

■liblertpT *’ pugnus {Plin.), 

! 2. Lumbos fuste 

, V* 4l? 0r ^ apIatir le dos k coups 


LUM 

SYN. Lumbi, lombes, partie inferi eure «du 
dos, composee de cinq vertebres et des chairs 
qui y sont attachees : Lumbos infringere 
[Uorf), casser les reins, ereinter* =Benes, 1. 
reins, viscer es, dont le principal usage est de 
receroir et de filtrer Les serosi tes du sang qui 
passent ensuite dans la vessie : Humores qui 
ex renibus vesicdque pro funduntur (Ciet); 
2* le bas de lupine du dos et la region voisine: 
Cura latus aut renes morbo tentanlur 
acuto (Hor.). . 

LIJM-EN, inis, n. (luceo)\ 1. lu- 
midre; 2. ftg. vie \ 3* tout corpslu- 
mineux, lorche, lampe, etc.; 4. 
vne, ceil; 5, jour, journ6e ; 6* lu- 
mifere, ouyerture^ soupirail ; 7.fen- 
te, fen&tre; 8. 6clat, luisant dum6- 
talj 9. couleur ^elatante^ 10* lu- 
mifere, en peinture, par opposUicm 
aux ombres; 11* clart6, jour qui 
6claire un lien; 12. dclat, orne- 
ment; 13. exposition, explication, 
clarte.=: 1. In lumine bono tabulam 
collocare (Cic.), metire un tableau 
dans son'jour. || 2, Lumine cassus 
(VirgX mort. || 3. Accendere lu¬ 
mina (virg.) t allumer lesfiambeaux. 
|| 4. Monstrum cui lumen ademptum 
IVirg .), monstte priv6 de son oeil. 
uest surtout au pluriel que ce mot 
prend cette signification : Lumina 
rumpere fletu (Val.FL), se fatigiier 
les yeux 3t force de pleurer. || 5. 
Lumine secundo si te hic offendero 
(Cic.), si je le rencontre ici dans 
deux jours. [| 7. Luminibus obstruere, 
6ler le jour k une maison, la mas- 
quer. || 12. Fig. Officere luminibus 
alicujus, obscurcir la gloire de qn. 
Luminibus mentis officit altitudo for- 
tunce, Tfldvation de la fortune a- 
veugle Tesprit. Luminibus ornare 
orationem, donner de T6clat k son 
style. Lumina civitatis, les premiers 
citoyens. Tot lumina ducum (Virg.), 
tant de chefs illustres. || 13. — de¬ 
siderare, avoir besoin d’explica- 
tion. Menti alicujus lumina praeferre 
(Cic.), Sclairer 1’esprit de qn. 

SYN. Lumen , la cause, ce qui donne la lu- 
miere : Dum qu&runt lumen..., lucerna al¬ 
lata simul aspexit filium; Fig* Lux lumen¬ 
que vita ratio (Cic .); la raison est Tome- 
ment et le flambeau de la vie; Morientia lu¬ 
mina (Ov.% des yeux mourants;—L*effet 
produit, clarte, jour illsec scripsi ante tu* 

1 cem; Centesima lux est kcec ab interitu 
Clodii r et, opinor altera (Cic.). Yirgile dit 
dans le mime sens : Vix lumine quarto Ita¬ 
liam prospexi; fig., gloire, splendeur: Hac 
urbs lux orbis terrarum (Cic.).*= Jubar 
(de juba; mane sol quasi radiorum juba 
cinctus e st) i celat, rayonnement : it portis 
jubare exorto Trojana juventus (Virg.). 

LUMET-UM, i, n., lieuplein de 
ronces. 

LUMINAR-E, is, n., 1. lumi^re, 
luminaire; || 2. jour d’une maison, 
fenfitre • || 3. fig. 6clat, ornement. 
Luminaribus tot exstinctis, apr&s la 
mort de tant de citoyens illustres. 

* LUM1NAT-US, a, um, 6clair6, 
qui a du jour. — mali (Ap«/.),qui 
a une mauvaise vue; part.pas. de 

* LDMIN-0, as, etc., a., 6clai- 
r e r 

LUMINOS-US , a, um (for), adj., 
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1clair, 6clair6, qui a du jour, qui 
refoit beaucoup de clarte ; 2. qui 
produit de la clart6; 3. fig. 4clatant, 
brillant, remarquable. = 1. Lu¬ 
minosa aedificia (Fib 1 .), Mtiments 
bien 4clair(Ss. || 2. Oleum liimlno- 
sius, huile qui eclaire mieux. || 3.' 
Luminosae partes orationis-{ Cic.), 
parties brillanles, saillantes, d’un 
discours. 

bYN Luminosus, lumineux,qui jette de la lu* 

miere: Tum sunt maxime luminosce ei quasi 
acinosc e partes dux orationis . = Lucidus, , 
clair, brillant : Domus lucidior , maison bien 
eclair to;Lucida gemma; pierre precieuse, qui 
brillejFtg, Lucidus ordo (ffor.).t=Perluci- 
dus (lucidus 1 per); diaphane, transparent : 
Membranee oculorum perlucida ( Cic.) ; 
qq*f tres-brillant: Stella illustris et per¬ 
lucida (Cic.); Fig, Fides perlucidior vitro 
(lior.). — Luci ferus (lucem ferens), qui 
porte la lumiere : Denaqtie luciferos luna 
monebat equos ( Ov .). 

LUN-A, m, f. (luceo), 1. lune;2. 
mois; 3. nuit; 4. ornement en for- 
me de croissant, que portaient les 
patriciens sur leurs souliers. = 1. 
— nova, minor, nascens, prima, in¬ 
termenstrua, silens, nourelle lune. 

— crescens (Cees.), lune dans son 
croissant. — plena ou pleno orbe, 
pleine lune. — pernox, lune qui 
dclaire toute la nuit. — dimidia, di¬ 
vidua, dividuata (Plin.), premier ou 
dernier quartier. —• senescens, de¬ 
crescens (Plin.) 9 lune en ddeours. 

— deficiens, laborans, lunae defec¬ 
tus, 6clipse de lune. Lance dies, lun- 
di. Ad lunam (.Petr .), au clair de la 
lune. Lunce cavcetn formam (Front.), 
en forme de demi-lune. || 2. Cen¬ 
tesima revolvente se luna (Plin.). 
cent mois apr£s. || 3. Septima re¬ 
diens luna, la septifcme nuit apr£s. 

LUNAR-1S, is, e, adj., Iunaire. 

SYK. Lunaris , de la lune : Lunaris 
cursds (Cic.).=LunaUts, courb£ en forme 
de croissant: Feminea exaltant lunat/s 
■agmina peltis (Virg .); Juvenci nondum lu¬ 
nata fronte (Stat .), de jeuues taureaux qui 
n'ont point encore de cornes. 

LUNATIC-US, a, um, adj., luna- 
tique, dont la sant6 ou 1’humeur 
suit le cours de la lune. — oculus, 
oeil sujet k des maladies p6riodiques. 

LUNAT-US, a, um, part. pas. 
de luno, courbfi en forme de crois¬ 
sant. Lunata frons , front arme de 
cornes. —pellis (Mari.),soulier orn6 
d^une lune. Lunatum agmen (t Stat .), 
bataillon d^mazones arm6es de 
boucliers 6chancr6s. 

LUN-0,a^efc., a,, courber, plier 
en are, disposer en croissant. 

LUNUL-A, ce, f., i. agrafe en 
forme de croissant; 2. bague; 3* 
boucle en croissant. j| V . Luna * 

LUN-US, i, ra., 1. nom masculin 
de Ia lune; 2. ceinture d’esclave. 

LU-O, is, i, (; itum i trks-rare), iri, a. 
(Xuw), l, d^gager, lib6rer; 2.payer, 
acquitter; 3, fig . expier, payer;4. 
laver, baigner, arroser.= 1. — fun- 
'* dum (Sen*),lib6rer un fonds deterre. 

: — se (Vlp.) y payer sa ran^on. —ces 
\ alienum (Gurt.)> acquitter ses dettes. 


r 
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|| 3. — poenas (Cic.), fetrc puni. — 1 
capite (Liv.) , ©tre puni de mori. 

scelera patris, porfer la peine 
des crimes de son pfere. —- peccata 
(Cic.), expier ses fautes. Piacula 
luendis periculis publicis (Llv.), vic- 
' Umes expialoires pour ddtourner 
les calami tds publiques^|| 4. Lui pro¬ 
fando (Sil. It.) , ©Irebaignd paria mer. 

REM. Anciennement le parfait Uti avait la' 
premiere syllabo longue et s^crivait Iwi. On 
letrouve encorc ayec cette quantit6 dans un 
vers de Lucilius. 

LUPAN-AR, aris, n., et LUPA- 
NAR1-UM, i, 1. maison deddbau- 
che; 2. terme d’injure. 

LUPANAR-IS, is, e, adj., qui 
concerne les lieux de ddbauche. 

*LUPAR-A, ce, L, Louvre, palais. 

LUPARI-US, i, m., chasseur de 
loups. 

LUPAT-UM, i, n., et pl. rar., 
-US, i, m., mors trfes-dur pour les 
chevaux rdlifs (plus usitd au plur.). 

LUPAT-US, a, um, adj., 1. em- 
bouchd d’un mors trfes-rude; 2. en 
forme de denis de loup. || 7. Lu¬ 
pinus. 

LUPERC-AL, alis, n., lieu situd 
au bas du monl Palatin, et consa- 
cr6 a Pan. || V. Lycaeus. 

LUPERCAL1-A, um, n. pl., lu- 
percales, fu les romaines en l’hon- 
neur de Pan et de Faunus. 

LUPERC-I, orum, m. pl., prfi- 
tres de Pan et de Faunus. 

LUPELL-US, i, m., 1. monnaie 
fausse, jeton ou monnaie de th6St- 
tre; 2. petit loup, louveteau. 

LUPINARI-US, a, um, adj,, qui 
concerne le lupin. 

LUPIN-UM, i, n., et -US, i, m., 
1. lupin, Ugume; 2. 7. Lupellus. 

LUPIN-US, a, um, adj., de loup. 

SYfl. Lupinus, de loup ou de louve. = £«- 
patus, arm6 de tlents de loup, en forme de 
dents de loup : Gallica nec lupatis tempe¬ 
ret ora frenis (/for,). I 

LUP-IO, is, ire (sans pr6t. nisup.), 
n., devorer; fetre affam6 comme un 
loup, 

LUP-OR, aris, etc., dep,, frequen¬ 
ter les 1 lieux de debauche. 

LUPUL-A, ce, f., dim. de lupa. 

LUPULAT-US, a, um , adj., fait 
avec du houblon. ~ potus, bifere, 

LUPUL-US, i, m., houblon, 

piante . ^ 

LUP^DSjf, m. (Xu*&$), 1. loup^ 
animal, loup marin, poisson; 3. sorte 
d’araignee; 4. houblon, piante; 5. 
mors trfes-dur; 6. grappin, main de 
fer; 7. sciekmain on&nianche. = t. 
En lupus in fabula; Ecce lupus in 
sermone (prov.), quand on parle du 
loup* on en voit la queue. Lupum 
auribus tenere (prov.) 9 ne savoir de 
quel c&tdse tourner. Ovem lupo cqm - 
mittire (Ter.) ,,confler la poule au 
retiard, m. a m la brebis au loup, 
Bac urget lupus, hctc canis {prov.) 9 
de chaque c6t6 est un danger ou 


un excfes. Lupo agnum eripere velle 
(prov.), youloir 1'impossible. Nu- 
merum lupus non mrat ( prov .), 
quMmporte le nombre des faibles 
ennemis. 

LUR-A, ce, f., 1. ouverture d’un 
sac de cuir; 2. Ie sac lui-mfeme; 3, 
ftg. venire. 

LURCABUND-US, a, um, adj. 
verb,, tr&s-glouton. 

LURC-O, as, etc n. 7. Lurcor . 

LURC-0, ouw, m, (lura ), gour- 
mand, gGinfre. 

LURCONI-US, LURCONIN-US, et 
LURCONIAN-US, a, um, adj,, de 
gourmand, de goinfre, 

LURC-OR, aris, etc ., d6p., 1. man- 
ger gloulonnement; 2. 8tre glou- 
ion. 

LURI-A, ce, U oxymel, vinaigre 
mielli . 

LURIDATIUS et LURID-US, a, 
um adj., de couleur de cuir ou de 
pegu, pale, bleme, livide, jaun&tre, 
Luridce bilis suffusio (Sen*), jauriisse. 

SYW. Luridus, extraordinairemenl p£Ic : 
Pelle lurida amicta ossa (Ifor.).~ Lividus, 
livide, noir de contusions : Ora livida facta 
digitis ( Ov .); fig* envieux: Lividus et mor¬ 
dax ( BorPallidus t pAle, bl6me : Pal¬ 
lidior cera. {Ovi). 

LIJR-OR, oris, m., jaunisse. 

LURULENT-US, a, um, adj., jau- 
nsLlre. (11 faut probablement lire 
Lutulentus, bourbeux). 

LUSCIN1-A, ce, f., pl. rar. -US, 
i, m. (cano lugens, sub lucem, in 
lucis), rossignol, oiseau. 

LUSC1N10L-A , ce, f., petit ros¬ 
signol. 

LUSCIN-US. V. Luscus. 

LUSCIOL-A, ce, f. 7. Upupa. 

LUSCIOS US. 7. Luscitiosus. 

LUSCITl-O, onis, f., faiblesse de 
vue. 

LUSCITIOS-US, a, um, adj., 1. 
qui ne yoit pas 4 la lumi&re, qui a 
les yeux faibles; 2. qui voit mieux 
dans 1’obscurite; 3. qui regarde de 
fort pris, myope. 

LUSC-US, a, um, adj., borgne, 
qui n’a qu’un ceil. || 7. Cocles. 

LUSI-O, onis, f., jeu, aclion de 
jouer. || 7. Jocus. 

LUSIT-O, as, etc., n., jouer sou- 
ventj aimerA jouer. 

LUS-OR, oris, m., 1. joueur;2. 
qui fol&tre, gg.f. fourbe, trompeur. 
— amorum ( Ov.), pobte ©rotique. 

LUSORI-E , adv., par forme de 
jeu, en se jouant. 

, LUSOR1-US, a, um, adj., l.qui 
qui sert k jouer, qui concerne le 
jeu; 2. d’amusement ou de plaisir; 
3. d^risoire, vain , sans effet. = 1. 
~ alveus, trictrac, dchiquier, da- 
mier. j| 2. Lusoria arma, armes 4 
pointes 6mouss©es, lleurets. Luso- 
rice triremes ( Sen .), navires servant 
k des parties de plaisir. Lusoria 
quaestio ( Plin.), question amusante, 


propos6e pour diverlissemenl. 1 j 
Lusorios minee, menaces sans 
Lusorium fulmen, foudreinnocente- 
imperium, simulacre d’aulorit6- 
men (Sen.), dbligation sans vaiciir 
ou billet de complaisance.jSKiif/ 

lusori—um , i, m., 1 . amplii 
th&ltre, emplaccment desjeu\; 3 . 

plaisanterie, mot plaisant. q ’" 

LUSTRAL-IS, is, e, adj,, 1. lu;- 
tral, de purilicalion; 2. d’un luslre, 
de 5 ans. = 1.— aqua, caulustrale, 
servant k purffier. Lustralia m 
(Virg.), cntrailles d'unc vielimeiii- 
molde dans un sacrifice de puriGca- 
tion, suiv. d’au tres, viclime de 5 ans, 
fort grasse. |j 2.— census, censqaie- 
quennal. Lustrale aurum (Dig.),re- 
devance que payaienl tous lesSans 
les ddtaillants, les marchands d'es-' 
claves, etc. 

SYN. Lustralis (lustrare), qttipunfo* 
Sacrificium, lustrale in diem posterwpa¬ 
rat (AfV.), il prepare nn sacrifice expiaioire 
pour le lendemain.= Lustricus, de purifica* 
Uon : Lustricus dies (Suet.) t jonr oii Tm 
donnatt un nom aux enfans et ou l'oa offnit 
des sacrifices pour les purificr. 


LUSTRAM-EN, inis, n., 1, expia- 
tion; 2. rechcrche. 

LUSTRAMENT-UM, i, n., l.gufr 
^rison qui se faisail par enchanlfr- 
menl; 2. remMe aphrodislaque. 

LUSTRATl-O, onis, f.,1. sacri- 
fice expialoire, de purificatione 2. 
course, action de parcourir; 1 sf- 
jour des bfiles dans leur ianiJrc. 

LUSTRAT-OR, oris , m,, -R-tt, 
icts, f., 1. qui puriQe; 2. qui cher- 
che, qui parcourl, passe en revue, 
LUSTRI-A, orum, n. pl., fltes de 


r ulcain. 

LUSTRIC-US, a, «m, et LUS- 
'RIF1C-US, a, um, adj., de purifc 
aiion. [| V . Lustralis. 

LUSTR-O, onis , m., qui passesa 
r ie dans les mauvais lieux. 

LUSTR-O, as, etc., a„ 1. purifier 
iar un sacri lice, par des aspersions, 
tsperger d*ean lustrale; 2 * faireune 
evue; 3, par exi. parcourir, visiter, 
aire une reoherche, observer, exa- 
niner. = 1, — agros [CafX puriBer 
eschamps (7, Ambarvalia,)*^^ 
Virg .), asperger les specta» 
l’eau lustrale. — exercitum 
>urifier son .arm6e au moyen uu 
laeriflce, f| ,2. — exercitum W, 
jasser une armfie en revue (la j 
rue accompagnait toujours,oup^ 
fit pr6c6dait le sacrifice; aussi ie 
n6me mot ddsigne les deux cnose ■ 
1 nchises lustrabat animas (Wj 
Inchise voyait passer davani m 
es elmes des morts. || 3. r,. 
>em (Petr ), parcourir, e xamm ^ 
ille. — os, oculosque, et totum 
ms, observer le visage, » 
lersonne enliere. — vestigia a 
u$, suivre les Iraces de qu* ~ ¥ 
mtros {Virg.), faire Ie tour 
ailles 4 cheval .—animo omnia (W» 
onsid^rer, peser toul. — &Q 
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• (Vfrj.)i parcourir les mers.— orbem 
‘ (Cij*.), dfcrire un cercie, ou parcou- 
Tir runiverB. JT. Pio, Percurro. 
LUSTR-OR, aris, d6p., frequenter 

, demauvais lieux.. 

LUSTR-UM, i, n. (luo), 1. sacri- 
flce expiatoire qui sefaisait lous les 
i {ans; 2. lustre, espace de 5 ans; 
%[ 'aiitrei tanifere de b&tes sauvages, 
eaverne ■ 4, lieu de prostilution. 

(SYfl, lustre t espacff de.cinq ans 

' [iiluiirdre, faire Ia ^evue), parce que tous 
ans les censeurs faisaient la revue de 
ftriritf, M ] le dftnombremciH du p eu ple. Ci¬ 
llit aussi une c6r6monie d'expia tion qui se 
{aisait t fims les cinq ans : i Octavum lustrum 
(flpr,)Vrespace de quarante ans: Omnes 
v centuruti et equites tn campum maritum 
mmqdfSUe, ope, tauro 'casis immola- 
knttfuod'lustrum est dictum : sicque a 
lecdpdo.illo census obtinuit nomen (Lip.). 
^.Otpmpias, Olympiade, Tespace de quatre 
, ansjDi s*6coijlail eu Ire deux celebratioris de 
}m 01ympi<jucs. On disait une Olympiade 
i jpSrin lustre, en ajoutant quinque nhis; In 
Scflkla nobis quinquennis Olympias acta' 


'LUS-0S, us, m., t . jeu, action de 
t jfliiets 21 divertissenient, r6cr6aiion; 
Iplaisanterie, raillerie: 4. 6cole. 
fT. Ludus, 

. LUS-I3S,, a, um^part. pas. de ludo, 
1 joilfi, p)aisanl6, raillG, abus6, trom- 
, pf;||2.faU t en Jouanl,en se jouant. 
Msjtmtpihi juveni carmen (Ou.), yers 
flue.j? m^musais a faire dans ma 
jeunesse. 

LDTAMENT-UM , i, n., l. mu- 
ra%, cloison; 2. plancher fait' de 
terre pftrie, mortier de terre. 

I0TARI-US, a, um, adj., qui 
aime Ia boue, qui vit dans la vase. 

LUTE-A, ce, f., souci aquatique. 
fieur jaune. 

LUTENS-IS, is, e, adj. || V.Luta- 
. rlus. ■ . i . 


LUTEOL-US, a,um, adj., 
Ire, d'un jaune clair. 

* LUT-ER, eris, m., bassin 
LDTESC-0, is, ire, n. (sar 
**? W. devenir bourbeux. 
.LCTE-US, a, um, adj., 
Mne, de fange, de terre: 2.. 
1 >m, de nulle valeui\ == i. — 
mnr de terre. || 2. Luteum net 
““re de rien, chdlive affairi 
luteus (iutum),de bone, < 

’ Luteas f 10 " 10 ( Plaut. 
wk«m, bourbenz, rempli de bom 

'/"te W i Big. Pauci utatua vi 

um noecramus (Cie.). 

a > um > adj-, jal 
i m fune clair. Lutea fl 
if? cr *)i voiles jaunes des jeur 
«eejt.ioza (Pim.), girofke.l 

i.n., 1. giro 
PMtel, piante jaune; 2. jaune 

terre ° S> 6tC ’> a *> *• eR d 

S?l m0r U er . luter » 2. fli 

J«rde boue, salir. = j. m 

lhir0D<ielle m 

Anr?a ’ ~ 9 r <marium. (Cat 
«n* de mortier l’aire d’un g 
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|| 2. — capillos (Mari,), salir les che- 
veux. 

LUT-O, as, etc., a., fr6q. de luo, 
laver. 

LUT-OR, oris, m., 1. p&Ieurj 2. 
jaunisse; 3. jaune clair. 

* LUT-OR, oris, m., ddgraisseur, 
qui lave les habits. 

LUTOS-fi, adv.,'salement. 

LUTOS-US, a, um, adj., boueux, 
bourbeux, fangeux. 

LUTR-A, <b, L (luium), loutre^ 
animal amphibie, 

LUTULENT-US, a , um, adj., 1. 
bourbeux, fangeux; 2. fig, immon- 
de, impur, plong6 dans la fange du 
vice; 3. qq.f . plein de d^fauts. j| F. 
Luteus, 

LUTUL-O, as, etc a., t. cou- 
vrir de boue; [j 2. /?£, d6shonorer. 
Lutulani quos laudant, leurs 61oges 
salissent. 

LUT-UM, i, n., 1. boue, fange, 
bourbe, vase, limon, bourbier; 2, 
bain froid; 3. guisde, pastefl, piante 
a teindre en jaune clair, =1. In luto 
esse, hcesitare (prov.), §tre dans Fem- 
barras. || F. Camum. 

LtJT-US, a, um • F. Lotus . 

LUX , luc-is, f. (Xuxyi), 1. Iumi6- 
re, clartfi; 2. par anal. brillant, 
6clal; 3. fig. 6clat, illusiralion, or- 
nement; 4. astre; 5. jour; C.saison, 
temps; 7. lumifere du jour, vie; 8. 
poit, ceil, vue; 9. grand jour, publi- 
cil6; fO. L tend. objetaim4. = 1. — 
solis, lumifere du soleil. Fig. Ratio, 
lux vitee, la raison esi le flambeau 
qui Gclaire Ia vie. In veritatis lucem 
proferre, faire briller des lumiferes 
delav6rile. Solis luce clarior (Cic.) t 
3 lus clair, plus fivident que le jour. 
j 2.— smaradgi, 4clat, feu, eau, 
orillant d’une er aude. || 3. Sine 
luce genus, race obscure. Urbs lux 
orbis terrarum, ville qui est Torne- 
ment, lepharedumonde. Plato,lux 
philosophice, Platon, le flambeau de 
la philosophie. || 4. Iltce-quce fulgent 
luces, ces as Ires 4clatanls. || 5. Luce 
noctem, nocte lucem expeclamus 
(Cie.), le jour nous attendons Ia 
nuit, la nuit nous soupirons apr6s 
ie jour. — festa, jour de f&te. — 
profesta (JTorjour ouvrable. — 
crastina, le Iendemain. — cetuesima 
ab, cent jours apr&s. Ad lucem, in 
lucem, jusqu’au jour. Lacyde jour, 
en plein jour. Prima luce (Ctc.), au 
point du jour. || 6.— aestiva , 6ti.— 
brumalis (Ov.), hi ver. || 7. Lucis usu¬ 
ram dare (Cie.), accorder la vie. Luce 
carentes CVirg.), les moris, || 8. — 
effossa (Stat.), oeil arrach6. Sicca 
luce (Ot>.), les yeux secs, sans ver¬ 
ser de larmes. || 9. In luce atque 
oculis civium, en public, sous les 
yeux des conciioyens. In luce Asiae, 
,au milieu des peuples de 1'Asie. Lu¬ 
ce forensi caruit Isocrates, Isocrate 
n'eut pas la place publique pour 
thSAtre. In lucem prodire, paraitre 
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en public. In lucem proferre, vocare, 
mettre au jour, donner de Fdclat, 
de la publicit6, 1 publier. Lucem non 
aspicere ( Cic .), ne pas paraitre en 
public. || 10. Lux, salve! bonjour, 
chfere amie. Jfea lux, meum deside¬ 
rium! ( Cic. ), ma vie, monbonheur. 

REM. Le gdn. ptur . n’cst pas usit6; <=* 
1 'abi. sing t est qq*f* luci, an lieu de luce. 
oubien encorc lucu ; Quis audeat luci (Cic.)? 
de jour qui ToseraitP^On lc trouve qqf. 
mssc.: Cum primo lucu ibo hinc (Ter .'), je 
partirai d’ici au lever de Taurore <nou jwitO* 

SYIV. V . Lumen , Dies. 

*LUXATI-0, onis, f., et 

* LUXATUR-A, ce, f., luxation , 
diboitement des jointures. 

LU-XI, pr6t. dc luceo et de lu¬ 
geo. 

LUX-O, as, etc., u., luxer, d6boL 
ter, dfimettre. 

* LUX-OR. V. Luxurior. 

LUXT-I, sync, p. luxisti. 
LUXURARi-US, a, wn^adU 1. 

plein de luxe; 2.dissoIu.(ivowi]inT.) 

LUXUR1-A, ce, pl. rar. -ES, et, 
f. (luxus), 1. luxe, sompluosit6, 
profusion ; 2. par anal . trop grande 
abondance, profusion ; 3. par exU 
vie molle et sensuelle, dissolulion, 
d6r6glem'ent, luxure. = 1. Inopia 
luxurias filia (Plaut.), Findigence est 
la fille du luxe. || 2. — foliorum ,, 
surabondancede feuilles,— segetum 
(Ftrtjr.), bles trop foris ou lrop4pais. 
— pecudum (Val . Fl.), exefes d’ar* 
deur ou d^mbonpoint chez les ani- 
mauxs — orationis, style trop abofi¬ 
dant, diffus, prolixe. || 3. — Capuce 
Annibalem corrupit, les dfilices de 
Capoue 4nerv4rent, perdirent An- 
nibal. A luxuria ad virtutem revo¬ 
care (Cic.), ramener du d4reglement 
A la ver tu. 

SYN. Luxuria ct Luxuries, t.trop grande 
almndance: In ejus oratione , ut in herbis 
rustici solent dicere, inest luxuries qua¬ 
dam, quos stylo depascenda est (Cic.); 2. 
somoluostte : Odit populus Romanus priva- 
tam luxuriam^ publicam magnificentiam di- 
t, git (Lip.) : 3. corruptiori des rmeurs : Turpe 
est diffluere luxuria ( Cic.). Luxits. luxe 
dans les habits, lesmeubles, latable: Domus 
regali splendida luxu (Ftrg.). 

LUXURI-O, as, etc., n., et 
LUXURI-OR, aris, etc., d6p., 1. 
s’abandonner au luxe, au faste, 
a la mollesse, A la dissolution; 
2. folAtrer, bondir; 3. produirc 
abondammenl, aveo exefes, se cou- 
vrir de feuilles ou de fleurs en 
trop grande quantilfi, qqf. felre 
gros etgras. 1. — otio (Liv.), s’a- 
mollir dans le repos. — libertate 
(Cur^.), fetre enivr6 par la libertfi.— 
sanguine civili (Cic.), se baigner dans 
le sang de ses conciioyens. || 2. 
Luxuriat pecus in pratis (Ov.) f les 
troupeaux bondissent dans les prai- 
ries.|| 3. Luxuriare in frondem (Coi.), 
pousser un feuillage trop touffu. — 
toris ( Virg .), fetre couvert de mus¬ 
ci es. Corpus in immodicum luxurians 
(Geli.), excessif embonpoint’. “Fie. 
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Luxurians ingenium (Plin.) t excds de 
fdconditd (d’esprit). Luxuriantia com- 
pescere ( Bor .), dlaguer ce qui est 
trop abondant. Fig. Vereor ne hcee 
laetitia luxuriet nobis (Liv.), je crains 
bien que celte joie ne se rdduise k 
rien. 

REM* Petrone donne a ce verbe un regime 
In testa mersas luxuriantur opes , iis dis¬ 
sipent leur argent a boire. 

LUXURIOS-fi {ius , issimb ), adv., 
1. avecluxe, faste, somptuositd, ex- 
efes, dissolution.— exercitum habere 
(i Sali ,), entretenir son armde dans 
les jouissances du luxe. — epulari 
(C, Nep,) y avoir une table somp- 
tueuse. Luxuriosissimi bibere se li¬ 
arer k lous les exeds du vin; j[ 2. 
avec trop d’abondance. 

LUXURIOS-US, a, um, adj., 1. 
qui vit dans le luxe, fastueux; 2. 
iuxurieux; 3. qui vdgfete trop. 

SYN. Luxuriosus , i.quipousse trop: Seges 
luxuriosa (Ov.); 2. fig, prodiguj5,<lissipaleur: 
Ut in suis rebus, ita in re publica luxuriosus 
nepos ; 3. excessif: Patribus nimis^ luxu¬ 
riosa ea fidi Imtitia , Icsenatse livra a une 
joic trop grande; 4. libertin, liccncieux: Luxu¬ 
riosi reprehendendi sunt ob eam ipsam 
causam, quod ita. vivuiit, ut persequantur 
oujusque modi voluptates. =» Libidinosus 
Ide libet); 1. capricieux : Libidinosos sen- 
tentia, des avis fon<16$ sur le capricc; 2. d6- 
regl6 : Libidinosa et intemperans adoles¬ 
centia effostum corpus tradit senectuti. 

LUX-US, 1. luxe, faste, 

profusion; 2. dissolution, mollesse, 
dSreglement; 3. luxure; 4. luxa- 
tion. = 3. Suo luxu cupiditatibus 
alienis exponi ( Tac .), fitre expos6 
par son luxe k devenir la victime 
des passions d’autrui. — populator 
opum {Claud.), le luxe, la ruine des 
fortunes. || 2. Hiemem luxu fovere 
\Virg.), passer Fhiver au sein de la 
mollesse. Luxu (p. luxui) et saginas 
mancipatus ( Tac .), livr6 au d&or- 
dre et k la gourmandise. j| 4, Luxu 
adhiic fluxus articulas [ApuL) 9 ar- 
ticulation encore faible par suite 
d’une luxation. 

REM. Qqf. Luxus se prend en bonne part: 
Luxus regalis (Uirg.) , luxe royal : Luxus 
eruditus (7Vj£.),luxe Slegant. [| V. Luxuria . 

LUX-US, a, um , adj., luxfi, d6mis. 

LYCHN1C-US, a, um, adj., de 
lampe. 

LYCHN1D-ES puellce, «m, f. pl M 
jeunesiilles qui tiennenl deslampes. 

LYCHN-1S, idis,L, 1. passe-fleur, 
piante; pierre prScieuse, brillante 
surtout aux flambeaux. — agraria , 
aubifoin, fleur .— silvestris^ mouron 
violet, (Bil de cliat, fleur . — coro- 
naria, rose grecque. 
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LYCHNIT-ES lapis, ce, m., 1. sorte 
de marbre blanc; 2. sorte de rubis 
ou d’escarboucle, ‘ la mfeme, sans 
doute, qu’au mot pr6c6dent. 

LYCHNIT-IS, idis, f., bouillon, 
piante dont la moelle servait de me- 
che pour les lampes. 

LYCHNOBMJS, h m. (X^voc, 

qui fait de la nuit le jour, 
LYCHNUCH-US, i, m. (Xu X vti;; 
chandelier k branches, lus- 

tre, girandole, candelabre. — pen¬ 
silis, lustre suspendu. II7. Lampas . 

LYCHN-US, i, m., lampe. || 7. 
Lampas . 

LYC1MNI-A (ou Licymnia ), orum , 
n.pl., dtang$,pr6s de Licymne, eft 
Argolide. 

LYCISC-A,#, f. (Xukoc), l.chien- 
loup , m6tis d’un chien et dbine 
louve; 2.nom propre d’un cbien, 
dans Virgile; 3. nom 'propre d’une 
prostitute,chez Juvenal. 

LYCISG-US, i, m. 1. F. Lycisca 
(sens n. J); 2. poulie sans essieu. 

LYCI-UM, i, n. 1, arbre dpi- 
neux, de Lycie; 2. suc de cet arbre. 

LYCOPH-OS,£, m. ( Xsu*os, 
point du jour, 

LYCOPHTHALM-U,S, m. 
(X6)to<, ocpOaXp.o^J, ceil de loup, | 
pierre pr6cieuse* ' j 

LYCOPS-IS, is, f, (Xux.o;, ! 

orcanette, piante. 

LYC-US, z, m. 1. la plus petite 
des araign^es; 2. loup, animaL 

LYGD1N-US, i, m., pierre qui 
ressemblea TalbMre. 

REM. Martia 1 appelle cette mfone pierre 
Lygdos, i t m. ou Lygdon, i, n, 

LYMPH-A, ob, f., eau.|| V. Aqua . 

LYMPHjE-UM, i, n. lieu ralVat- 
chi par des jets d’eau. 

LYMPH-ANS, antis, omn. g., 
part. de, lympho ou de hjmphor , 1, 
— deus (Stat.), dieu qui trouble la 
raison; 2. Lymphantes animi(Plin.), 
esprits troubles. 

'*LYMPHASE-US, a,'um, adj., 
vert d’eau. 

LYMPHATIC-US, a, um, adj., 1. 
visionnaire, fanatique, frdndtique; 
2. qui trouble 1’imagination, qui 
rend fren^tique. = 1. Yelut lym¬ 
phaticus exsilire, s’dlaneer comme 
un fou. Lymphatici nummi (Plaut.), 
argent qui br&le dans la poche. || 
2. — pavor, metus (Sen .), peur qui 
trouble 1’esprit. || Subst. 

IiTMPHAXIC-UM, i, n., delire, 
fr6n6sie. 
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A ? I "°’ 0niS ’ et 

PHAT-US, us, m„ frengsie, dAlire 

fanatisme, folie% fureur. 1 

LYMPH-O, as, ete a., I. rendre 
visionnaire, jeler dans la fren&ie. 
2. Lymphari (Cart,) } devenir fo Uf 
6tre fanatique^ visionnaire. 

# LYMPH-OR, oris , m., eau,hu- 
midit6. 

LYNGE-US, a, um, adj M l. de 
lynx, qui a des yeiu de lynx, qui 
voit aussi clair qu’un lynx; 2. /ij. 
perspicace, p6n6trant; 3. de Lyn- 
ede, tud par Pollux. 

LYNCURI-UMj i, n. (Xu^, oSpovjj 
pierre precieuse jaune, qu^oncroyaii 
formee de Furine du lynx. 

LYN-X, lync-i$, m. et f. t lynx, 
animal sauvage a la vue pergant *. 

/LYR-Aj ce s f, (Xupct), 1. lyre, 
luth, instrument de musique a cor- 
des ; 2. fig. poBme lyrique; 3,po&* 
sie, facultd podtique; 4. la lyre, 
constellation. — 3. Lyram M/ito 
increpare, movere, pellere, percu¬ 
tere, pulsare (Ou.), pincer ou lou- 
cher la lyre. |j 2. Pyndarim fi¬ 
dicen lyrce {Ov.)> autear de podsiea 
lyriques dans le genre decellesde 
Pindare. Lyrce, lyrce!(Plaut.) chan- 
sens^ chansons ! (que tout cela) || 3. 
Mea carmina surgunt inferiore lyra, 
mes vers sont faiblement inspirds. 

LYR1G-EN, inis, m. } joaeur de 
lyre. 

LYRIG-US, a, «m, adj., do lyre. 
Lyrtci modi (Ov*), strophes lyriques. 
|| Subst . 

LVjRicr m. pl., pogtes lyriques. 

xyrtc-a, orum, n. pL, podsies 
lyriques. 

LYRtST-ESj ce, m., qui pinee k 
lyre. 

LYSIMACHI-A, ce, f„ lysiraaclne, 

V LYSIMAGH-US, i, m., pierre 
prdeieuse A veinesd’or. 

. LYS-IS, is, f. (Xum), i: ouvertarc 
qui se fait dans le eorps par suite 
de maladie; 2. Jdzardes, toute sorte 
d^uvertures ; 3. ctmaise, partiequi 
termine la corniche. 

LYT-A, ce, m. (Xuw), dludiantM- 

sez avancd pour donnerlasolutioa 
des questions de droit. 

LYTR-A, ce, L V. Lutra . 

LYTR-ON, i, n. (Xuw), ranfon 

d'un prisonnier. , 

LYTT-A, ce, L (Xurra), L W' 
nerf qui se trouvesous lalanguedes 
chiens; 2. folle, rage. 
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M, 13« lettre de 1’alphabet, s'em- 
ploie pour les abrfiviations s 1 0 pour 
les prgnoms, Marcus, et ainsi mar- 

l 


quee,M', Manius; 2^ pour les noms 
de noinbre, Mille, Millia; 3° qq*f. 
pour les mots Mercurius, Munici- 


onumentum , etc. r 

ia ! (,,* A-:*) par Jupit* J 
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. JACELURI-US, a, um, adj., 
• ^oui concerne la vente de la viande 
^ du poisBon. Macellaria taberna , 
Itat de boucher, boutique de co- 
mestibles, poissonnerie. || Subst ., 
t&celiabi-us, i, m., boucher, 
i "oharcutier. 

MACELL-UM, i, n. {macto), 1. 
'halle.-marchA, lieu oh se vendent 
' lta denrdes; H 2. ce qu on y vend. 
I* macello vivendum est, il n ous faut 
‘yjvfe de ce qu’on vend au marchA. 


, • - JIacellum, marche ou l’on vend des 
prorisioDS de bouche : -Ad macellum ubi ad- 
fStitEWS, concurrunt lati mihi obdam cu- 
ftiinarii omnes, fartores, coqui, pisca- 
s teret, aucupes (Terd.=*Fonim (de ferre), 
jurdiioitron vend toules sortes de mar- 
’ * H im! : Forum boariam (DivJ.—Empo- 
rim, place de commerce, port, ville frequen- 
■tfepar les commerqants: Cum per emporium 
Puteolanorum iter facerem ( Cic .). 

MACELL-US, a, um, adj*, dimin. 
de macer, un peu maigre. 

1 . MAC-EO, es, ui, ire (sans sup.), 
' n., maigrir, devenir maigre, sAcher. 


MA.C-ER, ra, rum ( rior, errimas), 
- idj.maigre, minee. — libellus 
(iTflit), petit livre. Solum macrum, 
terraiti maigre. || F. Exilis. 

MACERATI-O, otiis, f., I. maeA- 
ration; 2. corruption, putrefaction. 

MAGERESC-O, is, ire (sansprAt. 
ni sup.), n., s’amollir, s’attendrir, 
sTiumecter. 

.' MACERI-A, ce, f. (j/,axeXXov), 1 . 
moraille; 2. masure. 

, MACERIAT-US, a, um, adj,, en- 
;, cloa d’tm mur de pierres s&ches. 

'MAGER1-ES, ei, f., 1. aiRiction 
qui fait sficher; 2. qq.f. masure. 

‘ HAGERIOL-A, ce , f., dimin. de 
i? aceria. 


i MACER-0, a$j-etc., a M 1. raac6- 
ter, amollir, dSlremper, assouplir 
1 parle moyen (Time liqueur. — cal~ 
t eteindre Ia chaux;|| 

^ 2, comumer, miner, affaiblir. — 
^ se, se tourmenter. — fame inclusos 
f faire mourir de faim des pri- 
sonaiera. Macerari, sdeher de dou~ 
' leur ou d’envie* — lemis ignibus 
{Ca/.), faire mourir h petit feu- — 
fmo(Plin .), enfumer* 

MACESC-0 ,■ is, ere , n, (sans 
pr6t.nisup.) } maigrir, 

HAGBMER-A, ce, f., et " 

* WGIMCEJ-OM , i, n. (u<x)(Gj/.art), 
i 8^4 coute^u, coutelas, couperet. 
MACHMOPHOR-US^ro. (cp £ > «*), 
quiporte ime 6p6e, spadassin. 

MAGHiEROPOE-US, i , m . ( w «l«), 

fait des fipfies, coulelier* 
MACHIN-A, ce, f., 1, machine, 
, i instrument qui sert A lever, 
ancer, etc.; 2. artifice, expedient 
„ f. our faire rfiussir; 3. lieu du thd- 
atre ou paraissaient les dieux. = 1. 
T.kpWem torquet (Fi/,), la ma- 
^nce la pierre. — mundi, 
? mecanisme du monde. || 3. 17/ 
C| ^OacAina (Prot;.), comme le 


dieu, avec le d6no£unent obligd, 
pour expliquer qq. ch. d'inattendu 
et de surnatureL 

SYfli. Machina » macliine, ressort : Belli 
machina ( Virg .); Fig. Omnes adhibeo ma¬ 
chinas, j’amploie tous les moyens, je fais 
jouer tous les ressorts.=itfaeA/«fliK>, i’action 
dedresser desnachines : Cum machinatione 
quadam aliquidmoveri videamus,ut sphee- 
ram, horas, etc. (Cic.). 

MACHINAL-IS, is, e, adj., de ma¬ 
chine, qui concerne les machines. —- 
scientia (Plin .), la mdeanique. Ma¬ 
chinale pondus (Aus.) , machine 
pour dbranler les remparts. 

MACHINAMENT-UM, i, n., 1. in¬ 
strument pour remetire les os 
fracturds; 2. organe des sens ; 3. 
machines de guerre. — suspensum 
et nutans (Tac .), machine suspen- 
due et chancelante. 

MACHINARI-US, a, um, adj., de 
machines. || Subst., mecanicien, ma- 
chiniste. 

MACHINATI-O, onis, f., 1 . ac- 
tion de dresser des machines, ou de 
se servir des machines j 2 . par ext. 
machine, mecanisme, appareil; 3. 
fig. adresse, machination, fraude, 
ruse, artifice. = 1 . —• adversits mu¬ 
ros, aclion de hattre des murs en 
brfcche, ou d’y appliquer des 6 chel- 
les. H 2. Machinatione mira moven¬ 
tur sidera ( Cic.) , les astres se meu- 
vent par un m 6 canisme merveilleux. 
Machinationes et tormenta ( Liv .), 
les halistes et les b&iers. Machina¬ 
tionibus locus importunus (Sali.), 
endroit peu commode pour les dis- 
positions, les opcralions mililaires 
(d’attaque ou de defense). Plaus¬ 
trorum et navicularum machinatio¬ 
nes (Vilr.), moyens de transports A 
l’aide de chariots et debarques, 
ou suiv. d’autr. invention des cha- 
riols et des barques. || 3. Machina¬ 
tione aliqua tiim ad tristitiam tiim 
ad laetitiam contorquere (Cic.), sa- 
voir, comme A 1 ’aide d’un secret, 
d’un ressort, exciter chez les au- 
tres tant&t Ia tristesse et tant 6 t la 
gatUi. Per machinationem obligatus 
(Ulp.) victim 8 d’une ruse. [| F. Ma¬ 
china. 

MACHINAT-OR, oris, m., r RIX, 
ricis, f., 1 . qui fait, empioie ou in¬ 
vente des machines, mecanicien, 
machjniste, ingenieur; 2 .paranal. 
architecte, conslructeur; 3. fig.axi- 
teur, invenleur. =1. — mirabilis 
Archimedes, ArchimAde, ce fameux 
inventeur de machines. |j 2. — Se¬ 
verus (Tac.), 1 'architecte SevAre. j| 
3 . — rerum omnium Deus, Dieu, le 
er(5£tteur de toutes choses. — sce¬ 
leris (Cic.), auteur d’un crime, scA- 
lArat. — fraudis (Sen. T.), maitre 
fourbe. || F. Artifex, Fabricator. 

* MACHINAT-US, us, m.|| F. Ma- 
chinatio • 

MACHIN-OR, aris, etc., dAp., 1 . 
construire des machines, fabriquer 
ou faire A 1 ’aide de machines; 2. 
fig. in venter, imaginer, combiner; 
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3. par ext. machiner, tramer-, = t. 
— Tritonem aereum (Vitr.), faire un 
Triton d’airain. — strepitum toni¬ 
tru (SalL), imiter le hruit duton- 
nerre. |[ 2. Quid tibi machiner quod 
placeat? (Lucr.) qu’inventerais-je 
pour vous plaire ? j| 3. — aliquam 
astutiam , tramer qq. fourberie. — 
exitium alicui ,’ mAditer la perte 
de qn. — pestem aliquam in omnes 
(Cic.), appeler un dAsastre sur la 
te te de tous. 

MACHINOS-US, a, um, adj., me- 
canique, composA de machines, de 
ressorts, ingAnieux, curieux, d’une 
invention ingenieuse. Machinosum 
navigium, vaisseau A ressort, com- 
posA de parties prAtes A se sAparer. 

*MACH1NUL-A, ce, f., dimin. de 
machina, 

' MACHL-1S , is, f., animal qni 
ressemble A 1’Alan. 

MACI-ES, ei, f., 1 . maigreur.— 
adducit cutem, la maigreur ride ia 
peau; | 2 . fig. maigreur, aridile. —7 
soli, slArilitA du sol. — aquarum, 
manque d’eau. — oratoris (Cic.), 
sAcheresse d’un Acrivain. 

MAC 1 LENT-US, a, um, adj., dA- 
charnA, maigre- 

"MACI-O, as, etc., a., amaigrir, 
faire maigrir. Maciari, maigrir, de¬ 
venir maigre. 

MAC-IR, ind., Acorce rouge d’une 
piante de l’Inde. 

MAC-IS, idis, f., macis, icor ce 
intirieure de la muscade. 

MACISC-AT, pour macescat. 

MAC-OR, oj-is, m. || V. Macies. 

MACRESC-O.is, ere, n., maigrir. 

* MACR1T-AS, atis. || Y. Macies. 

MACRITUD-O, inis, f., maigreur'. 

1 MACR-O, as. F. Macio. 

MACROCHIR-A, orum, n. pl, 
habita A grandes manches. 

MACROCOL-UM et — COLL-UM, 
i, n. (xoXXa). grand.papier. 

MACROCOM-US, a, um, adj. 
(xop.Yi), qui a les cheveux longs. 

MACR-OR, oris, m. || V.'Macies. 

MACTAB1L-1S, is, e, adj., 1 . qu’on 
peut immoler; 2 . qui donne lamort; 

3. — plaga (Lucr.), plaie mortella, ' 

MACTAT-OR, oj-is, m., meurtrier. 
MACTAT-US, us, action d’im* 
moler, de sacrifier. 

MACTE et MACTI. F. Mactus. 

MACTE-A, ce, f. F. Mattya. 

* MACTIC-US, a, um, adj., qui a 
de grandes mAchoires ou Ia bouche 
IrAs fendue. 

MACT-O, as, etc., a., 1. ajouter 
A l’honneur qu’on rend aux dieux, 
en rApandant sur la victime de 1'eit- 
cens, etc.; 2. immoler, Bacrifier, 
Agorger, faire mourir; 3. augmen» 
ter, accroitre, combler; 4. tour- 
menter, dAsoler. = 1. ~ me¬ 
ritos ! aris honores ( Virg. }, faire 
aux dieux de dignes sacrifices. — 
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puerorum extis deos (Cie.)* se ren- 
dre les dieux propices ea 6gorgeant 
desenfans* || 2.— caprum, immoler 
un bouc. — aliquem summo suppli¬ 
cio (Sen.), faire mettre k mort. j| 
3. — infortunio (Ter.), accabler de 
malheur. *[| 4. Quod me mactat 
( Plaut.), ce qui me d&ole. 

SYiNT. Mactare victimam dtis (ZiV.), ou 
Mactare deos vic\*d ( Ctc .) , immoler une 
victi me aux dicax. k 

SYN. Mactare (de magis auctare . freq 
d 'augere)* propr* nugmenter : Mactare ali¬ 
quem honoribus (Cic. \ 2.sacrifier : Mactant 
de more bidentes {Virg .); Mactare Orco 
(Lw.), faire un sacrifice a Pluton ; Fig. Mac¬ 
tare aliquem ultioni et glori ce (Ta<\). = 
Immolare (de mola), ne signifie point tuer 
la victime, mais mettre sur sa tftte de Torge 
m6lede sel, ce qui s’appelait >mola. Comme 
cela se faisait avant de Tegorger, immolare 
a pris pour egorger : Immolare hostias 
{Cici). Immola re dans les bous auteurs 
iTest jamais pns au figurc. 

MACTR-A, ce, f., liuche, pfitrin. 

MACT-US, a, nm, adj. (magis 
auctus), 1. augmenti. — taurus 
thure, Laureau couvert d’encens; |j 
2. par ext. sacrifie, immold. Ferro 
male mactos boves ( Lucr.), genisses 
que le eoup n’a fait que blesser; || 3, 
fig- am61ior6, accru, qq.f . honor6. 
Macta planta ( Cat . M.) 7 plaute ve- 
nue a sa grandeur. — hocce vino 
esto , soyez heureux de ce sacrifice, 
|[ Ce mot ri’est gufere usild qu’au 
voc. sing. et au voc . plur,- 

macte, macti, formule d’en- 
couragement ou de ftlicitation, al- 
lons, courage. Macte virtute esto % 
juvenis ! Macti viriate, milites, este 
(Liv.), courage, jeune homme ! cou¬ 
rage, soldals! Macie iiigenio dili - 
gentidque esto! (Plin.) soyez plein 
de p6n6tralion et declivi 16 ! Macte 
ajivno, Macte animi! (Mart.) bon 
coiirage! Macte toris (Silv.), soyez 
heureux en menage. |[ Adv. 

mact-e, 1. pleinement; 2. bien! 
bravol = 1. — amare (Plaut.), ai- 
mer franchement, comme on doit 
aimer, de tout son cceur. [| 2. Ser¬ 
vuli dicunt eum : macte! {Cie*), les 
esclaves luicrient: bravol 

MACUL-A, ce, f., 1. tache, mar- 
que, moucheture ; 2. par anal. fca- 
che, salissure; 3 .fig. tache, faute, 
dfifaut; 4. par ext. tache, sonillure, 
infamie;5. qq.f . maille de r6seau 
ou de filet. = 1. Insignis bos ma¬ 
culis (Yirg.), bceuf admirablement 
tachet6, ou reconnaissable k ses la- 
ches. Nigris interpellatus maculis, 
mouchetl 'de points noirs. || 2. Ma¬ 
culas & veste extrahere, abluere 
(P/in.), dfitacher un liabit. || 3. —■ 
in scriptis alicujus, tache, ddfaut 
dans les Scrits de qn. f| 4,— illa de¬ 
lenda est vobis [Cie.), il faut vous 
laver de cette souillure. || 5, Distincta 
maculis retia (Ov.), filets h grandes 
mailles. || V . Labes, Nota . 

* MACULATI-Oj o?«y,f., 1. mou- 
cheture, tache; 2. ftg. souUiure. 

MACULrG, as etc. 7 a,, i. mou- 


1 cheter, tigrer;2. par anal. , tacher, 
salir; 3. par ext: deshonorer, 
souiller. = 1. Maculata'tigridis pel¬ 
lis (PUrt.), peau tachetee du tigre. 
Maculari maculis luridis (Plaut.), 
fitre mouchelS de taches livides, |2. 

— sanguine , souilier de sang. | 3. 

— ludos (Cie.), profaner lesjeux. 

— nomen crimine, d&honorer le 
nom de qn. par une accusation. 
Maculantia verba (Geli.), termes 
grossiers, injiires. j| Dedecoro, foedo. 

MACULOS-US, a, um, adj., 1. 
plein de taches, marquele, mou- 
chetfi, tachete, Ugrd; 2. tach6, sali, 
souille; 3. qqf. activ. qui tache, hon- 
teux, infame. = 1 . — serpens no¬ 
tis grandibus , serpent k grandes 
bigarrures. Maculosum marmor 
(Plin.), marbre vein6, jaspe, Fig. 
Maculosa oratio' (Petv.), style d’un 
6clat ridicule. 

MADEFAC-IO,i^ -fec-i, tum, ere, 
a., arroser, humecter, mouiller, 
tremper. — se suosque pantices, 
s T abreuver largement. 

MADEFACT-O, as, ete freq", de 
madefacio. 

MADEFACT-US, a, um, part. de 
madefio , teint. — luxu cor- 

rompu par le luxe. 

MADEF-10, is, madefactus sum, 
ieri,passlf dsMadefacio, Stre mouil- 
16 7 arrose, se mouiller, sliumecLer. 

MAD-ENS, entis, omn. g., part., 
mouillS, tremp^ arrosi. — oculis 
(Stat.), pleurant. — eme (Stat.) 7 en- 
sanglantfi par une 6pee. — coma 
(Cie.), cheveux parfumgs. — bruma 
iMart.)', hiver .pluvieux. — deus 
(Stat.), Neptune. — jure (Mart.) 7 em- 
preintide la connaissance du droit. 

MADE-O, es, ut, ere, n. (sans 
sup.) (putati)), 1. Stre trempg , 
mouillfi, humecle, baign6, se mouil¬ 
ler, devenir moite; ,2. bouillir, 
= 1,— unguento (Plin.), 6tre par- 
fume. Fig.— metu (Plaut.), suer de 
peur.— avie (Lucr.), Sire p6n6tre 
des principes d’un art. Madet homo 
(Plaut.), cetbomme est ivre. Cra¬ 
pula madens (Plaut.), ivresse conli- 
nuelle. Genae madent imbre tristi 
(Ov.), ses joues sont baignfies de 
larmes. Madebant parietes vino 
(Cic.), les murs etaient humides de 
vin. || 2. — igni exiguo, cuire k 
petit feu* 

SYN. Madere ,fctre trempe : Vela madent 
(Ov t )i Fig. Quanquam Socraticis madet 
sermonibus (IIor^.^Madescere, semouiU 
ler, sMmbiber: Tellus madescit nubibus. 

MADESC-0^ is, ere, n. (sans prdt. 
ni sup.), 1 , s’humecter; 2. ^atlen- 
drir, = t. Partes corporis pauliim 
madescunt (Co/.), le corps devient 
un peu moite. |j 2. Aqua marina 
quousque madescat, jusqu’4 ce qu*il 
s^ttendrisse dans 1'eau de raer. 

MADID-ANS^ u/i/i^omn. g.,part; 
qui mouille ou est mouillfi. 

MADID-fi, adv., avec humiditfi. 


madere (Plaut.), fitre complfl*. 
ment ivre. 


MAD1D-0, as, etc., a. II V. Ma¬ 
defacio. 

MADID-US , a, um (for), adi.i 
humectS, mouillg, imbibd; l a t- 
tendri, delrempd; 3. bouilli, coit- 
4. ivre.= 1. Capilli myrrha madi 
(Oo.). cheveux paiiumds demyrrhe, 
-—totus aqua (Cic.), Lout trempi 
d’eau. || 2. Cortex fiat madida 
( Scrili.), que 1’dcorce s’amollisse, 
Madida memoria (Plaut.), mGmoire' 
oti tout 8’eiTace. | 3. Faciam ut sii 
madidus sobrius (Plaut.), jc ferai en 
sorte qu’il soit gris sans avoir bu, 
Madidi dies (Mari.), les saturnales. 

MAD1F1G-0, as, etc.]\Y. Madefa. 

MAD-OR, oris, m., moileur.bn- 
midild. 

• MADULS-A et MADUS-A, ce, m„ 
ivre. 

MAD-UM, i, n., sorte de vigne 
blanche. 


MiEAND-ER, ri, rn., 1. Mcandre, 
fleuve d’un cours sinueux^ 2. bro- 
derie entrelacee, peinlure formfede 
lignes qui vont en tournant;3,^ 
sinuosil6, detours, ruses. —XPur- 
pura chlamydem duplici mmn&ro 
concurrit, une bande de pourprefait 
deux fois le tour du manteau. || 3. 
Quos tu maeandros qurcrf&il (Cic. 
quelles ruses n^s-lu pas employ&s 
Dialecticae maeandri (Gc//.), les de- 
toursde Ia dial er lique, 
MjEANDRAT-US, a, m , adp, 
forme de tours ef de detours, si- 
uueux, tortueux. 

MjEANDRIOUS et lMMDftl- 
US, a, um, adj,, 1, du Meandre;2. 
fig. plein de sinuosites, 
MiEN-A, ce, f. aneliois, 

petit poisson ; qq'f* hareng. — ^ 
glupta (Plaut.), vilain harengmai- 
gre (t. de mSptis). 

MiENAD-ES, um, f. pL(aa^^t), 
monades, bacchantes. 

MiENIAN-A aedificia, oram, a. 
pl., 1. maisonsdont lepremieretage 
est en saillie suries fondemenlspn-* 
vention de Maenius); 2- II balcons, 
galeries exlerieures. 

M iENOMEN-ON mei, n at), 


miel qui rendait fou. 

MiESI-US, i, m. V. Maius. 
MAG-A, ce, f., magicienne. 
MAGAL-E, is, fi. (mot'pumquoj, 
cabane, hulte. # 

1 * MAGDALI-A, orum, n. pl.,« 
MAGDAL1D-ES, um, 1 pi-. em P' 


s circulaires. 

VIAG-E, adv., poet. pour mp- 
VIAGI-A, f. et MAGI&B. a, • 

y. v ia.), magie, art magique;scw 11 
de la phj r sique. , 

VIAGIC-US, a, «m, adj. T mag | ( 
magie. Magici dii (^lA), 
ernaux. Magicce linguae [Dic ■ ,/f 
Lgage hi^roglyphique, 
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fpl&t. . . «i f . fVopnlp _ dixit le maitre pliase, qui se vanle. 

P MAGIDOPHGR-I , orum ^ HI* pl«j Iu ii q Te rtM 0 Yvt nutmit. Yn&tllS — MAGNIFAG-10. is. mami-feci , 


. , UptfDBM . ?a a to « Tit {=«£! MAGNIFAG-10, *, magni -feci, 

^Rui^aeeompagpaiient le prdsi- } r *^ L|.s 'i bona venirent {Cic.), ce- magni-/ , a^«»i J nlagni-/-acere, a., es- 
dentia jeuK^ exeiCKies. . j . croienL dev oir dtre chargd timer beaucoup, faire grand cas. 

f^MAGIDOSSOR-US, t, m., batteur £ venle deg biens< y y t D 0C tor. MAGNIFiCATl-O, onis, f., actfon 

-i , . '<■— ’• • . MAGISTER1-UM, i, n., 1. magis- de penser, de parier magnifique- 

' ^ ^MAGINI-UM, i, n,,.maladie,de8 ^ ra t ure> dignilS, charge; 2. pr6si- ment d’une chose. 

- tbffiufe dans laquelle la peau s atta- dence( j» un f es li n • 3. profession d’en- MAGN1F1C-E et ENT-ER {entiiis, 
y^Seauxcdtes. y V. Coriago * . seigner un art, une Science; 4. art entissime), adj., 1. magriiflquement, 

.;'*)^AGljEllSCl4]M, i, n. (|/.oqeigo«), d ’un mailre, enseignement,instrue- pompeusement; 2. avec orgueil, 
^ ripelit euisinier. tion; 5. au plur. preceptes. amour-propre; 3. beaucoup, exlre- 

1MAG-IS, idis, f.,‘grabd piat, bas- * MAGISTERI-US, a,um, adj., mement. = 1. — habitare ,, avom 
, , ,. , de magisirat, de mattrise. une habi latio n superbe. || 2. Magm- 

3 CmGiS.,adT. (aevaj, plus,.davan- MAG1STER-0 et MAGISTR-O, ficentiiis de scsentire, Sire infatud 

, tagej plus ou moins .ac magis, — e ic.,' a., pr^sider,. exercer une de 30 '' — mc u ed %% in ^ eri e ff’ircnm 
%SLe, de plus en plus. - est ut a uW. A ddmarche altare. - se arcum- 

i (Cic.J.ily a plus de raison pour que. MAGISTR-A, oe, f., maitresse, sptcere (Cic.), se regaider ave - 
' r -Ei >tnagis (Cic.), d’aulant plus que. gouvernante, c&lle qui.enseigne, qui gueil. || 3. — utilis (Plui.), trfes-uli e. 
*' Qu& Eo magis - M plus..., montre. Magistra ac duce natura MAGN1FICENTI-A, ce, f., 1- ; ma- 

i T)lus,»'if agis dicas , si scias quod ego ? CicX k Incole de la,nature, 1 niere grande de penser et d agir ; 2. 

uri* (PlauL )^tu en dirais plus si tu * MAmfcTlUL-IS.-te. e, adi., prix, Valeur 61ev6e; 3,magnificence, 


kuuui f t * \ — j ; / tf 

i, mieux. Remplacant le comparatif : 

^ /a . \ __ t_•_• *. 


thm,*, \PlUUt*)y plus, plus. , °nC(ice II V• Potestas, agitatio atque administratio, s= Pompa, 

Neque eo magis carebat suspicione s> c 4 ‘ '' * s \ appareil magnifiquo: Spoliatum exse.quiis et 

(JVep.),:,et cependant il u’en <§tait MAGM-A, alis, n. (u.v.aau), i. ^ pdcadave ,. (C i e ,). 
r pasmoinssuspect .Tacita magis bo- mare, lie d’un parfum; 2. toute, jflAGNIFIC-0, as, etc., a., faire 
na est semper mulier quam >loquens espftce d’6cume, d ordure. ^ grand cas, exalter par de&iouan- 

[Plduh ),femme qui se tait.est tou- MAGMENTARI-US, a, um, adj., ges, yanler, adrairer. 
joureraeilieurequefemmequiparle. qui a rapport h. ce qu’on ajoutait MAGNIFIC-US, a, wn {entior, en- 
8ys. Magis, a rapport a la qutuiife dos cho- aux sacrifices. tissimus), adj., 1. magnifique, pom- 

• ia: Nihil videtur nec magis compositum MAGMENT-UM, i^n. (majus aug- 2.vain, fastueux, magnifique 

. .««S «• ^ piro.es:, 3. 


proficit quam humilitas {Cic.)> aetions, hauts faits. - - Mundus. 

f MAG1ST-ER; r4 tn. ([jt.^uyToc)^ MAGNAN1M-1S, is, e , adj. |j 7.“ MAGNILOQUENTI-A, ce, f., \. 
1, maitre, q;ui conduit, r6gle, pr6- Magnanimus . sublimiLe, elevalion de style, style 

} side', <pii a'quelque sup6rioril6; 2. MAGNANIM1T-AS, atis, f,, ma- sublime; 2. style emphatique, lan^ 
mailre qui enseigrie ; qq.f. philo- gnanimitfi, grandeur d^me. g a ge piem d^stenlation. 

Rftnhfi. S pnrvimiqQiimA fipe Tiff A/IM A n 7/m flfli ma- i IA A ATVIII fini!—TTft n 7/W1 . nrlu. 


iiiiuue qui euseigne ; qq*l» puuu— gnaniume, giauut,ux guge pictu 

...Bdphej 3. commissaire ehargd des MAGNAN1M-US, a,um, adj., ma- MAGN1L0QU-US, a., um, adj., 
, ventes publiques. = 1. — ad rem fr nan ime, qui a l’&me elevde, gran- j. quia le siyle 4iev6, sublime; | 

- .(^•)) charg§ d"une affafre. — cu- 3 0 g6n6reuse. — equus (Virg.), 2 . fanfaron, qui se va.nte, empha- 


.iTer.j, chargg dune affafre. —■ cu- g 0) g6n6reuse. 
fi<B [Plaut.), cbefd’un tribunal. — coursier ardenl. 


sacrorum, grand prltre. — populi, 

1 ^ ' % *■ t , . 


o cjlotcc, giixw- quia ie siyiu cicvc, ouuuui&, u 
equus ( Virg.), 2 ! fanfaron, qui se vante, empha- 

tique. Ore magniloquo tumidus , 


generai de Finfanlerie. — utriusque " . maGN-E, adv., grand ement. MAGN1S0N-ANS, antis, omn. g., 
mdm, g6n6ralissime. - morum MAG N-ES, etis, m. - lapis, ai- ad : iru yant. 

y#*'. societatis (Cio.), man t pierre qui attire le fer. ( V. * ^AGNIT-AG, atis (wo« IMiT.), 
JWJnn e «»ociation. r nowM (iw.) t ! A ) [ p M4GNITUD-0, inis, f., 1. gran- 

Jfe 4 " av,r . e * P' lole : - scri P tu ~ MAGNESARCH-ES, m., chef del r dlendue; 2 nombre, quan- 

ttfe ’ ff rtuer des terrams pu- de8 Magnetes. -3. imp 0r tance,gravitS,force. = 

5Et«ft?t d «S?^ rI “r 0, ^ le "* MAGNES-IS, idis, f MAGNE-* f il !lagnitudinem innimiam excedere 

Srir^ i ” - i( ^ n,) ’Y eCUy , e - ^f., l.demagndsie;2.d’aimant. ^ de ur insolite, demesur^e. || 2. 

®i feide k tm festin C — necorfe MAGNET-ES, um, m. pl., s6na- ^ nucis , abondance de noix. — teris 
foJ. beraer — offl- leura des villes de Macedonie. aUeni (Qc.), snrcroit de dettes. — 

aer de polL ^un^uartier^ — offi- MAGNET1C-US, a, um, adj., ma- servbii, grand nombre d’esclaves. 
ciorum, prlfet du Q nalaS r ‘li 2 — gndtique, qui concerne 1’aimant. — ]| 3 . — frigorum (Cic.), violence, 
dicem, ^declamandi* professeur de index, 1’aiguille de la boussole. excfesdu fqoid. — causarum (Cic.), 
diction, de declamation. —. fractn MAGN-I, s.-e. pretii, beaucoup. importance des causes. 
me (Cass.), professeur de gymnasti- - MAGN1CI-ES , ei, f., oiseau d Ara- syn. Magnitudo se lit de toute sorte it 
1»e (allusion aux coups refus). sia- bie. grandeur: MagnUudo mundi, f> uctuum.a 
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1 : 


mi^AmpUtudo, sedit tle 1’Gtendue: Ampli¬ 
tudo maris i Fig, Amplitudo est potentia 
aut majestatis aut aliquarum rerum abun¬ 
dantia; Nominis amplitudo (Cie.), Gelat 
<Tun grand nom.^ Majestas, majeste, se dit 
de tout ce qui a quelque chose de grand, 
d 'au guste : Majestas loci (ZiV.); Majestas 
divina solei tia (Cic.). 

MAGN-O, s.-e. pretio, ch&rement, 
MAGNOPER-E, ady. (magnus opus), 
beaucoup, fort, grandement, ex- 
tr&mement. — edictum est ( Plaut. ), 
on a donnd des ordres tr&s-s<5v£res. 
Maximo te orabat opere (pour ma- 
gnoperk) ut cras redires (Ter.), il le 
suppliaitderevenir demain,— mer¬ 
cari aliquid (Vel.), acheter trfes-cher. 
— censeo (Plaut.), jc suis fortement 
d’ayis que. Non magnoperb visus 
PHn.), vu raremenL Magno stare 
[Liv.), couter cher, 

MAGN-tJM, aetv. V. Valdb. 

MAGN-US,a , um (major, maximus) 
((AE-pO, adj., grand, avec les ac - 
ceptions de puissance, W&tendue, 
de hauteur, d y importance, de force, 
de richesse, d’excellence, etc. — fru¬ 
menti numerus, grande quanlitS 
de bl6. Magna intervalla (Lucr.), de 
grands intervallas. Magnae . pro- 
pinquitates (Ter.), riche parenta. 
Qub quisque major, est, magis, etc. 
(Ov.), plus quelqu'un est 6lev6 en 
dignite, plus, etc. Amice magne(Cic.), 
mon digne, mon intime ami. Magnos 
visurus i amicos (Juv ), devant voir 
des amispuissants.iVe^Mam etmagnus 
homo (Plaut.), homme sot et m&- 
chanl (k Tinstar d’Aristophane qui 
faitsignifier stupide k pi-j-av). Magna 
voce, k haute yoix. Magnum opus, 
entreprise importante. Magnus vir 
(Gic.), grand homme, homme puis- 
sant, jie grande, taille. Vir magno 
natu (Liv.), homme d ? un grand £ge. 
Magnum pectus, cceur noble; mare 
(C atul.), mer orageuse; os (Virg.), 
yoix forte. Magna lingua (. Hor .), lan- 
gage hautain. Magna vina (Pali.), 
yins excellents. Magna loqui ( Tib .), 
parier en fanfaron. Magnum fecit 
{Hor,), il a fait une chose impor¬ 
tante. In magno negotio habere 
(SuetJ), regarder comme important. 
Magna dea ou mater (Cic.), Cybfele. 

SYN. Magnus est le mot, gGnGrat qui ex¬ 
prime tout e sorte de gramieur : Magnus 
aceivus; Magnum ingenium; Magnus ami¬ 
cus. Ingens exprime une grundeur ex- 
traordinaire : Maxima qtta vidit quisque 
ingentia fingit (09.); Fig. Ingenti nupta 
marito (Ov.).=^Grandis, se dit de la gran- 
deur.au propr.et au : Grandem pecuniam 
aiicut credere; Grandis causidicus.^**Am¬ 
plus st dit de rGtendue : Civitas ampla; 
Fig. Homines ampli (Cic.) , personnes consi- 
derahles; Ampla familia , une maison illus¬ 
tre « procerus, fort haut, fort long : Alni 
procera (Virg.). =, Vastus, vaste, d’une 
fort grande etendue : Bellua vasta et im¬ 
manis; Vastus homo (Cic.), un colosse; 

Vastus animus ( Sali.), un esprit vaste dans 
ses dGsirs, 

MAGUDAR—IS, is,L, tige, graine, 
racine du laserpitium. 

MAG-US, i, m. 1. mage, 


MAJ 

savant, docteur, sage, prfitre chez 
les Perses et les Egyptiens; 2 . ma- 
gicien, enchanteur, empoisonneur. 

MAGYRAR-1S, is, f. V. Maguda¬ 
ris. 

MAI-A, ce, f.jhomard, grande 6 cre- 
visse de mer. 

MAIAL-IS, is, m., cochon, porc 
ch&trS qu’on immolait k Maia. 

MAI-US, i, m. (majores), mois de 
mai. 

MAI-US, a,,um, adj., de mai, qui 
est en mai. 

MAJEST-AS, atis,i. (majus pour 
magnus), 1 . majestfi , grandeur , 
rang 6 Iev 6 ; 2 . noblesse, tiignit£; 
3. qq.f. haute taille. = 1 .— sena¬ 
tus, — populi (Cic.), autoritfi du 
s£nat, du peuple. — imperii (Cic.), 
la majestfi de Tempire. — nemo¬ 
ris (Liv.), 1’aspect imposant d’une 
forftt. Lced&re majestatem, blesser 
la dignit 6 . In quaestionibus Ice&ce 
majestatis, dans les questions de 
l&se-majestd. Magna cum majestate 
malorum (Stat.), avec laciat impo¬ 
sant de ses malheurs. Nigrdque 
verendus majestate sedet (.Luc .), il 
si 6 ge imposant par sa majesta infer¬ 
nale. |l 2 . — in oratione (Cic.), gra- 
vit 6 , noblesse de diction. || 3 . — 
boum (Far.), la haute stature des 
boeufs. . 

MAJ-OR, m. eif., « 5 .,n,,om(corap. 
de magnus), 1 . plus grand ; 2 . im¬ 
portant, raajeur, 3. avanc£ en ige. 
= 1 . — morbus (Cets.), haut mai, 
mai eaduc , 6 pilepsie. — praetor 
(CeZs.), prfiteur de Rome. — bello 
( Virg. ), plus habile k Ia guerre; 
Majora viribus audere (Virg.), en- 
treprendre au dessus de ses forces. 
Invidia major (Hor.), au-dessus de 
1 ’envie. — ei quetm parenti debe¬ 
tur gratia (Cic.), je lui suis plus 
redevable qu 'k mon pfere, || 2 . Ni¬ 
hil majoris gerebatur (Cic ), il ne se 
faisait rien d’important. In majus 
extollere ( Tac .), exagSrer. In ma¬ 
joribus mihi est (Cic.), c’est un des 
hommes les plus estimables Jt mes 
yeux. |j 3. Herus major (Plaut.), Ie 
p&re de famille. — viginti quinque 
annis (Dig.); majeur de 25 ans.— so¬ 
cer (Fe$i.), grand beau-pfere. — 
patruus (Fest.), grand oncle pater- 
nel. — amita (Fest,), grandHante 
paternelle. — avunculus (Fest.), 
grand oncle maternel. 

SYN. Ciceron dit simplemcnt major pour 
1'alnG . Quem ego ut fratrem majorem ve¬ 
rebar (Cic.). = Major natu , plus aranee en 
Age : Aliquot annis major natu (Oie.),plus 
vieux de quelques annGes.«=" Grandis natu, 
vieux : Grandes natu matres (Cic.). 

MAJOR-ES, um, m. pl., 1 . anefi- 
Ires, aleux, tous ceux qui ont v 6 cu 
avant nous; 2 . anciens , vieillards 
qui s^ccupaient du gouvernement. 

V. Patres. 

MAJORIN-US, a, um , adj. Ma¬ 
jorinas olivee, la plus grande espfece 
d'olives. 


MAL 

MAJUSGUL-US, a, um, adj.,^ 

juscule, un peu plus grand, union 
plus ag6. r 

MAL-A, m, f. (sync. deroaxi/M 
joue, mSLchoire. || V. Gena . 1 

MALABATHR-UM, i,n ( V.Mm- 
bathr-um. 

MALACH-E , cs 3 f. ( 
sorte de mauve. 

MALACHIT-ES, ce, m., mala^ 
chite, pierre prbeieuse verte. 

MALACHR-A, f. y. 

lium . 

MALACI-A, (e, f. (aaXajw?), 1, 
bonace, calme sur mer; 2. mol- 
lesse; 3. ddgoftt de femme grosse; k 
4. —stomachi (Plin.), faiblesse d’e&- 
tomae. 

MALACISC-O, a.s, etc., a., amol* 

lir. 

MALAC-US, a, um, adj * 11 F. JJ/oi-' 

lis. 

MALACM-A, alis, n., calaplasme 
6mollient. ^ 

MALANDRI-A, orum, n.pl„ pus¬ 
tules qui attaquent le cou des clie- 

VftUX* 

MALANDRIOS-US, a, um, adj, 
altaqu6 de ces pustules. 

MALASS-O, as, eic., a., p&rir, 
amollir, rendre mou. 

MALAXAT1-0, Emollient. 

MALDAC-UM, i, n., gommedu 
bdellium. 

MAL-E, ady. (pejhs, pessime), l 
mai, mdehamment; 2. hors depro- 
pos, k contre-Lemps; 3. fort, forle- 
ment; 4. k peine, faiblemeat. = J. 
— moratus (Plaut.), qui a de mau- 
vaises mceurs. — aliquem accipere 
(Cic.), s’emporter contre qn. — 
decet te mea facilitas (Cic.), raatrop 
grande indulgence te perd. — ««i- 
matus (Cic.) , malintenlionai. — est 
mihi, je suis dans une mauvaise po- 
silion. ■— vertat tibi (Ter.), pnis- 
ses-tu t'en repentir. — precari ali¬ 
cui (Plaut.), maudire qn. —/to 
res se habet (Ter.), cela va.mai. — 
mereri de aliquo, se conduirc mai 
avec qn,— audire, avoiruncmau¬ 
vaise rfipulation.— accipi, mulctari 
(Cic.), fitre muliraiie, — cogitare 
de aliquo (Coei.), en vouloir ii qn, 
— cadere (Cffi 5 .),tourner mai,— fo¬ 
etum est animo (Lucr.), il s’est 6?a- 
noui, — sehabere (Cic.), felreindis- 
posd, [| 2, — me marem putatis 

(Gat.), c^estSt lortquevousmecroyes 

brave. — credere alicui (Plaut.), 
confler k qn. ce qu’on devrait ea- 
cher. — emptus ( Cic. ) , achcte 

cher. [| 3. — formido, 

odi, je redoute, je crains, je nais 

fort. || 4. Pignus direptum digito mau 

np.rfinnri f Un ^ . AflTieail dctSCne 


pertinaci (Ov.) , anneau 
d‘ 

obrutum 

mai dteiiji/. \ 

pinguis (Virg.), stfirile. — conciliat 

(Ter.), de mauvaise humcur. 

MALEDIC-fi, adv., d’une mar 
ni^re injurieuse, outrageanUi. 
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MAL 
"haijbdic-ens, 

^!* 1 

jffl^s(^rtoj«,^n/wswnits), mddisant. 

llALEDlCENTI-A, ce, f., medi- 
s&* injure , malSdiclion. 
'•iMALEDlC-O, is, maledi-ari, tum, 
m ‘mgdire, dire dii mal, injurier, 
«ajrager, charger de malddictions. 
$oh'bporlet maledici senatoribus 
fey/il'ne f autpas mal parier dds 
tfnateurs.: " 


'"gTHTVRSg- au dat. t Ante hos sex menses 
^edixisti, xm (PA.),4\y a~sixraoistu 

'nUisderaoi. 

^lJALEDICTI-O, onis, f., maledic¬ 
am, imprdcation, injure, outrage, 
jnMiaance. || V. Injuria. 
ylUUlEDIGT-OR, oris , m.-||F.Jia- 
'tiflicus! '■ -• 

V MALEDICT-UM, i, n.,1. mauvaise 
pttWeyinjure; 2. qqf. mauvais con- 
ftel); auggesiiou coupable. || F. In¬ 
fide, Maledictio. 

j.^SALEDlCT-US, a,um, part., mau- 
'ffltfinjuriA ’ 

'jMALEDICIUS, a, um, adj. (en- 
'lict, entisstmus), medisant, qui ou- 
-}%e, injurie. , 

AiALEFAB-ER, ra, rum, adj., 
frompeur. 

/HALEFAC40, is, malefe-ci, tum, 
ertj £, faire du mal, mal faire. 
vHALEFAGT-OR, oris, m., mal- 
f|ijeur,,quifaitdu mal. 

' MALEFACT-Ufa, A, n,, mauvaise 
^te^cte bl&mablej m6fait, 

‘^fiiLEFERIAT-US, a, um, adj., 
piserepose i tort, qui languit dans 
TmactioD. 

tiJIALEFIC (entiiis, entissime ), 
ady*, avec malignit6. 

' MALEFIGENTI-A, ce, f., U acte 
nuisible, d6g&t, dommage; 2. hu- 
meur malfaisante; m£chancel6. |J 
‘F/Crimen. 

V^MALEFICidS-fi, adv. Y. Mali- 


^MALEFICI-UM, i, n., 1. mau- 
action; 2. dommage, tort; 3. 
fchec; 4* enchantenaent, malefice. 
“ I ^ abest ab illo, il est inca- 
-pdrierde toute mfichancetd ou de 
tiut criine/ |) 2. — facere (Cie.), 
tanser du dommage, faire du tort. 

" Eaercito transit $iwe maleficio 
J^)» Farmfie passe sans dchec. || 
^UEjJicere quidvis maleficiis crede- 
^Wur (Ap«Z ( ), on disait que ses 
:«nct\antements venaient k bout de 
^ tout; || y. Crimen . 

VmEFIC-US, a, um (entior, en- 
f?®*®*)»'adj., 1. scdldrat, malfai- 
w;2. nuisible, contraire, malfai- 
t wuv r naalintentionnd: 3. qui use 
^malfcflces. 

-^FID-US, a, um, adj., qui 
5. P 18 a ^r, h qui on ne peut se 
Pmus navibus , abri peu sur 
poar lea vaisseaux. 

‘ * a > um > a dj.j 

& hit rompu. > 

JWttM&OB , aris, etc., d. 
WwO. maudire. 


MAL 

MALEGER-ENS, entis, omn. g., 
adj., qui se comporle mal. 

MALESUAD-US, a, um, adj., qui 
donne de mauvais conseils. Male¬ 
suada fames, ia. faim, mauvaise con- 
seill&re.lafaimquipousse au crime. 

MALEVEST1T-US, a, um, adj., 
mal vfitu. 

* MALEVOL-ENS, entis.\\ V. Ma- 

MALEVOLENTI-A, f., mal- 

yeillance, mauvaise volontd, mali- 
gnitd, pr6vention. || V. Malitia . 

MALEVOL-US, a, um (en/tor, en- 
tissimus ), adj., malveillant, malin- 
tentionnd, qui veut du mal. — re¬ 
prehensor [Geli.), critique prdvenu, 
mal dispos6. — sermo, propos mal- 
faisant, mddisant. || Subst. Malevoli 
et invidi , les malveillants et les en- 
vieux. 

SXPT* au dat. t ou a Yacc. avcc in : 
lite onniBOS est malevolus, il en yeut a tout 
le monde; In Mfl turpiter fuit malevdlus 
( Cic ,), il a montr6 une malveillance indi¬ 
gne contre raoi. 

MALICORI-UM, i, n., 6eorce de 
grenade; 

MAL1F-ER, era, erum, adj., qui 
produil, porte despommes. ■ 
MAL1FIC-US, a, um , adj. F. Ma¬ 
leficus. 

MALIGN-E (ifo), 'adv., 1. avec 
avarice,chicheraent; 2. malicieuse- 
ment, mdchamment, avec envie. = 
— omnia praebere [Liv.), fournir 
tout en trop petite quantil6. — vi¬ 
rens (Plin .), d’un vert pAle.' — res¬ 
pondet fidelia [Pers.), Ia cruche ne 
r6sonne pas bien. — laudare, louer 
avec restriction, du bout des 16- 
vres. || 2.— haberi, 6treprisen mau¬ 
vaise part. 

MALIGNIT-AS, atis, t, 1. ava- 
rice, mesquinerie; 2. malignitd, mal- 
veillance, mechancetd; 3. envie, 
haine. = 1. — patrum (Liv.), Ia 
mesquinerie des senateurs. [| 2. — 
notata est hujus animalis (Plin.), on 
cite la mal ice de cet animal. ||3. 
Malignitatis dentes, la morsure de 
1’envie. — naturos, Tinjustice de la 
nature. 

* MALIGN-O, as, a., af-OR, ar^ 
d., 6tre malveillant ou nuisible. 

MALIGN-US, a, um (ior, issimus), 
adj,, 1. avare, chiche, ladre; 2. pe¬ 
tit, mesquin, en petite quanlitfi; 3, 
malicieux, mficbant, envieux, mal¬ 
veillant. = 2. Lux maligna (Fir*/.), 
faible clartfi. — ignis (Marti), petit 
feu. — collis, colline peu fertile. 
Maligna suspicio ( Ph .), soup$on lent 
el r6serv6. Maligna mens, esprit peu 
coramunicatif. l| 3. Maligna laus, 
61oge perfide. Maligni aditus , pas-' 
sages 6troits et difficiles. — oculi 
(Virg.), petits yeux, yeux malins, 
yeuxd^nvie. Mente maligna aliquid 
facere (Cic.), faire qq. chose avec 
intention de nuire. || V . lilalitiosus. 

MAL1LOQUA-X, acis, omn. g., 
adj., m6disant. 
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MALILOQUI-UM, i, n M " medisam 
ce, discours malveillant. 

3WAL-IM, is, it, subj. de malo . 

MALIN-US, a, um, adj. (malum), 
de pommier. 

# MALIST-US, tjin. (p.aXtora), 
grand seigneur. 

*MAL1T-AS ? atis, f., et mieux 

MALITI-A, ce, f., 1 , malice, four- 
berie, malignite, m 6 chancet 6 ; ; 2 . 
finesse, malice, adresse 5 3. naturel 
vicieux, st 6 rilit(S, mauvaise qualitfi, 
= 1. — ipsa maximam partem sui 
veneni bibit (Sen.), la plus grahde 
part du mal retombe sur son au- 
teur. j| 3. — terras, mauvaise nature 
du terrain. — vice, mauvais 6 tat du 
chemin. *— coeli, rfgueur du elimat, 
ou insalubrite de l J air. 

SYN. Afcl&a, malice, merhancele : Ad om¬ 
nem malitiam mentem suam versare (Cie.). 
— Nequitia, dfireglemcnt, dissolutiori: JVe- 
qititia est qua te non sinit esse senem 
(0p.) 9 ce sont yos dcr^glements qui abregent 
vos volentia {inale velle) f mau¬ 

vaise volonte : Ut malevolentia sit voluptas 
ex malo alterius sine emolumento. (Cic.) 

MALITIOS-fe, adv., 1 , malicieu- 
sement,* avec ruse, fourberie; 2 . 
d'une mani 6 re avare, interess 6 e. 

MAL1T10S-US, a, um, adj,, 1 . 
malicieux, malin; 2 . captieux, four- 
be, rus 6 ; 3. avare. || V. Malignus . 

MAI^EAT-OR, oris, mforge- 
ron, ouvrier k marteau. 

MALLEAT-US, a, um, adj. mar- 
telfi, travaille au marteau, forge, 

MALLEOLAR-IS, is, e, adj., de 
marcolte de vigne, de crosselte. 

MALLEOL-US, i, m., 1 , petit maj> 
teau; 2 . marcolte de vigne, eros- 
sette; 3. morve, chardon, maladie 
des chevaux;, 4. brftlot, fagot ou 
projectile ineendiaire; dimin . de 

MALLE-US, ij m., 1 -. marteau, 
maillet, tout insirument contondanu 
Malleo excussus, battu k coups de 
marteau. Malleis fragile metallum , 
m 6 tal ductile, souple au marteau. 
Metallum malleo tenuare (Plin.), la- 
miner un m£tal au marteau. Elato 
malleo, soulevant le marteau. 

MALL-O, onis, m., hpelure d’o- 
gnon; 2 . tumeur deschevaux. 

MALLUVI-A, ce, L, et -UM, i, n. 
(manus luo), aiguiferc, bassin a la¬ 
ver les mains. 

MAL-0, mav-i 5 ^ mal-wz, maWc 
(sans sup.), v. irr. (magis velle), 
aimer mieux, prSferer. 

SYNT. Rcg. au dat., s’il marque Taltri- 
but : Iui omnia malo quam nmi ( Cic.\ 
son bonheur m’est plus cher que le mi en, 
je prefere son intirfet au mien. = Verbt 
suiv. au prds. inf. s'il exprime un fait: 
Mavult se nuci quam metui (C. Nep.) t 
il aime mieux se faire aimer que se faire 
craindre ; Mori quam servire mavult [Cic.) , 
il prOfere la mort a la servitudo; — au subj., 
en $.-e, uf, s’ii exprime un d^sHr: Mallem 
divitias /tuA z dedisses & pref^rerais que 
Yon$ m r eussiez donne les riebesses. «* Les ad* 
perbes semettent kYabl. ; Meo judicio hultc 
stare malo quam aliorum (Cic.) , j*aime 
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beaucoup mleux nfeo tenir -a mon avis qu'a 
colui dos autres; Quamto mallet se mor¬ 
tuum esse ! qu’il voudrait pluldt 6tr<? mort! 

REM. Onjoint qq.f. les adv. magts, potius> 
pour donner plus de force' An ille Utica 
potius quam Bonus esse maluisset (Liv*)? 
est-ce qu*il aurait mieux airae felre a Utique 
qu’a Rome? = On trouve qq-f* Ius anciennes 
formes: Mapolo, Mavolim., Mavellem, Mavo- 
lui («ori imit.). A F. Folo, Nolo, 

MALOBATHRAT-US,.a, um, adj., 
parfumd de malobathrum* 

MALOBATHR-UM, i, n., malo¬ 
bathrum , piante odorifdrante. 

MALOGRANAT-UM, i, n., 1. 
grenadier, arfyre; 2. grenade, fvuit. 

MALTH-A, ce, f. (u.aX0x), i. sorte 
de ciment fait de chaux vive et de 
saindoux L 2. bitume que l’eau en- 
flararae et qui ne s'dteint qu’avec de 
Ia terre; 3. m61ange de cire et de 
poix liquide pour frotter les tablet- 
tes; 4. personne effeminde. 

MALTHAC-US et MALTHIN-US, 
a y um, adj., mou, ddlicat, eiTemind. 

MALTH-O, as, etc., a., cirnenter* 

MALUM, adv., pour male . 

MAL-UM, i, n* i. mal, malheur, 
inforlune, disgr&ce; qqf . tourment, 
* peine, fatigue, maladie, douleur; 
2* vice, crime; 3* peine, cliaLi- 
ment; 4, lort, dommage; 5. em- 
ploye comme interjectiop ou inter- 
rogation. — i. Publicis malis cres¬ 
centibus in dies (Ter.), Ia detressepu- 
blique croissant de jour en jour. 
Heu ! quantum et quam improvisum 
malum! quel affreux accidenti Obii • 
visci malorum (Suet .), oublier ses 
maux. || 2. Nisi nos putas ces nos - 
trum de malo habere, & inoins que 
tu~ne supposesque notre urgent ne 
vienne d’une mauvaise source* l| 3. 
Tu nisi malo coactus, recte facias 
nescis (Plaut.), ce n’est qu^ force 
de coupsqu’on te fait mareherdroit. 
|| 4. Hoc pe perii garrula lingua 
malum (Ti£.), ton bavardage a cause 
tout ce mal. || b.Quce, malum! ista de * 
mentia est (Plin.), quellc est celte 
ddmence,bon Dieu! V . Calamitas. 

SYS. Malum , mal passager; Nulittm est 
Magnum malam prester culpam [Cie.), 
Non potest sine malo fateri , video (Ter.); 
je vois bien quM n’avoue rien sans 6ire 
battu ; In malis esse ( Cic.) t fclrc dans la 
peine, fctre cn danger.^ etal mal¬ 

heureux t In miseria esse\ Gtre dans la 
misere; bbi est virtus, ubi miseria esse non 
potest. 

MAL-UM, i, n* (uaJX&v), pomme, 
etparext. toute espeee de fruits.— 
citreum, medicum , assyrium, cilron, 
— granatum, punicum, grenade. — 
persicum (Coi.), pOehe. Mala aurea, 
pommes cTor, oranges,— cotoneam, 
coing. — terree (Plin .), aristoloche. 
|| V . Pomum . 

MaLU-S, i, t, pommier, arbre. 

MAL-US, i, m., matde navire, 
poutre, madrier* 

MAL-US, a, um (pej-or, pessim¬ 
um), adj , 1 .demauvaise natU7'e, mau* 
vais, mdehant, pervers; 2. de mau¬ 
vaise quatite, mauvais, vilain, qq.f. 


dangereux; 3* fig . mauvais, d&a- 
grdable, incommode, gfinant, pdni- 
bie, malheureux. = 1. Nemo malus 
felix (Juv.), le mdehant n’est jamais 
heureux, AfaZa manus, main mal- 
faisante; lingua, langue perverse. 
Minime malus homo , homme inof- 
fensif; qq*f* homme faible et stu¬ 
pide. Temporibus malis ausus est esse 
bonus (il/ar£.),il osase montrer hon- 
ndle homme dans un sidcle ddgradd, 
corrompu || 2. — poeta, scriptor, 
mauvais poste, Scrivain sans talenL 
— pudor, mauvaise honte. Mala 
opera partas divitiae, richesses mal 
acquises. Haud mala est heee mulier, 
cetle femine n’est pas mal, est as- 
sez jolie, ou dans uti autre sens, 
cette femine est bonne (V. 1.). 
Pondus haud malum huic est pugno 
(Plaut.) , ce poing-lk est assez pe- 
sanl. Mala gramina , herbes v6n6- 
neuses. — ager, mauvais terroir. 
Mala avis (Hor .), oiseau de mauvais 
augure* || 3. Mala res, malheur, ad- 
versiUS. Mala astas, Sige crilique, 
vieillesse ; scabies, gale. Abi in ma¬ 
lam rem, in malam crucem (y«r*), 
va-t'enau diable, va te faire pen- 
dre. Malum carmen (Plin.) , en- 
chantement, malefice. Mala fides, 
mauvaise foi. Malam opinionem ha¬ 
bere de aliquo (Cic.), avoir mauvaise 
opinion de qn. Mala consuetudo, 
habilude pernicieuse. Mala pugna, 
combal malheureux, 6chec. 

SYWT. Rcfy, au dat,: Malus bulitijb {Hor.). 
impropre a la guerre. | SYJN. V. Improbus. 
[ Suhst* 

MAii-us, i, m. (s.-e. Aomo)^hom- 
mc mcchant. Poenas exercere malo¬ 
rum (Virg.), chatier ies mdchants. 

MALV-A, ce, f., mauve, herbe . 

MALVACE-US, a, um, adj*, de 
mauve. 

MAM-ERS, ertis, m., Mars. 

MAM1LL-A, ce, f*, dimin. de mam¬ 
ma, t,.petile mamelle; 2. robinel. 

MAM1LLAN-A 9 ce, f., iigue lon- 
gue. 

MAMILLAR-E, is, n., mouchoir 
de cou, gorgerette. 

MAMM-A, ce, L ^ ccp.ua), 1. mfere, 
maman; 2- nourrice j 3. mamelle, 
sein fies femmes; 4. tette, pis des 
animaux; 5* noeud sur les arbres* 

MAMMAL-IS, is, e, adj*, qui con¬ 
cerne les mamelles. 

MAMMAT-US, a, um, adj., qui a 
un ou plusieurs robinets, une ou 
plusieurs mamelles. 

MAMMEAT-US et MAMMOS-US, 
a, um, adj., qui a de grosses 
mamelles. Mammosa pyra, poires 
de bcin chrdlien. Mammosum thus 
(Plin.), encens femelle, 

MAMMGN-A, ce, m. ,richesse, gain. 

MAMMONE-US , a, um, adj., 1 . 
qui concerne les richesses; 2. avide 
d f argent. 

MAMMUL-A, ce, f. V. Mamilla. 


' MAN 

MAMPHUL-A, os, f., espece de 
pain ou do g&tcau cuit soub la cen- 
dre. 

MAMPH-UR, uris (u.awo;, (p{ ptl i), 
n #J cylindre de tourneur, 
MANABIL-IS^ is, e, adj,, quipeut 
couler. r 

MANAG-US circulus (p.r,v), m,, 
cercie qui repr6senle la ligne 6clip- 
lique et parle moyen duquel on re- 
connait Taccroissemenl des ombm, 

1 MANAL-lS,*Wj e, adj., quicoule 
sans interruption. — lapis (Seryi 
pierre dont on croyait que le de* 
placcment amenaitde la pluie. 

* MANAM-EN, mis, n.— Aiuiam 
ponti, flux et reflux de la mer. 

MANATI-O, onis, f,, ecoulement, 
flux. 

MANG-EPS, m. 
capit\, 1. enchdrisseur, adjudica- 
taire; 2. fermier public; 3. ac- 
capareur, monopoleur j 4. en- 
trepreneur d^uvrages publics; 5. 
intendant, prepose a..., etc., ete, 
™ 1. Mancipem apponere (Cic,), 
aposter un encherisseu,. |j 2. te- 
cipes conductores, redemptores, de¬ 
cumani, portitores, pecuarii. (K, ces 
mols). || 3. — aliquis annonam fla¬ 
gellat (Plin.), un accapareur M 
hausser le prix des grains, |[ 4. 
Itinera impervia fraude mnncipm 
(Tac .), chemins impraticabies par 
la fraude des entrepreneurs. || 5,- 
salinarum (Liv .), fermier des sali- 
nes. — theatri , daqucur payepour 
applaudir. — carcens (Ter.), geii- 
lier. || V. Redemptor. 

MANCIOL-./E, arum, f, pl., petiles 
mains, menoUes. 

MANCI PAT1-0, onis, f., et 

MANCIPAT-US, iis, m., 1. alid- 
nalion, mancipalion solennetle qui 
se faisait en termes sacramcntelset 
en prdsence de cinq tdmoinsj 2, 
etat de fermier, d’entrepreneur. 

MANC1PI-UM, i, n. (munii cap¬ 
tum), i . droit de propridle, resultant 
de la mancipation eldont jouissaient 
les seuis citoyens romains; 2. cho- 
ses qui s^cqui&rcnt par mancipa- 
tion ; 3. contrai de venlc;'4, sujfi- 
tion , ddpendanec; 5. esclave, pri- 
sonnier de guerre. = L Mancipio 
dare (Cic.) , donner en proprielc, 
Fortuna nihil dat mancipio (Se/i.j, | a 
fortune ne donne que rusufruii oe 
toutes choses, || 2. Cujus proprim 
te esse scribis mancipio (Cic.), 
vous dites apparlenir par droit de 
proprie [6. || 3. In mancipio ww 
dixerat (Cic.), il n’en avaitpasaverti 
dans le conlrat de ycnle. 
cipii sui esse (Cic.), ne ddpendrt 
que de soi. || 5. Mancipiis locuplw 
(Hor.), riche en esclaves. 
fugitiva retinere (Cic.), arreterW 
esclaves qui s^chappent, Manc^ 
rum negotiator ( Quini.), marena 
d’esc!aves. || F. Nexus. rj 

REM. On dit par sync.: 

-pour mancipii, choses qui s^cquwrert F 
inancipalion. On IrouYC aussi Mancitp^ 
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. JIANGIJW), <w; a.;,l, ; aliSner 

^eeilea^foranalilis de- la raanclpa- 
’ tion; 2. acqu6cir ; t 3. asservir, met- 
Hdwis!la,d6pendanoej 4.,prendre 
aTec<lainain..6, — in adoptionem, 
donner en adoption; | \ t V.-Auctionor. 

qffijL guelques^uns ont 6 erit Mancupo 

r'lfi^CrUS^a, um, adj.* 1. man- 
: ctoii ( 4 ?ui il onanque* un bras ou 

- un^main^|L2. d^fectueux,, impar- 
fait, faible. Manca praetura (Cie.), 
prtoe smis pouvoir. || F. Curtus . 
^MAKD-AM, pour mundabo (non 

iilT.)i'Q2f fulur de mando, r is," 

, t ^ MANDATARI-US, i, m., manda- 

< taire, qui a charge. - ■ 

MANDATI-O, oni$>$., commissioni 
r charge, maadat. .' ^ . 

, MANDATiy-US > a, urn, .adj:, qui 
1 concerne le mandat, — modus?, le 
modpamperatif, \ i ■ \ 

; ^MANDAT-ORj OW^ m., l * manda- 
taire^ commettant, qui ordonne.; 2. 
quhfait .prfiter du Bargent; 3. ,qui 
aposle un dglateur, qui suborne un 
„ .tfanoinjA. celui qui commandait le 
silence dans les spectacles au nom 
, de,Kcropereur. || V. Accusator. 
MANDAT-UM, i, n., et -US, u$> 
m,,mandement, ordre, commande- 
meiifc, charge, commission, raan- 
*' dat. Mandata alicujus deposcere 
(iiy.), demander les ordres, pren- 
drelesanstruclions de qn . Referte 
meamanflalareqi ( Virg.) t rapportez 

- mes mleiUions au roi. Male si 
mandata loqueiis (lior .), si vous 

< diles mai le role qui vous est confi A 
luiicium mandati (Cic.), jugement 
pourinexdculion d’un mandat, d’un 
ordre. Mandata libera, pleins pou- 
voira. 

J 'MANDIBUL-A, ce, f. (mando, is), 
i raandibule, machoire. 

. MAND-O, as, etc., a., 1, nom- 
, manderj dotiner- ordre ; 44 f* man¬ 
der, faire savoir; 2. deleguer, assi- 
■- *-p w h; 3. ldguer’; 4. ecarter, depor- 
* ter; 5. confler, metire en main, re- 
f 'cornmander.—i. Illum accersi tnan- 
r rfaW(rer.),je l’ai envoyd chercher.|| 
quaseiapopulo mandabantur, 

* iea PouyolrB qui lui Staieni ddvolus 
? les iuslructions qui Iui etaieni 
onneea par le peuple,— magistra- 
«flfiguer une maglstralure. || 

- Zl\Tu°A SteHtati > !6 S uer k la posle- 

VL ^ terras, reld- 

Btter au bout du monde. || 5. — 

alicui (C le.), revetir qn. 
dttconsulal. — salutem alicui (Ov.), 

, ^T r qn ' “ Wam viro ( Plaut.)\ 
sa fille en tnariage. — sui- 
^ semer: - corpus humo iVirg.), 

-{«£ C;"' SU T fUQCe ( Qc -), 

r„., v ’ foQueum fortunce minaci 
’ fortunp' d w fler ^ leS men ^ cea de la 

' i Enni’ 068 l3 ‘ enS * J e les eon »e k 

«herson- U1 i‘» 5 f f 1 ^ 01 {Coss.) t cher- 
wer son aalut dans la fulte. — ty- 

i lWrer k rimpression. Mattdari 
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infra mortuos ( Cic .), etre persecute 
au-deli du tombeau. 

S- 

SY^T*,Reg. ind. au dat.: Mandare aliquid 
jucui, cha^er qa» d'une mission. 

SYN* Mandare {quasi manu dare), don¬ 
ner des ordres, une commission : IVihil ubi 
mando nominatlm, je ne vous donne aucune 
instruction forraelle; Figr- Mandare memo~ 
ri<n , animis, immortalitati , immortaliser.» 
Jubere , i. marquer sa volonte, son desir : 
Jubere dicere , inyiter 'a. parier; Jubere 
tribula , imposer des trfbuts ; 2. cxborier, 
souiiaiter : Saltntm esse te jubeo ( Cic .), je 
desire que vous vous portiez bien, je vous 
recommande de vous soigner. Imperare 7 
commander pour Ctre obei : Imperavit fru¬ 
mentum , et at ia qua bello usui forent 
( SalL ). «■ Praecipere (capere prm), 1* 
prendre d’avance ; Et spe jam praecipit hos¬ 
tem {Firg .); 2* enseigner: Praecipe Lugubres 
cantus , Melpomene (//or.). 

MAND-O, is, i, man-^Mm, ere, a., 
manger, macher .—lentissime (Sen.) y 
manger trfes-lenlement. Fig. — fre¬ 
na, roriger son frein. |j V . Edo. 

MAND-O, oniSj m., grand man- 
geur. • 

MANDR-A, ce, f. 1. 

repaire de bflles sauvages; 2* troupe 
de bStes de charge; 3. echiquier 
ow damier; 4. ehariot; 5, monastfere. 

MANDRAGOR-A ou -AS, ce, m., 
mandragore, piante . 

MANDUIT-A, ce, f. (p,avSpot), er- 
mite, solitaire, raoine* 

MANDUCATI-O, onis, f,, mandu- 
calion, action de rndeher . 

MANDUGAT-OR, oris, m., man- 
geur* 

MANDUG-O, onis, m, V. Mando. 

MANDUC-O, as, etc. v a., et -OR, 
aris, d., macher, manger, || V. Edo , 

# MANDUC-UM, i, n., mets. . 

MANDUC-US, i, m,, et -ES, is, 
m., epouvanlail, masque hideux en 
usage dans les comddies. 

MAN-E, r*, ind., matinde,malin. 
— diei, toute ia matinde. — primo, 
de grand malin. — multo, quand la 
matinee est avancee. — postero, le 
iendemain matin. — subobscuro, 
par une matinde un peu sombre. 

mawe, adv., le matin, du matin, 
au matin. Bene mane y plane mane, 
de grand matin. Nunquam tam mani 
egredior, quin (Ter.), je ne sors ja- 
mais assez matin pour ne pas... A 
mane usque ad vesperam [Plaut .), 
du matin au soir. 

SYN. Mane (de Hnusite manus , doux, 
clair), toute Ia matin6e, le matin : Mane to¬ 
tum stertis {Hor .); Hodie mane, ce matirt. 

«^Diluculo (de dilucere, commencer a luire), 
au poinl du jour : Cum ante lueenv sur- 
rextssem, veni diluculo ad pontem (Cic.). 

MAN-ENS, eruis, part-de. 

MAN-EO, es, si, sum, ere, n. 
(piveo), l.atlendre, rester k atten- 
dre;2. s^rrdler, sdjourner, passer 
la nuit, faire halle; 3. durer, conti¬ 
nuer, suhsister; 4. par exu t tre rd- 
serve k y attendre; 5. mor . rester, 
demeurer. = 1, Hic me mane 
(Ter.) , attends-moi ici. Non mane¬ 
bat cetas virginis meam negligentiam 
(Ter.), Tage de ma fllle ne me per- 
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mettajt pas de diffdrer plus long- 
temps. || 2* Manet imperterritus ille 
(Virg.) f il demeure indbranlable. 
Mane dim narro (P^a«r.), tiens-toi IA 
pendant que jeparle. Manet sub jove 
frigido (Firgr.), il passe Ia nuit exposS 
au froid. —ad urbem (Liv.) y sejoxir- 
neraux portes de la ville. || 3 , Hce 
causce manebunt (Qc.),,ces motife, 
sMls doivent durer. Diim vita ma¬ 
nebat (Virg ), lorsqu^l vivait. Ma¬ 
neat ergo (Cic.), que celasditarrdld* 
Hic maneridiutiUs non potest (Cici)* 
il ne peut 6lre demeurd, ci^d-d. je 
ne puis demeurer ici plus longtemps. 
|| 5, Quod viro forti adimi non po¬ 
test , id mihi manet (Cic.), ce qu ’011 
ne peut 8ter k un homme de coeur, 
me reste. 

SYWT. t, Darvs le sens d'attendre 9 r6g. a 
qq.fi rar. au dat.: Manet o&xzs stta 
nox (7To;\), la mfirae nuit nous altend tous 
nous est reserv^e a tous; 2. Hoc tibi manet 
(Plaui.), voila ce qui fattend. J 2. Dans ia 
sens de demeurer, il se joint aux prep, ad, 
in, sub , suivant le sens. (V. aux exemples.) 

SYX Manere, l. passer Ia nuit dans un 
endroit. Les Latins appelaicnf mansiones ce 
que nous appelons couchee : In Mamurrarum 
urbe manemus; Pig. Manere Hn officio 
(CfV.); 2. attendre : Quem hic manes ? 
Dans ce deruier sens, on ne se sert de ma¬ 
nere que si le sujet est un nom de chose ; si 
c’est un nom de personne on doit cmployer 
exspectare;JRemanere {retro manere), rester 
derricrc, apres : Ii qui per valetudinis cau¬ 
sam remanserant; Fiff t Jnimi remanent 
post mortem [Cic.).=*Commorari (de mo^ 
ra), scjourner, passer quelque temps dans uu 
lieu.™ Habitare, y Faire sa deineure. 

MAN-ES, ium, m. pl. (manus), t. 
manes, ombres ; ames des morts. == 
— nudati (Lit>.), cadavres exhum^s, 
Diimaues, les dieux mAnes; |j 2. Iea 
Enfers; qqf . supplice, peine.— quis* 
que suos patimur (Fbv/.), nous avona 
tous no tre supplice. || F. Umbixe* 

MANG-0 , onis, m. ("f xayyavcvj' 
t. marchand d’esclaves ; 2. corrup- 
teur de jeunesse; 3. maquignoD, re- 
vendeur, courlier. || V. Leno. 

SYN. Mango, marchand des claves, qui les 
faisait paraHre mieux faits pour les vendre 
plus cher : Mangones sunt qui colorem 
fuco, et verum robur inani sagina men¬ 
tiuntur (Quinti).enati Uas (Ut venire, 6tra. 
vendu), marchand d^esclaves, petit mdrchand: 
Divitia quibus omnes Africanos ,mulli ve - 
Jialifii , mercatoresque superarent (Cici). 

MANGONICIUS, a, um, de marr 
chand d*esclaves, de maquignon, de 
fripier, de couriier, d^ntremetteur. 

MANGONI-UM, i, n., maquignon* 
nage, art de farder, sa marchan** 
dise, ariiflee des maquignoris, des 
fripiers. 

MANG0N1Z-0) as, etc. y n., ma- 
quignonner, d6guiser, farder, frela- 
ter, parer sa marchandise. 

MAN1-A, cs, f. (aayto), maladie 
des bestiaux, sorte de vertige. 

MANI-iE, arum,f. pl., 1. .petites 
figures de pAte laides et difformes; 
2. croquemilaines, fanlflmesdontles' 
nourvices menacent les enfans. 

* MANIATIG-US, a, um, adj. t ma^ 
niaque. 
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MAN1BUL-A, ce, f., manivelle, tra- 
vers d’un manche de charrue. 

MANIG-A, ce, f.,1. manche; 2. 
mitaine, gants. 

manic-*, arum , f. pl., i. me- 
nottes, fers aux mains. Manicas acci¬ 
pere , se rehdre prisonnier; ||*2. bras- 
sarda, gan teleta. || V. Compes. 

MAN1CAT-US, a, um,adj., qui 
ades manches ou des menoLtes. 

MANICHiE-US, a, um, adj., mani- 
ch6en, sectateur de Man&s. 

MANIC-O, as, etc a. (manus), 
lenir ou prendre par Ia main. 

MANIC-0, as, etc,, n. i* (manare), 
couler frdquemment; 2. (mane), fitre 
matinal. 

MANIC-ON, i, n. ({xavta), sola¬ 
num^ piante qui cause des ver liges, 

MANICUL-A, ce, t, petit man- 

vih p Hp phamiA 

MANIFESTARIUS. V. Manifestus. 

MAN1FESTATI-0, -onis, f., mani- 
festation. 

MANIFESTAT-OR, oris, m., qui 
manifeste. 

MANIFESTAT-US, a,um f part. 
pass. de manifesto, manifesti. 

MANIFEST-E (itis), adv., roa- 
nifestement, clairement, en public. 

MANIFEST-O, as, etc,, a., mani¬ 
fester, metire en evidence. 

MANIFEST-US et MANIFESTA- 
R - IUS, a, um, adj., manifeste, 
clair, 6vident, notoire. Manifestum 
aliquem habere, connaitre ies des- 
seins de qu. Manifestis in rebus tene¬ 
ri, passer pour e vident, Manifesta¬ 
rius fur ( Plaut .), voleur pris sur le 
fait. Manifestum furtum (Dig .), vol 
manifeste, flagrant d61it. 

SYNT. Rcg. au g€n .: Manifestus sceleris 
(Sall.) t convaincu (Tun crime ; Manifestus 
ms, qui dorme des signes de vie; Marufes tus 
cogitationis {Tac,), qui laisse voir de 
grands desscins. |j VClarus. 

MANIFIC-US, a, um, adj., fait 
A la main. 

- MANIOPOE-OS, i, f. ( TTOtsco, jxavtaJ ? 
jusquiame, piante narcotique. 

MANIOS-US, a,um, adj M farieux. 

MANIPL-US, sync., p. Manipulus* 

MANIPLAR-IS, sync pour MA¬ 
NIPULARIIS, is, e, et MAN1PULA- 
RI-US, a, um, adj., de la bande, de 
la troupe, de Ia compagnie.—impe¬ 
rator (PZiw.), devenu genSral de 
simple soldat, c.-a-d. g6n6ral par-, 
venu, officier.de fortune. Manipula¬ 
res judices (Cto.), juges choisisparmi 
les simples soldats. || Subst. 

manipular-is, is, m M simple sol¬ 
dat. ♦ 

SYN. Manipularis (de manipulus) , de la 
inferne troupe, camarade : Manipulares ires 
suos nactus (Cces.). Manipularius, de 
soldat, proprc au soldat: Caligula: cogno¬ 
men castrensi joco traxit, quia manipula¬ 
rio habitu inter milites educabatur (Suet,). 
Y. Gregarius, 

MANIPULAT*lM, adv., 1. en fais- 
ceau;2. par bande; 3. en troupe. 
MANIPUL-US, i, m. (monus), i. 
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poignSe, bolte, gerbe, faisceau; 2. 
compagnie de cent ou deux cents 
fantassins; par exU, troupe de gens 
de guerre; 3. qqf . gant, gantelet.= 
1. Pertica suspensos portabat longa 
maniplos; undb maniplaris suum 
nomen habet (Ov.), k une Iongue 
perche 6tait suspendue une botte 
de paille; d*oti est venu au soldat 
le nom de manipule* |j V . Legio . 

MANI-USj i, m., 1. (mane), nd le 
matin; 2. (manice) qui fait peur. 

MANLIAN-US, a, um, adj., dur, 
sfivfere, cruel comme Manlius. 

MANN-A, ce, f. (p.avva), manne, 
— thuris, encens en grain. 
MANNUL-US, i, m., dim . de 

MANN-US, i, m. (mot gaulois), 
bidet, haquenSe, petit cheval, pon- 
ney. || V. Caballus. 

MAN-O, as, etc., n., 1. couler, 
decouler; 2. se r^paridre, se divul- 
guer, circuler. =1. Fontes b quibus 
aquce manabant (Cic.), les fontaines 
ou ces eaux prenaient leur source. 
Manantium succus arborum (PZin.), 
suc des arbres rdsineux. || '2. Hoc 
malum no?i soliim per Italiam ma¬ 
navit , ce mal ne se rdpamlit pas 
seulement sur TItalie. — in dies la- 
tiits, gagner du terrain de jour en 
jour. Id nomen usque ad Pythago - 
ree cetatem manavit, iis conserverent 
ce nom jusqu^u Lemps de Pytha- 
gore. 

SYNT. Reg. marquant la source, a Vabl. 
avec d, ou ex, qqf sans prfep.: Omnia nobis 
a diis manant ( Cic .), tout uous vient des 
dieux. Manare est qqf. pris dans ,un sens 
actif : manare poetica mella C Hor.), 
soupirer des vers plus doux que )e miel. 
« Rfeg. a Vabl. s’il marque la manifere Ma¬ 
nare crdore, fetre tout en sang. 

SYN. Manare, annouce un ecoulement lent, 
peu Ruide: Sudor ad imos manabat talos 
(Hor.); Aer per maria manat; Fig. Manat 
rumor. =Labi\ un ecoulement plus facile : lii 
proclive labi ( Ctc ♦); Fig. Labunlur anni 
(Hor.).*=F luere ,uu ecoulement plus prompt: 
Arma Jluunt de manibus (Cicf). 

MAN-ON, i, n. (fjtavoc), sorte d^- 
ponge d’un tissu moins serr6. 

MANS-I, pr6t. de maneo . 

MANSI-O, ortis, f., 1. demeure, 
s^jour, pause, station, 4tape; 2. 
jour,journ6e de chemin, coucher, 
gite, hSLellerie; 3. sorte de torture 
qui consistait ti 6tendre sur une 
planche. = 1. — in vita (Cic.), le 
lemps queTon vit. ||2.Pren*«m man¬ 
sionis (ApuL), le prix du coucher. 
Mansiones XL camelorum (Pliru), 40 
journSes de chameaux. || 3. — mala 
(Ulp.), sorte de torture. || V, Domus. 

MANSIT-0, as, etc., n., i. friq* 
de maneo, s<Sjourner,demeurer sou- 
vent, vivre habituellement; 2.fr6q . 
de mando , ere, m&cher souvent. 

MANS-OR, oris, m., habitant. 

MANSTUT-OR, oris, m. (qui manu 
tuetur), prolecteur. 

*MANSUCI-US, i, m., gvand 
mangeur. 
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MANSUEFAC-IO, is, mansuefnc-i 
tum, ire, a., apprivoiser, rendre 
traitahle, adoucir, apaisBr. *—■ 
lum, civiliser un peuple. || Passiv* 
MAIVSUEF-io , is, actus sum , fcri 
5’apprivoiser, s^doucir. * 

MANSUEFACT-US, a, «m, part, 
1. apprivoisS; || 2; adouci, civilisf ; || 
3. d6frich§; || 4. araolli.^Es mansue¬ 
factum, airain dompU par le mar- 
teau. 


MANSU-ES, otis. \ \Vm Mansuetus. 

MANSUESC‘0 , is, mansue^ijman 
suet-wm, ere (manu assuesco ), a t( 
apprivoiser, adoucir; 2. (sous-ent! 
se) s’apprivoiser, s^adoucir, s'hu- 
mantser; 3. par exi. se fertiliser, || 
V . Assuesco . 


MANSUETARI-US, i, tn., qui aj> 
privoise les animaux. 

MANSUET-fi, adv., douceraeni. 

MANSUETUD-O, inis , f., manii- 
res douces, mansuetude. — imperii 
(Cic.), douceur de Ia dominalion. 

MANSUET-US, a, um, adj, (for, 
issimws), i. apprivois6, priv6, qui 
n^stpas farouche; || 2. doux, iraila- 
blc, ais^ k viyre; || 3. facile, favora- 
ble. Mansueta littora (Prop,), ri- 
vages d'un abord facile. 

* MANSUR A , ce, f., masure. 

MANSUR-US, a, um, part. fut. 
de maneo, durable. 

MANS-US , a , um, part. pass. de 
mando, is, m&ch6. || Subst. 

mans-itm, i, n M morceau rakU 
par une nourrice pour son nourris- 


son. 

MANS-US, i, m., manoir, metai- 
rie, ferme, maison de campagne. 
*MANT-A, imper. de manto, de¬ 


meure. 

MANTEL-E, it, n., et MA.NTE- 
LI-UM, i, n. V. Mantile. 

* MANTELI-UM, i,n., oracle. 

MANTELL-UM el MANTEL-UM, 
i, n., manteau, capote, voile. 

MANT-ES, ce, m. 

MANTE-UM, f,n., maison dc de- 
vin, lieu oti se rendent desoracles. 

MANTIC-A, ce, f. (ad maiwm),mal- 
le, valise, sac de nuit, bourse, be- 
sace, bissac. 

MANT1C-E , es, f., petit sac, gi- 
becifere, bourse. 

MANTICULARI-A, orum, n. pL 
choses dont on se seri k cbaque mo- 


NTICULARI-US, i, m., W» 4 
NTICUL-0, as, a., et -0R, an», 
filouter, couper des uouraes. 
NTIL-E, is, n. cssuie-main. 

. Mantile (dc manui et de"'4^ 
un, qqf. nappe fournic par le 
ion : Mantile i mensa 
w,— Mappa, serviettequeebiq 

lapportait avec sci :!)isumcomp‘«* 

\ (Hor .); Attulerat mappa® " 
rta timentur (MartX 


viner* 

MANT1SS-A. ce, f.. l )onne 
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1 jureVBurcrolt, 'ce qu’on donne en 
sua dirpoids, 'de la mesure. >- 

* jjjj&T-OSaSj are, n., fr.dq. de ma- 
' mj attendre. ' 

, mAKUAL-IS, is, e, adj., raanuel, 

1 porta tif, qu’on peutsaisir, teniravec 
; i» main f qui remplit la main. Ma - 
scapi’ une poignde d’herhes. 

* Sm manualia, pierres lancdes avec 

t |a ,main. ||, Subsf. ' , 

KARUAL-e, is, m., manuel, objet 
ou livre portalif. 

HANUARI-US, a, um, adj., de la 
- main, falt avec la main. Manuarium 
‘at [Geli,), monnaie couranle. 

MNUARI-US, i, m., voleur.. 

' MANUAT-US, a, um, adj., mis en 
iiisceau, en gerbe, etc. 
MANUBALIST-A, ce, f., arba- 
!ite,arquebuse. 

t MANUBI-jE, arum, f. pl., 1. dd- 
pouilles des ennemis, pari du gdnd- 
raldanslebutinjpareaj/.argenl de 
' la vente du butiri; 2. pillage, vol; 3. 
eoapde foudre, action de lancer la 
foudre. = 1. Quod ad quemque 
tmenerit, ex prasda, •ex 'manubiis 
(Gc.), ce qui sera dchu A cbacun du 
tatfa et de la vente. || 2. Manubias 
■ focerefmettre’au pillage. || 3. Ma- 
, nubias fatales contorquet {Anan.), il 
lance ia foudre vengeresse. ; 


SYP ^,Manubia (d emanus), l. depouillc 
manubiarum venditione (Cie.); 2. 
J fHs.rjtgenl qui revient des depouiltcs: JiJ 
,wiw non s pra;da, sed pecunia p 

' populi ro mani ex p ree da ve 

wto ,contracta (Geli.), Manubia se 
** fiffels eptev&s a Tennemi; Prada co 
ptojtd Lout gen6ral ement quid < 

*mhostium prada molitus sit, qui m 
mas tantas ex Metelli manubiis, s 
fami, q Spolia, d^pouilies, et pari 
«nures eidevies i 1’ennemi: Spolior, 
‘j«« hominem occidere (Cic.\ Aut sp 
<H> laudabor opimis (Vivg.), [es ddpoud 
itnent celles qu’un gftneral rom; 
JTajt ailevees an g6n6ral ennemi apris l f av 
' J aDS J c co ®bat Fig. Aliorum spoliis su 
pes augere {Cic.), s'enrichir aux depi 

f &'****re) t flepouilli 

' 1?^; $ ul re dit exuvias indutus Ach 

* \iLo X l m Zl e0nis (y* r 8') : Exuvia ,ne r< 
fame pas 1 dee de violence. 


MANUBIAL-IS, iSj e, adj., q 
, - r ^ erne hutin .—pec unia y argc 
PNyenant de Ia venle du bulin. 

.&TS, us '“' ra ' adi - ,! 

LSi “ d 



«s,r . - • - 

mtn£t\ ~t 1 mam alicui e 

.wtW: •Sar’®" ■ 

«S/Ks & J Mei 

»TM la „„■ l lJS * ®» um , adj., 1 

*™ ta main, artifleiel. ■ 

flfcmjLE^A. V, Manica. ^ 


MANULEARI-US, i, m., tailleur 
qui fait des habits A manches. 

MANULEAT-US, a, «m, 1. vAtu 
d’ane robe A manches; 2. effemind. 

MANULI-A, d, f., 1. petite main; 
2. petite poignde j 3. languette, dd- 
lenle. 

MANUMISSI-O, oiiWj f., affran- 
ohissement, action de mettre en li- 
1)61*16. 

* MANUM1SS-OR, oris, m., qui 
affranchit, met en libertd.' 

MANUMISS-US, a, um, part. de 

MANUMITT-O^, is, manumi-si, 
manumis-swm, e?-e, a., alfranchir, 
mettre en liberte. |j V. Emancipo. 

MANU - OR, aris, atus sum, ari, 
ddp., ddrober. 

MANUPRETI-UM, i, n., i. prix 
de la main-d’ceuvre, de la fajon ; 

2. salaire, rdeompense. 

MAN-US, iis, f. (p.avo?), 1. main, 
poignet; 2. art, travail, industrie; 

3. coup de dds; 4. coup, batte de 
gladiateur; 5. force, puissance ; 6. 
main, ecrilure; 7. troupe, poignde 
de soldats. = 1. Manum injicere ali¬ 
cui, metire la main sur qn., le sai- 
sir, qqf. lui faire violence. Eorum 
manus erant tute (Cie.), leurs bras 
dtaient A ton Service, dest-a-dire 
iis fetaient tout ddvouds. — ele¬ 
phanti, trompe d’616phant. — fer¬ 
rea , crampon de fer, qqf. main 
de fer, main vigoureuse.— fraxi¬ 
nea, rame de bois de frfine. Ma¬ 
num cum hoste conserere, en ve- 
nir aux maius avec 1’ennemi; non 
vertere (prov .), ne pas s’inquie- 
ter, se soucier de; adire ( Plaut .), 
tromper, en imposer; ferulas sub¬ 
ducere (/«f.), cesser d'&tre ecolier, 
se soustraire ala ferule. Manu utra¬ 
que amplecti (Mart.) , embrasser de 
bon coeur; plena (Cic.j, h pleines 
•mains; morbos facere (Sen.) , se 
donner des maIadies;»ieciej , i(Ce/s.),, 
faire une op6ration chirurgicale. 
Manus afferre sibi, se suicider; in¬ 
ferre alicui, faire violence A qn. 
ou le saisir; dedire (Lucr.), se ren- 
dre. Inter manus auferre (Cic.), em- 
porter dans ses bras. Manus asserere 
(Tac.) , se mettre en liberta, s’af~ 
franchir; tendUre ( Cces .), supplier. 
Manibus aequis, avec un avantage 
£gal; Manibus pedibusque, de toules 
ses forces. Ad manum habere, Pras 
manibus habere, avoir sous la main. 
Traditus per manus (. Liv .), transmis 
de main en main. Sub manu succedere 
(Plaut.), rdussir heureusement. Sub 
manum (Suet.), promptement, tout 
pr At. [[2.— prima ( Quini, ) le commen- 
cement, le premier trait, 1’Abauche. 
—extrema huic operi accessit (Cic.), 
ou y a mis Ia derniAre main, on l’a 
achevA, retouchA. Hoc opus multas 
manus poscit (Plin. j.), cet ouvrage 
demande la coopAralion de beau- 
coup d’ouvriers. Zeuxidty vidi ma¬ 
nus (Pelr.), j’ai vu des tableaux de 
Zeuxis. Manus exactae ebore ( Cic.), I 


ouvrages en ivoire. |j 3. Si quas ma¬ 
nus remisi cuique, exegissem (lettre 
de Yemp, Auguste), si j’avais exigA le 
payement de tous les coups de.dds 
que j’ai remis. || 4. Ad manus res ve¬ 
niebat (Cic.), on en ven ait aux coups. 
Manus prima, secunda , tertia, etc. 
(Quinte), comme on dirait coup de 
seconde, de tierce. || 5. In manus 
venire (Sali.), tomber dans les mains. 
In manibus habere ( Cic .), avoir en 
Ba puissance. || 6. Manum celerem 
habere (Plaut.), avoir la main cou- 
rante, derire vite. Alexidis manum 
amabam ( Cic.), j'aimais 1’Acriture, 
le style d’Alexis. j| 7. — ardens ju¬ 
venum (Virg.), une poignee de jeu- 
nes gens in trepides. 

SYN. Manus, la main; Manus conjunge¬ 
re, se donner la main. Palma , i. lecreux,. 
Je dedans de la main \ Duabus palmis hausta 
aqua; 2. palmier: Agrestium palmarum 
multitudo in S ici lia \ c’etait le prix des rain- 
queurs : Plurimarum palmarum homo t hom- 
me qui a remporte plusieurs victoires. = Pu 
gnus, la main fermee: Comprimere digitos, 
pugnumque facere , serrer lepoing : Pugnos 
ferre ( Cic .), recevoir des coups de poinfj, 

MAN-US, a, um, inus. pour bonus. 

* MANUSTIGI-UM, i, n., action 
de frotler doucement. 

* MANZ-ER, eris, omn. g., dont 
lanaissance est illegitime. 

MAPALI-A, um, n. pl. V. Maga¬ 
lia, Casa. 

MAPP-A, ae, f. (mot punique), 1. 
lapis A mettre sur une table; 2, 
carte de geographie; 3. serviette, 
Fig. Megalesiacce spectacula mappas 
(Juv.), jeux en 1’honneur de CybAle, 
ou le signal se donnait en jetant nne 
serviette. || V. Mantile. 

MAPPUL-A, ce, f., petit linge. 

f MARANATH-A, ind., jusqu’A 
1’avdnement du Seigneur. 

MARATHRIT-ES, os, m., vin de 
fenouil, fenouillelte. 

MARATHR-UM, i, n. (^.apaOpcv), 
fenouil, piante. 

MARC-ENS, entis, omn/g., fl4— 
tri, passd. — c : orona, couronne fa¬ 
nde. Fig. —■ visus, vue faible. Mar¬ 
centem potorem recreare (Hor.), ra- 
nimer un buveur ddjA ivre. Marcen¬ 
tia pocula, breuvage enivrant; gut¬ 
tura (Ov.), gosier dessdchd. Part. de 

MARC-EO, es, ui, ere, n. (sans 
sup.), 1. Atre fldtri, fand, passd; ||2. 
fig. Alre languissant, abattu, dner- 
vd .—annis (Lucr.) , Alre appesanti 
par l’age. || V. Langueo. 

MARCESC-ENS, entis, omn. g., 

1. qui se fane, se passe, se fldtrii; 

; 2. languissant, sans force, abattu. 

MARGESC1BIL-IS, is, e, adj., aisfi 
A se gAter, qui se fane aisdmenl. 

MARGESC-O, is, ere, n. (sanspret. 
ni sup.), 1. se fldtrir, se passer; j| 2. 
fig. languir. —• desidiei (Liv.), crou- 
pir dans 1’inaction. |( V. Langueo. 

MARCHI-O, onis, m., 1. comman¬ 
dant de cavaierie chargd de la garde 
des frontiAres;'2. marquis. 
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MARCHIONAT-US, fis, m., mar- 
quisat. 

MARCHIONISS-A, ce, f., mar- 
quise. 

' MARCIDUL-US, a, um, ad}., un 
peu fldtri, dimin. de 

MARCI D-US, a, um, adj,, 1. fanS, 
fl6tri, pass6; 2, g&te, corrompu; 3- 
fig. languissant, appesanli, otlourdi. 
= 1, — /foff/flfeur fande. || 2. Mar¬ 
cida vina (Stat.), vin gatd. || 3. —- 
hesterna cama, appesanti par le re¬ 
pas de la veitle. — sol, soleil sans 
force. Marcida senectus, vieillesse 
.ddcrdpile. Marcidce aures (Plin.), 
oreiiles basses, tombantes. 

MARCIP-OR, oris, mesdavede 
Marcus. 

MARC-OR, oris , m., 1. dlat d’fitre 
^fand, passd; iletrissurc; 2. corrup- 
tion, pourrilure; 3. fig . nonchalan- 
ce, paresse, ISLchete; 4* qqf. assou- 
pissement, leLhargie. 

. MARCULENT-US, a, um, adj., 

fand. 

MARCUL-US, i, m., marteau de 
chaudronnier. 

MARC-US,i, m., 1. colui qui dtait 
nd au mois de mars; 2. V. Marculus. 

MAR-E, is, n., mer. — magnum 
(Liter.), VOcdan. — coelo confundere 
(Juv.) , reoiuer ciel et terre. Maria 
et montes polliceri (< Sali. ), promet- 
tre monts et merveilles; ambulare 
( Yirg. ), parcourir les mers; ambula¬ 
vit et terras navigavit ( Curt.), il avait 
converli Ia mer en plaine et la terre 
ert canaux, ou son armee marchall 
sur les eaux, et ses Rottes Irnver- 
salent les terres. Confundere mare 
■ coelo (Juv.) (mdtaph.), se livrer k des 
'imprdeations. Mare sulcare ( Hor .), 
sillonner les flots. Magnum et dif¬ 
ficile tibi restat mare (Cic.) (met.), 
il te reste a faire Ie plus difficile. — 
ardet ventis (Flor.), les venlsboule- 
versent la mer; mollit (Tib.) , elle 
fc’apaise; stat placidum ventis(Yirg.), 
les venis ragitent a perne. Y.Mare 
dans Yappend . 

SYN. Mare, mer, vaste itendne d’eau qui 
' couvreune partie ile la terre: Mare magntigi,' 
la grande mer, POcean; grand amas ct eau. It 
mare proruptum (Virg*), en parianL du Ti¬ 
mave Mquor (Nmqaus) i une ptaine, unc 
sur fac e unie : Quid tam planum videtur, 
quam mare? ex quo etiam aquor illud 
poeta vocant .« Ponius , dieu de la mer, 
plus ancien que Neptune. Penius s*unit a la 
Terre, sa mertj, et devint le pere de N&*ee. 

Il seprend pour la mer : Gurges ponti . C^l 
proprement la partie qui s*etcnd des Palus 
Mdotides jusqiTa Tinidos : Euxinus pontus. 
—• Pelagus , mer profonde, picine mer : 
Prona petit maria , et pelago decurrit 
aperto. s» Fretum' {ab undarunt fremitu ) , 
delroit: Disjungi freto ab Italia (Cici). = 
Salum\ mer agit£e: Nec tam arumnoso na- 
rigassem salo (Cici). Salum peut signi¬ 
fer simplement de Teau satie. 

MAR-E Adriaticum, JEgeum, etc. 
Y. aux noms propres. 

MARG-A, ce, i., marne, terre 
grasse et blanche. 

MARGAR-IS, idis, f., petite datte 
de la forme d’une perle. 
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MARGARIT-Aj 
perle. || F. Gemma. 

MARGAR1TARI-US, i,m., joail- 
lier, marchand de feries.' 

MARGARITAT-US, a, um, adj., 
ornd de perles. 

MARGARITIF-ER, era, erum , 
adj., qui produit des perles. 

MARGARIT-UM, i, n. 7. Marga¬ 
rita. 

MARGIN-0, as, etc., a., 1. bor- 
der, mettre une bordure; 2. mar- 
ger, terme d’imprimerie. 

MARG-O, inis , m., 1. bord,re- 
bord, bordure; 2. margelle de puils; 
3. borne, extr6mil6; 4. ourlet; 5. 
marge.,, le blanc d'une page. 

SYN. Margo , bord, marge: In margine ri¬ 
pa; Plena jam margine libri (J uv.\=Ora, 
c6te, rivage de la mer : XJrbesqum in ord 
Asias silte sunt. On dit ora toga, on ne di- 
rait pas margo toga . Fig. Et me cum ingen¬ 
tes oras evolvite belli (Pirg.) , c.-a-d. les 
commcncements et la fin de la guerre,» Cre¬ 
pido , qua i, parapet: Crepido urbis {Cici). 

MARIAN-US, i,m. (a Mario inven¬ 
tore) , crochet de crochetcur. 

MAR1N-US, a, wm^adj.jmariiijde 
mer. — morsus { Plin .), 4cret6 de 
l'eau de mer. 

SYN. Marinus (de mare) ; de mer, ma- 
rm; Conches marina (Ovi). =* Maritimus. 
maritime, voisinde Ia mer : Bellum mariti¬ 
mum Loci , homines maritimi (Cici). 

MAR-IS, g6n. de mare ou de mas. 

MARIS-CA, ce, f. grosse 

figue sans saveur; 2. fistule au fon- 
dement; 3. hfimorrolde. 

MARISC-UM, i, n., e^MARISC-US, 
i, m.,’ jonc piarin. 

MARIT-A, ce, f., femine mariee. 

MARITAE-IS, is, e, adj., marilal, 
de mariage. * 

MARlTAT-US,ct, um, adj.,marie. 

■ Jjfancaca pecunia (Plaut.), dot. 

MAR1T1M-US, a, um, adj.,mari- 
time»dela mer.—c«ra^fC/c.), na- 
vigalion, — afflatus (Pto.),brise de 
mer. Maritimi cestus (Cic.), marde. 

|| V. Marinus. 

• MARIT-O, as, etc., ha., marier, 
accoupler;2.6chaIasser;3.f6conder. 
= 1. Filiam splendidissime maritavit 
( Tac .), il maria tr^s-richement sa 
fille. || 2. — vites (Coi.), Gchalasser 
des vignes. || 3. Aurarum spiritu ma¬ 
ritantur (So/.), clles sont f£cond6es 
par le souffle des z6phyrs. 

MARIT-US, i, m. (mas), 1. mari, 
6poux d^ne femme; 3. le m&le dans 
les animaux; [| Y. Yir. 

MARIT-US, a; um, adj., de mari, 
de marij^ de mariage. Marita domus 
(Liv .),domicile conjugal ou person- 
nes marites; fides, foi conjugale; pe¬ 
cunia, dot. Fig. Maritm arbore^ ar- 
bres auxquels on unit Ia vigne. 

MARMAR1T-ES, is, f., fume terre; 
piante. 

MARMARIT-IS, idis, f., piante 
qui crott dans les carriferes. 

MARM-OR, oris, n. (y,app.aipc*>), 
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1. marbre, ouvrage de marbre-l 
mer calme oil mer gel6e. =1. 
dire in marmor (Liv.), lailler dans le 
marbre. Nobilitatus marmore Mp.) 
c616bre slatuaire. || 2. — infidum t 
mer dangereuse. ’ 

MARMORARI-US, t, m., m». 
brier, qui travaille le marbre. 

MARM0RATI-0, onis, f., ouvrage 
de marbre, revfetementde marbre. 

MARMORAT-US, a, um., adj., 
1. revelu de marbre; 2. grave sur 
le marbre. ||<Suto. 

MARMORAT-UM, i, n., 1. feuUlt 
de marbre appliqude contre uninnr; 
'2. morlier de marbre et de chatu, 

MARMORE ARI-US, i, m., sia- 
luaire, scuipteur en marbre. 

MARMORE-US, a,um,adj., l.de 
marbre; Marmorea ars, la scalp¬ 
ture ; || 2. blanc, poli, dur commele 
marbre. 

MARMOR-O, as, etc., a., orner, 
incruster de marbre. 


MARMOROS-US, a, wm, adj.,de 
a nature du marbre. 

MARR-A, ce,f sorte de houequi 
lert h sarcler. 

MARRUB1 - UM, i, n., piante 
)onne contre la morsure des vipfe- 
*es. 

MARS, mart-w,!!)., 1, Mars, to 
le la guerre;2. fig. guerre, eomlial, 
yqf. esprit guerrier, ardeur de !a 
juerre; 3. Ia planfete de Mars,— i- 

V. I’Appendice. Arma horrentia Mar¬ 
is f }eux sanglanis deMars, || 2. Nar* 
.em accendere cantu, exciter au 
;ombat par les accents do cJairon. 
)Iartem novum lentare , risquer une 
ieconde balaille. Marte nostro{Cic. v 
Je nous-mfemes, sans y Mre ai- 
Ids; communis; anceps ; inceriw 
]a guerre est pleine de hasards, 
\farte aperto, h forcc ouYerte; cequo; 
)ai 7 , il force 6gale. Maviesuo equites 
mgnaverunt, les cavaliers ont com- 
►altu h cheval; alieno, i\ pied; cof- 
o , avec une rage aveugle .—ftp 
ensis , 61oquencc du barreau, 

MARSUPI-UM, t,nM^ r3e ^ i- 

lecifire. || V. Loculi . 

MARS-US, a, um, adj., magique. 

MART-ES, is, f. (Mars), marlre 

ibeline, animal. 

MARTIAL-IS, is, e, adj., martiai, 

e Mars, de la guerre. 

MARTICOL-A, te, m.f., 5“ |rt * 
6re Mars, qui aime la guerre. 

MARTIGEN-A, ce, m. etl,« 
IART1GEN-US, a, um, adj.,® 
endrd de Mars, de la race deMa* 

MARTIOBARBUL - US, 

Didat laniant des balles dep 
MARTIOL-US, i, ra., petit mar- 


IARTI-US, a > i/m,adj.,l-m a J' 
rrier, mililaire, qui cone**» 
rre; 2. de Mars.=l.Ma a ^ 

»<"'*>■ TJ+ 
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rowh»»-.»,-M 2.Martia pro - 

|P| lVs' flls-de‘ Mars, Romulus 
IfrMmuy Mariife calendos (Cic.), le 
pfemieridemars. \\ Subst. , 

i, m.i iriois de^mirsl 
‘ '^llARTO^rUS', ij m., marteau., 

’ martyr, qui meurt pour la foi. 

-‘ *MARTJTRIrUM, i, n., martyre, 
, mor| sotifferte pour la foi. - • • 

. MAR-UM, i, n., herbe odorifd- 

’ .!!'MAS : , ; maris, m. [Mtirs), mille,vi- 
' ril# eourageux, qui a de layigueur. 
1 \MASCULES-GO, is-, scere (sans 
- prfljni sup.}, n.',devensr male. 
^itMASCULET-UM, r, n., treille ou 
berceaii de vigne.’ " 

' VptSCJJIiIN-E i' adv.' du genre 
, masculin. *' • 

? MASGULIN-US,-a, um, adj., mas- 
jSiliii',' mH]e: || K. Masculus. 

* '‘MASCUL-US, a, um, adj., mAle; 
fg. yiru. f 

V? h?** i t 

.STH. Masculus (de mas) , mile, coura- 
imYProles mascula (Hor.). = Mas cu li¬ 
tu* l raafeculm: Masculinum genus (Quinti), 

t ^MASCUL-US, i , m., 1. partie 
ffuntuyau qui s^mboite-dans un 
antre^2* ^d^utie vis qui ‘enlre dans 
. m 6crou; 3. peiit homme, petit 
J roMe. Ti 

MASOR-A, ce, t , Masore, criti— 
> WfidutexteRfebreu. 

( MASPET-UM, i, n., 1. feuille du 
; laserpitidai; 2. tige. 

* i MASS-A, oe, f, (p.actCTco), masse, 
^WoCj gros morceau, lingot, pAte. 
/"T laciis (Ov~, )fromage. 

S s ty n $ e aussi fonds de terre. 
apud Toscos, in massa qua - 

; nfe chezles Toscans, sur 

^une certaine? proprifetfe. t 

‘^|^SALI-S, is, e, adj;, informe. 

; -MASSALIT-ER } adv.,en masse. 

* ^MASSAR-IS, is, f., raisin sau- 
^T&gepropre k la mfedecine. 1 * ^ 

•jfflASSlC-UM, massique, 

* ™7 nfim °ntagne de Campanie. 
AMASSfO, as, etc ., * a., *1 : rfeduire 
enunasse; ,2.v raftcher. * 

^HASSUL-An, ce, f* dimin de 
‘niflsJa* • ’ uunin * ae 

on * $ > mastica- 
' (jMASTICAT-US, a, rnnj-adj., mA- 

U el ' MASTICH-E, ! 'es, 

■' |S?SSRfeMASTICHIM-DS, 
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* MAST-IX, igis, m., fouet. 

MASTRUC-A, ce 9 f. (mot sarde), 
vfitement depeaux de bfites. 

MASTRUCAT-US, a, adj., 
qui porte un vfetement de peaux, 

MAST-US, i, m. ((xaaTo;), l*ajou- 

toir, ajutage, petii tuyau ajoul6 au 
bout d’un tuyau principal pour for¬ 
mer un jet d’eau; 2. tour du robi- 
net d’une fonlaine; 3. piante qui 
fait tomber le poil. 

MATiE-US, ayum (p.ar<xtoj), un 
peu fou. 

MATA R-A, ce, L, et -IS, i dis, f* 
grand javelot, demi-pique. 

MATAX-A, ce , f,, 1. ficelle; 2. 
pelotte de fil ; 3. bolte, faisceau^ 

MATAXAT-US, a, um, adj*, bot- 
te!6, mis en botte, 

. MATELL-A, ce, f., et MATELLI-0, 
oriis, m., urinal, pot de eharabre. 
Cibum in matellam immittei'e(prov.) f 
obliger un ingrat* 

MATEOL-A, ce, t, petit sarcloir. 

MAT-ER, matr-i^ (pLTiTvjp), f., 1. 
mfcre ou nourriee; 2. malrone da- 
me, terme d'honnextr* 3. cep de vi- 
gne qui a plusieurs brina, corps 
d’un arbre £ T6gard de ses brail- 
ches. = t. Felicissima matrum 
(Ov.), laplus heureuse des mferes. 
Tota conjuge expulsa mater redii 
(Sen.) 9 T6pouse difcparait, elle n'est 
plus que m6re. — foeta, la femelle 
qui va meltre bas. Vesta —,Vesta, 
mferedesRomains.— deorum {Virg.\ 
Cybfele. || 2. Matres castos (Virg .), 
de respectables matrones. — ur¬ 
bium ( FL) 9 mfitropole. — provin¬ 
ciae (Cod.;, capitale. || 3. Emicant 
rami vasto matris corpore ( Plin . ), 
des rameaux s'61ancent du vaste 
tronc qui les nourrif. 

SYN. Mater y mere, tout animal 1 qui 1 met' au 
monde, ce ile qui nourrit: Ita simili forma, 
ut mater sua non internos se jtosset, qu-ce 
mammam dabat, neque adeo mater ipsa x 
>qua illos pepererat ( Plaut .) ; Prohibere 
a matribus Juedos , sevrer des cheyreaux; 
Pig. Cum finitimis populis circum matrem 
luctari (Flori) , lutter autour de son berceau 
avec ies peuples voisins.^ Genitrix (de gi¬ 
gnere) , celle qui met au monde* =*Mater- 
familias , maitressede maison. 

MATER-A, ce, f. V. Matahra* 

MATERCUL-A, ce, f., diminutif 
d e mater. t 

MATER-ES, um, f. pl. T. Ma¬ 
tara . 

MATERI-A, ce, f. (mater) , 1, ma¬ 
tiore dont une fchose est composte, 
matfiriaux, en bois, en pierre, ou en 
ciment; 2- moyen, occasion, sujet; 
3. caract&re, fond, ressource de 
Tesprit; 4. matiore, humeur vis- 
queuse. 

. MATERIAL-IS, 1 is 9 e, adj., malfi- 
riel. 

•MATER 1AL-ITER, adv., matd- 
riellement. 

MATERIAND-US, a, um , part., 
,qu J il faul batir en charpente. 
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MATERIARI-US, i, m., qui coupe 
le bois; charpenlier; qui fait des bois 
de pertuisane. / 

MATERIARI-US, a, um, de char- 
pentier,de menuisierj de charpente, 
de menuiserie. < ' ’ 

* MATERIATI-O, onts, f., char¬ 
pente d r un 6difice. 

MATERIATUR-A, ce, f., tout ce 
qui est du ressort du charpenlier. 

MATER1-ES, ei, f. VfMateria. 

MATERIN-US, a, urn, adj., so- ' 
Iide, dur comme du bois. 

MATERI-O, as, etc. 9 a,, construite 
en charpente. 

MATERIOL-A, ce, f., dimin, de 
materia . 

MATERI-OR, aris, elc, 9 d6p., t l* 
faire provision de bois, de materiaux 
de charpente; 2. batir en charpente’ 

MATERMATRIM-A, ce, f., mfere 
dont Ia mfere vit encore. 

MATERN-US, a, um 9 adj., ma- 
ternel, de infere. Maternae res (flor.), 
biens maternels. Materni menses, 
ou materna tempora(Ov,) 9 le temps 
de la gestaiion. 

MATERTER-A, ce 9 f. (mater al¬ 
tera) , sceur de la mfere, tante mater- 
nelle. |[ V ♦ Aniita . 

MATHEMATIC-A, a?, f. fazUh), 
les mathfematiques. 

MATHEMATIC-US, afum, adj., 
mathfematique, de mathemaliques. 

MATHEMATICUS, i, m., 1 . ma- 
thfematicien; 2. astrologue. 

MATHES-1S , is, f. (g,dQr,ai$) ^ 1 . 

fetude, action tfapprendre; 2* doc- 
trine; 3. mathfematiques; 4. astro- 
logie judidaire, 

MATRALI-A, um, ou orum, n. 
pl., 1 . ffetes des femmes de qualitfe; 
Suffetes de la dfeesse Matuta. 

MATRESG-O, is , ere (sans prfet. 
ni sup,),n., devenir semblable h sa 
mfere. 

MATR1CAL-IS, w, e, adj., qui 
' concerne la matrice. 

’ MATRICARI-A, ce 9 f., matricaire 
piante . 

MATRICID-A, ce, m. et f M ma- 
tricide, qui a tufe sa mfere. 

MATR1GIDI-UM, i, n., meurtre 
de sa mfere. 

MATRICUL-A, ce, f., matricule, 
r&Ie. 

MATRIC-US. K Matticus . 

MATRIMONIAL-1S, is, e 9 adj*, 
matrimonial, de mariage. 

MATR1MONI-UM, i, n. (mater), 

1 . mariage; 2. dot; 3. fepouse; 4. 
malrone. = 1. Ma/n*mo?zio et dote 
aliquam mulctare (Piant,) , divor- 
cer d T avcc une femme et la pri¬ 
ver de sa dot. || 3. Matrimonia sua 
coercere (Just.) , tenir sfevferement 
ses femmes. Matrimoniis coiivocalis 
(Liv.), les matrones ayant felfe con- 
voqufecs. jj V Conmtbium, 


s 
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MATRIM-US, a, um , adj., qui a) temps n’est pas venu de faire. I| 3. 1 MAX1MU-S, a, um, superi, de 
^ M — orationis, le flni du discours, |(4. magnus, tres-grand, trts-important, 

MiTRKTiV i rr f chfevre- — imperatoris, l’exp6rience du g6- ete. Multo maximum illud mihi est, 
r«JnhT „r/>ri!Zau * *’ neral. [| h. Maturitatem assequi, pro- c’est li le plus important pom 

«imn w • ■ V i t «ii» „„s pre et fig., parvenir i 1’ige mCtr.ou moi. Maxima virgo , la grande ves- 
MA1R-IX, tas, U, 1. femelle qui £ la ma t urit 4 ou ^ une e xp6rience tale. Maximi facere aliquid (Ter.l 
nourrit ses petits; 2. femelle qu on | nnnWMnrn /;p_ n f lft mo i s^mnloie nour attacher un tris-grandprixi qq. ch. 

natu, trte-tige ou le plus 
V . Magnus . 

faire m&rir amollir i 2. acbever, 3 MAX.TJM“TjS, pour mctxii7iu* t 

MATRON-A, ce, L 1. matronv ». Mter.fcl» MAZ-A,*,f. (p.«(a), pale pour 

damede dislmction, mire de famil- dm faire avant Ie temps. — les jeunes chiens. 

ie; 2. surnom de Junon. |1 V. Fe- u ^ m ' aturat uvas ^ ) i e so leil MAZAR-A, te, f., demi-pique. 

* na * __ mftrit les raisins. || 3.— mor - MAZONOM-UM, i, n. e*-US,i,iJu 

MATRONAL-IS, is, e, adj M de la mort. Catilinam per- (uafc ve'[/.eiv), grand piat 

remme de qualitfi, de m&re de fa- §equi maturet (Cic.), qu*il continue ME , acc, et abi. ftego, 

de poursuivre vigoureusement Ca- MEABIL-IS, is, adj., l.parou 
MATRONAL-ITER, adv., enfem- tilina. — proficisci (Liv,), se bater l'on peut passer facilement; 2, qui 
me de qualitd. de partir. s’insinue, qui coule aisemenb 

•MATRONAT—US, iis, m., 6tat, MATUR-US, a, um [iov, issimus, * MEAT-lM, adv.j 1 ma maniore, 

conditionde matrone. et nmns ), adj., 1, m&r ou qui fait MEAT-US, us, m M 1, alhre,di> 

MATRUEL-1S, is, e, gdj,, cousin m&rir; 2. de saison, propre, favo-- marche; 2. cours, mouYement;3, 
ou cousine germaine du t;6t6 mater- rabie; 3. prompt, trop prompt, qui passage; 4. pore. = 1. — 
nel; frfcre uterin, soeur uterine. vient trop vite. — 1 .Soles maturi, allure du vol des oiseaux, 

MATT-A, ce,t, natte. le soleil <J ul ^it mbrir. Ij 2. Tem- | 2 , — siderum (Pliiu), cours 

MATTATU-lW i m nui dort P us ^ a£ur ' ius scribendi expectan - astres. —Danubii (TacX embou 
;«.t= * J * q I dum esi , il faut altendre un temps chure dn ]) anube . || 3 . - spriim, 

|| 4. Fa- 

cxcitcr 

te, 1 ., atmin. ae matiya. . l'ige. Hic maturas sunthiemes (Cccs.), 

MATI 1C-US, a,um, adj. ^aTTCdJj [gs hivers vous surprennent. si 
qui a de grosses machoires. • maturior vis te rapit ( Hor .), si un 
MATTY-A, orum , n. pii coup pr6matur6 fenl^ve. 

mets dMicatS. SYiX. Maturus se dit des fruiti, des l)les: 

1WATITT A _ i- 1 nri Uvte malura {yirg.)',t\S, Maturus militias ment des femmes romaines. 

. V fj"'?’ ,• V naaeo )> u url_ (i*0. qui est en 4ge de porter les armes ; MECHANEM-A, atis, n., machine 

nai, Z. Idt, COquet. Maturus animi , qui a un esprit fait; Viro inggniense. 

MATURAT-E iius, is sime), adv., matura fitia, fille nubile; Funeri maturo MECHAN1C-OS adv. grec, me- 

promplement, en ^diligence, de P™P ior *v i^Hard sur leborddu tombeau; can j auemen { par^eieu des ma- 
hnnnp hmvp V Mahirt Maturus r*Ato,unprompt retour.= Tem- caniquemeni, pai ic jcu 

uunne neure. \ . Matta e . nettious (A* temmis 1. «rui arrive a ternus: chines. 


MECAPHROD1T-ON, i, n. (pw, 
acppotJvi^), sorte de pavot. 
MECAST-OR , par Castor, jure- 



moyen 

MECHANIC-US, i, ing^nieur, 
machinisle, m^canicien. 
MECH-IR,tn5, m., mois figyptien 


adv., 1. mftrement, Jipoint nomme, tinal. 

en son temps, & propos ; || 2. mOre- MATUT1N-E, -0, adv., le matin. 

ment, avec r6£lexion ; || 3 .par exu MATUTIN-UM, i, n., matin. 

debonneheure,vite; promptement. MATUTIN-US, a, um, adj., dui — vv , « j- f u« em h re> 
Mature facto opus est, ii faut agir matin, de la matinfe, matinal. “ ? Se noiM 

sans perdre de ievaps. Maturius quam pater, Janus. — ales, coq. Matu- MEG0N-1S, *“<*» t«i 

consueverat , plus t6t que de cou- tina frons (Mari.), air s6rieux. Hoc et am^re. 
tume. Maturissime judicare, juger en ejus matutinum erat(Sen.), voilises MECONIT-ES, ®, m, > P er ’ 
lr6s peu de temps. Maturrimb obsta- occupations du matin. ressemble au pavol. , 

re malo, prendre les mesures les MAtJRICAT-iM, en langue maure. MECONI - UM , i> n. 

plus promptes pour arr&terlemai. MaURIC-E , adv., h la fa^on des ^ 8U0 de pavot, opium; 2. pou - 
svn. Mature, a temps, de bonne heu re; Maures. pier; 3. premiftres dfijeo ions 

Redeat maturi, repetatque relicta (Hor.). MAUSOLE-UM, i, n., 1 . tombeau en f a ns. . mme 

—Maturate, promptement: Maturate exire de Mausole, roi de Carie: 2. mau- MEG-UM, adv., avecmoi, oomnii! 
iPlaut.) , sortir au plus vite. S0l6e. 

MATUREFAC-10, is, fec-i, tum, MAYORTI-US, a, um, adj., du 

dieu Mars, marlial, guerrier. 

M AX1LL-A, ce, f. {mala) , m&choire. 

II V • BUCCa ‘ 1 UlLiLmu-»! w, ... -. monf 

MAXILLAR-IS, is, e, adj., maxii- carae nt, gu6rison, soulagement. 

Jaire, de la m&choire. MED-ENS, entis, ro., mfidecin. 

MAXIM-E, adv., superi, i. tr$s, M _ ' np . g iri ( san apr^l.), 
fort, beaucoup,grandement, extrfe- ..MEDEOR, J remddier, P« r " 
mement; || 2. principalement, sur- ‘d6p. * ,-. v _ m e- 

tout;||3. oui,- certainement; || 4. au ter remfede, traiter, g _ . j f 

plus .Quam maximb,le pluspossible. nictu ( •>> 

•MAXIM1T-AS, atis, f., grandeur 


ire, a., faire m&rir. 

MATURESC-O, is, matur-wi, ere 
(sans sup.), n», m&rir, devenir m&r, 
venir k sa perfection , 8’achever.— 
nubilibus annis {Ov.)j parvenir ci 1 'Sl- 
ge nubile. 

MATUR1T-AS, atis, f., 1. matu* 
ritfe, aa propre et au figuri; 2. oc- 
casion, temps, momenl convenable; 
3* perfection, fini ; 4. matarit6, ex- 
periencej 5. age mfir. = 1.— festi¬ 
nata occidit celeriUs^ une maturi!^ 
precdce avorte bient&t. || 2. Nondiim 
est maturitas [faciendi aliquid ), le 


moi, en moi-m&me. 

MEDD-IX, i cis, m.,magistratsu 
prfeme des Osques. 

MEDE-IS, idis, l, de Medie ' 
MEDEL-A, f., rfi- 


excessive. 

MAX1M0PER-E, adv., instam- 
ment, fortement, vivement. 


dicamentis, vicia K • > > r 6 & 
par les mfidicaments, P ^ 
gime. Hoc venenis m 
cela remMie aux Pj“j n de gu 6rir. 
di scientia (Ce^e) $ 1 


i 



/ 
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^ J r 


i 


r \ 11' 

‘ MED 

i ^ i ' ( * 

' /forma (Au*.), trois 

- - : jn«hlftV M de gu6rir. — morbo ( Cic .), 
l , \jfoign'er une maladie. — contra ser- 
'Ijentum ictis, servir dd rem&de con- 
-■ leBmorsures dei serpents.— erro- 

, TrfJiia; (PJin.), riformer le,a erreurs.—■ 
religioni, expier la violation (Tobjets 
neris. — capiti, sauver la vie. — 
crimini, Be tirer d’une accusation.— 
confessioni (Cic.), ae disculper del’a- 
viu d'un autre. Medendo aegrescere 
Itre aigri par lea consolations. 

SYHT. lUg. au dat,; Mederi heipubmc* at/ 
iwcr*'(CM.),soulager les malheurs de l’E- 
tat; 'qqf. a Vacc,: Mederi cupiditates paulb 
{7>r.),$atisfaire ses dfesirs a bon march6. 
s SU Mederi, guerir, soulager,rem&lier a : 

Medtei qui morbis t qui vulneribus, qui ocu- 
* iis foederentur; Fig. Inopia mederi ( Cic.), 

] msMedicare et Medicari, t . prop, ra&anger 
do qq. drogue: Semina vidi equidem mul- 
, tos medicare serentes ;Lana m edicat a fu co 
(FttgO ) Medicare capillos (Ovi) , 2. ap- 
plfquer le remfcde : Medicando dolorem 
abstulit (Tib,).t=*Sanare 1 guerir des plaics: 
Fig, Sanare vulnera reipublieee (Cic.)* 

< MEDERG-A, pour erga me. 

HEDIAL-E, is, n., le milieu, ie 
cffiurd'un arbre. 

MEDIAL-ISyij,'e, ,adj., du mi- 
liea ;—hostia ( Fest .), viciiraequ’on 
' immolait Amidi. 

MEDI-ANS, antis, omn.g., qui 
est au milieu; part. pris. de Medio. 

MEDIAN-UM, i,n., lamoitid. 
MEDIAN-US, a, um, adj., au mi¬ 
lieu, intermddiaire. 

MEDiASTIN-US, i, m. (qui media 
■domo stat ad omnium imperia para¬ 
tus), le dernier valet d’une maison. 
MEDIASTUTIG-US, i, m., pre- 
'■* • Jn * er magistral dea Campani en8. 
raiATI-0,om S , f., midiation. 
MEDIAT-OR, oris, m., -R-1X, 

> W», u, midiateur, entremetteur. 

' 1 MED1BIL-IS, is, e, adj. V. Medi- 

• eamlis. i 

‘ V f M «• sainfoin, 

2, limonier, arbre . 

^ e, adj., 1. gui- 
r «., > 8U . s ceptible de remide; 2. 
medicinal) qui a la vertu de guirir. 

HEDIGABIL-ITER adv., en gud- 
nssant. > 

’ . MEDJCABUL-UM, i, n., lieu oii 
lontrouvedu remMe. 

- n -i !• mddi- 

S Dt ’ 2. poison; 3. ma- 

' b,A fi 5 ch ,* ntement ; leinture, 

MEmCAMERTARI-A, be, f., l. 

- ^A rma ® ie > ar * de composer les re - 

2.' empoisonneu8e. 
.J^NTARMJS, i, m., 1. 

; • a f ffimAffi-US:"" «m, 

ou ieapoison8. erne 163 m6dicaments 

^midnanal, qui a Ia vertu de 
ment bienfaisant ou nuisible, 

i J m r 
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rem&de ou poison, drogue, polion, 
mSdecine, antidote; 2. fig . calmant, 
adoucissement, consolation- 3. par 
exu prdparation, composition,fard, 
teinture \ 4. glu, Litume, qqf* raisi- 
ne; 5. mal6flce.j| V.Medicina. 

MEDICATI-0, onis, i 1. appli- 
cation d^un rem^de; 2. pr^paration, 
mixtion, polion. 

MEDICAT-OR, oris, m*, qui traite, 
qui gu6rit. 

MEDIGAT-US, us, m., i, enchan- 
tement; 2. pr£paration medicinale. 

MEDICAT-US, a, um, part., 1. 
m6dicinal, salutaire;*2. mixtionnS 
d ? unedrogue; 3. colori, leint; 4. em- 
poisonn6; 5. magique. = 1. Pocula 
medicata (Co/,), mfidecine, polion. 
Medicati fontes ( Ceis source medi¬ 
cinale. || 2* Boleti medicati (Suet*), 
champignonspr6par6s ayec une sub- 
stance v^n^neuse. || 3, Medicata lana 
(flor.), laine teinte. || 4. Medicatave- 
neno tela (SiJ.), traits empoisonn6s. 
|| 5. Medicata virga , baguette 
enchant6e^ caducae de Mercure. 

MED1C1N-A, ce, f., 1. m6decine, 
art de guerir; 2. potion , remfede, 
poison; 3. pharmacie, maison, la- 
boratoire de m^decin. = 1. Medi¬ 
cinam facere alicui (CicJ, soigner 
quelqu’un; admittere (C eis), &tre 
susceptible de guSrison. — furoris, 
curce, rem^de contre la colfere, con- 
tre Tennui. Medicinam exercere, 
exercer laprofession de m&iecin. ||2. 
Medicinam dicimusetvenenum (Hor*), 
chez nous m6decine peut signifler 
poison. || 3. In medicinis (Plin.), dans 
les pharmacies. 

SYK. Medicina, l’art m6rae et le remede: 
An medicina* ars non putanda est? Fora¬ 
tis <zgroli est accipere medicinam; Fig. 
Petere medicinam a litteris (Cic.), chercber 
sa consolation dans l^tude. = Medicamen, 
mixtion quelconque : Vis medicaminis (Tac.), 
!a force du poison. ^ Medicamentum, m£di> 
cament : Medicamentorum salutarium ple - 
nissimee terree; Fig*Medicamenta doloris 
(Cic.), consolations dans la douleur. J Medi¬ 
camentum ne se dit que de ce qui guerit les 
maladies du corps et de i’&me; Remedium, 
de tout ce qui a rapporta qq. soul a gement; 
Comparare remedium adversus frigorum 
magnitudinem {Cic .); In adversis fortunis 
sine ullo remedio atque allevamento per¬ 
manere (Cic*). 

MEDICINAL-IS, is, e, adj., m6~ 
dical, qui concerne la mSdecine, 
qqf , magique. — cucurbita (Plin.), 
ventouse. — digitus (, Macr .), doigt 
oii se met Tanneau. Medicinale scal¬ 
prum (i Scrib . JT-argf.), lancette, bis— 
touri. 

MEDICINI-US et MEDICIN-US, 
a, um, adj., de m6decine. 

MEDIOO, as, etc., a,, 1. m^ler, 
mixtionner, enduire;2. gufirir, trai- 
ter; 3. teindre, colorer.=l.— semina 
(Fir#.), chaufourner le grain, le faire 
tremper dans une liqueur. || 2. — 
cestus vulneris (Si/.); soulager Tin- 
flammation d'une plaie. || 3. Desiste 
tuos capillos — cesse de tein¬ 
dre tes cheveux. |[ F. Medeor . 
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MEDIC-OR, aris, d.V. Medico. 

MEDIOUM malum, n., limon, 
citron, fruit. 

MEDIC-US, a, um. || V.Medicinalis. 

MEDIC-US, i, m., mldecin, chi- 
rurgien-, apotbicaire. —- circumfo¬ 
raneus, charlatan. 

MED1D-IES, ei, f. K p. meridies. 

MED-1E, adv., A demi, A moitie. 

* MEDIET-AS, atis, f., ,1. moitiA, 
milieu ; 2. moyen lerme. 

SYW. Medietas et Dimidium, la moitie : 
Ager ex medietate sublatus est eis, on 
ieur 6ta la moitie de leurs terres. Ciccron 
n’ose employer le mot medietas : Partes in¬ 
tervallis it a locabat, ut singulis essent bi¬ 
na media, vix enim audeo dicere medieta¬ 
te j.» Dimidium est proprementun adjectif : 
Dimidius modius (Liv,) t un demi-boisseau. 
II y a toujours un substa ntif sous-entendu : 
Redemptori tuo dimidium pecunia curavi 
(Cic.), j’ai fait toucher a votre entrepreneur 
ia moitie de La somme.= Medium est aussi un- 
adjectif, ie milieu : £ medio excedere (Ter*), 
mourir. 

MEDILUN7A, os, f., demi-lune. 

MEDIMN-UM i, n., et -A, os, f,, 
medimne, mesure de six boisseaug , 

MEDI-O, as, eic. 9 1. a., diviser; 
2. n., fetre partagfi par moitie. 

* MEDIOCRICUL-US, a, um, adj., 
fort mediocre. 

MEDIOCR-IS, is, e, adj., 1. me¬ 
diocre, peu considfirable*, peu nom- 
breux, peu important; 2. par anaL 
peu remarquable , mediocre, ordi- 
naire; 3. fig. sage, mod^rfi, retenu, 
temperant =1. — latitudo, lar- 
geur moyenne, ni grande ni petite. 

— exercitus, arm6e peu nombreuse. 
Mediocre spatium, espace peu 6tendu. 

— comq, repas minee, peu somp- 
tueux. Mediocre solum, terroir d'une 
fertilit6 ordinaire, qui n’est ni trfes- 
fertile, ni stfirile; negotium , affaire 
secondaire, sans importance. || 2.-— 
vir (Just .), homme de classe moyen¬ 
ne. Non mediocrem operam dare , 
donner de grands soins i... — ora¬ 
tor (Cic.), orateur sans talent. -r- 
pulchritudo, beautfi insignifiante. 
Non mediocre ingenium, esprit sup£- 
rieur, au-dessus de Tordinaire. || 3. 
Mediocres viros corrumpere, cor- 
rompre les hommes moderas. Non 

— animus (SaW.), esprit audacieux, 
entreprenant, Sime ambitieuse. 

SYN* Mediocris (medius) , qui timit le 
milieu entre le grand et le petit : Mediocris 
statura , taille moyenne ; Mediocris Stylus, 
style tempere ; Ad me'scribas de omnibus 
minimis, maximis, mediocribusque rebus 
(Cic.)*=* Modicus (de modus), modi que, mo- 
dere : Cantharis modicis potare (lior.)* Pe¬ 
cunia mea est ad vulgi opinionem medio¬ 
cris , ad meam modica, ad tuam nulla(Cic.)* 

*MEDIOGRIT-AS, atis, f., i . md- 
diocritfi, 4tat de ce qui n’est ni Irop 
grand, ni trop petit; 2. fig, m6dio- 
crit6, peu d^mportance; 3. mor . 
calme, modfiration, retenue. 

MEDIOCR-1TER, adv., mfidiocre- 
crement, ayec modSration,mesure. 
Non mediocriter ferre (Cic.), fctre 
profonddment affectfi. f Q 


\ 
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MEDIOXIM-fi, 7. Mediocriter . 
MEDIOXIM-I (dii), orum, m. pl M 
dieux intermddiaires, demi-dieux. 

MEDIOXIM-US, et -XUM-US, a, 
«m, adj., qui tient le milieu, mi- 
toyen, moyen, mddiocre. Uxor me¬ 
dioxima (Plautj), femme interm 6 - 
diaire k deux autres. / 
MEDIPONT-US ? *, m ,i. cSblede 
pressoir;* 2 . pont de cdrdes. 

MEDITABUND-US,a, um, adj., 
qui mddite, rSfldchit. 

MED1TAM-EN, inis, et ENT-UM, 
i, n., prolude. Meditamenta belli 
(Tao.),exercices qui pr<5parent k la 
guerre. |[ 7. Meditatio. 

MEDITAT-fe (itis, issimb ), adv., 
i. de propos ddlibgrd; 2 . avec m 6 - 
ditation. — novisse ( Plaut .), con- 
uattre parfaitement. 

MEDITATI- 0 , onis, f., 1 . mddi- 
tation , rdflexion; 2 . preparation, 
prfiparatif; 3. 6 tude. 

MEDITATIV-A verba, n. pl., ver- 
bes qui marquent 1 ’altentiori. 

MEDITAT-OR, oris, m., qui m 6 - 
iite. ( * r' s 

, MEDITAT-US, fis , m., pensae, 
m 6 ditation, refleiion. i < M * 

MEDITAT-US, a , um, part. d 6 p. 

et pass. de meditor., * % V 

MEDITERRANEMUS et MEDI- 
TERRE-US, a, um, adj., qui est si- 
tue au milieu des terres. 

MEDIT-OR, aris, etc., d 6 p., 1 i mdi- 
diter, projeter, preparerj S.paranaL 
essayer, dLudier, exdcuter, prdlu— 
der, s’exercer h.„ *, 3 . fig . mdditer, 
travailler d’esprit, r 6 f! 6 chir, calcu¬ 
ler, penser, songer t. — ar- 
ma, pugnas, se prdparer au combaL 
accusationem, combiner une ac- 
cusation. — 1 verba laedendi (Cic.), 
chercher des paroles capables de 
?S? re \ i, ~ sylvestrem musam 

(Yzrp.), fredonner, essayer des airs, 
faire entendre des accents champ§- 
tres. — formas in pulvere, tracer ou 
etudier des figures g^omdtriques 
Bur Ie sable. —semper ictum, se te- 
mr toujours prfit & frapper .—artem 
citharoedicam (, s’exercer k 
jouer de la lyre. Meditantur luscinios 
Juniores (Plin.) f lbs rossignols plus 
jeunes dtudient leurs , chants ou 
exercent leur voix. || 3 . — 'extra fo — 
rum (CuO f travailler en dehors du 
barreau. Multis modis meditatus sum, 
J y ai bien ai r«l<§chi. 

SYrfT, fteg. fntl. ,marquant Vattribut au 
( Lupus insidias pecori meditatur 
{ toop 6pie les brebis, tend des pie- 

ges au troupeau; —marquant le but, a Vacc. 
avec ad t pl. rar. in : Meditari fugam ad le- 
wohes (Sueti), songer a fiiir vers Jes Jegions; 

amplius me dite re, ne vouSf eu 
preoccupez pasdayantage; = le pomt de de- 
patt, a 1 'abi. avep e, ex; Ex. ejus 

15 ^diuabor quomodo cum itio loquar* 
je verrai ^1’aprfes ses^parolcs commeotje dois 
lwparlen;*™ ( te r abi: aveo de: De 

tba uudi ratiore meditere (Cici) , examt- 
aez q«elle conduite vout devez teoir. J Verbe 
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suiv. au prds. ittf, s Quiim animo meditare¬ 
tur pROFicisa in Persas (C. Dfef .),, comme 
il songeait a part|r pour 1 a .Perse; ■= au stibj, 
avec quid, s il est priSc^d^ de ce qui,ce que: 
Ego, te dicente , qoid contra dicerew mecum 
ipse meditabar (Cic t ) : pendant que vou$ 
parliez,je cliercliaisa part moi ce que je pour- 
rais vous r^pondre. J y* Cogito . 

' BEM. Meditari s*emploie qqf. ^ passiv. : 
Adulteria meditantur (Minuci ), des «adulti* 
res sont miditis (non JrnTj),! ‘ i t > 1 

- MEDITULU-UM, i, n./le! milieu. 

MEDI-US, a, um, adj.yl; situ 6 
au milieu, mitoyen; entre deux ou 
plusieurs objetsjau centre, au cceur 
de; 2 . par anaL plac& entre deux 
6 tats, moyen; 3. qui tient de deux 
natures, mixte, commun; 4. qui 
n*est pas clair, douteux, incertain; 
5 * qq.f* la moiti£, la demie; sens 
Fiu. 6 . quin’estnibon, ni mauvais, 
mediocre, ordinaire, insignifiant; 
7. qui se garde 6 galement des deux 
exefes, mod 6 r 6 , retenu; 3. (Sgalement 
propre&deux choses cQntraires, fiol- 
tant, qui flotte entre deux opinions, 
ind 6 cis, irr^soiu; 9. qui sMnterpose, 
se m61e de, m 6 diateur r , ( en treme t- 
teur; 10 . qq.f . qui/ne se.tii61e de 
rien, neutre, indijff^rent. = 1 Me¬ 
dia et extrema pars vice, le milieu 
et rextr 6 mil 6 de la route. Ire per 
medium mare, traversqr Ia «mer. 
Medio ense (Ov.), avec Ie tranchant 
de I f 6 p 6 e (et non avec la pointe). 
Inter duos medius sedere,, prendre 
place entre deux-personnes. — oc¬ 
currere, venir k la Iraverse. — 
murus, mur mitoyen. Medium ali¬ 
quem arripere,, saisir quelqu'un par 
Ie milien ; du corps.. Fig^, Medio 
cestu, au cceur de rfelfit^Wuau plus 
fort de la chaleur. Ex ^mediis Cassa¬ 
ris * partibus ess& 7 6 tre tout Afait du 
parti de U 6 sar, de ses plus chaudB 
partisans. Quas sunt ex media laude 
justitice (Cie.), ce qui est de Tessence 
m&me de la justice. || 2. Vinum no¬ 
vum, vetps, medium, du vin nouveau, 
du vin vieux et du vimmoyen, c.-a- 
d. ni vieux, ni jeune. Luscinios can¬ 
tus, ubi visum est, vibrans, summus, 
medius, imus ( Plin.) f le rossignol 
chante k soii gre le dessus^la haute- 
contre, Ia taille et la basse. — so?nts 
vocis, medium, ton qui ^est ni haut, 
ni bas. || 3. Inter bellum et pacem * 
medium nihil est (CidJ)^fll n’y a pas 
de milieu, de moyen termeientre 
Ia paix et la guerre. Medium voca¬ 
bulum (GelU) , mot commun, qui 
se prend en bonne et en mauvaise 
'Dart, susceptible de deux acceptions. 

14. Medium responsum (Liv.),r 6 pon- 
se Squiyoque, qui peut sfinterpr^ter 
de di£T 6 rentes maniores hMedia i;o- 
cabula (GelL ), mots qui peuvent se 
prendre en bonne et en mauvaise 
part. || 5. Medium cib um demere( Varf), 
reirancher. la moili 6 de la^nourri- 
lure. Mediae diei loca ( Lucr .),»les, 
pays mfoidionau x/Domus\ad mediam 
CQiiversa diem (Vira.), maison tour- 
n 6 e vers le midi. ||* 6 . Medium bel¬ 
lum CLit/OJ guerre ordinaire, peu 
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importante. Medium ingenium intutis 
l extra vitia quam cumvirtutibusiTac) 
naturel qui n'est ni bon ni mauvais 
et plut&t exempt de d 6 fauts quedou 6 
de qualitas. ||7.— omnibus ventis fc- 
( cus, lieu moddrdment eXpos^ Uous 
les venis, qui les-re^oit tous, mais 
faiblement. Medium quiddam tenere 
{Plin), garderun juste milieu. MM 

mediumvolvere attimo^n^voirquede 
grandes pensees. |j 8 . Pacis esseme- 
diusque belli (Uor.), fetre ^galement 
propre ou dgalement porl 6 Sila paix 
et cl la guerre. Medium ingenium ei 
Numos et Romuli memor (Liv>) } ca- 
ractfere mixte, tenant a la fois de 
Numa et de Romulus. || 9 ,— occur¬ 
rere consiliis alicujus, se jeier a la 
traverse desprojets de qn. Medio al¬ 
tero obtinere, obtenirpar 1 ’entremi- 
se, par la mddialion, par Pinlerces- 
sion, par Tinlerm^diaire d’un autre. 
|| 10 ^ Medius esse, medium se gerere 
ac neutram partem sequi (M,), 
rester neutre et indiffdrentaumi- 
lieu des partis. |) Subsi 
medi-um , i, n., 1 . milieu,cen- 
tre ; 2. espace, inter valle; 3. grand 
jour , 1 publicitd, public; 4. moilid, 
demi; 5* monde, soci 6 t^ foule; 6 . 
communautd, bien commuii,gen 6 - 
ralj 7 . doute, inddeision, ambigui- 
td; 8 . moyen terme, jpste milieu.- 
1 . Terra in medio mi*mfi(fcljnieuxto 
medio mundo) sita [Cic A , la terre si- 
tude au centre du monae', || 2 JMo 
tutissimus ibis (Ot?.), le’ plus sftrsera 
de voyager dans Tespacfe euire Ie 
ciel et la terre. In medio (Palla m 
grand air. || 3. In medium venire } 
procedere, parattre en public, cora- 
paraltre, s’avancer. In medium pro¬ 
ferre, ponere, publier, exposer, ren-* 
dre comple de. In medio sunt tabu¬ 
lae, les tabletles soni exposces owsont 
pr&tes k 6 Ire produi tes. In medio sito 
esse (Cic.), dire h. la portde de tout Ie 
monie*Admedium comp lerc^remplir 
jusqu^S. moitid. [| 5. In medio esse 
(Ter .), dtre prdsent, par e%L vivre, 
dtre de ce monde. Excedere de me¬ 
dio, sortir, se retirer, par ext, quit- 
ter la vie, mourir. De medio tollfre, 
prendre, enlever, faire disparaitre, 
par extm tuer, faire mourir, assassi- 
ner. E medio abdi ( Ter elle n est 

plus. Fig. Pellitur 'e medio sapienm 

(Cie.), on bannit, on proserit la sa- 
gesse. De medio recedere, se lenira 
1 ’dcart, ne se mdier fle rien; disce¬ 
dere (SueL) , se retirOrdu .monde, 
des affaires. Ex medio cl ombedta re 
arcessit {Hor.), la comWieprendMi 
sujets dans la vfe eommifne. it 
<b medio IOv.), mots usuels, n® 

liers. || 6 . E medio pecuniam sutm. 

prdlever de 1 ’argent snr ’ 
sur le capital commun. 
bona in medium cedant 
les biens desvidimesdevienne J 
propri 6(6 commune (soientparw 

entre tous, oa revienne ) nt „xi-eor 
In medium afferre, apporter M « 

munauL 6 , QQ-f- contribuer 




ead6batjla disCuter. Rem in_medio 
. «/iiiguesej’ la.laisser inddcisel || 8, 
Jkmediuinte. (Quint.) jigarder un 
jueiemilieu. 

jBfep qulgo {rmive dans.de 'bons au- 
witts au miiieu de ou la mollit? de-, ,renciu 
par medimwttjcgdn.: Medio ^dhjm 'inter' 
$mittus>lucretia sedebat (Z*V.) \ Lucrece 
ttail assise au miiieu de ses feni Iri es dans rin- 
teneur'de ,ses appartements yVini medium mU- 

1 J a A . i ± m ^4^ 


i aty* meatus en le faisant accorder aveo le 

* t iom ii/fl coM medio aciem inslru&it (C&s.), 
M*m WtffWW an miiieu de la colline, a 

' artae la hauteur; Fig. In pEhUpoiione 
clamant ( Cic .), lorsq^il eu£ buk 0 moiti6 
i 4 Mwavage; il$ T 4cria, 1 ' i s 1 

* .SYTIJVR^eg^X. au dat, t ou aljVec;,avec in- 
t‘r;M«dia ntieoniBOs regi? .(;/W)„,pou- 
JrM Siluie au miiieu des frimas ; Discu- 
< ‘0Ull‘ midlUS lVTEK ‘ TitRQOlMiOM 'et PEliPEHNAH 
,(S(tll,y x t jl prit place a table entrc Tarquin ct 
; Peraeana;,= 2. |P 1. m. 'a l ‘abi. ayec in , et 
. “tae sans pr6p .:Medius in penetralibus, 
, >, l’ en pemi ptaitrant iusqu'au 

• „ '»amlnaiie>;S{ mediis Polluce el CiSToWr po- x 
‘ w (^f.)^duss^-je Atte place 'entre GastOret 

follnx; "f> Sy,qqf. ,au geri. ; fipcuslahdmis 

“Sa E ^' BEG,(WDB ( C * J 0. un-site deli- 
, «3irfilidu de ces contries : Mediui 

«popwa^Mreijow ibat, e^nonniiiqu&m in-, 
; Mnov, enirtarehanfaveciles jeunes princes il 
KtnpajUlaplace du miiieu, qqf. mftmele haut 

i IRATBliQOE SDI^IKEST^QOE SO- 

' » && 3 “P iter > “Wiatqur en- 

• et “ 3 ® ur : “ a YabU s’il 

' ®“V® Ia muniere ; Pompeius imiopentid 
erat, eloquentia jiedioA (Pht.); Pom- 
Jf Jteiliim homined ! ufae Aeiiiu irreprochable, 

, “S^jaeAloqueaiuijiiiAdipcrep •<, ; 

x \ mit °y° il . 1 se dit %ale- 

®A5i^f5|P«ejt ?u milieu,d'aqtres sMe- 

‘ ‘lic"i/!rnl’>> el!e8 ? P lace au miiieu 
k Cuur^ i/i soUffi medjus conscendit 

' mS^S 0 ^)> 11 s’a8fied ! au'riiilieu de sob frdne 

1-intebValle 

^ 'fc e r ipir< *>‘> t>^diJrs do r miK 
r ^%^ ed£o 

‘ jjfjj.- ; j. stowtances, suV ces .entrefaitej ; 

, mitodu c . r6 r er 'P ai ’ ^ 

■ >i®«ft e ^ re - deux m ' 

,I r f|S Wtmser une femme 

■ jhToirs^fijiKliirfvfenf-^na.! 



iffwgats; Mefi^s, amicus , anu 

gB HMit7ffl 15” l 1 q ° l n r e 36 P/enonce pas.qui 
^ ‘ enfre deux 

ta„\ I„„ aiof fsse’'ram- /ion’ ‘licebit. 
' k^^"^° Urr r r ester neutres) iPfau- 
*. Q imidiat "*> divise 


Hercule, 
liommes, 

Alt 
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v T? MED®! Adi \ ' * ' ty „ 

4ffeB l ar^r tan i e l^^rieure des os 
• ? } 2 * la partieja plus 

^fPf.j^M^pIusjprofonde, la plus 


pain. —anseris (Plin.), .filets de 
l’oie ou d’unautre oiseau de baSse- 
cour., Media'litium medullae (Quint.), 
les poiflts importaijts des procas. | 
3; In medullas, demittere ( Pet,;), 
8e l^ien pCnCtrer. In medullis,alicui 
has rere Ure tendijemept ^„de 
qo. || V. Medullula. <• ^ 

MEBULLAR-IS.,'. is,, ,e ,! adj., de 
moelle, qui concerne, la moelle, •,, 
MEDULLAT-US , a, um, 'adjs, j. 
qui a de la moelle; 2. dontioriatirfi 
Ia moelle; 3. maigri^. ; , • 

MEDULtlT-tTS, ady., i., jusque 
dans la moelle; 2. fig. intimement, 
cordialement,, jusqvi’au. fond, du 

eceur * • . 1 „ V ! . r>* 

MEDULL-O, as, etc., tirer de la 
moelle. > , , f 

' MEDULL-OR, aris , arij d6p^ se 
remplir ,de ( moelle. . , ; ; 

MEDULEOS-US, a,um, adj., moel- 
leux, pIein de'moelle, . 

> MEDULLUL-A, ae, f.; dimirn de 
medulla, moelle tr&s-fine, trCs-delir 
cale. — anseris (C at.), le plus fln 
duvet de l’oie. 

MEGABYS-I, orum, m. pi., 1. 
prSlres eunuques de Diane d’Ephfe- 
sej '2. feunuques du roi dp Perse. ! 

MEG^ER-A, ce, f. ([AE^atpmj , 1.' 
querelle, envie;, 2. V. 1 I:Appendice. 

MEGALENS-IS, is; ,«>;adjj,..qui 
concerne lesjeux^de CyJjfel-e^iRome. 

— purpura (Mart .),'robe (le podrpre 
que le prCteur portait h ces ijeux. 
HJegalenses (Cic.), jour^.auxquels on 
Ifes cdiebrait. t 

MEGA^ESI-A, orum, n. pi', fp.E- 
'yaXvj); jeux et ffites en 1’h.onneur de 
Cybele. • • i •, 

MEGALESIAC-US, ay «m;ndj., 
qui concerne ces fCtes. . , 

MEGALESI-UM, i, n.,‘ temple de 
.Cybfele. - - • >. i '.n-' . 

- MEGALI-UM, i, n., sorte de ; par- 

*fiim prdcieuxi • ■ v,- • •)** ,• 

MEGALOGRAPH1-A, ce, £‘(pA- 
yatf, ypcctpa)^ pe/ntWe^^oAsacrCe 
aux grands 'sujdts. ;li " Jlw) 

MEGASTIN-ES, «m/m.plj^.s- 
•ytavoi), les grands, les puissants. 

MEHERCL-E,'MEHERCRL-E, 

par Hercule^urement parlibufyr aux 
liommes; certes, 'assur6men’l., 

ME-I, gdn. d’egfo. , 

MEI-.O, ine-is, jnii^orij mine -tum, 
mei-ere, n./pisser, uriner. , 

MEL, mell-is, n. 1 , l miel. Mei 

frugum (Far.), le suc des fruils de 
la terre. Poetica mella (Hor.), les 
douceurs de la podsie. Orationes 
meile litas (Plaut.), parolesde mfel. 
Melli esse (Hor,), etre agr6able .‘Mei 


MELAMPHYLLrUM, i, n. 

'9wXXov) v acanth &, piante; n. 

MELAMPODI-UM, ^ ‘Ui-^TroSc, 
iroW^i, ellebore noir, plantet * * 

melampsythi-um; yr. ^&a l0 v) 

sorte de raisin see nob'. 7 - 1 ' , 

MELANAE^US'i, - - f. 1 ' Wo?). 

aigle noir. *’ f : J, •’’** ' 

MELANCHOLI-A', Ice, f.. 
melancolie, humeur npife.,' -, ; t 

.Melancholicas, a, um, adj., 

m^Iancolique, somBre, tristfe. Ufe- 
lancholicainsania (Plin.), fol(e c au ' 
sde par la m41ahcolie. ‘ ‘ 

MELANCORYPH-US,i,'m.(xopu- 

fflTi)’, becflgue, oiseau,' t. 

MEL AN CR AN-IS, is, f, (jipacvov), 
sorte,de jonc, Il spmence noire. ’ 

. MELANDR-YS, t/os;m: '^p^J^la 
pJus grande espfcce de ttion .' 

MELANDRY-UM , i, n., 1'.’ coeur 
dc'ch&rie; 2’. vesceron, herbes 3. 
thon marind. ‘ J 1 J ' ; 

MELANI-A ,,'as, 'fJ,.1.' noii'ceur, 
tache noire; 2. coiileur, livide d’une 
contusion. ' 

MELANI-ON, i, n,, ; violette noire. 

i. MELANSPERM-ON, i;n.(ejvsp|xacy, 

nielie, poivrette, piante. • - ■ 

MELANTERI-A, ce', f.,‘ liquide 
vitriolique 6paissi., 

■ MELANTHI-UM, i, n. (avGo?), 
niellV, piante. ’' M 
MELANUR-US/ i,, m. (copa), 1-. 
poisson qui a une l^c|ie noire, sqp la 
queue, .sorte de perche, br^me; 2. 
sorte dej serpent;, : 
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MELAPI-UM, i, n. (uviXov,'Cwrcov), 
sorte de pomme-poire:- 

MEL-AS, anos, m., lepre noire.' 

MELCULUM, i, n. ' V. Mellicu¬ 
lum. ’! I. 1 ' ‘ . ■*. 

MELE,, n. pl. inddcl., (pisXo«), 
chansons. / ' ■ - ■ 1 ' ■ . i 

MELEAGR-IS ? .idis, f.^pouled’In- 
de, pintade, Qiseau de baise-cour,. 

MELIES,, is, f. V. Melis. 

MELIC-iE gallinas, f. pl.',dhide9. 

,. MELICEMBAL-ES, uni ', mi pl.. 
sorte de mollusques. , 1 - <« 

MELIGER - IS , idis , f. ( pt,£Xi, 
Krtpo';), aposlume, tumeur d’ou sort 
un pus blanchdtre. 1 . * ' 

MELICHLOR - OS, i, m. 1 (pccXt, 
y.Xcopd;), sorte d’agate ou de comar 
line. 

MELICHR-OS, otos , m. (y.poa), 
iopaze, pierre precieuse jaune. 

MEL1CHRYS-OS, i, m. (^puode), 
hyacinthe, pierrepricieusel • 1 < 

MELICRAT-UM; i, n.^xgpocvvupu), 
eau mfilde de miel. 
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MELIC-US, a, um (p.l).o?), adj., 
lyrique, harmonieux* 

MELILOT-OS, i, f., el-UM, i,n., 
mflilot, piante* 

MELIMEL-A, orum, n. pl. (p.eXt, 
jiviXov), i. P 9 mmes de paradis; 2. 
confitures de coings. 

MELIMEL-I, n. inctecl., sirop de 
coings et de miel. 

MELIN-A, f., i. boursede 
peau,vaiise; 2. qqf.R ux, Bot, mon¬ 
tani de la mar6e. 

MELIN-UM, i,n., 1* ocre, terre 
pour lapeinture: 2, huile de la 
fleurde coing; 3, couleur de coing. 

MELIN-US, a, um, adj. de coing, 
de couleur de coing. 

MELIN-CS, a, um, adj., de blai- 
reau, etc. V* Metis. 

MELIrDR, or, us (compar, de bo¬ 
nus), meilleur, plus avantageux, 
plus favorable, plus commode, plus 
habile, superieur, plusraisonnable, 
plus courageux , etc. — natura , 
meilleure nature. — ager {Ter.), 
champ plus-fertile. Meliore in loco 
esse {Lucr.), 6tre dans une meil¬ 
leure position. Meliore conditione vi¬ 
tuperare (Cie.), bl&meriplus juste ti~ 
tre. Meliore animo*pluspatiemment. 
Si meliore memoria es {Ter.), si ta 
m6moire est plus fid&le. Parca me¬ 
liore ( Ov .), avec un destin moins 
contraire. — sanguis ( Virg. ), sang 
plus actif. Sui — (Ap.), meilleur 
qu*il n'6tait auparavant, — pe¬ 
dum motu ( Virg .), plus J6ger k la 
course. — fit ceger {Ceis.), le ma- 
ladeva mieux. — pars diei, laplus 
grande partie du jour. In melius 
orsa reflectere {Virg.), amfliorer ce 
qui a commencA Ad melius 
transcurrere ( Hor .), passer k quel- 
que chose de meilleur. || V. Bonus, 
Optimus * 

# MELIORATI-0, onis, f., amfilio- 
ration. , - 

* MELIOR AT-US, a, um, part., 
pass£ de melioro , amfiliore. 

MELIORESC-0, is, ere, n. (sans 
prfit. ni sup*); s’ameliorer. 

MEEIOR-O, as, etc*, a., arn&io- 
rer,, jrendre meilleur. 

MEE1PHYLL-UM, MELISPHYL- 
L-UM, MELISSOPHYLL-UM, i, n., 
et MEL1SS-A, ce, f. (jAsXt,cpuXXov), 
mflisse, piante* 

MEL-1S, is, f. (p.€Xta), 1. f&t de 
pique ou de lance; 2. taisson ou 
blaireau; 3. chat sauvage; 4. fouine. 

MEL1T-IS, idis, f. (jatiXov)» topaze, 
pierre pricieuse. 

MEL1TIT-ES, ce, m. (fi.eXt), Yin 
, JaiellA 

MELITT-ON, t, n. (piXtTTa) , 1. 
ruches d’abeilles; 2 emplaeement 
des ruches. 

MEL1TTURG-US, t, m. (*p 7 ov), 
qui tire le miel des ruches. 


MELI-tJS, adY. (compar, de benh), 
mieux, plus k propos, plus agrfia- 
blement, plus convenablement, plus 
ayantageusernent*— evenire, mieux 
rfiussir. —■ est ei factum (Cie.), sa 
sant6 s'am61iore. —■ &rti isti morbo 
(Plaut.), cette maladie gufirira. 
emere, acheter k meilleur compte. 

MELIUSCUL-E, adj., un peu 
mieux, un peu plus. 

MEDIUSCUL-US, a/um, adv., 1. 
un peu meilleur; 2. qui se porteun 
peu mieux; 3. en meilleur 6tat. 

MELL-A, ce, f., eau oul’ontrempe 
les g&teaux de cire aprfcs les ayoir 
prossas* 

JIELLACE-UM, i; n., vin cuit, . 

MELLARI-UM, i,n., 1. l ieu oii 
Fon dlfeve les mouches «i miel; 2. 
vase oii l’on met le miel. 

MELLARI-US, a, um, adj., oii 
Fon me"t le miel. || V. Melleus et 
Melitturgus* 

MELLATI-O, onis , f., ricolte du 
miel. 

MELLE-US, a,um,eA}., 1. demiel; 

|| 2. doux comme le miel. Vox mel¬ 
lea {Pet.), Yoix enchanteresse. 

SYfl. Melleus, de miel : Melleus sapor , 
odor [PHn*).^*3f*llitus, emimell6 : Mellita 
placenta {Hor,); Fig. Puer mellitus(Cic.), 
enfant donx, agrealrte.wflT *Ili fer. qui pro* 
duit le miel: Mellifera apes {O 9 .).^Mella¬ 
rius, ou Fon met le miel : Mellaria cella. 

MELLICUL-UM, i, n.,1. petit 
g&teau de miel; 2. fig* mon petit 
coeur, t . de tendresse* 

MELLIF-ER, era , erum , adj., 
qui produit le miel. || V . Melleus. 

MELLIFIGATI - 0 , onis, L, et 
MELLIFICI-UM, i, n., travail des 
abeilles. 

MELLIFIC-O, as, etc,, n., faire du 
miel. Sic vos , non vobis, mellificatis 
apes (Virg.), ainsi, abeilles, c’est 
pour d’autres que vous faites vo- 
tre miel. 

MELLIFIC-US, a, um, adj., qui 
concerne le travail du miel. 

MELLIFLU-ENS, entis , omn. %., 
et MELL1FLU-US, a,um, adj., 1. 
d’oii coule le miel; 2. qui a la bou- 
che de miel, c.-it-d. une eloquence 
douce. 

MELLIGEN-US, a,um, adj., de la 
nature du miel,"qui en a le godt. 

MELLIG-O, inis, f., suc dont les 
abeilles font le miel. 

MELLILL-A, ce,!., petite bouche 
de miel, t. de tendresse. 

MELLIN-A, ce, f., hydromel, 
boisson. 

MELLINI-A, os,!., douceur. 
MELLITUL-US, dimin. de MELr 
L1T-US, a, um, adj., 1. mielld, em- 
mielld, oii Fon a mis du miel; 2. 
doux comme du miql; 3. doux, 
agrdable, joli. = 1. Placentae mel¬ 
litas (JTor.), g&teaux au miel. || 2. 
Suavium mellitissimum (Apwi.), le 
baiser le plus doux. 
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MELLOS-US, a, um, adi,, qui n 
le goftt du miel. 


MEL-O, onis, m. melon. 

MELOD-ES, is, m. ([aeXo? , ito, 
qui chaute agr6ablement. 
MELODI-A, ce,!., m^iodie. 

MELODIN-A, orum, n. pl., con¬ 
certa. 

MELOD-US, a, um, adj., mfilo- 
dieux. 

MELOFOLI-A, orum, n.pl., sorte 
de pomme. 

MELOMELI-O. V. Melimeli. 

MELOPEPON-ES, um, m. pl. 
(ireTTMv), melons, fruit. 

MELOPOE1 - A, ce, f. (^ 0 ;, 
iTouio), m61op4e, ddclamution notie 
des andens. 

MEL-OS, eos, n. (u.saoc), l.chani, 
nombre,rhythme; 2. melodie,har- 
monie; 3. vers. 

MELOT-A, ce, f. ([«iXov), l.peau 
de mouton avec Ia laine; 2. pean 
de bSte avec le poil; 3. v6tement 
de ces peaux. 

MELOTHR - UM, i, n., piante 
qu’on appelle aussi vilis alba. 

MEL-US, i, m, V. Melos. 
MEMBRAN-A, ce, f. [membrum], 
1. membrane, peau ddliAe; 2. par- 
chemin, vdlin; 3. pcllicule entre 
1’dcorce et le bois d’un arbre. = 1. 
— squammea chelydri{Ov.), lapeau 
4cailleuse du serpent d’eau. |2. 
Pergami — [Plin.), parcheniin. J 

V. Papirus. 

MEMBRANACE-US, a, affl,adj., 
membraneux, semblable 4 une 
membrane, une peau, 4 du P 81 *" 
ehem in, & du velin. Membranacea! 
pinnee [Plin.), ailes comme ceiles 
des chauves-souris. 

MEMBRANE-US, a, um, adj., MI 
de parehemin, de vdlin. 

MEMBRANUL-A, es, 1, « 
i, n., 1. petite membrane; 2. par- 
chemin fort minee. 

MEMBRAT-1M, adv., 1 . memfire 
i membre; 2. par membres, par 
pi&ces; 3. par parties, par articles, 
piftce b pifece, de point en pornt - 

1. — dicere , avoirun style coupe.il 

2. -— explicare (Cie.), expliquer e 
ddtail. || 3. — et generatm, spM* 
lement et gdndralemcnt. _ 

MEMBRATUR-A, ce, f-» ' ne ?l 
brure, disposition ou forme 
membres. 

MEMBR-0, as, etc., a., former 
les membres. 

MEMBR-OR, ari, d„ recevoir 

forme des membres. 

MEMBROS-US, a, um, ad •>JJ? 
bru, dont les membres son S 

^IffiMBR-UM, i, n., 1. «jjj 

2. partie, pi^ce.morceau, po^j 

dldment , fraction. -- , . j. s 

membrorum (Far.), ’ fP/iir. 

, membres. || 2.— dormitorum (" 
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-' jV chambre Acoucher. Singula do- 
&«?emJra.(4p,), ehaque cham- 

- bre de la maison. — mundi [Luc.), 
fflimens; du monde. — philosophice 

K (Gifl;j,<partie' de,la philosophie. — 
> sermonis (Quini.), .membre d>ne 
p6riode-^j :• 

jjypj. Membrum* membre, partie exterieure 
ducorps r flistingu*e detoutes Jesautres par 
qqjpnctiou particultere. Membra * les.partics 
4 . (J’une maison: Adjuncta cubicula, et ejus¬ 
modi membra; Fiff. Membra accusationis 
• Airidrn (Cic.), diviser les. chefs d'accusa- 
. \m,**Jrtus, proprement,les jomtures: Oc¬ 
tavius multis medicamentis propter dolo - 
m artuum delibutus ; plus g6n6ral. Et 
tota mente t et omnibus artubus contre- 

- meo; Fig; Illud teneto nervos atque artus 
' esse sapientia, non temere credere (Cic.). 

Iffl-ME ou ME-MET, moi-mfeme. 
MEMECYL-ON, i, n., esp&ce 
^ariousier. - 

g.„part., 

- qui ae souyient. 

MEMJN-i, isti, it, isse, defecL 
(pvfi), de (Avaw), 1 * se souveniiyse 
ressouvenip, se rappeler, Hcec olim 

* meminisse juvabit ( Virg •), ces sou- 
' venire s auront un jour leurs char- 

mes. Meminisse jacet (SueJ.)jla m6- 
moire reste inutile. Populus est, 

* tnemtoi, qui.., il existe un peuple, 
je-itfensouviens qui... Altera, rne- 

1 .toMj risit, 1’autre, si je ne me 
trompe,)fie mit irire. Memento omnia 
mi/ii licere (Suet,), n’oui)Iiez pas que 
je puls lout.’ r 

r SYKlVR^g. au gdn> ou k Vacc. t ou a YahL 
irnde : Vivorum memini (Cic.) , je me sou- 
Tiena des vivants; Meminisse ihjcrijB (F. FL), 
r garder da ressentiment d’une injure ; Cum 
Miti ejus mm meminisset (Cic.\ se rappe- r 
lant t_outes ses paroles ; De quibus multi me- 
merunt (QuinL), dont pius i eu rs ont parl£; 
Be omnibus qua te velle suspicabor me mi - 
/iero {Cie,} , je songerai a tout ce que je 
jroirai conforme h vos ddsirs. « Verbe suiv. 

' prdseut ou passd • Memini me pq- 
(UMM/m? argumento (Ci' J, je me rappelle 

* 3T0iravaac6 pour preuvo, Memini illud te 
«jft/ mrrare (Cic.) t tu me Fas raconte.je 

r Souviens; =» qqf> au subj, : Memini 
peponem oederirt ( i*h.) , ie n’oublie pas 
tyinaadonn6 du paiu, 

SUi» Mtminis se y se souyenir, n’avoir point 
Wblii : Mi mini me facere {Cie .) , il me 
wnvient tfavoir fait,«=» Reminisci (rursus 
ou nefr5 meminisse), se A ressouvenir d’une 
’ wOsfl|rtTeiIler ses idees anciennes: Declarat 
t w discere , sed reminiscendo 

^cognoscere {Cie.). ^Recordari{rursus 
j' se rappeler une chose a Fespr it: 

* * ™l us quas toris officio cogitantem , 

«Wfl» de aliis quibusdam qiiecsloribu$ re - 
*mcentem recordari (< Oie .), 1 Meminisse 
wcujus rejy de aliqua re, signifie souvent 
taire mention d^une chose; Meminisse ali - 
? m ** toujours se souvenir, 

MEpONID-ES, um, f. pl., oi- 
Matjx 1 nfis des cendres du hdicher 
, ™ Memnon. 

MEMNONI-US; a, -um, adj., 1. 

v ^Jk^J^.ncnr; 3. orlental. 
MEM-OR, oris, omn. g.,adj.,1.qui 
'flelfmdmoire, qui se souvient, 
- Q» noubliepas, qui sait: 2. par 

«nf-ki^ gar ^ e * e 80uv enir de..., 
«nsipiea,reconnaissant de; 3. par 
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ext. qui rappelle, qui tient de..., 
qui participet... — 1. — homo, 
homine doue d’une bonne m4moire, 

— generis, qui n’oublie pas sa nais- 
sance. — officii, qui ne mdeonnait 
pas ses devoirs, qui s’observe. — 
quee ipse dixisset (CicJ), se rappelant 
ses propres paroles. — Lucullum 
petiisse {Plin .), se souvenant de la 
mort de Lucullus. Memorem mones 
( Prov .), tu avertis un homme qui 
sait ce qu’il a t faire. — hiemis ven¬ 
turae (Firjr.), prdvoyant 1’hiver. —" 
ira, ressentiment. Vocem memori 
condidit aure tuam, tes parole se sont 
gravdes dans sa mlmoire. Tura me¬ 
mor debita ferre manu, 6tre exacka 
apporter les offrandes. || 2. — gra- 
tusque esse beneficii, se souvenir, 
4Ire reconnaissant d'un bienfait.iife- 
morem se probare alicui (Cic.), prou- 
ver sa reconnaissance, sa gratitude 
t qn. || 3. Memores tabellae (Ov.), ta- 
blettes destindes t rgveiller notre 
m4moire (ce que nous appelons sou¬ 
venir) . — ingenium Numce et Romuli, 
caract&re qui rappelle h la fois Numa 
et Romulus. — vox libertatis (Liv.), 
mot qui sent la liberte. Memorem 
imprimere notam ( Bor ,), faire une 
marque durable. 

SYNT. Beg. au g6n.: Alios sui memores 
facere (Virg.), laissvr apras soi de longs 
souvenirs. | V. Gratus, immemor. 

MEMORABIL-IS, is, e ( ior ), adj., 
et MEMORAND-US, a, um, part. 
fut. pass., m4morable, qu’on peut 
ou qu’on doit dire. Res a te gesta 
memorabilis, yous avez fait une ac- 
lion mdmorable. Maxime memora¬ 
bilis Laelii et Scipionis familiaritas 
(Cic.), 1’amilie si fameuse de L41ius 
el deScipion .—auctor (Coi,), auteur 
respectable, digne de foi. Hoccine 
credibile est aut memorabile (Ter.) ? 
est-ce un faitcroyable ou digne d’4- 
Ire rapportd ? Memorandus locus 
Laconum caede (Flor.), lieu fa- 
ineux par le ndassacre des Lac4d4- 
moniens. — juvenis {Virg .), jeune 
homme illustre. 

SYN. Memorabilis, digne de mSmoire ; 
Gloriosa et memorabilis virtus (Cic ,).= 
Memorandus, dont on doit taire mention-: 
Pratereo atque aliis post me memoranda 
relinquo {Pirg.), je m’arrftte, je 1 a isse ce 
sujet a trailer pard’autres que par moi. 

MEMORACUL-UM, i, n., monu- 
ment qpi consacre un Bourenir. 

MEMORAL-1S. V. Memorialis. 

MEMORATI-O., onis, f. V. Memo- 

TCltUS* 

MEMORAT-OR, oris, m., -RIX, 
ricis, f., qui rappelle, raconte. 

MEMORAT-US, a, 'um (issimus ), 
part. de memoro, rappelfi, racontl. 

— multis scriptoribus locus ( Tac.) t 
lieu cit4 par heaucoup d’auteurs. 
Artemisiae sepulcrum illud memora¬ 
tissimum (Geli.), ce tombeau si fa- 
meux 41ev6 par Art4mise. 

MEMORAT-US, Us, m., commA- 
moration, action de rappeler. Parva 
et levia memoratu (Tac .),,choses 


qui valent t peine un souvenir. 
Flumen memoratu dignum, fleuve 
qui mdrite d’6Lre cite. Incredibile 
memoratu, chose dont le r4cit est t 
peine croyable. 

MEMORE, adv. V. Memoriter. 

MEMORI-A, ce, f., 1. mdmoire^ 
2. souvenir; 3. conscience; 4. his- 
toire, m4moire; 5. tombeau, reli¬ 
ques (chez les Ptres de 1’Eglise). = 

1. In memoria residere, etre -fix4 
dans la m4moire. Memoria dilabi 
(Cic.), s’6chapper de la mdmoire. 
Ex memoria (Liv.), par cceur. In me¬ 
moriam hoc mihi redit (Cic.), cela 
me revient. |[ 2. Memoriam consig¬ 
nare, consigner un souvenir. — ut 
mea est, autant que je m’en sou¬ 
viens. || 3. — recti factorum, con¬ 
science de ses'bonnes aclions. |[ 4. 
Memoriae proditum est, 1’hisloire 
rapporte. MemoriS superiori, au 
temps pass4. —• vestra, de votre 
temps. Post hominum memoriam 
(Cic.), de m4moire d’homme. Ad 
hanc usqui memoriam (Liv.), jusqu'i 
nos jours. Vitae Germanici memoriam 
composuit (Suet.), il 4crivit' l’his- 
loire de la vie de Germanicus. In 
veteribus historiis, dans de vieux 
m4moires. || 5.— GervasiietProtasii 
(St-Aug.), les reliques des martyrs 
St-Gervais et St-Protais. |j V. Cons¬ 
cientia. 

MEMORIAL-IS, is, e, adj., qui 
aide la m4moire. — liber, ralmo- 
rial, souvenir, registre. [[SubstJlfe- 
moriales (Cod.), secr4laires. 

MEMOR1QL-A, ce, f., 1. m4moire 
courte; 2 petit mon ument. 

*MEMORIOS-US, a,um, adj., dou4 „ 
d’une bonne m4moire. 

MEMOR-ITER, adv., de m4-' 
moire, par cceur. — cognoscere 
savoir> parfaitement. - 1 - salutare 
(Sue/.), saluer qn. par son nom. 

MEMOR-O, eu, etc., a., 1. racon- 
ter, dire, faire mention, rapporter: 

2. c414brer, chanter.=l. Haec me¬ 
morans (Virg.), racontant ces cho- 
ses. Verum est verbum, qus,i, memo¬ 
ratur (Cic.), il est vrai lemotqu’on 
rapporte. Memorant, on dit. || 2. 
— bella, chanter les guerres. Laa- 
des honoratiorum virorum in concio¬ 
ne memorantur ( Cic.), les.louanges 
des hommes recommandables sont 
ce!4br4es dans le s4nat. — de na¬ 
tura (Cic.), 4crire sur la nature. 

MEN’? pour mene ? Qui, moi ? 

MEN-A, ce, f., petit poissonblanc 
en hiver, et noir ou bleu en 4t4. 

MENjE-US , i, m.-, cercie des 
mois dans un cadran solaire. 

MEN-AS. V. Maenades. 

*MENC-EPS, ipis, omn. g. (mente 
captus), qui a perdule sena. 

MEND-A, ce, tache, d4faut. 

SYN. Menda se dit particulierement des 
defauts du Uorps : Eximere mendas de cor- 
pore(Ov.).=Menditm se dit des fautesd’6* 

[ criturc: Quodmend.tm ista litura correxit? 


5 q 8 MEN 

fig. dtfaut , dftfcctuosiLd: Itaque me idus 1 
martice non tam consolantur, quam antea; 
magnum enim mendum continent (Cic.). 

MENDACILOQU-US, a, um, adj., 
qui dit des mensonges. w '" 
MENDAGIOLUM* i, n. V. Men¬ 
daciunculum. 

MENDA.OIS, g6n. de rpendax. 

* MENDAC1T-AS t atis±> f;, habi- 
tude de nientir. 

MENDAG-1TER y adv., fausse- 
metit, en meniant. 

MENDACI-UM, i, n., mensonge, 
faussetfi, artifice, — accommodare, 
componere, conflare, ajuster, com- 
posei% forgerun mensonge*— facere, 
alicui dicere, faire un mensonge ii 
qn. Uti mendacio pro argumento , 
appuyer .une preuve sur un men- 
' songe. Mendacia vatum, flctions*. 

SYfl. Mendacium , mensonge» discourscon- 
tre la T6rit6 avec . dessein de tromper : Im¬ 
probi hominis est mendacio falle re\(Cici ); 
fig* diguisement : Mendacia formes (Ov,). 
=*F a/j/Va^faussete. | Mendacium est Peffet 
de la mauvaise foi; Falsiias peut ttre 1’effet 
de rignorance. V, Mentior, 

MENDACIUNCULUM, i, n., pe¬ 
tit mensonge* 

MEND-AX, acis, omn. g., adj. 
(acior, acissimus), l. menteur, im- 
posteur;2. mensonger, trompeur;, 
3. yain, faux, supposA — 1.Menda¬ 
cem memorem esse oportet (Apul.) , 
il 1‘autqu’un menteur ait de la m<5- 
moire* j| 2. — fundus, 4 fonds qui 
rapporte moins qu’on ne resp^rait. 
|| 3* — infamia (Hor.), ddshonpeur 
non m6ritd. 

SYT1T. R6g. au gen. : Si hujus rei me esse 
mendacem inveneris (Plauti) > si yous 
irouvez que je yous impo$e en cela^ i 

SYN. Mendax , qui,est dans L 1 habitudo dc 
montir f : Mendaci ne verum quidem dicenti 
creditur (Cici) ; Fig. Mendax' forma (0v*)> 
beautd trompeuse^=»jif<?rttf 0 $«$ (de menda ), 
vicieux,- <Wectueux : Hiiioria mendosior 
(Cici)' f une histoire preme de defauts; Mores 
mendosi ( Ov .), des meeurs corrompues. 

MENDICABULUM,i, n., U gueux, 
mendiant; 2* gueuserie,,mdUer de 
gueux ; »3,i endroit oii se poste un 
gueu .Mendicabula palliata am¬ 
bulant (Apul.),. des gueux, avec de 
longs manteaux, se prominent. 

Ce- raot .exprime plulfit la chose 
quela personne; mais il pept avoir 
Ia double acception, comme scelus 
pour scelestus. 

MEND1CABUND-US, a, um, adj. 
yerb M qui mendie, 

MENDICAT1-0, onis, f., mdtier 
de gueux, mendicitd. 

MENDIC-E, adv.,. en, mendiant. 
MEND1CIM0N1-UM,J,, n,, et 
MENDICIT-AS, aiis , f., metidicite, 
MENDKMTER et MENDIC-ITfJS, 
adv. (Ulp.) || V. Mendicb .* ‘ 

1 MEND1CI-UM, i, n. Y. Mendi¬ 
cum. 

MENDIO-u, ab, etc., a., et MEN- 
1J1C-OR, aris, etc., d., mendier, de¬ 
mander 1’aumfine. Malo eos mori 
quam mendicari, j’aime mieux les 
voir mourir que mendier. Fig .—sibi 
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malum ab aliquo (, Plaut .) ,* aller 
chercher les coups de qn. 

MENDICULUS, i, m., MENDI¬ 
CULA, ce, f. (s.-e. ves/is) 1 , hstbit de 
mendiant; dim . de mendicus, petit 
mendiant. 

MENDIC-UM; i;n., petiVvoile. 

MENDIC-US, i, m. (minui), men¬ 
diant, qui demande faum&ite. 

MENDic-us, a, um, adj i, 1. men¬ 
diant, pauvre; 2. fripon J 3* de men¬ 
diant; 4. fig. pauvre, mis&able, de 
nulle valetir. — 2. Clament m?men¬ 
dicum (Ter.), on crierait au fripon 
aprbs moi. || 3. — habitus, ext6- 
rieur de mendiant. || 4. Mendi - 
cum instrumentum forense (Cic.), 
pauvres moyens oratoires. || V. 
Pauper. 

MENDOS-E (iws, issimb)! adv., 1. 
d’une manifere d6fectueuse, fautive, 
incorrecte; 2. mal, malipropos,=l. 
Libri scripti — (Cic.), ouvragesin- 
corrects. Mendosissimh scripta vi¬ 
detur Jicec ars (Quini.), ce traitfi me 
parait tr£s-mal 6crit. ]| 2. — colli¬ 
gis (Pers.), vous concluez mal. 

MENDOS-US, a, wm^dj., 1. plein 
de.fautes, incorrect; 2. vicieux, cor- 
rompu; 3. defectueux, difforme, — 
1. Exemplar mendosum (Plin.), co- 
pie incorrecte. || 2. Mendosus efrmen- 
dax homo (Hor.), homme*de mau-, 
yaise foi et menteur. ,Jl_3. Mores 
mendosi (Ov.)„mcEurs corrompues. 

MEND-UM, i, n., 1. faule d^cri- 
ture, incorreclion; 2. tache, ddfaut; 
3. faute, tort. || V. Menda. n 

MENERV-O, etc., a.',conseiIler. 

MENIAN-A, orum, n. pl. V. Moe¬ 
niana. 

MENING-ES, um, f. pl., raSnin- 
ges, membranes qui enveloppent le 
cerveau. i 

MEN-IS , id is, f. (p.^vy)), petite 
lune, espbce de signe que les anciens 
mettaient au jcommencement de leurs 
livres. 

MENISC-J, orum,m.p\.(^r t nmcoi), 
ombelles qu f on mettait autour de 
la tbte des dieux. 

MEN01D-ES, is, f. ([xvivv;, etSo$), 
nouvelle lune, croissant de la lune. 

MENOLOGI-UM, f, n. (u.rW, Xs», 
calendrier, almanacti. 

MENOTYRANN-US, ^.m,. '(nipav- 
vos), juge, arbitre des mois; dpithbte 
d'Atys, typedu soleil. r ‘ < w 

MENS, ment-is, f. ((^^voc), 1 . fa¬ 
cul Lfi de penser, 4me, inteliigence, 
esprit, sens, raison; 2., peqs6e, des- 
sein, intention, sentimenti volont6- 
3. caract&re; 4. memoire, souvenir* 
5. courage, rGsolutioo; 6. col&re,* 
7* dispositions favorables ou d6fa- 
vorables, inclination, penchant.=l. 
— dormientium, non anima sopitur 
(Cfc.)^ quand nous dorrhons,respril 
est en repos sans que la vie soil 
suspendue. Mentis integer; Mentis 
suce compos (Cic.), qui est dans son 
bons sens. Mentis inops (Ftrp,); 
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exsul f egens (Ov .); Mente captus 
f Cie.); —carens — alienatus 
(Plin.), dont Tesprit est 4gar«. 
Mentem anxius (Stat,), qui aPesprit 
inquiet. — bona (Cic.), jugement 
sain, raison , bon sens. — mafa 
(Sen.), folie, d6mence. Suce menti 
aliquem relinquere (Sil. It.), laisser 
qqn. ^lui-mfcme. Mentem^dictisad¬ 
jicere (Ov.), Scouter avec attention* 
Mentem alicujus innectere (Se\i.) } em- 
brouiller ia raison. Mente tacita 
(Ov.), en soi-mbme, h part. || 2 t 
Mentes deorum explorare (Sil. 
chercher h pSnfitrer les yolontes, 
les dispositions des dieux. — fur¬ 
tiva (Ov.), intention de voler Jfe«/e 
bona facere (Quini.), agir dans ane 
bonne inten lion. Mentem alicui dare, 
injicere (Liv.), inspirer ^qn. 1 a pen¬ 
sae de. t ., le pousser h... Istam exue 
mentem (Virg.), renoncez k ce des¬ 
sein. || 3. — dura, nalurel, dur. — 
mala, 'mauYais caraclfere, mauvais 
g6nie. || 4. Alta mente repostum, 
profonddment grav5 dans da 
moire. Solet mihi in mentem venire 
illius temporis memoria, ce lemps 
se prdsente habiluellement k ma 
memoire. Mihi venit in mentem de 
hoc (Cic.), je me souviens de cela. 
Mens illi solita effluit (Brut.), samfr 
moire habituelle Pabandonne* || 5. 
Mentem demittere ( Virg.), perdrecou- 
rage. Mentem erigere [Serv.), relever 
le courage, ou reprendre courage. 
Mentes accendere in proelia (Sil. Il), 
exciter aux combats. Timido addere 
mentem (Hor.), donner du courage 
a un poltrom || 6. Dolor quod sua¬ 
serit et mens (JTor.), ce 1 quoi nous 
aura poussfi le ressentiment et Ia 
colfere. || 7. — benigna (Or.),bien- 
veillance. — aversa (Finj.), liaine, 
aversion. Tota mente petere (Pro p.J» 
appeler de tous ses voeux. 1 

REM. Or disait anciennemenl Mentis, is • 
Terra corpus est, at mentis ignts est(Bnn.), 
fe corps est compose de terre, mais Fime est 
un feu. On trouve YabL menti au lieu de 
mente ( ho « imit .). || V. Jnimus. 

MENS-A, ce, f. (mando), 1. taM 
2tmanger; 2. repas, nourriture; 6. 
ce qu ’00 sert sur latable; 4* ce qui 
servaitd^ssielte; 5. bureau, corap^ 
toir; 6. 4tal, 6tabli; 7. cassoleue; 
8, espfece d^estrade en pierre ou se 

vendaienl les esclaves.— J* TT^”" 
therina (Plin.), table marqueiee. -- 
delphica (Cic.), table k troisP 1 ® » 
tr6pied. — vinaria (Varr.), bu» 
Mensa una comedere [luv.h ' 1V , 
ensemble. Mensis accumbere (Uc.j\ 
considere (Virg,), se mj&ttreit la * 
A mensa surgere (Plaut.), sorbr, 
lever de table. Apud mensam ("w di 
a table. Mensas cibis extnW 
(Cic.) t dapibus construere; <f apw* 
onerare ; instruere; dapes a PP° 

■ mensis (Virg.); cibos in mensam P 
ponere ( Plaut.), servir les metss 

la table. Mensam flU ( err /[, jpZ 
removere, enlever la table,_ 
servir. U 2. Parciore mensa 
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;■ -I0t) 7rii™ vsobrempnt. • Com- 
■ amicabo W^semper -mensa mea 
[4laul)\ ffia*t&ble‘ seri • toujours A 
Mifa\$Wmsi mittere all- 
cufflbc$i lenvoyer des mets de sa 

taIeatqV'll i 3'« jMenS£i 'P rima ( Gic -)» 

premienserrice^ ~~ alter a,< secunda, 
‘jecoridsenScei ||4. Sustulerunt servi 
-omfite %ma& At‘ dlias attulerunt 
$$.); les ^sclaves enlevArent tou- 
<te?J le?"assiettes ',et' e» apportArent 
d’autrea.'Ke«sns consumere (Vvrg.y, 


posi/iijasju’ .Ip&-jBon 5 ptOArSi, dressfis 
dmleForun^. Fig. MensaPythdjjo- 
'r®!taiie cie mul tipl icalio nv | [ 6..—ia- 



iiposatuoe unclenne cassolelte sur 
' Jussit .duos pueros ‘in 

, {op 'de {mensa ■ emih(Apiil,),\il or- 
1 ,donM d’actieter & la table de pieyre. 
!ur le Forum deux esclaves.-, . . ■' 

^ MEfiSAL-IS; is., e, et MENSA- 
RkD^iO», «m,-adj M . luide table p-2. 
de banque, de comptoir. H Substiti' 
memsaw-bm y i,> U 1 . /ce*qui 'est 
«ur ia table. - M ' ’ * fr " 
>l£ENSARFUS,iiv mi, hatfquifeK; 
chmgetar, caissier; ‘ I |' K >Ai‘gentti-' 
rius,;. -W 

T MENSAT-IM, adv., de table-en 
' table.- ’■ ■ < 

t KENSI-O, onis, f., 1. mesiirdge, 

' 'aetionde mAsui-er;^; mesure. 1 , 

\ 'MlNS-lS/ii/m. (^v),\tno‘iB. 
MENS'-OR,or^s/m., i. qpi'ptend 
desmesures,' arpenteur, gAomAtre ; 

' 2. arobiUcte ;'3v marAchal des logis. 

‘ MENSTRUALES, is, e, et ■. 
,'HENSTRU-US, a/um, adj., men- 
mel,'d'un meis, qui revient tolis 
Its mois’ oa qui dure un mois. II 
■ Subsi} , > 

•' MENSTBU-UM i, ri., 1. pension 
’ rpensuelle': 2. provision de vivres 
'pur-dh inois."- ■ ' 

SP,Meiistmils‘, qui concerne chaque mois: 
utnstrud' atlv trsaria, journaux mensuels; 
r#a cibatio.) rylvres pour chaque mois; 
usura (Qic$ t inlerfits qui se payent 
** $£nsLrualis } qqi scfait tous les 

epula (Plaut.), festius 
■> innent tous les mois» 

^.Sytj-A, q?j, •' f. ? ; diminutif de 

*#?»$$ , 

WSUtAR^USji^ m., bariquier; 
. MENSUR-A,.-,ce,, f., i. action de 
®esurer--oa. instrument. serviant A 
roswr^.Ss ^mesure, dimenslon, 
tlendue^tcapacitd, calibre; 1 3. fig. 
I ^«dldimonUo'. =„ 1. Pondera et 

"wuwiiPhedfiXdwenit ( Geli.) 
“fiddoiiiiU cqnnatlroiles poids et les 
nesuresivlj 2. Inire .mensuras< 'agro- 
‘ y»-prendre la .mjesure oa ddter- 
ttiDsr 1 dtendue des terrains. —vini 
mesure de vin, c.-d-d. cer- 

? uantU6 de Tln* Fig. Rebus 
par mensura malorum (ffor.), 


/ 
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un parfait dquilibre de biens et de 
maux. [j,?. Hoc non est, mensures 
meos judicare (Cie.), je,n’ai pas la 
capacitd voulue pour ddcider cela. 

MBNSUR-jE, arum, f. pl.,’loisdes 
grandeurs, des distances, perspec- 
tive. Apelles cedebat Asclepiodoro 
de mensuris, Apelle 6talt infdrieur h 
Ascldpiodore pour la perspecti ve. 

SYN. Mensura (tie metiri)^ se dit de^l’6- 
tendue et de rinslrument quisert a mesurer: 

1lobaris mensura implebat ter quinque 
ulnas (Ov,), ce chCne atteignait a quinze 
coudees de iiauteur; Fig» Majori mensura 
reddere qua acceperis t rendre a usure ce que 
vous avez requ ; Mensura consularis piri 
(Tac.) /dignitft, importance» d^un personnage 
consuiaire». ***Modulas (dimin. de modus), 
t. instrument qui sert a mesurer les Ion- 
gueurs ; Metiri se quemque suo modulo an 
pede verum est (Hor>) 2,terme d’arcliitec- 
ture et demusique : Lydios modulos inve¬ 
nit Amphion (jFig, Ponderibus mo¬ 
dulis que suis ratio utkur (Hor.\ 

' MENSURABIL-IS,- is, e, adj.,me- 
surable, qu’on peiit mesurer. v 
: MENSURAL - IS’, is, e, ■] adj., de 
mesure. 1 

. MENSURAL-ITER et MENSU- 
RAT-lM, adv .» en mesure, par me¬ 
sure, avee mesure. 
l MENSURATI-0, anis; f., mesu- 
irage. 

\ MENSURN-US. V. Menstruus. , 

1 *MENSUR-0, a‘s, etc., a., mesurer. 

, MENS-US, a, um, part. de metior, 

1 . qui a mesurl j 2. qui a 6t6 me- 

'sur6. > j . / 

\ MENS-US, us, m., mesurage. 

HEM/ Ce mot, ne te trouve qua 1 'abi. 

' MENT-A. V. Mentha. , . 

( MENTAGR-A, ce, f., dartre, gale. 
i MENTH-A, oe, f.‘, menthe, herbe. 

■ MENTHASTR-UM, i, n., menthe 
;sduvage, herbe. ■ « 

MENT1G-0, inis, f., dartre qui 
vient aux lfevres deS bestiaux. 

\ A 

• MENTlrO, onis, f. ( mentum, sup. 
de meno, vieuxmot pour meminisse), 
menlion, mAmoire. 'Mentionem fa¬ 
cere aliCujuS, de aliquo, faire men- 
tion de qqn. In dorum mentionem 
incidi (Cic.),‘j’en suis venu A parier 
d’eu x. Noli facere mentionem te has 
emisse (. Plaut .), gardez-vousbiende 
dire que " vous iles, avez - achetAes. 
Mentionem facere (Cic.'), - (dans les 
flanfailles), demander- la main ,de. 
|| F. Commemoratio. 

MENT-10R, iris, itus sum, iri, dAp. 
(mSmeAtym.), 1. mentir, profArer 
unmensonge, dire'une faussetA; 

2. contrefaire, faire- semblant, fein- 
dre, dissimuler, dAguiser; 3. ‘inven- 
ter, imaginer, crAer des ficlionsj 4. 
tromper; 5. avoir du rapport, res- 
sembler. == 1. Non est mentiri meum 
(Plaut.), mentir n’est pointmon fait. 
Mentiar nisi ( Ov.), que je passe pour 
un menteur, si... || 2. — quusam 
fugas, dissimuler la cause de sa 
fuite. — somnum, faire semblant de 
dormir. — sexum (Just.), dAguiser 
son sexe. — fuco colorem ( Quint ,), 
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farder une ehose, lui donner une 
pouleur qui ue lui est pas naturelle. 

| 4. oculi scepe mentiuntur '(Cic.), 
es yeux nous abusent souvent. || 5. 
—r juvenem capillis (Mart.), ressem- 
bler A un jeune homme pour les 
cheveux. 

SYN. Mentiri, mentir, ttomper cn disant 
ce qu’on sait 6tre faux: Qui mentitur , peje - 
rare solet (Cic,).=Mendaciam dicere, dire 
une cliosc qui' n*cst pas vraie, la croyant 
vraie ? se faire 1’echo d ? un Vnensonge : Vir bo¬ 
nus pr<&stare debet ut nonmenlialur ; pru¬ 
dens, ne mendacium, dicat (Cici). |} Mentiri , 
contrefaire: Mentiri virum (Mart.) . se tra- 
,vestir en homme ; Fig. Nec varios discei 
mentiri lana colores (Firg.).— Ementiri, 
controuver, ( affecter, supposer faussement : 
Ementiri stirpem (Livi) , se faire une fausse 
gejuSalogie. > 

MENT-1S, gen.'de mens, 

*MENTITI-0, onis, f.,mensonge, 
flatterie. . . 

MENT1TUR-US, a, um, part. fut. 
de mentior, qui mentira. 

MENTIT-US, a, um, part. et pret. 
de mentior, 1. qui a menti, qui a 
feint ou imitA; 2. feint, forgA, con- 
trefait. Mentita tela ( Virg.), armes 
empruntAes. , . 

MENT-O, onis, m., dont le men- 
ton est saillant. 

MENT-UM, i, n. (jiujvuto), 1. 

menton j 2, larmier d’unecorniche. 
— coronae, petit ,rebord qui pend 
au larmier des cbrmches. . - 

ME-O, as, etc.n. (vtw), 1. couler, se 
glisser, circuler. Meat arctb spiritus 
(Curi.), larespirallon est gAnAe j ||2. 
aller, venir, passer d’un lieu A un 
aulre.- Mobilitas meandi ( Lucr .), 1A- 
gAretAdu mouvement. 

SYN. Meare t passer» repasser: Quacumque 
meantes officimus (Lucri).^Eeciprocare f 
fdire - retourner une chose au lieu d*oii elie 
etait sorLie : lleciprocare anzmam (Livi ); 
Fig. Ista sic' reciprocantur, ut, Si divina¬ 
tio sil , dii sint , et si dii sint * divinatio 
sit(Ctci), 

MEO-PTE,,p. meo, abi. de meus. 

MEPHITI C-US, a, rim, adjmA- 
phitique, infect. ; * 

' MEPHIT-IS; is, f., ocieiir forte et 
mauvaise, exhalaison mAphitique; 
qqf. mauvaise haleine, 

ME-PTAM ou ME-PTE , moi- 
mAme. , , 

MERACr-IUS, adv. comp., plus 
purement. — bibere (Ceis.), boire 
pur. — rubere (Solin.), Atre d’un 
rouge plus foncA. — amare (Sid.) t 
aimer plus sincArement. - • 

MERACUL-US, a, um, adj., di- 
minut. de 

MERAC-US, a, umiior, issimus), 
pur, sans mAlange. Meracce potio¬ 
nes vins purs j itvce, vignes qui pro» 
duisentduvin debonne qualitA. 

MERCAB1L-1S et MERCAL-lb. 
is, e, adj., qui est A vendre, vAnal. 

MERC-ANS, antis, omn. g.,part., 
marchand, nAgociant.|j V. Mercator. 

MERCATI-0, onis . f. V. Merca- 
1 tura. 
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MERCAT-OR, oris, m,, qui trafi- 
que, corqmerfant, marchant, nego- 
niant. Mercator urbibus prodest , 
medicus aegris (Sen.) 9 le marchand 
est utile aux villes, le m&lecin aux 
malades.Fig.— provinciarum ( Gic.), 
qui vend, qui trahit les provinces. 

SYN, Les negotiatores etaient Stabiis dans 
les provinces, au lieu que les mercatores de- 
meuraieut a Rome : Sub lustrum censeri 
Germani negotialioris est (Cie.); Impiger 
extremos currit mercator ad Indos (Hor.). 

MERCATORI-UM, i, n., 1. mar- 
ch6; 2. ce qu’on y yend, 

MERCATORI-US, a, Mrrc,'adj., 
mercantile, de marchand. 

MERCATUR-A, ae, f M i. action 
d’acheter ou de vendre, nfigoce, 
trafic, commerce, march6; 2. Tobjet 
vendu ou achelS, marchandise. = 
1. Verti in mercatura (Plaut.) 9 s ? a- 
donner au commerce. Aversus mer¬ 
caturis (flor.),qui a de lar6pugnance 
pour le negoce, pour les affaires.Fig. 
— quasdam utilitatum (Cic.), 6change 
rficiproque de Services. 

SYN. Mercatura , profession de marchand. 

Commercium, commerce» Gchauge de mar- 
chandises : Diversas gentes commercio mis¬ 
cuit (Pliiu); Fig. Voluptas nullum habet cum 
virtute commercium (Cie.), 

MERCAT-US, a, um, part. 1* acu 
quiaachetg;2*pass. qui aei6 achet6. 

MERCAT-US, its, 1, trafic, vente 
et achat; 2. marche, place ou TOn 
vend,=l. Vend&re mercatu (. Plauu ), 
vendre en trafiquant. Mercatum in¬ 
dicere, publier une vente, un mar- 
ch6; instituere , 6tablir un mar- 
ch6. ||2. — prcetoris (Cic.) 9 marche 
tenupar le prGLeur. Mercatu fre¬ 
quenti (Liv.) , en piem march6. 

SYN. Mercatus (de merx), 1. marche, foire: 
Frequens mercatus (Liv.); 2. trafic: Cum 
domi tues turpissimo mercatu omnia essent 
venalia jfiic.).=NundintB (de novem dies), 
marche quise tenait tous les neuf jours : Ip¬ 
so die nundinarum,= Nundinatio, action de 
trafiquer, ne s’emploie qu J au fi gure : Nundi¬ 
natio juris et fortunarum (Cic.). 

MERCED-1S, g6n. de merces. 
MERCEDICMIS ou MERCEDI- 
CIN-US, i, m., mercenaire. 

MERCEDONI-jE, arum, f. pl. 
(s.-e. dies), jours d’6ch6ance. 

MERCED UL-A , ce, f., dimin . de 
merces, 16g£rerdcompense, faible sa- 
laire. — prcediorum (Cic.) 9 petit fer- 
mage. — medici (Sen.) 9 honoraires 
d'un medecin. 

MERCENARI-US, a, wn^adj., i, 
fait en vue du salaire, int<5resse; 2. 
qui rapporle de 1’argent, productii; 3. 
lonfi, vendu, corrorapu. = 1 .Operas 
mercenariae (flor.)ouvrages mer- 
cantiles. Milites mercenarii (Nep.) 9 
soidatsmercenaires, qui servent pour 
de 1’argent. || 2. Officium mercena- 
riwrn, non gratuitum, Service rStri- 

x et nor ? S^tuit. II 3. — testis 
(Cic.), t6moin subornfi. 

MERGENARI-US, i, m., 1. mer¬ 
cenaire , qui travaille pour de Far- 
gent; 2. yalet It.gages; 3. fermier, 
mttayer. || 7. Artifex. 


MERC-ES, edis, f., 1. salaire, ga- 
ges, appointements; 2. pension,ren- 
te, rapport d'une ferme, revenu de 
toute nature, int6r&t de Targent; 3. 
gfou prix, r^compense, gratification. 
= 1. Negare mercedem operis (Oi\), 
se refuser a payer le salaire conve- 
nu pour un ouvrage. Manuum mer- 
cede vivere (SalL), vivre du travail 
de ses mains. Mercede apud Persas 
\ militare, 6tre It Ia solde du roi de 
| Perse. Una mercede duas res asse~ 
qui {Prov .)* faire d’une pierre deux! 
coups . — ccenas, 6cot, prix de sa 
quote-part dans un feslin. Artem ab¬ 
ducere ad mercedem et quaestum 
(Cic.), faire deFartunespSculation, 
un trafic.Jtferoede docere ,faire payer 
ses le$ons. — defensoris, honoraires 
d’un avocat.— histrionis , appointe¬ 
ments d'un com^dien. Lingua ad- 
stricta mercede, langue dont on a 
pay6 le silence. || 2. — annua, pen¬ 
siori, redevance, rente annuelle. — 
habitationis, loyer d'une maison.Qui- 
capiti mercedes exsecare (Hor,) t 
prendre 5 p. 100 d^intfirfets par mois ; 
ou *suivant tfautres a prolever sur le 
capital cinq 6ch^ances d’int6r6ts. [| 
3» Prcestantes poetas magna mercede 
donare (Suet.), accorder aux bons 
poetes de grandes r^compenses. Pro¬ 
bitas praemiorum mercedibus evoca¬ 
tur (Ceo.), les rGcompenses encoura- 
gent la vertu a se monlrer. 

SYN* Merces , salaire, payement d’un tra- 
vail fait ou d’un sarvice rendu : Mercede 
conducere milites t engager, soudoyer, enr6- 
ler des troupes mercenaires; Hac merces 
erat dialecticorum (Cic.) , c*est le prix que 
prenaient les dialecticiens; qqf. en mauvaise 
part: Mercedem accipere spreti numinis 
(Liv.) ; recevoir le chdUment $e son mepris 
pour la diviniU; Magna quidem res tuas 
mercede colui (Sen. T.), c’estbien a mes d6- 
pens que j’ai surveill^ tes biens ; Magna mer¬ 
cede cognoscere aliquid (Cie .), payer bien 
cher la connaissance d'une chos retium, 
prix, valeur d’une chose, somme fixee pour 
uneyente ou un achat: Hic ager quoquo 
pretio coemptus erit (Cic.), a quelque prix 
que ce champ ait ete vendu: Aliquem alli- 
ctrepretio (PA.)iproposer un marche a qn., 
Ucher de le dccider a faire qq. ch. pour un 
prix quelconque. =* Prwmium, prix, recom- 
pense ou encouragement pour une bonne 
action: Qua suscepta videntur a viris 
fortibus sine emolumento acpramio (€ic.\ 

MERCIMONI-UM, i, n.||7. Merx. 

MERG-IS, g6n. de Merx. 

MERC-OR, aris, ete ., d6p,, 1. 
trafiquer, ^changer, acheter; 2. flg. 
acheter, payer, corrompre j 3. qq.f. 
passiv. etre achet^, pay6.*= 1. —- 
egregias domos cum lucro (flor.), 
acheter h b6n6fice de superbes pa- 
lais. — cum damno, acheter It perte. 
—libra et aere ougreeeafide , payer 
comptant. Hoc magno marcentur 
Atridae ( Virg .), les Atrides donne- 
raient beaucoup pour obtenir cela. 

|| 2.— dignitates, acheter les hon- 
neurs. — transitus quosdam pretio 
( Liv .), payer le secret de certains 
passages. 

SYNT. Reg. ind. a Yabt . avec d , ab, qqf. 
de »s’il marque de qui on achele ; au dat. 


s 11 marque pour qui : Q a £ 
meecatoribus quod statim vendant^ 
ceux qui preunent aux marchand, deS obkte 
qu iis doivent revendre aussitAt : p„„j, 

e - 1 “ ( Wo *)> « f acte 

celte tme a son pupilla; Menari 

aucoi, acheter qq. ch. pour qn.: cij, 

s’il marque ia maDiere ou la valear : Me* 

cari wiasEcm PscuniA, acheter a beanx d. 

niers comptants: Servus quem tamo rcEn» 

mercalus erat, 1’esclave qu’il avait pavt „ 

cher; Officia qua mercanda vita hito(Cic ) 

Services en retour desquels je donnerai, oj 

yie; *•" au $1 c'est uu ndv, dcprix■ 

Quanti mercaturus est P ( Pliu combiee 

paiera-t-il ?J V. Emo. 

MERCURIAL-ES, tum, m. pl. \ 
membres d’une socidte 6tablie eii 
1’honneur de Mercure; 2. savaats. 
MERCURIAL-IS, is, f., ^ 

riale, piante. 


MERCURIOL-US, i, m., dim, de 
MERCURI-US, i, m .(merx, cis), 
1. Mercure, dieu du commerce; 2. 
une des sept planges; 3. tas de 
pierres sur les routes, auquet les 
passants en ajoutaient uneearhon- 
neur de Mercure, dieu des ehemins. 
Mercurii dies, mercredi. 
MERD-A, ce, f., excremenls. 
MER-E, adv., puremenl, sans 
mdlange. 


MEREND-A, ce, f. (mereor), 1. re¬ 
pas qu’on donnait aux journaliers; 
2 .(meridies), goftter, collationUatre 
le dlner et le souper. 

'MERENDARI-US, i, m., men- 
diant. 


MERENT-ES, ium, m. pl., mer- 
cenaires, gagistes. 

MER-ENS , entis, part. prds. de 
MER-EO, es, ui, itum, ere, et 
MER-EOR , eris, itus sum, eri, d6p, 
(jx&tpG)), 1. mariter, gagner, acqu^- 
rir par son travail ; 2. par anal . me¬ 
riter, fetre digne de; 3. (shpendmw, 
expr. ou s.-ent.), 6tre h h solde, 
porter .les armes avec ou sans grade; 
4. seprostituer; 5, qq.f. passiv. 6tre 
mfirit^. = 1. — quadraginta millia 
nummorum uno anno, gagner cla¬ 
rante mille <5cus dans une seule am 
nfie. Quanthm quisque ex dtanta 
quaestu merebat, combien chacim 
:*agnait Ii son mfitier de chaquejour. 
j 2. Exempla novissima meritus 
Tac.) , digne du dernier supplice. 
Pro eo ac mereor, comme je le 
merite. Quid mereas ut, combien 
te ferais-tu payer pour*..— henhi* 
aliquo, bien mariter de quelqu’in>j 
lui rendre Service, Tobliger; male, 
lui faire tori, lui nuire, iG^feobli- 
ger. — perniciose de republicd (Ctc.J, 
fctre .funeste & TEtat. — 
(Plaut.) , commettre une faute. II o. 
Adolescens patre suo imperatore 
ruit (Cic.)\ ce jeune hominecombal* 
tit dans l*arm6e oii commandait son 
pfere.— aere publico, servir aux frais 
de rEtat; aere parvo, i bon mar¬ 
che; in Gallia, porter les armes en 
Gaule* Exsangues merendo sen 
(Sil. It .), v6lirans blanchis sous l* 
harnais 
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gerere et Mereri para issent avo i r 616 
", ^pioyS^iDdiffcrfimmont: Pecus meruere 
n& mimum ■ ( Hor. j ; Non minorem lau- 
itui exercitus, quam ipse imperator , /»<?- 

{Cxs.). Ovide a dit: 

' Ueipissenecem] 1 et' Exitium mereri, racr i- 
terla mort. Merere a eependant une signi fi- 
islioii particulare i gagner, procurer: Ilie 
- whidraliber Sosiis {Hor), celivreen- 
riehitlesSosies; Non ille sibi ^mereat deilm 
dbitfat, ut illud faciat (Plauti ), il ne voti- 
drait pas au iprix des < richesses' des dieux 
", cqnifceltre cette action. On dit plutdt merere 
~ r 'tiipendia que 1 mereri t Prima merere st i - 
ptndiain eo bello dicitur ( Cie.), il fit, 
jil-oii, ses premiires armes, H~d6buta dans 
«tteguerre; Merere equo,pedibus {Liv.) , 
m\t daus la cavalerie, dans 1’infanterie. 
?ent-4trene dirait-on pasbien mereri culpam, 
Uilietrqiie TGrence a dit: Non nego illum 
imiis£'cutpami j’avouc qu’il a fait unc 
fwlepMlicSron : Quid de te tantum me¬ 
tuisti? quelle faute avez-vous commise ? *= 
Coamerere et Commereri, mdriter, (tou- 
jOBisenmauvaise part;; Qua nunquam quic - 
faojji erga me commerita est, quod nol - 
(fu, et sdpe quod vellem meritam scio 
(Ter,) i Quam quasi esslimationem comme¬ 
ruisse se maxime confiteretur (Cici ), la- 
quelle amentle il convenait avoir meritde. » 
Bmerere et demereri, gagner par des bien- 
‘ hili: Demerere beneficiis civitatem {Livi)* 
\ ■» Promereri, mariter, soit en “bien, soit en 
mil' ls suo beneficio promeritus est se ut 
mes, et sibi ut debeas; Levius punitus est, 
sit promeritus, le clidtiraent fut plus 16- 
gerquela faute jiele m6rilait.:=* Emerere et 
, foderi(s.-e. stipendia), finir son temps de 
«mce; Publius ,emeruit (Pers.); Fig. 
Suenti boves (Virg.); Annua mihi opera 
> ei teriiUm^ calendas sextiles emerentur 
je finis Pannde de mon Service le 
troiides calendes de juillet;^(//l dans le sens 
dfl nereri; Quid^ ego emerat adolescens 
*uti?(Plaut*),qne\ti isl ai-je donc fait? 

MERETRIGI-fi, adv., en courti- 
i *ane, avecTeffronfcerie d’une femme 
perdue. 

MERETRIGI-UM, iyii. f prostilu- 
™»professiGn 'de eourtisane. 

• ' MERETRICIAS, a,u^ adj., de 
courlisane, de prostitute* 

'IfflRETRIG-OR, aris, etc., dtp., 
*™*5rles lieux de prostitution. 

, J^BJRtCUL-A ,ce 3 f., dim. de 
’KERETB-1X, .icis, f. (mereo), 
.“^isane, prostitute. • 

• a 7«f • <R ’ f ’ ( mer 9°), 1. fan- 
& 2 o aux ^ fau cher les blts 

MERG-ES, itis, f., l. botte, ger- 

• e - 5 ' ^ aux ^ sci er les blts 
ai.. “• Jpstrument de fer pour 

• ffin des6pls ’ 

fre, G ~ 0> u > mer-W, mersum, 

r M ’ V ^.Plonger, enfoncer dans 
‘ d61rulre 5 3; cacher * 

on rafn'i 7 i '~~ ratem > couler k fond 

■Lt T' ~ terram (*• F l*c.), 

tdtfmte (Pfofv de j Ue * ~ suppliciis 
nleis «i» i con damner aux der- 

lj — censum do- 

• »n mabr ’ d iPi pei> la fortune de 

»• rerra caU0* 

ifonniiyr 9 '' 1 terre couverte de 

(* COrt-). provi- 

^ on € er » enfoncer dans 

*• Z£&<2$. 


MER 

gere, couler a fond : Bex naves omnes de¬ 
mersit {Curti ); Fig. Demersus are alieno 
{Liv .), perdu de dettes. 

WffiRG-US, i, m*, 1. plongeon , 
oiseau; 2. marcotte de vigne. 

TMERIBiBUL-US, a, um, adj,, qui 
boit du vin pur. 

MERIDIAL-IS, w, e, adj M mtri- 
dional, du sud. 

MERIDIAN-O, adv., & midi, en 
plein midi. 

MERIDIAN-UM, z, n. V . Meridies. 

MERIDIANAS, i> m.,gladiateur 
qui combattait a midi. 

MERIDIAN-US, a, um 3 adj., j. 
de midi; 2. du midi, mtridional. = 

1 . —* somnus {Pl. mtridienne. || 

2. — circulus 9 cercie du mtridien. 

MERIDIATI-0, onis , f., mtri- 

dieni^e, somme aprts midi.|| V* Me¬ 
ridies. 

MERIDI-ES, ei, m. 1. midi, heure 
de midi; 2. midi, sud. = 1. — ap¬ 
petit (Plaut.), ii va ttre midi. — 
noctis { Varr minuit. Inclinare me¬ 
ridiem sentis (flor.), tu Vaperpois 
qu'il est plus de midi. Ad meridiem; 
meridie (PlauL) t 4 midi, sur le mi¬ 
di, en plein midi. 

SYN. Meridies (medius dies ), le midi, le 
milieu dujour : Itaque hodie Antii, cras an¬ 
te meridiem demi {Cici). & Meridiatio, la 
mtridienne : Nunc quidem propter inter¬ 
missionem forensis opera s et lucubratio¬ 
nes detraxi, et meridiationes addidi, qui¬ 
bus uti antea non solebam [Cie.). 

MERIDI-O, as , etc., n,, et ME- 
R1DI-OR, am, dtp., faire la mtri¬ 
dienne, dormir aprts midi. 

MER1DIONAL-IS, is, e, adj., mt¬ 
ridional. 

MER1T-C) ( issimb , issimb), adv,, 
avec raison , avec justice , juste- 
ment. 

MERIT-O, as > etc ., a., frdq. de 
iwereo, 1. meriter, gagner par son 
travail; 2. porter les armes;3. rapr 
porter une rente de... 

MERITORI-UM, i, n., 1. cham- 
bre de louage; 2. em p lac ement lout 
pour s’y divertii*; 3, cabaret, ta- 
verne, 

MERITORI-US, a, um, adj., qui 
gagne ou rapporle de Targent, qu’on 
loue, tientk loyer. — puer (Ap), 
jeune dtbaucht. Meritoria salutatio 
(Son.), visite inttressee. Meritoria 
ccenacula , salles k manger loutes. 

MERIT-UM, i, n,, 1. mtrite, ce 
qu’on mtrite en bien ou en mal; 2. 
bienfait, Service, bon office; 3. rt- 
compense. Merito vestro {PlauL)^ 
comme vous le mtritez. || 7, Offi¬ 
cium . 

MERIT-US, a, um , part. de me¬ 
reor, 1. qui a raeritt, qui est digne; 
2, mtritt, dont on est digne. 

MER-O, onis, m., sac plein de terre 
pour remplir des batardeaux. 

MEROBIB-A, tu, f., MEROBIBU- 
L-US et MEROB1B-US, a, um, adj., 
qui boit son vin pur. 

' MEROGT-ES, os, m., pierre ver- 
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j d&tre dont les pores rendent un^sua 
laiteux. 

MERO-IS, idis , f,, piante bonne* 
contre Thydropisie, 

MER-OPS, opis, m. et f., oiseau 
qui mange les abeilles. 

MVjRS-I, prtt. de mergo ♦ 

^ MERSI-0, onis, f., immersi on*. 
action de plonger. 

MERSIT-O, ai, fr6q. de 

MERS-O, as, etc.> a., frtiq, de 
mergo, plonger, enfoncer dans l’eau 
Rerum copia mersat (Liter*) , une 
Irop grande abotidance noie, e,- 
a-d., nous perd. || 7. Mergo . 

MERS-US, a , «m,part, de mer* 
go, plongt,— limo, enterrt dans la 
vase. Fig. — foro (Plaut.) } qui a 
fait banqueroute. 

MERT-O, as . 7. Merso , 

MERUL-A, as, f, (merus), 1 . mer- 
le, oiseau; 2. sorld de poisson. 

MERUL-jE, arum, f. pl., ma- 
chines hydrauliqnes imitantia voix 
humaine et le chant des oiseaux. 

MER-US, a, um, (p-apeo), adj., 
1. seul; 2. pur, sans mtlange. = 
1 . Afera tunica (7an\), seule ou 
simple tunique. Spem meram ha¬ 
bere (Tor.), n’avoir pour lout bien 
que Tesptrance. Pecuniammerdfide 
acceptam debere (Apui.), devoir de 
Targent prfelt sur parole sans ga- 
rantie. Merum Vellum loqui (Cic .), ne 
parier que de guerre. Mera scelera 
loquuntur (Cic.), iis ne s^ntretien- 
nent que de crimes. Vineta crepat 
mera (Hor. ), il ne parle que de vi- 
gnobles. Afiero pede (Juv .); mera 
calce (Prud.) , nu - pieds. | 2. Lac 
merum ( Ov .), Iait pur. Aurum , ar¬ 
gentum merum (Plaut.), or, argent 
pur,sans ailiage. Rus merum (PlauU ), 
pleine campagne. Mero meridie 
(PetrX en plein midi. Mera Graecia 
(Plin.)j Ia vtritable Grtce. Meros 
nugas (Cio,), pures plaisanteries, 
pures bagatelles. Merce proscriptio¬ 
nes (Cio.), vtritables proscriptions. 
Merus Sylla (Cic.), un vrai Sylla. 
Mera libertas (Liv.), libertt com- 
pltte, illimitte (flor.), franchise en- 
tifer e. Mera solitudo (Cic.), solitude 
absolue. Jlfora virtus (flor.), vertu 
pure. Aferum vinum ( Ov.) , vin- 
pur, || Sitbst. 

mer-um, i % , n. (sous-entendu 
vinum), vin pur. Certare mero- 
(Hor.), disputer k qui boira lemieux. 
Putere mero (Hor.), puer le vin, 
sentir le vin. Ad merum pronior 
(P/iu.), adonnt au vin, ivrogne 
Mulier multi meri (flor.), femme qui 
^boit beaucoup. Ingurgitare ~se in 
merum (Piant.), se plonger dans le* 
vin. Victus mero ( Sen .), appesanti 
par le vin. Profundo mero i?icum- 
bens (VaL FL), plongt dans le som* 
meil par Tivresse. 

SYN. Merum, pur, sans inelaage; lorsqn'onr 
sous-entend vinum, il signifie du vin pur: 
Curare genium mero {Hor.). 3*0 Finum % 
vin: Vinum xgrolis, quia prodes! rari*- 
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nocet sapis simi, melius non akhibere om~ j 
ninb (Cici).=*Temetum? vinum, quod mentem 
tefitet , dit ; flizolius^ vin : Cadum temeti 
(£Tor.). U parait que temetum est un vin vio¬ 
lent, (Tou vient temulentus, 

MER-X, merc-is, f., marchandise, 
tout ce dont bn fait' commercei ^ 
prtiba (Plaut.\ marchand&e,de 6on 
aloi. Merx invendibilis (Plaut.) f 
marchandise qui n’est pas de bonne 
defaite. Merces fallaces et fucosce 
(Ctc.), marchandises trompeuses, 
fardbes. Merces femineae (Ov .), ob- 
jets qu’achfetent les femraes, ehif- 
fons, bijoux. Merces esculentce (Coi .), 
vivres, mets. Esse inmerce (Plin.), 
Stre en vente, se vendre.' Merces 
peregrinas invehere ou importare 
(Plin.), importer des denr6es fitran- 
gferes . Merces'expedire (Ov*), d6~ 
baller, deployer, btaler sa marchan¬ 
dise- Ostendere mercem (Har.), mon- 
trer, faire voir sa marchandise. 
Mutare merces (Virg .), commercer, 
acheter ou vendre (voy. les sensde 
Muto), Permutare aliquid pretio vel 
merce alia (jPZin*), vendre qq. ch. 
pour de Faygbnt ou Fbchangercon- 
tre un autre objet. Fig. Mala merx 
(. PlauU ), mauvais avoir, mauvaise 
affaire, fig. vaurien, fripon. 

SYTi. Merx, marchandise vcndue ou acbe- 
t6e: Sordi dee mercis negotiator {Quint.).*=* 
Mercimonium , marchandise Schangee: Ut 
vos in vestris vultis mercimoniis e mundis j 
vendundtsque me latum Lucris afficere. \ 

MES-A, as, fdm. de pAaoq latifiis& 3 
du milieu. qui est au milie.U; ,— 
cannabis (Plin,) y chanvre de pre- 
mibre qualitg, qui se tire Ventre 
F£corce et la tige de ]a piante. t 

mesa, gdn. mesdn, pl. n.^ le mi- 
lieu d’une maison. 

MESANCYL-UM, i , n. fah 0Ci , 
a^xuAifi), sorte de trait a courroie. 

) MESARjE - UM, i y *n. ((a£cjo£, 
apaioc), mdsentbre. 

MESAUL-A, ce, f. (jxeaoc, aOxin) 
1. vestibule entre deux salles ou 
deux appartements; 2. petite cour 
entre deux. 

MES-E, es, f., quatribme corde, 
de la lyre, corde du milieu. 

^ MESENTERI-UM, z,n . 
fvrspov), mdsentbre. I 

MESOBRACH-YS, m. (PpayAV 

bref), pied de cinq syllabes, com¬ 
me auditiones, 'qui a une brbve au 
milieu. * 

MESOGHOR-US , i , T m. (x°p°? )> 
1. maitre d’un choeur de musique, 
chef d.Q^chestre ; 2, le- coryph^e. 1 

MESODIC-US, i f m, md- 

diateur, qui parle sur une affaire 
sans y 6tre inldressd , comme chez' 
nous les organes du ministbre Pu¬ 
blic dans les- causes civiles. 

MESOLAB-UM, i, n. (Xau.6ctvti>), 
machine pour trouver les moyennes 
proportionnelles. 

MESOLEU-CUS, i, m- i 


! pierre prdeieuse ou piante traversfie 
i d’une raie blanche., , 

MESOMACR-OS,, i, m, 
pied de cinq syllabes, comnje j$>tid- 
riibits, quia une longue au;milieu. 

MESOMEL-AS, a«os.;m, (uiXc<is), 
pierre prdeieuse traveFs'6e f v£Fune 
raie noire. ,» ( i .■ 

MESONAUT-A, ce, mV(vau.Ttic), 
sorte de matelot rbpondant h peu 
prbs 4 nos mousses. 

MESONYCTI-UM, i, n. - (vo?, 
mukto'?). ( Inscr .) minuit. 

MESPIL-UM, i, n., rifefle, fruit. 

MESPILUS, i; f., ndfliery arftre. 

* MESSI-0, onis, f. V % Messis : 

MESS-IS, is, f. (meto), 1. mois- 
aon, rdcolte; 2. temps de la r6- 
colte; 3. bl(5s, grains; 4. fig. aim6e. 
= i. Messem facere, peragere 
(Plin.), faire, achever la, ractisson. 
|| 2. Per messes (Plin.), ail, temps 
de la moisson. Si messis erit (Virg.), 
sic’est le temps de la moisson. || 3. 
Ruperunt horrea messes (Virg .), l’a- 
bondance des bl6s flt croulerles 
greniers. Messis Cilicum,(Stat.), le 
safran qui croifen Cilicie. — Ara¬ 
bum (Stat.), 1’encens. Fig. Pro be¬ 
nefactis mali messem metere (Piant.), 
semer le bien et r^.colter le mal.—- 
Syllani temporis (Cie.)', les riches¬ 
ses que 1’on r6coltait du. temps de 
Sylla, le fruit de seB proscriptions. 
Messes suas urere (prov.- Tib.), se 
nuire S. soi-m&me. Adhitc tuamdssis 
in herba est (Ov.), vos esp^rances 
sont encore incertaineB.»||' 4. — 
sexagesima (Mart.), soixanti&me 
ann4e.|| V. Seges. 

MESS-OR, oris , m.,moissonneur. 
—fceniseca (Coi.), faucheur de foin. 
— scelerum(Plaut.), infime sc616rat. 

MESSORI-US, a,um, adj.,1. de 
moissolmeur; 2. propre h la mois¬ 
son. 

MESSU-I, pret. d emeto, is. 

MESSUR-A, ce,t., sciage desblis. 

MESS-US, a, urh , part. pass. de 
meto, is. 

MESURANEM-A, atis, n. (b&powd;), 
(Firm.), milieu du ciel. 

MET, particule qui, jointe aux 
pronoms et adjectifs possessifs des 
deux premiires perBonnes, signifle 
mimo. Egomei (Ter.), inoi-m£me. 
Nosmet et Nosmet ipsi (Gc.), nous- 
mimes. Meamet culpa (Plaut.), par 
ma propre faute. Lucrice a dit: Tu- 
temet, toi-m&me, au nominatif j et 
Plaute: Tanquammet geniummeum, 
comme mon propre g6nie. 

MET-A, ce, f. (metior), 1. borne 
pyramidale; 2. limite, extr6mit6, 
bord, contour des figures geom6- 
triques; 3. borne, fin, terme, but; 
4. limite champitre; 5. amas de 
quoi que ce soit, en forme de pyra¬ 
mide; 6. meule superieure d’xm 
moulin.=l .—inversa (Vitr.), pyra- 
i mide renvers4e.||2. Meta utraque sol 


ex asquo distabat (Ov.), il 4tailmi. 
di. |! 3. — viarum (Virg.), t erm e 
des voyages. || 5. — fami (c 0 n 
meule de foin lactis ou lactm 
(Mart.) , fromage fait en cfine. 

METABAS-1S, is, f. 

1. changement de lieu j ‘ 2. tranat 
tion, flgure de rhitorique f 

METABOL-E, es, t. (p-evaSoXin), 
1. mutalion, 2. antithfese. 
METALEPS-1S, is, f. (p-eraXrjij/^J, 

transposition , fig uve de vU&loriqut, 
METAL-IS, is, e, adj.,pyramidal t 
METAL1T-EU, adv., en forme de 
pyramide. 

METALLARI-US, l , m. et ME- 
TALLIC-XIS, i, m., 1, mineur,qui 
travaille aux mines; 2. condanmj 
aux mines. Metallarii et Metalh- 
rice, se trouve dansle codeTheodo* 
sien, pour signifier Amigrant, dmi- 
grS, par une <16rivation forc^e de 

(A£TaXXaa<j&> (ttjv xwpav]. 


METALLIC-US, a, um , ad]., L 
m6tallique, de metal; 2. minM. 

METALLIF-ER, era, erum , adj,, 
qui produit des metaux. 

METALL-UM, i, n. ((uVaUov), 
1. m6tal, min6ral; 2. mine, miniae 
de mgtaux, carrifere de mintaL 
= t . — saevum (Jtfar/.), le fer, Ifo- 
talla Ligurum (Stat.) , marbre de 
L\g\ivi&Metallagemmarum(Pac(it,) i 
diamants,pierres prficieuses.— fra¬ 
gile (Prud.), sel fossile. Fig. Forma¬ 
re secula meliore metallo (Ctaiat), 
faire revivre Fage d T or. || 2. Metalla 
ceris (Firj/.); auraria ; argentaria; 
plumbaria (Plin.), mines de cuivre, 
d^r, d’argent, de plomb. Metallis 
polior libertas (Hor.) } Ia liberte pre- 
ferable h tout For du monde. Me- 
talla silicum , carrifcres de 1 pierre. 
Metalla nivea (SiL Ital), carrieres 
de marbre blanc. Metalla facere in 
agro (Farr.); instituere (Lir.j, °u- 
vrir une mine ou une carriferedans 
un champ. Metallum vetus intermi^ 
sum recolere (Liv,), vouvrir ou ex- 
ploiter de nouveau une aacienne 
mine ou une anciennecarri&reaban- 

donnde. Hoc est meuillUM t \n^*h 
c’est une mine 4 exploiter, esa** 
une riche source de re venus. Vam- 
nare in metallum (Plin »); aa m 
talla (Suet .); Dare in metam 
(Dig.), condamner aux mines. J ■ 
talio plecti ou puniri (Ulp.), ^ ir{ 
condamnd aux mines. < , 

METAMORPHOS-1S, is, f. 

aopepi), metamorphose , trant or 

malion. 

MF.TANHFUA. CE. f. re P en ' 


'APHOR-A, a, f. (<pEp4 in t 
e , trope qui 
i son sens propre u m 

:aphras-is, is , f. («»4 

sage it un autre genre de 
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' ^TAPEASSt^jDS', t, in’. XwXa»* 

‘altfratlon, d’m 


StASTAS-IS,' is, f. (ftetiarvifu) 
f,' .r&rimination; fig • de rhit.; .2.. 
mpppgiyop*) ipxagin^iro d6velop pee 
etfluivie dans ses consjSquences.pos- 
transitiGn. , , -t/ t 

, 'IffiTATHES-IS, k,L 
mG lathftse!,ii iransposition\de,:le ures. 

' ? METATI-0/ $nls, li,action de 
«et 2«. plau, dpsain, aligne- 
'ment.QUidimension..,! , 

-IffiTATlOR, oris , m., qui prend 
.des aiignements. •— oliveti (Plin.), 
quialigneqneplantation d’oiivieya. 
-castrQr.unij pu qqf. simplem. me- 
1 tote'qni<prend> des tmesures. pour 
' pqwnp^arii* (#Zin.),qui par-, 
tags DdtreJea'.soldats les quarliers 

• diuneiyille pour le pillage. H V. Fi- 

'• , ..r'' ‘ . , 

sMETATORI-US, a } um, adj., qui 
,iecl.A.fpr.dparerrles logis. ; 
,;META>TURkA, ®, f. V. Metatio. 1 
jipi/AT-US, a, umj.part. de me- 
<Wi arii;,l. qui a mesurd; 2.. pass. 
ncflti'6; .[■' i 

}METAX-A,<e, f., Boie Acrue. 

1 ^*MBTAXARI-I, orum ,■ m. pl., 

*' «m qui travaillent celte sorte de 

wje..-^, ., i a;,*- (h* • ■ 

VMETBMPSYCHOS - IS , is , f. 

; QiETCt, ev, , . mAtempsycose , 

ra»j»e des Amesj d’un: corps .dans 
s toiiursf , f{w |j 
JlfETHODICrE, es , f. * o $) } 

'■ ®^thode, partie de la, grammaire. 

- iteBQmC-I, orum, m. pL,md- 
t $fjP mfithodiques, thfioriciens. 

’* MBODI-UM, i, n/, 1* trompe* 

’ 5te ud ( e iV ein,e,jeu » fic i^ on i’ 3 * 

t ™ton. 1 [f. Transitusl 

'ijfiWr 118 » i,.U i. jpdthpde, 

? ^%VJ&oy en j. procGdfi; 2. np6- 
wode, manifere d’enseigner ou 
, <Upgrendre. 

‘ f 2^100'LOS^US,' a, um, adj. 

} MtiUaUuldDi’, crainlif, peu- 
reax» 2» qui peut causer de la crainte. 
^ • Meticulosum^ lepus 1 (Apwi.)l le 
Jiivre timide.||2. Meticulosa res'est 
cesti une chose' ddlicdte, 

t , men-*ii$ 'sum, 

^ a ®P>x(^Tpov}, ,1. .prend)# #ne 

mesurer .5 > donper une* 
luesupcr, ,di stribuer ; ; ^fig. 
^l^uMuep, apprdcier,, .esti- 

* 2« 'f* 9 f b '? rner . Ii mitpr.=l. So- 
ngmi ^PS^done erunt mensi, s’ila 
du Rnlo^p-'' ^ lCa l® l der TAlendue 
i£g:«8— altum pectus ali- 
^(ofa cuspide (Sil. It .), percer 

0 e _^.. la R ce ,* r- annum sol dici- 

Pace rtolv^x ® s0 ^ ei * meaure l’es- 
lannde,—- lutor a, parcou- 
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rir, /aw. arpenter le z rivage. — a- 
quas carina (Ot;.), voguet sui 4 les 
eaux* Gradibus militariis hinc me- 
timur {Plaut:) } nous partons dMei aa 
pas militaire, | 2 .— frumentum mi¬ 
litibus {Gaes.)\ distribuer auxsoldats 
leur ration de fromenL||3.— aliquid 
oculo , mesurer de Toeil, considdrer. 
— anima aliquid } calculer, mdditer. 
— rem ingenio suo,] uger d^une chose 
d^aprfes ses goftts, son cai^actfere,— 
suo metu periculum, calculer le dan- 
ger d*apr&s sa frayeur,— et cestima- 
re vives suas (Quint .), examiner, et 
calculer ses forces. \\ i.—honestate 
summum bonum (Cic,), placer le 
souverain bten dans la, vertu. 

J 4 'S i * 

REM. Metiri est qqf.pris passiv* : Quinque 
circuli in sphcerd metiuntur (///£%)» on dis¬ 
tingue cinq cercles sur* la sph^re ; Mternitas 
1 nulla temporis circumscriptione metitur 
(Cic,)> Interni(4 n*a point de bornes. 

SYTTT. R4g» ind. marquant Vattribui, au 
dat*: pfetire noBiB Cacubum, yersez-nous 
du C^cube; ■« Vinstrument ou> la maniere , 
a Yabl. : Mquora prospectu t metior alta 
weo (Hor$ , je promSne mes regards sur l’e* 
tendue des roers ; Jlios suo hodulo ac pede 
metiri, mesurer les autres a son aune; So¬ 
nantia qua metiri auribus possumus (Cic.) t 
les sons que Touie peut perceyoir, appr4cier; 
Fig. Pari dolore commoda aliena acnuas 
injuria? metiri (Tac^) t yoir avcc autant de 
d^plaisir le bien (Tautrui que son propre mal- 
heur y m le point de comparaison d r apres 
lequet onjuge, a VabL avec e t ea; celui a«- 
quel on rapporte robjel a juger, a Vacc. 
avec dd ; Fidelitas quam ego ex uea cort- 
SciERTiA metior (Cici), la fidfeUtfique j’appr4- 
cie d’aprfis ma conscierice; Nec stt mttitar ad 

tLLUBI MODUM (J UP.). . ' 11 i " 

SYN. Metiri, mesurer vTam diJes ut meti¬ 
retur nummos (Hor.), assez richepour comp- 
ter son or au boisseau (et non' au poids ); 
Fig. Officio metiri omnia (Cic.), tout rap- 
porter a son devoir.«JUtfian (meta)^ mettre 
des bornes, aligber : Castra prope Tiberim 
metatus est(Liv.),i\ vint asseoir soocamp 
pr6s du Tibre; passiv .: Metatus agellus. 

MET1T-OR, pris y m. ? qui mesure, 
Ifeve un plan-, mesureur, arpen- 
teur. , 

MET-O, is. (mes-^Mi, rare), mes- 
sum, ere, a., h couper les blds, faire 
la rdcolte, moissonner, rdcolter; 2. 
par anaL couper, abattre.; 3. par 
exu tuer, massacrer,— me¬ 

tendi complura genera (Co/.), ons’y 
prend de differentes maniferes pour 
faire larecolle. Flores metunt apes 
{Virg.), les abeilles butinent les 
ileurs.— vindemiam (Pttn.) f faire la 
vendange. Qui Siciliam metunt 
(Poet.), ceux qui r£coltent en Si¬ 
cile, c.-ot-d, les proprietaires, les 
cultivateurs, les habitantsdece pays. 
JJt sementem feceris 9 ita et metes 
(Prov.), vous recueillerez ce que 
vous aurez seme. Mihi nec-'seritur, 
nec metitur (Prot;.), cela ne me re- 
garde pas. || 2. —> pabula falce , 
faucher les prairies. — virga lilia 
summa ( Ov .), abattre avec une ba- 
guette Ia tete des lis. || 3. — pro¬ 
xima quasque gladio (Virg.) 9 faire 
tout tomber autour de soi sous ses 
coups. 


MET 


i MET-O, as. V . Metor . ' 

METONYMI-A, as, f/({i.eT«, ovu- 
metonymie , fi gr. rhtu , qui 
prend la cause pour Teffet, etc . 

METOP-A, ce, f. (oirri), 1. espace 
enlre chaqne triglyphe de la frise 
de Tordre dorique-; 2. cavit6 ou sont 
poses les bouts des solives.- 

METOPI-UM, i, n.,.l. huiled^a- 
mendes amferes ; 2. arbre d’Afri- 
que. 

METOPOSCOP-US ,i, m. • Qwr- 
to-irov, ajtoirlcoj, physionomiste* 

MET-OR, aris, etc., d4p., 1. me¬ 
surer, faire des aiignements, pren- 
dre des dimensions. — castra, des- 
siner, distribuer, conslruire , eta- 
blir, asseoir un camp. — urbem, le¬ 
ver le plan d’une ville * || 2. par exU 
parcourir, explorer. — agros per 
noctem (Sil* It.), courir les champs 
la nuit. Si pinguis agros metabere 
campi (Virg .), si tu culti ves une 
terre fertile. || Y. Metior. 

METRET-A, ow-ES, ce, f., me- 
sure contenant 24pintes ou22 li- 
tres, 352 mill. 

METRIC-iJ, afly., envers. 

METRIC-US, a, um, adj. (jxstoov), 

1. mGtrique, qui concerne la rne- 
sure ; 2, prosodique, qui concerne 
la cadence . 

METROCOMI-A, ce, f, (jtioTYjp, 
xco{ayi), chef-lieu decanton. 

METROPOL-IS, is, f. (p/ntrip, * 
7roXt?) , m^tropole , ville princi¬ 
pale . 

METROPOLITAN-US, a,um, 
adj M mfitropolitain, demfitropole. 

METR-UM, i, n. (p.£-pov), mfitre, 

mesure, rhythme, cadence, qqf 
vers. Poetas metri necessitas excusat 
(Quini.), les poetes ontpour excuse 
la loi inffexible de la mesure. || V. 
Numei'us. 

METUL-A, ce, f., dim . de^mela, 
petit but, petite horne. 

METU-ENS, emis, omn. g., part. 
prfe. de metuo qui craint. — legum 
(Cic.), qui redoute les lois. '—futuri 
(Hor.), inquiet de Tavenir. Metuen¬ 
tior in,posterUm]Vero ( Tac .), N6ron 
devenu plus ombrageux. 

METU-O, is, i, ere (sang sup.J, a, 

1.6prouver de la crainte, craindre, 
redouter ; 2. concevoir de Tinqui6- 
tude, s^effrayer ou sUnqui^ter^de j 
* 3.s’embarrasserde;4. qqf. hfisiter, 
i douter.=l. Qui se metui quam ama-» 

! ri malunt, ceux qui aiment tnieux 
i inspirer la crainte que 1’affection. 
f Metuo fratrem ne iniUs sit (Ter.), je 
j crains que mon frfere ne soit au lo- 
1 gis. — nullum periculum, ne reculer 
, devant aucun danger, ou n^voir 
; rien k craindre.|| 2. Metuit formica 
senectce, la fourmi s*inqui&te de 
la vieillesse , se tourmente , se 
prScautionne pour ses vicux jours. 

| 3. Non metuo qualem tu me esse 
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hominem existimes (Ter.) , je m'em~ 
barrasse p6u de ton opinion sur mon 
compte. Nit metuunt jurare, nihil 
promittere parcunt ( Cat.) ? iis ne se 
font faute d ? auGun serment, ne re- 
gardenl k aucune promesse. Metuit 
loqui (Ov.), ii craint de parier, il 
h£site k pari er, || 4. Metuo quid agam 
(Ter.), je ne sais^ue faire. Non 
metuo quin ita^sit (.Plaut .), je ne 
doute pas qu J il n’en soit ainsi. 

SYNT.R6g. dir, a Vaca. : Nec pol ista me- 
luunt divos! elles n’ont donc aucune craint e 
des dieux! = Reg. inii, marquant, t.Yobjet 
pour lequel on craint, au dat., pl. rar, a 
Yabl, avec pro : Nemo est quem jam. me~ 
tuam ami,il n’cst personne qui m’inspire des 
craint es desormais; Metuere pro aliquo (Petr.), 
craindre pour qn.;=2. Fobjet au sujetduquci 
on craint! a 1 'abi. avec de : Non tam de sua 
yita quam de me metuit {Cie, ) , son salut 
i’inquiete, le preoccupe moins que mon sort 
3. Ia cause ou lasource du danger, a \'abl., 
aveca, pl. rar. ex : A me insidias metuunt 
(CVc.Xils craignent qq. piege de ma part; 
Equidem metuo ab Ahdria (Ter.) , pour 
moi je me m6fie de VAndrienne; Periculum 
metuere ei aliquo (Sati.), redouter qq.dan- 
ger de qn .^=*Vcrbe suiy. au subj . avec ne, 
3'il exprime un resultat a dviter ; subj., 
avec ut, ou ne non, s’il exprimeuu resultat a 
obtcnir,a jlesirer : Metuebam me abiisses, je 
craignais que vous ne fussiez parti; Ea orna¬ 
menta metuo ut possim recuperare , je crains 
de nepouyoir pas recouvrer ces objets pre- 
cicux (c.-a-d. je desire les recouvrer) ; r?E hom 
sat esses leno metuebat miser (Plaut.), le 
malhcureux craignait que yous ne fussiez pas 
assez corrompu;<—■ pL rar., a Yinf. : Agere 
penna metuente solyi (Hor.), porter sur son 
alie infatigable. 

SYiX. Jtfef«ere,resscniir de la crainte pour 
un danger 61oign6 : Tantam crescentem gen¬ 
tem sibi ac posteris suis metuebant (Liv.), 
iis yoyaient ayec effroi pour eux et leur pos- 
terile le dfrveloppement d'une nation si puis- 
sante. ow Timere, fiprouyer de la crainte 
pour un danger prochain: Nihilum metuenda 
timens (Hori), qui s^pouvante dechosesqui 
n’ont rien d’inqui6tant; Timeo Danaos et 
dona ferentes (Virg.). = Vereri exprime 
une crainte m616e de respect: Metuebant eum 
setvi, verebantur liberi , il etait redoutc de 
ses esclavcs, craint et reyere deses enfants, ou, 
dans un autre sens, il inspirait de la crainte 
au x esclaves, du respect aux hommes libres.^= 
Formidare se dit d’une crainte continuelte: 
Formidare omnia (Oie.), fttre dans de conti- 
nueltes terreurs*.=PtfF<?re, est une frayeur qui 
trouble Vesprit: Attonitum monstris vulgus 
pavet (Ov.) , frappe par ces prodiges, le peuple 
est consterni » Tremere , tremblcr de peur: 
Totus tremo horreoque , je frisfonne de lous 
ratis membres. || V. Caveo. 

MET-US, us, m. (metuo), i. activ. 
crainte, inquifitude, effroi qiCon in- 
spire; 2. plus g£n. pas$ crainte, 
apprShension, inqui Stude, frayeur, 
effroi qu'on ressent; Z.parext. crain¬ 
te religieuse* 4. qq.f. inspiration, 
exaltation, fureur po6tique. = 1.— 
Pompeii victoris [Sali.) , la terreur 
quffnspiraient les succfes de Pompae. 
Remoto metu panico, quand on n’eut 
plus k redouter Carthage. \\ 2, Omni 
te de me metu libero (Cic.), je viens 
dissiper toutes vos craintes k mon 
cujet, — me invadit, 1’effroi.mega- 
gne. Quantus metus est mihi venire 
hite patrem (Ter,) 1 combien jetrem- 
ble de voir venir ici mon pfere! 


Amoto metu, sans crainte. Metu exa¬ 
nimari (Cic.), se mourir de peur. 
Metum alicui facere, afferre, con¬ 
citare , inferre , incutere, injicere , 
intendere; Aliquem in metum adduce¬ 
re, conjic&re; metu afficere, inspirer, 
donner, causer de Ia crainte* Ii qn M 
tfinquifiter. Alicui metum absterge- 
re, adimere, auferre, dejicere, de- 
\ trah&re, demere, excutere, exsol¬ 
vere, levare, calmer, dissiper la 
crainte^ rassurer/ Metu ne solus re¬ 
rum potiretur ( Cces ,), dans la crainte 
de levoir usurper Pautoritfi. |[ ^.Lau¬ 
rus multos metu servata per annos 
(Virg.), laurier qu’une crainte mys- 
t6rieuse, que la superstition a con¬ 
servi pendant bien des annues. 
Recenti mens trepidat metu ( Hor .), 
mon Ume ressent' Tinfluence d J une 
inspiration soudaine. 

REM. Lc pluricl est tres-peu usit6, a 1’ex- 
ception de Vacc. : Solve metus (Virg.), ban 1- 
nis toute frayeur. »Les poStes ont dit au dat . 
sing, metu pour metui : Parce metu, Cythe¬ 
rea (Virg.), cesse de craindre, 6 d£esse de Cy¬ 
there. Ennius a fait metus du feminin^Mon 

15IIT.), 

SYK. Metus, crainte qu’on ^prouve, et plus 
rar . crainte qu’on inspire: Metum duplicem 
intetligi voto quem patimur et quem facie¬ 
mus (Quint.).-*Terror, effroi qu'on inspire : 
Terrorem omnibus incutere, Glre pour tout 
le monde un objet de terreur. « Formido, 
crainte continuelle ; Formidinem metum per¬ 
manentem definiunt. Pavor, frayeur qui 
trouble Tesprit, ipouyante : Pavor est metus 
loco movens mentem (Cie.). 

*METOT-US, a*wrc,part.inus. de 
metuo, craint, redoute (ne se trouve 
que dans Literlce), 

ME-UM, i, n. f u.^ov aneth, 
piante. 

ME-US, a, um, adj. poss., mon, 
ma, mien, mienne, qui est k moi. 
Meus sum (Ov,), je suis en mon bon 
sens, je suis maitre de moi. Meus 
sum ( Pers.), je suis ind^pendant, je 
m^appartiens. —hic est, hamum vo¬ 
rat, il est k moi, il mord a rhame- 
fon.— hic dies est (Plaut.), ce jour 
est k moi, m*appartient, ou je vais 
rrfamuser ' aujourd’hui. Viemus , 
meus est (Ou.), j'ai vaincu, il est !i 
moi. Meamet facta mihi dicere licet 
(SalL), j*ai le droitde diremoi-m6me 
mes hauts faits. Mea quidem senten¬ 
tia (Cic.), selon moi, k mon avis. 
Med culpa (Plaut .), par ma propre 
faute. Deo irato meo (Ter.), le dieu 
Stant irritS contre moi. Nil addo de 
meo ( Cic.), je n’ajoute rien de mon 
invention. Mea tu (Ter.), ma chfcre. 
Meam non est mentiri (Ter.), je n'ai! 
point Fhabitude de mentir, Intelli- 
gis quam meum sit (Cic.), vous 
sentez combien il nfimporte de... 
Mei ‘( Virg .), les miens, mes parents, 
mes concitoyens, mes amis. Iliaci 
cineres, et flamma extrema meo¬ 
rum (Tirgr.)! cendres dllion, flam¬ 
mes qui servites de bticher k mes 
frferes! 

MI, pour mihi, k moi. Mi, vocat, 
de meus. Mi anime (Ter.), mon &me. 


ce y f. i f petii mor- 

ceau, grain, miette ; 2. petile saJle 
k manger deDomitien. = i t _ w 

liens (Hor.), grain de selsautantdans 
le feu. m 


MIC-ANS, antis , part., omn. c 
1. qui brille, ficlate; 2, qui bat, aui 
palpite. = 1. — Fig. Crura micantia 
(Ov.), jambes agiles.||2 .—cor Ou) 
coeur qui palpite, qui remue vite/ 

MICARI-US, i, m., qui ramasse 
les miettes. 

# MICAT-UvS, us, m M action de 
darder sa langue. 

” MICCOTROG-US, i, m. 
qui mangepeu. 

M1C-EO, es, ere (sans pr&. ni 
sup.), n., b&ler, crier corame ane 
chfevre. 


MIC-O, as, ui (s. sup.),n. (mica), 
briller, 6clairer, reluire* 2. battre, 
palpitet j 3. tressaillir, sauter. = l 
Crebris micat ignibus cether (Yirg.l 
l’air brille d^clairs r6p6t6s, lesfolairs 
se succfedent sansinterruption.p, 
— arterice non desinunt (C/c.),lesar- 
tSres ne cessent de battre. || 3.IG- 
cat auribus equus (Virg.), le cheval 
agite et dresse ses oreiiles. Micm 
digitis, et qq.f. micare seul (Cie,), 
jouer k deviner ie nombre desdoigls 
qu’on 616ve ou.qu’on baisse. Cum 
quo mices in tenebris (prov homme 
d'une probite 6prouvee, m. am.avec 
qui l’on peut jouer les yeux ferm^. 
|| V. Fulgeo * 


MICROCOSM-US, i, m, 
«oajjLcc), le petit monde, le monde 
en abr^g4,1’homme. 

MICROPSYCH-US, a, um( m i), 
adj., 1. pusillanime, ime basse; 2. 
chiche, avare. 

MICROSCOPI-UM, i, n. (oxoviu, 
microscope, instrument (fopliquequi 
permet de distinguer les plus petiit 
objets. 

MICTIL-IS, is, e, adj., vil, mSpri- 

sable. * _ _ 

MICTORI-US, a, um, el MICTUA- 
L-IS, is, e, adj., qui fait pisser,diu 
rfitique. 

MICTUR-IO, is, ivi et ii, ire (aani 
sup.), n., 1. avoir envie de pisser; 
2, pisser. 

MICT-US, us, m., pissement, ac- 
lion de pisser. 

MICTYR-1S, is, f., sorte de bouil- 

lie faite avee des ldgumes. 
M1CUL-A, as, l, dim. de mica. 

MIGM-A, atis, n. (fityofu), w* 

lange, confusion. . ,,. 

MIGRATI-O, onis, f., action dal- 
ler d’un Heu dans un autre, emigra' 
tiou, ehangement d’habitation. -• 
gentium, ddplacement des popa 
tions. Fig. — verbi in alienum [Oic.J, 


;aphore. . 

IIGRAT-US , us, m., transport 

n Heu dans un autre. . 

IIGM, 
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?fms {Gic.) f aller dehors. —Romam 
Wfli;.), aller se fixer k Rome., Fig. — 
-Waii .ex vita ( Gic .), sortir de la vie, 
Ynourjr. Y in alium colorem(tucr.), 
.YKimger 'de couleur. A me officium 
"~fMrai:’(P7flM<.)jj’ 0U ^ e mon devoir. 
rl i^rdmissa.^Cic.), ne pas tenir 
vapromesse ,—jus civile (CicJ, s’6- 
Ycarterdu droit civil.— nidum[Gell.), 

' Yanspbrter son nid. Migrant omnia 
(Iwr.)', tout change. 

. * $IRT, Le lieu d’ou Ton part. a VabU avec e 
jju ex: Migrare ex urbe ( Ter.); le lieu ou 
\1 'oq tenti, a Vacc. avec in : Migrare in tocow 
f. |{Zucr,J, 1 ] V, Commeo * 

4 ^ M-HI/dat. d 9 ego, A moi. — sum 
^(Plauti), je suis librQ.—peccat{Ter.), 

' ‘ilp&Ke contre mon intdrfit* 1 
< MI-H1MET, MI-HIMETIPSI et MI- 
JttiPJEjA moi-mftme. 

h MIL-ES, itis, 1. soldat, guerrier; 
‘ivl^fintassin ; 3. nombre de soldats; 
pergent, huissier, garde; 5, ge6- 
^lier; 6, raassier., 

J fv SYR. Miles, soldat: Mites Jieri {Cic t ), 
^'eirtoer, Commilito, compagium de guer- 
LorsqWun g<6n6ral parlait a ses soldats» it 

* ;les appelait commilitones , pour les flatter. 

T MILIACE-US, a, um y de millet. 

-,* MILIARI^, ce } 1 . herbe qui 6touf- 
*-fele millet; 2.*linot, oiseau. 

Y taLIARI-UM, i, sorte de vase 
haut et/dtroit. |j 7. Militarium* 

MILIASl-US, a, um, adj., qui se 
- ooiimt de millet. 

4 , MILITAR-IS, is, e, adj*, de guerre, 
fle la guerre, militaire, guerrier, 

* belliqueux* — ars, opera (Liv.), art 
*, miliare, tactique, stratSgie.— astas, 

;,ige deporter les arines (17 ans).ftem 
^ mitearem discere ( Gic ,), apprendre 
> temetier des armes* —via ( Guru ), 
grande .route, route strategique * 
^ Pain de munition. — herba 
mille-feuille, piante utile 
jour les plaies. Militare ces (Plaut.), 
t J°Ide, paie; fig . coups d’6p6e, mon- 
dont les soldats paient leurs 
Bellicus. 

* ' "MILITAR-ITER, adv., en soldat, 
v eu homme de guerre* 

ffiUTARI-US, a, um, adj. || 7. Mi- 

„ ftnUV*: 

I 4 J ce, f., l, raGtier, pro- 
imondes armes, service militaire; 
r expfldition, combat; 3. milice, 

r fl9* occu- 

PMioi pdnible* = i,-—• equestris, 
wrviee dans la caValerie; qq.f. ser- 
dea citoyens de 1’ordre dea che- 
1 i Militice nomen dare, s’enr6- 

* militias, experimenti 
la guerre. || 2, Militice esse, &tre 

“ l M i J,ni e ' D°mi militiasque (Cic.U 
, tenops de paix comme en temps 
guerre. Prima militia adversiis 
'' t M v°t S ’ P ren ^breexpidition contre 

H ?• ^ um omni militia 
^Wrftcuur(Just.),il eat tui avectoute 

imaginaria (Suel.), 
ldats dont lea noma figurent aur 
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les rdles, mais qui ne font pas de 
service* || 4. — soli (CoZ.), les tra- 
Yaux de ragriculture*^ |[ 7* Bellum . 

M3LITIOL-A, ce, f* ? grade militai¬ 
re infArieur* 

MILIT-O, as, etc. t n., servir, por¬ 
ter les armes, 6tre au service, aller 
Ala guerre.— mercede ( Curt. ), gtre 
A la solde* Fig* Militat in sylvis ca¬ 
tulus {Hor.)> le chien chasse dans 
les bois*||Passiv.Hftft7a^r (JZor.), on 
fait la guerre (Plaut.), on combat. 

RElU*Oa trouve milito suivi d’tm infin. dans 
le sens de s’efforcer: Aries machina est, qum 
muros frangere militat iTertf), le belier est 
une machine qui travaille v a renvcrser les mu- 
raiiles* 

MILI-UM, i, n y ., millet, sorte de 
grain . 

MILL-E, sing, ind6c*, millia, mil¬ 
lium, millibus, pl. (^:Xloi) ? 1. mille 

(dix fois cent); 2. mille, nombre 
grand, mais indfiflni*—1. — passus 
un mille.— annorum (Plauu), mille 
ans. Tot millia hominum ou Tot 
mille homines, tant de milliers 
d'hommes.112. Afi^e modis, de mille 
mani&res.' 

M1LLEFOLI-A, «,.!*, et- UM, i, 
n., mille-feuille, herbe . 

MILLENARI-US, a, um , adj*, 
milldnaire. 

MILLEN-I, ce, a, mille A la fois* 

MILLEPED-A, ce,t, mille-pieds, 
ifis&ctC* 

M1LLESIM-US, d, um, adj., mil- 
li^me. 

MILL-I, pour mille. 

MILLl-A, um, u. pl., un mille, 
un millier. — hominum , un millier 
d’hommes.— passuum (exp. ou s.-e.), 
un mille, distance de mille paa. 

MILLIAR-E, is , n., et MILLIA- 
Rl-UM, i, n., 1. un mille, mille pas 
geom6iric[ues, espace de chemin; 2. 
colonne milliaire, indiquant les dis- 
tances en milies; 3. V. Miliarium. 
— i. A tertio milliario, & la distance 
de 3 milies. Ad quintum milSiarium 
Laodiceae (Cic.), & cinq milies de 
LaodicSe. || 2. Milliarium aureum. 
(■Tac .), milliaire dor6, 'a Rome d’oii 
l'on commengait a compter les milies. 

MILLIARENS-1S, is, e, adj., et 
M1LLIAR1-US, a, um, 1. de mille, 
de millier; 2. qui p&sc mille; 3. com- 
pos£ de mille. 

MILLI-ES, adv., U mille fois; 2. 
uue infinita de fois. = 1. Ter mil- 
liis mille sestertium, trois millions 
de sesterces. Triciis milliis mille 
(FWr.), trente millions. 

M1LLIFORM-1S, is, e, adj., qui 
prend toules sortes de formes. 

M1LL-UM, i, n., et -US, i, m. 
(u.uXXta), collier gami de pointes de 

MILTIT-ES lapis, m. ((jliXto?), 

sanguine, pierre pricieuse. 

M1LT-US, i, m., vermillon. Cera 
ex milto {Vitr.), cire rougcr 

MILV-A, ce (milvus), f., femroe 
avide, rapace. 
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MiLYAG-O, inis , f., sorte^de pois- 
son volant. 

M1LY1N t A, ve, f., aorte de flfite 
qui rend un son aigu. 

MILVIN-US, a, um, adj.,demilan. 
Milvina fames (Plaut.) , appetit de¬ 
vorant. Fig. Milvinis ungulis (Plaut.), 
qui a les ongles crochus, rapace. Mu¬ 
lier, milvinum genus (Petr .), femme 
voleuse comme oiseau de proie. 

MILYI-US, i, m., et MILU-US, 
i, m., 1. milan, oiseau de proie; 2. 
ravisseur; 3. poisson dont la langue 

brille pendant la nuit; 4. constella- 
tion b, la partte inf6rieure de la 
Grande Ourse. 

MIM-A, ce, f., comedienne, mime 
(abi. pl. mimabus). 

MIMALLON-ES , um, f. pl. (jm- 
u. £ojj.cal, bacchantcs. 

MIMALLONE-US, a,um, adj., de 
bacchante, d’orgie. 

MIMALLONID-ES^ um, f. pl., bac- 
chantes. 

M1MARI-US, a, um, adj., qui con¬ 
cerne les mimes, les farceurs, les 
b ateleurs 

MIMES-IS, is, f. ([aiu.eg|i.cu], 6tho- 
pee, imitation de mceurs, fi gure de 
rhitorique. 

MIMIAMB-TJS, i, m., sorte de vers 
\'ambique 3 employbs dans les mimes 
ou farces. 

MIMIC-E, adv., en farceur, en 
bateleur, en baladin. 

M1MIC-US, a,um, adj., mimique, 
de mime, de farceur, de baladin. Mi¬ 
mica mors (Petr.), mort feinte. 

MIMIIAMB-I, orum, n. pl., 1. far¬ 
ces ferites en vers Yarabiques; 2. 
vers Yambiques dans le genre des mi¬ 
mes. 

MIMMUL-US, i, ra., herbe aux 
poux. 

MIMOGRAPH-US, i, m. (<pp«<pu), 
compositeur de mimes, de farces. 

MIMOLOG-US, i, m. (Xry©),actepr 
de mimes, de farces. 

MIMUL-A, ce, f., diminutlf de 
mima, mdehante comedienne. 

MIMUL-US, i, n., dimin. de 

MIM-US, i, m. (jj.tu.ECf/.ocij, t. far¬ 
ceur, bateleur, baladin, bouffon, 
mime, com6dien; 2. farce , petite 
pifece-de com4die; 3. pifece, tour, 
malice. — 1.7. Comoedus. || 2. Mi¬ 
mos commentari (Cic.), derire, com- 
poser des mimes. Mimos agere ; en 
repr&enter. || 3. — numance vine 
(Sen.), la farce de la vie humaine. 
— triumphi , triomphe pour rire, 
faux triomphe. Mimum omnem di¬ 
vulgare (Suet.), faire corinailre le 
secret de la farce, donner le mot de 
la combdie. || 7. Atellanae, Fabula „ 

MIN’, pour mihine (Pers.). 

MIN-A, ce, f. (p-va), 1. mine, 
poids de 100 drachmes attiques; 2. 
pifece de terre de 120 pieds en tous 
sens; 3. 1’une des deux mamelles 
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quiestsanslait;j| 4.menace;)| 6. Mina 
ovis (Farr.)* brcbis qui a, le ventre 
pel6. Y.‘Minee.* 

* MINACI-jE, arum, f. pl. V. Uf£- 

tlCEa ' , I * < J t 

MINAC-ITER, adv.> en menagant, 
d"un air menagant. . » » 

MIN-jE arum, f. r pl., 1 -• mena- 
ces; 2* crdneaux de murailles. = 1. 
Minas jactare ( Cic .), dclaler en me- 
naces; alicui intendere (Tac.), me- 
naeer qn. $ intonare menacer 

avec des eris. Minas vangs exercere 
(Phcedr.), faire de vaines menaces; 
Minas lusorias alicui facere, mena- 
cer qn. pour rire. Minas .ove,gerere 
(Sfa*,), avoir Tair menaganWdFig. 
Minee hibernae ( Tib,)\ temp&le>qui 
menaee. |j 2* — murorum crdneaux 
des remparts. , ( ; 

SYN. Minas , 'l. partie sufflante .et comme 
suspendue d’un murde fortificati&n.: Pendent 
opera interrupta, minee que jrwrorum ingen¬ 
tes (Virgl ); 2. menaces : Minee Clodii mo¬ 
dice me tangunt, = Minatio, r&clion de 
menacer : Exsecrationes, admirationes , mi¬ 
nationes (Cic.). 

MINANT-ER, adv, V. Mindciten 

* M1NAR-10, is, ire <(&afrs prdt; 
ni sup.) j n., roneouler comme les 
pigeons.. 

MINATI-O, onis, f M menadef, ac- 
tion de menacer. || V. Minee. f 

MINAT-OR, oris, m., conctycteur 
de b&tes de somme. 

MINATORIBUS, a, um , adj., me- 
nagant, terrible, ' 1 . 

MIN-AX, acis, omn. g., adj. (mi- 
na-c£or, mina-czssinjws), menagant 
parhabitude, altier, fler* orgueil- 
leux.—■ animus (Ov.), humeur al- 
tifere, menagante. Fig.— ceqilor(Ov.) t 
mer agitee. Fluvii minaces ( Virg ,), 
fleuves dangereux, rapides et.pro- 
fonds. — scopulus (Yirg\)> rocher 
menagant, sourcilleux. ;' 

S YN. Minax, port6 a menacer, se dit de l’faa- 
bitude : Iste minax est , arrogans (Cici). = 
Minitabundus , se dit de 1’acle m6me: Tum 
quoque minitabundas petebat ('ZtV.). 

MINGTI-0, onis, f., ^MINCTU- 
R-A, ce, f,, action de pisser. 

MIN-EO, es, ere, n. V. Jtnmineo. 

* MINERVA, de, f.; et MINERA- 
LI-A, um, n. pl., mines/miniares. 

* MINERR1M-US, a, um/ inusitd, 
pour minimus. 

M1NERV-A/ ce, f. ( menervo , sLyer- 
tir), 1. Minerve, ddessede la sageske, 
des arta et des Sciences. Y. J Pallas; 
2. sagesse, art, habileid; 3. action 
de filer, tisser. = 1. Minervii bella¬ 
trix (Ov.),Ta belliqueuse Minerve. || 
2. Minerva invita (Cic.) y contre na¬ 
ture, ganAgdnie, en d6pit du bon 
sens. Minervae owints homo ( Petr .), 
homme qui n’ignore rien , qui" est 
propre k tout, homme universel. 
Minerva crassa (ifdv. )y crassiore 
( Quint .), pingui (Co^.), sans art, 
grossiferement, sans d&ic&tesse, sans 
adressej Ne k sus Minervam (s.-e. do¬ 
ceat), prov.,(P/wed.), n'en remon- 


trons pas i plus habile que nous< j 
3. Minervatenuitiitam tolerare(Virg.) 9 
soutenir son existence avec le m6^ 
lier pdu lueratif de filefise .^Mineiva 
fal$a.(Ov .), 1’ouvragepar lequel P6- 
n61ope'abusait les prltendapjs 1 . 

MINERV-AL, alis, n.-, et MINER- 
VAL-E, n., i. honoraires,de ce^ 
lui qui enseigne; 2. prfisent qu^on 
Lui fait, > J " f 

MINERYALI-A, um, m.pl^Min^ 
vales, f6tes de " Minerve . i 
MING-0, is, minx-r, minc-iwm, 
ere, n.J pisser. — in patrios cineres 
(Hor .)/profaner les cendres de son 
P^re. t 

MINIACE : US, a, um, adj,, de mi¬ 
nium, de vermulon. 

AnNTABT A. ce. f...mine de ver- 


'i 
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millon. H 

M1NIARI-US, a, um, adj., de mi T 
nium, de vermillon. 

MIN1ATUL-US et MINIAT-US, 
a, um, adj., peint de vermillon. Mi¬ 
niata cera ou cerusa (Cic.),cirerouge 
dont on notait lespassages k retran- 
cher d’un ouvrage. ! 

t MINIM-fi>, adv., li non^jnulle- 
ment, pointdu to.ut, en aucune ma-j 
nifere; 2. au mdins. — 
decet (SalL), il faut bannir toufemoui 
vernent de colere. — omhiuml(Qc.), 
le moins du monde. Minimi gentium 
(Ter.), pas le moins du monde^Jtfi- 
nime vero (Ter.), non ceriainement, 
non certes. Minime feceris (Plaut.),' 
vous ne le ferez point, r vous Wen 
ferez rien. |p2. «— bis anno (Co/.), 
au moins deux>fois par an. * — tri¬ 
bus pedibus, au moin^ de troiapieds. 

SYH. Minimum, tris-peu :-<2 Von^pramiis, 
qua apud me minimum { valent, compulsus 
(Cic.). ~ Minime j nui 1 ement, point du tout v 
jtfinitye artes ea probanda qua minislrm 
sunt voluptatum {Cic.). Cornelius Nepos a 
dit minime pour minimum : Quam tiiinime 
Jit tgnis in castris (Casi), on allume des 
feux dans 4e camp le moins qu’U est possible. 

M1NIM-UM, adv., trfes-peu, au 
moins, le'rhoins. Quam minimitm 
(Hor.), le moins s du monde. > < 

M1N1M-US, a, % um, adj,, trfes-pe¬ 
tit , lapitis'petit. —le 
plus jenne;^ digitus, (Plin }, le f pe¬ 
tit doigt. 1 — e tribus [ Gdiumrj , Je 
plus petit des trois. MinitA^\fdcere 
(Plaut.), ne pas faire le moindrb ! cas 
de. Quam minimo sumptu (Plaut.), 
au- raeilleur marehfi possible* | 

irfi paM- uM, n., la }i moindre 
partie. ' 11 ’* 1 [ 1 f 

MINI-0 , as, ete ., a., peindre avec 
du rdinium. 

M1NIST-ER, ri (manus "onminor), 
i, serviteur; 2.'bainistre/ employfi 
qui administre sous des ordfes su- 
p6rieurs. = 1. — phrygius (Mart.), 
Ganymede.— falerni(CutuL),^GlhSLnr 
son. | 2. — legum < (CicJ/iministre 
des ais, magistrat. — ^liberorum- 
(Just.), p6dagogue,pr6cepteurd'en- 
fants. — seditionum (Cic.)', boute- 
feu, tison de r6volte. — fulminis 
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ales (Hor.), 1’oiseau qui porte lafoij. 
dre, l’aigle. Ministro baculo {0») 
k l’aide d’un b&ton. 1 1 * 

MINISTER1-UM, i, h. i. travait 
soin d’un serviteur; 2. occupuiion’ 
travail, office; 3. charge, fonctions 
midial^re, travail; '4. domealiqu®. 
'serviteurs; S. argenftrie, vaisaeile 
'(pbur cedernier sens, V. Abacus).= 
1. — facire alicui (Just.), servir qn, 
J| 2-.—consilii Sui offerre ( Just .), of- 
frir le sffeours de ses conseils. Diur¬ 
nis ministeriis fessa membra (Oii.L 
membres fatiguds par les travaui 
journaliers. |j 3. Ministeria belli{Tacl 
les Iravaux de Ia guerre. || 4, Urbi¬ 
ca ministeria (Apul.), domesiiqaes 
de la ville. 

M1NISTR-A, ce, f., 1. servante, 
suivante; 2. vestale t femme alla- 
ch6e au Service d’uatemple; 3. qui 
aide, qui seconde. =1. Una mm- 
irarum (Ou.), une des servantes, | 
2V Yestce ministres ( Ov.) t I^s les- 
tales, prStresses de Vesta. !| 3, Ma¬ 
nus scelerum ministres (Ot/.), mains 
criminelles/instruments du 6rime. 
Aries ministres oratoris (Cic.),arte 
.quj’secondent Toraleur. 

;1}IIN1STRATM), onis, i., le Ser¬ 
vice, 1 

MINISTRAT-OR, oris, m,, 1. 
serviteur, domestique; 2. juriscon¬ 
sulte qui aide un orateur dans une 
causej'3. sommelier, fichanson. 

M1NISTRATOR1-US, d, uk, adj., 
avec quoi l’on sert k taKle. 

T MINISTRATR-1X, icis, qui aide 


xi sert. * 

MINISTRA, as, eic. } a., i.servir, 
ieftre sur table; 2. fonrnir; 3. re- 
ler, administrer. = 1. Cosna ini¬ 
is tratur pueris tribus (Neu.), trois 
sclaves servent k table. — jussa 
medicorum (Cto.), exdeuter les or- 
res des mddecins, || 2. Furor ar- 
%d ministrati la fureur fournit des 
rmeslJlfitt^ra/ vinum verba (Nov.) t 
s^vin- inspire des paroles, d6iie la 
mgue. Ministrare poculum altciti 
Cic.)j donner k boire k qn. — rt- 
es> animumque (F/rg.), donner des 
)rces et du courage. — famm 
Virq. J, enflammer, chautter.» || 3^ 
- navem velis (Tac.) } raano&uvrer 
n vaisseau. 1 

$YN. Ministrare, servir, presenler: Pm- 
i ministrare (Cie .); Bes omnes timideS* 
deque ministrat (IJor.). = Bra { ® 
ere prx), tenir prM : Rabere materim 
mi(Lw .); Virvtm se prabere 
erere {gerere i«6), suggeter, f ^ 

iam argumentorum suggerere{0 
siatim Horatium suggerunt, iis »° 
Drace immedialement apres 
itare \siib pedes aare), au proj) • 
mi les piedsJ 11 ne se Irouve quau teg» 
onner, fournir, Gtre sufRsant 
eutre; Berum omnium copiam^ _ 
eduare,; SuppedjtaiUh^ a&wti ■ 
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inNITABUND-US, a, 

*b., qui se r^pand en men 
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, MIN1TAN-S, antis, omn. g., me- 


^nacaSt) 'purt. J pr6s. de 1 


/ MINIT-O, as, et MINIT-OR, aris, 

de mittor; 

'f ineSacer Jfaire des menaces. — fa- 
'cSre.VPer Ji menacer <ie faire. — 
miUfmur/i.ignemque {Sali.), ou 
-Kmojaniime ■ ‘tifbi y menacer une 
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Jienaces s, Quid Minitabas te factu* 
m 3 'K{PJml -) p 5ue- menajais-th 
dffaire, Bi... ? [| F. Minor.- 
,\MINI-UM,.i,.n.i minium, ver- 

millony s^,.. ' di-i/' /•'.. 

^ Mlrp^lIS, coio>', j^-mij^SHleur de 

^'tlN-O^a^iSre,: a. s ;lq menacer; 
'Lmenec/.couduire. f?:'f / r •> q, 
-; > MIN-OR';ini.s^ f., w^>n., oris, ,1. 
-- pininflf A,' <pliis.pet.it ; 2. aw pi«r.,Ies 
''de8(ieii'daiits;3. inf6rieur,qui aledes- 
j|e’us;,= U -r-- dimidio ( Cass .), moin- 
ij , 6)<de»la ,moiti6. Minom notitia 
. (Op,);i'dhoBes .quii na.mdritent pas 
qjwacojinnea. Pies sermone minor 



,dra'(nioins«jcheri; asstim,are {Cie.), 

< ilice mpins’;de cas.de. Filius herilis. 

. le plus jeune des deus’ 

' iflli du mattife. Quasitstlc minor mea 

res qgaiuViftuaih tua (Ter.), 'comme 
’ a|il y : alia it,, jndins., de ines inlAr&ls 1 
que des;tiens. |[ t 2... Minores ( Hor.), 
ieajennes gens, lea ,enfanta,,.la';pos- 

* [|;3. ARmoj; mln iTeri), rlff.ca- 
det. —vigintifinnis {Ter.), qui.n’a pas 

‘ eneore’aUeipU’dgp ;de 120 'ans,; 1 • 

’ > MIN-QR,. hris, atus'sum,ari^ ddp., 
y,l* mpnac.er, des menaces; 2. 
plager, promeitre, se c faii,e|/fort 
" Sb^s'I.x~^S*|! w/o (.Ccesq); ,-meqacer 
ion, ■batpn .Minari • ajiciyi , crucem 
«pjjfinenjuser qn.nde.lp faire-iinet- 

< tre ea .grqix: ^-«56 abiturum ( Ter.), 
JW M cn , filler.Eig.—i?f.cQ 2 - 
' BM’ seiperdEe;dwsl9.snue« 

sa hauteijir, |j ; £ 
WJm WM-J i-P^sager J a guerr 
I minatur {Nov .), 

W^^eauceup. • ... , 

tdft la.personne au dat*) le 

HfctefKj ^ ,D AU - 

™ ty/ e 0) 4 menacer an, de ,qq.ch. 

' imI?' .uienacei;' W prend pour an- 

• minans (PMd.y » ‘Mini- 
tam, faire de frequentes menaces* 

'onis, {., amoin- 

y. ai«io. - * 


i. 
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HINTH-A; m, f. V. Mentha. 



a.A..amoin: 
» i ^.dre.moindre, rapetisser; 
jAtermmeE ,.<d6lruire''; 3. broyer, 
4. n., dderoitre; = 1.;— aes 
«i a w payer,,une par- 

Winrnm#?dettes. Frigora zephyri 
o»mi(Ot/.), 1® souffle du zdphyr 
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diminue 1’intensitA du froid.' — la¬ 
bores alicujus [Ov.], soulager les 
peines de qn. j| 2. —spes alicujus 
(Cees.), ddtruireles espdrancesde,qn. 

■ SYPTT. dir* k Yacc,: * Minuere coras 
(// or,), f dissiper les soucis.^Reg.ind,'a VabLt 
s’il marque la maniere : Cura*minuuntur car- 
mjke (Bor.) y la podsie soulage les peipes. 

SYN. Minuere (de minus^ dimimier, rendre 
plus petit ; Minuere audaciam hosti (Liv.); 
Capite minutiis (£/>.)’. | 'Capitis ' minutio 
etait de troiesortes: 1® en perdant ia liberte , 2o 
en et^nt exil^, 3® en changeant de famille. Mi¬ 
nuere se dit au neutre.*=* Tenuare (de tetius), 
attenuer, amaigrir : Macie te nuantjavmenta' 
volentes {Firg.) ; Fig. Tenuare iram {Ov.) t 

M1NUR-10, is, ire (sanspr^t. 
ni sup.), n.’, gazouiller comme les 
petits oiseauxl' . . 

. MINURlTI-O, 'onis, f., chant, ra- 
mage, gazouiilement. 

MINURIZ-O, as, ete., chanter bas. 
|| F. Minurio. 

■ MIN-tJS, adv., 1. moins, pas as- 
sez; 2. exeept6.= 1. Miniis horis tri¬ 
bus {Cees.)', en moins de trois heures. 
Miniis nihilo {Ter.), moins que rien. 
Quanlulb miniis quam {Sen.) ,.com- 
bien peu s’en est-il failu .—diii ,moins 
longtemps. — de aliquo dicere 
( Cie.), ne pas tout dire sur qqn. 
Plils miniis {Hirt .), environ, pius 
ou moins. Miniis miniisque {Ter.), de 
moinB en moins. Nihil miniis {Ter.), 
loin de 1&, il s’eti fapt d6 beaucoup. 
Minus scis {Ter.), tu ! n J en ; es pas aussi 
certain. If 2. — 1 TdrqUbiio", 'reges 
{Manii.), tous les rois, excepti Tar- 
quin. Ora Diance fert, terrore miniis 
{Stat.), elle.ressemble A Diane,mais 
sans inspirer laterreiircomme elle. 

SYNT. Reg. an g-*i: .• auicordU habens 
minus quam tu {Ter.), ayant moins «Tamis que 
toi; — ou i 1 'abi.r Minus mehsibds duobus 
{Serii.), en moins de deux raois ;==ou au mime 
cas que «levant aveo quam : Miniis potens 
quam to (Ter.\ moins puissant 'que toi. fiq.f. 
quam est sous-entendu: Minus dies, .vigimtj 
{Serii.), en moins de vingt jouCs. ' - > ‘ 

MINUSCULARI-I, orum r m. pl., 
sous-fermiers. 

MINUSCULARI-US, W, umet 
MINUSCUL-US, a, um, 'adj.,un'peu 
plus petit, un peu moiiidre. 

' M1NUT-AL; alis, n., hacHis, farce, 
capiiotade. '■ 

MINUTAL-IS, is, e, >a!dj., 'petit, 
de peu d’importance. 

MlNUTATrlM, ady., 1. par petits 
morceaux, par' parcelles;, 2. peu A 
peu, infiensiblem,ent; 3., en dAtail, 
par arWcles. || F. Minute. . 

M1N0t 4, adv^( itis, issime i. 
en petits fragmenta 2. d'urie,ma- 
niAre basse, m.esquine. ’ = 1.— 
concldSre {Coi.), rAduirp enpous- 
siAre. — scrutari {Quint.), recher- 
cher minutieusement. || 2,— grandia 
dicere, traiter les choses relevAes 
d’une maniore mesquine.— tracta¬ 
re ( Cic .), traiter mesquinement. 

SYN. La diff^rence de minute et de minuta- 
tim tfest bien sensible qu’au fi guri. Minute, 
d f une maniere basse et petite; Grandia minuti 
dicere (Cic.). =* Minutatim 9 en d^tail; Mi¬ 
nuta Um interrogare ( Cic «). 
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' MINUTI-A, ce, f., et MINUTI-ES 
ei, f.: t. poussi&re: 2. parcelle ; 3 
fraction. . 

MINUTILOQUI-UM ,■ i, n., style 

Ain * e I J ^ 

concis. r l 

MINUT-UM, adv.- 1| Fi Minutalim 
MINUTI-O, onis, f., 1 .djminution. 
figure de rhitorique || Qi—sanguinis 
{Veget.), saign6ei > -,M 

-MINUTULIUS, a. dm, adj.,1. fort 

■petit; || 2.’de fort peu d’importance. 
Minutula quaestio {Macr.), question 
peu'importante. 

- MINUT-US, part. de minuo' (mi- 
nut-ior,' issimus) ; 1: dimi'nu6,aifai- 
bli; 2. petit, exigu, resserrd; 3. frivo¬ 
le, de peude prix; 4.vil, bas, mes- 
quini vulgaire. = 1. Sentitpaulatim 
vives languere mirlutas (Firg.), il sen¬ 
tit peu A peu ses forces s’affaiblir et 
decroitre. Minutus vitlnere[Liv.), af- 
faibli par .une bl essure. )| 2. Pii 
magni minutique {Plaut.), les.grands 
et les petits dieux. Itinera minuta 
facire {Suet,), aller A petites jour- 
rnies. Minuta prcelia {Hirt.), escaf- 
mouches. Aer minutior {Lucr .), air 
rarAliA || 3. Minutissimas sententias 
{Quint.), pens6es alambiquees. Ver¬ 
sus minuti , petits vers. || 4. Minuta 
plebs {Phced.), populacei || F. Bre¬ 
vis. i ' » 

MINYANT-ES, eos, m., sorte de 
de trAfle A grandes feuilles. 

* M1RABILIARI-US, i, m. f fai- 
seur de prodiges. 

MIRAB1L-IS, is, e, adj., Aton- 
nant, admirable, merveilleux. Mi¬ 
rabile dictu!'t prodige! || F. Mirus. 

MIRARIL1T-AS, atis, f., qualite 
qui rend admirable. >•— operum 
{Lact.), travaux merveilleux. ' ' * 
MIRAB1L-ITER ( ihs )', 'adv., ad- 
mirablement, merveilleusement. ' 
MIRABUND-US, it, um, adj. verb., 
dtonn6,6merveille, stup^fait. 

' M1RACUL-A, ce, f., femme mons- 
trueuse. ' < 

M1RACUL-UM, i, n.,1. .miracle, 
merveille. 'Essb in miraculo \Plin.), 
Atre merveilleux..Esse majoris mi¬ 
raculi {Plin.), §tre plus admjrd ;J| 2. 
prodige. Miracula ciere .{firg^ faire 
des pjrodiges. Septem , i miracula 
\Sen.), fes sept merveilles du monde. 

M1RAND-US, a,um, part: demiror, 
admirable, merveilleux.', Miranda fi¬ 
des (Seat.), chose 6tonna'rite.', ( 

M1R-ANS, omn. g., qui ad mire. 
M1RAT1-0, 1 onis, f., surprise. 
MIRAT-OR, oris, m., R-1X, icis, 
f., admirateur, admiralripe*"', 
M1RAT-US, «s,kn. F. Miratio . 

■ MlRAT-US,a, um, qui-a admire. 
MIR-6, adv., A meryeilie, nier- 
veilleusement, infiniment. 
MIRIFIC-E,adv. ||,F. Afirabiliter. 
MIRIFIC-O, as, elc., t a., rendre 
merveilleux. , 

MIR1FIC-US, a, um, adj., mer- 
1 veilleux. admirable, Atonnant. — 
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erga quempiam animus (Cic.), sin- 
gulier attachement pour.|| V* Mirus. 

MIRI-O, onis, m., monstre, hom-, 
me conlrefait. 

MIRMILL-O, onis, m., espfeee de 
gladiateur. 

MIRMILLONIC-A , orum, n. pl., 
bouclierB k Tusage de ceux qui 
combattaient du haut des murs. 

MIR-0, as, are, a., ei plus souv. 
.MIR-ORj aris, atus sum , ari, d6p., 

1. admirer, fitre surpris, s*6tonner; 

2. ignorer ; 3. avoir un gofit vif pour, 
rechercher avec empressement ; 4. 
s'efforcer d’imiter; 5. regarder fixe- 
ment. =3,— niftiZ,ne se passionner 
pour rien, rester indiffGrent pour 
tout. || V, Admiror. 

SYNT. Reg. dir. a r<icc. .* Doha mirantur 
Mnetz ( Virg. ), on admire lesdoos d’Enee. Le 
que se rend de di verses maaieres et le verbe 
sui?, se met au subj. ; Miror qoa propter 
h&c curet ( Plaut .), je m’etonne qu’il s’in~ 
quiete de cela; Miror quomodo ( Ter .), je 
m’etonne que; Miror uhdb sic fiat {Teri) , je 
ro’etonne qu’il ei} soit aiusi, ou ii a esse. 

SYN. Mirari, 6tre dans Intono ement, soit 
-en bonne, soit en mauvaisepart: Mirari satis 
fio//unis negligenUam non queo ( Cie.')* Pri¬ 
mis et te miretur ab annis {Virg»),*=* Admi¬ 
rari se met plus ordinairement en bonne part: 
Eorum ingenia admiror sezpe (Ter.); Mi¬ 
ramur opera,, admiramur virtutes, disent les 
grammairiens. || Mirari et admirari signi- 
lient aussi d&irer avec passion : Mirari vasa 
calata {Satii ); Nil admirari prope res est 
una solaque qua possit facere beatum 
(Hor.). * Demirari marque un grand eton- 

nement: Me propter quem cateri liberi 
sunt t tibi liberum non visum demiror ( Cic.\ 
Equidem te demiror, Ckreme (Ter.).***Stu* 
pere , rester mterdit, immobile. 

MIR-US, a, zim, adj., merveil- 
leux, fitonnant, admirable. Miris 
modis (Virg .) , merveilleusement. 
Nimia mira memoras {Plaut.) , quel- 
les merveilles nous contez-vouslk? 
Non mirum facis (Plaut.), vous 
ne faites-li rien de bien. Mira 
monstra narrat ( Tac .), il nous ap- 
prend deschoses bien surprenantes. 
Mirum, ni domi est {Ter.), c’est mi- 
racle, s'il n’est pas chez lui. Quid 
mirum (Oy.) P pourquoi s’etonner ? 

SYNT. R6g. a Vabl. avec in . Mirus m ohki 
re [Plini), homme merveiileux en toutes cho- 
ses a YabL avec pro , quand il marque la 
maniere : Mulier mira apud veteres pro 
monstris (Hor.) , femine c£lfebre chez les an- 
ciens par $es pr6dictions. «■ Le que suiv. se 
rend par quod : Mirum est quod (Plui.), il 
est etonnant que. =* Mirum est quam ou ut 
(Cie.), on ne saurait croire combien. 

SYN. Mirus , surprenant, en bonne et^en 
mauvaise part: Miras apttd populum favor 
(Tac.). Mirum in modum , d’une maniere sur- 
prenante.— Mirabilis , admirable: Mirabilem 
in modum ( Cic .); d’une maniore admirable ;= 
Mirandus, qu’on doit admirer : Opus ingens 
in mirandam altitudinem dep res sum. —Miri¬ 
ficus, merveiileux : Casaris vero pueri mi¬ 
rifica indoles virtutis (Cic.). 

t MIS, pour mei, gdnitif d 9 ego, 
MISCELLANE-US, adj., 

m616,m61ang6. 

MISCELLANE-A, orum, n. pl. 1. 
mSlange de spectacles donnes un 


jour de f&te; 2. miscellanfies, m6- 
lange,recueilde divers ouvrages; 3. 
mets qu’on servaitaux gladiateurs et 
qu'ils mfelaient tous ensemble. 

MISCELLI-O, onis, m., qui cooj- 
pose son opinion des opinions d’au- 
trui. 

MISCELLrDS, a, um, adj 0 m£16, 
m61ang6. Miscelli ludi \Sueu) , jeux 
mel6s de plusieurs sortes de spec- 
tacles, Stabiis k Lyon par Caligula. 
j£s miscellum (Flacc.), tabi e d’ai- 
rain sur laquelle fitaient inscrits les 
noms des v6t6rans k qui les empe- 
reurs avaient accordg des terres^ 
et ceux des nouveaux propri^taires 
qui les avaient remplacfo. 

MISC-EO, es, ui, mis-tam ou mix- 
tum, ere , a. (p.qvup. 1 ), 1. mgler, 
langer;2. troubler, conftmdre. = 
1«— genus et sanguinem ( Liv .), 
unir deux familles par un mariage. 
— pocula, donner k boire. — proe¬ 
lia; certamina; manus, en venir 
aux mains. — otia venatibus, se par- 
tager entre le repos et la chasse 
Misceri, se reunir, se rassembler.— 
se partibus alicuius (VeZ£), se reu¬ 
nir au parti de qn., entrer dans le 
parti de qn. || 2. — rempublicam 
(Cic.), troubler la tranquilli^ pu- 
blique. || V. Confundere. 

MISCIPUL-O, as,eic., n., bril- 
ler comme l^dair. 

MISELL-US, a, um, adj. 1, mis6- 
rablc, pauvre, digne de compassion; 
qqf. tr£pass6; 2.us6, qui ne vaut 
plus rien.— i.Misellum tuere (Cic .), 
protege le malheureux. || 2. Misel¬ 
lum pallium, m6chant manteau. 

MIS-ER^ era, erum, adj. ( mi- 
ser-ior, miser-rimw^), i. mis^rable, 
qui est dans la peine, dans la mi- 
sfere; 2. malade; 3. mauvais, pi- 
toyable^m&hant. = 1, Negare ni¬ 
hil miseris ( Cic.), ne rien refuser 
aux malheureux. Succurrere miseris 
{Virg.), secourir Tinfortune. For¬ 
tuna miserrima nostra est, notre 
sort est misSrable. Forsan miseros 
meliora sequentur, peut-6tre ne se- 
rons-nous pas toujours si k plain- 
dre. Finxit fortuna me miserum, la 
fortune m ? a fait malheureux. Mi¬ 
seri mortales {Virg.), faibles mor- 
tels. Miser, perii! malheureux! je 
suis mort! Miserum me, quod ver¬ 
bum audio! malheureux! qu’en- 
tends-je. Miser es cequi atque ego, 
tu es aussi malheureux que moi. 
Ferre misero atque innocenti auxi¬ 
lium {Ter.), porter seeours k un 
malheureux, k un innocent. || 2. 
Misera bucca mihi est {Plaut.), ma 
joue est malade. || 3. Miserum car¬ 
men (Jfirg.), m6chants vers, poBrae 
pitoyable. Miser ce euroe {Lucr.), 
soucis qui devorent. Miserius nihil 
est (Cic.), rien n'est plus dfitestable. 

SYNT. Reg. ind. ou aug^/i. r ou a Vabl. sans 
preposition, ou a Vabl . avec e ou ecc : Miser 
awimi, amuo, EXARiHO (Tlaut .), tourmentepar 
des soucis. d6chir^ d’inquii^tudes ; Miser am- 


bitioris (Plin. ), malheureuxcsclavede fam. 


SYN. Miser , misdrable, digne de pitid a»\ 
est dans la peine, dans la misera * Labortom 
non miseros eos qui magnos dolore: p^.' 
ferunt, solemus dicere (Cic.) ^ 
bilis, pitoyable, d^plorable, touchant, propre 
a faire verser des larmes : Nihil est lata li. 
serabile , quam ex beato miser {Ck,\^ 
Miserandus , qu’il faut deplorer : H&cmhi 
videntur misera, atque miseranda{Ctc,) t ** 
Infelix (non felix), qui n’est pas bcurem: k 
felix et xrumnosus {Cic.); Fig, Ttlltti in 
felix frugibus (Firg.). 

MISERABIL-£. || V. Miseram», 
MISERABILES, is, e (for), adj., 
qui excite la .pitifi. — elegus (For,)| 
6l6gie touchante.” vox, voix plaiii- 
tive, qqf. crid6chirant. 

MISERABIL-ITER [ih), adv, 
d’une maniSre touchante.— epw- 
tola scripta , lettre attendrissante.— 
orbitatem suam deflere (Lip.), deplo¬ 
rer son abandon d’une manib 
touchante. — mortuus , mort &*m 
manifere dfiplorable, || V. Miseri 

MISERAND-US, a, um, part, de 
miseror, digne d^tre plaint, quifait 
compassion. — aliis, aliis irridendus 
videri, sembler aux uns malheu¬ 
reux , aux autres ridicule. Jlfiie- 
randa fortuna , sort mis6rable,- 
est magis quam objurgandus, il eat 
plus k plaindre qu’& blimer. Mise¬ 
randum in modum fCiC.),dWma- 
nifere d^plorable. |) F. Miser, Mi- 
serabilis. Flebilis. 

MISERANT-ER, adv., aveccom- 
passion. 

MISERATI-0, onis, f., compas¬ 
sion, pitifi. |j V. Misericordia . 

MISERAT-OR , oris , m., qui a 
compassion. 

MISERAT-US , a, um, part.pas. 
de miseror, qui a eu compassion. 
laboresTrojce {Virg.}, quisait com- 
patir aux malheurs de Troie. 

MISER-fi , {tus, riml), adv,, f. 
malheureu semen t, de maniere a 
faire piti6, misfirablemenfc; 2. au 
; point d*6tre malheureux extrime- 
ment. — 1. Misere periit (Cic.), il P®* 
rit. mis6rablement. || 2. — 
{Plaut.), dans la dernifere misere. 

— orare {Ter.), supplier instam- 
ment. ■— invidere, hair i la 

— cupire {Hor.), brfiler du d&ir 


Misere, misirablement: J * 1 

n/ ad beati nusereeetinnim^- 

ie aussi iperdument, ardemment: «« 
amat (7«r.).= Miserabiliter, i<«• 
i digne de compassion: dt tue ‘ 

, combustus laudatusque »««««“• 
-c.); Miserabiliter emori, Mtsese w 

as'ia m6me chose. 

3ER-E0. es, uiere. 
eris, miser-iWi ok. miser-w 
Tri, d6p., « MSEBBCJ,J 
i., avoir pitie, fitre l° u ^ 
assion. Miserescat te met, »1 
de moi. 

r. Rte. dir. b r ace.-, ti%. i«to- "Jj. 


de moi. 
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awgY?(gfcr<M«, 4tre touchi de compassion k 
^inSie la.misSre des autres : Misereri sup- 
& W& (cie.y — Miserari, plaindre qn.: 
: jtimitorleh miserantur iniquam (Virg .); 
, ,]fafraifantur 'magnum penatium (Ctes.), 
l^lanfentaient, croyant fttre dans un grand 
%0i-£nMsereseere (inchoatif de misereri), 
Itorooe plnsj d’action : His laerymis vitam 
", nitro (Virg.). II n*est 

quelquefois 



awDf^pan mis er en ci 

f^MISER-ET, miser-lum et miseri- 
’* impers. Non te miseret 


% 


,m est, 

wgTmeiffilaut.), vous n’avez donc 
' j piis'piti6 .de mon dos. 

;' -MISEfil-A, ce, f., 1. malheur; 2. 
'tjnis&re, pauvrete j 3. chagrin, af- 
4. peine, fatiguej 6. fille 


MiTKSC-O, is, Ore (sans prdt. ni 
sup.), n., 1. mfirir, devenir mhr, 
s’attendrir, s'amollir ; 2. s’apprivoi- 
ser, s’adoucir, devenir doux, s’apai- 
ser. = l.Uvce mitescunt (Qol.), Ies 
raisins mtirissent. || 2. — pre¬ 
cibus (Claud.), se laisser attendrir 
par Ies priores. Mitescit hiems(Liv.), 
1’hiver 8’enfuit, Mitescentia juga 


dela Nait et de l’Er&be. || V. Ma¬ 
lum. ' 

‘MISER1C0RDI-A, ce, f., i. IaMi- 
yHcprde, ddesse it Athknes; 2. mi- 
'liricorde, compassion, pitid, sensi- 
' 3 jj]it6.=l. Ara Misericordias (Stat.), 
Miitel de la Misericorde. ||2. Aliena 
Misericordia vivere (Cic.), vivre de 
laritfe: * 
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BYTf. Misericordia, compassion, sentjment 
' te 'l^me qiii compatit aux maux <T aut rui; 
^Misericordia est mgritudo ex miseria al~ 
injuria laborantis {Cic.), « Mise- 
Vaolion tTavoir de la compassion, ou de 
, plaindre qn.: Non sine dolore, non sine la - 
ejpm miseratio ( Cic,), f Misericordia 
‘ wmoveri) avoir compassion; au lieu que 
■ } 'Miseratione commoveri, signifie 6tre excite 
. A ia compassion. 

^ MISERI&-ORS, ordis, omn. g., 
r^dj., ntisGricordieux , accessible i 
'|apiUe. Misericordion nulla me est, 
lersonne n^stplus que moi acces- 
- JjWg 1 la piti6. |j V. Clemens . 
^MISER-ITER, adv. V. Miseri, 
..MISERITUD-O, inis, f. V. Mise- 
{ pio f Misericordia, 

>:MISERIT-US, a, um, et MISER- 
;3S, a, um, part. pass* de misereri, 
a e^u piti6. 

;4fflSER-0, <t$> etc a v et plus 
Jouvent MISER-OR, aris , atus sum y 

J”'4 #> ^ a ^ re Q n -> avoir compas- 
;aon aeBa misfere .—casum suum 

#^)j'd4plorer son sort. || V , Mi- 
j&reri, 

JMISERUL-US, a, um , adj., dim. 
miser y petit malheureux, 
MISER-UM, adv*, malheur af- 
2. mis6rablemeut. 
^gfllS-l, prfit, de mitto, 

'||MISS-A, as, f., messe. 
|:?ISSAL-E, is, n., missel. 
i^MISSIBlL-IS, is, e, adj. V. Mis- 

'SJjj 7' . f 

|MlSSIGUL-0, as, are, fr6q.de 

ielRSr 1 ^’ 1®’ £’ ad j-> ( l u ’ 011 

jfL’J ai )n e > darde. Res missiles, ou 
& ^ ^“^Xpi&ces de monnaie 
'einnArni 8 ® r ^ 8enta > largesses queles 
fM| C—i^ent au peu- 


MTT MIT Oog 

MISSI-O, oniSj f., 1. eirvoi; 2. 
jet, action de lancer, portae ; 3, 
fin; 4. cong6, licenciement; 5. 
quarti er, permission accord^e h un 
gladiateur bless6 de se retirer. = 

3 - — litterarum, envoi de lettres. — 
legatorum ( Gic,) } ambassade, d6pu- 
tation. || 2. — sanguinis ( CeL ), jet 
de sang, saign6e. Extra telorum 

missionem (C^.), hors de Ia portae | (Plin.), pentes qui s^doucissent*, 

Mitescunt flamina (Claud*) f les vents 
8'apaisent. Mitescit mare (Ot\), la 
mer devient calme. Mitescunt dis - 
cordice (Liv,), Ies divisions s^apai- 
sent. 

SYST. R6g. ind. a YabL avec ou sans 
preposition: Uvm a sole mitescunt (Farr,) t le 
solcil murit les raisins; Mile scit feritas dis- 
cipiriaA (FelL), un caractere farouche s^adoucit 
par l*education. 

M1THR-A, ce 3 m., 1. nom du so- 
leil chez les Perses ; 2. prfetre du 
soleil. 

M1THR-AX, acis, ra., pierre pr6- 
cieuse. 

MITHRIAC-US, a, um, adj., de 
Mithra. 



des traits. || 3. — ludorum (Cic.), la 
fin des jeux. || 4. — honesta , cong^ 
honorable. — causaria, pour cause 
de maladie. — ignominiosa [Front.) > 
exclusion infamante. || 5. Sine mis¬ 
sione pugnatum est (Liv.)> on se bat- 
tit sans quartier, jusqu^A la mort. 

SYN. Missio, conge par lequel on renvoyait 
pour toujours le soldat: Exercitam purgare 
missionibus turbulentorum hominum, ^ 
t Exaucloratio, conge qui ne degageait point 
le soldat, jusqu^a ce qu^l fut de venu veteran : 
on Vappelait vexiUaire, parce qu T il demeurait 
attache au drapeau, et que dans cet &at il at- 
tendait Ies r^compenses miiitaires; ce congg 
s’accordait apr^s seize ans de Service: Exauc- 
toran qui sena dena fecis sent t ac retineri 
sub vexillo (Tac ,); qqf. c'etait un cong6 dif¬ 
famant, et on appelait exauctoratus un soldat 
chasse de son corps et d6clar6 incapalde de 
servir. 

MISSITI-US, a, um 9 adj., licen- 
ci6, congAdiA. 

MISSIT-O, as , etc a. (£iu.), en- 1 n * 
voyer souventoa plusieurs fois. 

MISS-US, us> m., 1. action de 1A- 
cher les b6tes dans Parone;2. Ser¬ 
vice dans un festin. || V . 

MISS-US, u, um, part. pass. fle 
mitto , envoy6. — ^‘lion l&ch6. 

— sanguis (Cels.) 9 sang tir6, sai- 
gn6e. Missa sagitta (Ot>.), fl^che lan¬ 
eae. — vox (flor.), paro)e RkchSe, 
6chapp6e. Missa haec facio (Ter,) je 
laisse tout cela, je ne m’en occupe 
plus. Missam facere uxorem (Suet.), 
repudier sa femme. Missum con¬ 
vivium (£iv.), repas termini. Missos 
facere honores (Cic.), renoncer aux 
dignitas. 

MISTARI-US^ i, m., vase qui sert 
h m&ler, 

MIST-lM, adv., sans distinctiori, 
confusAment, pfele-mfele. 

MISTI-O, onis , U et M1STUR-A, 
a?; f., 1. mGlange, mixtion \ 2. ac- 
couplement, 

MIST-US,' a 9 um> part. pass. de 
jniscep, m6I6, m^langA 

-MIS-Y, yos, n. (|Atau), 1. sorte de 

truffe de la GyrGnatque ; 2. esp^ce 
demin6ral vitriolique qui se trouve 
dans Ies mines de cuivre. 

MIT-fi (ifcjfrjfmd),, adv., dou- 
cement, avec douceur. Mitius ferre , 
supporter avec plus de r&ignation. 
i|V- Leniter, 

MITELL-A, ce, f., dim, de mitra, 

1. coiffure des Phrygiennes, en 
forme de mitre;2. 6charpe qui sert 
^ soutenir un bras cass6. 

M1TESC-ENS , entis, omn. g., 
pari.pr^s. de mitedeo, 1. qui B’adou- 
l cit2. m(ir, qui mflrit. 


MITHRIDATI-A, ce, f., piante 
dont Mithridate d^couvrit la pro- 
pri6t6. 

MITHRIDATIC-UM antidotum > i, 
, Mithridate, contre-poison in¬ 
venti par Mithridate, roi de Pont . 

MITIFICATI-O, onis, f., action 
d’adoueir, d^paiser, 'd^apprivoiser. 

MITIFIC-O, as, etc., a., appri- 
yoiser, adoucir. 

MITIFIC-US, a, um, adj., ap- 
privoise, adouci. 

MITIGABIL-ITER et MITIGANT¬ 
ER, adv., en adoucissant. 

MITIGATI-O, onis, f., adoucisse- 
ment, action de calmer. 

MITIGATIY-US, a, um, et MITI- 
GATORI-US, a y um, adj., calmant 

MITIG-O, as 9 etc., a., 1. mtirir, 
faire mftrir, amener h maturitS; 

2. faire passer h force de maturitfi; 

3. adoucir, calmer, temp6rer$ 4. ap- 
privoiser, rendre doux. = 1. — 
cibos (Ptin .), faire cuire les ali- 
mens. 1| 2. Mitigantur fructus(Varr.), 
les fruits se passent. || 3. — mor- 
bumtempertintid(Plin .), calmer par 
la difcte la force de la maladie. — 
— iras {Ov.) f apaiser la eol&re. — 
agros (Cic.), fertiliser Ies campa- 
gnes. H 4 .—feras (Plin.), adoucir les 
bfites teroces. 

SYNT. Reg. a Yabt, «'ilmarque maniore % - 
Dolores vetustate mitigantur ( Cic ,), le 
temps calme les douleurs ; Febrem quiete 
et abstinentia mi ligavit (Quini.) t il apaisa la 
fievre avec le repos et la di&le. 

MIT-IS, is, e, ( ior, issimus), 
adj., 1. mftr, qui n’est pas vert, 
d’une saveur douce ; 2. d(5frich6, 
fertile; 3. tranquille, calme ; 4. in- 
nocent, qui ne blesse pas, doux, 
traitable; 5. doux, facile k suppor¬ 
ter. = 1. Mitia .poma, fruits doux. 
Mites uvee (Virg.), grappes mCtres. 
i’ 2. — terra (Curi.), lerre fertile. 
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j| 3 . _ fluvius (Virg.), fleuve an 
cours tranquille. || 4. Mores mitis— 
. simi ,mopurs tranquilles. Verbamitis-? 
sima (Ovj), paroles douces, bien- 
rQ\l\&nte&* \\&.Doloremmitiorem facit 
patientia ( Cic .), Ia rdsignation rend 
Ia douleur plus facile k supporter. 
|| V. Dulcis, Blandus. 

SYNT. Reg. au dat,, s’H marque Vattribui; 
Precakti mitis (Stat.), imlulgenl pour celui 
qui prie ;=* a Yall.", s’il marque la maniere ou 
la cau.se : Natura et akhis (Ov m ) t rendu 
facile par le caractere et par r%e; Fustibus 
mitis (Plaut .), rendu traitable a force de 
coups. 

MITIUSCUL-US, a, um , adj., un 
peu pilis doux. 

MITR-A, ce , f. ({/.tTpa), mitre, 

sorte de coiffure des peuples de 
1’Asie Mineure. || K Diadema . 

M 1 TRAT-US, a, um, adj., mitr 6 , 
qui porle mitre. f 

M1TRUL-A, ce, f., dimin. de mi¬ 
tra, petite mitre ou turban. 

MITT-ENS, entis, omn. g., qui en- 
voie, etc., pari. prds. de 

MITT-O, is, mis-i, mis -sum, &re, 
a., 1 . envoyer; 2 . mander, ordonner 
par lettre ou par un envoye; 3. de<- 
poser, abandonner, bannir, chas- 
ser; 4. omettre, passer soussilence, 
cesser de ; 5. laisser aller; 6 . jeter., 
lancer; 7. mettre. = i. — sub Tarta¬ 
ra ; letho, pr 6 cipiterdans les enfers, 
donner la mort. — legatos , d 6 puter 
des ambassadeurs. — auxilium, en¬ 
voyer du secours. —in consilium, 
envoyer les juges d61ib6rer surrar- 
rfit qulls doivent rendre. || 2 . — 
salutem alicui, saluer qn. par let- 
tres. || 3 . — de pectore curam, chas- 
ser les soucis de son cceur. — timo¬ 
rem ( Virg .), bannir la crainte. || 4. 
Mitte sectari, cesse de chercher. 
Ccetera mitte loqui ( Hor .), passe le 
reste sons silence. Mitte male loqui 
(Ter.), abstenez-vous de mddire. 
Mitte lacrymas (Ter.), cessez de 
plenrer , s 6 chez vos larmes. [| 5. 
MitlirH me intro ( Plaut .} ? me laisse- 
ras-tu entrer?l| 6 . — sanguinem 
(Ceis.), saigner. — talos (. Prop .), 
jeter les dis. Lucem quam a sole 
accipit, mittit in terras luna (Cic.), 
la lune refl&te sur la terre la In- 
mifere qu’elle re§oit du soleil. — 
' aliquem pronum de ponte {Cati), 
precipiter qn. du haut d’un ponL— 
vocem* (Plin .), faire entendre sa 
voix, jeter un cri, parier ou chan- 
ter. — sibila (Ou.), siffler.— vocem 
liberam (Liu.j, parier avec fran- 
chise. — aliquid igni, jeter au feu. 
— oculos lonyi&s , jeter les yeux 
plus loin. — equum [Hor .), lancfer 
son cheval. — se in aliquem (Cic,), 
se jeter sur qn., 1’aUaquer. || 7. —- 
cedes sub titulum ( Ov .), afflcher 
qu'une maison est en vente. — in 
acta (iSen.), enregistrer .—sub jugum 
subjuguer. —r orbem totum sub le¬ 
ges, ranger Tunivers sous ses lois. 

RBItf. On trouve qqf. mixti pour frixisti. 


SYNT. Reg. ind. a Yacc . avec ad, ou au' 
datif; Mittere litteras au aliquem {Cic .), 
adresser une lettre a qn»; Mittere mandata 
alicui, envoyer des ordres a qn.; «= a 1 'abi. 
avec di s’il marque le sujet: Mittere oratorem 
ad aliquem de re aliqua {Cic.), envoyer qn. 
vers un autre pour traiter d’unc affaire, » Le 
verbe suiv. au sup. en um, ou qqf. au sttbj. 
avec ut ,ou qui ; Miserunt oratores petjtud! 
pacem (Ltv.), iis envoyerent des deputes de¬ 
mander lapaix; Misit ad me ut yekirek (Ter.), 
il enYoya qn. vers moi pour me faire venir; 
Misit homines qui dicerent, il envoya des 
gens pour me dire, il me iit dire. » 

MITUL-US, i y m. (p,tTi>Xoc), 
monle, mollusque acoquilte bivalve . 

. MIXTUR-A, ce, f. K Mistura. 
MIXJT-US, a, um. y . Mistus. 


cibo , sobriStfi.— animi , modfration 
MODERAT-OR, oris, m., qui ^ 
tient, rfcgle, gouverne, conduit 
dirige. — clavi (Ov.), pilote. J 
aratri , laboureur, — equorum 
6cuyer, cocber. — juventee, guide' 
directeur, mentor de la jeunesse! 

— ludicri certaminis, ordonnateup' 
juge ou pr6sident d’un tournoi, - 
sol noctium dierumque (Cic.), le so¬ 
leil rfegle et par Lage les nuils et les 
jours. — arundinis (Ou.), pfccheur J 
la ligne. — pacis bellique (Flor.\ 
arbitre de la paix et de la guerre! 

— temporum, politique, qui saitha- 
bilement profiter des circonslances. 
il V. Rector . 


MN-A,^, f. (p*va), mine, poids 
de cent drachmes attiques. 

MNEMONIC-A, orum , n. pl. 
(p.vvi[i.Ti), mn^monique, motjens d*ai- 
der la mimoire. 

MNEMOSYN-UM, i, n., gaged’a- 
miti6, souvenir. 

MNEST-ER, era, m. (|Avao8at) ? 
protendant, poursuivant, 

MOBIL-IS, is, e, adj. (ior), J., 
mobile , facile it 'deplacer; 2. fig.* 
cha.n ge an t „ in con stant. = 1. — ocu¬ 
lus (Cic.) t regard mobile. — pedibus 
(Plaitt.), lOger k Ia course. Res mo¬ 
biles (ulpX meubles, mobilier., V . 
Moventes. \\ 2. Regice voluntates mo¬ 
biles sun( (Sali.) , les volontOs des 
rois sontcapricieuses.— favor(Sen .), 
faveur inconstante. 

MOBILI-T-AS, aii^f.,1. mobilito. 
— linguee (Cic.), volubili 16 de lan¬ 
gue ; |[ 2. inconstance, lOgferetO. Mo¬ 
bilitate viget , sa vie est dans son in¬ 
constance. || Y. Inconstantia . 

MOBILIT-ER., adv., avec mou- 
vemenfc, vite. 

MOBILIT-O, as, ete a., rendre 
mobile, donner du mouvement. Lae¬ 
titia me mobilitat (Non.), je ne me 
sens pas d’aise. 

MODERABIL-1S, is, e, adj., mo- 
dOrO, OloignO de tout exefes. 

MODERAM-EN, inis, n., 1. ce 
qui sert k conduire, gouvern.ail de 
navire, rOnesde 1 chevanx; 2. gou- 
vernement, direction ; 3. lempOra- 
ment. = 1. cupire moderamina , 
prendre en mam le gouvernail. 

|| 2 .Rerumcapeie moderamen (Ov.), 
prendre en mains les r&nes de TE- 
tat. _ j i, 

MODERAMENT-UM, i, n., accents 
qui se pla$aient sur les mots. 

MODER-ANS, antis, omn. g.,part., 
qui conduit, gouverne. 

MODERANT-ER, adv., MODE- 
RAT-E {iits, issimh ), et -lM, adv., 
modfirOment, avee modOration, peu 
k peu. 

MODERATI-O, onis, L action de 
rOgler,de diriger, goiivernement.— 
divina mundi (Cic.), sagesse divine 
qui gouverne le monde ; )| 2. re te¬ 
nue, discrOtion, moderati on. — in 


MODERATR-IX, ira, f., modera¬ 
trice, conductrice, directrice— om¬ 
nium providentia, la providence qui 
pr^side k tout. 

MODER-O, as,rare, a., et- Ofi, 
ari$,atus sum, ari,d. t.rSgler,con¬ 
duire, gouverner ; 2. retenir, pres- 
crire des bornes, mettre imfrein; 
3. adoucir, moderer. =: 1. — maria 
(Cic.), commander k la mer,- 
cantus, rGgler son chan!.(,2. — 
exundationes Tiberis , mailnser lea 
dSbordements du Tibr e.—ircc (Izu.), 
dompter sa colfcre.— linguee> savoir 
se taire, — vino (Plaut .), user so- 
brement du vin. Non gaudium mo - 
derari (Tac.), n^lre pas mailrede 
sajoie. || 3 .—duritiam legum(Suet.) t 
adoucir la rigueur des lois. 


REM. Moderari s’emploie qqf, pttsw. * 
Decet omnes virtutes medtoeiitate esti 
moderatas (Ctc.), il faut qu’un jus (e milieti 
soit la regie ct le principe dc toulcs les verius, 
SYNT. 1, Dans le seus de regler, goum- 
ner , reg, a Yacc. : Moderari imi» (Cie.), 
diriger la marche d’un vaisseau ; Moderari 
equos acjlecterc (Ccss.), conduire et gouver- 
ocr des clievaux. =* 2. Dans le sens dema/iW- 
ser , rcg. au dat.: Sibi ipse moderari, sefixer 
soi~m6me dfes bornes; Ajumo ^ oratioki mo» 
derari cum sis iratus, Jiou mediocris csl 
ingenii (Cic.), reslcr mailrc de $cs impres- 
sions ct dc ses paroles sous rinflueiicc de la co. 
Iere, est Ic propre d'un grand caractere. =■ 
Rdg. a V abi., s'\\ marque la maniiremh 
cause: Non voluptate sedovucio consilia m 
derari (Cic.), prendre, non le plaisir, mais t 
devoir pour principe* pour regie de ses du & 


minat ion£. 

SYN. Moderari (de modus) t t. 
conduire : Mens qum omnia modera ^ai 1 , 
1’ame qui regie, qui anime, qm dirige , 
Res rusticas non ratio, neque la 
res incertissima , venti, tempesta eq 
moderantur (Cic.), le prCKjuit dcs chani^a 
depend pas dePintelligence, ni du trava t m 
est sujet a Tinfiuence des choses les P® 1 
certaines, les vents ct les variations P; 
ralure; 2, par ext. prescrire , e5 ^‘ 
Moderabatur cursui quo pnp***?* n 
retur {Tac.\ il calculait sa wrs* de 
a revenir plus pres de la; Moderar * 
(s,-e. vitam, agendi rationem {€ *^ r0]li 
diriger qn. = Regere, propr. rendre • 

Jig. conduire. regler : Haben y^ id Jmt 
diriger un cheval; pL ffdn .. Si q ^ 
est qui viget , qui sentit... qui f ff ^ 
deratur id corpus cui P ra P 0Sl ft :i. p [at 
Gubernare, propr . tenir le 6 ouV \ 

g*n. gouverner, avoir le 
menta gubernat dolor, mo os ijj|i 
eujusqtie, regit qitesitor (Ctc.), A» 
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tatffceVeit P oi,lt ,a t*™* 4 » ma{ ® ,a dcfu!e “ r i cance modesto nutrire nummos 

* r ^ t 4 MA «1 lirtiiiiAtl V • /1 A ^ 1 / JTV \ 1 J ^ l 


«i «puduit la langue du mallieureux,; ?es de^ 
mU""« sont dlctees par la faiblesse ou la fer- 
1 Wcaracttoe ; celm qui pr&Ha k la 
.Tjj ffiHnny a la' plus grande' Influenctf. I 

'-‘ 1 > ’M 0 DES^T£ (litti 1 , issimb), adV.,' 1. 
' .fttfiit I^T^gle; 1 " taodGr^ment, sa- 
2 ; -^ana ‘ 'exc&s, (ig. avec 
ferve',' reteifue', ’ discrGtion, mo- 
t ^eatie, modestement, sans amour- 
; .propre; sans vanitd, sans orgueil; 

- ‘ 8 , par ext. chastement, avec pu- 
^eur, puret 6 , modestid; — i. — ob- 

- viam ire hosti, (Geli.), marchdr eb 

- "bon ordre & V&tm^ih.\.\\2.—miiniflcus 
me ( Hor.), £tre g 6 n 6 reux ayec me- 
snreH—' secunda , ferre (Ter.) , ne 
.pas/enorgueiJJir de la prosp 6 ril 6 . 
lion‘modeste lingua uti (Liv.), par- 
’lerisans retenae,manquer de rd- 
. serve, de.: i eirconspection dans ses 

iissours. Dignitate quam modestis- 
r uti (Plini), tirer le moins de 
: vaDitbposaible de son pouvoir. — 

( 'parere (CUc.) , obeir avec soumis- 
$m,>zrr--tenam intueri, regarder 
' modestement Ja terre. j| 3. — in 
amtfivw essej(GelL), 6 e comporter 
^cemmentidans un festin. 

^'MODESTI-A', ce, f,, 1 . qualild de 
te<p;e 8 t' : s&'ns;exc&s, moddration 
' I?.' sagesse, retenue; 2. par anaL, 
ipMioeritd de condition ou de ta- 
r Jent; A 3. hor., absence d’orgueil; 
modestie , ! simplicitd j 4.' par ext 


(Pers.), placer son argent k unhon- 
nfile intdrfet. — esse alicui (Plaut.), 
ne faire aucun torti qn., avoir de 
bons procddds i son 6 gard. il 2. — 
et frugi vivire,yjyre en homme lio- 
norable et simple. — oculus, regard 
modeste. Verba modesta loqui(Ov.) t 
parier avec discrdtion, retenue. || 3. 
Stagna modesta, dtangspeu vastes, 
ou Itangs calmes, tranquilles, iifo- 
desta servitiit (Tac.), esclaves.peu 
nombreux, ou esclaves non inso- 
lents. || V. Abstinens. 

MODIAL-1S, is, e, adj., de la ca- 
pacitd d’un muid, ou d’un boisseau. 

MODIATI-O, onis, f., mesurage 
par boisseau. 

MODlC-fc, adv,, 1 . avee mesure, 
s^lus passer les bornes, mod 6 r 6 - 
ment, avec retenue, comme il faut; 
2 . peu, m^diocrement'. = 1 * — et 
scienter uti re aliquafPlaut.), savoir 
user sagement et mod 6 r 6 ment d’u~ 
ne chose. — se recipere, se re- 
tirer k pas lenis, en bon ordre, 
ferre aliquid, supporter aveccalme, 

|| 2 .— dicere, dire en peu de mots. 
—minee tuae me tangunt (Cic.), je 
suis peu sensible k vos menaces. 

|[ V. Mediocriter, Modesti,Paritm. 

MODICELL-US, a, um, adj. 1''as- 
sez mediocre. Modicelld culcita de¬ 


cumbere {Suet.), coucher surun as- 
, feropfoaoce, pudeur, chastet 6 *. 6 . Isez mauvais matelasde 
, ueessC de fe mod es ti e , V. l*App. = 1. MODIG-US, a,um (issimus) , adj, 

de Thiver,— coeli, \ {modus ), 1 . mesurfi, mod 6 r 6 , con- 
P eu rigoureuse (-T.. venable, r 6 gl 6 , retenu, simple, mo- 
aquarum fluvii {Plin % ) J destej 2. mediocre, peu important,- 
t .cours paisible d’un ileuve* Ne- 1 3. modique, peu eonsidfirablq , 
fe modum , neque modestiam ha- peu tendu, peu nombreux, de peu 
WBe^connaitre ni mesure ni re- de durfie, court, rapide. = l.Modi- 
^m t ‘Modestiam in conscientiam \ca severitas (Sen. ), s 6 v 6 Ktf juste, 
«ere [Sali)] interpreter la r 6 serve raisonnable. Modicce potiones*(Cic.), 
7 eomme-xin aveu de la conscience. —7 boissons r 6 gl 6 es. Modico 1 gradu 
.9** discr 6 tion, eirconspection, \ {Plautk pelits pas, lentement, 

J ff i? s discours.jl 2. Modestiae al- \ Modicum nihil in vulgo {Tac ), il 
w* magnitudini fidere n y y a pas de milieu avec le peuple, 

; U^)j ! compter sur la medio erit 6 il se jette toujours dans les exefcs. 

S1ir sa Pf^P re I — voti {SiL II), bornd dans ses d4- 
^r^ ua ma gna vl vincenda sirs. Modicam vitam agere, x mener 
'J-Jjdl [falliit faire violence une vie simple. — homo , — civis, 
“ vultus, air mo- simple citoyen, homme sans ambi- 
decent, r^servfi, tion, qq.f\ homme simple , t mo- 
\iJ'parere jussis ma- I deste, mod^riS. Modicum convivium. 
Liniif ^ i 1 ? 1 montrer une repas sans faste. || 2. Animus belli 

4*p6p!i 1 B 1 u 1 ^ -^ e ren dre aux or- lingens, domi modicus {Sali.), grand 

^d&istrdts^4[ 4. —^acwijg^nie en temps de guerre, esprit 

MiS!?Hr' c ^ ia ^ ^aslement I mfidiocre en temps de paix.— 

1 scriptor, ecrivain passable, m^dio- 

T um { ior > is f imus) 9 cre. |[ 3. Modico sumptu {Liv.), k 

^ la mesure J rfr- peu de frais. Modica statura [Coi.), 

^ exc ^3j mod^r 6 , sa- taille moyenne, bien proportion- 

v Wr 'S™ p ^circonspect 3 2. n&e.Cantharis modicispotare {Hor.), 
aP 16 ^ ^honneur, mo- boire k petils coups . 1 Modici rfo- 
ke/chastej 3. par ext.. Imum introiverunt {Plaut.), un petit 
■ffoMw-Wi n “ ue / m 6 diocre* peti J nombre entra daris la maison. In 
r- l^Voto modesta, \ modico (s.-e. tempore, Tac.), dans 

peu, || Subst . 

uodig-Ah , i, n., peu, peu de 
chose. Modico contentus agere 
(Juv.), vivre conlent de peu. 

StiNT. Reg. a YabL , avec ou sans in; pl | 


^ * njSd6r&.-'~ consul, consul 
v iole pas les lois. — 


f K'N, n^n tranquille^ 
SS^ltepaa.-ordo (Cie.), 
re ?le,n <ie modera tion. Quin- 


rar. au ge r n. : Modicus seyeiTitate, peu 
vfere; Modicus cdltu ou ik coetu (Plin .), mo-» 
deste dans sa parure; Modicus oricihis (Tac.), 
de mediocre naissance. || V. Mediocris, Par¬ 
vus. 

MODIC-tlM, adv., peu, gu&re, 
mddiocrement. || V. Paritm. 

MODIFICATI-O , onis, f., 1 . me¬ 
sure qu'on doit observer dans les 
vers; 2 . construction oratoire. 

MOD 1 FICAT-OR, oris, m., qui 
regie la mesure ou Ia maniftre.^ i 
MODIFICAT-US, a, um, adj. ? 1 . 
modifl( 5 , changd de maniore;' 2 . 
module. — 1 . — cibus, aliment con¬ 
verti en la substance du corps.- Mo¬ 
dificata verba, mots employds figu- 
rdment. || 2. Modificata membra 
(Cic.), membres cadencds d’une pe¬ 
riode. Modificatce lusciniarium que¬ 
relae (Sid.), plaintes harmonieuse». 
des rossignols. || Part. pass. de 

MODlFlC-0,'as, eic., a., ei M01)I- 
FIC-OR , aris, atus sum, ari, ddp., 
mesurer, moddrer. — orationem 
(Apul.), 6 tre maitre de ses paroles. 

SYN. Modificari (modum facere), coni- 
passer» mesurer, modifier: Comprehensa au¬ 
tem mensura Herculani pedis naturalem 
membrorum omnium inter se\Competentiam 
modificatus est ( GelL ) j Verba ab oratore 
modificata , mots m is dans un sens figure. *= 
Temperare, temperer, diminuer Texces d’unc 
qualite de quelqfte maniere que ce aoit : Fri 
goris et caloris modum temperare; Fig. 
Temperare rempublicam et institutis et le¬ 
gibus, donner a un etat des principes et des lois. 

MOD1FIG-US, a, um, adj., sou- 
mis k une mesure, kxm rhythme.* 

MODIMPERAT-OR, oris, m. {mo¬ 
dum impero), roi du festin, qui r 6 - 
glait la maniore de boire. 

MODIOL-US, i, m., 1 . quatri&me 
partie du boisseau ou du muid, ba- 
ril; 2. coupe; 3. moyeu de roue; 4. 
canal; 5. corps de pompe ; 6 . souf- 
flet ^une maphine hydraulique; 7 . 
caisse d’une machine k puiser de 
Peau ; 8. 1 tr 6 pan. 

MODI-UM, i, n., et MODI-US, i. 

Ii mesure, boisseau ; 2. 3 e par- 
lie de Farpent; 3. crcux du vais- 
seau dans lequel s^enfonce le m^t, 
moyeu de roue. = 1. Pleno modio 
{Cic.), largement, absolument. Num¬ 
mos modio metiri (Petr.), compter 
ses ecus par boisseau, c.-a-d ., gtre 
puissamment riche. 

MOD-f), adv., 1 . il n r y a qu’un 
moment, tout k Fheure; 2 . k cette 
heure, a present, dans le moment; 

3, dans un moment, bienldt; 4. 
tant&t; 5, seul ement, 6 . quelquefois; 

7. pour ainsi dire; 8 . pourvu que.== ' 
1 . Modo egens, repente dives factus 
est {Cic .), tout k Fheure pauvre, il 
devint riche tout k coup, jl 2 . Quis 
enim modb non loquitur der { Quint .) 
quel est celui qui ne parle pas de, 

| 3. Modb apud philosophum sedi, 
modo causas agere coepi {Se?t.),bien- 
t 6 t je suivis les lepons d’un philoso¬ 
phe, bientfit je pus plaider des cau- 
ses. ||4. Videtoodo (Cic.), faitesbien 
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attenlion, prenez bien vos pr6cau-| 
tions*— ait ,modd negat {Ter.) , tan t& t 
il dit oui, tantdt il dit non. | 5. Non 
rnodb , nou - seuleriient. | 6, — 
non {Ter.); Paul&m modo (Cic.), 
tant soit peu, peu s'en faut. ||8. Mo¬ 
do videam, pourvu que je le voie. 

|| 9* Si modo ( Cic .), si toutefois. 

SYW. Modo , tout presentement, il y a un 
instant: Modo advenit (Ter .), it arrive a 
1’instant, il ne fait que Far river. =* ]Yupei\\\ 
n’y a pas longtemps : Nuper, quid dico nu¬ 
per? imo vero modh ac plane paulo ante 
vidimus (Cic,). 

MODDlfABlL-IS, is, e, adj., qui 
peut se chanter. 

MODULAM-EN, inis, n., l.nom- 
bre', harmonie: 2. chant. 

MODULAMENT-UM, i, n., nom- 
bre, harmonie. 

MODULAND-US, a, um, part. fut. 
pass. de modulor, qui doli 6lre 
chant6. 

MODULAT-E, adv., ayec mesure, 
rhythme, modulation. — verba col¬ 
locare ( Geli. ), disposer harmonieu- 
sement ses paroles. 

MODULATI-O, onis, f M 1. raodu- 
lation, chant mesur6 ; 2. symetrie, 
harmonie des proportions. =1. — 
incedendi ( Geli. ), air de marche. 

MODULAT-OR,- oris, m., R-IX, 
icis, f., clianteur, musicien, chan- 
teuse, musicienne. 

MODULAT-US, us, m., m61odie, 
chant mdlodieux. 

MODUL-OR, aris, atus sum, ari, 
d6p., chanter en mesure, conduire 
en mesure sa voix ou un son. *— 
sonum vocis pulsu pedum {Liv.) y mar- 
quer Ia mesure en frappanl du pied, 
— arundine carmen ( Virg.), jouer 
un air sur un chalumeau. | V . Ca¬ 
no, Meditor, 

MODUL-US, i, m. 1.mesure; 2. 
mesure pour r6gler les proportions 
d’un b&timent; 3. air, mode en 
musique; 4. nombre oratoire. || V. 
Mensura. Dimin. de 

MOD-US, i, m. ([xr^Gp.ca), 1. ma¬ 
niore, fafon; 2. mesure, dimension, 
quanti 16; 3, cadence, chant; 4. 
fin, borne, terme; 5. fig. mesure, 
modfiration, retenue; 6. moyen, 
expedient; 7; mode de verbe (f. 
gram.J. = 1« Mille modis lentare 
(Virg.) , essayer de mille manteres. 
Omnibus modis miser sum, tous les 
malheurs n^accablent. Multismodis, 
de mille manteres differentes. Sinb 
me meo vivere modo {Ter.) y laissez- 
moi vivre k ma lantaisie. Nullo 
modo (Cic.), nullement, en au- 
cune mantere". In modum (CoZ.), 
en forme de. Modo umbrarum va¬ 
gari {Cic.), errer k la maniere des 
spectres, comme les fant&mes. Modo 
servorum (Liu.); In modum servilem 
( Cic .), k la maniore des esclaves. 

H 2. — ingens aquce ( Front .), de 
grandes masses dteau. Falsum mo¬ 
dum dicere (Di#.), mesurer fraudu* 
leusement. — ruris (£/.;.), dimen¬ 
sion, Gtenduc, importance d f une 
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campagne. Modum justum cibi su¬ 
mere (Cete.), prendre une quantit6 
raisonnable de nourriture. |[ 3. Ly¬ 
rici modi (Ov.), chants lyriques. 
Carmenmodis lugubre {Cic.) , poBme 
du rhythme lugubre. Modi flebiles 
(Cic.) y vers plaintifs. — musici 
(Quint.) y chanson, air. Saltare ad 
tibicinis modos (Liv.), danserauson 
de la fltlte. Modos facSre {Don.) y 
faire la musique d’une ptece de 
ttte&tre. I| 4. Modum fac&re orationi 
(Cic.), mettre un terme k ses dis— 
cours. Modum lugendi non fac&re, 
ne cesser de pleurer. Modum ser¬ 
vare, {Luc.) , savoir garder les bor¬ 
nes ; ponere , constitute, definire, 
adhibere {Cic.); figere (Hor.) , met¬ 
tre lin, borner, mettre un terme ; 
facere alicui , prescrire k qn. 
sa rfegle de conduite. II 5, Modum 
retinere (Cic.), garder des mesures, 
avoir de la retenue. Prceter, extra, 
supra modum, outre mesure, avec 
exc&s, plus qu*il ne faut. || 6. Unus 
modus, una ratio est (Cic.), il n’y a 
qu’un seul moyen. Eo modo (Cic.), 
par ce moyen. || V . Cantus, Finis. 

MOECH-A, ce, f., 1. courlisane; 

MOECHAT-OR, oris, m., homrae 
£id ultore * 

MQECHI-A, ce, f., adultfere. 

MOECHIDI-US, a, um, adj.,adul- 
tSrin. 

*MOECHIL-E, is, n., et M(®CHI- 
NOMI-UM, !, n., adulture. 

MOECHISS-O, as, etc., a. || 7. 
Moechor . 

MOECHOCINjED-US, i, m., jeune 
dibauch6. 

MOECH-OR, aris, atus sum, ari, 
d6p., commettre un adulture. 

MOECHUL-US, i, m., dimin. de 
MOECH-US, i, m. , i. 

adullfere; 2. d6bauche. 

*MOEN-E, i«,n., muraille de ville. 

^MOENER-A, pour munera. 

MOENI-A, um, n. pl, {rncenio pour 
munio) y muraiiles, remparts, for- 
tilications, enceinte , murs. — 
altae Trojae, les remparts de la 
superbe Troie. — theatri, muraii¬ 
les du lh6atre.— mundi ( Lucr Cir¬ 
cuit, enceinte du monde. — codi, 
6tendue du ciel. — navis {Ov.) y la 
charpente du vaisseau. || V. Munia, 
Partes , 

MOENIT-US, a, um, adj., fortifi6. 

MOER-A, ce, f. (p.oipa, jxetpaj), 
1, degrfi ou signe du zodiaque oh 
est le soleil au moment de la eon- 
ception cVun horoscope; 2. Parque. 

MOER-ENS, entis, omn. gen., 
triste, afflig6, plaintif. Part . pr. de 

MOER E-0, es y mees-tus sum, ere, 
n., se chagrin^r, s'attrister. — do¬ 
lore alicujus, compatir aux peines 
de qn. — mortem alicujus (Cic.), 
deplorer la mort de qn. || Impers. 
Maeretur (Apw/.), on s ? alhige. 

MOER-I, pour muri . 
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* MOER-O., as, are, a., affliar 

attrister. ’ 

MOER-OR, oris, m., douleur ra{- 
16e de plaintes, chagrin, douleur 
profonde. Moerori animum dare 
(Cic.), s’abandonner 4 son chagrin. 
Moerorem inferre, afferre, offerre 
alicui Plaut.), causer de la douleur 
k qn. || 7. JEgritudo, 

MOEST-E (ite, mime), adv., 
tristement. 

* MOESTIFIC-O, as, etc., a M at¬ 
trister. 

M0ESTIF1C-US, a, um, adj,, qui 
rend triste. 

M0EST-1TER, adv, || V. Mmtl 

M0EST1TI-A y ce, f., et plus m\ 
M0EST1TUD-0 , inis, f., tristesse; 
chagrin , m61ancolie. Os m mmti - 
tiam flectere {Tac.), prtfidre nn air 
triste. Fig, — orationis (Cic,), style 
austfcre. || V . JEgritudo. 

MOEST-O , as, etc., a., attrister, 
rendre triste. 

MOEST-US, a, um (ior, te/mw), 
adj., 1. aflligd, triste, chagrin,ac- 
cabte de douleur; 2. de mauvaisau- 
gure, funebre; 3. sdvfere, sombre, 
de deuil. " 1, Moestos laniare ca¬ 
pillos (Oi;.), s’arracher Iescheveux 
dans sa douleur. || 2. Mcestx am 
{Virg.) y autels consacrds aux dieus 
msLnes. |j 3. Mcesta vestis [Prop,) t 
habit de deuil. 

STN. Mees tus 9 triste, morne, qui a la dou- 
ieur dans 1 ’Arae : Mees tus ac sordtdalus se¬ 
nex (Cic.). = Tristis, 1 . triste, qui a la itoa- 
leur pcinle sur lc yisageet sur toutesaper- 
sorine : Tristis capite demisso terram in¬ 
tueri {Ctes.); 2 , ftrheux, funesie; Tuorm 
tristissimo meo tempore meritorum erga 
me memoriam conservabo [CtcX 

M0LAR-1S, is, e,adj., de meule 
ou propre k moudre. jHoidres(yir^j, 
grosses pierres que lan^aient les Ma¬ 
chines de guerre. Molares demes 
(Juv.), dents mSteheli^res, 

MOLARI-US, a, «m, adj., de peu- 
le ou de mouiin. — aste (rnrr.), 
S,ne qui tourne la meule dans un 

,r rtT n»mi 

MOLENDARI-US et MOLENDl- 
NARI-US, a, um, adj., de mouiin. 

|| Subst., meunier. t , 

MOL-ES, is, f. (mola), l.m« 
dnorme, grosseur dfimesurte; i. 
m&le, jetee de pierre, wgue; • 
grandeui', force, majesta, puissance; 
4. efifort, peine, difficulte, gran 
d’entrepme. = 1. —ptoeo (Prp| 
vaisseau dnorme. — a 4“.f' m r },„Z 
masses, torrents d’eau.J| 
aditus muniti sunt mirifieis 
(Cic.), les abords delilesonigan 
de digues d’une grandeur ,P 
digieuse. H 3. — tota bel i, 
groa de l’arm4e. Nunquam «Wj» 
le concursum (rac.),°n ne vjlj 
aux prises des forces ai impo • 
Herculea moles \L 

gantesque, d’HercuIe. $ 0 
liri (Claud.), guerriers d une 
le et d’unc force dgales. 5« w se 
le ferri concurrere [ W9 ' 11 




MOL. 


F ^ 


■j 

' prdcipiler en 6pais nataillons. || 4. 
i Haud magna mole (Liv.), sans beau- 
' 1 pour de peine. Tantce molis erat 

■ (Virg.),’ tant devait coflter de pei- 

.molest-e ( iuSy issime), adv., 1. 
aveo chagrin; avec peine; 2. d'une 
1 manifere 1 d&agr^able. = 1 . Moles- 
)L tissime tuli ( Cic.), cela m ? a extreme- 
ment^chagrinG. || 2.,—- scribere aut 
loqui (Suet.), 6crire ou parier avec 
ane recherche d6sagr6able. || 7. 

, Mgrk 

MOLESTI-A, ve, f., 1. ennui, cha- 
grin/tourment, inquiStude, erabar- 
ras, incommodi^; 2r maladie, in- 
commoditk = 1. Molestia afficere ; 
Molestiam alicui add&re; aspergere, 

" chagriner. Molestiam delere (Cic.), 
lirer de peine; amovere ; depellere ; 
deponere {Cic.), bannir le chagrin. 

- 12. - navigandi {Suet.), le mal de 
mer, ou 1’ennui dii voyage. 

f MOLEST-O, as, ite a,, molester } 
chagriner, importuner. 

^ MOLEST-US, a, um, adj. [ior, is- 
J 1. «Lcharge, f&cheux, im¬ 
porta) incommode; 2. ddsagrdable, 
ennuyeux, pdnible, qui donne de la 
peine; 3. pernicieux. =1. Molestus 
mi forti intervenio (Cic.), si ma 
Phenee n'est pas indiscrete. Wo- 
fefa tunica (J!far^),chemise enduite 
ae Boufre dont on revStait les cri- 
' minel s condamnds au feu, || 2. — 
teftor (Cic*), travail p&rible, fa- 
tigant. ]| 3. Molestissimum vilium 
; (ora,), le plus pernicieux des vi- 
ce8 * [| 7, Importunus. 

'MOLETRm-A, *; f ., moulin. 

deSl US ’ * * m -( Farr 0, perte 

- 11 • (molo), 1. collier 

«» au C°u des eselaves 

> toiimm* f 1 mau 1 x P° ur !eur faire 

iS, 4 6i * m “™ IIe de 

St®. -n., et MOLI- 
• DM > }> n -> peine, effort. 

- pein”° ir!/- m!ne ( Eor ') > & grand’- 
, P ae. jfoftmme res gravis {Liv.), 

' S? 8 dune ex6cu tion pdnible. Ma- 

'Sfi» in extis vm a e 

■ CE edan8les entraiiles des vic~ 

- "oragea de l’avenir. 

! *»(is«oi!n-\ ntttl !‘v e l; PO^nnaent moli- 
atasVZn ,7„’ 11 effort “«sidere en lni- 

m °limento (Cas.)- 

■ Atilio eat iw’ a grand* peine. = 

' * tl »ellanent de la n M« 8 tl ® rte commB P artant 

' W erat (JUa \ if!sf S °.T i FactUs molitio 

ielt an^ement. ' * ^ tait faci * e dc ^«nverser ie 

m£’v'? ell)e de m0U - 

■ •»A* , T 

.MOlZ ni “ ain d homme. 

; 40 Jnoalin™ saxum t '> a -> meule 

. Ir-IOR iwl •; ire > et mieu * MO- 

!f *niaer monln * 9Um ’ iri >. d6 P -> 1 - 
. effort' i n„« VOir aYec P e ine, avec 
1 ’ i >are M. ddmolir; 3. 41e- 
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ver, construire, dquiper; 4. s^effor- 
cer, faire effort $ 5; essayer, entre- 
prendre, machiner; 6. provoquer, t 
causer, =: 3. — fulmina ( Virg .), lan-J 
cer la foudre. — montes sua sede 
(Liv.), ddplacer les montagnes. — 
pondus, porter un fardeau. — terram 
{Virg.), creuser la terre. In vites 
molire bipennem, abats mes jeunes 
vignes k coups de hache, || 2. — /*o- 
res ( Tac .), tstcher d^nfoncer les 
portes. || 3.— classem {Virg.), dqui- 
per une flotte. || 4. — ignem > s J ef- 
forcer d’embraser. — iter y viam 
(Virg.), 8’ouvrirun chemin, suivre 
pdniblement un chemin. — gradus 
{Sen.), marcher avec peine. || 5. — 
gratiam [Petr.), rechercher la fa- 
veur. —sibi imperium ( Tac .), s’ou- 
vrir la route au pouvoir. || 6.— sup¬ 
purationem (CoZ.), faire suppurer* || 
F. Conor . 

MOLITI-O, onis,l, 1. effort; 2. 
ddmolition. || V * Molimentum . 

MOLIT-OH, oris, m. t ], {molior), 
createur, auteur, qui tente; 2. (?no- 
lo), meunier. 

MOL1TR-IX , icis j f., 1 . femme 
entreprenante; 2. meunifere. 

MOLITUR-A, ce, {., mouture, ac- 
tion de moudre. 

MOLIT-US, a , um, part. de mo¬ 
lior, qui remue, abat, prepare, s^f- 
force; 2. part. de molo, moulu. 

MOLL-fi, adv. 7. Molliter . 

MOLLESC-O, is, &re, n. (sans 
pr6t. ni sup.), 1. ^amollir, s^t- 
tendrir, s^nerver; 2. ^humani- 
ser, se civiliser. =1. Tentatum mol¬ 
lescit ebur {Ov.), Tivoire s'amolIil 
sous la main qui le travaille. j| 2. 
Mollescunt colla juvencis {Cat.), les 
jeunes bceufs se font au joug, s’y 
accoulument. |[ 7. Liquescere. 

MOLLESTR-A, ce, f., peau de 
mouton avec laquelle les anciens 
nettoyaient leurs casques. 

MOLLICELL-US, a, um, adj. 7. 
Molliculus . 

MOLLICIN*-A, ce, f., sorte d'ha~ 
billement. 

MOLLICOM-XJS, a, um, adj., qui 
a une chevelure delicate. 

MOLLICUL-US , a, um, adj., 1 . 
tendre. Molliculce esoce {Plaut.), mets 
delicats, friandises;|| 2. d^licat, ga- 
lant. 

MOLLIFICATI-O, onis, f., action 
tfamollir, de rendre mou. 

MOLLIMENT-UM, i, n M adoucis- 
sement, soulagement. 

MOLL-IO , is, ivi et ii, itum, ire, 
a., i.amollir, rendre mou; 2. effe¬ 
miner, enerver; 3. fig. apprivoiser, 
humaniser, adoucir. = 1. — humum 
foliis ( Hor .), etendre sur la terre un 
lit de feuilles. — lanam {Ov.), fou- 
ler la laine. — alvum {Plin.}, re- 
lacher. —verba {Plin.), donner 
aux mots une prononciation douce. 

2. •— animos (Cic.), enerver le 
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courage. || 3.—animos (Eirp.), apai- 
ser le courroux de ,qn. ’— terram 
(Cic. ), cultiver la terre. — ventos 
(Plin.), adoucir la fureur des vento. 

SYN. Mollire (de mollio ), amollii 1 , tant au 
propr. qu’au fig.: Lanam mollire trahendo 
Poetm molliunt animos no siros [Cte.). 
^ Effeminare^ ffgminer, rendre liche, fai- 
ble: Fortitudinis quadam pmeepta sunt , 
qua effeminari virum vetant in dolore! 

MOLLIP-ES , edis, omn. g., a^j., 
qui a le pied flexible, tendre. 

MO^L-IS, is, e {ior, is simus), adj., 
1. mou, tendre, sensible; 2. doux, 
calme, tranquille; 3. tempSrS, peu 
rigoureux; 4. flexible, d&icat, sou- 
ple; 5. mollement suspendu; 6. fa¬ 
cile k monter, d J une pente douce, 
poli, uni; 7. doux, IGger; 8. docile, 
maniable; 9. inconstant, J^ger, fai- 
ble, mou, effemin^, Enerve, sans 
vigueur, = i. Mollis et tenera ora¬ 
tio {Cic.), discours doux etf tendre; 

animus {Cic.), cceur tendre. Mol¬ 
lissimae aures {Plin.) , oreilles d^Ii- 
cates, qui s^ffensent ais^ment. MoU- 
lis vultus {Ov.), visage qui rougit 
facilemen t. [| 2 Molle flumen(Glaud.), 
fleuve qui coule doueement, aux 
eaux tranquilles. Molli vultu aspi¬ 
cere {Plin.), regarder favorabl ement. 

|| 3.— hiems {Sil. Ji.), hiver temp6r6, 
peu rigoureux. ‘|| 4. Mollia verba 
(Tibuli), flatteries. Ridere mollia 
(Ov.), rire gracieusement. Molles 
capilli [Hor.], chevelure soyeuse* 
Molle, vimen {Virg.), Posier flexible. 

|| 5. Mollisrheda {Coi.), voiture mol¬ 
lement suspendue. || 6. Mollior as¬ 
census, montSe douce et facile. 
Molle fretum (Ov.), bras de mer qui 
n’est pas orageux, ou qui est uis6 k 
traverser. Mollis clivus (Virg.), pente 
douce.— via {Quint.), route facile.'|j 

7. — pluma {Virg.), plume douce. 
Mollia vina, vins 16gers, delicats. |j 

8. Molles anni (Ov.), les annues de 
1’enfance. Molle pectus {Ov.), coeur 
ouverUi toutes les impressions. || 9. 
Homo mollis (Cic.), homme eff6mi- 
n£.— vita (Ov.), vie molle. Molle 
dicendi genus [Cic.), manifere de 
s^xprimer qui n’a rien de rude, ou 
qui est 6nerv6e et sans force. 

SYWT. Reg. a YabL avec in, a Vaco. avec 
m ou ad, ou au dat.; irf dolore mollis 
( Cic .), delicat a souffrir, qui ne sait pa* 
souffrir; Mollis jk obseqoiohi { Ov .), d^ne 
humeur souple; Molle cor ad preces (Ov.), 
coeur sensible aux priores; Mollis lacrimis* 
qui se laisse attencirir par des larmes. 

SYS. Mollis, mou, qui cede faci!ement au 
toucher, qui n T cst pas compacte : Mollis ca¬ 
seus (Plaut.) ; Mollissima cera (Cic .); Fig. 
Ascensus mollior (Li?.); Tempora fandi 
mollissima {Hor.'), temps favorable pour par¬ 
ier a qn.; Mollis in obsegnium (Ov-). = Te¬ 
ne*\ tendre, qui n’est pas dur, qui peut jfetre 
aisement coupe : Herba tenera (Firg.) ; Fig. 
AStas tenera (Ov .); Inflexit orationem , et 
eam mollem ac teneram reddidit {Cio.\ 

MOLL-ITER, adv. ( ius, issimb ), 

1. mollement, avec mollesse, vo- 
luptueusement; 2. faiblement; 3. 
16g6r ement, facilement. — i. — os* 
sa cubent (Ov.), que la terre leur 
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aoit ldg&re, qu’ils reposent en paix 
dans la tonibe. Mollissime nidos aves 
substernunt (Cic .), les oiseaux arran- 
gent le fond de leurs nids le plus 
moelleusement possible. || 2.—ferre 
aliquid (Sati.), supporter sans cou- 
rage. — abnu&re (Liv.), refuser mol- 
lement- |[ 3. — ferre [Cic.), suppor¬ 
ter avec indiff^rence. 

MOLLITI-A, ce, f., et MOLLI¬ 
TI - ES, ei, f., 1. mollesse ; araol- 
lissemGnt; 2. mollesse, langueur, 
absence d’6nergie; 3. ddlices, vo- 
lupt6. = 1, Mores lapsi ad molli¬ 
tiem ( Cic . ), amollissement des 
moeurs. — maiis ( Plin calme de 
la mer. || 2. — vocis (Claud ,), voix 
de femme.,— frontis (Cic.), timidite. 
— auimi (Cic.), faiblesse de coura- 
ge. || 3. mollitiis fluens,(Veli.), plon- 
gA dans les delices. || V . Desidia. 

* MOfiLIT-O, as,etc . V. Mollio. 

MOLLITUD-O, inis, f. , t.V.Mot- 
litia .— viarum ( Vitrj), chemins qui 
s'enfoncent facilementd 2. flexibili- 
16. — vitiorum (Arnob. ), s6duction 
des vices. 

MOLL1T-US, a, um, parfc. pass. de 
mollio, amolli, 

MOLLIUSCUL-USj, a , um. V.Mol¬ 
liculus. 

MOLLUG-O, inis, f., grateron, 
piante . 

MOLLUSC-A, ce(nux exprim. ou 
s.-e.), f., sortexle noixdontla co- 
quille est tendre- Putamen rumpen¬ 
tes molluscae (Plin.), noix qui com- 
mence 4 s’ouvrir. 

MOLLUSC-UM, i, n., bosse qui 
vient 4 T6rable et dont on faisail 
autrefois des ouvrages dc menuise- 
rie fort estim6s. 

MOL-O , is, ui, itum , ere ,n., l. 
moudre, briser avecla meule; || 2. 
s^igiter, se donner du Moluit 
frustra ( prov., Plaut .), voila de 
Ja peine perdue. 

MOLOCH-E, es, f. ((AoXcp), mau- 


ve, herbe . 


ilOLOCHINARI-US, i, m., tein- 

turier en couleur Ueur de mauvel 

MOLOCHIT-ES, ce, f., pierre pr6- 
cieuse de couleur verte. 

MOLOCHTH-US, MOLORCH-US 
et MOLORTH-US, i, m. 
dp6o?J, sonde dont on se sert en 
mer.|| V. Bolis . 

MOLOSSIC-US, a, um, adj., de 
dogue.— parasitus (Plaut .),parasite 
affame. 

MOLOSS-US, i, m., 1.dogue,ml- 
tin, gros chien; 2. pied de vers de 
trois syllabes longues., Ex-: Vena¬ 
trix. 

MOLUCR-UM, i, n-, m&le, masse 
de chair. 

MOL-Y, n., ind6cL, herbe souve- 
raine contre le poison. 

MOLYBDiEN-A, ce K t, 1. veine 
d’argent m616e de plomb ; 2. gran¬ 
de persicaire, piante. 


MON 

MOLYBDIT-IS, idis, f., troisifeme 
sorte de lilharge, qui n’est presque 
qu’uneveine de plomb. 

MOLYBDOID-ES, is, n-, mine de 
plomb, dont on fait des 'crayons . 

MOLYBD-US, i, m. (pSk&ftt), 
t. plomb, mdtal ; 2. sonde. 

MOM-AR, indici. V. Stultus . 

MOM-EN, inis, n.-F. Momentum. 

MOMENTANE-US, a, um, adj., 
et MOMENTARI-US, a, um, adj., 
momentani, d’un moment. Momeii- 
tarium venenum (ApuL), poison qui 
tue en un moment. 

MOMENT-O (pris adv., sous-en- 
tend* in), dans un moment. 

MOMENTOS-US, a;um, adj., 1 . 
rapide, d'un moment; 2. de prix, 
dMmportance. 

MOMENT-UM, z, n. (moveo), 1 . 
mouvement,force motriee; 2. chan- 
gement, r6volulion; 3. poids; 4. 
mobile, influence; 5. imporiance, 
prix; 6. petite partie, division ; 7. 
moment, court espaoe de temi-s. = 
1 . Non alieni animi momentis* cir¬ 
cumagi (Liv .), nepas r6gier sacon- 
duile d^prfe des impressions etran- 
gferes. || 2. Momento .perlevi fortunae 
(Cic.), au moindre changement de 
fortune. || 3. Momenta rationum 
(Cic.), force, poids des preuves. || 
4. Animus dubius paulo momento 
h&c illuc impellitur (Ter.), un rien 
suffit pour faire pencher Pesprit 
quand il est dans un 6lat d J incer- 
litude. | 5. Magni momenti esse 

(Cic.), fctre d’une grande impor- 
tanee. Parvi, nullius momenti esse 
Cic.), 6tre de peu d^mportance. 
] 6. In parva momenta diduc&re 
(Quint.), partager enpetits arlicles^ 
|| 7. Momento Leonis (Hor.), temps 
ou le soleil est dans Je signe du 
lion, chaleur brQlante. || F. Pon¬ 
dus. 

MOMORD-I, pret. de mordeo . 

MONACHIG-US, a, um, adj., de 
moine. 

MONACHI-UM, i, n., monasl&re. 

MONACH-US, i, m., -A, ce, f. 
(p.ovo<), moine, religieuse. 

MONARCH - A , ce, m. (g t 6^o<; , 
apx<*>),roi, monarque. 

MONARCHI-A, ce, f., monarchie. 

MONA-S, adis, f. (p.ovc?), 1* le 

nombre un, unil6, monade; 2. a?, 
au jeu de cartes- 

MONASTERI-UM, i, n., monas- 
16re, couvent, abbayei 

MONAUL-1TER, adv., avec une 
simple flflte. 

MONAUL-US, i. m. (p-dvo^, auXd;, 
simple flClte. 

MONEDUL-A, ce, f., corneille ou 
choucas. 

*MONEL-A , ce, f., avertisse- 
ment. 

MON-ENS, entis, omn. g., part. 
pr6s. de moneo, qui avertit, con- 
Iseille. 


MON 

, monenter-on, i, H. (^ V5 - 

Ifmpcv), l’intestin colon'. 

, MON-EO, es, tu, itum, ere, n |, 
avertir, donner avis; 2. faire savoir 
faire souvenir, predire; 3. averlir 
par des corrections, chatier; 4. j n - 
struire, inspirer; 6. blimer, re- 
prendre; 6, exhorter, animer.=i, 
Unum animus monuit mi/ii.je ne 
vois qu’un seul parli k prendre. Se¬ 
cretis nuntiis monere (Toc.), averlir 
donner avis sous main. || 2. Hoc te 
moneo (T er.), je tele prddis. 1| 3. 
— puerili verbere ( Tac .), adminj». 
trer une eorreclion d’enfant, [| 4. 
Phoebe mone ( VaL Flac.), Ph4bus, 
inspire-moi. || 5. — sermone cre- 
bro (Claud.), reprendre par des dis- 
cours rditdrds. || 6. Monere et hor¬ 
tari (Nov.), animer et exhorter. 

SYNT. Reg. <1ir. a Vacc., r('g. ind, a \'dl, 
avsc de ou sans prep.: Aliquem he re od 
re monere (Cic.), averlir qn. d*nuo diose; 
de re moneri {Cia.), filrc informe d'unc cbo* 
se. Le que se reml par ut avec le sulji, ou par 
ne s'il y a ane neyntion. Moneo te ut Mc 
eas (Ter.) je vous avertis d’y aller; he m 
(Ter .), <lc n’y point aller. 

. SYN. Monere, avertir : Monere aliquem 
ut veniat jd canant (Ter.). = Admonere, 
avertir, avec cetle diffdrencc quu monemus fu* 
tura, admonemus praterila, disent les grani* 
mairiens, illa ut caveamus et discamus,hae 
ut recordemur * Admonere se dit ccpendant 
aussi de 1’avenir ‘ Et admonuit simul , ut ier 
sueta voce terreret feras (Phad,), 

MONER-IS , is, f., galiote. 

MONET-A, ce, f., 1. surnomde 
Junon, ainsi nommee pour avoir 
averti les Romains d'tin Irerabie- 
ment de terre; 2. morniaie;3 ( coin, 
empreinle de hi monnaie. = 1. 
Templa Monetas (Ov.) t lemple de 
Junon ou l’on batlail Ja monnaie. 
Alta Moneta (Ov.), la fifere Iu- 
non. 


2. — fulva (JfarL), pttees 
d^r. Monelam cudere baltre mon- 
naie. Monetam adiiUeriiuou exer¬ 
cere ( Vlp -), faire de la fausse mou- 
naie- = 3. Nomina latina percussa 
moneta, mots qui ont regu I em- 
preinte laline. Communi carmen 
ferire moneta ( Juv .), composeriles 
vers sans originalite, faire des vers 
comniuns. 

MONETAL-IS, is, e, adj., de * 
monnaie, qui la concerne. A/one/a- 
les triumviri (Plin.), inspecteur& e 
la monnaie 4 Rome. 

MONETARI - OS, i, m-. mon ' 
nayeur. 

MONIL-E, is, n., collier, on» 
ment de cou. || V. Phalera. 

MONIMENT-UM, i, n. V. M°» l ‘ 
mentum . 

MONITI-O, onis, f., avis,rcmott- 
trance. 

SYN. Monitio , avis, remontrance turiiDS 

Faute commis e.=Objurgaito t «pr ^ 

mande; monitio est plus doux : ' ' ^ 

monitio acerbitate, deinde ut 
contumelia careat (Cie.). [ J , 1 
convient a un superieur , et monitio * ; 

un arai: Objurgatio, si est auetori 
Monitio in dando consilio familiari l 
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, MON1T-OR, tirisl in., i. qui domne 
' avis Wconseil; 2. aide ou souf- 
‘ fleor 'd&nt rbrateur v se • faisaitac- 
edmpdgnfer ARome; 3.' gouvemeur, 

>, • pi^cepteiirj' f. ( ' nomenclateur i 5. 

- sitiffleurde.tliMtre, etc.; 6. esclave 
■ prfijioa^aux autres.' * 

■MOftlTORlrUS, a\um, adj., qui 
■'ayMt.p^sage.' 

- ‘ M6NIT-UM, 1 i, ni , et MONITrUS, 
its } m., 1. avis, avertisaement; 2. 
jiSdictibii, oraele., ’ 

. ilONIT-US, a-., um, part. pass. 

' dB ihifneo, ' 

'' 'MONOCER-OS, 6&s, m. (aovo?, 
xipaj), licorne, animal fabuleux. 

'< MONOOHORD-UMi : i, n. ( X opM), 

, l.instrument de musique 4 une 
' . 'cordejl trompette marine. 

' JONOCHROMATE-.US ,a, um, 
.adj^cfunti seule couleur. 
.MONOCHROlllAT-UM, 'i, n., MO- 
' . NOGHROMAT-US ,• i, m., et MQNO- 
; CHROM-UM, i, n. (xp£»{«t),, dessin, 

’ kp,, peinture ,d’ une , seule. cou- 
• Ieur.,,,,, , 

MONOCHRON-OS , i, m. et f. 
(jpovoc), eTun seul temps. 

^MONOCLON-OS ? i, m. 
pi tfa qu J une tige* 

‘ - MONOGOL-I, orum, m- pl.* hom- 
mea qui courent sur, une jambje* 
MONOCOL-US, a, um, adj.\(fc&>- 
^ovj, qui n’a qu'un membre. 

MONOGOLrUM, i, n.; Tintestin 
cgscum^ * f i 

^ fT MONOCREP-IS, idis, m., et L, 
l.qui-njest chauss£ que d J unpied; 

< sprnom de Mercure. 

MONOGUIrTJS, i, m,, borgne. 

*■ ' MONODIARI-A, ce, f., pleureuse 
>*gages. } 

/ MONOGAMI-i A, as, f. 

mariage ayec une seule femme. 

MONOGAM-US, i, m., qui nta 
epous6 qifune femme. 

MONOGRAMM-A, atis, n. , mono- 
t gramme, chiffre. 

- MON0GRAMM-TJS ,'to, um, adj., 

- t* Jiui^eat simplement au trait, es- 
quissfi au trait. Monogramma pic- 
Mvi<PZIn.) 9 esquisse. || 2, Mono¬ 
grammi dii (Cic,), dieux sans corps. 
Monogrammi homines [Cie.), gens de- 
caarnfis , secs comme ’des squelettes* 

MONOLIN-UM, i, n,, collier A 
^eul ^ahg» 

' MONOLITH-USj a, um, adj. (Xt6c?), 
seuld t»iem; / 

,* . JONOLOGT-A, be, t y moriologue. 

'i i, n,, discours 

1 m une Beule matifere. . . 

MONOMACHI-A, ce, f. (aa^vi), 
uel.comhat singulier. 
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MON 

MONOPOLI-UM, i, n., monopole, 
privildge qu'on achbte de vendre ou 
d’exploiter seul une chose. 

MONOPTER-US, a, um, adj., mo¬ 
noptere , qui n’a- qu’une aile. 

MONOPTOT-US, a, um, adj., in- 
ddciinabie. 

MONOSTICH-UM, i, n., piece 
d’un seul vers. 

MONOSYLL-A, ce, f., Ia plus lui- 
saate des Hyades. 

MONOSYLLABt-US , a, um, adj., 
monosyllabe, qui n’a qu’une syl¬ 
labe. 

MONOTRIGLYPH-US, a, um, 
adj., qui n’a qidun triglyphe, T. 
d'architecture, 

MONOXYL-US, a, «m, adj. 

Xov), fait d'une seule piece de bois. 

MONS, mont-is, 1. mont, monta- 
gne } 2. monceau, amas, tas. = 1. 
Acumen montis 9 le sommet d'une 
montagne. || 2. Argenti montes ha¬ 
bet (PlauQ, il a des montagnes d 7 ar- 
genU || F. Collis . i . * t 

MONSTRABIL-IS^ is, e, adj., re- 
marquable, digne de reiparque. 

MONSTRATI-O, otiis , f., actioni 
de montrer, renseignement. ■ 

MONSTRAT-OR, oris, m;, qui 
montre, enseigne. — aratri, qui’ a 
enseigne 1’usage de la charnie'. 

MONSTRAT-US, Tis, m. ^.'Mons¬ 
tratio* 

MONSTRIF-ER, era, erum, adj., 
qui produit, qui nourrit des mons¬ 
tres; 2. monstrueux. 

1 MONSTRIFICAL - IS, is, e, adj., 
monstrueux. 

MONSTRIFIC-fi, adv., d’une fa- 
eon monstrueuse. 

MONSTRIFICIUS, a , um, adj,, 
surprenant, prodigieux, qui fait des 
prodiges. Artes monstrificae ( Valer . 
Flacc Science de la magie: 

MONSTR1GEN-A, ce, m. et L, ei 
MONSTRIPAR-US, a, um, adj., qui 
produit, enfante des monstres. 

MONSTR-O, as, ete a. [mons- 
trum), 1. montfer, indiquer ; 2. 
enseigner, axertir; 3. stimuler, ani¬ 
mer; 4. d^noncer, accuser; 5. prou- 
yer, demon trer. |[ F. Exhibere, Si¬ 
gnificare . 

MONSTROS-fc, ady., monstrueu- 

S6K16Iltf 

MONSTROS-US, a, um, adj. [ior, 

5 monstrueux, prodigieux. 

MONSTR-UM, i, n. {monestnm, 
de moneo), 1. monstre; 2. toute ch. 
prodigieuse, bonne ou mauyaise. 
*= 1. Immane monstrum [Plin .), 
monstre effroyable,— hominis! [Ter.) 
monstre d^omme! || 2. Non dubia 
monstra, prodiges qtfon ne peut rd* 
voquer en doute.— horrendum dictu 
[Yirg.), chose effroyable i dire.— 
fatale (Hor.), fatal presage.||F.Pro- 
digium . 

MONSTRUOS - US, a > um {ior, 
issimus) 7 adj .; monstrueux, diffor- 
me. 
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MONTAN-US, a, um, adj., 1. de 
montagne; 2. montagnard ; 3. mon* 
tueux. 

SYN, Montanus (de mons),<&t montagne, 
qui est sur les montagnes: ‘ Antra montana 
(Op., Firff*)* « Montosus et montuosus, 
rempli de montagnes: Cum locis ipsis mon¬ 
tuosis delectemur (Cic 

* MONTENS-IS, is, e, adj.*, de 
montagne. 

MONTICOL-A, cs 9 m. et f. K mon^ 
tagnard. 

MONTIF-ER, era, erum, adjj| 
derasd sous une montagne ou qu: 
la suppor te. 

MONTIN-US,i^m., dieu des mon¬ 
tagnes. 

MONT-IS, gdn. de mons . 

MONTIVAG-US, a, um, adj., qui 
erre sur les montagnes. 

MONTOS-US et MONTUOS-US, 
a, um, adj., montueux. \l F. Mon¬ 
tanus . 

MONUAL-US*, i, m., dtoile lui- 
sante dans le cceur du Lion celesle* 

MONU-I, prdt. de moneo . 
MONUMENTAR1-US, a, um, adj., 
fundbre. 

MONUMENT-UM, et pl. rar . 
MONIMENT-UM, i, n., ce qui sert 
h rappelev ; 1. un fait , monument, 
mdmoire, souvenir; 2. un person- 
nage, monument funeraire, edno- 
taphe, tombeau. = 1, Monumenta 
annalium ou rerum gestarum,morm- 
metits historiques, mdmoires, chro- 
niques, archives, annales, liistoire. 
Monumentis commendare, celebrare 
aliquid, consigner dans les annales. 
Fig. — clementias, monument de 
cldmence. Monumenta deorum, tem- 
ples ou statues des dieux; suivant 
(Vautres, offrandesddposees dans les 
temples, en mdmoire de qq. 6y^ne- 
ment. Monumenta scriptorum (CoZ.), 
livres, ouyrages. Relinquere suimo- 
numentum (Virg.) 7 laisserun souve- 
nir de soi. Monumentis preeeeptisque 
laetari (Czc.), aimer les ayertisse- 
menset les conseils, || 2* Monumen¬ 
tum marmoreum f aegre alicui , 61e- 
ver h qn. un tombeau de marbre. 

SYN. 3fonumentum (de monere'), monti- 
jnent, se dit de toitt ce qui consacre un 
soupentr, comme un edifice puhlic, des vertf, 
uue liistoire, ou qui perpetue la memoire 
d*un mortj monument, tombeau $lev6 en 1’hon* 
ncur d’un mori: Placet mihi mititibus, qui 
pugnantes occiderunt , monumentum Jieri 
qndm amplissimum , =» Sepulcrum (dc se¬ 
pelire), renferme les os ou les cendres dtt 
mort: Sepulcrum eorum qui conditi sunt , 
anle non est, quam justa facta , et corpus 
incensum est . = Tumulus est proprement de 
la terre amoncelee; il se prend pour tombeau* 
parce qiTon el^ve de Ia terre sur le mort: Cum 
Alexander in 'Sigceo ad Achillis tumulum 
constitisset {Cic,). On les elevait qqf, en 
picrre ou en marbre: Marmoreus tumulus, 

MOR-A, as, f. ([*£tpo>), 1. retar- 
dement, d61ai, lenteur; 2. temps 
d J arr§t, intervalle, pause dans un 
discours; 3. ce qui arrfite,retarde;4. 
(usSiod), eorps de troupes lac6d6mo- 
niennes.= i . Moram facere , serere- 
[moliri, producere, afferre, inferre . 
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injicere, interponere, innect&re, re¬ 
tarder, trainer en longueur. Esse 
in mora ( Cic .); Esse morce (Plaut.), 
retarder. —per me nulla est ; Nulla 
in me est ; Nihil est in me morce 
[Ter ), je suis pr6t, jene me fais 
pas afctendre, ou je n^empfeche pas 
que ....—est ( Plaut .), cela est long, 
cela prend du temps. Inter moras 

i Plin.), cependant, sur ces entre- 
'aites. mora ; Nec mora , aussifcfit. 

Nec mora, nec requies ( Virg >), ni 
tr6ve,nirepos.— matisdongce(Petr .), 
lenteur de la vieillesse, longueur fa¬ 
tigante de lavie. Moras pone (Hor.); 
rumpe (Ftrp.), allons, h|tez-vous, 
|| 2. DucSre inter verba moram 
(Prop.), faire une pause entre cha- 
que parole. || 3. Portarum moras 
adsultare, chercher k rompre l’obs- 
tacle des portes.— belli, qui prolon- 
ge la guerre, || iffoc exercitu mo¬ 
ram Lacedcemoniorum interfecit f C; 
Nep.), avec cette armde il tailla en 
pifeces un corps de troupes lacddd- 
moniennes. || F. Cunctatio , 
MORACI-US, a, um.\\ V. Durus. 
MORAL-IS, is, e. || F. Moratus. 
MORAL1T-AS, atis, f., moralitA 

MORAL - ITER, adv., morale- 
ment. 

MORAMENT-UM, i, n.||F. Mora. 

MORAND-US, a, um, part. de 
inoror, qu’il faut retarder, arrfcter. 
MORAT-lM, adv., 1 . enarrStant: 

9 ptl 

‘mORATI-O, otiis, f. II V. Mora . 
MORAT-OR, oris, m,, I. quire- 
tarde, qui empSche. —publici com¬ 
modi ( Liv.), ennemi du bien pu- 
blic;|j 2. m6chant avocat,qui occupe 
Taudience pendant que les bons 
orateurs se reposent'; || 3, surveil- 
Iant des jeux du cirque, qui ali— 
gnait les chars au d6part. 

MORATOR1-US, a, um, adj., qui 
sert k retarder. 

- MORAT-US, a, um, part. pass. 
de moror , qui re tarde, ralentit. 

MORAT-US, a, um, adj. (mores), 
qui a des moeurs, bonnes ou mau- 
vaises. Bene morati cives , ciLoyens 
lionn&tes, vertueux. Male moratus 
homo, homme sans moralile. Bene 
morata civitas, elat bien constitu6; 
oratio ( Cic .) , discours ou Ton 
donne k chacun les passions qui 
doivent Tanimer. Moratum poema 
(Cic.), po&me habilement conduit. 

SYN. Moratas (de mores), qui a lel ou tcl 
caractere : Ita. nunc sunt adolescentes md~ 
*<zti (Plaut.), lelie est la jeunesse de nos 
jours; Fig. Morata recte fabula ( Hor ,) t 
pi6ce ou les moeurs sont hien depeintes. = Mo~ 
fasus, difficile a contonter, de mauvuise hu- 
meur : Difficiles ac morosi senes (Cie.), 
vifiillards grondeurs et moroses. Moralis, 

«Wi concerne les moeurs : Philosophia mora- 
Us; (ce raot a etc fait par Ciccron): Nos eam 
partem philosophi a de moribus appellare 
5 olemus, sed decet augentem Linguam latt- 
i nam nominare moralem ( Cic.). 

MORBID-US, a, um, adj,, malade, 
maladif. * 


' MOR 

MORBIF-ER, era, erum, et MOR- 
B1FIC-US, a, um, adj., morbifique, 
qui cause des maladies. 

* MORBONI-A, ce, f., malencon- 
tre. In morboniam abire jussit (Suet.), 
il Tenvoya promener. 

MORBOS-US, a, um, adj., mal- 
sain. 

MORB-US , i, m. fJtou), 

1. maladie du corps, indisposition, 
infirmitfi; 2. fig. maladie de l’&me, 
vice, passion. = 1.— gravis (Cic.), 
maladie dangereuse; pediculari, 
p&Iiculaire, — i'egius, jaunisse. — 
— major, sacer, comitialis (Ceis.), 
sonticus (Plin .), Gpilepsie, mal ca- 
due, haut-mal.— ingravescit, la 
maladie empire. — senescit , tire A 
sa fin, In morbum cadere, delabi, 
incidere, incurrere (Cic.), Morbum 
conficere (CoL), facere ( Ceis.), 
contrahere (Plin .)., tomber malade. 
Morbo affici, impediri, laborare, 
tentari, urgeri, opprimi (Cic.), af¬ 
flictari (Liv.), conflictari (Plin .), 
jactari (Hor .), teneri (Ceis!), lan¬ 
guere (Lucr.) y In morbo esse (Cic.), 
Stre atteint d^n&maladie, §tre ma¬ 
lade. & morbo convalescere, eva~ 
dire, recreari (Cic.), assurgere 
(Liv.), relever de maladie , 6tre 
convalescent. Id mihi morbo est 
(Plaut.), cela me rend malade, || 

2. Aliquo mentis morbo calere 
(Hor.), fttre en proie a qq. maladie 
morale, c.-d-d,, k qq. passion. || 
V. jEcjritudo. 

MORDAC1T-AS, atis, f., acidit6, 
4pret6. — vinosa (Plin.), goiit de 
vinaigre. 

MORDAC-ITER, adv., 1. enmor- 
dant; 2. avec S-pret6, >acidit6 ; 3. 
d’une manifere mordante. 

MORD-AX, acis , omn. g,, adj. 
(a crior, ac -issimus), i.port6 imor- 
dre, mordant, piquant, satirique^ 
2.piquant; 3. coupant, tranchant; 

4. corrosi f, d'une saveur apre, pi- 
quanle. — i. — carmen ( Ov .), sa- 
tire, || 2. — urtica ( Ov ,) , For- 
tie piquante. || 3, — ferrumfHor.), 
fer tranchant. || 4.— folium (Plin.), 
feuille piquante, qui blesse la main 
ou le palais. 

SYN* Mordax , porte a mordre : Mordax 
canis (Plin.), chien raechanl; Fig. Mordax 
sollicitudo (hor.), souci rongeur. = Denta¬ 
tus, qui a des dents : Male dentata puella 
(Ov .); Charta etiam dentata res agetur 
(Cic.), je me servirai de papier fin. (On se 
servait d’une dent de loup ou d*une coauille 
pour polir,) Ventosus, rempli de dents : 
Ventosa buxus (Ov.), peigne de buis. 

MORDE-O, es , momor-di, raor- 
sum, ere (p.e{poj s^cdv), i. mordre ; 
2. attacher, rattacher ; 3. manger, 
miner ; 4. piquer, avoir de l’apret6; 

5. attaquer, critiquer, dechiier. = 
t. — fixum hastile (Ov.J^mordrele 
trait enfonce dans le corps. —■ lu¬ 
pata, ronger le frein. — terram 
(Firgr.), mordre la poussifere, tom- 
ber.— frenos , s f emporter, se laisser 
aller a sa fougue. — radice humum 


MOR 

(Slcit .'), enfoncer sgs rdciucg I 3 
lerre. || 2* Mot d&t 
{Claud .), une pierre prScieuse ral- 
tache les piis de sa robe. || 3 . Amnis 
taciturnus mordet rura (flor.) j e 
fleuve ronge silencieusement ’aes 
rivages. Morderi conscientia (Cic.) 
fetre rong4 de remords, || 4. •— lenii 
ter (Plin .), aYoir peu dApreU.I| 5 , 
—dente iniquo, calomnier, dfchirer 
par'des mddisances .Morderi oppro¬ 
briis falsis (Hor.), 6 tre ddehird par 
la calomnie. 

SYN. Mordere, mordre : latrant et mor¬ 
dent canes (Cic.); Fig. Bura liris pista 
mordet aqua ; Vente invido mordeor (Hor.), 
je suis en butte aux attaques de Tenvie. 
Demordere (rursus mordere ), moi-dre ce)m 
qui a mordu : Demorsurum petere (Hor,), 
s’attaquer a qui sait se defendrept exprime 
bien un souvenir poignant, qui revienta Tcs- 
prit: Libertatis studium remordet antmt, 

MORDIC-ANS, amis, omn, g lf 
part.. mordicant, qui picote. 

( MORDICATI-O, onis, f,, picote* 
rnent, legfere ^rosion. 

MORDICA TIV-IJS , a, um, adj, f 
mordicant, corrosif. 

MORDIC-ES, um, m. pl. (s,-u. 
dentes), ineisives, denis de devant, 

MORDICITUS. F. Mordicus, 

MORDIC-O, as, are , a., picoter, 
6ti’e mordicant. 

MQRD1C-US, adv., 1. a belles 
dents; 2. opiniattremeut. 

MOR-fi, adv, (p.wpa);), folle- 

ment, sottement. 

MOR-ES, um , m. pl. de Jl/os. 

MORETARI-US, a, um, adj., qui 
concerne le ragoM appeld 

MORET-UM et MOBBTARI-UM, 
i, n., ragofit ancien, composite 
bes, de lait, fromage, vin, etc, 

MORI-A, ce, f. (pposM oUe > 
extravagance, sottise. 

MORIBUND-CS, a, um, adj.verb., 
1 . moribond, qui se meurt j 2 . pes- 
tilentiel, qui cause la mort. 

MOR1-ENS, entis, omn. g.> 
mourant. 

MORIG-ER, era, erum, adj. V- 
Morigerus. 

MORIGERATl-O, onis, f., 

plaisance, condescendance. 

MORIGER-O, as, etc.,o.,et -UK, 
aris, etc., d 6 p., 1 . condescende, 
ceder k; 2. se livrer k ou consentit 

son deshonneur. = 1 ■ a 

centi (Ter.), avoir des complaisamffi 

pour un jeune homme* t '° J\, 
aurium (Cic.), chercher k flalterl 
reille. || V. Obedio, Indulgeo. 

MORIGER-US, a, um, adj., ; 

complaisant, condescendant; l. q» 
se prSte k de honteux desirs. 

MORI-O, onis, m. (p-wpoc), 6011 ' 
fon, baladin, fou. 

MORIOL-A, os, f*, piq« elte ; . 

MOR1-ON, onis, m., sorte “ 
pierre prdeieuse de couleui 

MOR-IOR. eris, tuus sum, t. 
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\ /a&Kriii/mourir ; 2.-s’6teindre, se 
^ 'wwer'*'»6 Mtrir; 3.v£tre d6vor6 
4uV*di§8ir-'ardentj 4. se terminer, 

, t '&ioT't& sua (Se?2.), mou" 

, r jfotf e .mort naturelle. — repentina 
-• irioheiSuet.), mourir de mort su- 

' jjitei^_ euris (Tib.), mourir de cha- 

mni — amore (Ov.); se mourir d’a- 
1 mour". : -r inarmts' (Virg.), pdrirles 
- atoieg Ha'mam,-loraber au champ 
d’hflnneur., — honesti et magna 
cum laude (Curt .),mourir glorieuse-. 
’ ment. — • anti diem [Ov.), mourir 
irantie temps. Non' omnis moriar 
, (flor.),* je' ne mourrai pas tout en- 

* tier.^onar, si (Cie.), que jemeure, 
ji, ||2.Teiira morietur gloria (Ov.), 

i votre gloire s’6teindra. Virgee guee 
in 'tergo moriuntur (Plaut.), verges- 
qoi g’u8eEt sur‘ le dos. jj 3 .—amore 
insano (Ov.), '&tre en proie k un a- 
, mour insensA ‘ -|| 4. Dies moritur 
'' (Pta. 1 ); le jour baisse. 

STHT. Reg. i l 'abi. avec in, a ou ab, e' 
oq ex t on sans pr 6 p. : Mori m studio dime- 

* tiendi c&ltf(Cic.) t seconsumer dans Tetude 
de Tastranoinie; Mori ab ense (Lia\), mou- 
rir iTun coap d^pee; Mori ex vulnere, perir 

.. dei suites (Time blessure; Mori desiderio rei 
Qlicitjus {Cic.) , mourir d’envie de qq, oh. ; 
Mori pbigore {Hor.}, mourir de froid. 


rer fatlention de.==l. Non morabor 
quominits abeam (Cic.), je ne diff&- 
reraipas mon d 6 part. Non moror 
(Ter.), allons, soit,je le veuxbien. 
|j 2.— cum aliquo ( Sen .), vivre avec 
qn. || 3 . — impetum hostium (Ca?s.), 
soutenir le choc de fennemi. — 
victoriam (Cces.), retarder, balancer 
la victoire. Nihil vos moror, je ne 
vous retiens plus (formule pour li- 
cencier les arm 6 es ou pour conge- 
dier le s 6 nat). Nihil moror (Hor.), 
je nfinquitoe peu de. Ne multis 
morer {Plin.), pour flnlr en un mot. 
(| 4. Carmina morantur aures (Nov.), 
les vers charment les oreilles. 

SYN. Morari (de mora ), arr6ter, s’arreter: 
Belli celeritatem morari {Cic .'); Non circa 
vilem. patulumve moraberis orbem (Hor.). 
*= Tardare, retarder : Impetum tardare. 

MOR-OR, aris, etc., d 6 p. (fxtopos), 
faire des folies, &tre fou. — inter 
homines desiit [Suet.) (plaisanterie de 
M 6 ron sur Claude), il a cessd de 
vivre (morari ), ou d’extravaguer 
(morari). 

MOROSAE, adv.,1. par fantaisie, 
caprice; 2 . avec une exactitude re~ 
chercli 6 e; 3. avec une pirconspec- 
tton sevfere. 


1 REM. Le part. fut. est moriturus, bien que 
le parfait soit mortuus sum . 

8YJL Mori, 5 ’eteindre, mourir d’une mort 
naturelle: Moriendum certe est, et id incer¬ 
tum, an 6o ipso die; Fig. Nunquam vestro¬ 
rum in nos beneficiorum memoria morietur 
(Cte,).== Oppetere (petere ob ), se dit d*une 
mort qtfoii u’a pas 6vit6e (on s.-e. mortem , 
pe:tem): Queis ante ora patrum contigit 
- oppetere (Virg.) t Quelquetois ii est exprime; 
Ciceron a dit: Mortem , pestem oppetere.= 
Perire {ire per), perir, se perdre : Meo vi- 
/ fw pereo; Fig. Met age nes certe periit, 
ftfitagftne a fait banqueroute: — Interire {ire 
te), so dissiper, se dissoudre : Interire fa- 
■“Hf; Est interitus quasi discessus et secre¬ 
tio ac diremptio earum partium , qua an - 
te interitum junctione aliqua tenebantur 
- Interire est plus general et plus fort 
perire : Perii , interii ; cur miht non 
tifati? (fer.), e= Occidere (cadere ob), tom- 
Iiw: Signa de ccelo occidunt {Plin.); Fig. 
Occidit una domus [Ovi); Occidit spes om- 
fcV Obire {ire ob ), faire le tour: 

Piem supremum obire {Plin.). <= Occam - 
oere{cubare ob) t se coufcher; par etrL mou- 
ferro occumbere {O 9 .); Morti occam- 
vere (Crc,); qqf. on sous-eatend morti ou 
borteni * Ante annos suos occubuit ( 09 .). 

M0R-1S, gen. de mos. 

' MORITUR-IO, is, ire f n. (sans 
piet, ni sup.), n., dMrer de mourir, 

MORITUR-US, a, um, part. fut.. 
fle inorior, prfes de mourir. 

* ^nnt-US,' i, m., Sorte de pois- 
-ion. r 


JORMYR-A, ce, f., -IS, is, l, et 
m,J mor , ue J poisson de mer. 

' MOROL06-US, a, um, adj. (p. w - 
P» XE Tf“} ? quiditdes sottises, des 
*. Morologi sermones 

a ^)>^pertinences, fadaises. 
M 0 R- 0 R, dris,etc., d 6 p. (mora), 

* 1 * tarder, difffirer de; 2 . derneu- 
r ®, habiter, 5'arrfeter 3 3 . arreter,, 
retarder; 4. charmer, retenir, atti- ! 


MOROSIT-AS, alis , f., caprice, 
bizarrerie, fantaisie, airchagrin. 

MOROS-US, a, am,^adj., lent, 
qui tarde. Vitis natu morosa> vigne 
lente i venir. Cupressus natu mo¬ 
rosa (Plin.), cypris qui vient diffi- 
cilement. 

MOROS-US, a, um (mos, ou 
[Atopoc ), (ior, rare), adj. 

1 . bizarre, bourru, capricieux, fan- 
tasque, d^humeur chagrine, de mau- 
vaise humeur, difficile a contenter, 
grondeur, boudeur, ennuyeux, mo¬ 
rose 1 2 . qui est (fune exactitude 
chagrinante. Homo difficilis et mo¬ 
rosus, homme d'un caractfere diffi¬ 
cile el chagrin. Morosa sitislMart.), 
soif difficile h dtancher; canities 
(.Nov .), vieillesse chagrine. — mor¬ 
bus (Oo,), maladie difficile 1 gudrir. 

MORPHN-OS, (p-op^vTi), 

sacre, sorte d f aigle. 

MOR-S, tis, f. ((Aopoc), 1. mort, 
trdpas;2. cadavre. = 1. Morti dare 
(ffor.); sternere ; demittere (Virg.); 
Mortem cuipiam inferre , afferre 
(Cic.) ; jJforte mactare ; multare 
(Cic.), donner la mort, faire pdrir, 
mettre k mort. Mortem obire (Cic.); 
pati (Sen.) 1 commutare cum vita; 
Morte cadere (flor.), mourir. Mor¬ 
tem sibi conciscere , se donner la mdr t. 
Ecctremajam inmorte , aux portes du 
tomi eau, sur le point de mourir. 
Mors memorias (Plin.), ce qui tue la 
mdmoire. || 2.— hominis (Plaut.), 
cadavre. 

MORi' ES, f. pl., traits, dards, 
coups qui donnent la mort, suppli¬ 
ces. mort, tourments. Mortes per 
omnes animam dare (Virg.), mourir 
de toutes les morts imaginales, 
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souffrir toutes sortes de t tourments 
avant que de mourir. || V. Lethum. 

• MORS1C-ANS, antis, adj., omn. 
g., qui pinee, mord, p ico te. Morsi¬ 
cantibus oculis aliquem intueri 
(Apul.) f ddvisager^quelqu^n, f exa¬ 
miner dans les plus grands details. 

MORSICAT-IM, adv., en mor- 
dillant. 

MORSICATl-O, oriis,, f., piqure 
ou mprsure l^g^re, picotement. 

MORSICAT-OR, quipi- 

cote, mordille, etc. 

. MORSIC-O, as, etc., fr6q. de mor¬ 
deo, picoter/ mordre souvent et 
16g£rertient. 

MORSIUNCUL-A^ ce, f., petite ou 
16gfere morsure. 

MORS-US, a, um, part. pass. de 
mordeo, mordu. 

MORS-US, u$, m., 1. morsure, 
coupde dent ou de bec ; 2. action 
d’entamer, de manger; 3. meur- 
trissure; 4. attache, action de re¬ 
tenir; S.saveurpiquante; G.rouille; 
7. souci, douleur cuisante. 

MORTAL-IS, is, e, adj., 1. mor- 
tel, sujet ilamort; 2. mortel^qui 
donnela mort; 3. passager, p6ris- 
sable;4. faitdemain^homme, qni 
concerne les hommes. = 1. Mortale 
genus, le genre humain. Vox non 
mortale sonans (Viny.), vojx surna- 
turelle, divine, qui n J a rien de 
mortel. |I 2* Mortale vulnus (Virg.), 
blessure mortelle. | 3. Mortalia 

(Virg.), choses de la terre. Mortales 
leges (Liv.), lois qui ne doivenfcdu¬ 
rer qu’un temps. Mundum mortalem 
fecit Plato (Cic,), Platon aetabli un 
univers perissable. || 4. Mortalia 
facta (flor.), actions des hommes. 

MORTAL-IS, is, substa mortel, 
humain. Nemo mortalium (Ceis.), 
aucun mortel. Nostri majores reli¬ 
giosissimi mortales erant (Sali.), nos 
ancMres Staient des hommes Ircs- 
religieux. 

SYN. Mortalis, sujet a la mort : Fortuna 
nonnunqudm tanquam ipsa mortalis cum. 
immortali natura pugnare videtur {Cic .); 
Movi alia 1 decuit 910 lari vulnere divum 
{Virg.) ? par opposition enlre le Dieu qui est 
blesse et le mortel qui blesse. *= Lethalis 
qui donne la mort : Ensis lethalis (Ov.), epee 
meurtriere. II ne se (Ut gu£re qu’en poesie ;Plme 
a cependant dit: Lethalis inedia . 

MORTAL1T-AS, atis, 1. mortalit6, 
obligation de mourir; 2. la mort; 
3. les hommes. = 1. Mortalitatem 
explere, mourir. Asserere se a mor« 
taliiate, se rendre immortel. Lapis 
inutilis mortalitate mollitias (Plin.), 
pierre qui ne peut servii' icause de 
son peu de dureta | 2. Extinguitur 
crimen mortalitate (Dig.) t la mort ef- 
face le criroe. || 3. Mortalitas ipsa 
(Plin.), le genre humain lui-mfcme. 

MORTAUTER, adv., avee la 
eondition mortelle. 

MORTARIOL-A, orum, n. pl,, ca¬ 
vitas de la maehoire, alveoles oh 
sont”ins6r6es les racines des dents. 
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MORTARIOL-UM, i,n.dim. de 

MORTARI-UM, i, n. [moretum), 

1» moriier, vase ou l’on broie avec 
le pitofi; 2. bassin oii Ton fait le 
moriier avec la chaux et le sable ; 
3. mortier, melange de sable et de 
chaux ; 4. creux qu*on pratique au- 
tour d'un arbre pour y amasser les 
eaux despluies. 

% MORTICIN-US, a, wm, adj., 3. 
de cadavre, de charogne. Mor¬ 
ticina urna (Prud.) ,s6pulcre dansle- 
quel on d£posait la ddpouille des 
morts ; || 2.— homo (Plaut .), qui a 
la mine dhmddterre- . 

MORTIF-ER. 7 . Mortiferus. 

. MORTIFER-E, adv., mortelle- 
meni.— aegrotare (Plin. j.), avoii' 
une maladie mortelle. 

- MORTIFER-US, a, um, adj.,, mor- 
tel, qui cause la mort. 

MORTIFICATI-O, onis, f., mor¬ 
tificat ion. 

MORTIFIG-O, as, are, a., morti- 
fler. 

MORTIFIC-US, a, um, adj., mor- 
tel, qui donne la mort. 

MORT-IS, g6n. de mors. 

MORTUAL-IA, ium, n, pl., 1. ha¬ 
bita de deuil; 2. chantsplaintifs des 
pleureuses k gages. 

MORTUAL-lS,*V,etMORTUARI- 
US, a, um, adj., 1. mortuaire; 2. 
vain, chimSrique. 

MORTUOS-US, a, um, adj,, de 
mort, de ddterrd, qui ressemble A 
un mort. 

MORTU-US, a, um, part. de mo¬ 
rior, mort. Mortuo verba facere 
(prov.) (Ter.), parier k un mort, 
c.-a-d. inutilement. 

MORU-A, ce, f., morue, poisson. 

# MORUL-A, ce, t, dim, de mora. 

MORUL-A,ce, f., petite moresque. 

MOR-UM, i, n. ([Acbpov), 1. mure, 
fruit du murier; 2. mitre sauvage. 

MOR-US, i, m. f., mbrier, arbre , 

^ MOR-US, a, um, adj, (^wpo?), fou, 

JAOS,mor-is,m., 1. coutume,usage, 
mode, maniore ; 2. aspect, disposi- 
tion, dtat; 3. loi; 4. condescen- 
dance. = 1. —est hominibus ou ho¬ 
minum ( Cic.); Moris ou In more 
hominum- est {Tac.), les homines 
ont coutume. Sicuirjzeiw est mos, se- 
lon mon usage. Grceco more ; Ut mos 
Grcecorum ou Graecis est, k la gree- 
que, k Ia maniere des Grecs. More ; 
De more; Exmore ; In morem (Cic.), 
selon Tusage. Hoc erat in more ma¬ 
jorum; lupatriis moribus, ut.. (Cie.), 
c'6tait une coutume dtablie par nos 
ancetres,de... More ferarum ( Virg.), 
k Ia manifere des betes feroces. 
Sinbmore, sans exemple, Supra mo¬ 
rem, contre 1*usage. More suo vivere. 
vivre k sa guise.— ingenii, lournure 
d’esprit, de caractfere .—vestis mode 
d’habillement. Morem servare, sui- 
vre la coutume. In morem dliquid 
inducere (Cic.), introduire une cou¬ 
tume . In morem venire ( Ov pas¬ 


ser en habitude. || 2. — coeli (Virg.), 
dimat. Mores siderum (Plin.), cours 
des astres. || 3. Mores ponere (Vir$.), 
imposer des lois. Non mos, non jus 
( Tac.), plus de lois, plus de justice, 
Accipere,pati morem (Plin.), recevoir 
des lois de. Leo accipit mores (Siat.). 
le lion se laisse apprivoiser .Morem 
facit usus (Ov.), l’usage devient une 
une loi. || 4. Morem animo gerere 
(Plaut,), se satisfaire, 6tre~ trfes-com- 
plaisant pour soi-mgme, suivre son 
inclinatio n. Morem gerere alicui, 
condescendre.aux gofMs de qn. 

mores, um,{. pl.,mceursbonnes ou 
mauvaises, inclinations, habiludes 
morales. jffoc abhorret d moribus 
meis (Cic .), cela r6pugne k mon ca- 
ractfere. Mores et vitia (Manii,), ver¬ 
ius et vices. Propitiis, si per mores 
nostros liceret, diis (Tac.), avec la 
protection des dieux , si nos vices 
n'y meLtaientobstacle. 

STIXT. Le verbe suivant au subj avec ut ou 
it Vtnfin. : Mos est, hominum, ut... (Cic.), 
c’est la coutume des homines de... Virginibus 
Tyriis mos est gestare pharetram (Virg 
c’est la coutume des jcuoes filles de Tyr de 
porter le carquois. 

MOSCUL-US, i, m., et 

MOSILL-USj i, m. dim. de mos. 

MOSTELL-UM, i, n., dim. de 
monstrum, petit monstre. 

MOTAB1L-IS, is, e, adj., qu’on 
peut mouvoir. 

MOTACILL-A, ce, f., hoche- 
queue, petit oiseau. > 

MOTACISM-US, i,m., 1. fr6quen¬ 
te rep^tition 1 de Vrn; 2. reneo ntre 
d^ne voyelle apr^sTm, 

MOTATI-O, anis, f., fr6q. de mo¬ 
tio. 

MOTAT-OR, ori,?, m. V. Motor. 

MOTl-O, onis, f., 1. mouvernent, 
agitation. — venae (CeZs.), pouls. 
Fig.— animi (Cic.), passion ; || 2* dfi- 
gradation. 

MOTIT-O, as, are, fr^q. de moto. 

MOT1UNCUL-A, f., petit 
mouvement, legfere emotion. 

MOT-O, as, are, freq. de moveo, 
mouvoir, agiter sans cesse. 

MOT-OR, oris, m., moteur,qui 
meut, agile, remue. 

MOTOR1-US, a, um, adj., qui a 
du mouvement. Motoria comoedia 
(Donat,), comedie dont Taction est 
trfes-animee. 7. Statarius. 

MOT-US, iis, m., 1. mouvement, 
agitation; 2. danse;3. s6ve, poussej 
4. trouble , sediiion, tumultc; 5. 
changement, revolution poiitique; 

6. mouvement de r£me, passion; 

7. inspiration divine, enthousiasrae; 

8. trope, figure de mots; 9. cause, 

motif. U V. Affectio. , 

MOT-US, a, wm,part.pass. demo¬ 
veo, remu6, 6mu, agit6, soulevd. 

MOVEND-US, a , um , t part. fut. 
de moveo, qu'il faut remuer, agiter. 

MOV-ENS, ettiis , omn. g., I. qui 
meut, met en mouvement;!! 2. qu^on 


rmeut, mobile. Moventes res [i,» f \ 
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vernent, remuer, ddplacer; 2 . exci¬ 
ter, provoquer; 3. fig. emouvoir, 
toucher, faire impression sur„. 
1. — pedem ; gradum, se metire en 
route, en mouvement, partir¬ 
em hibernis (.Liv .), sorlir desesmiar- 
tiers ^hiver. Castra — (Coa.), 
camper.— loco; De, Ex loco (Cic.) 
ddplacer. Fig.'— de sententia, faire 
changer d^vis. — se, et moneri, 
danser. Terra movit, il y eD { 
un tremblement de terre. C/w- 
sis movet ISen.), la flolte met k Ia 
voile. — statu hostem (lio.^dS- 
Ioger Tennemi. — possessione 
(Cic.), depossGder. — 065 se moram 
(Plaut.), ne plus dilT 6 rei\|| 2 . — 
tussim; sternutamentum (Ce&.),faire 
tousser, faire dternuer. — plausus, 
exciter les applaudissements.—mi¬ 
sericordiam, provoquer la pitie, 
toucher, attendrir. — fictum alicui, 
faire pleurer qn. -r cerebrum (Seu,), 
porter k la t 6 te, troubler Je cer- 
veau. — mentionem rei (lio.), faire 
mention d’une chose. — litem; ac¬ 
tionem (Ulp.) , intenter un proces, 
—> sacra, offrir un sacHfice. Per 
Diance non movenda numina (ifor.), 
au nom de Diane, doni la coldre 
est terrible, — audientium animos 
(Cic.), charmerles esprits desaadi- 
teurs, qqfois les transporter, les 
dlectriser. Ne quid in regno ?no- 
veretur (Liv.) , pour prdvenir les 
troubles dans 1’lStat. Felicitas mo¬ 
vet cerebrum (Sen.), le boniieiir trou¬ 
ble Tesprit. Quieta movere ( Sali. j, 
troubler la tranquillild de l'filat.[[3. 
Moveri , fetre louchd, troublfi. Mo¬ 
veri absiste ( Virg.)j calme tescrain- 
tes, cesse de t # 6 mouvoir, calme- 
toi. 


REM. On trouve qqf. mos (is pour movistis, 
montnt pour moverunt. § V. Flecto . 

, MOX, adv., 1. bientbt, tout de 
suite; 2. ensuite, aprds; 3. tout i 
Theure, ii n'y a qu J un moment 
Quitm mox irruimus (2V,)?quand 
donc attaquons-nous? —ut, — tfW 
(Flor.)\ — quam (Dig.) , aussilftt que, 
dds que. || 7. Modo, Tunc. 

MU, 1. espdee de mugissement, 
comme le grondement d’un chien. 
Neque mu facere audent [Enn.), iis 
n^osentsoufller; | 2. jnter jectionde 
surprise, de crainte ou d*impalience. 
Mu ! perii herclh (PlauO ! ho Ijesujs 

perdu! . . 

MUCCINI-UM, i, n., mouchoir. 
MUCC-O, as , are, a., moucher. 
MUCCULENT-US, a, m, adj., 
morveux, plein de morve. 
MUCED-O, inis, f. || V. Mucor. 
'MUCE-O, es, ere, n.,MUCESW£ 
is, Sre, n. (sans prfit. ni sup-]»® 0 
sir, devenir moisi. 

MUCID-E, adv., d’nne manie.e 

sale, crassease 
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*' MOCID-US, a,t0Bj.adj., 1. moisi; 
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l.morveux. 


MDC-OR, oris, t m M 1. moisis- 
' ' pleura'de la vigne. 

' .iSjCOS-US^a, um, adj., mor- 
J im,. m\iqueux... 

' jfjj.CR-O, onitt, m.; i. pointe et 
queiquefois tranchant d’6p6e; par 
yhensipn, l’6p6e> m&me 5 || 2. fig. 
force,puissancp: — pugnatorius 
•j$n.), puisaance, foree dans les 
. comta ts despritj || 3. pl. rar. fin, 

,sitrdmitA. — faucium { Plin .)<, la 
pjrtie 'la plus resserrAe d’un d6- 
Iroit. || F. Acies. 1 1 

'■ " MOGRONAT-tJS/ a, um., adj., 
potati, termini en pointe. 

, MOC-US, i, m., morve, humeur. 

' . * 'MOFFUL-jE/ arum, f. pl., 
moufles, sorte de gants fourrCs. 

' ‘MUG-ER, ri, m,, t. milit. pour 
, mucosus, et par lequel les soldals 
exprunaient une dupe au jeu. 

' • MUGI-ENS," entis, part., omn. g., 
mugissant, qui mugit. — littera , 
la iettre m. 

.MUG-IL, ilts, m., et MIIGIL-IS, 
it, m., mulet, poisson. 

MOGIL-O, as, etc ., n., braire. 

1 MUGIN-OR, ■ aris , etc ., dAp., 

1. biaiser, tergiverser; 2. badinerl 
; MUG-IO, is, ivi ou ii, itum, ire , 
n., 1. mugir, crierj2. fig. retentir. 

' 81$, Mugire, mugir, crier comitae leboeuf:' 
1*4*emacia boves quadam, ad'deside- 
nuiRt ut fit, relictarum mugissent (Liv,) j 
- pfy retentir: Mugit nemus (H6rJ) t les 
T ?jt$semissent dans la forfet; Terram mugire 
- (#']§■♦)* «II e mugir e, repondre par 

t ufsnmgiisenients : dd mea verba remugis 
1 ^ Illius a sa fille changee en genisse; 

Insequitur clamor, ccslumque remugit . 

J MDGIT-US, its, m., 1. mugisse- 
ijentj 2. retentissement,— j.— cie- 
Te,\dare , edere, pousser des mu- 
' 8Manents.||2.— portceahencelStat.), 
wuit desgonds d’airain. 

1 MUL-A, as, f., mule. 

MDLAR-IS, is, e, adj., de mulet. 
MLCAT-OR, oris, m., 1. (V.A- 
dularor); 2. qui chAlie. 

MDtGED-O; inii, f.,attrait, dou- 
cetir, charme. 

„! ULCE ND-US, 0, um, part. de 
nu/ceo, qu il faut adoucir, flatter'. 

JR»* entis, omn. g., part. 

, es, mul-sf, mul-iunt, 

e i f. (|AaXcow?), 1. caresser de la 
®®ui,,flatter; 2. rendre doux, ap- 

L * ^? r »> ca ^ tner * ==1 .—amica ma- 
1 caresser doueement. — sum- 

. tolt ffif 5 . > effleurer le som- 
®* ®P> 8 - — aera pennis (Cie.), 

relerilIr 1 alrcie 

?f lo dieux.— aures ( Geli .), 

Uap charmer ou calmel* 

' (S*M P^roles* — labores, 

' *"" tr ? m Pw ses ennuis. — dolo- 
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res nervorum, calmer les maux de 
nerfs, — ebrietatem . (jPZiw.) ? dissiper 
rJvresse*|| V* Lenio * 

MULCIB-ER, n(Cic.), eris{Ov.) f 
( qui mulcet ferrum ), 1« Vulcain, 
le dieu du feu; || 2. fig. feu* 

MULC-O, as, etc., a,, frapper/ 
chSltier. || V. Castigo. 

MULCT-A, ce, f. V. Multa . 

MULGT-O, as. V. Multo , as. 

MULCTR-A, ce, L (de mulgeo), 
L- action de traire; 2. lait qtfon 
trait; 3« vase k traire. 

SYH. Mulctra et mulctrum,, l*action 
de traire, et le vase mferae : Bis venit ad 
mulctram, binos alit ubere foetus (Firg.) ; 
Sed mulctra cum est repleta tacte , non 
sine tepore aliquo esse debet ( CoL =* 
Muletrale, le vase dans lequel on trait. 

MULCTRAL-E, is, n., vase dans 
lequel on trait. || 7. Mulctra. 

MULCTR-UM, £,n., MULCTUR-A. 
ce, t, e^MULCT-US, us, m., action 
de traire. 

MULG-EO , es, mul-a:i. et si, 
mul -cium et sum, ere, a . (apiX^w), 1 
traire, tirer le-laU.— hircos, (Prov.), 
traire les boues, cest-a-dire faire 
une ehose impossible. 

MULG-O, as, are . 7. Vulgo. 

MULIEBR-IS, is, e, adj., 1. de 
femme, qui concerne les femines; 

2. mou, efteminA — 1. Si est mu¬ 
liebris origo (Lue.), si 1’enfant est 
du sexe feminin. || 2. — animus, 
coarage, efifdmin^, faible cosur. 

SYN. Muliebris, feminin : Muliebris for* 
ma, Fig. Enervata muliebrisque sententia . 
*=st Femineus, propre aux femines : Femineus 
ululatus (Virg .); Jrs feminea {09.). 

* MULIEBRIT-AS, atis, f., dtat, 
condition d’une femme. 

MULIEBR-1TER, adv M en femme. 

MULIEBR0S1T-AS. 7. Muliero¬ 
sitas. 

MULI-ER, eris, L {mollis), 1. 
femme en gentral; 2. femme marine; 

3. par ext. homine lache, femme- 
letle. || V. Femina . 

MULIERARI-US, a, um, adj., de 
femme. || 7. Muliebris et Mulierosus, 

MUL1ERCUL-A, ce, f. dimin. de 
mulier, petite femme, femmeJette, 
qqf. pauvre femme. 

MULIEROSIT-AS, atis, f.,amour 
des femmes. 

MULIEROS-US, a, um, adj., qui 
aime les femmes. 

MUL1N-US, a, wm^adj., 1. de mu¬ 
le, de mulet; 2. fig . sol. 

MULI-O, onis, m., 1. muletier, 
cocher; 2. moucheron. 

MULIONIC-US et M0LI0N1-US, 
a, um, adj,, de muletier. 

MULLEOL-US et MULLE-US, a, 
um, adj., de pourpre. || Subst. 

MULtE-UM, i , n. (s ,-ent. calcea- 
mentum ), mulle-us, i, m, {calceus), 
brodequin de couleur de pourpre, 
dpnt se servirent d’abord les rois 
i d’Albe, puis les enfants des s6na- 
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teurs, et enfin les seuls -empereurs. 

* MULL-O, as, are (inus.), cou- 
dre. 

MULLTJL-US,i, m., dim. de 

MULL-US, i, m., mulet, poisson. 
V. Barbatulus. 

MULOMEDICIN-A, ce, f., art v6- 
16rinaii;e. 

MULOjMEDIG-US, i, m., adj., ma- 
r^chal v^tfirinaire. 

MULSE-US, a, um, adj., odi ii y 
du miel, qui a le goftt de miel. 

MULS-I’, pret. de rmlceo et de 
mulgeo. 

MULSIPULTARI-UM,, i, n.;vase 
ou Ton fait du vin miellA 

MULSUR-A , ce, f., lait qu’on a 
trait. 

MULS-US, a, um, 1. part. de mul- 
ceo. Mulsa dicta, douceurs,tendres~ 
ses. Mulsa mea (Plaut.),jn& ch^re, 
mon cceur, m^amour (termedeten- 
dresse); || 2. part. de mulgeo, trait. 

MULT-A, ce, f., punition, prine . 
amende. —suprema, maximum de 
la peine, amende de deux brebis et 
de trente basufs.— minima , amende 
d’une seule brebis. Multa multare 
aliquem [Plaut.], condamner k une 
amende. Multam dicifre et iivogare ; 
(Lta.); multam petere (Cic.), propo- 
ser au peuple de porter une amende 
contre, 

SYN. Multa, peine pecunia ire : Multam 
committere , encourlr une amende. » Multa¬ 
tio , condamnalion a une amende : Misera est 
ignominia judiciorum publicorum, misera 
multatio bonorum (Cic.). = Pana, punition- 
quelconque : Octo poenarum genera in le¬ 
gibus continentur: damnatio, vincula, ver*~ 
hera, talio , ignominia, exitium , mors, ser¬ 
vitus (Cic.). f 

MULTANGUL-US , a, um, adj., 
polygone, qui a plusieurs angles. 

MULTATI-O, et MfJLCTATI-O, 

| onis y f., condamnalion A une amen¬ 
de .— bonorum, conflscalion de biens*. 
1| 7. Multa. 

. MULTATITI-US, a, um, adj., 
d’amende, qui en provient. 

MULTESIM-US, a, um, adj., un 
d^ntre plusieurs. Multesima pars 
{Lucr. ), tr^s-petite partie. 

MCJLTIBARB-US, a, um, adj., 
fort barbu. 

MULT1BIB-US, a, um, adj., grand’ 
i buveur. 

MULTICAVATIUS, a, um, adj. f 
qui a beaucoup de tiges. 

MULTICAY-US, a, um, adj., qui 
a beaucoup de trous. 

MULT1CAUL-IS, is, adj., qui a 
beaucoup de tiges. 

MULTICOL-OR, oris, omn. g., et 
MULTICOLOR-US, a, um, adj., qui 
est de plusieurs couleurs. 

MULT1C0M-US, a, um, adj., tr&- 
chevelu; qui a beaucoup de rayons. 

MULTICUPID-US, a, um, adj., 
trfes-dfisireux. 

' MULTIFAC-10, is, multifec-i, 
tum, ire, a. f estimer fort,— nec fi* 
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dem nec pudicitiam ( Cic .) , ne res»-j divise en plusieurs parties ou par- 
pecter ni la foi ni Ia pudeur. 


MULTIFARI-AM et adv., 1, 
en beaucoup d’endroitBj 2. diver- 
semenf, de differentes fajons. 

MULTIFARI-US; a, um , adj., di- 
versj varie, 

MULTIF-ER, era, erum, adj., qui 
porte beaucoup, tr&s-fertile. 

MULTIFID-US a, um, adj., fendu 
en plusieurs parties, — dens (Mart.), 
peigne. Multifidum jubar, rayons du 
soleil. —■ horror (F. FlacX Ia fou- 
dre. ' ' 

* MULTIFLU-US , a, um, adj., 
qui coule en abondaiice. 

MULTIFORABIL-IS , is , e, adj., 
e*MULTIFORATIL-IS, is, e, adj., 
percfi de plusieurs trous. 

MULTIFOR-IS, is, e, adj., qui 
a plusieurs issues. 

MULTIFORM-IS, is, e, adj., qui 
est de plusieurs figures, changeant, 
variable. 

MULTIFORM-ITER, adv,, diver- 
sement, en diverses mani&res. 

MULTIFOR-US, a, um, adj,, qui 
a plusieurs trous. 

* MULTIGENER - IS, is, e, et 
MULTIGEN-US, a, «m, adj." de 
plusieurs sortes, de differentes es- 
pfeces* 

* MULTIGRUMtUS, a, um, adj., 
qui se divise en monceaux, comme 
les vagues. 

MULTIJUG-IS, is, e, et -US, a, 
um, adj., 1. atteld en grand nom¬ 
bre $ || 2. qq.f. varie, divers. 

MULTILAUD-US, a, um, adj., 
qui a plusieurs merites. 

MULTILOQUI-UM, i, n., babil. 

MULTILOQU-US, a, um, adj., 
grand parleur, causeur, babillard. 

MULTIMAMMI-A, ®, f., qui a 
beaucoup de mamelles. 

MULTIIVIET-ER , ra, rum, adj., 
qui emploie plusieurs matres. — 
poeta, po&te qui varie son rhythme, 

MULTIMOD-fi et -lS, adv., en 
plusieurs fagons. — de hac re scrip¬ 
tum est (Nep .), il y a plusieurs ver- 
sions sur ce fait. 

MULTIMOD-US, ,a , um, adj., de 
diverses maniores, varid. Multimo¬ 
da arte, par toutes sortes d’artifices. 

MULT1NOD-US, a, um, adj., qui 
a plusieurs nceuds. 

MULTINOMIN-IS, te, e, adj„ qui 
a plusieurs noms. 

MULTINUBENTI-A, ce, f., ac- 
lion d’epouser plusieurs maris, po- 
lygamie. 

MULTINUB^A, ce, f,, femme qui 
se marie plusieurs fois. 

MULTINUMM-US, a, um, adj., 1. 

qui coftte cher$ 2. qui rapporte 

beaucoup; 3. qui a beaucoup d*ar- 
gent. 

MUI/IIPARTIT-US, a, um, adj., 


tage entre plusieurs* 

MULTIPAT-ENS,'enite, omn. g., 
adj., l. qui a beaucoup (Fouvertu- 
res; 2 . fort 6 tendu, 

MULTIPED-A, ce, f., mille-pieds, 
cloporte, chenille, insectes . 

MULTIP-ES, edis, omn. g,, adj., 
qui a plusieurs pieds. 

MULT1PL-EX, icis, omn. g., adj. 
(multu$,plico), 1 . pi'opr,, qui a beau¬ 
coup de piis, de d^tours 5 2 , multiple, 
de plusieurs sortes, de plusieurs fa- 
5 ons.=l.-nodas, noeudinextricablp. 
— domus (Ov.), palais aux mille de- 
tours, le labyrinthe; vaste maison 
a plusieurs corps de logis. |j 2 .— 
genium (Cic.), esprit dissimufe ou 
vaste intelligence. —■ proavis (Sil.), 
homine d'une hau te naissance. 

MULTIPLICABIL-IS, is, e, adj., 
qui a plusieurs replis. 

MULTIPLICATI-O, onis, f.,mul- 
tiplication, augmentation. 

MULTIPLICAT-OR, oris, m., qui 
raultiplie. 

*MULT1PLIC-1TER, adv., en plu¬ 
sieurs fa^ons, de plusieurs sortes, 

MULTIPLIC-O, as, etc a., mul- 
tiplier, augmenter. — ces alienum 
(Cces.), augmenter son passif, gros- 
sir sa delle. — numerum cum nu¬ 
mero, additionner, faire une addi- 
tion, — numerum in se (CoL), mul- 
tiplier un nombre par lui-meme. 
Fig. — flumina ( Ov .), grossir les 
fleuves. Multiplicant sonos nemora, 
les sons se repfetent d’ 6 c}iosen dchos 
dans la for^t. — manus (Stat.) , se 
multiplier soi-mfime, par la rapidite 
de raction. 

MULT 1 POT-ENS, entis, omn. g., 
adj., trfes-puissan t.— pectus (Plauu), 
esprit fecond en stratagfemes. 

MULTIRAD-1X, icis, omn. g., 
adj., quia plusieurs racines. 

MULTIRAM-1S, te, e, adj., qui a 
beaucoup de branclies. 

MULTISCI-US, a, um, adj., qui 
sait beaucoup. — numerosa arte 
( ApuL ), puils de Sciences. 

MULTISONOR-US et MULTISO- 
N-US, a, um, adj., trfes-sonore, re- 
tentissant. 

MULTITI-A, orum, n. pl. ( mul - 
tiim ic&re ), habits Idgers et transpa- 
rens h 1 'usage des femmes et des 
hommes effeminas. 

MULTITUD-O, inis, f., multitude, 
quantife. Numerus multitudinis 
(GelV) y nombre pluriel, U de aram . 
|| F. Turba . 

MULTIYAG-US, a, um, adj,, er¬ 
rant, vagabond,— lunce flexus (PL), 
phase de la lune. 

MULT1YIR-A, ce, f., qui a eu plu¬ 
sieurs maris. 

MULTIVI-US, a um, adj., qui a 
plusieurs chemins. 

MCLTIVOL-US, a, um, adj., qui 
veut plusieurs choses, irrdsolu. 
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lonnerie, voracite. * ' 

MULT-O, as, etc., a. (multa ), 1 
pnnc. compter; || 2. pl gin. ^ 
damner a une amende, et par ext t 
puuir. — aliquem bonis ou 
frapper qn. dans sa fortune, confis- 
quer ses biens. — morte, puuir ds 
mort* Stultitia fama multatur, lcLpn» 
blicit6 fait j astice de lasoltise.Jf«/. 
tari regno (Cic.), fctre d6trdnA 


SYiNT. Le nom de personne a Yacc ,; le noni 
de Ia peine a YabL: Popdlos multare supm- 
dio (Cic.), imposer un tribut aux popuSaltons. 
Multare aliqceh matbimomio (Pia at,), putur 
qn, en divor(jant d^vec Iui, [ V. Cashgo, 

MULT-0 et MULT-tM, adv.,beau- 
coup, bien, fort. 

SYW. Multo emploie, lo tlevant Ie$ com- 
paratifs ou superiatifs : Multo pauctoret 
oratores f beaucoup moins d’orateurs; Multo 
pulchrior, bien plus beau; Multo maximus t 
mfiniment plus grand; Multo gravissimis 
sopor (CicPj, assoupissement des plus pro- 
fonds; Multo maxima pars ( Hor t ) t nombre 
de beaucoup le plus consi(16rab!e; 2*> devam 
les^ adverbes, les verbes d’excelleace ou qq, 
adjectifs conte nant une idee de comparaison. 
Multo ante , bien auparayant; Non mltb 
postqnam tu a me discessisti, peu de temps 
apres que vous m’eutes quilte; Mallo malle, 
preferer de beaucoup; Mullo exteros an¬ 
teire ( Ter 6tre incontestablcment supeneur 
aux autres; Multo suavius (Hoi bieaplus 
agreablement; Multo aliter , tout au trement; 
Mullo pluris emere , payer plus eber; Multb 
minoris facere , estimer hermeoupmoins; Mul¬ 
tb alius esse (Cici), itre bien change. { F. 
Longe . = Multum s’emploJC; 1° (levant les 
noms de choses qui se mesurent et ne se comp- 
tent pas; Multum nnt bibere {Cici) K boire 
une grande quanti te de vin; Malim craortt 
infundere mari , verser beaucoup desang dans 
la mer; 2° devant lous les verbes, excepti 
ceux de prix ou d’exceHence: Multum luge¬ 
re, pleurer abondamment; Tentu me multum 
intra silentium (Plin.), jegardai losigtemps 
le silence; Haud multum abfuit 
Nep.), peu s’en fallut que.. ; Salve multum 
(Ter.)) salut de tout mon cceur; Multum cm 
aliquo esse , rechercher la societe de qn-; 
Qucesita res saepe et multum (Cic.), fobjet 
de recherches frequentes et laborieuscs; Adis 
multum est ( Virg 0 > Lnnl il importe de; 
Ut multum loqui , parier le plus possihle; Non 
ita multum doctus esse { Cic,), fclre medio¬ 
crem ent instruit. [| V. Valde . 

MULTOPEH-fi, adv., beaucoup. 
MULT-OR, aris, etc,, passif de 
multo, qqf. pris actlv. V. Mu Ito, as, 
MULT-US, a, um, adj., l.uom- 

breux, en grand nombre; 2. p}*?®' 
abondant, en grande quantitej 
par ext., important, considerabie. 
= 1. Multi convenerunt, iis Yinrenl 
en grand nombre. Non ita multi) en 
assezpeiit nombre. Minime multb po 
trfes-petit nombre. — serpens cit - 
cum colla micat (Sil. It.) 7 de aon}- 
breux serpents se jouentautour oo 
son cou. Unus b multis (Cic.), hommt' 
ordinaire. Ne multa, ne inultis (s. e. 
dicam) r en un mot. || 2. In rnnltitrn } 
beaucoup. Multo labore, k force 
travail; Multo sole ; Multa luce, en 
plein jour. Multo mane, de gtm 
malin. Multa nocte , bien avant 
la nuit. Hoc multi sudoris est a 
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eiige beaudoup fle fatigue. Multa 
‘ tor*rf;iarueilleure inciti 6 de moi- 
' fflSme.— in opere , assidu 1 un 
ouvrafeerl! 3* Multum est nomen nos- 
mrnm Itis Jocis {Gic.) y notre nom 
1 eat Men connu dans ces contrees. 
jdfji est silere i (F^*) tant 

il importa de se taire i > 

jipit-a, ace, n.pL ,pris adverbia - 
, Immt, beaucoup. Multa gemens, 
poussant de profouds soupirs. Haud 
^Uanoratus, sanstrop de retarda 
multa manus tendebam 
d ceslm (Virg*) 9 et cependant/fi- 
levais&oimnt mesmarasvers le dei. 

\ V» Complures* 

. IUL-USj ij m.,-A, CBjt (poXac), 
j, lnidetj mele, b8te de somme. Mu- 
foto» muli scabunt [prov*), un Sue 
gralte Taetre j [[ 2. flg . mule, Sue, 

, brute, lourdaud* Mulo inscitior 
' (PJottfJ, ples sot, plus entetfi qu f un 
mkLMule* nihil sentis !{CaL) stu- 
pide r ee sens-te rien l 
lOUUH-UM, i, n., sorte de 
cofag*> 

ItJM-1, m, f., momie, corps em* 


IffifGTI-0, onk; f. s action de se 
, moucjier, 

HDHCT-US, a, um* part. pass. 
da mngc* 

. 10MDAHD-US, a, um, parL fat. 
pmdelftmdOj quii faut nettoyer. 

MIilDAN-lIS, a, um, adj,, 1, 
de ntle| 2* adeste; 3. mon- 
daim ff wii ,=i , — annus,, {Macr.}, ia 
' graifc anu6e, la rfivolulion de 
lSjUlUMa, Mundanm oras (Arnen.), 
Idem pr opposition aux en fers. || 

£ iWw mundana (Meter.], Fame du 
Mile, Ia eause supposfe du mou- 
imml et de la vle. 

MSDATI-0, oms, f,, purifiea- 

m 

MBHBAT-OR, ora, m., et R-IX, 
* Ij. ceteri, eelle qui nettoie. 

HUMD-fii, adv. ( ibs, fr&£mfe), 
J* propement; 2. fikgaminent. = 

apparare (PlautJ), 
®™^de k propretS dans lea ap- 
fm ffen repas. ]| 2, mersus factL 
« m 'h ver,5 d4gamment tournfe. 

* MOBDIALtIS, is, e, adj. , mon- 


ffilNDIAWTER, adv. * mondai- 

hfvuhMi ' J 


JIIINDICIN-A,®^ f.,substaneequi 
amanrttiiyep. — dentium. (Apid.), 

poadie denti&iee. 

‘ »rt£is,m. ett, adj., 

W> cobdt pur. 

J2 IGDR ' A » *>*•» eure-dent. 
- MUKD1POT-ENS »»«« nmn o 
^^asant dans le monde. " 

eniis ’ omn.g. 
ii? 3 ® 116 mo »de. 

®NB-1TER, adf., proprement. 

KCKWTI-A,^, L et -ES ei f 
1 *»*. loilette «&*; \[ 
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fig. puretd de style ou de langage. 
= 1, Multa munditia indutus (Cler.), 
trfes-soign^ dans sa parare. Mun¬ 
ditias facere (Caf.) 9 nettoyer. |j 2. 
elegantia et munditia ( Cic .), Ale- 
gance et correction, |j F. Cultus, 

* MUNDITI-ANS, amis, omn. g., 
adj., qui nettoie. 

MUN1W), as, etc*j a., nettoyer, 
lar er, purifier. 

MUNDUL-fi, adv. , diminitif de 
munde, d’une manifere proprette. 

MUNDIIL-US, a, um, adj., qui est 
d’une propretfi recherchde, affecta 
dans sa par ure. petii-maitre. 

MDND*DM, i, n, toilette de 
femine. 

MUND-US, a, um, adj. ( ior, issi- 
mns ), 1. net, propre j 2. reehereh§ 
dans sa parure j 3. fig, 616gant, cor- 
rect^en pariant du langage ou tTun 
auteur.=l. Annonm mimice (Lamp+), 
pains blanes,, de ehoix. — ponis 
(Lomp.), pain blane. [[ 2. Mandior 
justo cultus {Liv. ), parure trop 
affect6e. |{ 3. ifftmda verha (Ow.), lan¬ 
gage correetj Alflgant dans sa sim- 
plicit^. Mundus Menander (Phced,) y 
l^lggant Menandre. 

SYH. Mmdus t propre, net : Mimdas erit 
qui non offendet sordibus* atque in neu¬ 
tram cattus partem miser Lau¬ 

tus (de lavare'), proprement, lave : Lautam 
te potuit occidere (Cici), i\ voulutTOUS tui er 
en sortant du bam; fig* braTe T bien mis„ ai- 
mable : Jam lautus es, qui gravere litteras 
ad me dare (Cic.); ce qui est dit iToaiqae- 
ment Exquts, somptueux; laula culina (Hori) r 
s= Magnificas (magnam facere), grand, raa- 
gnitique : Magnificus et grandis orator, 

MCNM-US, i, m. (Ttiundus, pro¬ 
pre), 1, monde, univers; 2. le ciel; 
3. Dieu, Ia Providence; 4. la terre, 
i es mortels, le monde ; fi* les enfers; 
g. toilette, omesnent; 7, attirail, ap- 
pareiK=l .—Mundm appellatur coe¬ 
lum, terra, mare ei aer (Farron ap¬ 
pelle monde, le dei, la terre, lamer 
et Tair. Mimdi cardo, Pnn despSles. 
jHoKdi oculus (Ov*), le soleil. Mundi 
vigiles { Lucr *), les astres. || 2. F- 
trum mundus terra stante, circumeat, 
an, mundo stante , terra vertatur, 
si le ciel tourne la terre Atant en re- 
pos, ou si au contraire, le ciel fitant 
, en repos, c'est la terre qui se meut. 
Qqf* avec un seeond mot: — coeli; 
— lucens (Cic.); — aetherius (Ttb +), 
le cieLp* PlacuSre res novae Mutid® 
Dieu a changA d*avis. [| 4. Impendia 
I mundi {StaL)i les d§pouilles de Fu¬ 
ni vers. [| 5* cfiiw patet, de¬ 

orum tristium janua patet (Farr.), 
quand Fenfer est ouverl on voit le 
palais des dieux infernam. | 6. — 
muliebris, ou simplement mundus 
(Ulp*) f toilette, ornement de femme. 

| 7. — operte messoriae (ApMZ*) 3 tout 
Fattirail de la moisson, || 8. In mun¬ 
do esse (, Plaut .), &tre sons la main. 

I MBWERABlffiB-US, a, im, adj. 
irerb., qui apporte desprAsents. 

MDNERAL-IS, is, e, adj., qui con¬ 
cerne les prAsents .—lex (Fcsl), loi 
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Cincia, qui dflfendait aux avocats de 
recevoir des pr&ents. 

MUPfERARI-US, i, m., celui qui 
donnait an peuple un speclacle de 
gladiateurs, ou des eombats de b§tes 
farouches.— libellus, liyret qui cfm- 
tenait les noms des gladiateurs qui 
devaient eo mi a Ure. 

MUNERAR1-US, a, um, adj., qui 
fait despr&ents, lib^ral. 

MUKERATI-Q, oms, f., largesse, 

MUNERAT-OR, oris, m. [| F. Mu- 
nerari-usi * 

MONERAT-US, a, um,p art., 1. qui 
a fait des pr£sents; 2. rieompens6. 

MUKERIGERUI^US, i, m.; qui 
porte des prflsenfs.' 

MUMER-O, as, etc., a., et -OR ? 
aris, faire prlsent, reeompenser. — 
bene fetum bene merenti (Plaut.) y re- 
connatlre un bienfait. Eum socie¬ 
tate regni muneravit (Cic.), il 1’asso¬ 
cia au trSne pour le reeompenser. 

SYH. Munerari et numerare (de manas), 
faire uu prlsent ; Me opipare muneratus 
est {Cici). “ Bemunerari et remunerare* 
reconnaltre un bienfait, reeompenser : Bemu- 
nerare aliquem pnemto (€&$*)* — Betri¬ 
bue re {de re et de tribuere), dono er une 
chosc qui est due t Fidei conducit in loco de¬ 
bitum retribuere ( Cic *); Calui Se a dit : Hi* 
te suppliciis remunerabor, 

MUHG-O, is, raunx-^ munc- 
tum, &re, a. [apeu pres inm*) y mou- 
cher. 

MU HI-A, orum , n. pl. [munis), 
fonclioiis, devoirs publies ou parti- 
culiers.— i vIUb (Hor.), devoirs de la 
^ vie. — ducis implere (Tae*), rem- 
plir les devoirs d’un g^neral. 

MUNIC-EPS, ipis, m. etL f l. ci- 
toyen d'une yille municipale; 2. 
compatriote, habitant de la mflme 
ville, citoyen de la m&me patrie. 
= 1. Clamabat ille miser se civem 
esse romanum, municipem Cosanum 
(Cic,), le malheureux criait qu T il 
etait eitoyen romain, du municipe 
de Cosa. | 2. Vidi C» Marium, mu¬ 
nicipem meum ( Cic* ), j'ai vu C. 
Marius, du mfime municipe qm 
moi, 

Sm Municeps {mmms capere). I! y eo 
avait de dmx sortes : les uns joutssaient des 
droxts de citoyens rounaios. et et alent soomis 
aux Itds romaioes ; les autres sairaioaL leurs 
lois particulieres et a valent un eertain droit 
liouoriBque: Mgo et illi et omnibus Munici¬ 
pibus duas esse ceaseopatr&as^ uftaM na- 
tur & 9 alteram civitatis {Cie,} * Mei muni- 
'ripes Arpinates (Id.)* Cieron etail d^lrpi- 
xmm. =3 Municipalis, qui esttiTtroe ville rau- 
uicipalCj qui concerne les foourgeois des vities 
municipales - Municipales homenes (Cic*)* 

MUNIClPAL-ISj is, e, adj., 1. mu¬ 
nicipali, qui est d’une ville ou qui 
concerne une ville municipale; 2. 
provincial, mfidioere, incomra.—1. 
— arena {Jw.) f th^tre d’une ville 
municipale. Sdpra municipalia , c^r6- 
monies religienses particuli feres aux 
villes municipales. — dolor {Cic.), 

! afOiction de tonte une ville. Ifnm- 
i cipatia prodigia {Ft&r.), monstres 
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deliappds des villes municipales* || 
2 .—vita ( Mart.), vie privae ,—poeta 
(Sidon*) poSlereau de province. 

MUNICIPAL-ITER , adv., d’une 
manifere priVfie. — natus ( Sidon .), 
d’une naissance obscure. 

MUNIClPAT-lM, adv., de vilie en 
ville municipale. 

MUNICIPAT-US, us, m. , droit de 
citd dans un municipe. 

MUNICIPIOL-UM, i, n., petit mu¬ 
nicipe, ch^tive ville municipale; 

MUNIC1PI-UM, i, n., 1. ville mu¬ 
nicipale, qui se gouvernait selori ses 
lois et coutumes, et dont les habi¬ 
tans jouissaient du droit de bour- 
geoisie romaine, et pouvaient aspi¬ 
rer aux charges; 2. les habitansd’une 
ville municipale, 'i r 

MUNIF-EX, icis, m. et f., militaire 
en activit6 de Service. Fig. — mam¬ 
ma (jPJin.), sein qui allaite. 

MUN1FIC-E, adv.(entr«i enl- 
), libfiralement, abondam- 

ment. 

MUNIFICENTI-A, a, f., 1. liM- 
ralit6 de ceux qui donnaient sou- 
vent des jeux au peuple; 2, raunifi- 
cence, Iib6ralit6, en g6n6ral. f 

MUNIF1CI-UM, i, n., objet sou- 
mis aux droits des douanes. 

MUN1FIC-0, as, etc., a., faire 
prdsent. —• aliquem muta salute 
(Lucrj), saluer qn. en silence. 

MUNIFIC-US, a, um, adj. (ent- 
ior, ent -issimus ), magnifique, lib6- 
ral.— bonis , libfiral enversle3 gens 
de bien. Yir de munifica profusus 
arca ( Mart .), homme dont les 
coffres sont ouverts a tous.— laudis 
(Claud.), prodigue de louaxiges; V. 
munifex, || V . Benignus, 

MUNIM-EN, inis, n., et MUN1- 
MENT-UM, i, n., fortification, rem- 
part. — corporis ( Curu ), armes 
d&ensives. 

w 

MUN*-10 , is, ivi et ii, itum, ire 
(afLuvw), munir, fortifier, ddfendre, 

Elever des retranchements. — 
insulam molibus ( Cic .), dlever 
des digues autour d’une ile. — ur¬ 
bem praesidiis (Cces.)j mettre garni- 
son dans une ville. — navalia pice 
IPlin .), calfater un vaisseau .—viam 
{ Nep .), paver un chemin, Fig. — 
sib ’* viam ad deos (Cic.), s’ouvrir un 
chemin au ciel. — alicui viam ac¬ 
cusandi (Cic.) , fourriir k qn. les 
moyens d^ccuser.' — imperium 
(Nep,), affermir son autoritd.— na¬ 
tis senectam (LucrJ) , entourer sa 
vieillesse d’enfants nombreux.— se 
benevolentia (Cic.), se concilier la 
bienveillanee. 

SYflT. Munire aliquid; aliquem aliqnd 
re; sibi aliquid. Fig. Munibis pour munies 
(Xeget. hoh imlt.J. [j V. Fulcire, 

* MUNI-0, onis, m., sorte de 
pofaie. 

*MUN-IS, is , e, adj., 1. officieux, 
«bligeant; 2. recoimaissant. 
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MUNIT-E, adv., en sftretd, d*une 
manifcre fortififie. 9 

MUNITI-O*, oniSf 1. travail 
des fortifications^’ aclion delever 
des retranchements, de paver des 
routes,etc .; 2. fortification, rem- 
part, retranchement, tout ce qui 
sert k fortifier ou & enclore, = 1. 
In munitione oppidi (Suet,), pendant 
qu’on fortiliait la ville. t Noii mul¬ 
tum superest munitionis (Corn. Nep .), 
les fortifications sont presque ache- 
vdes. Munitio viarum (Cic.), pavage 
des rues , des routes. [| 2. Urbem 
munitionibus sepire (Cic,), 61ever 
autour d’une ville une ligne de cir- 
convallation. Munitiones demolivi 

w 

(Sali.), abattre les fortifications. - 
ifiutfiinum (Tac.), digues des fleu- 
ves; hortorum, haies des jardins. 

SYN- Munitio (de munire), 1’action de for- 
tifier : Prohibere munitiones (Cms.)> cm- 
pficher \e travail des fortifications. = Muni¬ 
mentum et munimen, cnpofcsie, le rem par t 
m6me, la fortification : Tenere se munimen¬ 
tis (TacJ); Fig. Togas munimenta (Juv.) f 
manteaux qu’on met par-dessus une robe. 

MUNITIUNCUL-A, ce, f., dimvu 
de munitio, petite fortification. 
j MUN1T-0, as, fr6q. de munio . — 
i)iam (Cic.), essayer de se frayer un 
chemin. 

MUNIT-OR, oris, m., travailleur, 
pionnier, mineur. — Trojos ( Ov .), 
Apollonqui b&tit les mursdeTroie. 

MUNITORI-UM, i, nfort, for- 
teresse, fortin. 

• MUNITUR-A, ce, f., 1. construc- 
tion ; 2'. cale$on. 

MUNIT-US, a,um (ior, issimus ), 
part. pass. de munio . Munita via, 
route pav6e (, Uv .), route ouverte., 
Munitum collum (Ammian .), cou 
serrd dans un collier. Munitus be¬ 
nevolentia hominum (Cic.), fort de la 
bienveillanee g6n6rale. Munitum 
pectus sapientia (Cic.), &me forti- 
fiee par la sagesse. Munita alicujus 
auctoritate delicta (SalL) , fautes 
sontenues par le crddit de qn. 

MUN-US, eris, n., l.don, pr6- 
sent; 2. charge, devoir, fonctions; 
3. funfiraiiles, derniers devoirs j 4. 
jeux, spectacles qu*on donne au 
peuple; 5. bktimtats k Tusage du 
public. = 1. Muneiibus aliquem 

cumulare, combler qn. de *pr6- 
sents. Munera terree ( Hor .), lesfruits 
de la terre. Aliquid muneri cclicui 
\ mittere ( Cat .), envoyer qq. ch. en 
pr6sent£ ipi.Donatus munere ( Liv 
gratififi d'un "pr6sent. Sordent tibi 
nostra munera (Virg.) , tu rejettes 
avec rn6pris mes presents. Totum 
muneris hoc tui est, quod (Hor.), 
e’est k vous seul, k vos ‘bienfaits 
que je suis redevable de... || 2. Os¬ 
tendit munus suum illud non esse y ii 
fit voir que sa charge n*exigeait pas 
cela. Pro dignitate munus sustinere, 
rcmplir sa charge avec honneur, 
— impigre exsequi, y consacrer j 
tous ses soins. Perfunctus mune- * 
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ribus, qui a paagg par toutes 1 es 
charges. - debitum ulicui referri 
(Cic.), rendre respect k q U j ^ 
droit. — meum est, tuum est.de» \ 
a moi, c’est k vous de... — suum 
aliquid facere (Tac.), s appropher 
qq. ch. || 3. — supremum dare, ren¬ 
dre les derniers devoirs. 1(4, 
edgre gladiatorium (Ctes.), donner 
un combat de gladiateur 9 . || 5. jjf«, 
nera Pompeii (Yell .), de 

Pompde. — Octavice (Hor.), portj. 
qued’Octavie. 

" SYN. Munus, emploi, charge: Manus edi. 

litium y munus consulare, = O [ficum, dt- 
voir, obligation : A religione officii decii- 
nare (Cic.).—Munia t fonctions ; Obire regis 
munia {Livi). = Pensum (de pendere), \ 
poids de laine ou de fil qu'on donndita filer par 
jour aux esclaves: Lumen ad exiguum f amn¬ 
ice data pensa trahebant (0p.); 2. p/wf 
gdndr, t^che : Ad nunc reliqua piogrediar, 
me que ad meum munus pensum que revoea - 
bo (Cic,), V. Donum , Honor. 

MUNUSCUL-UM, i, n., don,prfr 
sent mediocre, petit cadeau, 

MUNX-I, pr6t. de mango. 

MUNYCHI-A, ce, t, i.surnomde 
Diane; 2. port uAlhfencs. 

MUNYCHI-A, orum, n. pL, Rtes 
de Pallas ou de Diane. 

1 MUNICHI-ON, i, n., dixiememois 
des Ath<§niens, qui rfipondait au 
mois de mars, ainsi nommfi des sa¬ 
crifices qui s’y faisaient a Diane. 

MURjEN-A, ce, f., lamproie ou 
mur&ne, poisson. 

MUR^ENUL-A, ce, f., dim. de 
murccna, 1. petite lamproie; 2 
chaine (For k mettre au cou. 

< MURAL-IS, is, e, adj., demur, 
de muraille. — corona (Liv.), cou- 
ronne murale, ddcernfie i celuiqui 
6laitmont6 le premier sar la mu- 
raille d*une ville assiegde. — ftonos 
(Glaud.), honneur ffavoir conquis 
celte couronne. 1 — herba, parietaire, 
herbeL — fossa, fossfe d’une vule 
de guerre. — machina (Piin.), Jie- 
lier, baliste,machine de guerre pour 
ren verser les murailles. Ifarato 
falces (Veget.), longues poutres ou 
perches arm^es de ferrements pour 
1’attaque des remparts. 

MURALI-UM, i, n., paridtaire, 

PZ MURAT-US, a, um, adj., mnrk 

MURCI-A, ce, t, 1. deesse de 
I’oisivetd; 2. Vdnus. 
MURC1D-US, a, um, adj., J» 
MURC10L-UM i, n., semence 
du lentisque, arbre. 

MURG-US, i, m., sobriquetdon- 
nd par les Gaulois i ceiui q 
coupait le pouce pour ne pas servir. 

MUR-EX, icis, m., f • 
'pve.mollusque 'acoq uille , dont le 
ciens tiraient la couleur de pon p i 
fig . couleur de ponrprej j va^a 
parfumsj 3. conque des Trit , 
.coquillage garni d’aspdrites j • P 
te de rocher, aspdritd quelc Q 
— ]. — imperatorius (. Arntn P 
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. pi&ifcB&riateJ \\&J Acuto, in murice 
i .jmyoUmcciiXyirg.) y le^ raraes heur- 
to^es-aspfeitgs^d^nTOcher. Mu- 
' rices jerret (Gunty cliardons de fer, 

' ’ pomtes.en^er disposfies pom^arrfe- 
\ ter liennemi', chaussertrape, cheval 
, s 4 etfrise£|J;;F; ? Purpura. 

f Muainor. 

< MMeiS^O,, ohis, m. (mora), 

* pSre&eux; l&clie, .traineur,' 

f MURINA ,'ce, t, i. saumur e em- 
■ ployde comme assaisonn ement ou 
’ comme remMe, 

^ MDRIATIC-US, a, um, adj.,, as- 
$i|mn6 avec la sauiriure. 
j MURIC-A, ce, f,,tamarin, arbre. 

> , MURlCAT-tM^adv., en forme de 
chausse-trape, ■' 

9 MURICAT-US, a, um, £dj., fait en 
forme de * chausse-trape. Muricati 
[ gressus* (Fulg.), demarche d*un 
homme qui a Fair de marcher sur 
des charbons ardents. ■ 

“ MURIGErDS, a, uin, adj., de la 
nature dea murex. 

MURICIDIUS, a, um, adj., 1. qu? 
s’aniuse k hier des^ats ; 2. lfeche, 
MORICr-IS, g6n. de murex. 

MORI-ES, ei, f., 1. saumure. V. 
Muria; 2, sel doni Ies f vestales se 
servaient dans,!eurs isacriflces. 

MURILEGUL-US* i, m., pfecheur 
de murex, ( 

^IjlURIN-A^ ce, f 1? eau clairette, 
rossolis, liqueur faiteavec de Feau- 
de-yie, etc.; hypocras. 

MORIN-US, a,um , adj.; de rat ou 
oesouris. — color s ( Gol .), gris de 
; 1 8 °un&. 'Murinum hordeum , folle i 
avoine .*,Mufinm pelles ei fevince' 
pellet eri es ( et fourrures, c,~ 
peaux ,de ohats' sauvages 9 > de 

renards, etc. * : ’ (l . 

^ MURCIS, gen. l de mus. ' '' ’ 

' M MTO.Il. (fl.Opfi.6pw), 

l. Jmiit, murmure des eailx; bruis- 
sement, bourdonnemenl, gazouil-, 
lenient; 2. bruiteonfus, murmur e 1 } 

* ’i ? ,2 n ’^ e murmurer entre aes 
uents,de se plaindre' tout bas. 

BBSL l&rmur se prftte a tous les gentes tle 

ikii» ?" P . US pfltIt au P ,ns fort 5 c'est I’epi- 
.jji P 1 *, ^ nuance: IfflurantVWarij. 

mo . ntis ' Vll/ S‘> efc. Honius ‘a dit 
Sr n, "{ KOf, I lulT -}-1 firepitus r t 

TewB? I ^ BUNI) " 5 J S ’ :l ®* v ™’ ad J • 

») qui murmure beaucoup. .. 

3 Qnisj t.btfuit: 

^ voi)L bass e.* 

: « W ^ XSirr ' 8 ' m - ^ 

■ MDRmuRXT-US; 'a,>km adi. 

^ voix ' • ' } 

""I 

«~!SuLT“ e 7ii^ 
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2.‘faireun bruit; 3. parier h yoix 
[ basse, grommeier entre ses dents; 
4. bl&mer, critiquer, m6dire. = 1. 
Murmurantia litlova (Fam), rives 
sonores (par le bruit des vagues). 
|| 2, Murmurantes tempestatum nun¬ 
tii (PlinJ), les vents avant-coureurs 
des tempStes. Mihi fame intestina 
murmurant {PlauU) , Ia faim fait 
crier mes 'entrailles. || 3. Flebile 
lingua murmur at exanimis (Ow.l, sa 
langue glacde fait entendre,un triste 
murmure. ( tft scelesta sola secum 
murmurat! (Plauu) voyez lacoquine 
murmurer^ entre sesdents! || 4. Qui¬ 
dam tarditatem poetae murmurari, 
plures defendere (ApaZ.), quelques- 
uns blament la marche pesante du 
pogte, le plus grand nombre Fap- 
prouve. 

SYW. Murmurari, se plaindre de, accuser j 
Murmurare, faire un bruit sourd : Fremitus' 
murmurantis maris (Cic.), bruyant murmure 
des Hots. Mtttire t se plaindre en murmu¬ 
rant : Falam mutire plebeio periculum est 
(.PA,). « Mussare (fr&p de mutire), parier 
tout bas : Id decretum decem legatorum 
clam mussantes carpebant (£«>.)• = Mus¬ 
sitare (freq. de mussare ), marmoter tout bas* 
Mussitantes que inter se rogitabant, num 
quem plebe ii consulis panderet (L/v.), = 
Susurrare , dire en secret, tout bas . Jam 
susurrari audio civem Atticam esse hanc. 

MURR-A, ce, f., l.sorle depierre 
dont les anci ens faisaien t,. d es coupes- 
2. tasse faite de.cetle pierre. 

MURRE-US, a,um. V. Murrin-us. 

MURRH-A, ce, f. 7. Murra. 

MURRHAT-US. 7. Myrrhaius. 

MURRHIN-A. 7. Myrrhina . 

MURRHOBATHRARI-US, i, m. 
7. Myrrhobathrarius. . 1 

MfiRRIN-US, a, um, adj., faitde 
murra (feldspath opalisant). Mur¬ 
rina (Plin.),- vases murrins' faits de 
celte pierre. Murrinum vitrum, verre 
peint qui imite les vases murrins. 

MURTAT-UM, u 7i Myrtatum. 

MURTET-A, orum, n. 7. Myr- 
tetum. 

1 MUR-US,i,m.(o6po^) t i # mur,mu- 
raille,rempart, chauss^e, rdute^ cl&- 
ture, mur d^nceinle; 2. fig, rempart, 
defense.s=l.Jtfttri auctor , ductor,sa¬ 
tor, structor, qui aconseill^ delever 
un mur, qui Ta dirigi, crd6, cons¬ 
truit. — lapideus, lateritium, me¬ 
dianus, mur de pierre, de brique, 
de s6paration. Murum i contabulare 
turribus (Co&s.), elever des tours de 
bois sur une muraille. Effundere 
in planum , mu^os, ren^ersep et 
raser des murailles. Hostis habet 
muros (Virg*)* Fennemi est maitre 
des remparls |j2.— urbi civium virtus 
(Just.), lavertu des citoyens est le 
rempart de FEtat.Le# *jElia et Fusia 
tranquillitatis et otii muri (Gic.), 
les lois Elia et Fusia, double garan- 
tie du repos et de la tranquilliiA. 
Audacia pro muro habetur , Fin- 
trepidile tient lieu de murailles. 

M-US, uris,m. l. rat, sou- 
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ris; 2. par anal . tous les animaux 
d’espece analogue; 3. flg. liomme 
vil. = 1. Mures et mustelae inter se 
belligerant, les rats et les belettes 
'se font entre eux la guerre. || 2. — 
araneus, musai;aigne. — marinus, 
tortue. — africanus (Plin.), pan¬ 
there. — odoratus, civette. Mure 
fragrare, sentir le musc. 'Mures, 
ium, tous les animaux k fourrures, 
tels que chats sauvages, renards, 
marfres. Fi g.Mures maritimifPlaut .), 
pficheurs. || 3. Videbo te..., mus, 
imo tenace tuber (Per.), rat, ver de 
terre je te verrai. 

MUS-A, ce, f. fpcuaoC), 1. nfuse, 
une des 9 divinitas qui president aux 
arts; 2. par exL chant, poesie; 3. 
qqf. Science, art, talent, efcude d’un 
art queleonque. = 1 . Amicus mu - 
sis (Ifor.), favori des mu&es. || 2. 
Silvestrem musam meditari ( Virg.) - 
moduler un air champetre, || 3. — 
Platonis, la philosophie. — mathe¬ 
matica (Cic.), les math^matiques. 
Indoctus a musis atque a gratiis 
abesse (Prov.), etre totafementStran- 
ger aux Ietlres et aux gr&ces. Cum 
musis rationem habere (Cic.), avoir 
coramerce avec les muses, se^ivrer 
k F6tude. Musa pedestris (Hor.), 
poesie simple, sans 616Valion. |[ 3. 
Musa crassiore (Quint.), sans art, 
sans apprfet. Nulla musa (Non.), en 
d6pit d'ApoIlon. 

MUSiE-UM, i, n, V. Museum. 

MUSAIC-UM opus, ouvrage ’k la 
mosaique. V. Musivum. 

MUSC-A/ce,f. (p.utot), l.mouche, 
insecte ail6; 2. facheux, importun ; 

3. parasite; 4. surnom romain. = 
1. Ne musca quidem (Prov.), pas une 
mouche, par un chat, c.-d-d. per- 
sonne ( |j2./ ) wfir,aZ?7f/e muscas(Plaut .), 
laquais, chassez les imporiuns.. 

MUSCARI-UM, f/n., j. chasse^ 
mouche, emouchoir; 2. houssoir; 
3. ombelle, sorte de houppe dans la~ 
quelle est enfermte la semence de 
la piante. = 1 . —bubulum , houppe 
k Fextr£mit6 de la queue du bceuf. 
MUSCARHJS, a, um, adj., 1. qui 


concerne les mouches; 12. Mu$car$ 
aranei tela (Plin.), toile de FaraK 
gnee chasseresse. —, clavus (VUr m ) t 
clou a tfite large et piate. 

* MUSCATELL-A, ce,L , mu^ 
delle, sorte de poire. 

* MUSCAT-US, a, um, adj., mute 
cat. jJfw^caza nux, noix muscade. f 

MUSCERU-A, ce, f., crotte de rat* 

*MUSCET-UM, i, n., i. rosemua- 
cade, fleur ; 2. heu plein de mou¬ 
ches. 

MUSCID-US. V. Muscosus. 

MUSCIPUL-A, ce, f., et -UM , i, 
n. (mus, capio), rati fere, sour ici fere. 

MUSC-O, as, etc., a. V. Emusco . 

MUSC-OR, aris, ari , dep., se cou^- 
vrir ou fetre couvert de mousse* 

MUSCOS-US, a , um, adj.,moa&- 
su, couvert de mousse. 
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MUSCULrA, ce, f., moucheron. 

MUSCULOS-US, a, um, adj., plein 
de muscles, charnu. 

MUSCUL-US, i, m., 1. petit rat, 
dtm. de musj 2. petit poisson de 
mer, qui, dit-on, sert de guide h la 
baleine; 3* espfece de coquillage $ 4. 
muscle, et fig. nerf, vigueur ; 5. ma- 
chine de guerre sous laquelle le3 
assi£geants~ travaillaient k couvert. 
= 4 .Historiam musculi decent(Plin.), 
le style de Fhistoire doil 6tre ner- 
veux. || V. Nervus. 

* MUSC-UM, i, n., musc, odeur. 
MUSC-US, i, m., mousse. 

MUSEIARI-US. V. Bfusivarias. 

MUSE-UM, i, n.j 1. sanctuaire oii 
les muses dtaient adorfics et ren- 
daient leurs oracles; 2* mus6e, aca- 
ddmie oii skssemblent les gens de 
lettres; 3, cabinet d’homme de let- 
tres; 4. grotte artificielie. 

MUSE-US, a, um, adj., des mu- 
ses. Museum metos, suns liarmo- 
nieux.— lepos , gr&ces, enehante» 
rnent de la pofeie,— vates, Orphee. 

MUSIC-A, ce, -E, es, f., et -A, 
orum, n. pl. (i4ouaiJt'/i), science de 
Fharmonie, poSsie ou musique. — 
socci et cothurni[Aus .), poSsie comi- 
que et tragique, 

MUSICARI-US, i, m., luthier, 
facteur d'instruments de musique. 

MUSICAT-US, a, uni, adj., mis en 
musique. 

MUSIC-E, es. V* Musica. 

MU SIC-fi, adv., en musicien. 
Fig.— aetatem agere (Plaut.),v i- 
vre dans les plaisirs et aux dfipens 
ifautrui. 

MUSIC-US, i, ra., artiste, musi¬ 
cien ou poete. 

MUS1G-US, a, um, adj., artistique, 
qui concerne la musique, la pogsie 
ou les leltres. Artem musicam trac¬ 
tare s’appliquer k l’etude de Ia po^sie 
'dramatique. Musicus pes (Diomed.), 
pied compos6 d’une longue, d’une 
brfcve, d’une longue et de deux hvk- 
ves. Ex. : Temperantia . 

MUSIGEN-A, ce, m. et f., fils des 
muses. 

MUSIM-O, onis, 1. mulet ;2. b6- 
lier mulet. V . Musmon. 

MUSIN-OR. V. Muginor. 

MUS1VARI-US artifex, i, ouvrier 
qui fait des ouvrages de mosafque. 

MUSIY-UM, i, n., ouvrage fait k 
la mosaique. 

MUSIY-US, a, um, adj., fait k la 
mosaique ou par comparliments. 

MUSM-ON, onis, m., b61ier mu¬ 
let, produit dtt bouc et de la bre - 
bis. 

MUSSAT1-0, onis , f., action de 
cjrachoter, de murmurer. 

MUSSITABUND-US, a, um, adj., 
sujet k murmurer entre ses dents. 

, MUSSITATI-O, onis, f.,action de 
murmurer entre ses dents. 


MUSSITAT-OR, oris, m., qui mur¬ 
mure. , 

MUSSIT-O, as, fr6q. de 

MUSS-O, as, etc ., a. (mutio) , 1. 
parier bas, murmurer, grommeler; 

2, bourdonner; 3. demeurerinterdit, 
garderIesilence,souffrir en silencej 

4. §tre dans rind6cision,ne savoir que 
faire j 5. serrer les lfevres.— 1. Citm 
mussantes medicos vidissem [Cie.), 
voyant les m£decins se parier bas. 
Bunc illa timorem mussitabat, ad¬ 
versari propalctm non audebat , elle 
exprimait tout bas cette crainte, mais 
n'osait pas rGsister ouvertement. 
|| 2. Mussant apes circum (Virg.) f les 
abeilles bourdonnent autoui* de...|| 

3, Mussant dicere (Virg.), iis hfisitent 
& dire. || 4. Mussat medicina (Luc .), 
Ia mfidecine netrouve pasun remfe- 
de. Mussitanda est injuria (Ter.) t il 
fautsouffrir 1'injustice en silence. |j 

5. Sile, tace, mussa (Ter.), chut, 
tais-toi, pas un mot. 

MUSTAC-E, es, f. ( Plin .), lau- 
rier i grandes feuilles. 

MUSTACE-UM, i, n., et -US, i, 
m., g&teau pdtriavec du vin doux, 
elqu’onfaisait cuire avec des feuilles 
de laurier dessous. Laureolam , in 
mustaceo quaerere (prov. 3 Czc.), 
tirer vanil£ d^une chose facile, ou 
(dans un autre sens) lenter Fimpos- 
sible (les feuilles de laurier ayant 
dd 6tre consummes pendant la cuis- 
son du g&teau)/ 

MUSTARI-US, a, um, adj*, de 
vin nouveau). 

MUSTELr-A, ce* f., l.belette; 2. 
fouine; 3. lamproie, poisson* 

MUSTELIN-US, a, um, adj., de 
belette. — color , conieur brune. 

MUSTELLAT-US, a , um, adj., de 
couleur de belette. 

MUSTE-US, a, um , adj., 1. qui 
ala douceur et lafraicheur du Yin 
doux;2. ftg. fraisj r6cent.= 1.— 
caseus (Plin.), fromage 2Lla»cr6me. 
| 2. — liber (Plin. j.), ouvrage tout 
ralchement termin6. Mustea virgo 
(IVon.), fllle dans toutelafleur de Ia 
jeunesse. 

MUSTRICOL-A, ce, f., forme de 
soulier. 

MUSTRIGUL-A, ce,L, souricifere. 

MUSTULENT-US, a . um , adj., 
de vin doux, plein de vin doux. 

MUSTUM, i, n., motit, yin doux. 
— adhiic in doliis, fervens (Scrib.), 
vin en travail dans le tonneau. 
Mulsum mustum , vin doux, miellg. 
Musta olei (PJm.), huile fratche.Fig. 
Tercentum musta videre, voir trois 
cent fois revenir lavendange, vivre 
trois centsans. || V. Mulsum. 

MUST-US, a, um, adj., frais, 
nouveau. 

MUSUL-UM,^ n., sorte de cin- 
namome. 

MUTABIL-IS, is, e, adj., ( ior, i$- 
simus L1. susceptible de se mouvoir; 


2. sujet au cliangement, incoa- 
stant, yariable. = i. Omne cornei 
mutabile est (Cic.), loat corps «st 
susceptible d^tro mis en moHYc- 
ment. || 2. — vultu {Bor.) s d’one 
physionomie mobile. Fatum non 
mutabile, le destin immuable. Yul- 
gus mutabile, le 'vulgaireinconstant, 
MUTABILIT-AS, alis, f PJ ircon- 
stance, I4gfcretd. || V. Inconstantia. 

MUTABIL-1TER, adv., avec in^ 
conslance, lfigferetA 

MUT-ANS, antis, omn. g. t part. 
pr6s. de muto, changeant, qui 
change. 

MUTATI-O, f., 1. chaa- 
gement, mutation, alleration; 2. 
6change; 3. poste, reki. Heu obVon 
change de chevaux; 4. chevul oh 
chevaux de poste d’un relai. = U 

— consilii (Cic.), changemenl der£- 
solution, de plan. — rerum (Tac.) t 
r^volution. | 2. — olftciorum (Ctc.j, 
6change de bona offices, 

MUTAT-OR, oris, m., qui change, 
— equorumtVal. FL), qui sauted’un 
cheval sur F autre. V. desuitor. 

— domorum, vagaoond.— mmm, 
marchand. — circulus anni, le zo¬ 
diaque, cercie dc rfivolution des 
saisons. 

MUTATORI-UM, i, n., maisonsde 
plaisance oii les empereurs romaina 
passaient les di verses saisons. 

MUTATORI-US, a, um, adj., qui 
sert & changer. Mutatorium indu¬ 
mentum (Ter/.), habitde rechange. 

MUTAT-US, a , um, part. de mu¬ 
to,!. chang4; 2. gAt6, alt6rd;3. transr 
formfi, mfilamorphosd. = 1* Quan¬ 
tum mutatus ab illo Hectorei qu’il 
6tait different de cet Hector! || 2. 
Vinum mutatum , vin frelatfi, qq[* 
tournant St Faigre. Fig. dii mutati , 
dieux qui ne sont plus propices.||3. 
Faciem mutatus (Virg.) t metamor¬ 
phosi. — torvo tauro m dta- 
morphos^ en un taureau farouche. 

— in deterius, in pejorent partem 
(Cic.), devenu pire- 

MUTESC-O, is , Ure (sans pret. ni 
sup.), n., devenir muet, faire le 

muet. , . . 

MUT1C-US, a, um, adj., quina 

point de barbe. 

MUTILATI-O, onis , f., mutila- 
tion, retranchement d'un memore. 

MUTILAT-OR, oris, m., Qui 

MUTIL-O, as, etc. } a., 1. mutiler, 
fig. tronquer; 2. diminuer. — 
verba (Plin.), estropier les s> 
commoda urbis(Cod. rA.),alIei co 
tre rintdrSt public. || 2. — 1‘ 
lis jura (Cod .), attenter aux dr»« 8 

de la libertS. ■ „ 

MUTIL-US, a, um, adj. 

1. mutild, trontjud, rognd. Muuh 
caput (FjCcI.), tfete chauve. ,, 
navis ( Liv .) , vaisseau dfe P 

spica (Varr.), dpi sans barbe- W 
(Cic.), membres de phrases 
11 Y. Curtus. 
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l ' ' MST1L-US, i, m., moule, mol- 

* ftitjne itrcoquille bivalve. 

' JIUT-iO, is, ivi, itum, ire, n., parier 
bas’ ou eritre scs dente, marmotter. 
; tfimmtis? {Plaut.) quoi, tu mur- 
fDiilPCS fibcorc ? *—■ nihil audet (2 &*.}> 

' ! iTtfose pas souffler. Si mutiveritl 
v ' (PJ^) Vflliii 6chappe un mot! || 

' Y, Wrmurp* 

' .MDTITI-O, onis, f., action de 
| parier bas, de murmurer. 

' MDTIT-O, as, n. (mutuus), 
B e rdgaler tour h tour. 

MUT-0 , as, etc ., a. ( moto ), 1. 

* changer, abanjlonner, ddlaisser; 2, 
transporter, changer de place; 3. 
Sehanger; 4. differer. = 1. — ci^l 
tfite/em (Cic.), changer de patrie. 
-propositum ( Plin .); voluntatem 

animum ( Ter .); sententiam ; 
rnmim (Cic.), changer de manifere 
de yoir, de dessein. —fidem (Ter.), 
jnanquer 'de paro)e .—jumenta ad 
celeritatem (Cces.), courir la poste. 
Mutari colore (Quini.), changer de 
, couleuri pMir- Haud muto factum, 

, je ne n^en d6dis, je ne ni’en re¬ 
pens pas. Nil mutat consilium (Ter.), 

* ii ne d6mord pas de son dessein, 
Mutari in horas, changer h tout mo* 

< aeiit. — vellera (Virg.), teindre la 
. laine. || 2. — se (Plaut .), se trans¬ 
porter, — locum loco, passer cTun 
, lieu. dans un autre.'— orationem 
i (Cic.)jvarier le lon de son discours. 
mn mutare (Yarr .), approuyer. || 
3 ^—amplexu brachia(Prop.), s’em- 
bras^er. —■pretio (Palladf), Yen- 
dr e.— pulvere (Ov.), rlduire en 
: ponssiferp, — gaudium moerore (Pl.), 
passer de, la joie k la douleur. — 
mitibus (Hor 9 ), passer de la 
trisl&se h la Joie,. |f 4. Hoc mutant 
^ jabd (Vam) ( iis different en ceci, 
' Que.*, Non mutat (Dig.), cela est in- 
.1 ®Krent, n'a pas trait h. Ia question. 

SYHT. ttpg. dir, a Pacc.; reg. ind. a Yabt. 
ivee cum t ou sans prep, : Mutare aliquid 
uiqoa re, eoa aliqua R£ , cchanger une chose 
wtUtc une autre. 


SIM, Matare {quasi motare) chan§ 
transmuer une chose en une autre: Testam 
tum mutare (Cic.)} Muta jam mentem isti 
^Fanare, varier, di versi ti er : Ille [sol) 
nascentem maculis variaverUortum{Vir( 
Sententiam variavit timor (Liv ), la crai 
nl changer de sentiment; Variare volup 
(^ i£? *)> diversifier ses plaisirs; Vari 
nulla deejurinorte auctores (livi), ies 
^ars varient sur les circonstances de sa mi 

MUTOS-US, a, um, adj., mu 
MDTUARI-US, a, um, adj. 

MUTUATI-O, onls, f,, emprun 
MUTUAT 1 T 1 -US, a, um, 

4 emprunt, qu’on prgte. 

MUTUAT-US, a, um, adj., 1 
a empruntg; 2, emprunte. 

mutuellen 
B3 J|^^y*ANS , antis, omn. 

> t I Ul Uche d’emprunler. 

ady. F. Mutui 

MUTUlT-O. f Mutito. 


MUTUL-US, i, m., mutule , mo- 
dillon, console qui soutient la cor- 
niche, r. dfarchit. 

MUTU-(), adv., 1. V . Mutue ; 2. 
en rderiminant. || V . Vicisszm . 

MUTU-0, as, etc., et -OR, aris, 
atus sum, ari, dep., emprun ter, —- 
levioribus usuris pecuniam (Suet .), 
emprunt er de 1’argent & un faihle 
intdrfet, in sumptum (Cie.), em¬ 
prun ter de 1'argent pour une d<5- 
pense. — a simili novum verbum 
( Cic ,), crder un mot par analogie. 
— auxilia ad (Ad Her .), emprunter 
du secours pour... — preesidium ab 
audacia (Tac.), chercher un appui 
dans son audace.— nomen ab (Cic.), 
lirer son nom de... 

SYN. Mutuari, emprunter : Cum abundare 
debeam, cogor mutuarii Pigf. A viris virtus 
nomen est mutuata (Cic.). *=* Mutuitare 
(fr&p)) chercher, aimer a emprunter. 

MUT-US, a, um, adj. (p), 1. 
muet, qui ne peut articuler; 2. si- 
lencieux, tranquille.= l. Mutos bes¬ 
tias; quadrupedes, les betes brules. 
Muta effigias (Quint .), tableau qui 
ne parle qu’aux yeux. Mutce artes 
IVirg.), toute seience, tout art dans 
iequel on n’emploie xii le chant ni 
les vers. || 2. Mutum cevum {Sil.), 
vie obscure. Muta solitudo {Cic.), 
solitude silencieuse. Mutum forum 
est (Cic.), le forum est muet. Mutos 
damnatus in annos {Stat.) , privd du 
don de la po&ie. Muti magistri 
{Geli.), les livres. Mutce persona;, 
personnages muels dans la trage- 
die et dans la comisdie. Muti lapi¬ 
des ( Hygin .), pierres sans inscrip- 
tion. Muta exta {Fest.}, enlrailles 
qui n’annoncent point 1’avenir. || F. 
Infans. 1 

MUTU-UM, i, n., argent, ou toute 
autre chose qu’on prfete ou qu’on 
emprunte sans rendre pr6cisement 
la m&me.— alicunde exorare {Plaut.) 
chercher partout ^ emprunter. — 
accipere ; dare, emprunter ou pr&- 
ter. — facere cum aliquo {Plaut.), 
rendre la pareille. 

MUTU-ttM,adv.,r6ciproquement. 
MUTU-US, a,um, adj. ( mihi 
tuum), 1. mutuel, r^ciproque; 2. 
prete, empruntd. = 1. Mutuam ve¬ 
niam pacisci (Sen .), se pardonner 
rdciproquement. Miles mutua ccede 
occidit {Sen.), le soldat meurt en im¬ 
molant son ennemi. j| 2. Mutuum 
argentum {Plaut.), argent pr&t6. 
Per mutua, adv., mutuellement. || 
Fr Commodare et Alternus. 

MY-A, ce, f., sorte de coquillage. 

MYACANTH-ON, i, n., asperge 
sauvage, piante. 

* MYACHAL-E, is, n., jeude co- 
lin-maillard. 

MYAC-ES, um, m. pl., sorte de 
mollusques bivalves, moules. 

MYA6R-US, i, m., piante bonne 
pour les uleferes de la bouchc. 
MYCEMATI-AS, ce,m.,et MYCE- 


TI-AS, ce, m., tremblemfintde terre 
accompagnd de mugissements. 

MYDRIAS-IS, is, f., maladie de 
1’ceil. 

MYISC-jE, arum, f.pl., et- 1 , orUm y 
m. pl., coquillages du genre des 
moules. 

MYLQEC-US, i, m., insecte qui 
mange la farine. 

MYOCTON-TJS, i, m., racine d'a- 
conit. 

MYOPAR-O, onis, m., brigantin, 
petite frdgate. || F. Navis. 

MYOPHON-UM. F. Myoctoriusi 

MYOPHON-US, u, um, adj., qui 
tue leB mouclies , les taupes , les 
souris. 

MY-OPS, opis, omn. g., myope. 

MY-OPS, opis, m., frelon. 

MYOSOT-A, ce, f., et MYOSOT-IS, 
idis, f., oreille-de-sourls, piante, 

MYOSUR-US,i, f., queue-de-sou- 

pio 

MYRABALAN-UM. F. Myrobala- 
num. 

MYRARI-UM, i, n., sorte de poire. 

MYRIARCH-A, ce, ES, ce, m., -US,. 
i, m., qui commande A dix miile. 

MYRI-AS, adis, f., t. nombre de 
dix mille j 2, nombre indeflni, my- 

ri£L(l6* 

MYRIC-A, ce, f., et MYRIC-E, es, 
f., I. tamaria, arbrisseau; 2. bruyere. 

MYRIN-US, i, m., miile de Ia 
Iamproie. 

MYRIN-US, a, um, adj., aroma¬ 
tique , aromatise. Myrinum vinum , 
hypocras. 

MYRIONYM-A, ce, f., qui a une 
foule de noms, 6 pitliete d’Isis. 

MYRIOPHYLL-UM, i, n., mille- 
feuille, piante. 

MYRMECI-jE, arum, f. pl., poi- 
reaux, verrues. 

MYRMEC 1 -AS, ce, m., et 

MYRMECIT-ES, ce, m., pierre 
prAcieuse qui a 1’emprcinte d’une 
fourrai. 

MYRMECI-UM, i, n., I. poireau, 
verrue; 2. araign^e; 3 . ortie. 

MYRMECOLE-ON, onis, m., four- 
mi-lion , insecte qui tue les fourmis. 

MYRM-EX, e cis, f., fourmi. 

MYRMIC-fi, adv., a la maniAre 
des fourmis, lentemeut. 

MYROBALAN-UM, i, n., myrobo- 
lan, sorte de noix aromatique. 

MYROBRACTARI-US, i, m., MY- 
ROBRECHARI-US, i , m., et MY~ 
ROPOL-A, ce, m., parfumeur. 

MYROPOLI-UM, i, n., boutique 
de parfumeur. 

MYROTHEd-UM, i, n., l.vase 
A mettre des parfums; 2. flg. orne- 
menfs oratoires. 

MYRRH-A, ce, f., arbrisseau d’ou 
coule la myrrhe; 2. myrrhe, risine 
odorifArante. , 

MYRRHAT-US, a, um, adj.,en- 
duit de myrrhe. , n 
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MYRRHE-US, 'a, um, adj., de 
myrrhe, parfume de myrrhe. 

MYRRHIN-A, m, f., 1. hypocras; 
2. vin suere mfele d’eau-de-vie, etc. 

MYRBHIN-US. V. Myrrkeus. 

MYRRH-IS, idis, f., cerfeuil mus- 
quS, piante. 

MYRRH1TH-ES, ce, f., sorte de 
pierre precieuse, qui a la couleur 
de la myrrhe et 1’odeijr du nard. 

MYRSENE-UM, i,n., sorte de fe- 
nouil, piante. 

MYRSIN-E, es, f., myrte. 

MYRSINIT-ES, ce, m., 1. sorte de 
pierre prfecieuse; 2. vin oh l’on fait 
tremper des baies de myrte; 3. sorte 
de tithymale, piante. 

MYRT-A, ce, f. V. Myrtus. 

MYRT-A, orum, n. pl., graines ou 
baies de myrte. 

MYRTACE-TJS, a, um, adj., de 
myrte. ^ , 

MYRTARI-A, ce, f., sorte de ti- 

thymale, piante. 

MYRTAT-US ,a,um, adj., oh il 
■ enlre des baies de myrteJ || Subst. 

myrtat-um, i, n., espece de cer- 
velas ou saucissonassaisonnfe avec des 
baies de myrte (les anciens s’en ser- 
vaient, comme nous dupoivre). 

MYRTEOL-US, a, um, adj., dim. 
de myrteus. 

MYRTET-UM, i, n., lieu plantfe 
de myrtes. 

MYRTE-UM, i, n., huile de myrte. 

MYRTE-US, a, um, adj., l. de 
myrte j 2. couronnfe de myrte; 3. 
de couleur de myrte, bai brun. 

MYRT1DAN-UM, i, n. V. Myrti- 

tBS* 

MYRTIN-US. V. Myrteus. 
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MYRTIOL-US , a, um, adj,, qui 
ressemble au myrte. 

MYRTIT-ES, ce, m., vin de myrte- 

MYRTOPETAL-ON, i, n.,piante 
quia de 1’analogie avec le myrte. 

MYRTOS-US, a, um, adj., plein 
de myrtes. 

MYRT-UM, i, n., baie de myrte. 

MYRTUOS-US, a, um, adj., qui 
ressemble au myrte. 

MYRT-US, i et iis, f., 1. myrte, 
arbrisseau ; 2. pique de bois de myrte. 

MYR-US, i, m. V. Myrinus. 

MYS, my-os, m., rat de mer, mol- 
lus que, * 

MYST-A eC-ES, ce, m., initii dans 
les my st feres de quelque divinitfe. - 

MYSTAGOGI-A, ce, f., initiation. 

MYSTAGOGIC-US, a, um , adj. 
([Ausu, dfya), mystique. 

MYTASGOG-US, i, m., myslago- 
gue, celui qui initiait ou quimontrait 
aux fetrangers les curiosites d’un 
temple. 

* MYST-AX, acis, m., mousta- 
che. 

MYSTERIARCH-ES, ce, m., celui 
qui prfesidait aux mystferes. 

MYSTERI-UM, i, n., 1. mystfere, 
cferfemonie religieuse. Facere mys¬ 
teria domi suoe (Nep.), cfelebrer chez 
soi les mystferes (de la bonne dfees- 
se); || 2. secret. Enuntiare mysteria 
dicendi, 'enseigner les secrets de l’e- 
loquence. 

SYN. Mysterium, mystere , ce qu’une re- 
ligion a dc plus cachc, ou ceremonies, fetes 
auxqaelles rTctaient adruis que les inities; Fa- 
ciesqueme in quem diem incidant mysteria 
oerliorem (Cie .); fig. grand secret : Epis¬ 
tola nostra tantum habent mysteriorum, 
ut eas ne librariis quidem feri committa¬ 
mus {Cic,\= Arcanum (d’arr, ou A'arca ), 

V , ' 
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un secret, une chosc cachee qtrtl nefautOire 
a personne: Jrcanortim celantistiiaipenx 
( Curt les Perses d'una discrGtion h toute 
epreuye. 

* MYSTIC-fi, adv M mystiquement, 

MYSTIC-TJS, a , um, adj*, myati- 
que, mystGrieux, secret* 

MYSTR-UM, i, n quart du 
cyathe. 

MYST-US,i, ra., barbeau, poyu 
son , 

MYTHIC-US, a, um, adj», 1, fa- 
buleux ; 2. qui Serit sur la fable. 

MYTH1ST0RI-A, f., rficitfa* 

buleux, conte. 

MYTHISTORIC-RS, a, g 
moitid fabuleux, moilid historique, * 

MYTHI-US, i> m., sorte de mol- 
lusque. 

MYTHOLOGI-A, f., mylholo- 

gie, histoire fabuleuse des dieux, 

MYTHOLOGIC-US, a, um, adj., 
mythologique, quicoftcernelafabk• 

MYTHOLOG-US, a, um, adj., my 
thologue, qui conte des fables. 

MYTH-US, i, m., rfecit, mystere; 
tradition fabuleuse,.mythe. 

MYX-A , ce, f. , morve, humeur. 

MY-XzE, arum, f. pl., pruniers. 

MYXaRI-A , orum, n. ph, sorte 
de prunes. 

MYX-ON, om$, m., poisson de 
l*esp6ce des mulets. 

MYX-UM, i, n., prune dontles 
Egyptiens faisaient une liqueur. 

MYX-US, i, m., 1. partie de la 
lampe qui porte le lumignon; L 
mouchure du lumignon; 3. cnam- 
pignon qui se forme en haut de Is 

mfeche. 
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N, 14* lettre de l’alphabet, s’em~ | 
ploie p^r abrfev.; 1. dans les in- 
scriptions pour les mots Nepos et 
qqf. Nefastus; 2. dans les jugements 
pour le mot Non: N. Li., c.-a-d. 
iVcm liquet, la chose n’estpasclaire. 

NAB1L-1S, is, e, adj., navigable, 
que l’on peut traverser fe la nage. 
NAB-IS, is, m., girafe. 

NABLI-0, onis, NABL1ST-A, as, 
m,, qui touche du psaltferion. 
NABU-UM. V. Nablum. 
NABLIZ-O, as, are, n., toucher 
du psaltferion. 

NABL-UM, i, n. (vaSXcv), psaltfe- 
lerion, instrument a cordes. , 
NABUND-US, a, um, adj. verb., 

1. oh l’on peut nager. V. Nabilis ; 

2. qui va en nageant. 

NAC-A, NACC-A.NACT-A et NAT¬ 
TA,ce, m., 1. fonloh; 2. avare, chi- 


cbe; 3. homme vil; 4. nom propre 
dans Horaee. 

NACT-US, a, um, part.de nancis¬ 
cor, qui a trouve ou aequis. — sum¬ 
mam potestatem (Sali.), parvenu au 
souverain pouvoir. Qqf. pass. [non 
xmit.]. 

NAD-IR, n., indfec., le nadir, 
point du ciel oppos6 au zinith. 

NAS , adv. (yat, r»i), certaine- 
-ment, certes, en vferitfe, assurfement. 
Egone ? Tu nce, moi P Oui, certes, toi. 
—■ ego sum infelix! (Ter.) ah 1 je suis 
bien malheureux! 

, NjENI-A, ce, (. V. Nenia. 

NASV1US. V. Naevulus, a, um. 

NALYOL-jE, arum, f. pl., glandes 
du. cou des chfevres. 

Nj9EVUL-US , a, um, adj., plein 
de signes, de taches. 

N/EVUL-US, t, m„ dim. de 


EV-US, i, m. (yfryvGpi), «igne, 

e, marque naturelle. 

NAMQUE, conjonclion, 
en effet. Nam quid ago i ne¬ 
que fais-je? Nam quis tejusnt? 
h ), ehlqui vous a ordonne, « 
rous a donc ordonn6P|| Y.Emm. 
4NC-IO, is, ire, a., NANC-IOR, 
iri, d., et NANC1SC-0R, «fc 
tus sum, i, d., 1. renconirei 
ver;2. obtenir, acqufenr. == j 
e istum annulum metus es 11 er+ 
ss-tu trouvfe cet amieaii?ll - 
e nactus est imperium (t-. m-l< 
>rt lui Iit fechoir le comme¬ 
ent.—nomen poetae (**•)»“£ 
■ le nom de poete. 

.), tomber malade. Ut nactus , 
>! c’est bien fari, tu nas que ce 
tu mferites. || V. Invenio. 
\N-UM, i, n., pot fe l’eau 
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Dajrii de^petite taillc. || Subst. ‘ - 
•; 54K;US, i, m.j nairi, nabot. * 
KAP-A, o?jf., via de navets. 
NAPHTH-A,- ce, f., naphte, biiu- 
m 6 liquide tres-inflammable. 

NAPINA at, f., champ de na- 
Vfits* 1 * 

NAPUR-A, ce, f., corde de jonc. 
NAMJS j i, m., navet, Ugume. 
NARGISSIN-US, a, um, adj , de 

1 * ) t «i 
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narcisse^’ : 1 
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KARC 1 SS 1 T-ES , at, m., ' pierre 
prfoieuse semblable au narcisse. 

•NARGISS-US, i m., narcisse, 
. flear. , 

NARC 0 T : IS, is, f., engourdisse- 

ment. , 

NARCOTIG-US, a,um, adj., nar- 
cotiijue,assoupissant. 

NARDIF-ER, er a s erum, adj., qui 
produit le nard. 

NARDIN-US, a,um, adj., de nard, 
qui a 1’odeur du nard. 

• NARDOSTAGHI-ON, i, n., epide 

nard. 

t NARMJM, ij n., et -US, i, f., 
nard r atbrisseau aromatique. F. 
Unguentum , 

NARIC-A, ce, f,, sorte de raol- 
lusque^ 

KAR-IS, ptvoV), 1. nari- 

ne^2; ouverture de fourneau; 3. 

• extrfimitfe des canaux. || Plur. 

h&ihbs, ium, les deux narines, c,- 
. ^ ^ ez * Ad nares admovere 

f (Gtc»), porter a son nez,, flaircr, 
Ojnm copia narium , les fleurs, les 
parfums. Nares corrugare (For.), 
feirc plisser les narines, c.-ii-d. 
causer du ddgo&l;. Equus volvit sub 
unitus ignem (Virg t ) 9 les naseaux 
du ehenl semblent lancer du feu. 
webm reducere naribus auras 
f lr icr 0> ^spirer frdquemment ou 

S 2 er 'J a ^ a dk '" na S e loqui (Sen.), 

• mi ff/ f 11 ■ u * 2 ’ na ®^R®r. Naribus 

hii'i ’ contrahere (Tert .), 

nUb«hi c,a ~“* se moquer, 
L u ' satlE ® r : emunctos homo, 

SEiZSSr 

4! WT " A ’ f> » nar ' le > coquil- 

- NA^Am^ 8a gacild. 

• « XS . e > « n - 

> *■» *• eon l e . 

i rfait, adv.,enfaisantun 

ort ^ m-Aonteur. 

u&tSFT- 

m " r6c11 ’ 

, A a. [gnarum fa- 

* raconter,, narrer; % 


WAS 

dire, parier ; dire la veril^, parier 
sfirieusemenl; 3* discourir, causer. 
= 1. — bene, male> apporter une 
bonne, une mauvaise nouvelle. — 
bene „ malh de aliquo> faire un bon, 
un mauvais rapport sur le compLe 
de qn. Benb sanb narras (Cie.), 
voilA une nouyelle fort agr^able. 
— rem omnem ordine, raconter tout 
de point en point. — fabulam sur¬ 
do: asino (prow.), faire un conte 
a un sourd, parier a une muraillc. 
|| 2. Ego, quid narres „ nescio (Ter.), 
jene sais ce que vous diies. Naiya; 
quii est? quid ait? (PlauL), dites— 
moi, qu'y a-tril? qu^-t-il dit? — 
stomachum alicui (Plin.), dire A qn. 
tout ce qu’on a sur le cceur. Quem 
narras ? (Plaut .), de quoi parlez- 
vous? Narrant 9 on rapporte, on 
dit. jRideor ubique, narror, ostendor 
(Quint .), jesuis 1'objet des railleries, 
aes propos, on me montre au doigi. 
Narro tibi; cave, etc* (Petr.) } je yous 
parle sSrieusement; prenez garde, 
etc. j| 3. Navita de ventis narrat 
(Prop.), le nautonier aime k * parier 
des vents. 

SYK. Narrare , raconter, faire un rccit. 
Enarrare , raconter par ordre et eu detaii, 
Denarrare , raconter au long avec toutcs ies 
circonstances.« Memorare, rapporter, citer, 
faire mentiou; Verbum est verum quod me¬ 
moratur . =■ Commemorare marque plus 
d’ostentat ion : Qu<z est ista in commemo¬ 
randa pecunia tua tam insolens ostentatio ? 

NARTHECI-UM, i, n., 1. boite 
A parfums; 2. boite A mgdicamenls. 

NARTHEGI-A, ce, f., et NARTH¬ 
EX, ecis, f., fArule, piante. 

SYS. Narthecia, ferule basse, a grandes 
feuiUes.^iVarfAed?. grande ferule a hautetige, 

NASAMONIT-ES, ce, m., pierre 
prScieuse, de couleur de sang, vei» 
nee de noir. ^ , 

* NASCEND-US, a, um, part. 
(i Geli ,), qui doitnattre (non 

NASC-ENS, eiztis , omn. g6n. , 
part., naissant; fig , commenfant,—, 
annus, le printemps. — lima (Hor.) y 
nouvelle lune.— Italia (Flor.), 1’en- 
tr6e de Tltali^. — opinio (Cte.), opi- 
nion qui commence k s'6tablii\ — 
templum (Mart.) 7 temple qui sNSlfive. 

* NASCENTl-A, ce, f., naissance. 

NASGIBIL-1S, is, e, adj., qui peut* 

naitre. 

NASGITUR-US, a, um, qui nai- 
tra, part. fut, act. de 

NA3C-0R, eris, na -tus sum, i, d., 
1. naitre, venir au monde; 2. 6tre 
produit (en pariant d 9 objet$ maU - 
riete); 3. commencer ? sor tir de, s*6le- 
ver, paraitre; 4. fig . arriver, naitre 
ou provenir de. = 1. — patre certo 
(Cic.), naitre d’un ldgitime mariage. 
— pulchra origine (yirg.)> avoir une 
illustre origine. — in pedes (Plin.) 9 
venir au monde les pieds devant. — 
in regnum (Luc.), fetre destine au 
tr&ne par la naissance. j| 2. Nascitur 
ibi plumbum album (Cces.) 7 ce pays 
produit de V6tain. Parim illi bona 
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lana nascebatur (Petr.), il n^Yait en 
laine que d^ssez mauyais produits fr 
|| 3. Nascitur ve7tius (Cic.) t le vedt 
s’616ve; dies (Virg.) 9 le jour rient. 
Perum major nascitur ordo (Yirg.) t 
un ordre de faits plus importante ya 
s^ccomplir.|| 4. De Argis disceptatio 
ab Attalo rege est nata (Liv.), le^roi 
Attale 61eva une discussion au suiet 
d*Argos. || K Orior; 

SYN* Nasci f naitre, venir au monde '^Nas* 
cendi incerta conditio; sene sensu nasci* 
mttrf Fig. Scribes ad me, ut miki nascatur 
epistola argumentum, vous nTecrirez afin de 
fournir matiere a ma lettre. ^ Oriri , lirer 
son origine .* Tu qui ab illo ortus es; Fig. 
Ab his sermo oritur ( Cic.) t iis parient les 
premiers. 1 

NASIC-A, ce, m, (; 2 asus), k qui a 
un long 1 nez ; 2. surnoin. F. CApp . 

NAS1TERN-A, ce, f. (nasus der¬ 
mis), vase dont les palefreniefs se 
servaient ponr jeler de Teau ! aux 
chevaux, 

NAS1TERNAT-US, a, um, adj., 
qui porte un de ces vases. 

NAS1T-ES, is, m., enehifrfene- 
ment. 

NAS-O, onis, m., i. qui a un gros ou 
un grand nez; 2. surnom. F. VApp. 

NASS-A, ce, f., nasse, panier d 9 o- 
sier servant ct prendrb du potsson . 

NASTURTI-UM, t, m (nasum lor- 
quens), nasitort,cw cresson, piante . 

* ftAS-UM, i, n., et mieux -US, 1 , 
1. nez; 2. fig, raillerie, moquerie; 

3. odorat; fig. gout, discernement; 

4. bec, anse.=1. Pendet ei stiria naso 
(Ufar*.), il a la goutte au nez. Naso 
ingeminare cachinnos (Pers.) , dela¬ 
tor de rire. Vigilanti stertdre naso, 
faire semblani de dormir. iVnVo cla¬ 
mare magnum (PU), ronffer vigou- 
reusement. Bilem in nasum concire 
(Plaut.), dehauffer Ia bile, irriter. ||2. 
— styli (PlinX style satyHque. Na* 
sum habere (Mari.), savoir railler. 
Naso suspendere (For.), railler, du- 
per qn. || 3. Nasus illi nullus est' 
(For.), il jFa point d r odorat; fig. 
il est sans gobt, sans discernement. 

|| 4. Calix nasorurd quatuor (Juv.} t 
coupe Jiquatre bees.* 

SYN. Nasus t Ic mz.^Naris ,la narine. 

NASUT-E, adv., avec finesse. 

KASUTUL-US, a, um, adj., assez 
fin, assez adroit;dim?n. de 

NASUT-US, a, um, adj., 1. qui a 
un grand nez; 2. fig. moqueur, rail- 
leur, narquois; 3. par exL qui a du 
nez, c.-a-d. qui a du goflt, et qqf . 
fln, pdndtrant, adroit. 

NAT-A, ce, f., fille, enfant. 
NATABULIS. F- Natatilis. 

NATABUL-UM, i, n., lieu oi Ton 
peut nager. + ' 

. NATAL-ES, tum, m* pL, 1. nafs- 
sance, extraclion, origine; 2. anni- 
versaire de la naissance; 3. origine* 
source. = 1. Vir natalibus claris ou 
cla 7 'us, homme d’illustre naissance* 
Natalium splendor (Plin*) 7 edat de- 
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la naissance j' dedecus ( Tac .), bas- 
sesse d T ex tractiori. Natalibus resti-, 
tuere (Dig.), r^tablir un affranchi 
dans la condition d^orame libre, 

NATAL-IS, e, adj., 1. natal, 
de naissance: 2. natif, naturel. 
= l. — dies (Cic .) , jour de nais- 
aance. — humus ; natale solum; na - 
talia rura (Ou.), patrie. Natale as¬ 
trum (Hor.), astre qui preside a la 
naissance. Natalis morbus (Manii.), 
maladie de famille apportee en nais- 
sant. — Juno (Tib.), Junon quiprS- 
gide aux naissances, — genius (Tib.), 
g6nie qui prdside k la naissance des 
homines. Natalium (s.~e. astrorum) 
periti (Serc,), lireurs ^horoscopes. | 

2. Vites natali sterilitate laborantes 
(CoZ.), vignes naturellement steri¬ 
les. (I V* Nativus. || Subsi . 

natal-is , is (s.-ent. dies), m,, 
1. jour de la naissance; 2. fig. an- 
niversaire de la fondation, de la 
d6dicace; 3. semence^ origine. = 
1 ,—meus est{Virg.), c’estlejour de 
manaissance. Sex mihi natales ierant 
(Ou.), il y avait six ans, j*avais six 
ans de plus. Natales gratb numeras 
(, Hor .) P comptez-vous avec plaisir 
vos annees( voyez-vous sans peine 
leur nombre Vaccrottre ) ? || 2. 
Natalis Salutis (Cic.), Tanniversaire 
de la d^dicace du temple* de la 
dSesse Salus. || 3. Fuiuras f ob ruire gen¬ 
tes, erepto natale (Lucr.), aneantir 
les nations futures, en emp&chant 
les hommeB de naitre. —■ arboris 
(PZin.), semence d’un arbre. 

NATALITI-US, a, um, adj., na¬ 
tal, qui concerne Ie jour de nais? 
Bance. Natalitium munus;'natalitice 
dapesj prfisent, repas, donn6 kV oc~ 
casion d*une naissance. Natalitii 
titulo mittere aliquid alicui, envoyer 
un prfisent k Toecasion de la nais¬ 
sance. Natalitia sidera, as tres qui 
prgsident k la naissance. — prae¬ 
dicta (Cic.), horoscope, predictions 
faites^apv&s 1’observation de 1’dtat 
du ciel & la naissance de qn. || V. 
Nativus . || Subst. 

nataliti-a , orum, n. pl., re¬ 
pas, prdsent qu’on donnait k qn. le 
jour de sa naissance. 

NAT-ANS, antis, omn. g., part. i. 
nageant, qui nage, qui flotte ; 2. qui 
ondule, qui s’agite comme les flots; 
3. fig. qui serpente. = 1. Natantes 
(Virg.), les poissons. || 2. Natantes 
campi, 1° plaines liquides, mers, 
lacs, 6tangs; 2° campagnes ou s’a- 
gitent les moissons (comme les flots 
mus par le vent). lYaZanria lumina 
somno, vino, in morte ou sub atra 
nocte , yeux appesantis par le som- 
tneil, par le vin, par la mort. JVa- 
tantia crura , jambes tremblantes, 
ou ehancelantes, avinfies. || 3. Na¬ 
tantes radices (Coi.), racines qui 
serpenlent, ' 

NATAT 1L-E, is, n., bassin pour 
les oiseaux domestiques* 


NATAT1L-IS, is, e, adj., 1. qui 
nage; 2. ou Ton peut nager, 
NATATI-O, onis, l, 1. natation, 
art ou exercice de nager; 2. lieu 
*oA l’onnage. 

NATAT1TI-US, a, um, adj ,\\V. Na¬ 
tatilis. 

NATAT-OR, oris, m., nageur. , 
NATATORI-US, a, um,adj., 1. 
qui aide k nager ; 2, propre k na¬ 
ger. 

NATATORI-A, oe, f., 6eole de na- 
tation. 

NATAT-US, us, m. || 7. Natatio. 
NATAT-US , a, um, part. passd 
de nato, parcouru k la nage. 
NAT-ES, is, f., fesse. 
NATINATI-O, onisj., trafic. 

NATINATOR-ES, um, m. pl., 1. 
marchands; 2. s6ditieux. 

NATIN-OR, aris, ari, d. [nato), 
1, trafiquer; 2. remuer, intriguer. 

*NATI-O, onis, f. [nare), action de 
nager. 

NATI-O, onis, f. («asci), 1. ac¬ 
tion de naitre; 2. race, origine, es- 
pfece, provenance (en pariant d’ob- 
jels inanimas: 3. port6e (en pariant 
des animaux); 4. nation peuple; 
5. ordre, sociate, secte; en mauv. 
part, coterie, tourbe.=2. Chm natio 
eorum cognoscitur (Hirt.), quand on 
sait k quelle race iis appartiennent. 
Me Ilis nationes (Plin .), les diffSr entes 
esp&ces de miel. Cera natione pon - 
tica[Plin.), cire recueillie dans le 
Pont. || 3. — bona (Test.), portee 
abondante^ Nationem deteriorem 
reddere [Varr.), g&ter la port6e. || 
4. Patre natione Gari (C. Nep.), n6 
d’un pbre Carien. Fig. Porticus ad 
nationes (PZin.), portique des na¬ 
tions (portique oh Auguste avait fait 
repr6senter les nations soumiscs k 
Pempire). || 5. — optimatum, la 
classe des grands. Deteriores, quo - 
rummagna est natio (Cic.), les m6- 
cbants, dont la tourbe est innombra- 
ble. |j Nationes [Tert.), les gentils, 
|| V. Gens . - 

NAT1V-US, a, um, adj., 1. qui 
nait, qui a un commencement; 2. 
naturel, natif, qui n*a subi aucune 
aIt6ration; 3. naturel, inn6, que 
nous apportons en naissant. = 1. 
Nativi dii (Cic.), dieux qui n’ont 
pastoujours 6t6. — mundus (Lucr.), 
le monde qui a eu un commence¬ 
ment. || 2. — specus [Tac,) f antre 
creusfi par la nature. Nativa coma 
(Oc.), cheveux naturels; aqua 
(jFc^i.), eau de source; lana (Plin.), 
laine qui a sa couleur naturelle. 
Nativum ,5al(Plm.),sel gemme, q^on 
lire des mines. Nativa verba (Cic.), 
raots primitifs. || Mulier nativa 
sterilitate (Geli.), femme naturelle¬ 
ment st6rile. Nativum malum, ma¬ 
ladie qu’on apporte en naissant. 
Fig.— sensus (Cic.), sens intime. 
— lepos (C. IVep.), grStce naturelle. 


STO. Nativus (de nasci), i. qui a une ori* 
gine; 2. qui e*t en nous ou arec nous, 
Naturalis, de la nature, conforme a lanaturai' 
Naturalis atque insila in animis nostrii 
notio; Lex naturalis . « Natalis, natai,ds 
la naissance : Natatis dies [Cic ,]; Aafa/# 
solum, Natatilius, qui regarde la naissan¬ 
ce : Notant natalitia sidera ( CiQ t 

NAT-O, as, ete n. etqqf , a , 
fr6q. de no, 1. nager; 2. 6tre le 
jouet des flots, ballbttS, battu parii 
tempfete, flotter ; 3. s^tendre, se 
rSpandre, au prop . et aufig t ;1 {( Pe 
inondfi; fig. 5. 6tre appesanti; 6. 
serpenter; 7. se jouer, 6tre laclie, 
peu serr6; 8. Ure flottant, incer- 
tain, irrfeolu. = 1, Natant tequm 
pisces (Ou.), les poissons nagent au 
sein des mers. Natat carina (yfnj.), 
le vaisseau fend les ondes. act, jVa- 
tare agnas (. Mart .), traverserleseaux 
k la nage. pass. Piscibus undamfa 
tur (Ou,), les poissons vivent au sein 
des eaux. || 2, Tot hiemis noctes, tot 
que natdsse dies ! avoir 6te le jouet 
de la temp&te pendant lani denuils 
et tant de jours! Scepe in portu 
fracta carina natat(Prop.) i souvent 
on voit un vaisseau faire naufrage 
( m. a m. flotter en debris) auporl 
| 3. Campo Uberiore natat fima i 
[Ou.), le fleuve s’6tend, coule, plus 
librement. Natant folia (Prop.), 
les feuilles se repandent, tombent, 
voltigent au hasard. Fig. Natat iyiw 
in ore (Stat.), son visuge se couvre 
d’une rougeur br&Iante. [| 4.i¥aM 
pavimenta vino (Cic.), des Bois de 
vin inondent le pavA Arva mtant 
sanguine ( Lucan .), la terre est inon- 
d6e de sang. Fletibus ora mtant 
(Szaz.) p son visagje estbaignddeiar- 
mes.|| 5 .et 6. V.Natans.\\1.Collona- 
tant monilia , des colliers sejouent 
autour de leur cou. Ne uajus m loxd 
pes tibi pelle nalet (Ou.), que votre 
pied mal assurfi ne se promine pas 
dans une chaussure trop lache.[|o* 
Mutatio voluntatis indicat animum «fl- 
tare (Sen.) y chan gement de volonte 
indique incertitude defespritJto 
aegra natat (Sil*It.), Tesprit floUe 
dans une cruelle incertitude. 
natant (Hor.), la plupart des hom" 
mes ne savent ce qu’ils vernent 

V • No. 

NATR-IX, icis, f. (nare), U sorte 
de serpent aquatique et venuneu , 
2. 6pithfete donnde par TiMre 
Caligula;3. peste, poison;4.ftoua- 
sine, fouet pliant; 5* ^ e 
la racine a une odeur de boue. 

NAT-U, Indficl. (abi* de nam 
inus.), d’&ge. — minor) 
plus jeune.-mmt;w«,lera^ 
ag6. — major, plus Hge, 1 ai • 
maximus, le plus ~ 9™ ! 
avancd en ige.— 
age. — tantus, aussi age. 
animus (Ter.), qui a 1 exp& ie 
la vieillesse. . 

NATUR-A, natur ®i 

cipe de loutes choses naturi 

{daus ce sens les anciens pM» 
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pbefl confpndaient la nature avec 
£ jlfeu); 2. le monde, Tensemble des 
: {trescr6&; 3*.nature, cssence des 
vchosea, lois qui les rfigissent; 4. 

, constitution particulare, compre- 
■cantsite, tempdrature, propriStes, 
lempframent, app6iits ou instincts 
•particiiliera; 5* parties naturelles; 

' * 6. loi morale des fitres intelligents ; 

*7 # caractire particulier, penchants 
-' jiaturels, gfoie de chacun.= 2. iVa- 
iurw mens (Cic.), Ffime du monde, 
j3. Natura (Plin.), naturell ement, 

. en &uivaut les lois de la nature. In 
rerum natura est (Ce/$.); In rerum 
, 'naturam cadit ( Quint .), il arrive, 
qb' voit .Natura fton patitur (Cie.), 

' 41 est contraire fi la nature. | 4. — 
iocorum (Cio.), sites ou climats, 
qqf. disposition des lieux, limites 
naturelles» etc. Secundum naturam 
pminis (Ccfe$.) f suivant le cours 
’ d'un fleuye. — stirpium (Cic.), pro- 
1 ^pridtds dea plantes. Suce naturos ra~ 
donem, habere, avoir*6gard fi son 
lempfiramen L Naturce apum (Virg.), 
lesinstincts des abeilles.[|6. Natura; 1 
1 Secunditm naturam; Ut fert natura 
(Ter.), naturellement, sans af- 
foclation, sans Stude. Hoc natura 
itoimm est, ut (subjonct.); Ita na - 
„ tori comparatum est, ut (subj. Cic .), 

* c’fistune loi de la nature qpe, etc. || 

;, ItNalum deus (Hor.), g6nie(bon ou 
> mauvais), de qui les ancienscroyaient 
que dfipendait le caractfire. Homo 
notura difficillima (C. 2Vep.),homme 
ffun caractfire difficile. Benefica na - 
fera (Cic.), bienfaisance naturelle. 
t * (jomuelado vertit in naturam (Sali.), 
1'habitude devient une seconde na- 
t ture. Fadre sibi naturam alicujus 
rei(Qutof,), se rendre une chose 

- naturelle, se Tapproprier. 

f NATURABIL-1S. V. Natui * alis. 

- NATURAL»is , is, e, adj., 1, na- 
,turei, refu de la nature • 2. vrai, 
naturel (opposd d artiftciel) * 3. vrai, 
posilif, vdridique (opposd d fabu- 
, ^)> ** conforme fi la nature , a 
? es tuis; ordinalre, habituel; 5. re- 
feiu a la nature. = 1. Naturalis pa- 

- Hr, pere du fils propre et non adop- 
i ; u > ,??A P^re du fils naturel, c.- 

non legitime. — ratio (Instit.), 
Seus commun. || — nitor, 

«dat naturel. || 3, Duo Joves, natu- 
r A atls «»«*, alter fabulosus (Ov.) t 
ueux Jupiter, Pun vrai, 1’autre fa- 
buleux. || 4.— lex, loi naturelle.— 
untania vendange faite k l’6poque 

Naturales quaestio- 
J QWgstions naturelles, re- 
8Ur na ture des choses. 

’<gff i ^ ,iT " As, ‘“ is ' r -' nn,e 

« -ITOS, ad„, 

ontJ^^BIFICAT-US, a, um, adj., 

uii i„?^? na ^ ure > c ~b"-d- rang.par- 
mi les Itres cr6&. 

NAT-USj a, um, part. de nascor, 
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ne, mis au monde ; 2. fig . qui ar¬ 
rive, se pr<5sente; 3. issu, descendu, 
fig. provenant, partant de, produit 
par; 4, fait ou disposfi naturelle¬ 
ment de telle ou telle mani&re; de 
bonnfe ou de mauvaise nature; 5. 
par exU ne pour, propre k... = 1. 
Post natos homines ( Cic .), depuis la 
naissance du monde. — viginti artr 
nos, n6 depuis vingt ans, c.-ct-ci., 
Sg6 de vingt ans. || 2. E re nata 
(Cic.), selon 1’occasion. Pro re nata 
( Cic.), conform6ment aux cir- 
constances. [| 3. Hinc puto prover¬ 
bium natum ( Petr. ), c^est de I k, 
je pense, qu^est venu le prover- 
be. || 4. Ita natus locus est (£*#.), 
telle est la disposition des lieux. 
Male nata sarmenta {CoL), branches 
de vigne mal faites. Malh nati ver¬ 
sus [Hor.)> vers mal tournfis. Beni 
natus ager (7arr.) } bon terroir, 
terre fertile. || 5. — 1 servituti (Cic.), 
ne pour la servitude^— ad omnia 
summa (Cic.), appeld a de hautes 
destindes. || Subst. 

ivat-us, i, m., 1. descendant, 
fils; 2. qqf . homme, raortel.= l. 
Pelope naius (Cic.), fils de Pe¬ 
lops. || 2. Omnium natorum postre¬ 
missimus (GelL), le dernier des 
hommes. Nemo natus {PlauL) per- 
sonne, fime' qui vive. 

REM. Natus t pris subst., se construit avee 
Vabl.j et qqf*, en poesie, avec le : Natus 
matbk mdsa (Ctc,), fils d’une muse; Nati ha - 
TOBiiBf {Firgi), pctits-fils, clescend^nis. 

'NAUC-I, n. (g6n. de naucum, 
imis.), zesle* de noix. Nauci non 
facere aliquem [prov.) [Cic.), faire 
moins de eas de qn. que d*un zeste. 
Ne nauci quidem dignum judico 
{Plauu), je n’en donnerais pas un 
zeste. Homo non nauci . (Enn .), hom¬ 
ine qui ne vaut pas un zeste*. 

SYN. On dit de m6me : Flocci non facio 
(Cic.) t je n^n fais pas plus de cas que <Tun 
flocon de laine. On emploic aussi ce dernier mol 
sans u^gation : Flocci facere , ceslimare, 
pendere , eslimer, priser fort peu. 

NAUCIFAC-IO, a. Y. Nihilfacio . 
NAUCLERIAC-US, NAUCLERIC¬ 
US et NAUCLERI-US, a, um, adj., 
de pilote, de maitre de navire. 

NAUCLER-US, i, m. pilote, pa- 
Iron de barque. 

* NAUCUL-A. T. Navicula. 

* NAUCUL-OR, aris , etc., d6p., 
naviguer, aller sur mer. 

* NAUFRAGAL-IS, is, e, et NAU- 
FRAGIOS-US, a, um, adj., sem6 d’d- 
cueils. 

NAUFRAGI-UM, i, n. ( navem 
frango ), 1. naufrage; 2. tempfete j 
3 . ruine, ddsaatre; 4 . debris. = 1. 
Naufragium pati, faire naufrage. 
|| 2. Naitfragiis magnis coortis 
(.Lucr .), de terribles •lemp&tes s’d- 
levant. || 3 . Fig. — patrimonii; 
bonorum (Cic.), perte de eon patri- 
moine, ruine. — pudoris existima - 
tionisque ( Firm .), perte de 1’honneur 
et de la considar at ion, || 4 . Colligere 
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naufragium reipublicce *( Cic» ), re- 
cueillir les debris du naufrage de ia 
rtSpublique. Galli per Jtaliam nau¬ 
fragia sua trahebant (J7or.), les 
Gaulois Irainaient fi travers F Itali e 
le bruit de Ieurs d6faites. Ex 
naufragio tabula, locut. prov. (Cic.), 
planche dans le naufrage, c.-a.-d. 
d6bris de fortune, consolation dans 
le malheur. || F. Diluvium . 

# NAUFRAG-0, as, etc., n., et 
NAUFRAG-OR, aris, etc., d6p., faire 
naufrage. 

NAUFRAG-US, a 9 wn, adj., 1. 
pass. naufragi , fig. ruine, ab!m6, 
2. activ. qui fait faire naufrage. 

NAUL-A, ce, t, psalterion, in - 
strument d cordes . 

NAULI-UM, i, n air jou6 sur 
le psalterion. 

NAUL-UM, i, n., nolis, fret, prix 
du loyer d 7 unvai$$eau; prixdu pas- 
sage, paiement pour le transport 
d'une personue ou de marchandi- 
ses; chez les poetes : prix que les 
ombres payaient 1 Caron pour pas¬ 
ser le Styx ; et par ext. pi&ce de 
monnaie qu’on mettait fi cet effet 
dans la bouche des morts. 

NAUMACH1-A, ce, f., 1. nauma- 
chie, reprdsentation d*un combat na- 
val ; 2. canal rempli d J eau ou ce 
combat se liVrait. 

NAUMACHIARI-US, a, um, adj., 
de naumachie. 1| Subst., qui y com- 
battait, propre a ce spectacle. 

NAUPEGI-A, ce, f., construction 
de vaisseaux. 

NAUPEGIARI-US. F. Naupegus. 

NAUPEGIC-A, ce, f. (sous-ent. 
ars ), art ou metier de construe- 
teurde vaisseaux. || F. Naupegia v 

NAUPEGMJM, i, n., chantier oii 
Ton construit des vaisseaux. 

NAUPEG-US, /, m., constructeur 
de navire. 

NAUPHRACT-UM, i, n,, i. sa¬ 
lo ord de navire; 2. fiotle 6quipee en 
guerre. 

NAUPU-US,i, m., poulpe, petit 
mollusque assez semblable d la sei - 
che, qui se loge dans une coquille et 
la fait naviguer . 

NAUSC-O, is, ire, n. (sans pr6t. 
ni sup.), s'ouvrir en forme denacelle 
comme la ffive. 

NAUSE-A, ce, L, nausSe, envie de 
vomir, mal de mer. 

NAUSEABIL-1S, is, e, adj., qui 
donne ou peut donner des nausdes. 

NAUSEABUND-US, a , um, adj. 
verb., 1. qui a des naus6es; 2. sujet 
aux nausees. 

NAUSEAT-OR, orti, m., qui a le 
mal de mer, 

NAUSE-O, as, etc., m, 1 avoir 
mal au coeur, des nausees, le mal 
de mer; 2. (parsuite) vomir; 3 fig . 
vomir, des injures, ou d6biter des 
sottises; 4. fig. faire le d6daigneux v 
led<§gofilfi.“ 1.— vomitu {Cets*} 9 
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avoir mal au coeur, mais sans vomir. 
|| 2. Sudat, pallet i quid libet, modb 
ne nauseet , faciat. (Cic.) f ii est en 
nage, il palit; qufiL fasse tout ce 
qu'il voudra, pourvu qu*il ne vo- 
misse pas. || 3. Quam bellum est. 
Inepta effutientem nauseare, atque 
ipsum displicere sibi ( Gic ,), Ia belle 
chose que de ddbiler loutes les sot- 
tises qui vous surchargent lc coeur, 
et de se d6go(Her ainsi soi-mfime. || 
4. Si qui stulti nauseant ( Ph .), si 
quelques sots font les d6godt6s. H 
V. Vomo . 

NAUSEOL-A, ce, f., 16gfere nau- 
s6e* 

NAUSEOS-US, a, um, adj., nau- 
s6abond, qui donne des nausees. „ 

NAUSTIBUL-UM, m., l.vase 

en forme degondole; 2* endroitou 
l'on rctire les vaisseaux. 

NAUS-UM, i, n M barque gauioise. 

NAUT-A, ce, m., malelot. 

NAUTAL-IS, is, e , adj., de rna- 
telot. 

NAUTE-A, ce, f., l. eau croupie 
de la sentine d’un navire; ||2. sorte 
de piante a baie noire, qui sert k 
teindre le cuir; |J 3* (lYon.) eau dans 
laquelle on a fait macfirer les cuirs; 
|| 4. nau$6e.iVau/ea*n/acere (Fesi.), 
soulever le coeur. 

NAUTIC-US, a, um, adj., dema- 
rin, de navire, de marine, de mer, 
nantique. Nautica pinus, navire; 
Nautica castra ; mouillage d’une 
armee navale. — panis ( Plin ,) , 
biscuit de mer* Nautica pecunia , 
argent plac6 dans des spdculalions 
mari times. Nauticum verbum, terme 
de marine. Scientia nauticarum re¬ 
rum (Cie.), art de la navigation; 
nautica pubes, Tfiquipage d ? un Yais- 
seau. || V. Navalis. [| SubsL 

Nautic-us/ i, m., marin, malelot. 

NAUTIDIC-jE, arum, m* pl, 
(vau$, intendants, commis- 

saires de marine; juges d*amiraut6. 

NAUT1L-US, i, m., nautile, mol- 
lusque a coquillage. 

NAUTRI-A, ce, t, femme pilote. 

NAVAL-E, is, n., -1. havre, porl; 
2* arsenal de marine; 3. chantier; 
4* lieu k Rome, au delJt du Tibre, 
oii I'on construisait des vaisseaux 
et oii l'on conservait les navires 
captur6s; 5. vaisseaux, agrfes. |j V 
Statio . 

NAYAL-IS, is, e, adj., naval, 
de mer. — arbor (Plin.); materia 
[Liv .), bois de construction mari¬ 
time. Navale stagnum (Tac.), bas- 
Bin oii Pon donnait des naumachies. 
Gastra navalia (Cte$.), enceinte 
dans laquelle on enfermait les vais¬ 
seaux tir6s k terre. —pons (Amm.), 
pontde bateaux .—apparatus (Cie.), 

. fiquipement de navire, — disciplina 
(Cic.), discipline qui rfegne k bord. 

tuba ( Mart ♦ ), trompette mari¬ 
ne» Navales socii (Liv.), 6qui- 


page du vaisseau; pedes ( Piant •), 
rameurs, qqf , les rames elles-m§- 
mcs. Navales duumviri, magistrats 
6tablis k Rdme, charg6s de P6qui- 
pement et de Pentrelien des flottes 
de P6tat, Navalis uncus, grappin, 
harpon, qqf. anere,— corona (Virg.), 
couronne navale accord6c k une 
victoire sur mer, ou a celui qui 
avait saut6 le premier sur un vais¬ 
seau ennemi. Navales columna:, 
colonnes rostrales 61ev6es avec Tai- 
rain des proues des vaisseaux en- 
nemis. Navalis res, la marine. 

SYN. Navalis, naval, qui concerne les yais- 
seaux, la marine, la mer. •— Nauticus, de ma- 
telot : Nauticus cantus ( Cic ,). 

NAYARCH-IS, idis, f., vaisseau 
amiral. 

NAVARCH-US, i, m., comman¬ 
dant de vaisseau, capitaine de na¬ 
vire; qqf. commandant de flotte, 
amiral. 

NAVARG-US, i, m. r le navire 
Argo, constellation. 

NAV-fi, adv.-Y. Naviter. 

NAYI-A, ce, -f,, I. auge, vase 
creusd dans du bois; 2, eanot , pi- 
rogue, arbre creusi pour servir de 
baieau . 

NAYICELL-A, ce, fdftnin., pe¬ 
tit bateau. 

NAYICUL-A, ce, f,, naceile, es- 
quif, chaloupe, petite barque. 

NAYICULAR-IS, is, e, etl-US, 
a, um, adj., qui concerne la ma- 
nceuvre des vaisseaux. || Subst. 

navicularibus , i, m., malelot, pi¬ 
lote. 

NAVICULAKI-A, f. (s,-e. ars), 1. 
art de la navigation, marine; | 2. 
manceuvre des vaisseaux; ||3. cora- 
merce maritime. Naviculariam fa¬ 
cere, faire le comraerce maritime. 

NAVICULAT-OR, oris, m., pa- 
tron de navire. 

NAVICUL-OR. V. Nauculor. 

NAY1FRAG-US, a, um, adj., qui 
brise les yaisseaux. 

NAVIGABIL-IS, is, e, adj., 1. 
navjgable; 2. qui porte bateau. 

NAV1G-ANS, antis, m., navigateur. 

NAVIGATI-O, oras, f.,t. actionde 
naviguer; 2. navigation, trajet, 
travers6e; 3. temps propre k na¬ 
viguer; = 1. — secunda (Tac.), tra- 
versfie heureuse. Navigationi se com¬ 
mittere (Gic .), se mettre en mer, 
s'embarquer. Celeri navigatione pro¬ 
perare (Tac.), faire force de voiles 
ou de rames. Navigationis patiens. 
(/«5/.), navigable. Insula diei navi¬ 
gatione abest, cette ile est £loign£e 
d'un jour de traversee. — Mgyptia 
(Plin?), voyage d’Egypte. 

NAVIGAT-OR, oris, m. t passager^ 
navigateur. 

NAVIGAT-US, a, um, part, de 
navigo, ou Pon a navigufi. 
ta maria, mers reconnues. 

NAY1G-ER, era, erum, adj., na¬ 
vigable. 


NAYIGIOL-UM, i, n., dm. dt 

NAVIG1-UM, i, n., i, navire 
vaisseau ; 2. navigation.=i.—p C0 ^ 
bum, vaisseau en bon 6lat. /« eo¬ 
dem velut navigio participes esse pe¬ 
riculi (prov.)\Liv.), courir les mj- 
mes chances. Jj2. Navigii rafio(Iacr J 
art de la navigation. Omnes 
dies, tous les jours de la traversde. 
Perfecto navigio ( Dig .}, 4 ] a fi n da 
voyage. Tempora navigii (]?«$,) t 
temps propre k la navigaiion.lt y! 
Navis. 

NAVIG-O, as, etc t , a., 1, navi¬ 
guer, Iraverser ou parcourir en 
vaisseau; 2. nager; 3. flotter en 


pariant des ondes, — 1. — ptouflt» 
mi^ velis (Gic.), cingler k pleines 
voiles. Navigat pinus (Ou.), le na¬ 
vire fend les ondes. — Oceamm 
(Suet.), parcourir, traverserfOrfan, 
Totushodih navigatur Occulens;sep¬ 
tentrionalis vero Oceanus magna ex 
parte navigatus est (Plin.), nosflol- 
tes parcourent aujourd’h ui toulPOc- 
cident; elles ont deji en grande 
partie reconnu 1’Ocean septentrio¬ 
nale— in portu (prov.), fetre en &u- 
ret& || Navigat, lentaque dimotis 
brachia jactat aquis (Ou.), II nage 
et fend les ondes de ses bras agiles, 
jj 3. In ipso rapidum mare navigat 
ore (belluce) (Manii.), les fiols rapi- 
des s^engouifrentdansla gueule du 
monstre, et en ressortent louri 
tour, |l V. No. 

NAY-IS, is, f. (vetiic), 1. vaisseau; 
2. qqf. estomac d’uii ponlet, le ba- 
teau d'une volaille. =1. —prteto* 
na, vaisseau amiral.— praesidiaria, 
vaisseau de guerre. — rostrata , na¬ 
vire arm6 de ses 6peroos. — vecto¬ 
ria, vaisseau de transport,paquebot. 
— actuaria, Mliment qui va a voiles 
et k rames.— speculatorria, corvclte, 
petit bSltiment 16ger qui va lla (le* 
couverte. — praedatoria ; pirata, 
corsaire. — aperta , barque, bali- 
| ment qui n^st pas ponl6. — 
toria, barque de pecheur. — 
vaisseau pon 16. — plicatilis } barque 
qui 6e demon te. — vitilis, bateau 
d'osier couvert de cuir. -— annoMi 
vaisseau construit depuis un an. — 
oneraria, baliment de transport. 
longa, flute, vaisseau de guerre. 
Navis rector, magister, pilote, roai 
de navire, palron. Navem construe* 
re, aedificare, adornare, armare, 
construire, dquiper un vaisseau; & 
ficere, le radouber. Navem conscefi¬ 
dere, s*embarquer; deducere hUorti 
deducere in aquam, lirer le yaissea 
du rivage dans la mer; solvere, m 4 
Ire k la voile. Navem appeW^fi 
littus ; litto vi; applicare terr<e,u 
der; statuere, Pancre; deppm i » 
couler,bas un vaisseau, l e ^ ire - 
ler k fond; impingere, ^ ouc l ier , 
tre un 6cueil. Navibus et qua 9 
(prov. , Hor.), par mer et par em, 
c.-d-d. par loulrs les voies possible^ 
Fig. Navis uua est bonarum ommu 
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gen» 4« Me» •*»> ’, 

anis/ Navem perforat, qua ipse na- J 
5/ (Gc.),.pour faire du mal aux ( 
«liepuit Alm-mfeme. 

•'TbM. Ob dit % l'aec. navim ou navem a \ 
WYnave, eVplus souyent navi .' ] 

f 4 cvn; JVap&fiaiTire grand Intiment degtrer- j 
minii transport. - Navigium, vaisseau , 

£tSp nsiderable: 2Mp« <*?■>; i 

Z£ja£ufV felouque, MUment de bas bord et 
i Wmessfxm CercuruSj petit navire dont se 
rnm J» 0yp»ens. - ^"/.“eantin, J 

Klit iiavire ir&-Uger : i/zrfe pira - ] 

e* tezn£<w **** (£«?.).*=* ] 

t&l radcin )f assemblage de poutres jointes en- J 
Mt* Ia Utat : , 

rate* ad trajiciendum 
«vm/gtip i|* inopia materi& <zgre < 

Lea ppttes confondent sou- ] 
ttofyjwwf et ratis » =* Scapha.) petite cha- j 
Hoape» tronc d’arbre crcuse. *— lenunculus t , 
hatean pficbeut — Prosumia , petit/bateau , 
Ifcetpour alier a Ia d&ouvBrle: De node { 
profectus sum prosumia (Plaut.). ■— . Lm- 
Mtt petit bateau, qui n’a ni mAt ni voti e: Am- J 
{itmilwtvc transvehi. «=« Orta, petit bateau ] 
^mr: Malo hunc alligari ad oriam, ut ^ 
jpffltper piscetur (Plauti). *** x (de 

paw), bac qui sert» au lieu de pont, a pafeser 
lc$ rivi&res, qqf. pont de bateaux. «- Hippa- 
gogKj uavircs pour ie transport des ebuvaux 
ou tralnes par descbevaux. *= Catasco- 1 
pium, navire dcstinA a alier a la dccouverte. 

‘ ~ Phaselus, bateau long ; Et fragilem 
meum solvat phaselum (HorX = Myo¬ 
paro, brigantin, navire a voiles et it rames 
f&or alier eu course: In portu Syracu¬ 
sano myoparo piraticus navigavit {Cie.). 

** Cymba, bateau dc pfichem*, barque^pour 
passer une mi e re: Gemuit iub pondere cym¬ 
ba sutilis. *** Liburnus ou Liburna (des Li- 
burniens qui les mirent en usage) f vaisseau le¬ 
ger pour le conibat.^- Bemulvus, petit bateau 
qui sert a remorquer les grands ii a vires. = 
iphrtoctum, vaisseau ’long a Tusage dcs ltho- 
diens, h Dicrotum, espece de galere a deux 
* rangs de rames. *=* Actuariam et actuario- 
lam, son dimmutif ((Pagere ,* actum*), petit 
, navire liger. = Corbita (de corbis, parce 
qtfilavait la forme-d^ine corbeille), navire 
marchand fort lourd : Tardiores quam cor- 
Utusuht in tranquillo mari (Plaut). Lcur 
lentear a passe eu proverbe t Obsecro, ope- 
«fli celocem hanc miki , ne corbitam date . 

. HAVIT-A, os, m.» 1. pilote, ma- 
lelot, hatelier; || 2. — inferorum, 
Caron, nocher des cnfers. 

NAY1T-AS, atis, f., soin, adresse. 
NAY-ITER, ‘adv., 1. avec acti- 
> vilfi; 2. tout A fait, entiArement. 
NAY1TI-ES, ei, f. F. Navitas, ’ 
NAY1THALA.M-US, i, m., yacht, 
bateau de luxe, 

NAV-O, as, etc., a. {navus), era- 
ployer aQtiyement. — operam alicui, 
rendre seryice A qn. — benevolen¬ 
tia. aiicaij, donner A ctuelqu’un. 
,de» marques de sa bienveillance. 
~~ : rempublicam, et plus souvent, 
'T°paramreipublicce,&e dArouer au 
wrvice de l’Atat. — operam (Cic.), 
fivancer les affaires. — bellum 
«ficiit, faire activement la guerre eu 
qn. — flagitium ( Tac.), se 
P°nw au crime avec’ ardeur,, 

NAY-US, a, um, adj, (navis), 1. 
Wigneux; 2. actif, vigilant: 3. in- 
9Dstrieux,||F. Industrius. 

NAXI-A, «j.f., ou plutdi -UM, i, 
"•> Pierre A aiguiser, • 


NE 
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NAXl-US, a, um. adj., de 1’ile de 
Naxos. — ardor (Coi.), couronne 
d’Ariane, constellation. 

NE, conj., 1. ne, ne... pas {ex¬ 
primant difense, prohibition) , avec 
1’imper. et le subj.; 2. puisse... ne 
pas; que. . ne pas, dans les prikres 
ou souhaits nigatifs, et qqf. dans 
les jurements ou les concessione ; 3 . 
depeur que; adn que... ne; pour 
ne pas; 4. de'mani Are A ne pas; 5. 
pourvu que... ne pas; G. non, ne 
pas; 7., ne pas'mftme; 8. ni. = 1. 
Ne crucia te, obsecro, ne vous tour- 
menlez pas, je vous en prie. Ne 
scevi tantoperl , ne soyezpas si cruel. 
j| 2. Ne id Jupiter siverit {Liv.), puis¬ 
se Jupiter ne pas permeltre, ou non 
Jupiter ne permettra pas. Ne vivam, 
si scio! {Cic. ) que je meure si je le 
sais!j| 3. Considera ne cadas (Cic.), 
prenez parde de tomber. Ne dicam, 
pour -ne pas dire. Ne multis. Ne 
pluribus. Ne longum sit. Ne diutiUs 
teneam. Ne morer. Ne multa, Nc 
plura (Cic.), pour abrAger, pour ne 
pas abuser de votre patience. || 4. 
Sic... ne (subj.) (Coi.), de maniAre A 
ne pas. j| 5. Ne bonos omnes perdi¬ 
tum eant {Sali.), pourvu quMls ne 
causent pas la ruine de tous lesbons 
citoyens. Malum, quo oppressus ja¬ 
ceas, aut, ne opprimare, mente vix 
constes (Cic.), un mal qui vous ac- 
cable entiArement, ou qui, en sup- 
posant qu’il ne vous accable pas, 
vous prive A peu prAB de votre rai- 
son. || 6. Ne miniis dena millia num¬ 
mum (Liv.), pas moins de six mille 
Besterces. |1 7. Ne nunc quidem ^ ou 
sculement ne nunc (Liv.), pas tneme 
mainienant. Ne mihi noti sunt (Cic.), 
je ne les connais mfeme pas. H 8. Ne - 
ve vivus, neve mortuus (Cic,), ni vi¬ 
vant ni mort. 

REM. Quarnl on omploie ne quidem ponr 
oo pss mftme, il esi d’usagc de mettre un mol 
eutre ue et quidem s JVoti. potest dici , Bg 
cogitari ouiubo, oo ne saurait dire ni inftme 
imaginer ; Ke in oppidis qcideei {Cic.'), pas 
m^me dans les viiles.» b r e. dans iesformulw 
(1 eide f ens e, se joint au subj. ou plus rar. a 
1'impdr. : In re rustico operm he Parcas, 
dans 1’agriculturc ne mfaagez pas votre peine. 

NE, adv., interrog., est-ceque? 
Jamne vides? jamne sentis ? vois-tu? 
comprends-tu enfin ? Romamne ve¬ 
nio, an hic maneo? dois-je alier A 
Rome, dois-je rester ici? Ille iturus- 
ne sit, scias (Cic.), sachez s’il doit 
alier. Veruwi* falsumne esset expe- 
victv (G. Nep.), je reconnaitrai si celti 
6lait vrai ou faux* 

SYHT. ite se met toujoars apres un mot : 
Bgone ? (Ter.) t cst-ce moi? — SM1 y a deux 
i naembres de phrases, il se met toujours dans 
' le premier, et repond a an, qui commence 
^ le secoud • Qiusritur /ttitfidus sit asx 

‘ plure s ( Cic 0, on demamlc s’il n’y a quun 
monde ou s’il y en a plusieurs. Ne se construit 
qqf. avec dans les exclamations, les 

I mouvcments passionnes, comme : faut-il que! 
est—il possible que ! Mene inempto desistere 
victam} (VirgX quoi 1 moi vaincue 1 moi re- 
f noncer a mou entreprise*™ 3 J^c t adv. int. t est 
une enclitique. 
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NE, impAr. du verbe neo. 
NEBR-1S, idis, f. (veSpo;), peau 
de faon dont on se Couvrait dans 
les f&tes de Bacchus. 

NEBRIT-ES, ce, m., pierre prd- 
cieuse consacrAe A Bacchus. 
NEBUL-A, ce, f. (ve<p&r,),l. brouil- 

lard, brurae; 2. nuAe; 3. vapeur,fu- 
mAe; 4.^gf. Aloffe d’une transparen- 
ce extrAme; 5. mor. tAnAbres, con¬ 
fusi on, nuage qui couvreresprit.= 

1. Nebula atra, crassissima, brouil- 
lard noir, Apais. — tenuis, lAger 
brouillard. Surgit nebula 'ex fluviis 
le brouillard s'AlAve des fleuves. 

|| 2. Infert se septus nebula {Virg-.), 
il s’avance env,eldppe d’un nuage. 

|| 3. Pinguem nebulam vomunt lucer¬ 
nae (Ov.), il s’Acliappe des lampes 
une Apaisse fumAe. |j 4. — linea 
{Petr.), robe transparente comme un 
nuage. Fig. Nebulce cyathus (prov.) 
Plaut.), chose qui n’a aucun prix 
(m. a m. un cyathe de brouillard!. 
|js .Removere erroris nebulam{Jziv.), 
dissiper les tAnAbres de 1’erreur. Per 
nebttlafn audire ; scire {Plaut.), en- 
tendre direvaguementjsavoir confu- 
sAment. Nebulae qucestionum{Gell.), 
vaines subtilitAs, captieuses absur- 
ditAs. || F. Nubes. 

NEBUL-O, onis, m .{nebula), 1. 
dr&le, vaurien; 2. fourbe, impu- 
dent, coquin; 3. homme d’une nais- 
sance obscure. H F. Vappa. 

NEBUL0S1T-AS, atis, f., brouil¬ 
lard Ap ais. , , r 

NEBULOS-US, a, um, adj., ne- 
buleux, plein de brouiliards. 

SYH. Nebulosus ( nebula >, nfibuleux, 
brumeux, couvert <le brouiliards : Catium ne¬ 
bulosum. Nimbosus ( nimbus ), chargi dc 
nu&is, orageux, pluvleux: Ventus nimbosus. 

NEC, conj., 1. ni, non, ne pas; 

2. pas mfeme. — 1. Nec nihil, nec 
omnia hoec sunt {Ter.), ce n’est IA 
ni tout, ni rien. Non possum nec 
cogitare, nec scribere, je ne pnismi 
penser, ni Acrire. Homo nec ct me 
alienus et tibi amicissimus (Cic.), ou- 
tre que ce n’est pas un Atranger pour 
moi, 11 vous est dAvouA. — injuria, 
et ce n’est pas sans cause. U 2. Nec 
ipsi dicerent {Quint.), iis ne pour- 
raient pas m£me le dire, eux. iVec- 
dftm, pas encore. — nemo , per- 
sonne^ — ne, ou non.— non, et, et 
m g me . _ opinati), A 1’improviste, 
sans qu’on s’y attende. — mirum , 
rien d’Atonnant. — sicut vulgus/ 
ct non A la maniAre du vulgaire. 

_ quidem, et non certainement, 

pas m&tne. — ide'o, ni pour cela. 
■— mora (s.-e. esi), sur—le-champ. 

— vero, enim, "tamen, formules 
de transition qu’on peutrendrepar : 
et non-seulement, car ce n'est pas 
et cependant, suivi d’une nAgation. 

— eb minis {Suet.), et nAanmoins. 

NECAT-OR, oris, m., meurtrier. 

NECAT-US, a, um, part. de neco. 

gYPf. Necatus, lue, mis a mort: In tor* 
mentis necatus (Cic.); Neca tus fame(Quint.) : 
— Enectus, fepuisd, presque mort (il ne se dii 
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Jamais d*un meurtre commis avec lo fer): Bos 
est enectus arando (Ov.); "Enecta fame et 
sili provincia ; qqf. oppos6 a plenus y af¬ 
fluens : Ea parte animi nec inopia enecta , 
nec satietate affluenti .{Cie.). 

r P 

* NECER-1M, pour nec enim . 

NECESSARI-E, adv. V. Neces - 
sario . 

NECESSARI-O, adv., nficessaire- 
ment, indispensablement. 

NECESSARI-US, a, um, adj., 1. 
ndeessaire, infivitable; 2. dont on 
ne peut se passer; 3. trfis-attachfi, 
intime. = 1. Lex fati necessaria, loi 
infivitable du destin.||2.Adttsus vitee 
hecessarios (Cic.) t pour les nficessi- 
tfis de la vi e, || 3- Ab homine tam ne¬ 
cessario relictus ( C. Nep. ), aban- 
donnfi par qn. qui le touchait d'aussi 
prfis. Mortem hominis necessarii 
graviter fero (Cic.), je suis affli¬ 
ge de la mort d’un de mes amis. || 
SubsL 

necessaiu-us, i, m., -a, ce, f., pa¬ 
rent, parente, ami intime. 

NECESS-E, n., indficl. {nectare ; 
in quo non cessandum est), nfices- 
saire , indispensable, obligatoire. 
JVon quod opus est,sed quod ne cesse 
est, emas, achetez, non pas ce qui 
peut fitre utile, mais le striet nfi- 
cessaire. — est homini mori, il faut 
mourir, c’est une loi infivitable. — 
habere, fitre dans la necessitfi de... 

SYNT. Vinf.: Non fuit neces se dari meas 
litteras Aeetio {Cic.), il n*6tait pas besuin de 
remettre mes lettres a Acelius. = Le subj, 
(s.-e. ut) : Leuctrica pugna immortalis sit 
necesse est {C. Nep.), la bataille de Leuctres 
sera nfccessairement immorlelle. = Avec ne- 
cesse habere , toujours Vinf. ; Non habebi¬ 
mus necesse semper concludere (Cte.), noua 
neseronspas toujours obliges de conclure. 

REM. Autrefois, dit Donat, on OEclinait ne¬ 
ces sis, is , e (d’ou necesse), et neces sus, a, 
um, dont le ncatre, neces sum, se rencontre 
souvent a la place de necesse : Necessum 
est paucis respondere (ZjV,), il est n6ces- 
eaire de rfpondre en peu de mots. (hok imit.) 

NECESSIT-AS, acis, f., 1. nfices- 
sil6, contrainte, obligation; 2. Nfi- 
cessite, Fatalite, diesse; 3. parenta, 
alliance; 4. etroite amitte.—1.— ex¬ 
trema, ultima , suprema, la mort. Fa¬ 
cere de necessitate virtutem (Hie- 
ron .), faire de nfieessite vertu. Ne¬ 
cessitatem alicui afferre^ impon&re, 
mettre qn. dans Tobligation de. In 
tanta necessitate (Tac.) t au milieu 
de si crucis tourments ( la torture 
pour contraindve a avouer ). || 2. 
Saeva Necessitas (Hor.) , la cruelle 
Nficessitfi. || 3. Magnam necessitatem 
possidet paternus maternusque san¬ 
guis (Cic.), le sang paternel et ma- 
ternel constitue ,une fitroile pa¬ 
rente. || 4. JPro necessitate nostra 
non studio defui , j*ai fait preuye 
du zfile que m ? impose notre amitte. 

NECESS1TAT-ES, um,L pl., i. 
affaire pressante, interfit; 2. de- 
penses obligfies; 3. besoin, pau- 
vret6.= 1 , Bellum suscip&re , non 

suarum necessitatum, sed communis 

- \ 


libertatis causa (Cccs.), faire la 
guerre, non pour son interfit, mais 
:>our dfifendre la liberte commune. 
[ 2. Necessitates et largitiones ( Tac .), 
esdfipenses nficessaires et les lar- 
gesses. || 3. Fames et cceterce Jieces- 
sitates , Ia faim et les autres be- 
soins du corps. Justas necessitatum 
causas probare faire connaitre les 
causes tegitimes de sa pauvrete. , 

SYN. Necessitas, la ntcessitg: Nullum est 
corpus quod effugiat ferendi patiendi?e 
necessitatem {Cic.). Il sedit de la liaison du 
sang, ou autres : Necessitatem familiarita¬ 
tem que violare (Cici). Ces exemples sont ra- 
res; les bons auteurs disent necessitudo ; 
Conjungere necessitudinem cum aliquo 
{Cic.). *=■ On trouve necessitudo dans le sens 
de necessitas ; Facere necessitudinem $ li¬ 
cui (Tac.), forcer qn., le contraindre. 

NECESSITUD-O, inis,' f., 1. nfi- 
cessite; 2. parente, alliance; 3. 
amitte; 4. fig. les parents eux- 
mfimes, les amis, les personnes qui 
nous sontch6res.=l. Ii quibus maxu- 
ma necessitudo (Sali .), ceux dont la 
position est le plus dfisespfirfie. — ti¬ 
midos fortes facit (SalL }, la nfices- 
site donne du courage aux plus 
l&ches. l| 2. Necessitudo liberorum 
necessitudini proxima, lien sembla- 
ble & celui qui unit les enfants k 
leur pfire. Nomina necessitudinum, 
les noms des difffirentes espfices de 
parente. || 3. Ad necessitudinem re¬ 
cipere, mettre au nombre de ses 
plus intimes amis. Cum illo neces¬ 
situdo mihi intercedit vetus (Czc.),je 
suis Ite avec lui d’une vieille ami¬ 
tte. || 4. Crederes Alexandrum inter 
necessitudines suas flere ( Gurt.) t on 
aurait dit qu'Alexandre pleurait au 
milieu de safamille. Necessitudines 
parare (HirU) } se faire des amis.|| V. 
Necessitas . 

* NECESS-O, as, ete a. rendre 
nficessaire. (non imit.) 

* NECESS-UM, n., K Necesse. 

NEC-IS, gfin. de nex . 

NEC-O, as, avi , ou ui atum, tum, 
are (nex), a.,tuer, faire mourir.Fig, 
—flammas aqua (PL), fiteindre le feu 
avec de Teau. F. Occido . 
NECROMANT-A,-ES, ce, m.fysxpos, 
fACtvTt;), nficromancien, qui dvoque 
les moris, 

NECROMANT-IA, ce, f., nficro- 
mancie, 6vocation des morts. 

NECROMANTIC-US, a, um, adj., 
de nficromant, de nficromancie. * 

NECROTHYT-US, a, um (vezpoV, 
0u<*>), adj., offert aux morts* 

NECT-AR, aris, n. (vvi, ^Tetvm), 
1, nectar, boisson des dieux, qui les 
rendait immortels ; 2. miel; 3. fig . 
douceur; 4. vin; 5. parfum; 6. lait. 
|j V, Ambrosia, 

NECTARE-A , ce , f., aunfie, 
piante . 

NECTARE-US, a t um, adj., 1. de 
nectar; 2. fig. doux comme le nectar; 
3. parfurrte, embaumfi.— vinum, vin 
d’un bo nquet exquis. 


NECTAR1T-ES, ce, m,, vin Cau¬ 
nee. 

NECT-O, is, nex-ui, nex-um, iri 
a., nouer, lier, assembler, uni/ 
atlacher, joindre. — catenas hosti 
(Hor.), prSparer des fers aux enne- 
mis. — caput oliva ( Virg .), secou- 
ronner de rameaux d’olivier.—na- 
meris verba, faire des vers .—verba 
cascis modis, proposer des ^nigmes 
captieuses .—jurgia cum aliquo (Oa 1 
engager une dispute .—dolum (tot 
pr6parer un pi^ge. — moras, chn^ 
cher de vains pr§textes. — /tedera. 
serrer les liens d’une alliance.- 
choros, former des chceursdedame. 

SYN. Nectere, lier en faisant un Doeud.entre» 
lacer : Coronam nectere (Hor.), fresser une 
couronne; Fig. Omnes virtutes inter se nexa 
etjugatm sunt (Cic.)\ Causas nectis manu 
(Firg.), vous alleguez de vains pretextes. =* 
Nexare , frfeq. de nectere , marque un pea 
d’action: Nexantem nodos t seque in sua 
membra plicantem [Virg.),*=Nodare, raouer: 
Crines nodantur in aurum (Firg.) > une tresse 
d v or noue ses cheyeux. 


NECT-US, part. de neco, tue, 

NECUBI, adv., I. depcurqtfen 
quelque lieu; 2. pas m&ine enau- 
cun lieu; 3. nulle part. 


6TN. Necubi, se met, pour la questioni; 
Necubi hostis aquo se committeret loco, 
de peur que Fcnnemi ne se plaqAt dans un lieu 
favorable. ™ Necande, pour la qaestion un¬ 
de ; Circumspectabat, necunde impetui m 
frumentatores Jieret ( Liv .), il regardait 
de tous cdtes, craignant que les convois nt 
fussent attaquto. Necubi et necunde sont 
pour ne alicubi, ne alicunde. 


NEC-UI, prdterit de neco. 

NEC-UNDE, adv., de peur que 
de quelque endroit. 

NECY-A, orum, n. pl., appareil 
funebre, fundrailles. 

NECYDAL-US, i, m., ehrysalide, 
nymphe d’une esp^ce de ver Si &oie. 

NE-D(JM, conj., bien loin de, 
au lieu de. 

NEFAND-E, adv., d’une raamire 
horrible. 

NEFAND-US, a, um, adj., elra- 
rem. NEF-ANS, amis , omn. g. 
(non fori), dont on ne doit pas par¬ 
ier, horrible, abominable. |j ?. «*• 


fandus. , . 

NEFARl-fi et -0, adv., cruai- 

Qellement, d'une maniore horrible. 

NEFAR1-US, a, um, adj. (m 
fari), crirainel, sc616rat. \\Y* 

oius . ** , \ t 

NE-FAS, n./inddc. (mob M» 1, 
3e qui ntest pas permis; defenau; 
l. crime; 3. fig . sefiterat; 4. pro- 
iige. = 1. — dictu est, on ne sta- 
rait dire. — est, il est lmpossible. 
12. — maculosum (Hor.), aduj- 
tSre. Fas atque nefas, la verlu etie 
arime. Per fas atque nefas, F 
toules sortes de voies, :'i t° u [,P r *' 
au mepris de toutes les leis divi 
et bumaines. || 3. Extinrjuere n f> 
(Virg.), podtiq., faire pdnr un eoa* 
pable. | 4. Quod h°c nefas ? (Sei^ 

quel est ce prodige. || 

milieu d’une phrase, se traduit W 
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liSs rnots i d Honte! d malheur! 6 
%rodige! Belon 1’idde A laquelle il 
■feattache;| V. Facinus ■ ; 

r- NBFAST-TJS, a , um (non fa«), adj., 
.4 de' mauvais augure, ndfaste, mal- 
■ 'KetirSui; nuisible,- funeste ; 2. qqf.- 
4inpie,'8o616rat. = 1. Nefasti dies, 
‘'ioursauxquels il n’est pas permis de 
'4stider, l jours ddclards funestes par 
les Augures 


quine_ _ 

< ngg encore de dents. 

1 - KBFRUNDIN-ES, um, m. pl., 

fftins, p 

NEGABUND-US, a,um, adj. verb., 

‘ 1 toujoors, prdt A nier ou A refuser. 

NEGAND-US, a, um, part. pass. 
i fut. de nego, qu’il faut nier ou re- 
fuser- ' . 

EEG-ANS, antis , v omn. g., part. 
prfo, de nego, qui me, refuse, etc. 

! NEGANTI-A, oe, et NEGATI-0, 

< mis, f.,ndgation, ndgative. 

'NEGATIV-US, a, um, adj., nd- 
gatif. 

NEGAT-OR, oris, m., -RIX, vi¬ 
tis, f., celui, celle qui nie ou renie. 

NEGATORI-US, a, um, adj., qui 
sert k nier, A ddsavouer. 

NEGIT-0, as, are, nier sonvent. 

NEGLECT-E et -IM, adv. V. Ne- 

gligenter. 

NE6LECTI-0, onis, f., m6pris, 
, abandon. 

NEGLIjlGT-OR, orisj m., qui nfi- 
glige. 

NEGLECTDR-TJS, a, nm, part, 
* fut. de negtigo, qui n^gligera. 

, NEGLEGT-US, u$, m,, n6gligen- 
cfi, manque de soin. Neglectui habeo 
mcrem, je me soucie peu de cela. 
- NEGLECT-US t a, um, part., et 
NEGLEX-I, pr6L de negligo . 
NEGLIG-ENS, entis, omn. g., part. 
Pfw M 1. ufigligent, peu soigneux, 
Jaii8 soinj 2. sans ordre dans ses af- 
lairesj 3. prodigue; 4. distrait, qui 
uemlle-pas gur ses paroles; 5. mal 
d&ordre; 6. qui fait peu 

W*!i qui 1 natura, 

< J? a ^ re ^^gligent. — in patrem, 

m ne re nd pas a son pfcre 

Itt soms qu’il lui doit ]| 2. Vicinus 

\ St ’ ne 9ligensque; inde 
'Z m u <-)> nous avons un voisin 
ncne et sana ordre dans ses affiii- 

1 S ; P re “ ez ctez lui. || 3 . Modo par- 

to\h^ d0 l iegltsentior ( Stiet -), tan- 
RSP ^* eer > tant &t prodigue a 

i 4 * % r quem n ° n ucei esse 

Das ?■CGateZ.) t qui nepermet 
1 . n „ a . ”“°>odre distraction. j| 5. 

„ d&onlw”» i > vdtement en 

«tu m 6 -" It j P 1 ™ 1 ** l en ocinii negli- 

tonte parure. 

wIt. (iis, issimb ), 

‘imi ? et ?® en t« Negligentis- 
(£ S . habere (Se/iec.) traiter 

' SJJ" , ta fere lndiir“ 
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NEGLIGENTI-A, 1. ndgli- 
gence, incurie, inexactltude; 2. 
froideur, indiifdrence, dddain. 1.— 
litterarum, inexactitude dans sa cor- 
respondance. [| 2. — epistolarum, 
froideur des lettres. Negligentid 
mea [Ter.), par radpris pour moi. 

SY?i. Negligenlia, nSgligcnce, indiffirence: 
In re familiari laboriosior 'ett negligenlia, 
quam diligentia [Cie.) ; insouciance. == In¬ 
curia (non 'cura), d&raut de soin. 

NEGLIG-O, is, neglex-t, neglec- 
tum, &re (non lego), 1. ndgliger, fetre 
peu soigneux; 2. dddaigner, se sou- 
cier peu, voir ayee indiiKrenee. = 
i. — rem familiarem (Nep.), ndgli- 
ger le soin de sa fortune. — man¬ 
datum ( Cic .), ne pas s’acquitter 
d'une commission. || 2. — minas 
(Quint .), mdpriser les menaces. — 
vim [Cic .), ne pas craindre la vio- 
lence. Negligis fraudem committere! 
(Hor .), yous ne craignez pas de 
commettre une mauvaise action! || 
V . Despicio. 

NEG-0, as, etc. [ne ago), a,, 1. 
nier, ddaavouer, soutenir que non. 
— pro certo (Cic.), nier 7 obstind- 
ment. Factum est,nonnego [Plauti), 
cela est, je n’en disconviens pas. 
Casia negor [Ov.), on nie que je 
sois pure. || 2. — alimenta miseris, 
refuser Ia nourriture aux malheu- 
reux. — aliquid petenti (Suet.), re- 
pousser les prifires de qn. Non vinclis 
me nego. ( Tib.), je ne refuse pas 
de porter des fers. |j 3. Negare (s.-e. 
adesse) caenis ( Mart .), refuser d’as- 
sister aux feslins. Neget ille mihi! 
(Hor.) quoi, il refuserait mon invi- 
lation !||2. Fig. Saxa negantia ferro 
(Stat.), rochers sur lesqu.els le fer 
ne peut mordre. \\Negatur, impers., 
on nie, on refuse, jj F. Abnuere, 

NEGOTIAL-IS, is, e, adj., qui re- 
garde les affaHres du droit civil., 

NEGOTI-ANS , antis, omn. g., 
part., marchand, trafiquant. 

NEGOTIARI-US. F. Negotiator. 

NEGOTIATI-O, otiis, f. 1. negoce, 
commerce, trade; 2. stratagfeme. 

STN. Negotiatio , commerce, negoce : Ne~ 
gotiationes quoque vel privato pudendas 
propalam exercuit {Suet.}. = Occupatio^ 
prop* 1'action de s’emparer: Sunt autem pri¬ 
vata natura nulla , sed aut vetere occupa¬ 
tione, ut qui quondam in, vacua venerunt; 
occupation. Tactlon de s'occuper, affaire a la¬ 
quelle on 5*occupe : Ipse eram maximis oc¬ 
cupationibus impeditus [CicJ). 

NEGOTIAT-OR , oris , m. , ne- 
gociant, homme d’affaires.j|F. Mer- 

CatOT 

NEGOTIATORI-US, a, um, adj., 
qui sert au commerce. Negotiato¬ 
rias naves, vaisseaux marchands. 

NEGOTIATR-IX, icis, f., celle 
qui fait le commerce. 

NEGOT1NUMMI-US, a, um, adj., 
1. ndgocie h prix d’argent; 2. qui 
rapporle de l’argent. 

NEGOTIOL-UM , i, n., dim. de 
negotium, petite affaire. 

NEGOTI-OR, aris, etc., d6p., nd- 
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gocier, commercer, tradquer. — - 
animas , trafiquer de ,la vie qut 
hommes. 

* NEGOTIOSIT-AS, atis, f., mul- 
titude de soins, d’affaires. - 

NEGOTIOS-US, a, um, adj., 1. 
plein d’affaires, oii il y a beau- 
coup A faire • 2, fort occupd; 3. pd- 
nible, fatigant. 1. Negotiosi dies 
( Tac .), jours ouvrables, de travail. 
Negotiosum tergum (Plaut .), dos qui 
a fort souyent affaire au fouet.' Ne¬ 
gotiosa cogitatio (Ceis.), pensde qui 
occupe ou prdoccupe vivement. j| 

2. Vir negotiosissimus , homine ex- 
trdmement occnpd. Negotiosi era - ' 
mus nostris negotiis (Plaut.), nous 
nous occupions de nos affaires. || d - 
Negotiosa etmolesta res (Cic.), chose 
pdnible et ennuyeuse. 

SYN. Negotiosus, plein d’affaire$ : Nego¬ 
tiosa provincia (<?&.), — Negotialis, qui 
concerne le negoce, les affaires. 

NEGOTI-UM , i, n. , 1 . affaire, 
soin, occupation, commission; 2. 
difflcultd, peine, obstacles; 3. affai¬ 
res publiques , ad ministratio n de 
l'Etat; 4. affaires particulidres, soins, 
occupations domestiques; affaire ju- 
diciaire, cause, proeds ; 5. affaire k 
ddmdler avec qn., querelle, dis- 
pute, rapports quelconques avec 
qn.; 6. affaires d’intdrdt, commer¬ 
ce, trafic; T[. chose, fait.=l.— ad¬ 
ministrare, curare, sustinere, gerere, 
soigner, conduire une affaire.— 
transigere (Cic.) , la terminer, en 
flnir. — mandare, dare, confler, re- 
mettre une affaire k. Negotiis deti¬ 
neri, obrui, implicari (Cic.), etre ac- 
cabld d’affaires. Est mihi negotium 
cum eo (Nep.) , j’ai affaire avec lui. 
Quid Jdc negotii est tibi (Ter.), qu’a- 
vez-vous A faire ici?|| 2. Satis habeo- 
negotii in satiandis vulneribus, j’ai 
bien assez de mal A gudrir les bles- 
sures. Negotium aticui facessere, ex¬ 
hibere , facere, causer de 1’embarras 
A qn., lui susciter une affaire. Non 
sinhnegotio, nonsansdlfficulte. Ma¬ 
gno negotio (Ceis.) , A grand’peine, 
trds-difflcilement. Nihil negotii est 
libertatem recuperare (Cic.), c’estla 
chose du monde la plus facile que 
de recouvrer la libertd. Quid nego¬ 
tii est hoc facere ? (Cic.), quelle dif- 
ficultd y a-t-51 A cela? Periculo at¬ 
que negotiis compertum est (Sali.), 
les pdrils et les diiflcultds nous ont 
appris, etc. || 3. Sulla otio luxu¬ 
rioso; tamen ab negotiis nunquam 
voluptas remorata (Sali.), les eXcda 
occupaient les loisirs de Sylla; le 
plaisir cependant ne 1’empdcha ja- 
mais de s'occuper des affaires de 
l’Etat. jj 4. Praeclare suum negotium 
gessit, il a bien fait ses affaires. ]| 5. 
Post decisa negotia , quand les af¬ 
faires dtaient termindes. || 5. Exis- 
limdrunl homines Pompeio cum Cae¬ 
sare esse negotium, on pensa que 
Cdsar et Pompde dtaient maJ en- 
semble. )| 6. Qui praedia, qui ne¬ 
gotia, qui res pecuarias habent , des- 
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ont des terres, des Iroupeaux, des 
affaires. Negotia gerentes, (Cie.)*, 
les commeryants. Negotia Bithyna 
(flor.), commerce de Bithynie, avec 
la Bithynie. !l T. Quid negotii est ? 
{Plaut!), quelle nouvelle P Ineptum 
sane negotium (Cic.), c’est un fait 
absurde. En pariant des personnes: 
Callisthenes vulgare et notum nego¬ 
tium, ce Callisthene est qq. chose 
de Yulgaire et de connu.' 

SYN. Negotium ( non otium), lo peine, tra- 
vail: Ut in otio esset potius quam in ne¬ 
gotio (7>/0; 2° affaire: Aliena negotia cu- 
ro.=Res, chose, se dit indifferemraent de tout, 
comme, erffnmijais, notre mot chose; sa signi- 
ficalion se terminant par le sujet dont on 
traite : Facere rem divinam; Res tua agi¬ 
tur (Cici); Res secunda t adversa (Hor.). 

| Negotium agere, conduire une affaire, s T en 
occuper : Peregrini officium est nihil pres¬ 
ter suum negotium agere . = Negotium ge- 
,rere t dit plus, c*cst la soutcnir : Tu tuum ne - 
. gotiumgessisti bene.*MxConJicere negotium, 
terminer une affaire. < 

. NEM-A, atis, n. (vero), fll. 

NEMES1AOI, orum, m, pl,, char- 
latans, diseurs debonne aventure. 

NEM-O, ini$,'m. et f. (non homo), 
1* personne, nui, aucun; 2. qqf . fig . 
homme de n6ant,=:l * Neminem amo 
magis quam te (Plaut.), vous Stes 
ce que j^ime le plus au monde. 
— homo hominum , nui homme. 
~ alius, alter, aucun aut re.— quis¬ 
quam,, personne au monde. — hoc 
nescit, tout le monde sait cela. Ne- 
mon’ ? y a-t-il quelqu'un ? || 2. Nemi¬ 
nem quem tu putas (Cic.), 1’homme 
que vous comptez pour rien. 

REM. Nemo, s’emploie adjeci i v. : Nemo 
opifex; Nemo discipulus (Cic,); Nemo ci¬ 
vis romanus , aucun arlisan, aucun disciplc, 
aucun ciloycn romain. = Nemo non , tout le 
nionde : Nemo non videt, tout le monde voit, 
il n’est personne qui ne voie; Tuum consilium 
nemo potest non laudare {Cic.), il n’est per¬ 
sonne qui puisse $*emp£cher de louer votre 
prudence.» Nonnemo, quelqu’un, quclques- 
uns : Video de istis abesse non neminem 
(Cic,), je vois que tous ne sont pas ici. Qqf„ 
nemo est cmploye a la manierc dcsGrecs, avec 
une negation qui, loin de 061 rui re sa force ne¬ 
gative, se confond avec eile et Taugmcnte ; 
Quos non miseret neminis {Enni), ceux qui 
11 ’ontpitie de personne; Jura te non nocitu¬ 
rum nemini (Plauti), jurez que vous ne fercz 
de mal a personne {hoh ijhit.). 

SYR- Qtioique Prudence ait dit nemo dies, j 
aucun jour, nemo ordinairement ne sc dit que 
des personnes : Nemo rex, nemo homo. « 
Nullus se dit des choscs ct des personnes : 
Senatorum nullos esse Roma nos quoque 
audieramus ; Arte nulla (Cici), sans art. || 
Nullus scrcnd qqf, par une negation : Philo - 
timus nullus venit (Cic.) , Philotime n’est 
point venu ; Si non quarct, nullus dixeris 
(Teri), s’il ne demande point, ne lui dis rien ; 
Nullus dubito, je n’eprouve aucun doute. 

NEMORAL-1S efNEMORENS-IS, 
is, e, adj., de bois, de forftt. Ne¬ 
morense mei ( Coi. ), miel sauvage. 
Nemorensis rex (Suet.), ordonna- 
leur des sacrifices offerts h Diane 
dans la forfit d'Ari cie, oh elle 6lail 
ador te. Nemorense, maison de cam- 
pagne sltuee dans cette forfit. 

NEMORICULTR-IX , icis, f., qui 
i j abite les bois. 


NEMORIVAG-US, a, um, adj .,]tari, faire Increvisse, aller i vm 
qui erre dans les forgts. 1cu ’ 

NEMOROS-US, a, wm,adj., l.boi- 
s6, couvert de bois; || 2. par ext . 
toufifu, couvert de branches et de 
feuilles. Silva nemorosa, sombre, 

Spaisse forfet. 

NEMPE, adv. (presque loujours 
interrogatif, souvent avec une ar- 
ri&re-pensfie d^ronie ou d’opposi- 
tion au fait contenu dans la ques- 
tion adressfie), i. sans doute, appa- 
remment que? ainsi? donc? 2. as- 
surdment, c*est que. = 1. — hinc 
me abire vis (Plaut.), vous voulez 
sans doute que je m’en,aille? — 
negas? (Cic.), vous niez dono,? — 
heee assidub! ( Pers .), vous serez 
donc toujours le infime! || 2, Quid 
ergb tulit ? — ut quaereretur ( Cic .), 
qu’a-t-il ordonnfi? une enqufite. || 

V. Videlicet. 

NEM-US, oris, n., 1. bois, fo- 
rfit, bocage, paro, 2. pfi.turage.|| V. 

Saltus, Sylva , 

NENI-A, ce,i., et NENWE, arum, 
f, pl. (vyjvJct), 1. sorte d’oraison fu- 
nfibre qu'on chantait sur un air lu¬ 
gubre aux fuilfirailles, au son des 
iltltes; 2. chant plaintif; 3. dfiesse 
des fun6railles; 4. contes, fables; 

5. chanson d'enfants ou h bercerles 
enfants; 6. riens, bagatelles; 7. 
charmes, chants magiques. = 1. — 
soricina, petit cri de la sourisprise 
danslasouricifcre.p. Id fuit — ludo 
(Plaut.), cela a fait succfider les 
pleurs a la joie. 

NENI-OR, aris, ete d<$p.,l. faire 
des contes; 2. chanter aux fun6- 
railles les louanges du mort; 3. 
charmer, enchanler. 


NENIOS-US, a, um, adj., de { 
chansons lugubres, de charmes. 

* NEN-U, adv., non, ne pas. 

N-EO, es, evi, etum, ere, a., 1. fi¬ 
ler^. entrelacer, tisser ou broder 

NEOCOR-IJS, i, m., 1. chargG de 
neLtoyer et d’orner un lemple, sa- 
cristain; 2. prfetre, sacrificateur. [| 
V . JEdituus. 

NEOGAM-TJSjt, m.,nouveau ma¬ 
ri 6. 

NEOMENI-A, ce, f., nouvelle lune. 

NEOMENI-^E, arum, f. pl., neo- 
mfinies, f&tes achaque nouvelle lune. 

NEOMENHJM, i, n., nouvelle 
lune. 

NEOPHYT-US, a, um, adj., i. 
nouvellement plant6; 2. fig . nfio- 
phyte, nouveau converti. 

NEOTERIC-E, adv., nouvelle¬ 
ment, rficemment. — dictum, nfio- 
logisme, mot nouveau. 

NEOTERIC-US, a, um, adj., mo¬ 
derne, nouveau. Neoterici, les mo- 
derne3. 

NEP-A, oe 9 m. (mot africain), 1. 
scorpion, insecte venimeux; || 2. le 
Scorpion, huitieme signe du zodia¬ 
que; [[ 3. canere, crabe. Nepam imi - 


lons. 

NEPARC-US, a, um, &dj. ( mn 
parcus , quine 16sinc poinl.-^ 
(Plaut.), donner lib4ralemeat, 
NEFENTH-ES, is, n,, piante qui. 
infusSe dans du vin, dissipe la nit 
lancolie. 

NEPET-A, m, f,, pouliot, pldiue 
aromatique . 

NEPHRIT-ES,i^ f. jpremiJrever- 
I6bre des reins. 

NEPHRITIC-US, a, aro, adj,, i. 
ndphrfitique, concernant les reins; 

2. sujet aux douleurs nfiphrfiliques; 

3. qui les gu6rtt. 

NEPHRIT-1S, idis, f M aiphrSli 
que, colique de reins. 

NEP-OS, otis , ni. (notus pusi), 
1. petit-fils;2. qq.f. neven;3,^ 
prodigue, debauchA— 1 ,—exftlfy 
pelit-fils par le fils,lils citi fils,-a 
filia, flls de la fllle.— fratris,sororii 
ou ex fratre, ex sorore (Cfc.) ( pelit- 
fils du frfere , de la sceur. 
cinius, Constantini ex sorore mjw 
(Hieron.), Licinius, neveu dc Con- 
stantin par sa sceur (fila de sa sceur 
Constance). || 3.— perditustl pro¬ 
fusus (Cic.), d^bauchfi, ruinfi par 
ses prodigalitcs. 

wepot-es, um, m. pl., descen* 
danfs en ligne directe, deseendants, 
enfants, la post6rii6 (ce mot sedit 
des petits desanimaux, des rejelons 
des arbres, et des jeunes bourgeons 
qui naissent sur les bourgeonsan- 
ciens de vigne). 

KEItf. On trouve nepos, ftomnui, au lieuie 
neptis (how ihit.). 

NEPOTIN-US, a, um, etNEPO- 
i TAL-IS, is, e, adj., de dibaach6.de 

prodigae. . . 

NEPOTAT-US, iis, ni., vic dferd- 

glde. . 

NEPOT-OR, aris, cic,, dep., w 
vre dans la debaucbc, sc rniner 
en ddbanchcs, cn folles prodigali- 
I6s. Veto libcraUlatem 
(Sen.), que la liberaliie ne diginfir 
pas en folles prodigalitis. 

NEPOTUL-US, i, m., 'A, a, ■, 
dlm. de nepos, pelit-neveu, peu 
nifece encore enfant. 

NEPTICUL-A, «, [•, jfi 
NEPT-1S, is, f., petite-blle,» 

du flls ou de la fille. 

NEPTUNI-US, a, um, adj., 
mer. Neptunia prata, arva, i 
les plaines liquides, la meT. 
NEPTUN-US. i,rn., 1- 

dieu de la mer; || 2. lame ^;S 0 n 
se credere, s’avenlurcr sur 

NEPUR-US, a, um, adj., «f * 

NE QUA (s.-ent. 

expr. adverli.,de petir qne;P . 

moyen, par quelquc end ■ 
NEQUAL1-A, um, n. P 1 - P“ 
dommage. , „ . i m 

nequ-am, ind6 . cl -’°^; t D i, 

! issimus) , t. qui n 
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>mi(liv.),d’une mdchancetd raf- ces sous un air de sdvdritd. |[ 4.1 gitta (Virg.), Ia fldehe part ehassdo 
‘fin^e.v -r-, piscis est, nisi recens , le Vis et nequitia quidquid oppug- par la corde de I’arc. || 4. Fallet e 
misson ne vaut rien quand il >n’est nant , ruit (Ph,), la violence join- nervo (C/a«d.),lancer une' fldche <l 
j—.mos. coutume dd testa- ie 5. la ruse triomphe de tout. |[ 6. qn. qui ne s’y altend pas. ||.5, Noc- 
‘ 2 )l e> .]i 2, — alicui .dare, jouer un Non tremis, admissae conscia nequi- tu nervo vinctus custodietur, on le 
Samais'tour., facere (. Plaut .), tioe? (Prop .), la conscience de vo- gardera enchalnd la nuit., In nervo 
MSinetlre.d^ mapvaises actions. [| tre crime ne vous fait pas trem- jacebis, nisi argentum mihi redditur 
- f.'Saliftro, Deterius. bler? j| 6. 'Aceti nequitia ( Plin .), la (Plaut.], Iu languiras en-prison, s_i 

vNE-QUAM, pour ne aliquam. V. djdcomposition du vin en vinaigre. tu ne mcrendsmon argent. Nostri 
itfiquis., • , , . j| V. Malitia. ' causa in nervum ibit (Ter.), il se ferait 

'iKE^UANDf), p. ne aliquandb , NERI-GN, i,n., laurier-rose, ar- mettre en prison ou uux fers pour 
mt*iin imii* hrinp.au moi. De nervo eximere aliquem 

\WuAoW adv.*, point du NERIT-jE, arum, f. pl., sorte de (Liv.), Mre mettre qn. en libertd. 
- ,, TT’ ’ . mollnsmipsi coouiUe II 6. Scuta nervo firmata (Tac.), bou~ 

?£>UlTconj ni. V. Nec. NERITI-US, a, «m,*a‘dj., deNdri- cIiers S arnis de cuir ‘ 

‘flUryUJH, UJWJ*} Ul. j.-rri:_ J ' TT1„™ HPM T »e rmrinnc stnnplhtPTlt (Itl n<wn flft UPi* 


feon queo), H., ne pas pouvoir ? 6tre piante. Io Beas dfriyS du mot nervus . J V . Fibra* 

ikdapablfe. — quim fleam (Plaut.), * NERYATI-O, onis, f., action de NESAPI-US, a, um, adj., p. inslr- 
je‘ hei i>uis retenir mcs larmes. fortifier les nerfs. piens. 

■Qtidquid ‘ Ulcisci , nequitur sini san- NERYI-A, ce, f., et -A, orum, n. * NESCIB-O, pour nesciam (zvou 
(fuifie- ciilium (Sali.), tout ce qui ne p i j, corde &boyaux; 2. nerf. imit.). 

* NERYICE-US, et NERV1N-US, NESCI-ENS, entis, omn. g.,part., 

vil trfitanrtn Ptt niana a > um * ad j‘> fait de nerfs> — funis, qui nesaitpas, ignorant.—sid, qui 

uci pui*n\m p» rLlr corde >£ roi : mtoe -, 

psi"'la fore e, il faut employer la NERYIC US, a, um, adj., qm a NESGIENT-ER, adv., par igno— 

, ruse. Nequiens, nequeuntis, part. attaquds. rance, faute de savoir. 

'( %» ,); ne pouvant. NERYl-UM, i, n. V. Nervia. ' NESC-IO, is, ivi et ii, itum, ire, a., 

-'KE-QU1GQUAM, adv., en vain, NERVI-US, i, m., soldat d’une Id- l.ne pas savoir, ignorer ; 2. ne pas 
ffiniement. U V. Frustret. gion crdde par Nerva. connaltre, ne pas sentir, ne pas 

1 flSE-QCID, n. V. Nequis. NERVOS-E, adv., avecforce. dprouver; 3. devant un inpnit., ne 

. '^‘NEQUIN-Oi as, are, n., tantftt NERVOS1T-AS, atis, f.; force. pas pouvoir, ne pas vouloir, ne pas 

. ftvouer, tantdt nier. isre'nvn<i.TT<3 n um i n.r avoir I habitude de, lmstruction 

"‘NEQU1-NUNT, pour nequeunt. ISipVnd p n P rfs • 2 fiJnervenx ndcessairepour, etc.=t.— certumde 

«i mrn, plus ticieui, plus mc- ™“ _ , ,Vm, 0 S£e raTces'lpi) fa- ‘ mf SOT 11"- j" lma sit "*>»«. 

tot. que. — l. Mei vosce radices [ri.), ra ignine, nescio, 1’a.me est-elle uu 

Ztim .IS a od ou id fDOur ne ^mesvigoureuses. 12 .Nervosajuven- » m est-elle un feu ? je nesais. 

»■ “> ou m lP° ur ne tus (Prud.), 1 impdtueuse jeunesse. N( ,„ rinnu ; x ipuesaiR nui (termede 

, «Jjttw, aliqua, aliquod), que per- Quis Aristotele nervosior in dicendo ? ■ 2^ 

■ ionne,quaucun,afin que peraonne fCirV auel stvle ulus nerveux me ? ns en . 9 eneral )- 1 acomus • nesem 

_ _ dicat an’irn ue dise ms ^' ,, I ? u it A a P iiT/rJ„“ Q un je ne sais quel mdividu, 

C, ^ u h quon ne aise pas. que celui d Anstole? |j V. Lacer- i r»_ p-„ n n?t.o Nptpin nnih 

liem vmocenii calamitas afferretur fn ~ uv ,J?. I ? 0 ? 1 de ” ac0I11UB ' Nescio quia 

i (Kc.), dans la crainte d’exposer un imfrvTTT US i m nerf force J e f 113 sais . ( e,t bonne et 

-innocent Neauid nimii (* -e iif\ rlErlvUL-Uo. i, m., nerr, iorce. en ma uvaisepart). Nescio quid Icetus 

* (Tw.l.rien de tron ’ ’■ tu ner ^ ulos tuos adhibueris est (Ter.), il est joyeux, je nesais 

: -tWAmco-™ tto , (Cie.), Si vous voulez employer cette lrop p0 urquoi. Si nescis, si vous ne 

i (lpl^ Ulbb /u ’ x’ uni ’ s . u P erl * parole puissante. Dim. de i e gavezpas, c.-a-d., sachez-lebien, 

'j nt ’ tres " v ^ deui * NERY-US, i, m., 1. nerf, mus- afin que vous le sachiez. Si nescis, 

Wi re' i'-’ adv *» av . ec une ele ; 2. force, effort; 3. corde d’arc, meus ille caper fuit (Virg.), si vous 
e prodigahtd, avec profusion • 2. de lyre; 4. rarem. l’arc lui-mdme; 5. ne Ie savez pas, ce chevreau rn’ap- 
i, maladroitement; 3. malheu- ]} e n, entrave, prison oii l’on en- parlenait. Quod scis, nescis (Ter.), 
-'K injustement; chatnaitles esclaves et les ddbiteurs ne dites pas un mot; fait ea comme 

j inoiii»-• u . ene > lasci^pment; 7. iusolvables; 6. cuir. = 1. Nervo- si vous ne saviez rien. Impersonn. 

•* NPnit 561116 ^* ru,n ri 9 or (Ceis.), roideur des nerfs. Nescitur (Cic.), on ne sait. || 2. — 

; t y“«UlTI-A, ve, f., 'etpl. rar.,-ES, — tremor (Sen.), iremblement ner- suavulnera (Stat.), ne passentirses 
,p «j >• mollesse, l&chetd, faiblesse; veux. || 2. Omnes nervos industria blessures.— -vinum (Juv.), se passer 
prodigalitd; 3. dissolution, sua contend&re in aliqua re, Omni- de vin. — litteras (Suet.), ne savoir 
> jip-?r C v ludchancetd, fourbe- bus nervis contendere (Cic.), s’effor- ni lire ni derire. Talibus locisprui- 
rf «st cr * me > 6* a ^ ra R°o, ddcom- cer de lout son pouvoir, faire jouer narum vis et natura nescitur (Pal- 
, . Meiysuminertice nequi- tous les ressorts. Digna res est ubi lad.), dans ces lieux oh ne connait 

k c °ndemno (Cic.), je me re- tu nervos omnes intendas tuos (Ter.), ni 1’inlensitd ni mdme la nature des 
' lidipis upahle de faiblesse et de lachose estdigne de tous vosefforls. frimats. || 3. Stare loco nescit (Virg.), 
-•artta ' » Quando bona paterna —belli pecunia, 1’argent est Ie nerf il ne peut tenir en place. Liber 
Jet ^ Ue dispendis (Paul, de la guerre. Poetae virtutis nervos amat campos, et nescit in antra re- 

jWm ?- U * 8( P le Tonsdissipez par vo- elidunt, les poetes draoussent la vi- | verti (Stat.), Iibre, il chdrit les plai- 

- P^^galitd le bien de votre pdre gueur de la vertu. — orationis, vi- nes, et ne veut pas rentrer dans sa 

• no» m** a ^ eux * Il 8*'— est quae te gueur du discours. Nervorum tuo- i prison. Nescire irasci (Cic.), n’8tre 

- saut esse senem (Ov.), cesont[rum est (Cic.), cela n'est pas au- i pas sujet h la eoldre. Nescire Utiin 
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(loqui, loquentem intelligere , s.-e.), 
ne pas savoir le latin. 

REM. On trouvc nescisse de trois syll.pour 
nesciisse (nescivisse) (nos imit.), ^ 

SYN. Nescire se dit proprement des choscs, 
et ignorare des pcrsonnes : Nec r^e pudet 
fateri nescire quod nesciam ( Cic .); Ignoras 
me (Ter.), tu te m^prends sur mon compte. 

NESCIT-US, a, um, part., ignorfi. 

NESCI-US, a, um, adj., 1. quine 
sait, qui ne connait pas; 2. qui ne 
' veut pas, qui n’a pas coutume de; 3. 
qqf.passiv*, incormu.==l*— non sum 
(Cic.), je nMgnore pas, je sais fort 
bien* — repulsce, qui ignore ce que 
c’est qu'un affront (qui n’en a pas 
reju), Nulla terra de facie tua nes - 
cia est(Ovid.) f aucune contrSe n’i- 
gnore voire beaut6.— simulandi , qui 
ne connait pas la feinte. — ultorem 
post caput esse deum(Tib.) t ignorant 
qu’un dieu vengeur 6tait derrifcre 
lui. On eraploie el&g&mmentNescius 
avec une nSgation, Neque tamen 
eram nescius, et pourlant je savais 
bien. 0 nescii! 6 ignorants, 6 impru- 
denls!(|2. Nescia fallere vita (Virg .), 
vie qui ne trompe point; vie sfire et 
tranquille* Lumina somno cadere 
nescia, yeux que le sommeil refuse 
de fermer* Nescius vinci (Ov.) f in- 
vineible. || 3. AJiis gentibus nescia 
tributa (Tac .), les au tres peuples ne 
connaissent pas ces tributs. Loca 
nescia {, PlattL ), lieux inconnus. Nec 
nescium habebat Anteium invisum 
Neroni {Tac.), et il nMgnorait pas 
que Ndron haTssait Anicius. || V. 
Inscius . 

NESSO.TROPHI-UM, i, n. 
(vviaoa, rplcprn), lieu ou 1'on nourrit 
des canards. 

NEST-ES, is, ra., inteslin jeju¬ 
num. 

NET-E, is, f. (vvirfl), la 7* et la 
plus grosse corde d’une lyre dSdiGe 
4 Saturne; ladernifere ou plus grosse 
d'un instrument 4 cordes, 4 e <Tun 
violon, 7* d’une yiole. — stjnemme - 
non, dernidre des condes doubles, 
ou mont6es deux sur le meme ton : 
ut ou rd.— diezeugmenon , dernifere 
des cordes s6par6es, qui ne font 
qu’une pour chaque ton. — hyper- 
bolaeon, dernifere des excellentes: 
/a. 

NETI-O,. onfo, f., action de filer. 

NET-OR , oris, m., fileur. 

NETORI-UM, i, n M fuseau. 

NETR-IX, icis , f., fileuse, 
NET-UM, i, n., fil. 

NET-US, a, um, part. pass. de neo, 
fiI6. 

NEU, conj., et ne, oune, ni. 

NEUM-A, ce, f., et-k, atis, n. V. 
Modulatio. 

NE-UNQUA.M, pour nunquam . 

NEUR-AS, adis, f., sorte de 
piante. 

NEURIG-US, a, um, adj*, qui a 
les nerfs aiatqu6s. 


NEUR-1S. idis, f. 'F. Neuras . 

NEUROBAT-A, et -ES, ce, m. et 
f., danseur, danseuse de corde. 

NEUROID-ES, is, f., laitue sau- 
vage. 

NEUROSPAST-ON, i, n., panlin. 

NEUROSPAST-OS, i, f., ronce. 

NEUT-ER, ra, rum, g6n. riits, 
dat. ri, 1. ni Tun ni l a autre; 2. neu- 
tre, qui n*est ni male, ai femelle. 
= 1. Neutrius partis (Suet.), qui 
n’est d'aucun parti. In neutrum 
conspiciendus, qui n’est remarqua- 
ble ni par son luxe, ni par sa pau- 
vret6. In neutram partem moveri, 
fetre impartial ou indiffdrent. || 2. 
Neuter anguis (Cic .) , serpent qui 
n’est ni ra4Ie ni femelle. Neutram- 
mina, noms neu tres, quine sont nr 
masculins, ni Kminins. || Neuter 
se met bien au pluriel, quand on 
Yeut dire, non pas ni Vun ni Vau - 
tre, de deux indiyidus; mais ni les 
uns ni les autres, de deux collec- 
tions (Pindi vidus. Ita neutris cura 
posteritatis , ainsi ni les uns ni les 
autres ne songent k Ia post£rit6. 

NEUTI-QUAM, adv., nullement. 

NEUTRAL-IS, is, e, adj., neutre. 

NEUTRAL-1TER, adv., au neu¬ 
tre. 

NEUTR-f), adv., ni dans un lieu, 
ni dans un autre ( avec mouve- 
ment ), ni (Fuji c&te, ni d’un autre. 

NEUTROB-l, NEUTROBIQU-E 
et NEUTRUB-I, adv., 1. ni en un 
lieu, ni en un autre (sans mduve- 
ment); 2. d’aucun c&t6. 

NEr*VE, conj., ou ne. 

NEV-I, pr6t. de neo , 

NEVOL-O, n e-vis, ne-vult, ne- 
velle. V . Nolo . 

NEX, nec-i$, f. (vejeu^), 1. mort 
Yiolente ; 2. pL rar . mortnaturelle; 
3. ruine, dommage, pr6judice. — 
1 . Necem pati, nece cad&re , p6rir, 
dgorgd ou assassinS. Neci dare; 
dedere; mittere; demittere (Virg.), 
tuer, tnassacrer, faire pfirir. Matu¬ 
rare necem alicui (ffor .), avancer, 
ha ter Ia mort de qn. Eripere ne¬ 
cem alicui (Stat.) , arracher qqn. k 
k la mort. Miscere neces (Flacc.), 
porter partout le carnage. Manus 
nece Phrygia imbutae (Ov.) } mains 
teintes du sang des Phrygiens. |[ 2. 
i^afa nobis sensum nostree necis au¬ 
ferunt. (i Sen .), gr&ce aux destins, 
nous ne sentpns pas la mort. Post 
necem consiuis (Swci.), .apris la 
mort du consul (Lepide, mort de 
maladie et de chagrin). [nodt IJUit.] 

|| 3. In necem patroni , pour ruiner 
son patron. In necem creditorum 
(Ulp.) f au prijudice de3 crdanciers. 

[| V. Lethufn . 

NEXIBIL-IS et NEXIL-IS, is, e, 
adj,, qu’on peut nouer ou entrela- 
cer.— corona, guirlande, couronne 
de fleurs tressies, entrelacies. - 

NEXI-O, onis, f., 1. action de 
I nouer, de lier; 2. nteud. j 


as, are^.jriq.ae necto 

lier, entrelacer. V. Necto. m> 

'NEX-OR, oris, m., quilie.nooe 
entrelace. ’ 


NEXOS-US, a, um. V ♦ Nmu- 

sus . 

NEX-UI, prit. de necto . 

NEX-US, a, um, part. pass, de 
necto, li<5, noui, tressi, entrelaej 
Pinu tempora nexufiv^fvoolm. 
ronni de branches de pin.Fig.fc 
inter se omnes virtutes (Cic,), loutgj 
les vertus se tiennent. || Subst . 

NEX-Ultt, i, n., 1, obligata 
par Iaquelle celui qui n’6taitpaj 
en 6tat de payer son crfianciertfeo- 
gageait k le servir un an comme son 
esclave; || 2. obligation civile, par 
Iaquelle, sans tradition, sans ces¬ 
sio n, une chose passait pour uncer- 
tain temps en la puissance fundes 
contractants. 


nex-us, i, m., 1 . qui est en prison 
pour dette, ou qui, n'ayantpasde 
quoi satisfaire son crdancier, flail 
obligd de le servir un an comme es- 
claye; 2. qui est en prison pour 
une cause quelconque. = l, Aferam 
se dare alicui ob ces alienum (&), 
se livrer pour un lemps 1 son crfa* 
cier, comme esclave, pour payer sea 
dettes. || 2. Nexorum tria millia i 
carcere dimittit ( Just ,), ii met en 
libertd trois mille prisonniei^to 
carcerem nexis, sed coedibus civita¬ 
tem replet, ce ne sont pas les pri- 
sons qu’il remplit, ce sont les vic¬ 
times qu’il entasse. 

NEX-US, us, m. (nectere), tresse, 
guirlande, noeud, Iien.|| V. Nexum. 


SYN. Nexus, enlaccment fail de queJqae 
oee de pliant: Reciuvo sequitii nexu he~ 
f ra Fig. legis nexus (Cic.).** Nfr 

u, ce qui lie, ce qui allacba: flodus cn- 
um (Ter .); Solvere nodum (Cic.). iV odnt 
dit aussi de la bosse, de 1’excroissauce qp 
ent aux parlies exterieures de 1'afbre, dei 
antes, des legum es, etc. : Adoris m<m 
irtem f quam in terram demissuras es, m* 
r simd falce juxta nodum amputato (CoU) 
se dit encore de la jointure des membres* 
"iicutorum nodi (Plin.); Fiff. Nodus anu- 
1 'ice ; Maximus in republicd nodas estuto* 
a rei frumentaria (Ctc.f, la disetle de ^ 
t Is plus grande dtf ficu Ile dans uactat. j 
fxus et Nexum, synonymo de mancipat 
prend *. i° pour une cerlaine formule da- 
iner une cliosc, qui se pralirpiait avcclaw- 
ace, 1‘argent a Ia mam : Nexum est 
rr libram agitur (Cic.)] 2* pour une apw 
jbligatton par Iaquelle celui qui ne pou™ 
yer son crfeancier s*engageait a le seinr. 
im etsi unciario fxnore facta ierotwfr 
: erat, sorte ipsd obrttebanUtr # 
xum inibant ; id est, se et corpore tl ► 
s obligabant, devindebantque credtlon- 
s (Lh.).^Mqncipium ,sy nonymecle^. 

prend : 1° pour un droit depropnete- 
s proprium te esse scribis mane *P® 
xi t ( Cic.), a qui vous me mm JJ 
us appartenez par un droit de P r 0 P m 
ingagement; Fructus est WWl 
um illius (Id.); 2° pour vente :# des * 
o serviebant , sed Matius tn ' 

verat (Cic.), Sergius avail un droit d 
ude sur la maison, raais Matmi ms 
int averti dans le conlrat de vent«; ■ P 
rantie : Mancipio dare (ItaeQt 
ec garantie. 
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conjonction, 1. sijavee me 
' bigam, ne. Y. Nisi; 2. (pour ne) 
'nepas. Monent ni facicit. (Serv. ad 
- A Vfrg.), iis avertissent de ne pas fai- 
’ re. Ni mala, ni stulta sis. { Plaut .), 
ne soyez pas mdchante, ne faites 
pas la sotte. 

b, NICEROSIAN-UM, i, n., parfum 
. JtnTentfi par nn nommd Nic6ros. 
jWGETER-IA, orum, n.pl.(vixaw), 
i7{/ai>,), 1. prix d'une victoire; 2. 
"■riyciaisaanees pour . une -victoire. 

- - ,WC-0, is, ere (sans pr4t. ni sup.), 
,,c s faire signe .—manu (Plaut.), flaire 

^aigne de la main, remuer la main. 

NICOLA-I, orum, m. pl. (Plin.), 
, : ^sorte dedattes de Syrie, ou de g&- 
^teanx faits de ces dattes, que Nicolas 
. :jde Damas envoyait k Auguste. 

; N1G0PH0R-US, i, f. V. Smilax. 

x'\ NICOTIAN-A, ee, f., tabac, 
-.piante. 

Ii *N1CTACUL-US, i, m. ( Varr .), 
' -1. chien qui fait le guet la nuit; 2. 
Molliendemeute. - 

^ NICTATI-O, onts, f. (Coi.), cli- 
gnoteroent d’yeux. 

■.NIGTAT-OR, oris, m. (Sidon.), 
qui dignote. 

.'/■ NICT-O, is, ere, n. {sans prdt. ni 
.Sup.), aboyer sur les voies du gibier. 
„-<> NICT-O, as, etc., n. (Plaut.), et 
'ttNICT-OR , aris, alus sum, ari, d. 
' ■ {Plin.}, 1. digner des yeux, cligno- 
. ster; 2. faire signe des yeux; 3. 
- (iiicr.), s’efforcer (tres-rare). 

« NICT-US, us, m. V. Nictatio. 

’)‘ J * NIDAMENT-UM, i, n., ce qui 

* sertauniddes oiseaux. 

v. NID-EO, es, fre (sans prdt. ni 
r\ 8U P*). Y.Renideo; 2. tdmoigner sa 
i oie par un ldgerbattement d’ailes. 

, * NIDIC-US, a, um, adj., de nid. 

'NIDIFICI-UM, i, n. (Apul.), con- 
-; Struclion ,d’un nid. 

- NIDIFIC-O, as, etc., n. (Yirg.), 

t,. . faire- son nid. J 

-V., WpiFIC-US, a, um, adj. (Sen.), 
®dt son nid. 

V „, NID 'P R > 01 % m., 1. vapeur j 2. 
.mieur forte d’un corps en combus- 
uon, et particulihrement de la cui- 
v! me ,et des mets. = 1. Nidoris odo - 
• odeur d es vapeurs. [] 2. 

i '&y ur ? hur lbi Plin l> odeur de 

^on brQle. Captus nidore 
; (/ut; , attirfi par l’odeur de 

; jhJSf 8 - Exl > nidor culince. 
'■ sors, pilier de cuisine. 

J ; ^ oar fOl-te, comme de coisine, 

" Minens barba 

/ soita e r4able.soit «MsagrL- 

- Vi odor (Cie.) ; Odor orU 
' ' l mlus P °Uii et J-’ Tim,t 5 WB . Est n °n- 

. iSLifeZ i?** 1 "™ < W 0. on » Velque 

■ ’ pS »n ^ aM , dictature - “ OdoresTuu 

* - odttr,’- o PreDd ord iMirement pour de bonnes 

■ «, adj. (Ten.), 

qui a one odeur forte. 
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t NIDUL-OR, aris, atus sum, ari, 

’ dep., nicher, avoir ou faire son 
• ■* f 
. nid. 

NIDUL-US, i, m., 1. petit nid; || 

2. fig. retraite. — senectutis meae , 
asile de ma vieillesse. Dim. de 

NID-US,f,m.,l. nid;2 .par anal. 
demeure, domicile; 2. fig. niehde 
d’oiseaux, ventrde, portie, petita 
d’un quadrupede; 3. case, boite, 
tiroir ; 4. coupe en forme de nid. = 

1. Nidum construere, fingere,tex&re, 
faire son nid , un nid. — camerare 
(Plin.), yoClter son nid. ||2. Nidum 
servare (lior.), rester k la maison. 
Fig. Majores pennas nido, extendere 
(Hor.), s’61ever au-dessus desa nais- 
sance. || 2. Nidi loquaces (Firgr.); 
queruli (Sen.), nichde qui gazouille, 
qui crie. Suam quisque matrem nidus 
expectat(Col.), chaqueportde attend 
sa m&re (il s’agit de petits coc/joh,s).|| 

3 . Deprimo nido alterove librum dare 
(Mart.), donner un livre de la pre- 
mi^re ou seconde case (chez nous: du 
premier ou du second rayon). Imo 
'nido inserere (Mart.), metire dans la 
case ou le tiroir d’en bas. || 4. Liberi 
dapem nido potili permiscere (Non.), 
m&anger du vin dans une coupe en 
forme de nid. 

NIGELL-US, a, um, adj. (Yarr.), 
dimin. de niger, noir&tre. Cadmi 
nigellce filice (Auson.), les leltres de 
1’alphabet, in ventres par Cadmus. 

NIG-ER, ra, rum,' adj., 1. noir; 

2. obscur, sombre, de couleur fon- 
c^e; 3. mfichant, nuisible; 4. si¬ 
nistre , de mauvais au gure; 5. tris¬ 
te, desol6. = 1. Nigra ovis, brebis 
noire. Nigri regia Ditis, le paiais de 
Pluton.. Jupiter niger, Pluton. Fig. 
Nigri ignes (Hor.), le feudu bflcher, 
le bflcher, la mort. Nigra hora { Tib.); 
Niger dies, prop. la mort. || 2. Nigras 
stjlvce ( Ov .), forSts ombreuses. 
Nigra formido ( Yirg .), obscurit6 
profonde, effrayante. Niger auster 
(Firjr.), 1’auster qui amoncelle les 
nuages. Nigra Thule (Stat.), Thufo, 
couverte de brouillards. Fig. Nigros 
efferre maritos ( Juv .) , 'enterrer 
leurs maris noirs, livides par 1’eCfet 
du poison; de lft: Nigra pocula 
(Prop.), coupe empoisonn6e. || 3. 
Absentem qui rodit amicum,hic niger 
est, hunc caveto, qui mgdit d’uu ami 
absenl, est un m£cbant', prenez 
garde k lui. || 4. Nigra somnia, 
songes funestes. Hunccine solem tam 
nigrum surrexe ( surrexisse), mihi / 
(Hor.), fiaut-il que le soleil se soit 
lev6 aussi malheureusement pour 
moi aujourd’hui! || 5. Arva nigro 
vasta metu, campagnes desolves par 
lst terreur. 

NIGIN-A, ce, f., (Plin.), herbe k 
Irois feuilles. 

N1GR-ANS, antis, omn. g., pai’t. 
pris.,brun,noir. Nigrante profundo 
(Nil .), dans les noirs abimes de Ia 
mer. Nigrans pulvere (Yal. Flacc.), 
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souillS de poussi&re. Nigrantia litto - 
ra, rivages ombrag^s. 

NIGRAT-US, a, um, part. pass. de 
nigro, xioxrou—ignorantia tenebris 
{Tert.) y plong£ dans les t6n£bre$ co * 
rignorance. 

NIGRED-O, mi$, f., couleur noire* 

NIGRrEO ere, et NIGRESC- 
0, is, ere (sans pr6t. ni sup,), noir 
cir, devenir noir ou sombre, 

NIGRIG-ANS , antis, omn. g., 
a]d., noiraire , quitire sur le noir. 

K1GR1C0L-0R, oris, m M adj*, de - 
couleur noire* 

NIGRIFIC-O, as, etc*, a., noir- 
cir, faire devenir noir* 

NIGRITI-A, ce, f., et -ES, ei, f*, 
et NIGRITUD-O, inis, f,, moirceur, 
couleur noire. Nigritiam capillis a/*- 
ferre, noircir les cheveux. 

NIGR-O, aSj etc,, 1. n* devenir noir, 
noircir; 2. a* rendre noir, noircir. 

= 1. Quce nigrant (Xwcr.), lesobjets 
noirs; H 2. Nigrare sibi lacertos 
(Stat/), se meurtrirles bras* 

NIGR-OR, oris, m., noirceur* 

NIGR-UM, i, n., tache noire. 

NI-HIL, n., indficlin. 1. rien ; 2* 
adv., en rien , nullement. = 1* 
Nihil gratice , aucune faveur. Ni¬ 
hil est, cela ne sert h rien. Ille 
homo ita nihil est (C ic.) t cet homme 
est tellement nui. — est quod me¬ 
tuas, il n’y a aucun sujet de crain- 
dre. — miAi cum illo est (Ov*), je 
n’ai pas affaire h lui. — ad illum 
cela ne le regarde nullement. v 
Nihil agis, vous agissez, parlez en J 
vain. || 2. Ni hi l interest, il n'importe 
nullement. Nihil opus est, il n*y a 
pas besoin, || Nihil non, toute chose. 

— ad rationem dirigere, rapporter ' 
tout h la raison. Non nihil me con¬ 
solatur (CicJ), qq.ch. aumoins me 
console. 

SYPi. Nihil t ct par contraction, nil, en poc- 
sie (de non et de hilum, la ma?que noire qui 
est a r extremi te de la feve de marais),rien: Ni¬ 
hil agebat. « Nihilum , le n&mt: Ex nihilo 
oriri, et in nihilum occidere (Cici). 

NIHIL-DGMj adv., rien encore. 

SYN* Nihildum, rien encore : Brundusio 
nihildum erat allatum (Cici) » Nondum et 
ne que dum , point encore : Nondum satis 
constitui quid mihi faciendum sit (Cici)* 
Sed ejus rei maturitas ne que dum venit, et 
tamen appropinquat(tdi). 

NIHILIFAC-10, is, fec-t, 
ere, a., et NIHILIPEND-O, is, ere, 
a., compter pour rien, mfipriser. 

NIHILOMAG-lS, adv., pas plus. 

N1HILO-MIN0S, adv., 1. pas 
moins, ni plus ni moins; 2. nean- 
moins, cependant. 

SYN. Nihilominus, nonobstant, neanmoms, 
distingue deux choses qui paraisscnl opposdes* 
et il en soutient une sans detruire Tautre : Ni- A 
hilo minus ut ego absim, hac conjici possunt 
( Cie. ), Tamen, cependant, afiirme contre 
les apparences contraires : Quanquam. abest 
a culpa ( suspicione tamen non caret (Cici). 

NIHILO-PLtJS, adv., pas plus. 
NIHILO-SEGltS. F. Nihilominus 
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NIHIL-UM, i, Ji. (ne /iiZam), rien, 
un rien, ndant. Nihili homo (Varr.), 
homme de rien. — sumne ego ? 
( Plaut .), suis-je donc comptfipour 
rien? suis-je un zfiro? — quid sis 
memora (Plaut,), pensez au peu de 
cas qu*on faii de vous. In nihilum 
venire, venir k rien. Ad nihilum re- 
iid&re, relomber dans Ie nlant. Ni* 
hiio sum illi aliter quam fui (Ter.) f 
je ne suis pas change k son egard. 
Mmws nihilo ( Ter .}, moins que rien. 
Nihilo diligentior, qui n'est pas 
pius diligent. De nihilo, pour'rien, 
sans motif. Pro nihilo ducere, ha¬ 
bere, Nihili, et qqf. nihilo aestimare, 
mdpriser. 

NIL. F. Nihil : 

NILI-OS* i , f., sorte de topaze. 
NIL-UM, i, n. F. Nihilum, 
NIL-US, i, m., 1. canal, fossS, con- 
duit d'eau; 2. Nil, fleuve ♦ 

NIMBAT-US, a, «m,adj., 1. voile; 
|| 2. fig . vain, gonfle comme un nua¬ 
ge. Quammagls adspecto, tam magis 
est nimbata (Plaut,), plus je la con¬ 
sidere, plus je la trouve vaine et co- 
quette. 

NIMBIF-ER, era, erum, adj., qui 
porte lapluie. 

NIMB03-US, a, um, 1. pluvleux, 
qui ramasse les nuages ; 2. couvert 
de nuages. || F. Nebulosus, 

NIMB-US,i, m., 1. ondle, averse, 
pluie forte et subite, orage; 2. par 
ext. pluie otfgrlled^bjetsqui tom- 
bent ou arri vent en abondance, mal- 
heur, calamitl; 3. fig, (podt. et rare) 
saison pluvieuse; 3. nude, nuage 
dpais ; 4. nuage de poussifere, 

tourbillon de fumde, etc.; 5. nude 
qui servait de char aux dieux; 6. 
cercie lumineux qui environnait la 
tlte des dieux et des cmpereurs; 7. 
vase k mettre du vin; 8. bandeau 
dont les femmes ornaiehtleur front. 

|| V, Nubes, 

NIMI-A, orum , n. pl., super¬ 
fluitas. 

NIMI-fi, adv., trop, avec exces. 
**NIM1ET-AS, atis, f., trop grande 
abondance, excds, superfluite. 

NIMI-O, abi., avec les compara¬ 
ti fs, beaucoup. — miniis, beaucoup 
moins.— pliis(Cic.), beaucoup trop. 
NIMIOPER-fi. V. Nimii. 

NIMIR-tJM, adv., i. certaine- 
ment, assurdment; 2. savoir, c’est 
& savoir. ||F. Videlicet. 

NIM-iS, adv., et NIMI-tJM, adv., 
1. trop; 2. beaucoup. 

SYH. Nimis et nimium , trop» avec exces; 
maisll faut observer qae nimis est adv. t et que 
nimium est souvent un nom : Nimis magnum 
studium ; Magna nimis licentia; Nimium 
boni . On ne dirait pas nimis boni, Giceron ce- 
peadant a dit nimis insidiarum : Mediocritas 
qua est inter nimium et parum (Cic 

NIMI-US, a , um, adj., excessif, trop 
grand , trds-grand. — cestus (Luc.) • 
mber (Ou.), chaleur, pluie trop forte. 
— in honoribus decernendis (Cic.), 
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qui ne gardepoint de mesure dans 
la dis tribu tion des honneurs.— animi 
(Liv.); anirnis (Sen .), quia trop de 
fiertd. Rebus secundis nimii ( Tac.), t 
enfldspar la prospdritd.— jam libe* 
ree civitati (Veli, Pat,) y troppuisBant 
pour un dtat libre.— sermonis (Tac.), 
qui parle trop. — pugnee, nimiusque 
cruoris, trop ami des combats et du 
carnage. Nimia narras (Plaut,), vous 
racontez des choses tout k fait ex- 
traordinaires. Pinguescat nimio mihi 
crinis amomo (Mart.) , que des 'flots 
de parfums inondent ma chevelure. 

NING-O, is, ninx-i, ere, n. (sans 
sup.), neiger, Ningit, imp., il neige. 
Ningere rosarum floribus, faire tom- 
ber une pluie de roses. 

NING-OR, oris, m,, grande chute 
de neige, temps de neige* 

NINGUID-US, a, um, .adj., couvert 
de neige. — cibus (Prud,), manne 
des hdbreux. 

‘NINGU-IS, is, f., neige. 

*NINGUL-US, a, um, V, Nullus, ■ 

# NINNI-US, i, m., petit bidet. 

*NIPTR~A, orum, n, pl., bains. 

’* NIQUISCIVIT (nisi quis scivit) , 
centurie oii donnaient leur suffrage 
ceux qui n’avaient pu le donnerdans 
la leur. 

* NIS (Fest), pour nobis, 

NIS-A, ce, f., javeiot, pique. 

NISABATH, inddcl., le mois d'a- 
vril des Juifs. 

NIS-AN, indici ., septidme' mois 
des Juifs, qui commengait leurannee 
civile k Fdquinoxe de septembre. 

NI&I, conjonct. (iiwon), si ce 
n’est, sinon , hormis, excepti. Nisi 
fallor (Hor .), si je ne me trompe^ 
Si aliquid nisi nomina restat (Ou.); 
s’il reste quelque chose, excepte le 
nom. Nihil aliud nisi Philumenarn 
volo (Ter.), je ne veux rien que 
Philumdnc. Nisi quod (Cic.); Nisi 
quia (Ter.), si ce n’est que. Nisi 
vero; forte ; tamen; (ironie), k moins 
que. Nisi vero existimatis, a moins 
que vous ne pensiez. Qqf m une nfi- 
galion accompagnani d T ordinaire 
uisi, se supprime. Ex. de Ia phra- 
se complete : Labienus juravit se, 
m$i victorem, in castra non rever¬ 
surum ( Cees, ), Labienus jura de 
ne revenir au camp que vain- 
; queur. Ex. de la phrase tronqu6e: 
Procitl navibus castrisque , ubi 
spem nisi (pour non nisi) in virtute 
haberent (iit/.), loin de leurs vais- 
seaux et de leur camp, dans une 
position ou iis ne pouvaient esp€rer 
qu’en leur courage.Enfln nisi signi- 
fle qqf, quand m6me...ne pas, sup¬ 
pos! que..., ne pas. Quod nisi sci¬ 
ret, quand mime il ne le saurait 
pas. 

NIS-US, i, m., aigle de mer. 

NIS-US, us, m., contention. 

SYN- Nisus et Nixus (de niti), effort : In* 
soliti nisus (Hor .); Tertia sed postquam 
majore hastilia nisu wrjsredior, 11 faut ce- 


pendunt observer que nixus eet lortoui wk 
pour les douleurs, le travail de fentantemesi 
et pour renfanlemcnt mtme : Haud 
nixibus edunt {Firg.). 1 

■NIS-US, a, um. V, Nixus. 

N1TEDUL-A, ce, f. V. Nitela. 

N1TEFAC-I0, is , fec-{, tum, in, 
a., rendre brillant, terein. 

NITEL-A,<B,f., 1. particule lui. 
sanie dans le sable; 2. ce qui serii 
netloyer; 3. cure-dent; 4. rat des 
champs, mulot. 

NITELL1N-US, a, um, adj., rour. 
de la couleur du rat des champs, 

NITELL-A, ce, f. V. Nitela. 

NIT-ENS , entis, omn. g.,pari, 
prt§3. de nitor, qui s'efforce. 


NIT-ENS, entis , omn, g,, 
luisant, brillant, — taitm (Firgi 
taureau gras. Nitentia culta (Ftrj.J, 
terres bien tenues, en bon 6tal, 
Ore floridulo nitens (Cat.), au vi- 
sage frais et fleuri. —patre {Sil ,}, 
clllbre par sa naissance. — oralio , 
style qui a de Teclat; part. pris.de 

NIT-EO, es, ui, ere, efNITESOO, 
is, ere (sanssup.), n. (v(tutw), relaire, 
Itre poli, devenir brillant. JVifcre 
auro, briller d’or. Niteant cedet 
(Plaut.), que la propretfi brilledans 
la maison. Vere nitent terne (Ou.), 
la terre reprend sa parure auprin- 
temps. Nitent cera K 5 n( 0 y.),l'usage 
polit 1’airain. Nitescunt greges 
(Plin.), les troupeaux brillentcPeni- 
bonpoint. Fig. Nitent m carmint 
multa, beaucoup de beaul& bril- 
lent dans ce polm e.Nitescere uige* 
nio, briller par son glnie. || F. Fui* 
geo . 

NITIBUND-US, a, m , adj., qui 
fait des efforts. 


NlTID-il, adv.*, 1. proprement, 
d T une manilre brillanlej 2. somjK 
tueusement.— comare (jP/auf*), &W 
un repas splendide. 

NITIDIT-AS, atis, f., propretfi, 
poli, brillant, bonne gr&ce. 

NITIDIUSCUL-fi, adv., un peu 
plus proprement, plus 6I6gamnient. 

NITIDIUSCUL-US, a, m, adj., 


u peu plus luisant, etc. 
NITID-O, a$,vtc., a., rendre pro- 
i'e, brillant.— corpus , se baigner. 
N1TIDUL-US, a, «w,adj v unpeu 
rillant, poli, etc., diminutif de 

NITIDUS, a , um (ior, 
at, propre, poli, clair, luisant, bril* 
,nt. — juventa, brillant de jjjj' 
asse. — aether , ciel serein. iii- 
ii capilli (Hor.), cheveux 
imes. — filice nuptiis ( PImh\ 
ii 3 ’est pare pour la noce de 
[le. Pinguis et — [HorX grus e 
suri. Nitida vacca (Ov.)> 

>n dtat, bien grasse. 

>lles (Cic.), collines bien cultae ■ 

ig. Nitidior vita (/*//«.), J / 
egante. Ex nitido rusticus (Hor-h 
;venu paysan de ciladin polffl . 

ait. Nitidum genus verborum(W-b 

irla /ilnSv* nnll Hnll&Ilt# 


A 


ii 


-NIV 


.NIT^R, «A®- i Ad - Ner.) Ac lat, 
«lanii, poli.'— corporis {Ter.),e m- 
ISfflpoiit.;— cutis {Juv.), beautd de 
4'peau. — exter,nus {Prop.), «fard, 
%*^emprrinti5. Fig. Nitor generis 
;(0t>.f, : 6clatdc lanaiasance. Oppidum 

(Di \ villo jtTi ricrno 





^few^iclat, nettetd du style., 
^NIT-OR, «eris, nis-zw ou nix-us 
jjm,. i, d. (t&wo(*«i)',' 1. s’efforcer, 
%ire e£fort,'lacher; 2. ,se diriger 
avec effert; 3,s’appuyer, ae reposer; 
' V|ij.,ge fler 1, se confler en, dtre 
Jfort de; 5. rorem, accoucher ( V.Eni- 
jr), =1.— contra aliquem, s’op- 
,;posfiP 1 qn. —, pro aliquo {Liv.), 
^'einployenen-sa faveur. || 2. Niti 
$ adversum ( Ovid .), se porter 
danB un sena contraire. —in rupes 
paean.) gravir des rochers. -— ad 
! tiitra~[Virg.), s’efforcer de s’dle- 
'$er<jusqu'aux astres. — ad im- 
Mi (Sall.),i tkcher d’arriver aux 
<di|nitSs.— ad summa {Quini.) ten- 
$e an grand, au sublime. —in ve- 
(Ou.) trouver un attrait dans 
v cequi<est ddfendu. || 3. — hasta. 
iBtff.), 8’appuyer sur sa lance. — 
‘ujis (%?.)/ ac balancer sur ses ailes. 
jyr/qdiclbus {Virg .), se soutenir sur 

• p,. racines.- -r ■ duabus anchoris 
(pcoT»), aVoir deux aneres ii son 

■ (tlpeaU'; deux, cordes ii son arc. 
j‘J3b- 1« vita ejus nititur salus civita- 
.%(£??.), Ie' salut de 1’Etat repose 
,'WJ‘lni. II A. Niti auctoritate alicujus 

• (««.), s’appuyer sur lecrddit de qn. 

v ,f,fflST. Faire des efforts pour oil contre qn. V, 
«mk exemples. 1. Si r<m s’efforce de faire 
MjSMmeone chose, cettechosese met k Vaco .; 
gmenio qdod semel admisisset (fi. TfepX 
3? *? ^ortsponr exeeuter ce dont ii s’4tait 

“I3p Leverbe exprimant 1’action- 

^5?Ion tefforce de faire, h r iuf .: Patriam 

Utr(C.Nep.), iis s’efforcent 
leur patrie; lugento nitor n ott 
j ^ j« tAche de n’6tre pas.vic* 
ij; J mon Senie- Si 1’on fait ses efforts 
&*»«**'-** ou ne s’accom- 

A Mlres que par soi > le verbe a » 

^.prteddide ? i ou de ne Nitebatur nr 
*^a mZ.?'” 1 ' ' N( ‘t bantur na gravius in 

0 * all -h ils l4chaient d ’ ob - 

"u ZJ?} P a3,lralte avec sfivdritd. J 2. 

r ? irige avec effor ‘’ * 

- oir jiniiBii m °? P * le * ex - citds; la voie 

' BilS T' * B diri ee. a l’«M. em per 

5J l * ! i«»u* m mca nititur , ii s ’ 


nm lm \ uu 8 a PPw«i £ VaOU : 

' niire?S> d aj • .'1 -(Vitr.), 

Wiaent ftS. de mtre; 2 * ( Plin -b 

denilre. 

••SHLi. (?*«•). nitre, 


NIX 

| n6 la neige, blanc ou froid comme 
] neige; 3. geld. = 1. Nivale coelum 
{Coi.), cief chargd de neige, temps 
j de neige. Nivalia loca{Plin.), lieux 
couverts de neige ; vasa ( Ulp.), 
vases 4 mettre de Ia neige (pour 
rafraichir l’eau). Nivalis 1 aqua 
(Geli.), eau de neige, neige fohdue. 

II 2. — ventus {Virg.), vent qui 
am^ne de Ia neige. — dies ■ {Liv.), 
jour oii il tombe beaucoup de neige. 

— candor {Virg.), blancheur de 
neige. — axis {Val. FI.), contrde 
seplenlrionale.lvivale«MJidte{ilfarf.), 
eau rafraichie avec de la neige. 
Nivale osculum {Mart.), froid bai- 
ser, baiser & la glace. || 3. Hebrus 
nivali compede vinctus ( Hor .), l’Hfi- 
bre enchatnd par Ia glace. 

N1YARI-US, a, um, adj.,(P/iu.), 
qui sert a passer, k couler Ia neige 
autour d’un vaae plein de vin 
qu’on veut rafraichir. 

N1YAT-US, a, um, adj. {Suet.), 
rafraichi k Ia neige. 

NIV-ENS, entis, omn. g., adj.,J 
qui cligne les yeux, qui dignote. 

N1YE-US, a, um,adj..,l.de neige; 
2. blanc comme neige , qq.f. blanc 
d^cume; 3. rafraichi dansla neige. 

SYN. Niveus, neige, blanc comme la 
neige : Sed jacet aggeribus niveis informis 
terra (FirgJ)* Niveos cycnos. «=» Nivalis, 
ncigeux: Nivatis dies (Nor,); Nenti nivales. 
Ii sg prend aussi pour ia couleur de neige: Ni~ 
vati candore (Virg,). *=* Nivosus, abondant 
en neige, plein de neige : Nivosa Scythia, 

NIY-IS, g4n. de nix. 

KIV-0, is, ere , n. (sans prdt, ni 
sup.), neiger. 

N1VOS-US, a, um , adj., 1. cou- 
.vert de neige ; 2. qui amkne de la 
neige; 3. neigeux. [| V. Niveus. 

NIX, nivis, f. {ningo, i tinxi), ‘1. 
neige; ||2. fig. blancheur.— eboris 
{Apul.); blancheur de l’ivoire. Nives 
capitis {Hor.), cheveux blancs. 

NIX-iE, arum, f. pl., efforts ou 
douleurs d’une femme en couches. 

NIX-I {dii), orum, m.pl. (Ou.), 
dieux qui pr6sidaient k 1'accouche- 
ment. 

NIX-OR, aris, ari, d. V. Nitor. 

NIXUR-IO, is, ire, n. {sans pr4t. 
ni sup.), {Nigld.), vouloir s’efforcer. 

NIX-US, i, m. (Cic.),l’Agenouill4, 
coustellation. 

NIX-US, as, m., 1. effort, action 
de s’efforcer; 2. travail, douleurs 
d’une femme en couche. = 1. — 
astrorum {Cic.), mouvement des as¬ 
tres. || 2. — maturus, accouchement 
k terme. || V. Nisus. 

NIX-US, a, um, part. pass. de ni¬ 
tor, qui s*appuie, etc. — muliercula 
(Ctc.), s’appuyant sur une femme. 

— hastili (Cic.); — in hastam, ap- 
puy6 sur un javelot.— cubito (Ou.); 

— in cubitum (Corn. Nep.), accou- 
d6. — genibus {Liv.), agenouillS. 

— coquitate {Cic.}, qui se repose sur 
l’equit4.— mendacio {Cic.), qui re- 
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pose sur lemensonge. || F. Fultus. 

L.aec. avec in qui se trouve avec le 
part nixu sedans les ex. ci-dessus, nes^tpaa 
presrenl6 avec le verbe nitor, soit aux modes 
personnels, soit k Tinfinitif. 

N-0, as, etc., n., 1. nager; 2. 
naviguer, voguer; 3. flotter. =s 
i. Greges nantium ( Coi. ), trou- 
pes d’oiseaux aquatiques. Fig. Nan- 
tex oculi {Lucr.), yeux humides 
de- vin. Nare sini cortice (prov.) 
{Hor.) (m. k m. nager sans li6ge)j 
voler de ses propres ailes. 

NOBIL-IS ,is, e ( ior, issimus), 

1. connu ; 2. c61kbre, fameux 
(en bien ou en mal), qui a de la rd- 
putation; 3. noble, d’une nais- 
sance illustre; 4. distingud, 4mi- 
nent. == 1. — iis nunquam fui {Pl.\ 
je n’ai jamais dtd connu d’eux. [f 

2. — aere Corinthus (Ou.), Corin¬ 
the, cdlkbre par ses ouvrages d’ai- 
rain. — clade ( Liv. ), fameux par 
une ddfaile. — superare pugnis 
{Hor.), renommd pour son adresse 
au pugilat. Nobilissimae inimicitias 
{Liv.), inimitids qui font beaucoup 
adeiat. Nobile ad multa fel (Plin .), 
le flel qui est d’une utilitd recon- 
nue pour bien deschoses. || 3. No¬ 
bili genere natus (Cic.), issu d’un 
sang noble. Nobilis equus (Ou.), 
cheval de race. P*- . Nobilissima 
virtus {Vell.Pat.), mdrite dminent. 
— simplicitas {Veli. Pat.), noble 
franchise. Nobilissimus, nobilissime 
(Utre honorifique des fils d’empe- 
reur, eic.). |j V. Clarus. 

* NOBIL1SS1MAT-US, us, m., di- 
gnitd des nobilissimes. 

NOBILIT-AS, atis, f., 1. renom- 
mde, rdputation, cdldbritd; 2. di- 
gnitd, excellence, noblesse; 3. no- 
blesse de race, qualitd de noble; 
4. noblesse, les nobles, l’ordredela 
noblesse; 5. hauteur, fiertd, assu- 
rance qu’inspire la naiasance. = 
1. In nobilitatem venire {Plin.), ac- 
qudrir de la rdputation. —• eloquii, 
noblesse de langage. f| 2. No¬ 
bilitas sola est atque unica virtus 
{Juv.), Il n’y a de vdrilable noblesse, 
que la verlu. |j 4. Adversante nobi* 
litate {Veli. Pat.), malgrd 1’opposi- 
tion de la noblesse; au plur. : No¬ 
bilitatibus externis mitis {Tac.), in- 
dulgent pour la noblesse dtrangdre. 

|| 5. Nobilitatem sibi arrogari 
{Tac.), faire le fler. Nobilitatem et 
regnum Scipionum accusabant (I>tv.) f 
iis accusaient l’orgueil et Ia tyran* 
nie des Scipions. 

REM. Qqf. nobilitat, au sing. on au plur., 
vent dire, non pas l’ordrc dee nobles, mais 1 'i- 
iite d’une classe quelconque : Obstetricum no¬ 
bilitas {Plin.), tes accouchenses les plus ha¬ 
biles; Athletarum nobilitates (Vitr.), les 
athletes les plns robustes. 

NOBIL-1TEB, adv. (tws, itsimb), 1. 
noblement; 2. excellemment, d’une 
manikre illustre, avec rdputation. 

NOBILIT-O, as, etc., a., 1. enno- 
blir, illustrer, mettre en rdputation, 
en crddit; 2. anoblir, mettre au 
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rang des nobles. = 1. — fafnam 
(Lfc.), donner du credit k un bruit 
qui court. — vites (Plin.) f donner 
du prix& un Yignoble. — rem(Liv.) 9 
faire fida ter une cliose, lui donner 
de la publicil fi. j| %. — novitatem 
suam (Vell.),&'6 leyer durangd’hom- 
me nouveau k la qualitfi de noble. 

N0B1SCUM, pour cum nobis, avec 
avec nous ( en nousr-mfimes. 

NOC-ENS, entis, omn. g., adj. et 
part . (entior , entissimus), 1 . nui» 
sible , prfijudiciable , malfaisant; 
2. coupable, criminel. = 1. Allium, 
nocentius cicutis (Hor.) 9 Fail plus 
malfaisant que la ciguS. || 2. Judex 
damnatur, cum nocens absolvitur 
{P. Syr .), Tabsoiution du coupable 
est la condamnation du juge. 

NOCENT-ER, adv. («is, issimt) , 
de maniore k nuire. 

*NOCENTI-A, fi tat d'une 

&me coupable. 

NOC-EO, es, ui, itum, ere, n, (nex, 
* necis), nuire, causer du dommage, 
porter prfijudice, — alteri, faire tort 
k un autre. Nocuerit nihil, ai, etc., 
il n’y aurapas de mal, ai, ete. 

SYNT, Au pass. : Ne cui noceatur 
qn'oo ne fasse de mal^a personne. On trouve 
mfeme le passifperf., quoique la forme ac¬ 
tive ne regisse pas Yaec.; Larix ab carie non 
aocRTun {Vi£r.) t la carie n’attaque pas leme- 
leze; SXorem cicokus nefas ducunt Thessali 
(Sotm.), les Thessalicas regar dent comme un 
eri me de faire du mal aux cigognes(r<OK 

HEM. On trouve dans les anciena auteurs 
noxint pour nocuerint uair,). 

NOCITUR-US, a, um, part. fut. 
de noceo, qui nuira. 

NOCIV-US, a, um, adj., nuisible. 

NOGTAMBUL-US, a, um, adj., qui 
se promfine la nuit, qui Ya de nuit. 

NOCTESC-O, fr, ire, n. (sans 
prfit, ni sup,), se faire nuit, se cou- 
vfir de tfinfibres. 

NOCTI AN»US, a, um, adj., qui 
fait la garde la nuit. 

NOCTICOL-A, ce, m. et f., qui 
rfivfire ou aime la nuit. 

NOGTICOL-OR, oris, adj. m. etL< 
de couleur sombre comme la nuit. 

NOGTICUL-A, ce, f., dim. de nox, 
le court sspace d’une nuit. 

NOCTICUL-US, i, m., chien qui 
fait le guet la nuit. 

NOCTIF-ER, era, erum, adj., qui 
amfinela nuit. 

NOCTIFUG-A, ce, m. et f., qui fuit 
la nuit. 

NOCTILUC-A, ce, f., i. fipith&te 
de la lune qui ficlaire durant la nuit; 
2. Gambeau, fallot, IanLerne. 

NOCT~I$, gfin. de nox. 

NOCTISURGI-UM, i, n., action 
de se lever la nuit, 

NOCTI-US, a, um. V. Nocturnus. 

NOCTIYAG-US, a, um, adj,, qui 
erre la nuit. ^ 

NOCTIVID-US, a, um, adj,, qui 
voit ta nuit. 
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NOCT-fi, abi. (s.-e. in), de nuit. 

REM. Nociti est mll ement pour la forme 
un abl m> comme diu, natu 7 etc. On trouve dans 
Plaute et dans Ennius : Hac noctu , cette nuit; 
Noctu concubia , dans la pr ero iere raoitte de 
ta nuit. 

NOCTU-A, ce, f., chouette, hibou, 
oiseau de nuit . Noctuas Athenas mit¬ 
tere (prov.), envoyer des hiboux k 
Athfines, porter de l’eau k la riYifire, 

NOCTUABUND-US, a, um, adj., 
qui marche la nuit. || V. Nocturnus. 

NOCTUIN-US, a, um, adj., de 
chouelte, de hibou. 

NOCTURN-US, i, m,, dieu de la 
nuiL. 

NOGTURN-US, a, um, adj,, noc¬ 
turne, de nuit, qui va, qui se fait la 
nuit. Nocturnum merum (ffor,), vin 
bu la nuit, orgie nocturne, Noctur- 
nce turres, tours filevfies pendant Ia 
nuit. Nocturna ora (prov.) ( Plaut .), 
visage horrible, 

SYNT. Nocturnus, tout en se declinant, scm- 
ploiu Ggalement comme adverbe: Lupus gre¬ 
gibus nocturnus obambulat, le loup r6de la 
nuit autour des troupeaux; Urbis aventes 
mania nocturni subrepere (Hor.), disirant 
se glisser la nuit sous les murs de ia yille. 

SYN. Nocturnus , de nuit : Horte nocturna 
(Cic .); Vos exemplaria grccca nocturna 
versate manu, versate diurna. ™ Noctua¬ 
bundus , qui va fle nuit : Cum complicarem 
hanc epistolam, noctuabundus ad me vehit 
cum epistola, tua tabellarius (Hor.). 

NOCTUVIG1L-A, «?, f., surnom 
de Venus, qui ne dort pas. 

NOC-UI, prfit. de noceo . 

NOCU-US, a, um, adj. V. Noxius. 

*NODAM-EN, inis, n., nceud. 

NODATI-O, f., nceud d*arbre. 

KODAT-OR, oris , m., qui noue, 

NODAT-US, a, um, part., 1 . noufi; 
2. noueux; 3. en forme de noeud. 

NODI-A, ce , i., parifitaire, piante. 

NODIN-US, i, m,, dieu qui prfi- 
sidait aux bles quand iis commen- 
faient k se former en noeuds. 

NOD-O, as, etc., a., nouer, lier, 
attacher.||y. Necto. 

NODOSIT-AS, atis, f., assembla- 
ge de noeuds. 1 , 

NODOS-US, a, um, 1 . noueux J , 
plein de noeuds; 2. obscur, embar- 
rasse; 3. cauteleux, difllcultueux. 
= 1 . Nodosa lina (Ot;.), fllets faits de 
noeuds, maillfis; ossa, les vert^bres. 
—fructus, fruit k noeuds pierrenx* 
Nodosa robora, chfines noueux ; 
Nodosa podagra, la goutte aux 
grosseurs douloureuses. [| 2. Nodosa 
verba sortis, Oracle obscur. Nodosce 
queestiones, questions difficiles krfisou- 
dre. || 3.iVodo^ fcenerator (.ffor.), 
usurier cauteleux, qui enlace Tem- 
prunteur au moyen d’une foule de 
clauses obligatoires. Nodosam sti¬ 
pem exsolvere (Val. Max.) , payer 
une dette obligatoire garantie par 
des titres. || V. Geniculatus. 

NODOT-US, i, m. V. Nodinus. 

NODUL-US, i, m,, dim. de 

NOD-US, i, m,, 1 . noeud, lien, at»! 
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tache; fig. noeud, lien, rapporU 
difflcultfi, embarras; 2, jointure* 
articulation dans les corps aninife 1 
noeud dans les arbres, callosite d'<fi 
sortent les rameaux, analogue en 
qq. sorte aux articulations des corps 
animfis; 3. partie dure dea m&aui 
des pierres prficieuseB, nceuds dans 
les fruits, dans les nerfs, tumeurs 
ou enflures dans les piales, conio* 
sions ou bosses causees par jes 
coups. = i. Nodus Herculeus , noeud 
tr^s-solide. Cervices nodo condere t se * 
pendre. Nodus informislethi{Vir^\ 
corde disposfie pour se pendre. fop/j- 
cat nodos serpens, le serpentdeve- 
loppe ses replis,— coelestis (Cic.), k 
poissons, douzifeme signe du zodiu- 
que, dont une fitoile paraU nouer 
ensemble des deux queues.— 
dens , tfite du dragon, interseclion 
de Fficliptique par Torbite d’une 
planfite, Fig. Nodus conlmaiiom 
(Cic.), liaison, enchainemeut entrs 
les parties conseculive3 d’iui toit 
Nodus amicitiae ( Cic. ), les noeuds, 
les liens de Tamitifi. luris «odi 
(Juv.), les subtilitas du droitJto* 
mus in republica nodus est inopia 
pecuniae (Cic.), le plus grandembar¬ 
ras dans un fitat, c f est le manque 
d'argent. Nodus securitatis publicat 
(Cic.) y le plus grand obstadeila 
tranqu illite publique. Nodus pupia 
{Virg,), celui dont la valeur soutient 
et prolonge le combat. Nodum ex¬ 
pedire (Cic.), rdsoudre unedifflcul* 
tfi, ou , se lirer d^embarras, || % 
Cervix articulorum nodis jungitur 
(Plin.) , le cou est articuM. r/p<rd 
coeunt, abrupto corpore,nodi[Luc.) } 
que Ton coupe en deux unfi vipfi- 
re, Tarticulation brisfie se rfiunit- 
Nodiamii (Manii.) t les quatrepoinb 
du cercie annuel oii commeucenl 
les quatre saisons. Gracilitas um* 
dinis distincta nodis (P/itt.), rose au 
minee que partagent des noeuds. 
Pedum formosum paribus 
('Virg .), houlette qtfembellit la s r 
m6lrie de ses noeuds. Fig. JVotaw 
scirpo quaerere (prov.) 
m., cherchcr un nceud datis utijone, 
c.-i-d. chercher des difflouites ou 
il n'y en a pas. [| 3* ^ §emM t 
noeud ou partie plus dure dans une 
pierre prdeieuse. „ ,, n 

NODUTERENS-IS, is, f., 
prfisidant k rficrasementdu ble. 

NOEGE-UM, e, n., ficharpe h 
manteau bordfi de pourpre. 

NOEM-A, atis, n M lig. derhet, 
par laquelle on fait entendre autr 
chose que ce que Fon dit. 

# NOERZ-A, ce r f., martre 

lin *NOFF^JS, i, m., bifere, cercii 

NOL-A, ce, f., sonnette, clocheiie* 

* NOLARI-UM, i, n., ^ ocher * , 

NOL-ENS, entis, omn. 

prfis. de nolOj qui ne veut pa • 
lente senatu, malgrfi le sdna. 


* * 
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N0L ! ENTI <4,; ce, L, opposition, 
•jnauVais YouloirV . 

JqL-0, non vis, non vultnol- 
muss iion vul-iis, nol-unt, nol-ui, 
ifkle," ne pas vouloir. — existimes 
(GiCiJjje ne veuxpas que vous pen- 
Biezi— offensum te (Lio .), je n’ai pas 
*jfleAtion de yous choquer. Nollem 
fjitasie (Gt ei), je youdrais ne l’avoir 
pas'dit. Quod nolifn (Cie.), ce qu’A 
,|fiieu ne plaise. Nolite sinere (TerA, 
'\ne pernjetlez pas. Non nolle (Cie.), 
, fvouloir bien, ne pas empScher. 

SIH. Nolle, ne pas youloir absolumcnt: 
ubi velis; ubi nolis, cupiant ultrb 
« Non velle dit moins, e'est ne pas 
^aabaiter : Nulla sedes est, qud concurrant 
rempublicatn defensam non velint, 

^ ‘NOLUNT-AS, atis,t. Y.Nolentia. 
NOMAD-ES, um, m. pl., peuples 


NOM 

mine, multitude obscure. Nomen ali- 


NOM 
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Arabes, les Numides, ete* 
2 - : .N 0 k-iE, orum, f. pl., ulclres 
tcorrosifs qui splendent toujours. 

4 ROMARCH-A, ce, m., gouverneur 
i’ane contrle, d’une prorince. 

^NOMARCHI-A, ce, f., gouverne- 
s i4meiitd’nnecontrAe, cTuneprovince. 

N0M-EN,inw, n. (nosco, noseimen 
Vm-jtovmen), 1 . nom de chose, de 
ftpersimne ou de famille ; 2. familJ e, 
;|iiaiioii;3.renommde, reputation; 4. 
W^®le", excuse, raison, motif; 5. 
^Irej deUe, obligation, article d’un 
j^ompte, d’un mdmoire; billet, tilre 
; 7de erfiance; flg., Ie ddbiteur lui- 
i «rai-mgmej 6. (grammaticalem .), 
(Doms substantifs ou adjectifs , pro- 
°* commons, elc. =1. Nomina 
JS?®* ponere; imponere ( Gc .) , 
des noms aux choses. 
J?™ Auxilio nomen (Plaut .), je 
^.p^j^Anxflium.Afifii nomen est 
(genit, tr&s-rarej (Geli), je me 
uonuue Jhles* JEtas cui fecimus uu- 
|j?a nomen (Ou.), Ie tnAcle que nous 
JVons noromfi age d’or. In alte- 

-S™ <BOniew oeHi r e ,perdre son nom 

le nom d ’ un aulre. 
01 tt9men Germanice lTac.\. 
* e «®m de Ger- 
j habere f Juvcn*) 

• Nr Iroia noms), Ure dfune fa- 




?£>,; 


... - * a an mains d’uue fa- 
ulr* P® 8 esdaves ifayaieni 


jervir - -—* s^engager pour 
-entteori^’* 8 ® ?™P®ser«N- 

ilfmLSiS ™ BClt ' nt T n f 

fs rCj ne Pas repondre A 
%fnwn. *S ccetails pour serrirl. 
' » deferre aHemjus de, ete, 

V jfe;»?» W- m iusBce, de, 
•^Pariant™SE*® T,n ® aeeusafiom Ceu 

id )* I 2 . 

mrnj ttf f ffjfc f"* *» nomen 

mSV' %5» Bonmitaa Afer 

Ifcb J?* ^ Srallle. |i 3 

trenom. 




cujus stringere, attaquer la rdputa- 
tion de qqn. || 4. Nomine conju¬ 
rationis damnati (Cic .), condamnds 
pour crime de conspiralion. No¬ 
mine avaritias accusati (Liv.), accu- 
sds d’avarice. Decretas eo nomine 
supplicationes (Tao.), par ces motifs, 
poni; cet objet, pour ces succ&s, ete., 
ou ddcrdta des prlAres publiques, 
ou des actions de gr&ces aux 
dieux. Nominibus multis , pour 
beaucoup de raisons. Classis nomi¬ 
ne pecuniam imperatam queruntur 
(Cic.), iis se plaignent qu’on ait 
exigd d’eux de 1’argent, sous prd- 
texte d’avoir une flotte. Meo , tuo, 
suo ou ejus nomine, en mon nom, 
de ma part, pour mon compte, ete. 
Illummeo nomine odi, quod,jit lehais 
pour mon compte, parce que... |J 
5 .Nonana solvtre, expedire, exsol- 
vere, dissolvere (Cic.), payer sea 
dettes. Volo persolvere, ut expun¬ 
gatur nomen (Plaut,),]® veux payer, 
afin que ma dette soit effaefo. No¬ 
mina sua exigere (Cic.), exiger le 
paiexnent de ses cr6auces. Nomen in 
alium transcribere (Liv.), faire i un 
autre le transport d J une cr^auce. 
Certis nominibus pecuniam debere 
(Cic.), devoir de Targent en vertu 
d^obligations eertaines* Ratio cum 
Poslumiis, multis nominibus (Cic.), 
compte ay ec lea Postumius, en beau¬ 
coup d^articles. Non refert parva 
nomina in codicem? (Cic.), est-ce 
qu*il liverit pas lea petite articlea 
sur son registre? Pecunia mihi est 
in nominibus t numeratam in preesen- 
tid 71071 habeo (Cic.), j f ai de 1'argeut 
eu billets, je n’ai pas de corripiant 
pour le moment. Nomina facere, 
proprement: tenir Meriture de ee 
qui nous est dCi ou de ce que nous 
devo na, se dit presque toujours du 
er&incier et rarement du dfibiteur- 
Nomina facturi , diligenter in patri¬ 
monium et vasa debitoris inquirimus 
(Sen.} t avant de prfeter, nous pre- 
nons avec min des renseignements 
sur les biens et le mdbilier du dfi- 
biteur* Nunquam magh nomina fa¬ 
cio, quam quum dono [SenJ) f jamals 
je ne deviens plus vrSritablement 
er^aneier que quaud je donne» £0 
pariant du d^bitemr ; Emit homo 
cupidus ; nomina fad£^ negotium 
conficit \[Cic.) % notre hoimue, vif©- 
meut achftte: il faif mn ob¬ 
ligationi, termine Paffafre* Nomen 
( Pkm&r *}, se recunuaitre 
Bonum nomen existimor 
(Cic+}\ , je suis regardiS comme un 
beu d^Mleur. Lenta nomina, nm 
male d&iteure lente I payer t 

mads qui palent eepeitdauL [l[ YoSr 
les grammairlens qui eu g&nlral Mr 


deelimmr in msm, nm parGe dm 


S¥Tf, I® iTdwaig» hd£me f 1 mpee 4p£ 

guiilt Sa wace «Tosii ftt wiait# tfiniellnffii,, 


j persona datur, quo suo quisque proprio 
certo vocabulo appellatur (Cic,). PrQ 

nomm t premier nom qai diAtinfuait chaqm 
personne. comme Marcus, Lucius, Publius. *m 
Cognomen^ surnom qui indiquait la branebe, 
comme Ia famille Seipion, Lefilulus, Dolabella, 
branche des Cornelius, = Agnomen, suroom 
ajout4 quelquefois au cognomen , et qui rap- 
pelait une adoption ou quolqus a venture, par 
exemplo : Lucius CornMms Seipion rifrlcaio : 
Lucius eat prmnomen; Cornitius, nomen; 
Seipion, cognomen; rAfricain* agnomen, Lcf 
autcurs eemfondent quelquefois cognomen 
avec agnomen. Ciceron, pariant d’un autre 
Scipioa, dit: Asia cognomen assumpsit. 

| Nomina, dit Yarron, differunt a ¥ooabu* 
lis t ideo quod sunt finita f ae significant res 
proprias t ut Remus, Romulus; cum voea-* 
buta sint infinita, ut vir, mulier^Ovide a dit 
vocabulum pour nomen : tfest Bacchus qui 
adresse la parole a Ariadne : Tu mihi juncta 
toro , mihi juncta vocabula sumes ; nam 
tibi mutat m Libera nomen erit* Si je dis urbs 
Roma 7 urbs est vosabulum , et Roma Ie nom. 

N OMEN CLATI-O, onis) f,, 1, <34- 
nomiuation de chaque eliose; %. cn- 
talogue des noms; 3. action de dire 
aux candidata le nom des Aleeteura, 
NOMENCLAT-OR et NOMENCU- 
LAT-OR, oris, m., 1. nomencla- 
teur, celui qui disait aux candidata 
le nom de ceux dont iis briguaient 
les suffrages; 2. esclave qui faisait 
ranger les cony!4s A tabi e, en ap¬ 
petant cbacun par son nona. 

NOMENCLATUR-A, ce, t, no¬ 
menclatura, catalogue, rdle, table, 
index, registre de noms. 

NOllI-A, ce, f, (yoyai i), Palis, dies- 
se des pasteurs, 

NOMINALI-A, utn, n, pL , jonr 
ou l'on imposait le nomi aux enfants, 

NOMINAL-IS, is, e, adj., qui con¬ 
cerne le nom. — gentilitas ( Yarr.) t 
famille de mime nom, ceux d'urae 
famille qui portent le mime nom. 

NOM1NAL-1TER, adv., en appfi¬ 
lant par le nom. 

NOMINAT-IM, adv., 1. par nom, 
ehacun par son nom; 2. nommA- 
ment, expressAment, en particulier. 

|| V. Speciaibn. 

NOMINATI-O, onis,t., i. noml- 
natlon ; 2. dlnomination , Annmlra- 
tion, dluombrement; 3. Agure de 
rhet. qui exprime les choses par les 
noms qui leur sont propres; 4. nom. 
= 1. — consulmn (Tac.), EOmina- 
tton des consuis. |[ 4, — occulta 
(Yttrr.j, terme obscur. 

KOM1WAT1V-US, i, m . {casus). 
nominalif, premier em d’un nom. 

KOM1KAT-OR, oris, m., celui p 
nom me. 

KOMliNAT-US, £cr^m.,nom,diOfis 


1 » 


£ 1 ? Mffi * p&vL dl 


Hf 

f 


®ooLV€nt t friq m de 

KOMJIf-O, m, ete.,*., 1. nomfiser f 
appeler par sont neam; 2. nommer, 
donner sen sof&age A qnu pour un 


igjpitubuuKdt jusi- Jii- ictuiiiuiM ou rtDtmt m Ni —— ■—^ jji f — 

Cora^iimf* jutam ~ ifemem est q%oi &ttSgjfs * emploi ; 3. accaser ; 4. cUetortr. = 
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NOS 


NOS 


I. Neminem nomino (Cie.), jc ne 
nomme, je ne dfisigne personne. Suo 
vocabulo rem nominare (Gc.), ap~ 
peler une chose par aon nom. || 2. 
Neminem nisi juratus nominavit t 
il ne fit aucune nomination sana 
avoirprfetfi serment. |l 3. Si nomina¬ 
tus profugisset (Liv,) , si l'accus6 
3’fitait enfui. || 4i Prcedicari de se et 
notntnwi volunt omnes (Gc.), tous 
lea homines aiment les^filoges et la 
cfclfibritfi. IjGramm. : Nominandi ca¬ 
tus (Quin/.), nominatif. || V.Voco. 

.NOMI-US, i, m. (voftn), surnom 
d'Apollon. 

NOMOCAN-ON, onis, m. (vo^o;, 
xctveov), table des lois. 

NOMODIDACT-ES, a?, m., NO- 
MODIDASCAL-US, i, m., eiNOMO- 
DOT-ES, se, m., docteur fis lois. 

NOMOGRAPHI-A, ce, f. (voao;, 
•ypacpca), traitfi sur les lois. 

NOMOGRAPH-US, i, m., qui ficrit 
sur les matifires de droit. 

NOMO M AT H-ES, is, m.(aavOavfd), 
fitudiant en droit. 

NOMOPHYLACI-A, f. (<puXa£), 
garde, dfifense des lois. 

NOMOPHYlACI-UM, i, n M chan- 
cellerie. 

NOMOPHYL-AX, acis, m., pro- 
tecteur des lois. 

NOMOPOE-US, i, m. (TroiS), 16- 

gislateur, qui fait des lois. 

NOM-OS, i, m., 1. loi, rfigle, me- 
sure; 2. pro vince, gouvernement de 
pro vince; 3. divisioh de TEgypte; 
4. air de musique, 

NOMOTHESI-A, f., traitfi des 
lois, fitablissement des loiB, I6gisla- 
tion. 

NOMOTHET-A, ce, m. 
Ifigislateur. 

NON, adv. nfig., non, ne, ne pas, 
ne point. Non est quod metua$(Mart.) f 
il n*y a pas fi craindre. Non ei ve¬ 
niam daret? est-ce qu'ilne lui ac- 
corderait pas son pardon ? Nihil non 
tibi debeo, je vous dois tout. Non 
nemo (Gc.), quelqtfun. Unus non 
(FlorJ), pas mfime un seul. Non so - 
Uim, non-seulement.iV<m dubie, sana 
aucun doute. Non si (Lit>.), non 
quand mfime. Non possum non (inf.), 
Non possum quin (subj.) (Gc.), je 
ne puis m’empficher de... > 

NON-JE, arum, f., chez les Ro- 
mains, le huitifime jour avant les 
ides: les 7 de mars, de mai, de juil- 
let et d'octobre, et le S des autrea 
mois. > 

NONAGENARI-US, a, um, adj., 
de quatre-vingt-dix. 

NONAGENARI-US, i, m., nona- 
gfinaire, qui a quatre-vingt-dix ans. 

r * NONAGEN-I, as, a, adj. pl., qua¬ 
tre-vingt-dix. 

NONAGESIM-US, a, am, adj,, 
quatre -vingt-dixifime. 

NONAGI-fiS, adv., quatre-vingt- 
dix foix. 


NONAGINT-A, adj., ind., quatre- 
vingt-dix. — annos natus (Gc.), fig6 
de quatre-vingt-dix ans. 

NONALI-A, um, n. pl., cfirfimo- 
niea religieuses qui ae faiaaient du¬ 
rant les nones. 

NONAN-I, orum t m. pl., soldata 
de la 9* lfigion. 

NONARI-US, a, um, adj., qui se 
faitversla^ieuvifeme heure dujour. 
NON-DCM, adv,, pas encore. 
NONGECUPL-EX, icis, omn. g., 
adj., qui peut fitre fait de quatre- 
vingt-dix fafons. 

NONjBENT-I, a, adj. pl., neuf 
cenis. 

NONGENT-I, orum , m. pl.^ les 
neuf cents scrutateurspourrecueil- 
lir les suffrages fi Rome. 

NONI-Es, adv. (Inscr.) , neuf fois. 

NON1NGENTES1M-US , a, um, 
adj., neuf-centifeme. 

NONINGENT-I, ce, a, adj. pl., 
neuf cents. 

NONlNGENTI-lSS , adv., neuf 
cents fois. 

NON-NE , adv. interr., n’y a-t-il 
pas P n'est-ce pas ? n’est-51 pas ? est-ce 
que cela n’est pas? Nonne vides? 
(' Virg .) ne voycz-vous pas ? 

NON-NIHIL, adv., un peu. 

NONNULL-US, a, um, adj., quel- 
que. Nonnulli, quelques-uns. * 

NON-NUNQUAM, adv,, quelque- 
fois. 

NON-NUSQUAM, adv., quelque 
part, en quelque lieu. 

NONN-US, i, m.,-A, ce, f., 1. re- 
ligieux, religieuse; 2. pere et mfire 
nourriciers, celuiow celle qui filfive. 

NONOEOL-iE, arum , f. pl., ex- 
croissances au eou dea chfevres. 

NON-PRIDEM, adv., nagufire, il 
n'y a pas longtemps. 

NONUNCI-UM, i, n., neuf onces. 

NON-US, a, um, adj., neuvifime. 

NON-US DEC1M-US, a, um, adj., 

dix-neuvifime. 

NONUSS-IS, is, f,, pifice demon- 
naie romaine valant neuf as. 

NOR-IM, is, it , pour noverim, 
etc . 7. Nosco. 

NORM-A, ce, f., 1. fiquerre; || 2. 
fig.rbgiBfmodhle/Normajuris (Gc.), 
rfigles du droit. — loquendi ( Hor .), 
lois du lang&ge. Demosthenes ille, 
norma Oratoris ( Gc.), Dfimosthfi- 
nes, ce modfele de Torateur. 

NORMAL-IS, is, e, adj., fait fi 
Tfiquerre. — angulus, angle droit. 
— linea, ligne d'apIomb. 

NORMAL-1TER, adv., fi Tfiquerre. 

*N0RMATI-0, onis, f., er *NOR- 
MATUR-A, ce, f., action de dresser 
avec 1’fiquerre. 

NORMAT-US, a, um, adj., fait fi 
Tfiquerre^ 

NOS, gfin. nostri ou* nostr-tm , 
dat. nobis , nous, de nous, fi nous. 

NOSC1BIL-IS, is, e, adj., reeon- 


naissable, qu^on peut recoimaUre, 
NOSCITABUND-US, a, «m, adi, 
verb., comme sMl eftt reconnu, com^ 
me cherchant fi reconnaitre. 

NOSGIT-ANS, anris, omn. g,,nu| 
reconnait; part . prts. de 

NOSCIT-O, as, etc., a., l, cou- 
nattre, reconnattre; 2. chercher 1 
reconnattre. = 1. A T o«toi ab on- 
nibus, fitre reconnu de tout le 
monde.||2.— vestigia [Plaut.), cheji 
cher fi reconnattre les iraces. 

NOSC-O, is, no-vi, no -tum, ere, 
a., l,connattre;2. reconnaitre; 3, se 
connattre en qq. ch. owifaireqq, 
chose; 4. admetire des excuses, J« 
reconnattre comme suffi$anles,=i ( 
Non noverunt viam , ilsxie connais- 
sent pas le chemin, || 2. ihsem ni- 
miiim 7ioscenda parenti spolia , de» 
pouilles que reconnaitra (rop bien 
une mfire infortunfie. j| 3. iYonmn 
omnem (Ter.), je sais tout. JVoifm* 
leges (Cic .), connattreleslois.-"kr- 
bas (Stat.) , connaitre la propmLi 
des plantes. Novit perficere com 
(. Plin .), il sait appreter Ics cuirs. || 
4. Quod te , excusas, ego vero et tmt 
causas nosco (Cic*), quant aupoinl 
sur lequel vous vous excusez, j*ad- 
mets aussi volre justification, i\ T wi* 
quam oportet causam noscere t il ne 
faut jamais admetire d'excuse, 

REM. Noscere 3 ’emploie prcsque toujoau 
an parfait, Le present nosco si&nifie ea effel 
je prends connaissanco <l’un<i chose, et le par¬ 
fait novi, j'ai pris connaissance, par consputet 
je connais ou je sais. Cest comme aetniRi, 
j’ai chercUe dans ma rnemoire, et, par suite, 
j*ai le souvenir, je ine souviens. Q iu parfait, 
OD dit par syncope nosti et nostis, uti lien de 
novisti, novistis, nos se pour iioettse 
avait m6me dit nomus t inusit^ depsis, p^ur 
novimus. On peut conjuguer d*un bout a l fiu* 
tre, avec la infime syncope: le purf- du suhj. 
norim pour noverim , le plus-que-parf. uorqm 
pour noveram , le subj. nossem pour wopii* 
sem . Le fut. passe indic, premi non;, (f, 
comme le parfait du subj,; maisuoua ds^mi 
pas vu la preroiere personne novero syucop- 
I V\ Calleo . 

NOS-MET et NOSMET-IPSl.prot- 
pers., nous-memes. 

NOSOCOMI-A , a, l (vooac. ««■ 
{fcEo>), trailement, guirison des w 

la< NOSOCOMI-UM, », h6 ft 

NOSOCOM-USj a, um, adj.,l.P 
traite, gu6rit, fait des cures; 2.1ios- 

pi NOSOCOM-US, i, ®;i direclMI 
d’un hospice,d’un hoP llal, , .,j 

NOSODOCHI-UM,i,n.,h8p# 

NOSOGNOMONIC-E, 
tique, art de connaitre les rasj» # 

NO-SSE, pour ’ ,r,vl5se \rl m , 

NOST-ER,ra,ram J adj. rf P jes| 

poasess., 1. notre, le n6 i 
h nous, qui vient de n fj" 4 » J “ n0 W 
tre pays, de notre ville, dej^ 

famille, de notre logi» , 3. 
rang, notre 6gal; A, q«i DOtre 
n&trcs, de nos «f«• J abIe , * 
parti , qui nous est j 
l. Nostrapte culpd (Ter.), u 
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'Jj-jffpj&ifjidire faute: iVoitro ser- 
l$re',dbo ( Plaut .), servir A. nos 
^peos, en mangeant le nfitre. |] 2. 
jfoitrce arbores ( Virg .), les arbros 
?deafi)toe f Bol. Noster est {Ter.), il est 
& fihM tfousi || 3. Noster (Nor.), cet 
4 homine;pprti, de nos rangs. || 4. 

' voua serez dea 
nfitressNoster ades ( Val. Fl.), se- 
'iondez-Jious, soyez avec npus ou 
p&nr nous'. Nostro loco (Liv.), dans 
- une poflition, qui nous est favorable. 
jfostra Hora (Sii.), A 1’heure qui 
.flpuVfcdnvient; Nostra omnis lis est 
b)v J nons avons eompldtement 
iinolre procas. Nostrum mare, 
ctles lalins, mer Mediterranee. 
•\pSJiflidtt-.Mt (inflnitif) , il nous 
bipartient, e’eat A nous de... 

' IsRBM. Oivtrotive nostrum pour nostrorum : 
jfotirilm tialute socium (Plaut*), en salivant 


| t alli4s<. Reciproquement nostrorum pour 
mrtiiitfikh, de nos : Qui nequeas, nostro- 
l$tt kter sit Amphitryo, decernere (Plaut.), 
' j&lsqiu vous r ne pouvez deviner qui de nous 
r^*e$tUmpiiitryon (kok ijht,). * 

fNJJSTBT? pour novistine , F. 
'W 60 V ‘ ” 

-.fOSTREAS, atis, omn. g., adj. 
. proiU poss., de notre pays, de nolre 
fainille, des nfttres. Nostratia verba 
‘ (fl!C.), mota .du payB, particulievs A 
nolre pays. Nostrates philosophi 
{Qci^philosophes de notre secte. 

. JTOSTRAT-TM, adv., A notre ma- 

/IP)T-A', ae, f. (notum, de nosce), 

J ’ 6, marque, ce qui sert A faire 
nattre j if l. marque, tache natu- 
v^IIb ou accidentelle; 2 traits du 
4 ,]^ge>lin6aments; 3. signe de con- 
^gntioitysyinbole; 4. empreinte de 
Jyroimaie; 5. lettre, caractfere d’,e- 
.«jtuce. notes de musique, signes 
'Abr^viajifs, chiffre, dcriture secrAtc; 
* .lettre;, 6prit, billet; 6. coup de 
Pjlpeida de, crayon sur un passage 
flauteur, marque approbative cu 
.jiinprobative, no,te explicati ve, an- 
«notalion, comraentaire; 7. Atiquette 
iPMapt l’ann6e, la qualitA, le 
“une denrAe; fig. sorte, qua- 
jMj $9- sorte, maniAre; fig. qua- 
f^ ®? r ~, e8 > caractfere; 8. stigma- 
ib 1 ? ou A TApaule des es- 

aJo i ^ , <? lar ?H e ^ es l rou peaux, etc.; 
^note du canseirr. correction, rA- 

4 Wimande; fig. QAtrissure, opprobre, 

v!$ e 5 'W. en bonne part: 

honorable, d Anomina- 
«“dfictwe-,''surnom; 9. signe 
lA main, de la tftte, etc.; 
AuUdice^pEeuve, tEmoignage, sx- 
pfr^dices; servant;de base h hos 
^njfectures^* 1. Qua notam duxit , 
S ri£f\ r n} Coetera fulvus (i vitulus) 
*1an nl an vea ^) ^run, marquE de 
' ’ d < ente Mjpressa {Hor.), 

j u ? COup - e 4™t. Tractata 
i Ep sremxttunt atramenta (Hor.). 

^ tache les doigts. || 2. Signa 

J ,Y A ^ ^ et ora, et Ulva nobl- 

-Wft°Sii” 0te ( Sen -) > la noblpsae 
'S r,- ’;^-’ S0Tl visage, et I<-s 
* 118 d “tW8a4s de son pfere. || 3. 


NOT 

Reliquis epistolis notam eam appo¬ 
nam, quce mihi tecum convenit ( Cie .), 
ddsormais toutes mes lettres porte- 
ront Ia marque convenue entrenous. 
J| 4. Nummi omnis notae (Suet.), mon- 
naies portant toutes sortes d’em- 
preintes. 1| 5. Sonos vocis, qui infiniti 
videbantur, paucis litterarum notis 
terminavit ( Cic .), un petit nombre de 
caractdres lui suffit pour reprdsen- 
ter tous les sons de Ia voix humai- 
ne, dont le nombre paraissait infini. 
Musicis notis cantica excipere, noter 
un air. In epistolis, si qua oc¬ 
cultius perferenda essent, per notas 
scripsit (Suet.), si 1'objet de ses let¬ 
tres dlait seeret, il se servait d’un 
chiffre pour 6 eri re. Incisa notis 
,marmora publicis , marbres char- 
gds d’inscriptions officielles. Ex 
nota Marcelli constat ( Dig .), il est 
constant, d’apres la note de Mar¬ 
cellus. || 7. Interior nota Falerni 
(Hor.) , (m. A m. dtiquette, c.-a-d. 
bouteille de Falerne du fond du 
caveau), vieux Falerne de premidre 
qualitd. C hio commixta Falerni nola 
(Hor.), vin de Chio mfild A du Fa¬ 
lerne. Secundce notae mei; Primae 
notae > acetum; Caseus cujuscumque 
notas (Colum.), miel de seeonde 
qualitd; vinaigre de premidre qua- 
litd; fromage de n’importe quelle 
sorte. Scelera vulgaris notce (Se??.), 
crimes vulgaires. Commenda nos 
de meliore nota { Cic. ) , recom- 
mandez-nous de la meilleure ma- 
niAre. Nola ex hac domina mea est. 
(Pr.), tel est le caractdre do raa mai- 
tresse. Patefactu interiore animi sui 
nota (Suet.), ayant mis A decouvert 
son naturel. H 8. Thracum mos fuit, 
ut se nolis compungerent ( Cic.), 
le taloua'ge dtait usitd chez les 
ThraceB. Notas vitulis inurire(Virg .), 
marquer d’un fer brhlant les jeunes 
taureaux. Is censoriae severitatis 
nota non inuretur? (Cic.), quoi! 
ii ‘ debappera A la sdvdritd des 
censeurs! Quae nota domesticae tur¬ 
pitudinis ,non inusta vitee tuae est? 
quelle marque d’ignominie n'a pas 
fldtri votre conduite privde ? Notam 
subire (Cic .); Nota laborare ( Ulp .), 
Atre notd d’infamie. Peccator om¬ 
nium notarum ( Tert. ) , pdcheur 
souille de tous les crimes. En bonne 
part: Notae virtutis ore adverso ac¬ 
ceptae (Cic.), nobles cicatrices, mar- 
ques de la valeur. Ille Numantina 
traxit ab urbe notam (Ov.) , c’est A 
Numance qu’il acquit son surnom. 

|| 9. Innuet, acceptas tu quoque redde 
notas (Ov.), elle vous fera des si¬ 
gnes de t&Le, rendez-les-lui, ||'10. 
Scelerum notce ac vestigia (Cic.) 
preuves et traces des crimes. Salu¬ 
tis notce et mortis in morbis (Ceis.) 
symptAmes de gudrison ou de mort 
dans les maladies. 

NOTAB1L-1S, is, e, adj. (ior), i. 
facile A remarquer, reconnaissable; 
2. remarquable,insigne, notable; 3. 
reprdhens ibi e; 4. note d’infam ie. i 
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1 . Aspice nobilissimarum civitatum 
fundamenta 'vix notabilia (Sen.), 
TOyez les fondements A peine re- 
connaissables de citds jadis floris- 
santes. || 2. Notabilior caedes ( Tac.), 
meurlre plus surprenant. || 3. Quas 
imperitis quoque notabilia videntur 
(Quint.), objetsrdprdhensibles mAme 
aux yeux des liommes sans instruc- 
lion. || 4. Jubemus eos notabiles esse 
sine venid, nous les condamnons a 
une perpdtuelle infamio. 

NOTABILIT-AS, atis, f., excel- 

lence. 

NOTABILITER, adv., 1. 
maniore visible; 2. remarquable. 

^NOTACULUM, i, m, efNOTAM- 
EN, inis, xi., signe, marque, note, 
NOTAND-US, a > um, part. f, pas. 
de noto, remarquable, itrepiarquer, 

NOT-ANS, antis> omn. g., part. 
pr6s. de noto, qui marque, d<§signe. 

f NOTARI-A, m y f., m6moire ju- 
diciaire, deposition. 

NOTAR1-US, a, um, adj,, qui 
concerne les lettres de Talphabet, 

WOTAIU-US, i, m., adj., 1, qui 6crit 
par abr6viation , st^nographe ; 2. 
secr6taire qui ecrit sous la dictee, 
copiste; 3. notaire. = 1. Multa di¬ 
serte dixit, quce notarius persequi 
non potuit (Sen .), il prononja beau- 
coup de paroles Eloquentes que le 
slEnographe ne put recueillir. || 2. 
Notarii principis, qui et tribuni nota¬ 
riorum dicti sunt {Ammian.) , secre- 
taires du prince, qui Etaient appelEs 
aussi tribuEis du secrEtariat, Tribuni 
et notarii praetoriani (Cassiod .), tri- 
buns et secrElaires du prEtoire. Do¬ 
mestici notarii ( Cod, Theod .), do- 
mestiques secretaires. 

SYN. Notarius difftrnit de Scriba, Libra - 
rius et Tabellio , en ce que les trois derniers 
ecrivaient en toutes lettres, tandis que le no - 
larius ec riva it far abrevialions: Miles nota¬ 
rio testamentum scribendum notis dictavi 4 
et antequam titieris perscriberetur, vita 
defunctus est {Plau* Dig.), un soldat dicte 
son testament a un sUnofjrapli^ puis inourut 
avant qu’il fut transerit en Icriture ordina ire. 
Plus tard et peu a peu on appela du nom dt 
notarius les trois autres fonctfonnaires nom* 
m£$ ci-dessus. De la nos notaires, appeles aussi 
tabellioiis autrefois. 

NOTATI-O, onis, f., 1. action de 
marquer; 2. remarque, observa- 
tion; 3. rAfrri mande du censeur, 
punilion qu'ii iniligeait; 4. examen 
de personnes; 5. earactAre oratoi- 
rement tracA, portrait; G. Alymolo- 
gie. = 1. — tabularum m judiciis, 
cire de differentes couleurs mise sur 
les tablettes des juges, pour savoir 
qui avait ahsous et qui avait con- 
damnd. [| 2. — naturce peperit ar¬ 
tem, l’art est n4 de 1’observation 
de la nature. || 3. On ditplutdt no¬ 
tio que notatio pour les arrAts du 
censeur. || 4. Delectus et notatio ju¬ 
dicum, choix et examen des juges 
(pour les accepter ou les recuser.) || 
5. Notatio est ciim alicujus natura 
describitur, le portrait est une de- 
scription du naturel de qn. || C. 
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Siitlia argumenta ex notatione su- 1 f 
muntur ( Cic. ), on tirc beaucoup 11 
tVargumenls de la signification ety¬ 
mologique des mots. * 

* NOTATORI-UM, i, n., note. j 
NOTAT-US, a, um, part. de noto , 
(ior, issimus), connu, remarquable. | f 

KOTESC-O, is, not-ui, e>e, (sans c 
sup.), n., devenir connu. i 

NOTH-IA, orum, n. pl., porlion c 
d’h 6 ritage laiss 6 &, 1 ’enfant nalurel. ( 

NOTH-US., a, um, adj., 1 . M- j 
tard, fils nalurel, Illegitime; 2. , 
de taille, de quali 16 inferieure; 3. 
fig. elranger, empruntA = 1. Nothi 
pulli (Coi.), poulets Mtards, de race 
crois 6 e. H 2. Nothi dicuntur ele- 1 
phaniorum genus, qui cceteris mino¬ 
res sunt (Plin .), on appelle dlephants j 
Mtards une espfeee plus pelile que < 
les autres. || 3. Notho loca lumine 1 
lustrat luna ( Lucr .), Ia lune repand 1 
une lumiere empruntce. : 

NOT-l, orum, m. pl. (nosco), con- 
naissances, amis. 

NOT-1, orum , m. pl. (moto;), 

vents du midi. 

NOTI-A, oc, f. (voTta)', pierre pr 6 - 
cieuse qu'oneroyalt tomber avec la 
pluie. 

NOTIjE-US, i, m. (v&toc), moelle 
de lupine du dos. 

* NOTIAL-1S, is, e , adJ M de vent 
du midi. 

NOTIFIC-O, as, etc a., notifier, 
faire connaitre. 

NOTI-O, onis> f M t. notion, id 6 e 
qu’on se forme, connaissance, in- 
telligence ; 2 . signification d’un 
mot; 3 . juridiction, droit de con- 
naitre d’une affaire; 4, jugement 
prono nc<5 par le censeur. = i. 

■ Insitos notiones, iddes innees. Id 
fugit notionem nostram, cet objet 
se ddrobe k notre intelligence. |j 
2. Subjecta verbi notio, signifi¬ 
catio n d’un mot , idde qu’il ex¬ 
prime. || 3 . Quae omnis notio ponti¬ 
ficum esse debuit (Cic.), la connais- 
sance de toute celte affaire appar- 
tenait aux pontifes. Habere de aliqua 
re notionem (17/p.), 6 tre compdtent 
pour connaitre d’une affaire. — 
principis (UZp.), la juridiction du 
prince, || 4. Notiones animadversio¬ 
nesque censorios (Cic.), notes et t6- 
priraandes du censeur. 

SYN. Notio, notion, idee que 1’on a d’une 
chose t Notio est conformatio quadam et 
impressa itUelLigenlia. =■ Notitia, con- 
naissance : Notitia antiquitatis (Cic.); Prop¬ 
ter notitiam intromissi ( C. Nep .). Dei 
connaissance de Dieti, et Dei notio , l*i- 
dfce, la notion de Diea. Notio se dit de toule 
tdee qui est notre propre oirnage.*"» Cognitio, 
faction de connattre, la connaissance t Cognitio 
rerum occultarum ; F ieri nullo modo potest 
«1 a pueris tot rerum insitas in animo no¬ 
tiones haberemus, nisi animus , antequam 
sorpus intrasset, in .rerum cognitione vi¬ 
guisset ( Cic .). — Perceptio (capere per), 
percftplinu, impresston qui se prcnluLt en nous 
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en presencc des ohjcts, action de concevoir une 
idee, une pensfie : Animi perceptio (Cic.)* 

NOT1TI-A, ce, f., et rarem. -ES, 
ei, f., 1. connaissance, notion, id 6 e; 

2 . connaissance , liaison. = 1 . 
Natura ingemit, sinb doctrina, 
notitias parvas rerum maxima¬ 
rum (Cic.), la nature, sans le se- 
cours de 1 ’instruclion, a mis en nous 
de faibles nolions des plus graneis 
objets. 1| 2 . In notitiam venire alicui 
( Ov.) f commencer a fetre connu de 
qn.. Propter notitiam intromissi (C, 
Nep. ) , introduits parce qu’ils 
6 taient connus. || V. Notio. 

NOTI-US, a, um, adj., meridio- 
nal, du midi, du sud, austral. — 
polus (Hygin.), p&le antarctique. 

NOT-O, as, etc. {nota), a., 1. mar- 
quer, faire une marque; 2 . ecrire j 

3. derire en abreg 6 ; 4. fig. 

marquer brifevement, exprimer en 
peu de mots, designer, montrer, 
faire observer; 5. noter des passa- 
ges bons ou mauvais; 6 . annoter, 
commenter; 7. observer, remarquer, 
voir; 8 . noter d^nfamie, eondam- 
ner une* peine infamante, fl^trir, 
fig . blirner, condamner, improu- 
ver. = 1.—angue genas (Ow.), 6 gra- 
tigner les joues. — tabulam cera 
(Cic.), enduire une lablette de cire. 
|j 2. Notat et delet (Ov.), il 6 crit ei 
il efface. || 3. Quanlitm notando con¬ 
sequi poterant ( Quint .), autant qu iis 
pouvaient en recueillir k Taide de 
la $l 6 nographie. |j 4. Illud notdsse 
satis habeo [Quint.) , il me suffit de 
dire la chose sommairement. 
Notare manu (Ov.); gestu (Suet .), 
dfeigner avec la main, montrer au 
doigt. — res novis nominibus (Cic.), 
donner de nouveaux noms aux 
choses.— rem appellatione propria 
(Cic.), dfisigner une chose par son 
nom. || 5 . — carbone 9 dSsapprou- 
ver, — creta (Pers .), approuver. || 


ver, — creta (rers .), aijpruuvci. n 
6 . Notando et disputando ( Dig .), 
dans un commentaire et un examen 
critique. || 7. — cantus avium et vo¬ 
latus (Cic.), observer le chant et le 
vol des oiseaux. — mente; animo 
(Oi>.), graver dans son esprit.— in¬ 
sidias (Cic.), prendre garde aux pin¬ 
ges que l’on nous tend. — rem ab 
alia re (Liv.), discerner un objet d’a- 
vec un autre. — locum navigando 
(Oj,.), reconnaitre, signalerune po- 
Bitfon en naviguant. Notdrunt hoc 
annales (P/iw.), cela est consignfi 
dans les annales* — initium veris a 
Favonio > compter le commencement 
du printemps au retour des z^phyrs* 
|| 8 . Senatus rem , non hominem nota¬ 
vit, le s 6 nat a condamn 6 le fait et 
non la personne. Dignus notari 
(.Hor .), digne de bia.me, — ali¬ 
quem joco (Suci.) , ridiculiser qn* 
—* $cripris famosis, prendre pour 
objet, de ses libelles. || V . Signo. 

NOTOPL-EX, egis, omn. g., adj,, 
fouett 6 par la main du bourreau. 

NOT-OR, oris, m. f 1. qui connalt 


ou fait connattre; 2 , garant ou r£- 
pondant. 

KOTARI-A, orum , n. pl M dgpo. 
sitio n des tfimoins. 

NOTORWJM, i,n., 1 .indiced*nn 
crime ; 2 . regisire du greffe, 

NOTOR1-US, a, um, adj M na* 
toire, ou qui fait connaitre, Notoriz 
epistola, lettre pour notificr. 

NOTOZEPHYR-US, i, m., ventdu 
sud-est. 

NOTUL-A, ce, f M petite marque, 
NOT-US, i, m,, le vent du midi, 
NOT-US, a, um, pari, de nom } 
t, connu; 2. activ . quicon- 

nait. = 1 .— sibi t qui se connait,- 
omnibus; apud omnes, connu de tout 
le monde. — nomine tantum (For.), 
qui n’est connu que de nom, lYofu 
mulier (Cic.), ferame afflchde, de- 
criee. Notissimi inter se (Lfo.), qui 
se connaissent parfaitement. M 
(Cic.), parents, voisins, amis, gens 
de connaissance. Notum /tero 
(Suci.), faire savoir, ddclarer, ||2. 
Notis esse derisui (Pft.), 6 tre larisfie 
de ceux qui vous connaissent. iVorii 
praedicas (Plaut .), tu paries i geni 

bien informfis, 

HEM* Les pogtes, par ane espece d*lieiUds- 
me, ont construit notus, non avec YabI,, mail 
HY0C te gen. i JSottts in f mires Amm wtiiii 
(Hor.), connu pour porter a ses freres latra* 
dresse d f un per e; Notus fugards (Sil, /f.)^ 
connu par la 14cbe£6 (jui ie porte a foirj Jwt 
opebdb (Stat .), connus par teurs travaai. U 
mettent encore Yiujin. apr« ce mot: mki 
m no isse labores {Sil. Hui), connu pour alli¬ 
ger les pernes. 

NOVACUL-A, ce, f. (novo), 1. «- 
soir ■ 2 . toute sorte d’instrunient 
tranchant; 3. nom d’un polsson. 

NOVAL-E ( arvum), is, n -, et 
NOVAL-1S (ager ou ferra), 
f., 1 terre novale, terre vierge, 
jach^rej champs et terres noaoef e- 
menf culliv&s, ou qu'on laisse repe- 

ser me annde ; 2. Pf /*'; to e 
terre labourable, cultiv^e ou n n. 

’ NOVAM-EN, inis, n., renouvelle* 

ment. .. 

NOVAND-US, e, urn, par • 
pas. de novo, qu’il faut reno * 

' NOV-ANS, antis, omn. g.,P ar '> 

! qui renouvelle, qui rendnouveeu. 

, NOVATI-O, onis, f., i- Jjjj® , 

. renouveler; || S. renouvellemenb 
. changement de litre , dob P , 

\ Ad novationem faciento _ S 
t forcer i passer un titre nouv • 

t NOVAT-OR, oris, m. , 

. icis‘,f., qui innove ^^ 5 “^ 
- le, novateur. — verbor _ . 

t iius (Geli.), Salluste, fsisant 

i °han< 

• NOV-E* ad v. ( l ^^j jfcafflW (AJ 
r re nouvelte. — no ?“ ! j 8 en i( 

, la nouveaut 6 .—i orna.ia ^ 

femme mise dans J® g e ]a plus 
it Novissimi, de la ® 
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• nouyelle,,o“ enfin, en dernier lieu. 

• ^‘ftOYELL-ii, flrum, f. pl., les No-| 
-ygUes'; cotistituiiom. de lustinien. 

- ‘NOYELLAST-ER, ra, rum, adj., 

j _ 

umpeu trop nouveau. 

, ' NO.YELLET-UM, i, n.,jeune piant, 
jrigne.nouvelle. 

’ ‘NOVELLIC-US. V. Novellus. 
v „ ‘N0YELL1T-AS. V. Novitas. 

\ NOyELL-O, as, etc., a., 1. planter 
..^ne nouYelle yigne; 2. d£fricher. 

• .■ NOYELL-US, a , um, adj., dimi- 
' l mdf de novus, tout nouyeau, jeune; 

ifg, tendre, fraig. Novella turba 
(Tib.), troupe d’enfants. Novellae ar- 
iores(Cic.), de jeunes arbres. Novel- 
: liAqtdleienses ( Lio eeux de lanou- 
,„velje colonie d’Aquil6e; 
f NOV-EM, adj. num., ind., neuf. 

. * NOVEMB-ER, ris, m., moisde no 

iNOYEMBR-ISj is, e, adj, de no- 

■ fembre.* 

>i^NOVENARI-US, a, um, adj,, de 

• neuf,’ neuvi&me. 

NOYENDEC-IES, ady., dix-neuf 
fois. . 

■ .H0YENDIAL-1S, is, e, adj., 1. 

’ 'qui dire neuf jours; 2. qui se fait 

- le neuvifeme jour. = 1. Novendiales 
{erix, ffiries ou yacances qui durent 

' neuf jours. Novendia le sacrum (Liv.), 
ticiince expiatoire qui se renouve- 
r lidt neuf jours de suite, 4 Foccasion 

• ne prodiges' eflrayants. ||2. Noven- 

■ «e sacrum, sacrifice fait le neu- 

- 1 » J ' our a P r ^ 8 Ia mort pour la 
. doture des cdrdmonies funebres. 

, Lejouron deposail dans le tombeau 
1 *® eendres dumort. De la novendia- 

■ Wpsfoere» (Hor.), eendres nouvel- 
uneut ddposdes dans la tombe. 

i > n, > n euvaine, 
»ede neuf jours. 

i a ' a< y* P 1 -» n euf. 

y^.^SLD-ES dii, m. pl. (novus, 

«a»? Ji ^ ei Si^ eux nouvellement 
>pis dans 1’Dlympe. 

', m. pl. , 1. le 

tin .o^ 0v i? a * re » m yslerieux etdi- 
" dieux des nouveautds; 3. 

' :vA,,i? ngers admis dans Rorae. 
;\ h IERG-A, ce, f. (novus, arceo), 

. t L, mar&tre, femme du 

- de de8s echement. 

-^S& e ' at,i - deM - 

: 4oviTA« v -’ neuff0i5 ‘ 

f '’ noUTea nt4j 

- Pfemier n 0h , p h T me no ^eau, le 
, E^se nouvMi! sarace ; 3. entre- 
’ feinnovar ° B dun S enre nou- 

‘ «yjSS?*] (Ye A 

. W. f a ® ^.nne illustration nou- 
'tiotlra dpi iA U *? est nov ^ as numine 
'4 nwivei &?> l , e dieu a secondd 

de mon audace. 
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His novitatibus (Inscript.), par ces 
essais d’un genre tout nouveau. 

NOV-ITER, adv., nouvellement. 
N0VIT10L-US, adj., dimtn. de 

NOYITI-US, a, um, adj., 1. nou¬ 
veau j 2. novice, neuf 4 une chose, 
qui n’y est pas accoutumd; 3. par- 
venu, 61ev4 4 une charge 4 laquelle 
sa naissance ne lui donnait pas 
droit. 

SYfi, Novilius (tle novus), nouyeau: Novitii 
servi {Vavr,) t esc!aves nouvellement achetes. 

Tiro se dit de toule sorte de professiou: 
Tiro ac rudis in aliqua re . 

NOV-O, a$, etc*, a M i . renouveler, 
refaire, reparer, remplacer; 2* in¬ 
nover, changer* 3, faire du nou¬ 
veau, cr^er, inventer, = 1«— tran¬ 
stra ( Virg.) f refaire les banes des 
rameurs. Membra fessa novat quies 
(Ov.), le repos r6pare les forces 
6puis6es. — membra lympha (VaL 
FI.), se rafraichir, prendreun bain, 

— vulnera (Ov,), rouvrir des plaies. 

— prole viros (Ov.), faire revivre 
les pferes dans leurs enfants.— agrum 
(Cic.), donner une seconde fajon k 
un champ.||2.— se in piscem (Ov.), 
se mfitamorphoser en poisson. No¬ 
vare res , ou simplem. novare, faire 
une r^volution dans un 6lat, y exci¬ 
ter des troubles, des changements. 
|| 3. Verba quos novamus et facimus 
ipsi (Cic.), les mots que nous cr6ons 
et que nous forgeons nous-mfemes. 

SYN. Novare (de novus) t rendre neuf, faire 
nouveau : Fortuna fidem mutata novavit 
(Virg.), la forlune y enant a changer, donna 
une nouvellepreuve de son inconstance.» In¬ 
novare, renouveler : Cestera visu, quam 
dictu foediora terrorem innovarunt (Liv 

NOY-US, a, um , adj. (fcsimw*)^ 1^ 
neuf, nouveau; 2, r6cent, de frai- 
che date; 3. (Slrange, inaccoutumfi; 
4, novice , non habitufi 1... = 1. 

— serpens (Ov,), serpent qui a jel6 
sa vieille peau.— annus (Tib ,), prin- 
temps, renouvellement de Tann6e, 
Novce tabulae {Cic.) ,m.km., de nou- 
veaux, d’autres registres (de det- 
tes), c.-brd. abolition des dettes. 
Fig. Tabulm novae beneficiorum 
{Sen.)j oubli g6n6ral des bienfaits. || 
Novce res, r^volution , troubles , 
changements dans un 6tat. Novis 
rebus studere ( Cic .); Nova moliri 
{Veli. PaU ), vouloir, tenter une 
rfivolution. Plebs novarum rerum 
cupida , le peuple qui ne demande 
quebouleversements. || 2.— maritus, 
nouveau mari6, —- amicus , ami 
de date r6cente. — poeta {Ter .), 
poftte moderne N&m quid novi? 
{Plaut.) , y a-t-il qq. chose de nou¬ 
veau ? — homo, homme nouveau, 
qui n'a point d’aieux. |j 3. Nova forma 
[Virg.), figure 6trange. JVova mons¬ 
tra (Ho?\), prodiges etonnants. —- 
| 4. — dolori , qui n’est pas habitui 
k souffrir. Equi cervix nova ferre 
jugum cheval qui n J est pas fa$onn6 
au joug. 

novissiai-us, a, um, superi,, 1, 
trfe-nouveau, ou le plus nouveau; 
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dernier, tout rlcent, etc.; 2. der¬ 
nier, extreme; 3. le dernier, le 
moindre. = 1. — liber, ouvrage tout 
nouveau qui vient de paraitre. || 2. 
Novissima verba, derniers adieux. 
Novissima luna, dernier quarti er 
de la lune '; pars terrarum, la partie 
Ia pIuB reculde de Ia terre; cauda 
(Ov .), le bout de la queue. Novis¬ 
simum casum experiri (Tac.), jouer 
son va-tout. ||3. Novissimi histriones 
(Cic.), les derniers des histrions. 

SYN. Novus } nouveau : Nihil erat novi in 
ejus epistola. *=».Recens t frais, reccnt: Lit¬ 
te res recentis sima; Homines recentes(Hor,). 
hommes nouvellement nds; Homines novi 
(<7ft*0, lionimcs nou veaux, par venus; Recens 
et nova lex {Ciei), une loi 6tablie recemment 
et qui est extraordinaire. Une lettre est nova 
par rapport a d’autres procedentes, et cMe est, 
pour ainsi dire, toute fraiche, recens t ai elle “ 
est cerite depuis tres peu dc temps : Novum 
quod primum accidit; recens , quod nuper t 
ut lex nova, qua primum perfertur; eadem 
recens, qua non dtu ante fuit lata . 

NOX, noctis', f., 1. nuit, qqf. 
soirfie, fig , sommeil, songes ; 2, 
ombre funebre , fig. obscoritfi 
dans le langage ou les 6crits; 3, 
tempGte, ouragan, temps noir et 
sombre, fig , calamitas, troubles, 
confusion; 4. tr6pas , mort; 5, 
c^cit6, fig . aveuglement, tdn&bres 
de Tesprit, ignorance, = 1, JEquare 
nocti ludum; Ducire noctem ludo 
passer la nuit au jeu. Nocte; 
Noctu ; De nocte ;-de nuit. Sub noc¬ 
tem, vers la nuit, aux approches de 
Ia nuit. Prima nocte {Nec.) 9 au com- 
mencement de, la nuit, A<tult& 
nocte; Multa de nocte > bien 
avant dans la nuit. Noctes et 
dies; Dies noctesque, nuit et jour* 
j Hoc noctis, k cette heure de la 
■nuit. Nocte, dans Tespace d’une 
jnuit. Ter nocte {Hor .), trois fois 
dans une nuit ou par nuit, comme: 
Bis die cibum assumit {Cels.) 9 il prend 
de la nourriture deux fois par jour. 
0 noctes coenceque deum (/for,), 5 
soir6es et soupers divins! Extur¬ 
bare noctem {Stat.) 9 troublerle som- 
meil. Non oculis noctem accipit 
( Virg .) , jamais ses paupi^res 
ne se ferment. Noctem retractat 
( Sil. It .), il repasse ses songes 
dans son esprit. || 2. Veteris sub 
nocte cupressi (VaL Flac .) , a 
1’ombre d’un vieux cyprfes* Fig. 
Noctem rebub offundere ( Cic.) , 
jeter de Vobscuritfi sur les objets. 
Aliquantum noctis na i versus ha¬ 
bent (Ov.), mes yers ont un peu 
d’obscurit6. || 3. Nocte coorta 
( Lucr .), quand un orage s^Ifeve. 
Nox reipublicce ( Cic. ) , trou¬ 
bles , mailieurc de la r6publique. 
Bellorum in nocte, au milieu du d6s- 
ordre des guerres .—scelerum {Lite.), 
la confusion que les forfaits trainent 
k leur suite. || 4. 0 maxime noctis 
arbiter {Claud.) 9 8 puissant roi des 
sombres demeures. Descenderenocti , 
descendre aux sombres bords. Om¬ 
nes una monet nox, la mort nous at* 
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tend tous figalement, || 5. Perpetua 
trahens inopem sub nocte senectam, 
privd de la Iumifere, et trainant une 
vieillesse infortun6e. Tant&m morta¬ 
lia pectora ccecce noctishabent{Ov .) 
tant les esprits des hommes sont 
aveugles, ou (sens 2, fig.), tant les 
replis du coeur sont tdnlbreux, 

HEM. Au Licu de nocte ou noctu, on trouve 
dans Les anciens auteurs nox et nocti: Sei 
(si) nox furtum factum e sit {erit) {Lex XII, 
Tab.), si un vol a-fetfe commis la nuit; Si t luci, 
ei nox (Enn.), si c*est le jour, si c’est la nuit ; 
decipiam hospitio, si nox veneris (Plaut.), 
je vous donnerai 1’hospitaUtfe, si yous arrivez 
la nuit; Nec nocti sescla ferarum exibant 
sptvis {Lucri), les animaux sauvages n’er- 
raient pas la nuit dans les forfets. ]| F. Caligo. ] 

NOX-A, ce, f. (noceo), 1. tort, 
perte, dommage, mal, maladie, in- 
' disposition; 2- faute, dfilit, action 
coupable $ 3, peine, supplice dfl k 
une faute, vengeance pour un dom- 
mage eprouvS; 4. Fhomme mSme 
ou F animal auteur du dommage, li- 
vr6 & celui qui en a 6te la victime, 
en rcparation ou pour assouvir^sa 
vengeance. = 1. Noxce esse (. Liv .); 
Noxam nocere (Dig.), 6tre pr6ju- 
diciable, causei\du dommage. Sine 
noxa (Cete,), sansdommage, (m6di- 
calement) sans 16sion. Ab noxa cur¬ 
culionum (ruges defendere, prfiserver 
les bles des atleintes du*charanpon. 
Noxam concipere, tomber malade* 
capere ( Gol. ), se faire du mal, 
se blesser. Noxa sine ulla stomachi 
(Cie,), sans aucun mai pour Tes to¬ 
mae, || 2, Noxce appellatione omne 
delictum continetur (Dig.), le mot 
noxa comprend toute espdce de d6- 
lit. Noxam admitt&re , commettre 
un delit. In noxa comprehensus, 
pris en flagrant delit. Noxam fateri 
(Ov.), avouer son crime ow sa faute. 
Noxas damnatus, condamne pour 
Crime. Noxa penes milites erat, 
tail la faute des soldats, Noxce nihil 
his (Liv.), ii n'y a pas de leur faute. 
||3. Noxce dedere ( Dig .); Ded&re ad 
noxam (Paul. Jct livrerun eselave 
ou un animal en reparation d*un 
dommage, le mettre k la diserfition 
de Foffensfi. Dedi noxce inimico ££«/.), 
fetre livr6 k son ennemi. Dedere vi¬ 
carium ad noxam ( Dig. ) , liyrer 
qn. k Ia place du coupable. Fig. 
Aliquid 7ioxw dedfre alicui (Colum.), 
mettre qq, chose k la merci de qn., 
la livrer k ses caprlces, Noxce exi¬ 
mere (Liv.), exempter de peine ou 
de r6paration.||4.JVba;a est ipsum cor¬ 
pus quod nocuit, id est servus; noxia , 
ipsum maleficium velati furtum, dam- 
mtm(Dig.),noxa est la personne m&- 
me qui a nui, c.-k-d. Fesclave; noxia, 
tfest le mal commis comme larein, 
dommage. Aut noxiam sarcire, aut 
noxam ded&re oportet ( Vlp ,), ii 
faut ou reparer le dommage, ou li- 
vrer son auteur. Noxce deditio 
action de livrer un coupable. 
Heroum filii noxce (prov. grec 
d* origine) ( Val . Max.) , les fils des ( 
hfiros sont souvent des vauriens, i 
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comme ces esclaves qtion abandon-j 
nait en rcparation du dommage 
quMIs avaient causC. 

REM. On trouve dans Terence et Tite-Live, 
In noxa esse, fetre coupable, faire qq. sottise ; 
mais cette leqon n’est pas sure; de bons criti- 
ques repoussent cette locution ct lisent in 
noxia esse . F. Noxia. 

NOXAL-IS, is, e, adj., qui con¬ 
cerne un tort, un dommage. — 
actio , action en dommages - in- 
t6r£ts. Noxali experiri, agere , 
intenter une action en dommages- 
int6r§ts. Sabinus ait competere noxa¬ 
lem (Ulp.), Sabinus dit qu’il y a 
lieu k une action en dommages-in- 
t6r6ts. 

NOXI-A, ce, f M 1. faute vol-ontai- 
re; 2. tort, prCjudice; 3. qualite 
nuisible, propriet^ maligne. = 1. In 
noxia esse (Plaut.) , 6tre coupable. 
Extra noxiam esse (Ter.), fetre inno- 
cenl. Noxiam alicui remittere (J?/.), 
pardonner une faute k qn. Noxiae 
esse, etre imput6 comme faute. || 
2. Animat quod noxiam commisit 
(Ulp.), Fanimal qui a caus6 le dom¬ 
mage. Noxice aestimationem afferre 
(Ulp.), payer le dommage d’aprks 
estimation, k dire d’experts,|j3. Ve¬ 
nenorum noxia, la qualite perni- 
cieuse des poisons. Succus rutae co¬ 
piosior datus, veneni noxiam obtinet 
(P/to.), le jus de rue, adminislrk k 
trop forte dose, a Feffet du poison. 

REM. Qq. diclionn. donnent a noxia le sons 
de qucrckle, d^bat, et citent a Tappui un pas¬ 
sa ge d’Ausone. 11 est bien vrai que notre mot 
naise doit venir de noxia , cmpioye dans ce 
sens; mais dans le passa ge (EAusone, noxia 
peut, et m^me doit, d’apres les meilleurs erili- 
ques, s’enlendre autrement. Ge n’est que plus 
tard que noxia aura requ ce sens. |j V. Noxa. 

NOXIAL-IS, Is, e, adj,, nuisible. 
*N0X1ET-AS, atis, f., faute, delit. 

NOXIOS-US, a, um, adj. (issimus), 
1, dommageable; 2. coupable; 3. d6- 
fectueux,maladif, infirme, — 1. No¬ 
xiosas res, objets nuisibles. ||2, Ani¬ 
mi perditi noxiosique (Sen.), kmes li- 
vrfies k la d6pravation et au crime. 

|| 3. Noxiosissimum corpus diligen- 
tihs curavi (Petr.), je redoublai de 
soins auprfes de ce corps infirme. 

PhOXITUD-O, inis, f. V Noxia . 

NOXI-US, a, um, adj., 1. nuisible, 
prejudiciable; 2. coupable, crimi- 
nel. = 1. Noxium animal (Sen.), 
animal malfaisant, || 2, Noxius co)i- 
jit7'ationis ( Tac .), complice d'une 
conjuration. 

REM. L^existcncc de noxis simus on noxiis- 
simus n'cst pas bien assurge; des entiques li¬ 
sent noxiosissimus. II en est de inferne de 
noxior (compar.), a la place duquel on lit ob - 
noxior, qui n’est peut-fetre pas plus latin, 

SYN. Noxius, nuisible, qui peut nui re : 
Noxia spicula. =* Nocens, qui nuit actuelle- 
ment: Tela nocentia (Ov.). 

NUBECUL-A, ce, f., petit naage, 
petite nue. Nubeculae oculorum, 
taies sur les yeux. Fig. — frontis, 
front chargS de nuages, air soucieux. 

NUB-ENS, entis, part. prfis. de 
nubo, femme qui sc marie. 
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NUB-ES, is, f,, 1. nuage, mic 
nue e; 2. par exi. multilude o B 
quantite considfetble; 3. taelie- 
mg, 4* cGcitiS; 5. ombre; 6* 
ments sombres, habils de deufl T. 
obscuritd, secret, voile; 8, mm 
sommeil, ombres de la mort; i 
sevdritd; 10. tristesse, soucis/in- 
fortune, calamitas, d&astres, = 
1. Venti nubes abigunt (P/iu.),!® 
yents chassent les nuages. Nubib\u 
propinquus, qui s^lfeve jmqtfam 
nues. Nubes et inania captare (pro?,) 
( Hor. ), aller se perdre dans les 
nuages , prendre en derivant m 
vol beaucoup trop 61ev6. | 2, - 
peditum (Liv.), multitude innom- 
brable de fantassins. — vo/ucnm, 
nude d’oiseaux. — phareim, grSIe 
detraits.— cocytia, foule deliar- 
pies. Talem sub pedore nubem m 
silio volvens, roulant ainsi aufond 
de son ame une multitude depen* 
s6es. || 3. Politum argentum 
halitus discutit ( Plin .), 1’argent poli 
se ddpouille promptementdela tacte 
qu’y fait Fhaleine de Thomme. ||l 
Ne tenues annos nubemque te 
frontis opacce spernite . Nc mcprisei 
pas ma vieillesse et le malheurp 
me prive de la clart6 descieux,p, 
Intonsae sub 7iube comce 
Fombre de sa chevelure 6paisse. 

|| 6. Obsoletam nubem flaram 
mutare (Quini.), chauger en habiti 
de fi&te les v&tements du deuil et de 
la misfere* [| 7. Fig. Nubem fmt 
bus objicere ( Hoi \), couvrir ses M- 
ponneries du voile de la probiti. H 
8. Nube meri geminos 
raque cernit astra (VaU FI 
vapeurs de Fivresse lui fon 
les montagnes doubles et les 
tres plus gros que de coulumfc 
Suprema nube obrutus, plonge dans^ 
les ombres de la mort. || 9, Detfiua' 
percilio nubem (/for,),ieIaircisse2M 
front sevfere, ou chargi d’ennuis.| 10. 
Oinni deit 7 'su$ pectora nube (hellfi- 
nisrne) {Stat.), rftmedilitrfe JW 
souci. JEvi sine nube tenor (AM/i 
existence que ne trouble aucune 

infortune. Consurgens »«*»«* 
et cruenti belli {Jusi.), d&aslr 
prochains d’une guerre spglanit 

et cruelle- 

REM, On trouve dans Plaute ndisater(m 
masc.); mais on Iit micux nattis oira ' . 
sone, aprus Livius Andronicus» a cmpfljf 
nominatif ffem. nubs (kok 

SYN. Nubes, nufee, certaine quanti to* 

peurs fetemluesdans Pair,— 
bre, amas de v a peurs fort condense», ffr 
brouillard annonant un orage P roc a j 
rfesolvant dejacn pluie.= Nebata, r 
vapeur qui s*feleve dc la terre et <cs 
dissipo promplemcnt, ou s’etfeve et »«? ^ 
cn nuages. L*idce dc nubes fait pens 
gerelfe, 1’elevalimi, la qualite opaq«[ 
bnliante do la vapeur qui porto & ’ ( 

de nimbus, a fobscurite profomle .ji |t 
qui va suivre; relle de nebula, a 
froid et a Hmmidilfe fune 
toure et scfcl de la region mfeme ou . 
Cxhim in quo nubes , imbres ,» 

Cur (Cic .); Subitb coorta teap 
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fragore, 'tam denso regent operuit i Hance dans une famille illustre. Fig. 
Oj.ut cotispectim ejus concioni abstu- ubunt populis Vites (PZi/?.), Ia vigile 

fi»! (&?■); Resolvuntur nebula veniit ac g0 mar j e au peuplier. || Nubitur, im- 
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fume 


pers*, on se mane. 


yenae nuages. 

orum, n. pl., 1. nues, 
H^s, r nuages; 2. fig. nuages qui 
^ouvrenUe front, tristesse, air sora- 
Jbre* = 1. — venti vexant, Ies vents 


■ adj., 1. qui gYN. Nubere (de nubes), propr. se yoilcr, 

BOjftfi le&.liues; 2. qui les amfene. parce que les ferames se voilaientle jour de . 
NUBIFUGUS,' a, urn, adj,, 1. qui Jeurs aoces : ii ne se dit que de la femme : 

^ 3 'L,lfLr. g ’ , , nolo mea (Mart.),je ne veux pas Ctre la fem- 

NUBIGEN-A,(®ym.ez f., en genar e me de ma femme, e.-a-d., je ne veux pas I 
fles ‘‘Wii&i/Ntibigenaz clypei, bou- qu’ello fasse le maitrc chez moi. =» Uxorem 
yjers sacr6s tomMs du eiel ; amnes, ducere, ne se dit que des homines, parce que 
lirrenta formas par 1’eau du ciel. i® raari allait cherchcr la femme - 

SipiGEN-JE, arum, m. pl., Ilis t*™?: 8 ’ f ' V X Nuhe . s ' 
etfWdes, les Centawres. NUCAL-IS, is , e, adj., qui con- 

. UBIG-ER, era, erum, adj., cou- TT „ 

T&fde nuages. NUCAMENT-UM, i, n., fleur ma- 

■%BILa; orum, n. pl., 1. nues, 1# . d “ noyers et des coudriera, qui 

nuages: 2. fig. nuages qui P rtcMe le fruit et tombe. 

"duirent le front, tristesse, air soni- NUCELL—A, ce, f., dimin. de nux. 

Jje: = l. — venti vexant, les vents NUCET-UM ,'i, n., lisu planta 

||ph4heni les nuages dans les airs. de noyers. 

% Nubila animi, les chagrins. NGCK-US, «, um, adj., de noix, 

sf IJBIL-AE, aris, n., et NUBI- de noyer. 

s , bUM, i, n/, lieuproche desaires NUCIFRANG1BUL-UM, i, n., eas- 
^oipm bat le bl6 en pleine campa- se-noisette, ou casse-noix, ou denl3 
me,60U8lequel les batteurs se met- avec lesquelles on casse les noix. 

• -jjti couvert de la pluie. NUGIN-US, a, um, adj., de bois 

. JjNUBIL-lS, is, e, adj., nubile, en de noyer. 

|ig8-,d’Stre marid. NUC1PERSIG-A, orum, n. pl., 

|»ILlT-0, as, are, n., se cou- pdehes, brugnons, fruits. 1 

de nuages. NUCIPRUN-UM, i, n., fruit du 

;; NBBllrO, as, are, 1. a., obscur- prunier entd sur un noyer. I 

2 ^, remplir de nudes, envelopper NUG-IS, gdn. de nux. • 

•2S ri i 6 ' 2 ', n ‘’ se , couvrir de NUCLEAT-US, a, um, adj., mau- 
i ardB ’ n s ?^curcir. — 1. vaise Eicon, au lieu de Enuclea t-us, 

•4 ! ufL, UC f m ^figmenta vatum nu- a> um , part.,2i qui l’on a 616 bou 
*&*> les -flctionsdee poetes obs- noyau ou son pepin. 

'nubUare divine. || 2. NUCLE-O, as, cic.,n., 3l. commen- 

nubilare coeperit, si le temps se a nmiP1 . Rfm fruit- 2 Drpndrp 

fwe. Fig. Carbunculus nuKlans, fff or me d^un fruU nou6 

jubilari, passif. Vbl nubilabitur, dds . NUCLE-US et rar. NUCULE-US, 
rm le ciel viendra k se couvrir t rn (nux), 1. amande, noix d6pouil- 
^%Nrtmrnc tto , 16e de sa coquille, mterieur bon A 

nfuleux. a> Um ’ a ^j*> ne_ manger de tout fruit k coquille ou 

'Smiph n i 6corce dure; 2. noyau, pepin, in- 

'• si^rblL-UM, i, n., temps couvert. t6rieur dur des fruits dont la partie 
^ moilo, par un temps couvert. extdrieure est mangeable'; 3. partie 

jfNOBIL-US, a, um, adj 1 n6bu- dure de toute substance » forme 
: , eux,' couvert de nuees qui porte de P aveur > 5 - couehe de ma 9 °n sur 
••ales nuages; 2. par andl snmhrp laquelle on pose les oarreaux du 
.^obscur, tdndbreux: Fig. 3. triste’ pla^cher. = 1. — allii (Plin.), gousse 
!-troubld, ^confus j 4. malheureux' d ’ail. Qui nucleum e nuce esse vult, 

' '«Milencontreux, contraire = 1 Nu- f ran 9 lt nucem {prov.), quand on veut 
; fumoculum (Plin.), ciel chara6 de le P roflt > 11 faut supporter Ia peine. 
^;>|nages. Nubilus auster ( Prov ) Nucleum amisi (prov.), j’ai perdu le 
ftauster qui amdne les nuanes ii’ 2 meilleur. || 2. — olivoe , noyau 

[0v ' ] ' oa ™ s som- f olive ‘ -? almaru ™' n ?y au S e / at - 

" ™Mus umbra Tibris (Ov 1 Ip te - — acim > P e P in de raism. |j 3. — 

' SSr r ! ves 0Pbrag6es.VaM«s f erri + acie /- ~ mgrntudinis (Plin.), 

4£ r .™), couleur sombre. || 3. durii l° n de 8 ra,sse ' 

; W& ■?** ( Mari ‘Y> air soucieux. NUCUL-A, a, f., petite noix. 
l£S * lemp .l r . a (° v ')> adversit6. NUGUL-US, i, m., petit gar 5 on 
vSfee «i l c f mifil fuit (Ou.), la Par- qui joue encore aux noix. 

'" ' S tc 16 . C ° ntraire * ' NUDATI-O, onis, f., 1. nudit6; 2. 

* siivVrc V ‘ Nubes ‘ action de se d6pouilIer - 

, ■ en« nn* •. » °> um, adj., qui NUDAT-US, aj um, part. de nudo. 

^ le» nu6es. V. Nudus. 


jgcarjiouele qui p e rd son 6clat. || 
Jubilari, passif. Ubi nubilabitur, d&s 
^ Que le ciel viendra k se couvrir. 


H^NUbT.- nueeB ' V- Nudus. 

!? U P~ S * ou nup-to sum, NUD-E, adv., ndment, sans dis' 
t i ep . n * ere \uubes), n., t. se voi- simulation, sans d6gutsement. 

' • «n» ciflr fl ? r /r r *T \~ in f ami ~ NUDIPEDAL1-A, um, n. pl., sa 

entrer par ai-! crifices qui se faisaient pieds nus. 


NUDIP-ES,' ed-tt, omn. g., adj., 
qui a les pieds nus. 

NUD1T-AS, alis, f., nuditd; fig. 
style nu, sans orneihents. 

NUDI-US, i, m. (nunc 'dies, ou 
mieux novus dies), nouveau jour, 
present jour aprfes. une serie d’au- 
tres. —-t tertius (Cic.), c’est auiour- 
d’hui le troisifcme jour, (donc) il y 
a deux jours, avant-hier. quar¬ 
tus, quintus, sextus (Plaut.); 'ter¬ 
tius decimus (Cic.), il' y a trois, qua- 
tre, cinq, douze jours. ' 
NUDIUS TERTIAN-US, a, um, 
adj., d'avant-hier, fait avant-hier. , 

NUD-O, as,ete., a., mettre nu, 
d6couvrir, faire voir & nu; 2. fig. 
ddcouvrir, manifester, faire connai- 
tre ; 3. par anal . ddnuer, ddgamir, 
d6pouiller. = 1. — corpus ad ictus 
( Liv .) , depouiller pour battre 
de verges. — dentes (Lucr.), mon- 
trer les dents, ou (chirurgicalement)s 
d6chausser les dents. Fig .—pontum 
gurgite ( Tib .), mettre la mer k sec. 
i —latera (Cass.), d6couvrir son flane' 
(de bataille). — hostium refugia 
(Front.), raser les forts des enne- 
mis .—aliquantum urbis (Liv.), faire 
brfeche aux murs d’une ville. || '2. 
Ingenium res adversae nudare so¬ 
lent (Hor.), c’est dans Tadversit6 que 
leg6nie se r6v61e .—mendacium (Q.), 
decouvrir un mensonge. —> defec¬ 
tionem (Liv.), ne pius cacher sa d6- 
fection. || 3. — armis aliquem (Ov.), 
d6sarmer qn. — messes ( Ov.) , 
battre les bl6s. — sylvas ( Sen. ) ; 
arbores foliis (Plin.), d6pouiller les 
arbres de leur feuillage. — sylvis 
montem (Sil. It.), abattre les forfets 
qui couvrent une montagne. — 
agros, ravager la campagne.— om¬ 
nia (Cic.), piller tout. Quem prae¬ 
ceps alea nudat (Hor.), 1’homme 
que ruinent les chances rapides du 
jeu. — praesidio aliquem (Cic.), en- 
lever a qn. tout appui. — murum 
defensoribus ( Caes .), d6garnir un 
mur de ses d6(enseurs. — littora 
(Cass.), Iaisser les c&Lcs exposdes 
aux attaques de 1’ennemi. « 1 

SYN. Ntidare, meltre nu : Cum repente 
hominem in foro medio nudari, ei virgas 
expediri jubet {Cic *); Nudare gladios ; 
Nudare urbem, faire une breche aux murail- 
les de la ville; Nudare scelus aliquod 
Nudare aliquem {Nor.), ilecouyrir Ia 
finessede qn. J) e tegere, decouvrir: Mde i 

vetustate atque incuria deteclcs ( C . Nep.\ 
Fig. Detecta fraus Detegere insd 

dias.= Exuere, propr* dfohabiller : Exue-} 
re tunicam {Ov *); Fig* Humanitatem exuere; 
Exuere castris hostem; Duce civitates ju¬ 
gum exuerunt (Cic.). 

NUDUL-US, a, um, diminutif de 

NUD-US, a, um, adj M I. nu, satis 
vfetement; par exU 2.d6couv«rt, non 
couvert, non parfi, non enseveli; 3. 
seul, pur et simple; 4. fig . simple, 
sansarL, sans ornements, non gazd, 
‘ 5, libre, obsefene; 6* depouill€, pri¬ 
ve, depourvu, pauvre.=l. Nudo ver - 
- tice (Tirgr.), nu-t&te. Nudus sudor 
’ sueur des athlfetes, de ceux 
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qui s’exercent nus. |j 2. Nuda humus 
sol' nu, sur lequel il n’y a rien. 
Nuda vada { Sen .) , gufes mis k 
sec. Nudi pisces ( Virg .), poissons 
abandonnfes sur le sable. Nuda hor¬ 
dea (Ov.), orge battue. Nudis sub as¬ 
tris ( Val . Flac .), k ciel dfecouvert. 
Nudi manes (Stat.), ombres, mfenes 
privfes de sfepulture. |] 3. Nudus aper 
[Mart.), un sanglier seul (pour tout 
mets). Locorum nuda nomina ponen^ 
tur ( Plin .), je donnerai simplement 
le nom des lieux, Nuda manu cap¬ 
tare fontem (Sen.), boire sans cou~ 
pe, dans le creux de la main. Nudus 
consensus (Dig.), consentement pur 
et simple. Nuda proprietas (Dig.), 
nue proprifetfe (dont un autre a Tusu- 
fruit). Nuda traditio (Dig.), trans- 
mission pure et simple || 4. Nudi 
sunt commentarii Cassaris, et venus¬ 
ti (Cic.), les commentaires de Cfesar 
sont fecrits avec une simplicite plei- 
ne de grace. || 5 rNon modo lascivia 
rerum, sed ne verbis quidem nudis 
abstinere (Plin .), ne sUnterdire ni 
les sujetsgraveleux, ni mfeme lesex- 
pressions obscfenes. || 6. Domum nu¬ 
dam reddere, dfevaliser une maison. 
Nuda senectus, vieillesse misferable. 

REM.iVWKS ne veut pas toujours dire ab- 
solument nu, mais qui a quitte ses princi- 
paux vfctemenis : Nudus ara, sere nudus 
(ftrg r*)> pour labourer, pour semer, quitte 
ta toge, comme nous disons enfran<;ais mettre 
liabit bas. 

SYN. Nudus, objet nu, soit par lui-mfime, 
soit autrement : Ntvfa pectora {Ov .}; Fig. 
Agris paternis nu^us ( Hor .), Nudatus, 
qui a 6t6 d6pouille : Cornicula furtivis nu¬ 
data coloribus {Hor .); Fig. Respublica in¬ 
teritu consulum nudata {Cic.). 

NUGACIT-AS, atis, L, gout pour 
le badinage. 

NUGAL-1S. V. Nugatorius. 

NUGAMENT-A, orum, u. pl. V. 
Nugce. 

NUGARI-US, a, um, adj., de toi- 
lette, qui concerne la toileltc des 
femmes, les chiffons, etc. 

NUG-iE, arum, f. pl. (iion ago), 
1. chants gagfes des pleureurs; 2. 
plaisanteries, bagatelles, sornettes; 
3. diseur de bagatelles, fetourdi; 4. 
mensonge; 6. personne de nulle 
importance ; 6. dfebauche. — 1. 
Hcec non sunt nugce ; non enim mor¬ 
tualia (j Plaut .), ce ne sont pas des 
chants funfebres; il n’y a pas ici raa-* 
tlfere k se lamenter. || 2. Nescio quid 
meditans nugarum (Hor.), occupfe de 
je ne sais quelles niaiseries. Aufer 
nugas (Plaut.), cessez de plaisanter. 
Maximas nugas agis (Plaut.), allons, 
yous feles fou. El en supprimant le 
verbe : nugas ! bagatelles ! chan- 
sons! || 3. Amicos habet meras nu¬ 
gas (Cic.), il a pour amis de vrais 
Stourdis. || 4. Nugas conciliare, for- 
ger des mensonges. || 7. Ineptice. 

NUGAT-OR, oris, m., 1. diseur de 
sornettes, de "riens, de sollises; 2. 
£tourdi, niais, musard; 3. faiseur 
de contos, myslificatcur; 4. dfebau- 
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chfe. — 1 . Non in istum nugatorem, 
tanqudm in aliquem testem invehar 
(Cic.), je n’irai pas m’atlaquer k ce 
diseur de riens, comme k un tfemoin 
sferieux. |j % Homo nihili et nugator 
(Geli.), unhomrae de rien,un niais. 
Cessas, nugator (Pers.), tu restes 
1 k tranquille, musard. || 3. Vcetibv, 
nugator! (Plaut.), queDieu te con- 
fonde, imposteur! Lepidus nugator 
(Plaut.), plaisant mystificateur. |j 4. 
Castum nugator sapii (Prud .), le dfe- 
bauchfe n*a que des pensfees chastes. 

NUGATORI-US, a, um, adj. 1. 
vain, frivole, futile; 2. faible, de 
peu de prix; 3. qui concerne le 
mensohge, la tromperie. = 1 . Genus 
argumentationis nugatorium (Cifc.), 
argumentation frivole. || 2. Nugatorii 
boves (7arr.), bceufs faibles, depe¬ 
tite race, peu propres au travail. || 
3. Nugatorios artes (Plaut.), tours, 
flnesses, friponneries. 

NUG-AX, acis, omn. g., adj., 1. le¬ 
ger (de caractfere); 2, sot, imperti- 
nent. 

NUG1GERUL-US, a, um, adj., 1, 
porteur de bagatelles, de rogatons; 
2. diseur de riens. 

NUGIPAR-US, a, um, adj., qui 
ne produit que des bagatelles. 

NUGIPER-US, a, um, adj.,four- 
ni de bagatelles. 

NUGIVEND-US, a, um, adj., 1. 
vendeur de bagatelles, de bijoux de 
femmes; 2. diseur de sornettes. 

NUG-O, onis, m., dfebauchfe, 

NUG-OR, aris, ari, dep., 1. badi- 
ner, folalrer, ntaiser, dire des sor¬ 
nettes; 2. faire des contes, tromper. 
= i. — non inscite ( Cic.), badiner 
avec esprit. |[ 2. Nugatur sciens, il 
ment h bon escient. 

NUGUL-iE, arum, f. pl., dim . de 
nugce. 

* NULLA-TENtiS, adv., en au- 
cune manifere. 

NULL-IBl , adv. (sans mouve- 
ment), nulle part, en aucun lieu. 

* NULLIFICAM-EN, inis, n., et 
NULLIFICATI-0, onis, L, mfepris. 

NULL-US, a,um (gen. mill-ius, 
dat. null-i), 1. nui, aucun ; 2. per-' 
sonne ; au neutre, rien ; 3. de nulle 
valeur; 4. ne pas, du tout. = 1. 
Nulla belluarum (Cic.), aucune des 
bfetes fferoces. Nullo negotio (Ter.), 
sans peine. Nulio pacto ; modo, nul- 
lement, en aucune manifere; or¬ 
dine, sans ordre, confusfement. 
Nullis litteris vir (PMn.), homme 
illettrfe, ignorant. Nulla fide esse 
(Plaut.), fetre sans foi, de mauvaise 
foi. || 2. Nullus eo melius medici¬ 
nam facit (Plaut.), personne ne fait 
la mfedecine mieux que lui. Nullo 
aut quam paucissimis prceseniibus 
(SalL), sans temoin ou devant le 
plus petit nombre de personnes pos- 
sibfe, Graii, prceter laudem , nullius 
avari (Hor.), les Grecs, avides de 
la seule gloire. Nullo magis stu- 
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dia, quam spe, gaudent (Qiiiw.). r i e . 
n’eneourage les 6ludes plus que l’es- 
pSrance. || 3. Argumentum nuUm 
(Cic.), argumenl nui, sans force 
Nulla amicitia (Plaut.), amilid siu 
laquelle on ne peut compier. Nul¬ 
lum. habere aliquem, corapter qn, 
poarrien. Igitur tu has leges mlhu 
-putas ? (Cic.) complez-vous doncceg 
lois pour rien ? |] 4. Nullus lamttsi 
moneas,memini,quanti, vousnem’a- 
vertiriez pas, je m’en souviens. M 
lus dixeris , si... ne dites rien si,„ 
Sextus ab armis nullus discedit, Sex¬ 
tus ne ddsarme pas. Nullus impe¬ 
rator ex illo tempore vir ille (ait, il 
n’a plus commandi depuis eetemps. 
Nullus dubito, je ne doute auenne- 
ment.JJes nullce(Plm.), objelsanean- 
tis. Qui nulli sunt (Cic.) ; Nulli jim 
(Plin.), les morts. Nullus sum ! (Trr.j, 
je suis mort, c’est fait de moi. Nul¬ 
lus es, nisi..., yous &tes perdu si... 
Nullus alter, , aucun autre pareil. 
Nullus unus, aucun en particulier. 
Nulli duo (devant un verbe), voiu 
n’en trouveriez pas deux qui... 
Non nullus, quelque. V. Nonnullus, 
a, um. Nullus non, il n’en est pas na 
qui, tous, tout le monde. Nullo nor 
die; Nulld non luce, tous les jours. 
Nullus quin (subj.), il n’en est au¬ 
cun, il n’est personne qui ne... 

BEM. Les anciens auteurs disaient »«lh, 
nulla, nulli, pour nullius : Ifulli mntd 
(7 'er.), homme irresolu; Nullit stbi lurpu 
consciu rei (Zucr.), qui n’a a Js reproeher 
aucune mauvaise aetion. Plaute a ititaitdil 
nulla pour nulli, dat. feni, (kou iwt.}. 

NCM adv. interrog., i. est-ce 
que ? 2. apris un verbe, si, = 
1. Niim cogitat quid dicat? (Ter.) 
pense-t-il §l ce qu^il dit? ffiim la - 
crymas dedit ? ( Virg ,) a-t-ii verse 
une larme. || 2. Consulm nftmtiel- 
let (Suet.), consulte'sur le poirit 
de savoir s^il youlail, |j On joint 
a niim les partibules ne et nam qui 
ajouteni eppore A sa force interro¬ 
gative. N&fnni vis? (Plaut.) voulez- 
vous? N&mnam? (Ter.) est-ce que. 

SYNT. Nam, place apr^s un verbe, mt \i 
verbe suivant au subj. ,con[Hnc ait* tc.j 

placas entre deuxverbes.] V- diu 

NUMARI-US, etc, 7 

NUMELL-A, ce, f. (nuo), U 
sorte de carcan auquei on aita- 
ehait ceux k qui Ton donnait Ia ques- 
tion ; 2. collier pour les animauxde 
labour. = 1.— versatilis (Bud.), pi- 
lori, instrument de supplice . 

NUM-EN, inis, n. (nuo), L mo* 
vernent de tete; 2. pente, aetion 
de pencher; 3. fig* volontd, aveo, 
permission; 4. puissance, vf J' or J, 
divine; 5. dieu, divinitfe; v0 !? n J 
majestfe, puissance (en gdneral). -- 

1. Terrificas capitum quatientes ntr 
mine cristas(Lucr.), agitan t^avec eu 
tfetes lears aigrettes terribles. II * 
In quem quceqite locum diverso 
mine tendunt (Lucr.), les he\& ^ 
lesquels des penles djverse^nt^ 
nent cliaque objet. |l 3- && 
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' eh tit' moveri (Lticr.) , Stre uoumis 
{hfajges mouvements aux volont6s 
de^Ptoe.' Meo sint numine {Virg.) } 
v 2Simon avieu. 114. Numen dei pros- 
'BsW fat, >' main d’un dieu s’y 
ftfsentir. ■ Numen divinum horrere 
.((kj/itre.saisi d’une sainte ter- 
'KiSreh-prfsence ou h. Ia pensde de 
’]S2lijriliiti5.1|'5.'JVttmiHa montis (Ov.), 
jMdiTlnit68.de la montagne. Numen 
( klligerm, dieu de la guerre. || 6. 
Amite,'P. G. numen vestrum Cam- 
ptmis (liti.), accordez , pferes eon- 
jfcrlls, votre protection aux Gam- 



'a r jme grande puissance 
cordet l’unanimit6 du sdnat. 

REM, Dans le sens 4, les poetes disent au 
plnr, numina, mGme.quand il ne sTigit de la 
wlonle ou de la puissance que d’un seul dieu: 
Supplex tua numina posco (Firg.\ j’invo- 
fjfta puissanee en suppliant; Numina Pah 
'ladit (Virg,); Snnace numina diva. {Sil, 
M la puissance de Pallas, .de Proserpine. | 

.-NUMERABII<-IS, is, e, adj., qu’on 
v )eut compter, qui peut Stre nombr6. 

1 17. Numerosus. " . 

NDMERAIr-IS, is, e, adj., numfi- 
M*l> qui concerne les nombres. 

*NUMERAM-EN, inis, n., comp¬ 
ete, calcul, 

NUMERAND-US, a, um, part. fut. 

' ps*, qu*il faut compter, calculable. 

NDMERARI-USj i, m., arithmfi- 
■ Qcien, calculateur ; 2. officier d’une 
chambre des comptes. 

'NUMERAT-1m , adv., par nom- 


NDMERATI-0, <mi$, f., aclion de 
compter, dfinombrement, calcul. 
r NDMERAT-Oj abi. (s.-e. pretio). 

- W®. Numerato, en' argent comptant: Mthi 
* ■/**, & conditio placet, sed ita ut aiu 
■ffyl® «*//«, quam <eslimatione.=*Num e- 

a ™ *iombre et mesure : Apte et im- 
«ftMc dicere (Cie,), 

- Li ±NDMERAT-OR/oris^ m.,calcu- 
' Weur. 

NDMERAT-US, a, um, part* de 
wmero, compt6, calculi, suppute, 

■ !. #In ] )r6 * miles ( Lue ')> troupes 

pa^sies en revues.. Numeratos do- 

, (Pfin.), maisons ou fami lies sou- 

■ «J 68 - a " recensement. ‘Numerata 
m j 8 ® 8 .1 ® C *)} Numeratum argentum 

, ««•), et simplement numeratum 

'lnm«V rJ! ar Sent comptant, du 
J 1 ®* 1)1 numerato inge- 

■ 1 ® uinl ')» a voir une 
l^wn^t P r ^ sence d.’esprit, avoir de 

an ar ° en *' comptant. 

os, f., d6esse des nom- 
f fi ■ m u 1 arithmdlique, que les 

- ^l e “ cei ^ les iavoquaient. 

a, um, adj., venu 

Nmro^ terme ’ sans P eine - 

M D S?'?S*’ hL » et rar ' NUME- 

mnJ Jr*», 1 rapidement, enun 

' ;NUMER 2 ‘n r ° P at ’ avant ,e temps ‘ 

etc ‘' a ‘» 1 ' cora P- 
wler, supputer ; 2* compter, 
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payerj 3. compter^ avoir, possSder; 
4. compter comme ou parmi, esti— 
mer, priser, regarder comme. = 

1. Numerare per digitos (Ov *), 
compter sur ses doigls. — genus a 
Pico (Jav*)> faire remonter ses aTeux 
jusqu^ Picus, || 2, — stipendium 
militibus (Cic*), faire la paye aux 
soldals. — dotem, payer Ia dot* |[ 3. 
— multos amicos (Ov.), avoir beau- 
coup d’amis. || 4. — aliquid in bo¬ 
nis (Cic.), mettre qq. ch. au rang 
des biens^ Ante omnes numerandus 
(Si7. It.), supSrieur k tous. Volup¬ 
tatem nullo loco numerare ( Cic .), 
ne faire aucun cas de la volupt6. 
Sulpicium accusatorem <$uum ‘ nu¬ 
merabat (Cic.), il regardait Sulpi¬ 
cius comme, son accusateur. Thucij- 
dides nunquam est numeratus orator 
(Cic.), jamais Thucydide n’a 6t6 mis 
au nombre des orateurs. Parricidium 
portenti et prodigii simile numeratur 
(Cic.), le parricide est regardfi com¬ 
me quelque chose de monstrueux. 

SYW. Numerare , compter :=* Recensere, 
faire la re rue. 

NUMEROS-fe, adv., I. en grand 
nombre; 2, avec nombre, avec ca- 
dence; 3. par mesure (en musique); 
4. au pluriel ( gramm ,). 

NUMEROS1T-AS , ati$, f., multi- 
tude, grand nombre. 

NUMEROS-US, a, um, adj. (ior, 
is^imt^), 1. nombreux, en grand 
nombre; 2. qui contient un grand 
nombre de choses ou de person- 
nes ; par extension , vaste, spa- 
cieux, complexe, varie, compli- 
qu6; 3. nombreux, mesure, ca- 
denc6, harmonieux. = i.Numero¬ 
sissima suffragia habere, avoir un 
Irfcs-grand nombre de suffrages. 
|| 2. Numerosa tabula, tableau ou 
il y a beaucoup de personnages. 
Numerosa subsellia (PL j.),bancs 
ou peuvent si6ger un grand nom¬ 
bre de personnes. — hortus (CoL ), 
jardin spacieux. Pictor diligentior 
quam numerosior (P//? 2 .), peintre 
plus consciencieux que fecond. Nu¬ 
merosum opus (Quint ,), onvrage 
compliqufi, d T un grand d6lail. Hic 
7 mmerosissimee causce tevminus 
(Plin.), ici se termine ce proeds 
dans lequel 6taient impliqu6s tant 
d'accus6s. Nume7'0$a res (Insa-ipt.), 
esclave pourvu d’une grande va- 
r\€l& de talents, ce qu’Horace ap¬ 
pelle Centum puer artium. || 3, Nuine- 
rosos ponere gi'essus (Ov.), marcher 
en cadcnce, danser. Numerosa ora- 
tio ( Cic.) , style nombreux, caden- 
c6, 

NUMER-US, i. n., i. nombre, 
mesure de quantilfi disLincle, unite 
ou collection quelconque d’unitas; 

2. somme, collection d ? unilds d6- 
termin6e; 3. mesure, quanLite,mul¬ 
ti lude;4. ordre, classe; 5. fig. rang, 
eslimc, consid^ration ; G. parties 
integrantes d T un tout; 7. rang ou 
file de soldats, cohorte, legion,etc.; 
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8. liste, r&Ie, catalogue;-9. propor- 
tion, convenance entre deux ou 
plusieurs mouvements; dans la mu¬ 
sique j le^chant; dans la danse , le 
geste, les mouvements du corps; en 
pofeie^pieds dans les vers; ensem- 
ble des pieds ou mfetre; les vers 
eux-m&mes; en prose, harmonie du 
style, combinaison des pieds ou syl- 
labes dont se compose la phrase; 
structure etsymetrie des p6riodes.= 
1. Numerum nunc sedulo habui, j'ai 
trouve mon compte. Numero com¬ 
prehendere {Virg.), nombrer, calcu¬ 
ler. Numerum inire; capere; subdu¬ 
cere, faire un compte, un calcul. 
Proced&re in numerum (Cic.), faire 
nombre, s^ajouter k d’autres pour 
composer un nombre. — singularis; 
singulus, nombre singulier. — plura¬ 
lis ; plurativus ; multitudinis, nom¬ 
bre pluriel. Hcec sunt tria numero f 
ces objels sont au nombre de trois. 
Ad numerum ( Cic .), en nombre 
suffisant. convenable. Esse in 
numero ( hucr .), faire parti e d'un 
lout, exister. Esse extra numerum 
(Pl.)i etre en debors, ne pas 6tre 
compt6. Nos numerus sumus (JTor.), 
nous faisons nombre, nous com- 
posons cette mullitude obscure , 
bonne seulem&nt k etre comptee. 
Fig. Numeri eburni (Oi\), d6s k 
jouer .Numeros jactare (Ov.), jeter 
les dds. Numeri, Science des nom¬ 
bres, arithm^tique (surtout dans ses 
rapporls avec Fastronomie). Plato 
jEgyptum pei^agi^avit, ut a sacerdo¬ 
tibus numeros et coelestia acciperet 
(Cic.), Platon parcourut TEgypte 
pour apprendre de ses prfctres la 
Science des. nombres et les lois des 
corps celestcs. Numei'i asfra moven¬ 
tes (Lucr.), nombres qui pr^sident 
aux mouvements des astres. Nume¬ 
ris elementa ligai m e, soumetlre le 
monde au calcul. || 2. Numerum 
cassorum subtiliter exsequi ( Vtv .), 
compter exaclcment les moris. Ha¬ 
bere rationem et numerum ( Cic,), 
savoir ic compte et le nombre. 
Numerum suum non habet illa 
ratis (Ov.), ce vaisseau n’a pas 
le nombre de ramcurs nfices- 
saire,||3. —magnus frumenti, grande 
quan lite de bl6. In mtmei '0 virtus /a- 
tet (Si/.), le merite se perd dans la 
mulUlude. U 4. In proscriptorum nu~ 

*merum relatus(C.Nep.), mis au nona 
bre des proscrits. In quorumdam 
numerum admittere, redigere, ad- 
scribere, admetire ou introduire 
dans une certaine classe. Numero 
beatontm eximere, retrancher du 
nombre des heureux. In nnmer 0 
suorum habere ( Hor.), mettre 
au rang de ses amis. In numerum 
digei-ere ( Virg .), meltre en ordre. 
ranger par ordre, |[ 5. Cum is 
tibi parentis numero fuisset, aprfi» 
vous avoir tenu Iieu depferc. In hos - 
iiin /2 numero habere -(Cres.), traiter 
comme des ennemis. Aliquem nume¬ 
rum oblinere (Cic.), occuper un cer- 
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tain rang. Homo nullo numero (Gic.)> 
homme de rien. |1 6. Varium et 
elegans omni numero poema, poGme 
variG, et Gldgant dans toutes sefc 
parties. Omnes virtutis numeros con¬ 
tinet officium (Cic.), le devoir com- 
prend tous Ies 6I6menls de la vertu. 
Expletus omnibus suis numeris ; om¬ 
nibus numeris praestans, achevfi, par- 
fait dans toutes ses parties. Omnes 
defensionis numeros exsequi, sa- 
tisfaire k toutes les obligations de 
Ia defense. Ire per omnes numeros 
eloquentiae (Dial. de Or.), accomplir 
dans toutes ses parties la taehe im¬ 
poste h 1'orateur. Omnibus itumeris 
pudoris (Plin.), avec une pudeur 
exquise. Omnium numerorum esse 
(Petrj), fetre parfait, achevG. Ani¬ 
malia imperfecta, suisque trunca 
numeris, animaux imparfails, k qui 
manquent quelques-unes de leurs 
parties. Deesse numeris suis (Ov.), 
Itre imparfait , incomplet. || 7. 
Spursis per * provinciam numeris , 
les troupes Stant dispersGes dans la 
province. Miles communem causam 
omnis sui numeri suscipit {Dig.), le 
soldat soutient la cause du corps 
dont il fait partie. Auxilia Cilicum 
in numerum legionis composuerat 
(Tac.), il avait organisG en ldgion 
les auxiliaires de Cilicie. Praeposi¬ 
tus numerorum tendentium in Ponto 
( Inscrip .), commandant des forces 
campses dans le Pont. || 8. In nu¬ 
meris esse , in numeris manere 
( Ulp . ) , elre , demeurer sur 
les confcrSles. Nomen in numeros 
relatum est (Plin.), il est enr&le. j| 
3. Numeris et modis inest quaedam 
tacita vis { Qui/U .), la mesure et le 
chant ont une puissance myste- 
rieuse. In numerum exsultare 
(Liter ,) $ Corpus ad numeros mo¬ 
vere (i Sen .), danser. Mov&re se extra 
numerum (Cie,), ne pas # danser en 
mesure; flg. s^carter de la raison, 
de la bienseance. Numeri palcestrici 
(Quint.), les differentes espfeces de 
eoups et de mouvemenls r^guliers 
execut6s par les lutteurs. Luctator 
qui omnes numeros nexusqueperdidi - 
cit, lutteurquiconnait tous les mou- 
vements et les diverses mani&res 
d'enlacer un adversaire. Fig, Nil 
extra numerum facere, ne rienfaire 
contre Ia r&gle, les convenanees. 
Sunt numeri piares, iambus et tro¬ 
chaeus, etc. (Cic.), il y a plusieurs 
sortes de pieds, J 5 ‘iambe et le tro- 
chee, ete. Anapcestus, procerior 
quidam — (Cic.), 1’anapeste, pied 
assez long. Nectere verba numeris 
(Ou.), arranger les mots de maniore 
k former des pieds, assujettir k la 
loi du vers .Numeros memini, si ver¬ 
ba tenerem ... (Fb*g.), je me sou- 
viens du rhythme, si les paroles me 
revenatent... Numeri lege soluti 
(Hor.), genrede m&tres ou de vers 
libres. Numeri graves> vers h6rol- 
ques. Numeri impares (Ou.), vers 61e- 
giaques, distiques. Isocrates verbis 


solutis numeros primus adjunxit, 
Isocrate le premier introduisit 
1’harraonie dans la prose. Nu¬ 
merosa sit, id est similis numerorum, 
nec plane h numeris constet oratio 
(Cic .), que le style soit nombreux, 
c^est-i-dire semblable au rhythme 
poetique, sans pourlant prfeenter 
un assemblage de mfetres. || Abi . 
ab$. 

mJMER-o, apoint,itemps. Numero 
advenis, tu armes k temps. 

NUMISM-A, et mieux NOM1SM-A, 
atis, n., 1, pifece de monnaie; 2 . 
m6daille; 3. empreinte. 

NUMISMATOGRAPHI-A^ ce, t, 
numisraatique. 

NUMMARI-US, a,um, adj., de 
monnaie. Nummaria poena, amende 
p&mniaire; res, numGraire, mon¬ 
naie, argent; difficultas, raretG du 
numfiraire, manque d’argent — ju¬ 
dex, juge corrompu , gagn6 h prix 
d'argent. [| V. Argentarius, 1 

NUMMATI-0, onis, f., ahondance 
ou amas d’argent. 

NUMMAT-US, a, um, adj. (zor), 
fourni d’argent, riche en kens. Num¬ 
matum benh marsupium, bourse bien 
garnie. Nummatior revertor (ApzzL), 
je reviens avec plus d ? argent. 

NUMMOS-US, a, itm, adj., qui a 
beaueoup d’argent. 

NUMMULARI-A, ce, f,, sorte de 
piante. 

NUMMULARIOL-US, h m. (Sen.), 
petit banquier; dim . de 
NUMMULARI-US, i, m, 1., ban¬ 
quier, changeur; 2. essayeur de 
monnaie. 

NUMMULARI-US, a, m, adj., 

1. de banquier, de changeur; 2. 
qui concerne la banque onle change. 

NUMMUL-US, i, m., petitepifece 
de monnaie. Nummuli (Cic.), petite 
somme ; dimin . de 
NUMM-US, i, m. (vo^oc), 1. ptece 
de monnaie, or ou argent monnayG; 

2. sesterce; 3. mGdaille. = i,—ad¬ 
ulterinus ( Cic .), pi6ce fausse. —• 
asper ( Pers . ) , pifece neuve. 
Assident, subducunt, ad nummum 
convenit (Cic.), iis s’asseyent, fontle 
calcul et tombent parfaitement d*ac- 
cord. In nummis sazs versavi , &Lre 
en argent comptant. In nummis suis 
mullis esse, etre bien en fonds, avoir 
beaueoup cTargent. Habere in num¬ 
mis (Cic.), avoir en argent comp- 
lant. In nummo exigere ( Treb. 
PolL), exiger comptant. Nummo 
ou nummis conducere, locare (Plin.); 
colere (Nig.), prendre ou donner h 
bail, culliver moyennant une re- 
devance en argent (et non en par- 
tageantlesfruits). || 2. Quinque mil¬ 
lia nummum, 5,000 sesterces. 

REM. Dans les com&lies latines dont les su- 
jets soni grees en gfen^ral, nummus designe 
tantdt une pifcce d’or grecquef, tantdt le deni er 
grcc. | Quaml le gen. plur. dc nummus doit se 
joindre a celui dc sestertius (sesteritum), on « 


dit nummUrn; avec les adjectifsrmmeraur,^ 
dit encore nummum, plus souy, que mitti*. 
rum: Triumvirum, non virorum; setUrti&n 
nummum, non nummorum loquonunecestt 
est (Cic.); je dis, comrae il faut, 
et non pas virorum; sestertium nummum, tt 
non pas nummorum ; Mille nummm{Ttr f ) 
1,000 sesterces ; Addictus binis miliihut 
nummtim (Plin.), adjuge pour 2,000$^, 
terces Nummorum philippeum ad tria ai> 
lia ( Plaut .), environ 3,000 philippes; h, 
aures pondo daiitn ntunmdtn (Plaut,} t 
pendants d f oreil!es pesant deus pieces dV; 
Nummorum millibus octo [Her.)> 8,000 ses* 
terces. ^ 

SVK. Nummus, piece de monnaie; fasm 
aureus ( Cic. ), ecu (Vor. — Zlwanw, 
qui contient le nombre de dir; par ext, de¬ 
nior romain. valant dix as, Emere denarit 
quod sit mille denarium (^‘c.); on soqhi> 
tend nummus; qq.f. on Fexprirae * Denam 
nummus ( Liv .). 

NUMN-AM, adv. V. Mm. 

NUM-US. V. Nummus. 
NUNC, adv. (v3^=)> Pi¬ 
sent, maintenant, k cetleheure; 
2. alors, pour Iors, 1 Tavenir; 3. 
mais , au lieu que; 4. donc. = l 
Erat tunc excusatio ; nunc nulla est 
(Cio,), il y -avait alors unc excuse 
possible; maintenant il n'y en a 
plus. Nunc nunc (Fir</.); Nunejim; 
Nunc jam Mico, k 1'instant mfaie, 
tout k rheurcj inconiinent. Vi khnc 
est , par le temps qui qourt, au irata 
d’ipr6sent. Nunc Aom»?c^(Pt) } les 
hommes d’5. pr6sent, Nunccine (in- 
terrog. pour nunc ne) ? est-ce main¬ 
tenant ? Nunc demum venis?Ofttncci- 
ne demum ? venez-vous donc eniin ? 
Nunc hiic, nunc illite, tantflt id, 
tant&t 1 k, de c&tfi et d’aulre. || 2, 
Nunc reus erat de vi, il ^laitalors ac« 
cusd de violence. Nunc nuper (Ter,), 
derniferement, il n*y a pas longtemps. 
|| 3. Bona facilh mutantur in pepisi 
nunc quando in bonum verteris tuds. 
(Quint.), le bien se corrompt facile- 
menl ; quand au contraire pourrez- 
vous ramener le vice i Ia vertu. |[ 
4 t Nunc quoniam ista tibi Placitu 
sententia, etc . (JProp.), puis donc que 
cette opinion vous plait, etc. 
NUNCI-US. V* Nuntius. 
NUNC-UBl (nim alicubi ), adv ;t i* 
avec int. , est-ce qu ? en Quelqu en 
droit? est-ce que jamafeP*. w» 
inter., si en quelque endroit, sj 
mais. = 1. Nuncubi hic vides cim 

atU aurum?(Cic.) voyez-vousici# 

part le citre ou l’or ? - meamk- 
nlgnitatem sensM « le clc i 

{Ter.), avez-vousjamais vumaiWB 

pour vous se d6menlir? || 2 .0 
vet nuncubi labor (Var.), <1 , 

marque si je bronclie en Q1 1 P 

II F* iW». 

NUNCUPAT-lM, adv., nomoe 

IX161lt. «nnpl- 

NUNCUPATIO, onls, b, l-W 
lation, d^nomination; v(1 : s _ 
tion, prononeiation h 
votorum ( Tac .), P ro " o y 4c | ara tio«, 
lennelle des vceux; 3. d ^ 
institution d’h6ritier_ fai ,^ j8r , 
voix; 4, dfidicace, uctioo 
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* iNONCUPAT-OR, oris, m., qui 

* roclMie, donne'le nom,' 

1 'InKCUPrO, as, etc., a. {nomen 

* Arnobi; nominer, appeler 5 2. pro- 
S<^hauieyp 1 x, dAclarer; cn 

'Sii' instituer un heritier de vive 
ok ! faire Bon testameut de vive 

nommer hArilier, 

" &. == sl* Sextilem mensem, i suo 
'toghomne,nuncupavit (Suet.), il 
'(AugusLe) donna son aurnom pour 
Dom ausixiAme mois de 1 ’annAe. 
^trlumphos.omnes alieujus■ ( Plin .), 

'jfenpeler AnumArer tous les 
iBomphes de ’ qn. || 2 . Nuncupare 
fiflua (Cie.)', verbis ( Liv .), dA- 
],‘farer de vive voix. Fidem JEgisthi 
'micupaiites (Enn.), invoquant la 
proteetion iFEgisthe. — vota, pro- 
' nonder la formule des vceux, adres- 
ger, solennfellement des vceux. Lice- 

* ijtlesUmtivel nuncupare , vel scri- 
%e,{l}lp .), le testateur pourra ou 
Ifononcer. son, testamen t de vi- 
TC^vpix j ou 1 ’Acrire. Alii testa-1 

‘ 'meiiia nuncupant, alii mortifera lo - 
.“imajilur '(Plin.), les uns font leur 
,. leslartient, les autres parient de 
morti Non quia offendit alius, 
Siticiiparis, sed quia ipse meruisti 
\ (PB«.),' l’on vous nomme hArilier, 
c jon parce qu’une autre personne a 
' offensA le testateur, mais parce que 
fpW ayez mAcite cette faveur. 

> «fpC-RSftUE, jusqu’A prAsent. 

; ,flKUNBIN-A, ce, f. (nonus die s), 
v dAesse qui prAsidait aux lustrations 
qui se faisaient le ncuvifcme jour de 
.la-naissance pour un garjon, et le 
J huitffeme pour une fille. 

* \ NUNDINA, arum, f. pl M 1* foi- 
K pafches qui se tenaient lous 

neufjours; 2 * $ 6 n. foire, march<§ 
c quelcotique; 3 . trafic. = 1. Comitia 
mndmis haberi non licebat (Plin,), il 
v nfiaitpas peruris de lenir de comi- 

* cesles jours de march6.||2* Capuam 
T nundinas rusticorum, horreum Cam * 
t paste me voluerant, iis ont youIu 
■ Mre f de Capoue le march 4 des cam- 

J^es Yoisihes, le grenier k bl6 de 
la Campam e, || 3 . In interiore cedium 
f&rte, totius reipublicce nundinos 
ftuu (Cic.), dans Fin 16 rieur de cette 
r j? 318011 se faisait un traiic de toutes 
: affaires de la rfipublique. I V. 

k Mercatus. * 

: g 55 ®I»AIj-IS , is, e, et NUN- 

°i um > de foire, de 
vBTBue. — coquus, mauvais cuisi- 
oiw, gargolier. Nundinarium forum, 
pace du marchA ou de la foire. 

' ^naritB epuloe ( Vlp.), repas fait 
,, enjoire, ‘enlre marchands. 

, NUNDINAT 1-0, onis, f., traflc, 
> nAgoce, vente, mar-- 
m qu on fait. — juris (Cic.), tra- 
’ wy,^ , a „ jxtatice- — hominum 
Sa!^’ traBc ? hoi »mcs. || V. Mer- 

’ > a > um > a dj., 

< «posd en vente. 
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NUND1NAT-OR, oris, m., 1. qui 
court les foires, les marchds, bro- 
canteur; 2. dieu du commerce, dpi- 
th&tc de Meroure. 

NUNDINAT-US, a, um, part. de 
nundino, 1. vendu ; 2. prostilud. 

NUNDINI-UM, i, n., 1. espace de 
temps entre deux foires; 2. temps 
de la crdation des consuis. 

NUNDIN-O, as, etc., a., et NUN- 
D1N-OR, aris, etc., d., I. frequen¬ 
ter les foires; 2. trafiquer, brocanter. 
= i. Fig. Nundinari angues solent, 
les serpents ont coutume de se ras- 
sembler. || 2.— jus (Cic.), trafi¬ 
quer de Ia justice.— imperium (Cic.), 
mettce Tempire A 1’encan. —■ in 
cognitionibus patriis (Suet.) , faire 
des affaires soumises h la ddcision 
de son pdre un objet'de trafic. || V. 
Emo. 

NUNDIN-UM, i, n., marchd, foire. 
In trinum nundinum (Liv.), A irois 
jours de marchA. 

NUNQU-AM, adverbe, jamais, 
non, ne. — vidisti ? n’as-lu ja¬ 
mais vu ? — non (Suet.), en tout 
temps, toujours. Hodie nunquam ad 
vesperam vivam (Plaut.), je ne vi- 
vrai pas jusqu’a ce soir. (Nous di- 
sons de meme familiArement: vous 
n’ai’riverez jamais A telle heure.) 
Nunquam hodib moriemur inulti 
(Virg.), nous ne p6rirons pas au- 
jourd’hui sans vengeance. 

NUM-QUANDO (Nitm aliquando), 
adv., i. est-ce que? quelquefois? 
quelque jour ? 2. si jamais (aprAs un 
verbe). 

NUM-QUID et NUM-QUIDNAM, 
adv., i . est-ce que; 2. apris un 
verbe, si. = 1. — meministi, en as¬ 
tu qq. souvenir ? — non ? pourquoi 
non? — stultius est? y a-t-il rien de 
plus insensA ? || 2. — redeat incer¬ 
tum est (Plaut.), on n’est pas eer- 
tain de son retour. 

NUM-QUIS, quce, quod ou quid, 
pron. int., 1. est-ce qn.; 2. apris un 
verbe, si qn., si qq. ch. = 1. — hic 
nemo ? n’y aurait-il personne, est- 
ce qu'il n’y a personne ici P Num - 
quid vis? desirez-vous qq. ch., que 
voulez-vous ? Numquid me (s.-e. vis 
alloqui), que me voulez-vous? || 2. 
Qucere fundus numquis venalis sit, 
informez-vous s’il y a qq. propriAtA 
A vendre. 

STfl?n\ Entre deux: verbes, numquis, num¬ 
quid, veulent le 2 e au subj. : Qu&stio est 
hdmquod officium aliud alio majus sit 
( CtcJ), la question est de savoir s’il y a des 
devoirs plus importants les uns que les au¬ 
tres ; Scire velim kumquid necesse sit 
je voudrais savoir s^il est necessaire de. 

REM. On trouve qqf. numquisnam t num - 
quanam, etc . Cette dcrniere forme donne 
plus de force a Tinterrogation. 

NUM-QUO, adv., est-ce qq. part? 
(avec mouvement).—vocaris ad cae- 
nam, Ates-vous invite qq. part? 

NUNTI-A, ce, f., V. Nuntius. 

, NUNTIATl-O, onis, f., annonce, 
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dAclaration, notification, significa-' 
tion. — bonorum vacantium ou ca- 
ducorum, 'dAclaration faite au fise 
que des biens sont sans hAritiers ou 
vacants par toute autre cause, afin 
que l’Atat s’en empare. 

NUNTIAT-OR, oris, m., -R1X , ri¬ 
cis, f., qui annonce, dAnonce, pro- - 
teste. t» 

NUNTIAT-US, a, um, part. de 

NUNTl-O, as, etc., a., 1. annon- 
cer, apporter une nouvelle; 2. prA- 
venir, donner un avis, engager A...; 

3. notifier, sommer, intimer ordre; 

4. dAnoncer, dAclarer. = 1. Ne sen¬ 
sus quidem vera nuntiant, le rap- 
port mem,e des sens n’est pas fldAle. 
—•salutem (Cic.), porter les compli- 
ments de qn. —■ horas ( Mart .), dire 
l’heure, annoncer l’heure. Pa£ si ve¬ 
rnent : Jamjam adesse equites nun¬ 
tiabantur (Cces.), on annongait que 
la cavalerie allait arriver. De hoc 
incommodo nuntiatum est (Cic.), on 
apporta la nouvelle de ce dAsastre. 

|j 2. Erg'o nuntiat patri abjicire 
spem, et uti necessitate ( Tac .), elle 
donne donc A son. pAre 1’avis de re- 
noncer A toute espArance, et de.se 
prAparer A la mori. || 3. Nuntiavit 
regibus, ne armis disceptarent(Tac .), 
il envoie sommer les deux rois de 
rfenoncer A la voie des armes. Nun¬ 
tiare novum opus, protester contre 
des constructions ou rAparations qui 
nous gAnent, signifier qu'on ait A 
s’en abstenir ou A discontinuer. 
Si propihs cedes tuas quis cedificet 
sepulchrum, opus novum nuntiare 
poteris (Pompon.), si qn. AlAve un 
tombeau prAs de votre maison, vous- 
pourrez y former opposition. D 4. 
Causam pecunice fisco nuntiare (Pa- 
pinian.), dAnoncer au fise une frau¬ 
de de droits. Cum hceres deces¬ 
sisset, exstitit qui bona nuniiaret (P. 
Dig.), 1’hAritier Atant mort, il se 
Irouva quelqu’un pour dAclarer au 
fise les biens vacants. 

SYN. Nuntiare, porter une nouvelle : Non 
kac libi nuntiat auctor ambiguus ( C?(',).■= 
Indicere (dicere in), fixer a jour marqui, 
indiquer, d Celarer: Templi* indicit honorem, 
elle ordonne qu’on offre des sacrifices aux 
dieux dans tous les temples; Fig. Indicere 
bellum voluptatibus (Cic.). ; 

NUNTI-US, a, um, adj., qui an¬ 
nonce, apporle une nouvelle. Nuntia 
venturas sortis exia, entrailles de 
victimes qui rAvAlent 1’avenir. 

NUKT1-US, i, m. -A, m, f., i. mes- 
sager, messagAre; 2. message, nou¬ 
velle, rapport; 3. ordre, somma- 
tion; 4. par ext. lettre de divorce, = 
1. Nuntios dimittere in omnes partes 
(Ccb«.) , envoyer des courriers sur 
toutes les roules. Historia ‘ nuntia 
vetustatis (Cic.), 1’histoire est la mes- 
sagAre de 1’anliquitA. Cera (pour 
epistola), nuntia mentis ( Ov.), let¬ 
tre interprAle de nos sentimenfs. 
Emptio inter absentes contrahi po¬ 
test, et per nuntium et per litteras 
l(Paui. Ici.), des absenls peuveni 
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contracler soit au moyen d’in- 
term6diaires, soit par leltres. H 
2. Nuntium alicui afferre, apporta¬ 
re, facere, ferre ad aliquem, por¬ 
ter, annoncer une nouvelle k qn. 
De fratre nuntii nobis tristes venerunt 
(Cic.), j’ai repu au sujet de mon 
fr&re def&cheuses nouvelIes.|j3,Pa- 
ruit legatorum nuntio, il se soumith 
lasommation des ambassadeurs.||4. 
Nuntium uxori remittere, mittere, 
repudier sa femine. Remitt&re nun¬ 
tium, se dit aussi dela femme qui d6- 
clarait vouloir divorcer, des fianc6s 
ou des parents qui rompaient une 
union projet6e. Fig. Nuntium virtuti 
remittere (Cic.), renoncer a laver tu, 
Tabandonner. 

REM. Les monuments anciens autorisent 
Uortliographe nuncitts prcsqtTautant que nun¬ 
tius . 

SYN. Nuntius, messnger qui apporte une 
iiuuvelle : Mercurius, nuntius Jovis et deo¬ 
rum ( Hor .) ; Et nandus ibis Velides ge¬ 
nitori {Virgi). *=• Tabellarius (de tabula) t 
commissionnaire qui apporte une Icttre. 

NU-O, is, i, ere (veu<o), faire 
signe. de la tfete, On trouve qq.f. ce 
verbe employ6 pour volo. 

NUP-ER, adv. (nup-emmfc), 1. 
nagufere, derniSrement, depuis peu; 
2. (Cee.), ii y a peii de sifecles; 3. 
jusqu’4 pr6sent.— admoditm, nuper- 
rimb, tout r6eemment. || F. Mod'o . 

NUPER-US, a,um, adj., r6cent, 
nouveau. 

NUP-SI, pr6t. de nubo , 

NUPT-A, ce, f., mariee, 6pou~ 
s6e. *— nova, nouvelle mariee. 

i 

NUPTI- M, arum, f. pl. {nubo), 

1. noces, c616bration du mariage ; 

2. mariage. Nuptias apparare, exor¬ 

nare, adornare, faire les preparatifs 
d 7 une noce. Nuptiarum solemnia, c6- 
r6monies nuptiales. ||2 .Nuptias con¬ 
ciliare faire, arranger un mariage. 
In nuptias aliquem conjicere ( Ter .), 
forcer qn. k se marier. Nuptiarum 
exspers qui ne s’est jamais 

niarie. 

NUPTIAL-IS, is, e, adj., nup- 
tial, de noces, de mariage; Nup¬ 
tialia dona , pr&entsde noces. 

NUPTIAL-ITER, adv., ^ Ia ma¬ 
niore des noces. 

NUPTIALITI-US et NUPTIARI- 
US, a, um, adj., de noces. 

NUPTIAT-OR, ora, m., partisan 
du mariage. 

NUPT-O, as, are, n., frdq. de 
nubo, se marier souvent, en par¬ 
iant des femmes . 

* NUPTORI-UM, i, n. f lieu oii 
i'on fait des noces. 

NUPTUR-IO , is, ii, ire, n. (sans 
sup.), avoir envie d ? 6tre mari6e. 

NUPTUR-US, a, um, part. fut. de 
nubo (le Km, seul est usiL6), qui se 
mariera, qui doil se marier. ! 

NUPT-US, us, ra., action dema-i 
rier une flUe. t Filiam nuptui collo -' 
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care, ou nuptu locare, donner sa 
fille en mariage. 

NUPT-US, a, um, part. de nubo, 
qui convient k une femme marifie. 
Nupta verba {Fest.), expressions que 
la biens6ance ne permet qu’aux 
femmes marifies. 

NUR-US, ia, f. (vuoc), X. belle- 
fille, bru, femme dufils ; 2. femme 
marifie. 

*NUSCIGI-0, onis, f., maladiede 
celui qui voit mieux lc soir qu’en 
plein jour.. 

*NUSCICIOS-US, a, um, adj., 
qui Yoit mieux le soir qu 7 4midi. 

NUSPlXM et NUSQUAM, adv., 

1. nulle part, en aucun endroit; 

2. k rien, en aucun objet; 3, pour 
aucune chose, dans aucun but; 4. 
non, ne pas, ne plus. — 1. — gen¬ 
tium, en aucun lieu du monde. — 
pedem (s.-e. moveo) (Ter .), je ne 
vais nulle part. — non {Suet.), par- 
tout, en tout lieu. || 2. Sumptus nus¬ 
quam melius poni potest (Cic .), il 
n*estpas d’objet auquel on puisse 
mieux employer son argent. j| 4. 
Ergo nunc Dama sodalis nusquetm 
est! (Hor.), ainsi do ne mon ami 
Dama n 7 est plus! 

NUTABIL-IS, is, e, et NUTA- 
BUND-US, a,um, adj., ehancelant. 

NUTAM-EN, inis, n./ balance- 
ment, flottement. 

NUTATI-O, onis , f., balance- 
ment, vacilleraent. — montis (Sen.), 
tremblement, secousse d'une mon- 
tagne. Fig. — reipublicce {PL j.), 
6tat ehancelant de la r6publique. 

NUT-O, as, etc.y fr6q. de nuo, n. 
i. faire signe par un mouvement de 
t§te; 2. chanceler, branler, fetre 
6branl6; 3. fig , balancer, Stre irr6- 
solu, dans Tincertitudej 4. pencher 
en avant, plier, incliner vers.= 1. 
Capite nutat: non placet quod re- 
perit {PlauL), il hoche la ISte; sans 
doute il est mficontent de son in- 
vention. Nutat ne loquar {PlauL), 
il me fait signe de ne rien dire. 

|| 2. Nutans domus, raaison, qui 
menaee ruine. Impellens nutantibus 
aeva pennis battant les airs de ses 
ailes frfimissantes. Nutans respubli¬ 
ca ( Suet. ) , 6tat ehancelant. || 3. 
Democritus nutare videtur in natura 
deorum (Cic .), Lfimocrite paraJt 
incertain sur la nature des dieux. 
Nutans curis {VaL FL), agite de 
soucis. || 4. Huic vinece trium pe- j 
dum altitudo excelsior nutat {Plin.), 
au-dessus de trois pieds de hauteur 
celte vigne penche. 

NUTRIB1L-IS, is, e, adj., nour- 

i*isscLnti 

NUTRICATI-0, ona, f., et NU - 
TRICATUS, ia, m., action de nour- 
rir d* 61 e ver 

NUTRICAT-OR, oris, m., nour- 
ricier, qui nourrit. 

NUTR1C-IS, g6n. de nutrix. 

NUTRICI-US. F. Nutritius . 
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NUTRIC-O, as, elc. } a., et NIL 

TRIC-OR, aris, d., nourrir’K 

6tre nourri. ’’ 

NUTRICUL-A, ce, f., petile nour- 
riee. Fig. Nutricula causidice ran 
Africa {Juv.), 1’Afrique, pepiniirs 

Q 9.yocftts* G&lhuSj Hutviculci SCdltifh 
sorum {Cic.), Gellius, qui lient fole 
de s6dilion. Nutricula casa, chau- 
mifere oh nous avons 6tc nourris. 

NUTRIM-EN, inis, n. > et NU- 
TRIMENT-UM, i, n,, nourri ture, 
aliment. Nutrimenta ignis (Firg.j, 
aliment du feu. Nutrimentorum cjitl 
locus {Suet.), le lieu ou il a 616 nourri, 
Fig. Nutrimenta favoris, les eneou- 
ragements de la faveur publique, 

NUTR-IO, a, ivi, itum , ire } a.,1. 
nourrir, 61ever, faire pousser oa 
croitre; 2. fig. accroitre, augmenter; 
3. entretenir, conserver j 4, soiguer 
une maladie. H I. Serpente ciconia 
pullos nutrit {Juv.), la cigognedonne 
k ses petits des serpentspournour- 
ture. Nutrire porrum in capita,faire 
pousser le poireau en Ifttc. j|2,- 
nummos fenore, metire de 1’argeaU 
int6r6t. — beneficentiam exemplis 
( Sen .), encourager la bienfajsaaee 
par des exemples. —carmen (Op.), 
fournir matiore 4 Ia poesie. [| 3. — 
cutem incorruptam ( Plin .), entrete¬ 
nir la fraicheur de la peau. iferte 
vinum {Colum.), soigner, conserver 
le vin, y mgler les subslancespro- 
pres iTempScherde se gater, ou 
suivant d l autres, remplir unc coupe 
k mesure qu*elle se vide. Fig. Pa& 
Cererem nutrit, la paix entretient 
Tabondance. || 4. Nutrire ulcus 
{Ceis.), pauser un ulcfcre. Oculorum 
mQ7'bi lenibus medicamentis nuiriun~ 
Utr {Ceis.), les maladiesd’yeuxven¬ 
ient des remMes doux. |l F. Alo. 

REM. Nutribam pour nutriebam . Kulnbo 
pour nutriam . Yirgile a mis rimper^if^wfn- 
tor au lieu de nutrito t comme si lc verbe fitait 
nutrior, deponent, (hok imit,). 

NUTRITI-A, ce, f., nourrice. 

NUTR1TI-A, orum,n.])l,Lmt‘ 
riture ; 2. mois de nourrice. 

NUTRITl-UM, i, n., soia da 
nourrir. 

NUTRITI-US, a, um, adj.. qni 
nourrit, qui vivifie. 

NUTRITI-US, i, m., P&re nour- 
ricier* 

NUTRIT-OR, oris, m., qui nour- 
rit. 

NUTRITORI-US, a, um, adj., 
nourrissant. 

NUTRIT-US, us, m., nourriture. 

NUTRIT-US, a, um, pari, de na¬ 
trio, nourri, alimento, entrelcnu. 

NUTR-IX, icis,f., 1. nourrice,qni 
allaile; 2. qui conserve, entretient- 
3. pdpinifere} 4. champ.doiiu 
tirons notre subsislance. = !• 
rem cum lacte nutricis sugere r 
sucer Terreur avec le lail de sa nou 
rice. Tellus leonum arida nulrth 
terre bruianie qui nourrit dealio 
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/mammelles gonflies de 
1 f'isein . Nympte nutricum tenus 

t* fi sin iCifitA. TlYm- 


4 fies sortant aei uuuejua H «- “ 7 ^“-;* 
WfariSn maxima nutrix nox (Ov.j, 
^iWnuit 'qui augmente les^ soucis. || 
Mfifirgmes perpetui nutnces ignis 
rWnob\) i les vestales qui entrelien- 
fetfl le"feu sacre. 

■ 'MOT-US, fis, m. (nuo) , 1. signe 
-fle tbte, mouvement qui marque le 
' coriseiitemeiit ; 2 . fig. volonle, fan- 
\jajsie, caprice,; 3. pente, mclinai- 
' Jfo d'un corps; 4. chute, mouve- 
itd'un corps qui tombe. = 1 . 

, tbqui natu (Ov.); Nutus conferre lo- 
'Jiacw (ISA), parier par signes. 
’|| 2 .«Ad nutum alicujus, selon la vo- 
)ont 6 suivant le caprice de qn. 
Nuta deorinn (Cic.), par la volonle 
• desdieux. jj3. Terra suo nutu tenetur, 

'■ ia lerre se soutient par son propre 
IWds. 14. Nutuque cadetis exterruit 
s-ldam (Vfll. FI.), il tombe, et sa 
ebule fipouvante l'Ida. 

: filUX, nu-cis, f., 1 . noyer, arbre; 
" [2. noix, [ruit. Nuces sparge, man- 
(e l firg.), epoux, jetez des noix 
■' (e’ 6 tml l’usage de jeter, la nuit des 
" noces, des noix aux jeunes gens). 

Fig. Nuces relinquere, quilter la 
- bagatelle, cesser d^tre enfanU — 
. pntica, — avellana, aveline, noi- 
jUc. •— grceca (Plin .), amande. — 


aromatica, odoram, i NTCm-OPS, opi., f., planle «nl 

muscata muristica , noix muscade. ■ nrille la nuu. 

_ castanea, cbAtalgne. - pinea, | NYCTOPHYLACl-A, as, f., garde 
pomme de pin.— persica, peche. — | de nuit, guet, patrouille, ronde. 

cassa, noix vide ou v§reuse, fig. ob-j nyCTOPHYL-AX, acis, m., garde 
jet de nulle valeur. || V. Pomum, t de nuit) so idat qui fait la ronde. 

NYCTAG-ES, um„ m. pl. (v«S,J n Y CTOSTRATEG-US, i,m.,com- 
voxtoc), hdretiques qui condam-j raan( j an t du guet, de Ia ronde, de 
naient les priores de nuit. ■ j a patrouille. 

NYCTALM-US, i, m., maladie ( ^YMPH-A, ce, f., 1. nouvellema- 
qui cause des visions nocturnes. Iriee, 2 . bouton de rose qui s’en- 
NYGTALOPI-A, ce, f., vice des i trouvre, 3. nymphe, demi- dSesse.^ 
yeux qui ne voient pas bien k la j y Nymphce. 
iumi&re. I NYMPH-jE, arum, f. pl., 1. nym- 

NYCTAL-OPS, opis, omn.g., adj . 1 .- ."" T '- 

IA i t L M 4 * * W 


U 1 U1XUU- VI - 1 - * 

(vu£, qui voit mieux la nuit que 
le jour. 

NYCTEGRET-ON, i, n. 
herbe qui brille la nuit. 


il JUUA AA ^ i ' ~ 

phes, demi-ddesses ; 2 . nouvelles 
oLgIIIbs* ' 

NYMPELE-A, ce, t., lis d’ 6 tang, 
n 6 nuphar, plaute aquatique. 

NYMPH.E-UM, i, n., j. temple 

■ « ^ ^ 1 _ _ O Vt a (■ -I V\ 4 r\ 


srbe qui brme ia nuu. j iNmumr.-u)u, i, u., -'- 

NYGTELI-A, orum, n. pl., sa- d 6 di 6 aux nymphes; 2. batiment ou 
criflces nocturnes k Bacchus. il y a des bains ; 3. lonlaine pu~ 

NYCTELI-US, a,um, adj., de blique. • 

Bacchus.— latex, liqueurbachiquo, NYMPHAR1N-A, oe, f., sorte de 

vin. . pierre pr^cieuse. 

NYCTEPARCH-US,i,m. (£TCap-/o>), NYMPH-ON, onis, m., apparte- 

commandant de patrouille. , ment nuptial. 


NYCTER-IS, idis, f., 1. oiseau de 
nuit; 2 . poisson. 

NYCTICOR-AX, acis, m., sorte 
de hibou. . 

NYCTYLOCH-US, i, m. (Xoxocj, 

voleur de nuit. 


U 1 A W ** - - 

NYSl-ON, i, n., lierre, piante 
consacrie a, Bacchus . 

NYSS-A, ce, f., 1. lieu d’ou par- 
taient les coureurs; 2 . borne au 
, terme de la course, autour de la- 
’ quelle il fallait tourner. 
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OBA 

f- f 

Q, 15 e lettre de Talphabet, signi- 
lie cnal»r6v* : omnipotens, optimus . 

jjO, interjeclion aprfes laquelle on 
metle nominatif, Vaccusatif et le 
vpcatif. 0 qualis *facies! ( Juv .) 6 
quel air! 0 praeclaram sapientiam! 

9 rai;e sagesse! 0 sceleste! (Cic.), 

9 scelerat! 0 si liceat! oh! s’il m'6- 
tait permis! 0 liceat i oh! quMl me 
soit permis! 

OB, pr6pos. gouv. Yaccus., 1. k 
cause de, pour; 2. devant. = 1. — 
um rem, k cause de cela. — dictum, 
gounin mol. —absolvendum (Cic.), 
Pour absoudre.— formidinem (Tac.)^ 
par crainte. — Stultitiam poenas fero 
\? er *)> i e porte la peine de ma sot- 
tise. — nidustriam (PlauL) t exprfes. 
—rem (SalL) y utilement. Non pudet 
vanitatis?minime, dim obrem (Ter.), 

' as pas honte d'un tel mensonge? 
jpomt du lout, puisqu f il me sert. || 2. 
~T 08 * devant la figure. — oculos, 
devant les yeux. —Romam noctu le~ 
giones duxere (Cic.), iis conduisirent 
touurt les ldgions devant Rome. Ob 
vos sacro (Ter.), pour vos obsecro . II 
T, Propter. 

r OBA.CERB-0, y. exacerbo . 

OBA.CEK-0, as, etc., a. (acer), 
fcrmer la bouche. 


O 


OBA 


OBC 


* OBiEMUL-OR, aris, etc., dep., ! f OBAUDIENTI-A, ce, f., ob&s- 

Stince* 

provoquer. i OBAUD-IO. is, ivi, itum, ire, a., 

OBiERAT-US, a, um (aw), adj., I g cou | er ob 6 ir: 2. faire semblant 
ob 6 rd, chargg de dettes oud'unp 6 ts. pag ; ntend ’ e> 

OBAGIT-O. V. exagito. j qBAUDITI-O, onis, f., action de 

OBAMBULATI—O, onis, f., all <§6 * entendre, vice de I ouYe. 

et venue, promenade. ! OBAURAT-US, a, um, adj., dord 

OBAMBULAT-OR, oris, m., - I autour 

RI-X, icis, f., qui se promine. : qBB-A, ce, t., i. vase de bois ou 
OBAMBUL-O, as, etc., a. et u., se g en ^ t d’Espagne; 2. tissu qui 
promener devant, roder autour. , gerva jt de lasse; 3 . vase en usage 
V. Ambulo. ! danb les sacrifices qu’on faisait aux 


OBARAT-OR, oris, m., qui la- 
boure autour. 

OBARD-EO, es, obar-si, obar- 
sum,ere, n ., 1 . Stre en feu; 2 . res- 
plendir. 

OBARESC-O, is, Are , n. (sans 
pr 6 t. ni sup.), devenir spe, aride 
tout autour. 

OBARMATI-O', onis, f., action 
d’armer de pied en cap. 

OBARMAT-OR, oris, m., qui arme 
de pied en cap. 

OBARM-O, as, etc., a., armer con- 
tre quelqu’un. 

OBAR-O, as, etc., a., labourcr 
autour. 

OBARS-I, pr 6 t. d’oiardeo. 

OBAT-ER, ra, rum , adj., no irbtre. 


m&nes; 4. carafe. 

OBBIB-O, is, i, itum, ere, a. boi 
re avidement. 

OBBLATERAT-US, a, um 
adj., criaillA 

OBBRUTESC - O, is, obbrut-ui. 
ere, n. (sans sup.), s’abrutir, deve¬ 
nir stupide. 

OBCjECATI-O, onis, f., 1. ac¬ 
tion d’aveugler; 2 . V. Occatio. 

OBCjEC-O, as, etc., a., rendre 
aveugle, fig. rendre sombre.— ani¬ 
mos, aveugler 1 ’esprit .—diem ( 1 /iv.j, 
obscurcir le jour .—orationem (Cic.), 
rendre un discours obscur .—fossas 
in agro (Coi.), couvrir ou combler 
des fosses dans un champ. V. Casco. 

*OBG.(ED-ES, is, f., meurlre. 
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OBD 


OBE 


OBF 


OBCAL-EO, es, ui,ere (sans sup.), | dolorem novum, mon lime est ] courir eu pariant, —colonias vK- 
n., Itre chaud tout aulour. I devenue insensible & de nouvelles ter les coloni es. ~ canas courir fT 

OBCALLAT-US, a, um, adj., en- doalenw. — consuetudine ( Cic.), diners. — pericula, courir desdan 
durci, couvert de durillons. 8 endureir par 1’habilude. gers, lesbraver. — munus consulis 

OBCALL-EO, es, ui, ere, et OB- symt. obdurescere se construit bien avec remplir les fonctiom de consul. ^ 

CALLESC-O, is, obcatl- UX 9 &VC , H. n ous nous somnies endurcis a ces choscs.^ " ** I diem, (Cic.), assister auxco* 

(sans siiD ) s’endureir TjOtiq cimiiieYt- « , . * mices^ se presenter au iour fWi£ I 

raana sup.;,s enaurcir. iongrapanen srw . obdurescere, i.s’endurcir, aevenir 2 M obire non ■ , 

tia obcallui, je me SUIS endurci au dur; 2. fig, sVndurcir conlre, devenir insen- I* “ L Q . C 0. leril 

mal i forCG de patience* sible : obdurescunt boni viri ad vocem I oeia a lm. Quia duo coii- 

OBCANT-O, as. V. Ineunto, tribuni plebis (Ctc.). = obcatiescere; Per- stiles obire tot simul bella nequirem 

* nRPFNC-TTC „ ‘ callescere (dc callum, durillon), se former en (Xrft».), parce que les deux COnsubne 

uiJUBiiYo-u», a, um, aaj., brule, am-iiion, en calus: latera qua occalluere pouYaient suffire k tant de guerres 

' plagis; jSg-. devenir'insensible : Nescio quo - diem, diem Supremum diem suti» 

OBCLAUD-O, is. V. Occludo. modo usu obduruerat *t percalluerat ciri- mouri r. Obeunt sidera (pZ) les 

* OBCOEN-O, as. F. Crena. taus^-eMuis ponenti* {€*.). astres se couchent. Vt 

OBDIT-US, a, um, part. pass. de OBDUR-O, as, ete*, s’endureir. (. Piatu pour que tu meures bieu 
OBD-O, idi, itum, £re, a., met- Obduravi (Cic.), 6tre supporta* vite. Obeunt tres noctes, troisniiils 

Ire devant. — ceram auribus (Seu.), OB.DUX-I, prel. d 'obduco. - se passenl. 

houcher ses oreilles avec de la cire. OBEDI-ENS, entis , omn. g. , synt, Le reg, dir. a ra«c, et ie rcg. u, 

—fores (Plaxtu), fermer Ia porte. { ent-for, ent-?rcz»zztf), part. prGs, obu hkro unmssmmmi(Sti) t 

OBDORM-IO, is, ivi ou ii, itum, de obedio, obdissant, soumis. Obe- J, oIn* scconsbutnnf‘•fvt F ,!l’ S 7, 
ire, et OBDORMISC-O, is, ire (sans femissima quocumque in opere J BW ' IK L0Ci (eu ^ 

prdt. nl sup.), n., s’endormir sur.— /raxmus (Plin.), le frgne se laisse rem. On tronve an passi?; camms d t - 
crapulam (Plaut*), cuver son vin. iafonner a toules sortes d ouvrages. turaqua {Ov.) t iapiainc est entouree d’eau, 

OBDUC-O, is, dux-i, tum, ire, a., OBEDIENT-ER, adv. ( iits,issimh), OBEQUITATI-O, onis, r., action 

1. mener devant, aulour, alentour, avee oneissance, avec soumission* d f aller k cheval aulour dc... 
eontre; 2. (s.-e. sibi), seservir, 8’ad- OBEDIENTI-A, ce, f M obeissance. OBEQUITAT-OK oris ni cui 
ministrer quelque chose; 3. mettre OBED-IO , is, ivi et u, itum, ire, fait la ronde a cheval. * " 

devant, opposer. = 1. — exercitum n., (ob, audio), oMir, 6tre soumis. OBEOTJTT-O a * eu> *i M ii PP a 

ad oppidum (Ptaut.) 9 conduire Tar- — alicui, exficuterles ordres, suivre c h eva i aulour de — 

(Plin. J, garnir dune croftte. — cas~ s accommoder aux circonsLances. Adequito 

tra vallo, entourer son camp dere- SYNT. Lc reg. au datif, qqr* a IW. avec ORFTtR 0 rtr W/ n f fr 

tranchements. — cicatricem ( Col.) 9 ad: Vt obediant nobis ad verba (Cic.). pour U a 1 e , ? a / 1* n,)Cr 

fermer une p]aie,la cicatriser .—vela nousobeissent a ia lettre. Dictatori obe - roaer a l enlour; i* errei, se 

(Plin* j.), tirer des rideaux.— fron- dlUm est t ZiV -)s on obeit au aictateur. tromper. || V* Aberro, 

te,m (Quint,), froncer le sourcil. SYN * °^ edltc (quasi ob audire }, obeir OBESAT-US, a, um, part. pass. 

torvorem (Plin*) en^ourdir — re- liUeraIemen h comme font les esfciaves.«=.^- &’obe$o, engraissfi. 

rite sur les cboses. ■ ■ diem, njouter Obsequi {sequi oO^, sc conformer i \la volontC donner A mtinger. 

un jour aux autres, passer un jour. des antres.avoir de ia dererence: Nos quoque OBESIT-AS, citis, f., embonpoinl; 

1| 2 .—venenum {Cic.), boire le poi- senes est *quum senibus obsequi (7'er.).-= OBES-O, as, etc., a., engraisser. 

BOTi Illam potionem non aliter quhm « OBES-US, «, um, {ior, mimus), 

medicamentum immortalitatis ob- ,7 , M « rem ff ere if,^o\r » w.nfnnr-1 


Adequito. 

OBERR-O 7 as,eic., a. et n., 1. er- 


OBES-US, a, um, (ior, ijaimas). 


durcir h la douleur .—Curium (Cic*) 7 raH debet orator ( Cie .), on doit chercher a {n n j n \ nrP niPR tipu inbtile^ Obm 

opposer Curtas pow <wdid.lt || f. 

Obtendo. . OBEDITI-O, onis, f. || V . Obe— j-ation ferm^s. Fig. Obesae neris 

OBDUCTI-O, onis, {., action de dientia. m o (Hor.), hornmc 6pui», lourdffld. 

yoiler, de couvrir, d’envelopper. OBED-O, is,ob-esi, ob-esum, ere, OBEUND-US , a,um, part. d’o- 

OBDUGT-O, as, are , fr6q. de ob- &., manger, ronger aulour. - j, eo> qu >n f au t visiter, parcouriv. 
duc-o, introduire. . , OBELI-jE, arum, f. pl., (cSeXo?), OB-EX, icis, m. (objicio), 

OBDUGT-OR, oris, m., qui mine, pains longs consacrls 4 Bacchus. re de porte, verrou; banilre a«- 
eonduit, couvre. OBELISCOLYCH3NI-UM, i, n., devant d’une porte; parapetj 3. 

ATvTWtrtm WTn . . ___ * J 7 _ u . ■* i t _ n aKa! nniO 


w « uw ‘ # ) wutiu* ursEiijiotiUijitimM-UiVi, t, n*, uevant uun« pune, - 

OBDUCT-US, a, um, part. pass. (Xu^voc), 1 . obllisque surmontl 4.digue; 5. banc de sablc; G-obstacie, 

d'oMuc-o, couvert, ferml. d’une lanterne; 2 . lanterne portde emplchemenl. 

OBDULC-EO, es, ere, etOBDUL- au boul d’une pique. OBFIRMAT-E, adv., 1. avec opi- 

CESG- 0 , is, ere, n. (sans prlt. ni OBELISC-US, i, m., obllisque, niatretd; 2 . avec fermetl. 
sup.), s adoucir, devenir doux. pierre taillde en pyramide. OBFIRMATI-O, onis, f., opima 

OBDULC-O, as, are, adoucir, ren- OBEL-US f m 1 hroche* 1 tret 6 , fermet 6 . 

n • marque qui^ indiquait les passages OBFIRM-O, as, etc.y<u f 

OBDURATI-O , onis, f., en- d*un 6 critdfifectueux ou interpolas, rendre ferme. — corium i jj 

dumssement. Obelo notare, faire des notes criti- durcir le cuir. — animurn f PJ . 

OBDURAT-US> a, um, endurci. ques. une ferme rfaolution*— 

* OBDUREFAC-IO, is, ere (sans OB-EO, is, ivi et ii, itum > ire, a. f s^affermir dans une r so u 
8 U P’l f a *>endurdr. I. aller autour, faire letour de: 2 . B # obstiner dans un proj * 

A ui, ere , et mieux finir, terminer, accomplir.—l. Obit OBFRiENAT-US , um > 

OBDURESC- 0, is, ere, n. (sans limbus chlamydem (Oi>.), une frange enchev6lr<5. 
pr6t. ni ,sup.), s'endureir, devenir entoure le manteau. Fig.— oculis, OBFRING-O. F. Offringo* 

dur, insensible. Obduruit awimu^i parcourir desyeux, — ox^atione, p&r- 1 OB-FUI, pr 6 t. 
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/OBJ 

OBFUSCATl-0, onis, f., trom- 

* * * 

4'‘&ANNI-P- V.!Oggannio. . 
.’Vo®ARRt-0,.ix, iwi, itum, ire, n., 

4ubuirier,.r&mager autour. 

,y OBHjER-EO. ' Y. Adheereo. 
•/OBHERBESC-O, is, Are, n. (sans 
Cjpt.-ni.sup. ), se couvrir d'herbe. 
^jOBHORR-EO, es, ui, ere, n. (sana 
%'fept), faire horreur, dtre horrible. 
V0B1C-IO, js,pour objicio. 

OBI-CIS,' gdh. i’obex. 
y - i > f 0BlB]T-AT, pour ante agitat. 

■ " OB-II, pr6t. A’obeo, 
i OBINAN-IS. ‘ V. Inanis. 
'OBINUNT-O, pour obeunt. 
OBIRASC-OR, eris, obira-<ws , 
jrn, i, ddp., se meitre en colare. 

OBITER, adv. (ob, iter.), enpas- 
iantj chemin falsant, ldgdrement. 

| F. Cursimi 

. )r 0BIT-US, iis, m., 1. rencontre; 
-‘icoure, rdvolution; 3.mort. 

_ r . SYN. 1 . Obitus {ire ob) rccconlre, quaml on 

nefaitque passer. = Adventus (ventre ad), 
arriree, .quand on ya cxprfcs ou que vous ar- 
rivez expres; | 2 . Obitus , cours, rGvolution: 
'Obitus stellarum ( Cic .); [| 3 . ruvolution de 
la rie, mori, ruinii: Vici beatus ante 
ditum nemo supremaque funera debet 
> (^•|= =s Occasus (cadere ob), clmte, dGclin: 
Occasus imperii; Oitus et occasus solis. 
^JflMa^clissolution: Interitum atque obi- 
timomnium Tprutti conjicit natura; Occasus 
st interitus veipublicce (Cic.) t la decadence 
d !a ilcstruclion de la rcpublique. 

, OBIT-US, a, um, part. d 'obeo. 

' OBI-US, a, um, adj., mort. 

OB-IVI, pret. i’obeo. 

OBJAC-EO, es, ui, ere, n. (sans 
W*8tre couchd, dlendu devant. 

, S- d «yanl, b. 1’opposite. — a meridie 
(jiac.), Stre situ6 au midi. 

OBJEG-I, prdtt d’objicio. 

OBJECTACUL-UM, i, n., empfi- 
chement, obstacle. 

' BBiEpTAMENT-UM, i, n., et 

OBJECTATI-O, onis, f., reproche. 

- QBJEGTAT-OR, oris, m., qui fait 
des reproches. - 

; fl ff CTAT "^S, a, um, part. pass. 

. ji °fyectq, reprochd. 

onis -> *•> action d’op- 
P "S> reproche, objection. 

J ij £ BI 1 EGT -°» etc., a .,fr 6 q-. d’06- 

' Eh n eXp ? ser 5 2 - Ejecter ; 3. re- 
{^®ber. = l — caput periclis, s’ex- 

• rismfln UP ^ F - ‘ ~ animam pro aliquo, 

&2 L 8a >/ vle , pour un autre - n 2 - 

“e ras pas lui dire d’abord que..! 

• ehernn^ 0 ^” 1 alicui (Cic.), repro- 
jicio, 01,011 bonteuse. |j V. Ob- 

; * S n ‘ 5 cbose mise 

Bon. U j 2 ‘ obstacle; 3. objec- 

aetffevlnf ’ &S> m ‘* 4011011 de 

' ,toSlfe t . pou F arr &ter. Objectu 
n.. IBcit insula portum (Vira 1 

^ potf est form4 par une f le con- 


OBJ 

tre les flancs de laquelle viennent ] 
se briser les flots. Terree objectu 
luna occultatur, la lune est dclip- 
sde par 1’interposilion de la terre. 
Quo repentino objectu viso (C.N.), 
k la Yue de cet obstacle inattendu. 

OBJECT-US, a, um, part. d 'objicio, 
1 . offert, mis au-devant; 2 . opposd, 
qui se rcncontre sur le passage; 3. 
objectd, reprochd. = 1. Objecta uti¬ 
litas (Cic.), occasion de profit qu’of- 
fre le hasard. Objectce vallo muni¬ 
tiones (Liv.), forlifications plaedes 
devant un retranchement.|| 2 .— for¬ 
tunes (Cic.), exposd aux coups de la 
fortune. || 3. Cum esset ei objectum... 
lorsqu’on lui objectait que... 
*OBJEXI-M, pour objecerim. 

OBJIC 1 END-US, a, um, 1 . qu’il 
faut metire devant; 2 . qu’il faut ex- 
poser, reprocher. Part. de 
OBJ1C-IO, is, objec-i, objec-ium, 
dre (ob, jacio), a.,i. metire,jeter au- 
devant; 2 . objecter, reprocher. = 1 . 
— fores portae (Liv.), mettre des 
battanls k une porte. — currus pro 
vallo (Gc.), se retrancher derridre 
des charriots. — se telis hostium 
( Cic.), s’exposer aux traits des 
ennemis. — moras (Plaut.), met¬ 
tre des retards. —' religionem, jeter 
des scrupules. — terrorem, inspirer 
de Ia terreur. Objeci meum caput 
perditissimorum civium furori, j’ai 
exposd ma te te d la fureur des ci- 
toyens les plus pervers. || 2 . •— ali¬ 
cui de aliquo, faire Ut qn. des repro¬ 
ches d’un autre. Non tibi objicio qubd 
spolidsti, etc. (Cic.), je ne viens pas 
te rappeler que tu as ddpouilld, etc. 

SYN. Objicere ( jacere ob), jeter devant, 
vis-a-vis: Objicere corpus foris; Fig. Igno¬ 
bilitatem. objicere; Factum quod objicitur 
negare,—Objectare, freq.: Caput objectare 
periclis (Virg.)\ Fig. Objectare falsum cri¬ 
men alicui (Cic.). ■=■ Opponere (ponere 
ob), mettre devant, opposer : Opponere ar¬ 
matos, sed ad introitus (Cic.); Fig, Oppo¬ 
nere suam auctoritatem; His quatuor 
causis totidem medicina opponuntur(Cic.), 

OBJURGAND-US, a, um, part. 
de objurgo , k qui il faut faire des 
rfiprimandes, r 6 pr 6 hensible. 

OBJURGATI-O, onis, f., adj.,r 6 - 
primande , reproche. || V. Mojiitio. 

OBJURGAT-OR, oris , m., R-IX, 
icis, f., qui reprend. 

OBJURGATORI-US, a, um^ adj., 
de reproches,' de reprimandes. — 
vultus, visage s 6 v 6 re. Objurgatoria 
verba ( GelL), reproches. 

OBJURGIT-O, as, etc fr<$q. de 

OBJURG-O, as, etc a., 1 . x^pri- 
mander, gourmander, reprendre 
vivement, reprocher; 2 . punir,ch 9 ,- 
lier. = 1 . — a peccatis, chercherk 
d^lourner d^ne faute par ses r 6 - 
primandes. Nam si illum objurges 
qui ... [Plaut.), car si tu rSpriman- 
des celui qui... — verecundiam ali- 
cujus ( Quint .), bl&mer la re tenue de 
qn. Molli brachio aliquem de ali¬ 
qua re objurgare [Cic.), faire h qn. 
de lSgers reproches sur un sujet. 
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|| 2. —■ verberibus (Sen.), adminis¬ 
trer une correclion. — 1 sestertio , 
mettre A 1’amende d’un sesterce. 

SYNT. Objurgare aliqdeu aliqdid (Plaut.), 
adresser un reproche si qn.; Objdrgare ali¬ 
quem cauneis, cliAtier qn. ii coups de poing. 

H V. Increpare. 

OBJUR-O, as, etc., engager par 
serment. 

OBUED-O. V. Loedo. 

OBLAKGU-EO, es, ere, et OBLAN 
GUESC-O, is, ere, n. (sans prdt. ni 
8up.)7. Langueo. 

OBLAQUE-O, as, etc., a,,enchas- 
ser. 

OBLATI-O, onis , f., i. oblation, 
offrande; 2. don gratuit offert au 
prince par le s6nat. 

OBLAT1TI-US, a, um, adj., qu on 
offre. Oblatitium aurum, don gra¬ 
tuit. 

OBLATIY-US, a, um, adj., qui 
s’offre de lui-mfeme. 

* OBLAT-OR, oris, m., adj.. qui 
offre. 

OBLATRAT-OR, oris, m., -R- 
IX, icis, f., 1. qui aboie apres, 
autour ; 2. criailleur, clabaudeur. 

OBLAT-UM, i, n., offr,e, present 

OBLAT-US, part. pass. d 'effero. 

OBLECTABIL-IS, is, c, adj., 
agr^able. 

OBLEGTAM-EN, inis, n ,,et. 

OBLECTAMENT-UM ,i, n., passe- 
temps, distraction, recreatio n. 

OBLECTANE-US, d, um, adj. 
qui divertit, cause du plaisir. 

OBLECTATI-O, onis, f., agri5- 
ment, charme. || V. Delectamentum 

OBLECTAT-OR, oris, m., R-1X, 
icis, f., qui divertit, qui charme. 

OBLECTATORI-US, a, um, adj., 
rdcreaiif, divertissant. 

OBLECT-O, as, etc., et 

OBLECT-OR, aris, etc., d6p., re¬ 
creer, distraire, amuser, diverlir, 
charmer.—se in aliqud re, se com- 
plaire dans qq. ch., s’amuser d’une 
chose. Ubi te oblecldsii tam diit, oii 
t’es-lu repos6 si longternps ? In Cu¬ 
mano me oblectabar (Cic.), je pre- 
nais du bon temps dans ma maison 
de Cumes. || V. Delecto. 

OBLEN-IO , is , ivi , itum, ire, a., 
adoucir, apaiser. 

OBLENIT-OR, oris, m., a;, qui r.- 
doucit. 

OBL-EYI, prdt. d’oWino. 

OBLID-O, is, obli-si, li-sam, ire, 
a., deraser. — gulam, dtrangler. 

OBL1GAMENT-OM , i, n. || V. 
Obligatio. 

OBLIG-ANS, antis, omn. g., 
part., engageant, qui engage. 

OBLIGATI-O, onis, f., 1. action 
de )ier ;2.obligation,engagement.= 
1.— linguts (Just.), bdgayement. 
|| 2. — exiinguitur (Pubi.) , 1’obli- 
galion est prescrite, n'est plus re- 
cevable. 
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OBLIGATORI-US, a, um, adj,, 
obligatoire, 

0BL1G-0, as, c£c.,-d. y t. lierau- 
tour; 2. engager, obliger; 3, vouer. 
r=t, — oculos, bander les yeux. — 
venas ( Tac .), serrer les veinespour 
les refermer. — manipulos, lier des 
gerbes. || 2, — suam fidem (Czc,) , 
doimer sa ioi, engager sa parole. 
— vadem trium millium ceris (. Liv .), 
doimer caulion, se porter garant 
pour 3,000 as. —pignori (Sccev.), 
hypothequer, doimer en gage. — 
se cautione (Dig.) 7 se porter cau- 
tion.— aliquem beneficio, obliger, 
rendre Service. Obligatus ei nihil 
eram (Czc.), je n^tais nullemenl son 
oblige. Obligantes et obliggti(Sen.), 
les bienfaiteurs et les obligas.— ali¬ 
quem secundo militiae sacramento 
(Szze*. ),enr&ler qn. pour ladeuxife- 
me fols. — sibi aliquem (Czc.), 8’at- 
tacher qn. Scaurum beneficio ora¬ 
tionis valde obligavi (Czc.), en ga- 
gnant ma cause, j*ai rendu un grand 
Service a Scaurus. Obligor ut fa¬ 
ciam ( Ov .), je suis oblige de faire. 
|j 3. — crus fractum AZsculapio 
(Plaut.) y vouer sa jambe cassae a 
Esculape. 

SYNT. Dans le sens de lier, le reg, dir. a 
Vacc et lenom de Tinstrument a Vabl.: Obli¬ 
gare cibum ims (Jpic.), faire une liaison ayec 
des oeufs.=Dans le sens d* engager, lereg. dir. 
a Pace., et le reg. itid, a YabL, au dat, ou au 
geiu : Obligare aliquem scelere ou sceleri 
(Suet., Sen.), engager qn. dans un crime; 
Obligare se furti (Geli .), se rendre coupable 
d’un vol. = Dans le sens de vouer, reg, dir. 
a Vacc,, reg. indir. au dat,: Obligare caput 
VENTiS se conii er aux flots. 

SYK. Obligare (ligare oh), assujettir en 
liant : Fulnus obligare, bander une plaie; 
Fig. Gratos et bonos viros Ubi obligabis 
( Cie ,); Caput votis obligare, engager s.i 
vie par des voeux ; Obligatam dapem redde¬ 
re ( Hor .), s’acquitter (Pnn feslhi qipon s’etaii 
oblige de celebrer, = Obstringere (stringere 
ob), serrer autour : Collum alicui obslrin- 
gerefPlaut.y, Fig. Te existimare volo, qtti- 
Ouscumqite officiis Atticum tibi obstrinxe¬ 
ris, me iisdem, tibi obligatum fore (Cic.), 

Devincire, encbaincr: Catenis devincire 
' Plaut .); Fig. Quo se scelere devinxit? de 
quel crime s*est-il souille? Homines carilale 
devincire (Cic,), attachcr les bommes par 
i es liens de Tamitie. Obligare marque un lien 
<jucIconque; devincire, un lien qu’on ne pcut 
rompre; obstringere, un lien qui scrre elroi- 
t ement. 


OBL1NIT-OU, oris, m., K qui 
fait des Iinimenls autour; 2. flat- 
teur. 

OBLIN1T-US, part. df oblinio. 

OBLIN-O, iSjQbl-evi,oh\-ilum, 
£re, 1 , oiudre, frotter, enduire 
autour; 2 . gater, corrompre, d£- 
truire. = 1 . — se visco ( Varr.), se 
prendre k des gluaux. — malas ce¬ 
russa (Plaut .), se farder, se pl&trer 
le visage, || 2 . — se externis moribus 
( Cic .), se g&ter par le contact de 
mceurs 6 trang&res. — versibus atris 
( Hor .), ,diffamer , noircir par des 
vers saliriques. || Yarron a dit au 
pr 6 t 6 rit oblini, et Paul Jct. oblinii. 

(iVON 1M1T.). 

OBL1QU-A, orum, n. pl., temps 
dforvfe des Yerbes* 

OBLIQUATI-O , onis, f. |[ V. Obli¬ 
quitas. 

OBLIQU-fi, adv., 1 . avec d 6 tour, 
en biais, obliquemcnt; 2 . indirecte- 
ment; 3* fig . en dissimulant.=i.— 
procedunt locustas (Plin .), les 6 cre- 
visses ont une marche oblique. || 2 . 

— admonere volui (Ter.), j’ai vou- 
lu lui donner une lejon indirecte. 
|l 3. — ag&re cum aliquo ( Geli. ), 
user d’adresse envers qn. 

OBLIQUIT-AS, atis, f., obliquit 6 , 
travers. 

OBLIQU-O, as, etc., a., faire al- 
ler de travers, diriger obliquement. 

— equos (Stat.), d 6 tourner des che- 
vaux. — sitius in ventum ( Virg .), 
serrer le vent, prendre le Yent. — 
ensem in latus (Ov,), frapper le flanc 
d’un revers d’ 6 p 6 e. 

OBLIQU-US, a, um, adj., 1 . obli¬ 
que, qui est de c&te, de travers; 2 . 
midirect, dStourne; 3 . ennemi, en- 
vieux, jaluux. — 1 . Obliquum iter 
(Cce$.), chemin d 6 tourn 6 . Obliquam 
imaginem alicujus pingere (Plin .), 
peindre qn. de proOl. Amnis cursi¬ 
bus obliquis fluens , fleuve au cours 
sinueux. Ab obliquo, ex obliquo , in 
obliquum, per obliquum, oblique¬ 
ment, de c&t 6 . || 2, Obliquum dic¬ 
tum (Tac.), mot d 6 tourn 6 .|| 3 . Obli¬ 
quis oculis aliquem aspicere (Ov.) t 
regar der d’un ceil jaloux.|| V. Trans- 
vej'sus. 


OBLIGUR-IO, is, ivi, itum, ire 
a., dissiper, depenserendubauches 
|| V. Decoquo. 

OBLIGUR 1 T-OR, oris, m M dissi 
pateur, d 6 bauch 6 . 

OBLIM-O, as, etc., a. (ob-fiwzzs), 1 
couvrirde limon, et par anal. d 
graisse, empater,obstruer. —sulco 
(Virg.), intercepter les canaux. [ 5 
Fig. 4paissir , aveugler , troubler 
— mentes humanas (Glaud.), emous 
ser, corrompre le cceur humain. 

OBiriM-o, as, etc, 7 a., (ob-^'»zu] 
user, dSvorer , absorber. — rei 
patris malum est (Hor.), c’est untoi 
de dissiper son patrimoine. 

0BL1N-10, is, oblin-ivi,oblin-i/«w 
ire* V. Oblino. 


OBLt^SI, pr 6 t. d 'oblido. 

OBLIS-US, a, um, part. d y oblido, 
i. 6 trangI 6 ; 2 . 6 crase. 

* OBLIT-EO, es, ui, ere, et 

OBLITESC-O, is, 8re, n., (sans 
pr 6 t. ni sup.), se cacher. — ab as¬ 
pectu (Czc.), se dferober k la vue. 

OBLITTERANB-TJS, a, um, part. 
qu'ondoit oublier, qu^l faut effacer. 

OBLITTERATI-0, f., perte 

d'une connaissance, d'un art; oubli. 
^ OBLITTERAT-OR, oris, m., qui 
fait perdre le souvenir. 

OBLITTER-O, « 6 , etc., a. (littera), 
effacer ce qui a et 6 6 erit, biffer. 
— silentio rem (Suet.), passer sous 
silence .—memoriam (Liv.), effacer le 
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nec ulla oblitteret celas (Car) m .p 
ces paroles vivent toujours. ntfL 
cun &ge ne les oublie. j| Y. Delio 

OBLITTER-US, a, um, adi., ani» 
vieilli, oublifi. 1,m 


OBL1T-US, a, um, part. A'oblino 
omt, enduit, frotle, orne.-dem 
( Cic .), couvert de boue. - /•adem 
suo cruore {Tac.), qui a lufigure 
converte de son sang. Fig. — affec¬ 
tatione (Suet.), qui sentl’affeclation. 
Oblita flagitus vita (Ctc.), vie souil- 
lee de ddbauches. || V. Delibutm. 

OBLIT-US, a, um, part. cToife 
cor, 1 . qui a oublie; 2 . ( plusrnr ,j 
qui est oubli§. V. Obliviscor. 
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OBLIVEA, orum. V. Obliviam, 

OBLIVIAL-IS, is, e, adj., qui fait 
oublier. 

OBL1YEO, onis, f., L oubli;2, in- 
gratitude; 3. distractiori. = 1 . Obii 
vioni dare (Cic.); In oblivionem m 
venire (Liv.), oublier, perdre le sou¬ 
venir. Oblivionem alicui ajfem 
(Plin.), faire ^oublier. Oblivione de 
Iere , obruere , ensevelir dans 1 
roubli. Injuriarum remedium oblr I 
vio, l’oubli est un rera&de mh- 
justices. Ab oblivione hominum /c«- 
dem alicujus vindicare (Cic,), sauver 
de 1 'oubli des hommeslarenommee 
de qn. j| 2. Lividos obliviones (Ikr), 
Ia noire ingratitude, oublivolontaire 
conseille par Tenvie. |j 3, Initraz- 
tera mirati sunt homines et oblivio¬ 
nem et inconsiderantiam { Tac.), on 
cite entre autres choses son incon- 
cevable distraction (de Claude) et 
son indifffirence. 


SYN. Oblivio, oubli: Conterere oblivione 
injurias ( Cic .).= Oblivia , est le mfime; il ne 
$e di t qu f en poesic : Longa oblivia potans 
(Viig.) ; Te cepere oblivia nostil {Ov.). 
On peut e neor e observer (pobltw est Vae- 
tion d'oublier, et oblivia , rouDh passivemenf. 

OBLIVIOS-US , a, m, adj., 1. 
oublieux, qui r^a pas de mumoiref 
2 . qui fait oublier. 

OBLIVISCEND-US, a, um, pari. 
d’obliviscor, qu'il faut oublier. 

OBLIVISC-ENS, e«to,parl. de 

OBLIV1SC-OR, eris, oblitus sum, 
i, d6p., oublier, perdre le souve¬ 
nir. An oblitus es quod initio dixerim 
(Cic".) , as-tu oublifi ce que fai dit 
en commendant. — dignitatis sm 
(Czc.), oublier le rang que lon 
tient. Obliviscere Graios(Virg t ) } w m 
blie les Grecs. 

SYPiT. Lc regi me dir. eo met efjaJemcnt bien 
a Vace. et au gdn.: Oblivisci ikjurias ; 
visci jnj um arum ( Cic,), oublier les loris ob 
on a virtime. | V. Dedisco. 

OBLIVI-UM, n., oubli. Tam 
te cep6re oblivia nostri? (Oi/.), 
souvenir a-t-il pu ainsi s’effacer oe 

ton cceur? 

OBL1VI-US, a, um, adj., m« e® 
oubli. . 

OBLOC-O, 

prix fait.— operam(Ju$t ,) t &^ ' 
louer ses Services. 
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^BLOCPTI^O; mds, t.,1. acUon 
'tetFefee'; 1 ;^: reprochG. 
' : »OCIJTfPJR, oris, ™, i. qui 
'-•emtreditij quynterrompt ; 2. mGdi- 

iant.' ’■ ’ ; , 

ri OBLONGULIUS, w, um, adj., lon- 

' 'guefruh, peti long. ' ' 
''tmdNjGrUS, a, um, adj., oblong. 
olLOQUi-UM, i, n. Y. Oblocu- 

jiOi /- «J * ' J 

‘ <OBLOQU-OR, eris, oblocu-m 

' m, i/.dip., 1. eontredire, inter- 
■- fompiBi -.2. crier contre qn.,in- 
' jtirier, blkmer, iroprouver. = 1 . Me 
malvesira exspectatio, quae mihi 
\ obloqui videtur (Cic.), je vois d’ici 
' ybtre ddsir de' nrtnterronfpre v et de 
‘ meidire.- etc.il 2 .Fer ocissime oblo-' 
cuti, erant (Gurt.), iis avaient im- 
prouvfi, blkmG, iis s’6taient empor¬ 
is - de ia fajon' la plus hardie. || Y. 
Interpellare. 

V'OBLOQUUT-OR. Y. Oblocutor. 
^OBLUGIN-O, as, are, n. (Zacws), 

' perdre la raison, comme si l’on avait 
? lincontfd une divinitG dans un bois 

’ ^OBLtJCTAND-US, a j, um, part. 

” IBt.’pW.de obluctor y h quiilfaut 
lenir t&fe, r^sister. 

s- ^OBLUCT-AKS, antis, omn, g., 
part. prfis, de obluctor, qui resiste, 
l Uent I6te, 

; "OBLUGTATI-O, onis, f. , luite. 

QBLUCT-OR, aris, obluct-attu 
; dfip.,lutler contre, s’op- 

goser, lenir Ifete. 

fm. Obluctari, Lutter contre: Genibus que 
adversa obluctor arena Obluctari 

< difficultatibus (Q. Curt,). = Obniti, ayan- 
ceren faisant des efforls : Obnixus impetum 
h iostium excepit 

'OBLUD-O, is, oblu- 5 ^ oblu-jum, 
** efy n M se jouer'avec qn. 
|OBLURID-US, a, um, adj., trfts- 
pile, tris-bl&me, 

^OBHANrENS, entis, omn, g.; adj. 

> f\ ae soutient longlemps, qui est 
fle longue dur6e. 

1 '.OBMOLIEND-US, part. fut. pass. 

, «6 

OBMOL-IOR, iris, obmol-ito sum, 
ir h Mp., metire deyanfc avec effort, 
opposer une barrifere. — saxa, en- 
«rdesrocherspour se d6fendre. 




OBMON-EO, es. 
OBMOVEO, es. 


Y. Admoneo. 

- > — ii Y. Admoveo. 
0BMURMURAT1-O, onis, f., mur¬ 
mure contre qn. 

• OBMURMUR-0, as, etc., n. , mur- 
* con tredire en mur- 

Admurmurare. 

, muri DSS “°’ > n,> muP " 

OBMUTESC-O, is, obmnt-«i , 
DerdM 1 8 . Sup ^’ !• devenir muet, 

KyV, piXj2 - taire j 3. n’£- 
^Plus k la mode, n’avoir pas la 

iSjL2S ,te,M » (te «*“«««).’ devenir 
- °T dir ® 1 Ore presso obmu - 

dspectu obmutuit amens (Id,); 
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Jig, qui n 1 est plus c616bre: Lydius lapis Sar¬ 
ciibus emebatur , qui nunc obmutuit (Plini), 

Obtorpescere (de torpor ), devenir en- 
g^ourdi, comme perclus : Miror ei non et Un - 
guam obmutuisse, et manum obtorpuisse 
(Cic.) j Fig. Sed jam subjectus miseriis ob¬ 
torpui (Id,), @=* Obstupescere (de stupor) t 
demeurer tout 6tonne, tout interdit; Ejus as¬ 
pectu cum obstupuisset bubulcus (Cic,), 

OBNAT-O, as, etc., n., nager de- 
vant ou & Tencontre. 

. OBNAT-US, a, um, adj., n6 au- 
tour. 

^ OBNECT-O, is, nex-ui, nex-wm, 
ere, n., engager, obliger, lier. 

*0BNEXATI-0, onis, f., engage- 
ment, obligation. 

*OBNEX-US, iis, m.,lien. 

OBNIG-ER, ra, rum, adj., noir&- 
tre. 

OBNIT-OR , eris, obni-icus sum, 1 
i, d6p., r&ister avec effort, s’ef- 
forcer de. — adversis, se roidir 
contre LadversitG. || F. Obluctari. 

OBNIX-fi, adv., avec effort. 

OBN1X-US, a, um, part. d’oini- 
tor. — opibus, qui s’appuie Bur ses 
grands biens. Obnixus tacere, gar- 
der nn silence opiniatre. 

OBNOXI-U, adv., avec timidit4. 
Non obnoxie {Plaut .), t&te lev^e, 
avec audace. 

OBNOXIOS-US, a, um, adj., d6- 
voud, soumis. 

OBNOXI-US, a, um, adj., 1. 
coupable, qui merite un ch&timent, 
une punition; 2. soumis, obdis- 
sant; 3. exposd, sujet k; 4. nuisi- 
ble, dangereux. = 1. Supplex et 
obnoxius (Cic.) , suppliant et dans 
1’attilude d’un coupable. || 2. — 
mihi est, et me metuit (Plaut.), j’en 
, fais ce que je veux, il a peur de moi. 
— animus, espritabattu,sansvigueur. 
Minari coepit ferro , nisi sibi ob¬ 
noxia foret (Cic.). il fit briller le fer 
pour la contraindre & se rendre II 
ses d£sirs. Obnoxius uxori sum 
( Ter.) , je suis soumis aux volont6s 
de ma femme. || 3. Magnae periclo 
sunt opes obnoxiae (Phced. ), une 
grande fortune est exposce a de 
grands dangers. Obnoxium corpus 
(Plaut.), corps maladif. Obnoxia lu¬ 
na radiis solis , la lune qui re$oit 
sa lumifere du soleil. Obnoxia vilis 
procellis (CoL), la vigne redoute 
les ouragans. |14. Obnoxium est, 
il est dangereux. || V. Addictus. 

OBNUBILAT-US, a, um , offus- 
qu6, 4touffe, part. pass. de 

OBNUBIL-O, as, etc., a., couvrir 
de nuages. 

OBNUBIL-US, a, um, adj., n6bu- 
leux, couvert de nuages. 

OBNUB-O, is, nups-i, nupt-um, 
Sre, couvrir, voiler.— caput (Liv.), 
voiler Ia tfcte. || y. Yelo. 

OBNUNTIATI-O, onis, i., 1. actio n 
de porter de mauvaises nouvelles; 
2. opposition h une loi; 3. action de 
troubler une assembl^e par 1’annon- 
ce de qq. prdsage contraire. 
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OBNUNTl-O, as, etc., a., i. 
porter de mauvaises nouvelleB; 2. 
s’opposer k une loi, protester con¬ 
tre , troubler une 'assemblfo. || V. 
Annuntiare. 

OBNUP-SI, pr6t. d’obnubo. 

OBNUPT-US, part. pass. d'ob¬ 
nubo. 

OBOL-EO, es, ui, ere, et * 

OBOLESC-O, is, obol-ui, ire (sans 
sup.), exhaler une odeur forte.— 
allium, sentir l’ail. Obolet ei marsu¬ 
pium tuum (Plaut.), il a flair6 votre 
bourse. 

OBOL-fJS,i, m. (66o?.o;), 1. obole, 
poids de douze grains, ou 72 centi- 
grammes; 2. monnaie valant envi- 
ron 15 centimes. 

OBOMIN-OR, aris, etc., dep., pro¬ 
dire maibeur. 

OBOR-IOR , iris, tus sum , iri, 
d6p., se lever ‘h 1’opposite , com- 
mencer a parailre, naitre, surve- 
nir, arriver. Caecitas ei oboritur 
(PUn.), il devient aveugle. Tanta 1 
laetitia oborta est (Ter.), une joie si 
vive Gelata. Acriiis obortum est'de 
integro bellum, la guerre recommen- 
§a avec plus d’acharnement. Obor¬ 
tus sol (Lucret.), le soleil levant. 
Obortis fari lacrymis ( Virg .), parier 
les larmes aux yeux. Oborta tem¬ 
pestas (Flor.), tempGte qui s’G16ve 
tout k coup. 

OBORT-US, part. passe d’o5orior. 

OBOSCUL-OR , aris , atus sum, 
ari, dGp., baiser. 

OBPALL-EO, es, ui, ere, n. (sans 
snp.}, devenir pkle. 

OBPALLI-O, as, are, a., cacher 
sous un manteau. , 

OBPESSULAT-US, a-, um, adj., 
verrouillG, fermG au verrou. 

OBPEX-US, &s, m., action de 
peigner. 

OBPROBR-O , as , are, a., faire 
des reproches. 

OBPUVI-A, orum. Y. Oppuvia. 

OBPUVI-O, as. Y. Oppuvio. 

OBRADI-O, as, are, n., - briller 
autour. 

OBRAUCAT-US, a, wm^adj., en- 
rouG, devenu enrouG. 

OBREP-O , is, si, tum, 8re, n., 
ramper, se tratner, se couler dou- 
cement,se glisser, s’insinuer. Ob¬ 
repit adolescendas senectus, la vieil- 
lesse succkde insensiblement k la 
jeunesse. Mihi obrepit oblivio (Sen.), 
j’ai laissG sortir de ma mGmolre. 
Yiiia nobis sub virtutum nomine obre¬ 
punt (Sen.), les vices se glissent 
dans notre cceur, parGs du nom 
des vertus. Mors obrepsit, la mort 
est venue k 1’improviste. 

SYHT. Le r£g. dir. se mei au dat., et 1'oUjet 
vers lequel on tend a Vacc. avec ad : Obre¬ 
pere alicui (Suet.), surprendre, trouiper qn. 
Obrepsisti ad honores, tu t'es glissi sourde¬ 
ment aux honneurs. 

OBREPTl-O, onis, f., tromperie 
, adroite, surprise. ' 
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OPR EPTITI-US, a, um, adj. 
obrepliee, obtenu par surprise. 

OBREPTjIX-U$„a, i^m, adj., obrep- 
tioe,iclandestin. • 

OBREPT-O, as, frdq. d 1 obrepo. 


OBS./EV-IO, is, ii, ire (sans sup.), J — stylum (Suet.), allecter un style 
n., Iraiter cruellernent. obscur. — litteram , articuler fiiiliL 

- • . m ent une letlre. — vocem (Q„int 


OBSALUT-O, as, etc ., a., se prd- 
senter devant qn. pour le saluer.' 

OBSATUR-O, as, etc., a., rassa- 


OBREPT-US, a, um, part.' de 1 i- siet jusqu’au ddgoftt. Obsaturabere 
nua. oonpio, enleve, pris. , ,, illius propediem (Ter.), vousenserez 

0BRET-10, is, ivi, itum, ire, a., bientbt ddgolitd. 

lesfllets. *0 BSCjEV-0, as, etc.n. (mato?), 

OBR1G-EO, es, ui, ere, et porter malheur, &tre de mauvais 
OBRIGESC-O» is, obrig-z«, ere, augure. ' 
n. (sana sup.), devenir roidede froid. OBSCEN-A, orum, n. pl., parties 

OBRIZrUM, i, n. V. Obryzum. ' sexuelles. 

OBRPBORATI-O, otiis, f., roideur OBSCEN-E, adv. ( i&s , issimh ), 

des membres, causde par la goutte avec obscdnitd. 

ou P ar Ia Paralysie. OBSCEN1T-AS, atis, f., l. obscfini- 

v OBROD-O, is, obro-«, obro-^um, td ; 2. prdsage sinistre. 
ere, a., rongef tout autour. SYN. obscenitas et de caenum ), oh- 

OBROGATl-O, OHlSy f., action de scenit6 dans les paroles et dans les actions* « 
pr&enter une loi contraire* Turpitudo, turpitude, (l6shonn6tete‘ : Verbo - 

OBROG-O, as, ete. f a., prfisenter turpitudinem, et rerum obscenitatem 

une loi qui en' abroge une aulre; it-. , . 

abroger, annulerune loi: s ? opposer . ^ESCEN-US, n, um (ob , cano), 

k Fadoplion d’une loi* 1 ( I0r * Mm *)» adj., 1. de mauvais . Q --- ;; 

OBROS-US, a, um, part. d obi odo, obs( £ ne or da r i er nui blesse la du- na issance. — filius, enfant dont le 
OBRUGT-O, as, etc., n., roter au J2S = Si f^ e «t inepnnu. || 5. - Aorno, 

ne nm>nuro n •. i . h (Fest.), jour ndfaste qui rappelle de J 1 ®™ 11 ® caclie, dissifsiuld, impdnd 

OBRUMP-O, is, obrup-i, obrupl- f^ubeux souvenirs. Troja obscena Arabie. m agendo, qui se csciit 

um, ere, lompie. (Gatulf ), Troie b&tie sousde funes— aa ® 8 ^out ce qu ii fatt. Per ohscu- 

OBRU-O, is, i, tum, ere, a., 1. t eg auspices. |j 2. — homo, ddbau- Tlim > en secret, dans 1 obscuritd. 

couvrir, .cacher,, enfouir, ensevelir chd, impudique. Obsceni sermones, OBSECRATI-O, onis, t, 1,suppi 

bous ; 2 . accabler, confondre, per- discours obsc&nes. cation, humble eL instante prtere; 

dre. = 1. — lapidibus, lapider. — OBSCUR-ANS, antis, omn. g., priere publique que les duumviri 

undis , submerger. — se vino, se pari, i’obscuro, qui obscurcit. ’ ' entonnaient, et Maquellele peuple 

noyer dans le vm. oblivione, en- OBSCUR ATT-0 otiis f obscur- rdpondait; 3. serment. 

sevelirdans loublij telis, sous une ■" 0 scur i ORRECR-0 as etc a (ob saar) 

dfliraiU. Obniu* t^-e. ah*™ cissement, obscuntd. UBSliCK-U, a », etc.,j,. ( 06 ,saar), 


voiler sa voix .—strepitum (ft M n 
empdcher qu'on entendc lc bmit 
,(| V. Obumbrare. 

OBSCUR-US,a, «m, (oiiel aim], 

adj. (ior, issimus), 1, obscur, som- 
bre, tdndbreux; 2. qui est dans les 
tdnfebres, qui estcacbe; 3. obscar 
difficile & comprendre; 4. incon- 
nu, cachd; 5. dissimuld, impdndtra- 
ble, cachd. = 1. Jam obscuri luet 
{Liv.), au crdpuscule du soir. Sui 
obscurum noctis, aux approchesda 
la nuit. Obscura aqua, eau troubie, 
|j 2. Ibant obscuri, iis marchaienl 
dans les tfnfebres. Obscurus umbrii 
arborum (Mart .), cachfi sous l'om- 
brage des arbres. — fama: [Sm.i 
inconnu. || 3. Obscurum jus [Qc], 
obscuritd de la loi. Brevis esse la¬ 
boro, obscurus fio (Hor .), j’evil( 
d’6tre long, je deviens obscur. || 4. 


au 


fbim/d i r detle? 6 otX^Tdi OBSCURAT-UsTa , um, pari. IsuPPRerau nom des dieux. Oro at 

abolie. Obruta fulmina-, fdudre qui PMs.d'oZwuro. Obscurata vocabula p e ' 0Ua en c011J 

Stn expil - thZuS sS OBSCUR-E , adv. (* , issimb), , " 

enfouir un trdso,;. - semina (Cb*. , dans_ 1’obscuritd, _obscurdment, en n nHit . r 







les hu&s de tout Tauditoire* Illa gurissime natus ( Amm .), de la plus 1 OBSECUND-O, as, etc t} n., fitre 
quee laudanda sunt obruit, les cho- ^ asse ^ Nissan ce. Non—agam {Cic.) t Icomplaisant, avoir des 6gards,secon* 
ses dignes d^loges, il les passe eous je parlerai clalrement* , der, assister,se conformer,suiyre.- 

silence, ou dans un autre sens^ il les 1 OBSCUREFAC-IO f is t ere. [[ V. Jmperiis ei6cuter les ordres. Caput et 
incriminc. Quod omen dii obruant. Obscuro* \humert ad id, quo manus feratur , 

que les dieux confondent ce pr6- OBSCURIT-AS, atis, f. ? obscurit6, obsecundant , Ia t&le el les epaules 
sage. obscurcissemeut Obscuritatem visus Isuivent le mouvement de Ia mam. 

SYH. obruere (ruere ob) t couvrir en rou- facere fCic.), troublerla vue.— ocu- * OBSECUTI-O, onis, f. II V* Olr 

lant (lessus, autour: obruta JSgyrpius Nilo lorum (Plin .), dblouissement, fai- sequium. 

{Sen.);Tis. Testem obruere (Cio,), confondre blesse de la VUe, YUe IrOUble. — re- ' * APCPriTT-OB 

ttntfmoin,— Subruere (ruere ^), ren verser rum ac Verborum t Obscuritfi de la n h^if 9 

par-de*sous,saperparles fondements: Subruta ~ . . OD6U. 

cuniculo mania {£«>.); Fig. Subruere ani - A , ^p tS 10nS. —generis, qBSEIW f prdt. <Xobsideo. x 

munt (Cic w ). abattre, d^courager. obscuri t6 de la naissance* naturas, at>ci?d t A io ini nu si 

ORRITSS-A n* f rMpnnnr^n secret des op6rationfl de Ia nature, . w i nw>J iihMfis. 

uouuoo a, txf, i., regie pour con- rasem™ n / , v • tre, a«* environneroa cloreaenaiM» 

naitre le titre de 1 or; coupeile. Ad 1 ^OBSGUR-0, as,etc, 9 a., 1. obscur- — v i am alicui ICic.), couper le pa* 

obrussam aurum [Suet*) 7 or de cou— cir 3 termr, effacer 1 eclat, couvrir de gao>e ^ Obscpta servitute orti t 

pelle. ‘Ad obrussam scripta exigere, tdnfebres; 2. cacher,voiier, ienirctt— fcrnides par la aervitode. 

critiquer soigneusement. chd, offusquer. = 1,— lumen, faire ' t. y Qi aU( i^ r£m 

OBRUSS-UM, i, n. V. Obryzum. une * um ^ re - sidus (£jf* n 0.> OBSEPT-US. ^art. d’o^epl°- 

OBRUT-US, a,um, poxi.d’obruo. 6cll P ser un ast F e - “ VM* obSFOIjXa * f V.Obsequltm . 
OBRYS-A n> f v fihruttn rendre une maison, sombre. Amor uttoiiuu ulta, te, i. r.^ 

* ORBY7 tttw \ ' f -s r \ pectus obscurat (Plaut.), 1’amour OBSEQU-ENS, entis, oinn. g-i 

OBRYZ-UM, t, n., (oSputov) or vou9 lrouble l' eS prit. - veritatem part. et adj. (ent-for, Wm»)*'' 

dpurdau dermer degrd par le feu.) (j2uiRi,),ddguis er laYdrild. |]2. Pau- souple, fiexible, qui c ^® . 

pertas obscurat nomina (Macr t ) f '— * --* em,m i a ‘ 15 1 ‘ 


OBRYZrUS, a, um, adj., purgd au 
feu, affini 


leur ment; 2. obfiissant, somnis. — * 
pauvreld nous derobe leurs noins. [ ])H obsequentes {PiauUu aieux 
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fl|»at, || T?~ h ))6liiptilU (. Ter. ) , C8- COutume, observance ; 4. culte. = 1 si£g& : Obi, id parum, processit obsidione 
< «late, de la volupt4. ^ i 1. Observantia relinere amicos (Cic.), | munitionibus empti premi hostes (ite.) 

' ••(ffittuENT-ERl kdv. ifcsimfc), s’attacher ses amis par 1’affection I obsessio templorum, op 

irec^par coiriplaisance, 'condes- 9«’™ leur temoigne. Obsequio ei 
' cendance, soumission. '* * observantia certare (Cic.), faire as- 

■ - 1 saut de cqmplatsance et d’egards. || 


UENTI-A^’ ce, f./obdis- 
. stfiiniission;' -condescendance. 

arum, f. pl^obsft- 

! OBSEOUIBIL-lSji?, e, adj. (GeZZ.), 
' Q^i^uit^coipplaisani.. . , . . 

iOBSEQUIOS-US, 1 a, um, adj., 
otiB&iuieux, rempli d’6gards, plein 
d^complaisancej tr&s-serviable. 

"■ Vi f Di ) i 

wOBSEQUI-UM, i, n., 1complai- 
sano^'condescendance, Service, bon 
’ dflJeejS.obfiissance, soumission .=1. 

obsequio .prosequi, a- 

..voir toute la complaisance imagina- 
■ iie.iOfoe^uio grassari, tticher d’ob- 
liemr par -une basse flattprie. In 
.'$seq^mplus,qequ o pronus,{Hor.), 

* nomi^g^ ^une^ excessive complai- 
Mjce. ~ amicos parit (TerJ), . la 
cOmplalaSn^e dorine^des amis. Nobis 
obsequii $f 6 riarelictdest,\\§ ne nous 
opllaisBe^que le merite'de PobGis- 

, "wmce.jlJ.—eiCM^re' (Tac.) ,d 6 pduiller 
tonl^Tespect.* — corporis >* soumis- 
don*de*dftme A > au corpB, empire 
; ipfil^exerce sur elle. Flectitur 06 - 
«jijfo ori courbe une bran- 
, oho eu Tinclinant avfee prdeaution, 

* '} 0 B&EQU 4 )R V' 5 eris obsec-e *tus 

la complaisance^ 
d|s eganls^de Iad 6 f 6 rence; 2 , plier i 
r^^^oumetfcre. Caput manibus 

* ( Quint t ); que laiAte sui ve 
‘??6®®teaaes Bras,— hnirrio, se don- 

t' 5 er fltfBbn' teraris. — studiis , s’a- 
donner y se* livr er aux fitudes. — 

' e™allfiable.|| V.Obedire . 

an ^ at ' : Obsequi toiuwtati 
7 jSEeJP^ *i* a volont^ J V, Obedire . 

' ^gj:S erf0 ",i, J - boucher. || V. 

: ^ fcobae-vi, si-£«m, ere, 

jX e ?.®?, me ncer, semer, planter. — 
ffnan- vinew‘(C 6 l.), mettre un 

. jSA n 'pugnos (Plaut.),, 

fcru/ ^ 68 - C j U P® P°i n Bj donner 
E® e ? ups ; dg5poin S- Fig- - mores 
L “*■)» former les mceurs. — 

1 in aliquem (. Plaitt .), cau- 

«r du Bouciiquelqu-un. - , . 

./“" rq " eri 2 - 


' mtis > omn - g*» 
' tetmusy, qui ob- 


£ ^ ^doraieur desd 

jO^WT-ER, ady. (ite, 
•' .h alteution.. 


2.— juris [VirgJ, observation de 
la loi. || 3. Ex hac observantia I 
(Sae*.), d*apr6s cette coutume- || 
4, Deum summa obserantia colere, 
rendre h Dieu le culle qui lui est d£t. 

SYK. Observantia (CCob et de serva- 
rc ) , 6gard , consideratiori: Observantia in 
regem cum omnibus , benignitate erga 
alios cum rege ipso certabat (Liv.). *=» 

1 Observatio , observation, refiexion : Summa 
1 erat observatio in bello movendo apud an¬ 
tiquos (Cic.); JVotilia sui corporis et ob¬ 
servatione sustentatur valetudo (tdX II 
est pris dans Yalfcrc-Maxime pour observance : 
Ut religionibus suus tenor s itaque obser¬ 
vatio redderetur . 1 

. OBSERVAT-fi, adv., judicieuse- 
,ment, en observateur. 

1 OBSERVATI-O, onis, f., 1 1. obser¬ 
vation , r emar que; 2. circonspec- 
tion, prdeaution; 3. r6gime de vie. 

|| V. Observantia. 

OBSERYAT-OR, oris , m., -RIX, 
ricis, f., 1. qui observe ; 2. obser¬ 
vateur, qui prend garde ou remar- 
que. 

‘OBSERVATORI-OS, a, um , 
adj., od l'on fait des observations 
astronomiques. 

. OBSERVAT-US, us, m., obser¬ 
vation. ’ 

OBSERV-IO, is, n; || F. Inservio. 

OBSERVIT-O, as, elc., a., I 1 . ob¬ 
server, remarquer souvent; 2. exa¬ 
miner avec une minutieuse atten- 
tion. 

OBSERV-O, as,etc., a.,1 .obBerver, 
6tudier,6pier,guetter;2.garder, faire 
la garde; 3. observer, se conformer, 
se soumeltre 4. conserver; 5. 
respecter, considerer. = 1. — virum 
(Plaut.), epier les aciions de son 
mari. — rpotus stellarum {Cic, ),4tu-> 
dier les mouvements des astres. —' 
scripturam { Ter.), critiquer un ou- 
vrage. — nido aves (7irj.), 6pier 
leB oiseaux dans leur nid. || 2. —, 
januam [Plaut.), garder une porte. 

’ 3, — foedus [Sil.), respecter un 
traite.— leges (Cic.), obgfr aux lois. 
— ordinem [Liv.), garder son rang.; 
| 4. Vbipermulta observanda sunt, 
nihil est mali ibi canes plurimos 
esse (Cic.), lorsque l’on conserve de 
grandes quantit4B d'objets dans un 
endroit, ii est bon de les mettre 
sous Ia garde de chiens nombreux. 

|| 5. — regem [Virg.), respecter un 
roi. — amanter aliquem (Cic.),avoir 


opprestto cunee 

OBSESS-OR, om,m., t. quias- 
si6gc; 2. qui ne quitle pas un lieu» 
V. Obsidio. 

OBSESS-US, a . um, part. pass. 
d’obsideo. 

OBSEV-I, pr4t. d’oi>sero. 

OBSIBIL-O, as, ete murmu^.<. 

OBS1D-EO, es, sed-i, sess-am, <?re, 
a. et n., 1. Mre assis, s’asseoir au» 
pr4s, autour; 2. assidger, tenir as- 
si4g4; 3. investir, occuper, 4tre mat- 
tre de... =1. — domi (Ter.), rester 
chez soi. || 2. — urbem, assi6ger une 
ville. || 3. — vias [Cass.). occuper les 
issues. — totam Italiam [Cic.), 6tre 
matlre de toute lTtalie.— armis se¬ 
natum (Cic.), investir le s6nat avec 
des troupes. Fig. Obsessae fauces 
[Virg,), gosier embarrass6. — aures 
alicujus [Liv.) , assi4ger les oreilles 
de qn., chercher it s’insinuer dans 
son esprit. Obsessa malis pectora 
(Sen.), cceur qui succombe sous le 
poids de ses maux. 

SYN. Obsidere [sidere ob), assiSger: Adi¬ 
tus armati obsident (Cic.).On assiige nne 
ville un conpant lonte communication; an lien 
que Oppugnare (pugnare ob), esi 1’attaquer: 
Consiliis ab oppugnanda urbe ad obsiden¬ 
dam versis [Liv.). 

OBSID-ES, an!, m. pl. -„V. Obses. 

OBSIDl-iE, arum, f. pl. f V. Insi¬ 
diae. 

OBSIDIAN-US, i, m., pierrenoire 
et luisante, apporl6e d’Elhiopie par 
un Obsidius ; peut-iUre le jais. 

OBSIDIAN-US, a,um, adj., noir 
luisant et transparent. Obsidionum 
vitrum [Piin.), jais arlificiel. 

OBSIDI-O, onis , f., si ege. ObsU 
dione cingere (Virg.), assidgcr, in¬ 
vestir, oa bloquer.— liberare (Cic.); 
eximere (Liv.) , faire lever le siege. 

<— absistere (Liv.), le lever. In ob¬ 
sidione esse (liv.); Obsidionem pati 
(Just.), &lre assiegfi. || V. Obsessio. 

OBSIDIONAL-IS, is, e, adj., de 
si6ge.— corona (Liv.). V. Corona. 

OBS1DI-OR, aris, ete. || V. Insidior . 

OBSIDI-UM, i,n., 1. si4ge; 2. 
6tage.=l. Obsidio solvSre, liberare 
(Aurei.), faire lever le siege. || 2.— 
dare, donner en 6tage. Obsidia ca- 
pesskre (Tac.) , prendru des Otages. 

OBSID-O, is, ere. V. Obsideo. 

OBSIGILL-O , ci$, cic*, ci.^ 1 • ca- 
cheter, sceller; 2. lenir sacret. 

OBSIGNATI-O, onis, f,, sceau. 

OBSIGNAT-OR, oris, m., 1.qui 
scelle, cach^te;2, t^moin qui ap- 


pour qn.des altentions affeclueuses. j son sceau kun testament. 

, OBS-ES, idis, n m., i. olage, quii, OBSIGN-O,as,erc.,a.,1.cachoter, 
est donng en otage ; 2. gage, assu- fermerduncachet;2. sceller; mettre 
rance. II V. Vas, vadis. : le sceau; 3. imprimet- dansEesprit; 4. 


^ODSERVANTI-A ce f 'i - n ^« ? ! tIon d’assi4ger. 

,Ttl Wn aUeiitivo ot _i, ' ° bse ?~ l tiond-assifeger; et C 


OBSESSI-O, onis, f., sidge, ac- 


pecumam, consigner entre les 
raains de tiers, une somme refosd 

venam d 'obsideo, «t i’ac-! P ar le c r4ancier. || 7. Consignare. 


e 


^ ' r ' 0bSe ^ i tiond’assifeger ; e't Obsessio, t y^Mses- \ OBSIMULAT-US , a, am, ad|„ 

respectueuse ; 3, 1 se prend passivement, raction d^tre aa- fori dissiiuiile. 
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’ OBSIP-O, a«, etc., a.( sipo ,inus.), 
Jetcr autour ou devant, rdpandre. 
—pullis escam , jeler k manger aux 
poulets. — aquam, arroser. 

OBSIST-O, is, obstit-i, stit-wm, ere, 
n., se mettre au devant* — ali¬ 
cui obviam ( Plaut.), s^rrfcter de¬ 
vant qn., rdsister, s opposer, aller k 
ia traverse, traverser. —* consiliis, 
traverser les desseins, || V. Adversari. 

OBSIT-US, a, nm , part. A’obsero, 
is .— frondibus (ffor.) , cachd sous 
des feuillages. — annis et pannis, 
chargd d’anndes et de haillons. 

OBSOLEFAC -10 , Is , fec - i, 
tum, ere, a., faire tomber en d6su6- 
tude. 

OBSOLEFACT-US, a, um, part., 
1. vieillvpassd de mode; 2. souilld, 
tachd.—l, Obsolefacta auctoritas 
(Sen.), autoritd avilie. || 2. Toga 
maculis obsolefacta ( Val. Max.), 
toge souiilde de taches. 

OBSOLEF-IO, is, factus sum, ieri, 
et OBSOL-EO , es , evi, etum, ere, 
et OBSOLESC-O, w, &re, n., se 
passer, vieillir, passer de mode* — 
in pace (Cic.), s’6clipser pendant la 
paix. Laus obsolescit ( Tac Teelat 
de sa gloire se fldtrit. ifa?c verba ob¬ 
soleverunt (Cic.), ces mots ne sont 
plus en usage. j| V. Exolesco, 

OBSOLET-fi , adv. ( iiis ), k la 
vieille mode,d’une maniere suran- 
nde. 

* OBSOLET-O, as, are, a., souil- 
ler, tacher. 

OBSOLET-US, a, um (ior, issimus), 
part* (Tobsoleo et A*obsolesco, vieux, 
sali, souilld, Obsoleta vestis (Liv 
habit usd, ddchire. Obsoletus homo 
( Cic .), homme sale, qqf. avili* — 
color (Coi,), couleur ternie, passae. 
Obsoletae cedes, masure, bicoque. 

OBSOLEV-I, prdt. A*ob$oleo. 

OBSOLIDAT-tJS, a, um, adj M de- 
venu solide, affermi. 

OBSONATI-O, onis, f., achat de 
provisions. 

OBSONAT-OR, oris, m., 1, pour- 
voyeur, mattre d’h6tel; 2. cuisinier. 

OBSONAT-US, us, m., provision 
journali&rc, achat des viandes. 

OBSONAT-US, a, um, part* A*ob- 
sonor, qui a dtd Sila provisionpour 
la table. 

*OBSON1T-0, a$,frdq. d * obsono. 

OBSONI-UM, i, n. (ctyov), provi¬ 
sion de meis, viandes, fruits, tout 
ce qu’on mange avec le pain. Ob¬ 
sonii scindendi magister (Sen.),6 cuyer 
VranehanL || 7* Dapes. 

OBSON-O, as, etc., et OBSON-OR, 
arij» atus sum, ari, d., faire la pro¬ 
vision des viandes, aller k la provi¬ 
sion. — c oenae ( Plaut .), acheter de 
quoi souper. Obsonari famem am¬ 
bulando (Cic.), faire provision d'ap- 
p6tit en marchant. 
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SYK. Obsonare et obsonari, aller a la 
provision, acheler les viandes : Tene marsu¬ 
pium, abif atque obsona, propera (Plaut.)* 
Drachmis obsonatus est decem (Ter ,), il a 
pnye dix drachmes pour le repas. 

OBSON-O, as, ui, itum, are, a. 
et n., faire du bruit, dtourdir en 
pariant, 

OBSON-US, a, um, adj., qui rend 
un snn mauvais, discordant. 

OBSOP-IO, is, ivi, itum, ire, a., 
endormir. 

OBSOP1T-US, a, um, part. pass. 
A 9 obsopio, assoupi. 

OBSOPOE-US, i, m. (ctyov, Trmsw), 
cuisinier. 

OBSOPOL-A, ce, m. f. (ireaXsco y 
qui vend des denrGos. 

0BS0P0LI-UM, i,n., marchd ou 
se vendent lesdenrees. 

OBSORB-EO, es,z<i ou obsorp-si, 
obsorp -tum, ere, a., avaler, humer. 

OBSORD-EO, es, ui, ere, et OB- 
SORDESC-O, is, ere (sanssup.), n., 
devenirsale, malpropre. 

OBSTACUL-UM, i, n. t obstacle* 
|| 7. Impedimentum. 

OBST-ANS, antis, part. d! obsto, 
qui met' obstacle, empAche. 

obstanti-A, um, n. pl., ce qui 
s’oppose. — silvarum amoliri (Tac.), 
ouvrir un chemin dans les bois. 

* OBSTANTI-A^ce, f., obstacle. 

OBSTATUR-US, a, um, part. 
fut. A f obsto, qui s’opposera. 

OBSTEND-O, is. 7. Obtendo. 

OBSTERN-O, is, Sre. 7. Sterno. 

OBSTETR1CI-UM, i, n., mdtier 
de sage-femme. 

OBSTETRIC1-US, a, nm, adj., 
de sage-femme. 

OBSTETRIC-O, as, a., ez-OR, 
aris, ari,d., faire le mdlier de sage- 
femme. 

OBSTETR-1X, icis, f. (ob et sto), 
sage-femme, accoucheuse. 

OBST1NAT-E, adv. (ilis., issimh ), 
obstindment, cpini&trdment, avec 
fermete, avec constance. — credere 
(Liv,), croire obstindment. Obstina¬ 
tissimi recusare (S«e£.), refuseravec 
la dernifere opiniatret&, 

OBSTINATI-O, onis, f., 1. obsti- 
nation, opiniitrete; 2. fermetfi, 
constance infibranlable* || 7. Contu¬ 
macia. 

0BST1N-E0, es, ere. || 7. Obsten - 
do. 

0B3TIN-0, as, etc., n., s'opini&- 
trer, s*obstiner k. Obstinaverant ani¬ 
mis vincire aut mori, iis dtaient r<§- 
solus h vaincre ou k raourir. Obs¬ 
tinato animo (Liv.)/avec opini£Uret6. 
Obstinatus adversits omnia animus 
(Liv.), esprit r6solu 4 tout. Obstina¬ 
tum mihi est fac&re (Liv.), je suis ir- 
rfivocablement d6cid6 k . Obstinata 
mente perferre (Cat.), supporter avec 
une ingbranlable fermete. 

OBSTIP-US, a, um % adj., 1. qui 
a la t&ie pench£e de c6te. 


OBSTIT-I, pr6t. &’obsisto el 0’oi?- 
sto . 

*0BST1T-UM, i 9 n., obliquile. 

*0BSTiT-US, a, um, adj., frappe 
de la foudre. 


OBST-O ,as,iti,atum ouiOor^k, 
n., 1. 6tre sitn6 devant, etrevis-1* 
vis; 2. r6sister, emp6cher,5’opposer. 
= 1 . Obstant oppido gemini colles, 
deux collines s^Ifevent vis-4-vis )a 
ville. || 2. Dolor artibus obstat, le 
malheur fltetrit le gfinie. Obstatur, 
impers. (Cic,), on 8’oppoaa. 

STNT. Iteg. au dat.: Obstare coh^osii 
cujus (Cic.), s*opposer aux intfirtls M qn,; 
Obstare precibus , r6sister aux pi lires. 

STN. Obstare (stare ob), propr. Atre de* 
rant, vis-a-vis ; Jig. Atre un cmperheraem, 
«'opposer. « Officere (facere ob), fefreca 
obstacle : Terra umbra soli officit (Cic.). 

OBSTRAGUL-UM, i , n. f ce qn! 
couvre, courroie qui recouvraitla 
chaussure. 

OBSTRANGULAT-US, a, tau, 
adj., dtoufifA. * 

OBSTREP-ENS, entis, omn. 
part. pr6s. d 9 obstrepo, bruyant. 

* OBSTREPER-US, a, «m, adj„ 
qui fait un bruit importun. 

*0BSTREP1TAGUL-UM, i, d,, 
criaillerie asaourdissante. 

OBSTREPIT-O, as, n., friq. de 

OBSTREP-O, is, ni, itum, ere, 

1. faire entendreun murmured6sap' 
probateur; 2. se plaindre, murmu¬ 
rer contre; 3. criliquer par ja- 
lousiej 4. importuner. = 1* - 
omnes, hostem atque parricidm 
vocare (Sali.), tous de faire en- 
tendre des murmures d&appro- 
bateurs, et de Iui donnerles noms 
d'ennemi et de parricide. — a ^ er 
alteri (Liv.), se charger mutuelle- 
ment dMnjures. Obstrepit arbor 
aquis ( ffor .), l'eau caresie en ge- 
missant le pied des arbres. Mart 
Baiis obstrepens (Juv.)j la mer qui 
baigne lesrivagesde Bala.[2. 0w* 
trepitur(Liv.), on seplaint de. |3.-- 
actis ali cujus (Flor.) , denigrer n 
conduite. || i,—litteris alicui 
importuner de ses lettres. 

OBSTRICT-US, us, m., rewerre- 
ment, rdtrdcissement. 

OBSTRICT-US, a, um, part 
d 'obstringo. — voluptatibus, escia* 
ve de ses plaisir*. 

OBSTRIGILLATI-O, onw.f., cb* 


que, censure. 

OBSTRIGILLAT-OR, oris, n* 
snseur, critique. 
OBSTRIGILL-O, as, ete., a. (m' 
EKi), critlquer, contraner. 
0BSTRIG1LL-UM, i,n., l.o«u» 
e soulier; 2.chaton de bague. 

0BSTRIG1LL-US ,i 
OBSTRING-O, ii.obs rm^ 
•ic-/um,ere J a., 1. serrer 
. lier, attacher. |[ J.—^ 'rendre 

n. son ddbiteur.-fl/w» 
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,> matrimonio aliciii ( Tac .), accorder. 
niamX...— » Uli 9 u0 crimine 
V, ?iQc,)\ 'se rendre coupable de.—«o- 
‘ iclttdte'{scelerum 'aliquem» (Tac.), 
VRendre qnreomplice de scs crimes. 
YbY.Mingtre. . - 

5 ” OSSTRUCTI-O - oms, f.) 1 . action 

cacher j 2. dissimulation. ^ 

; ■ F'dBSTRTJCT-US, a, um, part. 
'paks.' d [obstruo. • Obstructa difficul— 

■ tmus.cogniiio (Cic.), connaissance 

- WMssSe de difficultas. 

v C' OBSTRUD-O, is; obstru-ii, obstru- 

- 1 . ddvorer avidement; 

. ^cacher, couvrir. 

' 1 4 OBSTRU-O, is, obstru-xi, obstruc¬ 
tum; ere, a., obslruer, boucher, fer- 
iper. fluvios operibus (Cces.) ; 

J ; ^pidas molibus (Luc.) , arr&ter par 
1 M digues le cours des fleuves, la 
.* jriolepce des eaux. —sensus nimia 
:iiilcedme- (Cic.), ‘dmousser les sens 
,-par l’exc 6 s du plaisir.— aures (Sen.), 
IfflidiV^BOurd. —■ luminibus vicini 
t(Gc,),&ter les rues k la maison de 
Jou/voisin. || YL Claudere. 

OBSTHUS-US,.a, um, part. pass. 
i! obstrudo', cach 6 . 

'OBSTUPEFAC - IO, is, fec -i, 
ifim, ere, a., dtonner, rendre inter- 
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\\OBSTUPEFACT-US, a, um, part. 
^obstupefacio^ 6tonn6, interdit. 
|^OBSTUPEF-IO, is, actus sum, 
isri, 0BSTUPESG-O, is, ere (sans 
jprit^nisup.), et OBSTUP-EO, es, 
uUere^sanB sup.), n., 1. deyenir 
stupide, perdre le sentiment; 2.6tre 
interdU-^de i surprise ou d'admira- 
Jion. j - 7. Qbmutesco. 
^OBSTUPID-US, a, um, adj., 1 . 
t '#SPi,deKh6b6t6j2. stupdfait. 

< jtOBSTUPRAT-US,- a, ■ um, adtjL Y. 

■ .Sfupraius.^ < 

~ . *OBSUFFL-0, as, are, a., souf- 

* v. UB-SyM,' ob-es, ob-fui, o b-esse, 
. D ;i. n , a ire, 6tre nuisible. 

i \ ‘flBSOfO, is,,i, tum, ire, a., coudre 
. » 1 entour, ourler. 

oQBSURDESC—O, is, obsur -dui, 

: fMJsans sup.),l, deyenir sourd : 
lairela sourde oreille* 

^0BSUT~US, a > um, part., cousu. 

f a> ia,um, part. pass. 
* 0 Qtego f i 9 converttont autour: 2. 

OBTEGpENS, entis, omn. g., qui 

* ft 5 - p: «“* (Tac.) , dissimul6: 

;.OBTEG-0, is, tex - i, tec-iwm, 
f;,’?-- couvrir , ienir cachd. — 
“£ Uate vUUtm {Suet.), cacher 
l^wtement ses vices. — nihil alicui 

r. LWm* r l cn cachd pour 
•i ILT. Obtendere. 

mOBTEMPERANT-ER , adv., avec 


onis ’ °^6ia- 

as ’ etc ‘> a > !• °~ 
< ‘ ’ 9 icrapdrer;2, raettre des bor- 
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nes.= 1 .— voluntati alicujus {Cccs.), 
se soumettre i la volo n 16 de qn. — 
naturas (Suet.), suivre 1 ’mstinct de la 
nature.— alicui quod loquitur (Pl.), 
exdcuterles ordres donndspar qn. 

|| 2 . Non — donationibus, dissiper 
sonbien en donations. || Y. Obedio. 

OBTEKDICUL-UM, i, n., couver- 
ture. 

OBTEND-O, is, i, obten-tum, qqf. 
sum,ere,&., i . prdsenter, tendre de- 
vantj 2 . prdtexter, couvrir d’un 
prdlexte. = 1. — limina silvis , 
parer de feuillage le seuil des por- 
tesr— pulvere lucem {Sil.), obscur- 
cir l’air d’un nuage de poussidre. || 
2. — rationem turpitudini (Plii\.), 
chercherune excuse raisonnable k 
une honteuse action. 

SVN. Obtendere (tendere ob), presenter 
devant: Proque viro nebulam et ventos ob¬ 
tendit inanes IFirg .); Fig. Matris preces 
obtendebat ( Tac .), il s’excusait sur les prie- 
res de sa mere.= Obtegere {tegere ob), cou¬ 
vrir en face, par devant: Se servorum cor¬ 
poribus obtexit (Cic .); Arboribus obtecta 
domus; Fig. Errata adolescentia sua ob- 
tegere.=Obducere (ducere ob), conduire, ti- 
rer devant ou sur 1’objet; Obducere rebus 
tenebras ; Cicatrix obducta, plaie refermie; 
Fig. Obducere alterum diem priori (Cie.), 
joindre le jour suivant au procedent. 

OBTENEBK-O, as , are, a., cou¬ 
vrir de tdnfcbres. 

OBTENTI-O, onis, f., voile de 
l’all 6 gorie. 

OBTENT-O, as, etc., a., poss 6 der, 
obtenir. Me spes quaedam obtenta- 
bat fCic.),j’avais quelque espdrance. 

OBTENT-US, us, m., 1 . aetionde 
tendre au-devant, de mettre de¬ 
vant; 2 . prdtexte, excuse, ddguise- 
ment de la pensdc. = 1 . Obtentu 
frondis inumbrare ( Yirg .), couvrir 
d’un rideau de feuillage. | 2 . Esse 
obtentui {Sali.), servir a cacher. 
Poetae sernper obtentu aliquo loquun¬ 
tur [Lact. ), les pofites s 6 couvrent 
toujours du voile de la fiction. || 7 . 
Praetextus. 

OBTENT-US, a, um, part. pass- 
d 'obtendo et d’ obtineo. 

OBTER-O, is, obtri-vi, obtri-iwm, 
ere, a., 1. broyer, piler, briser, 
dcraser, an 6 antir, ddtruire; 2 . frot- 
ter. = 1 . — aliquem verbis {Liv.) f 
faire une s 6 v 6 re r 6 primande k qn. 
— calumniam {Cic.), confondre une 
calomnie.— jurapopuli (Z.iv.),an 6 an- 
tirlesdroitsdu peuple. Obteri equo¬ 
rum ungulis {Curt.), Stre 6 cras 6 par 
la cavalerie. — malevolorum obtrec¬ 
tationes, r 6 duire au silence les en- 
vieux. — artem (Cic.), rabaisser le 
talent.|| 2 .— dentes carbone ( Apul .), 
se nettoyer les dents avec du char- 
bon. 1 ) 7 . Tundere.' 

OBTESTATI-O, onis, f.. i. prifere 
faite en prenant les dieux a temoin; 
i 2 . soumission, bassesse. 

OBTESTAT-US, a, um, 1 . act. qui 
asupplid; 2 . pass. qui a 616 suppli 6 . 

OBTEST-OR, aris, etc., d 6 p., 1 . 
prendre k t 6 moin , protester; 2 . 
supplier, implorer, [j 7 . Oro* 


OBTEX-I, pr6t. d’obtego. 

OBTEX-O, is, ui, tum , Ure, a., 
faire un tissu autour. 

OBTICENTI-A, ce, f.,’r6ticence, 
figure de rhitorique. ,, . 

OBTIC-EO, es,ui, ere (sanssup.), 
n., se taire, ne dire mot; || V. Celo. 

OBTIG-IT, pr6t. 7. Obtingit. 

0BT16-0, is, ere. 7. Obtego.- 

OBT1N-EO, es, ui, obten-tum, 
ere, a. {ob, teneo), 1. avoir, occu¬ 
per, poss6der; 2. conserver, garder, 
relenir; 3. prouver, soutenir, de- 
fendre; 4. pr6valoir. — 1. — regnum 
(Cces.), r6gner sur. —armis Italiam 
[Liv.), se rendre maitre de lTtalie 1 
par Ia forcedes armes .—agros um¬ 
bris {Pl.), ombrager les champs. — 
causam, litem , gagner sa cause, son 
procfes. || 2. ■—• auctoritatem suam 
(Cic.), maintenir son autorit6. || 3. 
— hoc possumus teste, litteris, nous 
pouvons le prouver par les- d6posi- 
lions des t6inoins, par les lettres. ]| 
4. Ibi caedes obtinuit (Liv.), il se fit 
alors un aiTreux massacre. Obtinet 
consuetudo ( Petr.), cet usage se con¬ 
serve ; fama, ce bruit prend de la 
consistance. Obtinet fama pro vero, 
on regardo comme eertain. ' 

OBTING-IT, obtig-ic, ere (sans 
sup.), impers., n., 6choir, arriver. 
Obtigit occasio ( Piant .), l’occasion 
s’est pr6sent6e. Si quid mihi obtigerit 
( Cic.), s’il no’arrive mallieur, si je 
succombe. |j 7. Advenit. 

OBTINN-IO, is, ivi, itum, ire , a., 
tintfer autour. 

OBTIN-UI, pr6t. d’obtineo. 

OBTORP-EO, es, ui, ere, n., et 

OBTORPESC-O, is, ire (sans sup.); 
n., 6tre engourdi, s’engourdir. — 
metu, rester immobile d’effroi. || 7. 

; Obmutesco. 

OBTORQU-EO, es, obtor-si, ob- 
tor-iwm, ere, a., tordre, tourner. 

OBTORT-US, a, um, part.,, tordu, 
tors, tourn6 avec effort. 

OBTRECT-ANS, aulis, omn. g6n., 
part. pr6s. d 'obtrecto, m6disant. 

OBTRECTATI-O, onis, f., et T-US, 
Us, m., reproche, jalousie, m6disan- 
ce, calomnie. Ilcec res habet obtrec¬ 
tationem {Cic .), cela vous fera des 
envieux. 

OBTRECTAT-OR, om, m.,jaIoux, 
envieux, m6disant, calomniateur, 
d6tracteur. — beneficii (Coi.), qui 
cherche 6. rabaisser le m6ri(e des 
bienfaits. Purgare se adversus ob¬ 
trectatorum criminationes (Suet.), 
confondre ses d6tracteurs. 

OBTRECT-O , as, etc., a., ra¬ 
baisser par jalousie, parier avec en- 
vie, m6dire. —rem (Ph.), condam- 
ner, bl&mer une chose. 

E 

SYK. Obtrectare , dire du mal de qn. par 
jalousie : Obtrectantis est angi alieno bo¬ 
no f quod id etiam altus habeat (Cic .); Ob* 
trectare laudeslaudibus alterius (ZA 1 .)* 
rabaisser le m&nted^utrui.^^elrectaridi- 
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jninaer, rabaisser le m£rite de fjn.: Caca vi¬ 
ridia est, nec quiequam aliud scit, quam 
detrectare virtutes (ZiV.). > 

* OBTRITI-O , or&s, f., conlrition. 

OBTRIT-US, action de 

broyer, de piler, d’6craser. 

OBTRIT-US, a, um, part.d* 0 toro, 
1* broy6; 2. m6pris6, 

OBTRIV-I, pr6t.d 'obtero'* v 

OBTRUD-O, is, oblrtwi, obtru¬ 
dam, ere , a., 1* pbusser avec 
v iolence; 2. avaler gloutonneraent; 
3. vouloir faire prendre de force. 
= 1. Obtrusit fores, ii a enfoncd la 
porte. — aliqua ex parte monumen¬ 
tum {Cie.), d6placer, dfiranger un 
monument. || 2i — pernam , d£vo- 
" rer un jambon, || 3. — palpum ali¬ 
cui {Plaut.), flatter qqn, mal k 
propos, gauchemenl. Ea quoniitm 
nemini obtrudi potest, itur ad me 
(Ter.), apr&s Favoir jet6e k la t&te de 
tout le monde sans pouvoir s’en d6- 
faire, on vient me Foffrir. 

OBTRUNCATI-O, onis, f., taille. 

OBTRUNCAT-OR, oris, m., celui 
qui taillet 

OBTRUNCrO,.od, ete., a., tailler, 
couper. — caput, decapiler. 

OBTRUS-I, pr6t, d 7 obtrudo, 

OBTRUS-US, a, um, part. pass. 
(Tobtrudo. 

OBTUD-1, pr6t. d r obtundo. 

OBTU-EOR, eris, itus sum , eri, 
ddp., regarder, envisager fix ement. 

OBTU1T-US, us , m. V . 1 Obtutus . 

' OBTUL-I, prdt. d!offero* 

OBTUM-EO, es, iti, ere ot 

OBTUMESC-O, id, obtum-tti, ere 
(sans sup.), n., enner,'s’enflcr, de- 
venir enfI6. 

OBTUND-O, is, obtud-i, obtusum; 
ere, a., battre, frapper fortement, 
amortir.—' aciem ferri, dmousser le 
tranchant du fer.— aciem oculdrum 
(Cio.), affaiblir la vue. —■- auditum 
(Piin.), rendre sourd.— vocem, s*en- 
rouer.— aures, fitourdir, rebattre 
les oreilles. — animum (Cic.), hebe¬ 
ter Fesprit. — aegritudinem (Plin.), 
ussoupir la douleur. || V. Hebeto. 

OBTUNSI-O, o?»$, f., action de 
frapper. 

OBTUNS-US. y. Obtusus. 

OBTU-OR. y. Obtueor. 

OBTURACUL-UM, i, n., et OB- 
TURAMENT-UM, i, n., bouchon. 

OBTURATI-O, onis, f., action de 
se boucher les oreilles. 

OBTURBAT-OR, oris, m M 1. qui 
trouble ; 2. criailleur, mfichant avo¬ 
cat qui donnait aux bons le temps 
de se rcposer. 

OBTURB-O, as, eic. t a., Iroubler, 1 
interrompre. — solitudinem, trou- 
bler la solilude. — hostes (Tac .), 
mettre les ennemis en deroute. 

OBTURGESC-O, is, ere (sans pr6t. 
ni sup.), n., enfler, s’enfler. 

OBTUR-O, as, ete., a., boucher, 
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bondonner, mettre un J&mpon.— os 
alicui, fermer la bouche. Fig.— amo¬ 
rem edendi, assouvir la faim. 

OBTUS-fi {&$)? adv., faiblement, 
gauchement.— videre, avoirlavue 
faible. 

* OBTUSI-O, onis, f., stupidilA, 

OBTUS-US, a, um(ior ), part. 

d! obtundo , 1. frappd ; 2. h6b6L6, 
bornd. 

OBTUS-tlM, adv. 7 . Actutum, 

OBTUT-US, f us, m. f regard fixe. 
Obtutum aliquo figere (Cio.), arrfeier 
sa vue quelque part. Tandem ob¬ 
tutus consurgit ab alto, ses regards 
longtemps altachds k la terre se la¬ 
vent enfin. Obtutus oculorum animus 
effugit (Cio.), F&me ne peut Stre 
vue des yeux du corps. 

SYN. Obtutus (tueri ob), regard fixe sur 
qq. objet : Obtutu hceret defixus in uno 
(Virg.).=• Aspectus, regard» aspect: Jspec¬ 
tum aliquo convertere (Cici), tourner sa 
yue yers quelque objet; au iieu que Obtutum 
aliquo Jiffere f est y fixer sa vue. 

OBUMBRATIO, onis, f., ombre* 
—allegpricce caecitatis ( Arn .), 'YOile 
all^gorique. 

# OBUMBRATR-IX, icis, f;, qui 
porte son ombre. 

OBUMBR-O, as, ete., a., l. ombra- 
ger, couvrir de son ombre; 2v protfi- 
ger, d6fendre; 3. obscurcir, ybiler, 
excuser, dissimuler. Sapientia vino 
obumbratur {Plin,), le vin trouble 
la sagessc. = 1. Obumbrant aethe¬ 
ra telis, leurs Iraits obscurcissent 
les airs*|| 2. Magnum nomen obum¬ 
brat ( Virg .), son grand nom les met 
en sfiretg. 

SYW. Obumbrare (umbra ob), faire om- 
brage par devant, couvrir d*ombre autour: 
Lucus obumbrat templum (0?.);Eig. Et ma¬ 
gnum regina nomen obumbrat ( Virg,), le 
grand nom de la reine le met ea sureL6. a 
Opaca re, rendre opaque, touffu : Platanus 
qua ad opacandum hunc locum patulis est 
diffusa ramis {Cic ,); Bamt opacantarbo¬ 
rem (Virg,). a Obscurare , rendre obscur : 
Tenebtis obscurat omnia nox, Fig, Obscu¬ 
rat magnitudinem periculi lucrum ( Cici), 
le gain empichede voir la grandeur du perii. 

OBUNCAT-US, a, um, adj., crochu. 

OBUNGT-US, a, um, part. pass. 
d!obungo f oint, enduit. 

OBUNCUL-US, a, um , dim. de 

OBUNC-US, a,um> adj., crochu, 

OBUNDATI-O, onis, L, dgborde- 
dement, inondalion. 

OBUND-O, as,are, a., se ddborder, 

OBUNG-O,is, \mx-i,unc-ium, ere, 
a.,'oindre,enduire autour. 

OBUST-US, a, um, part. d *oburo, 
brfiW autom'. 

OBVAG-IO, is, ii, itum , ire, n., 
crier comme les enfans au berceau. 

OBVAGUL-O, as, ete n. {vagio ou 
vagor) , faire vacarme. 

■ 'OBVALLATI-O, onis, f., enceinte 
de palissades, remparts . r 

OBVALL-O, as, ete., a,, palissa- 
der. 1 

SYN. Obvallare (vallum ob), mettre un 
rempart devant. = Circumvallare , mettre un 
rerapart autour : Tfon dubium est quin cas¬ 


tra circumvallaturi sint (Liv.) ; Pj gi fot res 
repente circumvallant , unde emerei non 
potesl (Tei\). 

OBVAR1CA.T-OR, oris, m t) qoi 
barre le chemin. 

* OBVAR-O, as, are , a., corrom- 
pre, g&ler. 

. * OBVENIENTI-A, te, f., acci¬ 
dent, evfinement. 

OBVEN-IO, is,i, tum, ire, n., l.se 
nir, ou se pr6senler au-devant; 2, 
6ohoir, arriver par le sort. = 1, 
Obvenit occasio ( Plaut .), 1’occasiou 
s’est pr6sent6e. |[ 2. Obvenit provin¬ 
cia Syria Scipioni {C®s,j, legou 
vernem ent de Syrie 6chut i, Seipion 
|| Y* Advenit. 

OBYENTI-O, onis, f.,profit, gain* 

* OBVENT1TI-US, a, m, adj., 
casuel, accidentel. 

*■ OBVENT-US, itt, m., armfe, 
rencontre. 

OBVERBER-O, as, eid., a., bailre 
autour. 


OBVERSATI-0^ onis, f., allGe et 
venue, 

OBVERS-ft, adv., en face. 


OBVERS-OR, aris, ete,, dAp. v 
6tre pr^sent, se trouver en face de, 
i — ante oculos, s^offrir b la vue. — 
animo (Cic.), se prfisenter 4 1’espril. 

OB VERS-(IM. F. Adversiori. 
OBVERS-US, a, um, tour- 
n6 vers.— in aquilonem 
, expos6 au nord. — advenis 
solem [Flor.), qui a> le soleil dans 
^es yeux. — orienti (Coi.), qui se 
tourne vers Forient. Part. pass. de 


\ OB V ERT-O, ist i, obver-wm, ere, 
[a., tourner vers ou de c6td.— cornua 
\(Plaut .), se tourner contre ou tenir 
[ LSte.— ora (Cic.), se lourner du c5- 
jt<§ de qn. — ordines marcher 
i k Fennemi. || V. Averto. 

/ OBVIAM, adv. (vio), au-devant, i 
jla rencontre, — nihil est ei (PtofJ, 


l ne trouve rien sous sa main. -- 
re, prodire, proced&re, fieri ali~ 
ui (Cic.), allerau-devanfc, ^ 
onire. — habere aliquem (Geli), 
encontrer qn. — ire periculis, 
'exposer au danger; coeptis (hw.l 
raverser les desseins. •— ire conor 
ibus (Cic.), prdyenir les efforis. 

SYN. Obviam egredi, sortir ponr aller au- 
ievant de qn.«=>/rff obviam ,a\\tT au-devant, 
uppose pas qu f on sorte i Postquam w agnia 
omamtm ventum est, obviam hostics 
uitt ( Liv.) ; Occurere ( currere ob)\ mar- 
[U e plus (le vitesse : Tum calones perterrito* 
t astes conspicati, etiam inermes armati 
>ccffrr*ru/i£ {Ct&s.). 

OBVIGILAT-fi. || V. Vigilanter. 

OBYI-O, as, are, n., 1. aller au* 
Lavant; 2. s’opposer 5 3. prevffiir. 

* OBYIOL-O, as. V. Violo 

OBVI-US, a, Kjn,adj. ) l.qu , onreii* 
iontre ou qui rencontre en _ 
shemin; 2. qu’on a aous la 
a porWej 3. expos6 i.— 
e dare alicui ( Birt .), aller 11* 
iontre de qn. Esse in obvio [Liv*)t 
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$ # '"OByOLIT-Qy aS, are, n., vol- 
/iigeranlour. 

1 l! ;OBYOLUTAT-rUS, a, um, adj., 

:Wi8sg,'- 

. (((Ptap. «#- (■; « OBVO- 
' Jill|C!RfeUM, i,.n„ enveioppe. 
^QByOLUT-US, a; «nvpart. de. 
iOBYOLV'0 ,'is, i, obvolu -tum, 
ire-, a., envelopper, voiler, couvrir. 
r .Obvolvere (volvere ob), rouler de- 
> Yantp earelqpper,, cacher Capitibus obvolu- 
tU ddpuium rapiebantur ( Cie *) ; } Fig. ftr- 
v "decoris obvolvas vitium (Virg.), ca- 
' cWfce^ftut ious de belles paroles.« Cir- 
■- eiwolverej roiiler autour, eh torti 11 er : Cir- 
tumofreFeise-spvtis (Plin.) ; Magnum sol 
jt cim^olvitur annum (Virg.). __ 

fherse. 

' OCGjEC-O'. 7. Qbcceco. ' 

5 OCCEPTU), as. V. Incipio. . 
'MCALtATl-O, onw,,f., forma- 
‘ tion,'^Le calua> de durillon. 
!„OGQALLATj-US, o; wm, adj., en- 
durci, devenu dur comme un calua. 

’ ii- OGGAJblr-EO, es, vi, ere, et 00- 
GALLESC-O, is, $re' (sans sup.)y 1 n'.'> 
a’endurcir, devenir dur. — plagis, 
deVenir insepsibl e aux coups,' s’en- 
durcir atf riialheur. Mores occatluS- 
, 're, lea risdaursse aont perverties. 

.-OQpAN-OjiSj occin-i, occen-/«m, 

.. Ire, n;, chahler. — cornua tubasque 
■ (Tac.),'il flt sonner lea cora el 

, latrompeltea. ll 7. Occino. 

- T 0C^ASi-Cf t Otiis, L (ob, casus),,]. 
occasibn/ tempa fayorablepour agir: 

• ^ ^JSJiodditfi, 1 faculld,’ facilitc , 

' ~ * •’ si fuerit {Cic.), ai 

IflMaSiod se pr&ente." Occasioni non 
foesse^Gass.), n'e pa8 manquer l’oc- 

' imminere (C urt.), l’dpier. 

Occasionem carpHre, nancisci, ar¬ 
ripere, amplecti ( Plin .), saisir l’occa- 
iton. Exspectare tarditatem occa - 
nonis (Gic.), ae prfeter aux lenteurs 
fl une occaaion favorable, ■ Belli 
~ Wjxtea Bjomento; in occasionibus 
ikw (Serc.), c’est 1’occasion qui d4- 
•JjjPP lesplua beaux > faita • d’armes. 
aoctjU'qmplam calumniae occasio- 
JSjWfiKrt.); ayant trouv4. ample ma- 
' , .| a calomnie. Occasionem ur- 

&!§, preas^r, faire naitre 1’occasion. 

■ , fl ~ occasione; Simili atque — 

; \ la premibre occasion. 

, n'’ occasionem; Ex occasione: 
ceosione (Cic.), en' salsissant l’oc- 
“ nunc adest facere 

• WiV V ® icit T e Coment de fkire. 
If; l Ad ' , e Wutiendum ignem, ‘non 

' 2iSfr“ ,iob f 

iOurBnn fe “» 011 tOU- 

utb un cailiou aoua la main. 


5TK. Oceasio(6iob et de caderent occasion, 
Tempus actionis opportunum appellatur 
occasio (£«?.)•*** Opportunitas (d 'ob et.de 
portus }, comraodite du lien, du temps ou 
de toute autre cliose: Fluminum opportuni¬ 
tas; Opportunitas temporis (Cic,). 

* OCCASIONAL- IS, is‘ e, adj., 
occasionnel, terme de philosophie. 

OCCASIUNCUL-A, ,ce, f., dim. 
d’occasio. 

OCCASUR-US, a, um, part. fut. 
d’occido, qui tombera, pdrira. 

OCCAS-US, «s, m., i. chute, mort; 
2 . couchant, coucher du soleil, oc¬ 
cident. = 1. — odii { Quint .), expi - 1 
ration de la haine, rdconciliaiion., 
— urbis (’ Virg .), ruine d’une yille. 

|| 2. Exortus et — solis nemo ad¬ 
miratur proptered qubd, etc. (Cic.),. 
Bi personne n’admire le lever el le. 
coucher du soleil, c’eat que, elc. 
Prcedpitante in occasum die (Cic.),, 
le jour dtant 4 aon ddclin. Vertor i«j 
occasum (Cui.), je penche vera mon 1 
ddclin. Ad occasum (Cic.), vera l’oc- 
cident, au couchant. ; 

REM. Dans le se ds d 'occasion, ce mot a 
vici Ili et n T est plus en usage. | V, Obitus. 

OCCAS-US, a,umj part. d’occido, 
tombd, couchd, eXc. Anie solem oc-, 
casum (Plaut .), avant le coucher du 
soleil. w 

OCCATI-O, onis, f., action,dej 
herser la terre. 

, OCCAT-OR, oris, m., 1. qui herse ; 
2 . dieu qui prdaidait ii ce travail. 

OCCATORI-US, a,um, adj., qui 
concerne le hersage. 

OGCAT-US, a, um, part. d’occo. 

OCCED-O, is , .occes-si, occes-! 
sum, ere, n., aller au-devant. 

OCCENT-O, as, etc., a., I. chanter 
devant,— ostium, donner une B 4 r 6 - 
nade. || 2 . — ridiculum hymenaeum 
{Plaut, ), faire charivari, donner de 
funeatea pr 4 sages parson chanL 

OCCENT-US, us, chant, eri, par- 
tic. celui des rata, qui 4 Lait de mau- 
vais augure chez lesRomains. 

OCCEPS-O, pour occepero. 

OCCEPT-O, as, are. V. Incipio. 

OCCES-SI, pr 4 t. d’occedo. 

OCCH-I, orum, m. pl., Borle de 
flguiers d’Inde. 

* OCCIDANE- US. a, um, adj., 
d’occident. 

OCCID-ENS, entis, omn. g., part. 
pr 4 s. d!occido, couchant, qui se cou- 
'che.— sol {Cic.), coucher du soleil.— 
lucerna {Petr,), lampe qui s’ 4 teint. 
^ vita {Cic.), dSclin de lavie. 

SYW. Occidens, et dans les poetes Occiduus, 
qui se couclie : Occidente' sole (Cic.); Sol 
occidens; Eig. Senectas occidam declive iter 
(Ov.).=Occidentalis, Occidental, tourn6 Ters 
Toccident: Occidentalis plaga (Plmi). D en 
est de mfcrae d* oriens et d 'orientalis. 

occin-ENS, entis, m,, occident, 
couchant, ouest. 

OCC 1 DENTAL-IS, is, e, adj.,oc- 
1 cidental, du couchanl, de 1 ’ouest. 


OCCID-I, pr4t. d 7 occido et d’oc¬ 
cido. 

• OCCIDI-O, onisJ f. 1 , massacre, 
tuerie, carnage. Occidione' occidere 
{Liv.), d4truire enti^remen t 1 , 5 4gor- 
ger jusqu’au dernier.’ r Occidioni 
dari. Occidioni • occumbere {Tac.) t 
fStre tailld en pifeces. || 7. Ccedes. * 

OCC1DI-UM, i, n., destructioW. 

OCCID-O t iSj i > occ i-itrnj 'ere , a # 
ccedo)y tuer, faire' mourlr*—veneno 
Suet.)* empoisonner* —"legendo 
JTor.), aasommer de la lecture de 1 
ses vers. Pugnis — [Ter.), assommer. 

SYN. Occidere , tuer -de quelque maniftre 
que ce soit : Multos veneno occidit (Cmsi). 

Necare (de nex), faire mourir d T une 
mort violente : Ferro necare ( Hor .). ™ In¬ 
terjicere (facere Met), propr. separer : 
Jam mihi harumce aedium usus interfectus 
est (Plaut.); faire mourir: Equitem roma- 
num interficiunt (Caes.); Interjicere mes¬ 
ses ( Virg =*» Interimere {emere inter), 
dter entre, perdre : Stirpem fratris virilem 
interemit ( Liv «=* Perimere {emere per), 
dter> ruiner, 6ter la vie : Indigna morte pe¬ 
remptus {Virg.); Perimere atque tollere 
ludos {Cic.). «=» Trucidare (de Irus), mal- 
traiter indignemetit, en perqant, mutilant, 
coupant : Suppliciis cruciatos trucidando 
occidit {liv-); Fig .Fcenore trucidari (Cic.). 
» Jugulare (ds jugulus), couper ia gorge : 
Xft jugulent homines surgunt de nocte la¬ 
trones (Hor.); Fig. His te UUeris jugula¬ 
tam esse non sentis? (Cic.) ne voyez-vous 
pas que ces lettres vous condamncnt? * Ob¬ 
truncare (d 7 ob et de truncus), eouper la 
tfcte : Regem in p res lio obtruncat (liv.). 

j j 

OCCID-O, is, i, occa-ium, ere, n., 
(oZ», cadSre ), 1. tomber,. faire une 
chute; 2. se coucher; 3. tomber.mort, 
mourir, 6tre tu 4 ;4.4tre perdu, rui- 
n4. = 1. Occidit et medios animam 
exspiravit in ignes, il tomba et ren- 
dit le dernier soupir au milieu dea 
flammes. || 2. Occasura pars coeli 
{Plin.), le couchant. Sol occidit{Cat.) 3 
le soleil se couche. || 3. Ex nihilo 
oriri et in nihilum occidere (Cic.), 
fetre sorti de rien etretburner i rien. 
Occidere morte ceternd (7aZ.),‘Atre 
d4volu aun4ant. Maturitas festinata 
celerius occidit {Quint.), nae matu- 
rit4' trop Mtee avorte prompte- 
ment.— ferro {Yirg.), mourir >d’un 
coup d’4p4e. — ab Aclitlle {Ov.), 
tomber sous les coups d’AchjlIe. Oc¬ 
cidi {Ter.) , je suis mortc’’eBt fait 
de moi. || 4. Si plani occidimus 
(Cic.), s’il ne nous reste abeun es- 
poir. Occidit spes nostra ‘{Hor.), no- 
' tre espoir s’4vanouit. Sua stultitia, 
occiderunt (Cic.), leur folie a cauBd 
leUr chute. Oculorum lumen bcciSit 
eis {Lucr.), iis ont perdu la vue. Non 
occiderunt mihi fundi{Plaut.), je n’ai 
pas perdu toutes mes terres. 

OCC1DUAL-1S. 7. Occidentalis. 

1 OCCIDU-XIS, a, um, adj., eaduc, 
prbs de tomber. Occiduae, declive 
iter senectas, d4clin de la vie. — 
sol, soleil couchant. Occidua hora, 
le soir. Occiduae regiones {stat.), 
lespays du couchant. 

0CCILLA.T1-O, onis, f., mouve- 
ment de va-et-vient, oseillation. 
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OGGILLAT-OR, oris, m,, quiba- 
lance, qui bcrce. 

OCCILLrO, as, are, a*, dim. d'oc¬ 
co, battre.— os alicui {Plaut.), don- 
ner sur Ies oreilles k qn. 

OCCIN-O , is, ui, o cb-entum, ere, 
a ,l.r6pondrepardes chants,r6son- 
ner, faire T6cho \ 2, faire entendre 
un cri de mauvais augure, comme 
‘lcspoulets sacrfe.|| V. Concinere. 

^ OCC1P-IO, is, occep-i, occep-fam, 
ere, 1. act. commencer. — sermo¬ 
nem cum aliquo {Ter.), entrer en 
oonversation avec qn. — magistra¬ 
tum, entrer dans Pexercice d’une 
chargs. Fabula occepta esi agi {Ter)., 
la pifece commance.||2. neui. pren- 
dre naissance. Hiems occipiebat 
(Tac.), 1’hiver commengait. 

OCCIPITIUM, i, n., et 

OCCIP-UT, itis, n. {oh et caput), 
occiput, derriere de ia tUe. 

'OCCISI-G, onis, t, massacre, car- 
nage, destruction. 

OCCISIT-O, as, are, a., fr6q.d'oc- 
cido, ne faire que tuer. 

OCClS-OR, oris, m*, meurtrier. 

OCCISORI-US, a, um, adj,, qui 
peut 6tre tu6, immolA 

OCCIS-US, a, um, part. d 'occido. 
Occisa res est {Plaut.), Taifaire est 
manqu^e sans ressource. 

OCCLAMIT-O, as, are , criailler. 

OCCLUD-O, is, occlu-^i, occlu- 
sum, ere, a., ciore.— linguam alicui 
(Plaut.), fermer la bouche k qn., le 
rfiduire au silence. 

*OCCLUS-TI, pour occlusisti. 

OCCLUS-US, a, um, part. d!oc- 
cludo, 1 , clos, ferm6; 2. secret, ca- 
chA 


OCG-O, as, etc a. {obcceco), her- 
ser^ briser les mottes de terre-— vi¬ 
neas {Varr.) 9 bScher la vigne. 

f OCCOEC-O, etc. V* Obcceco . 

OCCQEP-IO, etc. Vm Occipio. 

OCCQEPT-O, etc. V. Occepto. 

OGCUBIT-US, us, m., coucher 
des astreS' 


OCGUBIT-US, a, um, part. pa 
d occubo et d*occumbo. 

OCCUB-O, as, ui, itum, are, 3 
etre etendu mort. 

OCCUB-UI, pr6t. d’occubo 
u occumbo. 


OCCULOO, as, etc., a., fouleraux 
pieds. 

OGCUL-0, is, ui, tum, ere(ob et 
colo), 1. enfouir; 2. cacher, *cou- 
vrir i 3. faire passer sous silence. 

OCCULTAT-ft;adv.||7. Occulte. 

OCCULTAT I-O, onis, f., action de 
se cacher. 

• OCCULTAT-OR, oris, m., quica- 
che ou rec&Ie.- 

OCCULT-fi, 4M, -0 (ius, is sim e), 
«iv., mysterieusemenl, secrftte- 
ment*. || V. Clam. 

OCCULT-O, as, etc., a., freq. 


d 9 occulo, cacher, tenir secret, cou- 1 
Trir, Res quam occultabam tibi di - 
c&re, une chose que je YOulais vous 
cacher. 

OCCULT-US, a, um {ior,issimus), 
part. d 9 occulo , cach6 , secret. Oc¬ 
cultum iter (, Prop .); Occulta semita 
(Virg .), chemin d6tournA Occultum • 
habere {Sali.), tenir secret* Occulta 
credere alicui {Cic.), confler des se¬ 
creta k qn. In occulto tenere, tenir 
secret. Occultce notas {Ov.), lettres, 
notes secrfctes. Sapor salis occultus 
in lacte (Virg.), saveur de sel dans 
le lait. Saltuum occulta {Tac.), les 
retraites des forfets. Ex occulto 
{Plaut.), secrfitement, k Pfieart. ||Au 
fig. Occultus homo ( Cic. ), homme 
dissimulA — odii {Tac.) , qui dissi- 
mule sa haine. Non occultum ferre 
{Tac.), se plaindre hautemenL 

OCCULU-I, pret. d 9 occulo. 

OCCUMR-O, is, occub-wz, occub- 
itum, ere,n.,tomber, choir.— volun¬ 
taria nece, mourir d'un tripas vo- 
lontaire, se donner ia mort. V . Mori. 

SYNT, Le reg. se met au dat., a Vacc a 
Vabl. sans pr6p., et a Vacc, avec in : Occum¬ 
bere morti , mortem (Liv,, Cic.) } mourir; Oc¬ 
cumbere aliquo tomber sous les coups 

de qn.; Occumbere m gladium ( Fetl.) t suc- 
comber sous le glaiYe. 


OCCUP-ANS, antis, omn.g,, part. 
pres. d 9 occupo, occupant. 

OCCUPATI-O, onis, f., 1. inva- 
sion, action de s’emparer; 2* pr6- 
vention, preoccupation, fig. derMU ; 
3. occupation. = 1. Obsessio tem¬ 
plorum, occupatio Fori ( Cic.), les 
temples assi6g6s, le Forum envahi. 
[ 3. Ab omni occupatione se expe¬ 
dire, se liberare, se debarrasser de 
toute occupation, de tout soin* 

OCCUPATITI-US, n , um, adj., 
qui est an premier occupant. 

' OCCUPAT-US, a, um, part. pass. 

SYCi* Occupatus, pris, occupe, fig. quia 
affaire ; Quamvis occupatus sis , otii ta¬ 
men plus habes {CicV\\ Occupati in otio 
occupes sans affaires. Distentus 
(diverslm tendere}, tendu de diff^rents cdtfis : 
Distenta lacte cape lice (Firgi) ; Jig k occu- 
pe de differentes choses; Sylla tot tanlisque 
negotiis distentus est , ut respirare libere 
non possit. * Districtus (diverslm strin¬ 
gere 0, lire de differents cdtes : Districtos in 
rempublicam gladios retudimus {Cie.)} Dis¬ 
tricta toga (PA.), robe rctrousseej^g*. arrfetG, 
cmptohe, embarrasse : Ambitionis labore 
vita districta ( CicV)\ et dans un autre sens ; 
Districtus accusator (Tac.) t un accusateur 
acfcif ; Districta feneratrix, usuriere impi- 
toyable, 

OCCUPAT-US, us, m., occupa¬ 
tion. 


OCGUP-O,as, 6^c.,a.,l.^emparer. 
se saisir, envahir; 2. tenir occupfi, 
appliquer; 3. pr6venir. = t. — fa¬ 
miliam {Plaut.), entrer dans une 
famille. — amplexu (Ov,), serrer 
dans ses bras. Desertos deos herba 
occupat {Prop.), 1’herbe couvre les 
statues des dieux abandonnGs. Oc¬ 
cupavi te, fortuna! je letiens, 6 for- 
tune! Ut locus subselliis occupetur ! 


.(Ctc.), afin que le tribunal aoit er,- 
vahi par le public. — morsu (o/ 
mordre avee violence. - sibi «t 
quod consilium [Plaut.), i maKin ' 
un moyen, un exp6dienl. II 1 _ ‘ 
animum in re, appliqqer son espril 
*••• ~ Partiam [Cic.], placer son 

argent a ml6r6ts. — preces (Sen i 
hater ses priores. || 3. Ad te ibam 
prior occupdsti, fallais voua voir' 
tous m'avez prdvenu. Ante oecum 
quod opponi potest (Cic.), prevenir 
une objection. — fati diem (Cm. 
prdvenir sa dernifere heure, se 
donner la mort. — animos , frapper 
les esprits, les pr6venir favorable- 
ment.— scelus [Sen.) , prevenir dans 
Texecution d’un crime. II 7. bw- 
d&re. 


OCCURR-O, is, occurr-i, cur* 
sum, ere [currere oi), a., 1. ae prg- 
senter au-devant, accourir; 2. ren- 
contrer, s'offrir , arriver & propoa; 
3. se prdsenter, se montrer; 4. em- 
pfecher, prdvenir j 6. r&ister, a’ef- 
forc,er.=l.— dolori suo [Sen.), an¬ 
ticiper sur sadouleur, s'affligeravanl 
qu’il soit temps. || 3. Res, non qw 
occurrunt, sed qua, latent, videre 
(Cic.), ne pas s’en tenir it 1’appa- 
rence, penetrer au fond des choses. 
|j 4. Pernionibus hoec herba occnnil 
(Plin.), cette herbe prdvient, em- 
p^che les engelures. j 5. Oceurriim 
(Cic.), on va au-devanl,on rdaisteon 
empeche. || Parfait, qqf. Occucurri. 

SYMT. Le reg. ind. au dat. , ou a tace. 
avec ad : Suppetias aucdi accurrere (Cic.), 
accourir au secours de; Occanere Anuro 
(Cic.) ; Occurrere ad amhou (Cas.). j V, 
Obviam egredi. 

OCCURSACUL-UM, i, n., speclre, 

OCCURSATI-O, onis, f., brigue, 
allde et renue. 

OCCURSAT-OR, oris, m., ,-KU, 
ricis, {., celui, celle qui vient pour 
briguer ou qui provoque. 

OCCURSI-O, onis, f., rencontre. 

OCCURSIT-O, as, are, Mq. de 

OCCURS-O, as, elc., n., frdq. Ac¬ 
curro, aller au-devant, h la ren¬ 
contre. — fortunae [Plin.], aller au- 
vant dela fortune.— in animo (Cic); 
venir dans Tesprit. 

OCCURS-OR, oris, m., qui vienU 
la rencontre. 

OCCURSORI-US, a, um, adj., qui 
se prdsente le premier. Occursam 
potio [Apul.), breuvage qui se hoil 
au commencement du repas. 

OCCURS-US, us, m.', rencontre. 
Ne contrario occursu alieranm 
[PUn.), de peur qu’ils ne se bnseni 
en s’entre-choquant. 

OCEANIT-IS, idis, f-» ny®P fte 
oedanide, fllle de 1’Ocdan. ( 

OCEAN-US, i, m. (A«6j,v«> 
i . Ocdan, grande mer qui 
la terre ; 2. dieude la mer:3. g 
bassln d’eau qui dtait dans les ba 

publies d. Rome. , 

OCEAN-US, a. um, adi- 
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^I^B^uiSooHflefne r.OclM." | OCTAYAN-I, orum, m. pl., sol- j OCTUPLICAT-US, a; um, adj.. 
-f6CEL^-A’i®, f.,i qui natt dats de la huitiAme I6gion, redoubIS huit foia. - 

woldeux -petite yeux. OCTAYARI-I, orum, ra. pl., com- OGTUPL-US, a, um, adj., redou- 

s-YIkvr-V \'m 't _... « «i noHioe mis de nartisans mii levaient, l’im- 1)16 huitfois. Damnare octuvli. eon- 


tlifrwtf.AT-A orum n. pl., petites mis de partisans qui levaient I’im- hl£ huit fois. Damnare octupli, eon- 
TihwieuFs trous erui ser- P&t du huili&me. damner & payer huit fois la valeur. 

'draWe jduets 'aux petites filles; OCTAYARl-UM, i, n., impfit du OCTUSS-IS, is, m., pi&ce demon- 
•^iisrOcei/afts ludere (Suet.), huitifcme. naie qui valait huit as. 

■fon^aiixoiselels. OCTAY-0, et -£jM, adv., pour la * OCULARIARI-US, i, m., fabri- 

'^OCELLAT-USi' a, um, adj., qui a huitteme fois., quantd’yeuxcP6mail, d’argent, etc., 

plusieurs yeux- ou des trous en OCTAV-US, a, um, adj., huitte- pour les statues des dieux. 

'forma d’yeux. Occellatas nuces, me. Octavum marmor ( Mart .), la OCULAR-IS, is, e, adj., de Toeil. 

; joyaiix de pfcches. huitifeme pierre milliaire. Octava — medicus, oculiste. 

.^OCELLUL-US, i, m., dimin. de hora (/««.), la 8* heure (deux heu- * OCULAR-ITER, adv., par les, 
^OCELL-US i, m., dimin. d’ocu- res apr&s midi), consacrde au bain yeux. 

fe'i‘j)etit'ceil ; 2. terme de ten- T7 ^pieMum (ffor.), nouveau Bias, OCULARI-US, a, um, adj., ocu- 
'ftfpRsV* 3 chose iolie biiou. = 1. dl S ne dfitreajoutd aux sept sages. laire. Ocularia aegritudo , mal 
Sto/i'(Cal), les yeux char- OCTENN-IS, is, e, adj., agd de d’yeux. 

mnb d’une jeune fllle. H 2. Ocelle huit ans. . OCULAT-A, ce, f., sorte de pois- 

m ,moh petit coeur, m. a m. mon OCTI-ES, adv., huit fois. son. 

petit ceil, t‘, de tendresse. || 8. Vil- OCTIGES1M-US, a, um. V, Oclin- OCULATI-O, onis, f., dbourgeon- 
-Jjf lamete, ocelli Italice (Cic.), mes gente simus. nement, aetion d’6ter les bourgeons 

ffilicieuses maisons de campagne, OCTINGENAR1-US, a, um, adj., superflus de la vigne. 
aes>ijoux de ITtalie. - de huit cents. OCULAT-US, a, um, adj. ( ior, is- 

■ v 0CHR-A, ce, f.fwvpo;),ocre, terre OGTINGEN-I, OCTINGENTEN-I, simus), qui a des yeux. — male, qui 
jgjjjjgV v et OGT1NGENT-1, ce, a, huit cenis, a de mauvais yeux. —testis ( Pl.), 

' £OCBTHODA-jE, arum, f. pl., ul- OGTINGENTESIM-US, a, um, temoin oeulaire. Quam oculatissimo 
&8.aux’bords durs et enfles!’ adj., huit-centi^me. loco (Plin.), dans le lieu le plus ap- 

. -./0C1SMATR-UM, i, n., basilicsau- OGTINGENTI-ES,adv.,huitcents Parent. Fig. Oculata die emere, 
i met piante. fois. acheter*argent comptant. 

, rOdM*UM,*i, n. basUic, pCTIP-ES, erffc, omn. g., adj., OCULE-US, a, «<adj., 1. plein 

riin„tp HAnJfiLv»* qui a huit pieds. d’yeux; 2. fig. fin, qui voit clair. 

: S-ftl lT/?* tto OCT-O, adj. num. ind., huit. OCULlCRfiPlD-A, <e,m. f. (erepo), 

'$ESs rfte nlufranid^ OCTOB-ER , ris, m., octobre, Qaiasouventles yeuxpochSs Acoups 

. 1 JJ£ S V f’ P lu ® ra P lde ' huitifeme mois de 1’ancienne ann6e de TOT T1 „ . , . , 

- d romainc. — equus (Fest .), cheval OGUL1FERI-UM , i, n. [ferio), 

.fcOUSSIM-E, adv., trAs-vite. qu ' 0 n sacrifiait tous les ausA Mars montrede boutique, dtalage. 

jOCISSIM-US, a, um, adj., vile a n mois d’octobre, en memoire de OCULISSIM-US, a, um, adj., 1. 
r£,v- , courae * Ocissimum venenum la ruine de Troie. qui est tout yeux; 2. qu’on aime 

Tiolentttes poisons. OCTO-DEC1M, ind., dix-Iuill. . 

' M r ’ P®' •, , OCTOGAM-DS,i,m.,quis'e S tma- ^0^0, ,u, ac., fa.reyoir.clair. 

, _uul-U6, adv., pius vite, plus r i£ huit fois OCULOS-US, a, um, adj., d'yeux. 

' S2S-’ , 0 ,V^P.i ement vite > OCTOGENARI-US, a, um, adj., OCUL-US, i, m., 1. ceil; 2. f. de 
; p rSfcco . octog^naire,&gdde80ans. tendr ; 3. fig. ohjet pr4cieux; 4. 


'eeabijoux de 1’ltalie. 

' J)CHR-A, a, f. (wjrpo;), ocre, terre 
' jVuse.V 

' ^CRTHpDA-j;, arum, f. pl., ul- 
eipe8.au£’bords durs et enfles. 

. ./0C1SMATR-UM, i, n., basilicsau- 
i Tage,- piante. 

. "OCIM-UM,- i, n. ( ux.6?', hasilic, 
plaute odorifirante. 

• iOGl-OR. m'. et f., -US, n., oris, 
(ww{)‘ J pliis vite, plus rapide. 

' % OClOS-ft, adv. V. Otiose. 
.vOCISSIM-E, adv., tr^s-vite. 


comme ses yeux. 

*0GUL-0, as, etc., faire voir elair. 


- promptement. ||T. Priiis. oetoulnaire Ted de SO 

1 J OCQUINISG-0, is, ire, n. (sans OGTOGEN-I ce a 

iffe,' 5iSL£ ndiner ’ ba5SSCr k OCTOGESIM-US, a, 

, 'OCRE-A, ce, f. [ob, crus), botte, ^ oPTOf^lfeS adv 
bottine, gu^tre. || V. Caliga. ™ta &dV ,V 

•’ ‘OCREAT-US a um bott6 aui OCTOG-INTA, ind. 
.frte des gudtres, des bottes ’ OGTOGON-OS,m.e 
? OCR-IS,. is y f., monlagne k plu- OCTOGON'US,a^i/w 
Bteurs pitons. octogoue, qui a huit h 

. ^ EC : 0 ' as - are , couper bien. „ u S ’ : 


rid huit fois . OCULOS-US, a, um, adj., d'yeux. 

OCTOGENARI-US, a, um, adj., OCUL-US, i, m., 1. ceil; 2. f. de 
octogdnaire, Agdde80ans. tendr.; 3. fig. ohjet prdeieux; 4. 

OCTOGEN-I, ce, a, quatre-vingts. soleii, 6toile; 5. taehes, marques 

OCTOGESIM-US, a, um, adj., qua- de t robe de certai " s ammaux; 
fre-vinfftifeme 6. bourgeon, racine de certaines 

OCTOG-lftS, adv., 80 fois. ius * Oculi exstantes' et 

OCTOG-INTA, ind., 80. rigentes, yeux saillants, hors de la 

OGTOGON-OS, m. etL^ -0N, n., et t£te; eminentes , yeux i fleur de, 
OCTOGON-US,a^/m(o)CTO, ^ama) y t&te; fmdi, yeux troubles j perversi , 
octogone, qui a huit angles. yeux louches; acres et acuti (Cic.), 

OCTOJUG-ES, um, m. f. pl., huit yeux per?anls; ardentes ( Virg .), 
tfune bande. huit k huit. yeux brillants , pleins de feti. 


' \0GTAGh6rD-ON i n r; ne / d ’ une bande > huit k huit * £ eux /nuants , pieins ae ieU. 

' ■" «f S vS' ™i ; OCTOMINUTAL-IS, Is, s, adj., •“f"™» '* P*- 

«T<., x . p 8n),qm a hu.l , , hu „ peliles pl4ce , d . ar i nteahon de 1 ccil, de la ,ne. Ocu- 

, ‘ G8, • • . ■ ^ i lorum sensus acerrmus { Cic.), sens 

‘OCrAEDR-UM,i,n.{e^p a ), oeta- OCTONARH,orum, m. pl.,sbldats de l a trts-d«yelopp6. Ab oculo 

g&omtu de la huitifeme I 4 gion. (S«ei.), lire du premier coup 

V»«5|p-IS, au, f. ( -l n! ) , OCTONARI-US , a,um, adj., de fSl dr^i 

^GDuid e- , f' „ 6cu,cs e££s h^\ 

hnil nn»l^ ,a '’ Mm, ad ’’ 0C OGTON-I, ce, a, adj. num., huit. [p e ir.) gtre connaisseur; molles 

. .oSS i es ’ , OCTOPHOR-ON , i, n., et -OS, i, habere (Ov.), 6 Ire facile aux lar- 

huitifeme la hnm\ 0mT, ‘ tl’ ad Pe m ' et P° r ^ P ar bommes " mes , pleurer facilement. Oculos 

‘; 0 WHOR-UMTn P r e ; OCTOTOP-I, orum, m. pl., huit alicujus in oculis habere [Plaut.), 

,, 0 CTA.PODi-.TjM * f uct0 P * emplacements de constellations avoir toujours les yeux flx6s sur 
ittile aueWfn.ta5«A f n ’’ sorte de situ 4 s entre lesquatre pointscardi- qn., 6pier dans ses regards ce au’il 
OCTASTvSn 1 • 8 em p e ^ 0 urs * naux. ^ ddsire. Oculos curiosos applicare per 

- ?■ el C forulrn-T n.ft «’u i ’ tj OCTUAG-IES, adv., 80 fois. rimam, regarder curieusement A 
■ - nes de fr 0 'nt. ? ^ 1 a bui c00n “ OCTUPLICATI- 0 , onis, f., multi- travers une fente; spargere [Pers,), 

' • ' I plication par huit. * vaaardav rlo n n f&****& r* 7 -i 


regarder de tous c&lesj auferre alicui 
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(Ot/.), d6tourner Fattention de qn. 
claudere monentium {Virg.), fermer 
Fceil des mourants. Ejus in vultu 
habitant oculi mei (Plaut.) , je ne 
me lasse pas de le regarder. Dolent 
oculi (£Tor.), mes ,yeux souffrent 
4 voir. AU oculos, collyria ( CeZ$.), 
collyres pour les yeux.* Res posita 
ante oculos (Cic.j, chose manifeste, 
^vidente, facile A concevoir. Hcec 
prcemia sila sunt in oculis {Sali .), 
ces rScompenses vous attendent. 
Sub oculis ( Veli: sous les yeux, cn 
pr&ence de. Oculis haurire {Cie .), 
d6\orer des yeux; hcerere (Virg .), 
altacher ses regards sur. Oculis de¬ 
vorare^ comedere aliquid ( Mart .), 
manger, devorer des yeux. Oculos 
perd&re; Oculis capi, perdre la vue, 
devenir aveugle. Fig. Mentis oculis 
videre (Cie.), voir des yeux de Tes- 
prit.||2. Vale, ocule mi (Ter.), adieu 
mon tendre ami. Par oculorum 
($«e*.),couple intimemenl 116- Fer¬ 
re, gestare in oculis (Cic .), cherir 
comme ses- yeux. H 3. Oculi duo 
orce maritimee (Cic.), les deux orne- 
ments, les deux perles de la Gr,4ce. 
(Sparte et Ath&nes). || 4. Oculi mun¬ 
di {Plin.), le soleii. Oculi stellarum 
( Plaiti .), la claris, la lumifcre des 
dtoiles; les StoMes elles-mSmes. || 5. 
Oculi caudee pavonum {Plin.); les 
yeux de la queue du paon.||6. Odu- 
li arundinis {GoL), les nceuds,;les 
Jjourgeons du roseau. Oculos impo¬ 
nere, enter en 6cusson.||siGMUPiCA- 
TiONSFiGURisES. Oculi regis ( Cart .) 
les conseillers d’un roi , son entou- 
rage. Oculivolutce (Yift\), miis, fleu- 
rons de la colonne, de la volute 
(ordre ionique). 

OCYM-A, atis, n. ( dutu?), chaise 
de poste, voiture 16gfere. 

OCYM-UM, i, n. V. Ocimum . 

OCY-OR, V. Ocior . 

*OD-A, ce, et-E, es, f. (w<5r),) ? 
1. chant, chanson; 2. cde,poBme 
lyrifjue. 

* ODARIARl-US, i, m., mailre k 
chanter. 

ODARI-UM, i, n., chanson. 

ODEFACI-O. V. Olfacio. 

$ OD-ERAT, OD-ERANT. F. Odi. 

' ODE-UM, i, n. (6WJ, petit Ui6a- 
tve entour6 de colonnes. 

OD-1 et ivi ou rar . os-us sum, isse, 
a., 1* avoir en haine, haSr, dfetester;2. 
-ne pouyoir s*accommoder de.=l.— 
profanum vulgus {Hor.), loin de moi 
le profane vulgaire. Metuunt quem 
oderunt (Cic.), on hail eelui que Ton 
craint. |] 2. Illud rus nulla aha cau¬ 
sa odi tam malb (Ter.), ce qui sur- 
tout me fait prendre en haine celte 
m6lairie. Cucumeres oleum odire 
{Plin?}, les concombres ne se peu- 
vent assaisonner AFhuile. Usit.settl. 
au pr6t. et k ses comp. || V. Exsecrar i, 
OD1B1L-I3, is, e, adj., odieux. 

* ODl-ENS, entis, omn. g., part. 
pres, d 'odisse, qui hait. 


ODO 

• ODIOS-E, adv., d’une manifere 
odieuse. —' facis (Plaut.) , vous 
m ? exc6dez. 

* ODIOSIC-US, a, um, et 
.ODIOS-US, a, um ( ior, issimus), 
adj., 1. odieux, hafssable; |( 2. im- 
portun, f&cheux, insupportable.'— 
orator (Cic.), orateur ennuyeux. 

SVM. Odiosus , 1. odieux: Odiosum sane 
genus hominum beneficia exprobrantium 
f Cic.); 2. fatigent, ennuyeux : Odiosus mihi 
es... lege, vel tabulas redde (Plaut.), t,u 
me fatigues... ou lis ciis laMettes, ou rends-les- 
moi. — Incisus, odieux. deplaisant : Facere 
aliquem' invisunt ‘(Cie.). 

ODI-UM, i, ii., 1. haine, aversion, 
ressentiment; 2. autipalhie, aver¬ 
siori naturelle; 3. ennui, importuni- 
tdj 4. homme ha’issab]c, celuiqu’oni 
jtiait.= l. Odium habere (Cic.), -avoir 
de la haine pour qn., ou 6tre hat de 
qn.'/n odium omnibus venire (Plin.), 
,s’aUirer 1’aversionde toutle monde. 
—facere (Pl.), inspirer le ddgofttde. 
|— suscipere (Cic.), se faire dea en- 
Inemis, ou concevoir de la haine con- 
tre. Atrox odii (Tac.) , implacable 
dans sa haine. Odii semina (Ov.) } se- 
‘menoes de haine. Odium jejunum 
(Mai £.), haine insatiable. Odia agire 
ceterna (Sen.), nourrir un dlernel 
ressenliment. — concoquere (Suet.), 
ruminer, mdditer sa haine.— alio¬ 
rum metiri suo ( Cic. ), mesu^er la 
haine des aulres St lasienne; 'Est 
mihi odium illius (Virg.),, j’ai de l’a- 
version pour lui. || 2. Dissidere odio 
nquodam ab aliquibus (Cic.), 6Ire s6- 
par6 de eertaines gens par une an- 
Lipathie naturelle. || 3. Me odio ne¬ 
cavit' (Plaut.)', ii me persficuta de 
ses importunitas. Nuhquam odio tuo 
vinces me (Ter.), je ne me laisserai 
pas gagner par te's instances. || 4. 
Odium ille meum est (Plaut.), e’esl 
ma bfile noire. || V. Invidia. 

SYN« OdlaMt 1. haine, resseniiment d’un 
coeur irritfe : Otitum et* ira inveterata; 2, 
morgue, hauteur itisupportahle : Quod erat 
odium } Dii immortales! ,Qua> superbia! 
{Cic.); 3. importunite : Odio me luo enecas 
(Ter.); 4. ennui: Cum horas ires fere dixis¬ 
set, odio et strepitu senatus coiiatus est 
aliquando perorare {Cic.). = S i mu lias (de 
simulare), ressen timent, haine cachee, qui 
dissimulc: Habere simultatem cum aliquo t 


6Lre en mauvaise inlelligence ayec qn. =» Ini¬ 
micitia, ct mieux inimicitia,' inimitii, brouil- 
lerie survient entre des amis: Tacitee ma¬ 
gis et occuIub inimicitia timenda suni, 
quam indicta et aperta (Cic.), 

OD-O, oni^m* F. Udo. 
ODONl-UM, i, n. V. Udo. 

* ODONTAGOG-UM, i,n., et 
ODONTAGR-A, ce, f. (oJu?, « 7 o», 

avpa), davier, instrumenl pour ar- 
racher les denis. 

* ODONTALGI-A, m, f. (%oc), 
douleur de dents. 

* ODONT-ES, um, m. p dents. 
ODONTIT-IS, \s, f/, piante boti- 

ne contre le mal de dents. 

ODONTOGLYPH- EM, i, n. (yXu- 
©o)), cure dent fait avec un roseau. 


ODO 

ONDONTOTR1MM - A, a^, n . 

(Tpi6o>). F* Dentriftcium. 

ODONTOXEST-ES, is, m. (frj 
rugine, insirument de dentiste . 
ODUPET-A, ce, f. V. Lampetra. 
ODOPHYLAC-ES, wm, m, pl, 
(Woc, <pyXot^), soldats qui veillent 
4 la sflretS des chemius. 

0D0P0E-US, i, m. ('rrotsw)^ pa 
veur. # 

OD-OR, oris, m. (o?w) f 1. odeur, 
senteur, forte, mauvaise ou bonne; 

2. essence, parfum; 3. fig. soup- 
$on, apparence.=l.— levis [Virg.} t 
parfum doux et suave. Odoris gra* 
vitas, odeur p6n6trante; ipmia, 
faible, douce odeur. — gravis oris, 
haleine forte. Odoris angusti rosa 
(PZin.), rose qui a peu de parfum, 
— aggravans capita ( Plin .), odeur 
qui porle k la t&te. — defluit celer - 
rimb , Todeur se dissipe tres-vite, 

| 2. Thus et odores incendere, brft- 
er de Fenccns et des parfuras. Differ¬ 
tum odoribus corpus conditur, on eu- 
sevelit le corps aprfes 1*avoirembau- 
md.||3. C api odore rerum , 6lres4doit 
par les apparences, se laisser pren¬ 
dre aux apparences. — dictaim , 
nonnullus est (Tac.), on parle va- 
guement de dictature.—^wpicionis, 
soup^on vague. — urbanitatis (Cic.), 
parfum d^rbanitd, d'61egance. || F. 
Nidor , 

ODORAM-EN, inis, n M et 
ODOR AMENT-UM, i, n M sen¬ 
teur. 

ODOR-ANS, antis, omm g., qui 
flaire, dvenie, prendlevbnt. 

ODORARI-US, a, um, adj., 1. qui 
concerne les odeurs, les parfums. 
magister (Inscr.), parfumeur; |[ *• 
odorant, odorif6rant. 

ODORATI-O, onis, f., a ] cll0n , 
de flairer ; 2. odorat.!! F. Odora- 

tus. 

ODORAT-OR, oris, m., 1. Q UI 
suit h la piste; 2. qui a le nez fln. 
ODORATIY-US, a, um, adj., qm 

a df- Fodeur. ^ , .. 

OD0RAT-CS, as, m., J. odorat } 

2. odeur, senteur. 

SYN. Odoratus, odorat, sens quidiscern 

les odeurs : Pomorum jucundus non^ 

tus solam, sed odoratus etiam e a p • 
a Odoratio , Taction de hairer, de 

ODORAT-US, a, um, adj., odwi 
tfrant aui a une bonne odeur.ri B . 

(Si.), 

le pays abonde en p^fums. 0« 
ice arce, autels sur lesquels fum« 

Vencens. t . . j. n 

(jYfi Odoratu s > parfunfic r iiupre^ 
deur Csoil naturel 

Cahos odorati capillos (Hor.) , , 

lauri nemus (Hrg . « mi re?*. 

1'odenr: Odorus flos 

nrer {odorem ^ qu. ^ 

Odoriferm sdvx {rUn t ), vw / 

(Ov.\ les peuples <le l’Arsh.e. 

ODORI-A, ce f*. dL ® SB 

odeurs. 
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cawis. : chien| ^inilS 

J * 8,: ^ ^ f ‘ ' ! 'I tins, faisait 6galemc 

MM® a h parfumer ' 

« afusjvm, ari, 

KQ^iNrer;2.^., S oup- 
ioSrier/Bbifdei], pressentir. = i.— 

meta. Ii,2. 

‘ 'Oemiqrfi'Al odorari aliquem ( Gie.),, 

. * t < A f _ > __* J j ^ 


dre urifrfeititure de^a^hilosopHie. 

OM^ari] fiairur, sume -Toiienr: Ca- 
*■ m (venatiqos^ diceres , ;ita odorabantur 
Quos\odqrari hunc decemvira- 
vous soupqoimez re- 
ehercbcrila cbargft l fle decemvir. =» Olfacere, 
fttrtir une^clitfse VCernere, audire , gustare, 
&tfah>e}tangere aliquid {Cie.); F%. Olfeci 
t (fervjftjfi m'emsui$\dout<v > r 1 

riOBOR-USf ^cLfumi adj*, 1. odorant j 
, odoriffoaift^ 2. qui a une odeur 
’ fortefSiiqflievente'bien. 1| V. Odora- 

^ODYNOEyONt, ontis, m. (6£6vvi, 
S^jfrfiinore, t petit poisson auquel 
ord2p&i(2i?^ vhtu'de faciliter 
wS/iifrance 1 aes femmesen couche. 

batupeutt, structure d’une maison. 
c ^(ECOIfOMI-A, ce, f, (vsp*{o), deo— 
i^i^^hdnrntisirctlion, gouvsrne- 
f toentjtfun&imaison; 2. disposition, 
t ordre^atuSngeineiit* 

^'®CONOMIO-US, a, um, &dj., 
economiqiitfj qui concerne Tdcono- 
nue,• \ (M. 

,£*m6conome. 

Va^um, adj. 
j OT?Wjl> t* ,g6.a6ral, universel, 
Watcrre enlieVe; 2 . cecumenique. 
® pariant des «oneileg. 

• ’ m. •('ojxo?). 1* grande 

salle te festius2, salle ou les fem- 

j ttifiatpavaillaieut 

. oto, n. (oIM»), tu- 

^eur molle sans douleur. f 

®iNTH--E J e5 Jt f,'f o ivoc } kvGo?;, 

*J*H, adj., fait 

, %§P|§4b vifflae silnvapft. 

* 



Vi^besituvage., 
> vigne.. 


n-j cabareU > 

‘ i, n., saumure au 

, iiSpfST-ES,.«, ni., somme- 

Mfa^ Uri ‘ " 

~ eomp^Sr 1 ;'* M >, n -> breuvage 
“SW.¥el et'de vin. 
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OENOPOJj-A , ce, m., cabarelier. 
QENOPOLMJM, i , n. (tcwXsw], 
cabaret, taverne, halle au vin. 
(ffiNOPl-A, -ES, -ISTA, ce, m. 

, dans les fes- 

dgalement circuler les 
coupes. 1 ' 

' OENOTHER-AS, m., piante 
11 qui, infusae dans du vin, inspiraitla 
gattd. 

OESOPHAG-US, i, m. (otdft) ? Fuf . 
de ^epo); (pa^sTv , ao.r* 
oesophage , canal membraneux qui 
s*6tenddufond du gosiera Vestomac . 

OESTR-UM, h n., et -US, h m, 
(oiorpo?), t, taon, grosso mouche 

qui pique les bestiaux; || 2, dflire, 
firreur divine. QEstro percussus, 
percitus, saisi denihousiasme. 

OESYPER-US, i, m., toison non 
encore lavCe, laine grasse. 

OESIP-UM, ij n. (otouTroc), subit, 
crasse de la laine non lav6e. 
OET-UM, i , n., piante d'Egypte, 

OFELL-A, ce> f., petit moreeau de 
viande, mets sans fajon. || Dim. de 

OFF-A, CBj f* ^OTTTTCX, Op.7T/)j, 1* 

masse de pSLte culte; || 2. ragoht de 
16gumes, de pain, assaisonnCs de 
differentes maniCres, soupe|[ * 3. 
moreeau de viande. — penita, mor- 
ceau de porc avec la queue;||4. 
toiite masse ronde; |[5. masse infor¬ 
me ; [|6. tumeur, suite d^un coup; || 
7. Fig. Inter os atque offam mulla 
interveniunt ( Cat .) (prov.), il j a 
bien des clioses entre la bouche et 
le moreeau, e.-a-d. Lien fin. qui 
connaitravenir. || F. Jus . 

OFFAGT-US, part. d Afficio. 

OFFARCINAT-US, «, um, adj., 
chargd de paquels. 

OFFARI-US, i, m., cuisinier. 
OFFAT-IM, adv M par petits mor- 
ceaux. — hic hac confic&re, hacher 
menu comme chair a pate, 
OFF-ECI, pr6t. d^^cio. 
OFFECTl-O, onis, f., teinture. 
OFFECT-OR, oris, m„ 1. teinta- 
rier, qui redonne la couleur h une 
etoffe qui TavaH perdue; 2. qui 
nuit. 

OFFECT-US. 7. Impeditus. 
OFFENDICDL-UM, i, n., plerre 
d'achoppement, obslacle. 

OFFEND1MENT-UM, i, n., et 
OFFEND-IX, icis, L , menlonnifere, 
noeud ou bouton qui rattaehait, par 
dessous le menton, Ia coiffure, 
OFFEND-O, inis, f. V. Offensio. 
OFFENR-O, is, i, offen-^um, ere, 
a. et n., 1. heurter, se heurter, 
donner contre, echouer; 2. frap- 
per, blesser, offenser, 16ser; 3 se 
tromper, pCcherj 4. eprouver un 
malheur; 6. tourner mal; G. eprou¬ 
ver de Fennui, du. d^gofit; 7. deve- 
nir odieux; 8. trouver par hasard , 
rencontrer en son chemm.= i.4Zi- 
quem — cocco impetu, heurler qn. 



sans y prendre garde. — pedem 
ad lapidem, donner du pied contre 
une pierre. Fig. — apud judices 
(Cic .), Echouer devant les juges, 
perdre son procas. || 2. Hoc offendit 
nares (Lucr.), cela choque , blesse 
Fodorat. J¥e bos coxam, aliamve 
corporis partem offendat'(CoL), -de 
peur que le bceuf ne frotte; ne se 
blesse la cuisse .ou toute autre par- 
tie du corps.— aves viscoj prendre 
des ojseaux& la glu. Sii» me aliquid 
offendistis, si j’ai pu vous 16ser; 
vous offenser. Hoc offendebatur 
(Jusi.), il ne pouvait supporter ce¬ 
la. — contumelia aliquem ( Cic.), 
injurier qn. — aciem oculorum 
(PZu*.), blesser la vue. — existima¬ 
tionem* compromettre Ia rfiputation, 

|| 3. Quis est tam lynceus qui; in 
tantis tenebris, nihil offendat ? (Cic.) 
quel homme, eftt-il des yeux de 
lynx, ne s’egarerait pas dans de 
telles t6nebres? (m* d n?i ne heur- 
terait pas contre qq. chose). H 4. 
Quam multi viri fortes et terra et 
mari scepe offenderint! (Cic.) com- 
bien d'excellents gen^raux, ont eu 
la fortune contraire et sur terre et 
sur mer 'Quoties in exercitu offen¬ 
sum est (Cces.) t toutes les f fois que 
Farm6e h 6prouv6 quelque mal- 
heur. || 6. Sinaliquid esset offensum 
(Cic.) s si la chose tournait iinal. || 
6. Miniis offendar ( Cic.) , j*y se- 
rai moins sensible, j^n prendrai 
mon parti. |l 7. Quod parentes ejus 
Augustum offenderant (Suet.), parce 
que ses parents 6taient suspects h 
Auguste, s*6taient attir6 son «inimi- 
ti6. Miniis in airogantia offenderent, 
si, leur orgueil choquerait moins, si. 

|| 8. Texentem telam studiose offen¬ 
dimus ( Ter. ) # nous la surprenons 
tonte appliqufie a! tisser.de la toile. 
Offend&re imparatum (,Nep .), pren¬ 
dre qn. au d^pourvu, le surprendre. 
— omnia parata (Plaut.) , trpuver 
toutes choses prgtes. Si te offendero 
hic postea, perusti ( Ter.) f que je Hj 
trouve encore, et tiL es mori. 

SYKT, Differ en Is r£gimes de offendo : Of¬ 
fendere latus (Cie.), se blesser au c6t6 ; Of¬ 
fendere scopulum (Cie.)' r ad scopulum 
(Coi.), scopulo ( 09 ,), donner contre uu ‘ 
ecueil; Offendere in aquis (Or icbouer 
contre des brisa nt$; Offendere in redeundo 
(Ctns.), recevoir un ftehee au retour; Offen¬ 
dere alicui animum (Cic.), choqacr Tesprit 
dequ*; Offendere aliqud re (Cic.\ mdooo* 
tenter en qq. ch.; Offendere aliquid m ali¬ 
quem {Cic*) t a70ir a se plaindre de qn. 

SYF. Offendere (de Tinas, fendere , Olol- 
gner t choquer, et d y ob). jig* eboquer, offen¬ 
ser; Amicum in nugis offendam P (Hor.) 
fio Ut re (de vis), fairc violence : JustiUee 
partes sunt, non violare homines; ve*e- 
cundiet, non offendere; Fig. Teedus violare 
(fJv .); F amant ..violare ( Cic.). j Offen* 
dere, trouver -contre Tat tente, surprendre: 
Imparatum re offendam (Cic.). Depre¬ 
hendere^ decouvrir par Vexamen, par des 
reclierches : (Jt tota res d nobis manifesti 
deprehenderetur (Cic.). 

OFFENS-A, ce, 1. altfiratien, in- 
commodite; 2. envie, inimiti6, 3. 
injure faite oarefue. = 1. Aliquid 
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offensce •sentire in coma (Cete.), se 
sentir incommodi 4 table. || 2. 
Offensum inire, subire, suscipere, 
s'attirer FinimitiA Offensas gravis¬ 
simas contrahere (Cic.), se faire un 
mortel ennemi, encourir de terri- 
bles haines; respu&re (Claud.), ou- 
blier Ies offenses les plus eruelles. 
Offensam hoec res habet (Quint.),\ 
cela excite la haine. Esse in offensa 
apud aliquem ( Cic .), 6tre mal avec 
qn. 1| 3. In offensis exorabilis (Tac.) 
qui pardonne ais6ment une oftense. 

SYN. Offensa , offense (rclatiYement a celui 
qui l*a faite): Periculosa potentium offensa 
(Quifit.), ii est dangereux dOffenser les grands 
•«s Offensio est 1’offense relativement a celui 
qui la reqoit: In odiam, et offensionem ali¬ 
quorum incurrere {Cici). 

OFFENS-ANS, antis, oran. g., 
part. 1. qui bronche, heurte souvent 
contre; 2. fig . qui hesite, balbutie. 

OFFENSATI-O, o‘nis, f., action de 
heurter, de broncher. Fig. — me- 
morice (Sen.), dSfaut de mdmoire. 

OFFENSAT-OR, orte, m., quihe- 
site, qui bronche souvent. 

OFFENSI-O, onis, f., 1. action 
de broncher, de heurter, de don- 
ner contre'; 2. altdration, indispo- 
sition, mcommodil6; 3. malheur, 
infortune, dchec, mauvais succfes, 
perte; dommage; 4. haine, aver- 
sion, inimitid. = i. —pedis in la¬ 
pides , choc du pied sur des pier- 
res. Nihil offensionis* mundus habet, 
le monde est parfaitement rond. || 
2. Offensiones corporum, maladiesdu 
corps. — ex morbo, rechute apres 
une maladie. || 3. Offensiones belli 
(Cic.), 6checs, mauvais succfes, dom- 
mageSj pertes occasionnees par la 
guerre. — domesticce (7an\), cha- 
grins, soucis domestiques. || 4. Sus¬ 
cipere offensionem apud aliquem 
(Cic.), se faire un ennemi de qn. 
itesc offensioni ( Cic .), causer de 
Fennui. Hoc apud alios gratiam, 
apud alios offensionem habet (PL), 
ceteplait aux uns et dSplaitaux au- 
tres. || 7. Offensa. 

OFFENS1UNCDL-A, ce,f., 1, le¬ 
ger chagrin ; 2. leg&re olfense. 

OFFENS-O, as, etc a., fr6q. d 'of¬ 
fendo, heurter. — caput ( Liv .), se 
frapper la t6Le contre la muraUle. 

OFFENS-OR, oris, m., celui qui 
offense. 

OFFENS-UM, i, n. 7, Offensa. 
OFFENS-US, Tis, m., 1. choc; 
2. ce qui fait broncher. 

OFFENS-US, a, 'iim (ior), part. 
L choqu6, heurtA Nolo te offensum 
(Cic.), je ne veux ,pas te blesser. 
Offensa voluntas (Nep.), affection 
perdue;2 .—alicui (Suet.), odieux, 
d6sagr6able k qn; qq.f . choquant, 
qui blesse. || 7. Offendo . 

OFFERC-IO, is, ofifer-$i, offer- 
tum, ire, a., remplir, farcir. - 

OFFEREND-US, a, um } part. fui. 
pass. d’offero, qu’U faut offrir. 


OFF 

OFFER-ENS, entis, omn, g., part. 
prds. d 'offero, offrant, qui offre. 

OFFERENTI-A, ce, f., action de 
se pr6senter, de s ? offrir. 

OFFER-O , offer-*, obtul-i, obla- 
tufn, offer-rc (ob et fero), 1. offrir, 
.prdsenter ; 2. apporter , cadser ; 
3. opposer. = i. — se alicui, offrir 
ses Services k qn. — se alicui in via 
( Cic.), se pr6senter & la rencontre 
de qn.— vultus blandos alicui ( Tib. ), 
faire bon visage a qn. — accessus 
faciles puppibus (Lucr. ), prSsenter 
un facile abordage aux vaisseaux. 
— sacrificium (Sulp.), offrir le divin 
sacrifice, dire la messe. || 2. — Iceli - 
tiam (Ter.), causer de la joie. — in- 
cendium (Czc.),mettre le feu. — ali¬ 
cui injuriam (Ter.), injurier qn., 
faire tort k qn. — religionem (Cic.), 
dveiller un scrupule. — moram 
(Plauu), retarder. — spem (Ca?$.), 
donner de Fesperance/ —■ mortem 
alicui (Cic.), attenter 2 l la Yie de qn. 

SYfliT. Reg. a l’acc. ayec in ou ad , ou au 
dat. sans pr6p.: Offerre se m pericdloiu pro 
omnium salute, s’offnr au danger pour le $a- 
lut commun; Offerre se au hortem pro pa¬ 
tria, se dSvouer a la mori pour la patrie; Of¬ 
ferre se pehicqus sini causa (Oie.). 

OFFERT-US, part. &’offercio. 
OFFERUMENT-jE, araro, f. pl., 
marquesde coups. 

OFFERUMENT-A, orum, n. pl., 
offrandes faites aux dieux. 

OFF1CI-A, ce, f. 7. Offucia. 

OFFICIAL-IS, is, e, adj., qui con¬ 
cerne le devoir. Officiales libri Ci¬ 
ceronis (Lact.), traitd des devoirs de 
Cic6ron. * 

OFFICI AL-IS, te, in., i. minis tr e 
d’un magistrat; 2. official. 

OFFICI-ENS, entis, oran. g., part., 
qui ^oppose, qui empSche. 

OFF1CIN-A, ce, f. ( opifex, ou of¬ 
ficio pour efficio ), atelier, labora- 
toire, fabrique, manufacture. — ce¬ 
raria, boutique d’armurier, de cliau- 
dronnier. —- chartaria (Plin.), mou- 
lin k papier.— promercalium ves¬ 
tium (Suet.), friperie, boutique de 
fripier, atelier de tailleur. — cohor - 
talis (Coi,), basse-cour, poulailler. 
Fig.— 7 iequitice (Cic.), 6cole deper- 
versitA — spirandi pulmo (Plin.), 
les poumons, oh s^labore Ia respi¬ 
rati on- 

OFFICINAT-OR, oris, m., arti- 
san. 

OFFIC-IO, te, fec-i, fac -tum, ere 
n. (ob et facio), i. se metlredevani; 

2. s^opposer, StreopposS, contraire, 
'arr^ter; 3. nuire, §tre nuisible. = 

1. — luminibus alicujus , &ter lejour 

qn., Femp&cher de voir en se met- 
tant devant sonjour.— alicui apri¬ 
canti (Cic.), se placer devant qn. 
qui se chauffe au soleil, || 2. consi¬ 
liis (Cic.), traverser les desseins. || 

3. — nomini (SalL) , diffamer. — 
claritati oculorum (Plin.), troubler 
lavue rar . act. —iter (Hirt,), fer- 
mer le chemin, arr&ter. 


OFF 

i ' OFFICIOS-fe adv, 

offleieusement, obligeamment fii 
bonne gr4ce. Officiosi^ fecit quM 
il a montrfi trop tfobligeaaceen...' 

*OFF1C10SIT“AS, aiis, f M hn^ 

meur olficieuse, courloisie, 

OFFICIOS-US, a, um (ior, teji- 
mzw), adj., 1. oificieux, obligeant, 
toujours prfct k rendre Service, plein 
de bonne volonte pour; 2. qui a 
d’infiimes complaisances. = i. OjJi- 
ciosa amicitia, amiti6 dSvouee. 

OFFICIOS-US, i, m., yalet. 

* OFFICIPERD-A, ce, m. et f., i t 
ingrat; 2. qui a perdusa peine. 

OFFICI-UM, i, n. (opificium , ou 
officio pour efficio), t. devoir, obli¬ 
gatiori , ce qu’on estobligfi de faire; 
2. honneur qu’on rend 4 qn.; 3, 
bienfait, Service; 4. charge, fonc- 
tion publique. = 1. — facere; 
exsequi; Implere officii sui partes; 
Officio fungi; satisfacere,parereJm 
sori devoir, remplir ses obligations, 
— deserere, intermittere; Officio egre¬ 
di; Ab ou de officio decedere; Offi¬ 
cio deesse, manquer 4 son de¬ 
voir. Esse in officio, &tre exact i 
ses devoirs. In officiis versari, 
fetre occupd de ses devoirs. Oratoris 
— est (Cic.), c’esUe devoir d^un 
orateur. Officii ducere (Suet.), eroire 
qu*il est de son devoir, se eroire 
obligd 4... Homo summo officio 
praeditus (Cic.), homme tres-attachd 
k ses deyoirs. |j 2. Suprema officia 
( Tac ,), derniers devoirs,funerailies. 
Fungi supremo in aliquem officio 
(Curt ,), s^acqnitter des derniers de¬ 
voirs envers qn. || 3. Cumulare alir 
%uem officiis (Cari.), combler qn. 
de pr^venances. Devincire officiis 
(Cic.), attacher par des bienfaits. 

| 4. Officio maritimo praepositus 
(Cces.), qui est 4 ia l&Le de 1’admi* 
-nislration de la marine^ prottorto, 
pr6ture. A publico officio et munere 
vacare, Stre saus emploi puhlic. 

SYW. Officium est 1’effet dont studium esi 
la cause: Officium, devoir accompli, urnci 
rendu .^Studium, zele, bonne voloni c:ZUi- 
lanum certo scio , qux dixerit, siitdto ret- 
publicm dixisse; Tu velim tua m me sta¬ 
dia et officia multum tecum 
Quanto semper tu et spidio et ofp^oi 
rcbas meit fuisti. — Officia, lioua 
bous proc^dfis, devoirs de politewe • tua 
me officia plena tui suavissimi 
Merita t Services qui maritent de la 
sance: Pro tantis eorum in rem J,' QU{ 
meritis honores eis habeantur , g 
referantur {Cic.); Magna ejus i _ 
vita; mea quadam officia in t * ■ ^ 

nefieia, bienfaits, actcs libres da la P 
leurs auteurs: nous reccvons w 
celui qui pouvaitnous ncgliger « 
me ; Beneficia sunt , qua e(t . 

nui est q«i potuit sine reprd' ^ ^ 

\sare; officia suntfitu* u * tckatfi 
personarum , quas necesutu 
ferre opem jubet ( Sen .). 

OFFIG-O, is, offl-afj. 0 
Ure, a., flcher, atlacher a... 

OFFIRMAT-US. || V. 

OFFIRM-O. V. Obfirmo. 
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Ws$XM\ n!! 16, ,Fig * “ 

lucfi/reste.de potence. 
\;.OFJ?iECT^O, w, fle-^ Ae-®um, 

-’te,,#to^nier ( ohanger la direc- 

HinAe.;. . > - ' • * 

' ^OEFOG-OiflJ, etc., a., Atrangler. 
„{nlRENiT-US,, fl , um, adj., 1. 

' Aflnm,. t rfprime, arrfitd. 

* OFFRlNG-O, is H frdg-i, -frac-mm, 
$; i, lahourer une deuxiAme fo«. 

OFFOCI-A, as, f. {fucus), fard, 
mr es et,' fourberie. Offuciis os obii- 

i*_ lFV f £ \ . 1 ^ witiiwi/i Tvni* Ia 
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UXOT , dcOS gratulando obtundere, > Ifonb*neolet, qui bene semper-olet(31art.}, 
oh ca! ma femme, finissez donc. fient il .! a ™P‘ reilia ^ alu %^± 

VmA» rfiiv 1«, aiP.,,4 de remercie- “ 1,1 “ “ ur t f n 

jeter une odeur torte : Ifedolentque thymo 


'pi 

ir<? 


8?? 1 1 

bee;duppr, 

r/ 


.); passer la plume par le 


,; 'OFFUCtO, as, are, a. {fauces), 
’lo&^boire. 


‘ OFFULrA, ce,S„ dim. d •offa. 

* ‘OFFULGdO, is, offui-ii, offul-ium, 

* fre/ a^rhmplir, boucher.—«pon^ia 

wfrm, pauser une plaie ayec de la 
<charpie. - ♦ 

*l OFFBLT-US,part.pass.d^of«Zcio, 

; ^OFtDND-O, to/offud-J, offusum, 

" j$f^,'t6pandre, verser devant ou 
' 5ai6iiK1fo&i5 aer offunditur {Cic .), 
Jatmospfiire nous erivironne de 
lonles* parts. — subitum pavorem 
(Pft,) r causer une frayeur soudaine. 

- 4?.efi'orem,{Liv .), induire en er- 
„ reuiv- caliginem oculis (Liv*) } met- 

Ire im-rbrouillard devant les yeux , 

< -ohsctir t cit,lavue. — aquam animam 
ipj enti tPlaiiU)^ jeter de Veau au vi- 
’ aage v dune personne dvanouie. — 
ngctmnbus (C 2 c.) r renclre les cho- 
Bei obscures. ~ cibum avibus {PL), 

, jeter, i manger aux oiseaux. Memo- 
#ia ejus^pectus meum offudit (Cic*), 

> ion sotirenir a rempli mon coeur, 

* religionem animis (Liu.), reraplir 
}ty espxits de sqrupules. Offusus 

] : pborej tout interdii de frayeur. 

* ^OFEOSC-0, as^etc.j a. * offusquer, 
-Obscurcir; 

; adis, f., huitaine. 

>*OGGANN-IO, is, ivi, itum, ire, a., 

/ glapiTjCrier comme un renard.Fig.~~ 
rem attcid ad ou in aurem, 6tour- 
/ :4irdes oreilles de qn. d’une chose. 

^ OGGANNIT-US , a, um, part. , 

* rebattu aux oreilles. 
OGGER-0, U, ges-5zV ges-fiim, ere, 

' prfaeuter, oi^rir, metfre devant. 
'-Mciilum, donner un baiser. 

+ ' OGGRASS^OR, aris, eic„, dfip., 

** wiereheu^s^vancer contre. 

- ^OR! intetj. pour appeler, pour 
niarper 1’admiration, la joie, la 
■ ^guleur, f etc M oh! holk! Oh! qui 

i holi! comment 
yoneappelez-vous. Oh! tibi ego ut 
cwdojrilouil attendez-vous-y que 
je mVfle i yous. Oh! perit! h61as! 
Misericorde! c’est fait de raoi! Oh! 

- 0ce «w >es meusl oh! c’est vou», 
®on coeur; ,OJi/ probus homo sum, 
vWj^i ^pfere, 1 un habile homme! 

IfflE! interj. qui marque le cha- 
Sjf; h ddgoht, oh) fi! assez. — 

25» a - es< ^ art 0> a ssez, de grace 
' r 8n e **inoL Ohe! jam desine. 


d’6tourdir les dieux de remercie 
ments. 

OHO, interj. qui marque 1’admi¬ 
ration, la surprise, ho! eh! yous 
Yoili! — quid nunc properas? eh! 
ou courez-vous donc si Yite? 

OL-AX, acis, omn. g., adj., qui 
exhale une odeur. 

OLE-A, ce, L (eXawc), 1. olivier, 
arbre; 2. olive, fruit de Tolivier; 3. 
huile. || 7. Oliva . 

OLEACE-US, a, um, adj M 1. d’o~ 
livier, d , oliveJ' d^uile d’olive ; 2. 
huileux, olfiagineux- = 1* Oleacea 
corona 9 couronne d’oliYier (qu’on 
donnait aux citoyens qui avaient 
travaill6 i rdtablir Ia paix). || 2. — 
liquor, liqueur huileuse, olda- 
gineuse, 

OLEAGINE-US et OLEAGIN-US, 
a, um, adj., 1, d ? olivier, de couleur 
d’oliYe, olfiagineux; 2. de la nature 
de Tolive. 

OLEAM-EN, inis, n., et OLEA 

' ■■ ■ * n 


MENT-UM, i, n/, onguent liquide. 


OLEAR-IS, is, e, adj., d’olivier, 
d’huile. — talea , branche d’olivier 
coupGe par les deux bouts pour fetre 
plantae. — cos , pierre A aiguiser. 

OLEARI-UM, i, n., cellier oiil’on 
met les huiles d’olive. 

OLEARI-US, i, m., fabricant ou 
marchand d’huile. 

OLEASTELL-US, i, m., dim . de 
OLEAST-ER, tri, m., olivier sau- 
vage. 

OLEASTRENS-E, is, n.,sorte de 
plomb noir. 

OLEASTRIN-UM, i, n., huiled’o- 
livier sauvage. 

OLEAT-US, a, um, adj., huil6. 
OI.ECRAN-UM, i, n., 1. coude; 2. 
gminence du coude. 

OLEIT-AS, atis, f., 1. l^colle des' 
olives; 2. temps de les cueillir. 

OL-ENS, entis, omn. g., part. qui 
a de 1’odeur (bonne oa mauvaise). — 
saccus ( Liv .), sachet de parfums. 
— maritus gregis {Hor.), bouc. 

•OLENTI-A, ce, f., odeur. 
OLENTIC-A, oram, n. pl., voiries, 
6gouts, cloaques. 

OLENTICET-UM, i, n. II v. Ster¬ 
quilinium. 

OL-EO, es, ui, itum, ere, n., exha¬ 
ler, rendre de l’odeur, senlir.— myr- 
rham {Pl.), sentir la myrrhe.— cro¬ 
cum (Cic.), avoir 1’odeur de safran. 
Illi os olet (Ulp.), ii a l’haleine 
forie. Epicurus nihil olet ex Acade¬ 
mia (Cic.), les doctrines d’Epicure 
ne sentent en rien l’Acad6mie. 
Aurum huic olet {Plaut.), cel homme 
flaire l’or. — peregrinum nihil, n’a- 
voir rien d’6tranger, ne pas sentir 
l’6tranger. — furtum, sentir le lar- 
cin, avoir l’air d’un larcin. 

SVH. Olere, jeter quelqae otlear, lwnne, 
ou mauvaise: Male olet omne ceenumlCic.); 


fragrantia mella (Virg.\ 

OLEOS-US, a, um, adj., huileux, 
tourn6 en huile. 

OLERACE-US, a, um, adj., qui a 
du rapport aux ldgumes. 

OLER-IS, g6n. d’oias. 

'OLER-O, as, are, a.,, semerdes 
llgumes. 

* OLET-O, as, etc., a., fairesentir 
m&uvais. 

OLET-UM, i, n., i. bois oa for&t 
d’oliviers; 2. garde-robe, lieux d’ai- 
sances; 3. excrementa humains. 

OLE-UM, i, n., huile, substance 
grasse. — cibarium,* huile bonne k 
manger.— decumanum, la plus mau- 
yaise huile. Oleum caryinum, huile 
de noix. — amygdalinum, de¬ 
mandes.— omphacinum, faile d’o- 
lives qu! ne sont pas assez mhres. 
Olei flos, l’huile la plus pure. Olei 
stilla {Mart.), goutte d’huile. Oleum 
sacrum, f les saintes huiles. Fig. 
Oleo tranquillior {Plaut.), on ne 
peut plus tranquille. Olei pl&s at¬ 
que temporis {Juv.), plus de soin et 
plus de temps. Oleum et operam 
perdire (Cic.), perdre spn temps et 


ses efforts. Oleum addere camino 


jeter de 1’huile sur le feu, 'augmen- 
ter, irriter le mal. Genus verborum 
magis olei qudm fori (Cic.), style 
qui convient mieux A la discus¬ 
si on qu’aux luttes du forum. |j V. 
Oliva. 

OLFAC-IO, is, fec-i, fact-am, ere 
{odor, facio), 1. flairer, sentir; 2. 
pressentif, prfivoir. =1. — labra 
lacte (Farr.), mouiller ses lAvres de 
lait. || 2. — quod quis coeperit, even- 
ter les projelsde qn. || V. Odorari. 

OLFACTATR-1X. V. Olfactrix. 

OLFACT-O, as, etc., a., flairer de 
loin, sentir. flairer. 

OLFACTORIOL-UM, dirrdn. de 

OLFACTORI-UM, i, n., flacon oa 
sachet d’odeur, cassolette. 

OLFACTR-IX, icis, f., celle qui 
g a ire. 

OLFACT-US, iis, m., odorat, ac- 
tion de flairer. 

OLFEC-1, pr6t. d 'olfacio. * 

OL1D-US, a, um, adj., odorant, 
qui a une odeur forte. Olidos capros 
(Jtfor,), odeur forte des asselles. 

OL1GARCHI-A, 

. oligarchie, gouvernement en- 
tre les mains de peu de personnes. 

OL1GOGHRON1-US, a, um, adj. 
1% povo;\ doni Ia vie est courtc. 

OL-lM, adv., 1. autrefois, au 
temps passfi; 2. derni^rement, r au* 
tre jour; 3. il y a bien longlemps; 
4. un jour, i Tavenir, une fois; 5. 
quelquefois; 6. loujours. = 1. — 
fuit senex {Plaut.), il y avait une 
fois un vieillard. ||2. Nunc mihi in 
mentem venit quod locuta es olhn 


i 

ii 
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(Plaut.), ce que tu disais dernifere- 
rnent, me revient roainlenant & 
Pesprit. || 3. — non librum in manus 
sumpsi (Plin.), il y a un si&cle que 
je n'ai touch£ un livre. — furores 
(Calui .), la colfere d ? autrefois. || 4. 
Nunc , olim, quocumque tempore 
( Virg.), aujourd ? hui/dans Tavepir, 
toujours. Nunc ta olim coelo spoliis 
'Orientis onustum accipies (Virg*), tu 
le recevras un jour dans le ciel 
couvert des d^pouilles de TOrient; 
U 6. Ut pueris olim dant crustula 
de mfime que quelquefois Ton don- 
ne des friandises aux enfants. 

SYN. Olim et Quondam se dtuent du passe 
at de ravenir •^Loquebantur olim etc; Fuit 
Quondam in hac re public a virtus {Cic.); 
Jlttc olim meminisse juvabit; Quondam tua 
dicere facta tempus erit (Firg.). II y a ce- 
Sendant cette <Jiff6rence qu'olim t pariant du 
jfesse, marque toujours nn temps Gloignfc, et 
quondam ne marque pas toujours un temps si 
61oign6, c’est proprement quodam tempore ; 
Is qui sibi nos quondam ad pedes stratos 
sublevat {Cie.), Iis se disent bien Tun et l’nu- 
tre du prlsent et signifient quelquefois : Vt 
pueris olim dant crustula blandi doctores 
( ffor .); Quondam etiam victis redii zn pra- 
cor dia virtus {Virg i). =» Mias, une autre 
fois, dans un autre temps, soit pour te pas$6, 
soit pour Tavenir: Quibus de rebus et alias 
sape nobis multa qua sila sunt (Cic ). A- 
lias r6p616 signifie tantdt : Sed alias it a 
loquar ut concessum est, alias ut necesse 
est (Cic.). J V. Aliquando. 

OLIT-OR, or^ m t) jardinier. 

OLITORI-US, a, um, adj., qui 
concerne les 16gumes.— hortus, 
jardin potager. Olitorium forum, 
march<5 aux legumes. 

OLIT-US, a, um, part. pass. d’o- 
leo . 

0L1V-A, ce, f. U V. Olea. 

SYN. Oliva et Olea se disent de Tarbre et 
du fruit: Paciferatque manu ramum pree- 
tendit olivte [Virgei Oliva constant nu¬ 
cleo, oleo, carne {Pltn .); Nii intra est 
oleam, nit extra est in nuce duri ( flor.), 
fa^on de parier proverbiale, <Jomme nous di- 
eons : il n T y a qu'a dire que le blanc est noir et 
le noir est blanc. *=* Olivum ct Oleam, 1'huile 
qu'on tire du fruit: Dulce olivum (lior.), j 

OLIV-ANS, antis, omn. g., pari., 
qui rScolte des olives. 

0L1YAR-IS, adj. F. Olearis. ■ 

OLIVARI-UM, x, n, F . Olivetum. 

OLIVARI-US , a, um, adj., qui 
concerne les olives, Tliuile. Oliva- 
vice molce, meules de pressoir k Thui- 
le d’olive. 

0L1VET-A, ce, f. V. Olivina. 

OL1VET-UM, i, n., bois d’oliviers. 

OLIYIF-ER, era, erum, adj., qui 
produit des olives, des oliviers. 

0L1YIN-A, ce, f„,l. temps de cueil- 
lir les olives; 2. reeolte des,olives, 
3. revenu en huile. 

OL1V1T-OR, m., qui cultive, 
qui rficolte les olives. 

OLIV-O, as, etc., cueillir,- faire 
la r6colte des olives. 

OLIY-UM, i, n,, J. huile d’olive; 
2, parfum. 

OLL-A, pour illa . 

OLL-A, ce, f M 3. marmite, pot 


OLY 

\ 

dans lequel on fait ouireles viandes. 
Fervet ollq, vivit amicitia (. Petr .), 
Tamiti^ dure autanl que le feu de 
la cuisine; || 2. urne qui renfermait 
les cendres des pauvres. 

OLL-AR, aris, n., couvercle d’un 
pot, d'une marmite. 

OLLARI-A, ce, f., 1. mflange de 
cuivre et de plOmb,qui se fait dans 
un pot de terre; 2. temperature de 
Tair. 

OLLAR-IS, is, e, adj., de pot de 
terre, de marmite. Ollares uvas 
(CoL), raisins qu’on garde avec-du 
son dans des pots de terre. 

OLL-I, pour illi. 

OLL-IC, pour illic . /v s 

OLL-IS, pour i/to. 

OLLUL-A, ce, f., petit pot. 

OLL-US, a, um, p. ille, illa , il¬ 
lud. 

OLOLYGON-ES, um, f. pl., gre~ 
nouilles dont les eris ressemblent k 
des hurlements. 

^ OL-OR, oris, m., puanteur. 

OL-OR, oris, m., cygne, oiseau. 

OLORIF-ER, era, eram, adj., sur 
lequel il y a des cygnes. 

OLORIN-US, a, um, adj., de cy¬ 
gne. — color, blanc de cygne. 

OL-UI, pr6t. 6 !oleo. 

OL-US, eris, n. (oleo), 16gumes, 
herbes potag&res, toutes sortes 
d f herbes bonnes kmanger: chou, 
‘rave, radis, etc. — aureum, ,arro- 
che, piante, — atrum, sorte d'ache. 
— atrum Hispanicum (Plin,), 6pi- 
nards. || V. Legumen . 

OLUSCUL-A, orum y n. pl., pe- 
tites herbes, legumes, salade. 

OLYMPI-A, orum, n. pl.,* jeux 
Olympiques, qui se c614braient e J n 
Thonneur de Jupiter, durant cinq 
jours, de quatre en qualre ans. 

OLYMPIAC-US, a, um, ‘adj., 
olympique. 

OLYMPI-AS, adis,i., olympiade, 
espace de qualre ans, entre deux 
c6l6brations des jeux Olympiques. 
Les Grecs comptaient le temps par 
olympiades; la premifere olympiade 
remonte k la 23° ou k la 25* ann6e 
avant la fondation de Rome ou 776 
avant J. C. || V. Lustrum. 

OLYMPIC-US, a, um, adj., 1. 
qui concerne les jeux Olympiques; 
2. concernant le mont Olympe, ou 
le ciel. 

SYN. Olympicus {KOlympia; les jeux 
Olympiques se cilebraient pres dc Ja ville d’0- 
lympie), qui concerne les jeux Olympiques : 
Sunt quos curriculo pulverem olympicum 
collegisse juvat ( Hor .). = Olympius, du 
mont Olympe : Jupiter Olympius (Cic.) t 
Jupiter Olympien. 

OLYMPIONIC-ES, ce, m. (vt**), 
vainqueur aux jeux Olympiques. 

OLYMPI-US, a, um , adj. V. 
Olympicus , 

OLYMP-US, i, m., 1. TOlympe, 

, monlagne; 2. le ciel. |1 Y. Coelum. 


OMI 


OL\R-A, ce, f* (oXupa), sorte de 
bl6. 

OLYSIPP-O, onis. K Olisipo. 

OMAS-UM, l, n., I. tripes, boyanx* 
2. panse. || Y. Adeps. ' 


OMBR1-A, CB f f. 1 , sorte 

de pierre prScieuse; 2. pluie m&h 
d^orage; 3.F. Vapp . 


OMELYS-IS, f. &V 
farine d'orge erue. / 

OM-EN, inis, n. (oremert, d*of, 
oris), pr^sage, augurc, pronostic.-! 
accipere (Cic.), prendre pour pr^- 
sage, en accepter Taugurc.— 
re alicui (Plin.), servirde pr^sagei 
qn. Quod dii omen obruant! Omen 
hoc avertite dii immortales (Cic.), 
puissent les dieux ddlourncr ceprG- 
sage. Omine candido, optimo Jausto, 
secundo, dextro, avec, sur, pac im 
heureux prdsage, sous de bons aus¬ 
pices. Omine detestabili, diro , 
infausto, sinistro, tristi t avec, sur, 
par un malheureux prdsagc. JVo^ro 
ow?i«e it dies [Plauu) y toutse passe ii 
notre gre. Ominibus primis jugare 
(Fir^.), marier en premicres noces, 
OMENT-UM, i,n. (utAviv), l.coiffe 
ou tunique grasse qui enveloppeles 
intestins, gras-double; 2. enlrailles, 
tripes; 3, pie-niere dn cer\eau.j! 
F. Adeps . 

OMET-IS, idis, f., ciinle, 

* OMILLA, ce, f., jeu de noix, 
OMINAT-fi, adv., avec presage, 
en consultant les augures. 

■ OMINATI-O, onis, f., pr&age. 

OM1NAT-OR, oris, m., qui tire 
les prdsages. 


OM1NAT-IIS, a, um, adj.,dont on 
a tird des prSs&ges, Part. yass. de 
OMIN-O, as, et -0R, oria, cic., 
d6p., pr&ager, lirer un presage.— 
alicui consulatum (Cic,), promellre 
k qn. 3e consulat. — sibi ultima 
(Curt.), prfisager samort prochaine. 
|| V. Augurari . 

OMINOS-fC, adv., avec manvais 


igure. 

OMINOS-US, a 9 um, adj M de 
auvais augurc. 

OMISSI-O, onis, f., omission. 
OMISS-US, a, um, pari, forni/- 
, omis^ n6giig6; gq*f* octiv., in- 
)lent,n^gligenl. Omisso ammome 
ne pas se mettre en peine. 

0MITT-0,fe, omi -si, 
b et mitto), 1. ometlre, laisser la, 
litter,- laisser dehapper; 2. passer 

us silence, taire. = 
wigationem ne omiseris (Gic.j*« e 
issez pas 6chapper la premtercoc- 
,sion de vous erabarquer. 
ns in tempus (Hor.), remetire 
1 autre temps. — timorem (Gic-b 
iposer toule crainte. —arma [^ v, b 
ellre bas les armes. — iracundia 
'er,), calmer sa colare. - animam 
Haut,), rendre le dernier sonp • 
2. Ut alia omittam, sans parier 
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^pftfeWdUtt ; ejuS-omittamus, ne 

* dSgM 1 s4*et°u*. Omitta -- 

^^? ns . n , os lar ; 

j, raillerie A 1 part. 

ligu 'rtbtfifattii oublier Jun# itl 
jjtaa.iTOtii.I-tafinitif: 10 mitte 
ITer.pWtte 1 V - Pratenre. 

loMMENTrANS, Jgntis, omn. g., 
yr^ ofr etmantare ), qui altend, qui 
.dctneure.erL attendant. 1 

r- 0MNl6A'N-,US,'fl , um, adj. ( cdno)j 
-•qaifdianttfiouU’ 1 > ' 1 

j ‘(jMNICAN-US, ‘a,um, ‘adj.- (c5- 
.^IftoatWabe de vieillesse. • 
& ;6 Ag'ARP-US; a; urit, adj., qui 
ifeufeWt! 'ou detoulc6t6. 1 
f 'OMNICpi^OR, oris,' omn. g! ',adj., 
ie‘ tdutecouieur. 

* (MIFABli-XM, a.dv., de toute fa- 
.^on, en |ou’t6 madi Are. 

‘ 4MNIF-ER, era, erum, adj., qui 
|rfl|uit r toule s, ch o s es. 

.'' WlFORM-lS.ii, eMb, detou- 

* tes formes, qui prend toutes sortes 

formes *' * k 1 

,,W5Wr?‘V ' J f \ , ' * i'.i. 

: OMNIGEN-US, a, um, qdj., dc 
,iput,gBn.re, de toute sorte. 
; -.*.OMriiMEIHENS,enn'j, omn. g., 
adj.,\qui guArit tout. ,, 
a.OMNlMOD-fij^-IS, -6, adv., de 
toutqs fa^ons, en toutes maniores. 

^OMNIMODIUS, aj um., adj*/ qui 
esi 'd^toute^sorte ou de toute fa- 

Vi. 

^QMNIN-0 1 adv., j i . tout & fait, 

-' <mtiirement t pleinemcn t $ 2. en tout; 

seulement; 4* certainement, 
toles *—U t—nihii (Hor.) t rien ab- 
aolumen |.—*^nunquhm . pas une 

.,«1. n.;. „11 n >. t tr 


seuie fois.ijj Z: Quinque omnino fue~ 
(&,,]/ il y „en eut cinq en 
, P^iffciara duo erant (Cces.), 

- 1 ^^avaitqae deux chemins. ||4* 

* tale omnino cogitare pos¬ 
tfui (Cie,); jenepourrais certes pas 
penser, A une, telle T chose* |l V - 

* rrorsiis^^ . [T i t 1 '* 

OMNIPARENS, entis, omn* g*, 
a «J-, qui produit de tout* 

OMNIPARENS ^ entis, adj *, omn* 
Bv ouvert de tous c6t6s. 

ir '*’ m!; de 


qui 


iJfiWTrfeJa^^adj., 

■ ® en tout. i 

‘ ft°«S et OMNIPOT- 

3 ^’Omn. g., adj., toul-puis- 
W.qiu peut tout.. 

a, f., toule- 

ffi P0UV0ir ’ ab ^- 

adj -’ L tout; 2.p/. 
(i e Jt t°utentier. =. 1 .Omne 
5orVnn OSe ® n ^ re - Omteincevum 
' J«e«iio P /p?- ! OU ji ours . Omni quin- 
tfg£H ^rant cinqans en- 

^Meni fn, iU i : 0mnes tres > tous 

/m? t es ,l0i3 ‘ Omnibus 
tous lesAlfis, cha- 


que 6td. Omnes omnium ordinum 
homines, tbus les hommes de quel- 
que rang qu J ils soient. Omnia ex¬ 
periri ( Ter tenler tous les moyens. 
Omnia facere quisque debet> chacun 
doit faire ^ous, ses efTorts. Omnia 
fore priits arbitror, quam hoc 7 je 
croirai tout plut&t que cela* Hoc in¬ 
ter omnes constat (Cic.), c’est un fait 
admis gdn6raleraenl. Omnes adsunt 
(!Te?\),toutle mondey est. Omnibus 
modis; Omni ratione, de toute fafon. 
Omnibus ou singulis annis, tous les 
ans, chaque ann6e. Omnia dat 
census {.Hor .), Targent fait tout/ JRe 
omniperspectd et cognita, tout bien 
considdrd. || 2* — insuta, Tile dans 
toule son etendue- Sanguis in ormie 
corpus diffunditur (Cic.),le sang se 
r6pand dans tout ie corps- Habes 
omnem rem (Ter.), vous saveztoute 
1’affaire. Omnia mihi sunt cum eo 
(Cic.) 9 nous ne faisons qu*un. Esse 
omnia alicui (Ov.), Mre» tout pour 
qn. Per omnia (QuinL), en tout. 
Ire, transire, discedere, in alia om¬ 
nia, erabrasser une autre opinion. 

STN. Omnis peut se dire en genera! de tous 
les indiYidus, de toutes les especes d’un genre 
et de toutes les parties d’une chose, soit fpTon 
considere ces objefs comme reunis ou comme 
disperses: Omnis exercitus % omnes milite y ’ 
omnis clamor 7 omnes homines. = Totus ne 
signitie qu r un tout par rapport a ses parties ; 
Tolai cedet* totus exercitus, On nc dit pas 
omnis orbis, mais totus orbis. =< Cunctus 
se dit de fassemhlage de tous les individus ou 
de toutes les esp&ces consid^recs comme reu- 
nies: Cuncta gens, cuncta civitas; Cuncti 
simul ore fremebant Dardanida , Si Yirgile 
avait voulu dire que tous les Troycnsqui etaient 
dans le monde ayaient tcl ou tcl senpment, il 
n’aurait pas dit cuncti t mais omnes. — Uni¬ 
versus ajoute quelque chose a 1’itlec de cunc¬ 
tus ; il nc signifie pas seulement tous les nb- 
jets reunis, mais tous a la fois, et tous snns 
exception: Cuncti clamare caperunt» signifie 
que tous ceux qui compos aient, par excmple, 
une assemblce du pcuple, crierent. Universi 
clamard c&perunt ajoute a cette idee que 
tous, sans exception, s’6crierent a In fois, 
que ieurs eris ne firent qu'uii seul cri : Ut 
vero cuneis res patuit omnibus , Princeps 
ab universis est protrusus foras ( Ph 0, 
quand tous les quartiers de TaniphitheAire 
^oit tous a la fois , soit les uns opres les 
au tres, eurent recormu )a soltise , tous a 
U fois s’(^crierent qu’on le chassAl. Omnis est 
oppos^ a nullus ou a pauci; totus, a pars ; 
cuncti, a sejuncti; universi, a singuli. En 
plusieurs occasions, ces quatre mols peuyerd 
se mettre indifferemment, lorsqu’il est ques- 
tion d f exprimer tout entier un tout par rap¬ 
port a ses parties. A la Yerit6, totus ne peut 
jamais avoir Ia significaliou etendue d 'omnis; 
mais omnis a cellede totus. En ne faisantpas 
atterit ion a la reunionou dispersion des par¬ 
ties, on peut egalement dire : Obviam se ef¬ 
fudit omnis civitas, dans le sens d'Horaee; 
Picemus, io triumphe } civitas omnis; Tota 
civitas , cuncta civitas, universa civitas se 
obviam Cmsari effudit, Les poetes conten¬ 
dent quelquefois ces rnots. 

OMNISON-US, a, um, adj., qui a 
toutes sortes de sons. 

OMN1TEN-ENS , entis, omn. g., 
adj., tout-puissant. 

OMN1TU-ENS, entis , omn. -g., 
adj., qui voit tout. 

OMNIVAG-US, a,um, adj., errant 


de tous cfites, vagabond,. 

OMNIYOL-EKS, entis , omn. g. et 

OMNIYOL-US, a, um, adj., qui 
ddsire toute chose. — Jupiter, Jupi- 
ler, dont les dAsirs ne respeclaient 
rien., 

OMNIYOM-US , a, a<m,adj., qui 
revomit touU 

OMNIVOR-US, a, um, adj., qui 
ddvore ou mange toul. 

OMOPHAGI-A,®, f.( Apufc, ^tb), 
usage de la viande erue. 

OMOPLAT-jE, arum, f. pl. (tbp.cr, 

•^XaTU?), omoplales. 

OMPHACIN-US, a, um, adj., fait 
■ d’un fruit encore vert. 

OMPHACI-UM, i, n., verjus. 
OMPHACOCARP-OS, i, f.,piante. 

OMPHACOMEL-I, itis, n., con li¬ 
ture de verjus et de miel. 

OMPHAL-OS, i, m., nombril. 

OMPH-AX, acis, verjus. 

* ON-^E, arum, f. pl., figues. 

ONAG-ER , et -RUS, ri, ra., 1 . 
onagre, dne sauvage; 2. onagre, 
machine de guerre. 

ONAG-US, i, in. (a-po), §mier. 

ONC-O, as, are, n., braire, crier 
comme un dne. 

ONER-A, plur. d'oH«s. 

ONERAR1-US, a, um, adj., de 
cfaarge, propre a porter des far- 
deaux. 11 V. G)'avis. 

ONER-IS, g6n. d’o? 2 «s. 

ONERAT-OR, oris, m.,cliargeur. 

ONERAT-US, a , um, part. pass. 
d’onero, 1. ehargdj 2. accabld. 

SYN. Oneratus renferme Tidec d T un poids 
qui accable, sous lequel on succombc; Onustus 
renferme seulement Tidcc de cltarge: Onerata 
et preegravala corpora ( Liv ,); Jumenta 
onerata plagis {Hor .); Fig. Oneratus spe 
preemiorum (£rV.); Onustus pr&dd (£rr.)* 
L ? ig, Onustum pedtis leetitid ( Plaut .). 

ONER-O, as ^ etc., u*, charger, 
accabler. — catenis (Hor.), charger 
de Chain es. —mensas epulis [Yirg\ 
couyrir la labio de mets* — saxis 
(Phoed.), lapider.— pugnis (Plaut.) 9 
assommer de coups de poing.— ar¬ 
gumentis, presser de ses arguments. 

— aliquem mendaciis, debiter mille 
faussctes sur le compte de qn.— ali¬ 
quem praeceptis, accabler de recom^ 
mandations. — injuriis , contumeliis fl 
probris (Sen.) , insulter,, abreuyer 
d^utrages. — honoribus ( Just .), 
combler d^onneurs. — vina cadis 
C Virg emplir lesionnestux de vin. 

— vaccas (Sali.) f faire couvrir des 
vachcs. — aliquem (Tac.), l 6lre a 
charge h qn. — se voluptatibus 
(Plaut.) , se plonger daris les plai- 
sirs.— populum, charger le peuple, 
Eaccabler dMmp&ts. — crimine ali¬ 
quem, charger qn. d’un crime. Onerat 
te qucesturce luce fama (jPZm.)jreclat 
de votre questure vous impose de 
grandesobligations- Hieme amoeni¬ 
tate oneravit dies (Pl.), ce jour m’a 
combl6 de bonheur. — annonam. 
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faire hausser le prix des denr4es.— 
curas, aigrii* les ennuis.— delectum, 
aiouter k Todieuxdes leY$es.— licen- 
‘ tiam alicujus (Tac.), couvrir d’o- 
dieux les excfcs de qn. 

ONEROS-il, adv., d’une manifere 
incommode. 

9 ONEROSIT-AS, a iis, l, fardeau. 
ONEROS-US, a, wm,adj., 1. pe- 
sant, lourd; 2* qui charge Testo- 
mac; 3. on6reux, a charge. 

ONIROCR1T-ES, ce, m. (ovetpoc, 
xptvca), interprete de songes. 

ON1SC-US, i,m. (oviaxotf, ** <*>~ 
porte, chenille, insectes ; 2. merius» 
poisson. 

ONIST-IS^ is, f., piante v An&ieuse. 
ONIT-IS, i dis, f., origan, piante . 

ONOBAT-IS, is, f., femine sur- 
prise en adultSre k Cumes, qu’on 
promenait sur un ane. 

ONOBRYCH-IS, is, f„ sainfoin, 
piante it fourrage. 

ONOCENTAUR-US, i, m., mons- 
tre, demh-homme, demi-4ne. 

ONOCEPHAL-US, a, iim^akh), 
qui a une t£te d’ane. 

ONOCHIL-ES, is, f. e*ONOCLE-A, 
ce, f. (xeiXo$), orcanette, piante . 

ONOCROTAL-US, m. (xpoVoc), 

pelican, oiseau aqiuttique , 

ONOMATOPOE-A 9 r as, f.» onoma-' 
top6e, mot dant leson estimitatif. 

ONON-IS, is, f., arr§te-bceuf , 
piante . 

ONONI-UM, i, n., ortie, herbe . 
ONOPORD-ON, i, n. (wopW), 
petrd^ne, piante . 

ONOPYC-OS, i, f., chardon. 
ONOSM-A, atis,n. } sorte de piante. 
ONOTHER-A, ce, f., piante bonne 
pour gufirir les ulcfcres. 

ON-US, eris, n., 1. charge, far¬ 
deau, poids;2. charges, frais, em- 
barras ; 3. charge, emploi difficile, 
commission epineuse. = 1. — plaus¬ 
tri, charretSe. — ventris, grossesse. 

— naturce depon&re , aceoucher, 
meltre ba*. || 2. Esse oneri ( Liv .), 
felre k charge. Maximis oneribus 
pressus ( Cic .), accabld des plus 
grands embarras. || 3. —probandi 
ad eum pertinet qui {Dig,) } les preu- 
ves $ont k la charge de celui qui... 

— tristitiae {Qv.) t tristesse accablan- 
te* 1| F. Pondus . 

ONUSTAT-US et ONUST-US, a, 
um, adj., 1. charge, accablG; 2. ras- 
sasi6; 3. appesanti. = 1. — prcedd, 
charge de butin.— fustibus, assomme. 
j|2,— vino ICic .), qui est soffi, qui 
a trop bu. j[ 3. Onustum senectute 
corpus (Ov.), corps appesanti par 
la vieillesse; pectus Icelitia [Afran.], 
cceur inonde de joie.|| V . Oneratus . 

ONYCHINTIN-US, dimin. de 
ONYCHIN-US, a, um, adj., d’o- 
nyx, de couleur d^ofigle, ou de cor- 
naline. 
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ONYCHIPUNCT-A, as, f., pierre - 
prficieuse, qui ressemble au jaspe, 
k la cornaline. 

ONYCHIT-ES, ce, f. V . Omjx . 

ONYCHIT-IS, is, f., calamine. 

ON-YX, ychis, ongle; 2. 

f., onyx, pierre prdcieuse; 3. alba- 
tre, sorte de marbre ; 4. petit vase 
d’albatre k metire des parfums; 5. 
sorte de poisson. 

OP-A, ce, t, 1. trou oh les poutres 
sont appuy£es par les bouts dans 
les murailles; 2. boulin de eolom- 
bier. 

OPAC1T-AS, atis, L , opacilfi, 
ombre, ombrage. 

0PAC-0,a^ etc,, a., 1. ombrager, 
couvrir de son ombre; 2. obscur- 
cir*rendre obscur.jj V . Obumbrare . 

OPAC-US, a, nm^ adj., 1 . som- 
bre; 2* qui rend sombre*=i. Feri¬ 
mur per opaca locorum, nous tra- 
versons des lieux I6n6breux. Frigus 
opacum ( Virg.), fraicheur de Tom- 
brage. Jn opaco (. Plin .), k 1’ombre. 
|| 2. Opaca arbor, arbre touffu. 

SVH. Opacus (opaco), qui donne de romlire j 
ou qui est a 1’orabre; Bipa viridi et opaed \ 
inambulare (Cici), Umbrosus , qui donne 
de Tombre: Collis umbrosus; Arbos umbro¬ 
sa. — Umbratilis t qui est a Tombre, qui a irae 
1'ombre: Vita umbratilis et delicata (F*>g\); 
jpig, delicat philosophorum^ mollis et um¬ 
bratilis Oratio (Cie*) 

OPALI-A, um, n. pi., ffites d’Ops. 

. OPAL-IS, is, e, adj., d’Ops. 
OPAL-US, i, m. (wTraXci;), opale, 
pieme pr 6 ciens e. 

OPELL-A, ce, f., dim.d’opera, le¬ 
ger service, l^g£re peine. Parva 
perductus opella [Lucr.), avec un 
16ger effort. 

OP-E, abL sing. d f op$. 

OPER-A, ce, f., 1 . soin, peine, tra- 
vail, application; 2, soins dus, sacri¬ 
fice; 3, journ^e de travail; 4. manoeu- 
vre, ouvrier. = 1. Consumere mul¬ 
tam operam frustra, perdre sa peine 
et ses soins. Operam et laborem con¬ 
sumere in re aliqua, consacrer tous 
ses soins, tous ses efforts, k une 
chose. Operam tribu&re reipublicce, 
se deyouer aux int6r§ts de* 1'etat. 
Operam et oleum pcrd&re, perdre son 
temps et ses efforts; ludire , per¬ 
dre sa peine. Op er amhcec desiderant 
(CoL), cela demande beaucoup de 
soins. Operce non parcere, ne pas 
s’6pargner, ne pas plaindre sa peine. 
Esse in operis; Dare operas (Cic.), 
soigner, g6rer les affaires de qn. 
Prceceptori dare operam, donner 
son altention k un professeur, T6- 
couter ; tonsori, faire raser; dare 
alicui ; servir qn., rendre service k 
qn. — dare alicui ( en paviant d’un 
juge), donner audience k qn. Da 
operam, ut valeas, soignez bien 
votre sant6. Dare operam funeri, 
veiller au d6tail des funfirailles. — 
periit, c'est autant de peine perdue. 
Operce celeris versus ( Hor vers 
faits k ia hale. Mea, tud opera 
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(^•)i por mos soins, par vos soins 
gr&ce i moi, h vous. Tud nunc operi 
flet illa (Ca/.), tu es cause qtfelle 
pleure. Opera est mihi (liy.) j* a j 
du temps k moi. Deest mihi opera 
le temps me manque. Huic opera 
vita est ( Ter .), il vil de son travail. 
Eadem, unci opera, en ragme temps' 
d’un seul coup. Opera (Pi.), dans 
le fait, au fait. || 2. Solvo operant' 
Dianae (Afran .) , je fn’acqnitte d'nn 
sacrifice envers Diane. |] 3. Operam 
justam reddere (Coi.), faire ssjour- 
nde, s’acquitter de sa tiche. ||4, 
Dominus dives operis (Plaitt,), maiire 
qui emploie de nombreux ouvriers, 
Opera conducta, personne dejour- 
n6e qu’on a prise pour travailler. 

OPEH-jE, arum, f. pl., i, ma- 
nceuvres , manouvriers, gens de 
journde; 2. dquipages, raanojuvricrs 
d’un vaisseau. || V . Artifex. 

OPER-ANS, antis, omn. g., pari., 
qui Iravaille, qui fait. — remedium, 
rem&de actif, efficace. 

OPERARI-XJS, i, m., -A, te, r, t 
ouvrier, ouvrifere, macouvrier. || F, 

OPERARI-US, a, um, adj.,deira* 
vaii, qui concerne les ouvrier.— 
dies (Cic.), jourouvrable, o«journ^e 
de travail, ce qu'on peut faire d m 
une journ6e. — lapis, pierre qtfon 
peut mettre en ojuvre. Operarium 
vinum, vinqi^on donne aux ouvriers. 

OPERATl-O, onis, f., 1. travail, 
action de travailler; 2. cffel; 3. sa¬ 
crifice. = 1. Erudita operatione 
conspicua aranea (. Plin .), Faraignfa 
remarquable par le savant travail 
de sa toile. || 2.— humidx potestatis 
(' Vitr .), action de 1’humiditi 

OPERAT-OR, oris, m. t -BIX, ri¬ 
cto, f., 1. ouvrier, ouvrtoe; 2. cr6a- 
teur. 

OPERAT-US, part. pass.d’operor. 

OPERCUL-O, as, couvrir, 

metire un couvercle. 

OPERCUL-UM, i, n., couverture, 
couvercle. — ambulatorium, tiroir. 


Tegumentum . 

PERIB-O, pour operiam . (mu 

plsRlMENT-UM, , n., couver- 
enveloppe, couvercle. 
PER-10, is, ui, tum, ire, a., . 
ler; 2. couvrir; 3. eacher. -*> 
> fores operiri , jc ne veux pu 
la porte soit fermde. — oculos 
lentibus, fermer les yeuJ ® 
irants. ||2.— caput. , se v0| k , 
— loris, charger de coups de¬ 
feres. Nox operit terras, la nu.i 
la terre. [| 3. - tarjiw». 
8P.S larmes. II Y. Tegire. 


I‘opera, ce. , 

>ER-OR, aris, etc., dfip.. 
liller, s’occuper A; 2. sawifi • 
, _ studiis ( Tac .), ^PP 1 ^. > 
de .—auditioni in schote {Pla -h 

jenter les fecoles. re ^. 
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,frir' un sacrifice sur le gazon. vyu- 
‘>M'fdm noctes est operata decem 
- tfrtP.);'vofli : 'l»‘ dixi6me nuit que 
bynthie fait des sacrifices. — su- 
*; f efstitionibus'(Liv.), selivreri des 
'idpersUtions. 

1 ’OPBROS-fi, adv. (f is, issimb), 
^weowibe, laborieusement. 

OPIBOSlWs, «tt, f., 1. gran- 
' je peiiie, traVaii p6nible; 2. iabn- 

0 PEROS-US,.a, um, adj- (tor, 
laborieux, qui travaiile 
ttucpup 5 2. p6nible; 3. efficace, = 
H - dierum vates (Ov.) } poffie qui 
clianle, les fastes. Operosa mulier 
pultibus (Ov.) t femmc qui prend 
^fcop grand soin de sa parure. Ope - 
" rosa brachia cyclopum (Stat.), les 
c bras liborieux des cyclopes. Vides 
t irt senectus sit operosa, vous voyez 
comme laviciliesso est occupde* || 2. 

operosum opus (Cie.), 
^travail plein de difficultas et d'obs- 
; curitfe Templa operojsa (Ov.) f tern- 
ples'fleves a grands frais. Castanece 
operosos [Plin .), chMaignes de dif¬ 
ficile digeslion. Operosum tempus 
(Plin .), temps pendant lequel on 
iravaille beaucwp. || 3, Htec herba 
est operosa (Co/.), cette herbe est 
.efficace, || T. Difficilis, 

H OPERT-A, orum, n. pl., choses 
' rCacKies, — Apollinis, oracles d*A- 
polion confus en termes ambigus. 

OPERTANE-A sacra , orum, n. 
pl, sacrifices qui se faisaient en des 
, tieu*secrets, donton eloignait ceux 
^ lui n^laicnt pas inities, 

. OPERTANE-US, a, um, adj., se- 
cret, cachfi. Opertanei dii, uieux qui 

* Mritaient les entrailles de la terre, 

OPERT-6, adv., 1, en secrel; 
2,6ymboliquement, par emblemes. 

'OPERT-O, as, ete a,, freq. 
uoperlo, couvrir. 

OPERTORI-UM, i , n., couverlure, 
( -ce qui sert k couvrir, couvercle. * 

OPERT-UM, i, n., 1, lieu secret •, 
*• ioumeau pour chauffer les bains. 

, ‘ OPERTUR-A, ce, f., et OPERT- 
Uo, us, m, V. Operimentum. 

OPERT-US, a, um, part. d’ope- 

j COUYert, cach6, ferme, secret. 
'"f*’ Pluton. — dedecore, cou- 
'jertaignominie. Inoperto esse, se 
n«» Nullo imbre, nullo fri- 

• In 'AtSf 1U ^ lttr ut ca P ite operto sit, 

' pluies et du froid sa 

^oSS e e 8 .° Perte ^ 

SltlV^' # 0 Perio. 

opS A » *' f * K °P ella - 

a*.... > um > f- Pl-» 1. biens, ri- 

SCS^ f ° rce ’ Pui8sance > 

2^4. force du corps. = i.P ro 

KlT? ( Plaut ') > 8el0 “ °os 

Mctits in ^lr °P e5 >Patrimoine. Re- 
m am P ils opibus luere: {Plin.), 
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Mritier d’une riche succession. Opes 
sollicitas ( Hor .), richesses qui don- 
nent des soucis. Opes crescere in 
multas(Cic .), aequerir des Tiehesses, 
les. voir s’augmen ter. — queerere 
miseras corpore {Ov.), seprostiluer. 
Exspectare opes, non opem alicujns 
{Cic.), allendre les richesses, et non 
1’assislance de qn. || 2. Opes fractce 
Teucrum, la puissance de Troie dd- 
Iruile. Nulla unquetm tam exigua 
manus tantas opes prostravit, jamais 
plus faible poignde d’hommes ne 
ren versa de telies m asses. Equus 
imploravit opes hominis {Plin.), le 
eheval rdclarna Ia force, 1’adresse, 
Ia sup6rioritd de 1’homme. | 3. — 
adoptivas arboris (Ov.), fruits que 
donne un arbre greffd. — magicas 
{Hor,), ressources,puissance de la 
magie.— vitee, commodilcs de Ia vie. 

|| 4. Omnibus opibus {Plaut.), de tou- 
tes ses forces. Niti summa opum vi 
{Enn.) t faire tous ses efforts. 

OPH-A, ce, f., mesure pour lebl£. 

OPHAT-ES, ce, m. V. Ophites. 

OPHIAC-A, orum, n. pl. 
traites des serpents. 

OPHIAS-IS, is, f., maladie qui 
fait tomber les cheveux. 

OPH1CARDEL-US, i, m., sorte 
de pierre precieuse. 

OPH1C-I, orum, n. pl., surnom 
des habilanls de Capoue, qui avail 
beaucoup de serpents. 

OPIUDI-UM, i, n., petit poisson 
qui a rapport au congre. 

OPHlOCTON-ON, i, n.. piante 
dite Gratia Dei. 

OPHlOCTON-US, a, um 
jiTEiva), qui tue les serpents. 

OPHIOMACH-US, a, um, adj. 
(f/.a/Yi), qui se bat conlre les ser¬ 
pents. 

OPHI-ON, i. n., sorte d’animal 
parliculier i 1’ilede Sardaigne. 

OPHIOSCOROD-ON, i, n., et 

OPUIOSTAPHYL-E, es, f. (ara- 
cpuXn), cSlpricr, arbrisjseau. 

OPHIOSTAPHYL-A, ce, f. V. Am- 

pelomelasna. 

OPH1RIS1-UM, i, n., or pur ou 
puri 06. 

OPH1T-ES, ce, m., marbre ta- 
cbetd comme ia peau des serpents. 

OPHHJCH-US, i, m. (6y ? , fya), 
Serpentaire, constellation. 

OPHIUS-A,ce, f.,planLed’Ethiopie 
qui inspirait une teile frayeur des 
serpents, que ceux qui en avaient 
inangd se donnaient la mort. v 

OPHR-YS, ijos, f., sorte de piante. 

OPHTHALMI-A, ce, f., ophlhalmie, 
maladie des yeux. 

OPHTHALMi-AS, ce, m., poisson 
qui a de grands yeux. 

OPHTHALMIC-A, ce, f., sorte de 
piante. 

OPHTHALMIC-US, a, um, adj., 
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qui concerne les maladieg des yeux. 

OPHTKALMl-tS, i, m., sorte de 
pierre pr6cieuse. 

OPHTHALM-US, i, m., ceil. 

OPIC-fi, adv., grossi6rement, d’u- 
ne mani&re barbare. 

OPICENS-US, a, um, adj., taxe 
sur lequei on met une laxe. 

OPICERD-A, ce, f., crolte de bre 
bis. 

OPIC-US,' a, um, adj., 1. grossier . 
ignorant; 2. sale, (lebauch6. 

OPID-UM, i, n. V. Oppidum. 

OPIF-ER, era, erum, adj., se< 
courable, qui donne du secours. 

OPIF-EX, icis , m. {opus, facio), 
artisan, ouvrier. — mundi, rerum, 
crdaleur du monde, de loutes cho¬ 
ses. ■— decoris timor [Claud.), pu- 
deur, source de verlu. — silvarum 
Nilus, le Nil qui fait nattre des fo¬ 
re. Ls. — verborum (Cic.), qui invente 
des mots. — persuadendi {Qidnt.), 
qui entreprend de persuader. || V. 
Artifex, 

OP1FICIN-A, ce, f., boutique. 

OPIFICI-UM, i, n., ouvrage, Ira* 
vail, bfisogne d’un artisan. 

OPILI-O, onis, m. {ovis), berger. 

OPIL-O, onis, m., sorte d’oiseau. 

OPIMATI-O, onis, f., 1’action 
d’engraisser, d’enrichir. 

OPIMAT-US., a, um, adj., en- 
graisse. 

OPIM-E, adv., grassement, abon- 
damment. 

OPIM1T-AS, atis, f., 1. embon- 
point; 2. grande fortune. 

OPIM-O, as, ete ., a., i. engrais- 
ser, rendre gras. — mensam, faire 
grande chere; || 2. enrichir; || 3. fer- 
Liiiser. 

OPIM-US, a, um ( ior, issimus) 
{ops) , 1 . gras, qui a de 1’embon- 
point; 2. fertile, abondant; 3. ri¬ 
che, opulent. = 1 ." — bos, bceufen- 
graiss6 pour les sacrifices. Opima 
stabula, dtables remplies de gras 
troupeaux. Opimus cibus, mets suc* 
culent. || 2. Opimus ager (Cic.), bon 
terroir , terre fertile. Rebus boni; 
opima regio {Lucr.), pays fertile 
Opima mensa, table bien servie. 
Arva opima virfim (Virg.), campa- 
gnesbien peuplees. || 3. Opima pax 
{Sil.), la paix, mere de Ia richesse. 
Opimi quaestus {Plin.), gains consi- 
derables. Opimie acies (Stat.), ar- 
mdes riches en butin. Opus opimum 
casibus {Tac.), ou\rage riche en 6v6- 
nemeuts. Opima spolia, ddpouilles 
opimes. Opimus triumphus {Hor.) t 
triomphe le plus glorieux. |J V. Pin¬ 
guis. 

OP1NABIL-IS, is, e, adj., proba¬ 
bile, qui consiste dans 1’opinion. 

OP1NAMENT-UM, i; n., opimon. 

OPINATI-O, onis, f., opinion; 
croyance hasardee, prfijugd. 

OP1NAT-0, adv., en y pensant. 

Nec opinatb, ii l’imrrovisle. 
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0P1NAT-0R, oris, m., qui s’ap- 1 
puie sur des opinions non d6mon- 
tr6es, plutdt que sur des connais- 
sances approfondies. Opinatores (C. 
Theod.), commissaires des vivres. 
OPINAT-US, its, m. V. Opinio. 
OPINAT-US, a, um, part. dapino, 
i. 2 l quoi l f on pense; 2. cfilfebre, re- 
nommfi. 

OPINI-O, onis, t 7 1. Opinion, sen- 
liment, avis; 2. estime, rfiputalion; 
u. soupjon, indice, prenvey4. bruit, 
5, attente. — i. — ut mea est ou 
frrt/dans mon opinion, dbipr&smes 
caleuls. Venit mihi in opinionem hoc 
esse ,]*sli eongu Tid6e que cela’ <5lait. 
Prcebere <opinionem timoris , faire 
croire qu’on a peur. Opinionem con- 

vellere,labefactare,6&v&ziner 7 &hY$n- 
ler une opinion. Opinionem afferre 
alicui , faire croire, faire esp^rer; fa¬ 
cere fracti ossis, faire croire que 
Tos est rompu: Labi in opinionem 
{Cic.), se laisser aller i une opinion. 

| 2. Opinio bona de illo est (Cie.), il 
est en estime, on fait cas ,de lui, 
sa rfiputation est bonne. Opinionem 
ingrati animi habere, ayoir la^pu- 
tation dMngrat. || 3. Opinionem af¬ 
ferre (Cic.), donner un soupjfon, 
mettre en soupjon. \\ 4. Opinionem 
serfre, repandre le bruit. Per cr ebitit, 
inveteravit opinio (Cic.), Te bruit a 
pri 3 de Ia eonsislance. | 5. ‘Contra, 
preeter opinionem (Cio.), contreTat- 
tente. Opinio?ie celeriits venit, il est 
venuplus t&tqu’on ne s'y attend&it. 

SYN. Opinio > opinion : il se prenQ -net i ve¬ 
rnent et passivement : Magna-est hojhinum, 
de te opinio; Homo magnes opinionis, un 
homine dont on a une hautc opinion; Habere 
opinionem pietatis , passer pour pieur. ™ 
Opinatio . consentcment qu’on donne a une 
chose qui rfest pas evidente, a une opinion 
vraisemblable: Opinationem volunt esse im¬ 
becillam assensionem (CicX Opinio est ia 
cause, et' opinatio , l’erfet. 

OPINIOS-US, a, um, i. adj., qu’on 
peut mettre' en doute ; 2. qui n’a 
pas d’opinion fixe, qui en invente. 

OPIN-O, as, etc., a., et -OR, aris, 
ete., dep., juger, estimer, penser, 
croire.— benh, male de aliquo penser 
bien ou mal de qn .Ut opinor,\ mon 
av is* 

* OPDSOS-US, a, um, adj., plein 
de son ORinion, opiniatre. 

' OPIN-US, a, um, adj., st quoi l’on 
s’attend. 

OP1PAR-E, adv., somptueuse- 
ment, splendidement. — instructa 
domus (Plaut .), maison magnifique- 
ment meubI6e. < 

OPIPAR-IS, is, e, et-US, a, 
um, adj. ( opum apparatus), magnifi- 
que, somptueux, riche. 

OP-1S, gdn. d ’ops. 
OPISTHOGRAPH-US, a, um, adj. 
(oiricBev, 'fpaepw), 6crit des deux c6- 
I4s, Serit par derri&re ou au dos. 
OP1STHOPHYL-AX, acis, omn. 


OPISTHOTONIC-US, a, um, adj., i OPPECT-O, is, fre (sans prdl. n | 
qui a la t&te renvers6e en arri&rc i sup.), a.., peigner avec soin. 


par contraction de nerfs. 

OPISTHOTON-OS, i, m M contrae- 
tion de nerfs, qui fait renverser la 
t&te en arrifere. 

OP1T-ER, eris, m., -RIX, ricis, 
f. ( obitus ou ob patrem )„ celui, celle 
dontle piJre est mort et qui a encore 
son grand-p&re. 

OPITULATI-O, onis, f., secours. 

OPITULATR-IX, icis, f., celle qui 
donne du secours. 

OPITULAT-US, us, m., secours. 

OPITUL-OR, aris, etc., dep. (opis 
lator) , aider, secourir, Amico ire 
opitulatum (Plaut.) , courir au se¬ 
cours de son ami. — morbis (Ceis.), 
soiilager dans les maladies. || Y. 
Auxiliari. 

OPI-UM, i, n. (o- 7 ro?), opium, suc 
tir6 des iStes de pavot. 

OPOBALSAMAT-US, a, um, adj., 
oii l’on a mis du baume. 

OPOBALSAMET-UM, i, n., lieu 
plantd de, baumes. 

OPOBALSAM-UM, i, n., baume, 
suc qui dicoule de tarbrisseau. 
OPOBALSAM-US, i, f., baume, 

arbrisseau. 

OPOCARPATH-UM, i, n:, suc v6- 
ndneux. 

OPOPAN-AX, acis, f., suc de la 
piante panacee. ' 

OPORIC-E, es, m., remfede fait 
avee les fruits d’automne. 

OPORIN-US, a, um, adj., d’au- 
tomne, qui le concerne. 

OPOROTHEC-A, ce ', f. '(oirwpa , 
flvixivi), serre h mettre les fruits d'au- 
tomne, fruitier. 

OPORT-ET, ebat, uit, ere, n., im- 
pers- (opws), falioir. Non oportuit 
relictum eum (Ter.), il ne fallait pas 
le laisser. Homini servo { domitQs opor¬ 
tet habere oculos j(Plaut,) lf il faut 
qu’un esclave ne sache rien voir. 
Ucec facta ab illo oportebant (Ter.), 
il fallait quMl fit cela,* ‘Oportet te 
esse servum (Plaut.), irfaufc que tu 
sois esclave. Quod oportet, t ce'qu’il 
faut, ce qui est de nficeSsifi. fSecits 
quam i oportet , autrement qu’il ne 
faut. 

, $TH(*xOporlel 9 i\ faut, marque unc 'Obliga¬ 
ti on de deyoir, de biens^ancc ; Est aliquid 
quod non oporteat , etiamsi quid¬ 

quid verb non licet cerle non oportet t 
Opus est se rapporla auxbeaoins, anx cipcon- 
stanccs : Si loquor de repablicet quo t d opor¬ 
tet > insanus; si quod opus est , servus exis¬ 
timor ( Cic =% Neces se e‘$t, il est neces- 
saire, marque plus parUculiSrement une obli- 
gation indispensable : Non oportet modo Jie¬ 
ri f sed etiam neeesse est (QuiiH*)’ 

OPORTUN-fi. V. Opponuhh. 


OPPED-O, is, ere (ob, pour contra, 
pedere ), se moquer, insulter. 
OPPEG-i; pr6t. d’Oppango. •* 

OPPER-IOR, iris, itus sum ou £«j 
sum, iri, d. (pario), 1. propr. as* 
sister une femme en couche, et at 
tendre je moment de Ba ddliyrance; 
j| 2. attendre. Abi introj ibi me op¬ 
perire (Ter.)', allez m’attendre dans 
la maison.— dextrum SempiiA-(Virg.), 
attendre l’occasion favoralile. || Y. 
Experiri. 

OPPESSUL-O, as, etc'., a., fermer 
au verrou, 

OPPETiT-US, a, um, endure, 
jlfore pro patriO. oppetita ( Cic. j, 
mort soufferte pour 1’aniour de la 
patrie. Pari. pass. de 
OPPET-O, is, ii,itum, ere, b a (J 
s'offrir endurer,braver; ^n.jinou* 
rir, succomber.=l *—mortem (Caf.) t 
s’exposer h la mort, braver ia mori 

— poenas superbice {Phced.), porter 
la peine de son orgueil. || 2* — se¬ 
nio, fame ( Plin .), mourir de vieil* 
lesse, de faim. 

OPPEX-US, us, m., action de pei¬ 
gner avee soin. 

OPPICATI-O, onis, f M action fan- 
duire de poix, de goudron. 

OPPICAT-OR, oris, m., calfat, 
qui enduit de goudron. 
OPPIOO, as, etc., a., poisser, 

goudronner. 

OPPIDANE-US. V. Oppidanum 
OPPIDAN-I, orum, m. pl.» 
bitants d'une ville. 

OPPIDAN-US, a , um, adj., de 
ville. Oppidanum dicendi genus(Cic.j, 
style provincial. 

OPPIDAT-IM,"adv., de filleen 
ville. 

OPPID1C-US. V. Opicus. 
OPPID-0, adv. (quantum oppido 
salis esset), fort, beaucoup, exOT- 
mement, enti^rement, lout a »i> 

— iratus , ne se possddant pluS de 
te , colare. — pauci, en fort petit nom- 

bre. ^—paulum (Cic.), fort peu.| V. 
Qontinub. 

OPP1DUL-UM, i, n., petile nile. 

dim. de . 

■ OPP1D-UM, i, n. (ops ou opm ], 
1. tout endroil entourd douvrag , 
de murailles, place forte, forIcres ^ 
lieu retranchd; 2. par anal. 
quelconque, ville de P ro ^" ’ ' 
par exi. lieu du cirque d ou p 
taient les-chars. |l V. Cithtas. 
OPP1GNERAT-0R, oris, m., P^ 

leur sur gages. 

OPP1GNER-0, as, etc .,'W 

ger, donner en >gage.— 

'■ mettre sa fille ‘en manag«‘ II r ' f 


OPPAND-O, i^. F. Pando*. ) mgrare» . i apiionde 

OPPANG-O, is, oppeg-^ ! Dppac- OPPILATI-0, -- narium 

tum, 6re, a., .attacber.joontre, fi- fermer ; || 2. obstructi 
cher. — suavium, donner, pp baiser. enchif ren ement. houclier 

g. f adj. (®uXo£), qui garde, qui fait OPPANS-US, a,um ,' part. pass. OPPIL-O, as, e. 

iagarde en se tenanl par derriere. (Toppando, suspendn devant. . fermer,calieutrer. 11 r- 
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/- OPPLrEO, es, evi, etum, ere, a., malis, accablC de maUX.' 1,2. 
■^irifrr-einolir, remplir, couvrir. testibus [Cie.), accal>16 par.Ies.de- 
*&mbma oppleverdnt (Et*.), posilions des tdmoins.— metu(Liv.), 
-r'A*Mmvnpte de neiee. slac6 de terreur. — (ere. alieno 


. ^OPPLlT-US- part.pass. d’opp/eo. prononce point. || 4. Opp^ifh con- 
., Siii, e tc a . nleurer 3 uratl ° ( Qc -). conjuralion ttoufffic. 

. ** i ' J i J _ 1 nPDRlAI-A i e nm^roc-vj nnnrps»* 


&£?: 0PPR1M-0, u oppresu oppres- 

\*J5^S^enS^er'• linier- sir 5 4 ’ surprendre; 5. abaltre, 

r ° f J' r i_-_ dompter; 6. arracher par ses prife- 

kUytmmm. ante ficulos, se couvrir ,q » accabler sous le juix..—ignem 
es yeux de sa mam.—/branumocu- L .^ { 4 leindre ]e f eu .—iram (Sali.), 

** ^ nnn „ pr retenir sa colare.— memoriam a-, 
l ^ , ' 4- M 8 f^ na ^LT < ^‘o/ f;>? /icwjai rei (Liv.), '6touffer le souve- 

m Z -m- nir de... || 2.— os alicui (Ter.); ora- 

*($$•)) ■ *£,. .tionem alicujus (Cic.), imposer silen- 

■WnadWstPlmlMlsT des raci- • f a b ' ouc he 4 qn. - os, 

,ne S ,pour,8er e hauffer || 2. jr ?es sms - } seitaire< ,j 3 . _ occasio _ 

■ mmmern Vfitbm (&»0* (i , saisir 1’occasion. || 4. 

^rder-ison e^aaeier hypolheque „ \ Imnrudentem ovmimat 


x *wV •'* i ' j' /n* \ ie surpreuure a i impruvisLc. u* 

jusjurandum(Dig.) ddferer _ J . ff . mh £guev, vain- 

s l6 8wne ? Uqn.,l 1 ef°B c er 4 jurer. |j cre _ __ ( Pk ,f f era ser .une 

OPRORTUN-E, adv. (iuj; mime), accab i er sous j e poids d’un juge- 
'4propos{4point,justemeqt.— ambo! m0nt iniq ue.— invidia (Quin*.), ac- 
vousVTOilittauB' deux bien 4 propos! cabler 80US le p0 idsde l’envie. i! 7. 
5 OPPOMUNIT-AS, alis, L, com- Hcec te epistola oppressit (Cic.), tu 
- •modit6,t)fadim4 1 [aYantage, occasion as e 16 pr^venu par celle lettre. || 7. 
, favordblBl 4-Uocl (Cces.), avanlage Exstinguo. 

, immit?. Opportunitates corporis OEPRQBRAMENT-UM, i, n. 7. 

■ : m'{ ies fenctions que le corps Opprobrium. i . , 
■peutiremplir.f^-vzce (Plm.), commo- npPTi fiTtft ATT-ft nnii f rpnro- 

ditfi U^dilifnm. ■ Opportunitate, h P 

'tempsr4propos.||7. Occasio. ^PPnnnn a S nari 

■ ■ . H^r. > f -* l,m ’ adj. (tor, v, ass ; d’ opprobro, reproche. 

qui'vient 4 propos. com- AnnRnRmn^ TK n um adi 
mode, fovnrahle OPPRORRlOo-Uo, , a, um, aaj.. 


O^^^chrum lTerV^o- > OPPROBRIrUlR,, i ? n,, i. oppro- 
,..A|otlit&desW.’|| 2.- J r ®> infamie;2. reprocfce, outrage. 

:« mo f%(?%),.wiinaladies. Ii - . rp 

^lence. 1,5«^/., ( .. procher, faire des,reproches;2.des- 

.vIOPBOMDNrtlM i n avantaop honorer,, diffamer. 

M&Wmodjm .’ J *’ y ““l e ’ OPPUGNATI-O, onis, f., 1. aSsaut, 

'i ^QSiTl-O, onis, f ODDOsitioh attaqueq 2; fig. aceusation. 
contraridtd,contraste. T OPPUGNAT-OR, oris, m-, agres- 

OSROSIT^US fis ni - aMirtn ri-nn 8eur > Q ui attaque, ennemi de... 
.««■. aTZ . ’ w > m ->action■ dop- nii ._ T1C „ „„ a(1 ? . 




j». :;r„ At; ^ 

OPPHirsiQ ' d qppmio. ' traverser les projets de. ■— delic- 
OPPfiPcoin ^ r ^ t- Q P'P* imo - tum (Plaut.), poursuivre la puni- 
iciilm5>S ^A 1 ' °” fSjf/ ’'ORPression, 1 tion d’une faute. — caput alicujus, 

. -I ,.i. . attaquer la vie de.- verbis wquita- 


ip opprimer. 


hhmih. uns, m.,,oppi;es— ■ 

1 S^pprittie.. llfl<b v • laguer, d’dmonder. 

I' vrHRF.SfiLT.TO^i_ _. 1 . An-nrtT A 


' P ur* t,iaque ' a nmproviste; 3. de fouet, a'etnvieres. 

JUS* ^PP^imd, pas&4 sous silen- OPPUV-IO, is, ire (pavio), a., don- 
> terrassd, domptd. = 1. — ner les 6trivi4res, fouetter. 
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. ,QPS, op-is, f., 1.ponvoir,.puis- 
sance; 2. aide, se^epurs, protectior. 
= Ope omni {SqlL) , de ^out son 
pouvoir. I| 2. Openi i ferre afferre, 
admovere^ secourir. Cpnfuggregati 
opem alicujus ; Ab aliquo opem t pe- 
tere (Cic ), se refugi er sous la ; pro- 
teclion de qn., lui dem and er'^du 
secours. Juvare medica ope aliquem 
(Ov>), aider, soulager, gu6rir par 
le secours de la m6decine. ‘ lf 
of-es, wm, f. pl.jbiens, riches- 
ses, etc. V . Opes . 

OPSARTYC-I, orum, m. pL, livres 
de cufcine. ' 

OPSIGAMI-UMj i, n.^ r ‘ mariage 
dans un §lge ayance. > 

OPSIMATH-ES, is } omn. g.,adjo 
quiapprend tard. 

0PS1MATHI-A, ce, f,, 6ruditipn 
tardive. f . 

opsonat-or. r . vjiv ors. ;i 

OPTABIL-1S, is, e, adj., souhai- 
table. ' " r 

* , i i * k 

SYN. Optabilis ^ soubaitabte, desirable : 
Quce inilgv expetenda eCoptabilia viden¬ 
tur (Cic,); Mihi pax semper fuit optabilis 
= Optativus, qu ’011 a h clioisir, desonc^ois: 
Optativo cognomine crescit ( IioK ), il premi 
un surnom a son clioiY. 

OPTAB1L-1TER , r adv., i suuhait, 
k plaisir, au gre de., 

SYK. Optabiliter desir, ayeq,|e‘m- 
pressement: Quam optabiliter il\ud Uer ine¬ 
undum est.=0ptaio\ [ k s<?uhait, seionsoiidd- 
sir: Optato advenit) =^'Peroptato % hieri a 
souliait : Otium quod nunc peroptato *nobis 
datuqi est (Cic.), j> * t ',u< y , f u* 

OPTAND-USi a ? um, part M qu'on 
doitj qu'il faufcsouhaiter. , 

OPTATI-O, >onis, f., option. ‘|| 
Optatam . ^ 

OPTATIV-tlS, a, iim^ adj., i», qui 
concerne le souhait, le. d&irj 2. 
optatif, terme de grammaire^p 

OPTAT-Oj adr., k souhait; ~ 
venire, faire grand 1 plaisir 1 en ge¬ 
nant. t i , 

OPTAT-TJS, a, um, parti pass. 
d^p^o, d6sir6. || Sabsti " * '• 
OPTA.T-U 1 U, i, n.j.vceu, souhait, 
d6sir. — impetrare, r ?yoiv. sc^j ^ceux 
exauc6s. Hoc in op(atip esf^ ti c^est 
un de mes d6s^rs_les plus chers. 

S.YK. Optatum £St,pr^premept un adjectif; 
souhait, ce qu’on desirh : Meis opialis for¬ 
tuna responde t t; Htec^nojucogitatq sapien- 
lum t sed opthtd furiosbrdm^ videntur. = 
Optio T Vaclidn d’opter, de chdisir V Utro frui 
jjictiis^f optio tua sit [Clc.), ^ . i ( ( j ; 

OPTERI-A, omm, n pl. (Sirro- 
l>.o.i), presents que le"rnari’Taisait 4 
sa femine le l er jour de l’enlr'evue. 

OPTICAE, es, f. (oTCTcpiai),' opti- 
que, seience de la- lumifere et des 
lois de Isi Vision, ' ‘ 

OPTIG^US, 'a, um, adj., d’opti- 

que. ' ’’’ 

OPTIM-AS,' atis , ro. et f., ei le 
plur. OPT1MAT-ES, um , qui esi 
despremiers du pays; les grands. 

0PT1M-E, adv., fort bien., tr4s- 
bien. — amnium, lemieux du mon 
' de, 4 propos. 


^ f 
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* 0PTIM1T-AS, atis, f., excel- 
Ience, grand avanlage. 

OPT1M-US, a, uth {opto) (superi, 
de bonus, melior) t excellent, tr6s- 
bon; le meilleur, le plus avanta- 
g^ux. — bello (Lucan.), tres-vail- 
lanfc, le plus v brave. Optima lex 
(Fe$t*) f ' "loi qui eonferait un pouvoir 
sans bornes, comme Ia loi par Ia- 
quelle on instituait ladictature* Sur- 
nom de Jupiter, OptimusMaximus. 

- OPTI-O, onis, f., option, choix* 
libertd de choisir. — sit tua, choi- 
sissez, An erit hcec — tua 7 ut F Se- 
rez-vous le maitre de choisir P Op¬ 
tionem deferre, facere, dare alicui, 
facere alicujus, donner le choix h 
qn* 

‘OPTI-O, onis, f., 1* aide, celui 
qui sert d’aide; 2. aide de camp ; 3* 
aoldat surnumSraire; 4, distribu- 
teur des vivres. 

f OPTIONAT-US, «5^ m., fonetion 
d’aide, de coadjuteur. 

OPTIY-US, a, um, adj., qu*on a 
& choisir, ou qu’on a choisi. || F* 
Optabitis . 

OPT-O, as, etc a« r ( 07rrc[/.at, 
voir), l,faire choix, choisir; 2. d6- 
sirer, souhaiter; 3, airaer mieux, 
pr6f6rer. = 1. — ducem, choisir 
un chef* — locum tectis (Ffrgr.), 
choisir un emplacement pour ba- 
tir. l| 2* Optat arare caballus 
{ Hor le cheval (mecontentdeson 
sort) youdrait labourer. |[ 3. Optant 
plerique austros ad sationem (Virg.) y 
quelques-uns prSfferent F6poque 
des venta pour les semaillcs* 

SYHT. Differents rSgimcs de optare 4 Tibi 
factam quidquid optaveris ( Cie.) , je t'ac- 
corderai tout ce que tu mc rtcmamleras; Op- 
tare aliquid totis (Firg.), implorer les dieux, 
les supplier d'accomplir un souliait; Optare 
aliquid alicui souhaiter quclque chose a 

qn. j Optare aliquid de aliquo {Cce.) t d&irer 
qq. ch. de qn. ; Optare k diis ut aliquid fjat. 
demander aux <!icux 1’accomplissement <Vun 
vceu; Optare aliquem cor^A aliquem, do ime j I.j 
pr£f6rence a qn* sur qiu 

*OPTUM-US, etc. V. Optimus. 

OPUL-ENS, entis, omn. g., adj., 
opulent, riohe; 

OPULENT-ER, adv. [ius, is sime), 
(Lio.), magniflquement, somptueu- 
sement. 

OPULENTI-A, ce, f., et 

* OPULENT1T-AS, atisj.,1. opu-’ 

Lence, richesse; 2.' puissance, pou- 
yoir. ^ 

OPULENT-O, ms , etc. , a., enri- 
chir* 

OPULENT-US, a, um (ior, issi - 
mus) , adj., 1. opulent, riche; || 2, 
puissant. Opulenta oratio (Geli.), 
discours d’une dloquence majes- 
tueuse. || V , Dives. 

OPULESC-O, i$, ere (sans pr6t* 
ni sup.), n., s^enrichir, devenir ri- 
che. 

OPUL-US, i, f. (ops), Fdrabledont 
on se sert pour soutenir la Yigne. 
OPUNCUL-O, onte, m., ou 


OPU 

OPUNCUL-A, ce, f., oiseau qui 
imite le chant du berger. 

OPUSCUL-UM, i, n*, opuscule, 
petit ouvrage. 

OP-US, eris, n., 1. ouvrage, tra- 
vail; 2. 6difice; 3* travaux, ouvra- 
ges de fortifleations ; 4* travail des 
abeilles, le miel qu^Iles font; 5* 
travaux de Ia campagne; 6. art, fa- 
$on. =1.— habere in manibus, avoir 
un ouvragesur lemetier .Moderator 
tanti operis ac muneris (Cie.), Fau- 
teur d’un si grand ouvrage et d’un 
si grand bienfait. Quod in opere 
faciendo operce consumis tuce(Ter.} y 
toufcle labeur qu'exige un tel tra¬ 
vail (rfisultat de la peine prise). 

— felix eventu \ Vell.) y entreprise 
suivie de succfes. Tu meum opus! 

(j Sen .), toi mon ouvrage! tpiquej^i 
form6! Grave —• (Sen.), le 

rude mulier de la guerre. Hoc vir- 
tutis —, voili ce que faitla vertu. 

— multee cogitationis , travail qui 
demande beaucoup de reflexion* 
Transmittere operi noctes vigiles 
(Czc.), consacrer les veilies au tra¬ 
vail. Admonitor operum Lucifer , 
T6toile du matin qui appelle au tra¬ 
vail. || 2. Pendent opera interrupta 
(Virg.) 9 les Sdifiees restent inache- 
ves. || 3. Locum repetit egregie na¬ 
tura et opere munitum {Cces.) y il 
choisit un Ueu admirablement d6- 
fendu par la nature et par Tart. |) 
4. Fewet — ( Virg. ), on travaiHe 
avec ardeur , le travail est en plei- 
ne' activit6. || 5. Patricium virum 
Udor in ipso opere deprehendit, le 
licteur surprend le patricien h Pou- 
vrage (de son jardjn). Atque ope¬ 
re in medio defixa relinquit aratra 
(Virg.), il abandonne sa charrue au 
milieu des sillops inachev^s. || 6. 
Accessit operi manus (Cee.), la der- 
nifere main, la derniSre fajon a 616 
donnee h Touvrage (rien n J y man- 
que). Opere mirabili perfectum 
candelabrum (Gic .), candelabre ci- 
sel6 avec un art admirable. || Ope¬ 
re magno, tanto, maocimo , pour 
magnopere, tantoperh, maximoperb , 
(F. cesmots.) 

op-us, indecl,, hesoin, n6cessit6. 

— est, il est besoin, necessaire, 
indispensable, il faut* (opus est se 
construit ordinairementavec rabi.) 
Nihil opus est hac arte (Ter.), il 
n^st pas besoin de tant ^adresse. 
Quid verbis opus est? {Gic.) qu^st- 
il besoin de tant de paroles? Ut 
opus est facto, fac (Ter,), comme 
il faut faire, fais; agis comme il 
convient comme il est besoin. 
Primim erat nihil cur properato 
opus esset (Cie.), d*abord il n’6tait 
nullement besoin de iaht de hate. 

sm. Opus est se construit aussi, mais ra- 
rement, avec le nom., le gdn. el Vacc,; nf* 
aussi avec un inf.; mais plus rarement encore. 
=A.vec Ie nom. .* Dox nobis opus est ( Cic.) t il 
nousfautun cheF; Opits est noc ad valetu¬ 
dinem (Cz>.),cela importe a la sant6; Ut si 
1 quid quod non opus esset ab se esset dic * 


ORA 

t 

tum ( Cie .), afin que s'il venait a A\u qq. 
tVinulile; Respondit si qdid opuj esset s'$ 
d C&sare il repoudit quo sil 

besoin tles Services cie Ccsar; Opus sunt mu. 
tes (Cie.), j|^ faut des sohlats; Opus est 
parvus cibhs {Farr.), il faut peu de nourri. 
ture. «= Avec le g&i, - Dion opus eloquhua 
( 5e«.) T il n’est pus besoin d‘eloquence.«Av(!c 
Vacc.; Aiebat multa sibi opus esse (Cie,), 
il disait avoir besoin de beaucoup de clicscs' 
Opus est cibum pueio (Piant.), il faut de la 
nournture a 1'enfant; » Avec Vinf, t Opus 
est dicere (Qttml.), il est necessaire de dire; 
Opus est fessum quiescere (Cic.) t un hDB- 
me faligue a besoin de repos; Opus bibeiu 
aliqua re (CoL), avoir besomde qq, cb. (trts 
rare); Opus est ut (Plaut .), il estndeessaire 
de... (mon ifliiT.). 

OR-A, ce, f., 1. bord, extrimlli 
de qq. chose; 2* borne, fronliere, 
limite; 3. rivage, rive, c6 te, et per 
ext.i r6gion, pays;4.z&ne;5.com* 
mencement. = i. Vulneris om 
(Co?$*), 16vres d^ne plaie. Ora vcj» 
timentorum (Fe$t.) y le bord, la hor- 
dure des \6Lements. — 
(Scri^.), margelle d’un pmts.i|2. 

— extrema et determinatio mundi 
{Cic.\ derniferes limites, extremites 
du ciel. || 3. Oppida orce proxtm 
(P/.),villes voisinesdela c&teJpp/- 
care alienum immanibus om,jeler un 
6tranger sur des rivages inhospiU- 
liers. Brevis ora (Luc.) y pays peu 
6tendu, Superis concedere ab om 
{Virg *), mourir, partir da moride. 
Oram solv&re (0wi?tZ,), mettre a la 
voile. Ora Acherontis (Luc.) t lea 
ebfers* — luminis (Imc.), la vie, || i 

— terree quee uritur [Plin.), la z5«e 
lorride. || 5 .—belli {Virg.), le com- 
mencement et la lin, lous les 6vene- 
ments de Ia guerre.| F. Margo. 

OR-A, n. pl. V. Os, Oris . 

ORACL-UM, i,iM< 
ORACDL-UM, i (os, ori4n., l. 
Oracle ; 2. lieux ou se renoent les 
oracles; 3, paroles remarquableBi — 

]. — precibus poscere ( Virg. )» 
demander un orarie par des priSj 
res. Oraculo uti , consulter 1 orae e.| 
2. — edire, rendre un oracle. J[- ■ 
Veneranda principis oracula(acm-i, 
les paroles remarquables de ce prm' 
ce. j| 7. Praedictio. 

ORAMENT-UM, i, n., prfe. 
ORAND-US, a, um, parL de e«. 
ORARI-UM, i, n. (os), mouchoir 

pour 8'essuyer le visage. 

ORARI-US, a, um, adj., quii con¬ 
cerne les cfttes, c&tiers. Orari 
vis (Plin.), yaisseau cfitier. 
ORAT-A, ce, f. V. Aurata. 
ORAT-tM, adv., le long des cf»®- 
ORATI-O, onis, L,, }• JWg 

langage , 2. harangue,disom >P< 

doyer, par ext. style oratoir ,j/ 

‘prose; 3. oraison, P rifere '. ora l 
Meministi ollm ut fuerat vestra 
tio ? vous rappelez-vous ee iue 

disiezaulrefois?—Aon«« «*( of J„ 

1’excuse est honnfete. Sat e 
tionis (.Plaut .), c estassez de pa 
, Orationem sibi parare (Ter. J, n> 
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'tlencB auo l’on veut dire. Ingressas in 
^rationem ( Cces .), ayant abordd 
; ; w sujet,vayant commencd i dire. 

^e Jollit, oratione reliquit deos 
Wturus (Cic.), Epieure deruit les 
idieux et ne leur laisse que le nona. 
rt 1 l 2 /,dra^n«jn corpus (Quint .), ie 
corns' dri discours; divitiae, les ri- 
tees de 1’feloeution. Limatus ora- 

• iionej, poli dans son style. Oratio 
' lanputatQ , discours tronque. 

sttooerata altius, renipli de mots 
. ^ofea. — redolens antiquitatem, 

, style ayant un parfum d’antiquit6. 

!'_ dissipoto et inculta, sans cadence, 

. style eans liaison, Bans ornement. 

, Orationem comere (Cic.), soigner, 
peigner son style. 

; STN. Oratio (tVos, visage), discours, ha- 
, tJugie; Ornatus orationis {Cic.). =— Sermo 
(Aegrere), discouTs familicr. Sermo convibnt 
> a tout le monde; oratio a l’draleur* Sermo se 
M des bruits qui courent* 

K ORATIUNCOL-A, ce, f., dim. $ 0 - 

ORAT“OR,or^,m.l. oratear avo- 
cat; 2..d6pxit4, ambassadeur; 3, To- 
( < 1 aleur ' romain, CicSron. = 1. — 

■ mediocris, statarius, orateur faible, 
sitns gestes. Oratorem efficere, effin¬ 
gere, fac&re, formare perfectum 
x (Cic .) r former un orateur, leren- 
dre parfait, || 2. Foederum, pacis, 
Mi/ induciarum oratores, d6put6s 
pour traiter d’une alliance,de la 
tpaix^d’une guerre, d’une tr&ve. 

,SWi Orator, colui qui pario, qui fait un 
r discours ‘ L orator erit mea. quidem $en~ 
tciUid, Aoe tm gravi dignus nomine, qui , 

" quacunque res inciderit, quee sit dictione 
txplicanda, prudenter, composite , et me- 
. noriter dicat M se prend pour clepute, parce 
qallporte la parole: Ad Pyrrhum de captivis 
i- redimendis missus orato r f =1 Rhetor, celui 

* qui dorino des preceples: Qtti rhetores nomi- 
> nabantur, et qui dicendi prcscepta tradunt. 

ORATQRI-A, ce, f, (sous-ent. ars), 
lartpratoire, larh6torique.' 

J .-ORATORI-fi, adv., oratoirement. 

L 0RAT0R1-UM, i, n., oratoire, 

‘ Heu oti l’on prie. > 

ORATORI-US,, a, nm , adj., ora- 
loire, de 1’orateur. 

ORATR-IX 7 icis, f,, 1, colle qui 
prie j 2. nona latin de la rlidtorique. 

, QRAT-UM, Vn., et -US, us, m., 
priere. 

ORBATI-O, onis, f., privation. 

ORBAT-OR, oris, m,, qui prive 
un. autre de ses entants.. 


or- 


0RB1GULAR-1S , is, e, adj 4J 

* biculaire, . * 

ORBICOLAT-lM, adv., orbiculai» 
fement, en rond. 

, a, um, adj., ar- 
•oni en r 0 n d. Mala orbiculata,~ 
5K f. e Wmmes tr^s-ddlicates, 
fii. a 015 Orbiculatis pasci, se nour- 
m ^“ I® pias ddlicats. 

* petff { ' m -> l * P° lll ie; 2. 

' «SSTa 6 1 8 't°- • 
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0RBIF1C“0, as, are, a., priver qn. 
de ses enfants. 

ORB1L-E, i$, n., circonfdrence 
d^unc roue. 

ORB-1S, is, ro M 1. cercie, rond, 
disque; 2. pays, rSgion, unlvers, 
monde, Ia terre; 3. course des as- 
Ires, periode; 4. multitude, con- 
cours; 6. acceptioris diverses . Or¬ 
bis signifie gener, toutes sortes de 
choses deforme sph6rique: peloton, 
disque, assiette, bassin d'une balan- 
ce, couvercle, table, miroir, bou- 
dier, meule, circonference, tour des 
roues, le rond de Eoeil, TtEil Iui- 
mfeme , boucles de cheveux. = 

1, In orbem [Cic,), en cercie, — 
Orbis saltatorius (CoL ), danse en 
rond> In orbes lanam glomerare 
{Ovf) 9 mettre la laine en pelotons. 
— doctrince, encyclop^die, corps de 
doctrine. |) 2. * In Africano orbe , 
dans Tunivers africain, en Afrique. 
Crete, quee meus est orbis {Ov .), la 
Crfele, qui est mon univers, mon 
pays, ma patrie. Peregrinum iit vi¬ 
serent orbem (Ov.), pour voir des 
pays dtrangers. Si fractus illabatur 
orbis {Horfj, si Ia voute du ciel lom- 
bait en 6clats sur^sa tfete. — terra¬ 
rum , 1’univers. || 3. — annuus 
(Virgf), cercie, pdriode de Tann6e. 
In orbem circumque fertur motus 
astrorum (Cic,), les astres decrivent 
un cercie en tournant sur eux- 
mfemes. \\ 4. — ingens in urbe fuit 
(Ov >), un immense concours eut 
lieu dans la ville. || 5, Orbis rota¬ 
rum (JP/in.), tour, circonference des 
roues. — cavus (Virgf.), bouclier. — 
alternus ( Tib .), bassin d’une ba- 
lance.— laneus VProp .),peloton dc 
laine .—justus (Ov.) , anneau juste 
au doigt. — aheneus ( Cat .), couver- 
cle de cuivre. — escarius (Plin .), 
assiette.— libycus(Mart .), table de 
Libye,— milus (Mart.), miroir,— 
— lacteus (Cic.), voie lactee,-— pilas 
(Plin.). rondeur d ? une halle. Arden¬ 
tes oculorum orbes ad moenia torsit 
(Virgf), il tourna des yeux ardents 
vers les murailles. Multifidos crinis 
sinuetur in orbes (Ov.), que la che- 
velure se dSroule en boucles. Im¬ 
mensis orbibus anguis ( Virg. ), 
serpent aux immenses anneaux. 
Pretiosis orbibus refulgere (Sen.), 
briller par de pr6cieuses incrusta- 
tiona. Orbis ablaqueationis (CoL) , 
fosse cireulaire aulour d'un arbre, 
ORBIT-A, ce, f., ornifere, roue. 
vinculi (PL), marque, empreinte des 
liens. — lunas, orbite de la lune. 

ORBIT-AS^ atis, L, 1. privation , 
perte d’un objet cheri; 2. veuvage, 
viduite ; etat d^rpheiin. — luminis 
(Plin.), c6cit6, privation de la vue. 

ORBITOS-US, a, um, adj., rem- 
f pii d’ornieres. 

ORBITUD-O, inis, f. V. fabitas. 

! ORB-O, as, ete a., 1.priver un 
' pfere de son flls ou un Cis de son pSre; 
, |j 2\ priver, ravir. — Italiam juven¬ 


tute, depouiller 1'Italie‘de sa jeu- 
nesse. 

SYN. Orbare , depouiller d’une choso qui 
nous est cWre, se dit de ia privation des pro¬ 
elies, et des facultes ou ayantages naturels: 
Filio orbata mater ; Orbatus spe salutis. 
m Privare sc dit de la privation des droiU, 
des Biens. de la vie m feni e : Fructu Ubertatis 
aliquem privare; Mgritudo me somno pri¬ 
vat; Patrem vita privare ; exemptor: Cun 
privamur dolore , ipsa liberatione et va~ 
euitate omnis molestice gaudemus {Cic.).*» 
Viduare (dumot etrusque iduare , partager), 
rendre veuf : -4gi ippina viduata morte Do¬ 
mitii (Suet 0, Fig. Multis viduasset civibus 
urbes (Virg.). 

ORB-USjOjWm, adj. (opepavo;), 

t.quia perdusesenfans; [| 2. orphe- 
lin; privfi d’une chose; |j 3. Fo¬ 
rum orbum litibus, les tribunaux oi- 
sifs, — omnibus sensibus (Veli.), pri¬ 
ve de Tusage de sessens. — auxilii 
(Plaut.), d6nu6 de secours. Orbi 
palmites (CoL), brins de sarment 
qui n J ont pas de bourgeons. 

ORC-A, 1. sorte de grand 
poisson; 2. tonneau a metire du 
vin; 3. jarre , grand vase A deux 
anses; 4. boite de toilette; fi/sorte 
de pierre precieuse. 

ORCHESTOPOLARI-US , i, m. 
(op^sop.tts-iroXsco), danseur, faiseur 
de tours de force. 

ORCHESTR-A, ce, f., orchestre, 
partie du tMdtre oit iansait le 
cliceur ei oh itaientplacis les s4na- 
teurs chez les Romains. 

ORCHI-A lex, ce, f., loiqui pres- 
crivait le nombre des convives. 

ORCH-IS, itis, f. (opxi;), J. grosse 
olive; 2. espSce de piante, type des 
orchidfees; 3. sorle de poisson. 

ORCINIAK-US, aum, adj., de 
I’en fer. Orciniana sponda, bi&re, cer- 
eueil. j| V. Funebris. 

ORCIN-US, a, um, adj., qui con¬ 
cerne la mort, les enfers. — liber¬ 
tus ( Ulp.) , esclave affranchi par le 
testament de son maitre. Orcini se¬ 
natores (Suet.), s^nateurs qui, aprfis 
la mort de Jules C6sar, se gliss&rent 
par fraude dans le sdnat. 

ORCI-US et ORCIV-US, a, um, 
adj., de sgpulcre, de tombeau. 

ORC-O, as, are, n. Orcando freme¬ 
re, crier comme le loup-cervier. 

ORCUL-A, ce, f., petit vaisseau 4 
mettre des liquides. 

ORC-US, i,m.,l. l’obscurit<5 de 
l’enfer; || 2. 1’en fer. Orcum morari, 
prolonger sa vie audeli du terme or- 
dinaire. Orco mitt&re , demittere 
mactare (.Hor .), prdeipiter dans les 
enfers, donner lamort; || 3. la mort. 
F. Inferi. 

ORCYN-US, i, m. (opxuvGg), thon, 
gros poisson de mer. _ 

* ORDE-UM. V. Hordeum. 
ORDI-A, orum, n. pl., commen- 
cements, principes. . 

ORD1B-OR, p. ordiar, (woh imit .}. 
ORD1END-US, a, um, part. fut. 
1 pass. d 'ordior, qu’ii faut commencer. 



ORD 



ORI 


ORN 


ORDINAL-IS, adj,, ordinal, qui 
marque Vordre , le rang. 

ORDINARI-E, adv., par ordre. 
ORDINAR1-US, a, um 3 adj., 1. or- 
donn6,dispos4 par rangs ;2.ordinai- 
re, conforme k ia coutume, qui ne 
s^carte pas de 1’usage re^u, qu’on a 
rhabitude d*employer. = 1. — le¬ 
gionis , clief de file dans, unelegion. 

|| 2. Non consiliis ordinariis uteri- 
dum ( Liv .), fi ne faut pas ici de 
mesures ordinaires. Fuit ordinari¬ 
um sic loqui (Ulp .), c’6tait Tusage 
r'e$u de parier ainsi. Philosophia 
res est ordinaria (Sen.J, Ja philo- 
eophie est sans Cesse demise. 0- 
ratio ordinaria ( Sen .), disscrtalior? 
developpee^ Ordinarius gladiator 
(Sen.)> gladialeur introduit avec les 
cArdmonies d’usage.— servus\Ulp.), 
esclave qui commande aux aulres. 

ORDINAT<6 et -1M, adv., 1, par 
ordre, de suite, dans un bel ordre, 
en bon ordre; 2. par rangs. 

GRDINAT1-0, onis, f.,1, ordon- 
nance, disposition, plan ; 2. ordre, 
rfegle ; 3. gonvernement, administra- 
tion; 4. crealion de magistrats; 5. 
ordoimance de Tempereur. 

0RD1NATIY-0S, a, um, adj.,qui 
marque Tordre. 

0RD1NAT-0R, oris, m., ei- RIX, 
ricis, f., qui met en ordre. — litis 
{i Sen.), qui instruit un procfes. 

ORDIN-O, as, etc, 9 ai., 1. ordon- 
ner, disposer, arranger; 2. rdgler, 
gouverner, administrer. r =‘1. — 
agmina, aciem, ranger^une^armde 
en bataille. — paries orationis, dis¬ 
poser ,les parties d*uh ■ 'discours, 
— bibliothecam, ranger une biblio- 
thdque. — testamentum {Dig.), faire 
son testam eqt .—vineam paribils in¬ 
tervallis, planter une vigne ii Agales 
distances, par rangs egaux. — 'litem 
(Cic.), instruire un procfes. — sylla¬ 
barum litteras {Prisc.), dpeler. || 2. 
—spes suas ,{Sen.) t rdgler ses espd- 
rances. —, res publicas (fio?\), ’6crire 
l'histoire. * -t- magistratus ( Stlet .), 
cr4er des magistrats. || V. Dirigere . 

0RD-10R , iris', ov-sits sum,'iri, 
d6p. (Ip^oi), 1. ourdir, faire une 
trame; 2. commencer. = 1. Ordiri 
telam {PL), tramer de la tolle. |j2. 
Alterius vitee quasi initium ordimur 
(Cic.), nous commenfons en quel- 
que sorte ( une seconde vie. ||,7. 
Incipere. 

* ORDIT-US, a, um, part., pour 
orsus, a, um. [mow imit,]. 

0RD1T-US, zis, m., et ORDI-UM, 

1, n., commencement, 

ORD-O, inis, m. (op6o'$), 1. ordre, 
durrangement, disposition, enchaine- 
ment successif des choses, des faits; 

2. rangde d'arbres, de pieds dfe vi- 
gnes; 3. rang, 6lat, position.= l,—■ 
seriesque causarum (Cic.), 1’ordre et 
renchatnement des causes. Ordo ob¬ 
liquus signorum (7ir</.), le zodiaque. 
Nullo ordine, sans ordre.Ordine; In 


ordine ; Ex ordine; Per ordinem, de 
suite, par ordre, en ordre. Ext*a or¬ 
dinem, extraordinairement ou inci- 
demment. Ordine rem pandare, ra- 
conter un,e chose de suite. Ordine 
rem fenerejSavoirune chose de point 
en point. Ordines temporum expli¬ 
care , suivre 1'ordre des temps. || 2. 
Ordinibus indulgere, Aclaircir les 
planis. Ordine ponere vites {Virg,), 
distribuer des vignes par rang6es. 
Ordines duc&re, commander une ar- 
m4e, conduire des troupes. — pic- 
turce (Cic.), ordonnance, disposition 
d’un lableaq. || 3. Cogere in ordinem 
{Sen.), faire rentrqr dans 1’prdre, re¬ 
metire en ordre.— remorum, banes 
de rameurs. — subsellio?%m,, banes 
de Tamphilheatre affectas aux diffe— 
rents ordres de i T 6tat. Sedere in qua- 
tuordecim ordine [Suet.), fttre assjs 
au 14 e banc, au haut de 1’amphi- 
ih6itre. || 7. Disposi/io. - 

ORE-JS, arum, f. pl. t mors, frein. 
OREAD-ES, um, f. pl. (opG$). 

SVN. Oreades , oreades, nymphes des 
montagnes. =* Dryades , dryartes f nymphes 
des forets. =» Hamadryades , hamadryades, 
nymphes qui naissaient et mourai$nt ayec 
les chenes . jMv, >: t t 

ORE-:ON, i, ren,ou4€!,* piante 

de montagne . t , , 

' 0RE0SEL1N-UM, i, n., persil de 
montagne. 1 ' 41 

OREX-IS, is,L (ops-fto), appetit.' 

ORGANARI-US, i, m.,'luth(er'. 

ORGANIC-fi, adv., parmachiries, 
par le moyen d*un instrumpnt. 

0RGAN1C-I, orum, m. pii, joueurs 
dMnstruments. 

ORGANIC-US, a, um, adj., 1. or¬ 
ganique, d^nstruments; 2. m61o- 
dieux, harmonieux; 3. organisd, qui 
a^des organes. . 

ORGAN-UM, i, n.Xfp-pOi.l- 
toute sorte dMnstrument^ macliine; 
2. instrument de musique, harpe, 
lyre, etc. — 1. Scc? 2 ica organa, ma- 
chines dq th^Sttre. — pneumaticum, 
pompe, machine pneumalique. Or¬ 
gana hydraulica, machines j by- 
drauliques, fl auxqueUes le mquve- 
ment est communiqud par Teau, 
orgues que Teau fait jouer. Organa 
spiritualia {Vitr.), que Ton fait jouer 
par le moyen du vent. || 2. Flujninis 
ad salices suspendimus organa nos¬ 
tra , nous avons suspendu nos lyres 
aux saules du fleuve. 

ORGI-A, orum , n. pl, (op-fv]), or- 
gies, bacchanales, f^tes de Bacchus. 
|| V. Bacchanalia. 

0RG10PHANT-A, ce, m. e,t f.,qui 
enseigne aux inities les mystferes de 
Bacchus. ,t 

ORGY-A, as, f., sorte de mesure. 

ORI-A, as, f., barquede pficheur. 
|| V . Navis, Oriolae . 

ORIBATtA, ce, m. (opoc, (Saivca), 
qui gravit les montagnes. 

ORICHALC-UM, i, n., oripeau, 
clinquant. 


ORICILL-A, ce, dimin, d^utns, 

ORIGULAR1-OS , a, um, ailj M de 
Poreille, qui la concerne. Oricularil 
servi (Petr .), esclaves qui servaienl 
d ? espions k leur mailre. 


ORI-ENS, entis, omn. g., naissant, 
qui se lfeve j part. pHs. dWi, 

ORI-ENS, entis, m., 1. orient, le* 
vant, est, panie du cici ou 
le soleil ; 2. le soleil. 

0RIENTAL.-1S, e, adj., orien- 
tal, d v orient 9 qui est h forient, \m 
n6 vers Torient. 

0R1FICI-UM, i, n., orifice. 


0R1GAN-UM, i, n. (ope^, 
origan, piante de montagne. 

*0R1G1NAL-IS, is, e, adj., qui con¬ 
cerne Torigine, originel. 

# ORIGINAL-ITER, adv., origi- 
nairement, d’origine. 

' ORIGINARI-US, a, um, adj., ori- 
ginaire, qui Ure son origine, —co¬ 
lonus (Cod.), colon que sanaissanco 
force culti ver la terre. 

*0RIGlNATI-0, onis, f., origine, 
etymologie. 

* ORIGINIT-iiS, adv., originaire- 
ment, d^origine, 

0R1G-0, inis, f. (orior), 1. origine, 
pTincipe, source, cause, commence¬ 
ment; 2. naissance , origine. = 1. 
Bcs repetere prima ab origine [Virg.) } 
remonter i la aource des choses. || 
2. Modicus originis (Tac.), d^nc 
naissance peu illustre. || V. Onus. 

0R10L-^E, arum, f. pl., pellis 
vaisseaux qu^n envoyait a ia d6- 
couverte. 


ORI-ON, onis, m., h nom ffhom- 
me ; 2. Orion, constellation. 

OR-IOR , iris, tus sum , iri, d6p., 
(opw), naitre, se lever, se monlrer, 
par anal. commenccr. Oritur lux, 
sol, le jour,le soleil se leve. Onfur 
hoc flumen k monte (Cce^.), ce fleuve 
prqnd sa source dans une montagne. 
Qztis credat hoc a te esse ortum. 
{Ter.) qui croira que c ; est la une de 
tes InvenliOns? || 7. Nasci , 

0R1PELARG-US, h m. (o?cc, n- 
Xap-foc), sorte d’aigle des montagnes, 
0R-1S, gdn. tVos. 

ORIT-ES, is,l (o>;)i so y tcde 


ierre prdeieuse ronde. 

ORIUND-US, a, um, adj. verb.,ori- 
inaire, qui (ire son origine.-*!/™; 
usis, originaire de Syracuse. 
ilbanis, qui Ure son origine d A me. 
Scelesti sumus omnes semine mtn > 

mus sommes tous de race d^ine. \\ 
f. Ortub, a, um . * VA 

ORNAM-EN, inis, n., et f 
IENT-UMj i, n., 1. ornement, ue- 
oration; 2. parure, habilleioen . 
justement; 3. appareil, equipage. 
ttirail j 4. honneurs, ehargesi 
rnit6s ; 5. beaul4, 8 race > ® , 
nent. = 1. — curia, orni '. J 
;loire du sSnat. Esse orn ™f e cmi 
ui, faire honneur i qn. I - * 
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iVwanfti 'fsoripQ,-o^cier de 
l1 ,harjaais ^J&oa»f„<g Cat. )<,jou,g, 

•SS&.-P»* . .9f«W 

' ».Ume““iwsulat.da J» 


Ctoliocata Herba habent ornathen- 
M (Gcl les mota bien places ont 
STW’ \\r. Decor. '< '• ; 

' OBNANMJS; a ;, 1 um, part. ftft. 
m d’onio/frril faut orner .-*> 
ORNAT-®, 'adv., avec fldganee. 
'OBiNATI-O ‘fonis ,’ f.,' orpement. 
ORNAT-OR, oris, m;, -RlX. Vicis, 
L celui, c$lle qui 'orne, cqiffeur, 
toiffeusepfemme de chaimbre-,' 
ORNAT-US^W m., 1. orriement, 

• dtoration;‘2. eoiffure, parure,. ajus- 
tement, habillement, v&tement, at- 
tirail de toilelte; 3,. ornements, grA- 
ees; 4. appareil, solennite. — 1. — 

1 {^(rijtfcwia^ddcoratiQn dethdutre. 

i-persicus {Qc.), eos^uipq .peif- 
ian. 77 , mi (Pli>h), harnais de phe- 

Yal.|l3.-rof(i/johis, oratorius, flfeurs 
de rhdloritfiiej gr&ces, agrdrnentsdu 
disebqrs' J 4J In ornatibus publicis 
- (Vair.j^d^a’ lasolennitd des'repas 
'pnblids.^„ • , 

' ORNPrl)^ a, um, part. d’orao, 
ornG/ Op}fii}^i)nus fundus, terre 
bien meublee: y- homo, homme dis- 
tirigufi, j yjPrcedituSj Elegans. 

ORNE-fis,, ; a de fr&pe, sau- 
yage. ■ . ■, ‘t 

' ORNITHI-jEj arum, m. pl., vents 
septentrioiiaiix’ qui.'soufllent trente 
joura, au eoinmencement, de mars. 

ORNITHOBOSGI-UM, i> n. (o'ovi;, 

fltoxu), ; l)asse-eour, voliere. ' 

. 0RN1THOGAL-E , es, t, et -UM, 
a. (fuka), ornithogalp, piante 
> tiliacie/ 
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gnificeque convivium ; Fig. Utrum aliquem [ Arion, SUr le point d’6tfe jetd A la 

rfv/iPH/rr/ /in nr/»iA nui isfn nrohiberetP I mot» 


litre, poulailler, faisanderie. 

ORN-IX, igis , f., gelinolte des 

, 

QRN-0; a$, etc. 7 a** l^pruer, 
embellirjj^eorer^ajust^rjipjnje^;^, 
^quiper, appr&fcer, pr^parer^ f3* 
fournir,' pourvoir; 4- honqrqr.; .5. 
louer, Yanter. = i. Orator qiice yiilt, 
°uiaq Vorateur embellit toutce qu’il 
veut,||2;—classem, fiquiper une jjo t- 
M*J«m (Ter.), se p reparer k£\jir* 
i 3*"prouiKdamj assigner une pro- 
unce. — armis, asmer. pecunia, 
^uuir tfargent., j| 4» ^—f suffragio 
JflifMatyni [Plin,) )5 donner sa voix 

a lui candidat., — tod[i&iW t comblei ; 

L — $editio?ies (CiC'), 

^elSpologiedeiA rdfolte; ’ 

{. orner; Sepulcrum Jlori- 
i or J are >V,2* poutvoir: De prcetorihus 
flww, touchant les provinces qu'on de- 
asaiguciF aux pr^teurs. & 'Adornare , 
TOarer : Adornare bellum {Liv n ) t Exor- 
re * opner aYec soin: Exornat ample ma - 


exornari oportuit, qiti ista prohiberet? 

( Cie ,) fallait-ii aposter qn. pour empfeclier ces 
choses? n= Concinnare (de cum eL dc citi¬ 
mis ), arranger, ajuster : Concinnare ves¬ 
tem; au neutre : Fides ut heee concinnant 
(. Cie .). ' ‘ 

ORN-US, iV'R,,fr6nesauvage. 
OR-O, as, ele a., 1. dire, parier.; 
2". conjurer, prier. = 1. — causam 
(Firg.), plaider une cause. || 2; — 
quempiam pro salute x alicujus, im¬ 
plorer de qn. Iavie de qn. Die, oro 
te, dites-moi^ je vous en conjure. 

SYWT. Reg. dir. a Vacc* ; reg. ind.a Vabl 
avec a ou ab; ou les deux regimes a Vace*^ 
Orare aliquid ab aliquo (Plauti), prier qri< 
de qq. ch M demander qq. cb; a l qn, ; Orate 
aliquem libertatem (Suet.), demander a qn. la 
Uberte; Orum vos oro (Cici), je nc yous de- 
mande qu*une chose. , 

SYN. Orare (Vos), propr. parier;, c’isst de 
la que vient lemot d*orateur: Taliltus orabat 
Jiuio(Fi,g.y,plus souv^xxvr.Orat militis et 
supplicibus verbis ut sibi liceat. Jlogctre, 
demander comme une grAce. Obsecrare 
(quasiper sacra rogare), conjurer iQStam- 
ment: Non rogavit solum, verum etiam ob¬ 
secravit. =« Obtestari (Vob et de testis), 
conjurer qn. par qq* c b* qui lut est chcr \Oro 
obteslorque le pro vetere nostrd conjunc¬ 
tione (Cic.). — Supplicare (de supplex), 
supplicr a genoux : Ipsum hunc orabo, sup * 
plicabo (Ter.). Precari, faire des prieres 
pour obtenir ce qu T on desirc. 

OROBANCH-E, es, f., herbe au 
taureau, piante. 

OROB-AX, acis, L,pivome,piante. 
OR^Bl-AS, ce, m. (opoSo?), eur 
eens A petits grains. 

OROB1N-US, a, um, adj., d’ers 
ou d’orobe. 

OROBIT-ES, is, f., borax artifi- 

ciel. ! 

OROBIT-IS, is, f., i. gazon, her¬ 
be verte; 2. couleur verte. 

ORPHANOTROPH1-UM, i,n., hos- 
pice des orphelins. 

ORPHANOTROPH-US, i, m.,.qui 
616ve les orphelins, • 

* ORPHAN-US, i, m. (opepsevo?), 
orphelin, qui tfei ui p&v& ui mcrc. 

SYK. Orphanus, orphelin, nc-Se IrouYe 
point dans les auteurs anciens. l Pupillus 
(de pupus, petit cnfant), pupille, mineur . Iste 
infanti pupillo fortunas patrias ademit 
(Cie.). On appelle en droit pupillus , un cnfant 
qui n’est plus sous la puissance paternelle et 
qui n*a pas encore quatorze ans, ‘cc qu’ils ex¬ 
priment par ces mots , impubes sut juris. 

ORPH-US, i, m. (optpo?), poissbn 

de mer. 1 

ORS-US, a, um, part. d’ ordior, 1, 
activ. qui a commencS; 2. pass. 
qui est commenc6. || Subst. 

ors-a, orum, n. pl., 1. commen- 
eements, entreprises; 2. discoiirs. 
ORS-US, as, m., comiftenccinent. 


ORTHAMPEL-OS, i, f-, sorte 

• J * i _ L _ L A t » 


do vigne qui 86 tiGnt sa.ns 6cha,iRs. 

ORTHI-AX, acis , ml, clamp, ju- 
melle de m&ts. 

ORTHI-UM carmen, n ., air chante 
avec force, et dont les sons se pro¬ 
longent , tel que celui que chanta 


| mer. 

ORTHOCISS-OS, i, f- (kwaog), 
sorte de lierre. 

ORTHOCOL-US,‘ «, um, adj. 
(jceoXgv), sb dit d'une b6te de som— 
me qui a une roideur l deS membres 
avec contraction des nerfs. 

ORTHODOXI-A, «.i f. (opBoe, 
S*d^a), orthodoxie. ' 

ORTHODOX-US, a, wn, adj/, or¬ 
thodoxe , conforme a la saine doc- 
trine , - 

ORTHOEPEI-A, ce, L (sttoj), 6non- 
ciation nette. 

ORTHOGONI-US, a , um , adj., 
rectangle, h angle^ droits. 

ORTHOGON-US, i 9 m. (^«via), 
angle droit. 

■ ORTHOGRAPHI-A, cb, f. 0Ypa<?M), 

1. orthographe, maniore d’6crire 
correetement; 2. 616vation d’un ba- 
timent, rcpresentatioir^un 6difiee 
dans sa hauteur. 1 

ORTHOGRAPH-US, a, um, adj., 
qui ecrtt eorrcctcment 1 . 

ORTHOMAST1C-A‘ ‘mala, orum, 
n. pl., sorte de pommes. 

ORTHOPNOE-A ce, f. (imw), 
sorte d’asthme, qui empeche de 
respirer autremept qu’cn se tenant 
ia t6te droite. , , 
ORTHOPNOIG-US, i«„ um, adj., 
attaque de cette ,maladie. 

ORTHOSTAT-ES; <s,m. (Mmu|*i;, 
pilier, pilastre, poteau.*' 

ORTHRAGORISC-US, i, m., pour- 
ceau de mer, espece de cAtaci. 

ORTlV-US,.a, um, adj., qui se 16- 
ye. — sol, sqleil levant. 

ORT-US, iis,m., 1. opgjne, nais- 
sance; 2. lcvef^des astres. — 1. 
Ortu Tusculanus fuit Cato {Cie.}, La- 
ton 6tailn6 a! Tusculum. Ortu nobi¬ 
lis, de noble extraction.||2. — solis 
{ Cic.), lever, du soleil. 

SYN. Ortus, naissancc: Ortu.materno (Ov.) $ 
du cdte dc sa mere. = origine, prin¬ 

cipe : Modicus originis (Tac.); (Pune origme 
peu illustre; Fontium origines cilat Nilus^ 

ORT-US, a, um, part. d’ orior; le- 
v6, nd, issu. — rumor ( Cic.) , bruit 
qui s’est repaudu. Orta tibi A me 
nulla est injuria (Ter.), je rie vous 
ai fait aucun tort, vous n’avez au- 
ean sujet de vous plaindre de (uoi. 

_ tenui fortuna (Liv .), issu d une 

famille peu opulente. , 

grN. Ortus, ne '.Ortus equestri loco {Cic.). 
s Oriundus, origmoire : Hippocrates et 
Epicx.de s nati Carthagine, sed oriundi ah 

Syracusis (Liv.). 

ORTYGOMETR-A, ce, f. (p-rog), 
ralc, roi des cailles, oiseau. 

ORT-YX, ygis, L («p-roS), l.caille, 
oiseau; 2.plantain, herbe. 

OR-YX, ygis, m., l. chdvre de 
Gdlulie, qui a une seule corne, le 
pied fourchu et la poinie du poil 
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urn£e vers Ja teLe; 2. pioche , 
>ue; 3. machine de guerre. 

ORYZ-A, ce, f. (opufr), riz, jrata 
rineux . 

OS, or-fe, n. (psV), 1. bouche 
> Thonime, lfevres; 2, bouche du 
eval, gueule des animaux ; 3. vi¬ 
ge; 4. ouverlure, entrde'; 5. em- 
uchure, soiirced'un ileuve. 1« 
p modici rictus et venusti, bouche 
oyennc el bicn fcrtdue. Oris gra- 
as, muuvaiso bouche, puanleur 
1’haleine. Ore balbus, b^gue. 
)c est in ore omnium, cela fail Pen- 
jtien de lout le monde. Uno ore 
er.), (Pune commune voix. Oris 

s, don de bien dire ou de bien 
anler. Ore rotundo loqui, parier 
e langue harmonicuse. Ex or.e tuo 
alonem admiror, j’admire Plalon 
: le jr^cit que vousncPen faites, sur 
Lre parole. tloc verbum semper 
bes in ore ; Hoc tibi verbum sem- 
• in ore est, vous avez toujours 
mot Ma bouche. Pleniori ore dico, 
le dis hautemeni. Ire per ora ho - 
ntm (SiL ); In ora hominum ve- 
e (. Hor .), 8tre cGlebre, faire Pen- 
tien des hommes.|| 2- Equus ore 
cili et tractabili (Plin.), cheval qui 
a' bouche fine et tcndre. — clu¬ 
sum canis {Cic.), gueule du chien 

i aboie toujours. H 3. Formosum 
beaux traits.— vultuosum , figure 
maciare. — deforme cicatricibus 
trt.), l&le balafrde.— nocturnum 
'aut.) 9 vi sage difforme. — durum 
air impudent.— molle , IVonl 
. rougit aisdment.— Icevum (Hor.) } 

6 gauche du visage, In ora proni 
ebant (Gurt.) , iis dtaient couches 
le visage. Unguibus ora foedare, 
Idchirer le visage avec ies ongles. 

? aliquem referre (Virg .), ressem- 
r k quelqu*un. Os ad metstitiam 
tere (Tac.), prendre un visage 
te. Laudare aliquem in os tCzc.), 
er quelqu’un en face. Nulli Ice - 
e os (Czc.), caresser touL le mon- 
Os alicui sublin&re (Plaut.) , se 
quer de qn. en face, k sa barbe. 
praebere (Liv,) 9 s’offrir aux coups, 

: injures. || 4. — putei, orifice 
n puits. — specus {Tac .), entree 
ue caverne. — vulneris (Firq.), 
res , bords , ou ver ture d’unc 
ie. Furni ora (Ca*.), gueule d’un 
t\ Sacci os (Cat.) 9 gueule d’uri 
t ouverture d’un sac. In ipso ore 
tus ( Cic. ) , k Pentrde mhme du 

t. || 5. — amnis (C«r£.), embou- 
re (Tun fieuve. Septem Nilus dis- 
rit in ova (Firg.), le Nil se preci- 
i dans la mer par septbouches. 
r-A, n. pl,, pour orae, limites, 
ds. Milites miserunt qui Italice ora 
'entur ( Flacc.) 9 iis envoyferent 
soldats pour dSfendre les fron- 
es de Htalie. 

►S, ossis, n.,os. F. Ossa . 

►SC-A, ce, f., laine qui n’a cteni 
&e, ni degraissde. 


OSG-E, adv., dans Ia langue des 
Osques. 

OSCED-O, ini^ f. } b&illement frd- 
queni, indisposition qui donne des 
baillcmenls. 

OSC-EN, inis, m. et f. (ore canens ). 

SYfl(. Oscine $,oiseaux dont le chant servait 
aux augures, et g&i. tout oiseau chantant : 
“ Prapeies, oiscaux dont on examinail le 
vol pour en tircr des presages. 

OSCILL-A, orum, n. pl., ffile 1u- 
n&bre en Phonneur de ccux qui s’6- 
taient pendus, et dans laquelle on 
se balanyait k une corde. 

# OSCILLATI-O, pnis, f., 1. oscilla¬ 
tioni fStefunhbre inslitueect Aihe- 
nes en Vhonneur d’Erigone. 

OSCILLrO, as, are, n M 1. se pias- 
quer; 2. se balancer; 3. osciller, 
OSCILL-UM, i, n., dim . d 9 os, 1. 
petite bouche, petite figure humai- 
ne qu^on offrait, dans les expia- 
lions, a Pluton et k Saturne; 2. es- 
carpoleUe, balan^oire; 3. germedes 
semences. 

f OSCIN-UM, i, n., augure tire du 
chant des oiseaux. 

OSCITABUND-US, a, um, adj.v., 
1. tout en Millant; 2, nfigligent. 

OSGIT-ANS, antis, omn. g., pari. 
pr6s., qui baille, nonchalant. 

OSCITANT-ER, adv., negligem- 
ment. 

OSCITATI-O, onis, f., 1. baille— 
ment, action de Miller; 2. action 
d’ouvrir la bouche; 3. nggligence, 
nonchalance. 

0SC1T-0, as, et-OR, aris, eic,, 
d6p., 1. bfiLiller; 2/ s^panouir, s^ou- 
vrir. || F. Dormito. - 

OSCULABUND-US, a, um, adj. 
verb., qui baise. 

*OSCULAN~A pugna, combat 
oh le vaincu est de faiL le vain- 
queur. 

OSGULAND-US, a, um, part, fut. 
pass. d’osculor, quMl fautbaiser, 

OSGULATI-O, onis, f., action de 
baiser. 

OSGBLAT-US, a, um, part, d’o^- 
culor, qui a bais6. 

OSCUL-O , as, are, a., et -OR , 
arfe, etc., d6p., donner un baiser. 

OSCUl^UM, i, n. , dim. d^oSj J. 
petite bouche; 2. baiser; 3. baiser 
de civilitfi* || F. Amplexus . 

OSC-US*,^ um, adj., qui appar- 
tient aux Osques. 

OS-IM, p. ausim. ' 

OSM-EN, p. omen. 

* OSNAMENT-GM. F. Ornamen¬ 
tum* 

OS-OR, oris, m., qui hail, qui ne 
peut souffrir. 

OSS-A, tum, n. pl., os. Per ima 
cucurrit ossa tremor (Virg.), le fris- 
son p6n6tra jusqu^ la moelle des 
os. Fig. — arboris, fructus, le cceur 
de Tarbre, noyaux de fruit; oratio¬ 
nis (Cic.), charpenle du discours. 

*OSSARI-UM, i, n., ossuaire. 


OST 

OSSE-US, a, um, adj., d’os. fail 
d os, qui n a que des 03 . 0« Mrsa . 
nus, main osseuse, d6charn6e. 

OSSIGULAT-lM, adv., par io me* 
nu, en ddtail. 

OSSICUL-UM, i, n., petitos, osse- 

I fjt 

OSSIFHAG-A, *, f., -i» f 

m. ( ossa frango ), orfraie, oiseau, ' 

OSSIFRAG-US, a, um, adj., qui 
casse les os. 

OSSILAG-O, inis, f., 1. d Sesse qui 
avait soin de rendre solides les os 
des enfants; 2. carlilago. 

OSSIIjEGI-UM, i, n,, ossuaire. 

OSSILEG-US, a, um, adj., qui ra¬ 
ra asse des os. 

OSS-IS, gen. d’o#. 
OSSUAR1-A, ce, f., cimetiire. 
OSS-UM, i, n. V. Os, ossis. 
OSSUOS-GS, a, um, adj., osseux. 

* OSSU-UM, i, n. V. Os, osns, 

OST-jE, arum, f., tremblementde 
terre 

OSTENDEND-US, a, um } qu'il 
faut montrer. Part. fui. pass. dc 
OSTEND-O, is, i, ostendam, ere, 
a. (os et tendo), montrer, faire toir, 
faire parattre. Te mihi opportune 
ostendis (Ter.), tu m’arrives Ipro- 
pos. — se inimicum alicui (Nep.} t se 
montrer l f ennemi de qn.— se optime, 
se comporter fort bien, — se virum 
(Ter.), se montrer homme de cceur. 
Ut supra ostendimus [Nep.) } comme 
nous Pavons fait voir plus haut. De 
his prirnttm ostendendum est (Cic), 
il faut d’abord ficlaircir ce point. 
IIoc facto se homo ostendit (Plaut,), 
notre homme Yient dejeter le mas¬ 
que.— se gladiatorem } jouev le r61e 
de gladiateur. || F. Exhibeo. 

OSTENSI-O, onis, l t U manifes- 
tation, d^claration; 2. monlrc, re- 
vue. 

OSTENSIONAL-IS, is, e, adj., 
de montre, de parade. Ostensiona¬ 
les milites (Lamp.) 7 soldats qui ?er- 
vaient de cortdge au prince, 

OSTENS-OR , oris , m., imen- 
teur, 

OSTENS-US, a, um, part, pa& 
d 'ostendo, montrd. 

* OSTENTAM-EN, inis, n., osten* 

tation. , 

OSTENTARI-UM, i, n., livre de 

prodiges. 

OSTENTATl-O, onis, f., 1. appa- 
rence, parade; 2. oslenlalion, vaino 
gloire, vanitd. |[ F. Jactatio. 

OSTENTAT1TI-US, a, um, adj., 
qui n’est que d’apparat. 

OSTENTAT-OR, oris, m., ef-RiA» 
ricis, f., celui ou celle qui se vante ( 
fait vanite de j fanfaron, 

OSTENT-O, as, etc., a., 1. mon* 
trer, faire voir, pr&enter, °“ r ’ 
faire paraitre ; 2. faire P ar " 
rer vanitd de; 3. indiquer» dcc - 
vrir. = i . — bellum (Plto.), ^ 
cer de Ia guerre. — periculum cop*- 
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'c ), raenacer de la mort. || 2. 
moriam (Gfc<), faire parade de 
oire.—- cicatrices suas {Ter.}, 
vanild de ses cicatrices. || 3. 

• ostentat opes Dido ( Virg .), 
‘lui montre. lui Alale les ri- 
s de Sidon. || V. Exhibeo. 
NTR-IX, qui montre, 

YTG» 

ENT-UM, i, n., prodige, prd- 
|| y. Prodigium. 

NT^-US, Hs, m., action de 
er* Ostentui esse ( Sgll .), ser- 
eiemple, Stre un exemple de. 
tui corpora abjecta , corps je- 
ur servir. dc spectacle. Esse 
ui (Tac.), felre pour ia montre. 
ENT-US, a, um, autre part. 
'ostendo, montrA.— soli {Cat.}, 
6 au soleil. V. Ostendo. 
EOLOGI-A, ce, f., ostAologie, 
des 'os. 

-ES, ce, m. (wflfw), sorte de 
Iement de terre. 

1AR1-UM, i, n., imp6t sur 
e porle. 

I-US, i, m. , 1. porlier 
rue j 2. huissier de la cham- 

T-lM, adv., 1. par porte, 
rte en porte; 2. en ddtail. 

G-0, inis, f. V. Mentigo. 
IOL-UM,' i, n., petite porte ou 
e, gjiichet. 

TI-RM, i, n. (obsto), 1. porle; 
mbouehure d’un fleuve; 3. 
Se d’un port de mer; 4. en- 
H V. Porta. 

T0C0P-0S', t, m., douleur 

TRAGI-AS, ce, m., pierre 
euse qui polit comme la ponce. 
TRAGIN-A, orum, n. pl., suf- 
des Alheniens Icrits sur des 
illes ou 'pelites Acailles. 

TRACIND-A, ce, f., jeu de croix 
ile. 

TRACISM-US, i, m., ostraeis- 

ioi par laquelle les Athdniens 
issaient pour dix ans un citoyen 
sou mirite, sa puissance ren- 
tsuspect. (Lesvotants Acrivaient 
m de 1’accusd sur une coquille 
mv). 

TRACIT-ES, ce, m. V. Ostra- 

TRAC1-TJM, i, n., onyx, pierre 
feKM. 

3TRE-A ,ce, f., et -A, orum, n. 
nuttre, mollusque a coquille. 
3TREARI-A, oe, f., OSTREAR1- 
i i> n., pare aux 'huitres. 

STREAR1-US, a, um, adj., qui 
Berne les huitres. 

STREAT-US, a, um, adj., dur, 
JJeux comme l’6caille d’une 
*®*. Ostreatum tergum ( Plaut .), 
8 est endurci sous les coup 3 . 

pREOS-US, a,um, adj., abon- 
t eu huitres. • 


OTI 

OSTRE-UM, i, n. V. Ostrea. 

OSTRICOL-OR, oris, oran. g., 
adj., de couleur de pourpre. 

1 OSTR1F-ER, era, erum, adj., qui 
produit de ces petits mollusques A 
coquilles dont on tirait la pourpre. 

OSTRIN-US, a, um, adj., de cou¬ 
leur de pourpre. 

OSTR-UM, i, n., pourpre, suc du 
mollusque qui donne la pourpre , 
couleur de pourpre. || V. Purpura. 

OSTRY-A, ce, OSTRYS, os, f,, ar- 
bre qui ressemble au frfine. 

OSUR-US, a, um , pari. fut. act. 
d 'odi, qui doit hair. 

OS-US, a, um, part., qui hait. 

OSYR-IS, idis, f., belySdAre, sorte 
de piante. 

OTAGUST-A, et -ES, ce, m. 1 
(o5?, Aro?, axouu), espion, deouteur 

aux portes. 

OTHONN-A, ce, f., giroffler, 
piante. 

OTI-A, ce, f. (t!mov),l. mollusque 
A coquille; || 2. plur. n. d 'otium. 

OTIABUND-US, a, um, adj. verb., 
qui se livre au repos. 

OTIOL-UM, i, n., court loisir. 

OTI-OR, oris, etc., d., se reposer, 
se donner du loisir. 

OTlOS-fi, adv. (otios-iits, issime), 

1. lentement, sans se presser, a son 
aise; 2. sans souci, sans chagrin, 
sans inquiAtude; 3. nAgligemment, 
nonchaIamment.= 1. — percoquere 
(Caf.), faire cuire lentement, a loi¬ 
sir. ||2. — in aurem utramvis dormire 
(Ter.), dormir tranquillement sur 
ses deux oreilles. || 3. — ambulare 
se promener nonchalamment. 

OTIOSIT-AS, atis, f., oisivetA. 

OTIOS-US, a, um (ior, issimus), 

1. oisif, sans occupation, qui se 
tient en repos; 2. qui se lieni 
AloignA de...; 3. tranquille, sans 
souci; 4. inutile, superflu ; - 6. 
lent. = 1. Ne otium quidem nunc 
otiosum est (Cie.) , le repos lui- 
mAme est maintenant occupe. |j 

2. — studiorum (Plin.), qui laisse 
de c&tA ses Atudes. || 3. — a metu 
( Geli.), sans crainte. Aliquem otio¬ 
sum redd&re {Cic.), 6ter toute in- 
quiAtude, ou rAduire Arinaclion. || 
4. Otiosa pecunia, argent qui dort, 
qui ne rapporte rien. || 5.— fons, 
ruisseau au cours insensiblc. 

SYH. Otiosus, 1. oisif : Satius est otiosum 
esse quam nihil agere (Pltn.), il vaut mieux 
ns rien f&ire que de faire des riens; tran¬ 
quille, qui ne craint rien : Animo jam nunc 
otioso esse impero ( Ter .). — F enatus (de 
ferta), qui est en fftte : Male feriatos Troas 
non falleret (Hor.); fig. qui ne s’occupe 
ponit : Ne putes in Asta feriatum illum ab 
iis studiis, in qua d te incitatur ( Cic.\ 

OT-IS, idis, f., outarde, oiseau. 

OT1T-ES, ce, m., cantharide, sorte 
de mouche. 

OT1-UM, i, n., 1. oisivetA, dAsceu- 
vremenl; 2. loisir, repos; 3. re¬ 
trahe', solitude, calme, paix, tran- 
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| quillitA. = 1. Otio se involvere 
(Plin.)-, tabescSre, hebescere, lan¬ 
guescere (Cic.), se plonger, croupir,. 
ianguir dans roisivete. || 2. — rei si 
sit (Plaut,), si j’en ai le temps. Otium 
habere ad aliquid faciendum (Ter.) t 
avoir du temps pour- faire une cho- 
se; dare corpori (Phaed .), se re¬ 
poser. || 3. Otia mea (Ov.), rnes Ioi- 
sirs; les vers, fruil de mes loisir 
Per otium , au sein de la paix, h 
Ia faveur de la paix. Otio, par de- 
sceuvrement. j| V. Desidia. 

OT-US, i, m., sorte dehibou. 

OVAL-IS, is, e, adj., qui concerne 
l’ovation, le petit triumphe. — co¬ 
rona (Fest.), couronne de myrte qu& 
portait le triomphaleur. 

OY-ANS, ann‘s,'omn. g.,part. d’o- 
vo, 1 . celui qui recevait 1’honneur 
de 1'ovation; 2. triomphant, joyeux. 

* OVANT-ER, adv., d’une maniore 
triomphanle. 

OVATl-O, onis, f., 1. ovation, pe¬ 
tit triomphe, que le senat romain- 
accordait A ceux qui avaient rem- 
porid un ldger avantage sur les en- 
nemis ;2. temps ou les oiseaux pon- 
dent; 3. ponte, action de pondre. I| 
V. Triumphus. 

OVAT-OR, oris, m. V. Ovans. 

OYAT-US, tix, m., eri de triom—' 
phc. 

OVAT-US, a, um, part. d 'ovo, 
obtenu par le triomphe. Ovatum 
aurum, or, fruit de la victoire. 

OVAT-US, a, um, adj., 1. ovale, 
qui a la figure d’un ceuf; 2. sem£ de 
taches ovales. 

OVIARI-A, oe, f., troupeau de bre- 
bis. 

OVIARIC-US, a, um, adj., qui 
concerne les brebis. 

OYIARI-UM, i, n. V. Oviaria. 

OYICUL-A, ce, f., petite brebis^ 

OYIL-E, is, n., bergerie, dtabl.e A 
brebis. || Y. Caula. 

OYIL-IA, ium , n. pl., place dans 
le champ-de-Mars ou les Romains 
entraient l’un aprAs 1’autre pour 

donner leurs voix lors des elections. 

/ 

“ OVILI-O, onis, m., berger. 

OYIL-IS, is, e, OVILI-US, et 

OVIN-US, a, um, adj., de brebis. 

OY1PAR-US, a, um, adj. ovipare, 
qui pond des ceufs. 

OY-IS, is, f., brebis, animal. 

OV-O, as, etc., n., 1. obtenir les 
honneurs de 1'ovation; 2. trioropher; 

3. Atre triomphant de joie.|| V. Tri¬ 
umpho. 

OV-UM, i, n. (wov), 1. ceuf; 2. 
amphithAAlre ovale; 3. pilier de bois 
de forme ovale, qui servait A cornp- 
terles coursesdes quadriges.=l.— 
tremulum, molle, sorbile, ceuf A la 
coque. Ovi album, albumen, candi¬ 
dum, albus liquor, blanc d’ceuf. Ovi 
luteum, vitellus, jaune d’ceuf; puta¬ 
men, coque, coquille d’oeuf; cacw 
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men, poinfce d’un oeuf. Ova cynosu- 
ra, irrita, zephyria, hypenemia, ceufs 
qui n'ont pas de germe/ Ova ed$- 
re, parere, ponfre, pondre, faire 
des ceuis; fovere, maturare, couver 
des,ceufs; supponere gallinis, met- 
tre des ceufs h couver. Ova excludere 
( Cic .J , faire dclore des petits. Ab 
ov'o usque ad mala, depilis le com- 
mencement du repas jusqu’a la fin. 

OXAL-IS, idis, f., oseille, herbe 
potagere. 

OXALM-E, es, L, saumure aigrie 
ou m&16e avec du yinaigre. 

OXARTI-rA, as, f. (i&$ t dpTUtoJ, 
1* cuisine; 2. avi du cuisinier. 

OXI-A, ce, f* sorte de biti- 

ment de mer bon voilier. 

OXIM-E, adv., p. ocissime. 

OXYACANTH-AS, a?, m., dpine- 
vinette ou herberis, piante. 

. OXYACANTH-US, i, f,, aubdpine, 
4pine-blanche, arbrisseau. 

OXYCEDR-QS, i, f*. espfece de c6- 
, dre, arbre. ' 

r 


*OXYCOMITR-A, orum, n. pl., 
olives marin6es. 

OXYGAL-A, os, f., et OXYGAL- 
AC, actis, n., froniage fait avec de 
lamenthe,du thym, de la coriandre, 
de 1’ognon, de 1’origan et 'de la sar- 
riette. 

OXYGAR-UM, i, n. ,'feauce com¬ 
poste de saumure et de vinaigre. 

OXYGON-US,!^ m. (^owa), angle 
aigu, U de giom. 

OXYLAPATH-UM, i, n., pitience, 
herbe potagere. 

OXYMEL-I, itis, n., oxymel, 
breuvage fait d’eau de mer, de miel 
et de yinaigre. 1 - 

OXYMOR-UM, i, n., pensfie qui 
paralt absurde au l er coup-d^teiU * 

OXYMOR-US, a/ um, adj., 
dont la pensae semble se contredireJ 

, OXYMYRSIN-E, es, f., myrte sau- 
vage, arbrisseau . 

OXYODONT-ES, um, m. et f, pl., 
qui ont des dents aiguSs. , 1 

OXYP^EDEROTIN-US 5l a ! , Um, 

adj., de couleur d’amethyste, 

, j 

P 


OXYPOROPOL-A, os, m. et f., qu| 
vend des fruits conflts au Tiinaigrc 

OXYPOR-UM, i, n., sorte dt 
sauce, . 

OXYPOR-XJS, a, um, adj., qui 
passe vite, incisi f. 

OX-YS, idis, f., yase h Yinaigre. 

OX-YS, yos , f,, alleluia, piante , 

OX-YS, yos, omn. g., adj., acide, 
aigre. 

OXYSCHOEN-OS, i } m.,jonc ma- 
rin piquant. 

OXYTRIPHYLL-ON, i } n„ m 
a feuilles aigues. 

OXYZOM-US, a, um, adj., mari- 
,nt, confit dansle vinaigru. 

OZL5JN-A, ce, f. (fi?©), U polype, 
: animal rayonnd ; 2. ulcfere qui s’en- 
Igendre dans le nez, 

■ OZjENIT-IS , is , f. j faux nard, 
piante qui sent mauvais . 

OZ-E, es, f M haleine forte. 

OZIR-AT, ind., m., mois de juin 
des Syriens. 

; OZYM-UM, i, n. Y. Ocimum. 
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P, 16* lettre de Talphabet, 
6'emploie en abrev. pour les mots : 
Publius,pater, patres,pond } o f posuit, 
pontifex, populus. Ex. P. P. Publii 
filius . P: P., pater patrice. P. C., pa¬ 
tres conscripti, o\xj)onendum curavit. 
P. M. pontifex maximus. P. R. po¬ 
pulus romanus. 

PABULANTI-A, um, n. pl., b6tes 
de somme. 

* PABULARI-I, orum 7 m. pl., 3. 
adjudicataires des paturagespublics; 
2. soldats quiyont aufourrage. 

PABULAR-IS, is, e, adj., qui con¬ 
cerne la pature , le fourrage. 

PABULATI-O, onis, f., 1. poture, 
action de paitre ; 2. action baller 
au fourrage. 

PABULAT-OR, oris, m., 1. four- 
rageur, qui va au fourrage; 2.qui 
fait paitre des animaux. 

PABULATOR1-US, a, um, adj., 
qui concerneja pature, le, fourrage. 

PABliL-OR, etc., dep,., 1. 
paitre ; 2. alier au fourrage. —oleas 
fimo, fumer les oliviers. , ,, 

PABULOS-US, a, um y adj., piem 
de p&turages, de fourrage. 

PABUL-UM, i, n. (pasco), l.p&~ 
ture, nourriture des animaux, four¬ 
rage } 2. nourriture; Z.ftg. aliments, 
ce qui entretienfc. = 1, Pabuli Icetus 
ager (< Sali .), champ qui fournitd’ex- 
cellens p&turages. || 2. Assuetos ca¬ 
daverum pa&»/o volucres (F/or.), 


les oiseaux qui se nourrissent de 
eadavres. II 3. — animi contemplatio 
(Cic.) 9 la mtditation est la nourri- 
tnre de Tesprit. — amoris (Liter .), 
aliments de Tamour. — Acherontis, 
gibier de potence. || V. Pascua . 

PACAL-IS, is, e, adj,, de paix, 
qui la concerne, consacrt h la paix. 
Pacales flammee , feux de joie^Toc- 
casion d’une paix conclue. — plea 
(Ov.), Poliyier, symbole de paix. 
Ij V f . Pacificatorius . 

PACAT-fi, adv., paisiblement. 

PACATI-O, onis, f., pacification. 

PAGAT-OR, oris, m., pacifica- 
teur, qui apaise des troubles. 

*PACAT0R1-US, a, um, adj., pa- 
cifique. 

PACAT-US, a, um, adj., l.paci- 
fiej 2. apais^, qui n’est plus irriti , 
r6concili6 ; 3. ealme , paisible, — 
victoriis, pacifi6 par les victoires. 
Pacati aut bellantes (Liv.), en paix 
ou en guerre. 

SYW. Pacatas , pacifie, paisible : Civitates 
pacata; Provincia pacatissima {Cic,); 
Fiff. Pacatam mare (flor.), mer qui iTest point 
agitee; Arvam pacatius (Ov.) t un champ 
mieux cuIlivS. *=* placatas, apais^, atloud : 
Stzpe incensum ira , scepe placatam {Cic.). 

PACIF-ER, era, erum, adj., 3, 
qui apporte lapaix; 2. quiannonce 
la paix. 

PACIFICATI-O, onis, f., 1. paci¬ 
fication, accommodement; 2. IraiLt 
de paix. H V. Inducias. 


PACIFICAT-OR, oris, m., paci- 
ficateur, mfidiateur. 

PAC1FICATOR-1US, a, m, adj., 
quisert^i la paix, doni Tobjet est 
de r^tabiir lapaix. 

SYN* Phcifi c a tortu s T qmconctn ne la paix: 
Postea quam nos pacificatoria ttgaUone 
implacatos putant.^Pacalis, tlc paix,pour 
la paix : Flammee pacales (Ov.\ destox 
au sujet de la paix, = V aci ficus,, paciSque, 
qui aime la paix : Dux pacificas 

PACIFIC-E, adv,, en paix, paci- 
fiquement. 1 

PACl'FIC-0, as, etc., a. (lia .)» el 
PACIFIC-OR, aris, etc., dep., 1. 
faire la paix, traiter de ia paix j 2. 
pacifier, relablii’ Ia paix; 3. calmer, 
apaiser. = 1. Pacificatum vemre 
Liv.), venir pour traiter de Ia paix* 
| 2. — cum aliquo (Ju$t.) t &e reconci¬ 


lier avec qn. 

PACIFIC-US, a,um, adj.,l.pa- 
cifique, qui aime la paix j 2. qui tend 
h la paix. || V. Pacificatorias. 

PACI-O, onis, f. V. Pactio. 

PAOIO, is, ere. Y. Paciscor. 

PAC-IS, g^n. de pax. 

PACISC-OR, eris, pac-fw sumpt 
d6p., traiter, convenir, faire uuac- 


1, un pacte, 

rJNT. 1 . Vacc. dc la chose convenae; le 
de la personne avec qui 1 ’on convien a 
, avec cum : Pacisci AtiQDiD com 
at .) 7 convenir de qq. nh. avec qn-; 
a Vablat.: Pacisci cum illo paulou n- 
, potes (PlauL)>vous pouvez vous arrao* 
vec lui n Ircs-bon compte, Ij lacc ff l 

* * i __ au a! n ! 



‘ EAC 

$ 

d£ n* ftfcfii de’ 1» «hose que fon-veut en | 

' 44 »-'v™> rao^ iTOE p accset ( ' p ! r f'} , ri 

1 JLrfsa -viB.pour-acquSnr de la gloure. ] 3. 

d ? la P hose q “ e 

&tobtenir; le;nom de la ^rsonne- en 

kTJrde qui on Aipulecet avan^ge,, 
iTnom d(Ha personae de qtn on veui i ob- 

& UablslwK™ «*•> 0»qmi» «e- 
'Lk^nm tmrte^ae pactus est 

2 \ ti wafnnr ll 1 HIS IfltlP T>nl flft 
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^¥atcfo% stipuler poor SoiynVpro 
ab eo vitam paciscatur(it> ali.)) 

1*** ^ y * d. I A AAnJit l/irt jl A 1FIA 


lacdnvenlion, ceiui qui *r- 

«m*m ensagemint en^ttapt le verbo con- 

* ■(aant-eette icUon a Vinf.i: iHaapawscor 
’ mtitltCelparn.), je nfqngage ?ippyer,cela. 

Parspport a,la personae qui.cxigp, au moyen 
ds Is tpnYGfllioDp que raction soit ^accomplic' 
( fehouWe l ,Ve v^rtfe de celte'action so met 
kiiffeavec 'vV:*P'dciscitu r uf'copias: inde 
mcm&foi )rH, stipule pmmeneront 
^trpupe^.ft eti| est de mfme.l^rsqup, hans 
.(Mnctioa enti;e cctui qui exige oaqui promet 
^cfe/fin' exprime ‘simplement Va‘ccord‘des 
<taip5rties pour soii exeeution : Padi sunt 

* wtej4r f DT 'die italiitd , elc., iis convinrent 
ijtftayourffxfc ? etc. Si la convention a pour 
ImUlempfccher utte action, au, lieu de ut, on 

* metj/ie deyant !e verb e au subj .: Pacisci ne 
aliquid'?^ H stipuler ou conyemr qu’u- 
us ctiose n^ura pas lieu. 

? ’ Pacisci Vde pangere), frapper, «$- 
semW,' et!, parrusage, fcnre un pacte, un 
, Iraite: Pramictu proditionis cum Xerose Ji- 
ejus paciscitur (Justi), il demamle en 
. mamge la fillede Xerxes pour prix de sa tra- 
hison, Depacis ci, consentir aux condi tions, 
les accepter; Depactsci morte cupio t ut mihi 
1 lteeatfetc?\Ter.) t jeconsens a dontier ma vie 
pourquTme soit permis, etc. 

PAG-0,a$; etc., tf. 9 1* pacifier, 
mettre Ia'paixvcaliner ; 2. domp- 
ter, soumeUre. .* > 

1 SYrf: Pacare !(de pax)i pacifier, apaiser ; 

, .Civitates,pacaverat; Omni Gaj.lia pacata 
1 Infiultjz pacantur vomere sile a 

, .(Eor.). ® Pacificari (pacem facere ), con- 

dsw,{4iaW 

i' MGT-A ? ce 9 f. j fiancee. 

PiCTlL-lS,. e, >adj, {pango) 9 
faitde choaes lUes ensem^Ie. 

* j * * , 

, PACTI- 0 , onis, f.j 1 , pacte, ac- 
cord ) 4 trai(A ; 2. i proraesse, engage- 
mentj* 3 . tr^ve, = i, -Pactionem fa - 
cfte, inire, interponere , faire un 
trait 6 e [[ 2. - 7 - nuptialis 9 flangailles, 
conyeutioa matrimoniale! t —• ver¬ 
borum, formule de serment Jde*con- 
Hi t , * 

: PACTITWJS, a, 2 im, 7 adj., con- 

- ?entionneI, t de pacte*' / 4 

,PACT- 0 R, ora, m., enLremet- 
^ur, v( pQMiateur, signataire d\m 
tail 6 




PAGRUM, i, n.^ i. pacte, ac- 
condition ; 2. articles, 
conditlens ^uTi traitfi * 3. maniore, 
ff — exuere (Tac.), rom- 
P f e uneconyeution. Pactis sifire, ou 
wpactomanere , la tenir. || 2^ Ex 
pactp^G^iypp,), aux, termes d’une 
«mrtatton 1( |i3 #; J!o , ou hoc pacto , 
cette maniore. Quo pacto? com- 

JUfial^Jfuiio^acio, eu aucune fa- 
{on % , , . 

*^Y?i* Puefa/n, Iraite revfctu dcquelque 


saries 


-'tion t Pactum, est idqtwdinter alajuos con¬ 
venit ( Cic = Conventam ( venire cum), 
convention, accord sur quelque objet: Conven¬ 
torum constantia ( Cic «* Stipulatio , de 
stipula, parce que les premieres stipulatione se 
firent entre des bergers pour des «terres^ Celui 
qui stipulait leitail en sa main^une paille qui 
represenUit le fouds. -* \ 

PACT-TJS, a, mn, •part. ,dep. et 
paSs. 'de paciscor, 1. -T,sal.ulem 
[Tac.), qui a stipule pour sa vie. — 
dimitti (Plin.), qui atrait6 pour fetre 
relach6.|l 2. Pacta /idei.paroledon- 
nee. — dies , jour iixe. 1 Pactis le¬ 
gibus, ci certaines conditions. 

PACT-US, a, um, part. de pango. 

PAD-I, orum,.m. pl., arbres d’ou 
coule la poix, aux. sources du P6. 

, PADtIS-A, ce, t,' canal 'du P6 
a Raveune. 

PiE-AN, anis, m. (-iraito), hymne, 

chant sacr6. V. Pceon. 

PjEANT1D-ES, um, f. pl.,sdrle de 
pierres pr^cieuses. 

PiEDAGI-UM. V. Paedagogium. 

PiEDAGOG-A, ce,i., gouvernante 
d’une jeune fille. 

* P^EDAGOGAKD-US, a, Hm,adj. 
verb., qui doit 6tre 61ev6. 

4 PiEDAGOGIAN-US ? a, «m.adj., 
qui est dans une pension. 

PjEDAGOGI-UM, i, n., apparte- 
ment des enfants ou des pages. 

PiEDAGOG-US, i, m.; l.> p'4da- 
gogue, pr^cepleur, qui oonduit les 
enfants; 2. pedant; 3. gUide, con- 
ducteur. ||' V. Doctor. > >, 
PjEDER-OS, otis,m., 1. sor,le d’a- 
m6thysle, d’opale, pierre pricieuse; 
2. cerfeuil, piante ; 3. sorte d’a- 
canthe. 

PiEDI-A, ce, f. (irai^ta), 1..4du- 
cation, instruction de la jeunesse ; 
2. jeu. 

PjEDID-US, a, um, adj. (^otTs), 
sale, cras8eux,,yilain. 

. PiED-OR, oris, m., sal et t5, crasse, 
ordure, malpropretA || V. Situs. 

P^BIINOS-US a, um (tt^suvu), 
adj. (Farr.), 1. de mauvaise odeur; 
2. sale, g&t6. 

PjENITENTI-A. V. Poenitentia. 
PiE-ON, onis,Ta. t pied de \ers de 
quatre syllabes, dont une longue, 
comme perfidia, doloribus ou ra¬ 
piditas. - ' 

PAEONI-A, ce, f. , pivoine, p larite. 

PiEONIC-US, a, um, adj., qui 
concerne le pied nomm4 pceon. '; 
PiEONI-US, a, um, de pivOine'. 
PiETUL-US, a, um, dim,‘ ; de , 
PjET-US, a, um, adj., 'h'qui a 
les y Q ,ux un peu louches, ou j fort 
mobiles; 2. qui a un ceil plus petit 
que l’autre. || V. Cocles. > , 

PAGANAL1-A, um, n. pl., ffetes 
de village en 1’honneur de Cer&s et 
dcla Terre. 

PAGANiC-UM, i, n., revenu de 
campagne. 


PAGANIC-US, a, um,- adj., 1. ae 
villageois, de paysan, de village; 

2. qui regarde ceux qui ne sont pas 
soldals. Paganica pila, balfe rem- 
plie deplumes. „,, 

* PAGAN1T-AS, atis, f., paganis¬ 
me- , , r- . 

PAGAN-US, i, m., 1. villageois, 

paysan',- homme de village'; 2t‘hom- 
me qui de poi te pas les 'armes; 3. 
pai'ens (parco que, sous ’lds fempe- 
rebrs chretiens, les idoles (n’6taient 
plus adorfies que «dans les villages). 

PAGAN-US, a, um, adj., de vil¬ 
lage. Pagana lex, loi qui defendait 
aux femines de filer avec des fu- 
seaux sur les cherriins. — cultus 
(Plin.), tenue qui n’est pas inilitaire. 

PAGARCH-US; i, mi, chef, juge 
d’un village. 

PAGAT-tM, adv., par village. , 

PAGELL-A, ce, f., dim. de 

PAGlN-rA, ce, f. (pango), i. page 
d’un Iivre;2. (Plin.) , espace entre 
deux vignes ; 3. tablette demarbre. 
=1. Fig. Paginam utramgue facit for¬ 
tuna (Pl.), la fortune est souveraine 
mattresse (m. a m . fait lix depense 
etlat reeette). 

* PAG1NAT-US, d, um, adj., as- 
sembI4, form6 de pieces reimies. 

PAGINUtr-A, ce, dim. de pagina. 

PAGMENT-UM, i, n.. assemblage 
de diverses membrures. 

PAG-O, is. V. Pango . 

PAGR-US, i, m. (■xd-yoos), , 1 . pa¬ 
gi-e, poisson de mer; 2. Lr eme,'p cis¬ 
son d’eau douce. 

PAGUL-US, i, m.,dim. de pagus, 
bourgade, hameau. 

PAGUR-US, i, m., homardl 

PAG-US, i, 'm., 1. bourg, villa¬ 
ge ; 2. habitanls d’unJ)ourg; 3. 
caiiton, district, conlr4e. . 

SYN. PaffuS, village, bourgade, canton. -™ 
Picus, l. quartier d’une ville: Nudum iii urbe 
vicum esse decebant , in quo Miloni non es¬ 
set conducta domus ; 2. campagne ‘.Eliguntur 
in iisdem conciliis et principes qui jura per 
pagos vicosque reddant (Tac .); 3. bourgade 
oii ii n’y a qu r une rue: Qui vicus inter Tolo¬ 
sam et Narbonem est (Cic.), 

PAGO-UNT, pour paciscuntur „ 

PAL-A, ce, i., 1. pelle; 2. van 4 
bl6 ;'3. bfeche; 4. chaton d’une ba- 
gue; 5. sorte de pommier ou do fi- 
guier 

PALABUND-IJS, a, um, adj. 
verb. F. Palans. 

PALAC-A, -E, es. F. Pallaca. 

PALACR-A et PALACRAN-A, ce, 
f., gros lingot d’or. 

PALJEST-ES, ce, m., lulteur. 
PALAiTR-A, ce, f., 1. lutte; 2. 
Heu oii "on s’exerce 4 lutter; 3. aca- 
demie ou Von instruisait .la jeu¬ 
nesse ;'4. aoresse qu’on acquiert par 
les exerciees du corps; 5. apparen - 
ce, exterieur. Verbapalasstrce (Cic.), 
expressions plus brillantes que so- 
Hdes. || F. Collegium. 

PALjESTRIC - E, adv., en lut- 
leur, 4 la manifere des lulteurs. 

I PALiESTRIC-US, i, m.. I. maitr« 
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d<? luite; 2. qui formeaux exercices 
du corps ou de 1’esprit. 

' PALA5STRIC-US, a, um, adj., 
de lutte, qui concerne les exercices 
du corps et de I’eBpril. 

PALASSTR1T-A, ce, m., i. lul- 
teur; 2. mattre d’exercices. 

'*PALAFRED-US, i,m.,palefroi. 
PALALI-A, ce, f., sorte de piante. 
PAL-AM, adv., 1. en public, ou- 
rertcment,& decouvert, clairement; 
2. en prSsence de. = 1. — est, il 
est reconnu. — Marte , k force ou- 
verle. || 2, — ane, en maprdsence. 

SY1$. Palam, publiquement, en prcsence (le 
tout lemonde, = Publice, par l*autoril£ pu- 
blique, au nom, aux d^pens du pubtic : Qui 
navi cedificandce publice prtefuit (Cie.)* 

PALAMED-IS PALAMEDI-^ 

. aves, grues, oiseaux. 

PALAND-US, a, um, part, fut. de j 
' palo, qu’il faut ramer, dchalasser. / j 

PALANG-iE, arum, f, pl., rou- 
leauxsur lesquels on transporte de 
pesanls fardeaux. 

PALANGARI-I, orum, m. pl., 
porlefaix, crocheleurs. ' 

* PALANG-O, as, are, a., trans¬ 
porter fardeaux sur fardeaux. 

PAL-ANS, antis, omn, g., part. 
prfa. de palor, errant, vagabond. 

PALARI-A, orum, n. pl., l.exer- 
cice qu’on faisait faire aux soldats 
autour d’un poteau; 2. lieu ou les 
soldats faisaientcet excrcice. 

PALAR-1S, is, e, adj., bois doni 
on fail des echalas. 

PALASE-A, ce, f., partie d*un 
bosuf immolej it laquelle tenait la 
queue. 

PALATH-A, ce, f., cabas de 0- 
gues; massede figues. 

PALAT-lM, adv., en d^sordre. 

PALATIN-US, a, um, adj., l.pa- 
latin; 2. du palais des G6sars. 

PALATI-O, onis, f., enfoncemenl 
des pilotis. 

PALATI-UM, i, n., palais, mai- 
aon du prince. || F. Aula . 

PALATU-AL, alis, n,, sacrifice 
qui se faisait sur le mont Palatin, 

PALATUAL-fS flamen, prfitre qui 
sacrifiait k la d6esse Palatua. 

PALAT-UM, *, n., et ~US, i, m., 

1- palais de la bouche; 2. gofit, 
sons du gofit; 3. bouche. = i m — 
oris, palais de la bouche. Fig. — 
coeli, vofite du ciel. || 2.— subtile, 
eruditum, gofit fin, exercA Palatum 
-suscitare, exacuere, rfiveiller Tappe- 
tit; exsurdare ( Hor*), <§mousser 1’ap- 
p§tit. Palatum non habet ; — ei 11071 
sopit (Cic.), il n’a pas de gofit. 

PALAT-US, a, um, part., 1. ram6, 
&chalas&6; 2. errant, <§pars. 

PAL-E, e^f., lutte. 

PALE-A, ce, f. ,1. paille, cnaume • 

2 barbe de coq; 3. paillettc, li- 
maille d’un metal. |j V\Stramentum. 


! PALEAL-IS, is,e, adj.,gard6 dans ; PALLIAT-US, a, um, part. viti, 
la paille. , d’un manteau gre^. Pabia^ 

PALE-AR, aris, n., fanon d’un | fabulce (expr, ou s*-enL) t sujetade 
boeuf. j pieces grecs. — robore animus (V 

PALEAR-IS, is, e, adj., de paille. ATa^ ; armfi de fermete. 
PALEARI-UM, i, n.* lieu ou Ton '" "* ’ 


serre la paille. 

PALEARI-US et PALEAT-US, 
um, adj., mfile avec de la paille, em- 
paillA Paleatum lutum, torchis. 

PALILOG1-A, ce, f., r6p6tition. 

PALIMBACCHI-DS, i, m., pied 
d^ deux longues et une br&ve. Ex.: 
Virtuti 

PALIMPISS-A , ce , f. (Tutoaa) , 
poix qu’on a fondue deux fois. 
PAL1MPSEST-US, i, m. $&>), 

palimpseste, parchemin oit Von peut 
icrire apres avoir effacd. 

PALINGENESI-A, ce, f., r6g6n6- 
ralion, seconde naissanee. 

PALINLOGI-A, as, f., palinlogie, 
fig, de rh6t., rdpttition au commen - 
cernent Sun vers du dernier mot-du 

P PALINODI-A, ce, f., palinodie, 
d6sayeu, retractalion. 

'PALINOR-US, a, um, adj., qui 
pisse deux fois. 

PALIT-ANS,►<*«**$, omn, g., adj, 
qui erre, qui s’dgare souvent. 

PALIURE-US, a, um, adj., oii il 
y a beaucoup de ronces. 

PALIUR-US , i, m. (tt aXicu o oc) 
ronce, arbrisseau ipineux. 

PALL-A, ce , f,, f. manteau Iong 
des femmes de qualilS, des princes 
et des acteurs tragiques; 2. man¬ 
teau court des Gaulois. || F, Toga . 

PALLAC-A, ce, et -E, es, f., con¬ 
cubine. 

PALLACAN-A, ce, f., ciboule. 

PALLACI-A, ce, f., -UM, i, n. t 
d^bauehe, 

PALLADI-UM, i, Palladium, sta¬ 
tue de Pallas, a laquelle les Troyens 
croyaient leur salut attacM . 

PALL-AS, adis, f. (7raXXa>) ? huile 
d F olive;2. Pallas. F. VApp. 

PALL-ENS, entis, omn. g,, part. 
1. pfilissant, p41e, bl^me , 2. 
qui fait pfilir. = 1. — sol, soleil 
obscurci. — viola, la sombre vio- 
lette. * 

PA1<L-E0, es, ui, ere, et PAL- 
LESOO,i$, ere (sans sup.), n., 
pfilir, 6lre ou devenir pfile. Pallet 
luna mane (, Plin .), la lune pfilit aux 
approches du jour. Pallescunt fron¬ 
des (Ov*) f les feuilles jaunissent. 
sens eig.— argenti amore, fetre con- 
surafi par Tavarice.— fraudes, re- 
douter les artifices,— scriptis, se con- 
sumer sur les livres — scriptorem 
(Per$.), pfilir sur un 6crivain, c.-a-d. 
retudier sans cesse,— multos colores 
(Prop.), pfilir en changeant de cou- 
leur. Pallet seges vitio coeli (Ov.), le 
mauvais temp3 noircit les bles. 

PALLIASTR-UM, i, n., mauvais 
manteau. ! 


PALLIDUL-US, dim t de 

PALL1D-US, a, um, adj., 1. p M e 
bleme; 2. qui rend le teint pj| e . 
= i. Pallida regio , le pale sdjour 
dea ombrcs, les enfers.|| V. Luridas, 

PALL1-0, as , are, a., l. couvrir 
d’un manteau; 2. pg. pallier. 

PALL10LAT-IM,' adv., en petit 
manteau, en capuchon. ' 

PALLIOLAT-US, a, um, adj,,cou- 
vert d’un capuchon. Palliolatas imi- 
cce. tuniques ii capuchon. 

PALLIOL-OR, aris, alus sum, m, 
dep., 6tre cach6, deguise, masque, 
PALL10L-UM, i, u., dim t de 
PALL1-UM, i, n. (palam), l.mai> 
teau, habit long, v^tement grec plu& 
particulier aux philosophes;2, cou* 
\ erture de lit; 3. voile doni on cou* 
vrail le visage des moris; 4, por- 
tifere, rideau de porte. = 1. Colligere 
pallium {Plaute), relever son man¬ 
teau, c.-a-d. se disposer k agir.lTc- 
num intra pallium continere (prau.), 
agir molJemenl, qqf. parier sans 
energie. jl F. Toga . 

PALL-OR, oris, m. 
t\ paleur; 2. couleur sombre; 3, 
moi&issure. = 1. — anni continuus 
(Plin), temps sombre qui dure loutn 
une annee. || 2. Pallorem capere 
{CicJ}, palir, se faner. 

PALLUL-A, cc, f., petite robe. 
PALM-A, ce, f. (Kalmn, 

1. paume, creux de la main, par 
ext . main; 2. palmier, arbre; 3. 
datte, fruit du palmier; 4. palme, 
branche de palmier; 5. palme, vic- 
toire; 6. supdrioritfi; T. jetdevigne 
qui produit du raisin; 8. balai; 9. 
palelte, piat de la rame. =r5.Pfltow- 
rum plurmarum gladiator (uc,), 
gladiateur qui a remporte beauconp 
de victoires. || G. Huic consilio par 
mam do, je pr^fifere ce projet. || r. 
Manus. 

PALMAR-ES, ium, m. pl., hoc»' 
ges de palmiers. 

PALMAR-1S, is, e, adj., 1. q»‘ 

concerne Ia palme ou de la largeur 
d^ne palme; 2. pg . qui concerne la 
victoire, donn£ pour le pnx de ia 
victoire ; 3. qui remporte le pnx* 

SYN. Palmaris (de palma, palmier), de b 
victoire : Palmaris dea (JpuL), la victoire; 
Palmaris statua, statue elevSe aa vamqtieur; 
Palmaris sententia ( Cic 0, avis y. ictor ' e a U ^ 

Palmarius , digne du prix, digne de i 
palme* Id vero quod miht p l d° P am . 
rium {Ter.), mais cc que j‘cstnne dc pMfi 
rieux pour moi. = Palmatus, brodi, clia 
re de palmes • Palmata tunica 

PALMARI-UM, i, n., prix d’urs 
■victoire ou du gain d’un proces. 

PALMARI-US, a, um, adj.,qu» 
marite la palme. [| V. Paimmy. 

PALMATI-iE, arum, f. pl- > trem 
blemenls de terre. 
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PALMAT-US, 0 , am, part., ou des 

• illmes aont brod^es, peintes,— pa- 
< fej' mur ou l’on voit imprimde la 
' ■paSme de la main. II V. Palmaris. 

PAtM-ES, itis, m.,' 1. sarment; 
l^vtane: 3. palme, branche de pal- 
mierf || 7. Pampinus. 

> ■t PH.MR T-TlM. i, n., bois de pal- 

'jmers. ,, , . 

' PALME-US, a, um, adj., de pal- 

jnier, de palme, de dalte. 

; PALMICERMJM' et * PALM1- 
TORMJM, i, n*, 1. coup du piat de 
Ia main; 2. Krule. 

1 * PALMICE-US, a, um, adj. V . 
Palmeus . 

-PALMIOUM augurium, n., augu- 
7 rertirfi des palpitattons du corps. 

PALMIF-ER, era, erum, adj., qui 
' produit des palmiers. || F. Palmosas . 
PALM1G-ER, era,erum, adj., qui 
porte une branche de palmier. 

PALMIPEDAL-IS, is, e, adjt, d’un 
pjed et une palme de dimension. 

, P&MIP-ES, edis, omn. g., adj., 
qiflV les pieds paimAs, palmipAde. 

■ ; PALM1PRIM-UM vinum, U n., vin 
tieligue. 

1 * PALMIT-0, as, are , n., frapper 
soiivent de la paume de la main. 

PALM-O, as, ete.j a., 1. atlacher 
la vigne; 2. imprimer la marque de 
la main; 3* flatter de Ia main. 

’ *PALM-OS, i, m., (TuaXXco), pal- 
piiatioh conire nature. 

PAIiMOSCOPI-A, ce, f., augure 
quisetfyait de cette palpitation. 

PALMOS-US t a, um, adj., abon- 
dant en palmiers. 

PALMULA, ce, f., dim . de palma, 

i. petite palme; 2. fruit du palmier; 
.3. partie piate IcTun aviron. 

PALMULAR-IS, is, e, adj., de la 
paume de la main. 

PALMULARMJS. F. Puniceus. 
PALM-UM, t, n., et PALM-US, i> 
m.{pafma), 1. palme, les ftois quarts 
tfunpied 'ou huit p onces; 2. les trois 
quarta'd'une unitd quelconque. Ad 
palmum decoqu&re, faire rdduire 
par 1'fibullition jusqu’aux 3/4. 

0, as, etc* 7 a., Achalasser. 
PALOR, aris, d., 1. errer, courir 
, {ietll,; 2. 6tre incertain, irrdsolu. 

SIW. Patari , aller en d6sordre, se dit d’une 
«pope de gens qui s’6cartent les uns des autres: 
'68* per agros palantur (Liv i).= Errare , 

' rl»T? U k &sar< ?> et Sagari, courir de difterents 
Ite: E xi: utimur cursu, et c ce cis erramus in 
wwfci (Firg .); Stellat sponte sua jusstcne 
et errent (Bor 

j is, e, adj., palpa- 

-ENT-UM, i, n. 
* PALPAT 1-0, onis, f., 1. attouche- 

• “^. caresse; 2. flalterie. 

PALfiAT-OR, oris, m., flatteur. 
PALPEBR-A, ce, paupiAre. 

mi ( -P al P°)> panpiere, la peau 

r„Si, W > * 1« T>i la bor- 

sunt palpebra tanquam rallo 


PAL 

+ 

pilorum . =» Cilium t cil, poil des paupiercs. 
«a Supercilium , sourcil : Supercilium est 
ultima pars frontis, pilis vestita t qua 
ciliis prominet {Plin .); Fig. Supercilium 
montis {Liv.)> le sommet d’une raontagne; 
Severi supercilii matrona (Ov.) t une dame 
pleinede gravitfi.s=aiPup£7/a ) prunelle. 

PALPEBRAL-1S et PALPEBRA- 
R-IS, is, e, adj., des paupiAres. 

PALPEBRATI-O, onis, f.,' cligno- 
tement des paupiAres. 

PALPEBR-O, as, are, n., cligno- 
ter, remuer souvent la paupiAre. 

PALPEBR-UM, i, n. V. Palpebra. 

PALP1TAT1-0, onis, f. et PALPI- 
TAT-US, us, m., 1. palpitation, 
battement; 2. mouvement prAcipile. 

PALP1T-0, as,etc., n.,friq. (le 
palpo, i. palpiter, battre; 2. etre 
Ama; 3. s’efforcer. 

PALP-O, onis, m., 1. flatteur; 2. 
meneur d’aveugie. 

PALP-O, as, elc., a., et PALP-OR, 
aris, etc., dAp., 1. palper, caresser; 

2. flatter; 3. aller A. tAtons. 

SYNT. Palpo avec Vacc. 9 et palpor avec 
le dat. ; Palpare aliquem munere (Juvi ), 
flatter qn. par des presents; Palpari puero 
(Plauti), cajoler un enfant. 

SYN. Palpare (de paipum) t flatter avec la 
main: Pectora p rabet palpanda manu (Ov.); 
Fig. Quem munere palpat (Juvi).*=* Titiila~ 
re t cbatouiller : Fig. Ne vos titillet gloria 
= Fricare, frotter, faire mie fric- 
tion : Fricat arbore costas (Virgi), 

PALP-UM, i, n., 1, caresse; 
2. Qatterie.— alicui obtrudere, flat¬ 
ter qn. grossiferement. 

PALUDAMENTAT-US, a, um, 
adj. F. Paludatus . 

PALUDAMENT-UM, i, n., 1. 
cotte d’armes, hoqueton; 2. robe 
de g6n6ral, de prince; 3. tout orne- 
ment militaire. || F. Toga . 

PALUDAT-US, a, um, adj., Tetu 
d^une cotte dearmes. 

* PALUDESTR-IS, is, e, adj., de 
mar6cage. 

PALUDICOL-A, ce, m. et f.* 1. qui 
habite les marais; 2. qui airae les 
marais; 3. qui les cultive. 

PALUDIF-ER, era, erum, adj., 
qui cause des marais. 

PALUDIYAG-US, a, um, adj.,qui 
erre dans les marais. 

PALUDOS-US, a, um, adj., 1. 
marficageux, plein de marais; 2. 
qui vit dans les marais; 3. qui cause 
des marais. 

PALUMB-A, ce f f., -ES^ et -US, 
i y m., pigeon sauvage, ramier. 

PALUMBIN-US, a, um, adj,, de 
ramier. 

PALUMBUL-A, ce, f., et -US, i, 
m., 1. petit ramier; 2. terme de 
caresse. 

PAL-US, i, m. {paxillus), 1: pieu, 
palissade, pilotis; 2. cheville, ai- 
guille, 

SYN. Palus t un poteau, un echalas: Palis 
adjungere vitem {Tibi ); Damnati ad palum 
alligantur {Cici), — Sudes t un biton, une 
perche, une picee dc bois : Sudibus prmustis. 
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Ferratas sudes expediunt* = $tipes 9 un 
pieu: Quernus stipes stupide: 

Stipcs t asinus t plumbeus (Ter.). 

PAL-US, udvt, f., 1, marais; 2. 
herbes mar&ageuses. ,|| F. Lacus. 

PALUST-ER,m., ris, f., re, n., et 
PALUSTR-1S, is, e } adj., 1. de ma^ 
rais, de mardcage; 2. marficageux, 
fangeux; 3. obscur, t6n6breux, 

PAMPILL-UM, i, n,, cal^che. 

PAMPINACE-US, a, um, adj., Tai t 
de sarments de vigne. 

PAMPINARI-UM, i, n., jeune 
branche de vigne. 

PAMPINARI-US, a, um, adj., I. 
qui a du pampre; 2. de pampre. 

PAMP1NATI-0, onis, f., ibour- 
geonnement de la vigne. 

PAMP1NAT-0R, oris, m., qui 
6bourgeonne la vigne. 

PAMPINAT-US, a, um; part., 1. 
6bourgeonn6;2. couvert de pampre; 

3. qui ressemble au pampre. 

PAMPINE-US, a, um, adj., K de 
pampre , de guirlande ; 2. de 
vigne, de vin. = 1. Pampinea ratis, 
vaisseau couvert de pampre; hasta, 
thyrse. j| 2. — odor, odeur de vin. 

PAMPIN-O, as, etc.y a., ^bour- 
geonner, elaguer. 

PAMP1N-US, i, m. (itfjjwwa), i. 
pampre, jeune bourgeon de Fannie; 
2. feuille de vigne; 3. fllets dessei- 
ches et des polypes. 

SYN. Pampinus, pampre : Defendit pam¬ 
pinus uvas. = Palme^ t ia poussc de la vi¬ 
gne: Latus agit se palmes ad auras(Virgi). 

PANAC-A, ce, f., sorte de vase 
fait chez les Panaciens. 

PANACE-A, f., PAN-AX, acis t 
m., et PANAC-ES, is, n. (irrav, 
ajcstaGou), 1. panacae, piante; 2. re- 
m6de k tout mal; 3. sel. 

PAN^ETOLIC-US, a, um, adj. 
Panaetolicum concilium (Liv .), assem- 
!>16e gfinfirale de loute TEtolie. 

PANjETOLI-UM, i, n., assemblee 
generale de 1’EtoIie. 

PANAGIARI-UM, i, n. (a 7 to ? ), 
corbillon k pain b6nit. 

PANAGR-UM, i, (a^oa), filet pro- 
pre k tout contenir, x 

* PANAR1CI-UM, i, n. (parony- 
chiurn ), panaris, abces aux doigts. 

PANARIOL-UM, i, n., petile cor- 
beille k pain. 4 

PANARI-UM, i, n,, 1. armoirc, 
huche oh l’on serre ie pain; 2. pa- 
ncti^rc* 

PANATHENtE-A , orum, n. pl. 
(iras, A.OiavYi), Panath6n6es, fites a 
Athbnes en Vhonneur de Minerve . 

PANATHENAIC-OS, i, n., sorte 
d T onguent tr6s-renomm6 aAthfenes. 

PANATHENA1C-US, a, um, adj., 
qui concerne les Panath6n6es. 

PAN-AX, acis, f F. Panacea . 

PANCARPINE-US, a, um, adj. 
compos6 de toutes sortes de fruits. 

PANCARPI-US et PANCARPIUS, 
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a, um, adj., composd de differentes 
choses. 

PANCARPI-jE, arum, , f. pb, guir- 
landes de differentes fleurs, 

PANCARP-OM, i, n^speetacleoii 
paraissent toutes sortes de b£tes, 
PANCHRESTARI-US, i» m., p£- 
tissier. 

'PANCHREST-UM, i, ri./remisde 
universel.' ' ’ J 

PANCHR-US, i, m. (xpoa), opale, 
pierre prdcieuse. 

PANCRATIAST-ES, as, m. (»pa- 
tso»), vainqueur dans les exercices. 

PANCRATIC-E, adv., vigopreu- 
sement, en atlil&te. 

PANGRATI-UM, i, n., i. les.cinq 
exercices gymnastiques, c.-a-rf., la 
course, le saut, la luite, Je disque et 
le pugilat; 2. chiporde, piante ; 3. 
squille, piante ; 4. sorte de vers. 

PANCRATORI-UMT, i, n., iieu ou 
s’exerpaient les athlMes. - 

i PANCRE-AS, atis, f n. ( xpea? ), 

pancreas, corps glanduleux\situd au 
milieu du m&seniere. * f r > 

PANDATI-O, onis , fr/courbure. 

PANDECT-^E, arum , f. pl. (?:av, 
Pandectes, livres de droit. 

* PANDELETI-A, ce, f., avis. 

PANDICUL-ANS, antis, omn. g., 
qui s’etend, s’allonge en Millant. 

PANDICULAR-IS, is, e, adj., qui 
concerne les sacrifices communs h 
tous les dieux, 

PAND1CUL-OR, aris, eta./dep. , 
s'alIonger par fatigue en b&illant. 

PAND-0, as, etc ., a., courberJ 

PAND-0 , is, i, pan-sz/met pas-sam, 
ere, a., 1. ouvrir, dlaler, ddplier, 
tendre j 2. ddcouvrir, expliquer, in- 
diquer. = 1* — sese, s^epanouiK 
— viam salutis, ouvrir une yoie de 
sgilut. —' moenia , faire une breehe 
aux rourailles, Brachia pandit ulmus 
f Virg .), Torme^tend sesbranches. 
Panditur planities, une plaine s’e- 
tend. — vela orationis (Ci l c.) 9 ddve- 
lopper un discours. H 2. 'dictis 
omnem rerum naturam , f 'expliquer 
tous les secrets de la nature. 

SYN. Pandere t propr. etcndre : Pandere 
tela, d^ployer les voiles; Panduntur ponat. 
{F£rg.} 9 parce qu’une porie s^tend quand elle 
est ouverte ; Fig. Longe, taleque se pandunt 
divina bona (Ctc.) t s= Aperire t 'ouvrir, de- 
couyrir : Aperire cerarium {Cecs.)\ Fig. Reni 
aperuit Annibali (Liv.), il fit connaitre la 
chose a Annibal. = Les e rare {quasi detra¬ 
here seram) t Gter ou ouvrir lasm;ure, la fer- 
meture: Reserata janua patet (dp.); Fig. 
Neo ita claudenda est res famtiiaris, ut 
eam benignitas aperire non possit,; nec ita 
reseranda, ut pateat omnibus [G,ic*).=* Re¬ 
ttudere, montrer le dolans, 6ter Ja cldlure : 
Portas reclude re (Ov S) ’ Fig. Ebrietas oper- 
ta recludit (Zfor.). ™ Patefacere {patens 
/Jacere), ouvrir, faire une ouverlure : Fiam 
hostibus undporta patefecerunt Fig, 

Patefacere aures as senta toribu s {Cici). 

PAJSDOCHI-UM, i, n., hStel- 

lerie. 


PANDOCHE-US, i, m. (wSv, 
sxojjwxt), aubergiste. 

PAND-OR, aris, e/c.^d.j^affaisser, 
PANDUR-A, m , f*, pandore, ins- 
trument a 3 cordes, inventi par 
Pan , 

PANDURIST-A, ce, m.; qui pinee 
de cet instruraent. 

PANDURIZ-O, as, are, n*., pincer 
de cet instrument. ' 

PAND-US, a, um, adj. (pando ), 
courbfi, pli6. || T. Uncus. 

PAKEGYRIC-US; : i, m. 
appt?), panggyrique, flqge public* 

PANEGYR-IS, is, f., 1. ffetes et 
jeux c^lebr6s tous les cinq ans; 2. 
pan^gyrique. 

PANEGYRISTrA, «j, m v 'l. qui 
cfilfebre des jeux ) 2. pan^gyrisie. 

PANEMI-US, i, m., mois, de 
juillet des Athfinieris^ - 
PANER-OS, otis, m". (rra^ £pcoc)j 
pierre pr^cieuse que Ton (croyait 
bonne contre la stArilitS, , 1 

’ PANG-O, is, pan-zr^peg-i ou pe- 
pig-i, pM-tum, ere, a., 1. enfoncer, 
planter ; 2. planter, mettre enplan- 
tation. “ 1. — suavium (Pldut .), 
donner un baiseV bien appuyd. — 
fmes (Qcw), fixer des limites. | 2 .—■ 
colles (Prop,), planter des collines.' 
Fig .—poemata (Ror.)/composer un 
poBme. — pacem, faire IA paix. 

SYN. Pangere, ficher, assemfoler; Clavum 
pangere; Pig. Pangere societatem, fnducias 
{Livi). Figere , enfoncer^aHaclisi;: Fera-; 
ces figat humo plantas {Virgijy Fig*. Figere 
modum alicui rei{Hor.). 

( PANGON1-US, i / id. 
pierre‘prdeieiisc k plusi^urs^ngles. 

PANHELLENI-A, ofum ' n. pl.j 
ffites de toute la Greee. i*, 
PANICE-US, a, u^adj.,de pain. 
j| Subst. boulanger. 

PANICI-UM, i, n., chose dont on 
se sert au lieu de paln. . : 

PANICOETARI-A, ^'f.^b.oulap- 
gerie. , ‘ ... 

PANICUL-A, et -ES, i, m., 

1. sorte de panache qui renlerme ia 
scmencedesroseaux, du millet, ele., 
ou les fleurs males du chatajgnier; 

2. duvet qui recouvre les ^dseaux; 

3. toute forme ronde et allong^e. 

Dimin. de panus. < 1 ■ 

PANICUL-US, i, ni., petit' pain. 
PAN1C-UM, ijn., 1. panic,'graine 
semblable au millet;2. terreurpa- 
nique! ’ ‘‘ ‘ 

PANIC-US; *> adj., qui 
cause une 6pouvante, une fraycur 
soudaine. 

PANIF-EX, icis, m. kt f., boulan¬ 
ger. 

PANIFICIN-A , ce, f., boulange- 

piG« * 

PAN1FICI-UM, i, n., 1. toute 
sorte d’ouvrages de boulangeric; 2. 
boulangerie, mfiiier de boulanger. 
PANIFIG-US, i, m., boulanger. 




is, m. (waw), l. pain, 
2* masse en forme de pain ou de 
balle 5 3. ulcfere large et piem de 
pustules, qui vient k la L 6 le. = 
i. primarius ; candidas , pain 
blanc. — cibarius ; iecandojTO; se¬ 
cundus, pain de menage. — ater, 
noir. — hesternus, rassis .—^namictu 
biscuit de mer, Panis crusta, croQte 
de pain. Panis mollia, mie de pain. 
| 2. Panes aphronilri (Stat.) f balles 
de salpfitre. 


PANNARI-US, i, m.,drapier«’ 
I^ANNELI-GM. V . Panucellimn, 
PANNE-US, a, um, adj.,de drap. 

.PANN1GULAR1-A, orum, n. p] () 
hardes des prisonniers et des con- 
damnds h mort. || V. Ventrale, 
PANNICULAR1-US, a, um, adj. t 
qui concerne les dloffcs 16g6rea. 

PANNICUL-USj i, m., 1 . dtoffe 
legare, fine ; 2. hailloa,guenille. 

PAf^NlFlC-US, i, m M dvapier. 
PANNOSIT-AS , atis, f., amollis- 
sement de la peau par Ia maladie. 


PANNOS-US, a, zzm^dj., l.cou- 
vert de guenilles, v&tude haillons; 
2. fletri , pourri, en putrefacta, 

PANNUCE-US et PANNDGI-CS, 
a, um, adj., 1 . fidtri, ridd ; 2 . con 
veri de guenillcs; 3. rapiecd, 

PANNULEI-UM. V . Sudariolum. 

PANNUL-US , i, m., diwiw. dc 
pannus, 1 . liail3on;2. lambean. 

PANN-UM, i, n v et miettx -US, i, 
m., 1 . ilrap, 6 toffe, linge,- ?. chif- 
fon,; 3. sac; 4. charpie. 

PANNYCH1SM-US, i, m., veilife 
religiepse ou des myslferes. 

PANOLETHR1-A, te, f.' 
oXXup.t), deslruction enliiire, 1 

PANOMPHOE-DS, a,um (o^), 


A qui s’adressent tous lesvcoux. 

PANOPLI-A , 'ce, f. ( 8 w>**). ar ' 
mune complete, de pied en cap. 

PANORM-US, i, m. f. (e>4 
'ville et port qui pcul recevoir too- 
les sortes de vaisscaux. 

PANS-A, ce, m. f. [pando), qui a 


pieds larges. 

‘ANSEBAT-OS. V. Panem. 
‘ANSELEN-E, es, f., e«-US,t,m. 
^vvi)j pleine lunc. 
‘ANSELEN-US, a„«m, adj., ne 

pleine lune. ' ' , 

>ANS-US, a, um, part. deponj. 
‘ANTAGATH-I, orum, «i- P 1 ' 
■a6o'«), oiseaux de bon augure. 

>ANT-EX, icis, m., 1 P anse >S 
llre; S. inteslins; 3. ulcere en» 

>ANTHE-ON, i. n., jemp!® 
s les dieux a Rora e, Pantheon 

?ANTH-ER, eris, m. (M* 

5,'Olet; 2.sorle de loup. 
^NTHER-A, cc, f., panther, 
e fdrocc. V. Pardus. , 

ANTHER1N-US, a, um, adj., l a 
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; uantMreiS.Kroce comme Jes pan- 

f. . ^ .-<*< JVi-ri^o i»n c(5 Pnnfh&vhim 


teMl^ew^Oj acteyr,. actrice qui 

YexiiriiWpafrgestes'.' t 

- PANTOMIMIC-US ' k a, um, adj., 

* pi'co'iiMrde' lea pantomimes. 

■ 'piNUOBLLI-UM'; i, h., PANU- 
„ CUL-A,;ce 3 Xf-UMi i, ni, PANUEL- 
4. as, f,,d?ANt)ELI-UM, si/nr, PA- 
;NUL-A/ ce,,{.j et PANULI-A, ce, f. 

.. *i, navettey bobine, fuseau, que- 

* nouiil^ chargAe2. bubon, lumeur. 

PANUHGI-A,'tej' f; 

foorberie, tromperie., , u 

- PAN-DS,, m., '1; peloton de 
laine; 2; sorte (Texcroissance du 
chkei; 3. cosse du panic; > 4. bu- 
ton," tumeur. ' • " 1 

PAP-A, ce, m., 1. papa, met en- 
■frn&i'; 2,. priore; 3-pape'.' ’ , 
PAPAD1-A, ce, 'f., prAtresse.; 

' PAP-aE,tfaiterj. firaTtat), ha! 

' ‘ PAPAIAIS; is, e, adj., papalj de 
pape. 

■iPMW-US, •fis, m. ! , papauti. 

PApAV-ER 1 ', 1 kriSj ri. et pl. 'rar. 
pavot, fleurl’ 

,.i-BAPAVERAT-US; a, um, adj., 1. 
oAPon amis du pavotj 2. semd de 
Oguresde paVot. Papaveratas vestes 
vltamena; blanchis avec ! l‘e’ pavot. 

- PAPAVERCUL-UM, ■, n., dimin. 
-de-ptrp'at)eii/j.. 

PAPAYERE-US, a, um; adj., de 
pavot/ ■ ! •• • • , 

tPAPILI-0,- onis>, m., I. 1 papillon, 
\mmj\%" sorte deteignej 3. pa- 
„ vBlon, tente. * f ■ 1 ' ■ 1 

PAPDjHJNCDL-US, i, m., dimin. 

1 de papilio. 

PA?ILL-A, ce; f M 1. mamelon , 
Couloirde la mamelle; 2. mamelle \ 
3. det tfun robinet ; 4. pustule. 
PAP1LLAT-US, Qj um, adj., en 
forne de bouton, * 

PAPIN1ANIST-A, ce, m., qui dtu- 
m le^ jurisconsulte Papinien , ou 
ses dfyjisions. 

PAPPAHI-UM, i, n M ce qtfune 
nourrice mitehe pour son enfdnt.. 

i/PAPP-AS, °^ 3 m *> papay p&re; 

; *‘S r J? 0D[l fapiter. u-. . t 
f n 5 U1 n > P as besom d’Slre m&ch &, 

• : KS 0U * ne j 2 * manger - 

‘«HMJS m . (75 -octvtco?),' 1. 

' 2Sf 5 2. vieillarU; 3. 

■ J?“b da * e j ; des chardons, d,u sSne- 
f Wetc. T ; 4. s6ne ? on. > 

PustuLA, bou- 

D S;^ artre - > feu 8au ™ge.; 

7- Papulosus. 
wJR 9 S > etc. ii couyrir de 

Ti&s a de fakpt:- 

Ce a > • j plein 

tt«iipur geoas.de pustules: " 


-, PAPYRACE-US et PAPYRE-US, 

a, um, adj., fait de papyrus. 

PAPYRIF-ER, era, erum, adj., 
qui produit le papyrug. , 

PAPYR1N-US, a,um, adj.,qui con¬ 
cerne le papyrus. . ( 

PAPYRI-O, oriis, m.', lieu-o.u crott 
le papyrus., 1 > 

PAPYRI-US. Y. Papyraceus. 
PAPYR-UM, i, n., et -US V t, f., 
(«scitu po;), 1. papyrus, arbrisseau 
d’Egyptei 2.JeuilleS' ou papier de 
papyrus; 3. voiles, cordes,bateaux. 

F 

SYN. 'Papyrus, T6corce aYec laquei l e on 
faisaiL ce qui s^ppelait Charta; dan& Ia suite 
on les a coufondus : Crescit multa papyro 
pagina (Juv.). = Membrana , peaux d'ani- 
inaux pr^parecs, sur lesquelles on ecrrvait, 

PAR, par-is, uiie paire.—ami- 

corum, couple d’amis. ( 

PAR, par-is , omn. g., egal, 

semblable, pareil; 2. proporlionne; 
3. capable de resisler, de supporter, 
en 6tat de faire quelque chose; 4. 
symdtrique, dgalement disposd ; 5. 
convenable, conforme A^rfigalite, h 
T6quit6; 6. pair, d’un nombre pair. 
= i . Pares juvenci, taureaux de m§- 
me taill e. Pares cantare, egalement 
habiles A chanler. Parem gratiam ou 
par pari referre ,redd£re, rendre la 
pareille.Pur esse alicui, §tre V6gal de 
qn. Para^ cum parifnis facillime con - 
gregantur, qui se rbssemble^^ssem- 
ble. 1| 2. — pcena noxee, chaliment 
proportionnd au d^lit. || 3. — bello 
Romanis, de force A combattre les 
Romains* — laboribus, en 6lat de 
supporter les faligues. — Phoebus 
aquis soleil capable de disper- 
ser les nuages. — muneri, A la r hau- 
teur de ses fonetions. || 4. Paria 
( Cic.) 9 membres de phrase 6gaux. 
Pares nodi f nceuds dispos^s A figale 
distance, || 5. i— est {Tei\), il est 
juste. || 6. Par impar lud&re (J/or.), 
jouer A pair ou non. || Y.Mquus , 

SYNT* Le nom de la personne au dat,, ou a 
YabL aVec eum ; le nom de Ia' chose, ou de la 
maniere ou quatite en quoi ton.egale qn. a 
YabL; le nom de la chose dont on ^capable 
ou que l’on peut exeeuter, porter, etc. au dat, 

PAR-A, ce, f. V. Parra. 

PARABAS-IS, is, f., (iwcf a, Paivw), 
i. prdvarication; 2. passage d’un 
endroit i un autre; 3. digression. 

P ARABI-A, ce, f., sorte de,breu- 
vage oh il entre du millet. • 

PARABIL-IS, is, e, adj.„ ,1. facile 

b. obtenir, &,se procurer; 2. d’unbas 
prix, peu cohteux. 

PARABOL-A, ce, f., (i.apa6aXXa), 
parabole, allAgorie. 

PARABjOLAN-I, oram, m.pl., 1. 
paysans corvAables; 2. frAres ser- 
vants hospitaliers; 3. frAres con- 
vers de monastAres. 

PARABOL-I, orum, m. pl., qui 
combattent contre les Mtes. 

* PARAR0L1C-E, adv., en para¬ 
bole. 


PAR 687 

* PAR AEOLI G-U S, a, um^adj., pa¬ 
rabolique. , , , 

P.ARACELEUSTIC-ON., i,, n. (xt- 
Xsurn), trompette, cor. 

PARACENTERI-UM, i , n., (xsv- 
ts(o), aiguille d’oculiste propre 4 
l’abaissement du cristaUin dans l’o- 
pAration de la cataracte. 

PARACENTES-IS, is, f., 1. para- 
cenlAse, ponction fuite au ventre; 
2. opAration de la cataracte. 

PARACERGIDES, um, m. pl., pe- 
*tits os de la jambe. 

PARACHARACT-A, 'ce, m. et i., 
{fjxadeetii), faux monnayeur. 

PARACHARAGI-UM, i, n., coin 
de faux monnayeur. , , *, 

PARACHARAGM-A> ati$,et UM, 
i, n., fausse monnaie- * f 
PARACHARAXIM-A , < <oru\ a, n. 
pl.j flans,pifeces d’or ou d^rgent qui 
n ? ont pas encore 616 marqu6es. 

PARACHLAM-YS, ydis, } f., y6te- 
ment propre aux gens de guerre. 

PARACLES-IS, eos , f., (jcXriot^), 
1. consolalion; 2. inyitation. 

PARACLET-TJ i , m.,, (xa) eai), 
1* consolateur; 2. defenseur. 

PARACLYT-US, a, wm^adj.^X^co), 
infame, d6shonor6. „ 

PARACMAS-1S, &,*{. (a3C[/.To), di- 
minution de forces. 

PARACMASTIC-US, a, um, adj., 
qui s T afFaiblit. 

PARACOLLECTIC-UM, i, n.,pm- 
ceau, Sponge. 

PARAGOP-E, es, f., d6Iire. 

* PARAD-A, ce, f., (mot gaulois), 
tente dress^e sur une barque. 

PARADEL-US, i y m. qui 

se distingue au-dessus des autres. 

PARADIASTOL-E, es, f* ! (<J\otaTeX- 
Xo>) ? disjonction, ftg . de rhit . 

PARADIAZEUX-IS, is, t (9wfo&- 
disjonction renyers^e', rhdL t 

PARADIGM-A, atis, n. (c^stavuat), 
paradigme, exemple. 

PARAD1GMATIC-E, es, f., artde 
ftirdcr , 

C ^ PARADISE-US ei PARADISI AC¬ 
US, a,um, adj., de paradiB. 

*PARADISlCOLrA, ce,w. et f M qui 
habite le paradis. 

*PARADIS-US, i 9 m. (Trctpa^eta oq) % 
1. jardin, yerger; 2. paradisi • 
PARADOX-I, orum, m. pl., yain- 
queurs aux jeux Pythiens.' 

, PARADOX-UM, i, n. (^a), pa- 
radoxe, sentiment contraire k Topi- 
nion commune. , , 

PARADROM-IS, idis, f. (£ pap.£tv), 
al!6e ou galerie d^couverte., , - 
PARiENES - IS, is j f. (ctiveto), 

exhortalion, persuasion. 

PARjENETIC-US, a, um, adj., 
qui exhorte, persuade. 


V 
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n AR^TONI-UM, i,a.,i. matifere 
blanche et epaisse qui venait d’une 
ville d’Egypte du mfime nom; 2. 
couleur qu’on en faisait. 

PARAFERNAL - IA. V. Para - 

phcrna. 

PARAGAUD-jE, arum,L pl., et-ES 
•um, f. pl., 1. chemises fines ; 2. bor- 
dures de sole. 

* PARAGI-UM, i, n., portiondes 
eadels dans une succession. 

, PARAGOG-A verba , pl. n., ver- 
bes ddrivds, dont la terminaison 
el le sens different des primitiis. 

PARAGOG-E , es, f., addition de 
syllabe & la fln d’un mot. '[| V. De- 
iuctio. 

PARAGOGI-A, orum, n. pl., ca- 
naux par ou coulent les eaux. 

PARAGOGIC-US , a, um, adj., 
adoucissant, Idnitif. , " 

PARAGRAMM-A, atis, n. ('yparpw), 
faute d’orthographe. 

PARAGRAPH-E, es, L, 1. excep- 
tion 16gale; 2. transition, rhiL 

PARAGRAPH-US, i, m., 1. para- 
graphej 2, signe qui marque une 
■matiore renfermfie dans un article. 

PARALIPOMEN-A, orum, n* pl., 
omissions; choses oubliSes. 

PA^ALI-US, i, m. (aXtoc)? tithy- 
male maritime, piante* 

PARALLAG-E, es, f., et PARAL- 
LAX-IS, is, f., arc compris entre le 
lieu vrai et le lieu apparent d*un 
dstr6 

PARALLELIPIPED UM, i f , n., 
parall61ipip6de, solide dont les faces 
soni paralleles les unes aux autres, 

PARALLELISM-US, i, m., parai- 
16lisme, situation des lignes ou des 
surfaces paralleles • 

PARALLELOGRAMM-US, a, um, 
adj., 1* dont les lignes sont parallfe- 
les; 2, substant* parallelogramme, 
espace contenu dans des lignes paral- 
Ihtesi surface dont les c&tes oppos6s 
sont parallbles. 

PARALLEL-OS, m. et f.,-ON, i, n., 
st PARALLEL-US, a, um, adj., 
{rcapa dXXiiXwv), parallele. 

PARALOGISM-US, i, m., para- 
logisme,' faux raisonnement. 

PARAL US, i, m., navire sacr6 
qui ne servait qida porter ceux 
qu J on envoyait k JDelphes sacriiier h 
Apollon. 

PARALYS-IS, is, f., paralysie^ 
maladie. 

PARALYTIC-DS, a, um, adj., 
paralytique. 

PARAMES-E, es, f., 5 C corde de 
la lyre d6difia a Mars. 1} fa si mi. 

PARAMES-US, i, m., le doigt an- 
nulaire. 

PARANET-E, e^f., 6 e corde de¬ 
dite k Jupiter. — sijnemmenon , G 
sol ut fa. — diazeugmenon, D la re 
sol- — hyperboleon, Gre sol ut. 

PARANGARI-A, ce, f., 1. la poste; 


2. corv6e extraordinaire; 3. passage 
par un chemin qui traverse. 

PARANIT7ES, ce, f., t sorte d’am6- 
thyste,pze)TC prtiezeuse. « ' 

PARANYMPH-US, i, m., para¬ 
nymphe , qui conduisait VSpousde* 

PARAPECHI-A, ce, f., 1. habit de 
femme; 2. habit qui avait des ban- 
des de pourpre de cliaque c6t6. - 

PARAPEGM-A, atis, L, 1. afflche, 
placard; 2. table astronomique en 
airain, exposce en public; 3. instru- 
ment astronomique "pour connaitre 
le lever etle coucher des astres. 

PARAPETASI-A, orum, n. pl., 
6difices ou charpentes qui masquent 
des b&timents. 

PARAPHERN-A, orum, n. pl., 
biens paraphernaux, ou en debors 
de la dot. 

PARAPHOR-UM, i, n., sorte d’a- 
lun impur. 

PARAPHRAS-IS, is, t, para- 
phrase, explication, developpement. 

PARAPHRAST-ES, ce, m., qui fait 
des paraphrases. 

PARAPLASM-A, atis, n., marque 
faite dans un livre aux endroits re- 
marqu abies. 

PARAPLEGI-A , ce, f., paralysie 
sur quelque partie du corps. 

PARAPLEXI-A, ce, f., ldgfere at- 
taque d’apoplexie. 

PARAPS—IS, idis , f., piat k 
viande. 

PARARI-DM (flt/S), n. ,double paye 
donn6e & un cavaiier qui avait deux 
chevaux. 

PARARI-US, i, m., 1. en tremet 
lear, courtierj 2. maquignon. 

PARASANG-A, ce, f., parasange, 
mesure persane d& treme stades . 

PARASCENI-UM, i, n. (ox<vu), 
c6l6s et derri&re du th6atre. 

PARASCEV-E, es, L, veille d’une 
f6te. || V* Apparatus . 

PARASELEN-A, oc, f.,, (asXvivvj), 
apparenee d*une lune k c6t6 de la 

Tf prila hlP 

P AR ASEMATOGR APHI-A, ce, f., 
(ofi|Aa, 'ypatpw), livre de blason. 

PARASIOPES-IS, te, f., 

(atwTrav), 

relicence, flg , de rMt . 

PARASIT-A, ce, f., ^cornifleuse, 
datteuse. V* Parasitum 

PARASIT-ANS, antis, omn. g<, 
part., qui fait le mdtier de parasite. 

PARASITAST-ER, r^m., parasite 
encore neuf, maladroit. 

PARASITATI-O, onis, f., m<Hier 
de parasite. 

PARASITIG-US, a, um, adj., de 
parasite, d^corniflcur. 

PAR^SIT-OR, aris, ari, dep.^ faire 
ie m^tier de parasite. 

PARAS1T-US, i, m., parasite, 
piqueur ‘d'assiettes, amateur de 
bonne chfere.Fig,— Apollinis, Phoebi, 
acteur qui r6cile des vers. 


i PARASTAD-ES, um, f, p[ 

1 pierres qui font les jambages $nZ 
1 porte. c 

PARASTAT-A, ce , L, pilier, pife 
tre, jambe de force, potean 

PARASTAT1C-A, ce, f, J pilastre, 
PARASTICH-IS, is, t, jWytol 

table d’un livre. 


^ PARASYNAX-ES, ium, f, pl.(^ v . 
conventicules, conciliabules, 

PARAT-fi, adv. [ius , Mme), j, 
avec preparation; 2. avec soin, de 
propos d61ib6r6.~ vespondere (PiJ, 
repondre avec sang-froid. 


PARATILM-US, i, m., depiialion, 
punilion des pauvres surpvis en 
adulture. 

PARATI-O, onis, f., appret. 

PARATITL-A, orum, n* pl», i. 
exposiiion sommaire des litres; l 
coneordance des titres dans les li- 
vre3 de droit. 


* PARATORI-UM, i, n M elui de 
calice* 

*PARATRAG0EDI-0, as, ou PA- 
RATRAGOED-O, as'are, n., parier 
avee emphase. 

* PARATR1B-A, ce, f., diapute. 

*PAR ATRIMM-A, a<is,n.,£corchu- 

re entre les cuisses. 

PARAT-UM, i, n. 7. Paratus, 
zis 

PARATUR-A, ce, L, parure. 

PARAT-US, us,m n 1. prdparatif, 
appr6t, pr6paration; 2. pompe, ap- 
pareilj 3. provision, founiitore; 4. 
ornement, parure. = h — verbo¬ 
rum, prep arati on d*un discours. 

PARAT-US, a, um ( ior, mimus ), 
part. pass. de paro, prM, disposfi. S | 
paratior ab exercitu esses, si vous . 
aviez une arm6e en raeillsur 6tat. j 
Paratissimo animo, avec une vesolu* j 
tion indbranlable. 

PARAUXES-IS, is, f. (oA^nw). i 

augmen tation, amplifica tion. ; 

* PARAVERED-US, i, m., chevai 
de louage, pour les rouies de tra- 
verse. 


LRAZONMJM, i, 

ep6e avec un ceinturon, qtfnn 

m a son Electio n recevait or 

pereur. , 

LRC-A,^ ; fM l.pirf[ue;2.d»- 

2. sorte d^iseau. 
lRC-E, adv. (ius, isstmi), i. 
modSration, retenue, reserves 
rev deonomie, mesquinement, 
Apargne, frugaiemenl, solre* 
t; 3. sans profusiori, peu sou- 
, — l. Parcitis laudare, lom 
rdserve. || 2. — vivere (Ge-Ji 
i frugaiemenl. || 3. Paremini 
ere , aemrder tres-rarement. 
iis quatere fenestras, ehranier 
is souvent les volets. 
tRC-1, prdt. peu usit. de porco. 
LRC1LOQUI-UM, r,n„ r£serve, 
iue k Darler. . ■ 


* i 
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Uteii^frugalW j ' 2 . r&erve, rete- j 
\n'ue. v '- , nw 1! ‘ a .) aTarice, lesme. 

h Rffl, PfirriiRonid (parccrc) t epargnc ‘ M.O-- 
ommUgal est parcimonia ( Cio.), l’6tono- 
•'«««ian graod revenn;Fig. Oratoris parci- 
' mia {Cie.), rteem, silence d’un orateur. = 

, ^rtiWI^mtdiration: Parcitas animadvei- 
' lionast (Sen.).' - 

• PARCIPROM-US, «, um, adj., 
&onome, m6nager, avare. 

• :PARCIT-AS, atis, f., 1. par cimo- 
nie;2. mod6ration.||F* Parcimonia . 

j PARC-0, is, peperc-i, et plus rar . 

- pars-i, itum ou parsum, ire, a., 1. 
ripargDer, mfinager; 2. s^abstenir, 
cesser, se dSsister; 3. pardonner, 
ipargner.=1. — parto, mfinager ce 
qtfon a amasse .—in hostes, r6server 
pourles ennemis. ||2 .—stimulis (Ov.), 
nepas se servir de 1’aiguillon.Parce 
mere nimium (Hor.), garde-toi d’un 
excis de, prficaution. A caedibus par¬ 
citur (lip.)j on s’abstient des massa- 
c r ^refli| 3. — hostibus (Petr.), accolr- 
der la vie aux ennemis. 

SWMSg.Danste sensd'6pargner ou depar- 
Mmividat,; dans les ens de$’abslenir, cesser, 
aaiaf., ou Yabl. avec ou sans a ou ab ;> verbe 
ram & Yinfs 

SIN. Parcere , 6pargner : Supplicibus 
parcere ( tiou ) i Dolori et iracundia pai *- 
are, ^Ignoscere [non nosse), pardonner: 
Ignoscere est sceleris patiam pratermitte- 
rs^Indulgere, avoir de te complaisance, ac* 
■eorder par boate: Indulgere novis amicitiis 
(tf/c.), faire de non velles amities. |j Parcere 
alicui rei [ m&nagcr. Parcere valetudini, 
"mfcnager sa -sante; Parcere ab aliqud re , 
4’ahslemrd’irae chose: Parce metu, cessez de 
craiudre. 

PARC-US, a, um } adj., 1, avare, 
tnesquin, ladre;2. econome, mdna- 
geri 3. faible, modique. = 1. — 
opera (Plauu), avare de sa peine. 

'II2. — in victor sobre. Fig. — ho¬ 
norum, peu avide d 7 honneurs.— 
somntiSj sommeil court. Parca tel¬ 
lus, petit fonds de terre. Parca lu- 
ceniQ, petite lampe. 

SYHT. RCg. plus souv . au gdn t , plus rar. 
*M,,soitseal, soitprec6de de in; qqf. ra6- 
weaPacc. precedede in; verbe suiv, a Vinf. 

■ Parcus (de parcere), qui epargne: 
reteris non parcus aceti (Hor.); Fig. Me¬ 
nto parcio r ira meo (Ov ,), votre coleren’est 
: ^ P r °portionnfie a ma faute, = Tenax (de 
tene ™)>propr. qui tient, Tum dente tenaci 
mhora fundabat naves (Virg.)\ Fig. Equus 
ff/ww: ( £ *>0> un cheval retif; Homo dives et 
mumi tenax (Teri); Parcus et tenax pa- 

• p fer ? menager et qui ne donne rien. 
estnclu s (de retrb et de stringere), serrd 

JS, ® rr, ^ re » 1 etroitement U6 ;Jig» severe, chi- 
imperium non restrictum, non perse - 

«T!!! 9 ^ uni (X ac *)t iis ne veulent point un 

LjT ent sfev ® re et rigoureux; Ad lar- 
mauii ex alieno restrictior ( Cici). 

m nsf^fc^^CH-BS, is, n., aco- 
j fccrJe qui tue la panthbre. 

‘ cieiia^? * X ' m M pierre pr6- 

comme Panthere. 

ma4S^ 1S ’ *** f ’’ panth ^ e * ani ~ 

, Sai’-' de 

PARD-US, i, m., lAopard. 


<• PARE-AS, os } m., serpent qui ne, aris, d., 1. faire les fundrailles de 
laitpas de mal. ' ses. ascendants; || 2. venger qn. 

PARECBAS-IS, ii, f., digression. — civibus romanis [Qzs.), venger la 
PARECTAS-IS, is, f. V. Parelcon. mort de , s citoyens romains. — sit® 

PARECTAT-US, a, um, adj.’, qui ven “ er son ™i me - 

commence h grandir. , PAR-EO «, ut itur* ere, n 

PAREDR-US, i, m., 1 . assesseur j (««P*tj*0. 1 • parattrej 2. Atrecons- 

2. d6mon familier; 3. hAros mis au ^ an .^» clair; 3. obAir, etre sous 

rang des dieux. 

PAREGMEN-ON, i, n. (Trapeto), 
d^rivation d^un mot. 


PAREGORI-A, ce; f. (cc^opa), 1. 
adoucissement; 2. consolation. 


lad^pendance. = l.Si paret(Just.), 
sMl est reconnu que. || 2. Cui pecu- 
dum fibrae parent (Virg.), qui sait 
lire dans les fibres des victimes. \\ 
2. — ducibus , ob6ir aux g6n6- 
raux. —utilitati (Cic.), consulter ses 


PAREGOR1C-US, a, um, adj., 1. intSrSts. — tempori (Curt .), ceder 
adoucissant; 2. qui console. aux circonstances.—pro7Wi^5w(Oii.), 

PARELC-ON, ontis, n., extension remplirsapromesse. || F. Obedio. 
d'un mot par une syllabe aiout6e. synt. Reg. au dat t .* mihi paruit, ii a suiv 

PAREL1CI-A, ce, f. (uauu»), 8.ge PAREOR-I, orum , m. pl. (eipw), 
qui commence A baisser. , u cheyaux mig ^ ]a vol6e . 2 . ch ^ 

PARELI-ON, i, n. pare- yaux mont6s pariespostillons. 

lie, image du soleil rtflichie dans PAREPHIPPI-US, i; m. (em, tm 
une nuce* qui tourmente trop un cheval. 

PARELLIPS-IS, is, f., omisaion PAREPIGRAPH-E, es, f. (em- 
d une conaonne quand elle est dou- j. descr ipUon, exposition ; 

PAREMBOL-E, ... f. ((^6^), ^ ^ 

ornement ajoul6. PARERG-A, orum, n. pl. (cp^ov)^ 

PARENCHIRES-IS, is, f., entre- ornements, embellissements a- 
prise au delA des forces. jout6s h un ouvrage; 2. hors-d 7 ceu- 

PARENCHYM-A, alis, n. (sK^sto), yre; 3. travail d’un ouvrier en sus 
1. parenchyme, substance charnue de sa journfie. 
entre les vaisseaux; 2* substance! * PARES-1S, is , f. , nSgligencc. 


propre A cliaque viscfere. 


PARETHONI-UM, i, n., couleur 


PAR-ENS, entis, m., f. (pario), f a ite avec P6cume de la mer et du 
1. pfere, mfere, aieul ou antre parent limon. 

dont on lire son origine,; 2. fonda- PARHIPP-US, i, meval de 
teur, instituteur, auteur, inventeur. surcroit. 

SYPi. Parens seditdu pcrc et de la mere : P ARHYPAT-E, CS, m. (U7raTo;J^ 

Quod tua cara parens domito te poscit secon( l e cor d e (J e s sept de la lyre. 

i - sr™- 0 801 

irimonium, libertas , civitas tradita est Ut fa. ITtCSOn, r Ut ia. 

(Cic.); Fig. Urbis parens Romulus (LCvi).~ PARIATI-O, 07liS, f, , 1 . quittance; 

Pater, pere : Ingenuo patre natus ( Hori)\ 2* balance derecette eide depense. 

Fig. Quem vere patrem patri* parentem, PARIAT-OR, OrtSy m., COmptable 

inquam, reipubltcx possimus dicere (Ctci); , , rf|S nPn ^ale la recettft 

parexL Utre donn6 aux vieillards : Salveto , dont l a uepense egaie ia receite. 


pater (Teri). =* Genitor (de gignere ), pere 
par la naissance seulement. 

PAR-EKS, entis, omn. g., part., 
1. visible, apparent; 2. ob&ssant. 

PARENTAL-1A, ium, n. pl., 1. 
fun&railles des aieux, du pfere, dela 
mfere, etc.j 2. festinsquise faisaient 
h ces funfirailles. 

PARENTAL-IS, is, e, adj., de pa- 
rents, de p&re etde mfere. Parentales 
dies, jours des funerailles des aieux, 
du pfcre, de la mfere, etc. 

PARENTATl-O, onis, f., actionde 
rendre les-derniers devoirs. 

PARENTAT-US,u,ttTn^ part., of¬ 
fert en sacrifice dans les funerailles. 

PARENTEL-A, oe, f., parente. 

PARENTHES-1S, is, f. (|vrfflv l{ u), 
parenthfese, interposition. 

PARENTI-A, ce, f., ob6issance. 

PARENTIC1D-A, ce, m. et f,,par- 
ricide. 

PARENT-O, as, etc., n .,et -OR, 


*PARIATORI-A. F. Pariatio. 

PARICID-A, etc. F. Parricida . 

PARICID-I qucestores, m. pl.,ju¬ 
ges au criminel, Si Rome. 

# PARICUL-UM, i, n., minute 

d*un acte. ^ 

PARI-ENS, entis, part. de pario . 

PARIENTI-A, ce, f M ob6issance. 

PARI-ES, etis, m.,mur, muraille. 
— ccecus ( Virg mur sans ouver- 
ture. — arrectarius, cratitius, mur 
de cloison.— medianus,intergerinus 
(Fifr.), mur mitoyen. Intra parietes > 
entre quairemurs,c.-a-d.dans Tin- 
limite, en petit comite, dans le si¬ 
lence du cabinet. Intra parietes aut 
summo jure experiri (Cic .),faire de- 
cider par arbitres ou devant les tri- 
bunaux. Eadem fidelidduos parietes' 
dealbare (prov.}, m. d m . blanchir 
deux murs avec la infime ficelle, c.- 
a-d . faire d’une pierre deux coups, 

SY1N. Paries, mur d*un temple, d*une m? ? - 
son : Dicere intra domesticos parietes 
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{ cic .). — Murus, mur qui eutourc une ville, 
un camp, un jardin : Amplectitur latior mu¬ 
rus urbem (Hor.); Fig. Graium mitrus Achil¬ 
les (Ov>), Acliille, le souticn, le rcmpart des 
Grecs. 5 « Mania (munire) t remparts, fortifi- 
cutions : Mania dejicere ( Cic.); poet. ville: 
Cuncta malis habitantur mania Graiis, 

RARIETAL-I5, is, c^adj., demu- 
raille. 

PARIETARI-Aj ce, t, parielaire, 
piante . 

PARIETARI-US, i, m., magon. ‘ 

PARIETIN-iE, arum, f. pl., ma- 
sures, ruines. , 

PARILEM-A, alis, n. V . Palmes. 

PARIL-IA, iam, n. pl., vfitement 
dont T6loffe est double. 

PARIL-iS, is, e, adj., pareil, dgal, 
semblable. 

PARILIT-AS, alis, f., 6galit6. 

PARIL-1TER, adv., 6galement. r 

PARI-O, as, etc., a., balancer la 
depense et Ia recette. 

PAR-10, is, peper-i, part -um, 
ere, a. 1 .enfanlqr,eng‘endrer, produi- 
re; 2. inyenter, forgfer; 3. causer; 4. 
executer, produire, donner. = l. — 
ova, pondre des ceufs.— flores, faire 
pousser des fleurs. Vermiculos ligna 
putrefacta pariuni {Liter .}, le bois 
pourri engendre les >yers. \\ 2. — 
multb spmosiora (Cic.), dn venter des 
choses bien plus difficiles. | 3. — 
lacrymas, faire couler des larmes. 

— dissidium {Lucr .), amener une 
querelle .—sibi lethum manu {Virg.), 
se suicider. || 4. — amicos {Ter.), 
procurer des amis. — laudem, don- 
ner de la gloire. — sibi invidiam 
(Liv.), ^attirer la haine. 

SYK* Parere, enfanter : Liberos t\v se 
parit mulier {Cic.}; Fig. taurus illi pe perit 
a>terno$ honores ( Hor =* Partu rive, 6 tre 
v*n travailiTenfant: Mons parturibat gemitus 
tmmanes ciens (Ph .), Fig. Vtinam aliquando 
dolor populi pariat quod tamdiu partu¬ 
rit! (Cic.). \ ' 

PAR-1S, gen. de par. , 

PARIS-ON, i, n., correspondance 
Jcs membres d’une pdriode. 

* PARISSUM-US, a, «»»,adj.,p. 
parissimus, superi, de par. [non 
IMII.], 

PARIT-AS, alis, f.,,parita,6ga- 
lit6. 

, PARIT-ER, adv., 1. ensemble, 
avecj |t2. egalement.-pareillement. 

— atque, comme. || F. JHqub. ! 

PAR1T-0, a$, etc.j a; et n., fr6q. 
de paro, s*appr$ter, se prdparer. 

PARITUD-O, inis, f., ef PARITU- 
R-A, as, f., accouchement, coucbes, 
temps des couches. 

PARM-A, ce, f., 1. petit bouclier 
ovale k 1’usage des fantassins; 2. 
kme desouffiet,=l. —alba ,bouclier 
sansdevise. ||V. Clypeus . 

PARMAT-US, a, um, adj., qui 
porte un ife ces boucliers. 

PARMUL-A, 05,i.,dim. de parma. I 
PARMULARI-US, i, ra., 1. celui 
qui faisail ces boucliers; 2. gladia- 


PAR 

i 

teur armd de ces boucliers; 3. par- 
tisan de ces gladiateurs. 

PARNAC-IS, idis, f, t habit de pe¬ 
tite fille. 

PAR*0, onis,mii' brigantjn, petit 
vaisseau a voiles j ei a! rames. 

PAR-O, as,etc., a., t. 'faire, for¬ 
mer ; 2 . apprfeler, pr^parer, dispo- 
^ser; U. (s.-e. se), se prfiparei;, sedis- 
poser, se pr 6 cautionber; 4. causer, 
procurer, acqu 6 rir,- acheler; 6 . ar- 
ir&ter, r 6 soudre; 6 . mettre-^de pair, 

! mettre sur la m 6 rae ligne. — 1 . — 
komines tantos natura non potuit, la 
nature n*a pu former des homnfes 
si grands. j|2.— subsidium t senectuti , 
prfiparer, mfinager ^uri’ soutien , 
pour la vieillesse. Para Ut sir..... 
prfiparez-yous k fetre,*. Se parare 
{Ter.), se pi l ecautionner. Templum 
violare parantes ( Ov .), sedisposant 
Ji violer le temple. |( 4. — sibi ami¬ 
citias, se faire des amis. *—r vinum 
{Ph.) 7 acheter du vin. 

SYW. Parare , apprfeter, disposer : Animum 
tequum sibi parare (Hor.). acqu&rir Pigalite 
d’4meo« d^humeur; Pecuniam parare; amas- 
ser de 1’argent. o Apparare {parare ad) 
m|irquu plus de soiu : Crimina qute appara¬ 
bantur in Sextium{Cic^ les accusations quq 
Ton macliinait contre Sextius, » Praparare 
(parare pra ), apprfeter lougtemps d.^vanrev 
Philosophia presparat animos ad satus 
accipiendos (Cio.). \ 

PAROCH-^E,aram,f.pl. ( 7 rapsx<*j), 
1 . vivres allou^s aux citoyens qui 
voyageaient pour la rApublique j 2 . 
repas donn£s "aux ambassadeurs 
Strangers. 

PAROCHI-A, 05, f., paroisse. 

PAROGHIAL-IS, is, e, adj., pa- 
roissfal, de paroisse. 

PAROCHIAN-US, a, wm,adj.,pa- 
roissien, qui est d’une paroisse, 

PAROCH-US, i> m., 1 . pour- 

voyeur; 2 . le mattre du festin ; 3 . 
cur 6 d^ue paroisse. 

PAROCUL-US, a, um, adj., qui a 
les yeux 6 gaux. 

PARODI-A, ce, f., 1. parodie, imi- 
tation de quelques vers; 2 .^passage 
du style tragique au style comique. 

PAR0D0NT1D-ES, ' um , f, pl M 
enflure des gen cives. 

PAROECI-A, ce, f., 1. dioc^se 5 2. 
paroisse. * 

PAROEC-US, i, m., paroissien. 

PAROEMI-A, ce, f., proverbe de 
circonstance. 

PAROMOE-ON, i, n., figure qui 
consiste a r^unir plusieurs mots 
ayant Iamfeme initikle. t 

PAROMOLOGI-A, ce; f.; flgure qui 
consiste k faire un aveu dont on tire 
avantage. - 

PAR-ON, onis, m. V. Paro * 

PARONOMASI-A, ce, f. ( ovop.ee), 
paronomase, jeu de mots.. * 

PARONYCHI-A,a?yf. (ovu?), 1 . ab¬ 
eris k la racine des ongle?;- 2 . sorte 
de piante. ; 

PARONYM-A, ce, f., l^gbre imita- 
tion. 
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i PARONYMI-UM. || V. Cognomen. 

PAR0PS-1S, idis, f., plui, fcuelle! 
PAROPT-US, a, um, adj., rati. 

PAROTID-ES, um, f. p]., bouda 
d oreilles. 

PAROT-1S, idis, f., oreillon, lu- 
meur aulour des oreilles. 

PAROTI-UM, i, u., pendantd'o- 
reille. 

PAROXYSM-US, i, m, ( 0 !$;), pa¬ 
roxysme, accfes. 

PARR-A, ce, f., oiseaude mauvais 
augure, corneille. 1 

« * PARRHES1-A, ce, f., libertfida 
parier, franchise. 

PARRHESIAST-ES, ce, trop 

libre dans ses paroles, 

PARRIC1D-A, ce, m. et t ( ctedo ), i, 
parricide, qui tue son pere ou sa 
mfere, qui tue un parent, un patron, 
un citoyen ; '2. puni comme parri¬ 
cide. 

PARRICIDAL-1S, is, e, adj,, de 
parricide. , 

PARRIGIDAT-US, us, m M parri¬ 
cide, action de tu er son pto ou sa 

m fc re# 

PARRICIDAL-1S, is, e , adj., de 

rtApripirlp 

* PARRICIDlAUTER, et PAR- 
R1CID10S-E1, adv., en parricide. 

PARRIC1DI-UM, i, n., i. parri¬ 
cide, meurtre du pfcre on de la 
mfcre par leur enfant; |[2. meurtre 
d'un parent; || 3. meurtre engd- 
neral. — fratemiim, fratricide. Fig. 
— patrice, ruine de sa patrie. 

.PAR-S, tis, f,, 1. part, parlie, por- 
tion ; 2. nombre, sens, cflte; 3. dis- 
trict, division, region, contree; 4. 
esp&ce d'un genre; 5. moitie, partie 
importante; 6. degrfiastronomique; 
7. compagnie, rang; 8. au ptor. 
paktes, parties, plaideurs; 9. parti, 
faction; 10. commission, emploi, 
charge,devoir; 11. rflle ? personnage, 
rang, situation; 12. tour de quel- 
jqu’un 4 faire unechose; 13. corps 
de,troupes. |[ 1 ♦— maximb laboratis, la 
partie la plus malade. — de bonis 
meis, une partie de rienesses. 
Partibus duabus amplius {Cic.), deux 
fois plus. Partibus cibum prxbere 
ICol.). donner a manger peu apeu. 
Partibus locare {Plin* ]•)> stipuler 
pourprix d'un fermageune certaine 
porlion de la recoli e. Parte, Itipntf 
te. Ex pane verum, en partie yrai, 
Pro sudQUvirili quisque parie(lJig*l , 
chacun pour sa part. Partem mt 

ndm occupati sunt {Cic.}, *}^ on A . 
cupds le plus souvent. || 2. 
rem pariem videntur, iis paraissem 
pour le plus grand nombre. _ 
utramque partem, dans les 
sens. Tn impiorum partem transfer¬ 
re, 'mettre au nombre des m» 
In ea parte verba feci, jaipa 
ce sujet, ou dans ce sens. 
partem peccant , iis pfechen 
la. In partes varias rapere (Jg* 
entrainer dans mille pensae 
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:^MU'e°rum (Cces.), de Ieur 
l„l W4'onam l ' partem accipere, 
««ite*- eSi 'bonne partii. In bonam 
tortem cognosei, 6tre connu avanta- 





.lia' 'houVelle ,$ela deraite ae son 
mfiOl ’%artes $urce (Ter.),, com- 

'ii88ipli4 fflc i 1 ^' II* M- Prt ”*®' se ~ 

hmilai, tertice partes-, premier, se- 
corid, troisiAme ,r&le. Partes primas 
jMienSrilt tre sans contredit au 
cremier rans.' Partes priores apud 
■ lliquemhabfre (Ter.), avbir-la prA- 
. ference auprAs de quelqu’un. — 
mmhrist, rfile tfacdusateufr.’ 5 — 
misericordice , 11 le parti “de 1’indul- 
< gence. || 12. Cum suce partes essent 
(Cia),' comme c'Atait i sontour. In 
, partem deludere (Plaut.),Jxomper k 
ion tour. || Pars, au ,sing.,, a quel- 
uuefbis.toutes ces ( sigmflcatjdiis. ., 
r SYPlT^Pari gquvernele gemlif^ raqis com¬ 
me la partyextraiUlu tout, on frouve comme 
uimbdexempte cit&Pars de; celte prepo¬ 
siti oa est plnfdt regie par lc verbe slgnifiant 
j extraction,]exprime ou s.-c./gu&paiv le mot 
parf Im-mime» Remarquez les expressions 
* piMe^tn*jMrie'ex"parte; pariem ou in 

/,}l * * 

t partie de’ ce qu’on detache 

( 3 u tout’; Quis Antonio permisit, ut partes 
'faMT t ei?i(€fc§i}l ig. Partes* in, copiesdid 
pma^a$fk{Tfrr,) } jouer le Principal r<Me 
ikns une r comkie. *=*= Portio, portion : Mise- 
' ra ujywsifna vita portio {Juv .); Pro sita 
faisqueparte (Cic^^ch. acun selon son pou- 
tbirj ^ro ‘sua quisque' portiohk (Id.), cha- 
>m selon% part et portion. — Pari itio, par- 1 
t W 1'actioa de'partager; Mquabilis p res dee 
farlitio^Cic .),, . , jV 

PABSIMONI-A. V. Parcimonia* 

"BARSIMONIC-US, adj. V.Parcus: 

■'PARS-US, a, tem; part. de parco. 

PART-A, ce; f., qui est' accouchAe, 
► 'qmamisbas. ’ i' r ' ' 1 : 

, PARTHGN-ICE, ices, f .; -IS; : idis, 
E, «-1UM, ii, n., pariAtaire,'ftejAe, 
PARTHENI-US, a, um/virginal.’ 

- ^ARJIAKI-5, partieRemen t. 

ml/cploh pai^ 
WFjM$ donne une* parite ' des re~ 
uifpropridLdire. 1 * 

“W!- e <* M ul 8e partage.' • ’ 
PARTlATlM, adv r ., jour k tour. 

^ Adj., divi- 


1 ipis > omn • S- > adj., 

Wem,capio), participant: quipar- 

‘ 5n^ Part9ge ’ PAend , part- A..., 

, 9f8“»,eompagne.— secretorum 
, ,, e ^^j Confid 6 n't!des‘secrets, 

- L„!if n .%®i partage la,douleur. 

rai 8 °nnal>Ie. =-r in 

: Ite trana a ‘i Ul , ■ qui partage 
lP JPW' de quelqu’un.v — amoris 

\ ‘ SJHj^«Wuu — studii (Ov i 
• P^ 110 ^ dAtude. — de obsonio 


/ 
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(PlauL), qui prend part k la bonne 
chfere*— maximh nuntii fieri , &tre in¬ 
struit k fond' d’*une nouyelle. 

SYKT. L’okjet auquel cn participe au gdn.; 
qqft k VabU ovec in ou ayec de, ou plus rar. 
a 1 V<jc, avec ad. v t . / f 

1 PART1CIPAL-IA herba, n. pl ., 1 
participes, mots quttiennentdu vevbe 
et de (adjectif. 

PARTICIPATI-0, oniSj f., com- 
munication. 

PART 1 CIPAT-US/ a > um , part. 
pass. de 1 participo, cortimuniqu 6 , 

, ^PARTICIPAMUS, iis, m.^partage, 
participation, part , . t 

PARTICIPAL-1S, is, e, adj. de 

PAtmCIPlAL-ITER ,adv., comme 
un participe. 

PARTIC1PI-UM, i, n., l. par- 
.ticipe ; 2 . participation. 

PARTICIP-O, as, ete a. et n.^ 1 . 
^participer, prendre part S.qq. ch.; 2. 
«partager, diviser; 3 ; partager, faire 
part; 4, faire part, informer.=l.— 
prcedam inter mitltQ$*(PL)) partagpr 
la proie en tre plusienrs. — regnum' 
cum i aliquo ( JusU ) ,•< partagen le | 
tr&ne avec qnt [[ 4. Ubhsint, nos now 
participant (. Plaut .), ilstne nous ap- 
prennent pas on iis sont t - . * 

SYNT, Le nom de la chose partagde, a Vaco.; 
des coparlageants a Vacc. } avec inter; de la 
personne d qui Con fait part , 1 'api. avec 

tu»; de.la personnqque Von informe (Time' 
chose k Yacd. [ V. Communico. 

PARTICUL-A, ce,f. 9 K particule, 
parcelle, petite* portion; 2 . titre, 
subdivision d^ne matiore. 

# PARTICULAR-IS, is, ^ adj.„ 
particulier’, 'oppose d universel; 

PARTICULARITER, adv., par- 
ticuliferement * ^ - f 

PARTICULAT-lM , adv.-; 1. par 
parties, par piAces, par portions 5 2 . 
avec dAtail, au long. || V. Partite.', 
PARTICULATI-rO,. 'onidj f., ( divi- 
sion en parcelles. ■ , ,!] ■->/. ; 

PARTICUL-O, 'onis 1 , tin,- ctfhAri- 

uer. 1 ’ 1 K' . 

* PARTIC-US,, i, m., marchand 

en dAtail. 

PARTIL-IS, is, e, adj., divisible. 

' PARTIL-ITER, adv., par parties. 

PART-lM, adv., 1 . en partie, 
Ia plupart; 2 . souvent, ordinaire- 
ment. = 1 . — eorum, quelqiies-uns 
d’entre eux. — prasdas (Cic‘) une 
partie de !a proie. || V. Partiti. 
PARTI-O, onis, f.T. Partus, fis. 
PART-IO, is, ivi, iturh^irC, a., et 
PART-IOR, iris , itus sumj iri’, d., 
partager, diviser, distribuer. — pe¬ 
riculum ( Tac .), partager le p 6 ril. (| F. 
Communico. 

PARTIT-fe, adv., en divisant. 

SYPi. Partite (dc pars) t en faisant une dis- 
tribution : Partite, definite , distinete dice¬ 
re . = Partim , en partie; c*est proprement un 
Yieil accusatif, on s,-e. secundumAmici par- 
ttm deseruerunt me y partim etiam prodide- 
rioiL — ParUculatlm^vc parties : Si summa- 
1 ttm, non parlicutalim narrabimus {Cic.). 
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PARTIT-lM, adv., en* parti e. 
PARTITI-O, onis/f., partage, dw 
Vision, distribution. || V * Par$ m 
fPARTIT-O, adv., i.\ psir'parties 
ou portions; 2 mfithodiquement.- * 

- PARTlT-OR,r oris 1 , mcelui qui 
partage, distribue. ni-*. 1 

> PARTITUD-O, inis, f., s aclcouche- 
ment. ^ * 

PARTIT-US, a, um, parl.de par* 
lior, 1 . activ., qui a partage; - 2 . pqs~ 
siv qui est partagfi. 

PART-OR , oris, m., acqu 6 reur. 

* PARTUAL-1S, is, ^.adj.^ d^c- 
couehement, 

PARTUMEI-US, a,umj adj., qui 
accouche facilement. 

PARTURnA, ce, t ||T. Parius, tts . 
PARTUR-IO, is, ivi et ii, ire (sans 
sup.) T n., 1 . accoucher, enfanter; 2 . 
pousser, produire, causer^ prop. et 
fig m = 1 . Mons parturiens, montagne 
en iravail.— ova (Plin,) y pondre des 
(Bufs. || 2 .— annis nomina ( Claud 
_cr 6 er des consuis pour noipmer les 
annues, cr 6 er des noms pour les 
iastes. — imbres (Hor.) , amener la 
pluie. Parturit ager (Virg.), la cam- 
pagne est en, v 6 g 6 tation. *— pericu¬ 
lum (Cic.), 6 tre sur le point de faire^ 
eclater un p^ril.’— libellos [Plin.) , 
enfanter, mettre au jour des pam- 
plilet^, un libelle* || V. Pario. 

. t PARTURITI-O, onis, f., enfan- 
tement. 

PART-US, a, um, parL de pario , 
enfantS, mis au jour, cri56, produit, 
Malb parta malb dilabuntur ( prov .), 
^hien mal aequis ne profite jamais. 

PART-US, Us, m., I. accouche- 
ment, enfantement; 2 .^poque des 
couches; 3. enfant, d/une femme; 
4 . portae des anim^rix; 5. ponte 
des oiseaux; 6 , production des 
fruits : 7 . fruit; 8 . production, cr 6 a~ 
tion en g 6 n 6 ral. 

PARIJL-IS, idis, f. (ouXvi), abees 
aux gencives. 

PAR-UMjadv.^arvw^^l.troppeu, 
pas assez; 2 . pl. rar . mfidiocrement, 
peu, et par consbquent mai. = 1 . — 
Habere aliquid [Liv.), nepas secon- 
tenter de.|| 2 .— prospicere (Ten.) f 
voir mal- — decorus> peu - 
nable, inconvenant. 

♦ * * * i 

S ( YN. Parum, |)eu : Pariim splendo¬ 
ris ( Hor .) ; Parum multi ( Cic. ) , peu 
de personnes. =* Paulum dit moins, tr^s* 
peu': Paulum oppido inter se dtfferun Ja 
difference entre eux est trcs-Ugere. ^Paulu¬ 
lum (dim. dc paulum), un tant soit peu : Nihil 
fere aut admodum paululum. = Modice (de 
modus), medioprement, avec moderation * Mo¬ 
dice c ce teris utile est , tibinecesse est; Do¬ 
lorem modice ferre {Cic.). 

PARUMP-ER, adv,., quelqae 
temps, pour un moment. 

SYH. Parumper , un peu de temps : Tu ve¬ 
lim a me animum parumper avertas (Cici). 
= Paulisper mane ( Ter.% atteads un in¬ 
stant. y. Aliquantisper. 

PARUNCOL-US, i,m. V. Paro 
i PARUND-A, ce, f. F. Lucina. 
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PARV-fe, adv., un peu. 

PARY-I, s.-e. pretii, peu .—ducire 
estimer, priser peu. 

PARVIBIBUL-US, a, um, adj., 
qui boit peu. 

PARV1C0LL-IS, is, e, adj., qui 
a le cou court. 

* PARVISSIM-US, a, um, superi, 
de parvus, tr^s-petit. [kokimit.] Mi¬ 
nimus est seul usitd. 

PARVIT-AS, atis, f., 1. petitesse; 
2. obscurite, bassesse. 

PARYUL-tlM, adv., fort peu. 

PARVUL-US, a, um, adj., fort pe¬ 
tit. |{ Subst. 

PARVUL-US, i, ni., -A, ce, f., 
petit gaxcjon, petite fllle. A parvulo, 
A parvulis, dfe la premiere enfance. 
Dim. de 

PARY-US, a, um (iraupos) (min-. 
or,imus), 1 . petitj 2 . en petite quan- 
tit 6 ; 3 . en bas age; 4. court, peu 
abondant, de peu de duree; 5. Bans 
valeur, sans importance; 6 . medio¬ 
cre, pauvre,inconnu.= 1 .— homo, 
homme de petite taille. — male 
(HorX trop petit. j| 2. Parvo brevius 
(Plin.), un peu plus court. Parvo 
plures (Liv .), un peu plus nom- 
breiix. [|3.— puer, petit enfant. || 4. 
Parva nox ( Lucr .), nuit courte. || 
5. Parva ducSre (Cie.), estimer peu. 
)\<o.Parvisodales (ffor.j, compagnons 
pauvres. — animus (Cie.), esprit 
etroit.— odor ( Pliib ), faible odeur. 
Parvum canneti (Hor.), ve rs medio¬ 
cres. j| V. Brevis. |j Subst. 

parvus, i, m., "A ,ae, f., petit 
garfon, petite fllle. A Parvis, dfes 

IVnfjinrp 

PASCAL-IS, is, e, adj., qu’on 
faitpaitre, qu’on peut mener paitre., 

PASCEOL-US, i, m.,bourse de 
cuir. 

PASCH-A, ce, f. et - A, atis, n. 
1 . passage de Tange qui extermina 
les premiers n£s d’Egypte; 2 . la 
P&que, fete des Juifs en memoire 
de ce passage j 3. la pcique, immola- 
UondeTagneau pascal; 4. Paques, 
f&te de la rGsurrection de L-C. 

PASCHAL-IS, is, e, adj., paseal, 
de Paques. 

PASClT-O/ay, etc., fr 6 q. de 

PASC-O, is, pav-i pas-mm^ ere , 
a. et n. (^cto ou florao)), 1 . acu faire 
Paitre, mener paitre j 2. nourrir, 
entretenir, elever, laisser croitre; 3. 
netur ,, manger, se nourrir, paiire, 
brouter. = 1 . — capellas ( Virg .), 
faire paitre des chlvres, — servos 
f Juv nourrir des esclaves; equos 
(Cie.), des chevaux. || 2 . — multa ju-* 
ger&innumera ove ( Tib .), engraisser 
une grande Stendue de terres avec 
de nombreux troupeaux de brebis. 
— rapinis (Cta.), engraisser du pro- 
duit de brigandages.— spes inanes 
(Firg.), nourrir de vaines esp 6 ran- 
ces. — animum nec satiare (Lucr ,), 
accorder tout a ses passions sans 
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les assouvir.— animum pictura inani 
(Virg.), se plaire k contempler une 
vaine peinture. — barbam (ffor.), 
laisser croitre sa barbe. Pascit ager 
filicem (Virg.) , celte terre produit 
de la fougere.— cowos (Hor.), ser- 
vir de pature aux corbeaux.^ || 3. 
Ire pastum foras" (Plaut.), aller 
chercher sa nourriture au dehors. 
Pascentes capellae (Virg.), chfrvres 
qui broutent. 

SYN- Pascere , paitre, faire paitre : Ovis 
pavit pratum ( Ovi), nourrir : Major utrum 
populum frumenti copia pascat (flor.); Fig. 
Nummos alienos pascere (Hor.) y sarder un 
argent emprunte, dont ondoit payer plus tard 
1’interftt. — JOepascere t paitre entifireraeut : 
Sih&di roscidas herbas depaverint (Coi,); 
Fig. Stylo depascere luxuriam orationis 
(Cio,). On dit aussi depasci au deponent: Ar- 
tus depascitur arida'febris (Firgi). 

PASC-OR, eris, pastus sum, i, 
d 6 p., 1 . paitre, brouter; 2 , senour- 
rir, se repaitre de qq. chose; 3. (au 
passif) 6 tre nourri, engraisse, et au 
fig . fctre enrichi, r 6 joui, charm£. 
= 1, — per herbas (Virg*) , brou¬ 
ter Therbe, p&turer.— silvas (Virg), 
paitre dans lesbois.|| 2 . — discordiis 
(Cic.), se repaitre de dissensions.p. 
Pass. Pastus polenta ( Hor.), nourri 
de bouillip. Fig.— bibliotheca (Cic.), 
faire ses d&ices d*une bibiiothe- 
que. 

SYNT. Pasci aliquid (Firg.); Pasci de 
AU fiUA re (Farr.); Pasci ali^da re (CicX 

SYN. Pasci , se repaitre, convient propre- 
ment aux b^tes : Sues glande pascantur 
(Cie,); Fig. Qui maleficio et scelere pas¬ 
cuntur (C£*\ — Fesci t se nourrir : Omne 
quo vescuntur homines (Cie.); Fig. Vesci vo¬ 
luptatibus paratissimis ( Cic .). 

PASGU-A, ce, f., 1 . terre ; 2. pa- 

tUF3§G* 

* PASGUAL-1S, is, e, adj.,qu'on 
fait paitre. 

PASCUARI-UM,i, n., prix d’un 
droit de poture. 

j * PASCU-fi, adv., abondai^men t. 

*PASCUOS-US, a, um, adj'., pro- 
pre 1 servir de p&turage. 

PASCU-UM, i, n., p^turage, pa- 
cage, pfltis, pature. 

SYM. Pascua, p&turages : Herbosa pas¬ 
cua {Ov.). = Pabulum, fourrage, pdture : 
l Vott insueta graves lentabunt pabula fa¬ 
tas (Virg.); Fig. Dare pabula morbo ((?<>.). 

PASCU-US, a, um, adj., de p&tu- 
rage, ofl il y a des paturages, pro- 
pre 1 nourrir le b 6 tail. 

PASSAL-ES, ium, f. pl. (passim), 
animaux qui paissent et 1 &. 

PASSAR1-US, a, um, adj., cuit, 
sec, confit. 

PASS-ER, eris, m. (irato, oupas- 
slm, 55 .etla), l.moineau.passereau, 
petit oiseau;\\2, oiseau quelconque; 
||3.— marinus (Plaul,), autruche ;||4. 
plie, sorte de poisson piat; 5. de- 
bauche. 

PASSERARI-US, a,um, adj., de 
passereau, de moineau. 

PASSERCUL-US, i, m., i. petit 
moineau ; 2 . termo de lendresse. 
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PASSERNIC-ES, um, t, pUug 

celtique), pierre 4 aiguiaer. 

PASS1B1L-1S, is, e, adj., passibie, 
qui peut souffrir. 

*PASS1BIL1T-AS, atis, f., ap u. • 
tude h. souffrir. - 

PASSIB1L-1TER, adv., en souf- 
frant, avec souffrance. 

, PASS-IM, adv. (passum, supin de 
pando, ^tendre), 1. pfele-mMe, en 
d6sordre, confusSment; j| 2. sans 
choix, indistinctement ;|| 3 , 5S1 et li, 
de cdtfi jet d'autre, de toutcfttd. - 
distrahere corpus (Liv.) } 6carteler.][ 
F. Palatin . 

PASSI-O, onis y f., 1 . souifrancej 
2 . passion, martyre. 

*PASSI0NAL-1S, is, e, adj., sus- 
ceptible de passion. 

PASSIY-E, adv., 1 . {i et 14; 2 . 
passivement, dans un sens passif, 

41 PASSIY1T- AS, cdisX, L confu- 
sion, dfisordre j 2 . etatde soufffance. 

# PASSIY1T-0S. V. Passim. 

PASSIY-US, a, um, adj., 1 . pas¬ 
sif, qui peut souffrir; 2 . cormnun <1 
plusieurs ; 3. passif, t . de tjram. 

PASSUL-jE, arum, f. pL, raisins 
secs, raisins cuits. 

PASS-UM, i, n., vincuit. 

PASS-US, a, um, 1. part.depau- 
do, ouvert, d6ploy6. Pam wto 
(CicO^pleines voiles j capillis[Ter.\ 
les cheveux 6pars; manibns ( Cce$.) } 
les mains 6tendues; || 2 . part. depa¬ 
lor, qui a souffertjquiapermis. — 
aliquid fieri y qui a laisse faire, quia 
permis, autorise, qq. chose. — ift- 
juriam, victime d’uneinjuslice. Fig. 
Passa uva, ou Passi racemi (s.-e. 
solem), raisins qui otit supportS le 
soieil, c.-a-d. cuits au soleih Pas¬ 
sum lac (Ov.), lait bouilli. 

PASS-US, vs, m., 1. P«, m f che ’ 
demarche; 2 . Irace, vestigo j 3 . pas, 
mesure lin^aire. II F. Grewiis. 

* PASTIC-US, a, um, adj., qui 
commence a brouter Therbe. 

PASTILLARI-US, i, qui fait 
des pastilles. 

PASTILLESC-O, is, "•» 
(sans pr6t. ni sup.), prendre laform 

de pastille. _ 

PASTILL-UM,gateauBU- 

cr 6 de forme ronde: 2 . petit pai * 

PASTILL-US, i, m.(panis ), 1.PJ® 
tille parfum 6 e; 2. trochisque, P 

1 U PASTINAC-A, ce, f, et P^T'- 
NAG-O, inis, f., 1., panais, racine : 
2. pastenague, espece ac t aie. _ 

PASTINATI-O, om ,f ,ei Pto ' 
NAT-US, «s, m., aclion cie remuer 

laterre avec la houe, 

PASTINAT-OR, oris, m., ? U1 re 
mue la terre avec la heme. 

PASTINAT-UM, i, n., terram ia 

bourd avec la houe. p . j (1 

PASTIN-O, as, ete, a, wm» 
terre avec la houe, la preparer pou 
planter des vignes. 



PAT 

- PASTIN-UM$ i; ru (rcropmfu), i. 

boae, instrument araloire; 2. action 

detouer Ia terre \ 3. terre houee. 

, f PASTI-O, onis; f. (Pascere? 

' STff. Pastio , pMure action depaUre: 
PomlpUor&et bubulci diversa pastiones 
(Coi ): Asia magnitudine pastionis facile 
ismlms terris antecellit. — Pastus , pa¬ 
tore : Comparavit pastum animantibus lar- 
fiet copiose natura; Fig. Ad prtesenlem 
fostrnmendicitatis sute (Cici). 

PASTOM-IS. V. Postomis. 
PASTOPHORII, orum, m. pl., 
prdtres Agyptiens qui portaient le 
wile de VAnus. 

PASTOPHORI-UM, i, n M 1. Iit 
nuptial; 2. porche d'an temple; 3* 
demeare desprAposAs d’un lemple ; 
t tabernacle. 

PAST-OR, otis, m., berger, pas¬ 

ta, 

STH. Pastor (fle pasci), pMre, esi ie mot 
$to$ra1: Sacra pastorum (Ov.). 11 se ditpar- 
liwliereraent de cclui qui c6nduit un mcnu be- 
tai! :2Vwtor oves agit. = Bubulcus (de 
io;), bouvier, vacher : Pastoris duri est hic 
jilms, ille bubulci {Juvi). » Upilio et Opi- 
lio, krger, colui qui conduit des hrebis : Ve- 
flrt et upilio t tardi penere bubulci (Virg.), 

PASTORAL-JS, is, e, PASTOR1- 
Tl-DS, et JPASTORI-US, a, um, 
adj;, de berger. 

SVH. Paitoritius, ecqui concerne h personno 
dn berger: Pastoritia et agrestis sodalitas 
(Cia i).=T asto ratis et paslorius, ce qui a un 
rapport moins direct au berger: Myrtus pas¬ 
toralis ( Virg 0; Pellis pastoria (Ov.). 

* PASTR-IX, icis, f., berger e. 

PASTUR-A, ce , f., i, pAture, 
nojirritare du bAtail; 2, lieu oti il 
pait. 

PAST-US, iis, m. || V. Pastio ♦ 

PAST-US, a, um, part. passA de 
posco et de pascor . 

PATAGIARI-US, i, m., qui ven- 
dait ou faisait Fornement appelA 
patagium. 

PATAGIAT-US, a, um, adj., gar- 
ai du patagium. 

PATAGMJM, i, n., patagium, 
cromcnt gami de cloits d’or et de 
iifettds de pourpre dont les dames ro- 
tiwtoesparaient leurs dpaules. 

, o? 2 i 5 ^ m., patagon, 
fflowafe d'Espagne. 

\ •^*-US, h m *> maladie qui 
laisse des taches sur le corps. 

ji ^ orum, m. pl., images 
fles aieux phAniciens piacees A la 
poupe des nayires. 

PATAL-1S, is, e, adj,, qui a de 
cornes. 

PATAVIN1T-AS, atis, f., maniore 
Tite ^ a ^ oue re P roc ^ ( ' A 

PATEFAC-IO ; is, patefee-i, tum, 
fJV ouvrir, Alargir, develop- 
? j9? Tr ' r fr ayer, dAbarrasser: 

■ ddcouYrir, faire voir, rAvAler. 

ZmZT* 0 ? 6 ** 0uvrir ies portes. — 
tn ^ \ ^ ca jter les raugs. — aciem 

au™ f. en ^ re ses lignes. — aures 
hiationi > pr&ler l’oreille a la 
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flatterie* || 2. — iter, frayer un che-; 
min. — sinus maris ( Ph .), rendre la 
mer A la nayigation. || 3. — odium, 
laisser percer la haine. — aliquid 
alicui, ddcouvrir qq. ch. A qn, ou 
6clairer qn. sur qq. ch. || Pass. 

PATEF-IO, is, actus sum, ieri, 
6tre ouvert, developpd, frayd, d6- 
couvert, ete. |[F. Pando. 

PATEFACTI-O, onis, f., 1. action 
d’ouvrir, ouverture; 2. manifesta- 
tion^ ddclaralion, ddcouverle. 

PATELLA, ce, f., 1. vase pour 
les viandes, les salades; 2. cassero- 
le, t*aladier, compotier, piat, qqf . 
vase profond pour les sacrifices, ca¬ 
lice ; 3. rotule, os placi sur le de- 
vant de Varticulation du f&muv avec 
Vos de la jambe ; 4. maladie des ar- 
bres brftlds par lesoleil. || V. Patina. 

PATELLAR1-US, a, um, adj., qui 
concerne les plals, les vases, etc.; 
qui en fait ou en vend. 

PATEN-A, as, f., 1. vase eyasd; 
2. patAne de calice. 

PAT-ENS, eruis , omn. g., part. 
(enWor, issimus), 1. ouvert, develop- 
pA, dtendu; 2. nu, A decouvert; 3. 
exposd. = 1. — porta, porte ouverte. 
Patentes alce, ailes dAploydes. Lo¬ 
cus patentissimus (Suet.), lieu vasle. 
Fig. — amor edendi ( Lucr. ), faim 
insatiable. || 2. Patentia viscera 
(Liv.), entrailles que laisse voir une 
blessure. || 3.— ad direptionem (Liv.), 
exposA au pillage. 

SYW. Patens, quisouvre, qui s’etencl: Pa¬ 
tens et apertum ex omni parte caelum 
(Cic .); Patens puteus (Hor .), puits decou¬ 
vert ou puits large. Patulus, large, eten- 
du : Arbor patulis diffusa ramis. = Pro¬ 
patulus (porro patulus), decouvert au loin : 
Jpertus ac propatulus locus (Cie.). 

PATENT - ER , adv. , oxiverte- 
ment. 

^ PATENT-ES, ium, f. pl., leltres 
patentes. 

PAT-EO, es, ui, ere, n. (sanssup.) 
(7r£Tavvo[i.t)j ® tre ouvert » otredA- 
couvert, sans obstacle; 2.6tre eten- 
du, &tre long ou large de...; 3. Atrp 
exposA 1 4. Atre clair, Avidenl, etre su, 
publiej 5. se laisser pAndtrer, Stre 
accessible.= 1. Patet janua (Virg.), 
la porte est ouverte. Patent fores 
illis ( Cces les portes sont ouvertes 
pour eux. Hoc patet omnibus (Cic.), 
c’est a Ia porl6e de tout le monde. 
jj 2. Dic ubi tres pateat caeli spatium 
non ampliits ulnas (Virg.), dis-moi 
dans quel endroil le ciel n’a pas plus 
de trois brasses d’6tendue. Fig. Pa- 
tet animus (Ter.), il est franc, ouvert 
|| 3.— pestilentioe(Gels.), 6tre expose 
A la peste. || 4. Patet crimen (Ov.), 
lecrime est Avident. Patet avaritia, 
Favarice se dAcouvie. || 5. Patet nu¬ 
men (Op.), ladivinitA est lavorable. 

SYH. Patere , £lre ouvert, fetre 6iendu: Pa¬ 
tent mihi tui libri (Cic,). =- Patescere , 
s’ouvrir, s*etendre : Atria longa patescunt 
(Virg.) ; fig . se decouvrir : Danaumque pa¬ 
tescunt msidix (Virg,). 
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PAT-ER, vis (^jraTrip), m., 1. pAre* 
2. titre de respect donnA A Jupiter, 
ANeptune et A Bacchus, A un citoyen 
illustre, A un homme plus Age. = 
1, Paterfamilids, pSre de famille^ c.- 
A-d. citoyen qui n’est plus sous la 
puissance paternelle. On pouvait 
naitre pAre de famille. |) 2. Pater 
patratus (Cic.), le chef des hArauts 
d'armes. Patres allecti, sAnateurs 
agrAgAs au sAnat. Pater cornos (Hor.), 
celui qui donne un repas, le raaitre 
dc Ia maison. 

SYN. Patres , comprend avus, proavus 
abavus, atavus. Majores remoute en 
core plus loiri : Patres majoresque nostri 
(Cic.). | Patres conscripti , p£res conscrits: 
on appelait ainsi les s^nateurs qui furent agre- 
gfe dnns lc senat; Deinde quo plus virium in 
senatu frequentia etiam ordinis faceret . 
ccedtbus regis diminutum patrum numerum, 
primoribus equestris gradus electis , ad 
trecentorum summam explevit: traditumque 
inde fertur, ut in senatum vocarentur qui 
patres, quique conscripti essent: conscrip¬ 
tos videlicet in novum senatum appella¬ 
bant lectos (Liv.). =*■ Senatores (de senex), 
scnaleurs, dans les premiers temps un les choi- 
sissait parmi les vieillards: In agris tum erant 
senatores, id est senes (Cic.). 

PATER-A, m, f. (pateo), coupe, 
tasse. || 7. Patina. 

PATER-iE, arum, m. pl., prAtres 
qui expliquaienl les oracles d’Apol- 
lon. 

41 PAT ER NITEAS, alis, f., affectio n 
paternelle. 

PATERN-US, a ? um , adj., pater- 
nel, comme il convient AunpAre.— 
casus (Prisc.), le gAnitif. 

SYN. Patemus, dupere, de pure : Animus 
paternus (Hor.). wh Patrius, de pere : Ani¬ 
mus patrius in liberos (Cic.). Patrius, s’en- 
tenddes asccmlaiits de ia famille, mCmo du 
edte maternel. 

PATESC-O, is, ere (sans prAt. ni 
sup.), n., I.s'ouvrir, se dAcouvrir;2. , 
s^etendre, s T elargir;3. fifcre connu.if 
V* Pateo. 

PAT-ET, ait, ere, impers., il est 
clair, constant. 

PATETWE, arum } f. pl. (TraTso), 
sorte de dattes qui semblent foulAes 
aux pieds. 

PATH-E, es f. (7ra0o?), s'ouffran- 
ce, trouble, Amotion. 

PATHEM-A, alis, n., souffranc? 
mouvement derAgJe de TAme. 

PATHETIC-fi, adv., pathetiqu 
ment, d'une mani Are touchante 

PATHET1C-US, a, um, adj., pa- 
IhAtique, touchant, .propre A Amou- 
voir. 

PATHET^US, a, um, adj., sujet 
aux passions, aux douleurs. 

PATHIC-US, a, um, adj,, impur, 
lascif, effAminA. 

PATHOLOGI-A, ce, f. (Tta&G $, Xe- 
-yco), pathologie, partie de la mide* 
cive qui traite des maladies. 

PATBOPOEI-A, ce, f. (wOoe, 
mieta), art d^mouvoir les passionau 

PATH-OS, &$, n., oassion. 
PATIB1L-IS, is/e, adi., 1- Bup- 
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portable; 2. sensible, susceptible de 
souffranee; 3. passif, patient. || V. 

jPcitiSTiS * 

P AT1BUL AT-US, a, um, adj., 
pendu, altach6 k un gibet. 

PATIBUL-UM, i, n., et -US, i, m. 
( patior), 1. potence, gibet; 2* in- 
fitrument fourchu qui servait k pu- 
nir les esclaves ; 3. instrument de 
vendangeurs; 4. barre dhmeporte. 
(I 7. Crux. 

PATI-ENS, entis, omn. g., adj., 
qui supporle,souffre, endure.— ma¬ 
num ( Virg.), qui se laisse } caresser. 
Qua patiens caput est (Ov.) , aussi 
longtemps que la t&te .peul suppor¬ 
ter la boisson.—*c etheris imi ( Lucr .), 
qui peut vivre dans les en fers, — 
in labore (C. Nep.)> t qui r6siste k la 
faligue. —ad tqedittm ( Liv .), qui 
supporte Fennui. — plaustri palus 
(Lucr .), marais ou peuvent mar- 
cher les voiturfes. — injuriae (expr. 
ou s.-enl.), patient, endurant, resi- 
gnA 

SYNT. L'acc . et mieux le gdn.; qqf. VabL 
avec in , ou Yacc. avec ad. Les pofeles font 
suivre ce mot d’un infiniti f : Patiens ciaci 
(Luor.), susceptible tTGtre cntoure. * 

SYN. Patiens f qui souffre volontiers : Mees 
littera\ te patie niiorem lenior e tnqae, fece¬ 
runt (Cici); Fig. Tetius patiens vomeris 
(Virgi). ^Patibilis, 1. sujet a souffrir: Om¬ 
ne animal patibilem habet naturam; 2, 
qu’on peut supporter: Patibiles dolores, 

PATIENT-ER (ite), adv., patiem- 
ment, avec calme, resignation. ! 

PATIENTI-A, ce, f., 1. action de 
supporter, d’endurer. — frigoris, 
action de resister au froid. — inju¬ 
rios (expr. ou s.-ent.), patience, lon- 
gammitS, resignation; | 2* stupiditS, 
insensibili^. 


SYN. Patientia , patience, constance volon- 
taire a souffrir 1’adversite : Patientia , pau¬ 
pertatis omatus. =*• Perpessio t souffranee, 
1'action de souffrir entierement: Patientia est, 
honestatis aut utilitatis causa , rerum ar¬ 
duarum ac difficilium voluntaria ac diutur¬ 
na perpessio . = Tolerantia et Toleratio t 
Vaction de supporter : Tolepantia rerum hu¬ 
manarum, contemptio fortuna (Cie .); Qua¬ 
dam alia toleratio est verior (Id,). 

PATIN-A, ce, f. {pateo), 1. vase; 
2 . gcuelle , cassei;ple, polion, piat. 

SYN. Patina (de patere ), vase creux ou 
les anciens servaient ou cuisaient leurs rngouls: 
Affertur squillas inter murccna natantes in 
patina porrecta (fforX = Lanx , plus large 
etmoinsprofond que patina: Lances deter¬ 
sam omnes ( Plaut .). *= Patella , t. espece 
d’assiette: In modica casnare times olus 
omne patella (Hotu); 2. vase de sacrifices: 
Rejperiemus asotos ita non religiosos , ut 
edant de patella ( Cici), Patera (depe¬ 
tere), coupe en usage dans les libations. ( 

PATINARI-UM , i, n., ragoftt. 
PAT1NAR1-US , a, # m > adj., 1. 
cuit dans un piat ; 2. gourraand, 
goulU, glouton. 

PAT-IOR, era, pas-stw sum , i, 
d6p. (tcolQslv), 1* souffrir, endurer, 
6tre expos6 k ; 2, souffrir, tolerer, 
permettre; 3. p&tir, £lre malheu- 
reux, == 1. — mille cruciatus , §tre 
en proie v k mille tourments. — in - 
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vidiam alterius, elre Fobjet ou la 
victime de la hame d’autrui. — 
fastidia ( Virg .), souffrir les d^dains. 
— servitium, 6tre esclave. — bonum 
(Plaut.) , r6sister k la bonne for tu¬ 
me. — fugam (Ou.), Sire forc6 de 
fuir. Pati non posse (Ter ,), ne pou- 
voir endurer plus longtemps. — 
aequo animo aliquid (Ph,) f Be resi¬ 
gner k qq. chose. Non posse pati 
quin (Tei*.), ne pouvoir s’emp6cher 
de. — frigus, rdsister au froid. || 2. 
Se objurgari patitur, il se laisse in¬ 
sulter. Sumptus vestros patitur res 
nostra (Te?*.), notre fortune suffit k 
vos d6penses. — noli (Cie.), ne per- 
meltez pas. Quod patitur fides 
(Cie.), ce que permet la bonne foi. 
Taxos non patitur natura soli, la na¬ 
ture du terrain est contrairq aux ifs. 

SYNT. Vacc. de la chose que l’on ne peut 
souffrir ou supporter. Rcmarquez ‘cette locu- 
tion; JYon posse pati ... quin, m. a m, ne pou¬ 
voir endurer.., sans. ■> , > < ] 

SYN. 1 Pati , souffrir, endurer : Patior non 
moleste eam vitam; Fig. Gravius me accu¬ 
sas , quam patitur tua dementia (Cici), 
yous rrTaccu^ez pius scy frement que ne Iecom- 
porte votre douceur. =« Tolerare, supporter, 
soutenir: Nobis inter nos vilia nostra tole¬ 
randa sunt (Cie.) i Sua. pecunia milites to¬ 
lerare (Plaut.), entretentr dessoldats de son 
argentf Fig. Opulentia negligenliam tolera¬ 
bat (SalL), la puissance de l*Etat remlait la 
negligence ilcs parliculiers supportable; Quos 
corpora equorum toleraverant, ceuX a qui 
les chevaux morts avaient servi de nourriture^ 

i PATISC-ENSj-eniis, omn. g., adj'. 
qui s’ouvre. 

PATIUNCUIr-A, ce, f,, casserole. 

PAT-OR, oris, m. V. Hiatus. 

* PATRADELPH-IS, idis, f., soeur 
de p&re, tante paternelle. 

PATRADELPH-US, i, m. (iwmip, 
a^eXtpo’;), frfere de pire, oncle pa- 
terneL 

* PATRAST-ER, iri , m., beau- 
pfere. 

PATRATI“0, f., accomplis- 

sement, ex<5cution/ 

PATRAT-OR , oris, m., qui fait, 
accomplit, exeeute. 

PATR1-A, ce, f., t. patrie, pays 
natalj 2. origine; 3. i*6gion. * 

PATRIARCII-A, ce, m. (irarvip, 
aoyco), patriarche. 

PATRIARCHAL-1S, is, adj., 
patriarcal, de patriarche. 

PATR1ARCHAT-US, zls, m., pa- 
triarcat, qualile de patriarche. 

PATRIARCHI-UM, i, n., palaisde 
patriarche. 

* PATRIC-A, ce, f,, femnne des6- 
nateur. 

* PATRIC-A, orum, n. pl,, mys- 
Iferes des ffetes du soleil. 

PATRIG-fe, adv., noblement, 
somptueusement. 

PATRICI AT-US, us, m., 1. qua- 
litd de patricien, de noble; 2. di- 
gnit6 de patrice a Constantinople, 

PATRICID-A, ce, m. et f., parrici- 
dc. qui a tu6 son pere . 
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PATRICl-E, adv. V . Palriei. 

PATRICI-I, orum, m. pl., i. pa . 
triciens, race des premiers sinaiem 
de Romej 2.' patrice, dignitS insti¬ 
tute par Constanlin; 3. premere 
noblesse, grands d’un 6tat. 

PATRICI-US, a, um, adj., de pa¬ 
tricien; noble. 

PATRIC-US, a, um, adi.—cam. 
le gSnUif. 

PATRI-fi, adv., pateraellemenl, 
PATR1M0NIAL-1S, is, e, adj., 
patrimonial. 

PATRIMONIOL-UM, dim. de 

PATRIMONI-UM, i, n., 1. palri- 
moine, bien paternel ou materne!; 
2. hdritage, bien en gindral || V. 
Hcereditas .' 

PATRIM-US, a, um, adj 1 ,, qui 
appartient au pfere; 2. qui a encore 
son pfere vivant. 

* PATRIN-US, i, m., parrain. 

PATRISS-O, as, ete n.,avoir 

les maniores de son pere, lui reasera- 
bler. 

PATRIT-US, a, um, adj., 1, pa¬ 
ternel, flu’on lient de son pere; 2. 
des ancetres. 

PATRI-US, a, um. adj., 1. de p&- 
re, paternel, des anc&tres»; 2. de la 
patrie. — i. — amor, amour pa¬ 
ternel. Par ext . — casus, gdnitif. | 
2, Patria cwmina ( Gic .), poteies 
rationales. Patrii habitus ( Virg ,), 
usages d'un pays. || V . Patemus . 

PATR-0, as, ete ., a. (TrpdcTTto), 
faire, aebever. Patrare bellum, ter¬ 
miner la guerre .—' jussa, wcom- 
plir les ordres. —■ facinus (Liv.), 
consommer un crime, oii exeeuter 
une action hardie<j| V. Conficere , 

* PATROCINATI-O, onis, f., action 
<de servir de palron, de protectcav, 
d'avocat. 

*PATROCINAT-OR, oris, m„ 
qui sert dedefenseur, de protecleur,, 

PATROCINI-UM, i, n., l.patro- 

nage,proteetiondesclientsparlespa- 

Lriciens; 2. tutelle, defense,— cau- 
sce, d6fense d^ne cause. 

SYN. Patrocinium (de pater); propr* pro- 
tection paternelle: Patrocinia appedari cap¬ 
ta, dit Festus, cum plebs distributa esi 
patres , ut eorum opibus luta esse ’ 
premi plus gSneralement: Arripere patm - 
L* «quatis ( Cic .). se faire le champ.onde 
la j astice. Patrocinium se dit ordma|t > 
d’un supiricur. =» Defensio, & UB J*f. ® 
d’an supericar: propr. 1’action d e ff 
daneer, ce dermor exprime de faire nne . 
se: Defensionem alicujas suscipe* (<-«•/■ 

PATROGIN-OR, aris, ttc., aep-t 
d6fendre, prol^ger, prendre sons .a 
protection. 

PATRON-A, 1. P atr “ nn jj 
protectrice; 2. maitresse qu 

franchi, f ii ha* 

PATRONAL-IS, is, e, adj., de pa 

tron, de protecteur. 

PATRONAT-US, us, m., i* P" 
tectorat * 2. droit d’un patron sur 

offnnUis. II V. Patrocinium. 
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' ^ATR^rTJsV^* m. (p<?* e 0\ i! 

B klro'n.'V oroteeteur; 2. d4fenseur, 

g^pilen mplfte ffon * 

^'p^on^;(l6 /ia«r) p i. palron, qui 
ritos» app«i a uni.pewoime ou a un ^tat; 
M «$«?« ««< nationes in fidem 
Mtinimtpatroni erant more majorum; 

1 jYQcat gui.plajtle Sa causfi d^un Client * Estpa- 
boni notmunqudni verisimile, etiamsi mi- 

b simatus ad), conseil, ami qui assistaM au 
i4fet pour aide^son atrii de s* pr&cnce : 
Qui defendit alterum in judicio} aut'patro- 
Wt dicitur, st orator est, aut advocatus, 'si 
(Ztth pfff 5Cftti(ZiJl 

ioMdmko UwO r Dans 1« ,8uito 5 onap- 
J & ] fimatus celui qui plaidait : Horum 
JSpirtfi diserti, "causidici et advocati{ et 
b mlifei quidvis potius quam orbiores 
mbanttiri(Tac .), Advocatos, dit Ulpien, 
mpere t debemus omnes omnino qui causis 
cgtnais quoquo studio operantur . Deja Quin* 
lilltaronfontl pdtr&tus et advocatus. \ 

f PATRONYMIC-US, a, um, adj., 
qnid&igne lep&re ou la patrie. Pa- 
mynficmnomen, ti om patronymi- 
que/ '■ 

f ATRIOR, aris, etc, V. Patro. 
PATRO-US, a/um. V. Patrius. 
PATRUEL-IS, is, ml et f., 1. en- 
faut de 1’onele palernelj 2. cousin 
germam paierncl.— soror, cousinc 
germaine du c6t6 du p£re. 
PATRJIEL-1S, ii, e, adj., de 
Muaagermain paldmelV ou qui 
mcernejles enfants de deux freres. 

PATRUISSIM-US; m. (mot forg6 
par Plaute), onde dans toute lafor- 
ce.du terme, oncle fAcheux et$6vfe- 
e, oirtrts^cher oncle* 

PATRU-US, i, ra M oncle*. 

8YK. Patruus, 1’oncle du cdte du flere, le 
friredu pfcre: L. Cicero patruus jl/1 Cicero- 
*it'(Cic,)i Comme les oncles ne sont pas ordi- 
naircmeiit aussi indulgenis que les peres, 1 leur 
a,pass6 en,proverse, et on a,dit pa- 
truuxpoiur grondeur’ censeur: Ne sis patruus 
w£W (ifor.). Avunculus, Voncle maternel, 
le frtre de Ia mfcre; P. Tubero Africanum 
Mnitttai laudavit {Cio*}. ' 

PAMU-Uji,*^ um, adj., 1. d'on- 
de p&ternel; ,2. sevfere comme un 
onde/ 

PAT-BI, prdt. de pateo. 
PATDLGI-US, {pateo), sur- 
oomde Janus, lorsque son temple 
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n., s en- 


ouvert , c.-a-d, en temps’ de 
guerre. 

PATOLIG-ANS, , antis, omn.- g. 
ou suivantquelques-unspas- 
®cau^'||iPart. de' 

"• m 

'Htpii-IIS,, a,' um, adj., 1 . OU- 

wti 3. Aendii, large. II V. Parens. 

PiUC-lENS ou PAudliS, adv., 
«eu aouyent, ? rarement. ^ > < 

JAUClLLA-TlM. V. Pavlaiim. 

PAUCILOQUI-UM, 2 , n., peu de 
"««8, laconiame. t, 

PAUCIT-AS, atis, f., 1 . le peu, le 

814 * nom ^ re - 1 2 . la petite quan- 

HUGDL- 1 , aij a, adj., dim. de 


pauc?,*l.fortpeu, un trfts-petit nom- 
bre;2.une trfes-petite quanlile. 

PAUC-US, a, nrrij adj., peu, en 
petite quantiLd. Paucum posi tempus 
(Bygin .), peu de temps aprfes. 

PAUC-I,^, a, adj., peu nombreux* 
em cepis- j p auci petit nombre de livres. 

Docere paucis (s.-eJ verbis); 1 alpprfen-* 
dre en peu de mots. Contehtus pau¬ 
cis {rebus), qui se contente de peu. 

SYN* Paucus , peu: il n*est guere usite au 
sing.: Ad paucos peena , ad omnes metus 
pervenit (Cie.), = Parus, deiie, clair-sem6, 
qui vient, qui paratt de, loin en loin>: Pelia 
rara; Bari capilli; Apparent rari nantes 
in gurgite vasto (Virg t ). Pauci est oppose a 
multi; rarus, a densus, frequens. 

PAULA-TIM, adv.,peu A peu,in- 
sensiblement. || V. Sensim. 

PAUL1SP-ER, adv., un peii de 
temps, un momen t, pour un mo- 
ment. || V . Parumper , t , 

PAUL-O, adv., peu, un peu, de 
peu. — ampliis, minis, un M peu 
plus, un peu moins. — post, peu 
apr&s, — ante, peu auparavant* — 
loquacior,'un peu trop causeur* 
PAULULAT-IM, adv., peu a peu. 

PAULUL-O, adv., dim- de pauVo. 
— deteriis (Cic.), un peu plus mal. 

PAULUL-(IM, adv., un peu, tant 
soit peu, trfes-peu. || V. ParUm. 

PAULUL-US, a, um > adj t „ tr6s-pe- 
til, entrAs-petit nombre. Paulula 
via, fovt peu de chemin. Paululi 
homines [Liv.), hommes de petite 
laille. Paululum hoc (Cie.), cette ba- 
gatelle. Paululo redimere, racheter 
pour fort peu de chose. 

PAUL-tJM,adv., un peu, quelque 
peu, gufcre. — abesse (Liv .), &tre un 
peu 61oign6. Haud paulim abest 
quin (Cie.), il 8’en faut beaucoup 
que. — supplicii {Ter.), peine 16- 
g6re. || V . Parim ,. 

PAUL-US, a, um, adj., dim . de pait- 
cus, en petit nombre. Paula pecunia 
{Ter.), pour peu d’argent. 

PAUP-ER, eris, omn. g., adj. 
{erior, errimus) (iraopo?), pauvre , 
indigent, nficessiteux. Pauperibus 
opitulari, secourir les pauvres;/?^. 
insuffisant, sana richesse, sans or- 
nement. — eloquentia (Quint .), elo- 
quence pauvre, maigre. 

SYJIT. Rcg. au gen. : Pauper AQD/S, peu 
abomlant cn e au, dont ics eaux sont basses. 

SYN. Pauper , pauvre, peu aisO, qui n T cslni 
dans 1'abondance, ni dans Hndigence, qui a )e 
n&essairc, qui est dans une situation de fortune 
opposeeacelle des richesses, etdanslaquelle on 
est prive des commodites de la vie : Manlius 
pauper fuit; habuit enim <e di culas in Ca¬ 
rinis, et fundum in Labicano (Cie,); Meo 
sum pduper in ccre ( Hor .), si j*ai peu do 
bien, du moins je ne dois rien. «« Indigens , 
et puet. Indigus , plus fort, qui n’a pas le ne- 
cessaire, qui manque de qq. ch., qui est dans 
Tindigcnce : Benigne facere indigentibus 
^Cic .), secourir la misere. — Egenus, qui est 
dans le d6nuemenl, qui manque de tout, de vi- 
vres, cic.: Omnium egenus (,Virg 0; Non est 
quod paupertas nos a. philosophia revocet, 
[ne egestas quidem ( Sen .).*— Mendicus, qui' 


fiend la main, reduit a la mendicke : Sapicn* 
tes, si mendicis simi sint, divites esse; Is¬ 
tam paupertatem, vel potius egestatem ac 
mendicitatem tuam nunquam obscure tu listi 
(Cie .).» Inops (sine ope), qui a besoin 'de 
secoursj d&pourvu. Inops, a Japport aux 96* 
cours qu*on altend : Inops auxilii {Liv.). 

PAUPERAT-US, a, um, parL de 
paupero, appauvri, rendu pauvre. 

PAUPERCUL-US, a,'um, adj., 
fort pauvre, pauvre malhenreux. 

PAUPERI-ES, ci,f M t. pauvretfi, 
indigence * misere; 2. dommage 
caus6 par les bGtes. 

PAUPERI-tJS, adv., plus pauvre- 
ment, 

PAUPER-O, as, etc., a., appau- 
vrir, rendre pauvre. 

PAUPERT-AS, atis , f., 1. pau- 
vrete, indigence, detresse; 2. dAesse 
de la pauvret6.=l .Paupertates tem * 
porum (Varr .), misfere des temps. 

* PAUPERTATUL-A, ^ f., dim. 
de pauperius, position peu tortunfie. 

PAUPERTIK- US, PAUPER-US, 
a, um, adj. V. Pauper . 

PAUS-A, f. (Tvauw), pause^e- 
pos, suspensiori. — vitas frigida 
{Lucr.), la mort, ce froid sommeil. 
Pausam luctui facere {Apul.), faire 
trfeve Asa douleur. 

PAUS-ANS, antis, omn. g.,part. 
de pauso, qui cesse, s'inLerrompt. 

, PAUSABIL-IS, is, e, adj., qui 
cesse de temps en temps* 

PAUSARI-US, i, m., comite de 
galdre, olficier de chiourme. * 

* PAUSATI-O, onis, f*' V. Pausa. 

*PAUSAT-US, a, um, adj., qui 
s^st reposd. 

PAUSE-A, ce, f., et PAUSI-A ,ce, 
f. (pavio), olive m&re dont on fait 
sortir de Thuile en la baltant. 

PAUS-O,' as > etc., n., faire une 
pause, faire halte, cesser, ^arrfeter. 

PAUS-US, i, m., dieu du repos. 

PAUXILLAT-IM et PAUXILLIS- 
PER, adv., peu a peu, insensible- 
ment, en detail. 

PADX1LL-C), adv. V. Paulo. 

PAUXILLUL-l, ce, a, adj., 1. Ir4s- 
peu, un fort petit nombre ; une tres^ 
petite quanlit6. 

PAUXiLLUL-UM, adv., tr&s-peu. 

PAUXILL-UM, adv., unpeu. 

PAUXILL-US, a,um, adj., 1, trfcs- 
petit; 2. en tr£s-petil nombre. 

PAY-A, ce, f., femelle d^unpaon., 

PAVEFACT-US, a, um, 6pouvan* 
te, h. qui Ton a fait peur; part. de 

PAVEF-IO, is, actus sum, ieri, 
fetre 6pouvant6, avoir peur. 

PAYEND-US, a, um, part. fut, 
pass., redoutable* 

PAY-ENS, entis, omn- g., part. 
qui craint, qui a peur.|| V. Pavidus. 

PAVENTI-A, ce, f., d6esse de la 
peur. 

PAV-EO, es, i,ere, et PAVESC-O f 
is, ere, n. (sans sup.}, s ? e£fraver de 
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craindre, redouter. Quisque pa-\ 
vendo dal vires famae (Hor.), cha- 
cun par saterreur accrdditele bruit. 
Pavet acres agna lupos (Hor.), la 
arebis redoute les loups cruels. Pav^ 
eo dicere (Cie*), je n’ose parier. 

PAVER-A, um, n. pl. (pavio), 
blk qui ne sort pas facilement de 
Wpl. 

PAV-I,pr6t. de pasco et dc paveo. 

PAVIBUND- US, a, ‘um, adj,, 
plein d F dpouvante. 

PAVICUL-A, ce, f., et 
hie, demoiselle de paveur. 

PAVID-E, adv., avec frayeur. 

PAYID-US, a , um, adj., craintif. 

SYN, Pavidus, pultron, peureux, timide, 
qui tremble habituellement et souvent : Aves 
pavidas terrere (Ov.); Ranat, pavidum ge¬ 
nus ^Pk.). — Pavens t effruyS, qui tremble 
dans teli e circonstance : Terrore paventes 
equi ( Ov ,). » Pavitans (fr6q. de pavens), 
en proie a une grande frayeur, annonce une 
plus grande frayeur : Prosequitur pavitans. 

PAVIMENTARI-US, i, m., pa- 
veur. 

PAV1MENTAT-US, a, um, pave, 
carreld. || Part. de 

PAYIMENT-O, as, ete a., pa- 
ver, carreler. 

PAV1MENT - UM, i, n., pavk, 
carreau a paver. — tessellatum, 
plancher parquete, parquet. 

PAY-IO, is, ivi, itum, ire, a. 
(TTottto), paver, plancheier. 

PAVITA BUND-US. V. Pavibundus, 

PAVIT-ANS, antis, orrin. g.,part. 
d e pavito, effraye.|| 7 . Pavidus . 

* PAVITATI-O, onis, f. 7. Pavor, 

PAVIT-O, as, etc., n., frdq. de 
paveo, 1. avoir souvent peur, Stre 
sujel k la peur; 2. ayolr bien peur. 

PAYIT-US, a, w»r,part. de pavio, 
frappd, battu, apiani. 

PAV-O, onis, m, f., paon, oiseau. 

PAYOGALL-US, i, m M coq d’Inde,. 
PAYONACE-US, PAVQNIC-US, 
PAVONIN-US et PAVONI-US, a, 
um, adj., de paon. 

PAV-OR, oris, m. (paveo), 1. peur, 
6pouvante;2.1a Peur, divinitd. 

PAV-US, i, m. 7 . Pavo . 

PAX, pac-i<s, f. (pactio), 1. paix, 
traitk de paix; 2. paix, calme, tran- 
quillite; 3. indtilgence, pardon, 
permission; 4. paix! (exclamation) 
silence; 5. la ddesse, la Paix. = 
1. Pacem agitare, $trc en paix. ||2. 
Cum pace aliquid agifre (Cio.), faire 
qq. chose avec calme. || 3. Pacem 
de&m exposc&re {Virg,), reclamer 
Tindulgence desdieux. Pacem pe¬ 
tere, rogare, demander pardon. 
Pace tua dixisse velim , avec votre 
permission, permettez-moi dfe dire. 

|| 4. — sit. Pax, abi (PL), paix, si¬ 
lence, paix, va-Veo. 

SYN. 1. paix, ccssation de la guerre, V. In - 
ducia; 2. calme, lranquillit4, regarde la si¬ 
ta ation par rapport au deliors ; et Tranquilli- 
tas cette situ ation en elle-mfeme, exempte de 
trouble, independamment detoute relalion; Ti- 
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hi data est sumina pax, sumina tranquil¬ 
litas (Cic.).***$ ecuritas, P6tat deceluiqui se 
croit en surete: Securitas est animi tan- 
quam tranquillitas (Cie.). 

PAXAM-AS, atis, m., PAXAMA- 
TI-UM, i, n., PAXAMAT-UM, i, n. 
PAXAMIDI-UM, i, n., PAXEMA- 
DI-XIM, i, n., PAX1M-AS, atis, m., 
PAXIMATI-UM, i, n., ei PAXIMA- 
T-UM, i, n ,pain cuit sous Ia cen- 
dre, ou biscuit pesant six onces, 
deux,servaient de nourriture jour- 
nalikre aux moines d’Egypte. 

PAXILL-US, i, m. (panxi, pret. 
de pango), 1 . petit pieu, pal, kchalas; 
2. coin dont on se sert pour kgaliser 
une pointe d'os sailianLe* 

PEANIT-ES, ce, m., sorte de 
pierre prdeieuse. 

PECCAM-EN, inis , n. 7. Pecca¬ 
tum . 

PECC-ANS, antis, omn. g., part. 
prds. de pecco, i. quicommetune 
faute, coupable; 2. nuisible. 

PECCANT-ER, adv., k tort. 

* PECCANTI-A, a?/f., PECCAN- 
TEL-A, ce, f., et PECCATI-0, onis, 
f. || 7. Peccatum. 

PECCAT-OR, oris, m. f p<5cheur. 
PECCATORI-US , a, um, adj., 
qui apparfcient au pkchd. 

PECCATR-IX, icis, f., pecheresse. 

PECCAT-UM, i, n., et -US, us, 
m., 1. faute contre le devoir, delit, 
erreur ; 2. pkchk. || 7. Crimen. 

PECC-O, as, etc., n., 1. faire une 
faute, manquer k son devoir; 2, 
f pecher, = 1. Peccare in ali¬ 
quem, faire tort k qn. — in publica 
commoda (Hor .), frustrer le public. 
Peccat mihi, si quid peccat (Ter.), 
sMl fait une faute, je Ia prenjls sur 
mon comple. Peccatur, impers.,on 
fait une fmieMultapeccantur(Cic .), 
on fait bien des fautes. Vina pecca¬ 
tura, vins qui doivent s F altarer. 

SYWT. Le nom de la personne envers qui 
l’on a des torts se met a Yacc. avec m ou 
avec erga; souvent aussi a Vabl. avec in; 
mais avec celte diff^rence qu T alors la person¬ 
ne est p1ut6t 1’occasion de la faute commise 
que Uobjet du tort cansp. Le nom de la cbose 
en quoi Ton a failli se met ou a Vacc., ou a 
Yabl. avec £n t et mieux encorea Yacc. simple- 
ment, comme : Peccare mu; si dkau stila- 
bam peccaveris . 

PECOR-A, um, n, pl. V. Pecus. 

PECORAL-IS, is, e, adj., qui 
concerne les troupeaux. 

PECORARl-US, i, m., 1. qui a 
soin du bktail, des troupeaux ; 2. 
qui les prend k ferme; 3. fermier 
du pied fourchG ou de Timpht sur 
le b6tail. 

PECOR1N - US, a, um, adj., qui 
concerne le b6tail # les troupeaux. 

PECOROS-US, a, um, adj.,abon- 
dant en b6tail. Pecorosum palatium 
(Prop.), mknagerie. 

PECT-EN, inis, m. (pecto), 1. pei- 
gne kpeigner; 2. peigne de cardeur, 
de tisserand; 3. art du tisserand; 4. 
rateau du jardinicr, fauchct; 5. 
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herae de laboureur; 6. veineades ' 
arbres; 7. danse ok les danseura se 
f croisent; 8. archet d^nslrumeat do 
musique; 9. lyre; 10. pobmejU 
peigne, mollusque, qqf t ptonelfe 

— Veneris, scandix, herbe potagere 

semblable au cerfeuil, * ^ 1 

# PECTIN-A , ce, f., peigne de fou* 
lon, fait de piquants deporc-dpic 

PECTINARM3S, i, m., faiseur 
de peignes, 

PECTINAT-lM, adv., en forme 
de dents de peigne. 

PECTINAT-US, a, um, part, de 
pectino, 1. peignd ;||2. oul’on apassfi 
la herse; || 3. fait comme les dents 
d*un peigne. Pectinatum tectum 
(Vitr .), toit posd sur deux pignons. 

PECT-1N1S, gen. d e pecten. 

PECTIN-O, as, etc., a., 1. pei- 
gner ; || 2.—segetem (P/.), herserie 
bl6, y passer le fauchel. 

PECT-IS, idis, f., instrument de 
musique des Lydiens. 

PECTIT-US, a, um, part. de 

PECT-O, is, pex-ui ou -i, pex-is 
ou pect “itum, &re a. (tvsjco)), peigner* 

— crines, peigner les cheveux.— 
lanam, carder Ia laine. — terram 
(CoJ.), hei’ser la terre. — pw/nu 
( Plaut .), rosser a coups de poing, 

PECTOR-A, um, n. pl, depecta*. 

PECTORAL-E, is, n., 1, sorte 
d^rmure pour couvrir Ia poitrine; 
2, pectoral du grand pr&lre des Julfs, 
pieee d'6toffe garnie de douze sortes 
de pierres prdeieuses . 

PECTORALl-A, um, n. pl, 7 cui- 
rftssc. 

PECTORAL-1S, is, e, adj., pecto¬ 
ral, de la poitrine, 

PECTOROS-US, a, um, adj., qui 
a une large poitrine. 

PECTUNCUL-US, i, m., peton- 

cle^ espbce de mollusque. 

PEjGT-US, oris, n. (w.to;), 1. 

poitrine, estomac, sein, gorge; 2, 

coeur, kme, courage, esprit, enten- 
dement, = 1. Pectus figite alicui, 
percer le sein k qn. || 2. — 

(Ser/.), lefonddu coeur. Pectore toto 
(Cie.), de tout son eceui\ de toute 
son ame. Pectore excidere (Ov-J * 
s F effacer de Tesprit. 

PECTUSCUL-UM, i, n., petite 
poitrine. 

PEC-U, n. ind., le belail. 

PECU-A, um, n. pl., belail. 

SYW. Pecua , troupeaux : Pecua captira , 
preeter equos, restituenda , censiierunt do* 
minis (LfyPecuaria se dit des trou¬ 
peaux et des lieux oit iis paissent: Cm canes 
fungantur officiis luporum, cuinam prasr 
dio pecuaria credemus 0 Culta pecuario, 

* PECUALIS, is, e, de bestiaul. 

PECUA RI-A, orum, pl*> 
troupeau, bktail; 2. Iieu ou pos¬ 
sent les troupeaux; 3. impftfesui 
bdLail, le pied fourchfi. - redimire 
( Qc .), prendre la ferme du pied 

fourchk. || 7. Pecua. 

PECUARI-A. ce, f., 1. maniei» 
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_ Jeb6tallj 2. lieu oii on le 
.Su 3. troupeau; 4. profession 
‘de coux qui bb livrent A Ia nourn- 
inredes'besliaux.'= 2. — equaria, 
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3 . — oviaria, troupeau de 
14'. pecuariam facere (Suet.), 
xdo8 nourritures de bestiaux, 
enfairelendgoce. 

PECUARI-US, ij m., 1. qui fait 
deYiurarritures de bestiaux2. p&- 
lre,-terger, bouvier; 3« qui a affer— 
l’imp6t sur le betail. 
PECUARI-US, a, um, adj., de 
idiail, de troupeau. — canis (Coi.), 
ehien de berger ou de bouvier. Pe- 
tuariares ampla illi est (Cic.), il est 
riche en' bdtail. 

* PECUASG-O, is, ire (sansprdt. 
nisup.),a., envoyer dans les p&tu- 
rages. 

PECDD-ES, um, f. pl. de pecus. 
PECUDIF-ER, era, erum , adj., 
sarnom de Sylvain, qui favorise la 
moltiplicalion des troupeaux. 
PECUIN-US, a, um, adj., deb&te, 
de bdtail. 

PECULATI-O, onis, f., et PECU- 
LAT-US, iis, m., pdculat. 

BBS* Peculatus (de pecus), peculat. Les 
audens appelaient peculat, Vaction de delour- 
nerou de voler rarnendeaiaquelle ou avait &e 
CMdamnfi, qui consistait en troupeaux, la ri- 
cbem de ce temps-la; plus gdn. concussion, 
vol des deniers publics : Cum pecuniam 
pubHcm averterit, num fraude poterii 
carere peculatus ? (Cic.). = Perduel- 
/i‘o ( criraede lese-majeste, qui attaque la pa- 
'trfof lepriRM, les magistrats : Perduellioni¬ 
bus patriam venditare (Cic.), Perduellio , 
origmairement u’elait qu'un meurtrc : Horaee» 
dans Tite*Live, perduellionis reus , rfetait 
coupablequede la mort de sa sceur. ^ Bepe- 
tunda t 5,-e, pecunia, concussion, lorsqu’un 
magislrat abusaitdeson autorite pour lever de 
Vargcnt ; Crimen repetundarum. Souvcnt 
pecuniis est exprimd: Teneri lege repetun¬ 
darum pecuniarum (7'ac t ). Re pe tundes n’est 
asitfi qa’aux gin. et abi. pluriels. 

PECOLAT-OR, oris, m., concus- 
aionnaire, voleur de deniers publics. 

SYW. Peculator , qui pille le peuple» le pu- 
\ik t ^Depeculator ajoute a 1’idee de pecu¬ 
lator t Depeculator cerarii , vexator As ice, 

PECULATORI-US, a, um, adj., 
qui concerne le pecule, le bien amas- 

* par son 6pargne. 

PEGUL1AR-IS, is, e, adj (pecu- 
tem), i, particulier, propre, special; 
p.quiapparlient au pdcule. Pecu- 
nare vinum (Ulp.), vin des valels. 
IIPrivatas. 
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chesses de ce temps-la consistaicnt en terres et 
en troupeaux. Pecuniosus est un homme qui 
a‘beaucoup d’argent, parce que la monnaie 
portait fempreinte d’un animal. «= Pecunia¬ 
rius , qui concerne 1’argent: Inopia rei pe¬ 
cuniaria (Cic.); Lis pecuniaria (QuinL). 

PECULI-O, as, etc. , a. 1. donner' 

A titre de pdcule; 2. priver de ce 
qu’on a dpargnfi. 

PECULIOL-UM/ dim. de pecu¬ 
lium. 

PECULIOS-US, a, um , adj,, riclie 
de ses 6pargnes. || 7. Peculiatus. 

PECULI-UM , i, n. (pecunia) , pe¬ 
cule, fipargne. 7. Pecunia. 

PECUL-OR, aris, etc., dep., faire 
des concussions, d6tourner les de¬ 
niers publics. 

PECUNI-A, ce, f., 1. argent mon- 
nayfi; 2. ddesse de Targent. — 1.— 
praesens, numerata, argent comptant, 
— conducta , pris Aint6r6t.— quaes¬ 
tuosa, donn6 k inl6r6t*. — otiosa 
(.Piin .), qui dort, ne rapporte rien. 
pecuni-jK , arum, biens, richesse. 

SYN. Pecunia {de pecus , parce qu*on mar- 
quait la monnaie de la figure d*un bceuf ou 
d’un autre animal), argent, tnormaie, somme 
d’argent; par est. fortune, richesse : Annu¬ 
merare pecuniam alicui (Cic.); Ex ce qu at 
omnium dignitatem pecunia , — Peculium 
peculc, economic, argent qu’un particulier 
amasse et qu'il met apart; les maHrcs aban- 
donnaienl un petit proh! a leurs enfants et a 
leurs esclaves: Qui cupiditate peculii nullam 
conditionem recusant duris sim ce servitu tis 
(Cic.) ; Peculium castrense (Casi), Targent 
qu’tm soldat m^nageait sur sa paie. « Argen¬ 
tum, arcent, metal : Argenti mina (Piant.)*, 
Argenti pallet amore ( Hor .). 

PECUKIAL-IS, is, e, adj. 7. Pe¬ 
cuniarius. 

PECUNIARl-fi, adv., par argent, 
moyennant de Pargent. 

PECENIAR-1S, is, e, et PECU- 
NIARI-US, a, um, adj*, pScuniaire, 
d*argent monnayd, qui concerne 
Pargent. | 7. Peculiatus * 
PECUNIOL-A, ce, f. , dimin . de 
pecunia, petite somme d’argent. 

PECUNIOS-US, a, um, adj., i. qui 
a beaucoup ( d\irgent.— homo, hom¬ 
me riche en ecus; || 2. qui produit 
ou qui rapporte beaucoup d’argent. 
Pecitniosce artes, metiers lucratifs. 

|| 7. Peculiatus. 

PEC-US, oris, n., 1. troupeau, 
betail ; 2. toule sorte tVanimaux 
qu’on e!6ve. — caprigenum (Virg .), 

I troupeau dc chfevres. — aligerum, 
rthULlAR-lTER, adv., l. sp6cia-| bande d^oiscaux. — squamosum, 

5 2. a titre | aquaticum (Coi.), poissons. Imita¬ 
tores, stolidum pecus (Hor.) } imita- 
teurs, race stupide. || 7. Bellua. 

PEC-US, udis, f., 1. brute, toute 
bfcte qui pait.— Neptuni (P/.), pois¬ 
sons; || 2. flg . stupide, sot,Mte. 
Pecuda pour pecudes. 
PECUSCUL-UM, dimin. de pecus. 
PED-A, ce, f., vestige, irace, pus. 
PEDAL-IS, is, e, adj., d’un pied. 

SY?i. Pedatis , qui a un pted dedimension: 
Pedalis irabs (Cees.), poutre d*un pied de 
!ong.=On appclait Pedarius un senateur qui 
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picule. 

PE(iULIARI-US, a, um, adj., qui 
concerne le pficule. 

1 am» r ' U5, Um ’ ad J-> 1 • QUI 
amasse par sou epargne; 2. qui 

wen en argent comptant. 

lka\ \^t eCtt ^ US Peculiosus (de pecu- 
fea.' . B uia ^ 0m me qui s'cst enrichi par ses 
255? son economie: Balbus plane bene 
‘ - Pelios J se dit par- 

Wllerom! d D n ® 8clave I* 11 met apart ses 
P‘cu,u>sus sertus {Piant.).— 

ptt»n d' prop . r ' riche * n troupeaux : J 
f ptcuiuosi appellati {Cic.). Les ri- 


dire, il pascait dn c6t^ de celui dont il suivaif 
Eavis: Et raptim in eam sententiam peda* 
rii concurrerunt. = Pedestris, de pied : 
Pedestres copi ce' (Cic.) ; Fig. Sermo pedes - 
Iris (Hor.); discours en prose. 

PEDAM-EN, inis, n., et PEDA- 
MENT-UM, i, n., Achaias. 

PEDAND-US, a, um, adj., qu'it 
faut fichalasser, ramer. 

PEDANE-US, a, um, adj., d’un 
pied* — judex, juge subalterne. 

PEDARI-US, i, m., t. sdnateur 
qui sans ouvrir d’avis allait se pla¬ 
cer pr£s de celui dont il approuvait 
le sentiment; 2. par ext. qui opine 
du bonnet. || 7. Pedalis. 

PEDAT-IM, adv., pas a pas, pied 
k pied, un pied aprfes Tautre. 

PEDATI-O, onis, L, action d'6cha* 
lasser, de ramer. 

PEDATUR-A, ce, f., cerlain nom- 
bre de pas, mesurepar pieds owpar 
pas. 

PEDATtUS, us, m., action d'a 
vancer le pied. Pedatu tertio , au 
troisifeme choc. 

PEDAT-US, a, um, pari* de pedo, 
as, 1* 6chalass6, ram6^ oh Ton a 
mis des eehalas; || 2. pare, terme de 
blason; || 3. qui a des pieds.— male 
(Suet.), qui est mal sur ses pieds. 

PEDEM-A, danse 

des Lac6d6moniennes* 

* PEDEPLAN-A, orum , n. pl., 
chambres basses r rez-de-chaussee. 

PEDEPRESS-lM, k petits pas. 

PED-ES, um, m. pL, 1. poux, 
vermine; H 2*— gallinacei, ftimeter- 
re, piante . || 7. Pes* 

PED-ES, itis, efPEDEST-ER, ris, 
m* t 1. qui va k pied; 2. pi6ion, fan- 
tassin. Pedites , Pinfanterie. 

PEDESTR-IS, is, e, adj., 1. qui 
est k pied, fantassin, qui concerne 
les gens de pied; 2. de terre; 3. qui 
est sur ses pieds, et fig.,qu\ se traine 
k terre, peu 61ev6, ordinaire. =■= 1/ 
Pedestres navalesque pugnee ( Sen .), 
combatssur terre et sur mer.— exer - 
dm^infanterie. — transitus (Plin.), 
passage k pied, gu6. j|2. Pedestre 
iter (Cu?s.). chemin par terre. | 3. 
— musa, vers qui se rapprochent de 
la prose. Pedestres historice, histoi- 
resferites en prose.— sermo, prose, 
ou po6sie familiare. || 7. Pedalis. 

PEDETENT-lM,adv. (pes, tento) , 
1. pas a pas, peu k peu, lentement,. 
insensiblement; 2. avec pr6caution. 

|| 7. Sanrfm. 

PEDIG-A, ce, f. (pes) , lacet, coi- 

lnf rti^rpp 

PEdFcELL-US. 7. Pediculus. 
PEDIC1N-US, i , m., pifecede bois 
ou est ins6r6 le bas d’une vis de 
pressoir. 

* PEDICOS-US. 7. Pediculosus . 
PEDICULARI-Aj ce, f., herbe aux 
poux. 

PEDICULAR-1S, is, e, et PEDI- 
CULARI-US, a, um, adj., qui con¬ 
cerne les poux. — morbus ( Ceis .), 


£tait de* Cavis d’un autre, parce que. sans rien maladic D^diculaire. 


/ 


6gS PEL 

PEDJCULOS-US, a, um, adj., 
pouilleux, plein de pons. 

PEDICUL-US, i, m., et PED-IS, 
1. petit pied; 2. .pedicule, 
queue des fruits et des feuilles; 3. 
pou, vermine . >'/ t . 

PED-IS, g6n. de pes. u * 

PED1SEQU-A, ce, f., ,sujYante, 
femme de chambre. 

PEDISEQU-US, i, m-,:valet de 
pied, laquais, page* 

* PED1TAT-US, us, m., rinfan- 
terie. 

PEDIT-UM, i, n., et -US, us, m., 
pet. ' 

PED-O, as, etc., a., 1* 6chalasser, 
ramer, mettre en Achaias ; 2. aller. 

PED-O, is, peped-i, itum, ere, n., 
pdter. 

PED-O, onis, m*, qui a de grands 
pieds. 

PED-OR, oris, m* V. Paedor. 

PEDltL-E, is, n., et -IS, is, 
chausson;2. marchepied, estrade. 

PEDUL-IS, is, e, adj,, qui seri k 
envelopper les pieds. 

PEDTJLL-A, ce, f., chaussure. 

PED-UM, i, n. (pes), 1. houlette 
de berger;2. crosse deprdlat. 

PEDUSCDL-US, i> m., petit pied. 

PEOAN-ON, i, n.,ruedesjardins, 
piante. > 

PEGASID-ES, um, f. pl., les 
muses. 

PEG-E, es, f., source. 

PEGM-A, a*is,n.,( 7 nfyvu(ju) , ,l. ma- 
chinesde thd&tre, second th6S,tre qui 
s’616ve, s*abaisse • 2. piddestal. 

PEGMAR-IS, is, m., gladiateur 
qui combattait sur un second thdUtre 
mobile. 

PEJERAT-US, a, um, part., 
qu'on a viold par un faux serment. 

PEJER-O,, as,^etc., a. (juroper ), 
se parjurer, faire un faux serment. 

&YN. Pejerare , fausser son serment : Nec 
erubescit pejerare de turdo (Mart.). = Per- 
jurare, se parjurer, jurer faussement; par 
ext. protester contre avec serment: Pernega¬ 
bo, perjurabo denique (Ter,).^Falsum ju¬ 
rare, assurer avec serment une chose fausse : 
Non enim falsum jurare, pejerare est, sed 
quod ex animi tui sententia juraveris , id 
non facere perjurium est {Cie.). 

PEJ-OR, adj,, comp. de malus, 
pire, plus mauvais ou plus mSchant. 

PEJOR-O, as, etc a., rendre pi-, 
ye, mettre. en plus mauvajs 6tat. « 

PEJ-(JS, adv., pire, plus mal. — 
lupo fugere, fuir plus que le loup, 
e.-a-d. fuir beaucoup, fam . comme 
ia peste. — aliquo neminem odisse, 
i^ayoir personne plus en aversion 
que qn. In pejus ruire , empirer, al¬ 
ler de mal en pis. || V . DeteriUs. , 

PELAGI-A, ce, f., pourpre, es- 
pbce de mollusque. 

PELAG-US, i , m. et pl. souv . 
n. (raXa^csV 1, la haute mer, la 
pleine mer ; 2. la mer. || V. Mare . 
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PELAM-IS, idis, f. (uY)Xa|xo'c), 
jeune thon, poisson de mer. 

- PELAG1C-US; et PELAGI-US, a, 

um, adj., de mer, marin. ! 

PELARGIC-US, alum, adj., de 
cicogne, qui-a rapport aux moeurs 
de la cifeogne, Pelargici nomi (Aris-? 
toph.) , lois qui obligeaient les en- 
fants k nourrir leurs pfere et mere 
dans leur vieillesse, comme fait, 
dit~on, la cigognc. , 

PELARG-US, i, m. (TreXap^o^), 
cigogne, oiseau. 

PELASG-US, i, m., laur6ole, ar- 

PELECIN-ON, i, n., sorte d’hor~ 
loge horizontale. 

PELECIN-UM, i, n. (wsXexu?), 
herbequi crott dans lesblds. 

PELEG1N-DS, i, m., sorte d’oi- 
seau.' 

PEL1-AS, adis, f., lanced’Achille. 

*PELIC-A, ce, f., vase &boire. 

PELICAN-US, i* m. (niXexu;), 

1. pelican, oiseau ; 2, cornue, vase 
de chimiste. 

■ i 

PELL-A, ce, f., 1. hdron, oiseau ; 

2. instrument en usage dans les vais- 
seaux; 3. vase k traire lesvaches. 

PELLACI-A, ce, f. 1. tromperie; 
2. action de ddbaucher, de sdduire. 

* PELLARI-US, i, m., pelletier. 

PELL-AX, acis, omn. g.,adj. ( pel¬ 
licio ), fourbe, trompeur.|| V. Falsus. 

*PELLECT-0, as, are, a., exci¬ 
ter, altirer par flatterie. 

PELLECT-US, a, um, part. de 
pellicio . 

PELLEG-O, is, ere « V. Perlego. 

PELLEX, icis, f. (pellicio),' 1, 
courtisane ;|| 2. qui d6bauche.~/iZzre 
mater, m&re rivale de sa fille. 

PELLEX-I, pr6t. d e pellicio. 

PELLIGATI-O, onis, f., cajolerie. 

PELLICAT-OR, oris, m., cajo- 
leur, enjfileur. 

-PELLICAT-DS, u$, m., adultfere. 

PELLICE-O. 7. Pellicio. 

PELLICE-US, a, wm,adj.,depeau. 

PELLIC-IO, is, pelle-^cij pellec¬ 
tum, ere, a., 1. attirer, siduire. 

— in fraudem (. Lucr .), attirer dans 
un pi6ge. — animum adolescentis 
(Ctt?.), sSduire Pesprit d'un jeune 
homme. — rem ab aliquo (CoZ.), 
attraper une chose de qn. par ca- 
resses, par flatterie. V. Allicio. 

PELLIC-IS, g6n. de pellex . 

* PELLIC-OR , aris, ari, d6p., 
faire le m6tier de courtisane. 

PELLICUL-A, ce, f., dim. de 
pellis, petite peau, peau d61ipate. 
Fig. Pelliculam curare (ffor.), avoir 
soin de sa peau, fam. de sa petite 
personne, se bien traiter. Pelliculam 
veterem retinere (Pers.), conserver 
ses anciennes habitudes. Continere 
se in pellicula (Mart .), rester dans 
son 6tat, dans sasph&re. 


PELLICUL-O, as, ett a ., C0H . 
vnr de peau. 


, PELLIG-US, a, um, adj., de peau, 

PELLIG-ER, era, erum . adi.. 
tu d^une peau. 

PELLI-O, onis, i., pelletier,four- 
reur, peaussier. 

PELL-1S, is, f., i. peau, four- 
rure j 2. tente j 3, fig, appareace, 
masque; 4. 6tat, condition. = i. 
Pelles pevfwfye, pr^parer des peam, 
— pro calceo laxa ( Ov.) , soulier 
trop large. I| 2. Sub pellibus {Ctc.1, 
sous les lentes. || 3. Pellem alicui 
detrahere (Hor.), 6ler h qn. son mas¬ 
que, le faire connaitre. || 4 (J In pro¬ 
pria pelle quiescere, 6tre content 
de son 6tat (poet.) || V. Cutis . 

PELLIT-US, a, um, adj., cou- 
vert, vfetu de peaux ou de fourrures. 

PELL-O, is, pepul-i, puls 
a., 1. pousser, frapper, agiter,tou- 
cher; 2. pousser, chasser eu pous- 
sant, reponsser, bannir, ^loigner, 
= 1.— terram pedibus (Cat), frap¬ 
per la terre du pied. — fores 4 frap¬ 
per a la porte. — animum non me¬ 
diocri cura (Liv.), frapper, inquie¬ 
ter vivemerH 1'esprit. — lyram, 
toucher la lyre. || 2. — regione , 
chasser, bannir d’unpays. — i» exi¬ 
lium (Cie.), envoyer en exii. —me- 
tum, bannir Ia crainlc. 

SYN. Pellere , ponamur, chasser: Pellere 
aciem atque in fugam convertere (Ces ,); 
Pelli regno ac sedibus (Cici); Fig. Curas 
vino pellere (ffor.); Species utilitatis ani¬ 
mum pepulit ejus ( Ci '\). *= Fugare, met¬ 
tre cn fuite : Hostes fugare (Cie,); Fig. 
Somnos classica pulsa fugant (Ttb t ). = 
Eliminare (dc limen), mettre a la port® 
Extra cedes eliminare (fFig. Nejidos 
uiter amicos sit qui dicta fu as eliminet, 

PELLON1-A, ce, f., deessequi rc- 
poussait les ennernis. 

* PELL-OS, i, m. F. 


PELLUC-ENS, entis, omn. 
adj., transparent, diapliane. 
PELLUC-EO, es, pellu-aa, ere, 

(8an8Bnp.),n.,l.fitrelMiispar«B»! 
2. paraitre au grand joor; 3. brilleu 
PELLUCIDIT-AS, alis, f., 1. »«■ 
parence ; 2. poli 6clalant, 
PELLUCIDUL-US, dim. de 
. PELLUCID-US, a, m, adj.,J- 
transparent; 2. qui a un poli 
lant. = 1.— /bns, sourcc limpin*. 

PELLUL-A, cc, f. V. Pellicula. 


PELLU-O. V. Perluo, 
PELL-US, i, m., heron, oiseau , 

PELLUVI-A, «. t, et -M. tj' 

bassin k layer les pieus,2.j f 
ivette. 

PELOR-IS, idis, f., 1. palo«J 
•and mollusque; 2. sorte d oiseau. 

^ ^ \ . n «:fhrul' 
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clier dehanerd. || V, Clupeus. 

PELTAST-vE, arum, ui. P‘-. 
troupes mac 4 doniennes anu 
boucliers dehanerds. 

PELTAT-US, a, um, etPi<W ir 


1 
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ann6 'de celte 
«orte debouclier. > , j t > > 

myMb b ha ? 8in ? pM * 

t&ELzS.ifn 1 ¥Tn Tr " T1 <n«1 l'«Q^ 

tout 


PWRQ&IJS. r. Peminosus; 

««1'^^te'de gttteau. 1 ' 
PBNARI-A, I», I., -UMj I, ,n., et 
garde-ibanger, office. 
PKNAW-US;" a- um, adj., . qui 
' eDn&rpe-les proVisions dune mai- 
jon, 1’offlce, la depense. , 
JENtAS, dtisfm.-, logis, maison. 

- PENAPES/um ., m. pU (penus, 
paitisj, 1. dieux pdnates, dieux 
domestiques,, ipartieuliers A chaque 
feinJllftsisiwWiidieux de Ia patrie ; 

' |2. pinales, foyer, logisv maison.-^ 
Bodici.-petitem^ispn, famille, for- 
'tnneifleupppsiiidrable. || V. Lares. 

fMATl^Eft, et PENATIG-ER, 
itLm3.:> 'adj.', qui porte ses 

^MAA^ori^ ia., qui' pirte 
laprpnsiotiSe bouehei pourvdyeur. 

' PfeMMBNS,' entis, part. pr6$. de 
PEND$EO) es, pepend-i, pen-sum, 
m } n., i; pendre, Stre pendu, ac- 
crofihivV^ ondl\ 6tre interrom- 
pu^suapendu'; 2. qqf. Stre en 
vente t^3. d^pendre; 4. 4tre en sus- 
pena,M j b&lance. ==il. — decollo, 
Jtre aupendu au cou., Fig. — ab ore, 
Jtre attentif aux discours de quel- 
qifun. Pendent oqera ( Virg.), les 
travauxsont suspendiis. Pendent rei, 
lenom^esaccusds est afficite. || 3. 

dfipendrede quelqu’un. 
YiJa somnium nece i ejus < vita pendet 
(Cfo), la vie de tous les citoyens 
Mpead deja*sienne. || 4. Fortuna 
fendtt, kpfortune est incertaine. 

pomWb 1 1'olijet auquel on est al¬ 
to" 1 ** Vafa, aivec^ou'^, e ou ex, de; le 

Mm ja persdnne de qui Ton depend, a Vabl. 
avecto* 

PENDIG-Oy inis, f., 1 . maladie 
interne de bestiaux^ 2. partie inte- 
nenre ffune statue. 

PfiitD-0,w,pepend-^ pen-sam, ire 
[pwjdeo),^, < 1* peser, examiner, 
pme!;, estimer; 2. payer, verser des 
ionos^^am., peser Targent); 3. 
W, peser tant,, 6tre d’un tel 
poi08.±= 1. —rem suo pondere, peser 
nne chose 1 sa juste valeur, la bien 
pprecieT, -- aliquem non ex fortu- 
A 1 ** virtute ^ estimer quelqu'un 
0 . a P r ^ 80n marite et hbn d’aprfes 
“ «tttUnfc. — conjectura { Gc .), ju- 
F. to choaes sur de Idg&res con- 

»Sr "T. T agni ( Lucr -) » foire 

MVBB SUM hr sti P endia (Sali.), 
nnl3!l^ e8 ' im .^^ 8,, ”P <Bnas sceleris, 
md * ^j^ ae 8on ‘ crime. — 

gr ^ ces > reniereier. 

S“ r (Pl ^> on Paic- •' ■ ■ I 

4 Premiftre signiBcation, le nom 

«C vr 1 l'obr 

av « *>« **• Le P e « on 
ttutai B ;.f ■ ®*®o WMrt an g£n.' [parvi, 
p^ei JujJ 1 ' Ptunmi, etc.), Le poids qne 
fa, e # ll®tdaM,le troisiime «ens se met a 

Pntdtre, peser, au propr, a nne si- 
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'gnification neutre et active : Cyathus pendit 
per se drachmas decem (P lia,) j Pensas 
examinat herbas ; Pig. il est toujours employd 
dans une signification active : Pendere tribu¬ 
tum (C<ts,), payer un tribut. On pesait !e m6- 
tal qui 6tait la monnaic des anciens, ( Pendere, 
pcenas temeritatis, expier la t6m6ritc; In 
philosophia res spectantur, non verba pan¬ 
duntur^ «— Pensare, fr6q. de pendere, peser 
exactement; Mulier centurionem pensantem 
auruni occiderent imperavit i Fig. Pensare 
amicos factis; Veteribus benefactis nova 
pensantes malejicia faisant une com¬ 

pensatum de bonnes actions avcc les mauvai- 
ses; Momani pensantur eadem scriptores 
trutina (/for.).-** 3 Pensitare (fr6q. de pen¬ 
sare ), peser scrupuieusement, souvent; il n’est 
usiti qu*au fig.: Vitam mqua lance pensi¬ 
tare (Plin .); Immania commodiore condi- 
\ tione sunt, quam qua pensitant (Cie 

PENDUL-US, a, utn, adj., J. pen¬ 
dant, pendu, suspendu ; 2. qui va 
en pente; 3. qui est en suspens. 

SYK, Pendulus et pensilis (de pendere), 
qui pend, qui est pendu, avec cette difference 
‘que pendulus n’exprime que la situation ac- 
tuelle, et pr&sente 1’idee d'une figura plus Ion- 
gue que large dans la direction perpendiculaire, 
ou a peu pres : Palearia pendula (Ov .); 
Cotium pendulum zona [cedere, se pendre; 
Fig. Dubia spe pendulas hora ( Uor .). = 
Pensilis marque la situation babituelle, et se 
dit de toutcs sortes de figures: Pensilis urbs; 
Pensiles korti (Q. CurtJ); Pensilia vehi¬ 
cula, des cliariots suspendus»; Pensilis uva. 

PEN-fe ou PiEN-£ , adv. (t reXac), 
presque, quasi. — dicam (Cie.), peu 
Ven faut que je ne dise. 

PEN-ES, prdp. qui gouv. 1'aco., au 
pouvoir, en la possession, h Ia dis- 
erdtion de.— te est ( Ov.) 9 cela est en 
votre pouvoir, il d^pend de vous. 
— te culpa est (Ter.), la faute en 
est i* vous, c’est h vous qu’on doit 
s’en prendre. Quem penes est elo¬ 
quentia (Cic.), celui qui poss6de de 
l^loquence. — te es? (. Hor .), 6les- 
vous en votre bon sens ? — scenam, 
sur la sc&ne. — vos psaltria est, la 
chanteuse est chez vous. |[ 7. Apud. 

PENETRABIL-IS, is, e, adj., 1. 
pSndtrable, od Ton peut p£n6trer; 
2. p6n6trant, quip^nfetre. 

SYN. Penetrabitis , qui peut pinfitrer ou 
6trepen6tre: Penetrabile fulmen (Ovi)’ Cor¬ 
pus nullo penetrabile telo ( Ov .). ™ Pene¬ 
tralis, interieur, qui pinetre : Abditi ac pe-- 
netrales foci (Cici); Fulmineus multo pe¬ 
netralior ignis (Lucr ,); Frigus penetrale. 

PENETR-AL, alis, n., et PENE- 
TRAL-E, is, n., 1. Iieu le plus re- 
lird d’un ^difice; 2. sancluaire; 3. 
statue de divinit6; 4. Penetralia, 
secrels, mysteres. || V. Adytum. 

PENETRAL-IS, is, e, adj., U qui 
se faU au dedans, dans rint^rieur; 

||2. interieur, qui est au dedans;||3. 
qui p6n6tre.j Penetrale frigits (Lucr.) t 
froid p6n6trant. || 7. Penetrabilis. 

PENETRAL-ITER , adv. («»), 
en entrant, en p6n6trant. 

PENETRATI-O, onis, L, facult6 
de percer, de p^n^trer. 

PENETRAT-OR, ori 5 , m., qui 
p^nfetre, passe 4 travers. 

PENETR-0,as, etc., n, et&.(penitiis 
intro), p6n6trer, cnlrcr dans. — tn 
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urbem (Xiv.)> pdndtrerdans la ville. 
— ad sensum alicujus (Cie .), entrer 
dans lessentiments de qn aliquem 
(Tao.), aller au coeur de quelqu’un, 
‘le blesser profondement.^— se, pour 
penetrare, dans les vieux autenrs. 

SY?f. Penetrare (penitus intrarey, 
trer, aller dedans: Penetrare sub terras ; Fig. 
Penetrare in animos (Cic.).—* Permanare, 
couier au travers, jusque, etc.; Succus in quo 
alimur, permanat adjecur(Cic .); Fig. Per¬ 
manavit in hanc civitatem doctrina Pytha¬ 
gora ( Cici). Pervadere, aller tout au tra¬ 

vers, aller ju$qu’a, etc.: Ad castra consul 
pervadit (Liv .); Ne quid in nares petya- 
dere possit (Cie.) \ Fig. Fama urbem per¬ 
vasit; Per animos hominum pervadere 
(Liv.). Permanare renferme Tidee d'une li- 
queur qui se communique douceraent; perva¬ 
dere marque plus d’imp6tuosit6. 

PENI-A, ce, f., d^esse de la pau- 
vret6. * 

PENICILL-UM, i, n., et -US, i> 
m. (peniculus) i 1 *pinceau; 2. tampon 
propre h mettre dans les plaies, h 
les essuyer, plumasseau; 3. com¬ 
presse k mettre dessus; 4: brosse h 
laver, dponge. ' 

PENIGULAMENT-UM, i, n., lam- 
beau, guenillon. 

PEN1CUL-UM, i, n., et -US \ i, m. 

7. Penicillum. 

PENINSUL-A, ce, f. (penb, insula ), 
p^ninsule, presqu’ile. 

PENI-S, is, m., 1. penis, t., de 
mddec.; 2. queue. 

PENISSIM-fi, adv. superi. depe^ # 
presque. Penissimb me perdidit , il a 
failli me perdre. 

PENIT-US, a, um, adj., qui a 
une queue. Penita offa, pifcce de 
viande oii tient laqueue de Tanimal* 

PENIT-tJS, adv., 1. bien avant, 
h fond, profond^ment; 2. entibre- 
ment ; tout h fait, complStement. — 
abditum aurum, or cachg profond^- 
ment. — in familiaritatem se dare, 
sMntroduire bien avant dans 1’ami- 
ti6.— res perspectae (Ctc.), choses 
6tudi6es ifond.— divisi orbe (Virg.) i 
&4par6s entibrement de Tunivers. j| f. 
Prorsus . 

PENIT-US, a, um (penes)^ adj., 
interieur, qui est au dedans, au 
fond. — ex faucibus, du fond de la 
gorge. Barbaria penitissima, les peu- 
ples barbare^ les plus recutes. 

PENN-A, ce, f. (7reTetvo?),4.gran¬ 
de plume d’oiseau; 2. aile; 3. flfeche f 
4. plume h 6crire. = 2. Penfias inci¬ 
dere , couper les ailes, faire perdre 
le crMit. Fig. Pennce renascuntur, 
les ailes repoussent, le credit,'les 
forces renaissent. [| 7. Ala , 

# PENNARI-UM, i, n.,1. «ul & 
plumes; 2. carquois. 

PENNATUL-US, dimin. de 

PENNAT-US, a, um,dj&\. y 1. aite, 
qui a des ailes; 2. empenn6. — 
equus (Plin.), P6gase. 

^ PENNESG-0, is, ere (sans pr6l. 
ni sup.),n., commencer k avoir des 

cillos* 

PENNICUL-UM, 1 ^ n., girouette. 
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PENN1F-ER, et PENNIG-ER, era, 
erum, adj'., J. ail6; 2. empennd. 

PENNIP-ES, ed- 2 \s, omn.g., adj._, 
1. qui ades aiies aux pieds, 2. sur- 
nom de Persae. 

PENNIPOT-ENS, entis, omn. g., 
adj., t. qui a Taile forte , qui a de 
bonnesaiies; 2. oiseau. 

PENNULr-A, ce, f., dim. &spenna t 

* PENN-US, i, m., poinle. 

PENSABIL-1S, is, e, adj., qu'on 
peut compenser ou rdparer. 

PENSAND-US, a, um, part. fut. 
pass. de penso, 1. qu’il faut peser, 
examiner; 2. qu’il faut compenser. 

PENSATI-O, onis, L, 1. compen- 
sation; 2. examen. 

PENSAT-OR,om,ra., i.qui p&se; 
2. qui examine. 

PENS-E, ady., avec attention, 
PENSICULAT-E, ady., en pesant, 
en examinant. 

"PENSICULABOR, oris, m., et 
R-IX, icis, L, celui, celle qui pese. 

PENSIOCJL-O, as, etc ,, a,, peser, 
examiner. 

PENSIUS, is * e, adj., pendant, 
quipend,suspendu .—homo (PlauL), 
uri pendu*. —* uva ( Hor .), grappe 
qui tient au cep, ou qu’on suspend 
pour la faire s6cher.— hortus, jardin 
en terrasse, ou soutenu par des 
vofttes. — urbs (PlinJ), ville Mtie 
sur des voutes. Pensile horologium, 
pendule ou montre de poche.Perc- 
silia vehicula, voiiures suspendues. 
Pensilia phalerarum (Plin .), capara» 
fons de chevaux.|| V. Pendulus. 

PENSI-O, onis, f., 1. action de 
peser le poids d’une ehose ; 2. paye- 
ment, loyer, tribut. 

SYN* Pensio (dc pendere ), propr. aclion 
dc peser; Jig. action de payciypaiement: Ex 
pensione major est ei pars soluta . *=*= Sti¬ 
pendium (stips, pa lite piece de monnaie, et 
pendere ), i. paie : Pollicebantur stipendium, 
quod prioribus pensionibus in multos annos 
deberent,preesens omne daturos (Cie.); 2. 
par ext Service mtlitairc : Facere stipendia 
pedibus (ZiV.) , servir dans 1'mfautene. 

* PEN&10NARI-US, i, m,, qui est 
ob!ig6 depayer. 

PENSI-OR, m. et f., vs, n., oris, 
plus prScieux, plus cher, meilleur.— 
utra sit conditio ? [Plauu), Iequel 
vaut mieux ? 

PENSITATl-O, onis, f M i. com- 
pensation, r6paration; r6paration 
d'une faute; 2. payement annuel, 
tribut; 3. depense, 

PENSITAT-OR, oris, m., ecPEN- 
SITATR-1X, icis, f1. qui pfcse, 
examine; 2. qui fait compensation. 

PENS1T-0, as, etc., a., frSq. de 
penso, 1. peser; 2. examiner sou- 
yent; 3/ payer annuellement; 4. 
compenser, rfiparer, suppleer, — 1. 
—aequa lance (Plin.), peser dans une 
juste balance.|| 2.— vectigalia, payer 
les imp&ts. Prcedia quee pensitant 
(Cie.), terres sujettes a des rede- 
yances. || V. Pendo . 


PENSICUL-A , ce, t, dimin . de 
pensio. 

PENS-O, as, etc., a., friq. de 
pendo, 1. peser; 2. ftg* peser, appr<§~ 
cier; 3. metire en balance, compen¬ 
ser, reparer. = t. — aurum, peser 
de Por.H 2.— amicos factis, juger ses 
amisparleursactions. |[ 3. — moero¬ 
rem Icetilid, avoir des sujets de joie 
qui compensent ie chagrin*— bene¬ 
factis maleficia (Liv.), compenser 
les mauyaises actions avec les bon- 
nes. — nece pudorem ( Ov .), reparer 
par sa mort Toutrage fait h sa pu- 
deur. || V. Pendo. 

* PENS-OR, oris, m., qui pfese. 

PENS-UM, i, n. (pendo), 1. que- 
noudl^e ; 2. t&che, ouvrage donnd h 
faire dans un teraps fixe. = 1. — 
traMre, duc&re, filer. Pensa Parca¬ 
rum, trame que les Parques ourdis- 
serit. J| 2. — conficere(Plaut.), ache- 
ver sat&che. || V. Munus. 

PENSUR-A, ce, f,, action de pe¬ 
ser. 

PENS-US, a, um, part. de pendo, 
pes6, pay6, examind. Rem non pensi 
habere, ducere, ne pas s^nquieler, 
se soucier peu d’une ehose, 

PENTACHORD-US, a, um, adj., 
( 7 vsVf£, a c ^ n( I cordes. 

PENTACONTARCH-US , i, m., 
(tvsvttixovtcc, apxoj), capitaine de 50 
homines. 

PENTADACTYLE, arum, f.pL, 
-ES^ ium, f. pl., et -I, orum . m. pl., 
(^ojctoXo;), pentadactyles , ,espece \ 
de mollttsques . 

PENTADACTYL-OS, i, m,, eu UM,' 
i, n., quintefeuille, piante. 
PENTADACTYL-US, a, um, adj., 

qui a cinq doigts. 

PENTADOR-ON, i, n., (<Sa>pov), 
brique i 5 palmes de dimension, 

PENTADOR-US, a, um, adj,, qui 
a cinq palmes de dimension. 

PENTAETERIC-US, a, um, adj., 
quinquennai, qui revient tous les 5 
ans. 

PENTAETER-IS, is, f., (hcg), 

espace de cinq ans. 

PENTAGONIS, a, um, adj., 
(^wvtot , angle), pentagone, a cinq 
angles. 

PENTAMET-ER, ra, rum , adj., 
(usrpov), pentam^tre, qui a cinq me - 
sures ou cinq pieds. 

PENTAPET-ES, is, n. V. Penta- 
phyllum. 

PENTAPHARMAC-UM, i, n. ( ¥ ap. 
ov), sorte de mets composfe. 

PENTAPHYLL-UM, i, n. (ouUov), 
quintefeuille, piante. 

PENTAPROTI-A, ce, f., (?rptoros), 
dignitd des cinq premiers, 

PENT-AS, adis, L, le nombre de * 
cinq, t 

PENTASEM-US , i, m. (tryjaa),! 

pted de cinq syllabes. 




machines k cinq roues^ 

PENTASPH^ER-UM folium, ^ 

urie cinq plantes & 

rif i^ tes se P^aient en tribut 

PENTASTIC-US, a, 

qui a cmq rangs dc colonnes 

PENTATEUCH-ON > i, n ., e ;-Us 

i, m. (tsu X g;), le Pentateuque, ^ 

cueil des 5 premiers livres de la Bi¬ 
ble. 


PENTATHL-I, 

(a0Xo;),athl feles qui 
pentathle. 


orum, m. p ], 
8’exerfaient au 


PENTATHL-UM, i, n ., le pen¬ 
tathle, reunion des cinq eccercices de 
la gymnique des anciens. 

PENTEC08T-E, f. (™two- 
ctto?), 1. Pentec&te, le cinquantihne 
jour apris Pdqnes ; 2. espace de 
sept semaines o« de cinquante 
joursj 3. imp&t, tribut de la cin- 
quantifeme partle des biens. 


PENTER-IS, et PENTEREM-IS, 
is, f. (loeaCTu), galfere fe cinqranp 
de rames. 


PENTHEM1MER-IS, idis,L 
u,epo;), syllabe longue qui reste 

aprfes deux pieds j c’est ia cesure 
principale du vers pentarafetre. 

PENTOROB-ON, i, a. (o^t;), 
sorte de piante. 

PEN-U, ind. n. V. Penus. 
PENUARI-US. V. Penarius, 


PENUL-A, ce, f. (tpaivoXvi;), l. 
manteau; 2. chape d'une machine, 
chapiteau d^lambic, 

SYN. Penula, casaque que l’on prenait con* 
tre la pluie ct le froid, manteau ile campague ** 
Rejecta penuld ( Cic .), Milon aedebamssant 
de son manteau de voyageur, Tacite censure lea 
orateurs de son temps, de ce prenaient 
ce manteau lorsqu’ils pariaient en public 
Quantum humilitatis putamus eloquentia 
attulisse penutas islas y quibu astridi et 
velut inclusi cum judicibus fahalaumrl « 
Lacerna , surlout moms long que pemttai 
Pingues aliquando lacernas , munimenta 
togm, duri crasstque colon s {Juv.), 0^'jit 
un manteau de ville; les grands ne' pw* 
naient que lorsqu’il pleuvajt, ou iP^quTIs as- 
sistaient aux spectacics : Quin et spectaculis 
advenienti as sta gei e , m lacernas deponet i 
solebant (Suel.), Ciceron reprochca Antosnc 
de se promener dans Itome, cum gallicis et 
t acerna. 

PENULART-UM, i, n., armoire i 
serrer les manteaux. 

PENULARI-US, h m., <> mi F 
qui fait des manteaux, . 

PENULARI-US, a, um, adj., qui 
concerne les manteaux. 

BENULAT-US, a, um, adj., cou- 
vertd T un manteau. 

PENULE-US, a, um, adj.,quitirf> 
son nom d’un manteau. 

PENULTIM-IJS, a, um, adj.(pe«4 
pfenultifeme, avant-dernier. ^ 

'PEN-UM, i, n. V. Penus. ’ 

PENURI-A, os, f., penune, be- 
soin, disette, manqne de. || 
ritas. 
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^PEN-US, i; ro., ou -US, oris, n., 
m -DS, HSj f.,'provisionde bouchej 
i.-lipu'retir6 :dans le temple de 

,, y PEPED-I, pr4t. de pedo. 

•J-PEPEND-I, Pf4t. dependeo et de 

AflidoV’ “ > 

/tPEPER-I, pr6t. de pario. 

■n *PEPERIT-1S,‘ is, f., poivrette. 

<PEPIG|, pi’4t. de pango. 
PEPLI-ON, ij n., pourpier sau- 


^PEBL-IS, ^ PEPL-OS, i, 
f;, sorte de payot qui contient une 
liqueur seroblable k du lait. 

BEPMJM, i^n.j et PEPL-US,i, 
m # {ursirXosJ, 1. robe ou manteaud 6- 
toffeAfleurs; 2, voile de femine 
avecila broderie. || 7. Toga. 
x EEPL-US, i, f., 6sule, piante. 

PEP-0, onis, m, tceVto)), 


melon; {ruit. 

PEPS-IS, isj.y coction, digestion, 
■*$EPTTC-iE, arum, f. pl ; , remV 
dea pour faciliter la digestio n. 

• PEPDGrI, pour pupugi. 

PEPCL-I, pr6t. de pello. 

PER,pr6p. qui gouverne l’acc. 
(irrpi), 1. durant, pendant; 2, 
parmi , entre, k travers; 3* k 
came de, pour; 4. au 'moyen de, 
par; 5. aunom de. = 1. — noctem, 
la nuit, durant la nuit. — multas 
States, pendant beaucoup de si&- 
cles. — viam, pendant laroute, en 
-chemiii.'— somnium, en songe. — 
offam,"durant son loisir. — tempus 


Qdvenis, vous arrivez k temps. || 2. 
‘—hostes, au milieu des ennemis. 

folia coctus fructus (Plin.), fruit 
qui a mflri entre, k travers lesfeuil- 
les. || 3. — infrequentiam, k cause 
du peu de monde.<— risum, jocum, 
pour rire, pour plaisanter. — $e 
rmiii/m libentissimb vidi, j*ai vu 
Eurriius avec plaisir pour Tamour 
de lui^mftme.,! 4. — aliquem ulcisci, 
se venger par le moyen de qn. — 
^ stetit, 11 i^a tenu qu J St vous,— 
parforce, — adoptionem pater, 
pere par adoption. — dilationes, en 
rejnettant toujours. 1 — se, de soi- 
raeme, par soi-mfeme. — speciem 
veiaand^ sous le pr6texte de cha&ser. 
—faamw alteri tradere, donner de 
o*ain en main; — vices, touri tour. 
II —deos te oro, je vous en con- 
jure par les dieux.— pacem tuam, 
ayec yotre permission, 

i> 22 Jc ^ er> ** ans * a com P 0 sition, augmente 
«BnfiflaHcm et se rend par fort, tres, beau- 

AtinS* i ii preposition ajoute encore au mol 
nJ!?V * Se une idee cVacheyement, dc 

VSSmJ? durfe quI se rend par tout 1 

^ER-A/te, f, (iv^pa), besace, ha- 

Tr ^Dn’ , T ^ lise > malle. 

R^RS^URD-ii, adv., d’une ma' 
n ®‘ or * absurde, impertinente, 

Wt „?^®^RD-US, a, um, adj., 

‘»ta£^«S: 1 “ perti " e,l, ’ to “ 


PERAC-EO. V. Peracesco. 

PERAC-ER, m., ris, f. re, n., is, 
adj., fort Here., trfes-acide ; fig* trfcs- 
pergant, fort pdndtrant ou subtil* 

PERACERB-US, a, um, adj.,tr6s- 
fipre, vert, rude au goftt. Fig. Per¬ 
acerbum mihi fuit(Cic.), celam^dtS 
fort sensible. 

PERACESC-O, is, perac-ni, ere 
(sans sup,), n., devenir trfes-aigre, 
trfts-Elcre, trfes-acide, 

PERACT1-0, onis, f., accomplis- 
sement, achfevement, fin. 

PERACT-OR, om^ m., qui ache- 
ve, finit, termine. 

PERACT-US, a, um, part. pass. 
de perago . 

PERACU-O^ is, i, tum, ere, a., ai- 
guiser extr&mement, rendre fort 
menu par le bout. 

PERACDT-fi, adv.,fort ingdnieu- 
sement, fort sul)tileraent. 

PERACUT-US, a, um, adj. efpart. 
d eperacito, 1. forttranchant; 2. tr6s- 
ingdnieux, trfes-fin. 

PERADOLESG-ENS, entis, omn. 
g,; adj., encore bien jeune. 

PERADOLESCENTUL-US, a,um, 
adj., trfes-jeune, dans un fige encore 
tendre. 

PERjEDIFIC-O, as, etc., a.,ache- 
ver de b&tir. 

*PERiEQUATI-0, onw,f.,parfaite 
^galisation. 

* PERJ5QUAT0R-ES, um, m. pl., 
collecteurs des tailles. 

PERjEQU-£ , adv., d'une ma¬ 
niore tout i fait semblable,fort 6ga- 
lement. 

PERiEQU-O, as, etc., a., rendre 
parfaitement egal. 

PERiEQU-US, a, um, adj., fort 
egal, fort juste. 

PER^ESTIM-O, as, etc a., ju¬ 
ger, penser. 

* PERAFFABIL- IS, is, e, adj., 
tr^s-affable. 

* PER AGIT ATI-O, onis, f., pour- 
suite violente. 

PERAGIT-O, as, etc., a., re- 
muer fortement pour m&lerj 2. pour- 
suivre vivement. 

PERAG-O, is, pereg-i, perac-fitm, 
ire, a., mener ou conduire jusqu’§t 
la fin. — iter, poursuivre ou termi¬ 
ner sa route. — regnum et cevum, 
terminer son rfegne et sa vie. — ci¬ 
bum (Plin .), aehever de manger, 
faire la digestion. — reum (Ulp .), 
faire condamner un accusd, poursui¬ 
vre son procas jusqu’4. condamna- 
tion. — pensum, aecomplir sa tache. 

— partes, remplir ses devoirs. —■ 
mandata ( Cic .), exdcuter des ordres. 

— noctem, passer la nuit enti^re.— 
res gestas, dcrire l’histoire. — latus 
ense ( Ov.), percer de part en part 
d’un coup d’4p6e. 

* PERAGRANT-ER, adv., en par- 
> courant. 


PERAGRATI-O, 'onis, f., voyage, 
parcours. 

SYJS. Peragratio, propr . action de par- 
courir la campagne; par ewt. action de voya* 
ger, de parcourir: Qua fuit ejus peragra¬ 
tio itinerum? — Vereursatio, action de par-^ 
courir, de traverser en courant: Italia rursus 
percursatio ( Ctc 

PERAGRAT-OR, oris, m., ezR-IX, 
icis, f., celui, celle^ qui parcourt, 
voyage. 

PERAGRAT-US, um;l. par- 
couru ; 2. qui a parcouru. Part . dc 
PERAGR-O, as, etc., a., 1. par¬ 
courir, traverser en voyageant. — 
mente, parcourir en esprit. — per 
animos hominum (Cic.), penetrer dans 
Tint^rieur des simes. 

SYNT. Vacc. Rarement on le fait pr^ct^cr 
de per qui est contenu dans le verbe. 

'SYN. Peragrare [quasi per agros ire), 
propr . aller a travers les champs; par ext. 
parcourir s Provincias omne? peragrasse 
gloriatur Asellus. — Percurrere (currere 
per ), traverser en courant: Percurrit 'omnem 
agrum Picenum; fig. Hac pluribus verbis 
dicerem qua nunc paucis percurrit oratio 
mea (Cic.). [ Peragrare silvam signifie 

parcaurn* une forfct, et pei currere silvam, 
est la traverser en courant. 

PERALB-US, a, um, adj., trfes- 
blanc. 

PERALT-US, a, um, adj., tres- 
haut. 

PERAM-ANS, antis, omn. g6n M 
adj., qui aime beaucoup. 

PERAMANT-ER, adv., 1. fori af- 
fectueusement; 2. amoureusement. 

PERAMAT-OR, oris, m., qui ai- 
me extrfemement, 

PERAMBULATI-0, onis, f., ac- 
iion de sepromener, d’aller qk et 
ii, St travers un lieu. 

PER AMBULATORI-UM, i, n., pro- 
menade autour. 

PERAMBDLAT-US, a, um, par¬ 
couru en se promenanl. Part. de 

PERAMBUL-O, as, etc., a., se 
promener k travers , parcourir. Bos 
rura perambulat (. Hor «), le bceuf se 
promfene dans la campagne. Fig. 
Frigus perambulat artus, un froid 
mortel parcourt tous les membres. 

PERAMIC-6, adv., tr^s-amicale- 
ment, affectueusement. 

PERAM-O, as, etc., a., aimer 
extr&mement. 

PERAMGBN-US, a, um, adj., fort 
agrfiable. 

PERAMPL-US, a, um, adj., fort 
ample, fort grand, fort vaste. 

PERAMPUTATI-O, onis, f., ac¬ 
tion d’emporter, d’&ter en coupant. 

PERAMPUT-0, as, etc., a., cou- 
per entterement, amputer. 

PERAN-CF^S, cipitis, omn. g6n., 
adj., trfes-douteux. 

PERANGUST-fi, adv., 1. d*une 
manifere trfes-serr^e; 2. d’une ma- 
nifere fori succincte. 

PERANGUST-US, a, um, adj., 1» 
fort 6troit, fort resaerr6; 2« fort 
succinet. 
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PERANN-0, as, etc., n., durer 
un an, yivre un an, 

PERANT1QU-US, a, «m, adj., 
fort anci en. 

PERAPPOSIT-US, a, um, adj,, 
trGs-convenable, qui vient fort 4 
propos. 

* PERARATI-0, onis, f., action 
d'Gcrire d'un bout 4 1'autre. 

PERARAT-US, a, um , 1. bien. 
labourG; 2. marquG de nombreuses 
ou profondes cicatrices; 3^ Gerit 
d*un bout 4 1’autre. Part. de peraro. 

PERARD-EO, es, perar-si, perar- 
sum, ere, n., br&ler entiGrement* i 

PERARDU-US, a, «m, adj v 1. 
trGs-escarpG, roide; 2, trfes—difficile* 

PERARESC-O, is, perar-zn, ere, , 
(sans sup.), n., devenir Lout 4 faiti 
sec, se sGcher entiGrement. 

PERARGUT-fi, adv., trGs-ingG- 
nieusement* 

PERARGUT-US, a, um, adj., fort, 
ingGnieux, trGs-subtil, 

PERARID-US, a, um, adj., tout 
4 fait aride* 1 

PERARMATI-0, onis, f,, action 
dearmer de pied en cap. 

PERARM-0, as, etc., a*, armer 
de pied en cap* 

PERAR-O, as, etc., a., i Jabourer, 
siilonner ; 2. Geri re d'un "bout 4 
1’autre. = 1. — ora rugis, siilonner 
un visage de rides. — pontum, na- 
viguer. || 2. —auro carmina (Stat.), 
Gcrire des vers en lettres d’or. 

PERASP-ER, era, erum, adj*, fort 
ftpre, rude, 

PERASTUT-fi, adv./ avec bcau- 
ooup de ruse. 

PERASTUTUL-US, dim. de 1 
PERASTOT-US, a, «m, adj., 
trGs-rusG, trGs-fin, trGs-artificieux. 

PERATIC-UM , i, n., sorte de 
bdellium. 

PERAT-IM, adv., sac par sac. 

PERATTENT-E, adv., fort at- 
tentivement. 

PERATTENT-US ,. a um, adj., 
trGs-attentif. 

PERAUDIEND-US, < a,um, adj., 
qu’il faut Gcouter attentivement. 

PERBACCH-OR, aris, etc., 
dGp., faire la dGbauche aveq excGs. 
Fig. Perbacchata domos , mcendia 
(Claud.) , des incendies qui ont ra- 
vagG avee fureur les .malsons.. 

PERBASI-O, as, are, a., baiser 
tendrement. 

PERBEAT-US, a, um, adj., fort 
heureux, trGs-fortunG. 

PERBELL-E, ady., fort bi,en. 

PERBELL-US, a, um, adj., fort 
beau. j , 

PERBEN-E, adv.^ tr&s-bien. 

PERBENEVOLAE, adv., avecbeau- 
coup de bienveillance* , 

* PERBENEVOL-US, a, um, adj., 
qui a beaucoup de bienveillance* 


PERBEN1GN-E, adv., avec beau¬ 
coup de douceur, de bonte. 

PERBIBESI-A,*, f., pays oit.l’on 
boit beaucoup* : . 

PERB1B-0, is, i, itum, ere, a., boire 
entiGrement.— nuiricisrabiem(Ov.), 
sucer la rage de sa nourrice. La- 
crymas terra perbibit, la terre a bu 
ses larmes. — studia (Sen.), dGvorer 
les conbaissances. 

* PERBIT-O, is, ere, et-O, as. 


are , n, 7. Pereo . 

PERBLAND-E, adv., d’une ma- 
niGre fort caressante. 

' PERBLAND-US, a, um, adj., fort 
caressant, trfes-flatteur. 

PERBON-US, a, um, adj., fort bon. 

PERBREV-1, adv., en peu de 
temps. 

PERBREV-IS, is, e,' adj., fort 
bref, trGs-court. , ! 

PERBREV-1TER, adv., trGs-suc- i 
cinctement, en peu de mots. 

PERC-A, ce, f. (ivEpy.Y)), perche, 
poisson d'eau douce . 

PEItCAC-O, as, etc., a., embre- 
ner tout 4 fait, couvrir d'excrG- 
ments. ' 

* PERCiED-O, is, percecid-i, per- 
caes-sum, ere, a., tailler en piGces. 

PERCALEFAC-IO, is, fec -i, tum, 
ere, a., Gcliauffer fortement. 

PERCALEFACT-US, a, um, part. 
d e percalefacio, tout 4 fait Gchauffe. 

PERCAL-EO, es, ui, ere, et PER- 
CALESC-O, is, percalrMi, ere (sans 
sup.), n., s’Gchauffer fortement. 

PERCALL-EO, es, ui, ere, n.(sans 
sup.), 1* s^ndurcirjp. a., fig. savoir 
parfaitement. —usum rei (Cie.), sa¬ 
voir Pusage d’une chose. 

PERCANDEFAC-IO, is, fec -i, tum, 
ere, a., 6chauffer jusqu’au blanc, em- 
braser. * 

‘ PERCANDID-US, a, um, adj., fort 
blanc. 


PERCANTATI-0, onis, l, en- 
chantement, charme. ■ - 
1 PERCANTATR-1X, icis, f., en- 
chanteresse, magicienue. 

PERCAR-US, a, um, adj., 1'. trGs- 
chGrij 2. qui coftte fort cher. 

PERCAT APIR-0, as , are (xaict- 
7 reipav),essayer de toutesses forces. 

* PERCATAPS-0, is, ere (sans 
prGt. ni sup.), dlviser entiGrement. 

. PERGAUT-E, adv., avec de gran¬ 
des prGcautions. 

( PERCAUT-US, a, um, adj., qni 
prend beaucoup de prGcautions. 

PERCELEBRAT-US,u, um, part. 
de percelebro, fameux, trGs-connu. 

PERCELEBR-1S, is, e, adj., trGs- 
c 61 ^bre* * 

PERCELEBR-O, as, etc., a., pu- 
blier, vanter partout. || Passif. 


PERCELEBR-OR, aris, etc ,, dGp., 
Gtre publiG partout, faire Pentre- 
tien gGnGral. 

PERCEL-ER, m., eris, f*, ere. 


n., is, adj., fort prompt. — in^rifus 
(Cic;J, mort soudaine, 

PERCELER-1TER , adv., trGs- 
promptement, trGs-subilemenl. 

PERCELL-O, is, percul-i, percul- 
sum, i &re, a. (cello, inus:) f donner 
une forte impulsion. Perculit me 
prope (Plaut.), il nPa presque uen- 
versG. -r- cuspide (Ow.), frapper for¬ 
tement, abattre d’un coup de lance, 
Fig. —pavore, frapper d^pouvante. 
Tempestate populari percelli (Cie.), 
Gtre battu de la tempGte populaire! 

■ PERCENS-EO, es, tti, Humare, 
a., faire de recensement, le dSnom- 
brement, parcourir entiGrement 


1 PERCEP-I, prGt. de percipio. * 

PERCEPT1-0, onis, f., 1. rGcolte, 
action de cueillir, de ramassei'; 2. 
fig. perceptiqn, intelligence, action 
de concevoir. || V. Notio . - 

* PERCEPT-OR , oris, m., qui 
comprend. , 

' PERCEPT-UM, i, n., thGorGme, 
prGcepte, rGgle de 1’art. 

PERCEPT-yS, a, um t part. pass. 
de percipio . 

PERCERP-O, is, si, tumere, a, t 
cueillir^ parcourir en cueillant. 

PERCID-O, is, i, percwum, he, 
a., couper.— os, balafrer Ie visage. 
|| V * Percutio et Tundo ., 

PERG-IEO, -IO, es ou is, ivi,itum , 
iere ou ire , a., Gmouvoir fortement, 
toucher vivement. 

PERCING-O, is, percin-xi, per- 
cinc-/wm, ere, a., entourer,' en- 
ceindre. 


PERCIPI-O, is, perceH cep-w, 
'e (per et capio), 1. cueillir, re— 
leillir; 2. percevoir, appreudre, 
imprendre. = 1. — fructus, ptos¬ 
ium (Cio.), recueillir le fruit,re- 
svoir Ia rGcompense. || 2.— oculis, 
>ercevoir. — sensibus, sentir, — 
iribus, ouYr, entendre. — animo 
3ic.), concevoir. Celeritas perci* 
endi , conception vive.|| V.hitsltyQ* 
PERCIS-US, a, um, part. de Per¬ 
do, coupG, battu,balafrS. 
PERC1TAT-US, a, um, frfiq. de 
PERC1T-US ft a, um, part. de 
wcieo, agitG violemment - xra 
'en .), transportG de, colGre. - « 
Ver .)frappG vivepaent dune 
iose. Percitum ingenium [Liv.ji w 
ictGre violent, emportG. 
PERC1VIL-IS , U, e, adj., 
od6rd, d’opinion8 assez liberales. 

PERCLAM-O , as, etc., a. «”•, 
6crier, se rGcrier. 
PERCLAR-EO, es, ui, ere (sans 
ip.), n., 6Ire clair, tr&-£videnl. 
PERCLAUD-0 et PERCLUDA 
, clus-i, clus-um, ere, eic., a., cw 
i, fermer tout 4 fait. 
PERCNOPTER-DS, i, 
i£pov), aigle, dont les aUes s<® 
im6es de taches noires. 
PERCN-OS, i, m., sorte daig • 
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• PEECOARCT-0 , as, etc., a. ,j PERCREP-0 , as, ui, itum, are, 
•»ar ? 'serrer fortement.. n., retentir, resonner fort. 

ScOCT-US, fl ,, um, ‘ pari, de 1 PERCR1BRAT-US, a, um, partio. 

?1 / nnim PTlt 111 1 9. 
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.^OGMT-US, a, .«iw„jpart, 



# souf- 

ieterd’imp 6 rtahc'e£ 
i PERGOLATE 0 , onis, f.,-action de 
.'pajaer par lifchausse, de filtrer. 

PERCOI^O;'^ etc., ai,* filtrer. 

- 'i.PERCOLr- 0 , is, vi, percul-ium, 
" A«/A, i; achever de polir, d’or- 
iWy^honorer beaucoup, faire la 


tjir’; 1 


courJ 

^PERCOM-iS', is, e/afdj., fgrtcivil, 
trta-hoim&te. , t . ' 

■'MCOMMOD-fiViadv., fort k 
propoa,. tout ipoiiit, fort bien. 
PERG0ND1T-U&, a, «jn,aijj.,fort 
; cacfifei^bseur. V ■ 

Information, mterruptiQn, demande. 

| Vilnterrogatio.'' ' ■ .... > 

p PERC^TlT-6R, oris, m.,R-lX, 

1 1^4r^Meux t ,^impertment ques- 
ttoppiiiE^qui.veijt tout savoir. 

-* PERCONTAT-US, a, um, part. 

i 

,, PERCO^T-O, as , are, et -OR, 

v ^^n$V*{pwtus, croc, sonde); 
propr^ 80nder; fig. interroger, de- 
mander, 8’enqudrir de. 

BW^fematari aliquem ou ex aliquo, in- 
Urrogerqn., sHnformer aupr&s de qn,; P*r% 
■' wnton AiiQDib ou dk aliqua re, demander des 
rwagncmentS sur un objet. On dit a ussi per- 
tortari njQPEir,{deinaiicler des noiivelleS de qn* 

Percbntariys'informer : Ille me de 
vppublica percontatus est {Cici). 
Percontari a plus de rapport aux nouvclles 
PjMpes, ,auxbniils quij courent. =» Interro- 
1 interroger, a rapport au 

Kntrnient; on &,Topiuion de celui qu’on inter- 
Hiiterrogando uigeat^ ut rursus 
~ fi ? 1 !^interrogata sibi ipse respondeat 
' fyrcontari noscendi , interrogare' 
ffitndigralid ridetur' adhiberi (Quinti). 

\ '!T Scitari (de scire ) t t&cher de 

\ ^^posent quelque chose depositif, de 
quon yeut savoir ; Non, desino per 
wfraf sciscitari (Cici). ‘ 

v , p ERCONTUM-AX, acis, omn. g., 
* ^opinidtre; fort ent&t6, / 
PERCOPlOS-E, adv., trfes-abon- 
" flamment, ftrt amplement. 


* 
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menter avee excfes. , 

’ PERCRUD-0, adv,, tout k fait 
crument, sans maturii6. 

PERCRUD-US, a, um, &dj. ,tout 
k fait cru, qui n’est pas du tout mlir. 

PERCUD-O, is,i 9 pereu-m, 
Ure , a,, percer en frappant. 

PERCUL-I, pr6t. tei percello. 

PERCULS-US, a, um, part. 

STN. Perculsus (part. dq percellere), frap- 
pd f ab at tu, pariant de l’dme: * Suspicione ali¬ 
qua perculsus {Cic t ); Perculsa timore ci¬ 
vitas,, *=* Percussus (de perculere ), frappe, 
atteint, pariant du corps : Virga percussus 
{Virgin Percellere se dit aussi du corps, et 
siguifie ren verser par un^coup violent: Victo¬ 
rem Bulen perculit % et fulva moribundum 
extendit arena (Virg.), 

PERCULT-E, adv., 1. aveo beau¬ 
coup de soin; 2. avec beaucoup de 
v6n6ration. 

PERCULT-OR, oris, m., qui ho¬ 
nore beaucoup. 

PERCULT-US, part. de percolo. 

- PERCUNCTATI-O. V. Perconta¬ 
tio. 

PERCUNCT-OR, aris, etc., dtp*, 
V . Percontor. 

PERCUPID-O, adv., trfes-passion- 
n6raent, fort ardemiXtent. 

PERCUP1D-US, a, um, adj., qui 
d6sire ardemment. — alicujus (Cic.), 
trfcs-affectionn6 pour qn. 

PERCUP-IO, is, ivi, itum, ire, 
a., d6sirer ardemment. 1 • ■ 

PERCURIOS-US, a, um, adj., fort 
soigneux, tres-exact. ■ 

PERCUR-O, as, etc., a., gu6rir 

parfaitement. ’ 1 

PERCURR-O, is, i ou cucurr-i, 
cur -sum, ire, a., 1. courir en 
hate; 2. parcourir, traverser; 3. 
parcourir, effleurer en passant. — 
i, — ad forum, s’41ancer vers la 
place publique. || 2. Percurrit luna 
fenestras ( Prop .), la lune traverse 
la fenelre. — magistratus, honores, 
passer par les charges, les hon- 
neurs. | 3. — paucis (Cfc.), parcou¬ 
rir en peu de mots. || Passiv. Hortus 
qui fontano humore percurritur 
(Pallad.), jardin travers6 pai; l’eau 

_ i _ ? jf 'a Aik ^ i . m n vi 


PERcbpIOS.IOS r a «m “‘adi trfes-l d ’ une fontaine * P^emrUur t _ on 
•toMant. ’ * 1 C ourt. || V. Peragro. 

1 ’ is > Perco-*i,..per- 

, faire cuire par- 

' ^nt; 2. faire mfirir tout a fait. 


■ iytiyx~ ' '"«umuni tuLiia lau, 

* ^®®ASS-US,a, wm,adj., tr&&- 

, is, crebr- 2 <i 
{J aouvent creb-wi, ere, n. 
Lfj er )>.se divulguer, se r 6 pan- 
ou pid) ^ c * rercrehuii fama 
yfR c’est le bruit 

c.le brmt s’est repando. 


PERCURSAT 1-0 , onis, f.^action 
de parcourir, course, excursion. 

PERCURSAT-OR, oris, m., qui 
court, r&de, alme i courir. 

PERCURSI-Q, onis, f., et PER- 
CURS-US, fts, m., 1 . action de par¬ 
courir; 2 . course. 

PERCURS-O, as, etc., friq. de 
percurro, courir, parcourir. 

SYMT. Le lien parcouru a Vacc. ou a Vabl.: 
Percursare ekubds (Lir.), et Percursare 
Bipts ( Plin .). 
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PERCURS-US, a, um, part. de 
percurro, parcouru, 

PERCUSSI-0, oriis,\ t , 1 .* action 
de frapper ; 2. battement. Percus¬ 
sionum modi (Cic les ,divqrses,ma¬ 
niores de 'battre la mesure (en mu- 
sique, etc.), 

PERCUSS-OR, oris, k m., 1, 
meurtrier • 2. assassih, sicaire, 

SYK* Percussor -(percutere ), celui qui 
frappe : Deprehensus cum. sica percussor 
Casaris, » Interfector^ meurtrier : Ut 
non modo impune y sed etiam cum summa 
interfectoris gloria interjici .possit; Fig. 
Hostes atque interfectores reipublicce. ® 
Sicarius [sica), propr, arme d un poignard; 
par ext. assassin : Non sicarium, sed cru * 
de lis simum carnifici m in judicium adduxi¬ 
mus (Cici). 

PERCUSSUR-A , os,f., et PER- 
CUSS-US, us, m., action de frap¬ 
per. — venarum (Plin.), battement 
du pouls. 

PERCUSS-US, a, um, part. de 

PERCUT-IO, is, percus-si, per- 
cua-sam, ere, a. (per, quatio), 1. 
frapper, battre, toucher; 2. trom- 
per, duper, ruiner; 3. frapper, 
emouvoir vi vernent. = i .—aliquem 
securi, frapper de la hache, d6capi- 
ter. — cominus hostem (Suet.), frap¬ 
per, atteindre 1’ennemi de prfes. 
— fossam , creuser un fossA — 
foedus cum aliquo, (Pl. j.), con- 
clure un traitd avec quelqu’un (soit 
en lui touchant Ia main, soit en 
frappant la victime- qu’on allait 
immoler). — palpo ( Plaut .) , ca- 
resser avec la main, enj&ler. || 2. 
Vulnere fortunae percuti ,, 6tre- 
frappd par un coup de fortune. [| 
3 .—'animum (Cic.), frapper 1’esprit. 

(1 V. Ico. ^ 

PERDAGAT-IJS, a, um, part. de 
l’inusitd perdago, parcouru. 

PERDECOR-US, a, um, adj., ex- 
trdmement beau. ■ 

PERDEL-EO, es, eiii, etum, ire, 
a., effacer entiferement., , 

PERDELIR-US, a, um, ,adj., .tout 

fait extravagant. - . 

PERDEND-US, part. fut. 

pass. de perdo, qui doit itre perdu. 

PERDENS-US, a, um,-adj., fort 
condensd, trfes-serrd, fort dpais. 

PERDE PS-0, is, ui, ere (sanssup.) 
a., pdtrir. 

PERDESPU-0 , is<, i, ere (sans 
sup.), a., regarder avec m6pris. 

PERDICAL-IS, is, e, adj., de per- 
drix. 

PERD1C-IS, gdn. d e perdia. 

PERDICI-IIM, i, n., paridtairp, 
piante. 

* PERDIC-0, is, dix-i, tum, ere, 
a., achever de Sire. 

PERDID-I, prdt. de perdo. 

PERD1DIC-I, prdL de perdisco. 

PERDIFFICIL-IS, is, e,adj.,tr&- 
difficile. 

PERDIFFIC-IL1TER, et -ULTER, 
adv., tr^s-difflcilement. 
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PERDIGN-US, a , um, adj., trSs-; PERDOCT-E, adv., trfcs-savam- 
digne. 


PERDILIG^ENS, entis, omn. g., 
adj., fort diligent, trfca-soignenx. 

PERDILIGENT-ER , adv., fort 
diligemment, tr&s-soigneusement. 

PERDISC-O, is, didic-i (sans 
•sup.), £re, a., apprendre parfaite- 
ment. || V. Disco. 

PERDISERT-fi, adv., fort dlo- 
•quemment. 

PERD1T-E, pl.rar. -tM, adv., 
«perdument, avec cxcfes 5 par ext. 
mSohamment, en scdldrat. — ama¬ 
re, aimer passionnement .—se ger&re 
{Cie.), se livrer k la ddbauche avec 
veliemence, exefes .—conari ( Quint .), 
faire tous ses efforts. 

' PERDITI-O, onis, f., perte. 

PERDIT-OR, oris, m., destruc- 
teur. 

* PERD1TR-IX, icis, f., corrup- 
tricu. 

PERDIT-US, a, um, part. pass. de 
perdo, 1 . perdu, gatd; 2 . eperdu, 
ddsespdrd; 3. vicieux, corrompu, 
mdehant. = 1 . — adulatione, per¬ 
du , g&td par la flatterie. || 2 . — 
amore, dperdu d’amour. — lacry- 
mis, Jtvoyd dans Ies larmes. Perditas 
res (Cic.), affaires desespdrdes. || 3. 
Perditissimus omnium (Cic.), le plus 
sceldrat de tous les hommes. 

SW. Perditus, perdu, ruin6, desola, deses- 
pere : JEre alieno perditas et egens (Cic,'}, 
perdu de dettes et en proie a la inisSre; Viri • 
di procumbit in ulva perdita (Virg.), par¬ 
iant d’une genisse desolee d*avoir perdu son 
veau; Perditissimi mores, mosurs Ires-cor- 
rompues. *=* Projltgatus, dont la ruine est 
■deja ayanc^e et presque consommee: Profli¬ 
gat is simus, et perditissimus omnium {€icf)\ 
Profligatum bellum conjicere {Liv,), termi¬ 
ner une guerredeja fort avancee. Profligatus 
dit moins que perditus . 

PERDI-E , adv., fort longtemps, 
longuement.|| V. Dud&m. 

PERDI-US, a, um, adj., qui dure 
tout le jour. 

PERDIUTURN-US, a, um, adj., 
qui dure trfes-longtemps. 

PERDIV-ES, itis, omn. g., adj., 
fort riche. 

PERD-IX, icis, f., perdrix, oiseau. 

PERD-0, is, idi, itum, $re, a. 
{per et dare), 1 , ruiner, d 6 truire; 
2 . perdre, d 6 penser en pure perle, 
qqf. perdre aujeu; 3. g&ter, cor- 
rompre; 4. dissiper, prodiguer. = 
1 . — fruges (Cic*), d 6 Lruire la re- 
colte. ]| 2 . — rem paternam , dissi¬ 
per son patrimoine. — tempus , per¬ 
dre son temps. — fugam JMarl.), 
laisser perdre Toccasion de fuir. 
Nomen perdidi (Tei\), j’ai oubli 6 
le nom, je Tai perdu. — operam et 
oleum (prov.), perdre son temps et sa 
peine. || 3* — mores, corrompre les 
mceurs. — manum, se g&ter la 
main. || 7. Amitto, Destruo . 

PERDOC-EO, es, ui, tum, ere, 
a., enseigner parfaitement, faire 
eonnaitre. || 7. Doceo . 


ment. 

PERDOCT-US, a, um, part. de 
perdoceo, fort docte, trfcs-savant. 

PERDOLAT-US, a, um, part de 
perdolo, poli, nni avec la doloire. 

PERDOL-EO, es, ui, itum, ere, et 
PERDOLESC-O, is, ere (sansprfit 
ni sup.), n M 6 tre tr&s-affligA 

PERDOL-O, as, ete., a., polir. 

PERDOMIN-OR, aris, ete dfip., 
dominer enti&rement. 

PERDOMIT-OR, oris, m., qui 
domptej vainqueur. 

PERDOMIT-US, a, um, part. de 
PERDOM-O, as, ui, itum, are, a., 
dorapter entiferement, snbjuguer. 

PERD0RM1SC-0, is, ere ( sans 
pr 6 t. ni sup.), n., dormir bien et 
longtemps. 

PERDUAX-1NT, pour perduant 
ou perdant . 

PERDUC-0, is, perdu-xi, tum, 
ere , a., 1 . conduire jusqu’& la fin , 
amener; 2. enduire; 3. avaler en- 
tifcrement; 4. qqf . d£baucher*=l.— 
rem ad exitum, mener k fln une ch,, 
1’achever.— carmen ad iratum Achil¬ 
lem ( Ov .), conduire son poGme jus- 
qu'2t la colfcre d’Achille. — ad noc¬ 
tem (Liv.), prolonger jusqu'& la 
nuit. — noctes (Prop.), passer les 
nuits entiferes. — ad honores, con¬ 
duire , 61eyer aux honneurs. — in 
sententiam suam (Cic.), amener k 
son opinion. || 2. — corpus ambrosia 
{Virg.), parfumer le corps d’ambroi- 
sie. [| 3. — liquorem (Arnob,), boire 
enttereraent une coupe. 

PERDUCTI-O, oHis, f., conduite. 

PERDUCT-O, a^fr^q. d epevduco. 

PERDUCT-OR, oris, m M 1. qui 
debauche, corrupteur^ 2 , guide, 
condueteur. H 7. Leno . 

PERDUCT-US, a,um , part. de 
perduco, 1 . amen^;2. conduit; 3. 
prolong 6 ; 4. corrompu j 5. effacS, 
sur quoi Ton a passd la plume; 6 . 
bu d’un seul trait; 7. 6 tale comme 
une pate liquide. 

PERDUD-UM, adv., depuis trfes- 
longtemps. 

PERDUELLI-O, onis, f., 1 . hos- 
tilit§ opiniatre ; 2 . crime d' 6 tat. || 
7. Peculatus . 

PERDUELL-IS, is, e, adj., 1 , en- 
nemi; 2 . crimineld’ 6 tat. ||7. Adver- 

SCITIUS • 

, * PERDUELL-UM, i, n., guerre. 
PERDU-INT, pour perdant . 
PERDULC-IS, is, e, tr 6 s-doux. 
PERDURAT-US, a, um, part, de 
perduro, extr&mement endurci. 

PERDURESOO \ is, dur-wi, ere, 
n. (sans sup.), s’endurcir tout k fait. 

PERDUR-O, a$, ete ., a., et n., 1 . 
durer jusqtfk la fln; 2 . supporter 
avec patience; 3, endurcir. 
PERDUR-US, a, um, fort dur. 
PERDUX-I, pr 6 t. de perduco , 


PER 

PEREDI-A, ce, f., l. mot fow{ 
pour exprimer un pays ou rJn 
mange beaucoup; 2 . avidis de 
raanger, 

PERED-O, is, i, pere-^m, ere, a. 
manger tout k fait, ronger entifer^ 
ment. Quos peredit amor 
ceux que 1 ’amour a consumes, 

* PEREkFL-O, as, are, a,, ei- 
haler entiferement. 

* PEREFFLU-O, is, xi, xum, m , 
n., s^couler tout k fait. 

PEREG-ER, ra, rum, adj,, qui 
va par le pays, qui voyage. 

PEREG-I, pr 6 t. de perago . 

PEREGR-S, adv,, en pays etran- 
ger, en voyage. — redire (Teri 
revenir de voyage. — accire (liu.j, 
faire venir des pays eirangers, - 
est animus (ffor.), son esprit voyage, 
est distrait. 

PEREGREGI-US , a, um, adj,, 
tr 6 s-beau, excellent. 

PEREGR-I, adv, 7. Peregre . 

PEREGR1N-A, ce, f., coureuse. 

PEREGRINABUND-OS, a, um, 
adj., qui voyage en pays 6 tranger. 

PEREGRINATI-0, onis, 1 . 1 
voyage; 2 . p 6 lerinage. 

SYN. Peregrinatio , aclion de voyager dani 
les pays ^loignes : Peregrinatio transmarina 
(Quint .); Ex sitium quantum demum a ptr~ 
petud peregrinatione differt? ( Cic ^ 
Peregrinitas y manieres etrangferes: Itifua 
esi ia urbem nostram peregrinitas (Cic,). 

PEREGRINAT-OR, oris, m., a 
-R1X, ricis,f\,voyageur, voyageuBe. 

|| V. Advena. 

PEREGRINAT-IJS, a, m, part. 
de peregrinor , qui voyage, ete. 

PEREGRIN1T-AS, atis, f1. con- 
dttion,d’ 6 tranger; 2. air fitranger: 3. 
langage oa accent etranger. = l-*d 
peregrinitatem reduci, (fetre reduita 
la condition d^tranger), &tre prive 

du droit de cit 6 . 

PEREGRIN-OR, aris, ete., dtp., 

1 . voyager hors de son pays, counr 
les pays filrangers; 2 . 6 tre etranger 
dans un pays. — 2 . — JSomte., etre 
6 tranger a Rome, Fig. Peregrinantur 
aures vestree (Cic.), vous n'ecoutes 
pas, votre esprit est ailleurs, voua 
Stes distrait. 

PEREGRIN-US, i, m., i. voya- 
geur 6 tranger; || 2 . nouvean aePar- 
qu 6 , provincial. Qimre P er ^f m ?j 
cherche ta dupe ailleurs; [| d. peie- 

rin. || 7. Advena. 

PEREGRIN-US, a,um, adj., K 
dtranger, qui voyage, demeure» 
est en pays 6 tranger; 2 , qui 
d'un pays 6 tranger ; 3. inconm, 

traordinaire. = )• P^flTnZra 
oiseaux de passage. |i 2 . .. . 

[Plin.), arbres dtrangers, ’ 

3. Peregrini mores (Juv.), p 


^PERELEG-ANS, antis, omn. £■< 
adj., fort dldgant, ti^s-p°u. 
PERELEGANT-ER, adv.,t 

dldgamment. ti™ 

PERELIX-O, as- are, a., 

bien bouillir. 
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UpBRELOQ-UENS, entis, omn. g. ; 
(«fefeloqnent. , 

%IP|REM-I, r 'pr4t. de penmo; - 
■' PE&EMN-E, is, n.-,sorte d'aus- 
•^iMmi’on prenait &.Rome ovant de 
. pSieHafrwl&re Petronia, qui se je- 
"Jt;dwi‘8 Ie; : Tibre. *. 

I 'PBIlEM-O, ^ ere, a.(sanssup.), 
‘‘j: yjildfitProhibeo. , 

, ' PEREMPTAL-IS, 'is; e, adj. (pe- 
t r&nojpquifllssipe.- Peremptale ful- 
BjW$efl;),,coup defoudre quidis- 
’ lipeia frayeur causde par lescoups 
prfcedens. , 

'BEREMPTI-O, onisj.,, meurtre. 


. vTMlMPT-OR, oris, m,, meur- 

i 4* . i < * * 

- i 

v" PEREMPTORI-US, a, um, adj.. 


l.jnoitel; 2. pSremptoire, dfifini- 

■ $£}udi ,; ’ 

^ ; ^EREMPTR-IX, f., icis, celle qui 
loe." 

t PEREMPT-US, a, um, part. de 

* (.supprimi, aboli; 2, tu6. 

PEEjENDI-E, adv. (perempta die), 
tprts^demam. || F. Cras. 
^PEWSNDiNATI-O, onis, f., ajour- 
neruent, remiae. 

«,«>», adj.,'d’a- 
’ pManain. Inperendinum ( Plaut .), 

• inlit^prisTdeniain. 
iMENljAY-I, prdt. de perenno. 

' ^PlSKENNrE, adv.', continuelle- 
’ ment. 


^-^.J^NI-A/ um, n. pl., cdrd- 
i fflonies^qui s’observaient avant de 
.prendre lea auspices. || V. Perennis. 

I sliPERESFf^IS, ii, e, adj. ( per an- 
‘ fios), continuel, perp6tuel, qui dure 
- Mpurs, P.erenne/lumen, fleuve qui 
. ne tarit .jamais. Perennes stellce 
6'^fej), dtoiiea fixes. Perenne vir 
fetj (&!?.)>-Vin qui est de garde. 
',®g- loquacitas (Cic .), babil 6ter- 
i r (Pii* 1 ' ), fortune 

' .MnUant?, JErep erennius monumen- 
monument plus dura- 
.MiPsaVirain. || F. JEtemus. 

^ERENNISERV-US, i, ra., es- 
pT?'8?ns espoir' de libera. 

/PERENNIT-AS, atis, f., conti— 
, nuitd,. dur£e non interrompue. —- 
■ jw&,..fontaine intarissable. — 
' ■ bie qui ge conserve. — 

itstta, Utre des empereUrB, votre 

, 4|RENN-ITER. F. Perenni. 
^PERENN-O, as, etc., n., et a. ', 
f■ i ,r, durer un an; par exi. &tre de 
• ^irde. Perennari valet vinum 
;J. peut se garder.- 

de2e TIG1D-A » “*» coupear 

* i{ et rar. ivi, itum, 

' ia m» r re ^ * ■ ^6p6rir, se perdre, 

Iiftt Eecorrompre J 2 - mourir, 
— Aditas (Ter.), 6tre 

ie fnn^ 118 reSBC * urce > Stre ruind 
Si? \f n comble. - rubigine 

Diu *nL.^ e - r S“ g6 P ar ta rouiile. 
P nt oho (Plaut.), le jour se 
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perd dans 1'oisivetd. Perire animo 
(Plaut.), perdre courage. || 2. — cru¬ 
deliter (Quint.), pdrir d’une mort 
cruelle. — morbo, mourir de ma- 
ladie. Peream si (Ter.), quejemeure 
si. Perii, interii, occidi, je niemeurs, 
je suis mort, je suis assassind.Perire 
somno (Plaut.), mourir d’envie de 
dormir. * 

' PEREQUIT-O, as, etc., a., par- 
courir, traverser & cheval. |[ V. In¬ 
terequito. 

PERERRATI-O, onis, f., action 
de parcourir en voyageant. 

PERERRAT-US, a, um, parcou- 
ru. Part. de 

PERERR-O, as, etc., a. et n., 
1. errer en tous lieux, git et I&, par¬ 
courir en voyageant; 2. manquer, 
ne pas r6ussir. = 1. — freta, par¬ 
courir les mera. — luminibus ali¬ 
quem, promener ses regardBsur qn. 

PERERUDIT-US, a,um, adj., 
trfes-sarant, plein d’£rudition. 

PERES-US, a, um, part. de pere¬ 
do, ddvord, mind. 

PEREXCRUCI-0, as, etc,, a., 
tourmenter cruellement. 

PEREXIGU-S, adv., avec une 
grande parcimonie, d’un& maniore 
fort exigue. 

PEREXIGU-US, a, um, adj., trfcs- 
petit. Perexiguum tempus, temps 
fort court j factum (Ter.), action 
trds-peu importante. 

PEREXIL-IS, is,e, adj, ,fort minee. 

PEREXOPTAT-US, a, um, adj., 
fort d6sir£. 

PEREXPEDIT-US, a, um, adj., 
tr&s-facile, fort a is 6. 

PEREXSICCAT-US, a, um, adj., 
tout & fait dessdchd, 

PERFABRIC-O, as, etc., a., 1. 
achever de construire; 2. travailler 
l’esprit de qn., letromper. 

PERFAGET-fi, adv., d’une ma- 
nidre tr&s-plaisante, fort enjoule. 

PERFACET-US, a, um, adj., 1 fort 
enjou6,fort plaisant. 

PERFACIL-E, trfes-fecilement. 

PERFACIL-IS, is, e, adj., 1. trfcs- 
facile, fort aisd; 2. tr&s-commode, 
tr^s-bon. — in audiendo, qui deoute 
avec beaucoup de complaisance. 

PERFACUND-E, adv., trfcs-61o- 
queroment. 

PERFAGUND-US, a, um, adj., 

trfes-61oquent. 

PERFAMILIAR-IS, is, e, adj., Ii6 
tr^8-intimement. 

PERFAMILIAR-ITER, adv., 
trSs-familiferement, tout & fait en 
ami. 

PERFATU-US, a, um, adj., fort 
sot, fort ridicule, trfcs-fou. 

PERFEC-I, pr£t. de perficio. 

PERFECT-E, adv. ( iits, issimb ), 
parfaitement, entiferement. 

PERFECTI-0, onis, f., 1. per- 
fection ; 2. ach fcvement, derni^re 
main. 
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*PERFECTISSIMAT-US, ii#, 
m.,titre’ de dignitddu Bas-Empire. 

, PERFEGT-OR, oris, m., -RIX, 
ricis,f., celui, celle qui ach^ve,per* 
fectionne. 

PERFECT-US, U s, m., perfection. 

PERFECT-US, a, um, part. da 
perficio, 1. acbevd, termind; 2. 
achevd, parfait, accompli. 

SYN. Perfectus, se dit proprement da Ia 
beaute qui nait du dessein et de la construe*- 
t ion de 1'ouvraee; Elaboratus, de celle qui 
vient du travail et de la main de l’ouvrier. 
Perfectus exclut tout ddfaut. Elaboratus 
montre un soin particulier et une attention an 
plus petit detail. Ge qu'on peut mieux faire 
n’est pas perfectum ; ce qu’on peut encoro 
travailler n’est pas elaboratum : Perfectam 
ingenio, elaboratum industrid {Cic.). | F. 
Absolutus. 

PERFECUND-US, a, um, adj., 
trfcs-fertile. 

PERFER*ENS,entis,omn.g. ,part., 
qui souffre, endure, Bupporle. 

PERFERENTI-A, ce, f., constan- 
ce k souffrir. 

PERFER-0 , s, pertu-ii, perla¬ 
tum , re, a., porter jusqu’au bout; 

2. porter, apporter; 3. supporter, 
endurer. = i. — ventrem; partum 
(Coi.), porter k terme. Non ictum 

— (Yirg.), n’avoir pas assez de force 
pour atteindre le but, m. a. m. na 
pas porter le coup jusqu’au bout. 

— legem, faire passer une loi. {2. 

— litteras (Cic.), porter une lettre. 
Rumor hoc nobis pertulit (Ov.), le 
bruit public nous a rappprtd que. || 

3. —pauperiem (Virg.), supporter la 
pauvretA || V. Differo. 

PERFER-OX, ocis, omn.g., adj., 
trfes-fler; qqf. feroce. 

PERFER-US, a, um, adj., fort 
sauvage, ou farouche. 

PERFERYEF-IO, is, actus sum, 
ieri, pass., s’echauffer fortement. 

PERFERY-EO, es, Ure (sans prdt. 
ni sup.), n., bouillonner. 

PERFER YID-IJS, a, um, adj., trfcs- 
chaud, brblant. 

PERF1C-A, ce, f., une des d^esBes 
des voluptas. 

PERFIC-E, adv. Perfecti. 

PERFICIEND-US, a, um, part. 
pass. de perficio, qu’il faut achever, 

PERFIC-IO, is, fec-t, fec-ium, 
ere, a., 1. faire enti^rement, ache¬ 
ver , perfeetionner ; 2. faire au 
moyen de. = 1. — poema (Cic.), 
terminer un po6me. — cibum, dige- 
rer une viande. — pelles, passer 
des peaux .—munus , accomplir un 
devoir.— cogitata, ex^cuter ses des» 
seins. H 2. Perficiam ut, je ferai en 
Borte que. || F. Absolvo. 

PERFIG-US, a, um, adj., qui per- 
fectionne. 

PERFID-fi, adv., avec perfldie. 

PERFIDEL-IS, is, e, adj., trfes- 
fidMe. 

PERF1D-ENS, entis, omn. g., 
adj., plein de conflance. 

PERFIDI-A, ce, f., perfldie. 

45 
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STPf. Perfidia^ Iralpsqn, manque de foi : 
Perfidia est fidei minime observata vitium, 
iniquitas t perversitas (Cic.). — infidelitas t 
infid6Hf6 : infidelitatem ejus sini ulla per- 
Hdid , judicavit comprimi < posse (Cie.). 

PERFIDIOS-fc, adv.. V. Perfidb. 
PERFIDIOS-US, d,Mm, adj., plein 
de perfidie, || 7* Perfidiis. 

PERFID-US, a, um,’ adj., perfi¬ 
de, infidfele^fratlre. Perfidum didre 

sacramentum Adire un faux serment. 

' /* 

SY,N. Perfidus^ perfide, qui vioie sa parolc: 
Amicus perfidus^ ( Cie ,); Hostes perfidi 
(Hori). ■— Perfidiosus, porte a la perfidie, 
marque Thabitude : Perfidiosus et insidio¬ 
sus (Cic.f. —■« Infidus , qui n’est ni fidele, ni 
sftr, ni solide : Infida regni societas {Livi) ; 
Infida pax , paix mal assuree; Perfidus est 
qui fraudemprastruit, qui datam ultro fi¬ 
dem malitiose fallit; infidas, qui patronum, 
amicum, clientem , etc., non salis justa de 
causa, deserit.' { 

PERFIG-O, is, perfi -xi, perfi -xum, 
ire, a., percer de part en pari* 
PERFI GUR-0, as, are, a*, don- 
nerune formeparfaite. 

PERFIN-IO, is, ivi , itum, ire, a., 
finir, borner. entiferement. 

, PERFIX-US, part. de per figo. 

^ PERFLABIL-1S, is, e, adj., expo- 
sfe, ouvert a tout vent. ;. 

PERFLAGITIOS-US, a, um, adj., 
trfes-honteux, trfes-dfeshonorant.* 
PERFLAM-EN, ims, n., souffle 
puissant. 

PERFL-ANS, antis, omn. g., part. 
qui souffie de ious cfttfes. 
PERFLATIL-IS. 7. Perflabilis. 
PERFLAT-US, us , m., grand 
souffle de vent. Perflatum libere ca- 
p#re;In perflatu esse, fetre expqsfe au 
grand air, ou au grand vcnt. 

# PERFL-EO, es, evi, etujrn , ere, 
a., pleurer abondamment, fondre en 
larmes. 

PERFLET-US, a , um, part, 
pass. de perfteo , baignfe de larmes. 

PERFL-O, as, 'etc. , n, e* a. , 1; 
souffier avec violence; 2. remuer 
en souiflant. Nubila vetiti perflant, 
les vents chassent les nuages. 

PERFLUCTU-O, <zs, etc., n.,; 
flotter parmi/’ J 

^ PERFLU-ENS, entis , omn. g., j 
qui coule au travers, qui se rfepand' 
de;tous c&tfes. 

PERFLU-O, is, xx, xum, ere, n., 
couler, ou passer au trayers, se rfe- 
pandre de ious cfetfes. Perfluo kdc : 
illae (Ter.), je fais eau de toute part. i 
— voluptatibus (Cie.), nager dans les 

pl&lSlFB* 

- PERFLU-US, a, um, adj., mou, 
efffeminfe. 

PERFLUXAS, a, um, adj., trfes- 
pfirissablq#, ( (Y 
PERFOC-O, as, are, a.,fetouffer. 

PERFOD-IQ, is, i, perfos-sum, dre, 
a., percer d*outre,eii*outre, traver- 
ser. — terram , creuser la terre. 

* PERFORACULrUM, i, n., et PER- 
FORAL-E, is , n., foret , vrille , vil- 
brequin. tarifere. 
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PERFORATI-O, onis, f., action de 
percer. 

PERFOR-E, p. fore. —accommo¬ 
datum tibi scio , je sais qu*il yous 
conyiendrait fort. 

PERFORMAT-US, d, um, part. de 
performo. “ 

PERFORMIDABIL-lS, is, e, ad}., 
fort redoulable. , ' i> “ 

PERFORMID-O, as, etc., a. f crain- 
dre, redouter beaucoup. 

PERF0RM1D0L0S-US, a, um, 
adj., trfes-craintif, trfes-peureux,. 

, PERFORM-O, as, are, > a,“, former 
entiferement. 

PERFOR-O, as, etc., a., percer, 
trouer. || 7. Foro. < . 

PERF0RT-1TER, ady., trfes-cou~ 
rageusement. 

PERFOSS-OR, oris,m. f celuiqui 
perce des raurailles. 

PERFOSS-US, part. deperfodio. 

PERFRACT-E, adv., 1. opini&trfe- 
ment; 2. brutalement. 

PERFRAGTI-O, onis, f., rupture 
entifere, action de rompre, de briser 
entiferement. 

PERFRACT-US, a, um, part. de 
perfringo. , 

PERFREG-I, prfet. de perfringo. 

PERFREM-O, is, wi, ilum, ere, n,, 
frdmir, frissonner. 

PEREREQU-ENS, entis, omn. g., 
adj., trfes-friquentd. 

PERFRET-O, as, etc:, n., passer 
des rivi&res^ des bras de mer. 

PERFRIG-O, as, ni, tum ou a tum, 
are, a., frotter, enduire, oindre en- 
tidrement. — os, mettre bas toute 
honte (parce que la rougeur causde 
par le frottement emp&che de distin- 
guer la rougeur caus6e par la honte). 

PERFR1CTI-0, onis , f. f 1. (frico), 
corrosion, uledration ; 2. (frigeo), 
refroidissement, grand frisson. 

PERFRIGEFAG-IO, is, fec -i, tum, 
ere, a., refroidir entiferement, gla- 
ccr* 

PERFRIG-EO, es, periri-sci, per- 
frio~ium, ere, n., ftfcre glacfe, transi. 

PERFRlGERATI-0, onis, f., ra- 
rraichissement. 

PERFRIGER-O, as, etc. , a,, ra- 
fraichir, refroidir. 

PERFRIGESC-0, is, &r.e ,(sans 
prfet, ni sup.), n., se refroidir fort, 
devenir trfes-froid. 

PERFRIGIDIUS, a, um, adj., trfes- 
froid. 

PERFRING-(X, is, perfreg-i, per- 
frac •tum, ere, a., briser, rompre en¬ 
tiferement. —* phalangem hostium 
(Cces.) , renverser, forcer, culbuter 
les rangs ennemis. Campi boves 
perfringunt (Ptin.), ces pia j nes rui- 
nent les bceufs* — conspirationem 
bonorum, rompre 1’accord des gens 
de i bien. — leges , violer les lois, 

PERFRI-O, as, are, a.,rfeduire 
en poudre. 



PERFR1V0L-US, a, um, adj.,ttM- 

frivole. 

PERFRIX-I, prfet. de perfrigeo et 
de perfrigesco , 

1 PERFRUEND-US, a, um, part,. 
dont il faut jouir entiferement. 

PERFRUIT-US, a, um, part, de 
perfruor , qui a bien joui, v 

PERFRU-OR, eris, irus sum , i t 
dfep., jouir entiferement, 

PERFUD-I, prfet. de per^ndo. 

PERFUG-A, ce, m., transfuge, 
dfeserteur, rfefugife. || 7. Tramfu^ 

PERFUG-IO, is, i, itum, ire, n t j, 
se rfefugier dans, vers, auprfia^ 
passer dans un parti contraire; 3. 
recourir h, donner pour excuae^F. 
Confugio . 

PERFUGI-UM, i, n., 1, refuge, 
asile, retraite; 2. fig. excuse, faux- 
fuyant, pretexte. Perfugio uti, user 
de subterfuge. || 7. Asylum. 

PERFULC-IO, is, perful-51, per- 
ire , a., appuyer fort, sonte- 
nir, fetayer. 

PERFULGUR-O, as, etc., n., M- 
ler comme Tfeclair. 


PERFUNGTI-O, onis, f., excrcicc 
d’une charge, accomplissement d’uu 
devoir. 

PERFUNCTORI-fi, adv., par ma- 
nifere dacquit, negligemment, legfe- 
rement. — verberare, frapperldgi- 
rement. 


* PERFUNCT0R1-US, a, um, 
adj., qui se fait par manto d’ac- 


quit. 

PERFUNCT-US, a, um, part. de 
perfungor. 

' PERFIJND-ENS, entis, omn. g-, 
parti, qui verse, r6pand sur. 

PERFUND-0, is, fud-i, fu -sum, 
ere, a., 1, verser, rSpandre detousc6* 
tfes, baigner, mouiJler; 2*embrouil- 
ler, empfecher de voir clair, = l* — 
ensem sanguine ( Ov .), tremper uno 
fepfee dans le sang. — fi^io pecus 
(Virg.), baigner les troupeaux dans 
le fleuve. Perfundi litieriS'[Sen.} } 
n’avoir qu’une lfegJre teinture des 
1 e Ures. — animum Ixtitid (Oc*Ji 

rfepandre la joie dans 

gione (Cic.) , remplir de scrupules, 

Sudor perfundit artus, la sucur bai* 


e les membres. 
PERFUNG-OR, eris, functus sutn, 
i.,exercer, remplir, s^cquitter.- 
lore, exercer un enoploi. ter* 
ictus honoribus, qui a passe par 
charges. — periculis [Cic.) , cou 

des dangers,- p * r f“l\ cm , 
rt. — cura (Liv.), delivrd dm 

idtude, de soio. | Aa pw- 
ictum periculum (Cic,), danger 
iru,pass6. || V. Fungor. 
?ERFUR-0, is, ^ 

i.), n., fetre transportdde faraur. 
PERFUS-fi, adv., abondammeni. 

PERFUSI-0, onis, f., 
inchement, action de v » 


t 
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; auvii-u uuc ^- 

- itee"enibrpuill6ej’Ot58curej 

•- f lERFOSORl^US/ a; um, adp, su- 
iie|pipr,S.quinJi?-ip6ii&tre Ras au- 

'ytiri ) j j V' fj _! .'ii 1 -i ' * 


- i%WitiijWis capillis, \rrop.), respar- 
fem^ pandua’ snr mes cheveux. 

’ ■^MG^MEN^tlS 1 ,' 'q,'um, adj., de 
' VmrKtiPergamena-chartei (Plin.), 

' d5'pafch'emin; w ” ,> 

'‘^MGAUI^E 0 ! r es ; pergav-isus 

• MW(8aiiSkup'-% «• > «e rejouir 

■ jgffp» i. ? ‘ ■ : 

~ ;PERGIGN-0, is, pergen-ai, per- 

, engendrer, pro- 

; " * 

I* pour pergisne? 

' ,B^GLISC,-0,,is, ere (sansprfit. 
--„ J)i M.) ^npraclxever de s'engraisser. 

' 'Mgn4R.-M^ kot, adj., trfes- 
liistiujoffs&U^fort Lien. * 

•- y 6 BES|GrO l 3*; perre-aci, ‘perrec- 
(per et rego), aller, 
«taliHuef <d’alter.- — iter'-(Ter.), 

< pourBuivre bou ckemin.— scribere^ 
\ ’Cohl)ime^ d!6crire. L iPerge reliqua 
(CSc>) ri^sez < ab reste. * . / 4 

* SYH' Pergere,, aller toujours, continuer^ 
peumjvre^ Perrexi tamen , Bomaptque per- 
**$;Bi$FjPtrge ut agis {€ic.) y persistez dans 
YOtre cohdmtef Continuare {tenere { cum) t 

f * ^intoi>^tendre|Oa prolonger tine; chose cn y 
ajontant: fogefos cupido agros continuandi, 

is,_ e, adj., fort 
■fflenu, grfile, pinee. 

■ -^RG^C-OR, aris, ete,, ddp^ 

' ftfeW? ex<^s. t ■■ . 

■ .IpMDESC-O, is, er fi (sans 
-jpuni sup.), n., crottre grandir 

/ _ ■ 

! is, e,, adjtrSs- 

grind. — natu, fort &g£. 

" I.rMGRAPHI(>us , a j um y adj., 

parfait, achevA 

a> um ’ a dj-> tr4s- 
't e * P^gratum mihi erit , ou 
{* *'®^a mc sera tr&-agr£a- 

* ■' i |ptfp 8 ' Ine ? er ® z grandplaisir. 
.jwsf§?9^rIS, is, e , tr&s-grave. 
•.sfe-®- adv., d’une 

*• (P er ff°)i !• bal- 
► \ saiNaqte hoirs d’un b&r 

3- treille, ber- 

^‘r^ersi 

• *«•■ d# 

. fers 1 ®?» 


PEKHAUR-10, is, hRTi-si', haus- 
tum, ire, a., fipuiaer, avaler. 

PERHERCL-E, adv., en v6rit6. 

PERHIBEND-US-, part. pass. de 

PERHIB-EO, es, ai, itum y ire, a., 

1. dire, assurer.— aliquemvatem op¬ 
timum (Cic.), proclamer qn. comme 
le devin le plus habile. — testimo¬ 
nium (Plin.), rendre.tdmoignage. 
Ut perhibent (Cic.), comme on dit. 
Perhiberi, fetre vant6, estim6, passer 
pour. Nec miniis perhibendus ille 
(Cic.), il ne fautpas moins le citer. 
|| 2. rar. donner fourriir. Dans' ce 
deraier sens il vaudrait mieux dire 
preebere. || V.Fari. 

PERH1EM-0 , as, etc., n., durer 
tout 1’hiver., 

PERH1L-UM, adv., fort peu. 

PERHONEST-US, a, um\ adj., 
trfes-honnSte* * 

PERHONORIFIG-E , advi, d’une 
maniore fort bonorable. 

PERHONOR1F1C-US, a, um, adj., 
fort honorable. 

PERHORR-EO, es, ai, ere,■ ‘et 

PERHORRESC-O, is, ere, n. et 
a.; 1. frissonner, fremir d’horreur; 

2. voir avec horreur, avoir en hor- 
reur. |j V. Horreo. 

PERHORRID-US, a, wm,adj., 1. 
trfes-hdrissd j 2. /i g. trfes-horrible, 
trfes-effrayant. ' . 

PERH0SP1T-A, 'ce, f., feirime qui 
accueille parfaitement.ses hdtes. ' 

PERHOSP1TAL-IS, is, e, adj 4 
tr&s-hospitalier. 

PERH0SP1T-US, a, um, adj.’, oil 
i’on pratique 1'hospltalitd. 

PERRUMAN-E et -ITER, adv., 
d’une manter e totes- polie,. tr£s- 
douce. 

PERHUMAN-US, a, um, ■ adj., 
tr^s-obligeant, tr^s-poli. 

PERIACT-I, orum, m. pl., cou- 
lissesdes ddeorations de thd4tre. 

PER1AMB-US, i, m., pdriambe, 
pied de deux breves. Ex. : Dea. 

PERIBAR-IS, idis, f., gros souiier 
de femme. 

PERIBOET-US, a, um, adj. (irepi, 
Po do), vantd. 

PERIBOL-UM, i, n. (PaXXco), 
promenade. 

PERIBOL-US. V. Periodicus. 

PERIBOL-US, i,' m., 1. parcj 
2. cordon de muraille. 

PERICARDI-UM, i, n. (xapjta), 
pdricarde, enveloppe du coeur, 

PERICARPI-UM, i, n., 1. p&i- 
carpe, pellicule qui enferme le fruit 
d'une piante; 2. bracelet? 

PER1CARP-UM, i, n., esp§ce de 
bulbe. 

PERICHARACT-ER, ei is, m. 
(^ap« acta), lancette de chirurgien. 

PERICLITABUND-US, a, um, 
adj., verb., qui essaye, dprouve. 
i PERICL1TAWD-US, a, um, part. 


de periclitor, pris pasaiyem., qu'il 
faut dproiiver, essayer. 

PERICL1T-AKS, antis., omn. g.', 
part., qui est dans le perii.,, , ■ 

PERICLITATI-0,om'.t,f.,^i>reuve, 
essai, expenence. , t 

PERICLITAT-US, a, um, part.. de 

PERICLIT-OR, aris , > etc:, ' ddp.-, 

1. essayer, dprouvec, tenter; 2. pd- 
ricliter, fitre en danger, courir ria- 
que. = l.—r«ircs,'essayer.ses forces. 
— fortunam (Cic.), tenter fortune.'|| 

2. ~ veneno, (Just.) , 6tre en danger 
de pdrir par le poison.— fama,cour 
rir risque de perdre sa reputationi 

SY^iT. Dans le sens de dprouper, essajrcr l9 
Periclitor est ddp. actif et gouvernc 
dans le sens de etre en danger, il est neutre 
et yeuta VabU le nom de la parti e par laquelle 
nous periclitons, et celui dn danger qui nous 
menaee: a avec a ou ab, le nom de la 
personne qui nous met en danger* ' 

PER1CL-UM , i, n., podt. pour 
periculum, . , 

' PERICLYMEN-ON, i, n. (/.Xuu), 
dtevrefeuille, arbrisseau. 

PER1CRANI-DM, i, n. (xpcwiov) , 
pfiricrane, membrane qui couore le 
crdne. ' ' 

PERICUL-OR. V. Periclitor. 

PERICULOS-E, adv., dangereu- 
sement, aivec risque, pdril. ’ 

PERICULOS-US, a, um, adj.,pd- 
r.illeux, dangereux, oii il y a du 
danger, oilTon court des risques. 

PERICUL-UM, i, n. (welpa),. 1. 
dpreuve, essai, tentative, expdrien- 
ce; 2. plril, danger, risque ; 3.plu- 
mitif. =1. — facere, dprouver, es¬ 
sayer. || 2. Periculi nihil est (Ter.), 
il n’y a aucun danger. Bonum, peri¬ 
culum, cbance favorable. Meo peri¬ 
culo (Cic.), A mes risques et p6rils. 
|| V. Discrimen. _ 

PERlDONE-fi, adv., tr^s-eonve- 
nablement. 

PER1D0NE-US, a, um, adj., tr^B 
propre, tr&s-eonvenable. 

PERIDROM-IS, idis ; f.'(Vt“«), 
promenade autourdu cirque. 

PERIEGES -IS, is , f. (vry£op.ai), 
description du monde. 

PERIERGI-A, a, f. (e^gv), 1. 
soin excessif, superfln; 2. curiosit^. 

PERI-ET, pour peribit.. 

* PERIGjE-UM, i, n. (^al^), p6- 
rigde, siluatton d’un astre .a sh plus 
petite distance de la 'terre. ' 

PER1GNAR-US, a, um, adj., fort 
ignorant. 

PERI-I, prdt. de pereo. 

PERILEUC-US, i, m., pierre 
pr^cieuse qu’entoure un filet blanc. 

PERILEX-IS, is, f. (X^f©)» circom* 
locution, d^tour. 

PER1LLUSTR-1S, is, e, adj., fort 
illustre, tr&s-cetebre. 

PER1MACHI-A, ce, f. (jac^vi), plan 
d’attaque. 
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PERIMBECILL-US, a, 
fort debile, trds-faible. • 
PERIMETR-OS, i, m. (piipov), 
eSrconfdrence. . . 

PERIM-O, is, perem-i, peremp¬ 
tum, ere, a., 1.6 ter, d^truire, andan- 
tir; 2. tuer, faiye mourir. = 1. — 
consilium alicujus , renverser les 
projets de qn. — reditum (Cic.), 
empgcher le retour. || V. Occido. 

PERIMPED1T-US, a, um, adj., 
fort embarrassS. 

PERIN/E-UM, i, n. (ittpt, vatttv), 
p6rin6e, t. de mid. 

PER1NCERT-US, a, um, adj., 
fort incertain. 

PERINCOMMOD - fi, adv., tr&s- 
mal & propos, fort & contre-temps. 

PERINCOMMOD-US,a, um,adj., 
trfes-incommode. 

PERINCONSEQU - ENS, entis, 
omn. g., adj., qui n’est nullement 
consdquent. 

PERIND-E, adv.,demfcme, 6ga- 
lement, aussi. Clarissimus civis et 
perinde felix, citoyen auBsi heureux 
qu’il!ustre. Nulla re perindk quam 
responso commotus, rienne lefrappa 
tant que la r6ponse. — ut opinio 
esi iCic,), auivant ce qu’on pense. 
— quam si, ac si, tanquam si, de 
mime que si. 

PERINDIG-EO, es, ere, n. (aanB 
prdt. ni sup.), 6tre dans un grand 
besoin. 

PERINDIGN-E, adv., avec indi¬ 
gna tion. 

PERINDIGN-US, a,um, adj., trfea- 
tndigne. 

PERINDULG-ENS, entis, omn. 
g., adj., tr&s-indulgent, trfes-bon, 
quiabeaucoup d’egarda, de con¬ 
siderat ion. 

PERINEPHR-A, orum, n. pl. 
endroits voisins des reins. 

PERINEAM-IS, is, e, adj., trfes- 
ddcrid. 

PER1NFIRM-XJS, a, um, adj., 
trfesr-faible. 

PERINGENIOS-US, a, um, adj., 
fort ingenieux, tr&s-spirituel. 

PERINGRAT-US, a, um, adj., 
tres-ingrat, trtis-peu reconnaissant. 

PERINIQU-US, a, um, adj., tr&- 
injuste. Periniquo pati animo, souf- 
frir avecpeine. 

PERINJUR-lE, adv., 1. trSs-in- 
justementj 2. d’une maniore tr&s- 
outrageante. 

PERINJURIOS-US et PERIN- 
JURI-US, a, um, adj., 1. tris-in- 
jurieux, trfes-offensant. 

PERINSIGN-IS, is,adj., trfcs- 
remarquable. ' 1 

PERINTEG-ER, ra, nm, adj., en- 
lier, accompli. 

PERINTHI-A, ce, f., la P6rin- 
thienne, comidie deM&nandre. 

PERlNUND-O, as, are , a., inon* 
der. 


‘ PERINUNG-0, is, unx-i, uno-tum, 
Ure, a., oindre, frotter entierement. 

PERINVAL1D-US, a, um, adj., 
trds-faible, trfes-ddbile. 

PERINYIS-US, a, um, adj.,, fort 
odieux, fort ha‘i. 

PERINYIT-E,adv., fort k contre- 
coeur, malgrd soi. 

PERINYIT-US, a, um, adj., qui 
fait h. contre-coeur, malgrd soi. 

PERI-O, is, ire, verbe inusitS, 
d’oii se forme experior , 

PER10CH-A, ce, i. (vrept, ), 
1. soinmaire, argument j 2.passage, 
trait. 

PERIODEUT-A, oe, m. (oSo?), 
yisiteur. 

PERIODIC-US, a, um, adj., 1- 
p£riodique, qui revienth Gpoque 
fixe; 2. circulaire. 

PERIOD-US, i, t, periode, phrase 
compos de de membres doni la rbu¬ 
nion offre un sens complet . 

PERIOST-A, ce, f., et PERIOS- 
TE-UM, i,n. (ocrrsov), p6rioste, mem~ 
brane qui m recouvre les o$+ 

PERIPATETIC-I, orum, m. pl., 
(weptTraTsw), p6ripat6ticiens,^ec*a- 
teurs Aris tote, qui discutaient en se 
promenanL 

PERIPATETIC-US, a, um, adj., 
de p6ripat6ticien. 

PERIPAT-US, i, m., 1. prome- 
nade, action de se promener; 2,’ 
lien oii ¥on se promfene; 3. dispute 
philosophique en se promenant; 4. 
promenade oh enseignait Aristote. I 

PERIPETASMAT-A, um, n. pl. 
(irera^d)), tapisseries doni on couyre 
les murs. 

SYN. Peristroma, tapis, couverture de Iit: 
Conchyliatis C> Pompeii peristromatis ser¬ 
vorum in celtis lectos stratos videres, 
Stragulum est le mGme : Collocari jussit 
hominem in aureo lecto, strato pulcherri¬ 
mo, textili stragulo magnificis operibus 
picto ; Stragula vestis (Cie.), sternent fort 
ample qui servati de couverture la nuit.=- Au- 
lceunt> dais, espece de rideau, tapis suspendu, 
ce qu*on appelle la toile au th&lre. Tapes 
et tapetum , tapis, tapisserie, couverture de 
Ut, lionsse dc cbeval. 

PERIPETI-A, ce, t (mm u), p6- 
rip6tie, changement inopin6 dans la 
silualion de qn. 

PERIPHERI-A , ce, f. ( ¥ Spto); 
contour, circonference. 

PERIPHORET-US, i, m., sorte 
de perle. 

PERIPHRAS-IS, is, f. (<pp 
pfiriphrase, circonlocution. 

PERIPHRASTIC-US, a, um, adj., 
qui s'exprime avee circonlocutions. 

PER1PLEROM-A, a tis,n> (TvXmpow), 
suppl6ment, fig . de rhic. lorsqu^on 
ajoute un mot superflu. 


(TirveujAwv), pulmonie, malaiie d u 

poumon, 

PERIPNEUMONIG-US, fl) am 

adj., pulmonique. ' 

PER1PSEM-A, ads, n. 1, 

limaille; 2. balayure; 3. victimo 
expiatoire qu 7 on oifrait loua les ana, 

* PERIPSIM-A, atis, n M le milieu 
de la piante du pied. 

PERIPTER-OS, m. et 
(irrepov), hatiment qui a des colon- 

nes isolfies dans tout son pourtoui 
ext6rieur. 

PER1RAT-US, a, um, adj,, fort 
en colare, trfes-irrit6. 

PERISCEL-IS, irfzt?, f., ef PERIS - 
CELI-UM, i, n. (ajceXo?), jarretiire. 

PERISCI-I, orum, m. pl. (<jm) t 
p6risciens t habitants des zones (to\~ 
des, dont Vombre fait le\ tour de 
Vhorizon en eertains temps de Tan- 

PERISSEUM-A, aiis,n, (irsfwoi;), 
1. abondance, al'fluence; 2. larges- 
ses que les empereurs faisaient au 
peuple. 

PERISSOCHOREGI - A, cs, t. 
(^opo 5 et avw), eharge qui consistait 
i veiller aux approvisionnemenls, 
PERISSOLOGI-A, a, f. (/ip), 
mot superflu. 

PERISS-ON, i, n., herbe vfah- 


euse. 

PERISTAPHYLIN-I, orum, m. 
I. (aracpoXii), muscles pSristaphy- 
ns, qui sont k la luette. 
PERISTAS-IS, is, f. 
irconstance, sujet, argument. 
PERISTERE-ON, i, n., et -OS, i, 

, verveine, piante. 
PERISTEROTROPHI-13M, i, n. 
rpernw), colombier. 
PERISTROM-A, atis, n., «t PE- 
LlSTROMAT-UM, f, n. (crypoH. 
spisserie, ornement de HU II f* 
Peripetasmata. 

PER1STR0PH-E, es, f. (<JTps<p4 
rt de tonrner en sa faveur Ia pio - 
osition d’un adversaire. 
PERISTYLI-UM, i, n., ei PERI- 
ITYL-UM, i, n. (otuXo?), pdnstyle, 
i die de colonnes formant galerus 
iu-devant d r U7i bdttment , uu 
Vane cour . 

PERISYSTOL-E , es, f. [wrv,- 
.u), perisystole, intervelle d* repti 
ntre la contraclion ei la dilaiatm 
lu cceur et des arteres- 
PERIT-E, adv. tssme), h»* 

nlement, avec art. 

PFRITI-A habileti scie 

~,™corum(Sail.l connaissan^ 
Les lieux. 


— * 


PERIPL-US, i-, m. («Xsu), navi- 
galion autour. 

PERIPNEUtaATIC-US morbus , 
m„ et PER1PNEUM0NI-A. ce, f. 


Pe pERITON;E-IJM, i, n. («H» 

p6ritoine, membrane qui r^t 

. 4 4j\it r /i?.? ttisccrss* 
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s^EBlTROCMI-UM', f, n. (-rpf/.M), 
»nA mii sert l.fircr de 1 ea,u. . 


4 

: t roue,(jui 



'4- cantare (FtSjr.), habile dans le 

• '®jKWr f vocm. 

PEWZOM-A, atis , n. ('Ccowuta), 
i/^efghV2. diaphragme, mid. 
IPERIZOP-UiT, ij n., demi-eein- 

•jnT#’ r.nrsfit 

PfeWZ^S-A, orum,n. pL^eo^©)» 

«Anao^ tPlLltS* ’ j 

^ER3UGUND-fe,adT., trts-agrfe- 
1 i)lement. . > 

; > PERJUCUND-US, a, um, adj., 
ir^-agr4able. 

■ PIRJURATI-O, onis, f., parjure, 

. ietion de fausser son serment. 
'JIIUDRATIDKCUIr-A, ce, f., 
!l6gef parjure. 

' ! - PERJURAT-OR, oris, m., par- 

^EBJURAT-US, a, um, part. de 
‘t&furo, Qu’on afaussement attest6. 

• ^PERJCR-fi, adv., et PERJURIO- 
S-R/adv., en se parjarant. 

- PERJDR10S-DS, a, um, adj., qui 
ti a Vffabitude da parjure. 

PERKJKI-UM, i, n., parjure. 

' , ;PERJl]R-0, as, etc., n., se par- 
jnrer,’violer son serment. II V. Pe- 

FftR JUR-US, a, um, adj,, par¬ 
arer; quiyiole sa foi. 

PERLAB-OR, eris, perlapsas sum, 
ij dtp,; couler, passer par. — undas, 

’ raser la surface de Feau* Ad nos 

• f a * n(l perlabitur [Virg,), im bruifc se 
glisse jusqfrAnous. 

- ' PEREiET-US, a,um, adj ., fort gai. 

- PERLAT-fi, adv., au loin. 

r , 'PERLAT-EO, es, ut, ere (sans 
, ;8upV), u M fetre entiferement cach£. 

\ PEHLAX1-0, onis, f., 1. aetion 
deporter; 2, de souifrir avee pa- 


- '^PERLAT-OR, oris, m., qui ap- 

* porte. 

PERLAT-US, a, um, part. de 
’ P a / e . r ®> portfi, apporle; 2. soufferl, 

' wjporlfi3.' adj., fort large. 

, rfii™""’ "■ e ' 

PERLAY-O, as, a., laver. F. Lavo . 

" PERLAX-O, as, etc., a., relAcher. 

\ ^PEBLECEBR-i F. Illecebra, 

> as, etc., fr6q. de 
41 Kicio, atlirer par des caresses. 

f T-US ’ a ’ um ’ Iu i ua_ 
iSL. 1 * m ® ntier * Pttr t. de 

**j perleg-f, perlee- 

• ^ j * lire entifcrement. — 
«*, contempler avee attention. 

adv., fort plaisam- 

- 4 Z®^ jEP1 P- c S, a, um, adj., fort 
. Agreable, eiijouG, plaisant. 
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PERLEY-I, prfit. de perlino . 

PERLIB-ENS, entis, omn , g., adj., 
qui agit de son piem gre. 

PERL1BENT-ER, adv., trfes-vo- 
lontiers* ' 

PERLIBERAL-IS, is, e , adj., fort 
honn&le, fort blen ne, 

PERLIBERAL-ITER, adv., avee 
beaucoup d^onnfetetd, de politesse. 

PERLIB-ET, imp., II plait %vh$- 
fort, on eonsent trfes-volontiers. 

PERLIBRATI-O, onis, f., nivelle- 
I ment, aetion de prendre le niveau. 

PERLIBR*0, as, etc., a.,1 .niveler, 
prendre le niveau; 2. lancer. 

PERLIC-TO. F. Pellicio. 

PERLTGAT-US, a, umy part. de 

PERLIGf-O, as, etc., a., lier, 
serrer ^troitement. 

PERLIM-0, asy etc ., a., limer 
parfattement, polir avee la lime dans 
Ia derni^re perfection. Fig.— oculo¬ 
rum aciem, ficlaircir la vue, la ren- 
dre plus pergante. 

PERLIN-IO, is, perlin-it?i,per- 
irey et PERLIN-O, is, perii- 
vi, le-vt,perlin-i, perl-i*u?n, ere, a., 
frotier, oindre de quelque liqueor. 

# PERLIQU-EO, es, ere, et PERU- 
QDESG-O, is, ere (sanspr^t. ni sup.), 
n, t se liqu^fier, se fondre entifere- 
ment. 

PERUQUID-US, a , um, adj., 
trfes-liquide. 

PERLIT-O, as, etc., a., faire un 
sacrifice heureux. Perlitatum est 
( Liv .), le sacrifice fut agrfiable aux 
dieux, j| V. Libo ♦ 

PERL1TTERAT-US, a, um, adj., 
trfes-lettrfi. 

PERLIT-US, part* de perlino * 

PERLONG-I:, adv., fort loin. 

PERLOKGIjSQU-US, a, wm, adj., 
fort filoignA. 

PERLONG-UM, fort long-temps. 

PERLONG-US, a, um, fort long, 

PERLOQU-OR, eriSy locut-«^ sum, 

1, d6p., parier a haute voix. 

PERLUB-ENS, entis, omn. g., adj. 

quifait, qui eonsent tr^s-volontiers. 

EERLUBEN-TER. V. Perlibenter. 

PERLUB-ET. V. Perlibet . 

PERLUC-ENS. F. Pellucens . 

L PERLUCTUOS-US, a, um, adj., 
fort d6plorable, trfis-affligeant* 

PERLUD-O, is, lusi, lu-^im, ere, 
a., l,jouer beaucoup ou longtemps; 

2. pareourir en jouant. 

PERLU-O, is, i , tum, ere, a., 
laver entiferement. F* SoIi;o. 

PERLUSORI-US, a, um, adj., 
collusoire. 

PERLUSTR-O, as, etc ., a., parcou- 
rir avee soin. — oculis (dc.), par- 
courir des yeux. 

PERLXJT-US, a,um M part. pase. 
de perluo, bien lave. 

; PERMAC-EO, es, ere (sans pr6t. 
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ni sdp,), n., devenir trfes-maigre 
tr^s-mince. 

PERMAC-ER, rd, rum, adj.,fort 
maigi’6, d’une grande maigreur* 

PERMACER-O, as, etc., a.,6tein- 
dre, en pariant de la chaux. 

PERMADEFAC-IO , is, fre, a., 
mouiller, tremper entiSrement. 

PERMAB-EO, es, ui , ere, et PER 
MADESC-0 , is, &re (sans sup.), n., 
1. etre mouille entifcrement;||2. s f 6- 
nivrer, boire abondammebt. Felici¬ 
tate animi permadescunt (Sen m ) , le 
honheur amoliit l ? Ame., , 

PERMADID-US, a, um, adj., fort 
mouill£, trempS, imbibi. 

PERMAGNIFIC-US, a, um, adj., 
trAs-somptueux, fort magnifique. " 

PERMAGN-US, a, um, fortgrand. 

PERMAL-fi, adv., fort mal. 

PERMAN-ANS, antis, omn. g., 
part., qui se rfipand, s ? 6couIe panni. 

PERMANASC-0, is, ere (sans 
prfit. ni sup.), n., se rfipandre. 

PERMAN-EO, es , si , sum , ere , 
n., 1. durer, demeurer ;lj2. persfivfi- 
rer. — in sententia (Cic,), persister 
dans son avis. 

PERMANESC-O, F. Permanasco . 

PERMAN-0, as, etc., n., 1. couler, 
se rgpandre dans ou parmi; [| 2. fig. 
pdn6trer jusqu% atteindre. Perma¬ 
nat frigus ad ossa (Luc.) , le froid 
pSnfetre jusqu^aux os. — doctrina 
(Cic.), sa doctrine se r^pand. [| V . 
Penetro . 

PERMANSI-O, onis , f, ( demeure 
continuelle, — in sententia ( Cic.) f 
pers£v6rance dans son opinion. 

PERMANSUR-US, a, um, part., 
qui demeurera ferme. 

PERMARIN-US, a, um, adj., ce 
quiconcemela mer. Permarini lares 
(Liv.)j les dieux lares des navires. 

PERMATURESG-O, is, maturui, 
ere (sans sup*), n*, venir k une par- 
faite maturite. 

PERMATUR-US , a, ' um , adj., 
tout k fait mfir. 

PERMAX1M-E, adv., le plus pos- 
sibl6« 

PERMEAB1L-IS, is, e, adj., p6- 
n^trable, au travers duquel on peut 
passer. 

PERMEATI-0, onis, L, traverse, 
passage au travers, circulation. 

PERMEAT-OR, oris, m., qui cir¬ 
cule k travers. 

PERMEAT-US, a , um, part* de 
permeo , pris activem., pass<5, trar 

PERMEDIOCR-IS, is, c, adj., trfes* 
mediocre. 

PERMEDI0CR-1TER, adv., tria* 
mddiocrement. 

PERMEDITAT-fe, adv., fort at- 

tentivement. 

PERMED1TAT-US , a, um, adj., 
m6dit£ avee soin. 

PERMENSI-O, onis, f., dimension 
parfaite. 
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, PERMENSrUS, ct 3 um, part. de 
perrqetior, 1 * activ qui a travers<5, 
parcouru ■ 2 . pass,? travers 6 , par¬ 
couru. 

PERME 7 G, as 3 ete n., passer au 
traVers, traverser, pen 6 trer. || Imp, 
pass Permeatur, on pfinfetre. 

> SYNT. Uacc, seul, quand il signifie traver- 
sor : Euphrates medum BABVLOHEHptf/TOetftts 
{Flin.)s Quand it signifie penetrer, armer, on 
met : 1° Vacc^ avec in, quaml le sujet penetre 
dans rinterieur m6me d’un lieu : Saxa et sa¬ 
gittis longius in hostes permeabant (Tac.), 
nos pierres et'nos fleches atteignaient plus 
lom dans le? rangs ennemis; 2t> lVrcc/ayfec 
i id, quand le sujet se Ten&auprSs d*un lieu ou 
4'une personne scu lenient * Lacus ad quem ci- 
iorii<z non permeant, un lac dont n’ap- 
prqclient pas les ‘cigognes3® Yaec . avec su£, 
quand Jesujetse reird sous un lieu, au fond 
<Vun objet: Jlpheus' sub ima biaru permeat , 
rAipbt-e se dirige au fond des mers. 

PERMER r EO, es 3 ui, itum 3 ere , 
n., porter les armes, faire somtemps 
de Service. 

PERMETIOR, iris, permen- 5 W 5 
sum, iri/ ddp., T. mesurer exacte- 
ment parcourir, Iraverser. * 

1 PERMETU-0, 15 /i, ere (sans sup.), 
a., craindre, redouter beaucoup. 

PERMILITATI-Oi on ^s 3 f., servi- 
ce, temps de Service xnilitaire. 

PERMILIT-O, as,- ete. > n. V. 
Permereo 

PERMING-O, is, ere, a., couvrir 
tfuripe. 

PERMINIM-US, a, «ro, adj. sup. 
de perparvus, trfcs-petit % 

PERMINU-O, is., i 3 tum, ere, a., 
diminuer fort, amoindrir. 

PERMINUT-US, a, um, part., fort 
amiuci qu amoindri, rendu bien 
plus petit, fort menu, fort minee. 

PERMlRABlL-IS, is y e, et PER¬ 
MIRANDIUS, a , um, adj., tr 6 s-ad- 
mirable, tr 6 s- 6 tonnant. ( 

PERMIR-E, adv., fort admirable- 
merit, trfcs-etonnamment. 

PERMIR-US, a, um, adj., trfis- 
admirable, trfes-surprenant. 

PERMISC-EO, eSy ui, permi-sftww 
ou cotum > ere, a., mSler parmi, 
Ijrouiller, confondre, bouleyerser. 
|| Y. Admisceo . 

PERMI SCIBIL-iS, i$ 3 e, adj., qu , on 
peut m&ler, m&anger.> 

PERMISERR1M-US, a, um } adj., 
tout- k fait misSrable. 

PERMIS-I,’pr6t. de permitto . 

; PERMISSI-O, onis ; f., i. permis- 
gion; 2 . reddition; 3. fig. de rMt. f 
concession. 


PERMISS-OR, ora, m., celui qui 
permet. , 

PERMISS-U, abi. de permissus, 
us, par ou avec permiss;on/ P 

PERMISS-UM, i/nl/W-US, us 3 
m., permission. 1 1 

' PERMISSUR-US, d 9 um, part. 
fut A de t jjermi«o qui permettra. 

PERMlSS-US, a, um ,, part. de 
permitlp. —aries (Fest.^, belierdont 
on a laisse crottre la laine. 


• PER 

f 

j PERMIST-R, et Au, .adv., ; peie- 
mfile, confusfiment. 

PERMISTI-O, onis, mixtion, 

mfilange. i 

PERMIST-OR, oris, m., qui. fait 
des mixtions, des melanges. 

PERMIST-US, a\ wm, part. pass. 
de permisceo . 

PERMIT-IS, is, e , adj., 1- fort 
doux; 2 . trfcs-mftrJ i 

PERMITT-O;' is, permi-svpermis- 
sum 3 ere 3 a., 1 . envoyerJitravers, je- 
terJanOerji.pa?* anaU ,laisser,l§lcher, 
abandonner; 3 . par ext. permettre, 
accorder, donner couge de ^<4. con¬ 
fler, remettre. = 1 . — tela 3 equum 3 
lancer des traits, un cheval. |[ 2 . 

— habenas (Tib<), l&cher la bride. 

— inimicitias reipublicce t (Cio.), faire 
k l’ 6 tat le sacriflce db ses inimitife. 
|| 3. — alicui ut redeat 3 permetire k 
qn. * de revenir. || 4. — exercitum 
alidui (Sali.), confler Jtquelq^un la 
conddite de Parmae. J — judicio ali- 
cujus (Cic.), reinettre 'au jugement 
de qn. — se in ditionem ! alterius 
(Liv .), se mettre k la discrStion 
a un autre. || 7. Assentior . 

PERMIXT-E. V. Permiste . t 
1 PERMODEST-E,adv.,avecbeau- 
coup r de modestie, de modSration. 

PERMODEST-US, a, um, adj., 1. 
trfes-modeste ; 2 . tr^s-moder 6 . ' 

PERMOD1C-E, adv., fort peu. 

PERMODIC-OS, a 3 um 3 adj., fort 
modique, fort petit. 

PERMOEST-US, n, um 3 adj., fort 
triste, tr 6 s*afflig 6 . 

PERMOLEST-E, adv., avec bien 
de la peine. 

PERMOLEST-US, a, um 3 adj M fort 
incommode, fort k cbarge, fort d^s- 

g ppRMOLL-IS, is, e, adj., fort 
doux,.fori tendre. 

PERMOL-O, is, &re fsans prdt. ni 
sup.),' a.,1. moudre, broyer; 2. 
corrompre. . ' 

PERMONSTR-ANS , antis, omn. 
g., part., qui montre. 

PERMOTI-O, onis , f,,. agitation, 
^motion violente. f 

PERMOT-OR ypris 3 m., moteur, 
qui met en mouvement. 

PERMOT-US, h, wm, part. pass. de 

PERMOV-EO , es, i 3 permo -tum , 
&rei a.„ agiter fortement, loucher, 
6 moiivoir. 

‘ PERMOLC-EO ,, 05 , permulsi, 
permul -sum et ctum, ere , a.,'flat- 
ter avec Ia main ; fvj. caresser^ flat- 
ter, gagner par caresse. — aures 3 
charmer les oreilles. — sensum vo¬ 
luptate ^Cic.), flatter les sens par le 
plaisir. — animos adoucir Jes es- 
prits^— iras, calmer Ia colere. * 

PERMULSI-G onis 3 f., caressc. 

PERMULS-US, et PERMULCT¬ 
US, a,'nm 3 part., flatt^, caresse. 

PERMULT-I. ce 3 a, adj. pl., plu- 
sieurs, beaucoup, quantit 6 ' de... 


PER 

' b e™IUL T -0, ex -tM, ^ 

PERMULT-US. V, Permuhi t 
PERMUND-US, a, 

propre, fort net. 


PERMUN-IO, is 3 ivi , itum , ire, a, 
1 . fortifier beaucoup: 2 . achcverde 
fortifler. || V . Prcemunio, 
PERMUTAB1L-IS, is, e, adj., qui 
peut fitre changS, 6 changA 

PERMUTATI-O, oni$ 3 f., l.fchan- 
gement; 2. change, troc, ^change; 
3. fig . de rftd*.= 1. — rerwm (Cic.V 
‘bouleversement, 

PERMUT-O, aSj ete a,, l.chan- 
ger; 2. fichanger, faire im troc; 3. 
acheter. = 1 . — statum reipublicce 
(Cie.), bouleverser T6tat. 


SYN. .Permutare, dit Festus, <±x alio loco 
in alium transferre^ changer de place; Fig 
J Permutare pecuniam, prendre une leUrc de 
change. » Commutare , dit lc mfcme aulear, 
aliud pro alio substituere; Signa earum 
rerum , quas ceperunt, commutant ftins; 
Fig. H&c commutari ex veris in falsa ma 
possunt (Ci&)\ Commutare verba camah- 
quo (Ter.), m, a m. ecbanger des porolcsavet 
qn., avoir avec lui une eonversation, une ex- 
plication, des mots.lls se prennent souventM 
pour 1’autre. Giceron a dit : Favorem odiis 
permutare , et Commutare statum reipubli- 
cce ; et Plaute: Permutant inter se nomina\ 
Vestem commutant inter se. 


PERN-A, ce, f, (irspva), i. jam- 
bon j 2 . sorte de mollusqueacpcpiille; 
3.. le pied d’un arbre. 

SYN. Perna, jambon, cuissede coclion: fu¬ 
mosa perna (Hor.),= Petaso , contprcndIa 
cuisse et t'6paulc : iY ‘am mihi cum vetulo sit 
petasone nihil (Mari.) Les anciens raan- 
geaient le p etaso tout frais, au lieu qti’ils sa- 
laient le perna et le metlaicnt a la fumee. 

PERNAVIGATI-0 , onis, 1 , Ira- 
versde, navigation. 

PERNAV1GAT-0R, oris, m., qui 
navigue. 

PERNAVIG-0, as, are, n., faire 
une iravers 6 e. 

PERNECESSARI-US, a, um, adj., 
i. tres-ndeessaire ; 2. inlime ami; 


3 . proche parent. 

PERNEOO, as, are, a.,tuer. 
PERNEG-O, as, ete., a., mer 
jusqu^au bout, refuser absolument* 
|| V. Abnuo . 

PERN-EO, es, evi, etum, dVe, a.,. 


ichever de filer. 

PERNET-US, a, um, part. pass. 
le perneo, file entiferement. 
PERNICIABIL-1S, et PERNI- 

RAL-IS, is, e, adj., pernieieux,fu¬ 
neste, morlel. 

PERNIC-IBUS, abi. de pema. 

PERNICI-ES, ei, t (per; 
ied 5 ), ruine entifere, perte, mort 

SYN. Phmicies, perte entiere : 
mnium pernicies (Cic.). ^ FxUium ( 
v), fin tragique : Ira Thyesten . 

t rave re (Nor.); De pernicie 
•xitio urbis cogitare ( Cic -)- J 

nere), ruine, clmte; Fig. PratemU 
'ortunarum tuarum (Cic.); lliediee 
<ue ducet ruinam (Hor.) t le J 0 ^ JL 
clairera yotre pompe funebre cclaucra 

i mienne. 

PERNICIOS-fi, adv., pernicieuse- 

r_ _ -«(n 


J. 
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m chobit des.|pJ{)?f? lM,plus prompis 

■ ?€ l f > ’ 7 3 ooil6; U l?" 

'■■X el ?V ia .‘ e ? r P or ‘i>. 

celerildPapjjellatur ; .qua eqdem ingemi 
iiiia ’(aks hab'e(ur\Cic.). 

* * PERNICrITBR, aclv.,i atec' vitesse; 


. (PERNIG-ER, rjijrutn, adj., Ir6s- 

noir:V c6 ‘ • ., 

.PEMim-OM adv. , beaucoup 

UfOPi i ~ , * ' » _ * 

PERNI-^O ‘ortis, id. „ et PERNI- 

UNGUE-TJS, i, m.‘ (perna)., enge- 

- lares,aiijc talons. - : > < 

'PERNIT^EO , es,’ ui, ere (sans 
, sup.)^. v 6tre tr&s-luisant. ; 

. ’,PjpN-IX, .pernic-is, omn.g. (per 
, et nf/or), vite, lfiger. — manibus 
’ ,qui a la main leste. Amata 

rmqufre pernix (Hor .), prompt k 
qiiitter .ee . qu 7 il aime, 16ger dans ses 
goto. I "y.j,Cilu5. 

PERNOBIL-lS, is, e, adj.,-,1 .trfes- 
ooniiu, trSs-c61fcbre; 2..tr6s-remar- 
qnable, 

•;r,EERKpBIL-ITER, adv.;. d’une 
maniore trfes-remarquable. 

- PERNOCTATI-0,, ohzs, f.',veille, 

actionde,passer la nuit.. ' 

,:PERiiC)GTA.T'^)R, .oris, mu, qui 
)Msse.,Ia nujt4 veiller. 
’.i?)SBp0ffr-O,W, ere., n.,-veiller 
• toute,la ; nmti Jj. Y. Pervigilo. 

- PERiJOSC-O, is, perno-id, pernor 
mJre,X,, eonnaitre k fond. 
^pfaOTESC-O ,, is,, pernot-wi/ 
?re,(|ans 8up.), n., venir ii la oon- 
naissance f devenir public. 
.>?P^$F-tJS, k um, part. pass. 
fojPf/iosci!, fort connu. 

■ j Pernoct-ii, omn. g., 

apj-j.tqui, dure, ou passe toute la 
nuit. i „, r 

' a, um, adj., tr5s— 


ipERNlGIO^-^Sf 'di^ub?, adj.,| PEROffiE-US, i, in., os pSronfi , 

Vos le plus petit de lajambe. 

‘ ’ ’ ! PERONAT-T1S, ■ a, um, adj., qui 
porte des gugtres. 

PERON-ES, um, m. pl., saes 
longs et dtroits. 

PEROPAC-US, a, um, tr&s-6pais. 
PEROPPORTUN-E, adv., fort k 
propos, topt k point. 

PEROPPORTUN-US, a, um, adj., 
tres-opportun, qui arrive k temps 
PEROPTAT-0, adv., tout a sou- 
hait. I| Y. Optabiliter. 

PEROPT-O, as, etc., a,, souhaiter 
fort. 

< PEROP-US est, il est besoin, il 
est indispensable. 

PERORATI-O, onis, f., pdrorai- 
son, conclusion. 

SYN* Peroratio, conclusion d’un discours: 
Conclusio orationis et quasi peroratio, s= 
Epc logus, condusion d!un ouvrage <l’une fa- 
ble : Exstat ejus peroratio, qui epitogus 
dicitur, Clausula, fin, ce qui termine : 
Vtared clausula, qua soleo (Cici), je finirai 
ma lettre commode coutume. 

PERORIG-A, mieux PERAURI- 
G-A, ou PRORIG-A, ce, m. (iut- 
riga ), directeur, maitre d’un haras. 

PERORNAT-E, adv., d’une ma¬ 
niore tr&s-ornde. 

PERORN-O, as, etc., a., 1. orner 
beaucoupj 2. combler d’honneurs. 

PEROR-O, as, etc., a., 1. ache- 
ver, conclure, finir un discours; j| 2. 
faire ou composgr un discours en- 
tier, une,d6clamation. — causam ou 
litem, in aliquem ( Plin .), plaider 
une cause contre qn. — in vitia 
ddclamer contre les vices. || V. Exoro. 

PEROS-US, a, um, pari, de Pe- 
rodi , 1, qui hait beaucoup; 2. qui 
est beaucoup haf. , , i 

PERPACAT-US, a, um, part. de 
Perpaco, enli&rement pacifld. 
PERPAC-O, as, etc., a., pacifier. 
PERPALL1D-US, a, um, adj., 
fort p&le, extrSmement bleme. 
PERPARG-E, adv., tr&s-mesqui- 

nement., trfes-chichement. 

PERPAR-UM, adv. et PERPAR- 
VUL-EM, adv., fort peu. 

PERPARVUL-US, a, um, adj., 
extr£mement petit. 

PERPARY-US, a, um, trfes-pelit. 
PERPASC-O, is. V. Pasco. 
PERPAST-US, d, um, part. de 
perpasco, bien nourri. 

PERPAUC-I, ce, a., adj. pl., tris- 
peu, une fort petite quantile, un 
tr^s-petit nombre. i 

PERPAUCUL-1 ,cc, a, adj. pl., 
extr&mement peu nombreux. 

PERPAULUL-tJM et PERPAU- 
L-tJM, adv., trfes-peu. 

PERPAUP-ER, eris, omn. g., 
adj., trfes-pauvre. , 
PERPAUX1LL-UM, adv. V. Per- 
paululitm. 

PERPAVEFAC-10, is, perpave- 
fec ~i,tum, &re, a., causerune ex¬ 
treme frayeur. 

PERPED-IO, is, ivi, itum, ire, a., 

I emp&cher, embarrasser. 


' "PB^IMER-o , as., etc., ,a. , 

> acliever de 

> il y-a trfes- 

' ,f emps * ■ 

l’ER-0, onis, m., chaussure rus- 
ticitjLine. ' 

PEROBSCUR-E adv., d’une ma- 
fort, obscure. 

obS ^ BSGUR ‘ US ’ a ’ um ’ • > fort 

* **««,: verbe ddfec- 
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a, um, adj.,trls- 
ijp*i ir^-mcommode. 

ohlitr^^^^-E > adv., trfes- 

Po!ite S8 e ment ,’ aV6C beaucoup de 

et evi, etum, 

graiirtir*' 87 » 0 . 11,11118 odeur forte; 2. 

«roltre beaucoup. • 


PER 711 

PERPELL-O, is, perpul-i, per* 
puWum^ ere , a.,l.pousser, conlrain- 
dre; 2 . pousser, exciter, firaouvoir. 

PERPENDICULAR-IS, % c,^ER- 
PENDICULARI-OSl, a y ytm, adj,, 
perpendiculaire* f i 

PERPEND1CULAR-1TER, adv., 
perpendiculairement. , . 

PERPENDICULAT-OR, om,m„ 
qui prend un niveau, - 

PERPENDICULAT-US , a, um, 
adj., mis k plombjde ni ve au. 

PERPENDICUL-UM, 2 ,n. ,aplomb, 
plomb doni on $e sert pour metire 
de niveau . 

PERPEND-0, is, i, 'pen-sum J Ure, 
a., peser, examiner avec soin. || V* 
Expendo . 

PERPENS-A , ce; f., cabaret, 
piante 9 

PERPENSATIO, onis, f,, m^dita- 
tion profonde, examen scrupuleux. 

PERPENS-E, adv., avec atten¬ 
tiori, aprfcs mftr examen. 

PERPENS1L-IS, is, e, adj.^ fort 
leger* 

PERPENSILIT-AS, atis, f., \6gk- 

rot 6 

PERPENS-O, as, are, a., peser, 
considerer avec soin. 

PERPENS-US, a > tim, part* de 
perpendo, pes 6 , examinfi. 

PERPER-AM et .-E , adv., 1 . 
mal, autrement quMl ne faut; 2 . 
k tort,— interpretari, interpreter en 
mal* - ! ■ 

PERPERITUDO,, inis, f., igno- 
rance, stupidile. “ , 

PER PERIT-US, a, um, adj., tr&S;* 
habile, tr 6 s-exp 6 riment 6 ; / 

# PERPER-O, as, are , a., i . agir 
autrement qu'on ne doit;' 2 . faire 
une impertinence. 

PERPER-US, a 3 um, adj., imper¬ 
tio en t, stupide* 

PERP-ES, etf-s, omn. g., adj., 
continuel, qui est sans interrup- 
tion* Nocte perpeti ludere, jouer 
toute Ia nuit. 

PERPESSl-O, onis, f., souffrance, 
action d^ndurer, || F. Patientia . ^ 
PERPESSITI-US, a, imi adj., 
accoutumb 1 souffrir. 1 - 

PERPESS-US, us, m. F. Perpes¬ 
sio • r , f ' 

PERPESS-DS, a, um, part. de 
perpetior . s 

PERPET-lM, continuellement. 
PERPET-IOR, eris, perpes-fus 
sum, i, d6p., souffrir, supporter avec 
constance, supporter beaucoup.,.ou 
simplement supporter. , < 

PERPET-O, is, ere, a.', deman 
der sans cesse, avec instance. J , , 
PERPETRABIL-IS, is, e, adj., 
legitime, permis. 

PERPETRATI-0, onis, f., action 
de faire, de commettre. ; 

* PERPETRAT-OR, oris > <m., qui 
commet. 

PERPETR-O, as, etcJ, a;, ache- 
ver, accomplir. — ccedem (Liv.), 
consommer uu meurtre.— promissa. 


T ' 1 
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PER 


accomplir sa promessc. — bellum 
terminer la guerre. || V. Conficio. 

■ PERPETUAL-IS, is, e, et PER¬ 
PETUA RI-US, a, um, perpetuel. 

PERPETU1T-AS, atis , l . perpfr- 
tuitl, durie perpltuelle; 2 . conti- 
nuitl, suite non interroropue. — 
voluntatis (Cic.), constance de rfeo- 
lution: [| V. Infinitas. 

PERPETU-O, as, etc., a., 1. per- 
plluer; 2 . continuer sans relache. 
Perpetuare gloriam, llerniser la 
gloire. 

PERPETU-0 et tlM, adv., i. per- 
pfituellement; 2 * continuellement, 
sans rel&che, sans interrupti on. 

SYN. Perpelub et Perpetuum, perpetuelle- 
ment, $c disent du pr^sent, du pass6 et de Pa- 
venir ; Virens perpetuo buxus {Ov .); Per- 
petub perii (IVr.), je suis pcrdu pour lou- 
jours; Facies perpetuo quce fecisti. *=» In 
perpetuum t pour toujours, ne se (Iit que dc 
Pavcnir : St aluerant in perpetuum, tacere . 

PERPETU-US, a, um, adj. (per¬ 
pes), perpfiluel, continue!, continu, 
qui se suit, non interrompu. Perpe¬ 
tua oratio (Cie.), discours prononcd 
de suite. Perpetui montes (£&/.}, 
chaine non interrompue de monta- 
gnes. Perpetui terga bovis ( Virg .), 
echine de hoeuf servie tout entifere. 
Perpetuce cedes ruunt (Plaut.), la 
maison tout entifere tombe en rui- 
nes; trabes (Ctc.), poutres d*une 
seule pi 6 ce; mensce ( Virg .), longues 
tables. Semel et in perpetuum (Flor .), 
une fois pour toutes. || V. ASternus. 

PERPEX-US, a, um, adj., bien 
peignS. 

PERPICT-US, a, um, part. de 
Pinus, per pingo, peintde tous cdt^s, 
bien peint. 

PERPLAC-EO, es , iti, itum, ere, 
n., plaire beaucoup. 

PERPLAN-US, a, um, adj., trfes- 
clair, trfes-net. 

PERPLECT-OR, eris,p\ex-us sum , 
i, d 6 p., serrer fortement, embras- 
ser fortement. 

PERPLEXABIL-IS, is, e, adj., 
1 . embarrass£, embrouilld ; 2 . am- 

'^ERPLEX-fi, -lM et PERPLEXA- 
BIL-ITER, adv., d’une maniore 
ambigue, embarrassde, embrouillSe. 

PERPLEXI - 0 , onis, et PER- 
PLEXIT^AS , atis , f., perplexitd, 
doute. 

PERPLEX-OR, aris, etc d 6 p., 
embarrasser, embrouiller, rendre 
douteux. 

PERPLEX-US, a, um, part., em- 
barrassd, embrouilLS, obscur. 

PERPLICAT-US, a, um, part. de 
Tinus, pemlico, entortillS, entre- 
lac 6 . 

PERPLOR-O, as, etc., n., pleurer 
abondamment. 

PERPLU- 0 , is, i, ere (sans sup.), 
1 . pleuvoir dans*; 2 . faire pleu- 

voir Hana 

PERPLUR-ES, es, a, adj. pl., 
beaucoup plus, un bien plus grand 
norabre. 


PER 

PERPLURIM-tiM, adv., extrfemc- 
mcnt, beauqoup. 

* PERPOL, par Pollux, jurement 
des anciens . 

PERPOL-IO, is, ivi, itum, ire,. a., 
achever de polir, de perfectionner, 
mettre Ia derntere main. 

PERPOLITl-O, onis , f., action 
de polir un ouvrage. 

PERPOLITISSIM-fi, adv., avec la 
dernifcre perfection. 

PERPOLIT-OR , oris, m,, qui 
achdve de polir, qui perfectionne. 

PERPOLIT-US, a,um, part. de 
perpolio, poli, raffinS. — litteris 
(Cie.), poli par les iettres. 

PERPOPUL-OR, aris, etc., d 6 p., 
ravager entiferement. 

PERPORT-ANS, antis, omn. g., 
adj., qui porte, transporte. 

PERPOTATI-O, onis, f M 1. ex- 
c&s de boisson; 2 * repas ou Ton boit 
beaucoup. 

PERPOTAT-OR, oris, m., grand 
buveur. 

PERPOT-IOB , iris , itus sum, iri, 
dfip., avoir la pleine jouissance, 

PERPOT-O, as , etc ., a. et a., 
boire a outrance, avec exces. 

PERPREM-O. V. Perprimo. 

PERPRESS-A, ce, f. V. Bacchar . 

PERPRIM-O, is, perpressi, per¬ 
pressum, ere, a., 1 . fouler, presser 
fortement; 2 . fouler longtemps. 

PERPROPER-li!, adv., avec beau¬ 
coup de pr£cipitation. 

PERPROPINQU-US, a, um, adj., 
IrSs-prochain. 

PERPROSP-ER, era, erum, adj., 
fort heureux, tr 6 s-fortun 6 . 

PERPRURISG-0 , is , pruriri, 
ere (sans sup.), n., Sprouver une 
violente demangeaison. 

PERPUDESCO, is, ere (sans pr 6 t. 
ni sup.),n., avoir une grande hon te. 

PERPUGN-AX, acis, omn. g 6 n., 
adj., querellcur, entftt 6 y obstina. 

PERPULCH-ER, ra , rum, adj,, 
tr^s^bsfiu 

PERPULCHH-fi, adv., trls-agrea- 
blement. 

PERPUL-I, PERPULSUS, pr 6 t. 
et part. de perpello . 

PERPUNCT-US, a, «m, adj., 
piqu 6 profonddment. 

* PERPURGATI-O, onis, f., forte 
purgation. 

PERPURG-O, as, etc., a,, pur¬ 
ger parfaitement. 

PERPUSlLL-tTM, adv,, fort peu. 

PERPUSILL-US, a, um, adj., 
trfes-petifc. 

PERPUT-O, as, etc., a,, 1 , ex- 
poser succinctement; 2 . bien dmon- 
der, tailler les arbres. 

PERQU-XM, adv., fort, beau¬ 
coup, grandement, trfes-blen. — 
maximus, le plus grand possible. — 
scire velim ,je voudrais bien savoir. 

PERQUIESC-O, is, qui-evi, ere 
(s. s.), n,, se reposer tout le temps. 

PERQUIREND-US, a, um, part., 
quMl faut rechercher, dont il faut 
sMnformer avec soin. 


PELI 

i PERQU1R1TAT-US,«, «m.adi 

I trfcs-recherchl , apris lcqucl on * 
fait beaucoup d’enqu6tea. • 
PERQUIR-0, is, quis-iui , q U i 5 . 
itum, ctc, a., i» chcrchcr, rcchor- 
cher avec soin; 2. s’informer,s’en- 
qulrir. Perquiritur, impers. (Qc) 
on fait des perquisilions. ’ ’ 
PERQUISIT-fi, adv., avec soin 
avec beaucoup de recherches. * 
PERQU1SIT-OR, oris, m., qoi 
recherche, observe, avec soin-2, 
espion, surveillant. ’ 

PERQUISIT-US, a, um, part. de 
perquiro, recherchl avec soin. 
PERRAR-0, adv., trls-rarement. 
PERRAR-US, a, um, trls-rare. 
PERRECOND1T-US, a,um, adj., 
trls-cachl. 

PERRECT-US, a, um, part. de 
pergo, Iveitll. 

PERREP-0, is, si, tum, ire, n., 
et PERREPT-O, as, etc., se trainer, 
se glisser en rampant. 

PERREPTATI-O, onis, f., action 
de se glisser en rampanf; etc. 
PERREX-I, prft. de pergo. 
PERRIDICUL-fi, adv,, d r une 
maniore trSs-ridicuIe. 

PERRIDICUL-US, a, um, adj,, 
trfes-ridicule. 

PERHIS-OR, ori^ ra,, grand 
rieur. 

PERROD-O, is, perro-^’, perra¬ 
rum, ^re,a., ronger entiferement. 
PERROGIT-O, as, are , a M frig. de 
PERROG-O, as, etc., a., ques- 
tionner. — sententias (Tac.) y deman¬ 
der les avis, recueillir les voix. 

PERRUMP-O, is, pemip-b per- 
rup-tam, ere, a., 1 . rompre, hri- 
ser entiferement; 2. neutralement, 
faire irruption, pdnfifrer par force. 
= 1 . — agmen, aciem (Ta^)» 6 n- 
foncer un bataillon, culbuter une 
armfie. —■ aerem, fendre fair, — 
leges, renverser les lois, —* difficul¬ 
tates (Clc,), surmonter les difficul¬ 
tas. — periculum, triompher du pe¬ 
rii. — fastidia (Bor.), vaincre le 
dfigoftt. || 2. — per castra (Uv^ se 
faire jour 2 t travers le camp. 

PERRUPT-US, a, um, part. pass. 
de perrumpo. 

PERSjEP-E , adv., trls-souvent. 

PERSjEV-US , a, um, adj., Iris* 

violent, trls-cruel. 

PERSALS-E, adv., avec beaucoup 

d’esprit, avec fi nesse. 

PERSALS-US, a, um, adj., W 

spirituel, fort plaisant. 

PERSALUTATI-O, onis, f M aclion 

de saluer fr 6 queinment ou de sa ue 

tout le monde. . 

PERSALUT-O, as, etc., a., saluer 

avec soin, saluer toutle montle,|| 

Saluto. , * ,.i pp 

PERSANATI-O, oms, f., entiire 

gufirison. . rtU \ 

PERSANAT-OR, oris, m., Q U1 
feulril entilrement. , 

PERSANAT-US, a, um, part.« 
persano, tout A fait gulri. 
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l^lRSiNCT^fi»^, adVf,;' IrfeB-reli- 


'^TWSSSffKS^-. . > . ., .• 

'mmwl’ &» a ;* e^nr 


sain. 

1 ‘WABpNS, ew/is, omn. g., 
M;'B“waga, fort prodent. 
l»SAPIENT-ER, adv., tr&s- 
1 agement}iort prudemraent. 
^PERSAT-US/a, um, part. de per- 

MrofqmrsemA., 

- «CPENS, entis, omn. g., adj., 
/mi^anait i fond. 

i ^PERSCIENT-ER, adv;, avec beau- 

: coup|d’hatiirete. 

■ is aPERSCIND-O, is, perseid-i, per- 
ci&iim, Ure, a., fendre ou eouper 
par-le .milieu, dAehirer. 

’’ PERSCISS-US, a, um, part. de 
tmtindo.^ 

..«PERSGIT-US, a,um, adj., 1. 
/IbrtiiigAnieux; 2. trAs-mignon, IrAs- 

PERSGRIB-O, is, scrip-si, scrip- 
: lttm{'erey &., 1. ecrire; 2. achever 
d’6erire, Acrire au long, entiAre- 
ment/, avec, soin; 3. transcrire sur 
les reglstrea publica, enregistrer; 4. 

, jnscrire sur ses livres de recettes et 
fled§peiisej>5. payer, en donnant 
. anjtitre, ou transfert aur un ban- 
' qulsr^qa faire payer par le ban- 
quier eniaisant inscrire Ia aomme 
,,payie 'k .Volre dAbit sur ses livres 
de'eornpJes /6. rAgler ou payer en 
obUgaRons. = 1. — versu (Ov.). 
toire i envers. || 2* —- versus [Hor.) f 
faire des vers. || 3. —' in tabulas, 

' enregistrer^ — in monumentis , gra- 
ver-surles' monuments publies. — 
pecuniam in cedem sacram, ordon- 
nancer uie somme pour Ia con- 
^trficUon tfun temple. || 5. Mihi ar~ 
griitum jube'perscribi (Ter.), faites- 
* . ®?i"ffayer fee qui m’est dft, m. a m. 
ordonnez' que ma crdance soit in- 
Bcfii£& nion nom sur les livres d/un 
.tatfcpiier, me soit pay6e ou r6gl6e 
par un banquier. — ab aliquo, 
payer sur les fonds de qn. 

BYR» Solvere pra senti pecunia et Per - 
^f!? ere t deux modes de s*acquittcr re- 
Pmwint a ceqtfexprimeat nos locutions: payer 
cotnptant et payer en obligatlons. 
i r. Conscribo,' > 

.'PERSGRIPTI-0, onis, f., 1. enre- 
pufement; 2. livre de comptes; 3* 
r 25 - ordonnanee , ordre par 
; w^Irpour touctaer de 1’argent. 

lair!^ G m-^ T “ 0R * oris ’ m '* n0 " 

^SS: quitient un regi8tre ’ 
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PERSCRUT-OR, aris, etc., d’Ap.,' PERSEQUUTI-^O. F. Persecutio•. 

* ■% JB • 1 V *. J 


f. 


, t , n. F. Per- 

a, “^ part de 

JgjS^tiTATI-0 , onis , f., re- 

soignense. 

BERSORUTAT-OR, oris, 
«i^musaire enqufiteur. 

' PERSCRBT-0, as, eic., n M « 


m, 


't* rechercher, fouiller avec soin; 2* 
fiy. examiner k fond, fipier, obser¬ 
ver. 

PERSE-A, as, f., arbre qui ne 
produit du fruit qu*en Egypte. 

PERSECATI-O, onis, f., action de 
eouper tout k fait. 

PERSECAT-OR, oris, m,, qui 
coupe entiferement. 

PERSEC-O, as, ui, tum, are, a., 

1 . eouper entiferement; 2 . sdparer. 
PERSECT-OR, ari^, ete d 6 p M 

1 . poursuivre; 2 . examiner en dd- 
tail. 

PERSECUTI-O, onis, f., i.pour- 
suite judiciaire; 2 . continuation, 
poursuite d'une affaire commencde; 

3. persdeution. 

PERSECUT-OR, oris, m., -R 1 X, 
ricis, 1 * quipoursuit; 2 . qui ac- 
compagne; 3* persficuleur, pers 6 - 
cutricB* 

PERSEGUT-US, a, um, part. de 
persequor, qui suit, etc. 

PERSED-EO, es, i, perses -sum, 
ere, n., 1. Sire toujours assis,'ou en 
repos; [| 2. s’aifaisser, s’enfoncer. — 
ad vivum , penetrer jusqu’au vif. 

PERSEGN-IS, is, e, adj., qui 
agit, ou se fait tr&s-moUement. 

PERSEGN-ITER, adv., trfe-len- 
tement. 

PERSENESC-O, is, ih e, n. {sans 
pr6t. ni sup.),parvenir A une extrS- 
me vieillesse. 

PERSEN-EX, is, omn. g., et 
PERSENIL-IS, is, e, adj., tr^s- 
vieux. 

PERSENT-IO, is, sen-$i, sen-sum, 
ire, a., 1. sentir vivement, ressentir; 

2. s'apercevoir. 

PERSENTISC-O, w,^re(saus pr6t. 
ni sup.), a., pressentir, avoir un 
pressentiment 

PERSEQU-AX, acis, omn, g., adj., 
qui aime a poursuivre. 

PERSEQU-ENS, entis, omn. g., 
qui poursuit, qui continue. — in¬ 
juriam [Ad /fer.), ardent A se venger 
d’une insulte. — vitii (Plaut .), qui 
se plonge jusqu’AIa fin dans le vice. 
Part. pr6s. de 

PERSEQU-OR, eris, secu-fui ou 
sequu-/us sum', i, d., l.suivre jusqu’au 
bout, poursuivre, venger; 2. par- 
courir; 3. rechercher, dSsirer; 4. 
ex4cuter, traiter; 6. persficuter. == 
1.— hostes, poursuivre les ennemis. 
— mortem lCtes .), venger la mort.— 
jus suum (Cfc.), r6clamer, defendre 
son droit. — incoepta (Liv .), pour¬ 
suivre une entreprise.||2. — omnes 
solitudines, parcourir tous les d4- 
serts. || 3. — voluptates (Cic.), re¬ 
chercher les plaisirs. — mortem 
inedia [Petr.), se laisser mourir de 
faim. H-4. — artem, ex er cer, culti ver 
un art.— philosophiam latiniSrlitteris 


PERSER-O, is, se-wij sa-/um, ire, 
a., 1. faire passer; 2. rApandre,di- 
vulguer. 

“PERSERY-10, is, ire (sans prAt. 
ni sup.), n., servir, porler les ar¬ 
mes. 

PERSEVERABIL-IS, is, e, adj., 
et PERSEYER-ANS, antis, omn. 
g. [anlior, antis simus), adj., qui peiv 
sAvfere. Perseveranlior caedendis hos¬ 
tibus [Liv.), trop acharnA au massa- 
ere des ennemis. 

PERS-EUS (2 syll.), PersAe, 
constellalion. 

PERSEVERANT-ER [i&s, issiml), 
adv., avec persevArance. Perseve¬ 
rantissime diligere, ne pas cesser 
d’aimer. 

PERSEVERANTI-A, ce, f., et pl. 
rar. PERSE VER AT1-0, owis, f. , 
persAvArance, continuation. ]] F. 
Constantia. 

PERSEVER-O, as, etc. n. [se¬ 
verus), persAvArer, continuer sans 
vouloir changer. — in sententia su3, 
tenir toujours au m£me senMment. 
Injuriam facere perseverat [Cic.), il 
continue A commettredesinjustices. 

SYN. Perseverare % perseveror; Persistere t 
persister : on persevere par reflexio^, on per¬ 
siste par attachement et opmiitretc: In pro¬ 
posito persistere (Cic ,); In eadem impu¬ 
dentia persistere . » Perstare^ denieurer 
ferme, tant au pbysiqtie qu’au moral x In li¬ 
mine perstat; Perstare in sententia, 

REM. Ou trouve ce yerbe non-seulement aa 
passif impers, : Perseveratur, on persevere; 
mais encore dans Justin. Quatriduo ilh per¬ 
severata est inedia, il passa quatre jours sani 
manger, Cet cxemple n J est pas le seul, ( non 
ibit* ) 

PERSEVER-US, a,um, adj., trAs- 
sAvAre, trAs-rigoureux. 

PERSEV-I, prAt. de persero. 

PERSIB-E, adv. (Forr.), trAa-fl- 

nement. 

PERSIB-US, a, um, adj.,trAs-fin, 

trfes-p6n6trant. 

PERSIG-A, ce, f., pAcher, arbre. 
PERS1GARI-A, ce, f., persicaire, 

piante . 

PERSlCCAT-US,a, um, adj., trAs- 
dessAehA. 

PERSICC-US, a, um, trAs-sec ; 
PERSIG-US, i, f., pAcher, arbre. 

PERSIC-US, a, um, adj., Persi- 
que, qui est de Perse. — apparatus 
(ffor.), somptueux appareil. Persica 
mala, pAches, fruits. 

PERS1D-EO, es, persed-i, perses- 
sum, ere, et PERSID-O, is, tre (sans 
prAt. ni sup.) ,n., s’ar r Ater, demeurer 
longtemps en ou sur. 

PERSIGNAT-OR, oris, m., celul 
qui scelle. 

PERSIGN-O, as, etc., a.,sceller, 

cacheter. 

PERSILL-UM, i, n., vase enduit 
de poix. 


un art.-— pnuosopmam laimuhtuicns, i r™- . .. . . 

( Cic. 1, traiter la philosophie en la- 1 PERSIM1L-IS, w, c, adj., trAs- 
tin. |1 F. Prosequor. [semblable, tout pareil. 
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PERSIMPL-EX, icis, omn. g., 
•adj., tr^s-simple. 

, PERSI ST-O, is, pefsti^j persti- 
ium, ere, n;, persiater. H' V. Perse- 

vero. 

PERSOLAT-A, ce, f., bardane, 

plunte-. 

PERSOLEMN-IS, is, e, adj., tr 6 s- 
solennel. - 

f PERSOL-EO, es; itus sum , ere, 
n*, avoir Thabitude de- 
.PERSOLID-0,as, cte., a., rendre 
solide, durcir, glacer.' 

PERSOL VEND-US, a, um, adj-, 
qa 7 il ‘faut payer enti&rement. 

PERSOLV-O, is,, i, solu-tara, ere, 
a., 1 . ddlier, ddnouer, dclaircir 
compldtement; 2 . par anal. s*ac- 
quitter d’une obiigation, payer une 
dette, accotnplir toute espfccc 1 de 
devoir. = 1 .—(^T^a) quaestionem 

(C/c.), rdsoudre une question*||2.— 
pecuniam alicui ( Tacl ), payer de 
Pargent h qn. — veteranis promissa 
prcemia, donner aux v616rans les 
recompenses promises. — honorem 
alicui (Vtrgr.), rendre k qn. 1 ’hon- 
neur qui lui est d£u — grales'alicui, 
rendre gr&ces, remercier. — vota 
(Prop.). s’acquitter d’un vceu. — 
rationem officii (Cic.), rendre compte 
ou raison de sa conduite.'— poenas 
(Virg.) f 6 tre puni, subir la peine 
(m. a m. fournir la compensalion de 
la faute commi se)* — epistolae, re- 

f iondre h une lefctre. — ab aliquo 
Cic .), payer par les mains de qn. 
ou des deniers de qn. > 
PERSOL-US, a,um , adj.,unique. 
tout seul, Persolae nugce [Plaut.) f 
de pares bagalelies. 

PERSOtUT-A, cc, t, sorte de 
piante. - 

PERSOLUT-US, a, um, part. de 
persolvo , pay 6 , acquittd. 

PERSON-A, ce, f/, 1* masque; 2 * 
personnage, r61e de th4£tre; 3. ea- 
ractfcre;4. une personne; 5. un 
homme ; 4 5. personne, terme de 
grammaite. = 1 .— histrionalis, sce- 
nica, tragica, masque fle thd&tre. 
|| 2 . Gravem personam sustinere , 8 tre 
charg£ d’un r&le difficile. [|3. Perso¬ 
nam civitatis gerere (Cic.), repr 6 sen- 
terTfitat. Principis personam tueri 
(Cic.), soutenii ladignitd de prince. 
\\YiLarva* 

pebson-^e, arum ,;f. pl., mar- 
mousets de sculpteur. 

PERSONAL-IS, is, . e, adj., per- 
sonnel. . .. j - 

*PERSONALIT-AS, atis, f., per- 
«onnalitd. ? t ., t * 
*PERS0NAL-1TER, adv., 1. avec 
des personnes ; 2 . personnellement. 
_ PERSONAT-A,ce, f*, et PERSO- 
NATI-A, as, f. V. Persolata. 

PERSONATUS, a, rnn, adj., 1. 
masqu 6 ; 2 . faux, trompeur* = 1 *.— 
pater, qui joue le r81e de pfcre. |[ 2 . 
Personata felicitas (Sen.) bonheur 
mensonger. * * 


PER 

PERSON-O, as, ui,Jtum are . a. 1 
et n. (Cic.), 1. retentir fo^tement; 
2; jouer d!un’inslrumeiit; 3. faire 
"retentir un lieu; 4. crier ci baute 
voix, cdlfibrer par des applaudis- 
sements, chanter des hymnes, etc. 
= l. Tota vicinitas nocturnis "convi* 
ciis personat (Cic.), le voisinage re* 
lentitia nuit des eris des ivrognes. 
|| i 2 -r- cithara, jouer de la lyre. || 3. 
— locum latratu (Virg.), faire re¬ 
tentir im lieu de ses aboiements.— 


aurem alicui (flor.), crier k Foreille 
de.qn.|| 4. Illas non loquuntursolhm, 
verum etiam personant (Cic.), elles 
ne se bornent pas h dire, elles crient 
h haute voix. Per urbem personare 
(VaL FL}, crier par toute la ville. 
—plausibus formam principis (Tac.), 
cflebrer par ses applaudissements 
la beaut4 du prince. — 
nos, chanter des hymnes saints. || 
Au passif : Mons , personatur , la 
montagne retentit. (won ubtit.) 

HEM. On troiive qqf. le parfait persanavi 
au lieu de personui, (nort iuitO 


PERSONIUS, a, um, adj., 1. qui 
retentit, resonne fortement ;2. qui 
fait entendre des sons, qui joue d’un 
instrument. = t,Pers'ona cantu vir• 
gulta,b ois qui r^sonnent de chants. 
|| '2. Persona sistro'[Petr.), femine 
qui joue du sistre. 

PERSORB-EO, es, ui, ere (sans 
sup.), a., avaler tout. 

PERSPEGT - E (iits), adv., en 
connaissance de cause, aprfes exa¬ 


men. 

PERSPECTI-O, onis, f., connais¬ 
sance approfondie. ■ 

PERSPECT-Ojas^eic^a.,!. regar- 
der jusqu’&, la' fin j 2. considerer at- 
lentivement. > 

PERSPECT-US, a, um, part..de 
perspicio. Perspectum habeo (Cic.), 
je connais. 

PERSPECUL - OR, aris', etc., 
d6p., observer avec - soin, epier, 
faire le guet. 

PERSPERG-O, is, persper-si, 
persper-Mtm, ere, a., r^pandre sur, 

' arroser, saupoudrer. Figi Quo tan- 
quam sale'perspergatur omnis ora¬ 
tio (Cic.), quisert comme de sel pour 
as&aisonner tout le discours. 

PERSPEX-I, pr6t. de perspicio. 

1 ' PERSP1CAB1L- IS, is, e, adj., 
l.visible, exposG k la vue; 2. di- 
gne d’Stre vu, remarqul. 

PERSP1CACI-A, ce, f., et PERS- 
PICACIT-AS, atis, f., perspicacite.' 

|| V.'Perspicientia. - 

I PERSPICAC - ITER, adv,, avec 
p4netration. 

PERSP1C-AX, acis, omn. g., adj., 
1. qui a la vue perjante; 2. /ig.clair- 
voyant, 4clair6, intelligent. || V. A- 
cutus. 

' PERSPIC1ENTI-A, ce, f., connais¬ 
sance claii^e, pen4tration. 

PERSPIC-IO, is, perspecti, pers- 
pec-iam, &re, a., l.voir atraversj 2. 


PER 

i 


voirclairement; 3. connaitrc a fond 
4. considerer, examiner attenth e I 

mmi ■, B.aqf. distingueret. Gesar. 

pariant ,d’une haie plus epaisse 
qu un mur, dit* Non intrari, sed ne 
perspici quidem poterat. || 3. Eorum 
in se fidem perspexerat (Cew.). fl 
etaitstlr de leur devoftment.- |U. 
JEdificalionem perspicere, exami¬ 
ner un b&timent. — seipsum (Cic.) 
s’examiner soi-mgme. ’’ 

SYH. Perspicere, reganler (mtier«is«Dl,i 
fond : Homo cum se ipse perspexerit, to - 
tumgae ientdrit, intetUget ( Cie .). Jprt* 
spice re t regarder dc loin ou dsvant: Que 
futura sunt prospicere (Ter .); Ut spero, 
i 9el potius y ut prospicio (Cic.). 

\ PERSPICU-fi, adv., clairement, 
6 videmment, nettement. 

PERSPICU 1 T - AS, atis, f M i, 
transparence; 2 . evidence. 

PERSPICU -US, a, um , adj*, 1 , 
transparent; 2 . fig , clair, manifeste. 
Perspicuum est inter omnes (<k), 
il est fivident pour tout lemonde. |j 
F- Evidens . 


PERSPiR-O, as, etc., a.,souffler, 
pdndtrer k travers. 

PERSPISS-fi et- 0, adv., 1. tris- 
lentement; 2. rarement. 

PERSPISS-O, as, are, a., fipais* 
sir. ^ 

PERSTABIL-IS, is, e, adj.»M 
stable, qui est de longue durfie. 

PERSTERN-O, is, stra -vi, sto 
tum, ere, a*, couvrir entiferement* 

PERSTILL-O, as, etc, f a. et n., 
distiller, ddgouiter, decouler conti* 
nuellement. 

PERSTIMUL-O, as, etc., a., ani¬ 
mer, aiguillonner, exciter forte- 
ment.. 

PERST-O, as, Ui, itum, are, n„ 
persister, persdvfirer, demeurer 
constamment. Perstat hiems (Ov.) y 
Thiver continue. — i» sententid 
(Gce$.) 3 persister dans son senii* 
ment. — in incoepto (Liv.), ne pas 
se ddpartir d'un projet, poursuivre 
FexScution d'une entrepnse. 

PERSTRAT-US, o,atn, part. da 


sterno. 

ERSTREP-O, is, ui, Um, in, 
faire grand bruit. 
'ERSTRICTI-O, onis, f., froid. 
'ERSTRICT-US, a, um, part. de 
'ERSTRING -0, ii, strin-J», 
b -tum, ire, 1. serrer, lier forte- 
it;2. effleurer. = 1. "■* wWj* 
t.), lierlavigne .—oculos (P/w.)» 
oair les yeux (forcer par untrop 
edat les paupiferes k se fermer.) 
lures ( Hor.), frapper vivement, 
ardirles oreilles. —mentem, an> 


CUinc» wcim-»* -- 'I 

;; mentis, ingenii aciem (W;h 
mrdir les facultes de ^ atna, 

_ t- «/«rttnalinn nn 



Hi i wyut* ** *—, ' „ 

k la cuisse une legere 

m unamquamque (Cic.), effle- 

,uslessujets.-cdenwcu' 

*_ TJBll 
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dtiquem 

aa HSrafl y,8fil r^bt 'tm.. en paroles: 
tfoahtM&vf deconstnure:-' ■, 



PllMftM>v}^br, y vtoum, aboles- 
centia, il 6tait exci 16 par la nuit. 



tywsant iempom t quibus aliquid contra 
faitui& VwBu& persuaserim, il est denx 
(iKODsWe$;daDslesiiaeltes j'ai donne a Pnm- 
4 contre C&ar. « Verbe au 

ou ne, que Fon supprime qqf. 
' f im r r&uUat a obtenir ou\a’ 5 4viter: 

* Pemadel un ad hostes trausba^ , il lui 
ftranfle jjgj passer a • Fennemi; Persuadet 
rejptm j^tat {SaU.) t il lui cpn- 

1 «Blfl de demander le t royaume de Numi&e. A 
taprime unFait: MUUibti s persuasit 
1 u contra barbaros proficisci {C. DFep.)\ il 

___... + 1 « 4 , 



,venient persuader que 

1‘imctifme^t,p6mt, | F. 'Convinco, 

PEBSjJiSIBIL-IS, is, e, adj., 
qtfonspButpersuadefi' probable. 
&PERSWS1BIL-ITER 1 , adv., -E, 
i’uneliam^e persuasive. * 

»*>. u 1 - psf- 

Juasipnj J2. pr6dulit6, vanitd. 

? r & m., quiper- 



,'ids, f., celle 
Wi pereuade/- 1 



*tmVw'? rr**/ uu > ^ ih* Persuasu 
wo ($6); inia; per suasioti. 

a, itfn, part. de 
Ste persuade. " Mihi persua - 

.^j^UAV - ITER, adv., trSs- 

teassu.^. •• 



f«! >, •: 


(ravftm * ^ etCf ’ ' a *» 8uer & 

SEUSWW. .,. •• 


ifflpWlMv, <1, um, adj., 
K^^e.ipTBUon, 

^i&5Wi;.peF-/ u i oer-ess: 

9iCV«.. * 9*’^- 9 Jum, Ore (Bans 
)>, &MV&chflver\ de coudre* 


sur 

T 

8tre 


PER 

r PERTAB-EO, es, ut, ere, et PER- 
TABESC-0, is, ere (sans pr4t. ni 
sup.), n., devenirtout a fuit sec, se 
calciner. 

PERTACT-US, a, um; part, de 
pertingo . , 

PERT^EDESC-IT, ere, et PER- 
T^ED-ET, uit, toesum est, ere, n., 
s'enniiyer t fort, fetre rebutA.Jffe ser¬ 
monis pertossum est (, PlauL ), la con-, 

! versalion m^ennuya ala mort 9 m^s- 
somma, i , 

PERTjES-DS, a, um, part., en- 
nuydj rebutd. — lentitudinis eorum, 
ennuyd de leur lenteur*— ignaviam I 
suam, fatigud de sa^mollesse, 

- PERTANG-O. F* Pertingo * 
PERTEG-O, As, te-xi, levatum, 
ire, «a., convrir entiferement, 
PERTEND-Oj is, i, perten -sum, 
Are, a M etendre; faire jusqu'& la fin, 
achever; aller droit yers; s’opinii- 
trer. — Romam {Liv.) f maFcher 
droit & Rome, — se esse innocentem 
in tormeritis (Qumt.), sontenir obsti- 
ndment son innocence au m ili eu 
destorturea, v. 

^ PERTENT-0,a^e;c. 9 a.,l, essayer, 
sqjider, 6prouver; 2. dmouvoir, = j. 
— causam omnibus ex partibus, exa¬ 
miner une affaire sur toutes ses 
faces. || 2- Pertentant gaudia pectus 
( Firgr.), la Joie fait palpiter son 
cceur. 

PERTENU-IS, is, e, adj M 1 , fort 
<16116; , 2 . fort petit. 

PERTEP1D-US, a, um, adj., tr 8 s- 
tifede. 

PERTEREBRAT-OR, oris , m . 3 
qui perce d’outre en outre avec la 
tari^re. i 

PERTEREBR-O, as, etc a., per- 
cer d’outre en outre. 

PERTERG-EO , es , ter-^i , ter¬ 
sam, ere, et PERTERG-O, is, £re, 
a., essuyer ? .nettoyer avec soin. 

PERTER-0, is, tri-fi, tri -tum, 
ere, a., user en frottant. 

PERTERREFAC-10, is,fec-i, tum, 
fre, a. F. Perterreo, 

PERTERREFACT-US , a, um, 
part., epouvantfi; intimide, 

PERTERR-EO, es, ui, itum, ere, 
a., dpouvanter, frapper de terreur. 

PERTERRICREP-US, a, um, 
adj,, qui fait un bruit horrible. 

PERTERRIT-O, as, are, a., frdq. 
de perterreo, 

PERTERRIT-US, PERTERR-UI, 
part. et prdt. de perterreo, 

PERTERS-I, prdt. de pertergeo 
et pertergo , 

PERTEX-O, is, ui, tum, $re, a,, 
1 , achever de tisser^ 2 . achever. 

PERT1C-A, ce, f., 1 . perche, long 
batou; 2; 6 chalas; 3, juchoir de 
poule; 4, perche, mesure de terrain , 
PERT1CAL-IS, is, e, adj., propre 
k faire des perches, 

EERT1G-I, prfit. de pertingo. 


PER nt$ 

PERTIMEFACT-US, a t um, adj. 
tr8s-6pouvantd. , ^ - 

PERTIM-EO, es^ ui, ere, et PER- 
TIMESC-O, is, ere {saris sup,), a. t 
craindre, apprdhender, redouter 
extrSmement. Pertimescitur 1 (im- 
pere.), on est dans de. vives appr8- 
hensions (wow imit.), * » ’ 

PERTINACI-A, ce, f., 1. opinii- 
tret4, obstination, entgtement^S. 
constance, fer meti. || F, 1 Contuma¬ 
cia. . - " 

PERTINAG-ITER, adv. {imis¬ 
sime) , 1 .opiniatr^ment, obstindment; 
2. avec fermetd, pers6vdrance. 

PERTIN-AX, acis, omn.g. {acior, 
acissimus } (per et tenax), 1. qui est 
trop tenace, qui ne cSde pas$ 2. 
avare j 3. opiniitre, entitd, ferme, 
constant. = 1. — spintus, longue 
haleine. |] 2. — in disputando, en- 
tetd dans la discussion — certamen, 
combat opiniitre. — recti &’\xn*r 
droiture infiexible. 

PERTIN-ENS, entis ^ part. pr£s. de 

PERT1N-EO, es, ui y ere (sanssup.), 
n., l.s^tendre, se r4pandre$ 2. con- 
venir, regarder, concerner, apparte— 
nir, se rapporter A.=l -fn fmmen^iEm 
pertinens collis (Sq/Z,), colline qui 
s’6tend k Flnfini. fj 2. Pertinet ad 
plures oratio mea, mon discoura 
concerne plus d'une personn e. Hoc 
eb perlinet ut, cela tendA ce que, jPer- 
tinetvaldh ad rempublicam,il importe 
beaucoup pour la rdpiiblique. — ad 
rem (Cio.), §tre h propos. 

SYjPt. Perlinere (tenere per), s T eterulre jus- 
qu’a, toucher: Fena qua pertinent ad Je¬ 
cur, eique adharent (Cic.); Planitier ad 
illos montes pertinet (Plin.). Frg. Late pa¬ 
tet hac ars , *et ad mullos pertinet (CYc.) ^ 
Ad quos pertineat facinus vestigia nulla 
exstant (£r>.). «= Allinere {tenere ad) t ,t^ 
nir a soi» deleriir : iVY proximi prehensum vi 
attinuissent (Tac.)\ Pertinet ad improbos 
suspicio matejicit; ad probos ml attinet. 

(j Attinet ^ cela toucbe, concerne,, regar de ; 
Pertinet marqueun ptus grand rapport, 

PERTING-O, ii, pertig-i, pertao- 
lum f ere } n. et a.,s’6tendre jusqu’4,— 
ab oculis ad cerebrum (Plm.), aller 
des yeux jusqu’au cerveau. Lux 
oculos pertingit (Luc.) , la lumUre 
frappe les yeux. 

PERT0LERATI-0, aris, f., ac* 
tiou de souflrir jusqu’au bout. 

PERTOLER-O, as, etc.,-a., en— 
durer, supporter jusqu’4 la fln. ' 

PERTORQU-EO, cs, tor-ii, tor- 
tum, ere, a., 1. tourner de travers; 
2. tourmenter. ' ‘ 
r PERTRACTABIL-1S, is, e, adj., 
q'u’on peut manier aisement. 

PERTRACT-E, adv., d’une raa- 
nifere commune, ordiuaire. 

PERTRACTATI-0 , onis, f., I. 
maniement, administralion ■ 2. ac¬ 
ti on de manier souvent,— poetarum 
(Cie.), frgquente lecture des poetes. 

PERTRACT-0 , ai, etc., a., 1 . 
manier, toucher fr6quemmentj 2* 
considerer avec soin, gtudier. 

PERTRACT-US, Os, m., durde- 
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PERTEACT-US, a, um, part. de 

PERTRAH-0, is* irtt-xi, trac¬ 
tum, ire, a., 1. tralner par force; 2. 
prolonger, tirer en longueur. 

PERTRANS-EO, is, ivi, itum, ire, 
n., passer outre, au-deli. 

PERTRANSLUC1D-US, a, um., 
adj., transparent. 

PERTREPID-US, a, um, adj., 
tout tremblant. 

PERTRIBU-0, is, i, tum, ere , 
a., donner, accorder.— ‘testimonium, 
rendre hantement tdmoignage. 

PERTRIST-IS, is, e, adj., fort 
edv&re, fort chagrin. 

PERTRIT-US, a,um, part. de 
pertero, 1. bien broy6;2. fig. bien 
asd, bien rebaltu. 

•PERTR-UX, ucis, omn. g., 
adj., fort cruel ou farouche. 

PERTUlrl, prdt. de perfero. 

* PERTUMAC1T-AS, atis, f.,sotte 
flert6, enflure d’orgueil. 

PERTUMULTUOS-E, adv., fort 
tnmnltueusement. 

PERTUMULTUOS-US, a, um, 
adj., fort tumuitueux, 

PERTUND-0, is,pertud-i, pertu¬ 
sam, ire, a., frapper fort, percer, 
rompre en frappant. Saxa guttce 
pertundunt (. Luc .), les gouttes d’eau 
creusent le rocher. 

PERTURBAT-E, adv., confusd- 
ment, sans ordre. 

PERTURBAT-IO, onis, f., trouble, 
dfesordre, confusion, agitation. — 
cos li, orage, tempfete. — valetudinis, 
aitferation de la santfe.— animi {Cic.) t 
inquifetude, trouble de Pesprit. || 7, 
Affectio. 

* PERTURBAT-OR, oris, m., et 
R-1X, icis, f,, perturbateur, pertur¬ 
batrice! celui ou celle qui cause du 
trouble. 

PERTURB-O, as,etc., a., 1. trou- 
bler, agiter, metire en confusion; 2. 
mfeler, mixtionner. = 1. — rempu - 
blicam (Qc.), bouleverser 1’EtaL — 
equites (Cce$.), metire la cavalerio 
en dfesordre. Perturbari de reipubli - 
cce salute (Cic.), fetre en peine du 
salut dela rfepublique. || 7. Confundo. 

PERTURP-IS, is, e, adj., trfes- 
bonteux. 

PERTUSS-1S , is, f. , toux conti- 
nuelie, opiniatre. 

* PERTUSUR-A, ce, f., action de 
percer. 

PERTUS-US, a, um, part., perc€. 
. PERUBIQUfi, adv., partout. 

PERUL-A, ce, f., gibecifere, sac. 

PERUNCTI-O, onis, L, onction 
enti fere de toui le corps. 

PERUNGT-US, a, um, part. de 
^ PERUNG-O, is, unx-i, unc-taro, 
ire, a., oindre, enduire tout le 
j&orps. 

PERURBAN-fi, trfes-poliment. 
PEUURBAN-US, a, um, adj., j. 


fort civil, trfes-poli; 2 . trfes^amateur 
de laville. 

PERTJRG-EO, es, ere (sans prfet- 
ni sup.), n., presser fort, vivement. 

PERUR-O, is, us -si, us -tum , ere, 
a., brdler, consumer. 

PERUST-US, a,um, part., brfilfe, 
calcinfe.— sole (Prop'), h&16 par le 
soleil. — febri (Pt. j.) 9 consumfe de 
lafifevre. Fig. — curis (Sen.,, dfe- 
vorfe de chagrins. 

PERUTIL-1S, is, e, trfes-utile. 

PERUTRINQUfi , adv., des deux 
c 6 tfes. 

PERYAD-O, is, vas-i, vas-wm,, ere, 
a., aller, passer, pfenfetrer jusqu’4, 
se rfepandre. — ad castra t pfenfetrer 
jusqu'au camp. Urbem fama perva¬ 
sit (£iu.),le bruit se rfepandit dans 
Ia ville. — summum astatis florem 
parvenir itoute la maturitfeder&ge. 

SYNT. Le point de d6part a Yabl, avec e ou 
ex t a ou ab t Murmur a tributi ali totam. con- 
cionem pervasit (Z*V,),un murmure se com~ 
muniqua du tribunat a tcule Passembl^e, —=« 
Le lieu de passage a Vace. ayec per : In¬ 
cendium fer agros pervasit. Le but a Vacc. 
avec ad, in, qqf .sub : Cohors Hispanorum 
usque ar vallum pervasit une cohorte 

«TEspagnols s’avanqa jusqu^u retranchement; 
Pervadere ra «ares [Cie,), sMntroduire dans 
les narines; Sub ossa pei vasit horror {Sil.). 
Phorreur glaqa tons leurs memhres. Tres-fr£- 
quemment on s*-e. la pr£p. : Forum et urbem 
fama pervasit (Liv.), ce bruit se repandit 
dans le forum et dans Rome tout entie; Ve¬ 
nenum pervasit artus (Tac.), le poison en- 
vahit tout le corps. | V'* Penetro . 

PERVAGABIL-IS, is, e, adj., qui 
erre 5 S 1 et IA 

PERVAGAT-US, a, um, part., 1 . 
qui a couru, errfe; 2 . divulgufi, rfe- 
pandu; 3. commun, us 6 . Pervagata 
declamatio, dfeclamation rebattue. 

PERVAG-OR, aris, ete ., dfep., 1 . 
courir de c&tfe et d^autre, errer; 2 . 
se divulguer, serfepandre; 3. deve- 
nir commun, s’user. 

PERYAG-US, a, um, adj., vaga- 
bond, qui r&de (A et Ife. 

PERVAL-EO. 7. Praevaleo. 

PERYALID-US, a, um, adj., fort 
vaillant. 

PERYARI-fi, adv., d r un e manifere 

tr&Qtiivnri^P 

PERVARI-US, a, um, trfes-divers, 
trfes-diversiflfe. 

PERVAS-I prfet. de pervado. 

PERVAST-O, as t etc., a., dfevas¬ 
ter, ravager entiferement. 

*PERYAS-US, a, um, part. pass. 
de pervado, parcouru, pfenfetrfi. 

* PERVECT-OR, oris, m., cour- 
rier, messager. 

PERYECT-US, a, um, part. de 

'PERYEH-O, is, perve-jci, pervec- 
tum, ere t a., porter, transporter. 
Pervehi in portum, entrer au port. 

PERYELL-0 , is, vul-,n ou veWt, 
yvd-sum, ere, a., 1 . tirer, arracher, 
tiraiiler,dfechirer; 2 . fig. dfecrier, dfe- 
nigrer; 3. exciter. = 1 . — aurem , 
tirer 1 ’oreille. [| 2 . Fig. — jus civile , 


aecner le aroit civu. H3. — 
cujus (Sen.), rSveiller la fidfliM L 
qn. — stomachum (Hor.) rfii/Biller 
exciter l’appetit. \(v. Vello™ 

PERYEN-IO, is, i, tum, {re,n M mp. 
venir, arriver, atteindre. — ai pfr 
mos comcedos, se placer aurangdeB 
premiers comediens. — fn invidia» 
8'attirer la haine. Poena parentum 
ad liberos pervenit, la faute despi- 
res est retombde sur les mfan] 
Pervenit hcereditas ad filiam (Ci«.), 
la succession est dehue & la fille. % 
ad herum Ime res pervenerit (Piant.) 
si I’affaire vient aux oreilles de mon 
maitre. Perventum est, on est pir- 
venn. 


SYNT Toates les constrnctions donuiet i 
propos de pervado, avec cette differema qu 
pervenio n'admet apres Ini Pacc. sani pre 
position que rareraent et en po^sic senlemsat. 

PERVEN-OR, arfe, etc. f dfep., 1 . 
chasser avec ardeur; 2. avec con 
stance; 3. chercher avec soin. 

* PERYENTI-O, onis, f,, ac%i 
d'arriver. 


# PERVENT-OR, oris, m., intrf 
gant, qui s^mpatronise. 

PERYENTUR-US, a, «m, part. 
fut. de pervenio. 

PERVENUST-US, a, «m, adj,, 
qui a bcaucoup de graces. 

PERVERECUND-US, um, qui 
a beaucoup de pudeur, de tenue. 

PERVERS-fS, adv. (ius, issiml), 
1 . mai, h tort, mal h propos, au 
trement qu T il ne faut, de travers; ?. 
mal, d'une manifere coupable. == 1. 
— imitari ( Cic.), imiter maladroiie- 
ment .—interpretari [PlauU), inter 
prfeter faussement[|2.— agere, agir 
avec perversitfe. 

PERYERSI-O, onis, f., boulevcr. 
sement, inversion. 

PERVERSIT-AS, atis, I., 1. per- 
versitfe, malignitfe, ficart, confusion^ 
houleversement. — opinionum, d6 
rfiglement d^opinion; 12.— montWi 
mfechancetfe, cruautfe. 

PERVERS-US, a, um, part. de 
perverto, 1. mal tourn6, roaladroit, 

malhenreux}2./5sr.perverU,m6cliaDl> 


nel. 

SYW. Perversus (vertere per). t ro f* 
jverse de travers, tourn6 en maevoisw* 1 
trversi oeuli (Cie.); Perversus 
Uaul .), joiir fatal \fig. pervers, 
entes perversos ( Ov.y, Mores pertml 
'ic.\ moeurs perverties; Perverse Mmlet 
'itrS. perfide Menalqtte. — Prapoitwt 
s pies post), dit ou fait a conlre-tenpt, i 
bonrs : Prapostera gratulatio. 

PERVERT-O, is, i, versum, ii*i 
, 1. ren verser sens dessus deaouii 
juleverser, ruiner, faire j ’ 
srvertir, corrompre, d6baucher:= 
— pinus (Enn.); tecta (Ctc.); W' 
m (Plaut.) , renverser dei P»» 
js maisons, une tour. || i. £ 1 

”ac.), perdre qn., conaommer a 
tine,—mores,corrompre les m® ur - 
SYN. Pervertere (vertere per), <°" rn ' 
nverser: Arbusta, virgulta, tecta ftrvn 
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: Timhi/Z 1 divina'et humana 

‘i-M&tibkctei );> Folutare < secunC guomo- 
WamciMeros perverteret ( Tae .). 
T$$vffire£verterei sub), renvwser par 
Mfori&kf« pede major e,rit, sub- 
, imffi dUhor, uVet (Uor.); Operum sub - 
> ffiMimbles; Figi-' tuh omnis domus de- 
, mirrw fiter pivlaiion&us' subverteretur. 

'$H£R'YESPER-'1 J adv., fort tard. 
WSTIGATI-0, onis , i., re- 
i^eiaeteVspigneuse. 
^rpiiyESTIGAT-OR, oris, m., et 
5( £ iX"iii!w/fi,'qui «herche, examine 
i0soini e’- 

ERYESTIG-0■ cis, etc », o., 1* 

__. _ _ * - ? A 4 1 



PERYETUST-DS, a, um, adj., fort 
" ^eSj^PnVc/as epihola (Cic.), lettre 
dMMlle date, ' 

' |MyEX-I,’pr6t. de perveho. 

adv., en passant au 
Infera, —facere (Plaut.), rendre 
aWsfl{le,'ouvert. 

*’ ;,ffiyiCAGI-A, ce,i., 1. obatina- 

■ tion ,^opini^tret 6 , ent&teinent; 2 . 

' ferm^jr pers^rance• j| VContu - 

fERYIC-AX, acti, omn. g. t adj. 

qui veut venir ibout 
fetoj[tjppiniMre dans sesd&irs; 2 . 
fem^coDfitantj Jiiflexibl e i = 1 . — 
^um^application infatigable. || 2 . 
—implacable dans ses 
ressepUjnents,— hostis {Flor,), to- 
pemi^ctpn 6 . — recti ( Tac.), d’une 
droifif^itifibranlable. — acies ocu- 
vue ferine, assurde. — 
c Mfr&/^w 5 (PZitt.), qui resiste for- 
• teinentfaux\yents. 

'PERVIC-j^ pr 6 t. de pervinco. - 

^-PEKYIG-0, onis, m. V . Per- 

Wteffr h) .* , - 

. , v ?fRVlCT-US, a t um, part. de per- 
Wo^jout'i fait vaincu. 

y* Pervicax. 

■ , entis, omn., g., 
WvPr.es. de pervideo, pdndtrant. 

< -!#F9yant.' ■ 


, es, i, pervi-jam, 
$&£•<*’ );• Toir elairement, diatinc- 

* 6Ire clairvoyant; 3. 

fxammer. 

»GtEO, a,, «i, {sana 

•fiMsam.,-!. 6tre en bon dtat: 2. 
lljtrepuiMant, florissant, r&lre beau- 

'• -%i^“- 1 , 0E e tein Ps* 

. !«*, omn. g.. adj., 1. 

t°ujours,, san s sommeii: 
iTftntiequel on veille. 

, ifcUl'”® 1 ' <l ui «ille toujoars: Canis 
f le cllien vi S^ant; Pervigil 

P*8»eavelifer; Fig. 
nn fcu qui ne s*6teint 
' AWjjr 71 ^ ^ 681 ou dure toute Ia 

^^Zn^TuvT ^ 

J^ x I-(),o»is i f,Teaie 

* oriSj m, > Qui 
^&ffft^ n m»Uement. 
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1 . reille prolongde; 2 . veille en 
l’honneur d’une divinitd. 

PERVIGIL -0 , as, etc., n. 1 . 
yeiller continuellement^ 2- faire Ia 
veille en Thonneur d^ne divinitd j 
3. passer la nuit. — in armis ( Liv .), 
passer toute une nuit sous les ar¬ 
mes.— mero, passer la nuit k boire. 

SYtf. Pervigilare , veiller beaucoupp sans 
cesse *. Nam. vigilqre leve est, pervigilare t 
grave (Mari,); Non orat ut eam noctem per¬ 
vigilet. *=* Pernoctare, passer toute la nuit : 
Pernoctare ad ostium carceris; Fig. Per¬ 
noctant nobiscum studia litterarum {Cic.). 

PERYIL-IS, is, e, adj., h vil prix. 
PERYINCEND-US, a, um, part., 
qu J il faut surmonter, vaincre. 

PERYINC-O, is, pervic- 2 ^ pervic¬ 
am, ere, a., t. surmonter, vaincre 
enti&rement; 2 . emporter, gagner, 
obtenir, venir i. bout. = 1 ♦ — hostes , 
triomjjher compldteraent des enne- 
mis.— 'sonum {Hor .), couvrir le son.|| 

2. Non pervincere potuit, ut (Liv.), ii 
ne put obtenir que. — rem dictis, 
prouver une chose par ses discours. 
|| V. Evinco. 

PERV1R-ENS, entis, omn. g., et 
PERV1RID-IS, is,e, adj., fort vert. 

PERVIS-O, .is, i, um, ere , a M voir 
clairement. 

PERVI-US, a 9 um,t. ouvert,pra- 
ticable, accessible; 2 . qq.f. qui ou- 
vre.=l,Pen;/fl veniis domus , maison 
ouverte h tout vent. Pervia nanti 
freta, ddtroit qu'on peut traverserl 
la nage. Pervice naves, navires aram- 
b(5s, abordds, t . mar.<— ambitioni, 
accessible k Tambition. || 2 . — ensis 
(Sil. Ital.) 9 dpde qui se fait jour. 

PERYIV-O, is, yi-jtf, vic -tum, ere, 
n., vivrejusqu’au bout, longueinent. 

# PERVOLATIC-US, a, um, adj., 
qui pdnfctre partout. 

PERVOLG-O. V. Pervulgo. 

PERYOLITANTI-A mundi ( Vitr 
mouvement rapide des cieux. 

PERV0L1T-0, as,etc., n. ( l.vol- 
tiger k trayers, ou dans Pespace ; 2 . 
parcourir avec une extrSme vitesse; 

3. se rdpandre trfes-vite. Friq. Ue 

PERVOL-O, as, etc., n., 1 . voler 
avec vitesse ; 2 . parcourir. 

SYW. Pervolare <volare per), 1. Voler a 
trayers : Corvus pervolat varium iter(Ov.); 
| 2, arriver, volerjusqu^aubout:Fig. Humor 
pervolat (Ov.), le bruit se r6pand prompte- 
ment; Animus velocius in hanc sedem et 
domum suam pervolabit (Cic.). m Circum¬ 
volare, Yoler autour ; Naves circumvolat 
alcyon (Plin.); Fig. Mors atris circumvolat 
alis (Hor.). •=* Subvolare , vc^ler un peu, 
eommencer avoler; fig. voler de bas en haut: 
Sic hac sursum rectis Uncis in cale stem 
locum subvolent (partes ignea ) (Cic.). 

PERVOL-O, perv-fs, «i, pervel- 
U, n., youloir avec emprosaement. 

PERVOLUTAND-US, a, am,<ju’il 
faut feuilleter. Part. fut. pass. de 

PERYOLUT-O, as, etc., a., feuil- 
leter. 

PERYOLUT-US, a, um, part. de 

PEKVOLV-O, is, i, perYOlu-wm, 
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Ure, a., 1 . rouler avec for ce.—a/i- 
quem in tuto , rouler qn. dans la 
boue: || 2. lire/feuilleter. ■—librum 
(CaL), feuilleter, consulter un livre, 

— auctores (CoL), parcourir, lire 
les auteurs. II V • Volvo. 

PERVORS-E. V. Perversi . ‘ > 

PERVULGAT - fi, adv., d’une 
maniore usit^e, triviale. . • 

PERYULG-O, as, etc., a., divul- 
guer, publier, rendre public.— Zt- 
brum, publier un livre, le mettre au 
jour. — se omnibus (Cic.), se livrer 
au premier venu. I| V. Publico . 

PERYULrSI, pr 6 t. de pervello. 

PESj pedis m. (ttouc, 1 « 

pied, patte, membre$ 2 . par anaL 
support d’un meuble, d'un monu- 
ment, partieinKrieure; 3. esclave; 

4. mesurej 6 . mesure de vers. = 1 . 
Pedem ferre , afferre aliqui, porter 
ses pas qq. part, aller, yenir; ef¬ 
ferre, proferre, movere a limine, 
se retirer, partir; inferre in cedes , 
entrer; reflectere, reportare, re¬ 
vocare, retro ferre, referre , reculer, 
rebrousser chemin, aller en arrifere, 
retourner sursespas; trahere, boi- 
ter. In pedes (Plin.), les pieds en 
avant.AnZepedc 5 (Ter.),devantnous, 
ce qui est pr 6 sent. Pedibus, k pied. 
Pedibus stipendia facere, servirdans 
Finfanterie; congredi ( Virg com- 
battre k pied. Pedem conferre cum 
aliquo (Quint.), semesurer avecqn.; 
ponere (Luc.) s se mettre au mfime 
pas que lui; opponere, resister, lut’ 
ter contre. Pede presso ire , marcher 
d 0 u cernent .—dexter {Ov.) f heureuse 
arrivSe. Sternere se ad pedes (Cic.) r 
se prosterner aux pieds de qn. Con¬ 
jicere se in pedes (Ter.), se mettre a 
fuir en courant. Pedibus subjicere 
(Virg.), trahere (Cic.), mSpriser. 
Ante pedes posita, choses commu¬ 
nes, faciles. Pedem dare, aider, se- 
courir. Pedem unum dare (Cic .), n*ai- 
der qu'4, demi. Pede uno $tans(Hor.), 
nSgligemment, san? pplication. 
Omni pede (Quint.), avec soin, aveo 
ardeur. Pedibus ire in sententiam, se 
ranger k Topinionde qn., passer de 
son cdt4. Servus d pedibus, valetde 
pied. || 2 . — mensos, pied de table. 

— montis, pied^une montagne.— 
ripee, bord du rivage. — lymphet, 
cours deTeau. Crepante lympha pe* 
de desilit (Hor.), Feau tombeen mur¬ 
murant. — veli (Sen.) couets ou 
6 coutes de la grande voile et de la 
misaine. Pedem facere (Virg.), aller 
k la bouline, serrer le vent, aller 
proche duvent, prendre Tavantage 
d’un vent de c&te; alterum proferre 
(Ptin.), larguer la bouiine de re- 
vers, ISLcher celle qui est sous le 
vent. || 3. Pedes, esclaves. — na¬ 
vales (Plaut.), ou simplem. pedes, 
rameurs. || 4. Pede suo se metiri 
(pror.), se mesureri son aune, r 6 - 
gler sa depense sur ses re venus. 

PES, ped-w, m., pou, vermine . 

PESCI-A, orum, n. pl. {««moc). 


I 
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bonnets de ,peaii d'agneau. 

,• * PESEST-AS, atis, f,, peste. 
PESSARJ-UM, i, m, pessaire. 
PESSIM-fi, adY., trfes-mali 
‘PESSlMIT-AS, atis, f. ? extr&me 
m^chancelA ' " 

PESSIM-O, aSj are, a., maltraiter. 

PESSIM-UM 0 ,i, n., .L tr&s-grand 
dommage; 2 . Je pire d’une chose. 

■ PESSIM-US, «v um<(pessian) 
adj.,tr£s-m6charit, tr&s-mauvais. 1 
PESSUL-UM, dimin. de pessurri. 
PESSUL-US , i, m. ■ (ita<r<raXo{)-, 
pine, Verron. 7. plavis. 1 > - ' * 

PESS-tJM, ady. {(3u<nro$)\ et bas, 
au fond, sous les pieds. — ire ,alle.r 
K fpnd; fig. 6tre rarafi,- perdii. 
PESS-UM, i, n.' V. Pessarium. 

' PESSUMD-O, et PESSUND-O, as, 
edi, atum, are, a., fouler aux pieds, 
ruiner, entierement. Pessumdedisti 
me blandimentis tuis,' vous m’ayez 
perdu par vos flatteries. — iracun¬ 
diam (Plaut .), 6 touffei’ la, col&reJ 
PESS-US, i, m. F. Pessarium. 
PESTIBIL-IS, is, e, adj., pesti- 
lentiel, qui peut donner la peste. 

PEST1BUL-A, ce, f., serpent v£- 
nimeux. l < " 

PESTIF-ER ,era, erum, adj., 1 . 
pestilentiel; 2 . fig. pernicieux. ■ 

SYN. Pestifer [pestefa. fereris), qui cause 
in peste, se dit des Atres animes ou auxquels 
on veut prftter une Ame : 'Pestiferi cives; 
Pestifer et f ane stas tribunatus $ Vitia pes¬ 
tifera , luxuria, avaritia, crudelitas; Ga.it ~ 
did.nl pestiferum. « Pestilens (de pestis), 
:>e dit des lieux, dc Yaiv; des ex hala is ons, pes¬ 
tilentiel, malsain; Gravis* et pestilens aspi - 
- ratio costi {Cie.). 

PEST1FERJ&, pernicieusement.. 
PESTIFER-US, a, um, et PES- 
TiL-ENS, entis, omn. g., adj., 1 , 
pestilehtiel, contagieux, qui cause 
Ia peste; 2. mortel; 3. funeste. || F. 
Pestifer * ' * 

PESTILENTI-A, ce. V . Pestis. * 
* PESTILENT1ARI-US et PES¬ 
TILENTIOSIUS, a, um, et PESTIL- 
IS; is, e, adj;, 1 . pestilentiel, conia- 
gieux; 2 . pernicieux. 
*PESTILIT-AS, atis, f. F. Pestis . 
PESTINUNTI-DS, i , m. ?[ qui prd- 
gage, annonce la peste. 

PEST-IS,is, f., 1 . malheur,perte, 
dfisastre, fleau quelconque, souf- 
france, destruction, mort; 2 . peste, 
contagion; 3. corrupteur, coquin, 
une peste. , 

. HEM. 1.Tacite t appellq pestis Tecroulement 
d'un thAAtre, un tremblement de terre,: Pes~ 
tis pernarum ( Plaut la mort auxjambons 
(un gourmand); Pestis nasorum ( Cat.) t le 
fiAau des nez (homme dont la sueur sent mau- 
\nis),« 2. Le sens de peste , contagion, est 
lres-contestA. H vaut mieux se servir de pes¬ 
tilentia qpestis olens), fleau quo nou$ respi- 
rons dans Tair. A chaque instant Cic6ron ap¬ 
pella pestes, pestes reipublicte, les mauvais 
citoyens, les Catilina, 1 Les Clodius, ctc. : Illa 
fUria ac 1 pestis patria...; Post abitum hujus 
t pestis, catte furie, cette.plaie de la patne..; 
* aprAs le d&part de ce fiAau. i 
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, (de perdere), se dit de tout es 

qui est pernicieux, peste, flAau :* Pestem de¬ 
pellere (Cic.)i Aioigpcr un 1 fleau; Pestem 
importare , machinari, t causer, .machiner la 
perte de qn.; Hujus f imperii pestes^{Gi<?.); 
Alii alia,peste absumpti sunt,i iis perirent, 
les uns d’une maniere, lee antres d’uneTuiire; 
Ad pestem frugum tollehdam^Liv.y, pariant 
des siutereUes qui dAsolaient la Pouille; Ser¬ 
vatas a peste carinae (Virg,), vaisseaux ga- 
rantis de ^rincendie. ^ Pestilentia, air cor- 
rompu, maladie contagiepse : De loco nujic . 
quidem . abiit , pestilentia ; Vastus atque 
desertus ager propter pestilentiam (Cic.). 

PETALI-UM , ij, n. ( 7 V£TaXov), 
pommade de feuilles de nard. * 

l PETAMEMRI-OS, i, m, (ttsto- 
|xat), danseur de corde, yoltigeur. t 

PETASAT-USi a, um, ^dj./ qui 
porte un 1 chapeau & grands bords. 

PETASI-0 et PETAS-O, onis, m. 
jarnBon. * || F. Perna . 

. PETAS1T-ES, m > m., la grande 
bardane, piante . 

, PETASUNCUL-US, ij m., l.jam- 
bonneau, petit jaral)on; 2 . petit 
chapeau, chaperon; dimin* de 

PETAS-US, i, m., 1 . chapeau i 
grands bords; 2 . girouette. 

PETAURIST-A, ce, m. et PETAU- 
RISTARI- US, i, m. 

danseur de corde. 

PETAUR-UM, i , n.., 1 . machine 
de th§atre; 2 . corde de yoltigeur. 

PETAUR-US ; i . F. Petaurista . 

* PET-AX, * acis> omni g., de- 
mandeur opiniMrd, importun. 

PETENB-US, a, um, part. fut. pass. 
de peto, qu’il faut demander/ 

IJETESG-0 et PETESS-O; k, #re 
(sans prdt. ni sup.), a., demander 
souvent, avec ‘ instance, avec ar- 
deur '; 1 

PETIGIKOS-US, a, um, adj.,dar- 
treux. 

PETIGrO, inis- t f. , gale, gratelle. 
F. Impetigo. 

PETILI-UM, i, n., figlantine, rose^ 
sauvage, flear . 

PETJL-US, a, um, adj. (ttstocXov)^ 
petit, minee, d 6 Ii 6 . 

PET1M-EN, inis, n., ulc&re. 

PETIOL-US, i, m., 1 . petit pied; 
queue des fruits. 

PETISI-A mala, n. pl., pommes 
d*api. 

PETITI-O, onis, f. 1 . aclion de 
demander; 2 . demande, requgte^ 
p^tition ; 3 .b rigue, candidatur e; 4. de-’ 
mande, poursuite judiciaire ; 5. ac- 
lion de porter un coup, botte. 

PET1T-OR, oris, m., 1 ., deman- 
deur, candidat qui brigue, pour- 
suit ; 2 . quifait une recherche. 

PETITORI-US, ’a, um , adj.; I. de 
demandeur; 2 . p^titoire, terme de 
droiU. 

PETITR-IX, icis, f., 1. demande- 
resse; 2 . celle qui brigue. 

PETIT-UM, i, n. F. Petitus. 

, PETiTUR-IO , is, ire (sans pr 6 t„ 


ni sup.), a., youloir se mettresurIgg 
rangs pour briguer une charge. 

PETIT-US, us, m., demtmde.Pe- 
txtu omnium {Geli .), Ala demanda 
gdndrale. ~ terree (Lue.), d&ir de 
se, coucher par terre. 

• PETIT-US, a, um, 1 . demandk 
recherchd; 2 . .attaqufi, atteint; 3 # 
tird. f = 3. -— imo latere (tfor.), tiri 
du fond de la poitrine. ]| Pan, de 

PET-0, is , ivi et ii, itum, ere, a, 
(tuoS^o, 7iT£Tcp,at), 1. chercher k at- 
teindre, s’approcher de, se diriget 
vers; 2. chercher h. toiicher, assail- 
Iir, attaquer; 3. demander*en jus- 
tice, poursuivre judiciairementj i 
aller prendre, lirer; 5. chercher, 
ddsirer; 6. demander, exiger. = 1, 
grues loca calidiora petunt (Cic*), 
les grues volent vers des climata 
plus chauds. — alium , gagner la 
haute mer. —Romam ; alierlRome, 
marcher sur Rome, ||2, — latus f 
caput, ctiUilm{Cic.), chercher l toa 
cher le c6t6, viser h la tete, au con, 
— aliquem saxis (Ou.), lancer des 
pierres contre qn. —* aliquemM'- 
diis (Cie.), lendre des embhches i 
qn. — alicui genas nngue^v.),^^ 
tigner qn. aux joueG. || 3.— aliquem 
calumnia litium, intenter tfinjustes 
procfcs. — sibi ab Avito , rdckmer 
dans son intdrfet, reclamer d'Avilus. 
|| 4 ;—aquam ex flumine, aller cher¬ 
cher de l’eau h la rivicre, — alti 


ispirium [Plaut.) , lirer un soupir 
i fond du coeur; c.-a-d.pousserun 
*ofond soupin. || 5.— cibum sibi, se 
:ocurer de la nourriture, — fuga 
ilutem, chercher son salut dans Ia 
lite. — soporem ( Virg.}, ddsirer de 
>rmir. — gloriam [SalL), recher- 
ier^ ambitionner la gloire. II6. — 
tam nocenti, demander la vie pour 
Li coupable. Per litteras precibus 
Sulla petiit ut.., il ecrivit k Sylla 
jur lui demander de... ou que... 
liantium res petit (Cic.)jautantque 
aujet Texige. — poenas ab aliquo , 
ihtier qn. ou tirer une vengeance 
3 qn. — aliquem in vincula } jeter 
n. dans les 1 fers. — ad supplicium 
sinander le* supplice de qn., oa 
,ire conduire qn. au supplice^ 
SYKT. Reg. a Yacc. $ 'il marque : L<> le lie« 

srs lcquel on se dirige, 2* la 

iee ou la parlie alteiatc, 3o la chose rfo 

ie judiciairement, 4® la chose qu« 1® . 

endre ou qae l’on lire deqq. pa«» J“ 
m cberche, desire, 6» ce que 1 ondemmlf 
t exige: Non castu:, sednmsptturt 
r (C. Nep'.), les Perses regagnerent non wr 
mp, mais leurs vaisseaux; Petor, t tfM» 
culis (Suou), lancer des 
nglier; Petere cotum alitiujas ( •« . 

!r,.atteiDdre au cou; Petere aw a 9 
ia), reclamer de qn. ec qw in«®[«J» 

6 de la Sicile; Petere pmucirATW 
e (Cio.), aspirer a 

qui i’on demande, de qui ion exig . ^ 
etit * rege (Cie.), ii demande aui »«• 
jbl. s’il designe 1’instrument don 
s moyens par lesquols on demanle, n>l> 



- BEST' 

frapper.a 

SWoigaard ; Petere raEciBUS^cJ, 



DORARET (Cfc,), ^ COm- 
^D^aiolliciter,Antiochus delle lui donner. 

J ' imkp0t*tet detnSnder: Pefo a te y rei 


ii paleris;Postulare, Expostulare, 
rkpV&JM»? undroit: Postalabat.magis, 
SfeWmXCurL):^ Flagiiqre^cffla- 
^tpios fori, demander avecimportunitd, 
,* ^WcQmmaiine.chos6 due (de la flagitium 
^mande, pressante): Flagitio 
mWjorsposl reddes tqmen.(Plaut.); 
fm^qaid postutat, ,non flagitat, prm - 
:0j$) (Ctcty *=» P&scerey demander comme 
tt3iirel:^r*£/u/fl ip r0 ' sepultura, poscere 
((f^il.porte aussi 1’idce de demandes pres- 
*r' ... - nimia 



mais 

tafc^|n|iidee^deVdemandes plus pressantes': 

(^W). .«f. Ve- 
dit en particuiier d’un transfuga 
0 u an#doht noas exigeons Textradition : 
' supplicium deposcere. « 

^pfer^jajonte ^plus d'instance au simple 
*. pwerej in^change un^ peu lesens et signi- 
. BBdMer.ayec ardeur '..Victoriam, a diis ex- 


l"'* ^ i 

uWc r. 1 + 


et PETORRIT- 
iltt^nLctariof, || F. Carpentum. 

reffifad™.), 1 . pfee, 

ro6 %>ipwiie; ” 

, 'PE^®US', 'i, 'um, adj., pier- 
'fffi,*.k4vaaii8 les rochers., 

'fs e adj., qui ha- 

bittflewriMs. 1 

iJW% US ’ a, um, adj., rude, 
difficile, embarrassant, Y. Petrosus» 

kS!M S > ! “>A um > 


> 


TOMS, te, m., vin de P6tra, 
toM ! Ajabie^Pdtr6e. 

1 ( PETRijfi; onis, in. (petra), 1. b6- 
»er ;-2. montagnard. • ’■ 

ymoM^m, i, n., pdtrole, 

• SKff _i v» ij n * c*"p*» 

. aiche/persil saUvage, herbo. 



“ A ™> a htis, omn. g. adi, 
Hf™s)»(peto),*U p<5tu- 
^!t„qaerelleur,' emporte, prkt k 
' JtlSfjo- insolent»impudent;3.' 

II Fv-Proco*. 

iEpjm-adv. (ihs,issi- 
mlfe^?! tul ^ ce > emporte- 
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PETULC-US, a, um, adj.(peto), 
qui frappe, heurte.' 

* PETUN-UM, i, n., petun,tabac. 

PEUC-E, 5 es, f. (ireuxvi), pic£a, es- 
pbce de sapin. 

PEUCEDAN-UM, i, ri,, «-US.1, 
f. ( tteuxyi ), queue de* pourceau, 
piante. * ‘ 11 

PEDMEN-E, es, ■ 4- 

cume d’argent ou litharge. ' 

PEUS-1S, is-, f. (jtuv0avo{t«t), 1. 
interrogation j 2. soliloque. 

PEXAT - US, a, um, adj., qui 
porte une 6to£fe pfcignde, card6e, k 
long poil. 

PEX-I ou PEX-UI, pr6t. depecro. 

PEXIT-AS, alis, f., long poil 
d’une Stoffe non tondne. 

PEX-US, a, um, part. depecto, 
peign£. Pexa folia (Coi.),- feuilles 
soyeuses, couvertes d’un velo ut 6 
6pais. Pexa munera (Hfacr.),prksent 
de robes k longs poils. ' - x 

PEZIT-A, ce, f. (irs^o;), l.cham- 
pignon sans tige, mousseron j - 2. 
dame, pion,pi6ce de jeu. > > 

PH^lACI-US,PHiEAC-US, a,um, 
adj., et PHiE-AX, acis, omnv g., 1. 
Ph6acien, de ,1’ile de Coroyre j' 2. 
ftg. voliiptueux.' 

PHiEGASlAl^-I dii, eq. pl„dieux 
qui portent le‘ phaecasium. 

PHjECASIAT- US, d, um, adj., 
chaussk du phaecasium. 

PHjECASI-UM; ’ i, n., :er-JJS,. i, 
m. (^aucacaov), phsecasium, I. y sbu- 
lier blanc a, la grecque .dont on 
chaussait les dieux,’ et que por- 
taient les sacrificateUrs; ’ 2; chaus- 
sure de courtisan. - 

PHjENOMEN- A, orum, n. pl. 
((patvojxai), ph^nomknes.' 

PBLEN - ON, oriis, m. (cpatvto), 
plancte de Saturne.,' ’’‘ 

PHAGEDAEN-A, m, f. (<p« T eTv, 
aAnv), 1. faim canine; 2. cancer, 
sorte d’ulcere corrosif. 

PHAGEDAENIC-US', a, «m, adj., 
de cancer, qui gu6rit les cancers. 

PHAG-ER, gri, m. V. Pagrus. 

PHAGESI-A et PBAGESIPOSI-A, 
orum, n. pl. (irom), phag6sias, sorte 

de carnaval k Athknes. 

PHAG-O, onis, m. V. Helluo. 

PHALAGROCOR-AX, acis, m. 
(cpaXaicpo?, xopa^), cormoran, oiseau 
qui se nourrit de poissons. 

PHAL-AE, arum, f. pl., tours de 
bois. 

'PHALANG-A1, arum, f. pl. 
(aiaXayysc), 1. rouleaux, cylindres; 
2. crochets de crocheteurs j 3. bk- 
tons, perches. 

PHALANGARI-I, orum, m. pl., 

1. crocheteurs; 2. soldats d’une pha¬ 
lange. 

PHALANGIT-AE, arum, m. pl., 
soldats de phalange, fantassins. 
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PHALANG1T-ES, ce, m., piante 
medicinale contre la morsure des 
bStes venimeuses. , l . 

PHALANGI-UM', i^ n. * et -US; i, 
m ., tarentule, araignie' pr&tendue 
venimeuse. - ' i V; j 

PHAL - ANX, angis, f.' 

phalange, corps d’mfantterie macA- 
donienne. || Vl XbgidJ * ' c - .i^f 

PHALARIC-A, ce, f. V. Faltikfa. 

PHALAR-IS, idis, f., sorte de 
piante ou d’oiseau de rivifere. j: 

PHALER-AE, arum, f.pl. ^«XccpK^, 

1. collier, insigne des chevaliers ro— 
mains; 2. capara^ons, harnais'. Ad 
populum phaleras (prot».), cherChez 
vos dppes ailleurs. - 

SYN. Phalera, collier piat garni' de cloiis, 
sorte de hansse-col que portaient les'chevaliers 
ro mains : Ut ple rigue nobilium aureos an¬ 
nuto s y et phaleras deponerent. =*Torques> 
collier rond' et d’or : Titus Manlius Galli 
torque detracta cognomen invenit 
Monile i collier qui ornait le cou des dames : 
Dat digitis gemmas^ dat longa monilia 
collo (Or,) t ] Phaleres , et qqf. Monile , desi¬ 
gnent aussi ies caparatjons et tout ce qui con¬ 
cerne 1’equi pernent des chevaux. 

PHALERAT-US', a, um, adj., 1. 
d^cork du collier ;|| 2. couvert de ca- 
paragons. — magnifice equus, che- 
val richement caparaconn^.— ferro, 
tout bardd de fer. Fig. Phalerata 
verba (Ter.), belles paroles,-paroles 
engageantes. 

PHALER-IS, idis, f., sorte'd’oiseau 
aquatique. 

. PHALER-p, a$, are^ a,, capara- 
fonner. 

PHALLAGOGI-A, oram, n** pl., 
f6tes de BaGchus et de Priape. 

PHALLOPHORI-A, orum, n. pl. 
sacrifices en Thonneur ^d’Isis. 

PHAMENOTH, m. ■ indici., mois 
^gyptien qui r^pondait h juillet. 

PHANT-AS, ce, m. (epatvta), 
qui veut parattre plus qu’il n^est. 

PHANTASI-A, <b, f, 
fantaisie, imagination. 

PHANTASM-A, atis, n., fantdme, 
spectre^ Vision. 

PHANTASTIC-US, a, um, adj., 
fanlastique, imaginaire. 

PHARETR-A; ce, f. (ospeo 
carquois. || 7. Balteus. 
PHARETRAT-USi a > u<rn > et 

PHARETRIG-ER, eta, erum, adj; ? 
qui porte un carquois. 

PHARI-AS, j m* | serpent qui 
trace un sillon avec sa queue. , ! 

PHARIC-UM, i, n., sorte de pois* 
son. 

PHARMAC-A, orum, n. pl. (^ccp- 
tAaxov),Tem^des f medicaments. 

PHARMACEUTIC-E, es, f., phai> 
maceutique, partie de la midecine 
qui concerne les rembdes . 

PHARMACEUTRI-A, ce, f., la raa- 
gicienne,rirrc dela9 c 6gloguede Vir* 
gile, et de la 2 e de Thiocriie . 
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PHAKMACI-A, f., pharmacie, 
art de eomposer les rembdes. 

' PBARMACIT-ES, if,omn. g.,adj,, 
quientre dans la composition des 
itadicaments. 

PHAKMACOD-ES, is, omn. g., 

1 , qui sent le poison, lesdrogues; 

2 . subsU odeur des itadicaments. 

PHARMACOPOE-US, i, m .(misco), 

et PHARMACOPOL-A, ce, m. (™>- 
Xsw), pharraacien, droguiste, apo- 
thicaire, qui pripare ou vend des 
midicaments; qqf . charlatan. 

PHARMACOPOLMIM, i, n., bpu- 
tique d^pothicaire, droguerie, phar- 
macie. 

PHARMAC-UM, i, n., 1 . remfede, 
mddicament, drogue; 2 . pofson. 

. PHARMAC-US, t> m., empoison- 
neur, 

PHARMOTH-I, m., ind., mois 
£gyptien, qui rfipond au nisQn des 
fldbreux, et h notre mois d*avrll. 

PHARNACE-ON, i, n., herbequi 
tire sorx nom de Pharnace, roi d*A- 
sie. 

PHARUR-IM f m., inddcl., par- 
tie de Jdrusalem & Toccident du 
temple. 

PHAR-US, i, m., phare, fanal. 

PHAR-YNX, yngis, m. pharynx, 
parde supirieure de Voesophage* 

PHAS-E, es, f. V* Transitus* 

PHASELIN-US, a, um, 1 . de la 
Phasdlie, contr 6 e de Judde, fertile 
en Iis. Phaselinum oleum ( Plin, }, 
huile de lis ; || 2 . deFasdole* 

PHASELrUS, i, m. et f. (^pa<mXo$), 
chaloupe, petile barque. || V. Navis . 

PHASEL-US, i, m., et PHASEOL¬ 
US, i, m M fasfeole, sorte de ligume; 
ffeve, haricot. 

PHASGANI-UM, i, n. 
piante dont les feuilles ont la forme 
d’un couielas. 

PHASIAC-A, ce, f., faisan, oiseau* 

PHASI AN ARI-US, i, m., qui a 
soin des faisans, qui les dlfeve. 

PHAS1ANIN-US, a, um, adj., de 
faisan. 

PHAS-1S, is, f. (cpatvw), 1 . phase, 
apparence de la lune; 2. accusation, 
dinonciation, r 6 v£lation. 

PHASM-A, atis, n. (<paw), 1 . ap- 
parition, Vision; 2 . titre d*une co- 
m 6 die de M 6 nandre. 

PHATN-jE, arum, f. pl. (tfirw), 
fitoile au signe de Increvisse. 

PHELLANDRI-ON, i, filipendule, 
piante . ■ 

PHELL-US, i, m* (cpeXXos), 1 • liGge, 
6 corce d’arbre; 2. tambour^ 3. tim- 
bre d’horIoge. 

PHENGIT-ES , ce, m. (cpe^to), 

pierre de Cappadoce, transparente, 
blanche et dure. 

PHENI-ON, i, n., anemone, fleur. 

PHERETR-UM. F, Feretrum. 


PHETRI-UM, i,. n. ( ? pa™p),lieu 
oh des confrires se rassemblaient 
pour cfilfibrer des sacrifices. 

PHIAL-A, ce, f. (^taXvi), 1 . fiole ; 

2 . batiment fait en manigre de fiole j 

3. muscle qui ferme Panus. 

PHIDIAC-US, a, um, adj., fait par 

Phidias, c&iebre sculpteur. 

PHIDITI-A, orum, n. pl. (cpeuJco), 
repas public des Lacdddmoniens. - 

PHILADELPHI-A, ce, f. (<p(Xo;, 
a^eXcpo;), amitid fraternelle. 

PHILANTHROPI-A, ce, i. (<p£xo;, 
cjvflpwuro^), philantropie, humanit 6 , 
amour des hommes. 

PHILANTHROPI-UM, i, n., lita- 
ralitd faite en faveur d*un homme. 

PHILANTHROP-OS,i, 1 m. philan¬ 
thrope, ami des hommes; 2 . f.grate- 
ron, piante qui croit dans les haies , 
V* Aparine* 

PHILARCHiE-US, a,um, adj., 
(apX^ antiquaire, amateur de Pan- 
tiquitd. 

PHILARCHI-A, ce, f., amour du 
pouYoir, despotisme, ambition. 

PH1LARET-E, es, f. (apeT 7 i ) 5 amour 
de la vertu. ' 

PHILARGYRI-A, ce, f. (ap^po;), 
cupidit£, amour de Targent. 

PHILAUTI-A, a, f. (afirtfc), 

amour de soi-m 6 me, amour-pro- 
pre, dgofsme. 

PHILEM-A, atis, n., baiser. 

PHILETjERI-A, f., et -UM. 

i, n.(iraTpoc),basilic saurage, piante. 

-PHILETiERI-US, a, um, adj., 
qui aime ses amis. 

PHILIPPiE-I, orum, m. pl., et 
PHILIPP-I, orum, philippes, mon- 
naie marquie au coin de Philippe . 

PHILIPPI AN- US, a, um, adj., 
qui a servi sous les empereurs ro- 
mains hommes Philippe. 

PHILOCHjER-ES, is, f. V . Ufar- 
rubiuta. 

PHILOGRjEC-US, a, um, adj., 
qui aime le grec, qui affecte les 
maniferes de parier grecques. 

PHILOGYNI-A, ce, f. || F. Mulie¬ 
rositas. 

PHILOLOGI-A, ce, L, philologie, 
amour des belles-lettres, drudition 

PHILOLOG-US , um (Xopc), 
adj., philologue, ami des lettres. 

PHILOMEL-A, ce, f., rossignol. 

PHILOMUS-US, a, um, adj. 
(p.out?a), qui aime lesmuses. 

PHILOSARC-A, ce, m. et f. (<y«p£, 
aapxo' 0 » q^ii aime Ia chair. 

* PHILOSOPHAST-ER, ri, ra., 
philosophiste, faux philosophe. 

* PHILOSOPHATIUNCUL-A, ce, 
f., et 

PHILOSOPHEM-A, atis, n., 'rai- 
sonnement philosophique. 

PHILOSOPHI-A, f, (oofca), 


phiiosophie, amour de la Science ou 
de la sagesse. 

PHILOSOPHIC-fi, adv., phiio» 
sophiquement, en philosophe. 

PHILOSOPHIC-US, a, um y adj., 
philosophique, de philosophie.d* 
philosophe. 

' PHILOSOPH-OR, aris, 
philosopher, parier de phiiosophie, 
etudier la phiiosophie. 

PHILOSOPH-US, i, ra,, amateur 
de la sagesse, philosophe, 

PHILOSOPH-US, a, um, adj., phi* 
losophique. V 

PHILOSTORGI-A, ce, f, 

tendresse excessi ve des parenta pour 
leurs enfants. 

PHILOTECHN-US, a, wm,adj ( , 
, philotechniquc, ami dea 

arts. 

. PHILOTHEOR-US, a, «m, adj,, 
(Osmpetv), speculatif, contemplatif, 

adonne h la spficulation, oppos^e i 
la pratique. 

PHILTR-UM, i, n. (^tXetv), 1 . 
philtre, breuvage qui inspire iV 
mour; 2 . exterieur agr 6 able. 

PH1LUR-A, ce, f. (cpiXupa), auhier, 
membrane fibreuse qui se tmtvesous 
la premihre Icorce des arbres, et 
dont on se servait pour ierire . 

PHIL-US, i, m., amant. 
PHILYR-A, ce, f. F. Philura. 
PHIM0S-1S, is, f. ( W o;)> 1 . phi¬ 
mosis, u de obstruction, 

noeud dans les muscles. 

PHIM-US, i, ni., cornet h Jouer 
aux d£s. 

PHLEBIC-US , a, um, adj., qui 
concerne lesveines. 

PHLEBORRHAGI-A,ce, L(fwu>}, 
rupture d’une veine. 

PHLEBOTOMI-A, ce, f. (r^vaj, 
i. phldhotomie, art de saigner; 2 . 
saign^e. 

| PHLEBOTOM-O, as, etc. t a., sai¬ 
gner, ouvrir la veine, tirer dusang. 
PHLEBOTOM-UM, i, n., lancette. 
PHLEBOTOM-US, i f m., qui sai- 


I 

•HLEBS, phleb-iJj f., veine. 
•HLEGM-A , atis, n. 

;me, pituite. 

'HLEGMATIC-US, a, um, adj., 
;matique, pituiteux. 
'HLEGMON-E, es, f. («W» 
ieur enflammde. 

'HLEG-ON, ontis, m. un 

chevaux du Boleil. 

'HLEGONT-IS, idis,I., et PHW- 
NTIT-ES, ce, m. (<pX^uJ, P« rre 
cieuse qui semble enflnniinee, 
'HLOGIN-OS, i, ta. (^b 
T e prdcieuse d’un rouge ardenr. 

'HL0G1T-ES, ce, 

pierre prdeieuse dont 1 int 

se vnir une sorte de flamme. 
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n.,:e^HL-OX ) 
vStiftpjj&e rougeatre. - , 

T®OMrUS,>i. mv:bouillon blaiie. 


pusMeiBemblabl^^ celle que cause 

' V - 

J r jPR0|ET-0RV,, oris , m. (<po€o$) ? 
4 M^es !; fils f da SoB^eil. 

- iPHOlr-AVcei f. (mm), veau ma- 

j J ^ t.1 f, \ V ' 

rimphoque. 

: HOEBrAS i adis i f., prfetresse 
4’Apqllqn. -/ 

JPHOEB-E, es, f., Ia lune. 
-5PHHBEI-US et PHOEBE-US, a, 
soleii, d’Apollon. — 
EscuTape. - ales 
|(oM)-Je corbeAu. — murus ( Luc .), 
‘nipiide-Trqie.-. 

': ■' PHQEBIGEN-A, 'ce, m., Esculape, 
i-0tpollon: ' 

XJSWfDB* ■**“• (t«Soc)» le so- 

>)eil,rApolIon. |JT. Sol.* 

^HDBNIGE-DSyajWm,, adj.^oTvt^), 
; <fcPli&hicie, et'par ext, de pourpre, 
dteougeficlatant. Pheeniceum co- 
nnrt ) {P/«tt&) J dos tout rouge de coups 

• deiouet.vr^ i • 

; 'PHOENIGI-AS, m, m,, yent da 

< -PHpENTGIT-IS j idis, f., pierre 
,,jrfi)ieus§j’de la; forme des datles. 

' :*Bffl»>41AN-DS, i, m. («* 

datfe du palmier d’E- 

^feMeni.yre ceux qui en man¬ 
tent. L i fi 

;* aitc^TER-US, i, m. 

ffv), flamaut, oiseau a ailes rouges, 

‘ PHQENJGUR-US, i, m. (o6p<xj, 

• Sf 1 °!® ea ^5 u i a la queue.rouge en 
v.se^maisAim- pas enhiver, temps 

• ®?®e*iOn le ndrrime erilhacus. 

PHOENISS-A, oe, f., la Phdnicien- 
Wf-a-d. Bidon. 

.^Wr K > icis > “J., 1. phdnix, 

nSh*° m propre - ' v ' A PP- 

. ' ;„5 6pOR > m * ‘V' Phegor. 

' \ Ph 0NASC-US, i.m.ffflMv-n.KTOsw), 

,1- niaitre-de'cliant ou de musique; 
^•tCBiuuqutentonne l 

,„graO«E-BS.«, «i adj., de 

IH/ lnastre de Venus, 6tolle du 
A. Phosphore. . 

-, nt l,5^ ,■ idis , f., roseau 

iSon S ; 6e S ’ empl0yait con ‘ 

* PHRBN_EP' ,, - e .. . 

ffliua&s 
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* SSHiS!?» fureur - 
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. PHRONES-1S, is, f. (cppcvltt), 1. 

prudence, sagesse ; 2. sentiment, 
sensation, 

PHRYGIAN-US et PHRYGIA- 
T-US, a, um, adj., brodd, fait en 
broderie. 

PHRYGIC-US. V. Phrygius. 

PHRYGI-O, onis, m., brodeur. 

PHRYGIONI-US, a, um, adj., de 
brodeur, brode. 

PHRYGI-US, a, um, adj., 1. phry- 
gien,de Phrygie: 2. de CybAle: 3. 
brodd. 

PHRYN1-ON, i, n. (optivos), piante 
bonne contre le venln du crapaud. 

PHRYXE-A vellera , n. pl., la 
toison d’or. 

PHRYXL4N-US, a', um, adj., cou- 
■vert de poil frisd comme une toison. 

PHTHIR, phthir-os, m..(®8s(pu), 
i. pou, verrnine; 2. sorte de pois- 
soo; 3. le milieu d’un gouvernail. 

PHTHIR1AG-US, um, adj. 
(ttOetp), attaqud du mal pediculaire. 

‘ PftTHIRIAS-IS, is, f., 1. mal pe¬ 
diculaire, ou les poux s’engendrent 
sous la peau; 2. gale farineuse qui 
vient aux paupiAres. 

PHTHIROCTON-UM, i, n. (<p6ap, 
xretvo)), berbe aux poux. 

PHTHIROPHAG-I, orum, m. pl., 
(oa^elvj, (m. a m. mange-poux), Sar- 
mates d’Asie, trfes-malpropres. 

PHTHIROPHOR-OS, i, m. (<p6e( ?) 
<p£pw), piri qui porte des pignons. 

PHTHISIC-US, a, um, adj., phlhi- 
sique. 

PHTH1S-IS, is, f. (ipfltvw), t. 
phthisie, consomptionlente,*2. ma- 
ladie de 1’ceil. 

* PHTHISISG-ENS, entis, omn. 
g. , adj. , qui- commence A de- 
venir phlhisique. 

PHYTHO-E, es, f., extdnuation 
de tout le corps avec iiAvre. 

PHTHONG-US, i, m. (^joc), 
son des voix ou d’inslrument. 

PHTHORI-UM, i, n. ^0opa), re- 
mfede qni fait avorter. 

PHU , n. ind., val6riane, piante. 

* PHUY et PHY, interj., 111 

PIIYC-IS, is, f. poisson 

blanc, qui, au prinlemps seulemenl 
est de plusieurs couleurs. 

PHYC-OS, i, f. V . Fucus. 

PHYGETHL-UM, i, n., et PHY- 
GETHP-UM, i, n., i. drysipfcle, ma- 
ladie inflammatoire de la peau. 

PHYLAC-A, oe, f.,prison. 

PHYLACIST-A, ce, m., 1. geo- 
lier, guiclretier; 2. creancier qui 
atlend et veille A la -porte de son 
dGbileur, comme un ge&Iier. 

PHYLACTERI-UM, t, n. («puXao- 
cw), 1. phylactfere, petits morceaux 

de peau ou de parchemin sur les - 
quels itaient dcrits quelquespassages 
de la Bible, et que des luifs por- 
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taient ct leurs bras ou & leur front; 
2. talisman'pr6servatif. 

PHYLARCH-US, i, m. (ipuXvi, 
apX<ov), 1. chef du periple; 2. ca- 
pitaine de cavalerie. 

PHYLLANDRI-ON, i, n., sorte 
de planle. 1 ' 

PItYLLANTH-ES, is, f. (<ptoov, 
avOc?), phyllanlhe, piante.' 

PHYLLANTHI-ON, i, n., herbe 
qui sert A la teinture en pourpre. 

PHYLL- 1 S, idis, f., amandier. 

PHYM-A, atiSj n, (900)), tumeur 
inflammatoire peu 6lendue; 

PHYRaM-A, atiSj n, (cpupocop^at), 
arLre qui produit de la gomme. 

PHYS-A, (e, f. , mollusque qui 
habile les eaux du Nil. 

PHYS-ES, ium, f. pl. (<puan$), 
pierres fausses, qui imitentles veri-- 
lables, ou pierres precieuses san3 
nom A cause de leur beautA 

PHYSET-ER, eris, m. (<pUffOCG)), 
souffleur^ esphce des citacis. 

PHYSIC-A, orum, n. pl., les 
choses naturelles. 

PHYSIC-A, ce, f., et -E, es, f.„ 
physique, science qui a pour objet 
les corps et leurs proprietes. 

PHYSIG-E, adv., 1 . naturelle-. 
ment; 2. physiquement: 3. enphy- 
sicien. 

* PHYSICULAT-US, a, um, adj., 
examinfi suivant les lois dela phy¬ 
sique. 

PHYSIC-US, i, m., physicien, na- 

turstlis^s 

PHYSIC-US, a, um , adj., physi¬ 
que, naturel. 

PHYSIOGNOMI-A, «. f., 1 '. phy- 
sionomie, Bgure ; 2.physiognomie, 
art de juger des inclinatione de qn. 
par Vinspection des traits. 

PHYSIOGNOM-ON, onis, m. (66- 
aii, ytyvdoxoi), physionomisle, qui 
se connait en physionomie. 

PHYSIOLOGI-A, ce, f. (Xayot), 
science, Aude, recherche des.cho¬ 
ses naturelles. 

PHYSIOLOG-US, i, m., qui traite 
de la nature des choses. 

PHYS-IS, is, f. (®6 cti?) , nature.' 

PHYTEUM-A, aiis, n., 1 /herbe 
qui fait aimer; 2. campanula cervi- 
caria, piante. 

PHYTURGI-A, ce, f. ( <pt, T ov, 
eo^cv), culture des plantes. 

PHYTURG-US, i, m.,qui eultiye , 
les plantes; botanisle. 

PIABIL- 1 S,is, e, adj., qu'onpeut 
expier. 

PIACULAR- 1 S, is, e, adj., expia- 
toire, qui expie. Piaculare sacrum 
(Liv.), sacrifice expiatoire. 

PIACULAR-ITER, adv., en ren- 
dant 1’expiation necessaire. 

PIACDL-O, as, ure s a,, expier f. 
apaiser* 

PIACUL-DM, i, n., et PIAM-EN, 

4G 
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' |»&, n., e{ PIAMENT-UM, i, n., 1. 
sacrifice, victime expiatoire , lout 
ce qui' acrti expier; 2. crime, faute 
k expier. j| V. Expiatio 

PIACUL-US, a, um. V. Piacularis. 

PIAND-US, a, um, parL. fut. pass. 
de pio, qu’on doit expier, puriiier. 

PIATI-O, onis, f., expiation. 

PIAT-OR, oris, m., et R-IX, icis, 
., qui fait des expiatione. 

• P1AT-US, a, um, part. de pio, 
expid. 

PIG-A, ce, f., pie, oiseau. 

PICARI-A, ce, f., lieu d’oii l'on 
tire de la poix. 

, PIC-E, P1C-EM. Y. Pix.» 

P1CE-A, ce, f.,arbre d’ou ddcoule 
la poix. V. Peuce. 

PICEARI-jE, arum, f. pl., fmpdt 
qu’on levait sur la poix. 

piGeast-er, ri, m., pin sau- 
vage d’oii ddcoule la poix. 

PICEAT-US, a, um, .part. de 
Tinus, piceo (on dit pico), poissd, 
enduit de poix. Piceata mcaius 
[Mari.), main qui a de la glu, c.-a.- 
d., voleuse. 

PICE-US, et PICIN-US, a, um, 
adj., 1. de poix; 2. noir comme la 
poix. Picea nubes (Ov.), nuage noir. 

PIC-O, as, etc., a., poisser, en- 
duire de poix. 

PICRID-ES, um, f. pl., PICRIDI-A, 
orum, n. pl., et PICRIDI-jE, arum, 
f. pl., firucpo';), sorte de chicorde 
sauvage. 

P1CROCHOL-US, a, um, adj., 
fr uX^), fort bilieux, qui a la bile 

fUU&FG* 

PICTIL-1S, is, e, adj., peint, 
ornd. 

PIGT-OR, oris, m., peintre. || Y. 
Fictor. 

P1CTORI-US, a, um, adj., qui 
concerne la peinture. 

PICT-UM, i, n., peinture, ta- 
bleau. ’ 

PICTUR-A, ce, f., 1. peinture, 
artdepeindre; ||2. peinture, tableau. 
— textilis, broderie.|l Y. Tabulae. 

P1CTURAT-US, a, um, part. de 
Tinus, picturo, peint de diverses 
couleurs. Picturatae vestes (Virg.), 
habits brodgs. 

PIGT-US, a, um, part. de pingo, 
peint. IVi/iiZ potest esse pictius, on ne 
peut voir un style plus fledri. 

PICUL-A, ce, f., dim. de pix. 
PICUMN-US, i, m., et PIC-US, i, 
m., pivert, oiseau. 

* Pi-E, adv. 1. pieusement, reli- 
gieusement, avec pidtd; 2. avec 
tendresse; 3. avec humanitd, dou- 
ceur. 

P1ERID-ES, um, f« pl., Muses, 
Picrides. 

PIERI-US, a, um, adj.- du mont 
Pierus, ou qui concerne les Muses, 
les Picrides. 

P1ET-AS, atis, f., 1. affection et 
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respect pour son dieu, sa patrie, ses 
parenls, etc., pi6t6, tendresse; 2. 
douceur,bontd.|| V, Amicitia, Chari - 
tas. 

PIETATICULTR-IX, icis, f., qui 
a soin de ses parenls. 

PIGEND-US, a, um, part. fut. 
pass. de piget, dont on doit avoirdu 
: regret. 

/PIG-EO. 7. Piget. 

PIG-ER, ra, rum, adj. (pigr-Sor, 
pi g-errimus), 1. paresseux, lent, tar- 
dif, qui va lentement; 2.- qui rend 
paresseux. = 1. — vultus (Afa?**.), 
visage froid. Pigra palus (Ov.), ma- 
rais d’eau dormante. Pigerrimus 
Arar [Sil. ItaL ), la Saftne qui coule 
tr^s-lentement. Pigriora remedia, 
rem&des trop lents. Pigra gratia, 
gr&ce qu’on fait longlemps atten- 
dre. PigrumbellumlOv .),guerrequi 
traine en longueur.||2. Pigrum frigus 
[Ad Her.) t froid engourdissant. |f 7. 
Deses. 

HEM. Piger, chez les poCtes, se construit 
qqf. avec le gen.: 'Piger militia (Hoi\) t peu 
zele pour le Service; Piger pericli (SiL), qui 
recule devam le pfiril. 

PIG-ET, uit ou itum est, ere, imp., 
avoir du chagrin, de Fennui, du re¬ 
gret, fetre f&chd, se repentir. Eum 
facti piget (Just.) f il se repent de ce 
qu’il a fait. 

SYNT. Nom de pers. a Yacc. parce que 
piget equivaut a pigritia tenet $ nous disons 
je m’ennuie, les Latins disaient rennui me 
tient , piget me. n commenda a $'cnnuyer, 
c.-a-d. 1’ennui commenda a prendre lui ; Pi¬ 
gere eou coepit, « Nom de chose ou de la 
cause qui nous afflige au gdn. % pl. rar. a 
Yacc, : Fbatrjs me piget (7>r.), mon frfire 
m’afflige ; Me piget stultitjs be* (Cic,), 
je suis fAchede ma sottise; Hoc nos piget 
(Teri), c.-A^d. nos piget (propter) hoc, 
cela nous enutiie. Verbe suiv. a Ymf.: Non 
me piguit quarsbe {Petr,) f je n’ai pas h6sit6 
a demander. 

SYN. Piget t avoir de la peine, de la r6pu- 
gnance, se porter difficilement a qq. ch. : Re¬ 
ferre piget quid crediderint homines (Livi). 
*= Posnitet (poena tenet), 1. se repentir*t Sa¬ 
pientis proprium est nihil facere quod 
peen(teat; 2. Mre fAchG, Atro mGcontent: Ef¬ 
ficiam ne quem pacis per me pactee pceni- 
teat [Livi), = T cedet est 1’effct de Tcnnui: 
Prorsus vita t ce det (Cic,)» *=* Pudet y avoir 
honte. 

PIGMENTARI-US, i, m., qui vend 
des couleurs, des parfums, etc. 

PIGMENTARI-US, a, um, adj., 
aui concerne les couleurs, le favd. 
’ * PIGMENTAT-US, a, um, adj., 
fardd, color6. 

PIGMENT-UM, i, n. (.pingo ), 1. 
couleur prdparde pour la peinture; 
2. fig. fard, ornements recherchds en 
fait de style et d’61oquence. j| Y. 
Color. 

PIGNERAND-US, a, um, part., 
qu’il faut' prendre en gage, dont il 
faut s’assurer. 

PIGNERARI-UM, i, n., boutique 
de fripier, de pr&teur sur gages. 

PIGNERATI-O, onis, f., action 
d’hypothdquer, de mettre en gage. 
PlGNERATlTl-US, a,um, ad(j., i. 



hypolhdque, mis en gage; 2. hypo- 
thdcaire, engagiste, qui a hypoth^ 
qu6, chez qui I*on a mis en uaee 

PIGNERAT-OR, oris, m .,R.K 

icis, f., quiprend en gage, * 
PIGNERAT-US, a , um, 1. mis en 

gage, part. de pignero ; 2. qui 8 ’ egt/ 
assure de; part. depi^tieror, 
PIGNER-O, as, etc., a., hypo- 
thequer, engager, mettre en gage* 
2. s*attacher par un bienfait. f 
PIGNER-OR, aris, etc., ddp.^pren- 
dre en gage, s^assurer. 

SYN. Pignerare (de pignus), Ooflner a 
gage, engager : Unionem pigneravit ad iti. 
neris impensas (Suet,). = Pignerari, de¬ 
ponent, prendre en gage : Mars ipse es actt 
fortissimum quemque pignerari solet $n?) 
m-a-m.; Mars a coutume de prendre pour gage 
les plus braves. *= Oppignerare [pignerare 
o£),est le m6me que pignerare, avec cettedifffi- 
rcnce qu’il a un actif et nn passi f: Mm illa 
oppignerare filiam me invito potuit ? (Ter.) 
a-l-elle pu engager ma fille rnalgr^ moi ? £i> 
belli etiam pro vino sape oppignerabantur 
(Cic.). II ne se trouve point au d6ponenL 


PIGN-US, oris, n, (pugnus), 1, 
gage, ce que l'on donnepour sfiret^ 
nantissement; 2. otage; 3. gage,. 
enjeu, ce que Ton d^pose dans un 
pari; 4. gage, preuve,signe, t&noi- 
gnage; 5. parenls, enfants, proches; 

6. qqf. greffe. = i. — liberare, re- 
tirer ses gages ,—^vocis habere (Ov.), 
avoir Ia paroie de qn. Pignori dare, 
pon&re, opponere, obligare, mettre 
ou donner en gage, [| 2. Marium pi¬ 
gnora [Suet.), otages males. || 3. Pi¬ 
gnore cum aliquo contendere, certare, 
gager contre quelqu*nn. || 4,—wno- 
to { Virg .), gage d’amour. Boc est 
ingenii melioris pignus {Qfiint.) } c’est 
la preuve d’un bon esprit. || V. Ap- i 
rha. 

PIGR-fi [iits, pigerrimi), adv M a- 
vec par esse, nonchalance, froideur. 

PIGRED-O, inis, f. F. Pigritia. 

- PIGR-EO , es, ere (sans pr6t. ni 
sup,), n., Sire paresseux, 

PI&RESC-O, is, ere (sans pr6t. n 
sup.), n., 1. devenir paresseux; 2. 
couler plus lentement. 

PIGRITI-A, ce, f., et -ES, ei, f. 
paresse, n6gligence, lentcur, > r01 ' 
deur. || Y. Desidiei. 

PIGRITI-OR, aris. V. Pigro . 
PIGRI-tlS, adv. Y. Pigri 

PIGR-O, as, etc., n., etPIGR-M, 
aris, etc., d6p., 6tre paresseux, n 
eligent; diff6rer, tarder par presse. 

PIGR-OR, oris, m., engourdisse- 

ment* . 

PIGR-UM mare, mer dBcosse, 

Oc6an calfidonien. 


, pr6t, da piget* 

■{;, adv. Y. P&‘ ■ . 

e, t. (wcXo' 0 )), 1* •«* 
pilier, pilastre, pile;«. 

l.b.lleij.nM-*' 

_\ 1« r^tiA osta moi* 





f©IM 

de forme ronde; 4. 
SHEftpTW '5- bovile ou suf- 
t^ire avec laquelle on 
U]i jilante W arbre; 7. manne- 
noiJf/flgure^hoinme ou de femme 
WraftBBfendajVddiis les carrefours 
jjotf^tefiies diebx' infernaux,' ou 
Sotion -se sejfvait pour irriter les 

t^ore|Qi« 11 . ’ * * 

nHLAN-I,, .■orum, m. pl., soldats 
im&dejavelots qui faisaientparlie 

?&&.* «L * coni 
W'1'a'paUme. — lusio [Stat.), jeu 

•de paulae.’ ' 4 ' ■ ■ f 

'i, m., joueur de 


'ilielelg^ faiseur de tours. 

m (ns*t * * ■_i 



PlJiAT-ES, ve, m., pierre trfcs- 
blaiichei \■■ 

•PIA-TIM, adv., par piles, pilas- 
ttsj^iliers^ ou sur des piles — 
atrcltum ducere, faire marcb'f 
'ie)Xnn6e,par. colonnes. 

•jPiLAJR-lX, icis, f., voleuse. 
iPUiATrOS, at, um [pilum), adj., 
U irmfi _d’un javelot; 2. (mXow ). 
fennfancolonne; 3. pillA, ddrobd. 
’|PMAT~US, a, um, part. de 
fiaae.iipitepj- coiffd d’un bonnet. 
Piteadi frfipres,, Castor et Pollux. 
^nSEST-ilM, i, n. (TciXo?), voi- 
wjsuBjpendue 1 des dames romai- 
:T- Carpentum. 

et Us > '> m ‘> 

pcUt honxieiVDiOT. de 

et US, i; m. 
*b6ret; 2. cha- 
^u ^ondtohait aux eselaves en 
^ en liberta 3. coiffe 
laquelle.'naisaent lea enfants. 
4PlLI(lREP-US, i, m, {pila, crepo), 
X^oueilabalks ( 

-PILrOj (Wj etc\ j J Jn*, se couvrirde 
P®j 2^a^fipjler, arracher le poli. 
,t^lW)3:DSj um, adj*, yelu, 

rlLlUrA, ce, ty dim. de pila, 

^t'^ pl , e ’°^ !balle » p llule * 
#L-UM,.V’n ( m xdo), l.pilon.— 

yjjtararfam, demoiselle de paveur; 
l.l.jay^loL 1| y. Telum. , 

_ P1LDM-^N } iniSj-n., ce qui se re- 
on- atamisd.une chose. 
^MMN-I.drum/m.pl., l.ceux 
.le blA 1 dans” les mor- 


ii_ a 1 invention des mou- 
^^esRomains.. ■ ■ 

g m&^centurie des lan¬ 
ie jayelot. Pilum primum du- 
j|g>*» commanderla premi&re 

*> m *i poil, crin ,'soie. 
redacte, faire re- 
fe[lew)il8.uruneplaie .PUo con- 
CTlPjofl, Pilinonfado 

arum, f. pl., et P1M- 
atWi&om des UuseB. 


?i um> du 
' ' des.MuseB. 
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PINACOTHEC-A, ce, f. («iva?, 
0V)xv]), galerie de tableaux. 

P1NAST-ER, ri, m., pin sauvage. 

PIN-AX, acis, m., tableau. 

PINCERN-A, ce, m. (irtvco, xspav- 
vuu.t), dchanson, offici er qui Bert A 
boire. 

* PIND-O, is, ire, a., piler, broyer. 

' PINE-A, ce, f., pomme de pin. V. 

Pl nUS 

*PINEALrIS, is, f., glande pi- 

n6cil6 

PINET-UM, U n., lieu plantfi de 
pina, h6ronnifere. 

PINE-US, a> um y adj., de pin. 
Pinei nuclei (tete.),pigrions, aman¬ 
des qui se trouvent dans lespommes 
de pin. 

PINGEND-US, a, um, part. de 

PING- 0, is, pin ~xi, pie -tum, ere 
(niva&ou fingo), a., 1. peindre, re- 
prfisenter k Paide des couleurs, faire 
le portrait de ; 2. peindre, mettre 
en conleur, Jjarbouiller ; 3.6mailler, 
nuancer, orner de diverses cou¬ 
leurs. = 1. Ab Apelle pingi, 6tre 
peint par Apelle. Pkigere oratione 
( Cic.), peindre, exprimer vive^ 
ment. || 2. — moris frontem, bar- 
bouiller le visage de jus de mtlres. 
|| 3. Pingit vaccinia caltha ( Virg). y 
elle marie les couleurs du vaciet k 
celles du souci. Pingit ver floribus 
herbas ( ikicr ,), le printemps 6maille 
de fleurs les prairies. || 4, — con- 
structione bibliothecam (Cic.), orner 
une bibliolhfeque. — acu , ou sim- 
plement pingere, broder, ou faire 
de la tapisserie. 

SYN. Pingere, peindre: Pingere colori¬ 
bus (£«?.).=* Adumbrare, propn donner dc 
Tombre: Sub ortu canicula palmeis tege¬ 
tibus vineas adumbrabat {CoL)\ Fig* 6bau- 
cher : Quis pictor omnia qua in rerum na¬ 
tura sunt adumbrare didicit P (Quinti) Pii 
adumbrati, les faux dieax; Adumbrata Pei 
intelligentia {Cici ),connaissance superficieile 
de Dieu. » Pe lineare (de tineare), tracer 
des lignes, crayonner : Arrepto carbone ex¬ 
stincto imaginent in pariete delineavit . 

* PINGUARI- US, i, m., mai^ 

chand de suif. f 

PINGU-E, is, n., graisse. 

PINGUEDINE-US, a 3 um, adj., 
graisseux, huileux. 

PINGUED-O, inis, f., graisse. || 7. 

PINGUEFAC-IO, is, fec-i, tum, 
Ure, a., engraisser, rendre gras. 

PINGUEFACT-US, a, um, part. 

. de pinguefacio ( Tert engraissA 

P1NGUEF-I0, is, actus sum, ieri, 
pass., et PINGUESC-0, is, ere, n. 
(sans parf. ni sup.), s'engraisser, 
aeyenir gras. 

PINGUIARI-US, a, um, adj., qui 
aime la graisse, 1’embonpoint. 

' PINGU-IS, is,' e, adj., 

1. gras, bien nourri ; 2. gras, onc- 
tueux j 3. fertile, abondant, f6cond; 
4. 6pais, grossier, Iourd, pesant, 
prop. et fig, = 1. Pinguem facifre 
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SraZ2inam(Coi.},engraisser unepoule. 
|| 2. Pingue lardum (Hor.), lard gras. 

.— coma, chevelure parfumee ou 
gpaiBse. \\Z. Pingue solum(Virg.) t terre 
grasse. — merum [Hor.), vin qui a 
du corps. || 4. — fumus, pingue coelum 
[Cic.), fuiube epaisse, air bpais. — 
quies ( Ov. ), profond sommeil. 
Pingue ingenium, esprit dpais.—4fi- 
nerva [Hor.), talent grossier. — po¬ 
pulus [Virg .), le vulgaire ignorant. 

SYN. Pinguis, gras; Pingues agni(Firg t )\ 
Fig. Pingue ingenium esprit Iourd* 

= Opimus, cliarnu, qui a de rembonpoinl * 
Boum opimorum colla {Ov .); Fig. Opimum 
dicendi genus (Cic.), style trop enfie ou trop 
abondant; Spolik opima, d^pouilles opimes, 
cclles qu’uo general romain enievait au gene¬ 
rat ennerai apres Pavoir inia dans un combat. 
<=• Obesus (d’oi, et d * edere), donne Fidele do 
rondeur, de grosseur: Obesa terga (Virg .); 
Fig. Nec naris obesa juvenis {Bor^) t un 
jeune homnte qui n’e$t pas stupide. v 

PlNGU-lTER,adv., 1. grasse ment; 
2. grossi&rement. 

PINGU1TI-A, ce, f., ES, ei, f., et 
PINGU1TUD-0, inis, f, V. Pinguedo. 

PINIF-ER, era, erum, adj., qui 
produit des pins 

P1NN-A, ce, f., 1. penne, grosse 
plume d’oiseau ; 2. nageoire de 
poisson; 3. crcneau de murailie, 
aigrelte de casquette; 4. tente, plu- 
masseau pour les plaies; 5. murche 
d’orgue; 6. nacre, eoquiilage; 7. 
pinne-marine. 

* PINNAGUL-UM, i, n., pinacle, 
faite. 

P1NNAT-US, q, um, part. de l'in. 
pinnor, 1. ai!6, qui a des ailes, de 
grosses plumes, des nageoires; 2. 
[Plin.), cr6nel6, ou il y a des crA- 
neaux; 3. denteld. 

PINN1F-ER, et P1NNIG-ER, era, 
erum , adj., 1. ai!6, qui a des ailes; 
2. qui a des nageoires. 

PINNIRAP-US,i, m. ,gladiateur qui 
t&chait d’arracher l’aigrette du cas- 
que de son adversaire. 

PINNOPHYL-AX, acis, m., e 
PINNOTER-ES , ce, m., [pania), 
(^uXa?, Tvipew), petit mollusque qui 
vit avec la nacre dans sa coquille. 

P1NNUL-A, ce, f., 1. petite plume; 
2. petite nageoire. 

PINSATI-O, onis, f., action de 
piler. 

PINSIT-O, as,etc., frdq. de pinso, 
piler sopvent. 

PINSIT-US, a, um, [Coi.). piI6, 
part. de pinso, is. 

PIN§s-0, as, are, et PINS-O, is, 
ui, um, itum et pistum, ere, a.,piler 
dans un mortier ; par extern. 
broyer, batlre. Quem nulla it tergo 
ciconia pinsit [Prov.), h. qui personne 
nefaitlebec de cigogne par derrifere, 
c.-it-d., dont personne ne se IBQ^ 
que. 

PINS-OR, oris, m., qui pile. 

PINS-UM, i, n., andouillette. 

PINS-US, a, um, part. de pinso, 
is, broyS, pi!6. 
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F1N-US, i, ei -US, us, f, H, 
1* pin, arbre; 2. navire; 3- torche; 
4. ebamepyte, piante . 

PINX-I, pr<5t. de prugro. 

PI-O, as, etc*, a. (Ouw), 1* expier, 
purifler, et dans uneacception par - 
ticulibre, %\x&v\v qn.de lafolie; 2. 
spaiscr, se rendre propice ; 3. aimer 
tendrement.“l. Movs morte pianda 
est, il faut expier la * mort par la 
mort. — busta (Oy.), faire un sacri¬ 
fice expiatoire sur un tombeau. || 2. 
~ Silvanum lacte (. Hor .), faire k 
Silvam des libations de lait. || 3. 
Nemo est, qui mugis suos piet liberos 
(iVon.), personne n’aime ses enfanls 
plus tendrement. 

SYN. Piare (de pius), propr* chSrir : 
Piare pietatem (Plauti), honorer ia picte: 
pt, soup, expier : Fulgura atque ostenta 
piare, Expiare , puriher ce qui est souil¬ 
le: Cereris numen istius supplicio expia¬ 
ri volebant ( Cie .), iis voulaicnt apaiser la 
«teesseCerfcs par Ie supplice de ce scelerat. = 
Procurare, propr. soigner, veiller a : Cor¬ 
pora procurant (Firg,); Procurare monstra 
et prodigia ( Liv 0, avoir soin de faire toutes 
les c^monies n6cessa ires pour detourner le 
mauvais effet <Tun prodige. ^.Lustrare (de 
kter€), purifier, faire des tustrations : Lus¬ 
trare exercitum (Cissi), faire Ie dduombre- 
ment ou passer la revue cTune armfc, parce 
qu’apres le d^nombrement'ti^ faisait la lustra* 
tion; Lustramusque Jovi, votisque incen¬ 
dimus aras {Virg.)) Fig. parcourir, consi¬ 
derer : Pythagoras JEgyptum lustravit • 

PIPATI-O, onis, f., eris, pleurs. 

PIPAT-US, us, m., gloussement 
des poussins. 

PIP-ER, eris, n. (ireVep».), poivre. 

PlPERAT-US, a, um, adj.,poivrd. 
Piperata dicta, paroles piquantes. 

PIPERIT-iS, idis, f., poivretle, 
piante, 

PIPIL-O, as, ete,, et PIP-IO, is, 
ivi, itum, ire, n*, piauler, glousser 
comme les poussins. 

PIPI-O, onis, m., pigeonneau, 
oiseau* 

* * 

, PIP-0, as, etc., n., 1. caqueter, 
glousser comme une poule; 2, (Phil*), 
crier comme un Spervier. 

P1PUL-UM, i, n., et US, i, m. 
(pipo), gloussement, par ext* cri 
vacarme. Pipulo ' differre aliquem 
(P/aitf.), accabler qn. de criaille- 
ries, m. a m., piauler ou piailler 
aprfes qn. || V . Convicium* 

PIRACI-UM, i,n., poird, boisson 
faite avec des poires, * . . 

. PIRAT-A, ce,m* ^etpaco), pirate, 
eorsaire,6cumeurdemer. F.ProErrfo, 

* PIRATIC-A, ce, f., piraterie, mu¬ 
lier de corsaire. Piraticam fac&re 
faire Ie m6tier de corsaire. 

PIRATIC-US, a, um, adj., de pi¬ 
rate, de corsaire. 

PIR-UM, i, n., poire, fruit* 

PIR-US, i, f., poirier, arbre* 

* P1SATI-0, ouis, f.,aclion de fou- 

kpfiXm-A, ce, f., 1. lieuou I’on 
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pfeche, oii la pSche est bonne; 2. 
march6 au poisson, poissonnerie. 

PISCARI-US, i, m., marchandde 
poisson. 

PISCARI-US, a, um, de poisson. 

SYN. Piscarius (de piscis), de poisson, 
qui concerne le poisson ; Copia piscaria; 
Forum piscarium (Plauti), marche au pois¬ 
son. *= Piscatorius , de pfcchcur, qui concerne 
la pftehe; Piscatoria navis (Casi), = Pis¬ 
cosus, poissonneux : Piscosus amnis (Ov.). 

PISCATI-O, onis, f., p6che. 

PISCAT-OR, oris, m., pecheur. 

PISCATORI-US, a, wit^adj., 1. de 
p&cheur; |( 2. de pfeche. Piscatorium 
forum (Liv*), marche au poisson. ||K 
Piscaxdus* 

PISCATRIX, icis, f., 1. peclieuse; 
2. sorte de grenouille. 

PISCATUR-A, ce, f., et PISCAT¬ 
US, us, m. 1. pfeche, action de p6- 
cher; 2. pfiche, poisson qu’on a 
pris. 

PISC-ES, ium, m.pl., les poissons, 
douzieme signe du zodiaque, 

PISCI-CEPS, cipis, m. (capio)* Y, 
Piscator* 

PISCICUL-US, f, m.. petit pois¬ 
son. 

PISCIN-A, ce, f. 1. vivier, rdser- 
voira metire du poisson; 2. piscine, 
baignoire, rdservoir d'eau chaudeow 
froide pour se baigner; 3. mare, 
abreuvoir; 4.citerne;5. piscine. 

* PISCINAWS, is, e, adj., qui 
concerne les viviers, les rSservoirs. 

PISCINARI-US, i, m., quinourrit 
du poisson dans des viviers. 

* P1SCINENS-IS, is, e, adj., de 
pfeche. 

PISCINUL-A, ce, f., dimin, de pis¬ 
cina, petit vivier, etc. 

PISOIS, is, m., poisson. 

PISC-OR, aris, etc*, d<5p.* pficlier. 
PISCOS-US, et P1SCULENT-US, 
a, um, adj., poissonneux. ||K Pisca¬ 
rius, 

PISINN-US, i, m. (pusillus), mar- 
mot, bamhin. 

PISIT-O, as, are, n., crier comme 
J^tourneau. 

PIS-O, as, et PIS-O, is, V . Pinso . 

* PIS-0, onis , m. 1. mortier; 2. 
nom d^hommes. 

PISSASPHALT-US, i, m. (Trtaaa, 

aa^aXroi;), poix mfclfie de bitume. 

PISSELi5E-0N } i, n. (sXatov), huile 
| de poix du cfedre. 

! PISSIN-UM, i, n., huile de poix. 

| PISSOCER-OS, i, m., (tripos), 

compositiori de gomme et de cire, 
doni les abeilles revfetent Tinldrieur 
de Ieurs ruches. 

PISTACI-A, ce, f., pistachier, ar¬ 
bre . 

PISTACI-UM, i, n., pistache, 
fruit * 

P1STAN-A, ce, f., sorte de piante 
de marais. V, Sagiua. 

P1STIC-US, a, um, adj. ( TTtOTOj), I 
vrai, non altdre, sans m61ange. I 
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PIST1LL-UM, i, n., et -US, j,m, 
(pistum, supin dc pmo, is), pilonda 
morlier. 

P1ST-IS, is', f. (itum?), 1. foi, y, 
Fidess 2. sorte d’aromate. 

PIST-O, as, etc., a., piler. 

PISTOLOCHI-A, ce, f. 

Xo^o?), aristoloche, piante qu’on em- 
ployail dans les couches, 

PIST-OR, oris, m. (pinso), pane- 
tier, boulanger; celui qui pilaii le 
bld. — dulciarius (Marf,), pftlissier. 

PISTORIC-US. V. Pistorius. 

PISTOR1ENS-ES milites, m. p],, 
jeu de mots dePlaule, qui peuts’en- 
tendre ou dc soldats de Pistorii 
( Pistoja ), ville d’Elrurie, ou dc 
gar^ons boulangers. 

P1STORI-US, a, um, adj., debou- 
langerie, de paLisserie. 

PISTRILL-A, ce, f., moulin i 
bras. 


PIS-TRIN-A, ce, f., 1. moulin; 2. 
boulangerie. 

PISTR1NARI-US, i, m., meunier. 
PISTRINARI-US, a, um, eiPlS- 
TR1NENS-1S, is, e, adj., de moulin, 
qui concerne le nioulin, la mouture; 
de meunier. 

P1STRIN-UM, i, n. 1. lieu oiil’on 
pilait le bl6; 2. moulin, boulan¬ 
gerie. 

PISTRI-S, is, f. V. Prislrls. 

PISTR-IX, icis, f. 1. boulang&re; 
2. grand poisson de mer; 3. cons- 
tellation cdleste, appelde la balance. 
F. Prislris. 


PISTUR-A, oe , f. action de piler. 
PIST-US, a, um, adj., parf. de 
pinso, is, piI6, broye. 

PIS-UM, i, n., pois, llgume. 
PIS-US, a, um. V. Pistus. 
PITHECI-UM , i, n. («itaxsd. 
1. guenon, femelle du sinqe; 2. tom- 
me laide. 

PITHEUS, (2 syllab., sans g£n. 
usild), m. (wtfloj), mdteore, qui a Is 


me d*un tonneau. 
PITIIOEGI-A, orum, n. pl.fate. 
siv), f6les de Bacchus: 
?ITHOGAST-ER, ri, m. 
llre gros comme un lonneau. , 
?ITISS-0, as. V. Pytisso. 
?ITTACI-UM, i, n. P° ur 
•aa .), 1. linge sur lequel dtaitelen- 
un onguent pour servird’empia* 
: 2. dtiquette qu’on met sur d 
iteilles; 3. tablclle enduitede 
poix; 4. placard. 

HTU1T-A, ce, f., 1. P* 1 " 1 '?.’. 1 ]' 
ur flegmalique; 2. pdpie» PgJJ 
vient k la langue des oiseaui, 

es empfeche de boire. 
>rrUITARI-A, ce, f-, berbe qa 
sSche la pepie. , 

►ituitos-us, 

s, qui est d'un tempframent pi 
nnv ffTl 1 arL flearoatique. 




pla 

c ■'..*> y-odi "de nili'. I cuil illud fieri,, on a rcsolu, on a juge a pro- 

- ; -PIT'HN’US,'flj3- J*j P pos de prcndre.cette mesure ; leseiiat, lesnia- 

PPFTY^iS, IdOS/f.VPCmnie piu- gj s t ra ts, 1'autorite publique a decide, arrtle 
VHMffOdAMP^, es, f., (itituj, que cela aura it lice. 

•'i ! rTMi' chenille de pin. * SYN. Placet, on Ironve bon, on juge a pro- 

‘ j; i nfaiiT mli ft pos : Placitum est ut epistola: nomine prin- 
JfflMdB* % 1 SS,i cipis scriberentur, il fut arrite qu'on ecrirait 

iij.Ijespegt.et de 1 attacheme P d es latres aunomdu {irmce.^ Libet, il plait, 
te dleUIi patrie, ses parenxs, ses t rouve (] u piaisir : ld quod mihi maxime 
amTr?c/c.; 2* respottabls, sacre, ab et (Tae.), ce qui me cause un tr&s-grand 
3gite3.,doux, honn&te, bien- p ui S ir. 

UWY; J i »* f * . i."_ 4 _ 2?v*on* TkT A /YTTill TCt *„ ^ * 
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le dSuxEh'^.- r- ciiiis, bon citoyen. de plaire. 

i f,4'amor( h amour respectueux, pLACID-E { iits , issimb ), adv., 1. 
fonnl k — lucus, bois sacre. || 3. paisiblement,avec douceur; 2 . avec 
PtojMfl (Hor .), vin bienfaisant. ca i me> sans bruit. = 1 . — ferre in- 
^imbigenupri (Ter.), humeur douce. j ur \ arnt souffrir paliemment un af- 
c‘Pffii'Pi-cw, f. CulaGct), poix. front, )| 2. loqui ( Cic. ), parier 
; Pix-is; idfs, f. V. Pyxis. doueement. - aperire fores (Pl .), 

. .. , , - Iq ouvnr doueement la porte. 

^PLACABIL-IS, is, e adj. l- Jacde p LAC1D1T _ AS atiSj f., humeur 

]?Z art Z eeut aoaE = i douce, paisible, tranquillitd. 

— ai'preces (Liv.) t sensibl 6 aux PLACIDUL-US, fl, um, dim. de 

>liJre’i 11^2 .—hostia (Lac.),.victime PLACID-US, a, um (ior, issimus), 
'Ilu 8 agrfable.il V.Exorabilis. adj., paisible, doux, tranquille, 

. PMGABILIT-AS, atis, f., facilitd caime. Placidas urbes (Yirg.), villes 
i w laisser fldehir, douceur. ' Q u i jouissent de la paix. Placidi 

bn/umr TTwn •>/!„ r v>,n» mores.mmuradoucea, civilisees.rta- 

'l 55 SEWnni.!J 2 , ’\ !S- cidee arbores (.Plin .), arbres qu’on 
affluas propre i ,ouch«r, i anai eultive . oppos ^ & ar (, 0 res sylvestres. 

“pllcAM-EK inis, n., et PLA- 11 x ( i a 

CAHENT-UM, i, n., ce puon fait PLAC 1 T-A, orum , n. pl. (placet), 

pom apaiser, ceqal DLficliit. 1 * declarations, arretes, ordonnan- 

— i), iAiurn ttc „ „-■»* f„i ces, maximes, opmions, uogmes, 

' nS CAJ ?' USj ’A A doctrines : 1 | 2.-medicor m,ovion- 

ZS&tt£^ P ’ «ances des mMecine. 

PLACATrfi, adv., paisiblemenl, PLACI1-IS, idis, f.(*X«5), sorte 
avec douceur, tranquillitd. de tuti e ou oxyde de zmc. 

1 PLAGATI- 0 , onis, f., aetion d’a- f s > elc '> n vP^ aire 

paiser, de flfichir. V ' Place0 ‘> 2 - Plaider, avoir un pro- 

• PLACATdJS, a, um (ior, issimus), c ^l* , . . ... . 

part. ‘de-placo. 1 , calm< 5 , apais 6 , PLAC1T-UM, i, n., juridiclion, 

touehd, atteadri; 2 . caime, paisible. cour de justice, barreau, plaid. 

— i,'Placatioresdii (Plin.), dieux PLAC1TUR-US, a, um, part., qui 
, plus propices. || 2. Placatissima plaira (peu usit.). 

(Cic.), reposprofond. ||- V. Pa- PLAC1T-US, a, um, part. dep/a- 
Wus, ceo, qui a plu (non imit.). 

* ‘MACEND-US, a, um, part. de PLAC-O, as, etc., a.", apaiser, 
placeo.(uorriMiT.), qui doitplaire. adoucir, calmer; qq-f- essayer de 
';,PUCENT-A, ce, f., gAteau. fldehir, d’apaiser, elc. iram, fie- 

s PUCENTI-A ce f. envie ou chir la col6re - “ feram indolem, 
Min de plaire ’ ’ attendrir un caract^re dur .—asquora 

”• i r ; U T 

jarfOfw pdtissiers. ' PLAC-UI, pr 6 t. de placeo. 

v PLAG-EO, es, ui et ilus sum , PLjERIQUE. V. Plerique. 

6 tre agreable A., PLAG-A, ce, f. (wXirp), 1. coup 

1 ., [Quint.), qui blesse; 2. blessure, plaie; 3* in- 
^^ioi-mSme, §tre content de cisionfaile h un arbre pour enter; 
vM\°F^ e famour-propre. 4 , 4. flfiau, malheur- 


passae placo, quMl faut apaiser, 
flfichir. 

PLiCATri!, adv., paisiblemenl, 
am’douceur, tranquilli^. 

^ PIACATbO, onis, f M aetion d’a- 
paiser, de flfichir. 

’ PLACATIUS, a, um (ior, issimus ), 
part, deviaro. 1 . caime, apais^, 


JOOX Pont ainsiTrmiliT D7 \ Mt u ■ blessure occasignnee dequelque mamereque ce 
'i»' T® j, • PldClUtne SIC so it; Ex vulnerihus movi{Ov.); Fig. Vulnera 


WHnfifctaim * n,-- soitlMX ruinerwusmon^vv,), bij;* r utnera 

Vt tolnrt *#V- a ^ 1S ^ en USer a i ns *P conscientias (Cic.). —. Cicatrix , cicatrice,, 
nirti^ rA Sa P* en tib us , SUivant Fo- trace d f une plaic fcrmrc; Luculentam ipse 
ia vA t ,e5 ' 8a 8us. Si placet (Cic.) 1 plagam accepti, ut docet cicatrix-, Fig. Ne 
« TOUS le trouvez bon «i vm»B io refricare obductam, jam reipublica ciea - 

TlWinnU»- ' ‘ ? VUU 5 1 C , , - 7 _ / /,.* \ _ H/^n» ulnAna 


(Crr ^ 1p trieem viderer (Cic.). = Ulcus, ulcere, 

Ba tordoane aue J ** 16 se “ ouverture daus les chairs causce par la corro- 

. VI e,... S i 0n a^umcurs Acres et malignes: Ulcera 

•«acwfs T emp1otesouvcnt aI)S. \Pla~\ qua cicatricem non trahunt (Plin .), Fig. 


Ulcus tangere (Prov.), toucher-la piale c.* 
d-d. revciJier lo ciiat qui dort. 

PLAG-A, ce, f, (irXa^), L plage, 

c&te, elimat, pays, contr^e;- 2 . ta 
pis, tapisserie, courte-pointe,.lour 
de lit. = 1 . — solifera , Forient; 
fervida, zone torride ; lactea, voie 
lactee. || F. Littus , Regio . * * 

PLAG-jE, arum, f. pl., rets. 

SYN. Plaga;, panneaux, fiiets a prendre 
des bfelcs sauvages, unis comme ceux appelAs 
retia, mais beaucoup moms grands, et ne 
servant que dans les endroits etroils : ILexi^ 
Hhusque plagis silvas Erymanthidos am - 
btt (Ov.); Retia rara, plages, lato vena¬ 
bula ferro (Firg.), on porte des fiiets, des 
Apicux armes d’un long fer ,—Casses (cainish 
fiiets concavos : Decidit in casses prctda 
petita meos (Ov.). Reticulum (de rele), 
reseau, filet a me Ure les cbcvcux: Reticu - 
lumque comis auratum ingentibus implet* 

“ PLAGAT-US, a, um, part. de 
l’inus. p lago, couvert de piales. 

PLAGIARI-US, i, m., et PLA- 
GIAT-OR, oris, m., 1 . qui vend ou 
acb^le une personne qu’il sait de 
condilion libre 2 . qui recfile un 
esclave fugilif, qui lui fournit les 
moyens de fuir ou lui conseiRe la 
fuite; 3. plagiaire, qui s’attribue 
les ouvrages d’autrui, qui les pille. 

PLAGIG-ER, era, erum, et PLA- 
GIGERUL-US, a, um, et PLAGI- 
PATID-A, ce, m., qui rejoit souvent 
des coups de poing, qui supporte 
les coups. 

PLAGIT-UM, i, n., vente ca 
achat, ctc. V. Plagiarius. , 
PLAGOS-US, a, um, adj., 1 . cou¬ 
vert de plaies, qui est souvent bat- 
J.U 5 2 . qui bat souvent. 

PLAGUL-A, os, f., 1 . petit tapis; 
2. pan d’habit.; 3. feuille de pa- 
pier; 4. voile defemme. 

PLAGUSI-A, ce, f. (irAatu;), mol- 
1 usque bivalve A large coquille. 

PLANARl-USs, a, um, adj., 1 . qui 
se fait en pleine campagne ou sur- 
le-champ; 2 . hors du tribunal. 

* PtANC-A, m, f. (ir?.o£),planche. 
PLA-NCT-US, iis, m. (plango), 1. 
acLion de se frapper la poitrine en 
signe d’affliction; 2 . g 6 missemenl, 
lamentaiions, deuil.|| V . Querela. 

PLANC-US, a,um, adj.,qui ale 
dessous du pied piat. 

PLAN-E (iits, issime) , adv., !. 
clairement, neltement; 2 . tout a 
fait, entiArement 3. naturellement. 

SYN. Plani, neltement : Plani et aperti 
loqui. =• Pleni, entitirement, pleinemcnl : 
Perfecti homines plenique sapientes 
{Cic.); Plenissimi dieere, ne-rien omeltre, 
parier aveo abontlancc ; Plani dicere (Cic 
parier avec nettele. 

PLANET-A, ce, m. ( 7 rXo.v 00 jj.at), 
plan&ie. || V. Astrum. 

PLAKETAR1-US, i, m., aslro- 
logue. 

PLAKETIC-TJS, a, um, adj., de 
piant te. , 

PLANG-ENS, entis, omn. g., qui 
frappe. Part. pris. de 
I PLANG-0 , te, plan-aci, plane- 
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tum , ere , a* et n., 1. battre, frap* 
per; 2* pleurer, se lamenter en se 
frappant la poitrine; 3* deplorer 
qn. ou qq.ch. — 1,— pectora, manu 
(Ov.), se frapper Ia poitrine en slgne 
(Taffliction. || 2. Plangentium gemi¬ 
tus (Iust.) 9 les gdmissements de Ia 
douleur. || 3, — damna [Stat*), de¬ 
plorer ses pertes. 

PLANG-OR, oris, m. } 1« retentis- 
sement <Tune chose frappde ou qui 
frappe; 2. lamentations accompa- 
gndes de coups dans la poitrine. || V . 
Querela . 

PLANGUNCUL-A, ce, f. (7vXa T - 
•ycov), petite Image, poupde. 

PLANID-US, a, um, plain, uni. 

PLANILOQU-US, a, um, adJ., qui 
parle, qui s’exprime clairement. 

PLANIP-ES, edis, m. et f., 1. ac- 
teur de farces^ de petites pisces; 2. 
sauteur. 

PLANIP-ES, edis , omn. g., adj., 

1. plal-pied, qui a les pieds plats; |j 

2. plain-pied. Planipedis cedificium 
(Vitr.), biliment de plain-pied. 

PLANIT-AS, atis , f.,clarte, net- 
tetd. 

PLANITI-A, ce, f. -ES, ei, f., et 
PLANITUD-O, inis, f., 1. surface 
unie; 2. plaine. == 1. — speculi 
(Lucr.), glace de miroir. j| V. Area, 
jEquor. 

PLANIT-tfS t adv., de plain- 
pied. 

PLAN-O, as, are, a., aplanir. 

PLANT-A. ce, f,, 1. piante des 
pieds; 2. piante; 3. piant, ce qui 
est propre k planter. 

SYN. Planta , plantes, rejetons arraches 
d'une sonche pour les planter, Plantaria , 
arfarisseaux qu^n transplanta, pfcpinier e. 

PLANTAG-O, inis, f M plantoin. 

PLANTAR-ES alce, ou PLANTA- 
R-1A, ium , n. pi., ailes que Mercure 
avait aux talons. 

PLANTAR-IS, is,e r adj., qui con¬ 
cerne la piante de3 pieds. 

PLANTARM r dI, z, n.,1 .pepini&re; 
2. bouture; 3, arbrisseau qu’on lfeve 
pour le replanter; 4. dot des filies; 
5. fig., germes. Plantaria Martis, 
causes fdcondes de guerre. || V.Planta. 

PLANTARLUS, a, um, adj., 1, 
qu'on coupe pour planter de-bou¬ 
ture; 2. qu\)n lfevepour planter. 

PLANTATIO, onis, f., action ou 
saison de planter. 

# PLANTAT-OR, oris, m., plan- 
teur. 

PLANTIG-ER, era,erum, adj., qui 
produit des boutures. 

‘ PLANT-C), as, etc a., planter. || V . 
Sero . 

' PLANULrA, ce, f., plane, instru - 
ment pour aplanir te bois . 

’ PLAN-DM, i, n., plaine. 

PLAN-US, i, m. (7rXav*fl), vaga- 
bond, charlatan, fourbe, imposteur. 
■— regius (Plin.), bouffon du roi. 

PLAN-US; a ,um, adj. (ior, issimus), 


PLA 

1. plain, uni, figal, qui n^est pas rabo- 
teux; 2. qui a la superficie plane; 3. 
fig . clair, dvident, manifeste.=l ^Ad¬ 
itus planior (Liv.)> aborciplusfa-cile; 
|| 2. Plano pede (Vftr.), de pJain- 
pied. Plani pisces (Plin.), poissons 
plats. Fig. De plano promittere 
(. Lucr .), promettre • sur-le-champ, 
sans difflcultd. De plano audire , 
donner audience hors du sifige. In 
plano (PhX k terre; || Narratio 
plana ( Cic.) y narration claire. 

PLANX-I, prdt. de plango . 
PLASM-A • atis , n. (TuXocaato)? 

1. ouvrage de terre k potier; 2. 
Thomme forme de terre; 3,fiction; 
4, sorte de breuvage qui rendait Ia 
Toix claire. 

* PLASMATI-O, onis , t h forma- 
tion, creatio n, 

# PLASMAT-OR, oris, m., crfia- 
teur. 

*PLASMATUR-A, ce, f., action 
de former. 

PLASM-O, as, are, a., former de 
terre. 

PLAST-ES, ce, m., 1. potier, mo- 
deleur, qui fait des ouvrages de 
terre; 2. sculpteur. 

PLASTIC-A, ce, f. V . Plastice . 

* PLASTJCAT-OR, oris, m., qui 
module en terre. 

PLASTIC-E, es, f., plastique, art 
de modeler en terre. 

PLASTIC-US, a, um, adj,, qui 
concerne les ouvrages de terre k 
potier, oaTart de modeler en terre. 

PLASTIC-US, i, m. V. Plastes . 

PLATALE-A, as, f., pelican, of- 
seau 

PLATANET-UM, i, n. Vi Plata¬ 
non. 

PLATANIN-US, a,um, adj., de 
plane, de platane. 

PLATANIST-A, ce, m., sorte de 
grand poisson du Gange. 

PLATAN-ON, onis, m.,- Iieu plantiS 
dc platanes. 

PLATON - US , i, f. (irXaw?), 
plane ou platane, arlife. 

PLATE-A, os, f, (WXa tu;,), 1 . 

grande rue, grande place de ville; 

2. p6Iican, oiseau. || V. Area. 

PLATESS-iE, arum, f. pl., pois¬ 
sons plats, la plie, la limande, etc. 
PLATIC-E, es, f., ebauche. 
PLATIG-US, a, um, adj., ebau- 
chd. 

PLATYCEROT-ES, um, m. pl. 
(7rXaTu;, xepasj, animaux qui ont 
les comes fort ouvertes. 

PLATYCORIAS - IS, is (xopvi), 
dilatation excessive de la prunelle, 
maladie des chevaux. 

PLAT Y OPHTH ALM - US , t, m. 
(i<p6aXp,6c), sorte de stibium ou 
d’antimoine. 

PLATYPHYLL-ON, i,n. (ouXXcv), 

1. sorte dech^ne h, larges feuilles; 

2. jBsp^ce de tithymale, piante. 
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PLAUD-ENS, en^s^part. prfe. de j 
„ PLAUD-0, is, plau-5ij plau-tem, ! 
ere, a, et n., 1. frapper avecbruit 
battre des mainsdes pieds, etc/ i 
flatler, caresser cn frappant douce^ 
ment; 2. applaudir, donner des ap- 
plaudissemenls. = 1. — pedibus l 
choreas (Tin?.),, danser. — pwwfr 
(Ov.), battre des ailes. — aquas na^ 
latu (Stat.) , fendre Teau en na* 
geant. || 2.— alicui(Cic) 7 applaudir 
qn. — sibi, s’applaudir, fetre con- 
tent de soi. — in aliquem (Minue* 
(FeL), sifiler ou huer qn. tfest le 
contraire de plaudere alicui . Pia»* 
dite, applaudissez, mot que Vacim 
adressail au public a la fin de la 
j)icce. |i V . Applaudo . 

PLAUD-US, i, m M clabaud, cftien 
de chasse qui se rdcriemal apropot 
sur les voies . 

PLAUS-I, prdt. de plaudo , 

PLAUSIBILES, is, e, adj., plau- 
sible, qu*on peut applaudir, agr6er. 

PLAUS1BIL-1TER, adv., avecap- 
plaudissement. 

PLAUSIT-O, are, a., imiter Ia 
bruit du pigeon. 

PLAT3S-OR, oris, m.,qui applau¬ 
dit en ballant des mains, 

PLAUSTELL-UM, i, ik, petit 
chariot, petite charrette. 

PLAUSTRARI-US, f, m,, cocher. 

PLAUSTR-UM, i, n. (plaudo), t. 
char, chariot, charrette; 2. le cha¬ 
riot, constellation. || V. Currus . 

PLAUS-US, us, m., L battement 
des mains, des pieds, des ailes, 2. 
applaud issem en t. = L — laterum 
(. Plin .), battement des ailes, [| 2, — 
mortuus ( Cic .), applaudissement 
qu^on entend k peine. In plausus 
ambitiosus, qui recherche les ap- 
plaudissements. || V* Acclamatio. 

PLAUS-US, a, um, part. pass. de 
plaudo . 

PLAUT-US, i, m*V. Plaudus . 

PLEBAN-US, a, um, du peuple. 

PLEBECUL-A, ce, f M meuu peu¬ 
ple, populace. 

PLEBE1-US, a, um, adj., 1. plj- 
beien, populaire, du peuple, de la 
populace ; 2. vulgaire, commun. 

SYN. Plebeitts (de plebs), du petit pcuplr 
Plebeius homo; Ptebeias sermo . «=Pw 
cola (plebem coiens) t populaire, qui Mu 
cour au peuple : Adeoqtie novum sibi indue¬ 
rat ingenium, ut plebicola repcnle t atque 
omnis aura: popularis captator evaeere, 
pro truci insectatore plebis {Livi). 

PlLEB-ES, ei ou is, f. F. flebu 

PLEBESC-0, is, ire (sans pr& 
ni sup.), n., tomber dans la confli- 

tion populaire. 

PLEBICOL - A , m, m. et f., qm 
flatte le peuple. |[ F. Plebeius. 

PLEBISCIT-UM, i, n*. P iaisc!te ’ 
arr6t& du peuple. 

PLEB1T-AS, atis, f., condilion 

basse. 

PLEB-S, is, f. (>Xii8t>{), *• P arlie 
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branche, 3, 

:Wi;deflx,anse.8*, 

'^PLEGTIBIL-IS, ii, e, adj.,punis- 

, PLECTILESii, e, adj., qu’on 

- jliirenirjelacei ais6ment. 
stE^EGT-i), -iij plex-i ou plejwti, 
plra-ifm, fre, a., 1. (wXucau), pu- 

';'j^#tier;2, (tiXejcu), plier, en- 

^telacer." t 

^ * ^BKM^Dans lepromicr sons, plecto s’einplOte 

- pKsqfle s tQtgours au.passif. 

' / STHT^ Lb nonv de la punition inflige ou 
,4ih partie frappfe h Vabl.; celui de la 
fmte i Vacc. avec ob : Capite plecti (Cic.) t 

* ^tttpnaide raort; Plectere ob «egligehtiam, 
Jt i(CJQSfl de sa nSgligcnce, 

; \PLECTRIPOT-ENS , entis, omn. 
habile pode ozcmusicien. 

PLECTR-UM, ?, n. (V:X^aG«), 
1. ^chet v d'instvument de musi- 
fiei cordes; 2. instrument qui 
( setouche avec 1'arcltet; 3, gouver- 

nail; ' ^ ‘ 1 

PLEIAD-ES, um, f. pl. f^Xsetv), 
plfiades, consiellation. 

PLEN-fi, adv. (iits, issime ), plei- 
nWent, enti&reraent, parfaitement. 
fltenifa (equo [Hor.), plus qu'on ne 
doit: |1 Y. Plane. 

PLEHILUNI-UM, i, n., pleixie 

lae.* 

PLEKIT-AS, ntis, f., et PLENI- 
TUD-0, iHfr, f., i. pldnitude, gro&* 
-sepr; 2.1-guc, qualitd succulente des 

- alifnents,—1. In plenitudinem eres - 
f ceredPlin^), croHre en grosseur. — 

r6pl6tion, pldnitude 
causie par dxc$s de nourriture. 

PLEN-US, a, um, adj, (ttXeq;), 
U plein^rempli; 2* ample, copieux, 
^bondant 1 ; 3. replet, gros et gras; 
i. complet,, achevd, accompli. = 1. 
-ad marginem (Plin.) 9 plein jus- 
»paubord, — vini, ivre. — annis 
djionofibus [Plin.) 9 chargd d’ans et 
ahonneurs. — deo, plein du dieu, 

• 2* Plena domus (Hor .), 
opulente*' — orator, ora- 

leur abondact. Plena manu, k plei- 
. abondamment Pleno 

a granis pas. || 3. 
Pleni enective simus , que nous 
soyongpleitw (Tembonpoint ou d’une 
gve. maigreur. Tauros factre 

mriJ^ ^ arr *), faire prendre du 
, £-;anx taureaux. ||4. — annus 

L ‘J> aBfl 6e entifere. Plena cohors 

aQ com Plet; pro- 

‘ ^ ’ P ro P r i6t6 euti&re 

»3fe et la nu e propriate, Ple- 

5«? A ?*7 CBa accom Pli- In ple- 
^^\\y. Confectus. 

flS». 1 * f*; ? VabL; miis le «*• 

^Ebr es, ere. V. Impleo. 


PLEONASM-US, i, m. (irkio;), 
pleonasme, redondance de mots. 

PLEROM-A, alis, n. (7»Xvipo'to), 
pl6nilude, compl6ment. 

. ‘PLEROTIC-US. a, um, adj., sup- 
pl^mentaire. 

PLER-tlMQUE, adv., ' le plus 
souvent, la plupart dutemps, or- 
dinairement, pour 1'ordinaire. — 
noctis (Sali.), la plus grande partie 
de la nuit. 

PLER-USQUE, aque, «m(?n«,adj. 
(wXppYic), la plupart, la plus grande 
partie. Pl. usiti au plur. 

ptER-ipcE, aeque, aque, le plus 
graud nombre. >— omnes, presqae 
tous. V. Complures. 

PLESMON-E, es, f., r£pl6tion. 

PLETHOR-A, ae, f., et PLETHO- 
RIAS-IS, is, f., et PLETH-OS, eoi, n, 
pl6thore, P linit ude des humeurs. 

PLETHORIC-US, a,um, adj., plein 
d’liumeurs. 

PLETHR-UM, i, n., pl&thre, me- 
sure grecque de centpieds. 

PLETHYNTIC-ON, i, n., fig. rliit. 
qui emploie un plur. pour un sing. 

* PLETUR-A, ce, f., action de rem- 
plir. 

PLET-US, a, um, part. de Tinus. 
pleo, rempli. 

PLEUR-A, os, f. (wXsupa), plfevre, 
membrane sireuse qui enveloppe les 
poumons, et tapisse lasurface interne 
du thorax. 

PLEURIC-US, a, um, adj., Iat6ral, 
oblique. 

PLEURIS-IS. V. Pleuritis. 

PLEUR1T1G-US, a, um, adj., qui 
a une pleur£sie, nne douleur de 
cdt^. 

PLEURITID-ES, um, f., pleur^- 
sie, inflammation de laplevre. 

PLEX-US, a, um, part. de plecto, 
entrelace. 

PLEX-US, iis, m., entrelaceraent. 

PLIC-A, ce, f., pii. 

PLICATIL-IS, is, e, adj., flexi- 
ble, qui peut se plier, s'entrelacer. 

PL1CAT1-0, onis, f., et PLICA- 
TUR-A , ce, f., action de plier, de 
plisser. 

PLIC-0, as, avi ou ai, atum ou 
itum, are, a. plier, plisser. 

II Y. Plecto. 

PLINTH-IS, idis, f. (irXiv0o;), 1. 
brique carree; 2. morceau deterre 
de 50 arpents en carre; 3. plinthe, 
pifece d’architecture qui a la forme 
d’une petite table carree. 

PL1NTHI-UM, i, n., 1. carreau 
sur quoi Ton a tracd une horloge 
horizontale; 2. le corps etla capsu- 
le de la catapulte; 3. bataillon car- 
r6; 4. brique ; 5. fabrique de bri¬ 
que. 

PLINTHOPHOR-US, a, um, adj., 
porteur dc briques. 

PL1NTHURG1-A, ce, (. (epycv), 
fabrique de briques. 


PLINTHURG-US, i, m., tuilier. 

PLINTH-US, i, m. et f. V.Plinr 
this. 

PLISTOLOCHI-A, oe, f.,, manne 
sauvage, piante. V. Pistolochia. 

PLOD-O, is, plod-i, plos-awij ere. 
F". Plaudo. 

PLORAB1L-1S, is, e, adj., regret* 
table, dgplorable. 

PLORABUND-US, a, um, adj. 
verb., 6plor6, fondant en larmes. 

PLORAND-US, a, um, part. fut. 
pass. d e ploro, qu’on doit pleurer. 

PLORATI-O, onis, f. V. Plora¬ 
tus . 

PLORAT-OR, oris, m., pleureur. 

PLORATR-IX, icis, £, pleureuse. 

1 PLORAT-US, iis, m., 1. action de 
pleurer, pleurs, larmes; 2. suc qui 
coule de quelques arbres. || V. La- 
crymce. 

PLOR-O, as, etc., a., pleurer, de¬ 
plorer. 

PLOSTELL-UM. V. Plaustellum. 

PLOT-A, ce, f., sorte deroseau. 

PLO-tlM, i, n., charrelte. 

PLO-US, a, um, adj., qui a deux 
roucs 

PLOXEM-TJS, i, et -UM, i, 
n., coffre. 

PLU^IT et PLU-ITUR, impers., 
n, et a., ii pleut. 

SYNT. Pluit veut r<zcc. ou Vabl,; SANcmr 
TfEH pluit (Livi), ilpleut du sang; Lacte pluit 
(Liv.). Dans le premier exemple ii est act . 9 et 
il est nent, dans le second. 

PLUM-A, ce, f., 1. plume doni 
les oiseaux sont couverts j 2, duvet, 
poil follet, premiSre barbej 3. chose 
sans importance. — 1. Plumee pen¬ 
siles {Juv.) f coussins suspendas, Jit 
de plume. || 3. — haud interest 
{Plaut.)> il y a peu de diff6rence. 

|| V.Ala. 

PLUMARI-US,i, m., l.plumas- 
sier, qui travaille en plumes; 2. 
brodeur. 

PLUMARI7US, a, um, adj*, 1* 
fait dc plume; 2. de broderie. 

PLUMATIL-IS, is, e, adj., 1* fait 
de plumes; 2* brod6‘. 

* PLUMATI-UM, ij n., VStement 1 
fait de plumes d’oiseaux* 

PLUMAT-US. [| V. Plumeus e 

PLUMBAG-O, inis , f., 1. filon 
d ? argent mele de plomb; 2. couleur 
plombde de certaines perles & 
plombagine ou mine de plomb, car- 
bare de fer dont on fait les crayons; 
4. grande persicaire, piante . 

PLUMBARI-US, i, m., plombier. 

PLUMBARI-US, a, um , adj., de 
plombierj qui concerne le plomb. 

PLUMBAT-A, ce, L x balle de 
plomb. V. Plumbeus . 

PLUMBATI-O, onis, i. y eiPLUM- 
BATUR-A, ce, f., 1. soudure;2*ac¬ 
tion de plomber* J 

PLUMBE-US, a,um, adj*, 1. de 
plomb, de couleur de plomb; 2* 
lourd, accablant; 3* lourd, stupide* 
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j== 1. — nummus [ Plaut. ), fausse 
monnaie. H 2. — auster (Hor.), vent 
fcrnrd, qui accable. Plumbea vina 

i Mart.) , gros vin. Plumbem irce 
Plaut.) f ressentiment qu’on garde, 
Iongtemps. || 3. — in physicis (Cic.), 
qui n’a aucune aptitude pour les 
Sciences naturelles. | Subst. Plum¬ 
bea (s.-e. glans), balle deplomb. 

*PLUMBIBULLI-UM, i, n.,bulle, 
sceau de plomb des papes. 

PLUMB-O, as, etc. t a., 1, plom- 
ber; 2, couvrir ou revetir deplomb; 
3* souder k l’aide du plomb, 
PLUMBOS-US, a, um, adj., plein 
deplomb, abondant en plomb. 

PLUMB-UM, 1. plomb, m&- 
tal; 2. balle de plomb ; 3. tache 
de couleur de plomb qui survient 
& 1'cexl- = 1. — liquidum ( Hor .), 
plomb fondu. — album, candidum , 
6tain. 

PLUMESC-O, is, ere, n. (saris 
prfit. ni sup.), commencer a avoir 
des plumes, se couvrlr de plumes. 

PLUME'US, a, um, adj., 1. de plu- 
me; 2. flg .~ldger comme la plume. 

SYE(. Plumeus, fait de plumes, de duvct; 
Torus plumeus . =» Plumosus , qui a beau- 
coup de plumes : Plumosa avium pectora 
Ov.). — Plumatus, emplume, revfctu de plu- 
pies : Plumatum corpus ; Plumatus auro 
(Luc.) t tissu brode d’or cn forme de plumes. 

PLUM1G-ER, era, erum, adj., 
couverl; de plumes. 

PLUMIP-ES, edis, omn, gen., 
adj., pattu, se dii des oiseaux qui ont 
de la plume jusque sur les pieds. 

PLUM-0, a§, ete n. et a., 1* 
6’emplumcr, seeouvrir de plumes ; 
2. broder. 

PLUMOS-US, a, um, adj., eou- 
vertde plumes. || V. Plumeus* 
PLUMUL-A, ce, f., duvct. 

PLU-O, is, i, ere (s. sup A. a., faire 
pleuYOir. Fundae saxapluunt(Stai.), 
ies frondes lancent une gr&le de 
pierres. 

*PLU-OR, oris, m., pluie. 
PLURAL-1S, is, e, adj., pluriel. 

PLURAL1T-AS, afis, f., nombre 
pluriel. 

PLURAL-1TER, adv., au plu¬ 
riel, au nombre pluriel. 

PLURAT1Y-US, n, um. V. Plura¬ 
lis. 

PLUR-ES, es, a ou ia, adj. num., 
i. plusieurs ; 2. un plus grand nom¬ 
bre, une plus grande quandle. || 
Rarement Pluria. ' V. Complures. 
PLURI-ES, adv., plusieurs fois 
PLURIFAIU-AM, adv., en plu¬ 
sieurs ou differentes manifcres. 


_grand cas. |12. nom. pl. (s.-e. Aorni- 
nes), — eum amant, il est g6n6rale- 
ment aim£. 

PLURIM-tiM, adv.,1. beaucoup, 
leplus souvent, pour Fordinaire;, 
2. davantage; 3. au plus, tout au 
plus, — 1. *— posse apud aliquem 
[Cie.), avoir beaucoup de credit 
prfes de qn. — domi est [Ter.), il 
est presque toujours chez lui. [| 2. 

— jucunditatis afferre (Cie.), causer 
beaucoup de plaisir. ||F. Multiim. 

PLUR1M-US, a, um (plus, pluris), 
adj., 1. beaucoup;2. en trSs-grande 
abondance; 3. tout au plus. = J. 

— legor ( Ov .), je suis beaucoup lu. 
Plurima luna (Mart.), plein e lune. 
Plurima salute aliquem impertire 
(Ter.), faire k qn. mille compli- 
ments.|| V. Multus. 

* PLURIYOC-US , a, um, adj., 
qui a plusieurs sens ou acceptions. 

PL-US , uris, n. (ttgXu$), plus , 
davantage, en plus grande quantite, 

— dimidio, plus de Ia moiti£. Paulo 
plus, un peu plus. Pluris aestimare, 
habere, facere, putare, estimer da- 
vantage, faire plus de cas. Pluris esse 
virtute , surpasser en merite. Plu¬ 
ris nunc est ager , les terres valent 
plus, sont plus chferes k present. 
Multb pluris (Cic.), bien davantage. 
Ne te plura moremur (Lucr .), pour 
ne pas vous arrSter plus longtemps. 
Pluribus verbis, en plus de mots. || 
V. Magis. Adv. 

PL-ns. — trecenta vehicula , plus 
de trois cents chariots. 

pl-us peusque, de plus en plus. 
*PLUSCUL-A, cs, f., boucle, 
agrafe,‘fermoir, 

PLUSCUL-fi , et -(JM, adv.,, un 
peu plus, un peu trop. 

PLUSCUL-US, a, um, adj., un 
peu plus de... 

PLUTEAL-IS, is, e, adj., qui 
concerne lamachine nommee plu¬ 
teus. * 

PLUTE-UM, i, n., et -US, i, m., 
i. machine couverte de claies et de 
peaux de boeufs nouvellement ecor- 
ch6s, dont on se couvrait pour al- 
ler k la sape des murailles; claies 
couvertes de terre, madriers ou 
planches revetues de fer-blanc, cou¬ 
vertes de terre, dont se couvrenlles 
sapeurs; 2. parapet; 3. uppui, ac- 
coudoir, balustrade; 4. guerite; 5. 
cloison, lambris de menuiserie au- 
tourd'une muraille; 6. pupitre; 7. 
tablette k mettre des livres; 8. ch&- 
lit; 9, c6t6, borddelit; 10. plate- 
bande, terme djarchitectuve.^V. Vi¬ 
neae. 


" PLURIFARI-US, a, um, adj., de 
plusieurs fafons, sortes ou ma- 
nigres 

PLURIFORM-IS, is, e, adj. F. 
Multiformis. 

PLURIM-1,1. genilif (s.-e. pretii ), 1 
beaucoup,' grandement .—cestimare | 

•(Cic.), estimer beaucoup, faire tr6s-' 

* * 


PLUTONI-A loca, orum, n. pl., i. 
ceriains endroiis d r Asie trfes-mal- 
sains; 2 cavernes qui. exahulent 
une odeur pestilenlielle. 

*PLUT-OR, oris, m M celui qui 
fait pleuvoir. 

PLUV1-A, ce, f. (pluo), pluie. || V. 
Imber. 
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rijU VlAL-E, «i, n., i. manteaa 

ou casaque pour Ia pluie, parapluic 

cape, ficharpe de femme: 2.* sorte 
de chasuble de prflat, pluvial. 

PLUYtAL-lS, is, e, FLUVIATIC¬ 
US, a , um , etPLUVlATIL-IS,w jfi 
adj., 1. de pluie, qui concerne'la 
pluie ; 2. pluvieux, qui cause de la 
pluie. 

PLUVIOS-US, a, um, adj., plu- 
vieux, charge de pluie. 

PLUVI-US, a, um, adj., de pluie, 
PNEUM-A, aiis,n.(TMitoj HK.Jfa- 
tus. 


PNEUMATIC-US, a, um, adj. 
pneumatique, qui agit, se meut par 
3e moyen du vent. Pneumatica or¬ 
gana (Plin.), pompes aspirantes, 

PNEUM-ON, onis, m.,poumon. 

PNEUMOKI-A, ce, f,, pulmonte, 
maladie du poumon . 

PNEUMON1C-A, orum, n. pl., re- 
mfedes pour la poitrine. 

PNEUMON1C-TJS , a, «m, adj., 
pulmonique. 

PNIGE-US, i, m. (rcvryw), soupape 
en 6Leignoir renversd, qui, dans la 
machine liydraulique des anciens, 
empSchait 1'air de sortir. 

PNIGIT-IS, idis, f., sorte deterre 
gl uante. 

PNO-E, es, m M soufile, vent. 

POCILLAT-OR, om, m., echan- 
son. V. Pincerna. 


POCILL-UM, i, n., petit vase i 
boire. 

POCULENT-US, a, m, adj., po- 
table, bon a boire. 

POCUL-UM, i, n. 1. cou- 
pe, yase ou Ton boit, gobelet, ver¬ 
re, tasse; 2, boisson, breuvage, le 
boire, ce qiFon boit. || V . Gloria. 

PODAG-ER, ra, rum, adj., poda¬ 
gro, qui a la goutte. 

PODAGR-A, ce, f. , a^a;» 
goutte aux pieds. || F. Chiragra. 

PODAGRIC-US, et PODAGROS¬ 
US, a, um, adj., goutteux, quia la 
goutte. 

PODEM-A, atis, n. F. Calceus . 

FODER-ES, et -IS, is, f. (m5j, 
«pw), longue robe desprGLres Jiiifs, 

POD-EX, icis, m., 1’anus. 

PODISMAT-US , a, um, adj., 
m esure par pieds. 

POD1SM-US, i, m. 
mesure par pieds. 

PODI-UM, i, n., (imos), *• 1)31 
trade, appui; 2. estrade, partie du 
Ihd&lre oi jouaient les mimes; 3. 
place rdaervde aux consuis et aux 

empereurs. , . , . 

POEC1L-E, es, .. (ffoixiXosJ.g**®' 
rie d’Athfenes, ornde de peinlures, 
ou les sloiciens philosophaient. 

POEM-A, alis, n. (mUoi), po8m«« 
piSce de vers. 

SVN. Poema, esi proprement 
rouvi-age du polilc • Poestt. Iu p® 
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nietura.eotsis trit (flor.). I Poesis designe 
picine d/longiis ■ haleincllliade, 
yfi i ii5 % ‘et poema, un pogme peu- 6tendu , 
M > M^iih^distique 1 .o'u me partie d’un epi- 

* mtmrtncilinn flftttfi flisi 


tmpioufllout 0 cspece de produci ion pne- 
^m^Pqitica^pbelice, ia poetique, l’art, 
ln*pric£pte$detfaJpodsie: Serius nas poe- 
ikm^cipims. Ons:-ent. ars dans poetica. 

5 ppEMiTI-UM, i, n., petit po&me. 

• viJOBN-A^ce; 'f. (irotvKi), 1. peine, 
pufiition,' cMtiment, supplice; 2. Ia 
m&redes? furies, et. poenae, arum, les 
-fun ! «Veljes-rti6mes; 3. (sens assez 
rauce,.ainsi’ que le suivanl), peine, 
tftivaiisalptire'1; 4. peine, douleur. 
=,-,, 1 , ‘Scelerata — (Virg.), ch&- 
liment que merite le crirne. Poenas 
abaliquo expetere, petSre, repetere, 
>! mire,posc8re, reposcere, recipere, 
txigere, ou Poenas in aliquem capere 
ehltierjPunirquelqtfun.Paam dare, 
expendere, pendere, persolvere, ex- 
tolvtirefluere, solvire, reddere ali- 
cw,. to-puni, chatie par qn. || 4.— 
pzrMdi'(Plin.), douleur de l’enfan- 
taeutl. ’ 

f ^ v. ii. 

B0» Bicn que panes et furi ce se discat 
^afenient pour les furies, ces tleux mots d i f fe¬ 
rent ea ce que furia se prend souyent.pour 
les femords, le trouble d 1 une ime coupablc : 

furiis agitatus Orestes (Virg .); 
M/ijtie mna d^signe toujours les di vi mt es 
vengeresses des eufers : Scevaque multisonas 
txercet pcena catenas (Stat.\ 

NMAL-1S, is, e, et POENAR1-US, 
p6ual, qui concerne la 
peiae, le chalimeuL.— opera, travail 
ovionafi . par punition. Poenalia 
claustra, prisons. Poenaria actio 
(Qujnl.), aetion qui marite un cMti¬ 
ment, v 

mAWTER, adv., dans les 


'POENAT-OR ,oris, m., bouvreau. 
POEN-IOj Is, pour punio ( Geli .). 

. . • i U^5, a, um, part. 

(ut pass. de pcenitet, dont on doil se 
repeulir, regrettable, qui cause du 
refentir, qui faitde la peine ou ex¬ 
cite Ie\rn 6 pris. Haud poenitendus ma- 
H^ter [Gellf )j mailre eslimable. 
P0BNIT-ENS, eiitls, omn. g., part. 
jui se repent, a da regret, de la 
douleur; du dGplaisir. 

- MENITENT-ER, avec repentir. 
PQEN1TENTI-A, ce, f. I. repen- 

1 d4 «°“- m 'P ris : 3 - 

■MWTBSTIABI-DS, f, m„ pi- 

n^tentierp prUre commis par V£v6- 

* absoudre les cas de re— 
«ntc, ^ 


ue^ ebat, uit, ere, im- 

resrftf.o”f ” se re P en ^ r J avoir 
mL^ pr o 0uver de la P eine » &lre 
passui ‘ 3 ’ estimer Peu; 4. ne 
lfiS le “ ter de = U ttuod te 
Rclifi (Cic.), je suis 

judicii av ^ lt- offensi. Populum 

sSSff le p m p>« 

II 2 - Pai - 

L, erbl tl f l > ce que vous m a- 
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vez dit m’afflige. Suce eum senectutis 
pcenitet (Cie.), sa vieillesse est un 
fardeau pour Iui. Me haud pcenitet ; 
mane expetam? (Plaut .), je suis 
contentj poupquoi tous porterais-je 
envie? Suarum eum virium haud 
pcenitet (Liv .), il trouve ses forces 
suffisanles. || 4. Duas dabo, una si 
parum est ; et si duarum pcenitebit, 
addentur duce (Plaut.), j’endonnerai 
deux,'si une ne suffii pas; et si ce 
n’est pas assez, j’en ajouterai deux 
aulres. An poenitel vos quod... in¬ 
columem exercitum transduxerim 
(Cces.), trouYez-vous donc que ce 
soit peu d’avoir, sans eprouver de 
pertes, passj§ la mer avec mon ar- 
mee? 

SYNT. Lc nom dc la personae a Yacc.; Me 
pcenitet equivaut a pcsna tenet me, lc repen- 
Ur ou le cliagrin, etc., me tient ■ Sui ecjbi 
peccati pernitere ccepit, c.-a-d. pcsna ou 
p ce nitentia sui peccati c cepit .tenere eum , 
On trouve dans Justin: Primi pernitere c at pe¬ 
rimi; dans Tite-Live: Si pcsnitere possint: 
(noh ibjit.)'=*Lg verbe juiv.a Yinf*ou au subj. 
avec quod : Valde ego ipsi, quod de sen¬ 
tentia decesserit, pceiutendum puto, je con¬ 
sidere ce changement (Topinion comme unc 
source feconde de repentir pour lui. 

REM. Quoique pernitet soit impers., on a, 
outre les trois gerondifs, les part, pes nitens 
(Cic .), pes ni tu rus (Sali .) , mais blame avec 
raison par Quintilien; enfin pernitendus, a, 
um, dont 1'emploi est frequent chez les mcil- 
leurs autcurs. 

* POENITUD-O, inis, f. Y. Poeni¬ 
tentia. 

*P0EN1TUR-US, a, um, part. fut. 
de pcenitet, qui se repentira, qui au¬ 
ra du regret. 

vPOES-IS, is, f. (notem), ia poesie, 
1’ai’t poetique. [| F. Poema. 

POET-A, ce, m., poBte. 

SYK. Poeto, un polite, Tauteur qui fait des 
vers: Grmcipoetm(Cic.).^Vatcs, un liomme 
qui annonce 1'avemr: Bonus vates esse po¬ 
teras, cum qute sunt fatura videas(Plattt.y t 
Vates Sibylla (Virg.). Comme les oracles se 
rendaient en vcrs ? on a appele les poetes va¬ 
tes: Sic honor et nomen divinis vatibus 
(IIori). 

POETIC-A, ce, et -E, es, f., la 
poBtique, 1’arL podiique. |j V. Poema. 

POETIC-E, adv., podtiquemcnl. 

POET1C-US, a, urn, adj., po6tique. 

POET1FIC-US, a, um, adj„ qui 
rend pofite, inspirateur. 

POET-OR, aris, ari , dep., faire 
des vers. 

POETR1-A, ce, f., et IMS, idis, 
f., femme qui fait des vers. 

P060NI-A, ce, f., et-AS, ce, m., 
(Trtivuv), comate cheveiue. 

POL, par Pollux, jurement, 

POLABR-UM,i,n.,bande d’oies. 

POLAR-IS, is, e, adj.,poiaire, du 
p6le. 

POLE-A, ce, f., llente d’Sinon. 

POLEDR-US, i, m., poulain. 

POLEMIC-US, a, um, adj. (vioas- 
p.o;)> polemique, qui concerne la 
dispute. 

POLEMONI-A, ce, f., sauge des 
bois, piante. 
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POLENT-A, ce, f., farine sdehee 
au feu. || V. Puls. 

. POLENTARI-US, a, um, adj., de 
farine sdehee au feu. 

POLI-A, ce, f., 1 . ( 779 X 10 $), sorle 
depierre precieuse; 2 . m. ( 7 t 5 >Xo?), 
haras. 

POLI-AS, adis, f. C-reoXic), surnor» 
deMinerve. 

POL1M-EN, inis, n., ornemelit 
propre aiix harnais des chevaux et 
aux coiffures des femmes. 

POLIMENT-UM, i, n., rognons. 

POL-IO, is, ivi, itum, ire, a., 1 . 
polir, unir, rendre uni; fig. polir, 
embellir; 2 . jouer ii la paume. = 

1 . ■— arma, fourbir des armes. — 
agrum, culliver un champ. — la¬ 
nam, nettoyer la laine. — vestes 
(Plin.), degraisser des etoffes ou des 
habita. — carmina (Ov.), polir des 
vers. 

SYIV. Polire, polir, rendre luisant : Fig, 
Ignarus poleendce orationis (Cic.). = Li¬ 
mare (dc lima), limer : Cornua elephanti 
limare ^ Plin .); Fig. Nostrorum hominum uit- 
banitate limatus. = Dolare, doler, uuir 
avee la doloire , raboter: Quis robur illud 
cecidit, dolavit, inscripsit ? Fig. Cestius his¬ 
toriam, sicut potuit, dolavit (Cici). 

REM. On trouve pol ibant pout 

poliebant, (hom imit .). 

POLI-O, oniSy m., armurier. 

POLI-ON, i piante odoriK- 
rante appelee tinearia^ parce qu ? on 
s’en servait pour prfeerver les 6 tof- 
fes des insectes appeles tineae 

POLIT-fi (ius, issime), adv*, I. 
poliment, avec politesse; 2 . d y une 
maniere achev^e. 

POLITI-A, ce, f. (woXic), gouver- 
nement, maniore de gouverner, po- 
lice* 

POLIT1C-A, ce, ou -E, es, f., Ia 
politique, aride gouvernerun 6tau 

P0L1T1C-US, a 9 um, adj. poli- 
tique, qui concerne le gouverne- 
rnent. 

POL 1 TI-ES, ei, f., et -0, cnis, 
f M 1 . aetion de polir, poliment, po- 
lissure, poli; 2 . aetion de crfipir, de 
vernir; 3. culture des terres,moyen- 
nant certaine parlie des fruits; le 
prix rn^me de la culture, 

POLIT-OR,ori$,m., ei R-1X, icis, 
f., i. colon partiairej 2 . fourbis- 
seur, tout ouvrier qui polit. 

POLITUL-US, a, um , adj., poli^ 
assez poli. 

POLITUR-A, ce, L, 1. proprelg, 
soin ducorps; 2. ajustement, pa- 
rure. F. Polilies. 

! P0L1T-US, a, vm (ior, issimus )* 
part. de polio, poii, etc. Politior 
elegantia , 616gance trop recherchtfe. 
Ars politissima, perfection de Part. 

POLL-EN, inis, n. fpoZio), J.- 
fleur de farine ; || 2. poudre fine.~ 
iAtm5(Co/.),ileur d^encens battu. 

POLL-ENS, entis 9 omn. g,, part. 
pres. de polleo . 
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POLLENTER,adv., pufesam- 
, ment. 

POLLENTI-A, ce, f., puissance, 
pouvoir, capacitd. 

POLLtEO, es, ere (s. pr6t. ni sup.), 
n. ( 7 roXu;), pouvoir beaucoup, avoir 

de la puissance» de la capacite, de 
la force. Scientia pollet virtus (Czc.), 
la sciencc donne de TautoritA h ia 
vertu. Pollet herba contra anginas 
(Pfin.), cette herbe a une vertu effi¬ 
cace'contre Ies esquinancies. 

SYPiT. Lenoni de la ciiose qui fait nolre for- 
ce, notre superiori te, se met a Yabi. ; Pollens 
opibus (Lucr.), puissamment riche. Polleo 
re^oit apres lui un infi t comme possum; mnis 
alors son emploi est pettique: Pollens teihxos 
excAhtahe deos (Lue.) , qui peut par ses en- 
chantements evoquer les dieux infernaux. 

REM. On trouye en poesie vini pollens li¬ 
ber; mais le sens est different de cetui qu T au- 
rait pino pollens; c'est comme s J il y avait 
vini potens, maitre ou dieu du vin. Oatrouye 
aussi potiens avec 1 'ace* : Vir cuncta pol - 
lens {Sen.) y personnage tout puissant. [[ V. 
Possum. 

P,OLL-EX» icis, m. (polleo), i. 
pouce, doigt; 2. sarment tailld 
, court au-dessus du premier ou du 
second ceil ou bourgeon, = l.Pol¬ 
licem premfre (Plin.), favoriser, ap- 
prouver; vertere ( fuv .), desapprou- 
ver(les anciens appuyaient lepouce 
sur rindex en signe d’approbation, 
et Touvraient en signe dMmproba- 
*ion). Pollice utroque laudat e (ifor.), 
louer, approuver sans restriction. 

POLLICAR-IS, e, adj., large 
ou dpais d’un pouce. 

POLLIC-ENS, entis, om, g., qui 
promet, offre. Pan . pr6s. de 

POLL1C-EOR, eris, itus sum, eri, 
d., promettre/assurer; qq.f. passiv. 
JBi statuce pollicentur, on promet de 
lui filever des statues, (non rarr.) 

SYTTT. RGg. ind.au dat. s’il marque Vat¬ 
tribui : Operam suam alicui polliceri , offrir 
a qn. ses Services, lui assurcr son concours; =- 
a YabL avec ab ou de, s’il marque la source : 
Polliceri aliquid de, ab aliquo, promettre qq. 
ch. de la part d’un aut re. » Verbe suiv. a 
Vin fi en retr. le que ; Pollicetur se deinceps 
prudentia rem fore (Cic.), il promet d*6tre 
plus sage a 1’avenir. 

SIN. Polliceri (de liceri , offrir le prix), 
promettre, offrir : Grcccia dextram tendit 
Italia , suumque ei prasidium pollicetur 
{Cici). Pollicitari , frfiq., faire beaucoup 
d’offres et de promesses : Sollicitando et 
pollicitando eorum animos lactas {Ter.). 
«* Promittere {mittere pro), envoyer, met- 
tre en avant : Promittere capillum , barbam 
{Virg.) t laisser croitre ses cheveux, sa barbe; 
plus souv. promettre, engager sa parolc : Ni¬ 
hil tibi ego tum de meis opibus pollicebar , 
sed horum erga me benevolentiam promit¬ 
tebam. « Adpromittere, promettre ce qui a 
deja 6t6 promis : Cum id itd futurum T. Ros¬ 
cius Capito adpromitterel, crediderunt; 
prius enim illud ipsum promissum erat d 
Chrysogono. = Spondei c , promettre avec 
gage et assurance : Dependendum tibi est, 
quod mihi pro illo spopondisti {Cic .); Fu^ 

' furum esse promittunt et spondent; par 
ext. promettre enmariage: Spondesne mihi 
hanc uxorem? ( [Plaut .) =* Despondere, 1. 
promettre: Desponsam homini Syriam ade¬ 
mi {Cie.), je lui ai entev6 le gouvernement de 
■Syrie qui lui ttait promis; 2. dddicr : Librum 


de finibus Bruto, ut tibi placuit , despondi; 
3. accorder, fiancer: Tulliolam Cneio Piso¬ 
ni despondimus; Cornificius adolescens 
Orestilla filiam sibi despondit {Cic.), Cor¬ 
nificius s’est tianc6 avec la fille (TOrestilla. 

POLLICITATI-O, om‘3, f., offre. 
POLLICITAT-OR , om, ra., et R- 
IX, icis , f., celui, celle qui promet. 

P0LLIC1T-0R, aris, efc./d6p., 
accabler de promesses. Fr6q. de 
polliceor. * 

P0LL1CIT-UM, 2, n., promesse. 

P0LLIC1T-US, a, um, part. de 
polliceor , 1. qui a promis; 2. pass. 
rar., promis. 

POLLINARI-US, a, um, adj., de 
fleur de farine. Pollinarium cribrum 
[Plaut.), bluteau, sas. 

.POLLINC-IO, is, pollin-jci, tum, 
ire, a. ('pollutos ungere), embaumer. 

POLLINCT-OR, oris, m., quiem- 
baume ou ensevelit les morts. 

POLLINCTORI-US, a, um, adj., 
qui concerne les embaamements. 

POLLINCTUR-A, ce, f ; , action 
d’embaumer ou d’ensevelir. 

POLLINCT-US, a, um, part. de 
pohineio (mauv. lef. p. Pollutus. 

POLLING-O, is, pollin-aji, ire, 
etc. V. Pollincio. 

POLLINTI-O, onis, f., blntage. 

POLLINT-OR, oris, m., quiblute. 

POLLI-O, onis, m. V.Pollinctor. 

P0LL-1S, inis, f. V. Pollen. 

POLLUBR-UM, i, n. (polluo), 
bassin <t laver. 

POLLUC-EO, es, lu-fci, tum, Ere, 
n., 1. reluire, briller beaucoup ; 2. 
faire des oblations; 3. faire unfes- 
tin public; 4. profaner, prostituer. 

’ P0LLUC1B1L-1S, is, e, adj., 
somptueux, splendide, magnifique. 

* P0LLUCIBIL1T-AS, atis, ma- 

(mifippnpp 1 

POLLUCIBIL-ITER et POLLUCT- 
fi, adv., magnifiquement. 

POLLUCT-UM, i, n., et POL- 
LUCTUR-A, cc, f., 1. partie de la 
victime qu*on abandonnait au peu- 
ple;2. festin public ou particulier 
fait en Thonneur des dieux. 

POLLUCT-US, a, um , part. de 
polluceo, 1. magnifiquement traitfi; 
2. expos6 i tout venant, prostitui 

— virgis (Plaut.) , bien 6triIIS. — 
opinione (Ai*».), imbu d’une opinion. 

POLLUTO, is, i, tum, &re (luo), a., 
polluer, souiller, salir, d^shonorer. 

— ora cruore ( Ov .) , souiller le vi- r 
sage de sang, — jura, violer les 
droits. —• sacra (Cic.), profaner 
le sacrifice.— jejunia (Nigid.), rom- 
pre le jefine. || F. Contamino. 

P0LLUT1-0, om*3,f., pollution, 
corruption, profanation. 

POLLUT-US, a, um, part. de pol¬ 
luo, LsouiII6; 2. d6shonor6. 

*POLOS-fi, adv M d'un p&le k Tau- 
tre. 

# POLOS-US ,a,um. V., AUus. 


* POLUL-iE, arum, f. pl., balles de 
paume. 

POLUL-US. V* 

POLr*US, i) m. (ttoXew^ l, pji e . 
2. le ciel; 3. fitoile polaire. = i. J 
arcticus, p&le arcti que, an septentrwn 
—anctarcticus, p&le antarctique, au 
midi. — signifer (Lue.), zodiaque. II 

POLYACANTH-A, ce,f., et-OS, i,f. 
(^oXu$, axotvflct), sorte de chardou 
f POLYANDRI-A, f. ^ 
av^pog), multi tude d^iommes. 

POLYANDRI-UM et POLYANDR- 
UM, cimeti&re. 

POLYANTHE-A , orum, n, pl. 
(av0o;),’l. amas de fleurs;2. recueil 
de lieux comnmns. 

POLY ANTHEM-UM, i, n., renon- 
cule, fleur . 

POLYARN-A, -ES, «, omn. g M 
et POLYAUN-US, a, um, adj. 

apvd$,)qui a quantite d’agneaux. 

* POLYBUT-ES, is, omn. g., adj. 
(pouc), qui a quanlitd de boeufs. 

POLYCARP-US, L m. (seotpird;), 
renoufie, piante , 
POLYCHRONI-UM, i, n. (yom:), 

souhait par acclamation, quirdpoud 
A vivat . 

POLYCHRONI-US, a, um, adj., 
qui dure, vitlongtemps. 

POLYCNEM-ON, onis, U origan, 
planie , 

POLYGALrA, ce, f. (^aXa),polyga- 
piante. 

POLYGAMI-A, Lpolygamto. 
POLYGAM-US, i, m. 
polvgame, qui a plusieurs femmes. 
POLYGONAT-UM, i, n. (fi»), 

Sceau-de-Salomon, piante. 

POLYGONI-US, a, um, adj. fa*- 
v*a), qui a plusieurs angles. 
POLYG0N01D-ES, i», f. 

cldmatitc rl’Egypte, piante. 
POLYGON-US,i,f. (-pw}, renouee, 

piante . , , 

. POLYGRAMM-US, i, m tyepH. 
f. dmeraude A lignes blancbes;2, 
esp&ce de poisson, 
POLYGRAMM-US, a, um, adj., 
compo&d de plusieurs lignes. 
POLYGYN^EC-ON, i, n., assem- 

blde de femmes. ,. 

POLYGYNiE-US , a, um, adj. 
fruvTiJ, qui a plusieurs femmes. 

POLYHIST-OR, oris, omn. g., adj. 
qui sait beaucoup. 

POLYMACHAEROPLACID-ES, 
ce, m. (ua^atpet), nom d° nn ® P 
Plaute A un fanfaron tris-pnciiiq^® 
malgrd quMl porte. 

POLYMATH-ES, i^omn. g ; , 
qui a beaucorp appris, q ui sait bea - 

C °POLYMATHI - A, m, f- fe 9 '" 
de mavDavu), profonde Arudition. 
POLYMEL-US, «, um, »1- 
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/ttSXovJ .qui.abeaucoup de mou- pomiferas arbores deambi 
. ,V<. r' ’ promener dans un verger. 

WtfB* m * n i .1 ^ m™ n * a j/ . . 


'POLYMITARI-A,' ce, f., brode- 
wpOIiYMlTARI-US.tn»‘> brodeur. 


SYfl. Pomifer'(poma ferens ) t qui porte du 
fruit: Montes pomiferi (Ovi). = Pomo sus y 
abondant en fruils : Pomosus hortus (Tibi). 

, . ,'rtrrm i V»T TTO • „ P0MILI-*0, onis, -US, i, m. V . 

^YMITARI-US.a «m.adj., Pumi7 - 0> 

*■< de couleur chan "| POMGERI-UM, i, n., esplanade, 


ovi Pon garde les poids publics; 2 . 
pesage. - 

PONDERATI-O, onis, f., l.action 
de peser, 6 quilibre; 2 , le prix. 

PONDERAT-OR, oris, m., qui 
p£se, examine. 

* PONDER-IS, g 6 n. de pondus. 

PONDER 1 T-AS, atis/I., poids, pc- 
santeur. , 

PONDER-O, as, etc., a., peser, 
fivaluer au poids; fig. examiner, 
considerer. — verborum delectum, 
peser avecsoin iechoix des mols.— 
rem momento suo, apprficier une 
chose & sa juste valeur.|| V. Examino. 

PONDEROSIT-AS, atis, f,, pe- 
santeur, gravite. 

PONDEROS-US, a,umr, adj., I. 
d’une grande pesanleur; 2 . de 
poids, de valeur, precieux. Ponde- 


1 ' _, . \ | espace r£serv£ au dedans et au de- 

p ItoLYMIT-US, a, um, adj. ([xctosj, jyjrs ^ eg Dj UrS} dans lequel il n’ 6 tait 

l.liwu-cle flls qui forment une cou- permis de batir; par ext. cncein- 

leur.dhwigeante; 2. brode^ te quelconque. Fig. Minore pomce- 

' P0LYP(I-A ? POLYMNEI-A, ou ? . (0 rem p n i re (Vavr.), circonscrire la 
PPLyHKM^IrA,®ib (up,v&;),Po]ym- q U estion dans des limites plus res- 
nie, wtse de la musique. serrees. 

-.POLYMYX-US, a,um, adj.(pfc), POMOS-US ,.a, um, adj., abon- 
quU plusieurs lumignons. dant en fruits. Pomosa corona 

i/POLiPNEUR-ON, i } n. (veupov), (Prop.), couronne faite de branches 
wrte-de piante. encore chargdes de fruits. 

POLYONYM-US, i, f. (ovu^a), POMP-A, ce, f. 1. sorte 

pariStaire, piante. de procession solennelle; 2. toute rosa vox (Max.), mot pleiu de sens. 

POLYPHAGI-A, ce, f., voracitd. solennild publique; 3. par ext., Pdhderosa epistola (Cie.), longue 
„FOLYPHAG-US , a, um , adj. pompe, appareil. — indica (Mari.), lettre. 

(m-yeTv, d’so 6 tt>>), vorace.* trxomphe de Bacchus. — circensis PONDICUL-UM. V. Ponduscu- 

-POIiYPLUSI-US, a, um, adj. (Ter.), solennittf des jeux du cir- lum. 

(itXoucio;), riche en argent comp- que, cortdge qui se rend aux jeux. POND-O, ind.n., 1. poids d’uno 
toirt., ‘ — ventris ( Plaut .), magniflque re- livrc romaine, qui 6 tait de douze 

p6lYP0DI-UM i n. (tzw' tco- P as ’ — rhetorum, pompe, emphase onces; 2 . poids .Unciapondo (Plaut.), 
Sit) nolvnodp viante ” des rhdteurs. || V. Magnificentia. ie poids d’une once. Paterae libras 

PrtLVPfU TT <4 „ ««, ndi mii POMPABIL-IS, is, e, adj., pom- fere omnes pondo (Liv.),des coupes, 
a lln „^r - ’ a ’ um * < 1 U1 peux. presque toutes du poids d’une livre. 

SSvru A i *POMPAL-IS, is, e, adj., pom- POND-US, era n. (pendo), 1 . 

«miriUitt-A, orum, n. pl. peux fastueux. poids, pesanteur; 2 . poids & peser; 

(imj 0 ffa),<r,egistres,archives publi- * POMPAL-ITER POMPABIL- 3 . poids d’une livre; 4. quantile, 
ques, * ’ • r ' 



POLYRRHIZ-US , a, um, adi.’ ^ | ponderis saxa (Cces.), pierres d’uno 

•ffcsl- aui a heminmin de iweinA* POMPHOL-YX, tjgos, f., 1.- 


i. oxyde grande pesanleur.|| 2. Pondera mi- 


POLYSPAST-US , i , f. (mtau) de z VJ e ’ tu » ie ’ 2 ' M? 11 ® d air qui nora (Dig. j, faux poids (qui pfesent 

oonffle \ plusieurs poulies.’ ’ ^pomph nS "f*™ f TT ne / ? orte . ^rdonnance). 

POLYSTAGRl-UM.i.n.(eraupo?), fOMPIL-DS, t, m. («^), 3. Argenti quinque pondera 

mt patriarcal, couvert de croix. les nav,res - , 

sSeton 7 0 ?’ /' PO a- Y “ termes pompeux. (Varr.), un grand nombre d’arli- 

liJrnd Aa dl rhtr POMPONIAN-A pira,n. p(., sorte sans de tonte sorte (transporlfe sur 

pg. de rhet. qui consiste il . „ r0< , SPR BO i rp , un vaisseau, dont iis faisaient la 

msWplier les conjonctions. | d * S pOM pos-ft, ' a dv., avec pompe. cargaison). || 5. Ii qui pondus habent 

* Tw^mno Ili ' [Cic.\ les hommes qui onl quelque 

POMPOb-US, a, um, pompeux. jmporlance. Nugis addere pondus 

POM-UM, i, n., 1 * fruit; 2, arbre (£Tor.) f donner du prix h des baga-» 

piamen capillaires; 2. sorte de pier-1 f ru ^ ier - teli es. Verborum pondera (Cio.), 

ttfpWcieuse. , | SYK. Pomum, toutes sortes de fruits. Ovide, gravitfi du style. || 6. Pondus rerum 


uunjuiictions* 

POLYTHR-K, icis, POLY- 
i «^r A » etr ®> f * o»-ON, i, 

, t®? 1 ?» T P l X°0> !• polytric, une des 


Prficiense 

"Sfc TTW , I iTp5;;7- p?™, PoireT' yVsci d’une longue’ constance. || 8 . Hila 

ttrreitfn-v • n V ver 8 er ; 2. ( Hor.).=* Nux, fruits dont Vficorce est dure ris cum pondere virtus (Stat.), vertn 
a froits, fruiterie. et le dedans bon a manger: Castanea nuces qui allie 1’enjouement 4, la gravitS. 

A. W I_US * t m-. fruitier, mar- (fi 6 *)* ch4l ?'e? es : “ B , ac ? a < frnil , 8 “ n °yf» SW. Pondus, poiils, la mcsure, ou le degrd 
^Wde' fruits. ’ I se dit des petits fruits ct du bouton de lous les Je charge . Magnum attri pondus t gros$o 

fruits : Agricola cum florem oleas ndet y somme d’ ar gent; Fig. Cum sententias nostra 

baccam quoque se videre putat (Cic.), magnum in senatu pondus haberent (Cie.). 

POM—US, h f*, 1- arbre fruitier ; — Pondo , indici., poids d’una livre: Auri 

2* fruit. pondo quinque abstulit ($.-e. librarum ), tl 

PONDERABIL-IS, is, e y adj e, qui enleva cinq^livres pesant d^or, - Momen- 

peui se pe.ei. ^ ^ He coUocata vix momenti instar 

PONDERAL-E , is , n. V . Ponde— obtinent (Cfc.)* Fig. Facere momentum in 
Vavium. | dando , adimendoque regno (£*>.).—■ Onus , 


Tvxi, uo UU11S. 

i, um, adj., qui 

«rae les fruits. 


con- 


POMERIDian - US, a, um, adj. 

"'«ilwMaL ’ aprtW " Hi ’ ^ 

5 ®«?™ T. Pomaim,. 

!> n* F. Pomarium. 

«nm, adj., qui 

Sfi n A Uit ^’ fert Re,en fruits. 
57 arb °r, arbre fruitier. Inter 


PONDE R - ANS, antis {antior ), 
omn. g., de poids, qui a du poids. 
* PONDERARI-UM, i, n., 1 . lieu 


cbarge, cequ'on doit, ouccque L*onpent por¬ 
ter : Adjicere onus; Fig. Hoc nil ad te, 
nostrum est onus (Cici), ccla ne vonii re- 
garde point, c’est notre affaire. 


J 


PON * 


’ PON 


POP 


PONDUSCUL-UM, i, n., dim. de 
pondus, 1. petit poids; 2. eonlre- 
poids. 

PON-E,prep.groav. Vacc., 1. aprfes, 
derri^re. — venire, venir par der- 
rifcre. — respicere, regarder derrifcre 
soi; || 2, adv., par dcrri&rc. 

BON-O, is, pos-iti, pos -itum, ere, 

а, , 1. poser, metire, placer ; fig. 
faire consister; 2* semer, planter; 
3 . elever, conslraire; 4. former; 5. 
servir devant qn., mettre sur la 
table; 6. disposer; 7. abaisser; 8, 
ddposer, mettre bas, quitler, cesser; 

9. deposer comme gage; 10. imposer, 
doxmer; 11. proposer; 12. placer a 
interfit; 13.regarder comme, penser, 
estimer; 14. mettre a, employer a, 
passer; 15. employer; 16. dire, ex.- 
poser; 17. poser en principe, re¬ 
garder comme certain; 18. imagi¬ 
ner, snpposer; 19. ctablir, appli- 
quer. — 1.— se (Flor.), s’asseoir.— 
se loro, se metire au lit .'—aliquem ih 
gratiam apud alium (Cic .), mettre 
qn. en faveur attpres d ? un au Ire. — 
in crimen (Plaut .), accuser. — i» 
laude aliquem, vanter qn. — in melu 
(Gic.) f craindre. — omnem spem in 
virtute (Cces.), mettre tout son es- 
poir dans la verlu. || 2. — vites or¬ 
dine, aligner un piant de vigne. — 
caepam (CoZ.), semer ou piquer de 
Toignon. || 3.— templa ( Virg .), bkiir 
des temples. — statuam, tropceum 
(Cic.), dresser une statue, elever un 
tropltee. — ritum ( Tac .), fitablirun 
culte.114.— hominem, deum (flor.), 
representer un horame, un dieu k 
Taide de la peinture et de la sculp¬ 
ture. || 5. — apruni, porcum(Mart.), 
servir du sanglier, du porc.— men¬ 
sam secundam, dresser le dessert. H 

б. — capillos (Ov.), arranger les 
cheveux. || 1— freta (flor.), abais¬ 
ser les flots. || 8. — tunicam ( Cio.), 
6ter sa tunique. —* arma (Ctes.j, 
mettre- bas les armes. — barbam 
(Suet.), couper sa barbe, se raser.— 
vitia (Cic .), se dfifaire de ses vices. 
V£ttZipo;Wtfre(sous-ent. vim) (Virg.), 
les vents sontapaises.— tirocinium 
{, Jusi .), sorlird’apprentissage,— prae¬ 
lia (SiZ. Ital.) cesser de combattre. r 
|| 9. Pocula ponam bina, jedepo- 
serai comme enieu deux coupes. || 

10 . —custodes alicui (Cces.), attacher 
des gardes Sila personne de qn. — 
nomen (flor.), donner un nom. || 

11. — prcemia (Virg.), proposer des 
.prix. — alicui quaestiunculam (Cic.), 
proposer k qn. une petite question, 

|| 12 .—pecuniam (flor.), placer son 
argent k interfit. |[ 13. Hoc in bene¬ 
ficii loco non pono , je ne regarde pas 
cela comme un bienfait. — mortem 
in malis, mettre la mort au nombre 
des maux. -|| 14. —mensem in inditu, 
mettre un mois a revenir. — diem, 
passer un jour. — curam, operam, 
'diligentiam in aliqua re, apporter k 
qq. chose ses soins, ses efforts, son 
afile. || 15. Nusquam meti&s sumptus 
poni potest, jamais r argent ne sau- 


rait fitre mieux employfi. Huic signo 
ponebam millia cenz«m(flor.) j'ache- 
tais cette statue centjnille seslerces 
(20,000 fr.); nous disons aussi , j’y 
mettais cent mille sesterces. || 16. 
Ut paulo anteposui, comme je viens 
de le dire. || 17. Positumsit in primis, 
ete . (Cic.), posons d*abord en prin¬ 
cipe, etc. |j 18. Pone esse victum eum 
(Ter.), supposez. que vous Favez 
vaincu. ]| 19.— rationem (Suet.), faire 
ou fitablir un compte, rendre un 
compte.— calculos (Petr.), appliquer 
le calcul, compter, calculer. 

REM. On trouve au parfait chcz Plaute, 
Caton, etc., fanc. forme posivi ou pos e ivi; 
on Iit m6me dans des inscriptions posit pour 
posuit (moh ihit,), 

SYNT, Vabi. avec in, quand il n’y a pas 
mouyement ou direclion vers un but; Vacc. 
avec tn t quand it y a mouvement ou intention 
finale : Un homme chorge de ble deposc au 
milicu de la foule son fardeau qui le faligue, 
m medio ponit; le m£me homme, dans un 
temps de famine, apporteson ble aumilieu de 
ses concitoyens et le met en commun avec 
eux, m medium ponit. 

SYN. Ponere , 1. mettre, pose?: Mensam 
poni jubet; Fig. Formidinem improbis po¬ 
nere (Hor.) inspirer la terreur aux m&shants; 
2, mettre bas, quitter : Ponite corde melum 
(Firgt). Collocare (de mettre 

avec sotn dans un Heu cboisi, placer : Ponere 
castra , camper; Collocare castra, asseoir a 
dessein son camp dans tel ou tel lieu; Fig. 
Collocare in matrimonium filiam ( Cic .). 

PONS, pont-is, m. (-jropc$), l.pont; 
2. pont de vaisseau; 3. planches ai- 
lantdu rivageau bordd’un vaisseau, 
pour Tembarquement et le dfibar- 
quemenl; 4. chemin en terrasse ou 
fait de fascines, k travers un ma- 
rais; 5, pont volant de planches 
qu'on abaissait du haut d*une tour 
sur les murs d ? une ville assifigfie; 6.' 
sortes de ponts ou dtechafauds qu’on 
elevait sur le forum, ou dans i e 
charap de Mars pour pfinfilrer dans 
Tenceinte oh Ton votait. 

PONTAN-I, orum, m. pl., men- 
diants qui se tenaient sur le pont 
Sublicius k Rome. 

* PONTATIC-UM, i, n., pfiage 
pour le passage d’un pont, 
PONTIF-EX, icis, m., pontife. 

SYN. Le nom de pontifex (pontem , face¬ 
re ), parait venir de ce que le soin de presider 
aux cboses de la religion ct la construction du 
pont Sublicius furent confies aux m6mes offi- 
ciers. Pontifex 6tait le titre d’une dignite 
particuliere a la republique romaine, ct que le 
peuple confcrait; sacerdos le nom gen^rique 
de tous ceux qui se vouaient au Service des 
au,tels, j’entends de ceux qui y exerqaient un 
ministere honorable. Pontifex n’a rspport 
qu’aux ceremonies rcligieuses autorisecs par la 
republique: Pressant sacris pontifice s{Cic t ) t \ 
les pontifes deculnicnt de cette matiere en ju-1 
gessouverains, Sacerdos acris deditus'), \ 
liomme consacri au culte divin* Les aruspices, 
les augures, qui ne faisaient pas des sacrifices, 
etaient sacerdotes et non pas pontifices. =* 
Jniistes (ante stare), lepremier pr6tred’un 
temple. La lii^rarchie romaine ne connaissait 
point ce titre; il n’etait porle que par le chef 
des colliges des prMres grecs, phrygiensS 
Pontificii ab Evandro edocti antistites 
sacri ejus per mullas eetales fuerunt 
( Lh.). =» Prxsul (pras salire ), le pre- 


mier des prfitres de Mars, qui ouvrait la 
et qui conduisait les aulrcs en sautant: Prcid 
enim erat primus Saliorum (Li Vt ) 

PONTIFIGAL-IS, u e, et PONTI- 
FICI-US, a, «m, adj./pontiflcal de 
pontife. 

SYN. Poni fi. c ins } ce qui concerne la ptr* 
sonne du pontife, ou sa dignite; Pontificalis 
ce qui a unrapport moins direct a Vun o u ^ 
Tautre. Jus pontificium est le droit attacliti a 
la dignite de pontite ;jus pontificale t ledroit 
qui dccoule de la digmt6 de pontife, ou m 
1’usage donne au pontife : Pontificii libri. Ii- 
vres qui regardent la dignite, la personne da 
pontife; pontificales librij liyres qui trailent 
des ceremonias pontificales, 

PONT1F1CAT-US, us, m., pontifi¬ 
catu dignit6’ de pontife. 

PONTIFICI-A, oram, n. pl ( , h ' 
livre des ceremonies des pontifes, 

PONTIFICI-UM, i, n„ antorile, 
pouvoir des pontiles. 

PONTIL-1S, is, e, adj., de pont. 

PONT-O ,onis, m. (poJi^.ponton. 
bac. || V. Navis . 

PONT-US, i, m. (ivovtc;), lanier, 
Focdan. || V . Mare. 

POP-A, ce, m., viclimaire* fig.— 
venter ( Pers .). estomac bien garni. 

POPiEAN-US. V. Poppceanus. 

POPAN-UM, i, n. (wtjt»), ga- 
teau rond, large et minee, qifott 
offrait dans les sacrifices. 


POPELL-TJS, ij m., populace, 

POPIN-A, ce, f» (popa), taverne, 
cabaret. Uncta popina, auberge 
fournie de toutes sortes de meis,— 
immunda (flo?*.), nne sale gargole. 
Popinam inhalare, sentir le vin. 

SYN. Popina f taverne, lieu ou Ton donne a 
boire ct a manger: Tu ex tenebricosa po¬ 
pina consul extractus. = Caupona^ caba- 
baret, lieu ou Uon donne sculemcnt aboire.=«* 
Taberna , auberge ou l’on est requ pour de 
Turgent: Diversoria taberna (Cic.), 

POPINAL-1S. is, e, adj., de ta¬ 
verne. 

POPINARI-US, i, m., -A, ce, f., 
caharelier, cabarelierc. 

POPINATI-O, otiis, f., orgie. 

POP1NAT-OR, oris, m., et P0- 
PIN-O, onis, m., habilu6 de ta¬ 
verne, ivrogne. 

POP1N-OR, aris, etc., dep., han- 
ter les eabarets. 

POPL-ES, itis, m. {post, plico), 
jarret. || V. Suffrago. 

POPLIC-lTtJS, adv., aux d6pens 
du public. 

POPL1C-US. V. Publicus. 

POPL-US ct POPOL-US, i, ni. 


5 opulus . 

OPOSC-I, pret. de posco. 
OPPiEAN-US , a, um, adj., reU- 
Popp6e, epouse do Neron. Ju - 
il donne cetadj.au pl. n. pour 
gner des cosmltiques invenies 
rnploy&s par Poppee. 
OPPYSM-A, a6s, n., el -JJ» b 

maniore de flat er 

ihevaux de la voix et de lamam, 
rrntir A r» f (rrosse VCW18* 
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<#&PUliABilrIS, is, e, adj., qu’on 
peuPpiller;, sujet au pillage. 
vJ£0EUL1BUND-US, a, um, adj. 
vgrb.f^uMyage,' ddvaste. 
oP&PIjt^ND-US/a, um, par.t. fuf. 
ms-M&populo, qu’il faut saccager, 
Woa.doit.ravager. 

$3PUL4NS; aniis, omn.g. part., 
qBi'ftfva)ge’, fait du degfit. 
-P0PULAR-IA, ium, n. pl., i. 
pisces 1 du'peuple dans l’amphith6&- 
Irs; 2. sacrifices offerts par Fassem- 
bldedu peuple. 

^POPULAR-IS, is, e, adj., 1. po- 
piilalre,‘du peuple, qui concerne Ie 
peupleddinocratique ; 3. com- 
pairiole, citoyen; 4. compagnon de 
fortuae j 5. complice ; 6. qui est de 
]a mime secte; 7. populaire, qui 
flatle le peuple, qui recherche sa 
faveurj.agrdable, utile au peuple; 
’8.iCQmmun, vulgaire; 9. badin, 
.‘puSiril;., 10. au pluriel , bourgeois, 
habitants, par opposilion aux sol- 
dats,,= 1. "Populares leges (Cie .), 
lois faites pour les peuples, lois hu- 
maines, par opposilion aux lois di- 
Tines.l| 2 .—civitas (Plm.), gouver- 
neraent' ddmocratique. Populares 
piilli apum (Coi.), les abeiiles com¬ 
munes.—consessui. V. Popularia. 
||8.0 mlpopularis, salve, salut, mon 
compatriote. il 4. Meus popularis 
Geia',(Ter.),' Gdta, esclave comme 
moi.,1 5* Populares K conjurationis 
(Sali), les conjurds. || 6. Nostri po- 
ptilqres^Sen.), les stolciens dont 
nons'MvonB les principes. || 7. Ani- 
. mtis vere popularis, saluti populi 
consulens (Cici), esprit vraiment 
populaire, ayant en vue le salut 
du peuple. Populare gratumque 
audientibus’(Plini), langage popu- 
laire'et'agrfiable aux auditeurs. j| 

8 MOllas populares ■ (Emi.), meis 
fnlgaires.' || 9. Popularia agere 
(Afon.), badiner, faire des folies. || 

10 ,Multa millia ei popularium et 
mililum (lia.)',, plusieurs milliers de 
bourgeois et de soldats. II V. Civis. 
P0PULARIT-AS, atis, f.,1. po- 

pularitd, affection reelle ou affecte e 
pour ..le peuple; 3. amitiA qui lie 
des compatriotes. 

PqPULAR-lTER; adv., 1., k la 
mardiire ,du peuple; 2. avee afifa- 
biuie; 3. pour plaire au peuple. ' 

POPUtA-TIM, adv., 1 . en foule; 
2. par tout le peuple. , ’. ’. .. 

P0PULAT1-O, onis, f., l. ddgat, 
ravage; 2. population.=l. — volu- 
ojuni (Coi.), ddgAt que font les oi- 

~ m0rutn ( Plin ’)’ cor ' 
"upuqn des mceurs. ' 

POjUtAT-pR, oris, m., et R-IX, 
ce ^ e qui ravage. 

iottp Popu- 

a, um, pari, de 
S <» ° U de P°P lll °, 1. qui a ra- 
\mh p ~l sir > r avag6. 

pff ULET "^’ n *> bois de peu ' 


POPULE-US, a, um, adj., de 
peuplier. 

POPULIF-ER, era, erum, adj., 
qui produit des peupliers. 

POPUL1FUGI-A, orum, n. pl., 
f6te romaine au mois de juin, en 
m6moir-e du jour ou les Gaulois 
sortirent de Rome. 

POPULISCIT-UM. V. Plebiscitum. 
POPULN-EUS, et POPULN-US, 
a, um, adj., de peuplier. 

POPUL-O, as, elc., a., et mieux, 
POPUL-OR, aris, d6p;, 1. depeu- 
plcr; 2. par ext. desoler, dcvasLer, 
ravager. — ferro et igni ( Luc .), 
metire A feu et & sang. 

*POPULOSlT-AS, atis, t, foule. 

POPULOS-US, a,um, adj., peu- 
pld, populeux, nombreux. 

POPUL-US, i, m. (tcoXu?), 1., peu¬ 
ple, multitude de citoyens qui ha¬ 
bitent la mfime ville, le ■ mfirne ter- 
ritoire; 2. foule, multitude, pays, 
village, etc. 

SYPf. Populus, multitude dc citoyens qui 
composent un peuple cnlier, sans distinet ion de 
rang, ni de naissanec : Populus romanus 
(C/c.); Fig. Populus apum (CoL), essaim 
d’abeillc$, Populus, d£signe la classe elevee, 
celledes citoyens les plus distingues et les plus 
riclies. *=Plebs, la classe in feri eure, i e corps 
des pleb&ens qui nc sont ni patriciens ni no- 
bles : Pvccans ut populo plebique romancc 
bene ac feliciter eveniret ( Cie .); Non po¬ 
puli, sed plebis magistratus sunt tribuni 
(Liv t ); Si quadringentis sex septem millia 
desunt, est r animus tibi , sunt mores, est 
lingua fide sque, plebs eris (Eor.) t yous ne 
sercz point admis parmi les chevallers. = Po¬ 
pellus, dim. dc populus , le petit peuple, le 
menu peuple; plebeeula % la lie du peuple, la 
populace : Vilia vendentem tunicato scruta 
popello {Eori ); Plebeculce minis ternius. 
» Vulgus, le vulgaire, ordinairement pris en 
mauraisepart: Odi profanum vulgus (Flor,)* 

POPUL-US, i, f., peuplier, 
arbre. 

*POR, por-fs, m. V.Puer. 

PORC-A, ce, f., i. truie, animal ; 
2. sillon de terre; 3. 6tendue de 
terre de 30 pieds de large et de 180 
de Iong. = 1. Porcam contraMre 
(Cie.), s’obliger A sacrifier une truie 
avan t les autres victimes, en expia- 
lion d'une nSgligence dans le culte 
des morts. 

PORGAR1-TJS, i, m., porcher. 

PORCAR1-US, a, ttm, adj., de 
i porc, de,pourceau,de epehon. 

PORGAST-ER, ri , m., grand 
porc. 1 • • j 

PORCASTR-UM, i,n. V. Porci- 
laca. . ’. 

PORCELL-A, ce, f., petite truie. 

' * PORGELLAN-iE, aram, f. pl., 
porcelaine. 

. PORCELLIN-US, a, um, adj., de, 
cochon de lait. 

PORCELLI-O, onis, m. F. Onis- 
cus. 

PORCELL-US, i, m., petit co¬ 
chon. 

PORC-EO, es, ere, a. (porro ar- 
1 ceo ). V. Arceo, Prohibeo. 


PORCETR-A, ce, f.j jeune truie, 

PORCILAC-A, ce, f., pourpier, 
piante potagere. 

PORCINAR1-US, i, m., charcu- 
tier, qui vend de la chair de porc. 

PORGIN-yS, a, um, adj., de 
porc. Porcina (s.-e.caro ), chair de 
porc. Porcinum caput ( Veget.), sol¬ 
dats rangds en forme de coin. 

PORC-OS, i, m., filets - de p§- 
cheur. 

PORCUL-A, ce, f., dim. de porca. 

PORCULATI-O, onis, f., nourri- 
ture dont on engraisse les cochons. 

PORCULAT-OR, oris, m.., quia 
soin des cochons, qui les engraisse. 

* PORCULEN-A , ce, f., petite 
truie. 

PORCULET-UM, i, n., terre cou- 
verle de sillons. 

PORCUL-UM, i, n., ce qui sert A 
arreler Ic cable au tourniquet d’un 
pressoir. 

PORCUL-US, i, m., petit cochon, 
cochon de lait. — marinus (Plaut .), 
marsouin, c6tacd. Dim. de 

PORC-US, i, m., l.porc, pour-', 
ceau, cochon; 2. enseigne militaire, 
qui tenait le cinqui&me rang; 3. 
gros gourmand, gloulon.= l. — 
trojanus (Geli.), cochon farci, dans 
le ventre duquel on a fait cuire 
d’autres animaux (allusion au che- 
val de Troie). Porcus femina (Cat .), 
truie. Y. Sus. 

PORG-O, is, ire. V. Porrigo. 

PORISM-A, atis, n. (^opos), 1. 

cons6quence necessaire, proposi- 
tion qui 1’emporte; 2. ouverture 
de 1’esprit; 3. corollaire.' 

POROCELL-E, es, f. her- 
nie calleuse, endurcis. 

POROMPHAL-OK, t, n. (ojjupaXoc), 
duretd, callosite au nombril. 

*POROSlT-AS, atis, f.^ porosit6. 

*POROS-US, a, um, adj.,poreux, 
plein dq pores. 

PORPHYR-A, ce, f. V. Purpura. 

PORPHYRET1C-US, a, um, adj., 
de porphyre. Porphyreticum mar¬ 
mor, porphyre, sorte de marbre. 

PORPHYRE - US. V. Purpura- 

ritts• 

PORPHYREUTIC-A, ce, f., art 
de pScher les pourpres. 

PORPHYRIAC-US et PORPHY- 
RIC-US, a, um, adj., de pourpre. 

PORPHYRI-O, onis, m., oiseau 
qui a le , bec et les jambes rouges. 

PORPHYR1T-ES, ce, m., porphy¬ 
re, sorte de marbre. 

PORPHYRI-UM, i, n., pourpre, 
coquillage d’o& Von tirait la couleur. 

PORRACE-US, a, um, adj., por- 
rac6, de porreau. 

PORRECT-£l, adv., d’une maniore 
Stendue. 

PORRECTI-O, onis, f., 1. action 
desAtendre; 2. exlension, action 
d’4tendre. 
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PORRECT-UM, i, a., levifer. 

PORRECT-IJS, a, 111 », part. de 
porrigo , 1. 6tcndu, allongd; 2. of¬ 
fert, presentd. = Porrecta loca 
(Cces.), fitendue de plaines. Porrecta 
mora{Ov.), prolongation de delai; 
syllaba ( QuinU ), syllabe longue ou 
aHongde ; frons (Pl*)> front deride* 
air ouverl, joyeux, 6panoui. Porrec- 
tus (s.*e. mortuus, Gai. )» 6tendu 
mort. | 2. — cibus, mets offert. 

PORRECT-US, a, um, part. dc 
porricio, placS sur 1’autel. Inter 
ccesa et porrecta {Prov.) , en un 
moment m. a m. entre rimmola- 
tion de lavictime etTaction de brft- 
ler les enlrailles. 

PORRIC-iE, arum , f. pl., entrail- 
les des victi ta es brM6es sur Fautel. 

PORRIC-IO, is, porrec-i et vex-i, 
porrect-zwn, ere (Troppw,jacto),prfi- 

senter sur 1’autel pour y fetre consu- 
m6, ou jeter dans les flots une partie 
des entrailles de la victime imraolde. 

PORRIGINOS-US, a, um, adj., 1. 
qui a la tfete crasseuse; 2. teigneux. 

PORRIG-^O, ims, f., 1. crasse; 2. 
teigne, maladie darireuse. 

PORRIG-O, is, porve-xi , ,porrec- 
tum, ere (Tuoppw, rego) , tendre , 
etendre, allonger, pr6senter, offrir ; 
2 . 6tendre, coucher par terre; 3. 
diff&rer, prolonger. = 1. — aciem 
(SalL), 6tendre son front de ba- 
taille. — dextram alicui (Cic.), ten¬ 
dre la main 4 qn. — pocula {Ov.), 
pr&enter 4boire.— vectigalia (ffor.j, 
payer rimp&t. — manum (Sen.), 
me Ure la main sur qq. ch., la pren- 
dre ou 6tendre la main pour donner 
ou pr6senter qq. ch.— prcesidium 
atque opem (Cic.), offrir secours et 
assistance. jj 2 . — hostem {Liv.), 
etendre 4 terre un ennemi. || 3. — 
in aliud tempus {Ceis.) , prolonger 
jusqu’4 un autre temps. || V. Pro¬ 
pago. 

PORRIN-A, m, f., couche, plan- 
che de poireaux. 

PORR-0., adv. (7roppw), 1. au 

loin, 4 perle de vue; 2. devant soi: 
en ce sens il est oppos6 4 retro ; 3. 
ensuite, 4 ravenir,longtemps aprSs; 
4. il y a longtemps; 5, davantage, 
certes, en vlritA =1. Porro, sep¬ 
tem dierum cursu (Solin .), loin, bien 
loin, 4 sept journfies de distance. || 
2 . — armentum aggre {Liv.), chas 
ser les troupeaux devant soi. Flg. 
— lot/ui , dicere , pergere ( PlauL ), 
continder son rficit, son discours. 
|| 3. Fac, eadem ut sis porro (Ter.), 
14che d’6tre toujours la m6mc. |j 
4. Dicebant se porrb pueros audiisse 
(Cie;), iis disaient avoir enlendu dfcs 
leur plus tendre enfance. ||5. Non 
porrb hcec severitate digna sunt 
(Cic.), ce n’est pas en vfirite la 
peine de se monlrer sfivfereJ ! 

PORR-0, conjonct., mais, or f , ce- 
pendant. Videte jam porro ccetera, 
maiavoyezle reste. Seqmtur porrb 
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nihil deos ignorare (Cie.), or, il $*en- 
suit que les dieux n’ignorent rien. 

PORR-0, interject., 1. allons, 
courage; 2. exclamation pour ap- 
pcler au sccours. = 1. Nunc porrb 
expergiscere ! {Ter.) allons, r6veil- 
lez-vous maintenantl ||2.Porrd/<3«i- 
rites, libertatem perdimus ( Macr .), 
eh! quoi! citoycns, nous laisserons 
p6rir la liberta. 

PORR-UM/^n., et PORR-US, i, 
m., poireau, piante poiag'ere. 

PORT-A, os, f. , 1 . porte de ville,de 
maison ; 2. d6troit, bras de mer; 3. 
gorge, pas, d6fil6; 4. occasion, ou- 
verture, expedient. = 1. Pedem 
porta efferre ; Sese portis efferre, 
sortir de la ville. ■— coeli, h6mi- 
sph4re, moitifi du ciel. —■ jecoris 
[Plin.), veine cave. 

SYN. Porta (de portare ), ou verture de la 
muraille; ancicnnement, quand on Mlissaittme 
ville, on en traqait Penceinte avec la cliarruc, 
et celui qui 6tait cliarge du plan portait cette 
charrue en la soulevant dans 1’endroit ou de- 
vait ^tre rentree:-rfr«^ram sustollat, dii Ca- 
tou, et portam vocet; Introire porta (Cic,), 
11 se prend dan^ les poetes 'pour la porte sus- 
pendue et portee sur des gonds: JEratce porta 
(Ovi); Objicere portas {Virgi)\ Fig. Utar 
ed porld quam primum videro, m Janua 
(de Janus), l*entr6e d*une maison, la porte 
d’ehtr£e : A janud quare re aliquem (Cic.), 
demander qn. e la porte; Fig. Ingredi janud 
aliqua in causam, m Fores, propr. porte 
suspendue et portae sur des gonds : Fores 
portarum semiaperta; Fi g. Fores amicitia 
aperire (Cic.). = Valva (de voivere), porte 
a deux battants : Valva bifores (Ov.). ■=■ 
Ostium (dios), porte cVune cbambre, d T un ap- 
partement r : Aperto ostio dormire; jig, en- 
tree, embouchure : Ostium portus; Ostium 
Jluminis (Cic .). Limen, seuil ou linteau 
d*une porte : Limen superum , in feramque 
(Ptaut ,); par ext. porte enti^re etratane toute 
la maison; Penetrant aulas et limina regum 
(Virg.); Fig. Limen Musarum (Ph.). 

PORTABILIS, is, e, adj., suppor- 
table. 

PORT-ANS, antis, omn. g. , part. 
pr6s. de porto , qui porte. , 

# PORTARI-US, V m., portier. 
PORTATI-O, onis , f., et PORTAT¬ 
US, its, m., port, transport. 

PORTATORI-US, a t um, adj., 
qui sert 4 porter. 

PORTAT-US, a, um, part. de 
porto % port6, supportA 

PORTEND-O, is, i, porten-fwm, 
ere, a. (ipoppto, de loin, tendo) 9 

1. annoncer presager, prfidire , 
pronostiquer; 2. occasionner, cau- 
ser.= 1. —• alicui periculum (Cic.), 
predire malheur 4 qn.,— victoriam 
{H irt.), promettre la victoire. || 2. 
Omnes rerum mutationes ccedem, /*«- 
garri, etc., portendunt {Sali.), toutes 
les rfivolutions trainent aprSs elles 
le massacre, Texil, etc. || V. Au¬ 
guror. . 

PORTENTIF-ER, era , erum {Ov.), 
et PORTENT1F1C-US, a, um, adj. 
(Lact .), qui fait des prodiges, pro- 
aigieux, monstrueux. 

PORTENTOS-US, n, um, atfj., 
prodigieux, monstrueux. 


PORlENT-pI, i, n., 1. prodige, 
phSnomfene; 2. prdsage effrayant- 
3. monslre, monstruositfi; 4. fig, 
monstrem fldau de son pays j 5. flol 
tion des poetes. \\ V. Prodigium. 

PORTENT-US, a, um, part. de 
portendo, prdsagd. 

PORTHM-EUS(2 syllab.), «4 m. 
(nopOiAo;), 1. batelier; 2. nocher. 

PORTICATI-O, onis, f., dispo3i- 
tiou d’un portique d’une galerie. 

PORT1CUL-A, ce, f., dim. de 

PORTIC-US, iis, f., 1 . portique, 
galerie ouverte dont le comble est 
soutenu par des colonnes ou par 
des arcadea ; 2. toule enceinte ou¬ 
verte sur les cbtdsj 3. le Portique, 
la secte de Z6non. H V. Atrium, Aca¬ 
demia, 

PORTI-O , 01225 ^ f. {pars}i part, 
portion, partie, proportion. Nihil 
natura portionibus parit ( Plin .), la 
nature ne crOe rien morceau 4 mor- 
ceau. Vocare aliquem in portionem: 
muneris, faire peser une partie de 
la charge sur qn. Portione (Plin t ) t 
4 proportion. Pro rata portione 
(Tac.), pour sapart et portion» Pro 
virili portione (Tac.), pour la part 
ou la tache d T un homme; c,-a-d. 
autant que le doit un homme, 
comme il convicnt 4 un homme. 
Pro magnitudine arborum portionem 
stercoris servare (CoL), proportion- 
ner la quantit6 d J engrais 4 lagms- 
seur des arbres. || V . Pars. 

*PORTIONAL-IS, is, e, adj ,par- 
ticulier. 

PORTISCUL-US, i, m. (portus ), 
i. comite degal&re; 2. labaguett?, 
signe de cet emploi . 

PORT1T-ANS, antis, omn. g., part. 
pr<$s. de portito, qui porte souvent. 

"PORTITI-O, onis , f., transport. 

PORTIT-O, as, etc., porter sou¬ 
vent ou habituellement. 

PORTIT-OR, otis, m., 1. bate¬ 
lier; 2. receveur d’un pfiage; 3. 
porteur. fig. — Orci, le nocher des 
enfers, Caron. - 1 - ursce, le lou- 
vier. || V. Bootes, Janitor. 

PORTIUNCUL-A, ce, f., petite 
portion ou partie. 

PORT-O, as, etc., a. (cpoproc), por¬ 
ter, transporter. ■— mortuum ud 
ignem {Sen.), porter un cadavre sur 
le bhcher. —• auxilium {Stat.), por¬ 
ter du secours» — alicujus preces 
alicui {Vah FL), porter aux pieds 
d'une personne les priferes a une - 
autre. Nescio quid peccati hoc porta 
secum, je ne sais ce qu’il y a , 
mauvais 14-dedans. — 
ciam, tendre un pifige. || V. 

PORTORI-UM, i,Ti; 1- passage, 
prix du transport d'une chose par 
terre ou par mer; 2. douane ou im- 
pftt surle passage, 1'entrde, la 8or- 
tie. || V. Scriptura. 

PORTUENSJS, is, ^adj M con * 

cerne le port du Tibre. 
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. , PORIUL-A; ce fi., petite porte. 
fTORTO^G^., as y f. V. Porci- 

MttfftS&iArrk, um > n - P 1 -. 
^feiijeuX' <nocturn.es qui reve- 
Mient)tous'les 5 ans .dans 1’isthme 
d^Moponn&Be en, 1’honnenr de 
ylueerte, surnommS Pal&non, ou 

• Po^tumnus! . 

PORTUQS-US,, a, um, adj, oiiil y 
lijeaueoup.-de portfl, de h&Yres. 
’PORT-US,iis, m. (porto ou Tropo?), 
hportde mer, havre ; 2. port, asile, 
1 refuge'} 3: anciennement, demeure, 
malsopi; 4. entrepdt, magasin, lieu 
de depot des marchandises; 5. 
douariei}imp6t sur le passage, l’en- 
' trieria Bortie; 6. embouchure d’un 
' fieuve. Portum capere, eutrer 
m^frltr^tenere, titre A 1’ancre. E 
prtujolvere, naves educere, met- 
.tfe^iaiyoile.’ || 2. Pes est in portu 

• (P/a#.),-'lj&ffaire eststire. In, portu 
navigo:[Ter,.), lout va & merveille. 
fymluimpingere ( Quint .), 6chouer 
aupori.||,7. Statio. 

iRQR-BS, i, m.(iretp<o),pore,pas- 
sage, confluit. 

i jfois » h m* (rcSpos), pierre 
Manche et' dure; propre k conserver 
lea corps. - 

POSfrA, <£j f. (irtv<e), l.piquette, 
foiwofey^/oxycrat. 

,rt P0S6INDMMI-USj .a, um, adj., 
qui demande de F argenta 
"POSC-ENS, ‘entis, onrn. g., de- 
. mandaiit,vqui demande. Part . de 

POSG-O, is 1 , poposc-i, itum, ere, a., 

. ijflimander; 2, implorer, suppiler; 

3.exi$er;4. poursuivre qn. poui* 
f W^nir-dude faire punir, le punir 
nous-mAmea * 57 inviter, invoquer; 
f 6* p^oydQuer; 7. s'informer, s’en- 
qnSrir » 8v demander une chose pour 
s ^ offrir un prix d*une 

» ™6.<== potum (Jusl.) f 

demander imanger, k boire. — fi- 
wMuxorem sibilPlaut.), demander 
we fllle en mariage. || 2. Supplex 
posco (Virg.), j’implore 
we diyinilG eu suppliant. — ve- 
tymjeccatis (ftor.), implorer le 
‘4® ses faules. || 3. Quod 
negotium, tempus, 
«queugent les circonstances, no- 
tt»aTantage,lesafraires, le moment. 

Sii■ e ^ l> ' Amander le sup- 

populus poscit, 
1® peuple poursuit de sa 
wpganee.—.panosa;, aliquo, pu- 

, j?* I! P° scor Olympo (Virg.), 
tarQlympi . Pos- 


arsar?!«— w®®* ****- 

<w.toovoquer <pi. au eombat. II 7. 
1 &aKroger 

f fe aa f * e ‘ < I? el est son avis, jj 

’ SdOttlnni"V*^ Ri ' Q*< icoenS POSCli? 
«8Ki poscit prandio ? (Plaut.), al- 
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lons, offrez vos prix. Qui en donne 
un diner P Qui en donne un d6jeu- 
ner? (m. a m. qui le demande pour 
un diner, etc.). 

SYiNT. Le nom dc la chose demandAe, exi- 
g6e, e^c. f a Yacc* : Crassus mmos po¬ 
poscit, Grassus demanda des coussins: dc ia 
personne a qui Toti demande a l T abL avecaou 
ab ; Poscere munus ab aliquo Sou- 

vent le nom de la chose demandic el celui de 
la personne a qui on la demande se meUent 
tous les deux a Yacc, : Poscere magistratds 
clates portarum demander aux ma- 

gistrats les elefs de la ville; Cur me lampada 
poscis? (Pers.) pourquoi me demandez-vous 
un llambeau? Ainsi au passif; Poscor Pali¬ 
lia ( 0?J), on me demande un chant pour les 
f6tes de Pales. = Nom de la personne pour qui 
Ton demande au dat,? comme cas d’attribu- 
tion :P<?scer£$tBi aliquid (Plaut.), demander 
qq. ch. pour $oi. = Le nom de la chose pour 
taquelle on demande, etc., a Vacc t avec ad : 
Ad supplicia poscimur, 6 socii (57/.), amis, 
on'demande notre supplice. => Verbe suiv. au 
sttbj\ avec ut; qqf, a Yinf.? quand il s’a$it 
d’une action faite par le sajet die posco? com¬ 
me ; Poscunt occureere ( Fal. Flacc iis de¬ 
mandent a aller au-devant; mais on dit plus 
61egamment: Poscunt dt sibi liceat. Quand 
ces verbes expriment une action faite par un 
autre sujet que celui de posco? iis $c mettent 
toujours au subj, avec ut; Poscimus ut cceues 
cintiter (Juv,)? nous vous demandons de man- 
gev comme il convient a un honnfete citoyen. |) 
F* Peto , 

POSITI-O, onis, f., 1. position, 
assiette, situation; 2. action de 
planter; 3. th&ses, sujets que trai- 
teut les rhdteurs; 4. aspect, expo- 
sitionj 5. terminaison dun nom; 
6. nominatif singulier; 7. premi&re 
personne du singulier des verbes, 
d’oil se forment les autres temps; 
8. disposition d’esprit. =1.— coeli, 
6tat du ciel, — syllabae , position 
d’une syllabe, qui en determine la 
quanlit6. Positiones rei (Quint.), cir¬ 
constances d’un fait. 

POSITIV-US, a, um, adj., posilif. 

POS1T-OR, oris, m., fondateur. 

POSITUR-A, ae, f., et POS1T-US, 
Us, m., 1. situation, arrangement, 
ordre l|;2.Positur«(Di'om.), ponctua- 
tion. 

POSIT-US, a, um, part, de pono, 
pose, assis, place. Posita urbs, Yille 
fond6e. Posita semina, semailles fai- 
tes. Positum corpus (Virg.), corps d^- 
posfisur un lit funebre etprfetA&tre 
enterrfi. — super armamentarium , 
intendant de 1’arsenal. Positum id 
in more est ( Cces. ), c’est un usage 
4tabli. Positum sit hoc in primis...., 

posons d’abord ceci en principe. 

Posito hoc (Cic.), cela pos6, suppo- 
se, admis, mis en fait. | V. Situs. 

*P0S1Y-I, arch. p., posta, (noh 
imit.). 

POSSED-I, pr6t. de possideo. 

POSSESSI-O, onis, f., i. posses- 
sion, jouissance ; 2. biens, domai- 
nes.=l ,—flduciaria(Liv .) ,r£cr£ance, 
jouissance provisionnelle des fruils 
d’une terre en litige. || F. Usuca¬ 
pio. ‘ . 

POSSESSIUNCUL-A, ce, f., petit 
hMtage, petit bien. 
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POSSESSIV-US, a, ufn, adj., pos» 
sessif, qui marque Ja possession. —• 
castis (Prae.), Ic genitif^ 

POSSESS-OR, otis, m., 1 . pos- 
sesseur, qui posside 5 2 . usurpa*- 
teur. 

POSSESSORI-US % a, um, adj., 
possessoire, qui concerne la posses¬ 
sion. 

POSSESS-US, a, um, part. pass. 
de possideo, possM 6 . * 

POSSESS-US, us, mpossession. 

POSSESTR-IX, f., celle qui 

possede. 

^POSSIBIL-IS, is y c,adj M possible. 

* POSSIBIL1T-AS, atis, f., possi¬ 
bilia. 

* POSSIBIL-ITER, adv., d^une 
maniore possible. 

POSS1D-EO, es, possed-f, posses- 
sum, ere, a,, 1 . gtre propri^taire 
d’une chose • 2. poss^der, avoir, 
jouir de; 3. avoir des possessions, 
des terres; 4. s T emparer; 5. assifi- 

ger, assaillir; G. occuper; 7. avoir, 
itredoufide. = 1 . — pro empto¬ 
re, donato, legato (Cod.), fetre pro- 
prifitaire a titre d’acheteur, de do- 
nataire, d 7 h 6 ritier. |j^ 2 . Bonajitenda 
et possidenda tradere alicui (Cie.), 
donner k qn. la jouissance etla pos¬ 
session de certains biens ou avanta- 

ges. || 3. Qui juxta matis liitora 

possident ceux qui ont des 

proprias prfes du rivage de la 
mer. || 4. Multa oppida vi atque 
armis possedisse dicitur (iit/.), on 
dit quMl s'est emparfi de beaucoup 
de villes par la force des armes. 
Fig.— totum hominem {Cie.) 9 s’em- 
parer entiferement de qn.— pal¬ 
mam ( Plauti ); obtenir la palme/|[ 
5. — ferro sedes sacras (Cie.), as* 
saillir les armes k la main les tem- 
ples des dieux. || 6 . Humor ultima 
possedit (Ov.), Teau a rempli les 
terrains les plus bas. || 7. — invere¬ 
cundum ingenium (Cic.), avoir unfc 
grande impudence. 

SVN. Possidere (quasi in posse suo ha¬ 
bere), avoir la possession d’une chose, avoir 
la liberta actuelle (Ven disposer ou d T en jouir. 
vm Tenere, tenir, avoir dans ses mains : In 
manu poculum tenere (Cic*); Fig. Tenere 
locum aliquem (Z7V.)> habiter unlieu.o=J?a- 
here? avoir la propriet^, la jouissance d’une 
chose: Quod ille bello captum possideret 
haberetque (Liv.), Possidere ne convient 
qu’an propri^taire; habere et tenere convien- 
nent aussi a celui qui n'est qu*usufruitier. 

POS-SUM, pot-w, pot-Mi, pos-5e^ 
comp. de Sum ( V . Sum.}, i . pouYoir, 
avoir la puissance, le pouvoir. 2 . 
avoir de la puissance, du credit, de 
1 'autoritd, de la force, de Fefflcacit4; 
3 . se bien porter, bien faire ses- 
fonctions. (Ce dernier sens est dou-. 
teux). = i* Hfcn pessum quin {Cie.},. 
je ne puis nVempfccher de. Non 
potest ( Ter.), cela ne se peut. Ut 
potest (Cie.), autant qu’il se pourra. 
|| 2. — plurimiim dignitate ( Cie .) 
jouir du credit attach£ k son rang. 
Ucec radix plurimiim potest ad pur— 
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gandum {Cic .}, cette racinc a une 
grande vertu purgative. 

SYft. j Possum exprime Ie pouvoir rfisultant 
dela force et du credit, des places, de 1’atHo- 
rile, etc .=Qti eo n’ exprime que ia simple pos- 
sibiVitd dans les circonstanccs dont ii $’agit: 
Posse plurimum gratia apud aliquem {Cici), 
On ne dirait pas foien quire plurimum. Non 
queo reliqua scribere, tanta vis lacryma- 
rttm est (Id.). =*Pollere, avoir du pouvoir : 
Pollere in re publica ( Cic .)♦ On dit Ijicn pos¬ 
sum errare , mais on ne dirait pas polleo er¬ 
rare, on valeo errare. s== Valere, avoir de 
Ia sanie, de Ia force: Nos hic valemus recte, 
et quo melius valeamus , operam dabimus 
Pollere et valere se disenl encore plus 
genera 1. des qua)ites avantageuscs : Pollere , 
valere ingenio, doctrina, etc. {Cic.). 

POST, prep. qui gouv. Vaccusatif, 
1. apres; 2. depuis; 3, derri6re;4. 
.apris, au-dessous. — 1. — aliquot 
menses ( Cic .), qq. mois apris. — 
annum quartum quam expulsus erat 
'(Nep .), quatre ans apris son exih 
— pauliim ( Plin .), peu de temps 
-apris. || 2. — hominum memoriam 
(Nep .), de m6moire d’homme* — 
homines natos (Cic,), depuis P origine 
du monde. || 3. — tergum (Cies.), a 
dos, derri&re le dos. — odorem ve¬ 
nire (j Sati ), venir atliri par Podeur. 
|| 4 .—*te nemo videtur ( Sen .), per- 
sonhe ne paratt au-dessous deabus. 
|| V . Deinde. 

POST, adv., apris, ensuite.— 
anno ( Cic .), une ann6e apris. •— 
paucis diebus 3 peu de jours apris. 
—paulo (Hor.) 9 peu apris. [| V . Pone, 
Postect. 

*POST-A, ce, f., la poste, une 
poste. 

POST-ANT&. V. Posteie. 
POST-AUTUMNAL-IS, is, e, adj,, 

cTarriSre-saison, qui vient apres 1’a.u- 
iomne. 

POSIVDEINDi;. V. Postea. 
POST-DEM-tfM, adv., enfin. 

POST-EA, adv., apris, apris ce¬ 
la, ensuite, et puis. Quid pcstea? 
eh biem! auoi ? || 7. Deinde . 

POSTEA -QUAM , adv., apris 
que. 

*POST-EO, is, ire, n. (sans prit. 
ni sup.), 6tre inUrieur. 

POSTERCANE-US, a, um, adj,, 
<im est par derriere. 

POSTERDI-Jl, p. postridie. 
POSTER-1, orum, m. pl., 1. des- 
cendants;2. posl6ril6, ceux qui vien- 
dront apris nous. 

POSTERI-OR, or, us, adj. comp., 
1 . postfirieur, qui vient apris, le 
dernier des deux; 2, fig . inf6rieur, 
pire, secondaire. = 1. — aetate 
(Cic.), plus jeune. — pes ( Plin .), 
pied de derrifere. || 2. Ei patriae sa¬ 
lus suis commodis posterior fuit 
(Ctc*), ilprifera sesint^ritsau sa- 
lut de sa patrie. Nihil eo posterius, 
c’est le dernier des hommes. 

POSTERIOR-A; um, n. pl., les 
parties de derrifere. 

* POSTERI ORIT-AS, atis, f., pos- 
tfirioritfi. 


P0STE1UT-AS, atis, f., 1. post6- 
rite, ceux qui viendront apris nous; 
2. temps a venir de notre vivant. 
= 1. Posteritati servire (Cic.), vou- 
loir vivre dans la posterile. In ore 
posteritatis frequens cra(OcO,'ta 
gloire vivra dans Pttvenir. || 2. JYc 
quid invidiae in posteritatem mihi re¬ 
dundaret, de peur que la haine ne 
troubl&t le repos de ma vieillesse. 
Posteritatis otio consulere (Cic,), as- 
surer le repos de ses vieux jours. 

POSTERI-tJS, adv., apris, ensui¬ 
te. — dicis quam tibi credo , je vous 
crois avant que vous n’ayez parl«5. 

POSTER-O, as, etc., a., differer. 

* POSTERUL-A, ce, f., sentier de 
traverse. 

POSTERUS, a, um, adj., suivant, 
qui vient apris. Postera die (Tac.) } 
lejour suivant, le len^emain. In pos¬ 
terum (Cic.), pour la suite, k Pave- 
nir, dorinavant, desormais. Posteri 
dies (Non.) 9 j ours demauvais presage. 

POST -FACTAM, i, n., ce qu’on 
a fail apres, depuis. - - 

POST-FEN-UM, i, n., regain, foin 
d’amfere-saison. 

POSTFERENDAS, a, um, pari., 
qiTon doit moins estimer. 

POST-FER-O, fers, tul-i, ia -tuni, 

V Pn^thnhpn 

POST-FU-IT, a 616 oublie, mis de 
c6t6. Ut periculum advenit, invidia 
atque superbia postfudre ( Sali .), k 
Papproche du perii, Tenvie et Tor- 
gueil disparurent. 

POST-FUTUR-US, a, um, part. 

fuf. de Finusitfi post-snm, qui sera 
dans la suite, arrivera ensuite. 

POST-GENJT-US, a, um, part. 
de post-gigno , puin6, n6 apris, 
descendant. 

POST-HAB-EO, es, ui, itum, ere, 
a., eslimer moins, faire moins d^es- 
time ou de cas.— seria ludo ( Virg.) 9 
pref6rer des jeux h dc s6rieux Ira- 
vaux. Omnibus, rebus posthabitis 
(Cic.), toute affaire cessant. 

POST-HAC, -H^EC, adv., d6- 
sormais, dor6navant, par Ia suite. 

POST-HINC, adv., apr^s cela, 
ensuite. 

POSTHUM-US, a, um, adj. (hu¬ 
mus), posthume, n6 apris la mort 
de sonp&re. 

KK\I. Facciolali soutient que ce mot doit s’c- 
crire postumus, et signifie simplement ieder- 
nter ne. Gette opinton est assez probable, 

POST-IBI, adv., apris, ensuite. 

P0ST1C-A, ce, f., le c6t6 gauche, 
Ia gauche. V. Posticus . 

P0ST1CI-UM, i, n., le derrttre 
d’un logis. 

POSTICUL-A, m, f., petite porte 
de derrifere- 

POSTICUL-UM; i, n. petit appar- 
tement de derriere, (s.-e. os¬ 
tium), porte de derrifere. 

POSTIC-US, a, um, adj. de der- 
ricire. Postica linea (Fest.), ligne 
d’arpentage tracde de 1’orient 3, l*oc¬ 


cident. Postici pedes (Solinl pieds 
de derriferc. Postica sanna (Pen.) 
.grimace qidon iail par dcrricro, 

POSTic-UM, i, n. Postico rece¬ 
dere ( Hor .), se sauver, ac retirer 
8’eaquiver par la porte de derriire 

P0ST1D-EA, -EM, adv. F. Pos¬ 
tea. 

POSTILEN-A, ce, f., croopiferc. 

* P0S11LL-A, ce, f., apostille, 

POSTILL-A, adv., et POSTIND-fe. 
adv. V. Posteit. 

POST-IS, is, nx, (post), l.poteau, 
jambage de porte; 2. porte. 

POSTLAT-ES, a, um, part. de 
postfero. 

POSTLIMINI-UM, i, n. (post, li¬ 
men), 1. fictionde Ia loi, par laquel- 
le on supposait que les prisonniers 
dc guorre n’avaient jam ais perdii ifi 
liberte d&s qu J ils dtaient de retour 
sur le sol de Ieur patrie; 2. droit de 
reprcndre une choseperdue; 3. re¬ 
tour k un 6lat qu’on avait perdn. 

POSTMERIDIANAS,«, um, adj,, 
d’apris-raidi. 

P0STM1TT-0, is, mis-i, miss-um, 
ere . [[ V. Posthabeo. 

POST-MOD0, et POST-MODtlM, 
adv., apris, ensuite. 

P0ST0M-1S, idis, f. (aroaa), 
murailles. 

POSTPART-OR, oris, m,,eehiiqtii 
doit possdflcr nos biens apr& nous. 

POSTPON-O? i5,poslposr«i, posl- 
pos-tom, ere, a,, cstimei' moins 

P0STPMNC1PMJM; t n., pro-' 
gres, suite, avancement. 

POSTPUT-O, as, ctc., a. V. Pos¬ 
thabeo. 

POST-QUAM, conj., apres que, 
depuis que. V. Antequam. 

* POSTREMI-OR, or, us, poslre- 
missim-ws, a, um , comp. et superi, 
dc postremus, (wow Birr.)* 

* POSTREMIT-AS, atis, l , ex- 
trimite. 

POSTREM-0, adv., et AM, adv., 
enfin. 

SViN. Postremum, en dernier lioa, ponr Ia 
dernicrc fois: Hodie postremum me vides, si 
hoc facis (Tcr.\ Postremo, enfin : Om¬ 
nes urbes , agri, regna denique , postremo 
etiam vectigalia vestra vendcnnt{Cw,}. 

POSTREM-US, a, um, adj. superi, 

l.ledernier; 2. le dernier, lemoinfl 
estimable. = 1 .—in preelio [Uc.) f 
le dernier au combat. Dare plausum 
postrema in comcedia (Pl) f applau- 
dir Ia fin de Ia comddie, || 2. Pos* 
tremi homines, les derniers aesiiorn- 
mes. II V. Extremus. . 

POSTRIDI-fi et rOSTRIDU-0, 
adv., le lendemain. || V. Cras . 

* POSTRIDIJAN-US, 

du lendemain, du jour d apres. 

• POSTSCENI-UM, i, n., le derriere 

du thdatre, ou ce qui se passe der- 

rifere la sc6ne, hors des regard 

spectateurs. . . _. B- 

POST-SCRIB-0. iXscrjp-w,scni>- 

i tum, ire, a., souscrire. 
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■ tjht nmm m. nl:.! lin risullat a obtenir ou i 6vil«r ; a Vinf., s’il 1 

’ P ’ exprime une action que doit faire le sujet m*- 


liamfltinA «fr lta t wt*n«** v»« «« 

CWi^TillLiBI-A fulmina , ‘n. pl. f manda Ia division relativement a 1’avis de 
sSSffimandent salisfaction Bibui»». 1 y - Pei °; . 

SSue Sceu ou sacrifice ne- POSTUMAT-US, its, m., dermer 

gSr 1 , , .f/■* i-' • , rang. 

^POSrBLATW), onis, if., 1. de- POSTUM-O, as, etc., n., Alre pos r 
prUre^2. rcqngte, rdquisi- Ifrieur 

' ilon: jbfplainte.., , m 

SYS’ Postulatio , 1. dcmande, .aclion de POST-US, StjtlC. pOUP positus. 

POSTYEN1-ENS, entis, omn. g., 
adi., qui vient apris. 

foitulhliq.nunguam ( Ter.], ^=foscuiauo- pneTVfVFtT-A n>. f ri fosse de 
uifmb&ponrdemander quelque %xkw,qqf. rUolYUiU A, <8, I., aeesse ae 

'g^^ex^atoires ou destines k diiourner 1’avemr mvoqufo quand 1 enfanl 

flfti jSmr ii . Postulatum, demande faite. venait au monde les piedsdevant. 

' m f ad “•'tortvMua P0SU _ 1> prft . de pono. 

I p 0TABIL _ ISj iSj e> ad j.,p 0 tab le . 


POSTUM-US. V-Posthumus. 



action 'de 

^b‘‘ld'dp'ldmenlaires que le prince ^oire. .... , 

«tordait au peuple. POTAMANT-IS, idis, f., sorte de 

-PC&TUI&T-0R, oris, m.,R-IX, pl ^* AMnrTT nivJ f , 
lcf4l,V Amande. POTAMOGIT-ON, onis f. (tkt«- 

POSTOliATORI-US, a, um, adj., k ao ? , ^eixtav), piante marfoageuse. 
tjufBeri-Ademander.il V. Postularis. POTAND-US, a, um , part. futur 
. WsmAT-UM, i, n., demande, P»ss. de poto, qu'il faut boire. 
fcguftte^/accusation. |] V. Postit- POT-ANS, antis, omn. g., part. 
« - - . prfo. da poto, qui boit. 

•|0§Tl|fiA.T-US > as,ni., demande, POTATI-O, onis, t., action de 
•requjStBi placet. , boire. 

■' .^IPS^ULi-I, pret. de postfero. ’ POTAT-OR-, oris, m.,buveur. 

' |m0b-0 ,‘as, etc., a. {postum, POTATORI—US, a, um, adj.,, qui 

*apittjde’posco), 1. demander, prd- serti boire. 
tendre, rficlamcr j -2. exiger, requfi- POTATUR-US, a, um, part. fut. 
*ir.$.!M*tplaindrej' 4. accuser; 5.. de poto, qui boira. 
mcm infinitif', vouloir, d&irer POTAT-US, us,m., boisson, ac- 
we q^cW^l. — auxilium, de- tion de boire. 

%ander ! da secours. — aliquem de pOTAT-US, a, um, part., bu. 

y»W„im p arla ro%a- ,ESSilS’ ’ 

•%ue.,||2..Ift amicitia nostra pos _ a oou^» qui non neaucoup. 

JJiiil, comme notre amilid i’exige.—■ POT-E,neut. depo<w,possible. TJt 

\qmtionem, demander qu’on mette P o te, comme. Quam pote, autantqu’il 
i^accusfe Ma' question.— judicem ^ P^ssible. Sivi id nonpote, sive 
;(Mfso!liciter la nqmination d’un POte(Cat.), que ia chose soit ou non 
5 aliquo ( Plaut .), se possible. 

piaiMre de qn. || 4. — de ambitu POT-ENS, entis,omn. g. adj. (ent- 
(Ctc|), accuser qn. de bri- ior,issimus) (potis, ens), i. puissant, 
'Seruire 'postulat (Plaut.), qui a du pouvoir sur qq. ch. ou sur 
«jjjeut 6Wesclave.', qn.; 2. qui a de la force, de la vertu, 

'SWt/iL*' chose demandfe, exigfie, etc., a puissant, efficace. = 1.— sui, maitre 
^«.yWp^sonne a qui onla demande a Vabl. de SOi-mftme. — mentis, qui est 
/V" r?c T d " et «owrsToa alter ** dans son bon sens.— voti, qui voit 
‘ ^ n * ^ eux se font des i aes vceux satisfaits.— maris, dieu 

iddti» gg/ "‘. l ob : 1 de Ia mer, Neptune.— Cypri, ddesse 

de Cypre, V6nus.— frugum, C6r&s, 
deesse des moissons.— uteri diva, 
Junon Lucine, qui prdsidait aux 
accouchements. — nemorum virgo, 
Diane, ddesse des fordis. Potentissir 
mus (PZ./.J,lesouverain des dieux, 
Jupiter.|j2.— remedium, remdde ef¬ 
ficace. — argumentum, argument 
irrdsistible. — terra armis (Virg.), 
contrde belliqueuse. — ore, d'une 
puissante dloquence,—consitii (Liv.), 
arbitro d’une' entreprise. — imperii 
(Liv.); imperandi ( Tac .), qui paitse 
faire obfiir. — jussi (Oa.), qui a exd- 
cutd les ordres. 


M h dema^e a Vabl.^i de oVmSme* 

IfaVu M JHEDERE postulaverunt 

~ SjK* «mandftreut un traitd au sdnat; 

( CaJ -)i demander nne 
duas postulas (<?/<?,), 
^irnuxi deux disconrs» Dans le sens 

• rSi'. a,K! T nne < l oe l ’ on accuse k Vaca., 

« W dgt m j accaae m grtt j, VaiL avec 

a J>J- simple ; Postulare Aii- 

a gy, | W.i WlM ( Papia O , 

uiS‘^l? J 1 n!t i? BS «nwnfoe*, dMmpidld, 
J ^^Be <ap(Ul ; Postulare vimmmoo, 

M* { 3 ^?"®“ ( cic J> ou postulare 

'S®?® ’ de ' concussion. La 
■ roiL-r^B 1 .;,. 8 ‘?.?»elleon accusa se, met-a 

(Cie.), ac- 
• tarmes;de f» 'loi Scantinia.™- 

‘ m ' * a «&• avec ut, ne, s ii marque 


FOT 

SYKT* On Toit que polens • signifiant qn! b 
de Tempire sur ou qui possede', veut toujours 
le : Potens iuae^itj (Tac;), femme qui gou* 
verne son mari. ’ < . * 

*POTENTAT-OR, oris, m^poten- 
tat. : ! 

*POTENTAT-US, „1 ,dqtpi- 

nation, puissance; 2. faculldi dfagir. 

POTENT-ER (ius, issimb) "; adv;, 

1. puissamment; 2. selon sa portae,' 
suivant Bon pouvoir. ; 

POTENTI-A, ce, f., 1. force j, 2. 
facult£; 3. vertu, efficacit4; 4. por- 
t^e, capaciti; &. pouvoir; puissance, 
aulorite, credit. = 1. — armorum 
tenendorum deerat eis (Liv.) , iis' 
n’avaient plus la force de tenir 
laurs armes. || 2. — interior, quS. 
cernit oculus (Ceis.), faculis visuelle. 

|| 3. — herbarum ( Ov .), vertu des 
plantes ou des simples. — rubiginis 
(Plm.), propri6t6s de Ia ronille. || 
4. Alexander, vir supra humanam 
potentiam magnitudine animi prcedi- 
tus (Just.), Alexandre , doug d’une 
grandeur d’ame au-dessusde l’bn- 
manitd. || 5. Cupido potentias (Tac.), 
le d£sir au pouvoir, de la domina- 
tion, ambition. || K Potestas. 

POTENTIAL-1TER, adv., puissam¬ 
ment. 

POTERI-ON, i, n., sorte de 
piante^ 

POTERI-UM, i, n., gobelet, 
tass6. j ( 

POTESS-E, POTESS-EMpour 
posse, possem. 

POTESS-UM. V. Possum. 

POTEST-AM, pour potestatem. 

POTEST-AS, alis, f., i.pouvoir, 
puissance, facult6 ; 2. force, vertu; 
3. autorili, domination, qmpire. = 
1. — hujus rei tua est ( Gic .), y6us 
6tes le maitre de cette affaire. Po* 
testatis suce, ou potestate in sua esse 
(Liv.), &lre maitre de soi, ind^pen- 
dant. Potestatem sui facere (C?c.), 
donner audience, se laisser aborder. 
Potestatem sui facere in campo (C. 
Nep.), s’exposer en rase campagne. 
Potestatem facere alicui, laisser & 
qn. la faculte, la liberta de.... De 
potestate exire (Cic.) , n’6Lre plus 
maitre de soi, sorlir des bornes.de 
la raison. || 2. Herbarum potestates 
(Virg.), propri4t^s des simples. || 3. 
— in aliquem vitee et necis (Cic.), 
droit de vie et de 'mort sur qn. In 
potestatem redig&re (Liv.), soumettre 
sa puissance. Esse in potestate 
allcujus (Cic.), 6tre soumis A qn., 
d6pendre de qn. Habere familiam 
in potestate ( Dig .), nepas affranchir 
ses esclaves. 

SYN* Potestas (de posse), pouvoir*f Po* 
putus omnem potestatem suam de bonis 
tradidit nobis; Potestate ornatus , revitu 
du pouvoir, nomme par le peuple pour pr&ider 
a qq. affaire. =* Potentia, puissance: Potentia 
est ad sua conservanda , et alterius obtine n* 
da idonearum rerum facultas (Cic ), Po¬ 
tentia, ce que nous pouvons de rous-mfemej, 
ou par suite de noe propres efforts; potestas t 
pouvoir social t autoriti publique a jses differenta 
degres: Lex, qud Pompeio potestas rei fru* 
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POT 


-anent aries daretur ( 'CieMagistratus, 
< poavoir qui donne juridiction : Summos ge- 

• fre magistratus, reraplir les pias importan¬ 
da fonctions judiciaires; 2. revttu ;i\fl pe po^- 
voir, magistra t ; Magistratus, est ille qui 
tria verba de jure dicendo' e flari potest, 
do,dico x addico.^Potestas , s^non, d 'impe- 
riuki i* dit des affaires civiles,'et imperium, 
*des; iri ‘militaim: Si hoc jieri possit ut 
tfuifgudfyvftultfS' popiitiis \imperium aut 
potestatem assequi possit. Ditio, puis- 
sance, juridictiou: In ditione ahcujus esse . 

fotestat-e£ um, h s pl., l. auto- 
rites, puissancesj magistrats; 2* ma- 
gistratures. '* „ ' 

FOTEST-OR (IVon.), pourj potest. 

■ # JPbTH-OS, d6sir; 

2. ■ jasmin, arbrisseau. , i *. 
POT-I, pour potiri. V . Potior • 

• POfl-ENS, entis, omn.g:, jouis- 
'sant; qui jouit; part. 1 de portor. 

] POTIL-1S, iSj e, adj.,*potable. 

1 *POTIN’ ?,poiesne? K Ppbsum. 

POTI-O, onis,.t 3 U. actiqq deboi- 
re; 2. breuyage, polion, boisson. 
POTtIO, te, ire. V,« Patior. 
P0T10N-0, as, are , a.,donner une 

polion, empoisonner.» -.*» 

POT-IOR, iris, itus surri,' iri, d6p. 
(port$),. 1. acqudrir, s’empareri se 
rendre inaitre de ; 2. jouir, possfi- 
der, 6tre maitre de r Oit afflig6 de. 

— 1. Impedimentis castrisque nostri 
potiti sunt (Cces.), nostroupes s^m- 
par6rent du bagage et du camp,— 
victorid (Cces.), remporter la victoi- 
re. — caede (Sta*.), se souiller de 
carnage. JJ 2. Plebes non 'pane, po¬ 
titur (Lucii.), le peuple manque de 
pain. — sceptro (Ov,), regner* — 

— urbem, k tre maitre-d’une ville. 

*—rerum (s.-e. summa), tenip Ie gou- 
vernail, 6trc & la 16te des affaires. 
‘—auso (Virg .), jouir du fruJLdeson 
crime .—servitute (Fest.)l tomberen 
esclavage, deveuir ou 6tre esclaye. 
i™ morte (Ams.) , mourir. —r mortem 
per.vim ( GelL ]), se donner la mori. 
Mortis potitus (Lucr.), mort. Hos¬ 
tium potitus (Plaut.), tombfi aupou- 

voir des ennemis. 

1 ' 

( RBM. Quelques grammairiens pensent .que 
dans celte derniSrc locution, potiri est em- 
ployd comme passiif dt potio , rtduire en la 
puissance, dont on IrouVe te parfait potivi 
dans Plaute : Eum potivit servitutis, c.-a- 
d. subjecit servituti. j 

« SYWT. R6g. a VabL, au gdn. ou a Vacc., 

• dans le premier sens ; a 1 'abi. et plus rar.a 
, Vace. dans le seco/td ; 1 ,'Potiri imperio to¬ 
tius Gallia (Cas.), s’emparer du gouverne- 
mentde toule la Gaule; Potiri reghi ( Cic,) t 

— conquerir un royaume; Potiri oppidum (Cas.) t 
' prendro une vili7*5rmrumoBBE politus, 

maitre de runivers; Potiri toluptatibus ( Cici), 
se Uvrer aax plaisirs; Potiri patria cojduo&a 
(Ter.), possider le bien de $es peres; Potiri 
TOiTiokeu (Just.), iouir de sa vengcance. 1 V\ 
Vior. * ^ ‘ 

v RBM* n On,trouve qqf. Yinf. poti et p]usienrs 
tyrmes appartenant a la 3« conjugaison^woit 
imit.) : yi potitur ‘ (Tirg.). Celte 3« conjugai- 
son est m^me presque toujours ainsi employee 
par les poetem :, Et capti* potimur •mundo 
(Manili); Nos te pateremur, Achille (Ov.); 
Vtpateretur (fiat.)* Ut ponereris (Ausoni). 
des exemples sont friquents cbez les poetes; 


POT . 

« 

ou en trouve m6me chez les pnosateurs vPo* 
teremur (Coi.) ; Potcretuc ($uet.). I,e pait. 
fut. pass. potiendus ■ qu. potiundus est fre- 
quent cbez les meilleurs ecrivains. 

POT1-OR, or, us, compar* de po- 
tis, meilleur, pr6ferable .—sententia 
(Virg.), Tavis le meilleur h stiivre.' 
Nihil mihi potius fuit (Cic.) } je n*eus 
rien de plus pressfi, de,plus 6, cceur. 

POT-lSj^m. et f.,adj-,qui peut. 
Potis es, tu peux.T 

POTlSSlM-fi, adv!., prin- 

cipalement, surtout, de prfiKrence. 

,V■' POTISSIM-DS' a, um, superi.-de 
potis, le t principal, le meilleur.— 
omnium (SalL), le premier de tous* 
Potissimum quod e&t dicam (Quint.), 
je iirai ce qui est le plus nfeqessaire. 

POTITl-O, onis, L, jouissaiice. 

POTIT-O, as, ete a., boire sou- 
vent. 1 \ ‘ v 

‘FOT1T-US, a, um, parti depo¬ 
rtor, 1. acrtt/.,qui a aequis, qui pos- 
’s6de; 2. qqf. 'pass., 'aequis, 'pos- 
s6d6. 

POTIT-US;'ite, m.‘ V . Potitio. 

POT1UNCUL-A, ®y'r ., dim. de 
potio. ; * < 

POT«l0S, adv M plutbt. s i* 

- POTIV-I, pr6t. de porto. '' ■! 

- P0TN1AD-ES. V. Quadri^ ‘ ’ 

POT-O , as, po- tus ' sum et 

pot-avi, porgunt et pot-ortem, are , a., 
1. boire; 2. assister h; un-repas; 3. 
s’irabiber, tremper daris.=:l .—totos 
dies (Ctc.), passer lesjours i boire. 
—(lumen (Virg.)+ boire Jes eaux d’un 
fleuve, c.-h.-d. habiter les rivages, 
d^un fleuve. ,|| ,2. Nusqu&m tibi po¬ 
tandum est (Hor.) vous n’av,ez i al- 
ler diner nulle part. || 3. Vestis su¬ 
dorem potat (P/in.), Ics v6temenls f 
s , impr6gnent > de sueur. Potantia, 
vellera fucum (Hor,), la laine qui 
prend Ia teinture. || V. Bibere. 

POT-OR, oris, m. f -R-:IX, icis, {., 
buveur, convive. || f V. Bibulus i 

POTORI-UM, i, n., vase h boire,, 

POTORI-US, a, um, adj., quisert 
i boire. , ; I 

POT-UI, prist. de possum. , ' ! 

POTULENT-US, a, um, adj., l.\ 
qui a.bien, trop bu; 2- qui ,est bon 
k boire. 

POTUR-A, ce, f. V.fotio., 

! POTUR-US,- a, uml part. f ut.* de 
lMnus. poo, dont poto est le fr£- 
.quentatif, qui boira, qui s^mbibera. 

POT-PS; ns * m. I. 1 b3l&sbn; 2. 
d6bauehe deivm'; ’3; rar. urine. = 
1. \Poturiv equis\ impetiiri ( PUn.) , : 
donner h boire a vht cheraux. Potui 
fsse, servir *de Boissori.J | ’ 

: STM. Potor; ca q^on boit, bfeuvage: Cum 
da pars enim sii immoderato obstu^/iihia 
potu 'atquc\ pastti?™ Potiol l l.* actiim de 
,boirc: ln } media potione exclkmavU mutier,' 
cllc $’6cria cn buvant; 2. loute boisson, mfe- 
me polion medicale : Multo cibo cl polione 
completus j qui a bien bu et’ bien nnangi; 
Medicus prinia potiohe sustulit mulierem, 
le m£decin fit mourir cette femme ^ la pre- 
mi^re midecine qu’il lui donna. Potatio , 


PRjE 

(friq. ie potio), habltnd. de boire, 
rie ou actura de boire beaucoap, 

sue sterna potatione oscitatis (Ciciji 1 * 

POf-US, a, 'um, part. de Hnus 
poo, i. d6sall6r6. — beni* '(Cic)' 
qui aWenbu; |i 2. bu, yidfi.-^ 
tenus cadus (flor.), tonneaiubuW 
qu i la lie. | V Vinosus. 

PRACTIC-A, a;, f., et-E, e S> r 
pralique, pralicienne. 

PRACTIC-US, a^um, adj:; 1. qui 
agit; 2. qui pratique. 

PRiE (reapat, po6tiq.pour^d.fa) 

prdp. qui gouveme labi ., 1. de^ 
vant, en avant; 2. au-dessus de, en 
comparaison de; 3. h cause de \ 4, 
outre,sans compter, = 1. Ireprat 
(Ter.), aller en avant, pricider, 

— se armentum agere (Liv.), passer 
devarit soi le bdtail.— se uillawtm 
pugionem ferens (Cic.) r lenant iia 
mainun poignard ensanglanld.Fig. 

— se ferre , agere, gerfre ,(Cfc.) t 
monlrer, afficher. se parer de. — 
manu, manibus (Piant.), ^evant 
sous la main, a porlde de. ! ||'2. - 
nobis beatus, plus heureuxqtiepoiw, 

— ceteris, au-des^us des autres. 
Ceteros prae se agrestesptitare, Irai* 
ter les autres de grossiers en com¬ 
paraison de soi. | 3. Prce memore 
loqui non poterat Cic,) y Ie chagrin 
remp6chait de parier, -^ dcetltid 
lucrymce prosiliunt mihi (Plailt.)\ ja 
pleure de joie. || 4. — ceterto ejus 
flagitiis ( Apul ,)/ sans compter see 
autres crimes. 

1 . REM. Dans ce dernier sem, prtz esi- syn, di 
pratter. Les polles, les ^omiqnei sorioat, em- 
pioientjyr® ut^pree quam et pra qubd } la 
p lupar t du lemps avec des yerbes, daps le sens 
de : En comparaison de. ^ 

SYN. /« manu, dans la main, lorsqu’il n'y a 
point* de mouvdment: Cum pjrxidm teneret 
in manu (Cic 1 .) ; jig. au pouvoiria la dispef- 
sition: Tibi in manu est ne Jiat (Ter,)< ii d$- 
p$nd de ,vous de l’empfccheT..=* Pta manu, 
a la main, dans la main, soitqu*ii y ait raouve- 
ment,soit qu ii n T y en ail pas i Huicpqululm 
'aliquid prd manibus dederis > unde hiatur 
(Ter:};' Reddidi 'patri omne aurum\ 0uod 
mihi'fuit pra manibus (Ptaut.). 

h * PRiEACCEPTATI-O, onte, f., 
prdaomplion; fig. de rith. 

* PRiEACCID- ENS, entis, omn. 

g., quiarrive, survienLauparavaiit, 

*PR^EACC1P-10, U, accep-i, 
cept-wi», ire, a., prendre d’avancei 
anticiper. 

PRiEACU-O, is, i, tum, ere, a., ai- 
guiser, rendre fortaigu. 

■ PRASACDT-fi, adr., forf inge- 
nieusement. , t . 

PRiEACUT-US, a, um, adj., W 
aigu,'' trfes-pointu. <• > 1 
• PRjEjEDIFICAT-US: a^adi., 
biti devant. , ' , , , 

-P-RiEALT-fi, adv.,,fort haut, fori 

profond^ment. ' 

PRvEALT-USj a, A adj., W 
haut, tr6s-61ev6, trSs-profond. 

PRiEAMBUL-O, as, etc.,n.,vtf~ 
cher devant. 
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' * pRjEAjMBlILnUS, ia,. <ftnt, adj.yl Ies - chevenx, ,ont bjanchi avant ■ le j litum cohibebatur, (Geli.); celte do.u- 
^S^aid^vant. n '.-uuvj- < < temps<; 2: s dont lea cheveux sont ce harmonie calmait Pardeur des 
WtefSva, wmVpaitt; de trfes-blancs. • • soldats.... 

■ PRf.CAR : US, a, u», adj., fori PR^CENT-OR oris-j n*-; cory 

S3b'RND*A - f 4 < pHbende,* cher, bienwumA , - ph4e, qm conduitjes chanta v . . 

*' ’ r* PR^GAUTI-0, anis, t., pcdcau- PR^CEjNTORMJSj, a, «p**4j., 

«re, a., tion.' ’ r . qui aert h entonnep,-qui dojme.le 

-doPner PR^GAUT-OR; -oris, m., pru- ton. * ■ 

&S0mSt^ 2%on- dent, qui-prend ses ,pr6cautions. PR^CENTR-IX, icis, f./celle qui 
yfrowef«=’ 1.^ 'libera ■par . PRjECAV-EO, es, i, pr®cau-<«m, fntonne un chant, qqf. qui prdvient 
iuli! pr&enter ! 14'sein o u’lea ere,n., setenirsursesgardes,se'bien 1 ,, e8 * .i, .. ... 

mamellea'^ un' eiffdht-'— a ures, 'au- * garder de,; j se prSmunir - contre;. PRALEP-J, pret. aeprasqipio. 
-iW&ilJ^W^Poreillei-T^Bdd»»** Mihi praecauta estres/yn pris^mes ' PRdS-CEPS, cipftis, omn. g.,(prce, 
'iatewli;*MUr,effrayer^ J Mag'is- , prdcautions. Praecauto est .opus,ne caput), 1. qui se proripite;, ,qu’on 



cSw 1\\ZZZ ba ™> »: 

Yabt/airqc h ou projicere, ruere; jacere , ,precipiter, 
b msibus 1 (Suci.), jeter de haut en bas: trahere; 'ra- 

_ ■ * 7. _ JV__ i 6_jl Ii.. II 



tSThKT 1\[ 1 1 fc t# •/ \ 11 * f *“ ,r w**44** ^ 1 IMI 

rctpl {Ov,j> elle. a j en t la precaution d f econormscr;: Pracaven- *"®* ” ^ ^ • , 

r 'sfeSt^fferte- d^elle-mfime i aes 'ra-! dum est *gris hoc abo mstmuht (PUa,), 1 ftn.-rsenectus (Plm.% "vieilleBse qui 

jies malades doivent sMnterdire ce mets. ■='[ tOUChe&l4.tombe. ( ||3.> — amentia ferri 


1116. — dies y jour qui penche l sa 


JHffiKnijM»;, . avec e,D ? B ” ma e , ‘°P e l re ter par la passion. || 4. — fossa 

n»pl. (prceieo),; j; lus grandet pr&autions pour emplfcher eel ( Ov. ) , f03Be escarpe. — scopulus , 
.immBjte,. prfiservatif qu’on £en- i,aiheur. | V. Caveo. ■ ■ rocher k pic. || Subst. neut. . • 

•' ’;>■! [ ' PR^ECED-ENS, entis , omn. g., pb^c-eps, ipft/s, pr4eipice, ablme, 

%■ ■iiurri, ire; a.,’ P r6c6dent, qui pr4c4de ;part. de Heu', cscarpe. In iP ,ra;cipiti t/ stare 

PFUEGED-0, is, pr®cea si, pr« b- J^O» 6 j, re f r Un ^ oi KT' P > e ^T 


i ,y» 1« t 1« i»uui uo, u»i»v wii uuiiwuttimuui^iuwi < ,i _ _ ft i\^~ As,UaS 

; .^^n, /^ttes m dan S unTmeT f pr*c< P sa P ««d«j-«|(Plto.),;l'or£ 

( Tf pra,ni Lrgpisition que-moi. ; |F.^ 

1 SYHT. r 4. a plus rar. 

, PRjECEL-ER, rn., et PRiECE- mer; Ial-aiA etpodt. nv f^s-il-matq». 

- j Sy$$ffi?rcS» a,'»»i,'partj',*fourni.i LER-1S, fs, e, adj., lrfes-I6ger.' i% inante re, la causej Prceceps ahbitjorb 

- ORmillpnr^.. dfi ««-W.I. • ' PRiEGELER-O. as.- elc.. : a. et ( Sall ‘)> e ™? otli par 1’ombition; Prmceps 


{ ^PW»AGf-US>, d;'iini, 'adj. PRjECELL-ENS, entis, omn. g., . p RiE cEPTI.O, onis, f., 1. ensei- 
^•f!®«Mff^ l d|avance; dk fo^te- P ar **»iP^ i1 J rpass ®; . - gnement;2. jouissance anticipde, 

> -timiThi ^ ''■' Ui ' y ‘l’ ‘‘ 1 PRiECELLENTI-A, ce ,f., excel- SYN. Praceptiojgra, capere),\. propr. 

am. adj ./fort lence, aupdnorite.- • action de premire auparavant - Saturninus, 

ttatfQM . i.'. -IU 1 -., <.: • j PRjECELL-EO, es-, ui,ere,e{ qui hos reliquit hmredes, quadrantem, rei- 

VW+Du/JIfl/lj 1 T f *TT A t . i ■ \ ,p ___ ^ ^ ■ u T # * r . * _ _ _ _ i J* J*! 1 J* « jlL-- 


} ■ < marider,dominer..' , • «f»u 

11^1®'?”'»'' ®r W#j adi.',‘'l. SYNT.' Vqce. dans le premier seoi : Pr<c- notre republique, et ensm{e, aulieudela qua- 
iS^ttP.M.devant'; ;2.' tout afait «ellere cstems (Dig.), 1’emporler sur les trieme partte, le droit de prelever Bbe somme 
.«roe/AU ' ‘..'t, .. „ ' ’ ’ «utres; qqf.zvee inter:, Piaeeltere lamf de quatre cent mille; 2, action de-donnef‘des 

. A Mftkaiisln.^i ’ .’J, , i V ‘‘'i, n , Alienos (Papin.), *m La.chose par .quol l’on .priceptes, reeomTuandatiorr, instructioa : Pro- 
■ m:i ^7:*. V* »' W ‘> * re > 3.. ! Vi‘Pr£B- excelle, a Vabl.; Prcccellere artb, l'empor T p/ta est ea praceplio Stoieofstq:._^‘ l Pra'‘ 


•Wtewent’ 

. JL 1 *>> { > : ,r ' • n * j 11, 


re hohore. ( $ue £-)» ceptum, le pr$cepte 
qqf. a Xacc. ayec ■ ^ alityia re (£«.). 


^ a*?* • i ,> u * r .. 

'^Pft®(iVANTiA/r^ at» - 


■r *i", t 


6tre B li» iloquent qae qtu ( Dans le s^ood , T Jtp ' - 

sens', pracellere prend lc pteceple. , , t ^ 

certi ('Toc.\ commandor k un peuple. t 1 PR/ECEPTIV 7 US',' a , Wfl ? 
PRvEGELS-rUS, a, um, part.- de qui dorine' des prdccptes. , 


1 !'’ / ' 

rrol - £ * 
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•?Ua,.a, um, adj., l.dont 1 phonie. Ea praecentione impetus mi - [ tresse, qui enseigne, instruit, 2o qu* 
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dorine des ordres,. 3.’ qui prfivient. 
=», 1, Praeceptrice sapientia uti , 
Sire docile aux legons de la sagesse.' 

PR^GEPT-UM, precepte, 

principe* enseignement; 2. cdnseil; 
3. orare. = 1. — generale {Pali .), 
iristruclions generales. 

PRiECEPT-US, a, um , part. de 
praecipio, ordonnd, etc. 

PRiECERN-ENS, entis ', omn. g., 
part., qui prevoit, voit d’avance. 

PRiECERP-O, ii, si, tum f ire, a M 

brouter,* couper avec les dents ; 
2 cueillir Irop tfit, 3, arracher, re- 
trancher. Non pycecerpo fructum 
'officii tui (Cic.), je ne veux pas 
usurper un droit qui vous appar- 
tient '.—jubas leonis, arracher lacri- 
nifcre d*un lion. - 

* REM» Oa trouve aussi pracarpo. 

i ' PJR^ECERPT-US, a, um, part, 
'de [praecerpo, cueilli, arrache, etc* 

■ "PRjECERTATI-O, onis, f., prelu- 
de du combat, escarmouche. 

. PR. 3 SCESS 7 I, pr6t. de praecedo. 

PBJECESS-OR, oris, m., 1. pr6- 
sident;2. prSdficesseur, 

BRiiECH AR-U S. V. Prce carus. 

r 

PRiECI-iE, arum, m. pl. (prce, 
eio) 9 crieurs publics. V. Praeclami- 
lator. 

PR^ECIAN-UM vinum, i, n., vin 
qui venait du golfe Adriatique, et 
que les Grees employaient de pr6- 
hSrence dans les mfidicaments. 

PRiECIDANE-US et PRjECIDA- 
NI-IJS, a, um, adj. [prce, ccedo ), 
tmmolfi avant les autres. Prceci - 
daiiece ferias { Geli .), veilles des 
RHes. , 

PRiECID-O, is, i, prceci-sim, ere, 
a , 1. couper, rogner, trancher; 2, 
couper court, dire enpeu de mots. 

1. — capillos {Peto\), couper les 
cheveux. —iter ( Plin.) t s’ouvrir 
uh chemin de force. J[ 3, — os ali¬ 
cui (Plaut .), couper la figure k qn. 
nn le frappant. Fig, — linguam 
(P/aitf-faire perdre la parole. — 
omnes causas \Ter .), 6ter tout pr6- 
texte, ij 2, —sermonem (expr, ou 
s.-enL), couper court, dire en peu 
dejnots. || V* Desecare . 

PRjECINCTI-0 , onis, f, , espade 
cntre les bancs de ramphithdktre, 
eouloir, pourtour dan 3 lequel on 
jiouvait circuler,— collis, tour d*une 
colline, 

PRiEGINGTORI-UM, i, n., demi- 
clntre, corset, 

- PRffiCINCTORI-US, a, um, adj,, 
, <iui seri k ceindre, k lier au tour, 
PRiECINCTUR-A, ce, f., et 

PRiECINCT-US, us, m*, 1, ac- 
tion de ceindre; 2, ceinture, ceintu- 
rom 

PRiECINCT-US, a, um, part. de 
prctcingOj quiaretroussG sarobepour 

Atre plus & Tatee. ^ ' 

PBLeGING-O, is, cin-aii, c\nc-tum. 


ere, a;, ceindre, feritotirer, environ - 1 
ner. — roseo temporu * vinculo 
(Mart.) 9 se couronner de roses,— gem¬ 
mam auro (Mart.)\ inonter en or 
unepierre prficieuse.— fluvium cas¬ 
tris (Glaud .), camper derriSre uu 
fleuve. Praecingi vestibus (Non.) 9 s’ha- 
biller ; ense , s*armer <Tune dp 6 e. 

PRjECIN-O, is,'ui, cen -tum, ere, 
a., 1 . jouer * avant;' 2 . prAluder, 
commencer le chant; 3. prdvenirun 
enchantement; 4. prddire, 

PRiEGINX-I, prdt* de prcecingo. 

PRiEG-IO, is, ivi, itum, ire, a., 
proclamer, faire une proclamatum. 

PILECIP-ES, is. V. Prceceps. 

PRiECIP-IO,. is } praecep-i, pr®- 
cep -tum, #re, a., ( prae, capio ), 1 . 
prendre d^yance; 2 , prdlever sur 
un hdritage,' ayoir un prdciput; 3 . 
instruire, enseigner, donner des le- 
fons; 4. conseiller; 5. ordonner.= 
1. — aliquant&m vice [Cces.) 9 pren^ 
dre lesdevants.— fata veneno [Flo r , ) , 
s'empoisonner.— animo,opinione, co¬ 
gitatione (Cic.), prfivoir.— spe(Virg.) 9 
jouiren esp 6 ran<?e.|| 2 . Haeres tantAm 
praecipiat (Bij.), que Therltier ait un 
preeipiitde tant; || 3.— de eloquen¬ 
tia (Cic .), 1 enseigner Pdloquence, || 
4. Consulentibus Pythia prcecepit 
{Nep.) 9 la Pythie consultde leur con- 
seilla. j|5, Legemunicipali praecipitur 
(Ulp.) 9 la loimunicipaleordonne. 

SYNT. R^g. a Vacc tJ qqf. a YabL avec de : 
QmDfitJiD praei pies (lior.), quoi que vous 
eoseigniez; Pracipere de agricdltdra (Plin,), 
enseigner 1’agriculture, 

PRiECIPITAND-DS / a, um, 

part,, qvCil faut prdeipiter. 

PRjECIPIT-ANS, antis, omn. g M 
part., 1 , qui pcnche, qui va tom- 
ber; 2 . imp 6 tueux,violent.=:l.— sol, 
soleil couchant. || 2 . ^ ad exitium, 
qui est sur le penchant de sa ruine. 

PR^ECIPITANT-ER, adv., prdci- 
pitamnient, avec precipitation. 

PRiECIPITANTI-A, ce, f., chute 
rapide, mouvement impdtueux. 

PRAECIPITATI-O, onis, f, l, chute 
prficipitde; 2 . prdcipitation, empres- 
sement excessif. , 

PRAECIPITAT-OR, oris, m., qui 
prdcipite. 

- PRiECIPITAT-US, a, 'um, part. 
de prcecipitos Praecipitata, aetate 
(Cic.), sur le dficlin de fige. 

PRiECIPIT-IS, gfin, de prceceps. 

PRiECIPITI-UM, i, n., prdcipice. 
||' Y. Gurges 9 Prceceps. 

PRiECIPIT-O, as, etc. 9 a., 1 , pre- 
cipiter, jeter du haut en bas 5 2 . 
(s.-e, se) rouler avec impdtuositfi, se 
prdcipiter; 3. jeter, abattre; 4. pres 1 
ser, Mter; 5. freq. de prcecipio avec 
lequel il se confond qqf. 9 ordonner 
souvent. ’= 1 . — pueros alicunde, 
prdcipiter des enfans de quelque 
lieu filevd. || 2. Nilus ex altissimis 
montibus praecipitat ( Cic. ) , le 
Nil tombe du haut de montagnes 
dlevfies. Noxprmcipitai caelo {Virg.) y 


Ia nuit tire k sa fln, le yoile fo 1» 
nuit s eiface et tombe.— in /ojja* 
sa precipiter ou tomber d&ns ua 
foss(5. || 3. — pinas {Stat.), renver- 
ser despins.— palmitem (Cic.),cour- 
berle sarment devigne. -—aliquem 
ex dignitate (Cic.), dfipossMer qn 
de ses dignites. || 4.— cegrum (Csi,.)' 
tuer le malade par des remfedesviqi 
Iens. — in senectam arbores (Plin.) 
hMer la vieillesse des arbres, 
cipitant curae humare socios, noi 
Iravaux nous laissent k peine le 
temps d’enterrer nos alliis.— mons 
{Virg.), se Mter. V. Prcecipio. 

SYNT. La personite ou la cbosc pr&ipiife 4 
Vaco, (quand pracipita n’a pas de r^girae, le 
promun reflfeclii se est s.-e.); le lien d'oti Tod 
pricipite a YabL avec e ou ex, avec de, on 
avec d ou ab; qqf, a YabL seul; Practpi* 
taro se e Leucade (Cic .) ( faire le sautdeUa* 
cade; Prascipitare,se de turri (£<>.), s'elati- 
cer du haut cTunc tour; Praecipitare i tecto 
(Sen.), s’clancer d 4 un toit; Praecipitare pon¬ 
tibus senes (Ov.), faire descendre les vieillards 
des ponis (ou dchafauds Stabiis sar le cliamp 
de Mars pour les elections). mLe lieu vers le¬ 
quel on precipite a 1’acc. avec in ou ad : Pra- 
cipitare se m hiare {Jlirt ), m rossw 
se jeter a la raer, dans les fossfe; Pmcipitare 
se ad terraii (jt«cr.), s’elancer a terre. Qqf, 
les poStes mettent a YabL seul le nomdu ircti 
ou de Tobjet dans lequel on se precipite: Sol 
praecipitatur Aquis (Op.), ie soleil se plange 
dans les, ondes. , 

PRiEGiPU-fe, adv. 1. principale- 
ment, sur tout; 2. particuliiremenl, 

SYN. Pracipue, est oppos^a communiter, 
universaliter, et si g nili e : sp^cialemeot, en 
particulier : Neque ego nunc pracipue de 
consularibus disputo f universi senatits 
communis est ista laus . « Praserllm, 
surtout, principalement; Non tam ista me 
sapientia fama delectat, falsa praseiitm 
(Cic.); on nc dirait pas pracipue . Appri¬ 
me, parfaiteraent, tout a fait; Id apprime 
recte dicitur (Cici). —■ Imprimis e t Cum¬ 
primis, avant tout, avant lous: lmpmtls 
venerare deos '(Firg,) \ Homo domi sua 
cumprimis locuples (Cic.)., 

PRiECIPU-US, a, um, adj., U 
particulier, propre; 2. remarqua- 
ble, singulier, principal; 3, excel¬ 
lent, sp^cifique, bon pour.^l.ifflc 
pr,cecipuum ejus fuit (Cic.), jleut ccci 
de particulier. Prtecipuuin habere 
ter legatarios (SwdL), jouir d’un 1 
avantage k titre de prficiput. |j 2*^ 
scientia rei militaris (Tac.), excellent 
capitaine, tacticien oonsomn^* “ 
fraude, fourbe insigne. | 3-flrfja 
dentibus praecipua (P/»n.), 
prficieuse contre les maux de denis. 

SYP(T. Nom de la choae par quoi l*on ^trc- 
marquable, excellent, a VabL: Pracipnus 
corpore viRiBDSflUE (Plin.), d’ime corpoled» 
et d^une vigueur rcmarquables; qqf* 
avec in : Prmcipuus m eioqoertia virCice* 
ro (QuinL)^ Cieron, le prince desioralearj- 
Tacite a employd le gen,: la tiaris, pra 
puus cjRcunVEWiEMDi S/iBiiU, Latiaris, qui 
jou6 le principal r6le dans 1'inlrigue don * 
binus fut victimd. —Nom des pprmn&wM 
lesquelles on se distingue aU * °V 1WB * 
avec inter : Prscipui ajbicobub * 

amicos (Cic.)\ les amis les ptus 
Les noms de cboses au milieu desquel ^ 
tres choses excellent, a YabL 1 V» 

COMttUMTBUS MISERIIS ^ 

doutcur qw surpasse 1 « 

«m Prcscipuut, dans ie sens dc P 
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P>'V? * F aralus P rin ' 

?Iffiife,oY'l8mii>si!e de prmce. 



—negare, mer lormei- 

UUOJ*HVi" f 7 (f 

2". laconiquement. — dt- 
c$fi ! exnrinier avec pr6cision. 
‘flffiCISI-Q, onis, f. 1. coupure, 
ifecheinent, >ognur.e; 2. fig. de 
rfffeuapension, risticence. 
™ECISrUM-, i , n., fraise de 
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£ iM hlS^US. o. um. Dart. pass. de 
Xmm&ClUr, utrinqub praecisum, 
‘.cs&tCtinnpg i pie des deux c6l£s; 
,£||‘3.pr6cis, abr4g6. 

-0, onis, f., pro- 
eiamatlonr . ' 

•; ,Pi|pLAMAT-OR, oris , m., 
q^lai marchait devant le prfe- 
• Ire^eCJupiter pour ayertir- qu’on 
,e(lb|;B’^lenir;,de tout travail. * 

. <PK^LA>R-E (t?is, isstme), adv., 
- l‘,i&k-.nelteineni; 2. fort bien, 
\partiitemlrit : 3. <Tune maniore 
, b«%vec ,4clat. = l.—intelli- 
Sj , *#:.3imJ»rendre & mcrveille. — 
ajHumeaynoWscum, on en a fort 
< b$ft%gj£c>ous.— mederi, gud- 
riyjfficitcement. Praeclari l c’est & 
, taerveifle;- . , 

iMcLARIT-AS, alis, f., grande 
' «HSlpn jrexeeUence. 

R-1TER. Y. 'Praeclare. 


■y,"> “«uyiuiue; 't. nciie; o. u uue 
unljtfijtoimue. = 3. Materno ge- 
detine naissance illus- 
TiffiP^wJde’ sa in&re.— sceleribus 
fJ-W^eat illustri par ses 
< “®|** H i. Prceclara res, fortune 
, “ r wantey|| ,5* Bcec in medicina res 
W*$?* jiabetur (PZ.), c’est un re- 
™w6fen l grand’ renom. 

i laqnelle on se distingue 

- VabL : Prxelarus «uus 

m— cilibre." ~La Science ou l'art 
<SMi£badtt,'t mt. avec in: Prx- 

philosophe dis- 
*TOtT«ite a : T. Livius, elo* 

prae larus in primis, Tite- 
»®S^ rivainslea P lus tfoquents et*“ 

cet exeraple fait voir 
4 «**»«»« 


” A V J ' --- w t» I wuiibHd 

n*6larur (PUn;), sue doui di 
1 «'» »" ^•W | PWt4»,Btilei} Herba praela- 

■ tod " mm * 1 “ 
JSr^WW*' n. r. lacus- 
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u PRjECLUD-O, is, clus-i, clus-um, 
ere, a., fermer,.emp6cher, qqf. ex- 
clure.— spiritum (.Plin .), dter la reB- 
piration.— aditum (Cie.), fermer le 
passage. — fauces pulvere, dtouffer 
de poussibre.— locum alicui ( Cic. ), 
interdire un lieu k qn. 

* * PRjECLU-EO, es, ere (sans prfit. 
nl sup.), n. t felre tr^s-cdlfehre. 

* PRiECLU-IS,. is, e , adj., trfes- 
illustre. 

PRjECLUSI-O, onis, f., action de 
renfermer, de resserrer. 

* PRiECLUS-OR , oris, m., ^ui 

dxclutt f 

4 PRi:CLUS-US, a, um, part. de 
praecludo. 

PRjEC-0 , onis, m. (praedo), 1. 
crieur public; 2. huissier qui fait 
faire silence; 3. pandgyriste. = 1. 
Praeconis voci, ou sub preeeone, bo¬ 
na civium subjicere (Cic.), faire crier 
& l’encan les biens des citoyens. 
PR/ECOC-IS, gfin. de praecox. 
PRiECOCT-US, a, um, part. de 
praecoquo. 

PRiECOGITATI-O, onis, f., pr$- 
voyance, pr^mMitalion. 

PRiECOGIT-O, as, are, a., pre- 
voir, pr6m6diter. 

PRiECOGNITI-O, onis, f., con- 
naissance anticip^e. 

.» PRiECOGNIT-US , a, um, part. 
pass.,de 

PRASCOGNOSC-0, is, cognov-t, 
cognit- um, ere, a., connaitre par 
avance. 

PRiECOL-O, is, ui f cul-tam, ere, 
a., appr&ter, pr^parer.— nova et an- 
dpitia (Tac.), aeeueiliir avec empres- 
sement les chances de la nouveauld. 

PRiECOMMOIM), as, etc., a., 
fournir d’avance. 

PRjECOMMOY - EO, es, moy -i, 
raot-nm, ere, a., dmouvoir fort ou 
d’avance. 

PRiECOMPOSIT-US, a, um, adj., 
prdpar6, pr6m6dil£. 

* PRjECON-ANS , antis , omn. 
g„ adj., faisant les fonctions de 
h^raut. 

PRiECONCEPT-U S, a, um, adj., 
con£u, repu auparavant. 

'pfGECONClNNAT-US, a, um, 
adj., ajustd, pard d’avanee. 

PRiECOND-IO, is, ire' , a., faire 
mariner. E. Condio. 

PRAECONI-UM, f, n., 1. criee, 
proclamalion faite parun crieur; 
2. salaire ou prix du crieur, qui avait 
,Ie mieux rempli sa t^che dans les 
jeux publica; R. pubi ication, publici- 
t4; 4. filoge, pan4gyrique. = 1. 
— facere, faire le m£tier de crieur. 
|| Y. Gloria. 

PRiECONSUM-O, is , psi, ptum , 
ere, a., consumer d’avance. 

PRiECONSUMPT-US, a, um, part. 
de praeconsumo. 

. PRjECONTRECT-O, as, etc., a., 
, manier ou toucher d’avance. 


PRjE y4i 

PRjECOQU 7 IS, is,, e. V. Praecox. 

PRiECOQU-O', is, praeco-xi, prae- 
coc tum , Sre , a. ,1. cuire aupara- 
vant; 2. faire mtlrir avant le temps. 

PRiECOQU-US. Y. Praecox. 

PR.ECORDI A', orumi n. pl., 
diaphragme, large s muscle qui '.si~ 
pare la poitrine du bas ventre ,• 
entrailles; le corps enti er; poi- 
trine; coeur, 1 sigge des affections. 
Tolis;praecordiis stertere (Quini.), 
ronfler de toutes ses forces. Praecor¬ 
dia tangere precibus (Ov.), 4mou- 
voir les entrailles par ses priSres. 
Praecordia mutare (Prop.) , fldehir, 
se laisser vaincre. H V. Yiscera.' 

PRjECORRUMP-O, is, praecorrup- 
i, praecorrup -tum, &re, a., cor- 
rompre, s6duire, gagner par avance. 

PRiECORRUPT-US, a, um, parti 
corrompu, s6dqit d’avance. 

PRjEC-OX, oc-is, omn. g. (prae, 
coquo), adj., 1. pr4coce,mfir avant la 
saison; 2. prdmaturd, pr4ciplt6. 

PRjECOX-I , pr4t. de praecoquo, 

PRiECRASS-US, a, um, adj., fort 
epais. 

PRjECRUD-US, a, um, fort cru. 

PR^ECUCURR-I, V. Praecun' 0 . 

PRiECULT-US, a, um, part. de 
praecolo, 1. trfes-pard; 2. pr4par4 
avec soin, 4tudi4. 

PRAEGUMB^O, is, cub-uf, cubi- 
tum, ire, n., se coucher le premier. 

PILECUP1D-US, a, um, adj., 
trfes-passionnd, qui d4sire vivement. 

' PRiECURATl-O, ords,t., soinpris 
d’avance. * > . 

PRiECUR-O, as, are, a., pr4pa- 
rer. ^ 

PRjECURR-E N S, entis, omn. g.,. 
part., qui devance, va au-devant. 

PRjECURRENTI-A, um, n. pl., 
les ant4c4dents d’une chose. ,, 

PRECURR-0, is, praeOucurr-i, 
praecur-sum, ire, a., courir devant, 
devaneer, prdvenir. Eb jdm fama 
praecucurrerat de praelio, la nou- 
velle du combat les avait devanc4s 
dans ce lieu. Praecurrit amicitia ju¬ 
dicium (Cio.), Tamitid va plus vite 
que la raison. — vita reges (Hor.), 
yivre plus beureux que les rois. 

SYNT. Vace. de la personite ou de- Ia chose 
devancee, prevenuc; VabL de la chose aa 
moyen de laquelle on pr4vicut : Eu» multi no- 
bilitate procurrebant (C. Nep.), beanconp 
Iui ^taient sap^rieurs en ctlcbrite. 

SYN. Procurrere (currere pro), courir 
devant : Abi, procurre , ut domi sint parata 
omnia (Teri); Fig. Studio aliquem procur¬ 
rere (Cic,). » Procurrere (currere pro)* 
5 'avancer : Quoties quoque cohors procur¬ 
reret (Cos.); Fig. In mare pfoqurrit Ap e ti¬ 
ni nus (Hor.). 

PRjECURSI-O, onis, f., 1. action 
de devaneer, de pr4c4der; 2. escar- 
mouche ; 3. cause efficiente; 4. r6- 
flexion qui d4termine. ,, 

PRjECURS-OR, oris, m., 1. cou- 
reur, 4claireur;2. limier; 3. avant- 
coureur, pr4curseur; 4. postillon.|| 
Y. Emissarius. 
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^PRjfiCURSORl-US, a, um, adj., 

1. ' d’aVafit-cbureur; 2. qui vient par 

pRiECURS-US, «fi‘ niV'V. Prcecur- 

sto. ri> ' r '-‘~ -■’- • 

,.!PRiECURS-US, part. 

devpwcurro (Aminv), devancfi, d6? 
pass&< j . - . ■ v' , 

-f<BRjEGURV-US, a, um,- adj., fort 
courb6j. trfis-crochus .mi 
, >PRi/ECUSS-US r ‘a,'um; frapp4 
violemment -,'part. de- 
’ PRiECUT-lO, is'i cus-si, cus-oum, 
A-e;a. ! ;? agiter'devan^ ' 1 '• 

fi, i', ddpoiiille des 
enneiriis': 2. pVoie - , 'prise faite'4 la 
Chasse/4‘ la pfeche’;^- gain ;-profit • 
4.-trouvaille. = f: 'Praedii spoliisque 
potiri [Virg.)’, faire un Tiche bulin. |j 
V. Manubias, Rapina. ' ' • ' ; 

PR/EDABUND-US, a, um, adj/ 
verb.\ 0ccup6 : 4 'pUler/ qui *va' pii- 
lant ', maraudeur. 1 -. i ,.-i * . ■ . 1 

-PRiEDAGItUS.a, um\ adj., qu’on 
retice du butin. , t <i 

>cPRjEDAMNATI-6, otiis, f.j.con- 
damnation anticipfie. 

< PRaEDAMN-O, ds,-etc\,'L,- con- 
damner, rejeler pac .avancei' 
iPRiEDATI-O’, -onis, -f.-rapine. 
PrOS dationibus infestare mare,’'infes¬ 
ter lea mers de ses brigandages: 

- PRiEDATITI-US, a,vm s , adj ./qui 
provierft du* butin. - ; - 
, PRjEDATO-R, oris, ;m.,- et ’R-IX, 
icis, fl ! , 1. pillard, coraaire, pir'ate ; 

2. avare, aVide de gain; 3. chasseur; 

4. usurpateur, qui envahit. <|] F. 
Prc$dan . 

PRjEDATORI-US, a, um, adj., 
de -voleur, de pirate. Prcetiatorice 
naves, vaisseaux armds en course. 

PRjEDAT-UM, i, ni i el-\JS,‘us, m., 
butin, pillage. ' 

PRiEDAT-US, a, um, part. de 
prcedo (inus. ), donnd ou servi' au- 
paravant. ’ < - 

• PRjEDAT-US, a, um, part. de 
prcedor/l. qui a piild ; 2. qui s’esl 
enricbi par iepillage; 3>'pili6. = 1. 
Puella quos me prcedataest (0y.),la 
jeuneVfille' qui m’a ravi mon coemv 
U 2. Benl praedatus (Plaut.), chargd 
de bulin. || 3. Equus de praedato, 
cheval qui. faisait parti e du bulin. 

'PRjEI)ECESS-01l, om/m. 7 pr6- 
dScesseur. , . < ,, 

PRiEDELASS-O, as,- efc.,,a.-, fa- 
tiguer,lasser d’avance. ’ 1 
•' PRJEDELEGATI-O; dnis/fi, d4l4- 
gatjonanticipde.^ 

PRjED-EM, ace. deprtes. 
PRjEDENSAT-US, part. de' 

•“PRiEDENS-OR, -aris, etc.,d6p. et 
pdBB^-B^paiBsir/^tre fort ,4paissi. 

' ^PRvED EN S-U S ,uz, um,'fort4pais. 

PILED-ES j twn, .m. N pl., biena 
hjp6lh6qu5s ii 'un cautionnement., 

• PRjEDESTIN-ANS,, antis,,omn. 
g., part., qui pr^mfidite. - 
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• 'PRiEDESTINATIAN-r,' orum, 
m. pl.,.prMestinatiena, h6r6tiqu.es. 

PRiEDESTINATI-p, onfc, f., pr6- 
destinationl ' ' ' ~ A - h \ 

PR^EDESTIN-O,- asjyic.^.a., ^ 

former un ; dessein; 2/prddesti^4 
destiner d’avance... . A ' 

1 * PRjEpETERMINATI-^p’, onis, f., 
pr^d4terininalibn. ‘ . ‘ ‘ , 

" *PRjEDEXT-ERV ‘ira, rum, adj... 
trbs-adroit, agile. . s \ 
PRjEDIAT-PR j oris, m. ,' acheteur 
de biens cohfisquds. pour’ dbfaut de 
piiement des impflls; homme yersb 
dans lea loia qui regisaent ces 'sorteB 
Q0 ventes. 

PRiEDIATORI-US, a,, um ', adj.', 
qui concerne lOB fonds de terrei ' 
;PRiEDIAT-US , a ,' itm ,‘ adj.,, 
( 1.‘ riche en fonda de te5pfe,; 2. celui 
'dont, lea terres sont confisqu^ea 
'pour dfifaut de, paiement des, im- 

p6ts. , , i s,{' 

. PRjEDICABID-IS, is, e', adjqbi 
mbritcd^lreVaritb. ' ' ‘‘ 

i * PRiEDIGABILIT-rAS , atif^ 'f.', 1 
propri6t6 qu’une ciiose a de pouvoir 
Itre attribube Si plusieur?!' "\ ,l ‘ 1 M 
* PRffiDICAMElST-UH;^ n,; M- 
dicament. Praedicamenta, les dix.C^-' 

Rigoriea d’Ariatote. - 1 .. 

PRjEDICAND-GS, 'ctj yni’, pari. 1 
fut., qu’il faut publier,' louer. •- 
PR/EDICATI-O, onis, f., E publi- 
cation';||2. proclamalfon 9 uii crieur 
public; j|3.' ' “ 


iouange, bfoge!; Mgyptii 
hoc palam, vana praedicatione, affir¬ 
mant [PI-), les Egypliena affirment, 
mais c’est un dloge qu’ils sUdorinenl' 
4 tori;-1| V.'Gloria. h ‘ ‘' l ' ', ‘ ' 

PRjEDICATLV-US a, «m; adj.', 
bnonciatif, simple. ' 
PRjEDICAT-OR, oris, ’m:, i. hd- 
raut, crieur public; 2. qui pbblie, 
annonce; 3. panegyriste; 4. fprd- 
dicateur. =2 .Te ipso prcedicdtore, 
comme tu ne cessais de’le direv ' 

PRiEDICATR-IX,: iiir; f., celle 
qui annonce;’* * - 

f PRiEDICAT-UM, i, n., atlhbut,' 
ee qui se dit d'un sujet. • 

PRjEDIC-O, as, ille., a.,‘ 1., d6- 



(Plin.), fairo d^ne’ chbse 5 un ma- 
gnlfique ifiloge»— de faire 

son6Ioge.j[ F, Laudo. r 

prodic -or , '&ris 9 ! etc., pass., 
fetre diti attribui, convenir a un'su- 
jeti — in quid, convenir tfomtoe h 
Fessenee ji in quale , tctaitae, acci¬ 
dent?.-- ' li ! ' j ’ ,j ' ; 

PRiEDIC-O, is, dix^i, 'lum^ert, 
a., 1. dire, declarer par avance; 2. 
prodire, projiostiquer j 3, infimer, 
signifier, nolifier* J ==1; Vt "antb ( 
praedixi comme; je Tai* dit 

plus haut. || 2.' InteUigfre»' eU prae- 
dicire futura\(Petr,),< connattre et 
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prodire Tavenir. || 3. — diem, usi- 
gndr 4 comparaitre 4 jbur' noaimi. 

^ &X$. Frte,dicere t diro ayiat: Quo in Ullo 
nt :- &<*verti, accidit , non- prxdictnte nt 
(Cic.)> Prodicere, fixer i an aatrettrtne- 
alicui prodicere [Li?,\ fi^er rr xutre 
jour, a eclai qui ayait dija'it egigni, qnbd 
raffaire n’avait pas tormiD^c. 

PRtEDICTI-O, onis, f., et PM. 
DICT—UM, i, n., 1. pr6diction,pro* 
noBtic, prophbtifi; 2. 4dit: 3. jio. 
de rfttft."esp'6ce? de prolepse. ’ 

SYH. 'Pra^iclio (dieery pra), IVetioo j, 
pr&Iire : Uabci fidem nostra preditlio 
{Cic.)’ t Pradicla , les chotet pridiles: 
ydiirth'pr£dicta> int* rpfetari{ Cic ,): 
ticfnatio (quasi faticinatio, do fala cane* 
rtf), actiqn i} 0 j prophetiser: Sibftiince.vatiei* 
nationes {Cicf). Vaticinium^ la propfaiile 

mfemej la ctioso proph^tisie: Plena ett 
h is v at 'ic iniif ed non conferenda t cm ta* 
pe falsa sint (P/r«,), —■ Divinatio, Vartile 
prodire, de deviner : Divinatio^ esi earum 
rerum qua fortuita putanturpradictio at¬ 
que pratensia (CYt\) Oraculum^ oracle, 

r^ponse des dieux : Oracula tx eo appet* 
(atd^suntj quodfnest his deorum oratio , 

| PR^PiCT-US, a, um, part. de 
praedico, is , convcnu d , avance.J D ne* 
dicta. (Tac.),' ayant arrMe ou 
copclu auparavant* 

PRjEDID 1G-I, part. de prfediSM. 
PJtiEDIFFICiL-IS, is, e > adj M 
fort difficile. 

! # PRiEDIGEST-US; a; 1 um, adj., 
oii il n'y a pas de cruditfia. 

PRiEDIOli-UM, i, n., petit pa, 
trimoine, petit fonds deterre. 

! PRjEDIR-US^ a, um, adj., trJs^ 
cruei, trfes-sinistre; 

PRjED-IS, g6n. depr®5. j 
, , PRiEDISC-O, is, praedidici in 
(r/ttm,peiinsH6), a^apprendreaupa- 
ravan t. 

PR^EDISPOSIT-US, a t um, adj., 
part., disposti, pr4par4 d'avsnce. 

PRAED1T-US,- a, um (pra et da- 
Itiw),* 1. qui a / qui posside, doue, 
ornfi; 2'. pr6pos6 4, qui prdside. 

. SVPiT. Vabl. dans 1« premier sens; Is dat. 
dans >le *second V i. Pr<tditas sittepiiw tiatuth, 
dou6 d’un rare merite; Pradilus uocteim, 
savant; Pradilus studio vkcuhdi {Oic ») t , pw* 
siormd pourla chassc; Exemplum praditum' 
viti qVCcc,), exemple yicieux; —2* Mercunuf 
nUKTiis pradilus (Vront.)y Mercurc,patrondei 

messagers: * * ' t 

-STO Pradilus {datus pra), doue t Jutlt* 
pio minus' firmo praditus; Luctu praat* 
tus, InstructusJjPin et, dt,struts)> 

fourni„garm, 6quip6: Omnibus rebus instrue* 
tum et paratum convivium; FJg. InsjmUor 
doctrinis. « Ornatus, orni, p*rt : Instrue^ 
tus et ornatus artibus; Ornata rebus • 
'nibus . domicilia (Cie.) } Ornatui e* «« 
virtutibus t homme traiteseloa sop mente. 

; ‘ PRiEDIrUM, i, n. {prmt, «d»). 
h4ritage, fonds de terre, doraaine, 
proprietb. Prtxdid rustica, bien _ 
campagiie; urbana, maisonalani«i 
dotalia, biens donn4s en manage- 
Deseris' lites, tua prcedia? (««W 
quoil tu abandon nes la chioane. wn 
domaine favori? Prcedia iona.lneni 
hypoth4qu4s: *|| V. Ager, Ruse 
; PR/EDIY-ES, itis, m. f., fortriche. 
• PRyEUlVINATi-O; onis, f., pres- 
sentiment de Tavenir* 
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procinctam per 
•>* 

a, um % adj». 



S mpYPWiwu* pnviuiM>u*invr Va fc ^ u cllose: p r ai vz*m duid 'v£j ’-! 

T ^ dr> 4 3 ui (P/au/.), rfcitez la formule quevous» voudrez: sa 8 e ^ ans ^ es aacnflces. 

t € £ d f *tf W? Fi ff* Prmire jodicibos voce* quid judicent VJ\JEFER-0, fer$, pr©tul-t, pr©- 

dicter aux juges leur sentencc, les-for- Ia -tum, r^a./l/ porter devant; 2. 

.t aBgg saarS’ rD ■' ^ pir*™, «4™; 3 . 

- &£i? i eSj ^ 9 ;?* e uf *l , PH^E-ESl, prosesse; V . Prossum. 4 . avancer .=1.—fasces prosiori, por- 

‘ - ’ 1 r . ’tii*! PRjEEUNT-IS, g6n. de praeiens. ter les faiaceaux devant le prdteur. 

^W?Wr,Sfk^ui ! 'ShJffiiv PRiEEXERClTAMENT-UM, i,n’., II2. amor quempraefers, , 1’amqur que 
iSasll ’ ^7 u??® 'Pf-* «« dq. p r ^j Q (j e s , - < i > vous faltea paraitre. Aperti sensus 

> f®PyM^ 3MS pw >- PRiEFACIL-IS, is, e, fort ais’4. P^ferre ( Cic .); montrer buverte- 

^,adjM, de .. ph^f A rI{s Tal-^ M-us sum • al, f guer un Prttextew-o»« (*«<.), 


bord.|| 2. — honorem {Cic.), deman- diem ttV ancer le jour. ’ * 

, ^drirL’* iXtnli— de . r . g^ce pour une Aae qui l poup- rem. Au lieu At prctferre dans le 2« scm. 


-S 1 ® 1 ?* ayant d f abord invoqufi les dieux, || plein de flerl6, d’arrogance,<le pr6- 

mmpfMantrft (ffor.), chaque an- Prcefor est inufc. V. Profari, - * RonrmUon: Irfes-hautain* 


tmm^Tmqanm {nor .j, cnaque an- Prcefor est inufc. V. Profari, - * somption: trfes-hautain* 

' AB^SM' e u^ 08 av?nta ‘ i PRiEFATl-0 ,'onfr'; f., action de ; : PRjEFERRAT-US, a, um, adj., 

,./ ■/ a' s ^ dire avant totH;' 2. pr6face, intro- j.-, enchaxn6 ; 2. garni d’un cercie 


Se.rSS ST-«a:- fortchaud; k"Sa&fTJSM! 

•3SS35SSs&5ffl?^: PR®FATIUNCUL-A, te, f.,petite Jnnamo.4. PrafmMa iraX».)., 

adj **- 1 PR^FAT-US, a, um, part, ;de ' j -PR^FESTlNAT-US, a,a»J,part. 
• f —°^uy* > f , . < praefari, li actif, quia dit, ndnim6 de praefestino, acc616rd. 

. au invoque au commencement: 2. :! I PRjEFESTIN-E; adv., et AT-tM, 
TjiiMSMr•fort paisiv., dit, susdit. PrafatumWem- f 0 "rt Aia hate, tres-pr^cipitamment. 

uunT. 1 ^ v * ___-t/i ,. a, __ 



(QuiTit) -' avo ijV ,ine * tLiX UK-A * ‘‘i P, re i cc ' «io. — ««y«sp 

. iiOffroljierie ii toule finrpii vp ' ; ‘ ‘ ture,gouvernemenl, intetitlance.' confler A qn. le commandement 

#ifoeir 1 iiret dp y «iw„>n PRiEFECT-US, i, m.‘, prefet, d’une llolle. - aliquem sacerdom 

pioeduco. ; n)D ^H^nt Neptuni, nominer grand prfitre,de 


°r> f»» P r ^^~ — morum ou moribus, cehseiir. — par t., qui 80 A® ^SPP' pr6- 

■ ■ ' u. annonce, commissaire des vivresj.— somptueux. | V, Fidens. * t’ • 
» ,e *s ui,.ere ('sans' cerarii, tr4sorier de 1’dpargne,. —• PRiEFIDENT-ER, adv.,avecuxle 

-’taflhsa^ ? vo " lr P r ^minence, navis, capiiaine de yaisseau.—cijuf- exlrfcme conflance. 
powK 1 **Yn C * ier05 (rac.), l’em- tum, gdndral de cavalerie. — eo- PRiEFID-O, is, i, fi -tum, ire, 
Wm V xes ‘• mitrea: — Graecis 'hortis, commandant d’une cohorte, n., aefier trop, montrerde laprd* 
•Ji urpasser les Gre t cs. - — urbis ou urbi, gouverneur d'une | somption. || F. Fido, 


i • 
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PRASFIG-O, is, fi-ac i, fi -xum, ere, 
a./iflcherj planter, atiacher h ou 
aubohtde; 21 fermer en attachant 
detine, mani&re fixe (des portes ou 
volets/ s* ent.).=l r — capitainhas- 
Us, flcher les l 6 tes au bout des pi- 
ques. — ora capistris (hypallage 
pour oribus capistra), mettre desli- 
cousaux chevaux .—hastilia ferro, 
armer de fer le bout des piques, 
pour hastilibus ferrum * Fig. — 5 ni¬ 
grum theta vitio (Pers), condamner 
uncjri minei k lapeinedemort(le ju¬ 
ge qui opinait pour'Ia raort meitait 
un 0 sur une tablette, pour signifier 
8 avaT 0 $). || 2 . — prospectus omnes 
{Plin*), fermer toutes les fenetres. 

, SYKT. L*objet attacti^, ficte, elc., a Vacc .; 

I objet auqticl ou l 1 attacti e au dat* : Rostbuui 
lupi vittarum portis prafigunt ( Piin 0» iis 
auacheht la t6te d T un loup a Ia porte de la 
ferme; gqf* au lieu du dat, on met Vdbl, avec 
in : F'etem arboris m fumeis prajigere, 
attacher un chat sur Ie tronc d’un arbre. Qqf, 

Jes poeies ren versent Tordre de ces construc- 
tions. 

PRiEFIGUH ATI- 0 , onis, f jy fi- 
gure de ce qui doiParriver', 

* PRiEFIGUR-O, as, ete*, a*, 1* 
modeler auparavant, fibaucher; 2 * 
reprfisenter.' r 

PRiEFIND-O, is, ere . V* Findo, 

fendrepar. devant. 

PRjEFIN-IO, is, ivi, itum, ire, 
a., prescrire,, determiner, — x diem, 
fixer un jour. II F. Praescribere* 

PRjEF1N1TI-0, onis, f M limita- 
tion, 

PRiEFINIT-0 , adv., d’une ma- 
ni 6 re ( d 6 termin 6 e, par mesure. 

PRjEFINIT-US, a, um, part. de 
praefinio* 

PRjEFISCIN-£ , adv, (prae, fas - 
cino) t soit.dit sans vanitfi, sans ex¬ 
citer l’envie. 

PRjEFIX-US, a, um, part- de 
praefigo . 

PILEFLET-US, a, um, adj, , 
qui a & t 6 fort pleurd. ' 

PRiEFLORAT-US, a,um, part., 
dont on a cueilli la premi&re fleur. 

PRjEFLOR-EO, es, ui, ere, et 
PRiEFLORESG-O, is, flor-ui^ ere 
(sans sup.), n., fleurir avant le 
temps, le premier. 

* PRJEFLOR-O, as, ete*, a., 1 . 
cueillirles fleurs avant le temps ; 2 . 
deflorer. 

PRiEFLOR-EI f pret. de praeflo¬ 
reo et dc pr ce flor esco* 

PRiEFLU-ENS, entis, omn, g,, 
parU, qui coule devant, le premier. 

PRiEFLU -0 , is, xi, xum , dre , 
n*, couler devant, *le premier* 

PRiEFLU-US, a, um. F. Prae¬ 
fluens . 

PR/EFLUX-US, , m., action 

de couler devaut. 

PWOGABIWS, 'is, e, adj v 
ttouffant. \ " ' 

PRASFOCATI-O, onis, {., suffoca- 
tion. ’ 

PRjfJFOGrO, as,eic., a. [fauces), 
fitouffer, fitoangler, soffoquer. 
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PRiEF0D-10, is, i, prcefos-^um, 
ire, a,, 1. creuser devant, aupara¬ 
vant ; 2. profondSment. — portas 
(Viry*), creuser des fosses devant 
les portes,— aurum, enfouir de l*orI 

PRjEFGECUJND-US. V* • Praefe¬ 
cundus* 

* PRiEFORMATI-O, onis, f.,action 
deformer auparavant, 6bauche, 

PRiEFORMAT-OR, oris, m., qui 
forme avant, maitre. 

PRjEFORMID-O, as, ete*, a., 
craindre d 7 avance, appr6hender 
fort. 

PRiEFORM-O, as, ete*, a., l* 
former, fafonner d'avance ; 2* £bau- 
cher. 

PRjEFORT-IS, is, e, adj,, trfes- 
fort, Irfes-courageux. 

PRiEFOT-US, a, um, 'part, de 

PR^EFOV-EO, es, i, praef b-tum, 
ere, a., fomenter, faire des fomen- 
tations sur une partie malade. 

PRjEFRAGT-fi, obstinfiment. 

PRjEFRACT-US,' a, um, part. de 
praefringo, t. ppiniatre, rfisolu; 2* 
qui a un style dur, hachg. 

PR^EFR1G1D-US, a, um, adj, 
{Plin*), extrfemement froid. 

w PRiEFRING-O, is, freg-i^ frac-ium, 
ere, a., rorapre, briser auparavant. 

PRiEFUG-IO, is, i, itum, ire, a. 
et n* ( Tert .), fuir d^vance. 

PRiEFULC-10, is, fu l-si, ful¬ 
tum, ire , a. f appuyer, 6tayer par 
avance. 

PRiEFULG-ENS, entis, omn. g., 
part., tr^s-brillant, resplendissant. 

PRjEFULG-EO , es , fulrsi , ere 
(sans sup.), n., i. gtre fort briliant; 
2. briller en tftte, en avant*™ 1.— 
collo , briller sur le cou. || 2, — 
alteri ( Liv * ), 6clipser un autre. 

PRjEFULGID - US, V. Praeful¬ 
gens* 

PR®FULGUR-0, as, ete*, a. et 
n, 1* briller comme Teclair; 2. 
Sclairer, 6bIouir. 

PRiEFULS-I, pr^t* de praefulgeo 
et de praefulcio* 

PRiEFULT-US, a, um, part* de 
praefulcio, 6tay^. 

PRiEFUMIG-O, as, ete*, a, et 
n., 1. faire dela fumSe par devant; 
2, enfumer; 3. encenser. 

PRiEFUND-O, is, preefud-i, prae-r 
fu-5«m, ire, a., verser par-dessus, 
ajouler, < 

PRiEFURNI-UM, t,n.,bouche, en,- 
tr6e d'un four ou d'une fournaise. 

PRjEFUR-O, is, £re, n. ( sans 
pr£t. ni sup.), 6tre dans une grande 
fureur. 

PHjEGELID-US, a, um, adj., 
tout glacd, tout gele. 

PR/EGENITAL-IS, is, e, adj., pre¬ 
mi er-n 6. 

PRiEGERMIN-0, as, ete., n., 
germer,pousser auparavant ou avant 
le temps. 

PRJEGER-O, is, prseges -si, pr seges-{ 


ter4 ere,a ’’ porter devant » Pr&en- 

part., qui se rgjouit tfavancel,; 
sempresse de. “ 

is * iv b itum, ire, 
n., se r&ouir par avance, brfiier 
d envie de faire une chose. 

, PR^GEST-US, a, um, part., qui 
s est fait, s est pass6 auparavant, 

PRiEGIGN-O, is, preegen-ui, prs- 
gea-itum, ere, a., engendrer le pre* 
mier. Pi c egigni ex me malum mo¬ 
rem nolebam {.Plaut .), je ne voalai» 
pas introduire un mauvais usage, 
PRjEGLORIOS-US, a, um, adj., 
tres-glorieux, combld de gloire. 

PR^EGN-ANS, amis, part., et-AS, 
atis, omn. g., adj., ( geno ou gigno), 

1. femine qui approche de son ter» 
me, ou simplement femme enceinte; 

2. plein,rempli.=f.—conii, ehienne 
pleine. Fig.—s«rcaius(Piin.),bour- 
geons qui donnent des feuilles. 
Praegnantes gemmae (Plin.), pierres 
prdeieuses qui s’engendrentles anes 
les autres. || 2. —- veneno vipera, 
vip&re gonilde de poison. 7. Gravida. 

PRjEGNATI-O, onis, f., et PMG- 
NAT-US, & s, m., grossesse de fem¬ 
me ; portde de Mle; gestation. 

PRiEGNAY-ITER, adv., avec une 
grande aclivitd. 

PRiEGRACIL~lS, is, e, a<Jj.,gre- 
le.— proceritas [Tac.), staturehaute 
et maigre. 

* PRiEGRAD-O, as, ete, a., prfi- 
c^der. 

PRjEGRAND-IS, is, e, fortgrand. 

PRjEGRAVID-US, a,um, etPRiE* 
GRAY-IS, is, e, adj., i.fortpesant,. 
tr&s-lourd; 2. pfinible, insuppor- 
table. 

PRiEGRAY-O, as, ete*, a. et n, f 
1. fetre fort pesant; 2. accabler, ap- 
pesantir; 3. faire pencher la balan-^ 
ce. = 1. Praegravantes aures (Cal.), 
oreilles pendantes. || 2, — animum, 
affaisser Time. — artes infra se po¬ 
sitas (Hor*), accabler de sa supdrlo- 
ritfi les talents vulgaires. || 3* Fig- 
Pars civitatis deterior praegravat, 
le parti des mauvais citoyens rem- 
porte, est prfipondfirant.F.Pes^®* 

PRiEGREDFENS, entis, omn.g.^ 
part.,qui va devant, devance. 

PRiEGRED-lOR, eris, pragreB- 
sus sum, i,d*, 1. prdefider, devance^ 
pr6venir; 2. ddpasser, surpasser, 
Femporter. 

&YXT* Dans 1« premier sens, reg*« \'acc>w 
au dat* : Pregredi aiiqdeb pedibuf 
nere (Suet*), preceder qn. k pied pendam 
toute Ia route; Bonus' equus gregi 
ditur {Varr.\ un bon cheval marche en ww 
do Ia troupe! Dans le second sem, } *** 
«enl: Gast&i pragredi (Lir.) t passer a « 
du camp, le d£passer; Aiiob prug^ess^ 
(Sati*), vous avez surpassi les autres- 

PRiEGRESSI-O, onis, t* t etPKMr 
GRESS-US, us, m., action deprfr- 
c^der. 
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‘ jpfrfn Rfffi^lJS/fl;«m.palrt., qal 
" surpassA. , 


jgKwm** 

tiitfiMjUBERN-ANS, antis, omn. 

:‘*>r >*i i_* 'iJ* 


I 5Bu«ert^guiae. 
'"^"OtlSTAT-OR, oris, m., qui 
"Wjgr, feitreasai. 


4Mfcfl!jUU limr-le-T * jrrusmuufu* 

«TMGYPSO, as>e*c., a., enduire 

taltteelM 1 ' ' ■■: '* ‘ ’ '* 

IffiEHAB^EO^y. Pr<firo. ■ 

MHEND-O. V. Prehendo. 

^ j l t ji ^ i ■ 1 

TiD'WUT dA.'TTA■ TT * Dw/Jli/m 


k ^flUUlLl AVUoruu, 

tojw^BparavMit. 
i*7PRMNNU^0, is, Are,. a. (sans 
jrM^flup.-), anhoncer, prAsager. 

; ’ ^pM^lC^EP, es, iuf , Sre (sans 
Ateridu, placA devant. 
' ^mtfa*(Tac.) border le camp. 

mare (Plin.). mer 
1 bljigMt lesc&tes d’Asie. 

l^pAtriO, is , praejec-i, jeet- 
j lato** devant ou. av®"* 

-0, onis, f., 1, 

• 2, pr6ju§6. 

• Mp)ICAT-US, a, »m, part. 
jtigff Sant' Ptcejudicata opinio, prA- 
|agAjy.<PrtQ«d/ci«OT. 

^RfifUDIGIAL-IS, is, e, adj. 
DtOTisoirel ' ’ 

MUDICliUM., i, n., 1. juge- 

.-ii 4 a f + * f i» 



itt^al"pjrlSparatoire’ avaDt le jugement def 
oltif: iipj^qn, *<r</ ptan 

j pu^ur (^iVOt ce n’est pj 

; *J?|gP l .i®?JPS^ent prfeparatoire, c'est u 
qu’oa regarde comme rend 
jugement porlfe auparavant dai 
^M v ^ xtstLt: c ** m Oppianicum jam pei 
duobus jugulatum prajudicii 
SSpaCfrO» ^yant Oppiamcus perdu i 
<, JWfWfiW» deux iwgeroents antferieu; 
{towdfef jet Fabpicitis avaient fetfe condarr 
i S* depoisoa, dont Oppiaoicus eia 

- auteur). — Prmjt 

opinipo prise par avance, pri 
ffiJU '*opinio obruitjudiciu 
prfeveQn est un mauvais jug 

‘tM^DIC-O, as,- etc., a., i 
WDtfrefUh. .ptemier jugement • qi 

! IfirVR AWanW» -A _ \1*° •»_ ^ 



d» a ^™sT ^ 1C J u e er j 

porter prAjudice. 

»S5^A 1 [* e 1® dat, .dans Is dernier se 

imifil^ t0 ' S ^ ttdicqta 411,8 non P r *j“ 
Miftsflffi ” ipgMMBt jsndu entre telles 

Tj^ l “!P.®F»itpriindicier i d^autri 
n-0, onis , f., fc 

_^ A. ^ 


icpcujuBui: ia 

lal choke m^arriver 

flSPt.» ^, A>iPr0 ni 

W te prenuerla formale dus 

> «ow a avauce. 

i Ji i > l A l*> ' 


PRiE. 

PR^ELAB-ENS, entis, omn. g., 
part., qui coule, passe devant. 

PR/ELAB-OR, eris, preelap-sus 
tum, i, d6p., 1. ,aller ou couler, 
giisser devant, A c6t£; J| 2. passer, 
s’6couler. Ira eruditas mentes prce- 
labitur { Petr,), la col&re ne fuit que 
giisser sur une Ame 4clair4e. 

PRAELAMB-ENS, entis, omn. g., 
part., qui fait l’essai du bout de la 
langue. 

PR^ELAMB-O, is, i, itum, ire, a., 
16cher le premier, gouter d’avance. 
Fig.— ripas , baigner les rives. 

PRiELAPS-US, a, um, part. de 
praelabor, qui coule, etc. 

PRJELARG-US, a, um, adj., fort 
large ou abondant, copieux. • ■ 

PRjELASSAT-US, a, um, adj., 
lass£, fatiguA auparavant. 

PRA5LAT1-0, onis, f., prSfe- 

rence* 

# PRiELAT-OR, oris, m., qui pr6- 

fe r6m 

*PR®LATUR-A, ce, f., prela- 
ture. 

*PR^ELAT-US, i, m., prdlat. 

PRjELAT-US, a, um, part. de 
prcefero, port6 devant. — equo 
{Tac.), emporU par son cheval.- 

PRjELAUT-US, a, um, adj., fort 
splendide. 

PR/ELAV-0, is, ere, a. (sans 
pr6t. ni sup.), laver auparavant. 

PELELAXAT-US , a, um, adj., 
1. rel&ch£; 2. fort Soulag4. . 

PRiELEGTI-0, onis, f., lecture 
que le maitre fait faire A ses elA- 
ves, avec explications. 

PRjELECT-OR, oris, m., qui fait 
des lepons publiques. 

PRjELECT-US, a, um, part., 
1. choisi, d’61ite; 2. Iu et dAveloppg. 

PRiELEGAT>US, a, um, part., le- 
gu6 par prAciput. 

PRiELEGEND-US, a, um, part., 
qu’on doit expliquer dans les le- 
gons. 

PRjELEG-0, as, etc., a., 14guer A 
titre de prAciput. 

PRjELEG- 0, is, i, prselec-wm, 
ere, a., 1. accompagner une lecture 
d’explicalions j || 2. passer prAs de. 
Asia praelegitur tetius (Rutil.), nous 
rasons les rivages de 1’Asie. 

PREL1-ANS, antis, omn. g., part., 
combattant, qui combat. 

PRELIAR-IS, is, e, adj., de 
combat. Proeliares dies, jours 
auxqnels on pouvait livrer combat. 

PREL1AT-OR, oris, m., 1. com¬ 
battant ; 2. belliqueux. 

PREL1AT-US, a, um, part. de 
proelior, qui a combattu. 

PREL1B-ER, era, erum, adj., fort 
libre. 

PRELIB-O, as, etc ., a., goAter 
auparavant. 

PRELICENT-ER, adv., avec une 
grande licence ou libertA. 
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* PRELIGAM-EN, inis, n., amu- 
lette. • 

PRELIGANE-US, a, um, adj. 

( 'praelego ). Praeliganeum vinum , vin 
fait avec les raisins cueillia les pre- 
miers. • . ■ > ». . 

PRELIGAT-IJS, a, um, altachA r 
enchainA. Fig. Praeligatum pectus! il 
faut qu’on lui ait jetA un sort! Part: 
de 

PRELIG-0, as,, etc., a., .lier 
par devant. <— capita vestibus; se 
couvrir la t&le de ses' habits. 

PRELIN-0, is, Ure. V. Lino. 1 

PRELI-0, as, etcs, n., et -OR , 
aris, etc., dAp., 1, livrer bataiile ; 
2. batailler, disputer avec chaleur. 

|| y. Bello. ' • 

" PRELIT-US, a, um, part. de" 
praelino, enduit, crApi. ■ 

PRELI-UM, i., n., 1. combat,.. 
melAe;2. par exi. les con)baltanta 
eux-m&mes; 3. querelles, disputes. 
=1.— edere; committere; conferre; 
dare; miscere, livrer bataiile. Ven¬ 
torum praelia, luttes des vents. 

SYN. t* Pr{zlium % bataiile, action generale : . 
Non pralio modo t sed bello vinci (ZiV.).™ 
Pugna (de pugnus, poing), est un combat ' de 
pr&$ t engagement, rencontre, action particu- 
liere : Nonnunquam res ad manus atqur 
pugnam veniebat % qqf, inferne on en venait 
aux voies de fait et aux coups; Fig* Quanta 
pugna est doctissimorum hominum! ( Cic .j 
que) Ie lutte entre les SaYantsl Les actione qui 
se soni passees a Gannes entre les Garthaginoia^ 
et les Romains, a Pharsale entre Gfesar et Fom- 
pfee» sont pratia ; mais Taclion ou leaHoracee 
et les Guriaces deciderent du sort de Rome eir 
d'Ali}e» est pugna, — Certamen, 1.1'objet, le 
but, le prix du combat: Velocis jaculi cer¬ 
tamina ponit in ulmo (Virg ,); 2* lutte, con* 
testation, dfebat: ii se dit de toute querelie ob 
chacuu tfeche de Teraporter: In certamen cum 
aliquo venire (Cic *); Certamina divitiarum 
(. Hor .), les soucis de la cupiditfe. Certatio, 

action de combattre, soit au pbysique, soit au. 
moral: Certatio corporum; Jtque hac in¬ 
tercos sit honesta certatio . «— Dimicatio 
(de dis et de micare'), combat dfecitff : In ea* 
tremo discrimine ac dimicatione fbrtuna 
(Cic,), | Pralium facere, soutenir une ba¬ 
taiile : Is et pralia aliquot secunda fecit • 

Pralium committere, engager la bataiile. 

PRELOG-O, as, etc., a., mettrer 
avant. •. 

PRELOGUTI-O, onis, f., prAam-. 
bule. 

PRELOCUT-US, a, um, parti der. 
praeloquor, qui a parlA le premier. 

PRELONG-O, as, etc., a., allon- 
ger. 

PRELONG-US, a, um, adj., fort, 
long. — homo , homme de grande ' 
taille. 

PRELOQU-OR, eris , praelocu¬ 
tos sum, i, dAp., 1. commencer par 
dire, faire une prAface; 2. parier 1» 
premier.' 

6TW. Prtcloqui(loqui prt r), parier le pre- 
mier, et dire par avance: Vix hac eratpra— 
locatus (Cie.). — Proloqui (loqui pro), ex« 
poser ses n«, dire ce qne Ton pense: Prolo¬ 
cutum dicimus, ehm animo quod habuit ex¬ 
tulit loquendo (Varr.); de I& vient prolosve.. 

PRELUG-EO.es, lu-arf, ere,, n. 
(sans sup.), 1. Aclairer; jeter de- 
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laciat; 2* 6 tre plus agrfiablc 3 3. ] 
embellir. = 1 . — alicui, porter un: 
flanabeau devany qn:*J Acl&irer - ‘«itu 
—facinori/ raettre un crimeau jour. 

|| 2i Nullus in orbesinus iMaiis pne-i 
lucet amoenis (flor.), le golfe de 1 
gajes eslle plusd^licieuxdu monde. 

SYNT. Le dat, [V, les exemples). Ausonii seul' 
doane lumen pour rigtme a pralubeo (hos 
imr.). La lumiere avee laquelle on iclairc se 
met a VabL ’ 

PRELUCID-US, 'a, um, ,,a,dj,, 
tr&s-lumineux, brillant, dclalant. 

PRELUDI-UM, i, n., .prdlu^e, 
essai._ _ j .t i 

' PRELUD-O; is, lu-si, lu-sum, 
ere, n., 1 . jouer, avant; ||’j2., ipr,4- 
Iuder, eBsayer.— tragce&iisyfacien- 
dis ( Geli .), 8’essayer avant de com- 
poser des tragddies. ,, ,,, , _,, 

SyHT. Le dat. de la chose alacjueUeon pa¬ 
lude; pY ™f-> I 'ace. ayec'ou saiw adt.Pre- 
ludere ccelestibus habitaculis (Sidon.), se 
prfcparer a habiter le cSleste sejohr; Pralu¬ 
dere ad fuoium (FArg\), preluder au combat. 
On trouvp qqf* pugkam prmluder^ (fcQH iMvr.). 

PREL-UM, i> ni V.<Prelum \' " 
PRELUMIW), as, are; a;, 6 rein¬ 
ter, Casser les rqins. ' ‘A 

* BRELUMIN AT-US-, 

adj.,expliqu4.> i-,\ ^ i ' 

PRELUS-I, pr4t. de prcelUdo.^ 
PRELUSI-O, otiis, f., ‘ essai.. 
PRELUSTR-lS.iV*, adj., tr< 
brillant. - ;1 

PRELUVI-UM; i, n., grande 
baignoire. ,,. a ., , , 

PRELUX-I, pr4t-. deprafuceo. 
PREMACER-O, as, eic., a., ma¬ 
cerer auparavant. r 
PREMALEDIC-0, is, pramale- 
di-xi, tum, ere, n.,maudired’avance. 

PREMAL-O, ma-m, m&l-ui, mal- 
ie, a., aimer beaucoup micux., pre- 
f 4 rer., 

PREMAND-O, as, eic.,a., l.don- 
rier ordre oii mander d’avance; 2 . 
recominander fortement. 

PREMAND-O, is, ire (sans pr4t. 
ni sup.)a>, ,m&clier la besogue. 

PREMANS-US, a, um, part. de 
praemando,:is, mache auparavant. 

PREMATUR-E, adv., prdmatu- 
r 4 ment, avant le temps.- 
PREMATURIT-AS, atis, f., prd - 1 
cocitd, maturitd anlicip4e. - l 
PREMATUR-US, a, um, adj., 1 . 
prdcoce,' mbr avant la 1 saison; 2 . 
- pr4matur4,qui arrlve avant 1 ’e'lernps. 

STN. Pra maturus (maturus pra), prema- 
turd, sedit proprement des fruits qui murissent 
avant te temps ordmaire: Pramaturus \ fruc¬ 
tus ( CoL ) ; Fig. Pra matura mors (Plui.), 
mm Praaox (coctus prx), mur avant Ia sai¬ 
son r pr^coce: Soleat crebra pluvia pra- 
coces fructus facere [CoL) ; Fig. Pracox 
ingenium (QuintJ. - 

PRiEMAY-IS. V. Pramalo. 
PRjEMEDICAT-US, a, um, adj., 
qui a’ priB an' prdservatif. 

PRiEMEDIT AT-£, adv., avec pr4- 
mdditation, 
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PRjEMED1TATI-0,' oniSy L,pre- 
m4ditation, l pr4voyanceti ' 

- • PRAEMEDITATOR! VUM , • - i, n., 
lieui pounmdditer. - s ,.‘V • •' • 

'• PRAEMED1TAT-US, 

de praemeditor, 1, qui a 'pr§vu; '2. 
pa$$.-pr4vu'. • 

PRAEMED1T-0R, aris j ! ii;c., d4p., 
1. prdvoir, 86 Qgurer, se faire une 
id4e.— ut possim qiio aftimo aice- 
dam ad urbem r afin que je puisse 
!1 me metire’ d’avance’ danculestiispo- 
sitions qiie je dois apporter 4Rome)j 
|| 2. pr41uden> <■'.•=" ■ , • . * -- 1 

PRi£MENS-L T S, a, um, part. 1 de 
prcemetior (Bignif. passi)', mesurd.' 

: PRj^MERC-OR, aris; etcY, d4p„ 
1. acheter le premier;' 2. acheter. 
avant un,autpe,, enleyer-'..uii; mar- 
chd; 3’. enchdrir; 4, aecaparer. , j 
PREMESS-UM, i, n. (meto),pro¬ 
mices de la moisson. 

PREMESS-US, d, um,/pact. pass. 
de proemeto, moissonnd par avance. 

BREMETAT-OS, a; umfpirV. de 
prasmetor, 1. qui a leyd le plan; 2. 
mesure. ! i < ' ' ■ • 

; *■ PREMET - IOR ; • W»; ihenW- 
sum, iri, ddp:, mesurer par avance; 

* PREMET1-UM. 7. Mdmekm\ 
PREMET-O, ij/ ere (sans' pr4t. 
ni sup.), a., pr61ever sur la inois- 
son; moissonner avant, par avance. 

PR^EMET- OR, ^ aris ’ etc.; t d6py; 
prendre ses dimensioUs^afvance. *■ 
PRiEMETD-ENS, en g-; 
part., qui craint d’avarfce.*— doli, 
qui soupfonnc u'n Ji! t] ^ 

PRAEMETUENT-ER, adv,avec 
uneprudence soupfonneuse .-- ,Vi 

PRaEMETU-O, iff, i, ere(saii.sfsup.), 
a M appr6hender d*avancei^ " - 

PRaEMIAT-OR , oris, xfa/iTt^X, 
icis, f., celui qui<r6coinpensei 1 
PRiEMIC-ANS, . antis, ' omn. g,, 
adj., qui jetle un vif 6clat. ' 
PRaEMIGEN-US, a, urh\ ddj. F. 

Primigenius, 

PRaEMIGtR-O; as, etc., a.', ddlo- 
gerd'avance. * 1,1 » * \ J 1 

PRaEMIN-ENS. y. Prceeminens. 
PRaEMINIST-ER, r\, m., R-A, ce^ 
f., qui sert,valey femmede chambre.» 
Praeministra . lingua ( mendaciorum 
[ApuL), langue ? instrumentRemen¬ 
so nges. 1 . . 

PRjEMINISTR- 0 f as, etc a., 1. 
servir sur labi e; 2 . iSfre" valet de 
chambre, ( " 

PRaEMIN-OR,' aris, etc., d6p., 
faire de violentes meiiaces* ■ 
PRaEMI-OR, aris, etc., T d6p., ga- 
gner, faire un prollt. 

PRiEMlOS-US, a, adj., fori ri- 
che. , 

PRaEMIS-I, pr6t. de praemitto • 

PRaEMISS-US,^ am,part.,envoyfi 
devant. Praemissa, pr6missesl Olei 
viniqde praemissa (Plin,) 9 la premifere 
[rScoite des olives et du vin. 
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PREMIST-US, a, um, part.de 

praemisceo, 

r PREMT-1S is, e, adj., fon 
doux, Ires-paciQque. 

■ PREM1TT-0, is, mis-i, mis^an 
ire, a., envoyer devant ou par avan- 
ce, placer avant ou devant; Ficttu 
caprificus prasmiititur ad rationtn 
venti (Plin.), on place devant les fi- 
guiers un figuier aauvs^e.dans la 
dircclion' du vent. —m Hispaniam 
'(Ca».) ,, envoyer d’avance cnEspa- 
gne. —domum (Plaut.),* la maisou. 
— vocem (Suet.), dire d’aborid,, 

| PREMI-UM, i, n. (primus,f>fa:~ 
emo), 1. argent monnayd; 2. uli- 
litfij avantage, profll, gain: 3.prbt, 
l r4c‘ompense4. salaire; 5. prole, 
>butln.=l. Sinb prcemio sum (Rtoo.), 
tje n’ai pas un sou. |j 2. PrOmia vi- 
1 tce (Lucr .), les avantages de la vie. 
-r- legis (Cic.), le ben&fice dc la lol 
|| 3. Prcemio afficere (Qtftnf.); do¬ 
nare aliquem (Cic.), donner une 
rjScompense. Cape prcemia facti 
'(Ov.), refois la rdcompenae de lon 
crime. || 4, — persolvere, reddere, 
'rependere, tribuere, donner H qn. 
son salaire. || 5. Proemia dira (Prop.), 
depouilles sanglanles. Orbis proemia 
petete ('Prop .), chasser. || V. i)on«m. 

PREMODER-ANS,. antis, otnn. g. 
adj ,—gfessibus, qui r4gle, qui me* 
sure les pas. 

PREMODUL-OR, aris, etc., d6p/ 
mesurer, cadencer. 

PREMOD-fJM, adv., excessire 
ment, exlr&mement. 
i PREMCENI-O. V. Pnmunio. 

\. PREMOLEST1-A, m, f., preesen- 
timentde cliagrin, lourmenl de l’in- 
quidtude. 

’ PREMOL1END-US, «,«m,part. 
fui. pass. de . 

. PREMOL-IOR, iris, eu., d6p. 
disposer,' pr4parer 41’avance. 

PREMOLL-IO, is, ivi, itum , ire, 
a., 1. amollir, adoucir d’abord; L 
calmer, apaiser. 

PREMOLL-1S, is, e, ■ trisrmou. 
’ PREMOLLIT-US, a, um, part.de 
prosmollio. 

PREMON-EO, es, «i, itum, *h 

n., 1. averlir auparavant, prfivenir; 
2. p,i;4dire, prdjuger. 

* PREMONITI-O, onis, f., sva. 

PREMOK1T-OR, oris, m., LP 
avertit auparavant; 2. qui pronos* 

tique. » 

PREMON1TOR1-US, a, um, adj., 
propre h averlir, 4 prdyenir. 

PREMON1T-UM, i, n., et *US,S», 
avis donnd par avance,av 
tissement; 2. pr 4 diction f pres 8 g • 

PREMON1T-US, a, um, part. i« 
praemoneo. . 

PREMONSTRATI-O, onis, f.. fr 
gure de Tavenin 

PREMONSTRAT-OR, orix,m-. 
qui donne des inslructions, gni • 

PREMONSTR-O, os, etc., a.. »• 
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.^montrer- - d.’avarice; - 2. 


t 7.J. 
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PRjENIT-ENS, entis, omn. g,, part.y qulaime mieux, prgir&re de... 
trks-brillanl; 2. trfes : disUngu&- PR^EOPT-O, as, etc., a., prfifdrer 

iri. prfis.-de ' '* ’ f ' “• ' J une chose iTauire,‘aimer mieui. 
PREN1TE-0 j^^Mt ^ere ffians || V. Exopto. '< '' * - ! 

P-)» - n 'M 1 • brilI er &uit yif-6dat; * PRiEORDIN-O ,as,' etc. , ' a., 

&tre plus brillant qu’un aulre:. choisir, prSdesliner. * ’ in ' 

RRi&NOBIL-IS* is/- eJ’adj;y trfes- PR^EOSTENS-US; ’ a', um, adi., 

iislre. A: >' 11 "'•!■ montrd d’avarice.' f • 

PRiENOM-EN , i 'invf/n’J, • PR jEPALP-ANS/anijsyonjn. g., 

im, J>°ni qu on place ' devant Ie adj. qui llatle-, caresse' j d’abord 


f^rORTU-DS^df/^m^part -de- ratotis ne PRjEPARATI-O onis: f prdpa- 

^ ffite^rftnrthTfnnhmYirfh Prat- P®3 prendre-letitred’eibpereur. F. ■ f ..^ -*■# • V’ 1 p 

' Agni>m e n‘'Women. - • ratwn.-prtpai^ur. V.-Prole^m. • 

■ i,*' IBO tAunij ere, PRiENOMIl^~0, as^ete^ a^^OIX- tion, apprftt, action* d ? appi*6ter ^ar’ avancf 

* a^™voff%rtemerit • '‘ ] ' ** ner un prfinom* * .4- r # Diligens pres paralio in' 'omnibus negotiis 

• wJnTt^n^ * narf PRiENOSOO, i^ praeno-ui,"prae- priusquam aggredeare adhibenda est, — 

n JIS v'W?’ Premnuisf crines noturo, ere, a., connailre par avarice. Provisio {videre pro), prtwyapce, 1’action 
ttwmWV} mus, frrcBmumcrineSj «mutat ri£ U ! * f j n <lc voir au loin; pour se menagerqq. cli, d a^ 

cheveut- ram en (5 s 'p ar devaVit^ 1 PRiENQTAX^pS, d t ujfi > pa^L.de y ancc: Posteri temporis provtito (cie.). 

11,1 A / 'a(i' ii ij>.^ YlYCP.YlCitCl • inillulca / * . , . t\t\ n i’m A n _ ' v _ £ 


%'tpl* ou ii, itum, . , PR-®PARAT-0, adv.,ayecpr6pa* 

ffrifWv l; ;: mun i i forti fler j d r a v un - PRiElSOTI-O, connais- ratio n, de dessein pr6m6dil6* 4 

mltehbn ‘v (cl ennno nnttiliniSa nrp.fittflnlimpnt_M ^ I ____ * 


iire- 80 ; TOae> i qqa: em» = a & ^ aauu& aeie.— ^iwrum y liuuuier uu uvi tj^ prfiparatoire- 
i^^Hieaj&j^forMepr-lesaieVix 'PMNUBIL-Ufe 1 ,'’^»»', adjv'4rlr PR^EPARAT-US, &s, m,, et 
qui#1a|gat^o'nne r .';passage i A "I’en- ndbuleux., chargigde' nuagesv-' * " • , * ,PRjEPAR ATUR-A ce f Y.Prce- 

^m%kP^niri\Medicamnl^ . PR^UNCRPATiUS, d V um / ^arSf f i ‘ 

rcfltoPiHm iSuet^e prdmu- adj . > notnm6 . ' ■ , *, RRyEPARC-US, a, um, adj M trfes- 

raifeooHlrerip.oispni. j|,?. J Fig. *PRjfeNUNTIATI -6 l . onis .„i f.: I chifihfi: mesauin. avaricieuxl 


U^Se“drmordr s rX8 P |iyr adj^qui serCA afgrtif; Praenuntia- geniis, prdparcr la terre ^.reccvoir 

r^futciyet pr^ iffnes. (PUn.), fanaux d’alarme. . Iessemailles -^ro^cijoHem fSuci,), 
'IsSVrw», /j A ■ J . t * nu «?MTTVTTAT ad «a-. diRnoaftr a narlip.— lanas m laTer- 


IBRVa«;^i V obKx * PRASNUNTIAT-OR, or^ e* f dlsposer * farto . 

ibord,imites eii sorte que notre R-IX, icii, f M cetui, celle qui - ah- 

^^«uftanvv-T.,;^ • l , nonce d’avarice. ; PIREPARy-US, a, um, adj., trfes- 

iw:ii8 obj«ts fortiftfo a Vacc‘; tes ob- PRiENUNTl-O, ,as, etc., e., i. R e Hk „ nlT , An . _-i* 


dlabord 

sxj^enc 


rj ! r"“ x P t r 'f*™**'****'**** l r - i ' uAf?»' ^ 

,SXHE& obj&s forti Ais a Vacc.; les oh-, PRiENUNIl-O, <as, etc.,*., 1. «dpje-dat TrtP „,i, 

l * 1‘a^- :L’exempie annoncer, faire savoir d’ayanee. De j’ e pre 'n5cr '' 

- t& KE^^^.' 18l ^P a,la 6® rem W a * eorum .adventu ■praenuntiarum est npniMiriviTTTM V‘t. 

. ^Pf.nWes^! 1 • 'V ’ ' ■ Vnr.« V a ^ r» nnni*ll*'A* . PRiEPEDlMElNT-UM, ^ n., 


em” 


“'"vV • J 9 niiinrgdit ‘ uronostidue—l'— *&> retonu paKJe raauvais dtat de 
-P,VOi2«U j f.,,pr6pa- q ui P teai , l > pronosuque. —, i.. « a emtA II V Illaaueare' ■ 

,v^i > *' *' . . 1 B onn mftsBafrftr flll in?ir. SR Sanie. ||-r. J liuqutiurt:. , 


' i ' >. aj » etc *i'Z; con- cher. par aevanu , . , par t qaj pend pendu devant. 

* '*'•/ r 1 ’’ ' 1 . ER^EOCCID-O, fo, ^.ca-ium, ifre, PR^EPEND-EO, es, i, pen-sum, 

>«®AXrflr' sfc,l!n., ? t.‘ na- n., se eoucher, ou passer -isous SrC) n ., pendre.Atre.pendu devant. 
gexsedqynnJtjj cduIprMe.^ong de, 1’horizon auparavanR PRiEP^ES.en-f, omn. 1 g., adj. 'et 

- i , . PRjEOCCUPATI-O, onis/f.,- U subst. [prce,‘peto), 10 d ! un-vol rapi- 

' v£Si^"®JRATI^O,* o«i5 } f,, na- ,pr6oceupation, anticipalion, y. Pro- de; 2, ai!6 ; T 3. oiseau; 4, oiseau dont 

' tlCCSLLlAn ll^lATtfV *a!i mi v \ i- 1 - -i - ll tvhAt A !n /1 na Vt Ad A A I I M .4/il am m rt ii rtft irAvin Kloa 


5H&( s . e »o ,'nous iioTisaYan-1 PR^EOCCUP-O, os, e^,ya., s’em-11. d6sirer ardemraent; % % Y* 
-joncffitiiidayie; ■ - .i /; ' nnpftr. A-aener de vitesse. 1 b^venir. teeo. ' 


SOTranS 


la-yje;.* >' •- -i , • 
tySPrceheiido. 


parer, gagner de vitesse, p¥6venir. teeo. . / 

Ne alter alterum .prseoccuparet PR^EPIGNERAT-US, a,um, a^j., 


• M, .ferm^'par devant. bem (Liv.), 8’emparer de la faveur (piin.), lanceslfergmouss6, donton 

Z^lR^ jJS/bduche fercQge. du peuple. H F. ( Anticipare!. • _ se servait dans les exercices mili* 

“PR^iM-M^dv/ excessivement PRjEOPIM-US, a, um, fortgras. tair^. Praepilata missilia, ar- 
- «wicoup irop. 'I PRjEOPT-ANS, antis, omn. g. Jm& de fer. 
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PIL/Ej 


PILEP1NGU-IS, is, e, adj., tris- 
gras. 

PRiEPOL-lO, is, ivi, itum, ire, a., 
polir avant.' » 

PRdEPOLL-EO, es, ere, n. (sans 
prdt. ni sup.), avoir beaucoup de 
pouvoir.— divitiis ( Liv.), fetre puis- 
samment riche.— mari ( Tac .), 6ire 
mattre de la mer. 

PRJEPONDER-O, as, etc., a. et 
n., l.peser davanlage; 2. gtreplus 
estim6; 3. prdKrer. 

PILEPON-O, is, prsepos-ui, prae- 
pos-itum, ere, a. 1mettre devant; 
2. prdposer, commetire; 3. prdfe- 
rer, estimer davantage. = 1. — in 
fronte libelli (Ov.), faire servir de 
pr<5face k un livre. |1 2.— bello, con¬ 
fler la eonduite de la guerre. — toti 
officio maritimo ( Cces. ), nommer 
amiral. || 3. Si fidem habeat se tibi 
apud me praepositum iri (Ter.), s’il 
«'imagine qu’il va te supplanter au- 
pr&s de moi.' 

$YHT. 1. Dans le sens de mettre devant, le 
tfaf.,ou VabU avec in : Proponere vestibu¬ 
la adibus ac teuplis (Cic.), mettre un vesti* 
bule devant les maisons et les temples; Pra- 
ponere versus m frohte libelli (Ov.) t met¬ 
ire des vers en ttte d*un livre; 2. de prepo- 
ser, le dat, ou pt, rar . XabU simple ou avec 
in : Pr sepone re aliquem regotio ( Cic .), 
charger qn. d’uueVffaire; Media acie Domi¬ 
tium proposuerat (Cces,)) il avait confle le 
commandement du centre a Domitius; Anti¬ 
patrum ut lavo cornu prceposuit (Livi), ii 
mit Antipater a la tfete de 1’aile gauche; 3, 
do pr6f£rer a, le dat : Proponere salutem 
reipublicat vita sua (Cic.), preferer le salut 
de la rftpublique a sa propre vie* 

REM* Prisci en emploie proponere, suiyi 
d*un vtrbe a Vinf, dans lc sens de pretendfe 
que; maisilne le justifie par aucune autoriU 
(non imit.J* 

SYK. Prceponere (ponere pro), mettre 
devant: Ultima primis prceponere. Pro¬ 
ferre (ferre pro), 1, propr, porter devant ; 
Sinistra retinebat arcum* dextra ardentem 
facem proferebat; 2. Fig. montrer ; Pro- 
ferre sensus aperti (Cici); 3. avancer : 
Protulit triumphi diem (Liri), il avan^a lo 
jour de son triomphe; 4. preffcrer : Salutem 
reipublica suis commodis praeferre (Cici) 
Proponere serait lem&mesens J Proponere, 
syn. de praeficere, exprime une autoriti moins 
absolue: Oraculo praeposita sacerdos (Cic.). 
» Projicere (facere pro), commettre qn. h 
$q* ch., donner te commandement : Proficere 
legatos legionibus (Casi). 

PILEPORT-O, as, etc., a. i. 
faire parattre; 2. porter devant soi. 

• PR^P-OS, otis. V. Praepollens. 

PRdEPOSITI-O, onis,f., 1. action 
de mettre devant; 2. prdposition. 

PRAPOS1TIV-US, a, um, adj., 
qui peut 4tre mis devant. 

* PRAPOSIT-OR, oris, m., con- 
trftleur. 

PRAPOSITUR-A, ce, f., prdv&td, 
Intendance. 

PRiEPOSIT-US, a, um, part. de 
praepono. ||-Sutor., prdposd, commis 

&... ' 

PRJSPOS-SUM, po-res, po-twi, 
pos-.se, n., avoir le de88Us,l’emporter. 

PRAPOST-A, orum. V. Praemissa. 


mm . 

% 

PILEPOSTER-E , adv., i re- 
bours. ' 

* PRjEPOSTERIT-AS , atis, f., 
ordre des lettres renverse. 

*PR/EPOSTER-0, as, are', a., bou- 
lsyfirtcr* 

PRiEPOSTER-US , a, um, adj., 
propr . sens devant4erri6re, par exL , 
intempestif, k contre-temps, hors de 
saison. — natalis (Phn.), naissance 
d’unenfantquise presente les pieds 
les premiers,— legibus naturce(Ov.), 
qui est contreles lois de la nature. 
Homines prceposteri (Sali.), gens qui 
font tout k rebours. Praeposterae fi¬ 
cus (P/in.), figues qui ^mftrissent 
aprfes les autres. || V* Perversus 

PRjEPOST-US- V. Praepositus . 

PRjEPQS-UI, pr6t. de praepono . 

PRiEPOT-ENS, entis, omn. g., 
atij*, fort puissant. — gratae mentis 
affectus, 1’elande la reconnaissance. 
Prcepotemes (Plin .), les grands. 

* PRAEPOTENTIA, 


ae, 1, omni- 

potence. 

PRiEPOT-O, as, etc a., 1. boire 
avant;||2. faire boire d’abord, abreu- 
ver. Praepotandus est aegrotus iis 
(Geis.), c’est Ik ce qu'il faut avant tout 
faire boire au malade. 

SYNT. Dans le premier sens, la chose bue 
avant, kVacc., celle avant laqueileon boitcelte 
premere, au daU t Propotare uedicaheiitis 
myrrho obolos duos (CaL Aurei,) , boire 
deux oboles de myrrhe avant les medicaments. 

««Dans le 2« sens,lenoni de la personae abreu- 
v6e a Vacc. , le nom de la substance bue a 
Vabl., et le nom de la chose avant laquelle on 
administre cette substance, au dat: Pro potat 

AB&IHTHIO AGROrAUTES TIRO SlKCERO (CoL 

Aurei,), il fait boire aux malades du vin pur 
avant Tabsinthe, ou de Fabsinthe avant le vin 
pur (il y a ampbibologie). 

PRjEPOT-UI, pr6t. de preepos-f praerodo. 

1 * ¥ TlTI JfPTl 

sum. 

PRiEPROPERANT-ER, et PRAE- 
PROPER-E, adv., trop vite. • • 
PRjEPROPER-US, a, um, adj., 1. 
qui se hflte trop, trop pressi; 2. pr6- 
cipitd. vif. Praeproperum ingenihm 
(Liv.), caractfere emporld, irr6Q6chi. 

V. Citus. 

PRjEPULCH-ER. V. Pulcher. 
PRjEPURG-O, as, etc ., a., purger 
avant. 

PRiEPUTI-UM, i, n., pr6puce. 
PRAEQU-AM, conj., 1. plus que; 

2. outre que. 

PRAEQUEST-US, a, um, adj., 
qui s’est plaint auparavant. 

PRiERABID-US, a, um, adj., dont 
larage est 4 son comble. 

PRASRADI-O, as, etc., n., fetre 1 om,u 
plus brillant, briller d’un vif dclat. 

PRiERAD-0, is, ra-si, ra-jum, 
ere, a., racler, ratisser la partie an- 
t£rienre» 

. PRiERANCID-US, a, um, adj., 

1. fort rance oumoisi;2. surann6. 

PRAERAPID-US, a, um, adj., triis- 
rapide, fort vite. 


> PR^EREPT-US, a, um, part. de 
praeripio . 

PBuERlG-EOfe^uij ere (sans sup,), 
n M se geler ayec exefe. 

PRaERIGID-US, a, um, adj., trj*> 
rigide, rigoureux. 

# PILERIPI-A, orum, n.pl #) bordt 
des rivi&res, rivages. 

PRaER1P-10, is, ui, praerep-tttm, 
&re, , t, 8ler, enlever, ravlr;2. 
empScher par avance, prdvenir. = 

1. — alicui cibos (P/m.), arracher 1 
qn. sa subsistance. — se [Ulp.) } se 
ddrober, se soustraire. Praeripi an* 
nis brevibus, mourir d'une mort 
prdmaturde. || 2. Scelere pmreptt 
doles ( Seu.), tu tfaffligesdevoirque 
je tfai ravi un crime k commettre, 
— consilium, p^venir un dessein. 

PRaEROBORAT-US, a, um, adj,, 
fortifid auparavant. 

PRaEROD-O, is, ro-si, ro-ywm, m, 
a., ronger par le bout. 

PRiEROGATlY-A, m, f M 1. droit 
de donner son suffrage le premier; 

2. gage> assurance; 3. prorogative,- 
privildge. i| V* Privilegium» 

PR®ROGATIY-US, a,um, adj., 
de premier suffrage. Praerogativum 
omen, prdsage tirddu suffrage donn$ 
par lacenturie qui votaillapremifcre. 

PRiEROGAT-US, a, um, inter- 
rogd ou appeld k voter le premier. 
Praerogata lex, loi ancienne. Part , 
de 


PRjEROG-O , as, etc%, a.) 1« 
interroger ou appeller au scrutin t 
avant tous les autres; 2* payer dV 
vancc, 

PRASROS-US, a, m, pari, de 

aerodo . 

PRiERUMP-O, is, pr®rup-i, prffi- 
rup-<wn», ere, a., briser avant ou 
par devant. 

PRiERUPT-fi, adv., 1 p*. 
PRiERPUT-US, a, um, part- de 
praerumpo ( ior ), 1. escarpfi; 
violent. emporte , bouillant. — ». 
Praeruptae fossae (Tac.), fwsfis esear* 
pds. Per praerupta fugere, 8 enfuir 
travers les prdcipices. 

STH. Praruptus {ruptu! pr*), t»i > 14 » ' 
Proruptior collis (Cic.).—■Jlf 

< tus ab), rompu : In ff em / aan L ab ^ t iem o 

issjss^r 

cessatio concidebanl(Cos), ^ ‘ 

w spe (/«>.), ay>»t P« du ‘ oul “ pW [.^ 
PRjERUT1L-US, a, um, adj., w 

brillant, dclatant. . 

PILES, prffid-ii,ni.e«f. (pati h 
caution, garant. || F. ras. 

*PRjESAGAT-Ub , a, um, par 
de praesago, inus., presage. 
PR^SAfr-10, is, ivi, 

pide, fort vite. | PMWfrlORi’^ donner*ua 

PRjERAS-US, o, um, part. de pressentir; 2. Pr^r, anim0; 

pr cera do, ras6 par devant. | prfisnge. . i. . viiunpr®' 

PRjEREPT-OR. oris, m. , ravis-, Praesagit ammus ( UC ‘W* 
j 8 eur. sentiment, le cceur me an. 


A 'W 
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J- 
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H, Ai 


* * 


PRjE 


JITFO, om*i. f., pressen- 

A it]/&f/L_L-J T'i. 1 •- .! ' • t 

^'BOBXGI-UM. ,, i„n., PF&age, 
•preMentime^t. j| V. Prmsensio. 

vm i n *wrn " _"* ‘Jl* ^ >...! 



^pr«ique. 

/'rSn"/!^ T C_TTG 


a, um, adj., 1. 



tMi 


et PRJESA- 
jgbjrV*^ (sans.prfy, ni sup.), 
li^MguM.auparaYant. 
■^) |jFfiAN -0,, as, ,- etc., a., cicatri- 
■«rjMjlaies trop, l6t. 

. - j P,R!#SSAUCIAT-US, a, um, adj., 
*le$£d4j4>affaiblu. 

1 '^B^ffiSfcAT-ENS, entis, omn. g., 

jdjijqai%l l trop plein. 

' *f]pSCIENTI-A, as, f., prescien- 
t6',(CoSnaissance‘ de' 1’aVenir. 
' Sl ;|BfS^-iO, is, ivi, itum, ire , et 
PKMCISC-0, is, 'sci-vi, sci-tam, 
ere,a.,J. savoir auparavant:2. or- 
l^avancq. , 

. ?iPM8SGITI-0, onis, f., et PRACS- 
«M,.», n., augure, prdscience, 
aranaissarice de 1’avenir. 

• ^PR^lSGIT-US, a, um, part. de 
.fri^eio;-.sui d’avance, pressenti. 

' PKfiSCI-US, a, um, adj., quisait 
iTaifaflcefqui pregsent. — venturi 
(Flrgj);'qui >llt' dans 1’avenir. 

'k/ESGRIB-O, is, 8crip-5t, serip- 
fonyfre^a.,!. mettre une inscrip- 
lion^Utuler; 2. metire ea avant, 
prdtexte; 3. ferire, 
ferire avec soin; 4. recommander, 
-P.reserire, ordonner ; 5. prcscrirc, 
.asaignerV-marquer, limiter; 6. neut. 

■ Wer une exeeption {ce qui est en- 
«yi^ter, .restreindre les droits 
® Mversaire) ; 7. dicter. = i. — 
«omen (%<?.), , rqettre un nom en 



«*?■)> comme le 
. ftt ffi-i 68 iois' et les moeurs de nos 

'' ffi ’«[ * e ” a ^ u * 'sunt agenda 

gk»er au 1 s6nat ce qu’il 
*,Jfe| 5 '-% nem . oa fines alicui 
ititid 1 »® er !t llDailer u ne cho- 

' 2SEfc.®W* «> •udo qua». 


PAM 

{ Quint .), vous n : avez pas d’excep- j 
tions a m’opposer. || 7. Ipse mihi 
prcescribit carmina Phoebus (Tib .), 
Phoebus lui-m&me me dicte mes 
vers. Cum ei prcescriptum esset, 
comme il. avait 1’ordre de. 

SYPf, Pra scribe re (scribere pra), propr. 
ferire devant, intiluler; fig. prescrire, ordon- 
ner: Quid faciam pra scribe (Hor,). «■» Prm- 
finire (finis pns) 9 determiner, limiter d*a- 
vance : Pra*finire diem successori (Cic.\ 
PreesCituere (statuere pra ), d6signer, 
fixer par ayancc, ddcider : Tempur quandiu 
dicat 9 oratori prastituere {Cici), Vous me 
devez une somno e; vous me jjaierez ayant Ia 
fin du mois f prafinio diem ; vous me paierez 
lequinze» preestituo diem . ' 

PRiESCRIPTI-O, onis, f. [Cie.), 
1. tilre, inscription; 2. ordre, loi, 
rfegle; 3. (Ctes.), prdfexte; 4. ( Vlp.), 
exceplion par laquelle on repousse 
le demandeur. 

PRjESCRIPTIV- t, adv., avec 
ordre, par ordre, suivant l’ordre. 

PRjESCB 1PT-UM, f,*n. 1. loi, 
ordonnance, statut; 2. qq . f. mo- 
d61e d’dcriture. = 1. — civitatis, lois 
de l’etat. - Fig. Praescripta calcis 
(. Lucr .), bornes de la carri&re. 

PRiESCRIPT-US, a, um, part. de 
praescribo. 

PRjESEC-A, ce, f. (seco), sorte 
de chou. 

PR.ESEC-0, - as, ■ui, tum, are, 
a., 1. couper auparavant,rogner; 2. 
couper par le bout, les bords. 

PRiESECT-US, a, um, part. de 
praeseco. 

PRjESEGM-EN, inis, n.,rognure. 
PRA5SEGN-IS, is, e, adj. trts- 
lent, paresseux & 1’exc^s. 

PR/ESEMIN-ANS, antis, omn. g., 
adj., qui mddite, prdpare. 

PRyESEMINATI-0, onis, f., foe¬ 
tus, embryon. 

PRiESEM 1NAT-US, a, um, adj., 
sem6 avant. . 

PR^ES-ENS, entis, omn. g .(prae, 

..._ _ ens), adj., 1. pr6sent, en personne; 

’' ^ lre ^ confian- 2. pr^sent, actuel, du moment; 

; i'M u .cwit leiieveu d’Arminius. 3. qui est toutprfit, sons Ia main; 

P!® 11 ’ 6 '®! praescribunt' 4. efficace, d’un effet puissaht; 5. 
.Jlpj»™ tracentle plan de la forte- ferine, vigoureux; 6. favorable, pro- 

civitatum (Cic.), d6- tecteur. = 1. — ac si ipse viderit 
des peuples (dans (Cic.), comme s’il 1’avait vu de ses 
^4°it,plutSt derir e-per- propres yeux. Fig. Praesens abest 
' yjjjvHt 11:4. Ut majorum jura mo- (Pro®.), son esprit bat la campagne. 

|| 2. Prmtnlia vertya, ( GelL), mols, 
termes en usage. Ad praesens tempus. 
Ad praesens, “In praesens. Praesenti 
tempore. In praesenti, pour le pr<5- 
sent. Venire in rem praesentem (Cic.), 
aller examiner l’6tatdes choses.~dc- 
bitum, dette exigible dfes h. pr^sent. 

( 3.— pecunia (Cic.), argent comp- 
ant. Praesentes denarii ducenti 
( Petr .), deux cents deniers comp- 
tant. || 4. — auxilium, secours puis- 
sant. — remedium, remfcdc efficace. 
— odium, haine cruelle. || 5. — in- 

,, --- genium (Cic.), esprit actif, rapide. 

aosous.-lYon praescribis ' Animo virili preesentique sis (Ter.), 



que dffiiirjx,/ “ 1U,U « excepuon, 

«iensfi poiir le mfe- 


PR'jE . 7 4g 

f • + j f 

recueillez vos forces et votre cou- 
rage* || 6. — numen, divinitd tutfi- 
Iaire. — Deus, Dieu favorable* 

SYNT, Press ens ne se construit pas en g6- 
n4ral avec d T autres mots. Ccpcndant on trouve 
dans Borace preesens tot Iere, pour Habent 
vim tollendi (non ibit.)/ 

PRiESENSI-0 , onis , f. ( sentire 
prae), pressentiment. Praesensiones 
rerum futurarum (Cic.) t pressenti- 
ments de 1’avenir. 

&'tN.Prasagilio etPrasensio,Vaetioa da 
pronostiqu cr.=Pr<r sagium, \ e pronostlc m^me: 
Irrita vatum prmsagia Omen, pr6* 

sage de bon ou de mauvais au gure. ,. . 

PRiESENS-US. y. Prcesentio* , 

* PRiESENTAL-IS, is, e, adj., 
qui fait actuellement son service* 

PRiESENTANE-ll, adv., k Ia hi¬ 
le, sur-Ie-champ. 

PRiESENTANE-US, a, um, adj*, 
efficace, qui opfere sur-le-champ, 
Praesentaneum venenum, poison ra¬ 
pide. 

PRiESENTARI-US, a, um, adj., 
pr^sent. V* Preesens . 

PRjESENT-E, pour praesentibus* 
Pvcesente nobis, en notre pr&ence. 

PRiESENTl-A, ce f f., pr^sence, 
aspect. Praesentiam sui facere (Dij.V 
se pr^senler. Fig. — animi (Cees.), 
pr^sence d^esprit, courage. In pree- 
sentid. In praesentiarum, pr&ente- 
ment, pour le pr^sent. 

PRAESENTI-0. K Praesensio» 
PRiESENT-IO, is, sen-^i, sen-sum, 
ire, et PRiESENTISC-O, w(sanspr6t. 
ni sup.), ere, a., avoir des pressen^ 
limen ts.— sermones de se, se douter 
qu T on parle de soi. Praesensum est 
(lir.), on s r en douta. 

PRjESENT-O, as,’ etc»f a., prd- 
e en ter vivement, mettre sous les 
yeux.— se, se prfisenter, s'offrir. 

PRjESEP-E, ts, n. {prae, «epe^), 

1. lieu ferm6, enceinte oh se retirent 
Ics animaux, 6lable; 2. ruche/ qqf . 
cage; 3. ratelier, mangeoire; 4. mai- 
son; 5. lieu de d6b J auche; 6. petit 
nuage qu’on remarque dans Ia 
constellation du .Cancer; 7. dtoile. 

SYN» Prtcsepc (de prtz, et de sepire), l. 
propr* lieu ferm^, lieu de suret£ ou se retirent 
les animaux: Cum primum pasti repetent 
pnesepia tauri (Firg.); 2. mangeoire: Tfon 
altius edita esse p ree sepia convenit, quam 
ut bos aut jumentum sine incommodo stans 
vesci poscit (Coi,). C f est dans ce sens a pett 
pres qu’Horaeedit famitierement d’unparasite; 
JYon qui certum p ree sepe teneret , qui mao- 
geait a tous les rdleiiers, c.-a-d. se pr^sentaft 
a toutes les tables» se faufilait partout; |3. 
lieu dedebauche : Audis in preesepibus, au¬ 
dis in stupris , audis in cibo et vino (dic*)* 
—* Stabulum (de stare), lieu ou se retirent 
les animaux, soit qu'il soit ferm^, soit qu*il ile 
lesoit pas : Ardua tecta petit stabuli; Qud- 
tuor d stabulis preestanti corpore tauros 
avertit (Firg.), iis 6taieut dani.Ics p&turages. 

II se dit des hommes : Cibus erat caro feri* 
na, atque humi stabulum {Sali.); Exer¬ 
cere stabulum {Ulp.), tenir bdtellerie '; Fig. 
Stabulum fiagitii, nequitia {Plauti). ,, 

PRjESEPEL-IO, is, ivi, sepul-tum* 
ire, &., eneevelir auparavant. 
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PILESEPI-A, ce, t. V. Prcesepe. 

' PELESER-IO,;/^ ivi ou sep-^i,.s_ep- 

tum,ire, a., entoureiy clore. 

[Cces.), fermer tout accis. 

PRjESEP-IS, is, f., et I-UM, i, 

' n. F. Prcesepe. t 

PRAESEPT-US, PRAESEPULT-US, 
part. de prcesepio et de prcesepelio. 

PRiESER-0, as, ete„ a., clore. 

PRAESER-O, sa -tum, $ee, 

a., serner devant ou auparavant. 

PRA5SER-TtM; adv., principaler 
ment, surtout. || V. Prmcipub.- 

PRjESERV-K),, is,.ipi\ itUm ;; ire, 
n., rendre'Service d’avabce. ' 

, * PRjES-ES', iilisj jn.yit^ i. qui 
gouverne, prfisident, dlrecleur^ 2. 

■ gardien, prolecleur j ’ 3. g<irde du 
corps; 4. soldat d’une~ gamison, 
d’un poste. 1. t-t 'belli [(.Firg.),' 
ddesse de .la guerre.;^ pzovincice 
(Suet.), gouverneur de pro vince.' |j, 
2. Piorum praesides dii (Sen.)j les 
dieux ,protecleurs des jusles. || 3. 
Paritores prcestdesque . Angupliisips- 
tifuerat (Aur. AugUste avait 

dtabli des appariteufs et des gardes. ; 
| 4. Ite domum,ex pr,cexidio : praesi¬ 
des (Plaut.) soldats‘de' garde,, rer 
tpurnez chez vous. ( L , t|( , , 

REifc* Le mot presses y dans lp s t ens de gou-, 
verneur, dcsifjnait d f al)6rd tout magistra t> con¬ 
sul, proconsul ou preteur chargG du ^ouver- 
Dement d’une provincc, Plus tsiti, lesprasides 
ne furent plus que’de5.magistraIs jr\fencurs 
charges a f administrer les pro vinces peaitnpor-, 
tantes, „ , vr , t t 

SYN. Prase* {sedere pra), qulpr&i de a: 
Urbi et reipublfcce prm sides sunt'Penates 
patrii {Cie.). -**Berum prceses {Cccs.yOv.}. 
mt* Custos, qui garde, qui Yeflle. a : Portas 
custos {Firg,); Libertatis prceses, et custos, 
tribpnus plebis , le tribu n du peuple^est le) 
protecteur et Io gardien de la liberU publique. 

PRiES-EST, popr adesi. 1 ‘ M .! 

PRAESEDI,, ,pr6,t. de pressero, is. 

PRjESICC-,0, as, OpO f 0S3$ I 
eher.* y i ,; : * r 'i* . * ■, ; * , 

.. PRjESICC-US, >a, um, dess6chA 
’ * PR/ES1DAL-IS, is, e, adj M de 
gouverneur. — vir (Cotf.), homme 
qui a rempli les fonctions de 5 gou¬ 
verneur- — protwcia^SymTW.^pro- 
vince *qui fitaitgouvernAe par un 
magistrat subalterne. 

* PILESIDAT-US. V. Prmidia- 

tus. 

* PRiESID-ENS. V. Prceses. 

PRiESlD-EOi e$, sed-i^ses-Mm, 
eT^n!, 14 Sire assis devant ou avant; 
2. pr6siderj 3. protfiger, veiller h; 

4. f gouverner^ avoir la conduite dej 

5. reiriplir ses fonctions.=l. — ali- 
caO.Jfiije.assis ddyantqn. || 2 f —spec~' 
iaculis {Suet.), prfeider aux specta- 
eles/|| 3. * y foribus (Ov.), garder les 
portes*.] .4. — . exercitum' (Tac.) } 
commabuef Farm^e» }| y: : Prcesum. 1 

. SYItT. Rarement priesideo est ernploye ab- < 
folument. Soa rig. grd. zu dat. : mi patrii , 
et Penates 'qui amc urbi atque noic ihperio 1 ■ 
prsidetis (Cie.), 'dieux de la pairie, dieux 
Vtaatcs qui protigez cetto ville ctcet empire; ’ 


armes ue rosires 1 garaaieni je nvage^yoisin; ^ - n 'w ,. u 

>1**-." , , ,Om - : • s ‘« b * us mth ' f uerat 

PRiESlDERATI-O^oiJis^f., avan- bl ® n b “ , ™ x P°“ r m °i* . ' 

cernent.dessaisons.' 'i •' " rn^ESTAN-A, a, f., divinitd qui 

PRvESIDER-O, as, are, ns (sidus), do "" e J^ a A n ^S®> la sup^rlqrllg. 
devancer le lerpps de Ja^saison. PRiESl AND-US, a T um, part. r 

PRjESIDIAL-IS curia, 'f., pr4si- ? u ‘^‘donner.q^ondoflfournir. 

dial..■' • V' '"■* - PRAtST-ANS,aiiiis,pmn.g.,part., 

PR^ESIDIARI-US, a,>n;adi., de 1- excellent, 4minent; 2. efficace, 
gairnison, de secours, de dA/ense. Jf ui P r °duit dei effet. = l,— fUts, 
Prcesidiaria c/a 55 ^-(Ci^)pflotte qui oonne foi rare. — odium € {Oti,) ( 
protege les c&tes.Pra?^idiani malleoli “? ine . msurmontable. — sapientiit 

(Co/,), marcottes de Sarment que i uno .^ ate sa 8&sSe-'— 

l F on conserve pour faire des pro- 1®“*)» capilaine 'accompii, «. 
viris, P\'ce$idiuria toga, robe du chef, T~ co t r P ore > forma, qui eat’(fime 
de Tempjgreur ' ! (f 1 • * ' ’ beaule aceomplie.— omnibusingt nio 

p» jc , cT‘nT_TTlvr i. «* ■> ■< «noto uifedes souverains. Cytisus omni ua 
avanc6; ? 2. garnison; '3i' r poste; 4. 

eardfe escorle * 5 aide aubui 7 re- e depropriStfis excellentes, 

m6de 1 Prcesidia adrilasJAaeris SYNT< La ch ° se P ar W o] i^nexcelie ou ro D 
meae — i - i rmiaia awripasMigeris e8t ulile . k VabL . p rastans 

dispOnere\C cb$ ;)y' etablir des postes tingue par sa prudcnce ; —jd/wj rar. te gin.: 

avanc^ sur les bords 'de ila Loire.' Prastans aribk {Pirg.) t «ran grandcouragc. 

*[Prcesidium dans ce sens parati gtre PRiESTANTI-A, ce, f., J. excel- 

]'oppos6 de £u&$jdium, r^sefve, ar- lence, prderainence, sup6rionit6j 

rifere-garde). || 2. — fiollocare iri 2. perfection de l’art; 3. efficacile. 

oppido {Ccei.),ineUre garnison dans PRiEST-AT, abai y Hit, an, im- 

yi 1 ® V1 ^ e \'II ?•- deced&re pers., il est plus a propos. — mori 

(Liv,), quitter son poste. quam heee pati, mieux vaut mourif 

t unium Palatii \P,ic.) 9 la.g*u*d^/ qui q ue souffrir de telles chosas. 

veilie sur le mont p a Jaim. f i>r^io PROSTATbO, ouis, l, U four- 
impedimentis esse $ces ), ^eder les, nUur aclion de ’ four ^ ir . j. rede . 

bagages. || 5. Praesidio, esse alicui yanc _ ’ 

prolAger quclqu’un 'Stre^on appui. pr^sTAT-OR, oris, m„ garaat. 
Prcesidia naturis et doctrinas'(Cie.), DDJ?CTiT T1C „ 7im . lU 

secours 'de la nature: et de l*art. - PR ^ 1AT ; U f S) T’f d 
auriurn, morbis esse,-b Ire un remA- ’ f 

de contre.les niaux d’oreilles. II V. ' PRiEoTAUR-O, 01 ,«re,a., four- 
Auxilium. , > . ' nir, apprAter, suggerer. 

” PRiESIGNAT-OR, oris, m., direc- PR®STEG-A, ce, f., et 1-OM, I, 
teur de la con tribu t ion'du 20'. 1 n -> corridor, galene ouverle. 

PRjESIGN 1F1CAT1-0j on/.j, f., fi- PRESTER. V. Prester. 
gure de ce qui doit arriver. i PR^ESTERG-O, is, sterni, ster* 


presager, laire connaure d'avance. riuioiwuvu , 
PRiESIGN-lS, is) 'e, adj., ,fort re- tun }> ire ' a *« 1 - 6tendre devanl * 2 ’ 

' Pr prSsT-ES, i/i., m„ .-qui prf- 
. PRiESIGN-O, as,etc. ,a. , marquer, id 2 . ipiihl de Jupiter. 

faire une marque auparavant. pn arcTini-A ce f. et idm 

PRjESIL-IO , is, ui, sal-tumj pR^xiGI-^E, 'arum, f.’ pl. (t^ 
ire,n., sauter, tressaillir. Lacrymae tTinao \ , Dre stlaes, illusiona, cn- 
prcesiliunt mM jPlaiu.), les larmes chantemen&;2. tours desoupto, 
me jaillissent des yeux. d’adresse. sublililfi: 3. fourbenea, 

PRAESUMO, is,8re (sans pr6t. ni tromperies. = 1. — nubium (Afui), 
sup.), savoirpar avance, pressentir. fi ffUre8 qu’’on croit voir dans les 

PRjESOLll)^US, a, um, adj., tr6s- nuages. || V. Captio. 
solide, tris-constant. ' P R ES TIfilAT-OR. oris, m. t E4*i 

*PRiESOL-US, a, um', adj., uni- i Cis t i# magicien, magieienne; 
que. . ‘ 2. faiseur de tours, joueur degope- 

PRiESOLUT-DS, a, um, adj. , lets . a^impoateur, fourbe.flF. C«- 
payd d'avance., ] ' * ' culator. . 

PRjESPARG-ENS, entis, omn. g., PR^ESTIGIOS-US, a, m, adj'» 

adj., qui rdpand devant. ' j. propre A faire illusion; 2. ple» 

PR.ESPECULAT - US, a, um, d’illusions. w«hm* 

adj., examind, considdrd. j PR^ESTINGU-O, is, stifl-«»eu® 

- PRjESPER-0, as, are, a., espd- tum, ire, a., dteindre, 6 ' 

rer av^nt. , - obscurcir. 

PR^ESTABIL-IS, is, e, adj.,1. qui 1 PRiESTiN-O, as, are, a., aenei 
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. ^^"«'STlT-fES.^nij^ni* T pl+. 1 < QUi I SYOT. I* personite ou la cfor<? sur laquellc 

S i^"wr^lf P V' * nomades on *’ em P orte > se 1°<*«•<to..* Prastatami- 
W?r,etHn \* f wvi„;,cfllw prqpihqoitatj (C/c.) T Tantilli Temporie 
^ ™ j ti> - '* »nr la^ parente? 2 « a Tace..*.Praf^/are kuoa 

' ^P®STIJ'^ PT^k H? *' (Farr.), surpasscr les autres; 3 o a Yabl. : 

‘^M^TLt^Ry Oml m,,, quifourr operarius igkaro et cessatore prx- 

x r V *' J f stat; un 'ourrieractif est pretfrablo a uo sutre 



' 11 " Tob excelle, a Yabl, : avec in,^ qqfiu Yabl. 
1 ' 1 '<’- . w sebi r Prostiterunt nostri majores prcdertia 

' P ?R$>f i U JP >; 1 P^ r k > celeris gentibus,'nos peres ont sarpasseoen 

p^rsM ! f iir* v sa&esse l t c$-autres peuples; Eloquentia omnes 

I^®STi 9 ?UT-US 1 .ai am^part^de pr*ttabat-{Cie.),j 1 surpasstit en.eluqneoce 
ASa 3 i&*alP' 14« ' > < tous les autres orateurs; P vastare fetjjuhtu 

V V i*,v a 1 V' v (9^0» sefaire remarquer par $on insoleoce; 

I^PMISTtO} \05 / 1 tij itUm OU ulltun) Zeux^' mollebri m corpore * vincMmo^pturi- 

]p. ,*1 * setenir dCVBIlt? 2* mum aliis pra stabat (C/cO^Zeuxis^excctlait 
^ filMieP^rempdfjt^r iSUT,' surpasserj parmitous les peinlres a represQnter^es fem- 
HMtsMto faidtitteuW^se? faire^ re-* “Le pioicombien, ^Ycc,remporter ou 


s le tens de 
suit se met 
ph^ase su- 
felti POEHi- 


r mm®tnMJilicui{Gib ;),«1’en* ;Sm £a 4t?u£eSLupou? Jersonnl! 
^poftSfieWpfilS®nCe sur 4^* — vir- Scinoritrer tel que...,serend elegamment par 
^vioftales' l (! Livi )V 6tfe Pr <tstare se eum quiyou eum ut, sil suit un 
dfeshonfmtes 1 verbe qui doiye^tre «u sulj. et qui n’ait pas 


pa®n?0Sf^dt6f^reffiuail xl [|’ i l ^j'U$ conduite conforme anxregles de la; probiti 

iTO®ifal!4tlttter £ des devoirs 7 de ' faire, roontrer^oa- donner 

1 (r\A Y m* avcc une intenlion formella, active et constante. 

' ll»HrSi,rPv 11 8emWe 1 tt * n, y 8it quelque chose de *plu» in- i 

^{i 1e v ? rijJP';.At^?f vo! Yoloritiirfe et de moins^ositif dans prabere : 
s W"v f P^pV^fi Prabere^occasionem operam, domler"occa- 

’ invictos^px&Srr sion, travailler a une J cbosfe fm6me contraint et 

^lis-avaieilt paruin- force); ^Mrmstare couitahiiafah jidpm t se. 

'leniri montrer ferme, d ^ vou e .C 1 c er ouj nt ei enl^e cesj 
«n^lptw^ (T4 &%' 1 ApiioWro^ dem moti Ia mime difference/eUquandJlW 
.L24*\ii» 4 v ?£?®v[ Vniploie^coiiiointeinent , T ii‘*dit : t’oujours 'avecl: 


Rn^atblii/^as ce qu^elle a«prer* r 






?Wtcs)^pr6YenirJesvcoupgidu ou Jk \$r opos/ — ,est, le voicL — /o-, 
0topvtti&wp6puli (Gtc.V/ rd- cus est 1 , voici le |JieUe —[esse alicui 
I® i>eti£le en" fureur. ^ (CicO^ se lroiiver k prot>oa'po\lr se- 

‘nnnriTt /m 1 A»AtO npittOTlU? dovaul 


Ve tente. V 1 ‘,7.; „ ‘ , s 

, teS^Fr^rettdreacces- j. .PR^ESTOLAT-US';?/«?«, ay 


ayant 


Ki”r^|rotiem (’Gic:)j faire'tenir h, ‘attenciu ; paris dS’ 1 ‘ ‘ 

PR^ESTOi-d'!>«■;« ; « 

fierfindrn favnn ! Q>kiA^ ™iourr PT1 ' J aris r et fi- - 
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cKose* i serrement. 

e » montref“parTexp6riehce. l > PRiESTI 


PRiESTRICT-US, a, ttm, part. de 


lement: 2. resserrer, barider.m^d.; 
3. obBcurcir, emousser-j;4. eblouir • 5. 
effleurer, raser.’= 1. — collum ali— 
caij serrer qn. h la" gorge^Tfitran- 
gler.—viie^dbcfurgeonnerJjl?.— 
nus, bander une plaie.' ]| 3.' — aciem 
ingenn (Ci<^.) 4mou'sser, ( fatiguer, 
obscuroir 1’iespri L^nitofetn' ‘Minis, 
amortir laciat ‘de ! rivoire’."|| 4v? — 
oculos alicui bblouir, faadiber qn. 
H'5. — Ultor a, cdloyer le rivaget’ -5 

" SYS, Pr<s stringere ['Stringere prae), ver- 
rer par devant ; Fauce* prastricta* laqueo 
[.09. y, jig . iblouir :, Prastringentibus■. /bt» 
goribus aciem oculorum (Z /^); Prastrin* 
gere prastigias, rendre les prestiges inutiles- 
« Perstringere [stringere per )^ serrer 
fltroitement : Fitem 'ne nimium perstringas 
' {Cat: yfigt resserrer, abreger: Quem\Voctm 
. brrnier perstrinxi; Pe r stringe rei a liq f u em 
(Cie.) t reprendre qn. en passant,- r 

PRjESTRUGT-IM, adv.* 1 en.s^ou— 
rrant le cheminl ? ^ 

* PRyESTRUCTI-0, 'tinis, t t et 
PR^ESTRUCTUR-A, U fonda- 
tion, fondement, pr^paration* 

PUjESTRUCT-US, adurit, parti de 

PRjESTRU-O, it, xi'y Ctum - ,ere, 
i a., l. Mlir aevant oa auparavant; 
2. fermer; 3! prbparer, jeter comme 
le. fondement d’,unp actipn' subsfr- 
quente. ’=='2.’~ aditum l Ov.)» i>p.u- 
cher rentrbe. 1 — artiis "fkrro' (Sil- 
It.), rendre ‘ invuln6rable; || 3. — 
scevo 'Marti (Claud.) j prSpatfer'aux 
dangers de la guerre. — Sibi ■fidem 
(Uv.), 'gagper la' conflah'cb-d’kbord 
‘pour mieux tromper ensiiite. • • 

! PR/ESTUPID-US a J , um } adi., 
trds-stupideJ" ' * • 

«■ 1 PR®SUD-0 y us ', t hei , • n;1. 
'faife de la roS6e‘; ^“stieri^eicercer 
avec effort. — "bellis '(Sia/.^j^exer- 
cer a la guerre. ’ s ' ' ’■ *■. ' 

|' PR^ES-UL/ alii, ni. {pree, splio), 
i.l. Ie .premier,des Saliens,ou prbtres 
de .Mars , qui dansait la , tltb dea- 
autres; 2. chef,'irispecteut*; 1, 3i f 
pr&at, dvfique. = 2. — agri, rjfigia- 
seur d’une terre. — fori, jdge. — 
creatus litteris ( Aus.) t chargd" d’une 
iuspection ou direction litt^raire. [1 
V. Pontifex. ■ •“ • : ' v 

f PRiESULAT-US, «5, m., prfila- 
ture. • • ''*■ 

PRjESULS-US , a, um/fort sali. 

PRiESULTAT-OR. V. Prdesultor, 

PRjESULT-0, as, -"etc:'P 1. 
aller devant en sautant;' 2.- mener 
lst danse* 

> PRjESULT-OR*, "oris, m;, chdriste, 
qui danse & la-t&te; mbne la.danse. 
-- PR/ESULTUR-A, ce, f.', action de 
danser Si la tbte. , : , 

1 PlUS-SUM, es, fui; esse; n., pr4- 
sider /4, 6tre & la tfete, qqf. garder, 
veiller. — cedibus (Dig.); fttre ddile. 
— alicui facultati, studio , artificio 
(Cic.), exercer un art, ! professer-une 
Science avee distinctioni ? f i 'J 

SYBT. R4g. au dat. t Preeesiel&uin; bxer- 
ciTUi,eommandw une fiotte, une armte» 
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SYff. Praes se (esse pra), fttre a la ttte, 
®tre chargS de Ia condo it e de: Praesue pro¬ 
vincia, gouvemer, administrer une provincc. 
c=m Prasidere (sedere pra) t presuler, gar* 

r: Vos etiam atque etiam imploro, sanc¬ 
tissima Dece qua cunela Sicilia pra side¬ 
tis (Cic.). On dira: Deus prasidet Gallia; 
Architectus adificanda domui pra e st, 

PRaESUM-O, is, psi, ptum, ere, a., 
1. prendre devai.'{ ou auparavant; 
J2. prfivenir, anticiper; 3- prGsumer, 
avoir de la ^rAsornption; 4, (s.-e. 
animo), croire d’avance, presumer, 
^imaginer. = 1.— -remedia ( Tao .), 
-prendre des remfedes de prficaution. 

— dapes (Oi/.), manger avant de se 
metire A table. || 2. — voto aliquid 
(Cic.), presser de ses vceux la rfia- 
lisation de qq. ch. — spe aliquid 
( VirgX jouir en cspArance. — tem¬ 
pora (PlinJ), devancer le temps, F6- 
poque. — supplicium in aliquem 
{Tac.) t punir par ayance. — spem 
triumphi ( V . Max.), concevoir l'es- 
perance da triomphe. — animo, 
jQser. (| 3» Qui praesumit, minis prae¬ 
cavet^ plus periclitatur (Ter.), avec 
dela pr^oruption, on est moins sur 
ses gardes, et Von court plus de 
risques. || 4. Pater filium obiisse falso 
preesumpserat (Pap,) f le pfere avait 
sans fondement cru son fils mori. 

— militiam gravem ( Just .), s’atteu- 

dre A un service penible. j 

* PRaESCMPT-£, adv., sans lifr- 
siter, hardiraent. 

PKaESUMPTI-0 \ onis , f., i. la 
preraiAre proposilion d'un sy Rogis-’ 
me, le premier terme; 2. anticipa- j 
tion, avance; 3. prAsomption, opi- 
nion anttcipAe, croyance, conjectu¬ 
re; 4. prAsomption, preoccupation, 
jlg. de rhit* qui consiste A prAvenir, 
A rApondre d’avance; 5. t prAsomp- 
tion, vaine confiance; 6. obstina-* 
tion; 7. superstition; 8* erreur, 
jjrAjugA. = 2, Prcesumptione bonae 
famasperfrui (PZ.j.), jouir par avan- 
ce d*une bonne rAputation. || 8. Prae¬ 
sumptioni hominum dare (Seu.), dA- 
fBrer aux prAjugAs des homines. 

, ‘PRaESUMPTI V-US, a, um, adj., 
pcAsomptif. 

PRjESUMPT-OR, oris , m., 1. 
prAsomptueux; 2. usurpateur. 

*PRjESUMPTOR 1-£, adv., avec 

prfisomplion. 

s PRiESUMPT-UM, i, n., pr^somp- 
tfon, conjecture. 

*PRESUMPTUOS-fi, adv., en j 
homme prAsoraptueux. 

* PRaESUMPTUOS-US , a, um, 
4Ldj v prAsomptueux. 

* PRaESUMPT-US, d, um, part. de 
praesumo, pris, ou cru d ? avance, etc. 

• Praesumptum habere ( Tac .), savoir 
d'avance. Praesumptum est (Ulp .), 
c*est une prAsomption, une idAe re¬ 
spue* , 

-* PRjESU-0 , is, i, tum, ire, a., 
^oudre par devant. 

PRZETAGT-US, a, um, part. de 

PRaETANG-O. is, ere fsans orAt. 


PRiE 

ni sup.), 1. toucher auparayant; 2. 

slffictcr 

PRaETEG-0 , is, ie-xi, tec -tum , 
ire, a., couvrir par devant, yoiler. 

PRaETEND-O, is, i, prae tensum ct 
tum, ere, a., 1* tendre devant, metire 
au-devanl; 2. (s.-e. castra) caraper 
devant; 3. fig. mettreen avant une 
chose souvent pour en dAguiser une 
autre, prAlexter, allAguer A tort ou 
k raison; 4, pr Atehdre. — 1 * — alir 
cui insidias ( Just .), tendre des em- 
bfitehes A qn. — animum auribus, re- 
cueillir son courage pour ne pas 
s’effrayer d’en tendre. Baeticae prae¬ 
tenditur Lusitania (PZ.), la Lusitante 
s'etend le long de la BAtique. II 2. 

— Istro (Pac.), camper devant ins¬ 
ter. || 3. — Pythagorici nomen im¬ 
manibus moribus (Cic,), vouloir ca- 
cher des moeurs infAmes k 1'aide du 
titre de Pythagoricien/— simulta¬ 
tibus causam partium, catgher^une 
haine personnelle sous une 4 appa¬ 
rente animositb de parti, — fessam 
aetatem et actos labores>(Tac.)fsA- 
ISguer son grand Slge^ et’ses fatigues 
passbes. || 4 .;—debitum (PauL Jctfj, 
reclamer une detle. >. f \ 

SYMT.La chose mise devant a l'acc. et l'ob- 
jet devant lequel on la met au dat, :,Praten- 
dere vestem oculis (Ov.), h cacher les yeux 
avec ses v^teraents; Fig. PrcUendere culpa 
verba splendida (Ov.), vouloir cacher tt 
faute a 1’aide debelles paroles. . 

- SYN. Prcctendere ( tendere pr*) t tendre 

devant: Prcstendere sepem, segeti (JVirg.), 
planter une haie devant un. champ «nsemen- 
c6; Fig. Ignorantia pra tendi-non potest 
(Quini,), on nepeut prfitexter d’ignoraiice. = 
Protendere ( tendere pro), tendre en a van¬ 
nant : Brachia alterna protendere (Virg.); 
fig. remettre f diff^rer : Protendere rem in 
mensem jamtarium ( Cia .), > L ' ^ 

PJLETEN-ER, era, erum, adj., 
fort tendre. * * " 

1 PRaETENT-A, orum, n/pL, les 
grand's gardes. 7. Castra . % . , 

PRaETENTAT-US, us, m., tAton- 
nement. 

PRaETENT-O, as, ete,, a., friq . 

! de praetendo, 1. tendre sa main au- 
devant, t&tonner, L t&ter; 2, tenter, 
essayer, bprouVer, k eonder; 3. ten¬ 
dre devant. — 1/— iter [PlinJ), aller 
A lAtons, ^/. 1 explorer, belairer les 
cheminjE /, miL f |j 2i—judicis miseri- 
cordiam(Quinil ),essayer la clbmence, 
du jug cl^cfcordasj fides (Ovi), acr 
corder un instrument A cordes, pr6- 
luder. \\Zf — pallia [CUxudJ ), 6ten- 
dre son manteau devant soi/ 

PRjETENTUR-A, m, f., 1. ou- 
yrage avanc§, fortifleation qui cou- 
vre le dehors; 2i poste qui d6fend 
lesfrontifires. . 

v PRaETENT-US, a, um, part. de 
praetendo, tendre avant ou en avant 
de, etc> Praetenta foribus vela, por- 
tiAres, Pfmenta cuspide, en prbsen- 
tant la pointe de ea lance. 

PRaETENU-IS, is, e, adj., d«ib, 
minee,‘fitroit. 

PRaETEP-EO ( es, ui, ere, et 
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PRjETEP ESC-0, ii. tep-uijerefBgns 

sup.), n., 1. «(re tiMe, s’atti«dir :2 
se ralentir. ’ 

PRiET-ER, prfip. quegouv. Vate., 
l. devant; 2, le long de, auprAs: 
3. en de^A, hors, contrc; 4. ex* 
ceptb, hors; 5. outre; 6. au.des- 
sus, par-dessus. = 1, — pedet 
(Plaut .), devant les pieds. || 2. - 
oram maris ( Liv .), le long du riva- 
ge. D 3. — spem (Ter.), contre touic 
espArance. — naturam (Cic.), contra 
le cours de la nature,— opinionem, 
contre Tattenle, — consuetudinem } 
contre 1’usage. — rem, hora dc 
sujet. || 4. — unum, k Texcep- 
tion d r un seul. — pelles, vestitm 
non habent (Cces.), lis n'ont pour 
vAlement que des peaux. || 5. — fi- 
lud commodum ( Colum .), outre ceL 
avantage, J— imperatas <pecunm 
(Cce$\)] outre l>rgent.qu'ila devaient 
fournir. || 6.; Lacus* praeter modum 
excrevit (Cic.), ile lac B J estilev6 i 
une hauteur extraordinaire. — ot- 
teros laborabis, voua ferez plus d f ef- 
forts que les au tres. \Pmierque>ofa.< 
et en outre, sans compter. || Proner . 
haec ei Praeter hac ou Praeterhac ,*;de 
plus, en outre.||PraZcr^«am,cainj., 
plus que. Praeterquam res te adhor 
tatur tua , plus que ne leveutvojro ( 
fortune. || Praeter propter , plus^ou 
moins,, environ.' * Praeter propter 

^umijya5f(nia,50,plusoumoin8.i?rfl;- 

ter propter viver t e, vivre ApeuprJs, 
c.-A-d. d’une manifere incer,Uine,i 

' SYNT. PrBtcr; dans toaijes «Mqnideri- 
vent de Pidee d’^ 016 (pjrfs ou tnoiui loio), 
gouverne Vocc. t commo on.peut ter voir^par 
tcnis les exemples citus. IE Aut observer poor- 
tanVque, dans le sens d’ewq>t$ ( hormii^on 
trouve dc frdqueots exemples qui s^loigncotlfo 
Ia constructiOD ordinaire, otoii pv&ter est em- 
ptoyd tomae un simple adv. de comparaisoa. 
Exsules omnes, prester cadis dmhuti, 
titueltaniur*(JusL)t tous les exiles, excepti 
Ics coridamnes pour meurtre, dtaient rappeles; 
Redire licet, prester rerum capitalium m 
dedatis (Sali.), le retour est permis, excepti 
aux hommes copdqmlids pguLcrimescapitaux; 
Nit,-\pr<cter. salices,, .cisSiQiiB. «*!*»//“ 
(Oc.), il n’y ayait que des sanies et de cMlrn 
roseanx. M*is il vant'miew; suiwnt Insap 
le plus ordioaire, dire nvee Ciciron: uot m* 
mini prdter ne videtur, je sol»-settl de co 
avis: Omnibus sententiis, prater mu*, ee* , 
demnatus est, il fnt condamni par loes W 
suffrages, moins un. De ratae, M •** 
de diro avec Varron Prater si alite r ** 
queas, excepti si vous ne ponvez (a wiu 
que vous ne poissiez) faire autrement,il« 
mieux dire, suivaut 1’asage: Nui aMei 
queas, et laisser constamraent .prater» 
rtle de priposition gouvernant 1 accMatif. 

SY«. H y a cette difftrence entrep^ 


nUrmewa{Li'^W**sMt*> 

PRiET-ER, adv., pour prtsier 
vim. V. Prasterquim. 
PRETERAG-O, it, » 
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; S e^oatre) 4 , <, 

/ HMPERCURR-ENS, eniis, omn. 
»*;i3jft*S&i.cburPau dell. , 
J^raRtkjRS^US, ^ um, tra- 

't 6 --Jp ourant. • 

/ Ww ^RuUCrOrfe» du-aci, tum, 
mSmoife, mener, faire pas- 

:3ftw&Va^, • 

VS^PbIX,' adv.', 1V outre cela, 

" ffiffitTER-EO,. is, ivi et it, itum, 

passer oulre, au 
iigBuSleli i 2. passer, se passer; 
ipfifepassery bchapper; A. n6- 


aifflrfSexclure, omettre, passer 
4Mjeh,c^, oublier; 5. dchapper 
boMfipasser, laisser derri&re soi, 
-jtoi$cuiasser. == 1.. Flumina ripas 
wmufit (JBor.), les fleuvescoulent 
IeMgjde.leurs rives*, sana debor- 
quae prosterni ( Ov.), 
f edrebui^est bcoulee. II, 3 .Praeter* 
ieela ,me passe ou cela 
Mt-ichapp^ JTom' me praeterit, je 
n^r^pls/1| 4.' — fratris filium, 
jublierison " neveu dans son testa- 
jm^Mfolprb de sa succession. 

n ’ aYOir P a9 le8 

SfeSgs^siiffrageB nbcessaires. 

J ('Swe*. ), passer’ des 
jtfjlf&M P r(eteiii ( Plaut.), 
ffimimr dedire. Ne quid, prcete- 
.Wrffilin^i pbur’ ne ‘rien omeltre 
Ili 

®P|pftirler de cela. || 6. Nes- 
'q§fdmlfcpmterierls (Ter.), vous 
■rnaquel dangervousavez 
$0. jfhm, hos cursu, jam 
^ ^sXKirg.,),.dans sa course 
fpiafttbt.ceux^ci, tanl&t ceux- 
I ‘W1(o«.<e»Mjens auriga (Hor.). 
11 ^dedaigne ceux que son 
a' fassis,,'Fig., flos nobilitate 
illos surpassait en 
&tre plus &gb. 

prater ) , aller au 
pratetii imprudens 
SftSk)/jJ* l?surpasser: Eos nobi * 
• prateriit • 2° passer par-dessus, 
^Naootdmer: Omitto jurisdiclionem in U- 
c . ow ^ ra l e S es -> dbidin.es prm - 
(l^iftere ^mittere ob) y omettre, 
Omitto quid ille tribunus 
i*. P ra termitlere t laisser pas- 



it- r t i ------ 1 -vr f I I 

f &ityl lmsfa/nilfimus industria, disent 
«gSrtnahHhi. u ; 



__ h 

^SA\ T** 


>0, as, etc ., a. et 
js.5©^butre k cbeval, aller de- 

lM eyal - 

^^^fERBUND-US, a, um, part. 

faul passer, au 
?®nelon- doit passer. 

JlgjWfr-ER,- ad?., en 



9, 


. ris > praeteri a- 
b avancer au delb. 

^ERIIUIO A ^ XU m, * e , 
■ “■ • «niler au delSt, par delk, 
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prbs, le long.— eorum orationes sino 
{Plin .), je les laissc dire. 

PRjETERGRED-IOR , eris, prse- 
tergres-.?«s sum, i, ddp., 1. passer 
outre, aller plus avant; 2. surpas- 
ser. || V. Transgredior. 

PRAETERHAC, adv., en outre, 
de plus, 

PRXETER-1ENS, euntis, omn. g., 
part.,passant, qui passe. 

PRiETERlNQUIR-O, is, inquis-iwi, 
inquisi-ttm, ere, a., faire une nou- 
velle enqufete. 

PRjETERIT-A, orum, n. pl., le 
passd, les choses passdes. 

PRiETERIT-I, orum, m. pl., 1. 
les candidats qui n’avaient pas de 
suffrages; 2. les sdnateurs dont le 
censeuromettait le nom en faisant 
l’appel, et qui par IU btaient censds 
exclus du sbnat; 3,ceuxdontil n’d- 
tait pas mentiondans un testam en t; 
4. les morte du temps passd. 

PRiETERITI-O, onis, f., 1. oubli 
d’un parent dans un testament; 2. 
prdtdritlon, figure de rhetori que. 

PRiETERIT-UM, i, n., pretdrit, 
terme de grammaire, 

PRiETERITUR-US, a, um, part. 
fut. de praetereo, qui passera, pas¬ 
ser a outre. 

PRAETERIT-US, a, um, part. de 
praetereo. 

PR4ETERLAB-0R, eris, lap-sas 
sum, i, d., couler au dei A , par de- 
IJl, prls, le long; 2. sortir de l’es- 
prit, dchapper. = 1. — oram pelago 
[Virg.), c&toyer. 

PRASTERLAMB-O, is, i, itum, Sre, 
a,, arroser les bords. 

PRALTERLAT-US, o, um, part. 

de praeterferor. 

PRiETERFLU-ENS, entis, omn. g., 
part., qui coule devant, par devant, 
prbs, le long, qui baigne les bords. 

PRjETERME-O, as, etc., n., pas¬ 
ser outre, couler au del&. 

PRiETERMISSI-O , onis, f., omis¬ 
si on. — muneris, bchec dans la 
poursuite d’une charge. 

PRAETERM1SS-US, a, um, part. 
de praetermitto. 

PRiETERMITTEND-US, a,um, 
qu’il faut omcttre; part. de 

PRjETERJJITT-0, is, mis-i, mis¬ 
sum, tore, 1. n^gliger, mbpriser; 2. 
omettre, taire, passer sous silence; 
3. ne pas remarquer, ferraer les 
yeux sur, ne pas punir; 4. en- 
voyer au delci. = 1. ■— occasionem, 
manquer 1’occasion. — volup¬ 
tates , mbpriser les plaisirs. — 
nullum jus inviolatum, ne respec¬ 
ter aucun droit. |] 2. Nil prce- 
termittire debemus (C. Nep.), nous 
ne deYons rien omettre. || 3. Do, 
praetermitto , j’accorde, je pardon- 
ne (BOus-entendu delicta). || 4. Maris 
te praetermisit ora (S/af.), le rivage 
vous a fait passer, c.-a-d. vu pas¬ 
ser au del<k, vous avez dbpassb le 
; rivage. 
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SYRT. L 'ace. dans lous les. sens. Prater* 
mitto se construit aussi ayee un inGnit.; Qoa- 
bere pratermittit ( Cas il ntijlige de s’in* 
former; Quod iicerk nullum diem' prater* 
mittit ( Nep .), ce qu’il n’oubliepas de faire un 
seul jour. { V. Pralereo. **> 

PR^ETERMONSTR-AKS, • ahtis, 
omn. g., adj., qui montre en outrfe'. 

PRiETERNAVIGAT1-0, onis, f. T 
navigation devant, le long, au del&, 

PRiETERNAVIG-0, as, etc., a., 
naviguer devant, le long, au delk. 

PRiETER-O, is, palri-ei, preetri- 
tum, Ure, a., frolter fortement ou 
auparavant, broyer. 

PRjETERQU-AM, adv., 1. out» 
que; 2. Hormis, hors, exceptb , si 
ce n’est, & 1’exceplion. — quod, ex- 
ceptb que, kmoins que. || Y.Praeter, 

PR^ITERRAD - 0, is, ranst, 
ra-sum, ere, a., r&lisser, r&cler en 
passant. 

* PRjETER-SUM, es, fui, esse, 1. 
6tre de plus, de trop ; 2. 6tre ab- 
sent ;3. dbdaigner. 

PRiETERS-US, a, um, pari, de 
praetergeo. 

PRiETERYECTI-O, onis, f., ac- 
tion de passer outre ou le long de. 

PRjETERVECT-US, a, «m,parL 
de prceteroeho. 

PRETEKVEH-ENS, emis, omn. 
g., passant devant, c&toyant; part. 
prds. de 

PRiETERYEH-O, is, praterve-aS, 
pra3lervec-tum, ere, a., et PRE- 
TERVEH-OR, eris, vectus sum,' 
pass.,passer outre, au del&, le long, 
c&toyer. Fig. Prcetervehefre aliquid 
silentio, passer sons silence. Oratio 
mea aures vestras praetervecta est, 
mes paroles n’ont fait que glisser 
sur vos oreilles. || F. Transveho. 

PRETERVERTEND-US, o, am, 
qu'il faut faire passer par devant ; 
part. de 

PRETERVERT-O, is, i, ver-sum, 
ire, a., avoir en face, & sa rencontre. 

PRETERYOL-O, as, etc., n., vo¬ 
ler au del&, plus loin , le long de. 
Puppe lacum praetervolat ( Claud .), 
son vaisseau vole sur Ia surface du 
lac.Fig .—sensus hominum (Cic .), 
&tre au-dessus de la portbe dei 
hommes. || F. Praevolo. 

PRETESTAT-US , a, um, a4j., 
qui a d’abord pris Jt tbmoin. 

PRETEX-ENS, entis, omn. g., 
qui borde; part. pris. de 

PRETEX-O, is, ai, tum, Ure, a., 
1. tisser devant oa dessus; 2. bor- 
der oa couvrir d'un lissu; 3. cou- 
vrii;; 4. fig. couvrir d’un prbtexte; 
5. fig. prbtexter, prendre pour prfi- 
texte. = 1 .—comis frondes ( Flacc.) t 
mettre sur ses cheveux une con- 
ronne de. feuillago. Fig. Auctorum 
nomina praetexui, fai mis en t&te 
les noms des auteurs. || 2. — retia 
junco {Plin.), couvrir les fllets avec 
des jones entrelacbs. Purpura prae• 
texit amicius {Ov.), lapourpre bordf 
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les v6temen.ts. Praetexunt UUora ' pies, general.-.; W*}* 

puppes (VSraO, les pouppes des vais- soner de 1 Etat. . pedesb *»« s - c 
pU VI ,« iriro.;,i'D»y - /jv>t>A pnTnmandantdel infan- 


i ies Duuuues uco »t*.AQ « *-- * * . - ... P 

seiux bordenf le rivage, || 3. pm (Nep.), copa mandaptdei^mfaa- 
Harbaris " ora■ Danubii., praetexitur teric.,— palaestricus (Cic.), ceLui qui, 
(Tac.), les rives du Danube sont prdsidait aladutte. : ... 


•i ;; 


t t * 1 * 


vr . - -' 0 „ lui qui jUfreait les contestations enireicsci- 

montagnes qm ■ protegent .ces peu- ^ et |ej toangers . prator P ereg'rUs; 

ples., || 4 lt -7- f%audem , f isu blando 2 o ne jugeajt que les procesentre les 

(Claudi), cacher une tromperiesous citoyens: prator urbanus.. Sa .charge 6tait 

un * Sidurire aitnable. Hoc p?C8texit plus Jionorable que celle de # 1’autre,, nans la 

nomine culpam (Virg.) y c’est sons ce «uite les c6nq^ttes des RomainS^setai 
- * .t ‘-i» Ju 11 r niiftc An pnvnva di*s ur^leurs dans ch! 


Dans la 
etafat multi- 


lic cu avtuu tu ucsu uu i pnnc]p8, poriaieui ( te uuts 

causam ad sceleris patrocima(Just.% 1 pRjETORI-A, ce. i.’(navis), v,ais- 
allfigufer utf motlf pour justifler un amiral. . , v . -• 

crime ,Serttafam filiam' ab eo prae -1 < pn^TORIAN-US, ]a,um,. ,&dj., 
texis [Tac .), vous donnez comme'|prdtorien,.(lu prdteur. ou du prd- 
raisoni que c’est ‘lui qui a sauve i lo j re> 1 * ''. . , , > 

VOtre fili e. |j F. Causari. • ■ I gy^. Prmlorius, du.preteur, qui, appar- 
PRiETEXT-A, (S, f.,, prdtexte, tient aupreteur: Cum penes’,te pratlorium 
robe ' hordae < de - pourpre , porlde imperium' ao Vomen ‘esset, torsque tu avais 

par 1 « |nraa. .aa «— 1 ^ SbT5^*ll^AF3S.triiS»Si 

1 age de dix-sept ans, et par les ma J p rator£a com uia, jasembWp, presiiiee.par te 
gistrats et les senateurs dans ies p r ^ eiir .'_ f ra tonanu?, de^rfieur, qui «m- 
jeux publics. Praetextae anni ; an- I cerne les prcteurs Praloriana 'comitia, as- 
Hf5es.de 1’entancej Prcetextae-.actiones sembUepour l^tectiondesprMcursi Prmtoria- 
auticdmosdice. Y. Pabula. —,pulla , } «i milites (Plin soWa t s>,de.la garab preto- 
tiahit dp dpnil • trienne. Prtetoru mrlites, soldatsuu prcteur. 

PR^TFXTAT t-^dv enenfant L ■* PRiETORI-UM, i > ,m.,.l.:pr«7 

pSSEStATOT "?um adl toire » tribunaldu P r4teur 5‘ 2 ' 

FR®TEXT^r-US ( , a, um, ad>, fal(5e e tie nt le prdteur; 3. .lente 

▼gtu de • la robe qu.on ‘appelait la I ^ g^n^ral; 4. conseil de guepre; 

prdtexte. Prcetextata «ias,jeunesse, ^ g ar( j e du prdloife; .6.. palais k la 

adolescence .,Prcetextata amicitia , ' 

amitid , contractde dSs l’enfance. 1. JL n 7. T TTQ . , ' »n ®< 

Praetextatus sermo; Prcetextata verba rStit 

(iSuet .), paroles,’ponyersallons licen- T .°^ iT i: U ®J,?“^9 4 dP iKE 
' PRjETEXT-DM, I, n., «-DS, t., 

m., l.,brodene, bordure y 2. .prd- J , , 

texte; 3. dignitd, appareil. PRiETORQU-EO, es, tor-«, toW 

8YN. Pro:textum, 1. propr, objet mis de- I £um g re _ « tordre par devant OU 

irant ou autour, ornemcnt; 2. Jtg. cause nuse j . ' d’avance . ' ’ 

en avant, pr^texte, faux semblant: PraUcx- torturer CL avance* t 

Ium quidem illi civilium armorum hoc fuit, j , PRjETORRID^US } Q* 9 Wfft? Huj*) 
causas autem alias faisse opinantur{Suet.). I tr^S-chaud. PrcetO)Tida CCStClS (CoL), 

~=Pratextus ne sedit que fig. ? pr6texte:5«^ j ^ forfH a nt. * " ' 1 )( 

prmtextu quitstionis sanguinem petiisti j >tf TrmT TT c ( - ’ rt A» 

pr6texte d^informep juridiquement j i U&, d ? , jP 

vousavez cherchS a fatre p£rir. » Obtentus I pTC&tOTCfUCO* _ ’ 'i 1 

[tenere ob) } prOpr.\ action de tendre* devant: I RR*ETRACTAT-USj U5jin.j tr 3-116 
Rxtzucto&qae toros obtentu frondis inum - I pp^IlIXlinalrCe * 

bratit iVirg.\ ; Ji&., yoile, ombre, palHatif: J PR^ETREPID-ANS , CLtytis j Omn. 

Stmnd(s res' mire sunt vitiis obtentui j 1 f PR yFTRFPID-US a <um 

* ^ lemeat 8 4 I- auibondit, qui palpite;■ i wjpgjg—J 

-PRjETEXT-US, a, «m, part. de I de praeiero. ' qU ~°“ *--■ /«eAAtoetfb- 

Pr pR®TID-ES. F. Proetides. « PRjETRUN C-0 , as , etc., 
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PRjEUNG-O, is, un-ai ; unc-iuai, 
Zre, a., oindre d’avance, 

PR^EUR-O, is, us-si, us-iiim,ere, 
a., brftler foriou par le bout. 

PRjEUST-US, a, um, part,, brtile 
par le bout. Prceusta nive membra 
(Plin.), membres gel6s. ' 

PRJ&-UT, adV., comparatueraent 
ct. — ccetera nihil est (Plaut .), cela 
n’est rien en comparaison du reste. 

PRiEVAL-ENS, entis, omn,g., 
part. prds. de praevaleo, qui vani 
mieux, qui a plus de prix. 

PRyEVALENTI-A, ce, f.,prix sii- 
p6rieur. 

1 PRiEVAL-EO , es, ui, ere (sanis 1 
supi), n., 1. valoir plus; 2. prfiva- 
loir, avoir le dessus, 1’emporter; V 
vajoir beaueoup, avoir une grande' 
veHu .'= 1. 'Virtute praevalet sapien¬ 
tia' [Ph.), la siigesse est supdrieute 
a ! 14i force. || 3.‘£ac praevalet a& ei- 
lia ‘in facie 'sananda [Plin.), le laitest 
efficade contre les ladlies du visage. 

.'PRJEYALESG-0, 1 is', ere (Ittbr 
prdt. ni sup.), n., se fortifler. 

: PRjEVALID-fi i adv., aveebeau- 
eoup de force. 

' PRiEVALlD-US.^ufflradj.jl.tris-, 
robuste, trfes-fort; 2. tr&s-puissant, 
tr6s-riebe; 3. tr6s-fertile; 4. plus 
puissant, qui a plus de crddit. — 1. 
Prcevalida vitia, vices qui se sont 
fortia&. |12. Cceteri equitum pram- 
Hda nomina [Tac.), le reste des eno* 
valiers les plus distinguds. 
PRiEVALL-O, os, are,a., couvrir 


et PRjETIMESC-O, is, ire (Bans pret. 
ni 'Sub-.), a.', 1. craindre d’avance 
o«f extr^memeut. 


_ , , i couper, rogner par devant. 

PRjETIM-EQ, es, ut, ere (s. sup.), | PR^ETUL-I, pret. d & praefero. 

PRjETUMlD US, a, um, adj., fopt 
enfld. 

jts or ucil icino»»'. I PRjETUR-A, ce, f., 1. prdture, 

PRiETIMID-US, a, um, adj., tr^s- dignitl de prlteur; 2. commande- 
tiinide. ‘ ' ment. 

PR^TINCT-US, a, um, adj., PRjEULCERAT-US, a, um, adj., 
trerripd, teint auparavant. ' dcorchfd. 

; * PRjETOND-EO , es, totond-f, PRJEUMBR-ANS, antis, omn. 
toils-um, ere, a., tondre auparavant. parR pr6s. de 
.'pjRiET-OR, pris, m. (praeeo), 1. PR.EUMBR-0, as, etc., a., obs-' 
eteur, magistrat romain; 2. in-l curcir, efTacer par son dclat. 

. ef chez les autres veu- i PR^EUltCT-US, a, um, part. de 

1 . 4 * 


d’un rem part, d’un retranchemeiit. 

: -PRvEVAPOR-0, as, are, a., par- 
l'u me v. auparavant. 

•• .pRvEVARICATI-O, onis, t, 1. 
prdvarication; 2. violaUon de la loi. 

|' PRLEVARICAT-OR, oris, m., pre- 
yarlcatedr, qui manque i s® ► 
ydirs: sp6ciaUfficnt aecusateu (RJ 

Irautla cairf46ntiU«l.«t,«S 
— causae publices, qui t « lhltRl T 
u&t piiblic; Apponere sibi prtevm 
latorem [Cic.), se donner un aceu- 
sateur de 'connivcnce aveo soi. 

; * RRiEVARICATR-IX, tcn> f» 
.delie qui prdvarique. 

1 PRjEVARIC-ORr •“fijf 

(yaWciii), 1. sorti r dc lah 0 ,. i' 
du sillon : 11 2. prdvariquer, rato 1 


mi^sion qu uu =7 - 7 ,° 

telligence avec 1 ’accusateur. . 

*PR J EVAR-US, a, 

! PRALVECT-US, a, um, Pf •« 

PR^VEH-OR,eris,vec-Wj ^ 

i, pass. de prceveho , s P . j 6 

avant, passer j» g^amam,^ 
long ou au delk. 6 > a 

der 1 ’Ali em 3 !! 1 \ entent ^s qua inf 
vancer k cheval. Se»W it 

petii quodam P r0Bveht fJ“[ e i 

pensdes ddbitdes avec chaleu^^. 

vvi-sum, ire, a. [Laber.), arra 
auparavant. 


i 




$«{$£ (1 ' 
JW ^ 

1 

' X.\‘ , , 
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O *V* 

P&® 


r“'*'“v t —- 4 * 1 * y, i'f 

wrai»# Ai wfcj 

"°T*W a 5b ; *»ra> l8r «: 

l&flJZ 5“ in.Viq , f :liU « 

_ B _,^0X;io,^omn.',g., adj.,, 

||ja , ?i?i^ &Jaj0UCSe '' 1 

ffl-JjO.-feiijvJMWt, ire,.' a.., 
iHvgm^ de.¥409eB)) prGvenir, j 
^g^Rijlfirliefesupj 3.,ac4 
ffijj}$Aier, =&t«, 77 ?sgrqtiam 
^leigpajeiirJej premifcr -de Ia 

■ '3■ i ; 

^p5fflSjPlnO/iow&;.fiy ptdven- 

41®^?^^-. *TSif5>T ^ * > s ! > i 

^iEVENTOR^BS j? ''im'frd/ i i\.. 
^^iSfe,^6ldats''qUi vbriPEfr' aVarit., 
JQKp^S» a, wm,.pari..,de- 
fec|olP?imn^—wor/e (/««i.), 
^mii‘^iirai4vparila mort. - 




£A> brurn;n. : pL ,-pr6- 
ojiJiQnfcqui se mettent devant des 1 

P»EMtAT;;’ifapers;,'ie prm- 
#WS C ?^?. bon ?e heure. 
V V^RRrO; ijs,, *$*« (sans pr6t.= 
o lffij;)ja.^ibalayer avant. !: * '- '.■ ■ i 

$P m^^%l'Sei^iurn, ere' 

• Bmm a h A topper, 



f HKM: i#«Je i;etfap!oi 
gh«lk;fni^Ant' prise). 
[PIniit)', boire ayant 
%|S$V ll> 7&W* caudo prce- 
JfofcMitiotf ndus; garan- 

T irus- J| 5. Herilis 
jjl^ crainte 
*,..iiSP3?r,?paUre 1’ppiporte chez moi. 



(Plaut.)', k ne vouslaissez pas dltour- 
ner par la .pairtfsSte'. L’acception' .*de 
devaricer ,• prdvenir '( V. n 05 ^ 1 et 
3)‘se retrouve avee -celte ; for me de¬ 
ponente. .P)'iEiiertin;rj ; 7iefrr«w(F!r(7.) i , 

il devance le cours de 1’Hlbre. Pul¬ 
chri prcevortar viros j je vais joliment 
les pr6venir (les traveraer). Jocum 
serib proevorti,' prendre 1 ou tourner 
au s^rleux-une plaisanterieApeinO 
dit e.Praevorti /'or&s/sprlir.prompte* 1 
ment j s’enfuhv Les vieux auteurs 
mettent o pour e.^ . • ■ ••' 

SYNT. 1. Dans le sehs dtprdfdrer Ie^r^.‘ 
dtr. a i'acc,, le reg. x ind, au daU ou a Vabl, 
^yec^rai 2 fc de devctncety jlaj personoe 
t ou Ia chose deyancSe, a Vacc.j la chose au 
'moyende laqdelle dijidevance a VabL; 3. 
mfcme constructioh p'our lesen $ l <Le J prdvenir;*— 
r4. dV^V&r, mime construet.;» 5. dans le 
sens de Vemporter sur t le dat . sealement; =- 
.6rde faire un retaur vers 9 aller d J aborda, 
le nom de la. chose vers laquelle' on se'dirige, a L 
'Vdcc.wecad; ou au dat.; dela pers, a Vaec. 


■avec ad.si Ton se rend simpltiment prte duelles; v m „ ,im». * v . (Ji 

iavec in si l’on va vers elles pour lesr attaquer? d^licats ^ SOp dtner. , 


*on peut mettre aussi le nom de la chOse et ce- 
lui de la pers, a l^cc., en considerant pr&yer- 
\ti comme un d6p. actif; lenom de J la chose, 
dans ce cas, se trouve encore au dalif. Voy. 
jaux exemples. . , * \ 

k PRiEYETIT-US, a, um t part. de 

PPLEYET-0, as y ui, itum ; are, 
!a^ d6fendre d^avance. 
i - PR^EVEXAT-US, a, um, adj M 
Ifort tourment^ - * , 

!, PRiEVEX-I, pr6t. de proeveho. ■ 
j PR^EVID-EO, /es, i, prasvi-s^m,- 
j ere, a., i voir^auparavant; 2. pr6- 
jvoir; 3. voir de loin f ; 4. 'pourvoit h, 
Veiller h. * 


* SYPf* Pratvidere (viderd prce) 9 voir avant/ 
Iprevoir les clioses ayant qu’clles arrivent '! Au- 
'gdres pr<zvident{Cie.Providere taarque' 1 * 
{ une prdvoyance plus eloignde : MiiUd in pos¬ 
terum prandere (Cici). 1 - 

_PRdBYlNC-IO, is, vin-a:i, tum , ire, 
!a., lier d/avapce.ou fortement. 

PR^EVlRID-ANS, antis, omn. g., 
adj., qui- est dans la fleur de l’^ge, 
vigoureux. ' ‘ ’ 

’ PRiEYIRID-IS, is, e , trfes^vert: 

* PR^EVlSl-0 J oniSj’ f., 1. pr4- 


voyancefaction de pr6voir,; 2. pr6-l;de Ia livr6e verte aux courses: ' 


t '- k t- _ 
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* PRiE-VOLO, prae-wis* velle , a., 
prlfirer. ‘ ’ 

" PILEYULS-I, pr6t. ie'praevello. 
‘ PRA6MAT1C-A, Vjf y : constitu- 

tion;' Pragmatica sanctio lEccl. ), 

•' PRAGMATICARIUS, z, m., gref- 
Qer \ qui V6d!ge s les actes. ' * 

PRAGMATICUM,'4' ii f v conatitu- 
tion, reserit; acte Public. ‘ 
PRAGM‘AT1C-US; a,'uni, adindes 
affdires; Pragmatici homines (Cie.), 
bbmmes d ? Ciatj- publicistes. || Subst. 

p »i c M A T i c-vs; ‘i. in. ,1. prati T 
.cien; S. esp^ce' d^vocaticonsurtaut; 
|3. qu&teur’de causeS. 

PRAMNI-UM, il n.; ‘l/^pierre 
jprbeieuse d’un noir fonc f 6,^ ||^.—wi- 
'num,-vm de Smyrne tr&s-renoming. 

■ PRAKD-EO,' es, i, prans-wm/ ere, 
{n., 1. dtner; 2.- manger. 1 — olus 
'(Hok) t maiiger des I6guides 1 lia des 


i BRANDICUL-UM, et PRANDIOL- 
IUM ; i, n.’, petit repas; collation. 1 , 

! ; ^'PRANDIOPATR-A, qj, m., gaiv 
igotjer. - •, i i, i. -it 

PRANDI-UM, i, n.,,d!ne?,-repas, 
:du iriatin/ei, pl. g 6 n. dn milieu dp 
ijour. Prandio dato ipsis,-atque jit-. 
imentis eorilm [V."Max.), 'apres les 
iavoir fait manger, ainsi que .leurs 
bites. • || V. Caena. ‘ - 

j PRANSIT-O, as, etc.l' : &..el n., 1. 
jdtner-, : -dtner habitu'ellement; , ‘2. 
Imanger A sdn'diner; “; ,, s ‘ ( 

' PRANS-OR, 'oris, ‘m., convive, 
i' PRANSORI-US, a, um, adj."dont 

■ __. i j» . ./ ' V -'•! J‘1 


on se sert h dtner, qui concerne, te' 
jdtner. • ■ ' 1 

j PRANS-US, a, um, part. deprdH- 
I deo, qui a din£, rassasid.^- 'dc'potus 
i (Cici), qui a bien dtndet bien bii, 
c.-a-d. qui n'est plus bon & rienl^- 
ac paratus {Vflrr.), tout prlt agir. 

PRASIN-A, m, f.,,terre'verte,’ 
couleur pour les peintres. - . < 

PRASIN-A ’ factio , as, f.', fac tion 


Ivision, connaissance de l’avenir. - ■ * 
j. PRjEYIS-O, is, i, um, ere, a’., 
prlvoir, connattre par avance'. 
i PRjEVIS-US,, 'a, um, part. de 
praevideo et praeviso. 

- PRjEVITI-O, as, etc.. a., gater, 
corrompre auparavant. > 1 
PRtEYI-US, a, um, adj., qui va 
devant, qui pr6s|^de. 

■ PRjEVOL-O, as, etc., u.-, voler 
"devant; " ■ - 1 

SYH. Pravolare (volare pra ), voler de¬ 
vant : Grues in tergo pravolantium colla 
et capita reponant CCic .); Higf. Pravolare 
alicuiiPlaul.}, chercher a privenir les desirs, 
la pensee de qn. — Pfatervolare, voler' au 
'dela, passer au dela en volant* Quem rutila 
/Vigeni pluma pratervolat ales; FI g.Sen- 
tentice seepe acula non acutorum hominum 
sensus pratervolant (Cic.). Provolare, 


» 'a.' , ?BlilreHpR'mniTfo v0,er loin > ««-devant: Universa provolant, 

® i&Lt' •! dies mitis f“ tarus , 


',;passef A. J un autre 

ptgriHfc prdcvoriaris 


s’avancer rapidement: Sic in primum tnfen « 

%U 


yrtevoriaris \ siskastis provolant duo Fabii (Livi). 


i - PRASINAT-US, a, Um, * 1. habil- 
,16 de vert ,• de couleur de • poireau 
2. verdi, peint en vert. 

‘ PRASIN1AN-US-, a, mm, adj., 
rnembre ou partisan de -la' faction' 
jverle. ... i i 
! PRASIN-US, a\ um, adj*, vert; • 

1 PRASI-CM, i, -n 1 ., origan ‘vert, 
piante. : tl ' r 

PRASI-US, i, m., prime-iSmerau- 
de, pier re prdeieuse. 1 ' 

PRAS0GUR1D-ES, um, 
vermisseaux qui mongent les poi- 
reaux., i > ■ • - ' > 

PRASOID-ES, is, ni. ^ 7rpa<rov 
eifoc), pierre pr6cieuse de couleur 
de vert de poireau. . ' 

PRATENS-1S, is, e,'adj., depr6. 
PRATUL-UM, i, n., petit pr6. ‘ 
PRAT-TIM, i, n. (paratus), l.prd, 

| prairie; j| 2. herbe, herbage. Prata 


1 ^ 
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PRE 


condita ( Plaut .), herbes confltes, 
dssaisonnbes. < 

PRAV-fi (issbtnb), adv., 1. mal, & 
iort, de travers; 2. mbchamment, 
malicieusement. = 1.'— pudens, qui 
a une ‘fauBse honte. — culice reli¬ 
giones ( Liv.), rites religieux mal ob¬ 
servas. || 2. — facundus, qui fait de 
son bloquence uu mauvais usage. 

.* PRAYICORDI-US, a, um, adj., 
qui n’a pas le coeur droit. 

PRAVIT-AS, atis, f., l. difformi- 
t6, vico de conformation; 2. per- 
versitb, mbchancetb, corruption. — 

1. — orationis ( Geli .), solbcisme. 
— animi ( Cic .), travers d’esprit. || 

2. -— ominis (Gell.) } funeste presage, 

|| V. Depravatio. • • 

PRAV-US, a, um (issimus), adj., 1. 
difforme, mal conformi, mal fait; 
2. fig. faux, qui juge de travers; 3. 
mauvais, mbchant, pervers.=l. Pra¬ 
vis fultus mali talis ( Hor qui chan- 
celle sur ses talons de travers. || 2. 
—favor (Ph.), parlialitb .—vir ( Sen .), 
homme qui voit faux. Pravi tenax 
(Tirg.), qui Be plail au mal. Pravi 
mores (Cic.), depravation, immora- 
litb. Prava ambitio (Tac.) f ambition 
criminelle. || V. Impr.obus. , 

• _ PRAX-IS, is, f., pratique, exer- 
cice 

PRECABUND-US, a, ai», adj. 
verb., suppiiant. 

PRECAND-US, a, um, part. fut. 
pass. de precor, qu’il faut prier. 

PREG-ANS, antis, omn. g., part., 
suppiiant. — dextra ( Virg .}, main 
suppliante. 

* PRECANT-ER, adv. 7. Preca¬ 
rii. 

* PRECARI-A, ce, f., don de son 
bien & 1’Eglise, avec la rbserve de la 
jouissance sa vie. durant. 

PRECARI-f), adv., i. par priore, 
en priant; |j 2. prbcairement, d’une 
manibre peu stable. —studeo (Cic.), 
je ne travaille que sous le bon plai- 
sir d’aulrui. 

* PRECARI-UM, i, n> , i. pr 4- 
caire, titre de prbcaire; 2. ora- 
toire. 

PREG ARL-US, a i am,adj., 1 .obtenu 
par pribre, par emprunt; jj 2. pr6- 
caire, inceriain. Precariam animam 
trahere, vlvre sous le bon plaisird’un 
autre. Precarium imperium, pou- 
voir possbdb sous le bon plaisir d’un 
autre. Precariam incolumitatem ha¬ 
bere, n’6tre pas shr de son salut. 

PRECATI-O, onis, f., 1 . .pribre; 2. 
formula magique. V. Precis. 

PRECAT1Y-E, adv., par forme de 
pribre, de fidbicommis. 

PRECATIV-US, a, um, adj., de 
fiddicommis. 

PRECAT t OR, oris, m., et R-IX, 
icis, t., qui prie, intercbde. 

* PRECATORI-US, a, um, adj., 
oui cdncerne la manibre de prier. 


PREGATUR-US, a, um, part. fut. 
de precor, qui priera. 

. PRECAT-US, us, m. V. Precatio. 

PRECAT-US, a,, um, part. de 
precor, 1. qui aprib; 2. prid. 

PREC-IS, gdn.; i, dat. em, 
ace.; e,,abi.; de prex, inusitd, 1. 
pribre; 2. imprdcalion; 3. protec- 
tion, 8ecours. = 1. Per precem nunc 
te oro (Plaut.), je vous conjure ins- 
tamment. In prece totus esse (Ov.), 
prier avec ( un. profond recueille- 
ment. Prece emaci posc&re(Pers.), 
joindre les prdsents aux pribres. || 2. 
Hostili prece detestari ( Oc.) , char- 
ger de furieuses imprdeations. || 3. 
Precem Castoris implorare (Catul.), 
implorer la protection de Castor. 

SYN. Precis, geniti f de 1’ inusitd prex, dont 
od ne trouve que le gSnitif, le datif, Paccusatif 
et Tablatif au singulier; priere: Nihil est pre¬ 
ci relictum (Teri); le pluriel est plus usite: 
Placare precibus. *=* Precatio, Paction de 
prier, paratt consacrft a la religlon: Solemnis 
comitiorum precatio {Cie*), 

PRECI-US, a, um, adj.,prdcoce. 
Preciae uvas, raisinsh&Lifs,pr6coces. 

PREC-OR, aris, etc., ddp., 1. 
prier, supplier; 2, souhaiter* == 1, 
— x aliquid a diis ( Nep.) 7 implorer 
,des.dieux. une faveur. Tentare ani - 
mum precando (Virg.), essayer d’d- 
branler par ses priores* || 2. — ali¬ 
cui dira mala, charger d’impr6- 
cations, inaudire, — alicui benh, 
vouloir du bien 4 qn. 

SYWT. Le nom de la personne que l T on prie 
absolumcntse met a 1’accusatif simpte et rare* 
ment a l’acc. avec ad s Dii, quos precari so¬ 
lemus {Cic.), les dieux quenousavons coutume 
dluvoquer; Ad deos precari (Liv.), = Quand 
on prie quelqu’un de faire une chose, ou qu J une 
chose soit, le de ou que se rend jiar ut avec le 
subjonct.: JDeos precare ut..** (Hor*), de¬ 
na andez aux dieux que.,..; qqf. ut se supprime: 
Hoc solum det precare (Ov*), priejc-le 
d’accorderce1a seulement ayotre fuite.«»Quand 
on demande une chose a quelqu’un, la, chose 
demand^e se met a Yacc. et la personne a qui 
,ou la demande, bTabl. avec a ou ab: Hoc a 
D tis semper precatus est (Nep .), il demanda 
toujours aux dieux cette faveur, On emploie 
bien avec a ou ab la tournure procidente pour 
demander qu’une chose soit, ou pour prier qn. 
de faire qq. chose: Precor a diis ut patian¬ 
tur (Cic.), supplie les dieux de permetire; 
la personne pour laquelte on prie absolumenl 
se met a Yabl. avec pro: Pro socero pre ca¬ 
ri (O e.) ( interefeder pour son beau-p6re.*H2uand 
on souhaite a queiqu f un une chose d^terminee, 
le bien ou le mal souhaite se met a Vacc. et 
la personne a qui on le souhaite au dat.: Pre¬ 
cari alicui IMMORTALITATEM (Curt .), souhailer 
a queiqufun TimmorlaliU :Precari morbum, 
mortem ( Cic .), disirer que qn. soit malade, 
qtdil meure.»Si Ton souhaite simplement ^« # une 
cliose arrive, le que se retranche; la chose se 
met a Vacc. ct le verhe suiyant a rintinitif: Pla¬ 
cidas aquas esse precor,}G souhaite que les 
flols s’appaisent; Hoc precor illi corti moere 
(Ov.), puisse ce bonheur lui arriver. 

PREHENDEND-US } a, um, part. 
fut. pass. de prehendo, 1. qu’il faut 
prendre, saisir ; 2. (Ter.), qu’il faut 
prendre b part. 

PREHEND-O, is, i, prehen-sum , 
ere, a., 1. prendre, saisir, s’empa- 
rer; 2. n., prendre racine, crottre. 


pousser. — i’—dexteram (Plaut.) 
prendre par la main ou preudrE la 
main. —aliquem solum (Ter.), tfrer 
a part, prendre en particulier.— 
fauces alicui (Plaut.), prendre qn. i 
la gorge. — manifesti furti (Plaut.) 

en flagrant d(i- 
lit .Prehende furem (Petr.) lauto* 

, .®S r! — oculis (Lucr.l volr- anno 
concevoir. — oculo modiim 
campi {Lucr.) y embrasser latendae 
d'une plaine. || 2.C Um prehenderint 
semina (PaZi.), quand les semeneej 
commenceront k lever* 

SYNY. Nom de la partie a Yabl,; Prehtu. 
dere aliquem auriculis, prendre qn. par J& 
oreilles. Prehende pallio (Plaut.) 
par son manteau. 


REM, Le nom de rinstrumeal se metlant a 
Yabl., on dira : Prehendere aliquem manu r 
prendre qn. avec la main; et prendre qn, par 
la main '. Prehendere dextram alicujus. gi. 
l*on dit stmplement prehendere manu, on ne 
saurait pas qqf. si <«st prendre avec la mjm 
ou prendre par la main. 


SYN. Prehendere ,prendre la main,o«am 
la main: Dela ipsum manu prekendit(Cic') t 
9 Prehensare et prensare, prendre souvenL 
et avec empressemeut, ou chercfaer a prendre. 
^Prensantem nequicquam umbras (Virg,), 
essayant inutilement d ? embrasser son ombrer 
Prensare cires, demander les suffrages desci* 
toyens, parce que pour capter lear bienYeitlance. ‘ 
on les prenait avec empressemeat par la maia. 

PREHENSATI-O, onis, t, brigue. 

PREHENS 1 - 0 , onis, f., 1, action. 
de prendre; 2. sorte de machine 
pour enlever des fardeaux. 

PREHENS- 0 ? as, etc v a., frtq+ 
d e prehendo, 1. prendre, saisir ou 
chercher 4 saisir, prendre souvent^ 
2 . serrer, embrasser; S. (ig. sollici¬ 
ter* = i . — fastigia dextra (Virg.), 
se cramponncr au faile. Fig*—con¬ 
silium, prendre un parti. |[ 2,— ge~ 
nua ,embrasser leagenoux.—frnwMa- 
(Hor.), serrer le bras de qn. (| 3 . 
—patres ( Liv .), solliciter les s6na- 
teurs. — amicos (PUn,), supplierae^ 

am\&.PrehmsatGalba;negatur(Ciq ri 

Galba demande avec instance; on 


’use. , 

SHEKS-US, a, m, part. de 


ao. 

:L-UM, i, n. (premo), l.pres- 
■bre de pressoir; 2. presse. 
EMELL- 0 , is, Ure (sansprfl. 
), a., faire unprocbs. 
MEIHD-US, a, um, part. foU 
iu’II faut presser, fouler. 
1M-ENS, entis, omn. g.,P*n* 
it,foulant, qui presse, foule. 
IM-O, is, pres-^i, pres-ium, eri, 
presser, fouler; 2. serrer; * 
ler, faire sortir; 4. abaisser; 
r renfermb, conlemr, wr 
iloi; 6. charger; Larrtw» 

rrir, cacher;9. fouir. enfo j 

r; 10. dbraneher, Alaguer, 
er; fig- resserrer, dire enpjW- 
s5il. accabler5i2.tuer; J 

•,poursuivre; 14 • u ’ av “L er ^' 
luvrer, 1’orner, la^ 

pied 
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A 



fr'(kha: mordre. . 

"“'iri,,,»' „Ainvm> r-nopr 1 p pressit exanimum. (Firg.) ; Fig. Propositum. 
^~?littUS, cotoy > 1 premere (Op.), poursuivre sondessein, en pres¬ 

ser l’ex6cution; Quid premat obscuram lu¬ 
na, quid proferat orbem (ffor.), ce qui fait 
dantia lunecette vicissitudo de lumterc, d’obscu- 
rite; Facia premunt annos (Firg.),v os ac- 
tions aont au-dessus de votre Age. = Depri¬ 
mere (premere de), abaisser, enfoncer: Lanx 
in libra ponderibus impositis deprimitur: 
Fig. Sapi mullorum improbitate'depressa 
veritas emergit (Cie.), • 

PREND-0, is, elc., a. V. Pre¬ 
hendo, 

PRENS-ANS, antis, omn. g., part. 
pr4s. de prenso, qui prend, qui 
saisit, qui cherche &, saisir. 

PRENS1T-0, as, etc., a., fr4q. de 
PRENS-O, as, etc,, V. Prehenso. 
PRESBYT-ER, eri, m., 1. vieil- 
lard, personne v4n4rable; 2. prStre. 
PRESBYTER-A, ce, f., pr&tresse. 

PRESBYTERAT-US, iis, m., pr4- 
trise, digniti de pr4tre. 

PRESBYTERI-UM, i, n., l.pres- 
bytbre, habitation des pritres; 2. 
prbtrise, digniti deprStre; 3.choeur 
d’4glise. 

PRESS-E, pl. rar. tM (ids), adv., 
en pressant, en serrant. — deoscu¬ 
lari, embrasser etroitement. Pres¬ 
sius vitem putare (Pali.), tailler la 
vigne de plus pr4s. Fig. — dicere, 
dire bribvement. — loqui (Cic .), 
prononcerdiBtinctement,nettement. 
PRESS-I, pr4t. de premo. 
PRESSI-O, onis, f., i. aetion de 
presser; 2. machine h. soulever. 

PRESS-O, as, elc., a., friq. de 
premo, presser souvent ou ehercher 
& presser. — ubera palmis ( Virg .), 
traire. Pressatur pede pes, mucro 
mucrone, viro vir (Macr.), on com- 
bat pied contre pied, 4p4e contre 
4p4e, coriis & corps. - 
*PRESS-0R, oris, m., cliasseur. 
PRESSORI -UM, i, n., pressoir, 
presse, calandre. 

PRESSORI-US, a, um, adj., de 
pressoir, qui sert i presser. Pres¬ 
soria vasa (Coi.), ustensiies de pres¬ 
soir, vases od l’on trait. 

PRESSUL-E, adv., dim. de pres¬ 
si, en pressant tendrement. 

PRESSUL-US, o, um, adj., un 
peu apiati. 

PRESSUR-A, ae, f., 1. aetion de 
presser, d’exprimer le sue; 2. sue 
qu’on exprime; 3. poids; 4 afllic- 
tion; 5.14thargie. 

PRESS-US, its, m., pression. 
PRESS-US, a, um, part de pre¬ 
mo, press4, serre, etc. Pressa habe¬ 
na , rfenes serr4es. Presso cubito 
(Hor.), s’appuyant sur le.coude; 
Presso ore vias scrutari, ehercher la 
voie le museau contre terre. 'Pressa 
articulo tremente littera, caracL4re3 
trac4sd’une main tremblan te .Presso 
pede (Liv.), d’une marche len- 


&lls4^ 7 9P a P§ er *.- f morsu , 
«#^Rle^e.^«o, lC ase«m, 

^^Sfjomage,' —re ensem, saisir 

« j^enfpncer- ,avec. effort. — 
hqrppre , germani (Stat.), 

le-corps. de 

hum ? <#*{“•» 

A%e au .tranchant de la 

'‘IbW^.-rosshm, (Frnit.), creu- 

|iWn ( fois4.J|',3. succos arboris 

Winier le suc d’uhe 

'j pS tsf (I ^.jgdrs nos tollit et premit 

w||Ef6rt,nouB 61fev,e et nous a- 

'alicujus(Tac.), 

gloire de qn. H 5. — 

'mlo0jlicm‘ r ‘fermer les 'yeux i 

; 'qi®^i|nsuB?‘ oculorum, aveugler.* 

/M^IfrJ&j- faire senlir son autorild, 

^ ^nflr -aur.i. -4 ) servitio'. rbduire ou 

'Bi|*eri ; esclavag-e.|| 6.—/orosyfetre 

^ &ib ^if ! d'es ! litsl — sedilia , s’as- 

dtancherle 

_ _ _ , _ 'arrfeter,* 

^M^kod&er.sa colbe. -ge- 

; ilmlfiirg.y, retenir un g4misse-’ 

-itienl^ serm-owes vulgi (Tac.), em- 

4 ^Mirie8.‘propo8 de la multitude. 

XWMiBdspors' abrupta , eversae ur- 

(PUn.), une par- 

’ ? -lam’onUtgne se d4tacba cten- 

’ friiines de la ville . ! —opus 

Wjfimnum' (Hor.), tenir un ou- 

Ihnt' neuf ans en porte-; 

dolorem, odium, ca- 

'^feaa^ohieur.,'dissimuler sa haine. 

(Virg.), planter Aes 

-Wreg;''i- auhah terrd, [Hor.), en- 


son oW || 10: — falce- umbras 
le feuillage 1 . Fig. 

J1.LJ V. .t" - D 


que jed4veloppe 
^•;rl 1 telis, accabler de trails. 

,!wr ‘iwfciA _x- 


^ — 

il tue, perce le co- 
■; II M.-hostes(Cccs.), 

'jjiapger^pousser, presser 1’ennemi. 
' (Firg.) ■, poursuivre un 


aliquem ad' exeundum, 
sorlir. Numina nulla 


'■§®ii?,9V8, ne , r .8ommes poursui- 
•'^.tParjaucune divinitd. — argu- 
p; ^fW.tpv(.,Gfc.), presser, pousser un 

''SSPS a ^ crim6n > insister 
«Baccusation-,' accabler l’accus4 



m^OfMre eribl4 de dettes. || 
(^‘^Ojbroder. — auro, 

‘' ■* f vchargerybrocher d ? or. 

i t ec 1 ? < P ,elle on Presse, & 

^ an 8 ue . m r™ E Scraser 

1 ! '' D *- son - P>cd ou • tnarcher sur un 
1 Mnl ^es.lfiquella on cache, a 

' ™b,.' Premere n- 

\ ca, ner dans \ ob$corH6 j premere 
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te et circonspecte. Pressa oratio, 
style serr4, concis. ; V. Premo. 

PREST-ER, eris, m. (irpr,0(o) t 
1. dipsade, serpent dont la morsure 
cause une soif ardente 2. typlion, 
tourbilloti embrasi; 3. mcendiaire. 

_ PRETIOS-E (ius, issiml), adv^j i. 
richement, b grands frais; 2., d’un,e 
manibre excellente, exquise. =1. 
— armatus exercitus (Geli.), arm4e 
4quip4e k grand frais. || 2.— caelata 
vasa, vases d’un travail pr4cienx. 

* PRETIOSIT-AS, atis, i., valeur, 
grand prix. 

PRETIOS-US, a, um (ior~ issi- < 
mus), adj., 1. pr4cieux, de grande 
valeur, de grand prix; 2. exquiB, 
rare, ex l cellent.= 1. Pretioso pretio 
emere, acheter bien cher.' Pretiosa 
fames, app4lit qu’on ne satlsfait 
qu'l grand prix. — equus (Cic.), 
cheval de grand prix. Pretiosa ope¬ 
raria ( Plaut ,), ouvribre trop ch&re. 

|| 2. Oculi, pars corporis pretiosis¬ 
sima (Plin.), les yeux 1 , la partie la 
plus excellente de notre corps. ■ 

PRETI-UM, i, n., 1. prix, va¬ 
leur; 2. prix, r4compense, salaire; 
3. argent, or, richesse. = I.— ad¬ 
dam rei statuere, arrogare, consti- 
lu&re, impon&re, fixer le prix d’un 
objet, le taxer, l’4valuer. Pretio suo 
vendire aliquid, vendre une chose h 
'son juste prix; nihil- parcere ,'ne 
pas regarder a, Ia d4pense. In pretio 
esse ; Prelio esse; Pretium habere,' 
avoirdu prix. Parvi pretii esse, &tre 
de peu de valeur. Si quod pretium 
est morum, si l’on attache qql im- 
portance, qq. prix h la moralit4. 
Pretio magno stare, 4tre cher, coft- 
ter beaucoup. Pretia praediorum ja¬ 
cent (Cic.), leB terres sont pour rien. 
Pro pretio facio ut opera appareat 
(Plaut.), avec moi, vous en aurez 
pour votre, argent. Pretio corrum- 
pdre (Cic.), gagner & prix d’argent. 

|| 2. Operis pretium habere (Liv.), 
avoirpourr4compense. Crucempre- 
tium sceleris tulit (Juv.), le gibet 
fut le salaire de ses crimes. Operas 
pretium est hoc tegere, la lecture.en 
est curieuse, utile, importante , m. 
a m., la lecture de cela vaut, la 
peine qu'on prend b. la faire. Ope¬ 
rae pretium fac&re ( Cic .), apprd- 
cier Ia valeur d’un Service. Pretium 
mihi fuit audire id (Tac.), j’ai atla- 
ch4 une grande importance 4 ap- 
prendre cela. Cum pretio tuo (Plaut.), 
i vos d4pens, Ji vos risques et p4- 
rils. || 3. Conversus in pretium deus 
(Hor.), le dieu se changeant eu 
pluie d’or. || V. Merces. 

PREX, inus. V. Precis .' 

PRI, pour PRAS. 

PR1APEI-UM, i, n., violette, fleur . 
PRIAPISC-US,' i> m. Y. Satyrion . 

PRI-DEM, adv. (jpriiis .die), 1. ii 
y a qq. lemps; || 2. tout k 1’heure, ii 
u’y a qu’un moment. |]iYo« pridem, 

[ Non itet pridem, r4cemment, na- 
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i ? 


47;58 

gahre. Quampridem, hcereditas sibi 
vehi$tet'd6h'et (Cic.); il lui dit depuis 
quailcf jr a hGritS. j| 'Y- ‘Dudiim .. 
PRlDIAiN-US, adj., de la 

veille;* ^ 1 1 '■ s ' 

' PRlbl-fi,, adv.,; 16'. jour de de- 
■ ™iit:"— cc£lendas u ou’ calendarum 



sup6riorit£, premi er ranjgr Primas 
agere, ferre,/tineti]? tehir 1'e'pre- 
mierrahg; alicui, concea£/e, 'dare, 
deferre, cdddr [Td^pas^ la' prddndi- 
nen&Aqn.^';- *’■ ,,f *' 

*P'RIM4YI , r-AS i ;!>^ ,, f^ prd- 
mieres annees de jeunessp. r t 

■■ PfelJLEYnUSj.-a, uni, adj,, 'l.'tout 
jeune, le .plus jeunej 2. qqf. lai-' 
n6, le.plus ancien.- (1 , 

SYH..P/v/a<c«f s (primum <entm) r plus cyan¬ 
ee cn Age/ et du premier Age: Quorum primcc- 
vuslielenor,\lk tenor, le plus Ag6des gueMers;' 
Vrinuzvoflore jupenius^(Virg.) J Jcunesse en-, 
core dans safleur; <m* Primigenius (primo g*<?- 
nilus), profuit f lei pj^hiter,< prirait#: Semina 
primigenia(Var.); Primigenia ycrba^QuitiL), 
mots primi^lfs, qui sontracines etix-ntemeii, 

* PRlMAft-1, ,ovum, m* pl., jSoldats 
de lapremrire 16gion* , i ^ 
PR1MARI-US, d, um, adj*, Prin¬ 
cipal* . , r 

t , SW. primarius fprimus) ? q ui est des pre- 
miers ou deis plus consjtterables: Senatctr vir 
primarius 7 membre important,' influent! du si¬ 
nat, » Primario loco esse , tenir le premier 
rang.=— Primarii milites, Itelitc de -f armee,— 
Princeps [quasiprimunicaput) f : 

Dearum princeps Jano (Oy .) 9 Junoni lareine 
des di vinites;^ p e rrcuta princeps^ Gic .), 
le premier a yoler aux combats;' Vir pr,in- 
eip^/prince. |f V. Primitius. 

PRIM-AS, dtis. Y. ’ Primarius. 

* PRIMAT-ES; um, in;'pl.,l.pre- 
miers d’une ville j 2. primals, pr6- 
lats au-dessns' des archevSqiies. 

PR1MAT-US, us, m., 'l l . primautd, 
premier rarig: 2. primatie. 
PRlM-E,adv. 'V' Apprimi. , , ' 
*PRMiGERIfr-trS tl ps,’ m., .di- 
gniid de prirpicier. , 

. PR1MICERI-US, i, m.‘(xYipo?); 
i. le prejfiaier tfun, o^dre, d’une 
conqpagnie ; 2* clievecier, primi- 
cier, dignit6 de F6glise; 3. proto- 
iiotaire. " 1 t t 
PR1MIGENI-IIS, a, um, adj M pri- 
mitif, qui ne tire point son origine 
d^ailieurs. primigenia, sernina {Cic.) t 
principes nalurels des choses, —; 
sulcus (. Fest J, premi ei: silloii qu’ori 
trajait dans Tenceinte d T une, ville. 
Primigenii pojiuli (Aput.), peuples 
autochtone? du sol ; miine 

qu^U habitete. ir V • Primcevus m ' 
PRIMIGEN-GSi a, um, adj., pro- 
duit le'premier* — dies, le joiir de 
la crSation. ' 1 ‘ 


.i» t ■ 


i > 


‘ rPRi 

iJF ^ i / 

BRIMIPAR-A; ce, f., qul.accouche 
du met basr pour la preini&re fois. 

PRlMlPILAR-IS-j is,,m.', .qui a 
6t6 capitaine, centurion 1 * de da pre- 
mibre des dix compagnies de lan- 
ceura de javelots d’uhe' 16gion. 

PRIMIPILARI - US. Y. Primipi¬ 
lus. ’ ^ ' 

PRIMIPIL-DM, i, n 4tape, ou ra- 
tion qu’on fournit, apx. soldats.,,, 
PRlMlPILr.US,/ii,.m M capitaine, 
centurion de Ia -premibre des dix 
compagnies.,|[ Y. Antesignanus .' 

PR1MIP0T-ENS, entis, omn. g., 
adj., le plus* puissant. ■ 1 
^ PRIMlSCRINI-US j i; ra.*, asses-, 
seur duprbfet du pr^toire. ‘‘ • i 
1 PR1M-ITER, adv. 'Yi Primitiis, i 
PRiMITI-iE, promi¬ 

ces i commencementBy pr01 udes. — ■ 
plantas', premibres pousses d’une| 
piante.-— metallorum, les premiO- 
.^63, masses de melal; tirOes de la| 
mine. Primitias commeatus libare’ 
(Apul.), offrir des libations en com- 1 
men^ant un voyage s’ur'mer^ -, 
..rRRiMlTItUS, a,Jum, ‘adj., pre-' 
mier, prineipal. ; 

.PRlMlTIYrUS, a-, um, adj.., i. : 
hAtif, prOcoce,; 2. priipiUf. , ; 

. PRIM-1TUS, 7 0,-OLUM, 1. pre-! 
smifenement^une premifere fois,;' 2. 
en premier liea, d^bord* 1 <. j 

- PR1MOGEN1TAL-1S, ^ e, adj, V. 
Primigenius. 1 . \ 'U' /* 

PR1MOGENIT-US, a, um, ladj.,! 
atn6, premier-n6* 

PR1MOPLAST-US, i, ml (wXoc oaw), 
le premier homnae* 

PRIMIOR; iriusit6.‘ V. Primores . 

PR1M0RD1AL-IS, 'K e, ^adj.^ 
primordial, originel. 

PR1MORD1AL-1S, is# f M prime- 
vfere^ fleur. * 

PR1MORDI-UM, i^n* (ordior), 
comraencement, origine- — wbis, 
fondation d*une Ville.^cripforwm, 
pr6face d^in ouyrage. \ } 

REM."LucrAcs a dit Ordia prima pour Pri¬ 
mordia i 'J l Vm Jnitium, ' - *■’ * 

PR1MOR-ES, pl. ,les grands. 

SYN. Primores (primus ) r f les premiers; les 
principaux \ Quos omnis euntes primorum 
manus ad t portas ■ prosequitur ( Virg. ); 
Plebem primoribus tradere (Tac.),, livrer le 
peuple nux grands. ^Proceres (de procerus)^ 
Optimates (optimus), les grands, 'ceux qui 
sontdans quelque dcgrA d;61evation, qui ont le 
premier rang,dans un 6tat: Qui ita se .gere* 
bant, ut sua consilia optima cuique probi z- 
rentur, optimates habebantur (Cic,), 

PRIMOR -1^ , g6n* de Pinus* 
primor, comp. de primus , moins 
avanefi, plus' pr6s du ^out, du 
hord, de rexlr6rait6- Primoris "nasi 
acumen, bout' du nez* In primore 
libro, au commeiicement du Iivre. 
Inter [primores dimicare ( Curi ,'), 
combattre aux. premiers rangs. Pri¬ 
moribus labeis gustare (Cic.) t gohter 
du bout des Ifeyres; fig. effleurer. 


PRI 

Primoribus in labris versar Utresur 
le bout des levres, ou de la 1 »^ 

PRIMOTDR-US, o, um, adj,, qui 
murit,-vient en son temps. 

PR1MUL“0M, adv., lr tout au 
commencemenl; || 2. tout i 1’heure, 
tout pr6senlemenl. —■ incoeptat her~ 
clb insanire ( Plaut .), allona, voill 
un pelit commencemenl de folio, 
PR1MUL-US, a, um, adj,, dwfc 
de primw^. Primulo diluculo (P/aad 
au pelit point dujour* 

PRIM-CiM, adv., 1 . prerai&rement, 
en premier lieu, tfabord; 2. pour 
la premi&re fois. = 1. — omnium, 
avant tout. ~ dfim, d’abord ( iftf 
primitm ; Simitl ac primiim, dfe que, 
aussildt que. || 2. Cum primiim ‘lo¬ 
cutus est, lor&qu*il paria pour la 
premifere fois. || V. A prima . 

PR1M-US, a, um, adj., superi, de 
prififj inusitd, 1* premier;2. Princi¬ 
pal, le plus cpnsiddrable; S. le plus 
important. == 1, Primce litteras,et 
proximee. (Cic.) , les premeresletr 
tres et les suivantes. Primo aqjecle 
(Virg.) 9 au premieraspect, deprime 
5 .bord* introitu (PUn,) } lout enen- 
trant; diluculo, mane, de grand 
matin ; adventu^ accessu en 
arriyant. — sol (Viro.), le, aoleil 
naissant. Prima luna (Pi»i.),lopre- 
mier jour de la lune. Primi'dentes 
iPlin\ les denis de devantjpflfe* 
(Ov.), le bout des pieds. /Vimuf 
inire manum , le premier i combatr 
tre. Primo quoque die, primo qpoqut 
tempore (Iiv.), -au premier jour. |f 2- 
*— apud aliquem (Ter.), qui le 
plus de crddit aupr&s de qn. — ftte 
mihi erit superis (Oy*) f ii sera apris 
les dieux ma plus chfere pensfie. 
Prima virorum (£acr,) ( , Vfilite des - 
guerriers. Sum apud te primus (Ter»), 
je posside vos plus clriresaffeetions. 

|t 3* Ea prima habere quee (Ter.) r 
altacher le plus dHmportanee aux 
choses qui. Prima cura (PJm.), le 
soinde plus important.|| Prima, aay., 
premiferement, d T abord. A pfflo, 
dfes le commencemenl. In prime, au 


* h j i. 


premier rang. 

SYfl. Primas, le premier de toiis: CirUala- 
'primus ( Cie.)^ Piior , le premier d« dew . 

!Ly u lpes ad canam dicitur pnorwaaut 
( Ph. f. —‘ Superior, qui est plus dlevd.ee qjt 
prdedde: Superior domas (Cic.), le h«ot de 

rasison; Superior stabat ltt P a *’l < t ttS f. /n !Y. 
rior agnus (Pfi.). Primus opposd a uliml, 
prior a posterior, superior a {aferiqr., 

* PRINC-EPS, ipls, omn fr, *J 
(primus capio* ou R 16 f* 

mier; 2. le prineipal, le pwjjj 
3. qui a lepremier id6e de, auteiBV 

inventeur; > 4. prdposfi, F J 

employ§enchef}5.chefdelW 

prince, empereur- —* R ^ 

nibus, le premierde tous. - «J 

matri dederit oscula (Ou«) j jt ^ 



U1U1B UO ****,.**««. !, . _ n nC 

doctrinae ( Cic. ), le premier en 


I 





PBI 


PRl 
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!n>Q sc|en.ce- { Xegatioriis 1 discours. || 3. Principium ducere ab 
j pit ffiiine . diputatiOD. ,t~i aliquo , descendre de qn. A principio 

lftpremier & (Cie.), d6s le commencement. }| V. 


Dominor. 
Ilex. 


S&03* iit e adi 1 | 3 * Prior M nwo ( Cl ' c 0> l’an pas- 

llfi ^ s6, 1’ann^e derntere. Prioris vini 



ann6e procidente. Priore libro, au 
livre prOcOdent. Prioresnostri(PUn.)\ 


ftnm #ttc ' 1 i 'est prior ulla , aucune beaulO ne 
ESSSi^^Sslmin P »nI surpa'sselatienne.-o>nni&us (Apul.)i 


i J*li' si 


i - 

i 


(Plautum «— Vetustus (de vetus), qui subsiste 
depuis longt^mps qui commence a^user; se 
dit mieux des choses que des personues: T*r*~ 
pium vetustum\Virg .); oppos6 a nonus* , 

PRIST-A , ce. m. , scieur,,,cbar- 
I pentier* i *, > 

1 PRISTIPfAL-IS, i$ t , e j adj." V. 
Pristinus. , ’ , 

PRlSTIN-fi, advi,.la,yeille.', 

PRljSTIN-US, a, um (prijusteneo 
ou prius steti), adj., 1. qui a.itO aur 
par a v an t, d’autrefois; 2, t prOcldenti 
3. de baleine. — 1. In pristinujn sta* 
tum redire, reprendre son ancien 
Itat. -1 Pristina cetos , Jes vieux 
Slges. || 2.— conjux (Vvrg.), premier 
mari. Somnium pristincengctis[Suet.), 
le songe de la nuit prOcOdente. || 3. 
Pristinum sidus ( Co,l.) ^ .conatelJation 
qu'on nomme la Balpjqe* , 

PRIST-ISi, is,, f. , 1 . ba¬ 

leine, grand cdtacd; 2.nomd’un 
des vaisseaux d’Enle ji^rnavire ob- 
long; 4. coupei bol. 1 ; r ... 

PRI-tlS, adv., auparaTant, avant, 
plus tdt qlie. ’ 

SYNT. L’ablatifde la cliose ‘oa da momen' 

(“M 0 ™ \t e ? e \ e quidquam habuit , quam... (Veli.), U «ani lequel une autre chose s’«st f«tc, se fait 
Ere le chef djlHe .parti,!la i J* ■ OU se Pera.; Prius etoa opinione, plus t6t qua 

S e factiou; reidare\pk.)\ n c e v u i™ n de p * us P»»« Q ue d «- ™«s «e pensez. • „ 
m* * r ^_>ii. ii SYHT. Les personues ou 1 les chosessur les- 



cpniilieV, le^pouvoir et laji- ^ * 6ghse. 

' ' • ' * PRIORAT- 


t;W!i t-Imperiuml 


par 


dique par le verbe de Ia phrase 

_ a Priusquam iocBT adsunt (Piant.), iis arriyeut 

PR10RAT-US , USy m,, 1, pri- j avant le jour • Non prius fuger*} \de,stite~ 

Bhenum ipeeteherumt 
de fuir jusqu>u lUdp» 
phrase cor relative,est 
^ a , une ;d6e ,d mcertitude^ 
PRIORS-UM e^USyadv.'; enavantj de conditlon, etc., le verbe qui suit priusquam 
T devant. 1 * 1}X ' ' se met aussiau subj<: Quid potius faciam, 





i||— .atque , aussitftt 
pe. Ab .initio .,, 

feUM, i,- n.,,1. principe, 
.hs” JP 0mm encement j 2. • cnlr^e 

...Pr6Iudft:i 3. 
SSM^ , B9 1 ®i'‘l , euteur ou le pre- 
,W;4bbefrace;V3. Ja cuHe ou la 

‘ «S“ w? e ^ e P rem i^re. St donner 
^ *' *'■’ au ^ 0 ^ ->i- goAiver- 


paravant; se dit 4es choses qui ne sont passus- tioifie carere ( Quint ,), n^avoir^pau de 
cepnbies de vieiiiesseterme propre y de ^ d^nominatioxi 
ou ne dirait pa« prisca dignitas.*** Antiquus> speciale* # , ! 

anti^n, anlique : Jntiquissimt Macedonum PRiyATI-O, Otiis, f*, p^lTatiOEL* 
reges(Curt.)* Comrac ce qui est ancienest cher * lymvATlV TTQ « Ji» «sl; 
et respcctable, dn dit aStiqu&ipwrchahs\ ™VATIV-US, a ,um adj*, pri¬ 
ma is seulement att comparatif: Nihil sibi ante- ^ a l! T t V}^ privat^OJl., ; 
qitius amicitia nostrd esse {Cic*\ =" f Vettts\ PRlVAT-t), adv*^ ( eil ^lmple par- 
vieux, oppos6 a recens; il ne marque pasune ticulier* > , ,, ft( 

si grande anliguil6 qu^nf^uur» , lai mtnia PRIVAT-US, a, Um UirfiVUS), adj., 



chose peut 6tre antiqua et vetus, en mfrne 
temps: Antiqua parce que nOs p^res Pont vuc^ 
et vetus parce que nos ‘ contemporains i’ont 
employ6e: Scelus, inquafa&tixm. 'est Jam 
diu antiquum et v e tu s Historiam ! v eterebt 
atque antiquam hac mea senectus sustinet 


1. qui appartienl & chaque individu, 
prCpre, particuljer; ,2. homme 
priv6; 3. simple particulier^. qui 
n’est rev^tu d’aucune charge pu- 
blique; 4. un aujet de 1’empereur, 
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c.-d-d. un ciloyen m&me rev&tu 
d’une charge, mais non allid & la 
famille imperiale. =1. — ac sepa¬ 
ratus ager (C«s.), champs sdpards 
(par oppoa. au terrain commun et 
indi vi s dans l’6tat de nature). Pri¬ 
vata aedificia (Coes .), maisoiis parti¬ 
culares.— census (Hor.), la richesse 
d’un particulier (par opposition k 
la fortune publique). || 2. Priva¬ 
tus r,' an cum • potestate ? (Cie.) sim¬ 
ple particulier, ou occupant une 
charge P Privata vita (Cie.), la vie 
privde (par opposition a la vie pu¬ 
blique, oCflcielle des magi8trats).||3. 
Consul III, summum fastigium pri¬ 
vati hominis implevit, ciim principis 
noluisset (Plin .), son troisidme con¬ 
sulat l’41eva au plus' haut point de 
puissance oii pftt prdtendre un par-> 
ticulier, puisquMl avait refusd de 
rdgner. Privata spectacula (Suet.), 
spectacles donnds non par le prince 
mais seulement par le prdteur, qui, 
danB l’acception dont nous nous 
occupons, dtait privatus. In privato, 
en particulier, dans 1’intdrieur. Ad 
privatum, pour 1’usage ou 1’avantage 
des particulieni. Ex privato (Liv.), 
aux ddpens des partlculiers. 

SYN. Privatus, quj appartient a chaque in- 
diTidn: Privatus illis census eral brevis, 
commune magnum(Hor.) t \a fortune de chaque 
particulier 6lait mediocre,mais la riebesse pu¬ 
blique etait grande^ Peculiaris ( de pecu¬ 
lium) y qui est a nous en particulier, spgcial: 
Hoc mihi peculiare fuerit (Privatus 
est oppos6a communis, publicus; peculiaris 
h generalis. 

PRIVAT-US, a, um, part. de pri¬ 
vo, privd, ete. 

* PRIVER-iE, arum, t. pl., fem- 
mes qui vivent dans une condition 

priv^Gt 

PRIYIGN-A, ce, f. et -US, i, m., 
belle-fllle, beau-fiis. 

PRIYILEGIARI-US, i, m., privi- 
14gi6, qui a un privildge. 

PR1Y1LEGI-UM, i, n., 1. loi par- 
ticukdre, portde pour ou coutre un 
individu; || 2. privildge, immunite, 
faveur, privautd.— creditoris (Dig .), 
droit qu’un crdancier a de se faire 
payer avant les autres. 

SYW. Privilegium (privata lea), loi qui ne 
regarde qu f im particulier, soit favorable, soit 
dtfavorafcle: Sed quid ego communes leges 
profero , quibus omnibus es exui? Familia¬ 
rissimus tuus de te privilegium tulit.—*Prai- 
rogativa (i rogare prx), 1. droitde donner son 
suffrage avant les autres: Sortitio p ree roga* 
tivd ; 2, marque, assurance, gage: Si triumphi 
prarogativam putas esse supplicationem 
\Cic t ); Prarogativa pretii, arrhes. 

PRIV-O, as, ete., a., 1. priver, 
ddpouiller, frustrer de ; 2. ddlivrer, 
exempler. = 1. — oculis, priver 
de la vue. — vitd, metire 4 mort. 

J 2 . —> molestia , tirer de peine, 
'inquidtude.— exsilio (Cic.), rap- 
peler de 1’exil. j| V. Orbo. 

PRIY-UM, i, n. ,ce qui est propre 
ou particulier k chacun. 

PRIV-US,«, um; adj. ( 7 cptu>)/ 
t. chacun en particulier; 2, propre, 


qui appartient h chacun en particu¬ 
lier; 3. singulier, unique, par ext 
remarquable, prGcieux, beau; 4 .qqf* 
privd de. = 1. — In dies privos, 
chaque jour. Privas in horas, cha¬ 
que heure. || 2. Priva triremis 
(/for.), vaisseau destiri6 k Tusage 
de son propri^taire seulement. || 3. 
Si privum aliquid dabitur tibi (Hor.) } 
si Pon vous fait quelque beau pr6- 
sent. || 4. Turba priva veros rationis 
(Apul.ri Ia foule privae de raison. 

PRO, interj. V. Proh. 

PRO, pr6p. qui qouveme VablaL 
(Tfpo), 1. devant; 2. en faveur, pour 
la defense de; 3. en comparaison 
de, k proportion de, selon, confor- 
mfiment h; 4. en, en qualit£; en 
vertu de; 5. comme, pour, dans; 
6. k la place, au lieu de; 7. pour 
prix de, en rficompgnse de. = 1. 
Sedens pro cede Castoris (Cic.), assis 
devant le temple de Castor .—vallo 
(Liv.), devant le retranchemcnt. — 
portis castrorum (Cic.), devant les 
portes du camp. ■— pedibus abjic&re 
( Apul ♦), jeter k ses pieds .—concione 
laudari (Liv.), 6tre lou6 devant Vas- 
; semblde. |j 2. Hcec non pro me, sed 
contra me, cela n’est, pas pour 
moi, mais contre moi. —> lege 
dicta (Cic.), ce qu’on a dit pour 
dgfendre la loi. Ciceronis orationes 
pro Archia % pro Ligario, discours de 
CicSron pour Archias, pour Liga¬ 
rius. Cuncta pro hostibus erant 
( Tac .), tout favorisait Tennemi. || 
3 .—dignitate aliquem laudare , louer 
qn. conformdment k son mfirite. — 
facultatibus dare , contribuer en 
proportion de sa fortune. — opibus 
defendere, d6fendre qn. selon son 
pouvoir. Pro virili parte. Pro virili. 
Pro parte, pour sa part autant qu’on 
y est oblig£ comme Pun des mem- 
bres d’une soci£t£, d’un tout (et non 
pas: autant qu’on le peut, de tou- 
tes ses forces). — se quisque, cha¬ 
cun pour sa part, chacun pour sol 
(dans le m6me sens). — tempore, 
suivant le temps, Ia circonstance. 
— consuetudine, selon la coutujroe, 
ou en raison de la coutume. — tud 
prudentia considerabis (Cic.), vous 
peserez dans votre sagesse. Castra 
latiora quam pro copiis, camp trop 
6Lendu pour les troupes qu’il doit 
contenir. Proelium atrocius' quam 
pro numero pugnantium (liv.), com- 
batplus terrible, que ne le compor- 
tait le nombre de ceux qui y prirent 
part* \\ 4.— imperio (Ter.), en vertu 
de son autoritiS, ou en maitre, im- 
p^rieusement. — cive se gerSre, 
agir, se comporter en citoyen. — 
suo jure (Cic.), en vertu de son 
droit, de son aut ori t6,— possessore, 
emptore, comme possesseur, comme 
acheteur.— haerede [Ulp.) t en qua- 
ltt6 dTiiritier. || 5. Pro certo habere, 
tenere, regarder comme certain. 
Hunc eduxi , amavi pro meo ( Ter •), 
je Tai 6Iev£, je 1’ai aim6 comme mon 
enfant. Pro damnato mortuoque esse 


(. ^ IC ') * ^ tre regardfi comme con^ 
damne , comme un homme mort 
— sano vix auditur (Lfo.), 0 n 1% 
coute k peine comme un hornm» 
sense (on le prend presque pour un 
Ibu). — testimonio dictre (Cic.) dire 
pour, ou comme tdmoignage, d6po- 
ser. — sententia dixit, il a dit pour 
son avis, en dnongant son avis, il & 
6t6 d’avis. || 6. — proetore, - 
sule (en un seul mot Proprxiote 
Proconsule), proprdteur, procontoj' 
c.-a-d. celui qui remplace leprei 
teur, le consul; celui qui, sans ttre 
prdteur ou consul, exerce les allri- 
j butions de ces deux dignilds. Qui¬ 
rite* eos pro militibus appellavit 
(Suet.), 11 les appela Quirites au lieu 
de les appeler soldats. || 7. — vec¬ 
tura solvere ( Cic .), payer le port 
d’un objet. — epistola tradits pecu¬ 
niam accipSre (Suet .), livrer une 
lettre pour de 1’argent .—vapulande 
mercedem petere ( Plaut.), se fare 
payer pour les coups que l’on re- 
foit. — meritis diligi ( Suet .), ttre 
payd d’affection pour ses Service^. 

* PROiEDIFIGAT-UM, i, n., Mti- 
menten saillie. 

PRODIRES-IS, is, f., prdfdrence. 

PRODERET IC-US, a, um, adj,, it 
qui l’on peut donner la prtftreiu», 
PROAGOR-US, i, m. ( «■yopi) , 
premier magistrat des Siciliens. 

PROAM1T-A, as, f., grand’tanie. 

PROASM-A, alis, n. ($<?a),prflu* 
de, prologue, avant-propos. 

PROAUCT-OR, oris, m., le pre¬ 
mier d’une race. 

PROAYI-A, te, f., bisaleule. 

* PROAVIT-OR, oris. V. Proa- 

VUSm 

PROAYIT-US, a, um, adj., de M- 
sa^eul* 

PROAYUNCUL-US, i, m., grand- 
oncle. 

PROAV-US, i, m., 1. bisaleul; 
2. trisaleul; || 3. Proavi, leB ancetres. 
Y. Avus. 

PROB-A, te, f., dchantillon. 

PROBABIL-1S, is, e, adj.,l.pro- 
bable, vraisemblable, que l’on peui 
prouver ou faire passer pour wai; 
2. digne d’approbalion, ou d eloge, 
agrdable, qui platt, estimable.plau- 
sible. = 1. Probabile meniucM 
(Liv.), mensonge plein de vraiseni' 
blance. — ratio (Cic.), m°tife u ™' 
son probable d’une chose, u 
acte. || 2. Uvce qute habent pfobam- 
lem gustum, raisins d un gottt w* 
quis. — orater, orateur qui M 
deouter. — discipulus ( Cie.), 4 
qui fait honneur 4 son maitro. II # 

Credibilis . , 

PROBABIL1T-AS, alis, L, proba* 
bilifd, vraisemblanoo. 

PROBABIL-1TER, ad/-, *• f? 

bablement, vraisemblablernent, a 

d’une manidre louable. 

* PROBAMENT-UM, i, n., preurc. 


i 


iit 
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pari. fut. 

faut .prouver. 
n. pl., bre- 

i, — V isc $ a * 

' itecinejrbbatique, riservoir a '/*•«- 

' WWtf^$&¥ el ’ les P r6lres la ~ 

\ ^^^ ’ii1anlmdvk qui devolent itre 

‘ ^&Tfr.0„..OH«, f., approba- 
. UifS'OTeuve^gument, preuve 
' ■«SoMation . i. r^.; 3. essai. 


'• fflove, expAriehce., Gemmee re- 
■ wtffijlimce probationem ( Plin .), il 
'flBiMiVpaa^sbumeUre les pierres 
pr^eusea A 1’Apreuvc de ,la lime. 
^pfdBlTiy-USVa/«m, adj., 1; 
ob'U^eSt ‘question de prouver; 2. 
5 prouver.' , ‘ 

'jPRpATrOR, oris, m., R-IX, 
iciS% i..approbateur; 2. examina- 


s**y< 

ii. 


™MaT0RI-A, as, f., certiflcat 
aecapacilA. ■ . , 

•..PROBATjORI-US , a,um, adj., 
traPcmcerne la preuve, 1’essai ou 
fap^i|pbation. t , 1 

, PROBAT-US, a, um, part. de pro- 
^.ijeBtimA, agrAable; 2. prouvA, 
rinfl§.-#i. vir (Cie.), 

tomineiionorA de Pestime gAnAra- 
, h-iM animlprobati {Claud.), hom- 
’ ma^pn coprage AprouvA. Probata 
‘ «eniMtfoi-,(Fffr.); beautA rAguIiAre. 
Graiuiatiojua mihi est probatissima, 
wlreiienveillance m’est chAre el 

• prfoieuse; -]|. 2. Probata mensura, 

. memresvdnfid e.. ■ ■ 

PROB-E, adv., 1. bien, joliment 
(famil,); 2. honnAtement; 3. beau- 

■ M% tout* A.fait; 4, bravo, A mer- 
vetUe; tfestfort bien. = i. — us- 

' jufc aihite actum est ( Plaut .), jus- 
qu’i<pr6aen,t tout va bien. — nar- 
m(Ter.}, voilA une bonne uouvelle 
qne t vous nous apportez. || 2. — vi- 
vere, ( mener une vie honnete. || 3. 

• ~ peteo,> c’est fait,de moi. — est 
#ci itus culter {Plaut.) , le couteau 
tWpe Amerveille. 

“PROBEAT, pour prohibeat. 

*PROBISSIM-£, adv., fort bien. 

atis > f «» probitA, in- 
wgntdj droiture. 

' adv. V. Probb. 

; PRpBLEM-A, atis, n., problAme, 
1w#$onA rAsoadre. 

^.rMjLBMATI^US, a,um,adj. 

• i*fS.SaWi4)), i probl4matique. 
^QB^O/os, ete., a., 1. approu- 
«7V d » inier son approbation; 
t/fiK ': a PP r °aver ou gdftter; 

P ^?£ er pour » ** Prouver, 
dAmontrer; 5. Aprouver, 

SiS 6 \ reconnattre par l’ex- 
vTi h ^ ec fn philosophis 

• & (® c, )> 06 sont choses que 

aup? 0 ”? pas m6me dana i» 

' «iS^.4 410 PioemIdaeammaxi- 

■ 'ort la P i 65x du mont Ida est 

e v ^e-— oedes {Plaut.), 

une tnaison de son goOt. 


I>RO 

■ 

— opera locata, approuver, rece- 
voir un ouvrage commandd. || 2. 

— se civibus (Cic.), plaire A ses 
concitoyens. — 'libros alicui (Cic.), 
inspirer k quelqu’un du goftt pour 
les livres. || 3. — se pro virgine 
{Ter.), se faire passer pour fllle. | 
4. Hoc difficile est probatu, cela n’est 
pas facile A prouver. Probas mihi 
quae dicis, vous mMnspirez de la con- 
fiance en vos paroles. — causam, 
appuyer sa cause de preuves. — se 
memorem alicui {Cic.), se montrer 
reconnaissant. || 5. — animos {Ov.) t 
sonder les esprits.— pecuniam {Dig .), 
essayer Pargent. Militem non a mo¬ 
ribus, sed a viribus probabat {Suet.), 
il apprdeiait Ie soldat non d’apres 
ses mceurs, mais seulement d’apr^s 
sa vigueur. || 6. Castanea inseritur, 
sicut probavi ipse, mense martio, 
le chAtaignier se greffe au' mois de 
mars, comme l’expdrience me l’a 
appris. 

SYKT. Ifom de la chose approuy^e, etc. i 
Vacc. ; de la penoime k qui Ton proave ou 
1’on fait approuver une chose» au dat. : His ego 
judicibus non probabo , C* Ferrem contra le¬ 
get pecunias cepisse (Cic,) ! je ne pourrais 
prouver devant ce tribunal que G. Verr&s est 
coupable de concussioni Factum quod pro - 
bare Catomi non possim, un acte pour lequel 
je demanderais en vain Tapprobation de Caton* 

PROBOL-E, es, f., dmission. 

* PROBOL-I, orum, m. pl. («nrpo, 
PaXXu), palissades, pieux. 

* PROBOL-US, i, m., brisant, 4- 
cueil qui paratt A fleur d’eau. 

PROBOSC-IS, idis, f. (irpo, pdoxu), 
1. trompe de l’4ldphant; 2. trompe 
ou su$oir d’un insecte. 
PRORROS-B, adv., avec honte. 

PROBROS-US, a, um, adj. {ior, 
issimus), honleux, inlAme, ignomi- 
nieux, ddshonorant. Probrosa car¬ 
mina {Tac .), vers dilfamatoires. 

PROBR-UM, i, n., 1. crime hon- 
teux, action ddshonorante; 2. honte, 
deshonneur, infamie; 3. reproches 
injurieux, injures, outrages. = 1. 
Ignaviae luxuriceque probra {Sali.), 
traits honteux de lAchet4 et de d6- 
baucbe. Probri arguere , accusare, 
insimulare {Cic.), accuser de eorrup- 
tion, d’aduU4re, etc. || 2. Probro 
ducere {Plaut.), regarder comme un 
d4shonneur; dare, faire un reproche 
de; esse, haberi, fctre d4shonorant. 

|| 3. Probra aggerare, ingerire, ja¬ 
cere in aliquem {Tac.), charger qn. 
d’outrages. || V. Ignominia. 

PROB-US,a, um {ior, issimus), adj., 
1. chaste, qui s’abstient du mal, 
honn&te, plein de probitG; 2. pudi- 
que; 3. habile; 4. propre A ; 5. bon. 
= 1. — moribus, homme honn&te, 
vertueux. Proba oratio, discours 
d’un homme de bien. || 2. Proba 
mulier, femme honnAte. Os probum, 
air modeste. || 3. Cantores probos! 
6 les braves chanteurs! — parasi¬ 
tus , parasite fieffA. || 4. — est ad 
istas res, il fera votre affaire. || 5. 
Proba merx, bonne marchandise. 


PRO j6l 

' ProbAm navigium {Cic'.), bon vais- 
seau (solide ou bon voilier). Probi 
nummi {Plaut.), Acus de poias. 

PROCAGI-A, ce, 1, et T-AS, alis, 
f., insolence, impudence, effronte- 
rie. 

PROCAC-IS, gen. de procax. ’ 
PROCAC-ITER, adv.,,impudem? 
ment, effrontAment.— orationi finem 
imponire {Gurt.), terminer insolem* 
ment son discours. < , 

* PROCAL-O. V. Provoco. 

* PROCAP-IS, idis, f. {caput), ra- 

ce, lignee. * * 

PROCATI-O, onis, f., sAduction. 

PROG-AX, acis, omn. g., adj., pA* 
tulant, impudent. — sermo, propos 
licencieux. — libertas, licence. Pro¬ 
caces austri, venta impAtneux du 
midi. Vitis populos procacibus bra¬ 
chiis scandit, la vigne, de ses bras 
vigoureux, s’enlace aux peupliers. 

STO. Procax % effronte, sans retenue, bardi 
a parier: A procando, id est , poscendo, pro¬ 
cacitas nominata ( Cic .) ; Procax musa 
( Hor.) Petulans , prCt a quereller ou i 
frapper: A petendo petulantia nominata 
est . *=■ Protervus (pro t terere), qui renverse 
tout: Protervi venti (Hor ); fig* insolent, 
licencieux : Dictum protervum aut factum 
(Cic.); Protervi juvenes (Hor.). 

PROCED-ENS, eniiSjOmn. g., part. 
qui s'avance, qui va plus avant. 

PR0GEDENT1-A, um, n. pl., apo¬ 
physes des os, excroissances. 

PROCED-O, is, proces -si, proces¬ 
sum, ire, n., 1. s’avancer, aiier au* 
delA, marcher au-devant; 2. comp- 
ter, valoir, avoir son effet; 3. arri- 
ver, avoir lieu; 4. venir de; 5. rAus- 
sir, avancer; 6. naitre, se lever, pa- 
raltre sur 1’horizon; 7. pousser, 
croitre; 8. s’Atendre.=l.— in aciem, 
ad pugnam, aller A 1’ennemi, mar¬ 
cher au combat. — e castris, sortir 
du camp, en venir. — & castris, s’A- 
loigner du camp. — alicui obviban 
{Cic.), aller au devant de qn.,— ad 
opus, aller au iravinl.Proceditdies et 
alter, un jour, deux jours se passent 
Ubiplericmquenoctisprocessii{Sall.), 
quand la nuit fut trAs-avancAe. Dies 
procedensmiligat aegritudinem (Cic.), 
Ie temps dans son cours adoucit nos 
cbagrins. Eb vecordias processit, ut 
(i Sali.), il poussa si loin la folie, 
que. Usqiib eb procedit greeea credu¬ 
litas {Plin.), la crAdulitA des Grecs 
va jusque-IA. }| 2. Iis perindh sti¬ 
pendia procedebant, ac si [Ltv .), 
leurs an n Aes de Service leur comj^- 
taient comme sl. Procedit non gentis 
honos (7. FI.), rillustration de sa 
famille ne Iui servit de rien. |j 3. 
Quid processit novi hodib {Plaut.) ? 
quelle nouvelleaujourd’hui?|| 4. Res 
quee non ex fiscalibus rebus sed ex 
privata substantia procedunt ( Cod. 
Justin.), biens sortis non pas du trA- 
sor public, mais tirAs des forlunes 
particuliAres. i| 5. Si ei consilia pro- 
cesstssent {Liv , si ses projets avaient 
rAussi. Processisti hodib pulchri, 
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.tu as ; fajt une belle affaire aujour- 
d’hui. || Gs —in pedes- nascens-(P(in.), 
Tenii;,au, monde les pieds devant. 
Procedit vesper Qlympo, ( Jirg .), 
T&toile de V4nus se I4ve. || 7. Ante- 
quiim radices procedere possint 
[Varr.), avant que les racines puis- 
sent^ousser. 'Gemma sini dubio pro- 
■cessura,' bouton de belle apparence, 
‘etquidoit bien venir.|j 8 . Lydia super 
Iordani procedit ( Plin .), la Lydie s’ 6 - 
tend sur 1 ’lonie. 


1 m 


STHT. Lc point de d6part > a‘!’a&/« avec a oir 
'iib\ si Von itait simplement aupresj et a YabL 
avec e t ts t si Yon sort de son encemte: A por¬ 
tu Cprcpraorum stadia CXX processimus 
XCtcJ) f nous fimes 120 stades a parlir du port, 
de Corcyrei — Lespotftes mettent qqf, YabL 
fsbtfple: Procedere chdib ( Claudi), ablever' 
.antdessas des flots; <-> qqf, a YabL avec de : 
Procedere de domo sua (Ulp.) t sortir de sa 
Snaisou; Procedere Dp - cicatrice ( CoL), sortir 
od oaltre cPune entaille (en pariant des arbres); 
c **qqf!k‘Y‘ace* avec extra : Procedere' extra* 
4mnTioRES (Cas.) t s’avancer au dela des forti fi- ? 
iCations.—Le bat a Yacc. avec ad quaml on veut 
.lipiplemcnt s'en rapprocher, et in quand on veut 
y pta6trer: Procede re ad forum, $*a va ncei* ju$- 1 
qu'au forum.; Procedere ad pascua (P/.), alter 
^aupiturage; Procederem medium (<7zc.)»s®pr6- 
, senter au milieu ded’assemblee; Procedere ad 
padah Hyperidis (Peti;.), 6galerla reuommee 
jd]Hyp6ride; In n> Juroris processit (Pat,), 
il en vint a ce point ,de fureur; ^ Procedere m, 
aciem (ZiV.) > s’avancer yen bataille ( (aci>jl 
dfoigne ia 'forme ‘d’uno armte prfcte a com- 4 
battre).— Le lieu dans lequet 'on s'avance 
se met ri, YabL avec in; Procedere m ua-j 
be, marcher dans la ville; Fig, Procedere ! 
im philosophia , faire des progres dans la plii- ‘ 
iosophie.■—Le nom de maniore a simplo: 
Procederer ia aratione, proceder avec ordrtj» 
et m&hode; Procedere dicendi, laude, deve-, 
nir un orateur plus habile ,ou plus renomm6; 
Procedere mm, avaocer en Age; Procedere) 
eoftORUios {Cici), s* Ale ver dans ‘la carri&redes 
honneurs*»— L*aUitudea Yacc. avec 'in; Pro¬ 
cedere icTaltera (Plin.), a lier de cdt6, «Pro- 1 
cedere, dans le sons de profiter,compter a qn., 
lui Atre utile, lui reussir, veut le dat * .• Bene- 1 
facta mea reipublica procedunt (Sali.), mes 
Services sont utiles a la republique ; Si An-' 
drarodoro consilia processissent (Liff.), si 
Andranodore eut rAussi dans ses projels; 

REM. Avec procedere , dans le sens de r6us- 
sir, on met ou on supprime' a volonU les mots 
bene , feliciter, etc. Pom -ne pas rAussir ou 
mal rAussir, au lieu de non ou male procede*, 
re, on met 616gamment, parura procedere ;< 
Quibus cum parum procederet (Cici), comme 
iis ne reussissaient pas par ces moyens. 

SYN. Procedere (cedere pro), avancer: 
Procedit in medium, vini, somni 'plenus.. 
Fig, Qui processit aliquantum ad virtutis 
ctditum (?Cic. ). Progredi (gradior pro ), 
marcher en avant: Tridui viam progressi 
^verterunt (Cces.) ; Fig. In .adulationem 
progredi ( Tac.) , v pousser loin la ,fiatterie. 
Progredi renferme TidAe de marche, que pro-' 
cedere ne renferme pas, 

PROCELEUsiiATIC-US, i, m.,. 
pied de qualre brfeves. Ex* ariete 
PROCELL-A» cBy f., 1 . orage, ou- 

ragan, temp 6 le; 2 > tro.uble, circons- 
tances orageuses, malheur,d 6 route. 
—l^Procellce quatiunt domos (Sen.), 
lesrtempfetes 6 branlent les maisons* 
Fig. * r- equestris ( Liv. ), charge 
de cavalerie, ||, 2. — patrice, Q 6 au 
de son pays. Procellam concionum 


«<&ire,essuyer les orages des assem-! Ii, les yeux sortent de leur orbite 


PRO 

bl 4 es politigues; temporis, evitare 
Ipic.),. 6 chapppr aux orages des' clr- 
corisiancesi Seditionuri? pro ce lice 
(Livij, ;les\ ,orag|Baid,e.s. s4dUiona. — 
eloquentue. (Quint .),: torrent ,tl’61o- 
quence. || V. tempestas. ' 

PROCELLrO,, is, propul-ijproculy 
sum, ere, a., ,frapper,, pouss,er en 
avant. F. Percello.,, „ , 

PROCELLQS 7 US?, a,,um, adj.,1. 
orageux, sujetaux. tepipfitjes,; 2 . qui 
cause .des orages, des, tqmp^tes., = 

1 . — mons ,, montagne, •oii.^clatent 
beaueoup d’orages. || 2 ,. — ventus, 
vent qui am^ne la temp&te. 

PROC-ER, er-is. V. Proceres.. 

‘PROCER-E {Uts), adv. l.'en long; 

2. en haut, de haut. Porrectum pro- 
ceriits brachium'{Cic.), bras tendu 
owlevd. 

PROGER-ES, rum , m; pl., 1 . 
grandBj principaux d’un: 4tat , sei- 
gneurs; 2. sailliea des poutres. || V. 
Primores. . 

PROGERIT-AS, atis, f., et PRO- 
CER1TUD-0, wits, f., hauleur, lon- 
gueur. — 'corporis, taille. Fig. — 
pedum in oratione, qua'ntil 6 , L lon- 
gueur des. pieds dans le discours. 

’ PROCERUL-USj > a, «m, difn. de 

PROCER-US. d, um '(ior), adj., 1. 
haut, long, 'alIong&; 2 .,‘long; 6 ppds 6 
4 bref en pd4sie.‘ '= 1., Pjrofefre 
proceros passus (Lucf.), marcher 4 
grands pas! |j' 2 . •• Procerior' numerus 
post anapeestum effloruit (Cic.), 41’a- 
napeste succdda une mesure plus 
longue. || V. Altus et Magnus.- 
■ PROCESSI, pp4t..,de procedo., - 

PR0CESS1-0,, onis,J.-, 1. aetion 
de 8 ’avancer; . 2 : .mar,che. pubRque, 
procession., , :; - ‘i . 

PROCESS-US, ps, 1. aetion 
de B’avancer,- de paaser.oulrej 2 . 
avance,, saillie; 3..progr4a, ayance¬ 
rnent; 4. reussite, succfcs; 5. proc4s. 
= i,—. magnps,efficere (pic.), avan¬ 
cer rapidement. |j 2 . 7 - maxillas 
{Ceis.), saillie de Ia jn4ehoire, m6d. 
apophyse maxiila.ire. ||,3. Progres¬ 
sus in greeeis .litteras faclfre , faire 
desprogrfcs dans la litldralure grec- 
que..—, dicendi, (Cic.), progrfes dans 
l*41oquence. || 4. Inimica alienis pxpr 
cessibus, invidia ,{Sen .), 1’envie qu’ii;- 
rite les auccfes d’autrui. 

iPROCESSr US , a, um, part. , 
avaned. (nok imit.). 

PROCESTRI-UM,., i, n., l.ve^ti- 
buie, anlicharpbre; 2 . ouvragf 
avancA retrancheinent extfirieur. 

:PROCHXT-ES ; l.libations, 
prdmices dea sacriiiceB,;' 2 ,. , vases 
employds dans les aacrifices; 3, in- 
fusion d|eau dans 1 ’oreille de' la vic- 

.Ume* i 1 t ^ it ^ 1 1 

PROCIDENTI-A, um, n. pl.; ou 
-A, ce, f., descente, i. mid.‘—Ocu¬ 
lorum (Ceis.), inflammalion qui fait 
sortir .les yeux de leur orbite. 

PROCID-O, is, i,- ere (sanssup., 
n., tomber en avant. Procidunt o.cu- 

* . * 1 V •‘i * 


PRO 

P^OCIDU-US, a > «», adj., qui 
tombe, descend, est sujeta tomber 
Procidua sedes (Plin .), le fondement 
qui tombe. 

, PROCI-EO, es, ci-vi, ci*ttim, Srt, 
a. V. Postulo. ’ 

‘ PR0C1NCTUAL-1S, is, e^adj, 
qiii concerne 1 ’armement, Ia tenue 
militaire. 

PR0C1NCT-US, iis, m., aetion de 
se tenir pr&t 4 combattre, apprlt 
appareil. In procinctu esse; itare' 
ttre tout pr 6 t; testamentum facere 
(Cic.), faire un testament militaire 
au moment de marcher h. Tennem! 
( ces . testamenta dtaient sujeta i 
moinsde formalitda), Inpminck 
carmina facta, vers impromptt 

PR0C1NCT-US, a, um, parL de 
Tinus, procingo, pr 6 t, armd, 4quip4. 

PROCIS-US, a, um, pari, de Ti- 
nus. procido, annuld, cassA 

PR0C1T-0, as, a., provoquer. 

PR0C1T-US, 0 , um, part. de 
prodeo, demandd. 

* PROCLAMAT 1-0, onis, f., pro- 
clamalion, publication. 

PROCLAMAT-OR, oris, m.,"qui 
crie en plaidant. 

PROCLAM-O, as, etc., a., 1 . s’4- 
crier, orier haut; 2 . rddaraer; 3. 
proclamer, publier. = 1. Procla¬ 
mante patre, se filiam jure ccesotn 
judicare (Liv.), le p4re s’dcriantque 
le meurtre de sa illie dtait juste. |! 
2 . Si ipsi qui injuriam passi sunt 
proclcqnaverint ( Ulp.), si les victi¬ 
mes de cette injustice reclament.— 
ad libertatem ( Dig .), reclamer sa 
libert 6 ; in ingenuitatem (Papiti.), la 
qualild de citoyen. 

PROCLINATI-O, onis, f., pente. 

PROCLIN-O, as, etc.,a., faire pen- 
cher, incliner. || Pars. 

procun-ob, aris, etc., pencher, 

* ** PROcLlV-fi et PROCUV-t, adv. 
(itis), 1 . en’penfe; 2 . aisdment. 

PR0CL1V1-ES, ei, f. F. Proefi- 
vitas. 

PROCLIV-IS, is, e, et-US, a, um 
(ior), adj. t (wpo, xXivetv), li P®* 
chant, qui penche, va en petite; 2 . 
facile, ais 6 ; 3 . enclin, porle» QW a 
du penchant. = 1 . — impetus ««• 
darum (Lucr.), Ia pente rapide des 
eaux .senectus (Apul.), v '^,f 
avanede. || 2. In pro clivi esse (Plau 4 
fitre facile. Proclive quod est* w i f 
dam (Ter.), je ferai ce qu i[ 3 eM 

facile de faire.||3.-i«^M' 
portd 4 la colare, —sceleri (5if.if>J. 
nortd au crirne. || Subst, . 

■ PROCWV-E, is, n., 1-Pe^’Pji 
Chant j-2. toutce qui est/adieoaasj. 

SYHT. Dans 1« 3® seos. 
plus prdinaire -*»•«..«* f- ^ 
AD FACILITATEM ( Clf, )■ P 0r,< . jj|. 

Proditis AD MORBO. *' T#. 

posilion a etr. malade- Ln«. «•»*£ 
tont qnand it s’agit do penchonKP'« 
tralne vers qn.: Proctim* * 

n un penebant ponr qn. L« “ a - . ^yj 

SY«. Proditis, propr., q u, p«iche. y> 
en pente: Cum onero per ntuhmsm* 


I 


r.fl, 

f 5 * 


omo 



* (Cie.). »I L Proelbis se 

" f pt, fit propensus 

-io<ji ,;.j >»>Vi }, ■ j 1 '. 

pGLfyjTER, ;adv.j ais6ment. 1 

n.; ;pente, pen- 

t/deWo'6tafene.% i . 'm*-* 

fepSflDIVIrOs,')adv;’, li. plus ai- 


ERO 

forger; tjattre au marteau, aiguiser; 
2. produce;. 3. forger, in venter; 
4. 6 tehdre.’ ==?’i.‘ enses(Virg,) t 
forger des 6 p 6 esi —nitmmos (JJor.J, 
baltra monnaie.’||'2. Ignes procu- 
duntignem [Luc\r\)[ le feu engendre 
le feiii || — • novasvoluptates, 

inventer denouvteaux. plaisirfe: ||- 4. 
— vitam, legendo' et scribendo, pas¬ 
ser savie (peu t- 6 .tr e orner, embellir 
sa vie)eu lisant,et en 6 crivant* 
PROCilL, ad vi {prcc oculis),. 1. 
loin,' de loin, au loin; 2 . prbs,, au- 
tour, 6 quelque distance.:=l.-r- esi 
ut credere possis , cela-.est; in- 
croyable. —errore, se troraper de 
beaucoup. , || 2 . • Quem, ’ sermonem 
prodii hinc statis accepi {Ter.), 
piacd & quelque distance j’ai,en- 
tendu celtetcon versation; ||jTT* Longi. 

P-ROC ULCATI-O,. onis} 1 . aclion 
de fouler aux pieds; • 2 . .destrue*? 
tion, renversement ; 3. na 6 pris. 

'PROCULC-O, ‘as, etc., a., 1 . fou¬ 
ler aui pieds“ 2 . fig. m 6 pmer. = 1 . 
Proculcata verba, expressione us 6 es. 
||'2. — fata (Sen.), braver lamort. 
'■ PROCUL-I, pr 6 t. de procello. 

PROCUL-US, a, um, edjn 6 i du¬ 
rant Tabsence de son p&re. 

PROCUMB-0, is, procub-ui,pro- 
ire, n.,- 1 .. peneber, se 
courber en avant; 2 . se coucher, 
.»««! nc S c*«- ;| 8 'anpuyer.: 3. tomber, s’ 6 crouler, 

*• * h- 

uatftt tfavait pas doilurce ftxei Sous tes em- 
.pttwrjde$ {gouyeraeura des grandes provinces, 

v •T. A I:u£, R i jv_ r i_ 1___ _ _. , _ 


r ** t * t* r * « i m m j i !_ l v 

6 , 'fa’J~etc.'> a., demander, 

“fROCOELI-US, i, m ,..yers, quv,a 

, da ? 8 u ? milieu; 
, ‘jtPKOCQET^ON, onis,' n.,, 1. anti- 

: . j&igarde-robe. ■■ > • 1 

' ^W^m^.ce» f. (*ou.u), 'che-* 
i miflnii pendent aur le.fr ont. , 


^Fuuuytdi-UM,' i, n., 1. toupet 
(puend-sur lfi-front des chevaux : 
‘ 1’honneur de, Cornus. 

JHQCpSI-A, ce,f., farjne po_u- 


i * 


1 ^PROOdNI^US-, a, um, adj:, feil 
MiaM$6rgf>' nduvell.e,' 5 

, i«Pl|6jG0NS-UL, ulis, m., et gqf, 
tof4eia?m6ts,' pro consule^ proeon- 

" ^ * ii" . 1 \ C . ' t r • 

8Eh/Les proconsnls Staienfpresque tonjdnrs 
%^pSttlatresTiLcs cdnsuts's6rt<ints tiraient au 


*9|tJ 


. ?< 5 iliNSiJLAR-is, is; e, • adj.,' 
• ^.■•rPWSPSulaire^de proconsul. 

(;^PROCANSULAT 7 US‘ us, m., pro-' 

proconsul’.' 

&*> -d‘*,. 1 • demander 
^.'flatlejr, caresser. 

. 'iwaMftC Il,A,Gcra-Jri ( (xpa- 

. r (tt),i($ucf.) t Hpourproclamo. 1 " ' 

‘ ;PROCRAST 1 NAT 1 -Oj. onis, X, 
.Wflgntent. il V. Dilatio.. 
‘PW^RASTIN-Q, as, etci,,e., 
' "%.?M re pie}.tr 1 e, de jour en jour. 

?teur .- ! ■ ’ 

as, etc., a., 1 . en- 

fflP.^mettre au inoride; 2 .pro- 

- w /oP 8er *' = — liberos ex 

^ )* evoirdes enf&ritfld’une 
ll ! 2 . v Mihi .periclilttm pro- 
'&jgf!.^' at tttei4, cesonbmes 'amis 
^lome^limon.danger. 

, is, cr e-vi,!,ere 
cpoltre, s-augmenter. 

i «©S‘ 0R ’ 8en “- 

^Jj 5 J 5 ^toq.«#nan .au-dessus. 
fROCUIM), is, i, casum, ere, a., 1 . 
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1 ’administration, 1 ’intendance,; 1 * 
maniement, le soin de; 2 .’ panser, 
prendre soin; 3/ expier. == 1 . 
provinciam, 6 tre chargd ( du gpuver- 
nement d’une ; pro vince. corpus, 
Be soigner. — ' 1 cedes sacras'^ veilier 
6 la conservation des temples. ||' 2 , 
— urtica, employer ,les, . orties 
comme rem 6 de. — arbores,- culii 1 * 
ver les arbres. || 8. — portenta, dd? 
tourner par des sacrifices les maux. 
dont menacent les prddifeesi<’ || !f. 
Pio. . ‘i -1 ■ 

PROCURR-O, is, i et- cucurr-i, 
cursum,,ire; n., 1. courir devanti 
s’avanceit- en epurant; par extens. 
charger l’ennemi; 2 .-s’ 6 lendre ; .3. 
act. passer. =1. — in < publicum 
C Liv .), aceourir sur la place publi- 
que. J| 2. — in cequor, B’ 6 tendre 


dans la mer. 
passer la vie. 


in tert-am, terree, humi, .se proster- 
r ner ou tomber 6 terre. || 2 .—od arbo- 


W proprAeurt; cecndes j rem, s’appuyercpntre uu arbre. ||3. 
; proohratoret. Agger procubuit { Liv .), l’616vation 

r,fa lbou. 4 • ' * 8’est afraiss6e.' Res mece procubuere, 

]e suis ruin 6 . [| 4. — in volupta¬ 
tes , 8 ’abandonner aux plaisirs. 
Inbeiidia procubuSre, 1 ’incendie a 

CfiSS^f ' ^ 

' PROCURATI-O, onis, t., i. ad-, 
ministration, commissiori, inten- 
dance, soin; 2. ’ expiatlon; sacrifice, 
expiatbire. = 1 . — regni, rdgence. 

PROCURATIUNCUL-Ai oe, t ., 
dim. de procuratio. 1 

PROCURAT-OjR, om,m., 1 . pro- 
curateur,. magistrat qui'dans les' 
grandes provinces remplagail le 16- 
gat sibsent, dans 1 ’administration 
civile et milttaire (quand le 16gat 
6 tait prdsent, le prociUratedr 6 tait 
'sp 6 cialement ehargdde.lapartid fis-, 
cale de l’administration ; dans les 
petiles provinces ou il n’y avait pas. 
de 16gal, le procurateur exer$ait' 
tous les pouvoirs) ;|| 2 . entrepreneur 
de fiindrailles ;|| 3. procUreur, agent, 
intendant, mandataire. — .regni, 
r 6 gent. — fisci, ofiicier du fise. — 
bisulce, commissaire de quarlier. 
— villaticus (CoZ.), fermier. || 7. 
Curator. 

PROCURATORI-US, a, un?,adj., 
de procureur. 

PROCU R ATR-IX, icis, f., celle qui 
veille, a soin, gouverne.. 
PROCUR-O, os, etc., a., 1 . avoir 


| 3. — vitee spatium» 
V.Prcecurro.., - 

PROCURSATl-O, onis, f., incur- 
sion sur les ennemis. 

PROCURSAT-OR, oria.-m., ti- 
railleur, 6 ciaireur, ,, 

PROCURSl-O, onis, {., l. course 

2. digression; 3. saillie. 

PROCURS-O, as, etc., n,, harce- 
ler, faire des incursions. 

PROCURS-US, «s, m., l. atta- 
que, incursion ;|| 2 . saillie, avance ;(| 

3. progrls, avancemenf. 'Procursum 
virtutibus'patefadre ( ; .F. Max .), 
favoriser les ‘progr 6 s de la Tertu. . 

PROCURV-O, as, etc., a., cour¬ 
ber en avant. . , 

PROCURY-US, o, um, adj., .1. 
fort courbd; 2. coUrb 6 en avant.' 

PROC-US, t, m., amant, fianc 6 . 

PROCYMjE-A, orom, n.pl.(jcu|Jt.*), 
m61e, digue, jet 6 e dans un port. . 

PROCY-ON, onis (xutov), l'Avant- 
Chien, constellation . 

* PRODACT-US, a, um, part. de 
prodigo. 1 ‘ ■ - . 

PRODEAMBUL-0, - as, etb ’ n’., 
se promener hors de chez soi. 

PRODEG-I, pr 6 t. de prodigo. 

PRODrEO, is, ivi ou ii, itutn, ire, 
n., i'. s’avancer, BOrtir, paraltre ;, 2 . 
pousser, sortir de terre; 3.', 6 ti*e 
saillant. ]| 1. — in publicum (Liv.), 
se montrer en public. ,Ne ad -extre¬ 
mum prodeatur {Cie.) , pour n’en 
pas venir aux derni 6 res extr 6 mit 6 s. 
|| 2. Prodeuntia semma (Col.), grat- 
nes > qui poussent. || 3. Prodeuntes 
tali{Ov.), talons qui avancenti. 

PROD-EST- V. Prosujn * <•; 

PRODIOO, is, di-aci, tum, ere, a., 
d 6 noncer, assigner, fixer, marquer. 
— diem (Varr.), fixer un jour oa 
ajourner, fixer h un autre jour. 

PRODICTAT-OR, oris, m.,pro- 
diclaleur, suppl 6 ant du dictateur. 

PRODICTI-O, onis, {., ajoume- 
ment. 

PRODICT-US, a, um, part., fixd- 
6 un jour ou ajournd. 




PRO 

PRODID-1, prdt. de prodo. 

* PROD1GALIT-AS, atis, f., pro- 
digalitd. 

PRODIGAL-ITER et PRODIG-E, 
adv., avec profnslon. 

5TN. Prodige, avec prodigaliti: Sed non 
possunt non prodige vivere , qui nostra 
bona sperant , cum effundant sua 
Prodigialiter, prodi giouseinent, d‘une maniore 
merveilleuse; Qui variare cupit rem prodi¬ 
gialiter unam. 

PRODIGENTI-A, ce, f., profu¬ 
sum. 

PR0DIG1AL-IS, is, e, adj., 1 qui 
concerne les prodiges; 2. funeste. = 

1. Res prodigiales (Amm .), 6v4ne- 
ments annoncds par des prodiges. || 

2. Prodigiale caput, tlta maudite. 
V. Prodigiosus. ■ 

PRODIGIAL-ITER, adv., prodi- 
gieusement. 

PRODIGIAT-OR, oris , m. t qui 
exprime les prodiges. 

PR0DIG10S-E. V. Prodigialiter. 

'PRODIGIOS-US, a, um, adj., pro- 
digieux, merveilieux. 

STX'Prodigiosus, qui tient du prodige: 
Prodigiosa corpora ( Quint. ), corps mons- 
irueux. Prodigialis,< jui concerno ou expio 


PRO 

PRODITR-IX, icis, f., traitresse. 

PRODIT-UR, impers. 1. (prodo), 
on raconte, on ditj 2. (prodeo), j on 
sort & Ia reiicontre. t 

PRODIT-US, part.’ de prodo. 

* PR0D1-CS, adv., plus avant. 
PRODIY-I, prdt. de prodeo. 
PRODIX-I, prdt. d e prodico. 
PROD-O, is, idi, itum, Ure, a., 1. 
mettredehors, lirer; 2. fig. ddcdler, 
revdler, divulguer, ddcouvrir, pu- 
blier; 3. trahir, tromper; 4. livrer; 
5. prodiguer; 6. proclamer, annon- 
cer publiquement; 7. diffdrer, re¬ 
metire, prolonger. = 1. — vina 
cado ( Ov.), tirer du vin d’un ton- 
neau. J| 2. — se alicui ( Plaut .), 
se ddcouvrir & qn. — proditionem 
( Quini.), d6couvrir une trahison. — 
posteris (Cio.), Iransmeltre & la 
postdritd. || 3. — conjugium (Virg .), 
violer Ia foi du mariage. || 4. — 
arcem {Sali.), livrer la citadelle. 
—• regnum {Cie.), transmetire un 
royaume. |[ 5. — vitam, prodiguer 
sa vie. —* pecuniam (Ter.), prodi¬ 
guer son argent. || 6. — regem 
{Plin.), nommer unroi, proclamer 
qn. roi. — decretum, legem (Cic.), 
rendre un d6cret,une loi. || 7.—nup- 
tiis aliquot dies (Ter.), reculer son 
mariage 1 de quelques jours.|| Y. Ex¬ 
sero. 

PRODOC-EO, es, ui, tum, ere, a., 

m. (£ep.o>), 

porche d’un temple. 

PRODROM-US, i, m. 1. 

avant-coureur; 2. vent du nord 
qui souffie huit jours avant la ca¬ 
nicula; 3.figues hktives. 
PRODUC-O, is, du-sci, tum, ire, 

а. , i. allonger, dtendre, tirer en 
long; 2. prolonger, tirer en lon- 
gueur, diflferer, retarder; 3. faire; 
sortir, faireparattre; 4. ddnoncer; 

б, conduire, accompagner; 6. con- 
dnire au marchd, fig. prostituer; 
7. produire, engendrer ; 8. 61ever, 
donner de 1’education; 9. Elever en 
dignitd ; 10. engager, exciter k. = 
1. —. syllabam, allonger une syl¬ 
labe.— stuppam acu {Virg.),. allon¬ 
ger une mfeche avec une aiguille. 
|| 2. — sermonem in multam noc¬ 
tem , prolonger la conversation 
bien avant dans Ia nuit. (| 3. — 
in concionem , faire paraitre dans 
Fassemblde. — copias in aciem, 
mener ses troupes au combat. — 
testes rerum {Cic.), produire des 
tdmoins des faits. — exemplum 
(/««.), donner un exemple. || 4. — 
crimina {Juv.), ddnoncer des cri- 
mes. || 5 . — oratorem (P Un.) , accom- 
pagner un orateur (les orateurs 
dlaicnt accompagnfis i leur ddbut 
par un consulaire ou quelqne per- 
sonnagedlevd doni la presence6tait 
une recommandalion). — nurum 
( Claud ,), accompagner la maride.— 

- funus)Virg.), accompagner un con- 


» prodiges. 

•PRODIGIT-AS. V. Prodigentia. 
PR0D1G1-UM, i, n. {prodico), 1. 
irodige; 2.prddiction funeste. 

SVN.Prorfig/oWttout 4v6aement hor» de 1*4- 
at naturfcl t Prtzdiction.es vero* ct pratentio- 
cs rerum futurarum quid aliud declarant, 
isi hominibus ea qua sunt, ostendi , mons- 
mr i , portendi, prmdici, ex quo illa osten - 
a, monstra, portenta, prodigia dicuntur? 
_ p or i e ntum, se ditdes prodiges qui arrivent 
m* |, terre et duos i*esu. 

PRODIG-O, is, prodeg-ri, prodac- 
um, ere, a., 1-. chasser devant soi, 
jousser, conduire; 2. prodiguer, 
lissiper. 

PRODIG-US, a, um, adj., 1. pro- 
ligue, qui dissipe, qui depense; 2. 
nagnifique, gdndreux; 3. abondant, 
fertile. = 1. Prodigi , qui pecunias 
profundunt {Cic.), prodigues, qui 
iettent 1’argent par la fenfetre. || 2. 
— animas {Hor.), qui donne sa vie 
—sanguinis (Ov.), qui prodigue son 
sang. nocendi (Sint.), avide de 
nuire. || 3. Prodiga tellus {Ov.), 
terre fertile.— amnis (Claud.) , fleuve 
abondant en eau. -— odor (Plin.), 
odeur intense des parfums. Prodi¬ 
gis oculis intueri (Quint .), regarder 
hardimentow d’une maniore lascive. 
Puella prodiga plantet spatiosa 
(Virg.), jeunefille aux largespieds. 

PROD1GU-US, a, um, adj. Pro - 
diguee hostice ( Fest.), victimes que 
l’on consume en entier. 

PROD-II, pr6t. de prodeo. 
PROD-INUNT pour prodeunt . 
PRODISPAR-O, as, etc., a., de- 

PRODITI-O, ortis, f., 1. trahison; 
2* rfivflation; 3. prolongation. 

PROD1T-OR, oris, m., traitre , 
dGlateur. i V. Doser/or. 


declarer hau t ement. 
PRODOM-US, i. 


PRO 


voi funfcbre, — sata ad segetem 
amener les grains k maturifo || 6! 
— servos, familiam (Suek), coni 
duireses esclavesau marchfi pour 
les vendre. || 7. Ego,qui te produxi 
pater (Plaut.), moi, ton pftre, i qui 
tu dois la vie. Cibi carnem producen¬ 
tes, nourriture qui donne de l’em- 
bonpoint, || 8, Audientem dicio 
produxisti filiam (Ter.), vous aves 
61evd l k une ''fllle bien obglssante. 
j9. Fortuna suos producit alumnos 
Juv.), lafortune dlfcve.ses favoris, 

| 10. Producti sumus ut loqueremur 
(Auct. ad Her.) t nous avons et6 ame- 
nds k parier. 

SYKT, Le point dc d^part, a Yabl, avec e oa 
ex, a , ab, qqf. de, qqf. sans prrp.: Producere 
pro em a xudo (Ov:), faire sortir ses petits do 
xud ; Producere copias de yico (Oie,), fatre 
dTacuer un bourg a ses troupes; Producere 
exercitum castris faire sorlir so^ansea 
du camp. Cesar a dit: Producere copias suas 
pro castris dans le m&me sens,—Lebut, a 1’acc. 
ayec in ou ad; Producere m ueduw; nrcoss» 


ectodj populi; m judiciubi; m coticioitM; m 
ciebi, produire en public; exposer auxregardj 
u peuple; produire en juslice; cosduirearas* 
emblde; ranger en bataiiie; Producerewm* 
:iTATEtt(Ofr.) , eleycr a une dignile; Pro* 
lucere ad wbceh (Cie.) , conduire au supplice, 
}qf, on trouve producere avec le dat,, dans 
e sens de mettre auprfes ou autour, faire appro- 
her de: Producere nubila BEnTt, obj" 
urcirrintelligence. 

PRODUGT-fi (iits), adv., longne- 
nent. — dici, fitre prononce long. 

PRODUCTIL-IS, is, e, adj., due¬ 
lle, qui peut a’6lendre. 

PRODIJCTI-O, onis.i., 1. prolon- 
jalion ;2. prouonciation lon gue d’une 
iyllabe. — verbi ( Cic.), allonge- 
nent d’un mot (par une prfiposition 
•tu par un crdment). 

PRODUCT-OR, oris , m.V.Leno. 

PRODUGT-US, a, um (ior), part. 
le produco, 1. allong6; 2. appele 
sn juatice, etc. = i. Productum no¬ 
men , noni' allongd par crement 
ou par une prdposilion. Productior 
fabula (Hor.), pi&ce plus longue. 

PRODU-IS, p. prodideris, 

PROD-UX, uc-is, m., condueteur. 

PRODUX-I, prdt. de produco. 

PROEB-IA, iorum. V. Proebia 

PROEDR-I, orum, n. pl.,premiert 
magistrats d’Alh6nes. 

PROELEUS-IS, is, t, proceswon 
solennelle. 

PROELI-UM. V. Proelium. 

PROEMIAT-OR. V. Proemiator. 

PROEPIPLEX-IS, is, f., P rica11 ' 
tion oratoire. . 

PROEPIZEUX-IS, is, U P OB,ll0,1 
d’un nom entre deux verbes. 

PROFANATI-O, f., proana- 


PROFANAT-OR, oris, m., 
^ROFAN-E, adv., d’une 

'PROFANIT*AS,ai»»,f.,le8 autenn 

jfanes. 



vr 
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PRO 


^BROFAli-Qj td 3 > ? tCt > a -> 1* Pia-] — beneficium (Cic.), rendre un ser- 

HiSHip.r prm-1 vice. [| 3. Ird prolatus (Lac.}, em¬ 
poria par Ia colire. || 4. — in me- 


, a, um, adj.,,1. di- 



' initii dans les, mysti- 

'i^|'6^mpie; 7. dont on s’esl beau- 
' ^pj%i,.vulgaire:,commun ^ or- 
’m?=' i. Cum profanum dicitur, 

!. l5/1:7 ' J:_- 


PRO y 65 

PROFIT-EOR , eris , profes-sus 
sum, eri, dip., 1. prometlre, s’en- 
gager;2.dire firanchement, avouer, 

A -I > * * + * 



dfeflntr.quelque sorte qu’elle ap- 
pa$ent.auv fanum (temple). || 2. 
'Pfdfpus^qui sacer fuit, et deo di- 
, postea 'in' usum hominum 

cfl^rm.(Servi), un objet profane 
IINiiEobjiPjadis consacri el d4di6 



m 

i- W, 



ii ? lieux consacris ou 
t 4.‘ Profanus bubo (Ov.), 
itre. || 5/ Cereris ritus 
v&lgarerprofariis (Ov.); riviler aux 
£jpgjpps)lti3’ mystirea de Ciris. || 6. 
'Etffmta^odia (Stat.), haines impies. 
PXOfinp.'mens ( Ov .), Ime scilira- 
Profana tegmina (, Tac.), vi- 
tijments usis.' 

■ PROF-ARIS, atus sum, ari, dip., 
b.parlflr,r,direj 2. pridire. 

. -«AT-IM, i/ n., sentenee. 

!I ^PF^T-US, iis, m., langage. 

PROFEC-.Vprit. de proficio. 
,fPR0FEGTI-O, onis, f., diparL 

.^JpCniMJS, a. vm.m 

ou, c ou qu on tient d’un autre. 

PROFECT-0, adv. (pro facto ), 
"iJ’:^S^> ien, T4rU4, sans contredit, 
^Kv^ blemeut;-2. sans doute. 

;• PRO>ECfUR.US, a, um, part.pass. 
t, Ipro/icio), qui profiteraj 2. (pro fi- 
^tar) >: qul partira. 

• * “* * m, > Progris, 

lEGT-US, a, um, part. de 
-fr.parti,- etc. 


A^l|earact4re religieux j 3. profa- dium, publier hautement. —in lu - confessor, diclarer ouvertementj si 
®5polej;.'K - cem > petlre au jour. || 5. — aucto- professer, enseigner publiquement; 

' - — - J! * JX res, citer des auteurs.— excellentes 4. donner une diclaration, un itat 

paucos, citer un petit nombre d’hom- de son bien ; 5. donner son nom & Ia 
mes remarquables. || 6. subita milice. || V. Fateor. 
improviser .—meditata (Plin.), par-1 PROFLAT-US ,us, m., vent. 
ler apris s’itre pripari. || 7. Diem PROFL1CT-US, a, um, part de 
j on proferre ( Lw .), ne pas accorder j profligo, is, abaltu. etc. 
de delai. — beatam vitam usqub ad pnmri ir ati a ««.-e e 
rogum (Cfc.) , consener le bioheur «„n ’ ' ’ d “ ,p,r 

jujqu'»» tombeao. Prolate reo, re- p H “®'“““• nR „ „ .. . 

mise, ajouraement. || 8* gradum . h3t- " *ttUi^LlGAl^OR, on$j m., disst- 

ter le pas. - lines ( Oo.), 6Uedre f" 1 '*"' 

les limites. —- lineam (Plin .), tirer I PROFLIGAT-US, a, um, 1. ren- 
uneligne. || V. Differo et Exero. I vers ® > ruine; 2. entiirement cor- 
PROFESoI-Oj onis, f., 1. diclara- I rompu j >3. achevd. Part. pass. de 
tion deprdpri6l.es faite devant le ju- PROFLIG-O, as, etc., a. (fligo), I, 
ge ; 2. cadastre, rdle; 3. diclar ati on, I jeter par terre, terrasser; 2. ruiner, 
manifeslation; 4. profession, itat, ditruire, renverser. = 1. — hostes, 
condilion j 5. enseignement public; j culbuter les ennemis, les mettre en 
6. intention, projet. i pleine d6route.||2.— bellum, ruiner 

PROFESS-OR, oris, m., profes-1 les forces des ennemis. Profligatum 
seur, qui fait profession de... bellum conficire, terminer une guer- 
PROFESSOR1-US, a, um, adj., de re ^ on .t le succis est diji assuri. 
professeur. I Qucestio profligata ( Cic .), question 

PROFESS-US, a, um, part. dep. A Peu pris dicidie. 
et pass. de profiteor, qui a professi, SY N- Profligare (d e pro et de l’innait6^t*. 
OU a iti professi, etc. gere),propr. ,coller contre terre^/ig., abattre» 

PROFEST-ITS n um arti i mi™ dAfaire :Pictusprofligatusque eit.ll fatTaifr 
wf CB et m!s ® n toiie ; Profligare aciem hoj- 

blc, de travail; 2. qui pricede un I tium ,exterminer l’arme e ennemie ; Profliga* 

jour de fete 9 la veille j 3« profane* I tus juvenis \jcic .), jeane homine perdu, roinl» 

— dies (ffor.), jour ouvrable. I ™ Stemere, etendre, joncher: Sternere io * 

PROFIC-IO, is, tec-i, feo -tum, ere, ^ n ^ xis A (£lV ; ) »' Slernit aeros ’ a r “ vers * 

11., 1, s avancer faire des progr£s» I humilis stravit mortalia corda ( Firgl ), Ia 
reussir; 2e proli ter, gagnerj 3e etre I frayeur abattit lesaxur$,^Prostemere(s£cr~ 
utile, 8lre bon, servir, aider. = 1* j nere pro), Etendre par terre; Aciem proster* 

— nihil in oppugnatione ( Cces.) , ne I nere (^0 ? Pfe* Malevolorum obtrectatio• 
nas avancer dans un stege. — in nes et in9idia * prosternere < Cic 0, eonfoiw 
pMlosophia (dc.), faire des progrfes dre les calomnies de* michants. 

dans la philosophie. |] 2. Quid pro- PROFLIG-O, ivprofli-jri, profllc- 

fecissemus impetrando ? (Veli. Pat.), tum > &e, a. V. Profligo, as. - - 

qu’eussions-nous gagni i celte fa- PROFL-O, as, etc,, a., 1. pouaser, 
veur ? Plits monendo profecit (Curi.), I exhaler en soufflant,. souffler j 2» 
ses avis enrent plus d’effet. || 3. — fondre, metire en fusion. = 1. — 
oculorum morbis (Plin.), itre bon J somnum (Virg.), ronfler. — iras, 
pour les maladies d’yeux.— contra respirer la colire. || 2. Massa'profla- 
scabritias genarum (Plin.), itre bon, \'iur, on met le miial en fusion. —> 
efficace contre les ilevuresdes joues. vitrum (Plin.), souffier le verre. 

— ad ferendum dolorem (Cic.), ai- PROFLU-ENS > e«tfj,omn.g.,part., 

der a supporter la douleur. ad coulanL — ^sermo, dlocution facile» 
mores(Quint.), itre utile aux moeurs. PROFLUENT-ER, adv., 1abon- 
-ad dicendum (Cic.) servir ou pri- dainm ent; 2. avec prospiriti. 
parer i, 1’iloquence. Quid proficiunt pt> rnri ttwntt * * f 

leges? (Hor.) k quoi servent les L.™ 0FL SS?B^rS? 
lois? || V. Prosum. ^ (ClC ^ vol " bdlt6 * 

PROFICISC-O, is, ire, n., et mieux PR0F L u -° , is, xi, xum, ere, n., 
tnwinisr-ftR VJ, conler, s’4couler, prendre sa source 





, p HPFER-f>, profero, protu-/i, pro- 

a., 1. tirer dehors, 
' lavant; 2.produi- 

%fairepamtre, montrerj 3. em- 

iH&s? r A . er J 4, J r divuIguer > pu_ 

• torto, apporter, alliguer; 6. profi- 

^R oncer r'7-.'di£f4rer, prolon- 

Sfe?P a ! nter > agrandir, ac- 
'tendre. = t. — caput i 

SW). sortir la tite hors de 
Af 0 - T frumentum (Uv.) cesser 

~ li,t 9 ua m Ius— 

. '<wfei^SS„ la , lan8Ue 

?r ett? f ® D r ^P uia tion. 
offrir de l’or. 

«Pe arme caehie. 

_ 1 A 


nr; z. lirer son origine. = i. — in ;__ fn . \’ x , * i r« ■ 

Pusm Wep.), mwcher conlre les f<™“”(Oc-).Mn«tlIarfputattoii, 

Perses.' — ad reliqua, continuer FKOrLU-US, a, um, qui coule. 

son discours. — ad somnum , PROFLUVI-UM, i, n., flux, icon*- 

aller se coucher. — a ^definitione lement, dibordement. 
commencer par la diflnition. | *PR0FLUY1-US. V. Profluus. 

PROFLUX-I, prit. de profluo. 
PRO-FORE. V. Prosum. 
PROFUD-I, prit. da profundo . 
PROFUG-IO ,.is,i, itum, ire, n. 


2. — ex numeris omnia volunt 
Pythagorici (Cic.),les Pythagoriciens 
veulent que leB nombres soient le 
principe de tout. || V. Abeo, Prodeo. 


PROFIND-O, is, profid-i, profls- et a., 1. s’enfuir loin, 8’ichapper; 
sum, ire, a., fendre, dichirer. se rifugier, chercher un refuge» 



* 


* * rv 
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dominum {Cui %), tfenfuir 
chez san inattre. — irritamenta 
vttiijrttm f (Seriiji, 5 Eviter les iauses des 
Vices, ||'2. —jRomtf Atftenas, quitter 
Komeei^^ 1 • 

' T SYrrH’ Point de dSpart, a YabL aWc ai ab; 
but Vi^ce. avec tri/tid 1 : Ei urbe pro figit icc 


AGHOS* 


4 1 J - / 1 


SYN.J Profngere(porro facere), 1 fuir loin: 
gatresifamitias extorresprofugerunt^Cic.). 
~ Re fligere (retro fluxere), ,fuir, eviter ea re- 
culant : Trepidus que repecte refugi£(Firg.y. 

" PRCiFUGI-UM, ; asile; refu- 


ge,relraite * 2, d6sertion.|| F. 

PROFI3G-US ; a, um, T adj.; 1. fu- 
-gitlf, qui fuit; 2. errant', yagabond j 
3 t r 'exildj 1.- — bis vinculorum 
(jPJift.); 1l Sch'ajjii6 deux fois 1 4'la cap¬ 
tivi®. —pitdor (’Ote ) i piideur. qui 
disparait. || 2.. Profugi ScyLtuje (ifor.), 
letf Scythes,nomades'. \\)§i-r-'.Anr&bal\ 
patrid(Lw.) : , Annibabexild de sapa- 
tri tU '—‘> fato ( Fir</. );:poursui\l par 
le;ideBtin. ; 11' Errabundus,- 

''PROFUND-E(i&!},profond6rnent. 
-1 ^PROFUNMT-AS, aiis;,fy profon- 
dettr; 1 •• *<i.• - 1 ’> 1 ■ 

'hPROEUND-O,. is, profud-t, profu- 
sum, ere, a., 1. rApandre, verseppn. 
^bondance; 2. dissiper * ‘prodiguer; 
3,- dSbender largement •; g6n6reuse- 
mentrj 1 4.p6n6trer; j = i;~vini t ld-' 
crymarurh (Cic.), verber Une grande 
quaiititd de larmes. Fig, — odium 
[Lucr.)i exhaler sa haine. — palmi- 
tes^ ('Col.); pousser :beaucoup d& 
bjritoches. || 2.— vinum ( Plaut .), pro- 1 
diguer le vin’. — verba in ventos 
(Lucr,) „ jeter ses parpies. au, yen t. ; 

divitias ( S.all .,).,, dApehspr 
follement ses riehesses. >—, patri¬ 
monium ( Cie. V, -manger - son pa- 
trimoine^D §.r—twn mod'o pecuniam, 
sed vitam, etiam pro patrii ( Cie,,), 
sacrifier sa for lime et. m6me,sa vie 
pbur aon pays. |j ,4. Ciim spmnus 
membra profudit (Lucr,), quand le 
sommeil a gagn4 nos corps. , 

Dans cet excmple le mQt profundere 
ycut' moins dire penetrer per funde r$ , que 
coucbe^eUmlre a terre, comme dans fundere 

humi. li ' * ’' " ' * ' ' 

■PROFUND-UM, i, n.,1. gouffre, 
abimd; 2. 1 ventre. = 1. In profundo 
obtruddre ( { Cic.), cacher> dans les 
tdn&bres. Pater pro fundi (V. Flacc.), 
dieufde.la mer.— liquidum j 1’airi. 

^ PROFOND-US, a, um,(ior, issimus ) f 
a4j. v U proTond, creux; 2. ;haut p 
41ey 6i 3. grand >( extr6me; 4. vide; 
4* fSecretj cach^i = i,., — Jupiter, 
d^eu/dej^biine, Pluton.,|| 2. r JPro- 
fmdum, ,cpUum , le eiel 61ev6, || 3. 
Prpfuhda gulq, gloutonnerie insa- 
tia^lfe; 'mymias, a&ir excessi f. Pro- 
furidihn rkerum (Srizf-), vin pris avec 
excis. || 4. Profundum chaos ( V . 
Flacc.J^le vide* du chaos. || 5. Pro- 
.funda drs (Quinti), ari cach6. In pro¬ 
fundo esse (Dig.)} 6 Ire renfermG dans 
le sedret.\ || Alnis* i ' 

oPROF,US45 -adv.,’ 1. avec 
profusioh^en abohdance;2. confusd- 
mentj en d&ordre; 3. cxftrfidieinent. 


PRO 

PROFUSI-O, onis) fi; 1. effusioii;' 
S.^profusion, ,dilapidaiibn. = 1: —'' 
~alpi (Geli,),-flux de venire. 'Fig; — 
clemenn'6e(Tert.);‘tr4sorfe dfe'clfimen- 
ce rdpandus sur qn. ’ / ' l ' 1 

* PROFfJS-OR,, oris,m., diasipa- 

leur, prodigue. ' '' .. ‘ . 

‘ ^ROFUS-US,.?; um (for), part.de 
profundo, 1. r6panduubondamment; 
fig. exqessif; 2;'spmpluqux, prodi¬ 
gue; .^endu,„CQUch6jpar terre, 

, PROQEMl&O ., aSj etc n., cojn- 
mencCr id>,ourgeonner. ' u i 

iPROGEN-ER, eri, m., mari de 
ia petite-fllle.; et pl. rar.-de la nidce; 

• PROGENERATI-Oj onis ; f., gdnfr- 
rationt 1 ** < ■ ■—• > ,i ’ 

PROGENER-O, as/ eic.y asj «n- 
gendrer,' proddirei -■ 11 1 ‘ ' ! l ,r ! ■ 

’ PROGENI-ES, ei., f.; i. race, li- 
fils/fllle, enfants; 3. petits 
. des 1 ahimaux': 4. rejeions des arbres; 
5. j)roductions d^esprit-." ’ 1 

t ' SUN} Protfehiej (depro etde^fiV 2 ^re),pro- 
g^niturei race 1 : Propius&besse brtii\et proge- 
. nie dmnd ( Cic.}. Proles (de projou por- 
ro } oleo , olesco, croltre), propr,, pousse des 
t nouyclle^ branches a la. cime des arbres i Pro¬ 
lem. tarde crescentis olivas{Ov.) t ==■ Soboles 
(de sud et Notesco), Vejetdn qdi^yiejat^ aupr& 
i du tronc: Omnis deirid& soioief^qM? ex uda, 

\ stirpe nota est y quotannis extirpanita est 
, (CoL ); Pig. Proles illa futurorum hopii - 
num {Cic.); Favete'nomini Scipionum, so- 
boli imperatorum vestrorum, velut accisis 
[recrescenti stipibus (ZxV,). t ^ J( 

PROGENIT-OR, oris, m.y alfeuU 

PROGENIT-US, ei PROGEN-UI^ 
ipart. et pr6t. de progignere: j i 

: - PROGERMIN-O, as, etc\, n., bour- 
Igeonner, pousser. ' ri- ^ 

1 PROGER-O, is, proges-^iij proges- j 
\tum, ere, a., pousser, jeter. l ** 

^ PROGEST^O, as, etc., a,., friq . de 
prdgero, porter ou jeter souvejit. 

PROGIGN-O , jp, progeri-zUj pro- 
igen-tmm^ ere, a M engeidrer. ^ Mk 

PROGNAR-fi ,. ad y. 9 \ pqblique- 
ment, en. public, ouvertepient... ,» 

PROGNAR-ITER, advj; avec vir. 
gueur, courage^ * 

PR0GNAT1-0,' onis , ' f. , nais^ 
sance, t . < ’ y 

PROGNAT-US, a, um , part. de 
rinus. s pronascor, nd, produit. Pro -j! 
gnati (Plaut.), les enfants! t ( ; 

l PROGNOS—IS, is, f. (^oo)), con— 
naissariVe *anlicip6e, prbnostic. 

PROGNOST-ES, ce, m., devin. 

# PR0GN0STIC-0, as, elcV,- a. 
prpnoslUquer, pr^sager. 

( PROGNOST1C-ON, i, n-, pronos- 
tic. 1 , t ’ 

PROGRAMM-A, atisj n. 
inscription, afflche, programrne. ! 

PROGRAXhE, ou mieux PRO- 
CRAX-E,sync. de^rocraxi^se, avoir 
dit hautementj fait connaitre. D’au- 
trcs Hsent protracce pL protraxisse,* 
avoir mis au jour (Lucr.)* 

PROGRED-IOR, eris, progres-jzw 


PRO 

sum, ij d4p. f i, marcher, aller n 
avant, v a ? avancer; 2. faire des g»> 
grds; 3;avancer It qq. 1 choae. = |, 
digitum non posse , ne v poufsb 
avancer (d’un doigt) d’un paa. i t 
Procedo, Proficio. 

' PROGRESSI-O, onfc, f 4 ,1.^ 
cement, progrds; 2. progressa, 
enchainement; 3. accroigaementl' 

*PROGRESS-OR, orii,in. et tiqul 
avance. 

PROGRESS-US, VSj m.. 1. aedon 

d’ava!ncer; 2.progrds. 11 

’ SYK. Progressus (de pro et de gradior) 
avancement: Jrqere d progressu, et a rid& 
tu refranare; Fig. Progressus etatiS 
{CicJ). w Profectus (de proficere), pragrii, 
succcs en qq. ch.: .Firmiores* in litteris prp* 
fectus alit a mutatio {QuinL), 

PROGRESS-US, ia„um, part. dq 
progredior, qui a avanc6,.qui nl 
sorti de, qui a ddpassd.— pueritim, 
sortj de 1’enfance.'— 4 domo aliptit, 
descendan t d’une famille. ,, 

t PROGUBERNAT-OR, oris, m.; 
qui rem place i e pilote. 

. «PROGYMNASI-US, i, et PIO- 
, GYMNAST-A, ce, m., eondisciple qui 
;s’ exerce ou prend le;on avantnb' 
‘autre.. •. , > 

; PROGYMNASM-A, alis, n. F. 
•Exercitatio. 

i PROH, in ter j., ohldl- 

. SYNT. On met au nomin. lenomdesdtOM 
qui foal \c sujet de rexciamation, et tm yoeat, 
celui des persotmes a qui on Prok 

dolori ('Cic,)/ 6 douleur! Proh setius! 
(Marti)j , 6 crime‘J Prok 'Jupiter! '(Ter,), 
id Jupiter! J^ro dii immortalis* 6 tiai 
(ramortels / Proh curia, imersique ^qtts! 
\( ffor.), 6 SenatTd corraption da BOi nHEars I 
f Cependanl : on dit dans TertuU/en: Piok msld 
tractationis l d traitement indigae! ' 

REM. Dans la tocution st connuet Pro dt&m 
fidem !(Cic,) r ^ieux, secourez-moi, ou fm at 7 
teste les dieuxl le mot fidem est i4gi par t«- 
tor, sous-entendu/ * 

PROHiER-ES, 'edis , m: et U 1* 
lfigataire; 2. herili er bdndficiaire* 
PROHEDR-I. V. Proedri. 
PROH1B-EO, es, ui, itum, ere, a., 
il* empficher, defendre,* repoiiBMr, 
ficarler, rfiprimer; 2. defeildre, pre- 
server. = l. ( —• motus, arrfiter les 
mouvemenis. t— conatus,* rdprimer 
Jes/CiTorts. — aqua et igni, interdire 
1’eau et le feu. — vitn ab aliquo, 
pousser la violence deqiir— uditum 
alicui, aliquem aditu, empficher (p. 
d’entrer. Periculo prohiberi (wijl/ 
Atre.arrfeld par le.dpnger. || 2.- 
aliquem .ab injuria proLpj 

qn. contre une injiistice. Quod du 
prohibeant! (7*dr.)*nous en prescrr® 
le ciel! ||. K. Arceo, Impedio. V/ 
» PROHIBITI-O, onis, t, profabl- 
tioni ddfensd. 

»PROHlBIT-OR, oris , nv em- 
pfeche, ddfend; 

PROH1B1TORI-US, a, um e&,U 
qui sert h ddfcndre, prohibiffl; * 
qui empfeche. I^ohibitonaavtifPHi 
orseau de muuvais augur?», - j , 
PROHIB1T-OS, a, • 
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•JfROJECTUR-A , ce, f., ei-PRO- 
J|pT‘US;ivW saillie", aranee, 
iplimgetaent. *i.i' v . t >■ > •.-'. 
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agir en d 6 sesperd, ou se ravalcr, 
,s’avilir, ou se montrer audaci euse- 
ment. (en pariant du vice), mapeher 
le front d^couvert. || 2 . *— aurum 
(Hor.)i jeter son or. — arma (Cces.), 
jeter ses armes..— puerum ( Plaut.)■, 
exposer un enfant. — aliquem inse¬ 
pultum ..(Suet,), laisser-la qn.sans 
s^ipulture. Non-pro bis libertatem, 
sed pro liber,tatedicee projicias (Cie.), 
vqus ne devez passacrifier la libertd 
'4 ces avantages, mais renoncer 4 de 
•leis avanlages pour .l.a Rbert 6 . — 
Animam (Virg.), quitter la vie, 'se 
donner la.mort. —f spem salutis 
( Cces .), perdre tout espoir de salut. 

’— ampullas et sesquipedalia verba 
(Hor.), laisser,14 les termes ampou- 
16s et les grands mots».— aliquem 
(Cces.), ne faire aueun cas de qn. 
j) 3 . —, fontem (Manii.), r^pandre ses. 
! eaux.—/acn/ma$, fondre en,larmes., 

— verba roboris plena, <|ire ,de§j 
,mots'pIeins de force. || 4. — foras, 
mettre dehors,, expulser. — nepo¬ 
tem in? insulam, releguer sori petit-, 
‘fils dans une Ile. || &. — linguam in 
altum (Pacuv .), 6 tendre sa pointe 
'dans la mer (en pariant ,d’un pifor, 
monloire }. Jus projiciendi ( Djg.), 
ledroit d"avancer (son toit,par ex.), 
sur la proprietG voisine. [| G. - 7 - dii 7 
quem ultra quinquennium ( Tac.), re- 
! jeter qn. au del4 de cinq ans (pour 
lui accorder une place)., - 

SYMT. Comme Protendo et les autres verbes 
pouvant exp rimer emission d'un Iteu et direc- 
tion vers ua aut re, D ¥• Abjicio, 

* * j 1 1 j 1 

■ PROLAB-OR, eris i lap-ias sum, 
'i,d£p., 1 . glisser, avancer en glis- 
sant 1 fig- avoir du peuchant. pour 
fune choae;. 2 . tomber, s’ 6 crouler,; 
3. tomber, d 6 g 6 n 6 rer; ;4. faire une 
digression. =,I. JEdes Jovis pro- 
labjtur, Ie temple de Jupiter tombe 
en ruines. — ad opinionem aliquam 
(Cic.), pencher versat se laisser ali er 
4 une opinion. || 2 . — ex equo (Liv.), 
tomber de cheval. || /3. Juventus ita 
prolapsa est ut, la jeunesse est,si 
ddg 6 uer 6 e que. ]| 4. — longius, 's’ 6 - 
sysifi;projpc-i/proj eertum, I cart e r trop de son sujet.. 

?'v! ele ? avajit pr0LAPSI-O, oms, f., faux pas. 

PROLAPS-US , a, um; part. de 
prolabdr, 1 . iglissfi, tombd ;i 2.*figt 
qui a fait un faux pas, qui'a’'errd, 
failli. = 1. Prolapsum verbum (Cic.), 
mot dchappdt . 1 • 111 

PROLATATI-O, onis,<f. t dflafc . ^ 
PR0LAT1-0 onis, f.,-1. exten- 
sion, agr and isse ment; 2 . d61ai, re- 
mise; 3. all4gation, citationj 4< pro- 
nonciation. || V. Dilatio. - - ’ 

PROLAT-O, as, eib;y a.,- 1 . 6 ten- 

dre^ccrottre^augmenler; 2 . pro¬ 
longer; 3. diff 6 rer,reUieltre. = t. 

— agros (Tac.) 1 , accrollre'ses do- 
maines. —villdm ( Coi .),- agrandir 
sa maison. de :; c4mpafene. irripe- 


^ - 


'-iii6pri6& l Y— 1* — ia 
daiis lam^r. 

^'i ! 1 pii i-'ui’_* 1 a*, n 


j fcuuiuu- 

6 - Teeuler. 

M 8 ^ ,-iari’cer des traits. 

' 5 ’ jeter s q- 

■J.. .■ Jsa. . galeam ■ apte pedes 
fsori bjasque 4 ses pieds.' 

. \ * 'e 
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die (Tac.), difffirer de.jour en.jour. 
Nihil prolatandum ratus ( Liv.) 
persuadd qu’il ne fallait paS remet¬ 
ire. . .. 1 ,, 1 

, ’ PROLAT-IJS, us. V. Prolatio , 

- PROLAT-US, pari, .de profer,[ q* . ; 

PROLECT 1 B 1 L-IS; ■ .is',' e, adjt,. 
altrayant, sdduisa^it. -. , 
PROLECT-O; as, etc., a., jU/jatai 
tirer, s^duire,; 2 . prqvpqjipr.-^ut 
PROLEGOMEN-A, orum, n.. .pl. 
(X^w), prol4gom4nes, .prdface. 

PROLEPS-IS, is, f. (Xccp^avcs), 
prolepse. ]| ,V. Anteoccupatio. • 
PROlrES, is, f.; (oleo)', ;4.;xaqe,'- 
lign4e; 2 . enfant;- 3 * petitr. des' 
animauxj'4 rejeton.' ='l .—‘ ferrea: 
(Cic.), l’4ge de fer.”| YY.'Progenies. 

PROLETARI-US, a, um, adj., dei 
basse condition, indigent, prold- 
taire. — sermo, style commun. •> 

REM. Les prol&aires a Rome etaient les ci- 
toyensqui, ce payantquepcuou point dMmpdts» 
etaient consideras seuIement comme bon$ 
fournir des enfants (proles) pour la guerre^ 

PROLIB-O, as, ete., a., faire,des 
libations ou godter auparavant.. 
PROL1C-EO, es. V. Proliqueo. 

• PROL1G-IO, is 1 . F. Allicio . 
PROLIQUAT-US, a, um, part. de 
1’inu^. proliquo, 6 couI 6 , repandu. 

PROLIQU-EO, es, i, ere (sans 
stipi), n., s’eeouler. 

*-PROLlT-AS, alis, f. V. Proles. 

J PROLIX-fi (m), adv., l.libdra- 
lement; 2 . d’une mariifire prolixe. 

PROLIXIT-AS, alis, t, et' PRO-’ 
L1X1TUD-0, inis, f., proiixitA. ' 
PROLIX-O, as,’ etc.,' a., allonger. 
PROL1X-US, d,,um (ior), kdj., 
i.<long, grand, ^tendu; 2 . abon- 
dant, heureux; 3. Iib 6 ral, .magni- 
fique;- 4.-bienveillant, 6 . prolixe, 
diffus; 6 expressif. = 1 . — ramus. 
(Suet.), longue branche. Prolixa, 
cervix (Coi.), I 6 le allongde, effil^e;. 
cetas, 4ge avance. — ictus (Lucr.), 
coup qui porte, loin. —• tractatus 
(l//p.),.<trail 6 dtendui 'Prolixi tem¬ 
poris spatium (Dig,). espacedetempa 
consid 6 rabfe. \\2.Res proliccx et secun¬ 
dae (Geli.), abondatice et. prospe¬ 
ri^. Omnia spero prolixa fore, j : es- 
p&re que tout r&ussira 4 souhait. i|. 
3.’ Prolixa beneftcaque nqtura, libe¬ 
rale et bienfajsaute nature (de qn.)., 
[| 4 . — animus, dispositions, ami¬ 
cales. — m. aliquem,, bien,Y,eillant 
pour qn. || 5. Cujus , exemplum, ne 
sim prolixus, omisi (Mac.), j’ai<'n&- 
glige d’en citer un exemple, pour 
fiviter ia prolixi Id. || 6 . Mortales 
quam Homines, longi prolixius (s.-e. 
verbum), le mot ‘mortales est plus 
expressif (surtout pour Idtenduede 
l’id 6 e) que le mot homines, |) V. Lu¬ 


tus, a, um. 

REM. 4u lien de prolixa barbi ., prolixa 
riuin (Quini;): 6 lbndrel 6 slimites de' coma, prolixas eapuias, etc.. ia 
rempire.!| 2 .— bellhm, prolonger la . manosaiis donnenlpromissa etproeusf ut. 


'tfite bai&s 6 e guerre. —spem ( Tac*) 9 entretenir PR( 
meu au daiger, desmalheursi Tesp^rance de qn, i| 3J — diem ex t reille. 
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PROLOB-US, i, m. V. Inglu- 

"“pROLOGI-UM, i, n, argument, 
sommaire; 2 . commencement. 

PROLOG-US, i, m. (Xe^u), 1. 
prologue, prdface; 2 . celuiqui v6~ 
cite le prologue. 

PROLONG-O, as, etc., a., pro¬ 
longer, proroger, dlff 6 rer. 

PROLOQUI-UM, i, n., 1. propo- 
silion- complete, axiftme, aphoris— 
me; 2 . avant-propos, prdface. 

PROLOQU-OR , eris, prolocu-iws 
sum, t,<fdp., 1 . dire ce qu’on pense, 
expliquer franchement et avec ue- 
tail, 8 ’ouvrir; 2 . annoncer ce qu on 
doit dire. || F. Prceloqaor. 

* PROLOQUUT-OR, oris, m , avo- 

PROLUBI-ES, ei, f. et -UM, i, n., 
PROLUBID-O, inis, f., caprice, fan- 

PROLUDI-UM, i, n., prdlude, 

essai. , . , 

PROLUD-O, is , prolu-si, prolu¬ 
sum, ire, n., 1. prdluder, essayer; 

- 2 . commencer. ’ 

PROLUG-EO, es, ere (sans pret. m 
sup.)> n., prolonger sa douleur, son 

deuil. „ , 

PROLU-O, is, i, tum, ire, a., 1. 
couleravec rapiditd, entrainer dans 
son cours; 2. laver, nettoyer; 3. 
arroser, humecter, mouiller. == 1 . 
— sylvas, entratner les fordts dans 
Bon cours.— nives b montibus (Cces.J, 
entrainer les neiges du somniet des 
montagnes. Fig. —pecuniam (Geli.), 
dissiper son argent. || 2 .—cloacam, 
nettoyer un 6 goM (Plaute a em- 
ploy 6 figurfiment cette derniferclo- 
cution en pariant d’une vieille 
ivrognesse en train de boire). || 3. 
Proluit pectora eruor {Stat.), le 
sang mouille sa poitrine. — sepleno 
auro , vider une coupe d’or pleine 
de vin, mot a mot, s’arroser avec 
un or plein de vin. 

PROLUS-I, prdt. de proludo. 
PROLUSl-O, onis, f.,1. prdlude, 
essairtentalive ; 2 . prdambule. 

PROLUSORI-US, a, am,adj., fait 
par collusion. 

PROLUT-US, a, um, part. de 
proluo - 

PROLUVI-ES, ei, f., -0, onis, f., 
et -UM, i, n., 1. immondices, saletes; 
2. ddbordement, dcoulement; 3. 
prodigalild, depense folle j 4. inon- 
dation. || F. Alluvies. 

* PROLUV10S-US, a, um, ad]., 
contagieux. 

PROLYT-A, ce, m. (Xuw), qui a 

dtudid le droit cinq ans. 

PR0MAG1ST-ER, rt, m., sous- 
maitre. 

bbm Onterivaitplutftt en deux motsprpma 
gistroi de mftme pro magistratu, au lien de 
promagistratus, tts qua donnent quelques 
lexiques 

PROMAN-O, os, etc., n., se r 6 - 
pandre. 

PROMATERTER-A. ce, f., lasceur 


de la bisaleule. 

PROMELL-O, is, ere (sans pret* 
ni sup.) (p.s'XX&>) , prolonger, re¬ 
tarder* 

PR0MERCAL-1S, is, e, adj., qiii 
est i vendre, & revendre. Promer - 
cale forum ( Juv .), place oii se ven- 
daient les vieux habits. Promercale 
aurum ternis millibus numm&m in 
Ubras , or i vendre, de 3000 sesterces 
la livre. Festfum promercalium of¬ 
ficinas exercere (Suet.), tenir bou- 

tique de friperie. . 

PROMERCI-UM, i,n., profession 

de brocanteur, de fripier. 

PROMER-EO, es, ui, itum, ere, 
a., et -EOR, eris, itus sum, eri, d., 

1 ,- mariter-, dtre digne 1 en bien ou en 
mal; 2, rendre Service ou ddsobli- 
ger; 3. se concilier qn. ou qq. cho- 
se. = 1,— poenam (Ov.), mdriter un 
chdtiment. — gratiam (Ptoui.), fetre 
digne de reconnaissance. || 2. — 
benb ou beneficium dc aliquo (Cic.), 
ou simplement — de aliquo {Ter.), 
rendre Service h qn. Quid mali, he¬ 
re, sum ex tua re promeritus {Plaut.), 
mattre, quel tort ai-je fait a vos in- 
tdr&ls. Postquam malum promeritum 
est{JPlaut.), quandle tori est commis. 

|| 3. —principem {Pl.j.), gagnerla 
bienveillance du prine e.— deos (Ar- 
nob.) , se rendre les dieux favora- 
bles. 

PROMERIT-O, adv.; principale- 
ment. 

PR0MER1T-UM, i, n., 1. Servi¬ 
ce, -bienfait; 2. crime, mdfait. 

PR0MER1T-US, a, um, part. 
pass.- et ddp. de promereor. 

PROMIG-O, as, etc., n., jeter au 
loin de l’6clat, briller en avant. 

PROMJN-ENS, entis, omn. g., 
part. prds., prodminent, dlevd, qui 
g’avance.— vena {Mart.), veine sail- 
lante.— cauda (Plin.), queue ronde. 

PR0M1NENTI-A, ce, f., prodmi- 
nence, saillie, avance. 

PROMIN-EO, es, ui, ere (sans 
sup.), n., 1. s’61ever, parailre au- 
dessus, 6lre plus grand; 2. s’avan- 
cer, Sire prodminent, faire saillie. 
= 1 . — tectis, £tre sur le' haut des 
toils. || 2. Dentes qui prominent, 
dents qui ressortent || F. Emineo. 

* PROMIN-O, as, are, a. (porrb 
mino), eonduire, mener. 

PR0M1NUL-US, a, um, adj., qui 
8 ’avance un peu, un peu en saillie. 

PROMISC-AM, -E, et -UE, adv., 
1 . sans distinction, figalement; 2. 
confusSment, pSle-mMe. 

41 PROM1SOEO, es, ui, ere (sans 
sup.), a., mfeler, confondre. 

PROM1SCIRJS, a, um, adj,, 1. 
commun,g6n6ral; 2. m616, confus.— 
1. Promiscua connubia , mariages 
permis entre les diffdrents ordres. 
Promiscuas viris feminisque vestes 
(Tac.), habillements communs aux 
deux sex es. Promiscuum genus 
[QuinL), le genre 6picfene (celui des 
noms communs aux deux sex es * 
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comme liberi , enfauts). hi promis 
cuo habere (Plin.) y avoir encommun; 
fig. yoir avee indifffirence (comme 
quelque chose qui ne nona touche 
en rien personnellemenjt, qui est & 
tout le monde), || 2. Promwcwa 
multitudo (Tac.), multitudo sans 
ordre. Divina atque humana pro¬ 
miscua habere (SalL), confondre les 
choses divines el les choses humai- 
nes. Promiscua caedes (liu,), massa- 
cre gdndral, sans distinction de sexe, 
d’&ge, d'6tat, etc, 

PROMIS-1, prdt,depromito. 

PROM1SS-&, adv,, en long, en 
laissant tomber, pendre, 

PROMISSI-O, onis, f., promesse. 

SYN. Promissio t ractiondepromettrc:5«' 
teram promissio et iis qui exspectant per¬ 
niciosa est f et iis qui promittunt. = i^ro- 
missum, la chose promise ; Stare promsis 
[Cic.), tenir sa paVole. 

PROMISS1Y-E, avec promesse. 

* PROMISSIV-US, a, «m, adj., 
qui concerne les promeBses. — no¬ 
dus {Diom .) , fulur de 1’indioalif. 

PR0M1SS-0R, oris, m., promet- 
teur, qui promet. 

PROMISS-UM, i, n., qqf. -US, 
us, m., promesse, chose promise. 
Promissa solvdre, acquitter une 
promesse; consequi, obtenir ee qui 
a 6t6 promis. || F. Promissio. 
PR0M1SS-U S, a, um, puri, pass.de 

promitto , . 

. PROMISTIN’? pour promisistine? 

avez-vous promis? 

PR0M1TT-0, is, promi-si, pro- 
mis-sum, ire, a., 1. envoyer eti 
avant, au loin; 2. dtendre, pro¬ 
longer ; par anal. laisscr croUre ea 
longueur, laisser pendre; 3. pro* 
mettre, donner parole, s obliger ; 
4. vouer, promettre par un vceu; 5. 
promettre, annoncer, presager; b. 
promettre, affirmer, predire; 1. <»- 
frir un prix dans une venle a i en- 
can.= 1. Quo longiiis tela prom- 
teret {Hirt.), afin de lancer piuslom 

ses traits. | 2. — se (P^ n -)>. s ® 
dre* Promissa regio (mla) } P j 
6tendu. - capillum,lumx 1 crj 
ses cheveux. || 3. — ad canam », 
8’engager i aller souper autre p • 
—ad fratrem, promettre daler ch 

son Mre. - de ou pro 
mettre au nom de qn. -- - 

nium, promettre de se 
signalion. — damni 
qu'il n’y aura P° int , de „^ g f p S 

?ni!ul\\i.mraspecudese 
milite Diti ITO.), fai SIf 8 U „£, 

moler Si Pluton des breto 

{Flor.), il di vceu d elever un 
ple s’il dtait *) ia ter» 

ipsa aquas prorniUU{m : h 


ipsa aquas P' r pR , 0 ' ur ces ea 

elle-mfeme ann ?^ a „ g , S cd« l 
chdes. — parrictd P 
{Quini .), au n oucerP ar J^ fl( 0 r (ft 
un parricide 4 yenir '„ iplir 5 /rf/a 

(Sen.), promettre un or 

vindemice maturita 
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que‘Ie rai- 

^Sg?0rffa'Bieh. |j 6. Promitto tibi, 
£i ^Mif iipke:atil'am ‘ 'iltiim 'iw Italid 
^m^mHlidturumiGc !}), je vous pro- 

=r ii. t — «'uU MI vi n Infnnn^n 



t aitT.vdipe man teau, qu il vous a me- 
DftfiMe Tous voler, votre manteau. 

vSi 1 „ L. . - * - i * . 
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minaci, de punir, par rapport . a 
Tipppresseur. || 7. Pro ] domo s ejus ses- 
■c *0ikmmilites promittens (Plin.) , of- 
frahtd^sa maison un million de ses- 
' icr^s (200,000 fr.). 

' ^Y^VerbWsoiv, 1° au fut. de I Vn/1 .• Sa- 
sua FDiDEOik mea id promitto fide, je promets 
1 sutxmavparplD de % guerir. ' 2 * PL mr. au 
4$/;Vec ut t ne > s*U marque un resultat a ob- 
' tenir^a 6viter: Si rex promitteret ut, 
qhodcubque vellet, liceret impune facere 
(ijfy).), st le roi. lui promeltait qtfil pourrait 
inipWment faire tout cq, quMl voudrait. Hoc 
prmisefas^z quem versum facebes ( Petr ♦), 
^p|Vmiprbrai§ de ne pas faire un seul vers. 
^RE\i/On lfouYe ctcz Terence promisti syn- 
r Mpe'pour promisisti, et chez Catulle promisse 
'poar pwmwsse* 

PftOMNESTRl-A. V. Pronuba. 

t §<r 'J i '"J - j 4 ^ j • f 

‘ i PRGfM-Oi is, prom-sz et promp- 

et promp -tum, ire 
tirer "de.., sorlir, 
^BgUre 4^t>rs; 2, faire dclore, met- 
donner k connaitre. 

•* lirer du vin,— diem, 

, : fHE&l? j? ur * argumenta, tirer 
; ieB^rguments: — se, sortir de... — 

" iflf ,jousser des, gdmissemenls. 

dficourrir tout. — justi- 
f Jnm^endre la justice. ||.2. — con- 
m (®c>)i'd&iouvrir ses desseins. 

i P6tr -)> dire son avis. 

prt* £ '" 

-jrtflo o 

ouyrage. 

>n tire un obj 

... : Promere pemuiiam 

«««c)/,tirer d e Vargent du Iresor 
® ffr f me dic amenta de «arthe- 
’ n ren ^ re medicamenta dans une 
vina uono (MorX tirer du 

JR°?" E0 » - es > a - v ' prcemo ~ 

^loMOjtSTR-A. V. Monstra. 

- PJ0MONTORI-UM, i, n., cap, 
fcj^olre, terre qui s’avance en 
W® mere, doubler un cap. 

,1®WtO, onis, f., et PROMO- 

oris ’ m ‘* P romo “ 

ligOT-US, a, um, part. de 

’ «ji/promo -tum, 
■ " # *» *• po.usser ,en avant , faire 

WS^approcher; 2. <§tendre, 

IfJIYlATkfnw n n _ * 



PRO 

k quelque chose ; 6. reculer, retar¬ 
der, diffdrer. = 1 , — saxa vec¬ 
tibus (Ccrs.), pousser en avant des 
quartiers de rocher, au moyen de 
leviers. — legiones (Hirt ) , porter 
ses 16gions en avant. — castra ad 
Carthaginem [Liv .) , aller camper 
jusqu^uprfes de Carthage. — pedem 
e triclinio {Ph.) y mettre Ic pied hors 
de Ia salle a manger. Nihil promo¬ 
ves (s.-e. te , Ter,) y tu n^avances pas, 
tu ne bouges pas de place. j| 2. — 
imperium (Ot/.), agrandir Tempire. 
—■ moenia {Suet.) 9 61argir Fenceinte 
des murs. — vires etendre sa 
puissance. || 3, — quempiam in am- 
plissimum ordinem , elever qn. au 
rang le plus honorable. — turpissi- 
mos{Pl. avancer les sujetsles plus 
indignes.||4. Ciimin studio facundioe 
abunde p7'omovisset (s.-e. ^e), ayant 
fait de grands progres dans Tdtude 
de r&oquence. P?'cesens promoveo 
(Ter.), ma pr^senee n^avanee 
pas beaucoup les affaires.Fig. Nihil 
p?'omove$, vous n’avance 2 pas, ou 
vous ne reussissez en aueun fayon. 
[| 5. Futilis meditatio ai^gutiarum, 
nihil ad vitam tuendam promovens 
[GelL) ; vaine 6tude de subtilitas, 
qui ne sert k rien pour vivre, |[ 6. 
Nuptias promovere alicui (2 T er.), re¬ 
culer, retarder le mariage de qn. 

SINT. Le point de d^part a YabL avec d 
ou ab y s f il n’y a qu’un simple eloignement: 
Promovere aciem longius ab adversariorum. 
c<m\${Hirt .) 9 porter son armee en avant, loin 
desforces (le Tennoini. = SM1 y a sortie d*un 
lieu f on mellra mieux VabL simple: Ossa in¬ 
terdum suis sedibus promoventur ( Ceis. ) , 
les os sortent quelquefois de ieur posilion. => 
Le but k 1’arc. avec ad, st Cor ne doit pasy 
entrer; avec in si on y entre ; Promovere ma¬ 
num ad siwstraju ( Quini. ) , porter ia main a 
gauchejProffi overew alteruh angulum (Ca‘ ( ), 
placer dans Tautre coin. 

PROMP-SI, pr§t. de promo . 

PROMPT-fi, -IM, adv., 1. promp- 
tement;2, faciiement. — alicui a- 
desse, senvir qn. de bon coeur. 

* PROMPTITUD-O, inis, f., faci- 
lit6 k s’exprimer. 

PROMPT-O, as, are , a., fr&q. de 
promo . 

PROMPT-U. Y. Promptus, us . 
PROMPTUARI-UM, i, n., office, 
garde-manger, cave. 

PROMPTUAR1-US, a^m^adj., 
qui concerne 1’office. 

PROMPTUL-US, a, um 3 adj., un 
peu prompt. Dim. de 

PROMPT-US, a, um (ior, issimus ), 
part. depromo, 1. tir£, mis au de- 
hors; 2. ouvert k toutlemonde, ex- 
pos6j 3. 6vident, manifeste; 4. tout 
pr6t, tout disposd, qui est sous la 
main; 5. portd, disposfi; 6. actif, 
prompt, rfisolu; 7. facile. = 1. — 
vagina pugio, poignard dSgainA || 
2. Prompta loca {Lucr.) } lieux ou- 
verts. Prompta moenia oppugnanti , 
murailles ouvertes au premier as- 
saillant. || 3. Prompta pericula, p<§- 
rils imminents, certains, Amicitiam 
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atque inimicitiam in *fronte promp¬ 
tam gerere (Enn*), porter ferite sur 
le front la haine ou TamitiS. || 4. 
Prompta responsio ( Cic .), r^ponse 
toute pr&te. Promptum in lingua Ha¬ 
bere (j SalL ), avoir sur la langue. 
Prompta fides, Ild61ite k l[6preuye. 
Promptum quod cuique est , ce qui diS- 
pend de chacun. || 5. — ad asperio¬ 
ra (Tac.), port6 k la severilfi.;-^ ad¬ 
vivi (Cic.), disposd k la vidence. — 
cuicumque flagitio (Tac.), pr6t k com¬ 
metire toute espice de crime. — li¬ 
bertati aut ad mortem ( Tac .), qui 
veut la liberta ou la mort. — veri¬ 
tatis exhibendos (Gc^.),toujours pret 
k dire la v6rit<5. [| 6. — in agendo 
(Cic.), actif. — manu (. Liv .), hardl 
dans Fexecution, prompt k frapper. 
Promptissimi (Tac.), les plus deter¬ 
mines. — sermone (Tac.), qui parle 
faciiement. — auddda (Sa^.), au- 
dacieux.|j 7.— aditus (Tac.),accfesfa¬ 
cile. Promptam est (Ov.),il est facilq 

PROMPT-US, m., sortie, is- 
sue. In promptu esse, fetre 6vident- 
In promptu quos sunt dic&re , dire ce 
qui se presente a Fesprit. Inpromptu 
est, il est facile. In promptu, sur-Ie- 
champ, 

PROMULC-UM, i, n., remorque. 

PROMULGATI-O , onis ; f., pro- 
mulgation, publication. 

* PROMULGAT-OR , oris, m., et 
R-1X, icis, f., qui publie. 

PROMUL&-0, as, ete a. (vulgo), 
promulguer, publier. 

PROMULSIDAR-E, is, n., et PRO- 
MULS1DARI-UM, i, n., piat o ix Fon 
servait Fentr6e, appelle promulsis , 

PROMULS-IS, idis t , f. (mulsum), 
1, hydromel; 2. entr6e de table. 

* PROMULS-US,^ a, um,, part. de 
Finus. promulceo, caressS.. 

* PROMUNGTORI-UM ,d, n„ l. 
moucboir de poche; 2. mouchettes, 

* PROMURAL-E, is, n., avant- 
mur, contre-mur. 

PROM-US, i, m M et PROMUS- 
COND-US, i, m. (promo, condo), 
maitre d^hfilel, d4pensier. Promus 
librorum, biblioth&jaire. || Adj, Pro¬ 
ma cella , garde-manger, office. 

PROMUSOIS, idis, f., trompe. 

PROMUTU-UM, i, n., avance, 
argent avanc6. 

PROMUTU-US, a, um, avancA 

PROMYLE-A, ce, l, et PROMY- 
LI-US, i, m. ((xuXy)), divinitas pla- 
cfies au-devant des m61es desports. 

PRONA-ON, i, n., et -OS, i, m., 
porche, parvis d 7 un temple, 

PRONAT-O, as, ete n., s f avan- 
cer en nageant. - ' . 

* PRONAT-US, a, um (pronus), 1. 
inclinS; 2. (pro nascor), n6, issu de. 

. . PRONECT-O, is, pronex-ui, pro- 
nex-tim, eirc )pro nectere) , 1. atta- 
cher plusieurs choses en long;24 
prolonger. . Q 
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PRONEP-OS, otis, m. t -TIS f U, f., 
arri&re-petit-fils, ou petite-fille. 

PRONEXI-UM, i, n., araarre d'an- 
&rc* 1 

PRON-1S, is, e, adj. 7. Promis . 

PRONIT-AS, alis, L; pente, pen- 
chant, inclination. 

PRONI-(JS, adv., avec plus de 
pente/ de penchant. 

PRON-O, as, are , a., pencher, 
incliner* 

PRONQE-A, ce, f., r&medumonde 
des stoKciens; la Providence. 

PRONOM-EN, inis, n., pronom. 

PRONOMINAL-IS, is, e, adj., de 
pronom. 

. PRONOMINATI-O, onis, f., anto- 
nomaae, fig. de rMt. 

PRONUB-A, ce, f., 1. surnom de 
Junon, qui prgsidait aux mariages; 
2. ceile qui conduit la marine. 

PRONUB-O, as, are, a., 1. pr6- 
sideraux noces; 2. pr^sider, servir 
d’auspice, de prGsage. 

PRONUB-US, a, um, adj., qui 
concerne le mariage. — annulus 
(Ulp.), anneau de mariage. Pronu¬ 
ba nox { Claud.) f la nuit des noces. 

PRONUB-US , i, m., celui qui 
conduit la marine chez le mari. 

PRONUMER-O, as, etc a., comp- 
ter* 

PRONUNTIABIL-IS, is, e, adj., 
Gnonciatif. 

PRONUNTIATI-O, onis, f., 1. pu~ 
blication, proclaraation; 2. propo- 
sition; 3. GnoncSj 4. prononcia- 
tion ; 6. ddbit oratoire, —■ egregia , 
d6bit correct. 

PRONUNTIATIV-US, a, um, adj., 
qui dnonce. — modus, indicatif. 

PRONUNTIAT-OR, oris, m., qui 
raconte, expose. — sincerus ( Cic.), 
historien sinefere. 

PRONUNTIAT-UM, i, n M 1. pro- 
position, axiome; 2. prononcd d'une 
sentence, d’un arr&fc, etc. 

PRONUNT1AT-US, us, m., pro- 
nonciation. 

PRONUNTI-O, as, etc., a., 1. 
prononcer; 2. reciter, raconter, 
declamer; 3. d6clarer, proclamer, 
annoncer ; 4. juger, ordonner, 
Gnoncer un jugement; 5. nommer, 
Glire. = 1. — nitidb, prononcer dis- 
tincteinent. || 2. Centum annis in 
scend pronuntiavit Lecceia , LeccGia 
a dGclamG cent ans sur la sc&ne. 
Pronuntiatur , impers. (Plin.) , on 
raconte, on dit. || 3. — nomina vic¬ 
torum (Gc.), proclamer les noms 
des yainqueurs.— iter in sequentem 
diem (Liv. ), annoncer Ia marche 
pour le £lendemain, — nummos 
(Suet.), annoncer, promettre une 
distributiori d’argent. || 4. — am- 
pMs (Gc.), ordonner un plus am¬ 
ple informi. — de re, prononcer 
sur un sujet. | 5.— praetorem, nom¬ 
mer prGteur. [] V.Declamo. 

PRONUP-ER, adv., il n’y a pas 
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longtempB, derni^rement, tout rG- 
cemment. 

PRONUR-US, i, f., femme du pe- 
tit-fils. 

PRON-US, a, um (ior) (7rpoveuw), 1. 
couchG, penchG, courbG en avant; 
2. qui va en pente; 3. aisG, facile; 
4. enclin, qui a du penchant, de 
rinclination pour; 5. favorable; 6, 
lournGvers, exposG i. = 1. Femi¬ 
narum cadavera prona fluitant 
(jP/i«.), les corps des femines flot- 
tent sur le ventre. Prona pecora na¬ 
tura finxit (Sali.) >\a. nature a dirigd 
vers la terre le corps des ani- 
maux. Pronus in verbera ( Virg .), 
qui se baisse pour frapper /Pro¬ 
nus bibere (Mart. ) t se baisser pour 
boire. Pronum mittere (Cat.), jeter en 
bas la tGte la premiGre. Proni cra¬ 
teres coupesrenversGes. || 2. 

— amnis (7irp.), fleuve qui descend. 
Per pronum ire (Sen.), aller en pen¬ 
te. Prona sidera (Prop.), astres sur 
leur dGclin. — dies {Stat.), jour qui 
tombe. Proni anni (Hor.) t les annGes 
au cours rapide. || 3. Pronum mare 
(Pl.), mer unie, facile. Pronum ad 
honores iter(Pl.j.) 9 routeaisGe pour 
arriver aux honneurs. — trames 
(Lucr.) , chemin aisG. Pronum est 
(Juv.) y il est facile. Pronius id ad 
fidem est {Liv.), cela est plus croya- 
ble. [| 4. — paci ( Val. Max .), portG 
k la paix.— ad vitia, enclin aux vi¬ 
ces. — in luxuriam , portG h la cor- 
ruption. || 5. Prona fortuna {VelL), 
fortune prospere. Pronis auribus 
accip&re ( Tac .); Pronas aures accom¬ 
modare {Claud.), Gcouter favorable- 
ment, prfeter Foreille. || 6. — soli, 
ad solem ( Coi. ), exposG au soleil. 

SYNT. 1. Le lieu vers iequel on penche ma- 
tdrielleraent, ainai que la partie du corps dans 
la direction de laqueiie on penche ou l’on se 
couche se mettenta Vaca, avec in : Urbs pro - 
na m paludes ( Liv* ), ville en pente au bord 
d’un marats; Pronus m ventrem ( Farr. ), 
couchG sur le ventre. 2. Le poinj- du ciel vers 
Iequel on est expos6 se met a Vacc. avec ad t 
et plus souvent au dat.: Pronus ad solem 
{Col.)\ Pronus soli (CoL) , exposi au soleil; 
Pronus ORiEitTi , aqcilohi (CoL) , a 1'orient, 
au nord. 3. Le but vers Iequel conduit un che¬ 
min facite se met a Vacc. avec ad : Prona ad 
RKC noa via (Just.) t chemin facile pour arriver 
au irdne. 4. L r objet auquel on est enclin, 
port6, etc,, se met k Vacc. avec ad, ou 
m,ou au dat.: Pronus ad simultates [Plin.), 
port6 a hair; Pronus m libidiub» (Suet), 
port6 a la d^bauche ; Pronus deterioribus 
(Tac.)y porle au mal. On trouve pronus avec 
le gen. chez les poetes : Pronus audendi 
( Claud. ), naturellement audacieux ; Pro- 
nus ruendi ( Lucan.). (non imit.). 

SYW. Pronus , qui penche en avant: Prona¬ 
que cum spectent animalia cmtera terram 
(0v,);Fig. Pronus in obsequium [Sor.). 
«a* Supinus i renvers6 en arri^re : Cubat 
in faciem mox , deinde supinus (Juv.) t il 
se couche tantdt sur le ventre, tantdt sur le 
dos; Fig. : Supina ignorantia ( CoL) j 
Supiniores delicia (Mart.), des plaisirs 
plus fades. » Cernuus , courb6, prosterni : 
Ejectoque incumbit cernuus armo (Firg.), 
Fayant ren verse, il 1’aecable de tout le poids 
de son poitrail. 

•PROOECONOMI-A, es, f.. I. 
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projet, disposit' o n d'un poiims • 2 
plan. ’ *' 

PROOEMI-OR,ari*,ete.,d6p., faire 
1’exorde, la prdface. 

PROOEMI-UM , i, n. ,i. exo> 
de, d6but, prdface ; 2 . prdlude d’nn 
mosicien, ouverture ; 3. fig. co m . 
mandement. = 1. — rixa (/ uv ,j 
commencement d’une dispute. ’ 
PROPjEDEUMAT-A, um, n. p|. 
et PROPiEDI-A, orum, n. pl t> ru- 
dimenls, dldmenta des Sciences. 

PROPAGATI-O, onis, f., propaga- 
tion, muiliplication.^vinutRj actioa 
de provigner, de faire des prorins. 
|| V. Propago. 

PROPAGAT-OR , oris, m tJ qui 
accrott, augmen te, 6tend, pro- 
longe. 

PR0PA6-ES, f M provin; race, 
PROPAGINAT-US , a > um, part. 

de Tinusil, propagino . 7. Propago, 
as. 

*PROPAGM-EN, inis , n. V. Pro¬ 
pagatio. 

PROPAG-O, as, etc.,a. (pango), 
1. provigner, faire des provinsj2, 
6tendre, agrandir, augmenter, mui* 
tiplier; 3. prolonger, proroger;- 
1. — vitem in sulcos (CoL) , provi¬ 
gner la vigne, mettre en terre des 
brins de s&rments pour leur fairo 
prendre racine. j |2.— religionem 
pager la religion, — ad sempitti* 
nam memoriam, immortaliser. -• 
bona, multiplier les biens.|| 3.—me¬ 
moriam , perpdtuer le souvcnir. 
— sibi vitam (Cic.), se nourrir. 

SYN. Propagare (pro ou porrbpangert) 
fieher au loin, 6lendre: Urbis terminos pro 
| pagare (Tac.); Fig. Radices agere et pro 
pagar e dicitur virtus (Cic.). *■= Prolatare 
(de pro et de ferre,latum), itendre plus loin 
prolonger: Prolatare coiiutia, =Porrtgcrt 
(porro regere) t &tetiiire enallongeantiForn 
gere in longitudinem(Li9.) jUig* N* digi 
tum quidem porrigere in rem aliquam^ pM 
se mfeler le moins du monde d une affrire* 

PROPAG-O, inis, f., 1. provin do 

vigne; 2. bouture; 3. race, familie, 
descendant; 4.progGniture» 

SYN. Propago (porrb pangere), rqm 
d’un cep de vi^neprovigni: Vites melius rei * 

pondent propagine ; fig. f acc : 
vobis romana propago visa potens, iupe• 
ri. = Propagatio , 1’action de provigner. n* 
tium propagatio ; Fig. In vita w 1 * 1 et 
nisi propagatio miserrimi temporis (Ctc.] t 
la vie n’cst qu’une prolongatlon de niieeres. 

PROPAL-A, ce, m. et f.,qui«a« 
ses marchandises sur des pieux. • 
Propola • 

PROPAL-XM, adv., en place p«- 
blique, publiquement. 

PROPAL-O, as, etc., a., i* ™ ler 
en public, exposer; 2 publier. 

PROPAND-ENS, entis, omn. g-i 
(Coi.) , part. de I’inus. proptuw 
fort ouvert, fort etendu. 

PROPANS-US, a, um, parU» 
i propando, 1. tendu ® u "^ e ’ 

j fitendq devant; 2. fort ^tendu, 

16, large. 
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;?:P|0PAiS)SW, onis, f., premier 
(DonVement des passions., 
PR0PASS-US, a, um, part. de 
1’inusl propando. 7 . Propansus. 
/PROPAT-ER, m., parrain, 
*’ “(PROPAT-OR; oris, m., afeul. 
'.PROPATRU-DS, i, grand- 
wdett ’ ' 

^PROPATUMIS, a, um, adj., ou- 
vert, expos6 i Ia vue, public. In 
propflfwfo, ,ouvertement, A la vue 
ietout-le monde, en public* |j 7. 


- Patens. , 

^ PROP-E, prfpos. gouv. racc„ 
pri, proche, auprds .—hostium cas¬ 
tra (Cee*.), prfts du camp ennemi.— 
lucem (Steel,)» environ A la pointe 
du jour. — seditionem ventum est 
, on fiit surle point de se rfivolter. 
prop^e, adv. de temps et de lieu, 
qu f pnditkre le neutre d’un inusitd 
propii/doi le comparatif propior * 
l.prk, de pr&s; 2. presque, surle 
polnt=de; 3, eng6n6ral. = 1. Quis 
fAcdoquitur propb [Ptaut.) ? qui par* 
: le icrprbs? Partus instabat propb 
(Kr.j^Paccouchement dtait tout 
ptochei —intueri (Cic.), regarder de 

- pris. | 2. — solus (Cic.}, presque 
mh — funeratus (Hor.) t presque 

, tui. Jam milites prope summa ce- 
Vemt {Sall). d6jA Ies soldats s’6- 
taieut presque empards du haut des 
miij— adventat {Ptaut.), il arrive 
presque; 11 est prfeB de ou sur le 
point4’arriver. j| 3. (sens rare) In- 
WnliPW-tUj stultique propb omnes 
, J?wJ)rTouar 6tes fou, vous et tous 
lesjofren gdndral. , 


Prope ayec a ou ab signifie prt 
Propi adomo (Cic .) 9 prCs de la im 
Ti» prope ab exule, qu&m postea a j 
- aussi prts d’4tre exili qui 

jNitfotprS» de rigner; Prope est, i 
Prope est quandb voili 1< 
'i jUfflt ou„„; Prope est, fuit, erit, ut.. 

« ng. au temps convenible), il est, il i 
d'arriver que,., etc.; Propi t 
, * alieno more vivendum est mihi (j 
!*J*y approcbto ou il me faudra yiv 
' ^ ® totrui; Prope est cum herus i 
|***wjw( (Plaut.), voici venir letem 
pw^mallre doit me ricompeoser; i 3 
8K palam(Plaut\ la chose es 
JJttedtoouverte; Jam proper erat 1 

" Paretur (ZiV.), Falle < 

5* tur le point d’«re enftracfc; i 

"Nm w-* t pra toris in aciei 

"JfW.peu s’en fallat quMls ne s< 
ra bataitle san$ ordres du genir; 

pe-a»*», p» 
y&Jb ,P9ignep en lo ng. 

HOPEMEM, adv., au prei 

^»w n8 P° u > Wentftt. V. B 

' fo* 05 ? 11 " 0 ’ ^ PUl-i,pul-. 
' w /^pousser en avant, p 

'ixmnft ? or “» menep ou chs 
2 *°}» faire mouvoir; 2 . 

«0&Min^ laB ^ r,;re ^ Uter ’ 3 ‘ fo1 

«Wfamdre,.exciter; .4. prdcip 
j,J;n {Sili.), lance 
Wr tepj0 P ro P e ( lit (P« 
«tt X? 0U8BB ■ par derri ® r « 

■i., p o . aon mener les brebia b 

*** m, Pk* propellU\Lucr.), 


me fait mouvoir le corps, || 2 ; — 
impetum (Cic.), repousser le choc. 

— suavia dextra (Prop .), mettre sa 
main devant sa figure pour erapft- 
cher que Ton ne vous donne un 
baiser. — vitee periculum ab aliquo 
(Liv.) y prfiserver qn. d’un danger 
capital.— injurias, repousser les ou- 
trages. |j 3 . — agmina voce, ani¬ 
mer ses troupes au combat. — ali¬ 
quem ad voluntariam mortem ( Tac.) f 
forcer qn. A se donner la mort. || 4* 

— aliquem b scopulo in profundum 
prdeipiter qn. d’un rocher dans la 
mer. 

SYNTt Comme celle de promovere , proten¬ 
dere, et autres v-erbes indiquant envoi, hnpul- 
sion d*un point doimi t et d^uoe direction vers 
une autre. Il n’y a de difference entre promo¬ 
veo et propello , qn*on ce que ce dernier tn- 
dique une action plus inergique et plus rapide; 

SYN. Propellere ( pellere pro ), pousser 
loin: Propellere navem remis. ^Propulsa¬ 
re, friq. marque plus de force : Periculum 
quod in omnes intenditur propulsate {Cici). 

PROPEMOD-0, et -tJM, presque. 

PROPEMP-E, es, f., corl^ge. 

PROPEMPT-A, te, f. (rc!m), 
droit de quint. 

PROPEMPT1C-UM, i,n. (u£>««v), 
pifece de vers h, un ami qui part. 

PROPEND-EO, es* i, penssam, 
ire, n., 1 . pencher, pendreen atrant; 
2 . avoir du penchant, de 1 ’inclina- 
tion. = 1 . Scandent arbores, et ex 
ramis propendens (Plin.), grimpant 
dans les arbres et se suspendant aux 
branches. — tantum . illam lancem 
dico , je dis que ce platean de la ba- 
lance 1 ’emporle tellement. || 2 . — 
sua sponte (Cic.), 6 tre naturelle- 
me&t portd vers. — inclinatione vo¬ 
luntatis in aliquem (Cic.). 6 tre natu- 
relleraent portd k aimer qn. 

SYNT. Dans l’6tat de suspension, d f inclinai- 
flon, ii y a une direction et comme une esp&ce 
de mouyemement du point ou Ton est suspen- 
du vers un autre point oit Fon incline: de la 
denx rapports dont le premier s>xprimc par 
e ou ex f et le second par in. 

PROPEND-O t is, i, pen-ttwi, ire, 
a., peser, examiner. 

PROPENDUL-US, a, um, adj., 
qui pend en avant. 

PROPENS-ft, adv., avec pen¬ 
chant, in clinat ion, faveur. 

PROPENSI-O, onis, f M e/ # PRO- 
PENSIT-AS, atis , f., penchant, in- 
clination, bienveillancu. || 7. Stu¬ 
dium. 

PROPENS-US, a, um [ior, issirottt), 
part. de propendeo, i. penchl en 
avant, 6 tendu; 2 . enclin, porl 6 A, 
b i en ve ili ant.= 1 . Propensum labrum 
(Sol .), Ifevre avancAe, pendante. [| 2. 
Propensissima voluntate [Birt.) 9 avec 
la plus grande faveur. Propensus in 
neutram partem (Cfc.), neutre, im- 
partial. Propensa munera {Plaut.), 
pr^sents faits de bon eoeur, et par 
consdquent, riches, abondants. || 7 . 

* PRO PER ABiL-IS, is 9 e, adj., 
qui se hAte. 


PROPERANT-ER, adv. (iiis, issi- 
me), A la hAte. 

PROPERAKTI-A. 7. Properatio. 

PROPERAT-lM, - 6 . Vl Propere. 

PROPERATI-0, onis, f. (Cic,), 
hAte, pr 6 cipitation. 

PROPERAT-US, ws, m. 7. Pro¬ 
peratio. 

PROPERAT-US, a, um, part. de 
propero, fait A la hAte, avancA. Pro ■* 
perata tela ( Tac .), armes fabriqufies 
ala hAte. Properata fata ( Ov .), mort 
prfimaturfie. Properato opus * esi 
(Cic.), il fautde Tactivitfi. 

PROPER-E et -ITER, adv;, en 
hAte, promptemenl, precipitam- 
ment. 

PROPER-O, as, etc., n, (prope¬ 
rus), l. se hAter, aller promptement, 
se rendre en diligence; || 2 . act. faire 
avancer, hAter, pr^cipiter. — mor¬ 
tem ( 7 irp.), courir au-devant de la 
mort. — haeredi pecuniam ■ (Bor.) 9 
s'empresser d*amasser pour son h 6 - 
ritier. 

SYNT. l/acc.de la chose que Tonse h&tede 
faire : foluiha properant Cjrclopes (Firg.), 
les Cyclopes se hftleut de forger des foudres. | Si 
on exprime Taction elle-mfeme le verbesemet a 
Yinf, : Properat in patriam hedirb {Cic.), 
il s*empresse de retourner dans sa patrie. Q Si 
properare yeut dire tout seul s'eropresser 
d*aller l se rendre en dilrgencee, le point dc dc- 
part et le point vers legucl on se dirige donne» 
ront lieu aux m6mes coastruclions que nous 
avons indiquees a propos de prodi re, procur¬ 
rere, ei autres verbes contenant Tidde de de» 
part et celle de desiination. 

PROPER-US, a, ttm(propi ), adj., 
qui ya vite, se Mte, se presse. — 
irce, irascible. — oblatae occasionis 
{Tac.}, prompt & saisir une occa- 
Bicn. |j 7. Citus. 

PROP-ES, ed-fs, m.,couets, 6 cou- 
tes, groB cordages pour les fortes 
manceuyres d’un vaisseau. 

PROPEX-US, a, um, part. de 
propecto, peign 6 jusqu'en bas. 

PROPHET-A et *ES, ce, m. ((prjai), 

1 . grand prfitre d’un temple ob l’on 
rendait des oracles; 2 . prophkte. 
|| V. Divinus. 

*PROPHETAL*-IS, is, e, adj., 
propb^tique. . 

* PROPHETAT-US, a, um, part. 
de propheto, proph£lis 6 . 

PROPHETI-A, ce, f., prophfitie, 

r6v61ation. 

* PROPHETIAL - IS, is, e, adj., 
de prophkte. 

PROPHETIC-t!, adv., proph^ti- 
quement. 

PROPHETIC-US, a, um, adj., 
prophltique, de prophkte. 

PROPHET-IS, idis, f., et PRO- 
PHET 1 SS-A, ee,*f., proph 6 tease. 

PROPHETIZrO et PROPHET-O, 
as, etc., a., prophdtiser. 

PROPINATl-O, onis, f., J. ac¬ 
tion de boire k la sant£, de porter 
une sant£; 2 . debanchede via. 

PROP1NAT-OR, oris, m., 1 . qui 
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boit k Ia sautd, qui porte un toast; 

2, qui verse k boire., 

PROPIN-O, as, etc.,, a. (^po™- 
vstv), i. boire avant qn., et lui 
passer la coupe en signe d’ amiti § 
ou pour lui faire hoimeur ; 2* boire 
k 1 a sant6, porter un toast, une san- 
t<§; 3. verser 4 boire, presenter k 
boire ; 4. faire boire ou ordonner, 
en terme de m6decine; 5. fig . ex- 
poser, livrer = 1. Propmavit Bitice 
Dido , Didon but la premifere et passa 
la coupe k BiLias. Marlial, en par¬ 
iant d’un homme k la bouche sale 
ou k Thaleine mauvaise, dit: Quod 
nulli calicem tuum propinas, hu¬ 
mane facis, Herme, non $upcr&e,vous 
ne passez votre coupe k personne 
apres avoir bu: de votre pari, Her¬ 
mas, ce n*est pasorgueil, c’estbon- 
tfi. Propino poculum magnum; ille 
ebibit (.Plaut .), je goftte le vin d’une 
coupe enorme; il Vavale tout en- 
ti&re. Hoc pulchro Critice propino! 
le reste de la coupe pour Critias! 
Socrate nomine le tyran, parce 
qu'il 6tait d'usage de nommer la 
personne k qui l’on passait la 
coupe, aprfes 1’avoir gofil6e. ||2.Pro- 
pino tibi salutem plenis faucibus 
{Plaut.), je bois a votre sante k 
longs traits || 3. Opimiano ' ma¬ 
dens, propinas mihi modo cond\tum 
sabinum [MartJ), abreuvSdlunvieux 
et excellent vin (m. a m. qui date 
du consulat ^Opimius), vous me 
servez un vin sabin encore vert. 
Dans ce sens de servir , donner 
simplement, propino s’applique 
m&me aux aliments solides : Vene¬ 
natam carnis partem fratri propi¬ 
nans, et sibi innoxiam reservans 
[Capito L), servant k son frfcre le 
morceau empoisonnfi* et se reser¬ 
vant celui qui ne l’6tait pas. || 4* 
Quidam ad ventris dolorem radicem 
asparagi cum dulci vino propinant 
[Plin.), il y a des mSdecins qui, 
pour les douleurs de ventre, or- 
donnent la racine d’asperge avec 
du vin doux. || 5. — patriam " hosti¬ 
bus (Ter .), livrer sa patrie a Ten¬ 
nem! (comme on donne la coupe 
un convive). — aliquem deriden¬ 
dum (Ter.), exposer qn. k larisee, 
c.-a-d fetre le premier a se mo- 
quer de lui pourengager les autres 
k en faire autant, comme on invite 
les autres k boire, aprfes avoir bu le 
premier. , 

PROPINQU-fi, adv., prfcs, au- 
prfes. 

PROPINQUIT-AS, atis, f., 1. 
proximitd, voisinage; 2. proximite 
de sang, parentb; 3. intimitfi. || 
V. Affinitas . 

PROPiNQU-O, as, etc*, 1* u., 
tfapprocher, fetre proche; 2. act* 
faire approcher, avancer, hater. = 
1. — scopulo (Pirq.), venir pr&s du 
rocher, — domtd(Tac .), approcher 
de la maison. — amnem, approcher 
<iu tteuve.(NON imT.).|l2,— auguri- 
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um ( Virg .), h&ter Taccomplissement 
d’unpr6sage.— mortem (Si/.), faire 
voir k qn/ la mort de prfes, i e me- 
nacer de la mort. 

PROPINQU-US, a, um, iproph), 
adj., 1. proche, prochain, voisin, 
semblable, de ra&me nature, analo- 
gue; 2. proche, parent, alliS, inti¬ 
me. = 1. Duce insulce propinquce 
inter se, deux iles voisines Tune de 
Tautre. Propinquam mortem alicui 
denuntiare, annoncer &qn. une mort 
prochaine. Quce propinqua videntur 
et finitima esse vitia (Cic.), dGfauts 
qui paraissent semblables-etpartant 
du m6me principe. || 2. In judicio, 
propinquum potiiis , et amicum, 
quam vicinum, defenderis (Cic.), en 
justice,, vous dGfendrez plutOt un 
parent, 'et inferne un ami, qu’un voi¬ 
sin. Affines, amici, propinqui cceleri 
mei (Sali.), mes parents, mes amis, 
tous ceux qui me touchentr enfin. 

SYJNT. Le dat. dans lous Les sens: Propin¬ 
qua ditis rupes ( Stt. It.), rochers qui vont 
touchcr le ciel; Perturbationibus propinqui 
rnolus (Cici) , mouvemenls qui ressemblent a 
des perturbatioris ; Tmi genere propinqui 
( Sali vos parents. Ontrouve souvent \&ge'n.: 
Virgo vestalis hujus propinqua(€ic.), une 
vestale, sa parente. 

* PROPI-O as, etc , n., s’appro- 
cher. 

PROPI-OR,m. f., us, n. (comp. de 
1’inuB. propis), 1. plus proche, plus 
voisin; 2. plus semblable; o. plus fa~ 
vorable; 4. plus, convenable, plus 
commode, pluspropre k, plus port6 
Ji. = i. — Oceano (Virg.), plus voi¬ 
sin de l’Oc6an. — societas (Cic.l, 
sociale plus intime. — dolor (Liv .), 
douleur qui touche davautage. — 
gradu sanguinis (Ov.) y plus proche 
parent. Propiot epistola (Cic.) t vo¬ 
tre seconde, ou votre derni&re let- 
tre (en pariant du temps). Tunica 
propior pallio , est (Prov .), la tuni- 
que est plus prfcs que le manteau, 
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PROPITIATI-O, onis, f., sacrifice 
propitiatoire. 

‘ PROPITIAT-Olt, oris, ra., qm 
rend propice. 

PROPITIATOR1-US, a, um, adj., 
propitiatoire, qui rend propice. 

PROPITl-O, as, etc a., rendro 
propice, apaiser, 

PR0P1TI-US, a, um{prope\ adj., 

1. propice, favorablefll 2. facile, in- 
duigent. Oceanus tranquillus ei 
propitius (Flor.), mer calme et fa¬ 
cile. || K Favorabilis. 

PR0P1-IJS, adv. coxnparatif, K 
plus prfes; 2, de plus prfes. ~ 1,— 
stare, se tenir plus prfes. || 2.— spec¬ 
tare ( Hor. ), regarder de plus pr&s. 

SYJiT. 1. Vaco. : Propius urbem ( Cic.) , 
plus pres de la ville; Ptopius solis occa¬ 
sum ( Cas. ), plus au couchaut; Propius ei* 
dem est(Liv,\ il est plus cioyahle. [ S.Le^a/.r 
Propius tectis (Virg.) t p\ns^rhi de la maisoa; 
Propius mari (Plin.), plus prfesile la mer; 
Propius periculo ( Llv. ) plus eipose au 
danger. VabL avec a ou ab: Propius a 
terris (Cic.) t pluspr^sde U terre. Comme on 
dit Prope factum est ut.,, pour parum abfuit 
quin..., il ne s’en fallut que peu que... etc.,on 
dit Propius nihil factum est quaii ut occide¬ 
retur (Cic.), il n’a tenu a rien qu’il n’y ait per- 
du Ia vie; peu s’en fallut qa’tl n’y perdit la 
vie. 

REM. Kous n’avnns donn6 que los sens mau- 
riels de propius ; il preud par analoge les sens 
accessoires et derivds de propior: 1. Plus de 
similltude: Quod vitium tamen propius vo¬ 
lutem erat (Sall.) 1 cc vice pourtant rcsseui- 
blait davantage a la vertu; A contumelia 
quam a laude propius Ubi fuerit , post }i m 
te Ilium eligt [Toc,) t votre eldvation au trtae 
apres Vitellius sera plul6t pour vous un des- 
honneur qu’un sujet de vous enorgueillifi 
Propius accedere ad eonsuetudinem meti* 
temque alicujus (Cic.\st conformer davan- 
tage auxhabitudes et auxintentionsde qn. | 2. 
Plus de bienvcillance : Propius res aspice 
nostras (Virg.), jetez stu notre situation un 
regar d plus favor ab le. t 

PROPLASM-A, alis, n. (nXaocw), 
modMe en terre glaise. 

PROPLAST1C-E,es,f., aridem#- 


que; uol v - * riivi unui a v j * 

c.-a-d., cette chose nous touche de de | er en ^rre ou en cire. 
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PROPNIGE-UM, i , n. 
(Ttvt-Yw), 1 • entrfie, ouverture d une 
fournaise; 2. chambre chaude du 
bain, 6tuve; 3. fourneau de cha- 
leur ; 4. dtouffoir. t 

PROPOL-A, a, m* *• 

brocanteur, fripier; 2. eourlier. 
PROPOL-IS, is, f. (irpo, soxifli 


plus prfes qu’une autre. I| 2. Sceleri 
propiora quam religioni (Tac.), faits 
plus semblables 2l des crimes qu’k 
des actes religieux. Propius vero 
(Liv.), plus Yraisemblable. || 3. — 

Turno (Virg.), mieux disposd pour 
Turnus. || 4. — portus senectuti 
(Cic.), asile plus convenable pour 

la vieillcsse. Supplemento vel La-, - > ■ . 11 .- 1 , 

tium propius, vel Volsci, quam 1 eneeinte qui entoureun^^vm 

Roma (Liv.), il dtait plus commode une habitation; 2. cire a demi e 
de se recruter dan» le Latium ou j borfie, dotit les aheilles boucn 
chez les \olsques qu*a Rome. 

Rusticitati propior quam deliciis, 
homme qui a des goftts plul&t gros¬ 
si ers que d&icats. Proptus ad fal¬ 
lendum , qui sert mieux k tromper. 

— irce quetm timori (Tac.), plus 
dispos£ «t la colfere qtfi la crainte. 

SYNT.' Le dat. en general. Vojr. les exem¬ 
ples cit6s. Qqf. r abi. avec a ou ab: Propior 
ab icre (5en.) , plus voisin du feu. 

* PROP-ITER, adv. V . Propb • 

PROP1TIABIL-IS, is, e, adj., que 
Ton peut apaiser. H V . Propi/ius. 


Duree, uuu^ — 

fentes de leurs ruches. 

PROPOM-A, atis, n. («(*.«)• • 

Propinatio. || V. Promulsis. 

PROPOMPEI-A, ee, f. 
corldge solennel. --mos- 

PROPON-O.fo, propo^jj ^ 
itum, ere, a., i. ex P°, faire TO ir; 
mettre devant les y eux <^ r a . 
2. offrir, prdsentei?;«. 4 . 

poser, dnoncer,^dir arqen tm, 
preBcrire, flxer. -- eie mpll 

dtaler de 1 ’argentene. - 
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ad-lmtoMlumv.offrir un exemple i 
jmHerif- 'piscem, mettre iln poisson 
epvente, r-. legem in publicum, pro- 
mulguer une ioi;— ‘auctionem, an- 
tfon per une vente. — edicta (Cie.), 
afllc&er les iSdits. || 2. — congiarium 
(jugi Uproraeltre une distribulion. 
j faQuw paulb aritb proposui, ce 
|L<j!ai difun peu plus haut. Quas 
e# adverso proponuntur refutare, 
rffater les objections. Quod plerir- 
«ite proponunt, ce que tout le mon- 
de avanee. || 4. Mortem omnibus na- 
tm proposuit, la nature nous a tous 
floumis 4 Ia mort. animo, in ani¬ 
mum, sibi, ou proponere seul (Cic.), 
sepropoaer de, songer k. 
PH0P0RR-6, adv., i. de plus en 
plus, eu outre; 2* absolument. 

PROPORTI-O, onis, fproportion, 
rapport, arialogie. Proportione , par 
parties 6gales. 

*PROPORTION AL-1S, is, e, adj., 
proporlionnel, analogue. 

* PROPORTION ALIT-AS, atis, L, 
analogio./ 

'PROPORTION AT~US, a, um, 
part. dfe Tinus, proportiono, bien 
proportionnfi. 

PROPOSITI-O, oni$, f., 1. pro- 
po3ition,sujet de discours; ||2. ma- 
jeure.cPun syllogisme; j| 3. dessein, 
rotanti. ^ vitee ( Cic .), plan de vie. 

;PROPOS1T-UM, i, n., ce quon 
s*estproposdde faire, dessein, but, 
rfsolution; 2. sujet (que Pon Iraite); 
3. genre de vie, plan de conduite, 
systime que Ton suit, = 1. Propo- 
JtoMCic.), les prdraisses posdes 
flanB.un syllogisme .—est ei$ f iis ont 
jinlenlion de..., Propositi tenax 
Wbranlable dans sa rdsolution. 
Propositam premere (Ou.), tenir son 
dessein cachA || 2» Ad propositum 
•wh (Q iitet.), arriver au sujet. A 
proposita declinare, aberrare, 
s T iearter de son sujet, faire 
Jjue digression, Ad propositum re- 
Are, reverti, revenir k son sujet, y 
ttntrer. Proposita haerentia (HorX 
^Witient au sujet, qui a ua rap- 
Porl rntime avee lui. || 8. Hippolyti 

ST* le genre de vie 

we d ffippolyte ,—flectere (Juv.), 

diangerde conduite. 


. Mlll Sciron donne encore le nom de pro- 
aUX pri ? c iP es g^ndraux ou thfises des 
tomiJuT. °^ os '^ oa aux sujets particuliers 
’ Par lc ® Grc “■ el 

, p2.^ 1t ' us ' a > um > part - de 

5P0S-UI, pr6t. de propono. 

» idis > m,-, vice- 

1 ? 5 te uyerneiir * 

ons,m. t proprd- 
"?■ ^agistrat romain. 

tfjjf. ava . it ^ c , ux «speces de propre- 
a ^ r ® s aV0[r exerc6 la pre¬ 
tii* appeiai? J' Cnt 6 0Uve mer une province; 

frttwo^s: „ ou - vent prMeors ^ ue p ro 

Mttre.1 L* 1 ? 8ana avo * p exerce !a 
de mime revfetus do touteslca 
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attributio^ d’un preteur pour gouvemer une 
province. Ges attributions recurent quelques 
modifications sous les empereurs. 

PROPRI-ASS1T, p. proprium fe- 
ceritm 

* PROPRIAT-lM, adv., en d^tail. 

PROPRI-fi, adv., 1. proprement, 
d*une manifere propre, particuli&re- 
ment; 2. convenablement, soit par 
rapport aux choses que Ton dit, soit 
par rapport a Ia justesse des termes 
dont on se sert, = 1. — frui (Cic.l, 
jouir en propre. — dicere communia 
(ffor,), traiter d’une manifere origi¬ 
nale un sujet commun, ou convena¬ 
blement un sujet neuf. || 2. Quod 
honestum proprie dicitur , ce qui md- 
rite d’6tre appel6 honnfete. — loqui 
(Cic.), s’exprimer avec propridU, 

PROPRIET ARI-US, i, m., proprie- 
taire 

PROPRIET-AS, atis, f., a, pro- 
pri6td, qualit6 propre ou particulife- 
re; 2. propridtfi desmots; qqf . sens 
propre ( opp . a figurd); 3. droit de 
propriate; 4. propridtd, blen, do- 
maine, hdritage.— 1« — coeli (Liv*) y 
nature du elimat. — morborum, na¬ 
ture des maladies. Definitio declara¬ 
tur " genere communi et proprietate 
quadam (Cic,), une dSlinilion doit 
exprimer le genre commun *et la 
diiKrence spficifique. || 2. — verbo¬ 
rum est sua cujusque rei appellatio 
(Quini.), les mots propres sont ceux 
qui conviennent pour exprimer 
chaque chose, || 3. De proprietate 
Salaminae insulae dimicatum fuerat, 
on avait combattu pour savoir qui se- 
rait maitre de Pile de Salamine. — 
— jumenti ( Suet. ), la propri6t6 d’une 
b§te de somme. Rei quam possessor 
habet, litem proprietatis movere , 
disputer au possesseur la propri616 
d^n objet. || 4. Proprietas dicitur e - 
tiam ipsa res quae propria est (Vlp*) t 
on appelle encore propri6td lachose 
m6me qui est propre, qui fait Tobjet 
du droit de propri<5t6, 

PROPRI-OR, comp. de proprius . 

PROPRIT-IM. V . Proprie . 

PROPRI-US, a, um (proprib ), adj., 
1. propre, particulier k; 2. ce qui 
appartient en propre; 3. durable, 
stable, assurfi; 4. propre, convena- 
ble; 5. $p6cifique, d'une efflcacite 
propre. = 1, Proprium est boni 
(Quint .), 0 ’estle propre d’un homme 
ae bien. || 2. Proprium amittere 
(Pft.), perdre son bien. || 3. Pro¬ 
prium nihil est cuiquam (Ter.), rien 
n’est assurfi k qui que ce soit. || 4. 
Verbum proprium (Quini.), le mot, 
propre. j| 5. — lumborum doloribus 1 
(PJm.), sp6cifique contre les mauxt 
de reins. i 

PROPRI-UM, i, n., cc qui est 
propre, particulier qualite par-i 
ticulifcre, caract^re d istinctif. i 

SYN, Proprias ( de propo ), qu*on a en 
propre: Est cujusque propriam, quo quis¬ 
que fruitui‘ t atque utitur (Cie.); Propria 
fuse si dona fuissent {Firgi). « Suus, son 
sien : Sua cuigae virtuti iaits propria de - 


77 3 


oetur; Crassus sudpte intirfectus manu 
{Cic.). On ne dirait pas propria. Proprius 
est oppose a communis ; Suus a alienus. 

PROPT-ER, pr^pos. qui gouverne 
Pacc. (prope), 1. aupr&s, pres, ii 
c6te de; 2. pour, k cause de. = 1. 
— aquae rivum (Lucr.), prfes d'un 
ruisseau. j| 2. — viam sacrificium 
(Fcsl), sacrifice offert a Poccasion 
! d'un voyage. || V. Juxta . 

PROPTERE-A, adv., pour cela, k 
cause de cela. 

PROPUDIOS-US, u, «m, adj., ef¬ 
fronti, sans pudeur. 

PROPUDI-UM, i , n., J. honte, in- 
famie, obscenit6; 2. homme ou fem¬ 
ine de mauvaise vie. 

PROPUGNACUL-UM, i , n., fort, 
forleresse, tour, rempart. 
PROPUGNATI-O. onis, f., defense. 

SYN. Propugnaculum{pitgnare pro), bou- 
levart, rempart, lont^ieu fortifie qui sert a la 
defense; speci alcment des tours construit es au- 
dessus ou un peu en avant de fenceinte d’une 
ville ou d'un camp. Les vaisseaux portaient 
a ussi de ces sortes de tours pour Tattaque et 
la defense: Propugnaculum contra hostium 
impetus, Fig. Lex JE lia et Fusia propugna* 
cula t murique tranquillitatis. — Propugna¬ 
tio, action de defendre; Fig. Suscepi mihi 
perpetuam propugnationem pro omnibus 
ornamentis tuis {Cic.). 

PROPUGNAT-OR, oris , m., -RIX, 
ricis, f., qui combatpour. 

STSJL Propugnator, Champion , clefenseur, 
Jig. protecteur : Classis infirma propter di¬ 
missionem propugnatorum; Fig, Propugna¬ 
tor senatus. = i)efensor {de ct fendere , 
cboquer, eloigner), defenseur: Mulius pater¬ 
ni juris defensor , ct quasi patrimonii pro¬ 
pugnator sui ( Cic .). 

PROPUGN-O , as, ete a. et n. # 
1. combattre pour la dfifense, de¬ 
fendre; 2. couvrir, prot6ger. =. 1, 
Uno tempore et propugnare et mu¬ 
nire ( Caes .), repousser Tennemi et 
travailler aux fortifications. Bestiae 
pro suo partu propugnant, les ani- 
maux combattent pour defendre 
Ieurs petits. — pro aequitate , d6fen- 
dre Ia justi ce. — commoda patriae 
(Cic,), soutenir les int6r6ts de sa 
patrie. )| 2. Propugnant pectora 
parma (SlaL), iis se couvrent la 
poi trine avec leurs boucliers. 

SYNT. L 'abi. avec pro t ou Pacc., soit au 
propre. soit au figure. Yoycz les exemples. 

PROPUL-I, prfit. de propello . 

PROPULSATI-O, onis, f., action 
de repousser. 

PROPULSAT-OR , oris, m., qui 
repousse. 

PROPULSI-O, onis, t, action de 
pousser, de repousser. 

PROPULS-O, as,etc., a., frdq. 
de propello, repousser. —- bellum 
moenibus ( Liv. ), rejeter la guerre loin 
des murs, — periculum d capite , 
dGtourner un p6ril qui nous mena¬ 
ee. — itijuriam, repousser une in- 
justice.— suspicionem a se, eUngnefr 
de soi le soup?on. — morbos (CoL), 
gu6rir ou prfivenir les maladies. — 
luxuriam civium, r^primer le luxe 
des citoyens. — quod sperat aliquis 


I 


t 


(Ter.), dfetruire les espferances de 
qn. i| V, Propello. 

PROPULS-US. V. Propulsio. 
PROPULS-US, a,um, part. de 
propello . 

PROP-US, o dw,omn. g., adj.(Tvouc), 
1. qui a de grands pieds; 2. 4ioile 
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PRORIT-O >as, etc., a M irriter, 
provoquer. Quem spes proritat 
(Sen.) 9 que 1’espoir attire. 

PROROGATI-O, onis, f., 1. pro- 
rogation; 2« dfelai, remise. 

PROROGATIV-US, a, um, adj., 
qu’on peut proroger. Prorogativa 
formant le bout du pied gauche du I fulmina (Sen.), foudres donton peut 
premier des Gdmeaux. retarder l’6clat. 

PROPYLdE-UM, i, n. (iruXw), * PROROGAT-OR , oris, m., qui 
1. parvis, porche d’un temple; 2. a 6 ar d®> la conservation 
prdface d’un livre. I PROROG-O, as, 1. differer, 

PROQUjEST-OR, otis, m., lieu- fecuier, proroger, prolonger, re- 
tenant de questeur. me “ re 5 2 - conserver; 3. ddbourser. 

PROQU-AM, adv. V. Prout. = 1 * ~ “ or " “ . - d,ff fr 

PROQUIRIT-O, as, etc., a. [qui -1 q U {^ conditum, garder quelque eh. 

rties), proclamer devant le peuple. I jjjen renfermd. || 3. — pensionem 

PROR-A, m , f. (irpocpav ou integram (VlpJ), faire un paiemenl 

-irpwTWc pesiv), 1. proue, avant d'un complet. 

yaisseau ; 2. par ext., vaisseau. SYN. Prorogare {porro rogare), proroger; 

Prora et puppis, prov., C*est le tout. [ es paucos ad solvendum alicui proro - 

PTiAPTTB A * 'i o „ \& are i cic -) j Prorogatur Sabino provincia 

rituniir-U, is, si , lum, ere, n., i (r ac j t 0I1 continue Sabinus (lans son gouvcrne- 

1. ramper en avant, se trainer , | ment.» producere (ducere pro), comiuire 

sortir en rampant ■ 2. s’6tendre; 3. j au deliors: Ego met hunc produxi ( Ter ,), 

sourdre, en pariant des eaUX. = 1.1 c’cst moi-mftme qui l’ai conduit aux champs ; 

— terris (HorX ramper k terre, OU \fig' prolonger : Producere aliquem falsd 

mieux, sortir du sein de la terre.- s P e (rer °'“ qn - de vaine8 
J cavis (Plin .), sortir des cavitas, des | PRORS-I limites, m. pl., bonses 
trous, — ad conspectum alicujus d*occident en orient. 

(P/inj.), se trainer jusqu'cn prfe- PRORS-0M, adv., 1. tout droit, 
sence de qn. || 2, Prorepunt radices, 1 directement; 2. tout k fait, abso- 
nervi (Coi .), les racines, les iferfs lument. =1. — in navem (Plaut.) , 
extendent. j|3* Tardaque sudanti pro - droit au vaisseau. Bursitm prorsttm 9 
repunt balsama ligno (Claud .), etle en avant et en arrifere, d’allfee et de 
baume coule lentementsur le tronc’ venue. || 2. —irritatus (Pers.), tout 
qui le dislille. \k fait en colfere. Nemini prorsum 

SYKT. F*Prodeo,Procurro, ou tout autre I parcere ( Plaut .), n’fepargner abso- 
verbe pouvant reunir Tidie de depart d'un lieu I lument personae. Dans CG sens OH 
et de dtrection vers un autre* emploie mieux prors&s. 

PRORET-A^ce,m .,et PRORE-US, I PRORS-tiS, adv., 1. droit de- 
eos, m. (uptopa),timonier,pilote. Ivant soi, directement; 2. absoiu- 
# PROR-EX, egis, m., vice-roi. ment, tout k fait, trfes-certaine- 
PRORIP-10,is,ttr,prorep-tam, ere J ment- 3. Apris une 6num£ration, 
a M retirer, tirer dehors avec force en somme..., k tout prendre.... 
et promptement, arracher, enlever — !• Non prorsiis, veriim ex trans - 
par force, entrainer. jETominem pro- ver,?0 cedit, quasi cancer solet 
ripi jubet (Cic.), il ordonne qu*on I (Pta*rt.), il ne marche pas droit, 
Pentraine. — in eosdem (Hor >), en- ra ais de travers, comme une 6cre- 
trainer aux combats. Quo nunc se visse. || 2.— omnes, tous en g6n6- 
proripit ille (Virg.)? oix court-il ? I ra ^. Nullum prorsus verbum intelligo, 
Libido se proripit (Cic*), la passion je n’y tomprends absolument rien, 
se d6chaine avec fr6n6sie. prorsiis existimo (Cic .), tel est 

REM. Les exemples dc proripe re s’applt* I absolument mon^ avis. Eo pacto, 
quent tous a des personneset non a deschoses. I prorsiis alligaveris filium (Ter .), de 
On trouve bien proripere pedes (Ov.), se cette mani fere vous serez bien sflr 
aauver promptement.^Mais ce mot pedes con- M ’ aT0 \ v enchainfe VOtre fils. || 3. 

, T , I Vespasianus acer mililice , anteire 
lie “ d ; ® u 1 on « ntraine dou agmen, locum castris capere, pror- 

de: Proripere se u m.* sonir P ri- sas » * avaritia abesset, antiquis 
cipitammcnt du s^nat: Proripere feDESEX.- ducibus par (TaC .), Vespasien , ge— 
la s’Mancer de son siege. ^ les poetes nferal plein d^activitfe, marchait k la 
suppriment volontiers ics pripositions: Solio Ufete de ses trOupes, savait choisir 

'.VWT* {FaL '??***"* «n campement; en somme, k Y a- 
trdne ?obta proripit {Cees.) t veut vari(>p n A ? „ a i a ? t lea canitainea 

moins dire: U s^tance de la porte, que: il s*en- ^a:rice 1 egaia ^ escapnaines 

fuit rapide ment par la porte. Dans Proripuit I 1 antiqui te. Prorsus ut, prorsus 

se cuiTODiBos (Tac.), ii se ddoba prompte- quasi, suivis du subj., absolument 

ment a ses gardes, custodibus est au dat. y et | COfflUie si. 

(porro, 


non a 1*«^/. pour i? custodibus. Les poBtes sup- 'PTllTRSL.TTCl n um nHi fi 
primenUerdg. direct: Quo proripis ?(Firg .) yPr 

oucours-tu? Medias proripiar vias? (Tib.) VGrsus )» nroix. norsa r. ii 

(in ou per s -e.), nVetancerai-jo dans les rues. PRORUMP—0, is , promp— i, pro— 
(non miT,). rup-fum, ere, a,, 1. briser en avant, 


pito 

devantaoi; 2 . lancer, jeterimpfiiuau- 
sement; 3. (e.-o. se) sortir avec vio— 
lence, se prfeipiter. = 1. — t erqa 
terra [Virg.), briser les mottes de 
terre, labourer. — venas [Sun 
ouvrir, d^chirer les vernes. I 2. -! 
atram nubem [Virg,), vomir de noin 
tourbillons de futnde. — sese in fu~ 
gam (Geli.), fnir prdeipitamment. il 
3. — in mare, se jeter dans Ia 
mer (en pariant d’un fleuve). — in 
hostes [Virg.), seprdcipiloraumilieu 
des ennemis. — per medios ( hostes ) 
( Cass .), se faire jour h Iravers 1’en» 
nemi.— ab axe, tomber rapidemenl 
du eiel.— ex latebris, s’61ancerdesa 
retraitff.Fig.—i» scelera (Tac.), s’a- 
bandonner au crime. — ad summa 
[Sen.), s’filever au grand. Nihil pro¬ 
rupit quo conjuratio intelligeretur 
[Tac.), rien ne transpira qui pdt 
faire soupgonner Ia conjuration. 

SYNT. Comme oelle de Procurro et de tous 
les verbes marquant depart d un lieu et direc¬ 
tiori vers un autre. 

PRORU-O, is t i, tum, ere, a., 

1. renverser, faire tomber, culbu- 
ler; 2. tomber; 3. fondre, s’61ancer 
sur. = 1. — montes (Liv.) t faire 
fecrouler des montagnes, — vallum 
(Lii/:), renverser, enfoncer un re- 
tranchement. — fossas [Tac,) f com* 
bler les fossfes. — se foras (Ter.), 
8’felancer dehors. || 2. Motu term 
oppidum proruit (Tac.), la ville fut 
renversfee par un trcmblement de 
lerre. |j 3. Proruentes equites (Liv. f 
s.-e. sc), cliarge de cavalerie. 

SYNT. Comme Protendo, quaml ii estaclif; 
comme j Procurro, quand il n a pas de r^gtme. 

PRORUPTI-O, onis, t. f L sortie; 

2. feruption. 

PRORUPT-OR, ori#, m„ qui fait 
une sortie. 

PRORUPT-DS, a, urn, part. de 
prorumpo, 1. ruinfe, renverse; 2. 
impfetueux, qui coule rapidemenfc; 

3. eifrfenfe. = 1. —pow(Tac.),pont 
renverse. Proruptum vallum (Q. 
Curt.) , retranchements abattus. | 
2, — sanguis (Stat.) , feruplion de 
aang, hfemorragie. — sudor [Virg* t 
flolsde sueur. — Vesevus (Val.Fl.) t 
leYfesuve en firuplion. || 3. Prompta 
audacia (Cic.), audace sans frein. 

PRORUT-US^ a, um, part. do 
proruo, abatlu, renversfe. 

PROS-A, ce , f. (prorju#), prose,- 

— oratio, la prose, parce quellfl 
a des conslructions plus droiles, 
moins d’inversions que les vers. 

PR0SA1C-US, a, um, 1. Gerit en 
prose2. prosalque, qui ressomfil» 

& de la prose. : 

PROSAPI-A, ce, f., et ES, a, t. 
(porro, sipare ), race, Iignde, famH 1 ®' 

— Coclitum (Plaut), la famille d» 
Coclfes. || V. Genus. t 

PROSAPODOS-IS, is, f- 

, fig. de rUt. qui consisleiren- 

dre raison de chaque proposilion. 

* PROSARI-US. V. Prosaicus. 
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#R0SAT-US, a, um, part. de pro- 
sdo',, sevi, nfi,' issu de. 

Z pjtOSCENI^UM, i, n. (ojttivn), 1. 
Ipjevant dela Betae, l’avant-sc4ne; 
iila-Bflineielle-mfime. 

^PfiOSCHEMATISM-US, i, m. 

retranchement d’un mot, 
dtune-syllabe.« 

i PROSOHOLI-UM, i, n., place de- 
ranNne dcole publique. 

PROSCHOL-US ,i, m. ( ayoXi ), 

sottHioallre. 

JPROSClND-0, is, acid-ij sciscam, 
ftiyL', fendre, tailler, couper. — 
qiietcm [Lucr.), abattreun cli&ne. 
— 'asquora, fendre lea flots, navi- 
pr.— terram {Virg.) , ouvrir la 
ferre aveo le soc de la charrue, la¬ 
trarer. — notos, (Claud.), fendre les 
aire en,volant. Fig.— aliquem(Ov.), 
dSehirer la r^pulalion de qn. — 
fadissimo convicio, adresser A qn. 
les plus igroasi&res injures. 

PROSCISSI-O, onis , f., .action de 
fendre, de silionner. 

PROSCISS-UM, i, n., terre labou- 


PRpSpISS-US, a, um, part. de 
proscindo. 

PROSCRIB-O, is, scrip-«i, scrip- 
ton, ere, a., 1. afficher quoi que 
ft'eoitj'2. afficher une vente, l’an- 
nracer par afflche; 3. proscrireqn. 
(c.-i-d'. metire sat&te £ prix et con- 
fisquer aes biena). = 1. Edixit prin¬ 
ceps ut leges proscriberentur (Tac.), 
iempereur ordonna que les lois fus- 
Kntafflchdes. Proscribi jussit se vel- 
fe.K (Cte.),' 51 fit afflcher qu’il vou- 
lail, etc. || 2. — hortum in diem alir- 
«ram (Cie.), annoncer pour tel jour 
la vente d’un jardin. || 3. Non est 
fripile in eum scribere, qui potest 
meribere [Macr.) t il est dangereux 
deerire contre un homme qui peut 
proscrire. || V. Publico. 

PROSCRIPTI-O , onis, I,, 1* ap- 
pOBilion’ d’affiches po^r annoneer 
um vente; 2. proscription, 

PKOSGRIPT-OR , oris, m., qui 
proserit, confis que. 

. proscriptur-io , is, ivi, itum, 

mSditer une proscriptiori, 
«wir envie de proscrire. Animus 
W proscripturit (Cic.),'il a des d<§- 
"ftugeaisons de proscrire. 

PR.0SCR1PT-US, a, um, part. de 

ptoicriio, 

Jj®0SBC-O, ai, ai, tum, are, a., 
per. exta hostice (Liv.), ddeou- 
11 “ entraiiles de la victime. 

mi vi?^^~OR, oris, m., qui cou- 
P®i rairurgien. 

n *> P artie des 
trailles d une victime qu’on cou- 

mpm les brCiler. 

^OSECT-US, ui, m., action de 


PROSECT-US, 

Proseco, • 


a, um, part. de 


PRO 

« 

| PROSECUTI-O , onis, f., action 
i d’accompagner. 

PROSECUT-OR, oris . m., 1. gar- 
de; 2. muletier, voiturier; 3. bate- 
lier; 4. qui aecompagne par hon- 
neur. 

PROSECUTORI-US, a , um, adj., 
qui concerne les transporta. 

PROSED-A, ce, f., courlisane. 

PROSEDAM-UM, i, n., impuis- 
sance des animaux. 

PROSELYT- A, ce, f. (eXeuflw), 
proselyte, converti & une rcligion. 

PROSEMIN-O, as, etc., a,, 1. faire 
naitre; 2. r<5pandre f dissfiminer. 

PROSENT-IO, is, sens-i, sens¬ 
um , ire , a., pressentir. 

PROSEQUI-UM, i , action d^c- 
compagner. 

PROSEQU-OR, eris, seeul-ws sum, 

1, d., 1. suivre, poursuivre; 2. con- 
duire, reconduire, accompagner par 
honneur, faire cortSge; fig. entou- 
rer de marques d'amour, de res- 
pect, etc.; 3. traiter par derit ou de 
vive voix;4. imiter. = 1. — verbis 
vehementioribits (Cie.), apostropher 
durement. || 2. — funus (Cie.), ac¬ 
compagner un convoi. Decedentem 
domum laudibus prosequi (Liv.), re- 
conduire qn. qui rentre chez soi en 
lecomblantd’61oge$.— amore (Cic.) t 
aimer tendrement. — veneratione 
(Tac.), traiter avec respect. — be¬ 
neficiis omnibus (Cie.), combler de 
bienfaits. || 3. — versu pascua, chan- 
ter les p&turages .^.^antiquitatem, 
prendre Tantiquit^ pour module. 

SYN. Prosequi, aller derriftre, faire cort^ge; 
Fig. Officiis omnibus aliquem prosequi 
(Cie.), entourer de marques de d6f£rence. m 
Persegui t poursuivre, suivre jusqu T au bout: 
Quoquo hinc asportabitur terrarum, certam 
est persequi (Ter.); Qui me in castra per¬ 
sequi non possent t qui ne pouvaient me sui- 
vre jusqu’au camp; Fig. Incoepta persequi. 

PROSER-O, is, se-vi, svetum, ere, 
a., semer. 

PROSER-O, is, ui, tum, ire, a., 
montrer, faire paraitre. 

PROSERP-EKS, entis, omn. g., 
part., rainpant.— malum, mal qui 
fait encore peu de progrds. 

PROSERP1NAC-A, as, f. V. Po¬ 
lygoniis. 

PROSERPINAL-IS herba, f. V. 
Dracontium. 

.PROSERP-O, is, si, tum, ire, n., 
ramper, se trainer. 

PROSEUCH-A, ce, f. (irpo;, £uy_o- 
1. synagogue, templedes juifs; 

2. Iieu oii les pauvres se rassemblent 
pour mendierj 3. prifere k Dieu. 

PR0SEUCT1C-UM, i, n., hymne, 
pri&re A Dieu. 

PROSICI-iE, arum, f. pl., -ES, 
ei, f., et -UM, t, n. V. Prosectum. 

PROSIGNAN-I, orum, m. pl., 
soldats qui comballaienl k la seconde 
ligne. 

PR0S1L-10, is, ui et ii ou ivi, sul- 
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tum, ire , n., 1. sauter dehors ou en 
avant, se jeler en sautant, bondir; 
2. jailiir, s'elancer en jailiissant; 3. 
B^lever, croitre, pousser. = 1. — 
in proelium (Just.) f courir au com- 
bat. — in condonem (Liv.) , s^lancer 
a la tribune pour haranguer le peu- 
ple.— facilh ad accusationem (Ulp*) 9 
se porter tfim&rairement comme ao* 
cusateur. — ex tabernaculo , s^lan- 
cer de sa tente. — freenis remotis, 
rompre tous ses liens, franchii tou- 
tes les borneB. || 2. Prosilit venis 
eruor (Sen.), le sang jaillit. .Prosi- 
liunt lacrymae (Ov.), les larmes com- 
mencent h couler. || 3. Castanea, 
sponte prosiliens, le ch&taignier, qui 
pousse de lui-mfeme. Frutices, qui in 
altitudinem non prosiliunt, les ar- 
brisseaux, qui s’616vent peu. 

SYNT. 6 ou ex; d ou ab; qqf. de y avoc 
Vabi. du lieu d'oii Fon s’61ance.—"i/z ou ad, 
avec Vacc. du lieu vers lequel on s’61ance. 
les exemples ciUs et la syntaxcTde Procurro. 
Les potites mettent volontiers a Vabi. sans prep, 
le nom du lieu d'ou l’on s’elance : Prosiluit 
stratis ( Val FI.), il s'elan^a de $on Ht. 

* PROSIMETRIC-US, a, um, adj., 
qui est en prose et en yers. 

* PROSIMURI-UM, i, n,, espace 
consacrd entre les murs et les bSiti- 
ments d'une ville. 

PROSIST-ENS , entis , omn. g., 
adj. verb., qui s f arrgte, qui se lient 
droit. 

PROSLAMBANOMEN-OS, i, m. 
(XaaSavco)* ton de musique qui r6- 
pondkA rd. 

PROSNESI-UM, i , n. 7. Pro- 
nexium ou Prymnesium . 

PROSOC-ER, eri, m., le pfcredu 
beau-pfere. 

I^ROSOCR-US, us, L, la ni6rcde 
la belle-mfere. 

PROSODI-A, qf, f. (Trpo;, 
prosodie, prononciation conforme d 
1'accent et a la quantiU . 

PROSODIAC-US, a, um, adj., de 
prosodie. 

"PROSODI-UM, i t n., hymne 
qu p on chantait avant 1’entrfie du 
cheeur. 

PROSOD-UM, i, n., iustrument 
de musique k cordes. 

PROSONOMAS1-A, <z, t. (ovoua) f 
ressemblance de mots. 

PROSOP-IS, idis, f., piante. 

PROSOPOGRAPHI-A, ce, (wpoV- 
torrov, 7 pa(pto),prosopographie,do^- 
ciiption du visage, portrait. 

PROSOPOLEPSI-A, ce, f. (Xaji.- 
6avw), acception de personnes. 

PROSOPOPOEI-A, as, f. (ttoiAo), 
prosopopfie, fig. de rhit. qui consiste 
a faire parier une personne absente, 
morio, ou une chose inanim&e. 

PROSOPOPQEiC-US, a, um, adj. t 
de prosopopfie. 

# PROSPECTAT-OR, oris, m., 
prolecleur, gardien. 
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PROSPECT-£, adv„, prudem- j 
ment. * 

> PROSPECTIV-US, a, um, adj., 
qui sert k dGcouvrir de loin. 

PROSPECT-O, as , etc., a,, frlq . 
de prospicio , 1. regar der devantsoi 
ou de loin; fig. altendre, §lre re- 
aerv6; 2. avoir vue sur, dominer; 3. 
prdvoir, examiner tfavance; 4. poin- 
dre. = 1. — forum ab excelsa cede 
( Ov .) , regarder le forum d’un tem- 
ple 61ev6. Fig. Te fata eadem pro¬ 
spectant (Virg .), le mSme sort t*at- 
tend. || 2. Triclinium a fronte tria 
maria prospectans, salle a manger 
qui a vue par devant sur trois mers. 
Locus late prospectans, position qui 
domine au loin. || 3. Prospectandi 
cognitio (ApuL), prd vision, connais- 
Bance ou etude de Vavenir. Diem de 
die prospectans ecquod auxilium ap- 
pareret (Liv.), examinant chaque 
jour s’il y avait quelqu^spoir d’6tre 
Becouru. || 4. (exemple unique) Jam 
prospectantibus astris [Stat.), quand 
lesastres commen^aient k poindre. 

SYRT. Le lieu d*ou Pon cegarde, d’oii 1’on a 
vue, otc,, a Yabi, avec d ou ab, e ou ex. 

PROSPECT-OR, oris, in., qui 
pr6voit. 

PROSPEGT-US, a, um, part. de 
prospicio . 

PROSPECT-US, us, m., I. aspect, 
vue, perspective; 2. lieu d’ou Pon 
decouvre une vue dtendue; 3.dgard, 
altenlion; 4. prdvoyance. = l.Pro¬ 
spectum impedire , adimere, prohi¬ 
bere, eripere, empficher de voir de¬ 
vant soi, masquer la vue. Extremi 
in prospectu (Ctes.), ies derniersque 
Ton puisse apercevoir. Prospectum 
petere ( Catuli .), ehercher k dficou- 
vrir. — capere in urbem (Liv.), clier- 
cher un lieu d’ou Ton puisse aper¬ 
cevoir la ville. || 2. Palatium , pul¬ 
cherrimus prospectus, le mont Pala- 
tin qui a une vue magnifique. || 3. 
Habere prospectum alicujus (GelL), 
faire attention , avoir egard k qn. 

|| 4. Humano prospectu (Ter,) , par 
1’effet d’une prdvoyance humaine. 

PROSPECUL-OR, aris, etc., d., 1. 
dpier, regarder de loin; 2. aller k 
la ddcouverte, espionner. 

PROSP-ER, era, erum, adj., pro- 
spfere, favorable, heureux, propice. 
Res prosperae , prosperit6. Prospera 
fama, rdputation sans taehe. Pros¬ 
pera verba s paroles d'un heureux 
augure. Prospera indoles (Eut.), heu¬ 
reux caractfere. Prospera (neut. jpl. 
absolu), 6v6nements heureux. Ger¬ 
mani, prosperis feroces (Tac.) t les 
Germains fiers de leurs succis. 

SYflT.Leplus souveut prosper se prend ah* 
solument. Quelquefois il prend le dat. de la 
personne a qui les evcncmcnts heureux arrivent, 
ou a qui Pon est propicc, favorable: Prosper 
generi uduaho (Cic.), favorable au genre hu- 
main. Prospera frogudi, favorable aux pro- 
duclions de la terre, («on mtr.). La cliose 
en quoi l'on est heureux. en quoi l'on reussit se 
met a Vabl, * Pios per bello (Sil. It.), heu¬ 
reux da’is les ccmbats. 


PROSPER-£, adv.,. heureuae- 
ment, avec prospdrile. 

PROSPERG-O, is,5per-si, sper- 
sum, ire, a., r^pandre. 7. Aspergo. 

PROSPERIT-AS, atis , f., prospG- 
ritd, honne fortune, bonheur. 

* PROSPER-ITER. 7. Prosperi. 

PROSPER-O, as, etc., a., 1. faire 
prosperer, faire r6u$sir, assurer le 
succis, favoriser; 2. accorder faci- 
lement. = 1. — coepta ( Tac .), faire 
prosperer les entreprises. — consilia 
sua reipublicce (Tac.), faire tourner 
ses projets k Tavantage de la r6pu- 
blique. || 2. — alicui (Plaut.), favo¬ 
riser qn. — veniam (Plaut.), accor¬ 
der une gritee. 

*PROSPER-OR, aris, etc., d., pros¬ 
perer, rSussir. 

PROSPERS-US, a, um, part. de 
prospergo . 

PROSPER-US, a, um. 7. Prosper. 

PROSP-EX, iris, m., quiprevoit. 

PROSPEX-I, pr£t. de prospicio. 

PROSPICIENT-ER, adv., avec 
prfivoyance, circonspectiou. 

PROSPICIENTI-A, te, f., pr6- 
voyance,circonspection,precaution. 

PR0SP1C-10, is, spe-aa, spec-f«m, 
ere , a., 1 . voir loin, regarder en 
avant, avoir la vue sur, dominer; 

2. voir, regarder; 3. pr6voir; 4, 
pourvoir k, pr6venir. == 1. — e su¬ 
perioribus locis in urbem (Cces.), do¬ 
miner la ville.— ad aliquem (0«*nf.), 
regarder qn. Unde lati prospicitur, 
d ’011 Ton decouvre une vaste 6ten- 
due de pays, un vaste horizon. || 

2, — paritm (Ter.), avoir une vue 
faihle, — a tergo (Ov.), regarder 
par derri&re. || 3. — in posterum 
(Cio.), voir dans Pavenir. — vitee 
exitum (Liv.), pr^voir sa fin. |j 4. — 
alicui (Ter.), veiller sur qn. — ca¬ 
piti (Cio.), proteger la vie. — malo 
(Cic .), pr6venir un mai. || V. Pro¬ 
specto, Perspicio. 

~PROSPICU-lC. 7. Prospicienter. 

PROSPICU-US, u, um, adj., 1. 
qu’on voitde loin; 2. remarquable; 

3. attentif, soigneux. 

PROSPIR-O, as, etc., n., 1. res¬ 
pirer facilement; 2. transpirer au 
dehors, se repandre. 

PROST-AS, adis, f. (Tvpctarvjat), 
veslibule, portique. 

PR0STAS1-A, ce, f.,preeminence. 

PROSTAS-IS, is, f., aciion de 
prendre la defense. 

PROSTAT-ES, ce, m., gen^ral, 
chef. 

PR0STAX-1S , is, f. (raaoo)), 
6dit, commandement, ordre. 

PROSTERN-O, is, stra-ri, stra- 
ium , ere, a., abatfre , 6tendre, 
renver^er, jeter par terre, terrasser. 
— hostes (Cic.), battre compl6tement 
les ennemis. — sylvam (Oo.), abat- 
tre une forfit.— flores (Stat.), joncher 
. de ileurs, - ut ad pedes alicujus 


(Cic.), se prosterner aux pieds de 

5/ 1 ’„ se 8’humilier. II 

V. Profligo. 11 


. PROSTHES-IS, is, f. (^pcuTtGmt) 

prosthfese, addition teure au 
commencemenl d'un mot. 


PR0STIBIL-1S 9 fcr, e, adj,, pro 
sLUu6. 


PROSTIBUL-A, ce, f., prostitute. 

PR0ST1BUL-UM, i, n., i. p r n sU - 
tule; 2. lieu de prostitutiori, 

PR0ST1TU-0, is, i, lmn,irz, 
a., 1. prostituer; 2. deslionorer. 

PR0ST1TUT-A, ce, f., prostitute. 

PROSTITUTI-O, oiiis, f,, prosli- 
lulion. 


PROSTITUT-OR, or/5, nr., qui 
prostitue. 


PROSTITUT-US, a, um, part. de 

PROST-O, as, iti, itum, are, n., 
1. saillir, 6lre en sailiie, s*avancer 
en dehors; 2 . fctre a vendre, fitre 
exposd en vente; 3. se prostituer; 

4. §tre connu. 

* PROSTRATI-O, ouis, l, K ren- 
versement; 2. abaltement. 

PROSTRAT-OR, oris, m., qui 
renverse. 

PROSTRAT-US, a, um, parL t 
t. renversd; 2, prostern6; 3. fig. 
abattu. 

SYN. Prostratus (de prosternere) offre 
rimage d f un homme etemiu par terre; 
sus d'un homrne qui s’attaclie aux pieds dece* 
lui qu’il prie Provolutus d*un suppliatil 
s’avance courb6, et dont la Itte touche aux ge- 
noux : Jacet ille prostratus (Cic.)\ 0 po- 
tui.... amplectique pedes, affusagneposce¬ 
re vitam (Ov.)’ Ad pedes ejus provolutus , 

PROSTRA-VI, pr6t. de prosterno. 

PROSTYL-US, a, um («rOXo;), ' 
adj., qui a des colonnes pardevant. 

PROSTYP-A, ori(m,n.pl.(-'J"w), 


s-reliefs. 

PROSUBIG-O, is, subeg-i, sub- 
■tum, ire, a., 1. fouler; 2. ballre, 
ger, travailler. 

PROSUBLAT-US, a, «m, part. 
protollo. 

PRO-SUM, prod-M, pro-M prod- 
e profiter, servir, &trc utile, a- 
itageux, profitable.— nec 
is (Cic.), fctre inutile k soi-ro£me 
aux au tres. — alicui rot, ou fl 
quid (Sali.), &lre utile kqq* ch. 

M prodest? (Ov.)kmoM- 

Ura morbum (PUn.) , 

itre une maladie. —ad tormn , 

e bon pour gudrir la colique. 

UM. Prodesse, ttre utile aux 

m^me, profiter: Nihil prtf *^ qqft 
e jam sunt preces tua(Cn-)‘ 


PROSUMI-A, «, f., petit balcau 
■ aller a la d6couvertc. || r • 

J R0SUPER-0, as, etc., n., & re 
bondant. , # 

10 SUSTUL-I, prfil. de P rotol J 

j/YTAfiT_niM i. n.. vm eatime- 




maiewed^nsyllogismej 3.protase, 
gpSiuM d'm'poeme dramatique. 
«TIC-US, a; um, adj., qui 
concerne la protase. 

'iPROTECT-A, orum, n. pl., bal- 
’ consfgalefies ouver tes-. — vinearum 
(PliB.),rl)fireeapx de vignes. 

PROtEGTI-O, onis, f., 1. saillie 
d’urie'gaierie , d'uu balcon , 2. fig. 
protectiop.. , 

PROTECT- OR, oris, m., R-IX, 
iciiyUili-garde, satellite j 2. pro- 
: tecteur,. protectrice. 

PROTECTORI-US, a, um, adj., 
iegardeyde ddfense. 

IjROTECT-US, iis, m., auvent, 
'jYsnWoit. , 

PROTECT-US, a, um, part. de 
PROTEG-Ois, te—aci, tec-tum , 
eie, couvrir, metire'fe cou- 
Tert,'garantir, prfeserver; 2. faire 
deabalcous, des saillies, des avari ces 
dan!,up -Mtiment;.3. protfeger, dfe- 
(en^reyt.,couvrir, cacher, excuser; 

1 i, po%. dioigner,, repousser. = 
I. - 7 abAydwe /metire I couvert de 
. la.pluieyprfeserver de 1’orage. || 
2; Jus, pr.ojicjiendi, protegendive. 

' (%;), le droit de bdtir en saillie 
..sur la propridte du voisin ( V.Pro - 
, Jicip)..'|| 3. — aliquem adversils eri- 
' vtf^mes (Tac.), defendre qn. con- 
‘ Ire ses aceusateurs. || 4. — immani- 
tatm, parricidii ( Quint .), caeher 
1’horreur du parricide. || 5. — hie- 
'SB(Sta/.), combaltre 1’hiver (en 
pariant,'de comhuslibles), et par 
eonsdquenVmettre (les hommes) a 
eouvert dji froid. 

PROTEL-O, as, etc., a. ( irvp.s), 

’ l.ehasaerjpousserau Ioin, exclure; 
1 2.i prolonger, diffferer; 3. conti- 
Merj4. conduire fe... = 1. — sce- 
.«», dictis^ (Ter .), effrayer, trou- 
bler-jpar ,des- injures. — aliquem 
patria (Ifon.), exiler quelqu’un. II 
l—lnpiio judice litem (Cod. lust.), 
' Prolongerprocfes malgrfe lejuge. 
** airnonitionem ( Ulp.), diffferer 
® Wertissement. Annis quadra- 
inqtma coelesti sexcenta ho- 
™tum milliu protelavil (pour vitam 
«tnttm prorogavit), pendant qua- 
nmte ans ii nourrit six cent mille 
■ ™?avec la manne cfelesle. II 4. 

in portum (Ter .), con- 
auire qn. «ju port. 

JWjftiSL-UM, i,n.,effort continu 

is = *j tens-wm, oi 
* ,a. ,tendre, allonger ,gon 

JJiJ. prolonger, diffdrer; remet- 
tfeiC V " su Pinas manus ( Petr.), 

‘ «eiti* 8 Jl!® '? ain8 supplianles. Ii 

l >rotendi > boire i 
MWcrever.- Protendi ad Mace- 
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doniarn, s’etendr6 jusqu’^, la Mace- 
doine. — famam (Cla&d.), fetendre 
la rfeputation. Jj 2.— comitia in men¬ 
sem Januarium (Plin.), ajourner, 
proroger les cornices au mois de 
janvier. F.Praetendo. 

PROTENS-US et PROTENT-US, 
a, um, part. pass. de protendo, 

PROTEN-US. F. Pro tiniis. 

PROTER-A, orum, pour priora. 

PROTERMIN-O, as, etc., a., 
felendre, differer. 

P.ROTER-0, is, tri-vi, iri-tum, 
ire, a., 1. fouler, fecraser; 2. user, 
det rui re en frottant; 3. fig. acca- 
bler de mfepris. = 1. — pedibus, 
fouler aux pieds. — uvas, fouler, 
presser les raisins.— aciem hostium, 
(Tac.), dcraser 1’armde ennemie.Ver 
proterit cestas (Hor.), l’ete ehasse le 
printemps. |j 2. — lima januam 
ouvrir une porte avec une lime. 

PROTERR-EO, es, ui, itum, ire, 
a., chasBer en dpouvantant. Eum 
proterruisti hinc. (Ter.), vous l’avez 
fait sauver d’ici. 

PROTERRlT-US,a,tiJn,part. pass. 
de proterreo. 

PROTERY-fc, adv., efTrontdment, 
insolemment, impudemment. 

PROTERYI-A, ae, f., effronteris, 
impudence, insolence. 

* PROTERY-IO, is, ire (sans pret. 
ni sup.), n., agir avec impudence. 

PROTERY1T-AS, atis , f. V. Pro¬ 
tervia. 

PROTERV-1TER. V. Proterve. 

PROTERY-US, a, um, l.etfrontd, 
impudent, insolent, emporte; 2. 
ddbauchd,sanspudeur.H V. Procax. 

*PROTESTATI-O, onis, f., pro- 
testation. 

* PROTESTAT-OR, oris, m., qui 
proteste. 

PROTEST-OR ,aris, etc., ddp., 1, 
prouver, annoncer, temoigner j 2. 
protesler. 

PROTEX-I, prdt. de protego. 

PROTHES-IS, is, f. (-£flu|xt), 
petit autel i c&td d’un autel Prin¬ 
cipal. 

PROTHYM-A, atis, n., action de 
brfller 1’eneens, l’orge, et les au- 
tres promices, avant le sacrifice. 

PROTHYM-E, adv., gaiment. 

PROTHYMI-A, ce, f. (9op.o'c), 
gaite. 

PROTHYR-IS, idis, f., et -UM, 
i, n., 1. cour d’entree, vestibule; 2. 
coin de murj 3. poulre de traverse j 
4. console; 5. barri^re devant les 
portes. 

PROTIMES-IS, is, f. (np.ati>). 
1. prdfdrence ; 2. retrait lignager. 

PROT1N-XM, -tS, — tlS, adv. 

(pro j, tenits), i. en avant, droit 
devant soi \ 2. au loin ; 3. de suite; 
4. ensuite; 5. d^abord, dfesle com- 
mencement; 6,sur-le-champ , tout 
de suite, sans inteiruption* == i. 


Ipse capellas f protinus vsger ago * 
souffrant, je mfene les chfevres de- 
vant moi* | 2- —omne contremuit 
nemus, laforfet enti&re retentit au 
Ioin, || 3, Gitm protiniis utraque tel¬ 
lus una foret (Virg.) , quand les 
deux terres alors n en faisaient 
qu’une sans separation.—proce-** 
dendo, en marchant sans interrup¬ 
tiori, — tradita (NonJ), traditions 
non interrompues. — ut moneam 
(Hor.), pour continuer mes avis. || 

4, — aerii mellis coelestia dona ex~ 
sequar (ViT-gr.) , je vais maintenant 
chanter le miel, prfeent c61este. || 

5. —auditorembenevolum perficiens 
oratio, discours qui tout d’abord 
concilie Ia bienveillance de Taudi-* 
leur. || G. — a, ab, immfidiatement 
aprfcs, — d partu (Plin.) , aussil&t 
aprSs Faccoucliement. Protinus ut, 
c&m, quam, ac, atque, aussit&t que. 
Fig. Non protinus (comme non 
continuo, non ideo, non idcirco) 7 il 
ne.s s ensmt pas que. Non, ut quid - 
que prcecipue necessarium est, sic ad 
efficiendum oratorem maximi pro- 
tiniis erit momenti (Quint.) , une 
chose,pour etre de lapremierene- 
cessit6, ne sera pas pour cela de Ia 
premifere efflcacitfi pour former 
Forateur. 

HEM. On ecrit indiff^remment pro Unus ct 
protenus. C*est a tort que Seryius voulait qm 
protenus s’app!fquAt auxliuux, et protinus au 
temps. || V. Continuo. 

‘PROTOCOLL-UM, i, n., proto- 
cole. 

PROTOCOMI-UM, i, n. 
endroit ofc commencent les che- 
veux ou le poil. 1 

PROTOLL-O, is, prosustul-i, 
prosubla-/um, ere, a., 1. elever, 
avaneer, etendre;||2. differer, pro¬ 
longer. — mortem, reculerlamort. 

PROTOMART-YR , yris , m. 
(jxdtpTup), premier marlyr. 

PROTOMEDI - A, ce, sorte de 
piante. 

PROTOMYST-A, ce, m. (p.’j=tv), 
premier pretre. 

PROTON-AT, uit, itum, are, n., 
t. tonner; 2. parier avec fureur. 

PROTONOTARl-US, i, m., pro- 
tonotaire. 

PROTOPLAST-US, a, um, adj., 
formd, cr66 le premier. 

PROTOPRAXI-A, as, f. (upat.;), 
action d’un cr6ancier privildgid. 

PROTOPROHEDR - US, i ; m. 
(I^pa), premier prcsident. 

PROTOPSALT-ES, ce. m.(tJ/aX- 
Xw), grand chantre. 

PROTOSECRET-A, ce, m., pre¬ 
mier secrdtaire. 

* PROTOSED-EO, es, i, protoses- 
sum, ere, n., avoir le premier rang. 

PROTOSTAS1-A , ce, f. (i<rrv!{4i} 
premifere station, premier poste. * 

PROTOSTAT-ES, se, m. V. An¬ 
tesignanus, 
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PROTOSTRAT-OR, oris,m», J. 
(arpotro;), g6n6ral;2. (sterno), pre- 
mier 6cuyer, 

PROTOSYMBUL-US, i, m. 
(pouX7i), premier prfeident. 

PROTOTOM- 1» orum, m. pl. 
(W[av 6>), brocoli, petites branches 
de choux en fleur. 

PROTOTOM-US, a, um, adj., ce 
qui est coup£ en premier, 

PROTOTYP-US, i, m. 
prototype, premier exemplaire . 

PftOTRACTI-O, onis, f., action 
d’allonger. 

PROTRACT-US, us, m.,portrait. 

PROTRACT-US, a, um, part. de 

PROTRAH-O, is, protra-#i, pro- 
Ivuc-tum, ere, a,, 1. tirer dehors, 
tratner, entratner, emmener par 
force, faire sortir; par ext. meltre au 
grand jour, manifester; 2. diifdrer, 
tratner en longueur; 3. exagerer, 
augmenler; 4. 6tendre. = 1. 
— aliquem capillo inviam (Plaut.), 
tratner quelqu*un par les che- 
veux dans la rue* — verum indk 
(Lucr.), tirer de Ik la v6rit6.— frau¬ 
des (Pat.), dSvoiler les artifices, — 
amicos (Ov.) # dGnoncer ses amis, |j 
2. — mortem longa fame (Sen.), 
faire mourir lenlenient par la faim. 
|| 3, — victoris insolentiam (Max.), 
accroilre Tinsolence du vainqueur. 
|| 4. — hoc ad grcecam sermonem 
( Ulp.), 6tendre cette remarque &la 
langue grecque. 

SYNT. L f endroit <Vou l’on tire une chose, etc., 
a Yabl, avec a ou ab, si ello n’y et ait pas ren- 
fermie; a VabU avec e ou ex, si elle y etait 
renfermfie: Protrahere aliquem ab ara, ar¬ 
ra ch er qn. de 1'aulel; Protrahere e tentorio 
(Tac,), arracher qn. de sa tente,— Le liea dans 
lequet on entralne a Yacc, avec in : Protrahe¬ 
re aliquem in convivium ( Cic.) t entratacr qn. 
dans la salle du festin. — Le but, a Yacc, avec 
ad : Ad operas mercenarias protrahi (Cic.), 
etre entraine a des Iravaux mercenaires. » Le 
temps jusqu’auquel on prolonge une chose, a 
l'ace. avec in ou ad indiftercmment: Protra¬ 
here convivia in primam lucem, prolonger les 
repas jusqu‘au poinl du jour; Protrahere epu¬ 
las a medio die ad medum noctem ( Suet .), 
faire durer le repas depuis midi jusqifa minuit. 

PROTREPT1C -US, a, um adj., 
(irpo7p£7rw), qui exhorte* 

PROTRIMENT-UMJ, n.(proiero), 
andoujllette, 

PROTR1T-US, a, um, part. de 
protero , 1. foul6 aux pieds; 2, us<5 
en frottant; 3. vulgaire, trivial. 

PROTR1V-1, pret. depropero, 

PROTROPUM, i, n. (Tcpo-rpsnrtu), 
vinde mfere goutte, qui couleavant 
qu’on ait foul£ le raisin, 

^ PROTRUD-O, is, tru -si, tru-sum, 
ere, a., 1. pousser en avant; 2.dif- 
fdrer, remettre. || F. Proturbo» 

PROTUBER-O, as, etc n., 1. 
tffilever en bosse; 2, pousser, s’ar- 
rondir en pariant des fruits. 

PROTUL-I, pr6t/de profero. 

* PROTUMID-US, a, um, adj., 
gonfld. 
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PROTURB-O, as, etc», a., 1. 
mettre en ddsordre, chasser, rc- 
pousser ; 2. renverser, abattre; 3. 
pousser, exhaler. 

SINT, Le lien <Toii 1'on chasse, pricipite, 
etc., a Yabl. simple, ou a Yabl, avec e ou ex, 
avec de, avec d ou ab. ' 

SYN. Proturbare et Protrudere , pousser 
en avant, avec cette difftrence que proturbare 
donne l*id£c de trouble, et protrudere , rid£e 
de force: Missis saxis proturbare hostes; 
Qui protrudit cylindrum , dedit ei prin¬ 
cipium motionis, volubilitatem non dedit. 

PROTUTEL-A, ce, f., fonction du 
subrogS tuteur. 

* PROTUT-OR, oris, m., subrog£ 
tuteur. 

PROTYP-UM, i, n.(Tu^oc), mou- 
le, module. 

PRO-UT,conj.,$elon que, comme. 

PR0VECTI-0,<mi6, f., PROVECT¬ 
US, us, m., 1. promolion en grade, 
avancemenl; 2. am61ioration. 

PROVECT-USja, um (ior), part. de 
proveho, port6 plusloin, etc. jEtate 
provectior, plus avanc6 en 4ge. 

* PROVED1T-OR, oris, m., pro- 
vfiditeur, dignitf de Venise . 

PROVEH-ENS, omn. g., part. de 

PROVEH-O, i$, ve-xij vec -tum, 
ere, a M 1. porter, transporter, voitu- 
rer plus loin ; 2. pg . emporter, avan- 

cer, 61ever.=l. Provehi equo ( Liv .), 
aller & cheval; portu s sortir du 
port; in portum, y en trer. ||2. Provehi 
amore, 6tre emportS par 1’amour. 
— vitam in periculum, s^exposer au 
danger, — ad dignitatem, 61ever k 
une dignild. || V. Promoveo . 

PROVEND-O, w, idi, itum, Ure, 
a., vendre. 

PROVEN-IO, is, i, tum, ire , n1. 
venir dehors, parailre, 5’avancer; 
2. provenir, naitre; 3. croitre, 
pousser; 4. arriver en bien ou en 
mal; 5. r6ussir en pariant soit des 
choses, soit des personnes. =1. — 
inscenamJJPlaat.), paraltre sur ia 
sc&ne. || 2. Insula in qud candidum 
plumbum provenit (Plin.), tle dans 
laquelle vient du plomb blanc. Fig. 
Carmina proveniunt animo {Ov>), 
les vers naissent dans mon esprit. 
Ex studiis gaudium provenit (Plin.), 
TStude estunesource de jouissan- 

ces. || 3. Arbor citissime proveniens 
(Plin,), arbre qui croitrapidement. 1 
Fig. Hilaritate studia proveniunt 
(Plin.), Iagait6 donne une nouvelle 
ardeur pour Yk tude. l| 4. Nec quid 
proventurum sit provident (Cic.), et 
iis ne voient pas ce qui doit arri¬ 
ver. || 6. Si destinata provenissent 
(Tac .), si ses projets eussent rdussi. 
Nimis proventum est nequiter (im- 
pers.), c^est par trop snal r6ussir. 

* PROVENT-O, as, are, n., fr&q . 
de provenio . 

PROVENTUR-US, a, um , part. 
fut. de provenio, qui arrivera. 

PROVENT-US, us, m., 1. prove- 
nance, fruit, r6colle, moisson, re- 
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venuj 2. abondance, quanlllfi; j 
succfcs; 4. proflt. II v. Bediius. ’ 
PROVERBIAL-IS, is, e , adj., 
de proverbe, proverbial. 

PRCVERBIAL-ITER, adv.,pnK 
verbialement, en proverbe. 

PROVERBI-UM, i, n., proverie. 

SYW. Proverbium, maxime concise devenw 
popula ire: Tritum sermone proverbium; Fe. 
nil in consuetudinem, proverbii^Cic.^ c«la* 
pass6 en proverbe.— Axioma, axiorae, v&itl, 
principe re<ju: Ferum axioma (Cie,'). 

PROVERS-US, a, um, qui va 
droit en avant. 

PROVEX-I, pret. de proveho, 

PR0V1CT-US, a, um, part. de 
provivo . 

PROVID-E, ddv., prudemment, 

PROV1D-ENS, entis, omn. g. ( 
(ent-ior, i^iwuts), part. de provideo, 
pr6voyant. quisque 

(Tac.), tous les csprits sages. 

PROVIDENT-ER, adv.. avecpre- 
voyance, prudemment. 

PROVIDENT1-A, f., 1, prfr 
voyance, facult6 dc *prevoir; 2. 
providence. || F. Fatum. 

PROV1D-EO, es, i, vi-5«»i, ere, 
a.,'i. prdvoir; 2. pounoir j 3.faire 
des provisione. = 1. — quid futu¬ 
rum sit, pr6voir Tavcnir. || 2.“5ik 
songer h soi. — rationibus suis (Arf 
Her.), metire ordre A ses afiaires.— 
pidZ»/ice,pourvoir au bien public.—dc 
ora Italice (Cic.), veiller k la garde 
des c6tes de THalie. — ne (Cic.), 
prendre des mesures pour qu f une 
chose n’arrive pas. || 3.— rei frumen- 
larice , rem frumentariam, de re 
frumentaria. (Ca?$.), faire provision 
de bl6. H F. Prcevideo. 

PROVID-US, a, a m, adj., I. prd- 
voyant, avis6, prudent ; 2. quipre- 
voitl^avenir; 3. soigneux,quipour- 
voit. Provida utilitatum natura 
(Cie.), la nature qui pourvoit » 
toutes les commoditas. |j Y. Cautuu 

PROVINCI-A, ce, f. (procul* vin¬ 
co), 1. province, pays soumis aux 
Romains hors de fltalie; ||2, gouver- 
nement; || 3. charge, comiuission f 
emploi, fonction, d6partement, 
Dare provinciam alicui , donner 
une commission k qn. || F.ftff 1 * 0 * 

PROVINCIAL-IS, is, e , adj., I. 
de province, de gouvernementi \ l 
6tranger, qui n’est pas de 1 Italie. 

PROV1NCIAT-1M, adv., L par 
province; 2. de province eu pro* 


ROVTNDEMI-A, a, F., 6loRe qui 
sve unpeu avant les vendangM' 

ROVISI-O, onis, f., 1. P r6 J i8i0 ”; 
'oyance j 2. prdeaution; <>• P 
in. || V. Praeparatio. 

ROVIS-O, is, i, am, tre, a., al- 
voir, visiter, aller savoir. 

ROYIS-OR, oris, m., 1- ? ou ^ 
jur, qui a soin de; 2. qui. 

3. proviseur. 

k ITO “ 





.sOPJjLO 

PROyiSsUS, o, part. de pro- 

iD ourfu: 3. dont.on s’est pourvu. 

vi-asi, vic-ium, ire, 
' n'■‘fivre plus loriglemps, survivre. 
^PROYOCiBILrlS, is, e, adj., qu’on 
perit 5 exciter;'-, 

PROYOCABtJL-UM, i, n., 1. pro- 
n(im->:noiD. 

TpKOYOCATI-O, onis, f., i. appel, 
% drifi j S.lappeI judiciaire. 

PR0Y0CAT1TI-US' a, um, adj., 
qu'on,pe\}t provoquer.. 

PROYOCAT-OR, oris, m., R-IX, 
iw/f., 1. sorte de gladiateur; 2. 
qni dfille, appelle au combat, pro- 
yoeatear, provocatrice. 

' PROVOC ATORI-US, a, um, adj., 
tfappel, de drifi. Provocatoria dona 
' ((M.),'r&ompense accordde A ceux 
quilfiomphaient d’un ennemidAfid. 

' v PROYOC-O, as, etc., a., 1, appe- 
r ler dehors; 2. drifier, provoquer, le 
disputer ^A; 3. exciter, aigrir, irri- 
, .ter; i. inviter j 5. faire appel, ap- 

■ peler diune senteuce. = 1. Proi/o- 
M|«r pxdhgogua ( Plaut .), on ap¬ 
pelle lp.maitre. Fig. — novas radi- 

■ mias (Coi.), faire sortir de nouvel- 
leeracinea. ||2.— aliquem in aleam 
(Plsal.), provoquer qn. au jeu; 
mo, i boire; sponsione ( Val. 
Ifw.)/, proposer A qn. un pari. — 
tardius auras ( Virg .), defler les 
jentsi Ala courae, Atre aussi ldger 
que le, vent. — pictura naturam 

' PAn.), le disputer A la nature par 
a.ydritA de son pinceau. || 3. — 
1 'ortanaj» , deQer la Fortune. 
[4.—' ad hilaritatem (Suet.), ex¬ 
citer Ala galle. —• cantatum (Ter.), 
ptier de chanter. 1 '5. — advershs 
% «utentium (Papin .), appeler d’un 
jugementi — a duumviris (Lia.), en 
appeler dujugementdes duumvirs. 

. ~ ad populum (Cie .), en appeler 
, m peuple. || F. Advoco. 

. JJtOVOL-O, as, etc., n., 1. voler 
•ft'* s>enY °l er j 2. courir avec ra- 

- WA — infensis hastis , s’elan- 

- c ®lalance baissee. || F. Praevolo. 

PRdYOLUT-US, a, um, part. 'de 
• PROYOLY-O, is, i, volu-rum, 
trl > a.j 1. faire rouler en avant: 2. 
joepriser. = i. Provolvi ad genua, 
oinDer aux genoux. — in viam, 
F® '°uler au milieu du chemin. 
rnuofui, s’dcrouler; fortunis, §tre 

l^ n i' II 2.—-deos (Prop.), mdpriser 
' m Ux * II F * Advolvere. 

■ \*nmi is ’ ui > iium > Are, a., 

lancer. ’ 

JOVOR-SUS. F. Proversus. 

as, are, a., divul- 

fnri^ l ® Xc l ama tion (pro, vox), 

“rtbienlbiendit! 

^^ET-A, os, m. et f.(^vo;), 

^Rnl^MwS ^emettell^, eourlier - 

i,«., droi. 


PRU 

PROXENETIC-US, a, um, adj., 
d^nlreraetteur, de courtier. 

PROXENETR1-A , ce, f., entre- 
melteuse, courtifcrei 

*PROXIM-ANS, antis, omn. g., 
part., qui est auprfis, proche. 

*PROXIMAT-US, us, m., dignitd 
du Bas-Empire, yoisine de celle de 
maitre des requ§tes. 

PROXIM-6,-6, adv., 1, fort piAs, 
tr^s-proche; 2. depuis peu, dernie- 
rement; 3. premiferement, d*abord. 
= U — hostem, toutprts de l'en- 
nemi, — ad verum (Cic.), vraisem- 
blablement, ou d'une manifere sem- 
blable , h peu pr6s 6gale. — si¬ 
gnare, marquer d'une maniore 
pr^eise, — ab aliquo j immediate- 
ment aprfes qn. — abstinentiam su¬ 
mendus est cibus exiguus (Geis.), 
apr&s une difete absolue, il ne faut 
prendre que peu de nourrilure. — 
atque ille (Cic,), presque autant que 
lui. Citm proximb(Plin. j .), aussit&t 
que. || 2. Civitates quae proxime bel¬ 
lum fecerant (Gcesf), lescit6s r6cem- 
ment en guerre. [j 3. — laudari 
(PUnJ), &tre lou6 avant tout. 

SYNT. L 3 acc> quand il y a proximi te, 1 'abi. 
avec a ou ab % quand il y a succession. 

# PROXlMI-OR, m. et f., -us, n., 
oris. V . Propior . 

PROXIMIT-AS, atis, L, i. proxi- 
mit6, voisinage^ 2. ressemblance; 

3. parenta. 

* PROXIMl-ftS, adv., plus prAs. 

PROXIM-O, as, etc., n., etre 
prfes, proche, vdisin. 

PROX1M-US, a, um, adj., 1. le 
plus prds, le plus proche ; 2. leplus 
rapprochd dans le pass6 ou dans Pa- 
venir; 3. semblable, ressemblant; 

4. facile, qui est sous la main j 5, 
parent, ami. = 1. — Pompeio se¬ 
debam, jMtais assis auprfes de Pom- 
p6e. — d prostremo , 1’avant-der- 
nier. — antb, post (Cic.), qui pr6- 
cfede, qui suit immfidiatement. — 
culpae (PA-)^ coupable. Proximum 
est ut dicam (Cete.), je vais parier. 

|| 2. — annus (Plin.) 9 Pannee der- 
nifere ou prochaine. || 3. — vero 
(Hor.), vraisemblable. || 4. Quod in 
proximo est ( Varr .), ce qui est h no- 
tre port6e. || 5. — genere, cognatio¬ 
ne, propinquitate (Cie.), proche pa¬ 
rent. — egomet mihi (Ter.),personne 
ne m'est plus cher que moi-mGme. 

SYHT. Le dqt on trouve des exemples de 
Vacc t> mais beaucoup soni contestes. Dans le 
sens de, suivant, qui vient apres, l* abi. avec a 
ou ab: Proximus k pkijuo, le secortd. 

PRUD-ENS, entis, omn. g., adj. 
(ent-ior^ issimus ) (pro, videns), 1. 
prudent, sage, pr^voyant, avis6, | 
habile ; par ext. qui sait, con¬ 
nati, a de la Science. — in disseren¬ 
do (Cic.), qui discute habilement. 

— adulandi (JuvX flatteur adroit. 

— in jure civili (Cic.), juris civilis 
(GeU.), savantjurisconsulte. — doli 
\Tac.) t qui a eUcouvert ia ruse. — 
omitto (Plin.) t tfe&t h. dessein que j’o-] 
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mets .Prudentes, les jurisconsultes. 

SYN. Prudens ( quasi providens ), pru¬ 
dent, qui prSvoit, qui sait: Prudens adminis 
trandi {Cic.'). —»Sapiens , qui a du gout. ju- 
dicieux. Cordatu s (de cor) y sens6: Egregii 
cordatus homo (Cic.). j| Prudens feci, jeTai 
fait ayec rdflcxion; Prudens et sciens ad in 
te ritum ruebam, {Cic.), je voyais bien que je 
eourais a ma ruine ; Prudenter feci, j’ai fait 
prudemment; Sciens fec£ f j*al agi sciemmcnt; 
Scienter feci, j’ai fait savamment; Scienter 
ac. perite dicere {Cic.). 

PRUDENT-ER (ius, is sim t), ady. f 

1. prudemment, sagement; 2. ha¬ 
bilement. || V . Prudens. « 

t PRUDENT1-A, ( £e, f., prdvoya,nce; 

2. sagesse , prudencc, expfirience \ 
3* intelligence ; 4. Science, habile- 
tfi. = 1. — futurorum, pr^voyance 
de Pavenir. || 2. — est a?^ vivendi. 
Ia sagesse est la Science de la vie. 
— rerum, Pexp6rience. || 3. — audi¬ 
toris, Tintelligence de Paudileur. || 
4. ■— rei militaris, connaissance de 
la guerre. —juris publici Science du 
droit public. Prudentia nulla medi¬ 
cus (Ph.) 9 m&lecin ignorant. 

PRUGN-US. V. Privignus. 

PRUIN-A, ce, f. (perurina, d per¬ 
urendo) , 1. gelee blanchej 2. nei- 
ge; 3. hiver. || V. Geiu . 

PRU1NOS-US, a , um, adj., cou- 
vertde gel^e blanelie, sujet Jt Ja ge- 
lee blanche. Fig. Pruinosi panni 
(Petr.), haillons de Ia misere. 

PRUN-A, ce, f, (irup, Tropo;), braise, 
charbons allum^s, mais sansflamme. 

SYN, Pruna f charbon ardent. » Carbo t 
cbarbon, soit eteint, soit ali ume. 

* PRUNELL-A, ^, f./prunelle, 
fruit. 

* PRUNELL-UM, i, n., pruncau* 
fruit . 

* PRUNELL-US, i, f., petit pru¬ 
ni er, prunicr sauvage. 

*PRUNEOL-I, orum, m. pl., pe- 
tits champignons. 

# PRUNET-UM, i, n., lieu piante 
de pruniers. / 

* PRUNE-US, a, um, adj., de pru¬ 
ne, de prunier. 

* PRUNOS-US, «m, adj., U 

(pruna) plein de braise * 7 2. (prunum) 
abondant en prunes. 

PRUN-UM, i, n., prune, fruit. 

PRUN-US, i, f., prunier, arbre. 

PRURIGINOS-US, a, um, adj., 
qui sent des demangeaisons. 

PRURIG-O, inis, f., d^mangeai- 
son. Fig. — loquendi, dfimangeai- 
son, besoin de parier, bavardage. 

PRUR-10, i$, ivi, itum, ire, n. 
(peruro), 1. dfimanger, 6prouverdes 
demangeaisons ; 2. avoir envie, d£- 
sirer arderaraent; 3. piquer, plaire. 

PRUR1T1V-US, a, um, adj., qui 
cause des demangeaisons. 

PRURIT-US, us, mprurit, vive 
dimangeaison , * 

PRYMNESI-UM, i, n. (irp6p.vvi) 
amarre danere. V. Tonsilla. 
PRYTANE-UM, i, n. (ttpooo Ttt* 
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tulov), 1. prytanSe, tribunal des pry -1 PSEUDANGHUS-A, oe, f.. orca- PSIL^A, os, f. tapis ras, 

tanes ou juges crimitiels & Ath&nes; nolle batarde, flante. PSILOC1THARIST-A, ce, m. ei f, 

2. lieu oii 6taient nourris ceux qui PSEUDAPOSTOL-US, i, m., faux qui louche des instrumens 1 cordes 
avaient bien mdrite de la. patrie. ap&lre. > sana accompagnement de voix, 

PRYTANEI-A, ce, f., 1. autorite PSEUDENEDR-US, i, m. uvs- PSILOTHR-O, as, are, a., epiler. 

des prytanes; 2. temps que duraient ^pa), qui fait setntdantde trahir. PSILOTHR-UM, i, n.,l.onguent 

leurs pouvoirs. PSEODEPIGRAPH-US, a, um ,! 6pilutoire ■ 2 . couleuvrde blanchc 

PRYTAN-IS, is, m., prytane, jwge adj., qui a-un faux Utre. [piante, 

criminel cc Athenes. PSEUD1SODOM-UM , i, n. (fccs, PS1MMYTHI-UM, i,n., erPSIMY- 

PSALLEND-A, orum, n. pl., gra- bSUiment a murs d’6paisseur TH-US, i, m. (t|«up.u9os, Amu&o;), 

duel, trait. inegale. . cdruse, oxyde blanc de plomli. 

PSALL-O, is, i, ire (sans sup.) PSEUDOBUN1-UM, i, n., navet PSITHI-UM. y. Pstjihium. 
^ccXXw), 1. toucher d’un instru- b&tard. PSITT-A, ce, f. V. Psetta. 

ment i cordes; 2. chanter. || V. PSEUDOCAT-O, onis, m., faux PS1TTAC1N-US, a, um, adj.. dt 
Cano. Caton, hypocrite. perroquet. 

PSALLOC1THARIST-A, ce, mj PSEUDOCHRIST^US, i, m., faux PSITTAC-US, i, m. (iJr-wod 
joueur d’instrumentsk cordes. - 'Christ, antechrht. , I perroquet, oiseau.’ " ' 

PSALM-A, atis, 1. jeu des instru- PSEUDOCYPER-US, 1 , f., cyprfes pqoADIC-US a um (i>na\ nrli 

ments A cordes; 2. chant accompa- sauvage. P&OAD1G Ub, a, um, fla»), 4, 

gne avec ces instruments. PSEUDODICTAMN-UM, i, n. dic- a ™ a . aux reins ’ 

* PSALMEL-I, orum, m* pl., gra- iame b&tard. PSOR-A , ce, f. galc, lepre. 

d ue l. PSEUDODIPTER-US, a, am, (^J-1 PSOR1C-US, a , um, adj. (y« w ), 

* PSALMICAN-US, a, um, adj.,| ^Tepo;), adj., 1. qui parait avoir h. galeux; 2. qui concerne ki pde. 

et PSALMIC-EN, ima, m., qui chante deux rangs de colonnes ; 2. qui a PSYCHIC-US, a, um, (iuy;/,), adj,, 
des psaumes, psalmiste. une fausse aile. anim6,»qui a vie; f charnei. 

PSALM1ST-A, «5, f., qui compose PS EUDOFLAV-US, a, um, adj., PSYCHOMACHI-A, m. f. ( w ), 

/sIlMODI-A, «, f., PBalrnodieJ^^VuDOGRAPHEM-A, «», n.r^JjSjSSrgSE^jKT. 

\ t/ n i • vir i rociuuuuwm a, as, i., J * ou 1 on 6voquaiL les manes. 

Psalmista . faux calcul ; 2. dcnture coqtre- ncvrwnTPnPH-IM i n (-vcm) 

PSALM-US , i, m. (<|/aXp.dc), 1. fa/te; 3. habiletfi du faussaire. PSYGH 11 

psaume; 2. action de psalmodier. PSEUDOGRAPH-UM, i, n., an „ _ 

PSALTERI-UM, i , n., 1. psalte- faux en ecriture. PSYCHROLUT-A et - ^ > • 

rion , instrument a cordes; 2. chant PSEUDOGRAPH-US, a, um, adj., Xouco), qm se Udi 0 nc aans 

injurieux qui 3 'execulait sur cet in- 1, faussaire en ecriture; 2. qui derit Veaw froide. 
strumenfc; 3. psautier, livre des des fausselds. PSYDRACI-ON, i, n. t pustole. 

psaumes. PSEUDOLIQUID-US, a, um, adj., I PSYLL-A, ce, f., puce, insecte. 

PSALT-ES, «, f. («[ra-XTiic), qui 4 a P , J PSYLLI-ON, i, «, aux 

joue de la harpe ou du psaltSrion. i bEUlXJEUGI-A, os, t. (ae-^wj, j p Uces , 

PSALTER1-US, i, m., -A, Se, f., me n n c t ® r r \ e n > n [ ' a " s * e ^ PSYTHI-A, *, f. ''■f'? 6 

joueur, joueuse d^instruments. 1 bLUDULUU-Ub , a, um / aaj., u^, an g^ re ^ Tltalie, dont le raisin 

PSARONl-ON, i, n. (<j»apo^),pier-1 m pgEUDOL-US, i, m., trompeur, I sec6taH esti '”/'. 
re precieuse biganee. \tUre d'une comidie de Plaute. PSYTHI-BM, i^n., vin cm q 

PSEC-AS, adis, f. 1. PSEUDOMEN-OS, i, m. (<kuc>V faisait avecleriusm do ce te v„. 

goutte, lAgfere aspersion; 2. coiffeu- . sorte de souhisme PTARMIC-A, f- 

* e, ncirrM^A ’’ 3 ‘ nymp J ie , ae l>>ane J ^ psEUDONARD-US, i, f., lavande, pyrtthre des bois, piant* <?«* f m 
PSEGM-A, alis, n. (faw), 1 ra- pi an ^, aromaiique. Sternuer. 

clure d’airain, limaille; 2. vert-de- PSEU DOPAT-UM, i, n. (*««*«), PTARM-GS, i, '"•.; lernum nt ' 
gns; 3. rnjelte; 4. goutte. «Unebar faux nav« PTE, syllabe qu’on ajouta * 

PSEN, psen-w, m. (^iv), mouche- psEUDOPROPHET-A^e/ -ES ce 1’abl. sing. des pronoms meus m, 
ron qui pique les figues. ftonMohSe ’ ■' Meopte, tuopte , suople 

. PSEPH1SM-A, atis, n., decret. nct r mnPRnPH,TTi _a ^ r PTER-1S, idis, f. fott ' 
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ron qui pique les figues, * nronhftte 1 suus : - - ( 

bSdSIS^A’ \ tiS ' n *i d fp C -PSEUDOPROPHETl-A, ce, L, PTER-1S, idis, f. 7 )- 
PSEPHOBOLI-A, <x, f. (Pocaacu), fausse prophetie. g&re, piante. • a rVnn mil 

' ieU DcrDmnni ttm • fi PSEUDOPROPHETI-GUS, a, um, Tuge dW 

PSEPHOBOL-UM, t, n., corneti adj<) defaQX pr0 ph^e. PTERN-IX, tcis, l., Uge 

i0 PSEPHOCLEPT-ES « PSEPHO- f PSEUDOPROPHET-1S, uf*, f., “ ROM . A>a , s , D .,etFrER-0N, 
•n tti / “ /y \ ir n fausse prophetesse. r , „iifl/Vnnpdiflce^lev6. 

rA5GT-ES, ce, m. (wai?w). V.Prae- PSEUD0 SEUN-UM, i, n., quinte- n ' (lsT *i!2n« m f m f®'». 

*Wai°r. . feuille, piante. PTEROPHOR-US (W 

PSEPHOPHOR-US, t, m. (epspo), PSEUDOSMARAGD-US, i, m., courrier qui portait des a 
qui donne son suffrage. escarboucle fausse. bonnet. ^ 

PSEPH-US, i, m. (^n<po;), 1. pe- PSEUDOSPH- EX, ecis , f. PTEROT-UlS,, 

tite boule de joueur de gobelets; 2. (acp^), sorte de gu6pe qui va seule. (wrepaTOcj, aue, qu 
cailiou, boule de suffrage. PSEUDOTHYR-UM, i, n, (0upa), PTERYGI-jE, arum , P ■ 

PSETT-A, ce, f., sole, poisson. fausse porte, porte de derri&re. pu^), 1. nageoirea ep 

PSEUDADELPH-US, i, m. PSEUDOURBAN-US, a, «m, adj.,. flammes de navires; 3. coqa, 

a^sX^o;), faux frfere. \ qttfressemble aux maisons de v ille. I rouettes de templo* 


PiEGT-ES, ce, m. (irat^w). 7. Pvce~ 
stigiator, 

PSEPHOPHOR-US, i, m. (<pspo>), 
qui donne son suffrage. 
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- ..JiMGRUM:, i, n., 1. maladie 
.MBSinIen,une excroissance mem- 
‘ Sense qui se forme sur la corn Ae 

de¥ffiii'i'2‘" excroissance membra- 
jeusMur.I.qngle. 

.PTERYGOMrA, atis, n., machine 
je IhMtre en forme d’aile. 
PTISAIJ-A,/®; f. (imco©), 1. ti- 

aaej4.‘’oi%e.,. . . 

PTISANARIUM, i, n., coquemar, 

1 V^OTl^OXt td tisane» 

PTOGHItA, ce, t, -UM et PTO- 
CHOD0CHHJM t i, n. (?rr 
Sv/tp cct), h&pitaL 

i ItOCHOPET-US, a, um, adj., qui 
1 rendjjainre. 

* BTQCHOTROPHI-A, os, f. (rpl- 
«ii), nourriture des pauvres. 

PTOCHOTROPHE-UM, et PTO- 
CHOTROPHI-UM, i, n*, h&pital oh 
l’on ridurritles pauvres, 
PTOCHOTROPH-US, i, m., 6co- 
riomedMn h&pital, 

■ PTY-AS, adis, f, (-irruto), espfcce 
(Taspic tpii rdpand sa Rave. 

PTYNX, ptyng-i5j f., esp&ce de 
f chat-huantr , 

PTYS-IS, is, f., et PTYSM-A, 

" alto, n., crachement fr6quent. 

POBED-A, ce, m,, jeune garjon 
qui deyient pub&re, 

PUB-ENS,e«^omn.g M part.prds*, 
Tquicommence iavoir du poil fol¬ 
let; 2, qui pousse avee vigueur, qui 
eatenpleinecroissanee,—1. Puben - 
tttmx(Virg r ) f roses mousseuses. 
PUB-EO, es, ui, ere (sans&up.), 
n.,,h avoir du poil, §lre dans T4ge 
, ^ pubertfi; 2. croitre, pousser 
Orae vigueur. 

i MB-ER, eris; V . Pubes . 
PUBERT-AS, ati$ f f., i . puber 16, 
% de quatorze ans pour les gar- 

- (?Mi, et de douze pour les filles ; 2. 
poil qui comraence 4 paraitre 4 cet 

3. la jeunesse, les jeuues 
^ei)3 jifaculte g6n6rative. = 1. — 

w&(Pftz.) ( fitat du rai&in parvenu 
a sa grosseur, 

* is, f., l. poil qui parait 

ajage ae lapubertd * 2. jeunesse, 
jeune^ gens; 3- qq.f. jeunes ani- 

<Sr? *Jr peuple, population, mul- 
: i™e t CoWecia exsilio pubeslVirg 
" r ^uni pour Texil. 

PDB-ESj^m, omn, g.,adj., 1. qui 
mo ’ en N? de. pubertd, qui com- 

S Ce i^ avoirdu P oU ; 2. jeunes 
Ll 1 ft * mes de porter les 

, L ? U8 ceux *5 ui ont atteint 
' ‘ IV de P uberl ^ «oit 
timiw ^ sen ^ ; ^ pousse aveo 
'JS* est parvenu A sa 

wjwrttfuncoton.d^nduvet. 

^ cr '* au n< >nin. pubet 

sio l **i pub-ui, ire (sans 

bbil n^Y * ’ f°™ me ncer A avoir du 
»«rriver A l’age de pubertA; 2. 


PIJB 

crottre, pousser avec vigueur; 3. 
murir. " 

SYN. Pubescere (de pube j), commencer a 
avoir du poil : Hercules cum primum pubes¬ 
ceret; Fi£. Vites pampinis pubescunt. « 
Adolescere (d 7 ad et d’ olesccre ), croitre, se 
fortifier: In eo qui natus sit, in eo qui ado¬ 
leverit; Fig. Adolescit cupiditas [Cic.'). 

PUB-IS, is, t V. Pubes . 
PUBLICAN-US, i, m., -A, «?, f., 
publicam, partisan, fermier desim- 
p6ts. Publicana mulier, femme d’un 
partisan* Flos equitum romanorum, 
ornamentum civitatis, publicanorum 
ordine continetur (Cic.), la fleur des 
chevaliers romains, Tornement de 
TEtat, se trouvedansTordre deB fer- 
miers (celte phrase prouve que cet 
ordre, si d6cri6 chez les Juifs, etait 
considdrd 4Rome). V . Redemptor . 

PUBLICATI-O, onis, f., confisca- 
tion, adjudication au fise* 

"PUBLICAT-OR, oris, m.,et R-1X, 
icis f L, celui, celle qui publie- 

PUBLIC-fi, adv*, L par autoritd 
publique, au nom de TEtat;2*aux 
ddpens du public; 3. publique- 
ment, d’une manifere commune 4 
tous; -4. publiquement, en public* 
= !•— praemia tribuere (jEfirr.), ac- 
corder des r6compenses au nom de 
Pautorit6 publique. Frumentum pu- 
blicb polliciti erant (Cces.), iis 
avaient, au nom de leur cit6 , pro¬ 
mis de fournir du bl6. — pecuniam 
signare (Cic,) t frapperla monnaie 4 
Tempreinte de Tautorite publique, 
— custos est nunc (Ter.) , il est 
maintenant garde public. D 2. — 
aedificata navis (Cie.), vaisseau con¬ 
struit aux frais de PElat. •— elatus 
(Nep>), enterr6 aux frais du public. 

|[ 3. In littoribus communibus 

publicb aedificare licet ( Ulp .), tout le 
monde peut batir sur les rivages 
qui ne sont la propri6t6 de per- 
sonne. — consulentibus respondere 
(GelL) , faire aux consultants une 
rdponse qui s’adresse 4 tous, || 4. 
(sens assez rare)— disserere (GelL) f 
disserter publiquement. Rumor pu¬ 
blicb crebuerat ( ApuL ), le bruits'e- 
tait r6pandu dans le public. F. Pa¬ 
lam. 

PUBLIC1T-US, adv. V. Publicb . 

PUBLICI-US. K Publicus. 

PUBLIC-Oja^e/c.^a.,! .confisquer, 
adjuger au fise; 2. rendre public, ou- 
vrir 4 tous, communiquer; 3. pu- 
bller, mettre au jour, d6voiler, = 
1. — privata (Cio.), confisquer les 
proprietas particuliferes, |j 2. — bi¬ 
bliothecas, ouvrir desbibliolhfeques 
au public.— forum, rendre un mar- 
clie libre. — se, se donner en spec- 
tacle. || 3. — reticenda (Just.) , r6- 
\eler des secrets. 

SYW* Publicare, rendre public: Librum pu¬ 
blicare {Ph .); Publicare fortunam suam, 
partager sa fortuno avec; lout le monde; Publi¬ 
care crimen , imputer uu crime a touto une 
ville.— Vulgare(de vulgus), r^pandre, etendre 
a tous*. Vulgare morbos; Vulgari cum pri¬ 
vatis {Livi), vivre de pair avec les particuliers. 
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— Divulgare (diverslm vulgare ) t r^pandre 
de differenta c6t£s: Non supprimenda res est t 
sed divulganda . — Pervulgare , rfepandre 
partout: Pes nota atque apud omnes pervul¬ 
gata. J Publicare, faire savoir qu*uuc chosa 
est a vendre; Publicare bona, agros civium. 
—Proscribere, afficher une veute. 

PUBLICOL-A, ce, m., populaire, 
qui aime le peuple. V. VApp . 

PUBLIC-UM, i, n:, 1. imp6t, sub- 
side, tribut, contribution ; 2. lieu 
public; 3. tr£sor public; 4. interfil 
public. = 1. Publico teneri (Suet.) , 
payer imp6t. Publica conducere 
(flor.), prendre 4 ferme Iesrevenus 
publies. |[ 2. Publico carere (Cio.), 
ne pas paraitre en public. || 3. Iti 
publicum referre (C. Nep.) , verser 
au tr6sor public, j| 4. In publicum 
consulere (Tac.), consulter Tint6r6t 
public, y veiller. 

PUBLIC-US, t, m., 6dile du peu¬ 
ple; 2. esclave public, 

PUBLIC-US, a, um (populus) , 
adj., 1 , public, du public, qui appar- 
tient au public ; 2. commun, ordi- 
naire; 3. public, connu de tous. = 
1 . Publica persona ou publicus 
homo , esclave public. Publica via, 
voie publique ; cura, adminislration 
publique; pars eorum esse potest, 
leur part peut 6lre confisqu6e, || 2. 
Publica verba (Ov.) 9 politesse d f u- 
sage. U 3. Fiet adulter publicus, ii 
sera connu partout comme adul- 
tfere, 

SY Publicus, public, qui arapporta l’Etat 
Publica privatis secernere {Hor.).*^ Com¬ 
munis (de cum ef de munus), commun, qui ap- 
partient egalement a tous: Mare commune est 
omnibus {Cie.); Judicium communedividun¬ 
do {Cici), jugemeut departage d’un bicncom- 
mun, aut re qu T une succession; on dirait: Actio 
ercisQundm famitue ,pour le partage d’uha 
succession. 

PUBLIP-OR,om, m,, esclave de 
Publius. 

PUB-UI, pr6t, de pubeo et de 
pubesco. 

PUDEFACT-US, a, um, part. de 
Tinus, pudefacio, rendu honleux, 
confus. 

PUDEND-A, orum, n, pl., parties 

li nntpiiAPA 

PUDENDIUS, u, um. part. fut. 
de pudeo, pudet, honteux, dont on 
doit avoir honte. — amor s amour 

honteux. Pudendum ipsis quod .. 

c’6tait une honte pour eux que. 

PUD-ENSjenn^jOmn.g.parl.prfe., 
timide, relenu, modeste, pudique. 
Pudentes sinb rusticitate vultus, figu¬ 
res modestes sans gaucherie. Puden¬ 
tem exitum impudentiae queerire 
(Cic.), chercher 4 se tirer honnhie¬ 
ment d*une demarche trop hardie. 
|| V . Castus . 

PUDENT-ER, adv., avec pudeur, 
retenue, modestie; modestement, 

— sumpta licentia (flor.), libertfi 
prise sans en abuser* 

PUD-EO., es, ui, itum, ere, et PU- 
DESC-O, is, pud-uf, pud-i/um, ere, 
n., avoir honte, 6tre honteux, con¬ 
fus. Nunc pudeo (Plaut.) f j’ai honte 
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maintenant. Non te hase pudent? 
[Ter.), tu n’en es pas honteux P Mei 
puditum est (Plaut.), j’ai eu honte 
de moi-mfime. Sunt homines quos 
infamias sute non pudeat (Cic.), il y 
a des homines qui ne savent pas 
rougir de leurdSshonneur.' 

SYHT. II est rare/le voir le verbe pudeo 
autrement qu*a FimpersonneL pudeL Le aujet 
du verbe a voir boo te, rougir, se trouve a Vacc. t 
parce qae quand od dit me pudet , c’est comme 
si l*on disait me pudor tenet . V . P cenitet,^ 
Le g€n. de ta cbose ou de la personne cause de 
notre honte.de Paction qu’on a 
honte de faire: Dicere pudet ( Ter j*ai honte 
de dire. Tacite a dit: Pudet dicit i, on a honte 
de dire en gen&ral, jj V. Piget, 

PUDIBUND-US, a, um, 1. qui a 
de la pudeur, Umide, confus; 2. 
honteux, qui cause de la honte * 3. 
dfishonord. = 1. Pudibunda matro - 
na, damepleine de pudeur* Fig. — 
dies [Stat.), jour pourpre, qui rou- 
git d’ avance des crimes dont il doit 
fetre t6moin* [|2* Pudibundum genus 
(Just.), naissance dont on rougit. 
Pudibundi sales, plaisanteries trivia¬ 
les. || 3« Pudibunda senecta,\ ieillesse 
d£shonor6e. 

/ PUDIC-fi, adv., pudiquement, 
avec pudeur. 

PUDICITI-A, ce, f., i. pudicitfi, 
pudeur, fid61it6 dans le mariage; 2. 
virginil6; 3. la ddesse de la pudici- 
td. s= 1. Pudicitiae suce non parcere, 
se dfishonorer. Pudicitiam alicui 
tripere (Cic.) f violer qn. 

PUDIG-US, a, um, adj. [ior, issi- 
nus), pudique, qui a de la pudeur, 
fiiaste, ddcent, honndte. || F. Cas¬ 
tus. 

E 

PUD-OR, orts, m., 1. honneur, 
rdputation; 2. pudeur, modestie, 
retenue, respect; 3. honte, rougeur, 
tlmiditd; 4.pudeur, pudicitd, virgini- 
td, honnfetet6$5. ddshonneur, infa- 
mie.—l.De functipudorem suscipere, 
tueri, ddfendre Thonneur de qn.qui 
n F est plus. || 2. — infans (Hor.), ti¬ 
midi!^ qui rend muet. — adolescen - 
tuli (Cic,), la retenue d’un jeune 
homme. — patris (Ter.), le respeet 
de sonpdre. Sit pudo?(Mart.), al- 
lons, un peu de retenue, de modd- 
ration. Si quis pudor ( Virg si vous 
ave» qq, retenue.|[3. — paupertatis 
(Hoi\), honte causde par la pauvretd. 
Esse pudori alicui (Liv.) f dtre un su- 
jet de honte pour qn. j| 4. Pudorem 
vapore, ravir Fhonneur.||5. Pudorem 
alicujus vulgare, rendrc public le 
ddshonneur de qn. — imperii, honte 
de Fempire, pour la chose ou la 
personne qui le ddshonore. Proh 
pudor! 6 honte 1 || F. Castitas . 

# PUDORICOL-OR, oris, omn, g., 
adj., qui a le rouge de la pudeur. 

PUD-UI, prdt. de pudeo et de jpu- 
desco . 

PUELL-A,^ f., dimin. de puera, 
i * jeune fille; 2. jeune femme ma- 
ride, ou veuve. || F. Virgo . 

PUELLAR-IS, is, e, a^j. f de jeu¬ 
ne fille F. Puerilis. 


PUELLARITER, en jeune fille. 

PUELLARI-US, a, um, adj. F. 
Puellaris . 

PUELLASC-O, is, ire (sans prdt. 
ni sup.),n., 1. redevenir jeune fille, 
rajeunir; 2. devenir efifdmind. 

PUELLATORI-fi* F. Puellariter. 

PUELLATORI-US, a, um, adj., de 
jeune fille. Puellatoriae tibiae (SoL), 
flfites d*un son aussi pur que le 
chant d’une jeune Ulle* 

PUELLUL-A, ce, f., fillette, trds- 
jeune fille, petite fille. 

PUELL-US, i, m., petit enfant, 

PU-ER, eri, m., 1. enfant, gar$on 
ou fille ; 2, fils, enfant de qn,; 3, 
(sen* rare) jeune garjon, et mdme 
jeune homme; 4. esclave, laquais. 
= 1. Pueri, tardb dentientes 

(PlinJ), enfants dont les dents pous- 
sent tard. A puero (Cic.), dds Fen- 
fance (en pariant d F une seule per¬ 
sonne), || 2. Uxor capta virum pue- 
rbsque ploret, que Fdpouse captive 
pleure son dpoux et ses fils. Pueri 
Ledae (Hor.), les fils de Ldda. || 3. 
Cicdron appelle Puer, Octave, &gd 
de 19 ans, et ddji chef d*une armde 
qu’il avait levGe lui-mdme. Yelldius 
Paterculus appelle aussi puer, Sci- 
pion, le premier Africain, &g6 de 
plus de 20 ans. || 4, Unus puer, ex 
tanta familid t Roscio relictus non est 
(Cic.), de tant d’esclaves, il n’en est 
pas rcstd un seul k Roscius. Cedo 
aquam manibus, puer! esclave, de 
Feau pour mes maius! Puer! (au 
vocat.) enfant, terme d F amiti6. |[ F. 
Infans. 

PUER-A, ce, f., petite fille. 

PUERAS C-O, is, ire (sans prdt. ni 
sup.), n,, 1. sortir de Ia premidre 
enfance; 2. rajeunir; 3. faire Fen- 
fant. 

* PUERCUL-US, i, m. F. Puel¬ 
lus. 

PUER1L-IS, is, e, adj., 1. d F en- 
fant, d’enfance; 2. pudril, enfantin, 

PUERIL1T-AS, alis, f., 1. en¬ 
fance ; 2. pudrilitd, manidres en- 
fantinqs, enfantillage. |[ F. Pueritia. 

PUER1L-ITER, adv., 1. en en¬ 
fant ; 2, pudrilement, d’une manidre 
enfantine. 

PUER1TI-A, ce, f., et -ES, ei, f., 
enfance, &ge des enfants. — matro¬ 
nae (VarrJ), innocence d’une femme. 

SYN. Pueritia t VAge puAril, depuis qu’un 
enfant parle jusqiTa diz^sept ans : A pueritia 
legimus et discimus (Cic.). mm Puerilitas, 
puerilitA: Adhuc non pueritia in nobis , sed 
quod granus e st, puerilitas remanet (S en.). 
« Infantia , l’Age oii les enfants ne parient 
pas: Ab infantia prima (Tac.); Fig. Madidi 
infantia nasi (/«?.), pariant d'un vieillard 
dont le nez coulait comme a un enfant. 

PUERPER-A, ce, f. [pario ), ac- 
couch6e, femme en couche. Adjec- 
tivement, puerpera uxor [Sen.). 

PUERPERI-UM, i, n., l. accou- 
chement, enfantement, couches de 
femme ; 2. enfant nouveau-n4, quel 
que soit son aexe. = 1. Puerperii 


pericula [Plin.), dangers (Fune cou- 
che. Fig. Perpetuum terra— (Coi,) 
production constante de la terre.'B 
2. Numerus puerperii [Geli.), nom" 
bre des enfants nouveau-nfis. 

PUERPER-US, a, um, adj., qui 
seri k 1’accouchement. 


PUERTI-A, a,f. V. Pueritia. 
PUERUL-US, i, m., petit enfant. 

* PUER-US, i, m. F. Puer. 

PUG-jE, arum, f. pl., feaaea. 

PUG-IL, ilis, m., athl&te qui su 
bat & coups de poing. |j V. Athleta. 

PUGILATl-O, onis. V. Pugilatus, 

PUGILAT-OR, oris, m. 7. Pu¬ 
gil. 

PUGILATORI-US, a, m, adj,, 
qui concerne un athlfete de pu- 
gilat. 

PUGILAT-US, us, m M pugilat, 
combat a coups de poing, ou avec h 
CGSt€* 

PUOILIC-fi, adv. t k la maniire 
des athldtes du pugilat. Fig.-va/e- 
re, avoir une santd tfathldte, 

PUG1LLAR-ES, ium , m. pl., e . 
PUGILLARI-A, orum, n. pl,, (piqf- 
nus), tablettes pour dcrire, agenda. 

PUGILLARI ARl-IJS» ouvrier 

qui faisait des tablettes. 

PUG1LLAR-IS, is, e } adj,, qui 
remplit la inain, ou gros comme le 
poing. 

PUGILLAT0R1-US, a, um, adj,, 
qu F on frappe k coups de poing. - 
follis, ballon. 

PUGILL-UM, i, n., et -US, i, m,, 
dim. de pugnus, petile poignee. 

PUGIL-O, as, elc., n., et PU- 
G1L-OR, aris, atus sum, ari, d., as 
batlre <t coups de poing comme lea 
athldtes. (Nous dcrivons Pugilo, 
Pugilor, comme Facciolati, et non 
pas Pugillo, Pugillor, de piipiUni) 

PUGI-O, onis (pungo), poignari. 
Fig. — plumbeus (Cic.), argoment 
sans force. [| F. Gladius et Jugulo. 

PUGIUNCUL-DS, i, m., petitpoi- 
gnard. 

PUGN-A, ce, f. (pugnus), 1. ba- 
taille, combat; 2. discussion, .fle¬ 
bat oratoire; 3. trouble, lourment. 
ss= 1, — media (Liv.), le centre dun 
combat, d'une armde. Bes ad pug¬ 
nam veniebat (Cic.), on en venait 
aux coups. 112.— doctissimorum ho¬ 
minum (Cic.), discussion de savants. 
— forensis ( Quint. ), ddbats ju 
ciaires, piaidoyer. || 3. Pugnam dar 
( Plaut .), donner de Fembarras. II r- 
Proelium. 


‘UGNAC-IS, gdn. de pugnax. 
•UGNAC1T-AS, alis, f., amo»i 
Bombat, humeur querelleuse, 
r dans la dispute. — «F#»® 
tm (Quint.), la vigueur demons* 

;ive des arguments. 
'UGNAC-1TER, adv. 
trement, avec ardear. P 9 
r loqui (Sen.), parier avectrop<K 
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E*» rempart, toute Pardeur possiblc j pugnatur 

ut (Cic.) f on tsLche de... 

SYHT. Le rigime a Yaec, avec contra ou ad- 
versus i oti a VabL avec cum : Pugnare adtee- 
•ua aliquem , ou cub ALiQco. Pugnare avec te 
dat, est essentiellement poetique et veut pres*- 
<juc toojonr» dire resister a une personne ou h 
une chose, et plus souvent a une chose qu'a une 
personne. 
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' PUGNAGUL-UM,, i 
' tortereBse.. 

: ‘ r PUGN-ANS,,, miis ,, omn; g., 
,> parfcV^* combat,, combattant; 2. 

? «(Popp.osA 'coritradictoire j 3. opi- 
niifre. 1 —' 'i.'Ne 'hostes 4 lateribus 
m&esiuos circumvenire possent 
[mffiour que 1’ennemi .ne pftt 
tofilferet prendre en flaneses com- 
batfiamfp. 'Studia pugnantia, gottts 
Pugnantia te loqui non vi- 
i« (CSc.), V0U8 ne voyez pas que 
nui 'ites .en contradiction avec 
-T0U8-ip6mp.'||3.—Aedera (Prop.), le 
lierre qui Venlace obstin6ment. 

- PUGNAT-OR, oris, m., combat- 
. tant, 


surance. Est mihi pulchri , je suis 
heureux. || V. Pulcher. 

* PULCHRESC-O, is, ere fsans 
pr6t. ni sup.), n., devenir beau, em- 
bellir. 

* PULCHRIT-AS, atis, f., ezPUL- 
CHRITUD-O, inis, f., l. beaute; 
2.4clat, perfection. 

PULEGI-UM, i, n., et PULEJ¬ 
UM, i, n., pouliot, herbe . 

PULEJAT-UM, i, n., vin oii Pon 
a fait infuser du pouliot. 

PUL-EX, icte, m. (pti/m),l.puce, 


PUGN-US^m. (fctutvos), 1.poing; 

2. coup de poiug; 3. pugilat; 4. 
poign£e. = 1. Comprimere digitos 
t €t P u 9 num f&cere (Cic.), serrer les 

doigts etfermer le poing. |[ 2. Pug- ... 

certare (Cie?.), se battre h coup a insecte; 2. sorte d’insecte qui se 
de poing, Pugms aliquem^ caedere nourrit sur les plantes polag^res. 

DU r ,CET -“' '■ Ueu puta de 

' .Sffl. Pugnator, qui combat: Fortissimus qu’un de COUps de poing. Pugnos ^ PTTf Trn« TTC „ 

pugnator. = Pugnax, qui aime in ventrem ingerere(Ter.), frap- Um ’ adj *’ rem “ 

l ^tZr PUBttaXetlaCert ° SUS PerAconpsdepoingslirleyentrede Ph p?fP7 8 ' f , ll5 > 

^DirrNATnRT nc „ „ m arti a d qn * Pu 9 ^us in mala hoereat [Ter.), nTrH^w’ terre ^^ re ' 
■PUGNATORI-US, a,aw adj.,de marque .i ui t0 n poing sur ia ma- PULLARI-US, a, um, adj., 1. qui 

, ?SS&iJ^P” k c ° mba , t , tre- choire. || 3. Neque pugno neque pe- concerne les poulains, ou les petits 

iPUGRATR-IX, icis, f., celle qui de vicius ( Hor.), qu’on n’a vaincu poulets 5 2. de jeune garfon. 

'v ^ i F 1 ^ ^ Ul ni au pugilat, ni h ia course. || 4.1 PULLARI-US, i, m., 1. gardien 

qaeuse...., Rosee siccae pugni duo, deux poi- despoulets saerds; 2. celui qui en 

JUGNAT-(JS , a, um, part. gn6es de roses seches. tirait des augures; 3. corrupteur de 

• Mtipkgnata terra marique, com- PULCHELL-US, a, um, adi., ieli, i eunes gens 

baU livrds sur terre et sur mer. mi g n(m . J J ’ PULLAST-ER, ri, m., R-A,<e,f., 

PUGN-AX,, acis, omn. g. [ador, PULCH-ER, ra, rum [rior, errir- J eune C0( I> poulette, poularde. 
«eatfflUM), adj., 1. ardentau com— maj), (ttoXu;, yapt$), l.beau;2. ex- PULLATI-O, onis, f,, couvee de 

«ti\ U * v ? 6 ^ obs_ cellent, parfait, precieux;3. noble, po ^??j I l 8 \m 

«ni.s t — -- - * PULLAT-US, a, um, adj., 1. v8- 

tu de brun, yfitu de deuil; || 2. v^tu 

1 i» iiii' ii» ”—' — muyta quum venustus louei.i, ujiuiui dune dtoffe bruneet grossiere,inal 
. tonielliqueuse. ||2. ■— m vitiis obs- b eau que joli. II 2. Pulcherrima con- vgtu * Pullata turba > la populace. 

' ifc?® 8 V1 “i* Kh ~~ ? x fr tilia (W), conseils excellents, in- PULLEIACE-US, i, m., poulet. 
-2 l W> v6h6ment. f| 4. finiment sages. Poetarum pulcher- PULLESC-O. F. Pullulasco, 

uff IITer 3,1 ? rimus ( Gell -)> le P lu9 parfait des *PULLICEN-US,f, m., poulet. 

I, f e ? rl duritia (Phn.), poetes. Pulchras divitia; [Hor.), Ia PULLIG-O inis f conleurbrune 

6 ; T et COn ’ P r6oieuse °P u f ence - II gJ Pulcher pulS US « tL ad i 

' ?£n.r n s J ylepr °P re manu, valllant.- bello, belliqueux. mf dSmaux de noulain 

aladHipute. || V.Pugnator. —Hercules le erand ou vlutdt le tlte a ammaux, ue poulam. 

. a,um, adj., de coups vaillant Hercule. |j 4. Pulchra dies 

r I (Hor,), jour fortunA Pulchrum mori api ™S? ol J> essaim d abei l} es ’ 


^PD6NlT-tfS, adv.j 1 coups de m armis (Virg t ), il est beau de mou- _ as > ar J! * 11 *j PULLU- 

. ' rir les armes i la main. Cui pitlch- LASC-O, is, #re, PULLULESG-0, 



petit de toute 

fWWeri p U g nat oratio fdc.)' d^enda 7^ I d'animal; ||2. - arborum, 

Sw l 4^nient leurs discours. Quce (^A -~Betius (dimin, de benus pour bo- rejetons d^arbres. 

, ipsa pugnant (Quini.) n “*)> sentil, ioM. Bella puella; Bellissime REM. Pullus est un terme gintrique comme 

Pjea qui ae contredisent. 15_ ha- nan & apimit * catulus. Quanti on veut specifier le petit de tel 

' Wrfeister au frein- monitis re- * PULCHRAL-IA, iurn, n. pl., ou tel animal, on lui adjoint on le nom de cet 
WttUerJeBconseils. — in, contra toutes sortes de friandises. «umai ou un adjectif qui en soitfor- 

WlSllid i ' •> ovniTa m6: Pulli asinarum (PUn.), desAnons- Pulli 

** chose.. 6 PULCHR-E, adv. (iiis,pulch-erri- columbini ( Ctc. ), des pigeonneaax. Pullus 

lattcF^'- Vitlcere somnos (Ov.\. ......... 

ineil. 
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»” i* £ > on combat avec ii faut negare (Ph.), nier avec as-1 detendresso: Mon petit poulet, 


mot 
mon coeur. Fig, 
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Pullus milvinus (Cic.),\in vautoar;unhomme 
ropace. 

PULL-US, a, um, adj. (ttsXXoc), 
de couleur tannde, foncde, brune. 
Pulla vestis, habit de deuil. 

PULMENTAR-IS, is, e, adj., de 
potage, de bouillie, defricassde. 

PULMENTARI-UM, i,n., U sorte 
de purde, potage tr&s-dpais; 2. mets, 
nourriture; 3. mets recherche. || F. 
Pulmentum . 

PULMENTARI-US, a' «w, adj. 

V . Pulmentaris. 

PULMENT-UM, i, n. (puto), 1. 
purde, potage, bouillie, hachis, dtu- 
vee, ragofit, fricassee ; 2. morceau 
friand, porlion <Fun mets. 

SYN. Pulmentum, (de puls), potage: Ccenes 
ut paritet' pulmenta laboribus empta (Hor.). 
— Pulmentarium, melango de legumes, nour¬ 
riture en genera]: Condere pulmentaria. 

PULM-O, anis, m. (irvsujxcav), 1. 


pouruon; 
pouruon; 


2. poisson, de la formedu 

3. fig. Pulmonem rump&re 
ventis (Pers .), crever d’orgueil. 

PULMONACE-US, a, «m, adj., 
qui ressemble au poumon. 

PULMONARI-US, a, «m, adj., 
pulmonique, alteinl de pulmonie. 

PULMONE-US, a, um, adj., 1. de 
poumon; || 2. gonfld comme les 
poumons. Pulmonei pedes, pieds 
gonflds. Pulmonea mala {Plin.) ,pom- 
mes grosses et creuses. 

PULMUNCUL-US, i, m., excrois- 
sance qui vient aux pieds des cha- 
meaux. 

PULP-A, ce, f.,1. parties charnues ; 
|| 2. pulpe, cliair dea fruits; || 3. 
moelle des arbres. Arborem inpulpam 
caedere (Plin.) f couper un arbre en 
planches (dans le sens de la moelle). 

SYN. Pulpa, la partio la plus chaniue des 
tmimaux, la chair la plus delicate: Et pulpam 
dubio de petasone voras {Mart.).~~Pulpa¬ 
mentum et pulpamen, mets delicat, ragout: 
Mihi pulpamentum est fames ( Cic la faim 
me lient heu de mets dGlicats. 

PULPAM-EN, inis, n., et PULPA- 
MENT-UM, i, n., toutcequ’on man- 
ge avec le pain, ragoftt, mets ddli- 
cat. Sinfc pulpamine panem mand&re, 
manger son pain sec. Ego apros 
occido, sed alter fruitur pulpamento 
(prov.), je tire pour un autre les 
marrons du feu. || F. Pulpa . 

*PULPlT-0, as, are , a., plan- 
chdier. 

PULPIT-UM, i, n., 1. chaire , 
tribune; 2. partie du thd&tre oh les 
acteurs declamaient; 3. le th&ltre; 
4. pupitre. || V. Suggestum 

PULP-O, as, are , n., crier com¬ 
me un vautour. 

PULPOS-US, a, um, adj., 1. char- 
nu, dont la chair est ferme et deli¬ 
cate; 2. plein de pulpe. 

PULS, pult-w, f. (uoXtc;), bouillie 
d f eau, de farine, de miel et d ? ceufs. 

SYN, Puls, Les ancicns Komains s J en nour- 
rissaient: Pulte autem , non pane vixisse Ro¬ 
manos manifestum est. — Polenta , bouillie 


de farine d’orge, en usage cnez les Grece . Vi- 1 
detur tam puls ignota Greeeics, guam Italia j 
polenta (PUn.). 

PULSABUL-UM, v, n., 1 . archet; 
2. baguette de psaltdrion; 3. batte- 
rie de guitare. 

PULSATI-O, onis, f., 1. action de 
battre, de frapper; 2. choc. = 1. — 
ostii , action de frapper k la porte. |[ 
2. — scutorum , choc des houcliers. 

PULSAT-OR, oris, m., qui frap- 
pe, choque, agite.— citharae, joueur 
de harpe. * 

• PULS-iM, adv., en pou&sant. 
PULSI-O, onis, f., action de pous- 
ser. 

PULS-O, as, ete frdq. de pello, 
a., 1. pousser, battre, choquer, frap¬ 
per ; 2. jouer des instruments kcor- 
des et mfeme k vent; 3. dmouvoir, 
agiter; 4. accuser; 5. insulter. = 1. 

— aliquem , maltraiter quelqu’un. 

— aliquem loco, repousser quel- 
qifun d'un lieu. — campum ( Ov .), 
fouler aux pieds une plaine. — 
villam (Plaut.), frapper a une mai- 
son de campagne. — alterno pede 
teMurem (Hor.), danser en cadence. 

— sidera ( Virg .), toucherles astres. 
|| 2. — chelyn, toucher la. lyre. — 
tibiam (Lucr.) f jouer de la flhte.||3. 

— pectus, toucher, affliger. Animi 
pulsantur externa visione, une vision 
ex tdrieur e vient agiter Ykme. | |4. Pul¬ 
santibus respondere (Ulp.), rdpondre 
h ses accusateurs. Invidia pulsare 
superos (Sia*.), adresser des repro- 
ches aux dieux. |[ 5.— divos (Fin/;), 
insulter les dieux. || F. Ico. 

PULSUL-A. V H Pusula ou pustula. 

PULSUOS-US, a, um, adj., 1. plein 
d’agUation; 2. qui agite. 

PULS-US, us, m., 1. batlement, 
choc, action de frapper; 2. action 
de toucher d’un instrument k cor- 
des; 3. impulsion, agitation, mou- 
vement. = 1. — pedum [Virg.), tr4- 
pignement. Pulsum venarum attin¬ 
gere ( Tac .), captare ( Apul .), t&.ter, 
observer le pouls. [| 2. — lyrae [Ov,), 
action de toucher la lyre. || 3. — 
terrae (Am.), tremblement de terre. 

PULS-US, a, um, part. de pello. 

PULTAR1-US, i, m., 1. vase, 
casserole oh l’on cuisait la bouillie; 
2. vase & conserver le raisin. 

PULTATI-O. V. Pulsatio. 

PULTICUL-A, ce, f., dimin. de 
puls. 

PULTIFIC-US, a, um, adj., avec 
quoi on fait la bouillie. 

PULTIPHAGONID-ES, is, omn. 
g., et PULT1PHAG-US, a, um, adj. 
(cpa-fslv), grand mangeur de bouil¬ 
lie, de puls. 

PULT-IS, gSn. de puls. 

PULT-O, as, are. V. Pulso. 
PULV-EM, p. pulverem. 
PULV-ER, eris. V. Pulvis. 
PULYERAT1C-A, ae, f„ et »UM, 


PUL 

i, » gratifieation du prince uux 
claves qui 8’enr61aient. ’ ' 

PULVERAT1-0, onis t f,, action de 
briser les mottes de terre. 

PULVERE-US, a, um, adj., i. d a 
poudre, de poussifcre; 2, fiwprop,) 
poudreux, couvert de poussfcre. ==' 
1. Pulverea nubes (Virg.), nuagede 
poussiisre; farina (Ov.), furiueW 
fine. || 2. Pulverei crines (Sta/.), chc- 
veux pleins do poussiere. 

SYN. Pulvereus (du pulvis ), de poussiira: 
« Pulverulentus, remplide poussiere :Solttn 
pulvereum, terre, redutte enpoussitre; Soim 
pulverulentum , terre couverlc de poussib. 

PULY-ERIS, gdn. de 
PULVERISAT-US, a, m, 

pulvdrise. 

PULVER-O, as, etc. } a„ i. bri¬ 
ser les molles de terre au pieddea 
arbres ou de la vigne; 2. couvnr de 
poussiere; 3. rdduire en poussiere j 

4. (neut.) faire de la poussiere. = i. 
Vinea incipit pulverari, on eommenee 
a briser les mottes au pied delajeune 
vigne. || 2. — uvas (Plin t ), couvrir 
les raisins d’une poussiere qui liate 
Leur malurite. || 3. — herbas (Coi¬ 
pum. }, dessecher les herbes. || 4. 
Hic pulverat ( Plaut,) t il fait ibide 
la poussiere. 

PULYERULENT-US, o, um, adj., 
poudreux, plein de poussibre. Ptd- 
verulenta agmina (Virg.) t des batail- 
lons poudreux. || F. Pulverem. 

PULYILL - US, i, m., dim. da 
pulvinus, petit coussin. 

PULVIN-AR , aris, ARI-DM, f, 
n., 1. oreiller, coussin, traversin; 
|| 2. Iit de table ou de repos. — ge¬ 
niale, lit nuptial; || 3. Jit ou Ton 
mettait les statues des dieux; || 4. 
temple. || F. Culcita. 

PULVINAR-1S, Is, e, et PDLY1- 
NARI-US, a, um, adj. t 1. de cous¬ 
sin, d^reiller; 2. qui concerne un 
lit pour les statues des dieux. 

PULVINAT-US, a,m, adj., fait 
en for me de coussin. 

PULVINENS-IS, is, e, adj., quia 
un Iit pour une statue. 

PULVINITORLUS, i, m., U lit de 
gazon; 2. couche, planehe de jar- 

PULV1NUL-US, i, in., dim. de 

PULV1N-US, i, m.,1. nialdas, 
coussin ; 2. oreiller; 3. sidge 
terre , banc de gazon; 4 . c 
che, planche de jardm; 5. tene ^ 
v6e entre deux sillons; 6. bao 
sable; 7. digue; 8. mur de euW 
pour des terres, cliaOssee, le i 
chapiteau de colonne; JO. p i 
machine k trainer les fardeaun II 

V. Culcita. f i 

PULV-IS, eris, ™->P L f,h ia 
poudre, poussifere, . sable ' 2, J r “ c 
combat, lice, camfere; 3. w 
gin&ral ; 4. terre i potier. - >• 
ira pulverem, sini ij. 

‘ ue f _ eruditus (Cic.), 
queU les mathdmaticiens l 
lleurs figures. II 3. ent $ 


PTJN' 

rai'dui ri’a pas et6 fondu. — coc- 

' Af dSnfaL.,.' 

. - ^PULY-tIS, pour pulveris. 

'POLYISCUL-rUM,' i, n., et US, i, 
in":; Vqussibre flne,'menue. Cum 
Miisculb rem auferre ( prov .), en- 
jjief ilou^, faire place nette. Cum 
pulvisculo totum me converret, a, 
fpfce, de:brpsser SI m’enl6vera avec 
iappussiire de mon habit. 

PUMJSX, icis f m. et f. { puma ), i. 
pierre r ponce2. pierre rongde | 
par-.le temps. .= i. Fig. Exactus 
pumice versus ( Prop .), vers travaillds 
aveo.’ ie plus grand soin. Aquam a 
' pumice postulare (Plaut .), tenter 
ane chose impossible. j| 2. Latebro- 
■ soin pumice nidi (Virg .), nids dans 
les creui d’un rocher. 

PUMICATI-O, onis, f., action de 
'* polir avec la pierre ponce. 

' * PDMICAT-OR, oris, m ., po- 
lisseur,qui polit avec la pierre pon- 

* C6* k 

PUMIGE-US, a, um, adj., 1. dc 
pierre-ponce: 2. semblable ii une 
pierre ponce, 

PUMIC-O, as, etc ., a., poncer, 
polir avec la pierre ponce. 

PUJDCOS-US, a, um (ior ), adj., t. 
pldnde pierresponces; 2. semblabl e 
, i la .pierre ponce. 

PDMILI-O, onis, m. et f., *PU- 
MlLl-US, i, m., et PTJMIL-US, i, 
m* (iwyjAfl), nain, naine. 

* PUM1L-US, i , m., 4m€rillon, 

■ omaude prole. 

PUNCT-A, as, f., estocade, coup 
de pointe. 

. * PDKCTARIOL-A, ce, f., escar- 
1 tnouche. 

*PUNCTAT-lM, adv,, pointpar 
pnt, en dilail. 

PBNCTILMJM, i, n., petit 
pomt, 

PUNCT-tM, adv., de pointe. 

SVfl, Punctlm (depungere), avec la pointe. 

cite (de cadere ), avec le tranchant: 
upcnapunctlm magis, quam cessim assue- 

■ casim i ae ' 

lionSte 0,0n ^ f,,Piq(lre ’ 90nc ' 

mmmVL-A,<x,l, dim.de 

ad ^-> en un instant. 

; JJJCTUVUM, i, n , dim. de 
» N CT-UM’ i,n., i. pointe; 2. 

d ’ a5 8 uill!e 5 4. poiqt, 

•leJS h .^ atit ? Ue! 6l P° int > dou ' 

5 ®°’ n ^. dans ponc- 

<WiD°'di h a8 i» au J eu de d6s 5 8. 

P 0 ^» division ; 

iVco^ft 8 !’ Tote ( on mar ?uait 
= o.'J! 0 '. nt le nom du candidat). 

pai4 jJ umentor um, points prinei- 
'fflomenf lUft U o en # tS * ~ eem P<>ris, 

irt ust 
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PUNCTUR-A, ce, f., et PUNO 
T-US, us, m.,piqtire. 

PUNCT-US, i, m., point, partic 
imperceplible. 

PUNCT-US, a, um, part, pass. de 

PUNG-O, is, pun-#i ou pupu-ji, 
punc-tam , ere, a., 1 . piquer , per- 
cer, aiguillonner; 2. tourmenter, 
affiiger. — angustis interrogatiuncu¬ 
lis {Cic.), tourmenter par des de¬ 
mandes minutieuses. || 7. Acuo. 

PUNIC-ANS, antis, omn. g., et 

PUNICE-US, a, um, adj., l.d’un 
rouge ^elatant; 2. jaune. = 1. Pu¬ 
niceis rotis invecta Aurora {Virg.), 
1’Aurore portee sur un char de 
pourpre. Puniceum corium [Plaut.], 
maroquin. || 2. — crocus ( Ov.), le 
safran jaune. Punicea malus, gre- 
nadier, arbre . Puniceum rhalum , 
pomum, grenade, fruit. 

PUNIC-O, as, are , n., rougir. 

PUNIC-UM, i, n., sorte de gA- 
teau Ala carthaginoise. 

PUN1C-US, a, um, adj., 1 . de 
Carthage, des Carthaginois, pu- 
nique, ph^nicien. Punica fides 
(j Sali. ), foi punique, mauvaise foi; 
poma,mala (JWar*.), grenades , fruit) 
|| 2. Punicus color {Virg.), couleur 
cVun rouge 6clatant. 

PUN-IO, is, ivi, itum, ire, a M et 
PUN-IOR, irfs, itus sum, iri, ddp. 
[pcena), punir, chAtier. Punita 
sum infestum praedonem [Apul.) y 
j*ai puni ce cruel brigand. Punire 
maleficia, punir les crimes. — ca¬ 
pite, punir de mort. — tergo battre 
de verges. Necem puniri (Cic.), ven- 
ger la mort; || 2.pass., Atre puni. 

REM. Si l’on considere que punio vient dc 
p&na, compensation, on expliquera plus faci- 
lement tous les sens de ce verbe. Punir, c’est 
exifjer une compensation a un tort caus6; a 
un dommage. Ciceron apres son retour, dit 
en pariant "de sa maison d&ruite: Meam do¬ 
num senatus a judicibus puniendam puta¬ 
nt, le s6nat a pense que ma maison devait 6tre 
compensecpar les juges, c.-a-d . que les juges 
devaient m^Houer une mdemnite pour ma mai¬ 
son. Quintihen dit en pariant d T unefemme cou- 
pable : Ipsa manu sua vitam punivit, elle a 
elle m6medonn6 sa vie en compensation (de 
son crimc) ; elle s’est elle-m6me punie de son 
crime en satant Ia vie. 

* PUNI-OR, oris', m., plus habile 
a parier Ia langue punique. 

PUNITI-Oj onis, f., punition. 

PENIT-OR, oris, m., qui punit. 

PUNIT-US, a, um , part. pass. de 
punio. 

PUNX-I, pr6t. de pungo. 

PUP-A, ce, f., 1. petite fllle; 2. 
poupee. 

PUPILL-A, ce, t f 1. prunellede 
de 1’csil; 2. pupille, orpheline, fllle 
en minoriti. H V. Palpebra. 

PUPILLAR-IS, is, e, adj., de pu¬ 
pille , de mineur. 

PUPILL-0, as, etc., n., crier 
comme un paon. 

PUP1LL-US, i, m., pupille, rai- 


vaisseau; %. navire; 3. fig. 
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neur, orphelin. || 7. Orphanus. 

PUPP-IS, is>f; i. poupe, arriAre 
d'un 

gouvernail de TElat. 

PUPUG-I, prfit. de pungo. 

PUPUL-A, ce, f ., prunelle de Poei I. 
PUPUL-US, i, m., petit garfon. 

PUP-US, i, m M poupon, enfant. 

PUR-fe(iA^i^ime),ad v., 1. propre- 
ment, nettement; 2. sans m^lange; 
3.chastement; 4. purement, avec in¬ 
tegri 16; 5. correctemcnt; 6. clairc- 
ment; 7. sincfcrement; 8, sansrfeer- 
ves, sans clauses restrictives, sim- 
plement. = 1* — eluere vasa, 
bien nettoyer les vases. || 3. — ha¬ 
bere {Plaut.), vivre dans la conti- 
nence. || 4. — acta cetas ( Cic.), vie 
passGe dans la probitd. |[ 5. — loqui 
(Cic.), parier purement. || 6. — de¬ 
scribere {Geli.), racon ter clairement. 
|t 7. — tranquillare ( Hor .), donner 
une paix v6ritable,un bonheur r6el. 
|| 8. — cedes legatae, maison 16gu6e 
purement e't simplement. 

PUREFAC-10, is, fec -i, fact-w?n, 
ere, a., netioyer, purifier. 

PURGAM-EN, inis, n., et PUR- 
GAMENT-UM, i, n., 1. ordure, im- 
mondice qu’on nettoie; 2. ce qui 
sert Apurifier, A expier. = 1. Pur¬ 
gamentum oris ( Tac .), crachat. Fig. 
Purgamenta urbium, la lie du peuple 
des villes. — servorum, les plus viis 
des esclaves. — exilii {Gurt.), les 
derniers des hommes condamnes a 
Texil [Purgamen n J ajamais ce sens 
figurfi). j 2. Sumere purgamina cae¬ 
dis (Ot;.), expier un meurtre. || 7. 
Purgatio. 

PURGAT-fi, adv., purement. 

PURGATI-O, onis, f. 1. action 
de nettoyer; 2. purgation^ mede- 
cine; 3. excuse; 4. purification, ex- 
piation. 

SYPf. Purgatio {purum agere), purgatiori, 
action de purger: JEsculaptus primus alvi 
purgationem invenit; fig . justification : Pur¬ 
gatio est, cum facium conceditur, culpa 
removetur (Cici). — Purgamentum , les or- 
dures qu’on nettoie; Receptaculum omnium 
purgamentorum urbis \Liv.) ; fig. le rebut: 
E&ttles finibus ejiciunt, omnia pol iit s tole¬ 
raturi, quam purgamenta urbis quondam 
su<e admitterent {Curt.) 

PURGATIY-US, a, um, adj., pur- 
galif, qui purge. 

PURGAT-OR, oris, m., R-IX , 
icis, f., qui nettoie* — cloacarum, 
cureur d'6gouts. 

* PURGATORI-UM, i, n., pnrga- 
toire. 

PURGATORI-US, a, um, adj., qui 
sert A purger ou h purifier, 

PURGlT-0,a^ are, freq, depurgo, 
1. nettoyer; 2. tAcher de s’excuser. 

PURG-O, as, etc., a. {purum ago), 
i. nettoyer, purifier; 2. eclaircir, 
d6barrasser ; 3. purger {en mfide- 
cine); 4. rejeter ; 5. remedier A; G. 
purifier* expier; 7. excuser, diseul- 
per; 8. refuter; 9. juslifier; 10. ab- 

50 
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soudre. == 1, — legumina , eplucher 
des 16guraes, ungues (Eor.), se 
faire les ongles, || 2. —locum (Cic .), 
d6barrasser, d6blayer uri endrolt*— 
rationem (Suet .), apurer ses comples. 

|| 3. Bilem purgor (au moyen, Hor.), 
je me purge. || 5. — tarditatem au¬ 
rium (Plin.), guSrir ia duret6 de 
Pouie. [| 6. — moenia, purifier I’en- 
ceinte d ; une ville. — crimen (Luc.) y 
expier un crime. || 7. — si alicui 
( Plauu ), s'excuser aupr&s de qn. 
— factum cupiditate atque amore 
(Liv.), donnerla passion, Pamour, 
comme excuses d’une action. || 8.— 
crimina (Cic.), refuter de3 accusa- 
tions. || 9. — fidem suam (ClaudJ), 
meltre sa probit6 dans tout son 
jour. 

SYNT, L’objet netloye, etc., Ia personne 
discnlpce, absoute, a Vaccu;. : Purgare fossas 
(Plin.) , curer des fossas; Purgare C/ESAREm 
(Cio.), discuipcr C6$ar, L T objet rejete, etc., 
les incommodites soulagees, le fait justifie, les 
accusations refulges, a Vaccas.; Purgare ver¬ 
mes (Patlad.), rendrc des vers ; Purgare fac¬ 
tum justificr utf fait. Les malpropretes 
doat on purge un Heu» un objet ou person¬ 
ne, les reprocbcs et accusa tions dont on justifie 
qn.,les crimes dont on le justifie, a Vabt. simple 
ot qqfois a Vabl. avec a ou ab : Purgare do¬ 
mum moribus {Ph.), purger de rats une mai- 
son ; Purgare oleam a foliis et stercore 
(Cat.) t dter des olives les feuitles et la malpro- 
pretd; Purgare crimine (Tac.), justifier d’une 
accusation ou absoudre d'un crime. On trouve 
chez Horaee: Purgatus morbi , gu6ri d’une ma- 
ladie; et chez Tile-Live: Purgare civitatem 

OMNIS FACTI DICTIQUE HOSTILIS IN ROMANOS» 

justifier une cito d’avoir rien fait ou dit d’hoslile 
pour les Romains.Dans le sens d’escuser ou dis- 
culper une personne, on emploie souvent pur¬ 
gare sui vi de ia prip. de : Purgare Casa¬ 
rem de interitu Marcelli, discuipcr Cesar non 
pas do meurtre, mais au sdjet du meurtre de 
Marcellus, quelle que ffit l’imputation dirigee 
contre lui a cette occasion. 

REM. II faut bien distinguer purgare, jus- 
tiner un fait que l’on avoue, mais que l’on ex¬ 
cuse ou rend plausible, d’avec purgare , r6- 
futer une accusation que l’on dSclare fausse, un 
reproche que l’on dit mal fonde: Pe feli it qui 
negat; purgat, qui fatetur et defendit. |jV. 

Excuso. 

PURIFICATI-O, onis, f., purifi- 
cation ou expiation religieuse. 

* PURIFICATORI-UM, t, 1. puri- 
ficatoire; 2. essuie-main. 

PURIFIC-O, as, etc., a., purifier. 

PURIFIC-US, a, um, adj., qui pu- 
rifie. 

*PURIM-E, adv., pour purissimi. 

* PURIT-AS, atis, f., 1. limpidi- 
t €; 2. puretd des mceurs; 3.' correc- 
tion du langagej 4. suppuration. 

PUR-ITER, adv. V. Puri. 
PURITI-A, ce, f., puretd. 

PUR-Oj are , a., nettoyer. 
PUHPUR-A, os, t, i. pourpre, 
mollusque univalve surtout employi 
en teinture; || 2. couleur de pourpre, 
suc tir6 de ce mollusque; |[3 .ftoff e, ha- 
bitde couleur de pourpre; || 4. ma- 
gistrature, magiBtrats. — septima > 
septi&me consulat. 

STifi. Purpura , t. le mollusque m6me dont 
oo lirait le suc pour Ia teinture de pourpre: 
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Purpura nobilem illum, succum ad tingen¬ 
das vestes in mediis faucibus habet , reli¬ 
quo corpore fere sterilis (Plin.) ; 2. la cou¬ 
leur m6me et Pdloffe teinte en pourpre: Tyria 
purpura (Oie.) ; Purpura fulgere (Cic.), 
i=i Murex, mollusque tres-voisin du procedent 
et qu*on employait de m6me : Afro murice 
tincta lana {Hor.). 11 est priS dans Virgile 
pour la poinle des rochers garnis de ces coqui 1- 
lages qui s’y cramponnent en masse: Acuto in 
murice re mi obnixi crepuere. — Ostrum , 
1. couleur de pourpre faite avec une humeur 
coloree qni se prend dans certaines hui tres : 
Pestes perfusa ostro; 2. Pctoff q: Fetare 
humeros ostro { Vivg .). 

PURPURARI-US,i, m., teinturier 
en pourpre. 

PURPURARI-US, a, um, adj.,qui 
concerne la pourpre. Purpuraria of¬ 
ficina, atelier de teinturier en pour¬ 
pre. 

PURPURASC-O, is, £re (sans prdt. 
ni sup.), n., devenir de couleur de 
pourpre. 

PURPURAT-US , a, um, adj. , 

1. vetu de pourpre, qui porte une 
robe de pourpre; 2. noble, magis- 
Irat; 3. officier sup6rieur, courti- 
san. 

PURPURE-US, a, um, adj., de 
pourpre , de couleur de pourpre; 

2. rouge, vermeil; 3. tout ce qui est 
d’une couleur vive, 6clatante ou 
m6me foncee; 4. d’une beaut6 natu- 
relle, sans fard. = 1. Purpurei ty¬ 
ranni ( Hor .), les lyrans revStus de 
pourpre. || 2. Purpureos genas {Ov.), 
joues vermeilles. || 3. Purpureus ar¬ 
cus ( Prop.), l’arc-en-ciel dclatant. 
Purpureum mustum {Prop.), vin & la 
couleur brillante. Purpureae ficus 
(Plin.), les flgues brunies. (Horaee 
aXipulla ficus).Purpurei (luctus (Ov.), 
(ivGptpupsov icup.*), les flots.Purpwrea 
nix, neige dblouissanle. Purpurei 
olores (Hor.), les cygnes 6clatants 
de blancheur. Purpureum ver, le 
printemps ileuri, la riante saison 
du printemps. |.| V. Ruber. 

PURPURISS-O, as, etc., a., tein- 
dre en pourpre. 

PURPURISSAT-US, a, um, part., 
peint en rouge. Fig. Purpurissati 
fasti (Sid .),fastes consulaires. 

PURPUR1SS-UM, i, n., rouge, 
vermillon, fard. 

PURPUR-O, as, etc., i. a.,don- 
ner laciat de la pourpre; 2. n., 
fetre rouge, comme la pourpre. 

PURULENTAT1-0, onis, f. V. Pu¬ 
rulentia. 

PURULENT-E, adv., en rendant 
du pus. 

PURULENTI-A, ce, f., purulence. 

PURULENT-US, a, um, adj., pu- 
rulent, plein de pus. 

PUR-UM, i, n. V. Coelum . 
PUR-US, i, m. V. Puer. 
PUR-US, a, um(ior,issimus), adj,, 
1. pur, net, qui n’est point souilI6, 
propre, sans ordure; 2. uni, sans as- 
p6rit4s; 3. pur, sans m^lange ;4. sim¬ 
ple, sans travail, sans ornement; 5. 
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clair, serem, transparent, 6. chasle 
pur, inlfegre, innocent; 7.pur, oor* 
•rect; 8. pur, exempt; 9. absoju, sans 
condition, sans restriclion sans 
clause, pur et simple. =i.p«ra: 
cedes ( Plaut .), maison propre. II 2 
Purus campus (Liv.), plaine unie 
Purae plateas (Hor.), rues libres! 
non obstruees Pur ce gence (Sen.) 
joues sans barbe. || 3. Pura ficiilk 
ou vasa (Coi.), vasesnon enduits de 
poix ou de cire, non vernissds. Pu¬ 
rum nardum, nard (espfece de par- 
fum) sans mdlange. || 4. Purum ar¬ 
gentum ( Juv.), argentbrut, nu, non 
ciseld. Puras corona ( Vitr .), eorni- 
ches unies sans sculptures. Pura toga 
(Ph.), toge unie, sans bordurede 
pourpre; hasta (Prop.), lance sans 
fer. || 5. Purus sol ( Hor.) , soleil 
brillan t. Purum vitrum (Mart.), verre 
transparent. ||6. Purum corpus,mys 
chaste. Purum ferrum (Sen.), fer 
qui n’a point versfi de sang. Purum 
bellum (Liv.), guerre Idgilimc. || 7. 
Pura oratio (Cic.), slylc pur, cor- 
recl, style coulaut. )| 8.— suspicione, 
exempt de tout soupfon. || 9. Judi¬ 
cium purum postulare (Cic.), de¬ 
mander un jugement pur et sim¬ 
ple. 

REM. Reg. a 1'aAi., pl. rar. au grn,; Scar- 
nis purus ( Hor pur de tout crime. [ /'. /a- 
quidus. 

PUS, puris, n. (iruov), 1. pus; 2. 

injure. || Y. Lues. 

PUS-A, ce, f., petite fille. 

PUS1LL-A, ce, T., dimiu. de pusa. 

PUSILLAN1M-1S, is, e, adj., pu¬ 
sillanime. 

* PUSILLANIM1T-AS, alis, f., pu¬ 
sillanimi td, l&cheld. 

* PUS1LLANIM-ITER, adv., lit- 
chement, en lachc. 

* PUSILLAN1M-US, a, um, adj., 
pusillanime, sans ccem\ 

* PUSILL1T-AS, atis, i., pusilla- 
nimiis. 

PUS1LLUL-US, a, um, adj., dim. 

de pusillus • 

PUSILL-tJM, adv., pen, guJre. 

PUSILL-US, a, um, adj., dim. de 
pusus, 1. petit; 2. bas, lache, tinu* 
de, faible ; 3. sans importance. = 
4. Pusilla epistola (Cic.), letire 
courte. — Pusilla vox , un filet ae 
voix. II 2. — animus (Cic.), anw 
basse, qqf. esprit timide. || 3. f»' 
silla causa, cause Idgdre. Quod 
dico, pusillum est (Mart.), ce quej 
dis estd’une minee importance. II t* 

Brevis. „ 

PUSI-O, onis, m. Y. Puer- 

PUSIOL-A, ce, f., petite fiUette* 
PUS1T-0, as, are, n., crier com¬ 
me un sansonnet, un dtourneau. 

PUSTUL-A, ae, f. M». 1 '/?! 
le; 2. drysipdle, feu Bacre; 3. dou* 

ton de petite vdrole. 

* PUSTULATI-O, onis, f., ® n P* 

tion de pustules. . 

PUSTULAT-US, a, um, part. “ 
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mtsiulO' i7« Pustulosus. AtqotiIuiti 
■ pustulosum [Mart .), argent cisele, 
-^/■.-argeattr^s-pur. 

' PUSTULESC-.0, is, ire (sans pret. 
risui».), n M se couvrir de pustu¬ 
lis» ' 

; :; PUSTUL-0, as, are, a., produire 
4es pustules, ou couvrir de pustu¬ 
les, r. 

pfrSTULOS-US, a, um, adj., cou- 
rertde pustules. 

PUSUI^A, ce, f. 7. Pustula. 
'PUSUfAT-US, V. Pustulatus. 
PUSULOS-US. 7. Pustulosus. 

. PUS-US, a, um, adj., 1. fort pe- 
Ht; 2. petit garfon. || 7. Brevis. 

, PUT.-A, imper. depw/«,loc. adv., 
supposez, c.-a-d. par exemple, sa- 
voir. 

•PyT-AjCB, f. ( jeune fille. , 
.PUTAM-EN, inis, n.,coquille, co¬ 
que) bcaille, dcale. 

PUTATI-O, onis, f., 1. taille, ac- 
tionde Lai]lef,d’6montler; 2. estime, 
opinion; 3. supputalion. 
f POTATI V-£, adv., en ver tu 
(Tuae simple opinion. 

PUTAT-OR, oris, m./eelui qui 
taille, 6monde, dlague. 

PUTATORI-US, a, um, adj., qui 
sert i tailler, dmonder. 

PDTE-AL, alis, n.; 1. couvercle 
de puits; 2. place du change a 
Rome. 


PUTEAL-IS, is, e, et PUTEAN¬ 
US, a, wn, adj., de puits. 

PUTEARI-US, i, m., ouvrier qui 
ereusedes puits. 

POTEFACT-US, a, um, part. pass, 
de 1'iauB. putefio, infecte. 

POT-EO,es, ui, ere, n. (sanssup.). 
(«ui»), 1. puer, senlir mauvais •, 2. 

rester sur le cceur, revenir (en par- 
lant.des aliments). 

PUTEOLAN-US pulvis, m., pouz- 
wjahejerre dePouzzoles, composto 
tfaian, de bitume et de, soufre. 

POTESC-O, is, ire (sans pret. n: 
sup*)» P<j,devenir puant,- infect. 
PDTE-UM, i, n., et plus SOUV. 
US, i, m. (putor), puits. || V. Fotis 
PDTIGUL—^, arum, f. pl., et I 
oroirf,m, pl., puits, sortes de fossei 
communes k Rome. 

POTID-R^fo^ a dv. , 1. d’unema 
iere infecte; ||2, avec une affectatioi 
o^grfiable,— dicere, avoir un lan- 

o^oprdtentieux. 

tr^SGXJLi-US, a, um, adj. 
^ n ^ ec ^j 99 A trop pr6tentieux 

a, um, adj., 1. qu 
‘ fee(j Un ® eu mauva -' s 5 2. un peu af 

P0T1D-US, a, um ( ior, issimus) 
Puant,, qui a une mauvais 

ErK\“ bt ,“ aiivais 5 II 2 - 

S f'v u 0; da oratio > alKterie d 
. f» S 7 Foetidus. 

PUTILL-A, ve, f., petite fille. 


PUTILL-US, i, m.* poupon. 

* PUT-IS, e, adj., puant, in¬ 
fect. 

PUTISC-0, is, ire (sans pr 6 t. ni, 
sup.), n., sMmpuanlir. 

PUTISSIM-US. V. Putus. 

* PUT1T-US, a, um. V. Stultus. 

PUT-O, as, etc a., i. 6 monder, 

6 Iaguer, tailler, couper les branches 
superflues; 2. neUoyer, purifier; 3. 
esiimer, juger, considerer; 4. pen¬ 
ser, croire, sMmaginer. = 1 . — ar¬ 
bores ( Geli. ), emonder les arbres. 

|| 2.— lanam (Fan\), laver lalaine. 
— dolia (Cato.), nettoyer des ton-j 
ncaux. Fig. — rationem, apurer 
un compte. Autre sens figure, d 6 - 
duifc du prec 6 dent: Citm eam me- 
cum rationem puto ( Plaut.), pen¬ 
dant que je fais ce calcul dans ma 
16te, c.-a-d., pendant que je p 6 se* 
que j’examine tout cela. De cette 
locution, putare rationem, 6 lablir 
un comple, on a pass 6 facilement k 
dire putare tout seul, pour comp- 
ter. Pro binis putabuntur (Cato.), 
iis seront comptas pour deux. j| 3. 
— magni honores , attacher beaucoup 
de prix aux honneurs. — pro nihilo, 
compter pour rien. — aliquo in nu¬ 
mero (Cic.), faire qq. cas de qn. — 
argumentis cum aliquo (Plaut. ), dis- 
cuteravec qn., m. d m. peser, exa¬ 
miner au moyen de raisonnements 
une chose avec qn. || 4. Penser, 
croire, sMraaginer, (ce sens se d 6 - 
duit de ce qui precftde, ou si 
Fon aime mieux remonter k' Fidee 
premere de dmonder, neUoyer 
6purer; la croyance est ce qui reste 
net dans Fesprit sur un sujet dou- 
leux, quand nous avons 6 jague tou- 
tes les fausscsopinions).Jf}cc^ putas 
(Ter.), vous penscz juste, vous avez 
raison. Noli putare me quidquam 
maluisse quam... (Cic.), ne croyez 
pas que j’eusse pr 6 fdrd quoi que ce 
fftt L... etc. Putes, putares, vous 
penseriez, pour on croirait , on 
dirait. Stare putes ( Ov .), on di- 
rait qiPil est arr§tA Puto se met 
entre deux virgules dans le cours 
<Fune phrase^ comme notre mot 
frangais, je pense, el, comme lui 
dans ce cas, marque leplus souvent 
non pasunc croyance bien arrfetee, 
mais une opinion plus ou moins 
conjecturale sur unsujeL donn 6 . In¬ 
tra, puto, septimas calendas (Mart.), 
c’est, je pense, dans Pespace de 
sept mois au plus. Quelqucfois, 
puto alnsi plac 6 est ironique. At, 
puto, non votis scepe petita meis 
i(Ov.),U estvrai que je Pavais peu 
d 6 sir 6 e! au Iieu de: comme si elle 
n^avait pas 616 Pobjet de tous mes 
vceux! Souvent ce puto, pr 6 c 6 d 6 
de at ou de sed, annonce, comme 
at enim, une objection que Pon se 
fait k soi-m 6 me pour la r 6 futer. 
At, putosolitis nox venit orba 
malis; somnia me terrent (Ov.), mais 
k peut- 6 lrelanuit vient-elle, exempte 
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des peines qui nFaccablent pen¬ 
dant le jour; h61as! il n’en est 
rien : des songes m’ 6 pouyantent, 
etc. Vt puto, k mon avis, d’aprfes 
raon opinion. Ces deux mots for¬ 
ment une phrase incidente qui fait 
mettre a Pindicatif le verbe Me la 
phrase corr61ative, qui devient 
principale, de subordonn 6 e quMIle 
6 tait. Par ex. au lieu de dire' puto 
me deum fieri, je crois que je de- 
viens dieu, Su 6 lone dit = Vt puto, 
deas / 2 o, je deviens dieu, autant 
que je puis croire. || V. Arbitror. 

PUTEOR, oris, m., puanteur. 

* PUTRAM-EN, inis, n., amas de 
matiferes infectes. 

PUTRED-O, inis, f., pourriture, 
corruption. 

PETREFAC-IO, is, putrefec-?, 
tum, ere, a., 1 . faire pourrir, pu- 
tr 6 fier 5 1| 2 . r 6 duire en poudre, en 
poussifere. — saxa aceto (Lio.), dis- 
soudre lesrochers avec du vinaigre. 

PUTREF- 10 , is, actus sum, ieri, 
PUTR-EO, ^ ui, erepet PUTRESC- 
0 , is, putrui, ere (eans sup.), n. 1 . 
pourrir, se pourrir, 6 Ire pourri , se 
corrompre; 2 . s’araollir en restant 
en jach 6 re. 

PUTR1D-DS, a, um, adj., putri¬ 
de, pourri. || V. Putris. 

PUTR-1S, is, e, adj., 1 . pourri; 
2 . qui se r 6 sout en poussifere ; 3 . 
lascif, ardent. = 1 . ~ campus 
(Virg.), plaine k la terre friable et 
poudreuse. — lapis (Pl.j.), pierre 
qui s’en va par 6 cailles. || 2. Putres 
oculi (Hor.), yeux lascifs. 

SYN. Putris i dissous, reduit en pousstere: 
Zephyro putris se gleba resolvit; Fungi 
putres (Firg.), de noirs champignons qui se 
forment a la m6clied'une lampe. ~ Putridus, 
pourri, : Venies putridi (Cic.\ 

* PUTROS-XJS, a, um, plcin de 
pourriture ou de puanteur. 

PUTR-OR, oris, m., puanteur. 

PUT-US, a, um, adj., pur, purifi 6 . 
— sol (Far.), soleil sans nuages. Fig. 
Purus putus est ipsus (Plaut.), tfest 
hii-mSme en personne. Putissimae 
orationes, discours tr 6 s-corrects. 

PYANEPSHJM, i, n. f mois des 
Atheniens, k peu pr 6 s le mois d’oc- 
Lobre. / 

PYCN1T-1S, is, f. ('tcuxvo;), bouil- 
lon , piante astringente. 

PYCNOCOM-ON, i, n. (xoV/i), 
sorte de piante trfes-touffue. 

PYCNOSTYL-US, a, um,(a toXoc) ; 
adj., entour 6 decolonnes serr 6 es. 

PYCNOTIC-US, a, um, adj., qut 
condense, 6 paissit; astringent. 

PYCT-A, ce, m., 1 , F. Pugil , 2 . 
coq de combat. 

P\CTACI-UM, i, n., 1 . tableau 
des nomsdes juges, etc.; 2 . abr 6 g 6 , 
sommaire; 3. tablette de poche. 
F. Pittacium. 

PYCTAL-E, w, n. F. Pugilatus, 

PYCTAL-IS, is, e, de pugilat. 
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PYCT-ES, ce, m. 7. Pycta. 

PYGTOMACHARI-US, i, m. (j**- 
^op.oci). 7. Pycta. 

PYG-A, ce, f. (iru-p), 1 . fesses; 
2. ou ver ture de Furne au scrutin. 

PYGARG-US, i, m. (ap-yos), l. 
aigle k queue blanche, pygargue ; 
2; sorte de gazelle. 

PYGMAE-I, orum,m.pl.,pygm 6 es. 

PYGMjE-US, a, um, adj., pyg- 
mde, nain. 

PYGMAR-IS, is/m. V. Pegmaris. 

PYGOLAMP-AS, adis, f. (rcu-pi, 
Xdftiua), ver luisant, insecte. 

PYL-A, ce, f. (miXv;), 1. porte, 
pas, dAtroit, gorge, (16A16; 2 . pi- 
lastre, colonne, pilier. 

PYLAIC-US conventus, m., assem- 
bl 6 e de la Grfcco aux Thermopyles. 

PYLOR-IJS, i, m. (wjXyi, o5po?), 
pylore, orifice infirieur de 1’esto- 

YHCLC* 

PYR-A, ce, f. ( 7 rup), bCicher. 

SYfl. Pyra, amasUe bois pour bruler: /«- 
numeras struxere pyras {Firg.). = Rogus 
(de rogare, parce que c’etait olors qu’on faisail 
les prieres), le bucher, lor$qu’il est en feu; 
Cum ascenderet in rogum ardentem (Cio.). 
= Bustum {quasi bene ustum), le Lieu ou le 
mort a <H6 brule : Semiusta busta [Virgi). 

PYRACTOS-lS,ii,f.(a-y<o), travail 
au feu, occupation autour du feu. 

PYRAL-E,is,n. 7. Hypocaustum. 

PYRAL-IS, idis, f., insecte aild 
qui passait pour vivre dans le feu. 

PYRAL-1S, is, e, adj., qui con¬ 
cerne le bflcher. 

PYRAM-A, ce, f., gomme ammo- 
niaque. 

PYRAMIDAT-US, a, «m, adj., 
pyramidal, en forme de pyramide. 

PYRAM-IS, idis, f., pyramide. 

PYRANT-ES, is, m., ver luisant. 

PYRAST-ER, ri, m.,poirier sau- 
vage. 

PYRATI-UM, i, n., lieu plantd 
de poiriers ; 2 . poir§, boisson faite 
avec des poires. 

PYRAUST-A, ce, m. 7. Pyratis, 
idis. 

PYR-EN, enis , f. (-juupTiv), l.pe- 
pin ou noyau de fruit; 2 . pierre 
pr 6 ciense de la forme d*un noyau 
iVolive. 


PYR 

PYRETHR-UM, ^ n. ^rtuo), pyih— 
thre oit matricaire, piante . 

PYRET-UM, i, n., lieu plantS de 
poiriers. 

PYRG-US, i, m., 1 . une tour 2 . 
cornet k d<5s, 

PYRIATERI-UM, i, n., etuve. 

PYRILAMP-IS, idis, f., ver lui- 
sant, insecte. 

PYRI-O, as, etc., a., faire chauf- 
fer. 

PYRIPHLEGETH-ON, ontis, m. 
(orup, ), ardent, brftlant. 

PYRIT-ES, ce f m. s pyrite, pierre 
k feu, combinaison de soufre avec le 
fer ou le cuivre. 

PYRIT-IS, idis, f., marcassite, 
pyrite qui se taille et qiCon polit. 

PYROBOLARI-I, orum, m. pl. 
(xup, (3aXXo>), soldats qui lanjaient 
des traits enflamm^s. - 

PYROBOL-US, a,um, adj., qui 
lance du feu. 

PYROCOR-AX, acis, m. F. Pijr- 
rhocorax . 

PYRO-IS, entos, m., Mars, une 
des planbtes. 

PYROMANT-ES, ce, m. ([/.avus), 
qui devine par le feu. 

PYR0MANT1-A, ce, f., divination 
par le moyen du feu. 

PYROPHOR-US, i, m. (<ps», i. 
rfichaud, chaufferettej 2 . brasier. 

PYROPOECIL-US, i, m. (mtxbw), 
pierre pr^cieuse parsemSederouge. 

PYROP-US, i, m. (*up<fc, 1 . 

escarboucle, pierre pricieuse; 2 . m 6 - 
lauge mStallique de trois parties 
d*airain conlre une d’or. 

- PYROTECHN1-A, f. 
pyrotechnie, art de se servir dufeu . 

PYRRHICH-A, ce, f., pyrrhique, 
danse militaire des anciens. 

PYRRH1CHAR1-US, i, qui danse 
la pyrrhique. 

PYRRHICHI-US, i, m., pied de 
deuxbr&ves, ex. : Tud. 

PYRRHOCOR-AX, acis, m. (m' ? - 
po$, xopa|), corbeau k bec et k pat¬ 
ies rouges. 

PYRRHOPOECIL-US , i, m. (*oi- 
jc(Xo?), marbre rouge&tre. 

PYR-UM, i, n. F. Pirum. 
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PYRUNT-ES, um, m. pl i rU j tes 

poissons. ' 

PYR-US, i, f, 7. Pirus. 

PY SM-A, atis, n. ^uvO jCvou.ki 
question embarrassSc. 1 

PYST-IS, is, f., ronom, renom- 
m6e, bruit. 

PYTHAGORISS-O, as, are, 
6tre pythagoricien, de la sccle de 
Pythagore. 

PYTHAUL-A, ce, m., a ES, ce. 
m. (auXoj), joueur de ilute qui oe- 
16brait Apollon Pythien. 

PYTHI-A, ce, f., la pythie, 
pritresse d’Apollon a. Delphos. 

PYTHIC-UM, i, n., podrne en 
Fhonneur d’Apollon Pythien. 

PYTHI-I, orum, m. pl., ceuxqui 
consultaient 1’urade de Delphes. 

PYTHI-ON, i, n., sorte de piante 
bulbeuse. 

PYTHION1C-ES, *, m. (viar.j, le 
vainqueur aux jeux Pythiens. 

PYTHOMANT-ES, ce, m. f. iun- 
-cs), prfitre ou prelresse d’Apollon 
Pythien. 

PYTHOMANTI-A , ce, f., Oracle 
d'Apollon Pythien. 

PYTH-ON, onis, m., 1. serpent; 
2. esprit prophetique. 

PYTHON1C-I, orum, m. pl., 
1. esprits prophdtiques; 2. magi- 
ciens. 

PYTHONIC-US , a, um, adj., l. 
de Python j 2. de 1’oraded'Apollon, 

PYTHOMSS-A, ce, f., pythonisse. 

PYTHONI-UM, i, n., eslragon. 

PYTISM-A, atis, n. (*»?«', 
humectation avec de lasalhe. 

PYT1SS-0, as, etc., n., rejetcr 
le vin qu’on a pris pour deguster. 

PYTHIAC-UM, i, n., chaussure. 

PYXACANTH-US, i, m. (mfe, 

axavfl*), Apine-vinetle, arbrisseau. 

PYXIDAT-US, a, um, adj., Uait 
comme une botte; 2, qui s’enobotle. 

PYXIDICUL-A, ce, f., petite bolie. 

PYXIN-DM, i, n., collyre. 

PYX-IS, idis, f. (irfEoc), boltc. 

REM. Juyenal a employe par metonyraie 
pyxis pour le poison conloiiu rfans une boitc. 
Parii gladio vel pyxide nummi t argent du 
au poifinard ou au poison, 


QUA 

OuX, adv. (s.-c. via ), 1 . par oh, 
oh. — terra patet {Ov.) 7 aussi loin 
que s^tend la terre. — ducit via 
(Virg.), par oh le chernin votis mfene. 
|| 2. comment, par quel moyen; 3. 
en tant qu^. Qua r^p 6 t^, se traduit 
par et r 6 p 6 te. — mares, qua femi¬ 
nae, et les homines et les femines. 


Q 
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QUACUMQUE, adv., par quelque 
route ou de quelque c&ti que ee soiL, 
QUADAMTEN-tS et QUADAM- 
TEN-tJS, adv., un peu, en partie. 

QUADR-A, ce, f., 1 . curr 6 j 2 . tabi e 
ou assiette carr6e^3. morceau,pi 6 ce, 
quarlier; 4. un quart, la quatrifcme 
partie ; 5 . base carrfie d f une colon- 


QUA 

ne. = 1. Locus in quadram form' 
tus (Fesl.}, emplacement carro* II ■ 
Aliena vivfre quadra, vivre de ia»' 
ble.sur la boursc d’autrui. II o. V !1 “ 
dra casei, morceau de fromage- 
QUADRAGENARI- US, a, «*’ 
adj., 1. de quaranlc; 2. quadra 0 
naire. Ag6 dc quarante ans. 
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.QUADRAGEN-I, ce, a, adj, pl., 
ariarante, par quarante, ou qua- 
BinWUafois. Quadragena annua 
oaarante mille sesterces par an. 

QUADRAGESIM-A, ce, {., 1. qua- 
rantainej',2. impOtdu quaranliAme; 
a «arfim e,jedne de 40 jours. 

■* QOADRAGESIMAL- IS, is, e, 
adi., de carfime. 

OUADRAGESIM-US, a,um, adj., 
quarantiSme. Quadragesima (pars 
m.) surmce [Suet.), le quarantiAme 
tfiine somme. 

QUADRAGI-fiS, adv., 40 fois. 
QUADRAGINT-A,ind., quarante. 
..QUADRANGULAT-US et QUA- 
DRANGUL-US, a, um, adj., qua- 
drangulaire, A quatre angles, carrA. 
QUADR-ANS, antis, omn. g., adj., 

1. piice de monnaie qui valait 114 de 
l’asott-3 deniers,* on 1'appelait qua¬ 
drans ratitus, parce qu'on y reprA- 
eentait un vaisseau;2. Ii4 d’un 
nombre, d’un poids, d’une mesure, 
d’uae hArAditA et de toute chose 
en genisral. = 1. — mihi nullus in 
arta (Afart.), je n’ai pas un sou. || 2. 

I Ims ex quadrante ( Vlp .), hAritier 
ponr 1(4. 

QUADR-ANS, antis, omn. g., 
prt. prAs. de quadro, qui cadre. 

QUADRANT-AL , alis, n., 1 . am- 
phore, mesure pour les liquides ; 

2. cabe. 

QUADRANTAL-IS, is, e, adj., 
large, long, haut d’un quart de pied. 
QUADRANTARI-US, a, um, adj., 

1. qui ne cotite que le quart d'un 
as; 2. de vil prix, A vil prix. = 1. 
Quadrantaria res (Sen .), les bains 
publica, qui ne cotltaient que 3 de- 
niera. || 2. Subst. Quadrantaria, 
file courtisane. 

QUADRARI-US, a, um, adj., 

C&tXG 

QUADRATARI-US, i , m., tailleur 
de pierres, qui 6quarrit. 

QUADHAT-E et- IM, adv. par 
quart, en carrA 

QUADRATI-0, onis, f., quadra¬ 
turo /lepiiA 

QUADRAT-UM, i, n., carrA. 

> QUADRATUR-A, ce, f., 1. carr6; 

2. K Quadratio. 

QUADRAT-US, a, um, adj., 1. 
carrd, de forme carrde \ 2. tout ce 
' ^pproche du carrd par sa rdgu- 
JarilA =1. Quadratum saxum (Liv.) , 
pierre de taille. Quadratae litterce 
Uw.),letlres ca'pitales, majuscules. 
| *■ Quadrata statura, taille carr6e, 
Wen prise, Quadratum corpus, corps 
biea proportionne. Quadrata com- 
positio^style rfigulier, uni. 

QUADRIG-EPS, ipit-is ,omn, g., 

wj*j*qui a quatre t&tes. 

QUADRID-ENS, entis, omn. g., 
qm a quatre dents, quatre pointes. 

', QUADRIENNIIS , is, e, adj., qui 

qui'dure 4 ans, ou qui re- 
wnt tous les 4 ans. 


QUADRIENNI-UM, i, n., espace 
de quatre ans. 

QUADRIER-IS, is, f M galfere k 
quatre rang^de rames. (Ce mot est 
hybride. II fallait dire tetreris, de 
TSTpTQpvi^, comme on a fait trieris, de 

Tpripirc). 

QUADRIFARI-AM, adv., en qua* 
tre parties. 

QUADRIFAR-ITER, adv., de qua- 

Irp mnrn^rps 

QUADRIFHMJS, a, um, adj., fen- 
du en quatre. Quadrifida quercus 
(Virg.), ch&ne fendu en quatre. — 
solis labor, le cours du soleil qui 
parlage 1’annAe en quatre saisons. 

* QUADRIFINAL-IS, is, e, adj., 
qui a quatre c&tAs. 

* QUADRIFINI-UM, i, n.,quibor- 
ne quatre possessions. 

QUADRIFLUV1AT-US, a, um, 
adj., qui se sApare en quatreveines. 

QUADR1FLUVI-UM, i, n., divi- 
sion en quatre veines. 

QUADRIFLUYI-US,, a, um, adj. 
V. Quadrifluviatus. 

QUADR1FLU-US, a, um, adj., qui 
coule par quatre canaux. 

QIJADRIFOR-1S, is, e, adj., qui 
a quatre portes, quatre ouverlures. 

, QUADR1FORM-IS, is, e, adj., qui 
a quatre formes. 

QUADR1FR-ONS, ont-is, omn. g. 
adj., qui a quatre fronts, ipithete de 
Janus. 

QUADRIG-AE, arum, f. pl., et 
-A, ce, f., 1. quatre ehevaux ou 
quatre autres animaux attelAs en- 
semble; 2. char k quatre che- 
vaux; 3. tout ce qui va quatre A qua¬ 
tre ou qui se partage en quatre. = 
||3. Quadrigas tyrannorum (Popis.), 
quatre tyrans. Initiorum quadrigae 
(Varr.), quatre espAces de principes. 

SYM. Quadriga (de quatuor et A'agere), 
char tire par quatre dievaux: Quadrigis ve- 
hi; 1'attelsge mtme: Curru quadrigarum ve¬ 
hi (Cic.). = Quadrijugus ( de quatuor et de 
jugum), attelS de quatre ehevaux de front: 
Quadrijugo vehitur curru ( Virg .). 

QUADRIGAL-IS, is, e, adj., de 
char k quatre ehevaux. 

QUADRIGAM-US, i, m. 
qui s’est marifi quatre fois. 

QUADRIGARI-US, i, m., con- 
ducteur d’un char A quatre che- 

vaux. ' 

QUADRIGARI-US, a, um, adj., 
qui concerne un attelage de quatre 
ehevaux ou le conducteur. 

QUADR1GAT-US, a, um, adj., 
marqud A 1’empreinte d'un char A 
quatre ehevaux. 

QUADRIGEMIN-US, a, um, 
adj., quadruple, au nombre de qua- 
tre 

QUADRIGUL-A, a?, f., et -M, 
arum, f. pl., dim . de quadriga . 

QUADR1JUG-ES,* um, m. pl., et 
1, orum, m. pl., quatre ehevaux at- 
tel6s de front. 


QUADRfJUG-IS , is, e, et -US, 
a, um, adj., atteld de quatre che- 
vaux ou quatre ehevaux attelfe en- 
semble. || V . Quadriga . 

QUADRILATER-US, a, um, adj., 
quadrilatfire, qui a quatre c6t6s. ' 

QUADRIL1BR-1S, is, e, adj., qui 
pfese quatre livres. 

QUADRILINGU-IS, is t e , adj., de 
quatre langues; qui parle • quatre 
langues. 

' QUADRILUSTR-IS, is, e, adj., de 
quatre lustres, qui a vingt ans. 

QUADRIMAN-US, a, um, ou IS, 
is, e, adj., qui a quatre mains. 

QUADR1MAT-US, a, um, adj M 
qui a quatre ans. 

QUAJDRIMAT-US, us, m., l'age de 
quatre ans. 

QUADRIMEMBR-1S, is, e, adj., 
qui a quatre membres. 

QUADR1MENS-IS, is, e, QUA- 
DRIMENSTRU-US , a, um, et QUA- 
DRIMESTR-IS, is, e, adj., de* 
quatre moisj qui dure quatre mois. 

QUADR1MOD-IS t is, e, et -US, 
a, wm, adj., qui est de quatre fa§ons. 

QUADRIMUL-US, a, um, dim. de 

QUADRIM-US, a, um, adj., de 
quatre ans, qui a quatre ans. 

QUADRINGENARI-US, a, «m, 
adj., de quatre cents.— judex, juge 
qui avait le cens fiquestre, 400,000 

cpcfppppc 

QUADRINGEN-I, ce, a , et QUA- 
DRINGENTEN-I, ce, a, adj. pl., qua-' 
tre cenis. 

QUADRINGENTARI-US, a, «m. 

V. Quadringenarius. 

QUADRINGENTESIM-US, a, um, 
adj. ( Plin .), quatre-centiAme. 

QUADRINGENT-I, ce, a, adj. pl. 
(Cic.), quatre cents. 

QUADRTNGENT-IES, adv., quatre 

ppti fo fn!c 

QUADRINGENTUPI^US, a, um, 
adj., 400 fois plus nombreux. 

QUADRIN-1, orum, m., adj. pl., 

1. quatre; 2. quatre A la fois. 

QUADRINOCTl-UM, i, n., espace 
de quatre nuits. 

QUADRINOD-IS, is, e, adj., de 
quatre uceuds. 

QUADR1N-US, a, um, adj., de 
quatre. Quadrini circuitus febris 
(Plin.), fiAvre quarte. 

QUADRIPARTIL-IS, is, e, adj., 
qui se partage en quatre. 

QUADR1PARTITI-0, onis, f., di- 
vision en quatre. 

QUADRIPARTJT- C), adv., en 
quatre parties, 

QUADRIPARTIT-US, a, um, adj., 
divise, partagd en quatre. 

QUADRIPED-US, QUADRIP-ES. 
V. Quadrupedus, Quadrupes. 

QUADRIPL1CAT-US, a , um, adj., 
quadruple, mullipM par quatre. 

QUADR1REM-1S, is, e, adj., qui 
a quatre rangs de rames. 
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QUADRIV1AL-IS, ii, e, adj., de 
carrefoar. 

QUADRIVI-I, orum, m. pl., dieux 
des carrefours. 

QUADRIVI-UM , i, n. ( quatuor 
-cairefour,point de reunion de 
quatre rues; 2- fig* les quatre Sciences 
ou aris par excellence: rarithm6ti- 
que, la musique, Ia g6om6trie ei 
1’astronomie', appelles Quadruviales 
artes, et Quadruviales litteras* 

QUADR-O, as, etc ., a,,1. faire ou 
rendre carr6, 6quarrir, 2. neuL; 
cadrer, se rapporter, 6tre symStri- 
que,convenir, cadrer.'= L— abie¬ 
tem aut populum ( CoL ), 6quarrir un 
sapin ou un peuplier. Fig. — ora¬ 
tionem (Cic-), symetriser les parties 
d’un discours. || 2. Omnis via qua¬ 
dret in unguem ( Virg „), que tous les 
espaces soient parfaitement sym6- 
triques. Fig, Conjunctionem verbo¬ 
rum quadrare volumus, nous vou- 
lons que 1’arrangement des mots ait 
qq. chose de syra6trique. Hoc ad 
multa quadrat, cela convient, s ? ap- 
plique k bien des choses. Quadrare 
in istam omnia turpia videntur (Cee.), 
tout cc qu’il y a de honteux semble 
se reunir en eile. Ita tibi quadrat 
(Cic.), cela vous platt ainsi, cadre k 
votre sens. || V* Concordo* 

QUADRUL-A, ce, L, dim. de qua¬ 
dra* 

QUADR-UM, i, n M carr6> flgure 
carrSe, cadre. In quadrum redigere 
disposer avec ordre,sym6trie. 

QUADRUMVIR-I, o?’«?ra,m.pL V* 
Quatuor viri . 

QUADRUPED-ANS, antis, omn.g., 
adj., 1. qui va k quatre pieds; 2. de 
quatre pieds. =1. — equus (Plin.). 
Ie cheval qui va surses quatre pieds. 
|j 2. — sonitus (Virg .), le bruit que 
font les quatre pieds du cheval en 
galopant, |j V* Quadrupes . 

QUADRUPET-tM, adv., k 'quatre 
pieds, en quadupede. 

QUADRUPED-US, a, um, adj., 
qni va k quatre pieds. 

QUADRUP-ES, ed-w, omn. g., 
quadrupfede, animal a quatre pattes . 

SlfiV- Quadrupes ( quatuor, pes), qui a 
quatre pieds: Nihil inter te atque inter qua¬ 
drupedem intere st ( Cic .). *= Quadrupe¬ 
dans, qui frappe des quatre pieds. 

QUADRUPLAR-IS, is, e, adj., 
quadruple. 

QUADRUPLAT-OR, oris, m M 1. 
qui quadruple une chose ; 2. fer- 
mier qui gagne le quart; 3. d<51a- 
teur, 

6VM. Quadruptator( <le jua/Hor),delaleura 
qui l*on donnait te quart des biens confisques a 
l*accus6: Quadruplatores beneficiorum ceux 
qui tendent de peti ts Services pour eu recevoir 
de grands.—5 edo r (de secare), proprement, 
qui coupe: Sector zonarum {Plauti), ench$- 
risseur, acqutreur de biens confisques. Iis for- 
maientdescompagnies qui divisaient les biens et 
lespartageaient enscmble: Sector.hoc est, qui 
tonorum Sexli Roscii emptor atque posses^ 
eor est (C/c.), Ciccron appelle Antoine sector 


' Pompeii , parce qu’it avait acliet£ les biens do 
Pompae Ycndus a l’encan. 

QUADRUPL-EX, ic-ii, omn. g., 
adj., I. quadruple, quatre fois au- 
lant ; 2. de quatre sortes. 

QUADRUPLICATI-0, onis, f., ae- 
lion de quadrupler. 

QUADRUPLICAT-O. V. Quadru- 

plb. 

QUADRUPLIC-O, as y etc*, a., qua¬ 
drupler, multiplior par qhatre. — 
lucris rem suam (, Plaur .), gagner 
jusqu’& quadrupler ses biens. 

QUADRUPL-O, as, etc*, a., payer 
au quadruple. - 

QUADRUPL-f), adv., quatre fois 
autant, au quadruple. 

QUADRUPLOR, aris, etc., dfip., 
dfinoneer pour avoir le quart des 
biens confisques sur un accus6. 

QUADRUPL-UM, n., le qua¬ 
druple, quatre fois autant. Dare ju¬ 
dicium in quadruplum, prononcer 
une condamnation au quadruple. 
Actio quadrupli ( Ulp* ), poursuile 
pour avoir le quadruple. Experiri in 
quadruplum, reclamer'le quadruple. 

QUADRUPL-US, a, um, adj., 
quadruple, quatre fois autant. — 
Ego in te manum injiciam quadru¬ 
pli (Plaut*), je ferai le quatriftme 
pour tesaisir. 

QUADR-US, a, um, adj,, carrd. 
QUADRU-US, ct, um, adj., 1. car- 
rfi; 2. quadruple. 

QUADRUVMJM. V* Quadrivium . 

QUjERIT-O, as, etc*, a., 1. cher¬ 
cher; 2. interroger, questionner 
souvent. — 1. — tela victum (Ter*), 
gagner sa vie k faire de la toile. 

QU-flSR-O, is, quaesi-tn, quaesi¬ 
tam, ere, a., 1. chercher, aller k la 
recherche; 2, ne pas retrouver, ne 
pas reconnaitre; 3. avoir besoin, de¬ 
mander, desirer ; 4. interroger, de¬ 
mander, s ? informer, s’enqu<§rir; 5. 
faire des e/iqu&tes, informer juridi- 
quement;*6. elever une queslion, 
une discussion; 7, t&cher, s*effor- 
cer; 8. acqu6rir, amasser. = 1. Te 
ipsum quaerebam, e'est vous-mfeme 
que je cherchais.— sermonem (Ter.), 
chercher quoi dire. || 2. In uberrima 
Sicilice parte Siciliam quaerebamus 
(Cic.), dans lapartiela plus teconde 
de la Sicile, nous avions peine k re¬ 
connaitre la Sicile* || 3. Bellum 
dictatoriam majestatem quaesivisset 
(Liv.),cette guerre efttdemanda Tau- 
toril6 d^un dictateur. Lites quae ju¬ 
dicem gucmm^contestations qui ont 
besoin d^imjuge. || 4. — de judicio 
alicujtis, demander Topinion de qn. 
|| 5.— in aliquem de repetundis, in¬ 
former contre qn. pour le crime de 
concussion. — tormentis ou per tor¬ 
menta, employer Ia question. — de 
morte alicujus (Cic*), faire une en- 
qufete k propos de la mort de qn. || 
[6. Quceritur ne ... an (.Hor .), on re- 
»chcrche si... j| 7. Opes exaggerare 


gucerit ( Phcedr.), il ^efforce d'amas. 
ser des richesses, || 8. Qucerire rem 
honestb (Cic.), s’enrichir honnfete- 
nient. — urbes dextra (Prop .), con- 
qudrir des villes par son courage. 

SYTiT. La chose au sujet dc loquetle on s'itr 
forme ou 1’on fait une cnquilejuridjque,a lV JC c. 
ou a Vabi. avee de; Cum a poero qutesisict 
HORAS (Ptin.) , apres avoir dematulc 1‘heure a 
un esclave; Rem quare ( Ter. ) , informez sur 
le fait; Quarere de aliqua re (Ov.) t infor¬ 
mer d’une cbnse; Quarere de furto (&<;.), 
informer sur un voL = Le nom de la personus 
prfe dc laquelleon sMnforme^ I 1 abi. avec aou 
ab, avec ou ex, avec de; Quaro nunc atb 
{Cic.), je vous demande maintenant; Qua:sivi 
a Phawia (Cic m ) t j’ai demande a Phama: Detb 
ipso quaro {Cic.) t je vous le demando a vo xo* 
m6me.s=»Quand les Yerbes chercher, detnamler, 
etc. sont sui vis de si, quaml, comhien, etc., le 
verbo qui vient apres sc met au subj.; Sesr se 
rend par an ou utrum: Quas ivit ar Casar tb- 
M isset {Tac.), ii s’informa si Grsar etait ve¬ 
nu; Quaro utrum putes (CicJ), je demande »i 
vous penscz.^=Quand il y a deux alternative^ 
possibles, la premiere s’exprime au moyen dV/i 
ou utrum avant lc verbe, ou de ne apris k 
ver^e, qqf*-> au moyen du subj. seul, et Ia se- 
conde au moyen de an; Natura fieret lauda¬ 
bile catmen ah arte quasitum est {Hor 
on a demamte si un bon pofemc etait un prodmt 
dela nature ou del f art.>»Quand apres ttilya: 
quelque cbose, quclque part.a quelquc mo 
ment, au lieu de an on cmpldie numinum qitid 
pour num aliquid; num quo p. num altqub t 
etc,): Num quid Romam velis quaro (Cu\), 
je demande si vousavez quelqtTaffairc a Rome. 
-=La personne contre laqueile on informe, a 
1’ac^. avec in l cL la personne dont onemploio 
le t^moignage ou les r6ponses comme moyro 
d’cnqufere t a l 'abi. avee de; De servo ia uom- 
hom quarere {Cic.) y mformer conlrc le majtre 
cn interrogeaut les esclavcs, ou plutdt cn lei 
meltant a la question. [| V. Indago. 

QUiESITI-O, onis , f ., rccherche, 
Information, enqu&te. 

QU^ESIT-OR, oris, m M L juge au 
criminel; 2. inquisiteur, exaraina- 
teur, commissaire; 3. quicherche, 
examine. 

QUiESIT-UM, i, n., i . demande, 
question $ 2. ce qu’on a aequis, gain. 
Qucesiti tenax (Or.), 6conome de 


ses biens. 

QUiESITUR-A, <b, f., questure. 

QUjESIT-US, iis. V. Qumilio . 

QUiESIT-US, a , «m^part. pass.de 
quaero, 1, recherchd, demand6, ae¬ 
quis; || 2, fig* recherchd , affectfi. 
Qucesitior adulatio, flatterie plus 
adroite. Quaesitissimae pcenx (Tac.), 


iplices rafflnfis. 

JUjESIV-I, pret. de quaero. 

iUiES-O, dfifect., pl. 

, quassere, QUiES-O, is, t^QUjE- 
, ii, ou ivi, itum, je vous prie, 
polis supplie. II se met tris-bien 
milieu ou a la fln d^ne phrase. 
icite vos , queeso. judices (Cie.), ju- 
, renouvelez votre atlention, jb 
is prie. P binam est, quasso? (Ter.) t 
est-il? dites-Ie-moi. 

YNT. Vacc.: Deos quaso [Ter.) f jfl sop¬ 
ies dieux; —I *abt. avec aon ab: Quaso 
ibis (Cic r \ jo vous demande avec Instanco# 

: subj. avec ut: Id uti terbuttatis quettu* 
(Liv.\ permeUcz-le, nous vous en 
ns: le subi, seul: Qitteso , parcas m 
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’ ! QU^rfci/L-US', i. Vi-, dirn, de 
ewiitufj petit profit. ' 1 
' rit/JSTI-O', anis, f. [quaero ), 1. 
jfflherehe/actioji de ch^rcher j 2. 
Sion, doute proposd, diseuasipn ; 
rjnteiTOgatiprtijdemande; 4, en- 
ouljtB 1 , |Information judiqiaire ; 5. 
'question, torture,. =? 1. Quaestioni 
me.Qllcui (Plaut.), se faire cher- 
aer.par, qn'. || 2. Quaestionis est 
(Cjcic'ert .une question, on discute 
nouT BayqirC^ quaestionem venire , 
ftre mis en question. j| 3. 
'Qmstionem Rabere de aliqua, re, 
VitfqW’ d’une chose. j{ 4. Quces- 
mph fore, proposer une enqudte; 
'toijftifiifre, 'constituere, dtablir, or- 
donper yjie enqulte; habere, faire 
pjpnqufiite, s’y livrer, informer; 
mcer$ 4 e f urt0 (Cic.) , informer 
iqr uq 'vol ; habSre ex his qui simiil 
'fa(runl’(liv!), interroger les person¬ 
or qui se trouvaient avec 1’accusfi. 
j| 5) Qucestionem habere de servis. 
metire les esclaves it la question. 

, QILESTIONARI-US, i, m., bour- 
rnu, qui donnait la torture. 
QUJSTIUNCUL-A, ce, f., petite 
question,, discussion frivole. 
-QU^T-OR, oris, m., 1. qui cher- 
che; 2. juge au criminel ; 3. ques- 
teuy, trdaorier,payeur. 

QUJSTORITI-US, a, um, adj., 
qui ques,teur. 

QMSTORI-UM, i, n., 1. tente 
du questeur militaire ; 2. caisse du 
questeur, bureau du trfisorier. 

ftlLESTORI-US, i, m., qui a die 
questeur. 

QUiESTORI-US, a, um, adj., qui 
eoneerne le questeur 'ou la questu¬ 
re. Qumtoria porta, porte voisine 
dele tente du questeur’. Quaestorium 
/eruto, sorte de place publique 
•dans le camp, oii le questeur faisait 
vendre les vivres aux soldats. Qmies- 
jorii agri, terres conquises dont 
les questeurs faisaient le partage. 
QRSSTUARJ-US, a, um, adj., 
pfait un commerce, qui travaiile 
peurlegain, mercenaire. Qucestua- 
ita mulier (Liv.), femme qui se vend. 

.«TUOS-fc, adv., avec profit, 
m, bdndfice. 

QDjESTUOS-US , a, um [ior, is- 

« r’ 0 a< ^'> av ^ e de B a l Q » intd- 
•k j lucrati f > avantageux: 3. 

fdcond, gdndreux; 4. qui 
,;<®neh«, qui profite. = 1. - non 
inaitre qui ne fait pas 

^er 8es ^ e 9 0ns * II 2, 

■ fornus quaestuosissima est fal~ 
JUMcfiivographorum offieina (CicX 

un a telier oi. se 
ti Piro ^ s inormes de faux 

vitis[Plin .), 
£ wf ^ ande fdcondil'6. || 4. 
(CitTt\ tt6l $ or . ur,i s P°Hi s quaestuosa 
lasp ii» H U 1 s’enrichit du pii- 

• 11 y - Lucratkus • 

f - < ‘ m,8ture - 
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QUjEST-US, iis, m., 1. ndgoce, 
profession; 2. gain, profit. = i. 
Quaestum facere, colh-e ( Piant .), 
exercer une profession; instituere, 
entreprendre un mdtier.' Quaes¬ 
tus omnes occupare, faire lous 
les mdtiers. |j 2. Quaestui dedi¬ 
tus esse { Sali .), inservire [Ceis.), Otre 
avide de gain. Quibus omnia quaes¬ 
tui sunt ( Sall.) t cenx qui trafiquent 
ou font profit de tout. Quaestui ha¬ 
bere rempublicam [Cic.), trafiquer 
des alfaires de 1’filat. Ut in quaestu 
esse coepit lingua [Quini.), depuis que 
1’dloquence est devenue vdnale. 
Quaestus, cause de gain. Autumnus 
Libitinae quaestus ( Hor .), 1’automne 
qui enrichit la mort. 

QUiESIJM-US. V. Quaeso. 

QUALI-A, ium, n. pl., Slres spd- 
cifids par des quali i 6 s. 

QUA-LIBET, — lubet,, adv., p<fr 
ou l’on veut. 

QUAL-IS, is, e, adj., 1. quei, 
quelle ; 2. que (apr&s talis) j 3. tel 
que; 4. tel, de mdme, comme (au 
commencementd’une comparaison). 
= 1. Doce me quales sint ? (Cic.) en- 
seignez-moi queis iis sont? || 2. 
Res non tales videntur quales antb 
habitae sunt (Cic.), les eboses ne pa¬ 
ruissent pas telles qu’on les avait 
jugdes d’abord. Souvent 1’ordre de 
talis... qualis est inverse: Qualem 
te jam antea populo, R. praebuisti, 
talem te nobis impertias (Cic.), mon- 
trez-vous tel i nos yeux, que vous 
vous dtes depuis longtemps fait con- 
nattre au peupie romain. |J 3. Qua¬ 
lia nunc hominum producit corpora 
tellus [Virg.), des hommes tels que 
Ia terre en produit aujourd’hui.||4. 
Qualis populea maerens Philomela 
sub umbra.... [Virg.), telle, sous 
l’ombrage d'un peuplier, Phiiom^le 
affligde.... || Qualis... talis, tel... 
tel. 

QUAL-ISCUMQUE, m. f., ecum- 
que,n., adj., cujuscumque, g., quel 
qu’ii soit, quelconque. 

QUAL-ISLIBET, m. f., elibet, n. 
adj., cujuslibet, g., quelconque, tel 
que vous voudrez. 

QUAL-ISNAM, m. f., enam, adj., 
n., cujusnam, g. V. Qualis. 

QUAL-ISQUAB-1S, m. f., equu¬ 
le, adj., n., tel quel. 

QUALIT-AS, atis, f., qualitd, pro- 
pridtd, nature. 

QUAL-1TER, adv., comme, de 
mime que. 

QUAL-ITERCUMQUE et QUAL- 
1TERQUAL-ITER, adv., de quel- 
que fajon que ce soit. 

QUAL-UM , i, n., et US , i, m. 
(x^Xa0os), 1. corbeille; 2. poulail- 
ler; 3. passoire pour le raisin, sorte 
de panier serrd. | V. Fiscina. 

QUXM, conj., 1. que, combien, 
comme, ^ quel point; 2. (pour ma¬ 
gis quam) plus que, plut8t que; 3. 
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] [quam magis, tam magis, quam maxi¬ 
me, tam maxime), plus..., plus..; 4. 
devantun adjecfifou adverbe au po- 
sitif, quam lui donne la force d’un 
sup.; devantun superi., il ajouteen 
core M’idee; 6. autant que; 6. aprds 
que, depuis que; 7. que ou sjnon; 
8. que si. p= 1. — fuerim occupatus 
testis es, tu sais combien j’ai dtd pc- 
cupd. — timeo l combien je crains 1 
Quam mox? [Plaut.) dans combien 
de temps? sera-ce bienldt que? 
Haec magnificentius jactata quam 
verius [Curt.), il y avait 14 plus de 
forfanlerie que de vdrild. Tam scio 
hoc esse... quam [Ter.), je suis aus- 
si sfir de..., que de... || 2. Pa¬ 
cem quam bellum probabam [Tac.), 

! je prdfdrais la paix 4 la guerre. j| 3. 

! Quam magis extendas, tam astrin- 
\ gunt magis [Plaut. ), plus vous 14- 
1 ehez, plus iis serrent. (Dans cette 
construction, les poetes omettent 
qqf. au second membre, soit tam, 
soit magis.) Quam plurimum bibit, 
tkm maxime sitit [Cat.), plus il boit, 
plus il a soif. Quam quisque pessi¬ 
me fecit, tam maxime, etc., plus on 
agit criminellemenl, plus , etc. — 

! — familiariter, trds-familidrement. 
Quam primitm, quam scepissime, le 
plus l6t, le plus souvent possible. 
|| — potero ( Ter. ), autant que 

je le pourrai. Turbent quam ve¬ 
lint [Ter.), qu’ils intriguent autant 
qu’ils voudront. || 6. Anno 301 , 
quam condita Roma fuit [Liv.) , l’an 
301, aprds la fondation de Rome. 
Sexto quam profectus erat men¬ 
se [Nep.), six mois aprds qu’U dtait 
parti. || 7. Quid est compati, ijuam 
cum alio pati? [Ter.) , qu’esl-ce quo 
compatir, sinon s’associcr 4 Ja souf- 
france d’aulrui ? || 8. Utor tam benb 
quam mihi pardrim [Cat,), j’cn use 
tout aussi bien que je les avais ache- 
tds. 

QUAM-DIJd. V, Quandiii. 

QUAM-DUDIJM, adv.,depuis com¬ 
bien de temps ? 

QUAM-L1BET, adv., 1. autant 
qu’on veut, autant qu’il plait; 2. 
quoique. 

QUAMOBR-EM, adv. [quam ob 
rem), 1. pourquoi, 4 cause de qnoi, 
pour quel sujet; 2. c’est pourquoi. 

QUAMPLUR-ES, es, ia, g6n. ium, 
adj., plusieurs, un grand nombre,. 

QUAMPLURIM-US, a, um, adj., 
le plus qu’ii est possible, la plus 
grande quantitd. Quamplurimo 
vendire (s.-e. pretio), vendre au 
plus haut prix. 

QUAMPR1D-EM, adv., 1. le plus 
t6t possible; 2. (interrog.) combien 
y a-l-il de temps ? 

QUAMPRIM-tIM, au plus t6t. . 

QUAM-VIS, adv., 1. autant qu'on 
voudra, trds-fort, extrdmement ; 
2. quelque... que; 3. conj. quoi¬ 
que, bien que. =1. — sublimis 
(JPMj. trds-61evd. || 2. — eloquens 
sis [Quini.), quelqpie dloquent que 
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vous soyez. || 3. — non fueris auc- 
toi ei impulsor, approbator cerlh 
fuisti (Cic .), quoique vous n’ayez 
pas donn£ le conseil et l’impulsio n, 
voua avez au moins approuve. 

SYNT. Le verbe suivant au subj*, et qqf. a 
N Vind.: Homines, quamvis in turbidis rebus 
siut, tamen, etc., tes bommcs,bien qu’ils soient 
environnes d'cmbnrras, etc,; Erat inter eos di¬ 
gnitate regia, quamvis carebat no mine ( Nep.) 
(wramiT.) il avait parmi eux Tautorite d J un roi 
quoiqu’il n’en eut pas le titre. Lorsque quam¬ 
vis se trouve au premier membre de la phrase 
Topposition ou demi-opposition contenue au sc- 
cood membre est relevi e d’ordinairepar tamen, 
at , attamen , nihilominus , etc. || V, Quan- 
quam. Quantumvis, 

QUA-NAM, adv. (s.-e. via), par 
oii? de quelle mani&re? V* Qua* 

QUANDI-tl, adv., 1. combien de 
temps ? || 2. jusqu’§L quand? || 3. au- 
lantde temps que, aussilongtemps 
que, pendant le temps que, tandis 
que. — scribo (Cic*), tandis que 
j’<5cris. H V. Quando , 

QUAND-0, adv;, 1. quand ? en quel 
temps P 2. lorsque; 3. puisque. = l. 

— gentium?' quand? k quelle 6po- 
que du monde? ||2. Quando esurio, 
crepant intestina (Plaiit*), lorsque 
j'ai faim, mes boyaux crient. || 3. 

— ita tibi lubet (. Plaut .), puisqu*il 
vous plait ai usi. 

REM. Quando aprSs si, ne, num , est pour 
Aliquando. 

SYN. Quando, quand, marquelacirconstance 
du temps: Vtinam tum natus essem, quando 
Romam, etc. (Cic*).= Cum , lorsque, marque 
la circonstance de 1’occasion: Cum huc respi¬ 
cio ad virginem (Ter.). = Quando , avec in- 
terrogation, quand? dans quel temps? Quando 
me ista curasse aut cogitasse arbitramini? 

( Cic .). =» Quandiit, avec interroga tion, com¬ 
bien de temps ?Tanta si naclus esses in reo , 
quandiit diceres? (Cic.). 

QUANDOCUNQUE, adv M 1* tou- 
tes les f oisque; 2. en quelque temps 
que ; 3. un jour ou un autre. = 1. 
Quandocumque negotia Romam (me) 
trahunt (Hor.), toutes les fois que 
des affaires m’appellent k Rome, || 
2. Quandocumque nostros nox 
claudet ocellos ( Plaul* ), en qq. 
temps que la mort vienne me fer» 
mer les yeux. j| 3. Quandocumque 
mihi poenas dabis (Ov.), je te chA- 
tierai un jour k venir. Garrulus 
hunc quando consumet cumque 
(Hor*), un bavard Passassinera un 
jour. 

QUANDO-LIBET, adv., un jour 
ou P autre. 

QUANDO-QUE, adv., i. unjour, | 
quelque jour ; 2. quelquefois, par-; 
fois ; 3. toutes les fois que, lorsque. 
= 1* Et tu, Galba, quandoque ; 
degustabis imperium (Tac*), et vous 
aussi, Galba, vous t&terez un jour 
de Pempire. || 2. Nonnunquam per 
,duos menses durat ; quandoque bre- 
finitur (Ceis*), quelquefois cela 
dure deux mois ; d’autres fois cela 
finit plus tflt. || 3. Indignor quando - 
que bonus dormitat Homerus (Hor.), 
je suis contrari6 toutes les fois que 
le divm Homfere sommeille. 

4 


QUANDOQUID-EM, conj., puis- 
que. 

QUANQUAM, conj., 1. quoique, 
encore, bien que; 2. cependant, au 
reste, n6anmoin£. = 1. Quanquam 
est scelestus, non committet hodie, 
iteritm ut vapulet (Ter*), quoique ce 
soit un coquin, il inaura garde au- 
jourd’hui de se faire battre une se- 
conde fois. || 2* Quanquam, quem 
poiissimitm Herculem colamus, scire 
sant velim (Cic.), cependant,'je 
voudrais savoir quel Hercule nous 
devons specialement honorer. 

SYNT. AprSs quanquam, signifiant quoi¬ 
que, le verbesuivant se met a Vind. Si quanquam 
est dans le premier membre de la phrase, 1’oppo- 
sition ou demi-opposition contenue au metnbre 
suivant, se relfcve elegamment par tamen ou au¬ 
tres conjouctions analogues: Quanquam tibi im¬ 
maturo , et unde minime decuit, vita erepta 
est, tamen testandum magis quam dolendum 
puto casum tuum ( Salt* ), quoique tes jours 
aient dtd tranches avant le temps, et par la main 
qui devait le moins y attenter, ta mort ntan- 
moins me parajt plutdt un evenement heureux 
gu’un malheur a deplorer. Avec le subj. (dans 
les propositions suliordonn6es ; Quanquam 
ita se rem kabere arritrarentur (Cic.), quoi- 
qu'iiscrussentqu'il en dlait a\ns\.=Quanquam, 
cependant, est une formule elegante de correc- 
tion. Souvcnt, dans les mouvemens rapides, la 
phrase qu’il commence ne s’ach^ve pas, et il 
exprime seul avec une interjection Ia pensee que 
la passion ne fait qulndiquer: Quanquam 6...I 
Sed superent quibus hoc Neptune dedisti 
Wrg.), etpourtant, d.... (je mdritais de vain- 
cre sous-entendu ) I Mais qu’i1s triomplient, 
Neptune, ceux a qui vous accordez la vidtoire. 

SYN. Quanquam ct etsi ont pius do majes¬ 
te, se mettent au commencement de la phrase 
et toujours avec Vind.: Etsi vereor, judices f 
ne turpe sit, etc* (Cic.); Quanquam te,Mar¬ 
ce JUi, abundare oportet , etc t (Cic.). Quan- 
qudm sert quelquefois de correction, et se met; 
au milieu de la phrase: Quamobrem hoc vos 
doceo,... quanquam te quidem quid doceam ? 
(Cic.). « Quamvis se met au commencement 
et au milieu de la phrase, avec le subj. ou 
Vind .: Quamvis mente delubra consecra¬ 
mus , etc. (Cic .); Huc accedit, quod quam¬ 
vis ille felix est, etc . (Cic.). = Tametsi et 
licet se mettent rarement au commencement 
de Ia phrase; tametsi demande Vind.: Non 
tantum mihi derogo, tametsi nihil arrogo , 
ut, etc. (Cic.). Licet veut le subj.; c’estpro- 
prement un Yerbc. llorace a dit licebit : Lice¬ 
bit repotia celebret. On sous-enlend ul. Fi¬ 
xerit mripedem cervam licet (Virg.). 

QUANT-I (s.-e. pretii), 1. com¬ 
bien? k quel prix? 2. apr£s que.= 
1. — emit? (Ter*) combien 1'a-t-il 
acheL6?— f philosophia aestimanda 
est? (Cic.) quel cas doit-on faire de 
la philosophie ? — ejus inter est 
(Dig*), combien il est de son int6r&t. 
— est l (Ter*) de quelle importance 
il est! Quanti plurimi id eo anno 
fuit , au plus haut prix que lachose 
ait atteint celte ann6e-lit. Plaute a 
dit: Quanti emi potest minime, au 
moindre prix possible. Mettez plu- 
tdt quanti*.* minimi* Pour ies con- 
structions, tanti.*, quanti, et quan¬ 
ti*** tanti . Y* les synt. de quanfo, 
quantiim, et quantus* 

QUANTILL-0 et -flM, adv., com¬ 
bien peu. 

QU^NTILL-US, a, um, adj. f com- 


[Plaut.), qu’il est petit,- 

delTr EE ' — 

QUANTIT-AS, atis, f., l, quan . 
tit4 grandeur Jtendue; 2. quan- 
tite 16galement d6termin6e, comme 
prix o« yaleur, mesure, poida, etc.- 
3, (Ulp.), somme d’argent. 1 

QUANT-O, adv., l. combien:2, 
apr^s tanto, quanto se rend par 
que; 3. quant'o ... tanto, plus.„ 
plus. = 1. Quanto meliits (;«(£ 
eant s.-e.) qui... etc,! com¬ 

bien les StoTiciens n^ont-ils pas plus 
raison, eux qui...! || 2. Annibakm 
tanto p7’cestUisse cce ter os imperatore* 
quanto populus vomanus antecede¬ 
bat fortitudine cceteras nationes (C. 
Nep.), Annibal surpassait autantles 
autres genfiraux que le peuple ro- 
main Temporlait en valeur suries 
autres nalions, || 3. Quanto diutifc 
abest, tant'o magis cupio (Ter.), plus 
il reste longtemps absent, plusje 
d&ire. 


SYNT. i. (?(fdt/ 2 /c>,airisiquc/«n^,nesejomt 
d*ordinaire qu'a des comparatifs ou des motj 
exprimant la comparaison. Amsi on dira bicn 
Quanto a^te (Cic.); Quanto secgs (Cat.); 
Quanto aliod (Quint.), combien avant, com¬ 
bien aut rem e nt, combien different. On le trouve 
cependant avec des positifs: Tanto accephui 
in vulgus, quanto modicos piipatis adtjica- 
tionibus(Tac.), et cette magnificence fut cPau- 
tantplus agreable au peuple,qu’il etait mod^rd 
dans Jesfrais de se$ conslruclions parlxculieres; 
Quanlo jgnara barbaris, tanto toleratiora 
(Tac.), moins les barbaros 6taient accoutumis 
a ce rdgime de douceur, mieux iis Taccueiile* 
raient, N f imitez pas ces exemples.» 2. el L 
Tanto et quanlo sont correialtfs dans cesrfeiix 
tournures, dont Tunc n’cst que i’mverse de 
1’autre; quelquefois, cependant, au lieu d ntan* 
to, on trouve eo, comme si le corrdlatif ciait 
quo: Quanto magis apppropinsuere adver¬ 
sarius coepit, eo tibi celerius agendum est 
(Cic.), plus 1'ennemi approchc,plus vousdevez 
agir avec y rapidi td. (Non imit.). | Si des deux 
membres de phrase opposes,l’un seulemrnl ex* 
prime une idee comparative, celui*la seulemenl 
prendra tantb ou quanto joint au lerme de 
comparaison; 1’autre prendra tantum on <p iaih 
tum joint au terme positif sur lequel^ porte 
Topposition. On trouve mime tantum joini a 
des verbes exprimant comparaison*. Quanlo 
jure potentior intercessio erat, tait® 3 
vincebatur favore ( Liv. ) , plus cette opposi¬ 
tiori etait legale, plus elie 6tait paralysi par 
la faveur ; pr§ferez la construction reguuere 
tantb, quanlo. 

REM. Tantb se supprime qqf. dans les tleui 
tournures: Multitudinem sciebat segntiis i( ‘ 
cuturam, quanto longius ab domo traheis 
lur (Liv.), il savait que cette multitude le sui- 
vrait avec trauiant moins d’ardeur, qu elle se* 
rait entratnde plus loin de ses foyers; Sus 
mina quanto fecundior, ce Ieritis s j ne ! c !. 

(Coi .), plus la truie est ficonde, plus elle vieu- 

lit vite. 

QUANTOC-lfJS, adv., 1. com¬ 
bien plus vite ; 2. au plus vite- 

QUANTOPER-fi, adv.(5«fl>!« W 
re), combien, jusqu’i que! pomi- 
QUANTUL-0 et -UM, adv.,J- 
combien peu, quelque peu; ** 
tant que, aussi loin que. 

QUANTULUMCUNQUE, adv-,q?> 
peu que ce soit* 
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^ANTUL-IJS, adj., dim. 

r 1. combien peu, com- 

' hien-petit; 2.‘quelque peu; 3« aussi 
; pilit, aussi grand que. 
IQOANTUL-USCONQtJE, acun- 
mimhurique, adj., quelque petit 
’ Ja*il;sqit, quelque peu qu’il y ait. 
QUANTUL-USLIBET, alibet, um- 
■iltofya^/,,qaelqu e peu qu’on vou- 
, dra/aussi petit qu’on youdra. 
^QDANTUL-USQUISQUE, aquce- 
qut, umquodque, adj. 7. Quan- 
- t&lmunque** 

„ QTJANT-tjM,ady M i- autant que; 
2, combien, que. = 1. — potes 
(Ter:} t < autant que voup le pour- 

* * rez* — audio,intelligo, — suspi- 
, w x (Ter,), k ce que j’entends, k ce 

pejeccfmprends, h ce que je de- 
yine. f — plurimiim ( CoL ), le plus 
f p 08 sible.“*ad(PZ.j.),quant k. || 2. 
— iit adhibere amicum ! ( Plaut ,) 
cdnftienun ami est utile ! Immane 
^ jutittffti (Hor.), combien immense, 

■ ’ ayee pelle immensitfe! Hoc facere 
1 i -«i laboris ? (Ph.) que coftte-t-il de 
lairecela?— hoc profuit mirum est 
(iiu.), cela fut .de la plus fetonnante 
}fltilit6. || F. Quatenus. 

\ QDANT-UMCUNQUE, adv., au¬ 
diant que possible, autant que. 

* , ftUAWTUM-YtS, adv., 1. autant 
; qu f on voudra, tant qu’on yeut; 2. 
,‘quoique, bien que. = 1. — facan - 
^ d’ime felocution trfes-facile. 

(JOANT-US, a, um, adj., 1. com- 
Jieii grand, quel grand, qnei; 2. 
autant que, aussi grand que; 3. rfe- 
grand que. = i.Pe- 
} mi^quanta^ sit ostendit, il monire 
combien il a d’argent. Quantas 
calamitates! (Cie.), quels 
rnalheurs nVt-il pas soufferts ! |[ 2. 
Jpiifa mea sapientia est (Plaut.), 
-autantque mon jugemcnt me le 
jermet. Quantus maximus (. hiv .), 
;Je plus grand possible. || 3. Quanta 
guanfa hmcmea paupertas est, quel- 
grande que soit ma pauvretfe. 
t quantus nil nisi sapien - 

V\ W i (^'•Jj.depuis les pieds jus- 
a la tete’, yous fetes toute pru- 
Jfince.||K 4 Quantuscumque et Quot. 

QDAJJT- USCUNQUE, acunque , 
«ungite f t et QUANT-USLIBET J 

QUANT-US- 

.grand qu U soit, qu^on veuille ou 

#ilpuisse fetre. 

' r ' QUAPROPT-ER, adv., i . pour quoi; 

! i J <Jon ^ ,c es * pourquoi aussi, en con- 
8 *J c , e > 1 tiap donc.^l. Est aliquid 

t -f V 1 ^ y a UI1 £ raison pour 
j-iu ordonnfe. || 2. - 

•rMomindel 631 p0urt[uoi je vous 

P ar quelque endroit 
™ ^ el qiie part que, partout oii. 

el , par- 
'2 P1T t0 «s les lieux possiblcs., 

'Qwniwpersum.ii* tous c6te$, pourla 
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qucstion qua'. Legatos quaquaversum dimit¬ 
tit. = Quoquoversum , pour ia question quo : 
Classem quoquoversum dimittunt (Cas,). 

QUARE, 'conj., 1. c’est pourquoi, 
ainsi, aussi; 2. pourquoi, comment, 
afin que, pour; 3. adv., pourquoi, 
pour quel sujet, pour quel motif, 
comment? || V. Cur et Itaque. 

QUARTADECIMAN-I, orum, m. 
pl., soldats de la 14° ldgion. 

* QUARTALI - UM, i, n., bifere 
pour les morts. f || 7. Canistrum . 

QUARTAN-A, ce, f., flfevre quarte. 

QUARTANARIUS, a, um, adj., 
qui fait Ia quatrifeme partie. 

QUARTAN-I, orum , m. pl., sol¬ 
dats de Ia 4* lfegion. 

QUARTARI-UM,z, n., quarteron. 

QUARTARI-US, i,m., 1. quart, 
4 e partie d'un tout; 2. quartaut, 
mesure; 3. muletierde Iouage qui 
recevait le quart diuprofit. 

QUARTARIUS, a, am,adj., qui 
pfese ou contient le quart. 

QUARTAT-Q, adv., au quart. 

QUARTIC-EPS, ipitis, omn. g., 
adj., qui a quatre sommels. 

QUART-0, adv., 1. quatrifeme- 
ment; 2. au quatrifeme rang; 3. la 
la quatrifeme fois. 

* QUART-O, as, are , a., parta- 
ger en quatre, prendre le quart. 

QUART-tFM, adv., pour la qua- 
triferne fois. 

QUART-UM, i, n., le quart. 

QUART-US, a, um, adj., qua¬ 
trifeme.— pater, lepfere du bisaieul. 

QUART-USBEC1M-US, adecima, 
umdecimum, adj., quatorzifeme. 

QUAS-I, adv., i. comme, de mfe- 
me que; 2. conj. comme si; 3. adv. 
presque, environ, k peu prfes. = 1. 
— cancer solet , comme fait recre¬ 
visse. || 2. Adsimulabo quasi nunc 
exeam, je vais faire semblant de sor- 
tir. Quasi, et surtout quasi vero, sont 
des formules d T ironie. || 3. Hora 
quasi septima (Suet.), environ fe sept 
heures. 

SYWT. Quasi , signifiant Comme si, veut le 
subj.: Quasi sua res agatur (Cie.), comme 
s*il y 6tait incresse. = Qqf on dit quasi si, 
quasi ut; quasi uti: Quasi st esset ex se 
nata (Plaut.), comme si c^tait sapropre fille; 
Quasi uti mihi foret custos (Plaut.), comme 
pour me garder. On joint souvent perinde a 
quasi, soit immediatement, soit a quelques 
mots d’intervalle: Hcsc perinde loquor, qua¬ 
si delueris (Quint.), je parle dans la supposi¬ 
tiori ouyous auriez diu On met en regard de 
de quasi, dans un memhre de plirase precedent 
ou subsequent, les mots sic, ita , item, itidem, 
ete . ; Sic avide litteras grescas arripui, 
quasi, etc. (Cic.), j’ai devore la litterature 
grecque, comme si, Ctc.; Quasi piscis, itidem 
est amator (Plauti)) un amant est comme un 
poisson dans ur» filet; Quasi pueri qui nare 
discunt » scirpo induuntur, eodem modo, etc . 
dc mfemeque les enfantsqui apprennent a nager 
s^envelopwnt de jones legers, de mtme etc. 

REM. Juintilien dit que dans beaucoup de 
manuscvils on lisait quas e. Dans les inscrip- 
tions on trouye frequemment quos ei dont lc 
son est quasi. Vi fioal est ccpcndant bref. 


QUA 

Lucrece seul Ta fait long une fois. (mon i siit.) 

SYiN. Quasi, presque, ainsi que: Fuit olim 
quasi ego sum, senex(Plaut .); Quasi talen¬ 
ta ad quindecim coegi (Ter.), j’ai ramasse a 
peu pres quinze talents. —Tanqudm, comme, 
autant que: Gloria virtutem tanquam um¬ 
bra sequitur (Cic.). On les emploie indifferem- 
ment. 

QUASILLARI-A, as, f., servante 
qui file ou carde la laine. 

QUASILL-UM, i, n., et US, i, m. 
(dim. de qualus), 1. corbeille ou 
les servantes mettaient leur laine; 
2. fig. la servante elle-mfeme. 

QUASSABIL-IS, is, e, adj., qu’on 
peut febranler ou secouer. 

QUASSABUND-US, a, um, adj. 
yerb., qu’on agite beaucoup. 

* QUASSAGIPENN-US , a , «m , 
adj., qui secoue les plumes. 

QUASSATI-0, onis, f., febranle- 
ment, secousse. 

QUASSATUR-A, as> f., febranle- 
ment dans les membres. 

QUASS-I, prfet. de quaiio. 

QUASS-O, as, etc. y a., fviq. de 
quatio, febranler, secouer, agiter; 

2. febranler, briser, ruiner. 

RJEM. Le part. quassans, antis , s^mploie 
dans le sons de agite, brise; Quassante capi¬ 
te tristes incedunt, iis marchent tout tristes 
latete br ani ante; Siliqua quassante legumen 
(Fug.), legumes aux cosses qui se fendent 
(ou aux cosses bruyantes). || F. Labefacio. 

■ QUASS-US, Tts, m., febranlement. 
QUASS-US, a 3 um. 7. Quatio. 
QUATEFAC-IO, is, fec-i, tum, 
Ure, a., febranler, faire tressaillir. 

QUATEN-US, adv., l.jusqu’oii, 
jusqu’i quel point, jusqu ? a quel rao- 
ment, combien-de temps, aveo ou 
sans interrogation; 2. en tant que ; 

3. puisque, 

SYN. Quatenus , 1. jusqu T oii, jusqu^a quel 
point : Irent quatenus tuto possent (Liv .), 
qubls allassent le plus avant qu T ils le pourraient 
sans danger ; Quibus auspiciis istos accipe¬ 
rem ? quatenus haberem? (Cic.) } sous quels 
auspices prendrais-je ces faisceaux? combien 
'de tempslesgarderais-je? 2. Puisque: Jubeas 
miserum esse libenter, quatenus id facit 
(Hor.). = Quantum, autant que: Quantum in 
me est (Cici). 

QUAT-ER, adv., quatre fois. 

QUATERCENT-I&S, adv., quatre 
cents fois. 

QUATlSRDEC-lftS, adv., qua- 
rante fois. 

QUATERDEN-I, ce, a, adj. pl., 
quarante. 

QUATERNARI-US, a, um, adj., 
de quatre, au nombre de quatre. 

QUATERN-I, ce, a, adj. pl., qua¬ 
tre k quatre, quatre a la fois. 

QUATERNI-O, onis, ro., nombre 
de quatre. 

QUATIN-tfS, adv. V. Quatentis. 
QUAT-IO, is, quas-si, quas-«um, 
ere, a., 1. secouer, 6branler; 2. 
ren verser, ruiner. = 1. — caput, 
branler la tfite. — hastam (Vir</.), 
brandir un javelot. — aliquem foras 
{Ter.), jeter qn. dehors. —membra 
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(Curt.), faire frissonner. || 1. —ma¬ 
nia arietum pulsu (Curt.) , dbranler 
les murailles & coups de belier. Quas¬ 
sa vox(Curt.), voixcass6e, affaiblie. 
jpjg_ —. aliquem mente solida (Hor.), 
dbranler la fermetfi de qn. W Quati 
(Cic.), fttre tourmentd, faligud. 

QUATRIDUAN-US, a, um ; adj., 
de quatre jours, qui dure quatre 

jours. 

QUATRIDU-f),adv., pendant qua¬ 
tre jours. _ 

QUADRIDU-UM, i, n., espace de 

quatre jours. 

QUATR1-0, onis, m. V. Quater - 
nio . 

QUATU-OR', inddcl., quatre, 
.QUATUORDEC-lfcS, adv., qua- 
torze fois. 

QUATUORDEC-IM,ind.,quatorze. 
QUATUORVIRAT-US, Us, m., 
etaarge de quatre magistrats, gou- 
vcrnement de quatre persounes. 

QUATUORVIR-1, orum, m. pl., 
magistrats au nombre de quatre, 
chargSs & Rome de l’inspection, de 
la r6paration de la voie publique. 
Dans les villes de province, e’etaient 
des magistrats plus relevas. 

QUAX-O, as, are, n. V. Coaxo. 
QUE, conj., 1 . et; 2. ou; 3. m&- 
me; 4. car. Que, comme eudilique,. 
€8l toujours joint au mot procedent. 
QUEIS ou QUIS, pour quibus. 
QUEMADMOD-UM, adv. (ad quem 
modum), 1 . comme, de m&me, ainsi, 
tout ainsi que; 2. de quelle ma- 
nifcre, comment; 3. commenl? 

SYK, Quemadmodum, demfcme que, raarque 
une comparaison qui tombe sur la manierc: 
quemadmodum soles de oateris rebus y sic 
dc amiciiiC disputaris quid sentias ( Cic. ). 

*=, Sicut, comme, marque une comparaison 
qui tombe sur la qualit^de la chosci Sicut al¬ 
terum parentem amo ^ Cic.). 

QU-EO, is, qu-ivi, qu-itum, ire, 
a., 6tre capable, pouvoir. 

REM. Voici ses formes usiteea.Indic. pr.: 
Queo y quis T quit > quimus, quilis, queunt; 
imparf. i Quibam , quibat; parf, i Quivi, 

(fit, quiit, quistis , quiverunt; fut.: Quibo; 
quibunt', fut. pass.: Quivero . Subj. pr.: 
Queam, queas , queat, queamus y queant; 
imparf. : Quirem , quiret , quirent; parfait: 
Quiverim , quiverit, quiveritis , quiverint; 
plus-que-parf.: Quissent* Infm.pres. : Quire; 
Quisse . ParL: Quiens. Pass.: Quitur , quitus 
sum ( avec un m finit i f passif comme captus 
sum ), queuntur (de m&me). Subj. Queatuj', 
queantur (de mfeme). 4 ^ 

QUERARI-UM, i, n., flan. 
QUERCET-UM et QUERQUET¬ 
UM, i, n., chSnaie, bois de cUnes . 

QUERCE - US, QUERCIC - US , 
QUERCIN-US et QUERCULAN-US, 
a, um, adj., de ch&ne. 

QUEROUS , us, f., i, ehene; 2. 
fig. navire; 3. bois de pique; 4. 
gland; 5. couronne de ch6ne* 

REM. On trouve les genilifs que rei et quer- 
eorum de \a 2* dMin.(wow mit.). 

SYfli. Quercus, cbtaie dont i es fcuillcs sont 
' d^coupecs a ondes profondes: Quercus glan- j 
di fera (Cic.)."** Ilex e st le chfcna verta feuilles - 


i plus dentclees: Civica corona fit fronde qu er- 1' QUERQUETUL AN - US, a, «m, 
nd; etiam ex ilice {GeiL)^&smiu$, cMne , a dj., de ch&ne. Querquetulanaevm 
a feuilles iarges: Nemorumqae Jovi qu<e pro- hamadryades , nympheB qui 

xima frondet xsculus (Virg ,). om /, p r ^ s jQ[ a i eri ^ aux chfenes. 

cspecedecbfenefort dur: Nodosumrobut\uv.p l mTT?DTTI TTC . , 

\jig t force: Tenere robur in virtute {Cici), j QUERUJL—US, d, Wffi, adj., 1, qui 

Utre ferme dans la vertu. ’ r I se plaint souvent; 2. qui rend un 

QUEREL-A, ce, f., i. plainte, 1^- 


mentaiion; 2. reclamation, plainte 
en justice, aecusationj 3. grief, su- 
iet de plainte; 4. cri, qhant ou son 
plaintif. = 1. — frontis tum (Cic.), 
les plaintes que souleve votre im- 
pudence. X)c tot injuriis, consulum 
querela esse debuit (Cic.), tant d^n- 
justices ont dti amener les consuis k 
se plaindre. || 2. Querelam movere , 
instituere, porter une plainte, une 
reclamation en justice. j| 3. Non¬ 
nullam habet illud querelam (Cic.), 
cela contient (donne) qq. sujet de se 
plaindre. Fig. Querelae pulmonis ac 
viscerum (Sen.) y douleurs depoumon 
ou d’efctrailles. ]| 4. Longa somnum 
suadere querela(StaL), endormirpar 
ses chants monolones. 

SYfi, Querela, plainte souvent <16plac6e;=* 
Querimonia, plainte fondee : Jssubere'haud 
justis querelis {rirg.); Eo metu injecto re¬ 
pente magna querimonia omnium dtscessi¬ 
mus ( Cic *). Cependant on les confond.™ (?«*$- 
tus, plainte, expresslon de la douleur: : Et mat¬ 
tis late loca questibus implet ( Virg ,). »= 
Lamentatio et lamentum, ton plaintif; lamen¬ 
tatio exprime 1’action : Lamentatio est csgri- 
tudo cum ejulatu (CicX Lamentum exprime 
les regrets mfemes : Dedere se lamentis mu¬ 
liebriter ( Cic .). « Plangor et planctus, 
coups que se donne un liomme dans la douleur. 
Ingentes iterasti pectore planctus {Stat.'); 
Sonus plangoris (0tO. «= Gemitus, eris de 
douleur : Gemitus loto foro audiebatur. 

QUEREL-ANS , antis, omn, g., 
adj. verb., qui se plaint. 

QUERIBUND-US, a, vm, adj., 
verb., 1. plaintif, lamentable; 2. qui 
se plaint souvent. )| V. Querulus, 

QUERIMONI-A, ce,i.,l. plainte; 
2. querelle. || 7. Querela. 

QUERIT-OR, aris, etc., dep., se 
plaindre souvent. 

QUERNE-US et QUERN-US, a, 
wm^adj., de chene. 

QUER-OR, eris, ques -tus sum, i, 
d., 1. se plaindre, faire des plain¬ 
tes ; 2. po6t. faire entendre un chant 
ou un son plaintif. = i. — alicui, 
ou apud aliquem,rem ou de re (Cic.), 
se plaindre & qn. d’une chose. — 
de aliquo , se plaindre de qn. Avec 
quod : Quereris quod tibi non mit¬ 
tam carmina (Hor.), vous me repro- 
chez de ne pas vous envoyer de vers. 
Avec Yinf. : Queruntur se relictas 
esse (Cic.), ellosse plaignentde leur 
abandon. || 2. Queruntur in sylvls 
aves, les oiseaux "gazouillent dans 
les bois. Flebile nescio quid queritur 
lyra, ma lyre fait entendre je ne 
sais quels sons m61ancoliques. 
QUERQUEDUL-A, ce,f. (xspxepts). 

sarcelle, oiseau de riviere. 

QUERQUER-A, ce, l, frisson. 

QUERQUER- US , a, um, adj. 
(Kccoxccpct), qui cause des frissons. 


se plaint souvent; 2. qui rend unson 
plaintif, = i. Queruli UbelU (Pi^ 
plainte en justice. || 2. QweruZ«$ ? 7 t* 
dus, nid oii les petits gazouillent, 
?‘it)Zi 5 ,ruisseauqui murmure. Qiteru- 
Ice chordce> cordes harraonieim 

SYfi. Querulus, qui se pisunt souvent: 
cantu querula t rumpunt arbusta cicais 
( Viig.). — Queribundus, qut se pldiut: dt 
supplicio Lentuli,magna et queribunda 
ce dicebat (CYc,). 

QUEST-US, us, m., plainte. [| V 
Querela. 

QUEST-IJS, a, um, part. de qut* 
ror. 

QU-I, quee, quod ou quid (gfo, 
cujus, dat. cui ), pron. rei., qui, le- 
quel, laquelle , que, quoi. tao 
quem vidi 7 cujus me miseret, 1’liom- 
me que j’ai vu, dont j’ai pitifi. 

REM. Qui, que, quod s*emploieut qqf,-1 
pour uter: j Formica et musca cofiisudelumt 
quee (utra) pluris esset (jWl)j 1& fourmi et Ea 
mouche disputaient sur leur m erile; 2, pour 
quts? Qui me est audactor? {VIavi )qmest 
plus hardi que moi? Qui me vocat ? <jiR nfaf- 
pellc? Tandem agno sii qui sim 
savez enfin qui je suis; Qnx sil imm m* 
stare non arbitror {Pliti,), on ne suit pashien 
sdrement, je crois, quel est cet oisedu; 3. pour 
eo quod! Peccasse miht videor qtii o (( 
discesserim ( Cic.), it me semblequsj'ai«i 
tori <ie vous quitter; i. pour ut.-lfon swtw 
ihsoIehs qui JovstH ffl? esse dicatu ( Cic* tt 
je nc suis pas asses insolent pour pretendreque 
je suis Jupiter; 5. pour idem ac, ou p, lalu 
qualis : Qua mea mens fuit, eadem vestra 
sit! ( Cic 0, puissiez-vous fetreamme iles mflines 
senliments quo moil Illum eum esse puto qui 
esse debet ( Cic .), je pense qu^l est tel qu[1 
doit ^tre; 6. pour aliquis: Siqm vefmf,siqueV 
ques personnes veulent; St qut e Cw. (l 
$i quelques-uns des nfitres. ** Q ul a emp ow 
dans les constructioiis elliptiques* Qua tua est 
prudentia (pro ed prudentia quet 
prudent comme vous iles, selon votre pro* 
denco ; Qua imprudentia esi , tant‘ 
dence est grande, *= On trouve des ese p 
du cas iVattraction des Grces: 4 [ T ld “% a ' 
eorum quorum (qua:) consuesti ( *h 
Alexandrum quibus {iis quos ) antea f 
set inferiorem fore {Curt.). 

QUL aneien abi, sing. dc ff«*i ® 
tout genre, avec quoi. Patera 5«* 
potare solitus erat , la coupe 
faquelle le roi buvait ordinairemea ■ 

qvi, adv,, l. afln, poui; pej 
commeut, de quelle man 
quel moyen, pai ® ; 

quoi, avec quoi; 4. pourqu ? ■ 
quoi? = 3- Nominum ?«* « ® 
noscamus (Plaut .), po ur ^ . 
connaissions le caracLfere ( 

mes. II 2. Q^pntt?{C^ 


mes. II 2. Qut fit ^ * l)W , m 

se fait-il que? Qut P otest 0 e f e V*\ 
modi trunco sapientia? (G*-U 

moyen qu’il 

unepareillebftche. mtq 

eveniat scio (Ter,), ^ 

tfoii cela peut mJimvei. 
efferretur vix reliquit { • 

w» i p 

terrer. Det qui fiar* lls boerl ' n 
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M nou8 v d6nne deriaoi acheter 
( kreiHliert6.il 4. Davo istuq dedam 
U0:hr'Non potest. — Qui? — 
\Miariiabd' aUud {Ter.), je charge-, 
rai Dave'de ce Boin. — 11 ne peut 
Mfv-r Poarquol ? — Parce qu'il a. 
jutreschoae^qui 1’occupe. || 5. Qui 
.Mor Epiburus qubd? (Cie.) en 
piii■%iiftny..est.-il pios heureux 

$••• ? vy 1 1 * ’ 

;QDIA, cbnj., parce que, de ce que. 

j QDIA-NAM ? pourquoi ? 

' jPA?NEP est~ce parce que? 

’ QUUT-IS, pour cujus. 

' QUIC-QIIAM, QUIC-QUE,QUIC- 
.QUJD. y. Quidquid, etc. 

^Bl-,COM (eam qui) , avec qui. 
J.tjDI-iCUNQUE, quacunque ,, 
(mdcmique, pron. ind., quiconque, 
p pe ce soit. Qua me cunque vo- 
- mtterm(Virg .), quelques pays qui 
^appellent. Orator si modo sum 
•mt quicunque (pour qualiscumque) 
'«h» (Cfc.), aije suis drateur ou quel 
{ne soit mon marite conjme tel. 
fatECunqve (pour quantacunque ) di- 
ijfcto.ipelque grande dignil6 que... 

v JUSIf. Quicunque signifiant qui que ce soit, 
ptLqiiel.que, veut ordinaireraent 1, le subj. t 
quarf ilya dotitc,incertitude, condit ion \For- 
(ow«, quacunque accidat , expe riamitr 
{Cej.), tentons la fortune, quel que doive 6trc 
-Iwueraent; 2* Vind. quand ,Hd6c exprimee 
(«rien quede positif :Eia t in commune quod- 
ftofo* «( lucri (Ph.), allons, en commun la 
twnwille(ftite)! Quodcumque militum con - 
trduTtpateritis, contrahatis ( Cic .), levez 
\lonfts jes troupes que vous pourrcz. I V. 
{«te/ Jl i 

^QUIDPn., quoi? quelle chose? 

f aceren ^ (Cie.) que pou- 
taieut-ila faire P — rei tibi cum illa 
(Ter.) qtfavez-vous k dfem&er 
ayec elle? — ist&c verbi est ? que 
ceci ? —*cetatis ? quel est son 
v PiViimscio quid sit ei animi? (PL) 
wis-jev dans quelle disposition 
fefist? Quid tibi vis? (Ter.), que 
pendei-vous , que voulez-vous 
fi w $ cur.,. quid est qubd, 
quelle raisou, quel motif y a-t-il 
Quid ? (tout seul) pourquoi ? 
&Mtienfofi?(PZawz.) pourquoi fetes- 
® » vt-isiud? {Ter.) pourquoi 
<®l ee fracas P— multis ou multa ? 
4p*) pourquoi en dire davantage? 

rrf ?^ 0t,enfla -“ ? ^ mn? ( Ter -) 

«P Jri? pourquoi pas? — hominis 
quelle' espfece d*homme 
ws-wiwP— lucri est emori! quel 
»r de mourir! Quid argenti! 
mque d argenterie 1 Quid turbee! 
WAomfoiim/ (Ter.) quelle foule! 
* ‘to gena! Quid qubd en ou- 
plus. Quid tim ? quid indb ? 
iJf® uide ? que s’ensuit-fl? 
^ evoia B-nous con cluite ? 

-DAM, quasdam, quiddam ou 
B ,, quel- 

S <pelqa’und&ermin$: Quidam 

" ^^^^“^t^^q^unintletermine: 

“ ? u ^«or( Cic.).s= Quis - 

- * mtx > l * lorsqu'on interrogo. Et quis - 
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quam numen Junonis adoret pralerea ? | 
{Firg .); 2. lorsquMl y a negation: Nec quis - j 
quam est qui 7 etc. (£«:.); 3. p. Aliquis; Quod j 
si non modo tu t sed quisquam alius fecisset 
(Cic.). = Quispiam est le m&me que quis- 
quam dans ce dernier sens, 

*QU1DDIT-AS, atis, f*, essence 
de la chose. 

QU1D-EM, adv. (se met toujours 
aprfesun mot), I. k Ia verit6 a certes, 
certain ement ; 2. mfime, en vfiritfi; 3. 
et encore ; 4. mais; jointau pronom 
qui, il relfeye le membre de plirase 
qui pr6c£de,rexpiique, le coufirme, 
ou le modifie, 6. cependant, n6an- 
moins; 6. dans deux phrases oppo- 
s6es, ^«idemsign]liemais,au moins. 
= 1. Ego qitidem i pour moi, quant 
k moi. Boni quidem 9 sed duntaxat 
boni (Cic.), gens de bien k Ia ve¬ 
rite, mais gens de bien seulement. 

|| 2. Post solstitium canicula oritur , 
et qitidem aliquot diebus (Cic.) 9 la 
canicule comtnence aprfes le solsti- 
ce, et m§me quelques jours aprfes. 

|| 3. Cum una legione, et ed quidem 
vacillante (Cic.), avec une legion, 
et encore une legion cliancelanle. || 
4, Et gens illa quidem non tarda 
(Virg .), et pourlant ce peuple ne 
manque pas d^iabiletfe. J| S. Verbo 
apud regem 9 re quidem vera apud 
Polysperchontem (C. Nep.) ? soi-di- 
sant auprfes du roi, mais de fait 
auprfes de Polysperchon. || 6. Nihil 
sanh ex me quidem audire potuisses 
(Cic.), vous ^eussiez pu certaine- 
ment rien entendre, au moins de 
ma part. Quam sapienter, non dis¬ 
puto : constanter quidem et fortiter 
certh (Czc.)* quMl y ait eu pruden- 
ce, je ne le prfetends pas; il y avait 
au moins de Ia fermetfe et certaine- 
ment du courage.. 

SYN. Quidem se met avec toutes les per* 
sonnes : Id quidem ago (Firg.); Collegam, 
quidem de cesto detraxisti ( Cic ); Ille qui¬ 
dem polite t ut solebat , dixit {Cic.).^Equi¬ 
dem {quasi ego quidem) ne se met guerequ f a- 
vec la I re personne : Equidem non video{Cic .); 
Adhuc equidem valde me panitel{Cic.)~ Sic 
equidem s ce pius ita. loquamur inter nos 
{Cic.). Il se trouve cependant avec la 2® ct la 
3 e personne: Non equidem hoc dabites{Pers.)\ 
Per me equidem sint omnia protinus alba 
{Id.). N’imitez pas ces deux exemples. 

QU1D-NAM? interrog., 1. quoi? 
qu’esl-ce que ? || 2. ce que. Reviso 
quidnam gerat (Gc.), jesurveillece 
quMl fait. 

QU1D-Nt? adv,, pourquoi non? 
et pourquoi pas ? 

QUiD-QUAM, n.,quelque chose. 
Nihil quidquam egregium ( Cic*) 9 
rien de bien. 

QU1D-QUE, n M chaque chose, 
tout. 

QUID-QUID, n., i. tout ce qui ou 
que, qq. chose qui ou que; 2. cha- 
que chose. Ut quidquid actum est 
comment tout s'est passe, — pro¬ 
gredior (Xiv.),plus j'avance. — id 
est (Virg.) 9 quoi que-ce soit. 

j QUI-DUM, adv.. pourquoi donc? 
i comment donc? 
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QUJD-VIS, n. f ce que vous vou- 
drez, quoi que ce sojt. 

QDI-E, (Prisc.), pour quiete. 

*QUI-ENS, entis, oma. g., pari, 
qui peut. (won imit.). 

* QUI-ES, etis f adj. V. Quietus . 

QUI-ES, etis, f.,1, repos, cessa- 
tion de travail ou de peines ; 2. re¬ 
pos d’esprit, tranquillitfe; 3. paix, 
trfeve, neutralitfe; 4. calme, sferfe- 
nitfe; 5. sommeil; 6. sommeil dela 
mort, mort; 7. (pi.) dfelassements; 8. 
lieux de repos, laniferes, nids.—1. 
Quietem capere (Cces.), ad quietem 
se con f eme ( Tib.) 7 prendre du re¬ 
pos. Quies laborum mors (Cz'c.), la 
mort est la fln de nos peines. | 2. 
Locus quietis et tranquillitatis 
plenissimus ( Cic. ), lieu oh Ton 
goute en abondance la paix et la 
tranquillile. j| 3. Lcetitia quam diu¬ 
turna quies peperit (Sali.), l’abon~ 
bondance, fruit d’une longue paix. 
Ingrata genti quies (Tac .), ce peu¬ 
ple ne saur ait vi vre en paix. Sub¬ 
dita gens quieti (Ov.) } peuple forefe 
A la paix. Attici quies Cce$art grata 
fuit (Corn. Nep.), la neutraUtfed’At¬ 
ticus fut agrfeable k Cfesar. || 4. 
Quies ventorum (Plin .), silence des 
venis. — frigus inter caloremque 
(Virg.), temps de relache entre le 
froid et la chaleur. |f5. Pressit ocu¬ 
los quies ( Virg.), le sommeil a ferrafe 
ma paupifere. In quiete, pendant le 
sommeil. Ire ad quietem (Cic.), siler 
dormir. Monstra quietis (Stat.), les 
prodiges qui nous sonlapparus dans 
notre sommeil; de \ki Praesaga quies 
(Stat.), songe prophfetique. || 6. Olli 
dura quies oculos urget (Virg.), le 
sommeil de lamort s’appesantilsur 
ses paupiferes. || 7. In somno et 
quietibus cceteris (Cic.), au milieu 
du sommeil et des delassements. 
|j 8. Intectae fronde quietes ( Lucr.) f 
ani res Upissesde feuiliage. 

REM. IU i ne a dit: Levis quies materix, 
fit doux d J un bois bien uni (<jut n’est mterrom- 
pu, tourmente par aucuns nceuds, etc.). Autre* 
fois on dcclinait quies, quid , abi. qui e <jtj’od 
trouve encore dans Afranius. 

SYN. Quies, repos absolu : Tradere se 
quieli t = Ilequies, repos relativemenl au tra¬ 
vail qui a precede: Qui nunc requiem qua- 
rit magnis occupationibus {Cic.). 

*QU1ESCENTI-A, ce, f. V . Quies. 

QUI-ESC-O, is, quie-vi, qw\?Mum, 
ere, n., 1. se reposer, se tenir en re¬ 
pos, demeurer tranquille; 2. nepas 
s'agi ter, ne pas se tourmenter, vi vre 
en paix ; 3. s’apaiser, cire en repos", 
immobile ; 4. dormir; 5. fitre mort; 
6. ad. (Irfes-rare), laisser ou tenir 
en repos; 7. cesser, s*abslenir; 8. 
pcrmettre.= 1. Agenti quiescendum 
est (Sen.) , le travai 1 Remande du 
repos.l|2. Non potest quiescere,\\ ne 
peut vivre en repos. Quiesce ccetera, 
nc vous meltez pas en peine dti 
reste. || 3. Quiescit ventus (PZin.), 
le vent s’apaise. Quierunt aequora 
(Firf/.), la mer csl calme. Quievit 
febris , la ficvre a cesse* Quiesci* 
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terra ( Plin .), la terre se repose* i 
Quiescentes aquae Nili'[Plin.) f les 
eaux du Nil qui cessent de monter. 
Prato arma quiescunt (Virg .), les 
armes sont fitendues sur Therbe de 
Ia prairie. Quiescit post fata livor 
(Ov.) , Tenvie stetcint aprfis la 
mort. || 4. Praetor quiescebat (Cic.), 
le prfiteur dormaih Quievi humanum 
somnum (ApuL), j’ai dormi raisonna- 
blement.||5. Placida compostus pace 
quiescit, il repose au sein de Iteter- 
nelie paix. || 6. Quiesco servum 
(Sert/.); je laisse ou je fais tenir mon 
esclave en repos. || 7. Quiesce hanc rem 
petere (Plaut.), cesse de solliciter 
cette faveur. Statuere atque edicere 
quiescebant (Geli.), iis ne faisaient 
‘jlus ni arrfitds ni ordonnances. 

| 8. Quiescat rem eb adduci (Cic.), 
qu’il permette queTaffaire en vienne 
14. 

REM. Auparfait, les formes syncopfcs quie¬ 
rim , etc., quiessem, elc ,, quiesse. 

SYN. Quiescere, se reposer, dormir,== 
Requiescere, suppose le travail qui a prGcetle, 

QUIETAL-IS Orc-us, le sdjour 
du repos. V* Orcus. 

* QUIETAT-OR, oris, m., qui 
donne la paix, qui pacifie. 

QUIET-fi, adv. (ius, issimb), en 
repos, en paix, tran quili ement, sans 
trouble. Quietissime nostri se recepe - 
runt (Ctes.), notre armfie opdra sare- 
traite sans que Tennem i songe&t h 
Tinquieler. 

* QUIET-O, as,etc., a., pacifier. 

* QUIETORI-UM, i, n., tombeau. 

QUIETUR-US, a,um, part. fut. 

de quiesco, qui se reposera. 

QU1ET-US, a, um, adj. ( ior, issi- 
mus), 1. qui est en repos, paisible, 
tranquille; 2. doux, calme, Iraitable; 
3. sans crainte,sanssouci; 4. calme, 
sans agitation; 5. (rare) qui dort; 6. 
(rare) mort. = 1. Quietum te red¬ 
dam (Ter.), je saurai bien te faire 
tenir tranquille. Quietam habuit 
Galliam (Gces.), la Gaule n'a pas fi te 
remuante sous lui. Quietus per An¬ 
tonium nunquam fui (Cie*), jamais 
Antoine ne m*a Iaissfi tranquille. 

|| 2. Moribus quietus, un homine de 
mceurs douces. Quietiores fiunt fer ce, 
lesanimaux sauvages s’apprivoisent. 
|| 3. Quieto animo esse ( Cic .), avoir 
T&me exempte de souci3. || 4. — aer 
(Virg.), et infime simplement qttie- 
tum, n. (Petr.), air serein. Quietius 
aequor ^EZbr.), mer plus calme. || 5. 
Quos simitl vescentes dies, simitl 
quietos ^nox habuerat (Tac.) , iis 
avaient mangfi, dormi ensemble. || 
6.Sisen/irc datur post fata quietis 
(Nemes.) , si les morts conservent 
encore qq. sentiment. 

SYN. Quietui (de quies ), qui est en repos, 
paisible.=«-7>a/if utUu;, tranquille: Tranquil¬ 
la, quieta, beata vita(Cici). Quietus se (iit des 
cboses et des personnes : Hominum quietis si¬ 
mus, le plus paisible des hommes; Tranquillus 
ne se dit que des cboses et de Vftme. 

QUI-LIBET, quce-libet, quod-li¬ 


bet, quid-libet, qui que ce soit, qui 
que ce puisse fitre. Quidlibet au¬ 
dendi potestas (flor.), le pouvoir de j 
tout oser. Apud majores adhibeba¬ 
tur peritus, nunc quilibet (Cio.), nos 
anefitres employaient les gens ha¬ 
biles, roaintenant c’est le premier 
venu. Neque enim ei cum quolibet 
hoste res fuit (Plin.), car il n’avait 
pas affaire a un ennemi ordinaire. 

SYN. Quicunque a plus de rapport a la na¬ 
ture, aux qualitas ; Quivis et quilibet, a la dis- 
tinction numgrique, ou de rang: Non quivis 
unus e populo; Quicunque is est , ei me 
profiteor inimicum ( Cic .); Quilibet aliquis. 
—Quisquis, qui que ce soit , est toujours suivi 
d’unverbe: Quisquis est ille, si modo est 
aliquis (Cic.); Qtticunque n*en demande pas 
toujours un: Ut facias quocunque modo rem .' 

QUIMAT-US, fiSj m., fige de 5 ans. 

QUIN, adv. et conj., 1. que ne , 
comment ne, pourquoi ne? 2. que 
ne, que de, sans; 3. de plus, qui 
plus est; 4. cependant, mais, au 
contraire. = 1. — tu hiic advolas? 
(Cic.), que n’accours-tu ici ?||2. Fa¬ 
cere non possum quin ad te mittam 
(Cio.), je ne puis faire autrement 
que de tfenvoyer. <Non quin ipse 
disseittiam (Cic.), non que je ne sois 
pas d\m avis contraire. || 3 .Placuit 
sententia ; quin imo consurqenti ac¬ 
clamatum est (PL), son opinion est 
approuvee; bien plus, quand il se 
leva des acciamations se firent en- 
tendre,||4. Nihil ea res animum viri 
imminuit, quin contra pliis fidei nac - 
tus est, cet fivfinement, loin d'abat- 
tre aon courage, ne fit au contraire 
qu'accrottre ses espfirances. ( 

SYN. Quin (qut ne pour qui non) : Quin tu 
urges occasionem istam? (Ter.) on trouve 
mfeme ne exprimi: Ego efficiam mihi qut ne 
detur (Ter.), il e$t aussi pour ut non: Ut 
nullo modo introire possem, quin viderent 
me (Ter.), il sert enfin a augmenter: Quin 
etiam ne cesse erit (Cic.), et qui plus est, it 
sera necessaire. = Quominus (quo pour ut, 
et minus t pour non) : Illud non perficies 
quominus tua causa velim (Cic.). 

QUINARI-US, i, m., pifece de 
monnaie de cinq as. 

QUINARI-US, a,‘um, adj., de cinq, 
qui contient cinq unit6s de mesure. 

QUINAVICENARI-A lex , loi qui 
annulaittout contrat a litre ondreux 
consenti par un fils de famille mi- 
neur de vingt-cinq ans. 

QUINCENT-I. 7. Quingenti . 

QUINCUNCIAL-IS, is, e, adj., I. 
qui a cinq pouces; 2. d^chiquier, 
de quinconce. 

QUINC-UNX, unc -is, m., 1.quin¬ 
conce, plan en 6chiquier; 2. 5 on¬ 
ces; 3. 5(12 de Tas romain ; 4. me¬ 
sure de liquides contenant les 5|12 
de PunilS de mesure; 5. 6{12 d'un 
h6ritage, d^ne unit6 quelconque; 
6. intlrfet k 5tl2 pour 100 par mois 
ou 5 pour 100 par an. Quincunce 
modesto nummos nutrire (Pers.), se 
contenter de 5 pour 100 d’intdr&t. 
On disait aussi quincunx adjeclive- 
iment, dans le infime sens : Quin¬ 


cunces usuras spoponderat , ii arail 
promis un interfit de 6 pour lflo 

QUINCUPED-A, aXuQm: 
CDPED-AL, a/is, n.,mesure dedna 

pieds. ” 

QUINCUPLrEX,ic-i^omu. g, ,adj 

divisfi en cinq. — cera, tablettesi 
cinq feuilles. 

QUINDECl-fiS, adv., quinze foi*, 

QUINDEC-IM, ind., quinze. 

* QUINDECIM-US, a, um, 4 
quinzifime. 

QUINDECIMVlRAMS,w,e,adj. ( 

qui concerne les quindficemvirs. 

QUINDECIMVIRAT-US, zw, m >p 
dignitddes quindficemvirs. 

QUINDECIMYIR-I, oram, m. pl, 
quindficemvirs, quinze magislrals 
chargfis des affaires religieuses et 
de la consultation des livres de la 
sibylle. 

QUINDEN-I, ce, a, adj.pl #> quinze. 

QUIN-ET 1 AM. V. Quin . 

QUINGENARI-US, a, am, adj, 
du poids ou du nombre de cinq 
cents. 

QUINGEN-I, ce , a, pL t cinq cents. 

QUINGENTESIM-US, ^ «m, adj., 
cinq-centifime. Quingentesimo am, 
l'an 500. 

QUINGENT-I, ce, a, adj. ph, cinq 
cents* 

QUINGENTI-Es, adv., cmqoentj 
fois. 

QUIN-I, ce, a, adj.pl., cinq, 

QUINIDEN-I, 7 Quindeni. 

QUIN-IMO, conj., etmGmc, qui 
plus est, au contraire. 

*QUINI-0, m., i. Je xiom- 
bre cinq; 2 . coup do cinq aux dds. 

QUINIVICEN-1, ce, a, adj. pl., 
yingt-cinq. 

QUINQUAGENAR1 -US, a, um, 
adj., 1 . de cinquante, composd de 
cinquante; 2 . figfi de 50 ans, 

QUINQUAGEN-1, «?, a, adj. pl. r 
cinquante. 

QUINQUAGESI-J5S, adv., cin¬ 
quante fois. „ . ki 

QUINQUAGESIM-A, a?, t, unp* 
du cinquantifime. 

QUINQUAGES1M-US, a, um , adj,, 
cinquantifime. 

QUINQUAGI-fiS, adv., cinquante 
fois. 

QUINQUAGINT - A, ind., » 
quante. 

QOINQUATRI-A, orum ou ■» 
n. pL, QUINQUATRI-j5E, arm,j 
pl., ec QU 1 NQUATR-US, ««, * 
pl., ffetes en 1 ’bonneur de Paltei 
cfilfibrfies cinq jours aprfis les 

«UINQUATR-US, « ?J «n,I«* 
quifeme jour aprfes les ides. 

QUINQU-E, ind., cinq. 

OOINQUEFOLI-UM, h n., q« inl 
feuille, piante. 

QUINQUEFOLI-US, a, um <wj-> 
qui a cinq feuilles. 
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■ Ir.QUIKftUEQENTAN-US, a, um, 

' jlj.fde^cinq nations, ,h,abitant de 
/^Pentapole deLybie. , 

• ‘ ' 0 U 1 NQUEGEN-US, ind., decinq 

|UJNQUELIBRAL-IS, QUINQUE- 

de cinq livres. 
” ■ QUINQUEMESTR-1S, is, e, adj., 
de<ciM' nioi8, Ig6 de cinq mois. 

" (jUlNQUENNAL-IA, ium, n. pl., 
minquennales, files ou jeux qui se 
‘ cililiraienl tous les cinq ans. 
QU1NQUENNAL-IS, is, e, adj., 1. 
qui renent tous les cinq ans; 2. qui 
dure cinq ans; 3. (subst.) magistrat 
' pnquennal. il V. Quinquennis. 

, '.‘-.QUINQUENNALIT-AS, atis, f., 
tege qui durait cinq ans. 
^QCINQUENNALITI-US, a, um, 
adj., 1. quiconcerne cetlejdignitd j 
‘ X qui en a.6tfi revfelu. " 

A (JUJNQ0ENN-1S, is, e, adj., de 
'dnq.aiiB. 

SYN. Quinquennis (quinque annus), de cinq 

• m } quiacmq ans \ Vinum quinquenne (Hor.). 

Quinquennalis , qui se fait de cinq ans en 
'rinqans: Quinquennalis celebritas ludorum; 
Quinquennales magistratus magistrats qui 
-flerent lear charge pendant cinq ans. 

, QUINQUENNI-UM, i, n., cinq 
.ans, espace de cinq ans. 

• QUirjQUEPARTlT- C , ady., en 
; einqpartiea. 

, fiOlNQUEPARTlT-US et QUIN- 

■ fiBBPERTIT-DS, a, um, adj., di— 
fisd en dnq. 

’ ’■ PNQUEPRIM-I, orum, m. pL, 
les cinq premiers. 

"-fiUINQUER-ES ou QUINQUER-IS, 
«t (mothybride, comme bieris, trie - 
1 iS/etc,), gaI6re k cinq rangs dera¬ 
di! PNQUEREM-1S, is, e, adj., qui 
^’ctaq rangs de rames. 

:JMQUERTI-0, onis, m., athlfe- 
qoiVexerfait au* quinquerce. 
^QBINQUERTI-UM , i, n. 

le quinquerce, les cinq 
Wfublics i le pugilat, le disque, 
k ^aut et ln luite* 

„ ftUINQUESS-IS, is, m.j pifece de 
layaleur de cinq as. 
i> QUINQUEY-lR. V. Quinqueviri . 

;J>PF E VIRA T -US , m, m. , 
Vv 1 tonction. des cinq magis- 

, 

; ,MQREYIR t I , oram, m. pl., 
stinq.magistats, cr66s pour le par- 
M des terres. 

adv *> cin( l f ois. 

|Su7er. 1PLIG "° ’ ° S ' 

3 me ]°u r apr6s les ides. 
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| QUINTAN-US, a, um, adj., cm~ 
qui&me. Quintana porta,platea, nom 
d*une porte ,et d’une rue des camps 
romains. Quintcmoe nonae ( Varr .), 
les nones quand elles tombaient le 
cinq du mois. Quintanis (s.-e, se¬ 
mitis) vineae semitantur (Pfin.), on 
partage la vigne par des sentiers, de 
cinq en cinq rangs. 

QUINTARI-US, a, um, adj., 1.' 
cinquiAme ; 2. chaque cinqui&me, 
de cinq en cinq. 

QU1NTIC-EPS, ipit ris, omn. g., 
adj., qui a cinq t&tes. 

QUINTIL-IS, is,m. (s.-e. mensis), 
juillet, cinqui&me mois des Romains, 

QUINT1-POR, m., esclave de 
Quintus. 

QUINT-Q, et -tjM, adv., pour la 
cinqui^me fois, cinqui^mement. 

SYH. Quinto consul , consul apros les qua- 
tre premiers consuis. Quintum consul t consut 
pour la cinquifeme fois, 

QUINTUPL-EX, ic-is, omn. g., 
adj., quintuple. 

QUINTUPL1C-0 ,a$,etc. % a., quin- 
tupler. 

QUINT-US, a, um, adj., cin- 
quifeme> 

QUINT-US-DECIM-US, a, um, 
adj. (les deux se declinent ), quin- 
zifeme. 

QUI-POTfi ? adv., comment est-il 
possible que? 

QUIP-PE, conj., 1. car, en effet, 
parce que, puisque; 2. certes, v6ri- 
tablement. = 1. Movet me qiiippb 
lumen curice ( Cic comment r&ister 
en efifet 3i ce flambeau du sgnat? |j 
2, Maria quippe ferant ( ven¬ 
ti) ( Virg .), iis entraineraient certai- 
nement les mers. Rectb igitur dice¬ 
res ?— (Cic.), auriez-vous raison de 
parier ainsi? oui certainement. || 

— se joint h plusieurs particules 
explicatives dont le sens se rappro- 
che plus ou moins de sa propre si- 
gnification, et qtfil fortifie en se 
confondant avec elle. — videmus 
enim (. Lucr .), nous voyons bien en 
effet. — et enim, mfeme sens. —quia 
(Ter.). — quod (Cic.), c’est qu*en 
effet , parce qu^effectivement. — 
qit072iam (Piin.), — quandb (Plaut.) i 

— ciim (Cic.), —- ubi (Xwcr.), puis- 
qu’en effet, puisque rdellement. || 

— qui, quee, quod, lui qui, ou que, 
elle qui ou que , lui qui ou que, 
puisqu f il, puisqu’elle, puisqu’il, ete, 
Plaute souvent, et Salluste toujours, 
raettent Tindicatif apr6s— qui ; Ci- 
cfiron emploie toujours le subjonctif, 
et cette construction est plus gdn6- 
ralement suivie. 

SYS. Quippe , vfoitabiement: Sol Demo¬ 
crito magnus videtur , quippe homini eru¬ 
dito {Cic t ).*=*Utpote, attendu que : Me pue¬ 
rulo , utpote novem, annos nato. On met 
souvent aprfes, qui y qua , quod y ou cum: 
Ea nos y utpote qui nihil contemnere sole¬ 
mus t non pertimescebamus ; Incommoda 
valetudo t quajam emerseram , utpote cum 
sine febri laborassem y ete, «= Utpote, et 
quippe se mettent au sccond membre, Quo¬ 
niam se met au premier et au sccond: Quo- { 


QUI 


797 


j niam y puisque, parce que : Tamen ci mo- 
j nendum fuit , quoniam homo nata erat 
(fiic.). 

QUIP-PIAM. V* Quispiam. 
QU1PPI-NI? adv., pourquoi pas? 

QUIPS, pour qui. 

QUI-QUI. T. Quisquis. 

QUIREM. V. Queo. 

QUIR-IS, is, f., demi-pique, ja- 
velot. 

QUIR-IS, itis, m., citoyen ro- 
main. Quiritium jus (Ulp.) } droit ro- 
main, au g6n. plur. on dit quiri - 
tum et quiritium ; ce dernier plus 
usitd. 

QUIRITATI-O, onis, f., et QUI- 
R1TAT-US, iis, m., plainte, in- 
vocation ,action (1'implorer en public. 

QUIRIT-Oj as, etc., n., c*-OR, 
aris, etc., d6p., se plaindre publi- 
quement, crier au secours, implorer. 

QUIRRIT-O, as, are, n., gro- 
gner comme un porc. 

QUIS, quee , quod ou quid (g6n. 
cuj-w^ dat. cu-f, omn. g.), pron. in- 
terrog., lequel, quel.— me vult ? qui 
me demande ? Qua gratia, qua de re, 
pour quel motif ? Qua ratione? com¬ 
ment?— videor? (Ter), dans quel 
6tat semble-t-il que je suis ? 

REM. Quis, apr&s qq. conjonctions, est pour 
aliquis: Si quis , si quid {Cici), si quelq^un, s 
quelqu'une T si quelque chose. *= Ne quis (ne 
aliquis , Cic.), de peur que quelqu’un.=j?^/j 
pour quisque : Quantum quis damni profes 
sus erat , exsolvit (Taci), ii paya le montani 
du dommage que chacun ayait d^clar6 avoir 
eprouve. |[ Les ancicns auteurs mettaient qui 
pour quis et reciproquement. Iis employaienf 
quis pour le feminin au lieu de qua. 

QU1SN-AM, qu &-nam, quod-»am, 
ou quidnam, pron. interrog., quiest^ 
ce qui ? qui ? quel ? 

REM. Les anciens auteurs disaient quinam 
ou quisnam au masc., et quisnam pour le fe¬ 
minin comme pour le masculin. 

QUIS-PIAM, quae-piaw, quod-piawi 
ou quid-piam., pron. ind.,qn., qq. 
chose. y. Quidam . 

QUIS-QUAM, qua z-quam , quod- 
quam ou quid-^wamj pron. ind., I. 
qn. j 2. qui que ce soit,—1. An quis¬ 
quam est asqub miser (Ter.), est-il 
qn. d*aussi malheureuxP || 2. For¬ 
tior quam quisquam (Cic.), plus cou- 
rageux que qui que ce soit. ]|— unus 
(Liv.), qn. ddterminfi, qn. enpar- 
iiculier. || Quisquam, accompagn6 
d'une n^gation, se rend par aucun 
ou personne avec une nGgation. Nec 
quisquam discesserat ( Sali. ), et per¬ 
sonne ne s^tail retird. 

REM. Quisquam s’employait pour le f^mix 
nin qucequam t chez les anciens auteurs. | SYN 
V. Quidam . 

QUIS-QUE, qua i-que, quod-^ue 
ouquid-jiie, pron. ind., I. chaque, 
chacun; 2. quiconque, Sibi quisque 
consuluere (Tac.), chacun a song4 
A soi, Optimus quisque, tous les 
gens de biens. Decimus quisque 
(. Plaut .), un sur dix. Quinto quoque 
anno ( Liv .), tous les cinq ans. || 2. 
— loquitur, non orator esi C Quini.). 
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quiconque parle n'est pas orateur. 

'SYHT. Quisque se met au singulter et sou- 
vent au plur.: Quoque tempore (Cic.), a cha- 
que moment: Quibusque annis (PUn.), chaque 
anuce.=-*Il s’accorde en cas avec le substanlif 
auquel on le joint, ou prend ce substantif au 
g^nit. pluriei, comme un nom partitif: Quod¬ 
que animal (Ceis.), chaque animal: Quisque 
DiBRbst (Hor.) chaque jour.=Il se joint ayec 
Ies verbes soit au sing., soit au plur.; mais 
mieux au plur.: Ut qusque res est (Ter,), se- 
lon la nature des choses: Quisque vident (Pf.), 
chacun voit : Decumis quisque a sorte ad 
suppticiitmizcm (Liv.), on lcs decima. [| Quand 
il se construit avec sut, sibi, se; suus, sua, 
suum ; qui, quae, quod , il se met ordinaire- 
ment le second : Pro se quisque (Cici), cliacun 
pour soi: Suo cuique judicio est utendum 
(Cie.), chacun doit se scrvir de son jugement; 
Quod quisque habet (Cici), ce que possede cha- 
cun. Les exemples contraires sont fr^quenls 
aussi: Quisque suo loco (Hirti), chacun a son 
poste; Cuique sua annumeravimus ( CoL ), 
nous avons compti a chacun ce qui lui revenait, 
I/exigence de la versification oblige surtout les 
poetes a mettre souyent quisque le premier. 

| Quisque s’est employ6qqf. pour uterque; 
J)uas civitates ex una; suos cuique parti 
magistratus , etc,, d’une cit6 on en fit deux; 
chaque moitteeut ses magistrats. (non imit.) 

REM. Quisque 6tait f^minin aussi bien que 
mascul in dans les anciens auteurs. 

QUISQUILI-A, orum, n. pL, et 
-M t arum, f. pl., (quisquis), i. bois 
qui tombe des arbres morts; 2 . ba- 
layures d’une maison; 3. haillons, 
guenilles; 4. fig . rebut, lie du peu- 
ple; 5, petita poissons depeu deya- 
leur. 

QUISQUILI-UM, i, n., arbrisseau 
qui porte la graine (Tdcarlate. 

QUISQU-IS, quidquid, qui que 
yous soyez, quel qu’il soit, quicon¬ 
que ; 2 . chaque, chacun, chaque cho- 
&e.=t.Quoquo modo (Cic .),de quel¬ 
que maniore que. Quoquo facinore 
clarescere (Tac.), se faire connaitre 
par toutes sortes d’actions. || 2. Or¬ 
dine omne, ut quidquid actum est, 

* edissertavit (Plaut.), il a expos 6 tout 
de point en point, comme chaque 
chose s*est pass£e» 

SYTiT. Quisquis se met au sing., et qqf. au 
plur.: Quisquis honos, quidquid solamen (Virg.), 
quelque honneur, quelque consolation que ce 
soit; Qui qui integri sunt (Cie.), les honnfetes 
gens, quels qu’i)s soient. De mime pour les 
verbes qu’il prend tant6t au sing. et tantdt au 
plur.; Quisquis huc yenerit (Plauti), quiconque 
viendra ici; Procul absitis .quisquis (Tibi), loin 
d’ici quiconque T etc. «= 11 se joint et s’ac corde 
en cas avec les substantifs sing., ou prend ies 
substantifs au gdn. plur., comme ferait un nom 
partitif: Quisquis ventus (Plini), quelque vent 
que ce soit; Quisquis deorum (Hor,), quelque 
dieu que ce soit; et m&me au neutre collectif; 
Quidquid deorum est (Hor.) , tout ce qu’il y a 
dedieux. Quidquid $’emploie encore adverbia- 
lement: Quidquid ( pour qaantumcumque ) me 
amas (Cati) , quel que soit votre amour pour 
moi; Quidquid longius (pour quantocumque 
longius ) (Livi), combien plus loin que. 

REM. Quisquis etait originairement ffrmnin 
aussi bien que masculin: Mulier» quisquis es 
(Plaut .), femme, qui que vous soyez; Mulier 
quisquis es qujb (Plauti) /qui que vous soyez, 
femme qui etc. Cette forme de feminin est tr6s- 
frfequente chez les anciens auteurs. 

QUIT-US, a , um, part, dc queo, 
qui a pu. Non ‘ quitus est nosci 
[Ter .), on n’a pu le reconnaltre. 


QU1V-1, pr 6 t. de queo . 

QUIV-IS, qua-vis, quod-vts ou 
quid-uis, quelconque, quiconque, 
quiconque, qui que ce soit, etc. — 
perspicere potest (Cic.) , tout le 
monde peut voir. Mihi quidvis sat 
est (Plaut.), Ia moindre chose me 
suffit. Quidvis egestas imperat 
(Plaut*), la pauvrete nous fait tout 
faire. Quivis unus & populo (Cie.), 
un homine du commun, le premier 
venu. Quidvis anni (Cato ), en quel- 
que temps de l’ann 6 e que ce soit. 
Quavis (s.-ent. ratione, Hor.), n’im- 
porte commenti 

QUIVISCUNQU - E, quaevis-czm- 
que, quodvis-cttNqrtte, qui que ce soit 
qui, quelconque. 

QU -0 , adv. , indiquam change- 
ment de lien, oh , en quel lieu. 
Qu'o gentium fugiam ? (Plaut .), oh 
me r 6 fugier? Fig. —amentiae pro¬ 
gressi estis (Liv.)? h quel degrS 
de folie htes-vous arrivfis? — 
ilice nubent (Plaut.)? oh (c.-a-d. 
dans qnelles familles) iront-elles 
prendredes hpoux? Si qub pour si 
aliqub. Si qub abire est animus 
( Ph ♦), si vous voulez alier qq. part. 

QU- 0 , conj.,atin que, pour; 2 . 

Sl quoi bon; 3* h cause de cela. = 
1 . Qub te contemnere possit ( Ov .), 
afm de pouvoir vous mfipriser. Qub 
p, ut va bien surtout avec les compa- 
ratifs. Quo id fiat facilius, pour 
rendre la chose plus facile. Qub ne, 
pour ut ne, ut non . Qub ne incurre¬ 
ret hostis (Hor.), pour prSvenir les 
incursions de rennemi, |l 2 . Qub 
tantam pecuniam? (Cic .) & quoi 
bon tant d’argent P Qub bonum 
est (Dig.), b, quoi peut-il Uve utile 
de, etc. 1 3* Qub aequior sum 
Pamphilo (Ter.),}’e n suis d’autant 
mieux dispos 6 pour Pamphile. || 
Non qub (p. non qubd; non eo quod), 
non pasque.\IVbn qub ipse audierim, 
non pas que je 1 ’aie entendu moi- 
mfeme. Qqf. eb est exprim 6 aussi. 
Non eb nunc dico, qub mihi veniat 
in dubium fides tua (Cic.) , si je 
parle ainsi, ce n^st pas que jedoute 
de votre probitfi. Dans un ordre in¬ 
verse. Non qub quemquam plils 
amem,eb feci, sed, etc , (Ter.), si je 
l'ai fait, ce n’est pas que j’aime qn. 
plus que vous, mais, etc. 

SYHT. Qub se met en oppositi on avec eb, 
joint comme lui a un comparatif, et donne eb 
„. quo, d’autant plus que; Quo... eo... plus... 
plus...: Eo gravior est dolor , qdo culpa 
major le repentir est cTautant plus fort 

que Ia faute a ete plus consid^rable; Quo dif¬ 
ficilius eo pr a clarius (Cie.), plus 1’entreprise 
est difficile, plus le succes est glorieux.^TVmj 
to pour eojQud magis novi, tant6 sxpius..., 
plus je le connais, plus..; Eb supprime : Qub 
plure s erant, major ectdes fUit , plus iis 
etaient nombreux» plus le carnage fut grand. 

(NON IM1T.) 

REM. Prafinisti quo ne pluris emerem 
(Cic.) , vous aviez fix6 un prix au-dessus du- 
quel je nedevaispas acheter; Cautum erat qu6 
ne plus auri domi haberemus (Liv.), la loi 
1 avait fix6 le maximum de Vor que nous pou- 
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vions avoir dans nos maisons. Dau$ces exemples 
quo ne n*est pss pour ut ne ou ut non; L 
est dans ies deux cas un abi . rfcgi par pforii 
et par plus. 

QUO-AJ), adv. (pour ad, qui. 
comme hactenits pour teniis, hac) 

1 . jusqu’ou, juBqu f au point otj 

2 . pendant tout 1 ’espace dans le- 
quel, tant que; 3. jusqu’au mo¬ 
ment oil; 4. pendant tout le temps 
que, tant que; 5. jusqu’ou, com¬ 
bien d’espace; 6 . jusques ^ quand? 
ou combien de temps P 

SYttT. Quoad est souvent prec^dc de Aac* 
tenus, eatenus, usque eb (s.-ent. loci ou tm* 
poris), pour le lieu comme pour le temps, et d< 
tamdiu pour le temps seulement. 

REM. Quoad morietur, jusqu T a sa raort, et 
quoad vivet , tant quML vivra, sigillent ia inferne 
chose au fond; mais le premier indiqueuu dkh 
ment pr&sis, et Tautre, Tespace de temps qui 
doit s^couler jusque-la.Ptous n’avons pas 
donne le sens de: Pour ce qui e st de, en ce qm 
concerne, quant d,repousse par ies meilleurs 
critiques. Dans Ies exemples cites, Quoad 
sexum (Parr.), Quoad diem ( Ltv .), Quoad 
nos (Petr .), il faut lire Quod ad sexum, 
quod ad diem, quod ad nos (s.-ent. attinet}, 
quant au sexe, quant au jour, ea ce qui notu 
concerne. 

QUOADUSQU-fi, jusqu’i ce que. 

QUOCIRC-X, adv., c’estpourquoi. 

QUOCUM, pour cum quo. 
QUOCUMQUE, adv., 

chang ement de lieu , en quelque 
lieu que ce soit, partout oh, quel¬ 
que part que ce soit. Horaee a dit 
avec tm&se : Quo nos cumque feret 
fortuna ,partout oh noud conduira 
la fortune. Et Yirgile: Quo m 
cumque cadent, quel que soit le 

succes de nos affaires. 

QU-OD, pronom, n., que, ce que, 
ce qui. = 1. Pour quantiim. — ro¬ 
boris habuit (Liv .), tout ce JP 1 " 
avait de force. Quod puteris (icr.j, 
autant que vous pourrez. 
ad me attinet (Cic.), pour ce qui 
me concerne. || 2. Pour iu 
quod . Si quid est quod mea opera 

opus sit (Ter.), s’il est qq>c * 
quoi mes soins puissent ^ reu ^ ' 
11 3 . Pour propter quod, 

Hoc est quod ad vos venio (Je *j, 
voilh pourquoi je viens vous 
ver .—me accusat, sum extrai n 

Je sui! innocent. H- 
quod, si quod, etc., pour ne abp* 
seu aliquod, si aliquod, etc. 

QUOD, conj., 1 . parce que, ae^w 
que; 2 . pour que ; 3- quoiq 
puis que; 5. que (pour u|);- 
avee une autre conjonction a 
mencement despbr^ P .^. 7 , 
ner plus de force oude waciW 
que, apras dn verbe, («»«»> 
(le que retrancM). = i ’ 'jj % 

U^vousavezrarsony.^ 

(p;. i .), » y » wj 

entendu (now gu ^ etc. 

dii immortales fecissent q 
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* IVitr ) pourquoi les dieux n^nt- 
ib na^rinip' qiijBetc. I (non imit.). 
, jr^et-emplb] d &&uod est trfts- 
|f4nent'eid’nne,grande dldgance. 

qubd nisi, quod utinam, 
■ Mitti i J«W ciim, quod ut, qubd 
If-^d 'bontfk, ;se construisent 
fime M, nisi; illinam, ubi, ciim, ut, 
$ ctintra, au commencemen t des 
phrases.' te> P er superos, oro 
(Rrff.),„oui, je vous en supplie au 
nomades dieux.||7. Recordatus qubd 
M cuiquani prcestiOsset (Suet.), se 
rappelantqu’il n’avait rien donnd k 
peraonne. (non imit.). 

L mjp jjnoi<itt’oii cito encore d ? autres exemples 
&|$r/pareiis a ceux du no 7, cette con- 
dnefion dt cssentiellement vicieuse, et son 
ciiplol serait compte comme unsolecisme. 

'et Quia, parce que, On met 
\'&dM le subj. avec qubd; on met toujours 
n u i a . Quod i n e d fortuna fanum 


foiljfiacjle apparet , qubd me colat; Urbi 
(p^rna postrema adificata est , 1Veapo 
litrionmlur (Cic.). 

'?s^ 0 pAli(rMOD 0 , adv., en quel- 
queiffifoii, en qnelque sorte. 

QUOI; pour cui. 

QUO-JUS, pour cujus. 

' Q00-L1BET , adv., indiquan 
dmgment de lieu, oii l’on voudra 
; (juo-MiNtrs., conj. ( quominits 
?*?)$*& de peur que ne. 11 s< 

a P r & 8 ^ es verbes indi* 
d6fense ? crain 
| ' accompagnfe d’une n6ga- 

hqn; V. Prohibeo. 

adv., 1, comment 
j| pelle maniire; 2. comme. 

. .QpOMODp-CUNQUE.adv., 1. d< 
ijOwjro^fafon que; 2. de quelqu< 
MBiiregue. 

y£)U0MQI)O-NA.M? adv., de quelli 
'»P? comment ?- 

" sQUO-NAM, adv., indiquant chan- 
®S* * £*«» en quel lieu, 
jQUQN-DAM, adv. (quodam tem • 
Wi 1. autrefois; 2. un jour, dani 
? ue ^ ue f°i8, parfolsj 4 

’ eon j‘' puisque 

ffi/ qU6j 8 ‘ apr6a <Iue - 11 7 

61 Q^O-QUAM, adv. 
luelque part. 4 

5’® DE,con j *> i ' et > aussi 

4 JK£““ 

' q f*' de Wisque, oi 
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2. dans quel but? A quelle finP 
pourquoi? V. Quorsus. 

QUOR-StS, ei QUORStM-NAM, 
adv., 1 . 4 quoi bon P A quel proposP 
pourquoi P 2. du c 8 t£ que. 

QUOT, ind£c., 1 . autant de; 2 . 
combien ? 1 .— calendis, chaques ca- 
lendes, tous les premiers du moia. 

Sin. Quot demande un nombre determina: 
Quot homines, tot sententia (Ter.)l^*Qitot~ 
quot se dit d f un nombre indCterminc : Quot¬ 
quot eunt dies (Hor.). 

QUOT-ANNIS, tous les ans. Les 
manuscrits donnent ordinairement 
Quot annis sfiparfe. 

QUOT-CUNQUE , ind., autant 
que. 

. QUOT-DIEBUS, et QUOT-DIES, 
adv., tous les jours, chaque jour. 

QUOTEN-I, <*> a * adj. plur., en 
quel nombre, j usqu’JL quel nombre. 

QUOTENN-IS, ij, e, adj., de com¬ 
bien d T annees, 

QUOTIDIAN-f), adv,, jour par 
jour. || 7. Quotidie. 

QUOTIDIAN-US, a 9 um, adj., 1 . 
quotidien, de chaque jour; 2 . lami- 
lier, ordinaire^ commun.=l. Quo¬ 
tidiana febris , fifevre qui prend cha¬ 
que jour .—hoc confice [Plaut.) 7 fai- 
tes cela tous les jours. || 2. Quotidia¬ 
na verba (Cic.), style familier. Quo¬ 
tidiana forma , beauid vulgaire. 

QU0T1DI-E^ adv. {quoto die ou 
quot diebus), chaque jour, tous les 
jours. 

SYN. Quotidie, tous les jours, se dit d’un 
temps non inLerrompu.w//i dies singulos, de 
jour en jour .^Singulis diebus , chaque jour, 
se dit d‘un temps fini et determino, au heu que 
In singulos dies marque progression, 

QUOT-lfeS, adv., 1 . combien de 
fois; 2 . toutes les fois que, quand. 

QUOTlfiS-CUNQUE et QUOTlES- 
QUE, adv., toutes les fois que. 

QUOT-LIBET, omn. g., autant 
qu’on voudra, tant qu’il plaira. 

QU0T-MENS1BUS, tous les mois. 

QUOT-QUOT, ind., autant qu’il y 
ena, tant qu’il y en a. V. Quot. 

QUOTUM-US, a, um. Y. Quotus. 

QUOTUPL-EX, ic-is, omn. g., adj., 
de combien d'esp£ces P 

QUOT-US, a, um? adj., combien? 
quel? Dic, quotus cupias ccenare 
( Mari .), dis combien de convives tu 
veux. Quota (s.-e. hora , Hor.), A 
quelle heure? Pars quota laudis? 
( Ov .), quelle part ( c.-a-d . quelle 
petile part) de gloire'? De 1 &, quo- 
tusquisque. V. ce mot. 

REM. La reponse a quotus doit ttre un 
nombre ordina 1. 

QUOTUS-CUNQUE, quota-cun- 
que, quotum-cunque, adj., 1 . lequel 
que ce BOit d’un nombre; 2. avec 
interrog. Y. Quotusquisque. ' 

QUOTUS-QUISQUE, quotaquee- 
que, quotumcunque, adj., combien 
y en a-t-il ? c.-it-d. combien peu, ete. 
i Quotus enim quisque'disertus? quo- 
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tus quis que jurisperitus 'est? (Cie.) 
combien en effet trouve-t-on d , hom-' 
mes filoquents? combien qui pos¬ 
sident la science du droit? 

QUOTUS-YIS, quotavis, quotum¬ 
vis, autant que vous youdrez. 

QUO-USQUAM, adv., partout oiu 
QUO-USQUfe? adv., 1 . jusqu^ 
quel pointP 2 . jusques k quand P 

QUO-VIS, adv., indiquant chan - 
gement de lieu, ou vous voudrez. 

QUOVIS-CUNQUE, adv., partout 
ou vous voudrez, en quelque lieu 
que. 

QtJUM, conj., 1 . lorsque, landis 
que; 2 . apris que, depuis que; 3 . 
landis que, au lieu que ; 4. puisque, 
vu que; 5. de ce que, parce que; 6 . 
quoique; 7. non-seulement... (mais 
encore), tant... (que). = 1 . Fuit 
tempus quum (Cic.), il fut un temps 
oit. |[ 2. Quum omnes te laudibus 
extulerunt (Ctc.), quand toul le mon* 
de vous acombli d^loges. || 3 . Vi¬ 
vet, Apelleum qhum morietur, opus 
(Mart.) y cetouvrage vivra, tandis que 
les ceuvres d’Apelle serontoubliies. 

|| 4. Quum id velis (Ctc.), puisque 
vous le voulez. || 5. Bene facitis , 
qiium venitis (Cic.), vous faites bien 
de venir. || 6 . Antigono est deditus y 
qiium exercitus jurdsset se eum de¬ 
fensurum (C. Nep.) } il fut livre a 
Antigone, quoique son armie e&t 
jure de le difendre. || 7. Ex ea vic¬ 
toria qiium multa mala 9 tum certi ty¬ 
rannis, existent {Cic.) y cette victoire 
non-seulement produi^a beaucoup 
de maux, mais aminera encore cer- 
lainement la tyrannie. 

SYRT. Quum , signifiant lorsque,yeut a Vind . 
les y erhes qui le suivent, quand its sont au 
present, au futur ou au parfait: Quum ali ¬ 
quid hujus ce modi additis ( Cic.) t quand vou* 
entendez qq. ch. de semblabie, Quaud le yerbe 
au present qui suit qu & m , exprime ptutdt una 
hypoth^se qu’un fait, le verbe se met au subj . ; 
Difficile est tacere qducu dolea»(C/c.), il est 
difHcile de se taire quand onsouffre; Quum na ¬ 
vigari poterit ( Cic . ), quand la navigationse¬ 
ra possible; Quum sapere ciepit ( Cic .), quand 
il commenda a ftlre raisonnable. Quand le par- 
Pait n^exprime pas un fait accompll, mais une 
simple hypothese, on met !e sujj . : St, quum 
diu steterint, subito ad cursum exstimulan * 
tur ( Col.) 9 s i, aprdsun long repos, on les force 
a courir. p— 1. Apres quum t lorsque, 1’impar- 
fait et le plus-que-parf. se mettent au subj .: 
Quum Atken.ee florerent ( Pk.) t Iorsqu’Athene? 
^tait florissaute. Le yerbe a IMmparfait qui suit 
quum estqqf. a Tindicatif, quand lo fait qu’il 
exprime et celui de la proposition principale 
sont simultan&, d*une egale duree, et surtout 
accompiis par le mfeme sujel: Fulgentes gla ¬ 
dios hostium videbant , quum in aciem eorun 
irruebant ( Cic .) , en se precipitant sur les en* 
nemis, iis voyaient leurs glaives brillcr; Quum 
devicisset hostium exercitus ( Nep . ) r apres 
avoir vaincu les armdes ennemies.=2.jpu«« J si¬ 
gnifiant depuis que, se construit qqf. Ryec le 
present: Mulli anni sunt quum ille mare 
meo est ( Cic . ), il y a d6ja longtemps qu’il 
est mondebiteur.«- 3. M^mes rugies en ce qui 
concerne les temps des verbes unis a quum , au 
lieu que.» 4. Avec le sens de: puisque, vu que, 
quum veut en g£n£ral le subj . : Quos ita se 
res habeat ( Cic .) 9 puisquUl en est ainsi; Quum 
nefario consilio sceleratorum cirium respu * 
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maxima pericula yekehit ( SalL ) , 
ijueles projets abominati es de citoyens 
ont mis la republique dans le plus grand 
5. Quum, de ce que, parce que,^appii- 
iresque toujours a un fait precis, veut 
i qui suit a Tind. ; Prceclare facis 
irum tehm memoriam ( Cie 0 j ^ous 
BS~bien tTen conserver le souvenir.t—6. 
[uoiquej veut le verbe suivant au subj 


QUU 


Qtmm omnes a meis inimicis faces invidia 
mea subjiciantur(Cic.), quoique mes ennemis 
cherchent par tous les moyens possibles a ex¬ 
citer la haine contre moi. Cependant, on trouve 
VituLs Quum ea nondum consecutus erabi 
( Cic.) , quoique je n’cusse pas encore obtenu 
ces avantages. =* Qutim, tum , etant employes 
adverbialement, n’ont aucunc influence sur le 
temps des verbes auxquels iis sont joints. 
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KEHit Au Ileu de tum apres tjuunt (a® 7 1 
Tite-Live a mis une seule fqis simul, e\ Ciciron 
aa Qoott studiose, ac libenter (non mir.) 
non-seulement avecappiication,mais amzfo! 
I Qqf., apr& quum, on metplusieursfim ; 
ipsis amicis , tum municipio Caleno , im 
Lcpla ( Cic.), et a mes amis cux-raGmw, ot 
^ au municipe de Cales, et a Leptis. 
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RAC 

ABB-1, ind., maitre, docteur. 
ABB1N-US, i, m., rabbin, doc- 
uif. 

ABBON-I, ind., m., mon raai- 
non docteur. 

AEI-A, ce, f. V. Rabies. 

BI-E, adv., avec rage. ' 
BID-US, a, um, adj., 1 . enra- 
[ui a la rage; 2 . furieux, for- 
cruel. = 1 . Rabidi canes (Ov.), 
s enragfes. || 2. Rabida fames 
.), faim cruelle. 

. Rabidus (de rabies ), qui a la rage: 

■ rabidas (Virg,); fig. Mores rabidos 
scere {Ov.). *= Rabiosus raarque l’ha- 
: Signi rabiosi tempora (Hor .), les 
cauiculaires pendant lesquels les chiens 
Ius sujets a la rage- Fig. Vide ne for- 
mininie sit rabiosa{Cie,). 

UBI-ES, ei, f., 1 . rage, ddlire 
ux qui revient par accfes; 2 . 
ir, transport furieux, emporte- 
t violent. = 1 .In rabie mor- 
( Plin .), mordre dans un accfes 
age. j| 2. — edendi (Virg.), faim 
tiable. — draconis (Sen.), poi- 
du serpent. || V. Furor. 
RAB-IO, is, ire (sans prfet. ni 
), n., fetre enragfe; fig. fetre en 
ur. 

ABIOS-E , ady., avec rage. 
ABIOSUL-US, a, um, adj., un 
enragfe; fig. un peu furieux. 
ABIOS-US, a, um, ac(j., 1 . enra- 
2. furieux. || V. Rabidus. 

AB-O, onis, m. V. Arrhabo. 
BAB-O, is, ire (sansprfet. ni 
), n., fetre enragfe; fig. fetre fu- 

x. 

ABUL-A, .as, f. (rabies), mauvais 
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RACEM1F-ER, era, erum, adj., 
qui porte des grappes. 

RACEM-OR, aris, etc., dfep., 1 . 
cueillir ce qui fechappe aux vendan- 
geurs, grappiller; 2 . fig. glaner aprfes 
un auteur. 

RACEMOS-US, a, um, adj., 1 . 
abondant en grappes; 2 . qui a la 
forme de grappes. 

RACEM-US, i, m. (paE, pa-ps), 

1 . grappe de raisin; 2 . grain de 
raisin; 3. vin; 4. baie d’arbrisseau; 
5. groseilles. 

SYN. Racemus, grain du raisin, — Uva., 
grappe: Racemis tumet uva: Uvas racemife- 
ra (Ov.)* 

f RACH-A, ind., fou, fevaporfe. 

* RADIATIL-IS, is, e, rayonnant. 
RADIATI-O, onis, f., et RADIA- 
T-US, us, m., feclatdes rayons. 

RADIAT-US, a, um, part. de ra¬ 
dio, 1 . qui a des rayons, rayonnant; 

2 . quiressemble b. des rayons. = 1 . 
Radiatum lumen (Cic.), le soleil. || 
2. Radiata rota, la roue avec ses 


lat, criailleur. 


V. Clamator. 


RABULAT1-0, onis, f., et RA- 
jAT-US, us, m., criaillerie de 
lvais avocat. 

ABUSCUL-A uva, f. (ravus), vi- 
qui porte un raisin jaune. 
RAC-A. V. Racha. 

iACC-O, as, are, n., crier comme 
tigres. 

iACEMARl-tfS, a, um, adj., qui 
te des grappes maigres. 
tACEMATI-0, onis, f., action de 
illir ce qui fechappe aux vendan- 
irs. 


»rayons. 

5 ‘ RADICAT-US, a, um, part. de 
radicor, 1 . qui a ses racines; 2 . qui 
a poussd des racines. 

RADICESC-O, is, ire', n. (sans 
prfet. ni supin), s’enraciner. 

RADICIT-US ,«adv., avec la raci- 
ne, jusqu’A la racine, radicalement, 
entiferement.— lollire cupiditatem, 
dferaciner une passion. || Y. Fundi- 
liis. 

RAD1C-OR , aris, etc., dep. Y. 
Radicesco. 

RAD1C0S-US, a, um, adj., qui a 
beaucoup de racines. 

RADICUL-A, os, f., 1 . petite ra- 
cine; 2 . herbe-au-foulon, piante; 
3. radis. 

RADl-O, as, ’ etc., n., 1 . rayon- 
ner, fetre rayonnant,' radieux; 2 . 
fig. fetre brillant. ]| V. Fulgeo. 

RADIOL-US, i, m., 1 . petite olive 
longue; 2 . petit rayon de soleil. 

RADIOS-US, a, um, adj.,radieux, 
rayonnant. 

RAD1-US, i, m. (pag^o?), 1 . ba- 
guutte dont les gfeomfelres se servent 


pour mesurer et tracer des figures 
sur ls sable; 2 . racloire de mesu- 
iACEMAT-US, a, u,m, adj., quii reur; 3. radius, Vun des deux os 
les grappes. : du bras qui vont de tipaule au 


RAD 

coudc; 4. rayon, trait de lumifere; 

5. rayon visuel; 6 . rayon de roue; 

7. navette de tisserand; 8 . darii 
d'un poisson; 9. ergot de coq; 10. 
sorte d’olive longue. = 1 . Ceeii 
meatus describent radio (V'irj.),leur 
baguette decrira la marche des as- 
tres. || 2 . Di nobis gaudia «ine ra¬ 
dio cumulant, les dicux nous com- 
blent de joie d'une main liberale 
|| 3. Brachium constat ex ossibus 
duobus, radius et cubitus (Ceto.), 
le bras se compose de denx os, le 
radius et le cubitus, | 4. Solis 
radii, les rayons du soleil. || 5, Ocu¬ 
lorum radii, rayon visuel. || 6 . Ra¬ 
dii rotarum (Virg.), rayons des 
roues. || 7. Excussi sunt manibus 
radii (Virg.), Ia navette fomba de 
ses mains. [j 8 . Radius est pastinacis 
pisci (Plin.), le poissonnommd pas- 
tenague a un dard. U 9. Avium qui¬ 
busdam cruribus additi radi i 
(Plin.), plusieurs oiseaux ont des 
ergots aux paties. || 10 . Badiae me¬ 
lius est ad escam quamiit liquorem 
adstringitur (Ceis.), Tolive longue est 
meilleure comme allinent que 
comme liqueur. 

RAD-1X, ieii,f. (pa^), l.racine; 

2 . rave, radis. = 1 . — pontica, rhu* 
barbe. — dulcis (Ceis.), racine de 
rfeglisse. Radices facere, capto 
(Piin.), pousserdes racines. rig- 
mali, lasource d’un mal.-- ve ™ 
(Cic.), racine, etymologie d unmot. 
Radices montis (Cces.), le pied d une 
montagne. .... 

SYN. Ttadix, racine d'arbre oa te P» 

Vide HMD ea qua teiragtgntt,corta 

radicibus validi sustentari ,; Fig. M“ s ~ 
una attissimis defixa radicibus ( v 
Stirps, soucbe et ptante qw * rzcw . f 
stabilitatem dant iis qute st,s ^ e f’. 
terra succum trahunt; Fig* A i J 

stivpc virtutis (Cici). v 

RAD-O, is, ra-«, um ^ e J 3 ; 

i . racler, ratisser, gra ter; 2 .ras f. 
= 1.,— nomen (fac.), ra y er . , , 
nom. || 2. - caput (Suet .,!raser 
tfete — littus (Virg.), c&toyerle 
vage- — freta (Ov.j, gj 1 ®®. ^ . 
mer. — iter liquidum (y»?-)» fe 
dre les airs en volant. 

SYN. Padere, racler, ratisser 

res alicitjus (Qiunti), ^ re 6r e ra tissa»4 
qn. - Eradere {radere e), Oter «n 
Fig. Eradenda prava elementa P 
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RADUL-A, ce, radoir. ratissoire- 
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(tfUEAN-US, a,iim,- adj., en- 
'avecie'racloir. - ' 

l-kl ce: f., raie, poisson. 

f., et UM, i, n., 1 

t, -‘*»r;2. racloir 

d’une dtoffe 


RANC-O, as, etc., crier comme le ] ville. Hcec me rapit oratio, ce discour» 


tigre. 

RANC-OR, oris, m., 1. ranciditd, 
odeur de rance, de moisi; 2. ran- 

menTpour gratter; 2. racloir. I cu !? e ‘ 

“ RANET-UM, i, n., grenouill&re, 
lieu oii il y a des grenouilles. 


L^US, «, um 


. ||,ilaWa (vestis), habit leger 

E, is, n., branche cou- RANUL-A, ce, f., 1. petite gre- 
ranchagesec. nouiile; 2. tumeur sous la langue 


rEN, inis, n.,* RAMENT-A, 
et -UM, i, n. (rado), l r raclu- 
' aille,- 2. fllets des monnaies 
lies.—1 .Ramenta (luminum, ce 
s.fleuves charient. Ramento 
fortunatior (Plaut.), tu ne, 


as pios riche d’une oboleri de raves. 


des bceufs. 

RANUNCUL-US, i, m., 1. petite 
grenouille; 2. renoncuie, fleur; 3. 
grenouillette, piante. 

RAP-A, ce, f., rave, piante. 
RAPACI-A, oram, n. pl., feuilles 


urala (Mart.), alium ettes. 
NTOS-US, a, um, adj., 
a raclures, de ratissures. 

‘US, a,um, adj., de bran- 
’t de branches, de ramdes, 
•EX, icis, m., 1. branche 
u coupdo j 2. hernie, des¬ 
es’ boyaux dans le 3 bourses; 
'dfc extdrieure du scrotum; 
eaveines du poumon, ra- 

i. " 

, COS-US, a, um, adj., qui a 
'nie, une descente. 

OS-US, a, uni, adj., bran- 
i a-beaucoup de branches. 
rtiosacompita (Pers.), carre- 
avergds par beaucoup de 

t -M 

I 

ULARl-USj i, m., 1. cura- 
tuteur ondraire. 

LOS-US, a, um, adj.,plein 
es branches. 

US, i, m., dim. de 

US, i, m., 1. rameau, 
d*arbre;2. arbre; 3. feuil- 
bftlon, massue; 5. brasde 
brasde mer, ramification 
pntagne,; 6.,p61e. 

ui, branche cTarbre: Depingere 
orti ; Fig. Amputare ramos mise- 
**• ).'*=» Ramale, branche siche et 
Itrit ramalia fagi(Pers.),—Sur- 
wgtiluf , de turgere ), t. reje- 
f«/ vient aux branches> et ramus 
urculum defringere; 2. grcffe: 
ista arbore quos inseram sur~ 
Termes , branche avec ton 
> «ttHles: Germinet et nunquam 
m ** oliva {Hor.)> 

SCUL-US, i, m., dim. de 

». f*, 1. grenouille, 

5 *• tumeur qui vient sous 
a des bceufs. Rana pisca - 
.), sorte de poisson de mer. 

. ENS, ente; omn. g., part. 

T&ticeo, V* Raucesco, ran- 

•** 

«fh°» u * (aans prdt. 
^rdevenir rance, raoisir, 

;E^ adv., d ? une mani&re 

le. -y 

a, um, dim. de 
; yh, a, um, adj. (ior), 
J? Bce » e^td, moisi; 2. 

i<M8agr6able; 3. misdrable. 


RAPACID-A, et -ES, ce, m., vo- 
leur, filou, escroc. 

RAPAC-IS, gdn. de rapax. 

RAPAC1T-AS, atis, f., rapacitd, 
penchant au vol. || V. Raptio. 

RAP-AX, acis (ac -ior, issimus), adj., 
omn. g. (ap7r«^j, ravisseur, ravis- 
sant, enclin au vol. Rapaces aves 
(Plin .), oiseaux de prcrie. Rapaces 
dentes (Veget.), denis incisives. Fig. 
— ignis , feu ddvorant. — unda, 
Teau qui eiigloutit. — mors (Tib.), 
la mort avide. — ingenium esprit 
prompt.— torrem , torrent qui en- 
traine tout dansson cours. V.Raptor. 

RAPHANIN-US, a, um, adj., de 
rave, deraifort. 

RAPHANIT-IS, idis, f., sorte de 
fleur de lis. 

RAPHAN-US, i, m. (pa<pavo;), 
raifort, grosse rave, radis. 
RAPICI-A. V. Rapacia. 
RAP1CI-US, a, um, adj., de raves. 
RAPID-il (iits, issimb), adv., rapi- 
d ement. 

RAPID1T-AS, atis, f., rapidi 14. 
RAPID-US, a, um (rapio) (ior, is¬ 
simus), adj., i. rapide, prompt, im- 
pdtueux; 2. prompt, violent, exces- 
sif; 3. qui ravit, vorace.=1 .Rapidum 
(lumen, fleuve rapide. Rapidi canes, 
chiens agiles. Rapidissima volucris, 
oiseau st l’aile rapide. || 2. — in con¬ 
siliis (Liv.), prompt dans ses projets. 
Rapidum mare (Lucr.), mer orageuse. 
Rapida oratio (Cie.), discours en- 
tratnant. || 3. Rapidas feras, animaux 
carnassiers. Lupus rapidissimus, 
le loup ravisseur. || V. Citus. 

RAPIN-A, ce, f.,couche sem4e de 
raves, champ de raves. 

RAPIN-A, ce, f., rapine,vol, Iar- 
cin, piliage. 

SYN. Rapina, Taclion de ravir par yiolence; 
Nihil cogitans nisi cades, incendia, rapi* 
nas ( Cic ,), Prada butin, ce qu'ou enl^ve 
aux ennemis: Sic totam pradam solatmpro* 
bitas abstulit ( Ph ,). *— Raptum, la chose en- 
levee. Rapto vivere 

RAPINAT-OR. V.Raptor. 
RAP-IO (5piMc£«), is, ui, tum £re, 
a., 1. ravir, prendre de force, enle- 


m’enI4ve. || 2 .—ad praetorem (Pl.) t 
entrainer devant le tribunal du 
pr4teur. — trans montem (Tac.), an- 
tratnerau delid’une montagne .—se 
a loco (Plin.), s’41oigner rapidement 
d’un lieu. Fig. ■— in admirationem, 
exciter Tadmiralion .— in invidiam 
(Cic.), exposer a la haine. —in pe¬ 
jorem partem (Ter.), interpreter en 
mauvaise part. || 3. — arma ( Virg.), 
saisir ses armes. — flammam (Ov.), 
s’en flammer .—lethum (Lucr.), avan- 
cer sa mort. Campum rapit acrior 
sonipes (Stat.), Tardent coursier d4- 
vore Tespace. — fugam, prendre la 
fuite.U Qqf. passiv. rapi, 6tro enlevd, 
mourir. Rapi de luce, fetre enlev4 au 
jour. Rapi ad mortem, fltre train4 4 la 
mort. Rapi cupiditate, citre entralnd 
par Ia passion .—aliquid limis (Hor.)^ 
lire de c6l4, k la d§rob6e. || V. Capio , 

RAPISTR-UM, i, n., 1. rave doi> 
ce; 2. thlaspi, piante. 

* RAP-O, onis, m. V. Raptor. 

RAPT-IM, adv., 1. en volant ; 2. 
k la d£rob4e; 3. a la hate. 
RAPTI-O, onis, {., rapt. 

5YN. Raptio, Taction d*enlever: Disperti^ 
Ctetiphontem audivi Jiliutn una fuisse in 
raptione cum JEsckmo(Ter.).**Raptu's, rapt, 
enlevernent: Ganymedis raptus .*= Rapaci* 
ias, rapacite: Quis in rapacitate avarior ? 

RAPTIT-O, as, are, freq, de 

RAPT-O, as, are, fr4q. de rapio, I. 
traiuer, entrainer, ravir, arracher, 
enlever; 2. mener rapidement; 3. 
ravager. || V. Traho. 

RAPT-OR, oris, m., ravisseur, 
qui ravit. —milvlus (PA.Vle mila n 
ravisseur .—thalami (Sen.), ravisseur 
d’une 6pouse.— spiritus, assassin. 

SYN. Rapior, qui enlcve : Audax raptor 
(.HorRapax, porte a enlever: Olim fu¬ 
runculus , nunc rapax (Cic.). 

RAPTORI-US, a, um, adj., qui 
sert k enlever. 

* RAPTR—IX, icis, f., celle qui 
ravit, enlfeve par force. 

RAPT-UM, i, n., butin, vol, lar- 
cin, proie. || V. Rapina. 

RAPTUR-A, te, f., pour captura. 
RAPT-US, its, m,, 1. action d’en- 
trainer, rapt, enlfevement d’une filia 
ou d’une femme; 2. rapine, brigan- 
dage. = 1.— Ganymedis, Tenlfeve- 
ment de Ganymede au ciel.— virgi¬ 
nis Proserpinae (Cic.), l’enl&vement 
delajeune Proserpine.jj2 .—exercere 
exercer deB brigandages. || Fig. — 
nervorum (Coei. Aur.), contraction 
des muscles, crampe. || V. Raptjo. 

RAPT-US, a, um, part. de rapio. 
RAPU-I, prdt. de rapio . 
RAPUL-UM, i , n., navet. 
RAP-UM, i, n., rave, racine. 

RAPUNCUL-US, i, m., raiponce, 
herbe que Von mange en salade. 

ttl , .. . M i.., U w ... w, ..i., i RAR-E, adv» (iw, issime), f: en 

ver; 2. entrainer avec impdtuosite; i laissant des intervalles; 2. rarement. 

3. saisir. = 1 .— urbem, piller une I iiAREFAG-IO > is, fec-i, tum, 

SI 


1 


802 


RAS 


RAT 


RAT 


■re, a.,rardfier, rendre clair,dilater. 

* RAREJFACTI-Q,. oriis, f., 1. ra- 
i’dfaction,,action derardfierj 2 . etat 
de ce qui est l^arcfie. 

* RAREFACTIV-US* a, um, rard- 
factu; qui a la ver tu de rardfler. 

RAREFACT-US, a* wm,*part. de 
RAREFrlO , .i$, actus sum, ieri, 
se rarfifier, se, dilater, s^eclaircir. 

RARENT-ER, adv. 'Y. Rare. 
•RARESC-O, 2 $, ere*(sans prdt. ni 
sup.)',,n., l.devenir plus clair, moins 
drfc, moins serrd; 2 , devenir moins 
dpais, moins obscur; s^clatrcir, pren- 
dre de Ia c!art§; 3. 8 ’affaibHr, dimi- 
nuer; 4. tfeffacer^s^teindre, dispa¬ 
rat tre.=l . Rarescit mites (S. If.J/les 
rangs s^claircissent. || 2, Rai'escunt 
tenebras (S*af.), lds tdnfebres se dissi¬ 
pent, || 3, Rarescit sanus (Prop.), lc 
son s^affaiblit.y 4; Rarescunt colles, 
les eollines disparaissent dans Ie 
lointain. 

RAR1PIL-US, a, um, adj., qui a 
peu de poil. 

RARIT-AS, atis, f ., et RARI- 
TUD-O, inis, f M 1 ; raretd, porosile, 
6 tat de ce qui est dilatd; 2 . raretd, 
petit nombre. 

RAR-0, adv. Y. Rarfe. 

RAR-US, a, um {ior, issimits) f adj, , 
(ocpcao?), 1 * peu dpais, peu serre, 

qui n’est pas condensd; 2 . rare, ex- 
traordinaire, peu cotnmun; 3. qui 
fart nne chose rarement; 4. rare, 
excellent? 5 . en petit nombre.^ 1 1 . 
Rara acies, lignes dclaircies. Rara 
retia , lilets E mailies deartues. 
Rara nubes, nuage transparent. 
Rarae arbores [Nep*) f arbres espa- 
ces entre eux. || 2 . — 
usage peu frdquent. — visu (P/ia.), | 
quton voit rarement. |[ 3.— egressu \ 
{Tac .), qui. sort rarement. |j 4. 
Rara facie 7 d*une beautd rare. Ra- 
rissrma conjwx (&a/:), femme d’un 
trfes-rare mdrite. Rarissimus ih omni 
genere litterarum ^Sen t ), d*un talent 
remarquable danstous les genres 
de iitUratureu |[ 5. Rari njantes in 
gurgite vasto (Yirg.), quelqueshom- 
mes nageant sur Fimmensild des 
ilots.>iry p Raucus. i 

( EASAM-EN, inis, n», et -ENT,- 
cauci ure, ratissure. 

RAS-I, pr£L de rado , 

RASILrlS,is; c,adj,, 1 . qui se racle, 
se polit aisdment; 2 . racle, ratissd, 
pollen raclant),rabot 6 .=l .Argentum 
rasile* lmfcailledfargent. || 2 . — sco¬ 
pulus (ifratf.), r-ocher nu. 

RAS-1S, L, poix s&che et dure 
qu’on puLvdrise.pour Femployer en 
mddecine. 

RAS1T-0* as r are, frdq. derado. 

RASrOR, oris, m. f , joueur d'ins- 
trument h cordes. 

RASORI-US, a f um, adj., qui 
serti raser. — culter (Ctc.), rasoir. 

RrtSTFjEiirtlMj i,, n,, dimin. de 

rasiiyun^ 


* RASTRARI-A, ce, f., femme 1 quelleaffaire avez-vousavec iuuu 
qui manie le rateau, paysanne, Nunc alia est ratio rerum omnium le 

RASTR-UM, i, n,, pLA f orum. sys^^^ps adaires n’estpluB lemfi- 

m. (rado), hoyau, rateau. i ra *}° * unc wcebat, on 

HASUR-A, as, f., 1 . aclionde ra- ^SliEeaitalors Ia navigalion.lama- 
- - Irine 6 lait en faiblc considfiration. 


Cl e® - 5 2 ‘ IaCl ? re ' ^ Basc non sunt instituta et ra^ 

RAS-US.w.m., aetionde racler. Bef m^cen^estpasUimonsysC 

RAS-US, a, um, part. de rado* ||9.Pro rationepecuntcc, kproporlion 

RATARI-iE, arum. V. Ratiario}, de 1’argent, eu dgard & la somme. 

RAT-ES. V. Ratis. Jamduximeammecumratlonem(Pl} j, 

RATIARI-^E, arum, f. pl., ra- j’aiddji pris mes mesurea. Malira- 

deaux, trains de bois. tionibus suis consulere (Cic.), pren- 

RATIARI-US, i. m., 1‘. celui qui «Ire mal ses mesures. Conturbavit* 

fait des radeaux; 2- batelier. m * il edonem omnem (Ter.), ila 

RATIAST-UM, i, n. YJnculisma. r p oni P u toule8 mes d.sposd.ons.ll 10 . 
£iTiTiniTTi A . * Rationem suam habere {CieX avoir 

RAT1HABI11-p, oms, f., ratifica- 4 g ar i ^ S oi, — morum prior ea 

“ 0D# ' ( Quint.) f les merurs soni ce qu’il y 

RATI-O, oni$, f. [ratum, de reor) t a d e pi us important. — rei familia 
1 . raison,'sens,_ jugement; 2 . rai- habenda est^ ii faut s f altacher ou 
Bonnement, raison^ argument^ 3. yeiller au bien de ses affaires. Com- 
dessein, r 6 solution; 4.^ senliment, modi sui rationem ducere , avoir 5 - 
pensfie,, opinion; 5 . raison, cause, gard&sespropresiut£rMs.||ll.fto- 
motif, sujet, prfitextc; 6 . plan, dis- nes confectee et consolidatos, comple 
position, manifere ? fafon, T m<5Lhode, fait et arr&lfi. Sumptuarios rationes, 
moyen, coutume, procedi j,7- affai- compte dc Ia dfipensc. PecimwsKm- 
re, relation, rapport; 8 ^ art, scien- mam in rationem inducere, metire eu 
ce, doctrine, systfeme; 9. rfcgle, me* compte une somme d f argent. Ra- 
sure, proportion; 10 , soin, dgard, tionem inire ac subducere [CicX faire 
considfiration; 11 . comple, calcul, U n compte. Rationes deputarelTer^ 
supputation; 12, condition^ terme; yirifier un compte. Cum aliquo ra- 
13. cause, parti. — 1* Rafa?pi& tiones conferre, regler des comptes 
Tusagede la raison. Rationis compos, avec quelqu^un. Rationes a colono 
qui a de Ia raison ; expers, qui n*fen accipere, recevoir les comptes de sou 
a pas. — non est , il n’y; a pas de bon f er mier. || 12. Negat se ,ulld ratione 
sens. — quasi qucedam lux vitee , la f ar j ur um t il d&ilare qu’il ne le fera 
raison est comme le flambeau de la ^ aucune, i nulle condition.|| 13. - 
vie. Ratione facere, avoir raison de $ ona confligit cum perdita , la bon- 
faire. Rationi locum dare, entendre ne ca use combat avec la mauvaise, 
raison. Pro me stat ratio (Cic.). j’ai jj y m Causa . 

la, raison ponr moi, dg mon c6t6. RATI0 CINABIL-1TER, ady.,rai- 
Cum ratione insanire (Ter,), accor- " „w 

der le bon sens avec Textravagahce. °^ T inriNATl 0 onis f 1 rai- 
|| 2. Valet apud me hac ratip (Cic.), RATK3CINATI-0, ohm, f-> i-™ 

je trouve cette raison fort bdnne. «onnement, sy!L 5 

; Exquisitis rationibus confirmare , batimenl. || V. Argi m 

prouver par de bonnes raisons. || 3. RATIOCINAT1V-US, a, um, adj.i 

3. -Tua ratio est ut.... votre dessein oii l'on emploie le raisonnement. 

est de... Rationem ondtlire Pompeii RATIOCINAT-OR, oris, m., 1< 

insequendi, renoncer au dessein- de ca ] C ulateur; 2. qui raisonne. 

poumiiYre Pompae. ||4. Duasepisto - RATIOCINI-UM”, t, n., 1. comp- 

l(B rationem in eamdemscriptce ^deux ^ calcul * 2. raisonnement. 

leltres derites dans le mdme sens. || ’ A ‘ |, 

5. Rationem reddere cur..., rendre RA.TIOCES-OR, «*, «JJ 

raison de.. Quce te ratio inducit compter, calculer, s pp > 

ur (Cic.), quel molif avez-vous de... isonner, wgumenter. 

j Obsequiomeo constat i'atio ( Plinf ), # RATIONABIL-1S, ts, , j*i * 

raimesmotifspourobfiir.jlfi ,—acuta raisonnablejdoud de rai » 

(Cic.), moyen iagdnieux. Rationem sonnable, conforme ala 

ostend&re qua ISalL), montrer un Rationalis . . 

moyen de .—dicendi (Cic-). — argu - * RATI0NAB1L1T-AS, a 1 > ** 

mentandi(Quint.) } manifcredeparler, usage de la raison. 

deraisormer.Rem ad omnemrationem RATIONABIL-ITER , adv., w 

vertire(Cic.), tourner une aCfaire de i0n nablement/avec raison. 

fnnfpa la* maniores. Sic est meai vi- t> attavAI JR. is. n.. ratlODdj 


Ut ratione ei via proceaai oraiw, ^ e$ j u ^ s p or / c sur sa pvww 
pour proedder avec mdthode. De re r^TIONALI-A, ium, n. 
facienda-rationem inire (Cib.), cher- comoles, regislre*. 

cher le moyen de faire une chose. Vr « A tI 0 NAL-IS is ra., receveur, 
— victus (Ceis.), rdgime. — rerum, compta, 

face, 6 tat, situation des choses. || 7. t^sorier rnattre «lea co v 

Quk ratio Obi eum Ulo intercedit? I RATIONAL-IS, u, e, «9- 


r 


•r' ' r i 

■r fJ * 

,'V " 



i 'Sententia' vera 


t flftfBationalis, 

donate animat ( Quint); 2. propre au ralson- 

. >¥*•>' la 
l>rt de ta^onner. *- Rationa- 


i>rt de cawon 

Wnmw^ vl Us ' 

f.| raison, 

^mMLxETERi» .a^Y-» par le 
jfel^iso^ ea.raisonnant, 

WSIIil» r- ■ . 

pnQ^MUrlJS^i^ni.,, calcula- 

WUVt» IV 11 




REB 

DUSCULAN-A(porfa), porte StRome, 
garnie de cuivre. 

RAUDUSCULUM, i, n., 1. ai- 
rain brut; 2. monnale grossidre. 

# RAUDUSCUL-US , a, um, adj., 
de bronze. 

*RAUSUR-US, a, um, part. fi^t. 
de raucio, qui s’enrouera. 

KAVASTALL-US, a, um, 'adj. 
F. Ravistellus, 

RAVHMJS, a, um, adj., d'un 
roux obscur, d’uu jaune roux. 

RAV-IO, is, ire (sans pr. ni sup.), 
n., s’enrouer. Ravit, il estenroud. 
RAV-IS, is, f., enrouement. 

TmIpNABI-US, ^ «m, adj., de _ ;RAVISCELMJS et RAY1STEL- 
^ornpie,^qtii Iv conc ernei es comples. f 1 ”— , a, um, adj., un peu roux, 

■^fiTpSiTrOjR. 7. Ratiocinator. ^Svm rrc a- a- a 

’.^SrS‘te'‘V“ • f * x . j RAVUL-US, a, um, adj., dim. de. 

■ jsfUAtelSj-iSi.f. fpsM). 1. radeau,' DAVnc i.' 

:*^|Sff™pTTT J \ c ■ {repuerasco), contra [relucto), su- 

^ Y ^ aison per [redundo), longb (removeo), elle 
^Xsonnement; 2. pe- Lient aussi lieu <Tune ndgation(re- 

^ iiu 11 * tegere), ddcouvrir. * . > 

?aTec au ^enticil6,j re, abi. de res, 

" liWfefiy 0118111011 * ~ mire * REABSCOND-O, is, ire ( sans 
-3fim *iJ* e ^ s , 1 ' pr6t. ni sup.), a.,cacher de nouveauJ 

iffl-ro r vn.i' 1. chose" certai- «reADOPT-O as are a adonter 
..'M^ichose-approuvfie: ' - ' de "5™™ * P 

^ part> d( ? rgor * 1 • ‘ * READUNATIO, onis, f., rfiu- 
MSMpersuadfi, ccfnvainctvqui pen- D | on en un . i 

■W&FiSl”#"} 2 ' p(is ' REjEDIFIC-O, as, etc.,&. t 1.rebd- 
*,iconstantV hmriable, Rxe, t ir- 2 rigarer' relever. • , 1 

aPPr0l T <5 ’ ‘REAG-O, is, reac-iaro, Ure (sanS 

, ,^M«i|fe)t)p^ePsiiHdfi que.pcrsonne, S ;7’>'* U a e ir . r6ciproquement r 

• iSSkhle 2 * Yn ei * S Y ^ C 'Y' ** REAL-IS, is, e, adj.,r6el. s 

^ m&JSfrtrSZ' wT(Llv) i *REAL1T-AS, atis, f., rfialile. 

• Wrti°n.l%;^ rnA«Hams (Cie.), * REAL-1TER, adv.,r4ellement, 

Ppnat leetinnu- 16gitimel Ratum REAPS-E, adv., elfectivement. 
^f e (Cic.')j ratilxer. || F: Certus. ' ' REASSUM-O. W psi, pium, ere , 
2Bpelit ver qui', a., prendre une seconde fois. , 

jacine'dudhfene. REAT-US, & s, m., 1. 6jtat de 

• ; tauckas .' ’ pr6venUon ; 2. faule dont on est 

«. ore, MWtfj 

SS*i r ^ U8-1, / r ? T1 ?: U,n ’ irej e * 'rEBELLAT-OR , oris.,,jn. t ,:et 

^ REBELLl-O, onis, f.,. rdbellionJ 


REC. 


So3 


■“ 1 REBELLI-O, onis, m.(rare), RE- 

hA f*» L ® nroue - BELUS, is, e, adj., 1. rebelle ; 2. 
’ ft , ’ ; qui-recommence la guerre. 

6 ^ reenrou6 - REBELL1-UM, i, n., n 


r 6 beIlion. 


Raucum littus noluissent (Liv.) , pa 

®Sc« fflm/> r Jr^\^i^^ 8S . ailt ’ vaient point youIu 

us ^ e * Ies Latins. || 2 . Fig. 

1 35 v RtrnT "^ , ‘ l * ‘ ou -USj eris\, 
irMk* bronze brut. v 

«OD-US, h, «m, 

i <b,U, o«RAU- 





se rfivolteravec 
Rebellant vitia 
[Plin*) y Ies vices reparaissent. |j F. 
Deficio, 

REBIT-0, as , are, n., reyenir. 
REBOoO, etc,,n, y retentir. 
JREBULL-IO^ is, ivi ou ii, itum. 


Ire,- n. et a., bouillir de nouveau, 
fermenter. Figv — spiritum {Aput .), 
rendre P&me. . ' • . 

RECALCITR-O, ar, etc., n., i . 
ruer; 2 . r4sister. V.,Calcitro'. 

RECAIX-O, as, etc., a., fouler 
nne seconde fois. • ■ ■ 

RECALEFACT-US', part. de. 
RECALEFAC-IO’, is/ recalefec-i, 
tum, Ure, a., rechauffer.. 

RECAL-EO, es, ai, ere (§ans sup.), 
n., (itre rechauff^. : - 

RECALESC-0, is, 'reca-/ai, ere 
(sans su^.), n., se rSchkuffer. ‘ 

RECALVAST-ER, ri, m., un peu 
chauve par devant ou par derrifere. 

# RECALVATI-O, onis, et RE- 
CALV1TI-ES, ei, f., manque de 
cheveux par devant ou par derri^re. 

_ _ _ t ^ 

RECALY-US, a, um, adj., chauve 
par devant ou par djsrrifer.e . 1 

REGAND-EO, es. * uv, ere ( sans 
sup.), et RECANDESC-O, is, ire, n. 
(sanspret. nisup,),redeyenir blanc, 
reblanchir, par , exu , redeyenir 
chaud jusqu'au blanc. Fig. Recan¬ 
duit ira (Ou.), sa colare se raliuma. 

RECAN-O, is, recin -ui, tum, ere, 
n, } chanter une seconde fois. 4 

RECANT-O, as, etc., n. t 1 * rfip^- 
ter un chant; 2 . dissiper par en- 
chantement, ddsenchanter; 3. d^a- 
vouer, se retracter, se d£dire. 

# RECAPITUL-O^ as, are, a„ vfr 

capituler. \ ■ 

RECASUR-US, a, um, part fut, 
act. de recido . 

RECAUT-A, orum, n* pt. m 6 - 
moire arrfttfi. 

*RECAY-E0, es, i, cau -tum, ire, 
n., se meltre en garde de Bon cfttfi. ' 

# RECAY-US, a, um, adj., creux 
int^rieurement, concaye. . u 

i RECED-ENS, entis, omn. g M i* 
qui se reiire, qai s^loignej 2 ; 61oi- 
gn 6 , ficarlfi. Part. prts: de : 

‘ RECED-O, is, recessi, recessum, 
ire, n., i. rebrousser chemin, re- 
■tourner en arrifere, .se reliret*, s*en 
aller j 2. s’ 6 carter de; 3. s^loigner, 
se siparer; 4. s’ 6 carter, fetre diffe¬ 
rent; 5. 6 tre dloign^; 6 . seretirer, 
se contracier; 7, 6 tre sdparfi, ddta- 
-chd. = 1. — ab hoste (Ou.), se re- 
'iirer devant Fennemi. Stellas req$- 
dunt, les dtoiles s^dloignent. in ven¬ 
tos vita recessit ( Virg .), Ia vie s r cx- 
haledans les airs. || 2. —ab edicto, 
s^carter' d’un 6 dit. || 3. — ab ar¬ 
mis, quitter les armes. — avita, 
mourir. — ab oculis (Wi«.), dispa- 
railre. || 4. Nomen hostis a peregri¬ 
no recessit ( Cic .), le terme d f Ao 5 ^w 
devint distinet de celui de peregri¬ 
nus. I 5. Quce proc&l recessere 
(Gurt.), les chose» qui sont frfes- 
dloigndes. || 6 . Recessit venter (JPlxn* 
j.), le venire esttombd. || 7^ Caput 
a cervice recessit (Ou.) t la tdle fut 
» f »iardc du cou. 


l 


t 
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SY3T. Keg; ind. a 1 'abL avec les prtpos. 
de, a ou ab, e ou ex : Recedere de vedio, 
mourir * Recedere a consuetudine [Cie,) , re- 
noncer i une eoutume ; Recedere ex acue 
se retirer du contbat, sorti r de la m£16e / 

REGELL-O, is y ui, ere (sans sup.), 
n. (xeXXeo), 1 . baisser, abaisser; 2 . 
retirer ea arrifcre; 3 . se baisser: 

REG - ENS, entis (ent -ior, issi- 
mus) , adj., 1. rficent, frais, nouveau, 
moderne; 2. frais, qui n*est pas fa- 
tigu£.=l.— ab illorum astate (Cic,), 
qui est Venu peu de temps aprfes 
eux. — 1 a partu (7arr.), nouvelle- 
ment n6. Recenti re (PZawZ.), imm6- 
diatement. || 2 . —dd aliquid (Quini.), 
frais pour un travail. || 7. Novus. 

REC-ilNS, adv., r6cemment. 

RECENS-EO, es, ui, um et itum, 
ere, a., 1* compter, nombrer, pour 
voir si rien ne manque; 2. faire la 
revue, passer en revue; 3 . raconter, 
rapporfer; 4 . revoir, rep asser, exa¬ 
miner de nouyeau. || 7 . Numero. 

RECENSI-O, et RECENS 1 TI- 0 , 
onid, f., dSnombreraent, revue, ac- 
tion de revoir, de recompter. 

RECENSIT-US et RECENS-DS, 
a, um, adj., comptd, ddnombrd. 

RECENS-US, us, m., revue, d6- 
nombr ement, recensement. 

RECENT-ER, adv. 7 . Reclns. 

*RECENT-OR, aris, etc., d£p., se 
renouveler, renattre. 

RECEP-I, pr6t. de recipio» 

REGEPISS-IS, pour receperis . 

RECEPS-O, pour recepero* - 

RECEPTACUL-UM, i, n., I. re- 
ceptacle, ce qui refoit; 2, abri, re- 
traite, refuge, asile; 3 . magasin.j] 7. 
Receptus. 

RECEPTATI -0 , onis, f., action 
de reprendre. 

RECEPTAT-OR, oris, m., fi. re- 
cfileur; 2. qui donneretraiti. 

* RECEPTIBIL-IS, is, e, adj., 
qu’on peut recouvrer. 

‘ RECEPTI-O, onis, f., rdeeption. 
Quid tibi hite receptio ad te est? 
(Plaul), pourquoi refois-tu? 

RECEPTITMJS, a, um, adj., 1. 
r&ervfi, qu’on se r^serve, relenu; 
2. ce^ qu'on doit reprendre pour 
cause de yices rfidhibitoires. 

RECEPT-O, as, etc., a. # 1. don- 
ner retraite, reeevoir, reedler; 2. 
retirer k soi. = 1 . — se, se retirer. 
Multa littus se valle recep tat (Pers.), 
le rivage se retire en golfe. || 2.— 
hastam ossibus hasrentem, extraire 
un javelot fix6 dans les os. 

RECEPT-OR, oris, m., -RIX, ri¬ 
cis, f., 1. qui recfele j 2. qui recou- 
vre. 

RECEPTORI-UM, i, retraite, asi¬ 
le, refuge. f 

RECEPTORI-US > a, um, adj., 
qui sert d'asile. 

RECEPT-UM, i, n., entreprise, 
chose dont on se charge. . 

RECEPT-US, part. de recipio . 


- REC 

RECEPT-US, «f, m., 1 . retraite, 
asile, refuge; 2. retraite, action de 
se retirer.=l. Receptam habere, a- 
voir un asile. || 2 . Receptui signum 
audire,l entendre la retraite. Fig. A 
miseriis canere receptui, 61 oigner les 
soucis. — maris (,Eumen .), flux dela 
mer. — spiritus (Quint .), action de 
reprendre haleine. 

SYN. Receptus {retro capere ), ls retraite, 
Paction de se retirer : Animadverti nullum 
alium receptum Antonium habere, nisi in 
his partibus. — Receptaculum , rSceptacle t - 
ce qui regoit : Quasi receptaculum animi, 
corpus ( Cic .). 

REGESS-I, pr6t. de recedo . 

RECESS-IM, adv., en arri&re, k 
reculons, en se retirant. 

RECESSI-O, onw, f., 1. eloigne- 
ment, lointain; 2. retraite. 

RECESSUR-US,. a, um, part. de 
recedo, qui se retirera, s’ 61 oignera. 

RECESS-US, a, um, part. pass. 
de recedo, enfonce. 

RECESS-US, us, m., i. retraite, 
action de se retirer, de s’ 61 oigner; 
2. eloignement, ayersion; 3 , enfon- 
cement, creux, cavitd, int6rieur; 4 . 
solitude, lieu solitaire ou retir6. — 
1. Accessus et recessus maris, flux et 
reflux de la mer. — lunas, dficours 
de la lune. || 2. — a pestiferis rebus 
(Cic.), aversionpour les choses nui- 
sibles. || 3. — oris (Quint.), fond de 
la bouche.|| 4 . Recessus aZ^endroits 
fort each^s. — est in animis homi¬ 
num, le coeur bumain a ses ddtours. 
|| 7 . Secessus. 

* RECHAM-US, i, moufle, 
blage de poulies . 

RECHEDIPN-A. 7 . Trechedipna. 

REGIDIVAT-US, us, m M renou- 
vellement, restauration. 

RECIDIV-US,a, um, adj., 1. qui 
doit retomber, 2. qui revient,renait, 
se renouvelle. 

SYN. Recidivus (rursus cadere), destin6 ii 
perir une seconde fois : Fune sia que iterum 
recidiva in Pergama tetdee (Firg.)^^ Re¬ 
divivus {quasi redux ad vitam), qui ei>l 
comme ressucite : Nummus redivivus (Juv*), 
6cu qui renait de nouveau dans le coffre epuise: 
Lapis redivivus (Cic.) , des pierres qu'on re* 
met en oeuvre. 

REC 1 D -0 , ii, i, reca -sum, ere, n. 
(cado) , i. retomber; 2. revenir. = 1. 
— in morbum graviorem (£iw.),avoir 
une rechute plus dangereuse que la 
maladie premifere. Fig. — ad nihi¬ 
lum,in cassum , se r6duire h rien. 
— ad luctum (Cic.), se changer en 
deuil. Dupliciter in eum hoc recidit 
(Cic.l, cela retombe doublementsur 
lui. I) 2. Hcec recidunt ebdem (Liv.), 
tout cela revient au m&me. 

RECID-O, is, i, recisum, ere, 
a. (ccedo), couper, retrancher. — 
barbam, raser. — pontem ( Curi .), 
couper un pont. — ex oratione 
{Quint.) , retrancher d’un discours. 

RECING-O, is, recin-ai, recinc¬ 
tam, ere, a., 6ter, dfitaeher. Tuni¬ 
cas recinaunt (OvJ, iis 6tent leurs 


REG 

i 

tuniques. Permissum est ferrum r». 

cingi {Siat), on permet 1 , de anitter 
les armes. 

RECINI AT-US, a* um, adi, y t 
Riciniatus. 

RECINI-UM, i, n. 7 . Ricinium, 
REGIN-O, is, ui } receu-mm, ere t 
a., 1. rechanter, chanter une se* 
conde fois; fig . rdpondre, rfipStep 
comme r6cho; 2. chanter la palt- 
nodie. 1 * In voce quiddam re* 
cinit et resonat urbaniits ( Cic,), 
la voix a un 6cho qui rdBonne avec 
plus de gr&ce. — nomen (Ror.), re¬ 
dire le nom, en pariant de V 6 cho. 

SYN. Recinere (rursus cancri), re* 
chanter, r6p^ter : Cujus recinet jocosa no¬ 
men imago?) //or\).«* Recantare (friqueal. 
de recutere), I. marque plusd'adioa : Oracu¬ 
la quod redanlat echo (Mart,) ;2. chanter *e 
contraire, d61ivrer d’un enchantement: iVu/ie 
ego mitibus mutare qacero tristia, dum ntkt 
fias recantatis amica opprobriis (/for,); 
Recantat ce cura (Ov.) , des chagrius dissipes 
par des enchantements. 

RECIPERAT-OR. V.Recuperator. 

RECIP- 10 , is, recep-i^ recep-fom, 
Ure, a. (re, capgre ), 1. reprendre, 
retirer; 2. reeevoir, accueillir, ad¬ 
metire j 3. admettre, comporter, per* 
mettre j 4 . retenir, rdserver j 5 * pro- 
mettre, s’engager. = t. — arma, 
reprendre les armes. — res amissas 
(Liv.), recouvrer ce qu’on a perdu. 

— animum , mentem*, revenir i soi. 

— pcenas ab aliquo^ se venger de 
qn. — ensem, retirer son 6p4edu 
sein de qn, — medio ex hoste ( Virg .), 
retirer du milieu des ennemis. — 
se, se retirer, revenir, retourner.— 
se in montem (Cces.)* ie retirer sur 
la montagne. — se domum (Piaut.), 
rentrer chez soi. — ne ad frugem 
(Cic.), se corriger, —nt ad ingenium 
suum (Plaut.), reprendre ses habitu- 
des. Ab undis se —(Firj.), echapper 
aux ondes. || 2. — epistata^ 
reeevoir deux lettraB. — excusa* 
tionem alicujus, admetire 1'excuse de 
qn.— civitate (Cic.), donner le droit 
de bourgeoisie. Recipi in cibum, in 
mensas (PZ.), filrebott 1 6tre raan- 
ge, h §tre servi sur table. [| 3 . — 
cunctationem (Liv,) f admetire dure» 
tard. Usus recepit (Quint.), Iusage 
a consacrfi. || 4 . PosHculutn hoc «- 
cepit (Plaut.), il tfesl r&erve ce pe¬ 
tit apparlement. Domino pascert, 
recipitur (Cat.), au maUre est re* 
serv6 le aroit de, p&turage. — 
quid in venditionibus (Cic.), se re¬ 
server par contrat de vente, (| 
aliquid alicui (Cic.), garantir qq. 

k qn. Recipio vobis (Plaut.), je ypns 
promets, etc, — in ou ad se f prej' 
dre sur soi. — 1 causam, se cnarfi 
d # une cause. — se facturum 
promettre de faire. 

SYN. Recipere, se charger S'm chowa l* 
priBre crun autre: Omnia ei petentt e 
cepi, et ultro pollicitus sum. — Susctf*K 
se charger de soi-mtone ‘ Fg° tn ^ oc <1 $ 

mihi Siculorum, causam receptam, p Q r 
romani susceptam arbitror ( Ctc.)* 

RECIPROCATI-O, ont», el ^ 
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OffROClT^lIS., is’, m„ retour en CL1N-1S, is, e, adj., couchd, dten- ere, a., i. recueiliir, rassembler, ra- 
'mmlmelieu..— cestos (Plin.), re- du, appuyd sur. “ masser,- 2. reprendre, recouvrer; 

ilasidejajmei:. > ; RECLIN-0, as, etc ., a., 1 . pen- 3. se rappeler; 4. reconcilier, rame- 


i v * ^ A 


RECII^ROC-fi, adv., en reYenant. cher, incliner, baisser, appuyer ner, apaiser. = i. Sparsos recolli- 
‘S^EGIPR^GICORN-IS, is, e,adj., contre, renverser; 2‘. dtendre, par '0? l 9 ne f ( Luc -), H r4unit ses feui 
,dintto^rnes sont recourbdes. exf. reposer, delasser. = 1 . — ca- dispersSs. i| 2 . — vires, reprendre 
>iS#TPRQC-0’ as etc a. i rpn- ? ut ( Cic *)> pencher la tgte. — onus des forces. — primos annos (Ov.), 
tot ef ^-faire retourner -2 (s -e ie) imperii in aliquem (Seu.), se dechar- redevenir jeune.— se a longa vale- 

'Sr£ IrtmZli t- ^ 5 <?n.dufardeauderempire. se remettre d’une longae 


BS) reorendre^aleiner tonir Ie^mes7en3es: || 3. - ac«o*m7 se ra£ 

LlaLr w Javeiot. I 4 More tEor ), sou- pd® an plaidoyer. || 4. - animum 

kldm,'4a sic ■ reciprocantur t K AceUn °- ' 

iii/etc, [Cic .), si on arrive a cette RECL1N-US. V. Reclinis. _ REGOLLOCrO, as, etc., a., repla* 

douwe,cqnj 0 lnsion, que..., si ces cho- REGLIV-IS, is, e, et -US, a, um, cer ‘„„ n] „ 

seaiatundel.-rapport entre elles, adj., penche, couche, etendu. REuOi^-O, ai, etc,, a., couler, 

infiMen sbitdeTune et de l’autre RECLUD- 0 , is, reclu-ii, reclu-* A 6r “ ne 8 ® eo ! lde fo , is * - 

quefete^jl^. Reciprocare coepit ma- sum, ire ', a., 1 . ouvrir; 2 . enfermer. * ^COL-O, ti, recol-tu, recul-tam, 
' rliCuri. , ),’ja mer’com menca 4 se re- renfermer, mettre k part, mettre en t re> a ’’ *’ cu , ver une seconde fois; 

v ffifejfi'descendre. V.Meo. „ etat de r 6 clusion. = 1 . — fores 2 . repasser dans son esprit, se rap- 

‘ - RkhlPRnn-TiS. n „ m w:_ ouvrir lesnortes. — tellurem mi- P eler i *. honorer de nouveau. = 


un del,-rap p or t entre elles, 
inrfl^en suit-deTune et de l’autre 


qtfil 


ItOM, i , n., rognnre. 

Um, onis, f., action de cou- 


r-"** 

pefi.de rogner. 


’ flra et ra reflu 7 * ; Reciproc£e voces 1« secrete, - fata \n7rX «P? s^.^tres. ]| 2-ieca« 

Mj^e&s.Rficiproci versus ,vers les Partes de Ia vie. || 2. — in car- ^ 

tei"™ 1 T. TSSUu “r c S 1 ‘; , o e " fernie : ™ Pri ™- a Sn^emetoThoS; 

'Hniif ^ et RECISA- R.ECLUSI-0, oriis, f M 1. ouver- les statues de Galba. Semper dapi - 

i 8** rognure. lurej 2. reclusion. bus vecolctur ille dies, cette journ^e 

; iP3SI-Q, onis, f., action de cou- RECLUS-US, a, um, part. pass. sera toujours ce! 6 bree par des fes- 
pgfi.de. rt^ner. de recludo, 1 . ouvert ; 2 . enferm^, tins. 

: rf-PGISrUS, a, um, part. pass. de reclu8 ‘ RECOMMINISC-OR, eris, i, dep., 

. «cidqjkabrdgd, court, raccourci. REGOCT-US, a, um, part. pass. se ressouvenir, se rappeler. 

- ^REGITATl-O, onis ,f., 1. lectore de recoquo. RECOMPING-O, is, ere (sans prdt. 

hkate^TOix.j 2 . ddbit, maniore de SYH - R ec °ct u * (rurs&s coctus), recuit, est ni Bup.), a., rejoindre, rattacher. 

' lireris» J .. - ttn mot emprunte des teinturiers : Lana re- RECOMPON-O is refiortinn#!»/# 

: ^RTTHTTAT f\n • ^ Txr cocta(Scn.), laine miseplusieurs fois a la tein^ .. t? * C mpos Ui, 

'■ j.tfri DI., -RIX, tare, ct qui a bicn pris la couleur; Recoctum rBCOtnpos-ttum, ere, a,, remettre 

' «Ctt;f^;lecteur, lectrice, qui lit, ferrum {fu), fer reforgi; Fig. Scriba rccoc - en ordre, rajuster, racommoder. 
.Wrdcite & haute Yoix. ■— acerbus tus (Xor.), greffier entendn dans son metier: RECOMPOS1T-US , a, um, part. 
■- (ffdTi}i;leeteur impiloyable. Senex recoctus (Cat.), un yieux rontier.« pass. de recompono. 

~ ^ . • RECONCILIABO, r. necncl. 

r ^ ^ rficiter, d6cla- (Sen* ); Fig. Retorridus mas qui sape la- 

x t Pl®> w* proclamer." — scripta in queos effugerat {Ph) t un yieuxratretors. RECONCILIATI-O, onis, L, action 

: SS r lS- 0r, i d6clamer ses ou “ RECOEN-O, as, etc., n., souper de “ P rocurer de nouveau. — gra- 

Forum. — merno- nne seconde fois. i ll0e ( ex P r - °« s.-ent., Cic.), r 6 con- 


:®»in Forum. - meni0 - ^seconde fois. ' ' ' ^ «« ^Pr* ou s.-ent., Cic.), r^con- 

v (Pftn.), nommer h 6 ritier. „ »EC 0 G 1 TAT-US, us, m., r^- RECONC1L1AT-OR, oris,m., r6- 

' Ue ^^‘nnTrp n . concilialeur, entremetteur .—pacis 

^ fRECEAlMATI-O , onis, f., r 4 cla- REGOG 1 T - 0 , as, etc., a. et n., ILiv.), n 6 gociateur. 

,/ffliton, action de se r^crier. pe ^^^T n ^ e^, rdfl 6 c i lir ’ RECONCILI-O, ai, etc., a., i. 

iJiECUMAT-OR, orti.m.. et REC0GN1TI-0 , oms, f., revue, recouvrer;2.r6concilier,rapprocher: 
RlXjrtcis,f.,celui, celle qui rdclame. examen, inspection , r&lexion, sou- 3 . rdtablir. = 1 . — eoastimationem 
l .RECLAMLTATI -0 onis f nn yenir, action de reconnattre. sui amissam (Cic.), recouvrer 1 ’estime 
: PMition, rdclamations Srdes (Se«.), examen de soi-mfime. qu ’ 0 n a perdue. || 2. - aliquem 
-' RE^L'A^MlT -0 as eir a o\ n RECOGNIT-US, a, um, part. de alicui (Liv.), reconcilier deux per- 
‘ frlq,„de ■ ’ * •» a * et n., RECOGNOSC-O, is, recogno-t/i, sonnes. — filium domum (Piant.), 

„ a recogni-twm, ere, a., 1 . reconnaitre; reconcilier le fils avec le pere. — 

damp^oTUj! ’• QS ** tc ’’ r d“ 2 .inspecter, passer en revue, faire animos populi sibi (Liv.), se rega- 


CIBinPP ca i ' I UliU/UVUUl) WAA * V T uv } C .. . I- 1 - -* 

.pileVcomS*?^ f. r ^ tenli ^ r j“ uninventaire; 3. repasser, corri- gner 1’affeclion de la multitude. Jj 
®VeciaSL /n, T }\ x E , a ger; 4. repasser dans son esprit, 3. — pacem, r&ablir■ la 'paix. — 
euiePHAa eS L^ le se rappeler, s’apercevoir. = 1. Re- aliquem in libertatem (Plaut.), ren- 


• WEInVl ™ eBl , 16 se rappeler, 8 ’apercevoir. =l.Re- aliquem m libertaten 

' PW.C^SKl 10113 W ™ ™ °. p ' cognovi tuam pristinam virtutem , dre a qn. la libertd. 
’ en *favS e °A’ 86 r ^ cril l r j’ai reconnu ton antique vertu. gratiam (Cic.), rer 


3 . — pacem, rdtablir la 'paix. — 
aliquem in libertatem (Plaut.), ren- 
dre a qn. la libertd. — aliquem in 
gratiam (Cic.), remettre qn. en 
faveur, en amitid. || V. Concilio. 

RECOSCIWM-O, as, etc., a., rfipa- 


FWa u u “ accuse> II 2. — equitum turmas (Suet.), pas- «veur, en amttie. || r. vonctiio. 

recla !" ant ser en revue des escadrons. — pe- RECONC11NM-O, ai, etc., a., rfipa- 
‘^ptiisent ’ 668 HOr les roclier8 > cumam supellectilemque omnem rer, rajuster, incommoder. 

'irj/Vp»- • (Curt.), faire 1'inventaire de son ar- RECONDIT-G-S, a, um, enfonc^, 

entis, omn. g., gent et de ses meubles. jj 3. — le - cach 6 . Fig .Reconditce voces (Quint.), 
.i* 9 es i Gte*) > reviser ies lois. jj 4. expressions tombAes en d&u&ude. 
tlnnifi^^TORl-UM, i, n., eous- Verba recognosce (Cic.), rappelle- Part.pass.de 

‘‘ toi tes paroles. lj V. Agnosco. RECOND-O, is, idi, itum, ere, a., 

NAilNAT-US, a, um, et RE-I RECOLLIG-O, is, leg-i, lec-t«m, 1 . cafiher, serrer de nouveau; 2. 


* wonau U, 

^ n - cous * 

f FEaiNAT-US, a ,um, et RE- 


t 
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serrer profonddment, renfermer, en- 
sevelir; 3. dficouvrir, faire sortir. 

' = 1. — gladium in vaginam (Cfc.), 
remetire’ une 6pde dans le four- 
reau ; gladium' lateri (Ov.), ^ en ' 
foncer dansle Hanc* — oculos, re- 
fermer les yeux. || 2. — in vasis 
aliquidj ,.faire des conserves, — se, 
et fores 'Claudire ('Sen.) , se ren- 
ferittefy ettfermer ses portes. Fig. 
Quos fama obscura recondit ( Virg.), 
eeux dont Pobscuritd cache les 
noma, || 3. — aquam ore, cracher 
de l'eau, || Abdo. 

RECONDUG-0, is, recondu-aci j 
tum, ire, a., 1: relouer, reprendre 
a loyer; 2, promener £k etJi. 

RECONDUGT-US, a, um, part., 
repris h loyer ; rd6difi6. 4 

* RECOND-UIT, pour recondidit . 

RECONFL-OR, aris , etc ., pass., 

1. 8tre reforgd; 2. fctre repar6. 

# RECONSIGN-O t as, etc., a., 
marquer de nouveau. 

# RECONSUESC-0, is, suev-^sue- 
t-um, ere, n., prendre une habitude 
contraire; 

RECONVENTI-O, onis^f., conven- 
tion rmituelle. 

RECOQU-O, is, reco-asi , recoc- 
tum, ere, a., 1. recuire, faire bouil- 
lir de nouveau. — enses, retremper 
des 6p6es; || 2. fig. instruire de nou¬ 
veau. Se Moloni recoquendum dedit 
(Quini.), il voulut que Molon reprit 
et refit son 6ducation. 

RECORDABIL-1S, is, e, et RE- 
CQRDAND-US, a, um, adj., qu*il 
faut se rappeler. V. .Memorandus. 

RECORDATI-O, onis, i ., souYenir. 

— subit, je me rappelle. 

# RECORDATIV-A species i)erbo~ 

rum, le plus-que-parfait des Yerbes. 

RECORDAT-US, us, m. V. Re¬ 
cordatio. ' 

RECORD-OR,ans,e*c.yd6p. (rem- 
cordi'dare)' ressouvenir de, se 
rappeler, ae remeltre en mdrooire. 

— rei, rem, de re (Cic.), se rappeler 
une cho?e. || V . Memini. 

* RECORPORATl-O, oms,f., re- 
prisc de son aftcien corps. 

*RECORPORATIV-US , a, um, 
qui a la verlu de rouvrir les pores. 

*REC0RPOR-O, as, etc., a., faire 
passer d’un corps dans un autre, 
r6tablir les sfordtions. 

RECORRECT-US, part. pass, de 

RECORRIG-O, is, recorre-aci, re 
correctum, ere, a., corriger, redres- 
ser. 

REGOX-I, prfit. de recoquo^ 

RECRASTIN-O, as, etc., a*, re- 
metlre au lendemain, diff6rer. 

REGREAT1-0, owis, fi, rdtablis- 
sement, retour des forces. 

REGREAT-OR, oris, m., qui rfi- 
tablit, qui rend ies forces. ' 1 

* RECREMENT-UM, i, m (certio), 
ordure, ficume. — farris (Plin.j, 
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gros son.— plumbi, crasse du plomb. 

RECRE-O, as, etc., a; f 1. cr6er 
de nouveau,, reproduire ;2. rWlire; 
3. rendre Iasantd, le?, forces, r6la- 
blir, rSconforter; 4. r$cr6ery sou- 
Iager, secourir. ” I. (au propre) 
Divinus ignis cremabit ■ impioset re¬ 
creabit, le feu ,divin brftlera les im¬ 
pies , et les fera renaitre (pour 
de nouvelles souffrances). Fig.>>Cirm 
revixisset, quasi luce Ubertatis* re¬ 
creatus (Gtc.), se sentantrevivre, et 
comme ranimfi par une lueur de 
sal ut. || 2. Quos citm Tiberius Grac¬ 
chus consul iter&m recrearet [Cie.), 
lorsque T. Gracchus, consul 'pour 
la 2* fois, leurrendaitleursdignitas. 
J| S. Recreari ex morbo , relever 
de rnaladie, recouvrer la saritd. — 
se ex magno timore (Czc,), se re- 
^metlre d’une grande frayeur. || 4, 
Mentem meam conspectus vester re- 
<creat)Ciic.), votre vue rderde mon 
Sime. Arbor aestiva recreatur aura 
(Bor.) f Tarbre est rafraichi par 
Th^Ieine des zdphyrs. 

RECREP-O, as, etc., n., retentir. 

RECRESC-0 ^reere-tn, recre-taro, 
£re (sans sup.), n., croitre de nou¬ 
veau, repousser. Luna toto quater 
orbe recrevit, quatre fois la lune esi 
redevenue pleine. 

! RECRUDESC-O, i^recrud-wi, ire, 
n., redevenir malade, s^erivenimer 
de nouveau; fig. se renouveler, re¬ 
prendre des forces. Recrudescit amor 
(Sen.), sonamour reprend avecune 
nouvelle ardeur. || V. Crudesco. 

RECT-A, ae, f., vfctement long et 
pendant, queleshommes portaient 
la veille de leurs noces. 

RECT-A, et -fi issimd), 
adv.^ 1. droit, en droite ligne; 2, 
fig. justement, avec raison, bien. 
= 1. — pergere domum, aller droil 
chez soi. | \%Recth ansecits,nihil aa 
nos, bien ou mal, il nous im 
portepeu. Dicere non rectb alicui 
(Plaut.), m^dire de qn. — ferre 
molestias, souflrir patiemment les 
contrariius. Et — et verum dicis 
(Plaut.), ce que tu dis est juste et 
vrai. —- mihi est (Cic.), je meporte 
bien. Dans les riponses, rectb, est 
une abrivialion qui suppose un 
verbe sous-enlendu. Tu rus hinc 
abis ? Rectb (Plaut.), tu pars pour 
Ia campagneP oui, 1 tu dis vrai. 
Quid tu es hic? Rectb (Ter.), pour- 
quoi es-tu ici? pour rien de mal. 

SYJf. Beet e (de regere, rectum ), en> droite 
ligne: Atomi , qua recte T qua oblique ferun¬ 
tur; Fig. Becle atque ordine facere . — 
Bene , bien,' beaucoup: Bene facit , quod me 
adjuvas. — Bite se dit des chose* qui regar- 
dent la religion : Deos rite coiere . — Bectd 
(on s.-e. via), tout droit: E nari recta ad me 
'venit ( dc *)• 

RECT1CAUL-IS, iSj e, adj., qui a 
la tige droite. 

RECTI"0, onis, f.,' adtainistra- 
tion. 

STIt* Rectio{$v regere f rectum), propr. 
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Paclion derendr^rat;/^ ictien ub iig|» 
de gouverner : Perum publicarum neih- 
Regimen, U gouvernemsnt, 1’j#. 
torite: Begimen totius magislratii penes 
Appium erat favor plebis ILfy ) 

* RECTITUD-O, droiture. 
RECT-O, adv., directement. 

( RECT-OR, oris, m.,l. qui dirige, 
conducteur ; 2. par anal. gouver- 
neur, adminislrateur, tuteur* 3. 
roi, prince. 9 

( SYW. Bector (regere), l. q Q i condiit, 
gouverne, direcleur; Rector aratri, laboureat 
qui dirige la charrue: Bector naris, capUaine 
ou pilote: Bector elephanti (Curt,) } cornac 
d’616phant. i— Moderator (dt modus), m di- 
rateur.qui prescritles bornes: Inesse aiiqum 
non solitm habitatorem in hac calcsti m 
divina domo , sed etiam rectorem et modera¬ 
torem* Temperantia est moderatrix om* 
nium commotionum (Cic.)y la temporanee no- 
dere toutes les passions. 

RECTR-IX, icis, t., celle qui 
gouverne. 

RECTUR-A,05j f. } direction eu 
droite ligne. 

RECT-UM, i, n., 1. ligne droite j 
2. le droit, la droite raison,lapro~ 
bU6. 

I RECT-US, a,um [ior, issimus ), 
part. de rego , 1. droit, qui est en 
droite ligne; 2. juste, honnSte;3. 
convenable, bien. = l. Recta coma 
(Sen.), cheveux qui ne sont pas 
bouclds. Rectum ces, trorapette (op- 
pos6 & lituus , trompe, cor). Dicere 
'recta via (Ter.) f raconter sans 
tours. Recta vox voixqui 

,in’a pas d'inflexions. rate 

aspicere, regarder en face. || 2, — 
animus, jugement sain. Amor recti, 
Tamour du vrai, du juste. Cum 
dig7iosc£re rectum (ffor.), faire dis- 
. Unction du bien d’avec le mal. 13. 
Recta ccena (Suet.) , repas ou rien 
ne manque. 

STT?. Rectus, qui n’e3tpas tortu: Longa tra¬ 
be rectior (Ov.) ; Fig. Conscientia recta 
( Cic.). CicOron"appelle recti les Commentaires 
de Cesar, a cause de leur style simple et aatu- 
rel.— Directus, aligne,dircct: Directa acies; 
Fig. Directus homo (Cic.), un homme droit, 
inflexibte. 

v RECDBIT-US, us. m., action 
d’&fre couchd. ‘ 

RECUB-0, as, ni, itum , are, n., 
fetre couchd, 6 lendu; ae recoucher. 

RECUD-O, is, h reculam, ere, a., 
reforger. 

RECUL-A, ce, L, dim. de res. 

* RECULT-US, a, um, de recolo . 

RECUMB-0, is, recub-in, recub 
itum, ere, n., 1. 6tre couchMtendu 
de son long; 2. 6tre sur un Iit de 
tabi ei la maniferedes anciensjd. 
tomber, pencher ou s^abaisser eur, 
se rabattre. = t, — in herba, humo 
(Ov.), 6tre couchfi sur Therbe, paf 
terre. || 2. Conviva recumbere lecto 
iHor 0, s’asBeoir en qualitfi ae con¬ 
vive. |J 3. Cervix in humeros re¬ 
cumbit, sa t£te reiombe sur ca poi J 
trine. ' 

RECUPF.RATJ-O, ottiSj f.,recou* 

yrement. 



i 
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, .iflEGGPBMTIiV-lIS, a, um,adj., 
‘ auiipeut-sereeoiavrer; 1 : 1 ; *' 

‘ ,JREQIJPEIIAT-OR y 1 'oris, tn., 1. 
precouTrej-2'. cominissaire quiju- 
Mtd&idGplacemtents et des lihiites 
enfreJefeuple romain'et les villea 
) roiB&Wj^ijugB- d^ffud par le 
ifGieiiir,; 4. qui reprend une f wille 

jtMk- '-,■&>* TTC1 ‘ - 

RECUPERAXORI-.US, a, >um, 

^ Tao ivi 


. 1cs ra ?[- 
MB.reeouvReat leur - force premie- 

tef '4?cVP^ a ^' urbe ,\ab Romanis 

•fijriile.ayant 616 reprise sur 

■ jgRom^iD^ —s?v(TTarr.), revenir 

, en^nnef santd.i - r-rempublicam, 

rMIiriesafTairespubliques.— som- 

sii^ se/tendormir. -|| V. Repara, 

, fRECUPI-O, is, ivi,- itum, ire , a. ei 

n,*, jd^ifec t ardemmenti' - • 

:RECUMT-QR, oris,, m., 1.' qui 

gi^riiune^econde' fois; 2.~quisoi- 

gneiYee^le. • 

'REGUR-O, as, etc,, a., 1. gudrir 

' deiameau , rdlabjir; 2. soigner 

aw*Me. • • 

f ' 'iREGURR-d,i^i,recurijumjgrre,n., 
lVumiirii" une" deuli&me > fois o,« 

, couMr.en arridre, revenir en cou- 
rantf2;savoiri recours &; 3. recom- 
meneer;:=ii. Jam hile recurret 
(ftr.J, il va accourir ici. 
mitm-fid) aliquem- (Plaut,), revenir 

S tyeraqn. ||2. — ad ali- 
ht .), avoir recours & qn. 
rit luna ad initia (Cic.), 
nomomiResi la nouvelle lune. 

1 onis > f M retour. 

1 r ^y?SIT-0 ) a 5 _, etc., frdq. de 
, REGURStOcOSj cic., fr6q. de re- 
, ‘“^J-.c^rir et li; 2. revenir 

* iUuc* courir de 

MBBcoifis. J|,2. Recursat hoc animo, 

W® poursuit sant cesse. 

m *^ ** action 
mrejenir en■ courant;2. retraite; 

J cursus et recursus, 

fiax^Mfluxde lamer. 

j , onis, f., action 

, d®recoui;ber. , 

courl) " re ' 

iJ^PP“Y“0, as, etc., a.,recour- 
en arriire. 

uJlEfJTJSABIMS , t iSj e r , adj M 

, m* ou ,doit refuter, r6- 
vm&u * 




! cn ®> E refas 

'fittPTTo ?* 0 ^ en d ® 'defense. > 
nS US “°» etc '> I- ne pa: 
1 reie ¥ er » ?®‘P a8 ‘ admetire, reftiser 

■ ne nao* r ^ CU8er 5 2. ne pas accorder 

refteW?l^f ie ^ e, . De P 38 TOu l°ir 

‘ oWafLn"^J ~~a senati 
0W ^m,U«r.7ta.) t refa8er 1( 
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triomphe offert par le s6nat.— judi¬ 
cem (Cic.) , rficuser un juge, || 2. 
Nihil libipostulantirccusabo (PZawf.), 
je ne refuserai rien h ta demande. 
Recusavitne diceret senterttiamfiic*), 
il refusa de dire son avis, 

SYINT« j Non recuso , quin ou quominus , 
ayec le subj, , i 

RECUSS-US, us, m., rebondisse- 
ment, rdpercussion, secousse par, 
contre-coup. 

RECUSS-US,.o i um, rdpercutd, 
£branld, secoud. Part. pass. de. 

RECUT-IO, is, recus-ii, recus- 
sum, &re, a., secouer. 

, RECUT1T-US, a, um, adj. (cu/ij), 
t. circoncisj 2. dcorch6j 3. qui __ a 
une nouvelle peau. 

REDABSOLV - O, is, i,redabaolu- 
tum, ere, a., absoudre de nouveau. 

^ * REDACCEND-O, is, i, cens-um, 
ere, a., rallumer. 

REDACT-US’, us, m., 1. revenu 
d’une terre; 2. proiit. 

REDACT-US, a, um, part. de re¬ 
digo. 

REDAMBUL-O, as, etc. n., reve¬ 
nir, retourner. 

REDAM-O, as, etc., a., rendre 
amour pour amour, payer de re¬ 
tour. ]| V. Amo. 

REDAMPTRU - O et REDAM- 
TRU-O. V. Amptruo. 

* REDANIMATI-O, 'onis, f., nou- 
vclle union de 1’S.me avec le corps. 

* REDAN1M-0, as, etc., a., res- 
susciter. 

REDARDESC-O, is, ere, n. (sans 
prdt. ni sup.), se renfLammer. 

REDARGU-O, is, i, tum, ire, a., 
1. rdfuter, convaincre en refutant; 2. 
reprendre, bl&mer. . ■ 

REDARGUTI-O, onis , f., blime, 
reproche. 

REDAUSPIC-O, as, elc.,n. erOR, 
aris , etc., d., prendre nne seconde 
fois les auspices; 2. recommencer. 

REDDID-I, prdt. de reddo. 

REDD1T1-0, onis, f., l.restilu- 
tion, reddition; 2. fig. de rhit. 

REDD1T-OR, oris , m., qui rend. 

REDDIT-US, revenu, rap- 

port, produit. 

REDDIT-US, a, um, part. pass. de 

REDD-O, is, idi,.itum, ire, a,, 1. 
rendre, restituer; 2. rendre, ren- 
Yoyer, faire ou laisser sorlir; 3. faire, 
produire; 4. reciter, r^p^ter; 5. re- 
produire; 6, rapporter, racpnter ;7. 
•remplacer. = 1. Reddit pratum in 
feno (Col.),le foin fait le revenu du 
pr4. Reddetur, ne time, on restituera, 
sois tranquille. — honorem suum 
cuique (Cic.), rendre i chacun l’hon- 
neur qui lui est dCl.— vicem (Plaut.), 
rendre la pareille. || 2. — animam, 
rendre Time, expirer. || 3. — pa¬ 
ria (Cic. ),, ajuster, 4galiser. — 
aliquid perfectum (Plaut.) , accom- 
plir, terminer qq. ch.— aliquem me¬ 
liorem (Cic.), rendre qn. meilleur,— 
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aliquem delibutum gaudio (Ov.Rcom- 
bler d e joie.— suum aliquem (Cic.), 
3’altacher qn. j| 4. — 'dictata magis¬ 
tro (Hor.), r6p6ter une lefun.— iis¬ 
dem verbis , r6pfiler de m^moire et 
motpourmot. | 5.— matrem (Plin.), 
ressembler h sa mere. — verbum 
verbo (Hor.), traduire mot imot. 
Speculum reddit imaginem (Quint.), 
le miroir reproduit, rdfl^chit les 
traits.— aliquem < nomine (Virg,), 
porter le mfime nom. | (i.Hoc exem- 
plum insigne virtutis reddetur suo 
loco (Tac.), ce trait admirabie de 
vertu sera rapport4, racontA en son 
lieu. || 7. — confractas legulas 
(Pl.), remplacer des tuiles bris6es. 

SYN. Reddere ( rursus dare ), rendre ne 
que l’on a retju : Depositum reddere (C7e.)„ 
Fig. Clamorem reddere(Liv.) } faire entcndre, 
pousserun cri."*jRw^^tfrtf(rurjTij statuere) t 
rdlablir, 1 , Destituere ades; 2. rendre nne 
chose perdue^alienee: Bestituat uxorered* 
dat misero patri filiam (Cic.). 

REDDUG-O, V. Reduco» 

REDEG I, prSfc. de redigo . 

REDEM-I, pr6t, d e redimo. 

REDEMPTI-O, 1. prise 4 

ferme des revenus publics; 2, en- 
treprise adjug6e au rabais; 3, racRat, 
ranjonj || 4, achal. Redemptionem 
facere judicii t acheler un jugement, 

REDEMPTIT-O, et REDEMPT-O, 
asj are, a M friq. de redimo , 

REDEMPT-OR, oris } m., R-IX, 
-icis, f*, 1. qui raehfete^ f redemp- 
teur; 2. entrepreneur de construo* 
tions; 3, fermier des revenus pu- 
blics. 

SYK. Redemptor ( de redimere ), entrepre* 
neur d’un cdifice: Redemptor qui columnam 
illam conduxerat [aciendam[Cic*). Eig.' Re¬ 
demptor causarum (Utp.), chicaneur. Pu >- 
blicanuSy publicaiUj fermier du domaine; Pu~ 
blicanos temeritate redemptionis pene esse 
eversos , les fermiers du domaine araient btf 
presque ruinas pour avoir trop bausse les for¬ 
mes; Publicana mulier^ la femme dW publi- 
cain. « Manceps (quasimanu capiens), qui 
est iutcresse dans les fermes publiques: Man¬ 
cipes d civitatibus pro frumento pecunias 
exegerunt (CicX 

REDEMPTUR-A, ce, t y ferme des 
revenus publics. 

REDEMPT-pS f part. de redimo • 

RED-EO, is, ivi et ii, itum, ire, 
n., revenir, retourner. — rursftm 
(Ter.), revenir sur ses pas. — in or¬ 
dines reprendre ses rangs. 

Riimredep(Virg,),en attendant mon 
retour. Fig. Pecunia quce exmetallis 
redibat (C, Nep.), Targent qui pro- 
veriaitdes mines. Animus mihi redit 
(Ter.), le courage me revient.— ad 

revenir 4 soi, reprendre ses sens, 
ou qqf. revenir h soi, parier de soi. 
—■ m gratiam cum aliquo (Cic .), se 
reconcilier avecqn.— ad rem(Ter*) t 
revenir au point en question» 
— in ditionem romanam (Liv *), 
rentrer sous la domination romai* 
ne. Redit ad te hcereditas, Phfiritage 
vous revient. Ill&c redi qub coe¬ 
pisti (Ter.) , reviens 4 ce que tu di- 
sais d’abord. Redi mecum in memo- 
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tiam (Ter.), aide-moi k me rappeler. 
Rediit res eb ut, la chose est venue 
k ce potnt que* Mihi res ad restim 
redit, il ne me reste plus qp!k me 
pendre. 

REDESPIC-E, pour respice. 

REDEUNT-IS, g6n. de rediens. 

* REDHIB-EO, es, ui, itum, ere, a., 
t .-rendre leprixd’une vente cassde 
pour Tices rddhibitoiresj 2. repren- 
,dre une chose vendue; 3* rendre. 

REDHIBITI-O, onis, f., rfidhibi- 
tion, action qu'a Vacheteur tfune 
chose entacMe de vices rddhibitoires 
pour faire casser la vente . 

, REDHIB1T-0R, o ris, m., celui qui 
intente la r6dhibition, celui contre 
lequel on rintente. 

REDH1BITORI-US, a, wm, adj., 
rddhibitoire, qui entraine 1’annui a- 
tion d'une vente. 

REDHIBIT-US,a, um, part.,rendu 
-par suite de r6dhibition, 

REDHOST-IO, is, ivi, itum, ire, 
a., rendre la pareille* 

REDIC-0,te,dix-f, tum, ere, a., re¬ 
dire. 

' REDI-ENS, euntis, omn.g., part. 
de redeo, revenant, retournant. ( —• 
luna , nouvelle lune. j| K Redux. 

REDIG-O, is, red e-gi, redac-<um, 
tre, a., 1. ramener, remener, me- 
ner; 2. reduire; 3* amasser. = 1. 

transfugas Capuam ( Liv .), ra- 
mener les transfuges k Capoue. || 
2.— ad inopiam, reduire h la misfere. 
|| 3. — 1 aliquantum pecuniae ex pre¬ 
tio rerum venditarum [Liv.), amas¬ 
ser quelque argentdu prixdes objets 
vendus. 

SYN. Redigere {rursus agere), ramener: 
Filia "parva duas redigebat monte capel* 
las(Ov.); Bona vendidit, pecuniam redegit 
( Cio .), il a vendu ses biens, il en a amasse de 
i'argent;Fig. In id redactus sum loci ( Ter.), 
je suis r&luit a cet 6 tat ; Redigere sub impe¬ 
rium (Cee s.) 7 reduire sous son empire; Redige¬ 
re in memoriam(C£C.),rsppe\ev a la memoire. 
^ Reducere, ramener, reconduire: Crassum 
consulem ex senatu domum reduxi; Reduc¬ 
tus ex exitio (£«.); Fig* In spem reducere. 

REDI-I, pr6t. de redeo. 

REDIMICUL-UM, i, n., parure de 
femme ou de prfitre, bandelette de 
coiffure. [| V . Cingula. 

REDIM-IO, is, ivi, itum, ire, a., 
ceindre , environner, couronner. || 
K Ambio. 

REDIMIT-US, us, m., ruban qui 
aert k lier la coiffure des femmek. 

REDIMIT-US, a, um, pari. pass. 
de redimio, couronne* — tempora 
lauro , le front ceint de laurier. 

^ RED1M-0, is, dem-i, Aemp-tum, 
ere, a., 1. racheter; 2. prendre k fer- 
me, entreprendre pour un prix con- 
venu; 3. procurer, gagner,acheter; 
4. gagner, corrompre. = 1 . — cap~ 
racheter des prisonniers.— me¬ 
tum virgarum pretio, payer dans la 
crainte d*6tre frappfi de verges. — 
prateritam culpam ( Cic .) ,r 6p arer un e 
fente pass6e.HK Reparo . 


} *REDINDUT-US, a, um, revStu ] iri, d6p., i. dgfaire une trame dA. 

de no uve au. i vIHpy» . o 


REDINTE^ER, ra, rum, adj., 
renouveld entiSrement* 
RED1NTEGRATI-0, onis, f., re- 
nouvellement,entierr6tablissement. 
—ejusdem verbi (AdHer.), r6p6tition 
du mfeme mot. 


vider; 2. commencer. 

RED0RM-10, is, ivi, itum, ire 
n M se rendormir. 

RED0RM1TI-0, onis, actiot, de 
se rendormir. 

REDORN-O, as, etc., a., orner de 
nouveau. 


REDINTEGRAT-OR, oris, m., qui 
rfipare, restaure. 

RElJlNTEGR-O, as, etc. ,a., 1. re- 
nouveler. — bellum (Cio.), recom- 
mencer Ia guerre. •— vires ( Cees .), 
rassembler ses forces. — se (expr. 
ou s.-ent.), se renouveler; || 2. r6- 
pdter ;||3. rdtablir, restaurer, gu6rir. 

*RED-INUNT, pour redeunt ! 

**REDINVEN-] 0 ^s,etc., a., retrou- 

V6r* 

REDIPISC-OR, eris, redep-?w# 
sum, i, d6p., recouvrer, ravoir. 

u RED1SC-0, is, didic-i, itum (rare) 
ere, a., rapprendre.^ 

*REDITI-0, onis, f. , r etour * 

REDIT-0, as, etc., n., retourner, 
revenir souvent. 

RED1T-US, us, 1. m., retour; 2. 
revenu. 

SYN, Reditus (de re et d'ire), retour: 
Profectio et reditus Sylla; Fig. Gratia re¬ 
ditus ei patet ( Cic .). Reversio ( de re et 
de vertere) , Taction de revenir sur ses pas. 
Reditus, est le retour de celui qui a 6tA ou il de- 
vait aller ; et reversio, est te retour de celui qui 
revient sur ses pas: Dii immortales, quam 
valde ille reditu, vel potius reversione mea 
effudit illa omnia qua tenueratI (Cic.) » 
Reditio, 1’action de revenir : Ut domum redi¬ 
tionis spe sublata , paratiores ad omnia 
pericula subeunda essent (Casi), | Redi¬ 
tus (quia singulis annis venit), $yn. de pro~ 
ventus , suppose quelque chose de pAriodique et 
de plus fixe: At reditus jam quisque suos 
amat; et sibi quid sit utile sollicitis compu¬ 
tat articulis (Ov.). *** Proventus (d e pro et 
de venire) 1 1. production. Proventus est plus 
variable pour la quantitA et pour le temps : One¬ 
rare sulcos proventu (Firg,), couvrir la terre 
d’une riche moisson ; 2. succes : Multum ad 
hanc rem adjuvat adolescentia, magnitudo 
animi, superioris temporis proventus,fidu¬ 
cia rei bene gerenda (Casi). Il sedit dumal : 
Calamitatum et miseriarum tot proventus. 

RED-IVI, pr6t. de redeo. 

REDIVI-A. K Reduvia. 

REDIYI-US, i,m. (redeo), tique, 
insecte. 

REDIVIY-US, a, um, adj., qui 
renait, rajeunit, reyient k la vie.— 
lapis, pierre taill6e de nouveau ou 
remise en oeuvre. [] K Recidivus. 

RED-O, onis, m., poisson. 

REDOL-EO, es, ui y ere (sans sup.), 
n., avoir de Todeur, exhaler un.e 
odeur.^— aliquid ou aliqua re, exha¬ 
ler une odeur. Fig. — doctrinam, 
6tre rempli d’instruction* 

# REDONAT-OR, oris, m., qui 
rend, redonne. 

REDON-O, a^etc.^a., redonner, 
rendre. 

# REDOPT-O, a$, etc., a M d6si- 
vrer encore. 

REDORD IOR, im,redor-$iw sum, 


REDUG-IS, g6n. de redux. 

REDUG-Oj w, reduci, redue- 
tum, ere , a., 1. ramener, recon¬ 
duire ; 2. retirer, retenir. = i, 

— legiones in hiberna (Patere), ra¬ 
mener les ldgions dans les quar- 
tiers d^iver. — in memoriam, rap- 
peler k la m6moire. *— ad satoent; 
ramener i la sant6. — eaide^rap- 
pelerles exilds.—regem (Cic.), re- 
mettre un roi sur son tr&ne. — in 
sedes suas intestina ( Cete.), re¬ 
metire les intestins k leur place. 
JDiem aurora reducit (Ot;.), 1'aurore 
ramfene le jour. — a morte ali¬ 
quem , arracher qn. k la mort, 

— uxorem ( Ulp.) y se remarier. || 1 , 

— spiritum (Petr.), retenir sarespi- 

ration.— libertatem, reslreindre 
Ia libertd. — (Flacc), ra¬ 

mener ses-pas cn arrifere, reculer. 

— ad maciem (Plin), rfiduire Ua 
maigreur. || V. Redigo. 

REDUCTI-O, onis, f. f action de 
ramener, de reconduire, de reta- 
blir. 

*REDUCTIV-US, a, «m, adj*, 
rfiductif, ce qui sert k reduire un 
corps composA 
REDUCT-O, as, freq. de reduco. 


REDUCT-OR, oris, m.,* qui ra- 
m6ne, rdtablit. 

REDUCT-US^a, um, part, de redu¬ 
co (z*or), 1. ramend, etc.;|2, relird, 
solitaire. Utrinque reductum (flor,), 
6Ioign6 des deux c&tfis. Beduc/iora, 
ce qui est le moins en avant. 

REDULCER-O, as, etc., a M ul- 
cdrer, rouvrir une plaie. 


REDTINC-US. H K Uncus. 

REDUND-ANS, antis , omn. g M 
part., redondant, superflu. 

REDUNDANT-ER, adv., avec re- 
dondanee, superfluite, excis. 

REDUNDANTI-A, ce, f M super- 
fluit6, exefes, redondance. 

REDUNDATI-O, onis, 1, excis 
d'abondance. — stomachi (Plin)t 
plfinitude d^stomac. 

REDUND-O, as, etc., n. (reifo u* 
do) y i. ddborder, regorger,Streitrop 
plein j 2. 6tre superflu j 3. avoir de 
trop; 4. retomber. = 1. ® 
redunddsset f si le lac efit d6bora6. 
|| 2. Illud quod redundat (Bor. J, 
ce qui est superflu. || 3. Nihil pW' 
termittatur 9 nihil redundet (Uc.) t 
qu'il n’y ait rien de moins, rien de 
trdp. || 4 .—in ou ad aliquem (Uv.} t 
retomber sur qn. . , 

REM. On trouve un excmple du 
rect: Talia amnis redundat (Stat.), lefl 
fait rcteutir ces mots. J V ■ Albundo. 


REF 


, REF 

'JtRBbUPBIGAT-US, a , um, adj., 
verb'.^redoubl6, rendu au double. 
'HEDURESC-O; is, ere, n.' (sans 
. pr^ni sup.); redevenir dur. • 

• {«REDDYI-A, ce, f., envie, petite 
mu qui'se dilache autour des on- 
, A/$s/Fig« Cion capiti mederi de¬ 
leas, (,reduviam curas (Cie.), vous 
■ n^gligez pdur des riens ce qui est 
Ie 5 plu8,impprtant. 

..TllDIiyiQS-US, a, um, adj., qui 
i s!heanc”ouV d’envies ^.uxdoigts. 

omn. g., adj.,1. n., 
'■ qui?reyi'ent ; 2. activ . qui ram&ne. 
SIS; Ridux (de redire), qui est de retosr: 
Qili-pie-jeilucem . et se voluistis ( Cie .); 
pbf/tlens: MappG a quelque danger; Nam- 
, ctii liti reduces socios, clastemque relae 
tam najttw ( Virg. ).= Rediens , qui rerient: 
Hidiuiiliscbrnua lunas (Ovi). 

’ ,REfflJX'-I', pr6t > . de reduco. 
‘REEXINAN-IO, is, ivi, itum, ire, 
i.,'yider de nouveau. 

,' BEEXPECT-O, as, etc., a., atlen- 

, te; ' ', 

■ "REFABRIC-O, as, etc., a., fa- 
briqiier' ( de’nohveau. 

REFACrld, is, refe-ci, refec-tam, 
ere) &, refaire. 

, ^REF-EGI, prdt/de re facio et de 

■ refletof ' '• 

REFECTI-O, ortis, f., i. rApara- 
' lion, retablissement, restauration; 
dijwsement, repoa ; 3. repas. 

;REFECT-0R, oris, m., qui re- 
, /faii,raccbmmode, rApare. 

- REFECTORI-UM, i, n,, rAfec- 
Joire, lieuob l’oh rnange. 

*, „ REFECT-US,part.pas. de reficio. 
MELL-O.ii, i, ere (sanssup.), 
Milo);ls rAfoter ; 2. contredire: 

' } dfisapprouver, || 7. Confuto . 

> ®ERB-EO, es, ut, ere (sans 
•up-}) n'., se refroidir. 

REFERC-IO, is, refers-i, refer- 
.*?» ve, a., I.remplir, corabler; 2. 

■ «utassep; resserrer. 

: 

, ce, i. r. Refrina. 

idb i ^ ^ re f 84118 P r dt. ni 

'dilti* ’ * endre 1111 refu, ren- 

:;ar coup5 ^ rmchk > 

a -> rappopter, por- 
«S?..??** 2 - r8 PPorter ( pro¬ 
ra^ 3 ^S ? ° rt f’ gaener 5 4 - »- 

5. rApondre, rA- 
5 e.rendre, imiter; 7. chan- 
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terre.||2*— majores quassius alicui, 
rapporter de plus grands profits k 
qn. II 3. — victoriam (Liv.) t rempor- 
ter la victoire, gagner la bataille. || 

4. — rem judicatam, remetire en 
jugement une affaire d6j k jug6e. 

— par pari (Cic.), rendre la pa- 
reille, payer de relour*— mysteria, 
r&ablir, renouveier des myst6res,|| 

5. Anna refert f Anna r6pond. || 6* — 
ore parentem, rappeler les traits de 
son p&re. — mores alicujus (PZin.), 
imiter le caractferede qn.— fabulam 
{Ter.) , repr^senter nne pifcce de 
th^Sltre .—sonum eumdem in cadendo 
(Cic.) t imiter, rendre lemlme son 
en tombant. || 7.— in melius {Virg.) f 
changer en mieux, am^liorer. || 8. 

— in numerum deorum , mettre au 
nombre des dieux. — alicui accep¬ 
tum aliquid, reconnattre que qq. ch. 
vient de qn,, porter qqlch. au compte 
de qn. Ego tibi refero si, c’est & toi 
que je m^n prends si, — salutem 
suam alicujus benevolentias, rappor¬ 
ter , atiribuer son salut a Ia bien- 
veillance de qn. || 9. — rumores ad 
/xZi^nem (Cic.), rapporter des bruits 


pautthn, pauxillum, magnopere, vehemen* 
ter t magis f minus , minime, et aux accuil 
nihil t aliquid: Plus mea quam tua facere 
refert , il m^mporleplus qu’a vous de faire ; Id 
pabvi refert ita Jieri (6’it?.), peu imporjte qae 
tela se fasse ainsif Nihilo pldris tua hoc 
quam quarti refert med {Plaute, ton savoir 
(sup la d^couverte d f une valise)» ne me regaide 
pas plus que le mien ne tMnteresse; Pe ferebat 
maxime te interes se concilio, H 6tait de lapiet 
haule importante que yous eussiez part an con- 
seil. 

RE M, Suivant' quelques grammairiens» les 
les pronoms mea t tua y sua y etc M ne sont pas 
des abtatifs, raais des nominatifs singuiiers 
ovec le verbe refert , ou des accusatifs plnriels 
avec intere st. Ainsi, intere st mea f Cee saris 
est poup est inter mea negotia, negotia Cae¬ 
saris* Pe fert mea militis est pour res mea, 
res militis fert, k Vappui de cette opinion on 
trouye dans Piante res nunc non fert 9 pour 
nunc non referi . 

REFERT-US, a, um, part. de re¬ 
fercio, renipli, riche.j|7. Confertus . 

REFERV-ENS, enn>,omn. g.,part. 

1. qui recommence A bouiliir; 2. fla¬ 
grant, atroce. 

REFERY-EO, es, referb-ui,ere, et 
REFERVESC-0, is, refert^ai, ere, 
(sanssup.), i. bouillonner de nou¬ 
veau ; 2. se refroidir. 


a.. 


a qn. Referes ergo h<zc(Virg.),tu Iui REFIBUL-0 as etc a dAbou- 
rediras ces paroles. — causam, faire c j er 1 ' *' ou 

| le rapport d’une affaire. Pudet heee reFIC-IO is refec-i refec-tum 
' opprobria nobis et dici potuisse, et e v" a 1 r^fairJ metire k xie^f' 
non potuisse referri, il est honteux r^narir 2 var anaf rt 

d-avoir entendu de leis outrages et J ^conforter,Restaurer; 3. par 
de n y avou- pas rAponda. |10. Om- ^ & d reQn > eimr - t /_ ^ 

masemper egoadte retuli (Plm.) e n r relever 4 es mur8 . Fig.- cornu- 
toules choses j ai toujours pris votre Um ’ renommer consul . | 2 .- ali- 
ans, je m en suis rapportd k vous ou (Qc ) rendre du { . 

dans miaturesem ,J ai toujourstout _J , e £. lab 8e remettP 8 ede 
rapporte a votre inlAr&t. || 11. - de la fatigue> „ se> 8e \<§tablir.-co- 
ahqua ie (Cjc.), faire une motion pi as suaSf completer son arm€e. — 
ou un rapport sur qq. chose^ oculos, reposer Ia vue,||3. — ex suis 

SYJi. Pe ferre, 1 , raconter: Referam tibi possessionibus ( Cic.) , recueilljr de 
eeentummeum^.ap^Tte^.RetuUtmhituas ses propri6t6s. |] 7. Reparo. 

Ulteras. \ Referre adaltquem de atequa re, B™prp T A I . P fr > 

en reffirer a quelqu’un, c.-h-d. le consulter sur «UirlLi IWJ* 0niS,i. \JtfigO), actlOn 

quelque cliose: Populus de suis rebus ad eum d e refaire. 

rtf/Sfr^lepeupleluidemandesonavis. J Referre REFIG-O, IS, refi-JCi, refi -Xttm , 
cum aliquo, conferer^avec qn.: Introductut g rgf a>> ^ rattacher, renfoncer; 2. 

arracher, dAclouer, detacher. Fig.— 
leges (Virg.), renverser les lois. || V. 
Configo. 

- REFIGUR-OR, aris, etc., dep., 

Nihil refert ( Plaut .), il nimporte. prendre unenouvelle forme. 

Refert infinitum lunaris ratio (Plin.), REFmG _ 0 is re fln^, r efic-/«m, 

la dispositum de la lune y sert infl- ire re f or mer, fa 5 onner de nou- 
niment. Quid — ad meam ? (s.-ent. Yeau v 

rem) (Cic.) que m’importei i moi? *REFIRMAT-US , a, um, adj., 
Refert m nullam partem (Plm.) il raffermi> rasaur4 . 

n importe nullement. R^errc fac REF1X-US, a,um, part. pass. 
(Cic.), posez le cas qu il Rulle, qu'il dfi re(i 

soit de qq. consiquence. REFLARIL-IS, is, e, adj., qui 

SYNT. Par exceptio» refert se jont an 8 ^ vapore f ac ilement. 
pronoms sm&. abi. mea , tua, nostra , vestra* r 


Pedius primo negabat se unquam cum Cu¬ 
rione retulisse (Cic.). | V.Jgo et Fero. 

refert, retul-if, refer-re, imp., il 
importe L..,il estimportantponr... 


*ttUDOnftrvrin i - * 

:«4VoS?uo r ; pporte v 
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Roni e< «i ai .' J^ ,c *} i retourner A 
d d ? m “ m rer -) > rap- 
1 L°J: 411 terram 

* rebaisser les yeux vers la 
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REFLABR-US. 7. Reflans . 
REFLAGIT-O, as, etc., a., rede- 
mander instamment. 

REFL-ANS, antis, omn. g., part., 
dont le souffle es( contraire. 

importe a moi soldat ',Refertnihil iuios, quodl REFLATI-O, Onis, f., Avapora- 


importe a un soldat, il est important pour tui, il 
est de rintertt de tous; Refert med miutjs, il 


(Cic.), il ne lui importe en rien que. Illud ad 
flonoRBtt rostrum refert t notre honneur est in¬ 
cresse a cela. Refert se joint aux adver- 
bes magni, permagni, parvi f tanti, quanti, 
multum 9 plus, maxime, plurimum >parum . 


tion. 

REFLAT-US, us, m., J. vent 
contraire; 2. souffle violent; 3. respi- 
T^ition forte. 
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REFLAT-US, a, um, part. 1. enfl6 
par le vent; 2. dvapotfd. 

BEFLECT-0, is, refle-aci; refle- 
xum, ere, a., recourber, replier, 
porter en arrfere ou sur soi-m&me. 

—. caudam sub alvum, (Plin .), re¬ 
plier la queue sous le ventre. — 
oculos, rclourner les yeux.— mentes, 
changer la diBposilion des esprits. — 
animum ad,.., refldchir &... 

REFLEX-lM, ad v., 1. en rdflechis- 
sant; 2. tour k tour. 

REFLEXI-O, onis, f., aetion de 
retourner, rdllexion. 

REFLEX-US, fts, m., sinuositd, 
golfe, baie, enfoncement. , 
REFLEX-US, part. de reflecto. 
REFL-O, as, etc *, n», BOuiSsr 
contre. Fig. Cium fortuna reflavit, 
qnand la fortune a dtd contraire. 

REFLOR-EO, es, ui, ere, n., et 
REFLORESG-O, is, ere (sana pr6t. 
ni sup.), n., refleurir. 

REFLU-O, is, i, xum, Ure, n., re- 
fluer, remontervers sasource. 

REFDU-US, a, um, adj., 1. qui 
reflue, remonte vers sa source; 2. 
qui a le flux et le rcilux. 

REFOCILL-O, as, etc.,a.{focillus ) , 
rdtablir, restaurer, gudrir. 

REFOD-IO, is, i, refos-swm, ere, 
a., ddterrer, arracher. 

REFORMATI-O, onis, f., refor¬ 
matio n , changement. 

REFORMAT-OR, oris, m., -RIX, 
ricis, f., rdformateur. 

REFORMAT-US, us, m. V. Re¬ 
formatio. 

REFORMIDATI-O, o«is,f., crain- 
te, frayeur, terreur. 

REFORMID-O, as, etc., a., re- 
douter, craindre beaucoup. 

REFORM-O, as, etc., a., rendre 
la premifere forme; fig. reformer. 

REFOSS-US, a, um, part. pass. 
de refodio .' 

REFOT-US, o, um, part. pass. de 
REFOV-EO, es, i, refo-tum, ere,a., 
l.rdchauffer, fomenter, animer, ra- 
nimer; 2. r^lablir, remetli'e en vi- 
gueur. =1. — membra quiete {Sil.), 
rafraichir, ranimer son corps par le 
repos .Modica stercatione terra refo¬ 
veatur (Coi.), que la terre soit rd- 
dhauitte par un ldger engrais. || 2. 

— vires (V. Pat.), relablir lesforces. 

— disciplinam lapsam (Plin.), re- 
mettre la discipline en vigueur. 

REFRACTARIOL-US, a, um, adj.,, 
un peu rdlif. Refractariolum dicen¬ 
di genus (Cic.), style un peu irrd- 
gulier. 

REFRACTARl-US, a, um, adj., 
opini&tre, refractaire, mutin, rdtif. 

* REFRACTI-O, onis, f., rdfrae- 
Uon, changemeni de direction d’un 
rayon lumineux. 

REFRACT-UM, i, Ti., terre bien 
labourde qu*on laisse en jaeh&re. 
REFRACT-US, part. de refrinao. 
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REFRiENATI-O. V. Refrenatio. 
REFRAGATI-O, onis, f., oppo- 
Bition, 


REFRAGAT-OR, oris, m., adver- 
salre, qui s’oppose. 

REFRAG-OR, aris, etc., ddp., 1. 
s’opposer, rdsister, contredire; 2. 
fitre opposd, contraire; 3. repugner, 
avoir de Faversion. || V. Adversor, 

REFREG-I, prdt. de refringo. 

REFRENATl-O, onis, f., r6pres- 
Bion, aetion de retenir, de moderer. 

REFREN-O, as, etc., a., 1. bri- 
der, mettre un frein. — aquas, faire 
rentrer les eaux dans leur lit; || 2. 
retenir, moddrer. — libidinem, re- 
primerlespenehants yicieux. 

REFREQUENT-0, as, etc., a., 
repeupler. ' . 

REFRIC-O, as, ui, tum, are, a., 

1. refrotter, frotter de nouveau; 2. 
renouveler la douleur. — 1. Ita 
facito et refricato denuo (Cat.), fai- 
teB ainsi, et frottez de nouveau. || 

2. — obductam cicatricem, rouvrir 
uneplaie ddjicicatrisde. Abs. Crebro 
refricat lippitudo (Cic.), mon mal 
d’yeux revient souvent, me fait souf- 
frir de nouyeau., 

REFRIG-EO, es. V. Refrigesco 

REFRIGERATI-O, onis, f., rafrat- 
chisaement, refroidisaement. • , 

REFRIGERAT-OR, oris, m.,-RIX, 
ricis; f., qui refroidit. 

REFRIGERATORI-US, a, um, 
adj., rafralchissant, rdfrigdratif. 

REFRIGER1-UM, i, n., rafraichia- 
sement, consolation. 

REFRIGER-O, as, etc., a., 1. ra¬ 
fraichir, domi er de la fraicheur; 2. 
refroidir,donnerde laliddeur.=l.— 
membra, rafraichir les membres.||2. 
— testem, intimider un tdmoin. 

REFRIGER-OR, aris, etc., ddp., 
calmer, secourir, consoler. 

*REFRIGESGENTI-A, ce, f., re- 
froidissement. 

REFRIGESG-O, is, refri-jci, ere 
(sans sup.), n., 1. se refroidir, de- 
venir froid, 8’alliddir; 2. se ralen- 
tir, perdre de son ardeur. = 1. 
Ubi jam vinum re frixent, d6s que le 
vinaura refroidi. || 2. Ciim & judiciis 
forum refrixerit, quand le forum sera 
moins occupA || V. Defervesco. , 
REFRIGrO, is, 8re (sans prdt. ni 
sup.), a., faire frire. 

REFR1N-A, ce, f. (refero), ffcve 
qu’on rapportait pour en faire une 
offrande. 

REFRING-O, is, refreg-i, refrac¬ 
tum, ere, a., 1. briser, romprc, fra- 
casser; 2. fig. arr&ter, rdprimcr, 
aroortir. = 1 . — .portas , enfoncer 
les portes. — virgulta pede, dcraser 
les jeunes branches sous ses pieds. 
— radios, rdfracter, qqf. ydfldchir 
les rayons. || 2. — impetum, arrfiter 
1’irhpdtuosilA—wim fortunas, repous* 
ser les coupsde lafortune.— gloriam 
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alicujus (Cic.), rabaisser la gloire de 
qn. Refracta verba (Stat.), paroles 
entrecoupdes. 

REFRI-XI, prdt. de refrigesco. 
REFRONDESC-O, is, ere [sans 
pr£t. ni sup.), n., secouyrirde nou- 
yelles feuilles. 

REFUD-I, prdt. de re/undo. 
REFUG-A, ce, m., fugitif. ■ 
REFUG-IO, is, i, itum', ere, a., 

1. B’enfuir, reculer; 2. eaquiver, bq 
‘ soustraire k; 3. se rfefugier;4.refu- 
8er.= 1. Quilm in ultima regni refu¬ 
gisset, satant enfui aux extr£mi!& 
du royaume. 12.— periculum, eviter 
un danger.Fig. —judicem (Cic.), 
recuser un juge.— omnem venerem 
(Ov.),s’affranchir de toutamour.|3. 
Ad planctus refugit (Stat.), il s v a- 
bandonne aux gdmissements. || 4, 

— tendere barbyton (Hor.), refuser 
d’accorder sa lyre. || F. Profugio. 

REFUGI-UM, i, n., refnge, 
aBile, retraite. |) F. Asylum. 

REFUG-US, a, um, adj., qui s’en- 
fuit, qui recule. Refugum mare 
(5tat.), le reflux. F. Profugus. 
REFULGENTI-A, ce, f., iclat. 
REFULG-EO, es, reful-si, (sans 
sup.), ere, n. , resplendir, briller. 

REFULGlU-US, ct, um, adj., res- 
plendissant. 

REFUND-O, is, refud-i,refu-jiim, 
Ure, a., 1. verser, rdpandre de nou¬ 
veau ; 2. faire fondre. — asquor in 
asquorfOv.), rejeler la mer vers la 
mer. Fig. — culpant in aliquem 
(Spart.), rejeter une faute, dgverser 
le blame sur qn.||2. Glaciem refun¬ 
dat (Pl.), qu’il fasse fondre laglace. 
REFUSE, adv., abondamment. 

* REFUSI-O, otiis, dpancheinent. 
REFUSORI-US, a, um, adj., qui 

rejelte, qui rdpand. 

REFUS-US, a, um, part. de re¬ 
fundo, rdpandu, etc. Fig .—molli¬ 
rer (Claud .), mollement etendu, 
REFUTATl-O, onis, f., KE- 
FUTAT-US, us, m., rdfutation. 

* REFUTATO-R, oris, m., P 
r^fute, 

REFUTATORI-US, a, um, adj., 
-qui aert k r6fufer. 

REFUT-O, as, etc., a., rtfuter, 
contredire, repousser. — pe? m 
testimoniis, rdfuter des parjures 
— testes, refuler des lenioins. - 
cupiditatem (Cic.), rdprimer la P® 8 ” ] 
sion- f F. Confuto. 

REGALrlA, ium, n. pl.. !• 
royales; 2. ornements royauxi a. 
rdgale, droits de rdgale; 4. doD5 
royaux. 

REGALIOL-US, i, m.,, roitelet, 

REGALI-S, is, e, adj., royal, qu 
convient & un roi; fig • riene. 

SIN. negatis, d'un roi, prmcier 
t&m regale videbatur quant ^ “ , 
colendi (Cic.) ; fig. gramliose. seperte 
trnl* cnrmen (0?e\ tW66dW t S 
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i l 3 , Vfi'pr4sage favorablc. — 


en^rmce, nobicmem; prc- 
Sim kaii n&tller addit ( Ov. ). '— 
n,a,tfe ' al » 0, “ 1 ua ' re ‘ 

f« i4?JI egifair**& 1» (fnagnificence d an 

XW^ntio.). 

Mt, e M‘t - a *».»\\ ^ on ~ 
irejWre afgeler; 2. rafratchir., .. 

4EfeQ>^> uUitmJre,*.., 1. 
{tair^fenpuxean; 2.\ r^p6tar un 

/7_ i— 4 
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HBggp!^TiTQ> onis > f ->‘ ^ag4- 

"irrajion.tjeproduc tion. . fr .- 
1 ^B T.BWBRr Q,' as. eid. , a., ressus- 

(jPto-)> *“ re revi “ 

iie' 80iup6E«ii . i “',/ < - . 

’ J-REGERENDARI - 1, 'orum, m. 
i plf gfefflerV notairee:' 
:BEGBRMlWATI-0, onis, f., ac- 
mf^ftl^gerndtb-r' <!e ‘ nouveau. 

■ ffefl ffl fciC: 1 as,. ete.f a., re- 
.j^iiBt^germerde ‘nouvdau. ’ ( 
1 BEGERrO, ii. regesrii, regestum 

or» rsmnnHoi' an. 

ii 

J/ejtorler_„ 

WWert/iim (Co^) t mettre lea 

__aB!cnta8/ll 21 —'radios, ren- 

Joyei^lK^ohs.^comfWiiMem cui 
fS»!(Wk)v ^accuser * r,6ciproque- 
Inent dlune laute,—eo ?!vicia ( Hor .), 
^I^dt^iarcasme pour 'garcasme , 
tfWe s renyoyer la bulle.—i crimen 

a fc),ir£torquer une accusa- 
6'qn, ||’3 .—aliquid in com- 

:H.W,i(Q u ¥-)t Pprter qq.ch. 
wr Ipi^regjstres. , 

'^HEGEST-A orum, n. pl., regiae 

'|&EsiuM, U i, n.; terre qiufail 
aillon. ■ 

|BH>EST“USva, w, part. pass. 

MMfc.- : -s 

1* P alaiB J 2i sorte 

U;e > ad j-> fecile s 

«Bdmrw ' 15 ' ■ ‘ 

:lEilIi.fi ;e i'.REGIFIG-fi, adv., 
wyileient;|] V,Regdliter. : 

um > royal. 


aes. wquins:. 

iija. ‘fi Regenero . 

r °y al 

portaient 1 


IJ * 1 ws-wii ** manoeuvre 

i. reine;2.da 
/iw£ emm ? r ioR e » puissanfo 

1 * r6gion » C01 
c6te, campagne; .! 

4fellSl?- aWi v’ quarlier ’ diT] 

llgne > route.= 
'««“PWWima, 6tat trfca-rich 


Qua te regione reliqui [Virg.), en ! 
‘quelle conlrde te laissai—je.||2. — pro- 
vincice, posilion d’une provinee. || 3. 
Regiones coeli quatuor, les qualre di* 
visiong du ciel. Regiones'dirigere 
(Cic^tracerlesquai-tiersffune ville. 

| 4. — nota viarum (Virgi), la ligne 
des cfaemins connus. Regiones officii' 
(Cic.), les bornes du devolr. 

SYft. 'Regio ( de regere , r^gion, grande 
etendue: Ptr Cappadocia regionem iter 
feci .«» Provincia (vincere pro) t provinee, 
pays conquis, eloigng deTItalie: Sicilia prima 
qmniam provincia appellata est; Fig. 

<3 6 pari ement, charge, emploi; Provinciam ce¬ 
pisti duram (Ter.). ^ Plaga , un certain es- 
pac*, soit au ciel, soit aar la terre: Ceslestes- 
que plagds triplicis confinia mundi ( Ov .), 

Tractus (de trahere), suite d'esphces d'une 
contr^e : Alti nubium tractus (Hor.). 

REGIONAL-IS, is, e, adj., de pro- 

vxnee., 

REGIONAL-ITER et REGIONA- 
T-lM, adv., par conlr4es, par pays. | 

SIN. Begionatlm, par cantoris, par quar- 
tiers: Ludos rcgtonatlm tota urbe edidit 
(fiuet.). — E regione , vis-a-vis: Luna, cum 
est e regione solis , deficit (Cic.). 

■ REGIONARI-US, a, um 9 adj., con¬ 
cernant les pays, les quartiers. 

, REGIIS', g6n. de rex . 

REGIST-ER, tri, m,, registre* 

# REGISTRARI-US, i, m., celui 
dui lient urf registre. 

1 * REGISTR-O, as, etc. s a., enre- 
gistrer. 

# REGISTR-UM, i, n., registre. 

*REGIT-0, as, are , fr^q. de rego> 

conduire, gouverner souvent. 

REGMJS, a 9 um y adj., 1. royal, 
du roi, appartenant au roi; 2. fig. 
grand, superbe. = 1. Jie^ia mensa, 
la table du roi. Par ext.— morbus , la 
jauriisse. Regia ales ( Ov.) f aigle, 
oiseau royal. [| V. Regalis . || Subst. 

regi-tjs, i, m. (s.-e. minister ), of- 
ficier duroi, intendant. Fama quiim 
ad regios esset perlata (iVfip.), lors- 
que le bruit enarriva aux intendants 
des provinces, 

REGLUTINATI-0, onis, f M action 
de decoller, d^collement. 

REGLUTIN-O, as, etc. f a., de¬ 
coller. Ea tuis ab unguibus reglutina, 
il faut que tes serres l&chent tout 
cela || Qq.f. recoller. 

REGLUTINOS-US, a, um, adj., 
trfes-gluant. 

REGNAN0-US, a, um, part. fut. 
pass. de regno 9 oii Ton doit rdgner. 

.REGNAT-OR, oris, m., -RIX, 
ricis, f., qui rfegne sur. Fig. — agelli 
(flfar/.^possesseurd^in pelitchamp. 
Regnatrix domus ( Tac .), maison re¬ 
gnante, famille imperiale. 

REGNAT-US, a, ww,part., oii l f on 
rdgne, gouverne, commandA 

REGNICOL-A, as, m. et f., habi¬ 
tant d’un royaume, r^gnicole. 

REGN-O, as, e/c., 1. a., regner 
sur, gouverner; 2. n., 6tre tout puis- 
sant, dominer; 3. fig. fitre en YOgue, 
k la mode; 4. par ext. fetre heureux 


comme un roi. == I. — aliquo loco* 
in aliquo loco, per locum (Cic.), r£ 
gner dans un lieu. Ter centum to¬ 
tos regnabitur annos ( Virg.) 9 ' les roie 
gouverneront 300 ans acconiplis. 
Terra regnata Philippo , pays gou* 
vernfi par Philippe. Regnantur gen- 
tes 9 les nations sont gouvernees. || 2* 
O/im cum regnare existimabar,axitre- 
fois qu'on me croyait tout puissant. 
||3. Regnat ebrietas, rivrognerie est 
en vogue. || 4. Quid queeris? vivo et 
regno {Hor.) f que veux-tu deplus P 
je yis et suis le plus heureux des 
mortels 1 . 


REGN-UM, i, n. 1, royaume, 
royaulfi, dignile royale; 2. domina- 
tion, empire, au tori 16 j 3. propri6t6^ 
terre, domaine. — 1. — judicio¬ 
rum (Cic.), Ie palais, le barreau* 
Humida regna ( Ter.) f la mer;..in- 
ferna (Scn.), les enfers. || 2. Hocverb 


regnum est 
despotisme. 
gna (Cic.), 


'Cic.), c'cst un v6ritable' 
|3. Cumana et Puteo la re- 
les domaines de Gumes 
et de Pouzzoles. || F. Imperium . 

REG-O, is, ve-xi, rec-^m, ire, 
a. {recta ago) 9 1. rdgir, gouverner, 
conduire, diriger; 2. corriger, aver- 
tir;3. mainlenir, serrer. = 1.*—» 
equos, diriger, conduire des che- 
yaux. — valetudines (Tac.), traiter 
les maladies. || 2 .—mores suo exempto 
(Ov.), rfiformer les mmurs par son 
exemple, ||3. — naturam suam, tenir 
en brido ses penchanls. j| F. Moderor* 

# REGRADATl-O, onis, f., d6gra- 
dation. 

* REGRA0AT-US, a, um, a<Jj., 
d6grad6. 

REGRED-IOR, eris, gressus sum, 
i, d6p., reculer, retourner, revenir. 
— inmemoriam alicujusrei (Plaut.)* 
se ressouYenir de qq. ch. 

REGRESSI-0, c? 2 ic, f., et RE— 
GRESS-US, m., l.rctour, action 
de revenir; 2. recours, appel. 

REGRESS-US, a, «m, part. de 

regredior . 

REGUL-A, cc, f. (rego) 9 1. ce qui 
sert k tenir, tuteur, 6chalas, panier 
long en osier oh Ton pressait les 
olives, Chevron, la barri6re de Uli¬ 
ce, planchelte qui sert dans Pappa- 
reil d'une fracture; 2. par anaU 
gle, instrument pour diriger la main; 
3. fig . r£gle, direction morale, maxi¬ 
me. = 2. Ad regulam ( Quini . ), 
dans la r6gle, exactcment. 

REGULAR-1S, i$, e, adj., i. r6gu* 
lier, conforme &la rtigle; 2. facile h 
diriger. Regulare ces t airain ductile. 

, REGULAR-ITER et REGULAT- 
-IM, adv,, r6guli6rement, exacte- 
ment, dans les r6gles. 

REGUL-O, as, ete a., rfigler. 

REGUL-US, i, m., 1. petit roi, 
roitelet; 2. roitelet, oiseau ; 3. F. 
Append. 

REGUSTATI-O, onis, f., action 
de goOter une seconde fois. 

REGUST-0, as, ete *, a. f gofiter 
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plusieurs fois.—crefirb litteras, god -1 
ter souvent le plaisir de relire une 
loltre» 

REGYR-O, as, etc a.,refaire un 
tour, retourner. 

REHAL-O, as^etc., a., exhaler. 

* REH1SC-0, is, ere {sana pret. 
ni sup.),n«, s’entr’ouvrir de nouveau, 

REIC-IO, ere (Virg.). V. Rejicio. 

*R£ILAT-A, ^ f. V. Reiva. 

REINCIP-IO, is, ccep -i, cept-um, 
ere, a., recommencer- 

REINYIT-O, as, etc., a., inviter 
de nouveau. 

RfilPSA , abi. adv*, en effet^ 

* RE1P-US, i, m., douaire appor- 
t 6 k une veuve par celui qui P 6 - 
pouse. 

REITERATI-0, onis, f., rep&i- 
tion. 

REITERAT-OR, oris, m-, qui re- 
commence, qui r 6 itere. 

REITER-O, as, etc., a., rditerer. 

* RE1Y-A, ve, ty raie, poisson. 

REJ-EC1, pret. de rejicio . % 

REJECTANE-US, a, um , adj.,r* 

Jete, qu’on rejette, rebutd. 

REJECTATI-O, onis, f., friq* de 

REJECTI-O, onis, f., 1 . aetion de 
rejeter. —sanguinis (Plin.), crache- 
ment de sang; || 2 . rebut, refus, re- 
jet. — judicum, r^cusation dejuges; 

REJECT-O, as, etc., a., frdq. de 
rejicio, rejeter souvent, 

REJECT-US, iis, ra., I. crache- 
ment; 2 . sentine d F un navire. 

REJECT-US, a, um, part. pass. 
de 

REJICI-O, is, je-ci, jec-rum, ere, 
a. , 1 . relancer,darder ; 2 , repousser; 
3 . eloigner, ehasser, ddtourner; 4 , 
rejeter, reporter en arrtere; 5. re¬ 
jeter, reridre, cracher, vomir; 6 * 
rebuter, rejeter,, refuser; 7* ren¬ 
voyer, s*enreterer; 8 , differer,— 1 . 
Suisque imperavit , ne quod omninb 
telum in hostem rejicerent ( Cces .), il 
ordonna aux siens de ne pas ripos- 
ter, de ne pas r 6 pondre par leurs 
traits k ceux de Vennemi. |[ 2 . 
Rejici reflantibus veiitis (Cic,), Stre 
repoussfi par les vents contraires. 
|| 3.— hostem ab aliquo loco (Cic.), 
ehasser Tennemi d'un lien. || 4. Re¬ 
jiciunt parmas (Virg.) , iis rejettent 
leurs boueliers sur leur dos. Ma¬ 
nibus ad tergum rejectis ( Cie.), 
les mains croisSes derri&re le dos. 
|| 5. — sanguinem (Plin.), cracher 
* le sang. || 6 . Spernere et rejicere ali¬ 
quid (Cic.), rebuter et rejeter qq. 
chose. ^judices (Cie.), recuser des 
juges; prcedicta, nfigliger les prddic- 
lions. || 7. — causam ad populum, 
renvoyer la cause devant le peuple. 
|J 8 . —'in aliud tempus (Cic.), remet- 
tre k un autre temps. 

REJIGUL-US,a > Mm > adj., qu'il faut 
rejeter. Rejicula armenta , b£lail de 
rebut. — diei, jonr mal employ 6 . 


RELAB-OR, eris, lap-sHS sum, i, 
d., remonter vera sa source ou ren- 
trer dansson lit,— in Aristippi pree- 
cepia (Hor.), retomber dans fes pr 6 - 
ceptes d’Aristippe. 

RELAMB-0, is, i, ere , (sup.) a., 
16cher, laper de nouveau, 
RELANGU-EO, ei , i, ere (sans 
sup.), et RELANGUESC-O, is, ere 
(sans pr 6 t, ni eup.), n,, 1 . retom¬ 
ber en langueur, retomber malade; 

2 . a^afraiblir^amollir, ^abattrede 
nouveau. 

RELAPS-US, a, um, part, de re¬ 
labor, 

RELATI-O, onis, f., 1 . aetion de 
porter et de rapporter; 2 , aetion de 
porter, de faire en retour; 3. ac- 
tion de rapporter, de raconter. = 
1 .— gratiae (Sen.), aetion de graces. 
|| 2 ,— meritorum, reconnaissance des 
Services. || 3, Relationem egredi, sor- 
tir du sujet de la ddlibdration. Re¬ 
lationis quintae jus (Sue;,), droit de 
meltre cinqaffaires endflibSration. 

# RELATIV-i5, adv.,relativement. 

*RELATIV-US,a, um, adj., relatif. 

RELAT-OR, oris, m,, rapporteur, 
qui fait un rapport, un rficit.— auc¬ 
tionum y qui enregistre les ench&res. 

RELAT-US, us, m. V. Relatio . 

RELAT-US, part. pass. de refero, 

RELAV-O, as, etc,, a., relaver. 

RELAXATI-O, onis, f rel&che. 

STN- Relaxatio (de laxare) t rei Ach ement, 
Pactioo de reposer: Animi relaxatio (Cic .), 
distraction, amusement. Remissio ( remih 
tere ), rder^atiori , delassement; Ad omnem 
animi remissionem ludumque descendere, 

RELAXAT-OR, oris, m., qui re- 
liche. 

RELAXAT-US, a, um, — paries 
(Yi;r,), muraille 16zard6e. Part . de 

RELAX-O, as, etc, 9 a,, 1 . rel&- 
cher, desserrer, d 6 tendre; 2 . flargir; 

3 . neat, cesser, sMnterrompre. = 1, 

— diurnum laborem ( Curi ♦), remetr 
tre des fatigues du jour. — ab ali¬ 
qua re (Cic.), cesser une occupation. 

— densa, 6 claircir ce qui est serr 6 , 

obscur. — spiramenta ( Virg, ), 
rel&cher les pores. — animum, don- 
ner du relache, du repos a Tesprit. 
j 2 . — campum (SilL ), 6 tendre le 
,errain. || 3. Relaxat dolor (Cic.), 
ia douleur diminue, ades interval¬ 
les de repos. v 

RELAX-US, a; um, adj., rel^chd, 
]&che, desserrd. 

RELECT-US, a, um, part. pass. 
de relego, is, 

RELEGATI-O, onis, f. 1 . relega- 
tion r bannissement dans un lieu fi¬ 
xe. 2 . restitution — dotis , douaire. 

RELEG-O, as, etc., a., 1 , ren¬ 
voyer, faire recourir i; 2 . relSguer, 
bannir, ehasser, 6 Ioigner, s 6 parer; 
3 . attribuer, assigner; 4. rejeter, 
refuser; 5.16guer.=l.— ad auctores, 
renvoyer aux auteurs.|| 2 . — in quin- 
j quennium, exilerpour cinq ans.||3,— 
| in aliquem invidiam, faire retomber la 


haine sur qn,j|4. Nec mea verba rele¬ 
ga, ne rejelte pas ma demande.||S. 
—dotem, lfiguer la dot.||V. Amando, 
RELEG-O, is, i, lec-tam, ire, ^ 

1 . ramasser, rccueillir; j| 2 . parcourir 
de nouveau. — littus, c&toyer une 
seconde fois le rivage; 3. relire, 

‘ RELENTESG-O, ii, scere (sans 
prdt. ni sup!), n., se ralentir, dimi- 
nuer. 

RELEVAM-EN, inii, n,,secour 8 ( 
dflivrance. 

* RELEVAMENT-UM, i, n., re- 
lief, droit de mutation pour tm 

flef* 

RELEYATI-O, onii, f., dilivrance. 
REL-EVI, pr 6 t. de relino . 
RELEVI-UM, V. Relevamentm . 
RELEV-O, as, etc., a., Lrelever; 

2 . d&ivrer, alldger, soulager. = t 
— b terra, relever de terre, fl 
2 . — aliqua parte (Sue;.), faire une 
remise, dirainuer les charges. — 
pectora mero , fortifier Testomac 
avec du vin. — aliquem molestiis, 
soulager qn. dans ses ennuis. g 7. 
Reparo. 

RELICIN-US, a,um, adj. (facio), 
dont les cheveux vont en arridre. 
Relicina frons (Apul,), front chauve, 
RELICTI-O, onis, f M et RELICT¬ 
US, us, m,, abandon. 
RELICT-US, part. de relinquo, 
RELID-O, is, ere (loedo), refuter, 
RELIGAM-EN, inis, n., lien. 
RELIGATI-O, onis f,, aetion de 
lier, d^ltacher. 

*REL1G-ENS, entis, omn. g. f adj., 
pieux, religieux. 

RELIG1-0, onis , f. (ligo), U re- 
ligion, respect, crainte de la d.vi 

nite, ptete; 2 , crainte respectucuse, 

6 gard; 3 .'saintet£, dtat de ce qui 
est saint, respectable; 4, scrupule, 
conscience; 5 , integrilfi, bonne foi, 
6 . signe, pr^sage, pronosticjT.c&d- 
monies du culte. = 1 . — 
titia erga deos (Cic.), lareligion est 
la droiture, la pi616 devant les 
dieux. || 2. Nimia religione au 
nuata oratio, discours affeibli par 
trop dtegards. || 3 . — officii, la reli- 
gion du devoir. — loci, la saintele 
d’un lieu. — testimoniorum (Cic .), 
Ic caraclftre sacre des Ifimoignages. 
y 4 , Est — (Ter.), c’esl un cas de 
conscience. Rem in religionem ver* 
tere (Liv.), se faire un scrupule de, 
ou voir un pronostic dans qq.cn* 
Religionem alicui incutere de aliqua 
re (Liv.) t faire naitre des scrupuies 
au sujet de qq. ch. Eximere religio* 
nem alicui / Religione exsolvere ali¬ 
quem (LivX d61ivrer de tout scru¬ 
pule. || 5. Exemplar antiquos reli¬ 
gionis (CicX qui rappeile 1 antiqde 
bonne foi.jl 6 . In reAgioMW ** 
apud Poenos versa est (tivX , ce ‘, 
chose passa chez les Carthagin 

pour un prdsage. || 7. 
gentes bella pro suis rehgionm 
i (Cic.), les peuples entrepnrentdffi 

I guerres pour les objets de leur c 
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" i&tR&tRctisio iex' dit Cicdron, 

, r,Uei ?. n t - - s r 

> ««&(> iVp‘rJ,f se )’ superstition: J«- 
' |S»?/M»|S»rt *"»*»• t/iani* deorum; 
ffiSffittiuedeoriim cultu'pio continetur. 

WGTO^ adT., I.religieu- 
^Ppusemehl; 2 . conseien- 
dSBfflpedt,' scrupuleusement ,• en 
-eon^itofiei^raveo reserve. 
"'ptiGrOSiT-AS,’ 'alis, f., atta- 
(b^enU.lareligion. 

- REM 6 IOS-US, a, um ( ior, issi- 
«#4 iadj., i. religieux, pieux, 
icnplifuxi consciencieux, integre; 
M>«w.fd 6 Iicat j 2 . consacrd, saint, 

- fetablpi ; 3 .scrupuleu x, supersti- 
&; 4 .qui porte malheur .= 1 . Re- 
K^iosumiett.id facere ( Liv.), il est 
dfifimda par la. religion ou par la 
«kefencede faire cela. Religiosissi- 
/B^je»iis,(Oic.)', tdmoin Irfes-scrupu- 
ieiiirtlrjs^onsciencieux. Religiosa ; 
jl&qrifn-.flarei (Cic.), oreilles diffi- 

jes-AUi 6 niens. j| 2. Religiosum 
fiita^Ctc!), tample saint. || S.Reli- 
au $re£agricolw (Coi.), les labou- 
ireer^plua saperstilieux.|j4. Religlo- 
u mabefi e(Plin.), regurder comme 
ImauYais augure. Religiosi dies , 
wreinterclits, n 6 fastes, |j F. Sacer, 
^BELlGfjO, as, etc.,' a.-. Iter, atla- 
‘<tet;rr'qb. aggere (Firp3, attacher 
i un ; m51e ,—aliguid religione, con- 
iacttt;'qq.' choBB; 2 . qqf, ddtacher, 


fVisi'..*. 
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.fflN-Oi Wj le-vi, 11 -tum, ere, 
*MeHa f oire,—sptsJo/am (Cic.), d 6 - 
eachf|er,' 0 uvrir nne lettre. 
‘4EL|NQU-0,‘ is, reliqu-f, relic- 
laisser: 2 . omettre, 
p{gligerY3i quitter, dAIatsser, aban- 
’ !•' — ce* alienum , 
aissep des dettes ,pecuniam in 
laisser courir Vlntdrfet de 
»pa?gent: | 2 .;Foc prcetereo ac 
pometi cela sans le trai- 
t|3 ; : S"rfiw votisque (Ov.), aban- 
®PpatiiiSOins dela urovidence. 

relinquam (Ter .), ie 
M?aisplut 6 t. || V. Linquo: 

x®IQOrA J .or«ni > ii*pL, f. reste 
ae^mpte, arrdrage; 2 . vestes. 

1 on ^ a rrdrages. 

f l£ ?a T ’??’ ° rlS ' “•* eiR * 1X » 
,'Myidott des arrerages. 

\®|-QUI,pret. &e,relinquo- 

orum > id* pl., lesau- 

«l^i re8tent - II V ' AliL 

¥§??•"?’ a f“ m > f * P 1 -» 1- 
la 4 la tBnt >’ rSgidu ; 2 - par ext. 
les restes des raorts. 

rfCSfiJf.t 1 *»')* ce iiui survd- 

~ ammm ’ ies 


hili! rlliauiai r ‘i‘ n Quere), ] e reste : 

poni hordei ( ph -)> i> st 

' .??• .^ eli< l uia rerum 

^^siElt. un souvenir 

'^Hfe^ e * Sprit; ^ C6ltn reliquiae 

l « «ndres des siens. 
H ^V*9 A \”r<t* Mstc a payer; 
T rel ‘quoru/n meo- 

S 0 **?/ < i a ( a - ,unt &ie.),i 9 sais 
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inquiet du reliquat qui m’est du, quoique le 
recouvremcnt ne puisse souffrir de difficulte. 

HEM. Plaute et Phedre ont dit reliquia au 
ne utre, (wow ijuit.) 

REL1QU-OR, ariSj etc.,&., devoir 
des arrerages. 

RELIQU-US, a, um, adj., restant, 
de reste, qui reste. Reliquum est ut 
(Ce<?.) # il reste A. Inrelxquum tempus 
(Quint.), dordnavant. De reliquo 
quant au reste. Reliqui nihil est ei, 
il ne lui reste rien. Reliqui nihil fa¬ 
cere ut 9 oo f ne rien negliger pour.... 
II V. Residuus* || Subst. 

beliqu-um, i, n., reste, residu. 

RELIS-US, part. pass. de relido ♦ 

RELI-YI, qqf, pour Relevi* 

RELLIQU-US. V . Reliquus* 

RELLIGI-O. V* Religio . 

RELOC-O, as, etc, 9 a. f sous-Iouer. 

RELOQU - OR, eris, relocut-as 
sum, i y d., reparler ou repondre. 

RELUC**EO, es, relu-aa, ere (sans 
sup.), n., reluire, briller. 

RELUCT-O, as, etc. 9 a., ef-OR, 
aris, dep., 1 . luiter contre, r 6 sister; 
2 ,fig* avoirde Taversion. 

RELUD-O, is, lu-si, ire, 

n., riposter h uneplaisanterie. 

RELUMIN-O, as, etc., n., rendre 
Ia lumi&re. 

RELU- 0 , 2 ^ i, tum,ere, n.,d 6 gager, 
retirer un gage. 

RELU-XI, pr 6 t. de reluceo. 

REMACRESC-O, is, ere (sans prdt. 
ni sup.), n.,redevenir maigre,. 

^REMAD-EO, es, ere (sansprSt. ni 
sup.), n., redevenir moite, humide, 

REMALEDIC-0, is, tum, 
a M rendre m^disance pour medi- 
s&nc 6 t 

REMANCIP-O, as, etc., a., l.re- 
vendre j 2 . asservir de nouveau. 

REMAND-O^^e^c^a.jremander, 

recommander. 

REMAND-0,i^i, Yem‘&n-sum(rare) 
ere, n., rem&cher, ruminer. Fig.— 
lecta scepiits (Qwittf.), revenir sou- 
vent sur ses lectures. 

REMAN-EO, es, reman-si, re-: 
man-^um, ere, n., 1 . demeurer,res¬ 
ter, 6 tre de resle, de la survivre; 2 . 
persister,pers 6 v 6 rer, 6 tre constant., 
= 1 . Ex illis qui remanserunt (Cic.), 
de ceux qui surv 6 curent. Si putas 
animos remanere post mortem (Cic.), 
si tu penses que l’&me survit h la 
mort. | 2 . Amicus remanens in du¬ 
ris rebus (Ov.), un ami fidfele dans 
Tadversite. || V . Maneo . 

REMAN-O, as, are, n., refluer. 

REMANS-I, pr 6 t. de remaneo . 

REMANSI-O, onis, f., sejour. 

REMANS-OR, orw, m., 1 * soldat 
retardalaire; 2 . exempt du Service. 

* REMASCUL-O, as, etc., a., en- 
courager, rendre du cceur. 

REMEABIL-IS, is, e, adj., qui 
peut revenir. Remeabile saxum p 
rocher qui retombe sans cesse. 
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REMEACUL-UM, i, n., relour. 

REMEAT-US, us, m., retour, re- 
yenu. 

REMEDIABIL-IS, u, c, adj., A 

quoi l’on peut remedier. 

REMED1AL-IS, is, e, adj., qui 

rem£die. 

REMEDIATI-0 , f., gueri- 
son. 

REMEDIAT-OR, oris, m. 9 Es^de- 
cin qui guerit. 

REMEDl-O, as, etc., a. f et -OR, 
aris, etc., dep., remedier, gu^rir. 

REMEDJT-OR, aris, etc dfip, r 
mediler de nouveau. 

REMEDI-UM, i, n. f 1 . remAde, 
contre-poison, prSservatif; 2. rnoyen, 
ressource, exp6dient.||7. itfediciHa. 

REMELIG-0, uzis, f. ^jjlcXXcd), 
1. obstacle,retard ement j 2. remora 
ou remore, poisson qui $*atiache aux 
vaisseaux. 

# REMEMIN-I. V. Memini. 

# REMEMORATl-O, onis, f., res- 
souvenir. 

# REMEMOR-O, as, etc., a., re- 
mfimorer, faire ressouvenir. Reme¬ 
morari, se ressouvenir. 

REME-O, as, etc., n., retourner, 
revenir. 

REMENS-US, a,um, part. pass. de 

REMET-IOR , irfa, remen-jus 
; tum, iri, d&p., mesurer de nouveau. 

astra (Virg.), reconnaitre, calcu¬ 
ler la position des astres. Fig. — 
iter (Stat.), reprendre le m6me che- 
cnin. — frumentum pecunia ( Quint m ), 
payer le bld qu*on achfete. —dicta 
] et facta sua (Sen.), repasserdans sa 
j conscience ses paroles et ses actions. 

REM-EX, igri^ m., rameur. 

REMIGATI-O, onis, f., action de 
ramer. || V . Remigium. 

REMIGAT-OR, ori>, m. F. Re- 

| 17 1CX* 

I REMIGER-O, as. V. Remigro. 

! REMIG-IS, g6n. de remex . 

REMIGI-UM, i, n., 1. rAunion 
des rameurs; 2. mouvement des 
rames; 3. les rames elles-mfimes. 

SIR. Remigium t 1. compagme de rameurs, 
6quipage: Remigium supplet* socios simiit 
instruit armis [Pirg.); | 2. Agitation des ra¬ 
mes : Qua pugna F qua acies t quod remi¬ 
gium* qui motus hominum ( Cic Fig. Veio 
remigioque festinare (Prov .), se mettre en 
quatre, faire tons ses efforts : Potare remigio 
alarum t voler A tire d*aile; J 3. Rames: Lem¬ 
bum remigiis subigere (Pirg.). — Remiga - 
tio(remus, agere), mamruvre des rameurs : 
Motus remigationis navem converterJis ad 
puppim (Cic.). P. Remigatio. 

REMIG-O, 03, a M (remis ago), 
conduire k la rame. 

REMIGR-O, as, etc., n., revenir, 
retourner.— ad argumentum , reve¬ 
nir au point en question. F. Commeoi 

REMILIG-O. V. Remeligo • 

# REMILL-US, a, um, adj., (re- 
mus), courbe comme une rame* 

REMINISCENTI-A, te, f., r6mi- 
nisceuce. ressouvenir. 
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REMINISC-OR, eris, i (sana pr£t.' 
ni-eup.), ddp., repasser dans aa 
memoire, se ressouvenir.— rei, rem, 
de re (Cie.), ae rappelter qq. ch.[| F. 
Memini. >'* " ^ *r< f 

REMIP-ES, edi^omn.rg. # adj M qui 
a les pieds palmfo.— lembus , barque 
<qui s’ayance avec les rames. 

REMISC-EO, es, ui, remis-rum ou 
mix-tum, ere, ai, m&ler,-confondre. 

# REMIS^-A, ce, f., rfimission, 
pardon. . 

REMISSARI-US, a, um , adj., 
qu’on peut mettre et fiter. — vectis 
(Farr.) t barre ou levicr mobile. 

REMISS-fi, ady. 1. mojle- 
ment, sans 6nergic; 2. doucemeut, , 
sans rigueur; 3. gaiement, sana 
£msli§i*i 

REMISSIBIL-IS, is, e , adj,, l r&ni8- 
aible, pardonnable. F. Remissivus . 

REMISSI-O, onti, f. 9 1« action de 
rel£cher t de dfitendre, d’abaisser; 
2. rel&chemenb, affaiblissement; 3. 
rfimission, pardon , indulgence, a- 
doucissement;4. rabais, remise # d6- 
gr6vernent; 5. intervalle, relache, 
repos. = i.Vocis remissiones {Cic.) t 
les momenta ou l’on baisse la voix. 
— superciliorum (Cic.), adoucisae- 
ment des sourcUs, air moins dur. || 
2. — morbi senescentis, le ralentis- 
sement d'une maladie sur son de¬ 
cita. — operis (Farr.) , cessation 
du travail. || 3.— poetice (Cic.),‘re~ 
mise ou adoucissement d*une peinel 
|| 4. Remissionem petere (Col.) f de¬ 
mander un degr&vement, || 5. Re¬ 
missionum tempora (Tac .), les rab- 
ments de repos. — animi (Cic.), d6- 
lassementde Tesprit ou faiblesse de 
caract&re.|| F. Relaxatio. 

REMISSIV-US, a, um, adj., qui 
produit du rel&chement. 

REMISS-OR, oris , m M qui remet 
une peine, qui pardonne. 

REMISS-US j a, um ( ior, issimus ), i. 
rel&ch6, dfitrempG, attiSdi; 2. doux, 
tranquille, paisible, agrfiable; 3.bas, 
rampant,dc peu de valeur; 4. dis- 
contihu6, remis;. 5. rejet^renvoyfi. 
= i .Rcrmssosm/er digitos cecidere 
pocula («Prop.) > les coupes dehap- 
pfcreiit a leurs* doigts rel&ches. Aqua 
frigida.remissa, eau froide atti6die. 

|j 2* Remiga kyems (Sen.) f hiver peu 
rigoureux.Remi^iorveur^ventplus 
doux; cantus, chant moins 61ev6.Ile- 
mississimo ad otium animo {Suet *), 
avec un ;carafclire trfis-dispdsfi au 
repos: || 31 Opus remissum , (Op.), 
ouvrage piat, de peu de valeur^ de 
bas aloi. || 4. Opus temporibus re¬ 
missum [Cic.) f ouvrage que le tempsj 
a inlcrrompu.||5.— e pulmo¬ 
ne (t)Di), sang rejetfi par le pqu- 
mon. Part* pass . de 

, i^remi-51, remissum, 
ere, a., 1. renvoyer; 2. rel&cher, A6- 
tendre»l&cher f baisser; 3. pardon- 
uer,aworder,c6der t abandonner, re-* 
tnettre, laisser; 4, permetire; 5. 


omettre, diffdrer, se dispenser de.. \ 

1. — munera t rendrfc un prfisent. 
Aranea remittit stamen de ventre 
(Ov.), l’araign£e faitsortir sa trame 
de Bon ventre. — sonum, renvoyer, 
r6percuter un son. — ■> repudium ; 
— nuntium uxori, repudier sa femme. 
Fig.— opinioyem, d6savouer une opi- 
nion. Aquam ore remittunt , 

iis rejettent l'eau par la bouche. — 
habenas, rendre les rfenes. — nun¬ 
tium Musis, rompre tout commerce 
avecles Mbs^s. || 2.~arcum (Pto,), 
detendre un arc. Cum se febris re¬ 
miserit (Co/.), lorsque la fifevre se 
sera calmSe. Hyems 
vere {,T,ib.) t 1’hiver s’adoucit rpar 
1’approche du printenips. -r- vocem, 
baisser la voix aures, les orcilles*. 

— memoriam (Ccw.), nfigliger de' se 
souvenir. — frontem, adoucir Tex- 
pression de ses traits. H .3.— sti¬ 
pendium, faire Tabandon desapaie, 
y renoncej?. — jus, sq dessaisir d’un 
droit ou ne .pas .a'enpr6valoir.— 
supplicium alicui, faire grace du 
supplice.— aliquid ex pecunid(Cic.)y 
rabaltre qq. ch. d'une somme d'ar- 
gent.— annum {Plin.) , faira grace 
d^une annfie. Hoc ( tibi x [remitto 
(PZfliii.), je te passe cela. — aliquid 
adolescentice (Ter.), pardonner qq. 
ch. h la jeunesse. — fidem atifiui 
[Ov.),tenir quilte d'une promesse. 

| 4. — alicui ut, permetire h quel- 
qu'un de. 1 — alicui voluptatem 
(Cic.), permetire un plaisir h qn.' 
[| 6. Remittas jam me onerare mju - j 
riis (Ter.), dispense-toi, cesse de I 
m^accabler d T outrages^ — in trien¬ 
nium (Ctc.)„p,rolonger de trois ans. | 

— tempus nullum \{Ter.) f , { ne pas 
perdre un instant. H,F* Condono . i 

— REM. Remittere 3’cmploie qqf. neutr.: Do¬ 
lore $ remittunt t losdoulcurs cessent; Imbres 
remiserunt {D£v.) f les pluies discontinu^rent. 

REM1YAG-US, a, um, adj., qui 
est mu par dea rames.. 

REMIXT-US, a, um, part. pass. de 
remisceo.. j 

REMOL - IOR, iris', itus . sum, 
iri, d.6p., 1. remuer, ddplacer, aveo 
effort; 2. recommencer, entrepren- 
dre de nouveau. || Qqf. pass. Remo¬ 
litus, soulevd. 

REMOLLESC-O, is, ere (sans prdt. 
ni sup;), n., se ramollir,, devenir 
mou, s’adoucir, se laisser<aller. Fig. 
J-ad laborem ferendum (• Gces .), per¬ 
dre sa force i la fatigue. f . 

' : REMOLL-IO, is, ivi, itum, 'ire, 
a., 1. ramollir j 2. 6nerver. 

REMON-EO, es, ui, itum, ere, a., 
avertir de nouveau. 

REMOR-A, as, f. V. Remeligo. 

REMORAM-EN, inis, n ,,et REMO- 
RAMENT-UM, i, n., retard. 


ter. Remordet animos libertatis de¬ 
siderium (Liv.), le rcgrel de la 1|. 
bertd dechire le coeur. || F. Mordeo. 

REMOR-ES, ium, m. pl., oiseaux 
qui, aux yeux des augurea, de> 
vaient arrdter une entreprise. 

REMOR-OR, aris, *tc., dfip., re¬ 
tarder, qq.f. n. s’arr6ter.— iter, in. 
quidler la marche. — commodm 
(Ter.), comprometlre les inlGrStg. 

■ REMOR SUR-US, a, u*a, pari. fui. 
de remordeo. 

REMOSS-E, pour removisse., 

REMOT-E (iis, issime), adv.,loin. 

REMOTI-O, onis, f., dloignomeat, 
action d’eloigncr. — criminis (Cie,)[ 
rdfutation d’une accusation. 

REMOT-US, a, um (ior, issimus), 
deartd, eloigne. Remotissima ab fo 
petu belli regio, payg dloignS du fori 
de la guerre. —locus, lieu retird, soli- 
taire.— a. culpa, dtranger h une fau* 
te. Remoto joco (Cic.), plaisanletie 
i part. Part. pass. de '• 

REMOY-EO, es, i, remo-Mmj 
ere,‘u., 1. remuer, filer,d^placer, 
ddranger; 2. dloigncr, repousser.= - 
1.— mensam, relirer la lable.||2.— 
metum, bannir toute frayeur. 

SYKT. R&g. a Tai/, avecoa saes d, ab, s’il , 
inarque le point d& dtp ari; a 1’tzcc. avec iff, 
6’it marquo le but: Removere te ab auquq 
(C ic.)» cesser ses relatione avec qn.; Reme* , 
re se sua arte( Cic, )» ahondonner «m 4Ut p 
quitter sa profession; Removere infauttu , 
aB biERBjP/f/tJ, sevrer oa enfant; Retnovtrt j 
er ime A 'i sua cdlpa m alioh (C/c.), rejefer 
sur autrui Taccusation soulevee par aa propfl [ 
fau te. | SYN. Y. Demoveo, Segrego. 

REMUG-IO, is, ii,itum,ire, n.,), 
rdpondre aux mugissementoj 2. n 
rfipdler par un ficho; 3. relenlit j 
avec bruit. || V . Mugio. 

REMULC-EO, es, mul-si, mul-sws, 
ere, a., 1. carcsser de nouveauji. 
adoucir, apaiser.= 1.—corda stimu¬ 
lata, apaiser un ceeur aigri." «*• 
dam, agiter sa queue en la baissanL 

REMULC-O, as, etc., a., remof- 
quer. 

REMULC-UM, i, n., et REMUIC' 
US, i, m. (pufi.«, eXxo), U amane, 
cAble qui ser t A remorquer. Remulo 
trahire navem, trainer un vaiBSeaa 
A la remorque; || 2. qqf. iateautB* 
morqueur. || V. Navis et Remut, 

REMUL-US, i, m., petite rame. 

‘ REMUNCUL-US, i, petite barqtt 

REMUND-O,. as. V. Manio. 

REMUNERATIS, onis, f., rfep' 

pense. ■ 

REMUNERAT-OR, oris, m., 
rdeompense, rdmunirateor. 

REMUNER-O, as, etc., a., «t-Oj» 
aris, etc., d6p.,reconnaitre, recoo- 
penser. U V. Muneror. 

REMUN-IO, is, ivi, itum, ire, U 


REMORBESG-O, is, ire (sans prdt. 
ni sup.), n., retomber malade. 

REMORD-EO, es, i, rkmor-sum, 
ere, a., 1. mordre A son tour oude 
nouveau ;1|2. 'fig. dfivdrer, tourmen- 


fler de nouveau. 
EMURMUR-O, as, etc., a., n» 
er, retentir, rdpondre ou «F 
jn murmurant. 

EM-US. i, m., rame, anWB* 


jT * 


REN' 

# 

gftMm dmi '{LU).), fitre mis k la 
mnTp "aborendre i ramer oa gtre 
' SiSf^^i ! Soriiri remos, ti- 
itSflff sqrB&couduite’ da vaisseaa. 
)&*, imt&llere*[Virg.)i meUre les 

3kiLl ah AhhihUrel Clin\. 



% itrbriser. 

Incumbere 
ramer 
des oi- 

■TVV '«r 1 - ' 

mu; $emi'corporis(Ov.\ les bras. =**J : oiu 
«.(dif/M^fO^branches d’*i;bredout on 
'eoopait-lea branchages. ne a? dit qu en poesie: 

marmore ions '<t-{Firg.)* 
cofee a laquelle est attache un 
Miifuau-qu^n tire par le moyen d T un aUtre: 
' Skhk^dv^fu&navim\ rpmulcot muttit con^ 
* ttnfcnVfunibus t redusitCCms,)* On-netrouvft 
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Renes - 

Jl^RENAlirE,,is> n., ceinture.. ■ 

' RENAL-1S, is, e, adj., de rein. 
^RENANGISC-OR, eris, reaac “Ius 
'rnj.i, dAp.,' retrouver, reprendre. 

•- iA - \ 1 * l 

RrO, as. etc' a., raconter 


-r: , j 

nitentitnii id 


f * 


REO 

RENOD-O* as, etc., a*, i. relier; 
2• ddnoucr. 

RENOSC-O, is, ire (sans prdl. ni 
sup.), a., reconnaitre. 

-RENOVAM-EN, ini*, n., et RE- 
NOVATI-O , onis, {., renouvelle- 
ment, 

RENOVATIV-US, a, «m, adj., 

qui renouvelle. Renovativum fulgur 
[Fest.) , coup de foudre qui rdp&te 
le mftme prdaage. 

RENOVAT-OR, oris, m.* quire- 
met k neuf, rdpare les ddifices. 

RENOVELL-O, qs , etc., a., re- 
nouveler, replanter. 

RENOV-O, as i etc a M renouve- 
ler, recommencer, remetire a neuf. 
—templum, restaurer un templc.— 
legendo, rappeler par une lecture.—- 
veterem iram, eveiller une vieille 
haine. — agrum (Ov.), labourer de 
nouveau un champ. — studium 
philosophice, remettre en vogue T6- 
tude de la philosophie. Renovabo 
quod dixi (Cie.), je rdpdlerai ce que 
j'ai dit. || V. Reparo. 

* RENUBIL-O, as, etc., ddvoiler. 
^ RENUB-0, is, nup-$i, nup-fum, 
ere, n*, se remarier. 

RENUD-O, as, etc*, a., dfipouii- 
ler, meUre tout nu. 


rtus sum 


1 /RENAS^G-OR', eris, rena 
Jpp^rebAftfe;. . ■' 

JiOwfljci/f rurjur nasci j , naltre dc 
Tuu/ ressuscitcr, -= Reviviscere ( rursus 
ffeftji$evivre: Ut re9ixisse t aut -renatum 
jfcoitiffutf Scipionem, imperatorem dicat 
jUwjjityhRencUupi bellum ; y Jdventu nos- 
^(90j:unt justitia , abstinentia, c/e- 
X/jfw(Cic!). ra Resurgere {rursus sarge- 
w),Mrel67er: ^c/a tamen vinces Reversa- 

( 0(r.);Fig. Resurgunt 

^fflATrUS., a, urii, 1. part. de 
fflia«or^ ressuscite; 2. part. de reno, 
S de nouveau k la nage. 
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«wi 1 *' 0 » as > etc -* «•» revenii 

psrmer. ;, 

,J®IAV-6i, ai?, etc,, a., s’appli- 

fftlAu J ^ t Vfc v-k 

iu. F. Renovo . 

t ^ 

. '-tOjii, £re,,a., ratlacher 
mW-ES^uw;, m 1 . pl., reins. Re- 
W^/io&.gravelle.. || • V. Lumbi. 

' toCUL-US, t, dim. de ren. 

aWUmi-A', «!, f.X dclat, 

.'tegJ^ourire. * 

EO,* es, ere, et RENIDES- 

_ L„il \ 


eruis,!.part. de re * 


*«***>!. pari, ue re 
S^omn. g.,l>rUlant, 6cla 

l^ffi^R^ew^reni-xws sam.i 
jj^^PROSOT avec «fforl 

' “*•> t^aiBtance. 

■ gW tp-teL de reaior. 

il£ 1. retoer 

JWtege; 2.>8urnager. 

iUD-1S,w, e,adj M frisA,boacU 



* RENUD-US, o , um; adj., qui a 
le derribre de Ia tlle nu. 

RENU-I, pr6t. de renuo. 

RENUMER~0,as,erc., a., recomp- 
ter, rendre ce qu'on a refu. 

f RENUNCUL-I, orum, m. pl.,pe- 
tits reins. * ■ * 

RENUNTIATI-O, onis , f.‘, 1 . d6- 

nonciation, aclion de faire savoir, 
rapport, r6cit;2. inex6cution,refus 
d’une convention; 3. renonciation; 
4. t6moignage. • ' 

RENUNTIAT-OR, 'oris, ni., qui 
annonce.— arcani, qni trahit un se- 
crct» 

RENUNTI-O, as, etc'., a., 1. rap- 
porter, apprendre, ahnoncer; 2. 
dAnoncer, ddclarer, nommer; 3. se 
dAdire, abandonner, renoncer. ’= 1. 
— legationem (iit;.), rendre compte 
d’un message. |) 2.— preetorem; pro¬ 
clamer prAteur. || 3. — emptionem 
se dAdire d'un achat. — 'societatem 
( Uv .), rompre une alliance. — ad 
casnanr(Sen.), s’excuser pour un re* 
pas. — alicui rei (Cie.), renon¬ 
cer A qq. ch. — vitee {Suet.), dire 
adieu k la vie. (| V. Denuntio. 

RENUNTI-US, i, m., qui rap- 
porte une nouvelle. 

RENU-O, is,i, tum, ire, etRENUT- 
0, as,etc., a., 1. faire un signenAga- 
tif; 2. refuser, ne pas accepter. 

RENUTR-IO, is, ivi, itum, ire, a., 
nourrir de nouveau. . 

RENUT-US, us, m., signe de rc- 
fus, refus. 

R-EOR, eris, ra-i«s sum , Cri, 
dAp., croire, penser. Ratus hoc fore, 
persuadA que cela aurait Heu. II V. 
Arbitror. 
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REPAG-ES, is, t, et REPAGU-* 

L-A, orum, n. pl. (pango) , J.barrea 
de fermelures, barrifires (le sing.'est 
peu usite). || V* Claustrum . 

REPANDIROSTR-US, a, um, 
adj., qui a le bec recournfi. 

REPAND-O, is, ere (sans prfit. ni 
sup.), a., 1. rouvxirj 2. recourBer. 

REPAND-DS, a, um, adj.,recour- 
be, cambr6. ' 1 l ^ f 

REPANG-0, is, repan-xi ou re- 
peg-i, repac-^m, ire, a.,renfoncer. 

REPARABIL-IS, is, 'e, adj., i. 
rfiparable, qu ’011 peut rfiparer; 2. 
qu’on peut recouvrer; 3. qui r6pa- 
re, qui renouvelle. — echo (Pers.), 
Techo qui r6p6le les sons/ 

REPARATI-0 , onis, f., rfipara- 
tion, rAtablissement. 

REPARAT-OR, oris, m., repara- 
teur, restaurateur. 

REPARG-O. V. Parco . 

REPAR-O, as, etc. f a., i. rfipa- 
rer, r6tablir, remeltre en son pre- 
mier 6lat, raccommoder, rajuster; 2. 
gagner, acqu6rir de nouveau, recou¬ 
vrer. = i.— collisum vas (Seu.), 
raccommoder un vase cassA. — dam¬ 
na (Hor.), rAparer des pertes. || 2. 
— amissas res (ffor*), regagner ce 
qu’on a perdu. — bellum (Cur*.), 
recommencer Ia guerre. — vina Sy¬ 
ra merce (Hor .), racheler des vins 
en donnant en ^change des mar- 
chandises de Sjn:ie, 6%-a-d. remon- 

ter sa cave. 

\ * 

SYN. Reparare {rarsus parare ), acqnerir 
de nouveau' Reparare quod amis cris{Plaut.). 

Redimere [rursus emere), racheter : Redi¬ 
mere cfiptivos ( Cie f Recuperare ( rur¬ 
sus comparare), recouvrer: Erepta recupe¬ 
rare {Cie ■■ Reparare , r^Ublir, remettre 
en son premier ^tat : Reparare vires (7*acO# 
retablir ses forces.— Rejicere (rursus face¬ 
re ) f refaire, rebilir: Rejicere rates {HorJ) t 
radouber ses vaisseauv: ; Fig, Rejicere exerci¬ 
tum (Cas.), rafralchir une arm£e; Rejicere 
magistratus {Cic,) t continuer les mftmes of- 
fices. -■ Recreare (rursus creare ), creer do 
nouveau : Recreare consules (CicJ); te- 
ranimer, rassurer : Jlfe rejicit et recreat tuus 
in me amor (Cic.). m Relevare {rursus le* 
vare), relever; J? terra corpus relevare; 
fig. Sitim relevare (Ov.) 7 ^tancher la soif. 

REPARTURI-ENS, entis, omn. g., 
adj., qui enfante de nouveau. 

_ -REPASC-O, is, pa-vi, pas-lum, 
£re, a., nourrir* k son tour. 

REPAST1NAT1-0, onis, f., second 
labour. || F. Fossio . 

REPASTIN-O, as, etc., a., don- 
ner un second labour. 

* REPATRI-O, as, etc., n., re- 
tourner dans sa patrie. 

REPECT--0, is, repe-jci o;' repo¬ 
sui, repe-xum, ere, a., 1. m61er une 
chevelurej 2. pcigner de nouveau. 

REPED-O, as, etc., a., revenir 
sur ses pas. 

REPEG-I, prfit. de repangro. 

REPELL-b, is, repu-^i, repul¬ 
sam, ere, a., i. repausscr, rejeter; 2. 
renverser, ficarter; 3. dddaigner, m6- 
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priaer; fair® fl de. * =1 .—vim (Cic«), 
repousserla Yiolence*J3i6?wfim ver re~ 
pellit, le prmtempa chasse 1’hiver. 

—* sanguinem (Pliti*) 9 6ter du sang, 
anigner, lirer du sang. H 3 ,—preces 
aticujus (Oi>*),repous8er, dfidaigner 
lea priores de qu, |j Y* Amolior * 

REPEND-O, is, i, repfflMWit, ere, 
a. f contre-peser, rendre poids pour 
poids; de Id payer, donner en Schan- 
ge, en compensation, en rficompen- 
se. — cum duplo argento mercem 
(Plin*) 9 donner en argent le double- 
du poids de la marchandise .—vices 
(Prop*) 7 rendre la pareille, payer de 
la m8me monnaie. —caput alicujus 
auro, mettre k prix o u payer au 
poids de l F or la tfete de quelqu’un. 
—beneficia injuriis, payer des bien- 
faits nar des injures. 

jiypf. Rependere [rursus pendere), 1. ren¬ 
dre poitis pour poids: Jurum auro repen¬ 
sum ( Liv. ); 2, payer, recompenser: Grates 
rependere (Firg*). Compensare [pensa¬ 
re eum), peser ayec : Tritico eum hordeo 
compensato, constitit pr&ponderare triti¬ 
cum ( CoL ) compenser, balancer: Com¬ 

pensabatur cum summis doloribus l&titia 
(Cie.). 

REP-ENS, entis, pari, de repo, 1. 
ratnpant, bas, sans el6vation; 2. par 
exu qui se glisse, arrive tout k coup $ 
subit, inattendu. 

SYN. Repens, soudain, qui arrive sans fctre 
attendu: Hostium repens adventus {Cic.).*=* 
Repentinus, imprevu, qui n’a point ete prevu: 
Leviora sunt ea quas repentino aliquo mo¬ 
tu accidunt, quam ea qua meditata et pra- 
parata inferuntur, ^.Subitus Ode subire}, 
subit : Magis subita tempestas t quam anti 
provisa , terret navigantes 

REPENSATR-IX, icis, f., celle qui 
rend, compense. 

REPENS-O, as, ete a., friq . de 
rependo, payer. — bona malis, 
rendre le mal pour le bien. 
REPENS-US, part. de rependo 

REPENT-E, REPENTIN-E et -0, 
adr., soudain, tout & coup, en un 
din d’ceil. 11 V. Continuo. 

REPENT1N-US, a, um, adj., subit, 
imprdvu.. Repentini homines , gens 
incomius, qui semblent venir de 
desBOus terre, || V . Repens. 

* REPERCUSS1BIL-IS, is, e, adj., 
qui peut fetre repercute. 

REPERCUSSl-O, onis, t, et RE- 
PERCUSS-US, iis, m., rdpercussion, 
rdllexion, r 6 verberat ion. — siderum 
(Sen.) , rdflexion des astres. — ven¬ 
torum , nouveau choe des vents, 
REPERCUSS-US, a, um, part. de 
REPERCUT-IO, t*, repercus-si, 
repercus-sum, ere, a., 1. refrapper, 
repousser, renvoyer en frappant; 2. 
r6flechir, produire une r4verbera- 
tion; 3. dllruire, rdfuter. = 1. — 
excursum fontis [Plin.) , arrfeter le 
cours d’une source. |j 2. — aciem 
(Sen.), Gblouir la vue. || 3. —■ argu¬ 
mentum ( Quint .), r6torquer un ar- 
gument. — aliquem , riposter, r6- 
plliuer 4 qn., fam. lui riversonclou. 


REPERIB-O, pour reperiam. (kon 

miT.) 

REPER-IO, is, i, tum, ire, a., 1. 
trouver, rencontrer; 2. inventer, 
imaginer; 3. retrouver; 4. connaitre, 
eprouver. |j V. Invenio. 

REPER1T-0, as, ete., a., trouver, 
acqudrir. 

s *REPERT1TI-US, a, um, adj., 
trouvA 

REPERT-OR, oris, m., -RIX, 

ricis, f., 1. inventeur; 2. createur. 

REPERTORI-UM, i, n., rdper- 
toire, inventaire, registre. 
REPERT-UM, i, n., invention. 
REPERT-US, us, m., action de 
retrouver. 

REPERT-US, part. de reperio. 
"REPETENTI-A, ce, f., rSminis- 
cence. 

REPETITI-0, onis, f. t 1. rfi- 
pdtition , redite ; 2. rep^tition , 
‘figure de rMt. ; 3. nouvelle de- 
mande. 

REPETIT-OR, oris, m., quirede- 
mande. 

REPETIT-US, a, um, part. de 
REPET-0, is, ii ou ivi, itum, ere, 
a., 1. redemander, rdpdter, reven- 
diquer; 2. regagner, relourper &; 
3. rappeler, faire revenir; 4. re¬ 
frapper, attaquer de nouveau; 5. 
r6p6ter, redire; 6. recomm’eneer, 
reprendre.=l. — bona sua, reven- 
diquer ses biens. Fig. — poenas ab 
aliquo, poursuivre un ch&timent 
contre qn. [| 2. — castra (Liv.), re¬ 
gagner le camp. — aliquid memoria. 
(Cic.), se remettre quelque chose en 
mdmoire. || 3» Istinc filium, repetas 
(Plaut.), rappelle ton Uls. Repudia¬ 
tus repetor {Ter.), on me rappelle 
apr4s m’avoir repoussA || 4.— urbes 
in servitutem (Liv.), rdduire de nou¬ 
veau les villes en esclavage. || 5. — 
audita jam (Ov.), redire des choses 
ddja entendues. || 6. — alti (Cic.), 
reprendre de haul. Repetita dies, 
antidate. 

REPETUND-iE, arum, f. pl., 
concussion. Repetundarum insimu¬ 
lare ; Repetundis postulare, accuser 
de concussion. || V. Peculatus. 
REPEX-US, part. de repecto . 

REP1GNER-0, as, ete., a. (pi¬ 
gnus ) , retirer des gages, d4gager. 

REPIGR1T1-0R, m. et f. us, n., 
adj., un peu paresseux. 

REPIGR-OR, aris, ete., pass., .fetre 
ralenti. 

* REPING-O, is, pin-jci, pic-tum, 
ire, a., peindre une seconde fois. 
II F. Repango. 

REPLAUD-0, is, ire, a., refrap¬ 
per. 

REPL-EO, es, evi, etum, ire, a., 
1. emplir de nouveau, remplir; 2. 
Buppleer, remplacer; 3, combler, 
enrichir. — 1 . — mugitu , faire 
retentir de mugissements. — vul¬ 
nera, fermer des bl essu res. || V. Im¬ 
pleo. 


REP 

REPLETI-O, onis, f.,accompli8sei 

ment. 


REPLET-US, part. de repleo. 
REPLEX-US, a, um, adj,,replifi, 

REPL1CAT1-0, onis, f., l. repli 
autour; 2. rGvolution du ciel au- 
tour de la terre; ?. refutation d’une 
exception; 4. rdduction, decomposi» 
tion. 

REPLIG-0, a«, avi et ui, alum et 
itum, are, a., 1. replier, recourber; 
2. retoumer, mettre 'ce qui est de- 
dans debors; 3. reQ4chir, r§percu- 
ter; 4. ddplier, ouvrir; 5. d§velop- 
per, expliquer; 6. repasser, r4D6- 
chir. 

REPLIGT-CS, p. replidtus, part. 
pass. de replico. 

REPLIC-UM, i, n., 1, chlssis 
d’un panneau; 2. traverse sur la- 
quelle se ferrae une porte. F. Pe¬ 
plum. 

REPLUMBATI-O, onis, f., action 
de dessouder. 

REPLUMB-O, as, ete., a., dessou¬ 
der. Replumbari, se replier comme 
le plomb. 

•REPLUM-1S, is, e, adj., qui se 
recouvre de plumes. 

*REPLU-0, is, ere (sans pr4t. ni 
sup.) , n., 1, pleuvoir de nouveau; 
2. par ext . surabonder. 

REP-O, is, si, tum, ire, n. (Ip-w), 

1. ramper, se trainer, se glisser; 2, 
s’4tendre comme le3 branchee,les 
racines, grimper. = 1. — in purpu¬ 
ris (Quint.), marcher dfesson enfan- 
ce sur la pourpre. ||2. In altitudinem 
repit vitis (CoL), la vigne pousse en 
hauteur, grimpe. 

SYN.Beptfre,l.ramper: NUtdtla p*rn- 
piam repserat ineameram; l.^f.SBtrainet, 
marcher lentement et avec peine: Milltulm 
pransi tria repsimus. *—■ Reptari, »•?., 
marqae encore pln* de lentear: Bl lactium 
silvas inter reptare salubres(Hor.).'—->'J' 
pere, serpenter, se dit des anirnaax sanspiens. 
Vipera serpit kumi {Ov.)‘. Fj6. Serpit pt f 
omnium vitam amicitia (Cie.). 

REP0F0C1LI-UM, i,n., 1. couvre- 
feu; 2. plaque de cherainee. 

REP0L-10, is, ivi, itum, ire, a., 
polir, nettoyer de nouveau. 

REPONDER-O, as, ete., a. V. te¬ 
pendo. . 

REPON-O, is, t epos-ui, r epo wflWi 
ire, a., 1. remettre, replacer,me* 
tre, poser de nouveau; 2. remJre, 
repr ese uter de nouveau; 
blir; 4. rdparer; 5. serrer, g*r 
mettre en rdserve; 6. caC ^®’i; 
quitter, laisser, abanSonner, m 
tre bas; 8. rendre, reslituer, • 
rlpondre, rdpliquer; 10. cofflp i 
faire fond, s’assurer, se fier,J • 
placer, mettre aunombredfc-v 
— ligna super foco (Bor «o . 
du bois au feu. — canam 
resservir le aoup er - ,.j _ a(B 

(Quint.), se recoiffer.—. . m 

(Firo.), marcher avec BOtiple^-O 

L fjula, i, 

ter les mferaes corn^cbcs, a 
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ife^rep^sentelion. — AchiZ- J REPRjESENTANE-US , a um, vti iita, qua iue dixerat (fti?.). 

IffiBa^-remettre. Achille sur la adj' puissant, efficace. I re > repudier: Repudiare uxorem (Suet.). -» 

3;'~r'iri sceptra (Virg.), " A 1 ' — -- i n,t . • — - ~. 

feKle ir&ne. — membrun 
MmnM^CPels .), remettre 
ifmBri> : &8a, place. || 4. — amissa 

A«i «i £x\6, norrlti — sfntitn} 



• ■ al^iehtdKiemi {Virg .), pu in hiemunt 
[fliSl.tajce, des provisions de vi- 

, wea^pnrrhW.er .—lacrymas {Stat.), 
' f M»W^i Hg larmes. — apud memo- 
, nipi”(Qa!HZ.)> confler k la m4moire. 
Sjmctus^in vetustatem (Coi.), ser¬ 
ra des-friuts pouf les conserver.|| 6. 
-■ -tfihim.lf.ac.), dissimuler sa hai- 
’ rieljfiT^caifltti (Virg.), ddposer le 
ceste, —.artem (Virg.), renoncer it 
Mii .art. . || 8’ — alicui nummos 
(Piaiti^^rendre 4 qn. son argent. 

1 19,'^r'ifleni' ( Cic.), repondre Ia 
ni time chose.— alicui {Juv ,)\ repli- 
qiierl j : qn'.- i |] 10.— pl&s in Deo quam 

• in'pi^eu(/iulj, avoir plus de con- 
llancfl^ans la Di vinita que dans ses 
foraa.yiV.—in deos , ou in numerum 
elin 'humero deorum ( Cic.), placer 
so rang.,des dieux. 

.REgpRRlG-0 , is, porre-xl, porrec- 
tlmj'ere,a., offrir, presenter de nou- 
»eau, ; ’ 

REPORT-rO, as, etc., a., 1. re- 
pwteiyrapporter, raraener; 2. res- 
iilaeivj.fcremporter, acqti£rir. = 
lii— exercitum Britannia ( Cic .), 

, ramener son. armde d’Angleterre. 
|2i-.— commodatum (Cic.), rendre 
,-eeiqtfon-a empruntA j| 3. — glo- 
.rientijiierom (Plin.), acquerir une 
vfritahle) gloire. || V. Exporto. 

• . 9‘®>^ Te P°P 0SC- M* wm i^ re .> 

-aiiredemainder, demander. ■—■ Par - 
;i4« tigna (Virg.) ~ redemander des 
“.erapeiui aux Partires. — attentas 
e«rei,(lKcr.), reclamer l’attention. 
-r-cliguem ad supplicium (Virg.), t6- 
-datnerie*supplice de qn. V^Posco. 

< .REPOSG-O, onis, m., solliciteur 
mportun,- 

. W3S1TI-0, onis, f. f amas* 
^POSITQRI-UM, i, n., buffet, 
compioir, desserte. 

' «3« ' a> um ’ P art * de re ~ 

^loignej 3. par 
c ^> mis ^ P art J 4. qqf. 

«WSicrd. 


li^RpST-OR, oris, m., restaura-^ 

ta^quMtablit. , 

2f0W)M-UM, p. reposilo- 

’ ^Prt«fT*? S * 8ynci p ' re P° sUus - 

de repono. 

repas ren- 
itomence. ‘ d ^ bauche ^ ui se 

^fdri* V m ’- n: pl * & oto ) » 

.rB)^^j nd o»P a m des noces ; 
^anmversaire en mfimoire 
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oces;: 
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ce repas. 
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e t adj., qui 


REPRiESENTATI-0, onis, f., 

1. repr^sentation\, iniage, exem- 
un i plaire^ 2. paiement en argent comp- 

tant, 

KEPRjESENTAT-OR t oris y m, 3 qui 
repr^sente, qui fait reviyre, qui rap- 
pelle. 

REPR^ESENT-O, as, etc ... a M 1. 
representer, mettr4 sous les yeux; 

2. executer, ou faire ex^cuter im- 
mediatement, anticiper, devancer; 

3. payer comptant. = i. — virtutem 
Catonis, rappeler Ia ver tu de Ca- 
ton, — rei memoriam , presenter le 
souvenir de qq. ch. ~ se (Co/.), 
6tre toujours pret. — libertatem 
(Cic.), r&ablir la liberti || 2. — 
legata [Suet.), exScuter ImmGdiate- 
ment des Iegs. — supplicia {Gurt.)> 
avancer le supplice. || 3. — pretium 
rei emptae (Cic.), payer un achat ar¬ 
gent comptant. 

o REPREHEND-Ojis^ijprehen-^wm, 
ere, a M 1. reprendre, saisir de nou- 
veau; 2. rfiprimer, relenir, conte- 
nir; 3. bliraer, critiquer, r6futer.= 

1. — elapsum , reprendre qn. qui 
s T est 6chapp^. — cursum aWczy‘tt£ 

( Prop> ), devancer qn. 4 la course. 

IS 2. — se (Ter.), se reprendre. H 3. 

— facta aticujus (rac-), critiquer les 
actions de-qn. 

*REPREHENSIBIL-IS, is, e, adj., 
i£pr6hensible. 

REPREHEKSI-O, onis, f. 1. action 
de reprendre, de saisir de nouveau j 

2. 'r6pr6hension , critique, blime , 
r6primande; 3* rSfutation ; 4. cor- 
reetion, figure de rh6t. ' 

REPREHENS-O, as, etc., freq. 
de reprehendo . 

REPREHENS-OR, oris, m., qui 
reprend, blime, critique. 

REPREHENS-US, a, um, part. de 
reprehendo . 

REPREND-O. V. Reprehendo . 
REPRESS-il, adv., avec re tenue. 
REPRESS-I, pret. de reprimo , • 

REPRESSI-O, onis, f. t action de 
rdprimer. 

REPRESS-OR, m., qui re¬ 
prime, arr&te, contient. 

REPRESS-US, a, um, part. de 

* 

REPRIM-O, is, repres-si, repres¬ 
sum, ere, a. t r4primer, arreter, re¬ 
lenir. — fugam, emp&cher la fuite. 

— ignem, arreter les progr6s du 
feu. — alvum, resserrer, constiper. 

SYNT. Reprimere aliquem ab aliqda re, 
cmpficherqn. de faire qq.ch, j Fletu reprimor 
ure scbibas, mespleurs m*empfechent d^ecrire. 

REPROBATI-O, onis, f., r^pro- 
bation, improhation. 

*REPROBAT-OR, oris, m., R-IX, 
icis, f., celui, celle qui dfisapprouve. 
REPROB-O, as, etc., a., blamer, 

SYN. Reprobare, reprouyer, desapprouTer: 
Qai eum Zenonis fuisset auditor, reproba - 


Respuere (quasi cum sputo rejicere ), rej* 
ter avec meprist Respuere aliquid et pro 
nihilo putare (Cic.) * Fig. Humus respuit in * 
visum cadaver (Ov .). « Rejicere, rejeter, 
repouaoer: TelumAn hostem rejicere (Cas t )i 
Fig. Rejicere judices (Cie.}, recuser det 
juges. | V. Prohibeo. 

REPROB-US, a, um, adj., 1 # 
qui est a rejeter. — nummus (Utp.) 9 
6cu faux; || 2. f reprouvk 
REPROMISSI-O, onis, f., pro-* 
messe r^ciproque. || 7. Compromis¬ 
sum. 

*REPROMISS-OR, oritj m., rd- 
pondant, garant, caution. 

REPROMISS-US, a, um, part. de 
^ REPROMlTT-0,i^ mki, mis-sum, 
ere, a., 1. s F engager r^ciproquement; 
2. promettre. 

REPROP1TI-OR, aris, etc., dfip* 
et pass., redevenir favorable, par~ 
donner. 

REPTABUKD-US 1 , a, um, adj* 
verb., qui va en rampant. 

REPTATI-O, onis, f., et RJSPTA- 
T-US, us, m., action deramper. 

REPTAT-U S, a, um, part. derepfo* 
sur quoi Ton a rampfi. 

REPTIL-1S,^ e, adj., reptile, qui 
rampe* 

REPTITI-US, a, um, adj.,qui s’est 
^levfi en rampant. 

REPT-O, as, etc., frfiq. de repo, 

1. ramper, se trainer en rampant; 2. 
marcher lentement, se promener. II 
T. Repo. 

REPUBER-O, as, etc., et REPU- 
BESC-O, is, ire (sans pr6t, ni sup.), 
n., 1. rajeunir; 2. fig. reprendre sa 
premifere vigueur. 

REPUDIATI-O, onis 9 f., repudia- 
tion, refus. 

# REPUDIAT-OR, oris, m., qui re- 
jette. 

REPUDI-O, as, etc., a., 1. repu¬ 
dier; 2. rejeter, rebuter, refuser. 
= 1. — maritum, divorcer avec son 
mari. — aliquem (Cic.), abandon- 
ner qn. || 2. — legem, ne pas vou- 
loir d’une loi. — immortalitatem 
(Cic.), dedaigner Pimmortalite. [j 
7. Reprobo . 

REPIJDIOS-US, a, um, adj., di¬ 
gne d’fctre r<5pudie, rejete. 

REPUDI-UM, i, n. (pudor), 1. bil- 
let qu’on envoyait pour repudier; 

2. repudiatio n, action de repudier; 

3. divorce, separationde deux epoux. 

|| 7. Divortium. 

REPUERASC-0 ou REPUER1SO 
0, is, ere (sans pret. ni sup.), n., 1. re¬ 
devenir enfant; 2. tomber en en- 
fance; 

REPUGNANT-ER, adv., avec re- 
pugnance, 4 regret. 

REPUGNANTI-A, cc t t, cfREPU- 
GNATl-O, onis, f. , contradictio n, 
repugnance, aniipalhie, resistance. 

REPUGNANT1-A, um, n. pl., cho* 
ses contradictoires. 
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REPUGNATORIBUS, a, um, adj., 
propre k Ia defense; qui sert h re- 
pousser l*ennemi. 

- REPUGN-AX, acis , omn. g., 
adj., contrariant, qui aime k contre- 

dire. 

REPUGl\/0> as, etc., n*, l* com- 
battre, se ddbattre conlre, opposer 
de la r&istance , se ddfendrej 2. fig. 
£tre opposd, contraire, contredire, 
s f opposer.=l •— alicui (Cic.)j rdsister 
k qn. || 2. — Ciceroni (Quint.), con¬ 
tredire Cicdron. — circa aliquid 
(Quine.) , fetre en ddsaccord sur un 
point, ~ contra veritatem, se met- 
tre en opposition avec la ydritd. — 
nihil', ne s'opposer en rien. || V* Ad¬ 
versor . . - 

REPUL-I, prdt. de repello. 
REPULLUL ASC-0, is, { er e (sans 
pret. pi sup.), REPULLUL-O, 
as, eic n., repousser. — novellis 
frondibus (Coi.), pousser de no,uvel- 
les feuilles. 

REPULS-A, ce, f., refus. Repul¬ 
sam pati, accipere (Qc.), dprouvcr 
un refus. Sine repulsa magistratum 
assequi (Cie.), obtenir une magis- 
trature sans opposition. 

REPULS-ANS , antis, omn. g., 
part., qui renvoie le son, fait £cho. 

REPULSATrOR,, oris, m;, qui re- 
pousse. 

REPULSI-O, onis, f., rdfutation. 
REPULS-O, as, eic., a., friq. de 
repello, 1. repousser; 2. renyoyer le 
son. 

# REPULSORI-US, a, «m, ,adj.~ 
propre. a repousser. 

REPULS-US, us, m,, repercus- 
sion, rdflexion, rdverberation. — 
dentium ( Ptin .), choc des dents. — 
scopulorum (Cic.), 6cho des rochets. 

' REPULS-US, part. de repello* 
REPULYER-O, a$, eic., a., recou- 
vrir de poudre. 

REPUMICATI-O, onis, f., 1. ac- 
tion de repasser la ponce pour po- 
lir; 2. dbourgeonnemenL 
REPUMIG-O, as, eic., a., repolir. 

REPUNG-O, is, repupu-gfi ou 
repungi, repunc-rum, ere, a., rendre 
piqflre pour piqfire, riposter vive- 
ment, 

REPURG-ANS,ami^omn,g.part., 
qui nettoie, 8te les* ordures. 

REPURGATI-O, oni$, f., action de 
nettoyer. 

REPURGI-UM f i, n., action de 
curer, nettoyer. 

REPURG-O, as, eic., a., net¬ 
toyer.— vulnus, nettoyer une plaie. 

REPUTATI-O, onis, f. , 1. consi- 
ddration; 2. supputation, calcul. 

# REPUTESC-O. is, &re (sans prdt. 
ni 8up.), n., exhaler une odeur in¬ 
fecte. 

KEPUT-O, as, ete a., 1. consi¬ 
derer,' rdfldchir sur; 2. compter, 
calculer; 3. imputer, tenir compte. 
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— 1. — secum , penser cn soi- 
mdme, rdfldchir. || 2. — sumptus 
( XJlp. ), calculer la ddpense. ||/3. 

— alicui , imputer k qn. 

REPUTR1D-US, a, um, adj., qui 

sent mauvais de nouveau. 

REQUEAPS-E, p. reapse. 

*REQUEST-A>, f., requfete, 

REQUI-ES, etis ou ei, f repos. — 
ab opere , ddlassement. || V. Quies. 

REQUlESC-O, is, requie-vi, re- 
quie-tum, ere, n., 1. se reposer, 
prendre du repos; 2. se calmer, s*a- 
paiser; 3. fitre mort; 4. dire en ja- 
chdre; 5. ad* rar. arrdter. ==1.— ex 
periculis (ScZZ.), respirer aprdsie 
danger. — a reipublicce muneribus 
(Cic .), se delasser du fardeau des 
charges publiques.— in aliquo (Cic.), 
se reposer sur qn., se fler k lui. || 2. 
Requiescunt simultates j les querelles 
s’apaisent. || 3. Requiescunt (Prop.), 
iis reposent en paix. [| 4. Sinere ut 
requiescant arva, laisser reposer les 
terres. ||5. RequUrunt flumina cursus 
(Virg.), les fleuves ont arrdtd leur 
cours. [| Y* Quiesco* 

REOUIETI-0, onis, t*, repos. 

REQUIETORI-UM, i, n., tom- 
beau, lieu de repos. 

*REQUIETUD-0, inis. V* Requies. 

REQUIET-US, a,*um, part. de 
requiesco , reposd, rafratehi. 

REQUIRIT-O, as, etc., fr6q. de 

REQUIR-O, is, requi -sivi, requi- 
situm, ere , a., 1. chercher, recher- 
cher; 2. d^sirer, regrelter, nc pas 
trouver; 3. demander, exiger; 4. 
s'enqu6rir, s’informer.=: 1 •— portus, 
chercher un port. ||2.— amissos socios 
{Virg.), regretter la perte de ses 
compagnons. In quo majoru)n nos¬ 
trorum prudentiam requiro , il me 
semble que nos ancStrcs ont man- 
qu6 Ik k leur sagesse accoutumfie. 
||3 .Multos requiruntur animi virtutes , 
il faut le concours de beaucoup de 
qualitas || 4. Requiretur fortasse 
nunc (Cic.), on me demandera peut- 
fetre maintenant. — fata, interroger 
lea destins. || V. Explorare. 

REQUISITI-O, onis, f., requSte; 
enquete. 

REQUIS1T-US, part. de requiro. 

R-ES, ei, f. (ps^o>), i. chose; 2. 
affaire; 3. fait; 4. effet; 5. 6v6ne- 
ment; 6. cause; 7. but, fin; 8. af¬ 
faire contentieuse; 9. moyen,preu- 
ve, argument; 10. avoir, biens, 
fortune; 11. puissance, empire ; 
12. condition, fitat de fortune; 13. 
affairesdela guerre; 14. contrai, 
afiFaire; 15. int6rfet,utilite; 16. par¬ 
ti. (Tous ces mots, malgrfi leursdi- 
verses significations, ne soni que 
les differentes acceptions du mot 
propre chose.) = 1. — sic se habet, 
voili retat des choses. — ipsa Zo- 
quitur (Cic.), le fait t parle de lui- 
mfeme. Si — postulabit (Cic.), si le 
I cas V exige. Quid hoc rei est? (Plaut.), 
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qu’y a-t-il ? qu’avons-nous ici? Jam 
scio quid flet rei (Plaut.), j e aaifr 
d’avance ce qui arrivera. Creatrix 
rerum natura (Lucr.) f la nature 
creatrice de toutes choses. SepuZ* 
erum commune rerum terra (Lw,) t 
la terre tombeau de tout. Status r £ 
rum (Cic.), 6tatdes choses. Int&b 
dire honestis rebus animum (ffor.) t 
appliquer son kme k la pratique de 
toutes les vertus. Res istce (Seu.), les- 
choses d’ici-bas. || 2. — miZitorir, 
art militaire, strat6gie, taclique. — 
navalis, mutica , marine, ari de Ia 
navigation. Res animales (Ulp t ) t ani* 
maux. — frumentaria, approvision- 
nements. — rustica, agriculture.— 
divina, culte des dieux. — iwrorta, 
mariage. — volup tatum(Plaut .), vo¬ 
luptas. — cibi(Ph .), nounrilure. — 
pastoria, Science du herger. || 3. 
Vocem*ejus —probavit (Ov.), Jelait 
prouva qu’il dlsait yrai. Res popuh 
roma?ii perscribere, derire Fhistoire 
du peuple romain. || A. Re, re ipsa, 
re vera, en effet, effecLivement. Ad 
rem verba conferre (Ter.), joindre 
les effets aux paroles. Sumere no* 
men Deus est (Ot/.), si Dieu n'est 
qu r un vain nom. || 5. Vt ipsa — 
declaravit, comme rdvfineraent le ' 
prouva. Omina re careanti (Ov.), 
puissent ses pr^sages ne pas seria* 
liser ! Sequar summa fastigia rerum 
(Firgr.),je me bornerai 4 rapporter 
les principales circonstances. ||6’ 
Ob eam rem (Plaut.), 1 cauBC de 
cela. || 7. Cui rei ? (PL), dans qucl 
but P || 8. — judiciaria, les tribu- 
naux. — forensis, affaires du bar¬ 
re au. — capitalis, cause capilaIe,ou 
il y vadela vie. —judicata ( Ulp .), 
la chose jug6e. Rem cm aiiquo 
habere (Ter.), avoir affaire k qn., 
faire des affaires avec qn. j 9. Qui- 
buscumque rebus possim (Cic.), i 
toutprix.'|| 10. *— familiaris, pa- 
trimoine, fortune. — ampla domi 
est ( Juv .), la maison est opulente. 
Res sanguinepartee (Ou.),biens achfr 
tds au prix du sang. — amicos iutie* 
nit (Plaut.), la fortune donne des 
amis. Ad rem avidus (Ter*)) inle- 
ress6, cupide, 4pre au gain. 
facere (Ter.), faire fortune. 
nuis, pauvretd. Rem conficere (Cic.), 
se ruiner. Re et opera juvare (P/uuMt 
aider de sa bourse et'de ses dc- 
marches. || 11. Potiri rerum (fffipjj 
Stre maitre du sOuverain pouvoir. || 
12. Res adversas (Cic.), adversilc; 
secundos, prosperitA Hisrebus (Crc.J, 
dans cet 6Lat de choses. 
vis (Cic.), quand VEtat rfftait V® 
menaed. || 13. Rem bene gerere ,avoir 
du succfes, fetre vainqueur; 
gerere , 6tre battu , U 3 suyer ui 
dchec. || 14.— composita est 
1’affaire est arrangde. [i 15. Qu^ttt 
tuam rem fiunt (Ter.), ce qui sert vo 
intdrdts. Ob rem (Cic.), utilemen. 
Si mea — met (Cic.), ^il 6 a 8 lS8 ? 
de mes propres intdrSts .-In rem >- 
Rus est: Ex re ejus est \Ter.)> U es* 
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■Atnnri intAr&t. Nulli rei esse ( Plaut .), 
I^lre homl/rien. Pro, e re nata 
CictC-ea saisissant 1’occasion. || 16. 

1 tifAgamemnonia; ( Virg.), le parti 
'dfAgamemnon. i| V. Negotium. 

is, ire ( (sans pi-At. ai 
jyT n.. 'reaevenir furieux. 
vBSALUTATI-O, ortis, f., salut 
renda^action de rendre Ie salut. 
t:fiffiSALUT^O,'as, etc., rendre le 
edat'. || V. Saluto. , 

, .RESANESC-O, w,resan-ui, Ure, 
(sana-isup.), n., rentrer en son bon i 

■ iJfRESAN-Oj fls; etc., a., guArir 
* aneWonde' fois: 

-jRESARC-IO, is,'’ resar-si, resar¬ 
cire," a., raccommoder; — dam- 
(i'a‘(Cic.) il r6parer des pertes. 

*** itum, ire, a., 
laircfer line seconde fois. 

rESABStT. prAt. de resarcio. 

. KESARTUR-US, a, um , part. de 
, rMOTtoj.quiraccommodera. 
dRESGIND-O, is, rescid-i, rescis- 
a., 1. couper, trancher, 

, tailler,; 2. annuler, casser, dAtruire. 
•=,][?*- terram, labourer la terre. 
~vitem 1 , tailler la vigne. — pontem 
(Gw.), couper un poni. —. artus 

- to.),,diss6quer. — -vias \Lucr.), 
oAblayep,un chemin: — vias aurium 
(Seni), Lriser les organes de 1’ouie. 

■ v’venam (Coi.), ouvrir la veine. || 
2,— judicifim, annuler un jugement. 

- — voluntates mortuorum, casser un 
tetament. — pactionem (Cie.), rom- 
-pre unaccqrd, un .traitA. — sacrile- 

Max.), expier un sacrilAge. 

, RISC-IO, is, ivi, \tum, ire, n., et' 
ES SG^^l, iSj ere (sans pr6t. ni 
apprendre, fitre averti 'de. 
f Bwcivit rem omnem, il sait tout. II 
1 KScirei; «\ 

‘BESCISSI-0, otiis, f., rescision, 
Milon de casser, d’annuler. 

"RESCISSORIUS, a t ttm > adj., 

teaciaoire* jResd^orta actio , action 
r^scisohje,'demande en cassation. 

, RE^CISSrUS, ]5art. de rescindo* 

,* * O, is, rescrip-si, res- 

tritWion, ere, a., 1. Acrire de nou- 

^prire A son tour, Acrire con— 
ujj.z. iqscrire de nouveau, rAtablir 
i W^,regislres,‘ sur les contritas. 

rApondre A une Iet- 
qctiones ( Plin.j.), re- 
Djn^SK plajdoiries. — veteribus 
■^tfoifibus (Quinti), Acrire con Ire les 
^urg des^nciensv^J milites, rap- 
f&^ U8,?8 drapequx les soldats 
Sl- 8 ’ 1 qq f' chan ?er la destina- 
Jdatat^v?- 1ou ’inscrire les sol- 
.j,- SS$M$tes d’un autre corps. 

» P’®ngager A 
jbfir^^ une ' somme A .certain 

r<ponae ' 
rUS, part. de rescribo , 




RESCUL-A, ce, f. V. Recula. 

RESGULP-O, is, si, tum, ere, a.,1. 
former de nouveau; 2. renouveler, 

RESECAND-US, a, um, part. de 
deseco, qu’il faut couper, tailler. 

RESECATI-O. Ve Resectio . 

RESECAT-US. V . Resectus . 

RESEC-IS, g&n. de resex. 

RESEC-O,^ avi et ui,atim et tum, 
are, a., couper, rogner, retrancher. 
— ad vivum (CoJ.), couper jusqu’au 
vif, — nimia, retrancher les excfcs, 
les ddtails surabondants. — spem, 
borner ses espdrances. |j V . Ccedo . 

RESECR-O, as, etc M 1. fairedes 
priores contraires k celles qu’on a 
ddj&faites; 2. rdtracter Texcommu- 
nication de qn. 

RESECTI-0, onfo, f., action* de 
couper. — vitis , taille de la vigne. 

RESECT-OR, oris, m., qui coupe. 

RESECT-XJS, part. pass.de reseco . 

RESECUT-US, a, t^jpart. de 
resequor, qui a suivi. Echo resecuta 
(Ov.), 6cho qui a rgpondu. 

RESED-A, te, f. (sedo), piante rd- 
solutive et calmante. 

RESED-I, prdt. de resideo et de 
resido . 

RESED-O, as, etc a., apaiser. 

RESEGM-EN, inis, n., rognure. 

RESEMINATI-0, onis, f., action 
de semer de nouveau. 

RESEMIN-0, as, etc., a., semer 
de nouveau. 

RESEQU-OR, eris, resecu-iw^ sum, 
i, ddp., 1. suivre;2. rfipondre. 

RESERVANS, antis, omn. g. ? part. 
pr6s. de resero, qui ouvre, etc. 

RESERAT-US, us, m., ouver- 
ture. 

RESER-O, as, etc . (sera), 1 . ou¬ 
vrir, faire ouverture ; 2. ddcouvrir, 
dddarer, expliquer. = 1. —* limina, 
ouvrir la porte. — ora, ouvrir la 
bouche, parier. Reseratur annus 
(Pl. ;.), Pannde commence. ]| 2.— 
oracula, expliquer les oracles. [| V . 
Pando . 

RESER-O, is, rese-VE, resa-/«»r, 
ere, a., resemer, replanter. 

RESERY-O, as, etc., a., rdser- 
ver, garder, conserver pour un autre 
temps. — commeatus (Co?e.), metire 
des provisions en reserve. — alicui 
pccnaA-(Cio.), reserver &qn. un eh&- 
timent. Cui te exitio fortuna, reser¬ 
vat ! (Virg.), a quel ddsastre la for- 
tune te rdserve-t-elle 1 — se ad ma¬ 
jora (Virg ), se conserver pour de 
plus grandes choses. 

RES-ESjidi^omn. g.adj. (resideo), 
1. stagnant, croupissant^ 2. inac- 
tif, apathique.=l- — aqua (7arr.) f 
eaucroupie, stagnante, j 2/— ani¬ 
mus (Kir#.), cceur froid.— nervus, 
cordes d&endues, lyre muette. 

RESEY-I, pr^t. de resero , is. 

RES-EX, ecis, m. (^eco), le mat- 


j tre brin qu J on laisse en taillant la 
! vigne. 

I RESID-ENS, entis, part. pr&. de 

RES1D-E0, es, resedat, reses-^am, 
ere, et RESID-O, is, resed-i, resid- 
ere (sans sup.), n., 1. s’asseoir, gtre 
assis; 2. 8’arriter, rester, demeu- 
rer en place; 3. fctre enrepos, 6tre 
inaclif; 4. s’apaiser, se calmer; 5. 
s’enfoncer, s^fTaisser. = 1. — in 
humo, humi, s^sseoir.gar terreuj 
2. Acies hoc campo resedit (Eirjf.), 
Tarm4e s^arr&ta dans celte plaine. 
Fig. Residet in te bulpa, c*est sur toi 
que porte la faule. Non residet in 
eo ulla pars iracundice (Cio.), il n’a 
pas conserve le plus 16ger ressenti- 
ment. ^— in odiis omnium (Plaut.), 
etre en butte k la haine g6n6rale. 

|| 3. — esuriales ferias (Plaut.), 
ch&mer la f6te du jeune, n*avoir 
rien k manger.||4. Ex ird corda resi* 
dunt (Virg.), les esprilsse calment. 
Resedit ventus, le vent lombe. ||6. 
Maria alta tumescunt rursitsque in 
se ipsa residunt, les mers se soulfe- 
vent et en suite retombent sur elles- 
mfimes. Nilus residit (Plin.), les 
eaux du Nil baissent: Quod resedit, 
ce qui est tomhfi au fond, le rfisidn, 
la lie, le sfidimenl. 

SYWT. Nom du lieu a 1 'abi. avec ou sans 
prep.: Iw rdpe residere {Virg.); Saxo resedit 
pastor (O 9 .). H V. Sedeo. 

5 YN. Tle side o(rur sus sede re) t l .se rasseoir: 
Ile side re, deinde spatiari;*!. Fig. In corpore 
mortui nullus residet sensus ( Cic.y ; Rester: 
In oppido aliquo multum resedisse.=Re-* 
sido, s’abaisser : Si montes resedissent, am¬ 
nes exaruissent {Cie.). / ,, 

RES1DI-A, ce, f. F. Desidia. 

RESID-1S, g6n. de reseL ■ 

RES1DU-TJM, i, n., resti, res¬ 
tant, risfdu. 

RESIDU-US, a, um, adj., restant. 

SYW. Ilesiduus (de reitb sedere), qui est 
demeure de reste: Omnibus residuis pecu¬ 
niis exactis , tribulo privatim rcmisso{Liv.); 

V es iduus sua panes senex ( Quint .), vieiU 
lard qui est reste pour souffrir. ™ Reliquus, 
qui reste, qui a ete laisse, qui est cncore a faire, 
a voir, a venir, etc. : Reliquum est ut officio 
certemus inter nos (Cie.). | Residuas pecu-, 
nias exigere, exiger les vi ei lies dettes; Reti- * 
quas pecunias exigere , exiger le reste de 
Targent. 

*• RESIGNACUL-UM, i, n., ce qui 
sert A lever le sceau. 

* RES1GNATR-1X, icis, f., celle 
qui ouvre, qui l&ve le sceau. 

RESIGNAT-US ,,a, um, part. de 

RES1GN-0, as, etc., a., l. dAca- 
cheter, ouvrir, rompre le cachet j 2. 
affaiblir, dAtruire; 3. violer; 4. dA- 
voiler, dAcouvrir; 5. rendre, r,esti- 
tuer. = l! — litteras (Cic.), deca- 
cheter une lettre. — testamentum 
(Hor .), ouvrir un testamen!. — lu¬ 
mina mone (Virg.), ouvrir les' yeux 
fermAs par la mort, ov couvrir les> 
yeux des ombres de la mort. || 2. 
Resignatum ces, retranchemen t de 
paie pour quelque faute contrc Ia 
discipline. Ne quid ex fide constituti 
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resignaret {Flor.), pour ne pas tra-' 
liir sa promesse. Tabularum fidem 
resignare {Cic.), filer toute aulhen-, 
liciti aux titres. || 3. — lethi jura 
[Prud.), violer le3 iois de la mort. 

|| 4 , —venientia fata ( Ov .), devoiler 
Vavenir. || 5. Cuncta resigno (Hor.), 
je rends tout. 

RESIL-10, is, ii ou ivi, resui-tum, 
ire, n., 1 . rebondir, rejaillir; 2 . se 
retirer, se dSdire; 3. se relever, se 
redresser. = 1 • Saxum resilit in 
corpore ( Sen .), la pierre lancee re- 
bondit sur son corps. || 2 . Resilit ab 
eo crimen (Cic.), les soup$ons ces¬ 
sent de planer sur Iui. Non licet 
emptori resilire (Vlp.), il n’est pas 
permis h. 1 ’acheleur do se dedire. || 
3 , Uva jacens resilit (Scrib.), laluette 
tombfie se relfeve (par Veffet d’un 
midic ament). 

•RES1LIT-0, as, fiiq„ de resilio. 

RESIM-US, a, um, adj., camus. 
Resimas nares, nez retroussfi. Resi¬ 
mum rostrum, groin qui relfive. 

RESIN-A, ce, f., r Asine fmatiere 
iuflammable et onctueuse. 

RESINACE-US, a, um, et RESI- 
NAL-IS, is, e, adj., rAsineux, de r 6 - 
sine, semblable 4 la rfisine. 

RESINAT-US, a, um, adj., enduit 
ou mfilA de rAsine. 

RESINOS-US, a, um, adj., rAsi- 
neux, piein de rAsine. 

RESINUL-A, ce, f., dim,- de resina, 
encens. 

RESIP-10, is, ui, Sre (sans sup.), 
n., avoir un gofit, une odeur.— fer¬ 
rum, avoir un goftt ferrugineus, une 
odeur ferrugineuse. Fig. Hce fabulos 
dictum Plautinum resipiunt, cespifeces 
portent le cachet de Plaute. V. Resi¬ 
pisco. 

RESIPISC-ENS, entis, omn. g., 
part. j qui reprend ses sens. 

RES1PISCENTI-A, as, f., rAsipis- 
cence. 

RESIPISC-O, is, resip-wi ou resip¬ 
ivi ere (sans sup.), n., revenir k 
soi, reprendre ses sens, sa santd, 
ses forces, son courage, son bon sens. 

11 RESISTENTI-A» re, f., r<$sis- 
tance. 

RESIST-O, is, restit-i, resti -tum, 
ere, n., 1 . 3 ’arrfetpr, demeurer; 2 . 
rfisister, s’opposer; 3. persister. == 
1 . — i/i media, voce ( Virg .), sinler- 
rompre au milieu d’un discours. j| 2 . 

— igni {Ptin>) 9 rfisisler k Taction du 
Ceu. Resistitur, impers ., on resiste. 

— defensioni (Cic.),rfifuterune apo- 
\ogie. — febribus, guSrir Ja fifcvrc. 

— venenis (Plin.)> combattre Taction 
du poison. |1 7. Adversor . 

*RESOLTJBIL-IS, is, e, adj., qu’on 
peut dissoudre. 

# RESOLUT-E, adv., librement. 

RESOLUTI-O, onis, f., action de 
dfilier, de l&cher. —• alvi , flux de 
ventre.—nervorum,paralysie.—vsra- 
dfcionfo, acti oh d’annuler un marclifi. 


‘ RESOLUTORI-A sacra, n. pl., 

1 sacrifices faits par les augures, 
i dont on ne pouvait s'approcher si 
! Ton avait qq. chose d’atlach 6 sur 
soi. 

* RESOLUTOR1C1NI-UM, i, n., 
cordon de chemise, de manteau. 

RESOLUTUR-US, a, um, part. fut. 
act. de resolvo, qui payera. 

RESOLUT-US, a, um, 1 . d£li 6 , 
ddtach 6 , adgag. 6 ; 2 . divisfi, dissous. 
= 1 . Resoluto crine {Ov.) f les che- 
yeux epars. Resolutos Alpes {Luc.) } 
neiges des Alpes fondues. — amore 
(Tifc.), ddgagS des liens deTamour. 
|| 2.— ira sua initia ( Veli. ), dficom- 
pos 6 en ses 6 l 6 menls. — in potum 
( Plin.) 9 infusi dans une- boisson. 
Resoluta transactio ( Ulp.) 9 transac- 
lion annuite. Part. pass. de 

RESOLV-O, is, i, resolu-nzm, ere, 
a., 1 . dGlier*, ddnouer, ddtacher; 
2. dissoudre, faire fondre; 3. dissi¬ 
per, chasser;4. amoliir, efKminer; 
5. diviser, partager; 6 . d&ivrer, 
absoudre; 7. r&oudre, expliquer; 
8 . refuter, rgpondre; 9. ddcouvrir; 
10 . annuler, casser. = 1 . — venas 
(TacX ouvrir les veines. — episto¬ 
lam (Cic .), dficacheter une lettre. 

— coelum (7, Flacc. ), rendre au 
ciel sa s 6 r 6 nit 6 . |[ 2 . — nivem, faire 
fondre la neige. — nummos, re- 
fondre la monnaie. || 3 . — curas 
{Virg*), dissiper les soucis. — judi¬ 
ces {Cic .), distraire les juges, les 
faire rire. || 4. Resolvi somno {Sen.), 
se laisser vaincre par le sommeil. 

— disciplinam militarem ( Tac .), re- 
I&cher la discipline militaire. — 
aliquem (Sen*), amoliir qn., le ren- 
dre lctche.||5. — in pulverem ( CoL ), 
drCviser, r&soudre en poussifere. || 
G. Te piacula nulla resolvent 
( Virg. ) aucune expialion ne 
pourra t'absoudre. || 7. — auctorem 
(Sera.) , expliquer, traduire un au- 
teur. || 8. — dicta [Quint,), refuter 
ce qu f on a dit. || 9. — arcana fata, 
devoiler Favenir. — fraudes, d 6 - 
couvrir la fraude. || 10 . — iran- 
sactionem, annuler une transaciion. 
7. Solvo . 

RESONABIL-IS, is, e, adj., reten- 
tissant, qui rfeonne. 

RESON-AKS, antis, omn. g., part. 
r&onnant, retentissant. 

RESONANTI-A, ce, f., retenlisse- 
ment. 

RESON-O, as, ui, itum, are, n., 
1 . rendre un son, rSsonner, reten- 
tir; 2 , faire retentir. = 1 . Resonant 
arbusta cicadis, les haies bruissent 
du chant des cigales. Resonant Ama - 
ryllida silvce, les forfits retentissenfc 
du nom d^maryllis. || 2 . — lucos 
{Virg.), faire retentir les bois. 

RESON-US, a, um, adj., reten¬ 
tissant, sonore. 

*RESOP-IO, is, ivi, itum, ire, a., 
assoupir. 

RESORB-EO, es, ui, resorp-Jvm,; 


ere, a., engloutir de nouveau.-ia- 
cnjmas (Sera.), devorer ses larmea. 

RESPECTI-0 , onis, f , y, 
pectus . 

RESPECT-O, as, etc„ a., friq. d 0 
respicio , 1 . tourner les yeux vera* 2 , 
regarder favorablement, prot^ger! 
= 1 . — obliquo lumine, regarder de 
travers. || 2. Si pios respectant numi* 
na {Virg.) 9 si les divinitas proi 6 gent 
Ia vertu. 

RESPECT-US t us, m., 1 . action 
de tourner les yeux pour regarder* 
2 . consid 6 ration,r 6 flexion 16gere;.3! 
refuge* = 1 . SinS respectu [Liv.) f 
sans regarder derrtere soi. || 2 . Res* 
pectu paucitatis suce {Just.), en con¬ 
siderant le petit nombre desessol- 
dals. Respectu hujus fabulas, en re- 
fl^chissant k cette fable. Respectus 
nostri faciet nos fnoderariores, noua 
serons plus modfirds si nous ren*- 
tronsen nous-m§rnes. Sine sutres - 
pectu (Sera.), sans prendre sesinW- 
rfets en consid^ration.— nullus eu 
hujus rei {Suet.) 9 on ne fait pas le 
moindre cas de cette chose, || 3 . 
Itaque chm respectum ad senatum 
non haberet {Cic.) 9 c’est pourquoi 
n'ayant rien de favorable k altcn- 
dre du sfinaf. 


RESPERG-0 , is , respergi, res- 
per-^wraz, ire, a., arroser.— sanguine, 
inonder de sang. Fig, Respergi pro - 
bro, 6 tre couvert dMgnominie. 

RESPERG-0 inis, f., RESPEIi- 
SI-O, onis, f., et RESPERS-US, fli, 
m., arrosement. 

RESPERS-US, a, um, pari. (lc 


respergo» 

RESPEX-IS, pour respexeris. 

RESPICIEND-US, a, «m, pait, 
vers lequel ii faut tourner les yeux. 

RESPIC1-ENS, entis, omn. g., 
qui regarde d ; un oeil propice. Part. 
prds. de 


RESPIC-IO, i^, pe-ai, pec-m, 
ere, 1 . tourner les yeux vers, sur ; 
2 . rfifldchir sur le passfi; 3 . avoir 
dgard, considerer; 4. regarder ffun 
oeil favorable; 5. appartenir re¬ 
garder, == i. — deos, reporter ses 
regards versla divinitd, || 2 .— 
tium temporis praeteriti (Cic.), re- 
monter par la pensde au lempa 
ecould. || 3.— aliquem {Cces .),avoir 
de la considdration pour qn, || 4. 


respicis {Ter.) 9 tu ne songes 
k toi, tu es dur envers toi- 
ne. |I 5. Respicit ad eum suspicio 
int .), les soupfons le regardenl. 

N. Respicere, regarder dcrrifiresoi:^ ffl ' 
non respicit (Sen.), Vambitieax ne re- 
e jamais derricre Iui; jig> regarder favo- 
ment» en piti6: Nisi quis nos deus res- 
>rtt.—Suspicere, regarder en haut: >«* 
re in cahim; fig- regarder aree adnnra* 
Honores et p res mia suspicere (Cie.). 

ESPIN-0, as, eic., a. , fiter les 


CSPIRACUL-UM, i, n.iRESPJ' 
-EN, inis,n.,et RESPIRAMEN- 
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li regpiralion ; 2.>fig. conaolation, j 
■iffl&eiiient. 

'RESPmATI^, onis, f., et RESPI- 
RAT-USltii/m., l.respiration, ac- 
lion dA respirer; || 2. pose pour re- 
prendre haleipe ; || 3. d vapor at ion, 
ahliiisbri.;— aquarum (Cie.), va- 
peu£quf-a'61^ve des eaux. 

^RESP^-O, as, etc., n., 1. respi¬ 
rer j^Teprendre haleine ; 3. fig. se 
remeUre,. se rassurer j 4. cesser, se 
ralentir; 5., exhaler une vapeur. = 

l.Raspjrorein aqua ( Cie .), respirer 
dansteau. || 2. Mane, sine respirem, 
qmo (Pl.), attends, laisse-moi re- 
prefidre haleine.' || 3. O Clitipho, 
timeo!' Respira, je crains beaucoup 
CHliphon! Rassure-loi. || 4. Ne 
fmetutii''quidem temporis oppugna¬ 
tio ‘fespiravit (Cic.), 1’ardeur du 
sidge.ne se ralentit pas un seul 
iratan^H &. Malignum aera respirare 
(Mi), exhaler une odeur malsaine. 
‘RESPLENDENTI-A, ce, 1, dclat. 
RESPLEND-EO, es, ere (sans prdt. 
ni.enp.), n., rdfldchir 1’dclat, res- 
plendir. 

'RESPLENDESC-ENS, entis, omn. 
g.,ad[j.', resplendissant, briilant. 

] RESPOND-EO, es, i, pon-swm, ere, 
n., 1. rdpondre, s’engager de son 
c4l6j 2. rdpondre A une assignalion, 
comparaltre; 3. parier A son tour, 
ripliquer, .rendre la pareille; 4. 

• etunenir, s’accorder, cadrer; 5. sa- 
- Maire , rdpondre aux ddsirs, h 

Patiente; 6. ressembler; 7. appar- 
tehir 4; 8. faire pendant, dire vis- 
1-vie, en face. = 1. — pro aliquo, 
ripotfdre pour qn., se porter cau- 
fe 1| 2. — actioni, rdpondre h une 
cilalion. — per procuratorem, se 
' faire- reprdsenter .par un fondd de 
pouroir. || 3.— alloquenti, rdpondre 
. iqn. qui nous parle. — nihil, ne 
. rien rdpliquer, garder le silence. — 
talutanti, rendre un saiut. — par 
flari, rendre la pareille. — crMi- 
n,iks, repousser une accusation. — 
cpnfra contumeliam, rdpondre k des 

• ootrages.— jus, de jure (Cic.), don- 
nerdes consultatione sur le droit.— 
«oi»ina»as.(Se«.),payer ses dettes. || 
"Awuftad normam respondentes 
liifri), 'angles droits. || 5. Non potest 
Wnoslrae responderi feliciiisi Veli.), 

, MJreeepoir ne peut 6Ire plus heu- 
’ W^entrempli. || 6..—patri{Cic.), 
oarcjaeE sur les traccs de son p&re. 

1 1 * Cui reipublicce respondet ille vi~ 

> ^^quelfetatappartientcebourg? 

I y queepalatio respondet , 

»rSl?/S!?i «°rrespond au palais. 

. U * “** f0nd6 de 

'ftjHt 0 *’ f -> Sponse. 

22* 8 PMe droit, ou sur les cd- 
re ligieuses. 

adv * * ® n ^ orme de 
to^ ,par mani6r e de reponse. 

«■SS NS r 0, ff.^ c *-’ a '» f ! 6q ‘ de 

®P deo, t i, rdpliquer, faire des 
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observations impertili entes; 2. te- 
tentir, faire deho; 3. rdsister. = 1. 
Nitm servi tibi responsant ( Plaut .), 
est-ce que tes esc!aves se permet- 
tent des observations. || 2. Respon¬ 
sant ripee ( Virg .), les rivages reten- 
tissent. |[ 3. — palato, se ddfendre 
contre les dents, etre coriace. — li¬ 
bidinibus {Hor .), lutter contre ses 
passions. 

RESPONS-OR ,.oris, m., 1. qui 
rdpond; 2. rdpondant, caution;3. 
avocat consultant. 

* RESPONSORIAL-E, is, n., livre 

/1p vt^nnTiapa 

* RESPONSORI-US, a, um, adj., 
propre h rdpondre. 

RESPONS-UM, i, n., rdponse,r‘e- 
partie, rdplique. — oraculi, oracle. 
— causidici , consullation, ddcision 
de jurisconsulte. 

RESPONS-US, us, m., 1. rdponse; 

2. proportion, rapport. 

RESPUBL1C-A, reipublic-ce, f., 
1. chose publique, affaire publi- 
que, qui concerne I’int4r6t gd- 
ndral; 2.6tat rdpublicain ; 3. gou- 
vernement, conslitution ; 4. carri&re 
des charges, des emplois publies. — 
I. Citm tantam rempublicam agi ar¬ 
bitrarer {Geli.) ,.voyant qu*il s’agis- 
sait d’une si importante affaire. 
Reipublicce peritus (Cic.), homine 
d’4tal distingud. || 2. Respublica 
Atheniensium, rdpubiique d’Athdnes. 
Fig. — litterarum {Cic,), rdpublique 
des leltres. || 3. Eas nationes amise¬ 
runt suas respublicas {Fest.), ces na- 
tions perdirent Ieur liberld, leur 
conslitution. || 4; Ad rempublicam 
accedere {Cie.), avoir part au raa- 
niement des affaires.de Ia republi- 
que, entrer dans la vie politique, se 
mfeler du gouvernement.|| V. Civitas. 

RESPU-O, is, i, tum, £re, a-., i. 
rejeter en crachant;2. repousser; 

3, rejeter avec dddain, mdpriser, 
dddaigner. = 1. —* sanguinem, cra- 
cher le sang.|| 2 .—liquorem ( jitr .), 
ne pas laisser passage & la pluie. — 
vulnus, Sire invulndrable. — aerem 
repercussum {Plin.), renvoyer les 
rayonsde lumifere .—undas (C laud.), 
repousser la fureur deB flots. |J ,3.— 
preces, repousser les priferes. — im¬ 
perium (CoZ.), refuser d’obdir. Hoc 
respuit sapientis cujusque fides {PL), 
c’est ce que tout homine dclaird re¬ 
fuser a de croire. || V. Reprobare. 

RESTAGN-ANS, antis, omn. g., 
part. prds., qui ddborde. 

RESTAGNATI-O, onis, f., ddbor- 
dement. 

RESTAGN-O, as, etc., n., l.dd- 
border; 2. Stre inondd. 

RESTAND-US, a, um, part., qui 
doit rester, s’arrSter, rdsister. - 

RESTAURATI-O, onis, f., res- 
tauration, rdtablissement. 

RESTAURAT-OR, oris, m., res- 
tauraleur, qui rdtablit. 

RESTAUR-O, as, etc., a., 1. rd- 
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tablir, refaire, relever; 2. recoqu- 
mencer.— accusationem {Dig.), ac¬ 
cuser de nouveau. . 

RESTIARI-US, i, m. V. Restio , 

* RESTIBILr-lO, is, ivi, itum, ire , 
a., rdtablir. 

RESTIBIL-IS, is, e, adj. {resti¬ 
tuo), qu’on s&me tous les ans. Res¬ 
tibile vinetum (CoZ.), vignoble qu’on 
replante tous les ans. — fecunditas, 
feconditd perpdtuelle. — platanus, 
platane qui reprend sa vigueur. 

RESTICUL-A, as, f., US, i, m., 
ficelle, cordon, petite corde. 

* RESTICULARI-US, i, m„ cor- 
dier. 

* RESTILL-O, as, etc., n.,retom- 
ber goutte h goutte. 

RESTINCTI-O, onis, V, dtanche- 
menl de la soif. 

REST1NCT-US, a, um, part. de 

RESTINGU-O, is, reslin-ai, res- 
linc-ntm, ere, a., 1. dteindre, dtouf- 
fer; 2. calmer 1’ardeur, apaiser. = 
1. — ignem, qq.f. cedes, dteindre un 
incendie.— ferramenta oleo {Plin.), 
tremper le ffer A Thuile. || 2.— im¬ 
petum irce, dmousser, amortir 1’ar¬ 
deur de lacoldre. — pocula {Hor.), 
faire rafraichir le vin. — sitim, dtan- 
cher la soif. — bellum, dteindre la 
guerre. — mentes, calmer l’irrita- 
tion des esprits. — veneficium, dd- 
truire un enchantement. — venena 
neutraliser unpoison. V. || Extinguo. 

RESTI-O, onis, cordier, qui fait 
ou vend des ‘cordes ; 2. qqf. hoqime 
tt corde, pendard ou pendu. 

*REST-IO, is, ivi, itum, ire, a„ 
pouvoir dire semd tous les ans. 

RESTIP-O, as, etc., a., .l.dpais- 
sir de nouveau; 2. entourer de nou¬ 
veau. 

RESTIPULATI-O, onis, f., stipu- 
lation rdciproque. 

RESTIPUL-OR, aris, etc., ddp., 
stipuler rdciproquement. || V. Sti¬ 
pulari. 

REST-IS, is, f., corde. Restem 
duc&re per manus saltando {Liv.), 
former la chaine en dansant, c.-a- 
d. danser en se tenant par lamain, 
ou en se tenant au moyen d’une 
corde. Ad restim res rediit {prov .), 
nous n’avonsplus qu’hnous pendre. 
Colubra restem non parit {prov ), 
tel pdre, tel fils, m. a m. lacou- 
leuvre n’engendre pas une corde. 

*REST1TAT-OR, oris, m.,RES'- 
TITR-1X, icis, f., qui s’arrSte. 

REST-ITI, prdt. de resto. 

RESTIT-O, as, etc., n., s’arrSter. 

RESTITU-EM, pour restituam. 

RESTITU-O, is, i, tum, ire, a., I. 
replacer, rdtablir, remetire dans 
son ancien dlat; 2. donner, livrer, 
rendre, restituer; 3.rdparer, gudrir. 
= 1 . — statuam , relever' unq jta- 
lue. — muros, rebhtir des murs.— 
■— prata {PUn.), rendre aux prd6 
leur fertilitd. — vires ( F. Flacc.). 
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r6tablir le‘a force9. — aciem (Liv.), 
rallier une arm6e, l^tablir le com- 
bat. — in gratiam ( Cic .), remetire 
en gr&ce. — exsulem, rappeler un 
exild. —damnatum (Cic.), irfihabi- 
liter uti rdondamnfi. — ex tine tum 
ressuseiter uu inort. — rem- 
publicam, relever la fortune de VE- 
tat. — pilos ( Plin .), faire repous- 
ser lespoils.— adolescentem (Ter.), 
remetire un j.eune hon&me dans le 
bon chemin.— animum alicui (Cic.), 
rendre le courage 4 qn. J — de¬ 
positam V'em } , rendre : , restituer un 
ddp&t. || 3. — vim [Cic.), reparer le 
tort qu*on 'a ’ fait. — capitis ulcera 
(PZm.), gudrir les uleferes de la t§te. 

II F. Reddo. t ' 

RESTITUTI-O, onis, f.,rdtablis- 
sement. — pristinae fortunae {Suet.), 
retour 4 son premier (Stat.— damna¬ 
torum (Czc.) f rappel des condam- 
nds, rdhabttitation; —deposfti, res- 
titution d’un ddp&t. 

RESTITUTOR, oris, m., RIX, 
ricis; ‘qui rdtablit. — salutis meae, 
mon sauveur. 

RESTITUTORI -US, a, um, adj., 
qui sfert 4 rdtablir. 

RESTITUTOS, a, um, part. ,de 
restituo, rdtabli, rendu etc. — ali¬ 
cui (Caf.), rdconciliS. 

RESTIV-I, pr<5t. de restio . 

REST-O, as, iti, itum, are, n., 1. 
6'arrfiter, demeurer; 2. resister; 3. 
rester, 6tre de reste, 6tre rdserv.6. 
=1 ^ Credit me ea hic restitisse gratia, 
il croit que e'est pour cela que je 
suis restd. j[2 .—audacibus {Cic.), rl- 
sister aux audacieux. || 3. f J2bc Latio 
restare canunt (Vir g.), voill ce qu’ils 
diBent fctre rdserve au Latium. Nam 
herclb, etiam id restat (Plaut.)! en 
vdritdj, ilnemanque plus que cela! 
Tot restant de mense die-vU reste 
tant de jours pour r finir le mois, 

RESTRICT-fi et -IM, adv., 1. 
dtroiteraent, 4 Ia rigueur; 2. ayec 
moddration. 

■ * RESTRICTI-0, onis, f., con- 
trainte. 

RESTRICTOS , a, um,U serrd, 
avare; 2. rigide, rigoureux. Part. 
pass. de 

RESTRING-0,w,restrin^restric- 
tum, ere, a. # l. lier, serrer dtroite- 
ment;2. arrSter, resserrer, rdpri- 
mer; 3. qq.f . 14eher, ouvrir. =1. 
— corpus vinculis , garrotter. — 
dentes (Plin.), grincer des denis* || 
2. — lege, rdprimer par une lol. 
Sol exortus restrinxit stellas {Lue.), 
le lever du soleil fit disparatlre' les 
dtoiles. — sumptus, limiter la depen¬ 
se. — necessitates valetudinis ( Pl.), 
se retrancher le ndeessaire. || 3. — 
luctus (Ov.), retfdre' plus vive la 
douleur. 

RESTRUCTOS, a, um, part. de 

RESTRUO, is,xi, ctum, ire, a., 
relever, reb&tir. 

RESUDO, as, etc., n., gtre hu- 
mecte ; qq.f. a. ; rendre en suant. 


RESULCO, as, etc., a.,‘ 1. faire 
de nouveaux Sillons; 2. rouYrir les 
plaies. 11 ’* ,l ! ^ 

RESULT-O, as, etc., n.,1. rebon- 
dir, rejaillir, et par hypallage, rfishn- 
ner, retentir.'Rcsaftan* pronunciatio 
[Quint.), ddbit sautillant; 

RESUM-O, is, resumpsi, resump- 
tum,ire, a., 1. reprendre; 2. rdtablir. 
=1*—ingenium^ revenir 4 son carac- 
t&re.— somnum, se rendormir 
mam (Sew.), ressuseiter. || 2. — aegro- 
tum (Gasi. Aurei.), rendre la santd 
4 un malade. - ' * 

RESUMPTIO, onis, f., rdtablisse- 
ment, gudrison. 

* RESUMPTIV-US et RESUMP¬ 
TORIOS, a, um, adj., propre 4 v&- 
tablir, forlifiant. 

RESUMPT-US, a, um, part. pass. 
de resumo. * 

RESU-O, is, i, tum, ere, a., l.re- 
coudre; 2. ddcoudre. ' , * 

RESUPINAT-US, a , um, pari., 

1. couchS.sur le dos; 2. recourb$* . 

. RESUPIN-O, as, etc., 1. ren- 
verser sur le dos, coueher . en ar- 
ri4re;2.* fig. renverser, boulever- 
ser. = 1.— corpus, plier le corps 
en arrifere^— se (Sen>), se renverser 
en arriSre. Fig. prendr6 ; de grands 
airs, se rengorger. U 2; Quid agis? 
perturbas rem omnem , ac resupinas 
(Non.), que fais-tu? tu mMestout, tu 
confonds, tu i renverses tout sens 
d essus dessous. - t- 

RESUPIN-US, a, um, adj.,l.cou- 
ch6 sur le dos, renve^s^ en arrifere; 

2. fier, hautain; 3; mou, eff6min6. 

RESURG-0,i5,surre-aJi,surrec-m7K^ 
ere, n., 1. se relever; 2. se rStablir, 
revenir en son premier 6tat; 3. re- 
pousser, crottre de nouYeau,|| VI Re¬ 
nascor. 

RESURRECTIO, onis, f., r<§sur- 
rection. 

RESURREX-I, pr6t. de resurgo. 

* RESUSGITATIO^, ac- 

tion de ressuseiter. 

* RESUSCITATOR, oris/m., qui! 
ressuscite les morts. 

RESUSCIT-O, as, etc., a., 1. v&- 
veiller, ressuciter,— iram (Ov.), ral- 
lumet sa colfere. 

RESUT-US, a, um, part, pass. de< 
resuo, 1. recousu; 2. d^cousu. 

RET-jE , arum, f, pl* (rete), ar- 
bres, roseaux, jonesqui emp6chent f 
la navigation. 

RETALIO, as, etc., a., frapper 
;de la-lol du tsilion. Retaliari (Geli.), 
subir la loi du talion. 

' RETAND-US, a, um, part. de reto. 

RETARDATIO, onis,' f retard. 

RETARDO, as, etc:, a., retarder, 
arrlter, retenir, amuser. t ^ 

RETAXO, as > etc., a., bl4mer 4 
son Lour. ‘ 

RET-E, is, n.,RET-lA, ium, n. 
pl., rets, filets, pi4ge. Rara retia, 
filets 4 grandes mailles. Fig. AI- 
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( Pers. } , s’emparer soua de sp6- 
cieux pr^textes des,biens d’autrui 
|| V. Plagas. 


RETECTOS, a, um, part. pass. de 

RETEGO, is. iz-xi, [w-tum, ere 
a. f d6couvrir,gjArecouvrir‘— caput 
(Petr.), se dficouvrir la tfite.— radik 
orbem (7irgr.),6clairer ie mondede 
ses rayons. — occulta conjurationis 
(Tac.), ddvoiler les secrets d^unc 
conspiration. Retectus ensis, 
nue. Fig. —pectus alicui {Ov.), ou¬ 
vrir son coeur 4 qn. [| V. Revelo. 

RETEND-O, is, i, tensum et ten- 
tum , ifre, a., ddtendre. Retensus ar¬ 
cus, arc ddtendu, debandfi. 

* RETENTAT-OR, oris, m., 
R-1X, icis, L, d6tenteur, usurpa- 
teur. 

RETENTIO, onis, f. ? actiou de 
retenir, d^rrfiter.— judicii, suspen- 
sion de jugement. — loquendi [Pa- 
pin .), rdserve. — vitee (Lact .), con- 
servation de t la yie. 

RETENTO, as, etc., a., L rete¬ 
nir avec soin, arrfiter, tenir; 2. 
chercher 4 tenir, reprendre, res- 
saisir; 3. fig. chercher 4 obtenir, 
tenter, essayer de nouveau. = 1.— 
animam, retenir son haleine. — 
equos, retenir les chevaux. — se 
domi (Qc.), se tenir, se renfermer 
chez soi. || 2. — fugientes (Tac.), 
chercher 4 ressaisir des fugitifa* —* 
arma (Lwc.), reprendre les armes. || 
3. — studium (Ov.), reprendre ses 
! dtudes. 

RETENT-OR. V. Retentator. 


RETENT-US, a, um , part. pass. 
dercffneo et de retendo. 

RETENTOS , us, m., aetion ou 
habitude de retenir. 

RETERGEO. V. Detergeo. 

RETER-O, is, retri -vi, retri-Mm, 
ere, a., 1. piler de nouveau; 2. re- 
polir. 

RETEX-O, is, vi, tm, ere, 
a,, l. retisser, par ext. refaire; 2. 
modifier, corriger , changer; 3. de- 
tisser, d6traire f d6faire.—L-^ pro* 
perata fila (0t/*)? se h^ er 

parcourir une deuxi&me fois la 
m&me route. •—• aliquid longo ser¬ 
mone, d^tailler, ddcrirelonguement. 
— noxas (Stat.), remfimorer sesfaU' 
tes. || 2. — scripta {Ov.), remettre 
ses' derits sur le mdtier, les reyon, 
les corriger. — se ipsum, se refaire, 
changer de conduile. || 3. —* lelan 
(0i/.),ddfaire son ouvrage. — suam 
orationem (Cic.), revenir sur ses 
paroles, se rdtracter. || V . Detexo . 

*RETIACULOM,i,m, i-i»* J 
rete; 1 '. maille, rfiseau ; 2. grme. 

RETIARI-US, i, m., rdtiaire, 
diateur qui, avec un ,filet, tden 
d 9 envelopper son adversaire Qft v 
d r une faulx. [| V. Athleta. 

RETICENDOS, a, um, part. fi* 
pass. de reticeo , qu'il faut taire. 
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'-ER, adv., en usant 

f -> i: . r ® ti_ 
s6ius6f 'sfie$Gp coupable; 2» rbticence, 

■ $l:de k rhiziorique. „ , ‘ 

. RETIC-EO, m, vi, ere {saris sup.), 
a MSu4^ er » “ P.as' divulguer, 
taire.ffi/ui^ri'®® 6 " 0 ' quod sciam ( Pl .), 
fes? vous tairai rien de ce que je 
mjH&folofes (Prop.), dissimuler 

■ &iileur 1 s: 1 ||' i y. Celo. • 

i "^b^UIAR-IS membrana, f., 
rMe’/ 4 membtane riliciilaire de 

tStf' 4 • 



/iinnjft rie maillbe \ fenestra (Vitr.), 
' fe^tregrillbe." 

‘ RJETIGUL-UM/i, ri., et -US, i, 
•m,' ‘dmJfie rete, 1. petit filet, reta, 
t iaeeJ> B “~^ c nsa« (PL j.), filet b mail- 
( fesle^es; 2 . tout objet & mailles, 
r&e^u ,treillis^ — capillarium, v&- 
&lX'erifermer les cheveux. — lu- 
v iiwam (Oiw.‘), raquelte ' & jouer a la 
paume. — ferreum {jFes/.),treillage, 
e.,.»» ^ fer .—^pastorale (lior.), 



■paiieti&re,-gibecibre. || V.Plagte. 

retine de 1’eeil. 


REflNACUL-UM, i, n/, tout ce 
.. -?ui relie, aiiache.— navis, aniarre, 
■' -ciUble qui retient le vaisseau.r-eg ui, 

( rtaf/lfcou.-^- uncum (Stat.), anere, 
pppin; Figi :Retinacula vitee (Pl. 
?.)j-Ies.liens qui nous attachentbla 
1 fie,.—^moraram (Auson.), retards 
fabnojis arrblent. ‘ • •. 

‘RETIN-AX, acis, omn. g., adj., 
t fiLala vertu d’arrbter. 

RETINENTI-A, 1 ce, f., mbmoire. 

- RETIN-EO; es, iii, ten-i um, ere, a., 

• • .,V’; e ! e * dr » contenirj 2. soutenir; 3. 

,. aipeteci^retttrder'* 4. - garder chez 

toi} &. tenir; 6.'avoir, possbder, 
maintenir ; •=' 1. j— gemitus (Ov.), 
retenir aes gbmissements .—se (Cic.), 
t ^^enir. || 2. Retitie me,- obsecro 
, aoutiens-moi, je l’en prie. 

* r*J*2topGsttuibu$ retentus, retarda 
f f iWmauvais temps. || 4. Venit ad 

tempori^ ut retinendus esset 
\Lfag, H est Yenu, 1 point pour que 
jeil^retinsse ^ soupen || 5. Dex- 
, *«•mmuretinebat ardum ( Cic .) , 

- Z’ mai .? dr °ite il tenait un are. 

- II H; ^‘liberos -liberalitale (Ter.) , 

' mamtenir^,retenin les erifans par 

~ ]m odum, conserver 
mesure - “ officium, ne 
Ns;s fcarter de son devoir.— memo- 

2Kf es ?, 0 . uvenir -— fi dem {Cic.), 

; 5lr ®4 fld %;]| V. Detinere. ' 

• aSS$®9 ’ “ > tinc-mm, 
«^a,- retemdre. — ferrum (Stat.), 

BfKw? 1 y? ouveau 8011 glaive. 
«ETIKNI-O. V. Tinnio. 

» n., dim. de rete. 
m-K, is, m. V. Rete. ' 

4dW°^i etc,) a ’> nett °yerle 
lll S9?§. imbre. 

ETOND.EO,es,i, ton-sam, ere, a., 
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retondre, faucber pour la deuxibme 
fois. 

RETON-O, as, ete n., retentir. 

RETONS-US , part. de retondeo. 

RETORPESC-O, is, ere (sans pr6t. 
nisup.), n., se rengourdir.-* 

RETORQU-EO, es i retor-si, re- 
ioT-tum, ere,' a., 1. retourner en 
arribre; 2. renvoyer', rejeter, re- 
pousser. = 1. — oculos (Cic.), tour- 
ner les yeux vers. — omnium ocu¬ 
los in se (Quint.), attirer sur soitous 
les regards. — animum ad praeterita 
(Sen.), se reporter vers Ie passd. — 
viam (Claud.), revenir sur ses pas. 

| 2. — pilam (Cic.), renvoyer Ia 
Dalle. Tibi imputes, quod me. retor¬ 
sisti (QvAnt.), imputet toi seul de 
m’avoir ddlournb du projet (de mou- 
rir). Retorsit in eum crimen, d’aecu- 
b£, il est devenu accusateur. 

RETORRESC-O, is, ere (sans 
prbt. ni sup.), n., devenir aride, 
btre dessdchb. 

RETORRlR-E, adv., avec une 
extrbme sbcheresse. 

RETORRID-US, a, um, adj., bru- 
16. — vultus, front sillonnb de ri¬ 
des. |I V. Recoctus. 

RETOR-SI, pr6t. de retorqueo. 

RETORT-US, a, um, part. de re- 
torqueo, tourn6 en arrilre, etc. Re¬ 
torta tergo brachia (Hor.), bras liba 
derribre Ie dos. Retortas syllabae 
(Varr,), syllabes qui se terminent 
par une muelte. 

RETOST-US, a, um, part. pass. 
de l'inus. re torreo, recuit, 

RETRACT-ANS, antis, omn. g., 
ac(j., rfilif. 

RETRACTATI-O, onis, f., 1. re¬ 
tractatiori , action de se dbdire; 2. 
rbVision, correction d’un ouvrage. 

*RETRACTAT-OR, oris, m., mu- 
tin, indocile. 

* RETRACTAT-US, us, m., adou- 
cissement, rbtractation. 

RETRACTI-0, onis, 1. f., retraite, 
t. d’archit. (opposb b saillie ), tout 
ce qui rentre en dedans; || 2. dou- 
te. Sini ulla retractione (Amob.), 
sans aucune hbsitation. 

RETRACT-O, as, etc., a., 1. re- 
toucher, remanier, revoir, exami¬ 
ner de nouveau, coniger, changer; 
2. refaire, renouveler; 3. revenir 
sur, hbsiter, se dbdire, rbtracter, 
revoquer. = i. — librum (Sen.), re- 
llre un livre. — opus (Cic.), retou- 
cher un ouvrage. Fig. — adoles¬ 
cendam (Sen.), revoir sa jeunesse, 
la rappeler b son souvenir. || 2. — 
vulnus (Oi>.), renouveler une plaie. 
— desueta verba (Ov.), faire revi- 
vre, employer des mots hors d’usa- 
ge. || 3. Sivb properabis, swb retrac¬ 
tabis , que vous y mettiez ou non 
du zble. — largitiones (Plin.), re- 
trancher ses libbralitbs. 

RETRACT-US,q, umUor), part. de 
retraho, retirb, etc. Fig. Retracti 
oculi (Sen.), yeux fermbs. 
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RETRAD-O, is, tdi, itum. Ure, a., 
redonner, rendre. 

RETRAH-0,ia,retra-a;i,retrac-fum 
Ure, a., 1. tirer en arribre, retirer, 
reculer ; 2. par anaf. faire revenir, 
ramener j 3. par ext. 'ramener sui 
soi, raccourcir.=^l. Retradto ac resu¬ 
pino capite (Coi.), se retirant et se 
penchant en arribre. Retractior ct 
manmurus (Ltv.), mur un peuplug 
bloignb de la mer. — verba (Sen.), 
btre rbservb, manquer d’abandon 
■— se (Hor.), se dbsister, s’excuser. 
|| 2. — verba (Far?-.), remettre en 
usage de vieux mots. — cerarU mo¬ 
numenta (Tac.), garder les comptes 
d’un trbsor. || 3. Retrahuntur nervi, 
les nerfs se retirent, se raceourcis- 
sent. — noctes, abrbger les nuifs. 

STPiT. Hfg. Intl.; 1. a I 'abi. avec a, ex, 
s’il marque le point dont on ecarte .* Se 
icto retrahere, se retirer pour esqblver un 
conp *. 'Retrahere aliquem ex ecca, arrtter qn. 
dans sa fuite, le faire revenir sur ses pas; g 2. 
h Vaec. avec ad, in, s’il marque le point vers 
lequel on dirige : Hannibalem in Africam re¬ 
traxit (Cie.), il contraignit Annibal a revenir 
en Afrique ; Retrahere a stem somnium, voir 
dans un songe un henrenx augure. 

SYM. Retrahere (retro trahere ), tirer en 
arri&re : Quo quidem me proficiscentem 
haud sane quis facite retraxerit (Cic .); 
Fig. Quo fata trahunt relrahuntque sequa¬ 
mur (Y;Vg\). ■= Revocare ( retro ou rursus 
vocare ), rappeler : Vos qui me repetistis 
atque revocastis; Fig. Ad scientiam om- 
nia"revocent (Cic.)', Robora quamvis flexa 
ad rectum revocabis (Sen.), vous redresserez 
Ie bois tortu. *■ ■ 

RETRANSITI-0, onis, f., transi- 
lion rbitbree. • 

RETRECT-ANS, antis, adj., rritif. 

RETRECT-O. V. Retracto: 3 

RETRIBU-O, is, i, tum, ere, a., 1 
donner en retour, rbeompenser ,* 2. 
restituer. V. Muneror. 

RETRIBUTJ-0, onis, f., rbtribu- 
tion, Balaire. 

* RETR1BUT-OR, oris, m., celui 
qui donne la rbtribution. 

“RETRIC-ES, um, f. pl. (peeflpov), 

canauxhors deRome, d’ou on tirait 
de l’eau pour arroser les prbs et les 
j ardius. 

RETRIMENT-UM, i, n. (tero), 1. 
Iie; 2. scorie,; 3. excrbments. 

RETRITUR-O. V. Trituro. 

RETRIT-US, part. pass. de retero. 

RETR-0, adv., 1. en arribre, b 
reculons , 2. par anal. b rebours, b 
contre-sens. = 1,— ferre, pedem, 
reculer. — redire (Liv.), revenir sur 
ses pas. — vocare aliquem ( Virg .), 
rappeler, faire retourner. Retrb an¬ 
ni, retro saecula (s,-e. quas fuerunt) 
(Sen.), les annbes, les sibcles beou- 
lbs. Est mihi in asdibus conclave 
quoddam retrd (Ter.), j'ai une pe¬ 
tite chambre sur le derriere de la 
maison. Fig. Eloquentia retrb se 
tulit (Sen.), 1’bloquence a rblrogra- 
db. || 2. — vivere (Sen.), vivre au 
rebours des autres hommes. — ver¬ 
tere sententiam (Virg.), changer d’ar 
vis. — legis vim custodire, donn 
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un effet retroaclif. —■ ab- 
b Vliqua re (Lucr.),’ avoip 
le aversion pour. 

ACT-US, a, um, qu’on a 
r en arrifere. Part. pas$. de 
AG-O, is, retroeg-i, re- 
, ere, a., faire aller en ar- 
:apillos , rejeter 'ses che- 
irri&re. Fig. — ordinem 
ntervertir Pordre. 
GED-ENS, emis, omn. g., 
iche le pied, recule. 
GESSI—Oj oiiis j f,, ct RE— 
-US, iis, m.,recul. 
OCIT-US, a, um, adj., 

3Courbd. 

DUC-O, is, etc. V. Duco, 
n arrifcre. 

-EGI, pr6t. de retroago. 
-EO , is, ivi, itum, ire, n., 
rri&re, reculer. 

FER-O, fers, tuli, latum, 
porter en arrifere. 
?LECT-0,is,£tex-2,flex-z<m, 
er, recourber en arri&re. 
OFLEX-US; a, um, adj., 

OGRADATI-O, onis, f., 
it retrograde. 

GRAD-IOR et RETRO- 

{, eris , retrogres-sns sum, 
ilrograder, aller & recu- 

GRAD-IS, is, e, adj., re- 


1GRAD-0, as,etc.,n., rd- 

5RAD-US, a, um, adj., 
louvement retrograde. 
JRESS-US, us, m., mar- 
rade. 

# 

■IVI, prdt. de retroeo, 
jEG-O, is, i, lec -tum, £re, 
, aller & la derive. 

J ENDUL-US, a, um, adj., 
lar derrifere. 

IS-tJM et -OS, adv., 1. 

, par derriere; 2. par 
jours. = 1. — vela dare 
r enir sur ses pas. || 2. — 
sessere (Flor.), 1’dvdne- 
pa leur attente. — redu- 
ntionem (Dig .), faire, re- 
let d’une conyention. 

IS-US, a, um, adj. ( retro - 
tire en arri^re. 

iPIGI-ENS, entis, omn. 
rb., qui regarde derrifere 

fUL-I, pret. de retrofero. 

fEH-O, is, ve-xi, v.ec -tum, 
ler, porter i reculons. 
PERS-tiM, -OS. V. Re~ 


i/ERS-US. V. Retrorsus. 
0, is, retru-si, retru- 
a., ponsser en arri&re. 
t abditus , profondement 


RETUD-I, pret. de retundo*. 

RETUL-I, pret. de refero. 

RETUND-O, is, retud-f, retu¬ 
sam, ire, a., 1. refouler, rebattre ; 

2. par anal. ‘comprimer, arrgter; 

3. fig. dmousser, epointer. =1. — 
ferrum, rebattre le fer. j| 2. — gla¬ 
dios districtos in rempublicam, ar- 
r&ter lea glaives dirigds contre la- 
rdpublique. — sermones, etouffer 
des bruits. j| 3. — aculeos judicii, 
emousser la fi nesse du jugement. 
—aliquem ( Cic .), rembarrer qn., lui 
rabaltre le caquet. |1 V. Hebeto. 

RETUR-O, as, etc., a., ouvrir.—• 
aures, prdter 1’oreille. 

RETUSI-O, onis, f., action d’d- 

inmi^Qpr 

RETUS-ES, a, um, part. de re¬ 
tundo, refouie, comprime, dmoussA 
Fig. Retusas res, affaires en ddsor- 
dre. 

REUNCT-OR, oris , m., qui fait 
des frictionB, applique des topi- 
ques. 

REUNG-0, is, reun-aci, reunc- 
tum, ere,a.,oindre de nouveau. 

RE-US, i, m;, A, ce, f., 1. qui- 
conque comparait en justice, prd- 
renu, accusd, ddfendeur, ddfende- 
resse; 2. re^ponsable ; 3. caution, 
rdpdndant. = 1. Reum agere, ar¬ 
guite, deferre, postulare , citer, 
accuser Reum.peragere, faire con- 
damner. Aliquem in reos referre, 
mettre au nombre des prevenus. j£ 
reis eximere, faii - e acquitter.— pe¬ 
culatus, accuse de peculat. — devi 
(Cic.), accuse de yiolence. Quid 
fiet sonti, citmrea laudis agar(Ov .), 
que fera-t-on au coupable, lors- 
qu’on me poursuit pour un fait ho-, 
norable. | 2. — voti (Virg.), lie par 
un vceu. || 3. — credendi, crdancier; 
debendi, debileur. ■— satis dandi, 
qui s’estporte caution. — accipiendi, 
qni a priS'caution. 

SYN. Heus, 1. touLe personne aya.nt une 
contestation derant un tribunal, soit m matiore 
criminelle, soit en matiere civile: Non eos modo 
qui arguuntur, sed omnes quorum'de re 
disceptatur ne se prend jamais pour 

coupable dans les bons auteurs, mais seulcment 
pour accusC; ce qui parait bien dans cet exemple: 
Si haberes nocentem reum ( Cio 2. qui a 
k repondre de : Reus sua stationis tutanda 
(Liv.), charge du soin de garder un posle 4 ses 
risques et pirils. => Nocens, coupable Si 
haberes nocentem reum, si l’accusd etait re- 
connu coupable. — Sons, un coupable, un cri¬ 
mino!. 

REYAL-EO, es, ai, £re.(sanssup.), 

et REVALESC-O, is, &re (sans pret. 
ni sup.), n., 1. se r6tablir, relever 
de maladie; 2. fig. se relever, refleu- 
rir. v 

REYANESC-O, is, revamui, ere 
(sans sup.), n., s’6vanouir, dispa- 
raitre. 

REYECT-US, a, um, pari, de 

REVEH-O, is, ve-xi, Yec-lum, ire, 
a., rapporter , ramener. Revehi 
equo, curru (Liv.), revenir h, che- 
val,sur un char .Revehi ad superiorem 


j aetatem (Cic.), remonler aux temns 
j passes. 

REVELATI-O, onts,f., action de 
decouvnr; 2. fig. reveialion. 

* REVELAT-OR, oris, m., qui 
revdle, manifeste. 4 

.REYELATORI-US, a, um, adj.. 

qui sert i la manifeslation. 

REYELL-O, is, revell-i ou revul¬ 
si, revul-sum, ere, a., arracher. 
— arborem tellure (Ov.), ddracinet 
un arbre. — vincula judiciorum 
(Cie.), arracher ^ 1’autorite judi- 
ciaire toute sa force.—signa (L«c.), 
ddcamper. Fig. — ex omni memorid 
faire perdre entiferement le souvenir. 

REVEL-O, as, etc., a., 1. ddvoi- 
ler, decouvrir. — caput, se d&xm- 
vrir la tete. — frontem ( Tac .), cou- 
per ses cheveux; |J 2. devoiler, di- 
vulguer, rdveier. Tempus omnia 
revelat (Ter.), toutse ddcouvre avec 
le temps. 

SYTfe velare , dter le voile: Os revtlatm 
(O9J).—Retegere> decouvrir; Orbem retexit 
Titan radiis {Tirg.\ 


REVEND-O, is, idi, itum, ere, a., 
revendre. 

REVEN-EO, is,ii ou ivi (sans sup,), 
ire, n., 6tre revendu. 

REYEN-IO, is, i, tum, ire, n., 
revenir, retourner. 

* REYENT-US, us, m., retour, 

REVER-A/adv., en'effet. 

REVERBER-O, as, etc., a., re- 
frapper, repousser en frappanl. 

REVEREND-US, a, um, part., 
vdndrable, digne de vdndration. 

REYER-ENS, entis ( entior, ent- 
issimus), part., 1. qui honore. — 
parentum, respectueux envers ses 
parens. — deorum, qui craint les 
dieux j|| 2. par ext. modeste, pudi- 
que 3. qui redoute. 

RE YERENT-ER (iUs, tssimJ),adv., 
respectueusement. 

REVERENTI-A, oej., 1. crainte 
respeclueuse, respect, estime; 2. 
considdration, dgards, menage- 
ment; 3. borne, retenue. = 1. Re¬ 
verentiam remittire, faire oublier tout 
respect. Reverentiam proestare, adhi¬ 
bere alicui, tdmoigner du respect 
pour qn. Reverentiam sacramenti 
rumpere (Tac.), oublier le respect dft 
au serment. 12. — maxima puero 
debetur (Juv.), 1’innocence d un en- 
fant ne saurait 6tre trop respectae. 
famae, soin de la renommee, respect 
humain, peur des propos. — vero 
absit,(Ov.), qu’aucun mdnagement 

ne nous fasse taire la vdrile. || 
nulla est poscendi, nulla danat 
(Prop.), on demande sans pudeur, 
on donne sans mesure. 

REYER-EOR, eris, itus sum, en, 
ddp., l. avoir une crainte respec- 
tueuse, rdvdrer, respecter; *• 
ext. craindrej 3. 6pargner, 
ger. || Passiv. et impera. Si 
revereatur (Non.), Bi je nmsp 
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resDBct. iNOKMrrr-.JV. Adoro. 
VBRG-O, is, fre, a .((sana prdt. 
jtliriger, 1 yera ,—in commoda 
jrf (Gl.Mam.), faire tourner au 
[d’autrui. . - • 

RJT-US, a, um, part. (le 

* " J 

or; 

, RRrOjlSj i, reVer-stim, ire, 
sperser ce qu’on a amassd. 
ERjSI-^), onis, f., action de 
‘r,’i;etour. — siderum, re- 
driodique dea astres. — ver- 
,, inveraion. || V. Reditus. 

RS-0, as, etc., a., et -OR, 
ic^ddp., retourner dans tous 

ili ^ ^ 

& 

RSUR-US, a, um, part., 
V;eridra,, retournera. 
VERTICUL-UM, i, n., rdvo- 
splaire. 

RT-0, is, i, rever -sum, 
itnieux REYERT-OR, eris, 
ui sum, i, ddp., revenir, re- 
)—domum, revenir chez soi. 
'ai vitam revenir & la vie. 
oposilum (Cic.), revenir & 
et. — ad sanitatem (Cees.), 
er.la santd. — in gratiam 
e reconcilier. - 1 - ad mensu- 
diam (Pali.) , Itre rdduit de 
—ad aliquem, adversiis ali - 
ig.), avoir recours contre qn. 
T-IO, is, ivi, itum, ire, a., 

*' ; 

XI, pr4t. de reveho. 
BBATI-0, onis, f., ei*RE- 
r -US, ws, rdverbdration. 
IBR-0, as, etc., a., ren- 
dfldchir (les rayons). 

C;ri-0, onis, f., rdfutation. 

CT[UR-US, a, um, part. de 
i renailra. 

GT-US, .a, um, part. pass. 
co. 

I 

, EO,' es, i, revi -sum, ere, 
revoir. 

EO; es, ui , ire (sans sup.), 
ESCrO, is, ire (sans prdt. 
n.,- reprendre vigueur. 

RSC-0, is, ere (sans prdt. 
n., perdre de son prix. 

CIBIL-1S, is, e, adj., 
ut convaincre. 

G1;ENS; entis, omn. g., 
tlache fortement. Part. de 

(MO, is, revin-aci, revinc- 
?■, attacher, lier. — latus 
pp.-), ceindre son djDde. 
rpes legibus (C laud .), sou- 
8 villea, au frein des lois, 

.^0» is, revic-i, revic-ntm, 
nvalncre, rdfuter. In men- 
«a (.Dfj;.}, Itre convaincu 
— crimen, repousser 
ption. || 7. Convincere. 

WlPSf a > u *n, parl.de re* 

• > ®tc. Revincti latices 

eaux glacdee. 
-ENS et REVIRESC-ENS, 
qui reverdit. Part. de 
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REVIRESC-O, is, revir-wi, ire, 
(sans sup.), n., reverdir, /5gr..rajeu- 

D1 * REVISCERATI-0, onis, f., re- 
naissance des entraitles. 

* REYISI-O, onis, f., rdvision. 

REYIS1T-0, as, etc., frdq. de 

REY1S-0, is,i, um, ire, a., visiter 
de nouveau, revoir. Revise ad me 
(Geli.), revenez me voir. 7. Video. 

*REYIYIF1CAT-US, a, um, part., 
revivifid, rendu a la vie. 

REV1V1SC-ENS, entis, omn. g., 
renaissant. Part. de 

REVIYISC-0, is, ire, n., et pl. 
rar. REY1Y-0, is, revi -xi, ere (sans 
sup.), n., revivre, recroitre, renat- 
tre. Si reviviscant Platonici (Cic.), 
si les Platoniciens revenaienUtlavie. 
Fig. — ex metu, revenir, se remet- 
tre d’une frayeur. || 7. Renascor. 

REVOCABIL-IS, is, e, adj.,revo- 
cable, qu’on peut rappeler. Revoca¬ 
bile damnum, perte rdparable. 

REVOGAM-EN, inis, n., et R*E- 
VOCATI-O, onis, f., rappel. Revoca¬ 
tionem domum dare(Dig.), donnerle 
droit de rappeler. 

REYOCAT-OR, oris, m.,qui rap- 

npllp i Ia. vip 

REVOGATORI-US, a, um, adj., 
de rappel. Revocatoria epistola, 
leltre de rappel. 

REVOC-O, as, etc., a., 1. rappe¬ 
ler , faire revenir j 2. ramener, rd- 
tablir; 3. ddlourner, dloigner de, 
4. renouveler, recoromericer; 5. rd- 
voquerj 6. faire rdpdter.=l.— gra¬ 
dum (7irp.), retourner sur ses pas. 
— flumina, faire remonter les fleu- 
ves vers leur source. || 2. — in rec¬ 
tum , redresser. — pelles in pectora 
(Claud.), ramener sur sa poilrine 
la ddpouille des bites sauvages, ex¬ 
pressum poitique pour se vltir de 
fourrure. || 3. — ab incoepto, ddtour- 
ner de faire ce qu’on a commencd, 
entrepris. — mentem a sensibus 
(Cic.), ddgager son esprit de l’in- 
ftuence dea sens. || 4. — studia in¬ 
termissa, — se ad studia, se re¬ 
metire i l‘dtude. 1| 5. — promissa, 
revenir sur sa promesse, se rdtrac- 
ter. — facta (Ou.), ddtruire le pas- 
sd. |j 6. Revocatus dicere eamdem 
rem (Cic.), prid, sommd de rdpdter 
ce qu’il avait dit ou lu. || 7. Re¬ 
traho, Voco. 

REYOL-O, as, etc., n., revenir 
en volant j fig, revenir avec celdrild] 
7. Avolo. 

REVOLUBIL-IS, is, c, adj., que 
l’on peut rouler de nouveau. 

REVOLUT-US, a, um, part. de 

REYOLV-O , is, i, revolu-ium, 
ere, a., 1.rouler;2. ddrouler, feuil- 
leter, parcourir (les livres des anciens 
itaient roulds; volumina ); 3. recom¬ 
mencer, revenir aur ou dans, qqf. en 
sens inverse, annuler.=l. Draco sese 
revolvit, le dragon se lourne, se rc- 
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plie sur lui-mdme. — cestum ]Sen .), 
reioulerles flots. Revolvi, retolv&re 
se, accomplir sa rdvolution. || 2. — 
libros (Liv.), feuilleter, ddrouler, par¬ 
courir des livres. — antiqua (Sil. ), 
fouiller dans 1’antiquitd.— iter, par¬ 
courir le m6me chemin, revenir snr 
ses pas. || 3. Revolvi ebdem (Cic.), 
retomber au mime point, sur la 
mime chose. In eamdem vitam te 
revolutum video (Ter.), je te voisre- 
plongd dans la mime vie. Iu metus 
revolvor (Sen.), mes terrs-urs revien- 
nent. Victoria ad irritum revolveba¬ 
tur (Tac.), la vicloire se reduisait b 
rien. 

r 

REYOM-O, is,ui , itum,ire, a.,re- 
vomir, rejeter. 

REYORT-IT, pour revertit. 

REVORT-O; as, etc., a. ei-OR, 
aris. 7. Reverto. 

REVULS-I, prdt. de revello. 

REYULSI-O, onis, f., actiond’ar- 
racher. 

REVULS-US, part. de revello. 

REX, reg-is, m., roi, prince. 

SYN* (de rtgere), i, roi: Imminent duo 
reges toti Italia 2, plus g6n. f raaitre, 

dir^cteur, patron, grand seiguear, riche, opu- 
Jent: hex alias dominatorem, alias domi* 
num, alias divitem significat (Von.) 9 le mot 
rex peut signifier, ou roi t ou m ait re, ou richc; 
Rex convivtii le roi du feslin; Rex sacrorum, 
celui qui pr^sldait aux sacrifices, qui n'6tait pas 
le m6me que le grand-pontife ; Rex causarum , 
roi du barreau;/tar ararii, dans Cicero n, 
est dit satiriquement.il se prend engentiral pour 
un grand seigneur : Sive reges, sive inopes 
erimus coloni (Hor.) ; Fig. Rex fluviorum 
Eridanus (ftrgr.)» TEridan, le plus considera» 
ble des fleuves. = Tjrrannus , dans son origine 
6tait un maitre, un souverain; Reges qui et 
tyranni oh fortitudinem vocabantur. Ce n*est 
que dans la suite qu’on y a attach^ une idte 
odieuse. 

REXACICUL-UM, i, n., verrou: 

RE-XI, prdt. de rego. 

*REZ0N-0, as, are, a., dd- 
faire Ia ceinture;’ tirer de la cein- 
ture. 

RHABARBAR-UM, i, n., rhubar- 
be, raciiie medicinale. 

RHABDOMAKTI-A, ce, f. (pdS^os, 
(/.ctvTts), divination par le moyen des 
baguettes. 

RHABDUCH-US, i, m., licteur. 

RHAC-A. 7. Racha. 

RHAC1N-US, i, m., poisson de 
mer. 

RHACI-ON, i, n. (pdxo$), habil 
fait de toutes sortes de morceaux. 

RHACOM-A, alis, n., sorte de ra- 
cine qui venait du Pont. 

RHAD1N-E, es, f. (p<xSW«), fillc 
ddlicate. 

RHAGAD-ES, um, f. pl., et -lA, 
orum, n. pl. (p^rpuiu), crevasses aux 
pieds ou auxmains. 

RHAG-ES, um, f. pl. (pa^, a^o?)^ 
bout des doigts. 

RHAGI-ON, i, n., araignde. 

RHAGM-A, atis, n, (pTi-popu), 
rupture. 7. Regma v 
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RHAG01D-ES, is, omn. g. (pa£, 
*T£o;), qui,a la forme d’un grain de 

rsiisiu ^ 

RHAGU-IS, idis; f., tunique uvfie 

RHAMNENS-ES et RHAMN-ES, 
ium, m. pl., deux des six decuries des 
chevaliers romains; Tordre des che- 
valiers. 

* RHAMN-US, i, m., 1. nerprun, 
■arbrisseau; 2 . ronce dpineuse. 

RHAPHANIT-IS, idis, f., sorte d i- 
ris, piante . 

RHAPHAN-US. V. Raphanus. 
RHAPSODI-A, as, f. (pcottm), 

* m. 1 . _ J J 
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RHINOCER-OS, otis, m. (pw 
ptvoq, sclpaq), i. rhinocdros, grand 
quadrupede qui a une.corne iur'le 
nez; 2 . qui a la m&choire saillante; 
3 « vase fait de corne de rhinoceros. 
Fig. Nasum rhinocerotis' habere 
{Mart.), 6 tre critique impitoyahle. 

RHINOCEROTICIUS, a,, um, adj., 
de rhinoceros. 

RHIZ-A-, ce, f. (^*), .piante 
qui ne produit pas de fleur. V. Ra- 

dix. 

RHIZI-AS, ce, m., sue de la raci- 
ne de benjoin. 


RID 

RHOPALIC-OS, a, um, adj,—ver, 
sus^vers dont les mots surpassent 
d'une syllabe ceux qui le pr kir 
dent* 

RHOPAL-ON , i 3 n,(poVocXov),n 6 Rti' 

phar, piante dont la raclne ressemr 
ble a urte massue . 

RH-US, rhuis, f, (poo$), sumac, ar- 
brisseaiu 

RHYPAROGRAPH-US, i 3 m. 
(puirapo?), peintre de sujets peute- 
ls v 6 s» 

RHYPOD-ES, is, m., emplatre. 
RHYTHMIC-I, orum, m. placem 

* \ nt* _ i_i i _ t i* 


. 1 . livre d’un po 6 me, et specialemeni 
<l’Homfire; 2. recueil de vers, rapso- 
•die. 

* RHARAGR-A, ce, f., rasoir. 

RHEGT-AS, arum, m. pl. (pnpu- 
u,i), tremblement de terre, 

RHED-A, ce, f., chariot de voyage 
' gaulois. || F. Currus. 
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RH1ZOTOM-OS, i, ,f. (p£«), sorte qui affectent de cadencer leurs dia- 

* ^ A «i mX 


d’iris. 


cours. 


RHODI-A, ce, f., racine qui a To-i RHYTHM-US , i, m. (pufiu. 05 ), 
deur de la rose. . . • 1 . rhythme, nombre oratoire ou 

RHODIN-US, a, w»*„adj., 1 . de ; pofilique; || 2 . toutmouvemenWglG, 
rose ou de couleur de rose; 2 . de j harmonie, cadence. — venarum 
Rhodes. ' s ( Vitr .}, batteraent mesure du ponis. 

RHODIT-IS, is, f., pierre prdcieu-! RHYTI-UM, i, n., et RHYT-ON, 
se de couleur de rose. j i n., coupe en forme de corae. 

tk™!’ „ m At. RHOD1-US, a, «m, adj., de Rhodes. j * RIB-ES, ium, f. pl., groseilles. 

RHEIIARI-US, a, wm, adj., de iihodiumma re,merde Rhodes; opus ,; «riresI-UM, i, n„ groseillier, ojv 

Lariot, de voiture., || Subst. 1 colosse de Rhodes; dicendi genus . . 


chariot, , 

KHEDAJtMDS, i, m., cocher,charre- 
tier, qqf. carrossier. 

RHEGI-UM, i, rupture. 
RHEGM-A, afis, n., fracture. * 
RHEN-O, onis, m. (pwo’c), robe 
fourrdeh 1 'usage des anciens peuples 
d'Allemagne. 

RHE-ON, onis, n* F. Bhabarba- 
tum. 


“j ^ ^ - * rilDIj 

colosse de Rhodes; dicendi genus | brisseau ^ 

(Cie.), style qui tenaitlemiliehentre _ f < vo n e carrd* 2 

laprdcision altique etlaredondance ^ A . «» *•» u ™ le A 
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RHET-OR, om.m. (pea), rhfiteur, j de piante. 
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‘ aS RHOR 6 DAPHN-E, es, f., et RHO- 
DODENDR-OS, i, m. (po^ov, Mym, 
^£v( 5 "pov)', laurier-rose , arbrisseau . 

RHODOMEL-l, ind. (p.s'Xt), miel 
rosata 

RHODOR-A, ce,L (t. gaul.),sorte 


qui profesSe la- rh 6 torique ou qui 
Acrit sur la rhdtorique. || V. Orator. 

RHETORIC-A, ce, f., et -E, es, f., 
rh&orique, art de bien dire’. 
RHETORIC-E, adv., selon les rfc- mac ' 
, gles de la rhdtorique. 

RHETORIC-I, orum, m. pl., trai 
tds de rhdtorique. 

RHETORIG-O, as, etc., a., et 
-OR, aris , etc., ddp., parier selon 
les rftgles de la rhdtorique, en rhd- 
teur. 

RHETORICOTER-OS, a, um, adj., 
plus rhdtoricien. 

RHETORIC-US, a, um, adj., rhd- 
toricien; de rh fi tori que. 

RHETORISC-US, i, m., petit rhfi- 
teur. 

RHETORISS-O, as, etc., n., par¬ 
ier en rhfiteur, faire le rhfiteur. 

RHETR-A, ce, f. (pew), oraele; 
loi de Lycurgue. 

RHEUBARBAR-UM, i, n., rhu- 
barbe. 

RHEUM-A, atis, n. (p^w), rhume, 
catarrhe, fluxion. 

RHEUMAT1G - US, a, um, adj., 
attaqufi d’un rhume, d’un catarrhe. 

RHEUMATISM-US, i, m., rhuma- 
tisme, fluxion, catarrhe. 

RHIN A, ce,!. (pwm), ange, pcis¬ 
son de mer. 

RHINI-ON, i, n., collyre propre 
enlever les durillons. 


dcharpe de femme. 

RICINI AT-US, a, um, yetu du rici¬ 
nium. 

. RICINI-UM, i, n., 1. ricinium, 
robe de deuti; 2 . aiguille detfite. 

RICIN-US, i, m., 1 . tique, li¬ 
quet , petit insecte qui tourmente It 
! bitail: 2 . partie cartilagineuse dn 

RHOE-AS, adis, sorte | P 0 ^jn_US, i. f., 1. palma-chriBti, 

pavot; 2 . firosion de la caroncule du i arbrisseau . 2 . grande catapuce, 
grandanglede 1 ceri. \ piante. 

RHOIC-US, a, um, adj., de su- 1 as, 

an 1 ^ ! 1 . __ 


etc., a., 1 . monlier 

—- „„ ,, , t les dents en grommelant; 2 . criei 

RHOIT-ES, is, m. (poicc), vm de' u - -- 6 - 

1 


comme les ldopards. 
grenade. j RICT-UM, i, n., -US, «i, m., * 

RHOMBOID-ES, is, omn. g.,adj., i rjcTUR-A ce, f., ouverture df 
(po'[j.6o?, rhomboide, corps so -1 j, ouc ji e> j a gueule. Rictum di- 

Ude compris entre sioc pians paral- duc g re r is U} r i re i gorge dfiployfe 
leles deux h deux et dont chacun j modici rictus {Ov.) t ouvrezi^ge 
est un rhombe. rement la bouche. (j V. Riuaa. 

RHOMBOID-ES, is, m., poisson ’ 

—. m j ^ t 


semblable au turbot. 

RHOMBUL-US, i, m., le carreau 
du jeu de cartes. 

RHOMB-US, i, m. (po^So?), 1 . 
rhombe, quadrilatfire, plan dont les 
e&tes opposfis, sont parallfeles en- 
lr’eux, sans que ses angles soient 
droits ; 2 . rouet, d 6 vidoir; 3. 
sorte de roue magique; 4. tur¬ 
bot, poisson de-mer. || V. Trochus. 

RHOMPHjE-A , ce, f. (p^w), 
espadon, 6pie it deux mains. 

RHOMPILEAL-IS, is, e, adj., qui 
concerne 1 ’fipfie k deux mains. 

RHONCHISON-US, a, um, adj., 
qui imite le bruit du ronflemeut, 
moqueur. 

RHONCHISS-O, as, etc., n., ron- 
fler. 


STDIT. L'objet dont on rit, a 

flement; 2. coassement de grenouil- , en ridicule les vers de qn. ; Ridere «e ► 
| les; 3 . rire moqueur. I oo* (Cie. i, se moquer de qq. — * 


RIGUL-A, ce, dim. de rica. 
RIDEND-US, a, um, ridicule, don 
on doit rire; part. ful.pass. ie , 
RID-EO, es, ri -si, ri -sum, ere,* 
1 . rire, sourire, "et par exi, senr« 
se moquer de; 2 . fclre propicew 
agrfiable; 3 . briller dtre eclataw 
= 1. — fletu misto (Stari), 
les rires aux pleurs. — *« st0 ^ 
eho, rire sous cape. — dulce, w, 
un doux sourire. Rideri, se 
moquer de soi. || 2 . Si mAi n 
(Plaut.), si tu m es favorable.J' 
mihi ridet, cela me sount, c.-r 
me plalt. || 3. Ridentia prata JJJ 
bus, prairies fimaillfies de fi 
littora conchis ( Yirg .), nwjj 
de brillants co quili ages. Tewp 
ridet (LucrX le ciel sount. 

' 4 _ _ i Ih 
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^•riusiii-iaroRTUNiis ritfcre, rire des 

=H!ws>inlrui.i ' : 

• jnj.SWfrtj rire: Cras tat semel in vild 
'M /&.)»*& Argento domus. «= 
imrelndire ad), rire a qn. ■Rjdenti- 
^efndm;m.-Sa})i iUad quod valde 
anstiiithveliementer displicet, -=• /m- 
W,‘irlte'det'qn. ) de qq..eh.: .£*««» per 
jiaa, dies.irridens,; Casar mihi irridere 
«iw «O&ar W? paru plaisanter. — De- 
.«fejefiirf/di'dit plus quYmrfe- 
ji-tOaiitiislOi deridete atque contem- 
dUdOg.). •m Subridere-; sourire, rire un 
pe, 'rirt soiis .cape : Olli subridens divum 
~ikf'i te*e','hbminum rex (Pirg.). = Ca- 


avec iclat -. Biderc convivas, 
taMwri.ipte Apronius (Cic.). 

‘ ipiBUNWJS, a, um, adj., r6j oui. 

’ BIDlCrAV «, f., Achaias, 
ia&jicte, ®, f M petit Achaias. 
,ii)icuir-fi {issimk), adv., 1. plai- 
gimQent^2« ridiculement. 

■'RffilCIftARI-US,- R1DICUL0S- 
OS,'elriUDIGULUS, a, um ( issimus ), 
adjvJftjuiaime 1 rire, plaisant, fa- 
(Jfieu£;?2s"(iuipr6te 1 rire, risible, 
fiJicileJ^grotesque. — 1. — ■ facie 
mfaquam facetiis (Gic.) i plus plai- 
ant enoofe par sa figure que par ses 
Mlies, I) 2. Nihil habet paupertas 
Miisme^quam quod ridiculos ho- 
«inwjf&ii (/«u.),* ce qu’il y a de plus 
eraeltiatitf la pauvretd, c’est qu^elle 
reudlea .fooramfes ridicules. || Sub st* 
^h&icuwjm, i, ne, raillerie, plai- 
^p»rie'ffidicule (s.-e # dictum, fac - 
causa, pour rire* In 
MlMesse, haberi (Plaut.), dtre Ie 
ptylirisfie de tous. Tam cito ? ri- 
l^fero (T^r*), eh quoi, si vite Ktfest 
tort, tfeat. ridicule, plaisantez- 

mw&xet mdiculxri-a, orum, 
Dj^dioses-riBibles ou ridicules* 

i f m,, parasite, bouf- 
flcprofeaaion. |[ 7. Jocosus* 
ere, a* 7* Rideo * 
W"|S, pl., reins. 

mni* raie ’ lignedroite. 
WJUATI-0, onis, f,, arrosement. 

• ^T-OR»' oris, jn., -RIX, ri- 

•>‘* | l ,< iui:arr 0 8e. >* 4 

i, n., arrosoir. 
«"WHS, eiiiis, omn. g. ( emissi - 
, jjwMoida, d’un seul bloe, qui 
«ipasisouple, moelleux; .2. roidi 

glacA; 3. qqf. 
*Q® roidit i qui glace. = 1. — 
Wwng durci, eaillA.— caput 
3 . 'JjwteToide.—mumfCtaud.), 
,tapfa6trable. matis, endur- 
mtfadversitg. r-r metu (Sen.), 
(de frayeur. Vestesauroet os- 
habita surcbar- 
«WePdepoupprei || 2t Membra 
•t.. i^embres glacds de froid 

^&' (ittCl ' ) » ak g Iaoial -'l 

1 ( san 8sup.), 

6 .3^ froid »^ e .U;2.6tre 
r ester immobile. = 

Ss?i? 9 B r /le , froid elace 

(/e»- IIJ* Rigent horrore co- 

* h teH cheveux se dressent, 


I! 


se Wrissent d^horreur. [| 3. Rigent 
oculi {Sen*) 9 son regard devient fixe. 
Janua riget ( Virg. ), la porle reste 
in 6 branlable* || K Concresco . 

RIGESC-O, is,8re ,n. (sans f pr 6 t. ni 
sup*), s^endurcir; fig, reprencjre vi- 
gueur. Nunquam rigescent specula ? 
( Glaud. ), le sifecle ne repreudrk-t-il 
jamais une nuLle vigueur ? 1 ’ 

RIGID-fi, adv M 1 . durement, so- 
lidement; 2 * avec roideur ;' 3 . St la 
rigueur, avec rigueur. 

RXGIDIT-AS, alis, f., dqretfi. 

RIG1D-OR/ aris, etc *, se roidir. 

RIGID-US, a, um, adj. (ior, issi¬ 
mus ), 1 * roide de froid, glac 6 ; 2 . 
roide, dur; 3. robuste, endurci h la 
fatigue; 4. rigide, sSvfcre, inflexi- 
ble. “ i* Nec poterit rigidas scindere 
remus aquas, la rame ne pourra fen- 
dre Ies eaux congeldes. || 2* — mons 
(Oi>.), mont escarp 6 . — ensis ( 7 /?-j.), 
glaive fortement tremp 6 .‘ || 3 . 7 - leo 
(Mart.} 9 le lion robuste, musculeux. 
Fores rigidas (Ou*), portes ! solides. 
Rigidissima stoliditas (Arn.), sottise 
cuirassde. || 4. Mores rigidi ( Ou.), 
meeurs rigides* Innocentia rigida, 
innocence incorruptible. || V . Aus¬ 
terus * 

RIG-O, as, etc*, a. (riuwm ago), 
arrose^* — aquam (, Liv .), faire cir¬ 
culer l’eau, ouvrir des rigoles.— ora 
lacrymis, baigner son visage de lar- 
mes. Lux rigat mare ac tertas 
( Lucr .), la lumifere inonde la terre 
et les flols. || 7* Aspergo . 

RIG-OR, oris, m. (pi^oc), 1. froid 
&pre; 2 * dureta, soliditfi; 3* rigueur, 
rigiditfi, inflexibilitd, aust 6 ritd.=: 1 , 
— horridus, froid qui donne le frisson. 
||2* — ferri (Virg.), duretd du fer.— 
nervorum [Ceis.), soliditd des mus- 
cles. [| 3* Hic animi tenor exit in rigo¬ 
rem quemdam [Plin.), cet dtat de 
L’ame d£g£n&re en une certaine du- 
retfi.— disciplinas militaris, rigueur 
de la discipline militaire. — vultus, 
immobilitS du visage. — accentus 
[Quint.), absence d’&ccentuation.|| 7. 
Duritia . 

RIG-OR, oris, m. (rtyo), courant 
d’eau, source. Recentissimi rigoris 
aqua (Co/.), eau fraiche, qui vient 
d^fetre puis 6 e.—s^Z/icidi^filet d*eau 
d’une godtti&re. 

R 1 GORAT-US, et RIGOROS-US, 
a, um, adj., rigide, endurci. 

; RIG-UI, pr 6 t. de rigeo. 

RIGU-US, a, um, adj., 1 . act., 
qui arrose; 2 . pass arrosi. = 1 . 
Rigui in vallibus amnes (Virg.), ruis- 
seaux quibaignent Ies vallSes. Rigua 
plurimo lacte bos, vache 4 ui donne 
beaucoup de lait. || 2 .— hortus (Ov.), 
jardin bien arrosd. H Subst . 

rigu-ubi, i, n*, 1 .rigole, canal; 2 . 
endroitarrosd, humide. 

RIM-A,fie, f. (pTj^ct, de p^-pupti), 
1 . fente, jour, crevasse; 2 . par anal. 
vide, lacune ; 3 . par ext. expedient, 
^chappatoire. = 1. Naves fatiscunt 
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* * 

rimis (Virg.), les vaisseaux s’entr'ou- 
vrent. Omnia rimarumplend (PlauL), 
tout est h jour, c.-a-d., il n'y a rien 
de cachd, les murs ont des yeux, 
des oreilles. — cutis, gergure. Ifimas 
agire, ducere, facere, se fendre, se 
crevasser. || 2 . Rimas implere ora¬ 
tionis (Cie*), complfiter Ies lacunes 
d’un discours. || 3. Rimam invenire 
(Plaut.), Irouver jour 1... c.-ct-d. un 
expedient. 

STN. Birncty fente : Hiantes rima {Lucr* ) 
ouvertures l)eatiles; Fig. Plenus rimarum sum 
hac illae per/luo (Ter.), je ne puis garder 
un secret, je suis comme un panier perce que 
rend l’eau de tous les cdt6$.« Hiatus (de his¬ 
cere ) , ouyerture : Hiatus terres , gouffre, 
abime. e« Rictus (de ringere ) ne se dit que de 
Pouverturcde1abouche,etde la Iwuche m^me: 
Rictus ad aures dehiscens {Plin.), 

RIMABUND-US, a, um, adj. verb., 
qui scrute, examine. 

* RlMAT-lM, adv., k travers les 
fentes. 

* RIMAT-OR, oris, m., qui scrute, 
cherche avec soin. 

* RIMAT-US, a, um, part., i . fen- 
du, gerc^; 2 . sond 6 , scrutfi, cherch^. 

RIM-OR, aris, etc., dfip., 1 . faire 
des fentes, des ouvertures; 2 . son- 
der, fouiller, visiter avec soin. = 

1. — locUm ( Tac .), faire des fouilles 
dans un lieu .—terram ( 7 irgf;), creu- 
ser des sillons.|[ 2 . —oculis coeli pla¬ 
gas, interroger des yeux V6 tendue du 
ciel. — exta (Juv.), chercher 1 l*ave- 
nir dans les entrailles des victimes. 
|| 7 . Indago . 

RIMOS-US, a, um, adj., plein de 
crevasses, de fentes. Rimosa cymba 
(Virg ), barque qui fait eau; auris 
(JTor.), oreille indiscrete. 

R1MUL-A, ce, f., dimin . de rima, 
petite fente, elc. . . 

RING-OR, eris, i (sanspr^t.), d 6 p. 
(ptv), 1 * rechigner; 2 . se fendiller; 

3 . enrager en soi-mSme s’iudi- 
gner’; propr. grincer des dents. 

R1P-A, ce, f. (rumpo), bord, rivq, 
rivage, cftte, plage, Fig. Ripis superat 
mihi pectus laetitia (Plaut.), la joie 
deborde de mon cceur, 7. Littus . 

RIPARIENS - ES, ium, m. pl., 
garde-cfttes, soldatsromains chargis 
de garder le bord des fleuves qui 
bornaient Vempire. 

RIPARI-US, a, um, riverain, 
qui habite les bords d*une rivihre. 

RIPENS-IS, is, e, adj., situd le 
long des cdtes. 

RIPUL-A, ce, f., dim, de ripa. 

RISC-US, i, m. (purae?), 1 . malle, 

valise; 2. ceil-de-boeuf; 3. jour de 
souffrance, meurtridre. 

RIS-I, prdt. de rideo. 

RISILOQUI-UM, i, n., faedtie. 

RISI-O, onis,!., risde. 

RIS-OR, oris, m., rieur, plai- 
sant, moqueur, railleur. 

R1S-US, us, m., 1 . ris,rire, gaitd; 

2 . propos joyeux, plaisanterie; 3. 
moquerie, risde,= t. Risus captare, 
chercher k faire rire; edere, rire; 
sibi excutere, se faire rire; tol* 
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, ficlater de rire; alicui con- 
re, elicere, faire rire* Risu soIvi j 
ndi,rumpi, crever de rire.— fac - 
coorto esr, on se mit k xure. || 2 .— 
tdus, plaisanterie innocentc. || 3* 
ti esse ymnibus (Ov*), fetre lari¬ 
de tout le monde. Risus horni - 
i de te erat (Ctc.), on se moquait, 
se riait de toi. Dare nsus alicui , 
ter k rire k qn., 6 tre ridicule. 

'N. Risus , action de riro: Risum quatere, 
6 touffer de rire; Risu excipere, accueil- 
ree des £clat$ de rire; Risum compescere, 
rfer ses ris (suppose gu’on riait aupara- 
); Risum tenere , $’emp 6 cher de rire ( ne 
ose pas qU’on riait anparaYant); Risum 
°re ,faire rire; Risum facere ,rire et faire 
\ 

IIS-US, us, m., dieu du ris. 
tlT-E, adv., l.avec les formes, 
cdrdmonies, les formalites ordi- 
res; selon 1 ’usage ordinaire j 
)ien, comme il faut; 3. heureuse- 
at. t| V. Justb, Rectb. 

11T-ES, is, m. V. Ritus. 
11TUAL-TS, is, e, adj., qui con- 
ue les rites, les cdrdmonies, les 
,ges. Rituales libri (Cie.), livres 
Etrusques, oh dtaient consi¬ 
des toutes les cdrdmonies. 
UTUAL-1TER, adv. V. Rite. 
MT-US, tts, m., c 6 r 6 monies,for- 
lites , usages. Ritus legitimi , la 
itique du barreau. Fig. Flumi- 
ritu (Hor.), avec la rapiditd d’un 
ave. Ritu aleatorio (Geli.), par 
me de jeu. |) F. Ceremoniae, Mos. 

RIYALrlS , is, e,adj., 1 . qui ha- 
e les rnisseaux, les eaux' cou- 
ltes. Rivales, ceux qui ont droit 
isage dans un mime ruisseau; || 
fig. rival, concurrent, 4mule. 

R 1 VALIT-AS, alis, f., rivalite, 
icurrence. |j V. JSmulatio. 
RlYAT-iM, adv., par descanaux. 

* RIVIFINAL-IS, is, e, adj., qui 
acerne un territoire borndpar des 
ux courantcs. 

RIV1N-US. V. Rivalis. 

* RXY-O, as, etc., n., deriver. 

RIVUL-US, i, m., dim. de 
R1V-US, i, m. source, 

isseau, courant d’eau. E rivo flu¬ 
xi faehre (Prov.), faire un fleuve 
an ruisseau. Nous dirions : faire 
ane mouche un dlephant. 

RlX-A, as, f. (ringor), ddbat, que- 
lle. — fiet de tuo corpore lupis 
)v.), les loups se dispuleront ton 
davre. || V. JEmulacio, Jurgium. 

RIXATI-O, onis, f. F. Rixa. 
R1XAT-OR , oris, m., et R-IX, i- 
s, f., querelleur. 

R 1 XAT-US, a, um, 1 . activ. qui a 
uerelle; 2 . passiv. qui a eu que- 
ille. Pari. pass. de 
RIX-O, as, etc., a., et -OR, aris, 
te., ddp., quereller, contesler. — 
«m seculo ( Macr .), declarer la 
uerre & son sieuie. Rixantur inter se 
ami (Plin .), ces avbres sc croisenl 


en poussaut. — de lana caprina 
(lior .), disputer sur des rieus. 

RIXOS-lIS, ct, um, adj., querel¬ 
leur, qui aime k quereller. Rixosae 
aves, oiseaux drcssds k se battre. 

ROBE-US, a, um. F. Rupeus. 

R0B1GALI-A, ium , n. pl., f&tes 
en l’honneur du dieu Robigus. (On 
les cdldbrait le 26 mars, le septteme 
des calendes d’avril.) 

ROBlG-O, inis, f. F. Rubigo. 

ROBIG-US, i, m., dieuinvoqud 
pour garantir les bles de la rouille. 

,ROBORARI-UM, i, n. (robur), 
clos fermd de palissades de chfene. 

ROBORASC-O, is, ere, n., pren- 
dre de la force, de la consistance. 
i ROBORE-US, a,um, adj., de 
bois de cMne. Roborea moles 
(Petr.), le cheval de bois. 

ROBOR-O, as, etc., a., fortifler. 

*ROBOROS-US, a, um, adj., qui 
a le tetanos. 

ROB-UR, oris,n. (robus), 1 . chfe- 
ne, arbre trfes-dur; 2 . tout objet de 
bois de ch&ne, lance, massue, qq.f. 
cachot; 3 . la tige la plus dure d’u- 
ne piante; 4. durete,.-force; 5. vi- 
gucur, fermete. = 1. Robur dolare 
(Var.) ,4quarrirun ch6ue.||2. Nodo¬ 
so robore (Ov.), avec une massue 
noueuse. — lethale, lance. — cur¬ 
vum (Stat.), canot, pirogue. In ro¬ 
bore accumb&re (Cic.), s’asseoirsur 
des si 6 gcs faits de bois de cbfene. 
Ut in carcere includatur et in robore 
expiret (Liv.), pour qu’il soit jete 
en prison et qu’il expire dans un 
cachot. || 4.— saxi,januas, durete 
d’un rocher, Bolidite d’une porte. 
E robore natus (Stat.), cceur de 
pierre, homme insensible. || 5. In¬ 
credibili animi robore homo (Cic.), 
homme d’une force d’ame incroya- 
ble. Robora pubis lecta (Virg.), 
guerriers d’41ite. Robur lenire in 
virtute (Cic.), fctre ferme dans la 
vertu. fi F. Quercus. 

ROBURNE-US. F. Robusteus. 
ROB-US, oris, n. F. Robur. 
ROB-US, i, m., sorte de froment. 
ROB-US, a, um, adj. F. Rufus. 
ROBUSTARI-I, orum, m. pl., 
charpenliers qui travaillent le ch&- 
ne. 

* ROBUST-il, adv., avec force. 

ROBUSTfe-US et ROBUST-US, a, 
um, adjr, 1 . de bois de chfine. — 
carcer, cachot .—codex (P 1 .), b&ston- 
nade; || 2 . fig. solide, robuste, vigou- 
reux. Robustum solum, terre fertile. 
Robusta vox (Plin.), voix iorte.Ro- 
bustum carmen (Pers.), baute po4— 
sic. |j F. Lacertosus. 

ROD-O, is, ro-si, ro-sum, ere, a 
(tju^u), 1 « ronger; 2 , dechirer, 

mordre, critiquer. — 1 . — frondes. 
broUter. Fig. Ferrum rubigine ro- 
l ditur, la rouille ronge le fer. Ripas 
flumina rodunt, les fleuves minent, 
endommagent leurs bords. 11 2 . — 
dentem dente (Mart.), s*atlaquer k 


' ROG 

qui peut se defeudre. IIutic rodunt 
omnes (Hor.), chacun veut mordre 
sur lui. — rabiosa silentia iPen \ 
gronder de rage entre aes denis’ 
ronger son frein. || F. Carpo. ' 

ROD-US, eris, n. F. Raudus. 

* ROG-A, as, f., aum&ne j salaire. 

* ROGASI-A, um, n. pl., jours 
d’aumdnes publiques ou de paye. 

ROGAL-1S,is, c, adj.,de Mcher, 

ROGAMENT-UM, i,n., question. 
ROG-ANS, antis, omn. g.,parl. 
prfes. de rogo, qui prie, demande. 

R0GAT1-0, okis, f., demande. 

SYTf. Rogatio, action tie demander; 1.prie* 
re, supplique : Ego Curtium rogatione tua 
diligo; 2, proposition, molion y projet deloi 
(parce qu*on demandait an peuple son consen- 
tement : Facere rogationem ad poputm 
proposer une loi au peuple, pour en avoir ia 
ratification : Accipere rogationem , receveir 
ou ratifierune loi: Rogationem pervm per¬ 
ferre ( Cic *), faire passer de Force une Ion •= 
Rogatus , sollicitation ; il ne se trouve qu’a 
Pablatif: Rogatu meo impetravit (€&).=* 
Rogatum t la chose m6mc qu’on demande, 

ROGATIUNCUL-A, at, f., dim>> 

1 . courte demande; 2 . loi peu i m- 
portante* 

ROGAT-OR* oris, et -BIX, 
icis, f*, t. celui, celle qui prie, de¬ 
mande ou propose; 2 * mendianl; 
3 * costumier de th 6 atre*=l.—i^ 
tentiarum , celui qui recueille les 
voix. — legum, qui propose uhg loi. 

* ROGATORI-UM, i, n., h&piUl. 

ROGAT-UM, i, n., -US, % m., 

interrogation, prifere || V . Rogaao. 

ROGlTATI-0, onis, f., 1. propo¬ 
sition de loi; 2 . prierc. 

ROGIT-O, as, etc., a., 1. pes- 
tionner, interroger, s enquerir; 
prier avec instance.=l.—s«P er fl(l ' 
quo, faire beaucoup de questions 
sur an. II 2. Frustra me rogitas, 
vous me suppliez en vain.||^?« * 
ROG-0, as, etc., a. (optya), 1. 
questionner, interroger; 2 . demaa- 

4e f’ p x 8B ;sy r - r i-^- 

peler, citer, t.jua.— i- * 
de re sententiam, demander i qn. s 
avis sur une chose. Rogahts s 
tiam (Cic.), interrogd sur ce 

Ttpnsait — affatus Aw »'»"" 1 
(Sen.), demander A parier auxg^) 
inspicienda vasa , k voir j 

Rogatorum primus ^ 

S.- || 2 . - legem, proposeroi; 
loi II 3 Malo emere quam rog 

(Pi-oJ.LmTeuxvautaeheter^ 

qn. d’une chose. X°9 a . a fJL , 
(Cic.), il me prie de lui 

SYKT. l.Lenom de la P?” e ”£H& m 
terroge ou que l T on pn® 
demandee, a \'uce. i Picane ® ^ j, jbe 

r£pondras-tu a ce que je te f^e« 

BEWEFIC1UB rogo, je VOUS ? r _ Jllqutlt 

plaisir, de me rendre ce serv ^ ^^ ^ 

re SENTEMTIAU rogare (C e.), * 

son avis sur nue chose de + 

aliqueb rogare ^ de ur er' 

prftter do l'argent.=>2. flf - le " 
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a, ab: Rogare pecuniam | RORULENT-US, a, um, adj., bai- i d’Aperons, qu'on donnaifc auvain- 

>' * t / r%rt, r i, * J A fi h 11T1 I 2 -1 — M i ^ f __ K 1 4 ^ 


um tPiMQj demander de Tardent a un, 
} pVpOrOf Peto* { 

lOG-UM,ii,n., miea;c-US, i, m.> 
gari manes), bricher funeraire. 
%tyird. ' ■ 

lOMAJf-fi, adv., i Ia romaine. 
RQMANIT-AS, atlSj f., usages, 
[itntions des Romains. 
tOMAN-US, a, um, ad]., Romain, 
Rame.' itomano more , A la ma- 
fe*des. "Romains. Romani ludi 
c,),.jeax instituas par Romulus. 
I0ME-A,■ orum, n. pl., fAtes de 
'iiledeRome. 

QMILIA lex , loi qui defen- 
(4 d’autres qu'aux sAnateurs et 
magistrats de se mfiler des sa- 
ces.' . 

OftlLL-A, ce, f., tribu romai- 
lajl"‘des tribus de la campagne. 

MflPET-A, ce, f., qui se rend 


HMti 

)me. 


OHAIrlS, is, e, adj., de rosee. 

lftora//j,$emblable a 1 a rosee rFirgaque 
^taurea misit aquas Bos - 

,pldn de rosee, couvert de rosee: Vidi 
scida mata legentem (Firgi), = Bora- 
wjpillepar la rosee: Roratos rosm(Ovi). 

}JRAMENT-UM, i, n., poudre 


gnA de rosee. 

R-OS, oris, m. (^pouoi;), 1. rosAe; 
2. par exi . eaU, humiditA; 3. fig. toule 
substance liquide ou visqueuse.= 1. 
Rore aluntur cicadae, les cigales se 


nourrissent de rosAe. || 2.— maritius, 
eau de mer. — liquidus, onde lim¬ 
pide. Rores pluvii, eaux de pluie. 
| 3.— sanguineus , goulte desang.— 
vjtalis (Cie.), Ie lait que tette 
1’enfant. — Arabus, Syrius, parfum 
d'Arabie, de Syrie. — marinus, ma¬ 
ris (Ov.), romarin, piante aroma¬ 
tique. > 

ROS-A, ce, f. (poJtrv), 1. rose, 


1 f - J 


)RAKI-I, orum, m. pl. (ros), sol¬ 
amus A la legAre, qui escar- 
chaient avant que Ie combat 
ingagiS [comme une pluie fine 
Me ordinairement une grande 

)RATI r O, onis, f. F .' Ros. 

1RAT-US, a, um, part. de roro, 
iU4, bumectA. j| V. Roralis. 

)RESC-0,"w, Ure (sans prei ni 
'yfl,, se rAsoudre en rosAe. 
1R1D-US, a, um, adj., humide 

33GB / 

1RIF-ER, RORIG-ER, era , 
i i et BORIFIC-US, a, um, adj., 
pporte, donne, cause de la rc- 

V 

* X 

IRIFLU-US, a, um, adj., d’oii 
Ha rosfie. 

IRl 0i as, etc., a., 1. humeeter, 
fcr, taouiller j 2 4 gfre humec- 
?<miu6; 3 # dggoutler, tomber 
8 0u tte, tomber comme Ia 
jpleuYoir, = 1 . — ora laery- 
W haigner son visage de 
*■ Rorantia fontibus antra 
i Caverne oii Feau tombe gout* 
SOiute, Rorant sanguine crines 
dggouttent fie saiig, 
’"jf humore (Stat.), humidesde 
;J "‘Pocula rorantia , epu- 
oasavoure Icntement.Fig.Ro- 
J^ponsiones (Macr.), r&p&n- 



fleur; 2. rosier, arbrisseau; 3. sai- 
son, mois desroses; 4. parfum, hui- 
le de roses; 5. t. de tendresse. — 
mea ( Plaut.), ma rose. Fig. Vivere 
in rosa (. Mari .), yirre daris les dAli- 
ces. 

ROSACE-US, a, «m,adj.,de rose. 
ROSAL-IS, is, e, adj., de roses. 
Escae rosales (Inscr.), mets accom- 
pagnesde roses qu’on portait tous 
les ans au mois dq mai sur Iestom- 
beaux. Rosalia , n. pl., cAremonie 
dans laquelle onjetaitdes roses sur 
un tombeau. 

ROSARI-UM. F. Rosetum. 

ROSARI-TJS, a, um, adj., de rose. 

ROSAT-US, a, um, adj., ori l’on 
a m414 des roses. Rosatum vinum, 
vin ros at. 

ROSCI-A lex, loi portAe par Ie 
tribun du peuple C. Roscius Othon, 
pour rAgler au thAAtre les rangs 
des chevaliers. 

R0SC1D-US, a, um, adj., pleln 
de rosee, filii de rosAe.{j F. Roralis. 

ROSE-A, ce, f. (ros, rosAe), 1. 
territoire du pays des Sabins, ou 
Fhumklite entretenait une forte 
vAgAtation; 2. sorte-de chanvrequi 
yparrenait k la bauteur des atbres. 

ROSET-UM, i, n., roseraie, Iieu 
plantA de rosiers. 

PtOSE-US, a, um, adj., 1. (ros), 
plein de rosAe ; 2. (rosa), qui a l’A- 
clat de la rose.Rosea dea, PAurore; 
juventa, brillantejeunesse; lampas 
solis (Mart .), le flambeau Aclatant 
du soleil. Rosei flores, roses.Rosece 
convalles ( Glaud vallees courerfes 
de roses. 

R0S-I, prAt. de rodo. 

ROSI-O, onis, f., trancbAes, dou- 
lenrs aiguAs d*entrailles. 

* ROSMAR-US, i, m., ve au ma- 
rin, animal ampltibie. 

ROSTELL-UM, *, it., 1. pelitbec; 

2. museau pointu, 

R0STRAL-1S, is, e, adj., de Ia 
tribune aux harangnes. 

# ROSTRATUL-A, os, l, Mms- 
seau, oi$eau. , 

ROSTRAT-CS, a, um, 1, adj., ar 


queur dans un combat nayal. Ros¬ 
trata; naves (Liv.), navires k Ape- 
rons. || 2. Rostrata falx , faucille/ 

ROSTR-O, as, etc., a., fendre. 
ouvrir, piquer du bec, de lapointe. 
Rostrante vomere (Plin.), la pointe 
du soc ouvranl la terre. 

ROSTRUL-A, ce, f,, bAcasse, ot- 
seau. 

ROSTR-UM, i, n. (rodo), l.bec, 
museau; 2. bec, pointe courbee; 
3. Aperon de navire. || PL n. 

rostr-a, orum, les roslres, Ia tri¬ 
bune aux harangnes (parce qu’elJe 
Atait ornAe d’Aperons de navires). 

SYJY. Rostrum, bec des ofaeanx et miiflie 
animaur: Obuncum vulturis rostrum * Ros¬ 
trum suis (Cici) f groia de eochon, hure <!e 
sanglier. = Rostra , desfgne ordinairement 
fa tril>ime aux liarangues: Rostra dictum esi 
templum,seu forum ante curiam Hostiliam, 
in quo erat pulpitum ornatum ex rostris 
napium Antiatum, ex quo loco condonant 
solebant (Liu *); Rostra ascendere t mente? 
a la tribune ; Pro rostris sedere{FclL)« 
seolr dans la tribune; Rostra movere, em$ii~ 
FOir le peuple. Fassemblce; tenere f y domi- 
-ner; optare (Luet), dlsirer la paix» 

ROSUL-A, ce, f., 1. petite rose; 
2. nom de femme. 

ROSULENT-US, a, um, adj., 
plein de roses. 

ROS-US, part. de rodo, ronge. 

R0T-A, ce, f. (pofllea), 1. roue; 
2. ebar; 3. tour de roue, Circuit; 4. 
toute surface piate elronde; 5. sorte 
de chAvre sanvage; 6. sorte de poisson 
de mer.=l. Rotce vestigia , orni Ares. 
Rotarum lapsus subjic&re ( Virg .), 
faire glisser sur dea rouei ou aes 
rouleaux .—cruciabilis (Scrfb.), roue 
ori l’on falsait pArir les cdminels. 
j| 2. E f fusce rotce ( Prop .), ehars . 
lances impAtueusemeni. II3. — anni 


4 . — solis 
J F. Qrcu- 


aiedela pluie. 

J/ » r ^paijdre, merser cozome de 

^StUi* *angttitte vepreg 

i 1 d^un bec, d'un Aperon; l.pom- ] ...... , 

^< c «->,p%iard^ontutDtdes»«B' iu, eroehu,= i. Rostrata corona, noyer, faire rriuler, agiterencerele 
ocniis rorem [tiorX * j eourooTte rostrale, c.-h-dirc ornAe i — aliquem more fundis ( Ov *), faire 


(Sen.), cercie de FannAo. 

(Lucr.j, disque du soleil 
lus. 

ROTABIL-IS, is, e, adj., 1. qu’on 
peutmouroir circulairemenf; 2. ori 
les voitures peuvent rouler. 

ROTAL-IS, is, e, quia des rones. 

ROT-ANS, antis, omn. g., part., 
qui toume eomme une roue. 

ROTARI-US, i, m., charron. 

R0TATIL-1S, is, e, adj., qui se 

meut cireulairement. 

ROTAT-iM, adv., en tournant 
comme une roue. Fig. — dicer; 
(Dlom.j, parier par troebies. 

ROTATl-0, onis, i,, rotalion, 
mouvementcirculaire,tour do roue. 

ROTAT-OR, oris, m qui fait 
tournoyer. 

ROTAT-DS, a#, ‘ m., tournole^- 
ment, action de toxumer. 

ROTAT-US, a, um, agitA en 
rond. Rotati poli, mouvement cir- 
culatre des cieux. Fig. — sermo 
(, Juv .), diseour» vi f, laeoniqne, pres- 
sA. ParL pass. de 
ROT-O, as, etc., a,, 1.,faire tour 
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pirouetter qn. comme ime fronde. *] 
— caput ense, faire voler la tfele de 
d essus les <5paules d T un coap d’6- 
p6e. Rotat pavo (s.-ent. caudam ), le 
paon faK la roue. — flammam, fu¬ 
mum (Hor .), lancer des tourbillons 
de flamine, de fumfie .—telum (Stat.), 
brandir unjavelot.— saxa, lancer 
des quartiers de roc .—se in vulnus 
(Bite.), se rouler sur sa blessure. 

SYN. Rotare ((le rota ), faire pirouetter: 
Aper rotat canes (Ov .).« Rotundare (qua- 
si rotant dare), flonner tine forme ronde: Mun¬ 
dum ad volubilitatem rotundavit Deus, ® 
Tornare (de tornus), tourner, faire un ouvrage 
au tour: Mundum ita tornavit, ut nihil effici 
posset rotundius ( Cic .); Fig* Ut male tor¬ 
natos incudi reddere versus (Hor,), 

ROTUL-A, ce, f., 1. petite roue; 

2, rotule, os du genou. 

ROTOND-A, ce, f., la rotonde, 
temple de Vesta, de forme ronde * 
ROTUNDATI-O, onis, f., arron- 
dissement, action d ? arrondir. 

ROTUND-B, adv., 1. en rond; 

2. avec nombre , avec art. 

ROTUNDIFOL1-US, a, um, adj., 
qui a la feuille ronde. 

ROTUND1T-AS, atis, f., rondeur, 
rotonditS, forme ronde. 

ROTUND-O , as 7 ete a., fa$on- 
jier en rond. Flamma se rotundat, 
iaflamme s’arrondit. In caulem ro¬ 
tundari (JPZm.) , 8’arrondir en tige. 
Flg. — mille talenta (Hor.), faire 
une somme ronde de mille talents. 

ROTUND-US, a, um {rota), adj., 1. 
rond, sph^rique, de fi gure ronde; 2. 
fig. rond, harmonieux.=l - Globosce 
et rptundee stellce, 6toiles en forme 
de boule, de sphfere. Rotunda vestis 
(Quint.), yfetement d’une seule pifece, 
comme dtait la toge. Mutare qua¬ 
drata rotundis {Hor .), donner une 
forme ronde k ce qui 6tait carr6. || 
2. Rotundo ore loqui {Hor .), parier 
avec gr&ce, avec 616gance. Rotunda 
„verborum constructio (Cic.), con- 
Btruction nombreuse , harmonieuse. 

SYN. Rotundus, rond , d'une forme ronde: 
Rotundum cotium; fig. Rotundus orator 
( Cic.), orateur accompli.*— Teres , rond en 
longueur : Teres oliva ( Vity*.')) fig. Aures 
teretes, oreilles fines et delicates; Oratio te - 
res {Cic.), discours coulant, bien arrondi; In 
se totus teres atque rotundus (Hor.), q\x\ 
n*a ni haut ni lias, accompli en tout point , qui 
est parfait, 

f RUBED-O, inis, f., rougeur. 

RUBEFAC-IO,is, rubefec-i, tum, 
ere, a., rougir, rendre rouge.— ora, 
faire monter la rougeur au visage. 

RUBEFACT-US, a, um, part. de 
rubefacio, rougi, ensauglantd. 

RUBELL-A, ce, f., 1. raisinrouge; 
2, vigne rouge. 

RUBELLIAN-A vitis, f., vigne qui 
porte du raisin rouge. 

RUBELLI-O, onis, f., l.rouget, 
p oisson; 2. rouge-gorge, oiseau. 
RUBELLUL-US, a, um, dim. de 

RUBELL-US, a,um, adj., dim. 
de ruber, un peu rouge. Rubellum 
vinum (Mari.), vin clairet. 


RUB 

RUB-ENS, entis, omn. g., 1. rou¬ 
ge; 2. qui rougit, qui se colore.\ = 
1. .— dextera Jovis (Hor.), le bras 
de Jugiter, arme de la foudre. || 2. 
— arista, dpi qui se colore. Part. 
prds. de 

RUB-EO, es, ui, ere , et 


RUD 

re rouge; 2. terre grasse doni <m 
fait la brique; 3. vermillon, fatd 
pour le visage; 4. litre de loi ecrit 
en rouge, loi; 5. rubrique. 

RUBRICAT-US, a, um, pari, 
pass. de rubrico, peint en rouge. 

RUBRICET-A, ce, f., vermillon. 


RUBESC-O, iSj Txib-uij ere (sans fard pour le visage* 

\ A 4 J '_ I _ _ _ ** 


sup.), n., §tre ou deyenir rouge, 
rougir* Dio dumeta rubent (Se»*), Ies 
1 buissons rougissent aux rayons du 
soleil. Rubens vinum, vin vermeil. 

RUB-ER, ra, rum y adj., rouge. 

SYN. Ruber, d’un rouge vermeil : Aurora 
rubra; 1’aurore aux teintes rosecs: Ruber cri¬ 
ne, TOux.=*Rubicundus , mGl6 (Tun rouge viF: 
Rubicunda cornua lunas ( Hor .). = Purpu¬ 
reus, 1, de couleur depourpre: Pallium pur¬ 
pureum (Cic.); 2. par extension, d’une cou¬ 
leur eclatante, et quelquefois m6med’une grande 
blancheur : Brachia purpurea, candidiora 
nive (Ovi). 

RUBET-A, ce , f., grenouille ve- 
nimeuse qui habite les buissous. 


RUBRIC-0, eic.y a., rougir, 

RUBR1C0S-US, a, um, adj*, rou¬ 
ge. Rubricosa terra, terre rouge, 

RUBR-US, a, um. V. Ruber. 
RUBR-US, i,m. } rouget, powon. 

RUB-US, i, m,, buisson, ronce. 
— horrens, mordax, buisson 6pi- 
neux, piquant. “ ideeus, framboi- 
sier.— 1 caftiwts, dglantier. <— puwi- 
ceuSy mflrier sauvage, || V. Rumm, 

RUCTAM-EN, inis, n. V . teiw. 

RTJCT-ANS, antis, omn. g., part. 
prds. de ructo, qui a des rapporls, 
RUCTAT-OR , oris, -RIX, ricw, 


RUBET-UM, i, n., buisson, ronce. f., l. qui a des rapports; 2. qui don- 
RUBE-US, fl/wm, adj,, 1. rouge; ne des rapports. 

2. de ronces, de buissons. i RUCT1TATI-0, omi 1 , f., action de 

RUB-IA, ce, f., garance, piante 'roter souvent. 
qui sert a teindre en rouge. , ; RUCT1T-0, as t etc. y freq. de 

RUB1CUNDUL-US. Dimin. de } RUCT-0 , as, ete., n. y etM t 

RUB1CUKD-US, a, um, adj., aris, etc., ddp. (eprrfu),roter. 
d*un rOUge vif, rubicond.jl V. Ruber. gYN. Ruclare et ructari, avoirdesrapports 
RUB1D-US , a, um, adj., rouge*- Cui rudar e turpe esset, is vomuit,Cie.}; 
fpA n/miv (Piant \ -nnin fnrle- Rudaii aves {Hor .), avoir des rapportsd® 

tve. — panis (Ftaut.) > pain torte , a Ructari ?emt 

ment cuit. 

RUB1GALI-A. V. Robigalia. 


oiseaux qu’on a manges; Fig. Ructari ?emt 
, ( Hor .), faire ronfler ies vers. « Eructare 
j (ructare e), jeter em rolant: Saniem erue- 
RUB1G1N-OR, aris, etc., d6p., se tans,ac frusta cruento per somnum com* 
rouiller. i mero (Fig. Accubantes in m* 

ivTTT^TrtTitTAf' ttc< j* viriis eructant sermonibus eisdem bonorum 

RUBIGINOS-US, a, um, adj., 
couvert de rouille. Fig. — dens 
dent empoisonnde de Tenvie. 


(de.). 

* RTJCTU-0 , as, etc., a., parier 
. - , sans cesse d’une chose. 

RUBlG-0,i)iis,f. (ruber),!, rouile ( ruCTUOS-US, a, m, adj., qui 
des mdtaux, carie des dents, meile, i 

_ , i y i 


rouille des bl 6 s; 2 . par anal. alt 6 - 
ration , vice , corruption; 3. fig. 
rouille, inaction. = 1 . Roditur ru- 
bigine ferrum (Ov.), la rouille ron- 
ge le fer. Rubiginem,trahere ( Phn .), 
se rouiller. Livent rubigine dentes 
(Ov.), ses dents carices prennent 
une couleur livide. mala culmos 
est (Tire/.), la nielle funeste ronge 
ies 6 pis. || 2 . — pectorum, vices, 
rouille de l’ame. Rubiginem comiti 
a(fricare(Sen.), corrompre son com- 
pagnon. || 3. Infectus longi rubigine 
ruris (C laud.), rouille par un long 
s^jour k la campagne. || V. Mrugo, 
Situs. 

RUB-OR, oris, m., 1 . rougeur, 
vermillon, couleur rouge; 2. rouge 
qui monte au visage, honte, pudeur. 
= 1. — dilutus (Plin.), rougeur bla- 
farde. — igneus ) rouge vif. || 2 . — 
pudorem consequitur (Cie.), la honte 
fait rougir. — confessus secreta 
(Claud.), rougeur qui trahit les se- 
crets. Ruborem alicui elicere , faire 
rougir qn. Tua facta nihil ruboris 
habent (Ov.), tes actions n’ont rien 
dont tu doives rougir. Hoc rubori 
mihi est ( Tac .), je rougis de cela. 

RUBR1C-A, ce, f., 1. sorte de ter- 


cause ou qui a des rapports. 

RUCT-US, us, m., rot, rapport. 

RUD-ENS, entis, K m., 1. 
cordage, amarre ; 2. nom cPuneco- 
m^die de Plaute. == 1. 
complicare, explicare , enrouler, ae¬ 
ro uler un CtLble. Rudentum stridor, 
bruitdes cordages. |j F. 

RUD-ENS, entis, omn. g-, P®^, 
qui rugit, qui brait. 

* RUDENT ATI-O, onis, f., ra- 
denture, corde dont on remplit» 
cannelures d’une colonne. 

' * RUDENT-ER, adv., grossifcre- 
ment, rustiquement. 

RUDENTISIB1L-US, i, m -> 
que fait iamanceuvre dun nanr . 
H RUDERARI-UM, i, n., claie J » 

miser les gravois. 

RUDERARI-US, «, um, aaj.,qiM 
apparlient a cette claie. 

RUDERATI-O, onis, f., majora#* 
rie faite avec des platras. 

RUDERAT-OR, oris, replaWJ 

RUDERAT-US, «, 
ddeombres, de plltras. Pa ■? 

RUDER-O, as, elc., a.,fairt 
couche de platras, re 
mortier. 
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m i 

i 

'-UM, i.n., lieu, plein de 

T_ * * * * 


> fiODMl-US,^ni. l.(nidfc),gla- 
diateur qui ivait refu une baguette 
polTr mafque de sa libertd 5 2 . (ru- 
d«|)-faiseurde criblesowde claies; 
Si (fte)Hailleur^qui terminait les 
habits de guerre. 

Rtn)ICUL-A, cB ? f., dim . de ru- 
(to; spafaletfe bois. . \ : 

1 rRUDIGOL-US, i, m. V. R udus- 

^ ' 

^RDDIMENT-UM , i, n. (rzktfw), 
Sbattche; comraencement, introduc- 
fflht pfefciers 5 616men ts, — lucis, 
«oBftnfencement de vie. ‘ Clara rudi - 
40&miiiii(e [Stat.], brillants d6- 
J^tfidans la carri&re des armes. — 
rijk(%;),;essais t du pouvoir. Ru- 
,JktiimA§ctrjhce, .principes, 616- 
rienlirdune Science. Rudimentum 
$&lr l ijizdeponer& (Liv .), . sortir 
vfa^prentissage. || Y . Tirocinium. 
AjRUffi-IS, 'i$y f., b agu et te dontse 
" aeryaientvres^gladiateurs lorsqu'ils 
ft&r^entjet que leurdonnait le 
pr^e^slbhque la Jibert6 leur 6tait 
. renliue*;i^Twdem compellire\ (Czc.), 
fo/ficrd'fitre gladiateur. Rudem ac- 
'donari. Rudem mere- 
ri, .ifcouyrer ,la libert6 t obtenir 
r wncongA || F. Emancipoi , , * 

1 S,, is, e ,. adj., 1 . 

Mtijnjjiv^grossi, non poli $ 2. ru- 
Oie,lal)oi:ieux; ^3. neuf, qui n’apoint 
,4. maladroit, inha¬ 
bile, ignorant; 5. incommode, fA- 
! dur, grossier. =1. — 
(^wc7) mat6riaux briits, 
£Afafonii66V Rude opus (Ov.), ou- 
mgeiiinjjarfait. -— tela, toile 6crue. 
Rlife f drjfewriim (Cie,), argerit en 
'ltaot,*r-* campum (Virg.), terre en 
Jriche, || 3, — carina (Apul.), vais- 
jeauiqni^m^a pointencore navigu6. 
^/ima^nou velle, >lune. - jRudes la- 
(Ciaud.), premieres larmes 
J 7 l!amour. — agna, brebis qui 
naltre. Rudes , querelae , 
siriceres. ■— uva 
JRari.jj Vatem qui ifest point en- 
eore mftr, ||| 4 , — in jure civili, 
{rogerau droit civilJiS. —in corn- 
TOunf t?ifg(Gic.), d’un caracifere fa- 
^neux dabs la vie commune. II 6. 
7"*®* {(JuiHf.), voix rude* 

hJSJ’® Vabl. avec in ou sans 
TOlwpja Yacc. ayec a^,ou au ffe'n.; Ora- 
tj^ianu m ac tiro ac rudis esse debet, 
Wttjne doit fclre Atrangcr i aucune chose; 
v barbare en littera ture; Aete 

ftAV/r* v habile dans son art; Au bella 

mi» a 'i 0tt ** udis * EUtl ( Hor ' )> inhabile 
* a Saerre.—Lc verbe r£gime sui- 

Taiv <£ ®if* ^arondif en,rfi; Budis diceudi 
S Aequent, | K Tiro, ldiotes * 

’#i&S. ( ' ap!WSMl8Ui ?- ) - 


oris, m,, ef RTJDIT-US, 

• ftt^S ement ’ cri rau( I ue J 

ftl ®-i]S,'erw,ii.,l.ruineB, dfibom- 
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bres; 2. monnaie de cuivrc. =1.— 
l vetus , yieux pl^tras.— novum, mor- 
tier doni on se servait pour faire 
d es pl an ch er s. — rediv ivum, platras 
, qn’on remet en oeuvre. — pingue 
(Co/.), terreau. 

RUDUSCUL-UM, i, n. {rudus), U 
cuivre; 2. monnaie de cuivre; 3. 
(rudis), vase grossier de pierre, 

RUFI-US, i, m. ? loup-cervier. 

RUF-EO, ^ 5 , ere , et RUFESC-O, 
ts, ere (sans pr6t. ni sup.), n., rous- 
sir, devenir roux. 

RUF-O, as,etc., a., faireroussir. 
RDFUL-I, orum , m. pl., tribuns 
ou capitaines nomm6s par les con¬ 
suis. 

RUFUL-US, a, um, roussS-tre. 
RIJF-US, a, um, adj., roux. 
RUG-A, ce, f. (put!>), 1. ride, et 

par exU vieillesse, tristesse, air 
s6v6re; 2. pii, repli, caimefure; 3, 
surnom roruain.== 1. Frontem exara¬ 
re rugis , sillonner le front de rides. 
Rugas cogere, froncer le sourcil. 

RTTG1NOS-US, a, zim,adj., rid6. 
RUG-IO, 15^ ii ou ivi, itum, ire, n., 
rugir commeun lion. 

RUGIT-US, us, m,, rugissement 
cri du lion. Fig.— interiorum, bQr- 
borygme, bruit des intestins. 

'RUG-O, as, ete n., i. avoirdes 
piis, 6trerid6; 2. rider. 

RUGOSIT-AS, atis, f., multitude 
de rides, rugositd.. 

RUGOS-US, a , um, adj., plein de 
rides .Palmcerugosce, dattes sfeches. 
Rugosa sanna, raillerie piquante. 

RU-I, pr6t. de ruo . 

RUID-US, ok RUVID-TJS, a, um , 
adj., rude, &pre, 

RU1N-A, ce, f. (ruo), 1 . chute ra¬ 
pide, dboulement; 2. paranaL rui- 
ne, renversement; 3 .parext. mort, 
perte. = 1 Fackre, dare ruinam, 
tomber , s’6crouler, 8’abimer. — 
coeli, tempeie, orage, foudre. [| 2. 
— fortunarum (Cie.), perte des 
biens. JEtatxs facta est tanta ruina 
meae (Ov.), tant de chagrins ontal- 
t6r6 mon visage. Fig. Ruinam facere 
(Lucr.), se Iromper grossiferement. 
|| 3. Neronis ruina (Plin .), la mort 
de N6ron. || F. Pernicies. 

RUINOS-US, a, um, adj., U qui 
menaee ruine ; 2. ruin6. 

RGITUR-US, a, um, part. (peu 
usi 16), qui tombera. 

RULL-A, ce, f., et 
RULL-UM, i, n. F. Ralla. 
RUM-A, ce, f. F. Rumen . 

* RUMB-US, i, m., rumb de vent, 
Fun des 32 vents. 

RUM-EN, inis, n. (pEUjxa), i. ma- 

melle, tette, pis; 2. jabotd’oiseau; 
3. Fun des qualre estomaes des 
animaux ruminants. 

RUMENT-UM, i, n. (rumpo), in- 
terruplion qtf6prouvait un augure 
[par le chant d'un oiseau. 
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RUM-EX, icis, m., 1 . oseiile, 
piante ; 2. sorte dedard. 

RUMIFER-O, RUMIFIC-O, et 
RUMIGER-O, as, ete v a., publier, 
divulguer. r 

RUMIGERATI-O, onis, f., divul¬ 
gatio n, bruit. 

RUMIGERUL-US, a, um, adj., 
fureteur, colporleur de nouvelles. 

RUMIG-O, as, ete., ruminer. 

RUMIL1-A, ce, f. V. Romellia . 

RUMINAL-IS, is, e, adj., qui ru¬ 
mine. — ficus ( Ov.), Cguier rumi¬ 
na], sous lequel une louve allaita 
R6mus et Romulus. 

RUMINATI-O, onis, f ., l.action 
de ruminer; 2. JFigf. aclion dereplier, 
retour sur soi-m6me, r6j&exion. 

RUM1NAT-OR, oris, m. et -RIX, 
icis, f M celui, celle qui rumine. 

RUMIN-0, et UUM-O, as, ete., n., 
ruminer ; 2. qqf . a., allaiter. 

RUM1N-OR, aris, eic.,dep.,repas- 
ser dans son esprit, ruminer. 

RUMIN-US, a, um, adj., de ma- 
melle. Rumina ficus. V. Ruminalis . 

RUMI-S, is, f. Y. Rumen. 

RUMIT-O, as, ete., faire courir 
des bruits. 

RUM-O, anciennom du 

Tibre, comme minant ses rives. 

RUM-OR, oris, m* (psu, puoi), 
1 . rumeur, bruit, nouvelle'; 2: r6- 
putalion, renomm6e. = 1. — sine 
auctore, bruit vague, sans aulhen- 
ticit6, nouvelle non oificielJe. Ina¬ 
nem rumorem aucupari , accueillir 
des bruits sans consistance. — se¬ 
cundus, nouvelle agr6able. — est 
(Mart.), on dit, ii court un bruit. 
Rumorem differre, dissipare, spar¬ 
gere, serere , r6pandre des bruits. 
Esse multo rumore ( Tac.), donner 
lieu h bien des bruits. Quis erit po¬ 
puli rumor ? (Ter.), que dira le peu- 
ple? Rumore secundo (Virg.) 9 au 
bruit desapplaudissemenls. Rumore 
secundo iter agere (Yirg .), entre- 
prendre un voyage donttoutlemon- 
de augure bien* || 2. Rumore claro 
esse (Tac.), avoir une brillante re- 
nomra6e ; malo flagrare (Hor.), 
avoir une mauvaise r6putation.||F. 
Fama . 

RUMP-I, orum, m. pl., bois de 
treilles. 

RUMP-O, is, rup-i^ rup -tum, ire, 
a,, l.rompre, briser, fracasser; 2. 
rompre, violer; 3. dechirer, met- 
tre en pi&ces; 4. interrompre'; 5. 
fatiguer, 6puiser. = 1. — membrum 
Dig.), casser un membre.— vincula 
Cie.), briser ses chaines. Cantando 
rumpitur anguis, les paroles magi- 
ques font crever le serpent. Rumpi 
invidia ( Yirg. ), crevei d T envie. 
Imber rumpit se nubibus, le ciel 
se fond en eau. Tenues gentmee rum¬ 
punt tunicas, les bourgeons d6chf- 
rent leurs legferes enveloppes. — 
I horrea (Yirg.), faire plier les gre 
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niers sous le.poids. — colla securi, 
irancher la tdte d’un coup de taache 1 . 
— aditus (Virg.), s’ouvrir de force un 
chemin.— gemitus, questus , pousser 
des sanglots entrecoupds. || 2. — 
conditiones ¥ *acis, violer des con- 
diiions de Vaix.— fas omne , fouler 
aux pieds loules les lois.—proposi- 
tum, traverser un dessein.— patien¬ 
tiam, perdre patience.l|3. — vestes, 
ddchirersesvltemens.— ungue capu¬ 
los, s’arracher les cheveux. Fig. — 
lumina fletu(V. FI»), s*epuiser k pleu- 
rer. || 4. — fletus (Sen.) t cesser de 
plcurer,— reditum alicui(Hor.) y s'op- 
poser au retour de qn.— iter, cur¬ 
sum (Oy.),suspendre sacourse, s’ar- 
r§ter en chemin.— silentium, vocem, 
rompre le silence, parier. || 5.— mo¬ 
ras CVirg.), se hhter. Malis rumpi 
(Cic.), 6Lre accabld de maux. Cantu 
querulas rumpunt arbusta ctcadce 
(Virg.), les cigales plaintives fati— 
gueut les bois de leurs eris monolo¬ 
ri es. — leporem (. Mart .), forcer un 
UeYre. — fontem (Ou.), faire jaillit* 
une source. — iter {Sil. It.), prdei- 
piter sa course. || F. Frango. 

RUMPOTIN-A arbor, L, et RUM- 
POT1N-UM arbustupt, n. , petit 
arbre qu’on piante de distance en 
distance pour soutenir la vigne. 

RUMPOTINET-UM, i, n., Heu 
plant6 de ces petitsarbres. 

— RUMPOTINET-US, a, um, adj,, 
qui sert i soutenir lavigne.(nonus.), 

RUMUSCUL-US, i, m . 9 dimin. de 
rumor, petile rumeur. ^ 

* RUN-A, ce, f., sorte de dard. 

RUNAT-US^j um, adj,, arm<5 d’ un 
dard. 

* RUNC-A, ce, f., instrumentpro- 
pre sarder. 

RUNCATI-O, onis, L, action de 
sarci er. 

RUNCAT-OR, oris; m., et -RIX, 
f., qui arrache les mauvaises 
herbes. 

RUNCIN-A, ce, f., 1. rabot, var- 
lope, outil de rnenuisier; 3. deesse 
qui pr£sidait au sarclage. 

RUNCIN-O, as, etc., a., J. polir 
avec la variope, raboter; 2. sarcler, 
arracher les mauvaises herbes. 3. 
epiler, 6ter le poil. 

RUNCINN-US, i, m., roussin. 

RUNC-O, onis, m., sarcloir. 

*RUNC-OR, oris, m., eternu- 
ment. 

RU-O, is, i, tum ou itum^ ere, a. 
et n. (dpeua), 1. renverser, aballre, 
terrasser ou pousser avec violence ; 
2. fouiller, tirer en creusant; 3. (s.- 
ent. se), se prdeipiter, tomber avec 
violence, qqf. agir prdeipitamment, 
avec empressement.=l.— aliquem, 
renverser qn. k terre, le terrasser. 

— navem, submerger un vaisseau. 

— cumulos arenae (Virg .), Sera¬ 
rer avec la herse les mottes de 
terre. || 2. — herbas (Plin.), arracher 
les herbes. 
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1 cucillir les ossements sur le bfccher, 
les retirer du bfreher. — ceris acer-, 
vos (. Hor .), ddterrer un trdsor. || 3. 
Ruti alto a culmine Troja, Troie 
s’ecroule du falle de sa puissance. 
Coelum ruit (Virg.), le ciel sd fond 
en eau. — in pejus (Firg.), aller de 
mal en pis. Huentia (Tac.), fortune 
qui s'dcrouIe, adversitA —in ferrum 
(Ftrg.), courir aux armes .—in prae¬ 
lium (Tac.), voler au combat. Nox 
ruit Oceano, Ia nuit s’etend sur 1’0- 
cean. — fama, le bruit se rdpand. 
Ruens ira ( Prop .), colfere emporlde. 
Vide ne qua imprudens ruas (Ter.), 
prenez garde de faire quelque im- 
prudence. Ruere in agendo (Cic.), 
agir avec trop de prdeipitation. 
Scire ruunt (Lwc.), iis brftlent d*ap~ 
prendre. Ruitur in media fata (Liv.), 
iis courent a leur perte. 

SYNT, Reg. a Yabl. sans prep. s*il marque 
la maniere: Ruere portis (ZfV.), se precipitcr 
,en foulepar les portes; ^kYabl. avec ex, de, 
s‘il marque le point de depart; Ruere ex urbe, 
sortir p recipit animent de la ville; Ruunt ue 
mortibus amnes ( Virg .), les fleuves tombent 
des montagnes; a Yacc. avec ad, in, s’ilmar¬ 
que lebut: Ruere ad ihterhom( Cic.), courir 
a sa perte; Ruere iit fucam (£rV.), fuir a toutes 
jambes; Ruere irc facirus (Sen.), se jeter dans 
Lc crime; Ruere per fas oure refasque (Zwe.), 
s’abandonner a tous les desordres; Ruere sdfer 
i AUQUEd^fn.}, se ruer sur qn. f 1'assaiilir, 

REM. Le r6g. dir. est qqf. exprimi: Ruere 
se (JpuL), se jeter sur, 

RUP-ES, is, f. (rumpo), 1. roche, 
rocher ; 2. antre. 

SYN, Rupes , grande masse de pierres qui 
tiennent a la terre ou qui sont au fond de la 
| mer: Ex magnes rupibus n ac tus planitiem 
i (Cas.).*^Scopulus, pointe des rochers qu’on 
voit dans la mer, ou sur le mage. Fig. on dit 
(Vunhomme Aut: Gestat scopulos ia corde ; 
d’un homme in^branlable: Rupes immota. 

R13P-EX, icis, m. et f, t stupide. 

RUP-I, prdt. de rumpo . 

RUPICAPR-A, ce, f. (rupes), cha- 
mois, chevre sauvage. 

RUPIG-O, onis, m. F. Rupex . 

RUP1N-A, ce, t, falaise. 

RUPS-IT, p. ruperit . F. Rumpo. 

RUPS-O, pour rupero. 

RUPT-tM, adv. ,enbrisant.A^««- 
tur omnia ruptlm (Cces.), tout se fait 
avec d£sordre. 

| RUPTI-O, onis, f., rupture, 
j RUPT-OR, eris, m., qui rompt; 

; infracteur, violateur. 

RUPT-US, a, um, part. de rum¬ 
po, rompre, briser. Rupta membra 
(PL), fractures de raembres. Rupta 
pustula, abc&s crev6. Ruptum testa¬ 
mentum, testament cassA 

RURAWS , is, e, adj., rural, de 
la campagne. 

RURATI-O, 072i5 ^ f., travaux de 
la campagne. 

RURESTR-IS, is, e, adj., rus- 
lique. 

RURICOL-A, ae, m. et f., habitant 
des campagnes. F. Agricola. 

RURIGEN-A, te, m. et f n& aux 


ossa focis (Virg.), re- ’ champs, h la campagne. 


i 
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RURILUL-0, as, are, a., crier 
comme la chouette. 

* RUR-1S, g6n. de m. 

RUR-O, as, etc., n., et OR, ari$ # 
etc., d^p., demeurer h la campa¬ 
gne, se livrer aux travaux de ]& 
campagne. 

RURS-UM et (JS, adv. (retrover¬ 
sum), i. en arrifcre, dans un sens op- 
pos^; 2. au contraire, d’un auire 
c6td, en revanchej 3. denouveau, 
encore une fois. = 1. —.ac prorsia 
meare (Farr.), aller et venir, 1 
summo rursilm cadere ( Plaut .), tom¬ 
ber de haut en bas. |j 3. — instare 
(Cces .); m arma ferri (Firg.) ,reve- 
nir k la charge. || F. Retro, Iteriim. 

RUS, ruris, n., 1.champ, campa¬ 
gne, maison de campagne; 2. fig t 
j rusticild, gaucherie. = 1. Ruris a- 
maior , qui se plattaux champs. Has 
| ire, aller aux champs. Rus se abdere, 
se retirer k la campagne. Ruri ou 
Rure esse, 6tre h la campagne. Bura 
paterna (Hor .), les champs pater- 
nels. Villa et rus, les b&timents e! 

| les terres, la ferine etlesdlpendan- 
' ces. || 2 .lnflcetior rure (Caf.), qui a 
[ la gaucherie campagnarde. V, Ager. 

RUSCARI-US, a, um, adj., de 
brusc, de petit houx. 

RUSCUL-UM, i, n., dim. de m, 
petit champ, petit coin de terre. 

RUSC-UM, i, n. F. Ruscus. 

RUSC-US, i, m., brusc, piante. 

RUSP-OR, aris, etc., dfip., 1. fa- 
reter; 2. chercher avec soin. 

RUSSAT-US, a, um, adj., U teint 
en jaunedord; 2. roux; 3. qui lient 
k une des quatre factionsdu Cirque. 

RUSSEOL-US, a, um, adj., rous- 
s&tre, un peu roux. 

RUSSE-US, u, um, adj., roux. 
Russea factio (.Inscr .), une des qua¬ 
tre factions du Cirque, 

RUSSUL-US. F. Russeolus. 

RUSS-US, a, um, adj., roux. 

* RUSTARI-US, adj. F. Rustica 
ritts. 

RUSTIC-A vinaria, orum, n. pl* 
calendes de septembre, jour auque 
le premier vin nouveau entrail da 
la ville. 

RUSTIOA, ce, f., paysanne. 

RUSTICAN-US, a, um, adj,, eam 
pagnard. Rusticana vita , vie 
campagne. Rusticanum verbum, ex 
pressionqui sent le villagc-ll Y • 
ticus . 

RUSTICARI-US, a, um, adj., 
appartient ou est propre aux ira 
vaux de la campagne. 

RUSTICAT-lM, adv., d’uneni» 


nifere rustique. 

RUSTICAT-US, us, m., et 
RUSTICATI-O, onis, l.« 
a la campagne; 2. culture, S 1 
ture. |j V. Busiicitas. 
RUSTIC-fi, adv., rU ' liqu 

ment; 2. grosslferemenl. 
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RUS 


■‘^uSMCEEL-TJJS; Him. de rus- 
- d#S;,, .. V • 

• tUSTTClT-AS,‘ arts, f., 1. Tic ou 

trayauxdes chainps; 2. /5p. manig- 
’ revai^eoises, opp. au rafllnement 
' Jetiiilles; siinplicitAnatvetd; qqf. 
. «mtfuTas.ignorance; 3. par ext., 
pwsiftrete, rusticitd, rudesse. 

• snhuitioilas, les clioAi de la campagne; 
^g/.Ies gens de ta eam paene; jig-. manierei 
iuliqies: Rusticitatem exuefe se poli- 
ter; Vibanitaii contraria est rusticitas 

S lmL) t j?husticatio, 1 . radministration d’uu 
en campagne: In rusticatione antiquis- 
ma est ratio‘ pascendi ( Coi, ); 2. les 
TOjag&^qtie l’on fait a la campagne : Neque 
' militia, sed etiam, peregrinationes 
mliffdonesque, communes ( Cie,). — Rus- 
&; J *ejoar que l’on fait a ia campagne. 

RUST1C-0R, aris, ete., d6p., 1. 
demeurei?" ^ la campagne, y passer 
qudquirteinps; 2. se livrer aux tra-' 
>fatuchamp&tres;3. fig. derire gros- 


■ u 


RUSTIGUL-A,(fe,f,, (s.-cnt. avis). 




otseau. 


• RUSTICUL-US, a,um, adj., un 
peri r rustique, qui lient du paysan. 

'RUSTIGUL-USj^m., petii paysan. 
RDSTIC-US, a, um, adj. , 1 . 
mstique, champStre, des champs, de 
la «ampagne.; 2 . simple', sans faste ; 
'3. gauche, embarrassS, sans adresse, 
qui a-iine fausse honte ; 4. grossier, 


■ X - 




RUT 

rustre, impoli, = 1 . Rustica vita, 
vie champetrfc. — res, agriculture. 
Rusticae res ; Rustica praedia , biens 
de campagne. || 3. Rusticae manus, 
mains gauches, maladroites. || 4 . 
Rustici mores , moeurs grossiores. 

STN. Rusticus , de 1 a campagos, des champs: 
Homo imperitus morum , et rusticus. Rus¬ 
tica vita , Ia yie rustique, la vie champ6trc. 
“* Rusticanus, campagnard, concentr£ a la 
campagne : Marius rusticanus vir , sed 
plano vir,— Agrestis (&'ager) t agreste, qui 
crolt a la campagne: Arbor agrestis {Cic,)) 
Auxilium vocat et duros conclamat agres¬ 
tes (Firg.) ; fig. sauvage , grossier: Rustica 
vox et agrestis; A principio clamaret, agres¬ 
te quiddam est, — Agrarius , qui concerno 
les terres: Agrariam rem tentare , tenter le 
partagedes terres; Agrarii homines (Cic.), 
les partisans de Ia loi agraire, ou au contr, ceux 
qut possddent beaucoup de terres. =« Ficanas 
( de vicus), villageois, qui est <Tun vili age: 
Vicani , quique ibi exute s habitabant (Liv.). 

RUST1C-US, i, m., paysan. 

RUT-A, ce, f., rue, piante . 

RUT-A et CjES-A, ontm, n. pl # 
{ruo, ccedo ), effets mobiliers, biens 
meubles. 

RUTABR-UM. V . Rastrum . 

RUTABUL-UM, i, n., fourgon de 
boulanger. 

RUTACE-US et RUTAT-US, a, 

um, adj., fait de rue et m£l£de rue. 

RUTARI-US, a,um, adj., rempli 
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de dOcombres. 

RUTELL-A, ce, f., 1 . tarentule,- 
arachnide; 2 . ver qui ronge les ar~ 

RUTELL-UM, i, n., 1 . pelle do 
bois ; 2 . racloire de mesureur. 

RUTIL-ANS, antis, omn. g. part. 
prOs. de rutilo, ]. Oclalantj 2 . qui 
est d’un roux ardenl. 

RUTILAT-US, a,um, adj M d’un 
jaune dorO, roux. 

RUTILESC-O, is, ere (sans prfit. 
ni sup.), n., roussir, devenir roux. 

RUTIL-O, as, ete*, a.^ i.donner 
l’ 6 clal de Vor; 2 . n., avoir laciat 
de ror. || V* Fulgere. 

RUTIL-US, a, um, adj., £ elatant 
comme Tor. Rutila pellis, la toison 
d’or. Rutili fontes, le Pactole atix 
flots d^or. 

RUTL-US, i, ra., barre de der- 
rifere une porte. 

RUTR-UM, n. (r«o), 1 . b 6 che, 
hoyau; 2 . truelle^ 3 . rabot, outil; 
4, perche ent£e dans le milieu d’un 
chanteau de fond de tonneau: elle 
sert k remuer Ia ehaux et le mor- 
tier, les lies de vin, k fiyacuer les 
boues. 

RUTUB-A, ce,f. {rutum), renver- 
sement, ruine, boulever&ement. 

RUTUL-A, ce, f., dim . de ruta • 

RUVID-US, a, uw.Y, Ruidus. 
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p: dans 1 les abrSvialions est pour 
JfMty, Sextus. 

SA (Enh.), pour 'sua. 

, - 'SABAI-Aj fCj f., bifere, boisson. 
f 'SABAIARI-US, i, m., brasseur. 
i ‘SABAN-A, «e, f., habit de ceux 
pou Yenait de baptiser^ 

i -’SABAN-UM, i, n., linge pour 
bain. V. Sudarium. 
'SABAOTH, ind6cl. (mot h6br.).— 
Dieu des aranees. 

^ ^SABARl-UMj i, n. 1. porche, 
Wrodulemple; 2. V. Sabanum. 

'SABAZI-US, i, m. (<i«6«?o)), sur- 
AiNfaa Bacchus. 

a, um, adj., 

Pjqtuobserrelejour sahbat. 

0j um > a( ^j > de 
(' r w,“k-^y )a t i que ) judaYque. 

i, m. obBerva- 
Mf» all0n du sahbat. 

^ as * etc '> n -> obser- 

wSfe er >l our ^ sabbat. 

tthbai *'» n * ( re P° 3 )> 1' 

“rfl^mri°i Ur ^ j rep08 du Seigneur, 

, Puemejour de la semaine chez les 

iiwa sa ^ ata - des juifs. 

u nouvellea lunes 

Ii iai)W ^ m , 1188 i Qlfg * °« plutdt 
. psseal, le trentieme en 


SAB 


commendant l # ann 6 e au mois de 
Septembre. l| 2. Sabbati prima , le 
premier jour de la semaine. 

SABE, ind^cl.^ mois de fi&vrier des 
Syriens. 

SABIN-A, ce, f., i. sabine, petit 
arbrisseau; 2 . sorte d' 6 pieu. 

SAB1N-6, adv M dans Ia langue 
ou selon les usages des Sabins. 

SABULET-UM, i, n., 1 . sablon- 
nifere; 2 . terre sablonneuse. 

SABUL-O, onis, m., gros sable, 
gravier. || V . Arena . 

SABULOSIUS, a, um, adj., sa- 
blonneux, plein de sable. 

SABUL-UM. i, n., 1 . sable, sa- 
blon; 2 . sorte dMnstruraent de mu- 
sique ou d'archet. C J est pulsabulum 
quMI faut lire dans ce sens. || V . 1 
Arena . : 

SABURR-A, ce, f. (sabulum), gros, 
sable, lest, poids qui tient les navires \ 
en iquilibre. || V * Arena . 

SABURRAL- 1 S, is, e, adj., de j 
lest, de gros sable. 

SABURR-ANS, antis, omn. g., ‘ 
part., qui affermit avec du sable. ‘ 

SABURRAT-US, a, um, part., ‘ 
lest 6 , charge de gravier; fig . plein, 
rempli, softl. Nous disons aussi ; bien 
lest 6 . 

SABURR-O, as, etc. 9 a., les-, 


SAC 


| ter. Saburrantur grues (Solin.), les 
1 grues se lestent avec des caillouxcon- 
tre la violence du vent. 

SACiE-A, orum, n. pl., satur^ 
nales des Babyloniens - elles du- 
raient cinq jours, les esclaves pre- 
naient la place de leurs maitre?. 

SACCARI-A, ce, f., profession da 
porteur de saes. 

SACCARI-US, i, m., 1 . porteur 
de saes, portefaix; 2 . faiseur o*; 
vendeur de saes. 

SACCAR 1 -US, a, um 9 adj., de 
saes, qui concerne les saes. 

SACCAT-US, a,um , part., coul^ 
pass 6 . — humor, urine. 

SACCELLATl-O, onis , f., appli- 
cation de cataplasmes. 

SACCELL-US, L m., l. petit sac t 
sachet; 2 . cataplasme, sachet rem¬ 
pli de matieres chaudes , 

SAGCE-US, a, um, adj., de sac, 
de ciiice. 

SACCHARIT-ES panis, 
sepain. — vinum, hypocras. 

SACCHARUM, i, n., suere* 

*SACCIBUCC-IS, is, e , adj., qui 
a labouche grande comme une ou» 
ver ture de sac, ou plutdt les joues 
gonfl^es et grosses comme un sac. ‘ 

"SACCIN-US, a, um . V.Sacceus. 

SACCIPERI-O, onis, m. f e/-UM T 
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1, n. (pera), 1. sacoche, grande]' 
bourse ; 2. coupear de bourses. 

, SACC-O, as, etc., a.,, couler, pas¬ 
ser par la chausse, par 1’dtamine. 

.SACCULARI-US, i, m., l.qui dd- 
tourne les deniers publica j 2. fllou, 
cscamoteur. , • . ’ , 

SACCUL-US, i, m.j 1,. .aac a ar- 
gent, bourse; 2. petit,sac &.bl6; 3. 
sachel. Dim. de ; . ■ 

SACC-US, i, m. (aaxvcoi; j, 1. sac; 

2. chausse, Stamine; 3. bourse ; 4. 
sac, cilice. jj V. Culeus. 

■ * SACELLAN-US, i, m., chape- 

lain. 

* SACELLARI-US, i, m., sacris- 
taini 

SACELL-UM, i', n., dirfi. de sa¬ 
crum, chapelle, petit temple. y F. 
^jetla. 

SACEN-A, ce, f., hache pour les 
sacrifices. 

SAGER, rajrum (mot usque), 
(errimus), adj., 1. sacrfi, cqnsacrfi; 
2 . you6 aur[ dieux infernaux, 
d&estable, exbcrable; 3.encore in- 
tact. = i. Sacl-a cedes, Heu saint, 
temple.— mons, montAvefatin, coti- 
sacrG k Jupiter. Sacra via, guartier 
de Rome ou s’6tait fait'fe traft& en- 
tre Romulus et Tatiuk; ||* 2; Sacras 
panduntur portce (Firgr.), les portes 
infernales s^uvrent.— morbus , 6pi- 
lepsie. Auri sacra fames, soif detes- 
table de Tor, Sacerrimus servus 
(«0 f pendard d’esclave. || 3. Sacri 
fluctus ( Ftacc .), flots que les vais- 
seaux n’ont pas encore sillonnfe, 
Sacroe rupes Alpium (S. Ital.) , les 
rochers des Alpes avant qu’Annibal 
les efit franchis.|| Suto. 

sacrium, i, n,, 1. toute f&te re- 
ligieuse, fete solennelle, mystfire, 
c6r6monie sacrae, sacrifice; 2. hym¬ 
ne, chantsacrg; 3. temple» = 1. — 
solemne sacrifice solennel/■— 
piaculare facire , faire un sacrifice 
expiatoire. Sacra stata, ffttes qui 
revenaient pfiriodiquement. Socia¬ 
lia, Jugalia sacra (Oo.), liens sacrfis 
du mariage. Sacra legationis (Tac.), 
droits sacras des ambassadeurs. Ini¬ 
tiari sacris, fitre inilid auxmystb- 
res. Privata sacra, c6r6monies sa- 
crees, parliculibres k certaines fa- 
milles. Nescit quorum sacrorum sit 
(Lio .),il ne sait k quel rite,, c.-a-d, 
k quelle famiile ii appartient. || 2. 
C anere sacra, chanter des hymnes. 
|| 3. Frequentare sacra, frequenter 
les temples. 

SYKT. Reg. au gfn. * 'Sacra deorum imu¬ 
la ( Cie.), ile sons la protection des dieux; 
$aeer uberi patris locus[Plin.\ lieuconsacrfc 
9 Bacellus; pl, soup. au dat.; Arbonovi sacra 
STO. Saoer t swrtv Misce re sacra profa - 
nis(Hor.). 11 $e prend eu mauyaise part; cette 
sigDtfcatiou vient de ce qu’on cOnsacrait les 
mtehants aux dieux infernaux ‘.Sacrabantur^ 
devovebantur diis inferis; et alors il £tait 
pennis de les tu er; c’etail un sacrifice, c*£taient 
dee victimes: Intestabilis et sacer esto (//or.). 
» SacraO/*, consacri, $acr£: Opus alicui sa- 
cratum (Ov.)\ Vitt atque resolvit sacrati ca- 
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pitis (Virg,).*=* Sanctus ( quasi sancitus ), 
saint, inviolable: Virgines sanctcc (/for.), 
les vestales, a cause de leur‘ vceu et de leur 
chaslete; Sanctus judex ( Cic. )>, un juge in¬ 
tegre. •» Sacrosanctus ( sacro, sancitus ), 
ajoute a 1’idde de sanctus, qu’o,n pe peut Yio- 
ler impunSment: Sacrosancta potestas tri¬ 
bunorum (ZiV.), m Religiosus ^pariant des 
choses, consacr6 par ia religioni Religiosi 
dies ( Cic .), pariant des personnes^ religieux: 
Vir natura sanctus et religiosus; Religio¬ 
sus testis t t6rtioin qui craintde porter faux te- 
moignage; Fig. Atticorum ~ aures religiosa 
{Cic.)\ les‘OrciI1es 'delicatesdes Atheniens, Re¬ 
ligiosus est oppose a impius ;'*et sacer a 
profanus . * 1 ' 

SACERD-OS, otis, m. et f., pr^tre, 
pr&tresse. Fig. — musarum, prfetre 
dea muaes, poBte. || F. Pontifex. 

SACERLOTAL-IS, is, e, adj., aa- 
cerdotal, dc prBtre. 

* SACERDOTlSS-A , ce, f.pr 6 - 
tresse. 

SAGERDOTI-UM,!, n sacerdocc, 
digniti de la pritrise. <, i , 

, SACERDOTUL-A, ce, f.,'i petite 
prfitresse. ■ , '. 

SACERSANCT-US. F. Sacrosanc¬ 
tus . ^ , 

SACODI-OSji^m., pierrepr^cieuse 
de couleur d’hyacinthe. 

SACOM-A, atis, n. (aa*oo>), con- 
tre-poids. 

SACOPENI-UM, i, n.; piante 
medicinale et sues qui ont l’odeur 
du pin. 

SACRAM-EN. V. Sacramentum. 

* SACRAMENTAL-IS , is, e, adj M 
gacramentel, de sacrement* 

SACRAMENT-UM, i, n., 1 . con- 
signation f d 6 p 6 t d*argent des 
plaideurs entre les mains r du pon- 
tife 5 2 . serment de fidfilit 6 des sol- 
dats;3. serment judiciaire, ser¬ 
ment en gen 6 ral. = 1 . — justum, 
consignation de celui qui gagnail 
son proebs, etqui lui 6 tait rendue.— 
injustum {Cic.), dfipbt- de celui qui 
perdait sa cause, et qui fitait coqfisqu 6 
et employfi pour les sacrifices.' || 2 . 
Miles longo Caesarum sacramento 
'Imbutus, soldat qui a vieilli au 
Service des 1 empereufs. - Sacra¬ 
mento solvere militem (TadJ)*, accor- 
der k un soldat son cong^. Praemia 
sacramentorum (Juv.), avantages de 
V 6 tat militaire. || 3. —^ detrectare, 
se refuser k prfeier ou ftulenir un 
serment; accipere, prfeter.le serment 
qu’on vous dicte» Sacrarqento obli¬ 
gare, adigere, rogare (Qwiu/.),forcer 
au serment, engager par serment. 
|| F. Jusjurandum . || Plur. 

SACRAMEMT-A, orum, 4 i c ^oldats; 
2 . f sacrements, i l 
SAGRARMJM, i, h., lied sacrb, 
oratoire,chapelle, sanctuaire, saaris- 
tie.Fig. Arcana naturceininteriore sa¬ 
crario clausa sunt , la nature cache 
ses secrets au fond de^aon sanc¬ 
tuaire. || F. Cella. 

SACRARI-US, i, m., sacristain. 
SACRATI-O, onis, f., sacre. 
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SACRAT-OR, oris, m., qui oon- 
sacre. 

SACRAT-US, a, um, part, yass. 
de sacro. || V. Sacer . 

SACRAVIENS-1S, is, e, adi., ha¬ 
bitant de la voie SacrSe. 

SACRICOL-A, ce, m ., sacrifl- 
cateur, victimaire. 

SAGRIF-ER, era, erum, adj. 

. SYN. Sacrifer ( sacra ferent), qm 
les choses sacr^es. <==*. Sacricola (sacra eo* 
lens ), sacrifica teur. 

• SACRIFICAL-IS, is, e, adj., de 
sacrifices, y F. Sacrificus. 

SACRIFIC-ANS, antis, omn. g, f 
part., qui sacrifie. 

SACRIFICAT1-0, ouis, f M sacri¬ 
fice, action de sacrifier. 

SACRIFICAT-OR, ori^, m ty sa 
crificateur, celui qui sacrifie. 

SACRIF1CAT-US, iis, m. F5a- 

crificatio. 

SACRIFICI-UM, i, n», sacrifice, 
SAGRIFIC-O, as, etc OR, om, 
etc., d6p., sacrifier, || F, li&o. 
SACRIFICOL-A. F. Sacricola, 
SACRIF1CUL-US, i, m., terme 
de m^pris; dim. de 

SACRIFIC-US, i, m., qui prend 
soin des sacrifices. 

SACRIFIGUS, a, um, adj,, de sa¬ 
crifice,qui concerne les sacrifices,— 
rex , roi des sacrifices, Sacnficm 
jugum (VaL Fl.) f montagne eurla- 
quelle on offre des sacrifices. 

6YN. Sacrificus (sacra facere), do sacrifi¬ 
ce, !=■ Sacrificalis . qui concerne les sacrifices. 

SACRILEG-F, adv., d’une ma¬ 
niore Bacrildge. 

SACRILEGI-UM, i, n., 1. sacri- 
ISge, vol des choses sacr^es ;2. vio- 
lation des Iois religieuses, profana- 
tion des choses saerdes. 

SACRILEG-US, a, um (sacra le¬ 
go), 1. sacrii6ge, voleur de» choses 
saerdes; 2. profanateur des choses 
saintes. U F. Impius. >' 

• SAGRIM-A, ce, f., oblation des 
premiers raisins 4 Bacchus. 

SACRIPORT-US, i, m., quartier 

de Rome. 

, i SAGR-IS, is, e, adj., propre aui 
sacrifices. Sacres porci f cocbodb 
lail sevrbs depuis huit jours.|| ouw * 

SACR-i S. is, f. F. Hostia. 

* SACRIST-A, ce, m ( ., 1. 
tain; 2. inllrmier. 

SACRI-Uffl, f, n. V. Succmum. 

SACR-P, as, etc., a., 1. »"•' 
crer, vouer, dddier; 2. «'aad , 
prbscrire; 3. consacrer . 
vers, immortiaiiser. = l. f ‘ 
faire' alliance. — vola 
deB 'voeux ahx dieux *'TV°/“'?i niI ,ii 

sacrer aux.dieux un p offl . 

par un vceu. — niros(F»' 3 .)i . . 
mer i des pontifes. — diem jV 
(Jusi.), cdldbrer une «te P« 
jehne. || 2. - caput cum WJ «j 
cujus (Liv.), prononcer P 
mort et confiscation de biens 
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jyiif-^ iiotnen - alicujus ( 0 v.), 
SSd^r.le-nomr/ la mbmoire de 

ani ;leiretidre immorlel. ' 
sSAGROS^NflTiUS', <v um,. adj'., 
‘inviolable. || V- Sacer... 



• ; ady., souyent. 

exprime la repStiJtion des m^mes 
n ^ J faguenten- la. pluralill- des objets : 
[ $ape$tmuUufflhoe mepum cogitavi; Fre- 
'SMnterAet assidue, aliquid 'consequi studio 
[ll.qijyitatign?;. Cogitata - sapc ■ simula- 
souvents&peils^es Menda- 
frequenter,'decurrimus f 4 on retuktatre 
meftteurs. u— 'Saepissime dit plus 
qa6 Pefiape riFrons? oculi]:vultus per- 
tapfapie0uniur,;ibralio' PjCro stepi^sime, 

V. Sepes. 

‘fVS#I&UL-iI, adv:, assez sou- 

' ’^3MbT 7 UM'. V. Sepimetuum. 

SjEPISSIM-US, a, um, adj. sup., 
■irWt&juent.. , -\i -<>< ■ 

SjEPIUSCUIj-E ,c adv.y <un peu 
pljuppit. i v. ,n ,(wrr.; - 
. SjEY 1 !!, adv. (ius, isiidid),>cruel- 
jemenl. Lpmina sceviits miqqnt, sea 
j^J^llpi^de co^re.;^a?aj«« 

, agin^avec trop M 4 e rigueur. 

' 7$m$? i»i aliguem (Floi\.),mer 
tenmeuj..envers qn. -r-, i, candere 
(Csi^aToir une chaleur intolijr ablp. 

M 8 $KtH£K» £ <parqle.pi- 

S1VTD1G-US, a, u^adj;., ffior- | 
jMiW jfaflWPfr X J -1J Le 

,fci 0 )gl,P^vjr, s^mporten’icpntre, 

' tot^erfga ;rage^ sal - fureur;^ i .trai ter 
nte>ffluaut 6 ; 2 .. s-empbrler, se 
'taellrajem-fareurjO 8 tre, agitd. = 1 . 
nijii!jmioi/vgdyiBj icobtre fles md- 
tWitta jlBatpourslilvre.-rl in aliquem 
ddwiadonifiiw et hastis (IVitf.j/exer- 
ottcci&if^e iqn&>la^ Bigpeur 1 des jugd- 
mati^kdesicpnflseationsj >r- leni- 
Jww*fr)l■ moddrer sa icolbre.i]| 2 . 
WlVcenitm latratus An auvast, les 
«emfentsr des; .chiens <iclatent. 

, SljPiV morbus t (G/;M.),>roal‘.qui 
1 Mfcrayagqs. Venter saeviens 
- fmt \ 6 ntre affamd. Sasvit mare 
*!,•)> la meri,devient mauyaise. 

«W*“ s ; ar * <ir (®t» U .%les 
^ktont ^mlr 1 ’arbre.. • 

uf 1 «xercer sa cruaut6 con- 
inlergum-, ibices nos- 
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rement SiEVlTUD-O,^ inis, f ., cruautd, 
fureur, rigueur, violence .—dictorum 
factorumque (Suet.), la cruautd.qni 
respire dans les. paroles et dans les 
actions. Fig. —hiemis j lairiguepr de 
1 ’hiver.— annonae, cherld des vivres. 

SATV-US, a, um, adj. [ior, issimus), 
1. cruel, barbare, inhumain-, fd- 
roce j 2 . violent impdtueuxj j 3 . re- 
doutable, puissant.=l. Scpv^custO” 
dia, surveillance rigoureuse. Saeva 
somnia, rdyes funestes. Fig. Saevce 
mensae, tables, sur legquelles . on 
sert de lachair humaine. [j 2 . ,Tor¬ 
rens saevo impetu ( Just.), edurant ou 
l’on fait souvent naufrage'.— metus, 
vive crainle. ScevasquereloeXProp.), 
imprdeations. || 3.— Sector, le Jter— 
rible Hector. — tridens., ,’jpqissant, 
redoutable trident. II V. Barbdrus. 

SAG-A, ce, f., I,. magicien^ie; 2. en- 
tremetteuse; 3. sage-ferapo& < ‘ f .\ 

SAG-A, ce, f. V. Sagum., i; *, 

, SAGAG-IS, gdn. de sagax .;, 

SAGACIT-AS, atis, f.j li flnesse, 
perfection des sens ; 2 . fig. sagacitd, 
pdndtration d’esprit. = 1 . — narium, 
ddlicatesse d’od,oral. || 2 . —, animi, 
profoudeur, pdndtration.' , 1 

SAGAC-ITER, adv,,"l' .ayee.fi- 
nesse d’odorat ;11 2 . fig, ,avec saga¬ 
citd, pdndtration, finesse.— 'conqui¬ 
rere (Plin.), s’informer av^c adresae. 

SAGAN-A, £e, f. FI Sdga. ;‘“ J 

SAGAf)EN~yM ‘i , ,n.,‘ sue dbaissi 
deTarbrisseau hommd fdrulei V. Sa- 
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j frap^ez-nousi fditieS tomber nos 

^ 0U ^ 1 » Exsurgens 
D ****ire; s’apauer : 

ittre( * r ' - s & Mto Mne- 


• "®y^TI-A,(B,etES, ei, f., et 


ra- 


copemum. 

SAGAR-IA, ce, t., commerce de 
soiesi 1 

*SAGARIN-US, a, urri, adj,, qui 
porte une hache d’armes. 

SAGAR-1S, is, f., hache d’armes. 

SAGARI-US, i, m., qui J fait ou 
venddes sales ou casaques. , 

"SAGATI-O, oriis , f.,^aqtipn de 
berner, * * 1 " J 

SAGAT-US, a, ym , adj. ', qui 
porte uqesaie. 

SAG-AX, acis (ac -ior, issimus), adj., 
omn. g. (sagio) j 1. qui a 1'odorat 
subtil, le nez fin ;2. fig. pdn&trant, 
subtil. || V. Acutus. 

SAGD-A, ce, f., pierre prdcjeuse, 
d’unTrert de poireau’, qui, disait- 
on, attire le bois comme l’aiinaut 
attire le fer. ' ' t 

SAGEN-A, ce, f. (crapivn), seine, 
filet a prendre du poisson. 

SAGENARI-US, a, um , adj., qui 
concerne une seine, de seine. 

SAGENUL-A, ce, f., dim. de sa¬ 
gena. 

SAGEN-US et SAGENOBOL-US, 
i, m., qui p&che avec la Beine. 

SAGESTRtE, is, n., grosse ca- 
pote. i 

SAGIFARCIARI-US, i, m., qui 
fait ou double des saies. 

SAGIM-EN. V. Sagina. 
SAGmiN-O. F. Sagino. 


SAGIN-A, ce,(., et rarement$>A.G]- 
NAMENT-TJMj i, n. ((rarre»), l.tout 
ce' qui ’ sert 4 1 engraliSsei , mets , 
nourriture 1 ; 2 . graisse^embbripoint; 
3. gourmaVidise; ‘4i- bfite engraissee; 
&..Iieu ou l’on dngrbldse . 1 'd=‘i. — 
viva (Farr.), petits poissons qu’on 
donne k manger aux gros. — gla¬ 
diatoria (Tao.), mets nOurrissants, 
substantiels, telsque ceux- do'nl on 
riourrissait i es gladiateurs . 1 Fig.— 
didendi (Quintii ce>qui rend le*"style 
plein, abondant; fdcondild ' puisde 
dans 1 ’dtude. |1, V. Adeps. t 
SAGINARI-UM, i, n.,liqu ou l’on 
engraisse les animaux. 
SAGINAftl-US. F. Saginatus.' 
SAGINATI -0 , oiiis, f. , actio n de 
tenir en mue, d’engraisser.. 

SAGIN-O, as, ete,, a., engrais- 
ser; nourrir, rassasier. Figi Rei- 
publicae sanguine saginari (Cic.), 
8 ’engraisser du sang de 1 'Etat. 
i SAG-IO, is, l$e, <n. (sans prdt. ni 
sup.), avoir de la sagacitd, du diseer- 
nement, de la fine^e. 

SAGITT-A, ' ce, f., l,. fleclie, trait; 
2. lancette; 3. bout d’un rejeton de 
vigne; 4..Ia. sagittale, ou' langue de 
serpent, piante; 5. I&Fidche, con* 
stellatiom || F. Telum. 

SAGITT-ANS , antis, omn., g. f 
part., qui perce a coups de fldches. 

SAGITTARI-US, cr,' um, adj.. de 
fldehes,-qui concerne les fldebea, 
propreA en faire. |[ Subst. - 
SACiTTAEi-trs, i, m.; 1. qd! fait 
des fldehea ou se 1 ' sert' de fldehes, 
arbaldtrier; 2 . le Sagittaire, 9 « si- 
gne >du sodiaqud; 3. inonnaie ^n- 
cienne de Perse. '■ '' 


fera, porc-epic. 
SAGITTIPOT- 


SYN. Sagittarius (do sagitta), archcr 9 qui 
lance des flecbes. —» Sagittifer (sagittas fe¬ 
rens) f, qui porte des il&ches t arm6 de fleches- 
— Funditor, frondeur, qui laqce des p i erres 
avec la fronde. 

SAGITTAT-OR, oris, ‘In:, qui 
lance des fidehes. F. Sagittarius. 

SAGITTAT-US, a , um, part. de 
sagitto, 1 . percAde trails; 2 . per- 
pant comme un trait -pdndtrant. 

SAGITTIF-ER et SAG1TTIG-ER, 
era, erum, adj.,, 1 . qui porte des fld- 
ches; 2 . habile k lancqr les fldehes; 
3. couvert d’dpines. Pecus.sagitti- 

V. Sagittarius. 

iNS, entis, m., 
lc Sagittaire, signe du zodiaque. 

SAGITT-O, as, etc., a., 1 . lancer 
des fldehes, tirer de l’arc; 2 . per- 
cer & coups de flbches. 

' SAGITTTJL-A, ce, f., dim. de sa¬ 
gitta. 

SAGM-A, atis, n., et SAGM-A, ce, 
L (occttu), selie, Mt, harnais. 

, SAGMAR1-US, a ,um, adj., cou- 
vert d’uneselle ou d’un bkt.—equus, 
cheval de selie; qqf. cheval deJ)M 
ou de somme. 

SAGM-EN, inis, n., yerveine 
piante qui rendait inviolable la per¬ 
sonite des ambassadeurs. 
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SAGOCHLAM-YS, ijdis, f., habit 
militaire qui t en ait de Ia chlamyde 
grecque et de la casaqueromaine. 

SAGULAT-US, a, um, adj., vfetu 
d'une saie, d'un hoquelon. 

. SAGUL-UM et SAG-UM, i, n., 1. 
saie, sorte de manteau carri de 
taine ; 2. gros drap dont se faisaient 
les saies; 3. laiue ou bourre pour faire 
de grosses etoffes. = 1. Saga su¬ 
mere, Ad saga ire, prendre lesarmes. 

SAG-US. V . Praesagus . 

SAG-US, i, m,, devin,qui pronos- 
tique, prdsage; 2. saie* V . Sagulum . 

SAL, i$(aX$, aXo^m. et n., 1* sel, 
substance salde; 2. Tonde salde, Ia 
mer, c.-a-d. Teau de la mer; 3. 
grains, taches dans les pi erres pr6- 
cieuses; 4* raillerie,saillie,plaisan“ 
terie; 5. fi nesse, prudence,sagesse; 
6. gr&ces dp. corps; 7 616gance, bon 
goftt. = i . Sale aliquid aspergere ,' 
contingere, saler, saupoudrer. || 2. 
Navis frangit amari vim satis, le 
vaisseau fend Tonde amferc. || 4. 
Plurimhm in scribendo salis habere 
(P/itt.), semer ses ficrits de traiis 
piquants. Quidquid loquitur, sal me¬ 
rum est, chacune de ses paroles est 
'une saillie. Sal nigrum (JTor.), rail- 
lerie mordante, amfere. Attico lepore 
tincti sales (. MarL ) , plaisanteries qui 
sentent Tatticisme. Nati sales intra 
pomoeria, plaisanteriequinesent pas 
la province.|| 5. Salem habere , avoir 
de Tintelligence , du tact, de la 
nrudcnce. || 6. Ea tota merum sal 
[Lucr.) f cqtte femme n’est que gr&ces. 
||7. Plus salis quam sumptus(Nep.), 
plus de godt que de magnificence. 
|| V . Lepos. 

SALACACCABI-A, orum, n. pl. 
(xoxxaSvi), viandes marindes. 

SALACI-A, ce, f. i. reflux, ma- 
rde descendante; 2. la mer. 

SALAC-IS, gdn. de salax* 

SALACIT-AS, atis, f., lubricilA 

SALAG-ON, onis, m., qui veut 
parattre, vain, glorieux. 

SALACONI-A, ce, f., gottevanitfi. 

S AL AM ANDR-A,» ce, f., salaman- 
dre, reptile du genre des lizards. 

SALAP1TT-A, ce, f., soufflet. 

SAL-AR, am, m., t, pelli sau- 
mon; 2. truite saumonde, poisson . 

SALARIARI-US, a, um, adj., sa¬ 
larii, mercenaire. 

SALAR-IS, is, e, et SALARI-US, 
a, um, adj., de sel. Salaria fodina, 
Baline, mine de sel. || Subst. 

saxari-us, i,m., marchand de sel 
ou de salaisons, saunier. 

SAXARi-UBf, i, n., 1. imp&t sur le 
sel; 2. gages, salaire. 

SAL-AX, acis, omn. g M l, (eoiio), 
lubrique, lascif; 2. qui excite k la 
lubricitS; || 3* (ea/) de Ia mer. Nym¬ 
phas salaces, nymphes de la mer. 

SAL-E, abi. de saL 
SALEBR-A, m % f.,e/ SALEBR-iE, 

\ 
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arum, f. pl. (dalio), l.mauvais pas; 
2. fig. difflcult^ embarras; H 3. ru- 
desse du style. Sine salebris scrip¬ 
tor , dcrivain d’un style coulant. 

SALEBRAT-US, a, um,txd], } plein 
d'aspfirites. 

SALEBRIT-AS et SALEBROSI- 
T-AS, atis, f., aspdrit6 d’unchemin. 

SALEBROS-US, a, um, adj., rude, 
&pre, raboteux. Fig. Salebrosa ora¬ 
tio (Sen,) f stylerocailIeux.|| Y. Asper. 

SALGAM-A, orum, n. pl., fruits 
confits, compotes, conserves. 

SALGAMARI-US, i,m., i. qui 
assaisonne; 2. confiseur. 

SAL-I, orum, pl., sorte d’oiseaux 
tr^s-f6conds. 

SALIAR-1S, is, e, adj., l. des sa¬ 
liens, qui les concerne ;||2. flg . ma- 
gnifique, superbe. Saliares coenare 
camas 9 faire un repas exquis. 

SALIAT-US , us, m., dignil6 de 
salien, de prfttre de Mars. 

SALIGASTR-UM, i, n., morelle 
grimpante, piante . 

SALICET-UM. F. Salictetum . 

* SALICIPPI-US, i, m. (salio, cip¬ 
pus), qui monte sur une butte pour 
parattre plus grand. 

SALICTARl-US, i,m., qui faitdes 
liens avec les branches du saule. 

SALIGTARHJS, a, um, adj., de 
saule. — lupus (PlinJ), houblon. 

SALICTET-UM et SALICT-UM, i, 
n., bois de saules, saussaie. 

* SALIC-US, a, um, adj., salique, 
de France. Satica lex, loi salique. 

SALI-ENS,enrts,omn. g.part.,sau- 
tant, bondissant, qui jaillit.— vena, 
pectus, pouls, coeur qui bat. Sa¬ 
lientes (aquce), eaux jaillissantes , 
jets d*eau, qqf. bouts de tuyaux des 
fontaines par oh Teau sort. 

SAL1F0DIN-A, ce, f., saline. 

SALIGIN-US et SALIGN-US,a, 
um, adj., de saule. Saligna crates 
(Pe/r.), corbeille. 

SALI-I, orum, m. pl. (salio), sa¬ 
liens, pr&tres de Mars, instituas par 
Numa et qui se promenaient par la 
ville en dansant. 

SALILL-UM, i, n., petite saliare. 

SALIN-A, ce, f., 1. saline, lieu oit 
Von fait le sel , d'ofl on le tire ; 2. 
sali&re; 3. Salinae, les Salines, quar- 
tier de Rome. 

SYN. Salina, saline, lieu oit 1’on fait lesel; 
jig. bon mot t ' plaisanterie: Possessio sa~ 
tinarum mearum (Cici ), la possession ou je 
suis de dire des plaisanteries, =» Salinum, une 
saliere : Cui paternum splendet in mensa 
tenui salinum {Hor.) ; Regustatum salinum 
digito terebrare {Ovi), fetre dans la derniere 
pauvret^. 

SALINACID-US , a, um, adj., sa- 
ljn, acide. 

SALINARI-US, a, um, adj.,de sel, 
.de mine de sel. Arva salinaria, ma- 
rais salants. 

SALINARI-US, i, m .,et SALINA- 

T-OR, oris, m. — aerarius (Enn .), 
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marchand de sel qui pale irapflt. 
fabricant, vendeur de sel, saunier. 

SALIN-UM, i, n., salifere, 

SAL-IO et SALL-IO, is, i«i ou ii 
itum, ire, a., saler. ' 

SAL-10, is, ui ou ii, tum, ire, n. 
1. sauter, bondir; 2. batlre, palpi¬ 
ter j 3. jalllir j 4. saillir, couvrir 
s’accoupIer. ’ 


SYN. Salire , sauter : Salire de muro 
(ZjV.\ sauter du haut d’un mur ; Saliendo u 
exercere , s’eiercer a sauter ; Grando talit 
in lectis . Ia grfcle bondit sur lestoils ; Fontes 
saliunt e terra, les sourccs jaillissent de tem ( 
Fena saliens sanguine ( Firg ,), veine d*ou 
s^chappe le sang ; Grandine salientes nimbi 
(Ovi), nuages qui vomissent la grtfe; Fig. Sai 
salit (Tibi), le sel putille ; Salit mihi eor 
(Pii), le coeur me bat.= Saltare (Fr6q.di sa* 
tire), 1. danser, cabrioler: Nemo saltat so¬ 
brius (Ciei ); 2 reprflsenter en dansant : Sal* 
lare pastorem (Hori), Yirgile a dit pottiqae* 
ment salire pour saltare t Mollibus in pra¬ 
tis unctos saliere per utres. Salire alacri¬ 
tatis est, saltare elegantia. *= Tripudiare 
(tres, pes) 9 danser en Inipignant des pieds. 

SALISATI-O, onis, f., battement 
du pouls. 

SALISUBSUL-US, i, m., qui danso 
dans les jeux saergs. 

SALITI-O, onis, f., action dc sau* 
ter (k che^al). 


SAL1T-0R, oris, m., h vendeur 
de salaisons; 2. commis chargede 
percevoir Timp&t du sel, 

SAL1TUR-A, ce, f., i , salaison, 
chose salde; 2. salage, action, lemps 
de saler. 

SAL1T-US, a, um t pari,, sald. 

SALIUNC-A, cbj f., L lavande, 
herbe ; 2. nard. 

SALI-US, a, um, adj., de salien, 
qui concerne les pr&tres de Mars. 

SALIV-A, ce, f. (sal) t U salivej 
2. humeur quelconque; i* 
sAve du vin. = 1. Sa/inam ciere, 
facite, movere, faire venir 1’eau i 
la bouche. jEtna tibi sa/iuam 
(Sc».)> tu brflles de connaitre TEt- 
na. Salivam Mercurialem sorbere 
(Pers.), fetre &preau gain. || 2. Sa¬ 
liva siderum (Plin*) 9 rosde qu ame- 
nent certaines coostellations. || 3. 
Vinum quod ad sativam facit(Petr t ) t 
le yin qui a un gout agrfiable. 

SALIVAND-US, a, utn, part, 
qu’il faut purger par la salivation. 

•SALIVAR-E, is, n., embou- 
chure, mors de bride. 

SALIYARI-US, i , m., midecin 


iraaux, v6tdrinaire. 

i.LIVARI-US, a, MfK,adj., ae 
r e; 2, qui ressemble i la saliv. 
VLIVATI-O, onis, f., salivation. 
UjIYAT-UM, i, n., mddeciue de 
r aux ou d’animaux. , 
VLIVAT-US, a, um, h qui 1 oa» 
te la salivation. Part. pass. at 
UdV-O, as, etc., n., 1. jeterj» 
dive, baver, 6cumerj || 2 <>*** 

5 saliver. — med } camine S^!ntt 
s prendre un m^dicament pr P 

Aitnii lo CO IlVfLt.lOH 
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'. ,’..SABlVOSrUS ,a, um, adj., 1 .) 
,pl0ii|de salive ; 2. qui ressemble i' 

b «aij^e. r -- > - ■ , 

icis, f., saule, arbre. 

•SALL-IO, is, ivi, itum, ire, et 

qqf. SAL-O, is, sals- 
r sltrimi ere, a., saler.. 

• ’ S)iLMACID-US, a, um, adj., sau- 
mUre, aigre et sal6. 

SALM- 0 ,oni$,m. (eaMo), saumon, 

, poittoni' . 

- f S^LNlTR-DM, et SALONITR- 
’ salpltre, sel nitreux. 

‘SAl^OR, oris, m., couleur des 
ieaui^de la ■ mer. 

sE'P.A, ce, f., merluche, poisson. 
-sffilCT-A, SALPINCT-A, SAL- 
. PIST-Av^m., trompette. 
"SALPUG-A, ce, f., et SALPYG-A, 
ft,f,;fonrmi venimeuse. 
SALSAMENTARI-US et SALSA- 
BI-US)'a/ um, adj., qui 'concerne 
f les chairs salies. |j Subst. marchand 
de sMaiBons.' 

• SALSAM-EN, inis, et SALSA- 
MENT-UM, i, n., chair ou poisson 
gal£.— macerare, faire mariner une 
lalaison. 

■ SALSAS (iis, issimb), adv., avec 
«1, d ! une manilre piquanie. — 
Me in aliquem ( Quint .), plaisan- 
ier flnement sur qn. 

SALSED-O, inis, f., salure. 

SAl&I, pr€t. de sallo. 
SAiLSILAG-O. V. Salsugo. 

SALSIPOT-ENS, 'enfis, m., dieu 
delamer, Neptune. 

■ SALSITUD-O, inis, humeurs 

. uldea du corps humain. 

- SALSUGI-A, ce, f., marinade.^ 
iSALSUG-O, inis, f., Iiqueur sa¬ 
lto contenue dans le sel gemme. 

,.SALSUR-A, ce, f., salage, salai- 
. top» temps et mani Are de saler. 

’ SALS-US, a, um (ior, issimus), 

. i^sald, saumAtre ; 2. fig. pi- 

• ^ < apirituel, plein.de sel.= 1. 
“JjjoraMfoa (Fir<jr.),rondeumlre, 

• salsissimum (Scrib.), 
JMlris-salA. jl 2 . Fig. Inveni mulla 

• * a MGr<zcorum, j’ai trouvd chcz 
: * ^ eaucoup d e trails p iquan ts. 
\ (acetusque (Cie.), homme 

cnjoud et pdtillant d’esprit. 

(de sal), proprement sale: 

1 pectore revomere (VirgX 

jieter de i f eau 'de mer qtfon a avalde \fig. 

^esprit \Dictum salsumi Quint X 
lliespintoelle, trait, mot piquant* = Face - 
J.plaisant, eiyoue: Eratsaisus et facetus^ 

di 9 ere )> faiseur de plaisanteries : 
^ faceti et dicaces (Cf‘c.). 

^TABDND-US, a, um, adj., fai- 
. ^'.des.saute. . 

, &$$££ dan8P > 
<SffS CD1 ' Ai “* petite 




ori$ ’ m v"RIX, ricis, 
«omiine;- I1Beur,dailBeU8e 5 2 *P an " 
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SALTATORI-Jl, adv., en dansant.} 

SALTATOR1-US, a, um, adj., de 
saut, de danse. Orbem saltatorium 
versare (Arnob .), d anser en rond. 

SALTATRIGUL-A, ce, f., petite 
dameuse, sauteuse. 

SALTAT-US, us, m., danse. 

SALTAT-US, a, um, part. pass. 
de salto, 1. danse; 2. reprdsentd en 
dansant. 

SALT-EM, conj. ( salutem peto), 
an moins, du moins. F. Cerib. 

*SALTIG-US, a, um, adj., de 
danse, de danseur. 

SALT-IM, conj. F. Saltem. 

SALT-lM, adv .,'en sautant. 

SALTIT-O, as, ete., n., friq. de 

SALT-O, as, ete., fr6q. de salio, 
i. n., danser, saut er; 2. a., repr£- 
senter en dansant, jouer en panto¬ 
mime. = 1. — eleganter, commode 
danser avec grlce. — ad tibiam 
(Liv .), danser au son de la flCite. 
Saltandi magister (C. Nep maitre 
de danse. Fig. — in oratione (Cic.), 
avoir un style sautillant, couper i 
son style, proefiderpar incises. |)2.‘ 

— fabulam, jouer une pantomime. 

— Virgilii Turnum (S«e(.), jouer le 
rSledu Turnus de Yirgile.|| F. Salio. 

SALTUAR-ES, ium, f. pl., tles 
qui tremblent sous les pieds des 
danseurs. 

SALTUARI-US, i, m. garde- 
bois, garde-vente. 

SALTUAT-iM, adv., j?ar sauts, 
par bonds. Fig. — scribere, s’4ga- 
rer en digressions. 

SALTUENS-1S, is, e, adj., qui 
concerne les clairiAres. 

SALTUOS-US, a, um, adj., cou- 
vert de bois, rempli de for&ts. 

*SALTUR-A. V. Salitura. 

SALT-US, us, m., 1. (salio) saul, 
bond, danse; 2. (aA<ros), bois, forAt, 
qqf. grande terre, vastes pAlurages ; 
3. fort d’un cerf, et par ext. deQle, 
ravin. = 1. Saltum dare, edere; 
Saltu se in altum tollere (Virg.), faire 
un saut. Fossam uno saltu superare 
(Plin.), franchir un fossfi d’un saui. 
Equum saltu subjicere, sauter sur 
un cheval. || 2. Saltus profundi, fo- 
rfels profondes; vacui, clairiAres. Uno 
in saltu duos apros venari, chasser 
deux sangliers dans une m&me forgt, 
c.-ii-d. tirer d’une seule chose un 
double proflt. [| 3. — Pyrenaei, d6- 
files des Pyr6n^es. F. Angustiae. 

SYM. Saltus , saut, \wnA.^Saltatio, l’ac' 
lion de danser, la danse. | 5a^ni,l.defile, licu 
ou il faut sauter pour s'en tirer; 2. lien oii 
il y a des fortis, des p&turages : Saltibus in 
vacuis pascant equa(Firff.), que les cavales 
paissent dans les bois solttaires; ¥ig. Saltus 
damni ( Pl .), nne fonle, ane source de maax. 
= Silva est le mot gtniral, bois; Jig. abon- 
dance, grande quantite : Silva rerum ac sen¬ 
tentiarum comparanda {Cic.), il faut faire 
provision d'id£es et de inaximes; Silva opum, 
mine de tresors. Fiemus, haute futaie, bois 
pour 1’agreinent, pare, bosquet: Itemus quod 
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nulla ceciderat trias « Lucus f bois 

somhre consacre a qq» divinite. 

SALUB-ER, ris, re, et 

SALUBR-IS, is, e, adj. (salubr¬ 
ior, salub-errwuw), 1 . salubre, sain, 
salutaire; 2 . modir 6 , sage, medio¬ 
cre ; 3. qui se porte bien, vigou- 
reux; 4. fig. salutaire, profitable, 
avantageux, utile.=1. Salubris aura 
(Ov.),bon air. Caelum salubre (Cic.), 
elimat salutaire. || 2. Tela modi sa¬ 
lubris (Grat.), traits d’une gran- 
deur mediocre. j| 3. Corpus salu¬ 
bre, corps vigoureux. || 4. Leget 
res salubrior inopi quam potenu 
(Liv.), les lois sont choses plus avan- 
tageuses au faible qu’au puissant. 

SYN. Salubris (de salus), qui contribue d 
la santt, et qui est en sante: Aqua salubris 
(dor.). Salubris ne se dii que des cboses*. 
Fig. Salubre consilium. = Salutaris, salu¬ 
taire, qni a rapport a la snnlt, a la conservation 
dela dignitt, de l’ctat, de la fortnne et de la 
vie: Cultura agrorum generi humano salu¬ 
taris; Nihil reipublica salutarius {Cic.). 

SALUBRIT-AS, alis, f., salubrite. 
— aeris, salubrite de Tair. — corpo¬ 
ris, sante, vigueur. Fig. — dictionis, 
purete du style. |{ F. Salus. 

SALUBR-lTER, adv. (iits, salub¬ 
errime), 1 . sainement, d’une ma- 
niAre salubre; 2. fig. ulilement, 
avantageusement. =1. — nasci, 
naitre viable, en 6 iat de vivre. || 2 . 
— emere, acheter A bon marche. 

SAL-UM, i, n. (aaXo?), 1 .1’onde 
amfere, la mer, la pleine mer. M- 
rumnoso navigare salo, naviguer sur 
une mer agitle. Fig. In salo cogita¬ 
tionis fluctuare (Apul.), flotter dans 
une mer de pens 6 es; |j 2 . qq.f, cou¬ 
leur de la mer. H F. Mare. 

REM. On trouve dans Nonius : Undantem 
salum (non inrr.). 

SAL-US,' utis, f. (cac?), 1. sante, 
retablisBement, gu 6 rison; 2 . salut, 
stirete; 3. remAde, guerison; 4. salut, 
espoir, ressource; 5. salut, saluta- 
tion; 6 . terme de lendresse. = 1 . Sa¬ 
lutem reddere. Ad salutem reducire, 
sauver, guerir un malade.|J 2. Fuga 
salutem petlre, chercher son salut 
dans la fuite. Nostrum salute so¬ 
ciorum , sans nuire aux interAts de 
nos allies. Salute nostra, sans dan- 
ger, sans perte pour nous. Saluti 
esse (Plaut.), ALre avantageux, sa¬ 
lutaire. Alicui salutem debere(Ov.), 
glre redevable de son salut A qn. 
Redimere salutem, acheter son ac- 
quittement. Una salus victis nullam 
sperare salutem (Firp.), les vaincus 
n’ont d’espoir que dans le desespoir 
mime. |j 3 .Super est salus (Quint.), il 
y aencore un remlde.|| 4 .Turne, in 
te suprema salus! (Firp.), Turnus, 
c’est en toi qu’est noire dernilre 
esplrance. |1 5. Mutuam salutanti 
salutem reddere (Sen.) , rendre un 
salut, saluer qui nous salue. Salu¬ 
tem alicui adseribire per litteras 
dic&re, saluer qn. par lettres. Plu¬ 
rimam salutem dicere ( Cic.) , sa- 
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luer affectu eusement. Imprecari sa¬ 
lutem sternutantibus, aouhailer bon- 
heur aux gens qui sternuent. Dic 
h me salutem, saluez-le de ma part. 
II6. Mea salus, mon bien, ma.vie. 

■It * * \ | 

SYWJ Salus, santS, saluf: Qui medicis suis 
non ad salutem , sed ad necem' utitur. « 
Valetudo^ sant6, soit bonne, soit mauvaise: 
Bona , adversa valetudo; Fig. * Valetudo 
animi * «=*» Sanitas , bonne santA : Qui incor¬ 
rupta sanitate sunt;>V)g. Animi sanitas. =* 
Sanatio, gu^rison, ractioo ( de gu6rir *. Eorum 
malorum in und virtute posita sanatio est , 
■- Salubritas, bonte de l’air, des exercices, 
des alinaents: Loci salubritas; Fig /Dictionis 
salubritas (Cic,), y le bon gout du 'style, par 
opp. a corrupta lenociniis elocutio. * 

SALUT - ANS, antis omn. g'., 
part. pr6s. de saluto, 1, qui salue ; 

2 . qui fait sa cour. 

SALUTAR-IS, is , e, ad]"., 1. sa- 

lutaire, qui rend Ia santd • 2. avan- 
tageux, profitablcj 3. de 'saljqt, de 
salutation. = 1. — ars ', (Hqr,),< la 
mddecine. Salutares 'litteras mihi 
misisti (Cic.), votre lettre m’a rendu 
la vie. || 2.— littera, la-|le.ttre A 
(parce qu’elle est Ie signe.de 1’abso- 
lution d’un accusd). | 3; r-p- .digitus, 
1 ’index, le premier dolgt ',-apr^s le 
pouce (parce que les; Ron^ainsi sa- 
luaient en lebaisant). Salutaria bi- 
bt!re ,(Apul.), boire des sant'6s. || Y,. 
.Salubris. • , 

SALUT ARIT-ER, adv.i,, salutai- 
rement, ayantageusement. 

SALUTATI-O, onis, f,, i. saluta¬ 
tion, salut, rAvArence; 2. visite so- 
lennelle, cour qu’oh fait.Aunprince. 
— 1. Dare se salutationi amicorum, 
recevoir les visites de ses amis. Me¬ 
ritoria salutatio ( Sen.), visij.e intd- 
ressde. || 2. Ubi salutatio, defluxit 
(Cic.), quand 1’heure 'des rdceptions 
est passae. " 1 ' 

SALUTAT-OR, oris, ra.,-RIX, ri¬ 
cis, [., qui salue, qui va' faire sa 
cour. || V. Assecla. 

SALUTATORI-US ,'a ; um, adj., ; 
qui concerne les salutaiions, les r<5-: 
ceptions. Salutatorium cubile, salle ! 
d'audience; munus { Plin .), charge: 
d’introducteur, d’huissier, de maitre 
des cdrdmonies. ' ‘ , 

SALUTIF-ER et SALUTIG-ER, 
era, erum, adj., aalutaire, qui apporte 
ia santd ou le Balut. 

. SALUTIGERUL-US, a, um (gero), 
adj., qui va porter des salutations. 

. SALUT-IS, gen. de salus. 

, SALUT-O, as, etc., a. (saiulern 
dare), 1. saluer, faire la rdvdrcnce, 
faire des visites, faire sa cour; 2. sa- 
luer, implorer, invoquer, vdndrer; 

3. dire adieu, adresser des adieux; 

4. saluer de loin avec acclamation; 

5. proclamer, 61 ire, nommer; 6. 
conserver, garder; sauver. = 1. Mi¬ 
tylenae venit me saluthndi causa 
(Cic.), il.vint k Mitylene 1 '-pour me 
visiter ..Sternutamentis salutari, gtre 
salu6 lorsque Ton dternue. H 2:'Se J-o- 
vis fllitim salutari rex jussit (Curti), Ie' 
roi ordonna qu’orul>’honoriU comme 
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fils de Jupiter. || 3. Proficiscentem 
puppim salutare (Stat .), adresser 
des adieux St un vaisseau qui part. || 
5 .Darium regem salutaverunt(Jusl.), 
iis saluferent, iis proclamarent Da¬ 
rius roi. || 6 . Sequenti arind pafmites 
salutentur (Plin.), il faut pour Fan¬ 
nie suivante garder des branches 
de palmiers.F, Valedico. * •' 

SYN. Salutare, saluer : Domus te nostra 
salutat ( Cic ,). Persalutare , saluer sou- 
vent, saluer tout le mon.de. ==* Consalutare, 
saluer ensemble, se saluer mutuellement* = 
Resalutare, saluer ason toiir .Salutantem 
resalutare , rendre le salut * 1 = ‘Salvere , 
propr. se bien porter; par exthTccbvok Ie 
salut: Salve bis,a meo Cicerone (CLc\} t rece- 
vez le salut de la part de mon cher Cieeroh. 

' f SALYATI-O, ohis, f.,,salut, ac- 
tion de faire son saliit. . 1 '. 
f SALVAT-OR, o? 7 s,m.,sauveur, 
SALY-E,adv., en bonne sdnt 6 , 
en bon 6 tat. Satia ’ salvi ? va-t-il 
bien? Salvbne , amabo? (Plaut.) 
tout va-t-il bien, je vous prie. 

SALV-EO, es,, ere , n. (salus), 1 . 
6 tre sain, en bonne sant 6 , s,e bien 
porter. ■— •illunjn, velim,jubeas (Ctc.), 
saluez-le^ je vous prie, de ma.part, 
souhaitez-lui de ma part une bonne 
sant 6 . || V. Saluto. 1 , ( . 

s Aji v-b , eto, ,imp, 6 r.',, portez- 
vous bien, formule dMnvocation ou 
d’adieu. Saliie, salvete, sdjvelo, sal¬ 
vetote (Cic.),je vous saliie, jfevous 
souhaite le bonjour. Salve, scelerum 
caput! (Plaut.), ah! te voild , pen- 
dard! Salve, saturnia tellus, ?alut, 
terre de Saturne. Salve ceiemiim’que 
vale!(Virg.) adieu, adieu-poiir tou- 
joursl || V. Ave, Vale. ■''' ” 

SALYI-A, ce, f., sauge, piante . 
SALVIAT-UM, i; ii., breuvage de 
sauge. ’ 1 ' ’ - 

* SALYIFICAT-OR. V. Salitator . 

* SALYIFIC-O, as, are, aJ, sauver. 
SALYIFIC-US, a,um ’, adj., salu- 

taire, qui sauve. ’ 1 : ‘ 

SALVI-0, as a.., faire prendre 
jun breuvage de snugp. ; 

* SALY-O, a«i' etc., a. V. Servo. 
SALY-US a, um (salus), ,adj., 

(ior, peu us.), 1 .‘ sain,, en bonne 
sant £; 2. sain et sauf, sauv 6 ; 3. en- 
tier, bien conservi. = 1 1 Illum sal¬ 
vum vellem , je voudraiis le voir 
bien portant. ~sum et incolumis, je 
suis safn et sauf. Ne sim. salvus si 
aliter scribo ac sentio, que je meure 
si j’ 6 cris autrement que -je pense. || 
2 . Salvo 'capite,excedere ( Cic.), se 
retirer la vie 'sauve. — sum si heee 
vera sunt .(Ter.), si cela. est. yrai, je 
suis sauvS. Salvares est (Ter/,.), tout 
va bien. Salvis rebus (Cic.), lorsque 
Ia r 6 publique 6 tait florissantej. Quae¬ 
sivit salvusne esset cltjpeus, il de¬ 
manda si son boticlier avait 6 ’t 6 sau- 
y 6 . || 3. Salva vasa (Plaut.), r vases 
entiers. Salva virginitas (Ov.),' hon- 
neur intact. Salvum signum (Plaut.), 
cachet entier, qui n’est pas rompu. 
Salva epistola, lettre qui n’est pas 
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encore d 6 cacbet 6 e. Salva fide, sana 
blesser la foi, avecfid61it6. Salva /g- 
ge Cornelia, sans porter atteinte k 
la loi Corn61ia, sans Ia violer. Sal¬ 
vo jure, sans prfijudice de sesdroits 
sans blesser son hppneur ..SalvS W 
jestate (Cic,), sans coippromettre sa 
dignite. | V. Incolumis, , 1 

SAM pour suam. (Enn.) > 

SAMAR-UM. F. .Samera, • 

SAMBUC-A, as, f., i. harpej 2 , 
pont de cordes, machine de guerre. 

SAMBUCET-UM, i, m., lieu piante 
de sureaux. . ■ , , 

* SAMBUCE-US, a,um,, adj., d fl 
sureau. . . ■ 

SAMBUCIN-A et SAMBUG1S- 
TRI-A, ce, f., joueuse de harpe. 

SAMBUC-US, i, f., sureau , qrbre, 

SAMER-A, ce, f., graine d’orme, 
d\oii samare, /. de bot. 

,SAMIARI-US , i, m., fourbis- 
Bqur. 

SAMIAT-US, a 1 , um, part. de 

SAMI-O, as, etc., a. 1 , poiir, four- 
bir (avec la pierre de Samos.) 

SAMIOL-US, a, um, dim. de 

SAMI US, a, um, adj., 1 . deterre 
de Sajnoa; 2 . Samien, de Samos.= 
1 .— lapis, pierre a. bruuinfor ou a 
fourbir. Samium lutum (Auson,')>, 
vaisselle de terre. || 2 . Samius, sem 
[ (Ov.), Pythagore. V. l’App, , 

SAMPS-A, ce, f., noyau d’olive, 
ou mare d’olives. 

SAMPSUCH1N-US, a,um, adj., 
de marjolaine. 

SAMPSUCHUM, i, n., et SAMP- 
SYCH-US, - i,f., marjolaine, piante, 

SANABIL-IS, iV, e, adj., qui peut 
6 tre gudri, gudrissabie. ‘ 

SMATI-0 , onis, f., gufirison. 

SANAT-OR, oris,m., qui guerit. 

SANAT-US, a, um, part.i gudri. 

SANC-IO, is, stne-ivi ou san-®", 
sanic-i/um ou sane-/um, sanc-ire, 
a., i. ordonner, 6 lablir,decrdter; 2 . 
consacrer, rendre irividfabfe;3.af- 
fermir, consolider, ratifier', sanc- 
tionner; 4. dedier, 5. punir. =1. 

— pcenas, Atablir, iniliger, porter 
des peines. — fidem dextra (Liv.j , 
toucher 1 dans la mainen signeval¬ 
li an ce ou confirmer ses paroles 
en levant ou en etendant la 
main. [| 2. —augurem (Cic.), nom¬ 
mer 'augure, accorder la dignite, 
l’inviolabiIit 6 d'augure. || 3. — du- 
ciplinam.militarem (Liv.), affermir la 
diseiplitie- militaire. — actaalica - 
jus (Cic.), ratifier les actes de qn* 

— pacta,'foedus (Liv .)ratifier une 
convention, une alliance .—regnum 
alicui datum (Tac.), reconnallre, 
sanctionner le don .d’un -royaum 
fait h qn., c.-a-d. reconnattre q < 
comme possesseur d’un royaume.y 
4. — alicui carmina (Stat.), con¬ 
sacrer des versAqn. - ■ 

SYNT. Reg. ind. a' 1 'abi., s’il JTiarque laM' 

niere: Leoe sancitum est, il est Alab .■ 

■ement par une loi; Sancire c*ht*i 
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WerbB s«iv. au subj. avec 
y-Jil'indliiie im risultat a eviter : Saaxe - 
nitMer si'jurejurando ne quis endncu- 
v&Ci&ft il *’engag 6 rent par serment a ne 
‘ rianrfc‘de ce.qui avait etfl resolo. 
gyff; Sakctre \ orttonner, arrftter : Leges 
WiAllr fles lois.'=s Sciscere, publier, 
fflMbprkiur l'e'g’em~scwit de publica - 
‘iis ■ j)irius l Jdthenieiises sbieerunt, ut JEgi- 
* K litp0(!?s prociderentur (Cie.).: , 

■ t SAKjC|T-0B‘ oris, m, J. Sanctor . 
SANGIT-US, a, um, part, de.sd»- 

’ # Ji^jfcpratifte. -> , • , 

' SANCIT-US, us, no. 7. Sanctio. 
, ' SANGT-fi, adv. (iits, issime), 1 . 
, «fftfijrifidncient -aux rites, aux lois 

■ ^blies, 5 ajPlepien t, religieu^ent; 
2 ,pnrem'ent; 3. chastement. =„ 1 . 
-vmwi * deos, pffrir aux >dieux 
1 « culte 1 'qui'leur est du. Sanclis- 
m fidem,observare, tehir, reli- 
' gieusement sa ‘pr&messe. J |j' 2 V 4-^ se 
gerere (Cic.)i’ avoir une conduite 'ir- 
HprootiableV— fovere judicium ali- 
eijiit ( Plin .), cultiver soigneuse- 
Miit-1'eSstime de'qn. || 3. -r 1 videre, 
porter, un regard chaste sur. 1 > 

, SAKGTESG-O, is,' ere (sans pr£t. 
‘ji rap.) rt n., se purifler. ; 

SANCTIFICATI-O, onis, f f , sanc- 
Itetipn. \ ' , 

’ (iANCTMGAT. - OR, oris, m., 
«hetmcateur; ' ’ , 

■ Sipfci^W, «*•* 

suote: 2 . sapctuair.e. , 
M^IlClTO^aj^efc.; a., sanc- 
canderer. , . ’ 

-;SAKGHEICql[S, adj;, 

«anctifiabt,,quigauetifip. ; 

< -SANOEILOQU-US, a; um, adj.’, 
qui'parle, des choses saintes. 
f iSARGXIMONI-A. || F. Sanctitas. 

S4RCTIMONIAL-IS,- is, e/> adj., 

rdigieuxl;.... f . ' '- ' 

- ^GTTMONIAL^ITER, adv., en 
saintfiment.» ■ - > , . , ,•* 
( ,SANCTI- 0 , onis ,. f., l. <• dispPsi- 
.• tionimp^rative,- ordr e contenu dans 
utotyt&ipeine.qui assure l’ex 6 cu- 
' latloi/sanction dela loj; 3 . 
, } iatifleation'„= J. — y pliis valet per- 


( Cyatis, L, etpl.rar., 

SW^iJBBraot^e sacr6, ! inyio- 

, inviolabili^ j 3. 

iril 8 -^ 8 ^ es mines j 4. ehas- 

^piiretd, dquitfi. . ' 

sancire'), difrCieferon, 
*h§Sf?i^ J ^te^orum 1 deorum, CTest ia 
«idit U. sarotelfe ■: Tueti se 1 sanctitate 

la ' CG ^pirend 

m&Tftog)? ' etauta ™ et 

RI-UM, i, ii., .l.iiBu 

liriiiM'?!i I)0rtef ^ uiWe 011 ca ^et du 
e J?.',®* 5 a P c tuaire, tr6sor, ’’ ' 

AtiCTUL-US’, a, um, dim. de 
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SANCT-US, a, um (ior, issimus ), 
part. de sancio, 1 . decr 6 t 6 , dtabli j 2 . 
placd sous 1 ’abri de la loi, prot^gd par' 
laioi, inviolable; 3. saint, Sacr 6 ; 4. 
vertueux, pur, chaste, respeetable, 
irr 6 procliable. = 1 . Sancta lex, 
loi promulguee, sanclionnee. || 2 . 
Sanctae portae, sancti muri {Dig.), les 
portes, les murs de la,ville qn'il 
dtait dlfendu par la loi de franchir, 
de degrader. ||3.- —dies (JTor.),jour 
de fete. Sancti ignes {Virg .), feu qui 
consume les victimes. [| 4. Sanctas 
manus habere conserver ses mains 
pures. — senatus, le sfinat rempii 
cThommes vertueux. Sancta' oratio 
(i Quint .), style pur. || V. Sace.fr' \ 

SANDALIAR-IS, is, e, et SAN- 
DALIARI-US, a, um, adj.,, de san- 
dales. — vicus, quartier .de Rome 
habita par des faiseurs de sandales. 
— Apollo (Suet.), Ap.ollon honori 
dans ce quartier, ,et distingui par 
cette chausBure. 

SANDALID-ES, um, f. pl., sorte 
de palmiers. 

SANDALIGERUL-US, a,wra,adj., 
qui porte les pandales de son maitre 
ou de sa maitressel. , - 

* SANDALIOTHEC-A, ce, f., lieu 
ob l'on serre les sandales. 

SANDALI-UM, • i,i ,n. ^(rav^ocXtov), 
sandale, chaussure de, fgmrne. , 

SANDAL-UM, i,, n., .bI 6 , gaulois 
dont lafarine repdaitplus de.pajn. 

SANDAPIL-A, ce, f.,s cerpueil. 

SANDAPILARI-US, i, m., fos- 
soyeur, qui enterre les moris. 

SANDARAG-A, ce, f. (sandyx), t. 
sandaraque, arsenic d’un rouge 
. orang 6 3 2 . rouge oraugd qui se fait 
avec de la c 6 ruse br4l6e. 

SANDARAGAT-US, a, 'um, adj., 

1 . ovi l’on amlld de lasandaraque 3 

2 . peint aveo de Ia" sandaraque. ' 

SANDARAGH-A, ce, f,', petitejou- 
1 barbe, piante. V. Sandaraca. 

SANDARACHA-TUS. 7. Sanda- 
r acatus, 

SANDARACHIN-US, et 

SANDARACIN-US, a, urn, adj., 
decouleur de sandaraque. 

SANDARES-US, i, f.,' pierre pr4- 
cieuse„ couleur i de feu, sem^e deta- 
ches d’or. 

SAND-YX, icis, m. et f. (pav£u£), 
i, rouge orangd fait avec de Ia c 6 - 
ruse brblfie; 2 i minium, vermlllon 
commun; 3. piante dont la fleur 
est de couleur dcarlate. 

SAN-E, adv., 1 . sainement 5 2 . 
certes, sans doute, eH bien! soit, 
j'y consens; 3. en effet, oui sans 
doute: 4. — quam (Cic.), beaucoup. 
|| V. Certb. . n ■ 

SANESC-O, is, ere, n. (sans pr 6 t. 
ni sup.), gu^rir, revenir en saiitA 

* SANGU-EN. V. Sanguis. 

SANGUICUL-US, i, m., boudin. 

SANGUILENT-US, a, um, adj., 

sanglant, teint, coiwert de sang. 
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SANGUINAL-IS, is, e, adj.,” de 
sang. — herba, renou 6 e. 

SANGUIN-ANS, antis, omn. g., 
part., saignant, qui saigne. 

SANGUINARI-A, ce, f.,, rcnou^.e, 
piante qui arr&te le sang.. . . ■ 

SANGUINARI-US, a, um, adj., 
.qui concerne le sang ou qui aime le 
sang. Sanguinariae sententias (Plin.), 
arrfits cruels.’ || 7 .1 Sanguineus. 

SANGUINATI-0, onis, f., saigne> 
ment. ' 

SANGU1NET-UM, i, n., lieu 
planta de cornouillers sauvages^ 
SANGU1NE-US, a, um, adj., l.dc 
sang2. couleur de sang; 3. san- 
glant. = 1 . Sanguineas guttas■(•Ov.), 
gouttes de sang. || 2 . — frutex', eor- 
nouiller sauvageJ — succus (Plin .), 
suc rougeatre. Sanguineum sagulum 
[Sil.), vi t ement de guerre couleur 
de pourpre. || 3. Sanguinei crines 
(Stat.), cheveux ensanglantds. 1 : 

SYN. S anguine us y de sang ou semblalrie a 
du sang-: Sanguineus imber (CicJiizMora 
sanguinea (Firg.), des mures de coujeui; de 
sang^g-* qui fait r^pandre te sang ou qui aime 
le sang: Rixet sanguinem (Hor.) t rixes san- 
glantes, ou coule le sang; Sanguinea pugna, 
combat meurtrier : S anguine itskdmo, homine 
cruel, sanguinaire. ~ Sanguinari as: t isangui- - 
naire) ‘qui aime a repandreje sang : Sangui¬ 
naria juventus ; jig. cruel. Gravem illam*et 
sanguinariam vocem audivirnus.^Sangui- 
nolentiis, couvert de sang,. ensaflglantS: San¬ 
guinolenta palma C Cic ,) ^ Pectora fspHgui- 
nolenta = Cruentus, 'Sangiant/souille 

de sang: Antonius cruentus s anguine A civium 
romanorum; Cruenta victoria (Sai},) yf v ic- 
toire qui a coute beaucoup de sang; 

SANGUIN-0, as, eic., n., 1 . sai- 
gner, jeter du sang 3 2 . p. ensan-r 
glanter, taeher de sang.’ , ; - 

■ SANGUINOLENT-US, a, wm,adj. 
7. Sanguineus. . t ( 

SANGUINOS-US, a/um? adj. ' 
sanguin,.qui a beaucoup' dp sang. 

SANGU-ISj inis, ni. (ne s’emploie 
pas au pluriel chez les Bobs au- 
teurs), !. sang^/ip. meurtre, carna- 
ge 3 2 . • par anal, sfeve,' force, vi- 
gueur 3 3. liens..du sang, race, li¬ 
gnee. — 1 . — conglobatus (Plin.) t 
sang caillA Sanguinem detrahere 
(Ceis .), tirer du Bang. — sistSre 
(Plin.), arr&ter, le sang. Cursum 
sanguinis revocare (CeZs.), rdtablir 
la circulation du sang. Sanguinem 
sitire (Flor.), Stre altfire, de sang. 
Sanguinem alternum dare .(Sen.), 
se blesser mutuellement;, refugere 
in metu certum est (Ceis.), il est cer- 
tain que le sang se retire par- l’efr 
fet de la frayeur. Saginari sanguine 
civium (Cic.), s’engraisser du sang 
du peuple. Multo mutuoque certa¬ 
tum est sanguine (7ell .), il y eut 
beaucoup de sang r 6 pandu de part 
et d’autre. Hoc dicto sanguinem,- a- 
misi (Petr.), ce mot me glapa le sang. 
Sanguis erant lacrymce, quas dedit 
illa , meus (Ov.), en voyant coulei 
ses larmes, je croyais voir t couier 
mon sang. Fig. Guttam haud habeo 
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sanguinis (Plin.), je n’ai pas une' 
goutte de sang dans les vernes. || 
2. Vos quibus integer cevi sanguis 
(Virg.), vous qui 6tes dans la force 
de r&ge.— civitatis, force d'un 6tat. 
Sanguis cerarii, argent, ressources 
du tr&or public.—orartojz^Yigueur, 
nerf du style. || 3. Cohaerere alicui 
sanguine (Qwini.),6tre attachfi k qn. 
par les liens du sang. Sanguinis auc¬ 
tor ( Virg .), premier d’une race.Sun- 
guis regius (flor.), race royale. Pro¬ 
tee tela manu, sanguis meus! (Virg.) 
i&che cesIraits, 8 mon fils!|| V.Cruor. 

SANGUISORB-A, ce, f., pimpre- 
nelle, piante aromatique. 

SANGUISUG-A, ce, f., 'sangsue. 

SANI-ES, ei, f., 1. pus, sang cor- 
rompu; || 2* bave ou sang du ser¬ 
pent; j| 3. suc, Scume. — purpuree, 
suc de la pourpre qui sert &teindre 
les laines.— oleas, lie, mare d^uiie. 
— aurU chrysocolle. 

SAN1F-ER, era, erum, adj., qui 
porfce la sant6. 

SANIOS-GS, a, um, adj., corrom- 
pu, plein de pus. 

SAN1T-AS, atis. f., 1. boimesan- 
16, 6tat sain du corps. Sanitati res¬ 
tituere, gu6rir; ||2.Fig.— animi, 6tat 
sain de 1'esprit, bon sens, prudence, 
sagesse. Est dubiae sanitatis (Plin .), 
on ne sait trop s’il est dans son 
bon sens. — metri (flfacr.), puret6 
de la rersifleation. || V% Satus * 

* SAN-ITER, adv., saineraent. 

SANN-A, ce, f. (acuvto), grimace. 

SANNI-O, onis, m., et SANNI-US, 
i f m. (sanna), bouffon. 

SAN-O, as, ete a., gu&rir, ren- 
dre Sila santd. — dolorem, calmer 
la douleur.— causam (Cie.), rendre 
une cause meilleure. — morte scelus 
(Sen.), expier un crime par sa mort. 
y V* Mederi . 

1 SANQUAL-IS, is, f., 1. orfraie, 
oiseau; 2. porte de Rome. 

SANTERN-A, ce, f., borax, bo- 
rate de soude, soudure de Por. 

SANTONIC-A herba, absinthe. 

SAN-US, a, um, (ior, issimus) 
(ffaoc), adj., i. sain, qui est en sant6; 

2. entier, qui est en bon 6tat; 3. 
'qui est en bon sens; 4. de bon gofit. 
=1.— fleri ex morbo (Cai.), se gu6- 
rir. Vulnera ad sanum coeunt (Prop .), 
les blessures se ferment. || 2. Inte¬ 
gra et sana res (Cfc.), chose enti8- 
re et en bon 6tat. || 3. Bene sanus 
(flor.), homme sage, prudent. Male 
sanus f Cic.), qui a perdu le sens, in- 
sensA || 4. — orator (Cic.), orateur 
plein de goto. || V, Incolumis. 

SANX-I, pr6t. de sancio. 

SAP-A, ce, f., 1. vin cuit h P6va- 
poration des deux tiers; 2. s&ve, 
sue. 

SAPERD-A, ce, f., 1. sorte de 
poisson de mer; 2. adj., aimable. 

SAPHjEN-A, ce, f., veine qui part 
desglandules de Paine, et se .divise 
en trois sur le genou. 
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SAPH-ON, oriis, m., amarre d*an- 
cre. 

SAPID-US, a, um, adj., qui a du 
gofit, de la saveur. 

SAPI-ENS, entis, (enHor, issi¬ 
mus), omn.g., adj., 1. sage,prudent, 
avis6, judicieux ; 2., sage, philoso- 
phe.=l. — consilium , sage avis.— 
facundia (GelL ), 61oquence imie^au 
bon gofit. Sapientior aetas ( Ov .), age 
mfir. Dictum sapienti sat est (Ter.), 
ci bon entendeur demi-mot. || 2. Sep¬ 
tem sapientes, les sept sages de la 
Gr8ce. || V . Prudens . 

SAPIENT-ER, adv. (ite, issime ), 
sagement, prudemment. — facere 
(Plaut .), agir en homme sage^ — 
temporibus uti, savoir tirer parti des 
circonstances. 

SAPIENTI-A, as, f., 1. goto, sa¬ 
veur; 2. bon sens; 3. sens, sagesse, 
discernement, intelligence; 4. Scien¬ 
ce ; 5. connaissance, habiletd dans 
une Science'; 6. philosophie, sages¬ 
se dont on fait profession. 

SAP1ENTIPOT-ENS, entis, omn. 
g., adj., qui excelle en sagesse. etc. 

SAPINE-A, ce, f., tronc de sapin. 

SAPINET-UM, i, n M lieucouvert 
de sapins, bois de sapins. 

SAP1N-EUS, o* SAPINIUS, a, 
um, adj., de sapins. 

SAPIN-OS, i, m., jaspe ou ame¬ 
thyste, pierre pricieuse. 

SAPIN-US, i , f., sapin, arbre. 

SAP-IO, is, ivi, ii ou ui, ere (sans 
sup.), 1. a. rendre, exhaler un goto 
ou une odeur, sentir; 2.n. avoir du 
goto, percevoirles odeursow lessa- 
veurs; 3. flg. a . avoir du goto, du 
jugeraent, comprendre, entendre, 
pdnetrer, apprecier; qqf . abs. avoir 
du tact, du bon sens, 6lre sage. = 
l.Mella eam herbam sapiunt (Plin.), 
le miel a le goto de cette piante. 
— nihil, fetre fade, insignifiant, sans 
goto. Quid sapit (Plaut.), q uelle 
odeur sent-ilP Fig,— patruos (Pers ), 
8tre la fidfele image de ses anc8lres. 

|| 2. Palatus sapit ei ( Cie.), d a un 
palais delicat. || 3. — rem suam, 
entendre bien ses inter6ts. Nullam 
rem sapis (Plaut.), tu ne connais 
rien du tout. — omnibus hor is, 8tre 
sage en tout temps; recta, 8trebien 
sage. — non semitam sibi (Plaut.), 
ne savoir quel chemin prendre. — 
— plani nihil, 8tre insense. Sapere 
ad moderationem 6tre sage 

avec sobriete. 

SAPLUT-US, a, um (^a,7rXouxo^), 
adj M tr8s-riche, tr8s-opulent. 

SAP-O, onis, m., savon. 

SAP-OR, ora^n. (oTroppourtJTro?), 

1. goto, saveur, odeur ; 2. sens du 
goto. =1. — tardus (Virg.), gofit 
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luptates quoe sapore percipiu)««r 

plaisu* qu’on ressent 6. godter une 
chose. 

SAPORAT-US, a, um, adj., dont 
on a relev<5 la saveur, 

SAPOR-US, a, um, adj., savou- 
reux, qui a du gofit, de Ia saveur* 
SAPPH1C-US, a, um, adj., sar 
phique. Sapphica musa , Saplio. 

SAPPHIRAT-US, a, um, adj.,or- 
n6 de saphirs. 

SAPPH1RIN-US, a, um, adj., de 
saphir. 

SAPPHIR-GS, i, m., saphir. 
SAPPIN-US, a t um, adj.,desapin 

SAPPI-UM, i, n*, sorte de pio 
qui donne la poix. 

SAPR-OS, i, m. (ca^poc),sorte de 
fromage. 

SAPS-A, pour seipsa. 

SAP-U1, pret. de sapio. 

SARABALL-UM, robe large et 
trainante des Parlhes. 

SARABAR-A, ce, f., robe large 
des M&des. 

SARCASM-US, i, m. (<rapxaJo)) t 
sarcasme, raillerie, brocard* 
SARCIM-EN^ inis,n., et 
SARCIMENT-UM, i, n M couture* 

SARCIN-A, ce, f. (sarcio), 1. pa- 
quet, sac, fardeau, bagage;2* par 
anal. enfant dans le sein de sa mi¬ 
re; 3. flg . poids, fardeau, souci, 
chagrin. = 1. — chartee, ballot, 
Iiassede papier. Sub sarcinis militer 
( Cces .), soldats charg6s deleur ha- 
gage. Sarcinas colligere, plier ha- 
gage. || 2. Prolapsam etftmdiresar¬ 
cinam ( Ph .), meitre bas. || 3. — 
curce (Ov.), soucis qui oppreasent. 

|| V. Impedimenta . 
SARC1NAL-1S, is, e, adj., et 
SARCINAR1-US, a, «m, a4j., de 

bagage. Sarcinalia jumenta (Amm*) f . 
bfilesde somme. 

SARCINAT-OR, oris, m., -BIX, 

ricis, f,, ravaudeur, ravaudeuae, 

SARCINAT-IJS, a, um, cbargi 
de bagages, part. pass. de . 
SARCIN-O, as, etc., a*, charger. 
SARCINOS-US, a, um, adj. p 
cliarge d*embonpoint* 
SARCINUL-iE, aram, tpl, «»• 
de sarcin-a, petit paquet, — apta, 
petit paquet peu embarrassant. 
Colligere sarcinulas [prov.), pren- 
dre son sac, s’en aller. 
SARC-10, is, sar-s?, sar -tum, 

a., lier, altacher,rejoindre,rajusler. 

— tunicam, coudre une tumque.-' 
rimas, boucher les fenles. rig-" - 
damna (Coi.), rSparer des pev«. 
— infamiam (Cces.), se rfihabiliter. 

II V. Instauro. 

SARCI-ON, i, n. (mf$. d6faul 


presque insensible. Ut vino contin -. . 

gant saporis acumina (Plin.), pour j T E ei L es ' t enrtp de oierre 

donner du gofit au vin. Fig/ Sermo I SARCIT-IS. tf, f., sorte de pw 

. non publici saporis (Petr.), style re- 1 prdeieuse. 

[leve, qui sort de l T orqi£rc. || 2 .Vo-, SARC1T-0R. V. Sartor. 
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SAR 

* i 

•nSABCOCEL-E, es, f« V . Ramex* 
/sARC(3C0LL-A, ce, f. (<rap£, 
sarcocolle/ suc gommo- 
' ritineux.!' 

SARC0GRAPH1-A, ce, f. (^patpw), 
dsiriptiondes par lies charnues. 
SARCOlf-A, atis, n., sarcome, eas- 
‘ eriliiance charnue. 

SARCOMPHAL-ON, i, n., excrois- 
nnee de chair au nombril. 

SARCOPHAG-US, i, m. (a«pS, 
«rp), i. tombeau fait d'une pierre 

p.eonsymatt les chairs ; 2. tom- 
‘ buu,'sarcophage. || V. Sepulchrum. 

skcoirr-Es ^ 03, Dii ( JC077TU ) ) 

iitreffun livre d'Apicius sur la raa- 
nifere de ddcouper les viandes. 
SARCOS-IS, is, f., 1. raaladie des 
i&twdq somme, qui les fait enDer; 
2l excroissance de chair* 
SARCOTIC-US, a, um, adj., qui 
* laitrevivre les chairs. 

SARCULATM), onis, f., action de 
•fljircler, 

SARCULAT-US, part. pass. de 
, SARCUL-O, as, etc. y a., sarcler. 

SiSClJL-DM, i, n,, ef-US, i, m. 

' (jarrio), sarcloir. 

SASD-A, ce, f., i. cornaline, 
pierre pricieuse irouvte d*abord, a 
selon d*autres, en Sar- 
• fafyne; 2. sardine, poisson de mer . 

^8A^DACHAT-ES, ce, m* sorte 
d^gate, cornaline. 

‘Syffll^N-US balanus, ou SAR- 
DJAfl-A glans, chalaigne, fruit* 

■ SARD1N-A et SARDINI-A, ce, f*, 

tiNunc, poisson de mer * 

SAM:0,a^e/c f , a.,comprendre, 

'L*? > ?™ es ava i en t la rdputation 
«ite trtarflns). 

ttSSSP C_US ’ SARDONI-US, 

■pW» « SARD-US, a, um, 

]•* de* Sardaigne. Sardoum mei 

l miel sarde » c.-o-d. miel 
amer. Sardoa herba ( Virg.). mdlis- 

i erbe v6neneuse de Sardaigne 

•qwdonne un rire convulsif. Sar- 

ei^ fMUS ris sardonique. 

' _ S, a, um, adj., 

de sardoines. 

A8D0NYCH-US, i, m., et SAR- 

l^fwSe “• “ ,,,rdoin “' 

' mu Se, poisson. 

Jj7 l „ i nd * n -» arbrisseau d’E- 
5SS n L donnai * de b °n charbon. 
MW-Oj onis, m., truite saumo- 


SAJUSS-A, ce, f. y Telum 
* SArm fe ens arm6s de piques 

^RMADAOUS,i J m M ?harl: 

adv., en iangai 

a, um, adj., 
aux chl ’ 

... j vi on brbiaii nviut nn 


■nent. 


SAT 

SARMENTOS-US, a, um, adj., 
qui pousse des brins,, des branches 
en forrae de sarment. 

SARMENT-UM, i, n., 1. sarment, 
bois de la vigne; 2. pampre ; 3. pS- 
doncule qui soutient le raisin; 4. 
petite tige qui soutient chaque grain, 

* SARP-O, is, si, tum, ere, a., teil- 
Ier la vigne* 

SARPT-A, ce, f., vigne taillde. 

SARRACUL-UM et SARRAC-UM, 
i, n., charrette, voiture. 

SARRI-O, is, ivi, itum,ire, a., sar¬ 
der. — saxum (prov.), perdre sa 
peine. 

SARRITI-O, onis, f., sarclage. 

SARRIT-OR, oris, m., sarcleur. 

SARRITORI-US, a, um, adj M qui 
concerne Taction de sarcler* 

SARRITUR-A, ce, f., temps ou 
action de sarcler* 

SARRIT-US, a, um, part., sar¬ 
cio 

SARS-I, pr6t. de sarcio * 

SARSUR-A, ce, f., ravaudage, 

SARTAG-O, inis, f., po&Ie a frire. 
— loquendi, fatras de paroles. 

SART-fi, adv. V . Integre* 

SARTI-O, onis , f. V. Sarritio . 

SART-OR, oris, ra t , -RIX, ricis 7 
f., 1. (sarcio) ’, qui lie , coud , elc., 
tailleur; 2. (sarrio) , sarcleur* 

SARTUU-A, ce, f., 1. rSparation, 
raccommodage ; 2* sarci age. 

SART-US, a, um, part. de sarcio, 
Ile, rajust6, raccommode. Tunica 
sarta {Juv,) 7 habit rapetassG. Sar¬ 
tum tectum tradere , livrer une 
maison en bon 6tat; locare , ]a louer 
k condition de se charger de Ten- 
tretenir; exigere, exigcr qu’elle 
soit rendue en bon 6tat. Sartum ei 
tectum aliquem conservare (Cic .), 
meltre qn* a Tabri de tout danger. 
Fig. Malb sarta gratia {HorJ), rficon- 
ciliation mal pl£tr6e. 

SAR-US,?, m., periode de trenle 
jours,mois babylonien. 

SAS, pour suas * 

SAT et SAT-lS, adv. l.assez, 
suffisamment j 2* convenablement 
comme il faut. =1. — diii verba de¬ 
dit nobis (Ter.), il y a assez long- 
temps quMl se joue denous. Id satis 
habet sibi ditm me videat (Ter*), il 
se contente de me voir. Sads illud 
habeatis , que cela vous suffise. Satis 
jam verborum est, c’est assez causS. 
Sarts tempore, assez k temps. Satis 
alens ager, champ qui suffit a nous 
nourrir. superque ( Cic.), assez 
et de reste. Sat est , cela suffit. 
—^Scio, je le sens bien. Tant&m quan - 
tiim sat est, autant qu’il en faut. 
Sat esse alicui (.Plaut .), pouvoir te- 
nir I6te k qn. || 2. Satis putabat, ii 
etait persuade, convaincu. — com¬ 
modi, avec assez de gr&ce, c.-a-d. 
avecune certaine gr^ce. V . Affatim . 

SATAGE-US, i, m.,affair6. 

1 SATAGIT-O, as, etc t , a. t freq . de 


SAT 84i 

i 

SATAG-O, is, sat -egi, sat -actum, 
ere, a., faire beaucoup d^efforts* 

REH, Qqfl le verbe est divisi: Sat nocte 
proxima egi satis (Plaut,) f je me sais doon^ 
assez de mal la nuit dernidre. 

SYN. Satagere t se donner beaucoup de 
mouvements : Non agit t satagit {Quinti) t il 
se d£m£ne beaucoup pour ne rien faire. « Cu¬ 
rare % soigner, avoir soin, veiller a qq. choae: 
Animi conscientiam non curat improbus, 

SATEG-I, prtt* de satagp . 
SATELLrES, itis, m*,.satellite. 

SYN. Satelles, 1. propr, soldatqui accom- 
pagne le roi: Regii satellites (Livi), les gar* 
des du roi f les gardes du corps; 2. par anal. 
qui accompagne ou qui veille sur : Satelles 
Jovis aquila, Taigle, oiscau favori de Jupiter; 
Satelles Orci (Hor,), Charon ou Cerbere* 
Satellites sideris, satellites d’un astre, plane* 
les qui tournent autour de lui; 3. par ext. qui 
ex6cute toutes les volontis de qn.: Tyranni 
satellites , satellites d f un tyran, ministres 
aveugles et sanguinaires de ses volont<5s; Fig. 
Rigidus virtutis satelles (Hor,), rigideobscr- 
vateur des preccptcs de la ver tu. Stipator 
(stipare), propr . qui se presse autour; par 
ext, garde attach^ a la personne du roi : 5/t- 
patores constituit eosdem ministros et sa¬ 
tellites potestatis ( Cic.) t iJ lit de ses garde» 
les ministres et les suppdts de son pouvoir. =» 
Apparitor, appariteur, huissier, massier, of* 
fiucr aux ordres d’un prmee, ou d’un magutrat. 
Apparitores regit (Liv.) ; Apparitores a 
p resto re assignatos habere (Cia,), Lictor 
(de ligare, parce quM*. liaient les criminels), 
licteurs, ofiiciers subalternes, aux ordres des 
premiers magistrats: I, lictor, colliga manus 
liberatoris patria (£;>.).= Accensus (cen¬ 
sus ad), 1. Tofficier d’un seigneur, d T un ma- 
gistrat; 2. soldat de recruc: Accensos d no¬ 
vissima acie ante signa procedere jubet 
(i Cas 

SATELL1TI-UM, i, n., 1, compa- 
gnie de gardes d*un prince; 2. Ser¬ 
vice auprfcs du prince. 

* SATIABIL-IS, is, e , adj.,qu'on 
peut rassasier. 

SATIANT-ER , adv., 'abondam- 
ment, de manidre a se rassasier. 

SATIAT-E, adv., en abondanee. 
SATI-AS, atis, et SAT1-ES, 
plus rare que 

SATIET-AS, atis, f., sati^td, d6~ 
goftt.— provincice me teyiet (Cic*) f 
je suis degodtd de mon gouverne- 
ment. Ad satietatem {Livfj, jusqu'4* 
sati6t6. Ci7ra satietatem (PHn,) , sans 
exefes. Similitudo satietatis mater, 
Ia monotonie engendre la sati6t6. 

SYW. Satietas et satias, satiate,se dit de 
tous les, sens Saturitas, ne se dit guereque 
de ce qui a rapport au corps, reptetion ; i] 
n’ciprime pas le d6gout: Saturitas copiaque- 
rerum omnium, qua ad victum hominum , 
et ad cultum etiam deorum pertinent {Cici). 
On dit bien satietds vita , provincia, aurium^ 
mais on ne dirait pas saturitas. = Fastidium 
(de fastus), dfigout: Cibi fastidium (Cie.). 

SATIN’ ? pour satisne ? est-ce as- 
gez ? en est-ce assez ? 

SATI-O, onis, f., semaille. 

SYN. Satio (de serere, satum), action de 
planter ou de semer : Fere fabis satio 
(Firgi) t c'e$t au printemps qu’on seme les f6- 
ves.» Consitio , action de planter ensemble. 
» Insitio, Vaction de greffer. 

SATI-O, as, ete a., t* rassasier^ 
2. fatiguer, lasser, d6goftter; 3, 
teindre , imbitaer. — K— famem* - 



i 



SAT 


SAT 


assouvir sa faim. — libidines 
, satisfaire ses passions. Fig. 
us prosperis adversisque (Tab.), 
dpuisd le bdnheur et Pinfor- 
Salialus cevi et decoris, plein 
ire et d’anndes. || 8.— lanam, 
e la laine.— campum stercore 
), fumer un ehamp: — lumine 
.), inonder delumidre. 

. Satiare (de sato),' rassasier: Cibus, 
occupant satiat; ,Fi gstfatiare odium 
<— Saturare (freq. r de satiare) ,< dit 
e jaftar* t souler, assouvir ; Nec cytiso 
ntur apes, nec fronde capella 
); Fig. Mens saturata bonarum cogi- 
im epulis, (CicX , ^ 

TI-OR, or, us (compar, de Padj. 
satis), plus avantageux, plus 
*pos, plus utile. Satius e&t 

.), ilvaut mieux, ii est prdfd- 

* 

TIR-A. V. Satyra. 

T-lS, adv. V. Sat. 
TISACCEPTI-O, onis, f., cau- 
prise ou re$ue. 

TISACCEPT - OR, oris , qui 
d ou rejoit une caution. - 
T1SAGCEPT-US, a, um, re$u 
re de caqtion. Si tibi satisac- 
um est (Plaut.), si vous vous 
z pour assurd que. Part. pass. 

i 

TISACCIP-IO, ls,.satisaccep-i, 
accep -tum, ere, a., recevoirune 
ion, prendre un garant, un rd- 
ant. 1 ' 

Saiisaccipere, rccevoir une caution: 
te salis accipiam; ego autem tibi non 
iabo. *=— Satiskabere 6tre satisfait, 
ir plus rien a demander : Satis habe as: 
me etiam te cum de tui fratris* injuria, 
teri ( Cici). 

LTISCAV-EO , es, i ', satiscaut- 
ere, n., prendie ses sfiretds. 

LTISDATI-O, onis, f., action de 
enter ou de donner cautipn'. — 
talis, garantie sur sa tfite ,de 
icution d’une chose. • 
i.TiSDAT-0, abi. abs., en don- 
; caution, en s’engageant. * 


sez, satisfaire j 2. payer ; 3. s’excu- 
ser,fairerdparalion. = i. Satisfa¬ 
cere officio suo , satisfaire & son de- 
voir, remplir son devoir. -— legibus 
(Cic .) obdir aux lois.-r* fidei ( \Plin.j ) 
remplir sa promesse.—■ oficHijcon» 
teuter qn. || 2; Donec' pecuniam 'sa¬ 
tisfecerit (Cal.), ju'squ’4 ce qu-il ait 
payd sa dette. Fig. — natur,as\fjicf), 
payer le tribut 4Ja nature', Jnourir. 
Scepe satisfecif ' prcedpp/ • ivepator 
(Mart .), souyent le cha^se^cst. ,yiq-‘ 
lime de 1’animal qu’il ,ajfrajppd. || 
3. Satisfacienti alicui, Cato respondit 
(Sen.), Caton rdpondii 4 qn.,'qui 
lui faisait des excuses.. II V;.Satisdo . 
II Pass. - ' V," 

SATISF-IO , is, actus sum, ‘ Uri, 
Stre satisfait, etc. Satisfieri'postulat 
ille sibi, ii demahdequ’on' lui- fasse 
des excuses. Satisfiet tibi 'ab 6trini* 
bus, tout ie monde te salisfera. ‘ 
SAT1SFACT1-0, onis; f.,- l.salis- 
faction ; excuse; 3. paiement. 

* SATISFACTORI - US,* a, um, 
adj., satisfactoire, expiatoire. *< * 

SATISOFFER-O, offers, 'obtul-i, 
obla-fum, re, a., offrir caution. 

SAT1SPET-0,is, ivi, itum, e“re,a., t 
demander caution. 


SATI-tJS, adv., mieux, plus 4> 
propos.;|| V. Poliits. t 

SATIV-US, a, um, adj.,' qu'on 
sdme, cullivd.Sariwwm tempus (Coi.), 
semailles, temps de semer. ■ 

SAT-OR, oris, m., 1. qui! i sdme, 
piante, planteur, semeur; .2. fig., 
crdateur, auteur, pdre. — scelerum i' 
(Plauti), artisan de crimes. 

SATORI'-US, ‘-a, um, adj., qui 
concerne les semailles, les semeurs. 

SATRAP-A, ce, m., et '-ES, as, 
ou is, m. (mot persansatrape, 
gouvemeur de province ’ cfiez les 

pBVSCSt 

SATRAPI-A, ce, f., satrapie, 

* SATR-US, a, um, adj.„vieux. 

SATULLO. V. Saturo. : ; 


IT1SDAT-OR, oris, jn., qui 
ie caution. 

iTISDAT-UM, i, n., caution- 
ent, garantie. 

^TISD-O, as, edi, atum, are, a., 
aer une caution, des sftretds, 
assurances. — de legatis, don- 
cautionqu’on payer a les legs. 

N, Salis dare t donner une garantie ou un 
liant: Judicatum solvi satisdare; donner 
m de payer ce a quoi l*on sera condam- 
= Satisfacere , contenter qn.» lui faire 
i (fune chose, satisfaire : Pueri tui modo 
wLsatterunt, satisfacias oportet K » 
lare (pris activ.), reprfoenter, r^pondre, 
ter : Prastare se propugnatorem 
'imum ; Istam culpam , quam tereris, 
tabo, je prendrai la faute sur moi^i firce- 
r sumptum, periculum {Cic.), prendre 
>i la depense^ le danger. 

mSEXIG - O, is, satisexeg-i, 
lexa q-tum, ere, a. (Scasv.), exiger 
ion. ■ 


SATULL-US, dim.de 
SAT-UR, ura, urum, adj. («- 
rior), gorgd, softl, rassasid, rera- 
pli, las, ddgodtd. — est cian dicit 
Horatius evas ! Horaee a bu son 
soul quand il invoque Bacchus. Ire 
quo saturi solent (Plaut.), aller 4 
la gardc-robe.Fig. — color (Plin.), 
couleur chargde, fonede. Saturce os¬ 
tro vestes (Sen.), dtoffes teintes en 
pourpre. Satura jejune dicere (Cic.), 
fldtrir par sa sdeheresse la richesse 
d’un sujet. ' , 

■ SATUR-A, bs, f., 1. maeddoine, ra- 
godt;2. loi qui comprenait plusieurs 
objets diffdrents; 3. composition md- 
lde de prose eldevcrs. V. Satyra. 

SATURAM-EN, inis, n., ce qui 
Bert’4 rassasier. 

SATURATI-O, onis, f., rassasie- 
ment, rdpldtion. 


4T1SFAC-I0, is, satisfec-i, sa- “SATURAT-OR, oris, m., qui 
c-tum, ere, n.. 1. en faire as-> rassasie. 


SAT 

SATUREI-A, os, f., et A, oram, 
n. pl., sarrielte, pianie, 

SATUREIAN-US, n, um, adj., 
de Satura, des marais PontinB, — 
caballus (Hor.), cheval deprix. 

SAT.URI-0, onis,,im.,, glo^ion, 

nom de parasite dans Plaute. , 

SATURIT-AS, alis, f., t. satidtfi; 
2. labondance; 3. qqxf. exefes, sn- 
perQuitd. == Saturitatem fraudqn 
(PZin.),.ne pas se;-rassasier, Usque 
ad saturitatem, virgis sauciare, bat- 
tre de verges jusqu’4 extinclion, 
|| 2. —eorum quae ad victum pertinent 
(Cic.), abondance de choses ndees- 
saires 4 la vie. — coloris (Plin.), 
teinte fonede. || F, Satietas. 

SATURNALI-A um et oruni, n. 
pl., saturnales, fStes en 1'honnenr 
‘ de Saturne, dans lesquelles les mgf- 
tres servaient les esclaves; ellesdu- 
raient cinq ou sepi jours. Secundis, 
tertiis saiumalibus (Ctc.), le second, 
Ie troisidme jourdes saturnales.JYon 
semper erunt Saturnalia (Proa.), ce 
n'est pas tous les jours ffite. 

SATfJRNAL-IS, is, e, adj., de Sa¬ 
turne. 

SATURNAL1TI-US, a, «m, adj., 
des saturnales, qui les concerne. 

SATURNIGEN-A, ce, m., Jupiier, 
fils de Saturne. 

SATURNI-US, a, um, adj., de 

Saturne. Saturnia tetius (7irp.),l’I- 
talie. Saturnia otia, l’4ge d'or. — 
versus, vers irregulier, qui a une 
syllabe de plus que l”iaml)e.||5uto. 

saturni-a, ce, Junon. 

SATURN-US, i, m., 1. Saturne; 
F. 1'Append. 2. Saturne, planele. 

SATUR-O, as, etc„ a., 1. rassa¬ 
sier, gorger; 2. charger, rem¬ 
plir; 3. ddgodter, ennuyer. = 1. 

— famem, assouvir sa faim. Fig. 

— odium, satisfaire sa haine. — 
se sanguine (Cic.) , s’abreuver ae 
sang. || 2. — stercore terram (Coi.), 
fumer abondammenl Ia terre. Sa¬ 
turatas vestes murice (Mart.), vete- 
ments teinlsen pourpre. Saturatiot 
color (Plin.), couleur trds-chargee, 
trds-foncde. || 3.;— honoribus, ras* 
sasierd’honneurs. j| F. Safio. 

SAT-US, fis, m., 1. semailles, a* 
tion de semer; 2. gdndralion;3.se* 

mence. , . 

SAT-US, a, um, part. de sero, l 
.semd, plantd. Sata, les semailleii 
c.-ctrd. les bles, les recoltes; P-pr 0 * 
duit, crdd, mis au monde. — deo, 
fils d’un dieu. , ■ 

SATYR-A, ce, f., 1. satire,» 
mordant en prose ou en vers; 
mdlangede diverses choses; i.- 
ou satyria, corbeau. 

SATYR-I, orum, m. pl-r »* irl * 
ques, auteure de salires. 

SATYRIC-US, a, um, adj.,1-^ 
satires, qui appartieut 8 } 

2. satirique, de la satire. 

SATYRIC-ON, i, n M satyre 
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&miC*TJS, i, m., dcriYain ou j dont on touchait sur le th&tre. V., scxir-m, arum, 1.. rdunion d’6che- 
itenSfltMflU®*' Scamnum. lons, 6chelle; 2. rdunion de' degris > 

lATYRIrON, . i, > n.,.satyrion , SCABEND-US ,a, um, part. fut. escalier. == 1. Scalas apponere mu- 
'ntibutbeuse, ‘, . pass. de scabo, quMl faut gratter. ris, appliquer Jes debelles contre 

ATYRISCrUS, *,m., petit satyre. SCAB-ER , ra, rum (scabies). 1. les murs. Muriim scalis aggred, 

t J f I 1 i JLi j m _* * * -a a* -u _ B. Ab _ _ 


AUGIATI 


iiTm_n rrr a •TVivteeA,. owvium, iiuujjisau gaieux. graums, escaner ae i ampmmeatre. 

SCALARI-1, orum,\ mr-pU fai- 


^FhlflArtTP ' \\ V iAv Lrpdn :i X V v —\ uu r au ouajuarm , urum / m. piv, iai- 

Afim TTC i ' SS crasseux: seurs d^Achelles ou d’ escalier^ 

AUCI-US, a, um„adj. tf blesse. PfotusMuvie scabram (Cic.). = Scaber se c^AT;Xi> tc •- k* -»■ ^ n 

Hrd^ofavifVira.)! eu^DfOie & des ^ de i itat actuei, Scgbiosus, de l’6tat habi- oGAEA-R-^lS, is, e, adj., 1 d echelle 

if^culsank ^ 'Ser 6 ( Jusi ), jj);£T* est scabiosus ktacri Ulelu ‘ d 

■ _..c> in‘> — ariTt^' ‘ .■ SCALEN-US, a, um, adj. 

Atrftl-ON,’ i^n.Vsdrte de mou- , “CAB-ER, ri , m., boutoir, ins- Xyivo;), qui a trois c6t6s indgaux. 

ip>: , *\rV, .. setamnmm*.«; »./ »m- 

AuRlTfrlS/j is] 1 *f. ^ 1 jireifre.* pre- SCABID-U$. V. Scabiosus. cette. 

W*™» crbyait-on, SCABIES,, ei, f. (scabo), l. as- SCALISTERHJM, i, n., sarcloir. 
tefe® dunldzard vqrt. P^Ud surface rude; 2. gale, grat- _ sCALM-US.i. m. f^n.Vl.che. 


MlT^i^t^^ieiire-pre- SCABiD-U $.V. Scabiosus, cette. -" ’ J v " 

P*Ssy?'‘W 11 ™» 'erbyait-on, SCABI-ES,, ei, f. (scabo), l. as- SCALISTERHJM , i, n., sarcloir. 

,Wtre funUzard vqrL tfvM mr&ce rude; 2 gale grat- , SCALM-US, i, ra. (cxaXXuH .che- 

TOX, icis, f., oiseau de’nuit ^ elle i 99f- /arem. ; Fig.— lucri(Hor.). m laaiielle est fixd 1’aviron* 2 
MdVSabirne. , ‘ 1 ddmangeaison d'amasser; 3. s ddesse l ®L® JJJ 1 ®_J est 11x6 1 aviron > 2 * 

ftMQ^ 0N 'US, i, m.’(oaupc?, g^gjr E . ' : . SCALPELL-O. V. Scalpo. 

getatue d’Apollon faite par faU f i n -US, L m. 

iUROMAT-ISj idiijf., amaZone ' bistouri, lance Ite / 2. burin.^ ^ ’ 

TiSye de Sarmatie. ^ - ?srAPINAT‘iK Scabellun l\ SCALP-0,i^siw«n lj er e ,a.,(or.«X- 

SAYtE, f., plaine, lieu unr. vmage " >U5> m *> ^che- xw), i. creuser, entailler; 2/gratter, 

lYILL-UM, i, n;; dim. de «cpadt™ tto • _ frotter. — 1. — marmora, seulpter 

n. F. Suavium. P ^ 1o mmbre - - 

iJATIL-lS,15, m.,goujon,poi.s- ■ SCABIOL-A, f., dim^d. pay “m. o£?Tw ^ 

lATIUlS, Is, e, flt SAXETAN- S “sS?BIOS-US, ‘scater. J7 s S“ j\n T/r ( unti,i<S-rj 

,qU1 J lt fl par “ l l6S SCABITUDO. V. Scabrities. ‘ 2 Jurram ufmibmiHot f Sd 

ers. —imber, nude de pierres. cr , A r> A • -w *' V f terram ungmous\nor.,),, grawer 

• A olab-u, w, 1 , ere (oxaitT©), a., Ia terre avec ses ongles. E. Sculpo. 

(sana sup.), racler, gratler. 'SCALPR-A, ce,!., 1 . traachel 

yp.ttc,-,.; ‘i, vSCABRAT-US,,a/ ubi, renduapre. de cordonnier ; 2. plane'defdrmier; 

SCABR.fi, ad,, , S ^^e iyelien, ; ; 

XIAL- S is e adi debierre SCABRED-O, inis, et SCABR-ES, SCALPRAT-US , a, um ,,adjfait 

kS ’ £A;,T -I? is, f. V. Scabritia . > en forme de scalprum, tranchant. 

i>-iancede3pierres^ dj '’ qU1 * SCABRID-US , a , um ,• .adj ., SCALPR-UM, i,?., racloir; ratis- 
XWOUS Apre,raboteux. . /ri. soire, grattoir, burrn, ciseau, tout 

qUI Sr,ABRITI-A. f j'f>i AER. ei instrument propre a inciser, a gra- 


_ ^ *_ J f 1 * WVAAJWii V.I/ v/i f 4 AJl/UU/ b(r^g« 

ars. — imoer, nuee de pierres. opap n i. { ' t •' V 

“ («o: a - 

m; adj.,de ‘rboher; re " du 4 P re ' 

U ; is6bu^ de^roci iiisensible, SCABR-E, adv.* Aspei ii 

ilAL^lS, is r e, adj., ,de,pierre. . in * s ’ et SCABR-^ES, 

iiMancadeaplerreW 5 *SCABR1D-US, a, um, ,adj., 

iiMTsr^n . H 'i i' ^nT*n TtnKnlfliiv < *r f 

► / l i 


AU UfUS, a,'um,'^., qui 
w^ipithete de MMus~e. J ' 


Apre,raboteux. . /n. soire, grauoir, nurin, ciseau, tout 

SCABRITI-A-, a>,t.yei±m, ei, instrument propre a inciser, d ora- 

f., ApretS au toucher; 2; gale /far- ver ' fl *<?***> a ciseler.^adun- 

cin 3. crodte qui se forme sur une cum > 1 ®^®’ ae . r f ® ®* , H f rt , ri e * C1 ” 
nlai %. Scabritie?cutis in-facie (Plin.). seau de “““iner o« < de charpen- 


MRAG-US, «,* um A adj qui ^ «ietto. 

im,?rSs F ^ plaiefscaAri/ic^ cutis in, facie (Plin.), seau de menuisier o 

qui se Pisent | g levurea , vieiin eiit au viskge. Rer. - chirurgicum. 


'Slesrochers. 


tier. — chirurgicum, lancette, bis- 
. touri, scalpe!..— librarium, canif.— 


Virrtv , ’ ' t I nn l T»Tfc n • _• i 1 buuut ouiu^vi.k »11/1 141 (»11^ 

X1FRA6-A . ce/ ft, i, s n* f , SCABR-O, onts, i qui les su ^ or i Um iranchetde cordonnier^ 

t t_>_ < » f <*. i ii , 7 npnta nrmvArrpo no ta^nlrp . _ _ . _ ' ^ - 


f4 8eJ s piante tionne ( coMe' la denU cou ™rtes de tartre,. ,■ 

■ /■ • .. i '■ SCABROS-US. V. Scabiosus. 

XIGEN-US,- d, am, adj., n6 de SCABR-UM, i, n.,.Apretd, ,, 

' ’ ‘ SCiEN-A. V. Scena. 

atis, SCiEV-A, ee, m., gaucher, qui 
16 de roebe; dfe caillou. ■ sesertde lamain gaucke. 1 ' < 


SCALPS-I, pr6t. de scalpo. 
SCALPT-OR, oris, m., graveur. 
SCALPTORI-UM. V. Scalprum . 

SCALPTUR-A, as, f., gravure, 
art de graver ou chose gravie. 


"7* tu //mi i* nn * T T^rpnr» i rr tt rt ,, 

fe^ ad toux, SCjEY-A, f., augure!. — chnina or n6 de gravures’cfsell" 

{PiMit.), pr^sage qu’on tire de ‘la er , T L TTC ’ / .• • 

|M|nilerrpchers. rencontre d’un chien. " SCALPT-US, part. de scafpo. 

n., ! diniin . de' SCiEYIT-AS, atis, f,, perverBitG, SCALPUL-UM , i, .n., dim. de 

n., i. roCj rocher • 2. m^chancetd.— artium (kmm.), Ea- scalprum, ciselel, petiti ciseau. 
?.fiierre', qqf. bloe de marbre * ^ us criminel qu’on fait des arts.—: * SCALPURIG-O^inij, f., cha- 

jFirT.irtVo/a^re „( ( allpsion a u sortis, malignit6 du destin. touillement. 

•jfiSide,Sisyphe), sq\donner un SCiEVOL-A, ae, m., dim. de scos- SCALPUR-IO , is, ire, a. (sana 

ut, %* Iptersacrum, x et saxum va, 1. gaucher; 2. surnom romain. pr6t. ni sup.), gratter. 

|/i 0 iJ’ e flP ( lumSj e t le-mar- SCiEY-US, a, um (oxaio;), adj., 1. SCAMB-US ', i, m.' (axap.£o$), 
1 ' '• ' gauche; 2. fig. sinistre, de mauvais qui a les jambes tortues. 

ipAt i»n. - (scando), 1. augure; 3. peryers' 1 , mfichant. SCAMELLcUM, i, n., et SCAM1L- 

be-nififl 8 ! 3 » de * banc, SCAL-A, ce, f., degr6, Achelon.— L-US, i, m., 1. pifidestal, escabeau; 

" ea<l * ; sortfe. d^nstrument | gallinaria ,juchoir de poules. j| Plur. 12. triangle altach6 avec des queues 
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cTaronde dans Ia catapulte; 3* sail- 
lic en forme d T escabeau. 

SCAMM-A, atis,n., arfene, lieuoii 
3 *exergaient les athlbtes. 

SCAMMONE-A, ce, f., -UM,i,n. 
et SCAMMONI-A, ce, f. } scammonfie. 

SCAMMON1T-ES, ce,xn., infusion 
de scamna onee. 

SCAMMONI-UM, i, n*, suc pur- 
gatif, tird de la scammonfie. 

SCAMNAT-US, a, um, graduA 

SCAMNELL-DM eiUL-UM, dim. de 

SCAMN-UM, i, n. {scando ), 1. ob- 
*et qui seri as’exhausser, dmonter, 
marchepied, tabouret; 2. objet qui 
sert d s’a$seoir, banc, si6ge; 3. molle 
do terre qui n’est pas brisde par la 
charrue; 4. elevaiion que laisse 
la charrue entre deux sillons; 6. 
champ de terre qui a la forme d’un 
banc, c.-a-d. qui est plus long que 
large, parallGIogramme. = 1. — 
dare sub pedem, mettre un tabourel 
sous les pieds. || 2. Ante focos con- 
sidire scamnis ( Ov.) 9 s’asseoir en cer¬ 
cie pr&s du feu.— equilum,place,har\c 
des chevaliers". — mirabile platani 
(Ptin.) , disposition merveilleuse des 
rameaux d’un platane qui formait 
une salle oh Ton pouvait s’asseoir. 

SYN. Scamnum (de scandere), raarclie- 
picd : Scamnum producere tecto ( Ov.). ^ 
Scabellum (dim.), escabeau, petit banc, petit 
marchepied. = Sedile ( de sedere ), sicge 
quclconque : Vivo que sedilia saxo (Virg.) • 
Membra sedili relevare ( Ov.). =t Sella 
(comme diminutlf de seda „ de se de re), chaise : 
Sella curulis . «= Subsellium (quasi sub 
sella), tabonret, banquetle, siege des juges, 
des avocata et des magistrats secondaires : 
Tribuni , triumviri, qu ce st ore s et huj asm 0 di 
minora exercentes, qui in subselliis sede¬ 
bant t dit Asconius ; Bis ad judicis subsellia 
attractus; Quorum alterum sedere in accu¬ 
satorum subselliis video (Cic'S). ( T. Trans¬ 
trum, 

fSC ANDALIZ-O, as, are, a., scan- 
daliser. 

SCANDALrUM, i, n. ((ntet^to), 1. 

1. pierre d’achoppement: 2. scan- 
dale. 

SGAND-IX, f., la barbe de 
bouc, piante . 

SCAND-O, i-s, i, scansum, ere, a., 
i, monter sur; 2. scander. = 1 . —* 
adversa loca, gravir des endroils es- 
carpas.— equum, sauter sur un che- 
val. — vallum (Cct?*.), escalader les 
retranchements* Fig. — supra titu¬ 
los majorum (Luc.) 9 s*61ever au- 
dessus de ses ancfttres. 

SGANDUL-A, ce, L (scando), bar- 
deau, petit ais dont on couvre les 
maisons au lieu de luiles. 

SCANDULAC-A, ce, f. Iiseron, 
piante grimpante. 

SCANDULAR-IS, is, e, adj., de 
bardeau, couvert ayec du bardeau. 

SCANDULARI-US,i, m., ouvrier 
qui couvre en bardeaux. 

SCANS1L-E, is, n., Strier. 

SCAKS1LI-A, um, n, pl. ( si6gee 
61ev6s, estradei 


SCANSIL-IS, is, e, adj*, qui sert 
k monter, ou Ton peut monter. 

SCANSI-O, onis, f,, l.montee, ac - 
tion de monter . Fig. — soni, 616va- 
lion gradufie du son ; || 2.- action de 
sectu der 

SCANSORI-US, a, um, adj., 1. 
qui sert k monter, a s’61ever; 2. qui 
peut monter. 

* SCANSIKE, arum, f. pl.,6lriers. 

SCANT1NI-A lex, loi contre les 

corrupteurs des jeunes gens. 

SCAPH-A, ce, f. (asta-irTOj), 1* toul 

objet creus6 ou creux, barque, cha- 
loupe, gondole, esquif; 2. berceau; 
3. niche; 4. baignoire, baquet; 5. 
huche, petrin; 6. cuillfere k pot$ 7. 
tasse de forme longue; 8« bassin, 
sorte de pot; 9. erane; 10. beche, 
hoyau, houe (instrument tegerement 
concave ); 11. sorte de ligalure a la 
t&te; 12. sorte de supplice cruel. 
|| V, Alveus ; Navis; Tholus . 

SGAPH-E, es, f., globe creux, oii 
les heures sont marqufies avec un 
style au milieu, cadran solaire, 

SCAPHI-UM. V. Scapha . 

SCAPHIIL-A, ce, dim . de scapha, 

SCAPH-UM, i, n., concavitd.— 
auris, creux de Toreille. 

SCAPTENSUL-A, a?, f* (fixu), 
mine d'argent en Mac^doine. 

SCAPUL-j 5E, pL, 1* 6pau- 

les, dos; 2. surnom romain. =: 1 . 
— gestiunt mihi, le dos me d6man- 
ge, je vais fetre battu.— montium, Je 
sommet des montagnes. F. Dorsum * 

SCAPULAR-E , is, n. , Aphod, 
manteau du grand pritre des Juifs, 

SCAPULAR-IS, is, e , adj., qui 
concern e les ^paules. 

* SCAPULAIU-UM, i, n., scapu- 
laire. 

* SCAPUL-O, as, etc., a., frotter 
les Ipaules. 

* SCAPULOS-US, a, um, adj*, 
qui a de larges epaules. 

* SCAPUL-UM, i, n.. long biton 
qtfon porte sur TSpaule. 

SCAP-US, i, m. (ffXKi7CTco), 1. ti- 
ge, tronc, et par anaL 6tai, sou- 
Uen; 2. tout ce qui ressemble ^1 une 
tige.— herbarum, tige des herbes.— 
uvarum, queue des grappes. — can¬ 
delabri, tige d’un chandelier. — co¬ 
lumnae, fftt de colonne. — scalarum, 
montani d’6chelle, ou noyau, vis 
d'un escalier. |j 2, Scapi cardinales 
(VitrJ), montants des portes oh Ton 
engage les gonds* — trutinae, verge 
ou fleau d’une balance.— chartarum, 
main de papier. 

SCARABjE-US, i, n. (xapaSo^), 
scarabge, escarbot, insecte . — luca- 
nus, cerf-volant, insecte. . 

SCARIFICATI-O, onis, f,, scarifi- 
cation, ddcoupure de la peau . 

SCARIF1C-0, as, e/c.,(crxapt<po?), ! 
scarifier, dechiqueler, faire des in- i 


cisions sur la peau.— dolorem , faire 
cesser la douleur en scariflant. 
SCAR1F-I0 r is , acto 

pasB., fetre scariliA" Bouffrir des sca» 
nfications. 

SCA.R1T-ES, ce, m., pierre pri- 
cieuse qui ressemble au scarus . 

SCARROS-US. y. Squarrosus. 

SCAR-US, i, m., scare oa sarget 
poisson. 1 

SCATEBR-A, as, f., source jail* 
lissante. || V. Fons. 

* SCATEBR-0, as. V. Scaieo. 

* SCATEBROS-US, a, Um, adj., 
abondant en sources. 

SCAT-EO, es, ui, ere (sans sup.), 
et -0 , is, ere (sans prdt. ni sup.), 
n., 1 # jaillir, faire druption, fchap* 
per k flots ou en bouillonnant;! 
par anaL , 6 Ire Irop plein, d 6 bon< 
der; 3. fig . abonder, avoir en abon- 
dance,— 1 . Scatent fontes, le& fon- 
taines jaillissent, || 2 . Scatens amon 
animus, coeur qui dSborde d^mour. 
|| 3. India miraculis scatet, 1'Inde 
est fdeonde cn merveilles.—tiej-mi&Hi 
(Co/.), fourmiller de vers* 

SYPiT. Rcg. a YabL plus nir. au^ T , 
Scatet piscibus Nilus {PUn.) Ie Sil cstlrb- 
poissonneux ; Molestiarum scatere ( Geli .}, 
etre plein dc degouts. 

SYN. Scatere, couler, sourdre, jaillir Fig. 
Scatere verbis [GelL), parier a lort cta 
iravers* » Scaturire , Ctre sur ie pornt de 
sourdre, en avoir comme cuvie: Solum hoc 
fontibus scaturit (Coi.), cette terre est ton- 
jours prfete a jeter des sources tl r OEU; Fig. 
tus , ut nunc est t hoc scaturit (Cic 

SCAT1NI-A lex. F. Scantinia lex * 

SCATUR-EX, icis, f. source» 

SCATURIGINOS-US, a.«m, adj., 
plein de sources, bien arrosi 

SCATURIG-O, inis, f M source. 

SCATUR-10, ire . F. Scaieo. 

SGAUR-US, a, um (ar-afr), adj., 
qui a les talons gros. || F. Valgus . 

SCAZ-ON, ontis, m. vers de six 
pieds dont le p^nultifeme est un 
‘iambe et le sixi&me un spondee. 

* SCED1G-US, a , um, adj., qui 
n’est pas laboure, travaille. 

SCELERAT-E, adv., en scdlfiral, 
ra 6 chamment, criminellemeat. 

SCELERAT-US, a, um (ior, M- 
m?is), part. de scelero, 1 . souilie, 
profani; 2 . par anaL , souilie d un 
crini e, sc616rat, coupable, criniinel; 
3 . fig . m^chant, odieux, qqfAnW 
=5 1 . — campus, champ oii i on en- 
terrait vives les veslales qui avaient 
viol 6 leur voeu; qqf* champ ouil 
3 ’esl commis qq. crime. Terra sce¬ 
lerata, terre maudile. [| 2 . —*^ 
quis, race infame. Mens stulta, 
scelerata , nobis fuit (Ov.), ncus 
mes 4 gar 6 s, mais non pas crumne » 

S celer atee pcence ( Virg .), 
d&aucrime.|| 3. - amor habento 
(Ov.), cupiditfi qui pousseau crime. 
Sceleratum facinus (P/mJ 1 
tive criminelle, coupable* 
scelerata, armesimpics*^ 
fHgus (Firj.), froid funeste. 
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^ t*l± * ' 1 

qui medite, qui exicute 
f Jh ffnmes |* P 1 I 7 » * Scelerata hasta (^fCi) t 

' proscripiton des biens conire tout droil; Sc*?- 
7eftSui vicuri vocant (Lip.) f Ia rue Sc<H 6 rate, 

J 0 u Tutiie fit passer son cbar sur le corps de 
'Serxius*? son pfere. — Scelerosus t souille 
•do criides ^P ^'illum scelerosum at - 
q U e impium*inveniam? {Ter,) =» Scelestus, 
quiViiomuiirqq- crime: Quo t scelesti, rui- 
lis?(Hor,) ?\g.'Facimis scelestum* 

‘j*SCELER1X-AS, atis, f., sc<5I6ra- 
tesae. - ' 

SGELER-O, as,elc., a., profaner. 

- SYN. Scelerare , souiller par un crime: 
Parcepias scelerare manus (Firg.). *** Te* 
merare, profaner les choses sainles : Sacra 
BspUii temerata; Sepulchra majorum 
(euerala; Fig« Fluvios temerare venenis, 

/ SCELER : 0, onis, m., scfelferat. 

’ * SCELEROSIT-AS* Y. Sceleritas. 

SCELEROS-US, adj., et SCELE- 
RrDSj a, wm/adj. V . Sceleratus. 

'■ SCELEST.-E, adv. 7. Scelerate. 
/ ^SGELEST-US, a, um, adj,, cri¬ 
mine], impie. — annus (Plaut.), an- 
nSefuneste. V.'Sceleratus. 

' f , SCELET-US , i t m. (afceXXa^ 

*, squdette. 

SCELOTURB-E, es, f. (jxeXo;, 
rjpGr t ), faiblesse de jambes que 

* donnaitreaud’une source enFrise; 
lorte deparalysie. \\V. Slomacace . 

^SCElrUS , eris, n. (ojeoXttfc), 1 . 

•, crime; impi6t£, scfelferatesse; 2.qua- 
1 liK malfaisante; 3. scfel ferat. = 1. 

1 —admittire, commetire un crime. 
,Sofofre breves poenas magnis scele- 
L ; rte(5e«.), expier de grands for- 
,Mb par delfegers chfetiments. || 2*— 
aquarum (P/in.) f mauvaise qualitfe 
demux. ]|3* Scelus qui me perdidit 
{Ttr.) t le scfelferatqui m’a ruinfe.7. 
Ricta. 1 

! y ce f f. (oxia), l.ombrage 
ffun iois; 2. branches d’arbres qui 

* prodent de decoration aux pre- 
iniere thfefetres; scfene d’un thfefetre; 
«kpor m. sujet db pifece ou la 
pitee elle-mfeme, = 1. Sylvis scena 
coriwda desuper imminet, au-dessus 
fiel m un' bois en amplii thfe&tr e. [j 
X — ductilis, coulisses.— versatilis, 
wrlede changernenl kvue au moyen 
dune machine tournante. Fig. 
oeeudmiKore (Swe*.),sur;un thfe&tre 

i K vaste > avec uioins d’appareil. 

" 1'VSccna toiius rei hcec est (Cie.), 
JPici iaut le sujet de 1’affaire. 

/ f ce Ua,propr. ii ea eotoure.de bran- 

t fl Morsi, rideau ou lierceau de verdure j ■ 

tb^4tre, sc^ne, parce que* 
J .^ne^tait dficor^e de branches tl’arbres: 
\iyj# tatus 0r **t*s tTireX oreete dont 
2r?l m rctenti 35ent; Fig. Tibi nunc po - 
,, ff ut dicitur, se retendam est 

* V0U8 ac coutumer aux circonstan- 

'i the4tre, lien propre a donner 

■ S P itsit indigna theatri? 

' I frrff»7 par ext - spectatear : Tkea- 
" mirtf,,? r * c l aiR ant; Fig. Nullum theatrum 

™j“* «* iCic.). 

.«AL-IS, et SCENATIUS, 

1 fe , tT°<5 lSCENARI ‘ us > et SCENA- 

m a> um > ad i ’»-UittlraL 

™* Renali:, deia^seene f qui conceroe le 
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tliedlre : S cenatis s pecces [Lucr,), decora- 
tion cie Lh&ltre. Scenicus a plus de rapport 
a 1’acteur : Scenicus artifex {Cic.\ comldien, 
acteur; Plebs scenica (Stat.), acteurs secon- 
daires, doublnres; Scenicum est, cela sent lo 
th£dtre; Scenicum ornamentum (Quinti), d6- 
j coration theAtraie. 

* SCENEFACTORI-A ars, mdtier 
de faiseur de tentes. 

SCENIG-E, adv., d’une maniore 

th4&trale. 

SCENIC-US. || Y. Scenalis. 
SCENOGRAPHI-A, ae, f. {mia, 

7 paiy&>), Bcgnographie, reprisenta- 
tion en perspective d’un objet pro- 
jeti sur un plan horizontal. 

SCENOGRAPHIC-US, a, um^adj., 
qui concerne la sc6nographie. 

SCENOGRAPH-US, i,ra., 1. qui 
trace le dessin d’un Mtiment; 2. 
peintre de ddeorations de thdfltre. 

SCENOM-A, atis, n., tente. 

SCENOPEGI-A, ce, f., et SCENO- 
PEGI-A, orum, n, pl. (tj/.Tivri, irury- 
vupu), 1. fgtes des tabernacles chez 
les Juifs; 2. action d’elever des ten¬ 
tes de feuillde, de ram^e. 

SCEPTIC-I, orum, m. pl. ( 
TC|/.ai)i 1. sceptiques, philosophes 
qui examinaient tout et ne dScidaient 
rien; 2, pyrrhoniens. 

SCEPTIC-US, a, um, adj., scep- 
tique, sp^culatif. 

SCEPT-OS, i, m., ouragan. 

* SCEPTRAT-US, i, m., phi- 
lippe d’or, monnaie. 

SCEPTRIF-ER, et SCEPTRIG¬ 
ER, era, erum, adj., qui porte un 
Bceptre. 

SCEPTRUCH-I, orum, m. pl., 
ceux qui ont l’aulorit§ souveraine. 

SCEPTR - UM. i, n. (raniTVTw), 

1. sceptre, insigne dupouvoir royal; 

2. par ext. Ie pouvoir lui-m^me, la 
royautd. = 1. Sceptro innixus, ap- 
puyd sur son sceptre. || 2. Potiri 
sceptris, exercer 1’autoritd royale, 
regner. In sceptra reponere ( Yirg .), 
rfitablir sur le trfine. || V. Lituus. 

SCEPTUCH-I. 7. Sceplruchi. 

SGHACC-US, i, m., jeu d’dchecs. 

SCHAD-ON, onis, m., sorte d'in- 
secte* 

SCHASTERI-UM, i, n. (^ 0 ), 
flammette de mardchal. Y. Scalpel¬ 
lus. 

SCHED-A, ce, f.(<r/£u), 1. feuille 
volante de papier, de parchemin 
ou d’ecorce d’arbre; || 2. tablettes de 
poche; || 3. livres. Schedas omnes 
excutire, feuilleter lous les livres. 

SGHEDI-A, ce, f. (s.-e. navis), 
train de bois qui flotte, radeau. 

SCHEDIASM-A, alis, n., 1. pog- 
me fait h la hSLte; 2. brouillon. 

SCHEDIG-US, a, um, adj., 1. la- 
bour6 & la hate; 2. fait 4 la h&te. 

I SCHED1-UM, i, n. F. Sciiediasma. 
’ SCHEDUL-A, ce, f., petit billet. 
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| SCHEM-A, alis, n* 1. for- 
me, ligure, modMe; 2. figure de 
rh6torique, ornement du discours. 

SCHEM-A, as, f., 1. habit, air t 
maniore j 2. posture. 1. — ser¬ 
vilis [PIaut.) 9 liabit d^esclave. 

SCHEMAT1SM-US, i, m., ma- 
ni6re figurae de parier, d’6crire. 

SCHEMATI-UM, i, n., manifere 
de danser. 

SCHEMATOPOEFA, ce, f. ( w iu») f 
Tart de composer son geste. 

SCHES-IS, is, f. (a^eco), 1. ha- 
bitude du corps; 2. affeclion, pas- 
sion, figure de rh6torique % 

SGHETIC-US. V m Relativus. 

t SCHIBBOL-ET, ind., 6pi de bl6. 
V. Spica. 

SGHIDI-Ajomm^n.pl.,^ ce, arum, 
f. pl. (ox^co), copeaux,, iclats de 
bois . 

SGHIN-US, i, m M lentisque, ar - 
brisseau d&coule le mastic. 

SCHISM-A, atis, n. 

schisme, aration du corps et dc 
la eommunion d'une religion. 

SCHISMAT1C-US, a, um, adj., 
schismatique. 

SGHIST-ON, 1 , 11 ., et SCHIST-UM 
lac. y crfeme de lait. 

SCHIST-US, i, m., schiste, sorte 
de pierre qu f on peut partager en 
lames ou feuilles . 

SCHIST-US, u, um, adj. {ayj.c-6<;), 
facile a fendre. Schistum alumen, 
alun de plume. Schisia ova, oeufs 
qui. couvSs trois jours, sont decou- 
ieur de safran, Y* Sitista . 

SCHOENICUL-A, <e, f M courti- 
saue usant de parfum commun. 

SCHOENISM-US, i, m., 1. sorte 
de mesure de terre ; 2.torture qu’on 
doune en ^tendant le corps avec 
descordes; 3.estrapade, ancien sup¬ 
plice militaire. 

SCHOENI-UM, i, n., corde de 
jonc. 

SCHOENOBAT-ES, ce, m. et f. 
(tr/clvo^, patvto), danseur, danseu- 
se de corde. 

SCHOENOBATIC-A, ce, m6tierde. 
danseur de corde.. 

SCHOENOBATIC-US, a, trni f adj., 
de danseur de corde. 

SCHOEN-UM, i, n., US, i, m. 
(calvos), 1. jonc odorant; 2. corde 

de danseur ; 3. pommade faite do 
racine de jonc; 4. espace de terre 
de 60 ou de 40 stades. 

SCHOIC-1, orum f m. pl., vers 
dont les lettres, assembl£es de la 
droite b. la gauche ou de Ia gauche 
h la droite, forment les m&mes 
mots et le inferne sens. Ex; Signo, 
te signa; temere me tangis et angis . 

SCHOL-A, ce, f. (o/pXiri), 1 • fecole, 
collfege, acadfemie, lieu ou Fon en- 
‘seigne les Sciences etlesarts; 2. ce 
1 qui est enseigne, la chose dont on 
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dispute; 3. secte, 6cole ; 4, galerie, I qq. eh. expr&s. ||,2.— tibiis cantare 
veslibule oh Fon attend. || V. Cias- (C; Nep.), savoir bien jouer de la 
te, ■ flGte. — aliquid interpretari (Cic.), 

SGHOLARCH-A, ce, et ES, as, m., expliquer une chose parfaitement 
(ipxvi)* l.professeurd*une Science; bien* V. Periti. 

2. principal de coI16ge; 3. chef d’a- SCIENTI-A, as, f M aetion de con- 
cad6mie, maitre d'dcole, 1 naitre, connaissance, savoir; talent. 

SCHOLAR-1S, is, e, SCHOLARI- Futurorum ignoratio utilior, quam 
US et SCHOLAST1C-US, a, um, scientia, il est pli}>,utile d’ignoyer 
adj., d’dcole, d’Studes. || Substo <Pie de connaitre 1 avenir. rcrtegio- 
schoiak-is, is, scholastious, i, connaissance parfaite d unpays. 
m.,1. Scolier, Studiant; 2. pSdant, — rei militaris ,, connayjsances ou 
rhSteur, dSclamateur, avocat plai- talento militairep. Yir summa scien- 
danl: 3. qq.f* soldatqui apprend tios > homme d T un grand saVoir, d une 
1’exercice, recrue, soldat surnumS- vaste Srudition. Medicini scientiam 
ra j re# 1 habere, tenere, consequi, Sire sa- 

syn. Scholaris, qur fr^quente ic? ecoies. vant, habile en inedecine. Afferre 
i Scholasticus , qui s’exerce a composer.*» scientiam rei (Ctc.), faire connaitre* 
Discipulas (de disco), qui prend les.legons -une .chOSO* \\.Y. ArS. ' 

'{Tuu maitre : Auditor et discipulus Platonis rem. i, i e pluriel 6st fort peu usiti, ,| f 2. 
(Cic.)* Discipuli coquorum f valets de cujsi- Scientia , n’a pas le mfeme sens en latin que ie 
ne, marmitons; ‘ Discipulus crucis (Plaut.), mot Science en frangais. Scientia «tr/ction 
apprenti de gibet, homme qui se fera pendre. | d’apprcndre ou l*etat de celufqui sait; %'Amor 


Discipuli, dans Terence, sont le?ucteurs j le scientia (Cic.), le desii* dc savoir, 1’amour de 
potite s'appelle magister. , l la Science. Quand le mot Science, ,esti prls Ipour i 

SCHOLARI-DM, i' n., t.\ 6cole; u chose sue, ii faut employer le mot Doctri- f 

2. salle tfexercices. ^ \ / ■ na 1 1 ,. . * 

* SCHQLAST-ER, rf/m.^colier., SC1ENTIOL-A, as, dim.de- scien- 

*SCHOLASTERI-UM, i, ns,i.<5co- ^gciLIG-ET, adv. {sciri'licet), 1.! 

' sans doute, 0 ’est cela, juslement ;, 
; SGHQLIAST-ES, 2 . c’est-A-dire, k savoir.. || V. Vi~ 
scholiaste, commentateur. < . delicet. 

SCROUC-US. V. Scholaris.- ' SCILLr-A. fe, f. (dfctXXA), ;seille, 
SCHOL1-UM, i, n., scholie, note. ou 0 gnon marin, piante buibeuse. 
SCIADE-US, i , m. (o«ta), otnbre, 1 SCILLIN-US et SCILLI15IG-US, a,’ 

poisson noirdtre deamer. t ' 

SCIADI-UM, i, n., parasol. 

SCIAEN-A, ce, f.V. Sciadeus . 

^ SCIAGRAPHI-A, ce, f. ('ypaipco), 

4bauche, esquisse, premier deisin. 

SCIAMACHI-A, os, f. (y*xyji) 7 es- 
crime vaine, combat simuli. 


um , adj M scillitique, cbjqui est fait! 
avec la scii le., Scilliticum’iacetum 
(Plin .), vinaigre scillitique^'; 

SCIMPODIrUM, i, n.^a^tfiiro^tov), 
Iit de repos, canap6. . t *: 

SCIN' P p. scishe ? £avez-vous P 

sdN&usVfl 1, 


j 'm. : (axwxoi), scin-j 

SCIATH-ER, eris, m., SCIA- que, sorte* de Uzard: qu'on ] im- 
THER-A, os, f. 9i et SCIATHER-AS, ployait en mi&ecine. * ■ i,-, - 
as, m. (flvipa), aiguille, style d'un SCINDAP-SUS, i, ra., 1 instrunient 
cadran solaire. de musique, mont£ de quatre cor- 

SCIATHER1C-ON horologium , i. 1 des de laiton qu’on louchait avec 


n M cadran solaire. 

SCIATIC-US, a , um, adj., qui a 
Ia goutte sciatique. ! J * - ' 

SGIBIL-IS/toj e, adj., qu J on peut 
savoir. *" 

*SCIBIT-UR, on saura. 

*SClB-0, pour sciam. V. Scio. 

SGID-I^prfit. de scindo. 

SCI-ENS, entis, pari.-, sachant. 

SYIV. Sciens, qui sait, connait, savant, in- 
struit, etc.: Scientibus omnibus, au su de 
tout te monde ; Quis hoc homine sdentior 
^ic.) P quel homme plus capable que lui p 


une pluihe. 


i, f., sorte de- fait le.savant. 


SCI 

SCINTILLATLO, 6iin , 

cellement; 2. p^lillement. ' 

SCINTILL-O, as, etc., n. } ftin- 
celer. 

SYN. Scintillare, jeter des itincelles. pal¬ 
ler : Cum testa ardente viderent scintillare 
oleum (Pirgl); Fig. Ut oculi scintillant vide 
( Plaut — Fulgurare , jetcr des 6clairs 
Cum ex omnibus cali partibus fulgurat. 

SCINTILLUL-A, ce, f*, dim , de 
scintilla, petite 6tincelle. 

SC-IO, to, ivi ou ii> itum, ire } a. f 
savoir, 6tre informd, instruit; 2, 
6tre savant, instruit. = i. — cer~ 
tUm^ {Ter.) f savoir de Science cer- 
taine. — incerto (Plaut.), savoir im- 
parfaitement. —- consilium ex re et 
tempore cap&re (Ter.), savoir pren- 
dre son parli sur-Ie-champ. lYon 
venit, quod sciam (Cie.), ii n'est pas 
venu, que je sache. Ut sis sciens 
(T<er.j,aGn que vousle sachiez. Scin'? 
pour scisne? savez-vous ? Omnem 
rem scio ut sit gesta (Ter,) t je sais 
comment le fait s*est passA Ars ea¬ 
rum rerum est quee sciuntur (Cic.), 
Fart a pour objet les choses qui 
8’apprennent, Tota scitum est in 
urbe, on le sut dans toute la ville. 
Hoc scias (Plaut.), sachezbien, re- 
tenezbien cela,soyez-en convaincu. 
|| 2C — fidibus, savoir toucher de la 
iyre. — de jure civium (Cic,),6lre 
fort sur le droit civil. 

SYNT. Le rdg. a Vabi. ayec ex oo de. s T il 
raarque la personne de qui l’onsaitqq. chose: 
Quod scio , omne ex hoc scio, iout ce qae je 
sais, c*cst de lui que je le tiens; Id ds Mib- 
ceilo sciri potest , on peutle savoir de Mar* 
celius. -» A Yabl. avec de, s*il raarqne rolyel 
de notro savoir ; De Sulla nihil scire , ne rien 
lovoir au sujet de Sylla ; De legibus msTirturtr- 
dis melius scire quam Hpperis [Ck.) } 4<re 
plus entendu, plus capable en leghlatioa qu’Uy* 
peris lui-m^me. 

SYN. Scire, savoir, fetre instruit: Scire 
latine (s.-cnt, loqui, s&voir le latin, Cic.), *= 
Rescire, decouvrir, ttre informi: Ne resci¬ 
rent Cartkaginenses {Liv,). 

SCIOGRAPHI - A. V. Sciagra- 
phia ., 

SCIOL-US, z, 1. instruit ; 2 . qui 


planta semblable au lierre. ; 

SCIND-O 1 , is, scid-i, "scis-^wm^ 
ere', 1 1. fendre 1 , couper, 


SCIOTHERIC-ON. V. Sciatheri- 
con. ■ , , , 

SCIPI-O, oni^ra.(tTX.737rrto), 


ddchirerf'2. fig. -divaSer, partager, tou sur lequel on peut s’appuyer, 


scinder. == i. — solum, labortreiv 
—r mare navigiUi fendre la mer ayec 
ses' vaisseaux. rr vestes , ‘ > d6chirer 
seff vfitements. Fig.— crines, sepa¬ 
rer les*cheveux ./ ; —ppnulam hos* 

_ __ _ _ pxti (Qc.),retenir son h&te de force. 

'Sciens pTgna (Hor), habile h coml»ttre[ sal — dpjofem (Cic.) , rOUVrir la bles- 
vant taclicien. — Scitu s, 1.habile, adroit, en- sure', reilOUVeler la douleur. || 2. 
tendu : Scita Thalia Ijrrcs (0r.); Scitus Scindi i?l Studia contraria (Vifg.), se 
•fcophanta ( piaut -)> ra^re fourbe ; fnter- par tager en deux avis' contraires. 

rogationes scita (Quinti), qucstions adroit es fj p. * 
ou judicieuses; 2, joli, aimable : Scita facies H 
(Ter,), jotie fi gure. ^Scitulus, joli, migoon: 

Amba forma scitula, atque atatuld. 1 

SCIENT-ER, (iils, issimb), adv«,‘l. 
en toute connaissance de cause, 
sciemment, h bon escient; 2. fig. 
savamment, ayec talent, habilet^. 

— L— ag#re, agir sciemment, faire 


SCINDDlrA, ce, f. /barieau, latte, 
tout ce'qdi se fend par felals. 

SCINDULAR-1S, is, e, adj., cou- 
vert de bardeaux, etc. 


canne ; 2. pieu, Achaias. ||F. Baculus. 

SCIRAPHI-A, ce, f., jeu de dds* 

SCIRAPHI-UM, i, n., maison 
de jeux de hasard. 

SCIROM-A. F. Scirrhoma. 

' SCIR-ON, onis, m.. vent qui souf- 
flait des’rochers de 1'Atlique. 

SCIRPE-A, oe, f., panier de jonc. 

SCIRPET-UM, i, n.,Iieu oiicroit* 
une quantitd de jonc. 

SCIRPE-US, a, um, adj., de jonc. 

SCIRPIC-ES, um, m. pL, Instru¬ 
ments que tratnaient des boeufs pour 
arraeher les jones des prfis. 
SCIRPICUL-A, a, f., 1. nasse ds 

^ ... A «AllVt Jlftll*- 


SCINN-E? p. scisne? savez-vous? -, . . 

SGINTILL-A, ce, f. (scindo), <5tin- i jonc; 2. petite faudlle pour cou 
celle. || V . Ctmf. I per le jonc, serpette. 
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, i, a.» panier de 

Jn#^” ' ' : ' 

- 1 sClBPiciJL-US','i;‘m., petit jonc. 

* fifTrfiP -Q.-a^.e/e., a., lier avec du 

’* /\ . 

jfi ffiP -TIS. i .’ m.. jonc. Nodum 
M wpofiucerire (Prov .), chercher 
aofdifibulKs' oii il n’y en a pas. 
sijjRRHOM-A, arti, n., erSCIR- 
‘MIMfU ra. («nctfoO, squirre, tu- 
«eitr^dure et, non doulourejuse, . 
SCISGITATI-O, onls, f., enqu&te, 
ioforpiation, demande. 1 ' . 
SCISCITAT-OR; oria, m., qui s’en- 
quicrij ^informe. ! . ■' 

■ ;SOISGlTAT-US - activ., 

n^tiliihiin&fii^est enquis j 3 ,pass. 

4 ^Sfid 8 i'iPflri.' de\' . .. . ‘ 

< SCiSPIT^J ay } etc., a., et OR, 
^t][m;^.,"fr 6 q: ,’de scio', cher- 
. d»r^ sdyoir, demander, s’enqu6- 
riMFoger.'"|| Y. Percontor. 
'SCISGtQ,'^/ BCi-vt , scirtum, ire, 
1$ ‘apprendre, s’informer 
ieD-juger'en‘connaissance de 
eaupe,jdohrie^ boii suffrage, appuyer; 

‘ i.'decidlrV ^crdier, ‘ftablir. = T. 
-n utt velit‘aliquis (Plaut.), savoir 
- e$,qjtB yeut qh. || ,2 .—legem, roga- 

* fonm^appuyqr^une.loi, une pro- 
posltion^iVi quis scivit (Feste ), s’il 
«Iqnrqui ri T aitpas vot6. II 3 . Sci- 

* J * , i ■ * / t 
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Ml^il.qtiaerait ainsi. I1 ,V. Sajicio. 

REiJiiicjfcr.est-qqf. ; pris pour scisco : Ut 
infamis plebis rogationem ferret ac sciret 
jifeitpour scisceret. 

SfflSSIL-IS, is, e, adj., scissile, 
rtWfehd aisement, Scissile alu - 

4e' pl^me. 

' tSGISS-lM,'ady.en 8’entr’ou- 
irant. 


i ^ 
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SCISSIjO, onis, f.','l. fente, divi- 
• ™ittfj$raliop scfesion. 

' SGISS-OR ,oris,m.,6cuyer tran- 
uant.' 

;SGiSSUR-A,f., fente, crevasse. 

Mw'" in r, 

, 'SCISSIUS, as 1 ,’ m., action de 
nndre. 


J t* - 


30 SS-US*, a, um, part. pass. de 
, coup6, j s6par6, etc*. ^Scissce 
, lr, ®f pfiaux d’ours. r i,.. 

SCITAMENT-A, orum, n. pl. (sci- 
™yi.ihets j d6H<iats, viandes choi- 
ftCB figi lexpreSsions choisies, 
Menaenis dudiscours. ■ » f 

g., part* 
V. demandd, s*inf6rme. 

i -il _ t % + r . 


?S^TItO, T. Sciscitatio: \\ 1 

bSS®“H s P ou f sciscitatus. 

Win '1 avec habiletd/goflt, 

aris/s''i!"^ n ’ 3 u ®tes8e, en homme 

NSafes»* -«■»«»«. 



asj*nwp» - r • 

-i sync ' P ou r sciscitor. 


avec gr4ce » gen “ 
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SCITUL-US, a , um , adj., poli, 
gentil, mignon. || V. Sciens. 

SCIT-UM, i,n., 1 . (scisco), ordon- 
narice, 4 dit 3 2. (scio), bon mot. 

SCIT-US, a, um, part. de scio, 
qui connait, qui,*ait| capable, ha¬ 
bile 3 2. qui est fait A propos, con- 
venable, judicieux.= 1. — et cal¬ 
lidus homo, homme malin et rusd. 

— vadorum, qui connait les guds. 

— accendUre corda, habile h. dlec- 
triser les eoeurs. |j 2.— .sermo, dis- 
cours adroit, plein d’l-propos . 
Scitum dictum, bon mot. |] V. 
Sciens. 

SCIT-US, a, Mm^part* d e scisco, 
6tabli, etc. 

1 SCIUR-US, i, m. (tncia ? oilpa), 
6cureuil, animal. 

SCI-US, «j «m, adj., qui sait, 
qui agit sciemment. 

S CLERI AS-IS j f. ’ (oxXvipoV), 
tumeur dure k la pauptere, 

SCLEROM-A, alis, n., durete, tu¬ 
meur dure. 

SCLER-OS, i 3 m., rfitine de Fceil. 
SCOBIN-A,^ ce, rStpe. 

SCO-BS, scobis, i.) eiSCOB-IS, is, 
f. (scabo), liniaille, ralissure. ! 

' SCOLECI-A, ce, f., verl-de-gris. 

SCOLECI-UM, i, n., ceuf de ver- 
misseau. 

SCOLI-A , ce, f.,.scolie ( , chanson 
de table. ' ' f 

SCOLI-US, i, m. (ctjcoXio^,, pied 
de yerB,,d*une brSve,upe longue 
et une brfeve, employe dans^^lqs^co- 
lies ou chansons de table. 
SCOLOP-AX, acis, m. (gxoXg^), 

1. bficasse, oiseau; 2. sortedepois- 
son de mer- 

SCOLOPENDR-A, ce, f,, (fym 
aicdXoTra ev tti eJpa), ii. scolopen- 
dre ou mille-pieds, insecte ; 2. sorte 
de ver marin. 

SCOLOPENDR 1 -UM , i, n., sco- 
lopendre, sorte de fougere . 

SCOLYM-US, i, f. (afcdXufxps), 
chardon sauvage,pto^e. , 
SCOMB-ER , ri, m., ^ SCOM- 
BR-US,Lm. (axo^Spo^jiuaquereau, 
poisson de mer . 

SCOMM-A, atis, n* ^o>cci7rr6)), 
railieriej, moquerie, mot piquant. 

SCOP-A regia, ce, f., mille- 
feuille ou herbe au charpeplier, 
piante. 

SCOP-iE, arum (scobis), i.balai; 

2 . verges. || Scopas dissolvere 
(Prov.), d 61 ier les verges, c.-h-d. 
rendre une chose inutile. 

SCOPjE-US , a, um . V . Pumilus. 
SCOPARI-US, i, m.,balayeur. 
SCOPEL 1 SM-US, i, m. (gkoWXgc), 
crime de ceux qui plagalentdes 
pierres dans le champ d’autrui; cea 
pierres 6taient une menaee pour 
Pempfecher 'de le culliver. 
SGOPELIZrO, as, etc., n., placer 
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I des pierres dans le champ d’autrul 
pour en empGcher la culture. 

SCOPEUM-A , atis, n. (oxwto)j 

1. action de poser la main au-des- 
sus des yeux pour mieux yoir 3 2. 
qqf. sorte de danse. 

SCOPI-O, onis, m., balle ou 
grappe de raisin. 

SCOP-O, as, etc.,3L., 1. balayerj 2. 
fustiger, fouetler. 

SCOP-O, is, ere, a., examiner* 
SC-OPS, opz^ (exta, w^), esp^ce 
de chouette. 

SCOPT-ES,®^ ni. V* Cavillator. 
SCOPUL-A^L, petit balai. Sco¬ 
pula;, verges, vergette. 

SCOPULOS-US, a, um, adj,, K 
plein de rochers, rem pii- d’ecueilsj 

2. flg. difficile^ dangereux. t 
SCOPUL-US, i, m.,1. roe >J rocher t - 

roche, 6cueilj 2. buL bianc au- 
quel on lire.= 1. Scopulum offen- 
dire, donner contreun bcueil. Ad 
scopulum navim affligire, briserson 
vaisseau conlre un rocher. Fig.— 
securitatis publicae ( t Cic.), V6cueil 
de la Sifieuritfi publique. Odium et 
adulatio scopuli sunt ad quos veritas 
illisa perit (Sen.), la haine ei la 
flalterie sontles Gcueils delav6ritd. 
Scopulos gestare in corde (Ov.), 
avoir un coeur de roche, Atre inexo- 
rabie. || 2 . Praebere pro ‘ scopulo 
manum (Suet.), prfisenter sa main 
comme but. || V . Rupes. 1 
SCOP-US/f, m., 1. but auquelon 
vise, but, fin qu'on se propose j 2- 
p^doncule du raisin 1 (peut-6trc faut- 
il lire scapus). 1 1 *' ' 

REM. Ciceron ne s’cst servi de ce mot qo’en 
rccriYant en grec^axoiroc, de' axo 7 VEO)) # 

SCORDALI-A, ce, f., f querelle 
honteuse. ' - 

SCORDAL-US, a, um (ajcopo< 5 ov), 

1. qucrelleur, emport6 daiisle vin; 

2 . qui al'haieine forte. 
SCORDIL-ON, i, n., SCORDI- 

UM, h n,, et SCORDOT-IS, is, t. 
F. Chamcedris 

* SCORDISCARWJS, <; m.,four- 
reur. F. Ephippiatus. ' ' 
^SCORDlSC-UM,i,n., et SCOR- 
DISC-US, i, m. V. Ephippium. 

SCORI-A,ce, t (oxwp), 1 . scorie, 
substance vitrifi&e qui nage comme 
une deume a la surface des mdtaux 
en fusion ; 2. misfere. =il.,— ferri, 
m&chefer. 

. * SCORI-O, onis, m. Y. Stolidus. 

SCORODl-UM.i, n., ef,SCOROD- 
ON, i, n. (cxopooov), ail, plapte, 
SCORP^EN-A, ce, f. t poisson qui 
pique comme ie scorpion.’. 1 
SCORPIAC-UM, f, n,, potion 
contre la morsure du scorpion. 
SCORP 1 NAC-A. Y. Proserpinaca. 

SCORPI-O, onis, m. (<ricop7rtc’q) ? 
1. scorpion, insecte venimeux, 2. le 
Scorpion, signe du zodiaque ; 3 . 
sorte de poisson; 4 . arbal&te, ma- 
chine de guerre ; qq.f le trait lancd 
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par Tarbal&te; 5 - martinet, fouet 
de cor des plombdes ou garnies de 
fers tranchants; 6- moneeaudepier- 
res entass<5es pour servir de bor- 
nes ; 7. aubdpine', piante bpineuse , 

SCORPIOCTON-ON, i, n. (xrstvco), 
h 61 iotrope, piante bonne contre la 
morsure du scorpion . 

SCORPIONI-US, a, um, adj., de 
scorpion, 

* SCORPIONI-USj i, m., sorte de 
concombre, fruit. 

SCORPIT- 1 S, U, f., pierre pr6- 
cieuse de la formc du scorpion. 

SCORP 1 UR-UM, i, n. (oupsc), eB- 
pfece de tournesol. 

SCORPI-US, 1,1x1., 1 . manifcre de 
serrer le bout de ses cheveux. dans 
une bourse; 2. ornement de lache* 
velure des enfants ; 3 .* touslea sens 
de scorpio ; v. ce mot . 

SCORSONER-A, ce, f., scorso- 
nfere ou saisifis noir, piante potagbre 

SCORT-ANS, aittis, omn. g., part. 
pr6s. de scortor, d6bauch6. 

SCORTAT-OR, oris, m., Sebau- 
chL 

SGORTAT-US, us, m., d6bauche. 

SCORTE-A, ce, f., et UM, i, n., 

1. manteau, casaque de cuirprdpa- 
r6 pour la pluie; 2. carquois. 

SCORTE-US, a, um, adj^ de cuir, 
fait de cuir ou de peau. 

SGORTILL-UM, i, n., dim. de 
scortum, 

SCORT-OR, aris, etc., dep M vi- 
vre en dtt>auch6*. 

SCORT-UM, i, n M 1 . cuir, peau. 
— Herculis (Ter.}, peau du lion de 
Nem 4 e; || 2. femme d6bauch6e, 

SCOT 1 -A, (S) f. (axoTo;), scolie, 
t. arclu, moulure creuse en demi- 
ovale k la base d’unc colonneentre 

Igg [Qfgg t 

SCOTODIN-OS, i, m. et SCOTOM- 
A, atis, n. (axoros, £tvs<o) 7 vertige 
ayec offuscalion de la vue. v 

SCRATI-iE, arum, f. pl. (screo), 
la lie des conrtisanes, 

SCRATI-US, a, um, adj., m6pri- 
sable. 

SCREABIL-IS, is, e, adj., qu’on 
peut cracher. 

SGREAT-US, us, m*, action de 
cracher, crach ement, 

SCRE-O, as, ete., a., cracher. 

SCRIB-A, ce, m,, 1. scribe, 6cri- 
vain, copiste, secr^taire, greffler; 

2. scribe, docteur de la loi chez les 
Juifs. || E. Librarius* 

* SCRIBAT-US, as, m., secrfita- 
riat, charge de greffler. 

SCR 1 BLIT-A, ce, f. (scribo), tour- 
te, espbce de pdtisserie. 

SGR 1 BLITARI-US, i, m., p&tis- 
sicr, 

SCRIB- 0 ,i$, scrip-si, scrip¬ 
tum, ere, a. (cxaptcpoc), 1. tracer, 
dessiner; 2 , par anaL tracer des let- 
ires, ferire, inscrire; 3 . fig. Scrire, 


composer. — 1« — tumulo cmmina, 
graver une inscription sur une 
tombe. — r acU, broder. Nicomachus 
scripsit Apollinem, Dianam, deumque 
Martem (Plin.), Nicomachus peignit 
Apollon, Diane, et le dieu Mars. || 
2. — grandioribus litteris, 6crire 
en gros caractferes. — corticibus , 
ferire sur des dcorces. || 3 .— histo-* 
riam greeeam (Cie.), ficrirePhistoire 
grecque. — poemata, composer un 
pogme, 'Amor scribendi te rapit, Ia 
passion d’dcrire t f entraine. A scri¬ 
bendo vacare ( Plin .), cesser d’ecri“ 
re. — scite, ecrire bien, avec esprit. 

— recib ( Quini .), correctement. — 
eleganter, en termes choisis .—lectis 
verbis, en termes obscurs. — ver¬ 
sibus, en vers. — oratione soluta 
(Cic.), en prose. Nulla res erat de 
qua ad le scriberem, je n’avais rien 
Si vous Ecrire. Ad me scribas velim 
vel potitis sci'iptites, je vous prie 
non-seulement dem^crire, maisde 
m^crire souvent. Intercapedinem 
scribendi facere , suspendre sa cor- 
respondance.Soripm illajlictasunt m 
animo (Ter.), ces paroles sont gra- 
v6es dans mon ame. Scribere in 
aqua (prov .), perdre sa peine, bat- 
Ire Peau. — /e£jr£s,r6diger,faire des 
lois. — haeredem (Cic.), instituer 
qn. son h6ritier. — servo liberta¬ 
tem (C. Nep.), laisser k un esclave 
la liberte par testamen!. — diem 
alicui (Ter.), assigner quelqu’un. 

— nummos (Plaut.), donner unc 
Iettre de change, ordre par 6crit 
pour toucher de Pargent, faire un 
billet. 

SYTiT.’ Scribere ad aliquem, ouaiicui (£*<?.), 
ecrire a qn.; Scribere salutem alicui CP/0, 
satuer qn. par Iettre ; Scribere animo ou in ani¬ 
mo , graver dans son esprit: Scribere litteras 
ex sermohb alterius, Ecrire des lettres sous la 
dictee de qn.; Scribere in aliquem 4 ou de ali¬ 
quo criminose , icrire contre qn. : Scribere 
de gehere dicendi Ecrire sur l^loquen- 

ce; Scribere nons {Quint.), Ecrire en chiffres 
ou par abr^viation. J F. Compono. 

SCRIBS- 1 , pour scripsi. 

SCRINIARI-US, i, m., qui avait 
la garde des archives. 

SCRINI-UM, i, n., 1. ficrin, cas- 
sette oii l'on mettait des bijoux; 
2 . portefeuille, lablettes; 3 . cabi- 
net du prince. = 1. — epistola¬ 
rum, coffre oii Ton -renferme des 
lettres. — unguentorum (Plin.), 
botte k parfums. || 3 . Scrinia alte¬ 
rius compilare (Nov.), piller lesma- 
nuscrits d’un au Ire. — librariorum 
(Cat .), tabletles, rayons des librai- 
res. |j 3 . Scrinii magister, garde-r 61 es 
de la chancellerie. j| V . Arca , 

SCRIPL-UM, i, n. V. Scriptulum . 

SCRIPS-I, pr6t. de scribo* 

SCRIPT 1 L-IS, is, e , adj., qu’on 
peut gerire. 

SCRIPTI-Oj onis, f., 1. Meriture, 
action d^crire; 2. 6crit, composi- 
tion. || V . Scriptura. 

1 SCRIPTIT-O, et SCRIPT-O, as. 


etc., a., friq. describo, Ecrire«nu 
vent. || 7 . Compono. U ' 

SCRIPT-OR, oris, m M l. 4cri- 
yain, copiste, scribe, secretairHU 
ficrivain, rfidacteur, uuteur. 
toriarum, historien. || 7. Auctor . 

SCRIPTORI-US, a, um, adjpro- 
pre k derire. 

SCRIPTUL-UM, i, n., la vingl- 
quatrigme parti e d^ne once, la 
troisigmed^une drachme, deux obo¬ 
les. 

SCRIPTUR-A, ce, f., 1. deriture; 
2. action d^crire, Iettre; 3. compo* 
sition, ouvrage d T esprit; 4. style, 
mani&re d^crire; 5. inscription; 
6. enregistrement, impat eur les p^- 
turages. = 1. Scripturam ejus agno¬ 
vit (Cic.), il reconnut son dcrlture. 
|| 2.— diurna actorum ( Tac .), relevo 
quotidien desfaits. || 3. Hoc genus 
scripturos (Cic.), ce genre d’ouvra- 
ges. |f 4. — levis (Ter.), style ldger. 
|| 5. “— statuae aetatem indicat (Vel, 
Pat.), une inscription indique Vi ge 
de la statue. || 6. Swipturce magiste* 
(Cic.), partisan qui avatt pris a fer- 
me les piiturages publies. 

SYPi, Scriptura , 1. composition: Postqum 
poeta sensit scripturam suam ab ittujuit 
observari ( Ter .), = Scriptio, action d’icri* 
re, dc composer : Oratio digna scriptione; 
Scriptiones philosophica ; Nulla res tm* 
tum ad dicendum projicit , quantim scriptio, 
=Scriptum, ierit, ouvrage : Optima scripta 
6 racorum (Cic.). | 2. le droitqat 

Von payait, pour les p&luragcs publies, pares 
qu’on ^crivaitsur des registres la quantilti de 
betail que les parliculiers v envoyaient* Por¬ 
tum et scripturas eadem societas habebat ; 
Scriptura Sicilia , la ferme des pSluragesde 
Sicile. Portorium (de portus), la douane, 
octroi, droits qui se paient au Iiureau de la 
douane : Portorium vini instituere, meltre 
un impdt sur le vin; Portorium dare de re 
aliqua. *— Decuma , les dim es, la dixleme 
partie du froment que t’on rccueiUait des terrei 
que l’on tenait de la republique : Itaque ne¬ 
que ea portu , neque ex decumis y neque 
ea scriptura t vectigal conservari potest 
(Cic.). 

SCRIPTURARI-US, i, m., Uer- 
mier de rimp6t surJes pSlturages; 
2. commis de ce fermier, receveur 
de cet impfit; 3. archiviste. 

SCRIPTCRARI-US, a, m, adj., 
sujet i un impfil.— ager(Fest.}, 
champ soumis i un droit de pa- 


5CRIPTUR-IO, is, ire (sansprdl. 
sup.)i n., avoir envie d’6crire. 
5 CRIPT-US, fit, m., 1. action 
crire, etc.; ||2. perceptiondel iiu - 
; sur les p&turages. Scriptum (u- 
e, lever cet inip&t. |[ V. Scriptio• 

JCRIPT-US ,a, um, part. Pf; 
scribo, 6crit, rfdigd, etc. ||S«w' 

icbipi-um, i, n*. 1- chosedcrile, 

it, ouvrage, oeuvre d'un eert- 
n: 2. fonclion d’ecrire, charpi 
greffler. = l.Scripta Grcccom 
jrAlesdcrits des Grecs. htm» 
em crebrior (Cic.), j© V0 '! S .^L 
s plus souvent. Scripto a?* 6 * 1 * 
’ m > prdsenter une requgte. |, • 
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? aaxIfoncHonVfde' greffler do *ecr6- 

factre ( Uv .), exer- 
- «E ce 3 fonctiohs. Scriptorum duo- 
, r«®#«;(^ c -). sorte de tric¬ 
oli,S&^“ ra - ' 0 

MIPULARI-S. V. Sc rupularis . 
r ^JR(jBICDIi-US, i, m v dim. de 
. ^ROB^-IS, is, f. ef SCR-OBS, 
obk^m. e 1 P l - rar. f. (wgZpoJ, fosse 
pour planter, les arbrcs,Ia vigne, etc. 
| . 7 . tfossat \ 

fSGR0F?A,. ce, f. (-ypo^w ), Iruie, 
ftmelte duporc. 

'SCROFIN-US, a, um, adj., de 

X 


?> ! 


* IfUle^K 1 '; .• 

SGROFIPASC-US, i, m., 1. por- 
chw,; ?; qui nourrit des truies. 
^SGROF-UL-iE, arum, f. pl., 
>touelles;-maladie scrofuleuse. 

SCR0FULAR1-A, ce, f., scrofa- 
\i\r£;$lanle. • ' 

. 'SCROT-UM, i,n., scrotum, umid. 

• 'SCRUPED-A., ce, m. et f. (scrupus, 
pi»),'qSi : a peine & marcher. 

SCRUPE-US, a, um/adj., pier- 
renx, raboteux, rude. Fig. — victus, 
mamire' de vivre dure, austere. 

, 1 de pierres : Spelunca 

' ih fail,‘vus!cque immanis hiatu, scru- 
' ‘fM.rfe! (Virg.). ■=■ Scrupulosus , plein de 
jwtitespierres: Scrupulosa via; Fig. Scrupu- 
hta^spktabo (QurnQ, dispute pointilleuse, 

; SCRUPOS-US, a, um > adj., 1, 
rocailleux; 2/ fig. difficile. 

SCR,UPULAMS,w , e, adj., qui 
$se uVscrupule ou l/24d’once. 

4G!^PULAT4M, ad v., par scru¬ 
puli;, parle menu. 

SCRUPULOS-E, ad v., avec une 
, uwtttude minulieuse. 

SCRUPUL0S1T-AS, atis, f., i. 
wictijude minutieuse ; 2. inquid- 

:;SCRUPULOS-US, a, um, adj., l. 
pfwreux, raboleux, plein de cail- 
■ ioiu; 2. Bcrupuleux, exaet jusqu’au 
;,«rupaie;||3. travailld avec trop de 
loin.,, Scruputosa saltatio (Coi.), 
lanie trop fitudide. ]| V. Scrupeus. 

n., 1. scrupule, 
poida de la 24« partie d’une once, 
« 24 gratas. — primum, minute.— 
Mcioidinn , seconde. — tertium, 

quarte.— judai- 
,«Mi, lamillifeme partie; || 2. espace 
« d%o« de 100 pieds en carrd. 

’ * • m *> de 
P 5erre . caillou; 2. 

> mconvdnient, obsta- 
i- n ’ .}■ Vy ext. scrupule, doute. 

v JM e ;? Cr “P“ iam injicere ali- 

’lan?fipSt re de at Jn d “ BCrU P U i 68 

-uv,* i p , fle — eximere 
?itiml eyer ' Scrupulum . 

m -,l. gravier, pe- 

tntiTrtwt qui entre dans la chaus- 
jSSSn 16 en “vehant. Scrupi, 
jietiai-n» P^ 8 st ronds qui 
S3i d f Pl °/ $ jo^er. Scrupo- 
tttl “*,ieu de dames. || V. Talus. 


scu 

SCRUT-A, orum, n. pl. (^purvj), 
vieux habils ou souliers, vieille fer- 
raille, etc M vieilleries A vendre, 

SCRUT-ANS, antis, omn. g., 
part,, quiscrute, fouille, viaite. 

SCRUTARI-A, ce, f. ? mfitier de 
fripier, de veudcur de vieilleries. 

SCRUTARI-UM, friperie, 

boutique de fripier. 

SCRUTARI-US, i, m., fripier, 
vendeur de vieilleries. 

SCRUTAT 1 * 0 , oni$, f., action de 
scruter, de fouiIler,recherche; 

SCRUTAT-OR, oris, m., -R1X, 
ricis, f., qui fouille, examine. —pe- 
lagi {Stat*), plongeur. — causarum 
(Amm.), qui 6tudie les causes. 

SCRUTAT-US, a, um, part. de 
scrutor, l . acu qui fait des recher- 
ches; 2. pass . recherch6. 

SCRUTILL-US, i, m., ventre de 
porc farci* 

* SCRUTINIUM, i, n,, scrutin, 
ilection, dtliberation par suffrages 
secrets ; qq.f. enqu^te. 

SCRUT-OR, aris, etc*, d6p. 
(scruta), fouiller, sonder; fig . scru¬ 
ter, interroger, sonder, examiner, 
6 tudier. — vestigia alicujus , cher- 
cher A reconnattre la trace de qn. 
— abdita terree ferro (iucr.),fouil¬ 
ler le fer A la main les entrailles 
de la terre. — arcanum (Hor.), 
chercher A p6n§trer un secret. Scru¬ 
tari mitte ( Plaut,)> ne me donnepas 
la peine de te fouiller. — calles 
(Curt .) 9 reconnaitre, fitudier les che- 
mins. — mentes de&m (Ov.), cher¬ 
cher A lire la volontS des dieux. 
|| V, Indago . 

SCULN-A,#, m., l., arbitre ; 2. 
dfipositaire qui tient les enjcux d’un 
pari. 

SCULP-O, tum, ere, a. # 

sculpter, graver, ciseler .||\\ Coelo, 
Scalpo. 

SCULPONE-A, ce, f., ceste garni 
de plomb. 

SCULPONE-iE, arum, f M pl., 1. 
sabots; 2. souliers grossiers. 

SCULPONEAT-US, a, um, adj., 
qui porte des sabots. 

SCULPS- 1 , pr6t. de sculpo . 

SGULPT 1 L-IS, is, e, adj., sculpta, 
cisel6. Scuptile, n., statue. 

SCULPT-OR, oris, m., scnlp- 
teur, staluaire, ciseleur. 

SCULPTUR-A, ce, f., sculpture. 

* SCULPTURAT-US, a,um y adj., 
qui appartient A la sculpture. 

SCULPT-US, afum, part^ de 
sculpo, sculpti, taille, cisell. 

SCURR-A, ce, m., 1. bateleur, 
bouffon, plaisant de trlteaux. In 
scurram incid&re, tomber dans la 
bouffonnerie ;|| 2 . parasite ;|| 3 . garde 
du corps. 

SCURR-ANS, antis, omn. g. f part# 
de scurror , qui fait le bouffon. 
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SCURRIL-IS, is f e, adj., de bouf¬ 
fon; de plaisant. 

SCURRILIT-AS, atis, f., initier 
de bouffon, bouffonnerie. — foede 
et^ insulsa (Tac.) t plaisAnterie gros- 
siere et de mauvais gottt, ton plai¬ 
sant de mauvais aloi. 

SCURRIL-ITER , adv,, en bouf- 
fon, d^ne manilre bouffonne. 

SCURR-OR , aris, etc dlp., 1. 
bouffonner * } 2. flagornef. 

SCURRUL-A, ce, m., dim . de 
scurra, petit ou mauvais bouffon. 

SCUT-A, ce, L, piat. 

SCUTAL-E, is, n. (axuro^), fond 
de la fronde. 

SCUTAR1-US, a, twi,*adj., de 
boucller. qui en fait. 

SCUTAT-US,a, um, adj,, arme 
d’un bouclier. 

SCUTELL-A, ce, f., dim. de scuta, 
Icuelle, petit piat;2. soueoupe. 

SCUT 1 C-A, ce, f., fouet de cuir, 
chambrilre. || V . Verber , 

‘SCUTIGERUL-US, a, adj., 
porte-bouclier, Icuyer. 

SCUTIL-US, a,um, adj., quin'a 
que la peau sur les os. 

SCUTR-A, ce, f., SCUTR1SC-UM 
et SCUTR-UM, i, n. (0x6roc), hassin 
crouXi 

SCUTUL-A, ce, f., 1. leuelle; 2. 
rouleau pour conduire de pesants 
fardeaux; 3 . 1 e grosrouleau de la 
calapulte et de la baliste des an- 
ciens; 4 . carri long; 5 . Icusson, 
morceau d^corce qu'on live pour / 
enter en Icusson; 6. maille; 7 .pavi 
de marbre. 

SCUTUL-A operta, orum, n. 
pl., les omoplates ou les deux 09 
larges des Ipaules. 

SCUTULAT-US, a, um, ad; 
mailll, tissu A mailles, A petitscar^ 
reaux, A rlseaux. — equus (GeU*,. 
chevalgris pommell. Scutulata ves~ 
tis habit fait d'une Itoffe A 

petits* carreaux.' Scutulatum rete 
(Plin.) , toile d’araignle ou rlseau. 

SCUTUL-UM,i, n., dim . de 

SCUT-UM, i, n., et US, i, m. 

( rare ), bouclier. || 7 . Clypeusl 

SCYBAL-UM , i, n. 7 . Quisqui¬ 
liae, Rudus . ' 

SCYLL-A, ce, f., 1. Scylla, rocher ; 
2. sorte de poisson. = 1 . Evitatd 
Charybdi incidere in Scyllam, tomber 
de Charybde en Scylla, Iviter un 
mal pour tomber dans un autre. 

SCYMN-US, i, m. (axlavo?), 1 . 
lionceau, petit du lion ou de toute 
autre bfite flroce. 

SCYPHUL-US,t, m., lampion de 
verre. 

SCYPH-US, i, m. (axu^o^), coupe. 

SYN. Scyphus 1 1. vase a boire: Inter Scy¬ 
phos ( Cie 0, le verret la main; 2. grantl vase do 
bois, enduit de poix, pour empicher la pourn- 
ture et dont on se servait dans les sacrificeB * 
Sacer scyphus (firg.); Fraxineus scyphus 
{Catul * Calix , tasse, vase de verre, de 
terre ou de metal,dansic<j«el on faisiit cuire 
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aes legumes: Stant calices : minor inde [a* 
bas t olus alter habebat (^.). 

SGYRIC-UM, i, tu, sorte de cou- 
leur bleue. 

SCYTAL-A, ce, f., et -E, es, t 
(ox-uto^)^ scytale, rouleau , entourg 
(Vune bande de parchemin L sur lar. 
quelle les Lacidimonxens ecrivaient; 
2. dcritureem chiiTres; , 3 ., sorte de 
serpent. ■ 

SCYTHIG-A, <z, f-, et e$, f M 
rugiisse, piante. 

SGYTH 1 SM-US, i, m., imitation 
des mceurs scylhes. 

SCYTISS-O, as, are , n., imiter 
les scythes, boire h outrancc. 

SC\ T ZIN-UM, i, n., sorte de vin 
fait avec des plantes. - 

SE, prep., qui marquesdparation. 

SE, acc. et abi. du pronom sui. 

SE, inus., pour sinb. 

SEBACErUS, a 9 um, et SEBA- 
L-IS', is, e, adj,, fait de suif. 

SEBAZI-US. F- Sabazus. 

) t 

SEB-O, as, etc., a., ,enfluire de 
suif, suiver. 

SEBOS-US, a, um, adj., de suif. 

SEB-UM, i, n., suif, grdisse des 
animaux ruminants . || V . Adepj. 

SECABIL-IS, is, e, adj., quipeut 
se couper. v - 

SEGAL-E, is, n. (seco), seigle, 

stnvffr Hp hl& 1 

SECALITI-US, a, um, de seigle. 

SECAMENT-UM, i, n., rognure, 
copeau, recoupe, retaille, placage. 

SECARI-US, a, um, adj., qui con¬ 
cerne les copeaux, les recoupes. 

SECATI-O, onis, f., action de cou¬ 
per, de fendre, sciage. j 

SECED-O, is , seces-$i, . seces- 
sum, ere, n M se retirer; ;se 'metire 
k l^cart, s’dloigner, s^carter. Sece¬ 
dant improbi, secernant S se a bonis 
(Cio.), que les mauvais citoyens se 
retirent, qu’ils se separent desugens 
de bien. - , 

SYNT. R$g. a Vabl! avec a, de, s’il marque 
jfendroit dont od s’6loigne; a Vacc . avec ad t 
in, 6 f il marqiie Vendroit vero lequel on se diri¬ 
ge ; Secedere na via (Piant.) s’ecarter du 
cbemin;*£ec<?rftfr* m tubolos^ZAO, se retirer 
eurdeshauteuts; Ad stylum secedere\Quint.) t 
se confiner dans la retraite pour cqmposer. 1 

SECERN-O, is, secre-tu, secre- 
tup , ere, a., 1. trier,' mettre i 
part; 2. fig, distinguer, sdparer. == 
1 .—nucleos (Gat.), 5 ter lps noyaux. 
U 3 . — voluptatem a bono (Cie.), ne 
pas confondre la volupt^ avec le 
bonheur. — populo (Hor.), separer 
du vulgaire. — blandum amicum a 
vero, distinguer un ami'jvdritable 
d’un complaisant. || V. Discerno. 

SEGESPIT-A, ce, f. ($cco), 1. cou- 
teau k long manche dont on se ser- 
vait dans les sacrifices; 2. hache ou 
doloire de cuiVre,. 

SEGESS-I, prdi.* <fe secedo 

SECESSI-O, onis, f. y action de se 
separer, de se retirer k Tdeart. re¬ 


traite. — populi in montem Sacrum, 
retraite du peuple sur le mont Sa- 
crd* Secessionem facere ( Liv .), faire 
bande i part.; qqf. retirer son con- 
cours. || V. Discessio. * 

SECESS-US, iis, m,, ‘i^^dpaW, 
dloigtiement, retraite; 2. endroitou 
l*on se retire, lieu 6cart6, solitude/ 
retraite. = 1.— avium (. Plin .), ddpart 
des oiseaux. Fig. — mentis ( Geli .), 
extase. || 2 . Secessum et silentium 
qucerit(Quint.), il cherchelasolitu- 
de et le silence. 

& 

SYN. Secessus (seorslm cedere), licu a P6- 
cart, paisibLe : Carmina secessum scribentis 
et otia queerunt (Ov.); Amteiii secessus, re- 
traites charmantes; 'Est in secessu longo lo¬ 
cus (Pergi), au fond d’une baie profondeest un 
asyle sur.» Hecessus (retro cedere ), sem- 
ble 6tre un lieu plus eloign6: Mihi solitudo 
et recessus provincia est (Cici). Oppos6 a 
accessus : Accessus ad res salutares ,• d 
pestiferis reccesus ; Fig. Cum in animis 
hominum tanta latebra sint, tanti recessus 
(Cia.), quand il y a dans le cosur huraqin tant 
de replis, tant de profondeurs imp^n^lrables. ~- 
Secretum^seorsim cernere) t semble plus so- 
litaire, plus a Tabri des importuns et des cu- 
rieux: Horrendceque procul secreta Sibjrllw f 
'antrum immane petit (Virg .); Venire in se¬ 
creta ( Ovi). Solitudo (do solus); solitude, 
lieu deseri : Discederem in aliquas so¬ 
litudines (Cic.)yjig. ,delaissement, abandon: 
Quod si judex nullo prasidio fuisse vHe¬ 
bere contra vim et gratiam solitudini atque 
inopia (Cici). * 

SECI-tfS, adv., moins. Nihil se- 
citis, n^anmoins, aussibien, 6gale- 
ment 

SECIVI-UM, SECI-UM, i, n., SE- 
CI-US panis, SECIV-UM, i, n., sor¬ 
te de g&teau ,que Eon coupait avec 
la sGcespite dans les sacrifices. 

SECLUD- 0 , !5, seclu-yf, seclu¬ 
sum , ere, a. (se claudo)c, ^ mettre 
k part; 2. exclure, bannir.=l: Se- 
clusum nemus in valle reducta(Virg'.) } 
bois enferm£ dans une valide 4 troite. 

— aliquem, sequestrer qn. r-a 'com¬ 

muni luce(Gic.)y priver de Ia lumife- 
re. || 2. — curas (Virg.), bannir les 
soucis, ( 

SECL-DM, i. 7 . Seculurf i. 

SECLUSORI-UM , i, n., lieu ou 
Ton renferrae. — avium, yoli&re. 

SECLUS-US, a, um, part/ de ^e- 
cludo, mis U part, etc. Iter seclusum 
(Cic.), route 6cart6e, myst^rieuse. 
Subst. Seclus-a f recluse, re- 

ligieuse, Seclus-a, orum, n. pl. : , se- 
crets, mystfires. || V. Sedretus. 

’ SEC-O, as, ui, tum, ctref 1, couper, 
trancher, fendre, tailler, rogner;2. 
couper, diviser; 3. couper, trancher, 
terminer.=1.— pabulum (Cces.)^ fau- 
cher ou faire du fourrage. ^ capil¬ 
los (Mart .) 9 couper les pheveux. A/i/ 
tibi ne teneras glacies secet aspera 
plantas! puissent les durs gIa$ons 
ne point blesser les pieds d 61 icats. 
Corpus secant vepres, les roiices d6 
chirent le corps. — arva, labourer. 

— cequord, aethera, sillonner A le^ 
flots, fendre les airs. || 2 . —ih frusta 
(Ffrg.), coufeer en morceaux. Amnis 


urbem secat (Plin,), un fleuve tra- 
verse la ville, la divise endeuxpaiv 
ties. || 3 . — lites, couper courtaux 
proefes, les terminer. —magnas res 
(fldr,)V trancher les difficultas, - 
spem (Virg.), suivre, embrassei* une 
espdrance. || V. Ccedo. 

SEC-OR, pour sequor . - 
SECORDI-Aj ce, f, V. Socordia , 

SECORD- 1 TER. V. Socorditer. 
SEC-ORS. F Socors . 

SECRETARI-UM, i, n., lieu ca- 
ch6; 2. chambre du conseil; 3. sa- 
cristie; 4 . sanctuaire. , 

* SECRETAR 1 -US, i, m ,, secre- 
taire, d^posilaire des seerels. 

SECRET-E et iM. Y. Secreto. 

SECRETI- 0 , onis, f M 1, dissolu¬ 
tiori, s6paration de parties; 2. aclion 
de separer, de mettre k FAcart; 3, 
s6crfition. 

SECRET-6 (i«s),adv., 1 . A part, sd- 
par^ment; 2. fig. secrMement.=:i, 
De quibus suo loco dicam secretiut 
(CoZ.), j'en parlerai i part enleur 
lieu. || 2. — audi (Cic.), soit dii en- 
Ire nous. || V. Clam. 

SECRET-US, a, um (io^ issirnt;*) 
part. de secerno, 1. separd, recule, 
d<$sert; 2. fig. secret, occulte,= 1, 
—it voluptate (Cic.), qui vit loin du 
plaisir. — domi (Tac.) t retir6 chca 
soi, vivant dans la retraite. Secreta 
domus, maison solilaire. Secretim 
Germanice (Tac.), les endroils les 
plus reculds, le fond de )a Gernia- 
nie. || 2 . Secreti questus (Ito.), 
plaintes, reproches seerels, qu'on 
adresse toutbas. Secretm artes (Ou.), 
secrets magiques. Secreta camina 
(L«can.),'!ivres dessybilles. IIMrt. 

SECRET-UM, i, p., 1 . Iieu6carl6, 
soli taire; retraite, solitude; 2. cliose 
secrSte; secret, mystfere. = 1* 
creta Campaniae ( 5 wei.), les dfeerts 
de ia Campanie. || 2 . Animi secreta 
detegere (Quint.), dpancher ses se¬ 
creta: Secretum petere (PUn.), de- 
mandey un entretien secret, une 
audience particuliere. A secretis es~ ■ 
se, 6tre du consci! secret. ||F. Scccs- 
sus, Arcanum . 

. SYN. Secretus' (seorsim cernere), rem 
«carld: Secreta loca petere (IIor.) t ^Se- 
junctus (seorslm jungere), divisi, separe. 
Sejunctus ab Antonio; Ab konettate st- 
junctus; Fig. Pars animi,qua 
beat, ab actione sejuncta (^ cc ;^‘ c=> , . 

sus ( seorslm clausus ), fento s4pw m 
Seclusum in valle reducld (Vtrg.j* 

SECT-A, ce\ f. (seco ou sequor), 
I.'secte;' 2 . parti, raclion; 3 , n» 
nifere, genre. = 1 .— Epicuri, »c 
6cole ■ 4’fipicure. || 2. ” ^Li 
patrii d’Antoine. II 3 . — * c '' 
genre de vie. || F. Hcerests. 

SECTAB-IT, pour sectabitur. ^ 

•SECTACUL-UM, i, n., lignee, <i» 
cendance, filiation. , 

• SECT-ANS, atliis; omn. JF* 
prds. de sector ,-qui suit,P°“^ ' ui 

SECTAR1-US, a, um, adj., <J« 




i 


*TV 


oris* m., l.dela 
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aarc/fe^la t&te, gnide, conduit.—; 
«h/e», : >b4Iier. d’un troupeau. 1 

• SECTATi-Vobfc', f., action de 

SECTAT-OR ,».. , 

'Mllir, pi '$« cortSge, suivant, 
ooutiisan^X' 'seciateur, disciple, 
-auiMr.ltf secte; 3. .paijtis&n, 
q fiTiien0Vp?rU.; , 
iSECTfDflS,;^ e, adj., ,1. qui peut 
le&die,' qu’on peut scieX.ow. cou- 
p$t$.,feiidq, 'scib ; 3. fait jJe pla- 
1 «ag; |e pisces de rapport. i 
‘ .gEi^/onis,, f., i. coupure, 

1 entoilj^,yjn/;ision; <2. ;i 8eetion, divi— 

\ lioif; 3«;,en can.de biens confisqubs; 
tp 3 ^ige_.du ,butm,entre les sol- 
\tep,Ulage qu’on leur abandonne. 

insecare), 1. propr. action 
4«j Aj^diyision, sSparation : s Iffrvoritm 
$eclioh des mu scies ; 2 . confis- 
1 cal®; eficad des biens confisques ’ 'parce qu’on 
dAjUmoiti^ir/nn^ partie des/biens" con- 
. ^^u^4§i^teur> * Exspectantibus omnibus 
^imm essel tam impius qui ad illud scer 
’ ™™dere, Oiyentuj 

■ <tt nentopr&ter Antonium, prceser/lm cum 
tAl>&smt''circa hastam illam qui omnia 
' <adereote(Cic.)*’ Auc(io (d*auge re t auc- 
vtw) t fro]fr/aagmentatioa pdr c$t. enchere, 
TaleMeUu plus offrant:, Bona alicui a 

_ * f W . . . 


jluwiitc a i tumuere 

/iwe.jCittJjfTepdre & 1’encliere. 

*;-SEGraYiU^.-F. Secalis. < ' 

; ffcp)R>&, rh„ -RI ricis, 
biK(iol’ < ',l-/qui taiIle, fend, coupe; 
v;W| rabt^ptix^rnet & 1’encan; 3. 
. c ^ re > 'euchbrisseur, qui 
Ia-oteifie les biens confis- 
JWr— 1.— zonarius (Plaut.j, cou- 
peMeibourses. || 2. — sui favoris 
M/SN met.A prix, qui vend sa 

fitc., d4p., friq. 
v-b., suivre, aecompa- 
,» Vision ou . par hon- 

* 'fonner la 



-, ab 9 uem ( Ter -)> 



«.lentAin.*^’ C0 ^P- e > coupu- 

S' R® , ‘^ C18ion -' 5cot “»-® aror, 

isSm mme8, d ® CD ^ re - •• t w' I 

^ ^Vpart. de 'seco, 
^ sectes, 

We.Sr^i^ eph “” ftw ' dens > 

rondes* 

S^i^tie/SECU- 

u Sri&Vin., 'action de eoucher 


SEC 

seul, de faire Iit k part. 

. SECUB-O, as, ui, itum, are, n., 
eoucher seul ou k part. 

SECU-I, pr6t, de seco. 
i j SECUL-A, ce, f. (seco), fauoUJe. 

i SECULAR-IS, is, e, adj., 1. s6- 
culaire, qui se- fait de si^cIe en sifc- 
dle, tous les cent ans; 2- s6culier, 
du aifecle, du monde profene/^ — 
SECUL-UM, i, et SECL-UM, i, n. 
(seco), 1. sifccle, espace de 100 ans; 
2. par anaL 6poque, espacei de 
temps ind6termin6; 3. par exL 
ceux qui vivent dans un r siecle, 
monde, gfin^ration; 4. qqf. race, es- 
pfcce. = 1— proximam, le sificle 
dernier. Seclorum ordo magnus, une 
longue s6rie de si&eles, || 2. Seculis 
mullis antb (Cta.), bien long-temps 
auparavant. Ibit per secula nomen 
(SiL Ital.), ce nom passera d^&go 
en ftge. Ex omnium seculorum me¬ 
moria (Cic.), de m6moire d^homme. 
Aspera secula, temps, sifecles, 6po- 
ques de barbarie. || 3.»— preesens, 
la gdnfiration actuelle, les hommes 
d^ujourdliui, le monde de nos 
jours.— est(Tac.), c’est ainsiqtfon 
vit Si pr6sent, ce sont les mceurs du 
iour. jj 4. Sceva secla leonum, la race 
Kroce, cruelle deslions. Bucera secla 
(Lucr.), les bfetes a cornes. || f qqf. 
sifecle, vie mondaine. |j V . dStas. 

SE-CUM, pour cum se, avec soi, 
en soi, en lui-mfeme. 

SECUND-jE, arum, f. pl., secon- 
dines, U de mdd. 

SECUNDAN-I, orum, m. pL, 1. 
soldats de a seeonde l^gion; 2. 
6coliers de secondc. |) V. Secundus. 

SECUND-ANS, antis, oran, g M 
part., qui seeonde, qui aide. 

! SECUNDARMJS, a, um, adj1. 
du second ordre, de Ia seeonde’qua- 
Iild. Secundarium, i, n., farine dont 
on a tird la fleur; [| 2. qui lient lc 
second rang, qui joue le ‘second 
rfile. || 7. Secundus . 

# SECUNDAT-US, m., second 
rang. 

. &ECUND-£, adv.,heureusement. 
i SECUNDICERI-US, i, m., qui 
tient le second rang dans un office, 
i. $ECUNDIN-jE. 7. Secundce. 

\ SECUND-0,adv.,l. second ement, 
en second lieu; 2. une seeonde fois, 
pour la seeonde fois. i 

1 SECUNDrO, as, ete1 . favoriser, 
seconder, faire r6ussir; 2. rendre 
tavorable..— 1. -r incoepta (7irgf.), 
seconder une entreprise. — votum, 
exaucer une prifcre. — jussa (Ter .), 
ob6ir k des ordres. | 2. — vrsiw 
^y^rfir.)» rendre favorable le pr^sage 
,qui ^oflVe.^i la vue. U,. 7. Fayeo. 
i SECUND-tfM^eczmdo loco), pr6p. 
squi gouv. Tacc., 1. le long de, au- 
k c&t6, proche, prfes; 2. du- 
irant, pendant; 3., en second Heu, 
aprfes,; 4. favorablement, en faveur, 
( pour; r 5. selon, conformemeni k,= 
— flumen, ripam, littus, en sui- 
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vant le fleuve, le long du fleuve, 
en c&toyant le rivage. r — aurem 
vulnus, blessure prfes de Horeille. 
II 2. — quietem, durant le som- 
meil. || 3. — deos i(Czc,)i apres les 
dieux. — hanc orationem (Peti\), a- 
pr£s ce discours. — 'patrem , pa/c?r 
proximus es (Plaut,)\ apres son pfe-' 
re, yous lui en teriez lieu. — hunc 
diem, aprfes ce jour, demain. — ea, 
aprds cela, outrecela, enspite*|j4.— 
aliquem judicare (Cie,), juger en fa¬ 
veur de qn. Principia belli secundum 
Flavianos ( Tac .), les commence- 
menls de Ia guerre favorables au, 
parti de Vespasien. || 5.— jus fasque 
(Lue.), d'accord avec le droit et la 
raison. — vota Parthorum (NovJ), 
selon Ics voeux des Parthes. — ar- 
bitrium tuum ( Cic .), k votre gr6, sui- 
vani votre bon plaisir.— ea delibe¬ 
retis (SalL), avisez k ces choses, d^- 
Hb6rez lk-dessus. || 7. Juxta . 

* SECUND-tlM, adv., pour la se- 
conde fois. 

SEGUND-US, a, um, adj. (sequor ), 

1. second, deuxi6me; 2. inferieur,qui 
tient le second rang; 3. favorable., 
propice, avantageux, =1 # . — hceres, 
hfiritier substitui. Secunda, mensa 
(Czc.), second Service, dessert.|| 2.— 
ad principatum regium (Hirt.), se- 
conde personne de VEtat. — nulli 
virtute ,( s Virg .), qui ne le c6de a 
personne en courage. Secundce par-, 
tes (Cic.),r second r&le. Secundas 
agite (Sen.), jouer le second ^file, 
n'8tre lk que pour donner Ia r6pii- 
que, servirde complaisant. || 3. Se¬ 
cundo amni, fluvio (Virg.), suivant 
ie cours de Teap; populo facere 
(Czc.), entreprendre avec l 7 appro-t 
fjation du t peuple. Secundis avibvs< 
(Plin.), sous des auspices favora¬ 
bles. . Secundce r$s (C?ic.),prosp6rit6, 
situation heureuse, bonheur. Mqw 
animo secundas res adversasqjue 
ferre (Sen.) , rester calme dans la t 
bonpe et dans la mauvaise ffirtune.. 

< SYN. Secundus, l. le second, celui qui suit 
lepremier, soitpar ordre/soit dans f e nombre: 
Qjoniam id secundum erat de iribus (Cic.) * 
Secundus d rege (Lh.\ le premier apr^s le 
roi; 2. secondaire, de second rang, de seeonde 
qualit6 : Panis secundus (Hor.) t pain gros¬ 
si er; 3. qui seeonde, favorise : Secundus 
ventus, vent favorable. propice. Cliez Ics Ro- 
mains lorsqu f un premier pr&age 6tait funeste, 
on en demandait un second; si ce second £tait 
heureux, on VappelaiL secundum; de Ia ces 
expressione si frequentes dans les aulcurs : 
Apibus secundis {Livi ); Auspicia secunda 
(Hor*)* Fortuna secunda (Cic .); Fama se¬ 
cunda (Livi): si ce second pr6sage etait mal- 
heureux, on 1’appelait seulemcnt alterum , — 
Secundanus, de la seeonde 16gion. ^Secun¬ 
darius, du second ordre, du second rang. 

SECUR-il, ady.,. 1. nbgligem- 
ment, avec indifl^rence; 2. tran-r 
quillement, avec s4curit6. 

SECURICL-A, ce, f.„ queuc d'a- 


ronde. .» i 
SECURICLAT-US, o jium, adj., 

fait, aasemblb en queue d’aronde. 

SECUR1CUL-A, ce, C, 1. petite 
hache; 2. queue d’aronde. 
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SECURIDAC-A, as, f., ffeve dej 
loup, piante. 

SECURIF-ER, et SECURIG-ER, 
era, erutn, adj., qui porte une ha¬ 
che, une cogn6e* 

SECUR-1S, i$, f., hache. Securi 
ferire, frapper 4 coups de> hache. 
Securi quatere p,ortas, fibranler les 
portes 4 coups de cognfie. H Ptur. 

SEcur-es, ium, 1. haches ; 

2. insignes des magistrats qui 
ayaient Ie droit de faire porter de- 
yant eux la hache enlourfie de fais- 
ceaux; 3. les chargcs, les magis- 
tratures eiles-m&mes. 

SYN. Securis (de secare ), hacbe, cognite : 
Anceps securis^ hacbe a deux tranchants; 
Laurigercs secures , haches des Hcteurs, en- 
lourfces de laurier; Securi cervicem subji¬ 
cere f tendre la tfeLe a la hache du bourreau , 
qqf, exposersa vie; Fig* Graviorem securim 
reipub lices infligere (Cic.), porler un coup 
mortel a la rfcptiblique. Bipennis (ile bis, 
et de pinna , pointe, aile, nageoire de poisson), 
hache a deux tranchants. 

SECURLT-AS, alis, f, t 1. s6curit6, 
■trauquilUt6 d’esprit, calme; 2. non- 
chalanee, indiffdrence; 3. quittan- 
ee, aequil; 4. garanlie, sftret6; 5. 
chose,sftre,. assurge. — certissima 
estvidisse planos pisces {Plin.),ciesl 
un fait bien certain qu’ona vu des 
poissons plats. || V. Tranquillitas , 
SECUR-US, a, um lior), adj., 

1. sans inqui&tude, sans crainte, 
tranquille, rassure; 2. sans Irou- 
hle, calme, paisiblej 3. sans souci 
de..., indifKrent, insouciant. = 1* 

— de bello (Liv.), rassurfi du cfttd 
de la guerre, qui ne craint pas la 
guerre. — a vento (Plin .), 4 1’abri 
du vent .Loca secura casuum (Tac.), 
lieux que leur posiliongaranlit des 
accidents. — vulneris, sans crainte 
d*6tre bless6. — venice (Luc.) y sftr 
de son pardon. Domus securas 
(Pl.) 9 maisons sftres, oh Ton est en 
stiret6. Securi animi homo (Cic,), 
hoinme r^solu. || 2. JEvum securum 
agere (iucr.)', mener une existence 
calme.— somnus, sommeil paisible* 
13. — famae (Oi/.), peujaloux de 
a r6pulation. \\ V. Tutus. 

SEC-US, n., ind. V . Sexus. 

SEG-OS, prdp. qui gouv. Tacc., 
auprfcs, pres, proche, le long. — 
fluvios (Plin.), le long des fleu- 
ves. 

SEC-tJS, adv. ($eco), 1. autre- 
ment, d’autre maniore; 2. autre- 
ment qu’ilnefaut, mal. = 1. Haud 
secits ac jussi ( Virg.), comme iis en 
ont refu 1’ordre. || 2.— interpretari 
(Sue*.), interprdter mal, prendre 
en mauvaise part. Rectb an sectis, 
niftiJ ad nos (Czc.), bien ou mal, 
peu nous imporle. — cedere, pro¬ 
cedere, rGussir mal, 6chouer. 
SECUTI-0 f., imitation. 

SECUT-OR, oris, m., 1. gladia» 
teur suppleant ou qui poursuiYail le 
rGtiaire ; 2.gardien, surveillant, ar¬ 
gue; 3. suivant, appariLeur. || Y, 
Athleta, 


SEGUTULE1-U S, a, um, adj., qui 

suit, qui court aprfcs. 

SECUT-US, a, um, pari, de se¬ 
quor, qui a suivi, elc. 

SED, conj., mais. — enim, ce- 
pendant, toutefois. 

SED pour se ou iinfc. — te > P our 
sinb te, sans toi. 

SEDAM-EN. V. Sedatio. 

SEDAT-E (iiti), adv., avec cal- 
me, tranquillement, sans passion. 

SEDATI-O, onis, f., action de 
calmer, calme de 1’S.me. 

SEDAT-OR, oris, m., qui calme. 
SEDECl-ES, adv., seize fois. 
SEDEC-IM, ind., seize. 
SEDECUL-A, ce, f., petit sidge. 
SEDEN-1M, adv. V. Sed. 

SED-ENS, entis, omn. g., part. 
de sedeo. — lactuca, petite laitue. 

SEDENTARI-US, i, m., quitra- 
vaille assis, sddentaire. 

SEDENTARI-US, a, um, adj., ce 
qui se fait et aut assis. 

SED-EO, es, i, ses -sum, sed-ere, 
n. 1. 6tre assis ,s’asaeoir; 2. 

si6ger, tenir son rang; 3. cam- 
per; 4. fetre perch6, juche,» pos6 ; 

5. demeurer, s’attacher, s’enraci- 
ner; 6. demeurer, rester oisif, s’ar- 
rfcter j 7. s’affaisser, s’abaisser ; 

8. etrc sdant, convenir; 9. 6tre si¬ 
tu^ ; tO. aller i la selle.’= 1. — 
in equo, monler un cheval, 6tre ^ 
cheval. Fig. Sedem auribus vox 
Quint.), voix qui remplit 1’oreille. 

] 2 .—pro tribunali, sidger sur un 
ribunal. — ad gubernacula (Cic.), 
tenir letimon, fctre au gouvernail. 
n g. — in loco (Casi.), camper dans 
un lieu. Poenis sedentibus ad Tre¬ 
biam (Lib.), les Carthaginois 6tant 
postds pr6s de Tr6bie. || 4.— in ar¬ 
bore, 6tre perch6 sur un arbre. — 
in ovis {Plin.), couver des ceufs. || 

5. Sedet in scuto telum (Flor.), le 
trait reste attach6 au bouciier. — 
hcec mihi sententia, je m’arr£te 
k cet avis. || 6. Ari sedendi (Stat.), 
l’art de temporiser. Sedere totos 
dies in villct (Cic.), passer des jours 
entiers & sa maison de campagne. 
Flumina sederunt (Stat.), les fleuves 
B’arrfetferent, |[ 7. Sederunt montes 
des montagnes B’affaissfcrent. Sedet 
libra (Tac.), la balance penche. || 

8. Sedet meliiis toga (Quint.), la 
toge sied mieux. || 9. Hic arva se¬ 
dent, I&. sont situfis des champs. 

SYNT. Sedere se construit avec ou sans 
preposition ; Sedere m subselliis {Flant.) 7 
s^asseoir sur des sieges; Sava sedens super 
arma {VirgA, assis sur un monceau d v armes 
homicides; Nomen m ore sedet (Stat.), sot\ 
nom est toujours dans sa bouche ; Sedere ad 
locum ILiv.), itablir son camp pres d’un Lieu : 
Id m animo sedet (Sen,) t cela reste grav6 
dans mon esprit: Sedet hoc Atomo (Virg.), 
j’ai resoiu : Humo sedere (Plaut.) t s’asseoir a 
terre j Ocisa sedet J^olus arce (/ trg.) , Eole 
rfeside sur une roche eleyee, ] Quelquefois se¬ 
dere veut le datif t Hoc si pto sedet 
f yirg si telle est la volontf du pieux Euee. 

SED-ES, is, f., 1. si6ge; 2. de- 
meure, domicile, habitation, mai- 


SED 

son.sdjour; 3. lieu, place,al6ge ;4 
lien de campement, quartier; 5,ba* 
se, fondemenl; 6. sidge. Vanus. = i. 

— aurea (Suet.), si6ge d’or. U 2 .Sedes 
ponere(Virg.), Mlir une ville, s’6la- 
blir. Sedes mutare (Ccei.), fimigrer. 
Sedes manium (Cic.), le adjourdes 
morts. Sedem alicubi figere (Juv.) , 
fixer en un lieu son sdjour. Sedes 
lactoe, beatae, 1’Elysde. Sedes supera, 
le ciel.— inferna; tenebrosa, les en- 
fers. Sedes placidae, le tombeau, |f 
3.— pudoris, siege de lapudeur.— 
imperii, le siege de Vempirc, la ca¬ 
pitale. || 4. Qui in sedibus otiosi vixe¬ 
runt milites, armorum arercilia de¬ 
clinant, les soldats qui dans les 
camps ont vdeu au milieu de 1’oisi- 
vetd, oublient 1’exercice des armes. 

[| 5. Quae sinb fundamento et sede 
creata sunt (Sen.), ce qui est cr6S 
sans base ni fondement. || V.Domia. 

SEDICUL-A. V. Sedecula. 

SEDIG1T-US , a, um (sex), adj, , 
qui a six doigts. 

SEDIL-E, is, n., sidge, chaise, 
fauteuil, banc. — avium (Vitr.) ,ju- 
choir d’oiseaux. 1| V. Scamnum. 

SED1M-EN, inis, n., et SEDIMEN- 
T-UM, i, n., sddiment, depfit, lie. 

SEDITI-O, onis, f. (se, pr6p.mar- 
quant sdparation ; itio, action d al¬ 
ler), sddition, dmeule, mutineric. 
rdvolte. Fig. —' maris (Stat.), tem* 
pfete , gros temps. || F. Factio. 

SED1T10S-E, adv. (iis, issiml), 
sdditieusement, en sddilieux. 

SEDIT10S-US, a, um ,adu (wr, 
issimus), sddilieux,. mulin, rfivolu* 
tionnaire. 

SYN. Seditiosus t sfeditieux, qui & 
seditions: Malus civis, improbus consul,se¬ 
ditiosus homo; Seditiosa disserere [Tucj, 
tenir des propos aUlfirax, mccndiaites, S • 

tiosa vita et tumultuosa. 

(de turba), qui excite des troubla, rerapli ic 

troubles : Turbulentus civis; 
buleutas, asserableea -*"*££. 

trouble, qut n’est pas elur : 
w : e, if* se in turbidis rebus (Ctc.h “ y 

(Plaut 1 naturel brouillon ; Jrumi 

t aui a Vesprit trodW. - TumoUoosus, 

SZmh. JU 

..... P'f la ’ i' 1 

segnes {Ltv.), Sje Syrt ^ f ama m- 

qucedam nuntiata sunt - ' Jejonlrt: 
kus, fait en tunmlte, a la hits.en ueiorar 

Tumultuaria pugna (Liv.). 

SED-O, fli, e£c.,a., 1. a P alse j!jJ. 

mer, adoucir; 2. P l - rar ‘ n '' JL. 
_ __ i, — lassitudinem, se rep^ 

ser’ — flammam, dteindre left^ 

sitim (Ov.), dtancherla soif. __ 

M» (Sen-) , “ toer J A ^:SV 

eueil. — infamiam (Cic.), eu 
Hnlamic. || V. Lenio. , 

SEDUC-O, is, f, »». Jgjfir; 
tirer k part, prendre en P art divi8er ( 
2. dloigner, soustraire, 3. r , ^ 
sdparcr; ^. sdduire , P ^ 
—aliquem (Cic.), tirer q 
II 2. — oculos, ddtourner y ]a 

!Loc«iii.soustraire,dMbor 
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vue. 11-3; — castra (Oi/.), diviser 
aonarmSeen deux corps. 

5YJf # Seducere (seorsim ducere), 1. con- 
duira a ltert manu seduxit eum 

(&); Fig. /jio« anima seduxerit ar¬ 
tui (/ir^tlorsque la mort aura s£par6 l’dme 
4 a corps,™ ^eporarc (.reorj/oz vocare ) f ap- 
f jpelar fcitet 1 : Sevocat hunc genitor (Ov.); 
flg, Sevocare animum' ah omni negotio 
12. dGtoarner du devoir, s^duire, en* 
joler: Etiam nune me seducere istis dictis 
postulas [Ter t )> ■=* Subornare ne rend pas 
«aeternent nolre mot suborner, qui signifie 
rtduiretm ttonora, une bile, efc,, raais il“en ap- 
proche; Subornare testes, fournir secr^tcment 
idtetdmoins ce qu*ilsdoivent dire: Confessus 
tf} a te accusatores esse instructos et 
Mborhatos (Cic.).*—Apponere [ponere ad), 
iposter: Accusator apponitur civis romanus, 
J1 aperto pour accusateur un citoyen romain ; 
Cdiumtidtores ex sinu suo apposuit, llaposta 
dt fcnx t&moius d’entre ses domestiques. 

'SEDUCTIL-IS, is, e, adj., facile 

^ gdduirG* s 

SEDUCTI-O, otiis, f., i. action 
de tirer it part, & l’6cart, en parti- 
culier; 2. sdparation; 3. seductio a. 

SEDUGT-OR, oris, m., -R1X, ricis, 
f,,8^ducteur, trompeur. 

SEDUGTORI-US, a, um , adj., pro- 
pre i sdduire. 

SEDUCT-US, us, m., retraite. 
SEDUCUL-UM, l, n., fouet dont 
{id frappait les esclaves. 

SEDULARI-UM, i, n., coussin, 
creilier, carreau. 

SEDUL-E, adv. F. Sedulo. 

.SEDULIT-AS, atis, f., soin, zfele, 
actWtfi, diligence. — officiosa, em- 
ftessement offieieux, qqf. z&Ie in- 


SEDUL-O, adv avec empresse- 
ttent, de tout ccetir, avec z61e, ar- 
1 deurj 2. sfirieusement, de bonne 
i foi; 3^exprfes, k dessein. 

SEDC^-US, a, um, adj., em- 
pressfi, actifj soigneux, exact, atten- 

qui montre un zfele 
tadiacret. [| F. Curiosus. 

i SED-TIM, i, n. [sedo) 9 joubarbe. 

SEDUX-I, prdt. de seduco. 

J rSEGEK-0, /s, seges-si ..seges^am, 
^.,'ineitre &part, enrdserve. 

*roasser,resBerrer. 

' ^ ero )> sur 

' ^ re r^colld, grains 

■dihll 1 ^* 81 ? 65 Varext . champ 
4 mini!? *!F e kbourSe, ensemencee 

abond ™ce, grande 

- h,n.r ~ Luxuries segetum, 

riri».™ 1 ? 6 des b ^- Lcetce segetes, 
JJe» moisBona, bonnes rdeoites.- 
Htfuhtaimda lin. ]| 2. Cingenda 

■ eivlS* Uta *t ges (° v ‘)> il faut 

5 er ce champ de ble de 
(Pfta t , 9etes guce interquievere 

- aes ia»hi! rres 5 ? Utn ^es au rdgime 

21? ’ qu }, ont eu d ®s inter- 

TWn ) grfek °de i 3 * -7~ f errea tel0 ~ 

®Oisson Ho i ^ aits * — laudis, 
V(\v\ . launers. — glorios 

ZZT‘\> Kfenier h coups. - 
WwBro^pjquauts du porc-dpic. 


SEG 

j SYN. Seges, propr. ble en herbe,<n« sur 
pied, terre prepar6e pour Ia semence : illa 
*eges volis demum, respondet avari agri~ 
colaphis qua solem, bis frigora sensit, « 
{metere), le b!$ moissonne, ou prfet a 
etre moissoun6 t rdcolti : 1Utperuni horrea 
messes; Gravidis onerati messibus agri 
( Firg* ); Pig. Malorum messem metere . 

SE6ESS-I, prdt.de segero. 
SEGESTR-E, is, n. [seges), 1. ser- 
piljfire, toile a emballcr ; 2, embal- 
luge. 

SEGETAL-IS, e, adj.,deblds, 
de moissons. 

SEGM-EN, inis, n. (seco) , ro- 
gnuro, retaille, recoupe, copeau, 
pifeceoM morceau coupd, 

SEGMENT-A, orum, n. pL, coi- 
| liers, bracelets faits de raetaux eide 
diverses pierres prdeieuses. 

SEGMENTAT-US, a, um, adj., 
1. fait de diverses pisces ou de di¬ 
verses couleurs; 2. qui porte un 
habit fait ou orne de morceaux de 
plusieurs couleurs. 

SEGMENT-UM, i, n. (seco), u 
toute chosecoupee, pi^ce, morceau, 
bande d^toife, frange; 2. flg. por- 
tion, division. Segmenta mundi 
(Plin.)* les quatre parties du mon- 
de;les cercles parallfeles de lasphfe- 
re, les divers climats. || F. Segmen, 
Fragmentum , 

SEGNESC-O, is, ere (saxis pr6t. ni 
sup.), n., devenir lent, paresseux. 

SEGNIP-ES, edis, oran. g., adj., 
qui marche lentement. 

SEGN-1S, i s, e [ior, issimus ), adj. 
(sineigne) 9 1, sans vivacite;2. sans 
6nergie, mou, indolent, paresseux; 
3. sterile, sans fecondiW. = 1. Epis¬ 
tola non —, lettre portfie en dili¬ 
gence. — exitus, mort lente. Iter 
non segjie, voyage rapide. || 2. — 
animus (Plin.) 9 esprit lent, intelli- 
gence paresseuse; qqf . manque de 
coeur, decourage. Segnes anni (Oy.), 
annfies oisives, perdues^pour la 
gloire. — ad credendum (Liv.) f qui 
ne croit pas k la Itsgfere. Non segnis 
occasionum ( Tac .), qui ne laisse 
pas Gchapper Toccasion. || 3. — 
campus (Virg t ) 7 champ st6rile. 

SEGNITAS. F. Segnitia. 

SEGN-ITER { iit$ 9 issimh ), 1. sans 
vivacite, lentement; 2. sans 6ner- 
gie, avec indolence, insouciance; 3. 
sans courage, lichement. = 1. IVow 
segniits sagitta(Ov.) 9 aussi vitequ^u- 
ne fl^che. )| 2. — positi artus, pose 
nonchalante. — oppugnare (Liv.) y 
attaquer mollement. — ferre inju¬ 
riam (Tac.) 9 supporter une insulte 
avec indifKrence. 

SEGN1TI-A, ce, f., et ES, ei, f., 

1. manque d , activU6, lenteur; 2. d6- 
faut d^nergie, mollesse, indolence, 
paresse; 3. st<§rilit6. = 1. — homi¬ 
num, Papathie humaine. [| 2.— ani¬ 
mi, paresse d’esprit, insouciance, 
qqf . nullitd, stupidit<5. [| 3.— agro¬ 
rum, stfirilitS des terres. || F. Desi¬ 
dia , Inertia. ^ 


SEL 


853 


SEGREGAND-US, a, um, part. 
de segrego, qipil faut separer. 

SEGREGAT-iM, adv., k part. 

SEGREGATI-O, onis, f., s6para- 
tion. 

SEGREG-O,^ as, ete a., metire 
k part, s6parer, retirer. — a nume¬ 
ro civium aliquem 9 exclure qn. du 
nombre des citoyens, le priver 'du 
droit de bourgeoisie. — a se suspi¬ 
ciones (jP^a«i.),.ecarler de soi les 
soup$ons. Vt segregaret pugnam 
eorum (Liv.) 9 pour isolerses enne- 
mis les uns des au tres, pour n’avoir 
pas k soulenir leur attaque en m6- 
me temps. — se e cceteris ‘(Plin.) 9 
se distinguer des autres. — sermo¬ 
nem, se laire. 

SYN. Segregare {seorsim dgrege), propr. 
separer du troupeau : Ovesque segregatas 
ostendit procul ( Ph .); Fig. Firtutem segre¬ 
gare d summo bono (CicX =* Seponere 
(seorsim ponere), meltre* part, en reserve: 
Captivam pecuniam in eedijicationem ejus 
templi seposuit (£<>*); Fig. Seponere sibi 
tempus ad rem aliquam , ■=> Semovere 

(seorsim movere ), separer, eloigner en re-' 
muant: Qui antea voce p res conis d liberis 
semovebantur; Fig. Sjemovenda est volup¬ 
tas (Cie.). *=• Removere (retro movere ), 
eloigner en remuant : Ut exempta fames 
epulis, mensaque remota ; Fig. Se d pu 
blicis negotiis removere {Cic.) t = Sejun¬ 
gere (i eorsim jungere), separer ce qui est 
joint: Sejungere tabulas (CoU), Fig. Dum¬ 
modo tua calamitas d reipublica periculo 
sejungatur (Cici). 

SEGR-EX, egis, omn. g., et SE- 
GREG-US, a, um, adj., solitaire, 
retirfi, s6pard du monde. — vita 
(5ew.), vie retirSe. 

SEGULL-UM, i, n. (signum), terre 
ou sable auquel onreconnaitPexis- 
tence d’une mine d’or. 

SEJUGAT-US, a, um, part. de 
sejugo , divisi, s6par6. 

SEJUG-ES, um, m. pl., 1. six 
chevaux attelfo de front; 2. peu- 
ples qui ne sont pas r6unis sous les 
m&mes Iois. 

SEJUG-O, as. V. Sejungo . 

SEJUNCTI-O, onis, f., 1. sfipara- 
tion; 2. brouillerie. 

SEJUNCT-US, a, um, part. de 

SEJUNG-O, is, sejun-xi, sejunc- 
tum, dre, a., disjoindre, s6parer,di- 
viser, d^tacher. || F. Segrego . 

SELAG-O, ittiSj f., herbe Bem- 
blable 4 la bruy^re. 

SEL-AS, alis, n. (<rsXas), sorte de 
m6l£ore ign6. 

SELEGTI-O, onis, f., action de 
trier, triage, choix, elite. 

* SELECT-OR, oris, m., quichoi* 
sit, trie, fait choix. 

SELECT-US, a, um, part. de se¬ 
ligo, choisi, trig, etc. || Subsl. 

SEiiEGT-i, orum, m. pl., 1. corps 
d’6lite, ordre des chevalicrs. — ju¬ 
dices , sorte de jury, magistrats 
choisi s par les pr6teurs pour juger 
avec eux. — dii, les vingt grands 
dieux. 

select-a, orum, n. pl., collec- 
tion, recueil. 
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SELEG-I, pr6t. de seligo ., 
SELEN-E, es, f. (creXwyi), lune. 
* SELENIAG-US, a, um , adj., 
lunatique. 

SELENIT-ES, «^m.jpierre pr6- 
cieuse qui portait la figure d’une 
lune. 

SELENlTIrUM, i, n,; sorte de 
licrre* 

SELENI-UM, ei SELENOGON- 
UM, i, n., pivoine, piante . 

SELENOGRAPHI-A,^f, ^pa>co), 
description de laltipe. 

SELENUSI-UM, i, n., sorte de 
bI6 de premi6re qualitd. 

SELEUCID-ES, um, f. pl., oi- 
seaux agrGables aiix habitans du 
mont Casias. 

SELIBR-A, cc, f., demi-livre. 

SELIG-O, is, seleg-i, sel ec-tum, 
£re, a. (lego), mettre k part, trier, 
choisir. || V. Deligo . 

SELINOID-ES , is, omn. gen. 
(alXtvov, eTJgs), 1. qui ala feuille du 
. persil; 2. sorte de chou-lleur. 

' SELIQUASTR-UM) i, n., sidge k 
; s'asseoir. 

SEEL-A, ce, f. (sedes), toute esp6- 
ce de sidge, chaise, banc. — purulis, 
chaise curule, pliant d’ivoire r&ser- 
vi ct certains magistrats de Home .— 
gestatoria (Suet.), chaise k porleurs. 

familiarica (Varr.), chaise perede, 
— equitatoria, selle de cheval. || V . 
Scamnum. • 

' SELLARI-A, ce, f., salle garnie 
de si6ges, salle d’assemblee, 
SELLARIOL-A, ce, f. (s.-pnt. po4 
pina), petit cabaret. ' f 
SELLARIOL-I, p?u?n ,. m. pL , 
gens qui frSquehtent le cabaret. 

, SELLAR-IS, is, e, adj., de sidge 
oit de selle. Sellare jumentum (Ve¬ 
get.), cheval de selle. 

SELLISTERNI-UM. V. Lectister¬ 
nium. 

SELLUL-A, ce, f., petite chaise. 
SELLULARI-US, a, um, adj., de 
siege. Sellularii quassius (Geli.), m6- 
liers s6dentaires.| | Subst. , 

Sellulari-us, i, quyrier qui tra- 
vaille assis. ( 

SEMBELL-A', ce, f. (serrtilibella), 
pifece de monnaie qui valait la moi- 
ti6 de Pas romain. 

SEM-fCL, adv. 1. une 

fois, une foisseulement;'2: unefois 
pour toutes, k jamais;3. «une pre- 
mifere fois; 4. quelquefois; 5. en- 
semhle. = i. — d condito aevo, une 
seule fois depuis la naissance du 
monde. -r- anno, une fois Tan.— ac 
(PlinX vingt, et unefois. - 1| 2. 
,—r, exorari (Cie.), se laisser flfehir 
une fois 7 pour, toutes. — ut omnia 
complectar, pour tout dire en un 
mot.— deperire (Oi;.), se perdre ky&- 
raais. || 3<— utque dixit, d6s qu’une 
fois il aparlg.— atque iter&m (Cic.), 
une premifcrc et une seconde fois. 

|| 4. —- accidit (Ter.), il arrive qqf.|[ * 


S. — eamus (. Plaut .), partons en- 
semble, 

SEM-EN, inis, n. (serimen, de se¬ 
ro), 1. semence, graine, pepini 2. 
marcotte, piante avec sa racine; 3. 
race, postdritd; 4. origine, source, 
semence; 5. greffe pour enter; 6. 
sorte de froment.=I.— sulcis com¬ 
mittere ou per arva spargere, ense- 
mencer la terre. In semen abire, 
monter en graine, germer.— turges¬ 
cit, la semence' 16ve. —r oleaginum, 
graine d’olivier, noyau d’olive, || 2. 
— vineaticum (CoZ.), planta de vigne. 
II 3. Virtus propria generis et semi¬ 
nis romani (Liv.), le courage qui ap- 
partient k la race et au sang ro¬ 
main. || 4* Semina virtutum (Cie.) , 
semences de verius/ 

SYN. Semen , semence, graine : Pars- au¬ 
tem posito surgunt de semine, ut ailee cas¬ 
taneas; Fig. Flammas semina (yirg.), princi¬ 
pes de feu, c.-a-rf. feu; Semen belli tu ftiisli 
(Cie,), c est toi qui es ia source, la cause dc ia 
gnerre. ~ Sementis , scmailie; Fig. Malo¬ 
rum facere sementim. = Seminarium , pipi- 
nifire; Fig. Principium urbis , et quasi semi¬ 
narium reipublicm. ( Cic.), 

SEMENTATI-O, onisi f., semail- 
les. 

SEMENTATUR-US, a, um, adj., 
Verb., qui produira de la semence, 
de la graine. 

SEMENTIC-US, a, um, adj., bon, 
propre k semer. 

SEMENT1F-ER, era, erum, adj., 
qui porte graine, semence. 

SEMENTIN-US, a, um, adj., 1. 
qui concerne les semailles. Semen- 
tina dies ( Ov .), fete des semailles; 
||2. qui dure jusqu^aux semailles. 

SEMENT-IS, w, f., 1. semaille, 
action de semer; 2. semailles, temps 
ou Ton s6me; 3. semence jet6e en 
terre. = Sementem facere (liv,), 
semer.||2. Media ferk sementi (CoZ.), 
au milieu des semailles. || 3. Ut se¬ 
mentem feceris , ita et metes ( Cic .), 
comme vous aurez semd, yous ri- 
colterez* || V. Semen. 

SEMENTIY-US, a, um, adj., qui 
concerne les semailles. 

SEMERM-IS. V. Semiermis. 

SEMESTR-IS, is, e, adj., 1. s<5- 
mestriel, de six mois, qui a six mois, 
qui dure six mois, qui revient tous 
les six mois. Semestres aves (P/m,), 
oiseaux de passage; || 2. d'un demi- 
mois , de quinze jours, qui a , 
qui dure 'quinze jours, revient 
tous les quinze jours.—^itha, pleine 
luno, lune au milieu de son cours. 

SEDdESTRi-A , um , n. pl., livr^ oh 
6taient consignas les jugements de 
Terapereur Antonin durant les six 
mois qu’il rendait lajusLice. 

SEMESTRl-UM,i, n. semestre, 
espace de six mois ou demi-mois. 

SEMES-US, a, um, part., derpi- 
mang£, k moitid rongd. 

SE-MET, acc. er abi., soi-mfime. 

# SEMETR-UMi, n:, d6faut de 
symStrie. 


bJLM-l (TjfAiauc), a moitii. 
SEMIACERB-US, a, um, adj., ua 

peu acide, qui n’est pas mth. 

SEMIADAPERT-US, a, um, adj., 

demi-quvert. J ’ 

. SEMIAD0PERTIL-1S a e fi . 
SEMI ADOPERTUL-US a U m 

adj., demi-fermA ’ 

SEMIAGREST-IS, i»,adj., de- 

mi-rustique. 

. SEMIAMBUST-US, a, um, adj., 

demi-brdld. J ’ 

SEIOAMICT-US, a } um, adj de- 
mi-v6tu. 

SEMIAMPUTAT-US, «, um, adj, 

coupd k moitid. ’ 


SEM1ANIM-1S, is, e, et -US, a, 
um, adj.,dpuisd, mourantddfaillant! 

SYW. Semianimis, a demi mort, presine 
aans sonffle, sans connaissance: Narratur te. 
mi a nimis media procubuisse domo 
Semianimes volvuntur equi(Firg.),oom\m 
halctants, ipuis^s dc faligue. =» Seminex, 
a demi-mort deses blessures: Arius semine¬ 
ces »» Semimortuus , a moitie mort * 

Semimortua membra labore (Co/,), membres 
a demi morts de fatigue. *= Semivivus , qti 
n'a que Ja moiti6 de la vigtieur qu’il lui fau- 
drait : Semivivum illum reliquit i Abjecti 
hominis et semivivi vox; Fig. Sesima mer¬ 
catorum vocibus reclamatum est (Cic.). F. 
Moribundus. 


SEMIANNU-US, a, um, adj., de 
six mois. 

SEMIAPERT-US, a, um, adj., 
demi-ouvert. 

SEMIASS-US, a, um, adj., demi- 
r&ti. 

SEMIATRAT-US, a, um, adj., en 
demi-deuil. 


SEMIBARBAR-US, a, um, adj., 
demi-barbare. 

SEMIB-OS, ovis, m., demi-iceuf. 

SEMIBRUT-US, a, um, adj., de- 
mi-brut. 

SEMICANALIGUL-US, 

mi-canal. 

SEMICAN-US, a, um, adj., qui a 
les cheyeux k moiiid blance. 

SEMiCAP-ER,, ri, m., demi- 
bouc, surnom de Pan. 

* SEMICAP-UT, itis, n., moitie 
de la tfete. 

SEMIGENTUSS-IS, is, m., pifeca 
de monnaie yalant cinquanle as. 

SEMICINCTI-UM, et SEMIC1NC- 
TORI-UM, i, n. t 1, ceinture fitroilej 
2. ceinturon. 

SEMICIRCULAR-IS, is, e, adj., 
qui a la. forme demi-circulaire. 

SEMIGIRCULAT-US, a, um, adj., 
fait en demi-cercle. 

SEMICIRCUL-US, i, m., 1. dc ' 
mi-cercle; 2. assemblde rangee en 
demi-cercle, 

SEMIGLAUS-US, a, um, adj- 
yerb., demi-fermd. 

SEMICOCT-US, a, um, adj.verl)., 
demi-cuit. 

SEMICOMBUST-US ,a.um, adj. 
yerb., demi-brfild. 

SEMICONFECT-US, a, um, adj. 
verb,, & demi achevd. 
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1 iff fSpUCOJSSPICU-US, a, um, adj., T SEMIJUGER-UM-, i,’ n., demi-ar- SEMIONUST-US, a, um, adj., k 
«'(n$hivsiU'mi-corps. ' • arpent. e ■: . ■ j demi chargd. 

- 3 fSprGPftP 0 RAL^IS>; isi e, etSE-1 fiEMIT.Ar—T?.R p.rrr p.v.um nrli 
MIcMbORE-US,* i ti,t’um, adj., dont 
IMaperfqit.que laimoitie. 1 ' . 

4;8EmGREtodJS et SEMIGRE- 
M-OSj »demi-brflle . 1 ' 

' SEMIGRUD-US', -d, um-, demi-cru. 

■ A ^ _ _ i * 

;>?SEMIGUB1TAL-IS is,‘ e, adj.,' 

> tfulfe^dernl-^coUdde. ( ' ' 

' ‘ SEMIIjUBIT-US , us demi- 

' 'ZMLfX A 




coud 6 e/^ 

SEMICUP-A, f. (demi-cuye), 
l irnoWiSurles(iue.' ,,i ’ 
■JfSMDE-A.ee, f.j demi-ddeBse. 

’ sMftE^US, i, ml^dem^dieu. 
^SEtallATON-UsV C m., tierce 



moitid 

fuifjburr 1 : ;r ; ; . 

;j|flDIGITALlis, .is,e, adj.,d’un 

WS&n#*.. , . ! 

*,, - SEMIDOCT-US, a, am, adj., de- 

/mfr&vaqt:' - • . 

iittFACM/^^adjiverjD.; 

feftfWi, Smoitid.' . r : 
• ^FASTIGI-UM, i, n.jla moi- 
1 f djane maison,, ' , , 
-,SMF$R,. ira, erum , et SEMI-i 
’ a.,'urn, adj., 1 . demi-l 

fJMfy $emi-bble, centaure ; 2 . fa- 
"WfflSi/Aiinpitid sauvage., • • i 
SE^j^ORM-IS, is,,e, adj.,. i demi 
1 ' form^~;/«Ka (Coi.), deini-lune. c l 

‘SEMIFRLT-US, 'a, um, adj. verb j 
a.moiti(5'’appuy6.' 1 (• < »>*■>, 

■. .^SEMIFim-ANs; intis, omni g.j 
adj/verbi, k 'demi fumant. ’ ‘‘ 

, h aa*, corde de’ 

- ia moitib moms' grosse. 

■ (Suf IWIS : “• “• adi - * 
: pS^' usi ’ “■‘ di - 

SEMIGRjEC-E , adv., presque a 

Jjraw»* - ,». 

-SEMIGRJEC-RS, a , um, adj.y de- 


biijGrrec.. , , 

. S|MIGRAY.I S ; ^ ^ adj., &moi- 
M.appesanti,, , , /' . 

«e./a,, Amigrer. 


- mV U-ANS, antis, omn, g., adj. 
lerb^ent^ouvert. , , J 

' SEMIHIULCUS , a , 

' ''Douche ■ demi-ouverte: 

. ®lE.duvert..(&.-o . •. 

j^SEfflHOM-tG,'inis;‘n., i. mons- 

' »S? llhomra « f *J :■ sauvage. «t • 

. ’ J!™«Ad, WttWUftnnu, qai n’a qu'a 
; fM‘ Mgure“d'un. homme; Semihomo■ Ca- 
• — Semivir, efffimjne. 

cp!!?®"^ 1 demi-heure. 
^EMI^an-IS; i's, e, adj .;k demi 


^<1 M 


-SS^ R ? l ra - T'' Mi - k 

■SPW*i l - demi - 


SEMINAT-OR, oris, m., 1. se- 
meur, qui s4me; 2 . auteur. 

SEMIN-EX, e cis , omn. )g., adj., 
demi-mort. |) V. Semianimis . , 

SEMIN-IS, g 6 n. de,semen., 
SEMINI-UM, i, n., Iv 'semence; 

I SEMIN-O, as, etc,,’ a., 1 semer, 
ensemencer; 2 . engendrer, pro- 
duire 3 3. disseminer, rdpandre. || V., 
Sero . 

SEMINOS-US, a, um, adj.,plein 

rlp cpmpnnp 

SEMINUD-US, a, um, adj., demi- 
nu. 

SEMIOBRUT-US, a, um, adj., A 
demi-enfoui. 

SEMIOGRAPH-US, i, m. (a'/]p.Eicv, 
'vpatpu), 1 . dcmain en chiffres; 2 . 
qui dcritaussi Tite qu’on parle, std- 
I nograplie. 


S^IiLAG-ER, era-, erjum,.adj.,'| . SEMIORB-IS, is, m.^demi-globe. 

SEMIOTIC-A , - ce, -it<' (<rvi(t 8 tov), 
partie de la m4decine qui. rebherche 
les Bymptdmes passds- et, prdsents. 

SEMIPAGAN-US , a, um, -adj., 
demi-ruslique, b. moitie paysan.' - ■ 

SEMIPAT-ENS, entis-, omn.- g., 
adj. verb., b,demi ouvert; ' 
SEMIPEDAE- 1 S, is, e, et SEM 1 - 
PEDANE-US, a, ‘um, adj.; qui a uri 
demi-pied, d.’un demi-pied; 

SEMIPERACT-US, a, um, adj., a 
demi achevd. 

SEM1PEREMPT-US, a, um, adj., 
4 demi consumA . 

SEMIPERFECT-US, a, um, adj., 
laissd imparfait. 

SEMIP-ES, edis, m., ■ I. demi- 
pied; 2 . boiteuxj estropie. 

SEMIPHALARIC-A, os, f., demi- 
pique. 

SEMIPISCIN-A, m, f., petit re- 
servoir. 

SEMIPLACENTIN-US, a, um, 
adj., demi-Plaisantin, originaire de 
Plaisance du cbtd de sa mbre. 

SEMIPLAGI-UM, i, n., petit .fi¬ 
let, petits rets. 

SEMIPLEN-E, adv., k moitiG, 
imparfaitement. 

SEMIPLEN-US, a,um, adj.'verb., 
& moitie plein, k moitid rempli. 

SEMIPLOTI-A, orum, n. pl., sou- 
iiers de chasse. 

SEMIPULLAT-US, a, um , adj., 
il moitid vbtu de noir. 

SEM1PULS-US, a, um, adj. verb., 
ii demi chassd. . , 

- SEMIPUTAT-US, a, um, adj., & 
demi taillA 1 

* SEM1QUINARI-A, os, f., di Vi¬ 
sion ou cdsure qui finit ii deuxpieds 
elidemi: ex. Arma virumque cano. 

* SEMIQUINARI-US, a, um,adj., 
demi-quinaire, qui parlage cinqpar 
la moitiA 

SEMIRAS-US, a, um, adj. verb., 
u demi ras4. 

SEMIREDUCT-US, a, um, adj. 
verb., relir 6 , recule a demi. 

SEMIREFECT-ES, a, um, adj. 
verb., demi-refail, r<5pard k moilid. 

SEMIROS-US, a,um, adj. verb., 
demi-rongd. 

SEMIROTUND-US, a, um, adj., 
demi-rond. 

SEMIRUPT-US, a, um, adj 1 . verb., 
detruit k moitid: 

SEMIRUT-US, a,um, adj.verb., 
demi-renversd, a moitid ddtruit. 
SEM-IS, ind., pi., demi. 

SEM-IS, issis V. Semissis. 
SEMISAUC1-US, a, um, adj., k 
demi-bless 6 . 

SEMISEN-EX, is, m., petit vieil- 
lard. 

? SEMISEPTENARI-A, ce, f., di- 
i'Vision ou c4sure qui finit k trois 


i demi dbchird. 1 , r 

SEMILAT-ER, eris, m., s demi- 
briqne. . w 

SEMILAUT-US, a ,,>um, adj-., 
demi lavd, sale. * , 

SEMILIB-ER, era, erum, adj., k 
moitid Iibre. 

SEMILIBR-A, ce,,f.,, demi-livre. 

SEMILIX-A, ce, f., demi-goujat. 

SEMILOT-US. V. Semilautus. 

SEMILUNAT 1 G-US, a, um K 'adj.,; 
k demi lunatique. 

SEMIMADID-US, a, um, adj., dfe-l 
mi-mouilld, humide. < 

SEMIMARIN-US, ‘a, um, adj.,i 
demi-marin. 

SEMIM-AS, aris, m., et SEMI- 
MASCUL-US, a, um;i. demi-male, 
hermaphrodite ;> 2 . eunuque. ] 

SEMIMATUR-US, a, um, adj.; 

h. ii pmi-mflr 1 * ^ 

SEMHHED-US, a, um,adj.,demi- 
Mbde. 

SEMIMETOPI-UM, i, n.', demi- 
mdtope, terme d’archit .' 

SEMiMETR-UM, i, n., demi-me - 1 

SUP6» 

SEMIMINIM-A, ce, f., doubie ou' 
triple croche. t. de mus, < , 

SEMIMITR-A, ce, f., demi-eoiffe.! 

SEMIMODI-US, i, m., ll demi- 
muid; 2 . demi-boisseau. ' ' - 

SEMIMORTU-US,' a, um, adj. „ 
demi-mort. ' 1 

SEMINALI-A, um, n. pl., mois- 
sons. . i’ ■ 

SEMINAL-IS, is, e, adj., que 1 on. 
B&me, propre a btre semd. i 

SEMIKAN-IS, is, e. V.Semiinanis. 

SEMINARI-UM, -i, n., 1. pepi- 
nibre; 2. aource, origine; 3. s 6 mi- 
naire. || F. Semen : 

SEMINARI-US, a, um, adj., qui, 
concerne les semences. 

SEMINATI-O, onis, f., action de 
semer. 
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pieds et demi. Ex. Multa quoqite ei 
bello passus . 

SEMISEPULT-US, a, um, adj. 
verb., A demi , ense veli. 

SEMISERM-O, onis, m. ; langage 
& demi-barbare. 

SEMISICC-US, a, um, adj,, i de¬ 
mi sec. 

SEMISICILIOUS, i, ra., gros, 
8* de Tonce, drachme. 

SEMISOMN-IS, is, e, et US, a, 
um, adj,, h moiti6 endormi, 

SEMISON-ANS, antis, omn. g., 
adj. verb,., quisonne &demi. 

* SEMISONARI-US. Y. Semizo¬ 
narius, 

SEMISOPIT-US et SEMISOPOR- 
US> a, um, adj., h demi assoupi. 

SEMISPATH.-A, ce, f., et SEMIS- 
PATIH-UM, i, n., couteau de 
chasse, pelite 6p6e, couteau. 

SEMISSAL-IS* is, e , adj., de Ia 
moitid de' l'as romain. — usura, 
interat & six pour cent par an. 

SEMISSARI-US, a, um, adj.,h6- 
-ritier pour moiti6. 

SEMISS-IS,is, m., i. moitifi de 
Fas romain, demi-as, six onces ; 

2, moitid d*une unitfi quelconque ; 

3. intdr&t annuel de 6 pour 100. 
Fig. Non semissis homo (Cic.), hom- 
me de rien. 

SEMISS-IS, is, e, adj., 1. d'un 
demi-as; 2. d’une demie ; 3. de 6 
pour100. 

SEMISS-1S, is, m., fer demi-cir- 
culaire dont on se servait pour mar~ 
quer les chevaux. 

SEMISS-O, as, are, a., marquer 
un cheval avec ce fer. 

SEMISUPIN-US, a, um, adj., h 
moitid renversd sur le dos. 

SEMIT-A, ce, f. (semi iter), 1. che- 
min dtroit, sentier, route ; 2. par 
ext. course, marche, mouveraent; 
3. sentierqui sdpare 2 champs,bor™ 
ne, limite. = 1. — horti, all6e de 
jardin.— urbis, rue, passage, ruelle. 
Semita cedere (Sen,) y c6der le haut 
du pav6. Fig. — spumea clavi (Y. 
Fi.), sillon d’ecume que laisse le 
gouvernail aprfeslui. || 2. — velox 
lunce (CL), cours rapide de la lune. 

^Fig. — vitee fallentis (flor.), vie 
solitaire et secr&te. || Y. Iter . 

SEMITAL-IS, is, e, adj., de che- 
min, de sentier. 

SEMITARI-US, a, um, adj.,cou- 
reur de ruelles, vagabond. 

SEMITAT-lM, de ruelle en ruelle. 

SEM1TAT-US, a, um, adj., di¬ 
visi par sentiers, enalides. 

SEM1TECT-US, a, um, adj. verb., 
mal couvert. 

SEM1TERTIAN-A, f., fifcvre 
demi-tierce. 

SEM1T-0, as, etc., a., diviserpar 
sentiers, en allles. 

SEMlTOGt-UM,i,n.,robe courle. 

SEMITONl-UjM, i, n., demi-ton. 


SEM 

SEM1TRACTAT-US , a, um, adj. 
verb., traiti imparfaitement. 

SEM1TREPID-US, a, um, adj., 
presque tremblant. 

SEMITRIT-US, a, um, adj. verb., 
demi-broy6. 

SEMIULG-US, eris, plaie qui 
tient de 1’ulcfere. 

SEMIUNCI-A, ce, f., demi-once. \ 

SEMIUSTULAND- US, a, um, 
adj. verb., qu’il faut flamber, brftler 
h moitid. I 

SEM1UST-US, a,um, adj. verb., i 
h demi cousumd. 

SEM1VIET-US, a, um, adj., de- ! 
mt-fan6, demi-fldtri, mou. 

SEM1V-IR, iri, m.|jF. Semihomo . 

SEMIYIY-US. V. Semianimus. 

SEM1VOCAL-IS, is, e, adj., dont 
la voix n’est pas distincte. || Subst. 

SEMivocAL-is, is, f.jdemi-voyeile 
(nom des sept consonnes qui font 
entendre le sonde la voyelle avant, 
celui de la consonne: F, L, M, N, 
R S X) 

SEM1ZONARI-US, i, m., faiseur 
de baudriers, de ceinturons 

SEMNI-OS, i, f. (a£[xvoV)j piante 
dont ies rois de Perse se servaient 
contre les maux de Pesprit et du 
corps. 

SEMODIAL-1S, is, e, adj., de 
demi boisseau. 

SEMODI-US, i, m,, demi-bois- 
seau, demi-muid. 

SEMON-ES, um, pl. ( $emi-ho~ 
mines), demi-dieux, hfiros divinisds. 

SEMOT-fi, adv,, h part, en par- 
ticulier, 

SEMOT-US et SEMOVEND-US, 
a, um, part. de 

SEMOV-EO, es,i, semo rtum,€re, 
a., sdparer, dioigner, 6carter, 

SYNT. fteg. md. a Vabl , ayec a , ab, s’ll 
marque 1’objet a Eviter : A contemplato mali 
semoveo me (Ov), je ferme les yeux sur mon 
maUieur ; Semotus a coris, libre de tous sou- 
cis, sans inquietude ; Ab ea doctrina semoven¬ 
dus est (Cic.), il fautle soustraire a celte doc* 
trine. | V. Segrego. 

*SEMPERLENIT-AS, atis, f., dou- 
ceur inaltdrable. 

SEMPERVIV-UM, i, n , joubar- 
be, piante * 

SEMPERVIV-US, a, um, adj., qui 
vit louiours. 

*SEMPITERNIT-AS, atis, f, per¬ 
petui t6. 

SEMPITERN-E, C et tM, adv., 
h. jamais, toujours, 6ternelleraent. 

SEMP1TERN - US, a, um, adj. 
{semper ceternus), qui dure toujours, 
sans fin, 6ternel, perp^tuel. [( Y. 
jEtemus . 

SEMPRONI-A horrea, n. pl., 
greniers publies instituas par les 
deux Gracchus, de la famille Sem¬ 
pronia. . 

SEMUNCI-A, ce, f., t. demi- 
once ; 2. moitifi de la 12® par- 
tie. c.-a-d. 24® partie d’une unitS 


SEN 


quelconque; interfitd’un demipour 
100 par mois ou de 6 pour 100 par 
an. Ex semuncia hceres (Cie.) he- 
ritier pour un vingt-quatrteme, 

nT ®™™ GIAMS ’ is > e ^ et ™N- 
CIARI-US, a, um, adj., de demP 

once, d'un viogt-qualrifeme. 
SEN-A, os, f., s6nfi, piante . 

SENACUL-UM, i, n M Ueu ou se 
rfiunissaient les s6nateurs, salle de 
confdrence, palais du sdnat. 

SENARIOL-US et SENAB1-US, 
a, um, adj., de six. — versus,ye rs 
de 6 pieds, trimfetre 'lambique. 


SENAT-OR, oiis, ra., sfinateur 
dignitaire romain . || Y. Pater. 


SENATORI-US, a, um, adj,, de 
s^nateur. — ordo, ordre des sena- 
teurs. Senatoria potentia, puissanee 
s^natoriale; cetas ( GelL ), &ge oii Pon 
pouvait siSger au senat. 

SENATUL-UM, i,n. et SEM- 
TUL-US, i, m M dim. de 

SENAT-US, us, m. (senex), l,s6- 
nat, corps, assembl6e, ordre dus6- 
nat; 2. la curie, lieu des s^ances, 
= 1. Senatum cogere, convoquer le 
s6nat; dimittere , lever ia sknce j 
consiliis regere , gouvcrner 

le sdnat par ses avis. — haberi non 
potest, on ne peut assembier le s£- 
nat. Aliquem movere senatu, ex- 
dure du sdnat. Senatum dare alicui 
(LitJ.), introduire qn. dans Tassem- 
blfie du &6nat, lui donner audience 
au s6nat, — eo die non fuit, le sdnat 


ne$’asserabla pas ce jour-U. In sena* 
tum legi, &tre fait sdnateur .Frequen¬ 
ti senatu, le sdnat dtant nombreux, 
en plein sdnat. Senatum extingufae, 
affaiblir 1’autoritd du sdnat, Sena- 
tum consilii in cor convocare 
(Plaat.), ddlibdrer en soi-ra&me,|V. 
Comitium . 


SNATUSGONSULT-UM, i, n., 
Lus-consuite, dderet du sfinat. 
!NECI-0, onis, f., senefon, 
INECI-O, onis, m., petit vicil- 



loquacior {Nov.), la vieilles- 
peu causeuse; adventans tt 
t (Cic.), la vieillesse qui 8’ap' 
5 ; Senectus cruda et viridis 
sse verte et vigoureuse; effeta 
i, languissanle; effeta ven 
|, qui radote ; honorata, res-, 
ile. Confectus senectute[Cic.j, 
6 de vieillesse. Ad 
is senectute invalidus {Liv.J, 

, vieillesse rend ineapable d» 
ces du corps. Obrepit n ° n jf tel " 
senectus (Juv .), 1» 
ans qu’ony pense .Subfidnm 
utis (Cic.), baton de vieillesse. 
ia serpentum om senectutis esa 
'lin.), vieillepeau dont les ser¬ 
ae ddpouillent au pnntemps. 

J_^ 5 A. .n m 4 A tton&rJUS f LVOVtU 
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yicillcsso * Senectas esi 
, ^'Scwwi; Fiff. Ptota litlerata senectu- 
tUorutioiCic.), un disconrs plein de matu- 
' 'ij£uVde 3 1iit6raliire. ] est propre- 

mi mbadjectif: Senecta atas ; Senectam 
M^ire ' {Plaut.y, Senectum corpus 
[Salilli $e met ordinaircment comme sub- 
n Itantif: h senecta hoc reputo miserrimum, 

' jeniireJedlataie esse se odiosum alteri 
tCuX~'Senium], se dit des anndes de la 
YiSlesSe j de 1'accablemeat, de rdpaisemeat: 
Curr^ senio membra ; Mens senio Jluxa 
{A^Fig. Sarge, 1 et inhumana senium de¬ 
pone Camcsna [Hor.\ 

* SENECT-US, a, um, ad}., vieux. 
,SENE-0, e$i ui, ere, n. (sans 
mp*), 1 fitre vieux. 

* SENESCrO, to, sen-ai, ere (sans 
supj;'n., 1* vieillir, devenir vieux; 
i se passer, languir, fitre sursa fin, 
dMirier,=l.‘ Tacitis senescimus an- 
jiir(0i/.) f nous vieillissons peu k 
peu etsans nous en apercevoir. Se- 
mdt in salem caseus (Plin.), le fro- 
mage se sale en vieillissant. || 2. — 

■ inani circa voces studio ( Quint .), 
pUirserune vaine Stude des mols, 

" f,-4-d.*Be trop prSoccuper des ex- 
pressions. Senescit amor, Tarnour se 
refrpidit ,otio civitas (Ltv.), l’6tat 
rtnerve dans le repos. — luna, la 
luneddcrolt; humus, la torre s'6pui- 

- w; seges, le bld ddpdriL Senescit 
‘ Jlpw,moriKs(C 2 c,), Thiver s’adou- 

cit, ’la maladie tirq h sa fin; pugna 
le combat se ralentit; fama 
(Tac,), : l|L rfiputation vieillit. 

SEN-EX, omn, g., adj. (sen- 
Hadj.,1. vieux, vieille, 
jarflMat ancien, ancienne; 3. par 
wi*.qui decline. || i. Cervus senex 
(Incr^un cerf devenu vieux. || 2. 
,7 memoria (Cie.), vieux souvenir. 
Io .tabescit dies (, Plaut .), le jour 
est f s\ir^Bon ddclin. |f Subst . 

SBii-fec,sen -is, vieillard. — par- 
^ vieil avare. Seniorem, Jes sena- 
nos anc&Lres, les an- 

«na. " 

> homine : Longa vi senes, 

ralUidsqw onl beaucoup res, 

w temps pasp6, les ^mcicns, quand m6mc 

- « m smient pas armes a ta vieillesse : Si 
tWendm est veteribus , ut aiunt, viris j 
me«i auctores, les auteurs qui ttaient avant 
WM*"* Antiqui se dit des uns et des atitres : 

>, auctoritas antiquorum valet. 

a > pl., adj., six. SeniLm 

*?"■ paeri f Qc ‘) .enfan t de 6 ans; 
crines, natle & six tresses. 

\ f.> petite vieille. 

hES^S?’ h A ’ f > P etit 

petite vieilie. 

' SRNn to" 1 ’ a * a,pI '’ ad ^’ seize * 

)s SEN1L-IS, is, e , adj., de vieil- 

‘ en vieillard. 

ile dA» -’ ° nlS} m ’> six au jeu 

r JSJJ’ com P ar - de senex ‘ 

*?S6r* »“"• •** 

Si®* de senex. 


^-UM, i, n., 1. vieillesse, 


ca-, 


SEN 

t 

^ucitd , dderepitude; 2. antiquitd, 
vetuste; 3. tristesse, ennui, melan- 
colie, langueur. = 3. Senio ceger, 
cassd de vieillesse. — componere 
\patrid {Stat\ achever sa vieillesse 
dans son pays.— lunce {Plin .), "dd- 
clinde la Iune. | 2. — templi, ve- 
tust6 d'un temple. |[ 3. — morum 
(Sen.), humeur chagrine. Confectus 
senio, plonge dans 1'abattement. 

REM. Senium est reellement le neulre de 
l’adj. inus, senius, a , um , vieux, ctc. On trouve 
le mas cui in dans Ter. ; Ut illum dti senium 
perdant !que les dieux confondent ce vieux Fou! 

| V. Senectus. 

SENS-A, orum, n.pl., sentiments, 
pens^es. 

* SENSAT-fi , adv. f d’une ma¬ 
niore sensde, prudemment. 

* SENSATI-O, onis, f., sensation, 
irnpressio?t que Cdme regoit des ob- 
jets par les sens. 

*SENSAT-US, a,um , adj.,sensd, 
avise, prudent. 

SENS-I,pret. de sentio . 

SENS1BIL-IS, is, e,adj., sensible, 
qui tombe sous les sens. 

* SENS1BIL1T-AS, atis, f., sens , 
signification. 

* SENS1BIL-1TER ( advr, par le 
moyen des sens. 

SENSICUL-US ; i, m., petite sen- 
tence, bluelte. 

SENS1F-ER, era, erum, adj.,qui 
cause, prodult le sentiment. 

* ( SENSIFIC-0, as,etc., a.,rendre 
sensible. 

SENSIFIC-US, a, um, adj., qui 
rend sensible. 

SENSIL-1S. 7. Sensibilis. 
SENS-tM, adv., peu i peu. 

SYEi. Sensim (sine sensu), doucement, ia- 
sensiblement, petit a petit: Sensim ad montes 
succedit (Liv.)."**Pedetentlm (pes, tendere ), 
pas a pas, a pelits pas: Sensim et pedeten - 
tim progrediens extenuatur dolor ( Cic.) t =. 
Paulattm, peu a peu : Paulattm adnabam 
terne (Virg,). 

* SENS1T1Y-13S, a, um, sensitif. 

* SENSUAL-IS, is, e, adj., sen¬ 
sible, qui a des sens; qqf. qui a du 
sens; 2. sensuci, attache au plaisir 
des sens; 3. sensible, qui tombe 
sous le sens. Sensualia (Apul.), ob- 
jets tnat(5riels, sensibles. 

* SENSUALIT-AS, atis, f., l.sen- 
sibili!6, facultS sensuelle; 2. jouis- 
sance des sens; 3. sensualil£, atta- 
chement aux plaisirs des sens. 

SENS-UM, i, n. 7. Sensus . 

SENSUR-US, a, um, part. fut. 
de sentio, qui sen lira. 

SENS-US, a, wm^part. de sentio, 
senti, pens6. 

SENS-US, us, m. i. sens, senti- 
ment, facult6 de sentir par laquelle 
Fanimal regoit Timpression des 
corps fitrangers; 2. sensibilite mo¬ 
rale^. opinion, avis; 4. raison, 
jugement, inleiligence; 5. pensae, 
idee, qqf . phrase, periode oratoi- 
re; 6. sens, signification. — 1.— au-\ 
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| riumj lesens de i ? oulfe.‘Su& sensum 
cadere, tombersous le sens. Sensus 
impellere frapper les sens. Quod ne¬ 
que oculis, 7ieque ullo sensu.per¬ 
cipi potest (Cic .), ce qu'on ne peut 
voir, et ce qui ne tombe pas sous le 
sens. Fidem sensibus tribuere (Veli.), 
en croire les sens. Omni sensu ca¬ 
rere (Cic.), n'avoir Tusage d'aucun 
sens. Percipere sensibus (Lucr.), 
percevoir par les sens. Sinb sensu 
[Cic.), insensiblement. Manus est 
sensuum ministra (Plin.), la mainest 
l'esclave des sens. Omnem alicui 
sensum auferre (Ov.), Ster le senti¬ 
ment. Vita et sensu carere ( Cic .), 
n'avoir ni vieni sentiment. Vitalem 
sensum membratim deperdere(Lucr.), 
perdre peu k peu toute sensibilite 
physique, se paralyser. || 2, Omnem 
humanitatis sensum ex animo amitte¬ 
re, perdre tout sentiment d’huma- 
nit6. Alios ad sensus suos adduc&re, 
inspirer aux autres ses sentiments. 
Mali sensum ponfre (Cic.), perdre' 
le sentiment de ses maux.Itedwcere 
sensum (Ctaud.), fairerevenir k soi. 
Redire paulatlm in sensus (Lucr.), 
reprendre peu k peu ses sens. jj 3. 
Sensus animi exprimere, dire son 
avis. Unus fere sensus fuit bonorum 
omnium, ce fut le sentiment de 
presque tous les gens de bien. Os¬ 
tendam quis sensus sit meus (Cic.) f 
je montrerai quelle est mon opi- 
nion. Erat eodem, quo Alcibiades 
sensu (Nep.), il etaitdu m6me avis 
qu’Aicibiade. (| 4. — inest formicis 
(Plin.), il y a chez les fourmis une 
v^ritable intelligence. — communis 
hominum (Cic.), le sens comraun, le 
jugement. Communi sensu carere 
( Nov.), n J avoir pas le sens cora- 
mun. Rarus enim sensus communis 
(Juv.), le bon sens est rare. Tincta 
sensu verba (Quint.)r paroles plei- 
nesde sens. A sensu abstrahi(Cic.), 
perdre Ia raison. |[ 6. Vulgatissimi 
sensus, pens6es communes; minuti 
corruptique, pens^es petites elfaus- 
ses; extra rem petiti ( Quint. ), 6tran- 
gferes au sujet. Aperire alicui sensus 
suos (Nep.), d6voiler Aqn. ses sen¬ 
timents. Reconditos et penitus obs - 
trusos animi sensus patefacere (CJc.), 
d^couvrirses plussecrkes pensees. 
Sensus illustrare verbis, relever les 
idees par de brillanLes expressions. 
Ap/e sensus claud&re (Tac.), termi¬ 
ner ses periodes de maniore &rem- 
plir 1'oreille. Ad sensum alicujus pe¬ 
netrare (Cic.), p6netrer la pensae de 
qn. |j 6. — testamenti (Ph.), sena 
<Tun testament. Ambiguitas turbare 
potest sensum (Quint.), Tambigulll 
peut embrouiller le sens d’une 
phrase. 

SYN. Sensas, 1. le sens, le sentiment, ce 
qui sent et ce qui est senti: Sensas videndi, 
le sens de la vue, la vue ; Omnis sensus ho¬ 
minum mullo antecellit sensibus bestiarum. 
Affici sensu doloris (Cic.), ressentir unc 
sensation rioulouruusc; *t.fig. pensee : Specu¬ 
lar i abditos sensus [Liv^ Sensum est 
propr. un adj., cc qui est senti: Quod erat 
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tensu comprehensum, id senium appellant; [,la plusbasse d'un navire , ou s'6- ] 
Exprimere .dicendo sensa (Cie .), oxprim,«T | coulent les.or dltres.—urbis (Cic.), He . 
i es pensces par le discours. de 1’Etat. || V., Fex . ,■ • ' 

SENTENTI-A, ce,\ f.,, 1» senti- SENTINACUL-UM, i, n., instru- 

ment, avis, jugement, opinion,pen- ment pour vider lasentine. 
see, rdsolution; 2. voix, snffrage; SENTINAT-OR, oris, m., celui 
3 . sentence, arrSt, ordonnanee; 4. qui a soin de la sentine.' ' ■ 

sens- d’un mot, signification'; 5. , SENTIN-O, as,etc., a., l.ivider la 
eentence, maxime,; 6. devcloppe- sentine;'2. fig. travailler k se tirer 
ment oratoire d’une pensde, d’une d’un danger. 
maxime. = t. — est (Cic.), j’ai SENT1NOS-US, a, um, adj., qui 
dessein. — me venit (Firgr.), j’ai a une odeur de sentine. 
changd d’avis. Sententia med (Cic.), SENTIN-US, i, m., ange qui don- 
4 mon avis, Amon sens. Ea senten- ne j e sen ti m ent k 1’enfant venanl 
tiS, au*grd de ses ddsirs, 5. souhait. au moude. 

Ex omnium sententia. (Cie.), de l’o- SENT-IO, is, sen-si, seu -sum, ire, 
pinion de tout le monde. — sic est a>) j sentir, avoir Je sentiment; 2. 
mea (Plaut.), voilS, mon avis. Ire ep rouV er, septir 1’effel; 3. compren- 
pedibus ad alterius sententiam , se ,j re> sa yoir, eonnattre, s’apercevoii’, 
ranger de l’avis de qn. De re senten- se douter; 4,- Mre d’avis, penser, 
tiam aperire , dire son avis snr une juger.==1.—odores, percevoir, sen- 
chose. Sententiam mutare (Cic.), ^ j es 0 deurs. — sonitum, entendre 
changer d’opinion. In hanc senten- un jjruit^ Ne ignem quidem sensis- 
tiam facta est discessio (Tac.), onse set tp e i r ^) f ft n’aurait pas: mflme 
raYicrftA a f*.ft sftn timent. Itl UtTCLIYlQUC ««„ 4 i la Pnn frtwn>™ (T.hi 6nT»rm- 


des avis pour et contre. De xe sen- eprouver le bon effet d*un ir< 
tentiam ferre ( Cic ♦), porter sori ju- — cariem (PZinJ, ^tre^ujet k se ca- 
gement- sur une chose*' || 2 . Perro- r ier. Non sentire vetustatem, nepoint 
gare sententias (Liv*), recueillir les vieillir.J[ 3. Si sensero quidquam te 
suffrages* Numerantur sententias , f a u a cice conari (Ter.), 1 si je viens k 
non ponderantur (Plin), on ne pese n^aperpevoir que tu miSllites, qq*! 
pas les * voix ? on les compte,» Jus f our b e rie* Antequam sentirentur/ad 
dicendce sententias habere (Liv*), angustias pervenerunt ‘{'Cetis, iis 
avoir droit de suflrage. Seiztentice parvinrent aux delil& avknt qu^n 
primae senator (Vopisc .), sfinateur se d 0 utat de leur mouvement, La - 
qui opine le premier. || 3 * Praeceps non sm titur sedulitate- le 
sententia [Quint ,) 7 jugement rendu ga j n g U > on met k son trayail en rend 
&la h&te. — candida (Ov.)\ absolu- | a p e j ne insensible, \\~ii Non $enti~ { 
toria (SueL), sentence’d'absolution, mus cum nous ne 1 paHageons, 
acqUlttemenl. —tristis {Ov .) 7 con- pa3 i eur a vis. — vera de cffis'(Gic.) t 
damnation. || 4 * Verburn potest in avo ir une juste idee des dieux- Seii- 
duas pluresve 'sententias accipi n re p r0 ou a b aliquo (PlauL), pro- 
[Quim .) 9 on peut prendre un mot nonC 0r en faveur de qn*, embrasser 
sous deux ou plusieurs acceptions,, ses j n t6rfets, — malk de aliquo 
II 5 . — praeclara, belle maxime. (Quint.), avoir mauvaise opinion de 
Sententiae 5ine pigmentis fucoque —de se magnifice (Cic.)/avoir 
puerili (Cic.), pensfies naturelles et une fcaute opinion de son m6rite, 
aans faux brillants. \\V • Consilium . §treinfatu6de soi* Sentiet quivis sim 

rem. Dans la langue oratoire. Sensus se (TerX je lui apprendrai gui je suis 
dit du fond mfeme des idees, des pensees; 11 T 7 a rt a a 7 ‘ 

Sententia, de la manierc dont elles sont ex-* 
primees 


V. Censeo, Intelligo, 

SENT-1S, is, m., buisson 6 pineux. 


tence definitive. 

SENTENTIOL-A, ce, f., dim. de 
sententia , petite sentence, petile 
maxime, petite formule. Sententio¬ 
lis edicti (Cic.), disposilions d’un 
Gdit, consid 6 rants d’un jugement. 

SENTENTIOS-fi, adv., senlen- 
cieusement, par senlenceB. 

SENTENTIOS-US, a, um, adj., 
sentendeiix, plein de senlenees. ' 

SENT-ES, ium, n. pl. de sentis, 
buissons 6 pineux. || V. Dumus. 

SENTICET-UM, i, n., lieu plein 
‘de buissons 4pineux. ,. 

SENTICOS-US, a, um, adj., plein 
d’ 6 pines. Fig. Senticosa verba 
(Afran.), paroles piquautes. 

SENTIN-A, ce, f., sentine, parlie 


SENTISC-O, is, ere (sansprd. 
ni sup.), n., sentir, s’apercevoir, se 
douter. 

" * SENTOS-US. 7. Senticosus. 

SENT-US, a, um (sentis), adj., 1. 
plein dapines, de ronees; 2 . I 16 - 
riss4, horrible; || 3. hideux. Loca 
senta situ, lieux sales et hideux. 

SEN-UI, pr 6 t. de senesco et seneo. 

- * SEORS-E, -1M, et -tS, tJM k 

part, en particulier, s 6 pardment.— 
ab aliquo sentire (Ptoaf.),-fetre d’un 
avis'different. || 7. Separatim. 

SEORS-US, a, um (sevorsus), s 6 - 
pard, mis & pari. 

*SEP-AR, ariSf omn.g., adj., di¬ 
vise, separe. 

SEPARAB1L-IS, is, e, adj., sepa- 
rable, qu’on peut separer. 


SEP 

SEPARAT-7, et -1M, adv,. k part 
separ fiment. ■ v ' 

-SYN. Separatim (de separare ), sfeparfe- 
ment, cn partifeulier: Separatim commendare 
(Cic.), recommander parlieulterement, specu** 
lcment ; Separatim singularum civitatum 
copias collocaverat (Cces.); Nihil ac eida 
ei separatim a caleris civibus y Seorsum, 
h part, dans un Heu separe : Seorsum cuma 
ac tela seponebantur ; Seorsum a collega 
puto mihi omnia paranda (Cici), 

SEPARATI-O, om*^ f 4 , divisio q, 
s^paration. " 

SEPARAT1Y-US, a, um, adj,, 
qui a la force de separer. 

SEPARAT-OR, orto, m., et R-1X, 
icis, fqui sdpare, 

SEPARAT-US, u$, m., separa* 
tion. , 

SEPARAT-US, a, um, part, de 

SEPAR-O, as, etc., a., sopirer, 
isoler, mettre A part. — vera a fal¬ 
sis, dlstinguer, discerner la verite 
de l’erreur. Juga separata ( Bor ,), 
sommets distincts, isoles les un» 
des autres. Separari ab aliquo, tlie 
separd de qn. Duo maria tenui dii- 
crimine separantur (Cic.), ces dem 
mers ne Bont sfipariies que par un 
faible inter valle. [| Y. Divido. 

. SEPED-ES, um, f. pl., insectes a 
six pieds. * 

■ SEPELIB1L-IS, is, e, adj.,qu’on 
peut ensevelir., cacher. 

SEPEL1END-US, a, um, pari, ie 
SEPEL-IO, is, ivi, sepul-iMBi, ire, 
a. (sepes), ensevelir, enterrer. - 
mortuos, donner la sdpulture aax 
morts.Fig.— se vino el epulis[Sea.), 
se plonger dans la ddbatiohe. — do¬ 
lorem (Cic.), dtouffer sadouleur. 
Cuncta sepelivit amor (Prop.), la- 
mour a toutfait oublier. II7 H m0 - 
SEP-ES, is, f., haie; enceinte. 
SEPI-A, a?, f. (ovnria), 1« 
mollusque ; 2. encre i derire. 
SEP1CUL-A, ce, f., dim. d e sepes. 
SEPIM-EN, inis, n , et SEPIMEX- 
T-UM, i, n., clbture de haies. 

SEP-10, is, si, tum, ire, a. (sepes), 
enclore, enfermer. — domum aeri¬ 
bus custodiis(Liv.), faire cernerune 
maison par des sentinelles vigilan¬ 
tes. Fig. — aere obscuro (Virg.j,en- 
velopper d’un nuage. — cogitaiim 
(Cic.), embrasser par lapensee. II "■ 

Vallo. . x . 

SEPIOL-A, m, f.,dim..de«pw. 

SEP-IS, gdn. de sepes ou desep». 

SEPLASI-A, ce, f., ^ s jp LAS ^ 
RI-UM, i, n., 1. place i Cap 0 ^ 
se vendaient les parfuras, 2. 
tier de parfumeur. 

SEPLASIARI-US, i, m., i. P^ 
fumeur; 2. effdmind, etc. 

SEPONENDtUS, a, " 

SEPON-O, is, sep°ST«», sep >• 
itum , ire, a., i.mettre a part, m^ 
tre de cdtd, mettre r . || j. 
dearter, sdparer , distagu^,^ 




t 


,v> 




''i" * 

sy?. 


+ > 


; SEP 

1 fliplw?? lleu ^ r P° ur 

WjmdangerP 4e.la guerre. 
f h ^ d€tL S ’ H niar< l U<lla 

‘ »* qui ob met a part, etc.: $epo- 


SEP 


SEP 


85 9 



bat: itponere pecuniam ih ^djficatiowem 
( ftV.), rfreryerimc somme (Targent pour una 
i^sM&VV^ a «*il ntarque l’ol>jet 
dont on f Upare: Seponere inurbanum lepido 
wc» (#«*.}, distinguar une pl ais antarie d T ur.e 
'grossifiref^J/. Segredo. . ?> 

iSEPOSITItO, onis, f., r6serve, ac- 
ilon de rdserver. V-, Oppigneratio. 

. ( SpgSIT r yS, a, um/.part. pass. 

, t&uponolrteervi, etc. Vestis sepo- 
jjto(M.),habii qu’on rfiserve pour 

• jes‘jours' de<f8te. — fons .(, Prop .), 

’ norc^retirde, ficarie, solitaire. 

iSEP§,‘sep--is, m :,et f. (<niiTG)), 1. 
wrte cTaspic,' serpent dont la mor- 
iife pourrit - les' chairs; 2. mille- 
' pieds, insecte ; 3. cl&ture. F. Sepis. 

\ SEPS-E, pbursei/we, - ■■ 

• \SEPS4,pr6t. de sepio, ' 

;J^GUL-US, a, um, adj., 
ip asepi angles. ., 

,J ?EPlJ-ASi f* J le nombre sep- 

linaire; ' f 

* ^SEPTEJUG-IS, is. e } adj,, atteli 
'desep.tche.vaiu. 

SEPT-EM, ind. (eirm), sept. 

. iSEPTEMATR-US, ««ni, f. pl., sept 
( jourt.de^IBtes^consiler^es 5. Minerve 
paikftautres d6esses. , - 

ti Ih ^ T , ris, m,, septem- 
Ire, f* niois de VannGc romaine . 

nJEPTEMBON-US, a, um, adj., 

dene boritS parfaite,' exquis. 

, ;;SEWE5dBR-IS, K ‘ e , adj., de 

' ind., dix-sept, 

^SEPTEMFLU-US, a, um, adj., 
M.eoulp par sept canaux. 

<;JTEMGEMN-US ,a,um, adj., 
jwji qii partage ensept, &sept. 

MSEPTEMMESTR-IS ,is, e, adj., 
«aeplmois. J 

USEMEMRERY^, f. y, Plan _ 


SEPTIZODI-UM et SEPTIZONI¬ 
UM, i, n., edifice & sept rangs de 
colonnes. 

SEPTUAGENARI-US,' a, um, 
adj., 1. qui contient'soixante-dix; 
2. septuag6naire,Ag<$ de 70 ans. 

SEPTUAGEN-I, «, a, pi., adj., 
soixante et dix. 


f J ^ 


par i.—clypeus, bou- 

tflS?” 1 * ^septpeaux.— W- 

,,! (nvi;i.‘ a W? e P t embouchures. 



feli auianT* rC ^ adv ’> Lse P l 
- epl foia * . 

®WMB, tri, m „ , eplem . 

deflonfln^ S f ptma8,strat8 diargds 

disirihno 11 ? ^ eS ’ C0 ^ 0n “ B de l eur 
■ fo. ir^- ! es ^.rrea. Septemviri epu- 

&& i ' V 0> ® e Pt,prStres quiavaient 


JWfflVIRAT^Xm., sep- 


SEPTENDEC-IM. V. Septemdecim > 

SEPTEN-I, ce, a s pI M septa la 
fois, sept ensenable, sept par sept. 

SEPTENN-IS, is, e, adj., qui a 
sept aus. * 

SEPTENNI-UM, i, m, dur 6 e de 
sept ans. 

SEPTENTRI-O, onis, m. (septem- 

m-ones), 1 . p61e arctique, nord, sejj- j SEPTUAGENIQUIN- 1 ,«, a, pl. 
lentrion, r^gion du nord, climats soixante et quinze. 
septentrionaux; 2 . vent du nord . tcwniknvKi ttc 
M se,aquiion; 8 !le Ghariot. ecnsteC- 

latimbortale.-major, k «raDde "IfSSiSSrSSi ia ' . 

Ourse.— minor, 1 a petite 0 urse. , «“f*tUAGESI-ES, adv.,soixan- 

. SEPTENTRIONALES, is, e, et r * 

SEPTENTRIONARI-US , a, um, SEPTUAGESIM-OS, a, um, adj., 

adj., septentrional, du nord.— cir- 

• culus, cercie arctique, t SEPXUAGI-ES, adv* f soixante et 

* SEPTENIUS, a, um. V* Septimus, ^ s * 

SEPTICIAN-A libra, f. t livre SEPTUENN-IS, is, e, adj., de 
qui, duns la 2 e guerre punique, ae P* i ans > a se P^ ans - 
fut reduite de 12 onces a 8 1 / 2 . SEPTUNCIAL-IS^ is, e, adj., de 
SEPTICOIA“IS,is, e, adj,, quia sept onces. l 

sept collines, 6pithete de Rome. 1 SEPT-UNX, uncis, in., 1 , sept 
SEPTIC-US, a, um adj., onces 5 2 . raesure d^un demi-ar- 

corrosif, septique. pent et d un douzi&me; 3. mesure 

SEPTIES, adv., sept'fois. de 8e Pt C 0 U P? S de Yin - 

SEPT1FAR1-AM, adv.-, en. sept SEPTUOS-E, adv., obscur^raent, 
parties, en sept maniores. d une maniere embarrassee. 

SEPTIFOR-IS, is, e, adj., qui a * SEPTUOS-US, a, um, adj., ob- 

sept trous. scur * embarra8s6 * 

SEPTIFORM-IS, is, e, adj,, qui 4 SEPTUPL-US, a, um, adj., sep-^ 
est de seDt facons tuple, sept Fois aulant. 

*SEPTIm1n-A , ce, f., semaine. SEPTIUS, a, um, part. de sepio, 
SEPTIMAN-.US, a, um, adj., le entour 6 , etc. —frequenti comitatu, 

septi&me en ordre. Septimanos no - 8U1V1 d un n 0 P^ r ® ux c ° r ^® e ' 
nos, nonesqui arrivent le 7 du ««nat» enveloppdpar des bommes 

mois. Septimani (s.-e. milites), sol- frmbs. Fig. cantate prtnceps(Pl. 

dals de Ia 7« l§gion. J;)» V™™ a . pour sauvegarde 

SEPTIMATR-US.F. Septematrus. 1 am0 / “ r , de r ^ E sujete— fraude loco- 

SEPTIMONTIAL-E^ sacrum, sa- s ^ on terrain. || Subsi. 
cnfice ou solenmt^ qu on faisait au sept-uth, i, n., 1 / barrifere, c! 6 - 
jour appelfi Septimontium , ture, cloison ; 2 . digue, lev 6 e, 

SEPTIMONTI-UM, i, n., jour de chauss 6 e; 3. clos, enclos, parc,ber- 
ffete que les Romains c 6 I 6 brferent gerie^ 4 . enceinte au champ de 
tous les ans, aprfes qu^ls eurent Mars oii le peuple romain s’assem- 
renfermd dans Rome Ia seplifeme blait. — naturale, haie vive. Fig. 
montagoe. ^ — transversum, diaphragme, musde 

SEPTIM-tlM, adv., pour la sep- quls 6 parelapoitrinedubas-ventre. 
U 6 me fois. 1 SEPTUSS-IS, is, m., sept as. 

SEPT 1 M-US, a, um, adj. SEPULCRAL-IS, is, e, adj., s 6 - 

SYN. Septimus, septi eme : Septima astas pulcral de s 6 pulcre. 

{Pirg .).» Septenus, de sept: Septenas mu y cTTDTir rPTTT TTM* i 

Atk Sflnt = .C-n/M/ir/iM. rtm DISir ULlLlIUll I “U JI1, lj 


cimelifere. 


2 s®»®*v is > e '» 4 i- 

*SEp|ffi 16 ^ 8 d ^ men ^ on * ' 

adi 1 iCi,y > Omn. g., merus, nombre de sept. = Seplenftiius, qui . , . 

, Tjjj . ul KPbepar7.— clypeus, bou- a sept, Ijui contient sept: Septenarius versus SEPULCR-UM, l, n., sSpulcre, 
' ‘ J ' (Cie.), vere de sept pieds. tombeau. — inane, tombeau vide, 

SEPTIM-US-DECIM-US, a, um, cfinolaphe. Animas excire sepulcris 
adj., dix-seplifeme. (Fir^.), dvoquer les hmes hors des 

SEPT1NGENARI-US, a, am^adj., tombeaux. Condire corpiis sepulcro, 
qui contient sept cents. mettre au tombeau, rendre les der- 

SEPTINGEN-I, ce, a, pl., adj., niers deyo\^.Sepulcralegere{Cic.), 
sept cents lire les^pitaphes. || V. Monumentum. 

SEPTINGENTESIM-US , a,um, SEPULT-OR, orte, m. } , 1 . qui 

M fidffl"f«r i ''’ ,i, ‘' i * rc8quiava)eni adj., sept-centifeme. d °cpnm ttid *” ’ 2 ‘ qui i ten " m ®‘ 

dhAtoi» saerds que l’on gttpttnpt^NT T cb a nl adi SEPULTUR-A, ce, f., 1. B^pul- 

daps les temples. % SEPTINGENT-I ,ce,a, pl., adj., ^ inhutaalion> f un6ra illes, en- 

Be «VpTiNrPNTT-fr9 adv RPr ,t terr ement; 2. lieuobFon enseve- 

SEPTINGENTl-LS, adv., sept u ^ ron enlerre . y y. Exsequice. 


cents fois. 

SEPTI-O, onis, {., clbture. 
SEPTIP-ES, edis, omn. g., adj., 
de sept pieds, haut de sept pieds. 


SEPULTURARI - US, a, um, 
adj., qui concerne les sbpultures. 

SEPULT-US, a, um, part. de se- 
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SEQ 


p elio, enseveli, etc. — sum! je suis 
un homine mort, c’est fait de nioi! 

SEQUAC1T-AS, assiduili, 

promptitude ksuivre. 
SEQUAC-ITER, adv., avec suite. 
SEQU-AX, acis (ac-ior) t omn, g., 
adj., 1. qui suit, qui poursuil. qui 
aime k suivre, qui suit aisemcnt; 

2. fig. qui suit la direclion qu*on 
lui donne, souple, facile k diriger, 
docile, obiissant; 3. par ext. qui 
partage les idies de qn., seclateur, 
disciple. sl. — hostis, cnnemi 
qui s^attache k vos pas. Sequaces 
capellae (s-e. frondes) (Virg .), chi- 
vres qui courent apris la verdure, 
qui cherchent k broufer. Fig. Se¬ 
quaces curas (Lucr.), soucis qui 
nous poursuivent sans cesse. || 2. 

— equus (Ov.), cheval docile k la 
main. — hedera, lierre auxrameaux 
flexibles. — lana (jHarz.}, laine sou¬ 
ple, qui se file ou s'allonge comme 
on veut. — metallum, mital ductile, j 

— bitumen, glu visqueuse. || 3. — 
principum (Pl.j.), qui se fa$onne 
sur les grauds. V. Ductilis. 

SEQUEL-A, as, f. t 1. suite, con- 
sequence; 2. sequelle, lout ce qui 
est de la suite. 

SEQU-ENS, entis, part. de sequor, 

1 .qui suit.— dominum famulus, valet 
^uisuitson maitre.Fig ,—saxum Or¬ 
phea ( Ov.), rocher docile aux ac- 
cents ^Orphee. || 2, suivant, se- 
eond. — annus, Fannie suivante. 

— Africanus, Scipion FAfricain, 
deuxiime du nom ; || 3. secondaire 

— panis, pain de 2« quali ti. 
SEQUENTI-A, ce,f., consSquen- 

ce, elc.* 

SEQUEST-ER, ra, rum, adj., ri- 
serve , mis en dep&t,' en siques- 
Ire, Sequestra pax (Virg .), trfive. 
|| Subst. 

SEQUEST-ER, sequest-n, ni,, 
SEQUESTR-A, ce, f., 1. dipositaire, 
gardien (Fune chose litigieuse; 2. 
midiateur, arbitre , entremelleur ; 

3. solliciteur de procis. = 1. Se¬ 
questra rerum historia (Cio.), Tliis- 
loire est le dip&t des evdnements. 
|| 2. Pacis sequester (Sil.) 7 midia- 
teur de la paix. 

HEU. On trouvc qqf. sequestras, is t e, ct 
mftme sequestrer, ris , re, ainsi que le subst. 
sequester, sequestris . 

SEQUESTRARI-US, a, um , adj., 
qui concerne le dip&t, le siquestre, 
Farbitrage. 

SEQUESTRATI-O, onfj, f., action 
de meltre en siquestre. 

* SEQUESTRAT-OR, oris, m., 
qui met obstacle. 

SEQUESTRATORI - UM, i, n., 
lieu oh Fon met en siquestre. 

* SEQUESTR-O, adv., en siques¬ 
tre, k part, en parliculier. 

SEQUESTR-O, as, a M siqueslrer, 
siparer, mettre k part,k Ficart, en 
xeserve, 

SEQUE ST ROPOS1T-U S, a, um. 
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adj., mis en dip&t, en siquestre. 

SEQUESTR-UM, i, n., 1. siques¬ 
tre, dep&t; 2. arbitrage. 

SEQUI-OR, m. et f., us, n., oris 
(secus), moindre, moins considira- 
ble, pire, inferieur, 

SEQU-OR, eris, sequu-zus, ou 
mieux secu-z«$$wm, i,dep., 1. suivre, 
se diriger vers; 2. suivre, poursui- 
vre; 3. par anal . suivre, venir apris; 

4. suivre, s’attacher a, rechercher; 

5. par ext . se conformer, se pr&ter 
k, ceder k, obiir. = 1. —Italiam, 
se diriger vers Fltalie. — vestigia, 
suivre les traces; — oculis, suivre 
des yeux. Sylvas sequamur, conti- 
nuons k nous occuper des for&ls. 

|| 2. — tepores * ehasser les liivres. 

— face et ferro (Virg.),' poursuivrfe 
avec la flamine et le fer. H 3, Ora¬ 
tionem clamor secutus est , ce dis- 
cours fut suivi d’une elameur gi- 
nirale. Secuto die , le lendemain. 
Sequente anno, Fannie suivante. 
Quod sequitur nec affectatur, ce qui 
vient de soi-m&me, ce qui est fa¬ 
cile ou ce qui est naturel, non affec¬ 
ti. Ramus facilis sequetur, le ra- 
meau c&dera sans peine. Sequitur 
indb quod..., il suit, il risulte de lk 
que... Sequitur videre, il reste k 
voir. Dispares mores disparia stu¬ 
dia sequuntur, 1a difference des 
gouts est la consiquence de la diffi- 
rence des caractires. || 4. Malos 
praemia sequuntur (Cio.), les ricom- 
pensessont le partage des mechants. 

— famam (Hor.), suivre la tradi- 
tion. — verbum, s'attacher Stla let- 
tre, s’en tenir k la lettre, c.-a-d. 
prendre un mot k la lettre. — fi¬ 
dem Ccesaris ( Cces .), se fier&la pa- 
role de Cisar. — viam, prendre une 
route. — spem vanam, poursuivre 
des espirances chimiriques. — bre¬ 
vitatem, 5’attacher a la briiveti. 
— gratiam alicujus (Cces.), briguer 
la faveur de qn. —- exemplum ali¬ 
cujus (C. Nep .), suivre, imiter 
Fexemplede qn.— castra, suivre 
la carri&re militaire. — meliora 
(Virg.), prendre un parti plus sage. 
j| 5 t — ardorem militum (Cces.), ci- 
der k Fardeur des soldats. — «eu- 
tentiam alicujus, se ranger k Favis 
de qn. — consilium alicujus (Cic.), 
se conformer aux intentionsde qn., 
adopter ses projets. ]| V. Sector . 

SEQUUT-US, a, um. V . Secutits* 
SER-A, ce, f., barre ou levier 
pour fermer une porte. Seram ex¬ 
cutere poste (Oy.), faire sauter la 
barre d’une porte. || V . Clavis . 
SER-A,acc.,n.pl., tard. 7. Sero. 
SERAPE-UM, i, n.,temple de Si- 
rapis. 

SERAPH-1M, ind,, m. pl. (en- 
flammis), les Siraphins. 

SERAPH-IS, idis, serpent qui 
vit dans le Nil. 


SER 

SERAPIC-US, a, um, adj., digne 
•de Serapis, somptueux, magniflque, 
SERARI-US, i, n., serrnrier. 

SERARI-US, a, um(serum), adi., 
de petit lail. 

SERAT-US, a, um, part. de sero, 
fermi avec une barre, 
SERENAT-OR, oris, m.,quirend 
Fair serein, surnom de Japiter. 

SEREND-US, a, um, part, de 
sero, qu'11 faut semer, etc. F. Sero, 

SERENIF-ER, era , erum } adj,, 
qui ramine la seriniti. 

SEREN1T-AS , alis, f., i. scr6- 
niti, temps serein, beau lemps; 2. 
titre d'honneur. | 1. Tempestatem 
subita serenitate discussit (Cari,), il 
fit succider k Forage une serdniti 
subite. Fig, Fortunce serenitati cre¬ 
dere (Liv .), se lier aux faveurs ap¬ 
parentes de lafortune. || 2.—nosfra 
(/msZ.), notre Sirinite. 

SEREN-O, as, etc., a., calmer. 

STH.Serenare^propr.y ramener la sercnilj, 
rendre serein, cdlme : Casium, tempestate:* 
que serenaty il ealme les lempte eiramhfl 
te beau temps; Fig. Consilium vultu, tegit,ac 
spem fronte serenat (fVig;), it disstmule et 
repand sur ses Lraits le ealme de respemee. 

Tranquillare , tranqmlbscr, calmer: Man 
tranquillare (Plin.) , apaiser les flols; Fig. 
Justitia semper alit aliquid quod tranquil' 
let animos (6Vc.). 

SEREN-US, a, um (ior) t adj., 
(^po^), 1. serein, sec, sans pluie, 
sans nuage; 2 * par anal. sans tache t 
pur, brillant, ieiatant; 3. ftg. sans 
trouble, ealme, tranquille; 4.par 
ext . favorable, heureux; 5 . qq(. 
activ. qui rend serein, sftr, elc, == 

1, — ver, printemps sec, sans pluie, 
coinposi de beaux jours. Serenum 
coelum, ciel pur, sans nuages, beau 
temps. — dies, belle journie. Serena 
nox , nuit sereine, belle nuit. || 2. 
Lux serena (Virg.), lumiere pure, 
brillante. Aqua candida et sereno 
(Mart.), onde limpide et pure, eau 
transparente et ealme. — l&pb 
(Plin.), pierre brillante, diamant 
d’une belle eau,. d’une couleur 
claire. || 3. i'Vo72^ tranquilla etserm, 
visage ealme et tranquille.^ — 
mus, siriniti, ealme de fame, oe- 

rena laetitia (/« 5 /.), jo' e ? ans ,^J 
lange, plaisir pur. || 4. Vultu rid 
fortuna sereno ( Ov la fortune 
nous sourit et nous seeonde. 
nos horce {Sil.), heures de bonhem. 

II 5. — favonius est, auster tmbncw 

{Plaut.), levent da nord a® 6 "®' 
beau temps ou la sficheresse, 
du midi amfene la pluie. || Sum 
SEREW-um, i, n., beau temps. 
SERESC-0 , is, ere, n., 1. sesf- 

cher, perdre son * 

cailler, se tourner en lail oiair- 

SERF-OS, pour servus. . 

SERGl-A.ce, f., 1. sorte dolivs, 

2. une des tribus de Rome. 

SERI-A, f., 


' plani 


SER API-AS, adis, f., sorte de Ide terre long, a mettre d ■< 
inte. V. Orchis. , 1’huile, etc.; 2. saloir- 


1 



* 


J ? 


i" 


* 


Sfcn 

* 

^SBBI-A r , orum, n. pl. V. Serius. 
"SERICEA, fl?, f. (s.-ent. vestis), ha- 
bitw v v6tement de soie. 

-SERICARMIS, i, m M et -A, ce, 
t ;) <mvrieren soie. 

'SERICAT-US, a, um , part.,cou- 
wfrrttnV habillfi de soie. 
'SERICE-US,a, um, adj., de soie. 
SERICHAT-UM, i, n , sorte d’ar- 
bre odoriferant. 

‘ SERICrUM, i , n., Atoffe de soie. 
SERIG-US, a, um, adj., 1 . orien- 
lal, Seriem sagittas ( Hor.) , fl&ches 
des Parthes ^ 2 . de soie. 

SER 1 -ES, ei, t (sero, lier), suite, 
encbstfnemenL, continuitd, sArie , 
onire de choses qui se suivent.— 
‘ 'mensa laborum, longue succession 
le malhcurs. — atra vitee, vie mal- 
heuresse. — fati (Ov.), ordre des 
destins;— sententiarum ( Cic.) } liai- 
t m des pensdes. || F. Dispositio, 

f SERlET-AS, atis , f., air s6- 
v rieux. > 1 * 

SERILI-A, um, n. pl. (sero) , c&- 
WeSjVcordages. 

. SERI-O, adv., sdrieusement. 

'SERIOL-A,c^f., petit baril; dim . 
de MWa. 


meiti 


SERI-OR, aris, ete ddp M « 
par ordre," disposer en sdries. 

SER1PHI-UM, i, n., absinlhe ( 

meri # 

SER-IS, is, f., phicorAe, piant 
SER-ISSIMfi, et -itfS. F. Seri 
‘SER1T-AS, atis, f., retard. 
SERI-US, a, um, adj.,sdrieu* 
grave. Ser*a loqui, parier de chosi 
1 wrieuses. Re« in $ei'ium versa e 
(te,), la chose devient sArieusi 
Serior, plus sdrieux , qqf . plus Agi 

- SERM-O, om’«, m, (sero), 1. lar 
JPVidiome, langage; 2. parolc 
conversation, entretien, discouri 
t»rmt qui court. = i, — latim 
f W), langue laline. —pedestr 
^ Prose ou vers prosaiques.- 
lingute, les deux langu 
9[®caueet latine.— fidetis, langaj 
j sincere, auquelon doit ajouter fo 
( iwcr 0 j langue national 
Spf* pays. || 2.- M< de u, c 
' V0lls * Delabi in alique 

.flsssf k parler , de qq- c] 

tacp a&resermone ^ 1 cum aliquo, er 
?^ a roer la conversation avi 
L’ 171 sermonem hominun 
t... de soi # Mittere in ft 
Wrmoww (C»W.), rendi 
d* pro P° s > le sujet de tout 
il? DV ! rs ^ lions - Sermonem da: 

i,i onner la papole 4 qn. 

.JjKw*w, 1 ui couper 

hinnit* Mutti sermi 

’l*loire s«ll Qc '^ e est une long,] 

ttenll' , ermonet »^tscip^re (Quini 
^0CI NANT . ER f adv<> { 

SERMOCINATI-O, onisj., fig., 
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rhet. qui fait parier en termes con- 
venables aux choses, ou selon leca- 
ractAre des personnes. 

SERMO CINAT-OR., oris, m,, et 
R-IX, icis, f,, qui discouri, qui dis¬ 
cute dans une conversation. 

SERMOCINMJM, i,n,, conversa¬ 
tion, entretien, discours. 

SERMOCIN-OR , aris, ete., dcp., 
parier ou tenir unc conversation. 

SYfll. Sermocinari (de scr/no), ejisuourir, 
s’entretenir : In consuetudine scribendi aut 
sermocinandi . «= Colloqui {loqui cum), par¬ 
ier avec qn., avoir «ne confgrence : Hoc uno 
prastamus vel maxime feris , quod collo - 
quimur internos (Ctc 

*SERMONAL-1S, is, e, adj., de 
discours. 

SERMQN-OR. V . Sermocinor . 
SERMUNCUL-US, i, m., dim. dc 

set^mo, propos, cancan, medisance.' 

SER-0 , as , etc., a., fermer a la 
cie. F. Obsero. 

SER-O, is, se-t n, sa -tum, ere, a., 
semer. — arva , ensemencer les ter¬ 
res. 

SYN, Serere , semer, planter, se dit des ar¬ 
tires el des plantes : Serere pyros, planter 
des poiriers; Campis hordea serere (firg.) 9 
semer de 1’orge dans les ch-amps; Fig. Civiles 
discordias serere (ZiV.), semer la discorde; 
Lites serere , eugendrer des proces; Serens 
in pectora curas ( Cat .), deposant, faisanl 
n ait re des soucis dans le coeur, Spargere, 
iparpiller, jeter, r^pandre : Semen spargere t 
ensemencer; Stercus in agrum spargere, fu„ [ 
mer une terre; Fig. Voces ambiguas spar¬ 
gere in vulgus {Virg,) \ Lillera sparsce 
humanitatis sale ( Cic.).V . Planto , Semina. 

SER-O, is, ui, tum, ere, a. (ipeo), 

nouer, attacher, enlacer; 2. fig. 
lier, enchainer, engager. = l.— 
coronas, tresser des couronnes. || 
2, — colloquia secreta cum aliquo, 
avoir des conKrences secr£les,mys- 
tArieuses avec qn.— levia certamina 
(£iu.), engager de 16gers combats, 
escarmoucher. || F. Consero . 

SER-0, adv. (ser-zws, issimb), 1. 
au soir, sur lesoir; 2. d*une maniere 
tardive; 3. trop tard. 

SYN. Sero, tardi vernent: Serius ocius, t&t 
ou tard ; Eloquentia sero prodiit in lucem ; 
Domum sero veneram.^Lente, nonchalam- 
ment : Lente agere; Lente ferre injurias 
(Liv.), supporter patiemment les injuslices. 
Tarde ,*lentement: Cito agro ternus, tarde 
convalescimus; Tarde percipere (Cie.). 

SEROT1N-US, a, um, adj., 1. tar- 
dif; 2. d^arrifcre-saison; 3.dusoir. 

SERP-ENS, entis 9 omn. g., part. 
de serpo, qui rampe, elc. || Subst , 

seup-eks, entis, m. et f., serpent, 
reptile, qqf. vermine, || F. Anguis. 

SERPENTARI-A, ce, f., laser- 
pentaire, piante 

SERPENTIF-ER, era , erum, adj., 
qui produil des serpents. 

SERPENT1GEN-A, ce, m. et f., 
engendrfi d’un serpent. 

SERPENTIG-ER, era, erum,adj., 
qui porte des serpents. 

SERPENTIN-US, a, um, adj., de 
serpent* 

SERPERASTR-A, orum, n. pl.. 


j l\ bandes, liens, dclisses qu'on al~ 
tachaii aux genoux des enfans qui 
commengaient k marcher, pour 
leur tenir les jambes droites; 2. 
hommes viis et avares, de la suite 
des prelcurs et des proconsuli. 

SERP-O, is, si, tum, ere, n* 
(6p7TG>) 9 1. serpenier, raniper, s*6- 
lendre en rampant; 2. fig . se glis- 
ser, s’insinuer, se r6paridre.=l. Fi- 
pera serpit humo (Ov.) 9 ou hum% 
(Hor.) 9 la vipfere rampe sur Ia ter¬ 
re. Serpit hedera per ulmos (Firgr.), 
le lierre s’enlace aux ormes. || 2. 
Serpunt contagia (Firjf.), la conla- 
gion gagne, s^tend. Serpit per ag¬ 
mina murmur , un murmure circule 
dans les rangs; per omnium vitam 
amicitia (Cic.) 9 Tamiti^ sMnsinue 
dans tous les 6tats. || F. Repo . 

* SERPUL-A, ce, f., serpent. 

SERPYLLIF-ER, era , erum, adj., 

oh il croit du serpolet. 

SERPYLL-UM, i, n. (epirco), 
serpolet, piante labide . 

SERR-A, ce, f., 1. scie; 2. raa 
nifere de se ranger en bataille; 3. 
scie, sorte de poisson de mer . 

SERRAB1L-IS, is, e, adj., qu’on 
peut scier. 

SERRACUL-UM, i, n. 1. ferme- 
ture d f une porte; 2. gouvernail. * 

* SERR-i3E, arum, f. pl,, ddfll^s, 
pas, dStroits. 

SERRAG-O, inis, f., sciure de 
bois ou de pierre. 

SERRAT-A, ce, f. F. Serratula. 

SERRAT-lM, adv., en mani Are 
de scie. 

SERRATORI-US, a , qui 

sert k scier. 

SERRATUL-A, cc, f., sarrielte 
ou serrelte, piante . 

SERRATUR-A, ce, f., sciage. 

SERRAT-US, a, um, part., fail 
en forme de scie. Serrata ambitu 
folia (Plinf), feuilies dentelfies tout 
autour. Servati (nummi), piAces de 
monnaie portant Tertipreinte d’unc 
scie ou aux contours dentelAs. 

SERRICUL-A, ce, f., petite scie. 

SERR-O, as, ete a., scier. 

SERRUL-A, ce, f., petite scie. 

SERT-A ce, f. («ero) corde. 

* SERTAT-US, a, um, adj., ceint 
d’une guirlande. 

SERT-OR, oris , m., rApondant. 

SERTUL-A campana , ce, f,, 
lilol, piante . 

SERT-US, a, um, part. de sero 
(aerai), nou6,en1relacA Sertce coro¬ 
nas, guirlandesde fleurs. \\ Subst. 

sertum, i,n., guirlande, feston, 
couronne. || F. Corona . 

SERU-I,pr6t. de «ero. 

SER-UM, i, n., Iaitclair, petit 
1 lait,partie sfireuse du lait. 

SER-IJS, a, um (ior, issimus) , adj., 
1. activ. qui fait tard, qui so met 
en retard; 2. pa««. qui est fait 
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, tardif; 3. qui viendra long¬ 
is apr&s, Iointain, reculd; 4. 
se prolonge, qui traine en lon- 
ir j 5: fig. qui vient le soir. = 
in coelum redeas (Hor.), tarde 
temps & retourner au ciel; — 
tator {Mari.), spectatCur en re- 
ou qui arrive tard. Frondes. 
jfeuilles qui tardent A, tomber. 
ctus serq t j{yirg .), .la vieillesse 
e, tardive, sans vigueur, qqf., la 
lesse qui 6t,e la vigueur. || 2. 
m est facere, il est trop tard 
faire cela. Serum spectaculum, 
tacle qui a lien tard. Serior 
(Ov.), heure, plus ,avanc6e. 
ulmus, orme tardif. || 3. Sera 
a (Fir^.), prddictions qui se 
seront plus tard. — amnis (F. 
fleuve 61oign6, j| 4. Serum bel- 
[Ov.) t guerre qui a durA .long¬ 
is. || 5. — vesper (Virg.), l’e- 
du soir, qui par ait la pre ra.i ere 
5 le soleil couchd. Seracrepus- 
(Ov.), brume, serein, crdpus- 
du Boir. 

. Seras , tardif, qui vient tard : Sera 
latio reprehendi non , solet, prtzser- 
i nulla negligentia prceterjnissa est 
I; Seri nepotes (Virg^) t nob dernicrs 
x; Seri studiorum C^or.),’hommes qui 
nt tard» *=» Tardus , Ient, paresseux a 
: Tardior ad discendam ( Clc.) t qui 
te de facili^, fait peu de progrtls, avance 
ient; Tardus in cogitando {Cic.), 

]RV*A, ce, f., servante, esclave. 

1RYABIL-IS, is, e, adj., facile 
iserver, qui est de garde. 

1RYACUL-UM, i, n., anere om 
! d’un navire. 

IRYAND-IJS, a, um, part. de 
), quMl fant conserver, garder. 
IRV-ANS, antis, omn. g. (ant-’ 
Mimus),part., qui observe,con- 
*, ete, Servantissimus (equi, 
e observateur de la justice. 
1RYASS-0, pour servavero, 

IRVATI-0, onis, f., rSglc de 
uite. 

1RYAT-OR, oris, m., conser- 
ir, ddfensfeur, protecteur. 

I. Servator, l. M qui Sauve: Cicero ser- 
Urbis, Ciceron, le sauveur, le Jibcrateur 
»me;2. qui observe, pratique; Serva- 
nesti , attachfc a la vertu* «=*» Conse r- 
» conservateur, protecteur : Custos et 
rvator imperii; Mithridatem conser¬ 
am Asice. nominabant (Cic.). Libe- 
, qui rend la libertd: Servatorem U - 
yremque acclamantes (Livi) , Pappe- 
lutement leur sauveur et ieur liberateur. 

IRVATR-IX ,.icis,' f., conserva- 
, libdratrice. 

IRYI-iE, arum, f. pl. (sero), 
andes. 

ERVIB-0, pour serviam. 

1RVJCUL-US. F. Servulus. 
1RYI-ENS, entis, part. de servio, 
etti i, ddpendant de, etc. — 
o, esclave de son devoir. Ser¬ 
es, ium, m. pl., courlisans. j 

1RY1ENTI-A, ce , f., ddpen- 
e. ! 

1RVIL-1S, is, e, adj., servile. 
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| SYW. Servilis, cTesclave, qui appartient a 1 
t P6tat (V es clave : Servilia agmina } troupes 
tVesolaves; Supplicio servili animadvertere 
(Livi), punir du supplice Vescrve aux esc Laves; 
Bellum servilefguwre des esclaves; 2 .Jig, 
servile, bas : Aliquid servile habere, avoir 
qq. chose de yiL=Famularis, de domestique: 
Se in medios immisit hostes famularly es¬ 
te (Cic.). * ' n. r 


SERVILrITER,adv., servilement, 
en esclave. .... 

SERY-IO, is, ivi et ii/itum, ire, n. 
.{servus), l.servir, 6tre esclave, dans 
Ia servitude et qqf., (Hre.sujet A uue 
redevance, A une servitude; 2. par 
anal. ddpendre de.-.*., §tre assujetti 
i.,., obAir A...; 3.. fig. s'attacher a, 
s’occuper, se prdoccuper de. = 1.— 
alicui liberaliler{Ter.),servirqn.-dvec 
zAIe.— apud aliquem, Atre esclave 
chez qn. || 2. — cupiditatibus , Atre 
esclave de ses passions. — necessi¬ 
tati , subir le joug de la ndcessitd. ]| 
3. — commodis alterius {Ter.), con¬ 
sulter 1’intdrAt d’autrui. — bello 
(Cces.) , se ■ divrer' tout'enlier aux 
soinsaela guerre. — oetati, prendre 
en considdration l’Age. —> tempori 
(Cio.), s'accommoder aux circons- 
tances. — auribus alicujus (Cces .), 
flatter les oreilles de qn. — rumori 
(Plaut.), croire au bruit qui court. 
Verba ea non praecedentibus serviunt 
[Quint,), ces mots ne se lient pas 
avec ce qui prAcAde. 


SYiNT. Reg. au dati : Servire y alet u didi 
menager sa santk 

SYN. Servire, servir, 6tre dependant; Ser¬ 
vum esse, ftlre de condition servile: Uni do¬ 
mino servire (CaQ ( celui qui sert n’est pas 
toujours de condition servile); Fig. Servire 
existimationi, cherchcr a, acquqrir de Tcs- 
time; Matrimonio puella servire , .pouryoir 
a Tetablissement de sa fillb. « Deservire 
ojoute a rid6e de servire , servir constam- 
ment: Fig. Indulge valetudini tuas} cui qui¬ 
dem tu adhuc , dum mihi deservis , servtsti 
non satis , = Inservire, fctre utile, travailler 
a: .4 quo enim plurimum, sperajit, ei potis¬ 
simum inserviunt ; Inservire communi com¬ 
modo (Cici), tout sacrifier, tout subordonner 
a I’int4r6t commun. ' 


SERVITI-UM, i, n., <5tat de servi- 
lude. Servitia, orum, n. pl., esclaves. 
|I V. Captivitas. 

*SERVIT-0R, oris,m., servi- 
teur. 

SERY1TRITI-US, a, um, adj., 
us£ par 1’esclavage. 

SERVITUD-0 , inis, f., et mieux 

SERY1T-US, utis,f., 1 . servitude, 
esclavage, condition de valet ou 
d’esclave ; 2. fig. joug, oppression , 
d^pendance; 3. servitude d’une 
maison, d’une terre, redevance. — 

1 . Servituti aliquem addicere, r<5- 
duire en servitude. Servitutem ser¬ 
vire, vivre dans 1 a servitude. Exuere 
servitutem, s’affranchir. || 2. Mittere 
urbes m servitutem '{Liv.), assujettir 
les villes. Servitutem pati , subir le 
joug, latyrannie. U '3.'Servitus fundo 
imposita (Cic.), 'terre sujette it une 
redevance. H V. Captivitas.,.. 

SERV-O, as, etc., a., 1. sauver, d61i- 
vrer; 2. conserver, observer, rete- 


nirj 3. observer, examiner alten- 
tiveipent, avoir sous sa garde = i 
Aliquem a morte revocatum ser¬ 
vare {Virg.), sauver la vie t Aqn.= 

2. — ordines, garder ses rangs. — 
foedera, respecter, observer lestrai- 
tds. — odorem ( Hor.) , conserver 
de Todcur. — vinum in vetustatem 
{Coi.), garder du vin pour le boire 
vieux. — flumina {Virg.), habiter le 
long des fleuves. — morem alterius 
{Ph.), imiter un autre. || 3. Menses 
et sidera serva [Virg.) , observe U 
cours des mois et des aslres. Uxor 
me servat (Plaut.)', ma femme ra'4- 
pie. —cie coelo (Cic,), observer l’{- 
tat du ciel. —*■ pecudes(Ov.), garder 
les troupeaux. Servaveris ne... 
gardez-vous, donnez-vous de garde, 

SYN. Servare, conserver, sauver: Me qui* 
dem certo servavit suis consilui (Cto.); 
Fidem servare (Cces.), tenir sa parolc; Am* 
mi vectum servare (ffor.).=*Assemre 
(servare ad ), veiller a, garder : Asservabo 
h(c quid rerum agat (Plauti), j’obscrvcral 
(Fici ce qiFil fera : Asservari eos jubet pri* 
vatis custodiis . = Conseware [seivare 
cum\ conserver avec, ensembie : Si aliquis (n 
mundo est qui gith eme t t qui conservet om * 
nia; Conservare aliquem ab omni periculo, 
garantir qn. de tout danger. = Custodire, 
veiller, observer,garder, defendre : Multmm 
te oculi auresque speculabuntur atque m* 
todient(Cic .). 

REM* Custodire aliquem, est garder qn., 
de peur qu’il n ccliappe, ou pour le Mentire; 
Servare aliquem sigmlic sauver, conserver 
qn. »«* Salvare et Salvator m sont pomt de 
la bonne latinitc. 

SERYUL-US, i, m., ei -A, <e, f., 
petit ou petite esclave; dim. de 

SERV-US, i, m., et- A, ce,i., ea- 
clave. — a.'pedibus, ou ad pedts 
valet de pied. — graphicas, hei 
esclave, fait A peindre. 

SERV-US, a, um,l. sujet, assu- 
jetti A; 2. servile, n6 pour senir; 

3. assujetti A une redevance, A une 
servitude. — 1. — vitiis, esclave des 
vices. || 2. Servum pecus, imitatores 
(flor.), imitateurs, troupeau servile. 
j| 3. — fundus, fonds qui doil une 
servitude. Serva prcedia (Cic.), scr- 
vcecedes(Ulp.), terres, maiaonssu- 
jettes A une redevance.||F. Servio. 

SESAM-A, ce, f. F. Sesamum. 

SESAMIN-A,«m,n. pl., sesames. 

SESAMIN-US, a, um, adj., desfr 
same. 

SESAM-IS, idis, f., et SESAMI- 
UM, i, n., gAteau de miel et de fa* 
rinede sdsame. 

SESAMOIDE-A, orum, n*pl.,pe- 
lils ossei eis des arliculaliOTis 068 
doigls des piefis et ,d e& niains. 

SESAMOID-ES, is, m. (a»4 
piante qui ressemble au sesame. 

SESAM-UM, i, n. (arlaao/.v), 86- 
same ou jugeoline, piante d'Orient. 

SESCEN-AR, aris, m.f.,— b ° s > 
bceuf frappd avec la hache des vte* 

timaires, appelde sacena. 

SESCUNCI-A, ce, f., 1. > ine on f 
et demie; || 2. un huitiAmc.— J' 
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■i(Co 7 .)i,Tdemi-qu a rt, huUibme 
e^^wafpent^douzifeme et de- 


SES 

SESQUIP-ES» edis, m., un pied et 
demi. 


SESQUIPLAG-A, ce, t., coup r<§- 
piti. 

SESQUIPLAR-IS, is, e, adj., qui 
reqoit une ration et demie,.ort«paye 
et demie. 

SESQUIPL-EX. ,7. Sescuplex. 

•SESQUISEN-EX, is, m.-, vieillard 
d4cr4pit. 


CUNGIAL^IS, is, e, adj., 1. 
eonce et demie 5 ■ 2 . d’un hui- 
d'undemi-qdapt^-d’'un>.^ou- 
e^demi; 3. .d’un; peuce et 

V; Sescuncia. 

SCUPL 7 EX, ; icis, omn.g., adj., 

denu,e au tau t,. cttoattitt^dt^t tto . ..m. «a* 
ntiervt une fois et demie au-{ SESQUITERTI-US, a, um, adj., 

.fwnii’ rAnma rl’nn fcmrt. sesquitierce. — numeras, nombre 


oa Veiis moitiis d’un tout. 
ESCUPLICARI-US, i<m., sol- 
i f |ecevait' une J ! paye. avec 


\ i T * 


f M + * - 1 

0 0|J SUS* 

GUPLrUM, i, ri.,‘une fois et 
e aulant. 

SGDPL-US, a, um. V. Sescu- 

L 

Ei pour se. 

EL-IS, is, f. (oecre\t$), s4s4- 
tedefenouil, piante. 

QUI, ind. (semis^Key, unefois 
''e., ’ 

QtMI/T-ER, era, erum. Y. 
tix,~numerus (Fiir.), nom- 
' trbismoitids. 

QUIANNON-A, ce^f., murii- 
e^ouche, ‘proYisions de vi- 
'une fois ,et demie autant. 
QUICULEAR-IS, is, e, adj., 
ntient une fois et' demie le 
,laesure romairie pour les li¬ 
nqui conten ait 641 litres 924. 
QUlbYATH -US, 11 m.i un 
et demi.* V. Cyathus. 
QUIDIG1TAL-1S, is, e, adj., 
oigteoemi de dimension, 
s demirdoigts. ,. . 
UIDIGIT-US, t, m.,undoigt 
t J de dimension, trois demi- 

' .'i 


V* J H 


UIHOR-A, ce, f.j-une h‘eure 
e. ,1 

pJUGER-UM, i, n., un ar- 
demi.* ^ < 

IMjIBR-A, as, f., une ii- 
emie. 

UIMENS-IS, is, e,- adj., d’un 
demi, de six semaines. ; . 
UUippi-rDS, i,,|p Vi ,i..,un 
ttaemi) 2 . un.,boisseau et 

pbi}OL-US, f i, m., une 
demie. 

MCTA^-Igs/o, ‘■u m, adj., 
rabiet, demi, c.-a-d. 3/16. 
JfflaiunclfB pars) un gros 

UK)PER-A, os, t, et SES- 
VtVn., journde et de- 
Sesquiopus conficere 
ji^ire. 4 moitii ,plus d’ou- 

»«** r .\. ( ll 

W«E-Aliy anis', un pianet 
netieiivers. . r 

1JPEDAL-IS, is, e, et SES- 
ANE^USV a;um, adj., d'un 
®>ji'qui a)un piedetdemi. 
$ la 2 erba (Sor.) , grands 

lelabbUtieux. 


qui en contient un autre deux fois 
et demie; ainsi 15 est sesquitierce 
par rapport A 6. 

SESQUIULYSS-ES, is, m.,triple 
Ulysse, c’est-k-dire fourbe consom- 
me. 

SESSI-A, ce, f., colonne au mi- 
lieu du cirque surmontde de la sta¬ 
tue de Seia, diesse des semailles. 

SES8IBUL-UM, i, 11., siige. 

SESSIL-IS, is, e, adj., propre 4 
servir de siige, oti on peut 3 'asseoir. 
Sessile dorsum (Ov.), dos large. Ses¬ 
siles lactucae (Mari .), laituesA fleur 
de terre, qui ne montent pas. 

SESSIMONI-UM, i , n., lieu oii 
l’on place les statues. — deorum 
{Vitr.), temple. 

SESSI-O, ortis, f., 1. action de 
s’asseoir 011 de sdjourner qq.part; 
2. endroit, lieu oii l’on s’aBsied, od 
l’on sdjourne; 3. par exi. espace de 
temps pendant lequel on s’assied, on 
reste qq.part i = 1. — habeat deco¬ 
rum, il faut 8’asseoir avec gr&ce, 
avec dignitA — pomeridiana, repos 
pris apr&s midi, sieste, m4ridienne. 
Fig. — pigra animalis {Apul.), inac- 
tion, immobilit4 d’un animal. — 
Capitolina Bruti et Cassii (Cie.), 
inaction de Brutus et Cassius, qui 
restbrent au Capitole au lieu d’agir. 

| 2.— in porticu, si6ge, banc, en- 
droit od l’on peut s’asseoir dans le 
portique. || 3. — senatus, session ou 
seance du s4nat. Sessionum dies 
(Vlp.), jours d’audience. V. Statio. 

SESSITATI-O, onis, f., 'action de 
s’asseoir et de se rasseoir. 

SESSITAT-OR, oris, m. quis f as- 
seoit et se rasseoit. 

' SESSIT-O, as, etc ., n., s’asseoir, 
se rasseoir souvent. , 

SESSIUNCUL-A, ce, f., 'petite 
salle d’assembl4e. 

SESS-OR, oris, m., assis ou qui 
sGjourne qq. part. — in theatro, 
spectateur au thbittre. Sessorem re¬ 
cusans equus (Sen.), chevaVquircfuse 
de se laisser monter. fiessores vete¬ 
res insulce (C. Pfep .), anciensha,bi- 
tants d'une iie. " t 

SESSORI-UM, i, n., 1; chaise A 
porteurs; 2. iogement. 

SESSUR-US, a, um, part. fut., qui 
s’asseoira. 

SESS-US, us, m. Y Sessio. 

SEST-ANS, antis, m. V. Sextans. 


SES 863 

1 SESTERT1ARI-US, a, um, adj., 
qui u'a pas un sesterce; qui ne vaut 
pas un sesterce. 

SESTERTIOL-UM, i, n., un pau 
vre sesterce, dim. de 

SESTERTI-UM,n.,i, grand sester- 
ce, mqnnaie fictive ow.de-.compte, 
.valantlOOOpelitsseslerc^^qcGioJati 
pr4tend, avec assez de probabiljlA, 
que cette d^nomiuation 4tait seule- 
ment A I’usage des poetes, ( qui t l’ar- 
vaient inventae dans -lMmpossibilite 
de faire entrer dans leurs veps les 
eas indirects de Sestertius . avec les 
noms de nombre .qui .les accompa- 
gnent ordinairement. 

SESTERTI-US, i, m. (semis tor¬ 
tius), 1. sesterce, petite monnaie 
d’argent valant deux as et deini, ou 
un quart du denier romain; 2 . es- 
pbce de.v&tement long de deux pieds 
et demi; 3.,sorte de labourage dane 
lequel ou relournait la terre a la 
profondeur d’une mesure d’ 6 tendue 
rep 4 t 4 e deux fois et demie; 4. four- 
ches patibulaires A 2 milies 1/2 de 
Rome, = 1 . I/aa ayant plusieura 
fois change de valeur, le sesterce 
a hauss 6 et baiss 6 de valeur aussi. 
L’an 485, il valiait 44 centimes; 
l’an 510, 22 centimes;. de l’au 513 
au rfegne de Claude, 19 1/2 centi¬ 
mes; sous Ndron, 18 1/2 centimes; 
sous Galba etDomitien, 17 1/2 cen- 
times. En g 4 n 6 ral pourtant, on lui 
donne dans les apprdeiations la va¬ 
leur approxiraalive de 0 fr. 20 c. ou 
le cinqui&me du franc. Le mot Ses¬ 
tertius est un veritable adjeetif pris 
duquel on sous-entend nummus, 
souvent exprimi Quinquaginta 
sestertios nummos percip&re (Coi.), 
percevoir cinquante sesterces. Le 
sesterce valant 2 as 1 / 2 , et i’as 
ayant e ti daos l’origine une,livre 
pesant de cuivre, on icriyait ainsi 
abriviativement le sesterce LLS 
(duce libree cum semisse), ou IIS, 
ou qntin HS. Yoici la maniire de 
compter par sesterces : de 1 A 1000 
on iponcq simplement les nombres 
cardinaux : Quatitor, decem, viginti, 
etc., jpil/e ,sestertii;. A partir de mille 
i 1,000,000, ou.disait : Sestertium 
(et non pas sestertiorum) bis .mille, 
octo millia, viginti quinque millia, 
etc., et 1 ’on sous-entendait le plus 
souvent le mot millia. Ainsi: JEsor 
pi histrionis patina HS centum t taxata 
(Plin.), un seul piat de 1’histrion 
Esopus coOta 100,000 sesterces 
( 20,000 fr.). On abrigeait encore en 
ecrivant, par ex. j les 13 talenta 
que cofrta Bucipbale, convertis ep 
monnaie romaine, sont marques 
HS cccxii , c.-A-d. 312,000 ses¬ 
terces (62,400 fr.). Remarquez la 
iigne tfansversale qui surmonte le 
nombre CCCXII, et qui sert A le 
rendre 1000 fois plus fort. Les Ro- 
mains n'ayant pas de terme pour 
exprimer un million, iis avaient, 
pour finoncer deB nombres tris- 6 Ie- 
v 6 s, pris la centaine de mille pour 
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SET 


SEV 


SEX 


nouvellc unitfi ,/qu’iIs multipliaient SETANI-UM, i, n., sorte d T ognon ; mus a corporis societate sevocatus 
en y joignant dea adverbes num&- .(fune grande saveur. Tdmesdparfiede Ia societSducorp/ 

raux: Sestertium decies centena mil- | SETANI-US. V. Sitanius. — animum ab omni negotio (Cic.) 

lia, 1,000,000 de seslerces, et mime j SETARI-UM, i, n.,et SETAT1-UM, , 8e ™ t j, r ® r affnires, les quitter 


dans 1’usage on n*6nongait que l’ad- f n * t 9 

troiVho • flpstavtnnn nn TTSt rfpniex \ 9 . *J * 


verbe : Sestertium ou HS decies, 
1,000,000 de sesterces (200,000 ft\), 
que Ton pourrait dcrire abrSviative- 


tia. 


SETI-A , ce, f., vin estim6 de Se- 


ment HS ST; HS vicies ou vigesies, I,, J t E JJ G : ER, 1 e ™’ erum ^l^ c , ou ~ W,81X ‘ 

2,000,000 de sesterces(400,000 fr.) ; vert de soies,de longs poils rudes. SEXAGENARI-US, a, um, adj. 

HS centies, 10,000,000 de sesterces f SETOS-US, a, um, adj., plein de de soixante. — homo, homme sexa 
(2,000,000 de fr.): HS millies, eoies, de longs poils rudes. genaire.&gfi de soixanle ans. 

V 1 J r _ i i nriXT t i 


tout k fail. |F. Seduco. 
SEYOS-US, Y. Sebosus. 
SEV-UM, Y. Sebum. 

SEX, ind., omn. g. (fa 8 ix. 
SEXAGENARI-US, a,«m >a dj„ 


SETUL-A, ce, f., dim. d e seta. 
SEU, conj., ou, soit. 
SEYEGT-US, a, um , part. de 
SEYEH-O, is, \e-xi, vec -tum. 


sestertio : Quanta luxuria erat cui & portor, transporter hors. 

sestertium centihs egestas fuit [Sen. J, cinri?i > t- i /•* . . ^ - r 
mifil <5fa!t ]p. Iiiyb Ap. />«t hnmirm m SEVER-E, adv. (ius,usmb), 1.S& 


SEXCEN-I et SEXCENTEN-I, m 


100,000,000 de sesterces {20,000,000 SETUL-A, ae, f., dim. de seta. SEXAGEN-I, ce, a, pl., soixante. 

de fr.), etc. Avec 1’adverbe num6- SEU, conj., ou, soit. SEXAGENIQUIN-I, ce, a, pl., 

ral on emploie indifferemment le SEVECT-US, a, um , part. de adj., soixante-cinq. 
ggnitif plur. sestertium,ou l’abl- sing. SEYEH-0 is ve-xi vec -tum SEXAGESI-ES. F. Sexagtbs. 

sestertio : Quanta luxuria erat cui ^ a por ter, transporter hors. J SEXAGESIM-US, a, um, adj., 
sestertium centihs egestas fuit {Sen.), SEVER-E adv iiAsissimb\ I sA- soixantiferae. 

s,MX‘ 8 "o»’;so d 'ie“). r. ,,d ” omn - 

C. Cassar centies sestertio coetiavit u r ?^!, 1 , ex emplaue. SEXANGULAT-US et SFXAN- 

uno die (Sen.), Gdsar ddpensa en un SEVERIAN-A pyra, orum, n. GUL-US a, um adi hexa»one A 
seul repas 10,000,000 de sesterces P L « sortes de PO^s. six angles ’ 

(2,000,000 de fr.). Quelquefois les SEVERIAN-US, a, um adj., SEXATR-US, iis, m., l. sixi&me 

Romainsdistinguaient par des poinls construit par 1 empereur Severe. j our a p r ^ s j es es . 2 . sixifeme jour 
en deux ou trois ordres le nombre SEYERIT-AS, atis, f., l.serieux, d’une fete, d’une solennitA 
total de sesterces; et alors la pre- gravitd; 2.s6vdrile, rigueurj 3.aus- SEXGEN ARMIS a um uli A, 

mi&re sdrie yers la droite marque les tdritd, rigiditA || V. Duritia. six cents. ’ ’ , J '’ 

unitds, la seconde les mille, et la ' * SEVER-ITER, adv. V. Severb. SEXCEN-I ei SEXCENTEN-I « 
troisifeme les centaines de mille; SEYERITUD-O, inis, f., air refro- a, adj.pl., six cenis. 

2SS SESCENTESIM-BS, 

312,600 HS (62,720 fr.). ftnant au SEVER-US, a, um (ceoYipoj), sixcentiSmc. 
neutre sestertium et h son pluriel { l ? T > issmiis ^ 1. grave, s6- SEX GENI-I, ce, a, auj., pL, 3. 

sestertia, leur emploi est si rare dans neux » austere ; 2. severe, Jigou- 6M • j| 2. par ecct. une imrnte,UD 
les auteurs en prose, et le petit re “ x , <?uel; 3. rude, apre,penible, nombre ind^fim. Sexcenta licet pra- 
nombre de passages ciles k Tappui —Severissimus auctor (. Plin .), f rre [Cic.) } on pe cilei ce 
tellement controversi, que nous ne auleur grave, qui a de Yautoritfi. T A - . 

croyons pouvoir mieux faire que de ac tristis vultus [Cie .), visage triste SEXGENTi-ES, adv., six cenis 
considerer, & Yexemple de Faccio- e tohagrin t amnis Cocyti ( Virg,) t fois, , 

lati, ces deux mots comme des abr6- le triste Cocyte* Severum supevei - SEXCENTOPLAG-US, a 3 utn f 

viations cxclusivement po6tiquesde ^jtm ( Oy % , front soucieux, charge adj., cribl6 de coupsde foueL 
mitte sestertii et millia sestertium que d*ennuis. | 2. acerbe jh filium, SEXDECI-ftS, adv., seizefois. 

repoussaient i la fois la mesure et afivftre enyersson fllsjusqu A iadu- SEXDEC-IM, ind.. omn. g,.sei 

legodt. Septem donat sestertia, mu- burice, turba severa [Prop.), ze ^ 

tua septem promittit ( Hor.), il lui les Furies, troupe cruelle. ||3. Se- SEXENNAL-IS, is, e, adj., qui 
donne sept mille seslerces (1,400 vera hyems (Quint.), hiver ngou- revi ^ nt arrive t0U s les six ans. 
franes), et promet de iui en prOler reux. Severum, falernum (lior.), fa- cfyitnn m f. ? adi desii 

sept mille autres. Mutua te centum ierT)e naturellement dur, c.-a-d. SEXENN-IS,m, e, aoj., 

sestertia roaavi (Mari.), ie vous ai Q ui » e s’adoucit que par le lemps, an M™ “® x _ __ ^ 


SEXENNAL-IS, is, e, adj., qui 


\rtia roaavi (Mari ) ie vous ai Q u i ne 5*adoucit que parle lemps, ans^Q 111 a six an s. 

«™d/4 9 S, 5 ™Eto!00,007HS le transport, etc. fi V. Austerus. V , SEXESNI-DM, i,... «>P« 


demandS k emprunler 300,000 HS ie transport, etc. || Y. Austerus. t onAamn-um, «f— 

(20,000 fr.). Disons encore, k propos SEVEX-I, pret. de seveho . S1X 5?®* . . 

de sestertius, que nummus joint a ce SEV-I, pr6t. de sero, is , ense- t ‘ * SlX i ? 11 ti Ip« *\ 

mot syncope aussi son g6nit. plur .; 1 mencer. SEXPRIM-I, orum, m. y *» 

ainsi 1’on dit Sestertium nummum . SEV-IR, iri, m., 1. commandant' ^ ege «i RD i 

Sestertio nummo, liLl6ralement: au de chacune des six decuries des SEXS1GNAN-1, orum, 

prix d*un sesterce, s’emploie pro- chevaliers romains; 2. membre m nl 

verbialement pour: A tr2ss-bas prix, d’un collfige compos^ de six ma- SKXl^IlLlJMAft-l, i 
pour rien. Au contraire Amplo ses- gisirats. f/ 

tertio signifie: h trte-haut prix, au • SEVIRAL-1S, is, e, adj., qui con- ||Han I cr U m m S., ^lie' 
poids de lor. cerne ces commandanls. SEXIAIN \,o , -p » 

SET-A, cr, f.,cnn,poil; 2. ligne SEVIRAT-US, us, m., dignit<§ de “wytIIans antis m. i. sextani 
depfecheur; 3. objet fait de soie, commandant d’une d^curiede che- ■ j monnnfe de cuivre pesan 
brosse ou pinceau de crins. Ta li ersr0 mains etc pi ^ cede mon ? a A e ae „”,7- Z fas 

SYN. Seta, soie, poli tle certains animaux, ci?vt TTM * * xr c ■ ± deux onces, SlXlfeme pa 

rude et long: Seta porcina t "soies de pores; SEYI-UM, i, n# Y* Sectvium. 2. sixiAme partie d une umie, 

Seta equina t crin de clieval; Seres leonis SEV-O. V. Sebo. quantitfi quelconque ; 3. pOlOS ae 

(c«.) eriniere de lion. Piius, 1« ■j»ii; c;est SEVOC-O, as, etc 1. appeler en onces, sixi^me partie de la m» 

Xry particulier, lirer k R6cart, prendre, V. As. ic . ,. , d 

vallopilorum (Cic.).—m%s, le poil d m bt- k part ; 2. Sloigner, retirer. = 1 . — j <• SEXTANTAL-1S, de 

ies, fourrure. herum (Pjtaut.), prendre son raaitre deux onces ; 2. au poiui» « 

SETAN1-A, ce, f.. sorte de nfefle A part. Sevocari in Aventinum, se onces,un sixifcme,quia,un 
ou de n&lier. retirer sur Ie mont Avenlin. Ah?-* — as {Plin.) f Tas reduii a 


soldats dela seizifeme legion. 
SEXTANE-US. Y. Sextus. . 
SEXTAN-I, orum, m. pl., ecolie 


pieceae monnaie ue r 

deux onces, sixifeme partie de ' 

2. sixiAme partie d’uneumie, aa 
quantitfi quelconque; 3. poito ae 




r 
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durant la premiAre 

Bnfemumqae. 

%XTANTARI-US, a, um, adj., de 
nnces. qui ppe deux onces. 
' ^SEXTARIOL-US, i, m., vase con- 
(jpitiinsetier. 

:SEXTARI-US, i, m., setier, me- 
(Oie-romaine de capacitd, tant pour 
solides pue pour les liquides; 
«!M;dans le premier cas un 16« du 
ntofiWj-et dans le second an 48« de 
\'mphm;,et en consdquence re- 
lenan.t.dans tons les 2 A 5 ddcilitreB 
'ceniiiiireB 9488. 

SEXTIL-IS, is, m. } aoftt, sixiAme 
mois.de/annde romaine. 
liEXT-O,1. sixifemement ; 2. pour 
la sixjdme fois. 

SEiTRlTI-UM, i, n.,lieu A quel- 
qaes milies de Rome, ou 1’on jetait 
les.eorpB de ceux que les Cdsars 
faisaientmourir. 

SEXTUL-A, ce, f., 1. sixi&me de 
!'once,"et par consdquent 1/72 dela 
toro romaine (qui n'avait que 12 
ouises)jvalait de nos poids 1 gros 13 
graius 5/9 ou 4 grammes 544 mil- 
igr,; tf 2/le 1/72 de tout totai. 
taufaea; duabus hceves (Hor.) ,h6- 
ritierpour 1/36; 3. mesure de 400 
pieis; / r* 

SEXT-tFM, pour la sixifime fois, 

* SEXT-US, a, um, adj.,sixifime. 

SEXT-US-DECIM-US , a, um, 
aJj:,BeiiiSme. 

-SEXUALrIS, iSj e, adj.. de sexe. 
Muliebris. ■ 

SEXDN6DL-A, ce, f., courtisane 

M, V / ^ J 


SEX-UNX, uncis f m., six onces. 

- SEX-US, et SEC-US, i, n. (trds- 
ptu usifds).’ V, Sexus, us. 

SEXUS,ia, m. sexe.SeaJum 
■wfirl, (Cic.), ddguiser son sexe. 
w ambiguo adolescens (Liv.), 
jeone J individu dont on ne peut re- 
toimattre le sexe, 

Aconj, gouY. tantfit Vindic* f tan- 
wttesubj.^l. si; 2. puisque; 3. 
uwivqiie, bien que, quand mfi- 
i pour savoir si; 5. plflt au 

* 6. dfis que, lorsque: 7. 
8. soit que. = 1, — hos 

( Cic *)» si je les con- 
wen, — homo sis, si tu fitais 
jpuie.—yw ou velis, si yous vou- 

• ^ cifiito non veni ou' vene- 

suis pas venu trop 
inter vos nunc adsi *— 

daini> 8 n 8e trouvait par mi yous 
^ aliter sen- 

si vous fitiez Ama pla- 
peuseriez * autrement. II2, 
^*]u$ ecias y illustrantur, si 

In nSS? f omnia * ? (Cic.) qtfattends- 
ipuisque tout est dficouvert, tout 
«ea^grand jour* |j 3 .—ad cce - 
summ os viros vocdsseL 
^^onavii, i\^y avait que 
riS? nde . cb ^ re s quand .infime il 
souper dix personnes 
Wion, tl 4, Percontatus si 


posset {. Liv ,) ayant demand6s’ii pou- 
yait. || 5. — ^nunc se nobis ille au¬ 
reus ramus ostendat! (Virg .) ah! si 
ce rameau d*or pouvait s’offrir anos 
yeux!||6.— luxerit (Ca/.), des le 
point au jour. — nona diem mor¬ 
talibus almum aurora extulerit 
(Virg.), lorsque la neuvifirrie aurore 
apporteraaux mortels la bienfai- 
sante lumifire du jour. || 7.— servus 
meus esses [Plauu) f comme si vous 
fitiez mon esclave, || 8. — deus, « 
dea es (Cai.), soit que vous soyez 
dieu, soit que vous soyez dfiesse. || 
Si minus (Cic,) f si non. Non times 
siminits vim deorum , at saltemnoc~ 
tem et faces (Cic.)?si tu ne crains 
la puissance des dieux, ne crains-tu 
du moins la nuit et les flambeaux? 
|| Si non ( Cic.), si non. Magnus 
orator , si non maximus (Cic.), grand 
orateur, si ce n’estle plus grand. 

SYNT. L ? on trouve aussi quelquefois si avcc 
le fatur preseot ou passe : Si me audies» vlia¬ 
bis inimicitias (Cic,) y si vous m’ecoutez, vous 
6viterez les inimiti^s ; Si vjsuje foerit, ma - f 
nebis [Plaut,), si vous trouvez bon, yous res* 
'terez. 

SIAGONIT-jE , arum , f. pl. ( cioc- 
^ove^), muscles de la mfichoire. 

SIALOCH-US, a, um (ata^ov, 
adj., qui crache en pariant. 

SJALOM-A, atis, n M rondeur de 
Tficu. 

SIAL-ON, i, n., salive. 

SIAL-US, i, m. (ctocXoto), co- 
chon engraissfi. 

SIBIAN, ind., n., le mois de 
mars. 

SIB-E, pour sibi. 

SIBILAT-OR, oris, m.,-RIX, ri¬ 
cto, f., qui siffle, siffleur. 
S1BILAT-US, us, m., sifflement. 

SIBIL-O, as, etc a., 1. siffler, 
pousser des sifflements; 2. siffler 
pour se moquer; 3. grincer, frfimir. 

fiYW. Sibilare (de sibilus), siffler: Serpens 
sibilat ore Populus me sibilat , 

at mihi plaudo ipse domi Exsibi¬ 

lare, chasser eu sifflant: Histrio si paulum 
se movit extra modum, exsibilatur ( Cie .). 

S1BIL-UM, i, n., et -US, i> m., 
action de siffler, sifflement, coup 
de siffiet. — austri (Virg.) , siffle¬ 
ment du vent du midi. Sibilis b 
scend explodi (Cic.), fitre chassfi du 
thfi&treA coups de sifflels. 

SIBIL-US, a, um, adj., sifflant. 
SIBIM-ET, h soi-mfime. 
SIBIMETIPS-IS, A eux-mfimes, 
*SIB-US, a, um, adj., fin, rusfi. 
SIBYLL-A, ce, f, (atoc, fiol, p. 
0eo;, PouXn), sibylle, prophfitesse, 

SIBYLL1N-US, a, um, adj., si- 
byllin, qui concerne les sibylles. 

SIBYN-A, ce, f, Y. Venabulum. 

SIC, conj., 1. ainsi, de la sorte, 
de cette fa$on, de infime; 2. aussi, 
autant; 3. oui, certes, certainement; 
4, tant, tellement; 5. tel, ainsi. = 
1. — est factum ( Ter t ), la chose 


1 s’est pasSfie ainsi. Sic;,, ut (Cic.)-' 
tellement que. — factum est ut nar¬ 
ravi tibi (Sali.), Ja chose s’eBt pas* 
sfie ainsi que je vous Pai dit. U 2. 
1 Vi7 sic celere est (Plaut.), il n’est 
rien d’aussi leger. Nil sic metuebar 
(Liv.), il ne craignait rien tant. ||3. 
Fraterne ? Sic (Ter.), est-ce ton 
frfirePOui. || 4.— omnes amor ztnus 
habet (Virg.), tant iis brfflent de Ia 
mfime ardeur. |j 5. — est vulgus 
(Ter.), tel estle vulgaire. — homi¬ 
num est vtoa ( Cic,), telle est la 
yie humaine. Siccine agis ? est - ce 
ainsi que vous en usez?— quia 
(Plaut.), parce que, puisque,—-saito 
(Ter.), voilA qui estbon, o’est assez. 
V. Itet. 

SIC-A, ce, f. (ajc-fi), 1. poignard, 
dague, stylet; qqf.par ext. meurtre; 

2. Tassassin lui-mfime. = 1. Sicce 
dentium (Plin.) dents aigufis. || 2. — 
illa (Cic!), cet assassin. 

SICCABIL-IS, to, e, adj., qu’on 
peut sficher, dessficher. 

SICCANE-US et SICCAN-US, a , 
um, adj., secde sa nature, 

SICCARI-US, a, um, adj., oh 
Ton metsficher. 

SICCATI-O; onto , f., dessfiche- 
ment, action de dessficher. 

SICCAT1V-US et SICCATQR1* 
US, a,um, adj., desBiccatif, qui a 
la vertu de sficher. 

SIOCE, pour sic, ainsi, 

SICC-6, adv., 1. sechement; 2* 
d’une manifire sfiche. 

SICCESC-O, to, ire (sans prfit. ni 
sup.), n.,se sficher, se dessficher. 

SICCIF1C-US, a, um, adj,, qui 
faitsficher, qui dessfiche. 

SICCIN-E, adv., est-ce ainsi? 

SICCIT-AS, atis, f., et SICCI- 
TUD-O, inis, f., sficheresse. Maximd 
siccitate (Cic.), dans un temps de 
grande sficheresse. Fig. — orationis 
(AucU ad Her.), sficheresse destyle, 
sfivfiritfi de style. — corporis (Cic.); 
corps dispos. || 7. Ariditas. 

SICC-O, as, etc., a., sficher,des- 
sficher,rendre sec.— capillos (Ov.) f 
essuyer les cheyeux, — cruorem, 
fitancher le sang.— w&era (Virg.), 
traire, tarir lesmamelles. — calices 
(fTor.), vider les coupes. 

SICCOCUL-US, a, um, adj., qui 
a les yeux secs, qui ne pleure pas. 

SICC-US, a, um (^vipo;) 3 adj. (ior, 
tosimito), l.sec, quin’est pashumi- 
de; 2, sobre, qui n'a pas bu, qui 
n’est pas ivrogne; 3. pauvre, qui 
n’a plus rien. = 1. Pedibus siccis 
(Ov.), A pied sec. Siccissima herba 
(Piin.), herbe dessfichfie. Sicci ca¬ 
lores (Ov.), chaleurs qui dessfi- 
chent, sficheresse, Sicca pocula, 
coupes vides. Sicca sum siti (Plaut.), 
je suis alteree. — panto (Se?z.), pain 
sec. In stcco, A sec, en un lieu sec, 

A terre. Siccum corpws (Plin.), corps 
dispos. Fig. Sicca oratio, style sf- 
vfire, style grec. || 2. Jffomo siccus 

55 # 
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et sanus (Gc.), homme sobre et 
bien portant. || 3. — esse (Nov.), 
fetre 4 sec, n 7 avoir pas le sou. || V. 
'Aridus* 

SYH. Siccus, propr., sec : Sicedque in 
rupe resedit (< Virg .); Fig- Siccus^ qui ne boit 
point de vin. Sobrius (sine ebrietate ), so- 
bre, qui n’est pas ivre: Quasi inter sobrios 
bacchari videtur vinolentus ( Cic .). XI se 
prend pour sage, moder$ : Momines satis 
plane frugi ac sobrii {Cic*). Stace a dit: 
Sobria terra, des terres ou il ne crolt pas de 
vin; ct Claudien: Sobria paupertas, la pau- 
vret6 qui dous rend sobres : Siccus est opposd 
a madidus ; et sobrius a ebrius. 

SIGE, pour $ic. 

SICELI-UM, i, n. f herbe aux 
puces, piante. 

SICER-A, m, f.,bi4re, boisson , 

* SICILAT-US, a, um, adj,, de 
poignard. 

SICILIC-ES , um., f. pl. (siciito) , 
fers de pertuisanes. 

SICILICULr-A, ce, f., lancette, 
stvlet. 

SICILIC-UM, i, n., et -US, i, m. 
(sicilio), 1 , quatrifeme partie d F une 
once, 48 d’as ou de toute unitfi. 
— horae (Plin.), le quart d’un dou- 
zifeme d f heure; 2. le quart d’un 
douzifeme darpent. 

SICIL1MENT-UM, i, n. (sicilio), 
regain des prfc, seconde herbe 
qu’on y fauche. 

SICILI-O, is, ivi, itum , ire, a., 
faucher le regain dea pr6s. 

SICIL-IS, is, f., fer de pertui- 
sane ou de hallebarde. V. Sicilices. 

* SICILISS-0 , as, are, n-, par¬ 
ier comme les Siciliens. 

SICINI-UM, i, n. (sini, cano), so¬ 
lo, chant a une seule voix ou sans 
accompagnement. 

* SICINNIST-A, ce, m. (asto, 
xtve©), mime qui reprSsentait les 

actions d 7 un mort. 

SICINNi - UM , i, n., danseac- 
compagn6e du chant du danseur. 

SICL-US, i, m., 1 . sicle, Fonce 
des Juifs; 2. pifece de monnaie juive 
pesant quatre drachmes attiques; 
3. quatrifeme partie de Fonce chez 
les Grecs et chez les Romains, 
deux gros et deux drachmes. 

SICUB-i (abrfiv. de si alicubi ), 
conj. e* adv., siquelque part* 

SICUL-A, ce, f., dim. de sica, 
stylet, petit poignard. 

SICUL-fi, adv., 4 la manifere, 
dans la langue des Siciliens. . 

SICUND-E (abr6v. de sialicundb), 
conj* et adv., si de quelque part, si 
de quelque endroit. 

* SICU0S4, adv., si en quelque 
Heu, si dans quelque endroit. 

SIC-UTer SlC-UTt, adv., comme, 
de m6me que, de la m&me maniore 
que. Sicwfi lacessitus foret (Sali.), 
comme s’il 6t&it provoqud. || y. 
Quemadmod&m, Velut. 

SIGYONI-A, orum, n. pl., et- 1* 
orUm, m. pl., chaussures, mules de 
femine 4 la sicyonienne. 


SID 

SID-ENS, entis, omn. g. V. Sido. 

S1DERAL-IS, is, e, adj., des as¬ 
tres, qui concerne les astres. — dif¬ 
ficultas ( Plin .), difficultas dela Scien¬ 
ce des astres. 

SIDERATI-O, onis. f., 1. mala- 
die des arbres causde par 1'influence 
de la canicule ; 2. aspect des astres, 
horoscope. 

SIDERATITI - US et SIDERAT¬ 
US, a, um, adj., frappd de dess&- 
chement. 

SIDERE-US, a, um, adj., 1. des 
astres, des dtoiles; 2. c61este, di- 
yin. = 1.— cestus, ardeur du so- 
leil. — canis (Ot/.), la canicule, 
constellation . Siderea dea (Prop,), 
Ia lune. [| 2.— sanguis (V.Fl.),' Ta¬ 
ce divine. — Pedo ( Ov .), Pddon, 
pofite divin. 

SIDERI-ON, i, n. (a(Svipoc), pian¬ 
te qni gudrit les blessures. 

SIDER-IS, gdn. de sidus. 

SIDERIT-ES, ce, f. (ui^ripo;), 1. 
pierre d’aimant; 2. Borte de dia- 
mant. * 

S1DER1TES-IS, is, f., hdliotrope, 
fleur. 

SIDERIT-IS, tdis, 1., paridtalre, 

herbe. 

SIDEROPOECIL-US, i, m. (at- 
Sy>po$; imxtXo;), pierre de couleur 
de fer, m&16e de taches. 

SIDER-GR, aris, ete._,pass M 6tre 
frappfi de quelque mauvaise. in- 
fluence, Stre ge!6, niellS, grSsill6, 

SID-O, is, se-di et si -di, ses -sum, 
sid -ere, n., 1. descendre vers la 
terre, aller a fond , 8’affaisser; 2. 
dgposer, faireun d6pdt; 3*s’abattre, 
seposer, s’accroupir, 8’asseoir. =1. 
Submersos sed&re rates (Glaud .),les 
vaisseaux submergas coul&rent bas. 
Hic adeb mare profundum est, ut 
nullce anchora sidant (Plin.) $ 4 cet 
endroit la profondeur de la mer est 
si grande qu’aucune anere ne peut 
toucher le fond. [| 2. — ad ima va¬ 
sis (Plin.) 7 aller au fond d'un vase, 
dfiposer. 13i Sidunt columbos (Virg.), 
les colombes s’ab altent. 

SIDONIC-US, a, um , SIDON-IS , 
idis et SID0N1-US, a, um, adj M de 
Tyr; de pourpre. 

SID-US, eris, n., 1. constella¬ 
tion, signe c^leste, plancte, astre, 
6toile i 2. saison, elimat, tempera¬ 
ture; 3. influence malfaisante des 
astres;4. ornement, lustre, 6clat; 
5. terme de caresse.=l.— dextrum 
(Stat.), 6toile favorable, astre bien- 
faisant. Ferit sidera clamor (Virg.), 
un cri frappe les astres, s^Iftve jus- 
qu 7 auxcieux. Adsidera ferre (Nov.), 
porter aux« nues, donner Timmor- 
talit6. Volantia sidera, mfitfiores. 
l| 2. Sidere instante brumali ( Amm .), 
aux approches de F hi ver. Sidere au¬ 
tumnali (, Plin .), 4 la saison d’au- 
tbmne. || 3. Subito factus es sidere 
mutus ( Mart .), la subite influence 
des astres fa rendu muet. |) 4. Si- 
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dus gentis suce (Ov.), l'honneur iz 
sa race. Sidera terrestria (Coi.), lee 
fieurs. I( 5 . Sidus meum (Plaut.), inon 
astre. I V. Astrum. 


SI-EM, sies, siet, sient, pour sim, 
sis , sit, sint . 

* SIFIL-O, as, are (oitoXota), aif- 
fler. 

SIGILLARI-A, um, n. pl. (sigil¬ 
lum), 1. deuxjours de ffites ajoulfe 
aux Saturnales, en faveur des es- 
claves ; 2. petites figures en relief 
qu’on s’envoyaiten presents a cetle 
dpoque ; 3. rues oh l’on vefidaltces 
petites figures. 

SIGILLAR-IS, is, e, adj., 1. qui 
concerne ces petites figures; 2.qui 
concerne les cachets, les sceaux; 
qui sert k cacheter, k sceiler. 

SIG1LLARITI-US, a, «m.adj.,1, 
qui concerne les prdsentsdes Sa^ 
nales; 2. qui sert k cacheter. 

SIG1LLARI-US. V. Sigilliarius. 

SIGILLAT-lM, adv., s^parement, 
en particulier. || V. Singultarim. 

SIGILLAT-OR, oris, m., 1.fabri¬ 
cant de petites figures; 2. colui qui 
met le cachet, le sceau. 

SIGILLAT-US. V. Signatus. 

SIGILLIARI-US, i,m.,qui faildes 
petites figures. 7. Sigillaria. 

SIGILLIOL-UM, i, n., petite sta¬ 
tue ou idole. 

SIGILL-O, as, a., 1. ciseler,tail- 
Ier de petites figures en bosse, en 
relief; 2. cacheter, sceiler. 

S1GILL-UM, i, n. (signum), 1. pe¬ 
tite llgure en relief; 2. cachet, 
sceau. || V. Signum. 

SIGL-A, orum, n. pl. (sigilla ou 
singula), abrdviations, sjgnes abr6- 
viatifs. 

SIGM-A, atis, n., 1. dix-huitiime 
Ieltre de l’alphabet grec; 2. Iit de 
table en demi-cercle, pour sept ou 
huit convives. V. Sigmoides, is. 

SIGMOID-ES, um, f. pl., 1. to 
trois valvules du eoeur a l’entrcede 
Fartfere du poumon; 2. cartilages 
de la trachde-artfre, terme dlana- 
tomie. 

■SIGMOID-ES, is, omn. g., adj., 
(e!£os), qui a la forme d’un sigma 
(e’est-a-dire d’un C, ancienne forma 
du sigma, depuis, 2.) 

SIGNACUL-UM, i, n., 1. cachet, 
sceau: 2. signe distinctif. 

SIGNAND-US, a, um, part. de 
siano, qiFon doit marquer. 

SIGNANT-ER, adv., d’une mar 

nifere distinctive. . 

S1GNARI-US, i, m., t. statnaire, 

2. porte-drapeau. 

SIGNAT-E (iks), adv., distincte- 

ment. 

SIGNATI-O, onis,f.,1* ddsigM' 
tion; 2. signe de la croix. 

SIGNAT-OR, Oris, m., i. 
qui signe un acte; 2. qui J® 
sceau, qui cachette; 3» S raY ’ 
sculoteur. monnayeur. 
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^^fflfATORI-US, a, um, adj., qui 
’(sii & sceiler, A cacheter. 

: \SIGNATUR-A , ce, f., 1. apposi- 
iitiVii' du ‘aceau,, du cachei; 2. Ie 
tolj ce 'qui, teuaitlieu de la signa- 
liire d’aujourd'hui ; 3- griffe. 

' 'fSjlj5(AT'US, a, um. V* signo . 

- Signafus, marque, empreiot, imprime: 

nomina (<??.), nonas graves sur 
'm rocfeer, sor une pierre; Cicatrix signata 
"vttiirpe (ftrg.); Fig. Memoriam esse sig- 
Wlanm in meiUe rerum vestigia* — Sigll- 
tfaiuSf cfeeM, orn6 de 0gures eo relief: Jubet 
W Wphos^ sigillatos ad pra forem statim 
0£K{Cic.). K 

V*I9GNIFAC--I0, is, fee-z, fac-fum. 
Significo. 

ySIGNIF-ER, era, erum, adj., 1* 
ini ptirte des signes; 2. porte-en- 
«igne, qui perte un drapeau, un 

* parillon. = 1 * — oritis (Cie.) $ cir¬ 
culus , le zodiaque oh soni 
‘les dojize signes» Signiferum coelum 
(iilCi),iciei dtoilg. Signifer crater, 
eouppj enrichie de eiselures. || 2. 
jkntitrionibus occisis signiferoque in¬ 
terfecto , les centurions et le porte- 
wndard' ayanfc dtd tufis. 

SIGNIF-EX, icis, m., sculpteur. 

SIGNIFIGAJBIL-IS, is f e, adj*, 
significatif, expressif. 

SjGNIFIC-ANS, antis , omn. g.A 
Ft., qui signifle, exprime, Signifi- 
tynliithnum vocabulum, mot tres-ex- 
preBsif. 

JSIGNIFICANT-ER, adv. (ius, is- 
wti), d’une maniore expressive. 

SIGNIFICANTI-A, ce, f., valeur, 
loree deB mots. 

SIGNIFICATI-0, onis, f., j. in - 

• -aicei-signe, marque, tdmoignage; 

‘ ' ^'ortiggeinentj action de faire sa- 
. wt, ddnonciatiou ; 3. sens, signifi- 

«Uon d'un jnot. = i. Sigmfieotio- 
S 'fcft&tyationesque multitudinis 
les applaudissemenfs et les 
«oaations de la nraltitude. Ne 
i.mmejitfa significatio fiat ICass.}, 
'm indice ne trahisse 

flfj.j^ r ° C ^ e ‘ H Litterarumsigrd- 
?% es rom **nos necandos 
• »» fe teoenr de 
' fflovin» * ^ entendre que les 
gens, .romains devaient Stre 

^«oSf f* FaUa verbi ** ?ni/S ' 

mnf /i *M ail88e acception d’un 
significatio huic verbo 
-Jgtor, non mtelligit (Cic.) , il 
, . B 38 °® que signifle ce met. 

■ftftte racere) ' ™- 

>biV L.., ; nrir ^ t ‘ ndre ou ewmaitre; Ignibus 
SJa liiienrr,, 01 ? aee 'l e (.C‘zs.)',Pno nuneio, 
tndke > «*- “SPificatione. Indicium , 

positum, ut esset in- 

' “fW&KVT"*’' Dolorii Vr^en- 

, Ptt :hJpiZ : esti ? tum i trace des 

1 41 iC£c ^ pa^tie 

^ptdit tV‘ ID \ C 3 ^ race : Ttstigut primi 

Indicia et vestigia 

(SJMAITV-US a SIGNm- 
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dice, signe, pronostic; 2. sens, va¬ 
leur d’un mot. 

SIGNIFIC-O, as, etc., a., 1. faire 
des signes, indiquerpar signes; 2. 
faire savoir, avertir, donner A en- 
tendre;3. pronostiquer, prddire, 
annoncer; 4. signifler ayoir un 
sens. = 1. Ne mier vos significetis 
1 (PlauQ, pour que vous ne puissiez 
vous faire signe. [] 2. Id mihi si¬ 
gnificavit per litteras (Cic.), il m*en 
a prdvenu» informg par lettres. [[ 
3. — imbrem (PZin.), annoncer la 
pluie, fltre un signe de piuie. Ca¬ 
nes aluntur in Capitolio ut significent 
si venerunt fures (Cic .), l’on AIAve 
des chiens dans le Capitole ponr 
avertir s*il vient des voleurs. |J 4. 
Non intelligit guid significet heee 
vox (Cic .), il ne comprend pas la 
valeur de ce mot. 

SYN. Significare (signam facere ) f faire 
connaitre par signes: Hac mihi significasse 
atque annuisse visus est«Declarare (de 
clams), d^darer, faire voir clairement: Hoc 
sapias dicendam, tiBique non signijiccuzdtim 
solum, sed eliam declarandum arbitror* ^ 
Luculentam plagam accepit, ut declarat 
cicatrix {Cic.}, = Monstrare, montrer, faire 
voir: Digito indice monstrat {Har.}, = In¬ 
dicare (d 'index\ t rodiquer : Rem omnem, in¬ 
dicavit puer , Tenfant r^rela tont; Fultus in¬ 
dicat mores ( Cici), la piiystonomie d^oote le 
cara clere. 

, SIGNIFIC-0S, i, na*, scnlpteur. 

SIGNIN-DM, i, n., 1, mortier fait 
avec de Ia chaux et du clment; 2* 
soule, sorte de morlier. 

SIGNIN-US, a, um, adj., de Si¬ 
gnia, ville des Yolsques ou se fai- 
saieut les meilieures tuiles» Signinum 
opus (Co/*), ouvrage magonne h 
chaux et a ciment. 

SIGNITEN-ENS, entis j adj., omn. 
gen., orn6 d^toiles. 

SIGN-O, as , etc*, a., 1* marquer, 
empreindre, graver, imprime r* 2. 
sceiler, cacheter; 3. designer, indi* 
qaer ; 4. observer, remarquer; 5. 
signifier, avoir un sens. = i. — ves¬ 
tigia pulvere (Virg,) r imprimer ses 
traces sur la pousslfere. — humum 
pede certo (ffor.), marcher d f un pas 
assur€. — lapide carmen , graver une 
fipitaphe sur la pierre* — rem me¬ 
mori nota ( Hor .), marquer une cho- 
se pour s'en souvenir. || 2. — 
tolam (Qc.) 9 cacheter une lettre. [| 
3. — locum ( Plaut *), designer un 
endroit. Moenia aratro signat Romu¬ 
lus (Plin.), Romulus trace Teneeinte 
des muraUles avec la eharrue. \\ 4. 
Signari oculis (Virg.), 6tre Ie but de 
tous les regards. 

STW. Signare {^de signum), marquer, impri- 
mer, graver ; Novis signatur cera figuris 
{0?.y, Signare argentum, marquer de la 
mon d f argeot r la frapper cTuncoio; Accepi 
a te signatum libellum, fur lequei vous aviaz 
apposez votre cachet ou vottre ^guatnrc; Rg, 
Signare animis (€£c.% wm Notare, faire me 
note ; Digitis charta notata meis {Or,} - 
Notandam putari nimiam libidinem {Cie.)* 

Designare * dfeigner : Designare nota 
infamia {Liv*) r Notat et designap oculis ad 
eadem unumquemque nostrttm 9 Obter- 
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vare, obseror : Quomodo hae infinita 06* 
tervando natare portamus? (Cic.) 

SIGN-U3I, i, n. Sjvcs), 

1. tout ce qui sert A indiquer, A 
marquer, A faire reconnaitre, signe, 
empreinte, marque, trace, veslige; 

2. signe, prfeage, symptdme, pro¬ 
nostic, indice; 3. statne, flgure en 
relief; 4. empreinte d T un seeau, 
d’un cachet; 5. constelfation, agne 
c61este; 6 enseigne d’nnehontique; 

7. enseigne mililaire, drapeau, gui- 
don, bauniere; 8. signat. = i. — 
: ad salutem (Ter.), signe de gneri- 
son. Oculis mihi signum det tte 
se appellem (Ter.), 11 me fait si gne 
' des yeux que je ne le nomine pas. 
Loqui nutu et signis {Oo.j, parier 
par signes, y 2. Signa ementienda 
(Cic.), faux presages. Martis signa 
[Lucr.) t symptdmes oh indires dq 
mort. | 3. Vividum et animosum si- 
gnum (PropSigna spirantia (Virg r ), 

| statues qui sembient respirer. 5t- 
gnitm aeneum, ex cerre ( Sor .), sta¬ 
tue d’airam. Pocula argento per¬ 
fecta atque aspera signis 
coupes <Targent enrichies de figu¬ 
res en relief. Exsculpere signum 
[Qumt.], faire une statue. |f 4. Pe¬ 
cori imprimere signum ( Virg.), 
marquer le b£taiL Sigmsm adulte- 
' terinum, faux cachet. Ceree ou m ce¬ 
ra tignum imprimere, imprimer son 
cachet sur Ia cire. Signum avellere, 
Ater le cachet, lever le scellA Signis 
integris (Cic.), sans rompre le ca- 
ehet. || 5. Rabiosi tempora signi 
! (ffei*.), le temps de la canicuie. — 
coeleste (Cic.), consteUation. Diffun¬ 
dere ccelo nox signa parat lHor .), 
Ia nuit va faire ^iineeler les 
astces d.ns le eiel. || 6. Sub signo 
Leonis aurei, A 1'enseigne da lion 
d’or. |f 7. Ai signa convenire ; ie 
aggregare (Ctes.}, se ranger sons les 
^tendards. Sub signis tuis militavi 
{Liv.}, j’ai servi dans votre armSe. 
Repetffre signum (Lis.), reprendre an 
drapeaa. Sub tignis esse, etre sons 
les armes, sous le drapeau. Subla¬ 
tis signis (Liv .); Infestis signis, en- 
aeignes dApIoydes. Signum tollere, 
lever l'dtendard, faire un appeL j 

8. Signum dare , donner le signal. 
Exspectant signum intenti, iis at¬ 
tendent le signal avec impatience. 

SIN» 1. Sigiwm, figare dio tttief, siztnc 
Foetam de marmore tignum, =» Sigillum 
(dim. de signum)? peftte figture relief: Ap¬ 
posuit patettam, m qud sigilla erant egre¬ 
gia {Cic.)j eaefiet (a cause de (a granmje) : 
Sigilla annato impressa. Signum se 
prend de mftnie poir cmhet z Non utar meo 
chirograpko f neque signo* | 2, Signum, &- 
gne, marqne: Signa doloris vultu ostendere* 
■— Insigne (& r in t et de signum) t marque dis* 
tioclfre : htsignia virtutis mtU£ etiam sini 
virtute assecuti sunt, pfosiears sane le merite 
de Ia vortu m^rne eo on£ zcqnh Jee boooean ; 
Insignia regia. — Specimen (de species 
rinootre, preove, ccfianti^oo: Popularis judi¬ 
cii specimen ( Cie J; Umeam antiquitatis 
specimen (Tac,), h sente rmage de Vzatiqwt& 
i j $. Signum t eoseigoe* etaif me lopgue pfqite 
eo liant de laqeeUe ^tait zttzcn& en frrmed* 
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ix une pelite planche sur laquelle eUit le j SIL-EO, es, Ui, ere, n. (sans 
ii de la cohorte qui suivait. — Fexiilttm 8UD \ i se taire. Sarder le fii- 
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SILV-A, ce, f. (uXvj), i. forfct, grani 


imcre 


nagedesCesarsavectenomde remperem*: , — 7" uuu ^ iiwuenaux., aoondan- 

mtnqite ejus vexillis sine mord inscrip- (Cic.), ne rien dire de qn. || 2. ce, quanlit<5 ; 5. 'silves, recueil de 

-unt (Suet.). . Silet mare {Virg.), la mer est calme; po6siea latines d6tach6es. = 1. Se- 

SIL, silis, n., sil, sorte d'ocre. luna, la lune ne luit pasj vinea cretis vivere silvis (Tib,) } vivre'dan8 

SILACE-US, a, um, adj., de sil. (Col.),la vigne ne bourgeonnopas. la solitudo des forfits. In silvam li- 
SILAN-US, i, m., tuyau de fon- Silentleges (Cic.J.lesiois sontmuet- gna ferre porter de 1’eaui 

ne par oh l’eau sort. J“* Sileatur ille (Plui.), qn on ne la rmftre. || 2. Signa quas apud te 

5ILAT-UM, i, n. (s.-e. vimm), vin dl8e ™ n de lui * Slletur ’ on se tait * « f per vidims 

H 1 Z i is6r n e?qu S ’il f s i buvaie i S S1L -® R ’ e ™> n ‘> osier ’ ^brisseau. V ues‘ chez vous'dispoaSVeU? 

,er du sesen, et qu ns nuvaient sfLESC-O, is, ere (sans prdt. ni dans votre pare. || 3. Fractas silvas 

itt a tto - * j> i j 8up.), n.,1. devenir silenoieux: II 2. (Stat.), branches d’arbre. II +, — 

mLA-US, sorte d ache de3 s » apa j ser t se calmer. Turbae siles- dicendi, sujet de diseours, matifcre 

i. r , a '!;-T Lee ■ eunt (Ter.), les troubles s’apaisent. pour l’61oquence. — virtutum (Cici 

^EN-Af, f., femine qui res- (] K ^ 7eo /’ r 6 union des vertus. || 5. Statii d 

MimvmTTG e A ««, t.q 7 »f SIL-EX, icis, m. et f., caillou, vas (Stat.), les sibesde £iace, || F. 

>ILEND-US, a, um, part., qu on f pierre ; Figi _ in corde tibi stat Nemus , Saltus. . 

^ paS r S0US SllenCe ‘ f . (Tib.), tu as un cceur de roche. || V. SILVATIC-US, a, um, udj., 1. de 

ilb-mS, entis, omn. g., part., 1. Lpii. forSl, de bois; 2. sauvage. 

tVaSa^ir* ’3 qui ie n'4« SILICARI-US, i, m., paveur. SILVESC-O, is, ere (sans pret. ai 
at, oWf? «ns aJtton.^ l. $! S1LICBRNI-UM, i n., 1. festia, sap ) a , pon»er trop d. bpis 
tes anni, les cinq anndes de si- repas de fundrailles, 2. nom dun SILVESTR-IS, is, e, adj., de bois, 

ce aue s’imposaicnt les disciples vieillard dans Ttrence. SYN. Silvestris , de bois, couvert de bois, 

Pvthaeore Animas sitaniam lOv \ SILICERNI-US, i, m. (qui cernit <l ui est d®»* 1« Ms; champMrc, sauvage, q«; 

23+ ? «c«), rn^e le oan,. i a. 01 - «55^fflKKMS 
in,), temps calme. || 3. — ventus tifi courbe contre terre. . silvestria. — silvosus, abondant en bois: 

rg.), vent qui se tait, ne souffle SILICE-US, a, um, adj., 1. de Saltus duo alti siivosiques«nt(Li».'> 
i. — luna (Plin.), nouvelle lune, caillou ; 2. dur comme un caillou; SILVICOL-A, as, m. f., et SILYI- 

mtes surculi (Coi.), greffes qui 3. impitoyable, inflexible. * CULTR-IX, icis, f., qui habite tes 

poussent point.— quercus, chfene S1LICI-A, ae,S>, fenugrec, sene- forfits. 

et, qui ne rend plus d’oracIes. gr6, ptanta. SILVIFRAG-US, a, um, adj., qui 

iILENT-ER, adv., en silence. S1LIC-1S, gen. de silex. abat les forfets. 

ULENTIARI-I, orum, m. pl., 1. SILICUL-A, as, f., petite cosse SJ^G-ER, era, erum, et SIL- 
ciers du palais des empereurs des ldgumes. VOS-US, u, um, adj., boise, cou- 

cs qui maintenaient la tr an quii- S1L1GINARI-US, a, um, adj., qui ver * forets. j| V. Silvestris. 

et 1’ordre; secrdtaires. concerne la farine de pur froment. SILVUL-A, oe, f., dim, de silva, 

iILENT-10 (pris adverbialement), — pistor, qui fait des petits pains. petit bois, bocage, bosquet. 
silence, -avec' calme. SILIG1NE-US, a, um, adj., de S1LYB-UM, i, n., piante qui res- 

I1LENTIOS-US, a, um, adj., 1. fleur de farine de froment. semble 4 la carline. 

r^gne un grand silence; 2. ta- SILIQU-A, ce, f., 1. cosse, gous- SIM-A, ce, f., gueuledroite,parlie 
irne. se, enveloppc des grains; 2. ldgu- concave de Ia cymaise, t. d’arch,, 

ILENTI-UM, i, n., 1. silence; me; 3. caroube, fruit ducaroube; S1MBL1-UM mei., miel de Si- 
■epos, tranquillite, solitude. = 4. caroube, arbre ; 5. fenugrec, se- cile. 

— fac&re (Quint,), se taire, faire negrd ; 6. grain, sorte de pois. SIMI-A, ce, f., et -US, i, m. («• 

e silence. — tenere, demeurer S1LIQUASTR-UM, i, n., poivret- mus )- i - 8in B 8 » guen® 11 * animi; l 
s le silence. De aliquo silen- piante. qui contrefait, qui imite, qui singe; 

n agere (Quint.), ne pas parier «titott*hr t>tr HSn 3* laid comme un singe. | 1. Ho- 

in. Rem silentio praeterire (Cic.), p0 u 8 ser des cosses, des gousses , P 8 e mini si ™ a “™ lis est W ,e S !"| 
ser une chose sous silence. — ; niivr5r d » une coas i d *^ ne „ 01 ’ Sfi ressemble a 1 homme. || 2. — stot- 

\mperare sibi (Pl. j.), s’imposer cvr irm/vc ttg , „j- ^ . eorum (Plin.), le singe des stoiciens. 

nftA. Dais silentium faiLfiR _ SILIQUOS-US, a,um, adj,, qui a n o Onises/ hic simia (Afran.)? Quel 


nce. Date silentium (fer.), faitcB 


nce. Ferre aliquid silentio (Cic.), des cosses, qui en est garni « 8t £ nc ce singe ? 

ffrir sans se plaindre.— fidele , si- SILL-I, orum, m. pl. (atXXot), SIMIL-A, ce, f*, Qeur de farine de 

se bien gard6 f discv&tion* Egregii sili es, espbces de satires en vers . froment. 

ntii homo (Hor.), homme d’une SILLOGRAPH-US, i, m. (-ypaip©), S1M1LAGINE-US, a, um, adj., de 

nde diserfition. Per silentium ad sillographe, auteur de silles. fleur de farine de froment. 

ds terminos venimus (Tac.), nous S1L _ 0 Qni camard. SIMILAG-O, inis, f., fleur de fa- 

ivons au terme de la vie sans que SILPHI-UM i n arbrisseau aui fi ne de froment. 
i ait marqud notre passage. [12. pd J flf’ '’ q SIMILAM-EN. V. Simulamen. 

causarum (Cee.), cessation des p S1LU _ I( pr6L ‘ de , iZeo> S1MILAR-IS, is, e, adj., similai 

mSne rendau’un bruit sourd S1LUNCUL-US, i, m., dim. de re, homogfene. 

£ sa„ZZ.Z* L.^ ^ . . . SIH1UGEN-US. «, », «b» * 

: Silentio praetermittere (Cic.) ; tig. SILUR-US, i> m., Silure, giand m6ine genre. „jj 

niium nocti!.—Taciturnitas [ie tacere), poiSSOIl d’euu dOUCe. SIM1L-1S, 15, C, (lOr, l )> 

liant ou obstination a se taire. SIL-TJS, i, m., i, V. Silo; 2. V . ressemblant, conforme, ana „ i 

S1LENT-US, a, um, adj., silen- Telum. semblable, pareil, de merae ..- pa- 

ix, solitaire. S1L-US, a, um, adj., camus, qui Iris ou patri (Cic.), sembl 

ilLEN-US, a, um, adj. V. Simus, a le nez large et piat. I pfere. — sur (Ter.), d accoru 
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' llUg^txiL indique plutdt la ressem- 

* ^morale* et le dat. la ressemblance piiy- 
i-fSimlis' est majorum suopuM (Ter.), il 
eTftine descendant de se* ancfetres, il a 
ytflqs et lineamentis corporis 

' est (, Plin .), il ressemble a son 
&-le yisage et les dehors physigues. fl V. 
%Par. 

QIILIJ-AS, atis, f M ressem- 

C6«, * 

MlWTER, adv., semhlable- 
CpareiMement, de m4rae, de 
Memanifere. || V. JEque. 
nDLlTUD-0, inis, 1. ressem- 
conformite, rapport, analo- 
.sympathie'; 2. sirpilitude, com- 
" ofij 3., raisonnement par a- 
giej 4i imitation da style, de 
anifere; 5. portrait. = 1. Simi- 
J|i‘ reddere ( Sen.), attraper la 
emblance. || 2. — pericli , confor¬ 
me i p6ril. Similitudines animi 
corpore (Cic.), rapports de 1*4- 
veclecorps. |j 3.— veri (Plin.), 
‘emblance. j| 4. Sinb cujusquam 
iluiine (Cic.), sans imiter per- 
e'. || 5. Fingire ex argilla simili¬ 
us [Pliu.), modeler des por- 
enargile. 

L-0, as, etc ., a., ressembler. 
NINIUS, a, um, adj., de 


, IOL-US, i, m., 1. petit singe; 
icopie,qui contrefait. 

, IOTIC-A, <s, f. (cyiiasTov), par¬ 
ti la mddecine qui B’attache aux 
ostics. ’ 

IMIT-U, pour Simul. 

-US, i, m. 7. Simia. 

,-0/as, 1 etc.,'a., rendre ca- 

f 

^ t 

T^i onlSj m. f 1. vieillard de 
ie <fli*on repr&entait camus; 
omdonnfi aux dauphins. 

1M0NI-A, c&, f #> simonie, tra- 
citedesbdndficesde 1’Eglise. 

IMONIAC-US, Uj mn, adj., si- 
e. 

BIONIAN-I, orum, m. pl., hd- 
1§8, disciples de Simon. 
ONIDE-US, a, um, adj., de 
Mae, lugubre comme les po4- 

eSimonide. 

LAR-IS, is, et SIMPLA- 
®'- a > um, adj. 7. Simplex. 

- icis, omn. g., adj.(sim- 
issimus), {sintplica), adj., 1. 
e>jUnitpie, qui n’est pas com- 
JJ® 8 , double; 2. simple, sans 

• sincere, sans duplicitd, sans 
mentj-4. simple, neuf, sans 
enM.=l. Nejc via mortis erat 
j.lvflH, la mort se montrait 

• ®JHfoects diffdrents, ou suiv. 
' jjwnbles; la mort n’4tait pas 
,.. e ! ?rdinaire. j| 2 .—munditiis 
i.iemnae modestement parde. 
^ "igenium , esprit Binc&re, 
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caract&re franc. Simplices anni 
{Mari.), l’&ge de la franchise, la jeu- 
nesse. |j 4. Simplicis uti commoditate 
viri {Ov.), abuser de la simplicitd 
de qn. 

SIMPLICI-A, um, n. pl., simples, 
plantes mddicinales. 

SIMPLIC1T-AS, atis,' f. 

SYN. Simplicitas {quasi sine plicis), se 
dit: l. d'une chose qui n’est point composie; 
2 . ingemiite, simplicite : Nuda simplicitas 
(Oy .); Fabularum convivialium simplicitas 
(Tac.).—Candor, propr.,blancheur: Candor 
niveus - Jig. candeur : Candor animi. 

SIMPLIC-1TER, adv., 1. un A 
un; 2. absolument, en gdneral; 3. 
simplement, sans art, sans apprdt; 
4. avee candeur, avea franchise, de 
bonne foi. = 1. Verborum rationem 
primitm simpliciter, deinde conjuncte 
videre, considdrer les mots isoldment 
d’abord,puis dans leurliaison.J|2.— 
aut' comparatb, absolument ou en 
tenanl compte des rapports. || 3. — 
expon&re aliquid (Cic.), dnoncer qq. 
chose simplement, saDs, chercher A 
rembellir. || 4. — se credere amicis 
{Plin.), se confler A ses amis avec 
trop d’abandon .—nutrire simultates 
(Tac.), ne pas cacher sa haine. — 
oberrare {Plin.), se tromper de bon¬ 
ne foi, errer sans mauvais dessein. 

SIMPLIG-ITtJS. V Simpliciter. 

* SIMPLIC-O, as, etc., a., rendre 
simple. 

SIMPL-0, adv., simplement. 

SIMPLUDIARI-US, a, um, adj., 
qu’on cdIAbre avec de simples jeux. 

SIMPL-UM, i, n., le simple. 

SIMPL-IJS, a, um, adj., simple, 

SIMPULARIARI-US, i, m., qui 
fait des vases nommds simpulum. 

SIMPULARI-US, a, um, adj., de 
peu de valeur. V. Esculentus. 

S1MPULAT-OR, oris, m. {simul, 
epulce), convive. 

SIMPULATR-IX, icis, f., femine 
qui 8’employait aux expiations. 

SIMPULON-A, ce, f., femme qui 
aime la table. 

S1MPULON-ES, um, m. pl., amis 
de 1’dpoux, qui 1’aident A faire les 
honneurs d’un festin. 

SIMPUL-UM, et SIMPUVI-UM, i, 
n., petit vase en nsage dans les sa¬ 
crifices. Excitare fluctum in simpulo 
(prov.), faire dubruit pour rien. 

SIMPUYIATR-1X. V. Simpula- 
trix. 

SIM-UL, adv. {similis), i. ensem- 
ble, de compagnie; 2. en m6me 
temps, A la fois, tant.... que....; 3. 
d’abord, aussitdt que. = i. — no¬ 
bis, avec nous. || 2. Senecta, — 
pecunia, tant par sa vieillesse que 
par sa fortune. || 3. — ac, atque, ut, 
en m4me temps que, d&s que. 

SYW- Simul, 1. en rafeme temps : Duras res 
simul agere mihi decretum est ( Cic.\ Il se 
met bien avec le d&tif : Byp&peni, Laodi¬ 
centis ac Magnetibus simul transmissi 
(Tto.) ; 2, apres que, aussitdt que : M simitl 
inflant tibicen, d perito carmen agnoscitur 
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(Cic.). — Una, de compagme : Philosophari 
una cum aliquo (Cie'). On dirait bien : Ambos 
una necavit, non tamen simul exspirarunt. 
les autcurs les ont qqf* confondus, 

S1MULACR-UM, i, n. (cimii/o), 
1. statue, image, reprdsentation, si- 
mulacre; 2. ombre, spectre, fantd- 
me. = 1. — divdm {Virg.), image 
des dieux. — civitatis {Cic.), un si- 
mulacre de rdpublique. — pugnee 
{Quint.), combat simuld. || 2. Simu¬ 
lacra luce carentum {Virg.), les om- 
bres des morts. || V. Umbra. 

SYN. Simulacrum, (de similis), portrait: 
Statua et imagines non animorum simula¬ 
cra, sed corporum ( Cic .). ■= Simulacra li¬ 
bertatis (Tac.), fantdmes de liberte. *= Effi¬ 
gies (Hl effingere), effigie. 1/effigie lient place 
de la chose mdine: Effigies simulacrumque 
Mithridatis (Cic.). Il ne se dit point'de la 
peinture; Fig. Ad effigiem justi imperii 
(Cic.), pour donner Fidee d’un juste gouverne- 
ment. Imago, image, represente simplement 
Tidde d T une chose; it se ditdela peinture et de 
la sculpture : Agesilaus neque pictam neque 
fictam imaginem suam passus est esse 
(Cic.) ; Fig* Imagine pacis deceptus (Tac.), 
amuse soas Fapparence d T une paix sincere; 
Ir^aginem reipublicm nullam relinquunt 
(Cic.). h Statua (de stare), statue, figure de 
relief qui represente la figure et le corps; au 
lieu qu'imago ne represente que la figure et 
ne convient qu'a Dieu et a Thomme : Statua 
equestris, et non mago equestris. 

SIMULAM-EN, inis,n., et SIMU- 
LAMENT-UM, i, n., image, repr6- 
sentation, ressemblance. 

SIMULANT-ER, adv., et S1MU- 
LAT-E, adv., avec feinte, d4guise- 
ment. 

SIMULATIL-IS, is, e, adj., feint, 
simuIA 

SIMULATI-O, onis, f., 1. feinte, 
d£guisement, faux semblant; 2. pr4- 
texte; 3. imitation; 4. ressemblan¬ 
ce. = 1. '—justitias, un simulacre de 
justice. — virtutis, hypocrisie. |j 2. 
Simulatione vinclorum aliquem fu¬ 
rori multitudinis eripere {Tac.), sou&* 
traire qn. A la fureur de la multi- 
tude sous pr6texte de le mettre en 
prison. 

SIMULAT-OR, oris, m., -RIX, 
ricis, f.,1. qui feint, dissimule, four- 
be, hypocrite; 2. imitateur; 3. fem¬ 
me qui s’employait A faire des ex¬ 
piations; 4. magicienne. 

SlMUL-O, as, etc,, a., 1. imi¬ 
ter, representer; 2. contrefaire, 
feindre, supposer.=l. JEra Alexan¬ 
drum simulantia {Hor.), statue qui 
represente Alexandre. |j 2.— votum 
{Virg.), supposer un vceu. — anum, 
prendre les traits d’une vieille. 

SIW. Simulare, faire semblant qu’une ohose 
est: Simulare agrum, faire le malade; Spem 
vultu simulat, il affecte un air de confiance.*» 
Dissimulare, cacher ce qui est : Dissimulat 
metum (Hor .), il degnise sa crainte; Simula¬ 
mus qua non sunt f qua sunt dissimvUamuM. 

SIMULT-AS, atis, f. {sim&l), 1. 
convention, pacte, accord; 2. plus 
gin. rivalitd, mesintelligence, mi- 
miti6, haine 1 || V. Odium. 

SIMULT-E et. -ER. V . Similiter. 

SIMUL-US, a, um, adj., dim. de 
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S1M-US, a, tan (aig.6c), adj., ca¬ 
mus, qui a le nez large et plat; 

SIN, conj. (si ne), que si, mais si. 
—aliter, sin miniis, sin secits (Cic.), 
siuon, s'il n’en est pas ainsi. 

SINAP-E, is, n. V. Sinapi. 

SINAPEDOCH-OS, i, m^s^opai), 
moutardier, vase a moutarde. 

SINAP-I, ind. n. (<hvwm), 1. s6- 

nevd, graine de moutarde; 2. mou- 

S1XAPIN-US, a, vxn, adj., de b6- 

neve, de moutarde. 

S1NAP-IS, is, f. V. Sinapi. 

SINAPISM-US, i, m., 1., sinapis¬ 
me, topique dont la 'moutarde est 
la base ; 2. effet de ce topique sur la 
peau; 3. sorte de torture. 

* SINAPI-UM, i, n. V. Sinapi. 

SINAPIZ-O, as, etc., a., 1. assai- 
Bonner avec de la moutarde; 2. ap- 
pliquer un sinapisme. 

SINCER-E, adv., purement, sans 
mdlange; 2. sincArementf, areo 
franehise; 3. avec intdgritd. 

SINCER1T-AS, atis, f., 1. puret$ 
nettetd, qualitd saine, exempte de 
m61ange ou d’alt4ration; 2. sinc4- 
-rit6, franehise; 3. int4grit4. = 1. 

— corporis et animi, sant4 du corpS 
et de l’Ame. — vitee (E. Max.), pu- 
rete de mceurs. || 2. Ad perniciem 
agisolet sinceritas (Ph.) t la franehise 
cause souvent notre perte. || 3. Ex¬ 
empla probitatis, sinceritatis (Geli.), 
exemples de probitA d’int4grit4. 

SINCER-ITER. V. Sinceri. 

SINCER-USj a, um (sini ceret ), 
adj. (ior, issimus ), i. pur, net, sans 
m41ange ou aiteration, entier; 2. 
sincere, franc, de bonne foi. — i. 
Sincera aqua (Plin.), eau pure. Sin¬ 
cerum vas (Hor.), vase propre. Sin¬ 
cera voluptas, plaisir sans m42ange. 
Sincerum corpus, corps intact, sain, 
sans blessure. Ad sincera recidere 
(Plin.), couper jusqu’au vif. Sinceri 
porci (Plaut.), cochons qui ne sont 1 
pas ladres. Sincerum equestre proe¬ 
lium (Liv.), combat auquei la ca- 
valerie seule prend part. Sincerum 
judicium, goftt pur, jugement sain. 

U 2. Sincera natura, naturel franc. 

— rerum gestarum pronuntiator 
(Cic,), historien vdridique.— stoicus 
(Geli.), un vrai, un franc stoicien. 

|| F. Incorruptus, Integer. 

SINCIP-CT, itis, n. (semi-caput), 
1. devant de la t4te; 2. tAte; 3. ba- 
joue de cochon appr£t4e. 

S1ND-0N, onis, f. suaire, 

drap mortuaire. 

SIN-E, pr4p. qui gouv. Pabl. (sino, 
is), sans.— periculo, sans danger. ' 

SIN-E, imp. de sino. 

SINGILLAT-lM, adv., en particu- 
lier. || V. Singulatim. 

*§INGLAR-ITER. V. Singulari¬ 
ter. 

SINGULAR-ES, ium, pl., gardes 
(Thonneur dtahlis par Auguste. 
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SIN GULARI-jE, arum,f. pl., lettres 
initiales pos4ea seules pour chaque 
mot. 

SINGULARI-E. V. Singulariter. 

SINGULARI-I, orum, m. pl., no- 
taires, r4f4rendaires. 

SINGULAR-IS, is, m., singulier, 
nomhre singulier. 

SINGULAR-IS, is, e, adj., I. seul, 
unique; 2. solitaire; 3. propre, par- 
ticulier, sp4cial; 4. singulier, origi- 
nal, extraordinaire , remarquable, 
excellent.=l. — potentia (C. Nep,), 
monarchie. — pugna (AusonX com¬ 
bat singulier. || 2. — locus ( Suet .), 
endroit retird, solitaire. |[ 3. Sunt 
quaedam in te singularia, il y des 
choses qui n’appartiennent qu’a 
vous. Singulari modb (Cic.), d'une 
maniore toute spdciale. || 4. —■ inge¬ 
nio et animo, d’un caract&re et d’un 
esprit dgalement distinguas.— her¬ 
ba contra ulcera, spdcifique contre 
les ulcAres. Singulare abigendis ser¬ 
pentibus, substance excellente pour 
mettre en fuite les serpents. Singu¬ 
lare remedium aegre parientibus, 
(Plin.), rem&de souverain pour les ac- 
couchements laborieux. || V. Unicus. 

* SINGULARIT-AS, atis, f., 1 . 
4tat d’une chose qui est seule; 
2. nomhre singulier; 3. particula¬ 
ri^. 

SINGULAR-ITER, adv., '1. singu- 
li&rement, d’une fajon particuliAre; 
2.. au singulier. |[ V. Singulatim. 

SINGULARI-US. V. Singularis. 

SINGULAT-lM, adv., S part. 

SYN. Singulatim , singillatlm . sigtUath i,, 
en d£tail, en particulier, un a qd : Quid ego 
de exterit civium romanorum suppliciis 
sigillatlm potius quam generatlm atque 
universe loquar? Singulatim unicuique 
respondendam ; Quid ego nuito commento * 
rem singillatlm qualis in istum fuerim? es*, 
Singulariter, <Tune faqon particulae, singu- i 
\ibt ement; Quem ego in pratura med singu* 
lariter dilexissem (Cic.). 

SINGUL-I, ce, a, adj. pl., 1. un & 
un, les uns aprAs les autres; 2 seuls, 
sAparAs des autres. = 1. Milvius coe¬ 
pit vesci singulas ( columbas) (Ph.), 
le milan commenda A les croquer 
(les pigeons) l’un aprAs l’autre. In 
singulos, par t&te, pour chacun. 
Singulis annis, chaque annAe. Cres¬ 
cit in dies singulos hostium nume¬ 
rus (Cic.), les ennemis deviennent 
plus nombreux de jour en jour, 
|| 2. Nunquam sumus singuli (Sen.), 
nous ne sommes jamais seuls. Uni¬ 
versis impar singulos vicit (Liv.), in- 
capable"de leur rAsister A tous A la 
fois, il les vainquit un A un. 

RfflJ. On trouve des exemples du sing.: 
Catum, triticum, singulo semper numero di¬ 
cenda sunt (Geli.) , les mots ecslum, triti - 
cum ne doiyent s’employer qu T au singu- 4 
lier, Outre Texemple prodent, on voit cn- 
core Singulus, a, um, dans le sens n° 1. chez 
Anlu-Gelle : Nummo singulo multabatur, il 
payait une amende d’un 6cu chaque fois; et 
dans le sens n° 2, chez Plaute : Singulum video 
vestigium , j*apercois une seule trace. 

6YH* Singuli, un a un, Tun apr h$ Tautre, 
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Universi, tons en gdnital : Eitm tumit 
pugnant, universi vincuntur (Tat.), M «J 

battant que 1’ufl aprts 1’autre, tous S la fin se 
trouvent vainens. ! 

SINGULTAT-US, a, unj, adj., et 
trecoupe de sanglots. 

SINGULTI-ENS, entis, onan. g, t 
part., 1. qui sangIote;2. qui glouae. 
SINGULT-lM, en sanglotant. 
SINGULT-IO, is, ire, n. (sana 
pr6t. nisup.), 1 . sangloter;2.glou^ 
ser. 

SINGULT-O, as, etc., 1. n., pou&- 
ser beaucoup de sanglots; || 2. a,— 
animam, rendre le dernier aounir. 

SINGULT-US, us, m. (singulus), 
sanglot, hopuet. Singultus ciSn 
(Cat.), sangloW. Singultum cohibe¬ 
re , inhibere, sedare, emendare, sis¬ 
tere (P2in.),gu6rir, faire cesser le 
'hoquet. — gallinae (Coi.), glouase- 
ment, cri d’une poule. 

SYN. Singultus , sanglot, soupir redou^t^ 
pousse avec une voix entrecoup^e, — Sujpfr 
rium, soupir, respiration plus forte et plus lon¬ 
gae qu’a Tordinaire , causee souyent par qq. 
passion, comme la tristesse, etc.: Pucen rui- 
piria ab imo pectore (Ovi). 

SINGUL-US, a,um, adj., un i 
un^ ou tn particulier; plus usU6 au 
plur. 

SINIST-ER, ra, rum, adj. (sinis* 
ter~ior,), 1. gauche,qui est h gau- 
che y du cfit6 gauche; 2. favora- 
ble, heureux, de bon augure; 3. 
sinistre, funeste, de mauvais pr^ 
sage; 4. mdehant, pervers, malin. 
= 1. Sinistrum cornu ( Liv.), Me 

f auche d'une armde.^— alicui esse 
CoL ), fctre h la gauche de qn.- 
soli {GoL), exposd au nord. || 2. St? 
nistrd avi (Plaut.), sous d^eureux 
auspices, || 3. Sinistra cornix, cor* 
neille de mauvais prdsage. SiniJfro 
Cannensis pugna, la funeste hataille 
de Cannes. divis, les diem 

4tan£ irritds. — sermo, mfidisances, 
propos mdchants. 

BEM» Le comparat, sinisterior n’a que la 
signification du positif; ainsi l’on trouye i Si* 
nisierior mamma, rota , equus; Sinistemb 
cornu, Brachium, etc., pour Sinister egatii, 
le cheval de gauche. Sinistra mavunci, le36iti 
gauche, etc. C* est chez les Romains $ cui eme otqfl 8 
les pr^sages aperqus du c6t6 gauche passaient 
pour favorahles; aussi chez leurs pofites, son- 
vent des personnages grecs emploient-ils le mol 
sinister dans un sens tout contraire. Par exem* 
ple Laodamie, chez Ovide : Vii t precor, o 
nobis omen removete sinistrum, d dieux, Jfl 
yous en suppiie, icartez de nous ce presagfl 
sinistre. Les Romanis eux-mfemes ont soufcnt, 
k rimitation des Grecs et autres peuples. pns 
sinister en mauyaise part; c^st ce qui a dono 
naissance aux 3* et 4* sens dece mot, | r* 
vus. [ Sub st. 

SiwisTR-A, ce, f., 1. *®®]i 

la main gauche; 2. (s.-e. P aTS )> e 
c6t6 gauche, la gauche. 

SINISTERIT-AS, alis, f., 1. 
,lignit6; 2. gaucherie. 

SINISTR-E, cn mauvaise pari. 

SYW. Sinistre, propr., * gauche, M» 
trouye qu*au /ig.,d6fayorablement: * 

sinistre (Hor.), mal accumlli; f* nts . __ ^ - 
des accepta (Tac.), ce meurtre (ut m ^ 
peuple."-* Sinistrorsum, du cfitega 



;• ' 1 sin 

X ^ ^ t 

- &’j&^"?Mopre: Illesinistrorsim, hic dex- 

IWWStfcpif* ({{Ter»). 1 

^$MSTR*0, as, etc.,1. n., tour- 
'jeifLgpchej 2. a., mener du cdtl 
gli6fie:.3:-n. t Itre gaucher. 

SINISTRORS-tM, tJS, et SINIS- 
TRaW^^S,,’adv., 4 gauche, 4 
M&iigauche, du c6tl gauche, vers 
la<gafifche. U 7. Sinistri. 

- .^SlN-5,&, si -vi, s i-tum, ira, a., 

' jaJsser, faire, permettre, .donner la 

lib^rtd de faire. Sine meo me vivire 
. fiodo^Ter), laisaez-moi vivre 4 ma 
g dei Sine ut veniat (Ter.), souffrez 
, nfjKvienne. Accusare non situs est 
(Cfc*), on ne lui permit pas d 7 accu- 
" siverint! (Plaut .),que les 

dieuine leperniettent pas! j| 7. Pa* 
liww, ■ 

aSU^ ^infimtify particulierement quaild il 
^gfl dioab action inrolontaire ou exprim6e 
prement: Sine me mori, laiisez moi mou- 

siverunt, iis le lais$6rent 
stflbjonctif avec ut, et plus 616- 
^Sinent "le subjonctif seul, quand it 
1 ' farte avec intention : Sine videam 

{4if))n3b$&-moi yoir. 

i. SlHrON, onis, f., piante sembl*- 
HaildJ&che, d*un gofit piquant. 

^ tx^SJROPHI-A, Cdj f., mati&re pl&- 
treusey.hiimeur coagulGe dans les 
arttoulations des goutteux. 

• a > um > adj., de si- 

' JtoHv* couleur d’une certaine 
tere;rouge. , 

• ;“^|0P-IS (idis, t einope, sorte 

r<fuge. 

' n., SINUATI-O, 

< *fjL et SJNUAT-US, us, m., si- 
, onoaitg, . 

SIN-UM; i, n. (alvoj). pot aulait, 
:“p!ia,.4 beurre. 

**•> a *» U faire dC8 
|iretTpphs, courber ; 2. creuser. 

~'k~ a r« am (Ov.).handeriinarc. 
/n;^ a -^' * r ^;)5 — corpus in orbes 
v?;®® replier. — alterna volu~ 

J£% rUrn j Vir ^> d^velopper des 
' ffi^ lb , Ie8 — orb ™ (Tac.), dd- 
-Ss?®? ro ^ e8 *— oce anum(Glaud.), 

■ fjWi !<* hndes de 1’Oclan. Si- 

SSf 6 ' 0 f! amine . {° v ')y le vent 
'iW^J 01168 - Minuatur campus 

■itafiw o?* a des contours 
ftj* Ionia ambagibus 

L?fi' Mel ‘}> les c6tes de Plonie 
. *? eeou P6es d e baies. || 2. Ne 

SiTJ: odendo ^ 

que 1 hume ur ne ron*. 
rSn„ C i?° 8e . les P artiea saines. 
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partie intlrieure ou Ia plus reculae | portare (Veli. Pat.), porter un en- 


& s )> adv., par des de- 

, JP. ;0Dscur6ment. 

’ a * um ’ ad b> qui a 
. Wm . °«i^ 8 * < ^ es pii & > torlueux, 

W^iiumi ^ lU 'de ddtours. Flexus 
' 5S ,n “ 04i C F ^*)> replis tor- 
Wo-hanH 8 /: 86 ^ 611 ! 3, "—arcus (Ov.), 
'1 ® nuota vestis (0».),ro- 

^enlK Ple ‘“- narrfl d‘> (Quint.), 
51^^-117. Tortilis. h 
5|^rUS, i t ~m, y. Sinum. 


mJ' “ v m. r. vinum. 

‘hZr*: m -> u courbure, en- 

went, concavitd, profondeur, 


d’un objet quelconque; 2. sinuositd, 
dtendue prdsentant une succession 
de concavitds et de reliefs; 3. (chez 
1’homuae) sein, espace compris en- 
tre les bras ouyerts et la poitrine ; 
4. le sein, la poitrine elle-mdme ; 5. 
le sein, la partie du vStement’ qui 
couvre le sein; 6. bourse {les an- 
ciens portaient dans le sein leur ar- 
gent, les objets prdcieux ou qu'ils 
voulaient cacher);*7. intimitd, fa~ 
miliaritd, protection, refuge, retrai- 
te; 8. Bein qui confoit, engen- 
dre, produit. = 1,— ossis (Plin.), 
concavitd d'un os. *— oculorum 
(Virg.), paupiferes. — montium (Q. 
Cuvt .), gorge de 1 montagnes. — 
vestis (Cic.) ou simplement sinus 
(Virg.), pii d’un vdtement. Nodo si 
nus collecta fluentes (Virg.), relevant 
avec un noeud les piis flottants de sa 
robe. Sinum ex toga facere (Liv.), 
relever un pan de sa toge, comme 
pour y mettre qq. ch. Sinum solve¬ 
re (Cat.), Be ddtrousser, laisser tom- 
ber sa robe. De 14, par extension, 
sinus se prend pour le v Sternent 
lui-m&me : Indue regales, Laoda¬ 
mia, sinus (Ou.), Laodamie, parez- 
vous de vosvfitements de reine. Her¬ 
bas imitans sinus (Stat.), habit cou¬ 
leur de verdure. — veli, ou simple¬ 
ment sinus, courbure de la voile en- 
flde par le vent, et par extension la 
voile elle-mdme. Plena curvato vela 
sinu , voiles dont le. milieu est gon- 
fld par le vent. Praebere sinum ven¬ 
tis (Tib.), ddployer les voiles. Obli¬ 
quare sinus in ventos (Virg.), ne 
prdsenter au vent les voiles que de 
c6td. — retis, ou simplement sinus, 
creux d’un filet, et par extension le 
filet lui-m&me. Rhombus implevit 
sinus (/au.), le turbot remplit le fi¬ 
let. Sinum adducire (Plaut.), tirer 
le filet. — aranei (Plin.), toile d'a- 
raignde. — maritimus, ou simple¬ 
ment sinus, golfe, baie, crique, 
portion de mer ou mer qui s’enfonce 
dans les terres. Sinum obsidere(Cic.), 
tStre postd 41’entrde d’un golfe, te- 
nir un golfe fermd. — Illyricus 
(Cic.), mer d’Illyrie (partie de la 
mer Adrlatique). Immenso s,inu pa¬ 
tuit terra dehiscens (Sere.), Ia terre 
8’entr’ouvrit et prdsenta un gouffre 
immense.iei4es immensi sinus (Sen.), 
la vaste profondeur duLdthd. In si¬ 
nu urbis (Sali .); In urbe et sinu 
(Tac.), au sein, dans le coeur de la 
ville. In sinu pacis (Plin.), en pleine 
paix. — fames (Tac.), lieu retire, 
retraite dloignde du thd&tre de la 
renommde. — quaestionum (Geli.), 
questions poussees tr4s-loin ou 
trds-avant, recherche, enqudte ap- 
profondie. || 2. Sinus flexa, serpentum 
(Cic.), replis des serpents. — capil¬ 
lorum ou comae, boucles, anneaux, 
ondulations des cheveux. Sustineat 
similes fluctibus illa sinus {Ov.), que 
ses cheveux flexibles imitent les on- 
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dulations des flots. U 3. Sinu puerum 1 phon. 


fant dans ses bras. Sinu fovere 
(Phaedr.), r6chauffer dans son sein. 
|| 4. Opponere sinum stricto ferro 
(Tac.), pr&enter sa poitrine 4 l’6p6e 
nue. || 5. Profert porcellum i sinu 
(Phcedr.), ii tire un petit cochon df 
sous ses vStements. Ferre sinu laxo 
(prov.), porter qq. ch. dans ses vi» 
tements sans les serrer, par cons6- 
quent s’exposer 4 le perdre, c.-a-d. 
n^gliger, d£daigner, ne faire aucun 
cas. Ne admissus quidem tunc quis¬ 
quam senator, nisi solus, et praeten¬ 
tato sinu (Suet,), il n'admettait au¬ 
cun Blnateur, sinon seul, et apris 
s’ltre assurl qu'il ne portait paB 
sous ses vltements d’armes cachles. 
In sinu, en cachette, en secret. In 
tacito cohibe gaudia clausa sinu 
(Prop.), renfermez votre joie en 
yous-mlme. In sinum plaudere 
(Tert.), applaudir tout has, mystl- 
rieusement, comme nous disons u 
rire sous cape. || 6. JEre sinus ple¬ 
nos urbe reportare (Colum .), reve- 
nir dela ville les poches pleines d’ar- 
gent. Ponderare sinum alicujus 
(Prop.), t4ter la bourse de qn. 
Condemnationes in sinum vertere 
(Lamprid.), trafiquer des condamna- 
tions. In sinu habite (Dig.), avoir 4 
sa disposition, sous sa main. Sinum 
laxare, expedire (Sen .)„se tenir prlt 
4 recevoir. Sinum bonis subducere 
(Sen,), refuser le hien qu’on veut 
nous faire. |j 7. Sil in sinu semper et 
complexu meo (Cic.), je veux 1'avoir 
toujours 4 mes c6tls, Itre avec lui 
dans laplus cofiipllte intimiti. Ges¬ 
tare aliquem in sinu (Ter.), porter 
qn. dans son cceur, le chlrir tendre- 
drement. Condi sinu alicujus (Sen.), 
se cacher sous l’aile de quelqu’un, 
chercher prls de Iui un refu¬ 
ge. Confugii in sinum tuum respubli¬ 
ca (Plin.), la rlpublique se rdfugie 
prls tlc vous, implore votre protec¬ 
tion. Studiosorum portus, sinus, 
praemium (Plin.), sa protection est 
pour les gens de iettres un port, un 
asile, la rlcompense de leurs tra- 
vaux. [] 8. Pandit terra sinus, la ter¬ 
re ouvre son sein flcond. 

SYN. Sinus, le sein, espace compris entre les t 
deux bras.— Gremium (quasi gerentium, do 
gerere), giron, espace qui est depuis la ceintare 
jusqu’au genon dans une personoe assise : Qui 
se ia suo gremio positurum puerum dicebat 
( Ter .); Fig. A sinu gremioque patria abs¬ 
trahi (Cic.), fctre arrachfi du sein dela patrie. 

SI-ON, i, n. (<i£gv), berle, herbe 
qui croit dans les marais. 

SIPAR1-UM, i, n. (sipo), l..ri- 
deau, toile d'e tblitre; 2. dico ratio n 
qui coupe le theatre par le milieu. 

SIPAR-UM, i, n., voile de penro- 
quet, t. de mar. 

SIPH-0 et S1PH-ON, otiis, m. 
(GTscpwv), t. siphon, tuyau recourbl 
pour tirer des liqueurs d’un vase; 
2. seringue; 3. pompe 4 incendie. 
SIPHUKCUL-DS, i, m., petit,si- 
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* SIP-O, as, are, a., jeter. 

SI QUA (pour si aliqua) y conj. et 
adv., si de quelque maniore, si par 
quelque chemin, par quelque en- 
droit, etc. 

SI QUANDO (pour si aliquandb ), 
conj. et adv., si quelquefois. 

SI-QUIDEM, conj., 1. puisque; 2, 
si toutefois; 3. car. 

SI-QUIS, qua , quid ou quod, si 
quelque, quelqu'un. 

,SI1LE-UM, i, n., vin cuit. 

SIRCITUL-A, ce, et SIRCUL-A, 
ce, f., raisin propre k conserver. 

SIREDON-ES, um. 7. Siren . 

* SIREMPS et SIREMPSft {similis 
reipsa ), semblable en tout. Sirempse 
legem jussit esse (.Plaut ,), ii a ordon- 
nfe que la loi s’ex£cuUt tout de la 
ffieme manifere. 

SIR-EN, enis, f, (cretpa), l.sirfene, 
monstre marin moittt femme, moiti 
poisson ; 2. petit insecte qui se trou- 
ve dans lesruches des abeilles; 3. 
sorte d'oiseau des Indes. 

SIRENI-US^ a, um, adj., 1. qui 
concerne les sirfenes; 2 qui attire, 
charme comme les sirfencs. 

SIRIAC-US, a, um, adj., de la 
canicule, de Sirius. 

SIRIAS-IS, is, f M inflammation 
des membranes du cerveau, causfee 
par les ardeurs de la canicule. 

*SIRINGIN-A, ce, f., rfetention 

urine. 

*SIR-IS, pour siveris, vous aurez 
laissfe faire. 

SIRI-US, i, m., 1. le Grand- 
Chien, constellation; 2. la canicule. 

SIRP-E, is, n., piante qui pro- 
duit le laser. 

SIRPE-A, ce, f M panier, claie. 

S1RPE-US. 7. Scirpeus. 

SIRPICUL-A, ce, f., petit panier.: 

SIRPIC-US, a, um, adj., de laser. 

SIRP-O, as, etc a., 1. cercler, 
.lier avec des eercles; 2. natter, tres- 
ser avec du jonc. 

SIRP-US, i, m,, fenigme. 7. Scir - 
pus m 

S1R-US, i, m. (aeTpo;), fosse oh 
Von enfouit du blfe, silo. 

SIS, 1. pour $i vis ; 2. pour sate. 

SISAR-A, ce, f., bruyfere, piante* 

SISAR-ON, i, n. 7. Sisarum. 

SISARR-A, oe, f., brebis qui a 
plus d’un an. 

SISAR-UM, i, n., et 3IS-ER, 
eris, n*, chervis, piante . 

SISP-ES, SISP1T-A, pour sos¬ 
pes, sospita . 

SISSI-AT, SESS1T-AT, pour se¬ 
det; 

SISTENT-O, as, etc., a. 7. Os¬ 
tento. 

SIST-0, is, stit-ij statum , ere, 
a. (torret), 1. retenir, arrfeter; 2. 
retenir , empfecher de tomber, af- 
fermir; 3» n. (s.-e. se), absoL s*ar- 
reter f se tenir, se soutenir, se main» 
tenir; 4. placer, poser, fetabiir, 61e* 
^er, fonder; 5. mettre qn. dans 


t telle ou telle situation, le faire ve- 
nir, le prfesenter; 61 de Id ; faire 
comparaitre en justice, et neut . com¬ 
par aitr e. = 1, — sanguinem, arrfe¬ 
ter lesang.—/fetos, sfecher les pleurs. 

— gradum (7?rgr.), s’arrfeter. |[ 2. — 
dentes, affermir les dents,— ruinam 
( Plin .), empfecher un fediflce de s’e- 
crouler. — concordiam {Liv.)y main- 
tenir laconcorde.— civitatem (Liv.) t 
raffermir 1’Etat. Sisti non potest 
(Liv.)> c’en est fait, tout perit, tout 
est perdu. H 3. Ubi sistere dabitur ? 
oii pourrons-nous, nous fixer? — 
contra, tenir tfete 2t,qn. Sistere non 
potest respublica , PE tat nepeut sub- 
sister. j| 4. — jaculum alicui in ore 
(Virg.) t enfoncer un javelot dans la 
bouche de qn. — templum (Tac.) t 
bfetir un temple. — tropaea (Tac .), 
felever des trophfees.— modum ( Ov.) 9 
mettre un terme. || 5. Molliter siste 
nunc me (Plaut.) 9 posez-moi douce- 
ment.P atrio te limine sistam (Virg.) 9 
je te reconduirai jusque chez ton 
pfere. — aliquem in tuto (Plaut.), 
mettre en shreld. — aliquem va¬ 
cuum servitio ( Prop .), affranchir qn* 

— cohortes jugis montium ( Tac .), 
poser des cohortes au sommet des 
montagnes.— aciemin littore (Virg.), 
ranger son armfee en bataille sur le 
rivage. — hostiam ad aras, prfesen- 
ter une viclime a Pautel. Hdc siste 
sororem ( Virg.) t faites venir ici ma 
sceur. || Ubi es tu qui me citavisti? 
Ecce me ; sisto ego tibi me (Plaut.), 
oh fetes-vous, vous qui nPavez cite P 
Me voici,je comparais. Aliquem ju¬ 
dicio (ou in judicium) sisti promit- 
tire (Dig .); Vas fieri alterius sisten¬ 
di (Cic.), se rendre caution de la 
comparution de qn. Si reus dolo 
actoris non stiterit (Dig.) , si par le 
fait du poursuivant Paccusfe ne com- 
parait pas. — vadimonium (Cic.) $ 
comparaitre, se pr&enter (m. d m. 
empfeeher la perte de sa caution). | 

REM. Plaute dit neutralement (sens n° 1.): 
Ore ou Capite sistere f 3’arr^ter sur la t£te 
pour: faire une lourde chute, battre les paves 
de sa t6te. — Festus emploie Sistere farta 
pour: marquer la place des temptes a bitir dans 
tine ville nouvetle. ■= Manilius donne a sistere 
le simple sens de etre ou e^£j^er(eiOH iwr.). 

SISTRAT-US, a, um, adj*, qui 
tient un sistre a la main. 

SISTR-UM, i, n. (aetw), sistre, 
instrument de musique. 

SISURN-A, ce, f., tunique de 
peau. 

SISYMBRI-UM, i, n. (<rtaU[jt.6ptov), 
1, sisymbre, piante crucifhre; 2. 
sorte «Porneraent de femme. 

SISYPHID-ES, ce, m., fils, descen¬ 
dant de Sisyphe. 

SISYR-A, ce, f. (atoupot), habitde 
peau de chfevre. 

SISYRINGHI-UM, i, n* (ou;, 
iris piante . 

S1TAGOG-US, a, um, adj* (<ktoc # 
otqw), quiporte des vivres, mfene un 
convof de vivres. 


S1TANI - ON , i, n. (crim;), fro. 
ment semfe en mars ou avril* 

SrTANI-US, a, um, adj.,quicon- 
cerne ce froment. 

S1TARCH-A, ce, m. (oitc?, &m) 
officier de police sur les Tivres. 

SITARCHI-A, ce, f., office de lapo- 
lice sur les vivres. 

SITARCI-A, ce, f. (apy.£<*>), i, pro. 

Vision de blfe donnfee par mois- 2. 
sac, i ble v 

SITELL-A, ce, f., dtm. de sim/a, 
urne oh Ton dfeposait les votes. il V 
Situla. 

S1TIBUND-US, a, um, adj. verb,. 
trfes,-alt6rfe. 

SITIC-EN, fnw, m. (rifiw, cano), 
qui joue d'une trompette qu'on em- 
ployait dans les funfirailles. 

SITICULOS-US, a, um, adj., U 
sec, aride; 2. qui excite la soif, qui 
altfere; 3. altdrfe. 

SITI-ENS, entis , omn. g , part., L 
altferfe, qui a soif; 2 . aride, dessSchi, 
qui manque d 7 eau; 3. brhlant, qui 
altfere, dessfeche; 4. qui d6sire vive* 
ment, avide = i. — viator (0y.) p 
voyageur alt^rfe. || 2. Sitientes agri 
champs arides. Sitientia (pl. n.), 
terrains secs, brhlants. || 3. — eant- 
cula, la canicule brhlante. || 4. — 
famas, avide de renommee.—nftto* 
1 nem (7. if.), ne respirant que vep 
geance. Sitientes aures ( Cic.) t oreii- 
les impatientes d’entendre. Sidniiti 
regna (Petr.), Tenfer qui aspirei 
tout vorer.— luna (s.-ent. lumen 
ou luminis) (Plin.) 9 lune clairetm e> 
copjonction. 

SITIENT-ER, adv., ardemment 
avec un extrfeme dfisir. 


SIT-IG, ivi , itum, ire , n M 1 

tvoir soif, fetre alt^rfe; 2. fetre aride, 
;ec; 3* dfesirer avec passion. = 1. 
iitit Jicec anus, la vieille est alte 
*6e. Mediis sitire in undis (p™.)* 
eftner au sein de Tabondance. 12. 
iitit tellus la terre est aride* Sitot 
f ontes, les fonfaines tarissenl. II3. 
— sanguinem ( Sen. ), avoir soif de 
iang, ne respirer que le carnage. 

SYtV. Sitire , pris figurement, 6tre avida 
l’une chose, la desirer : Honores , voluptatet 
itire (Cie.); Sitientem me tua virtutis d* 
emisti. — Arde re, 6tre enflamrae •frdsi* 
tudio historia ( Cic .); Ardet invidia (Ltr.h 
l est 1’objet de laliaine et de^renviedesautrtf; 
trdere ira , dolore (Cie.). Sitire ne con* 
iendrait pas. Les pogtes mettent aussi 1 aeca* 
a tif : Pastor Corydon ardebat Aisstm * 
t avec la propositiori iit r Ardet in arnta. 

S1T-IS, ts, f., 1. soif, besoin de 
»oire; 2. ariditfi, sfoheresse; 3. W- 
oif, ddsir immoddrd. — i. 
ibi quum fauces urit sitis, aureo 
i uceris pocula ? (Hor.) , te faut-ilde 
oupes dorfees pour apaiser Ia soii q 
e brtlle le gosier ?||2. Deserta siti' 
io (Virg.), pays d&ert h canse de son 
riditd. |i 3. — audiendi, sir d en* 
sndre, vive ouriositd* _ __ . 

SITIST-A ova, n. pl. {<n™b 
>uf8 couv6s. 
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,?jSlTITrOR; ^^ na., qui d&ire 
fjnejddenr, avec pasaion'. 

-•SITlV-^ ady., quant & Ia situa- 
'liinjeuf^gard h 1’aBsiette. 

SITTV-I, 1 ’pr6t- de sitio. 

%TOeiPElr-US, i, m. ( fftTO?, 

itfer&ifijj. marchand de bl6. 
/"SITOCpMI-A, ce, f. (xo(aeTv), 
irintendance de la poliee sur lea 
$#ij 2.- fourn iture de vivres aux 
noves etaux orphelins. 

S1T0DI-A, a, f. disette de bI6. 
SlTOpdSI-A, ce, f. {£$( 0 |/.t), lar- 

ITtODOT-ES, ce, m., qui fait lar- 

gesse/de blO. 

SIT0L06-US, a,um, adj. (X^o), 
l quframasse ou recueille du blO. 

, S1T0METR-A, ce, m. ([urpov), 
d^mesureur de blO; 2. celui qui\ 
, toMbue la provision de blO. 
*S1T0METRI~UM, i, n., mesure de 
quatre boisseaux, qu’on donnait a 
; cHaque' eaclave par mois* 

^SlTjON-ES, ce, m. (o>vsp.at), qui 
a soiiL-de faire achat de blO; inten- 
daufdes vivres. 

■ S1TOM-A, ce, f., soin de Fachat de 
Iapromion de blO. 

j SITOIHC-UM, i, n., grenier. 

YLAC-ES, um, m * pl. 
jingt magistrats d'AthOnes 

‘ pavaient Firitendance de la poliee 

* rorWfarines. 

* ^SlT-OSj i, ra. V. Frumentum, 

1 SITOSTASI-US, i, m, (?crr* ( u), 

, magistrat qui fixe le prix et prfiside 
! 1 li vente du blO* 

SITTAC-E, es, f,, perroquet. 

/! SlTTYB-A, ce, f*, vOIin, parche- 
«f. u ; 

SITUL-A, m,L, et- US, i, m., 1. 
,J c JS^'puiser; 2, ume du scrutin. 

_M!Situla et Sitella son dimin., seau 
^ pOtLT puiser de Veau : Situt a m huc te cum af- 
ffio cum aqud (Piaut.) * par ext. vase qui 

■ jrriftatirer an sorties nomsdes tribus et 
*w®»tarfes ( et a leur assigner lenr rang de 

Sitella allata est y uf sortirentur 
suffragia ferrent (Liv .).*=■ Cista, 
^Wllfl ^osiar, petit coffre fait de planches : 
c«fa vioiutea (P/m,); par ext . vase dans le- 
: u ® Metuit 1®* suffrages lorsqu*on elisait 
^Wstrata : Cista suffragiorum (PtinJ). 
S» 4 ; a mettre de 1’eau: Aqua 

* une’cniche (Teau ; 2 . vase ou l’on 

JIS* des morts : Ossa tamen 

Jwto^parpa referantur in urna (Ov.)\ 3* 

SSA* meUait bultetins, lorsqne les 
jJWfltpiawnt lcurs avis par scrutin: Sena- 

*Tj ma co P iosi absolf£i 

um, part fut. a. 
permettra. 

us, m. (sino), 1. assiette, 
4jHon r p° s ition-2. pays, rOgion, 
chaucissure, moisissure, 
crasse, ordure, salet^ 
le dfifaut de soin, Ia 
la misire; 5* fig. vieil- 
fi iJkv inaction, d&u6tude ; 
(K»? 1 * =1.— castrorum 

yrttuette d^un camp. — par- 

1 ^ ^ position respective des 


u 
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parties* Revocare situs ( Virg m ) 9 re-? 
mettre en place. |j 2* Permutare nay ' 
turam cum situ, changer de nature 
en changeant de elimat* || 3* Ossa 
tetra situ ( Val. Flac .), os moisis. 
Situm contrahire [ CoU) , se moi- 
sir, se rouiller* Situm redolere 
(P/in.), sentir, le moisi. || 4* Arva 
situ obducta (Co/.), terres en fri~ 
che* Loca senta situ ( Virg. ), Iieux 
horribles, d^gofitants. — araneosus 
{Cat.) 9 toile d’araign6e. Foeda situ 
macies (Luc,) t face hideuse de mai- 
greur et de malpropreti. || 5. Victa 
situ {Virg*) 9 dfordpite, succombant 
h la vieillesse* jEsonis situs demere, 
rajeunir Eson. || 5 ? Pectora pereunt 
situ (Ot;.), le g6nie p6rit dans Fin- 
action* Oblitce situ leges ( VelL 
Pat.) 9 lois tombfies en dSsuetude. || 
6. In cetemo jacere situ ( Prop,) 9 6tre 
vou6 k un dternel oubli* Muta do¬ 
mus ; situs in thalamis (Stat.) 9 cette 
demeure est siiencieuse ; ses appar- 
ments sont d^serts. 

SYN. Situs, situation, assietto : Regalis 
situs pyramidum ( Hor. ). »—• Positus (de 
ponere), position: Locorum positus. | Si¬ 
tus, moisissure, choses qui restent longtemps 
dans uu lieu humtde.*—^uaZor, malproprel^, 
crasse : Obsita squalore vestis. •=» Sordes, 
ordure : Collecta sorde dolentes auricula 
(tfor.); Jig. crasse, vilenie: Sepulckrum per¬ 
missum arbitrio sine sordibus ext rue, 
{Hor.). Sordes et squalor se disent aussi 
de Vext6ricur q<ue prenaient tes accuses et ceux 
qui etaient dans la peine : Mater squalore 
jilii et sordibus testatur; Aspicite , judices, 
squalorem sordesque sociorum. *= Petdor, 
raalproprete des enfants, s’empIoie plus g£n a : 
Barba padore horrida .« Illuvies, salete; 
ii est oppose a cultus: Allue corpus illuvie 
atternisque sordibus squalidum {Curti). 

SIT-US, a, um, part* de sino, i. 
BituS, plac6; 2*, fond6j 3. plac£ 
dans telles ou telles circonstances; 
4. dependant; 5. enterr6* = i m — 
ab exortu, situ6 au levant.— ex ad¬ 
verso solis (Plin. ), qui fait face au 
soleil.— in promptu (GelL), qui est 
sous la main, a notre port6e. ||2. 
Urbs a Philippo sita (fac.), ville 
fond£e par Philippe* || 3* — in mi¬ 
nima spe (Ter.), qui n'a que bien 
peu d’esp6rance. H 4* Situm est in 
nobis (Cic.), il d6pendde nous. || 5. 
Hic situs est, ci-gtt. 

# S1V-AN, ind; m*, moia des Juifs, 
qui r6pondait h mai et h juin, 
SIY-E, conj. 1. soitque, 

ou bien que; 2* ou si, et si. = 1. 
— dolo ( Virg.) 9 soit que ce fftt 
par ruse. |j 2. — etiam, ou plut&t, 
ou pour mieux dire. || F. Seu m 
SI-YI, pr6t. de sino * 

SlV-IS,p. vous aurez laiss6 

jfSLlPS» 

SMARAGDINE-US', et SMA- 
RAGD1N-US, a, um, adj., de cou- 
leur d’6meraude. 

SMARAGDIT-ES, ce, m., sorte de 
marbre qui tient de Fimeraude* 
SMARAGD-US, i, m* (cjxapa-f^ o;)^ 
er aude, pierre pricieuse de cou- 
teur verte . il V* Gemma* 
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SMAR-IS,idw^f., poisson de mer* 

SMECTIC-US, a, um f adj., deter- 
sif, qui nettoie, 6te les taches. 

SMEGT-IS, is, f., terre k d6grais- 
ser, k 6ter les taches* 

SMEGM-A, alis, n* savon 

om remfede dfitersif. 

SMEGMATIC-US, a, um, adj*, qui 
a une qualit6 d^tersive* 

SMIL-AX, acis, f. 1- if? 

arbre; 2. liseron, herbe . 

SMILI-ON, i, n., collyra d6tersif. 

SMINTHE-US, i, m. (ofjitvflo?], 

destructeur de rats, ^wrnom d'Apol~ 
lon . 

SMYR-IS, idis, f*, € meri, pierre 
mindrale. 

SMYRNI-UM, i, n., 1* vfeche, 
herbe; 2. maceron, piante . 

SMYRRAIZ-A, ce, f,, cerfeuil 
musqu6. 

SMYR-US, i, m* (a{Jt,upo$), le m^.Ie 
de la Iamproie, poisson. 

SOBELL-A, ce, f. t inartre zibe* 
line. 

SOBOL-ES, is, f. (sub,olesco) 3 1• 
rejeton; 2. rejeton, enfant; 3. pe- 
tits cheveux. = 1. Sarmalce Medo¬ 
rum s oboles (P/in.), les Sarmates. 
descendants des Medes. Sobolem 
propagare (Cic.), faire fleurir lapo* 
pulation.— densa pullulat, il pons* 
se de nomhreux rejetons. [ 2. Ar¬ 
chytae soboles, le fils d'Archytas. 

REM* Le pluriel ne se trouve que dans Varron 
Columelle et Aula-Gelle, etc. j[ V. Progenie e, 

SOBOLESOENS, entis 9 omn. g*. 
qui se multiplie* 

SOBRI-E, adv., 1. avec sobri^t^; 
2* avec mod6ration, sagesse* 

SOBRIEFACT-US, a, um, adj,, 
rendu sobre, mod6re* 

SOBRIET-AS, atis, f*, 1, sobrii^ 
t6, temporanee dans le boire et le 
manger; 2. frugalitO, modOration. 

SOBRIN-A, ce, f., cousine issue de 
germain. 

SOBRIN-US, i, m., cousinissude 
germain. [| V . Consobrinus • 

* SOBRl-O, as, ete a., rendre so¬ 
bre. 

SOBRI-US, a, um, adj., 1* sobre, 
tempOrant, frugal; 2. qui est dans 
son bon sens; 3. aUentif, vigilant. 
:=1. Inter sobrios vinolentus esse, 
Olre ivre au milieu de gens qui ne 
le sontpas. — vicus, quartier de Ro- 
me ainsi nomme, soit parce qu’il 
n’y avait point de cabaret, soit a 
cause des libations de lait qu’on y 
faisait k Mercure. Sobria uva (Plin.) 
raisin qui n’enivre pas. Sobria rura 
(Stat.) 9 campagnes oh il ne croit 
point de vin* || 2. — tu pol horno 
non es ( Ter.) 9 tu n'es pas dans ton 
bon sens* Mens sobna (Claud.) 9 cs- 
prit sain. j[ 3. Opera laudabilis ti so - 
bria ( Plaut .), soins mOrltoires et vi~ 
gilants. j) 7. Siccus. 

SOCCAT-US, a, um t adj., et 

SOCCIF-ER, era 9 erum, adj., qui 
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porte dea brodequins, qui traite des 
sujetB de comldie. 

SOCCUL-US, i, m., dim. de 

SOCC-US, i, m., brodequin. 

6YN. Soccus, chaussnre dea femines, plus 
basae que ce Ile des hommes, et particulare 
aux acteurs comiques : Muliebris soccus 
(Suet*.). Ciceron reproche a un consulatre de 
porter cette chaussnre : Consularis homo soc¬ 
cos habuit. b Cothurnus, bottine montta sur 
du lidge , propre aux chasseurs et aux acteurs 
tragiques : Purpureo alte suras vincire co¬ 
thurno (rtrg*.); Nec comcsdia in cothurnos 
assurgit, nec contra traget dia socco ingre¬ 
ditur. 

SOC-ER, evi, m., ct SOCER-US, 

1, m., beau-pfere, pEre du mari ou 
da la femme. || V. Vitricus . 

# SOCER-A, ce, f., belle-mSre. 

SOCIABIL-IS, is 3 e, adj., 1. qu f on 
peut rEunir, associer; 2* sociable, 
propre k la sociEtE. || V. Socius . 

SOCIAL-IS, e, adj., social, des 
alliEs, concernant les alliEs; 2. con- 
jugal; 3. social, amical, qui concer¬ 
ne les amis, la sociEtE.=l. — equi- 
tatus (. Liv .), cavalerie des alliis. So¬ 
ciale foedus, alliance fEdErative; ju¬ 
dicium (Cic.), reclamation, poursui- 
tejudiciaire intentEepar une nation 
allice. || 2.— torus , lit conjugal.So- 
cialia carmina 9 Epithalame. U 3. —• 
amor (Ov.) 9 sympathie qui porte k 
s*unir, k vivre ensemble, k s*asso¬ 
cier, |[- V * Socius. 

SOCIALIT-AS, atis, t f i. rEu- 
nion; 2. familiaritE. 

SOCIAL-ITER, adv., enbon ami, 1 
en bon camarade; 2. en associE, se-* 
lon les rfegles de la sociEtE. 

SOCIAND-US, a , um , part., qu’il 
CsCht allier, joindre. 

SOCIATI-O, onis, f., association. 

SOCIAT-OR, oris, m., et R-IX, 
fci$, f., qui associe, allie, joint, unit. 

SOCIENN-US, et SOCIEN-US, 
/, m., compagnon, camarade. 

SOCIET-AS, atiSy f., 1. sociEtE, i 
rEunion, assemblage de personnes 
unies par la nature ou par les lois; 

2. liaison, union, alliance; 3. asso¬ 
ciation de commerce, sociEtE. = 1. 
Vitee societatem inire, former, une 
sociEtE. |[ 2. — periculi, communau- 
tE de pEril.— facinorum, complicitE 
de crimes. || 3. Cum aliquo rei so 
cietatem facere (Ctc.) 9 faire sociEtE 
pour une affaire, s’associer. 

SYN. Societas, association ; Tu dissipatos 
homines in societatem viite convocasti, tu 
r£uni$ dans une vio commune les hommes dis¬ 
perse s t isoles. b Sodalitas , cotcrie, confrErie, 
troupe do gens qui partagent Ia mfeme vie ou 
les rafcmes idees : Pastoritia et agrestis so¬ 
dalitas. Sodalitium, lassemblee mfcme : 
Venit in ades quasdam, inquibus sodalitium 
erat eo die futurum (Cic.). 

SOCI-O, as, etc. % a., joindre,unir. 
— vires (Sii.), rEqnir ses forces. — 
juvencos aratro (Stat.) 9 accoupler des 
bceufs sous le joug. — dextras, se 
toucher dans la main en signe d r al- 
liance. Vinclo se sociare jugali 
ft^unir par les liens du ma- 
riage— carmina nervis (Ot>.), ma- 
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rjer son chant aux accords de la ly- 
re.— cum scientia diligentiam (Coi.) 9 
allier le sayoir k Texactitude. Socia¬ 
ri facinoribus (Liv.), se lier par une 
complicitE de forfaits. 

* SOCIOFRAUD-US, a, um, adj., 
qui trompe son associE. 

SOCI-US, i, m., -A, ce, f. (oixeTo^), 
compagnon, camarade, alliE, confE- 
dErE, associE, participant. Bellorum 
socii (Plin.) 9 compagnons de guerre. 
Neminem habeo culpce socium (Cic .), 
jetfaipas de complice. Addere, se 
socium alicui ( Virg. ). se joindre k 
qn. Sibi socios adsciscere ( Cass.), 
prendre des compagnons.— pericu¬ 
lorum (Cic.), qui court les m&mes 
pErils, qui partage les mEmea dan- 
gers. — hereditatis (Pl.) 9 cohEritiers. 
Socii jugales (Sil. Ital.) 9 chevaux at- 
telEs ensemble.— <ort (Ov.), Epoux. 

SYNT. R£girae au gdnit., souvent a Vabl. 
avec in, quelquefois a 1'accusatif avec ad 
Fortuna socius ac particeps, compagnon do 
fortune; Est mihi m bebos pbtvatis omnibus 
socius .(Cic.), c’est le confident de tous mes 
secrets; Socius m negotio (Ter»), qui a sa 
part dans une affaire ; Socius id balas bkh 
(Plaut.) 7 complice d'une mauvaise action. || V. 
Comes, Conscius, Consors* 

SOCI-US, a, um, adj., 1. de so¬ 
ciEtE, en partage, en commun; 2. 
tTalliE, qui concerne les alllEs. = 1 . 
Socium regnum (Stat.) trftnepartagE. 
— lectus (Ov.) lit conjugal. || 2, Cias -1 
sis socia (Ov.), flotte alliEe. Socia 
nocte (Cic.), k la faveur de la nuit., 

SYN. Socius , alli^, associd : Urbe socid 
frui (Virg,). Socialis, d*allife, d’associ£s : 1 
Sociale bellum (Liv.) ^ Beneficium dare, so¬ 
cialis res est; sibi benefacere , socialis res 
non est (Sen.); Sociales anni ( Ov.), lea an- 
nees du mariage. b Sociabilis, sociahle: So¬ 
ciabilis consortio (Liv.), Punion, La bonne in- 
telligence. 

SOCORDI-A, (Ry f. (se pour sini, 
cor), l&chet6, parease, n^gligence, 
inaouciance, indolence, apathie, oi- ] 
sivetfi, inaction. |[ V. Desidia. 

.SOCORDI-tlS, n6gligemment. 

SOC-ORS, ordis, omn. g. f adj., 
oisif, inactif, paresseux, indolent.— 
negligensque natura (Cic.), naturel 
apathiqueetiuaouoiant.— vita(CoL), 
vie oisive. — futuri (Tac.), ne s’in- 
qui^tant pas de 1’avenir. 

SOCRUAlrIS, is, e,adj„ de belle- 

SOCR-US,«j, f., belle-mfere, mfe- 
re du mari ou de la femme* 

SODAL-IS, U, m. et f., 1. cama¬ 
rade, compagnon; 2. confrSre, coi-1 
lEgue. || V. Comes. 

SODAL1T-AS, atis, f M sociEtE de 
plaisirs ou d ? opinions, camaraderie, 
confrErie, communautE, qq/*.intimi- 
tE. || V. Societas. 

SODALITI-UM, i, n., 1. sociEtE 
d’amis; 2. repas de confrErie; 3. 
conciliabulc; 4. coterie, brigue 
pour acheter les suffrages. || V * So¬ 
cietas. 

SODALITI-US, a, um, adj., de 
confrErie, de collige. 


SODES, pour «1 audes , de grace 
s’il vou8 plalt. ' 

SOL, 8ol-is, m. (solus), soleil,— 
altissimus, soleil au plus haut de bos 
cours. Solis ortus et occasus, le leve? 
et le coucher du soleil. Solis defectio 
defectus, labores, lelipse de soleil! 
Solis tfie«,dimanche.— medius, midi' 
— se inclinat (Liv.), le soleil 
In sole apricari (Farr.), se ehan% 
au soleil. A sole dolens (Cic.).incom¬ 
modi d’url coup de soleil. A sole 
absist&re, s’&ter du'soleil. Solem ar- 
cite, emplcher le soleil de penltrer; 
admittere (Plin. ), le laisser plnl- 
trer. Fig. Candidi soles fulsire mihi, 
d’heureux jours ont Iui pour moL 

SYN. Sol, soleil: Sol qui astrorum obii* 
net principatum (Cic.). = Titan, fils du 
Cici et de Ia Terre, et frerc alnd de Saturne, 
qqf pris par les poBtes pour le Soleil mime, 
parce que Eypdrion, l’un des Titans, futp&redu 
Soleil: Quem nunc purpureo vestivit lumine 
Titan (Ov.). « Phcsbus, soleil, lumiere *. Be- 
diens fugat astra Phcsbus (Uor.). 

SOLAG-O, inis, f., toumeso!, 
piante. 

SOLAM-EN, inis, n., consolation, 
Boulagement. || V. Consolatio. 

SOLAND-US, a, um, pari., con- 
solable, qn’on peut ou qu'il faut 
consoler. 

SOLAN-UM, i, n., morelle, herbe. 

SOLAN-US, i, m., vent qui s'6- 
llve du c6tl de 1’orient Iquinoxial. 
V. Subsolanus. 

SOLAN-US, a, um, et S0LAR-1S, 
is, e, adj., solaire, du soleil. —her¬ 
ba (Ceis.), souci, tournesol, platile. 

SOLARI-UM, i, n., 1. lieu exposG 
au soleil, au haut de la maison;2. 
cadran solaire. 

SOLARI-US, a, um. V. Solaris. 

SOLATI-O, onis, f. V. Solatium. 

SOLATIOL-UM, i, n„ dim. de 

SOLATI-UM, i, n., 1. consola¬ 
tion, soulagement, alllgement;! 
dldommagement. || F. Consolatio. 

SOLAT-OR, oris, m., qui con¬ 
solo. 

SOLAT-UM, i, n., coup de so- 
leil, maladie. 

SOLAT-US, a, um, adj., qui 
a recu un coup de soleil. 

SOLAT-US, a, um, part. desolor, 

qui a consoll. , . 

SOLAT-US, a, um, part. de solo, 

dlsoll, dlpeupll. 

SOLBUSTRELL-A, ce, U pwnpre- 


nelle, piante . .. 

SOLDANELL-A, ae, f., soldaneUe, 


piante. 

SOLD-UM, i. n. F. Solidum. , 
SOLDURI-I, orum, m., pl-» 
res, dlYOuls au Service d’un gr&u ■ 
SOLD-US, i, m., pilee de mon- 
naie d’or, qui ne faitpas partie a 


neautre. 

SOLE-A, m, L, i. aemdle,^ 
dale, chaussure, mule, pantoua^. 
rubra, chaussure de pourpre. 
gnea, sabot. - ferrea, fcr * 
val. Soleas indutire 
les chevaux. || 2. entrave aux P 
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It 3. sole, deBsous du 
|14. preasoir k faire 
neTfS.'fout pbisson de mer 

S $}p. kole, limande. 11 V. Cre- 

-.W i,- 

f®Ms, 'is, e, adj., qui eon- 
^^antoiifles. 

lU v„^il-tj's, i m., faiaeur de 
«itoflles; cordoflnier. 

^SjfrEATrUS, a; um, adj., qui est 
jipISioMlea; ” ' 

1 ^SOCfeMN-IS, is, e, adj. (soleo), 1. 
ilfalaiiitume de se faire k certai- 
$Mqiies, pdriodique, rGgulier, 
pinei)" accdutum6; 2. par anal. 
isisaSi U inna les ans aveo certai- 



__iie, pompeux, solennel. = 

tMiMenines, jeux p6riodiques, 


aemtamedejaire & certains temps, 
nj^etrfguiier, babituel. Solemne 
kkfifacere (Plin.), j’ai pour cou- 
tuiiedejfaire. Gladiatores spectari 
tAbhlemne erat (Suet.), c’6lait un 
nagetaiilrefois que les combats de 
{lidialeara.,Opus solemne ( Hor ,), 
pe ihabituelle. Solemnia verba 
(fo.), j&roles consacr6es par l*usa- 
p, jgfitparoles qu’on dii habituel- 
bentitH',2'. Lustrale solemne exer- 
«Si(fac.), 'purification de 1’armee 
qiilse^faisalt touB les ans. || 3. Da- 
fttiblehiries (Virg.), repas solennel. 
|fi Festus. || Subst. 

Mirair-E, is, n., 1. fi&te, c6r6- 
n»n!e-p6riddique ou habituelle; 2. 
iwppe^soIiniiiitA' = 1. — ludorum 
ttkmre, cdldbrer des jeux.— itis- 
flure (liu.), instituer une f6te, une 
trattimie. Funerum solemnia. c4r6- 
mfci^fimfebrcs. || 2. Solemnia reg- 
'fPfjfwre {Tac.) y inaugurer son 
^oir,enprendre solehnellement 
Msion," || 7. Caeremonia . 

atis, f., 1. solen- 
formalitfe. 


^IMIT-ER, et -IT-tTS, adv., 
Mipenient, avec solennitfe. 

- S0L-EN,en^ m . (a«Xviv),l.tuyau, 
tUBlliije * 2> boite pour maintenir 
«nembreremis, t. de ckir.; 3. sorte 
«ifflon de mer. || V. Concha. 

W 1 ®* ’ entis * omn ‘ S-, qui a 
pris. de 

J^E0 ? es, itus sum, ire, n.,1. 
{TOiJtoutnme. Vt solet (Cic.), se- 
Y^;;^6 e > suivant Ia coutume. 

•wwftii a 4t6 «n usage au lien de solitus 
•i ,j?fMt(Satl.), c’4tait la coutume. 
«fidere, arolrrhabitudede, Mre ha- 
Tosag^. Ne faceres quod 
f°* e * (^ er 0* & Suescere, 

^«SKiYs^v*’ , ’ accoutum8r , : Suetus 

Assu tscere (suescere 
i: Ego servo, et servabo , 
' Platonis verecundiam ,» 

t fl,4^M ueieere cum), s’accoutumer 
i'6ofu,^ mr * so * ct »Parare consue - 

wRSS? T ri ^ " lnsues ~ 

1 ? acc0 *ttumer dans: Insu- 

, i ■ Ptifafictorid (Zif.)* n $e prend 
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activ. : Insuevit pater optimus koc 'me, vt 
fugerem (Hor.). fliais insuetus se prend pour 
non suetus : Insuetum iter (Virg ,); In* 
suetus laboris ( Cas .); Insuetus vera audire. 

SOL-ERS, er lis, omn. g., adj. 
{solert-ior , issimus), industrieux. 
adroit, ing6nieux .—auditus (Plin.), 
■oule fine, subtile. 

SYttT. B^ime a Tablatif avec ou sans pr£- 
posifcion. Le verbe r^giute se met au g6rondif 
en di 7 ou au g^rondif en dum avec ad : Mauu 
soters (Tib.), adroit des mains: Solers curtc- 
takdi (Sil, It.), qui sait adroitement tircr ea 
longueur ; Solers ad vaciehduoi (LacL), ha¬ 
bile a faire» |j V. Acutus , Callidus 

SOLERT-ER (izis, issime), adv., 
avecadresse, finesse, p^n4tralion. 

SOLERTI-A, ce, f., 1. adresse,ha- 
bilet6 ; 2. activitd d’esprit, taient, 
finesse, perspicacit€ j 3. qqf. roue- 
rie, ruse. || V. Calliditas, Ars. 

SOLI-A, ce, f., buglose, herbe. 

SOLI-AR, aris, n., coussin de 
si6ge. 

SOLIAR-IS, is, e, adj., qui -con¬ 
cerne le si£ge d’un bain. 

SOLIARI-US, i, m., qui fait de 
ces sortes de sieges. 

SOLICAN-US, a, um, adj., qui 
chante seul. 

SOLIDAM-EN, inis, n., ce qui 
consolide. 

SOLIDAMENT-UM, i, n., partie 
solide da corps. 

SOLIDATI-O, onis, f., 1. fonda- 
tion; 2. affermissement. 

SOLIDATR-IX, icis, i., celle qui 
consolide. 

SOLID-E, adv., 1. solidement; 
2. pleinement, entibrement, par- 
faitement; 3. pnrement. 

SOUDESC-O, is, ere, n. (sans 
pr6t. ni sup.), 1. devenir solide, 
prendre de la consistance, s’affermir, 
s’endurcir j 2. se consolider. 

SOL1DIP-ES, edis, omn. g., adj., 
solip^de, qui a 1& corne du pied 
tout d’une pifece. 

SOLIDIT-AS, atis, f., 1. qualit6 
d’un corps soliae, continuit^ des 
parties;2. solidit6,fermet6; 3.int6- 
grite d’un tout. 

SOLID1TAT-ES, um, f. pl., toits 
construits k chaux, & ciment, etre- 
vfitus de marbre. 

so r.in -O, as, etc., a., solidifier, 
durcir.— ossa (Plin.), faire repren- 
dre des os .—stomachum vino, forti- 
fier 1’estomae par 1’usage du vin. 

SOLID-OR, aris, etc., pass., gtre 
8old6, conciu. V. Solido. 

SOLID-UM, i, n., 1. terre ferine; 
2. solde, paye,salaire dft; 3.somme 
enti fere. 

SOLBDURI-US. V. Soldurii. 

SOL1D-US, a, um, adj. (ior, issi¬ 
mus) , 1. plein, massif, qui n’est 
pas creux; 2. solide, ferme, dur; 3. 
entier, complet; 4. fig. sans alt^ra- 
tion, sans mdlange, s tabi e, cons¬ 
tant, vrai, r6el. = 1. Solidum ar¬ 
gentum , argent massif. j| 2. Soli¬ 
dissima tellus, sol tr&s-ferme. || 3. 
Solidi anni, annues compl^teB, en- 
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tiferes; lauri, taureaux entiera. So¬ 
lida proprietas ( Ulp. ), proprifetfe 
pleine et enlifere, sans restriction. 

|| 4. Infortunium solidum, malheur 
complet. Solidum gaudium {Ter.) 7 
plaisir pnr* Solida nequitia {Sen.)> 
mfechancetfe <ionsommfee.||7. Cons¬ 
tans, Merus . 

SOLID-US, i, m. 7. Soldus • 

SOLIF-ER, era, erum adj., qui 
porfce le soleiljdpitfifete du zodiaque 
et de V6cliptique, par oU passe leso- 
leil. Solifera plaga (Sen,), zone tor¬ 
ride. 

SOLIFERRE-UM, i, n., javelot 
tout de fer. 

' SOLIFUG-A, 7. Solipuga . 

S0L1GEN-A, ce,m. eti., engendr6 
du soleil. 

SOLILOQUI-UM, i, n., soliloque, 
monologue. 

* SOLILOQU-US, a, um, adj., 
qui parle seul. 

*SOLIN-UM, i, n., repas oii I’on 

6sf) SGUl 

SOLIPUG-A et SOLIPUNG-A, a 
f. ( 50 Z, pungo) , fourmi venimeuse 
que la chaleur du soleil rend plus 
dangereuse. 

SOLISTERNI-UM. 7. Lectister¬ 
nium. 

SOLISTIM-UM, i, n. (soZjtm) t 
augure que les Romains tiraient de 
la chute, sans cause apparente, 
d’im arbre ou d’un rocher, ou des 
grains que leS poulets sacrfes lais- 
safent tomber de leur bec. 

SOLITAN-iE, arum, f. pl,, Iima- 
fons, escargots d^frique, dans le 
voisinage du promontoire du so¬ 
leil. 

SOLITANE-US, a, um, adj,, cou- 
tumier, ordinaire. 

SOLITANE-US, a, um, adj,, qu^on 
fae produitpas au jour. 

SOLITARI-US, a, um 9 adj., soli- 
taire^ qui vit seul, isolfe. 

SYW. Solitarius (d e solus), quiaime Ia soli* 
tude : Solitarius hpmo atque in agro vitam 
agens , homme qai fuit le monde et qui vit a la 
campagne: Solitaria virtus est , la vertu est 
d&aissee * Natura solitarium nihil amat, la ca** 
ture n f aime en rien la solitude. « Solus qui 
est seul: Solus ex omnibus, seul entre tous: 
Locus solus (Cic.), lien isole, 6cart6, d&ert. 

» Solivagus (solus vagari ), qui va seul; 
Fig. Solivaga cognitio ( Cic.), une connaissance 
incertaine, | F. Secretus. 

*SOLIT*AS, atis, f., 1. isolementj 
2. vie solitaire. 

SOLITAURILI-A, um, n. pl. (*o- 
lus) f ffetes quinquennales oii Ton 
sacridait des victimes tout entiferes. 

SOLIT-fi, adv., en particulier. 

SOLIT-O, a$ t etc., frfeq. de soleo . 

SOLITUD-O, inis, f. , 1. lieu soli¬ 
taire, dfesert, solitude, endroit in- 
habitfe;2. isolement, dfelaissement, 
abandon; 2. vie solifeire, retraite. 

|| 7. Secessus . 

SOLIT-US, a, um, part. de do- 
leo , 1. activ . qui a 1’habitude de, ^ 
accoutume h ; 2. passiv . dont on a 
rhabitude, ordinaire, accoutum&= 
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— dicere ( Cic .), habitui a par- 
IJ 2. — mos ( Ov .), usage con- 
r6. Proster solitum ( Virg .) contre 
ordinaire. Solito tardior {Ov .), 
a lent, plus tardif que de cou- 
e. || V. Assuetus, Vulgaris, s 
OL1-UM, i, n., tr6ne. 

IfPf. Solium (de elev4, trine: 

lime tolium (Virg.); Regale tolium ; c'e- 
aussi un siege basdans ies bains: Lavanti 
’ dicitur nunciatum hostes adesse; quo 
no cum pavidus exsiluisset e solio 
.)♦— Thronus> trine : Jupiter in throno t 
ot ne se trouve que dans Ptine le naturalis-" 
t dans les auteurs du Bas-Erapire.« Tri- 
U, tribunal, ou 1’on rendait la justice: 
lor de tribunali pronuntiat {Cici), 

OLIVAG-US. H V. Solitarius . 
OLUC1TAND-US, a, um, part., 
il faut solliciter, inquieter. 
iOLLICITATI-0, onis,f., sollicita- 
i, poursuite. 

iOLLICITAT-OR, oris, m., qui 
icite, s6ducteur, corrupteur. 
iOLLICIT-E (iiis, issimb), adv., 
'neusement, avec soin. 
lOLLICIT-O, as, etc., a., 1. agi- 
, remuer, emouvoir; 2. par a- 
ogie , fatiguer, lasser, importu- 
■; 3. mor. inquieter, troubler, 
.griner; 4. fig. provoquer, len- 
, seduire ; 5. par extern, sollici- 
, inviter, exciter 4..; 6. sollici- 
, demander, rechercher. = 1. 
picuZum(7irgr.),extraireun jave- 
, —stamina pollice, faire rdson- 
■ sous ses doigts les cordes de la 
e. — forem (Ov.), 6branler une 
te pour 1'ouvrir. —> tellurem 
r£f.),travailler la terre. || 2.—nu- 
i a votis (Tib.), fatiguer le ciel de 
v ceux-H 3 .—senectutem alicujus 
aut.), affliger la vieillesse de qn. 
et angire aliquem, jeter dans 
quidtude et les angoisses. || 4. 
'licitam hcec toreumata furem, ces. 
ilures 6veillent la cupidi 16 du 
sur. || 5 .—ad defectionem (Liv.), 
iter 4 la r6volte. — ad laborem 
n.), inviter autravail. |j 6.—pa- 
i (Liv .), vouloir la paix & tout 

L. 

YNT. Reg. ind. b >'abl. s’il marque 1'instru- 
t ou la maniere: Sollicitare pretio ani- 
cherclier a corromprelesesprils par L’ap- 
de Tor ; Arcu sollicitare feras, poursuivre 
)6tes fauves a coups Bicbes.« A Vaccas, 

; ad, s’il marque Je but: Diogenem ad ve- 
im Habito dahdum spe sollicitare capit 
?.), il employa les promesses pour detcrmi- 
Diogene a empoisonuer Habitus. 

YW. Sollicitare, troubler, remuer, sollici- 
propr, etjig, ; Sollicitare aquas remis 
frapper les eaux a coups (TaYirons: 
num ferro sollicitare {Tib.}, dechirer la 
e avec la charrue; Fig. Qui sollicitare so - 
’ Hias a tat es (QuinL), ccux qui pren- 
t ordinairement soin de cet ige; Mala co¬ 
te grum sollicitat stomachum (ffor,), una 
> grande abondance de yiandes souleve le 
r malade de plenitude.— Inquietare {non 
es), troubler le repos : Umbris inquietari 
et,); Victoriam inquietare {Tac.) t trou- 
: la vicloire. 

30LLIC1T-0, adv. V. Sollicitis 
50LLICITUD-0, f*, inquie¬ 
te, tourment* angoisse. Sollicita* 
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dinem adire pro aliquo ( Pl. j.), s’in- 
qui6ter pour qn. Conflcire sollici¬ 
tudines alicui, causer du chagrin 4 
qn; Districtus sollicitudine, en proie 
aux soucis. || V.JEgritudo. 

S0LLIC1T-US, a, um (ior), adj., 
1. remu6, agi 16; 2. 6mu, inquiet, 
qui est en peine, qui a du souci; 
3. qqf. acliv. qui iuquifete. = 1. 
Sollicitum mare (Virg.), mer agitde. 
H 2. Sollicitum me habet ejus vale¬ 
tudo (Ter.), sa maladie m’inqni6te. 
Fig. Oratio sollicita (Scn.), style 
tourmentd, qui sent le travail. Aures 
sollicitce ,oreillesaux aguets. || 3 .Res 
sollicita (Cic.), sujet d’inqui6tude. 
Sollicitae opes (Hor.), lafortune, 
cause de mille soucis. 

'* SOLLICURI-A, ce, f., femine cu- 
rieuse, qui veut tout savoir. 

*SOLLIGURI-0, onis, m., curieux 
en toutes choses. 

* SOLL-US, o, um(oXof), entier. 

SOL-O , as,etc . (soZas),desoler, 

depeupler, rendre d6sert. 

SOLOECISM-US, i, m. (Soli, So¬ 
les, ville de Cilicie, dont les habi- 
tants, Ath6niens d'origine, corrom- 
pirent leur langage), sol6cisme, 
faute grossiore contre la syntaxe.JI 
V. Barbarismus. 

SOLOEGIST-A, ce, m., qui fait 
des sol6cismes. 

SOLOECOPHAN-ES, ii, m. (©euvw 
paraitre), qui paratt un sol6cisme. 

SOLOEC-UM, i, n., sol6cisme. 

SOLQEC-US, a, um, adj., qui 
est contre la grammaire. 

SOL-OR, aris, etc., d6p., conso¬ 
ler, adoucir, calmer. — occasum 
Trojce ( Virg.), se consoler de la 
chute de Troie. — amorem testudi¬ 
ne, charmer sur son luth les en- 
nuis de 1’amour. — famem (Firj.), 
apaisersa faim. [| V. Consolor. 

* SOL-OX, ocis, omn. g. (solus), 
1. qui n’est pas tondu; 2. laine 
grasse. 

SOLPUG-A, ce, f. V. Solipuga. 

SOLSEQUI-A, ce, f., et -UM, i, n, 
(solem sequor), tournesol, piante. 

SOLSTITIAL-1S, is, e, adj., i. 
solsticial, du solstice, qui concerne 
le solstice j 2. d’6t6. = 1. — orbis, 
le tropique. 12. — spina, 6pine qui 
fleurit au solstice d’6t6. 

SOLST1TI-UM, i, n. («oZ stat), t. 
solstice, temps oit le soleil est dans 
soji plus grand iloignement de l’6- 
quateur; 2. 616. || V. Bruma. 

SOLUBIL-IS, is, e, adj., 1. solu- 
ble, qui se dissoutais6ment; 2. qui 
dissout facilement. 

SO£U-I, p. solitus sum. V. Soleo, 
et p. solvi. 

SOL-UMj i, n. (oXoq), 1. sol, terre; 
terroir, fonds de terre; 2. sol, tout 
ce qui soutient, sert de fondement, 
3. dessous, piante du pied; semelle 
du soulier. = 1. —■ natale (Ot;.), 
sol natal, patrie. — vertere (Cic.), 


SOL 

changer de pays ou labourer. Jies 
soli ( Plin .), immeuhles. AEquare 
solo (Liv.), raser, d6truire.||2. — 
cereale ( Virg .), g4teau qui servait 
de table. — stellarum ( Ov.), ciel. 

— orationis, base du discours. S<h 
lum planum, pav6.||F. Humus. 

SOL-UM, et SOLUMMOD-0, adv, 
seulement. H V. Duntaxat. * 

, SOL-US, a, um, g6n. ius , dat. i, 
(oXo{), 1. seul, sans compagnon;2. 
d6sert, sans habitants. = i. Solam 
sectari laudem, ne rechercher que 
la gloire. Solos novem menses Asia 
praefuit (Cic.), il gouverna 1’Asie 
neuf mois seulement. |j 2. Solee ter- 
ree, terres inhabit6es. Sola sub rupe 
jacens (Virg.), 6tendu au pied d’un 
roc solitaire, 6cart6. 

SYW. Solas y seul, non accompagng: 
errabat m Ultore Pompeius; ou ne dirait 
pas unus .« Unus % un seul, par oppositiona 
plusieurs: Ex tot bellatoribus unus fait, qui 
rem. aggrederetur . « Unicus, unique: uni* 
cum so Latium in malis {Cic .); Unicus filias, 
V* Secretus, Solitarius. 

SOLUT-E, adv., l, iibrement,en 
libert6; 2. negligemment; 'i. (l’une ■ 
maniere relach6e; 4. facilement, 

SOLUTIL-IS, is, e, adj., qui sa 
dissout, se d6.compose ais^ment. — 
navis , navire qui se ddmonte dont 
les pi6ces se s6parent 4 ,volont6. 

SOLUT-iM, adv., d’une manto 
14che, large. 

SOLUTl-O, onis, f,, t. action de 
d61ier, de d6tacher, de relkher. — 
stomachi (Plin.), relachement de 
l’estomac; j| 2. dissolution des par» 
ties; H 3. soiution d'une question;|| 
4. paiement, ce qu’on fait pour l’ac- 
quit d’une obligation. 

SOLUT-US, a, um (ior, issintw), 
d61i6, d6tach6, etc. Soluta terra 
(Plin.), terre maigre; Soluta praedia, 
terres libres, non grevdes d’hypo- 
tb6ques. — animus, esprit libre, So¬ 
luta oratio (Cic.), prose, ou style 
mou, n6glig6. Solutis crinibus (Virj.), 
les cheveux 6pars. Solutior ralit 
( Cic .), raison moins forede, plus 
plausible; cura, relachement; libido 
(Liv.), licence effrdnee; risus, risim* 
mod6r6. Part. pass. de 

SOLY-O, is, i, solu -lum, ere, a. 
(SXo?, Xuo>), 1. d61ier, IStcher, dita* 
cher; 2. dissoudre, amollir ; 3. d§- 
gager sa parole, remplir ses en^ge* 
ments, payer. — 1.—belluam (uc.)i 
Iacher, d6chainer une bile firoce. 

— ergastula (Cic.), ouvrir ou foreer 
les prisons. — lacrymas (Stat.), sa - 
bandonner aux larmes. morat 
(Ter.), abolir une coutume. — for¬ 
midine terras (Firt/.),d6Iivrerla terw 
de crainte. —- epistolam (Cic.), 
cacheter une lettre, 1’ouvrir. — 
vum (Plin.), l&ctaer le ventre.—o* 1 
quem crimine (Ov.), absoudre. — 
corde metum ou corda metu ( W&h 
bannir la crainte. — quaistionm 
(Cic.), r6soudre une question. - 
noctem, ebrietatem (Plin.)/ diasiP 
les t6n6bres, 1’ivress e,~ob$iatonm 
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^%ilerervOtt faire lever le sigge. 
'meinqvim ou solvfre sans r 6 - 
l 4 'lejer' J l’ancre, mettre & la 
n.^jtoffi'a/icKi ou vita aliquem, 
* avie. — votum (Mart.), accom- 
uaivoBU.. — se luctu, quitter le 
1 bjf&juga 1 tauris, d&eler les 
if^vela appareiller, faire 
$p-cririaies vittas, d 6 nouer les 
dHettes ’ 1 qui retiennent les che- 
;~rpectore curas ou pectora 
'ffiirgi), affranchir les cceurs de 
„peines. || 2. nivem (Ov.), 
e laiueige. — vires, 6 ter les 
\~infanliam delicus ( Quint .), 
IlirJenfance par les ddlices. — 
' t (Serii.), dissoudre une pier- 
icalciil. (| 3. — fidem, accom- 
^promesse ouqqf. Ia violer.— 
lienum (Cie.), payer ses deltes. 
anas'capite (Sali.), payer son 
ejdfinsa t&te. — suprema alicui 
.) ^rendre & qn. les derniers 
l—, foedera (Virg .), violer la 

Birait^B.’ 

> ^ 

; Solveret propr ., d61ier, detaeber: 
colligatum solvi potest; Fig. Solvere 
m[Ugibus (Cic*); Frenum pristinum 
licentia (Ph*). Comme les dettes sont 
i'on dit' solvere pour payer : Solvere 
iam {Livi ); Paterno funeri justa sol* 
ici). ^Persolvere t ne se dit que Jig. 

* remeat: Stipendium militibus per* 
Cic .); Persolvere qiueslionem 
.)* rfisoadre une question. ■= Luere , 
tuere maculas sanguine ( Cie .); Fig. 
luere peccata sua {Livi); JEs alie - 
ere {Curti)* » Perluere ajoute a Fi- 
luere. II ne se dit qu’au propr.: Artus 
fonte {Ov*)* 

-IS,' is, e, adj., de 

1AT-0R, orfcj m., 1 , qui 
Jbitaux songesj 2 . songeur, 
i 3. interpr&te de souge, 

CULOS*®, adv., en findor- 
igljgemment. 

, ,CUL0S-US, a, um, adj, 

^o®nw^/os«s,sujet au sommeil, qui 
sdormir: Qua vitia sunt non senec- 
fd fomniculoscc senectutis {Cic.). 
«Mi, songeur, sujet aux songes, aux 
mniosos jieri lepore sumpto in ci- 
Sopitus, assoupi, endormi: 
vigiles in cubiculis suis obtruncat 
*&• Sopitos suscitat ignes {Virg.); 
«anus {Ov*) t mains engourdies* 

„ JE-ER, era, erum, et SOM- 
um, adj., qui assoupit, 
a vjartu d'endormir. 


~0, as, etc., et -OR, aris, 
6pi, xfrver, avoir des songes, 
.Bonge. — aliquem, rfever de 

OS-US, o, um, adj., qui 
fluerftver, endormi. ||F. Som- 


l > “•» songe 
j;.fonta»ie, imaginali 
-Sollicitum ( Sen.), so 
Bj'-qui’\trouble 1’espi 
■ijucundissimis (Cic:] 
«'enchanteurs. Per sc 
totnniis (Cic.), en soi 
orant le' sommeil. i 
B^ehimfcres.-U V. Som 
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SOMNOLENTI-A , cb,L, somno- 
lence, assoupissement, envie' de dor- 
mir. 

SOMNOLENT-US, a, um, adj., 
somnolent. V.~ Somniculosus. 

SOMNOR1N-US, eiSOMNUR-NIJS, 
\a,um, adj. que l’on voit en songe. 

SOMN-US, i, m. (S^vos), 1. le 
dieu du sommeil; 2 . sommeil; 3 . 
calme; 4. nonchalance, indolence. 
=1. Jamque venit Somnus nigris cir¬ 
cumdatus alis (Prop.), ddjj, vient le 
Sommeil enveloppd de ses ailes noi- 
res. |[ 2 . — suspensus, sommeil 
ldger. — arcessitus (Prop,), sommeil 
artificiel, procurd par des potions. 
— inexcitabilis (Sen.), sommeil sans 
rdveil. — frigidus; ferreus, sommeil 
de la mort.—per somnia tumultuo¬ 
sus, sommeil troubld par des rfcves. 
Somno indulgere (Plin.), ee laisser 
aller au sommeil. Somno consopiri 
sempiterno (Cic.), 6 tre Onsevelidans 
un sommeil dternel. Somno excuti, 
s’ 6 veiller en sursaul. Somnum pec¬ 
tore proflare (Virg.), ronfler endor- 
mant. Somnum allicere, faire venir 
le sommeil. Somno gravatus (Plin ), 
accabld de sommeil. Esse somni par¬ 
cissimi (Plin. j.), fitre peu dormeur. 
Hunc arctior quam solebat somnus 
complexus fuerat, un sommeil plus 
profond qu'a 1 ’ordinaire s’ 6 tait em- 
pard de lui. Cura divellit somnos, 
les soucis deartent le sommeil. In 
somno ou Secund&m somnum (Cic.), 
pendant le sommeil. || 3. Somno 
torpent aequora, le calme enchaine 
les flots. |14 . Somno pudendus (Tac.), 
d’une moli esse honteuse. 

SYN. Somnus, le sommeil: Mortis imago 
somnus {Cici)* «— Sopor, assoupissemem, 
profond sommeil, comme est celui d f un homme 
ivre oufatigue: Hujus semine somnum alli¬ 
ci\ sed modum servandum, ne sopor Jiat 
(Plini ); Fig. Noli nobis languorem et sopo¬ 
rem exprobrare ( Cic.)**=Somnium (de 

songe* rfeve; Fig* Chrysippus Stoicorum 
somniorum vaferrimus interpres; De ar¬ 
gento somnium {Ter*\ pour ce qui est de Far- 
gent, point de nouvelles. — Insomnium , son- 
ge qui tourmente, qui ^pouvante : Anna so¬ 
ror, qua me suspensam insomnia terrent ? 
{Virg*)* Les anciens ont dit insomnia au fimi* 
nim, pour signifier iusomnie. 

SOMPH-IJS, i, t, courge sauvage, 
courge marine, piante. 

SONABlL-IS,is,e,adj.,quir 6 sonne, 
rend un son. || V. Sonorus. 

SONAND-US, a, um, part. depono, 
qu’on doit faire sonner. 

SON-ANS, antis (ant-ior), part., 
et- AX acis-, omn. g., adj., qui rend 
un son, retentit. Sonantia verba, 
mots sonores, ronflants. V. Sono. 

' SONCH-US, i, m. ( 00 *^ 05 ), laite- 

ron, piante, 

*SON-ERE, infinit. de sono, is. V. 
Sono, as. 

SONIP-ES, edis, m., cheval. 

SONIT-O, as, etc., fr4q. de sono. 

SONIT-US, us, m., son, bruit. — 
quadrupedans, bruit de chevaux. 
— fractus, son entrecoupe. Acrem 
I sonitum dare, rendre un son clair, 
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aigu.'— repercussus, retentissement 
du son, 6 cho. — olympi, le bruit du 
tonnerre. — maris, venti, mugisse- 
ments des flots, des veni» (| V. So¬ 
nus. 

’ SONIVI-US, et SONIY-US, a, um, ' 
adj., qui fait du bruit en tombant. 

SON-O, ui, itum, are, n., et 
pl. rar. SON-O, is, ui, itum, ire, 
n., rdsonner, rendre un son, reten- 
tir. Vox auribus sonat (Plaut.), sa voix 
retentit' &- mes oreilles. Lene sonans 
aqua, onde au doux murmure. — 
raucum quiddam, rendre un son 
rauque. — plangore (Ov.), relentir 
de eris. Sonuerunt aethere nimbi, la 
fondre gronda aux cieux. Vox ho¬ 
minem non sonat (Virg,), sa voix ne 
ressemble pas 4 celle d’un homme. 
Quid sonat haec vox (Cic.), queveut 
dire ce mot. 

SON-OR oris, m., Bon ^elatant. || 

V. Sonus. 

SONOR-E, adv., avec bruit. 

SONOR1T-AS, atis, f., sonoritd, 
force du son. 

SONOR-US, a, um, adj., sonore. 

SYN» Sonorus (de sonus), bruyant, rison- 
nant* qui rend un son iclatant: Flumina so¬ 
nora {Virg,), fleuves aux cours bruyants; Fig 
Sonora nuga {Hor.), bagatelles barmonieu 
ses. Sonabilis , propr e a rendre un sod : 
Sonabile sistrum (Ov.)* 

SONS, sontis, omn. g., adj., 1 . 
coupable; 2 . accus 6 . || V. Reus. 

SONT1C-US, a, um, adj., nuisi- 
ble, malfaisant. — morbus (Plin.), - 
6 pilepsie, mal caduc. Sontica causa 
(Tib.), excuse, empfechement legiti¬ 
me fond 6 sur une maladie. 

SON-US,i, et SON-US, iii, m., son, 
bruit, ton, accent, parole. ■— caecus, 
bruit sourd. — ferri, bruit de chat- 
nes. — acutus, son aigu ; gravis, ton 
grave. —• laxior vocis, voix large, ' 
Itendue, pnissante. — inanis vocis, 
voix eteinte. — peregrinus, accent ■ 
etranger.— summus, ton haut, note 
filev^e, haute-contre. — medius, 
note moyenne; imus, note basse, 
la basse. Concipere sonos aure, en- 
tendre, percevoir des sons. Laetum 
sonum crepuit populus (Hor.), le 
peuple fait entendre un bruit fa- 
vorable, un murmure approbateur. 
Sonum nervorum eliedre, lirer des 
sons des cordes. Addere sonum vocis 
historice, faire parier 1’histoire. Fun¬ 
dere sonum (Cic.), faire entendre 
un chant. Peragit tales sonos (Ov.), 
elle fait entendre ces mots. Magici 
soni (Hor.), accents, paroles magi- 
ques. Sonis blandis adire, aborter 
avec des paroles obligeantes. 

SYN. Sonus, propr., son de ta voix, de6 
instruments; par exi. son en gBneral: Auret 
cum sonum recipere debeant, qui natura in 
sublime fertur {Cic.). =» Sonor est le inime 
il ne se dit qu*en poesie: Sonorem dant silete i 
Sara sonoribus arma. —» Sonitus, un son, 
un grand bruit: Fracti sonitus tubarum g 
Clarescit sonitus ( Virg. ). Sonus dirait 
moins. ■= Fragor (de frangere), propr., 
craquement, bruit que fait une chose en rum¬ 
pant : Dat propulsa fragorem tilea (Or.); 
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plui gdn., fraeas Pelagi cecidit fra- 
gpr ( Firg .). 

SOPHI-A, ce, f. (ao«pta), sagesse. 

SOPHISM-A, atis, n. (aocptcjjia-), 
aophisme, argument captieux. 

SOPHISMATIC-US, a, um, adj., 
de aophisme, ou qui se plait aux 
sophismes. 

SOPHIST-A, ce, m., et SOPHIS- 
T-ES. ce, m. (ootjpurrnc), sophiste. 

SOPHISTIC-E, es, f., chicane. 

SOPHIST1G-E, adv., d’une ma¬ 
niore sophistique, captieuse. 

SOPHISTIC-US, a, um, adj., so¬ 
phistique, captieux. 

f SOPHONI-AS, ce, m., Sophonie, 
le neuvteme des douze petits pro¬ 
phetes. V. Appendice. 

SOPH-OS, adv. (ao<p5>;), fort bien, 
4 merveille, bien dit. 

SOPHRONIC-US, a, um, adj. 
(omtppwv), sage, prudent. 

SOPHRONIST-AS, arum, m. pl., 
dix censeurs des mceurs de la jeu- 
nesse dans chaque tribu d’Ath4nea. 

SOPHRONISTER-ES, um, m. pl., 
dents de sagesse, dents qui poussent 
yers F4ge de vingt ans. 

SOPHROHISTERI-UM, i, n.,mai- 
eon de correction. 

SOPHROSYN-E, es, f. (acocppo- 
temp6rance, sobriate. 

SOPH-US, i, m. ( actpot), sage. 

SOP-IO, i s, ivi et ii, itum, ire, a., 
assoupir, endormir, engourdir. So¬ 
pitus vino, appesanti par le yin. So¬ 
piri, etre en ldthargte, &tre engour- 
di, qqf. tomber en syncope. 

SOPIT-US, a,um, part. de so¬ 
pio, endorini, etc. — ictu ( Liv.), 
dtourdi, abasourdi d’un coup. || V. 
Somniculosus. 

SOP-OR, oris , m., 1. sommeil 
profond, • asBoupissement. Sopor 
perpetuus (Jffor.), Bommeil dternel, 
la mort; || 2. Ivanouissement; || 3. 
breuvage assoupissant;|j 4. engour- 
dis8ement de l’4me, nonchalance. j] 
Y. Somnus. 

SOPORAT-US, a,um, part. de 
soporo, 1. assoupi, endormi; 2. as- 
Boupissant, qui endort. = 1. — do¬ 
tor (Gari.), douleur assoupie. || 2. 
Offa meile soporata ( Vtrg .), g&teau 
mielld d’une vertu soporifique. 

SOPORIF-ER, ero, erum, adj., 
soporifique, qui endort. 

SOPOR-O, as, etc., a,, assoupir, 
endormir. — ignem (Stat.), amortir 
le feu. — mentem, engourdir Fes- 
prit. 

SOPOR-US, a, um. Y. Soporifer. 

SORAG-UM, i, n. (acopo;), 1. cha- 
riot qpi porte le bagage des comd- 
diens; 2. fourgon, charrette. 

SORAG-US, i, m., coffre, caisse. 

SORB-EO, es, ui ou sorp -si, 
«Orp -tum, ire, a. (pocpsco),boire, 
absorber, avaler, engloutir. = 1. — 
ovum humer un ceuf. Terra 
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sorbet aquas coelestes (Ov.), la terre 
absorbe Feau de pluie.— mare vas¬ 
to hiatu (Vat. Fl.), laisser entrer la 
mer par une large ouverture. Fig. 
Sitis sorbet ora (Stat.) , la soif con¬ 
sume, amaigrit le visage. — odia 
alicujus , digdrer patiemment la 
haine de qn. Animo sorbet (Cic.), 
son esprit ddvore. || V. Haurio. 

SORBIL-IS, is, e, adj., qu’on 
peut avaler. 

SORBILL-O, as, etc., a., boire 4 
petits coups, buvotter. 

' SORBILL-UM, i, n., breuyage, 
bouillon. . - 

SORBITI-O, onis, f., et -UM, i, 
n., 1. action d’avaler un breuvage ; 

2. brouet; 3. tisane. 

SORBIT1UNCUL-A, ce, f., petit 

breuvage ou bouillon. 

SORBI-UM, i, n., vin de cormes. 

SORB-UI, prft. de sorbeo. 

SORB-UM, i, n., corme, fruit. 

SORB-US, i, f., cormier, arbre. 

SORD-EO, es, ui, ere (sanB sup.), 
n., 1. 6tre sale, piem d’ordures; 2. 
repugner, parattre de peu de prix, 
d^plaire. = 1. Sordet hujus togg., sa 
robe' est sale. |j 2. Sordent tibi mu¬ 
nera nosti'a ( Yirg, ), mes pr&ents 
n’ont pas de prix 4 tes yeux. 

SORD-ES, ium, f. pl., i. ordure, 
saletd, crasse; 2. souillure, tache; 

3. deuil, abandon d’une personne 
afflig^e, qui se nfiglige; 4. avarice, 
vilenie.=t. Collectcl sorde dolentes 
auriculae , oreilles qui font souffrir 4 
cause de la crasse qui s’y. amasse. 
Fig. — urbis, la lie de 1’Etat. || 2. 
Yirtus alienis sordibus non adoles-, 
dt, la vertu reste pure des souillu- 
res dtranglres. Sordes verborum 
(Tac.), termes bas, grossiers. | 3. 
In sordibus jacire (Cic.), fitre dans 
le deuil, dans un abattement d’es- 
prit qui fait qu'on se ndglige. |j 4. 
Alicujus sordes incusare ( Quint.), 
b!4mer Favarice de qn. jj V. Situs. 

SORDESC-O, is, ire (sans prdt. 
ni sup.), n., devenir sale, se salir. 

SORDICUL-A, ce, f., petite or- 
dure. 

SORDIDAT-US, a, um, part. de 
sordido , ndgligd dans son costume 
et sa personne. || V. Sordidus. 

SORDID-E, adv. (iUs, issimb), i. 
d’une mani4re sale, vile. — facere 
(Suet.) , montrer de Favarice.— na¬ 
tus (Tac.) , de basse extraclion. 

SORDED-O, as, etc., a., souiller. 
SORDIDUL-US, dim. de 
- SORDID-US, a , um (sordes), adj. 
(ior, issimus), 1. sale, crasseux, mal¬ 
propre; 2. vil, bas, de basse nais- 
sance; 3. avare, chiche. = t. Scepe 
est sub sordido palliolo sapientia 
(Cic.), la sagesse se cache bo uvent 
sous un manteau d6guenilI6. [| 2. — 
panis ( Sen . ), pain grossier. Verba 
sordida (Quint.), termes bas. Sordido 
loco natus (Liv.), de basse naissance. 
|| 3. Homo omnium sordidissimus , le 
plus avare qui fut jamais. 
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■ SW. Sordidus (de xor*malpropre 

■ lextineur : Villula tordida, et «alae b ». 
I tilia; Fig. Sordidus quatius {Cic.). Us«dli 

bien d’un avare, et d’nn hommemeprisable- 
Judice te non sordidus auctor natura uti. 
que {Hor.). «— Sorditatus, rendn sale et 
malpropre, dans nn «tat h exciter la conpaj. 
sion, comme cenxqai itaient obligts de panl- 
tre en justice: Heraclius et Epicrates in. 
didati maxima barba et capillo {Cie.) 

SORDITUD-O, inis, f., salet& 

SORD-UI, pr6t. de sordeo. 

* SORDULENT-US. V Sordida, 
tus. 

SOR-EX, icis, m. (Spa£), gouris, 

SORICET-UM, i, n,, trou nid de 
souris. 

SOR1CIN-US, a, um, adj., de bou- 

ris. 

SORICULAT-US, a, um, adj., qui 
est de plusieurs couleurs. Soricu- 
lata vestis, habit ray6, bariolt 

SORILL-UM, t , n M sorte de ba- 
teau dont on se servait sur le Oa- 
nube ou chez les peuples dlstrie, 

SORIT-ES, ce, m*. (atopo^),-sorite, 
argument,suite de proposilions com* 
me entassies les unes sur les autm t 

SOR-OR, oris, f., sceur* Sororej 
(Hor.), les trois Parques, les nea( 
Muses, les trois Furies (Prop«) f lea 
cinquante Danaides, adjectiv,, sem- 
blable.— arbores, arbres qui se res* 
semblent. 

SORORCUL-A, ce, f*, drniiji, de 
soror . 

SORORICID-A, ce, m* l t qui a 
tu6 sa soeur. 

SORORI-O, as, etc., n», s’enfler 
k Tenvi ou decompagnie. 

SORORI-US, a, um, adj», de soeur. 
Sororia oscula, baisers ehastes, 

* SORORI-US, i, m M beau-frire» 

SORPT-US, a, um, part. pass.de 

sorbeo * 

SORS, sort -is, f., i. hasard, evfr* 
nement fortuit, sana cause ddlen- 
min6e en apparence; 2* souv. m 
phur., instrumenta du hasard, l>il- 
leis, bulletins; 3. tirage au sort, lo- 
terie } compdtence attribude par le 
sort; 4. souVa au pL, oracles, son- 
ges, sortilegos^ divinatione, predic- 
tions tirdes au hasard des vers des 
poStes cdlfcbres; 5. destinde; 6. I® 
fortune, le hasard personnili6 j J* 
sort, 6tat, condition, position; 8* 
patrimoine, h6ritage ; capidi 
Principal; 10. (significate rar,) en- 
fant, progeniture = i* Sit sors ef 
nobis talorum interpretejactu (Prop*h 
rapportons-nous en au sort et aujet 
des d6s. Res revocatur ad sorte® 
(Cic-), T6v6nement est livrd au ha* 
sard. || 2. Simia sortes disturba^ 
un singe dispersa les bulletins. Sor* 
tes in urnam ponere, conjicere, 0 * 
mittere, mettre les bullelins \ i0 
Turne. Mea sors prima exiit (Wjt 
mon nom est sorti le P r ® ra jf r A 
Turne. Sortes convivales, bulieui^ 
cachetds, portant d&ignation d 
jets de diverseB valeurs. Les 
reura les proposaient par amus - 
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ggitMenrs convives, qui les ache- 
j ffialim eh connaltre le contenu, 
f tteifflie tel, pour peu d’argent, 
i uyaitvpossesseur d’un objet 
Sn^tuidiB que-tel autre, pour 
l |Minin^B r cconsid6rables, n’avait 
i^qa^euhosedevilprix. ||3. 
cfffysontent (Cic.), tirer au sort, 

• 'tpltirage, une loterie. Ducire 
i^lfoUteniri au moyen du sort. 

iin sortem (£iv.),'mettre au 
rijsjhettre en lqterie. Sorte, par 
Tijie^u Bort, en tirant au sort, 
/|(Bensn°l),-par hasard ou au ha- 
^Maven ture; qqf. (sens n° 6) 
r ’ un)arrdt du d est in. Extra sor- 
(fifc^sansltirage au sort, par 
gnalion^pEdcise. 'Excipere sorti 
ffjj)Vmeltre hors de chance, ex- 
lk:du tirage au sort, retirer 
‘ "edloterie. Meos sortis hoc est 
;)}-cela.'est de mon ressort, de 
^comp6tence. [| 4. Lycios sortes. 
jrtfljforaicle' d’Apollon en Lycie. 

sortibus, ut, etc 1’oracle 
”irad qne... etc. Sortes somnio- 
*(&$ , v -songes prophdtiques, 
dictions 6« oracles rendus 4, qn.. 
#ngg. ^Virgilu sortes ou sortes 
(Lamprid ,), prddietions 
ies-par les, vers de Virgile pris 
.'hasard. j| 6. .Nescia mens homi- 
’ tortistfutum! (Firgr.) 6 mortels 
‘ rants de deur destinde! Ferrea 
s (Ov.), destin cruel. || 6. Sors 
^versat (Virg .), Ia fortune rd- 
lemonde. || 7. Contentus vive 
5$e (Hor.), vives, content de 
re “sort/ Ultimas sortis homines 


‘/^hpmnje de la.plus bassecon- 
on.^ Sortem alicujus miserari 
fc), plaindre le sort ou le mal- 
Dr'de‘qn. || 8. Puer in nullam 
Mhnorumnaius (Liv.), eufant 
Iplaindhdritage k attendre. [| 9. 
Krait ff suram pariter sortemque 
®?h ($/”**•)» leddbtteur refusera 
payerTintdrdt et le principal. 
tyex< usura (Plin.), 1’intdrdt se 
11 10 v ® aftf rni sors ego 
'M?‘ (0*?-)» c ’®8t moi qui suis 
ramidr enfant de Saturne. 

fflfyonv* 1 'abi. Sorti an lien de Sorte 
1, ,;^. f 1 notammint chez Yirgile et 
trtiive mime chez ce dernier le 
; ,l w ^ t * au lieo^de sors, (non iarr.). 

KS-CM, pour seorsiim. 



? adverbialem. V. Sors, 

' * 4 '' t * * 

tej^ES, ium, f. pl. V. Sors. 

f *» dim P* de 

era, erum, adj., qui 
Woracles. 

jEpGlJUM, i, n;, sortildge, 
Mipn.'par le sort. 1 » 

Jp,{tj!G-US, i, m. (lego), fie- 

Q-Uidevinepar les sorts. 
fWoiu».. . ' 

iS°’ is ' ivi > itum » ire > et 


SOT 

SORT-IOR, iris, itus sum, iri, ddp., 
i . tirer au sort; 2 . donner au sort ou 
en partage j 3. obtenir par la voie 
du sortou avoir pour lot, avoir en 
partage. = 1 . Sortiti sunt uter de¬ 
dicaret urbem (Liv.), iis eurent re- 
cours & la voie du sort pour savoir 
'lequel des deux donnerait son nom 
k la ville .—quid loquare (Cio.}, s'en 
remettre au hasard de ce que l’on 
doit dire. —■ periclum ( Virg .), tirer 
au sort les posteB pdrilleux. |J 2. — 
domos aliquibus, distribuer par la 
voie du sort ou distribuer par lots 
les maisons aux particuliers. Neces¬ 
sitas sortitur insignes et imos, la 
mort frappe dgalement les grauds 
et lespetits. || 3.— magistratum,pro¬ 
vinciam (Cic.), obtenir par la voie 
du sort une magistrature, avoir en 
partage le gouveruement d’une pro- 
vince. Sortitus novissima Trojce tem¬ 
pora (Ov .), destin d 4 assisterd. la 
ruine de Troie.— ingenium, recevoir 
en partage un brillant gdnie. — 
amicum, devoir un ami & un heu- j 
reux destin. — fortunam oculis, 
choisir des yeux l'endroit le plus 
favorable pour frapper. 

SYM. Sortiri (de sors), jeter, tirer au sort, 
OU obtenir par le sort. ■=- Subsortiri, elire par 
le sort a la place d’nn autre : Qaos in horum 
locum subsortitus es (Cic.). 

SORTITI-O, onis, f., 1 . action de 
tirer au sort, dlection par le sort. 
V. Subsortitio; |{ 2 . ce qui dchoitpar 
le sort. F. Sors. 

SORTIT- 6 , adv., 1 . en tirant au 
sort; 2 . suivant 1 ’ordre de la des- 
linde; 3. naturellement. 

SORTIT-OR, qris, m., qui tire 
au sort. 

SORTIT-US, part. de sortior. 

SORTIT-US, us, m., sort, partage, 
action de tirer an sort. 

SOR-Y, yos, n. (o&pu), sorte de 
fossile mindral vitriolique. 

SOS, pour eos et suos. 

SOSP-ES,iiif,omn. g.,adj.(<Tw^w), 

1 . sain etsauf, qui n’a pas dtd en- 
dommagd; 2 . qui sauve ou garan- 
tit d’un danger; 3. heureux. || F. In¬ 
columis. 

SOSPIT-A, ce, f., 1. celle v qui 
sauve d’un pdril, qui prdserve d’un 
danger j 2 . dpith. de Junou. 

SOSPITAL-IS, is, e, adj., tutd- 
laire, qui sauve. 

SOSP1T-AS, atis, f., 1. dtat de 
sdcuritd; 2 . santd. 

SOSP 1 TAT-OR, oris, m. et -RIX , 
icis, f., sauveur; celle qui Bauve. 

SOSPIT-O, «j, etc., a., conserver 
sain et sauf, prdserverde malheur. 

SOTADI-UM carmen, n., et SO-r 
TAD1CI, versus, m. pl., 1. vers 
obscdnes; 2 . vers rdtrogrades. 

SOT-ER, eris, m. (catto)» flau “ 
veur, libdrateur. F. Servator. 

SOTERI-A, orum, n. pl., L vceux, 
sacrifice offert pour la santd de qn.; 

2 . podme sur le rdtablissement de 
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la santd d’une personne; 3..prdsent& 
k des amis convalescente. 

SOZUS-A, ce, f. (coS£ouca), armoi- 
se, piante. ' 

SPADICARI-US, i, m., qui teint 
en bai. ' 

SPADICE-US, SPADICIN-US. et 
SPADIC-US, a, um, adj., bai, cou- 
leur de rouge brun, ehdtain. 

SPADIC-UM, i, n.,et SPAD-IX, 
icis, f. (cr—ccco), 1. branche de pal- 
mier arrachde avec son fruit; 2 . 
couleur de rouge brun ou chitain; 
3. cheval bai; 3. sorte d’instrument 
de musique. 

SPAD-O, onis, m. ((nrato), eunu- 
que.— equus, cheval hongre.— sur¬ 
culus (Coi.), rejeton stdrile. 

* SPAD-O, as, etc., a., ch&trer. 

* SPADONAT-US, us, m., castra- 
tion. 

SPADONI-US, a, um, adj., ste¬ 
rile, qui ne produit, ne germe pas. 

SPAG-AS, adis, f., poix-rdsine. 

SPAGIRI-A, ce, f. (oTraco, adepto), 
art spagirique, qui s’occupe d’analy- 
ses, de chimie. 

SPAGIR1C-US, a, um, spagirique. 

SPAGIRIST-A, <e, m., et SPAGI- 
R-US, i, m., spagirique, qui cherche 
la pierre philosophate. 

SPARGANI-UM, i, n. (oirapif- 
avwv), sorte de piante. F. Fasciola. 

SPARGEND-US, a, um, part. de 
spargo, qu’il fant rdpandre. 

SPARG-ENS entis, omn. g., part. 
de spargo. 

* SPARG-O, inis , f. F. Aspergo, 
inis. 

SPARG-O, is, spar-jf, spar-J«m, 
ere, a., (arcento), semer, rdpandre, 
jeter et Id, dparpiller.^—pecwniam 
inter milites (Cic.), rdpandre de l'ar- 
gentparmiles soldats.— se in multas 
species (Plin.), ss diviser en pluBieurs 
espdces. — semina (Ov.), ensemen- 
cer.— pedibus arenam (Virg.), faire 
voler la poussifere sons ses pieds.— 
se campo (Liv.), se rdpandre dans la 
plaine. — canes (Ow.), disperser les 
chiens.— se in aristas (Plin.), se par- 
tager en dpis.— aqua, arroser, faire 
une aspersion. —- sanguine, pulve¬ 
re (Virg.), couvrir de sang, de pous- 
aidre. — coelum stellis (Ov.), semer 
le ciel d’dtoiles. — maculis { Tac .), 
tacheter, moucheter. — sua {Nov .), 
dissiper son bien. Spargite me in 
fluctus (Virg.), jetez dans les flots 
mon corps en morceaux. Spargere 
suspiciones (Quint.), rdpandre des 
soupfons.— voces in-vulgus ambiguas 
(Virg.), semer parmi le vulgaire des 
bruits dquivoques. Spargitur <ama 
(Stat.), le bruit se rdpand. . 

SYNT. L’objet sur lequel on jette, a Vaccui., 
la choseripaudue, il’<t6t .: Spargere noBiraa 
homou (Virg.) , jonctaer'la terre de fleurs; 
Spargere ou ucbimu (Lucr.), couvrir son vf- 
sage de lannes; Tbbbui tpargere isbhibds 
(Sen.), ioonder la terre de pluies. 
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SPARSIL-IS, is, e, adj., qui peut 
se ripandre. 

. SPARS-lM, adv., f& et li. 

SPARSI-O, onis, f. ? 1. action de 
ripandre, de jeter fi et li; 2. eau 
safranie qu'on jetait sur lesth6itres; 
3. prisents que les empereurs je- 
taient au peuple. 

SPARSUR-US, part. de spargo . 

SPARS-US, a, um,part. de spargo, 
iparpilli, jeti fa etli, en disordre. 
Sparsi capilli (Prop.), cheveux i- 
pars, flottants. Sparso ore mulier 
(Ter.), femine dont le visage est 
rempli de taches de rousseur. 

SPARTAN-US, a, um, adj,, de 
Sparte, ■— olor, le cignede Lida.— 
discus (Marb), le disque qui tua 
Hyacinthe. Spartana , R&lbne. Spar¬ 
tana chlamys, tunique de pourpre, 

SPARTARI-UM, i, n., lieu pianti 
de gen&ts d'Espagne. 

SPARTARl-US, b m., 1. qui fait 
des cordes avec des branches de ge¬ 
nit; 2. sorte d’oiseau de proie. 

SPARTARI-US, a, um, adj., fer¬ 
tile en genits. 

SPARTEOL-I, orym, m. pL, gar- 
des de nuit instituas par Anguste, 
surtout pour les incendies; leurs 
habits et leurs souliers 6taient fails 
de brins de genit. 

SPARTEOL-US, t, m., 1. corde 
de genit; 2.'corbeille de genit. 

SPARTE-US, a, um, adj., de 
sparte, de genit, de jonc. Spartea so¬ 
lea, pantoufles failes avec du genit. 

SPART-I, orum , m. pl- (<HFetpa>), 

guerriers nis des dents du .serpent 
de Cadmus. 

SPARTOPOLI-US, i, m. (ffTrapTOV^ 
iroXio;), 1. pierre pricieuse de cou- 

leur de sparte; 2. masque d’un ac- 
leur tragique. 

SPART-DM, i, n, (oiretpco), 1. 
sparte, piante graminie, dont on 
fait des cordages ou des nattes; 2. 
genit; 3. corde. 

SPARUL-US, i, m., petit spare, 
polion de mer. 

SPAR-UM , i, n., et -US, i, m.. 
(obsipo)), 1. sorte de dard; 2. spare, 
poisson de mer. || V. Telum. 

SPASM-A, atis, n. V. Spasmus . 

SPASMIC-US, a, um, adj., qui 
concerne les eonvulsions, le spasme. 

SPASMOS-US, a, um adj., sujet 
aux spasmes, aux crampes. 

SPASM-US, i, (ajroca))^ spas¬ 
me, mouvement convulsif des nerfs, 
convulsion, crampe. 

SPAST1C-US, a, um, adj, 

1. sujet aux eonvulsions; 2, attractif, 
qui a la force d^ttirer. 

SPATALI-UM, i, n., bracelet. 
SPATALOCIN^ED-US, *, m. (W- 
TotXo^, xtvat^o?), jeune effimini, 

SPATH-A, ce, i. (ciradvi), 1. spa- 
lule, instrument d’apothicaire N et de 
chirurgien; 2. ipie large. 


SPATHALI-UM, J, n., 1. petite 
branche de palmier avec des dattes; 
2. bracelet de femme; 3. garniture 
de toiiette. 

SPATHARI-US, i, m. 7. Satelles. 

SPATH-E, es , f,, palmier, arbre . 

SPATHOMEL-E, es,, f., sondede 
chirurgien. 

SPATHUL-A, ce, f., spatule. 

* SPATIABUND-US, a, um, et 
SPATIAT-OR, oris, m., qui a tou- 
jours envie de courir, vagabond. 

SPATIAT-US , a , um, part. de 


spatior . 

SPATIOL-UM, i, n., petit espace. 

SPATI-OR, aris, etc., dip., 1. se 
promener, courir fi et li; 2. .s'i- 
tendre. || V . Ambulo . 

SPATIOS-fi, adv. {itis, issimb), 1. 
spacieusement; 2. amplement. 

SPATIOSIT-AS, atis, f., largeur, 
vaste espace. 

SPATIOS-US, a, um (ior, issi~ 
mus), adj., itendu, spacieux, vaste, 
large, ample. -Spatiosum cedificium, 
vaste idifice. — bellum, guerre qui 
dure longtemps. Senectus spatiosa, 
longue vieillesse. || V. Latus. 

SPATI-UM, i, n, (arraeJiov, <rra- 
1. espace, itendue diteminie 
de lieu; 2. lice, lieu pripari pour 
les courses, les combats, les luttes, 
etc.; 3. course, allie et venue, pro- 
menade; 4. grandeur, grosseur, lar¬ 
geur; 5. espace, itendue ditermi- 
nie de temps, loisir; 6. mesure de 
vers. = 1. — coeli, itendue du ciel. 
— vice ( Ov ,), longueur de la route. 
Vitee spatium decurrere, achever 
sa carriire. || 3, Duobus spatiis tri~ 
busve factis ( Cic .), apris deux ou 
trois tours de promenade. | 4.— ho¬ 
minum (. Plin .), stature de Thomme, 
hauteur de la taille. || 5. Dolor spa¬ 
tio evanescit (Ov.), le temps calme 
la douleur, — iras dare (Liv.), don- 
ner i la colire le temps de se cal- 
mer. Biennii spatio , en Pespace de 
deux ans. — cum erit {Cic.), quand 
j’en aurai le temps, le loisir. Spa¬ 
tia fabularum (7ifr.), entr’actes. | 6. 
Trochceus est eodem spatio quo cho - 
rasus (Cic.), le Irochie a la mime 
mesure que le chorie. || V. Distantia. 

SPATUL-A, as, L. branche d’ar- 
bre. 

SPATDL-7E, arum,f. pl., omo- 
plates. 

SPECELLAT-US. V. Specillatus . 

SPEGIAL-IS, is,e, adj., 1. spicial, 
particulier; 2. propre i qn. 

SPECIALIT-AS, atis, f., spiciali- 
ti, itat propre. 

SPECIAL-ITER; adv., spiciale- 
nxent, particuliirement. 

SPECIARI-US. 7. Specialis . 

SPEClAT-lM, adv., spicialement. 


SYN.^/jecia^/Tijparticuli^reraent,en particu¬ 
lier, a part: Messenius legem speciatim de 
salute mea promulgavit. No minat im. (de 
nomen), nommement, par noni, express6ment; 
Possum multos nominallnt proferre; Duo 
sunt qua te nominatim rogo. F. Singulatim. 


- SPECIAT-US, a, «m, ad M di- 
V 1 S 6 en especes. plnc 6 dens uue es - 
p^ce particulifere. 

SPEGI-ES, ei, f. (specio), l.for- 
me, figure extirieure du corps; 1 
mine, air, physionomie, re&semwV 

^.e, beauti; 2 . image,reprisenlation; 

4. vue, aspect; 5. monlre, ornement 
apparence, pritexte; 6. fantime 
spectre, vision nocturne; 7. qualiti 
= 1 . Speciem cordis reprceseniQr 
(Plin.), avoir la forme d'un cceur. I 
2. Species vetatis (Ov.), IabeautSd 
la jeunesse. U 3. — mea (Vorr.) 
statue de hronze. | 4. Speciem han 
non tulit (Virg .), il ne put supporle 
ce spectacle. || 5. Viri boni specie 
pree se ferre (Cic.), avoir les deho 
d'un honnite homme. Specie libe 
esse (Liv.), ilre libre eu apparence 
In spectem (Cic. Liv.), pour lamon 
tre, en apparence, pour Ja forme 
Per speciem, sous prStexte de. || 6 
— vanae (Hor.), vains fantftmes. | 
7. — soli (Cor.), qualiti du sol. 

SYN. Species est ce qui parait au dehors 
Oris species (Liv.). » Pulchritudo, beauU 
se dit proprement de ce qui frappe la rue 
Eximia pulchritudinis species; Fig. Ptil 
chritudo virtutis. = Venustas, bonne grfce 
Ex Venere venustas dicta est ; Fig. Fenut 
tas dicendi.~~Formositas (de foma),httu 
£6, ce qui regarde la tajJle et ta personne, 

SPECI-ES, erum, f. pl, l.mar 
chandises de parfumeurs et dedro 
guistes; 2. ipices des jugea. 

* SPEGIFIC-O, as, etc., a., ap 
cifier. 


* SPEGIFIC-US, a,Km,adj.,Bp^ 
ciflque. 

SPECILEGI-UM. 7. Spiciam 
SPEC1LLAT-US, a, um, adj. 
fait en maniire de miroir, taille 


fn pp{ IpQ 

SPECILL-DM, i,n., 1. aonded 
chirurgien; || 2. petit instrument 
distiller dans les yeux; || 3.—«jjr 
cularium ( Ceis.), cure-oreille; || 
lunette. 

SPECIM-EN, inis, n., J, «eha 
tillon, montre, preuve, marque; 
essai, ipreuve, projet; 3. exempl 
modile, image.=lral dare [Cic 
donner des preuves de son merii 
|| 2. Industriae specimen dare (Cic 
faire un coup d'essai. || 3. -- w 
perantice Sccevola (Cic.), Scevol 
modii e de temporanee. — antiq 
tatis , image de 1’antiquilO* |[ ¥• 
num. 

*SPEC-IO, is, &re. V . Aspicio. 

SPECIOS-fi, (ius, issime), adv.. 
pompeusement, magniflquenienti 
avec gr^ce. = 1. — instramjLto 
richement caparafonnO. || 2< W e , 
sitis arma tractare ( Hor.) t mani 


armes avec gr&ce. 
iPECIOSIT-AS, alis, f., beau 
>PECIOS-US, a, um, adj. (' 
««i), i. pompeux, mapu* 1 ? 
cieux, qui a bonne mine, s 

i 2 8p6cieux,quin’aquplap 

. = 1, — honore Muli (OfJ 
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jJ^^litr^ionoraiblc- donne du 
JgiJfliSpgcwVa eloquentia' ( Quini.), 
WaeMpoinpeuse. — jocii faftit/a 
:»miS&"de the&tre divertissan- 
'Ml^eriminado miniis speciosa, 
! MfiiiiofiTqiii : n’a poin t d’apparence 

Pulcher. 


_iyn. F. Specillum. 

TjSfeA', pour specula. 

■ -.Wri/im J T\TT tO •«. __I* 
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irtWioimeur du bas erapire. = 1. 
§pjmiiquk> campus, plaine qu’on 
^peiiCddciouvrir de tous cdtes. || 2. 
"'•'M&mer (Ov.) f enfant d'une 
' pteremarquable. ]| V. Spectatus. 
‘^PE&TABILIT-AS, atis, f., qua- 
liitation de spectabilis, titre d’hon- 
#or$* * , * * 

^ECTABUND-US, a, um, adj., 
qo|aBom-de regarder, observateur, 
^PEGTiGUL-UM, i, n., 1. specta- 
tie^jeux-publics; 2, appareil scdni- 
Wjnth^tral;' 3; amphi the&tre, 
lwoft^rdn regardait les specta- 
e^jUiSleitlieSttre m&me; 5. les 
d^ctateurs;6. toutce qui fait&pec- 
- * ,. 

®$$pectaculnm, spectacle, tout ce qui 
wjl&Wfttre regardd : Spectaculum edere 
(J^idouncruuspectacle; Spectaculo esse 
mii^tecUel^ servir de spectacle : Herum 
itleitim sfiectaculum ad hominem solum 
Rw prend pour les jeux publics et 
f i y^F.M du theitre ou de 1’ampUi- 
pio 8, “ Sptctotio, Vaction de voir, d'exa- 

P e 9 un {a ; ( examen de 

Mjfrfleiygent. 

‘^PECTAbL-tlM. V, Spectaculum. 

; ,SP?CTAM-EN, inis, n., 1. mar- 

i-laquelle l’on reconnait: 2. 
iMaele. . , 

^jCTAMENT-UM, i, n., ce qu’on 
ilflwis un spectacle. 

JPECTAND-US, a, um, part. de 

voir, qui mdrite 

it&^ATI-O, onis, f., 1. aclion 
■P^W^er, examen j 2. spectacle; 
'.tonBitIfiration. || V. Spectaculum. 

SPECTATISSlM-£, adv., avec 
, <!«mp dbrilat. 

SPECTATIVtUS, a, um, adj., 
■J a M de thdorie. || V. Spec - 

t K W 

ISH*’ “•* et- rix, 

Ife^&ectateur, spectatrice, 

* B,' 4J contemple; 2. qui exa- 
--coeli siderumque (Liv.), 

9gue, || 2 ,—elegans formarum, 
8R». ® fait de beaut6. 

a * ’“*» ( ior -> «**- 
s P ect0 * !• regardb, 
imiMrt. ’2 . par ext. remar- 

• digne d’fctre vu, 

gSl®V c , on8id6rable ! 3. fig. 

, easa yd, 6prouv6.= 

5 Sce P ius spectata (Hor.). 
\ 1«. ,J, eprdsentde plusieurs 
’ ■ ^“PMtaessfjwws sui ordinis. 
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, le plus consid£rable de son rang.|| 3. 
Spectata integritas , vertu A l’£- 
preuve. 

SYN* Spectatus t regard4, dprouve : Fortes 
et spectati piri homines braves et eprouves. 
i—* Spectabilis> 'i ppon peut voir, qu’on,pcut 
regarder; Fig. Victoria pulchra et specta¬ 
bitis (6Yc.), victoire iclatante.= 
contemplatif, speculatif, opp. a pratique; Ut 
illa sit spectativce partis , hac activa* 

SPEGTAT-US, us, m*, regard,vue. 

SPECTIL-E, is, n., chair du ven¬ 
tre du cochon autour du nombril. 

*SPECTI-0, onis, f M inspection, 

SPECT-O, aSj ele a., 1, voir, 
regarder, contempler, assister k un 
spectacle, fitre spectateur ; 2. fig. 
envisager, considerer, remarquer; 
3* juger, appi^ecrer; 4. ^prouver, 
faire Tessai j 5. avoir 6gard, pren- 
dre en conskteration; 6. 6tre tour- 
n6, situ6 vers; 7. avoir en vue, pour 
but, tendre a; 8. appartenir a,- re¬ 
garder, concerner; 9. prendre gar- 
de; 10. attendre. = 1. Spectatum 
veniunt, veniunt spectentur ut ipsee 
(Ow.), elles viennent pour voir, el- 
les viennent en m6me temps ( pour 
gtre vues. || 2.'Importunitatem spec¬ 
tate aniculae (Ter.), voyez un peu 
l’ent&tement de cette vieille. || 3. — 
aliquem,non ex oratione,sed ex mo¬ 
ribus (Cic.) f juger qn. d'apr£s sa 
conduite et non d’apris ses discours. 
4. Aurum in ignibus spectatur (Ov.), 
le feu ^prouve l'or. || 5. — fortunam 
(Cic t ), consid6rer Ia fortune. || G, 
— ad fretum (Cces.) y regarder le 
d^troit. || 7. — Graeciam, avoir la 
Grfece en vue. Quorsum spectat haec 
oratio? (Cic.), k quoi tend ce dis— 
cours? Spectat ad seditionem {Liv.) f 
cela prend une tournure sfiditieuse. 
|| 8.Specam* ea ad religionem (Cic.), 
ces choses sont du ressort de la re- 
ligion. || 9. Spectare ne(Plaut.) 9 
prendre garde que. || 10. A quibus 
spectare certinullam gloriampo testis , 
vous n'en pouvez certainement at¬ 
tendre aucune gloire. 

HEM. Employez plutdt E xp e clare ou Spe¬ 
rare dans ee sens qui est tr^s-rare. 

SYW. Spectare , porter ses yeux pour voir, 
considerer pendant quelque temps de suite: Alte 
spectare si poles atque hanc sedem et ce ter¬ 
nam domum contueri (dici); par ext. Per- 
magni intere st quo spectent pillte fenestris, 
c’est une chose fort importante que la maniore 
dont sont exposces les fenfetres d’une maison de 
campagne: Ager qui in aquilonem spectat 
( Varr .), champ expose vers le nord, exposfeau 
nord; Fig. Ad suam gloriam tantum spec¬ 
tare (Cie.), n’avoir en vue que sa gloire. — 
Speculari, observer : Signorum obitus spe¬ 
culamur et ortus (Virg .); Fig. Acriter spe¬ 
culari offensas principum {Tac.). «=> Con¬ 
templari, regarder en fixant Fobjet: Oculis 
contemplari coeli pulchritudinem : Animo 
contemplare quod oculis non potes . *= 
Considerare, propr., considerer les astres; 

'lue ait considerare se pelle; fig. regarder 
avec r&lexion: Considerare quid agendum 
sit (Cici). 

SPECTR-UM, i, n. {specio), spec- 
tre, fant&me. || V. Umbra, Idolum. 

* SPECT-US, iis. V. Aspectus. 1 
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SPECUL-A ,<Bj f. (spes), f&ible es- 
p6rance, rayon d’espoir. 

SPECUL-A, ce, f. (specio), §16va- 
tion, hauleur, sommet de nionta- 
gne, pointe de roc, elc.; beffroi, 
donjon, guerile, belvcdAre , obser- 
vatoire. Ignis e specula ( Cic.), feu 
allum6 sur une hautenr. Fig. Esse 
in speculis (Cic.), e Ire en sentinelle, 

SYN. Specula, lieu cJcve d’oii l’on decouvre 
ce qui se passe au loin: Ex specula prospec¬ 
tare tempestatem futuram (Cici). = Specu¬ 
lum, m cor$$ qui rifltohit les cbjets’, miroir: 
Consulere speculum (Op.) ; Lympharum in 
speculo ( Ph .). = Specularium, objet a tra 
vers lequel on peut voir, transpareut; Quadam 
nostra demum memoria pro diis se scimus, 
ut speculariorum usum, permittente testa, 
clarum transmittentium lumen (Seni). 

SPECULAB1L-IS, is, e, adj,, qu’on 
peut d^couvrir de loin. 

SPECULABUND-US, a, um, adj., 
1. qui cherche 1 decouvrir d’un lieu 
elev^; 2. qui attend rdy^nement. 

SPEGULAM-EN, inis, n., vue. 

SPECULAND-US, a, um, adj., 
qu 7 il faut dpier, observer. 

SPECUL-AR, SPECUL-ARE, 
aris, et SPECULARI-UM , i, n., 
transpareut. Specular-ia, ium, n, 
pl., vitraux des anciens. || 7. Specula. 

SPECULAR-IS, is, e, adj., 1. au 
travers duquel on peut voir, trans- 
parent; 2. de beffroi, qui sert Jid6- 
couvrir, = 1/ — lapis, tale, pierre 
transparente dont /es anciens fai- 
saient leurs vitres. ||,2. — significa¬ 
tio , signai donnd d’un lieu ^lev6. 

SPECULARI-US, i, m., vitrier. 

SPECULATI-0 , onis, f., action 
d^epier, rcconnaissance. 

SPECULAT-OR, oris, m., a. spfi- 
culateur, conteraplateur; 2, espion, 
eclaireur , vddette, coureur, bat- 
teur d^strade; 3. courrier; 4. sol- 
dat de la garde des empereurs; 5. 
bourreau. = 1. -• naturae (Cic.), 
physicien. || 7. Explorator . 

SPEGULATORI-US, a, um, adj., 
qui sert a decouvrir, k reconnailre. 

: Speculatoria navis (Liv.), vaisseau 
16ger pour aller k la dlcouverte. 

spegucaxobium. || 7. Specular . 

SPECULATR-IX, icis A t, cello qui 
considfere, contemple. 

SPECULAT-US, its, m. t action 
d'6pier, de faire sentinelle. 

SPECULAT-US, a, um ( specu¬ 
lum ), l.orn6 demiroirs; 2. quidpie, 
considfere, examine. Pan . pass. de 

SPECUL-OR, aris,etc. % ddp., 1. 
regarder d’un lieu 61ev6, faire sen- 
tinelle, felre en vfidette, dpier; 2. 
regarder dans un miroir. = v l. — 

'opportunitatem ( Veli.), 6pier Tocca- 
sion. — fortunam seditionis {Tac.) y 
attendre Tissue de la sfidition. Spe¬ 
culandi causa (Cic.) , pour espion- 
ner. Fig. — signorum obitus et ortus 
(7irff.), observer le coucher et le 
lever des astres, || 7. Specto . 

SPECUL-UM, i, n. (specio), mi¬ 
roir. Naturce sunt specula bestice 


4 


882 SPE 


SPH 



i 


* (Cio,), lea b8tes sont comme Ie ml- 
roir de la nature* || 7* Specula . 

-i ,SPEC-US, us, m., pl. rar. f., et 
SPELjE-UM, i, n. (aizloq, cmiXaiov), 

antre, caverne, grotte , souter- 
rain, mine, cr general * toute ca- 
vitd spacieuse. — inferni (Scn*), 
gouffre du Tartare* — vulneris 
(Virg.), blessure profonde. — ven¬ 
tris (Pfc*), la cavitd du ventre* || 7. 
Caverna * 

REM* On trouve chcz Sanciens auteura 
Speca^orum (non ihit.), 

SPELT-A, ce, f., bld. V. Zea. 
SPELUNC-A, ce, f., caverne, gouf- 

fre* 

* SPELUNCOS-US, a > um, adj., 
plein de cavitds. 

SPERABIL-IS, is, e, adj.,'qu’on 
peut espdrer. 

SPER-ANS, antis, omn, g*, part., 
espdrant, qui espfere. 

SPERAT-US, i, m., et -A, ce , f*, 
futur, acoordde, fiancd. 

-' SPER-ES, is, f., pour spes, 
SPERM-A, atis,'j\., sperme. 

* SPERMATICrUS, a, um, adj*, s6- 
minal 3 spermatique. 

SPERN-AX,, acis, omn. g., adj,, 

1. qui dddaigne, mdprise; 2* dddai- 
gneux, mdprisant. — portis (Sil, 
It.) f qui brave la mort. 

SPERN-O, is, spre-iu, spre-mm, 
ire, a*, dddaigner, mdpriser, reje- 
ter avec dddain, Non spernendus 
auctor, auteur qui n’esl pas k dd- 
daigner. || Y- Despicio . 

SPER-O, as, etc. f a*, 1. espdrer, 
8’attendre k, croire; 2. mdditerune 
entreprise, entreprendre* == 1 * — 
bene de aliquo (Cie*), concevoir de 
qn. d’heureuses efipdrahces. — do - 
lorem(Virg.) f s’attendreA un* mal~ 
heur* || 2, Quod sapienter speravi¬ 
mus, perseveranter consectari debe¬ 
mus (Cd/.),'-nous devons poursuivre, 
avec persdvdrance une entreprise 
sagement confue.’ 

SYNT. Le Yerbe qui suit spero t signifiant 
espdrer ou craindre, se met au fat, de rinfinifc. 
Spero fore ut contingat id nobis (Cie .), 
fesp&re que nous obtiendrons cet avantage; 
Qtiis motorum sperdsset(Suet.) Pqui aurait pu 
craindre qu’il remuAt?«=Quand Vaction exprimde 
par ce secood Yerbe est faite par le mCmesujet 
que spero^ on fait prdedder 1’infimtif des pro- 
coms me, te t se , suivant que spero est a la 
premidre, a la 2« ou a la 3* personne; Spe* 
rant se impetraturos ( Cas.) , its esp&rent 
obtenir. IToubliez jamais cn latin ce pronom 
personncl que le frangais neglige,—Dans le sens 
de croire, spero prend apr&slui le present, le 
futur ou le passe, suivant quela chose erue est 
presente, a venir ou passae; Sperat mu Chat- 
datos (Cic.) t • il pense que les Ghaldeens se 
trorapent; Mirifice sperabat se esse lo cu¬ 
culum (Cat ,) 9 il croyait aYoir parl6 merveilleu- 
sement. 

i 

REM. Ou trouye de nombreux exemples de 
spero espdrer, suivi de Vinfinitif present (won 
iuiT.).«On en trouve aussi ou le pronom me, 
te, se, est suppriihd (non iuit.)* 

STN. Sperare, espdrer : Grata &uperve~ 
niet, qua non sperabitur, hora (Hori), * 
Confidere (de eum et de fides) t espdrer avec 
coahance : Ego et sperdram pr udent id tua 


'fretus; et «f confiderem fecerant tua litte - 
'res (Ciei), 

SP-ES, ei, f.;i. esp6rance, espoir, 
attente; 2. crainte; 3* dfiesse ‘de 
resp^rance* — 1* Spem alicui face - 
re, donner de Vespoir & qn.; de se 
facere, faire concevoir de BOi dea 
espdrances. Devorare spe (Cie*), de¬ 
vorer en espoir* Spei favere (Plin,) 9 
encourager les espfirances. In spe 
esse (Cic.), esp6rer, 6tre esp6rd. In 
spem venire, ingredi, additev, conce¬ 
voir une espfirance. Spem abjicere, 
cesser d'esp6rer. Spe decipi (Serc.); 
De spe decidere (Ter.), 6tre d6chu 
de ses e spernaces. Spem alicui pros¬ 
cidere (iiv.), ruiner Tespfirance de 
qn. || 2* Naufragii spes omnis abit 
(Luc.), toute crainte de naufrage a 
disparu* ; 

SYN, Spes, attente peu certaine du bien ou 
du mal, mais plus souvent du bien. = Exspec¬ 
tatio, attente plus assuree, soit du bien, soit du 
mal; Prceteritorum recordatio est acerba $ 
et acerbior exspectatio futurorum (Cic.), 

SPETIL-E, is, n. V. Spectile, 
SPEUSTIC-US, d, um, adj. 
(<tjp sx>Sui), fait ci la h4te. 

SPEXER-1S, SPEX-IS, pour as- 
pexeris, aspexis, parf. d’aspicio. 
SPHAC-OS, i, n., sauge, piante. 
SPHjER-A,-,cb, f., sph^re, globe. 
SPHjERAL-IS, is, e, adj., sphfi- 
rique. — motus, mouvement des 
corps c61estes. 

SPHiERIC-A ou SPHjERIT-A , 
ce, f., sorte de g&teau rond. 

SPHjERIG-US, a, um, adj., sph6- 
rique, de flgure ronde. 

‘ SPHvERIST-A, ce, ra., joueur de 
paume. ’ 

SPH^EROID - ES , 1 is 1 , omn. g. 
(gt^o$), sph^rique, 'de ‘figurc ronde. 

SPHjEROMACHI-A, ce,f. faayrd), 
jeu, exercice de la paume. 

SPH/ERUL-A, ce, f., pomme.de 
m6tal ou de bois. 

SPHAG-E, es, f., creux de I’eato- 
mac ou sous le nceud de la gorge. 

SPHAGITID-ES, um, f. pl., vei- 
nes jugulaires, de la gorge. 
SPHAGN-US, i, f., mousse de 

c hgne* 

SPHENISC-US,.i, m. } scalfene, 
triangle fiont les cdtdssont inSgaucc. 

SPHEN0-1S, idis, m. (atpviv, ec^oc), 
Pos sphSnoide, os du cr&ne ins6r6, 
comme un coin, enlre les autresos* 

* SPHINCT-ER, eris , n, 
muscle qui sert h fermer uq oriflee* 
SPHIN-X, sphin-gis, f. (a^E^to), 
sphinx, monstre fabuleux . 
SPHONDYL-US. 7. Spondylus. 
SPHRAG-IS, idis, f. (offipa^ECstv), 
1. terre sigillSe de Lemnos; 2* ca- 
chet; 3* chaton de bague; 4. pierre 
prficieuse verte, qui n^st pas trans- 
parente; 5. espfece d’onguent ou 
p^Lte Spaisse pour fermer les plaies* 
SPHRAGIT-IS, idis, f., stigmate, 
caractire doni les initiis recevaient 
Vempreinte . 


SP1.C-A, ce, f. (<ntax, u? , „ r( { Xtt{ \ 

1 * 6 pi j 2 * astre qui s*clfeYe dsns la 
dixiftme partie du signe de la Vier- 
ge* = 1 * — mutila, dpi flans barbe 
— alii, gousse d^ail* — clima, ^ 
fran, fleur. Fig* — testacea (Viir\ 
brique plus longue que large, fi 
segetem spicas ferre (prov.Y portet 
de Teau k la rividre* || 7 * Arista. 

SPICAT-US, a, um,adj*,quipork 
des dpis ou ressemble a des dpis, 

SPICE-US, a, um, adj,, tfdpUii 1 
concerne les dpis. 

SPICIF-ER, era y erum, adj., qu 
porte, produit des dpis. Spiciferi 
dea, Cdrds. Spicifer Nilus, le Hi 
qui fdeonde les campagnes. 

SPIC1LEG1-UM, i, n. (lego), 1, ac 
tion de glaner, de recueillir desfipii 
laissds par les moissonneurs; 2 . /15 
spicildge» recueil* 

SPICILEG-US, a, um, adj M gla 
neur, glaneuse,qui glane^araasBC 

SPIC-IO, is. 7* Aspicio . 

SPICL-UM, i,n. 7. Spicwto» 

SPIC-O, as $ ete a., fagonner, ai 
guiser en dpi. Spicari, se termine 
en dpi, se former, pousser en dpi* 

SPICUL-A, ce/f., 1 . ivemuscad 
piante; 2 . dim. de spica, petit Gp 

SPICULAT-OR, om, m., sold 
armd de javelot, de dard(il fautllr 
speculator . Y. cemot 4.) 

SPICULAT-US, a, um, part. 

SPICUL-O, as, etc. 7. Ac«mr» 

SPICUL-UM, i, n., L poin 
d'une fldche, d'une lance, d'u 
hallebarde; 2 . fidehe, javelot, dar 
3 . aiguillon des abeilles*Fig. — s 
lis (Prad.), rayon que darde le 8 
leil*||7* Telum . Dim* de 

SPIC-UM, i, n. «-US,fcm.,dp 
7 . Spica* 

SPIN-A, ce, f. ronc 

dpine, et par anaL, pointe, p 
quant, dard de porc-dpic, de ce 
tains poissons.— dorsi ( 7 an\), dpi 
dudosj— piscium (Cic.), arfite 
poisson. — argentea (PetrJj , cur 
dent d’argent. Spinam facere (pa 
lant des plantes), devenir d 
neilx, se couvrir de pointes* Spi« 
arum, fig, difficultds, endroita d 
neux* 

SYN. Spina , 1. une Spine : Spinis su 
paliurus acutis (Pirg.); 2. une pointe, 
piquant; Consertum tegmen spinis ; ^ 
mantes alios nilis ve si ita, aha sp in ** 
suta (Cic.) ; Fig. Disserendi spina (Cf 
points 6pineux t difficultas de la discusiionj Q 
te exempta jurat spinis de pluribus 1 u 
(Hor.\ que yous sert-il (1’Ctre delivre o 
passion, si yous Gtes tyrannise par plwi 
autres? = Spinus y prunicr sauvage. 

SPINACHI-UM, i, n. et SPIN 
CI-A, ce, f., 4pinard, herbe. 

SPINAL-IS, is, e, adj., d’ipi 
— medulla, moelle dpinifere. 

SPINE-A,cb, f. Y. Spionia. 

SPINEOL-A, oe, L, rose co 
inune, 1 pelites feuilles. 

SPINESC-O, is, ere {sans pr«- 
I sup.), n., se hfirisser d’6pin«. 
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MKET?UM,i, n., lieu plein de 
jppieBjde buissons; 2. dif- 
{cni(^%iibtiUtes. 

IfjMSUS, a; um, adj., dpin^ux. 

d'ipine : Tada spinea 
1 ®$}«uimqae capit, quem spinea 
mfyla cinge bant(Ov.) ,=»£ ptnosus, 

wp\mfok : .f u & um s P illosltm * FiS- ?F- 
uifli®£sfSn discours rude ot mal poli. 

MtiS-IS., is, m.i divinitd 
(««invogbait' pour empgcher les 
(MMetoottre dans lea champs. 
iJSPINIF-ER et SPINIG-ER, era, 
ffsSradj.,' fipineux, qui porfe .des 
mines.-,. - 

JlNOSUL-US, dimin. de 
4M0S-US , a, um, adj., 1. 6pi- 
wi’i|‘plein dapines; 2. /ig. plein 
lraBdult£s,''d’einl)arras; '3. 'rude, 
Spineus. 

SPINT-ER, eris, n.,bracelet. 
^PIlfrgiR-IS, is, f. V. Spintur- 

aPINTRi-A, ce, m. ( tfTuvflYip), 
i?en|ur ,ou complice de ddbau- 
ibimonstrjieuses. i . 1 

‘.SPlpORNICI-UM, i, n., face de 
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e de Binge. 

—HX, icis, f. (<nw8n'p), 
K.Jtau de mauvais augure, qui 
eijle feu aux maisons; 2. sorte 
eiseaqjhideux & voir; 3. singe, 

. 

SPIN-I, pour spino, abi. de spi- 

AstW> r 'J. 

SPINOLtA, te, f., dim. de spina, 
vPflMpine; 2.<§pingle. 
IpJJLARI-UM, i, n., 6pin- 

Jft y i 

®pro, r i > i t, prun er sauvage. 
,SPIQ1JI-A; ce, f;, vigne sauvage. 
SPIONIG-US f a, um, adj., de 
eijaufage.' - 

SP^IR-A, cej f. (<nreTpa), 1. ligne 
irtfej;2/tour, entortillement en 
GfBpirale; 3;cordages enroul^s; 
•omemens circulaires ou cordons 
a#&Mfc])ase d’une eolonne; 4. 
TOWWteau tortilia ; 6. orne- 
Jmfemmo7. bride, cordon 
piasse 8oua l’e* menton; 8.noeud 
Jpmesrdesarbres oh paraissent 
^jWBWttspiralcte; 9. disposi- 
Je|lusieur8 *cdrps detroupes 
10. cohorte, compagine, 

1 Ii V* Circulus, 

is, e, adj. 

^* 5®*®®respire ow qu’on 
V t P eros atque hoc ceeli 
Ftcc animalis spi- 

fassas a 

etim aut igneum. 

®?1|AQUXtUM , i, n.,1. ouver- 
' ■* VW} soupirail; 2. inspira— 
''iMl^ Spiracula Tmtis ( Val . 
Mm^ ^ rea ^ ar s^chappe 
(®®y»■ respira- 
i» vie; |! 2. Pene- 
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SPIRjE-A, £B,f., piante qui ser- 
vait a faire des couronnes, 

SPIR-iE, arum, f., spirales, re¬ 
plis d’un serpent. 

SP1RAM-EN, inis, n., et SPIRA- 
MENT-UM, i, xx., 1 . conduit, ou- 
verture par oh 1 ’air entre et sort; 
2.tuyau de chetninde; 3. conduit 
de la respiration; 4.souf£Le, exha- 
laison ,, odeur 5 5. fig . in ter valle 
entre Faspiration et Fexpiralion. 
Spiramenta temporum (Tac.j, inter¬ 
valles de temps. 

SPIRARCH-ES, <s, et SPIRAR- 
CH-US, i, m M 1 . capitaine de la 
l ro compagnie des lanceurs de jave- 
lots d^une Idgion; 2 .. chef d ? un 
chceur. 

SPIRATI-O, onis, f., 1 . respira- 
tion, action de respirer, de souffler 
ou d’exhaler ; 2 . th6oL, spiration, 
mani&re dont le Sainfc-Esprit pro- 
c&de du P 6 re et du Fils. 

* SPIRAT-OR, oris , m., qui res¬ 
pire, qui souffile. 

( i.SPIRAT-US, us, m., respiration. 

SP1RILL-UM, i, n., barbe de 
chfcvre. ; 

SPIR1TAL-IS , is, e , adj., 1 . qui 
exhale de Fair; 2 . qu’on fait agir ou 
mouvoir par le moyen du vent; 3. 
spirituel. 

, # SPIRITALIT-AS, atis, f., nature 
spiritueile. 

SP 1 R 1 TAL-ITER, selon Fesprit. 
SP1RITUAL-1S, i$, e, adj., spi¬ 
rituel, de Fesprit. 

* SPIRITU ALIT-AS, atis, f.,spi- 
ritualitd. 

* SPIRITUAL-ITER, adv., spiri- 
tuellement. 

SPIRIT-US, us, m.,1. souffle, 
respiration, haleine; 2.air qtfon 
respire, vent; 3. odeur, exhalaison, 
vapeur; 4. son des instruments k 
vent; 5. (souvent au plur .), coeur , 
courage, grandeur d’Ame, fiert6 , 
ambition. = 1. — angustior, c ourte 
haleine* — gravis, respiration p6- 
nible. — attractus ab alto ^profond 
soupir. — extremus ; ultimus, der- 
nier soupir. Auferre alicui spiritum, 
6ter lavie. Spiritum ducere, respi¬ 
rer; colligere, reprendre ses sens, 
ses esprits. 'Tino spiritu versus pro¬ 
nuntiare (Cic.), reciter des verstout 
d^ne haleine, sans reprendre ha¬ 
leine. Spiritu difflare (Plaut.)> dissi¬ 
per d’un souffle. Fig. Spiritu divino 
afflari (Cic.), fttre animd du souffle 
divin,&lre inspir6.||2. Pressce gravi 
spiritu antennae (Sen.) , an tenues 
battues d’un vent violent. Spiritus 
placidi dies (Coi .), jours oh Fair 
est calme. |j 3. — teter, haleine in¬ 
fecte.— coeli noxius, air malsain. || 
4. — tibiae gravior (Quint.), son trop 
fort de la flhte. [| 5. Spiritum fa¬ 
cere alicui (Liv.) t enfler le coeur de 
qn. Hostiles spiritus (Tac.) , senti- 
ments ennemis. Spiritus ingentis 
vir (Liv.), homine d'une grande 
ambition. Spiritum afferre, donner 
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de F ambition; frangere, abattre 
1'orgueil. || K Animus» 

SPIR-O, as, eic a. .(parS, aepa), 

1. souffler; 2. respirer, prendre ha¬ 
leine^. respirer, aspirer, d£sirer; 
4. 6tre vivant, anim6; 5. sem- 
bler vivre ; 6. sentir, exhaler une 
odeur. = 1. Spirat aura > le vent 
souffle. Spirantia freta (Virg.), 
flots agitas par les vents. || 2. Spi¬ 
rare animum tenuem (Fa/.jFZ.J, res¬ 
pirer faiblement. Diim quidem spi¬ 
rare potero (Cic.), tant q^un souf¬ 
fle m'animera. || 3 »Spiratae tragicum 
(JTor.), avoir 1’inspiration, la fiert^ 
tTagique./ra spirat saiiguinem |Sen.), 
sa colfere ne respire que le sang. 
Spirat tribunatum (Liv*) 9 il aspireau 
tribunat. || 4. Spirant vente (Sen .), 
son pouls bat encore. Spirantia 
exta (Firgr.), entrailies palpitantes. 

|| 5. Fig. Spirantia signa (Firp.), 
statues qui semblent anim6es. Spi¬ 
rare in scriptis mens videtur (Cic .), 
son&me semble respirer dans ses 
dcrits. |J 6. Cornee divinum spirant 
odorem (Firgf.),sachevelure exhale 
Ia divine odeur de Fambroisie. || V 
Flo . 

SPIRUL-A, te, f., petit gftteau. 

SPISSAMENT-UM, i, n.,f. ce qui 
sert h 6paissir uneliqueur; 2. bou- 
chon. 

SPISSATI-O, onis, f., 1. 6paia- 
sissement; 2. action de boucher^ 

SPISS-fi, adv. (f&s), 1.6pata, dru; 

2. fig . avec peine, difflcult^. = i. 
Spissius virens ( Plin .), d’un vert 
plus fonc6. | 2. Spisse incedere 
(Neev.), marcher avec difficult^. 

SPISSESC-O, is, ere (sans prfit. 
nisup.), 1. s’6paiBsir; 2. seboacher. 

SPISSIGRADISSIM-US , a, um, 
adj., qui marche fort pesamment. 

SPISSIT-AS, atis, l t et SPISSI- 
TUD-O, inis, f., dpaississement, 
densita, ^paisseur, solidit^. 

SPISS-O, as, etc., a., l.fipaissir, 
condenser, resserrer; 2, faire cailler 
ou coaguler le lait; 3. multiplior. 
1. — corpora (Plin.) , resserrer les 
corps. In panem spissatur farina 
(PlinX la farine ^paissie donne du 
pain. || 2. Lac igne spissatur (Plin .), 
lachaleur du feu coagule le lait. | 

3. Spissare officiam (Petr») % redou- 
bler ses bons offices, 

SPISS-US, a 9 um (orat^vo^), adj., 

1. condensi, £pais, serrd ; 2. dru, 
serr6, nombreux; 3‘- difficile; 4. 
lent, tardif = 1. Spissa terra, terre 
serrae, compacte; caligo, obscurit6 
6paisse; coma, chevelure fournie. || 

2. Spissa theatra fJTor.), th&ttre plein 
de spectateurs. ) 3« Spissum opus 
(Cio.), ouvrage difficile et de longue 
haleine. || 4. Pro spisso (Plaut»), len* 
tement, tard. || V . Crassus. 

SPITHAM-A, ce, f. (amGajxTi), 
1. empan, mesure du bout du pouoe 
au bout du petit doigt dans Ieui 
plus grande distance ; 2. palme. 
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SPLANCHNOPT-ES, ce , m: 
(GnTiiyiw, oirraw), le R&tisseur , 
statue cillbre d'un artiste grec. 

’ SPLEN, splen-iJfj m. (airXviv), 
rate, vtscbre mou. 

- SPLEND - EO, es, ui f ere, et 
SPLENDESC-O, is, splend-zu,, ere 
(sans sup.), n., resplendir, briller, 
Gclater ; avoir de rGclat, du brillant; 
devenir luisant. Splendens succus 
(Tifr.),fard. Fig. Virtus splendet per 
se, Ia vertu brille de son propre eclat. 
Oratione splendescunt omnia, le 
style donne k tout de rGclat. || V. 
Fulgeo. 

SPLENDID-fi (fiis, issime ), adv., 
splendidement, avec eclat.— ornare 
convivium, prGparer un festin splen¬ 
dide* — dicere, avCir une brillante 
Glocution.— acta vita [Cic.) y carri&re 
honorablement parcourue. — natus 
[Plin.) 9 d*une naissance illustre. 

SPLENDID-O, as, etc., a., l.ren- 
dre Gclatant j 2. n., Gtrebrillant, lui¬ 
sant. — dentes , nettoyer les dents. 

SPLEND1D-US, a, um, adj. (i ior , 
issimus), 1. brillant, eclatant, res- 
plendissant, qui a de laciat; 2. il- 
iustre, cGIGbre; 3. qui Yit splendi¬ 
dement, d ? une maniGre honorabis. 
= 1. Splendidior vitro, plus trans- 
parent que le cristal. Splendida bilis 
{Hor.) y bile jaune; vox, voix claire. 
Non tetm solidum quam splendidum 
nomen ( Cic.) 9 nom plus brillant que 
vrai. Verba splendida (Ot>.), pom- 
peuses paroles. || 2. Splendidi na¬ 
tales ( Tac.) y naissance illustre. 

|| 3. — potiits quam luxuriosus (7. 
Pai.} 9 qui recherche 1’Gclat plut&t 
que le luxe* 

* SPLENDIFIC-E. 7* Splendide. 

* SPLENDIFIC-O, as, etc., a., 
ificlairer. 

* SPLENDIFIC-US. 7. Splendi¬ 
dus. 

* SPLENDON-A, ce; f., espadon. 

SPLEND-OR, oris, m., l.splen- 
deur, Gelat, lustre; 2* gloire, illus- 
tration. = 1. — aquae (Lzfcr,),lim- 
piditG de Feau. Fig. — verborum 
(Cic.), Gelat du style. || 2. = nata - 
lium, noblesse de la naissance. -— 
equestris, considGration attaehGe au 
‘ rang Gquestre. 

* SPLENDORIF-ER, era, erum, 
adj. t qui porte la clartG. 

SPLENETIC-US. 7. Splenicus . 
SPLENIAT-US, a, um, adj., cou- 
\ei t d'empl4tres. 

SPLENIOTJSj- a, um, adj., qui a 
mal k la rate. 

SPLENIT-IS, is, rameau supG- 
rieur de la veine-porte.' 

SPLENI-UM, i, n.,1.7. Asplenum ; 
2. plumasseau 4 mettre sur une 
plaie; 3. empl4tre, mouches. 

SPOD1-UM, i, n„ et SPOD-OS, 
i, ra. (om&fc), 1. tutie, oxyde de 
de zinc; 2. noir d’ivoire, ivoire 
brfilG; 3. cendre de substances 
quelconques. 
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£>POLIAND-TJS ,■ a, um, part., | 
qu’il faut depouiller. 

SPOLIAR1-UM, i, n., l.lieuoii 
l’on depouillait les gladiateurstues 
dans l’arene; 2. cbambre ou l’on 
se d&habillait avant d’enti’er dans 
le bain; vestiaire. = 1. —' civium 
( Pl. j.), lieu ou. s’engIoutissent les 
ddpouflles des citoyens. 

SPOLIARI-TJS, t> ni. receleur. 

SPOLIATI-O, ortis, f., f. ddpouil- 
leraent, vol, brigandage; 2. priva- 
tion d’uu bien, d’une possession. 

SPOL1AT-OR, oris, m., et RIX, 
ricis, f.. volenr, voleuse, qui de- 
pouille, qui ravit le bien d’autrui, 

SPOLIAT-US, a, um, part. de 
SPOLI-O, as, etc., a., l.dfipouil- 
ler, 6 ter les viteraents, 1’armure, 
etc.; 2. priver de qq. chose, ravir 
un avantage, une facul te, etc. — 1. 

— templa ( Lucr .), piller les tem- 
ples. — civibus urbes (Stat.), d6peu- 
pler les villes. — vitem pampinis 
(Coi.), Gbourgeonner la vigne. || 2. 

— judicio, faire perdre le jugement. 
Nihil, spoliatius (Cic.), il n’y a rien 
de si pauvre. Spoliatum caput, tfete 
rasee ou chauve. Placere vel spo¬ 
liata potes ( Petr .), vous savezplaire 
mtme sans orneraent. || V. Nudo . 

SYiST. Le nom de la personne ou de l? chose 
d^pouiU^e, a Vaco*; celui de Tobjet, de Ia 
chose ravie, a Vabl : Spoliare hostem telis 
{Firg.) y d6sarmer un ennemi; Spoliare ali¬ 
quem Dica itate, enlevec a qn- sa dignite. || Qq. 
exemples presentent spoliare avee le nom de 
la chose ravic a l’«cctt5. .* Alienam spoliare 
pudicitiam, ravir 1’honneur d*autrui; Spotian¬ 
da dignitatis gratia (Cic.) 9 pour enlever a 
qn. sa dignit4. [ V. Depeculor. 

SPOLI-UM, i, n., dGpouilles. Spo- 
lia ferarum [Luc.) y dGpouilles, peaux 
des bGtes fGroces ecorchGes. — 
pentum ( Ov.) y Yieille peau dont les 
serpents se sont dGpouillGs. |[ 7. 
Manubice . 
r SPOND-A, ce 9 f., 1. bois de lit, 
bord d’un lit; 2. lit. = 1. — ex¬ 
trema, le e6te de la ruelle. || 2. — 
orciniana , lit funfebre, biGre. 

SPOND^E-US, i, m. 7. Spondeus* 

SPONDA1C-US, a,um, adj., spon- 
da^que.— versus [Diom.) y vers hexa- 
mfetre, terminG par deux spondGes, 
ou bien oh le spondGe domine. 

SPONDALI-A et SPONDAULI-A, 
orum, n. pl. ((xOXti), vers qu^n 
chantait durant les sacrifices. 

SPONDAUL-ES, m, m., joueurde 
fltile qui accompagnait cerlains 
verschantes durant les sacrifices. 

SPOND-EO, es, spopond-z^ spon¬ 
sum, ere, a., 1. (sponte ) promettre, 
s^engager 4; 2. repondre pour qn., 
s^engager pour lui; 3..gager; 4. pro- 
metlre, fiancer.=l.— fide sua[Cic .), 
promettre sur sa parole d’honneur. 
Fig. Vitis spondet (CoL), la vigne 
promet. Spondent sidera (Ok), les 


astres , prGsagent. | 
vocare (Hor.), appe 


2. Sponsum 
er qn. k nous 


i 


cautionner. Sponsum descendere , -- . a5 

allerautribunaLpourcautionnerqn*'* messe de mariage; i. 
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SYKT. La personne au sujet ou au nom de 
qui Ton promet qq. chose, a Vabl. avec dt. 
Spondes deme,de te {Cic t ), je promets en moo 
nom, — au vdtre,»Le verbe qui suit spondeo 
se met au present ou au futur, selon que t’ac- 
tion qu'il exprime est pr&eatc ott a «nir : 
Spondeo eos esse Curti mores {Cic.) f je 
vous reponds que les mceurs de Gurius m\ 
telles, etc.; Sponde aepore reges [Fal, Fi) t 
donnez-nous Vassurance que les rois yiendront, 
Dans le sens special de cautionner qn 1t |e 
nom de la personne cautionnee a VabL avec 
pro : Pro multis spopondit ( Cic.\ \\ a cau- 
tionnd uu grand nombre de pcrsonnes,«*Pour 
spondeo, parier, K la SYiYT, de Sponsio, | 
Spondeo, fiancer, ne se dit que de Ia femme. 
Le pere du futur disait despondeo, 

KE1VI. Festus dit qi^anciennement s ponat re 
s 7 cmployait pour die er e, dire, d’oii responde¬ 
re , repondre. | On disait anciennemeut spe- 
p otidi, comme memordi, pepo sci; Giceron et 
Gesar m6me, au rapport d p Auiu-Gelle, ont em* 
ploye cette forme. | SYW. V. Polliceor . 

SPONDE-UM, i, n. (dTEvJw), I, 
vase servant aux libations au\ sa¬ 
crifices; 2. chant spondaique, lent. 
SPONDE - US, i, m. 

spondae, pied de vers de deux sjrl- 
labes longues. Ex. Musiis. 

SPONDIACE-US, a, um, adj., de 
spond6e. 

SPONDIALI-A et SPONDJLI-A. 
V. Spondalia. 

SPONDYL-E, es , f., petit ver qui 
ronge laracine de la vigne. 

SPONDYL-1S, is, f., sorte de ser¬ 
pent. 

SPONDYL1-UM,i, n., piante dont 
on tire une liqueur odoriKrante. 

SPONDYL-US, i, m. (dTrovMo;), 
1. vertfebre, 6pine du dos desani- 
maux; 2. “substance dure dans 
1’huitre qui unit ensemble les deni 
coquilles etsert d’altache Itla chair; 
3. Borte de poisson 3i eoquille. 

SPONGARI-UM, i, n., espfece de 
collyre pour les yeux. 

SPONG1-A, ce, f. (ano^j, 
dponge; 2. pierre ponce; 3. for cas- 
se apr^s la fonte.=1. Spongia siw 
detergere, nettoyer la saletfi avec 
une 6ponge, dponger. |[Ptor. 

SPOKCi-i®, arum, racines d asper¬ 
ges entortilldes ensemble. 
SPONGIOL-A, m, f., l. pet‘ le 

Sponge; 2. petite boule spongieuse 
qui se forme sur les dglanliers. 

SPONGIOL-US, i, m., sorte de 
champignon des prds. 

SPONGIOS-US, a, unt,adj.,spon- 
gieux, de la nature d’une dponge. 
SPONGIT-1S , is, f-, Pi? rre & 

cieuse. 

SPONGI-US. V. Spongiosus. 

*SPONGIZ-O, et SP0NG1-0,". 
etc., a., eponger, nettoyer avec m 

Sponge. . 

SPONG-OS, i, m., sorte de r 

trouille. „ „ 

SPONS, spon-to, f. V. Spom 

SPONS-A, ce,t., aecordee, wn- 

c6e, promise en mariage. 

SPONS ALI-A, orum oo| 

pl'., 1. accordallles, fian ? ai J!® 8 ' P de 
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ille»;3,'arrhesou prdsenls de 

'.SpONSAL-IS, is, e, adj.,d'accor- 
daiDesiide flan^aillesyde promesse 
de mariage. Sponsale (Tert.), cham- 
Jre ijcoucher. des nouveaux dpoux. 
*SPONSALITI-US,a, um, adj. F. 


. SROIjSI-0, onis, f., 1. promesse, 

- ^ngagement de parole ; 2. sorte de 
iriitfi fait par un gdndral, mais que 
ioiitot poiivait annuler; 3. ga- 

; ^nfe, pari j 4. enjeu, argent du pa¬ 
ri,^ 1. —i/o« (Cic.), promesse d'un 

- m |) 2,.<i Per inducias sponsionem 

. (Sali.), iis font une tr&ve, 

dconYiennent que.||3. Sponsionem 
/ fa$re,,parier (en pariant des deux 
adversaires)! Sponsione lacessere, 
ymyocare, offrir lepari, vouloir ga- 
gerCSpoRrio fiat, parlonB. 

. ^STfiT, Sponsio et spondeo prennent si et 
. « T Oe]ni qni proposait leparidisait: Spondes- 
necentum t si Hc servus meus sit? promet** 
l Itz-vouscent deniers, st (je prouve que) cet es- 
digesta moiP Padyersaire repondait: Spon- 
" imtluus sit , {e les promcts s*il vous appar- 
ACehwia son iour, disait a Tautre: Spon- 
' imtyentum ni tuus sit ? et yous promet- 
ttt-Voos ceot deniers $’ll ne vous appartient 
pis?’8 ; "qnoi celui qui avait propose le pari r6- 
' pondait a son toar : Spondeo t ni meus sit t va 
poqruat deniers, sii ne m’appartient pas ; Ni 
fw ita esfj qui spondet mille nummum? 
(MJOp qai yeut parier mille deniers quii en 
„ ttt atnsi (m» k mot qui promet de paycr mille 
dmieri s’il n’en est pas ainsi). De m6me : Spon- 
WestjsL. sponsio est, ni; Sponsionem fa- 
f tt«ir«7parier que non*.. Sponsionem facere 
' a^parier qne.si, | On mettait aussi quoddans 
c.-a-d.pour Vaffirmation : Spon- 
facere paratus sum quod {Fal, 
*■ P r ^ * P fl rier que, ctc, J On met 

awtfllinfinitif, toujours dans le sens affirma- 
lif f Cleopatra sponsione provocavit , se 
,fttse?elc,\ GUop&tre offrit de parier qu’ellc 
<fOiqait ( etc < 

' Pactio, Fcedus, etaient les 

Jrtjunantoes dont les peuples 6tranger$ con- 
tfwldm avec lesRomains,» Sponsio n’exi- 
\ WfJf ni du s£nat» ni du penplej 

Is «nsentement des gtneraux et des parties 
suffis ait, C’est ainsi que fnt con- 
^tlueJapaix desFourches Caudines '.Jta, non, 
credunt, foedere pax Caudina, sed 
es t (to.): a ussi celte paix 
™i,wnulee.BB Pactio 6tait une con vent ion so- 
jlrandJe ;« F cedus, uu traiW public, 

n ®?ONS-IS, pour spoponderis. . 

v v®?®SlUNGlIlirA, ce, f., petite 
IRgeore. . , 

*■ "| ■ i ^ , as, etc., a», Rancer, 

'«■Komesse de mariage. 

oris, m., caulion, rd- 
Pondant.;- conjugii ( Ov .), garant 
flunmariafee.. 

^SPONS-TJM,^ n., et pl. rar. -US, 

“^«' obligation, promesse. Ex 

;^M e , intenter action k rai- 
m-Snsu promesse. 

■ SPQNS-XJS , i. m -A ce f i 
»pce ? tlancfie, promis en mariage; 
VMWBuivant, qui recherche en 

& mrtMPMi*. 

a> pa^t. de spon~ 

, ««iipromig, etc. 

F. Spontaneus. 
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* SPONTAL-ITER, et 

* SPONTANE-fi, adv. F. Sponti. 

* SPONT ANEIT-AS, a«s,f., spon- 
tan6it6, qitaliti de ce qui se fait vo- t 
lontairement. 

SPONTANE-US, a, um, adj., 
spontand, volontaire, libre, qui se 
fait de plein gre. 

SPONT-E, abi. de spontis, pris 
adverb., i. du propre mouvement, 
de plein gr6, librement; 2. sans ai- 
de, sans Becours 6tranger. = 1. Sud 
sponte recti facere (Ter.), se porter 
de soi-m&me au bien. Fig. Res sua. 
sponte scelerata (Cic.), chose crimi- 
nelle en elle-m^me. |j 2 . Arbores 
quee sponte 'suS veniunt (Firgf.), ar- 
bres qui poussent d'eux-m&mes, 
sans dtre plantas. Cum sud sponte 
persuadere iis non possent (Cces.), 
comme iis ne pouvalent le leur per- 
suader par eux-m6mes. Non sponte 
sud, sed eorum auxilio qui, etc.(Cic.), 
non pas seuls, mais' aveo 1’assistan- 
ce de ceux qui. 

SYffT. On dit sponte sud (<?«?.). J De 
sponte tua (rare), J Sponte se construit avec 
le gfinitif; Sponte principis (Tac .), par I& yo- 
lontfedu prince; Sponte tutorum (Ulp.), du 
consentemcnt des tuteurs. 

SPONT-IS, g4n. f. de spons, inus. 
— suce homo (Ceis.), heume qui 
ne depend de personne. — suce 
aqua, eau de source, qui yient 
dans un Iieu sans y fetre amen6e. 

SPONTIY-US. V. Spontaneus. 

SPOPOND-I, prdt. de spondeo. 

SPORAD-ES, um, f. pl. 

—t/e?2«B„rameaux de la yeine-care, 
qui viennent jusqu’& la peau. 

SPORT-A, ce, f. (spartum ou por¬ 
to), corbeille, panier, cabas. 

SPORTELL-A, ce, f., 1. petite 
corbeille, etc.; 2. p&tisserie I6g^re. 

SP 0 R 11 TL-A, ce/ f., i. petite cor¬ 
beille ou panier; 2. sporlule, cor¬ 
beille pleine de yiandes que les ri- 
ches distribuaient & leurs clienta au 
lieu de les inyiter k leur table. Plus 
tard, sous le rnfeme nom de sportu¬ 
la , iis leur donnferenl, au lieu de 
vivres en nature, une somme de 
26 as. 

SPRETI-O, onis, f., mfipris. 

SPRET-OR, oris, m., mdprisant, 
dddaigneux. Fig. — morarum, im- 
patient. 

SPRET-DS, part. de sperno. 

. SPRET-US, iis, m., mdpris. 

SPREV-I, prdt. de sperno. 

SPUDAST-ES, ce, m. (onoo^ni), 
fauteur, partisan. 

SPU-I, pr6t. de spuo. 

SPUM-A, ce, f. (sp«o), 4 cume, ba- 
ve. Spumam ag£re (Cic.), deumer. 
Spumas salis ruire (Virg fendre 
ricume de la mer. Spuma argenti 
(.Plm .), oxyde d’argent.— caustica 
(Mart.), sayon. 

SPUMABUND-US, a, um, adj., 
plein d'6cume, de bave. 

SPUMATORI-UM, i, n., Scumoir. 
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, SPUMAT-US, a, um, part'. de 
spumo, couyert d’ecume. 

SPUMAT-US, «s, m., action d’6- 
cumer, de jeter de l’6cume.. 

SPUMESC-O, is, ire (sans prdt. 
nisup.), n., deumer, se couvrir d'6- 

curxiGi 

SPUME-US et SPUMID-US, a, 
um, adj., l.dcumenx, plein d’dcu- 
me; 2. qui resBemble & de 1'dcurae. 

SPUMIF-ER et SPUMIG-ER, era, 
erum, adj., qui jetie de 1’ecume. 

SPUMIGEN-A, ce, m. et f.,, en- 
gendrd d’dcume, Ipilh. de Vinus. 

SPUM-O, as, etc., a., 1. deum er, 
jeter de 1’dcume, baver, dire cou- 
vert d’deum e; 2. fermenter. — 1. 
Equus spumat habenis (Lucr.), le 
cheval blanchit son frein d’dcume. 
Frena spumantia ( [Virg .), frein cou¬ 
yert d’dcume. Fig. Spumare scelus 
ex ore. (Ad Her.), respirer le crime. 

SPUMOS-US, a, um, adj,, deu- 
meux, plein ou couvert d’dcume. 

SPU-O, is, i, tum, ire, a. (irruta), 

1. crachei ; 2. yomir, rejeter. = 1. 
— in os, cracher au visage. 

SPURCAM-EN, inis, n. F. Spur¬ 
citia. 

SPURC-E, adv. (iiis, issiml), sale- 
ment, honteusement. — factum, 
action honteuse. 

SPURCIDICtUS, a, um, adj., qui 
dit des saletds. 

SPURCIFIC-US, a, um, adj., qui 
fait des saletds. 

SPURCILOQUI-UM, i, n., dis- 
cours sale, obsc&ne. 

SPURCIT1-A, ce, et -ES, ei, f., 
saletd, ordure, immondices. 

SPURG-O, as, etc., a., salir, 
g&ter, souiller; 2. fig. corrompre. 
= 1. — vinum , altdrer, frelater le 
vin. y 2. — incesta labe (Prud.), 
souiller de Tinceste. 

SPURC-US, a, um, adj. (ior, is- 
simus) (spuo), 1. sale, plein d’ordu- 
res; 2. fig. impur, obsedne; 3. vil, 
ignoble. = 1 • Spurcum nubilum 
(Plin.), nuagesombre.— ager (Coi.), 
champ mallenu, couvert de ronces, 
d’ivraie, etc. || 2. Spurca Iupa(Mart.), 
infame proslitude. — nox (Plaut.), 
nuit de ddbauche. || 3. Homo spur¬ 
cissimas vitee (Geli.), homme de 
mceurs ignobles. —« lictor (Varr.), 
un misdrable licteur. [| V. Impurus. 

SPURI-US, a, um, adj. (oiropa), 
Mtard, illdgitime, dont' on ne oon- 
nait pas le pfere, ou dont la nais- 
sance ne peutdtre avuude; par ex. : 
les lils d’esclaves et de perBonnes 
libres; les enfans nds en captivitd, 
dont le pdre dtait resld captif, etc. 
Fig. Spurii versus (. Auson. .), vers k 
rsjcifir* 

SPUTAM-EN, ittis, et SPUTA- 
MENT-UM, i, n., cracbat. 

* SPUTATILIC-US, a, um, adj., 
digne qu’on crachc dessus, mot 
forgd par Sisenna, dont Cicdron se 
; rooque. 
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SPUTAT-OR, oris, m., qui. cra- 
chote, crache aouvent. 

SPUT1SM-A, atis, n., cracbat, 
eau qu’on rejette de la bouche. 
lisez plutOt pytisma . ' 

SPDT-0, as, etc ., a., cracher 
souvent. — sanguinem [Plini), cra- 
cber le sang., 

SPUT-UM, i, ni,> -US,- us, m., 

crachat. 

SQUAL-ENS , entis. V. Squaleo. 

SQUALENTI-A, ce, f. V.- Squa¬ 
lor. . 

SQUAL-EO, es, ui, ere (sans sup.), 
n., 1; fttre rude, plein d’asp4ritds, 
fctre chargG,couvert de qq.ch., comme 
d'dcaiUes ou d’une crodte; 2. Otre 
sale, erasa e ux, malpropre; 3. fig. 
6tre dans le deuil, 1’affiiction. = l. 
Squalentes conchee (Virg .); coquil- 
lages 4 la surface rude. Squalentia 
saxa [Petr.), roehers pleins d’aspe¬ 
ritas. Colla catenati squalentia Cim* 
bri (Ciaiid.), le cou du Cimbre en- 
durci par le frottement des chatnes. 
Squalent arva [Virg .), les champs 
sont en frlche. Squalet tellus [Sil. 
It.) t la terre e3t brillde, dechirde 
par la chaleur. — auro ( Virg .) , 
6tre couvert d’or. jj 2. (Suite du pre¬ 
mi er'sens) Squalere situ [Quint.), 
6tre eouyert de rouille. — musco 
1 Ov .), dtre couvert de mousse. — 
serpentibus, frtre plein, fourmiller 
de serpents. — cruore ( Sil. It .), 
Sire souilld de sang. Squalet dies 
Iliacd. favilld [Sen.), les eendres 
d’Ilion embrasd obseurcissent le 
jour. lj 3* Squalebat civitas , pu¬ 
blico consilio mutata veste (Cic .), 
les citoyens 6taient dans le deuil,, 
et 1 ce deuil proveoait d’une rdsolu- 
tion unanime. Squalent municipia 
(Cic.), les municipes sont affligas. 

* SQUAL-ES, is, f. V. Squalor. 

SQUALESC-0, is, ere (sans pr6t. 

ni sup.), n., devenir herissG, sale. 
V. Squaleo. . - 

SQUALID-E, adv., 1. malpropre- 
ment; 2. grossi irem en t, sans art. 

SQUikLIDIT-AS. V., ^qualitas. 

SQUALID-US, a, um, adj., 1. ru¬ 
de, Ipre, inculte; 2. sale, crasseux, 
malpropre; 3. fig. Ijas, vil; 4. triste, 
affligO, en deuil. Squalidos tenere 
(Tac,), jeter dans les cachots. 

SQUALIT-AS, atis, f., SQUALITU- 
D-O, inis, L, et plus «s.,SQUAL»OR, 
oris, m., 1. asperili, 2. saletd, mal- 
propretl; 3'.' deuil, tristesse ; 4, 
grossiOretO, rouille de 1’ignorance. 
= 1. —materice [Luci-.), corpsrude. 
|| 2. Squalore confectus [Plin. j .), 
sale. || 3. In squalore esse (Cic.), 
&tre dans le deuil. Aspicite, ju¬ 
dices, squalorem sociorum ( Cic*) } 
vayez, juges, raffiiction profonde 
denos alli&. j| 4 .'Squalorem rudis 
saeculi detergire (Quint.), secouer la 
rouille cTun siftcle grossier. |[ V. Si- 
tus. 

SQUAIrUI, pr6t. de squaleo. 

# SQUAL-US. V. Squalidus . 
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SQUAL-US, i> m., squale, ordre 
de poissons carlilagineux. 

SQUAM-A, ce, f. (scafio), 1. dcaille^ 
| de poisson; 2. poisson; 3. maille de 
cuirasse. = 1. — ferri (Plin.), paille 
de fer, — milii, cosse de millet. Fig. 
— sermonis, rouille du style. 1 

SQUAMAT-IM, adv;, en forme 
d^cailles* j t 

SQUAMAT-US, a, um, adj., cou¬ 
vert d'€cailles. >■ 

SQUAME-US, a, jiirt,adjj; qui a 
des dcailles. — auro [Claud .), ar¬ 
mi d’une cotte de mailles d’or. 

SQUAMIF-ER et SQUAMIG-ER, 
era, erum , adj., couvert d'4cailles. 

■SQUAMOS-US, a, um, adj., plein 
d’6cailles. Fig. ‘Squamosa lingua 
[Luc.), langue rude. 

SQUAMUL-A, ce,f.,petite icaille. 
SQUARROS-US, a, um, adj.' (le- 
gon douteuse), rude au toucher. 

SQUAR-US, i, m., chien de mer, 
poisson. 

SQUATIN-A, ce, f., ange, pois¬ 
son de mer. 

SQUAT-US, i, m. V. Squatina. 
SQU ATORAI-A et SQUATR AC-A, 
f., grande raie, poisson de mer. 

■ SQUILL-A, ce, f., 1. petite squil- 
le, poisson; 2. ognon marin, herbe. 

SQUINANCI-A, a ?, f., esquinan- 
cie, malde gorge. 

SQU1NANTH-CM, i, n., et -US i, 
f., jonc aromatique, piante. ' 
SQUIRR-US , i, m., squirre, tu- 

meur. « 

ST, paix! silence! taiaez-vous! 
STABILIM-EN, inis,.et STABI- 
LIMENT-UM, i, n., appui, soutien. 

STABIL-IO, is, ivi, itum, ire, a., 
1. affermir, rendre Bolide; 2 '. ,sou- 
tenir, appuyer. v- 

STABIL-1Sis, e, adj.,1. stable, 
ferme, solide; 2. certain, assur4; 
3. constant, immuable. = 1. Sta¬ 
bile fundamentum ( Lucr .) ,fondement 
solide; proelium ( Tac .), combat 
sur place, oii l’on ne peut 4volu- 
tionner." Stabili gradu ( Tac .), sur un 
terrain ferme (oii leB pieds, gradus, 
ne glissent point). Stabilia mala 
[Cat.), fruits qui ne tombent pas 
avantla maturil6, ou fruitde gar- 
de. Stabilis syllaba [Quint.), syllabe' 
longue. || 2. Stabilis vita [Lucr.), vie 
A 1’abri des coups du sort. — pa¬ 
tria, domus ( Plaut .), patrie, demeu- 
re oii l’on sOjourae toujours. — 
quaestus [Cat.), gain assurO. |j 3. — 
amicus, ami sur. Stabilis sententia 
[Cic.), opinion arrOtOe. Stabile est 
Plaut.), c’est nne r&olution prise. 

| V. Constans. 

STABILIT-AS, otis, f., 1. solidi- 
dite; 2. stabilita, fixil4, constance. 
= 1. — pediium, r4sistance de l’in- 
fanterie. = 1. Fig. Hae sententiae 
stabilitatis aliquid habent, ces opi- 
nions ont pris de la consistance.. 

| 2. — fortunae (Cic.), constance de 
a fortune. 
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STARinK’ adv ‘’ BOlidement - 

olAoiLli-UR, ons, m., qui ai* 
fermit, soutient. 

STAB1L1T-US, a, um, part. de 
stabilio, affermi. 

STABUL-ANS, antis, oinn, g, 
part., 1. qui est dans son fort, ea ta- 
niOre; 2. qui loge, habite, demeure, 

STABULARI-UM, i, n ., le lieu 
oii l’on met les animaux, a loger, 
pare, pacage, deurie, etable. 

SMULARI-US, a, um, adj., 
d’auberge, d’4tape, de station. 

STABULARI-US, i, m., 1. h6te, 
aubergiste; 2. palefrenier. 

STABULATI-0, onis, f., demeure 
dans l'4table, dans l’6curie. 

• STABUL-O, as, etc,, a., 1. loger, 
recevoir dans une dlable, dans une 
4curie, dans un paturage. |J i. Pas- 
c&re et stabulare alienum pecus in 
suo fundo, nourrir et loger ou par- 
quer Bur son champ les troupeaux 
iTautrui. 2. n. V. Stabulor. 

STABUL-OR, aris, atus sum,ari, 
ddp., Otre dans un p&lurage, dans 
nn pare, loger, demeurer dans une 
4table, dans une 6curie, dans une 
voliOre (en pariant des oiseaux), 
dans les roebers (en pariant de cer- 
tains poissons), dans un fort, une 
bauge, un repaire (en pariant des 
animaux sauvages. 

STABUL-UM, i, n. [stare), 1. 
paturage, pare, 4 tabi e, ecurie, ber* 
gerie; 2. nid des oiseaux, voIiOre- 
vivier; 3. ruche d’abeilles; 4. re¬ 
paire , taniOre, terrier, etc., 5. trou- 
peau; 6. hfttellerie; 7. demeure, 
habitation; 8. lieu de prostitufion; 
9.'chaumi0re; 10. lieu d’arr4t,4fa- 
pe, station. = 1. Hic stabula alta 
Latinus habebat, li dlaient les vas¬ 
tes p itu rage a du roi Latinus. || 2. 
Stabula avium , pavonum, voliferes 
ow juchoirs pour les oiseaux, pour 
les paons. — piscium, viviers. || 3. 
Nec verb it stabulis recedunt (apes), 
pluvia impendente ( Virg.) , elles ne 
quittent pas leurs ruches quand la 
pluie menaee. |I 4. Antiquae sylvx, 
stabula alta ferarum [Virg.), anti¬ 
que for6t> retraite profonde pour les 
bites sauvages. || 5. Mansueta stabu¬ 
la [Grat.), troupeaux pleins de dou- 

ceur. || 6. Stabulum exercere [Petr,), 
tenir auberge. || 7. — nequitia 
[Plaut.), repaire de sedlfiratesse. 
II 8. Popince, stabula {Cic.}, caba- 
rets, mauvais lieux. || 9. Puerum dt- 
fert ad stabula [Just.), il P oc ^ e .!®?’ 
fant h. la cabane d’un berger. || «• 
In primo stabulo, i la premiSre cta- 
pe. || F. Prcesepe. 

STACH-YS, yos, f. [ardyy), sau- 
ge des montagnes, piante. , 

STACT-A, ce, et -E, es, f., (««- 
^o>), atactd, suc de la myrrhe. 

STACT-ES, is, f., fleur de myrrbe. 

STACTE-US, a, um, adj., <fl» 
concerne la liqneur de myrrhe. 

STACUL-A, oe,t., «orte de vigne- 
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IRETIS',, i», adjf, d’un 

©F*'. ; ■ 

i«TADlASM-US, i, m., mesure de 

^SSi|TrUS, a, um, adj., k qui 
TjicloimA ‘la jongueur d’un sta- 


te n jM$Sia porticus, portique pour 
^erel^domme dans Ie stade. 
«pkOM-US, i, m. (^P«- 
tt^l^eoareur, qui s’exerce k la 
endroiLoii 1 ’on B'exerce 


se. 


"SPASfcUM, i, ir. (ora^tov), 1 . sta- 
de^inesure itmAraire usuelle des 
,flras', 5 fitaU >de plusieurs sortes, et 
oontenait; le| i er -100 mAtres; le 2* 
J33^lBt3®4<59 fle 4* 167 j-le 6 ® ,185; 
, le 6 ‘- 222 ; ||; 2 . lieu oii se faisaientles 
«fereices.de la course. Fig. In sta - 
. Hm:arti$ t rhetoricas prodere (Cie.), 
^araneerjdana la carriAre de l’61o- 
'qaeneflv jfF. Curriculum. 

•sSEAfiM-AV atis , n. (crro&Gi), dis- 

. ''STCGNATIL-IS,is, e, adj.. d’A- 
latfg>«'-- ! ‘' ri ' > - ’ ' 

J *SMGNATI-G, onis, f., 1 . dAbor- 

- dSmeflt^ inondation: 2. sAparation 
di?nMuxY' 

«WSSNATj.UM, i, n.', vase AtamA. 
i "MGUAT-US, a, um, part. de 
' tlagtto/' •' • 

YSTAGNENS-IS, is, e, adj., d’Atang. 

. a » “*“> adj.j. d’dtang. 

;.STAQNINrUS, a, am,adj., d’ 6 tang. 

etc., i. a. inonder, 
sobmerger ; -2: n. Atre inondA, sub- 

• oergdjfo» dAborder, former Atang ;• 
J| 8 |i#rmir,-consolider .—boves ad- 
utmkmnes.. cegritudines, forti— 

' te lea boeris cdntre toute maladie. 

insidias (Just.), se 
'prtaunuv.contre une surprise. 

^GNOMJS, a, Mm , adj., plein 
twings,. marAcageux.' 

'‘STAGN-UMji, n. (sto) ,1 .lac. Atang, 

. iper. II V. Ucus. 

• ;S|AG0NI-AS, as, m. (<rra£to); en- 

• ,'^TAGONIT-IS , i dis, f,, r Asine qui 
.«w.gouttef&goutte^ 

“ f®ALAGM-A, atls, n. V. Unguen- 

, ,t'!U it , • 

^ALAGMI-AS, as, m. (araXaCc»), 

^ g ° Ut “ 

' *’ * *’ PeUdani 

i, V. Homuncio. 
n * V ‘ Sitium. 

- • SiK® > um >“• Pl-» Aleis. 
.&1S, is, f. V. Podex. 

ff Jr us > *> m » stalle , M9*. 

d ®T J EN,< inis, n., 1 . fil qui sert 
jM 6 .au tjsserand; 2 . fll qu’on 
une quenouille; 2 . par'ext. 
6 chose filAe o ( « sem- 

t uS& t rv toile 0'arfognAe, vA- 

«It* ^andelette sacrAe,' cordes 

Sm ?? m ! nt . de “usique, Alets, 
uts des feuilles, flbres du bois. 
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= 1. Stamine intendere telas (Ov.), 
ourdir ou monter une chatne. || 2. 
Stamine fallere somnum, filer pour 
rAsister au sommeil. Fig. Fati nigra 
stamina, jours tissus d’infortunes. 
De nimio stamine queii (Juv .), se 
plaindre de la longueui' de .sa vie. 
||,3. Sollicitat stamina docto pollice 
(Ov.), d’une main savanteil fait r4- 
sonner les condes du luth. 

SYK. Stamen (stare), fil qui sert de ciiai- 
ne, = Subtemen (quasi sub stamen ), la tra- 
me: Subtemen stamini insertum ( Sen ,), 

STAMINARI-iE, arum, f. pl., les 
fileuses, comidie de Lab&rius. 

STAMINE-US, a, um, adj., l. de 
cbaine de tisserand; 2. de fll; 3. 
semblable A un fll, filandreux. Sta¬ 
mineae vente ( Plm.) t veines longitu¬ 
dinales du bois. 

STANNAR1-US, i, m., potier d’4- 
tain. 

STANNE-US, a, um, adj., d’Atain. 

STANN-UM, i, n., Atain, mital. 

ST-ANS, antis, omn. g., part. pr. 
de sto. || V. Incolumis. 

•STAPED-A, ce, f., e/ *STAP-ES, 
edis, f. F. Stapia. 

STAPH-IS, idis, f., berbe aux 
poux, piante. 

STAPHIfL-E, es, f., luette; 2. V. 
Vitis alba. 

STAPHYLIN-US, i, m., panais. 
STAPHYLOBOLI-UM, i, n. (ora- 
<puXvi, paXXw), foulerie, lieu oii l’on 
foule la vendange. 

STAPHYLODENDR-ON, i, n. 
(<y£v<?pov), sorte de noisetier. 

STAPHYLOM-A, atis , n., tu- 
meur aux yeux des bestiaux. 

* STAPI-A, ce, f., Atrier. 

STASIAST-ES, ce, m. (araot?), 
le Querelleur, comidie d’Accius. 

STASIM-US, a,um,(tarnp.t), adj., 
qui se fait debout. Stasimum melos, 
vers que le chceur de Ia tragAdie 
chantait debout. V. Stabilis. 

STAT-A mater, f,, dAesse romai- 
ne (peut-Atre la mAme que Yesta). 

STATAN-A vina, n. pl., vins esti- 
mAs, voisins de ceux de Falerne. 

STATAN-US, i, m. V. Statilinus. 

STATARI-US, a. um, adj., fixe, 
immobile, qui-ne se donne pas de 
mouvernent, qui s’agile peu;calme, 
tranquille. — labor (Sidon.), travail 
sAdentaire. Stataria pugna ( Liv .), 
bataille rangAe^ Statarium prandium, 
repas qu’on prend debout. 

SYN. Statarius (de stare), qui reste en 
place: Statarius miles, soldat qui ne quitte pas 
son poste ou qui combat de pied fenne, qui sou- 
tient 1'attaquc des ennemis sans troublcr i es 
rangs; Statarius orator ( Cic orateur qui 
ne Pagite pas beaucoup; Statariis fabules 
(! Ter.) f pisces de tht&tte oii il y a peu d^action* 
t= Stativus , iixe, stable: Stativa aqua 
(Varri), eauxdormantes; Stativacastra(Cic*\ 
camp fixe, opp. a camp volant, 

STA.T-ER, eris j, m. (tfftvijxt), sta- 
tfere, pifece de monnaie qui pesait 4 
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drachmes attiques, st valait environ 
1 fi\ 50 c, et 1 fr. 75 c. de France. 

STATER-A, CBj f. 1. ro- 

maine, instrument qui sert a peser, 
balance sans bassins; 2/joug; 3* 
bassin- 4. prix d’une chose* || F, Libra . 

STATHM-US, i, m* t -mesure de 
chemin chez les Perses, 

STATIC-A, ce, L ou E, es (toTTtfct), 
1. statique, Science des poids; 2. 
piante 4 7 tiges. 

STATICUL-UM, i, ri., 1. petite 
colonne; 2. petite statue3. idole, 

STATICUL-US. a, um, adj., qui 
se donne peu de mouvernent. 

STATICUL-US, i, m., ballet, dartse 
m&Ue d’attitudes. 

STAT1LIN-US, et STATULII^T-US, 
i, m. (sto ), dieu protecteur des en- 
fants, on lui sacrifiait quand les 
enfants commenjaient A marcher. 

STAT-lM, adv. (sto), 1. fermement, 
de pied ferme ; 2. rAguliArement, 
sans interruption; 3. sur-le-champ, 
k 1’instant, sur 1'heure, toutd’abord, 
du premier moment, instantanAment 
(opp. A, sueeessivement). = 1.— rem 
gerere (Plaut .), combaltrc de pied 
ferme. || 2, — talenta bina capere 
( Tac .), se faire un revenu fixe de 
deux talents. || 3. — avem occidi 
(Pali.), je viens de tuer un oiseau. 
— sapiunt (Pl. j.), iis sontsages tout 
d’abord, sans Atude. — ut, ac, at¬ 
que, cian veni, anssitAt que je fuB 
arrivA avec 1’indicatif, aussitdt que. 
|| V. Continuo. 

STATI-O, onis, f., 1. Alat de re- 
pos; 2. demeure, action de sAjonr- 
ner; 3. sAjour, lieu de repos; 4. pos¬ 
te, lieu oii 1’on fait le guet; 5. ac¬ 
tion de faire le guet, garde que Ton 
monte; 6; Bentinelles, gafdes; 7. 
charge,'emploi; 8. promenade pu* 
blique; 9. lieu a’assemblAe de rAu* 
nion oude sAance; 10. havre, mouil* 
lag?; 11. Atable; 12. relais de poste; 

13. demeure, habitation quelconque; 

14. position, situation. = 1. Manere 
in statione, demeurer immobile. — 
stellarum (P/.), immobilitA apparente 
des Atoiies. || 2. —> alterna Castoris et 
Pollucis (Ov.), le sAjour que font 
alternativement aux enfers Castor 
et Pollux. || 3. Hcec nunc mihi placet 
statio (Cic.), maintenant ce sAjour 
me plait. || 4. — militum, corps de 
garde. l| 5. Stationem agere (Tae.) f 
Atre de garde. Fig. De statione vius 
decedere ( Cic.) , quitler le poste <le 
la vie, mourir. || 6.— solita adsidSre 
ludis, la garde qui assistait ordinaire- 
mentauxjeux. || 7. — principatus, 
dignitA impAriale. ]| 8. Plerique Jn 
stationibus sedent, tempusque con» 
terunt ( Plin .), la plupart perdent 
leur temps assis dans les promena» 
des. || 9. Stationes jus publici do¬ 
centium aut respondendum (Gell.) t 
lieux de rAnnion k 1’usage des 
professeurs de droit et des juris¬ 
consultos. Stationes municipiorum 
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eu assigiid aux envoyes des 1 
a. — annonas, bureau- 
sistanees. —* hcercditatum 
Dureau dea h6ritages. || 10. 
jrtu eis fuit (Feu.), iis se 
it daus Ia rade comme 
oort. || 11. Domum ad sta- 
imentonm locare ( Ulp .), 

; maison pour en faire une 
une dcurie. || 12.— -homi- 
mtorum et vehiculorum pu¬ 
ni destinatorum, poste-, re- 
Apibus statio legenda est 
L falt choisii' aux abeilles 
ation. 1| 14. Pone comas in 
9v.), remettez vosclieveux 
Lee. 

lio (de stare'), poste, corps de 
telles de jour, faetionnaires : Bis¬ 
tones {Cas.y Vigilia> et plus 
<s t sentinellcs de nuit: Vigilias 
), 6tre en faction, en sentinelle. = 
tbare ex) 3 propr Ia garde qu'on 
U nuit, se prend pL gener.: 
wbifz (Firg.), les sentinelles m6- 
7tes vino excubia (Claud.)* [| 

: Statio male fida carinis (Firg.), 
ir pour les Yaisseaux^Porta*, 

, lieu sur pour tcnir }es vaisseaux 
ts temptes: Plenissimas naviam. 

,); Jig. tout lieu de repos : In 
e portam se conjicere [Cici), se 
*6tude de la plulosophie, comme 
t assure. = Navale (de navis), 
;enal de marine, lieu oii Fon cons- 
sseaux* 

0NAL-1S, is, e, adj., qui 
Stationale sidus ( Plin .), as- 
inaire. 

)NARI-US, a, ani, adj., 1. 
l station. Stationarii milites 
rnison; 2. de relai. || Subst. 
saju-us, i, m., relayeur ou 

JKCUL-A, os, f., dim. de 

V-US, a, urn, adj., quis’ar- 
neure, sdjourne. Stativce 
3& fixes. Stativum praesi- 
e.), garnison. Stativa lux 
umifere qui forme les oo- 
V. Statarius. |j Subst. 

-A, orum, m. pl., 1. camp, 
ut, retrancb ement; 2. 
>ur pendant un voyage.= 
habere (Liv .), demearer 
2. Stativis dies absumun- 
i.), les haltes absorbent 
>des. 

dcrifains de la dccadence on dit 
um, i. pU (roh ibit.)* 

0R, oris, m., 1. surnom 
Jupiter pour avoir arrfrtd 
ins dans une d6roule, ou 
6que, parce qu’il soutient 
ature; 2. lxuissier, sergent; 
r, garde, sentinelle; 4. va- 
e quitte pas son mattre. 
it. — hortorum Priapus, 
dieu protecteur des jar- 


tor stare) t propr, 3 celui qui 
exputer les ordres de son chef: 
te miki stator tuus reddidit. 
( de via j, 1- propr. f voya- 
temper viator d latrone occidi¬ 


tur; 2. courricr :A villa in senatum accer- 
sebantur et, Curius et exteri senes; ex quo 
qui eos accersebant } viatores nominati 
sunt (£/<?•). 

STATU-A, ce, (. (sto), statue. Sta¬ 
tuam alicui ponere \Ph.), 61ever une 
statue it qn.' Fig.—-verberea, grenier 
Si coups de b&tons. || V. Simulacrum. 

STATU ARI-US, a, um, adj., de 
statue, de statuaire. || Subst. 

STATDAM-A, ce, f.*s.-ent. ars., la 
statuaire, art du sculpteur. 

statuari-us, i, m., sculpteur. 

STATU-I,'pr6t. de statuo. 

' STATULIB-ER, era, erum, adj., 
affranchi par testament. 

STATUM-EN, inis, n., 1. appui, 
6tai, soutien, 6chaias, ete.; 2. tra- 
vail de mardchal; 3. varangue de 
na vire; 4. fondation; 5. couche, li- 
U&T6- 

STATUMINATI-O, onis, f., 1. gar- 
niture de blocaille dans les fonda- 
tions; 2. action d'6chalasser. 

STATUMIN-O, as, etc., a., 6cha- 
lasser; 2. remplir de blocaille. 

STATUNCUL-A, ce, f., -UM, n., 
-US, i, m., 1. statuette; 2. cachet. 

STATU-O, is, i, tum,-ere, u., 
(eram), 1. placer, fixer, dresser, 61 e- 
ver, 6riger, 6tablir, arrSter; 2. pen¬ 
ser, estimer, juger; 3. se dlcider a, 
rdsoudre; 4. d6cr6ter/d6cerner; 6. 
prescrire, assigner. = 1.— sedes a- 
licubi, s’6tablir en quelque endroit. 
— navem (Plaut.), jeter 1'ancre. Fig. 

— aliquem herum rei (.Hor .), mettre 
qn. en possession d’une chdse. || 2. 
Sic apud animum meum statuo , telle 
est ma manifcre de voir. Nolim sta¬ 
tuas me id fac&re, n’allez pas croire 
que je fasse cela. || 3. Statuerat proe¬ 
lio decertare, il avait resolu decom- 
battre. | 4.— poenam pro magnitu¬ 
dine delicti, proportionner la peine 
au crime.— alicui munera, adresser, 
ddeerner des prdsents & qn.— de ali¬ 
quo (Cie.), ddcider sur le sort de qn., 
prononcer 1’arrSt de... — de se, se 
donner la mort.—res pnvalas (Ov.), 
juger un differend. || 5. — pretium 
rei (Ter.), lixer un prix & une chose. 

— modum cupidinibus (Hor.), met¬ 
tre des bornes 1 ses ddsirs. — sum¬ 
mum bonum in aliqua re (Cie.), pla¬ 
cer le souverain bien dans qq. ch. 

* statuit-dr, impers., on d6cide, 
on arrfite, on prononce. (non imit.) 

SYffT. Apris Statuo signifianl decider» re- 
soudre, on met le verbesuivant: 1<> a rinfinitif; 
Statuerunt belli Jtnem facere (C. Nep.) f iis 
rcsolurent de terminer la guerre; 2® au giron- 
di f en dum\ ou au part, fut. pass* s T accordant 
avec ou sans rinfinitif esse, fuisse, etc.; Non 
exfectauduii sibi statuit ( Cms .), ii resolu t de 
ne pas attendre; 3° au subjouctif avec ut ou ne, 
ielon queTon rfisoutde faire ou de ne pas fai¬ 
re : Statuunt ut custodes faluut (Ov.), iis 
prennent la r^solution de troraper leurs gar- 
diens t Statuitur re Creta provincia sit 
{Cic.), on arrftle que la Cr&te ceesera (F6tre 
une provinue. Cette tournure, convient surlout 
aux resolutione officielles, aux ordres et de- 
; crots de TautoriU* | Qq. on supprimo ut ; 

i 


Nonduny sialuerat servjieet eum necnt tc 
Nep.), i| n’avaitpas eaoora decides'il le sau. 
verait ou non. | V. Decerno, 

STATUR-A, os, f, 3 stature, laille, 
hauleur du corps; dimension, hau- 
teur, proportion. || Y. Status. ' 

STAT-US, U s, m.,1. 6tatd'immo- 
bilitd; 2. elat d’uu homine qui est 
debout; 3. taille, hauteur du corps • 
4. attitude, poslure, contenance;S, 
fig. 6tat, silualion, condltion;6.6tat 
de la queslion, fait discute; 7. age de 
majoritd. = 1. — incessusve (Cic.), 
rimmobilltd ou la marche. || 2,— 
erectus et celsus { Cic. ) , action 
de se tenir debout,droit el 6ier6.|| 3. 
— plantarum (Pallad.), hauteur des 
plantes. l| 4. Statumprceliantis compo¬ 
nere ( Plaut .), Bemettre en posturede 
comhattant. Hostem statu movere 
ddbusquer d’une position, faire li> 
cherpied. || 5. — amplus, position 
61ev6e, haute fortune. Convellite 
statum reipublicce, bouleyerserlarfe- 
publique. Statum pristinum retinlrt 
(Cic.), conserver son rang. ~ homi¬ 
num (Dig.), condition d’homme libre 
ou d’esclave. — mentis, raison, bon 
sens. — coeli, aeris (Cic.), tempera¬ 
ture. || 6. In eodem statu res est 
(Cie.), la queslion n’a pas fait un 
pas. H 7. — ad statum suum perve¬ 
nire, parvenir a sa majoritd. 

REM. Plaute et Tacite ont employc le pluriel 
s talus. Iis soni les seuls. 

StN. Status (de stare), poslure, 1'etatd'uo 
homme qui est debout: Fig* Vita status (Cic.). 
= Statura, la stature, Ia taille: Statura ar* 
boris (Coi.), la hauteur d’un arbre. 

. STAT-US, a, um, 1. part. de sisto, 
pr6sent;2. part. de sto, arrSIS, d£- 
termine; qqf. constant, r6golier.= 

1 . Non slato reo (Ulp.), I’accus6 ne 
comparaissant pas. jj 2,—dies (Cic.), 
jour nomm6, fixe. — reditus (PJin. 
j.), revenu certain, fixe. Stati vento- 
lorum flatus (Luc.), ventsalis^s. Sia- 
ta forma (Geli.), beautd ordinaire. 

STATUTI-O, onis, f ., action de 
poser, de placer. 

STATUT-US, a, um, part. de sta¬ 
tuo, 1. 61ev6, planld, dress6, flx6, 
etc., 2. de haute stature; 3. ordon* 
n6, arrfitd. = 1 .—obeliscus in circo 
(Plin.), ob61isque 6rigd dans le cir- 
que. || 2. — ventriosusque , grand 
de taille, 6pais de corpuience. || 3. 
Statuto die (Just.), au jour marque. 
Statutum aliquid habere (Gc.), ar- 
rlter, d6cider qq. ch. || Y. Statuto. 

statut-um, i, n., chose flxfe» 
stalut, ordonnance, rSgJemeut. 

STEATIT-IS, is, i. (orsa?), sis¬ 
tite ou pierre de lard. 

STEATOCEL-E, es, f. «or- 
te de tumeur oa hernie. 

STEATOM-A, alis, n.,tanne,6c«' 
ton. 

STEG-A, ce, f., tiliae de navire. 

' STEGANOGRAPHI-A, ce, f. 

‘yto, vpa<p(>>), stenograplne , art 
crire en siqnes abreviatifs. - 


STE 

$3$-'M* febres (afg^oc), £56- 
^flrr^tent' Ia transpiratlon. 
EGA, ce, f. (aTYiXrj), colonne 
igneile' on grayait oe dont on 
it qae le public fftt. inforate. 
SG-E, es, f:, cliatne de pierres 
De 5 dans, une, muraille. 
&EPHUR 7 OS, i, f., planlain. 
3^13) idtej f. (a-reXts), sorte de 
ile glu. 

LLr-Ay Ce, f., 1 . 4toiIe, astre; 
stellation; 3. ver luisant; 4. 
riilant dans les pierres pr£- 
fi/ceil, 6 clat du regard ; 6 . 
Marine, mollusque, = 1 . — 
i, crinita, com&te. Stellae er- 
■*piraticas, planetes. Stellae 
b-(CiCi), train^e luminense 
tetoile qui file. — fulgens 
/la foudre. Quum terra feret 
• qnand Ia terre produira des 
c,-a-d. jamais.. Dum coetum 
filas (Prov.), lantqn’il y aura 
‘ esauciel, c,-a-d. toujours. |[ 

* "■ i. ■“ 

* 

LLARI-A. ce. f.. niedde lion. 
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-IS, is, e, adj., dtetoile. 
TI-O, V. Sideratio. 
LATUR-A, ce, f., l. retenue 
ense que faisaient les capi- 
mains surda paie ou sur lte- 
s soldats : celte retenue fut 
autoritee ; 2. cachet, marque 
onnait aux soMals romains 
faire fournir 1’etape oa des 
au lieu de Ieur paie; 3. ~qf. 
pereherie. || V. Stellionatus. 
LAT-US, a, um, part., de 
parsente d’dtoiIes; 2. onte. 
tellata domus (Claud.), 1’0- 
le palais 6toil£ des dieux. {j 
lata rosis nympha, nymphe 
eguirlandes de ros es. 
1F-ER, et STELLIG-ER, 
> couvert d’&oiles, 6toil6. 
MIC-ANS, antis, omn. 
nt brillant d’6toiles. 

. rOj onis, m. {stella} , J. 
tote; fig. fourbe, ruse. 
MONAT-US, iis, m., 1 . stel- 
®iine commis par ceux qui 
eomme leur propre ce qui 
appartient pas, oa comme 
<prt est ddijl hypofhequd h 
I qui rlp&tent une dette de- 
! Tendent comme esclave un 
qtfiKsavent libre, etc.j 2, 
, Jf crime commis par ruse, 
®flju par les lois, 

1PAR-ENS, entis, omn. g., 
produit des dtoiles, 

0, as, e te., n. et a., i, 
^nceler eomme les 6loUes‘ 
»°^ €r -d’6loiles, fig. semer 
™iiants.=l .Stellans frons 
uont bourgeonnd ; bullis 
i)% fontaine dont Ia smfa- 
Bverte de petites bulles, fl 2. 
wi stellat fames? qntil fojgf 
® ciel les £tofle*, 

A, atis', n. (ertyto). U 


couronne, guirlande dont on ornait. STEREOMETRI-A, ce, f. (pterpov, 

les porlraits des anc&tres; 2 . ima- mesure de corps solides. 

ges, portrails des ancetres qu’on pia-1 STERGETHR-UM, i, n' (arioya ). 
jait dans l atrium ; 3. arbre ' 

n^aloeimip.! 4. n nhle<»A lip^p ript «n. i ^ a be employ^e dans les philtres, 

STERIGM-US, i, m., longue tral- 


n 6 alogique ; 4. noblesse tir£e des an 
cfitres; 5. noblesse, prix. 

STEN-A, orum, n. pl. dSfites. 
STENOCOR1AS-IS, is, f. (ffrsvo;, 

xopv]), suffusion, maladie des che- 
vaux. 

STEPHAN-E, es, f., i. couronne, 
bourrelet, cercie entre Ia prunelle 
et le blanc de foeti; 2 . couronne- 
ment d'un ouvrage, t. de fortific. 

STEPHANLE-A, ce, f., suture co¬ 
ronale, ou du devantdu erane. 

STEPHANIT-IS, idis ,L V. Ste- 
phanitee vites. 

STEPHANIT-US, a, um, adj., 
ajuste en forme*de couronne. Stepha - 
nitee vites {Coi.}, vignes dont qq. 
brins se forment en couronne. 

STEPHANOM-A, atis, n., ce qn’on 
emploie a faire des guirlandes, des 
couronnes. 

STEPHANOMEL- 1 S, itis, f. , ar- 
gentine, piante utile contre les saigne- 
ments de nez. 

STEPHANOPHOR-US, a, um, 
adj., qui porte une guirlande. 

STEPHANOPLOC-OS, i ,L ( w Xt- 
xa), tablean de Pausias, qui reprd* 
sentait Ia bouquetiSre GlycSre. 

STEPHANOPOL-IS.m, f/iMiXsu), 
surnom dela GlyeSre de Pausias. 

STERCOR-ANS, antis, omn. g., 
qui fume, engraisse avec du fumier. 

STERCORARI-UM, i, n., las de 
de fumier. 

STERCORARI-US, a, um, adj., 
qui concerne le fumier. Stercoraria 
porta {Fest.}, porle par ou l’on em* 
portait les ordures du temple. 

STERCORATI-O, onis, f., actlon 
de fumer les terres. 

STERCORAT-US, a, vm, part., 
fume, engraisse par le fumier. Ster¬ 
corata cortis colluvies {Coi.), fumier 

rfp li9aaPp*PJTiiF 

STERCORE-GS, a,um, adj., i. de 
fumier; 2. puant, infect; 3. fig. qui 
a r&me vile. 

STERCOR-O , as, etc., a., fumer 
avec du fumier, ou aulrc engrais. 

STERGOROS-US, a, um, adj,, 
plein de fumier, bien fum 6 . Sterco¬ 
rosa aqua {Coi.}, eau bourbeuse. 

8 TERC-US, oris, n., 1. fumier; 2. 
fieri te d’animau%; 3. excrement* 
humains; 4. scorie des m 6 taux. 

SV% Stercus se <1lt Ae la fiienle «t ifn fur- 
mkr : Canino stercore fesda atria }Yt§.5ter- 
cut curia Gtaucla{Cic .); CicAroa dotme ceti e 
expresftoD comne oa exemple cfe nfaovjrie 
getii, 9« F imas et Fimum,Ikttte, bene. 

STERELYT-1S, idis , f. 

Xo 0 ), 6 cume d’argent endarefo et 
pulv#iisAe. 

STEREOBAT-A, m, t», (0aww), 
i. masslf de ma?onnerie, soubasse- 
ment d’une colonne; 2. bas@. 


n6e de flammes qui paratt s’dchap- 
per des etoiles. 

STER1LEFAC-IO, is, fec -i, fac- 
tum, ere , a., rendre sterile. 

STERILEF-IO, is, actus sum, iert, 
et STERILESC-O, is, ere (sana prdt. 
ni sup.), n., devenir sterile, 

STERIL-IS, is, e, adj. (<rtpie}, 

1. pais. sterile, sans fScondite, qui 
ne rapporte, ne produit rien; 2.•ac-’ 
tiv. qui rend sterile. — 1. — ager, 
champ sterlie. — vir, eunuque. — 
pecunia ( Cic .), argent mort, qui ne 
rapporte rien. — cathedra ( Juv.\ 
chaire de ^irofesseur sans 6molu- 
ments .—manus [Piant.), main vide. 

— veri ( Pers ,), abus6, trompg. | 2. 
—robigo {Hor.), la rouille qui frap- 
pe les moissons de sterilite. Sterile 
frigus [Lue.], le froid qui empficbe 
ou retarde la v6g£tation. 

SYKT. 11 se coostrcit avec, t. Vabl. iSUrUis 
SKTEncio {Plin.'\, avare de bieofalU ; Sterilis 
smoto {Lucr.}, qoi ne read amem son: 2 le 
genit.: Sterilis ruam {Flih.),qt i se contknt 
pas de plomb; Tmuiw sterti* smatf&m 
(rflc.},siecle sterile en veritu; 3. Fabi, avec 
<i ou ai : Sterilis ab aquis ( Plin.), paavre 
d'eau; Sterilis a datis {Piant.) , qii ne ditant 
rien. Pref£rez les premieres UBitnotieii. 

SYN. Sterilis , sttnle, qui ne produit riea; 
Facca t Ieritis {Virgei, genrsse qoi ne dont 
pas de lail.» Infecundus se dit des saimsax, 
dela lerre. des esprils, et nem des arbres : In¬ 
fecunda femina; Fons infecundas. 

STERILIT-AS, atis, f, f sterilite. 

— annonae, disetie de vivres. 

STER1L-ITER, adv.,d’une mante- 
re sterile. 

* STERIL-US, a, um. V. Sterilis. 

STER1N-AX, ads, omn. g,, adj., 
qui jetle par terre ,—equus ( Virg .), 
cheval qui renverse son cavalier. 

STERIM-0, is, gtra-t fi, atra -tum, 
&re («m^sv-vuu.'.), 1. etendre, repan- 
dre A terre; 2. couvrrr; 3, jeter a 
terre, ahaltre, dtendre par terre, 
4. aplanir.—l.— virgas ( 0e> eten¬ 
dre a terre du branchage.— arenam, 
dpandre du sabic. || 2, — classibus 
mare (Jttv. j, eousvrir Ia mer de vais- 
seaux. — valles aedibus [Stl. llal.), 
cnsanglanter les valides. Fig, — 
viam, ctraslrufrc, parer, f errer 
une route. Tibi fama benignum 
sternit iter (Stat.), Iarenomntee foo- 
vre une rcute facile. — lectum, ta¬ 
rum, faire dresser un Iit.— equum, 
seller un cheval. {(3.— segetes, eoo- 
cher lesbles. — aliquem letho, frap- 
per d r tm cotxp morlel.— se, € liendre 
h terre , —se somno, a'Etendre pour 
dormfr. |f 4. — ceqrnr {Virg.), api» 
nir les fiois,— militum odia (Tac.), 
apalser la haine dessoldate,— crines 
(Stat. j, dAnouer, lafeser flotter ses 
cbcveuv.|(S/emVpaiS., «^etendre, en 
parian I d is lieux. Ibi campi ster- 
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nunlur, etc. (Plin.), 1& s’6t&adent des 
plaines. || V. Profligare. 

STERNUMENT-UM, i, n.,1. 6ter- 
nument; 2. ce qui fait dternuer. 

STERNU-O, iSj i, tum, ere, n. et 
qqf. a. (TCTapvuoj), 1. eternuer; 2. 
pdtiller, en pariant d'une lampe. = 

1. — omen (Prop.), donner un prd- 
sage en dternuant. 

STERNUTAMENT-UM, i, n., et 
STERNUTATI-O, onis, f., 1. dter- 
nument; 2. ce qui fait eternuer. — 

i. Sternutamentis salutate (Plin.), sa- 
luer cenx qui Sternuent. ■— movere, 
facere, evocare, faire Sternuer. 

STERNUT-0, as, etc., n., friq. 
de sternuo, Sternuer souvent. 

STERQUILINI-UM, i, n. (stercus), 

1. fnmier; 2. lieu oii l’on 1’amasse; 
3. fig. injure. 

STERT-ENS, entis, part. de sterto. 

STERTER-A, ce, f., femme ivre 
■qui s’endort en ronflant. 

STERT-O, is, ui, ire (sans sup.), 
n.,ronflerendormant.— diem totum 
(Hor.), dormir tout le jour. Vigilans 
stertit (Prov.), il a l'air de dormir 
debout.— vigilanti naso jPers.), faire 
semblant de dormir, |] V. Dormire. 

STESICHORIT-ES, te, m., coup 
de dSs de huit points (ainsi nommS 
du tombeau du poBte Stesichore, qui 
avait huit faces). 

STET-ERAM, steti. V. Sto. 

STIBADI-UM, i, n. (cretS©), iit 

demi-circulaire employS dans Ies fes- 
tins avec les tables rondes. 

ST1B-I, is, n. V. Stibium. 

* STIBIN-US, a,um, adj.,d'anti- 
moine ou de fard. 

STIBI-UM, i, n. (otsiS©), 1. anti 
moine, mital; 2. fard d’antimoine. 

* STIC-A, te, f., gousse. 
STICH-A, et STICHUC-A, ce, f., 

raisin dont les grains sont raySs. 

STIGM-A, atis, n., et rarem. 
STIGM-A, ce, f. (er^to), 1. marque, 
flStrissure faite av.ec un fer chaud ; 

2. Scorchure faite avec le rasoir j 3 ! 
stigmate.=1. Stigmata alicui scribire 
imponire, inscribere (Sen .), marquer 
d’un fer chaud, fig. noter d’infamie. 

STIGMATI-AS, te, m., esclave 
marquS avec un fer chaud. 

STIGMAT1C-US, a, um, adj., 1. 
marquS avec un fer chaud; 2. UStri. 

* STIGM-O, as, etc., a., 1. mar¬ 
quer avec un fer chaud; 2. ftStrir. 

STIGMOS-US,' a, um, adj., cou- 
vert de cicatrices. 

STILB-ON, ontis, m. («rrtXSw), 
nom grec de la plan&te de Mercure. 

STILL-A, ce, f., dim. de stiria, 1. 
goutte qui tombe; 2. fig. trSs-peti- 
te quantitS. || V. Gutta. 

STILL-ANS, antis , omn. g., part., 
qui dSgoutte. V. Stillo. 

' STILLAR1-UM, i, n., 1. auvent; 2. 
mesure pour les liquides. . 
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STILtA-TlM,,.adv., -goutte h 
goutte. , 

STILLATI-O, onis, f., Scoulement 
goutte a goutte. • ■ > 

STILLAT1TI-US, et STILLATIV- 
US, a, um, adj., qui dSgoutte, tom¬ 
be goutte h goutte. ' . ‘ 

STILLAT-US, a, iim, part. de shi- 
lo, distillS. . i 

STILLICIDI-UM, i, n. (stilla, ca¬ 
do), 1. eau de pluie; 2. gouttiSre; 

3. larmier, auvent, saillie ,du toit 
qui empSche les eaux de* pluie' de 
couler le long du mur; 4. Spaisseur 
du feuillage des arbres, que la pluie 
ne peut percer. Per stillicidia amit¬ 
tere animam (Sen.), mourir (goutte b 
goutte) & petit 'feu. ’ ' 

STILL-O, as, etc., n, et a., 1. dS- 
goutter, tomber goutte b goutte ;[|2. 
distiller, laisser tomber goutte 4 
goutte. — rorem es oculis (Hor.), 
laisser couler qq. larmes.— aliquid 
in aurem (Juv.), dire un mot h l’o- 
reille. Voces stillantes rumpere, lais¬ 
ser tomber avec peine ses paroles. 

SYPiT. Dans lesens neutre, stillo yeut a 1 'abi. 
simple, ou avec e ou ex, le nom du Heu d'ou 
decoule Tobjet: Ferro stillat eruor (Prop.)i 
!e sang coule de son glaiye; Unguenta stillant 
e CApnio (Tik), les parfums dAgouttent de ses 
cheveux. | Dans le sens actif,,' stillo yeut a 
Yacc. et plus souvent a 1 'abl. t le nom de la 
substance qu’onlaisse tomber goutte a goutte i 
Stillare cjbpam coctam (Plin,), faire cduler 
goutte a goutte du jus d*oignon cuit; Sangui* 
neis stillavit roribus arbor (Luci), de Tarbre 
tomba une rof$6e de sang. J Les parties le long 
desquelles decoule un liquide, a Yacc . avec 
per : Stillans sanies pkr vdltds (Sen.) t sang 
noir qui (Ugoutte le long du visage. De m&ne 
pour la construction active : Tabus stillans 
saniem per membra , pus qui d^goutte 1 sur. le 
corps, entralnant avec lui' un sang corrompu, 

* STIL-O, csy etc.j n., pousser une 
tige- 

STILATIS* V. Stylus. /' 

STIMMI, ind. n,, antimoine. 

STIMULATI-0 , onis , f., action 
d^aiguillonner, d ? exci ter. 

STIMUL AT-OR, oris, X^icis^ 

f., instigateur, instigatrice. 

STIMULE-US, a, um, adj», drm£ 
de pointes. Stimuleum supplicium 
[Plauu)i ^trivi&res. ■ . ■ r " / • 

STIMUL-O, as, etc., a. 3 1. piquer, 
aiguillonner, faire sentir T6peron; 

2. fig . tourmenter, d6chirer; ex¬ 
citer, animer. || 2. Curce dnimuni sti¬ 
mulant , les soucis le d^chirent. |j 

3. —sitim {Plin.), altarer. 

SYPiT. Qqf. le nom de la cliose ou de 1'action 
provoqu^e, est r6gime direct de stimulo : Sti¬ 
mulare itGAM hostium, porter Tennem! a fuir. 
| Le plus souvent stimulo a pour regime direct 
le nom de la personae excitge, le nom de la 
chose alaquelle on excite, se met alors a Yacc. 
avec ad ou avec in : Stimulare populos ad 
arma (£cV.), exciter les peuples a s’armer; Sti¬ 
mulare i» arma (Claud.), mbme signif.; Ad 
iram sapius quam in porhidimem stimulaban¬ 
tur (Tac.) f iis fetaient portes plus* souvent a la 
coldre qu*a la crainte. | Quand ce k quoi Ton 
pousse est une action, le verbo designant cette 
action se met au g^rondif en dum avec ad, et, 
$’il a un regime, au participe en das, da, dum, 
aTacc,, d accord avec ce r6g.: Eum inopia et 
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mali mores stimulant ad temotas REtucm. 
cam (Sali.), la misere et ia corruption de ses 
meenrs le ponssent a tounnenter la rte nhiin.. 
[?. Acuo, Incito. ’ 

STIMULOS-US, a, um, adj., qui 
aiguulonne. 

SUMUL-US, i, m, («rrrma, 
ffTiCta), 1. aiguillon, pointe; 2. fig, 
ce qui tourmente; 3. fig. ce qui ex- 
cite,, encouragement; 4. pieu fer- 
r6, chausse - trape. = 1. Stimulo 
juvencum lacessire, increpare 
I aiguillonner un taureau. Stimulo ai 
quem fodire (Cic.), forare; Alie a- 
jus latera simulo conterere (Plauti, 
donner des coups d’aiguillon (ce 
qu’on faisait aux esclaves, comme 
aux animaux). || 2. Fig. Stimuli do¬ 
loris (Sen.), les atteintes de la dou- 
leur. |l 3. Fig. Stimulis aliquem agere 
(Virg.), acuere, exciter qn. Stimulos 
adddre in proelia dubiis menti (Luc.), 
pousser au combat un courage chan- 
celant. Stimulos ingenio subdere, en- 
flamraer le g£nie; alicui sub pectore 
vertdre (Virg.), retournerl’aiguillon 
dans la blessure. Stimuli novercales, 
haine profonde d’une belle^-mire. 
i Tribunitiis stimulis plebs furebat 
(Liv.) , le peuple dtait agite de pas¬ 
sione soulevdes par les tribues. || 4. 
Stimulis se induUre (Cces.), s’enferrer. 
\Adversiim stimulum calcare (prov .) 
(Ter.), regimber contre 1’aiguillon, 
c.-a-d. lutter contre plus puissant 
que soi. || V. Calcar. 

ST1NET-UM, i, n., satyrion, 
piante. 

ST1NG-0 ou STINGU-0, is, stinx- 
i, stinc-iwm, ere, a. V. Extinguo, 

STIP-A ,ce, f.((jrst6u), l.matiere 

d’emballage; 2. paille. 

' STIPATa-O, onis, f., 1. conden- 
Bation des corps; 2. cortege,troupe 
qui accompagne; 3. foule, presse. 
=1. Sequi stipatione ac comitatu 
(Manii.), suivre qn. en se pressant 
autour de lui. || 2. Fig. Oratio con¬ 
ferta enthymematum stipatione, 
discours hdrissd d’enthymemes. 

STIPAT-OR, oris, m., i. erhbal- 
leur; || 2. qui accompagne, fait cor- 
tdge, est de la suite. — corporis 
(Qc.), garde du corps.|| V.Satelles. 

STIPENDIAL-IS, is, e, adj., qui 
concerne la solde ou les subsides. 
Stipendiale foedus (Sidon.), traite 
par lequel on s’engage i fourmr 
des subsides. 

STIPENDIARI-UM, i, n„ iaille, 
impdt, tribut ordinaire. 

STIPENDIARI-US. a, um, ad)., 
1. tributaire; 2. soldd. == 1* "<f‘ 
pendiarium oppidum (Plin,), vu* 8 
tributaire, || 2. Stipendiarii milites 
(Suet. ), soldats qui regoiventlapaie, 
qqf. soldats quiont ddjS. sern. || f* 
Tributarius. 

■ ST1PENDIAT-US, a, um, part. 
soldd. ' 

ST1PENBI-OR, aris, etc., dep.i 
6tre k la solde; 2. (sens douteux 
! servir b ses frais.' * 
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^SWPENDIOS -US, a, um, adj., 
Mm, qui a servi 



jalr 0 i.;prin'«P* campagne, Service 
milllake 3’un' an; 3..tribut impos! 
apxpeuples vaincus et des tini 4 la 
juldeMtroupes; 4.'amendem pu- 
rniK‘5. seeours; 6. qqf. dlpen- 
‘ numerare militibus, 
"" (les tfoupes. || 2. Stipendia 
'j(Cic.), seryir, porter les ar- 
.nma stipendia fac&re sub ali - 
, giiOaM aes premilres armes sous 

■ tstl ! P'ciavo' jban stipendio functus , 

■ jss i* •««'i' ger V i’ huit ans. Stipendia 


tMlniillius r (Tac.)', qui n’a jamais 
emerita (Cic.),temps 
^|eMce 1 rlvolu. Fig. Stipendiis 
oMmMmance vitee functus ( Sen .), 
p : aaccorapli tous 'les devoirs de 
, ]»Whuihaine. Emeritis stipendiis 
' wMtaium' ( Gc.), affranchi du 

fcjgu^ 118 ; L 8 ; 

mmre, .imposer un tnbut. || 4. 
md me'manet, stipendium ? {Hor) 
< Sd8era‘mon,clilliment ? II '5. Alii 


|| 6; Plus reditus 
Mimsit&endii {Coi.), plus de reve- 
s »oJu'e‘de depense. Dans ce der hier 
^||'e®ployez plutftt impendium. j| 

‘J8TIP-ES, ids ., m. (ototco?), 1. 
PwjtjL 2.'tronc cFarbr e, lison; 3. 
^te'i.baguettej'5. fig. stupide, 
ine^waie souche. j| Y., Palus. 

, StlPIDflS-US,, a, uni, adj,, dur 
■,«®mei9Ue souehe.. 

/ etc \i H. (ursiSco), l. 

Mraijy rendre Ipais; 2. remplir; 

• 3. entasaer, presser ; 4. boiicher; 
J.\entourer, faire cortlge. = 1. — 
^sfai(7irj.),,donner de la consis- 
tattceiap\miel.;|| 2. <— pomis cala - 
»04.remplir de fruits deB 
«rbeUlsaV ,r- calceum {Ter .), se 
, wuser, juste. Flaminiam stipabant 
(Claud.), le peuple par 
ffluligrs • eouvrait la voie Flami- 

II — \carinis ingens ar- 

- charger les vais- 
: "£»» tr^sors .—Platona Menan- 
' f eatasser Platon sur Ml- 
1 1 ?®J®* JotadreMdnandre & Platon. 

' ifbulata (Coi.), fermer 

/^ffPv ancJie8, U — 1 ducem 

- IStaV' escorter 8on glnlral. 

•®4&S.2S-SSS2: 

■ fe. Ii y s &^- "■ 

jffiffi > « STIP-IS, is, f. 

■ SStatfg dana les p remiers 

(;Jff'•% ? i4.une once de cuivre 

2 ‘ pro P> avanta & e » 

2S>“^e{PKn.),jeter de 
'peuple. Stipe precaria 
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victitare [Amm.), vivre d ? aum&nes. 
Stipem colligere; emendicare {Suet.), 
demander 1’aumlne. || 2. Hortum 
exigua stipe colens (Cart.), qui gagne 
peu de chose k cultiver un jardin. || 
3. Ineunte anno stipes captare {Suet.), 
demander des 6trennes au cominen- 
cement de Fannie. |[ 4. Stipem exsol¬ 
vere {Yat. Max.), payer 1’amende. 

ST1PUL-A, ce, f., dim. de stipa, 
1. paille, chaume;2. chalumeau. =? 
1. Flamma de stipula, feu de paille, 
fiamme passag&re. || F. Culmus. 

STIPULAR-IS, is, e, adj., de 
paille, de ehaume. Fig. — anser 
{Quint.), oie d’automne. 

STIPULATI-O, onis, f., J. stipu- 
lation , clause, promesse. Accep¬ 
tam stipulationem facere alicui 
[Ulp .), libarer qn. de 1’obligation 
qu’il s’est imposte. I| Y. Pactum. 

STIPULATIUNCUL-A, ce, f., 
dim. de stipulatio. • ' 

STIPULAT-OR, oris, m., celui 
qui stipule, qui exige qu’un autre 
8’engage3L faire une chose ouapayer 
une somme, opposfi k sponsor, reus, 
l’oblig4, le ddbiteur. 

ST1PULAT-US, iis, m. V. Stipu¬ 
latio. *, 

STIPULAT-US, a,um, act., 1. 
qui a stipul6; || 2. pass., qui a 61.6 
stipuli. Pecupia stipulata (Cie.), 
prix convenu. Part. de 

ST1PUL-0R, aris, etc., d6p., 1. 
stipuler, faire promeltre ce qu'on 
demande;2. promettre soi-mime, 
s’engager. =1. Stipulari stipulatio¬ 
nem, stipuler, exiger une clause. 
— id quod legatum est {Cic.), sti¬ 
puler la ddlivrance d’un' legs. — 
ab aliquo, stipuler It Fencontre 
de qn., demander la promesse de 
qn. Quod invicem de se stipulati 
sunt {Dig.), ce qu*ils ont rlciproque- 
ment exigd dansleur convention. — 
de aliquo {Plin.), stipuler it propos 
de qn., sur lui. 

REM* La formule de slipulation 6tait (a mfime 
que cclle de rolilig. appelee sponsio : Hac 
spondes ne ? Spondeo (Varr*)? vous eo- 
gagez-yous h cela? Se m’y engage; Yiginti 
minas dabin*? Vabuntur t <lonnerez-you$ 
20 mines? Je les donoerai. 

STN. Stipulari t de stipula , parce que les 
contractants rompaient une paille, stipuler, 
faire promettre 4 qn. en contradant. Ite sti¬ 
pulari y stipnlcr reciproquement : Valerius 
sponsione Luctatium provocavit.*, nec dubi¬ 
tavit restipulariLuctatius (Liv.). 

STIRI-A, ce, f., 1. goutte d’eau 
tombant ou suspendue; 2. roupie. 

STIRIAC-US, a, um, adj., qui 
tombe en goutte3, goutte 4 goutte. 

STIRIC1DI-UM, i, n., goutti^re. 

STIRILL-UM, i, n., barbe de 
chfcvre. 

ST1RPAT-US, a, um, adj., enra- 
cin6, qui a priB racine. 

STIRPESC-O, te, ere (sans prfil. ni 
sup.), n., prendre racine, jeter des 
racines. •* 

STIRPIT-tiS, adv., dfes la racine, 
jusqu’4 la racine; 2. fig, enlifere- 
ment, tout 4 fait. 
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STIRP-S, stirp-te, m. et f,, 1. 
tronc d’arbre, souche; 2. arbre, ar¬ 
buste, piante quelconque; 3. fig. 
source, origine, principe d’une cho¬ 
se; 4. race, famille; 5. rejeton, 
posldritA = 1 . — alta (Cic.), racine 
profonde. Ab stirpe tnterire {Sali.), 
itre renversd de fond en comble. 
|| 2. Vites validis stirpibus ulmos 
amplexes {Yirg.), vignes embrassant 
les ormeaux de leurB bras vigou- 
reux. Probatissimum genus stirpis 
{Coi.), arbres d’esp&ce choisie. Ar¬ 
borum et stirpium eadempenbnatura 
est{Cic.),les arbres etles arbrisseaux 
sont 4 peu pr4s de mime nature. || 
3. Fig. — queestionis , le sujet, le 
fondement de la question. Stirpem 
cegritudinis elidere, couper le maT 
dans sa racine. Ita sunt altes stirpes 
stultities (Cic.)! lant la folie pousse 
deprofondes racines! I| 4. Ab anti¬ 
qua stirpe ortus {Yirg.}, issu d’une 
antique famille. Stirpem exquirire 
{Pacuv.), rechercher sa naissance. 
Stirpis senatoriae {Veli. Pat.), d’une 
famille de senateurs. || 5. — ne¬ 
potum {Virg.) , petit-fils. En stirps 
et progenies tot consulum {Tac.), 
voil4 les fils, les descendants de 
tantde consuis. Stirpem virilis sexus 
edidit{Tac.), elle mit au monde un 
fUs. — sceleratorum {Cic.), engeance 
de sc616rats. || V. Genus et Radix. 

STIV-A, ce, f. {stativa, de sto), 
manche de ia charrue. || Y. Aratrum. 

ST1VAR1-US, i, m., qui tient le 
manche de la charrue. 

STLAT-A, ce, f. [latus), brigan- 
tin, galiole, bhtiment de course. 

STLATAR-IS, is,e, et plus souvent 

STLATAR1-US, a, um, adj., de 
brigantin. Fig. Stlataria purpura 
{Juv.), robe de pourpre, de slnateur. 
Stlatarium bellum, guerre pour rire. 

STLEMB-US, a, um. Y. Tardus. 

STLENG-IS, te, f., 1. goutte d’hui- 
le;'2. ornementde tlte' de femme. 

STL1T-ES, pour lites {Fest.). 

STLOC-US, arch., pour locus. 

STLOP-US, i, m., 1. bruit que 
fait une joue enflle quand ou la 
frappe; 2. fig. prononciationaffectle. 

ST-O, as, eti, a tum, are, n., 
(erraa, (ctyium), 1. Itre debout, se 
tenir droit; 2. s’arrlter, demeurer 
immobile; 3. rlsider en, se fixer sur, 
s’attacher 4; 4. rlsister, tenir fer- 
me; 5. Itre pour ou contre qn.; 
6. B’dlever, saillir; 7 Itre attachd 
a; 8. Itre fixe, immobile; 9. Itre 
plein de, n'ltre que; 10. Itre arrltd,- 
conclu; 11. tenir 4, dlpendre de; 
12. cohter; 13. Itre florisBant, puis- 
sant; 14. s'appuyer, reposer sur; 
15. rdussir; 16. acquiescer, consqn- 
tir, se conformer 4; 17. Itre con¬ 
stant, ferme; 18. Itre courtisane. 
= 1. Stant, non sedent {Plaut.), 
iis sont debout, et non assis. Stant 
muri (Liv .), les murs sont de¬ 
bout, ne 8’dcroulent pas. Jhm 
stat ratis {Val. FI.), le vaisseau est 
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prfet k voguer. Steterunt comae 
(' Virg .), les cheyeux se dressSrent 
sur sa tfite. || 2. Stai progressus 
(Quint.), le progrfes cesse: s’arrfete." 
// quid stas, lapis ? (Ter.), marche 
donc! que restes-tu 1 k comme une 
pierre ? Stator (Plaut.), on reste k 
ne rien faire. stant ad curiam 
{ Cic ceux qui s*arrfetent aux por¬ 
tes du s6nat.‘ — alicui ad cya¬ 
thum (Suet.), Stre debout derrifere 
qn. pour lui verser & boire. || 3. 
Omnis in Ascanio stat cura parentis 
(Firgr.), Ascagne estl’objet detoutes 
les inqui£tudes de son p&re. || 4. -— 
in acie (.Liv.), combattre sans Ik- 
cher pied. Quisque, uti steterat, ja - 
cet (Plaut.), chacun est fetendu au 
poste qu’il defendait. || 5. — ab 
aliquo (Nep .); cum aliquo (Liv.); 
pro aliquo (Quini.), gtre du parti 
de. — in aliquem ( Oi) .); contra 
aliquem (Cic.), fetre opposd k. — in 
(equo alicui{Sen .), gtre Pdgal de qn., 
sur le m6me pied que lui. || 6. 
Stant tori (Ot>.), les muscles sonten 
relief. [| 7. Hasta stetit tergo (Ov.), 
Ia lance s’enfon$a dans le dos. 

|| 8. Ei' stat nunquam facies (Luc.), 
il change k chaque instant de vi- 
sage. Stant ora metu (Vat. FL), 
son vi3age est immobile de crainte. 

|| 9. Stant pulvere campi, les 
champs sont couverts de poussi&re. 
Stant lumina flamma, ses yeux sont 
pleins de flammes. || 10. Stat sua 
cuique dies (Virg.), lejour fatal est 
marqud pour tous les hommes. Stat 
mihi fac&e, je sius rfeolu ii faire, || 

11. Non stat per me quominiis illud 
fiat, il ne tient pas k moi que cela 
ne se fasse. Per te unum stat ut ita 
sit, il dfipend de vous seul qu’il en 
soit ainsi.&afra* in ducibus victoria. 
Ia victoir&dependaitdes g£n6raux. 

|| 12. Multo sanguine victoria stetit 
(Liv.), Ia victoire coftta beaucoup 
de sang. f| 13. Me stante (Cic.), aux 
jours demafortune. |[ 14. Frater¬ 
na regnum stetit concordia (Liv.), 
!eurconcorde fraternelle fut leplus 
ferme appui de leur royaume. |j 15. 
Stat fabula (Ter.) i Recto stat fa¬ 
bula talo (Hor.), Ia pi&ce a r^ussi. 

|| 16. — conditionibus, s’en tenir 
aux propositions, acquiescer aux 
conditions propos6es. Verbisne legis 
standum est, an voluntate? (Quint.), 
faut-il suivre la lettre ou Pesprit 
delaloi?— ineo quod sit judi¬ 
catum, se soumettre au jugement 
rendu. || 17.— in fide, demeurer 11- 
dfele.— promissis (Cic,), tenir sapa- 
role # remplir ses promesses.— ani¬ 
mis ou firmus (Liv.) , tenir bon. — 
animo (Hor.), conserver son bon 
sens. || V. Consto, Exsto, Prosto. 

STO-A, ce, f. t. portique;2. gre- 
m M£ lic d'AthSnes.11 F. Porticus. 

STOEB-E, es, f., piante 6p i neu se. 

5T0ECH-AS, adis, f. (crroi/a?), 

piante am£re qui croit dans les tles 
«Viiy&res (drcty^i') 
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STOIC-fi, adv., en stoicien, d’u- 
ne mani&re stolque. 

STOICID-A, Ce, m., stoicien. 
STOIC-US, a, «m, adj. (aroa), 
1,deportique;2. stoicien, stoXque.) 
Subst. 

stoiu-i, orum, m. pl., stoXciens. 
sectateurs du philosophe Zinon . 

STOL-A, ce, f, (areXXuJ, 1. robe 
trainante k Pusage des dames ro- 
maines; 2. fig . honn&te femme ; 3. 
eccl. f 6lole. 

REM. Le mot stola a stgnifie aussi en latiii 
habit des tleux sexes : Septus mendici stola 
v6tu en mendiant. 

STOLAT-US, a, um, ad vfilu 
d’une robe trainante. Stolata mu¬ 
lier (Hor.), dame de qualite. — pu¬ 
dor ( Mart .), pudeur de femme hon- 
ngte. 

STOLID-E, adv. (iits), sottement, 
sans esprit .—loetus (Liu.),dans l’em- 
portement d’uue joie grossifcre. 
STOLIDIT-AS, a ite, f., sollise. 
STOLID-US, a, um (ior, issimus), 
adj. (sloZo), sot, impertinent, niais. 
|| V. Brutus. 

STOL-O, otiis, m. (trfeXXw), reje- 
ton mutile ; fig . lourdaud, h6b6t6. 

STOMACAC-E, es, f. (aropia, 
xaxov), scorbut, et toute maladie qui, 
apris avoir ulcdri la bouche, fail 
tomber lesdents. 

STOMACHABUND-US, a, um, 
adj. verb., tout en colare. 

* STOMACHANT-ER, adv., avec 
ddpit, indignation. 

STOMACHAT-US, a, um, part. j 
de stomachor, irritd, d6pit6. 

STOMACHIC-US, a, um, adj.,1. 
sujetaux maux d’estomae; 2. sto¬ 
machique, qui rem&lie & ces maux. 

STOMACH-OR, aris, etc., d6p., 
se ddpiter, s’impatienter, se filcher. 

— aliquid ; ob aliquam rem, pren- 
dre de 1’humeur h propos de qq. 
cb. — litteris alicujus, s’irriter 
des lettres de qu. — cum aliquo, 
citre iftchd ou se f&cher contre qn. 

— quod (avec le subj.) (Cic.), s’im- 
patienter de ce que... 

STN> Stomachari (de stomachus entrcr 
dans nne grande colere, snppose nn meconten- 
t ement, une col&re qui s T exhale par des paroles: 
Amariorem me senectus facit , stomachor 
omnia . ^ Irasci , se mettre en colere, s*em~ 
porter : Irascimur intempestive adeuntibus 
(Cic.); Nostram vicem ne irascaris {Liv.), 
ne plaignez point notre sort.« Succense re 
{censere sub) dit moins; c'cst 6tre mecontent, 
savoir mauvais en vouloir a : Dii homi¬ 
nibus irasci et succense re consueverunt 
(Cie*); Nec tamen irascor : quis enim sue* 
censet amanti? [Ov.) 

STOMACHOS-E, adv., avec ai- 
greur, ddpit, colare, humeur. 

STOMACHOS-US, a, «m^adj.(ior), 

1. colfere, irascible, qui se dgpite ai- 
sement; 2. inspir6 par Ia colare, le 
d6pit. = 1. Homines animo stoma¬ 
choso, hommes irritables, suscepti* 
bles. || 2. Stomachosum acumen, 
plaisanterie mordante. Stomacho- 
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| siores interce (Cic.), leUre oh il en. 
tre trop d’humeur. 

SYril Stomachosus , qui se Mche aisfement. 
■» Iracundus, colere, cnclin a la colere: Mo¬ 
rosi, anxii, iracundi senes (Cic*),^iraUis 
irrite, en colere (effetde la disposition oaturelte 
de I iracundus ) j Fig. Iracunda fulmina 
(Hor.)*, 

~ STOMACH-US, i , m. 
de arop.a), 1. canal de Poesophage; 
2. orifice du ventricule {ce 2' sens 
estdouteux, au moins nes’appuie-t- 
il que sur un seul passage diverse- 
ment interprete); 3. habituel) 
ventricule, estomac; 4. /5 g. goftt, 
desir, envie; 5. fig. humeur, dfipit, 
colare. — 3. — dissolutus (Plini 
estomac d61abrA — marcens (Siwl), 
estomac fatigue. — fervens (/kv.); 
cestuans (Geis.), estomac echauffG, 
Stomachi inflatio ( Plin .), gonBemenl 
d’estomac; spasmi (Plin.), spasmes, 
tiraillements d'estomac; acrimonia 
(Plin.), aigreurs .Stomachum adjuva¬ 
re, faciliter ladigestion. Siomac/iiim 
corroborare, fovere, recreare,refice¬ 
re, sistere, excitare; Stomacho pro¬ 
desse (Plin.), fortifier Testomac. Sto¬ 
machum lassum sollicitare, pervelle¬ 
re (Hor.), rfiveiller Pappfitit, et dans 
un autre sens, surexciter, ruiner 
Testomac. Stomacho fastidia movere 
(Hor.), soulever le cceur. Stomachum 
exonerare (Pcir.),vomir.Siomnc/iHm 
infestare, Icedere, offendere, move¬ 
re (Geis.), faire mal k 1'estojnac; 
comprimere (Ceis.), le surcharger, 
Stomacho laborare (Geis.), avoir 
Testomac faible ; valere (/ut;,), 
avoir un bon estomac. — fortior 
(Plin.), estomac qui digfere ais&nenl. 
|| 4. Ludi non tui stomachi {Cic,} t 
jeux qui ne sont pas de votre goftt. 
Stomachum sollicitare (Pi.;.), faire 
veniv la fantaisie, exciter le d&ir, 

|| 5, Stomachum facere, movere, 
causer de Vindignation. S/omacftn 
erumpere in aliquem, ^dclater con- 
Ire qn. Stomachum perdidi, je suis 
devenu plus calme, je ne m'in- 
digne plus si aisfiment. Fortitudo 
non eget stomacho, le courage n'a 
pas besoin de se mettre en co- 
lfere. Hoc mihi est stomacho,, cela 
me depile. Stomachi plena epistola 
(Cic.), lettre pleine d F humcur, de 
flel. Ridicula boni stomachi {Quiht.), 
plaisanteries qui passent, qu’on sup* 
porte aisfiment. 

STOMATIC-E, es, f. (owjw)» 
composition pour gu^rir les maux 

de la bouche. , 

* STOMATIC-US, a, um, adj., I. 
qui a des uleferes dans la bouclic, 
2. propre i gudrir les maux de bou* 
che. ! 

STOMOM-A , alis , n., 1. /er aefr 
r<5; 2. batifure, icaille mitalhque 
qui s’en leve du fer qu’on forge- 

STOR-AX, acis , m., storax, risim 
odorif&rante d’un arbre des Indes. 

STORE-A, ce, f. (aropewup.0. nal ' 
lc, tout ce qu ’011 dtend par l errfl 
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etc., a., natter, 

«fcJaVnaUe:' 

-iM-O; Ollis, m„ STRABON- 
‘u|.&STRAB-US ; , a, um, adj. 
•(jMfflukj- louohe, qui a Ies yeux 
Baversi;ettvieux.— fieri 
ieMiSfrflliorum , (Lucii.), regarder 
dmffiil-.d'envie (de travers) le bon- 
blqMaqtrui., || |F. Cocles, Torvus. 
."STRAfirES,. is, f. (sterno, stravi), 

■ j.J^yersement, ruine, grand aba- 
lisjig&tjr'! carnage, tuerie, mas- 
a=s'i, —' nemorum (Sil. It.) 


Mjfc dfl bois. Stragem dare satis 
^jp-j^.coucher Ies blAs. || 2. Stra- 


mledfre, facere (Cic.), massacrer, 
Hn grand, carnage. ||F. Clades. 
^^RA&UL-A, ce, f., et -UM, i, 
^(jgtuo), 1. etoffes,(ordinairemen1 
{rM§uses, comme tapis, etc.) pour 

■ to^Burles lits, couverture, cou- 
nf^pleclB; 2. housse de cheval; 3. 
jf^habit. || V. Peripetasma. 

.«SERAMtEN, inis, n., et mieux 
.4TRAMENT-UM, i, n., 1. paille, 
lili&e cbaume; 3. b&t ou cous- 
iiKqnRen tient lieu; 4. V. Stra- 
fjiMviuiis)l ='l./n stramentis per- 
ii$J(bat (Plaut.), quies erat; To- 
stramento erat (Plin.), il 
Mjichaiisur la paille. 

.SUI' Stramentum (stratum de sterno ), 
; RiHe’ r drbl6. Stramen ne $o dit qu’en poc- 
• I MSpritexta' stramrne casa (Ov.). — Pa- 
ka;hpaille‘qni sort du Yan Surgsnlem ad 
tepfyma palea jactentur inanes (Pirg.''. 

^STRAMENTARI-US, a, um, adj.', 
prqBjre, A ''couper Ie cliaume. 
STRAMENTICI-US. V. Slrami- 

jjjjgW ,.ji . ' 

STBjUtfENT-OR, aris, atus sum, 
arijtdr^aller couper de la paille, du 
' eltomej du feuillage, etc. 

: '®$mm-vs;a,um,ad]., de 

■ chaume. Stramineas casce 
‘ P?:), chaumi6res. 

■CTRANGI-A, ce, f., oh -AS, ce, 
fflh{W6> cultivA en Gr&ce. 

.STRANGULABLL-IS, is, e, adj., 
IWWufc&tre AtranglA. . 

■ ^Fl^tGUL-ANS; antis, omn. g., 
^«!&^^ ran 8l e > qui suffoque. 

4S UTI -°> * r - 

5 i|||^GULAT-OR, oris, met 
Yrm» ?tc k. f., qui Atrangle. 
rJUMDLAT-US, iis, m., 1. 
■; wfPglement, suffocation; 2. mal 
Hemer.: 

' '>||iGUUT-US, h, um, part. de 

j^)sMttangler t suffoquer,6touf- 
comprimer, gAner, embar- 
*• aliquem in carcere, 

' Jnir er ' e con damn6 dans la. pri- 

Atouffer la voix. Ne 

\Jt$MP angt}let (Q uint ‘)> que. vo- 
im*r',£? vous 8erre P a8 trop. — 

amoriir le son. — 

S&™!'}- 6tou ? fer les bl &, Ies 
(jyfe- de croltre. — arca divi- 
i&S l, h euterrer son argent dans 
Mfflcei ll-y. Eiiddj-e. 
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STRANGURI-A , ce, f. (arpi-y?, 
dyyfe, oSpov), rAtention d’urine. * 

> * STRAP-O, onis, m., qui a l’ha- 

leine mauvaise. 

STRATAGEM-A, atis, n., et mieux 
STRATEGEM-A, atis, (aTparifiyr.u.a, 
ffvparo';, xrpcpiai), 1. stratagAme, 
ruse de guerre; 2. ruse quelconque. 

STRATEGEMATIC-US, a, um, 
adj., qui a rapportaux stratag&mes, 
obtenu par une ruse de guerre. 

STRATEGE-UM, i, n., 1. arsenal 
ou l’on dAposait les dApouilles des 
ennemis; 2. tente du gAnAral oh 
s’assemblait le conseil, 

STRATEGI-A , ce, f., gouverne- 
ment militaire. 

STRATEGIC-US, a, um, adj., 1. 
conforme aux r Agi es de la stratAgie; 
2. digne d’un genera i. 

STRATEG-US, i, m., 1. comman¬ 
dant, gdndral j 2. fig. qui prdside A 
un festin. 

STRATIL-AX, acis, m., cadet, 
jeune soldat,. 

STRATIOT-A, ei-ES, ce, m., 1. 
soldat; 2. mille-feuille, piante. 

,STRATIOTiC-US, a, «m, adj., 
militaire, de soldat. 

STRATIOTIC-UM, i, n., espAce 
de collyre. 

STRATIOT-IS, idis , et STRA- 
TlOC-E, es, mille-feuille. 

STRAT1-US, i, m., belliqueux , 
surnom de Jupiter chez les Cariens. 

STRATOPED-UM, i, n., camp. 

STR AT-OR, oris, m., 1. Acuyer qui 
sellait les chevaux de l’empereur, et 
1’aidait A monter A cheval; 2. f qui 
renverse* 

STRATORI-A, orum, n. pl., lits. 

STRATORI-US, a,um, adj., qui 
seri A couvrir. 

STRATUR-A, ce, f., 1. action de 
paver; 2. intendance, entreprise de 
pavage. 

STRAT-US, a, um, part. de ster¬ 
no, 1. Atendu, couchAj 2. renversA, 
abaltU,abaissA; 3. couvert, revAtu, 
recouvert de qq. ch. — 1. Strata 
poma (Virg.), fruits Alendus A terre. 

— sub pedibus vestis (Suet.), tapis 
mis sous les pieds. Stratum ostrum 
( Virg.) , couvertures de pourpre 
etendues sur les lits. Stratae vites 
(Coi.), provins couchAs en terre. 
Strata somno corpora ( Uv .), gens 
qui dorment Atendus.— humi (Cic.), 
couchA par terre. || 2. Stratae acies, 
butaillons qui mordent la poussiAre. 

— ruina mons (Ou.), montagne 
AcroulAe. Fig. — ad pedes alicujus 
(Cio.), prosternA aux pieds de qn. 
Stratum mare [Virg.) , mer calme, 
unie. Urbs strata metu ( Luc .), ville 
plongAe dans ia stupeur. Stratum se 
fateri (Cic.), s’avouer vaincu. Strata 
odia ( Tac .), haines assoupies. Strata 
ira (Stat.), colAre A.einte. || 3 .Solum 
stratum sulphure ( Just .), sol recou¬ 
vert de soufre. Strati milite campi 
(Sil.), plaines ionchAes de morlB. 
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Stratum classibus mare (Juv.), mer 
couverle de vaisseaux. — lectus 
auro et purpura. Jit couvert de 
pourpre et d’or. — lepide lectus, lit 
bien fait. Strata cathedra (Juv.), 
siAge couvert de tapis, de coussins, 
etc. — equus, cheval sellA, AquipA. 
Strata via (Liu.), et (chez les Acri- 
vains de la decadence) strata tout 
seul,* route pavAe, chemin ferrA. 
!| V. Sterno. 

STRA.T-UM, i, n., t. tOUt C6 

qu’on Atend, tapis, couverture, hous¬ 
se, bAt, selle; 2. lit; 3. plancher, 
paves, carreaux; 4. plate-forme, 
assemblage de sabliAres pour sou- 
tenir les chevrons d’une couverture. 
= 1. Frenos et strata equorum in¬ 
venit Pelethronius (Plin.), PAlAlhro- 
nius inventa les brides et les selles 
pour les chevaux. || 2. Stratis ex¬ 
silire prosilire, desilire; Corripere h 
stratis corpus, s’Alancer de son lit. 
E stratis surgire, se lever, sortir du 
lit. J| 3. Strata viarum (Virg.), le 
pavA des rues. 

REM. On trouvedans Aulu-Gclle Stratus, i, 

lit (ROM IBIT.). 

STRAT-US, iis, m., liti Are, tapis, 
couche. 

STRAY-I, prAt. de sterno. 

STREBUL-A, ce , f., chair des 
cuisses des taureaux offerts en sa¬ 
crifice. 

STREN-A, et STRENI-A , ce, f., 
Atrenne, prAsent du jour de l’an. 

STRENU-E, adv., 1. avec vigueur, 
courage; 2. avec vitesse, en diligen- 
ce. = 1. —■ facere, se comporter 
vaillamment. || 2. — agite (Plaut.) ! 
allons, de 1’activitA! 

STRENU1T-AS, atis, f., i. vi¬ 
gueur, courage; 2. agilitA, activitA. 

STRENU-O, as, etc., n., payer 
br a vernent de sa personne. 

STRENU-US, a, um (ior, issi- 
mus), adj. (arpuvii;), 1. courageux, 
vaillant;2. prompt,agile.=l. Stre¬ 
nuum facinus (Plaut.), action d’Adat, 
fait d'armes.— militice (Tac.), capi- 
taine actif. || 2. — impetu (Veli.), 
alerte, leste A s’Alancer. Strenua ma¬ 
nus (Cei.), main lAgAre; mors (Curt.)’, 
mort subite. Strenua tdxica (Col.) t 
poisons actifs. (| V. Generosus. 

STREPIT-0, as, etc., n., fr&q. de 
strepo, faire du bruit. 

STREPIT-US, i, n , et pl. souv. * 
STREPIT-US, us, m., bruit, fracas. 

— fori (Cic.), tumulte du barreau. 

— pecuniae (Quint.), son de 1’argent. 

— vanus sententiarum (Petr.), vain 
fracas de paroles. U V. Crepitus.. 

STREP-O, is, ui, itum, ere, n., 1. 
faire du bruit, bourdonner; 2. re- 
lentir. = 1. — vocibus truculentis 
(Tac.), faire entendre des eris ter- 
ribles. || 2. Fig. Equorum glortit 
slrepSre (Plin.), 6tre renommA pour 
ses chevaux. 

SYNT- Qqf. V accit s. : Esc cum streperent 
(£fV,\commeils faisaient entendre c^s clam eu rs. 
PL souvent r abi.: S trement aures (ximoribcj? 
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mille smretentisscnt aux oreilles; Para¬ 
to belli tlrepit provincia, la province reten¬ 
ti! des apprAts de la guerre. | F. Frendere, 

STREPSICER-OS, otis, m. (orps- 
<po>, xepac), sorte de chevreuil qui 
a le bois 4 cannelures torclues. 

STREPT-OS, i, f. (<rrpe<p<o), sorte 
de.vigne qui tourne avec le soleil. 

' STRI-A, ce, t, 1. strie, plein qui 
est entre les cavitis des colonnes can - 
neUes\ 2. creux, cannelure. 

STRIATUR-A, ce, f;, f cavitd des 
colonnes canneldes. , 

STRIAT-US, a, um, adj., canne- 
i6, qui a des stries. Fig. Striata 
frons (Apul.), front rid6. 

STRIBJCIG-0 , inis, f. (orptSAos), 
solScisme. 

STRIBLIT-A, os, LV. Scriblita. 

. STRIBL1TAR1-US, i, m., p&tis- 
sicr« 

* STRICTABIE-jE, arum, f. pl., 
qui trainent les pieds en marchant. 

STRICT-E, adv., 1. dlroitement; 
2. avec precision, exactitude. 

STR1CT-IM, adv., 1. d’une ma- 
nifere serree; 2. fig. bri&vement, 
sommairement, en passant. = 1.— 
juncta crates (Pali .), claie d’untissu 
serrd. — attondere (Plaut .), tondre 
de pr&s. || 2. Hcec nunc stricfim dic¬ 
ta, apertiora fient infra. (Farr.), ce 
que je dis ici sommairement sera 
d^veloppe plus tard. — librum at- 
tingire(Cic.), effleurer un livre. 

STRIGTIPELL-jE, arum , f. pl., 
femmes dont la fonction dtait d’u- 
nir la peau. . ' 

STRIGTIVELL-iE , arum , f. pl., 
femmes qui dpilaient les sourcils. 

STRICTIV-US, a, um, adj., que 
l’on cueille avec Ia maini ' 1 

STRICT-OR, oris, m., qui cueiUe 

fivpp main ‘ 

STRICTUR-A, ce, f., 1. batiture, 
(F. Stomotnu); 2. masse de fer rouge 
qu’on forge; 3. mine de fer; 4. li- 
qudfactiop, fonte; 5. rdcolte d’o!i- 
ves qui se fait avec la main; 6. 
resserrement, crampe d’estomac. 

STRIGT-US, a, um (ior, issimus),, 
part. de stringo, i. resserrd, dres- 
s6.; 2. cueilli, arrachS; 3. ,tir<§, d6- 
gaind; 4. effieurd, 16g&rement bles- 
s6; 5. dtroit; 6. fig . sfrv&re, rigou- 
reux; 7. concis; 8. serrd, chiche, 
avare. = 1. Stricta carbasa dedu¬ 
cere (Lue.), livrer les voiles auvent. 
Stricti artus (Tac .), corps ramassd. 
Stricta manus, poing fermd (V. 3.), 
Stricta habena (Stat.), r£ne courte. 
Strictos setas (Stat.), soies’ qui se hd- 
rissent. || 2. Strictas frondes (Hor .), 
feuillages arrachds. Stricta oliva 
(Gat.\ olive cueillie. j| 3. Strictus 
ensis (Virg .), dpde tirde. Stricta ma¬ 
nus (podt.), bras armd d’un glaive. 
i| 4. Strictus aper frontem, cuspide 
(Stat.), sanglier ldgdrement blessd 
au front. j| S. Stricta janUa (Ov.), 
porte dtroite. H 6. Strictas mentes 
l manil .), esprils sdvdres. Stricta lex 
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(Stat.)', loi prise & la. rigueur. || 7. 
Strictior Cicerone , Demosthenes , 
Ddmosthdne estplus serrd queCi- 
ceron. Stricta epistola ISen .), lettre 
sdehe. || 8. Stricti, (Firm,), ladres , 
gens serrds, avares, 

STR1CUL-CS, a, um> ■( strictus ), 
adj. — pusio, enfant, grandelet, 
d’une taille dlancde. •; ■ ■ 

STR1D-EO, es, ui, Sre, etSTRID-O, 
is, i, Sre (aans sup.),n. (vp !£&>), ren> 
dre un bruit aigre • et pergant. Stri¬ 
det sagitta, la flfeche vole en sifflant; 

\ for ibus, cardo (Virg.), la porte crie 
surses gonds; ignis (Ov.), Ie feup6- 
tille. 

RKM 4 Les poetes emploient plus sonvent 
Strido, is, que Strideo. || F. Frendeo. 

STR1D-OR, oris, m., bruit aigre, 
aigu, eri pergant, sifflement. Strido¬ 
rem dentibus /acere^grincer desdents, 

— aurium (Plin.), bourdonnement 
d’oreilles.—sais ( Plin .), grognement 
d’un cochon. 1 — serras, eri d’une Bcie 
qu’on aiguise. — procellas, siffle- 
ment de la temp&te. Fig. ■—■ tribuni, 
criailleriesd’un tribun. || F. Crepitus. 

STRIDUL-US, a, um; adj., qui 
craque,p6tille. Stridula comus(Virg .), 
fraxinus (G/aud.),fl6che qui vole en 
sifflant; fax ( Od. ); flambeau petii— 
lant. Stridula examina ( Claud .), 
essaims bonrdonnants. ■ > 

STRIG-A, as, f., 1. sillon, couche 
ou planche dans un jardin; 2. es- 
pace entre les rangs deis escadrons 
de cavalerie. F. Strix . i 

STRIGATI-UM, i, n., man4ge. 

. STRIGAT-US. a,, um, adj., sU- 
lonn6, Iabourd par siRons. — ager 
(Front .), champ labourd sur sa lon- 
genr, du nord ,au midi, 

STRIG-IL, ilis, et STRIGlt-IS, is, 
f. (stringo), 1. instrument en usage 
dans les bains des an ciens, avec le- 
quel on raclait le corps; 2. frottoir, 
6trille; 3. instrument h distiller dans 
1’oreille; 4. p6pite, d’or natif; 5. 
cannelure de colonae. 

STRIGILECUL-A, as, f.,, dint. de 
strigilis. 

STR1GILL-0 ou STRIGIL-O, as, 
etc., a., fitriller. F. Stringo. 

STRIGI-UM,i,n., petit manteau. 

STRIGMENT-UM, i, n., 1. or- 
duresde la peau, 2. raclure. 

STRIG-O, as, etc., n., s’arr6ter en 
marchant. 

STRIG-O, onis, m., homme ra~ 
mass^, trapu. 

STRIGOS-US f a, um, adj. (ior, 
issimus), maigre, 61anc6, fatigud, 
harassg. Strigosior equus (Lht.), hari- 
delle. Strigosissimum corpus (Coi.), 
corps d^charnd, squelette vivant. 

— orator (Cic.), oraiteur maigre, d6- 
charn6. 

STRING-O, is, strinx-i, strict-wm. 
Ure, (acptyyw), 1. serrer 6troitement, 
fortement; 2. fig. resserrer, abroger; 
3. tirer hors, d4ga$ner; 4. cueillir; 
5.6monder, ^brancher, tailler; 6. 


serrer de pr^s, raser, effleurer • T 
blesser lSgdrement, et fig. toucher 
affecter.=l -vulnus (G/aud,) t ban» 
der une plaie. surculum insitum 
(Pallad.), lier une greffe. Stringun¬ 
tur amnes (Val. FI.) , les fleuves 
sont glac6s.— vultum (Stat.), baisser 
Ia tfite par pudeur. Fig fidem ju¬ 
rejurando (Cic.), engager sa foi par 
serment. || 2. — rem narrationis 
loco (Quint.), resserrer les faits dans 
la narration. || 3 .—ensem, gladium 
(Virg.), mettre l’6pde h la main. j 
t.-—glandes (Virg.), cueillir du gland. 
|| 5. — arbores (Cot.), dmonder les 
arbres. —hordea, couper 1’orge. — 
—remos (Virg.), tailler des rames. 
Fig.— rem parentis (Hor.), entamer 
le bien de son p£re. || 6. — ripam 
(Firgr.), raser le rivage. Radiis sol 
stringit montes (Claud.), les rayons 
du soleil effieurent les montagnes. | 
7. Tela stringentia corptts (Virg.), 
traits qui font une ldg&re blessure. 
Fig. Tua delicto stringuntur pectora 
nostro (Ov.), ma faute votis afflige, 

SYFL Stringere, 1. serret entirant: Stricta 
tx arboribus folia (Cxs.); Fig. Animum 
patriie strinxit pietatis imago (Virg.), cette 
image de pi£t6 filiale fit uae vive impressioa 
sur son csprit; 2. effleurer» toucher legare* 
ment : Metas stringere rota [Ov.). A& 
stringere {stringere ac?), serrer aupr^s: Quis 
est hic qui ad statuam adstrictus est? ( Cie .) 
^Constringere {stringere cum), serrer avec, 
euchainer, lier de tous c6t^s : Hostibus dedi 
constrictum; Fig* Constringendum se tra¬ 
dere libidinibus {Cic.) y se rendre esclave des 
passions* wem Obstringere {stringere ob), ser¬ 
rer autour; Collum obstringere alicui (PL); 
Fig. Obstringere sibi aliquem beneficiis. 

STR1NG-OR, oris, m., resser- 
rementpar le froid, frisaon. 

STRINGOTOMI-UM. 7* Syringo- 
tomium. 

STRI-O, as, etc. t a., 1. canneler, 
fairedes cannelures; 2. sillonner, 
faire des raies. 


STRIX, strigi f. (orpt$), i. can¬ 
nelure; 2. oiseau de nuit; 3* spec? 
tre, fantftme; 4. sorcifere. 
STROB1L-US, i, (orpofieo)), pom- 


rue de pin; Ifete d'artichaut. 

STROB-US,i,f.,arbre odoriftrant. 

STROM-A, alis, n. (aTopsvvujAi) 
tapisserie. V. Stragulum. 

STROMB-US, i, m. (aTpojA), 
Ia grande conque marine torlillie. 

rSTRONGYL-E, es, f., alun rond. 
STROPH-A, ce, f. i- 

anneau, lien de l’aviron;||2. strophe; 
||3. flnesse, ruse, tour d’adresse. Re¬ 
motis strophis (Sen.), sans detours. 
simplement. Jam stropha talis oW 
(Mart.), ce tour est usd, ne prend 
plus. Verbosas strophos (Ph .), v®'* 
biage plein de mensonges. 

STROPH-E, es, f., strophe. 

STRflPHlARI-US. i. m., 


de mouchoirs de cou. 

STROPHIOL-UM , i, n. , petite 
couronne de fleurs entrelacees. 
STROPHI-UM, i, n., 1. 8 or 8 e ' 
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t^flj^onronne- de fleurs & Fusage 1 monceau. — capillos, relever ses 
j^ p y ftrea- S. c&ble. cheveux. —-verbum, composer, for- 

J(PH6PflOSr.US y a,um, adj., aujet ger un mot de plusieurs.—per ossa 
Ipeolfitae.^ .•>■ •'1 .. ;• tubas (Prop.), creoser des trompet- 

•S3STfiOEH-USV' i,m. (orpscpa), 1. tes dans des ossements. —convivia, 
;^a#oklienid’aviron j 3. colique. epulas, faire les apprlts d’un festin. 
;MnWTJTTS■: i. rn.'ftrraamtr.\i\. —telam {. Apul ,), ourdir une tolle. 


MOPMJS, i, m. (orpoffltov). ~ lcluin ™ ir ‘? ue * 

Hpq nvMvoI ” — rem [ Pers *)f amasserdubien. 

i?. a dV‘.»,ay t ee appa- arm£e en bataille.-n verba (Cic.), 

J&mfivrrT'-'it ‘"A 1 ~a- h arranger, construire les mots. 
^'STRtfCTtti-IS, m, e, adj., 1. com- Structa collocatio (Cic .), periode 

WftT? k^ 6 - 3 ’’ pro P re ^oratoire. || 3 .—alicui mortem ( Tac .), 

_, ' . tramer la perte de qn. — insidias 


ei ^* ~~J>‘ scaia ' I — odiam in aliquem (Cic.), exciter 
4 un , eS j a ” l a hame contre qn. — sycophantias 
fi?? 1 V”.), les fonde- (Plaut.), ourdir une calomnie. — 
Sffi®-!?® In^P. 1 * J 2. Inter spatia causas (Tac.), imaginer des pr6tex- 

® fl tre le s hts oa t ea< —mendacium (Liv.), forger un 


^ . cusatores, apoater des accusateurs. 

h j** i ', &rc ^ 11 " —aliquem Qui, eic.(subj.),suborner 
^iyA* 1 ? I ^ r, ^ 0ur- °« aposter qn. pour, || F. JEdifico. 
h ^ 6l} 4l '^ 0Uyer STRUPP-US, i,‘m. F.Siroppae. 

^tfrTftTti-nq 1 *» struthe-a et struthi-a 

, inafcin^d^archi tecte. -' t 1 < cTmrTm n „ - g ’ , t‘ 

STRUOT-UM i n massif STRUTHI-O, oms, m.,autruche. 

. ^Sotr"!, «"'Clange- STRUTHIOCAKELIH-US, a.um, 

i^^ 2 .istructure, construction; 3. “trppTTTmrtn ampt ttc ,• ™ 

najpnnerie.s charpente: 4. arran- ulttUlHlUiiAitiL-Ua, t, m., 

gemSntides; mots; fig: disposition a 

detfpensges', tournure des vers. STRUTHIOMEL-A, orum, n. pl., 

' .»)STRUGT-US, w, um, part. pass. de c °l n 8 8 > fruits . 

«ni 6 . J-r ' v, STRUTHI-UM, i, n., herbe au 

iH85jRU-ESi is_,f., l. monceau, tas, I foulon. 

Iliaspibftoher;;3. gdteau pour les STRUTHOPOD-^ES, um, f. pl. 
airifleesulltF. Acervus forpoofloc, 1 . 005 , 110 ^ 05 ), femmes de 
saSTRUKERTARI-US, i, m., hom- 1 ’Inde qui ont le pied trbs-pelit. 1 

, 2®l d 5 Ulfe i 8 ait °5 latio f n de r de “ STRUTH-OS , i, m. ( 0700060 ^), 
pleatiA^sous desrarbres frai)t)6s da * rtf , ' * ** 

kWrtm.jomd-eiltreeeJtaUoM 

(ltUj.de 8 .gHteaux' 8 e nommait strues, STRUX-I, pr 6 t. de sti ao. 
WxiWferetum ou fertum). STRYCHN-ON, i,a., morelle, 

am icis, f. 1. conslruction; ^ 

' 2,7..'Sii’«<|s,=l. Struices patinaiias STUD-ENS, entis ,, omn. g., 1 . 
Wjmfe, donner des repas magni- 4tudiantj 2. Iettr 6 . Part. pr6s. de 
«i lesmlets sonti entass^s).— STUD-EO, es, ui, ere (sans sup.), 
ww^ioriffiV ttWfoiinerie A chaux n. (oicoo^eu), 1 . s’attacher, s'ap- 
nw dmefit. || 2 .‘ Fig. — malo- pliquer h une chose, se' pliaire A, 
&>ule de maux, travailler i; 2 . dtudier, s ? appliquer 

' Vt ’*» ,ae > f*,' et -M, arum, f, & l’< 5 tude; 3. affectionner, favori- 

.^.Ivicrouelles, maladie; 2 . bosse ser; 4. ddsirer vivement, s’empres- 
®* bossus; 3. fig. honteux d 6 sor- ser, se h&ter de. — 1 . —gloriae, re- 
, ”^°PP 5 °^ re * chercherlagloire. — opibus, pour- 

' TOMATIG-US,' a, um, adj., qui suivre la richesse .—praeturae (Cic.), 
iSi^toelles. . 1 briguer la pr 6 ture. — escis alienis 

pRCME-A', ee,'f., piante utile faire le parasite. — dici locuples 
«MlesAcrouelles. (P/i.),chercher ii passer pour riche. 

' ’ ®> f* V. Struma. Unum sentitis , unum studetis , vous 

JTRjJMENT-UM.. V. Instrumen- avez les mfemes sentiments, vous 
• 11 - tendez tous au mfcme but. |( 2 . — 

^WMOS-TIS, a, um, adj., 1. qui eloquentice (Cic.), s'exercer k P 6 I 0 -, 

■ ■■JJfflWttdlesj 2.'qui est bossu. quence. || S. Neque studere, neque 

STdita^^ *•» m * Strumea. odisse (Sali.), n’avoir ni faveur ni 

■ otRU-0, is, si, ctum, Are, a., 1. haine. — rebus Atheniensium, em- 
«w, construire; 2 . faire 1 arranger, brasser le parti des AthSniena. — 
cj^oser. 3. machiner, ourdir..— 1 .1 rebus novis, 6 tre partisan des r4vo- 

Jiaoem 1 (Flacc.), construire un Jutions. || 4. Studeo ex te audire ea 
jraeau, — domos, Mtir des mai- quas,etc.,ie d 6 sire entendrede vo- 
«iw. acervum (Hori ), 61ever un tre bouehe ce que... 


T SYNT. Le datif en g^neral : Studert uedo* 
j ni£ (Cas.), exercer sa m^moire; Studere fact 
£ tre favorable it la paix. n Gependant 
on trouve qqf. Vaecus, avec ou sans prep, t et 
m6me 1 'abi, : Id studere (Z/V.) ;Ih id student 
( Quini .); Iit ea re studebat (^7a^) r s’appli- 
quer a cet objet; Illud ipsum, quod studet 
(Cic.), Tart mirae dans lequel il s’exerce; Stu¬ 
dere oesca (Titin.) 9 ^tudier la litteratura 
grecque. (non imit.) | Qui te nec amat , neo 
studet tu! (Cic,), qui n’a ni amiti^ ni intGrGt* 
ni bienveillance pour yous. (non ibiit.) =* La 
Yerbe suiv., i .a Vinf,:Dissensionemnascen^ 
tem extikgui maxime studui, j’ai fait tous mes 
efforts pour 6touffer cette dissension naissante 
Les bons auteurs raettent volontiers le prooom 
personnel devant Vinfinitif qui suit studere,^- 
tout quand ce Yerbe n’est pas actif : Oratum 
sb videri studet {Cic.), il aime a montrer de 
la reconnaissance; [ 2. au part. en dus, da, 
dum, au datif, d*accord avec le mot qui lui 
ser vira it de r6gime, s f il 6taita Tinfinitif; Stu¬ 
dere FATRiDfomo augendo {Cic.), s’appliquer a 
augmenter sonpatrimoine; | 3. au subj, avec 
ut ou ne, selon que ta portion de la phrase a 
Iaquelle appartientee Yerbe est affirmative ou 
negative : Studere ut mores forma consimi* 
les siHT(7>r.), s f appliqueramettre sa conduite 
en harmonieavec sa beaut6j Cessar studebat 
ot partem illam oppidi a reliqua parte ex* 
ciudbret (Hirt.), Gesar travaillait a empfccher 
toute communieation entre cette partie de la 
ville et les autres. 

SYH, Studere {studium dare), 1. propr,, 
donner ses soins, son application, son attention 
a : Studere auribus (Mari.), s f etudier a fiatter 
ToreHle; 2. par anal. avoir du goiit, de 
1’inclination pour qn. ou qq. chose : Studuit 
C at t Unce (Cici), il s*altacha a Catilina; 3. 
s.-ent. ad ou in; porter toutes ses idees vers r 
se pr ^occuper de, se passionner pour : Studere 
litteras (Cic.) f 6tre passionnS pour les lettres, 
les aimer; au lieu que Litteris studere, est 
les ttudier, s*y appliquer, travailler a devenir 
savant. ^Discere, apprendre, travailler avec 
succis a deYenir savant. 

STUDIOS-fi adv., 1* 

avec soin, z61e; 2* avec bienveil- 
lance, obligeance, empressement.= 
1.— imitari aliquem (Suet.), marcher 
avec z&le sur les traces de qn* || 2* 

— commendare aliquem (Cic.), re- 
commander qn. avec inter6t, avec 
chaleur. 

STUDIOS-US, a;um (ior, issimus), * 
adj., 1. appliqufi, z61d; 2. qui recher* 
che, souhaite, aime avec passion ; 

3. studieux, laborieux; 4. savant, 
trudit; 5. qui affectionne, favorise, 
BMntfoesse &. = 1. Animo studioso 
inchoare, obire maximo (Plin*) y com- 
mencer avec zble, ex^cuter avec 
ardeur. || 2.— venandi (Cic.), pas- 
sionn4 pour la chasse. — placendi 
(Ot;.), qui met tous ses soins h plaire. 

— mutandi (Cic.), in constant. — 
dicendi (Cic.), qui se forme h l f 61o- 
quence.||3. Studiosum otium (PL j.) 9 
loisirs consacr^s i T6tude. || 4. Stu¬ 
diosa cohors(Hor.) y rfiunion d’hom- 
mes lettrls. Studiosa luxuria (Sen*) 9 
luxe ou faste de savoir (pariant d’une 
biblioth^que riche, mais confuse). 

||5. Stater studiosa (Tib*), m&re ten- ; 
dre. Existimationis meos studio¬ 
sissimus, qui prend le plus vif int6- 
r&t h raa r6putation. En fait de 
partis politiques : Studiosas nobili¬ 
tatis (Cic.), partisan de la noblesse. 

REM. D6ja a ia fin du promior siecle, apr^s 
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3.-C., Studiosus tout seul, se prenait pour le 1 
Studiosus dicendi dc Ciceron; livHs a 1'etude 
■de raoquence specialement. Pline, Fancien, 
avait composS an iivre d^nstructions sur l’art 
«ratoire, qu’il avait intitule Studiosus, a peu 
~pr£s comme qui dirait chcz nous’ : MaimeV dea 
jeuaes gens qui se preparent a r&oquence. 

SYP(T. Le genitif dans tous les sens (nous 
avonsciU assez (T exemples), J Cepcndantnous 
avons ciU aussi Studiosus ad opus {Vari'.), 
appliqud au travail. Q Patrone a dit : In ar¬ 
gento, plane studiosus sum (dans cet exem* 
j)Ie studiosus est mis absolument), en fatt 
dargenterie, je suis amateur. || Plaute a em- 
ptoy£ une fois le datif (non imit.), | K-Curio- 
xits* 

STUDI-UM, i, n., 1. inclination, 
•gofit, d6sir, passion; 2. z6Ie, ardeur, 
applicatiori; 3* soin, occupation, 
exercice; 4. 6tude, culture de Fes- 
prit; 5. affection, faveur, liienveil- 
lance; 6. 6tude, lieu oh Ton 6tudie; 
7. Corporation, soci6t6 litt6raire ou 
autre. = 1. —■ rerum rusticarum, 
gofit pour Fagriculture.— qucestus, 
cupidit6. Suo quisque studio maxime 
ducitur (Cic.), chacun suit son in- 
clination. Quot capitum vivunt, to¬ 
tidem studiorum millia (JJor.), autant 
d’homme&> autant de goftts divers. 
Quo miniis studii * habere visa est, 
eo pliis auctoritatis habuit oratio 
(Liu.), plus ce discours parut exempt 
de passion, plus il iit d^ffet. J 2. 
Studio in proeliis uti (Ctes.), montrer 
de la vigueur dans le combat. — 
reipublicce, z61e -pour le bien de la 
r6publique. || 3,— histrionale (Cic.), 
profession de com6dien.— puellare 
{Ov*), occupation ou amusement de 
jeune fille. — scribendi, travail de 
la composition. |j 4. Studiis doctri¬ 
narum deditus, livrd aux mSditations 
de la Science* Pabulum studii atque 
4octrince,dlimenl$ pour F6iude et la 
Science, Studia cruda (Petr,) } 6 tudes 
raal 6ig&Y&es; jacent, les 6tudes lan- 
gu issent# Seri studiorum, qui se li- 
vrent tard k l'6tude, vieux igno- 
ranls. || 5. Stadiis odiisque carens, 
qui n'est Fobjet ni de la faveur ni 
de la haine.En fait de politique: stu¬ 
dia (au plur#), factions, partis. Se¬ 
natu tn ipso erant studia (Tnc.), il y 
avait des partiB, inferne au sein du 
sfinat. H 6. Civem se egit et philoso¬ 
phum in omnibus studiis, templis, 
etc. ( GapitoU ), ilse comporta en ci- 
toyen et en philosophe dans toutes 
les 6coles, dans tons les temples, etc. 
1| 7* (Basse latinitfi). Studium palla r 
diamim (In$cr.)> le corps 4e3 etu- 
diants. — Martense (Jnscr.), les 616- 
ves de Mars (qq* Corporation mili- 
taire). || Stadio, par goht, avec plai- 
sir. Non studio accuso, officio de¬ 
fendo (Cic.)> je n'accuse pas avec 
plaisir, je d6fends avec z6le, ||Stadio, 
par le fait ou la volont6 de, etc. 
Stacfto alicujus moram pati, 6prou- 
ver un re tard par le fait de qn. 

SYM, Studium, inclinat ion, gout pour qq. 
chose : Studium est animi assidua et vehe» 
mens ad aliquam rem applicata magna 
cum voluptate occupatio, ut philosophice, 
geometria, litterarum (Cici) Propensio, 
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penchant; plus, fort que studium. On donne 
ordinairement a studium un objet lionnfete, au 
heu que propensio se dit du bien et du mal. 

STULT-fi (ius, issmi) y adv., sot- 
tement, follement. — dicere, dire 
une sottise.— data vina bibere (Ou.), 
boire outre mesure, 

STULTESC-O, is, ere (sans pret. 
ni sup.), n., devenir sot, fou. 

STULTIL0QUENT1-A, f., et 
STULT1L0QUI-UM, i, n., sottises. 

STULTILOQU-US, a, um, adj., di- 
seur de riens, de sottises. 

STULTITI-A, ce, f., 1. sottise; 2. 
incapacit6; 3. folie de jeunesse. 

STULTI-US, adv# K Stulte . 

# STULT1VIDENTI-A, ce, f. f ac- 
tion de regarder sottement. 

* STULTIVID-US, a, um, adj., qui 
voit tout de travers. 

STULTUL-US, a, um, dim. de 

STULT-US, a, um (ior, z^irnu^), 
adj#, 1. sans jugement, sans pruden- 
ce, sot, niais^ simple, sans p6netra- 
tion, insensS (non pas dans le sens 
rigoureux de ce dernier mol); 2. 
ignorant, sans lumifcres-. = l. Ex 
stulto insanum facere (Ter*), faire 
un fou d’un imb6cile. Stulti dies 
(Tib.), jours pass6s au sein de Ia 
folie. Stultissima persona (Czc.), per- 
sonnage ridicule. || 2. Ne melioris 
conditionis sint stulti, quam periti 
(Dig.)y que les ignorants me soient 
pas plus favorablement trait6s que 
les homines instruits. || V . Brutus , 

STUP-A, ce, f. (gtutt/}), 6toupe 
de lin ou de chanvre. 

STUPARI-US, a, um, adj., qui 
concerne l’6toupe.— malleus, mail- 
let h battre le chanvre. 

STUPEFAC-10, is, stupefec-i, 
tum, ere, a., rendre immohile de 
surprise,|| Pass. stcpef-xo , i$, ac¬ 
tus sum, ieri, s^tonner, 6tre 6ton- 
n6, immobile de surprise. 

STUPEND-US, a, um, part,, 
6tonnant, dont on do it s^lonner. 

STUP-ENS, entis , omn., g.,part., 
1.6tonn6, immohile de surprise; 2 
engourdi. = 1. Tribuni stupentes 
animis (Liv ,), les tribuns frapp6s 
d^tonnement. || 2. Fig* Stupens ad 
frigus vinum (PtinJ), vin h qui le 
froid fait perdre sa s6ve. 

STUP-EO, es , ui, ere, et STU- 
PESC-O, is, stup-iz/j dre, (sans sup.), 
n. (crTU(pco), 1. 6tre engourdi, etour- 
di; 2. fig # Stre 6tonn6, surpris, 
interdit; 3'. s^extasier deyant, rester 
ehahi. — 1. Stupet (oculorum) acies 
( Hor,), les yeux sont 6blduis. Stu¬ 
puerunt verba (Ou.), la parole lui 
manqua. En pariant des choses 
inanim6es: Stupent flumina brumd 
(VaL FU), le froid enehaine le cours 
des fleuves. Stupei eether (Sen.), 
PohscuritS r6gne dans Pair. |j 2. — 
malis (Ou.), devenir insensible k 
force de malheur. — gaudio (Virg*)> 
6tre dans Vextase de la joie. Ingen¬ 



tes euroe stupent ( Sen .), les grande 
douleurs sont muettes. || 3. Siap^ 
Albius auro (ffor.), Albius est en ai- 
miration devant For. Stupere in ali¬ 
quem (Cie.); in aliquo ( Yal.Fl 
regarder qn. avec admiration. Stu¬ 
pere ad saevam dominationem [hst.Y 
rester stup6fait de Fexcfcs de la ty- 
rannie. Dans ce sens, stupeo prend 
Paccusat. k la manifere des Grecs: 
Omnia stupeo (.Petr .), tout excite 
ma surprise. || K Kfzror. 

STUPE-US, a, um, adj.jd^toupe. 
Stupea vincula (Virg.) y cordes. — 
classis retinacula (Ou.), cSbles dei 
aneres. Stupea flamma (Virg^ trail 
garni d^toupes enflaoxmees, 

STUPIDIT-AS, atis, f., 1. slupi- 
dit6; 2. stupeur. || V. Stupor , 

# STUPID-0, as, are, a., jetei 
dans P6tonnement, la stupeur. 

STUPID-US, a, um, adj., 1» en¬ 
gourdi, interdit, 6lonn6; 2. stupi¬ 
de, imbScile. — 1. — timore , frappt 
de terreur. —• studio, immobile d'al- 
tention. || 2. Stupidus maritus 
imbdeile de mari. Fig. Sapidi cob 
les (.Fortun .), c&teaux en friche. 

STUPID-US, i, m. f niais. II V 
Brutus . 

STUP-OR, oris, m., 1. stupeur , 
2. stupiditd, insensibilitd; 3. stupi¬ 
de, imbdeile; 4. extase, surpris* 
extrgme. = 1. — sensuum {Plin) 
engourdissement des sens. — deu- 
tiam (Ceis.), agacement des dents 
|| 2. Stuporem hominis, vel dican 
pecudis, attendite, voyez lastupidiW 
de cet homme, ou pluLfit de cetl( 
brute. U 3. Iste meus stupor nil videt 
nil audit ( Cat .), mou imhdcile m 
voit, n’entend rien. || 4. Stupot 
omnes incessit (Just.)^ tous demeu- 
r6rent saisis d^tonnement. 

SYH. Stupor, 6tat ^insensibilitS accidente 
ct passager, etat habituel. J Siti 
por se dit bien au propre : Stupor corports 
Stupiditas ne se dit qu^au moral. 

*STUPORAT-US, a,um, adj.,qu 
est 1’otijet d’ane folle admiration 

STUPRATI-O, oniSj f., ddbauche 

STUPRAT-OR, oris, tn., corrup- 


3TUPR-®, adv., honteusement 
3TUPR-0, as, etc., a., dfisho 
rer. Fig. — judicium (Cie.), cor 
npre les juges. 

3TUPROS-US, a, um, ddbaucM 
3TUPR-UM, i, n., 1. ddshonneur 
Irage fait i une fille ou une veu 
; 2. honte, iufamie. =1 .—inferre 
dionorer. Stupri commercium Ha 
•e ( V . Max.), entretenir un com 
srce criminel.— •adulterium, a u 
e.—per vim oblatum X , 
i .—magnum fiet populo (res •), 
nple sera couvert d’ignonunie. I 
Adulterium. 

3TUP-UI, prdt. de stupeo. 
STURI-O, onis, m., esturgeon. 
3TURN-US, i, m., dtourneau 

;onnet, oiseau . 
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e, adj., 1. du styx, de 
jtaf6i{f2. fig> funeste, Spouvania- 

frater 9 rex(Virg.) t 

Pluton. Sfygto Juno (Stat.), Proser- 
DiuefSW?^ canes, virgines ( Ov.)> 
i^fumsi' sorores (Lue.), les Par- 
$Lt~fem6x (Prop.), Caron. Sty- 
mtirmen, Stygice preces (Sen.) 9 
encbantements (parce qu’on invo- 
quait^en les faisant les puissances 
■ infernales}. Stygia ars (V . FL), m.a- 
’gieV|| ?.r- bubo, le hibou funeste. 
Orptygio vitiatas inficit auras ( Ov .), 
ia gueule empest^e corrompt les 
itofiStygiam pestem desudat in am- 
Hthfilaud.) t il infecte les fleuyes 
de^ses affreux poisons. * 

,S®0BAT-A, ce, m.,ef-ES, <e, m. 
(ofuXos, (kwto), 'stylobate, piedes- 
lij flour soutenir une colonne. 
STYMJS, i, m, (cruXos) 7 1. ins- 
frument de'bois ou de fer, arrondi 
etpointaj 2/tige d’une piante; 3. 
Uyley pbin9011 avec lequel on 4cri- 
murun enduil de cire; 4. style, 
mani&re A*6 crire; 5. exercice de Ia 
tOmposition; G, aiguilled’un cadran; 

1. chausse-trape. =2. ;^aragi, 
aspergfe.—micis, jet de coudher* Ad 
mum stylum primo anno virgulta re* 
toriiur (Cob), il faut rdduire la 
‘jreini&re annde’les arbrisseaux k 
ine^seule tige. || 3. Le poin$on 
1 doni la pointe servait A dcrire 6tait 
platifautre boutdont on se servait 
"pp/effacer ; de lh t stylum vertere, 
retournerson stylel, c.~a-.d. corri- 

* ger,-fcffacer. Ubertas orationis stylo 
^pascenda est (Cie.), il faut ef- 
teksuperflu. || 4. Styli duo ge- 
wroswnr (Macr«), il y a deux espfeces 
ic style» || 5. Stylus optimus dicendi 
'tjfwtor et magister, c’est le Iravail 
fela composition qui nous instruit 
JljiQus forme le mieux au langage 
.oratpire.*; || 7. Extra vallum styli 

Qditum ^adversariis prohibe- 
des chausse-trapes ca- 
' ,, terre, au dei A des relran- 
Jements, emp&chaient fennemi 
;flapprocher. 

jtBM», Ciceron, malgr& les deux: exemples 
nemploie pas ordinairement stytu s dans 
ieosde style, mam6re d’ecrire. Il dit oratio , 

tu!n r !'°n s V r &endi genus, qqf. genus sim- 
Cen est que vors le temps de Pline le 

‘ii^ g 6n era l ement employd 
lui est rest6 » et <!■“ a att*. 

* ^ !Tetrien *\ a n °trc mot frauqais. | F. 

at ** 9 n ’ marc » 

te, f., et -UM, i, n. 
TOu),, alun, espice de sel. 

swncfls,.», ( ^), 

' astrin gent. 

°eiSj m., 1. arbre odo- 

Von en t' S *’° rax ’ 8UC - odor if6rant 

f ,S>'A, e a , et SUADEL-A, ce, 

'ER^r 6 P H- r?UaSive ‘ 
»iim'S!: ER - adv -* d “ne ma- 

asive. 


SUA 

_ SUAP-EO, es , sua«^‘, sua^wui, 
ere, a., conseilier, inviter, exhorter 
A. — pacem, porter A la paix. — 
legem (Ctc.), appuyer une loi. — 
regnum alicui (Puint.), conseilier A 
qn. de s'emparer du pouvoir. Fig-— 
somnos (Kirg.), inviter au som- 
meil. Prout loca suaserint (Plin.) 9 
selon les exigences des localites. 

SYPjT. Suadeo, absolument; Jlecle suades 
(TerJ) t votre avis est sage. | Le nom de la cho* 
se conseillee a Vacc,; le nom de la personne 
qui reQoit Tavis au datif : Parcimoniam omni¬ 
bus suasit (Just.) t il donna a lous des conseils 
d*cconomie. Cliez les ecriYains posterieurs au 
siccle d T Auguste, on troure souvent, au licu de 
Vacc. de la chose, Vabl. avec de t et plus ra- 
rement Vacc. avec circa: Suasurus de pace; 
(QuinQ, ayant a donner son avis sur la paix. 
Le sens n'est pas lout a fait le m6me que celui 
; dc Suasurus pacem, j Ge n'c$t que chez les 
ecrirains de la decadence qu’on troure sua¬ 
dere avec Vacc. de la personne conseillee : 
Uxorem ejus tacite suasi (ApuL), je conseil- 
lai secr&lemcnt a sa fem^ie* Reraarq. de plus 
pmpropri^te de tacite pour clam. [[ Quand 
c*cst une action que l J on consciiIe, le verbe 
exprimant cclle action se met au subj . avec 
ut ou ne, selon que Ton consci Ile de faire ou 
de ne pas faire : Suades or ab eo petam 
( Cic vous me couseiliez dc demander; 5«^- 
sisti ne facerem (Plin.) t vous nVavez detour* 
ne de le faire. Qqf. on suppi ime ut; Suades 
C(ekemus (Petr.) , jesuis d’avis que nous man- 
gfons, Les poULes (mais les poetes seixlemeni) 
mettent 1 'intiniLif apres suadeo : Suadebat 
asino FUGEUK (Ph.) t il conseillait a 1'dne de 
fuir. | Les ecrivains du second siecle, ont 
forme avec suadeo denouvelles constructions; 
t. avec des relatifs, adverbes ou adjectifs: Tibi, 
quemadmodom studeas , suadeo ( PUn.) 9 je 
vous indique la maniere suivant laquelle vous 
devez diriger vos etudes; Medicus suasit 
regi QUfi vina biberet (Plin.j.), le medecin 
donna au roi la listedes vins qu'il Tengagcait a 
boire; || 2. le participe en dus t da, dum, a 
avec ou sans rinfinitif esse; Prasides 
onerandas tributo PROVINCIAS suadebant 
{Suet.), les gouvcrneurs conseillaicnt d’aug- 
menter les impdts payes par les provinccs. 

SYN. Suadeo', conseilier, engager a, donner 
un avis suivi ou non. Dissuadeo, detour- 
ner de, s*opposer a (egalement abstraction faite 
du resultat). *** Persuadeo, persuader, reussir 
a faire adopter son avis. | V. Hortor. 

* SUADIBIL-1S, is, e, adj., do¬ 
cile, qui se laisse persuader. 

* SUADILUDl-US, a, um, aYlj., 
qui conseilie le jea. 

*SUAD-US, a,um, adj.,persuasif. 

SUAM-ET, pour sua ipsa. — vi, 
de sa propre for ce, par son poids. 

SUA-PSE, SUA-PTE, abi. f. 
Sucipse sponte, de son propre mou- 
vement. Suapte industria, de sa pro¬ 
pre indus'trie. V. Suopte. 

SUARI-A , ce , f., profession de 
marchand de cochons. 

SUARI-UM, i, n., toit h pores. 
SUARI-US,i,m., gardeurde pores. 

SUARI-US, a, um, adj., de porc, 
de pourceau, de cochon. Suarium 
forum ( Ulp .), march6 aux cochons. 
SUAS-I, prdt. dc^ suadeo. 
SUASI-O, onis, f., 1. conseil, avis; 
2. persuasion ; 3. discours du genre 
d41ib6ratif. ‘ . 

SUAS-OR, oris, m,, qui conseilie, 
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invite, exhorte, inspire.— Iegi$(Gic.)) 
qui appuie une loi-1| V • Auctor . 

SUASOR1-A, os, f., dficlamation 
dRns le genre d61ib6ratif. 

SUASOR1-US , a ,iitm, adj., qui 
tend a persuader, ou il s’agit de per¬ 
suader. 

SUAS-UM, i, n M couleur de suie 
de chemin6e, brun enfume. 

SUAS-US, a, um . V . Suadeo. 

REM. Ce mot nedoit regulierement s’cnten- 
dre que des choses consiull^es, comme dans 
Tertullien; Serpentis suasa accepi, j F ai ecouta 
les conseils du serpent. Cependant Plaute a dit: 
J sorore suasus ducere uxorem, engagd 
par sa soeur a se marier (non i«it.). 

SUAS-US, fw, m. V. Suasio . 

SUAT-IM, adv., comme les co¬ 
chons, a la maniAre des pourceaux. 

SUAV-E, neut. de suaids, pris 
adv., agrfiablement. 

SUAYEOL-ENS, entis, omn. g., 
qui a une douce odeur. 

SUAVEOLENT1-A, ce, f., douce 
odeur, parfum. 

SUAVIATl-O, onis, f., baiser. 

SUAVIDIC-US, a, um, adj., qui 
parle avec donceur. 

SUAYILL-UM, gftteau de 

farine d^oeufs, de miel et de fro- 
mage; friandise, sucrerie. 

SUAY1LOQU-ENS, entis, omn. g M 
adj., qui a le parier agreable. 

SUAV1LOQUENTI-A, ce, L, doui 
parier, douceur dejangage. 

SUAVILOQU - US. V. Suavilo¬ 
quens . 

SUAVI-O, as, ete a., et -OR, 
aris, ete d6p., baiser tendrement. 

SUAYIOL-UM, t\ n., dim. de sua* 
vium, baiser tendre. || V. Amplexus . 

SUAY-IS, is, e ( ior, issimus ), adj., 
1. doux, suave; 2. agreable, aima- 
ble. — 1. — anima (Ph.) y parfum 
exquis, exhalaison embaumde. — 
aura, brise delicieuse, air doux. — 
herba (Virg.), herbe douce au go&t . 
Suaves flores ( Luc .), fleurs embau- 
mfies. — accentus (Quint.), doux ac- 
cent. || 2. — homo (Cic .), homme 
charmant. — amicitia , dellces de 
rarnitie. Suave est (Luc .), il est doux, 
on aime h. H F. Blandus. 

SUAV1T-AS, atis , f., douceur, 
agrement, charme. — coloris (Cic.), 
beau coloris. — oris et vocis, figure 
douce, joinle i une voix agreable. 
— mira ui cognoscendo (Cic.), ia 
Science a d’ineffabtes douceurs. 

SUAV-1TER (iiis, issirne ), adv., 
avec douceur, avec agr&nent. Ut 
nobis suaviter sit (Petr .), afin de 
nous rSjouir. — sibi facere ( Petr *), 
se donner du plaisir. 

SUAVITUD-O. F. Suavitas . 

SUAYI-UM, i, et qqf. SAVI-UM, 
i, chez les poetes, n. (stiavis), \\ 
baiser tendre; 2. terme de lendres- 
se; 3. lfevres qui se rapprochent 
pour se bais«r II V. Amplexus . 

SUB (6*o), prfipl gouv. Vacc., 
et Vabl. t 1. sous; 2. pendant, au 
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aent de; 3. vers, aux af>proches 
4 . apr&s; 5 . sous Tempire de, 
l Tinfluence de. =1.— ea condi¬ 
et ne faceret (Cie.), sous la condi- 
qu’il ne fit pas. — poena mortis 
it.), sous peine de mort.— eo ma- 
•oedoctus (Llv.), instruit & ses le- 
i. — obtentu pacis (Jusc.), sous 
exle de rdlablir la paix.,— saxo 
n. ), ilessous une pierre. — 
'o sanguinem detrahire (Veget.), 
ner sous l’(Bil. — armis manere 
g.), ne pas deposer les armes, 
i culis (Gmi.), sous les yeux de, 
uni, en presence de. I| 2. —nocte 

r. ), pendant la nuit. — ipsa 
'ectione (Cces.),au momentmSme 
IdparL. — tempore vatis Proteos 
:.), du temps du devin Protee. 
idventu Romanorum {I 4 v au 
nent oii les Romaius s’appro- 
ent. 1| 3 . — vesperam (CcesX 
le soir. — adventum viri (lior.), 
>eu avant le relour deson mai i. 

, —> eas litteras (Cic.), aprts' la 
ure de ces leltres. — licec dicta 
.), ces mots etaient a peine pro- 
cds.— ipso volat (Virg.) , il s’6- 
:e sur ses pas. || 5 . — expecta- 

s, dans 1'dtlente de. — hoc me- 
Col.), en proie A colle crajnte. 
nploi insolite de sub:—aere sta¬ 
ri constituere (Inscr.), Elever une 
ue d’airain. 

III. Dans la composition,Sub.l. affaiblit le 
les mots: PalCidits i pAle; Sub pallidas, 
m p&le; 2 . il indique une action faite en 
;tte, comme dans Subornare , corrompre 
Lemcpt; 3 . ii conserve sa signification lo- 
Subharcre t rester sous ou dans; 4 . il in* 

: mouv ement de bas en haut: Subrige re, 

r, dresscr; 5 . il indique subordination ou 
Ltution: Submagistcr, sous-maitre; Supr 
'us 7 mis a la place de.,. 
NT.Titc-Livedit://o^£fSOB jugo mittere* 
rouve dans Cesar : Exercitus stm jugum 
us; l’un considere les ennemis comme pas* 
sous le joug, y etant deja arrives, ct 
■e comme ullant vers le joug sous lcquel 
jivent passer, | Sub aveo YabL indique 
Aus grande proximite soit de lieu, soit de 

s, qu T avec l’<?<><?.: Sub orikhtb, 4 1 ’oricnt; 
mertem, vers Ponent, du edte de Porient; 
ire moi hi , a la fin de la malariie, au mo* 
ou elle eleit en train de tinir; Sob vihem 
tt\ un peu avant que la maladie ne tirAl a 
i. | Qqf. sub par ait redondant: Hae me - 
sub lite peregit (Prop.), il eut avec 
:ette discussion, | On trouve dans la basso 

De sub , ou d’uu seuf mot Desub d*ou 
: francais dessous, dc dessous. tnon isit.) 

UBABSURD-E, adv., assez mal 
•opos. 

UBABSURD-US, q., um, adj., un 
ridicule, un peu absurde. 
UBACCUS-O, as, etc., a., blamer 
irement, repremlre sans aigreur. 
UBACERB-US, a, um, adj., un 
Acre, veri, rude. 

UBAC 1 D-E, adv., un peu aigre- 
it, avec quelque aigreur. 
UBAC1DUL-E , adv., dim. de 
zeidb. 9 

UBACIDUL-US, a, um, adj., tant 
peu aigre. Dim. de 
ilBAClD-US, a, um, adj., un 
> aigre, aigrelet. 
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SUBACTI-O, onis, f., action de 
broyer, de pAtrir. Subactionibus ci¬ 
borum dentes compositi (Arnob.), les 
denis sont disposees pour broyer 
les alimenls. Fig. — ingenii (Cic.), 
culture de 1’esprit. 

SUBACT-OR , oris, m., qui vit 
dans un commerce criminel. 

SUBACT-US , its , m., action de 
p^trir, i 

SUBACT-US, part. de subigo. 

*.SUBADJUY-A , ce, f., -US, i„ 
sous-intendant, aide, sous-lieute- 
nant. 

SUBADMOV-EO , es, i, mo- tum, 
ere, a., approcher. 

SUBiEG-ER , rji, rum, adj., un 
peu malade, indispose. 

SUBjEGR-E, adv., 1. avec un peu 
de peine non sans difflcultd, 2 
fig. non sans chagrin. 

SUBTERAT-US, a, um, adj. verb., 
qui est de cuiYre en dessous. Subas 
ratum aurum, pifece d’or fourrde. 

SUBAGITAT 1-0 et SUBIGITATI-O, 
onis, f., attouchemenl lascif. 

SUBAG 1 TATR- 1 X et SUB 1 GITA- 
TR- 1 X, icis, f., femme ddbauchde. 

SUBAG 1 T -0 et SUB 1 G 1 T- 0 , as, 
etc., a., 1. mouvoir en dessous,* 2. 
chercher 4 sdduire. 

SUBAGREST- 1 S, is, e, adj., un 
peu rustique, qui seni le village. 

SUBALAR-IS, is, e, adj., I. qui 
est sous l’aile. Subalares plumee, 
plumes tirdes de dessous Taile; | 2. 
qu’on peul cacher sous 1’aisselle. 
Subalare telum { C.Nep .), poignard. 

SUBALB-ENS, entis, et SUBAL- 
B 1 C-ANS; antis, omn. g., part., 
blanchatre, tirant sur le blanc. 

SUBALBIC-O, as, etc., n., 4 tre 
blanchatre. 

SUBALB 1 D-US. V. .Subalbicans. 

SUBALPIN-US,”a, um, adj., situd 
au pied des Alpes. 

SUBALTERNICUL-UMji, n., Borte 
d’ambre jaune. 

SUBAMAR-E, adv., avec un peu 
d’aigreur. 

SUBAMAR-US, a, um, adj., un peu 
amer, qui a qq. amertume, 

SUBAPER-lO, is, ui, tum, ire, a., 
diviser, ouvrir par-dessous. 

* SUB AQUANE-US et * SUBAQUE- 
US, a, um, qui est ou vit sous l’eau. 

SUBAQUILIN-US, a,um, adj., 
un peu aquilin (en pariant de nez). 

SUBAQUIL-US, a, um, adj., noi- 
rsttre, brun comme un aigle. 

SUBARATI-O, onis, f., action de 
fouir la terre par dessous. 

SUBAR-EO, es, ui, ere, et SUBA- 
RESC-O, is, ar-ui, ere (sans sup.), 
n., commencer se s6cher, devenir 

B6Ci 

i SUBABGUTUL-US, dim. de 
: SUBARGUT-US, a, um, adj., un 
] peu subtil, spirituel. 

| SUBAR 1 D-E, adv., un peu aride-! 
i ment. 1 
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SUBARMAL-E, is, n., 1. coite 
d’armes; 2. eorset, camisole. 

SUBAR O, as , etc., a., fouir ia 
terre par-dessous. 

SUBARROG-ANS, antis, omn. g,, 
adj., un peu arrogant, vain, tat. 

SUBARROGANT-ER, adv., avec 
un peu d’arrogancc. 

SUBAR-UI, pret. de subarco. 

SUBASP-ER, era, erum, adj., ua 
peu rude au loucher. 

SUBASSENTI-ENS, entis, omn. 
g., adj., qui s’aecorde assez bien 
avec. 

*SUBASS-O, aj, etc., a., l.fairs 
rftlir H petit feu, 2 . faire i*6tir Un 
peu. 

SUBAT-ER, ra, rum, adj., noiri- 
tre, qui tire sur le noir. 

SUBATI- 0 , onis, f., et SUBAT* 
US, us, m. (de subus, dat.pl. dem, 
truie), ardeur des Iruies pour le 
mille. 

SUBAUD- 10 , ts, ivi, itum, ire, a., 
1. sons-entendre; 2. entendre failiie* 
ment. 

*suBAimm-o, onis, T., action 
de sous-entendre. 

SUBAURAT-US, a, um, adj., 16 - 
gArement dord. 

SUBAUSCULTAT-OR, oris, m., 
qui prite Toreilie. 

SUBAUSCULT-O, as, etc., a., il* 
cher d’ou‘ir, preler 1’oreilJe, ecoutet 
en passant. — videntur quee loquor 
(Cic.), iis ont l’air d’dpier mes pa 
roles. 

SUBAUSTER-US, a, um, adj., un 
peu Apre au goftt. 

SUBBALB-E, adv., en begayanl uo 
peu. 

SUBBALLl-O, onis, m., le secona 
de Ballion, le second maitre aprds 
Iui (mot forgd par Plaute). 

SUBBASIL 1 CAN-US, i, m., l. oisil 
qui se promenait autour des tribu- 
naux; 2. nouvelliste. 

* SUBBATU-O, is, ere (sane pr6t. 
nl sup.), a., battre encore apris, ou 
baltre par dessous. 

SUBBIB-O, is, i, itum, ire, a-, 
boire un peu plus qu’il ne faut. 

SUBBIG-O. V. Subigo. 

SUBklN- 1 , as, o,adj. pl.,deux 5 la 
fois. 

SUBBLAND- 10 R, iris, itus sum, 
iri, ddp., caresser, sdduire par des 
agaceries. Catulo meo subblanditur 
(Plaut.), il caresse jusqu’au chiendu 
logis. 

SUBBREV-IS, is, e, adj., «n P«“ 

C °SUBCiERULE-US et SUBCjERUL* 
US, a, um, adj., bleuAlre. 

SUBCAND 1 D-US, a, um, adj., blan- 

SUBCAY-US, a, um, adj., «n P 8U 
creux ou concave. 

SVBW-O.V.Subcmo. 

SUBCENTURI -0 ou S^CCEK u 

Rl-O, onis, m.. souB-centurion, w 
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fyvtiecompagnie de cent hom- 

iclfiRNICUL-UM, i, n., tamis. 
)(®ilN-0. V. Succerno. 
JGESiV-US. T. Subsecivus. 
1C1NERIT1-US, a, um, adj.-, cuit 
ajjehdre.'.' 

ICINGtO, w, cin-aci, einc-tam, 
litfwtadj» ,'par.-desso us. 
ICINGUL-UM, i, n., ceinturon* 
(CISrV-JUM, i, n., ce qui reste. 
ijGlSlV-US. V. Subsecivus. 
Ij^OApT-A, orum, n. pl., feu- 
jfe>foulde~et non tissSe. 
IGOELEST-IS, is, e , adj., qui 
i8-le ; ciel. 

ICQEN-O, as, etc., a., souper 
lisine,, manger les restes. 
tlONTUMELlOS-fi, ad v., d’un e 
reun-peu injurieuse. 
CONTUMELIOS-US, a, um, 
uiapproche de'1'injure. 
COjJU-O, is, co ~xi, cocrtum* 

, -i. faire cuire A petit feu; 2. 
jire un peu. 

CORT-EX, icis, m., seconde 
1 6 cb>ce inferieure. 
CRASSUL-US, a, um, adj., un 

¥< ; > 

CRESC-O. V. Succresco. 
GRISP-US, a, um, adj., qui a 
iveax 'un peu crApus. 
CRUBESC-O, is, ire (sans 
iisup.),n., mfirir ou cuire A 
6tre A moitid mur- ou cuit. 

CRUD-US, a, um, adj., 1. de- 
, moitiA cuit;2. qui n’estpas 
fait mur, en pariant d’un ab- 
me plaie enflammde. 

GRUENT-US, a, um, adj., un 
iguinolent. 

BpULTR-O, as, etc., a., ha- 


3CUMB-US, jjin. ,borne cham- 

- i 


GUNEAT-US, a, um, adj., ar- 
r en bas avec un coin. 

CpRAT-OR, oris, m., subroge 
ou curAleur. 

bcurv-us, a-um, adj., un 
urbA ■ 

GliST-OS, odis, m., sous- 
A-gardien pour un autre. 
CUTANE-US, a, um, adj., 
i sous la peau, entre cuir et 
sous-cutanA , ‘ 

DEALB-O, as, etc., a.;, ,bjan- 
i dessous ou par-dessous. 
DEBIL-IS, is, e, adj., un peu 

RERIL1TA.T-US, a , um, adj., 
i\affaibli. 

DEF1G-IO > .?s, fec-i, fect-um, 
-.perdre peu 4 peu ses for- 
en ali er, en dAfaillance, - 

is, e, adj., qui est A 
»'decouyert. 


,• pr6t. de subdo. 
DIFFICIL-IS, ts, e, adj., un 

RJFFID-O, is, diffi-sus sum. 
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ere y n., ne pas trop se fler, avoir qq* 
d^fiance. 

SUBDIMIDI-US, a, um, adj,, qui a 
une moiti6 de moins. 

SUB-DIO, pour sub dio, k l’air, a 

(Wnnnvprt 

*SUBDISJUNCTTV-US, a, um, adj., 
qui n’a pas lout A fait ia force d’une 
disjonctive. 

* SUBDISTINGTI-0, otiis t f., 1. 
sous-dislinclion, dis'tinction qui vient 
apres une autre; 2. pause qu’on fait 
en lisant. >• 

* SUBDISTINGU-O, is, ere, sans 
prdt. ni sup.), n., indiquer ou faire 
cette pause. 

SUBD1T1TI-US et SUBD1TIV-U3, 
a, um, adj;;suppose, mis ou substitue 
A la place. 

SUBDIT-O, as, etc., a., meltre par- 
dessous. Freq. de subdo. 

SUBD1T-US, a, um, pari, de sub¬ 
do, 1. mis dessous; 2. substitue, mis 
A la placg d’un autre; 3. supposd; 
4. apostfi; 5. soumis, sujet. = 1. — 
pulvino pugio (Suet.), poignard placd 
sous le chevet. Subdita mento vincula 
(Ou.), courroies attachdes sous le 
rneiTlon. Subdita gens monti, peuple 
qui habite le pied d’une montagne. 

|| 2. — judex {Dig.}, juge nommA pour 
remplacer un juge mortdans le cours 
d’unc aiTaire. || 3. Me subditum ap¬ 
pellant (Ter.), iis m’appellent enfant 
suppose. || 4. Adsimulabal judicis par¬ 
tes, subditis qui accusatorum nomina 
sustinerent (Tac.), il jouait le r&ie du 
juge, ayant aposte des liommes pour 
faire 1’office d’accusateurs. || 5. Sub¬ 
ditus rebus { Pers .), esclave des cho- 
ses. || Subdita, orum (en medecine) 
(Piin.),medicamenta administres sons 
fur me de lavemenls. || Subst. 

SUBdit-us, t, m., subordonnd. 

SUBDI-U, adv., de jour. 

SUBDI V-AL, alis, n., toit. 

SUBDIVID-O, is,divi-sz, divi-sar/i, 
ire, a., subdiviser. 

SUBD1V1S1-0, onis, f., subdi- 
vision. 

SUBDIVIS-US, a, um, pari. pass. 
de subdivido, subdivisc. 

SUBD-O, is, i di, itum, ere, a., 1. 
mettre dcssous, par-dessous; 2. ex- 
poser; 3.subsli tuer, metire a la place 
de...; 4. supposer; 6. suborner, 
aposter; 6. ajouter en derivant ou 
en pariant, citer aprfis oua la suite; 
7. subjuguer, soumetlre. = 1 . — 
fundamenta (Tac.), jeter les fonde- 
mens. ‘—furcas vitibus (Plin.), deha- 
lasser la vigne. — tauros aratro 
(Tac.), atteler les boeufs A la char- 
rue. — ignem aheno { Cat .), allumer 
du feu sous la chaudiere. —, lucer¬ 
nam tegmine ( Apul .), couvrir la 
lanterne. Fig. — ignem , seditioni 
(Liv.), allumer le feu de la sddition. 
—stimulos dolori (Sen.), rendre Ia 
douleur plus vive. — alicui spiritus 
{Liv.), enflammer le courage de qn. 

12. — aliquem casibus (Plin.), expo- 


ser qn. A des dangers.-— rem oculo¬ 
rum visu (Lucr,), metire une chose 
sous les yeux. j| 3. — verbum verbo 
(Geli.), remplacer un mot par un 
autre. || 4. — partum (Dig.), suppo¬ 
ser la naissance d’un enfant. — 
testamentum, supposer un lesta- 
ment. — reos, accuser faussement. 
Versus ipsos subdidi (Geli.), j’ai citd 
A Ia suite les Yers eux-mtSrnes. || 7. 
Subdere colla vinclis (Tib.), cour 
ber satdtesous les cha!nes.|| V. Sub¬ 
jicio. 

SUBDOC-EO, es, ui, tum, ere , a., 
faire des fonctions de sous-maitre 

SUBDOCT-OR, oris, ro., sous* 
mailre. • 

SUBDOCT-US , a, um, adj., su— 
perficiellement instruit. 

SUBDOL-E, adv., avec adresse. 

SUBDOL-US, a, um , adj., ruse , 
fourbe. Fig. Loci forma subdola, 
lieu dangereux. j| V. C.allidus. 

SUBDO M-0 , as, ui, itum, are, 
a., dompter, subjuguer. 

SUBDUBIT-O, as, etc., n., se 
douter d'une chose, avoir quelques 
soup$ons. |j V. Addubito. 

SUBDUC-O, is, du-xi, tum, ere, . 
a., 1. lirer de dessous, 2. soulirer 
adroitemenl, derober; 3. filer, re- 
trancher, souslraire, enlever, faire 
disparailre; 4. arracher A, preser- 
ver, debarrasser de, faire esquiver; 

5. (mililairemenl), faire passer 
d’une position A une autre ; 6. dle- 
ver, porter en haut; 7. (mddicale- 
ment), relaclier, purger;8. comp- 
ter, calculer. — 1. Terra se raptim 
subducit pedibus (Lucr.) , Ia. terre 
se ddrobe lout A coup sous les pieds. 
Fig. •— id quo nititur adversarjorum 
causa ( Cic .), miner le lerrain sur 
lequcl s’appuie l’adversaire.|| 2.5zi£- 
duxit mappas quatuor (Mart.), il a 
derobd quatre servieltes. || 3. Lac 
subducitur agnis (Virg.), le laitman- 
que aux agneaux. — vela procellae 
(Lue.), replier les voiles A 1’approche 
de la lempfite. Subducunt se colles 
(Virg.), les collines se derobent, di¬ 
minuent, s’abaissent. Fons subduci¬ 
tur (Plin.), la source se perd. Fig, 
Spem subducit fortuna (Veli. Paf.) , 
la fortune fait dvanouir nos espe- 
rances .Subducere materiam tumul¬ 
tus (Suet.), faire disparailre toute 
occasion de Irouble. || 4. — periculo 
(Veli. Pat .), souslraire au perii. 

— .corpus ab ictu (Petr .); se a. vul¬ 
nere (Oin), esquiver un coup. — 
animam saevas morti ( Ov Eviter 
une mori cruelle. — se (Plaul.), 
s'esquiver, disparailre. — rem de 
judicio ( Ulp .), filer aux tribunaux 
la connaissance d’une aiTaire. || 5. 

A subsidiis omnes lectos in primam 
aciem subducit, il tire de sa rSserve 
tous les hommes d’6Iile et les fait 
passer aux premifires 1 ignes. Duce 
turmae ostenduntur, dein subducnn - 
1 tur (Liv.), il met en avant deux es- 
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rons, ^uis les fait battre en re¬ 
te. || G. copias in collem 
milites in collem ( Sali. ), faire 
lier les troupes sur une 6mi- 
ce. — naves (Liv .) 9 mettre les 
seaux k sec. — tunicam (Ov .) 9 
ousser sa tunique. — supercilia 
i.), froncer le sourcil.— animam 
f.) , retirer sort haleine.— ali- 
Inaribus (PZiH.),renifler, aspi- 
qq. ch. par le nez.Fig. — mor- 
$ animos ad coelum (Plinf) , ele- 
les pcnsees des homines 3us¬ 
ui ciel. || 7 . — alvum(Gels.) , 
cher, soil en pariant des pur¬ 
is, soit en pariant des mets, || 
Assidunt, subducunt; ad num - 
1, convenit (Cic.) t iis sont assis 
i k c&te; iis calculent et leurs 
ples se trouvent parfaitement 
cord. Fig. Ratio bene subducta 
vitam (Ter.), plan de vie bien 
6. Rationibus subductis (Cic.), 

; comple fait, c-a-d. tout bien 
Sj examine. Voluptatum ratio- 
\ subducere ( Cie.) , faire le compte 
volupt6s, les faire entrer comme 
nent ded6Lermination dans une 
bgration inlerieure. 

N* Subducere (ducere sub , ou super), 
sr <le dessous, conduire dessus : Subduxit 
as in collem salis arduum. (LivA ; jtg, 
raire, calculer, tromper : Subducere se 
iliqud societate ( Cic .). =* Subtrahere 
iere sub), detourner, souslraire: Te as - 
:i ne subtrahe nostro (Firg.); Cotta 
subtrahere, marque plus de violence que 
acere colla jugo. 

UBDUCTARI-US, a , um, adj.* 
sert k enlever. — funis, corde k 
lie. 

UBDUCTI-O, oniSy f., 1. action 
tlever, de tirer en haut; 2. comp- 
3alcul.=jL.— navis (Cces.), action 
neitre un vaisseau k sec. 
UBDUCT-US, a,urh, part.pass. 
ubduco. 

UBDULCESC-O, is, ere (sans 
ni sup.), n. ? devenir un peu 
x. 

UBDUL.C-IS, is y e, adj., un peu 

y Hmif»prpn\ 

UBDURATI-O, onis, f,, faible en- 
cissement. 

UBDURAT-OR, oris, m., qui 
urcit un peu. 

UBDUR-US, a, um, un peu dur. 
UBEG-I, preL de subigo. 
UBDUX-I, pret. de subduco. 
UBED-O, is, i, sube-sum, ere, ou 
JED-O, sub-e^ sab-me, a., man- 
, miner par-dessous. 

UB-EO^w^iviou ii, itum, ire, a. et 
:. se mettre sous, aller dessous,en- 
■dessous ou dedans; 2, approcher; 
ravir, monter; 4 , pousser, venir 
; 5 . succ&ler, venir apr6s, pren- 
la place ; 6. venir, sur venir, ar- 
t; 7. assaillir, attaquer; 8* fig . 
esscr la parule, ou reprendre, 
arlir; 9 . sMntroduire, se glisser. 
sinuer; 10. venir iVespril; 11. 
:poser a, brav.er, souffrir, en tre- 
ndre; 12. subir, se soumettre 


(par necessil6) k , recevoir un ch&tl- 
ment, encourir; 13 . entreprendre, 
essayer de. = !.'■— tectum ( Cces .), 
entrer dans une maison. — por¬ 
tum (Plin .) 9 — portu (p. portui 
Virg . ), entrer dans le port. — 
jugum, recevoir le joug. —■ cur¬ 
rum (Virg.), fitre atlel6 k un char. 

— onus (HorJ), se charger d'un 
fardeau. — feretro (Virg .), enlever, 
porter un cercueil. || 2. — vallum 
(Liv.), approcher du retranchement. 

— muros ( d'autres lisent muro ) 
(Virg.), approcher des murailles.— 
ad hostes (JUv.), marcher k Tenne mi. 
—auxilio alicui (Virg.), voler au se- 
cours de qn. || 3. — collem (HirtX 
gravir une colline. — muros (Lii/.], 
escalader les murailles. Pass. Ex¬ 
celsitas montis subtlur , on gravit Ia 
montagne. Aqua subit altitudinem 
exortus sui (Ptin l’eau monte ila 
hautcur de la source d'oh elle sort. 
|1 4 . Barba subit (MarL), la barbe 
pousse. || 5. Subiit argentea proles 
(Oy.), vini ensuite Tage d’argenl. 116 . 
Poenitentia subiit regem (Q. CurL). le 
roise repenti l. Subeunt morbi (Virg.), 
les maladies surviennent. || 7 . Mul* 
tam plebem subit (Virg.), il alta¬ 
que une foule nombreuse, Fig. Va¬ 
riis artibus subeundus est judex 
(Quint.), il faut circonvenir adroite- 
mentTesprit du juge. II 8. Commota 
tonantem Juno subit (Stat.), Junou 
emue adresse k Jupiter ces paroles, 
etc. Subit ille toqu&Uem talibus 
(Claud), 2 i ce discours, il r^pond 
en ces mots. || 9 . Subit amor ( Ov .), 
Tamour se glisse k notre insu dans 
nos Simes. [| 10 . 'Subit animum cogi¬ 
tatio \Liv ,)> on ^ient k penser. 
|| 11. — laborem, supporter la fati- 
gue. — fortunam (Liv.), tenter la 
fortune. — aleam (CoJ.), s^xposer 
auxhasards.— eamdemvicem ( Ulp .), 
courir les mfemes chances. — ne¬ 
gotium (Ctc.), entreprendre une af- 
faire. —ducis curas (Fal. FL), se 
charger des soucis du commande¬ 
ment. || 12.— poenam, subir^un chi- 
timent. — vincta, 6tre charg6 de 
chaines. — jussa (Ov.), obeir aux 
ordres. — conditionem pacis (Cces.), 
accepter les condilions de paix. || 
13 . Subit torquere carinam ( Claud .), 
il essaie de diriger le vaisseau. 

. SYNT. En gencral Vacc., comme s*il y avait 
cn deux mots ire sub * souvenl le datif, com* 
me avecbeaucoup de verbes composds d 'in, ad, 
inter, et autre prep, gouvernant T/zcr.: t. 
Vacc. plus souvent que le datif: Subire ca- 
rm ( Uor .), se glisser dans un trou ; = dat. : 
Luco subeunt (Firg\ iis penetrent dans le 
bois.’—'l/acc. avec sub : Luna sub orbem solis 
subit (Liv*), la lune se cache dernere lo disque 
du soleU.»L'ablat. (rare) : Subire tegmire 
(Stat.), se mettre sous une couverture.—L’acc. 
avec in ; Subtre in pe cutes (Sen t ), rentrer 
dans ses foyers. || 2 . L’acc.: Subire muros (c'est 
ainsi qtfil faut Ii re de preferencc a muro) 
(Firg.), approcher des murailles,—L’acc. avec 
ad: Ad tecta subibant (Virg.), iis approchaient 
dn palais. || 3.1/acc. toujours. V. les exemples 
cites. || 4 . Pas d'exemples de rrgime. Subeo 
dans ce eens est employe absohiment,ou plu- 


tdt Tidce seule dc Uaction qu’il exprrnieserfw 
porte sur un objet reccmmeui nomine. Ii 5, 
dat. : Prima hzQitrsS tertia subiit ( a 

prcmieie legion succeda la troiMeme.=-L’acc.; 
Furcas subiere columna (Ov.), les poteaux fil 
rent place a des colonnes.=Lc genit, avec in 
locum : Irt locum veri, fidei, subiere fraudes 
dotique (Ov.), a la place de la verite et dela 
bonne foi, regnerenl la fraude et la ruse. j| g f 
Le plus 'souvent il n’y a pas de regnne; noni 
avons cependant cite un exempie de Tacc., et 
unde Tacc. avec sub. Y. 1 ’articleg. On Irouve 
enrore le datif: T&dia subeunt arixo (0tO 
Tennui s’empare de nos Ames. ] 7 . L’acc. tou¬ 
jours. Y. les ex. cites. || 8. L^cc. toujours: 
Subiit ille mlwawtem (Stat.), a ses-menaceg J 
ii repondit. y 9. Pas de regimo ou l’acc, 
exemples cites. || 10. Quand ou exprime 
mots Vdme, Vesprtt , ta mdmoire auxqudi 
vient La pensee, Subeo prend ces noms a 
Vacc. ou au datif : Cogitatio subit Attiana 
(Liv.), la pensAo vient a Vesprit; Hac a m 
ruo subeant (Ov.), que cette idee yous vienee. 
—Le nom de personne regtme de subeo, au 
dat. : Tibi memoria nostri subeat (Sen.\ 
pensez a moi; Ador arti Junonia templa 
subibit (Ov.), en portant vos hommagos au 
temple de Junon, yous viendrez a penser, etc. 
—Triis-soavent Subeo n’a pas de regime ex¬ 
prime : Subiit direpta domus (s.-ent. mihi, 
ou animo meo) (Firg.) t je songe a ma matsou 
pillee; In tantis malis verba non subeunt 
(Ov.), les expressions manquent, dans dc telles 
af{ltciions,^»Souvent Subeo pris absolument 
a pour sujet, non pas un substanUf, m is an 
verbe aniifinitif, el mAme une propositum loutc 
entiere: Subit antiquitatem mirari lini),on 
est saisi (Vadmiration pour rantiquile; Misereri 
sortis humana subit , on se sent porte apren- 
dre en pitie le. genre hum.tm. Quid snj, qdii» 
fuebimque subit, jc songe a ce quoje suis cta 
ce que j’ai e te; Uanc multum dolues^e subibit 
(Ov.). vous vous rappeilerez qu’clle a beaucoup 
souffert (m. a m. olle avotr beaucoup souffert 
viendra a volre espril, hanc a l’acc, comme 
sujet d’une proposit. dont le verbe est a 1 m- 
finit.). || 11 . et l2.Toujours T.icc.V. les exem¬ 
ples cites. [| 13 . L'intinitif: Jdversa tela su¬ 
bisti PELLERE t (Staf.), VOUS YOUS AteS cltorgA 

dc repousser les coups de rennemi. 

SYN. Subire (ire sub), aller dessous: Subire 
aquam (Curl.).=Sitccedere (vedete^ sub),# 
retirer dessous, dedans: Tectum, quo imbris 
vitandi causa succederet, nullum habebat , 
La difference est bien marquee au figuri: Jl/i- 
nus sermonis subiissem (6’ie?.), jeiVauraispai 
tant fait parier de moi; Conditionem pacit 
subire (Cces.), accepte rl es condilions de paix; 
Succedo orationi (Cic.), je parle apres ud 
discours; Succedere in paternas opes (Livfit 
Omnia cx sententia succedunt (Ctc.)] onufi 
dirait pas subeunt. 

SUB-ER, eris, n,, Ii6ge, arbre. 
SUBERECT-US, a, um, parL, 
A demi lev6. 

SUBERE-US, a, um, de Jidge. 
SUBER1-ES, V. Suber. 
SUBERIG-O, is, eve-xi, erec-wm, 
ire, a., lever, ilever. 
SUBER1N-US, a,.um, adj., de 

lifige. ., 

SUBERR-O, as, etc., n., courir 

par-dessous. Quicunque m0 J Utbu 
suberrant fluvii (Claud.), Ics fleuv 
qui coulent sous les monlagnes. 
SUB-EST. V. Subsum. . 

SUB-EX, icis, m.,marchepiea. 

, SUBEXHIB-EO, es, ui, itum, eri, 
i a., repr&enter en qq* sorte. 

SUBEXPLIC-ANS, antis , omn. 
i g., adj., qui d^veloppe par- 
1 sous. 
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FARRANE-US,‘a, um, adj., 
iteifevait d’un esclave la portion 
%riiaei 'comme TesclavA la rece¬ 
de 8on patron. 

}UBFERMENTAT-US, a, um, 
qui a un peu fermenti. 
UBFERYEFAC-10, is, fec-z, tum, 
a., faire un peu bouiliir.lj.Pzm. 
dbfervef - io, is, ae-tus sum, 
•'bouillir un peu, jeter un bouil- 
; fig. tfAchauffer lAgArenjent. 

UBFERY1D-US, a, wm, adj., un 
ardent, presque brftlant. 
BFIBULAT-US, a,'nm, -pari, de 
BFIBUL-O, as, eic., a., 1. 
Ter, boucler par-dessus; 2. lier, 
ille*. ’ 

BFIBUL-UM, i, n. voile blanc 
estales. 

BFLAY-US, a, um, adj., un 
lond. 

t 

BFRIC-O, as, ui, tum, are, a.", 
r un peu. 

BFRIGID-iS, adv,, un peu froi- 
nti 

BFRIGID-US, a, um, adj., un 
uid.Fig. Sub frigidum ar gumen- 
argument peu concluant. 
BFUSCUL-US, dim. de 

BFUSC-US, a, um, adj., qui 
r le brun tannA. 

UBGAMB-A, ce, f., le boulet 
heval. 

GLUT-IO, is t , ire (sans pr6t. 

■), n., sangloter, 

GRAND-IS, is, e, adj,, assez 


SUB 


SUB 


901 


1 

GRAV-IS, is f e, adj., un peu 
dable, un peu fort. 

GRUND-A, ce, f., j. extremi- 
toit^en saillie, pour rejeter 
e‘pluie; 2. auvenl. 

GRUNDARI-UM, i, n., tom- 
des petits enfans, Iorsqu’ils 
ient avant 40 jours. 

GRUNDATI-O, onis, f., enta- 

It 

GRUNDI-A. V.Subgrunda. 
GRUND-IO, is, ire (sans prdt. 
J» n M grogner tout bas. 
GULAR-IS, is, e, adj., qui 
uessous du gosier, dans les 

GUTT-O, Hs, etc,, n., dfigout- 
peu. 

„R-EO, es > subhaes-i, sub - 

> we, n. ‘ n., 6lre adherenl, 

ever par-dessous; 2 . glre un 
ner f ent. 

ASTARI-US, a, um, adj*, 
encan. J ’ 

ST-O f as, etc a., exposer 

n, > 

ORRESC-O, is, subhorr-«t„ 

® U P‘)> m, t. se hArisser; 
1311 peu d^iorreur. 

wm-E. ,4,., nn pm 

^QRRID-USj a, um, adj., un 
JB6| assez en dAsordre. 


SUBHUMID-US, a, um, adj., un 
peu humide. Subhumidis 'oculis 
(Ceis .), qui a la larme A 1’ceil. 

SUBIC-ES, um, ra.pl. V. Subex. 
— dellm nubes (Enn.), les nues sont 
le marchepied des dieux. 

“SUBICIT-O, as,etc., a. K, Subigo. 
SUBlCUL-UM, i, n., dim. de su¬ 
bex. — flagri, dont le dos a fait am¬ 
ple connaissance avec le fouel. 

SUBID-US, a, um (subare), adj., 
enflammA d’amour ou habile en a- 
mour. 

SUB-1ENS , euntis, omn. g., part., 
survenant, qui survient. 

SUBIGEND-US, a, um, part. de 
SUB1G-0, is, subeg-z’, subac-ipm, 
e're,(ag&re sub), a., 1. raener dessous, 
au pied ou prAs de; 2. dompter (les 
animaux); 3. petrir; 4. labourer; 
5. manier, remuer, manceuvrcr, 
frotler; 6. forcer, contraindre, obli¬ 
ger A; 7. abattre, venir A bout, 
triompher de; 8. vaincre, soumeltre 
A sa puissance, conquerir. = 1.— 
classem ad moenia (Sil. It.), faire ap- 
procher sa flofte des murailles. || 2. 

— vitulos (Coi.), dorapterde jeunes 
taureaux. || 3. — farinam (Caz.), 
pAtrirde ia farine.— gypsum (Vitr.), 
gacher du platre. — pilis (Cat.), pi¬ 
ler. || 4. — arva (Virg.), labourer 
les champs. || 6. — lanam digitis 
(Ov.), fller.— lembum remigiis (Ov.), 
faire aller une barque A la rame. 

— in cote secures ( Virg. ), aigui- 
ser des haches. || 6. — ad neces¬ 
sitatem dedendi res ( Liv .), forcer de 
rendre les objets. — saxitim contra 
ardua montis (Sil. It.), pousser un 
rocher vers le haut d’une monta- 
gne. — ad sidera (Sil. It.), faire 
monter dans les airs. || 7. Eges¬ 
tas, labor, quamvis rigentem subi¬ 
gunt ( Sen.), la misAre, la peine abat- 
tent les plus fiers courages. Mors 
amici subigit (Non.), laperte demon 
ami me tue. || 8. — nationes armis 
(Sali.), subjugner des peuples. || V. 
Domare. 

SUB1-I, prAt. de subeo. 
SUB1MPETRAND-US, a, um >a dj., 
qu’il faut lAcher d’obtenir. 

SUB1MPUD-ENS, entis, omn. g., 
adj., un peu impudent. 

SUB-IN,adv. V. Subindi. 
SUBINAN-IS, is, e, adj., qui ne 
manque pas de vanilA. 

SUB-INDE, adv., 1. ensuile, aus- 
sitftt aprAs; 2. de temps en temps, 
parfois, souvent. = 1. Uno aliero- 
que subindi ictu[Liv.),conp sur eoup. 

SYfi. Subinde, aussitil npris.^= Interdum, 
quclqucfois, de temps *en temps = Identi¬ 
dem, souvent» assez souvent. 

* SUB1ND-0 , is, idi, itum, ere, 
a., ajouter. 

SPBINFER-ENS, entis, omn. g. 
adj. — omnem curam (Bibi.), met- 
lant tous ses soins A. 

SUB1NFLAT-IJS. a, um, adj., 

1. un peu enflA ; 2. fig. un peu vain. 
SUB1NFLU-0, is, xi, xum, ire. 


a. , mettre, fourrer A la place. 

SUBINJECT-US, a, um, adj. 
Subinjecta manu (Sezz.), le saisissant 
de la main. 

SUB1NSULS-US, a, um, adj., 
un peu fade; 2. un peu ridicule. 

SUBINTEJLLIG-O, is, subintelle¬ 
gi, subintellec-rum, ere, a., 1. ap- 
prendrepar ou'i-dire; 2. soupfon- 
ner, deviner; 3. sous-entendre. 

SOBINTR-O, as, etc., a., surve¬ 
nir, succAder. 

u SUBINTRODUCO, is, 6\i-xi, tum, 
ire, a., introduire auprAs de qn. 

SUB1NTR0DUCT-US, a^um^part., 

qui s’est glissA parmi. , 

SUB1NTR0-E0, is, ivi, itum, ire, 
n., se glisser dedans. — speciem 
(Arzz.), prendre la forme. 

SIJBINVID-EO, es, i, subinvi- 
sum, ire, n., voir d’assez mauvais 
mil, perter un peu d’envie. 

SUBINVIS-US, a, um, part. pass. 
dc subinvideo, assez mal vu. 

SUBINV1T-0, aSj eic*, a., inviter 
en quelque sorLe. 

SUBiNVIT-US, a, wm, adj., qui 
n’agft pas de son plein gre, 
SUB1RASC-0R , eris, subira-fa 5 
svm, i, d6p., se mettre presque en 
colfere, 

* SUBIRAT-fi, adv., avecun leger 
mouvement de colere, 

SUBIRAT-US, a, 2<m,part. de 
subirascor , un peu fach6. 

SUB-IS, is, f. (subeo) t oiseau qui 
casse les ceufsdeFaigledans sonnid. 

SUBITANE-US, a, um, adj., sou- 
dain, subit. 

^ SUB1TARI-US, a, um, adj., fait 

a la hate. — exercitus [Liv,), armee 
le^6e a la hate, improvisee, de 1 re- 
crues- Subitaria ?'es (Plaut.), evene- 
ment pressant; dictio {GelL),\m* 
provisation. V, Subitus . 

* SUB1TATI-0, onis, f., e^ine- 
ment imprevu. 

SUB1T-0, et qqf . chez les poetes 
-Em, t. subitement, soudain, tout 
a coup; 2. precipitamment, h Ia 
h&te. || V . Continuo, * 

SUB1T-US, a, um, adj. (^ubeo) 9 
soudain, subit, instantan6, inatten- 
du. — miles, recrues, nouvelles le- 
v6es. Subita oratio ( Cic .), discours 
improvisi. Subitae imagines (Pl. j.), 
noblesse peu ancienne. Rc subita ; 
Per subitum ; In subito , a Fimprt»- 
viste. Subitum est ei facere (Cic.), 
des motifsimpr6vus Tobligent A fai¬ 
re. Si tibi subiti nihil est (Plaut .), 
si vons avez du loisir. Subitis terreri 
{Tac.), cedcr A une terreur panique. 

— clivus (i Stat 9 ), escarpement rapi¬ 
de, descente A pic. || V, Improvisus . 

SUBJAC-EO,e^ ui, ere (sans sup.), 
n., 1. 6tre situA, placA au-dessors, 
au bas, au pied; 2. fig, fttre depen¬ 
dant, subordonne, annexe h; 3 .par 
ext, Atre soumis, expose A. Vita 
quee tot casibus subjacet ( Apul ,), la 
vie qui est si remplie d’acciden1s. 

— capitali supplicio ( Cod, Theod.), 
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etre menaei du dernier supplice. 

SUBJACT-O, as, ete a., 1. van- 
ner du grain; 2. fig. se vanter. || 
V • Subjecto , 

SGBJEG-I, prdt, de subjicio . 

SUBJECT-£ (issime), adv., avec 
eoumission, humilita 

* SUBJECT1BIL-IS, is, e, adj,, qui 
peut etre assujetti. 

SUBJECTI-O, onis, f., 1. action de 
metire dessous, fig. assujeUissement, 
soumission; 2. base, socie, piedestal; 
3. plan, niod&Ie;4. actiou de metire 
ensuite, de faire succeder; 5. fig. de 
rhdi. qui consiste k interroger et k 
faire soi-mfime la rSponse; 6. suppo- 
silion; 7- soumission. — 3. — sub 
aspectum, — sub oculos ( Cic. ), ta- 
bleau frappant, Yive descriplion. || 
6.— testamentorum (Liv.), supposition 
de testamen ts. 

SUBJECTIV-US, a, um, adj., qu 7 on 
§tend dessous. Fig. Subjectiva pars 
(Apul.) , 16 sujet d’une proposition. 

- SUBJEGT-O, as, eic a., 1. lancer 
d*en bas, jeter au-dessus de soi; 2. 
metire dessous ou par dessoui. = 

3. —saxa (Lucr.), lancer des pierres 
dans les airs. || 2. — stimulos alicui 
(Hor,), aiguillonner. 

SUBJECT-OR, o?^ m., faussaire* 

SUBJEGT-US, us, m., action de 
metire dessous. 

SUBJECT-US, a, um, part. de sub¬ 
jicio , 1. mis dessous, par dessous; 2. 
expose, sujet a; 3. voisin, limitrophe; 

4. sujet a, soumis, assujelli; 5, qu*on 
fait apres, qui suimm6dialeruent; 
6. porto de bas en haut; 7. j suppose, 
aposie. = 1. Subjecto mucrone latus 
haurire (Car/.), percer le flanc d’un 
coup, de poinie* (| 2. — invidias, en 
butte a l’envie.— sub incertos casus, 
livrc aux caprices du basard. || 3. 
Facilius subjectam regno suo regio¬ 
nem, quam longiits remotam defen¬ 
dere posset (Ilirt.) , il lui serait plus 
facile de defendre une jontree voi- 
sine de son empire, qu’une autre 
plus eloignee. [| 4. — sub praecone, 
mis a Veucan. — sensibus; sub sen - 
sus, qui tombesous lessens. Materies 
subjecta oratori, maleriaux k la dis- 
position de 1’orateur, connaissances 
dont il a fait provisiun. Subjecta vis 
vocibus; sententia: verbis, sens donne 
aux mots, aux paroles. Pars generi 
subjecta , Cspfece cornprise dans un 
genre. Subjectum (logique et gram- 
raaire) (Ap/t/.), le sujet d’une propo¬ 
sition. 1| 5. Versus subjecti monent, 
ete. (JP/i.), les vers suivanls nous 
avertissent. || G.— in equum (, Liv.) t 
remis k cheval. Flamma ad sum¬ 
mum tecti subjecta (Virg.), flamme 
qui s’6i&ve au haut du toit. || 7. Sub¬ 
lecta tabella (Oa.), titres faux ou 
falsiQcs.— partus (L/7p.), enfant sup- 
pose, c.-a-d. mis a ia place d’un au¬ 
tre, ou introduit dans une famille 
pour faire croire k 1’existence d’un 
enfant qu’ellc n*a pas. —- petitor 
(Guta/.), demandeur apostfi, poursui- 
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Yant de mauvaise foi. V. Subditus . || 

*SUBJIC-ES, tim, ra.pl., lessujets. 

SUBJ1C1END-US, a, um , part., 
quVn doit mei Ire dessous. 

* SUBJIC1-ES, ei, f., elrier. 

SUBJ1C-I0,js, subjee-i, subjec-taw, 
ere, a., 1, mettre dessous, conduire 
dessous ou au pied; 2. soumettre, 
subjuguer; 3. exposer k ; 4. fournir, 
sugg6rer, inspirer; 5. mettre a la 
suile, faire succfider k- 9 6. eslimer 
moins, atlacher moins d’importance; 
7. rSpondve, r6pliquer; 8, alleguer, 
citer, produire~& 1’appui; 9. mettre 
k la place, subsLiluer; 10. supposer, 
aposter/suborner; li. comprendre 
dans une diVision, dans une classifi- 
catlon; 12. elever, porter endiaut. 
— 1. — ova gallinae (Plin ), donner 
des oeufa k couver k une poule. — 
canitiem galeae (Ou.) , couvrir ses 
cheveux blancs d’un casque. Fig. — 
facem bello civili [Veli. Pat. ), allu- 
mer la guerre civile. — faces invidias 
exciter ou accroitre la haine — rem 
verbo . — rem nomini, attacher un 
sens, une id&e k un mot, k un nom,— 
castris legiones (Cic.), faire avancer 
les 16gions jusque sous les retranehe- 
ments de Tennemi. || 2. — gentem 
ditioni (Tac.), eLendre sa domination 
sur un peuple. Fig.-— terram (Coi.), 
iabourer la terre. [| 3.— odio civium, 
vouer k Fexdcration publique.— hie¬ 
mi navigationem, se mettre en mer 
dansla mauvaise saisqn. || 4. — gla¬ 
dios (Luc.) t fournir des armes. — 
Quce dolor in tali re subjicit (Liv .), 
ce que la douleur sugg&re en pareil 
cas. Si 'meministi, subjice (Ter.) , si 
vous vous en souvenez, rappelez-le- 
moi. — mentem ( Quint .), donner une 
id6e. — spem (Oo.), faire nailre une 
esperance. || 5. — longis breves, fai¬ 
re s^cceder les syllabes breves aux 
longues. 1| 6. Dicere apte, quod est 
praecipium,plerique ornatui subjiciunt 
(Quint.), la plupart donnent le pas k 
rornemenl sur la proprjeL6,‘qui est 
jourtant la premi^requalit6du style. 

| 7. Vix pauca subjicio (Virg.) t je r6- 
ponds k peine qq. mots. [| 8. Et qui¬ 
dem cur sic opinetur rationem subji¬ 
cit, et il donne les raisons qui le 
portent ci penser ainsi. Edicto sub¬ 
jecisti quid esset impensum, vous 
avez annex6 k votre 6dit un etat des 
depenses. Verba Varronis shbjeci 
(i Geli .), je rapporte ci-apr6s les paro¬ 
les de Yarron. || 9. Copias integras 
vulneratis subjiciebat (Hirt.) y il rem- 
pla^ait les troupes 6puis6es par des 
troupes fraiches.|| 10. Subjicere tes¬ 
tamenta (Cic.), supposer des testa¬ 
menta. — partum ( Vlp ,), supposer 
un enfant (soiten donnant un enfant 
k une femme qui n*est pas sa m&re; 
soit en lui en donnant un autre que 
le sien, dans le sens preefident).— 
testes (Quint.), suborner des t6- 
j moins. || 11. Quatuor sunt partes 
'quas subjiciuntur sub vocabulo recti 
(Cic.), il y a quatre parties comprises 
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dans ce mot, 1’honnftto. || 12. Subii- 
cere saltu corpus in equum , sauler 
dun bond, s&ancer k chevul Ym 
se subjicit arbor (Virg .),au printempi 
1 arbre s el^ve, grandit. 

SYfl. Subjicere (jacere sub t ou snper' 
jeter, mettre dessous ou dessus : Subjicert 
cervices securt; Fl£. Subjicere aliquid voci 
prteeonis (Cic.), faire faire tes enees dur 
bien. «« Subdere {dare sub ). mettre dessous 
Neque fundamenta per solidum subdidit ,ij 
ne fil pas les fondements solides; Fig. Subdere 
stimulos , animer, exciter; Majestatis 
subdebantur {Tac.), on leur ira p ut ait des cri¬ 
nies de t&$e-majeste. 

SUBJIG1T-0, V . Subagito. 

SUBJUGAL-1S, is } e, adj.j qtfoti 
met sous le joug,b6te de somme, 

SUBJUGATl-O, onis, f., actiontl( 
mettre sous le joug. 

SUBJUGAT-OR, oris, m., qui mei 
sous le joug. 

SUBJUG-IS, is, e, adj., missow 
le joug, attele. 

SUBJUGI-UM, i^n.jCourroiepoui 
attacher les btcufs au joug. 

SUBJUG-0, as, eic ,, a., subju 
guer,'mettre sous le joug. 

SUBJUG-US, a, um, adj., quiC3 
sousle joug. 

SUBJUNCT1V-US, a, um, adj. 
subjonctif. 

* SUBJUNCTORI-UM, i, n M voi 
ture qu^n peut atteler, aitelage. 

SUBJUNGT-BS, a, um, pari. <f 

SUBJUJSG-O, is, subjun-jfij sub 
junc -tum, ere, 2 L. y 1. atteler, metlr 
sous le joug; 2. subjuguer, domp- 
ter, ou simplement diriger, comman 
der; 3. r^unir k., 9 classer avec w 
dans; 4. ajoutcr, mettre ensuite 
ou dire apres; 5. sabstituer.=X 
currus (Manii.), atteler une volture 
|| 2.— nationes (Cic.) 7 soumettre de 
nations. Subjungi annis , etre vainci 
par Tage. [| 3; — carmina nervi 
(Ov.)t chanler en s^ecompagnun 
de la lyre. Aristoteles hese transla 
tioni subjicit, Aristo te comprend ce 
fa$ons de parier dans Ia metaphorc 
|| 4. Ne fortiori subjungatur aliquit 
infirmius (Quint.), aprfes un iermi 
dnergique, n'a]lez'pas mettre uni 
expression faible. I| 5* Exempti 
una littera sonittis vastioris, etm 
juncta lenioris ( GelU ), faisant dispa^ 
railre une lettre dontle son esttro] 
fori, et lui en substituant une d ui 
son plus doux. 

‘ SVKT. 1. Le dat. : Subjungere rutsnii 
juvencos (CoL\ atteler les bffiufs a no d» 
riot; j 2. le dat. ou Vaec. avec sub: Sttbp» 
gere provincias imperio, conqueiir des priK 
vinces; Subjungere urbes sua fotestitH 
{Cic.), soumeUre des villes a sa puissnnce. 

SUBLAB-OR, eri^Bublap-uw W 
i, d., couler par-dessous, Be minerj 
lomber en decadence. Sublapsa Iit 
(Virg.), poison qui s’est giis^ a» 
les veines. Sublapsa cedi/lcia vetu* 
tale , ediQces mines par le te p 
Fiff. Sublabllur memoria " 

ineinoire se perd. Sublapsa reirosp 
( Virg.), espoir defu, evanoui. 

SUBLABR-O. as, ete., a..sucer. 
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«gUBUCMM-AMS, antis, omn. 
1 tf«SU^larfnoyant. 

, '(iSUBLAPS-US, a, um; part. de 
’ «Uaborl " 

.jlSUBIiA'QUEr-0, as, etc., a.,pla- 
. j^nridr’’ orner 'de lambris.. > 
?J|gUBlATi-£; adv., d’une maniore 
. <te^ 8 j 4 iompeU 8 e. — dicere ( Cic .), 
pjrleivens termes pompeux. * 1 

. 1 'SDBLAT-EO, es, «i> ere(san 8 sup:), 
■ 1 * ne ; paraitre ou n’Stre -vu qu’4 

4^1^ < J ^ ' j v ■ i ^ 

iinu.', ,I ' 7, , 

; SUBLAiTI-0, onis,- f., 1. action 
delever j 2 . Iev4, temps faible en 
nusiqde j 3. ’ retranchement, sup- 
pression.=K— ahimi' (Cic.)» enivre- 
meriT'c]ucceur. || 2.'In rhythmis est 
: iiiblatio et positio ( QUint .), dans les 
rhylhmes il y a le temps faible et le 
leinps forl'tl '6 lev4 et le frappd). j| 3. 
-judicii, an nulation d’un j ugemen t. 
SfJBEAT-US, a, um, part. pass. de 
nilo el de sustollo. V ces mols. 

, i ( 

‘SUBBAY-O, as, etc., a., laver une 
parlie uilerieure. 

*SUBLECTI-0, onis, £., substitu- 
lion, subrogation. 

SDBLECT-O, as, etc,, a., tromper 
en caressant. 

SUBLECT-US, a, um, part. de - 
SUBtEG-O, is, i, sublec-fwm, ere , 
a», l.Tumasser, recueillir, cueillir i 
terre j 2 i d 6 h>ber, soustraire, recueil- 
liren cachelte; 3. substituer, 61ire&, 
Ia place* 4. lire en passant ou k Ia 
J&jo^e. = 1. — ficum, ramasser 
*‘iineJgue„tomb 6 e.||2. Liberi pari¬ 
li bitiiSublecti, enfants d 6 rob 6 s k leurs 
( parenta. — sermonem (Piata.), re- 
fiieiilir* k la d 6 rob 6 e une conver- 
lallon r ' 6 tre 1 aux 6 coutes. || 3 .— ma- 
sjwtoui in locum demortuorum 
(%),'flire des magislrats k la place 
ifrceux qui sont moris. 

( "S0B]j£G-O, as, etc., a., substf- 
fer;: ; ’ 

' 8 UBLEST-US, a, um, adj., (utto- 
teo?), faible, sans force. Sublesta 

(Plaut.), 6 tre sans credit, 
JjFfadigne de coriflance. Fig. Su - 
WMfwji vinum (Fes'L), vin frelalS. 
SUBLEY-I, pr 6 t. de sublino . 

' SUBLEV-O, us, etc.y a., 1 . soule- 
: Jfir, elever,* relever $ 2 . soulager, ai- 
8 . adoucir, alldger; 4 * affaiblir, 
w^aisser. = 1 . — sinistra mentum 
Wft a PPuyer son mento n sur sa 
raamgauche ,—humeris (Plin.). por- 
5< WJ 868 6 paules.— se, se relever. 

, U^iinocentiam, venir k Fappui de 
innocence, —- reum , 6 tre fayorable 
l —testes (Plin.), conduire 

nabileinent Finlerrogaloirfe des 16 - 

{® c 0 * diminuer 
‘|p-* L ttovifafeni nominis (Cic.), 
wter FenVie qui s'aUache i un 
nomme nouveau‘(par venu).— indus- 
(Cee*.), corriger la 
A/W^ e ^ J? rce ^habiletfi. — partes 

rendre moins pe- 
r J n * il 4* —causam 
^ (CicO a affaiblir la cause. ou 
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| rendre'moins bonne la position de | haut; S.avec 616vation; d^unema- 
son ennemi. || F. Levo . jniSre cu dans un sfcyle sublime. — 


SUBLICI-A,^f., et SUBL1C1-UM, 
i, n., pilotisy pieu, arc-boulant. 

SUBLICI-US, a, zwr,adj, ? batisur 
pilotis. — poj 2 ^ (Liv), pont de bois, 

SUBLID-Oj is, ire (sanspret. ni 
sup.), a., frapper legferement.— mur¬ 
mur (iVud.), murmurer doucement. 

SUBL1GACUL- UM, i, et SUBLI- 
G-AR a aris, n. ? eale^on, culotle, 

SUBLIG-O, as, etc., a. t lier par- 
dessous. -— vitem {Pdin*), ilier la vi- 
gne, — ensem lateri (Virg.), ceindre 
une 6p6e. j| V. Subnecto. 

SUBLIM-fi (iws), adv., en haut, 
d^ne manifire elevee.— caput at¬ 
tollere (Ov.), lever flbrement la teie. 

*SUBLIM-EN, inis, m., linteau, 
dessus d*une porte. 

SUBLIM-IS, is, e) (ior) adj. (supe¬ 
rum limen), 1. plac6 dans la region 
des airs; qui s^IbvO, vole, sejourne 
dans les airs ; 2. grand, haut, 61e- 
ve ; 3, plac6 haut, elev6 sur ; 4. fig. 
grand, 61eve, sublime; 5. illustre, 
giorieux; 6. Qer, courageux. = 1. 
Hoc sublime candens, quem vocant 
jovem , ce brillant espace au-des- 
sus de nos t&les, qu’on appelle 
1’air. Sublimia (Sen.), iesmeleores, 
tous les phdnomenes qui ont pour 
sidge et pour thd&lre l'air, comme 
les nuages, la pluie, la neige, la 
gr61e, le tonnerre-1| 2. — mons ( Juv 
hau te montagne. Sublimi gradu in¬ 
cedere (Sen.), relever, alionger le 
pas en marchant. Sublimes in equis 
(Firg.), portes sur leurs coursiers. 
Sublimem aliquem rapete, arripere, 
ferre (Plaut.), saisir, enlever qn., 
1’emporter sans qu'U touche terre/ 
comme on faisait des esclaves que 
Fon voulaitchaiier, afin d'empecher 
touler6sistancede leurpart.|[ 4. Su¬ 
blimi pectore vates (SIarL), poBte au 
g6nie sublime.— mens, esprit d'une 
haute portde. Sublimia curare,, oc¬ 
cuper son esprit de grandes choses. 
Sublimes versus (Hor.), Sublimia 
carmina ( Juv vers, po6sies subli¬ 
mes. Sublime genus dicendi (Quint .), 
style ele\ r 6 ou sublime (Fune des 
trois espfeces de style en rh6torique). 

|| 5. Sublimes viri (Farr.), hommes 
illustres, grands hommes. Sublime 
‘ .6. 


nomen { Ov .), nom giorieux 
Sublimis, cupidus , etc. (Hor.), iier v 
ardent, elc. Non labor sublimia 
pectora fregit(Ov.), lespeinesn’ont 
point us6 l F 6nergie de sou ame. • 

■ KEM. On trouve dans Ter tuli ien et (lan& T le 
Code Sub limis simus, (nos imiT,) l V. Altus . 

SUBL1M1T-AS, alis, f. , 1. 616- 
vation , hauteur; 2. sublimite. 
= 1. — corporis (Quint.), hau¬ 
teur de la taille. Herba sublimita¬ 
tis avida (Plin.), piante qui aime a 
grimper. Fig.— animi, grandeur d T i- 
me. — Platonica , 61evation du style 
de Platon. 


1. —stare ( Cat .), se tenir tr&s- 

droit. . ^ 

SUBLIM-O, as, etc., a.>i porter 
en haut. Fig. — in decus maximum 
(Cat.), elever au faite dc la gloire. 

SUBLIM-US, a, um, 1. (limus), 
un peu de c5le (parianIdestyeux}; 

2. (rare). F. les sens && Sublimis* 
SUBLIN-10 , is, ivi, itum,'ire, 

et plus souv. SUBLIN-O, fr,suble-t?f; 
sublWum, ere, a., 1. frotter; oindfre, 
enduire; 2. donner la^premiftrfe 
couche de couleur, metire d^abord 
ou en dessous une couche sol ide.= 

l. — maceriam (Cat.), cr6pir‘un 
mur. || 2.— coeruleum, donndrune 
premibre couchc en bleu.— uliginosa 
testaceo , couvrir un sol humide 
d'une couche de ciment. — bractea 
gemmam (Plin. ), mettre sbus unc 
pierre precieuse une feuille de m6- 
tal. Fig.— os alicui (Plaut.), m, a 

m. barbouiller levisage de qn., c.-d- 
d. Fattraper, le duper. 

SUBLINGI-O, onis, m., fripe- 
sauce, marmiton, 

SUBL1T-US, a'± um, part. de 
blino, et SUBL1N1T-BS, a, um, 
part. de sublinio. Sublitum est os 
tibi probe , on vous a joliment at- 
trape. Subliniium est os custodi 
(Plaut.), on a trompe le gardien. 

SUBLiV-ENS, entis, omn t g», 
part., qui devient un pou livide. 

SUBLIVESC-O, is, ere (sans pret. 
ni sup.), n., de venir un peu livide. 

SUBLIYID-US, a, um, adj., un 
peu livide. 

SUBLUCAK-13S , a, um, adj., 

1 (lux), vers le point du jour. 

SUBLUC-EO, es, $nb\\i~xi,ere? n. 
(sans sup.), jeler une faible lueur. 
Fig. Violae sublucet purpura nigrae 
(Fir^.), le pourpre se mele aux tein- 
tes foncees de la violetle. 

SUBLUCID-iJS, a, um, adj., fai- 
blement 6clair6. 

SUBLUC-O, as, etc., a., 6Iaguer. 
SUBLUNAR-1S, is, e, adj., sublu- 
naire. 

SUBLUN-IS, is, e, adj., que Ia 
lune 6claire faiblement. 

SUBLU-O, is, i, tum, ere, a., i. 
laver un pdu; 2. laver en dessous, 
par en bas. — radices collis 
baigner le pied d’une colline. 

SUBLUR1D-US, a, um adj., un 
peu livide. 

SUBLUSTR-IS, is, e, adj., 1. qui 
jette une faible lueur; 2. fig. (en 
pariant de style) qui ne manque pas 
d’6*lat, de brillanL— 1. Node sub ~ 
lustri, par une nuit sombre, qqf. k la 
clarl6 des 6toiles* 

SUBLUTE-US, a, um, adj., un 
peu jaune. 

SUBLUT-US, a, um, par! M lav6, 
SUBLUVI-ES, ei, f., 1. ulceration 
* qui se fait vers Fongle du pied des 


SUBL1M-1TER, adv.» 1. liaut, en j brebis: 2. bouc vase* ordure. 
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JBMAGIST-ER, ri, m., sous- 
re. 

JBMAN-ANS, antis, omn. g., 
, qui coule sous lerrc. 
3UBMENT-UM, i, n., le dessous 
nenton. 

JBMER-EO, es, «i, e>-e(su.ns sup.), 
iroir quelques droils a, n’6tre pas 
4 fait indigne. 

IBMERG-O, is, submer-si, sub- 
•sum, ere, a., 1. submerger, 
;r & fond; 2. dfitruire. 
JBMER1D1AN-US, a, um, adj., 
le fait, qui arrive vers le midi. 
IBMERSI-O, onis,!., submersion. 
fBMERS-O, as,etc., a., fr6q. de 
ergo . 

fBMERS-OR, oris, m., qui sub- 

fBMERS-US, iis, m., submer- 

fBMERS-US, a, um 7 part. de 
evgo 3 p!ong6 dans Teau, sub- 
;<5, englouti. Submersum ferrum 
u (Ou.), 1’acier crie quand on 
smpe. Fig. Virtus submersa te- 
s (ClaudJ), marite enfoui. 

(BMER-US, a 3 um, adj,, pres- 
tout pur. Submerum vinum 
<*.), vin faiblement trempA 
IBM INI-A, ce, f. {minium), sorie 
)be rouge, 

fBMINISTRATI-O, onis, f M ae¬ 
de fournir assistance. 
fBMINISTRAT-OR, a oris, m., 
ournit, suppl6e, pourvoyeur. 
IBM1NISTRAT-US, fis, m., 
liture, 

(BMINISTR-O, as, ete a., 
iir; fig. inspirer, suggerer. 
fBMIS-I, pret. de submitto. 

fBMISS-fi, et 4 M (iits), adv., l. 
loul bas; 2. doucemenl, mod6- 
mt; 3. humblement, aveesou- 
on. = 1. — loqui, parier k 
basse. || 2. — ridere (Geli.), 
sous cape, lout doucement. || 3. 
— dic&re (Cic.), parier sans or- 
snl. 

IBMISSI-0, onis, f., abaisse- 
L. — vocis, aclion de baisser la 
Fig.— orationis (Cic.), style sans 
Ltion. 

5UBMISS-US, us , m., action 
iuire, induclion, suggeslion. 
IBM1SS-US, a, um, part. de 
itto, 1. mis bas, abaissd, bas; 
j. humble, soumis; 3. en mau- 
part, bas, vil; 4. simple, sans 
iLion, sans noblesse, en pariant 
yle et d’6loquence (pour les au- 
sens, V. Submitto). — 1. Sub- 
) poplite (Ov.), legenou en terre. 
nissi oculi (Plin.), yeux baisses. 
is leni submissa fastigio (Cur/..), 
er qui va en pente douce. Sub- 
3 voce loqui (Ceas.), parier bas. 
qf. n° 2, parier d’une voix sup- 
ite. Calamitate submissk>r(Cces.) t 
le malheur rend plus traitablc. 
Submissa adulatio (Quini.), basse 
irie. || 4. Submissus orator (Cic.), 
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* 

orateur dans le genre simple, qui 
s’6i6ve peu. || V. Abjectus. 

SUBMITT-O, is, submi-si, sub- 
mis-sam, ere, a. (mittere sub), 1. 
mettre, placer dessous; 2. baisser, 
abaisser, prop. et / ig .; 3. 6nvoyer 
'apr^s, envoyer i la place d’un au- 
tre, envoyer au secours de; 4, en¬ 
voyer sous main, aposter, subor¬ 
ner; 5. porter de bas en haut, 
pousser, produire, lever vers le 
ciel ou vers qn. qu’on implore; 6. 
metire en r6serve pour la repro- 
duction, laisser croilre. = 1. — 
foetus matribus (CoL), faire allaiter 
les petits par leurs ni4res. —• tauris 
vaccas (Pallad.), faire saillir les g6- 
nisses. || 2.— fasces (Plin.), abaisser 
ou faire abaisser les faisceaux. Flu¬ 
men submittitur, le fleuve baisse. — 
oculos, aures, baisser les yeux, l’oreil- 
le. — se ad pedes alicujus, se jeter 
aux pieds de qn. Fig. — pretia (Plin.), 
diminuer les prix. —■ furorem, cal- 
mer sa fureur. — orationem (Pl. j.), 
abaisser le ton de son style. — se in 
amicitia, descendre de sa grandeur 
pour Mre l’6gal de ses amis. •— ani¬ 
mos (Liv.), se dSsesperer.||3. Legio¬ 
nes missae in Hispaniam; submissi 
duces rei militaris periti (Cces.), on a 
fait partir des lSgions pour PEspa- 
gne; on a envoyS pour les com- 
mander des chcfs expSrimentSs. || 
4. Summissi consulares viri qui de¬ 
jerarent, etc., des personnages con- 
sulaires furent aposlSs pour jurer 
que, etc.||5.— mortiferam vim (Luc.), 
exhaler une vapeur empestee. Sub¬ 
mittit humus formosa colores (Prop.), 
les riantes prairies s’emaillent de 
lleurs. Summissas tendere palmas 
(Sil. It.), lever les mains au ciel, ten- 
dre des mains suppliantes. || G. — 
vitulos pecori habendo (Virg.), met¬ 
tre en rSserve de jeunes taureaux 
pour repeupler le troupeau. — vilem 
in unum flagellum (Coi.), ne laisser 
qu’une branche Di la vigne.— prata in 
farnum (Cat.), laisser pousser 1’lier- 
be des prairies pour faire du foin. 

— crinem', barbamque (Tac.), lais¬ 
ser croitre ses cheveux et sa barb,e. 

SUBMOEST-US, a, um, adj., un 
peu triste. 

SUBMOLEST-E, adv., d’une ma- 
niSre un peu fdeheuse ou pSnible. 

— fero te Romae non esse (Cic.) , je 
suis un peu f&ch6 que vous ne soyez 
pas a Rome. 

SUBMOLEST-US, a, um, adj., 
un peu f&cheux, qui n’est pas sans 
contrarigli. Illud est mihi submo¬ 
lestum qubd (avec 1’ind.) (Cio.), je ne 
vois pas sans peine que. 

SUBMOLL-IS, is, e, adj., un peu 
mou, mollasse. 

SUBMON-EO, es, «i, itum, ere, 
a., 1. avertir secrfetement, k demi 
mot, faire savoir sous main; 2. souf- 
fler. 

SUBMOROS-US, a, um, adj., qui 
ne manque pas d'&pret6, de bizarre- 
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rie. Submorosa ridicula (Cic.), niai, 
santeries mGlees de quelque aigreur 

. SUBMOT-OR, oris, m., qui fait 
faire place; huissier, licteur. 

SUBMOT-US, a, um, d6plac6, etc. 
Populo submoto inced&re (Liu)' 
marcher pr<§c6d6 des licieurs qui 
6cartenl Ia foule. Part. pass, de 
. SUBMOV-EO, es, i, submo-mm 
ere, a., 1. 61oigner, 4carler, jjropr! 
et fig.; 2. reculer, porter pias 
loin ; 3. separer.* 4. se dAfaire d’un 
objel, le vendre (en pariant de trou- 
peaux). — 1. ■ hostes (C^cs.), re- 
pousser 1’ennemi.— turbam, ficarler 
la foule. Suimoveri jubet (s.-e. .tur¬ 
bam, Liv.), il ordonne de faire faire 
place. Fig. Submoves ingenii fasci¬ 
bus (Plin.), vous vous ouvrez un 
chcniin aveclapuissance dugdnic.— 
vilia (Seu.), bannir les vices.— su¬ 
perstitionem (Val. Max.), dipsiperla 
superstition. |j 2. — litlora (/for.), 
reculer le rivage. || 3. Ubh Alpes 
Germaniam ab Italia summovent 
(Plin.), le point od les Alpes sepa¬ 
rent la Germanie de 1'llalie. [| 4. — 
oves, agnos (Coi.), vendre des bre- 
bis, des agneaux. 

SYNT. Lc lieu ott 1 'objet d'oii 1’on cloi(jnr, 
a Vabl* avec ou sans a ou ab: SoBuovtne 
kosles a porta (Cms.) i tenir 1'ennemi clo^ne 
le Ia porte; Sobdiovere ab Alpibus tn Italiam 
[SalL), empecher de franclijr les Alpes pour 
penetrer en Italie; Subuovere piratas dari» ex¬ 
terminer les pirales; Submotus patria (expr, 
ott s.-ent.), exile; Submonere urbe, ab urbe 
\Plin t ) t bannir de Rome ; Summopere A bepu- 
bliga (CicJ ); ou AHMiniSTRATiowE reipubUca 
(. Suet ,), tenir qn. 61 oign 6 des affoires publi- 
ques ; Submotus k procomulato re- 

pousse dans sa demande du proconsalat; Fig. 
Summopere a bello, detourner delagtierre; 
Submovere improbos maleficio {Ctc,}, arrfikr 
l'aud ace deseri mineis || Quand Submovere vcut 
dire faire sorlir de, chasser, on metqqf.te noni 
du Iteu ri*ou l’on cbasse, a VabL avec eou ex: 
Submovere ex agro rouako trans Anienem, 
chasser du terntoire rqmain et repousser jw- 
qu'au dei a de TAnio. Mais e ou ex n^mhque 
pas toujours le lieu d'ou l*on chasse ou iltn- 
gne; par ex. : Hostes ex muro ac turribus 
submovere ne veut pas dire chasser ou 

repousser Tennem! des tours et des murs; mais: 
du haut des murs et des tours (ou Ton est soi- 
mfirae) repousser Tennemi, Pareillement Subro- 
vere hiemem tecto voudra dire, eloigner le 
froid de son toit (eu faisant du feu),ou eloigncr 
le Froid a Taldc,d*UQ toit, c.-a-rf. sc metire a 
couvert du froid. 

REVI. Horaee a dit par syncope Submosset 
pour Submovisses. 

SUBMURMUR-0, as , etc., n. t 
murmurer doucement. 

SUBMUT-O, as, etc., a., 6clian- 

ger, changer. 

SUBNASC-ENS, entis, part. de 

SUBNASC-OR, eris, subna-W, 
sum, i, d4p.,naitrepar-dessous ou 
k la place de. Quant&m exhaustum 
est aquae, subnascitur (Sen.), il pen** 

tre autant d’eau que l’on en a oie* 

SUBNAT-O, as, etc., n., naviguer 
au-dessous. 

SUBNECT-O, is, ne-xui, ne-««w, 
ere, a., 1. nouer par-dessous; 
ajouler. = 1. Aurea purpuream suti■ 
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tti jlbuld vestem ( Virg .), une a- 
‘fe^orattaehesarobe de pourpre. 
'"em' subnectitur duro (helldnisme) 
fcHFi;),*une aiguille d’or retient 
: che ! veiixi |[ 2. Subnectit ef hanc j 
ulami il ajoute eticore cette fable. 

' }Subnectere'(nectere sub), nouer p;ir- 
^3,’atiachpr par-dessous avec un numd: 
a subnectens exsertes cingula mamma 
j* pig. Sis adjecerunt quidam sextani 
em, ita ul inventioni judicium sitbnec - 
hf(Quint.). = Subligare , lier par-des- 
Subligare ensem lateri (Fug.). 

UBNEG-0, as, ete a., refuser 
q.*sorte. 

UBNERV-O, as , etc., a., 1 . cou- 
les nerfs; 2- fig* enerver, affai- 

( 

BNEX-US, part. de subnecto. 
BNIG-ER, ra, rum, adj., noira- 
lirant sur le noir. j| V. Ater. 
BN1X-US, a, um, pari. desuA- 
, inus., 1. appuyd sur; 2. fig. 
e repose sur, fort de; 3. ffer, 
gueillide. = 1. Poli coeli verti- 
ipsis ex utraque parte subnixi 
), les-p&les suspendus des deux 
1 la vo&te des cieux. — solio 
.), assis sui' un Ir&ne. Subnixa; 
tedes (Claud.), maison Mlie 
nehauteur. || 2.— divntis (Cic.), 
egon opulence.— robore men- 
ark), plein de confiance dans 
imergie. || 3. — victoria (Liv.), 
'd’une vicloire. Subnixo esse 
,( Geli .), Taire le fier. || V. Fre - 

‘ f * 

NOD-O, as, etc. t a., nouer 
essous. < 

BNOTATI-O, onis, f., 1. sous- 
on, note mise au bos; 2. apos- 
3.,passe-port. 

BNOT-O, as, etc., a., 1. re¬ 
ner lacitement; 2. souscrire, 

; 3. prendre note de. — libei- 
Spondre k des requ&les, 

NUB-A , ce, f.,seconde fem- 


NUBIL-US, a, um, adj., un 
seur, uri peu-ndbuleux. 

-0, as, etc., n., felreen rut. 

OBSCEN-E, adv., d’une ma- 
un peu obscene. » 

OBSCEN-US, a, um, adj., sale. 
OBSCUR-E, adv., d’une ma- 
un peu obscure. 

OBSCUR-US, a, um, aaj. , un 
scurj/fy.un peu embarras&e. 

OCULAR-IS, is, e, adj., qui 
aessous de 1’ceil. 

ODIOS-US, a, um, adj., 1. un 
ieux; 2. ennuyeux. 

ODOR-OR, aris, etc,, dep. 
i sedouter de qq. ch. Ne 
Moderetur , qu’on n^ vienne 
oupponner le fait. ' 

OPFEND-O, fc, i, offen -sum, 
i cnoquer un peu, dfiplaire. 

Q^fEO, es, ui, itum, ere, n., 
exhaler qq. odeur; figi don- 
• souppon. Subolet hoc uxori 
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quod machinor (Plaut ,), ma Femine 
se doute de ce que je m&lile. 

* SUBOLFAC-IO, is, subolfec-i, 
tum, ere, a., avoir un pressentiment. 

■ SUBORI-ENS, entis, omn. g., pari, 
pres. de 

SUBOR-IOR, iris, tus sum, iri, d., 
naitre ou sortir de dessous; sourdre. 

SUBORNAT-OR, oris, m. subor- 
neur. 

SUBORN-O, as, etc., a. (orno), 1 . 
pourvoir, fournir, Gquiper, aider, 
soulenir; 2 . suborner, corrompre. 
= 1. — aliquem in militis cultum, 
dquiper qn. en soldat. — in modum 
lictorum (Sen.), habiller en licleur. 
Lepus pennis subornatus ( Petr .), life- 
vre St qui on a mis des ailes. Subor¬ 
nare aliquem pecunia (Cic.), fournir 
des fonds a qn., le soutenir de sa 
bourse.— in bellum, 1 ’engager a faire 
la guerre, ouen donnerlesmoyens, 

— in regnum (Just.), aider qn. 4 
monter sur le trSne. Fig. Intelliga- 
mus quemadmodum a natura, subor¬ 
nati in vitam venenmus (Cic.), sa- 
chons' de queiles facullds la nalure 
nous a douds ;> nolre naissance. || 2 . 

— testem, suborner un Idmoin. — 
accusatorem, percussorem (Suet.), a- 
poster un accusateur, un assassin. 

SYNT. Le verbe sui y. au suhj.avec u/, et 
plus ciegnmment avec qut\ quee, quod: Mili¬ 
tem subornant , ut Syracusas perferat,.. 
etc. (Z*V.\ils gagnent un soldat, pour porter 
a Syracuse, etc.; Hominem subornare qui 
dicat, elc. (Cic.), aposter un homme pour 
dire, etc. || On met cncore ce verbe au geron- 
dif en dum. avec ad, et mieux au participe, en 
dus, da , dum; Clientem suam sollicitandum 
ad militem subornat (Plaut J, il charge sa 
cliente deseduire le soldat. 

REM. Justin a dit avec ellipse : Per pra- 
missos subornat antistites , quid sibi res¬ 
ponderi pelit, il envoie d f avance corrompre 
les prftlres, et leur dicter la r^ponse quMl veut 
qu'ils lui f assent. 

SUBORT-US, iis, m., 1 . lever des 
astres; 2 . coucher. 

>* SUBOSTEND-O, is, i, subosten¬ 
sum, ire, a., faire voir. 

* SUBOSTENS-US, a, um, part. 
de subostendo, annonce, promis. 

SUBP. 1 ETUL-U 8 , a, um, adj., un 
peu loucbe. 

SUBPALLESC-0, is, ere (sans 
prdt. ni sup.), n., pHlir un peu, de- 
venir un peu p&le. 

SUBPALL1D-E, adv., avec un 
peu de paleur. 

SUBPALL1D-US, a, um, adj., un 
peu pHle. 

SUBPAT-EO,es,Mi,ere(sans sup.), 
n., fetre ouvert par-dessous. Subpa- 
tens fovea fruticibus (Aptil.), fossere- 
couvert de branchages. 

SUBPERNAT-US, a,um, adj., k 
qui on a eoup 6 les jarrels. 

SUBP1NG-UIS, i, e, un peu gras. 

SUBPRiEFECT-US, i, m., 1. ca- 
pitaine en second , lieuLenant; 2 . 
sous-gouverneur, sous-pr 6 fet. 

SUBPROCURAT-OR, oris, m., 
vice-g 6 ranl. 
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* SUBRADI-0, as, etc., a., dclai- 
rer. 

SUBRAD-O, w, subra-yt, subra* 
sum, ere, a,, 1. racler par-dessous; 

2. eflieurel*, loueher. 

SUBRANC1D-US, a, um, adj., un 

peu rance.- 

SUBRAS-US, a, um, part. pass. 
de subrado 3 I<5g6rement racI6. 

SUBRAUC-US, a, um, adj., un 
peurauque ou enrou6. 

SUBRECTI-O, onis, f., action de 
dresser, de porter droit. 

SUBRECT-US, part. de subrigo* 

SUBREFECT-US, a, ttm,adj.,un 
peu refait, remis. 

SUBREGUL-US, i, m., 1. petit 
prince, vassal; 2. vice-roi. 

SUBREMAN-EO, es, subreman¬ 
et, subreman-swm, ere, n., rester. 

SUBREMIG-0 , as, etc., n., ra- 
mer par-dessous. 

SUBRENAL-1S, is, e, adj., qui 
est sous lesreins, autour des reins. 

SUBREP-O, is , si, tum, ere, n., 
1. se couler, se glisser ; 2.8’esqui- 
ver; 3. fig, s^nsinuer doucement, 
venir peu k peu; 4. croitre , pous- 
ser par greffe. = 1. Oblivio cibi ei 
subrepit, il oublie de^manger. Pau- 
latim Romeo subrepsit heee appella¬ 
tio [Plin.), celte denominalion s^n- 
troduisit peu k peu dans Rome. || 

3. Subrepere alicui, s^nsinuer peu 
a peu dans Tesprit de qn. || 4. Ars 
cogit persica subrepere prunis (Ca/- 
purn*) t l’arl, au moyen de Ia greffe, 
obtient des pfches du prunier. 

SYNT. Le dat ., l 1 ace ., Vacc . avee in; qqf. 
Vacc, avec sub ■ Quies subrepit ocellis; 
Somnus tn oculos subrepit [Ov\ le sommeil 
appesantit nos yeux ; Pectora subrepit terror 
[Sit. IL ), la terrear se glissedans les Ames ; 
sub tabulas subrepere ( Cic.) t se glisser sous 
des planches. 

REM. Catulle a dit Subrqpsti pour Subrep * 
sisti. 

SUBREPTI-O, ojzis, f. 1. (j-apio), 
larcin ; 2. (repo), aclion de ^insi¬ 
nuer, de se glisser. 

SUBREPT1T-0, as, etc., a., dim. 
de subrepo. 

SUBREPTIV-US, a, um, adj;,su- 
breptice. 

SUBREPT-US, a, um, part. de 
subripio. 

SUBREPTIT1-US, a,um, adj.,1. 
d6rob6; 2. fig. surprisadroitement, 
3. fait k la d6rob6c. 

SUBRESID-EO, es, ere [sans pr6t 
ni sup.), n., s'arr&ler, faire une 
pause. 

SUBREX-1, pr6t. de subrigo, is. 

SUBR1D-ENS, entis, part. de 

SUBRID-EO, es, subri-si, subri- 
sum, ere, n., sourire. V.Bideo. 

SUBR1D1CUL-E, adv., d’une ma¬ 
niore un peu ridicule. 

SUBR1G-0, as, etc., a., arroser 
un peu. 

SUBRIG-O, is, subre-^i, subrec¬ 
tum, ire, a., dresser. — cuspidem, 
lever la pointe en haut. Subriguntur 
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Ili (Sen.), les cheveux se dres- 
; sur Ia t&te. Fig. — ia actus 
t.), exciter a agir, — praecipuos 
cius [Stat.), Slever aux premiera 
neurs. 

!M. On trouvechezPlaute: Lumbos sur - 
syncope pout S arrigite [subrigite), re- 
ez-vou$. 

UBR1GU-US, a, um, adj., un 
arros4. 

UBRING-OR, eris, i (sans pr4t. 
up.), d4p., se faoher, pester un 

l 

4 

UBRIP-IO, is, ai , subrep-Zam, 
a., prendre St la d4rob4e; 2. fig. 
ier.=l. Subripuisti te mihi, yous 
s 4tes d4rob4& raes regards. — 
uid spatii (Cic.), d4rober qq. mo- 
its. jj 2. — crimina oculis (Ov .), 
lier sea crimes. 

rHT. Le dat., qqf. Vabt. avec a on ab, on 
e ou ex : Subripere mappam prjstori 
/■/*), derober une servielle «u preteur; 
Spuisti multa a Ntfvio (£<<?.), vous avez 
coup pris a Nevtus ; Subripere captivam 
iToniA (Ci*c.),cnlevcr furti venient un captif. 
EM. On trouve Surpite pour Subripite . 
it fero. 

iUBROG-O, as, ete , a., subroger, 
slituer. II * Substituo. 
.UBROSTRAN-US et SUBROS- 
ARI-US, i, m., oisif, pilier du fo- 

(i. 

‘UBROTAT-US, a, um, adj., 
4, mont<5, md sur des roues. 

tUBROTUND-US, a, um, adj., un 
i rond,presque rond. 
>UBRUB-EO,es, ui, ere (sanssup.), 
4tre un peu rouge, rougir un 

i. 

iUBRUB-ER, ra , ntm', et SUB- 
BE-US et SUBRUBICUND-US, 
m, adj., rouge&tre,'un peu rouge. 

JUBRUF-US, a, um, adj., rous- 
re, un peu roux. 

SUBRUM-O, as, etc., a., faire 
er. 

5UBRUMP-0, is, ire, a., casser, 
auler. 

5UBRUM-US, a , 'um, adj., qui 
te encore. 

sUBRINCIV-US, a, um (runco), 

L sert & limiter. Subrincivi limites 
yg.), senliers de bornage. 

3UBRU-0, m, i, tum, ere, a., 1. 
suser par-dessous, rfiiner, saper; 

. aballre, delruire. Nostram liber¬ 
em subrui patimur (Liv .), nous 
lffrons qu'on porle atteinte b. 
tre liberis. || 3. — aqua ( Hin .), 
omerger. V. Obruo. 
SUBRiJPT-US, a, um, adj., rom- 
. par-dessous. 

SUBRUSTIC-E, adv., d’une ma- 
&re un peu grossi&re, ruslique. 

SUBRUST1C-US, a, um, adj.,un 
u rustique. 

SUBRUTIL-US, a, um, adj., d’un 
ux un peu ardent. 

SUBRUT-US, part. de subruo. 

SUBSALS-US , a,um, adj., un 
iu sal 4. 
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* SUBSANNATI-O, oms, f.,mo- 
querie, d4rision. 

* SUBSANNAT-OR, oris, m., mo- 
queur. 

SUBSANN-0, as, etc., a., se mo-: 
quer, insulter. 

SUBSARC1NAT-US, a, um, qui 
cache un paquet; 2. un peucharg4. 

SUBSAT-US, part. de subsero. 

SUBSAXAN-A, surnom de la 
bonne d4esse, pris d’un de ses tem- 
ples, situ4 au pied.d’une hauteur. 

< SUBSCIND-O, is, subscid-i, subs- 
cis-sum, ire, a., h couper par-des¬ 
sous ; 2. hacher, couper menu. 

SUBSCRIB-O, is, suscrip-si, sub- 
scrip -tum, ire, a., 1.4crire dessous, 
au bas, &la suite; 2. souscrire, si¬ 
gner an bas d’un acte, d’une obii- j 
galion.etc.; 3. fig. souscrire &.., ap-i 
prouver, favoriser, appuyer, seryir;; 
4 . appuyer une accusalion, sejoin-' 
dre k Taccusaieur; 5. intenter soi- 
m&me un proc4s, accuser; 6. pren¬ 
dre ou tenir note de...; 7 .noter ou 
annoter, en pariant des censeurs 
ou aulres magistrats; 8. mettre au 
bas d’une pi4ce une analyse ou une 
apostille, au bas d’une lettre, Ia for- 
mule t de politesse ordinaire; 9. 
ecrire secrfclement, en cachetle , a 
la d4rob4e. = 1. •— aliquid statuas, 
4crire qq. chose au bas d’une sta¬ 
tue. Seminaria parentur ea ratione 
quam deinceps subscripsimus (Coi,), 
disposez les p4pini6ves de la ma¬ 
niore que j’ai d4crite ci-apr4s.|j2.— 1 
rationibus; rationes signer un r4gle- 
ment de compte.— testamento, sous¬ 
crire un (estament. — in tabula, 
emptionis (Dig.) , signer un contrat 
de vente. — numerum puniendorum 
ex custodia, signer la liste dos con- 
daninds a. punir a ieur sortie de 
prison. — de supplicio cujusdam 
capite damnati (Suet.), signer l’or» 
dre d’ex4cution d’un condamnd h 
mori. || 3. — desiderio 'alicujus 
(Plin.), souscrire aux voeux de qn. 
—gratias aut odio (Ph.), ob4ir a ia 
faveur ou & la haine.— aliquid ali¬ 
cui (Teri.), permetire qq.ch. h qn. 
Bellum subscribitur astris (Manii.), 
les astres consuil4s demandent la 
guerre. U 4. Gabinium de ambitu 
reum fecit P. Sulla, subscribente 
privigno Memmio (Cie.), P. Sylla ac¬ 
cusa de brigues Gabinius, et l’ac- 
cusation futsoulenue par Memmius, 
son beau-fils. Capito Agnppaesubs - 
cripsit in C. Cassium (Veli. Pat .), 
Capi Ion assisla Agrippa dans Tac- 
cusation port4epar ce derniercon- 
tre C. Cassius. Neminem neque suo 
nomine-, neque subscribens accusavit 
(C. Nep.), il ne porta et ne soutint 
aucunc accusalion. — in crimen; in 
crimine (Dig.), soutenir une accusa- 
tion. || 5. — judicium cum aliquo 
(Plin.) ; dicam alicui (Plaui.), inten¬ 
ter un proc&saqn.— suspiria (Tac.), 
accuser les soupirs || 6.— numerum 
aratorum (Cie.), dresserune liste, 
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tenir un 4tat des laboureurs. -a au¬ 
dita (Quint.), prendre des notes sur 
un discours. || 7. Censores causam 
illam subscripserunt (Cie.); de ju¬ 
dicio corrupto subscripserunt (Cic.J, 
les censeurs ont not4 ce proc&s, ila 
ont B4tri dans leurs notes un ju- 
gement, fruit de la corruplion. fl 
8. Commodus libellis una forma 
multis subscribebat-, in epistolis au¬ 
tem, vale, tantum scribebat (Lampr.), 
Commode aposti llait de la mfeme 
manifcre une foule de petitions; il 
ne meltait au bas de ses lcltres 
que le simple mot : adieu. || 9. Pi¬ 
narium equitem R. ciim subsere¬ 
re quasdam animadvertisset, ayant 
remarqu4 Pinarius, chevalier ro- 
main, 4crivant qq. notes ii la dero- 
bee. 

SVMT. Kous avons i eum dans Iss exemples 
cit6s des modeles de toutes les conslrucliow 
usilees avec Subscribo dans ses diversicns. 

SUBSCRIPTI-0, oms, 1. in- 

scription mise au bas *d'une sta¬ 
tue, etc.; 2. souscription, signature, 
3. action de se joindre ii un accu- 
sateur ou d’accuser en son propre 
nom, accusalion; 4. apostille, r£- 
ponse mise au bas d’un placet, d’une 
lettre, etc.; 5. nolemotivde des cen¬ 
seurs; 6. 4tat, cadaslre. 

SUBSCRIPT-OR, oris, m., 1. ee- 
.lui qui se joinl 4 un accusalcur; 2. 
Accusator et ejus subscriptores, l’ac- 
cusateur et ses soutiens. || 2.-$er- 
tentias, qni soulient une opinion,— 
verbi (Geli.), autoril4 surlaquellese 
Tonde 1’emploi d’un mot. 

SYN. Subscriptoi, qui adjuvare accusato" 
ris causidicum, sole A scriptor elait celtii 
qui aklait 1’accuse. 

SUBSCRIPT-US, a, um, psrt 
pass. de subscribo. 

SUBSC-US, udis, f. (succudo ), 
queue (1'aroTide, sorte de tenon pour 
emboiter . — ferrea (Vi/r-) s crampon. 

SUBSEC1V-US, a, um, adj. M» 
I. ce qu’on retranehe, rnenage, ce 
qu'on a de reste; 2, interrorapu, 
morcel6.= \* Subsecivce horte, heu- 
res de loisir; operae, travail Tait aux 
moments perdus* Philosophia non 
res est subseciva ( Ctc •), la philoao- 
phie ne pept pas 6tre traitfie coiu-* 
me un passe-temps. j| Subst . 

subseciv—a. , orum, n. pl. f P 01 "' 
tions de terre, surplusd’un arpent. 

SUBSEC-O, as, ui, tum, are, a., 
couper, tailier par-dessous, — 
gues ferro , se couper les onglcs, 

SUBSECT-US, parL te subseco. 

SUBSECUNDARI-US, a, «m,. 
adj., secondaire. 

SUBSED-EO. V. Subrideo. 

SUBSED-I, pr6t. de subsideod 

de subsido . „ , , 

SUBSELLI-UM, i, n. {sella), h 

banquette, banc, si6ge te* S P^ 
f tateurs au thfi&lre, des sfinateu , 

[ des juges, sellette, banc des acc - 
s6s, banc des convives; 2. P at € 

* juges, sfinateurs i 3 # jugement, p 
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5^2>‘<ld subsellia et in concionl- 
accusare (Cie.) , accuser devailt 
'i's4nat"ett devant l’assembl6e du 
ea plev 11 Z.'Longi subsellii judicatio, 
gemeht dont' 1’inslruclion est lon- 
‘e et p^nible. Homo a subselliis, 
bilepralicien. Habitare in subsel - 
■jr(CicJ), passer sa vie au miiieu 
'iaffaires judiciaires. 

SUBSENT-10, is, subsen-ii, aub- 
n-ium, ire , a., se douler, avoir un 
eBsentiment. 

SUBSEQU-ENS, entis, omn. g., 
rt.pr&., qui suit de pr&s. 
,! SUBSEQUENT-ER, adv., de 
‘te. , 

UBSEQU-OR, eris, subsecu-Ias 
^i, dep., 1. suivre de pr6s; 2. 
onder; 3. se conformer i... 
UBSERIC-US, a, um, adj., qui 
& moiiid soie. 

IIBSER-0, is, subsc-vi, subsa- 
fere, a., semer aprfis, a-Ia place 
..;‘ajb’uter. 

UBSER-^O, is, ui,tum, ere, a., 

tfiv, 7 1 * J J 9 7 

rerdessous. 

UBSERY-IO, is, ii ou ivi, itum , 
fi.’, 1, seroir; 2. fig' seconier. 

HT/Le daL ; Subservire uxori (Plaut,) } 
Vesclaye tlesa fcmme; Subservire ora- 
aliettjus (rer.^servir de compere a qn, p 

BSESS-A* ce, f, (subsideo), 
uscade. 

BSESS-OR, oris, m., 1. qui 
q embuscade; 2/suborneur. 
BSEY-I, pret. (le subsero . 
BSIGIY-US. V. Subsecivus. 

BS1DENT1-A, ce, f., d6p&t, sd- 
ntdes eaux. 

BSID-EO, es, subsed-i, subses- 
fre, n., 1. se lenir en ernbus- 
s’etnbusquer; 2, s’an'filer, se 
tir, rester oisif; 3. aller i fond, 
r; 4, dbposer, tomber au fond, 
isser.=l. Fig.— . copiosos ho- 
, circonvenir par les flatte- 
1« hommes riches. || 2. — in 
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ep circulatiou. || 3. Subsedit 
Ia (Liu.) , la barque coule k 
II4. Siquce faeces subsederhil, 
emundetur (Coi*.), s’il y a 
ue tlepfit de lie, il faut l’enle- 
romptement. 

Subsidio [sedere sub), s’air6!cr, (le- 
en un lieu : Circa silvas subsrdent 
bsido> 1. s’affaisscr, s’abaisser: Jus- 
tdere valles (0v.) ; 2. qqf. s*apr6ler; 
titn auctor , ia Sieitidne subsidas, 
cisaare^Cic.); Fig. Impetus dicendi 
h&ffJif.). 

SID-T, prdt. de subsido . 
SID1AU s )!Sj e, adj., ei SUB- 

1 . 7 .; a > um > ad]. ? auxiliai- 
ubsidiaire, Sulwidiarit milites 
/corps de rdserve. 

SIDI-OR, aris, etc., d6p., 
onfime un corps de reserve* 

§IDI-UM, i, n., l. corps de 
S: 2. renfort, secours de trou- 


pes; 3. garnison; 4. aide, secours, 
ressource; 5, station, abri pour les 
ivaisseaux, et fig, asile, refuge. =4. 
, Subsidio esse alicui (Ou.) t venir en 
! aide k qn. —ab audacia petere, 
f chercher des ressources dans son au¬ 
dace. — belli t le nerf de la guerre. 
Subsidia frumentaria, magasins de 
bld. |j 5. — senectuti otium (Cfc.), 
le repos est 1'asilc de Ia vieillesse. || 
V* Auxilium . 

SUBSID-O, is, sed-i ou sid -i, ere 
(sans sup.), n., 1. aller a fond, s^af- 
faisser; 2. ddposer, tomber au fond ; 
3-s’abaisser, se Courber, s’accroupir; 
4, 6tre couverte par lemale ; 5* s’in- 
corporer, se fondre; 6. s^ffaiblir; 
7. .perdre courage^ 8. se poscr en 
embuscade, guetter, dpier. = 1. 
Jussit Deus subsidere valles (Oy.), 
Dieu, d'un mot, creusa les valides. 
Subsidtml urbes (Lue,), les villes 
s f eng!outissent. — prata (CoZ.), le 
sol des prds 8’enfonce .—maria (OvX 
la merdevienl calme .—'Venti (Prop!) y 
les Yenls s f apaisent. || Quod in 
aqua subsidii, les ddpfits de Teau. || 
3 . — poplite, courber le jarret. [| 5. 
Corpore tanto subsident Teucri, les 
Troyens se fondronl dans ce grand 
peuple. j| 6. Silentio subsidit vox, 
le silence affuiblit la voix. Subsidit 
impetus dicendi ( QuinL ), Tdnergie 
de Toraleur se ralentit. Foimidata 
subsidiuu (Seiu), Tobjel de notre ef- 
froi diminue peu h peu, || 7. Subsi - 
dunt vitia, le vice perd de son au¬ 
dace. Anime, quid ante rem subsutis? 

mon ame, pourquoi faiblir 
avant 1’aclion ? || 8. Subsidere ferce 
() , epier une bite sauvage. 
Subsidere leonem (SiL //.), s’embus- 
quer pour combatlre un lion. Sub - 
sidunt venti (ex. unique de celle^o- 
cution dans ce sens. V. n° 1), les 
vents sont comme embusques pour 
exciter la tempdte. 

SUBSIDU-US, a, um, adj., qui va 
au fond, qui depose. 

SUBSIGNAN-US, i, m., 1. soldat 
legionnaire qui servait sous une au- 
tre enseigne que son aigle; 2. sol¬ 
dat enr&ld, soldat sous le drapeau. 

SUBSIGNATI-O. Y. Suscriptio. 

SUBSIGN-O, as 9 etc a., l.ajou- 
ter en derivant, citer; 2. noter, 
prendre note; 3. s’engager par 
derit i; 4. hypothequer, obliger, 
engager. = 1. Ciceronis sententiam 
ipsius verbis subsignabimus (. Ptin .) , 
nous cilerons Favis de Ciceron dans 
les termes mdme dont il s’est servi. 
[[ 2. — apud cerarium ; apud censo - 
rem (Cie.), enregislrer (des biens) 
au Irdsor, porier sur la liste des 
censeurs. || 3. Id jam nunc apud te 
subsigno ( Plin .), je prends dds au- 
jourd^iui envers vous cet engage- 
ment par derit. H 4 .—prcedia ; res 
(Dig .), hypothequer ses biens, sa 
fortnne .—fidem pro, etc* (Ptin.), se 
rendre caulion de, etc. 

SUBS1L-10 , is, ui ou ii, sul-fum. 


zre^n., l.sauter, tressaillir, 2. s'd 
lancer; 3. se relever avee vigueur. 

SUBSIMIL-1S, is, e, adj., ii peu 
prds semblable, approchant. 

SUBSIM1L-1TER, adv., -avee assez 
de vruisemblance. 

SUBSIM-US, a, um, adj., camard. 

SUBSIP-10, is, ui, ere (sans sup.), 
n 7 avoir pas tout k fait le go&t dhme 
chose. ^ 

* SUBSISTENTI-A, m, f., subsis- 
tance, action de se soutenii 

SUBSIST-O, is, substi-ri, substi- 
tum, ere, a., I. arrdler; 2. rdsister, 
lenir t&te, faire face ; 3. s’arrdter, 
demeurer; 4. se taire, cesser de par¬ 
ier; 6. ceder 1, succombera; 6. 
assister, secourir; 7. s’appuyer, rc- 
poser sur; 8. subsister par soi-mdme, 
n^voir pas besoin d’appui, dtre 
complet, enlier; 9, se poster efi em¬ 
buscade; 10. suspendre son juge- 
ment, ne pas prendre de ddeision, 
douler, = 1. — feras, prendre des 
bgles sauvages.— hostem (Liv>) 9 ar- 
rdler 1'ennemi. ||2.— turmis (Prop .), 
tenir tdte a des escadrons. — sump¬ 
tui, suffire a une ddpense. — liti 
(Paul Jct.) , porter le‘ fardeau d’un 
proeds. H 3. — ab olfactu, s'arrdter 
apriss avoir flaird. — intra tecta, 
(Plin. j *) , reeter chez soi. Fig. — 
intra priorem paupertatem (Tac,) t 
se conlenter de son ancienne pau- 
vreld.— intra bina cubiia (Plin.) t ne 
pas ddpasscr deux eouddes. Substitit 
ut clamor (0^.), dds que les eris eu- 
rent ccssd, )| 4. Substitit hic Erato, ici 
Erato cessa de parier. || 6. Ingenium 
malis subsistit (Ov.), mon gdnie suc- 
combe a mes maux. |j 6. Tu meis 
nunc aerumnis subsiste (Apul.) t secou- 
rez-moi dans mes peines. [j 7, Sen¬ 
tentia juris ratione subsistit, cet ur- 
rdt est parfaitement conforme k la 
loi. Sententia nullo jure su&sistit 
(Corf.), cet arrdt nes’appuie sur au- 
cime loi. || 8. Subsistit sententia 
(Quine), le sens est complet, || 9../« 
aliquo flexu vice, occultus subsis¬ 
tebat (Liv.) , il s^mbusquait dans 
qq. coudeenfoncd de la roule. || 10. 
Quantum ad illum, verum est; in hoc 
subsistimus, quant au premicr, ce 
que Ton dit est, vrai; sur ce qui con- 
cerne le second, nous nous abste- 
nons de ^prononcer. 

SYNT. Lc dalif dans tous les cas oii ily 3 un 
rfgime, excepte dans lc sens no 1. oii L’<m 
met Prtcc.Y. les ex. cit^s. 

SUBS1T-US, a, um, adj.,'situ6 
au.-dessus. 

SUBSOLAN-US, i, m., l’est, vent 
de ]’oricnl 6quinoxial. ® 

SUBSOLAN-US, a, um,adj.,d’est. 

* SUBSON-O, as, etc., a., indi- 
quer aecrfelemenl, ou toulbas. 

SUBSORT-iOR, iris, itus sum, 
iri, d6p., 61 i re par le sort k la pla¬ 
ce de qn. F. Sortiri. 

SUBS0RT1TI-0, onis, f., tirage 
subs6quent des juges en cas de re- 
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cusalion par lesparlies. V.Sorlitio.' 

^SUBSPARG-O, fr,£re (sana prdt. 
ni sup.), Bemer furtivemcnt. 

'* SUBSTAM-EN. V. Subtemen. 

*SUBSTANTI-A, ce, f.,1. subslan- 
ce, essence; 2. r 6 alite; 3. fond d’u- 
ne chose;4.sujetd’un Iraild, d’undis- 
cours, etc. 3 5. biens,- richesse; 6 . 
subsisiance. 

REM, Ce mot, elranger aux icrivains da 
graml siccle, devient frequent cliez lesaulcurs 
de la decadence. 

*SUBSTANTIAL-1S, is, e, adj., 
subslantlel. — potestas ( Ammian .), 
demon, esprit, elre incorporei. 

SUBSTANTIALITER, adv., sub- 
Btanliellement. 

' SUBSTANTIOL-A, ce, f., biens 
mediocres. 

SUBSTANT1VAL-IS, is, e, adj., 
substanliel. 

SUBSTANTlY-fi, adv., substanti- 
vernent. 

SUBSTANTIV-US, a, um, adj., 
substantiel, qui existe par soi-m&me. 
Substa7itivum (s.-e. verbum ), subs- 
lantif. 

SUBSTERN-ENS, entis, oran. g., 
qui 6 ten(i dessous. Part.prds. de 

SUBSTERN-0, is , stra-vi , stra¬ 
tam, ere , a., 1. Stendre k terre, 
metire comme litiere,base, preme¬ 
re couclie, etc. ; 2 . couvrir, joncher, 
tapisser; 3. metire dessous ou plus 
-bas que,=l.— stipulam pecori(Col.) t 
donner de la littere aux iroupeaux. 
Absolument : Pecori et bubus dili¬ 
genter substernatur (Cat. ), donnez 
le plus grand soin k la litifere des 
troupeaux et des bceufs de labour. 
Fucum conchyliis substernere (Ptin.), 
donner une teinte de fucus avant de 
teindre en pourpre. || 2. — nidos 
{Cic.) , tapisser Tint^rieur des nids. 
— lecta stragula veste (ApuL), cou¬ 
vrir un lit d’eloffes prScieuses.— sibi 
lectum gramineum (Ca£.), se faire un 
lit de gazon. Pline a dit assez singu- 
li&rement: Pullos substernere, cbu- 
cher ses petits sur qq. chose, ou 
plut&t recevoir les petits (en par¬ 
iant du nid). || 3. — brachia collo 
( Cat.) 9 passer sesbras autour de qn, 
— insidias alicui (Prop.), tendre des 
pinges* — animo omnia (Cic .), s’dle- 
ver au-d essus de lout. — se alicui 
(CaJ.) ; pudicitiam alicui [Suet.), 
se prostiiuer a qn. — delicias alicui 
(Lucr.), &trelepourvoyeur desplai- 
sirs de qn. 

SUBSTILL-UM, i , n. (stilla), 1 . 
bruine qui prSc&de ou qui suit la 
pluiej 2 . rStenlion d’urine. 

SUBSTIT-I, pret. de subsisto et 
de substo . 

SUBSTITUEND-US, a, um, qu’il 

fautsubstituer. ParL fut. pass . de 

SDBSTITU-O, is, i, tum, ere, a., 
1 . placer dessous, fig. soumettre ; 2 . 
metire devant, exposer; 3 . placer 
derrtere, k ia suite; 4. substituer, 
xnettre k laplace.^K—ptanfo? lapi- fc 


'des (Pallad ,), mettre des pierres 
sous une piante. Fig.— aliquem cri¬ 
mini (Plin,)> accuser quelqu'un d’un 
crime. ||r2. Substituerat animo spe¬ 
ciem magnificam (Liv.), il $*6tait 
Iigur6 une beaulfi magnidque. || 3. 
Post elephantos armaturas leves Nu - 
midasque substituerat (Hirt.), derrie- 
re les 616phans ii avait plac6 les 
troupes legares et les Numides. |) 4. 
Demortuis seminibus alia substituere 
(CoL), mettre des graines k la pla¬ 
ce de celies qui sonis mortes. 

SYNT, Lc dat. en gSneral. V. les ex. cites. 
Dans le 3 e sens, on a vu le dat . remplacS par 
avcc post . Dans le 4 e. on met, au lieu 
du dalif, le nonvde 1’objct rempiace au genitif 
pr^cMc de in locum ; In eorum locum substi¬ 
tuere capit cives romanos (Cic.) t ii com- 
menca a leur substituer des citoyens romains. 
On met encore le nom de 1 'objet rempiace 
a Vabl. avcc pro : Aliam pro ea tabulam 
substituit (Plui.), i) mit une autre table a la 
place de cclle-la. Ces deux tournures sunt rc- 
com mande es quand la constructEon avec le 
datif pourrait faire craindre d'avoir dans un 
m£mc membrede phrase ce tas repeti : Pro te 
Verrem substituisti alterum civitati ( Cic.) , 
vous avez donnea l T 6tat unsecoml Verris pour 
vous remplacer. On peut enfin supprimer le 
nom de la chose remplacSe, quand il vient d’en 
ttrequestion dans le dernier membre de phrase, 
et mettre in vicem comme on mettoit in lo¬ 
cum ; seulement le genit, qui depend de cct in 
vicem est sous-ent.: Arborem senio afflictam 
submovere, et in vicem novellam sobolem 
substituere (CoL), arracber un vieil arbre, et 
mettre unjcune a la place. 

SUBSTITUTI-O, onis, f.,< substi- 
tution. 

* SUBST1TUT1Y-US, adj., 
conditionnel. 

SUBST1TUT-US, a, um, part. de 
substituo * 

- SUBST-O, as,iti,atum,are, n., 6tre 
dessous j 2. 6tre, exisler; 3. tenir 
bon, ferme. 

SUBSTOMACH-ANS, antis, omn. 
g., adj., qui s'emporte un peu. — 
tcedio , aigri par 1'ennui. 

SUBSTRAM-EN, inis, n., t. Iilie* 
re, toutce qu’on6tend sous les ani- 
maux; 2. rouleaux de bois qu’on 
emploie pour transporter de lourdes 
masses. 

SIJBSTRAT-US, us 9 m., aclion 
d’6tendre dessous. 

SUBSTRAT-US, a, um, part. pass. 
de substerno*, 1. 6tendu par lerre, 
Slendu dessous, couchS dessous;2. 
couvert, jonehfi de .. V. Substerno. 

SUBSTRA-YI, pr6t. dc substerno . 

SUBSTREP-0, ire (sans pret. 
ni sup.), a., faire un faible bruit, 
dire a une voix faible. 

SUBSTRID-ENS,enrt$, omn. g., 
adj., fr&nissant de colfcre. 

SUBSTR1CT-US, a, um, l.serrS, 
6troit; 2. 61anc6, minee. Part. de 

SUBSTRING-O, £s,sLrin-jci, stric¬ 
tam, ire, a., i. serrer, resserrer. — 
sinus (Sen.), resserrer ses vStemenls 
autour de soi.— crinem nodo (Tac.)> 
nouer ses cheveux. Collyrium quod 
facit ad substringendas facrymas 
[Mare. Emfiir.), collyre bon pour 


empfccher les yeux de pleurer sans 
j cesse. Fig.— effusa, resserrer ce qui 
est diffus.— familiaritatem in publico 
(Quint.), s’inierdire loulefamiliarite 
1 devant le public.— bilem (/uu.), de¬ 
vorer son humeur. 

SUBSTRUCTIO, onis, f., u fon- 
dation d 7 un batiment; 2. grande 
construclion; 3. ce qui soutient un 
aqueduc. 

SUBSTRUCT-OR, oris,m.,q ui 
pose les fondemenls. 

SUBSTRUCT-UM, i, n., fonJe- 
ment. 

SUBSTRUCT-US, a, um, biti en 
dessous. Part . pass. de 

SUBSTRU-0 , is, xi, ctmn, ere, a. f 
poser les fondemenls. j| V , As/ruo. 

SUBSU-I, pr6t. de subsuo. 

SUBSULC-US, i, m., sillon peu 
6Iev6, preaque au niveau de la terre. 

SUBSULT-O, as, etc., n., friq. 
de subsilio, n., sauliller, bondir. 

SUBSULT-US, us, m., petitbond 

SUB-SUM, es, fui, esse, 1. (Sire 
dessous; 2. etre cache; 3. 6lre im¬ 
minent, tout proche. = 1. Non fama 
nascitur quin subsit aliquid, un bruit 
ne se rdpand jamais sans qu'il n J y 
ait au fond qq. chose de vrai. || 2. 

subest dolus (Cic.) il y a 14 
qq. pi£ge cache. Quitm sol oceano 
subest (Hor.), quand le soleil a dis- 
paru sous les flots. || 3. Subest nox, 
la nuit approche; mons (Ca?s.) ( ia 
montagne est tout contre. 

SUBSU-O, is, i, tum, ere, a.,cou- 
dre par dessous. — vestem , coudre 
une frange au bas d^une robe. 

SUBSURD-US, n, wn, adj. )# im 
peu, k demi sourd ; un peu voile. 

SUBSUT-US, a, um. V. subsuo. 

* SUBTAB1D-US, a, um, adj., 
qui a l’air d’un deterre. 

SUBTAG1T-US , a, um. adj.,un 
peu taciturne. 

SUBT-AL, alis, n. {lalas), creux 
de dessous le pied. 

SUBTARD-US, a, um, adj., un 
peu lardif, un peu Ierit. 

SUBTECT-US, a, um, un peu ca- 
chd. Part. pass. de sublego. 

SUBTEGM-EN. V, Subtemen. 

SUBTEG-O, is, subte-aa, subtec- 
tum, ere , a., couvrir, cacher un peu. 

SUBTEGULAN-US, a, um, adj., 
qui est sous les tuiles. 

SUBT-EL, elis, n. V. Subtal. 

SUBTEM-EN, inis . n., i. fame, 
tissu; 2. HI, et fig. lil des Parqurs- 

SUBTEND-O, is, i, tens-Hffl, ere, 

a., 6tendre dessous. 

SUBTENT-O, as, etc., a., sonder 

adroitement. . , . 

SUBTENT-US, part. de subtendo. 

SUBTENU-1S, is, e, adj., unpeu. 

^SUBTEPID-fi, adv., aveciiAdeur, 

froidemenl', sans dnergic. 

SUBT-ER, adv., au-dessou., aes 

sous, plus bas. Quce supra et w 
sunt [Cic.), le dessus et le de»~oi • 
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. „SOBT-ER , pr6p. gouv. Vac- ; 
du.’.ou i’abl.y sous, au-dessous de. 

■ -postes ipsos { Virg .), sur Ie seuii 
dportes. — litiore ( Cat .), sous le 
rifftge. 

SYff. Sublero sous, plus bas: Cupiditatem 
tubler prae ordia locant (Cici), *=« Sub> 
degous; Ama sub adversa posuit radiantia 
pbrch(yirg.); Fig. Sub sacramento militare 
fe,)i Sub se met pour circa, post, et alors 
i| veot Yaccus.: Sub vesperum { C<es .), sur 
lesoir; Sub eas litteras statim recitatos 
iiflfftra (Cic,), aprfes qu f on eut lu ces Ici tres, 
dd lalles vAlres. =» Infra ,au-dessous: Infi a 
Stflumum Jovis stella fertur {Cici) , la pla- 
nilede Jupiler se meut au-dessous de celle de 
Saturne; Fig. Infra ingenium ali cujus (flor.); 
Me infra alate m filii sui posuit (ZrV,), il a 
dii que j’6tais moins Age que son His; Infra 
est anssi adverbe; Earum litterarum exem¬ 
plum infra scripsi ( Cic .). 

SUBTERACT-US, a, um, part., 
potisati par-dessous. 

SUBTERANHEL-0, as, etc., n., 
g&nirsous le poids. 
SUBTERCAYAT-US, a, um, adj., 
creusfrpar-dessous. 

SUBTERCURR-ENS, entis, omn. 
g.,parfc., qui court dessous. 
SUBTERGUTANE-US, a, um, 
adj», qui est sous ia peau. 
SUBTERDUG-O, is, subterdu-jci, 
tmfire, a., conduire, mener par- 
t teouB. — se, se d^rober. Si huic 
cccasiom' tempus sese subterduxerit 
(Wiuif.), si celte occasion nous 
fehappe, 

SUBTERFLU-0 , is, xi, xum, ere, 
ii. t coulerdessous. Fig. Eos felicitas 
wbtcrfluit, le bonheur les fuit. 

' -SUBTER FUG-IO, is, i, itum, ere, 
a., J. fuir, Sviter, dluderj 2.n.p. 
wi. s’echapper, se deroher. It 7. Au- 


SOBTERFUGI-UM, i, n., subter¬ 
ne, Gchappatoire, detour. 

SDBTERFUND-0 , as, ete a., 
ttiir au-dessous. 

8UBTERHAB1T-US, a, um, part., 
meprisi, d£daigu6. 

1 SUBTERI-OR, or, us, comp., 
mffiricur. * 

'SUBTERJAC-EO, es, ui, ere 
m sup.), n., 6tre situ6 au-des- 


SDBTERJAC-IO , is , jec* 

in, a., jeter dessous. 

SUBTERLAB-OR , em, 

1. co,uler au-dessoi 
TjouBj s’esqui ver, s’ecl 

SUBTERLIN-0, is, le-vi, 

ciSSSlS!!' °' n dre par-dessc 
. SUBTERLU-0, is, i, tum, < 

M» par-dessous. 
SUBTERLUVl-O, onis, f., 
®leau qui mine. 
SUBTERME-0, as, etc., n. 
Par-dessous. 

SJBTERNAT-ANS, fl?AeS 
le2^ RN 'H S ’ a> um ’ ad J 

SUBTER-0, is, tri-vi, ti 


ere,a*l. broyer menu owtin;||2. fig, 
—pedes {Cat,), user la sole du pied. 

SUBTERPEDANE-UM, i, n., mar- 
chepied, estrade. 

.SUBTERPEND-ENS, entis, omn. 
g.,adj. verb.,qui pend sous Tarbre. 

SUBTERRANE-US, a, um, adj., 
souterrain, qui est sous terre. Sub¬ 
terranea loca, souterrains, cavites 
souterraines. 

SUBTERRATORI-UM, z,n., houe, 
hoyau, outil k remuer la terre. 

SUBTERREN-US. V, Subterra¬ 
neus . 

SUBTERR-EO, es, ui, itum, ere, 
a., inspirer qq. crainltf. 

SUBTERRE-US.7. Subterraneus, 

SUBTERSEC-O, as, ui, tum, are, 
a., couper par-dessous, 

SUBTERTENU-G, as, etc., a 
user, amincir, miner par-dessous. 

SUBTERYAC-ANS, antis* omn. 
g., adj., creux, vide en dessous. 

SUBTERYOL-O, as, etc., n., yo- 
ler au-dessous. 

SUBTEX-1, pr6t. de subtego. 

SUBTEX-O, i$, ui, tum, ere, a., 1. 
faive un second tissu; 2. couvrir ; 3. 
ecrire une histoire, un poeme; 4. 
ajouter. = 2. Ferro subtexitur aether 
(Lite.), Tair est obscurci par la mul- 
litude des trails. 

SUBTEXT-US, part. de subtexo. 

* SUBTIC-EO, ere, et SUBTI- 
CESC-0,i5, ere (sans prdt. ni sup.), 
n., se taire apr^s. 

" SUBT1LILOQUENTI-A, ce, f., 
discours subtil. 

fl SUBTlLILOQU-US, a, wn^adj., 
qui parle d^une manifere subtile. 

SUBTIL-IS, is, e, adj. ( ior, issi- 
mus), 1, minee, d6Ji6;2. ingenieux, 
subtil en fait d'esprit, d6!icat en fait 
de go&t; 3. exact, soigneux; 4. soi- 
gne, travaiI16, fait avec exactitude. 
= 1. — acies [Sen.), tranchant bien 
affile. Fig. Subtile dicendi genus 
(Cic.), style simple (comme celui 
d f une lettre, d'une discussion calme 
sur des objets peu imporlants). || 2. 

— sententia (P/m.), pensae tine, de¬ 
licate.—yMdea(J?0r.),connaisseur ha¬ 
bile. Subtilissimum inventum (Plin.), 
ing^nieuse invention. Subtile pa¬ 
latum ( Hor .), palais de gourmet. 
Subtilior gula (Coi.), friandise. || 3. 
Homo subtilissimus (Plin.), homme 
d6vou6 a ses moindres devoirs. || 4. 

— epistola (Cic.), lettre soigneuse- 
ment ferite. Ad subtile exactement, 
au juste. || 7. Acutus, Solers. 

SUBT1LIT-AS, atis, f., 1. flnes- 
se, d^licatesse; 2. flnesse, p^n^tra- 
tion, et, en mauv. part, subtilitS; 
3. invention ing6nieuse. = 1. — 
muliebris ('Vitr .), formes delicates 
de la femme. — ferramentorum 
(Plin.)> fil, tranchant 4’instrument 
de fer. — humoris {Plin.) f limpidite 
d’un liquide. Fig. — orationis , et 
simplemenl subtilitas (Cic.), simpli- 
cit6 d J un style filfigant, U 2. Grani- 
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maiicoritm subtilitas , l^i subtilitedes 
criliques. Flumem inanium verbo¬ 
rum, et subtilitas sententiarum, tor- 
renLde mols inutiles, avec des pen* 
s6es maigres et subtiles. [| 3. Impe¬ 
tum morbi monstrata subtilitate le¬ 
nire (Petr .), guerir une maladie au 
moyen de qq. ingfinieuse decouverte^ 

SUBT1L-1TER (iite), adv., 1. d^Ii- 
calement, flnement; 2. habilement, 
ingenieusement r ; 3. minutieuse- 
ment, en_d6tail; 4. avec simplicit6, 
sans ornement. =1. — dividfre 
aliquid {Plin.) 9 mettre en pelits mor- 
ceaux. [| 2. — disserere, se livrer & 
une ingenieuse discussion. || 3, Hcec 
ad te scribam alias subtiliiis, je vous 
marquerai tout cela plus en d6taU 
une aulre foia. || 4. — humilia di¬ 
cere (Cic.), exprimer simplemenl 
les pelites choses. 

SUBT1M-EO, es, ui, ere (sans sup.). 
a., craindre un peu, n^tre pas sans 
crainte. 

SUBT1NN1-0, is, ire (sanspr^l.n." 
sup.), frapper 16g6rement des cym- 
bules 

SUBTITUB-O, as, etc., n., chan- 
celer, hSsiter un peu. 

* SUBTRACTI-O, onis, f., action 

/1p cp rpf irpv 

SUBTRACT-US, a, «m, part. de 

SI3BTRAH-0, is, trax-i^ trac-inm, 
ere , a., soustraire, ddrober. Subtra¬ 
hitur arena pedi, le sable se derobe 
sous les pieds.— colla jugo (Oi;.,), se 
soustraire au joug. Fig. Subtrahitut 
memoria ebrioso ( Coi.), Tivrognerie 1 
fait perdre la m 6 moire. — materiam 
furori (Cic.), 6ter tout pr6lexte a la 
colfere.— vires (Ov.), 6ler les forces. 
— se (Virg.), se d&rober, se sous¬ 
traire. |1 7. Subduco . 

SUBTR1ST-IS, is, e, adj., raSlan- 
colique, r^veur. 

SUBTR1T-US, a, um, t. use par- 
dessous; 2, broy6. Part. pass, de 
subtero. 

SUBTRI-YI, pr6t. de subtero . 

SUBTUND-O, is, tud-i, 
ere, a., frapper legfcrement. 

SUBTURPICULIUS, a, nm, adj., 
dim . de 

SUBTURP-IS, i5, e, adj., un peu 
honteux, peu honorable. 

SUBT-US, adv., dessous. 

SUBTUS-US, a,um, part. pass. 
de sublundo. 

SUBUB-ER, eris, omn. g., adj,, 
qui estU la mamclle. 

SUBUCUL-A, ce, f. (duco sub), i. 
chemise d’homme; 2, sorte de ga- 
teau sacr6. || 7. Tunica . 

SUBUCULAT-US, um, adj., 
v6tu d’une chemise. 

SUBUCUL-UM, x, n., giteau pour 
les oblations. 

SUBUD-US, a, um, adj., un peu 
humide. 

SUBUI.-A, ce, f.(^uo),l. alfene(ins- 
trumentde cordonnier, de bourre- 
lier); 2. pointe d’un marleau aunir 
lapierre de taiil e. Subula leonem ex- 



SUB 


SUB 

•e (prov.) t ne pas se prAmunir 
:e un danger. Subulce, arum, an- 
Elers de bois de cerf. 

BULAR-IS, is, e, adj., 1. d’a- 
; 2. de cordonnier. 

JBULC-US, i, m., porcher, gar- 
de cochons. 

BUL-O, onis, f., 1. jeune cerf; 
aeur de flfite; 3. iibertin. 
5UBUL-0, as, etc., l.jouerde, 
ile, sifller; 2. coudre ou percer 
tine al&ne. 

BUR-A, ce, f. (sub urbe), tribu 
tartier de Rome ou se Irouvait 
archb, et oii vivaient les cour- 

BS* 

BURANENS-1S, is, e, et plus 
mt SUBWRAN-US, a, um, adj., 
sst du quartier des courtisancs. 
rance canes {Hor.), courLisanes 
tdes. 

BURBAN-fi, adv., ass: z poli— 

BURBANIT-AS, atis, f., I. 
tage, bantieue d’une ville; 2. 
6 res assez urbaines, polies. 
BURBAN-US, et pl . rar. SUB- 
tCARl-US, a, um , adj., voisin 
ville, du Faubourg, de la ban- 
. Rus suburbanum, campagne 
e pres d^une ville. Suburbana 
i ( Pliiu ), partio de 1’Ilalievoi- 
de Rome, c.-a-d. les environs 
ome. |j Subst. 

BURBA.N-A, as, f. (s.-e. domus), 
)n de plaisance, campagne voisi- 
une ville. 

sURBAiv-UM , i, n. (s.-e. prce- 
), 1. propriAti, terre dans le 
>urg ou auxenvironsd’une ville; 1 
,-e. oppidum), faubourg, ban-: 

IBURB1-UM , i, n., faubourg 
} ville. 

BURG-EO, es, ere (sans pr6t. 
p.), a., serrer de trop pr£s. 
BUR-0 , is, us-si, ns-tum, ere, 
riiler i fleur de peau. 

BUHR-A. || V. Subura. • 
f-BUS, p. suibus. || V. Sus, suis. 
BUS-SI, pr6t. de suburo. 

(BUSTI-O, onis, f., action de 
(fer les bains. 

IBUST-US, a, um, part., & de- 
rtllA. 

IBUYID-US, a,um, adj,, un peu 
ide, moite. 

1BYAS, subvad-ze, m., seconde 
on, ou caulion dc Ia caution. ' 
IBVECTI-O, onis, f., transport. 
IBVECT-O, as, etc., a., friq. de 
tho , transporter avec effort. 
IBVECT-US, us. V. Subvectio. 
IBVECT-US, a, um, part. de 
IBVEH-O, is, ve-xi,, vec -tum, 
a., voiturer, transporter (par 
i ou par eau). — naves, faire 
inter des vaisseaux. Subvehi 
me (Virg.), remonter un fleuve. 
JB\ELL*0, is, ere (sans pr6t. 
ip.), peler, 6ter les poils qui res- 
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SUBVEN-IO, is, i, tum, ire, n., 1. 
subvenir; 2. secourir; 3. gufirir; 4. 
se prdsenler a 1’esprit, & la m6- 
moire. = 2. — fessis rebus (Plin .), 
secourir l’4lat' ,chancelant. Prius~ 
quam 'e castris subveniretur (Sali.), 
avant que les secours pussent arri- 
ver du camp. [| F. Auxilior. 

SUBVENT1-0, onis, f., subven- 
tion, aide, secours. 

SUBYENT-O, as, etc., frcq. de 
subvenio, n., secourir, aider. 

* SUBVENT-OR, oris, m., quise- 
court, bienfaifeur. 

SUBVENTUR-US, a, um, part. 
fui, de subvenio, qui secourra, 

SUBVENT-US, us, m. 1 , aide. 

SUBVERBUST-US, a, iim (ver¬ 
bera, ustus), adj., dont le dos est 
brOle de coups de fouet (esclave). 

SUBVER-EOR, eris, itus sum, eri, 
dep., ressenlir qq. apprehensio n. 

SUBYERSI-0, onis, f., subver- 
sion ,ren versement, bouleversemen t. 

SUBYERS-O, as, fr^q. dc subver¬ 
to, renverser entiirement. 

SUBYERS-OR, oris, m., qui ren- 
verse. 

SUBVERS-US, a, um, part. de 
u SUBYERT-O, is, i, subv'er-snm, 
ere, a., 1. relourner, meltre sens 
dessus dessous; 2. culbulcr, faire 
tomber, abaltre, renverser; 3. fig. 
ruiner, perdre; 4. aneanlir, abolir, 
casser. = 1. — terram, relourner la 
terre. |j 2. Pede major calceus.sub- 
vertet (Hor.), un soulier trop grand 
vous fera tomber. || 3. — impe¬ 
rium (Just.), ruiner un empire.j|4. — 
leges et libertatem (Cic.), an£anLir 
les lois et la liberte,— patrice mores 
(Jusu), corrompre les mceurs de sa 
patrie. — antiqua beneficia (Plin.), 
faire oublierles bienfaits passes.— 
testamentum (V. Max.), casser un 
testament. || F. Perverto. 

SUBVERUST-US, a, um, adj. 
(veru, uro), r&ti A la broche. 

SUBYESPER-US, i, m., le sud- 
ouest. 

SUBYETER-IBUS, lieu dans la 
place du change ii Rome. 

SUBVEX-I, pari, de subveho. 

SUBYEX-US, a, um, adj. verb., 
qui est en pente douce. 

SUBVILL1C-US, i, m., sous-fer- 

. mier. 

j SUBYIRID-IS, is, e, adj., verda,- 
tre, lirant sur le vert. 

SUBVOLIT-O, as, etc., volliger. 

SUBVOL-O, as, etc., n., voler de 
bas en haut, prendre son essor. || F. 
Pervolo. 

SUBVOLV-O, is, i, volu -tum, ere, 
a., elever, faire rouler de bas en 
haut. 

SUB YOS’ PLAG-0, pour vobis 
supplico. 

SUBVULS-US, a, um, part. de 
subvello, epild. 

SUBYULTURI-US, a, um, adj., 


semblable au vautour. Fig. Subvul- 
turium corpus (Plaut.}, formes ra- 
vissantes (quilbnldeuousuneproie 1 
SUCCEDANE-US, et SUCCIDA- 
NE-US, a,um, adj., qu’on substitue 
ou subroge, qui preud la place. — 
alieni periculi ( Dig .), expbse i un 
danger que de\ait courir un aulre. 
Succidanea hostia {Fest .), viclime 
mise h la place d’une aulre. 

SUCCED-O, is, ces-Ai, ces -sum, 
Sre > a., 1. enircr sous ou dans, p$- 
nfilrer; 2. s’avancer, s^approcher; 
3, monter, gravir, escalader; 4.snc* 
cfider, venir apres, prendre Ia pla¬ 
ce ; 5. r6ussir. = 1.—lectum (Cic.); 
lectis (Virg.), enircr dans unc mai- 
son.— oneri , recevoirun Tardeau,— 
in certamina, engager le comhat, || 
2. —portis (Co?$.)> s’approcher des 
portes. || 3* — tumulum t gravirana 
6minence. Assuetudo succedendi mu¬ 
ros (£w.) f 1’habilude d f escalader les 
murailles, || 4. Violis succedit mu 
(Plin.), la rosefleurit apris les vio- 
lettes .—in paternas opes (Iu' t ),he- 
riler des biens de son pire. Anui 
quam tibi successum esset , avant 
qu’on vous eftt donni un succcs- 
seur. || 5. Omnia ex sententia succe- 
dunt (Cic.), tout r^ussit au gre de 
mes d6sirs. Si successisset cxptis 
(. Liv .), si le succ&s couronnail ses ef- 
forls. Sij, ut mereor 9 mihi successerit 
(Plaut.), si je r6ussis comme je le 
mdrite. || V • Subeo. 

SYNT. Scns I. Ic dat. f et qqf. Yacc. ; Sffc- 
cedumt rabis votu^res [V. Flacc .), les oiseaux 
se cscbent sous Ic feuilldge; Laregi kostrob 
succedite (4pui,) t entrez ctiez nous; Succedebb 
curru (p* currui) {Firg.) , 6lrc «ittetc a un cliar; 
| 2. Yacc. seul , ou avcc ad, in, sub; le 
dat . plus rarcment: Murum succeiifre per col¬ 
loquia principum (£/*».), veuir aupres da 
mur pour parier aux chcfs; Succedere ad sta¬ 
tiones hostium s^approclicr dcg postea 

cnnemis; Sub^ primam aciem surcessemt 
( Cxs ,), iis s*avanccrcnl jusqiTtiii premrcrnirg 
Succedere turris, nliortlcr, prendre Icrre.Ab* 
sol*: Exprobrans metum, successit, il Yfin^a, 
;4ui reprochant sa Ucbetc; |j 3. Tacc.; 1’^* 

! avcc in , ad; po6t. le dat.: Sytva in dies 
magis succedunt ict momtem ( Lt<c.) t les fortis 
; se reportent chaque jour davantn^e au haut de 
la montagne; Succedere fama ad superos 
( Firg .), s T 6galer aux ilieux par sa gloire ; Suc¬ 
cedere c<elo (Ftrg.)i monter aux cicux;Ao 
summum succedere honorem , s’elevcr aux pre- 
niiercs dignitus ; In scMMUiu succedere bosores 
( Lucr .), arriver au laux le pius 61 eve. Absolu- 
ment * Evi^i scalas jussit, ac promptissi- 
rnum quemque succedere ( Tac .). il fit dresser 
les ^cheilcs el chaigen de Pescaladc les liom- 
mes les plus lestes; j 4.le nom de la personne 
I au dat. ou au gdnit. prccede de in locm;^ 

\ nom de Ia chose au dat . ; a Yacc. avec -i*w 
ad : Integri fessis successerunt (XrV.J, dei 
Iroupes fraiches remplacerent les cnrps fatp 
gu^s; Succedere in alterius loco» (£/<•.)» wf* 
c6der a qn,; Succedere regno 
sur )e trdne apris qn, ; Succedere in jura 
nitatis (, Just.), Irriter des droils de parente. 
Succedere ad navale imperium succedi 
qn. dans te commamlement dela floUe-I®!® 
(V. les ex. citfe dans Particle); |) 1® l J®® 

la personne et le nom de la chose au dati p 
reillement, mais non simultanement. 
minus succedit (Quint,),ct\^ nousreussi m 
l>ien; Nihil spei succedebat » rIcn ne w 
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i au gr£ de sou e#p6rance. J F. Ia remar- 
e 

GCEND-0 , ij succeri-sum, 
a; 1 ' i. mettre le feu par-dessous, 
eiy.embraSer;. 2. fig. echauf- 
eidter, animer, enflammer d’a- 
— ara$-(Ov.) t allumer le 
ijrles' aulels.— turrim (Claud.), 
dien-une tour. || 2. — ora, 
e l^visage ea feu. Succendunt 
lea, cantu (Luc.) t le son des 
pettes anime les guerriers. Lea- 
succendit Castora (Prop .), Cas- 
l vivement dpris de la ftlle de 
ppe. || V. Accendo; 

CGEKS-EO, es, ui, erd (s. sup.)> 
endre feu; fig. s’irriler.— ali- 
emporter eontre qn.— aliquid ; 
Iquld (Liv.); propter aliquid 
86 ‘ fkher de qq. ch.— quod 
1’indicalif) (Cic.), s'irriler de 
ete. || V. Stomachari. 

CENSI-O, onis, f.,1. embra- 
t,incendie; 2. dclat, lumi&re; 
re, indignation. 

CENS^US, a, um, parLpaSB. 
cendo.- 

CENTIY-US , a, um (cano), 
ufjtfue une contre-partie. 
CENT-Olt, oris, m., 1, qui 
oji joue une contre-partie, 
l labsase; ^.(succendo), bou- 
• instigaleur. 

CENTURIAT-US, a, um, adj., 
‘tiju’on ajoute 41a centurie, 
a compldter; 2. fig. qui se 
rdt & Becourir, 4 seconder. 
CENTURl-O, as, etc., a., 1. 
es recrues,'compldter une 
irfe: 2. subslituer, mettre & 

*■ i r * 

t 

ENT-US, as, m., eontre- 
ERD-A, as, f. (aiw), flente 

* 

ERN-O, is, eve-vi, cr e-tum, 
1. Muter, tamiser; 2. cri- 
sdparer, mettre k part. 

‘'ESS-A, orum, n. pl., suc- 
ne-fortune. 

ESS-1, prdt. de succedo. 
ESSI-O, onis, f.,. 1. aclion 
r dans ou apr&s, arrivde; 2. 
on, action de> succdder 1, de 
er; 3. hdrilage; '4. descen- 
. succds/rdussite. — 1. Do- 
otio successionem efficit vo- 
(Cic.), la cessation de la dou- 
se elle seule du plaisir. || 2. 
uas successiones (Just .) en se 
l annuellement. Ars conti- 
cessionibus custodita (Plin.), 
erpdluela lradition.| 3. Jura 
num ( Tac .), lois qui r&glent 
essions.’ || 4. Substituere suc¬ 
ti faire succdder les enfants 
ce de leur pdre. Novissimus 
nis meas (Apul.), le dernier 
^rejetdnBj || 5. Voluntatem 
Wccessio consecuta csl 
fi neuroux succds a couron- 
eeirs. IIV. Successus. 


SUC 

SUCCESSIV-fi, adv., successive- 
ment. 

SUCCESS1Y-US, a, um, adj., suc- 
cessif, apte 4 succdder. Successiva 
proles, descendants. 

SUCCESS-OR, oris, ra., succes- 
seur. 

SYN, Successor (sub cedere ), qui succede» 
fait, a la place d’un autre, une fonction que 
1’autre n’a pius: Successor aliquid immutat 
de institulis priorum (Cic,). «=* Ficarius 
(vices gerens) % cclui qui exerce a la place d’uEi 
autre unc fonclion que cet autre conserve enco- 
re: Ficarius alieni juris ( Cic qui est aux 
droils d'un autre; Vicarias tibi manus polli¬ 
ceor, je vous promets de vous suppi eer. 

SUCCESSORl-US, a, um, adj., 
qui concerne une succession. 

SUCCESS-US, us, m., 1. appro- 
clie, vnisinage; 2. antre, caverne, lieu 
retird ou I’on pdndlre. ou l’on se 
glisse, se cache; 3. succession de 
temps, espace, durde; 4. sucr&s, rdus- 
site, = 1. —hostium (Cces.), appvo- 
che des ennemis. || 2. Successibus 
terrarum abscondi (Artiob .), se ca— 
cher dans les cavernes. || 3. Continuo 
totius temporis successu (Just.), pen¬ 
dant toute Ia durde du temps, eon- 
linuellement. || 4. Successu tumens 
(Plin.)-, ferox (Tac.), en fle, fler d’un 
succes. Successus dare prosperos, 
faire rdussir. Successum negare t faire 
dehouer. Pleni anni successus (Oa.), 
rdcolte abondante, anndepleine. 

SYN. Successus ( cedere jub), propr. ap- 
proche >t /te- approchedu but, succfe. =Suc- 
cessiOj r.iction de succcdcr. 

SUCCESS-US, a, um, part. de 
succedo, qui ardussi. 

REM. Abslenez-vous d’cmployer Ce mot dont 
fexistcnce est contestee dans plusieurs passages 
citis comme exemples. 

SUCCID-A, ce, f., laine avec le 
suint. 

SUCCIDANE-US. II V. Succeda¬ 
neus. 

SUCCIDI-A, ce, f.* ( sus, ccedo), 
morceau de porr aald. Hortus, alte¬ 
ra succidia est (prev.), un jardin 
est un autre garde-manger. Fig. Suc¬ 
cidias humanas facere (Car.), faire 
une boucherie dMiommes. 

SUCCID-O, is, cid -i, ci-sttm, ere, 
a.,- couper par le bas, scier. — cere- 
rem, faire la moisson. || V. Excido. 

SUCCI D-O, is, dd-i, ca-sum, ire, 
n., tomber, choir, plier dessous. Suc¬ 
cidunt mihi genua ( Plaut.), mes ge- 
noux se ddrobent sous moi. Fig. 
Mens mihi succidit (Sen.), le cosur 
me manque. 

SUCCID-US, a, um ( succus ) adj., 
1. moite, humide; 2. bien portant, 
plein de sdve, d’embonpoint. = t. 
Succidum solum (Apul.), sol humi¬ 
de. Succida lana (Plin.), laine en 
suint. || 2. — ramus (Pallad.), ra- 
meau plein de sfeve. Succida ancilla 
(Plaut.), servante alerte, robuste. 

SUCCIDU-US, a,um, adj. (cado),1. 
qui tombe facilement, qui chaucdle, 
qui pile; 2. fig. siipprimd ou tombd 
en ddsudtude. ~ 1. Succidui gressus. 
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pas mal assurds. Succidua agna , 
brebis qui marche k peine.; 
flamma (Star.), flamme expirante. 

* SUCCINCT-fi, 1 -iM, adv., suc- 
cinctement, en peu de mots, 

* SUCCINCTOR-IUM, i, n., ta- 
blier, culotte, chausse. 

SUCCINCTUL-US, dim. de 

SUCCINCT-US, a, um, part. de * 
succingo, 1. ceint, releve; 2. vdtu, 
revdtu; 3. entourd, environnd.= 1, 

— alte (Petr.), dont Ia loge est re- 
troussde fort haut. Succincti ministri 
(Luc.), serviteurs prdts 4 agir. — 
gladio, pugione (Cic.), qui a l’dpde 
au cdtd, un poignard k sa ce in ture 
Fig. Succincta arbor (Ov.), arbre 
dont le feuillage esi peu loufTu. || 2. 
Palla succincta cruenta (Virg.), vfi- 
tue d’une robe eusanglantee. || 3. 
Succincta urbs portubus (Cic.), ville 
entourde de ports.— legionibus (Liv.), 
environn',d de ldgions. — scientis 
(Quint.), pourvu desavoir. 

SUCCINE-US, a, um, adj., d’am- 
bre. || V. Suecinus. 

SUCCING-ENS, entis, omn. g., 
part., qui ceint, entoure; environne. 

— membrana, diaphragme. 

^ SUCCING-O, is, ciu-xi, cina-tum, 
ere, a., 1. ceindre, retrousser; 2. 
environner, entourer. = 1. — tuni¬ 
cam (Juv.), relever sa tunique. j| 2. 
— potestate (Mamert.), environner 
de puissance.— animum bonis (Petr.), 
orner son ime de vertus. || V. Ac¬ 
cingo. 

SUCCINGUL-UM, t, n., ceinture. 

SUCCIN-O, is, ui, succen-ram, ere, 
a. ( canp ), 1. clianler ou parier apr&s 
un autre; || 2. faire la contre-partie, 
la basse; |j 3. fig. dtreinferieur.Agri- 
culturasuccinitpasloralivitce(Varr.), 
la culture des terres ne vient qu’a- 
prdsTentrelien des troupeaux. 

SUCCIN-UM, i, n., succin, ambre 
jaune‘, sorte de bitume. 

SUCCIN-US, a, um, adj., d*am- 
bre jaune. 

SUCGIN-X1, prdt. de succingo. 

SUCCIP-IO, is, ere. V. Suscipio. 

SUCCISI-O, onis, f., coupe. 

SUCCI SI Y-US, a, um, adj., cou- 
pd, rognd, retranchd. Succisivum 
tempus (Cic.), loisir derobd aux oc- 
cupalions. || V. Subsecivus. 

SUCCIS-US, a, um, part., coupd. 

SUCCLAMATI-O, onis, f., 1. accla- 
mation; 2. cri d’indignation. 

SUCCLAM-O, as, etc., a., faire 
des acclamalions, se rderier, couvrir 
d’applaudissements ou de hudes. — 
alicui, applaudir par ses eris aux 
paroles de qn. Succlamatum est 
(Liv.), ons’dcriade toules parts. 

SUCC-O, onis, n., avide de gain. 
nsurier qui dpuise ses ddbiteurs. 

SUCCOLATI-O, onis, f., action 
de porter sur son cou, sur ses dpau- 
les. 

SUCCOLL-O, as, etc., a., porter 
sur son cou, ses dpanles. 
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1C0S-US, a, um, adj., 1. plein 
b , de skve; 2. fig. opulent. 
ta lana, laine riche en suint. 
jCRESC-O, is, cre-tii ( , cre-/um, 
1. croitre par-dessous; 2. 
sr comme lea plantes; 3. se 
luire, se renouveler; 4. venir 
succ$der.=l. Vites incremen- 
non patiuntur herbam succres- 
2oZ.), (a vigne en grandissant 
'met pas & l’herbe de pousser 
i d’elle. I| 2. Mores mali sue¬ 
nt itberrimb ( Piatu.), les mau- 
moeurs sont une herbe qui 
i en abondance. H 3. Vident 
er se succrescere, iis yoient le 
juisd), se' renouveler de lui- 
,||4 .—glorice seniorum, succd- 
a gloire des anciens. 
1CRET-US, a, um, part. pass. 
{cerno ou de succresco. 
1CREY-I, prdt. de succerno et 

•CTBSCO . 

XROTIL-US, a, um, adj., fai- 
rftle. Cum succrotilis cruscu- 
laut.), avec ses jambes comme 
Ites. Succrotila vocula (Tit.), 
[rSle, lilet de voix. 

XUB-A, ce, f., concubine. 

XUB-O, as, ui, itum, are, n., 
:ouch6 dessous. , 

UCCUBONE-US, a, um, adj., 
dependant. 

XUB-UI, prdt. de succumbo, 
XUD-O, is, cud-i, cu-sum, 
,., forger. 

XULENT-US, ; V. Succosus. 

XUMB-0, is, succub-ui, suc- 
um, ere, n., 1. succomber, 
ir sous; 2. fig. se laisser abat- 
; vaincre; 3. se prosterner; 4. 
meltre.=1 .—alicui (C. Nep.}, 
;r sous les coups de qn.— pug- 
ire vaincu dans un combat. — 

, succomber sous le faix, et 
e metire sous un fardeau, c.t 
’en charger. ||2.— somno, ce- 
u sommeil. — culpce { Virg .), 
>ser aller i une faiblesse. La- 
'a mens succubuit ( Sen.), son 
resta accable sous ce coup. 

> succumbere ( Cic.), perdre 
ge. || 3. —coctilibus tectis (Ar- 
se prosterner devant des ido- 
e terre cuite. |) 4. — ^poscit 
i sibi ( Claud .), il veut que 
e soumette a ses lois. 
CCURR-O, is, i, succur-J«7w, 
i.,ls aller au-devant; 2. venir 
cours; 3. subvenir, remddier, 
r; 4, venir dans 1’esprit, se 
ater it la pense e, St la mdmoire. 
Licet pericula impendant, sue¬ 
nt, je ne reculerai pas devant 
4rHs qui me menacent. || 2. 
borantibus, soutenirdes trou- 
ui plient. Ne succurri posset 
:.), de peur qu’on ne pbt 
r du secours. || 3. Nitrum suc- 
£ fungorum venenis (Plin .), le 
arrele les effets vkneneux. 
lampignons, H 4. Succurrit ver- 
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sus ille Homericus ( SUet .), ce vers 
d’Homkre me revient & la radmoire. 
Tibi non succurrit scribire (Lio.),, il 
ne t’est pas venu a 1’esprit d’ecrire. 

|| F. Auxilior. 

SUCC-US, i, m. (sugo), 1. hu- 
meur huileuse des corps, sfeve, suc 
des plantes; 2. chyle; 3. rosde; 4. 
sues de la terre, nourriture des plan¬ 
tes, substance nutritive en gdndral; 
5. remfede, poison; 6. goftt, saveur; 
T. fig. force, skve, vigueur. = t. 
Succos legere (Sen.), cueillir des 
plantes plein es de sues.— olivi, huile 
d’olive.— uvas, vin.— arundinis, su¬ 
ere. — villarum, eau des fumiers. 
[| Secretus a reliquo cibo succus 
ille quo alimur (Cic.), le chyle, ce 
suc secrdlfi du surplus des alimens, 
et qui fa.it notre nourriture. Corpus 
succi plenum (Ter.) , corps plein 
d’embonpoint. Facies plena succi 
palcestrici (Apul .), visagequi annon- 
ce un robuste alhlkte. || 3. Sparsos 
bibunt violaria succos (Claud.), la 
violette s*abreuve de la ros6e. Jj 4. 
Stirpes ex terra Succum trahunt 
(Cic.), les arbres pompenl les sues 
de la t^rre. || 5. Succi pectora pur¬ 
gantes, remkdes pecloraux.|| 6. Pis¬ 
cis succo ingratus (Ov.), pojsson de 
mauvais gobt. ]) 1.—civitatis, la for¬ 
ce d’un dtat,— ingenii, la substance 
du gdnie.— oratoris, l’4nergie et la 
fcconditfi oratoire.— orationis (Cic.), 
pldnitude et vigueur du style. || V. 
Liquor. 

SUCCUSSARI-US, a, um, et SUC- 
CUSSAT-OR, oris, m., qui secoue 
fort, qui a le Irot dur. 

SUCCUSSATUR-A, ce, f.,trot dur. 

SUCCUSS-I, pr4t.'de succutio. 

SUCCUSS-O, as, etc., avoir le 
trotdur; secouer son cavalier. 

SUCCUSS-OR. ; V. Succussator. 

SUCCUSS-US, 8s,m.,secousse. 

SUCCUSS-US, a, um, pari, de 

SUCCUT-tO, is, succus-si, suc- 
CUS- 5 MW, ere , a., secouer, 

SUCERD-A. V. Succerda. . 

SUCT-US, fis, m., sucement. 

SUCT-US, a, um, part de sugo. 

SUCUL-A, se, f. (sus), l.jeune 
truie-, animal; 2'treuil, rouleau au- 
tour duquel se roule le ckble d’une 
machine a presser ou k enlever; 3. 
sorte de robe de dessous. 

SUGUL-/E, arum, f. pl. (um), 
hyades, itoiles du Taureau. 

SUCUL-US, i, m., jeune porc. 

SUDABUND-US, a,um, adj.verb., 
lout en sueur, en nage. 

SUDAR10L-UM, i, m .,dim. de 

SUDAR1-UM, i, n., mouchoir. 

SUDATI-O, onis, f., 1. action de 
suer; 2.‘4tuve. 

SUDAT-OR, oris, m., -RIX, ricis, 
f., t. qui sue 2.aci.qui fait suer. Su¬ 
datrix toga, robe qui fait transpirer. 

SUDATORI-UM, i, n., 4 tu ve, Heu 
des bains ou l’on se faisait suer. 
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a, um, adj., qui 

sen a faire suer. 

SUDAT-US, a, um, part. cie sudo 

1. trempe de sueur; 2. quidecoule 
comme la sueur; 3. fig. fait, acheli 
k la sueur de son rront.=i. Sudata 
vestis (Quini.), vktement trempe de 
sueur. || 2. Sudata ligno thura (Ou) 
encens qui ddcoule des arbres. || 3 ! 
Sudata messis, moisson qui cokte 
bien des sueurs. — labor, nide. f a- 
beur, tkche laborieuse. — Sudaue 
aestates inter bella , §tds passes au 
milieu des travaux de la guerre. 

SUD-ES, et -IS, is, f., 1. pien; 

2. long bkton brkld par ie bout, el 
poinlu; 3. sorte d’arSle aigue dont 
le dos de certain poiason est herissd. 

1 1| F. Palus. 

SUDIGUL-UM, i, n., dim.de au¬ 
des, sorte de fouel. 

* SUDIF1C-US, a, um (sudum), 
adj., qui amkne le beau lemps. 

SUD-IS, is, f., sorte de poisson. 

SUD-0 , as, etc., 1 . n., snei, 
transpirer, ktre humide; 2. a., dis- 
tiller, laisser tomber goulle a goul- 
te; 3. n., tomber par goultes com¬ 
me la sueur; 4. a., faire avee peine, 
k la sueur de son front.= l. 4^ 
ma sudant cruore ( Sil. It.), les ar¬ 
mes sont teintes ou ddgouttantes de 

sang. Fig. Vides sudare me, ut, . 

vous voyez queje ni’epuise i ou poar 
etc. || 2.— mella (Firc/.), distiller du 
miel. 1] 3. .Odorato sudantia ligno 
balsama (Firp.), le baume qui de- 
coule d’un arbre parrumd. ||4.— 
impar proelium (Prud. ), soutenir 1 
grande peine un combat indgal.JJic 
novus exsudatur labor (Liv .), voici 
de nouvclles fatigues k supporter. 

SYN. Sudare, suer. => Exsudare , rejele; 
par la sueur: Cum oliva quidquid hauuil 
amurca, exsudavit (Coifig. f‘ llre 2TEt 
peine: Exsudare causas (JlorX = Desu¬ 
dare, se donner beaucoup de peine: lnhisi*• 
sudans atque elaborans ( Cie *). 

SUD-OR, oiis, m^uiSwp), 1. sueur, 
transpiralion; 2. toutehumiditdqui 
lombe ou suinte goulte k goutle; 3. 
eau ; 4. inflllralions dans la terre; 
5. /ip.effort, travail dur etpdnible, 
sueurs.=l. In sudorem ire (Flor.), 
commencer k suer. || 2. — arboris, 
l’eau, le suc qui decoule d un ar- 
bre.— coeli (Plin.), ros6e.|(3.—7«or« 
(Lucr.), eau dc lamer. || 4. In terra 
sudores inveniuntur(Vitr.) , ii f jf 
dans la terre des inflltralions.llo-ww 
sudore (Capit.), en uneseule iaclie, 
d’une seule traile. Pro sudoit 
(.Inslit .), pour la peine, commesa- 
laire. Stylus ille multi sudans^ 
(Cic.), composer ainsi, demande u 
long travail. ||F. Humor. 

*SGDOR-US, a, q« iesl 

tout en sueur. . 

SUD-US, a, um, adj. («e p. ' 

pluie. Sudum tempus («P: 
ent.), beau temps; j|2. («* 6 > ud 
humide. 
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fV , 

estw/ui qu'il faut Ure ,partout ou 
Jeut^onrier a Sudus celte significa lion, 

gpfvuem, sues. V. Sus, suis. 
tpEO, es, ere. Y. Suesco. 

R-A, ce, f.'i chair de porc. 
R 7 ES, um, f. pl., morceaux 
oro'ou J d'e lard. 

ESfX) , is , sue-vi, su e-tum, 
fv a\,' accouttimer; 2 . n., avoir 
‘ 'eV| Y. Assuesco, Soleo. 
ET-US, a, um, pari, de sues- 
,,qui est accoulume a... — ci- 
j armis (Luc .), fait aux gu erres 
s; || 2 . auquel on est aceoutumd. 
'adulatio, flatterie banale. 
EY-US, a, um, adj., dont les 
ux Boni retrousaes i la ma¬ 
des Sudves. 

-ES, elis, m. Y. Suffes. 
ARCINAMICT-US, a, um, 
eforme verb. ( farcio, amicio), 
ouveridespaquelsqu’iI porte. 
ARCINAT-US, a, um, qui 
des paquets sous un man-- 
ig. — belli ( Apul ), qui a le 
•bien garni.Pari. de 
FARCIN-O, as, eic., a., don- 
orter sous sa robe. — mu- 
(Apul.), charger de prdsents. 

FARRANE-US, a , um {far), 
i porte du bld. 

C-I, prdt. de sufficio. 
CTI-O, onis, f., 1 . rem- 
entj 2 . teinture. 

ECTUR-A, os, f., suppi d- 


CT-US, a , um, part. de 
J l. xriis ilia place; 2. ajoutd, 
attribud ; 3.teint. = 1. — 
tfc.),' mis A la place de son 
in locunt alicujus, appeld 
der A qn. || 2. Venti singu¬ 
li. partibus suffecti ( Sen.), 
oi.souffient de chaquepoint 
. || 3. Suffecta lumina letho 
l), yeux oti ia mort est 
Oculos suffectus sanguine 
sme) (Yirg.), les yeux leints 
ou injectas de sang. 

FERENTI-A, ce, f., 1. souf- 
2. patience. 

ER-0, suffer-s, sustul-i, su- 
}fe, a., 1. souffrir , suppor- 
urer ; 2. livrer, soumetlre; 
ir, donner. = 1. — plagas 
, endurer des coups. || 2. — 
ou tergum, livrer sa peau. || 
iis anhelitum (Plaut,), respi- 
ine. — lac ( Vatr .), nourrir 
ait. — aestimationem [Dig.), 

«payer, payer le prix or- 
ar les juges. 

ERT-lM. Y. Pleni. 

f , a , um, part. de 
t plein, rempli. 

RYEFAC-10 , is , sufferve- 

> &re, a., faire bouillir un 
ass 1 . 1 ' 


uvsp-io, is, actus sum, ieri, 
ner un peu. 


RVEFACT-US, 

n Peu dehauffd. 


a, um. 
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SUFFERY-EO, es, sutferb-wi, 
ere (sans sup.), n. Y. Suffervefio. 

SUFF-ES, elis, m., suffSle, un des 
souverains magistrats de Carthage. 

SUFF1BULAT-OR , oris, m., qui 
agrafe par-dessous. 

SUFFIBUL-O. V. Sub fibulo. 
SUFFIBUL-UM, i, n.. {fibula), 
voile blanc des vestales. 

SUFF1C1ENT-ER, sufflsamment. 

SUFF1CIENTI-A, ce,- f., suffi- 
sance, ce qui suffii. 

SUFFIC-10, is,suffec-i, suffec-tam, 
(re, 1. a., mettre ou poser dessous; 

2 . mettre A la place, faire succdder; 

3. fournir; 4. n., suffire A, Atre assez 
fort pour..., faire face, rdsisler A; 
suffire; 5. se presenter;6.a., don¬ 
ner la premidre teinture , teindre, 
colorer. = 1. —opus {Curt.), exd- 
cuter une conslruction sous terre 
ou dans le lit d’un fleuve. || 2. — 
consulem {Liv.), nommerun consul 
A la place d’un autre. || 3. — ani¬ 
mos viresque {Yirg.) , donner du 
courage et des forees. |l 4. — ali¬ 
mentis (Liv.), suffire pour nourrir. 
— ictibus (Yirg.), dtre assez fort 
pour supporter les coups. |j 5. Verba 
ei non sufficiunt (Ov.), les paroles 
Iui manquent. || 6. Qui combibi 
purpuram volunt, sufficiunt priiis 
lanam medicamentis quibusdam 
(Cie.), quand on veut que la laine 
prenne bien la couleur pourpre, 
on lui donne une premi Are tein¬ 
ture avec certaines drogues. 

SYNT. Sons n° 2 . Le dat. t ou le gdn. pr6c6d6 
de in locum: Sufficere aliquem patri (Tae 9 \ 
mettre qn. a la place de son pere; Nunquam 
ih demortui Loco si censor sufficitur j a** 

mais on ne remplace un censeur mort; || 3 . le 
dat. : Sttffieei e frondem pecori (Firg , .) 9 don¬ 
ner du feuillage aux troupeaux; Sufficere mi¬ 
lites excursionibus (Lw,) f fournir des sofchts 
pour les excursions, ou (sens 2) faire faire de 
frequentes excursions. L^mploi de sufficere > 
fournir, est presqu’excl usi vernent poetiq.; || 4 . 
le dat.; Face, a>ec ad;Vacc. avec/n; IVn/I- 
nit. dans Le sens de suffire (absolunient : il suf¬ 
fit de, ii suffit que), VinfiniL ; Je subj. aveo ut 
ou ne t $z\ on que le memhre depbrasesuivant 
esi affirmat, ou nfcgal. : Sufficere sumptibus 
(Suet m ) t suffire a la depense; Sufficere malis 
( 0 p.)> pouvoir supporter ses maux; Sufficere 
REiPUfiMCiB ( 7 V?c.\ 6tre capable de gouverner 
Felat, Sufficere ad tributum (/«V,), avoir 
assez pour payer le tribut; Sufficere ad pa¬ 
tiendum (ZiV.), fetre en ^tat de supporter. Non 
sufficit arbor in ignes (0 p*)» il n'y a pas assez 
de bois pour le feu; Sufficere semper jn nova 
crimina (Op,), fournir toujours matiere a de 
nouvelles accusations; Non obniti contra 
surpicinus, nous ne sommes pas assez forts pour 
soutenir la lutte; Suffecerit, fuee retulisse 
{Suet.) t \\ suffira de rapporter cc fait. Suffi¬ 
cit dt exorari te sinas (Plin,jJ} 9 il suffit que 
vous vcuillez bien ecouter nos prieres; Sofficit, 
ne ea t quee. sunt pera , minuantur {Plin,j.) t \\ 
suffit qu*on n'attenue pas la verite; | 5 . tu dat . 
F . Fex.; le nom de la chose teinte, a Vacc., 
celui de la couleur ou teinture, a Vabt . F. l*ex. 
cite. F , aussi Suffectus . 

SYW. Sufficere ( facere sub \ i. fournir 
assez .Suffi di hic mons alimentis hominum; 
2 . mettre a la place ; In Iccam suffectus 
sum ; 3. suffire : Quanquam nec scriba suf- 
fIcere , nec tabula nomina illorum capere 
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^ * 
potuerunt . ^Suppetere, £lre suffisant : Ut 
sumptibus copia suppetant [Cie.); Suppe¬ 
tere doloribus {lior.') , avoir la force de sup¬ 
porter les douleurs; Non suppetit consilium 
{Firg.) t je ne sais ce que je dois faire. 

SUFFIEND-US , a, um , part., 
qu’il faut parfumer. 

u SUFFIG-O, is, suffi-xi, suffi-xum, 
ere, a., 1. altacher, flcher par-des¬ 
sous; 2. attacher A... = 1 .—trabes 
mulio auro, couvrir d’oi* les lambris. 
—stimulos dolori(Sen.), envenimer 
la douleur. || 2. — cruci, qqf. in 
cruce, crucifier, mettre en croix. 

SUFF1M-EN, taU, n.,parfum. 

SUFFIMENT-O, as, etc., a., par¬ 
fumer. 

SUFFIMENT-UM, i, n., parfum. 

SUFFIND-0, is, ire {sans pret. 
ni sup.), a., feudre legerement, ou 
par-d essus. 

SUFF-10, is, ivi, itum, ire, a., 1. 
parfumer; 2. brftler en fumiga- 
tions; 3. dehauffer. = 1. — thymo 
(Yirg.), parfumer de thym. — sul¬ 
phure ( Plin .), impregner d’odeur 
de soufre. •— fumo, enfumer. || 2.— 
rutam, faire des fumigations de rue. 
1| 3.— ignibus asthereis terras fera¬ 
ces { Lucr.), dehauffer avec le feu 
cdleste les terres fertiles. 

SUFFISC-US, i, m. ( fiscus), sac. 

SUFFITI-O, onis, f., action de 
parfumer, fumigation. 

SUFFIT-OR, oris, m.,parfumeur. 

SUFF1T-US, us, m. V. Suffitio. 

SUFFIT-US, part. de suffio. 

SUFFIX-US, part. de suffigo. 

SUFFLABIL-1S, is, e, respirable. 

SUFFLAM-EN, inis, n., 1. action 
d’enrayer une roue; 2. sabot qui 
sert a enrayer des roues dans une 
descente; 3. fig. obstacle, retard. 

SUFFLAMIN-O, as, etc., a., cn- 
rayer, mettre le sabot. 

SUFFLAMM- 0, as, etc., a., en- 
Oammer. 

SUFFLATI-O, onis, f., dlevalion 
de petites bulles sur l’eau. 

* SUFFLATORI-UM, i, n., souf- 
Qet Asouffier. 

SUFFLAT-US, a , um, part. de 
sufflo, enfle de Vent, gonfld. Venoe 
sufflatos ex cibo ( Cat .), veines gon- 
flees par l'effet de la nourriture. 
Fig.— auro, genere, scienlid (Varr.), 
lier de sa richesse, de sa naissance, 
de sou savoir. — ille hiic veniet 
(Plaut.), il va venir toul bouffi de 
cotere* 

SUFFLAT-US, us, m., 1. souffle, 
action de souffier; 2. haleine. 

SUFFLAV-US. V. Sub flavus. 

SUFFL-0 , as, etc., a., souffier; 
—&ucca$(P!airt.), enQer, gonfler ses 
joues. — aliquem (Petr .), souffier 
sur qn. ■— se (Plaut.), eriver de co¬ 
lere ou s’enorgueilIir. 

SUFFOCABIL-IS, is, e, adj., suf¬ 
focant. 

SUFFOCATI-O, onis, f., suffoca- 
tion.dtouffement ,. Q 




* 
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SUFFOC-O, as, etc., a. (su6 
/auce),saffoqaer l 6trangler.— urbem 
fame (Cic.), affamer une ville. Fig. 
Injuria vinculi suffocat vitem (Piin,), 
ce lien roal attach6elQuffe ia vignc, 
jV-Etido. . ‘ ' 

SUFF0C-0,a$, etc., a., meltre 
au feu, purifier par le feu. 

SUFFOD-IOjWj i, suffossum, ere, 
a., i. fouir par-dessous,, miner, 2. 
percer par-dessou$.= 1. — murum, 
saper un mur. || 2, — equos {Cces .), 
crever le ventre des chevaux. 

SUFFOSSI-O , onis f., mine, 

SUFFOSS-US, part. de suffodio . 

SUFFRACT-US, a, um, part, de 
suffringo , 

SUFFRjENATItO. 7. Suffrenatio. 

* SUFFRAGANE-US, i, m., suf¬ 
fragant. ’ 

SUFFRAGATI-O, onis, f,, suf* 
frage, ^action de donner sa voix. 

SYS. Suffragatio (de 'suffrago, pii du jar- 
ret, do sub frangere), 1’action de donner spn 
suffrage; expressiori figuree, Liree du chameau, 
qui plie le,jarijet pour faciliter le moyen de 
monter: hi consule declarando multum auc¬ 
toritatis habet suffragatio militaris (Cie.), 
= Suffragium , le suffrage mfeme: Suffragia 
eblandita , suffrages obtenus par des flatteries; 
Suffragia enucleata, suffrages pes6«; Suf¬ 
fragia ferre, obtenir lessuffrages; Suffra¬ 
gium ferre , donner son suffrage, yoter. 

SUFFRAGAT-OR, oris, m., -R1X, 
ricis, f., 1. qui donne son suffrage, 
sa voix ; 2. qui demande un suffrage 
en faveur d’un autre. 

SUFFRAGATORI-US, \a, t um, 
adj., i. de suffrage; 2. fig. fugitif, 

SUFFRAGIN-O, as, etc., a. f cou- 
per lesjarrets, 

SDFFRAG1NOS-US, a, um, adj,, 
qui a les 6parvins, 

SUFFRAGI-UM, i, n: (suffrago), 
1. suffrage, voix, vote en faveur de 
qn.; 2. centurie, qui donne son suf¬ 
frage; 3. droit de suffrage; 4. fig. 
approbation, faveur, bienveillance. 
— 1. Tacita suffragia (Pl. j.), scru- 
tin secrel. Suffragia inire, aller aux 
voix; captare, briguer les suffrages. 
Cunctis suffragiis (Cic.), k 1’unani- 
mite.|| 2. Sex suffragia (Fest.) , les 
six centuries de chevaliers ajoutees 
k celles de Tarquin Tancien. || 3. 
Suffragia populo reddere (Suet.), 
rendreau peuple le droit de suffra¬ 
ge, || 4 '.'Populi suffragia capto ciim 
scribo (Hor.), je recherche en ecri- 
Vant les suffrages (rapprobation) du 
petfple. JEtatis suffragio juvari, jouir 
du bfinSflce de 1’flLge.(| V.Suffragatio. 

SUFFRAG-O, inis, f. (frango), 1. 
jarret des jambes.de derrtere; 2, 
plKdu jarret; 3, javart, Gparvin, 
maladie des chevaux ; 4. rejeton. 
Suffragines vitis (CoL), rejetons qui 
sortent du pied ae la vigne. 

SYH. Suffrago [quod subter frangatur), 
-1« jarret de derriere des quadrupedes, ^Po¬ 
ples (plicare), jarret des homines. 

SUFFRAG-OR, aris, etc., dSp.^ 
donner son suffrage, yoter en fa- 
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veur de.,.; 2. fig. favoriser, secon- 
der. = 1,— alicui, donner sa voix k 
qn. || 2.— laudi, cupiditati alicujus, 
servir la gloire, la passion de qn. 
Nullis suffragantibus meritis, sans 
pouvoir faire valoir aucuns serVices. 
Stellis suffragantibus ortus, n6 sous 
une bonne Sloiie.— sententice(Dig.), 
appuyer un avis. Si cogitatio non 
suffragetur (£«?>**.), s’il n’a pasune 
heureuse inspiration 1 .' 

SUFFREG-I, pr6t. de suffringo. 

SUFFRENATI-O, o?iis,i., enchal- 
nementdes pierres dans une votite. 

SUFFREND-ENS, entis, omn, g., 
adj., qui frdmit de cotere. 

SUFFRIC-0, as, ui ou avi, tum 
ou atum, are, a., gratlcr, frotter. 

SUFFRING-0, is, suffreg-i, suf- 
frac-tam, ere, a., rompre par le mi- 
lieu ou au-dessous. — alicui talos 
(.Plaut .), donner la bastonnade sons 
la piante des pieds. 

SUFFRI-O, as, etc., a., 6mietter. 

SUFFUB-1, prdt. de suffundo. 

SUFFDG-IO, is, i, itum, ere, 1. 
a., fuir, 6chapper a. — tactum, 
(.Lncr .), ne pouvoir 6tre touch6.|| 2, 
n,, s’esquiver, se derober. 

SUFFUGI-UM, i, n., refuge, asi¬ 
le , retraite. || 7. Perfugium. 

SUFFULC-IO, is, suffulci, sufful- 
tum, ire, a., 6tayer, soutenir. 

SUFFULCR-UM, i, n.; «tai. 

SUFFULT-US, a, um, part. de 
suffulcio J soutenu, 6tay6. 

SUFFUMrdATl-O, onis, f., fumi- 
gation, arobates pour corrigerune 
mauvaise odeur. 

SUFFUMIG-0, as, etc., a., 1. 
faire de la funtee par-dessous; 2. 
faire des fumigations. ' 

SUFFUNDAT-US, a, um/ adj., 
mis pour fondement. 

SDFFUND-O; is, suffud-i, suffu¬ 
sum, ire, a., verser, rdpandre par- 
dessous ou furti vernent. — ore ru¬ 
borem (Virg .), couvrir le visage de 
rougeur. — aciem oculorum (< Sen .), 
troubler la vue. Suffundi maculis, 
fctre marquS de taches. Fig,—om¬ 
nia moiTts nigrore (Lucr .), rlpandre 
sur tout le deuil de Ia mort. 

SUFFUR-OU , aris , V. Furor . 

SUFFUSI-O, f., 1. action de 
verser dans; 2. suffusion, fluxion 
sur les yeux, cataracte, 

* SUFFUS-OR, oris, m,, quirfi- 
pand, verse, arrose. 

SUFFDSORI-UM, i, n., canal., 

SUFFUS-US, a, um, part. de suf¬ 
fundo ( ior ), i. rdpandu dessous ; 2. 
arrosd,humect6,injeetd par-dessous. 
= 1. Quibus intumuit suffusa venter 
ab unda (Ov), hydropiques. Suffu¬ 
sa altb ulcera ( Claud .), ulc6rations 
profondes, || 2. Suffusi cruore oculi, 
yeux rouges, injectes de sang. —i 
cordi sanguis ( Cic .), affltix du [ 
sang au coeur. Genas igne suffusce I 
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(Sen,), joues brftlantes. Suffla iu. 
mina flamma (heilenisme), les.yem 
enftamnrtes. lacrymis oculos, les 
yeux baign^s de 1 armes. Suffusior 
sexus (Tert.), le sexe qui rougit 
plus facilement. Fig.—^ malevolentia 
(Cic,), haineux, malveillant. 

• SUGGER-O, is, suggessi, suggeg- 
tum, ire, a., I, apporter ok meitre 
dessous, appliquer a, employer en- 
vers ou contre; 2 , metire h la suite, 
donner k Tappui, ajouler; 3. don¬ 
ner, fournir cn g6n6ral; 4. rappe- 
ler k la m6moire, suggerer, conseil- 
ler. = i. — ignem costis alieni ( 
ailumer du feu soqs un vase d’ai- 
rain. — flammam invidice (Liv.), en- 
flammer la haine. Fig,— ludum 
alicui (Cic.), jouer un tour a qn. |j 
2. Incredibili sententia: ratiunculas 
suggerere (Cic.), donner de pauvres 
raisons k Tappui d'une opinion tout 
a fait 6trange. || 3. — alicui tda, 
cibum, donner des armes, de la 
nourttture, — sumptum alicui rei 
(Tac.), faire les frais d’une ehose. 
|| 4, Si me memoria forte defecerit, 
tuum est ut suggeras (G*c.), si par 
hasard j’oubIie qq. ch., c'esl a vous 
de me le rappeler. || 7. Ministro. 

SUGGESTl-O, onis, f 1. addi- 
tion; 2. suggestion, coriseil. 

SUGGEST-UM, 

1. lieu 61ev6 (par Ia main de 1’hom- 
me), fig* etevalion, haute posilion; 

2. tribune d'oii l’on harangnait le 
peuple ou les soldats; 3. apparei! 
scSnique; 4. suggestion, conseil, in- 
sinuation. = t. Suggestus lapideus 
(Coi.), Iev6e en pierre. Fig. — co¬ 
rnee (Stat.), hauteur d*une coiffurc. 
De fortunarum suggestu aliquem de¬ 
jicere (ApuL), pr4cipiter qn. du faile 
de Topulence. [| 2. Illud suggestum, 
in quo ’ causam dixerat, ascendens 
'(Cic.), remontant h Ia tribune oii 
il avait plaidfi, 

SYK. Suggestum et Suggestui (gerere 
sub , parce qu’on ^leyait une charpente). eclia- 
faud, estrade d*ou l‘on haranguait le peuple: 
Idemque cum m communibus sugge dis con¬ 
sistere non auderet, condonari ex tum 
alta solebat (Cic.). *=Puipitum t setne, par¬ 
tio du th&tre ou les acteurs rcprcsentaienU 

SUGGEST—US, a, um, purt«,l*Gh" 
tass6, mis en monceau; 2. ajoule? 

3. soutenu. 

SUGG1LLATI-0, onis, f„ 1. con- 
tusion; 2. fig. fl^trissure; 3 .outrage. 

SUGGILL-O, as, etc., a., I.mear- 
trir, frapper; 2. ftetrir, diffamer 

3.' insulter, railler; 4. suggfirer, 

SUGGRED-IOR, eris, suggres-jw 
sum, i, d6p., s’avancer furtivement 

SDGGRUND-A, etc. 7, par Subg.« 

SUGILL-O, ete. 7. parSajff- 

SIJG-O, is,$u-xi, suc -tum, ere, 
a,, sucer, tetter. || 7. Lambo . 

SUI, sibi, se, pron. r6fl6chiie 
la 3« pers., de soi-meme, i soi-my 
me, se, soi. Amor jtd^.r^golsme* 
bi ipse nocere, se faire tort h soi-me' 
me. Venenum sese in venas insbuttiu 
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l$jjojaoiise glisse dans les venies. 

■''*"™i!-C0; pronam n'a que ces quatre cas : 
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SagunUni^m mortem con 
«nlinS se ifcmn§rent ta mort. 

»•> .porcherie. 

1 jSjJlLL-.USjva, um, adj., de.co- 
dij nl idft ppcc. Suilla (s,-e. caro ), 
ftffi chair,, de- yorc. 

.SUIrMET, sibi-metse-met, et 
SDIrMETIPSIUS, sibi-metipsi , «e- 
mtjjpsiw,. de soi-mSme, k soi-mg- 
iiejt 80 L-mgme. V. Sui. ■ 

-.pN-US.T. Suillus, i 
;,‘SfjL'GAM-EN, inis, n. V'. Sulcus. 
^SIjCCAT-iM, adv., par sillons ou 
njpns.;; 

,SU£CATI-0, onis, f., actio n de 
siUpnner, slllonnement. 

'SULCAT—OR , oris, m., qui sil- 
npe A t,fend. (jechire „ traversc. — 
Mi 'agri (Prud .), qui laboure de 
at^campagnes. Figi — lateris 
»«/it^, yautoup qui ddchire les 
navigateur, pocher. 

|SJ[!^C:P, as i etc., a., sillonner, 
lrac?f'un sillon; par exi. creuser. 
— Ajubjmi, labourer, cultiver Ia 
tenje* Fig, — aequor (Oi/.) f sillon- 
ner, fendr.e ^eseaux, c.-a-d. navi- 
iwr.—iter medium coeli ( Sen. tr.), 
planer au n&ilieu des airs, s'y frayer 
on«Jiemiiu-rrCMfenii rugis, sillonner 
la,geau de rides. 

■ SULCUiL^US, i, m.Dim. de < 
';SUliG-US, i, m. (3Xxo?), 1. sillon, 
rato' tracte dans la terre avec la 
diarrue 'pour recevoirdes semis ou 
Poup marquer 1’enceinte d’une ville, 
Wqirigole'pour' Tdcoulement des 
cnaque facon qu’on donne 
fa* sillage d’un na vir e; 
Smpr^iiite deVroues d’un char, 
JWfrfe;^’ ! ridiB de'la peau, de' l’eau; 

lumi&re, de flammes, 
Jtp‘j l; T**bTessure, cicatrice; 8. ligne, 
o, c ? ? u ^Jcpnque (en creux). “ V. 
uT° arctte (Pltn.), creuser 
Igs 1 'sillons. 1 — allitis im - 
pate (Cic.) t sillon profond. Cre - 
w$idco$ aquarios faciamus ( Coi .), 
raies nombreuses pour 
TOlSment' des eaux. Designare 
JWtotaweico (Ov,), tracer Tenceinte 
JuneMUe alvee la charrue: || 2. So- 
w&jiiinfo, nono sulco ser£re (Plin.), 
naemencer Ia terre k la cinqui&me, 
a ; ne\zyi6m e fagon. |j 3. Infindunt 

La SU 1 C , 0S ^ ) j sillonnent 

Delet sulcos iterata prio - 
‘ortito (Stat*), latrace nouvello 
. e ® ace les ancierines or- 
9 ena rum (CCaud.), 
erat; et \ leni 
S m ^ uora *ulco (Vah FI:), 
Efinia* des rides 16gferes ar- 

fc l mollem.nt les Dots. || 6. 

°' S tr x ax ^ e siderq{Luc.)> 
fjli/fM 11 tombant furent suivis 

de lumi^re. || 
_>:?$es ( rubetit in pectore sulci 


( Claud. ), de larges cicatrices mar-j un stijour dfilicieux. — in publico , 
quent sapoitrine de leur empreinle * 1 

rougeitre. || 8. Calami sulci [Prud.), 
lignes d’6criture, erapreintes creu- 
sees par le stylet. 

SULF-UR, uris. V . Sulphur. 

SULLATUR-10, is, ire (sans pr6t. 
nisup.^a., d6sirer imiter Sylla, c.- 
a-d* nerfever que dictature et pros- 
criptions. 

SULPH-UR, uris,n. (oXov, ?r5p), 
soufre. — sacrum, foudre, Sulfura 
pour sulfurata aqua, eau soulree. 

SULPHUR-ANS 1 , antis, omn. g. 
adj. V, Sulphureus . 

SULPHURARI-A, ce, f., soufriare, 
mine de soufre. 

SULPHURARI-US, i, m. y qui cx- 
f trait le soufre et le prepare. ' 

SULPHURATl-O, onis, fit 
ou couche de soufre; 2. action de 
donner Podeur, le goCit du soufre. 

SULPHURAT-UM, i, n, |? l. aliu- 
mette; 2. vapeur sulfureuse. , 

SULPHURAT-US , a, um, part. 
soufr6, sulfur^, sulfureux. Sulphu- 
ratae lance (Ce&.), laines blanchies 
k la fum6e du soufre; aquae (Sen.), 
eaux sulfureuses; mercis institor, 

^endeur d^llumeLtes ou de meches 
soufrees. Sulphuratum ramentum 
(Marh), alumette. 

SULPHURE-US, a, um, adj., de 
soufre, sulfur6, sulfureux. 

■ *SULPHUR-0, as, etc., a M don¬ 
ner le goftt ou 1’odeur du soufre. 

SULPHUROS-US, a, um, adj., 1. , 
sulfureux, sulfur6, qui a la couleur, 

,Ie goftt ou 1’odeur du soufre; 2. 
pleinde soufre, abondant en.soufre, 

* SULT-1S, pour si vultis . 

# SUM, pour cum. 

SUM, es, fui, esse, n. irr. (eiai), f. 

6lre, exister; 2. habiter, demeurer, 
rester; 3. venir trouver; 4. avoir 
coutume de; 5. vivre; 6. durer, 
subsister, s*6couler; 7. co&ter, va- 
loir;8. appartenir &...; 9. d6pen- 
dre de..., 6tre de la maison de...; 

10. gtre de Pavis, du parti de...; 

11. Atre favorable ou avanlageux; 

12. 6Lre bou ponr gu^rir quelque 
mal; 13. 6tre propre ou bon k qq. 
ch.; 14. 6(re dans telles ou telles 
circonstances, telle ou telle disposi- 
tion; 15. causer, procurer;-16. 6tre 
le propre de..., le devoir, le carac- 
tfere de..., convenir 1...; 17. exis¬ 
ter entre (en pariant de liens, 
de rapports); 18. 6tre permis, 
possible, arriver, 1 = 1. Ubi es? 
oti es-tu ? Quis est ille ? quel est cef 
homme? IVrlm quis esse potest tam 
insanus uL peut-il exister qn. 
d’assez insens6 pour... Dignus est 
cujus nos misereat fil a droit k no~ 
tre compassion. Unde est? d'ou est- 
il? de quel pays est-il? Nos nume¬ 
rus sumus ( Hor .), nous faisons nom- 
bre. Sanguis erant lacrymce (Luc.), 
ses larmes Gtaient du sang. || 2. Ibi 
sum libenter , ce lieu est pour moi 


paraitre en public. Impetrabo, ut 
hic sitis hodih, vous ne me refu- 
serez pas de passer ici la journSe. 

— cum aliquo, cohabiter avec qn. 
|| 3. Ad me bene mane fuit, ii fut 
chez moi, il vint me trouver de 
grand matin. [| 4. Si, ut es, cessabis, 
si tu Pendors, comme c’est ton ha- 
bitude. f| 5. Dtim ero (Cic.), tant que 
je vivrai, tanl que j’existerai. Fuit 
ille (Virg.), il a vecn, il n’est plus. 
|| G. Non solei esse diti (Prop .), cela 
ne dure pas longtemps ordinaire- 
ment. Fuerunt tres horae (Cic.), trois 
heures s^coul&rent. || 7. Ager multo 
pluris est, les terres ont augmente 
de prix. Hoc magni est mihi (Cic.), 
ccla est pour moi sans prix. || 8. 
Est mihi ampla domus, j ? ai, je pos- 
sfede une vaste maison. Est undh 
haec fiant (Ter.) , j'ai de quot faire 
cela. [|9,Sum Amphitryonis (Plaut.), 
je suis de la maison d'Amphy~ 
trion.— sui juris (Luc.), s’appartenir, 
Sire son maitre. |[ 10. Tu es ab 
Aristotele (Cic.), Iu es pour Arislote. 

— Romanae partis (Liv. ), Sire du 
parti desRomains. || 11. Judicia pro 
eo sunt (Cic.), les jugements ont6t6 
rendus en sa faveur,— e repubhed 
(Liv.), 6lre avanlageux k TElat, dans 
Tint^r^rde rELat. E re vestra est 
loqui, il est de voire intergt de par¬ 
ier.— in rem communem, § tre proflta- 
ble au public. || 12. Vinum myrteum est 
ad alvi dolores (Cat.) , le vin de 
myrte est un sp6citique contre les 
maux de ventre, [| 13. — alicui rei 


(Liv.), 6tre propre i une chose. — 
esui potuique (Dig.), §lre bon * k 
boire et imanger. — humori extra¬ 
hendo (Ceis,), attirer les humeurs 

— solvendo (Liv.), 6tre solvable. |J 
14.— investe ( Ov .), porter un hstbit, 
—cum imperio, exercer Tautorit^j 
—i» aere alieno, avoir des dettes.— 
in multis nummis suis, avoir heau- 
coup d^rgenl ksoi, 6tre en fonds. 

— in odio, 6tre haY. — in {spe..., 
(Cic.), avoir Tesp6rance de.,. — in 
noxa (Ter.), fetre accus6, -r- bone 
animo, &tre tranquille, avoir bor 
courage. — nullius animi, n’avoir 
aucune dnergie. Quanto dolore fui! 
(Cic.), quelle n’a pas 6te ma dou- 
leur! Hoc bene, recte est (Ter .), cela 
va bien, k merveille. Haec est me¬ 
lius, elle vamieux, elle eslmieux 
portante. Apud matrem recte est 
(Cic.), ma mfcre va fort bien. Nobis 
bene est (Hor.), nous nous r6jouis- 
sons, nous somrpes heureux. || 16, 

- — invidice alicui (Cic.) , d<5verser de 
Todieux sur qqn. — ornamento 
faire honneur.— preesidio, secourir. 

— oneri, 6tre k charge,— molestias, 
chagriner. — usui (C^?.), servir,—- 
impedimento , embarrasser, donner 
de Tembartas. — in mora alicui 
(Plaut.), rfetarder qn. —in t amore 
ac deliciis'alicui (Cic.), faire le bon- 
heur, fitre le plus chcr amour de ** 

! qn. || 16. Temeritas est florentis ce - 
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/aiM'(Cic.), Temportement est Ie 
propre de la jeunesse. Lucri totus 
est (j Sen .}, Tainour du gain 1’absorbe 
tput enlier. Est adolescentis tacere, 
c T est le devoir d’un jeune homine de 
se taire. Summorum virorum est 
contemnere injurias, c'estle caractfere 
des grands homines de mepriser les 
injuresf Est tuum videre, c'est k toi 
.de voir. Hoc verborum genus est 
magis p alces tr ce quam fori (Cic.), ce 
style convient mieux au calme des 
exercices orato i res qu ? au tumulte 
du forum. || 17. Est mihi cum illo 
(Cic.), j*ai des relations avec lui. Te- 
cum nihil rei nobis est (Te?*.), je n J ai 
rien i demfeler avee toi. || 18. Est, 
il est possible, permis. Cernere erat! 
(Ot;.), il faliaitvoir! Videre est qui.., 
on voitdes gens qui... Fuerit dele¬ 
re Saguntum! quoi! il aura pu de- 
truire Sagonle! Ne tibi sit hoc face¬ 
re {Virg.), ne va pas faire ,• garde- 
toi de faire cela. Est interdiim praes¬ 
tare ( Cat. ), il vaut mieux qq.fois. 
Non erat ut fieri posset (Lucr.) f il 
ne pouvait se faire que. Est ut... 
(Hor.), il arrive que... Ita est, oui, 
cela est ainsi. Sunt qui existiment, 
on trouve des gens qui pensent. 
Erit ubi (Plaut.), il viendra un mo¬ 
men t ou, le moment yiendra de... 
Esto; Sit ita sanb, soii, je le veux 
bien. Est qubd (Plaut.), il y a des 
raisons pour que. Non est qubd di¬ 
cas, vous n’avez pas Iieu de dire. 

REM. On trouve dans Ennius *. fuvt , pour 
fui; H ans Plaute: site pour este; dans Ciceron: 
e stanto pour snnto. 

SYMT. Sum n’a pas de regrnie propre. Il se 
construit avec les nomin. s gdnit., dat. et abi. 
des noms, avec bon nombre de prcposilions, et 
avec les adverbes. jj V. Existo. 

SUM-E, impdr. de sumo. 

SUM-EN, inis, n. (sugo), i. telte, 
tdtine d’animal, et part. de truie; 

2. qqf. sein de la femme (non 
imit. ); 3. fig. abondance, ferti- 

m. 

SUMiG-IT, pour subjicit. 

SUMINAT-A, ce, f. (sumen), truie 
qui a mis bas depuis peu. 

SUMM-A, ce, f. (summus), 1. som- 
me, total; 2,capilal > somme d’argenl; 

3. sommaire, ensemble, resume; 4. 
Tessentiel, le principal, Timportant ; 
6. le premier rang, ia perfection; 
6. autoritfi supr&me, — 1. Summam 
facere, conficere, subducere (Cic.), 
faire le tolal, additionner. 1 Quce 
summa colligit, etc. (Plin.), cela fait 
un total de, etc. || 2. De summa ni¬ 
hil decedet, vous ne perdrez rien du 
capital. Quacumque summa , pour 
une somme queleonque. In summam 
proficere (Quint.), s’accumuler, de- 
venir considdrable k la longue. || 3. 
Lectis rerum summis (Liv.), en li- 
sanl les sommaires. Proposita vitee 
ejus summa (Suet.), en mettant sous 
les yeux des lecteurs Tensemble 
abregS de sa vie.l|4. — rerum (Ter.), 
tout le poids de Taffaire. —judicii, 
le fond de Tobjet en litige. — est in 


testibus (Cic.), tout depend des dfi- 
positions des tdmoins. — summarum 
(Sen.), ce qu*n y a de plus precis, ce 
qui contient et resume tout. — haec 
est (Virg.) , voil& tout en nn mot. — 
illa sit (Cic.) que tout se r&Luise k 
ce point! H 5. Summam habet hic a- 
pud nos (Plaut.), il occupe le pre¬ 
mier rang parmi nous. Summam 
dabit ratio et exercitatio ( Quini .), 
la perfection sera le fruit de la me- 
ditation et de Texercice. || 6. Sum¬ 
ma potiri; Summam rerum occupare, 
usurper le pouvoir, saisir rautoritd. 
Fig. — ducum Atrides (Ov.), ALride, 
le chef des rois. 

* SUMMAL-IS, is, e, adj., totah 

SUMMANAL-E, is, n., g&teau fait 
en forme de roue, qu’on offrait k 
Summanus (Pluton). 

SUMMAN-O, as, etc,, a., devorer, 
engloutir. 

SUMMAN-US, i, m. (manes), sur- 
nom de Pluton, 

SUMMARI-UM, i, n., sommaire. 

* SUMMARI-US, i, m M qui veut 
§tre le premier. 

REM, Ce mot est une mauvaise legon pour 
nummarias, vfenal corrompn a prix d'argent. 
(Ex. unique, Cic., Jltic. lQ., I,). 

SUMM-AS, atis, m. et fprinci¬ 
pal, qui tientje premier rang. 

STJMMAT-IM, adv., 1. sommaire- 
! ment, en abrfigd ; 2. 16gferement, k 
la superficie. [I V . Summum. 

SUMMAT-US, iis, m., souYeraine 
autoril6, prddminence. 

* SUMM-E, adv., 1. par hauau 
haut; 2. fori, exlrfcmement. — 
diffidere , 6tre rempli de defiance. 

SUMMERG-O, etc. 7. par SUBM 
ainsi que les autres mots ecrits par 
SUMM, qui ne se trouvent pas ici., 

SUMMIT-AS, atis, f., haut, sora- 
raet, cime. 

SUMMOENIAN-US, a, um, adj. # 
qui habite ou frSquente les rem- 
parts. Summoenianae, courtisanes. 

SUMMOENI-UM, i,n. f Iieu &Ro- 
me, voisin des remparts, oh se te- 
naient les courtisanes. 

SUMMOPER-fi, (sync. p, summo 
opere) , gratfdement, extremement, 

SUMMOTEN-tJS, jusqtfau haut. 

SUMMUL-A, ce, f.,petite somme. 

SUMM-UM, acc v pris adverb., 
(s^-ent. ad.), 1. au plus, tout aU 
plus, pour le plus; 2. pour la der- 
nifere fois. = 1, Biduo, aut sum¬ 
mum quatriduo (Cic.), dans deux ou 
dans quatre jours au plus. |j 2. 
Nunc ego te, infelix! summum teneo, 
infortune que je suis! c'est aujour- 
d^ui, pour ladernifere fois, que je 
te presse dans mes bras. 


grand, exlr&me; 4. Ie plus impor¬ 
tant, souverain, d6cisif^ 6, m U8 , 
Ire , distingui. =1. Summa aqua, 
la surface de l*eau, Ia superficiei 
Summa urbs, par tie haute d’une villel 
Summas amphorce, le dessus des va- 
ses. —puteus, lebord d’unpuHs. A 
summo plenus, plein jusqu’au bord. 
Summo animo haec inhaeret nequitia, 
cette mdchancete n ? est pa^ profon- 
dement enracinSe. Ima summis mis¬ 
cere , mutare (Hov ), bouleverser 
de fond en combl e.—ego(in convivio) 
eram (Hor.), j’occupais Ie haut 
boutde la table. Dare ab summo (s.- 
ent. vinum), servir ^boireila ron- 
de, Jicommencer par le convive 
qui lient le haut bout. [| 2. 
summa dies (Virg .), voici nolre der- 
nier jour. Primi, summi (.Lue.), 
les premiers, les derniers. Prima 
et summa argumenta (Qumt.), les 
preuves du commencement et celtes 
de la fin. digiti (Ceis.), fex- 

trdmitd des doigts. Summo (s.-ent. 
loco ) , k Ia fin. Summa labra 
(Sen.), le bout des I6vres. Summa 
oscula (Virg.), baisers 16gers (cueil- 
lis du bout des lfevres). Pro summo 
bibere (Plaut.), boire jusqu'4 Ia 
dernifere goutle. || 3. Summa pau¬ 
pertas (C.Nep.), profopdemisSre; 
artas, senectus (Cic.), extrSnue vieil- 
lesse. Summa omnia in eo sunt 
(Cic.), il estaccompli en tout point. 
Summa, voluntate (Cic.), avec une 
exlr&me bienveillance, Summa om¬ 
nia facere ( Cic. ), faire les plus 
grands efforts. Samm/s viribus (Ph.) r 
de toutes ses forces. Summo cla¬ 
more dicere (Plaut.), crier & tue- 
t&te en pariant. Summum jus, 

| ma injuria ( Dig .) , le droit, dans 
toute sa rigueur, est le comble de 
Tinjustice. —* amicus meus, mon. 
meilleur, mon plus inlime ami. || 
4 .Summa res (Virg.), TEtat, lesaf- 
faires publiques. Summce rei aliquem 
praeponere (Jusi.), mettre qn, 4 la 
t6te du gouvernement. Summo rei - 
publicae tempore ( Cic.), dans les 
circonstances les plus eritiques pour 
la repuhlique.||5.Swmma5 vir ,grand 
personnage. || Subst. 

suMM-uM , i t n., le haut, Ie 
bout, Textrdmite, Ia superficie. — 
aquae (Cic.), la surface de feau.— 
diei (Varr.), le soir. A summo in¬ 
flexus (Cic.), courbd par le bout. 
Summa, n. pl. (5cn.),les extremi^ 
tds (le bout des membres). 

REM. On trouve summus dtgitus pour: lc 
doigtdu milieu(leplus grand do tous. Cosen 
est rare. || V. Suprtmus. 

•SUMMUSS-O, as. V. ilurmurp. 

«SUMMUSS-US, a, um, adj., qui 


SYN. Summum, pour le plus, tout au plus: 
Duo millia nummum aut summum tria de¬ 
disset, «=< Summatlm , sommairement : J 
me pauca cognosces, et summatlm {Cic.). 

SUMM-US, a, um (sync. de su¬ 
premus), adj., 1. Ie plus haut, Ie 
plus dlevd, qui lient le haut bout 
de la table ; 2. le dernier; 3. trfes- 


murmure. 

SUMMUT-O, as, eic., a., 6chan* 
ger, troquer. 

, SUM-O, is, psi,ptum, ere ,, a. i sub >K 
j mo), l. prendre, saisir; 2.(*f«* r f 
’ recevoir, accueiliir; 3. choisir, d , 
1 4. nrendre sur soi , entreprendie 
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^arger.de; 5. s’attribuer, s’arroger; 
7 6?f@ v Pie r ; ?* dSpenser; 8. ache- 
ferj ^ poaer en principe, supposer. 

virilem, prendre la 
robevvfrile. — mutuam, pecuniam , 
"emppunter, de Targent. — legem in 
^tSnif^Ve presenter la loi k la maim 
inanimum (Cie.), prendre courage. 
[^supplicium ( Ter . ), punir. || 2. 
%ltua t me, vel te mea sumat ter- 
'ra(C!F.),que TOtrepays nTaccueille, 
oQ gbyez accueilli dans le mien. 

te judicem, il vous 
'apris/choisi pour juge. — sibi stu- 
/iiwn philosophice ( Cic.), se livrer k 
JSIude de la philosophie.— liberos, 
^adopter des en fanis. |j 4. — bellum 
(&i£); entreprendre la guerre. — 
petofam (Tac.), courir le risque. 
~im>nzcftto£ (Czc.), s’exposer k des 
inimittes.—zn se ( Vitr. ) , se charger 
dBiJI 5. — sibi paries impei'atoria$ 
s’arroger le commande- 
ment. || 6. —dzem hilarem, consacrer 
.unjour k la joie. — operam frustra 
(Ter,), perdre sa peine. || 7. Miniis 
inito rebus sumptum est sexmi- 
nii, cela coftte moins de six mines, 
ffon tibi illud apparere, si sumas, 
P otest, cette depense, si vous la fai- 
tes, sera k peine sensible pour vous. 
In Arcico, quaestus est quod sumitur 
(Wauf.), ce que Ton ddpense pour 
uramiest un vdritable gain. || 8. 
Mfeto signa sumpsisti (Cic,), quoi, 
vous avez payd si cher, ces statues. 

- Quct parvo sumi nequeunt , ce que 
•fon ne peut avoir k bon mar- 
chS.JI 9. Id sumere pro certo, quod 
dubium controversum que sit (Cic.), 
poser, avancer, comme certain ce 
Itu est douteux et contesid. 


' loujours. V. les ex. Qn j( 

W* sibi h sumere ; Sdmere sibi spiritus , < 
Bantiam {Cas.), 5’eaorgueillir, devenir h 
Uu| Avec sumere supplicium ou poenas 
Win,deJa personite, h Vabj. avec de; les pi 
**le mettent avec ese : Sumpsit supplici 
patris ulciscendi causa (6YcO, 
wia mere, pour venger son pere; Fmn 
mtrato ex sahguike sumit (Virg.\ il ve 
J J*^ cou P a * ),e ; |e nom de cause a Va 
jp, p : Supplicium sumere ob ircioa 
UfW * ,rer T e^eance d’une injuslice; 

i r^/* Pex * cit ^ 8 3 * Vaec ' r ' les 
jvMiquem. sumere y dans ce sens, est si 

m *^f*; Quem virum aul heroa stm 

«R? ( Hor .) quel guerrier, quel he 

Faflii t 7 0us P 0lir cAIebrer ses louanges P J 

oa favSn° B ’ Je ne suis P as 81 prevenu 
ttt fA«* > m sens 1® pronom person 
r^mn ima sumere. Ordinairemenl 

ta*,t..T" re . vient P hr «« 
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P ris 5ur *aoia« j*ai pris 

r.\ a ei ?5 ' cri M f ?™' i4reraent = I 6. i 

«jyaai*’ 1 ** ^ »1 8. mCme constn 

£ttino® 7*7 deprixotltVestirae - ^ 

»1 9 ‘ s ’ n y, "f' 

«oc se retranche: Unde ] 

^ceU? i , r v sur quelieautoriteava 

. "dittr iv/f? 0 * EfiSE ^ eos 

soni kl2’ VOus P 0862 en principe qi 
■ on ^ I Wde. 

y. CaX “*' s arr °eer, s’en faireacc 
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REM, On trouve sumpse p, sumpsisse. 

SUMPT-I, pour sumptus. 

SUMPTIFAC-10, is, fec-i, fac-tam, 
ire, a., ddpenser. 

SUMPTI-O, onis, f., K prise, ce 
qu*on pvend chaque fois; 2. mineu- 
re d*un syllogisme; 3. eraprunt, 

SUMPTIT-O, as, ete a., fr£q. de 
sumo, prendre souvent. 

SUMPTUARI-US, a, um, adj., 
qui concerne la depense. Sump¬ 
tuaria lex, loi sompluaire. Sump¬ 
tuarias rationes (Cic .), compte de de- 
penses. |[ Subst . 

SD3Hptuam-us, i, m., d^pensier, 
deonome. || V. Sumptuosus . 

SUMPTUOS-fi, adv. (i^), somp- 
tueusement, avec luxe, avec faste, 

SUMPTUOSIT-AS, atis, t, prodi- 
galilA 

SUMPTUOS-US, a, um (ior),adj. f 
1. somptueux, qui fait de grandes 
ddpenses; 2. qui impose de grandes 
d^penses, coftteux, dispendieux. — 
1. Szzmp/zm^zor adolescens, jeune 
homme ddpensier, prodigue. || 2.— 
tutela, d’un entretien coMeux. 

SYN. Sumptuosus (de sumere ), 1, qui fait 
bien de la depense: Magnificus et sumptuo• 
sus homo ; 2 . qui coute beaucoup: Ludi sutnp- 
tuosiores, jeux donnes a grands frais.=S/t/, 7 p- 
tuarius , qui concerne la (Upense: Lex sump¬ 
tuaria (Cic.) t loi sompluaire, reglant les de¬ 
pensus de chaque citoyen. 

SUMPT-US, , m., depense , 
frais. Sumptui esse alicui (Plaut.) 7 
meltre en frais. Sumptibus alicui 
suppeditare, pourvoir aux' depenses 
de qqn. Sumptum exercere suum 
(Ter,), payer par son travail Targent 
que Ton coute. Sumptum insumire 
(Cic.), faire de la depense. 

SYN, Sumptus ( sumere), argent prts sur le 
revenu pour un emploi quelconque, depense en 
gen 4 ral: Sumptui parcere , epargner la de¬ 
pense, viseraTeconomie; Sumptu publico , aux 
frais de l’etat. = Impensa ( pendere in), de¬ 
pense, debour$6 fait pour une chose utile; Ca¬ 
narum impensis venari suffragia. = Im¬ 
pendium , frais, ce quo Ton pale: Impendiis 
augere largitatem muneris {Cic.) 7 payer avec 
usure un present fait avec magnibcence; Ra¬ 
tionem impendiorum reposcere {Quint.), de¬ 
mander compte de la depense, de ce qu’on a payd. 

SUMPT-US, a, um, part. de su¬ 
mo, pris, etc.— utrdque manu, pris 
k 2 mains, mani6, examini. 

Sompt-um, i, n., 1. proposition 
qu'on accorde; 2. hypothfese ou 
principe pos6. 

* SUNO, as, etc*, a. V . Deprimo . 

SU-O, is, i, tum, ere (<jug>) } as- 
sembler, joindre ensemble. 

SYiN. Suere (de sus; anciennement on se ser¬ 
va it de soies de porc, au Heu d’aiguille),coudre: 
Fig. Metuo ne quid suo suat capiti , jc 
crains qu‘il nes*attirc qq. disgrAce. « Insuere 
( suere in ), coudre cledans : Fig. Privatam 
publica rei impensam insuerat ( Liv. \ il 
avait mdld sa depense particulidre avec la de¬ 
pense publique, 

SUO-PTE, de son propre. — inge¬ 
nio, de soi-m6me. 

SUOVETAUR1L1-A, um, n. pL, 
saeriQce d f un porc, un b61ier et un 


taureau, qui se faisait aux lustra- 
tions. F- Solitaurilia . 

SDPELLECTICARI-US, a, «m, 
adj., qui concerne les meubles, les 
habits, la toilette. || Subst* 

siiPEiiiiECTiCARi-us, i, m., valet de 
chambre, de garde-robe. 

SDPELL-EX, supellectil-z^, f. (sub 
pellibus) 9 meubles, mobilior d'une 
maison.— campana (Hor.), vaisselle 
de terre. Fig. Amici optima vitee su- 
pellex (Czc.), les Amis sont le plus 
precieux trusor de la vie. — est 
tibi curta (Pers.), tu as peu de res- 
sources en toi-m&me. — oratoria, 
lieux communs, bagage oratoire. — 
verborum (Cic.), provision dc mols. 
— supewacua litterarum (5en.), Iit— 
lirature superficielle. j| V . Instru¬ 
mentum Vas . 

REM. Ce mot est sans pluriel. SupeUcctilia t 
est un barbarisme forge par qq. graramairiens. 

SUP-ER,cra, ej*zim,adj. V . Supei^us* 

SUP-ER (uTrcp), pr6p. qui gouv. 
1’accus . quand il y amouvement, et 
VabL quand il n’y en a pas, J . sur, 
au-dessus de, par-dessus^ 2. dessus, 
de dessus, d’en haut; 3. au deli de, 
plus loiri que, plus haut que, sup6~ 
ricurement k, plus que ou plus de j 

4. outre, sanscompter; 5. en outre, 
de plus ( absolum .); 6. durant, pen¬ 
dant; 7. avec auloriiG ou inspection 
sur, pr6pos6&; 8. sur, touchant, au 
sujet de; 9. pour, dans le but de, 
par le motif de. — 1. — fronde 
requiescere, repo^ei’ sur du feuil- 
lage,— terram labi , glisser k terre. 
— vallum (SalL ), par-dessus les re- 
tranchements. f| 2. -— subterque 
premi (Plaui.), 6tre accabld de lous 
c6t6s.— prospectare (Virg.), regar- 
der d'en haut. || 3.— Garamantas et 
Indos proferet imperium (Virg.), il 
6tendra son empire au delA des Ga¬ 
ramantes et des Indiens. Nocte su- r 
per media (Virg.), pass6 minuit, sui- 
vant d 7 autres, au inilieu de Ia nuit. 
— cceteros famosissimus, plus infame 
que les autres.— mille erant (Suet.), 
iis Staient plus de mille. — pecu¬ 
niam invidia facti erat (SalL), Tar¬ 
gent ne pouvait effacer Todieux de 
cette action.— quam satis est (, Hor .), 
plus quA suffire, plus qu’11 ne faut. 
Satis super que dictum est (Cic.), fai 
parle assez et trop longtemps, m. a 
m., assez et plus qu*assez, || 4.— cla¬ 
ritatem natalium (Tac.), outre Teclat 
de sa naissance. Exercitum super 
morbum etiam fames affecit (Liv.) f 
Tarmfie fut en proie non-seulement 
k la maladie mais encore k ia fami* 
ne. [| 4. Adde super, ajoutez encore 
ceci. || 6.— camam (Cun.), pendant 
le repas. — sacros honores (Stat .), 
pendant le sacrifice. ,|| 7. — som¬ 
num servus (Curt.), valet de cham¬ 
bre. Anteros, Tiberii libertus, su¬ 
per hcereditates (Scrib .), Anteros, 
affranchi de Tibure, intendant ou 
administrateur des successions. ti 

5. — re scribfre (Czc.) f 6crire 
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sur une chose. — aliquo rogitare f 
(Firgf.), faire de frequentes queslions | 
au sujet de qn. Hac super re nimis 
(s,-e. dixi) ( Cic.), en voHJl assez sur 
ce sujet. ||,9. *— laude sud laborem 
moliri (Virg.) , tr^vailler en ’vue de 
Ia gloire. < f 

SYWT. 1. En gfcnfiral Vaec. quanti il y a mou- 
vement; Yabl. quand H n’y en a pas. (F. les ex. 
citfc). Gependant on trouvc : Super aquam 
eminere (CoL), lever au-dessus de 1'eau. U 
faut supposer ici que le mot eminere exprime 
une espece de mouvernent. De m£me : Super 
theatrum consistunt (£ip.), dmt vouloir dire» 
non pas:ilss’arr6tent ou sont en repos,mai$ iis 
vont se placer snr le Ihedtre. [ 2. Dans tons les 
autres sens de super on met Vacc .,excepte dans 
les 2 derniers,qui vculent constammcnt Vabt. 

REM. On trouYe souvent par ellipse super 
au lieu de sitpcresse, Gtre de plus, fctre de 
trop, rester apres, survivre ; Nec spes ulla 
super {Val. Fl.) y ii ne reste plus d’c$poir. (| 
V. Supra. 

SUP-ER., adv., pour supra. 

SUPERAB1L-IS, is, e, adj., t, 
Burmonlablej 2. qu ’011 peut fran- 
chir. 

SUPERABLU-0, is, i, tum, ere, 
a., baigner, arroser la parlie sup6- 
vieure. 

SUPERABUND-ANS, antis, omn. 
g., part., surabondant. 

* SUPERABUNDANT-ER , adv., 
surabondamment. 

# SUPERABUNDANTIA, f., 
surabondance, 

SUPERABUND-O, as, etc., n., 1, 
fitre surabondant, superflu, de trop; 
2 . avoir en abondance, de reste. 

SUPERACCOMMOD-O, as, etc., 
ajuster par-d essus. 

SUPERACERV-O, as, etc., a., ac¬ 
cumuler. 

SUPERADD-O, is, idi, itum, ere, 
a.,ajouter par-dessus, donner en sus. 

SUPERADDUC-0, is du-jc^duc- 
tum, ere, a v amener en sus. 

SUPERADJ1C-IO, is, jec-^jec- 
tum , ere , a. F. Superaddo . 

SUPERADNAT-A, ce, f., dernibre 
tunique de 1’ceil, adhfirente par de- 
hors k la cornbe. 

SUPERADNEX-US, a, um, adj. 
noud par-dessus. 

SUPER ADORNAT-US, a, uin, adj. 
ornb k la superficie. 

SUPERADST-O, as, ete n., Stre 
se tenir, s’arrfeter au-dessus. 

SUPERADULT-US, a, um, adj. 
qui a passe Vige dc pubertb. 

, * SUPERiEDlFICATl-0, onis, f. 
action E de bitir au-dessus. 

SUPERjEDIFIC-0 , as, etc., a. 
b&tir au-dessus. 

SUPERAGGER-0, as, etc., a. 
entasser, mettre en monceau. 

• SUPERAGNATA. V . Superadnata 

SUPERALLIG-O, as, etc., a., lier 
attacher par-d essus. 

SUPER AMBUL-0, as, etc., n. 
marcher sur. 

SUPERAMENT-UM, i, n., reste 
restant* surplus, ce qui reste. 


SUP 

SUPER-ANS, antis, omn. g. ,1 
pavi, [antior, antissimus), 1 4 - qui 
sui passe, surmonte, s’elbve au-des¬ 
sus, fig . 61ev6, fler; 2.,qui reste; 3. 
qui triomphe de. = 1*— montes, qui 
franchit les montagnes. Superantior 
ignis (. Lucr .), le feu superieur, Su¬ 
per ancissimus mons inter , juga Al¬ 
pium, la plus baUle cime des Alpes. 
Fig. — animis (Virg.), fier, exalti. || 
2. Superante multa die (Liu.), une 
bonnepartie du jour restant encore. 
l| 3. — paupertatem animus (Sen.), 
ame qui triomphe de la pauvretb. 

SUPERANTEACT-US, a, um, adj., 
verb., foit bien auparavant. Super- 
anteacta cetas, vie passee. 

SUPERARGUMENT-ANS, antis, 
omn. g., adj., qui insiste en argu- 
mentanl. 

SUPERASPERG-O, is, superasper¬ 
gi, superasper-$«m, ere, a., repan- 
dre par-dessus, saupoudrer. 

SUPERATI-O, onis, f., action de 
vaincre, de surmonter. 

SUPERAT-OR, oris, m.,-R-lX, 
icw, f M vainqueur, qui surmonte. 

SUPERATTOLL-O, is, ere (sans 
prfit. ni sup.), a., 61ever. — limen 
pedes , lever le pied pour ne pas* 
toucher le seuil. 

SUPERATTRAH-0 , is, tra -xi, 
lr&Q,-tum, ere, a., 6Jever au-dessus. 

SUPERB-E ( ius, issimb), adv., 1. 
superbement, orgueilleusemerit, ar- 
rogamment, avec hauteur;2. cruel- 
iement; 3. qqf. superbement, avec 
luxe. = 1. — dictum [Lucr.), mot 
insolent. 

SUPERBI-A, ce, f., 1. fiertb, or- 
gueil, hauleur; 2. hauteur d’ame, 
noble flerL6.=l. Superbiam retun¬ 
dere (Ph.), rabattre Torgueil. In su¬ 
perbiam accipere, prendre pour de 
ia fiertA || 2. Sume superbiam quae¬ 
sitam meritis (Hor.), prendsee noble 
orgueil qu^autorise le mfirite. Fig.— 
candoris (Vitr.) i 1’eclat facilement 
terni de la blancheur.||7. Arrogan¬ 
tia. 

SUPERBIB-O, is, i, itum\ ere, a., 
boire par-dessus. — ebrietati, boire 
apr&s s’6tre enivr6. 

SUPERBIFIG-US, aj Hm, adj., 
qui inspire de la fiertSj de rorgueil. 

SUPERBI LOQUENTl - A, ce, f., 
et SUPERBILOQUI-UM,i,ri., langage 
arrogant, fanfaronnade. 

SUPERB-IO, ivi et ii, itum, ire, n. 
(super), 1. vouloir B^Iever au-dessus 
des autres, 8’enorgueillir, 6tre fler 
de; 2. dedaigner de; 3. se distinguer, 
briller, exceller.=l. — ingenio, se 
prbvaloir deson merite. —patriis actis 
(Ou.), s^enorgueillir des exploits de 
son pfere. ||2. —spoliare (Stat.), dbdai- 
gner les dbpouilles || 3. Hce fabulae 
apud Menandrum supei'biunt ( Plin.) 9 
ces pibees occupent un rang distin¬ 
gui parmi celles de Minandre'. 

# SUPERB-ITER. V. Superbi. 

SUPERB-US, a, um (ior, issimus), 
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(uTvspSa^), 1 . superbe, hautain,or¬ 
gueil leux ; 2 . injuste, tyrannique• 
3. noble, illustre; 4, filevfi; 6 . prd-’ 
cieux, superbe. = 1 . Servi superbi 
(Juv.). valets impertinents. Tangere 
cibos dente superbo, manger d'une 
dent didaigneuse, c.-a-d. du bout 
des drnts. Superbum est (C/c.), e’est 
une^ insolence. Superbum aliquem 
facere (Plaut.), rouer de coups qn., 
le forccr k se faire porter comme lei 
grands seigneurs.— spre^wxe (SU.) t 
fier de mipriser. || 2 . — rex (Cir.), 
Tarquin le Superbe. Bellum super¬ 
bum (Virg .) guerre injuste. Fig. Su¬ 
perbas aures (Liv.), oreilles dflica- 
Les, difficiles. Superbissimum aurium 
Judicium (Cie.), ToreHle eat un juge 
difficile. || 3. Superbum conjugium, 
glorieux hymbnbe. Bello superbus 
(Virg.) , redoutable par ses armes. 
Superbum merum (Hor .), excellent 
Yin. l| 4. Superbum Tibur (Virg.) t les 
montagnes adriennes de Tibur, || 5, 
Superba munera, richesprdsents, Sa^ 
perba domus, palais magnifique. S«- 
perbas olivas ( Plin .), olives superbes. 
|| V • Arrogans. 

SUPERCAD-O, is, cecid-i, cas-am, 
ere, n., tomber dessus. 

SUPERCALG-0 , as, etc., a M 
fouler aux pieds, marcher sur. 

SUPERCERN-O, is, ere (sansprfil. 
ni sup.), cribler au-dessus. 

* SUPERCERT-OR, aris, etc,, 
dep., combattre pour. 

SUPERC1D-ENS, entis, omn. g. f 
paru de 

SUPERCID-O, is, i, cas-mn, ere, n. 
V. Supercado . 

SUPERCILIOS-US, a , um, adj., 
qui fronce le sourcil, sdvdrc, austire, 
rechignd; 2 . sourcilleux, dleye.=l 
Superciliosa nimis res esi facere (4r* 
nob.), ii y a trop d'orgueil k faire. 

SUPERC1LI-UM, i, n. (supra ci¬ 
lium ), 1 . sourcil; 2 . fig . arrogance, 
orgueil, fiertd, gravitd, majesti; 3. 
haut, sommet, cime, pointe, arflte 
superieure; 4. terlre, butte, dnil- 
nence. — 1 • Superciliorum contrac¬ 
tio, action de froncer le sourcil. Su* 
percilio cuncta movere (Hor.), agiter 
lout d’un coup d'uiil. || 2 . Sapsm/io 
dignus (Juv.), digned^orgueil.— tristo 
(Lucr.) , airsombre, chagrin.—^ 
Iere (Cat.), froncer le sourcil, se 
mettre en coldre. — pone (Mart* ), 
quittez votre air imposant. Superet? 
lio censorio examinare ( Val. Max*p 
examiner avec la rigiditd d'un cen - 
seur. Supercilia conjuncta (oitf-w» 
sourcils rapprochds, figure sdvere. 
|| 3 . — fluminis (Ammian.), rives es- 

carpecs d’un fleuve. — 
linteau d*une porte. || 4.--?«^“®® 
excelsum nacti, ibi consistunt (oh ■/» 
ayant rencontrd un tertre eieve, 
iis s'y postent. || V. Palpebra. 

* SUPERCLAUD-O, is, clau-«* 
clau-jM?w, ere, a., enfermer w • 

* SUPERCOEGEST-1S, is, 
qui est au-dessus du ciel. 
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: IIIbCOMPON-O, is, pos-ui, poa- i SUPEREX-EO, is, ii, itum, ire, n., ] SUPERFORAP1E-US, a,um, adj.,, 
imflre,. a;jplacer sur qq.chose. prolonger sa vie jusqu’i. 11. oisif, qui se promine, 'qui r&de 

- JjfljTERCON01D-0 fis, i, con cis-um, SUPEREXIG-O, is, exeg-i, exact- sur la place pjui)lique ; 2. fig. su- 

ff«' 4 <i«hacher trte-menu. \ ' um, ere, a., exiger en sus. perflu, inutile'. ‘ ’ \, t 

»isU®ERG0NTEG-0, is', te-xi, tec- SUPEREXST-O, as, exstit-i, are, SUPERFORAT-US, a, urp, part., 
Mn(0e/>&., couvrir par-dessus. > (sans sup.), n., surpasser, passer les percfi en haut. 
^#ERG0RR0Al5;lW«%^e, autres. v SUPER-FORE, inf., fu*. dq ; *h- 

nl|t6tober '8ur; < SUPEREXTEND-0, is , ere (sans persum. , ^ 

SUPERCRESC-O, is, cre—vi, cre- P r< ^* sup»)> a., etendre dessus, ou * SUPERFRUTIC-O, as, etc., jj., 
ii§0V;- n:, croRre par-dessus. for- T , u ' pulluler de nouveau. , j 

Sexcroissance. , SUPEREXTOLL-O, is, ere (sans SUPERFUD-I, pr<§t., 'de ^uper- 

• v rimCUBATl-0,^,f., Mt lo» “«r au-teos /Wo ,^ w6t 

•^mCVwTasavimiut amm , SWERFER-OR, ferr-is, fer-iar, ni Y, WrparilesiL: '' 

• “™™GUd U, ae, i» , l&-tus sum, fcrr -i, pass., (Hre porte SUPERFULG-EO es fu].» Pre 
Mim,?-, eoucber, dormn-’sur. Dar -dessus ,, auruuruiA» n.u , es, iui r ^, er k e, 

\ SUPERCURR-0 ,‘is; i , ctir-sum, SUPERFET-O, as.W. Superfceto. disus UP * ’ n ‘’ ™ 16 

. ^,^1,' courir plus vite, sur passer * SUPERF1CIAL-1S, is, e, adj., SUPERFUND-O, w fud-i fu-ean, 

alacoursej[|2./5 ? . surpasser, 1’empor- superficiei. • • , ■ ere a verser rSandre u ?« 

** jMMf* supercurrit ager SUPERFICIARI-US, a, u^-adj., par-de S VuJ 
(Pj: j.), ce champ rapporte bien plus qui CO ncerne la surface. Superficia- se r6pandre dans I’Asie. Superfun- 

• - ria est mathematica (Sen .), les.ma- dens se laetitia (Liv.), joie qui d6- 

liRUPERDlC-t), is, Qi-xi, tum, ere, th^matiques s’occupen,t des sprfaces. borde, qui ne peut se contenir. II 
a« t ajouter.a ee qu on a dii. Superficiara domus, maison cons- Suverfundi. 1. d6border: 2. nn f 
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ii «1 ainener en' ‘outre, ani en er qq.; * SUPERFIC1-ENS, entis omn.g., de verser dessus oh par-dessus. 
chose .dtinutile. — filio novercam, adj., exuberant. V. Superfluens. SUPERFUS-US, a 'um part de 

graljfleMontfls^une belle-mfere. SUPERFICI-ES, ei, f., l.superfi- superfundo, i. d6borde;H2.' inonde• 

STIPER ttniT-TTR fi 1 Wr» aHi i nio onnfann * O fnnt oo nivi oaf ^ Ini II Q ri n /HennmlnA n»n D» 


SDPEREDiT-US, a,' um, adj., cie, surface; 2. tout ce qui est Jt la || 3. fig. 6pars, dissemine sur. ,Su- 
llevisau-dessuspfort dlevd. surface, ou construit sur un lerrain.' perfusa gens montibus (Plin .), na- 

SDPERED-O, is, ed-i, es-um, ere, “ ^dis (Plin.), toit d’un temple., tion qui habite dans les montagoes. 
a:, matiger en outre. >■ SUPERFICI-UM, i, n., construe- SUPERFUTUR-US. a, um, part. 

nlTTT\ n ifxTinw t tt l * t • _ i t _ i * _ i * 
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surface, ou construit sur un lerrain.' perfusa gens montibus (Plin.), na- 
— cedis (Plin.), toit d’un temple., tion qui habite dans les montagoes. 


- SUPEREFFLU-O, is, xi, xilm,ere, tion oaplantation faite sur un ter- fut. de supersum , 

II Nl^niil nH _ J___ . nnin CirmnTlO i TTTV 1 


, a., B%uler par-dessus. ' * rain* SUP ERGAUD-EO, es, ere (saus 

SUPEREGER-O, eges-ri, eges- SUPERF-IO, is, ieri (sans pr«t. ni prfit. ni sup.), n., ser^jouir ave^ex- 
(ttiSj*ereJ*a;, 6Iever, r faire paraltre. su P*)i 6tre de reste, rester, c6s. , 

S0PEREGRED-1OR, eris, egres- SUPERFIX-US, a, um, part. SUPERGER-O, is, ges~si, ges-tum, 
. m) $u%' i' 1 , d.; V6Iev.er aa-dessus. P lant6 > flch6 sur ' , gre > a *> apporter sur, amasser. 

trplebeias opiniones (- kmbros .), fou- SUPERFLEX-US, a, um, patt., SUPERGLORIOS-US, a^m, adj M 

ler"auxpieds les pr6juges vnlgalres coueh6 par-dessus. tout couvert de gloire. 

' f SlfiPEREMlC-0, as ui are (sans SUPERFLOR-EO, es fui, ere (sans SUPERGRED-IOR, eris, gres -sus 

HfP*)j s ii** B’61ancer au-dessus. S PP*)’ n ’’ SUPERFLORESC-O, is, sum, i, d., 1. marcher sur oh pai- 

ci oUPERRMINENTI-A ce f su- ^ re ( 8ails P r ^* BU P-)> n -> Aeurir dessus; ||2. fig. exeeller, surpasser. 
IHtnatie. ' ’’ ' *’ par-dessus; pousser une ileur apres — principem magnificentia , (Tac.), 

1 SUPEREMIN-FA e* „i • x,l a L». une autre > ^ eui 'i r de nouveau. 1 surpasser ie prince en magnificence-. 

, * “E?; ssster 1 !i *' : sotergress-ds, m „ *. 

, Rluigrand, s’61 e ver au-dessus — nm bUPERFLUlT-AS, alis, f., super-1 vation. 

extra omnes, aliqua re l’em- ’ fluit6, surabondance » exces. ' < SUPERHAB-EO, es, ui, itum, 

^porter slii; loiis en qq. chose. SUPERFLU-O, is,xi,xum,ere f ' n. ere, a., 1. appliquer, leuir sur; 2. 
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nager naffPr 911 umiw; paascr uw-und. pauies. r 

^ r ' sm Superfluere, coalor par-tesas, = ' SUPERILLIG-O, OS, BtC., L, al- 

Vti n \ " lt v ZSj (sans pr6t. ni Diffluere, couicr de differents cWcs: in piu - tacher, lier par-dessu3. " J 

aller par-deasus. res partes amnis diffluit (Oats.), la rivierese CTmT?nn T ttvt n ,-fu ; J n i* 

' ^SUPEREROG-O / 7 ? ptr a no partage en ptusieurs bras; Fig, Luxuria dif- oUPU.RlLLlN-0, IS, lU6y-l, IUI 

' wder. par-dessus en nntJ^’’ ^ uere (C ' c,) ’ 4tre P |on 6« dans le luxe: l J lm > ere > enduire > oindre par- 

# SDPFPF?r iT 1 ’ * SUPERFLU-O, adv^ de trop. de i s “!’^° T t f e I r - T ' " 

^iqSSo 8 ?" 11, P * su P ererii - SUPERFLU-UM, i, n., le super- SUPERILLIT-LS, a, um, part. de 
i' 'J£ j? 1 nno-I, pr6t. de superedo. fl u lesurplus. superillino. ' Superillitum butyrum 

Y - Supersum. SUPERftLU-US, a, um, adj., I. (^»0> be « rre etendu par-dessus. 

■ ril , l r5®^Y0lr0,aj, etc., a,, fran- qui d&borde; 2. fig. superflu, sura- SUPER1MMIN-EO, es, ere (sans 

* ™^ a Pwement. > bondanl; 3. qui est de’reste. pr6t. ni sup.), n., 1. 6tre pench6 

• fi^E^XAGTI-O onis,. f., ac- SUPERFLUX-I, de superfluo. ou pos6 dessus'; 2. etre imminent, 

ftdexiger trop. 1 SUPERFOETATI-O, oms, f., l. sur le point d’arriver. • 

„,?UREREXALT-0, as, etc., a., seconde port6e; 2. superf6tation. SUPERIMMlTT-0,is, mis-i,mis- 

. ‘ exalter. SUPERFOET-O, as,etc., n., 1. sam,fre,a.,jeterpar-dessus. ■ 

R^CURR-0, is, i, curs-um, concevoir de nouveau; 2. concevoir t SUPER1MPEND-ENS, entis, omn, 
Mi., ‘Etendre sur ou au delav J nar superfetat ion. I g., adj., quicsl suspendu sur. 


pr6t. ni sup.), n., 1. 6tre pench6 
ou pos6 dessus'; 2. 6tre imminent, 


SUPER1MPEND-ENS, entis, omn, 
g., adj., quicsl suspendu sur. 
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* SUPERIMPEND-OR, eris, im-' 
pens-u$ sum, i, moy., se donner, se 
aacrifier pour. 

SUPERIMPON-O, superimpo¬ 
sui, superimpos-zium, ire, a M met- 
tre sur, par-dessus ou en outre. 

SUPERIN CEND-O, is, i, incen¬ 
sum^ ere, a., enflammer davantage. 

SUPER1NCID-0, is, i, ere, n., 
tomber sur. 

^ SUPERINCID-O, is, i, incis-uWj 
ere, a,, faire une incision au-dessus. 

SUPERINCRESC-O, is, cre-ui, 
cre-tum, ere, n., croitre par-dessus* 

SUPER1NCUB-ANS, antis, omn. 
g., part., couch£ sur. 

SUPERINCUMB-0, is, cub-uf, 
cub-itam, ere, n., se eoucher sur. 

SUPERINCURVAT-US , a, um, 
part., courb6 sur. 

SUPERIND1C-0, is, indi-#i, tum, 
ire, a., 1. deposer en outre; 2. sur- 
imposer; 3. imposer en outre; 4. 
attacher un 6criteau sur. 

SUPERINDICT1-0, onis, f„ et 
SCPER1NDICT-UM , i, n., imp&t 
extraordinaire. 

SUPER1NDUC-0 , is , indu -xi, 
tum, ere, a., 1. meltre, jeter sur; 
2* fig . ajouter; 3. intro&uire. 

SUPERINDUCTi-O, onis, f., 1. ac- 
tion d’6crire au-dessus d’un mot ef- 
fac6; 2. ce qu’on ecrit ainsi. 

* SUPERINDUCTITI-US, a, kjw, 

adj., qui s’introduit, se m%\e h. , 

SUPER1NDUMENT-UM, i, n., vfr- 
tement de dessus. 

SUPERINDU-0, is, i, tum, ere , 
a., mettre par-dessus (en pariant de 
v&tements). 

SUPERINDUT-US, a, um, part. 
2. qui s’est mis par dessus; revStu de, 
(vfitement); 2. revetu. 

SUPERINDUX-I.F. superinduco , 
SUPERI NFUND-O, is, fud-i, fus¬ 
um, ere, a., verser, jeter sur. 

SUPERINFUS-US, a, um, part. 
de superinfundo, vers6 sur. 

SUPERINGER-O, is, ges -si, ges- 
tum, ere, a., me Ure, jeter sur, en- 
tasser. ' 

SUPERINGES-SI . V . superingero , 

SUPERINGEST-US, a, um, part. 
de superingero . 

SUPERINJECT-US, part. de 

SUPERIN JIC-JO. is, jec-z, jec- 
tum, ere, a., jeter sur ou par-dessus. 

SUPERINS1D-E0, es, sed-i, ses- 
sum, ere, n., fitre imprim6 sur. 

S U P E R I N S PI C-l 0, is, sp e-xi, 
spec-rum, ere* a., avoir la surveil- 
lance. , , . 

SUPERINSTERN-O, is, instra-vi, 
stra-f um, ire, a., ttendre, metire 
sur. 

SUPERINST1LL-0, as, etc*, a., 
verser sUr, goutte k goulte. 

SUPER1NSTRAT-US, a, um, cou- 
vert, 6tendu sur; part. peu usit6 de 
superinsterno . 

SUPER1NSTREP-0, is, ire (sans 


pr6t. ni sup.), a., relentir au-dessus. 

SUPERINSTRUCT-US, a, um, 
arrangd Tun sur Tautre. Part . de 

SUPER1NSTRU-0, is, xi, ctum, 
ire, a., Mtir sur. 

SUPERINSULT-ANS, antis, omn. 
g., part., qui s*blance sur. 

SUPERINTECT-US, a, um, part. 
de 

SUPERINTEG-0, is , le-xi , tec- 
tum, ere, a., couvrir par-dessus. 

SUPERINTEND-0, is, ere (sans 
pr6t. nisup.), n., avoir ia surveil- 
lance. 

* SUPERINTENT-OR, oris, m., 
1 surveillant; 2. fivfeque. 

SUPERINTON-O, as, ui, itum, 
are, n., tonner d’en haut; 2. fig* 
retentir d’en haut. 

SUPERINUNCT-US, u, um, part. 
de superinungo . 

SUPERINUNDATI-0, onis , f., 
d£bordement, inondalion. 

SUPERINUND-O, as, etc*, n., 1. 
deborder avec force; 2. regorger. 

SUPERINUNG-0, is, inun-a?i, 
in une -tum , ere , a. , oindre par- 
dessus. 

SUPERINVEH-O, is, ve-xi , vec¬ 
tum, ere, a., amener sur. 

SUPERIN VERG-O, is, ere (sans 
pr6t. ni sup.), a., verser sur. 

SUPERINVOLY-O, fc, i, volutam, 
ire, a.,rouIer sur. 

SUPERI-OR. F. Superus . 

SUPERI-fJS, adw coinp., i. dans 
une partie plus elcvSe; 2. ci-des- 
sus, auparavant. 

SUPERJAC-EO, es, ui, ere (sans 
sup.) f n., §tre 6tendu sur. 

StfPERJAC-IO, is, jee-i, tum, 
ere, a., 1. jeter par-dessus; 2. fig . 
ajouter, dire de plus. 

SUPERJACT-O, as, etc a., 1. 
lancer par-dessus; 2. sauter par- 
dessus. 

SUPERJACT-US, a, um, part. de 
superjacio . 

SUPERJEC-1, pret. de superjacio. 

SUPERJECTI-0, onis, f., 1. ac- 
tion de jeter par-dessus; 2. fig. hy¬ 
perbole, fig. de rhit. 

SUPERJECT-US, a, um, part. de 
superjicio. Superjecta Troadi Phry¬ 
gia [Plin.) , la Phrygie s’elend au- 
dessus de laTroade. Superjecta tuni¬ 
ca (Ceis.), tu ni que mise par dessus. 

SUPERJECT-US, fis, m., J.saut, 
action de sauter par-dessus; 2. fig. 
aclion de saillir. 

SUPERJIC-IO, is, jec-i,4ec-i«»i, 
ere, a. V. Superjacio. 

SUPERJUMENTARI-tJS, i, m., 
inspecteur d’un haras, dcuyer. 

SUPERLAB-OR, eris, i, d., cou- 
ler au-dessus. 

1 SUPERLACRYM-O, as, etc., a. 
pleurer sur. 

SUPERLATI-O, 07iis, f., 1. prd- 
fdrence; 2. hyperbole, fig. rhit.; 3. 


superlalif; 4. sobriquet, surnom. 
Dans ce dernier sens, c’est platfti 
appellatio qu’il faut lire. 

SUPERLAT1Y-US, a,um,adi. t 

superlatif. 

SUPERLAT-US, a, um, part. de 
superfero, 1. dlevd; 2. fig. exagdre. 
Superlata verba (Cic.), hyperboles. 
SUPERLAUDABIL-1S, is, e; a dj., 

tr^R*lniiAhl p 

SUPERLEY-I, pr«L. de superlino, 
SUPERLIMINAR-E, is, n., liu- 
teau d'une porte. 

SUPERLIN-0, is, le-vi, 
ere, a., oindre par-dessus 

SUPERL1TI-0, onis, f,, L action 
d^indre ; 2. emplatre. 

SUPERL1T-US, a, um, parL de 
superlino . 

* SUPERLUCR-OR, ari^, eic< } 
gagner de plus. 

SUPERMAND-O, is, i, superman- 
sum, ere, a., manger apres oit par- 
d essu s 

SUPERME-O, as, etc., n., cou- 
ler, passer par-dessus. 

* SUPERMET-IOR , iris, memus 
sum,iri,d., mesurerplus largemcm. 

SUPERMIC-O, as, ui, are, (saus 
sup.), n., 1. briller plus; 2. fig. 6- 
clipser, effacer, surpasser. 

SUPERMlTT-0,is,mi-si, mis-ium, 
ere, a., verser par-dessus, ajouter. 

*SUPERMUNDIAL-1S, is, e, 
adj., cdleste. 

SUPERMUN-IO, is, ii, itum, ire, 
a., couvrir par-dessus. 

SUPERN-ANS, antis, omn. g., adj., 
qui Burnage. 

SUPERN-AS, atis, omn. g., adj., 
qui croit dans un.lieueleve. 

SUPERNAT-0, as, etc., n., sur- 
nager, flotter sur, nager paivdcs- 
sus. 

* SUPERNATURAL - IS, is, «, 
adj., surnalurel. 

* SUPERNATURAL-ITER, adv., 
sur n atur el 1 em e n t . 

^ SUPERNAT-CS, a, um, part. de 
l’inus. supemascor, nd ou ayant 
pri8 croissance depuis. 

SUPERN-fe, adv., 1. d’en hmit; 

2. cllasurfaco, 3. par en haut. 
despicere injurias ( Sen .), se mctl re 
au-dessus des injubes. 

*SUPERNIT-AS, atis, f., han- 
teur, dlevation. 

* SUPERNOMIN-O, as, etc., a., 


rnommer. 

SUPERNUMERARI-US, a, um, 

j., surnumdraire. 

SUPERN-US, a, «m,adj., I.den 
iut; 2. divin, celeste. V. Superus. 
SUPER-O, as, etc. ( super), a. t' 
, 1. s’6Iever au-dessus, sauter, 
isser par-dessus ou au dell, fran' 
lir, passer, doubler, en terne 
urine ; fig. dfipasser, exceder; ^ 
rpasser, Pemporter sur, vaincre, 
iompher de; 3.6tre de tr °P» " 
i tres-grande abondance; 
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reste / 5. survivre. = 1. 
fmgia>tecti ascensu superare 

t (Rrj.)V * onter sur Ie toit * A I ua 

puant 4 iii0 superabat (Liv.), Teau 
^fleyait i peine au-dessus de la 
p ijjk--fossas (Virg.), franchir des 
m&ij^iflumina (Ov.), passer des 
ffwkrr tantUm itineris (Tac,),par- 
#oriritant.de chemin; — promoti - 
}onim(Lucil.), doiibler un cap. Ab- 
solnm.SoJ superabat £ mari (Plaut.), 
le,soleil s^levait du sein de Ia mer. 
Apenuft in auras (Stat.), s^Iever 
dans 1 lea airs. — capite (Virg.), 6le- 
.W BSjt&te au-dessus, d§passer de 
Ionie la tfite. Fig. Sumptus fructum 
' superat (> Varr .), Ia depense excede 
le>evenu. ||2. Superare aliquem doc- 
frtn5/6tre plus savant. — cursu ca- 
iiem>(ffor.), devancer un chien k la 
course. — aliquem donis , apaiser 
qn?par ses pr6sents,— phoebttm ca- 
iKmto,remporter sur Phebusle prix 
dutfhant.— casus (Ffrgr.), triompher 
■ despdrils. Absolum. Si morbus sa- 
' peraverjt (Plaut.), si la maladie est 
laplus*forte(si elle emporte le ma- 
lade), | 3. Et deesse aliquam par¬ 
im,eUuperave mendosumest (Cic.), 
le manque et FexCes sont 6gale- 
ment dSfecfcueux. De eo quod supe¬ 
rit, aliis gratificari (Cic.), faire part 
anx.autres de son superflu. Illis di- 
t/te superant (SalL), iis regorgent 
de richesses. Cum otium superat 
en pleine IranquillitA Anti¬ 
ques gentis superant tibi laudes, vous 
amplement pourvu d’illustra- 
domestique. || 4. Nihil ex raptis 
J sperabat (Ziv.), de ses vols, ii ne lui 
restait rien. || 5, Superare urbi cap - 
*p{Wrj.), survivre k la prise de sa 
ville. Superatne? (Virg.) t vit-il en- 
rore? 

HEItf, Bien que supero dane ses It o ; s demiers 
**w»r«sscmble, par la construciion. a un \ erljc 
■neatro t ll est probable que dans 1’originc il avait 
w rfgime direct, et qtfon disait: 3 . Illis dm- 
superant modum } leurs richesses surpassent 
Niaoti^ moyenne; 4, Pars met qiue super- 
-T* eum, la parlie de moi-mfcme qui triom- 
P®aduiemps; Cibus quod superabat usum, 
£v,n (*tautres molssemhlahles pour les dif- 

deracis qui excedaitle 
‘WWo, la nourriture n^cessaire; enfin 4. quoi** 
^Yitgile ait donnS le dat . pour regi me a su- 
fttart survivre, nouscroyous qu'on a du dire: 

, aliquem vita , 1’emporter sur qn. 
Imh * ^ 0n 6 neilr de sa vie. On trouve presque 
'** «onstruction complfete dans Cesar : Uter 
1 * u iMraeerit, celui des deux qui 

^ a utre, Une inscriplion va comple- 


T t liou ; Parentes miseri qui 
.i.**P era rentnt t ses parents in fortunes qui 
oplsurvecti. En resumfc, ayec supero, j>ur- 

meLtez P aB que Vusage a sup- 
qu’en vcrs le dat., clement 
Sm* 6 P °® lique que P arlait Virgile; le plus 
ijp tff ^ anS ce cas De ^ onner aucun regimc a 

, SUPEROBRU-O, i, tum, ere, 

( sous le poids* 

* >um, part. 

l s l a J E R 0 9ClD-ENS, entis, omn. 

c duche sur. 

aWRORDlN-O, m, ac., a.. 
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1 SUPERPEND-EO, es, ere (sans 
pr6t. ni sup.), n M fetresuspendu ou 
; pencher sur. 

I SUPERPICT-US, a, um, part. de 
I SUPERPIKG-O, is. pin-a:i, pic- 
>tum, ere, a M peindre par-dessus. 

SUPERPLADD-0 j is (sans pr6t. 
ni sup.), &re, nbattre des ailes, 

SUPERPOKDER-O, as, etc., a M 
peser largement. 

SUPERPONDI-UM, i, n M le bon 
poids, le trait, 

SUPERPON-O , is, pos-wi, pos- 
itum, ere , a., 1. mettre, poser, pla¬ 
cer sur; 2. metire avant, donner le 
pas sur.=l. Medicamentis superponi 
(Plin*), 6tre couvert d^empUUres. 

# SUPERPOSITI-O, onts, f., pa¬ 
roxysme, crise. 

SUPERPOS1T-US, a, um, part. 
de superpono, i. mis dessus; 2. si- 
tu6 plus haut; 3. appliquS sur; 4. 
pr6pos6 k ... V. Prcepositus . 

SUPERPOS-UI V . Superpono . 

SUPERQU-AM, conj., outre que. 

SUPERQ UAT-IO, is,er e (sans pr6t. 
ni sup.), a., agiter yiolemment. 

SUPERRAD-O, is, ras-i, ras-am^ 
#re, a,, racler en haut, par-dessus. 

SUPERRAS-US, a, um, part. 

SUPERRIG-O, as, etc., inonder. 

SDPERRlM-US,aj um, superi, de 
superus (non iisut.). 

SUPERRU-O, is, i, tum, ere, n., 
se prScipiter sur. 

SUPERRUT1L-0 , as, etc,, n., 
briller par-dessus. 

SUPERSAP-IO, ere (sans prfit. 
ni sup e ), n., etre extr6mement 
sage. 

SUPERSCAND-0 , is, i, scans¬ 
am, ire, n., grimper, gravir. 

SUPERSGRIB^O, is, scripsi, 
scrip-^wm, ere, a., 6crirepar-dessus, 
surcharger, 6crire dans les inter- 
lignes. 

SUPERSCRIPTI-0 , onis, f., 1. 
suscription, action d'ecrire sur; 2. 
inscription. 

SUPERSCRIPT-US, a, um, part. 

de superscribo . 

SUPERSED-EO, es, i, superses¬ 
sam, ere, n., 1. Stre assis , plac6 
sur; || 2 .fig. surseoir, remetire, dis- 
continuer, se desister.— re, pl.rar,, 
rei, rem (Geli .), discontinuer qq.ch. 
— agere (Cic.), cesser d v agir. 

* SUPERSEM1NAT-OR, ori^m., 
qui seme par-dessus. 

SUPERSEMIN-0, as, etc., a., 
semer par-dessus. 

SUPERSE1SS-US, a,um, part.de 
supersedeo, omis, interrompu. 

SUPERS1LI-ENS, entis, omn. g., 
adj., qui saute sur. 

SUPERSPARG-0 et SUPERS- 
PERG-O, is, superspar-yi ou sper¬ 
gi, spers-um, ere,a., jeter, r6pandre 
sur, saupoudrer. 

4 SUPERSPER-O, as, etc., a„ 
lesperer beaucoup. 
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SUPERSPERS-I. V. Superspergo. 
SUPERSPERS-US, a,«m, part. 
de superspergo. 

SUPERSPIC-10, is, spe-art, spec¬ 
iam, ire, a., regarder par-dessus. 

SUPERSTAGN-O, as^ etc., a., 
inonder, couvrir d’eau, faire des 
mares en se dSbordant, 

* SDPERST-ANS, antis, omn. g., 
adj., qui est debout sur..., se tient 
sur... 

* SUPERSTATUMIN-O, as, etc., 
a., faire une mafonnerie grossiore 
par-dessus. , 

SUPERSTERN - 0 , is, stra-v/, 
stra-rwm, ere, a., (Stendre sur ow 
par-dessus. 

SUPERST-ES, itis, omn, g., adj., 
l.pr&ent, t6moin ;2. survivant, qui 
survit; 3. qui subsiste, qui continue 
de vivre et de se bien porter j 
4. qui reste. = J. Nemo hic adest 
superstes {Plaut.), nous sommes ic ? 
sans t<5moin. Utrisque superstitibus 
dico (Cic.), je le dis en pr^sence 
des deux parties. Superstitem mo¬ 
nere ne abeat (Plaut.), averlir qn. 
qui est pinsent de ne pas s’en al- 
ler. || 2. — alicui (Plaut.)- alicujus 
(Tac .), qui survit k qn. — em me¬ 
liore tui parte, tu survivras dans la 
meilleure partie de toi-m&me. — 
esse parte dimidia, survivre a la 
moili6 de soi-mSme (en pariant de 
deux 6poux). — opus ( Ov ou- 
vrage qui survit k son auteur. || 3. 
Roma superstite (Lucan.), Rome 
subsistant toujours. Deos quceso,ut 
puer ?iatns sit superstes (Ter.), je 
prie les dieux de faire vivre l’en- 
fant qui vient de naitre. || 4. Su¬ 
perstes perna tribus conviviis [Mart.), 
jambon qui a d6j k et6 servi k trois 
repas. Superstes toti convivio (Seiu), 
qui reste apr6s tous les convives. 

SYNT.Dans le K r cl le 3e sens, on ne trouve 
superstes empioye que tl Y une maniere absolue. 
|| Dans le 2« le g€n. et le daL (le dat. pius 
freq.; cepcndant Tite-Live, et Tacite Surlout, 
mettent de pr6f£rence le &dn>) ' Superstes 
sibi (XtfrcO; Superstes sui ( Tac t ), qui se sur- 
vil a soi-mtme qui seml>le renailre apres un 
grand malheur et un iong abaltement); Su¬ 
perstes bellorum {Tao.), qui a echappe a tous 
leshasardsde la guerre; 4. le dat. V. les ex. 
cites. 

SUPERSTILL-O, as, etc., verser 
dessus goutte k goutte. * 

# SUPERS-TIT, pour superes(. 

SUPERST1T1-0 , onis, f., 1. su- 
perstition, excfes de crainle ou de 
cr6dulit6 religieuse, croyance ri¬ 
dicule; 2. prtSdiclions, sorti!6ges: 
3. adoraiion religieuse, en bonm 
part . || V. Religio . 

SUPERSTITIOS-fi, adv., 1. au 
perstitieusement; 2. acrupuleuse 
ment. 

SUPERSTITIOS-US, a, um (mi¬ 
mus) , adj., 1. religieux; 2. fig. scru- 
puleux; 3.devin.=l.— nimis (Cic.) t 
trop religieux, superstitieux. || V , 
Religiosus . 

SUPERSTIT-O, as, etc., 1. a ; 
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conserver; 2. n., survivre, rester, j 

SUPERSTRAT-US, a, um, part. 
de supersterno. 

SUPERSTRICT-US 1 , a, um, serr6, 
croisd sur. Part . de i 

SUPERSTRING-0 , iistrin-ai, 
Btric-tam, ere, a., serrer par-dessus. 

SUPERSTRU-O, is, xi, ctum, ere, 
a., b&tir sur. 

f SUPERSUBSTANTIA US , is, 
e, adj., 1, qui est au-dessus de 
tiotre subslance; 1 2. tr£s-substan~ 
tiel. 

SUPER-SUM, es, fui, esse, n, 
[esse super), 1. rester, 6lre de reste; 
2 . survivre; 3, 6tre superflu, 6Lre 
de trop ou en Irfes-grande abon- 
dauce ; 4.suffire; 5* Yenir jk bout 
de; 6, assisler un accuse de saprd- 
sence, le proteger enjuslice. = 1. 
Cum non mullum aestatis super esset 
(Ctes.), I'6t6 etant fort avance. 
Quod superest ( Cic.), au surplus, 
quant au reste. || 2. Super esse patri 
(Liv.), survivre i son pfere. || 3. 
Plus satis superest (Plaut .), il y en 
a de reste. || 5. (ex. unique) Supe- 
resse labori (Firgr.), surmonter le 
travail. || 8. Cunctatus est, ne,sisu- 
peresset, eriperet t legibus reum; sin 
deessei, destituere ac praedamnare 
amicum existimaretur (Swe/.), il he- 
sita, craignant, s’il Tassistait de sa 
pr6sence, de soustraire aux lois un 
accus6, etVil refusait, de parailre 
abandonner et condaraner d’avance 
lui-m§me un ami. 

REM. Nous indiquons seu lenient pour me- 
moire : Superest de casside vuluis ( S, IL), 
son visage s’avance en riehors de son casque. 
Cct ex. est uniquc, et «c conserve pas a super 
en compositionuncsignificat, exacte, jj Lesdcux 
elemenls (le supersum pcuvent qqf, 6tre sepa¬ 
res par un mot, ou mis dans un ordre inverse: 
Super unus eram, p. unus supereram {Firg.), 
je restais $eul; Atheniensibus preeter arma 
et naves nihil erat super {Nep,) t ii ne restat! 
aux AtU6nicn$ que des armes ct des vaisseaux. 

Q V , Pesto, 

SUPERTECT-US, part. de 

SUPERTEG-0, is , te - xi, tec- 
tum, ere, a., couvrir la parlie supe- 
rieure. 

SUPERTERREN-US, a, um , adj., 
qui est au-dessus de la terre. 

SUPERTRAH-O, is, tra-o;i, trac¬ 
tam, ere, a., trainer par-dessus. 

SUPERUNCTI-O, onis, f., action 
d’oindrc en dessus. 

SUPERUNCT-US, a, um, part. de 
superungo, 1. etendu en liniment; 
2. frott6 d’un liniment. 

SUPERUND-O, as, ete., n.,sura- 
bonder. 

SUPERUNG-O, is, un -xi, unc- 
tum, ere, a., oindre par-dessus. 

SUPERURG-ENS, omn.g., 
adj., qui presse d*en haut. 

SUPER-US, a, um, 1. d’en haut, 
qui est en haut; 2. fig . divin, 
c61este; 3. de la terre, du mon- 
de (par opposition k ce qui est dans 
les en fers). || Subst . 

super-], orum, m. pl., 1. ceux qui 
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sont en haut, ceux qui habitent au- j 
dessusdenouSjiTelagesuperieur; 2. 
les divinitas c^lestes (par opposition 
k inferi, les divinites infernales ou 
les habitants de la terre); 

super-A,, orum, n. pL,*le&ir£gions 
supfirieures, les cieux. - , 

superi-or, or , us, compar., 1. 
plus haut,.plus 61ev6; 2. passe, pr6- 
c6dent, plusancien; 3. fig . supe- 
rieur, plus relevi, plus eminent, plus 
fori, qui surpasse' en quoi que ce 
soit.=l -—pars urbis'(Caes.), le haut 
de la ville. Superius labrum (PJfn.h 
Ia l&vre supfirieure.— capite (Cic.j, 
plus grand de toute la tfite. — ac¬ 
cumbere nolo (PlauL), je ne veux 
pastenirle haut bout &'table. Fig. 
De superiore loco dicere(Cic.), parier, 
soil siSgeant a un tribunal comme 
juge, soit assis sur la chaise curule, 
soit du haut de la tribune. |j 2. — 
vita , vie passae. Superioi^es, les an- 
c&tres, les devanciers, les vieiilards. 
Superiore anno, Tannee dernifere. 
Superioribus consulibus (Gic.), sous 
les consuis pr6c6dents.— Dio?njsius 
Denys 1 ancien, par opp. a Denys le 
jcune||3 .—honoris gradu, plus 6Iev6 
en dignite. — bello (Gom. iY.),vain- 
queur ou qui possfede une puissance 
mililaire supfirieure. |j F. Inferior . 

SYN. Superus (de super) t qui est en, haut • 
Mare superum (Hor .), la mer superieure, 
Adriatique» par opposition a la mer Tyrrh&iien- 
nc, qui est la mer inferieure. ^'Supernus, 
d T en haut: Superna regio (Plrn>) ; Numen 
supernum (Ov.). = Superus, est oppO$6 a in¬ 
ferus, ct Supernus a infernus. 

SUPERYACANE-US, a, um, adj., 
1. inutile, superflu, || 2. Supervaca¬ 
neum opus (Cic.), travail fait dans 
les heures de loisir. |[ F. Superva¬ 
cuus. 

SUPERVAC-O, as, etc. ,n,, 6tre 
superflu, inutile. 

SUPERVACUE. F. Supervacub . 

# SUPERVACUIT-AS, atis, f:, su¬ 
perfluite, inutili t A , 

SUPERYACU-O, adv., au delA de 
ce qu^il faut, sans necessile. 

SUPERVACU-GS, a,um, adj., su-* 
perflu , de trop. In sttpervacuum 
(Serc.), inutilement. 

SYN. Supervacuus , superflu, surabondant: 
Omne supervacuum pleno de peclore manat 
(lior.). « Supervacaneus t inutile, d^plac^: 
Quidquid uvum non habet , supervacaneum 
est (£«?.). Souvent ces deux mots sont em- 
ployes indifferemment; on doit ce pendant les 
dislinguer. 

SUPERVAD-O, w (sans prdt. ni 
sup.), &re, n., 1. monter,'passer par- 
dessus, au-deli; 2. fig. surmonter, 
vaincre. 

SUPERVAGANE-US, a, um, adj., 
qui vollige,en haut. 

SUPERVAG-OR, arisetc.*, d., 1. 
s^tendre, a'6carter.trop; ( 2, pousser 
trop de branches. 

SOPERYAL-EO, es,ui, ere (sans 
sup.), n., 6tre plus fort 
SUPERVECT-O, a$, etc., a., fr&q. 
de superveho. I 
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SUPERVECT-US, a, um t part. de 

SUPERYEH-O, is, y^xi, vec-ium 
ere, a., porter en haut, faire mon- 
ter, transporter au deii. 

SUPERYEN-10, is, i, tum ) ire, n. 
(venire super), 1. monter ou pasaei 
par-dessus, aller ou s^tendre au- 
dei2. venir aprfes, h la suite; t 
survenir, arriver i Timproviste, tom- 
ber sur; 4. venir se joindre i, sV 
jouter; 5. arriver avanl, prevenir; 
6. surpasser; 7. saillir, couvrir.=l! 

- Crusta supervenit (Plin<) } une crohte 
se forme au-dessus. || 2. Unda su¬ 
pervenit undam (Hor.), les flots suc¬ 
cedent aux flots. || 3. Grata super¬ 
veniet hora (Hor.), surviendra un 
moment heureux. Securis superve¬ 
niendum (Just.), il Faut tomber sur 
eux au moment ou il n'y songenl 
pas. || 4, Ulcus ulceri supervenit 
(Ceis.), il vient ulefere sur ulcere, f % 
5, Vis teneros supervenit annos 
(Stat.), la force devance les annues, 

|| 6. Viles sororis ornatus prcsculte 
supervenit (Stat.), richement parce, 
elle eclipse la mise commune de sa 
sceur. 

SUPERVENT-US, m., arrivie 
imprfivue, 

SUPERVEST-10, is, ivi , ito, ire, 
a., revfetir par d essus. 

SUPERYEST1T-US, g, m , pari, 
de supervestio. 

SUPERYEX-I,pret. de japerueiio. 

^ SUPERY1NC-0, is, \ic -i, vic- 
tum, ere, a., triompher de... 

SUPERVIV-O, is, vi -xi, vic-to, 
Sre, n., survivre, vivre au-dell. 

SUPERVOLIT-O, as, freq. de 

SUPERVOL-O, as, etc., n M voler 
au-dessus, par-dessus. 

SU PER Y OLUT-US, a, «m, part 
de 

SUPERVOLV-O, is, i, volu-to, 
ere, a., rouler par-dessus. 

SUPERVOM-O , is, ui, itum, Ure, 
n., vomir sur... 

REM. C’cst une mauvaisc Icqod : Superit 
vomit, dans le passage de Silius Italicus, ap- 
partiennent a deux phrases ditlerenles. 

SUP1NAL-IS, Is, m., quialepou- 
voir de tout ren verser, surnom de 
Jupiler. 

* SUPINATI-O, onis, f.- ^ 

chi, ddrangement de restomac, (pii 
rejette les aliments. F. 

SUPIN-fi, adv., negligemmenl. 

SUPIN1T-AS, atis, f., I. aliiluj 
d’un homme sur lo dos •, 2. fiS> w 
gligence, nonchalance. 

SUPIN-O, as, etc., a., renverser. 
coucher sur le dos ou It la renverst 
Fig.— nasum {Hor.), lever le net¬ 
os (Sil.), tenir la l6le haule. J 
(Sen.), faire 1’important. II Su?«M 
s’affaisser,8’aplanir; qqf. dipo& 1 
renverser, comme supinare. 

SUPIN-UM, i, n., le rapto J» 
verbe. ainsi nommd parce qun 
ble oisif et sans action- 
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■;5ala|t‘ indolentj 4. orgucilleux 
j^quiVa^freculons, rdtrograde. — 
'litipinasmanus ad caelumtenden 
{tttiiJ)Aenare au ciel des mains sup- 
] lian.les^renvera^es). ]| 2. Supinae ir, 
dfU itfM cathedrae ( Plin .), fauteuils <1 
> dqs.iacLin6» {Supinum Tibur ( Hor .), 
Tjteb^ti sur le penchant d’une col¬ 
one,! i. Supina, aure audire (Mari.) 

v f'nvrAA inrl! f¥a nanna 


SBjiinidre^ —— v - „ 
fmoins recherch^s. || 4. — honon 
sjpgrc»), fler (Tun honneur. I 5, Su~ 
E pftto"cfomi ire (Ov.), remonter ven 
f»Wrce; Supinum carmen (Mari,). 
vera retrograde, qui se lit 1 rebours, 
Exemple : Ossa suem rodo libi (Ibh 
■fdo? mktfassf)). [I 7. Pronus. 

JqpPACF-US, a,. um, part. de 
( liippi^o. Suppactum auro solum , 
1 «meile'garnie de clous d’or. 
SUPPALP-O, as, etc a., et -OR, 
cUp., ilaltcr, caresser, ca- 

' joler. 

Sntr.Iln’y a p.is (Vexemples da suppalpo 
* iTK&gime; avec suppalpor , le dat, 

./SOPP-AR, aris, omn, g., adj., a 
peuprfcsSgal, semblable, contempo¬ 
ra, i ^ /, 

1 • SOPPARASIT-OR, ara, 1. imiter 
Jes parasiteSj faire le complaisant; 
2-attraper, duper. 

. SUPPAR-O, as, etc,, a.,< I. join- 
dre^ajuster; 2. rendre semblable. 
'■'SDPPAR-UM, i, n., et -US, i, m,, 
1. inante ou voile de femme; 2. voile 
4e perroquet, terme de marine , 3, 
irapeaii; 4, espfece de chemiselte 
<P?$e spGcialement par lesjeunes 
pSj 5, vfitement int6rieur, soit 
ulpmme, soit de femme. 

.iUPPAT-ENS, entis, omn. g., adj,, 
Q *!,ppu ,'Sfendu, ouvert, decouvert, 
-SUPPEDANE-UM, i, n., marehe- 

- SDPPED1TATI-0, onis, f., 1. ac- 
iwnuetfournir ce qui manque; 2. 
wtaence^abondance. 

'SOPPEDIT-O, as; etc., a. et n. 
;J|P OWo )) metire sous les 
rr fournir, subvenir; 3. 
suffisant; 4. avoir en 
TM&nce; 5, &lreenabondance.= 
yJttora cuncta suppeditat , rapit 

mori foule tout aux 
B* t ^ifc iout. || 2.* Suppeditat 

i*rh°J ^ a terre, nOUS 

II3. Lac suppeditat ( Varr .), 
^sufflamment de.Iait. || 4. Re- 


&;;7 d “ que ae tout - II*• Q 

'larte* i°" SU PP e /ti ta batj aliquot 

"commodi cas£ ™ reliquerant {LU 

«boiidn 18 u , vaient des hommes 

hortea ar®* l s a ™ en t laissd qq. < 
orlea ^ns le camp. 
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SUPPED-O, n M et SUPPELL-O, 
is, ere, a., lacherun vent. 

^ SUPPEND-EO, es, ere, n. (sans 
pr6l. ni sup.), pendre au-dessous. 

SUPPERNAT-US, a, um y adj. 
(peu usiU ), qui a les 'jarrets cou- 
pes. 

SUPPERTURB-0, as, etc., a., 
tr.oubler un peu. 1 

SUPP-ES, edis, omn. g. 3 adj., qui 
est sous les pieds. 

SUPPETI-iE, arum % f, pl., et pl. 
rar m SUPPETIAT-US, iw, m., aide, 
secours. Suppetias ferre alicui,pov- 
ler secours i qn.; mittere envoyer du 
secoursa qn,; ire,venire (Ca?5.); pro¬ 
ficisci, / occurrere ; accurgrre (ApuL), 
aller au secours de qn. || 7. Auxi¬ 
lium. 

REM. On n’emploi(i guero que Suppetiis, 
aram; et cc mot n’a que le nomin . ct VaccS 

SUPPETI-OR, aris, etc., dep., al¬ 
ler, venir au secours. Suppetiatum 
proclamare, convocare, ciere, appe- 
ler au secours; decurrere, secourir. 

SYrtT. Le dat. : Vobis facile est suppe¬ 
tiari MJSERRU 110 sewi (4pn!,) t il vous est facile 
de secourir un vieillard infortune, 

SUPPET-O, ere, n, (sans 
pr6t. ni sup.), 1. 6tre , se trou» 
ver sous la main^ fig , se prS&en- 
ter 1 Tesprit; 2. suffire, r6pondre h. 
= 1. Suppetit nihil mihi preeter vo¬ 
luntatem ad (Cic.)jje rfai rien 
que ma bonne voloni pour. Sup¬ 
petit mihi a7dmus, le courage ne me 
manque pas; mihi consilium * ii me 
vient une id6e,je saisquel parti pren- 
dre; causa peccandi, un motif de p6- 
cher se presente. Crimina mihi non 
suppetunt, les griefs me manquent. 
Pecuina deesse coepit, neque , quo ma¬ 
nus porrigeret, suppetebat (C. Nep.) 9 
Targoit commenda k manquer, et il 
ne savait sur quoi porter les mains. 
Architectus, cujus nomen non suppe¬ 
tit (Ammian.), un architecfe dontle 
nom ne me vient pas. Suppetebat 
Tuitio ingenium t Cicfiron avait du 
gdnie. Dum vita suppetit, enitamur 
ut, etc. (Plih.) y pendant que nous vi- 
vons, telcbons de, elc. || 2. Quotidia¬ 
nis sumptibus suppetunt copice (C/c.), 
son avoir suffit a ses d^penses de 
chaque jour. Pauper non est cui re¬ 
rum suppetit usus (Hor.), on n’est 
pas pauvre quand on a le necessaire. 
Suppetunt facta dictis (Plaut.) , les 
aclions r^pondent aux discours. Ru¬ 
dis lingua non suppetebat libertati 
animoque (Liv.) f son langage inculte 
ne repondait pas a sa franchise et i 
son courage. 

SYNT. Cc verbe ne s’emploic guere qu’a la 3« 
personne. 

* SUPPET-0, is, ere , a., deman¬ 
der en cachette. 

SUPP1LAT-0R, oris , m,, i, qui 
fipile; 2, filou, voleuradroit. 

SUPPIL-O, as, etc., a., d<5rober 
adroitement, soustraire. 

STJPPING-O, is, ere, a. (pango) 9 
1. altacher, doner, coudre par-des- 
sous; 2. (jpingo) teindre. 
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* SUPPLANTATI-O, onis, f.,trom- 

perib, fourberie.' 

SUPPLANT-O, as, etc.,#., l. de¬ 
planter, transplanter; 2. donner nn 
croc en jambe, faire tomber; 3. fig. 
renverser, supplanter, qqf. tromper. 
=1 .—vitem { Coi .)* provigner la vi- 
gne, |I 2 .—eum quicum certes (Cie.), 
donner le croc en iambe k son ad- 
versaire. j| 3. — fulturas (Co^. 1 ), mi¬ 
ner les e Lais .—verba estro- 

pier les mols en mangeant dessyl- 
labes. —judicium ( Quint .), eorrom- 
pre un jugement. 

SUPPLAUSI-O. V. Supplosio. 
SUPPLEMENT-UM, i, n., 1. com- 
pldraent, remplissage, ce qui rem- 
plit; 2. remplaeemenl, reserve; 3. 
supplement, surcroit, augmentation; 
4.aidftjappui,moyen.=1.7€«m^«p- 
plementa conquirere (ApuL), cher- 
eher de quoi remplir son esiomac 
ou de quoi soutenir son esiomac 
(affaibli ). || 2. — legionum ( expr. 
ou s.-ent.), recrues, nouvelles le- 
v6es. In supplementum milites scri¬ 
bere (Liv.) y recruter, faire une levee 
d^iommes. — colonice ( Val . Pat *), 
renfort d'une colonie. Bello captos 
in supplementis urbium dividit (Just.), 
il repartit les prisonniers entre les 
villespour complfiter leurs^popula- 
tions epuisees.— gregis, animaux re¬ 
servas pour reparer les pertes d’un 
troupeau .—apum (Col.) t nouvel es- 
saim de mouches k miel. || 3.— ope¬ 
ris (ApuL), surcroit de travail, ou- 
vrage en sus. [| 4, Imbecillum digi¬ 
tum cornei circuli supplemento scrip¬ 
turae admovere (Suet.), mettre k un 
doigt faible un cercie de corne, 
pour Paider k pouvoir eeidre. Artis 
magicae supplementa (ApuL), prati* 
ques, ressources de la magie, || 7. 
Complementum. 

SUPPL-EO, es, evi, etum, ere, a., 
i. remplir, compl6ter; 2. rem pla¬ 
cer, suppleer; 3.jojndre, ajouter,— 
1. — vas ( Coi. ), remplir un vase. 
Supplentur sanguine venae (Ovi), les 
veines se remplissent de sang.— 
summam ( Lucr ,), compIGter une 
somme, — cerarium (r«c.), combler 
le deficit du trusor,— colum (Sen.), 
recharger une qnenouille.— vulnera 
lacrymis ( Ov ,), arroser de larmes 
les blessures. — legiones compldcr 
Peffectif des 16gions. — naves re¬ 
migio (Liv .), porter le nombre des 
rameurs au complet. — senatum, 
nommer aux places vacantes dans le 
s^nat.— alicujus locum (Sen.), rem- 
plaeer qn.— vicem alicujus rei, tenir 
lieu de qq. chose. || 2, Quod cessat 
ex reditu, frugalitate suppletur ( Pl. 
la frugalitd suppae k rinsuffisance 
du revenu. — remigium, rempiacer 
les rameurs manquanls. — damna 
(Tac.), reparer les pertes. ^ 

SUPPLET-US, a, um, part, de 
suppleo, compI£lA etc. 

SUPPL-EX, icis, omn. g., adj. (qui 
plicat sub), suppliant, qui supplie. 
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illus (Mart .), pdtition, requdle.: 

. Le dat.; Socrates judicibus supplex 
t , Socrate nesupplia pas ses juges. Qqf. 
ou un adj, possessif, comme sMl etaitun 
- Supplex deorum (C. Nep*) y qui se 
ts la protection des dieux; Supplex 
hsericordijB, ou Supplex vkster(£V>.\ 
lore voti e demeuce. 

>PL1CAMENT-UM, i, n. || V. 
\catio. 

JPPLICASS-IS, supplicaveris. 
> PLICATI-0, onis, f., l. sup- 
on, priore, cdrdmonie d’ac¬ 
ie gr&ce aux dieux pour qq. 
■e ou dvdnement heureux; 2. 
s publiques pour detourner 
.lheur ou demander qq. succes. 
Icationem indicare’, decernere, 
'xiere, ddeerner des actions ie 
, des pridres publiques. 

Supplicatio {supplex), priures ptibli- 
ocessions*. Supplicatio dtis imtnorla- 
ro singulari eorum merito meo no- 
tcreta est Obsecratio , prie- 

r conjurer qq. malheur: Supplicatio 
>mnia pulvinaria , et obsecratio in 
icm indicta (£fVA 

^LICAT-OR, oris, m., sup- 

■V 

jpLIC-E (s.-e. voce). V. Sup- 
r. 

J PLIG-1S, gdn. de supplex. 
J PLIC-1TER, et -1TIJS, adv., 

ppliant, humblement. 
j*PLlCI-UM, i, n., 1. prieres 
pies; 2. pridre, instance, sou- 
n; 3. dons et sacrifices offerts 
eux lors des prieres publiques, 
de d’un suppliant; 4. rameaux 
ortaient les lierauls pour de- 
2r la paix; 5. cdrdmonie reli- 
i qui prdeedait 1’exdcution d’un 
n, d'oit par ext , supplice, pei- 
blique, ei qqf. punition parti- 
e.= 1, Supplicia diis decernire 
ler des pridres publiques aux 
(on emploie loujours le plur. 
:esens). || 2. Vaccenses fatigati 
suppliciis (SalL), les habitanls 
.cca, fatigues par les instances 
pirtha. Paulim supplicii salis 
tri(Ter.), un perese contente 
ldgdre souraission. H 3. Nihil 
‘cepium d perjuris suppliciis, 
ie offrande des parjures, n’est 
ble aux dieux. ■— tunicam tibi 
[Piaut.) pour vous fldehir, je 
ionnerai une tunique. Prec¬ 
is boves ad deorum servant sup- 
(Farr.), iis gardent les plus 
. boeufs pour les sacrifices. || 4. 
i cum suppliciis (Sali.), envoyds 
at en main les rameaux de la 
|| 5. — de aliquo sumere (Pat.), 
qn. Dare aliquem ad suppli- 
C.Nep.), Aliquem supplicio tra- 
livrer qn. au supplice. Adsup- 
m rapere; ducere ; trahere; a- 
mittere, trainer, conduire, en- 
• au supplice. — dare; solvere; 
Ivere; luire; pendere, dtre pu- 
■ constituere in aliquem; decer- 
alicui; indicere alicui; Aliquem 
pplicium damnare , condamner 


qn. au supplice. Supplicio delicia 
coercere; — maleficiis constituere , 
punir les crimes, dtablir des chali- 
ments pour Ips forfaits. — capitis 
ultimum, summum, extremum, peine 
capilale,dernier supplice. || V. Cru¬ 
ciatus. 

SUPPLIC-O, as, etc., a., adresser 
aux dieux des priferes ou des actions 
de gr&ces, qqf. des offrandes; 2. 
supplier les homines, demander 
grace. = 1. Si qui pius est , d diis 
supplicans , un homme juste, s’il 
s’adresse aux dieux. — volo hoc 
in fano ( Plaut .) , je veux dans 
ce temple mfime en rendre gr&ce 
aux dieux. —publicb (Suet.), faire 
des priores publiques. — diis per 
hostias (Sali .), sacrifier aux dieux. 
—vino (Plaut.), faire des libalions. 
Thure non supplicabatur ( Pliu. ), 
onn’offraitpas d’encens aux dieux. || 
2 .—alicui pro aliquo ( Cic .), deman¬ 
der & qn. la grS.ce’ d’un autre. 

5YNT. Le dat. dans les deux sens. 

UEM/On trouve Supplicavit imperatores 
nostros (Dig.)* il a supplie nos empereurs 
(«ow ibiit.). Le parf. et le sup. sont avi 9 alunt, 
et non pas ui t itum, comme dans les aut res 
compos es de plico . F . Oro . 

* SUPPLI CU-E. V. Suppliciter. 

SUPPLOD-O, is, supplos-i, sup- 
plos-uwi, ere, a.— pedem(Cic.), frap- 
per du pied contre terre en signe 
d’ind ignation.— calumniam, triom- 
pher de la calomnie. I| V. Displodo. 

SUPPLOSI-O, onis, t, batlement. 
— -pedis, action de frapper du pied 
dans un mouvernent d’indignalion. 

SUPPOEN1T-ET , uit, ere, n., se 
repentir un peu. V. Paenitet. 

SUPPORT-O, as, etc., a,, porter. 

SUPPOSITI-O, onis, f., 1. action 
de placer sous; 2. supposition,sub- 
slitution. = 1. — ovorum (Coi.), 
action de faire couver les poules. |[ 
2.— pueri, supposition d’enfant. 

vSUPPON-O, is, Buppos-wi, sup¬ 
pos -itum, ere, a., 1. mettre des- 
sous j 2. soumettre, mettre sous 
la ddpendance; en droit, engager, 
hypolh6quer, subordonner, ralta- 
cher A, comprendre dans; 3. mettre 
apr&s, a la suite; 4. fig. mettre au- 
dessous, estimer moins; 5. substi- 
tuer, mettre Ma place; 6.supposer, 
forger,Lnventer, supposer, faire une 
hypothlse. = 1. — gallinis anatum 
ova ( Plin .), faire couver aux poules 
des ceufs de canards. — colla oneri 
(Ov.), se baisser pour recevoir un 
fardeau. — vinum coelo ( Hor .), ex- 
poser le vin a l’air. — falcem aristis 
C Virg .), couper les bles. — caput 
fontibus (Hor .), prendre des dou- 
ches. — ignem tectis (Ov.), mettre 
le feu & une maison. — cultros 
(Virg.), enfoncer le couteau. — ali¬ 
quem terrae..,; humo...; tumulo 
(Ov.), enterrer qn. || 2 .—se judicio 
(Ov.), se soumettre au jugement.— 
| se alicui(Pers.), selaisser conduire 
' par qn. —aethera ingenio suo (Ov.), 


soumettre les cieux h son genie. — 
praedia (Dig.), hypoth^quer des ter 
res.— generi partes quatuor, diviser 
un genre en quatre espfcces. || 3,- 
exemplum (Cic.), ajouter un exem¬ 
pte ■ rationem (Cic«),all6guepmig 
raison. || 4. — Latio Samow (Ov.), 
preferer le Latium a Samos. ||5! 
Meliorem, quam ego sum, suppono 
tibi, je vous pr&ente une personne 
qui vaul mieux que moi,—puerum, 
substituer un enfant & un autre, 
supposer un enfant. j| 6. — testa¬ 
mentum, (Cic.) , supposer un tesla- 
ment (qui n'existe pas). His igitur 
suppositis (Luc.) , dans celte hypo- 
these donc, etc. 

SUPPOSITITI-US, a, um, adj., 
suppos^, faux , substilud. — sibi 
ipsi (Mari.), qui se sert de reni pla¬ 
gant & lui-mlme. 

SUPPOS1TORI-US, a, i«n,adj., 
qui est en dessous. Suppositoria 
cella, loge piaede en dessous du 
bain froid, oh l’on prenait desbains 
d’eau tiMe. 


SUPPOSIT-US, a, um , part. de 
suppono , 1. mis dessous; 2. aou- 
mis; 3. supposd,substilu6. = 1. — 
jugo (Ov.). atteld au joug. — plagte 
soliferae (Sen .), qui habite un cli* 
mal brftlanfc. j[ 2. ~ Deo (Ov.), sou- 
misit Dieu. Orbis suppo ritus malis 
(Sen.), Ie monde ou rfcgne le mal. 
|| 3. — puer (Plaut.) , enfant sup- 
posd. Supposita persona(Dig.) , per¬ 
sonne supposde (qui figuredansun 
acte au nom de tel ou tel). 

SUPPOST-OR, oris, m., -R1X, 
ri«,f., 1. qui place dessous; 2. qui 
snppose, substitue. 

SUPPOSTORI-UM, i,n., 6tai;2. 
suppositoire. 

SUPPOST-US, pour suppositus. 

SUPPRESS-I, pret. de supprimo. 

SUPPRESSI-O, onis, f., 1. sup¬ 
pressiori , action de garder, deca- 
cherj 2. oppression , dtouffcmeni. 
1. — judicialis (Cic.), action de re- 
tenir 1'argent promis aux juges; ||2. 
— nocturna , cauchemar. 

SUPPRESSI-IJS, adv., plus se- 


retement, plus ci couvert. 

SUPPRESS-OR , oris, m., tecd- 
sur. 

SUPPRESS-US, a, um, 1. presse 
ous un poids, abaissd, bas; 2. pres- 

d, serrd, ferme, bouchd, arrete, 

mpdchd; 3. supprime, cache. = •* 
!uppressa navis (Liv,), vaisseau cou* 
5 k fond; vox, voix basse; oratio , 
tyle rampant. |[2. Suppressa M' 
ua palato (Ov.J, langue eoilde ^ 
alais. Suppressum mentum ( ran.), 
oenton court.. Suppressa alvus, 
onstipation. Suppressus f ons,e ngor* 
ement d’une fontaine. Tela agg 
uppressa, traits arrdtes par e 
ranchement. Cum vita supp 
uga est, lamort 1 ’empdchadefaf, 
ii 1’airdta dans sa fuile. Suppres 
a vox (Ov.), voix qui manque» qu 
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eal}S’ouvrir un passage. —do- 
(lucr,),i douleur <5l,oulT$e. |J 8. 
tesiti nxmmi, argent cachfi; li- 
Suer.Oivres enfouis dens l’oh- 
fo } Bart.pass. de 

.PRIM-O, is, suppres-si, Bup- 
sm',Jre, a., 1. abaisser en 
nt dessus; 2. resserrer, arrfi- 
lenir, rfiprimer, empficher; 
her, cfiler, supprimer.= 1.— 
(Lia.}, couler un vaisseau.— 
miim cibis, appesantir 1’esprit 
e poids des alimenta. || 2. — 
j; lora (Ov.), serrer les rfi- 
enir la bride haule'.— classem 
,carguer les voiles. —■ sangui- 
els.) t elancher Ie sang.— al¬ 
vei lirem (Ceis.) , empficlier 
fiiaselle. — querelas (Ov.), 
r ses plainles. — lacrymas , 
ses larmes.— iram, maitriser 
re. — vocem (Ov.), se taire. 
etn insequentem, arrfiter la 
Hederennemi.— iter (Cces.), 
dre'samarche,'ajourner, in- 
pre un voyage. — famam 
fitouifer un bruit. | 3.— pe- 
; nummos (Cie.), retenir, dfi- 
(le l’argent; indicia (Tac.), 
'r lfes preuves.— testamentum 
ler un testament.— aliquem 
feire disparaitre qn- 
ROM-O, is, p -si, p-lum, ere, 
maJtre ahfitel en second. 

ROM-USj i, m., maitre d’hfi- 
econd. 

UD-ET, uit, ere, impers., 
elque honte. F. Pudet. 

P-UM, i,n., 1. terne, aux 
dfis ; 2. F. Supinum. 
RRATI-0, onis, f., suppu- 
apostfime, ficoui ement. Sup- 
em concoquere (Plin.), faire 
r.— citm maturuerit, quand 
est mhr. 

DRATORI-US, a, um, adj., 
i faire suppurer. 

URAT-UM. F. Suppuratio. 
UR-O, as,etc., n. (pus), 
r> jeler du pus. Fig. Suppu- 
lucrum (Sen.), gain funeste* 
fa tristitia (Sen.), douleur 
e (comme un abefes). 

ppuro est employl acti vernent par 
ns de la dccadence. (wow iuit*). 

P-US. F. Supinus. 

PCTAR1-US, mauvaise le- 
supputatorius. 

DTATI-0, onis, f., suppu- 
alcul. 

OTAT-OR , oris, m., calcu- 


UTATORI-US, a, um, adj., 
a compter. 

RT^O, as, etc., a., 1, cou- 
la, ou par-dessous; 2. sup- 
Ompter, calculer; 3. fig. 
er, croire. 

"A (supera), prfipos. qui 
?c:, l.aur, au-dessus, par¬ 
ati delA, outre, plus que. 
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=1.— delphinos sedentes (Plin.), as¬ 
sis sur des dauphins. Avec mouve- 
ment: Tignum supra turba petulans 
insilit (Ph.) , la troupe insolente 
s’filance sur le solireau. Fig. — 
leges esse (Cic.), fi Ire au-dessusdes 
lois, plus puissant qu’elles. — ca¬ 
put ecce homo ( Cic.), cet homine 
nous serre de pres. — sunt hostes 
(Liv.), 1’ennemi approche. — bi¬ 
bliothecam esse ( Vitr.), fitre bi- 
bliothficaire. — cubicularios, pre- 
mier valet de chambre. — hortos, 
intendant des jardins. — rationes 
(Inscr.), chargfi de la comptabilitfi. 

|| 2 .—Alexandriam (Plin.), au delA 
d’Alexandrie. — vires (Hor.), au- 
dessus desforees. — humanam spem 
(Liv.), au delA de toute esperunce. 

— belli metum id etiam acces¬ 
serat quod (Liv.), aux craintes de 
guerre se joignait encore un autre 
sujet d’inquifitude, c’est que, etc- 

— tres cyathos ( Hor.) , plus de 
trois coupes. — modum (Coi.), avec 
exefis, outre mesure. || — quam, 
et qq.fois. — quod, plus que. Pa¬ 
tiens supra quam credibile est 
(Sali.), patient au delA de toute 
croyance. — quam aestimari potest, 
au delA de toute idfie. Suprit (s.-e. 
illud) quod capere possum (Dig.), 
au delet de ma portfic . 

SUPR-A, adv., 1. dessus, au-des- 
sus, davantage; 2. ci-dessus, ci-de- 
vant. = 1. Oleum supra sit ( Cat .), 
l'huile doit fitre dessus. Catervis 
vertitur in mediis, et toto vertice 
suprit est (Virg.), il s’agile au mi- 
lieu des bataillons, et s’filfive de 
toute la tfite au-dessus. Lepide, 
laute ; nihil suprit (Ter.), c’estchar¬ 
mant, magni fi que; il n’y a rien au- 
dessus (rien de mieux). Nil suprit 
deos lacesso (Hor.), jene demande 
aux dieux rien davantage: [f 2. Illa 
quos dixi suprit (Cic.) , ce quej’ai 
dit ci-dessus. Pauca suprit repetam 
(Sali.), je vais reprendre les choses 
de plus haut. 

SYN. Supra, au-dessus: Mare quod supra 
terram, est ( Cie .) (super gignifierait qui esi 
rlpandue sur la terre); T$m mihi ctsruUus 
supra caput adstitit imber (Virg.); Fig. Su¬ 
pra fidem ( Curt.) t plus qu’ou ne saurait croi¬ 
re ; Supra mtatem {Cic.) t au-dessus de son 
4ge. Supra est qqf. adv,: Qum supra scrip¬ 
si (Cic,) 9 ce que j’ai ecrit ci-dfes 9 us.= $«/j*r, 
sur: Fronde super viridi {Virg .); Super ri¬ 
pasJluminis effusus (Mp.)5 qqf. mis : lopour 
inter : Super vinum et ( Curi ,); 2« 

pour praeter : Super bellum annona pre¬ 
mente {Liv.) , outre la guerre pressis par la 
famine; 3° pour de ; Hac super re scribam 
ad te [Cic .'; 4o pour supra ; Animadvertit 
super gratiam atque pecuniam suam invi¬ 
diam facti esse, il vitquerodieux de son crirae 
Itait au-dessus de son crldit et de son argent, 

SUPRAD1CT-US et SUPRAFAT-1 
US, a,um, adj., qui a dit ci- 
dessus, susdit. 

SUPRAJAC-10, is, jec-i, jac-mm, 
ere, a., jeter par-dessus. 

SUPRANAT-ANS, a?ui5,omn. g., 
jiart., qui surnage. 


SUP . yu5 

SUPRAPOSIT-US, a, um, part 
de 1’inus. suprapono, mis dessus. 

SUPRASCAND-O, is, ere (sans 
prfit. ni sup.),a., i. gravir,monter 
par-dessus; 2. fig. dfipasser, franchir. 

SUPRASCRIPT-US , a, um, adj., 
fierit ci-dessus. 

t SUPRASED-ENS, entis, omn. 
g., part., assis dessus. 

w SUPRAVIV-O, is, vi- xi, vic -tum, 
ire, n., survivre. 

*SUPREM1T-AS, at is, f., i. mort, 
derniers momen ts; 2. baute dignitfi. 

SUPREM-0 et -OM, adv., l. pour 
la dernifire fois; 2. en dernier lieu, 
aprfis tous les autres. 

SUPREM-US, a, um (pour superri¬ 
mus), 1. trfis-huut, le plus haut; 2. 
tres-grand, supreme, souverain ; 3. 
suprfime, dernier. = ]. Supremi 
montes (Virg.), Ie sommet des mon- 
tagnes. || 2. Supreme Jupiter, serva 
me (Plaut.), Jupiter, roi des dieux, 
sauvez-moi. Macies suprema (Virg.), 
maigreur exlrfime. || 3. Suprema, 
jam nocte (Coi.), & Ia fin de la nuit. 
Suprema Tethys (Ov.), 1’exlremite 
des mers; regio (C laud.), les fron- 
lieres d’un pays. — sol (Hor.), so¬ 
lei) couchant. Suprema tempestas 
(Fest.), le soir : ces deux mols sont 
aussi un terme lfigal signifiant le 
moment ou chaque jour les affaires 
finissaient sur le Forum, le lever 
des sfiances des tribunaux j de li : 
Supremam dicere (Plaut.), donner 
congfi, lever la sfiance. Ad supre¬ 
mum ventum-est (Virg.), nous som¬ 
nies au bout. Supremam bellis ma¬ 
num imponere (Ov.), terminer les 
guerres. Suprema liora (Tib,), la 
dernifire heure. .Supretnus honor 
(Virg .); Supremi honores (Ov .); Su¬ 
premum officium (Petr.), derniers 
bonneurs, funfiraiiles. Supremus to¬ 
rus,\it funfibre. Supremi ignes (Ov.), 
bfteher. Supremi tituli (Plin.), epita- 
phe. Supremos tabulae (Mart.), tes¬ 
tament. Suprema hominum judicia 
(Plin.), les testamenls (en gfinfirai). 
Tempus supremum (Cat.), momenl 
critique, danger de mort. Casus su¬ 
premi (Claud.); Sors suprema (Virg.), 
ruine, destruclion. || Subst. 

SUprem-a, orum, n. pl., 1. (tem¬ 
pora) derniers jours y derniers nio- 
ments, mort; 2. (dicta) dernifiresvo- 
Iontfis; 3. (officia) derniers devoirs, 
funfiraiiles; 4. restes mortels. = 1. 
Circa suprema Neronis (Plin.), au 
moment de la mort de Nfiron. Vi 
me in supremis consolatusest(Quint.)\ 
comme il me consolait A ses derniers 
moments! De supremisagilare(Tac.), 
songer A ia mort. Suprema precari 
| (Sil. It.), souhaiter la mort. || 2. Su¬ 
prema sua ordinare (Dig.), faire son 
testament.) |3.— a licui so Ivere ( Tac.), 
rendre A qn. les derniers devoirs. |{ 
4. Cum Juliani supremis Procopius 
mittitur, ea humaturus (Amm.), Pro- 
cope est envoyfi avec les restes de 
J iilicn pour les inhumer. 
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SYN. Supremus (de supra , superior ), le 
plus 61ev6, le dernier en liauL; Nummus T le 
plus 61ev6j le plus grand, opp. a infimus. 

^ SUR-A, ce, f., 1* gras de jambe; 

2, jambe; 3. 03 extSrieur de la 
jambe, lep6rone; 4. jDrodequin, 
bottine* |j V . Tibia. 

SURCL-O, as, etc. V* Surculo. 
SURCT-US, a, um. V . Surrectus. 
SURCULACE-USum, adj., 
sembliible k un scion, a un rejeton. 

SURCULAR-IS, is, e, et. I-US, a, 
«m, adj*,, de rejeton, de petite bran¬ 
che* Surcularia cicada (P/iu.),cigale 
qui vit sur les jeunesbrancHes.Szu*- 
culans terra, terre qui .produit de 
jeunes branches. 

SURCUL-O, as, etc *, a,, l.emon- 
der, couper les rejetons;2. attacher 
ou lier ayee une branche. 

SURCULOS-fC, adv*,pai\reje;tons. 
SURCULOS-US, a, iw^adj^qui 
a beaucoup de rejetons. 

SURCUL-US, i, m. (surus), 1. re¬ 
jeton, scion, petite branche de Pan¬ 
nee; 2. greffe, branche pour enter ; 

3. arbuste; 4. module en raccourci, 
esquisse. || V. Ramale. 

SURDAST-ER, ra, rum, adj., un 
peu sourd. || V. Surdus . * t 

SURD-fi (iits, issime ), adv., 1. 
sourdement; ||2. avecsurdUe,— au - 
dire, 6tre sourd. 

SURDESC-O, is, ere (sans prefc* 
ni sup.), n., devenir sourd* 

* SURDI G-O, inis, f. ? et mieux 
' SURDIT-AS, alis, f., surditfi. 

SURD-US, a, um (; ior, issimus ), 
adj., I. activ. 1. sourd ? qui n’entend 
pas, oit fig. qui ne veut pas enten- 
drej 2./ty. inflexible, inexorable; 
3. par ext. brut, insensible; II. 
passiv . 4. sourd, qui Vest pas en- 
tendi, qui ne rend pas de son; 5* 
fig. inconnu, qui ne faitpas de bruit, 
dont on ne parle pas; 6. par ext. 
qui n*affecte que faiblement les au- 
tres sens que Forne : terne aVosil, 
fade au goUt, etc. = 1. Audio , ne 
me surdum verbera ( Plaut .), j’en- 
tends, ne me fends pas la tfete com¬ 
me k un sourd. Hi in illorum, illi 
in horum sermone surdi ( Cie .), iis ne 
comprennent pasr&nproquement ce 
que chacundit dans sa langue. Sur¬ 
do cantare; canere; fabulam narrare 
( prov .), parier k un sourd , c.-a-d: 
parier ou pr&cher en vain. || 2.— 
ad munera ( Ov .), que les presents 
ne peuvent f!6chir. Surda aure pre¬ 
ces negligere (Prop.), 6tre inexora- 
ble. || 3. Surdi fluctus ( Qv. ),”flols 
insensibles. Surda tellus (Plin.), 
terre qui ne r6pond pas k la cultu¬ 
re* Res surdas (Plin.), objets insen- 
sibles, Inanimes. || 4. Surda pota 
(Pers.), voeux non exaucfo, Surdus 
sonus (Quinti), bruit sourd* — locus 
lieu qui lFest pas sonore. || 5. Sur¬ 
da lyra* lyre sans gloite. Surdum 
n0mitt,noin obscur. Surda herba. 


piante sans r6putation. || 6. Surdus' 
color (Plin.), couleur terqe ou som- 
bre* Surdum spirare (Per$.), t avoir 
une odeur*peu prononefie. v Surdum 
discrimen figurarumj figures dont 
les contours sont peu distinets. Ma¬ 
teria surda (Plin.), bois, sans vei- 
nes, sans accidents. it 

SYNT. Vaco ♦ avbc ad : Surdee ad omhia 
solati a aures (ZfV.), oreilles sourdfcs a toufes 
consolations. j Poet, Vacc * ayec in ; Surdus 
m vota (Op.), sourd aux voeux. *= Les jioiRes 
emploieot eticore le dat., qqf. leg - ^. ; Sur* 
dus timori, inaccessible a la crainte; Surdus 
votorum (Sit. It,), soiird aux Yceux; Surdus 
veritatis (Coi.), qu| repousse .la' verite 

SYW. Surdus, sourd, qui tfentend pos du 
tout : Ego me surdis auribus t esse velim 
(Tib.) f je voudrais 6lre sourdj; Fig. iVb« erit 
officii gratia surda tui(Ov),2e publierRipar' 
tout vos bienfaits.=== Surdaster, un peu sourd: 
Erat sui das ter, il avait Foreille dure.' 

i r 

SUREN-A, ce, m,., 1. sceonde per- 
sonne de FEtat chez les Parlhes. 
V. Append 2. sorte de poisson. 

SURG-O, 25 j surre-#ij surrec- 
tum, ere (sync* de suirigo ou subri¬ 
go), a. 1 , et pl. souv . n.,1. a. elever, 
souleverj2. 1 n . se lever, se mettre 
debout; par anal. sc lever, sortir du 
lit; par ext . se lever pour prendre 
la parolei 3. se lever, naitre, poin- 
dre, commeneer; 4. fig. naitre, se 
presenler; 5* s^lever, pousser, croi- 
tre, grandir, s^nfler, prop . et fig.; 
6* etre elev6, se tenir droit, haut, 
etc* = 1. Pontum surgens caurus 
(Sil. Iti ), le caurus, vent qui sou- 
l^ve les mers. Surgit caput Apennt- 
nus (Avien.) , FApennin 616ve sa 
tfete. Lumbos surgite (Plauti), levez- 
vous. On a dit de mfsme surgere se; 
mais Fusage a supprimi ce se, et 
surgo s ? est Cmploye seul avectoute 
Fapparence d’un verbe neutre; de 
Ik : || 2. Surgere salio (Ov.) 9 se lever 
de sontr&ne. Credo vos mirari quid 
sit quod, citrn tot summi oratores 
sedeant, ego potissim&m surrexerim 
(Cic.) 7 vous §les 6tonn6s, j*en suis 
stir,et vous cherchez le molif qui<me 
fait prendre la parole, Iorsque iant 
d^rateuFs distinguas gardent lc si- 
Ience. | 3. Surgit sol (Hor.), le so- 
leil se Ifeve; nox (Ov.), la nuit vient ; 
auster f Vtrg.)', le 1 vent s ? 616ve^ fons 
(Quinti), la source jaillit. Stirgente 
die, au point du jour. || 4. 'Surgit 
animo sententia, une pensfie se pre- 
sente; pugna , le combat commencej 
dolor '(Sen.) 7 la douleur nait; ira 
(Virg.), Ia'coIfere estexcitSe; rumor 
{Tac .), le bruit commence k se r6- 
pandre. || 5. Surgit arundo (Ov.),]e 
roseau s^lance^ Ceres surgit culmo 
alto (Jffor.), leble pousse une lon- 
gue tige. Surgit mare (Virg.), la mer 
5 'enfle, grossit; pellis 7 la peau se 
gonfle, se tend; arx ( Virg .), la ci- 
tadelle s^lfeve. Surgunt regna(Virg 
l'empire crpit, se formey s’6tend. 
Fig. Surgit ingenium (Qv.) t le g6nie 
grandit. Asperius nihil esi humili, 
c&m surgit in altum (Claud.) } rien 


de plus insupportable qu’un parve- 
nu [ou qu’un gueux enrichi), II (j 
Mdes quos proxima surgit Uuv ) le 
temple voisin. Surgens in coma 
cervus (Virg.), cerf au bois 11 
Passifimpers. Surgitur (Juv.Y on® ' 
16ve (du conseil). Tanquam die orto 
ad opus sur geretur (Jusi.), comme 
si, le matin, on. se levait pour ailer 
a l’ouvrage. 


STO. Surgere, se dit d'un liomme qui etait 
assis ou couchc. *=d$surgere (surgere ai) 
se lever par potilesse: Fig. Assurgere u 
morbo (Liv.), relever de matadie. t=» Consur¬ 
gere (surgere cum), se lever enseralile 
Consurrexit senatus cum clamore (Cfc,)* 
Fig. Hispania ad bellum consurrexit (ZrV.), 
tout e 1'Espagnu prit les a unes, s» Insurgere 
se lever sur ou cositre: Nunc, mmc insurgite 
rernis (Virg.), c’est mainlenant, rnaintenanl 
qu’il faut rarner avecjirdeur; Fig. Regnis ali- 
cujus insitrgere armer contre qn, 

SURGRUN-iS, idis, m. V . Co/o- 

SUR-IO, is, ire, n., Stre enrrn, 
SURPICUL-US, i, m., petitpa- 
nier d'osier, de jonc. — piscariM 
(Plauti), nasse de pficheur. 

SURPIT7E, forme syncopae, au 
lieu de surripile , de sitrripio. 

SURPT-tJS, a, um. V . Sumptos. 

SURPU1T, SURP-UERAT, pour 
surripuit et surripuerat . V. Subripio, 

SURR. V. par SUBR, les mots 
commenjant par surr qui ne sont 
pas ici. 

SURRECTI-O, onis, f., rdsurrec- 
tion. 

SURRECT-US, a, um, parU de 
surgo, dressfi, lev6, ctc. Swmdo 
mucrone (Liv.), Fepee haule. 

* SURREG-1T, pour suvrexit. 

* SURREM-IT, pour sumpsit e f 
sursiim emit. 

SURREMP-SIT, pour ei* 
usurpavit. 

SURREX-E, sync., pour sur- 

v finiri 

SURREX-I, pr6t. de surgo. 

SURRIM-O, is, ere, a. V. Sumo. 

SUR-US, i, m., pieu. 

StfS et SURS-tJM, adv. (superm- 
s&s) , en haut. Sursiim versiiS) vers 
le haut. deorsum, ou Sfa 

deque (Cic.) } haut et bas, en tol 
et en bas, sens dessus dessous*-- 
aliquid habere (Plaut.); ferre (uc.)j 
ne pas s , inqni6ler d’une chose." 
esse (Farr.), 6tre peu important 
| w SUS, sa, sum (NON IHIT.)* sync. 


mus, sita, suum . 

[]S, su-is,m. et f. (au^pour&di 
iorc, pourceau, cochon, truiei 
jlier, laie; 2. espfece ie P 0I5S ^ 
Fig. Ne sus Minervam (s.-e. ^ 
) fp'rowO f n'en reitfontronBpw» 
habile que nous* * 

remontrerai k mon mailrc* ^ 

V. Bieo rarement le nomin \®\. S ]!L t . 
le ' Sus. | Anctenneracnt 
u’on trouve dans Plaute cit6 P 
isVarron, || Au dqt. pl «>\»» 
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sfllSuii comprendle mile et la femelle, et 
ffcww et.da sane^r. — Porcus ne 
l^&ldg porom&lei etjamais du sanglier: 
■dMtmri-de 'grege porcus.*=Porca, la 

.fP&FM, la-traie. 

^SDSCEMj, pr6t. de suscipio. 
jiSOSCElPTtO, onis, t, I. exitre- 
4lefi h 3ecofirs, appui. , 
fgDSCEPT-O, as; etc a., friq. de 
iw^ffoulbir entreprendre, etc. 
^SDSCEPT-OH. er^ m., 1: entre- 
preneurV^ qui se charge d’une 
rec&eur; : 4. percepteur. 

/SUSCEPT-US; a, uni, part.de 
■ ^ntrepris, 1 etc, j| Substf 
'mcuYT-xm, i, n.^entreprise, 
Susckptto . f 1 * 1 

i 9 m., ciient. 



,r SflSC-I0 ^ is , itn, itum , ire, a., 
niander, faire yenir. F,' Accio. 
>SUSC1P-I0, iss suscep-i, suscep- 
( capere sub 1 ), l.’pren- 
toVpar-dessous i recevbir sur 'ou 
^toj^^outenir, 6tayer, figi sou- 
/feiir^appuyer; proteger; 3. con- 
1rai6ry>8upporter, se rendre cou- 
•p^ileW.^y Subir; 4. encourir yo- 
jbiitairerbenft, s'attirer, braver ; 5 . 
'edtrepfeiidrb> assumer, prendre sur 
.wij-6.^ad ! inettre, accorder, per- 
mettre';^/!; ' livr.er k des prati- 

'qu^ religieuseg, faire des sacrifices 
findes iceux, Immoler; 8. prendre 
lapl^ole^apr^s qn., reprendre, r6- 
iwndrejrffipartir. — 1. — ignem fo - 
fc^recijyoir le' feu sur des feuilles. 
1.^ iollapScL t membra alicujus 
aliquem (Firp.), soute- 
persohnefen d6faillance ou 
P^^.towber,“Za&e«^m domum, 
■repreMrffen sous-Geuvre,6tayer une 
flfichit o« /fy. relever une 
;6ffie'qtiPcl6clme.— amicum (Ov.), 
^rendfeefr main la cause d’uu a mi. 

appuyer un candi¬ 
di de patroni —famam 

MB s i Pi: i')> d6fendre la r<5puta- 

Ju ^ulF' II 3 *~ morbos, gagner 
,aw maladies. Securus esto, omnia 

topiOj^ois tranquille, je prends 
WJf m ei.p crimen , 8tre sous le 
npdunVaccusaLion. — culpam, 
wIus qu Scelus'in se, encourir la 
onsabilitfi d'une faute, c.-a-d. 
JJfflmettreunefaute,un crime.||4.— 

airl' P®'icula, braver la fatigue, 
vDter Iesdangers. -— inimicitias, 

pft ^irqjcos, sefairedes ehne- 
9 ner h* s’engager dans 
s>a ^Perdes 
1 W *>!! fi-jh,tfegotium, se char- 
* — bellum , entre- 


u t ?B e 1 uguerre.'— consilium 
MV^^rprjerjiin projet. — munus 
ifc£? m Plir une fonction, une 
1 ^pubiicjue,—iier, se mettre.en 
^«epifendre un voyage. — 
n Tj®^ ; se tracer un plan de 

donner du mal, 
5®ft!WSs .Prendre la 1 parole. 
TMpti\r.evpuplxcce contra irnpro~ 

P^ndre en main la d6fen^ 
contre des citoyens per- 
( *^(e$ alienum amicorum (Cie,), 


SUS 

} se charger des dettes de ses amis.— 
personam accusationis { Quint .), pren¬ 
dre le r6Ie d*accusateur.— personam 
boni viri (Gic.) } faire Fhomme de 
bien,— aliquem occidendum (Jusi .), 
se charger.. de ,tuer qn.— benevolen¬ 
tiam in aliquem, prendre qn. en ami- 
tie. || 6, Quod difficillimum est in 
causa , suscipiunt; quod facile ad cre¬ 
dendum est, id non dant{Glc.) y ce 
qu’il y a de plus difficile ‘dans la 
cause iis Tadmettent, et ce qui est fa¬ 
cile k croire iis ne veulent pas 1’ac-* 
corder. Suscepit consuetudo ut pa¬ 
rentibus filii parerent (Liv.) Tusage 
a admis, c’est une coutume consa- 
cr6e que les enfants obeissent aux 
p&rcs. || 7,— sacra, se faire initier a 
des mystferes.— religiones (Cic.j, ac- 
complir des pratiques, des c^rSrao- 
nies religieus^si— vota diis (Plaut.), 
faire des vceux aux dieux. || 8. Non 
te suspensum, nate, tenebo , suscipit 
Anchises (Fzrgr.), j e ne te Iaisserai 
pas dans rincertitude, mon fils, r6- 
pond Anchise. Suscepi; unus ; tune 
solus ignotas...? (Apul.) y Tun d’eux 
reprit : Sles-vous donc le seul k ne 
pas savoir.? 

REM. Suscipere puerum a 3 significations ; 
lo reccvoir un enfant qui vient au monde; Ex. : 
Quum suscipimur in lucem (Cici), quand nous 
sommes requs a notre naissance, c.-a-d. quand 
nous venons au monde; 2° reconnaitre un en¬ 
fant, jn.-a-ffl. le relever de terre, le recevoir 
sur soi, parce qu*ou mettait a terre les enfaixls 
nouveau -n^s; le p&re relevait et prenait sur 
lui ceux quii voulait admettre dans sa famjJle. 
les autres 6taient expos^s: Puerum ex pere¬ 
grina suscipere ( Teri), reconnaitre I 1 enfant 
qu’on a eu d’une terangere; 3<> gen. avoir uni 
enfant; sans tenir complende cetle formali^. 
Suscepisti liberos non solum tibi sed etiam 
patrite ( Cic. }, vous avez eu des enfants, non 
pour vous seul, mais aussi pour TE tat. 

SYHT. R6g. ind. au dat. sil marque Yattri- 
but : Suscipere porcam Cereri (Farri), sa- 
crifier une truie a C6rte.«A Yabl. avec ex, 
sil marque ia sauree, origine ; Filia quam 
ex te suscepi ( Plaut ,) f la fille que j’ai euede 
vous ( Suscipere dans ce sens ne se (iit que de 
1'bomme; c’est devenir pe re : pour la femme 
on dit parere , mettre au monde, tere mere).* 
« Vaecus, avec in, erga , sil marque le but, 
Vintention, le rdsultal : Suscipere odium in 
Ou erga AtiooEfli [C. Nepi), avoir de la haine 
pour qn.; Suscipere aliquem* m Amcima 1 
(Livi), admettre qn. au nombre de ses amis; 
Suscipere aliquem m civitatem (Cici), accor¬ 
der a qn. le droit de cite,»“A Yabl. avec pro, 
ou a Yacc. avec propter , sil marque le motif 
ou Yindividu pour lequel on agit: Suscipere 
aliquem inimicum pro rbpublica (Cic.) , se 
faire 1 un^ ennemi de qn. pour son devouemenl 
a la r^publique; Suscipere inimicitias prop- I 
ter salutem alicujus (Cic.), s’exposer a bien 
des haines pour sauver qn.; Suscipere la¬ 
borem pro dignitate alicujus (Cici), se don¬ 
ner de la peine pour soutenir la dignit£ de qn,; 
Perpetuam sibi propugnationem pro orna¬ 
mentis alicujus suscipere (Cici), s'engager 
dans une lutte perp6tuclle pour les prerogatives 
de qn. « A l T <icc, avec apud , s’il, marque la. 
personne auprte de laquelle se falt 1’aci ion : 
Suscipere offensionem apud populum (Cici), 
devenir 1'objet de la blainc du peuple. = A 
Yabl. sil marque la madere, ou Yinstrument : 
Lapidea moles quibus porticus suscipimus 
(Sen les massifs en pierre sur lesquels nous 
teevons les portiques; Suscipere cruorem pa¬ 
teris (Firg.), recevoir le sang dans des coupes. 
ma Le verbe sniv. au part. en dus, da, dum , 
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pl. rar. au subj . avec ut i Suscipere nEGriuM 
tradendum alicui (Jusi.), entreprendre de faira 
passer la couronne sur la ttee.de qn.; Susci¬ 
pere curam et cogitationem ut aliquid fiat, 
mettre toutes ses penstes et tous ses soins a ce 
qu’une chose ait lieu; Suscepit vita hominum 
tr benefietis excellentes viros zn l calunt 
tollerent (Cici), c'est un usage requ parmi les 
hommes d’ 61 ever au rang des dieux les bienfas- 
teursde Uhumanitte 

SYN.F, Accipio; Capio; Excipio; Recipio* 

SUSGITABUL-UM, i, n., et 
SUSCITAM-EN, inis, , n., ce qui 
excite. F. Incitamentum. 

SUSC1TATI-0, onis, f., rfisurrec- 
tion. 

SUSCITAT-OR, om ; m (1 1. qui 
excite; 2. qui ressuscite, qui ranime. 

SUSGIT-O, as, etc., a. (sursum 
cito), 1. mouvoir de bas en haut, 
soulever, exciter; 2. faire lever, r&- 
veiller; 3. ressusciter, rendre la vie, 
fig. animer, exciter, pousser. = 1, 

— terga aratro (Virg.), faire des 

ados avec la charrue.— undas (Luc.), 
61ever, grossir les eaux. — ignem 
( ) t rallumer le feu. Fig. Ex - 

tinctos injuria suscitat ignes (Ov. ), 
Hujustice ranime un courroux 6teint. 

— lintea (Ov,), enfler les voiles. — 
aures ( Val. FL), faire dresser To- 
reille, c-a-d. exciter Taltention. — 
delubra (Lucr.), relever les temples. 
|| 2.— cervum, lancer un cerf. Te ab 
tuis subselliis contra te testem sus¬ 
citabo (Cic.), je vous ferai lever de ce 
banc oh vous 6tes assis ppur venir 
deposer contre vous-m&me.— cegrum 
(J?or.), remetire sur pied, guSrir un 
malade. Lonnit, suscita (Plaut.) , il 
dort, r6veillez-le. Te suscitat Ocea¬ 
nus (Afar;.), le bruit des flots inter- 
rompt votre sommeil. || 3. — mor¬ 
tuos (Aug.). ressusciter les morts. 
Suscita sensus tuos (Sen.), reprenez 
vos sens, remettez - vous. — me¬ 
moriam malorum ( Cic.), r^veiller 
le souvenir des maux passas. — bel¬ 
lum civile, rallumer la guerre'civile. 
—- cithara musam tacentem (JTor.), 
faire entendre sur sa lyre de nou- 
veaux accords (rtveiller les Muses 
endormies. Boileau.). 

SYNT. et SYN. F. Excito. 

SUSINAT-US, a, um (couaov), 
adj., oh il entre du lis. 

SUS1N-UM, i, n,, onguenl fait 

nvpp llQ 

SUS1N-US, a, um, adj.,de lis. 

SUS-1S, idis, adj., de Suse* — 
aula, la cour de Perse. F. VApp. 

SUSPECTI-O, onis, f., 1. soup- 
$on; 2. admiration. 

SUSPEGT-0,a^ etc., a., fr6q. de 
^wspicio; 1. regarder souvent en 
haut; 2. soupfonner. 

SUSPECT-O, adv., avecsoupfon. 

SUSPECT-OR, oris, m., admira- 
leur, 

SUSPECT-US, us, m., 1, action 
de regarder en haut; 2. 616vation, 
hauteur oh s^tend la vue; 3. admi¬ 
ration, estime. 

SUSPECT-US, a, um, part. de 
suspicio, 1. regardb en haut, par 
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exi. a<3nnir6; 2. pl. souv suup9on- 
116 , suspect, odieux; 3. qqf. activ. 
Boupgonneux. 

SYN. Suspectus, suspect: Criminum capi¬ 
talium suspectus {Tac*), sous le coup cVaccu- 
sations capitales. = prompt a soup- 

qonner : Animus suspicax, esprit soupqon- 
neux* «= Suspiciosus, io soupqonneux, om- 
brageux : Civitas maledica et suspiciosa. 
Et at ou rfcgne la mtolisance et le soupqon; 2o 
suspect: Suspiciosissimum tempus ( Cic. ), 
temps erit i que. 

SUSPEND-h/9, es, i, pen -sum, ere , 
n M pendre au-dessus, 6 lre suspen- 
du. 

SUSPENDIOS-US, a, um\ adj., 
pendu, qui s’est pendu. 

SUSPENDI-UM, i, n., aclion de 
pendre ou de se pendre. Ad suspen¬ 
dium adigere {Plaut.), r&luire a se 
pendre. —- alicui mandare {Pvov.), 
envoyer qn. se faire pendre, c.-a-d. 
vulgair . renyoyer au diable. 

SUSPENDIO, is> i t suspen -sum, 
ire, a. 1. suspendre, attacher en 
haut, placer dans ou sur un Heu lle- 
v6; 2. appuyer, soulenir, soulever; 
3. suspendre, differer, remettre, ar- 
rfiter; 4, tenir eu suspens. = 1. — 
aliquid collo {Plin.) , pendre qq. 
chose k son cou.— arma patii Quirino 
(Ttrg.), suspendre des depouilles 
ennemies dans le temple dc Quiri¬ 
nus. — castra saxis praeruptis {Sil. 
le.), asseoir son camp sur des ro- 
chers escarpds, Fig. —■ vultum men¬ 
temque tabella picta, rester en extase 
devanl une peinlure.— aliquem naso 
adunco, prendre qn. pour objet de 
ses railieries (m. d m. le suspendre 
k son nez, parce queeertains mou- 
yements des narines accompagnent 
un rire moqueur). || 2. — agentem 
ex imo rimas domum ( Sen .), 6tayer 
une maison qui se 16zarde par le 
bas. — libycos orbes indis dentibus 
{Mart.), mettre k une tablede cilron- 
nier des piedsd^voire.— dolia parvis 
lapidibus, caler les tonneaux avec de 
petites pierres. — signum vestigiis 
{Plin.), poser 16g£rement une statue 
Bur ses pieds.— pedem summis digitis 
{Quint?i 9 marcher sur la pointe du 
pied. Pavimenta glacie suspenduntur 
et pereunt ( Pallad la gel6e soulfeve 
et dGtruit les paves. — tenui terram 
sulco, tracer dans la terre un sillon 
peu profond (parce qu’on la soul&ve 
avec le soc). || 3.— rem ( Liv.), laisser 
une affaire en suspens.— spiritum, 
s’arrfiter,reprendrehaleine.— fluxio¬ 
nem, arriHer un dcoulement. || 4. — 
aliquem expectatione (Plin.), tenir 
qn. dans 1’attente.— senatum ambi¬ 
guis responsis, tenir le sdnat en sus¬ 
pens par des r^ponses 6 quivoques. 

SYNT. 1. Le point, 1'endroit ou J’objet au- 
quel on suspeml ouattache: 1. au dat., comme 
cas «Taltribuiion, la cbose suspendue devenant 
une espfece. d’annexe de Tobjet auquei on la 
suspend : Caput obnubito , infelici arbori 
reste suspendito (Liv.), bandc-lui les yeux, 
attache-le avec une corde a cet infAme poteau; 
2 VabL comme nom dMnstrument : Suspen¬ 
dere pisces hamo {Ov.) tenir des poissons 
Buspendus a t*hameqon; Suspendere gemina 
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unce {Pers.) t peser avec une bahnce; 3. 
Vabi. avec ab, comme point dc depart : Ab 
alto malo suspendere (Firg.), attacher au 
hauld’un mit; 4. Vabl. avec ex; Suspendere 
ex alta pinu (fYrg*,), suspendre au haut d’un 
pin ; 5. VabL avec de : Suspendere se 
de fico (Cic.), se pendre a un figuier; 6. 
Yabl. avec sub, indiquant inftoriorit6 locale ou 
subordination deTobjet suspendu: Suspendere 
vjtem sub ramo (Plin.), attacher la vigne a un 
rameau ; 7. Yacc . avec in ; Sacrilegos irt 
furcas suspendere (&//>.), pendre les sacrileges 
a un gibet. D*autres rapports de position ou de 
destinat ion donnent lieu encore a d’autrcs con¬ 
strue tions; par ex.: Suspendere super prunas 
(Plin.), suspendre ou tenir au-de$sus de char- 
bons ardents; Suspendere aliquid in fumo 
(PL), tenir quelque cliosc suspendu au roi- 
Jieu de la fum6e; Lucanica ad edudm sus¬ 
penditur (Apici), on pend le saucisson a la 
fumee (de maniere a ce qu’il la reqoivc'. '|| 2. 
io VabL; Suspendere ligneis columnis (PL). 
appuyer sur des colonncs de bois; 2° l 'abi. avec 
in ; Suspendere m suiuma terra ( Coi. ), planter 
en terre peu profondement; 3o 1 'abi. avec ex ; 
Ex contignatione prima suspendei*e tectum 
(Ctes.), appuyer un toit snr les premiers tra- 
vaux de charpente. Eu generat VabL simple, 
qnand Tobjet au moyen duquel on appuie ou 
souleve, est considere cottime nom dMnstrument, 
ou comme point local sur iequel 1’objet soutenu 
reposc. | 3. et 4, Pas d’autres rapports que 
VabL comme nom de lieu : Rem medio responso 
suspendere (Liv.), laisser un objet en suspens 
au milieu de sa reponse. VabL encore comme 
nom d^nstrument ou de monitore : Suspendere 
animos ficta gravitate (0(0, tenir les esprits 
en suspens au moyen d f un s^rieux affectto || V. 
Appendo. 

SUSPENS-fi, adv., avec doute. 

SUSPENSI-O, onis , f., 1 . voute; 
2 . fig* suspensiori, doute. 

SUSPENSUR-A, ce, f., «fivation, 
6tat de ce qui est suspendu. 

SUSPENS-US, a, itm, part.de 
suspendo {ior, issimus ), 1. pendu 
au-dessus, suspendu, attach6 4... 
fig . qui d^pend de, plac6 en haut 
levfi, soutenu en Tair; 2 . soulev6 
souteuu, appuyc; I6g6rement pos6 
qui appuie k peine; 3. suspendu 
diff6r6, interrompu, arret6$ 4. en 
suspens, inquiet, incertain. = 1. 
Suspensa insignia fanis {Tib*) y orne- 
ments appendus aux votites des 
temples. Fig. Suspensus ex fortuna 
(Liv. ), qui depend de la fortune. 
Locus ab humore suspensus {Pall.) 9 
lieu 6Iev6 au-dessus de Teau (ou 
de Phumiditd). Fig. Suspensis au¬ 
ribus (Prop.), avec une profonde 
atlenlion ( m . atn.roreille dress6e). 
Alituum suspensa cohors ( Claud.) 9 
oiseaux qui se balancent dans les 
airs. || 2. Suspensissimum pastina¬ 
tum ( CoL), terre bien remu6e avec 
la houe. Humilis casa fumoso sus¬ 
pensa tigillo ( Ov .), humble chau- 
mlkte soutenue par des pieux enfu- 
m6s. Suspensis dentibus {mordere) 
(Lwcr.),mordre I6g6rement, du bout 
des dents. Suspenso pede, gradu ire 
( Ter.), marcher sur Ia pointe des j 
pieds. Fig. Suspensa manu ali- 1 
quem commendare {Plin* j .), re- 
commander qn. froidement, par 
mani&re d'acquit, jj 3. Suspensa res 
{Liv*) t affaire remise, differee. Sus- ! 
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‘ ? ensa aura {Lucr.), air calme (dont 
le mouvement est suspendu , II 4 
Suspensus animus (Oc.), esprit ini t 
quiet, incertain. — timor (Ov.) 
crainte qui tient en suspens. Sus¬ 
pensa verba ( Tac .), paroles ambi¬ 
guas. Suspensa silentia ( Claud) b 
silence de rinccrtitude. * ’ 

SUSPEX-1, prdt. de suspicio 
SUSPIGABIL-1S, is, e, adj., dou* 
teux, incertain, conjectural. 

SUSPIC-ANS , antis, omn, a 
part. V. Suspicax. 8 | 

SUSPICATR- 1 X, icis, f., femme 
soupconneuse. 

SUSPIG-AX, acis, omn. g M adj. 

1. soup$onneux , ombrageux, m6- 
fianl; 2. qui iait natlre lesoupcon 
II V. Suspectar. 

SUSPICl-Oj onis, f t) i. soup^on, 
d^fiancej 2. conjecture, id£e, opi- 
nion ; 3. Ie plu3 petit indice, l’om- 
bre, 1’apparence d'une chose. ^j. 
Suspicionem nullam habebam le 
mare transiturum (Gc.), je ne soup- 
gonnais aucunement, quevousdus- 
siez passer la mer. Venire alicui 
in suspicionem de aliqua re (Cic,), 
fctre soupgonne d^une chose parqn. 
Res venit in suspicionem (Cox), le 
fait devienL Tobjet d*un soupfon. fo 
re subest suspicio (Cic.), il y a ma- 
tifere k soupcon. Suspicio cadit m 
aliquem {Cic.) \ Cadit aliquis in sus- 
| picioneni {Plin .), on soupjonne qn, 
Ea res satis firmam veneni suspicio¬ 
nem non habet {Cic.), il n’y a pasiei 
pr6somption suffisante d’empoison- 
nement. Suspicionem timoris vitare 
(Cces.),6viter le soupgon dellchele, 

|| 2. Suspicio deorum (Cic.) 1 1’idee 
de la divinitfi. Id non modo compre¬ 
hendere animo, sed ne suspicione qui¬ 
dem possum attingere (Cic.), Join 
de pouvoir m'en former une idee 
claire, je ne puis en concevoir l’i-, 
dfie la plus confuse. |f 3. Muls* 
c/uce suspicionem tantum possit ha - 
b€re dulcedinis ( PalL ), de fhydro- 
mel ob Pon puisse trouver 4 peine 
une 16g6re saveur douce, Nulla 
suspicione vulneris hesus (Pelr.}, 
n’ayant pas regu la plus legfere egra- 
lignure. 

jeclurc.plus positif que ^£t spicio. = qcedo, 
interpr^lation conjecturale: Conjectio somnio¬ 
rum (Cic.), interpretatio» des songcs, 

SUSPIC-IO, is, suspe-xo sus.pec- 
tum, ere, a., 1. regarder en nam, 
fig. avoir des pensfies filevees; L 
fig. admirer, regarder avec adnura- 
tion, respecter, traiter avecfigw® 8 * 

3. soupfonner, se d6fier. =’ 
coelum ou in coelum, regarder 
ciel. Fig. — nihil altum (O c 0i 
voir pas de vues Slevfes. || 
justitiam, admirer la justlce. w 
torum praecipue suspextt P° 
(Sue/.), de tous les affranebw, c 
dont il faisait le plus de cas 
Posides. || 3 • Suspectus regi, & P* 
eum suspiciens (Sa//.), suspe 
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;rti;fdoot’,*lui-m&me se defiant. j| V. 

i'mp«!io.<- ' 

!®SUSPlClOS-fe; {His ), adv., 1. de 
, jj&nifere 4 inspirer du soupfon; 2. 
'iifeeid^fiaiice; 3. par conjecture. 

' .WICIOS-US, a, um, adj. (is- 
. soupfonneux, d6flant;||2. 

• *iuspect'iqui cause des soupfons.Sus- 
m§®Bwimam negotium ( Cie .), af- 
{airfrir&B-suspecte. || V. Suspectus. 

\ SBSPIC-O, as, etc., a., et -OR, 
^rij/dip., 1. soupfonner, se ddfier; 
2. cVnjetfturer, se douter, espdrer. 

* SUSPIRAND-US, a, um, part., 
iftondoit regrelter ou ddsirer. Sus- 
pfrthida domus (Stat.), famille qui 
floiVlaisser des regrets. 

■ , s SUSPIRATI-0, onis, f., et SUS- 
'flBAT-US , ,i«j m., 1. action de 
. soupirer, soupir; 2. exclamalion. 

1 "SUSPIRlOS-fi, adv., avec diffi- 
3|$de respirer. 

. SliSPIRIOS-US, a, um, adj., 

; igjhmalique ; , poussif, qui respire 
' jnai. , 

> ; SUSPIR1T-US, us, m., et plus 
utitl, SUSP1R1-UM, i, n., 1. sou¬ 
pir ;,2. asthme, courte haieine, dif- 
Mtd de respirer. || V. Singultus. 

;SUSPlR-0, as, etc., a., i. exha¬ 
ler^ pousser des vapeurs, des exha- 
' latas; 2, soupirer, jeler, pousser 
des^oupirs; 3. fig. soupirer pour, 
dfajrer ardemment, souhaiter avec 
BfjBjon. = 1.— humentes nebulas 
exhaler des brouillards hu- 
’ raides. Mstuantia vina suspirant 
< des vapeurs'se d^gagent du 
T )5 eu 'fermentation. || 2* Flebile 
^ajipi^re(C/aud.), pousser de tristes 
"'SOupirB* || 3. — alios amores (Tib.), 
soupirer pour un aulre objet. 

' \ WfiT. 1. UrtecitJ. .* Suspirare Bacchcm 

* i??; $)> senl * r le viu. Le conduit ou pasgige 
1?,’™ sortcnt le» vapeurs exii alces, a Yabl tJ 
waraee. avec per : Suspirare foramine, ou 
J ornittEoii(Pc//arf.) 1 exhaler des vapeurs par 

* ^?®*|Verlure»o«a travers un linge i 2 Vacc.: 
Suspirare arcanum calorem ( Clattd,), sou- 
ger d’un amour cach6. Le roeur, d’ou partem 
«mpirs' i YabL, avec , ou sans ab ; Ta- 

S %^ ra } PECT0RK C Ov ,), il soupire en se- 

AB IMIS PECTORIBUS ( Op .), it 

poiissede profonds soupirs. Qqf. suspirare est 
’ wiTi'd une plirase subordonnee commendant 
, 'nfinilif : Suspirat arator incassum 
tMjBjssE laborem (Lucri) le labotireur se 
Mjnl en soupirant de la per te de ses travaux; 
* Suspirare casulam (/«*>.), soupi- 
- IPmJw Sa c t 3aum ^ rc ; Suspirare lucra 
» possede de la soif des ricliesses. 

dVarpt \ VCC ^ 1 Suspirare ad honores 
A*, * aspirer aux honneurs. Uab(, avcc 
< l j* : $ s J iS p£rare m hospite iCat.) t fetre £prise 
aiuuti^pour im ctratigcr. Qqf. suspirare est 
t |5! f M ' in f' • Suspirare aliquem nasci 
.' t . y* desircr vi vernent la naissance de 


' a dit: Suspirantes curce, 

«gw fonl* soupirer. 

SIISQUE-DEQUE, adv., scns 

habere; facdre (C 
Reverser. V. Sus. 

-,§USSlLl-0. V. Subsilio. 

WSSULT-O. y. Subsulto. 

■* C§TEND-0, is, ere (sans j 
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ni sup.), a., lendre en dessous.— 
alicui msidias (SalL), tendre & qn. 
des embbehes secretes. 

SUSTENTACUL-UM, i, n., sou- 
tien* 

SUSTENTATI-O, ouw^f., 1. d6- 
lai 5 2. suspensio n, fig . de rhiu qui 
consiste & tenir 1’auditeur en sus- 
pens; 3 . aclion de contenir; en- 
tretien, aliraents: 5. soutien. = 3. 

— m* {.Lact .), empire sur soi-m6me, 
patience. 

SUSTENTAT-OR, oris, m., qui 
soutient. 

SUSTENTAT-US, m., action 

de soutenir, 

SUSTENT-O, as, etc., a., fr£q. 
de sustineo, 1. porter dessus, sou- 
lenir, supporter; 2 . soutenir, ap- 
puyer,secounr,aider; 3 .entretenir,. 
aider, alimenter,nourrir; ^suppor¬ 
ter, soufTrir ; 5 . r6sister, tenir bon; 
6. contenir, arrfiter; 7 , differer, re- 
mettre, surseoir. = 1.— ruentem 
dextra {Vivg.) y soutenir avec son 
bras qn, qui Lombe, Sustentare mo¬ 
lem {Lucr .) 9 soutenir le poids. || 2. 

— aciem; pugnam (Tac.) , soutenir 
le corabat (pariant d’un g6n^ral qui 
ranime Tardeur de ses troupes). 
Valetudo sustentatur no titia sui coi'- 
p o ris, 1 e m oy e n <jLe co nser ver 1 a san te, 
c’est de bien connaitre son tempera- 
ment.— se animo, se soutenir par 
son courage. Sustentari litteris et 
conscientia, avoir pour ressources 
les lettres et le tlmoignage dc sa 
conscience.— officiis aliquem ( Cic .), 
aider qn. de ses bons offlces. Abso- 
Ium, Valuistin 7 berib? — Sustentavi 
sedulo (Plaut.), vous &tes-vous 
bien port6? Je me suis bien main- 
tenu. Sustentatum est sedulo, m^me 
signiQcation, [| 3 , — bellum auxiliis 
atque opibus aliorum (Cce$.), en- 
trelenir la guerre avec les troupes 
et les subsides de Tetranger.— ali- 
cujus tenuitatem ex suis angustiis, 
aider de ses faibles moyensqn. dans 
le besoin. Fig. Aiumu^ alitur et $m>~ 
tentatur (Cic .), Yk me se nourrit 
et s^limente. tl — procellas 
invidice ( Clattd .), supporter les atta- 
qucsdeTenvie. || 5 .— hostem(Tac .), 
tenir tfete i Fennemi, Absol. Non 
ultra sustentaturi fuerint, iis n'au- 
raient pu tenir plus longtemps. Im- 
pers. j&gre eo die sustentatum est 
on eut peine i tenir Lete a Fenne- 
mi ce jour-lSi. A utre lournure. Mgrl 
is die t s sustentatur (Cces.), meme si- 
gniflcat. || 6, — aquas [Albin.), ar- 
rfiter le cours des eaux. -r- aciem 
(Hirt.), sens rare, et different de 
celui qu*a le mfeme ex. n. 2), con¬ 
tenir Fardeur de ses troupes. || 7 — 
rem ad adventum alicujus; — rem 
ditm aliquis veniat ( Cie.) t remetire 
ou differer une chose jusqu’a Far- 
riv6e de qn. Malum opprimi susten¬ 
tando non potest (Sali), ccn’est pas 
par des delais que nous ponrrons 
triompber du mal. || V. Fulcio . p 

SUSTIN-EO, es, ui, susten -tum, 
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ere, a. (tenere sursum) f j, suppor¬ 
ter, soutenir, porter, appuyer; fig. 
soutenir, defendre, conserver ,,en- 
tretenir, alimenter, nourrir; 2. re- 
tenir, arrfeter; fig. empficher; 3. 
avoir k la main, tenir, porter sur 
soi; 4 , remplir, s’acquitterde..., 
rgpondre i..., ne pas dementir; 6. 
souffrir , supporter, subir; 6. re- 
sister, tenir t6te i..., faire facea..., 
nepas ceder; 7 . permeltrc, souffrir 
que; 8. avoir la force ou le courage 
de*.., avoir Faudace , oser, fetreca- 
pable de.,.; 9 . differer ,* remeltre, 
eloigner, prolonger; 10. conserver, 
6pargner. = 1. Fornice pons susti¬ 
netur (Hirtf), le poni esL supporto 
par une voule. Avis se sustinet alis 
(Ow.),Foiseau se soutient au moyen 
de ses ailes .—humeris bovem (Cic,), 
porter un boeuf sur ses fipaules. — 
baculo infirmos artus (Ov.), appuyer 
surun Mlon ses membres affaiblis. 
Fig. — amicum re, fide, t soutenir un 
ami de sa fortune et de # son credit. 

— causam reipublicce, dSfendre les 
inl6r6ls de la republique. — decus 
civitatis Cic.), maintenir i’honneur 
dc la cit< 5 . Hinc parvos nepotes sus¬ 
tinet (Virg.) , c’est avec cela qu*il 
nourrit ses peti Is enfants. || 2. — 
currum (Luc.) y relenir un char. — 
gradum ; viam ; agmen; se; signa 
(Cces.), sbirrfiter, faire halle, — ma¬ 
num, relenir son bras (pr&t h frap- 
per). dextram hostilem d jugulo, 
tenir le bras d*un jmnemi loin dc 
son cou (Fempficher de nous percer 
le cou). — se ci lapsu (Liv.), s’em- 
p&cher de toml>er. — assensus ou 
se ab omni assensu (Cic m ) t s^abstenir 
de donner son assentiment. || 3. — 
manu speculum, Icnir un miroir, a 
la main. — sinus similes flucti¬ 
bus, porter des v&lemens 'doni les 
piis souples ondulcnt comme les 
flo ts. || 4 . — aliquid muneris in rc- 
publicd, remplir quelquc fonction 
dans FElat. — unus tres personas , 
fetre charge seul de irois rfiles dif- 
f6rcnts.— expectationem sui (Cic.), 
soutenir, justifier Fidee que l'on a 
donn6c de soi. || 5 . — mala prae¬ 
sentia , endurer les maux prfeents. 

— periculum ( (Jlp. ), £lre sou- ^ 
mis k une fipreuve, Ia soutenir. — 
labores (Oi>.), supporter des faligues. 

— poenam , subir un cMtimcnl* || 

6. —potentiam alicujus, r&ister au 
pouvoir de qn. — sumptum (Cic.), 
suffire h la depense. -— diu magnos 
dolores (PL j ), lulter longtemps 
contre de cruelles douleurs .—iram 
( Ov .), r^sisler, ne pas c^der, ne pas 
se laisser aller a la col&re .—crimen 
(Cic .), repousser une accusation.— 
hostium vim; hostium impetum , sou¬ 
tenir le choc des ennemis* Absol. 
JVi subsidium mittatur , dititi&s sus¬ 
tinere non potest ( foes.) , si on ne 
lui envoie pas de renfort, il ne peut 
tenir plus longtemps. Justa peten¬ 
tem non sustinuSre (Ov,), elies ne 
purentse refuser k sa juste cLman- 
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’. Sustineas tibi habitu esse 
;, 'qui sunt virtute impares 
laissez vous ressembler k i’ex- 
p ceux qui ne vous ressem- 
pas par le mdrite. || 8. Non 
ispendere fletum sustinet (Ov.), 
plus Ia force de retenir ses 
>. —easdem spectare, avoir le 
■e courage de contempler le 
ire. Patrem ferire sustinebis f 
-tu frapper lon pfere? Se pree- 
Dianas sustinuit (Ov.), elle eut 
ce de se- prdfdrer k Diane. 
tustinel petere, il n’ose pas 
ider. H 9. ' — rem in noctem 
remetire 1’affaire a la nuit. 
:as ne cesse est; nam tibi quod 
non habet, il faut bien que 
accordiez un delai, car ii n’a 
quoi vous payer. — bellum 
o ( Liv .), dloigner la guerre 
i prudence. — vitam alicui , 
iger la rie de qn. || 10. Mors 
uvenes, sustinet senes (Ov.), la 
mldve les jeunes gens et dpar- 
:s vieillards. 

. L’ol)jet qiii sert a soutenir, ilcferulre, 
ibi, comme nom de moyen ou d f iiu£ru- 
. les exemples gites. |j Les verbes qui 
mstineo, tous a Yinjin. y. egalement 
les sens 7 et 8. || V. Fulcio . 

jTOLL-O, is, sustul-i, subla- 
\re, a. (tollere sursian ), 1. dle- 
orler en haut; 2. enlevcr, 
orter ; 3. delruire, ruiner.= 
tollunt vela rudentes ( Cat .), 
rdages 616vent, hissent les 
Amiculum hoc sustolle, rele- 
e v&tement. j| 2. — aliquem, 
ter qn. || 3. Has sustollet 
Plaut.), il mettra celtemaison 
essus dessous. 

Sustollo a de plus toutes les autres 
iions du simple Tollo , mais il n’est 
iilequ'au pret. sustuli, et aux temps 
jnt derives: aussi se confond-il presque 
avee Tollo* V. ce mot. * 

1TUL-I, pret., de sustollo et 

i-UM, ady. V. Sursitm. 
lURRAT-iM,ad v.,lt voix basse. 
iURRAM-EN, i>«s,n., mieux 

1URRATI-0, otiis, f., 1. chu- i 
nent, action de parier bas; 1 
it sourd rep6t6 bien bas. 
>URR-0, onis, m., ddlateur. 
JURR-O, as,etc. l.a., chucho- 
ire & 1’oreillc; 2. n., murrnu- 
larmotler, parier bas; 3.chan- 
Lit bas. Fig. Fama vaga susur- 
se rdpand un bruit sourd. 
isusurro, Murmuro, Mussito. 
1URR-UM, i, n., et mieux 

IURR-US, i, m., 1. murmure, 
bruit 16ger, bruissement des 
is, clapotement, murmure des 
aux, fremissementdes zdphyrs, 
illement des oiseaux, bour- 
smenl desabeilles, etc-.; 2. cau¬ 
li voix basse , murmure , 
otement; 3. dglation, rap¬ 
is: 1. Apes flevi somnos suadent 
susurro ( Virg .), les abeilles 
nt au sommeil par leur bour- 


donnement.||2. Lenes susurri(Hor.), 
douces causerles, ou proposd’amour, 
tenus it voix basse. Auctore dubio su - 
sun-i, bruits douleux, nouvelles non 
aulhentiques. || 3. Tenui jugulos 
aperire susun'o (Juv .), laire couper 
Ia gorge aux gens au moyen d’un 
petit rapport, de qq. mots diis it 
1’oreiIIe du prinee). || V- Crepitus. 

SUSURR-US, a, um , adj., qui 
murmure, qui fait entendre un 16- 
ger bruit. Lingua susurra (Ov.), 
langue qui parle bas. 

SUSURR-US,Sa, m.,douxparier. 

SUTEL-A, ce, f. (swo), fourberie. 

. SUTELOCARPTIOTR1C-A, ce, 
m., s ophis le p oin tilleu x. 

SUTERN-A, ce, f., 1. couture ; 
2. ouvrage cousu; 3. 4tat ou bou- 
13que de cordonnier. 

SUT1L-1S, is, e, adj., cousu, 
joint, assemblg. Sutiles lapilli 
(Prud.), pierres altaehees, enfildes 
pour faire un collier, un diad£me, 
etc. Naves sutiles, vaisseaux faits 
ou assem blds avec du iin, des tresses 
de jonc. — domus, maison portative 
fai le de peaux assembldes et cousues. 
Il V. Sutoritius. 

SUT-OR, ons, m., -R1X , ricis, 
f. (suo), 1. couturier, tailleur,,cou- 
turifire ;||2. cordonnier, cordonnift- 
re.— malus ( Ph .), mdehant cor¬ 
donnier, ouvrier malhabile. 

SUTORIT1-US et SUTORI-US, 
a, um, adj., de'couture ou detail- 
leur. 

SYN. Sulorittt (suere), de cordonnier: Su¬ 
torium atramentum, encre ou cirnge de cor-' 
donnicr; Fig. Sutorio atramento absolutus 
{Cie.), absous par corrnplion. = Sutilis, cou- 
su, attache : Sutilis balteus {Virg.). 

SUTR1BALL-US, i, m., savetier, 
qui raccommode de vieux souliers. 

SUTR1N-A ce , f., -UM, i, n., 
boutique ou mdlier de cordonnier, 
de tailleur. 

SUTRIN-US. V. Sutoriaus.' 

SUTR1-UM, i, n., atelier oii l’on 
coud. — ire (prov .), avoir ses prd-i 
parat i fs tout fails, 6tre lout pr&l. 

SUTUR-A, ce, f., 1. couture j 2. 
suture. 

SUT-US, a, um , part. de suo. \ 

SU-US, a, um (o;), adj. possess. i 

de la 3 e personne, son, sa ; sien, 
sienne; qui est it soi, a lui: 1. qui 
est attachd it qn. par les divers 
liens naturels ou sociaux ; 2. favo- 
rabie, ddyoud ; 3. utile, convenable 
it quelque titre que ce soit; 4. pro- 
pre, qui apparlient comme proprid- 
td; 5. qui est son mattre, qui s’ap- 
parlient; qui est h soi, de sa pro- 
pre nature; fig. qui se possfcde, qui 
est dans son bon sens, qui jouit de 
sa raison.=l.S«K»i gnatum amare, 
aimer son fi Is. Miratur arbor novas 
frondes et non sua poma (Virg.), 
l’arbre porle avee etonnement un 
feuillage inconnu, et des fruils qui 
ne sont f pas les siens.— lueres, heri- 


tier sien, t.jur. Ut sua unius in his 
gratia esset , afln qu’on en siit 
gr£ h lui seul. Illum ulciscentur 
mores sui ( Cic. ), il sera puni par 
son propre caraelfcre. Sua morte 
defungi (Sen.), mourir- de sa mori 
naturelle. Rescripsit sua tantbm «- 
bi dari (Curi.), il rdpondit qu’on ne 
faisait que lui donner ce qui lui ap- 
partenait d6jL Sua sponte (Cres.), 
de son plein gre, de soi-m&mc.ff«nc 
«wi cives 'e civitate ejecerunt (Cici 
il fut banni par ses conciloyens! 
Suis carus esse, fttre cher k ses pa- 
reqts, ses amis, sesclients, ses fau- 
teurs, etc. Octavius, quem sui Ca¬ 
sarem salutabant (Cic.), Octave,que 
ses partisans saluaient du nom de 
Cdsar. — ipse fuit accusator (C. 
Nep.), il fut lui-m&mti son propre 
accusateur. || 2. Uti populo suo 
(Cic.), avoir le peuple pour soi. 
Suum aliquem facire, reddere (C. 
Nep.), gagner 1’affection de qn., 
Cassius Ciceroni suo salutem, Cas¬ 
sius h son ami Cicdron, salut (for- 
mule de commencementdelettre), 
|| 3. Ferunt sua flamma classem, 
ia flotie esfportde par un veni fa- 
vorable. Veniis iturus non suis 
(Hor.),i\ n’aura pas bon vent poui* 
son voyage. Suo tempore (Quini.), 
4 sa commodild. Vere suo (Virg.), 
dans le printemps, leur saison fa¬ 
vori te. Desunt sua verba dolori 
(Ov.), la douleur manque d’expres- 
sions qui puissent la rendre. Suus 
cuique locus (Cces.), chacun a sa 
place marqude. Suo anno consula¬ 
tum petere (Cic.), demander le con¬ 
sulat 1’annde m6me ou l’on acquiert 
1’atge necessaire pour cire candidat. 
Esse suce tstatis ou suce tutela:, §(re 
majeur. Suum numerum habet navis 
ICic.), le vaisseau est au complet 
(c.-a-d. le nombre de ratneurs ou 
de passagers OxA ou permis"). || 
4. Sui quid quisque habeat, ce que 
chacun a en propre. Suum cuique, 
It chacun son bien. De suo afferre, 
donner du sien. Ad suum pervenire, 
renlrer dans son bien. Suum al- 
teri adim&re (Plaut.), javir a qp, 
son bien. In suum convertere 
(Front.), tournerlt son profit, s’ap- 
proprier. || 5. — omnino est Deus 
(Plin .), Ja di vini td exisle par elle- 
mdme, n’emprunte rien d’ail- 
leurs. Scriptor ille ?i on semper suus 
sed plerumque alienus est (Cic.),efit 
derivain n’est pas toujours original, 
bien souvent au contraire il sap - 
proprie les iddes d’autrui. Ancilla 
mea quae fuit hodib, sua nunc est 
(Plaut.), 1’esclave qui m’apparte* 
nait ce matin encore,est inainle- 
nant sa mattresse. Esse in suS 
potestate ou sui juris, dire inddpco- 
dant. Suus fieri (Sen.), s’afflranchir 
de toute dependance, et surlout 
se soustraire au joug des passions. 
Aurum quod non coquitur, sed sta' 
tim suum est (Plin.), or qu’on n 
pas oblige d’extraire au moyen du 
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limis Vi est d6ji or pur en 
anfde'Ia mine. Fig.' Vix sua, 
'compOs mentis erat (Ov.), i 
e'se poBs6dait-elle,.S peine 
v * it^elle de sa raison. — esse 
* 1 itando (Qc.), se possdderou ne 
gconiredire dans la discussion. 

7511 «» sejoint qqf. a sibi qui ajoutca 
dificatioa possessive : Sons sibi pater 
/i's 6 ir propre pero. Ii se joint .aussi a 
oj avec le mime effet: Suo proprio eum 
equites Volscorum vicerunt (£*>.), 
lerie volsque le battit dans umengage- 
e cavalcrie, arme toute a son avaniage. 
ute Wcore a suus, dans le mime l>ut, les 
les inseparables met et pte : Suomet 
ore * proripitos eant ( [Sali .), qu*ils 
«ux-mftmes victimes de leur propre per- 
; Crassus soaptb interfectus manu 
, Grassus se tua de sa propre main. 
i dans la basse latinite on trouvc la par- 
ce jomte,a suus, sans autre intenlion 
terminer, la phrase par un mot un peu 
oart. 1 

n'* S' t 

. Oa n’ernploie suus que lorsque le 
' ot le mot auqucl il se rapporte, c.-a-d. 
possesseuretTobjet possede sont dans 
e proposition : Pater amat suos lihe- 
sesenfants; Sua refert Cee- 
iHmporte a lui Cesar; Sui eum amant 
aes erifanls le ch^rissent; Suus est ad - 
", it est son propre admirateur, Si 
m et le motauqucl il se rapporte ne 
3 dans la mfeme proposition, son, sa, 

* remlent en latiu par ejus, illius : 
der Darium persecutus , ejus uxori 
e pepercit (Curti), Alexandro en pour- 
ariuq, Gpargna son epouse ct ses filles, 
: l’epouse et les frlles de lui, 

S-MET, suamet , suummet 9 
propre, || V. Proprius, Suus. 

CrMJS, i, f. (au; } arjfu^), 
r dont les fruits sont kpres, 
ARITAN-US et SYBARITIC- 
unty adj., mon, eff6min6, 
eux comme un Sybarite. 

OTESi ce, m., porcher. 
AMIN-US , i, f., m&rier, ar- 

%‘es, f, (ousctj), 1. figue, 
jfic, mctlftdie; 3, rdsine; 4. 
Malis 5, espfece de pavot, 
T-ES, ce, m., 1, surnom de 
S; 2, yin de figues sfcches;3, 
preiiieuse de la couleur de 

fcJOR-UM, i, n., fru.it du 
M0R-US, i, f.* ( auxi,, ji js- 
‘comore, arbre qui lient du 
t du m&rier. 

QN, i, n., figue. 

PHANT-A, ce, m. ( auxii, 
'G.qui accusait d’avoirportd 
.es hors de 1’Attique; 2. sy- 
e, calomniateur, ddlateur; 
jip, cajoleur. 

PHANT1-A, as, f., calomriie. 
PHANTIOS-F, adv., en ca- 
.eur, en fourbe. 

PHANTlSS-0, as, etc., a., 
PHANT-OR, aris, etc., ddp., 
Pier j 2. fourber, duper. 
PHYLL-ON, i, n. («puXXov), 
W, piante. 

SS-1S, is, f., i. excroissance 


SYM 

au fondement j 2. excroissance aux 
paupiferes. 

SYCOT- UM, i, (ffUJtMTOv), n., 
foie d’oie engraiss6e avec des fi¬ 
gues , appeld aussi Ficatum. 

SYDERAL-IS, etc. F. Sideralis. 

SYLLAB-A, as,S. t syllabe. 

SYLLABAT-lM, par syllabes. 

SYLLABIC-US, a, um, adj., syl¬ 
labique, de syllabe. 

SYLLAB-US, i, m., 1. index, ta- 
ble d’un livre ; 2. analyse ou som¬ 
ni ai re d’un discours. 

SYLLATUR-10. V. Sullaturio. 

SYLLEPS-IS, is, f. (aoXXajj.Savw), 

syllepse, figure qui ditermine le rap- 
port des mots plutdt par le sens que 
par les rigles grammaticales. 

* SYLLOG1SMATIC-US, a, um, 
adj., de syllogisme. 
SYLLOGISM-US, i, m. (Xop?), 

syllogisme, argument quicontient trois 
proposilions, les deuse prdmisses et la 
conclusion. 

SYLLOGISTIC-US, a, um, syllo- 
gistique,oul’on se sert de syllogisme. 

SYLV-A, etc. V. par Sil. 

SYMBOL-A, ce, f. (aojjt.6«XXco ) , 

1. 6cot, part dans une ddpense de 
tabfe. Symbolam dare (Ter.), payer 
son ecot;|| 2. questio n de tabie. 

SYMBOLIC-E, adv., figurdment. 

- SYMBOLIC-US, a, um, adj., 1. 
symbolique, figurd; 2. conjeclural. 

SYMBOL-UM, i, n., et -US, i, m., 
1. signe , anneau donnd pour gage 
de sa parole; 2‘. empreinte de Pan- 
neau, cachetj 3. signe, indice, sym- 
bole; 4. deot. 

SYMMETRI-A, ce, f. (auv, usTpov), 
symdtrie, proportion, rapport. 

SYMMETR-OS, a, um , adj., sy- 
mdlrique, bien proportionnd. 

SYMMON1AC-UM, i, n., et SYM- 
MONIAN-UM, i, n., Irfefle bitumi- 
neux, piante . 

SYMMYST-A, ae, m. (oov, p-uelv), 
1. initid; 2. prdlre, religieux. 

SYMPASM-A, atis, n. (ouv, irotacta), 
poudre qu’on repandait sur soi. 

SYMPATHI-A, ce, f. (ouv, irafloc), 
1. sympalhie, rapport d’humeur; 2. 
rapports des astres enlr’eux; 3. rap¬ 
port enlre lespartiesducorps (syra- 
pathie en mddecine). 

*SYMPATHIC-US, a, um, adj., 
sympathique. 

SYMPERASM-A, atis, n. (rapa?), 
conclusion, dpilogue. 

SYMPHAS-IS, is, f., dmersion si- 
multande de plusieurs astres. 

SYMPHONES-1S, is, f., conson- 
nance. 

SYMPHONl-A, ce, f. ((pwrn),l. sym- 
phonie, accord de son, concert; 2. 
trompette, clairon; 3. espece de 
tambour. 

SYMPHONl-A, SYMPHONIAC-A, 
[ ce , fjusquiame, piante. 


SYN 




SYMPHONIAG-US, i, m., mu al¬ 
ci en, joueur d’instruments. 

SYMPHONIAC-US, a, um, adj., 
de sympbonie, de musique. 

SYMPHRATID-jE , arum, m. pl. 
((ppavpia), SYMPHRATOR-ES, um, 
m. pl., et SYMPHROT1D-ES, um, 
m. pl. (cppiap). V. Contribulis. 

SYMPHYT-UM, i, n. (eputo), la 
gi'ande consoude, piante. 

SYMP1NI-UM, i, tl, / ff lvw), grand 
vase a boire. 

SYMPLEGM-A, atis, n., 1. grou- 
pe cn scullure; 2. embrassemen t. 

SYMPOSIAC-US, a, um, adj., de 
feslin. 

SYMPOSIARCH-A, ce, m., et 
-US, i, m., moddrateur d’un feslin. 

SYMPOSIAST-ES, ce, m., celui qui 
donne un feslin. 

SYMPOS1-UM, i, n, (raw), feslin. 

SYMPOT-A, ce, m., camarade de 
bouleille. 

SYMPOTRI-A, ce, f., femme qui 
boit dans un fesLin. 

SYMPSALM-A, alis, n. (iJjkXXw), 
accord de voix. 

SYMPTOM-A, atis, n.,sympt&me, 
accident et signe d’une maladie. 

SYMPTOMAT1C-US, a, um, adj., 
qui tient du symplfime, ou le con¬ 
cerne. 

SYMPTOS-IS, f. (Trtraw), 1. elr^j- 

cissement;2. affaissement de la pru- 
nelle de 1’oeil, qui ne permet plus 
1’action des rayons visuels sur la re¬ 
tine. 

SYMPULL-UM. V. Simpulum. 

SYPGERES-IS, is, f., synfirfese, 
contraction de deux syllabes en une. 

SYNAGOG-A, ce, f., l.synagogue, 
assemblde religieuse des Juifs* 2. 
Heu ou se tient cette synagogue. 

SYNALOEPH-A, ce, et -E, es, f. 
(aXe«p»),Bynal£phe, suppress. d'une 
voyelle qui en renconlre une autre. 

SYNANCH-E, es, f. (aj/a), esqui- 
nancie, maladie. 

SYNANCH1C-US, a, um, adj., qui 
concerne 1’csquinancie. 

SYNAPHI-A, ce, f. (araw), 1. con- 
jonetion de la lune avec un astre, 
2. union des longues el des breves 
pour former des pieds de vers. 

SYNATHROESM-US, i, m. (a0po'o?), 
accumulation, fig. de rhit. 

SYNARTHROS-1S, is, f., synar¬ 
throse , articulalion ferme des os. 

SYNAXARI-A, orum, n. pl.,abrdg6 
des vies des saints. 

SYNAX-IS, is, f. (aya), 1. assem- 
bl6e pour prier; 2. cel^bration des 
sainls mysl&res; 3. eucharistie; 4. 
union avec Dieu. 

SYNCACURGEM-A, atis, n. 
(itaxo?, Ip-^cv), chose faite pour ridi— 

ctil iser, 

SYNCATATHES-IS, is, f. 
approbalion, consentement. 
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■ SYNCATEGOREM-A, atis, n., 
union de deux choses significatives. 

SYNCERAST-UM, i, n. V. Edu¬ 
lium. ^ 

SYNCER-fi, adv., etc. V. par Sin'. 

SYNCHONDROS-IS, fc, f., 
synchondrose, symphyse cartilagi- 
neuse. *' 

SYNGHRISM-A, atis , n., onction. 

SYNCHRON-US, a, um, adj. ( x? o- 
vo;), contemporain. 

SYNCHYS-IS, is, f. ( X eo>), i. con- 
fusion, irouble; 2. hyperhate, trans- 
position de mols. 

SYNCOMIST-US, a, um (xo^w), 
— panis, pain bis. 

SYNCOP-A, ce, et -E, es, f. 
(xoVra), 1. syncope, retranche- 
ment; 2. dfifaillance, p&moison, syn- 
• cope. 

*SYNCOPAT-US, a, um, part., 
qui 6prouve de? defaillances. 

*SYNC0P-0, as, etc., n., dprouver 
des defaillances. 

SYNCR1S-IS, is, f. (x ? wo>),. anti- 

til&Se* 

SYNDERES-1S, is, f., synderfese, 
Temords- 

SYNDIOUS, i , m. (£(xyi), syndic,. 
d£legu£ d'une soci6l6. 

SYNECDGGH-E, f, (ex, 
synecdoche, ftg. qui prend le plus 
pour le moins, ou rdciproquement . 

SYNECDOCHIC-fi, adv., par sy- 
necdoche. 

SYNECPHONES-IS, is, f. (<pwv*). 
V. Synceresis: 

SYNEDR1-A, f., et -UM, i, n. 
(I^pa), 1. s6nat, salle d’audience;2. 

consistoire, lieu d’a&sembl6e. 

SYNEDR-US, i, m., asseBseur, 
conseiller, s6nateur. 

SYNEPHE1M, orwm, m, pl., jeu- 
nes gens du m6me §Lge. 

SYNEPH1T-ES, ce, m. 7. Synophi- 
tes. 

SYNES-IS, is, f. (ouvmuLt), 1. intel- 
ligence ; 2. assemblage de deux choses 
en une. 

SYNESTOT-ES, ww>m. pl.(iarv]ju), 
pfenitents qui priaient debout. 

SYNEUROS - IS, is, f- (vEupov), 
synGvrose, symphijse tigamenteuse . 

SYNGRAPH-A, ce, f., et -US, i,m* 
('Ypacpco), 1. billet, obligation par 
fccrit entre deux ou plusieurs per- 
sonnes; 2. conivat, convention; 3. 
passe-port, sauf-conduit, = 1. J Per 
syngrapham alicui credere, pr&ter h 
qn. sur son billet. Facere syngraphas 
cum aliquo , faire ayec qn. des con- 
ventions ecriles. Ex syngrapha age¬ 
re, postulare (Cie.), poursuivre qn. 
en vertu d’une obligation dcrite. 
H V . Chyrographum. 

SYNIST-OR, oris, m. (tarwp), 
complice. 

SYNOCH1T-1S, f. (auvexto), 
pierre prScieuse qui servait a 6vo- 
quer les ombres. 

* 


SYNOCH-US, i, m., conlinuation. 

SYNODI-A, orum, n. pl., conf6- 
rence, pourparler. 

SYNOD1G-US’, a, um, adj., 1. qui 
concerne l’assembI4e; 2. qui 8e ras- 
semble. Sy no dica luna , lune en con- 
jonction. 

SYNODIT-^E, arum, m. pl., c4- 
nobites, qui vivent en communauti. 

SYNODONTIT-1S , is, f.,. pierre 
prdcieuse qui se trouvait, croyait- 
on, dans le cerveau du thon. 

SYNOD-US, ontis, m. (oSou?, 
ovtcs), thon, poisson de mer qui a les 
dents saillantes. 

SYNOD-US, i, f. (6<5V;), synode, 
assemblde, concile. 

SYNGECIOS~IS , is, f. (clxc«), 
aecumulation, ftg. de rhit. 

SYNOECJ-UM, i, n., auberge. 

SYNONYM-A, orum, n. pl., 
(ovuua, ovofia), synonymes. 

SYN. Synonyma^ synonymes, mots qui ont 
une significatiou a peu pr£s semblables : Ama~ 
re t 'Diligere , airaer, chGrir. => Homonyma, 
homonymus, mots pareils qui expriment des 
choses differentes; comme Radices montium ^ 
Radices arborum * 

SYNONYMI-A, ce, f., 1. synony- 
raie, signifleation commune h plu¬ 
sieurs mots; 2. denominatio n com¬ 
mune. 

SYNONYM-US, a, um, adj., i. 
de m&me nom ; qui a la m£me si- 
gnification. 

SYNOPHIT-ES, ce, f. V. Galac- 
tites. 

SYNOPS-IS, is , f. (o7rTO[i.at), 1. 

dessin,plan d’un ouvrage, abrdg^; 
2. inventaire. 

SYNTAGM-A, atis , n. (raaato), 
i. ouvrage m6thodique; 2. ordre^ 
arrangement, disposition de batail- 
le ; 3. frais annuels pour la guerre. 

SYNTAS-IS, is, f. (teivco), exten- 
tension des parties du corps. 

SYNTAX-1S, is, f. (raacrco), 1. trai- 
td mfethodique; 2, syntaxe, con- 
struction; 3. ordonnance; 4. salaire, 
gages; 6. revue des troupes. 

SYNTECTIOUS, a, um, (ttixco), 
adj., qui est 6puis6, utique. 

SYNTERES-IS, is, f. (rvipEco), 
conservation. 

SYNTEX-IS,ij, f., langueur, 6pui- 
sement. 

SYNTHEM-A, atis, n. (r[8Yip.t), 
1. arrangement; 2, enseigne, 6ten- 
dard d^unearm^e, motd^rdre, mar- 
que ou signe de reconnaissance pour 
les senlinelles ; 3. signe qui servait 
de passe-port, ou avec lequel les cour- 
riers publies se faisaientdonner des 
chevaux; 4. selle h tous chevaux; 5 ( 
sentence enigmalique. 

SYNTHESIN-A, ce, f. (s.-e. ves¬ 
tis), robe dc festin. 

SYNTHES-IS, is, f. 1. 

pile, amas de plusieurs vases en- 
trant les uns dans les autres; 2. ro¬ 


be de festin; 3. garde-robe; 4, bvr. 
thfese, mdlhode inverse de Tanalysc* 
5. composition, melange; G. ordon- 
nance, arrangement. 

SYNTONI-A, ce, f. (rovo$), conti- 
nuit6, intensi^ de son. 

SYNTROPH1-UM, i, n., framboh 

sier ou myrte sauvage. 

SYNTROP-US, i, m., nourri ea- 
semble, ou du mfemelait, 

SYRIAC-fi, en langue syriaque. 

SYRIAC-UM, i, n M l, sorte de 
couleur; 2. racine d’ang<§lique. 

SYRIAC-US, et SYRIGUS,a,« Wj 
adj., de Syrie. — ros, la manne. - 
raphanus , radis doux. Syriaca radix 
(GoL), racine d’ang61ique. 

SYR1NG-A, ce, f. (oopi^)» 1* se- 
ringue; 2. fistule, ulefere qui coule; 
3. fosse lirde en long; 4. rSitelier; 
5. sorte de flhte, de roseau. 

SYR1NGI-AS , ce, m., sorte de 
roseau, de chalumeau. 

SYRINGIT-IS, is, f M pierre prf- 
cieuse, en forme de chalumeau. 

SYRINGI-UM, i, n., fisfule, ulri* 
re; 2. trou du moyeu d’une roue. 

SYRINGOTOM1-UM, i, n., e/SY- 
RINGOTOM-US, i, m. (o6p^, 
T6[jt.vci>), bistouri pour op£rer lesfis- 
tules. 


SYRINX, syring-w, f. ((rjp!?©), 
1, caverne; 2. seringue. 

SYRISC-UM, i, n .,et SYR1SC-US, 
e, m., cabas h mettre des figues. 

SYRIT-ES, ce, m. , pierre qui sg 
forme dans Ia vessie du loup. 

SYRI-UM, i, n., sucdulis. 

SYRM-A, atis, rn. (aup w), ei (moin? 
usit6) SYRM-A, ce, f M i. robeilon- 
gue queue; 2. robe tragique;3. fig* 
style tragique. 

SYRMATiC-US, a, um, adj., qui 
a une longue queue. Fig. Sytwli- 
cum jumentum, bfete de sommeboi- 
teuse, qui traine une jambe. 

SYRMATOPHOR-US, a^adj. 
(aupeo, cpEpco), qui a une robeiquflUG 
ou qui porte la queue d f une robe. 


SYRT-IS, is ou idis, pl. us. au 
pl., SYRT-ES, ium, f. pl. («pw)- 
syrtes, banes de sables mouvants. 


YN. Syrte s t 1. les syrtes propr. 

, deux banes de sables fort danfjercui osri 
mer de Lvbie : Barbara damnis Syrus 
cr.), syrte terrible par les naufrages; 2. />/• 
. sables mouvants : Deprensus hasttsy* 
i brevibus vadis (Sen , Tr.)> il resta W' 
laus les sables et les bas-fonds; 3, (jtfb 
s de sables de 1’Afrique : Inter s X rteS . 
ertis (ocis omnes interiere, iis 
; au milieu des sables et d€sdfoerts r jK* 
Uioscc syrtes {Firg.) t gouffres aux w 
llonnantcs; Syrtis patrimonii { 

Ffre ou s’abime un palrimoinc. 

! brevis est aqua), bas-fonds: In ^ 
les urget ( Virg.)M lempMe lojrt*» 
bas-fonds et sur des banes ie wbte * 

:s. = Vadum , gfue, endroit ou Iro P«“'P 
'eau a pied : Pont em,quia •„ 

isitus erat, facere instituit ( "' 

vant aucun endroit gu^able, ii fit e 
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un.pon(;Fig: Omnis res in vado e St ( Ter il 
t nYaplus,de danger. 

SYRTIC-US, a, um, adj., I. qui 
i concerne les syrtes ou qui Icur res- 
‘ serobie; ,2^ /?Sf.,8lArile, sablonneux. 

SWID-ES, um, f. pl., pierres 
' pNcieuses qui se trouvaient dans les 
syrtes. 

‘ t SYR-US, i, m., 1. magasin, con¬ 
gruit' sous terre; 2. balai. 
SYSSITI-A, orum, n. pl. (duv, 
repas public. 

,,SYSSITI-UMj i, n., salle de ban- 
, quetpourles LacAdemoniens. 

Y‘" i t-T . 

TAB 
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SYSTEM-A, alis, n. (auv, tdryif/.ij, 
J. syslAme, assembiage de corps ; 2. 
'par anal. sysleme, assembiage de 
principes liAs entre eux : 3. par ext. 
melhode. 

SYSTOL-E, es, f. (ariXktd), 1 . sys¬ 
tole, TnotoieweHi contractlle du cceur; 
2. contraction du pouls ;<3. fig. sys¬ 
tole, abrAviation d’une syllabe lon- 
gue. 

SYSTYL-US, a, um, adj. (auv, 
aruXo;), dont les colonnes sontAloi- 
gndes de deux fois leur Apaisseur. 

f 

TAB 
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STRYB-A, ce. f. (t^ioco), couver- 
lure de livre. 

SYZETES-1S, is, f. (ftre©), re- 
cherche. F. Dispectalio. 

SYZYGI-A, ce, f. (^eu-yvoiu), 1. sy- 
zygie, t. mid., union de dix paires 
de neris • 2. par anal, mesure de 
vers; 3. par extension reunion, ac— 
couplement. F. Conjugatio, Conju¬ 
gium. 

SYZYGI-jE, arum, f., syzygies, c. 
astr., temps de Ia nouvelie et de 
la pleine lune. 


TAB 
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J, 20* lettre' da 1’alphabet s’em- 
ploie par abrev., 1. pourle prAnom 
T, Manlius, Titus Manlius; 2. 
comme signe de 1’adhesion des tri¬ 
butis au bas des sAnatus-consultes; 
3, comme nom de nombre pour 
160, el surmontAe d’un liret pour 
180,000. 

* TABAGE-A, ce, f., et * TABAC- 
, t/tabac, piante. 

TABAN-US, i, m., taon, grosse 
mttcke qui pique. 

TABEFAC-10, 1 is, tabefec-i, tum, 
Ire, a., i. fondre; 2. fig. enerver, 


TABEFLU-ENS, entis, omn. g., 
qniregorge d’humeurs corrompues. 

TABELL-A, ce, f., dim. de tabu¬ 
la, petite planche, plancheUe, 
ais, tablelte; 2..damier, Achiquier, 
3. toile de peintre, lableau, pein- 
ture; 4. even Laii; 5. porlion de gA- 
tsau. ' 


TABELL-AC, arum, f. pl., t. ta- 
blettes, surfaces minces enduites de 
,ure, sue lesquelles on ecrivait; 2. 
lellres; 3. livre, ouvrage; 4. enga- 
•gemeutpar 6erit, conlrat. 

, • TABELLAR1-US, i, m., 1. cour- 
rlerj messager, porteur de leltres; 
}< gr effler, qui lient des registres. 
II F. Nuncius, 


TABELLAR1-US, a, um, adj., qui 
concerne les tablettes, les leltres. 
Tabellaria (ex (Cic.), loi qui enjoi- 
gpail aux juges d’ecrire leurs deci- 
«Kms.sur une tablelte.' Tabellaria 
ww* (Sen.), aviso, b&timent chargd 
rfc Up6che$> ' 

•tabelli-o, onis, m., tabellion, 

Wcier qui ridigeait les acies sans 
m*alofr en d&pdl. 

TAB-EO, es, ui, ere (sans sup.), 
*•> 1. se putrAfier, se corrompre; 
h ce;liquAQer, se fondre ; 3. sAcher 
ue langueur, languir. 

- "1ABERN-A, oe, f. [tabula), 1. mai- 
sonde planches, boutique, At a I age; 
‘•laverne, auberge, cabaret, mau- 
«B lieu. = 1. — libraria (Cic.), 



boutique de libraire. || 2. Tabernam 
exercere (Fift\), tenir unfe auberge. 
|[ F. Apotheca et Popina. 

* TABERNACULAR1-US et TA- 
BERNACLAR1-US , i, m., qui fait 
des boutiques. 

TABERNACUL-UM, i, n., laen- 
te, pavillon ; 2. loge, cabane; 3. pe¬ 
tile auberge; 4. tabernacle. (| F. 
Tentorium . 

TABERNARI-UJ5, i, m., bou- 
tiquier, aubergiste, cabaretier. 

TABERNARI-US, a, um, adj., 
qui concerne les boutiques-ou les 
tavernes. 

TABERNXJL-A, ce, f., dim. de 
taberna. 

TAB-ES, is, f., 1 . liquAfaclion; 2. 
la maliAre fondue; 3. pus, humeur 
corrompue, corruption; 4. poison ; 

5. phthisie, langueur, consomplion; 

6. maladie qui fait seeher un arbre. 
— animi [Plin.), envie, jalousie. || 
F. Lues. 

TABESC-O, is, Lab-ui, ere (sans 
sup.}, n., se liquAfler, se dissoudre, 
se corrompre.— calore (Cic.), se fon¬ 
dre par la chaleur. Tabescit dies, 
le jour est sur son declin, va finir. 
Fig. —per scelus (Sali.), Atre HA- 
tri par le crime. — molestiis (Cic.), 
Atre accable d’cnnuis. || F. Flacceo. 

TABIDUL-US, a, um, dim. de 

TAB1D-US, a, um, adj., 1. liquA- 
fiA, fondu, corrompu, languissant; 
f 2. qui cqrrompt, mine, consume. 
Tabida lues (Virg .), conlagion qui 
consume. 

TAB1F1CABIL-1S, is, e, et TA- 
B1FIC-US, a, um, adj., 1. qui fait 
fondre; 2. infect, pestilentiei; 3. qui 
rend languissant. 

TAB1FLU-US. F. Tabefluens. 

TABITUD-O, tus, f. V. Tabes. 

TABLIN-UM, i, n. syncop., pour 
tabulinum, 1 . cabinet plcin de ta- 
bleUes, bibliolhAque; 2. registre, 
archives; 3. galeri e de tableaux;4. 
chambre d’616 falle en planches, 

* TABL1SS-0, as, etc., n.,jquer 

aux echecs. ' 


TAB-UI, de tabeo et dc tabesco. 

■ TABUL-A, ce, f., 1. ais, planche; 

2. plaque, feuille; 3. lable; 4. Achi- 
quier; 5. table a des, sorte de tric- 
trac; 6. tabula seul, ou — picta, 
lableau, peinture; 7. tablelte en- 
duite de cire, sur laquelle on ecri- 
vail, registre, testamen t, tablettes 
pour voter." = 1. Tabulam de naufra¬ 
gio arripere (Cic.), saisir une plan¬ 
che dans un naufrage. ]| 2. — plum¬ 
bea (Tac .}, piaque de plomb. || 4. 
Itur ad casuwi tabulas (Juv.), on af- 
fronte les hasards du jeu. j| 6. Ta¬ 
bulas benb pictas collocare in bono 
lumine (Cic.), meltre de bons ta- 
bleaux dans un jour convenable. || 

7. Tabulas conficere, dresser ses 
comptes. Ex suis tabulis causam di- 
ctfre, se justifier, prouver son dire 
par ses Acritures. — domrts, gAnea- 
Iogie. — geographica, cartegeogra- 
phique, — proscriptionis, lable de 
proscription. Lex duodecim tabula¬ 
rum (Cic.). la loi des douze tables. 
— agraria, mesure agraire. 

TABUL-AE, arum, au plur. part., 
t. registre, Journal; 2. tilres,.acles, 
contrais; 3. teslament. = 1. — no¬ 
vae (Cic.), nouveaux regislres qu’on 
substituait aux anciens lolsqu'une 
loi reduisait ou annulail les dettes. 
|| 2. Tabulas accusare (Cic.), ar- 
guer un lilre de faux. Signatae ta¬ 
bulas publicce, pieces AmanAes de 
1’autorile ct revAtues d’un sceau. || 

3. Tabulis hosredes inser&re, ins- 
•crire desheritiers sur un testament. 

SYN. Tabula, 1. planche, ais : Et lacerat 
nuper tabulas in litlore vidit; Fig. Tabula: 
vinearum (Pallad .), carres d’tin piant de vi- 
gnes; 2. tableau, peinture : Picta; tabulae. « 
Pictura peinture, l’art de peindre: Nego ul¬ 
lam picturam neque in tabulis, neque texti¬ 
lem fuisse, quin qu a sierit [Cii:.); Ut pictura 
poesis erit (Hor J, = Tabula, syn. de tabu¬ 
larium, Ublcttc, regislre: Tabula; accepti et 
expensi ^ Cic.). == Tabularium, archives, lieu 
ou r-on garde les registres pnblics. 

TABULAMENT-UM, i, n., assem¬ 
biage de planches, plancher. 

TABULAR-E, is, n„ charpente. 




i TAG 

• h 

ABULARI-A, um, n. pl., bro- 
nins, sorte de tortare. 
ABULARI-A, ce, f., 1. archives; 
Hice de leneur de livres. 

AB (JL AR-IS, is, e , adj.. propre 
re des tableltes ou destableaux. 
AJ3ULAR1-UM, i, n., 1. archi- 
chancellerie, lieu oii sont con- 
Es les actes publics; 2. Etude de 
iire, greffe. || F. Tabula . 

\BULARI-US, i, m., 1. teneur 
ivre, receveur des deniers; 2. 
.ire, greffier. 

MJULAT-IM, ad v., par carreaux 
arres (de vigne). 

\BULATI-0, onis, f., charpente 
lancher. 

\.BULAT-OR, oris, m., qui 
chEie. 

UJULAT-UM, i, n., 1. plancher; 
t, couche; 3. branche qui s’E- 
comme un plancher; 4. pont 
vaisseau; 6. fonil, lieu k ser- 
e 1‘oin. 

i. Tabui alum (<lc tabula), uu planclier : 
y tabulatorum quatitor ( Cas.), (our de 
5 6tages; Summas que sequi tabulata 
Imos (Virgi), s’eUtgennt le long des or- 
:. =■ Tabulatio, charpente du pLmchcr. 
ntignatio [cum, tignum), arrangement de 
trpentc. 

^BULAT-US, a, um, adj., plan- 
5, couvert de pianclics. 

UBUL.1N-UM, i, n., 1. balcon, 
'ie de planches; 2. galerie de 
>aux; 3. archives. 

iB-UM, i, n., 1. a lous les sens 
ibes, et dEsigne un sang noir 
trrompu,lepus d’uneplaie; 2. 
a teinlure de la pourpre. 1 
lCEND-US, a, um, part. fut. 

, dont on ne doit pas parier. 

K>ENS, entis , omn. g., parL. 

qui se tait. — fluvius (Sen.) f 
r e qui coule sans bruit. 

tC-EO , es, ui, itum, ere, n. 
u), 1. n. se iaire, ne dire mot, 
calme. Tacet omnis ager(Virg.) } 
ence rEgne dans les champs; 
a., taire. — rem, re, de re ou 
(Cie.), nepas dire qq. ch. Nulli 
yuur aevo, on en parlera dans 
les siEcIes. || F. Celo. ' 

lCLBUND-US. F. Tacitui mus. 
iCIT-Ee* -0, adv., lacitement, 
dire un mol, en se taisant, en 
il, insensiblement. — heee fiunt 
), il n*est pas besoin pour cela 
isposilion expresse. || F. Clam. 
iCIT-UM, i, n., secret. 

LClTUR-IO , is, ire , n. (sans 
ni sup.), avoir envie de se 

1CITURNIT-AS, alis, f., taci- 
iL6, silcnce, exacti Lude k garder 
;ret. Taciturnitate opusest(Ter.) % 
at de la discrElion. || F. Siten- 

LCITURNUL-US, dim. de 

MRTURN-US, a, ttm, adj. ( ior, 
us) 9 1. discret, taciturne; 2. fig. 
cieux; 3. oh il ne se fait pas de 
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bruit, qui n’en fait pas. = Tacitur¬ 
nissimum ostium (Plaut.) y porie oii 
l’on passe rarement.— liber (.Hor .), 
livre inconnu. || F* Tacitas . 

TAC1TUR-US, a, um, part. fut. 
a. de taceo, qui se taira. 

* TACIT-US, a, um, part. de ta¬ 
ceo, 1. dont on ne parle pas, qu’on 
passe sous silence; 2, qui ne ditmot, 
sans bruit, paisible; 3. secret, ca- 
chE. = 1. Tacita causa, molif qu'on 
ne donne pas. || 2. — esse, Etre 
muet, discret ou silencieux. || 3. 
Tacitum murmur (Ov.), murmure 
souvd. Tacita assensio (Cie.), con- 
sentemenl tacite ; maestitia (.Liv .), 
douleur concenlree. Tacitae inimi- 
citice (Cie.), inimitiEs secrEtes. Ta¬ 
cita luna (Virg.), la lune cachEe ou 
obscurcie par des nuages. Tacitus 
sensas, sens intime. Tacita, ce qui 
n’a pas besoin d’6tre exprimi. 

SYN, Tacitus, dont on ne parle point: Quis 
te tacitum , Cosse, relinquat? (Virg.) ; 2. qui 
se tait: Tu, abi tacitus viam tuam ( PlauL ), 
passe ton chemin sans dire mot; Pro sollicitis 
non tacitus reis {Hor.), son eloquence est Tap- 
pui des matheureux; Tacitis senescimus an¬ 
nis (Oe t ), nous vieillissons insensiblement. 
Taciturnus, taciturne, silencieux : Taciturnior 
statua; Pig*. Pipa taciturna ( Hor ■), rivage 
calme, a Pabri du yenU 

TACTIC-A, orum (ratr<j<o), n. pl., 
et TACTIC-A, ce, L (s.-e, ar^), lae¬ 
tique, ari de ranger des troupes en 
bataiile. 

TACTIG-US, i, m., officier qui 
range des troupes en bataiile, tacti- 
cien. 

TACTlLrlS, is, e, adj., tactile, 
qu’on peut toucher, qu’on touche. 

TACTl-O, onis, f., toucher. 

SYH.rac2f'o [tangere), action de toucher.» 
Tactus, le tact, sens par lequel on pcrqoit les 
sensations. 

TACT-US, us, m., tact, toucher, 
attouchemerit. Sub tactu cadgre 
(Cie.), tomber sous le sens du tou¬ 
cher. || F. Tactio . 

TACT-US, a, um, part. de tango , 

TAC-U1, pr6t. de taceo . 

TjED-A, ce, f. 1. arbre 

resineux qui servait k l^clairage, 
pin, sapin; 2. planche de sapin ; 3. 
torche, flambeau; 4. noces, maria- 
ge; 5. Epithalame, chant nuptial. II 
F. Fax. 

T^ED-ET, ebat,uit ou ta z-sum est, 
ere (a£=co), impers., s^ennuyer, 6tre 

ennuyE. — me hujus rei {Ter.), ce¬ 
la rcfennuie. 

SYlST. Le nom de la personne qui s’ennuie, a 
Vacc. . ei le nom de la chose qui ennuie, au ge- 
nilif V. Pcenitet. 

TjEDIF-ER, era, erum, adj., qui 
porte une lorche, un flambeau. 

* TiEDI-O, as, elc., n. F. Tcedeu 

Tj£D10S-US, a, um, adj,, en- 
nuyeux. 

TjEDI-UM, i, n., 1. enY.U, dE- 
gotit. Taedia animalium (Pltn.), le 
lourment des animaux (la vermine); 

|| 2. odeur infecle. 
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TiEDUL-US, a, um, adj., qui est 
a charge, ennuyeux. 

TiEN-A, ce, f. V. Tcenia. 
TA5NAR-US, i, m. et f., -Onf 
i, n.,1.montagne et promontoirede 
Laconie, auj. cap Matapan;2, ca- 
yerne^ par ou les poetes onl imaginfi 
qu’on descendait aux enfers; 3. iu 
TEnare, les enfers. || F. Acheron. 

TiENI-A, ce, f. (retveo), 1. ban- 
de, bandelelle, ruban; 2. longbanc 
de rochers dansla # mer; 3. frise, 
bordure, ornement au haut d’une 
colonne, d’un pilier; 4. ver solilai- 
re; 5. poisson de mer long et min¬ 
ee.' || F. Fascia. 

T^IN1AC-A, ce, f., moiceau de 
viande, de pain, eLc., Etroit eLlong. 

TiENIENS-lS , e, adj., qui est 
prEs des banes de rochers. 

TiENIOL-A, ce, f., dim. definio. 
TiEPOC-ON, i, n. (to stuo^ov), 
Ecriture de haut en bas. 

* TAG-AX, acis, omn, g., adj. (fan- 
go), filou, larron, escroc. 

TAGENI-A, orum, n. pl., i. sorle 
de g&Leaux; 2. qq.f. poissons salEs. 

* TAG-O. F. Tango. 

*TALAR-ES, ium , et TALAR-1, 
orum , m. pl., arliculationsdesdoigia 
des pieds ou des mains. 

TALARI-A, um, n. pb, lalon- 
niEres, ailes que Mercure porlait 
aux lalons. Fig. — induere (Cic.), 
se prEparer k partir; || 2. partie du 
piedqui avoisine le talon,cheville. 

TALAR-IS, is', e, adj., du lalon. 

SYN. Talaris (de talus), qui concerne le la¬ 
lon : Vestis talaris [Cic.), iohe qui de^ccnd 
jusqtTaux talons. » Talarius (iulus), des os- 
selcts : Talarius ludus [Cic.). 

TALARI-US, a, um, adj., qui con¬ 
cerne les dEs ou les osselets. Lex 
talaria, loi qui dEfendait loute frau- 
dp au jeu de dEs. || F. Talaris. 

TALASSI-O, onte, m. (raXocpo?)* 
panier k mettre de la laine. F 
Thalassio. 

TALE-A, ce, f. (QxUw), 1* bou- 

ture, branche prEparee par un 
bout pour Etre planlee. —ferrea 
morceaux de fer qui servaient de 
monnaie aux Bretons du tempsde 
GEsar; || 2. chausse-lrappe; |l 3. pieu, 
poteau. 

TALENTAIU-US, a, um, adj.,du 
poids d*un talent. Talentarix ba- 
listce (Non.), machines qui lanfaient 
des poids de cent vingt livres ro- 
maines. 

TALENT-UM, i,n., U talent, 
somme d’argent; 2. poids de 120 
livres romaines. = 1. — argenti 
commodum, talent dVrgent en lier. 

SYN, Talentum, le petit talent contcnait 60 
livres, ou 24 mille petits scslerce.s: Argenti 

aurique talenta{Virg.).***J\!agnum ta l etituiH, 

le grand talent contenait 80 livres ou 32 mil o 
petits sestcrces : Duo magna talenta auri* 

TALEPL-A, cc, f., dim. de talea. 

TALl-O, onis, f. {talis), taljon, 
punilion pareille a Toffense, 
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as, etc a., n’6tre 
slfermesur ses pieds, aller clo- 

-c^pahU 

ItlS, is, e, adj., tel, pareil, 
Mabl p,. lT -ac, atque, ut, qui, 
*3$lC/c.)> tel que. || Talis exprime 
si^admiratipn, rhorreur,- etc., 
anf le mot auquel il est joint, 
ejraduit par. si grand , si af- 
J ; etc;' 

AL- ISCUMQUE , iscum-gwe ^ 
m-que, adj., jjuel qii’il soit. II a 
i'le<simple sens de talis. 

AL^ ITER, adv., tellement , 
i, de^cette maniore. 

ALim-UM,. i, n., 1, artictila- 
'des doigls de Ia main; 2. coup 
nfiayec le noeud de Particula¬ 
res doigts 6lant ploy6s. 

LRA ce, f. (OaXXo), peau in- 
urerpelure d’ognon. 

LP-A, ce, m. (tugXoc), taupe, 
animal qui a des yeuX si pe- 
u 9 on te ctoijait aveugle . 

VAN-k vitis, Yigne produi- 
'unesorte de raisin noir. 

ALPIN-US, a, um, adj., de 
8 . 

US, i, m,, 1. Tos du der- 
dulalon; 2. cheville; 3. talon; 
turon d’un cheval; 5. osselet, 
1. Talum torquere, invertere, 
hner une entorse. Recto talo 
(fTor.),se tenirferme. || 5, Ta- 
jacfifs ducere (Ov.), jeter les 


• Talus, l’os du derricre du talon : Pur~ 
sque ad talos demissa.=* Calx, des¬ 
ii talon; Fi|;. A calce ad rarceres 
depilis lecommcncement jiwqiTa la fiu. 
tts, osselet, petit os aveo lequcl les en- 
uent .^Tessera: de a joucr. =Alea, 
de hasard : Vetita legibus alea 
5 Fi&i Ire ia dubiam servitii imperti¬ 
tam (ZAO. ^ Scrupus , i. caiIIou qui 
ans le soulier; 2. dames a jouer : Scru¬ 
tastis {Quinti). 

, adv., i. autant, aussi, tel- 
k si, tant, — magis ( Virg .), 
nt plus; || 2. — pour 'tamen 
<•)> cependant. 

.Tam a pour correlatif quam qui se 
mm ® devant les adj,, les ad verbes, 
verbes. II est souvent sulvi de ut, et 
foisde atque, quasi, ou qui pour ut : 
nsimile est atque ego {Plauti ); Tam 
dica e$t, quasi soror mea sit (Cie.); 
tam lynceus qui in tantis tenebris 
fendatp (CicX 

,-A, as, f.', enQure de jambes. 

H1C-.E , es , f., TAMAR1S- 
•L m. ei TAHAR-IX, icis, f., 

MDfi, adv. V . Titm. 

DIU, adv. V. Tandiii. 

, N-, conjonct., 1. cependant, 
oins, toutefois, pourtant: 2. 
e 5 3. enfin. || V. Niliilomi- 


|NEtSI ; et TAMETSI, 

<I u e, bien que, quoi- 
Js V^anquam. 

'Tametii prena d’ordinaire IVnrf , ct 


TAN 

admctle subj.: Tametsi vicisse debeo [Cie.); 
Memini , tametsi nullus moneat. Dans celte 
p Ii rase le subjonct. a le sens du conditiouneL 

TAM1AC-US, ct, um, (Ta 4 ata?), 

fiscal, qui tienl au re venu du 
prince. 

TAMINI-A, ce, f., raisin sauvage. 

TAMMUZ, ifod,, m,, mois de juin 
des Syriens. 

TAMN-US, i, f., 1 . sceau de No- 
tre-Dame, piante- 2. vigne sauvage 
qui porte le taminia. 

TANACET-UM, i, n., ceillel 
dlnde, piante. 

TAND*-EM,adv.,enfin.|[y.X)emwm; 

TANDI-tl f ady., aulant de lemps, 
aussi longtempSjAandis.— quamdiu> 
quam, d&m, quoad, donec^ tant que, 

TANGIBIL-IS, is, e, adj., qui peut 
6Ire touchfi. 

TANG-O^ is, letig- 2 , V&c~tum> ere, 
a, l-'loucher,semettrcen 

contact, manier; 2, 6mouvoir, agi¬ 
ter, int6resser; 3, duper, fiiouter, 
tromper; 4. effleurer un*sujet;5* 
railler, piquer, = 1,— ulcus [Ter.), 
toucher une blessurc, renouveler 
une douleur. — calicem{ Plaut. ), 
boire, ayalcr un verre. — saporem 
(Ov.), gouler une saveur. — corpus 
aquci, se baigner ou s^rroser.— ocu¬ 
los olivo (Per$.) 9 se frotter les yeux 
avec de Thuile. — portum (Virg.), 
arriver au port.— metam vitae (Ov.), 
toucher au ter me de sa carri^re*— 
viam (Qc.), ftlre voisin de la route. 
—chordas, toucher la lyre. — car¬ 
mina (Oi/.), essayer de composer des 
vers. — rem acu (Prov.) y mettre le 
doigt sur lachose.— codum (Amsoji.), 
fetre au comble du bonheur. Tangi 
flagello (Bor.), fetre fouett^. Tangi 
fulmine (Plin.) 9 de coelo (Virg.), filre 
frapp6 de la foudre. Tangi odore 
(PZin.), sentirune odeur. Tangi fa¬ 
tis (Firg.), glre pressG par le destin. 
Tangere aures Plaitl .), arriver aux 
oreillesde qn. 2. Minee Clodiirpo - 
dice me tangunt ( Cic .), les menaces 
de Clodius ne m’effraient pas beau- 
coup. Nec forma tangor. Ia beauid 
ne me touche pas. || 3 . Istis te teti¬ 
gi triginta minis (Plani.), je t*ai es- 
croqu6 ees trente mines. || 4. Non 
omnia dicere, et leviter unumquod¬ 
que tangere (Cic.) , ne pas tout dire, 
eftlcurer chaque sujet en passant. | 
5. Quo pacto illum tetigerim in con¬ 
vivio numquid tibi dixi? (Ter.) 9 vous 
ai-je dit comme je Tai plaisantS a 
table ? 

SYN. Tangere , toucher : Tangere aras . = 
Tractare (freq. dc trahere), mani er : Trac¬ 
tare calicem manibus unctis {Hor.); Fig. 
Aliquam artem tractare (Ter.), cxercer un 
art: Aliquid animo tractare, militer une 
chosc; In munere aliquo recte se tractare 
(C*c.),seconduiresagement dans un cmploi. 

SY?tT. Le nom de la personne ou de Tobjet 
que Ton touche, se met a Vaccus.; le nom de 
Torganc ou de 1’inslrument qui sert a touchei, 
se met a l 'abi, : Tange dtrahvis digitulo mi^ 
wiaio (PlautX = Qnand Tangere Yeut dire 
l voler, ii veut IVco. de la personne volce, et 
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1 'abi, de la cliose : Patrebj talento tetigi 
(Plantat j'ai escroque un talent a mon pfere, 

TANIAG-jE. V. Tceniaca. 

TAN-OS, i, m., pier re prficieuse. 

TANQUAM, conj.j comme,* com¬ 
me si, de mfcraeque si. 

SYPiT. Tanquam. ad met les particules sic, 
item t tia ,, soitavant, soit apres, ct la conjonc- 
tion si devant lep verbes qui se mettent alors 
au subjonctif. Quclquefois ce si n T est pas ex¬ 
primi. 

TANT-I (s.-e. pretii) 9 adv. — esse, 
6tred’un si grand prix.— est (Cic.)x 
cela en vaut la peine. || Joint h. un 
verbe de prix ou d^stime, tanti a le 
m^me sens que tantum joint k un 
verbe ordinaire. V . Tantitm . 

TANTID-EM(s.-e. pretii), adv., au¬ 
tant, tout autant, pariant de Ia qua- 
lite. Emere aliquid tantidem (Cic.) t 
acheter au m&me prix. 

TANTILLUL-tlM, adv., si peu 
que rien. 

TANTlLL-tJM, adv., tant soit peu. 

TANTILL-US, a, um, adj v si pe¬ 
tit. V . Tantulus. 

TANT-ISPER, adv., un peu de 
tempSjUn momenl, en attendant,tant 
que; s’il signi(ieen'attendanl,il veut 
aprfes lui diim ou quoad avec le sub¬ 
jonctif; s’il veut dire tant que, pen- 
danttoutle temps que, il Yeut diim 
avec Tindieatif. 

| TANT-0 (s.-e. pretio), adv., lanl, 

1 autant, d^autant. Tanto s^mploie 
dans les comparaisons et avec Ics 
verbes praestare, constare, etc. 

TANTOPER-fi, adv. (tanto ope¬ 
re ), tant, tellement, 

TANTUL-0 (s.-e.pr^bo),adv.,si 
peu, k si bas prix. 

TANTUL-DM, adv.,*tant soit peu, 
un peu. 

TANTUL-US, a, um, adj., si peliU 

SYN. Tantillus, dim. de tantulus , exprime 
un objet encorc plus petit: Quem ego modo 
puerum tantilhm in manibus gestavi meis 

TAKT-ftH, adv., t. tanl, telle¬ 
ment, sifort. — abest ut, ii s'en faut 
tellement que.— quantitm (Cic.), au¬ 
tant que, apres tant, le que devant 
un verbe s^xprime par ut ; |( 2. 
seulement, pas davantage. Nomen 
tantitm virtutis usurpas, vous n’avez 
de la verlu que le nom.-— non ( Cic.) 9 
'presque, peu s J en faut,— non cecidit 
(Tur.), peu s*en est fallu qu’il ne 
tomb&t. — quod (Cic.), a peine, pas 
tout k fait. 

TANTUM-DEM, g<Sn. tantidem , 
locut. adv. } autant. — illi solutum 
est, on lui paya tout autant. 

TANTUMMODO, adv., seule- 
menl. 

TANT-US, a, um, adj., l.iel,de 
tellc sorte que; 2. si grand, si cher, 
si illustre, etc.; 3. tel que, aussi im¬ 
portant... que. =1. Tantum erit bel¬ 
lum ut sustinere possitis (Cic.), celte 
guerre sera telle, que vous pourrex 
la soutenir.)] 2. — natu, si &ge t si 
vieux, ou aussi ag6, aussi vieux* 
Tantum est (Ter.) t lachose esttelle f 


TAR 


TAU 


TEC 


e que c’est. Tantum, au neu-' tes { Virg.), nuits lentes 4 venir, c.~ j TAUTOLOGI-A, ce, f. (xiw) 
le quantitd egale, prend le 1 d-d. nuiLs coartes, nuite d’6t<5. Tar- i tautologie , rdpdlition inutile 
ibus tamis ( Plaut.), trois fois dum dictu est ( Pl. j.j, il faut du 1 mime idde en termes dllfireius. 

, temps pour decider. ,|[ 2. Tardaun- TAX, ind. n., son des coups de 

NT-USDEM, adem, umdem, da, eau dormante. — fumus, fumee fouet. 

atant, aussi grand. Apaisse, qui se dissipe difficilement. TAX-A, ce, f., sorte de laurier. 

)S, i, m. (rao)?), pierre prd- 11!'®™* ttm • i u TAXATI-O, onis, f., l. taxe.im- 

,»1 a te eouleurs du paon. md " paraphme> PosMon; -2. appitelation, p*. j. 

vo vi;* m TAPFT-F 7 ? inier P reutlori * clause, condition d’un acte, 

PETI-UM i* n et TAPET- TARM-ES, itis, n,, petit v er qui TAXAT-OR, orif, m., qui injurie. 

n. (Tamxj, lapis, tapiaserie, iic Ia ch ' air ' /„. . f’ r - lard ; . , 

hirp h misse V Permetasma TARTARE-US, a, um, adj,, 1. TAXEOT-A, ce, m, ^Tacrau), qui 

hiit4t tt« * * m P onpto j * du Tartare, de l’enfer; 2. fig. infer- occupe un office, un emploi. 
H1USI-US, i, m., sorte de na l, horrible, effroyable. = 1. — TAXE-US, a, um, adj., d’if. 

SSSlSSiuns-o tc • f/ custos > Cerb6re, le gardien des en- TAX1C-US, a, um, adj., quipro- 
IbiOI HRONES-IS, is, f. (ra,- fers. — deus, Pluton. Tartareae so~ vient de l’if. 

(ppovs(o), bassesse d’&me. rores, les Furies; volucres, les Har- TAXILL-US, i, m., 1. petit de: 

INOS-IS, is, f., figure qui P ies -1! — specus {Ph.), abime 6- 2. assise, fondalion. 

s Urabaisser, parTexpression, , , TAX-tM, adv. (tego), peu Stpeu. 

ist grand. . ^ARTAR-UM, i , n., tarire, he de TAX-O, 'as, eic., a., 1. toucher, 

5-OS. i, f., sorte d’herbe. vin qui s attache aux tonneaux. manier, serrer souvent; 2. laxer, 

* * * V ni A T \fT% A T\ TTn * ii f» 1 # . # ^ r 


»t grand. . TARTAR-UM, i, n., tartre, lie de TAX _ 0t 9ie \ t ^ f. ioueW 

5-OS, i, f., sorle cTjierbe, vin qui s aitache aux tonneaux. manier, serrer souvent; 2. taxer, 

IJLL-A, ce, f # ,leroi du festin, ^ARTAR-US, i, m M 1 enfer, le appr<5cier, 6va!uer* = 2. — cogito - 
)i qu’jl imposuit. Tartare. || V . Inferi . mine superbice (Plin ), traiter (Tor- 

4ND-US, i, un., renne, ani- TAR-UM, ** ^ois d alofes. ® U tay U ]V * - n . 

TASCON1-UM, i, n.,, terre grasse TAX-O, onis, m., taisson,blai- 


^NTUL-A, ce, f., tarentule, blanehe pour faire des creusets. 


e vemmeuse. 


TAS-1S, is, f. (retvw), tenue, 6len- 


ATANTAR-A , onomalopde due de la voix. 

liter le son de Ia trompette. TAT! TATjE ! interj., ah! 

DAB1L-IS, is, e, adj., en- TAT-A, ce, m., papa. 

' 1 ^ UT FIl 1 i*. I# t . 4 


mine superbiae ( Plin ), traiter d’or- 
gueilleux. 

TAX-O, onis, m., tuisson, blai- 
reau, animal qui se terre. 

TAX-US, i, f., t. if, arbre; 2. pi- 
que, lance. 

TE (ae), acc. et abi. de tu. 

* TEB-A, ce, f. (mol sabin), hau- 


DAB1L-IS, is, e, adj., en- TAT-A, «, m., papa. . . A ^ ,,- ’ u rau ' 

TATUL-A, ditn. de tata, t / • \ r . 

3-ANS antis omn e nart P^re nourriciei;. TECHN A, ce, f. (.r/rr,), foui 1 - 

de, qui reste le dernier. ’ TAUR-A, f. t vache sterile. berie bromperie, tour. 

A fr» _j_. . TATTRR-A m f 1 norfrlo hronP. TEGHNIG—I, OVU7U, !K. ])iij CGUX 


)-E, adv. (iiis issimh) len- ' TAURE-A, os, f., i. nerfdeboeuf; 1 , orum, m. pi., ceux 

„ ’ v * \,/v V en 2 fouet de cnir de horni* qui enseignent les r&gles d’im aii 

)ESf-0 is ere n fsans nret TAURE-US, a, um, adj., de tau- rEGHNOPiEGM-EM, i, n. (*«i- 
I deveni/ lent ' ' - reau - 'tterga taurea ( Ov tambours J eu de difflculles. 

1, uovcnu icui. , rrvn>/iTiivr/vntiv n^f : „ . > 


inirmitre de euirs de taureau. TECHNOPHY-ON, i, n. (©um', - 

ilninf tivd J lAUKlGORiN-IS, ts, e, adj., qui invention de ruses. 

aniP WNm no a des cornes de taureau. TECHNOS-US, a, um, adj., arti- 

itDiGENUL-US, a, um, adj., TAURIF-ER, era, erum, adj., Qcieux, rusd. 

u^D A ^ X rr^ eSail S ' ,. . Propre h <§Iever des taureaux. TEC0L1TH-US, i,* m. 

lentement’ "”** atJ ‘’ ^ TAUR1FORM-IS, is, e, adj., qui Xifloc), pierre qu’on employait pour 
• , a la forme d’un taureau. HURondre Ipr ealrnls de la vessie. 

)ILOQU-US, a, um.&dj., qui TAUR1GEN-US, a, um. adj., en; ^TectT nd»^ wtrttofflt. 

ntement. »endr6 d’un taureau i lEUl-Ei, «iav., scueiemeiii. 

)1P-ES, eils. omn. g„ adj., ° TAUKI-1, omm, m. pl., et TAO- TECTONIC-U8, a. m, adj. (ii- 
rche lentement.— deus, le RILI-A, um, n. pl., jeux a Rome T “ v )> d’architecture, 
ileux, c.-a-d. Yulcain. en 1’honneur des dieux infernaux. TECT-OR, oris, m., qui enituit, 

UT-AS, atis, f., et pl. rar., TAURIN-US a, um, adj., de tau- blanchit les murs. 
ri-ES, ei, f.,eiTARDlTUD-0, reau. TECTORIOL-UM, i, n., dan.de 

1 . lenteur, dfimarche ; 2. re- TAUROBOLIAT-US, a, um, adj., TECT0R1-UM , i, n ., 1. enduit, 
i. — in sensibus {Quini.), qui a offert un taurobole. erepi; 2. par anal. blanc quon se 

ir des sens. || V. Cunctatio. TAUROBOLI-UM, i, n. fBaUa), mct le vis l ge ( ; 3 V,£'wiiS 
)IUSCUL-E , adv., un peu' taurobole, sacrifice d'wi taureau. iv;,r ) ne.inliire AIrcs- 


)1USCUL-US, a, um, adj., 
lent, un peu lourd. 


udo colores {Vitr .), peinlure i Ircs- 
I AURU1.-US, i, m,, dim . de que. || V. Tegumentum. 

TAUR-US, i, m, ( T aupo;), 1. tau- TECTORWJS, a, um, adj-, qm 


m n. ueiuu, scarajjee; i* racine u ar- geoise;5* troupeau qu on recouvjdH 

/-Oli, oiis , m* T'* Tarditas • brc* ^0 pg^ux pour cn conservor 

)-US, a y um ( ior , issimus), SYN. TVru ruf, taureau, lioeuF vigoureux : ne. = 1. — cubiculi, plafond (1 |ine 
lent, tardif; 2. fig. lourd, p, *S ue solum fortes invertant tauri (Fir#.). c hambre. — displuviatum ou pi¬ 
sans aetivitfi. =1. —ad ’ =Juvencus i J eune natum, toit d’oii la pluie dcsecnd 

•am gratiam ( Cic.), lent h TAUTOGRAMMAT-ON, i, n. (rh des ^eux cat?s. - testudinum, 

' de ia reconnatssance. Tar- auTO 'ypaau.a), tautogramme, poe - toit en forme de tortue, tolt A qua- 
is, niois lenis ^ vetiir, qu’on i me doni tous les mots commencent trepans, d’oii Ia pluie tombcde loo* 
vec impatience. Tardae noc- f par la m&me lettre. les cdte 3 , —* commodum {Vitr.}, toit 
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Frondoso lecto protectus 
‘A, 1’abri de 1’orage sous 
arbres. || 3. Regia tecta, palais. 
$ consortia tecta urbis habent 
«•Ji les abeilles vivent rAunies 
gde( espAces de villes. || 7. Do- 

CTUR-A, ce , f ; , enduit, crApi. 
CT-US, a, um (ior, issimus), 
. de tego, 1. couvert, abrile, pro- 
[2. jig. cachA, secret; 3. par ext. 
et, dissimule, circonspect. = 1. 
anaves[Liv.), batiments pon- 
ms (7arr.), brebis recouverles 
auxpour la conservation de la 
‘ ||2. Tecta verba, paroles mys- 
uses, .obscures. jj 3.7. Tacitus. 
CUM, pour cum te. 

D, pour te. 

D-A, at, f. V. Toeda. 
DIGKILOQUID-ES , is, omn. 
Imt.), qui parle dignement de 

G-ES, etis, f. [tego), 1. nalte 
ille ou de jonc; 2. couverture 

j^re 

GET1CUL-A, ce, f., dim. de 
petite natle. 1 

GIL-E, is, et TEGILL-UM, i, 
m. de' lectum, inante, capu- 

1M-EN, inis, TEGM-EN, inis, 
GMENT-UM, i, n., l. tout ce 
rl i couvrir, couverture, peau 
al, etc.; 2. qqf. ombrage. j| 
gmentum. 

-0, is, ie-xi, \ec-tum, ere, a. 
), 1. couvrir, mettre une 
rlurej'2. corher, dissimuler; 
lAger, metire A couvert. = 1. 
s alicui (Hor.), couvrir le cdlA 
, c.-a-d. se mettre A ses cotes, 
u dolorem (Cic.), ne pas laisser 
e sa douleur sur son visage. 
... nec Apollinis infula texit 
»lesbandeleltes sacrAes elles- 
ne t’ont pas prolcgA. 

Le nom de la personne ou de la chose 
ob prolcgee, a I 'aec., et le nom de la 
atre lap.elle on couvrc ou protege,, a 
ec a, ab. | V. Defendo, Protego. 

Tegere, couvrir, mei Iro a Fabri : 
teguntur aves (Ov.) m , Fig. Triumphe 
egere* et velare cupiditatem suam 
Operire, entourer, ter m er : Operire 
er.)> former la porte; Fig. Opertus 
i et iufamid Cooperire 

c “ m ) } entourer de tous cGles : Coo- 
hipiem lapidibus (Liv'; Fig. Coo- 
eteribus {Cic.); Coopertus famosis 
des honor e par des vers sati- 

f 

UL-A', oe, f. , ce qui sert A cou- 
•maisons, ardoisc, tuile,etc. 
LANE-US, a, um, adj., de 
ut sert A couvrir Jcs maisons. 
LARl-UM, i, n., luilerie. 

LARI-US, a, um, adj., qui 
e la luile. 



.. Ul r0, as, etc., a., 1. faire 
*‘ e ; 2. couvrir de luiles. 


TEL 

TEGUL-UM,!, n., chaume,pail- 
le servant A couvrir les loits. 

TEGUM-EN, inis, et TEGUMEN- 
T-UM, i, n., 1. couverture; 2. prA- 
texte; 3. .dAfense. 

SYN* Tegumentum, Tegumen et Tegmen, ce 
qui couvre : Tegumenta corporis vel texta, 
vel suta; Tegmen cceli; Fig. Quare re Jlagi - 
tiorum tegumenta [Cic.).=z Operculum, cou- 
vcrcle.~7'tf cloriunt (de tergere ), se dii de toul 
enduit; Fig. Picite tectoria linguee (Persf). 
langage farde. t 

TEL-A, ce, f. ( texela, de texo), 1. 
toile; 2. fii; 3. enlreprise, aCfaire; 
= 1. —jugalis (Cai.), melier a faire 
de la toile. Penelopesjelam retexere, 
faire un ouvrage pour le defaire, al- 
lusion d la tapisserie de Pin&lope. 

TELAMON-ES, um, m. pl (TXaeo), 
termes, cai’yatides, figures qui sup¬ 
portent des comiches. 

TELEPHI-UM, i, n., pourpier 
sauvage, piante. 

* TELESCOPI-UM, i, n. (ttP-s, 

ax. sTTrcu.ai}, tAlescope, lunette d’ap- 
proclie. 

TELET-A, ce, f. (te).eiv), inilia- 
lion. 

TELIAMB-US, i , m. (t&Xg;) , 
vers qui finit par un 'iambe. 

TELICARD1-OS, i 3 m. (tsaeigs, 
pierre de la couleur du 

cceur, 1 

TELIF-rER et TELIG-ER, era, 
erum, adj., qui porte des trails. 

TEL1FORM-1S, is, f., piantesem- 
blable au fenugrec. 

TEL1N-UM unguentum, i, n., 
parium ou enlrait le feuugrec. 
TEL1RRHIZ-OS, i, f. (p<a), 

pierre precieuse bleuatre. 

TEL-IS, is, f. (rviAt;), fenugrec. 

TELL-US, uris, f., l. terre, sol, 
lerrain; 2. pays, contree; 3.dAesse 
de la terre. || 7. Humus, Terra. 

* TELLUSTR-1S, is, e, adj., ter¬ 
restre. 

TEL-O, onis, m. 7. Tolleno. 

TELOlNE-UM, i, n., TELON1-A, 

ce, f., el TELON1-UM, i, n. (tsXc?), 

1. impot, taille, gabelie, douane; 

2, bureau de douaniers, de rece- 
veursj 3. change, 

TEL-UM, i, n. 1. toulpro- 

jeCtile , et partic. trait, dard, jave- 
iot, fleche; 2. paranal. trait de feu, 
raj r on de lumiAre; 3. fig. arme, 
moyen d’altaque, ressource. = 1. 
Ad teli jactum ( Tac.)‘, A la portee 
du trait. — tricuspis , trident. |j 2.— 
Jovis, foudre. Lucida tela diei, les 
rayons que darde le soleil. || 3. — 
linguas, Irails de la medisance. 

8YN. Telum estle mot g6n6rique, loutearme 
oftensive, toul ce qui se limcc ou qui sert a frap- 
per, trait» javelinc; qqf, ep£e ou mente fer 
dune haciie. Tela conjicere; Fig. De cor 
pore reiptiblietz tuorum scelerum tela revel¬ 
lentur; flfon mediocre telam ad res geren¬ 
das, moyen puissant pour rcussir. drma, 
armes offensives et defensives : Arma alia ad 
iegeudunt , alia ad nocendam , Jig. oulils, 
tnstrumcnls; Arma navalia , agres dc vaisseau; 
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Cerealia armja \Virg t \ les inslrumeuts qrn 
servent a fabnquer le pain. « Jfasla t has te 
pique, javeline sans fer : Eminus hasta , co¬ 
minus gladio uti; Fig. Hastam abjicere , 
perdre toutc esperauce, = Hastile, hampe, 
l.ois de la pique. == Gasum, trait des Gaulois. 

Saris sa, pique des Maeedoniens. =» Sparus 
[spargere), espece de dard a Tusage des gens 
de la campagne.« Lancea , lance, e^pcce de 
trait fort long. = Pilum, javelot des Romains 
dont Ia hampeetait longuc el le fet tnangulai- 
re, uvee qq. ci ocliets : Agmina horrentia pilis 
[Hor.). Spiculum ( sptea ), dard : Lenta 
spicula contorque fit lacertis {PirgJ). Spicu¬ 
lum etait trian^ulaire; il se prend pour te fer 
de la pique ou dc la fleche: Alexander sagitta 
ictus est , quee in medio crure reliquerat spi¬ 
culum (Curt,). *=« Sagitta ? flerlie, trait d T ar~ 
linlete. = Jaculum (jacere), trait, javelot.» 
Falarica, trait dont on se servtiit de de&tis une 
hautcur. 

TEMERARI-6, adv., t4m6raire- 
ment. 

TEMERARI-US, a, um, adj., [te 
merb) , 1 . tdmdraire , imprudent, 
dtourdi, indiscret; 2. qui se fait au ha- 
sard.=l.jPro forti temerarius esse. 
avoir de la tAmdrile au-lieu decou- 
rage.||2.1Von temerarium est[Plaut.), 
ce n’est pas 1’effet du basard. || 7. 
Audax, Imprudens. 

TEMERAT-OR, oi-is, m., l.viola- 
leur, profanateur; 2. faussaire. 

TEMER-E, adv., 1. lemeraire- 
ment, sans prudence, inconsiderd- 
mqnt, indisdrAtement, imprudem- 
ment, follement; 2. sans rdflexion, 
sans discernement, otourdiment, te- 
gArement; 3. sans choix, sans dis- 
tinction, confusdment, sans ordre, 
auhasard; 4. sans sujet, sans raison; 
5. sans peine, sans difflcullS, sans 
travail, ais Ament. = 1. — se telis ob¬ 
jicere, s’exposer imprudemmen l[sens 
rare).|| 2.— respondere ( Ter.), rApon- 
dre sans reflexion. Non scribo hoc 
temere,\e n’ccris pas cela A la lAgAre. 
|| 3. — et nullo consilio administrare 
(Gc.), dii-igei* au hasard, a 1’aventu¬ 
re, sans rAgularitA, sans sagesse. || 4. 
Non pol temere est quod tu tam ti¬ 
mes [Ter.), tu as bien raison de 
craindre ainsi. Non temere fama 
nasci solet [Cic.), il y a loujours 
quelque cause au moindre bruit. || 
5. Haud temere unquam pei*t;eniu». 
ad frugem ( Quini ,), iis ont bien de 
la peine A rAussir, ou iis rAussissent 
bien rarement. — non hac transiri 
potest [Plaut.), on ne peut y passer 
sans danger. || 7. Forti. 

SYN. Temere , sans desseln ; Forlni o, par 
un effet du hasard: Kon temere nec farluiib 
sati et creati sumus . J V* Imprudenter. 

TEMER1T-AS, aUs, (., 1. lemArile, 
imprudencc; 2. pl. gin. defaut de 
jugement, legAretA, etourderie.=l. 
.Cohibere temeritatem, arrAler Ia f€~ 
mAritA. H 2. Mulli faciunt muaa te¬ 
meritate quadam, sine judicio vel 
modo , bien des gens agissent au ba¬ 
sard sans discernement ni mesure 

SYK. Temeritas, temfinie. defaut de s »Res- 
Inconsiderantia, imprudettee, matique dp- 
reflexion. | V. Imprudentia. 

TEMER-1TER. 7. Temeri. 
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*TEMERlTUD-0, inis, f. V. Te¬ 
meritas . 

TEMER-O, as, etc., a., profaner, 
corrompre, souiller, salir.— ferrum, 
teindre le fer de sang.— jura, violer 
les droits. undas ( V.Flac .) t ouvrir 
le sein des ondes. || 7. Scelero. 

' TEMER-US. 7. Temerarius . 

TEMET-UM, i, n., vin g6n6reux. 
7* Merum. 

TEMN-O, is, tem -si on temp-si, 
\em-tum ou temp -tum, ere, a*, 
(reavco), m6priser, d6daigner. || 7, 
Despicio. 

TEM-O, 1. traverse, pi6- 

ce de boisjnise en travers, barre 
de gouvernaiJ, limon, flfeche de 
char, etc.; 2.1e chariot,ccm«te llaiion; 
3. (Tiaaw) prud^nremplafantdans 
la milice. || 7* Gubernaculum. 

* TEMONARI-US, i, m., celuiqui 
payait un rempla^ant. 

TEMP-E, et TEMPE-A, orum, 
n. pl. (T£(X 7 r£ct), tdute vallfieagrea- 
ble (proprement la valide de Tem¬ 
pe). 7. VAppendice. 

TEMPERACUL-UM, i, tu— ferri, 
trempe de fer. 

TEMPERAMENT-UM, i, n., 1. 
proporlion gardde dans nn mdlan- 
ge; 2. tempdrament, moderaiion, 
retenue; 3. moyen terrae, juste mi- 
lieu;4. temperaraent, complexion, 
nature.— coeli, elimat, temperature. 

S YN. Te m p eram enituit (d e temp e rare ), tem- 
pframent, moderation : Lingua temperamen¬ 
tum (Liv .). Temperantia , temporanee. 

TEMPER-ANS, antis, omn. g., 
part., tempdrant, relenu, moderd, 
qui sait se moderer. — rei , qui md- 
nage sa fortune.— risu(Liv.), qui sait 
s’emp&cher de rire. || 7. Abstinens. 

TEMPERANT-ER (ifts), adv., avee 
tempdrance, retenue, moddration. 

TEMPERANTI-A, oj, f., 1. tem¬ 
poranee, moddralion, retenue, so¬ 
briate, abstinence; 2. tempdrament, 
proportion. || 7. Temperamentum. 

TEMPERAT-fi. 7. Temperanter. 

TEMPERATl-O, onis, t,4. al- 
liage, melange; 2, tempOrament, 
moyen ou action de terapdrer; 3, 
cons Li tution .—recta corp oris fit citm, 
etc ., le corps est bien constitud 
qnand, etc.— coeli (Cie.), elimat. 

SYN. Temperatio, action de lempOrer : JEiis 
. emperatio , proporlion cTalliage de 1’airain; 
Fig. Temperatio reipubticcs ( CieT, le gou- 
vernement, Vadmimstralion dela republique,= 
Temperies, temperature : Cee!i temperies. 

TEMPERATIV-13S, a, um, adj., 
qui sert k tempdrer. 

, TEMPERAT-OR, t qui 

radlange, tempdre, 2. qui donne la 
trerapa: 3. qui dirige. 

TEMPERATUR-A, ce, f., 1, pro¬ 
portion du radlange; 2. trempe; 3, 
nature. — corporis, lempdrament^ 
complexion. 

TEMPER AT-US, a, um, part. de 
tempero, calmc, moddrd. || 7. Abs¬ 
tinens. 

TEMPER-I, p. tempori. 
TEMPERI-ES, ei, l , 1. tempdra- 
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ture; 2. elimat temperd; saison tem- 
pdrde; tempdrature moddrde; 3. fig* 
raoddration, retenue.— docta fruendi 
(Stat.), sage moddralion dans les 
jouissances. || 7. Temperatio. 

*TEMPER-INT, p. temperent. 

TEMPERI-tJS. 7. Temporiits. 

TEMPERIO, as, eic.,a.,l. faire une 
combinaison, un melange, un allia- 
ge; 2. tremper, donnerla trempe; 3. 
tempdrer, adoucir; 4. conduire, figJ 
moddrer, rdgler, gouverner; 5'. dpar- 
gner, menager, s’abslenir; G. se mo¬ 
ddrer. 1| 3. — aquam* ignibus Hor.) t 
faire liedirdeTeau.Fig.— iras(Virg.), 
calmer le courroux. || 4. — ratem 
(Oc.), conduire un vaisseau, — ju¬ 
gum (. Ph .), diriger un char. — ora 
freenis (Hor .), guider un cheval 
(mot d mot la bouche d’un che¬ 
val). — rempublicam ( Cic .), gou¬ 
verner la rbpublique. — annonam 
macelli (Suet.), rdgler le cours du 
marchd. || 5. — alicui rei, ou ab 
aliqua re (Cic.), s’abstenir de qq. 
chose. — maledicere, s’abtenir de 
mddire ou dMnjurier.— astati juve¬ 
num (Plaut.), mdnager 1’age.des jeu- 
nes gens.— mihi nequeo quin, ou quo- 
mfa&j (Plin.). jc ne puis m’empdcher 
de. || 6.— sibi (Cic.), se maitriser. 

SYKT. Quand tempet*are vcut dire $’abste~ 
nir, epargner, it vcut le dat. dc la cliosc, ou 
1 9 abi. avee a ou ab. qunml In pbrase est n6ga- 
tivc/ct qu'il signifie s*cmpflchcr dc, suivi (Vun 
vorbe, ce de s 1 ex prime par quin ou quominus* 
avee tc subj. |J V. Impedio y Modero , Modi¬ 
ficor. 

TEMPEST-AS, atis, f.', 1. lemps, 
dpoque; 2. saison; 3. dlat du temps, 
tempdrature; 4. tempSte, orage, ou- 
ragan; 5. ruine, destruclion, dan- 
ger, malheur. 

' tempestat-es, utn 3 f. pl.,ddesses 
prdsidant aux tempdtes. Tempestati¬ 
bus agnam caedere, sacri ii er une 
brebis aux ddesses des orages. 

Tempe stas saison. Tempestatum mo¬ 
deratio; Idonea tempestas ; 2 . temps:Ea tem- 
’pestate ( Cic.) t a celte Opoque, cn ce temps^la; 
Bona, mata tempestas y bon, mauvais temps. 
=*=> Tempestivitas, temps propre pour qq. ch.. 
Sua cuique parti cetalis tempestivitas est da¬ 
ta. j| Tempestas t tempOte .* Fceda tempestas 
cum grandine ac tonitribus calo dejecta 
{Lt9.\ rifif. Tempestas invidi ce, la persOcation 
qu*excite 1’envie; Tempestates alicujus sub¬ 
ire (Cic.), ressentir lecontrc-coup des malbeurs 
d'aut rui ou 6prouver les m6mes malbeurs 
qu*un autre. =« Procella (pro, et celiere , 
inusj, vent impOlueux sur mer : In&quates 
procellce peccant mare {lfor»'" t Fig. Tu pro¬ 
ce ita patrice , turbo ac tempestas pacis at¬ 
que otii {Cic.). 

TEMPESTIV-fc, adv., i temps, 1 
propos. 

TEMPESTIVIT-AS, atis, f., op- 
portunitd, temps propre, favorable 
h. || 7. Opportunitas, Tempestas . 

TEMPESTIY-US, a, um, adj., 1. 
qui arrive, se fait a propos, oppor- 
tun;2. mflr, en maturitd; 3. qui 
mftrit en sa saison; 4. qui se fait 
pendant le jour, et par constiquent 
ddplacd (en pariant des repas). = l. 
—ludus (Hor.)* rderdation donnde k 
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propos. j| 2. — homo, homme q«i 
fait toul Jt propos. || V. Opportunus 

TEMPESTUOS-fe, adv., d>une 
maniore orageuse. 

TEMPESTUOS-US, a, um, adj. 
orageux, sujet aux tempgtes. ’’ 
TEMPEST-US, p. tempestivus. 
t TEMPLAT-IM, par lemples, 
1EMPL-UM, i, n., 1, espaccdu 
ciel ddsign6 et consacrd par les aa- 
gures pour y observer le vol des 
oiseaux, par ext. espaee quelcon- 
que; 2. le ciel; 3. lem'p!e, lieu eon- 
sacre si la divinild; 4. lout lieu fer- 
md ou entourej5. asile, retraitejG. 
tombeau; 7. statue dans un temple; 
8. Iraverse d’un toit. |j V. 'Sedes. 

TKMPOR-A, um, n. pl., 1. lem- 
pes de la tfite; 2. la lele; 3. plur. de 
Tempus. 

TEMPORAL-IS, is, e, adj., j. 
lemporaire; 2. temporal, de la lem- 
pe. V. Temporarius. 

* TEMPORALIT-AS, alis, nu¬ 
de d’un verbe. 

TEMPORAL-ITER.pour un temps, 
f TEMPORANE-US. 7 Tempes¬ 
tivus. 

* TEMPORARIA, pour un iemps. 
TEMPORARI-US, a, um, adj., 1, 

lemporaire, qui nc dure qunn 
temps, passager; 2. cliangeant, in- 
constant, variable. 
*TEMP0RAT-1M, adv M par saison 
TEMPOR-E et TEMPOR-I, ahlai, 
et dat., pris adv., 1. Iemps, a pro¬ 
pos; 2. debonne heure. 
TEMPORI-tS, adv., plus tot. 
TEMPT-OR. 7 'i enitor. 

• TEMP-US, ons, n., 1. le temps, 
la durde;2. temps fixd, moment, 
inslant; 3. saison; 4. heure du 
jour; 6. ptlrtie du ciel ;G. occa&ion, 
conjoneture, circonslance; 7. temps 
de verbe. = i. Id temporis ou per 
id tempus . k cetic dpoque. Ad tem¬ 
pus, pour un lemps. De tempore, 
de bonne heure. Amicis tempora red¬ 
dere (Ph.), consaner du temps ases 
amis, leur rendre visite. | 2.Eodem 
tempore, aussitdt, sur-le-champ. ||3. 
Hiberno tempore, en hiver. || 4.-- 
maiutimim, le matin. || 

Jittm, la partie meridionale. HG.Pfl' 
tempus ; In tempore (C/c.), itemps. 
Pro tempore (SaW.), suivant les cir- 
constances. Ex tempore (Sch.)»*® 
jour le jour, ou sur-le-champ, sana 
delai, sans pr6paralion. Ex tempore 
dicere, improviser. Erat ut temport^ 
bus illis eruditus, il etaif instruit 
pour cette 6poque. Tempori multo* 
7 'um oh e dire (Cic.), consulter la com 
modi 16 de beaucoup de personn * 
Tempus dimittere, laisscr ccliapp 
roecasion.— alienum, 
constances p6nibles, difficiles. II 

jEtas. 

TEMS-I, prel. de temno. 
TEMT-OR, oris, ni., m "jep^- 
TEMULENT-ER, adv.,enboiw® # 

ivre, dans Pivresse. 
TEMULENTl-A, ce, f-. ivrcsse ' 
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•.^MlIbENT-TJS, a, um ( ior), 
r idjift f iype'.'|| V. Vinosus. 

?.fgN’, pour tene ? 

; .-.sTENAGI-A, ce, f., opiniatretS. 

,TENA'C-IS, gdn- de tenax. 
SifflSAClT-AS, alis, f., 1. lena- 
cjfe>& -opiniatrete; 3. avarice. 

^XtiGT&hacitas (de lene re), tenaci te, forcc 
jrctanit: Unguium tenacitas (Cie.); Jlg-. 
jrsnc^. Tenor, teneur, aci*'?» ou conduite 
mteoiie: Pugna tenor. 

s TENAOITER, adv., obstindment, 
ii^opiniiltrete. 1 

. TENACITUD-O, inis. V. Tenacitas. 
tfTOACUL-UM, i, n., lien* 

' TEN-AX, acis, omn. g., (ac-ior, 
ittiriifcl), adj. (i teneo ), 1. tenace, qui 
lieril^.gluant, co!lant;3. constant, 
itaMe;4. opiniatre, obstind, cnUHd; 
Juvare* = 1, — memoria, memoire 
mll2*GlutUio tenacior, plus coilant 
que.la glu. Tenaces cerae (Virg .), 
«"fortes. || 3. fides, fideli 16 
inebranlable. — ira (Cces.) 7 cour- 
nx Jnflexiblc. — pravi [Virg .), 
quis'obsline au mal. || 4. — equus 
(to.), chevatr6Lif, || 5* V. Parcus. 

SffflV 1%, au gen.. Tenax propositi vir 
'(flSwv), homme inebrardjble, ferine. 

TENDKJULrA, ce, f., 1. piege, 
liet; 2. perche k elendre \q linge. 
= i .'Tendicula? litterarum, subti- 
IleUemots. ■ 

TEND-0; anis, m., tendon. 

TEND-0, is, lctend-v len-^m 
ere (reivw), a. et n M 1, 
tadre, fitendre.; 2. offrir, presen- 
lepj 3; dresser des lentes, des pa- 
Tillons; i avoirsa lente; 4, aller, se 
iriger vers, s’elendre jusqu’A; fig. 
woir de la tendance vers,, de Tin- 
tlination pour; 5- Lacher, s^fforcer. 
rfc a wum ( Virg.), bander un arc. 
'~<tj$dsa (SenJjy eniler les voiles*— 
biign (//or.), monter, accorder 
wielyre. — manus coelo ouad cce- 
,lever les mains au cici, 
rplei^aa (Cic,), tendre des lilels.— 
(SaiZ,) 5 dresser des embft- 
T 8, II 2. —patri natum (Virg.) 9 
rteenter un enituit k son pfere. || 
jftcwsm tendebat Achilles, ici 
saiUatenle du terribie Achille- || 
se rendre, aller k Ro- 
raarcher sur Rome. — in La- 
J? (P lr 0-)i lAire voile vers le 
mh — sursum ( CoL) t pous- 
\ } f' en haut, Eo tendit res, 
VT Ie resultat de 1’affaire. 
divellere nodos (Firj.), 
orce d’arraclier les nceuds qui 
Jiserrent. ^ — adv er siis, contrci 
fei} ra ^* r eontre, r£sister* 

vers Ic( l uo1 0n tctifl ou foti 
tf tSL°^ a*' S ? mct ** avee in ou ad r 
W an// ? r !P°* llion ; 1® poSles le mettent 
'i I Tendere voulant dire se diri- 
WJP Vers * se c °nstruil comme Petere , 
i 1 'Pnxr?^ elteat auss ' te dat. dans ce cas. 

1 TPNvn^V 0ri5> m *> tension. 

BS E ^, dim . de 

™EBR-jE, arum , f. r l. (teneo), 

it breS °^»ril6 nuit; 2. 
demant, c ficU6 ; fig. igno- 
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rance; 3, retraile sombre etcach6e, 
habitatioi\miserabIe; 4, 6tat, con- 
dition obscure, mis6rable* = U Te¬ 
nebris ( Ot>.j , pendant la nuit. || 2. 
Tenebrcemihi sunt, je n’y comprends 
rien. || 3- In tenebras abripere, en- 
Irainer en prison. || 4, In tenebris 
luctuque, dans la misfcre et le deuil. 

— reipublicce (Cic.), lemps de con- 
fusion dans FEtat. || V. Caligo. 

TENEBRAR1-US, a, um, adj., 
obscur, inconnu. 

TENEBRAT1-0 , f., obscur- 

cissement. 

TENEBRESC-O, is, ere, n. (sans 
prdt. ni sup.), et TENEBRIC-O, as, 
ete., devenir I6n6breux, s^bscurcir- 
*TENEBRICOSIT-AS,u^f., obs- 
curcissement de la vue. 

TENEBR1COS-US, a, um, ad j., 
i. I6n6breux, obscur; 2.fig. myste- 
rieux, cache.= i .Tenebricosissimum 
tempus (Cie.), lemps noir et ora- 
geux- || V. Tenebrosus . 
TENEBRICIUS, V. Tenebrosus* 

TENEBRI-O, onis, m,, 1. qui fuit 
la lumi&rc;2, voleurde nuit. 

TENEBR-O, as,-etc., a,, obscur- 
cir, rendre obscur. 

TENEBROS-fi^dv., obscurement. 

TENEBROS-US, a, um ( ior, issi- 
mus ), adj., obscur. 

SYN. Tenebrosus f lenebraux, sombre : Se¬ 
des tenebrosa = Tenebricosus , qui 

aime les tenebres : Popina tenebricosa; Fif* 
Lateant libidines ejus ilia tenebrico ue m 

TENELLUL-US et TENELL-US, 
a % um, adj., dim. de tener. 

TEN-EO, es, ui, tum, ere, a. et n., 
(teivco), 1. tenir, prendre; 2. pos- 

seder, avoir, Sire maitre, jouir de; 

3. conserver, mairilenir, d6fendre; 

4. obtenir, gagner; 5. contenir, ren- 
lermcr; C. habiter, occuper, 7. 
retenir, amuser, aftacher; 8. rclc- 
nir, reprimer, arrelcr, relarder; 9. 
accomplir, exoculer, continuer; 10. 
concevoir, comprendre, enlendre, 
savoir ; 11. retenir, sc souvenir; 12. 
croire, tenir pour certain ; 13. se 
fixer, prendre racine, prevaloir ; 14. 
durer, resister; 15. lier, altacher, 
obliger, engager; 16- convainrre. 

. — 1. — manu indicta sceleris , avoir 
les preuves du crime en main. Tene, 
tiens, prends.||2 .—partem terne, oc¬ 
cuper une partie de la terre. — jura 
civium, jotlir des droits de ciloyen, 

— mare, avoir 1’empire des mers. 
—■ peditatum, avoir sons ses ordres 
lMnfanteric. —■ rempublicam, tenir 
les rftncs de Fetat, gouverner.—c^r- 
rus paternos, diriger le char de son 
pere. Vela tenet Eurus f 1’Eurus rem- 
plil, gonfle les voiles. — scho¬ 
lam (C7c.), tenir une 6cole ou une 
conf^rence. — portum adverso ven¬ 
to (Liv.) f enlrer dans le port malgrd 
le veni. || 3 .—oppidum (Cce$.) 7 de- 
/endre une ville- — locum, rester k 
son poste, — stuma* agri colendi 
(CZc.), conserver ie gout de Tagri-^ 
cuiiure. — oculos sub astra [Virg.) 7 
tenir les yeux ilxes sur les astres.— 
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gravitatem, conserver sa gravitfi — 
famam ( Cic.) t soutenir sa r£puta- 
Tion- — se improbis artibus [Plaut.)^ 
se soutenir, gagner sa vie par dea 
moyens honteux. || 4. — matrimo¬ 
nium alicujus, oblenir qn. en ma- 
riftge, — causam (Cic .), gagner sa 
cause. || 3. Reges ei populos tenet 
hasc formula (Hor .), cetle fornrule, 
cette catdgorte embrasse les rois et 
les peuples. || 6 .Proxima tenent loca 
(Vtrg % ) y iisliabilenlieslieux voisins. 
|| 7. — populum concionibus ( Cic.) 9 
altacher le peuple par ses discours. 

| 8. — metu animos [Liv.) s retenir 
es esprits par la crainte.— ventrem 
(Cels.) 7 resserrer, constiper. — sae¬ 
va tympana (,Hor.}, tenir dans le si- 
lence Irs tambours retentissants, — 
lacryrnas, retenir ses larmes. Teneri 
non potui quin , je n'ai pii me reienir, 
m’emp6cher de.— se inequestri statu, 
rester dans Tordre equestre-— pecus 
(Virg.). parquer le troupeau. Tene¬ 
rent mutuanti credere (Plaut.), m. 
a m. iis retiendraient le credit 
a Temprunteur, c.-a-d , iis crain- 
draient de prfiter- |f 9. — promis¬ 
sum, remplir sa promesse. — per¬ 
sonam, jouer un r81e. — proposi¬ 
tum, accomplir un dessein. — cur¬ 
sum secundissimo vento , naviguer 
avec le vent le plus favorablc. — 
iter (Yirflf.), raarcher ou continuer 
sa roule. j| 10, — jus ( Plaut .), con- 
nailre le droit. Teneo quid erret 
(Te?*.), je comprends en qnoi il se 
irompe, je vois son erreur. ||11 — 
dicta (Hor.), se rappeler lesparoles 
deqn. || 12. Illud arcte tenent, iis 
soutiennenl fermement cela. || 13. 
Cum tenuerit vitis, quand lavigneau-* 
ra pris racine. Haec sententia tenuit 
(Plin.) 7 cet avis prdvalut. || 14. In¬ 
cendium tenuit duas noctes et diem 
unum, Tincendie dura deux nuilset 
un jour. || 15. Teneri legibus, 6lre 
relenu par les iois, assujetli aux lois. 
Dono teneor, je vous suis oblige pour 
votre present. || 16. — aliquem ma¬ 
nifestum mendacii, convaincre qn, 
de mensonge.— argumentis, testibus, 
persuader par des raisonnements, 
par des Lemoignages. || V. Habeo. 

TEN-ER, era , erum (erior, erri- 
mus ), adj. («prlv), 1- tendre, delicat; 
par ext. jeune; 2. mou, souple; 
3. delicat, effeminG; 4. doux, sen- 
sible. = t,,— panis (luv. 1, pain ten¬ 
dre. Tenerioris cutis uva [Pallad.], 
raisin d^mc-prau plus tendre. Te¬ 
neri anni (uOa.), les premifcres an- 
nees. A teneris [Cic.) ; De tenero un¬ 
gui (Hor .), dfes la plus tendre en- 
fance. Teneri manes (Stat.) 9 les mkr 
nes des enfants. ||2.— ramus [Plin.], 
branche flexible. — animus (C#-)* 
esprit docile, sensible aux impres- 
sions. || 3,— adolescens [Hor.) 7 jeune 
veluplueux. || 4. — esse miseris 
(CflZ.l, (Ure compatissant, |j V - Mol¬ 
lis. 

TENERASG-0 et TENERESC-0 
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TEN 


ire (sans pr6t. ni sup.) t n., s’at- 
irir, s’amollir. 

ENER-E, adv. (iiis, tener-rime), 
ie maniore tendre, delicate. ■,> 
ENERIT-AS, atis, i'., pl. rar. 
i fERITUD-0 J inis, f., 1. tendrete; 
endresse, d61icatesse. 
ENER-ITER. V. Tenere. 
ENESM-US, i, m. (teivw), te¬ 
ne, epreintes. 

EN1T-^E , arum, f. pl., Par- 
i. V. VAppendice. 

EN-OR, oris , m. (rctvw), I. ac- 
,, el6valion de la voix ; 2. te- 
r, suite, ordre, conlinuite, coti- 
ation ; 3. air, ton. = 1. — acu- 
gravis, accent aigu, grave. || 2. 
i tce, cours ou conduite de la vie. 
Uno tenore, sur le mfirae ton. 
ENS-A, ce, f., chariot sui* le- 
on portait les statues des dieux. 
ENSl-O, onis, i., 1. tension ; 2. 
m de dresser les tentes, de cam- 
3. maladie des nerfs. 
3NSUR-A, ce, f., tension. • 
ENS-US, a, um, part. de tendo. 
ENTABUN13-US, a, um, adj., 
tente, essaye. 

ENTAM-EN, inis, n., TENTA- 
<T-UM, i, n., et TENTATI-O, 

, f., 1. aclion d’(5prouver, ten- 
e, essai, epreuve, experience, 
eprise; 2. action de ressentir. 
wrbi, attaque d’une maladie. 

fl. Tentatio(Ae tentare\ 1. attaque: Va- 
inem. tuam jam. confirmatam esse et a 
'e morbo, et ct novis lentaltonibus, gau- 
Cto.y, 2. aclion (1’iprouvor : JEgre Hor¬ 
is pati , teiitationem eam credens esse 
verantia {Liv.). «= Tentamentum. et 
Tentamen, 1'experience inferne, 1’epreuvc 
Nec prima per artem tenlamenla tui 
7 (Firg.), je n’ai point employe l’artpour 
r vos dispositioris. 

ENTAT-OR, oris, m,, tentateur, 
Lente. 


3NTIG-0, inis, f., tension. s 
ENTI PE ELI-UM , i, n,, rerafede 
1 tendre la peau. 

ENX-O, as, etc., a.,freq. de te- 
1. chercher ii lenir, a prendre, 
cher & tatons, liUer ; 2. sonder, 
jr, essayer, 6prouver;3. tenter, 
3i’ de gagner, de corrompre; 4. 
iner, choquer, blesser. =1. — 
m pede (Cic.), Ihter Peau d’un 
te avec le pied. — venas (Suet .), 
• le pouls. |J 2. — omnia ( Cic .), 
3i* tous les moyens. — balneum 
i.), essayer d’un bain. — mare 
.), se hasarder sur Ja met*. || 3. 
tdicium pecunia (Cic,), essayer 
leter un jugement. j| 4. — leo- 
iaslos(Prop.), allaqiSer des iions 
mes.— aures verbo nefario, eho- 
les oreilles par une expression 
use. Tentari morbo (Cic.), et re 
nt par une maladie. Vinum ten- 
'.aput ( Plin .), le vin trouble la 
|| V. Experior. 


SNT-OR, oris, m., celui qui at- 
t les chevuux des chars. 

ENTORIOL-UM, i, n., dim. de 
SNT0R1-UM, i, n., tente. 
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SYN. Tentorium (tendere) y p avii Ion: Niveis 1 
tentoria velis (Firg.). = Tabernaculum (de 
taberna), petit logement, baraquc, tente de 
guerre . Militare tabernaculum (Cici). 

TENT0R1-US, a, um, adj., qui con¬ 
cerne les tentes, les pavillons. 

TENT-UM, i, n., tente. 

TENT-US, a, um, part., 1. de ten¬ 
do; 2. de teneo. 

' * TENUAB1L-IS, is, e, qui all6- 
nue. 

TENUAT-lM, adv., d’une mani&re 
grele, tdnue. 

TENUATI-0, onis, f., aclion de 
rendre clair ou minee. 

TENUESC-ENS , entis, omn. g., 
adj., qui dGcrott. 

TEN-UI, pr6t. de teneo. 

TENUIARI-US, i, m., ouvrier en 
6to£fes fines. 

TENUICUL-US, a, um, dim. de 

TENU-IS, is, e, adj. ^vsivie), 1. sub- 

til, fin, deli6, minee, clair, terni, 
fig. fin, ingenieux; 2. maigre, mo¬ 
dique, petit,faible; 3. pauvre, obscur, 
faible, simple, sans 616valion. = 1.— 
cortex (Plin.), 6corce minee. — aqua 
(Liv.), Blet d’eau, qqf. eau basse. 
Tenuia aranei fila (Lucr.), les fils d6- 
licats de l’araign6e. || 2. — pecunia, 
peu d’argent. Cultu tenuissimo vi¬ 
vere (Cic.), vivre 5. peu de frais. — 
suspicio, leger soupgon. || 3. Tenue 
initium, faible comrnencemenl. Te¬ 
nui loco ortus (Liv.), ne de parents 
obscurs. — poeta (filari.), auleur de 
po6sies legares ou badines.||F.£o:i/zs. 

TENU1T-AS, atis, f., 1. finesse, 
sublilile, delicaiesse, Idnuilg ; 2. sub-, 
tilite, finesse; 3. maigreur, faiblesse; 
4. indigence, pauvrele. 

TENU-1TER (iits, issimb), adv., 1. 
d’une maniere gr&le, deliee; 2. 16- 
gerement, faiblement; 3. subtile- 
menl; 4. pauvrement. = 3. Tenuiits 
tractare, trailer avec trop de subti¬ 
li. — disser&re (Cic.), raisonner 
avec concision. || 4. — vivSre (Ter.), 
vivre mis6rablemenl. 


es} ere (sans aun.l 
et TEPESC-O, is, Ure (3ans pr6tf ni 
sup.), n., 6tre ti6de, fttre un peu 
plus ou uu peu moins chaud. Te¬ 
pent hiemes, les liivers ne sont pai 
rudes, l*ig. aliquo (flor,), aimer 
qn., qqf. se refroidir ponr qn. Te¬ 
pescunt mentes (Lite,), les esprilsje 
calment. 


TEPHRI-AS,®, m.[7£(poa),inarbre 

de couleur cendrde. 

TEPHR1T-IS, idis, f., pierre prfr- 
cieuse de couleur cendrde. 

TEPIDARI-UM, i, n., 1. bain ti&de: 
2. vase & chauffer l’eau. 

TEPID-fi , un peu chaudemenl. 
TEPID-O, as, etc.., a M faire li^dir, 
TEPIDUL-fi, adv., clim t de tepidi. 
TEPIDUL-US, a, nm } dim. de 

TEP1D-US, a , um, adj M 1. tiedc, 
un peu chaud; 2. refroidi, ralenli. 

SYN. Tepidus^ qui a une dialcur raoderea. 
Lac lepidum (Firg.),Jig w qui a pertlu bon feu; 
Hic homo factus est tepidior (Plaut,\ = 
Calidus , chaud, ardent; Fig. Calida consilia, 

TEP-OR, oris, m., 1. liedeur, 
chaleur mod6r6e; 2. indiffdrence. 
TEPORAT-US, a, um, adj., tiMi. 
TEPOR-US. V. Tepidus. 

TEPUL-A aqua, ^pithfete donnfc 
par Frontinus a l’eau d’un aqueduc 
qui arrivail au Capilole. 

TER, adv., trois fois. 

SYN, Ter f a trois reprises t tripiement Mu? 
liantis ter consul (Ptin.) y Mutianas, qui a ete 
consul trois fois. = TerUo t troisiemement ea 
troisi^me lieu ; Tertio consul factus est t lU 
ele consul le troisicme. = Tertium, pour U 
troisieme fois : Tertium consul faius est 
(Liv.), il 3 6lr nomme consul pourla troisieme 
fois. | Tertio est qqf. pris pour tertium. 

TERAG-US, i, m., pelilpoisson. 
TERAMN-OS, i, f., sorte d'herbe 

cn n Vfl O^P 

TERAPH-IM, ind. m. pl., statue», 
images, idolea des Juils, 
TERCENARI-US. V. Tricenarius . 
TERCENTEN-l, ct TERCENT-I, 


TENU-O, as,etc., a., t. amoindrir, 
rendre plus minee,plus delid, plus 16- 
nuj 2. amaigrir, extenuer; 3 /ftg. atte¬ 
nuer, affaiblir, rabaLsser. |J V. Minuo. 
TEN-US, iis, m., lacs, lacet, filet. 
TEN-US (teneo), prep.gouv. Yabl., 
et pl. rar. le gin. ou l’acc., en tou- 
chant, c.-a-d. jusqu’i. Tauro teuits 
regnare (Cic.), ne pas etendre son 
royaume au-deli du Taurus. 'Fae¬ 
ce tentis (Hor.), jusqu’ik la lie. 
Pennis teniis acta sagitta (Ov.), fle- 
che enfonc6e jusqu’a la plume. 
Crurum teniis (Ot>.), jusqu’aux mol- 
Iels. Daciam teniis venit (Flor.), il est 
venu jusqu’en Dacie. Verbo teniis 
(Cic.), de vive voix.il K. Usque. 

1!EU. Ten&s se mettoujours apros sun rig.: 
Titulo teniis fungi munere (Sue/.), n'avoir 
ile sa fonction que le titre. 

o TEPEFAC-IO, is, tepefec-i, tum, 
ere, a., faire liedir. ' 
TEPEFACT-US, a, um, part. de 
TEPEF-10, is, lepelac-ws sum, 
teri, me me sign. que 


ce, a, adj., trois cenis. 

TERCENTl-fiS, adv., trois cenis 
fois. 

TERCENT-UM, ind., trois cents. 

TERDECI-fiS, adv., trente fois. 

TERDEN-I, ce, a, adj., trenie. 

TEREBELL-A, ce, f., el-Vt M, i, n., 
foret, lr6pan. 

TE REBINTH1N-US, a, m, adj., 
qui concerne ie terebinthe. Tereiitir 
thina resina, terebenlhine. 

TEREBINTHIZUS-A, ce, f., &« rle 


de jaspe. ~ . lL 

TEREB1NTII-US, i, f., Idrdbintbe, 

TEREBR-A, ce, f. (uro), >• h» 

re; 2. trdpan, instruiuent de elur> 
*TEREBRAM-EN, inis, n., troa 


fait avec Ia tariere. 

TEREBRAT1-0, onis, f:, f ^ 
REBRAT-US, us, m., aclion de pei 
cer avec la tarifere. — cerebri, op 
ration du lr6pan. 

TEREBR-0, as,etc., a., l.P** 

forer; 2. trepaner; 3 .p 6 ndtrer,emoa 

j voir. V. Foro, 
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EERBDrO, onis, f., leigne,ver qui i 
lgefles fitoffes ou le bois. 
rER-ESi etis, omn. g., adj., longi 
nmd comme un cylindre, rond, 
upoli.—puer ( Hor .) , enfan t bien 
"ifait au tour. — brachiolum 
'i yptelL — oratio, style uni. Fig. 
resteretes tic religiosae (Cfc.l, oreil- 
diiicates et scrupuleuses.|| V. Ro¬ 
dus,' 

TSBGEMIN-US, a, um, adj., tri- 
,’r- vir, Gdrion. — canis, CerbA- 
Tergemini honores(Hor.), les Irois 
icipales digni USs curules, c.-a-d. 
‘litd,’ Ia priture et le consulat. 
gemini, trois enfants jumeaux. 
ERGEN-US , indgclin., de trois 
res, de trois esp&ces. 

ERG-EO, es, ter -si, ter -sum, ere. 
ergo, 

G1LI-A, ce, f., couenne de 

* 

GIN-UM, i, n., courroie pour 
Iter, les esclaves. 

RG1N-US, a, um, adj.,decuir. 
G1YERSA3NT-ER, adv.,'cn 
'versant, de mauvaise gr&ce. 

RGIYERSATI-O, onis, f., f. ter- 
sulion, delour, chicane, ddlais, 
6tudids , mauvaise volontd ; 
feistement d’une'poursuite ju- 
ire. 

RGIVERSAT-OR, oris, m., qui 
verae. 

; RGIYERS-OR, aris, eic., dep. 
ani verto), 1. tergiverser, 61 uder, 
er, user d’artifice, ne pas agir 
hetnent, trainer en longueur, 
eher des detours; 2, se ddsister 
e poursuite judieiaire. 

RG -0, is, ler-si, ter -sum, Sre, I 
suyer, netloyer. Fig. — librum 
diligenti, corriger un ^ouvrage 
attenlion. 

RG0R-1S, g6n. de tergus. 
RGOR-O, as, etc., a. [tergus), 
couvrir le dos. — se luto \ 
•), se vautrer dans la bone ;|| 2. 
couvrir le dos; [[ 3. changer de 


RG>UM,i, n., 1. le dos; 2. cuir, 
; 3. bouclier, oi< ceste de cuir. 
A tergo, par derrifere. Manibus 
rgum rejectis (Cic.) , les maius 
ere le dos.— dare ( Virg .), tour- 
e dos, s’enfuir. [| 2.Terga tauri 
tambours. 

F 

* Tergum, le dos, le demere . Boum 
ttou sani ad accipiendum onus jigtt- 
Big, Tergum collis (ZiV.), Ie demere 
llfne. Tergus f le cuir, la peati dd 

eigora diripiunt costis, ei viscera 
t^Vorstw, lerond du dos; Fig. Mon- 
wp(i dorsum ia crotipe d'une 

ne; Dorsum immane mart summo 
}>J>3uc de sable. 

G-US, oris, n. (lego), I. peau, 
animaux; 2. bouelier de 
V* dos. j| V * Tergum . 

W-ER, inis, n. V. Terminus. 
ftENTARI-UM, i, n., linge 
orpa descendant jusqtfaux ta- 

■f # 

RMERT-X3M. V . Detrimentum. 
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TERM-ES, itis, m., l. branche avec 
les feuilles et les fruils; 2. branche 
d’olivier. || V. Ramus . 

TERMINAL-1S, is, e, adj., 1. qui 
concerne les bornes.— lapis ( Juv .), 
borne;l|2. fig., qui termine. — tuba 
(Apul.), fanfare qui annonce ia fin 
desjeux; sententia, jugemenl defi¬ 
niti f. 

TERMlKAT-fi, avec des bornes. 

TERM1NATI-0, oni$, f., l. aclion 
de poser des bornes; 2. conclusion, 
fin, terminaison.|[ 3.— auritim(Cic.), 
la faculte qu’onl les oreilles de dis- 
linguer. 

TERMIN-O, as, etc. a., I, termi¬ 
ner, borner, limiter; 2. mesurer; 
3 achever, finir.=l .—regna (Lue.), 
servir de bornes h un royaume. — 
oculis subjectos campos haud queas 
(Liv.), vos yeux ne pourraieni dd- 
couvrir la limite des plaines qui s’e- 
tendent devant vous. || 2. — bona 
voluptate, mala dolore (Cic.), me¬ 
surer les biens au plaisir, les maux 
A la dculeur. || F. Finio. 

TERMIN-US, i, m., 1. terme, li¬ 
mite; 2. fin, exlremite. || F. Finis. 

TERM1TE-US, a, ttm, adj,, de 
branche. 

TERM-0, onis, m. F. Terminus. 

TERNARI-US, a, um, adj., i. de 
trois ; 2. qui a trois pieds. 

TERNIDEN-I, ce, a, adj., pl., 13. 

TERNI-O, onis,m., nombre trois. 

TERNU-S, a, um, plus usite an 
pluriel. 

terk-i, as, a, trois A Ia fois, trois 
par trois. 

SYN. Terni 9 trois a trois : Terni juvenes 
(Ltp.). — Trini, trois : Trinis hibernis hie¬ 
mare (€<es t ), prendreson qaartier (Fhcver cn 
trois eodroils. = Tertius, le troisicme ; Ter¬ 
tio quoq \e die (CieJ)* =* Ttiplex (de txes, 
et (le piicare triple: Ilii robur el tri¬ 
plex cin a pedtis erat {Hor.}. = 'Triparti¬ 
tus (de ires, et de partiri), parir ge, en 

iroh : Tripartita bonorum ratio {Cie*}. 

TER-O, is, tri-ai, iri-/«m, ere, a., 
1. broyer, piler; 2. gratter, frotter, 
user par le froltemenf.; 3. dtgerer. 
—1. —mola (Plin.), moudre. Fig. 
— verbum (Cic.), se servir souven! 
d’un mot. — tempus sermonibus, 
passer ie temps &causer.|j V. Calco. 

TERR-A, ce, f. (tero), 1. terre, 
un des quatre eldments des anciens; 
2.ile; 3.1e monde.Vunivers; 4.pays, 
eontree, province; 5, terrain , ler- 
roir.—1. Terra, marique ,par terre et 
par mer. Terra iterpetire(Cic.),\ oya- 
ger par terre. Fig. Terree filius nescio 
quis ( Cic.), jc nc sais quel incon- 
nu. Terram video, je vois terre, c.- 
a-d. je touche au terme de mes 
maux. j| F. Humus. 

TERnACE-US , a, um, adj., de 
terre, fait de terre. 

TERR/EMGT-US, iis, m., trem- 
blement de terre. 

TERRANEOL-A, ce, f., espece 
d’aiouelte non huppde. 

TERREFACl-O, is-, fec-t, fac r-lum, 
ere, a., effrayer. 
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TERRENIF1C-US, a, um, adj., 
qui canse de la frayeur. 

TERREN-EM, i, n., terrain. 

TERREN-US, a, am,adj., 1. ter¬ 
restre , de terre; 2. qui vit sur terre. 
|| -F. Terrestris. 

TERR-EO , es, ui, itum, ere, a., 
effrayer, epouvanter. 

TERRESTR-1S, is, e, adj., ter¬ 
restre, de terre. — ccena (Plaitt .), 
souper d’herbes et de racines. Ter¬ 
restre iter {Hiri .), chemin par teixe. 

TERRE-LS, a, um, adj. deterre, 
fait de terre. j| F. Terrestris. 

TERRIBIL-IS, is, e, adj., terri- 
ble, dpouvanlable, effrayant. 

TERRIBIL-1TE1!, adv., lerrible- 
ment, eflroyablemenl. 

TERRICOL-A, cc, m. et f., habi¬ 
tant de la ferre. 

TERR1CLL-A, cc, f., menaee ef- 
frayante. 

TERRICULAMENT-UM, i, n., 
spectre effrayant. 

TERRICUL-UM, i, it., et 1 EHRI- 
FICAT1-0, onis, f., epouvantail. 

TERRIFICr-O, as, etc., a., ef¬ 
frayer, epouvanter. 

TERR1FIC-US, a, um, adj., ef¬ 
frayant, epouvantable, terrible. 

TERRIGEN-A,®, m. f., ei TER- 
R1GEN-US, a, um, adj., nc de la 
terre, fils de la terre. * 

TERR1LOQU-US, a, um, adj., qui 
dit des choses effrayantes. 

TERR1SON-US, a, ttm, adj., qui 
rend un son dpouvantable. 

TERR1T1-0, onis, f. F. Terror. 

TERR1T-0, as, etc., a., frlq. de 
terreo, effrayer, epouvanter. 

TERR1T0R1AL—IS, is, e, adj., de 
territo ire. 

TERR1T0RI-CM, i, n., lerritoire, 
dtendue de terre, jj F. Fundus. 

TERRIT-US, a , um, part v pass. 
de terreo, effraye, 6pouvanle, etc. 

TERR-OR, oris, m., 1. terreur 
qu'ou ressenl ou qu’on impire; 2. 
sujet de terreur; 3. qqf. crainte re- 
ligieuse. = 1.— omnes invasit, lons 
tremblaient d’effroL || 3. — habet 
mentes. Ia terreur rAgne dans les 
esprits. Terrorem afferre ad aliquem 
( Cic.) , effrayer qn. Terrori esse {.Liv.), 
Ilre un sujet d’effroi. \[ F. Trepi¬ 
datio , Timor» Metus. 

TEKUOS-US. F. Terrulentns. 

TERR-UI,pret. deterreo. 

* TERRUL-A , ce, f., dimiii. de 

tfiTTCl* 

TERRULENT-E, adv., d’une ma- 
nifere terrestre. 

TERRULEKT-US, a, um, adj., 
terreux, mele de terre. 

TERS-I, pret. de tergo ou tergeo. 

TERS-GS, iis, m., neltoiemcnt. 

TERS-US, a , um , pari. pais. de 
tergeo, neltoye, nel. Fig. Tersum 
judicium (Quini.) , gofit pur. 

TERTIADEC1MAN-1, oram , m, 
pl., soldats de ia 13* legicr,. 


* * 




2 TES 

* 

ERTIAN-US, a, um/adj., da 3» 
re, de Ia 3 e classe, du 3® jour. 
tiana febris, ftevre tierce. Tertiani 
lites), soldats de la 3 e tegion. 
tiani (discipuli), eteves.de 3®. 
'ERTIARI-UM, i, n„ 1. tiers, 3« 
Lie; 2. 4 onces, tiers de la livre 
iaine. 

ERTIARI-US, a, um, adj , qui 
au 3* rang; 2. qui contient le 
5 'd’un nombre, d’une quantitd.' 
tiarium plumbum (Plin .), plomb 
ic, c.-a-d. contenant sur trois 
,ies une d’dtain. 

ERTIATI-O, onis, f., action'de 
8 une chose pour la 3" fois, 3®la- 

r de la terre, 3® serre d'un mare, 

* 

ERTIC-EPS, ipifis, otnn. g., adj., 
a trois l^tes, trois sommets. 
ERTI-O, as, ete a., faire une 
se pour la 3® fois, fajonner pour 
l® fois. Campus tertiatus (Coi.), 
mp qui a refu la 3 e fafon. Fig. 
t iata verba (Apul .), mols dits en 
is, c.-a-d. mols entrecoupes. 

ERTI-O, -tlM, adv. |j F . Ter 

ERTI-US, a, um, adj., troisteme. 
ib aliquo, descendant de qn. a 
i® genSration. Tertia regna {Ov.), 
oyaume des enfers. Est quiddam 
Ium (Cic .), il y aun milieu. Ter- 
(s.-e. pars), le tiers. F. Terni. 
ERTI-US decimus, a, um, adj., 
zteme. 

ERTI-US vicesimus, a, um, adj., 
;t-lroisteme. 

ERT-US, a, um. V. Tersus. 
ERUNC1-US, i, m. (tres uncias), 
:e de -monnaie de 3 onces, 1/4 
’as romain, et generalement 1/4 
le unite quelconque. Teruncii 
fadre (Plaut .), ne faire aucun 
Ex teruncio haeredem facere 
ituer hdrilier pour un quart. 
ERVENEFIO-US, i, m. f triple 
>oisonneur. , 

ESQU-A, orum, n. pl. (cfacu;, 
!), 1. lieux ombragds, oh les au- 
ss faisaient 1'eurs observations; 
ieux retirds, terrains en friche. 
TESQU-OR, oris, m., ordure. 
ESSELL-A, ce, f., dim. de tes- 
i, 1. carrd de bois pour la mar- 
terie; 2. pave de marbre. 

ESSELLARI-US, i, m., ouvrier 
raarquelerie. 

'ESSELLAT-IM, adv., en mar- 
terie, par carres. 

'ESSELL-O, as, etc., a., paver, 

■ ailler en marqueterie, carreler, 

'ESSER-A, ce, f. (raacaps?), 1. 

*e, ilgure h quatre c6t4s; || 2. 
se de marqueterie; || 3, d4 h jouer; 
petite mesure; || 5. gage, marque 
a droit, cachet. — frumentaria, 
et pour recevoir du bte.— nume- 
ia (Sae/.),bon sur le trfisor public. 
lihlaris (Liv .), mot du guet quel- 
!fois ierit sur un carri de mi- 
ou de boisquelquefois donni 


TES 

de vive voix. — hospitalis {Plaut.), 
signe de reconnaissanee qu’un voya- 
geur montrait & une famille pour 
prouver qu’il avait droit d’hospita- 
lite. || V. Talus. 

TESSERARI-US, i, m., 1. celui 
quidonne le moldu guet; 2, joueur 
de des; 3. ouvrier en marqueterie. 

TESSERARI-US, a, um, adj., 1. 
de dds k jouer; 2. de marqueterie. 

TESSERATMJS, a, um, adj., mar- 
quete, bigarre, fait par pelits car- 

T0SIT1X+ 

TESSERUL-A, ce, f., dim. de tes¬ 
sera. 

TE ST-A, ce, f, {tosta, de torreo), 

I. vase de terre culte, cruche, ton- 
neau;2. lampe de terre; 3. brique, 
tuile; 4. ciment, chaux; 5. tesson, 
morceau de pot casse; 6. esquille; 
7. tache de rousseur; 8. coquille, 
ecaille; 9. coquille pour 1’ostracisme 
h Atitenes; 10. cr&ne, os de la l&te; 

II. mollusque en gdneral; 12. sorte 
d’applaudissement avec des coquilles 
(probablemenl comme des casta- 
gneltes); 13. petit b&timent de mer; 
14. glace. •" 

TESTABIL-IS, is, e, adj., 1. qui 
a droit dtelre temoin; 2. qui a droit 
de faire un testament- 

TESTACE-US, a, um, adj., 1. de 
terre cuite; 4. de brique; 1 3. testa- 
ede, de coquille, 5. dcailles; 4. de 
couleur de brique. 

TJSSTAM-EN, inis, n., temoi- 
gnage. 

TESTAMENTAR1-US, i, m., 1. 
qui suppose un testament; 2. qui 
refoit nn testament. 

TESTAMENTARI-US, a, um, adj., 
testamentaire, de testament. 

TESTAMENT-UM, i, n. {testor), 
1. testament, acte authenlique par 
lequel on diclare ses dernieres vo- 
lontis. — ratum, testament qui a 
re$u son cffel.— ruptum {Cic.) , an¬ 
nute par la volonte du teslateur.— 
.irritum ( Dig.), qui reste sans effet 
contre la volonte du testateur. Tes¬ 
tamenti factio cum aliquo {Cic.), 
pouvoir de tester en faveur de qn. 

TESTA-TlM. F. Minutatim. 

TESTATI-O, onis,f., 1. action 
deciter en tdmoignage; 2. tdmoi- 
'gnage, deposition; 3. preuve; 4. 
promesse. 

TESTAT-0 , adv., 1. aprds avoir 
tesld; 2. en prdsence de temoins; 
3. avec des preuves. 

TESTAT-OR, oris, m., -RlX, ri¬ 
cis, f. f 1. testateur, qui fait un tes¬ 
tament; 2. temoin. 

TESTAT-US, a, um, part.' de 
testor, l.aciiv.quia teste; 2. altestd. 

TESTE-US, o, um, adj., de terre 
cuite. 

TESTICULAT-US, a, um, adj., 
qui a des testicules. 

TEST1CUL-0R, aris, etc., d ., 1 . 
accoupler; 2. produire des temoins. 



TESTICULUS; i, m,, testicule. 

TEST1FICATI-0, onis, f., lemoi- 
gnage, ddclaralion. || V.Testimonium 
TEST1FICAT US, a, um, pan. * 

TESTIFIG-OR, aris, etc., d,, i, 
temoigner, porter tdmoignage. cer- 
tificr, ddciarer; 2. prendre i l 
moin. || F. Testor. 

TESTIM0N1AL-IS, is, e, adj. 
teslimonial, qui rend tdmoignage! 

TESTIMONI-UM, i, n., 1, teinoi- 
gnage, ddposilion, declaralion, cer- 
tiOcal; 2. preuve, argument; 3, in¬ 
dice. — i. • — dicere contra aliquem. 
porter un tdmoignage contre qn,- 
— tribuere alicui {Cic.), rendre an 
tdmoignage en faveur de qn. 

SYN. Te 8 limonium, preuve, temoifjniigc de- 
posilion de temoins : Elevare testimonia , ar- 
faiblir les dcposilions. = Testificatio, ceitifi- 
oat, declaration : Si ejus rei testificatio tol¬ 
leretur, , f Te st imo ruit m dicere , <16poscr,porlcr 
uti tumoignage j undique, Te st motum dare f 
donner une preuve; Senatus mihiVesttnwnim 
hujus urbis conservata dedit; Pro testisio 
nio dic e re y declarer en lemoignage; J Seque 
dixi quicquam pro testimonio, nisi quod 
erat notum atque testatum (Cic\ = Indi¬ 
cium , revelation, denonciation. V, Cc mot. 

A. 


TEST-1S, is, m., 1. temoin; 2, 
qui voit, qui connait une action;3, 
testicule. || F. Conscius. 

.TEST-OR, aris, etc., ddp., 1. te¬ 
moigner, rendre Idmoignage; 2. as- 
surer, prouver; 3. atlester, prendre _ 
b tdmoin; 4. prier, conjurer; b. tes¬ 
ter, faire un testament. 

SYH. Testari, prendre a temoin ■ Testor 
omnes deos ; 2° fatre voir, piouver * Vcue, 
et arteria, toto corpore diffusa, vimqueob 
dam incredibilem artificiosi operis diriai - 
que testantur (Cz'b.); Testari gattdin. crnlit 
{Ov-). Faire toslater, lemoigner sa joic m cliau- 
lant ; 3otesler, Faire un leslamem.= 7W/tJi- 
caii {testem facere), certiher, prendre a te- 
moin * Testificor me belli expertem fuisse* 

TEST-U, ind., n., 1. vase de ter¬ 
re cuite; 2, four; 3. cloche; 4. 
moufle do chimiste. 

* TESTUACE-US, a, um, adj., 

1, cuit sous la cloche; 2, travailld 
sous le moufle. 

TESTUATI-UM, i, n., gflleaueuit 
sous la cloche. 

TESTUD1NAT-UM, i, n., toit en 


d&me ou qualre pans. 

TESTUDINAT-US, et TESTUDI¬ 
NE AT-US, et TESTUD1NE-US, a, 
um 9 adi., J* vofile, fait enarcade; 
2. de tortue, d ? 6caille de tortae 


lent. 

rESTUD-O, inis, f. {testa), i. 

animal amphibie; 2. dcaillede 
tue; 3. bdlier, machine de gUCT- 
4. lyre, lulh; 5. vofile, toit; • 
lue, manceuvre, sorte de toit que 
maient les soldals, en ru “ nl ?®® 
rs boubliers au-dessus de leure 
3s; 7. salon, veslibule; o--• 

ita, herisson. H F- Fornix c 

CESTU L-A, ce, f., U 
petite coquille pour * , 
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tdes Athdmens hamisscaent un 
'ftjifhir dix jcois. 

ST-DM, i, n., J. taile; 2. eas- 

*j [T 

T&A^fC, 'fi, pigeon 'i&mier. 
MKlO-USj a, um, adj.. suyet 
rainpes. ’' 

C^lOtHR-DM, i, n. 

$pour dirider.' 
rAN-US,^, m..{Tswa), teta- 
ifiotraclian de nerfs, crampe. 
[ARTARUM, i, n., le nombre 


94% 


[ARTAS-US, a, um («IrapTO?], 
^TQwartdntts et’ iQuairidaomts. 
1MTEMORI-A, (e, f. Jjulpo^ 


tleW 

'ARTEMOR-ION 1. 

decercle; 2. frois des signes 
iaque, le quart de tons lessi- 
Ji quadral, posilion de 2 pia¬ 
lis lanies d’an quart de cercie. 
ART-ON, i, n., demi-seller. 
END-I, pret. de tendo, 
rER’ ra, nam, adj., 1. uoir, 

1, - ohscur; 2, hideux, infeci, 
ipu- 3. eruel, terriMe. — I. 
iterrima (flor.), eau tr&s-som- 

2. Tetra ulcera (Seit.) t dar- 
B.,Biems teterrima (Cie.), hl- 
5-rigojirenx. 

3RR1M-E f adv., indigncmeni t, 
ment. 

3ALASS0MEN-US, a, 

K&), adj^ mU6 eTeaia de mer. 
m-k t et TETHY-A, m, t, 
ige sembl&ble k mos tatlre* 
yogjS. mer, F. FApp, 
H3-I, prlL de tWtffQ* 
riS-I; paur tenui. Y m Tenen. 
tiCHORD-DlI, i#n m 
i 1* inslr ument h 4 cordes; 
rd de 4 Sons. Fig* — itiuii 
^les 4 saisoms* 

iACHORD-US f a, um, adj* 
latre tons. 

U.C0L-BS, a, um, adj^ f%a- 
f ^ quatre nombre s* Tetmeo- 
inee de quatre vers* 
WDOR-DS, «, um, adj. (rfo- 
i^a 4 palmes de dimension. 
UDHACTK-A.^t.rt-CM, 
Dnuaue de qiMtredraehmes» 

>AEDR-OIi, i, n. (&pt) 

fi. coipa regulier que 

rtlja a ... * T* 


, J, RASJEN-US , a, Ultt, adj. i itafm (Ter.). . jg 

(jtifjvj, de q-uatre meis. f texere , calrelaeiar : P*rpure 4 uqa* 

TETRAMETR-UM, i, n. f*™]. MP* mis&uis Rjg. JL&ta tristi 

▼ere de quatre pietis/ ’‘ h \ J^Z**^*' - * 

TJETR-ANS, antif, ©mn.g., adj.,i. ■ _ERK-A, ce, f. F. TescSrma. 

qoart de cercie; 2. quarf, qnatrigme 
partie; 3. qaartier; 4. mlerseeiion 
de iignes perpendicolaires. 

TETRA-O, onis, f., ecq debruylre, 

QJ&edJitt | iLJLDJLlLFMpi 

TETRAPiL4RMAC-UM, i s n. ? em~l TEXTIYILITl—UM* ¥ m Tktml&ium» 

^Irpi rl^ A «Tihet I TFYT JYD__ „ .._ . 


TEXT1L-E, is, n., iissu. 

, TEXTIL-1S, is, e, adj., t «asm, trefr- 
se, enirelaci. — pictum [CicJJ^ peinr 
tare snr tolle et peintnre em itai ptf- 
serie. —vmtus {Petr.) t linam. 


S 


pElre de 4 snbslances : de cire s de 
gralsse, de r^sine et de pek. 

TETRAPHOR-I, orum s na, pL 
tpiatre bommes qm portent 
ensemble, 

TETRARCH-A, na. ( 3 * 

tdtrarqtie» dief &*utie tetruvehie* 
TETRABCHI-A, f» f tetrarcfiie* 

q&®Ft dtmi itat demembrS. 

TETRASTICH-ON, i, n . ^ i v $ 9 

quatrain, ipigramme de quatre vers* 

TETRASTIiOPH-CS, nm y adj* 

(OTpcfiti), qui a quatre straphes, 

TETRASTYL-US, mm* adj- 

(ortiXfis), qui a qualre colomtes 
BrooL 

TETRASYXLAR-US, a um, adj, 

de quatre $yHabes. 

TETRAETEPJC-IIS, a s vm, aaj* 

(etc^) j qui se fait tuus Ies 4 ans. 
TETR-fij adr., craelleenent. 
TETRICA &’mi air sombre. 

T^ETRICIT-AS, atis* l\ ? feumeur 
agrine, air sombre. 

j TETRlC-USp a, f an, adj* {ieier) t 
triste, chagrin, sombre, 

TETRMN-10, is, ire (s&es pr£t, 
nisup.Jj n., crier comme les ea- 
nards, 

TETR1TIIB-G. Y* Te&neUas. 
TETR-0, es, ete*, a., somiller. 

TEITIGOMETR-A, m, f. 

ft^Toa), larre de cfgales. 
TITTIGOM-A, «, f., i. p e ® & 

' 11 clgale; 2. cigale feraelle. 

* TETCL-I, ponr tuli, F. Fere. 

TEUCHJT-ES, «, m., sarte 
jonc odorifer ani. 

TEUCRI-UM, i, m„ sarte de 
germandree. 

TEUTHAL-1S, Mis, f., poljfgone, 

plaute, 

TEX-I, pret. de tege . 

TEX-O, is, ui oa i, tum , £re s a., 
{tego) s j, tisscr 1 2. Mre* forinaicr^ eun- 

IPtin H WllfB d jffli Jft UFnrt( ^TW.-irrr irtJ -Hrtn ni..ni -dl 


TEXT-OR, aris, na., fisserami. 
TEXTOEi-US, a, um, adj., de 


TEXTRICUL-A , ee, f., ocsvrlAre 


en tolle 


u *ltpa6^;) ? sorle d’aralgntj&. 

(AGOX-UM i m t^, * 

m j 5 j> n. [‘vurytai. 

i.aspect caird, 

“fiOX-US, a, um, adj., te- 
’,™ a quatre amgles. 

AGRA5IMAT-0K, i, v . 

t), mot de 4 letfres; Dem l 
^OGI-A, «e, f. (Xtfvcsj, 

fii eaaemble de quatio ta Kt — 


w -* 1 * r er; 2 * fa,re * “ rmw ’ ct 

, et [ — fiscellam hibisco {Firfjf* tiresser, 
faire ubo corbeille ayec de jooc, ||, 
2 .*—'Vestes fabriquer des filof- 

fes. — nidum, frixer, 
conslruire un raid. Fig. — crsmina 
(Claurdf.), forger une ajccusalion* — 
piagm mntm m (Gr.] 3! omrdlir des 
tomes ronlre &oi-tn&me~ Tejumr 
nemus abio $&£n.) $ le bois esi coeee- 
pose (Tannes* |[ Z, — 
ferire te Ures. 

STIRf, Tererjf ^E/smn fami : Tejeemfente- 


TEXTRIK-A, l» v *et 

b.j t» ateller de tfeserand; 2. m$- 

Iter de tisserand. = I. —plumaria 
bo u Liijne de pl niBsisajer* ^ 

imTRIW-US. F. Texta». 
TEXTR-1X, ids, £, i. «fle 
fait de Ia tolle j 2. qui tresse. 

iEXT-UM, i, n., tissn, etolfe: 2. 
ourrage, sejet, texte. ~i,— ®ots- 
msm (Mart.), corbeille (fnser. || 2. 
— dicenditeaue^Quiut.], style faiWe. 

TEXTUR-A, se, t,,'ct TEXT-US, 
w, m., i. Usauj 2. sinite, liaEscn- 
3. texte, smjet * 

TEXT-US, m, parf. de eeaca 
TEX-UI, prdL de texe, 

THALAM-jE, arum, f. pl.„ emocc' 
toires dia eerveao. 

THALAMEG-US, i, m. ^-pa j f 

yaeht, petit imim&mu. ’ 1 

^ THALAMEPOL-US. F. 

rim* 

THALAMEI^TR I-A t 
de diombre. 

THALAMI—A f €s, ftro,u par ofit 

passe uee rame* 

THALAM1T-A, m* ni^ ei THA- 
LA4U-US, i* m, E rameiar- 

THAJLAM-ES^ i^ m, [feiAajxiig ^ 
i ^ fcbarabre innpliale, duimbre k 
dier; 2. Iit riiupfajE; t. marlage; 4 
relraite^ ruebe 9 alreoEe 

rajon de mieL; wM de FcdL | 
Y* Leam* 

THALASSEGL-E f ee, L, piante 
des barda, do iTndte* 

TMALASSIASCH-A , m, 

kra, ffiiral* 

THALASSIARCHI^ t, 
rau!e f ctarge damfraL 

^ TBALASSIC-US et THALASSI- 
A-VS, a, um, adj. y de cooleor de 

Teri de mer* 

THALAb&I-O, raijr^ «f-03, i r m* P 

i*- hymencejj cSsa %. 

epithalame, eteMoi® cmle. 

THALASSIT-ESj, m, m.*, van qie/oii 
plnogeait dans ia mer naaaqpel esu 
nn filant de Teaa de mer ptor le $kmm 
riejIIIr. 

TilALASSt-ETS f a, ijLSjf adj. p M5to« 
rtey maiitlme. de mer, 

THALASSOCEAT-OR, «rw, n». 

| ^Jtpxrccj. arairal 
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THAJjASSOMEL-I, Uos, m, (jxsXt), 
purgatiori agrdable oii enlrait de 
Teau de mer. 

THALASSOMETR-A, m., pi- 
lote. 

THALASSUEG-US, z,m., mate- 
lot. 

THALASS-US, i, m. 7. Thalassio. 

THAL1GTR-UM, i, n.; piante, 
gente de renonculac&es . 

THALLQPHOR-1, orum, m. pl. 
(cpspto), ceuxqui portaientdes bran- 
ches d’oliviers aux fetes de Minerve, 

THALL-US, i, m. (QaXXttj), talle, 
branche, lige. 

THAMN-US, i, m,, 1. mors de 
juin; 2. sorte d’arbrisseau. 

THAPSI-A, ce, f., thapsie, piante* 

THAPS-US, i, f,, bois de couleur 
de buis. 

THARGEIJ-ON, ott^m.jinoisdV 
vril des Atheniens. 

THARGELI-US, i, m., vase oii 
Tori' cuisait les promices des fruits. 

THASS-A, ce, f., sorte de poisson. 

THAD, tliau, derniere lettz;e de 
Valphabet hibrcu, 

* THE-A, ce, f., the, piante. 

THEAMED-ES, is, m., pierre qui 
repousse le fer. 

THEATRAL-1S, is, e, et THEA- 
TR1C-US, a, um, adj., de thektre. 

THEATR1DMJM, i, n., dim. de 

THEATR-UM, i, n. (OeSofloti), 1. 
thfi&tre; 2. les spectateurs ; 3. lieu 
ou l’on est en vue; 4. spectacle. || 
V. Scena. 

THEBAIC-US, a; um, adj.,, de 
Thebes, enEgypte. Thebaicae caricce 
(Stat.), figues egyptiennes, dattes. 

THEBET, ind., mois dejanvier. 

THEC-A, as, f. 1. gaine, 

cotfretj 2. balle de grain. 

^FHECAT-US, a, um, adj., serr6. 

TLlED-O, onis, m., sorte de pois¬ 
son. 

THELYGON-ON, i, n. ( flyjXb;, 
^ovos), sorte de satyrion, piante. 

THELYPHON-ON, i, n. (<phog), 

herbe dont la racine tue les scor- 
pions. 

THELYPTER-1S, is, f. (wrepw), 
fougere femelle, piante. 

THEM-A, a/is, n. (tMkjju), 1* th£- 
me, sujet, matiore ; 2. proposition 
h 6tablir; 3. th&me, position des 
astres au moment ile la naissance, 
horoscope. <* 

T HEM-IS, is ou idis et istis, f. 
(0£fu$, taro;), la justiee. 7. VApp. 

THENS-A, ce, f. 7. Tensa. 

THENSAUR-US, i. 7. Thesaurus. 

THEOGON1-A, ce, f. (■ydvo$),i.th£o- 
gonie, gendalogie des dieux; 2. po£- 
me d’ll6siode. 

THEOLOG1-A, ce, f. fxd-yo;), th6o- 
logie. Science qui a Dieu pour objet . 

TH EO LOGI Oii, ihfiol ogtquement. 


TIIEOLOGIC-US, a, um, adj./ 
tli6oiogique, de IhGologie. 

THEOLOG-US, i, m., thdologien. 

THEOMBROTI-OS, i, herbe que 
lesrois de Perse prenaient comme 
un pr&ervatif. 

THEON1N-US, a, um, adj., de, 
Thdon, grand satirique; fzg. satiri- ' 
que, mfidisant^ 

THEOPHANI-A , as, i. (cpatvo)), 

apparition de Dieu. 

THEOREM-A, atis, n. (fletopsTv), 
1: tlu5or&me, proposition d'une v£~ 
ritd speculative qiCon peut ddmon- 
trer; 2. contemplalion, sp6culation^ 
3. principe. 

THEOREMATEUM, i, n.^dim. 
de theorema, petit th6or6me. 

THE0RET1C-A, ce, f., -E, es, f., 
eiTHEORI-A, as, f., theorie, par¬ 
de speculative d’ une Science . 

THEORiC-E, es, f., vie contem¬ 
plative. 

THEOR1C-US, a, itm, adj,, con¬ 
templat if, divin. 

THEOT1M-US, i, m. (t tini), thto- 
time, qui honore Dieu. 

THEOTOC-OS, i , f. (tixtoj), la 

Vferge, m6re de Dieu. 

THEOTOC-US, a, um, n<$ de Dieu. 

THERAPEUT-A, ce, ra. (0epa7rot)v), 

1 . m&iecin > 2. serviteur; 3. moine, 

pr^lre. 

THERAPEUTIC-E, es, f., IhSra- 
peutique, methode dc gu6rir ’ les 

ryi 511 il f \T pc 

THERAPH-1M. 7. Terapktm. 
THERARCH-US. i, m.(0r JPf %e>), 
grand veneur. 

THERAT-ES, is, m., chasseur. 

THEREUT1G-E, es, f., venerie. 

THERIAG-A, ce, et -E, es, f., 
theriaque , ilectuaire contre les ve - 
nins * 

THERIAC-US, a, um t adj., th6- 
riacai, qui a la vertu de la th^ria- 
que. 

THERIOM-A, alis, n.,,chancre, 
ulcere rnalin qui ronge . 

THERIONARC-A, ce, f. ( U? / 
vapxr»), piante qui engourditles ser- 
penis. 

THER10TR0PHI-UM, i, n. (rpE 
cp<*>), pare, mfinagerie. 

THERISTR-UM, i, n., (0=po;), 
1 . habit 2. voile d’ete des 

Egyptiennes. 

THERM-iE, arum, f. pl. (0£p{/,d;), 
thermes, 6tuves, bains. || 7. Bal¬ 
neum. 

THERMANTIC-US, a, um, adj., 
6chauffant. 

THERMAPAL-A ova, n. pl. (0 £p - 
(jlo;, aTiraXo;), mufs mollets. 

THERMAR1-US, v m., concierge 
cIbs bfitins* 

THERMEFAC-IO, is, thermefec-i, 
tum, Sre, a,, fu ire chauffer. 

THERMIN-llM oleum , i , n. (0sp- 

|ao$) liuilc de Iupin. 


i, n . (xX ' 

bassinoire. ' ,J ’ 

THERMODOT-ES, ce, m., 
donneur d’eau chaude au bain. ' 

THERMOPOE-A, m, ra. (irtaXiea), 
marchand de liqueurs chajtd 69 , 
THERMOPOLI-UM, i, n ., bou- 

lique oii J’on vend des liqueurs 

Ah hHpu 

THERMOPOT-Ol«, tu., a.,ki. 
re chaud. 


THERMOSPODI-UM. i, n. ( m 

Ws), ehaufferelle, niehaud. 

THERMUL-jE, arum, |‘. pl,, rfi N( , 
de thermae, peti Is (hermes, clc. 

THESAURARIUS, a, um, adj., 
qui concerne les trdsors. 


THESAURARI-US, i, m.,«THE¬ 
SAURENSES, is, m., trfisorier. 

THESAUHIZ-Oj as, ric., n, et a,, 
thesauri scr. 


THESAUR-US, i , m. ^Vjaaupo;}, 
1. tr&or; 2. richesses cacheesj 3. 
abondance, quanlile/i. coffre-fort; 
5 * rayon dc rnouches a miclj j| 0 . 
— maxillarum , fossette des joues, 
II 7. Gaza. 

THESI-UM, i, n., herbe purga¬ 
tive. 

THES- 1 S, is, f. ( ti & tiiu ), J. posi¬ 
tion; 2. Ih^se de phiiosophie, do 
droit; 3. proposition, probiemu, 

THESMOTHET-jE, artan, m.pl, t 
(Tt0v}f/.t), magistrats atheniens. 

THET-A, ind., n. i.lel- 
tre de Talpliabet grec; 2 . marque 
de condamnation (0avato; t mori); 

3 . signe de critique. 

THETIC-A, orum . 7 Thesis. 

THET- 1 S, idis t f., Ia mer, 

THEURG 1 -A, as, t. ( 0 sds, £?H> 
thfiurgie, commeres pretendu evee 
les dieux bienfaisanis. 

THEURG1C-US, a, um, adj., de 
thdurgie. 

THEURG-US, i, m., magicien qui 
6voque les dieux. 

TH1AS1T-AS. V. Sodalitas. 

THIAS-US, i, m. (Kcwu«j, >■ 
thiase, chaitir de danse; 2. Kle. 

THLASI-jE, arum, m. pl. (ttao), 


eunuques. 

THLASP1, ind., et THLASl'-!. 
is, f., thlaspi, geme de crucif&res. 
THL1BI-.E, arum, m.pl. (8 a»4 

sorte d’eunuqucss. 

THOG-UM, i, n., sorle dc siege. 

THOL-US, i, m. (0o'J.o;), 

d’une vofile; 2. coupe, coupoledim 

d&tne; 3. voute, d6me; 4. biuuJ 
oh l’on suspendait les ottV.uiCiu. 

THOM-1X, icis, f, cable, cor» 
|| V. Pulvillus, Rudens 
THORAC-A, ce f. V. Thorax. 
THORACAT-US, a, um, a(lj.,cui- 
rassd, couvert d’une cuirassc. 

* THORAC1D-A, ce, f., baslc 
# THORAGl-UM, i. n., li« n - ,iP 

mht. F. Propugnaculum. 


* -t 

. j i ' r* * 


THY 

^rifdft-AX, acis, m. (Qwpaij), 1. 
\, Miirme^estomao ;_2. cuirasse, cor- 

s&J, Y- Lorica - ’ ' 

iH-OS/ ois, m. (0ws), loup cer- 
«.•t3k$>1 quadrupide. 

. /THRAGIDI-A, orum, n. ,pi., ar- 
m&’& ia thraolenne. . 

! 4HRAN-IS, is, f., sorLe de c6lac6. 
THRASCI-AS, as', m., vent du 
W;-0. . . 

THMS-O, onis, m. lem^raire. 

* THRASONIAN-US, a, Mm,adj., 
fanforon, glorieux. 

'-THRAUST-ON, i, n., sorte de 
gomnie ammoniaque. 
J THRECIDIC-OS, a, um, adj., de 
gbdiateur arm6 h la thracienne. 

THRECISC-US, m., dim. de 

tlirex. ' . 

'THREN-l', oram, m. pl. ^pnvsw), 
plantes, gdmissemenls. 
THRENODI-A,cE,f.,chantpIaintif. 
TRR-EX, ecis, m ., gladiatear arm6 
ilathracienne. 

THRIDACIrAS, «, f., et THRID- 
AX, acis, f., mandragore, piante. 

THRIP-ES, um, m. pl. (TpfSoJ, 
vera, qui rongent le bofs. 

THRON-US, i,’ m. (6pa<oJ, tr&ne, 
p£g6; E; Solium. 

THRYALL-IS, idis, f. V. Lychnis. 
V-THUNN-US, i, m. y. Thynnus. 
THURARI-US, i, no., t. .mar— 
«hand de parfdm, d’encens; 2. rue 
de Rome oh l’on en vendait. 

THURE-US, a, um, ad jd’encens. 

THURIBUL-UM, i, n., 1. encen- 
wir; 2. constellation. 

THURICREM-lIS, a, um, l. qui 
«Mede 1’enceds; 2. oh on en brule. 

THURIF-ER, era, erum, adj., qui 
produit ou offre de 1’encens. 

tTHURIFERARI-US, i, m., thu- 
nleraire, qni porte l’encensoir. 

TflDRIFICAT-OR oris, m., qui 
ofre de 1’encens. 

a, um, adj., qui 

Keueflle 1 encens. 

• 1?"^» ***** n * encens. 

h n., petit grain 

p encens. 

Jp^A, ce, f. [0uu), thuya, arbre. 

„!FP: ES ’ um > et THYIAE, 

**».’• PE« prfitresses de Bacchus. 
^tKYAS-Us, i, m., danse des bac- 

^1 ^?’ a ’ um ’ ad j'» de ttoya- 

dnni «V?.* 5 » ® > m *> pierre dure 

'inrel des mort i ers ‘ 

^W-A, o/ij, n . (M a j t !. S acri- 
*"»*• Tictune., 

S aALL ~ VS ’ *> m - S0Tte de 

m’ ** L ' th y mbr6e , 
Tn^ i ble au 

garou, 


TIB 
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THYMEL-E, es, f. (06»), 1. tri- i TJBIC-EN , inis, m. {cano), 1. 
bune oh se plagaient lea bouffons j.joueur de flClte; 2. 6taj, dtangon. 
dans les entr*actes; 2. orcheslre. TIB1CID-A, ce, m. f., qui frappe 

THYMEL1C-I, orum , m. pl., t. 8Ur les os des jambes. 
bouffons; 2. musiciens delh&Ltre. TIBICIN-A, ce, f., joueuse de 

THYMEL1G-US, a, utn , adj., qui flhte. 
concerne la schne.- T1BICINAT-OR, oris, m., joueur 

THYMIAM-A, alis, n. (0uu.iaw), de d’instruments h vent 
parfum, pastille. TIB1CINI-UM, i, n., art de jouer 

THYM1AMATERI-UM et THY- de , la 
MIATERI-UM, ,i, n., encensoir. ' TIBICIN-O, as, are, 1. jouer 

THYM1N-US, a, um, adj., dethym. de Ji T fldt tl 2 ' 4tayer ‘ 

THYMI-ON, i, n., thymion, ver- “> um ’ ad i” d ® flftte : 

rue rougedtre. 1IBRICOL-A, ce, m* et f., qti? 

THYMIT-ES, ce, m., vin oh l’on ha ^ a !“ ? ards d “ Tibre \ . 


a mis du thym. 

THYMI-UM, i, n. V* Thymus, 


TIBUL-US, i, Ly sorte de pin. 
TICHOBAT-ES 9 ce, m. (tsT^o*, 

* \ ___ * ^ i * 


THYMOS-US, a, um, adj., abon- P a ‘ v «)i «mi escalade un mur. 
dant en thym, piein de thym. T1GILL-UM, i, n., dimin. de 

THYM-UM, i,n., thym, piante. e j9 num ,j' solireau, Chevron; 2. 
thv mttc ,• m tuyau de cheminee. 

JfflMIABWB, a, wn. rtj., de ZAr 

*• tt0 "' *?«*■ onXSk£. “S-ifr-drSS” 

ann ® a ^’ TIGN-UM, ij n*, poutre, pifece 

THYROM-A, atis, n* (8upct), batr de charpente; 2. perch&= 1. Jus 

taut de porte. * j tigni immittendi^ droit de faire por~ 

THYRSIG-ER, era, erum, adj., | ter sa poutre sur le mur voisin. 
qui porte un thyrse. , SYN. Tignum, solive, pilotis.« Trabs, t, 

THYRSICUL-US, i, m., dim. de P™ 1 ". e«*se pifece de bois : Nex* trabes 

TIIVDC TTC : \ < .• «r* (Firg.); 2. poit. vaisseau • Ut trabe cy- 

lnino-Uo, l, m. (Oupao^J, I. lige prid Bfjrrtoum secel mare (Hor.}, 

de piante; 2. thyrse, javelot envb- TIGR1F-ER, era,erum, adj., qui 
ronn6 de pampre et de lierre dont nrodiiit flf& 

. * f 4 Xlt* p » 3 - P TIGRIN-uITa, um, adj., de ti- 

inSp,rat '? n /„ enth0USla8me ’ fureuP - gre, tachetd corhme un ti^-e. 


THYSI-AS, adis, f., 1. hacchan- 
te; 2. cri des bacchantes. 

TIAR-A, ce, f., et TIAR-AS, ce. 


TIGR-IS, is et idis, f 1, tigre, 
animal firoce ; 2. V. VAppendice. 

TILI-A, ce , f., 1 . tilleul, arbre; 


m,, 1. tiare, bonnet des Perses; 2. 2 . tille, partie des conches corticales 
bonnet phrygien avec des pendants tilleul, dont on fait de la corde* 
pour recouvrir lesjoues. ]| V. Ci- TILIACE-US, T1LIAG1NE-US,, 

“SaRAT-US, a, um, adj., qui ^ T1LIAR_IS > u > e ’ ad i‘* 

P ™E n ,Vo'" e ;«. r. Tu. eI ° P ” rie ’ *“?' 

T1BERI-UM, i, n., sorte de mar- TIMEFAGT-US, a, um, adj., 
1 ». « 4 . «..wi ^pouvantd, effrayd. 


bre gris tachete. 

TIBI, datif du pronom lu, h toi. 
TIBI-A, ce, f., 1. -tibia, os le plus 


TIM-ENS, entis, omn. g.,part. de 
TIM-EO, es, ui, ere (sanssup.),a., 


considdrable de lajambe; 2. jam- i. crjnndre, appr4hender, redouter; 
be; 3- flhte; 4. poBme Zyrique. 2.dGdaigner;3.avoirhorreurde.— 

SYS- Tibia, l‘os antCrieur de la jambe ; Su- j’ ~ om ma {Ter,), aVOlT peur e 
ra, la partfepMterieare, le #ras de la fambe» lOUl. — de repuolica [ 
i e moliet; iis se preonent dans les po€tes pour inquiet de la r£publique. Colono 
toutelajambe 'Purpureo alte suras vincire SUS timetUT (Mart,) , le BangHer est 
cothurno (fViy.). | Tibia, instrument de mu- pour le COlon un SUjet de teiTenr. 


_; pH q Ae Prnes - Tibias inflare = Fistula au aaL > W* a 

pieos oe grues . i wias mjtare. risiuia, W11 ; r t a Hinc» rrafnle a Yabl avec k oii 

instrument de itiusiquc, compos6 de sept tuyaux ! °°i T e . . J i. «ita* 

, , - ? , . n*__ i . t,, _ ab : Iram numinis timere t craindre la colere 

d’u»e graiideor ineRale : septem „«mo j««nbB 

compacta acutis fistula (.Firg.), qne „ „„ oa J. d4robe t ^ reaQ; Bjux « 

TIBIAL-IA , iUTfl , H. pl,, bag, VITA Umuissem y j^aurais tremble pour sa vie; 
ch aussettes, bottin es. Timeo mihi abs TE {Cici), je craitis qne vons oe 

T1BIAL-1S , is, e, adj. 1. de me fassicz dn maU Vextie suiv. au sabj. 
iambe; 2. de Qftte; 3. propre h ****•,•?#is.x«s.subj.*i*ne 

i. ’ ! non ou af,s ily ena deax : Ttaet be deserat 

fal £edes flhtffi. „ {Ter .), etle «amt qne to ne 1’abandonne.: 

TIB1AKHJS, i, m., qui lait aes j non impetrem ( Cio r ) t je craiosoe 

QAtes. ne oas Tobteiur; Timeo ot $t]STmKAs(<?Kr.;. ( 

TIBIA-TlM, adv., sar la jambe. [ r. 'Metuo. gq 


V4_± 
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TIMESC-ENS, tis. V. Timens. 

TIMID-E, 'adv., avec crainte, ti- 
miditd, timidement. 

TIMIDIT-AS, alis, adj., f. ,timid ile. 

TIMIDUL-E, adv., avec une sorte 
de crainte. 

TIMID-US,a, um, adj., 1 . timide, 
craintif, qui ,a peur,' qui manque 
de courage; 2 . qui craint une 
chosej 3. qui respecte; 4. prudent. 

SYNT. Legdnit. ou Vaccas* avec ad: Timi¬ 
dus rei ou ad rem ( Cic .). 

TIM-OR, oris, m., i. crainte, 
peur ; 2. 14chet6; 3* <d£fiance; 4. 
crainte, respect; 5» crainte supers- 
'dtieuse. 

TIMOR AT-US, a, um, adj., timori. 

TIM-UI, pr 6 t. de timeo* 

TIN-A, m, f., vase k vin. 

TINC 7 A, o?, f., tanche, poisson . 

TINCTIL-IS , is, e, adj., qui sert 
k teindre. Tinctile virus y poison 
dont on envenime les traits. ' 

*TINCTI-0, onis, f., teinture. 

TINCT-OR, oris, m., feinturier. 

T1NGTORI-US, a, um, adj., qui 
sert k teindre, Fig. Ttnctoria mens 
(Plin*), Ime sanguinaire. 

TINCTUR-A, <b, f., et T1NCT-US, 
us, m., teinture. 

TINCT-US, a, um, part. de tingo, 
baigne, tremp 6 , teint. Fig. — litte¬ 
ris, qui a une teinture des lettres. 

, TINE-A, ce, L (feneo), 1 , tei- 
gne, petit ver qui ronge ; 2 . 

vers qui se nourrissent dans les 
ruches; 3. vers qui s*engendrent 
dans le corps de 1’homme; 4. pou. 

fTINE-0, as, are, n., fetre rongd 
par les vers. 

TINE0L-A, f,, pou, insecte . 

TINEOS-US, a, um, adj,) plein 
de teignes. , 

TING-O, is, t\n-xi, tine -tum, ere, 
a. (teyy 4 *)* L tremper, baigner, 
mouiller; 2 . teindre, peindre, met- 
treji la teinture ; 3. f baptiser. = 
1 . — comas in amne, se laver les 
' heve^x dans un fieuve. — corpus \ 
aqud, se baigner. — ferrum, trem-i 
per Tacier. Fig. — aliquem poculis 
filor.), enivrer qn, | 2 . — crinem, 
(Lue*), teindre les cheveux. — cu¬ 
tem suam (Mari *), se farder. — 
conchylio, teindre en violet. Fig. — 
aliquid lumine (. Lucr .), r 6 pandre la 
- lumi^re sur qq. ch. || V* Coloro . 

. TINGOMEN-iE, arum, f.,pL, 
femmesqui s J epivrent ? bacchantes. 

TINI-A, orum, n, pl,, V* Tina* 

TINIAR 1 -A, ce, f., sorte de 
piante. 

TINNIMENT-UM, i, n., tinte- 
ment, son aigu des mtitaux. 

TINN-IO, is, ii,< itum, ire, n., 
1 . sonner, retentir comme les m< 5 - 
!aux, .tinter ; 2 . fig . jaser, gazouiller, 
bayarder, = 1 . Tinnit aurum cla - 
~ii(s y For faitr entendre un son plus 
clair. Fig, Mihi tinniunt aures ( Cat ), 


TIT 

► 

les oreilles me tintent. || 2, Expec- 
to ecquid Dolabella tinniat (Cic.), 
je suis curieux d’apprendre les ba- 
vardages de Dolabella. * 

4 T1NNIT-0, as* V* Tinnio . 1 

TINN1T-US, us, m., 1 . tinte- 
ment, son clair et aigU' des mfitaux 5 
2. style ronflant, /mais creux; 3. 
bourdonnement. — aurium .(Plin*), 
lintement d’oreilles. t < 

T-INNUL-US, *a, um, adj., qui 
rend un son clair. Tinnula vox, voix 
perpante. Fig, — orator ( Quint*), 
orateur qui vise a Tharmonie, dont 
le style est ronflant. , 

TINNUNCUL-US, i, m*, crfice- 
relle, oiseau* 1 

TINT1NNABULAT-US, a /um \ 
adj., qui porte une clochette. ! 1 

TINTINNABUL-UM, i, n., Clo¬ 
chette, sonnette. 

TINTINNACUL- 1 IS, i, m., l.son- 
neur; 2 . fouetteur des esclaves. 

TINTINN-IO, is,'ire, et TIN- 
TINN-O, as, are, etc. n. V . Tinnio* 

* T1NT1NN-US', i, m M clochette, 
TINTINUL-O, as, etc., n., rama- 
ger, gazouiller. 

T1NUNCUL-US. V . Tinnunculus . 
iTJN-US, i, f*, laurier sauvage. 
TIN-XI, pr 6 t. de tingo* 1 
TIPH-E, es, f., riz*de Grfcce. 
T 1 PUL-A et T1PULL-A, ce, f., 
Cjaign<5e d^eau k six pattes. 

* TIR-O, onis, m., V* nouveau sol- 
dat, recrue, conserit. [| 2 . apprenti, 
novice. —nulla in re (Cic.); qui 
n’est novice en rien. |[ 3, mineur de 
25 ans; 4. jeune.homme qui prend 
Ia robe virile. [| V. Adscriptus, No~ 
vitius. Rudis. 

TIROCINI-UM, i, n., 1 . recrues; 
2. apprentissage; 3. inexpfirience, 

, SYN. Tirocinium {tiro) t apprentissage ; 
Ponere tirocinium (Ltv .), soriir du novicia t; 
Fig. Tirocinio celatis lapsus {Cic.) , torabe 
faute d^xp^rience. «a Rudimentum (rudis ), 
commeucement: Rudimentum 1 pu e/ilis regni 
(Livi). == Elementum (alere), elemetil'. 

T1RONAT-US, us, m. F. Tiro¬ 
cinium. 11 1 > 

, TIRUNCUirUS, i, m-A, ce, {., 
jeune apprenti, jeune novice. (l 
TIS, pour tui . V . Tu* 

TIT-AN, anis , m., le soleil. 
TITAN-IA, ice, -IS > idis, f., la lune. 
TITHON-IS, is, f., aurore. 
TITHYMAL - US, i, f. ( T trfl^ 
[laXootoy, tithymale, piante* 
TITWE, aves, f. pl., pigeons ra- 
miers qui servaient aux augures. 

T1TILLAMENT-UM, i, n., TI- 
TILLATI-0, onis, f. et TITILLA- 
T-GS, us, m., chatouillement. 

, TITILL-0, as, etc*, a. (rtXXco), 
1. chatouiller; 2. flatter.K Palpo . 

TITILL-US, i, m., cbatouille- 
meut. 11 j 

TITI-O, onis , m,, tison. 

T1TI-US, i, m., danse eff£min 6 e. 


i 
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! TITIVILITI-UM ei TITIV1LL1- 

TI-UM, i, n. (texo,villus)^ l.bourro 
d^toffe; 2. rien, zest, tttu. 

TITUBANT-ER, adv., en chan- 
celant, en h^sitant. 

T1TUBANTL-A, £. et TITU- 
BATI-0 , onis, f., 1 . h4itation: 2. 
b^gaiement. 1 

TITUB-0 , as, etc*, L n., l. chan- 
celer; 2. begayer. ||V. Claudico. 

T1TULAT-US, a, um, adj., inii- 
tul6. 

TITUL-US, t, m., 1. titre, inti- 
tul6, inscription, 6tiquette, afflche; ' 
2. par anal* titre honoriiique, titre 
denoblesse; 3. fig. titre, prfitexte. 
== 1, Titulo signare imaginem, ia- 
scrire au bas d’une statue ce qu^elle 
reprfisente. — domus, ^criteau 
d'une maisom Decorare sepulcrum 
lituus, garnir un tombeau d'in- 
scriptions. || 2. Reddire titulum me¬ 
ritis, r^compenser les Services par 
des distinctions flatteusea. — faci¬ 
lis (Ou.),gloire facilement acquise. 
Penes Luctatium belli titulus fuit, 
Luctat i us eut tout Phonneur de Ia 
guerre. || 3. Titulum belli preeten- 
d&re (Liv.), metire en avant un prd- 
texte de guerre. V. Nomen . 

SYN. Titulus, inscription : Titulus libelli 
titre d’un livre; Fig, Titulus consula¬ 
mus (Cic.), dignit6 du consulat. =• Index, qui 
indique : Hujus rei neque index neque ves* 
tigium est; Index libri (Cie.), table (Vun h- 
vrc; Index digitus (Hor.), Vindex, le doigt 
d’aprcs le pouce dont on se sert pour montrer. 

TITYR-US, ij m., 1. animal en- 
gendrd d'une brebis et d’un boucj 
2. bdlfer, chef d’un troupeau; 3. 
satyre, singe; 4. plpeau; 5. sacrifl- 
cateur ; 6. V . VAppendice* 

TMES-IS, is, f. (re^vw), L sec- 

tion, division, inciaion; 2. tmfese, 
figure par laquelle on divise desmots 
compostis; ex.: quod judicium cum¬ 
que, poiir quodeumque judicium. 

TMOL1T-ES, ce, m., vin du 
mont Tmolus. 

* TOC-A, ce, f., borne de pierre. 

, TOC-OS, i, m. (t(jctw), usure. 

1 TOCULI-O, onis, m.,uaurier. 

TODILL-US, a, um, mjnce, gr61e, 

TOECHARCH-US, i, m. 
apx<*>), chef des rameurs. 

TOFAC-EUS, -IUS, a, ww; 

TOFICl-US, TOFIN-US, et T0- 
FOS-US, a, um, adj., de luf, Bem- 
blable au tuf. 

TOF-US, i, m., tuf, pierre tendre. 

TOG-A, ce, t. {tego), 1. toge; 2. 
robes des romaines; 3. gens de robej 
4, paixjfi. courtisane; 6. suite dun 
grand ; 7. jeunesse ; 8. dient. 

SYN. Toga , toge; i. robe des Roraains.firaoJ 
manteau qui se mettait par dessus Ia tuoiquc. 
Toga pratexta i robe pr&exte, ainsi app*l 
parce qu’elle etait bord^e de pourpre par • 
bas. Les enfauts la portaient *jusqu’a l »6® 
dix-sept ans. Les prfttres, les magistrats el 
s^nateurs la portaient, ainsi que les da 
de condition; Toga virilis, robe virile, qu 
prenait a dix-sept ans; Toga pura, roltC * 
ornem en Is : c’est la m6me que toga vin 1 * 
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de Ja liberti, Ia mime que 
bioliB virile,Ipaweque tl Ij6S jeunes gens n*a~ 
TaitftlPluide tuteurs; Toga, candida, robe 
JUJP^tie pbrtaient les ftmdktttsi ceuxqui 
tripalem Iescharges; Toga pitrpurea, robe 
dijtoMportee parjes’ rpis; Toga, picta, 
mbe peinte, omie de pourpre, portie par les 
tfftbpbateurs: Togapalmata, robe ornee de 
ifimes .llAfttopaHes triompbateurs; Toga 
M/V^robisdefleuii, couleur gVis de fer; Toga 
wrS^obesale/ Usie; que les accuses por- 
ArritAr h «nmoasstflnJ^fiii iis s’ au- 


\- J J -| ( ” 

apiimic.jlies femines de qua liti prirent dans 
]a suite la robe^appelee stola, et abaudopnerent 
lit0ge aflX^fillespubliques et pux servantes: 
mdjjiierest matrona, ancilfd peccesve 
Stola, habit ordinaire des 
ffoof&de coiidiUon : Diance 'erat admodum 
adplmstgrwm^ciim 'stola .« Peplum , es- 
p^Jde robc,|fl'us8ge des dames; on en ornail 
luitalues des dieux : Crinibus Iliades pas- 
iistpepkrRgite ferebant (Firg.).^ Palla, 
dVoliedWgi/e^qa^les r femines' mettaient par- 
Msdmrsjupespl» bahiI!ement des hommes 
dtaz leSiG^ul^lCiC.)*» Trabea (de trabs), 
^trab6e, ^v^ejnent barioli de divexes cou- 
kotti aiix rois, et apres leur ex- 

petoiot^aux consitis, aux augures et aux che- 
' brabea Bo malus (Ovi)- » 

P$^f$smteau des Grecs, et surtout des 
pldiqsopRtes.« Sagttin, saie rouge mise sur la 
tuique, ^t jittachie avec une houclej <j’etait 
Ml^gAerre : Ad saga ire ( Cici}', pren- 
dre' rhaHt de guerrc^ = Paludamentum, 
ctftqj&goi semettait par-dessus la. caira$$e: 
ifoit milii Wparticu lier aux cliefe,~f==F phia- 
i/f, 1. ttmiune de guerre; 2 . robe /des en- 
Tunica. • t j J i 

TOG^TA&r-USj r, m./auteur oi/ 
t acleur L? <3e pifeties de - th£4tre ! [ &bni 
iee Bujels sont romains: ^ ^ a * * 

*m> adj., pau- 

OT,JneBqpm.; dim. ae 
TOGAT-US, a, um, adj., I. veta 
ime>toj;e''; '2; civi!, paisible , qui 
paix j 3. citoyen de peu 
T°$ ala > courtisane ; 
«mine adultere. || .6. nc. To- 
gens*, les Romains; militia , les 
psde robe; opera, le devoir dont 
faquittait un client en aceom- 
pagnant bod patron ; turba', ’ cor- 

■tevGaifca ( Plin.), Gaule cisal¬ 
pine. 

^ * 

Suli fogalus, revitu de te toge romai- 
« Romanos rerum dominos, gentemque 
Togata: comosdise \ pieces 
■Jm fe sujetar etaient romains. ^Palliatus, 
ifluinauteau grec: Palliata commkia, 
l*w aont lea sujets ^taient tiris des Grecs. 

dimin. de toga, 
^USHABIL-IS, ir, e, adj., 1. 
« le 5 ^ complaisant* 
TOLERABIL-ITER, adv., d^ne 

^mt^ 16rable > passablement. 

ady., patieca- 


T?OL TOM 

(Cg?j.), rfisister k la faim ou se pr6- 
munir coDlra la faim. — militiam 
sub aliquo (Ytrgr.),servir sous qn,— 
centum sexaginta passus [Plin.)^ cou- 
rir 160 pas sans s^arrfiter. JI 3. —se 
(G. iYep.), se soutenir, vivrfe. — vi¬ 
tam {Tac .), gagner sa vieJ, |f 4* sua 
pecunia milites {Plin-), souftoy^r ! des 
soldats 4 ses frais. || V . Patior. 
TOL-ES, ium, f, V. Tonsillce, 
TOLLEN-O, onis, m, (tollo), i, 
grue, cabestan, machine 4 6lever 
des poids; j| 2. pompe, machine 4 Ele¬ 
ver Teau. E puteo tollenonum haustu 
rigare (PlinJ), arroser aveb Tean 
d J un puits par le moyen des ma- 
chines hydrauliques; \\ 3* hascnle, 

* * TOLLERUNT, p. tulerunt; TGL- 
LISSE, p. tulisse (non imit ,).V.Fero, 
TOLLI-O, onis, m. ? qui Ure Teau. 

^ TOLL-O, (5^ sustul*i, subla-tojw, 
ere> a., 1. lever, 61ever, porler en 
haut ; 2. prendre, saisir; 3* filever, 
nourrir; 4. &Ler, emporler, emnae- 
ner, raturer, efiFacer ; 5* difffirer, 
prolonger- = L ■— gradum (Plaut.), 
presser le pas; aliquid oneris , sou- 
lever un fardeau, — oculos ( Lucr .), 
leyer les yeux. — clamores hoiren - 
dos {Virg .), pousser des eris horri- 
bles. — cachinnum (Cic.), pous¬ 
ser des 6clats de Tire, ^elater de 
Tire. [| 2. — panem (JPA.), pren- 
dre sa part. fl 3* — liberos, re- 
connaitre, filever,avoir des enfants. 
(Y-S«^i«eo},|[4 — aranea, balayer les 
toiles d T ardignee. — melum, ban- 
nir ioute crainte. — moram (Cic,), 
se haler. — patinam (Piant,) , en- 
lever un piat. — amicitiam b vita, 
supprimer Famitifi de la vie. — 
aliquem b ou de medio (LivJ), tuer 
qn. -—fidem de foro (Cic,), exiler 
la bonne foi du barreau. — indu¬ 
cias (Liv.), rompre une trfeve. — 
aliquem furto ( Virg,) 9 enlever qn. 

SYJiT. R6g. au dat,, s’U marque Tattribut : 
Tollere animos uicot, donner du conrage ou 
de rorgueil a qti-; ^ a VabL avec ab, e t de T 
s f il marque le point de depart: Solio se tollit 
ab alto [PirgJ), d se l£ve de son trdue fileve- 
Ex delubius simulacra tollere , arracher des 
sanctu a i res les statues des dieux; De roito ali- 
quem clamore tollere {£«%), chasser t expul¬ 
ser du forum par s es eris. Qgf, la prep. est s.- 
ent. t Tollere se humo, se lever de terr & tt fig- 
croilre, en pariant des plantes; «'elever, par- 
venir, monier en grade, en pariant des hom¬ 
mes; = a Vaee. avec ad, in, 5’il marque le 
Imt, te direction : Fluctus tollere ad sidera, 
soulever les vagues jusqu’aux nues; Tollere 
in suBLinm, lever en haut;—a Yabf. s-ms prep. 
s f il marque la mamere : Tol ere aliquem te- 
WEtto,fatre perirqn. parle poison, Q KEduco, 

TOLL-O, onis, m., et TOLLO- 
N-tfS, i* m. V. Tolleno . 

* T0LDTAR-1S, ou TOLUT1L-1S, 
is, e , et TOLUTAR1-US, a, um, 
d’amble, — equus (Sen.), chevai 
qui va I’amble. 

TOLUT1LOQUENTI-A, te, f., vo- 
lubilitfe de langue. 

TOLUT-tM, adv.,aupas d'arol>le. 
TOMACELL-A, T0MAC1K-A, ce, 
drenses. — famem'i f., TOMACL-UM, i, et- TOMACU- 
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‘ j etc., a., 1. porler, 

toWrer » Bupporter,, 
durer; 3. enlretenir. i 

BiiFiS 0,KjM ® [Hor.), por-! 


f * 

L-UM, i , n., saucisson , cervelas. 

TOSI-E, es, f. (rcp.v5), c&ure. 

TOMEKT-UM, i, n., laine pour 
remplir les coussins. —, circense 
(Mart,) , litifere de ,roseau$ dans |e 
cirque pour les pauvres. i - 

TOM-EX et T0M-1X, icis >t 
corde de chanvre, de jonc. f 

TOM-US, i t m., tome, volume- 

TON-ANS, antis, omn. g*, 1. qui 
tonne, retentiL; 2. Jupiler. 

T0NAR1-UM, i, n., Bifiletpour 
donner le ton.* 

T0NAT1-0, onis y f. } bruit du 
tonnerre. , 

TONIbEQ, es, totondi, tori-^wm, 
ere, a M 1. tondre, raser; 2. mois- 
sonner, faueher, tailler ; 3, fig - d^- 
pouiller, priver de... = 1.— fron~ 
des (Virg.) , brouter. || 2. — arbo¬ 
res, 61aguer les arbres. |j 3. — alb- 
quem auro (Piant,), dfivaliser qn. 
F. Amputo . 

TONESC-O, is, ere, n. V• Tono . 

# TONGITI-O, oniSj f., connals- 
sance. 

* TONG-O, is, ere, connaitre. 

TON-I, orum, m. pl., cordages. 

TONITRAL-IS, et T0K1TRUA- 
L-IS, is, e, adj., ou est le tonnerre, 
qui tonne. 

TONITR-U, ind. n., et TONI- 
TRU-A, «m, n.pl., TONITRUEM, 

1, n.,TONLTR-US, u$,m. 7 tonnerre. 
F. Fulmen, 

TON-O, as, ui, itum, f are, et 
TON-O, is, ere (vovm), 1. tonner; 
|| 2. faire grahd bruit.— laudes ali - 
cujus, crfer hien haut Teloge deqn. 

TON-OR, oris, m. V . Tenor . 

TONSIL-IS, is, e, adj., qu^on 
tond, qu’on §lague. 

TONSILL-A, ce, f., pieu; 

TONsnx-JS, arum, f. pl. f 1. a- 
mygdales, glandes de la gorge; 2. 
gonflement desamygdales. 

TONSI-O, onis, f., action de ton¬ 
dre. — ovium, tonte de brebis. 

TONSIT-O, as, are, frfiq. de 

T0NS-O, as, are, fr &q. de tondeo, 
tondre, souvent. 

TONS-OR, oris, m., 1. barbier, 

2. qui taille les arbres. 

TONSORI-US, a, um, adj., de 
barbier. — culter, rasoir. Tonso - 
rium, boutique de barbier. 

TONSTRICUL-A, ce, f., petite 

barbi&re. 

TONSTRIN-A, ce, t, boutique 
de barbier. 

TONSTR-IX, icis, L, barbi4re» 

TONSCR-A, ce,t f et TONS-US, 
us,m. t 1. action de tondre, de rar 
ser, d^laguer; 2. tonsure. 

TONS-US, a y um, part. de tondeo, 
1. tondu, ras6; 2. grossier; 3. rusti- 
que, absous. 

tons-^, arum, f. p. (s.-e. fron¬ 
des ), branches d£pouiIIdes de fetdl- 
les et dont on se servaitpour ramer; 
per ext. rames, avirona, | V- Itemus* 
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TON-UI, pr6t. de tono . 

TON-UM, i, n., tonnerre de 
th&itre. 

TON-US, i, m., (tsivm), 1. ton; 
2*accent; 3. ton de couleur, coloris* 

TOPARCH-A, ce, m., gouverneur 
d’une contr£e. 

TOPARCHI-A, ce, f., gouverne- 
ment d'une contree. 

TOPAZIAC-US, a, um, adj., de 
topaze. 

TOPAZI-UM, i, n., -US, i, f., et 
TOPAZ-ON, i, n., topaze, pierre. 

*TOP-ER (fofo opere), adv., vite. 

TOPHACE-US. 7. Tofaceus . 

TOPI-A, orum, m. pl., 1. paysa- 
ges; 2. fajons donnSes aux arbres. 

TOPIARI-A, ce, f., art de fa§on- 
ner les arbres en les taillant. 

TOP1ARI-US, i, m., jardinier; 
qui sait fa$onner les arbres. 

TOPIARI-US, a, um, adj., qui 
concerne Ia taille des arbres. 

TOPIC-A, orum, n. pl., topi- 
ques, lieux communs, U de rh&t . 

TOPIC-E, es, f., partie de Ia logi¬ 
que qui s'occupe des topiques. 

TOPIC-TJS, a, um, adj., 1. local; 
2. qui concerne les topiques. 

TOPOGRAPIil-A, ce, f., topogra- 
phie, description d’un Heu. 7. Clio- 
rographia. 

TOPOTHESI-A, ce, f. (riOnfAt), 
pian, disposition d’un lieu. 

* TOPP-ER. 7. Toper. 

TOR-AL, alis, n., couverture. 

TORGUL-AR, aris, n., TORCU- 

LAR-E, is, n., et TORCULARI-UM, 

1, n. (torqueo), pressoir. 

TORCULARI-US, i, m., celui qui 
conduit le pressoir. 

TORCULARI-US, a, um, adj., de 
pressoir, concernant le pressoir. 

TORCUL-O, as, etc ,, a,, presser. 

TORCUL-UM, i, n. 7. Torcular . 

TORCUL-US, a, um, de pressoir. 

TORDYL-E, is, n., semence de 
ses61i. 

TOREUM-A, atis, n., tout ou- 
vrage ciselfi. 

TOREUT-A, ce, m., -ES, ce, m., 
ciseleur. 

TOREUTIC-E, es, f., aride ci- 
seler, de^graver, de tourner. 

TORM-EN, inis , 1. dyssenterie; 

2. tranch6e, colique. 

TORMENT-Uk, i, n. (torqueo), 
1. c&ble de toute machine k lancer 
ou A lever des fardeaux; 2. machi¬ 
ne de guerre pour lancer des pierres 
et des dards ; 3. tourment, torture; 
4. souffrance; 5. pincement; 6. 
batlage des grains. || 7. Cruciatus. 

* TORMENTUOS-US, a, um, adj., 
qui cause de vives douleurs. 

TORMINAL-IS, is, e , adj,, qui 
cause la dyssenterie ou la colique. 

TORMINOSIUS, a, um, adj., su- 
jet i la dyssenterie, aux* tranchees. 


TORN1TAL-1S, is, e, adj., tour- 
n6, fait au tour. 

TORNAT-OR, oris, m., tourneur. 

TORNATUR-A, ce, f., rtioulure. 

TORN-O, as, etc., a., 1, tourner, 
faire au tour, arrondir; 2. faire, 
former; 3. faire tourner. || 7* 

TORN-US, i, m., 1. tour, instru- 
ment pour tourner et qqf . pour gra¬ 
ver. Fig. Torno angusto versus in¬ 
cludere ( Ov .), faire des vers medio¬ 
cres. 

TOROSUL-US, dim. de 

TOROS-US, a, um, adj., 1. ehar- 
nu, musculeux; 2, noueux. 

TORPED-O, ims, f., 1. engourdis- 
sement; 2. torpille, poisson qui en-* 
gourdit. || 7. Languor . 

TORPEFAC-IO, is, torpefec-i, tum, 
ere, a., engourdir. 

torpef-io , is actus sum, ieri, et 

TORP-EO, es, ui, ere (sans supO, 
et TORPESG-O, is, ere, n., fitre en- 
gourdi;/?#. ^engourdir, devenirow 
Itre languissant. — tabella (flor.), 
rester en extase devant un tableau. 
Torpebat vox (Liv.), sa voix 4tail 
paralysSe. Margaritce senecta tor¬ 
pescunt (PZin.), les perles se ter n is¬ 
sent en vieillissant. || 7. Langueo . 

TORPID-E,adv., languissamment. 

TORPID-US, a, um, adj., 1. en- 
gourdi; 2. languissant. 

TORP-OR, oris, m., 1. torpeur^ 
2. langueur. || 7. Langudr. « * 

TORPOR-O, as, a., engourdir. 

* TORP-UI, pr£t. de torpeo . 

TORQUAT-US, a, um, adj,, qui 
porte un coliier. — palumbus 
(Mari.), pigeon ramier. 

TORQU-EO, es, tor -si, tor -tum 3 
ere, a.,1. tordre, tourner, faire tour¬ 
ner ; 2. courber, ployer; 3. darder, 
lancer; 4. entratner, rouler; 5. tour- 
menter, mettre k la torture. = 1. 

— funem, tordre une corde. — fu¬ 
sos, faire tourner ses fuseaux. Fig. 

— coelum et terras numine> ( Virg .}, 
diriger le ciel et la terre par sa 
toute-puissance. || 2 V — arcum (Virg.), 
courber un arc.— iter (Stat.), faire 
un dfitour. || 3. — tela (Luc.), lan¬ 
cer des Iraits. || 4. Saxa'sonantia tor¬ 
quet flumen (Virg.), lefleuveenlraine 
avec fracas les rochers. || 5.— mero 
(flor.), forcer qn. a boire pour lui 
ravir un secret. — jus verbo ac lit¬ 
tera , torturer le bon droit par des 
interpr6tations litterales. 

SYN. Torquere , tordre, tourner : Capillos 
torquere ferro {Ov.);jig. tourmenter : Metu 
doloris torqueri; lancer (a cause du mouve¬ 
nient des bras): Hastas torquere ( Cic = 
Angere, gftner en serrant, serrer : Et angit 
inhasrens elisos oculos {yirgi)\fig. affliger : 
Angebatur regis animus ad impeAsas (Liv.), 
les depenses affligeaient le roi.*~» Cruciare 
(de crux), propr., mettre en croix^g*. tour- 
menler cruellement : Cruciari dolore , fame. 

TORQU-ES, is, m., et TORQU-IS, 
is, m. et f., 1. coliier, chaine; 2. 
couronne, guirlande. U V. Phalera, 


. AWAurAu-iu, is, fec-i, tum, 
ere, a., rotir, faire rfilir, 

T0RREFACT1-0, onis, f,, torrS- 
faction, action de r&tir. 

TORREFACT-US, a, am,part, 
de torrefacio, r&ti. 


TORR-ENS, entis, m., ^ 
rent. — inanis verborum (Quint.) 
yain torrent de mots. || V. Fluvks, 
TORR-ENS, entis, omn. g., part., 

1. ardent, brfdant, qui brftle; 2. brtk- 
16; 3. violent, imp6tueux, rapide. 

TORRENT-ER, adv., ioipdlueu*' 
sement. 


TORR-EO, e$, ui, tos-^m, ere, 
a. et n. (fomw), 1. r&tir, faire r&- 
tir ; 2. brftler, faire brftler; 3. cuire; 
4. dessficher, secher; 6. n. brfiler. 

TORRESG-O, is, ire, n., se r&tir* 

* TORRID-O, as, etc., a.,brftler. 

TORR1D-US, a , um, adj., l.paw, 
br£d£; 2. act . brfilant. = i.— ma¬ 
cie, dessdch6 par ia maigreur. — 
gelu (Lit/.), br&16 par la gelee. || 2. 
— aer (Prop .), air br&lant. 

TORR-1S, is, m., tison allum6. 

TORR-OR, oris, m., dessSche- 
ment. 

TORR-UI, pr6t. de torreo , 

TORSI-O, onw, f., colique. 

TORT-A, ce, f., 1. tourte, gateau; 
2. branche tordue, 

TORT-E, adv., 1. de travers; 2. 
fig. d J une mani&re emiarrassfie. 

TORTIL-IS, is, e, adj., tortillA. 

SYPi. Tortilis (dc torquere,tortum),([m va 
en spirale, qqf fait au tour : Succina tortilis m 
latum {Ov.). « Tortuosus, tortueux:Jo^ 
tuo si amnis sinus (Ltv.); Fig. Ingenium 
multiplex et tortuosum, un espiit double et * 
dissimula : Tortuosum disputandi genas , 
maniore.do disputer entortillee. Tortas t 
tors, tordu . Capilli torti {Ov .); clieveux rou* 
les, fris^s. Fig. Tortas conditiones {Ptaat,) t 
conditions injustes. “ Sinuosus (de rniu; 1 ) 
qui forme des piis : Vestis sinuosa. (0f.); 
Fig. Sinuosa oratio {Qutnt.}, discours em- 
barrass6. 

TORTI-O, onis, f., torture. 

TORTIV-US, a, um, adj., depres- 


surage. 

TORT-O, as, etc., a., freq. de 

torqueo, torturer. 

TORT-OR, oris, in., bourreau. 

II V. Carnifex. 

TORTUL-A, ce, L, dim. de torta, 
petite tourte. 

TORTI-UM, i, n., corde, fouef.. 

* TORTUOS-fi, adv., d’une ma¬ 
niore tortueuse, embarrassde. 

* TORTUOS1T-AS, atis, t\, tor- 


tuositd. ‘ , 

TORTUOS-US, a, um, adj., i. 
tortueux, qui va de travers; 2. e»- 
brouilld, embarrassd. || V. Tortu . 

TORTTJR-A, ce, f., 1 • ^J ‘» ni 
tordre; 2. tranchde,-3. torture. 
TORT-US, us, m., tortiiosite. 
TORT-US , a, um, part-de" 
queo, 1. tors, tordu, tortuei» 

Torti serpentes, serpentaero 

ou qui dderivent dea courbes 
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.marthant.2:j — , expeciatione 
■. (£•%•) > ,en P r °i e aux angoisses de 
J | l »Ilen.te. t '7’ortu?n 'o« (Ou.), visage 

»Jl 7 * Torft7is ' 

TORUL-US. i, na., 1. petit cor- 
ipn.fcordonnetj 2. coiffure de r£- 
[jau;;;S. boucle de cheveuxj 4. 
pces qui) croissent au pied des 
arbres-j - '5; petit- matelas. Dlm. de 
Tjjjj-US, i, m. (tortus), 1. corde, 
* cSLbiej'2^ muacle, veine, prolubG- 
- iaicescles feines; 3. moulure rele- 
j&en/ond dans les bases des co- 
lopneB; 4. crinifire; 5. coussin, ma- 
■ Iw ;•<$'. bois dt; Iit, lit. — genialis 
(Mft de table. || V. Lectus. 

J)SV4, et adv., de travers. 

, : TO|¥IN-US. 7. Torvus. 
..TORVIT-AS, atis, {., l. regard 
menafant, air dur ; 2. rigueur. 
»i,TORY-lTER, et -UM, adv., avec 
nnsregard menajant, d’un air dur. 
■ATORY-US, a, um (taurus), adj., 
Itifluregarde de - travers, qui a le 
regard’ menajant; 2. louche, hi- 
de#,«ierrible; 3. dur, aigre, acide. 
=4!■—'draco, dragon i 1’oeil me- 
napant. Torvis oculis invidia, l’en- 
rie41’oeil louche. j| 2. Lumen tor~ 
oeil terrible ou cour- 
rtued. rTorva forma (Ov.), iigure 
’ etoelle.lja. Responsa torva (Sil. /*.), 
rdpnscdure.fi^re. 7ado torva(Sen.), 
Jttfrdangereux. Proelia 'torva (Cat.), 
eomDats sanglanis. Vina torva (Plin .) 
rinadurs, apres. 

,! TO.ST-US, a, um„ part. de jorreo. 
TOT, ind., omn. g., tant, autant. 

"?9^TcIS, is, e, adj. 7. Totus. 

! TORARIAM, adj. pl. ind., lanl 
dejois, dedant de fagons. 

T0T-1DEM, adj- pl. ind., autanl. 

TOJ-IfiS ; adv., tant de fois. 

•TpTJUG-IS, is, e, et TOTJUG-US, 

«)^m,.adj., qui a des sornmels si 
noipbreux. 

10TUND-I, prdt. de tondeo. 

TOT-OS, a> um, adj., aussi grand, 
«iS8i nombreux. Opp. k guotiis. 

-JfUS, a, um (gdn. ius, dat. 
»w),adj.,toul, tout entier, lotal. 
«ei jHo multitudo tota nostra est, le 

w « Ia foaIe nou8 est enltere- 
Srft ou& ' ~ 9<wdeo, tout mon 
«re eat dans la joie. Totum se stu - 

«hiwmT' 6 * (P‘ c, /> 86 consacrer tout 
— est ossa et Vellis 
L Jv» 11 que la-peau et les 
-^ les cogitare de aliquo 

tnn^ es journdes enti&res 
erras via(Ter.), tu tetrora- 

JjVf?™. emeQt * Totis ciribus (Liv.), 

divMorbe 

r anfSj Vir ^> ies Bre - 

TotiLnf»^ L au ^monde. 

tous les descen- 

" In totum > en tota- 
iH^raent || 7. Omnis. ' 

f P°i son f venin. 

^ 2 L nu, areher. 

*RABAL-lS f is, e, adj., de pou- 
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tre, semblable a une poutre. — 
clavus (Cic.), grand clou, qui peut 
traverser une poutre. Fig. — hasta 
(Stat.), lance inorme. 

TRABARI-UM, i, n M bateau, ca- 
not creus6 dans un seul arbre. 

TRABE-A, ce, f M trabde, robe des 
rois et des augures* [[ V . Toga . 

TRABEAL-IS, is, e, de la trabGe. f 

TRABEAT-US, a, um, part., v&tu 
de la trabfie* 

TRABECUL-A, as, f*, 1. petite 
poutre; 2. solive, soliveau. Dim. de 

TRAB-ES, is, f M et TRAB-S, is, 
f., 1. grosse pi&ce de bois, madrier; 
2. arbre 6norme; 3. tout objet fait 
de bois : linteau de porte, portail de 
maison, toit; 4. par exu vaisseau, 
navire; 5, m<5t6ore ign6, qui a la 
forme d'une poutre. || V. Tignum . 

TRABIC-iE, arum, m. pl, 
vaisseaux Iegers. 

* TRABUCCH-US, i, m. T machine 
k lancer de grosses pierres. 

TRACHAL-I, orum, m. pl,, des- 
sus du coquillage de la pourpre. 

TRACHE-A, ce, f, (rpa^u^), tra- 
ch6e-art6re } , arthre du poumon. 

TRACHEL-US, i, m. (xpaxviXos), 

1. gorge; 2 V milieu d’un mJLt; 3, 
grand et petit m£t de hune; A* cran 
au boutdes rouleaux des machines. 

TRAGT-A, ce, f,, et -A, orum, n. 
pl., morceau de p&te allonge, 
morceau de pain; 2. Iaine Q16e qu’on 
entortille autour d’un fuseau. 

TRACTABIL-IS, is, e, adj., i, ma- 
niable, palpable, qu'on peut tou- 
cher, manier; 2. traitable, doux, 
paisible, accommodant; 3. calme^ 
docile. = 1.— res, objet qu’on 
peutmanier. || 2. Non tractabile coe¬ 
lum (Wg.), temps rude et mauvais. 
Nihil eo tractabilius ( Cic .), rien de 
plus facile, de plus accommodant que 
lui. ji 3.1 Vo72 tractabile pelagus (Plin*), 
m er rebelle ala rame. j| V. Docilis . 

TRACTABILIT-AS t atis, L, faci- 
IM k &tre mani6, k &tre travai]16. 

TRACTABIL-ITER, adv., avec 
facilit6. 

TRACTATI-O, onis, f., i. manie- 
ment, mani fer e de se servir, usage; 

2. fetude, travail; 3. composition 
d’un fecrit, manifere de traiter un 
sujet. = 1. — armorum, maniement 
des armes. || 2. — vocis (Cic.), art 
de mfenager sa voix. — reipublicte 
($£«.), administration publique. 

TRACTAT-OR, oris, m., et- RIX, 
rid^ f., 1. qui manie, touche, frot- 
te; 2. commentateur. 

* TRACTATORMJM, i, n., salle 
de discussion. 

TRACTAT-US, us, m,, L manie¬ 
ment, action de touclier; || 2. action 
de traiter un sujet, traitMiscours;|| 

3. acte. Consilia dura tractatu(Liv.) } 
projets d*une exfecution pfenible. 

BEM. Ce mot n^est usite qu’au nom , et a 
VabL 
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I SYN. Tractatus , toucher, maniement: dr~ 
titim tractatus {Cic.). = Tractatio , 1’action 
<le toucher, de manier; Fig. Ipsa mihi trac¬ 
tatio litterarum salutaris fuit (Cic 

TRACTIL-IS, is, e, adj., qu*on 
peut lirer, trainer. 

TRACTadv M tout d T un trait, 
de suite, sans interruption. 

TRACTITI-IJS, a, um, adj. , qu’on 
tire, qu'on tratne. 

TRACT-O, as, etc., a., 1. tirer, 
tirailler souvent ou fortement; 2. 
manier, toucher, frotter doucement* 

3. travailler, fafonnep; 4. exercer, 
pratiquer; 5. conduire, diriger, ad¬ 
ministrer; 6. traiter un sujet de 
vive voix ou par ecrit, discutcr; com- 
poser, ecrire; 7. traiter, accueillir. 
= 1-Morsu ferarum tractari, fetre 
entraine et dechirfe par les bfetes 
fauves. Fig. — vitam (Lucr.), trai¬ 
ner une existence penible. |( 2. — 
vulnus (Sen,), panser une plaie. |[ 3. 
—fabrilia (Hor .), faire des ouvrages 
mfecaniques .—lanam (Just.) } filer de 
la laine. || 4 .—artem musicam, cul¬ 
ti ver la musique. |[ x 5 .—arte aliquem 
(Ter*), savoir mener qn. adroite- 
ment — rempublicam ( Sali *), gou- 
verner TEtat. || 5. — res tragicas 
comice, traiter comiquement dessu- 
jets tragiques. — aliquid sermone 
graeco, fecrire en grec sur un sujet. 
— causas amicorum , soutenir lea 
procfes de ses amis. (| 7. Non tracta¬ 
bo ut consulem , je ne le traiterai 
pas comme un consul. 117. Tango* 

TRACTORI-UM,*, n., raanivelle. 

TRAGTORI-US, a , um, adj., qui 
serti tirer, k trainer. Tractoria or¬ 
gana, machine k felever des poids. 

* TRACTUOS-US, a, um, gluant. 

TRACT-US, us, m., 1. action de 
lirer, de trainer, trait, tralnfee; % 
action de se trainer, de ramper; 3. 
ligne, suite, rangee; 4. contrfee, 
pays, espace; 5. dferivation, cours 
d’un fleuve; 6. direction , ligne , 
trace. = 1. — calami (Prop.), trait 
de plume. || 2. — verborum (Cic*), 
prononciation trainante. |[ 3.— aevi. 
Ia succession du temps. — orationis. 
Ia suite d’un discours. || 4. — maris 
(Virg .), les espaces de la mer. || 7. 
Regio. 

TRACT-US, a, um, part. de traho . 

TRADID-I, prfet. de trado* 

TRAD1TI-0, onis, f M 1. Iradition, 
remise en tre les mains, mise en 
possession; j2. tradition. —prrecep¬ 
torum ( Qutnt *), transmission des 
prfeceptes parrenseignement. 

TRADlT-OR,om,m., l.qui don- 
ne, transmet; 2. qui livre, trahit; 3. 
qui opfere la tradition; 3. qui en- 
seigne. 

TRADI-TU iri, p. traditum iri . 

‘ TRADIT-US, a, um, part. de 

TRAD-O, is,idi, itum, ere, a. (dare, 
trans ), l. faire passer, donner de 
main en main,livrer,remeltre; 2.1i- 
vrer, trahir; 3. recommander, prfe- 
senter qn., Tintroduire dans une 
maison.= 1. — de meym ad manum. 
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donner dela main k la main. — 
arma, rendre ses armes, s’avouer 
vaincu. —in custodiam, mettre en 
prison. — in disciplinam, placer en 
apprentissage.— urbem ad diripien- 
dznn,abandonner unfryijle a.u pilla- 
ge. -r- memoriae a/zqziid,~4ppreridre 
qq. ch. par coeur.— memorias, homi- 
nuin(Cic), transmettre 4 la 'posfAri*- 
t6.— se studiis (Pt. j.), se livrer k 
l’6tude. —{elementa ( Cic.) ensei- 
gner !l ies ei£rhent3. || 2.— p'airiam, 
trahir sa’patrie. || Impers. Tradi¬ 
tur, Traditum est, on dit, cn rap- 
porte. || F. Do. 

TRAd-UCIS, g€n. de tradux . 

TRADDC-O, is, tradu-ari, tum , ere\ 
[trans duco), n., 1. conduire d’un 
liea dans un autre, transporter, fai- 
re passer; 2, exercer, passer; 3* 
diffamer, diSshonorer. = 1. — popu¬ 
lum Albanum Romam (.Liv.), trans- 
' porter le peuple Albain 4Rome. Fig. 
— aliquem ex feritate ad justitiam, 
rame ner qn. de la barbarie k la jus- 
ticc.— omnes cogitationes ad volup¬ 
tatem, ionvner toutcs les pensfies 
vers le plaisir.— e grceco in latinum, 
traduire du grec en latin. — ad se, 
gagner k son parti.,— ad'plebem, 
rejeter parmi les pl4beiens. || 2. — 
cevum leniter (Ho7\), passer douce- 
ment sa vi,e.“-mzm«5 aliquod, exer¬ 
cer quelque emploi. || 3. — per ora 
hominum (Liv), rendre Pobj et de tous 
les propos, et consiq. dScrier.— avos 
(Juv.), d&honorer ses aleu^t. || F . 
Transmitto* 

TRADUCTI-O, onis, f., 1. action 
de faire passer, de transporter.— ho¬ 
minis in plebem, transport d’un hom- 
me dans Tortlre des pl5b6iens. — 
temporis (Czc.), action,de passer le 
temps; || 2. melaptiore, fig , de rh6t., 
qui consiste k rSp&er le infime sens 
ea d'autres termes; || 3, diftumation, 
d£shonneur. 

TRADUCT-OR, ora, m., qui faif 
qiasser, traduit, etc., traducteur. 

TRADUCT-US, part. de traduco. 

TRAD-UX, ucis, m. et f., bran¬ 
che de vigne qu'on fait passer d’un 
arbre'4 un autre. 

TRADUX-I, pr6t. de traduco . 

TRAGACANTH-E, es, f..(a>cccv0a), 
tragacanthe, arbrisseau du genre des 
astragales, doni on tire la gomme 
adr agant. 

, TRAGACANTH-UM, i, n., gomme 
adragant. 

TRAGAN-US, i, m., petii porc 
velu eomme.un bouc. 

* TRAGELAPH-US, i, m., animal 
tenant du cerf et du bouc. 

TRAGEMAT-A, um, n. pL, dra- 
gfies. 

TRAGIC-E, adv., Iragiquement. 
TRAGICOMOEDI-A, ce, f.,. 'tragi- 
eomfidie. , 

TRAGIC-US,i, m., tragfidien. 

STN. Tragicus, tragique auteur qui cora- 
pose une tiagOdie, poBte tragique : Tragici 
poeta (Cia.). = Tragoedus , acteur qui joue 
uno tragedie tragtoien.. j V. Comicus 


i TRAGIC-US, a, um, adj., tragique, 
de tragfidie. Tragicum carmen(Hor.) t 
style pompeux, convenable k la tra¬ 
gedie. 

TRAGI-UM, i, n:, sorte de genfi- 
vrier. v 

TRAGQEDI-A, ce, L,,trag6die.Fig. 
Ti'agcedia$ agere in nugis; faire un 
grandbruitde rien. Tragoedias'exci¬ 
tare, exciter du bruiu[| F. zzz ged t a. 

TRAGOED-US, i, m. V-Tragicus. 

TRAGOP-AN, antis ; nr.J<!-AS, a- 
dis, f., oiseau fabuleux. V 

TRAGOPOG-ON, oms,m. 

( barbe de bouc, piante . 

TRAGORIGAN-UM, i, n., et -US, 
f, m., origan sauvage, piante . 

TRAG-OS, i, m., 1. bouc; 2. jonc 
marin ; 3. Sponge dure; 4. coquilla- 
ge de mauvaise odeur; 5. cdeur des 
aisselles. || F. Hircus. 

TRAGUL-A, ce, f. t (trajicio), 1. 
hallebarde; 2. tramail, filet/ 

TRAGULARI-US, i, pi., qqi lance 
degrands dardsj hallebardier. 

TRAG-UM, i, n. F. Verriculum. 

TRAH-A, ce, f., traineau, 

* TRAH-AX, acis, omni g., adj., 
qui tire tout k soi. 

TRAHE-A, ce, f., charrette 

TRAH-O, is, tra ~xi, [rue-tum, ere, 
a, (transveho) 1. tirer ou aUirer, 
entrainer, emporter; 2. attacher, 
captiver; 3. trainer, tirer en ipn- 
gueur, prolonger; 4. con tracter ,‘ri- 
der; 5. neulr. lendre vers, s’effor~ 
cer. = 1. — ferrum (Cic.), atlirer le 
fer.— gladium visceribus suis (Mart.), 
tirer de ses entrailles. — 'sus¬ 
piria penitits (Ou.), pousser de pro- 
fonds soupirs.— odorem (Plu), aspi¬ 
rer une odeur. — aquam (Plaut.), 
boire de Ye au, ou faire eau. — colo¬ 
rem, contracter une couleur. — co¬ 
gnomen ex, tirer un snrnom de. — 
pocula, vider des coupes. — in- 
terpretationem (Tac.)f tirer ou d6- 
duire une interprStatfon, — aliquid 
in religionem (Liv.), se faire un scru¬ 
pule de qq. ch.— varie ( Tac .), inter¬ 
preter diversement.— animis (SalL), 
peser, considerer. — sibi aliquid 
(Tac.), redamer pour soi qq. ch.— 
longiorem limitem (Plin.), etendre 
ses limites. || 2. — mentes (Plin.), 
captiver les esprits. || 3. — obsidio¬ 
nem, trainer le siege' en longueur. 
— verba (Sili.), avoir une pronon- 
ciation trainante. || 4. — cutem > ri- 
der la peau. || 5. — edd&m (Tac.), 
avoir le m£me penchant, iendre au 
m£me but. || F. Adduco, Transfero. 

SIN. Trahere , entrainer, tirer \ >De medio 
trahere {Liv .'); Fig. In eamdem calamitatem 
trahere alterum {Cie.) ; In diversum trahunt 
auctores {Liv.)j les auteurs sbnt partagrs. *** 
Haplare (freq. de rapere ), trainer violem- 
ment, brutalement. Ter circum. Iliacos rap¬ 
taverat Hector a muros {Firg.). 

TRAJEG-I, pret. de trajicio. 

TRAJECTI-O, onis, f., i. action 
de trayerser; 2. transposition. 


* TRAJECTITI-US, a, um, adi., 
de transport. Trajectitia sorsWod) 
prix du passage d’un baleau. 

TRAJECT-0, as, etc., a., tra- 

verser. 

TRAJECT-OR, ori^ m., qui tra- 
verse. 

TRAJECTUR-A, ce, L, / action 
de traverser, trajet; 2. saiilie. 

TRAJECT-US, us, m., trajet. 

TRAJECT-US, a, um, part, de 

. TRAJIG-IO, is, trajec-/ trajoo 
tum, ere (trans jacere) , a., 1. faire 
passer, transporter; 2. par anal, 
transporter, rejeter sur; 3. par 
ext. traverser, passer au dela. — t. 

— exercitum in Siciliam ex Italia , 
faire passer son armfie d’Italic en 
Sicile. — malos de nave in navem 
(Liv.), porter les m&ts d*un na\ire 
k Tautre. Fig. — oculos aliquo 
(Lucr.), jeter les yeux qq. part. 

— tela in aliquem, diriger ses Iraits 
sur qn. — pectora telo (pour tela 
in pectus ), traverser Ia poitnne <Tun 
trait, enfoncer un trait dans la 
poitririe. — vina in alia vasa, trans- 
vaser des vins. — verba , transpo- 
seV des mots. || 2 .—negotium ad no¬ 
vos magistratus (Liv.), remetire Faf- 
faire k de nouveaux magislruls, 
|| Z.-*-Gyprum, passer dans File du 
Chypre. — classe in Italiam , aller 
par mer en Italie. — amnem vado 
\Pl. j .), passer une rivare h. gufi. 

REM. Dans ce sens le r£g. dir. esi s.-enL e[ 
qqf. exprimi * Trajicere SE Alpes ( Cic ,), s« 
transporter au dela des Alpes. K Transgre¬ 
dior. 


TRALATI-O. V. Translatio. 

TRALOQU-OR, eris, tralocu-Wi 
sum, i, d6p., parier d’un boat 4 
l’autre de la salle. 

TRALUC-EO, es, tralu-ai, ere, 
n., luire 4 travers. V.Transluceo. 

TRAM-A, ae, f. (trans meo), I. 
trame de tisserand; 2. riens, bag* 
telles; 3. vGtement de drap Bn. 

TRAM-ES, itis, m. (transmeo 
1. senlier; 2. bois. V. Iter. 


TRAM1TT-0. V. Transmitto. 
TRAMOSERIC-US, a, um, adj., 


qui a une trame de soie. 

* TRANE-US, i, na., juillet. 

TRAN-O, as, etc., I. a., traverser 
4. la nage ou au vol; 2. n., dehapper. 


TRANQUILL-A, ce, i'., alcyon. 
TRANQUILL-fi, -0, adv.,1. tran- 
lillement; 2. doucemenl. 
TRANQUILLI!-AS, atis, f ;f [■ 
,lme, calme piat; 2. tranquilule, 
pos. || V. Pax. 

TRANQUILL-O, as, 
laiser; 2.lranquilliser. |[ V. Sereno. 
TRANQU1LL-UM, i, n„ 1. calme 
at; 2. temps serein. 
TRANQUILL-US , a, um, adj-. 
-calme, tranquille; 2. paisible, 
rdconciliA II V- Qutettts. 

TRANS, prdp. qui g QU [- 1 S 
■delA, par dela. Fig. — hominem 

I», mnrfc. 
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-EO, is, ii, itum, ire, 


I (•allerau delij 2. transpercer. 
i - 4 BMCTI-0, 'onis, f„ 1. trans- 
, . action. convention; 2. fln. 

! •1®iffiNSA!CT i ^>R; oris, ml,entre- 

"iiJ.M /fui 4n<mnifirQ * ’ 


de 


ItfinOiiJLM.ur-v, *«> j imuaaucg-t, 

«i/aSsct-uV/ere; a., transpercer. 
TRANSALP1N-US, a'jM, 'adj., 
au dei A-des Alpes 1 /' ’ 

■. 1 .TRANS A.NI'MATI-0, onis, f., 

nMtempIsycose. * 

• ^MNSAUSTRIN-US , a , uni , 

silii6 au delA du midi. 
•#ANSBIB-0, is, ire, a., avaler. 
, • ■ TrANSCEND-ENS , entis, omn. 
.^(part-V- qui 1 'traverse, transcen¬ 
dant > 

; toTRAN^CENRENTAL-lS, is, e, 
: 'ailj.,,transcendant,. L de log. 

• ITRANSGEND^O, is-, i, transeen- 
tum,£re; a, et, n., I. Iraverser en 
mgntknt }> 2.passer. = 1 .—Alpes 
'.(gfcAjfranchir les Alpes. —-in l- 

L .tqltym [Liv .),,passer en Italie.[]2. 

T .mmos factis [Sil.), surpasser par 
' ses.eipipits le nombre de ses an- 
nieSi— fines juris, ddpasser les bor- 
, 1 iijsSide la justice. — ab asinis ad 
, boves (P.rov.), monter en grade. 
^TRANSCENS-US, us, in., esca- 

tctds* j ^ 11 

i-TMNSGENS-US. a,um, part., 

fcmciu.f m • * . 

■ ^TRAKSCID-O, is, i, transeis-am, 
$\'c$ a,,? transpercer. 

TBANSGiND-0, is, transcid-i , 
j ^ranscis-sitm^ &re, dSchirer de coups. 
IBA^SfcllllB-O, is, transcrip-ji/ 
trpSmp-^uni, ere± a., 1. transeri- 
rej copler; [|2i peindre;||3. aliener, 
Irimsterer son droit; |j 4, inscrire 
)0uf%ne'colonie. || 5.—* urbi cives 
T^sOj tascrire des habitants pour 
lapille. V. Describo . ' 

V.TBANSeRIPTI-0 , onis , f., 1. 
^essioci; 2, excuse;, 3. precepte. 
^HANSGRIPT-US, a, um, part. 

IRANsdui^O, is, i et trans- 
transcur-iwm, &re, 1, cou- 
CT&lieu k un autre; ,2.passer, 
^ecouler (en pariant du ternps): 3. 
^ucher leg&rement, = 1. —ad fo- 
i!' n C&n)courir au forum. II 2. 

1’dlfi se’passe. II 
divisione s ( Quint.), 
ifeeEpar^essus' des divisions' sub - 
ta«i^ auditorem (Sen.), ne -pas 
'%per.l!ttuditeur. . , 

>S so ®S JO ’ <> *’'-’' c0Qr8 ’ 

v s 0 ™* 

^TRANSCURS-Ttk ««. ™ < 



ffu/ir*»- t T **un*vuTvu au- 

effleurer qq ‘ 
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TRANSCURS-US, a, um, pari, 
de transcurro, traTersfi en courant, 

TRAKSDANUBIAN-US, a, um, 

adj., qui est au delSt du Danube. 
TRANSDO. F. Trado . 

TRXNSDUC-O. V. Traduco. ' 

TRANSEG-I, pret. de transigo . 1 
TRANSENN-A, f., {transeo), 

I. fengtre griil^e, persienne j 2. fi¬ 
let , lacet, pi£ge. / 

STfffJ. Transenna (de transire), jatousies 
treiltis de'bois au travers duquel on voit sans 
fetre vu, i-= Fenestra t fenfclre, ouverture? 
Fig. Partes qaee quasi fenestres sunt animi 
(£Yc.),s= Cancelli, balustrade; Fi£. Scientta 
cancellis circumscripta (Cic.) 9 Science bor- 
nee, bmitee. 

TRANS-EO, is , ivi, itum, ire, n. 
et a., 1. passer outre, au-delk, tra- 
verser, transpercer; 2. deyancer, 
surpasser, exc^der j 3. passer dans, 
penetrer dans ;*4. inspecter, passer 
en revue; 5. nSgliger, omeltre, 
passer sous silence; 6. effleurer, 
parcourir rapidement; 7. passer, 
s'6couler, en pariant du temps; 8. 
passer, 6tre digdrd. = 1. — flu¬ 
men (Cces.) f passer un fleuve. || 2. 
— aliquem, d^passer qn, — mo¬ 
dum ( Cic .), depasser les bornes. 

|| 3. — in mores passer dans* les 
raoeurs ou dans les habiludes. || 4. 
Nunc queeque diligenter transea¬ 
mus, examinons tout avec soin. ]| 5. 
Ut furores transeam illos (PUtl) , 
pour ne rien dire de ces fureurs, 

|| 6. —difficillima studendo, nefaire 
qu’effleurer les choses les plus diffi¬ 
ciles. || 7. Transiit dies, le jour est 
Gcoule. Transit gloria, la gloire est 
passag6re.||F. Transgredior . * 

TRANSERT-US, a, um, part. dd 

TRANSER-O, is, iti, tumere, 

1. en ter; 2. transpiantei, 

# TRANSEUNT-ER, en passant. 

TRANSFER-O, transfer-^transtu- 

li, transla-tam, transfer-re, a., 1. 
transfdrer, transporter, porter d’un 
lieu k un autre; 2/ transplanter; 
3. enter; 4. transporter, rejeter 
sur; 5. remetire, differer; fi. tra- 
duire; 7. transcrire. =1. — men¬ 
struas rationes in tabulas (Cic.), re¬ 
porter les comptes mensuels sur le 
regislre. || 2. — sermonem alio (Cic.), 
changer de conversation. || 3. — 
verba (Cic.), employer des mots 
dans le sens nuStaphorique. || 4. — 
culpam in aliquem (Ter.), rejeter 
une faute sur qn. || 5. — in proxi¬ 
mum annum (Cic.), remetire k Tan- 
nee prochaine. || 6. — volumina 
grecda in linguam latinam, tradui- 
re des ouvrages grecs en latin. 

SYPiT, Le point de depart, le lieu tVoii Fon 
traiisporte une chose, a i’ abi. ayec a ou ab ,el 
avec i on ex f s\ Tobjel y eUiit conlcnu. «=< Le 
nom exprimant le butdu transport, a 
avec ad, on avec in t si Fobjet transporte doit 
y 6tre contenu, 

TRANSFIG-O, is, transfl-iBi, 
transfi-a:«m, ere, a., transpercer, 

* TRANSFIGOR ABIL-1S, is, e, 
adj.,quipeul se transfigurer. 
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TRANSFIGURATI-0, onis, f., 
transfiguration, metamorphose. 

* TRANSFIGURAT-ORi oris, m., 
qui opAre une metamorphose. 

TRANSF1GUR- 0 , as, etc., a., 
transfigurer, transformer, mdta- 
morphoser. 1 

TRANSFIX-I, prAt. de transfigo. 

TRANSFIX-US, a, um, part. de 
transfigo , 1. Iransperce; 2. fich6’4 
travers, qoi transpered. 

TRANSFLU-O, is, xi, xum, ire, 
n., couler au travers, au dehors. 

TRANSF0D-10, is, i, transfos¬ 
sam, ere, a., transpercer. 

TRANSFORMATI - 0, onis, f., 
trapsformation, metamorphose. 

TRANSF0RM-1S, e, adj., qui 
se transforme, se metamorphose. 

TRANSFORM-0, as, etc., a., 
transformer, m^tamorphoser. 

TRANSFOR-O, as, etc., a.^trans- 
percer. > 

TRANSFOSS-US, n, um, part. de 
transfodio. 

TRANSFRETAN-US, a, um, adj., 
d’outre-mer. 

TRANSFR^TATI-O, onis, f., pas- 
sage d’un d6troit, traversee, 

TRANSFRET-O, as, etc., a. et 
n., passer la mer, faire une tra-' 
vers6e. 

TRANSFUD-I. F.* transfundo . 

TRANSFUG-A, ce, m. 

SYN. Transfuga , transfuge, dcseftcur, qui 
passe de chez soi chez Fennemi ; Transfuga 
abiit ad Graeos (Plin.)f Fig. ‘Transfuga 
diritum partes linquere gestioX^tor t y, = 
Perfuga , qut passe de Fennemi chez nous : 
Aliquid ex perfugis audire {Cic.). 

TRANSFUG-IO, is, i, itum , ere, 
n., dfeerter. — ad hostes, pas¬ 
ser k Tenne mi. — adi Annibalem 
(Liv.), embrasser le parti d'Anmbal. 
Fig. — ab afflicta amicitia (Cic.}, 
d61aisser ses amis dans Faffiiction. 

TRANSFUGITUM, i, n., dfeer^ 
tion, l action de passer k Tennemi. 

TRANSFULG-EO, e^, ere, n., 
(s. prfit.nisup.), briller au travers. 

TRANSFUM-O, etc., n., M- 
vaporer, fumer k travers. 

. f TRANSFUNCTORI-US, a, um, 
adj., qui se fait sans n6cessit<5. 

TRANSFUND-O, is, transfud-i, 
transfiwmn, ere, a., verser d 7 un 
vase dans un autre , transvaser. 
— cineres sud manu in urnam ( huc .), 
mettre soi-m6me les cendres dans 
uneurne. Fig. — dolorem suum in 
audientes (Quint.), faire partager sa 
douleur k Tauditoire. 

TRANSFUS1-0, onis , L 9 action 
de transvaser, transfusiqn. 

TRANSFUS-US, a, um, part. de 
transfundo , transvas6. 

TRANSGER-0 , is, gesa-i, ges^ 
tum, ere, a., transporter. 

TRANSGLUT-10, is, ivi, itum, 
ire, a., engloutir, avaler. 

TRANSGRED-IOR, eris, tran&* 
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' gres-sas sum, x, dep. (gradi, trans ), 
1* passer k travers, traverser; 2. pa# 1 
ana/, passer outre, aller plus loin ; 
3. fig. surpasser, exc6der; 4. par 
ext. transgresser, violer. = 1. ■*— 
Alpes ( Cic.), passer les ‘Alpes. j[ 2.— 
in contrarias sedes (Plin.), ehanger 
de demeure. Fig.— in partes alie¬ 
nas, passer dans le parti opposg, || 
3. — aliquem eloquentia , surpasser 
qn. en 61oquence. [| 4. —jus omne, 
fouler aux pieds toutes les iois. 

SYW. Transgredi } franchir en marehant : 
Taurum transgressus est (Cic.) ;il se dit qqf I 
d’un fleuve: Ithenum transgressus (Cic.). =» 
Transire , passer, aller au dela, se dit desfleu- 
ves: Transi modo Tanaim ( Curt .); F \g.Trans¬ 
ire mala , supporter aisemenl les maux; 
Transire modum (Cic.) t passer les hornes. =* 
Superare, passer par-dessus, se dit des mon- 
tagnes : Superant montes, et Jlumina tra¬ 
nant; Fig. Cursu superare canem (Virg.) t 
surpasser un cliien a la course.» Trajicere 
(trans jacere), 1. jeter au dela, traverser: 
Pugnanti latus desterum lancea trajicitur 
(ZiV.); 2* faire passer: Trajicere exercitum 
ex Italia; 3, passef: TItribus amnem trajicere 
(Curt,), traverser un fleuve sur des outres. = 
Praetergredi , cdtoyer, passer plus loin en cd- 
tayant: Praetergredi promontorium (C<es t ), 
doubler un cap. 

TRANSGRESSU), onis, f,, j # 
action d’aller au delij, de traverser. 
— Alpium, passagedesAIpes. Fig.— 
verborum (Cie.), emploi figur6 des 
mots. || 2. f transgression. 

TRANSGRESS1V-US, a, um, adj., 
qui sort des limites. 

TRANSGRESS-US, us, m., Voy , 
Transgressio . 

TRANS-IENS, euntis, part. prfe. 
de transeo . 

TRANSIG-O, is, transegi trans- 
ac-*wm, ere, a., l.pousser h'travers, 
enfoncer; 2. traverser, percer; 3. 
aller k travers, passer; 4. faire, ex- 
pMier, dSpficher, finir; 5. transi- 
ger, contracter, traiter*= 1.—en- 
sem per pectora (VirgJ ,plonger F6- 
p6e au travers du corps.||2. Trans¬ 
egit pectora mucro (SiL It ), le fer 
pen6tra dans le cceur. Gladio seip- 
sum transegit (Tac.) 9 il se perga de 
son 6p6e. || 3. — aevum venatibus 
li.) 9 passer le temps k chasser. 
— diem per somnum ( Tac .), passer 
le jour k dormir. || 4. — multitudi¬ 
nem rerum uno tempore , mener 
mille affaires defront.— controver¬ 
siam, terminer un differend. || 5.— 
atque decidere cum aliquo, Iransiger 
et terminer avec qn. Non poterat 
transigi minore pretio (Cic.), on ne 
pouvait trouver une transaction 
moins coftLeuse. 

TRANSI-I, pr6t. de transeo . 

TRANS1L-10, is, ivi ou ii et ui, 
transul-tam, ire, 1. sauter par-des- 
sus, franchir;2. passersous silence, 
omettre. =1. — modici munera 
Liberi, abuser des pr6sents de Bac¬ 
chus.— vada (Hor.) f traverser un 
gue. 

TRANSIL-1S, is, e, adj., qui 
passe au-dessus, qui est plus 61eve. 
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TRANSIT-ANS, antis, Omn.g., 
adj. , qui passe souvent. 

TRANSITI-O, onis, f., 1. passage, 
action de passer; 2. desertion, d6- 
fection; 3. transi tion, passage d’une 
id6e k une autre. || V. Transitus, 

TRANSITIV-US, a, um, adj., 
transitoire. 

* TRANSIT-OR, oris, m., pas- 
sant. 

TRANSITORI-fi, adv., en pas- 
sant, transitoirement. 

TRANSITORI-US, a, um, adj., 
passager, de passage. 

TRANSIT-US, ite, m., 1. pas¬ 
sage, lieu par oh 1’on passe ; 2. ac¬ 
tion de passer; 3. d£clinaison des 
noms. = 2. In transitu (Tac.), pour 
le dire en passant. Fig. — m alias 
figuras (Plin.)' 9 transformation. 

SYN. Transitus , passage, lieu par ou l’on 
passe : Fossa transitum ponticulo ligneo 
conjunxit (Cie.). « Trajectus, trajet: Tra¬ 
jectus Albulm amnis (Liv.). = Transitio, 
1'action de passer d f un lieu a un autre: Trans¬ 
itio ad hostes ( Liv. ); Fig, Transitionibus 
nullis utimur. = Trajectio , 1’action de faire 
un trajet : Trajectio Acherontis; Trajectio 
stellarum, le passage des dtoiles d’un lieu a 
un autre; Fig. Verborum trajectio ( Cic .), 
transposilion de mots. 

TRANSIT-US, a, um, et TRANS- 
IV-I* V . transeo . 

TRANSJAC-IO. V. Transjicio. 

TRANSJECTI-O, onis, f., trans- 
position. V. Trajectio. 

. TRANSJECT-US, a, um, part. de 

TRANSJ1C-I0, is, ere.V, Trajicio. 

TRANSJUNG-O, is, jun-iri, junc- 
tum, ere, a., atteler a un autre en- 
droit. 

TRANSLAB-OR, eris, translap¬ 
sus sum, i, d6p., d^passer, couler au 
dei St. 

TRANSLAPS-US. V . translabor . 

TRANSLATI-O, onis, f., 1. trans- 
lation, action de transforer; 2. 
transplantalion; 3. mtHaphore; 4. 
traduction; 5/ transposition de let- 
tres; 6. exception.— criminis , action 
de rejeter la faute sur un autre. 

TRANSLATITI-fi, adv., n6gli- 
gemment. 

TRANSLATITI-US, a, um, adj., 

1. 6lranger, lranspos6, emprunt^; 

2. commun, ordinaire, usiL6. 

TRANSLATIV-£, adv., metapho- 

riquement, d’une maniore figurae. 

TRANSLATIV-US, a, um, adj., 
qui produit un changement. 

TRANSLAT-OR, oris, m., qui 

TRANSLAT-US, part. de 
transfero . 

TRANSLAT-US, us, m., pompe. 

TRANSLEG-O, is, t, transiec- 
tttm, ere, a., lire d ? un bout k Fau- 
tre, parcourir. 

TRANSLUC-EO, es, translu-#i, 
ere ( sans sup.), n., luire, briller k 
travers. Per raritatem pontis trans- 
lucente fluvio (P/m.), les planehes 
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du pont mal jointes laissant anerce. 
voir le fleuve. 

TRANSLDC1D - US. V. Pellud- 
dus. 

TRANSMARIN-US, a, «m, a dj., 
d’outre-mer. 

TRANSMEABIL-IS, is, e , adL 
qu’on peut passer, traverser. 

TRANSMEATI-O, onis, f., trajet, 
action de passer au travers. 

TRANSMEAT0R1-US, a, um.adj., 
qui passe d’un lieu & l'autrc. 

TRANSM-EO, as, etc., n., passer 
au'travers, traverser. 

TRANSMIGRATI - 0, 

transmigration, action de ehanger 
de demeure. 

TRANSMIGR-O, as, etc., n., chan- 
ger de demeure, 6migrer. 

TRANSMIS-I, prfit. de transmitto. 
TRANSMISSI - 0, onis, f., et 
TRANSMISS-US, us, m,, t. trajet, 
passage; 2. transmission. 

TRANSM1T T-0, is, transmwi, 
transmissam, &re, a,, 1, jeter, met¬ 
ire k travers, transmeltrc, trans¬ 
porter, faire passer au del&;2. (s,- 
e. se) passer outre, au dela; traver¬ 
ser; 3. laisser passer; 4. passer», 
employer (en pariant du temps); 5. 
retarder, differer; 6. ometlre, pas¬ 
ser so us silence.=1.— exercitum alio 
( Cces .), transporter son armee,aii- 
ieurs. || 2.— Iberurn (Liv .), traverser 
FEbre. || Z* Papyrus transmittit litte¬ 
ras (Plin.), lepapier est Lransparenl. 
— aspectum (So Un.) ,donn er passage a 
la vue, fitre diaphane.— cibos ( Plin 
digfirer. || 4. — noctes operi (S/af.), 
passer les nuits au travail; quiete 
(Plin.), dans le repos. — tempus 
suum amicorum temporibus (Gc.), 
employer son temps i servir ses a- 
mis. || 5. — in aliud tempus, remet- 
tre k un autre temps. |[ 6. —multa 
dicendo, omettre beaucoup de de- 
tails. 

SYKT, V. Transfero . 

SYN. Transmittere , faire passer, mettre a& 
dela : Transmittere naves, passer; Tot maria 
transmisit; Fig. Transmittere bellum alicui 
(Cic.), transmetlre a qn. le soin d’aneguerrc; 
Transmittere vitam per obscurum (Tac.), 
vivre sans r^pulation. ■*» Traducere (trans 
ducere), conduire au dela, faire passer: Tra¬ 
ducere copias Jlumen (C&s ,); Fig* Tradu¬ 
cere ali cujus animum a metu ad spem ; Tra¬ 
ducere aliquem ad plebem (Cie.), faire des- 
cendre un patrici en ou un chcvalier dans la 
classe des pl£b6iens; Traducere aliquem per 
ora hominum (Liv.), dderier qn. 

TRANSMONTAN-US, a, am,adj., 
ultramontain, d’au deUtdes monts. 

TRANSMOT-US, a, um, part. * 

TRANSMOV-EO, es, i, trans- 
mo -tum,ete, a., transporter, trans- 
ferer 

TRANSMUTATI-0 , onis, f., trans¬ 
position, changement de place. 

TRANSMXJT-O, as, etc., a., chan- 4 
eer, op6rerdes mutations. 

TRANSNAT-O, as, et TRANSN-0» 
as, etc., a., passer k la nage. 
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IBAIfSNAyiG-0, as, etc., n., 
'rMw&traversee, un voyage d’ou- 

• «fltAKSNOMINATI-O, onis, f., 
ip§nymie; trope/ 

^TBANSROMIN-0, as, etc., a., 
'dianger ime cbose de nom. 
"tMNSNUMER-0 , as, etc., a., 

tCconipter trop. 

k^1 * 


TRANS,PADAN-US, a, um, adj., 
.qui,rat'au<M4 duP6.||F. l’App. 

TRANSPECT-US, us, m., action 
de v# au travers. 

TRANSP1C-10, is, Lranspe-asf, 
ianapee-wpj ere, a., voir au Lra- 
fere!'percef de ia vue. 
'TRANSPLANT-O, as, etc., a., 
transplanter. 

TRANSPON-O, is, transpos-ui, 
Irsnspos-iwm, ere, a., i. transpor¬ 
ta*; 2i.transposer; 3. transplanter. 
-TRANSPORTATI-O, f.,trans- 
por^translation. 

t TRANSPORT-O, as, etc., a., 1. 
transporter, transferer; 2. deporter. 
■ TRAKSP6siTlV-US, a, um, adj., 
qnMranspose. 

TRANSPOSIT-US, a, um, part. de 
transpono, transporlA, transplanta. 

, TRANSQU1ET-US, a, um, adj., 
for( tranquille. 

TMNSRHENAN-US, d, «m,adj., 
qui(Bt,audel4 du Rhin.II7. VApp. 
fTRANSSUBSTANTIATI-O, onis, 
1, transsubstanliation. 
TRANSTIBER1N-US, a, um, adj., 
pii est au delA du Tibre.ll V. 1’App. 
TRAMST1GR1TAN-US, a, um, 
*ij.,8jtafi audelA duTigre. [[ V. VApp . 

TRANSTILL-UM, i, n., dim.de 

m transtra, petit soliveau. 
'TRANSTIN-EO,_es, ui, ere (sans 
upiLn.i Stre placA entre deux. 
JPWSTR-A, orum, n. pl. (trans¬ 
ili l-',poutres traversant une mai- 
*n;J.banes desrameurs. || V.Fori. 

TRANSTUL-1, pr4t. de transfero . 
TRANSU-I, pret. de transuo. 

m > etc '> n -> Mq- 


TRANSUM-0, U,psi,ptum, ire, 
.Wsndre de l'un 41’autre. 
JftWtSUMPTI-O, onis, f., 1 . ac- 

5 m ^ prendre i’ un A 1’autre; 
' dtalepae, fig. de rhel, 

3£UMPT , v_ US> 0j um ^i. 

':wnsp°sttivus. 

u > i, tum, ere, a., 

«Ere*? t Une aiguiIle ’ coudre 

transpercer. 

^^ 0T " US ’ a ’ Wn ’ paiL de 

aris,etc., ddp., 

^ TRANSVARICO, os, etc a et 
.^Mesjmmhes. J * 

onis, f., |. ae- 
ftteessiftt 88 ^ de trans Porler; 2. 

*rte' olra 


I TRANSVECT-OR, oris, m., qui 
transporte ou esL transporta. 

TRANS VECT-US, a, um ' part. de 
TRANSYEH-O, is, transve-xi, 
transvec-taro, ere, a., 1. transporter, 
porter au delk; 2, qqf . transper¬ 
cer. || Passiv. Transvehi, voyager en 
yoiture ou h cheval. 

SYN. Transvehere , porter au <Jela : Navi¬ 
bus transvecti in Africam; Trabeatos equi¬ 
tes id ibus Julii Q. Fabius transvehi insti¬ 
tuti (itV.J, Q. Fabius etablit que les clievaiiers 
romains en grane) costum e feraient une cavalca- 
(leaux ides dejuillet;Fig.^u 7 jdm et irans- 
vectum esi ifmpuj,letemp$ esi passe, tetemps 
D’est pXus.=Trausferre, porterd’un lieuen un 
aut re: Uttra eum locum castra transtulit 
(C<z$.)\ Fjg. Amarem suum in alterum trans¬ 
ferre (Ter,)', Qui d te causam regiam alio 
transferebant, ceuxqui voulaienl faire tomber 
sur un autre la comitusston de ramener le roi * 
Transferre judicia, transporter a un aulrc le 
droit ou !e devoir de juger; Transferre ver¬ 
bum aliquod, donoer a un mot une significa tion 
metaphorique. =3 Pratervehere , porter )e 
long, en cdtoyant : Sirenes varietate can¬ 
tandi revocare eos solites qui prmtervehe- 
bantur; Fig. Praetervecta e st oratio mea ves¬ 
tras aures t vousn’avezpas faitattentiori a mon 
discours; Scopulos pratervecta est oratio 
mea (Cic.), j*al traifd heurcusement des choses 
difficiles , j'ai 6vite les ecueils. 

TRANSYEN-A, ce, m., fitranger, 

TRANSVEND-O, is, idi, itum, ere, 
a M aliener, vendre. 

TRANSYEN-10, is, i, tum, ire, n., 
venir par un lieu. 

TRANSVERBER-0, as, etc., a., 
transpercer. 

TRANSVERSARI-US, a, uro, adj., 
qui trayerse, transversal. 

TRANSYERS-E, et pl. rar . -iM, 
adv M de travers, en travers. 

TRANSVERSI-O, onis, f., trans- 
formation, metamorphose. 

TRANSYERS-US, a, uro, part. de 
transverto, 1. passiv. pos6 en Ira- 
vers, transversal, oblique ;/ty. dd- 
tournfi, non droit; 2. activ. qui se 
jette 2 l travers, qui traverse; fig. op- 
pos6, contraire. = i. Transversam 
aciem invadere (Liv.) t prendre l*ar- 
mee en flanc. Corpus transversum, 
eorps placfi de travers.— incedere , 
marcher de c6tA Fig. Transver¬ 
sa itinera {Liv.), chemins de traver¬ 
se. Transversum digitum d regttld 
discedere (Cic.), s’ecarter de la re¬ 
gie d J un travers de doigt, c.-a-d. 
fort peu. Transversum agere aliquem 
(Flor.), pousser qn. en travers, et 
fig. le faire agir d’une mani&re d6- 
tourn^e, ou Je jeter hors du droit 
chemin, le faire mal agir. || 2. Ful¬ 
mina transversa volant per imbres 
(Lucr .), la foudre siilonne les airs 
au milieu des orages. Fortuna trans¬ 
versa incurrit (Cic.), la fortune se 
jette h la traverse, vient traverser 
nos projets. II Subsl. 

traj*svers-I3M, i, n., 1. travers. 
In transversum positus (, Plin .), p!ac6 
en travers. De transverso, de tra- 
vers. £ transverso, a la traverse, qqf. 
au contraire 2, qq.f. diaphragme, 
t . d!anatomie. 
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trawvrbs-a, adv., de travers. 
— tueri, voir ou regarder de tra¬ 
vers. V . Torva . 

SYflf. Transversus, mis en travers : Trans¬ 
versus jacye, se coucher en travers; Fig. 
Transversus agi (Cic.), 6tre egare par la pas- 
sion. = Obliquus, qui est de cdld, oblique : 
Dente obliquo timendus aper^Ov.).KTorvus. 

TRANSyERT-O, is, i, transver- 
sum, ire, a., 1. ren verser; 2. d6- 
tourner. V, Transversus- 

TRANSVOLIT-O, as, fr6q. de 

TRANSVOL-O, as, etc., 1. a. tra- 
j verser en volant; 2. n. se h&ter. 

! TRANSYOLV-O, is, i, transvolu- 
tum, ere, a., rouler au deik. 

! TRANSYOR-O, as, etc., a., devo¬ 
rer avidement. 

TRAP-ES, etis, m., TRAPET-US, 

1, m., et miepx -UM, i, n., (Tpcwreo)), 
meule de pressoir, pressoir, 

TRAPEZ1T-A, ce, m., banquier. 

TRAPEZ-A, ce, f., comptoir. 

TRAPEZI-UM, z,n., trapSze. 
TRAPEZOPHOR-UM, i, n., pied 
de table. 

TRAULOT-ES, <e, m. f., et TRAU- 
L-US, i, m. (TpauXo;), bfegue. 

TRAYl-O, as, etc., a., traverser» 

TRAYOL-O, as. V. Transvolo. 

TRAX-I, pr6t. de traho . 

TREBAC-1TER, adv., adroite- 
ment. 

TREB-AX, acis, omn. g., 
qui a de Fexp6rience. 

TRECEN-I, TRECENTEN-I, ce, a, 
adj. num. pl., trois cents. 

TRECENTES1M-US, a, um, adj. 
num6r., trois-centi^me. 

TRECENT-I, ce, a, adj, pl., 300. 

TRECENT-IES, adv.. trois cents 
fois. 

TRECHEDIPN-A, orum, n. pl. 

( rgiyjto , ^sTttvcv), robe de festin. 

TREDEOlfiS, adv., treize fois, 

TREDEC-1M, ind., omn. g., treize. 

* TREDECIM-US, a, um, adj. nu- 
m6r., treizifime. 

# TREIS, p. tres, trois. 

TREMEBUND-US, a, um, adj., 
tout tremblant. 

TREMEFAC-IO, is, tremefec-z, 
tum, ere, a M 1, secouer, 4bran ler; 

2. fig. faire trembler. — 1. — tellu¬ 
rem, 6branler la terre. |j 2. — ali¬ 
quem, fipouvanter qn. || Pass. 

tremef - io , is, actus sum, ieri 
fetre fibranlfi ou epouvanW. 

TREM-ENS, entis, omn. g. t part. 
de tremo, 1. n. tremblant, palpitant; 
2. a. qui agite. — morbus , maladie 
qui fait trembler, frisson, tremble- 
ment. 

TREMISC-O, is, ere (sans prei. ni. 
sup.), n., trembler.—ad omnem stre¬ 
pitum trembler au moindre bruit. 

TREMISS-IS, i, m., et TREMIS¬ 
SIBUS, f, m., 3® partie de Fas. 

TREM-0, is, ui, ire (sans sup.), 
n., 1. trembler, s’agiter, palpiter; 2. 
fig m trembler, frissonner de peur; 3. 
par ext. avoir peur de..,, rrain- 
dre, redouter. = 1. Motibus iwoti- 
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's tremuerunt Alpes (Virg.) , des se- 
d usses extraordinaires agitferexxt les 
pes. Scribere calamo tremente , 
crire avec une plume tremblante, 
d'une main maf assurde. || 
.■ Tremit artus (hypallage p. artus 
remuni ), 51 tremble de tous ses 
embres. || 3. Dictatoris virgas ac 
ecures tremere atque horrere (s.-e. 
d,Liv .), redouter horriblement les 
isceaux et les haches du dictateur. 

SYPU’. R6g. kVabi., sMIitidique la cause, 
partie, ou ja m aruere ; Frondes tremue- 
mt vento (Ov.), le vcnt agita lefeuillttge; Ei 
rue et genibus tremit (Hor.), le coeur lui bat, 
5 genoux tremblent; Awnao tremere (Cie.), 
/oip gramTpeur. V ’. Horreo, Metuo, 

TREM-OR, oris, m., 1. tremble- 
ent.— stellarum (Lt*cr.),scintille- 
ent des 6toiles; |j 2. crainte. 

TREMUL-E, adv., en tremblo- 
ant. 

TREMUL-US, a, um, adj., l.pass. 
'emblotant, tremblant. — oculus, 
il scintillant; || 2. act. qui fail Lrem- 
ler. Tremulum frigus (Cic.), froid 
ui donne le frisson. 

TREPIDANT-ER, adv., avec prd- 
ipitation, en d&ordre. a 

TREP1DARI-US., a, um, adj. F. 
0 lutaris. 

TREPIDATI-O, onis, f., 1. prdei- 
italion, desordre, alarme;2. trem- 
lement convulsit, maladie . 

SYN. Trepidatio , mouvernent, agitation 
imultueuso ou nerveuse: Nec opinata res 
tus trepidationis fecit (Liv.); Trepidatio 
uvorum (Sen.).*** Termr, terreur. conster* 
ition. 1 ‘ 'f ’ , 

TREPID-F, adv.,'l.;avec 1 pr6tipi- 

Llion, en ddsordre; 2. en trem- 
lant. ' r 

TKEPID-O, as, etc., ri. (rp 57 rci>), 

. se prdeipiter, se hfyer., courir 
n Lumulte;^. prendre ljalarme, 
’embler, avoir peur; 3. trembler, 
alpiter, frissonner.\ „ 

TREPIDUlrUS, a, um, dim. de 

'TREP1D-US, a, um j adj., 1. qui 
git avec preeipitation, qui se pres¬ 
si fig , rapide, 16ger; ||2. qui trem- 
le depCur.— homo, l&che, poltron.|| 

, acu qui agite, qui fait trembler. 
'repida res ( Liv.), danger imminent. 

* TREP-O, is, ere , n., tourner. 
TREPOND-O, ind.,' poids de 3 liv. 
TR-ES, es, ia, (g. trium, d. et abi. 
ifow), adj. num.,trois. Tribus ver¬ 
is te volo (s.-e. alloqui ), je n*ai que 
*ois mots k vous dire. 

TRESS-IS, is, e, adj., 1. de 3 as, 
ui vaut 3 as; 2. fig. vil, sans prix. 

TR1AC0NT-AS, adis, f., tren- 
dne. . , 

TRIANGULAR - IS , m, c, et 
RIANGUL-JJS, a, um, adj., trian- 
ulaire, k trois angles. 

TR1ANGUL-UM, i, n M triangle. 

TRIARM, orum, m. pl., 1. corps 
e rfiserve qui faisail Ia troisifcme at-, 
iquej 2. porte-drapeaux. 
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TRI-AS, adis, f., triniL6, nombre 
de trois. 

TRIATR-US, us,m., troisifcme 
jour aprksles ides. 

TR1BACC-A, ce, f.\ pendant d’o- 
reille de trois perles. ' M \ 

TRIBOL-tM, C n. VlTviobolim. 

TRiB-ON, onis, m. ( f TpE6to), vieux 
manteau. 

TRIBRACH-US, i, m., et -YS, 
yos, m. (Ppa^u?), tribraque, pied 
de vers de trois breves, ex,: Tiapidd. 

TRIBUARI-US, a, um, adj., qui 
concerne une tribu; \\V. Tribulis . 

TRIBU-1, pr6t. de tribuo . 

TRlBUL-A, ce, t, traineau arm6 
de pointes qui servait au Heu de 
fl6au pour separer lapaille de Tepi, 

TUlBULARI-UM, i, n., magasin 
des Instruments de dabour. 

# TRIBULATI-O, onis, f M 1. actio n 
de separer le grain de P6pi; 2, fig, 
tribulation, d^plaisir. 

TR1BULAT-US, a, um, adj. (tri¬ 
bula), armS de pointes. 

TRlBUlr-IS, i$, e, adj., tribulaire. 

SYN. Tributis (dc tribus), de Ia mferae tribu : 
Qui apud tribules suos plurima gratia pos¬ 
sunt* =3 Tribuarius, qui concerne une tribu : 
Tribuarium crimen ( Cic .). 

TRIBUL-O, as, etc., a f , l. faire 
sortir le grain de l^pi; 2L aflliger. 

TRIBULOS-US, a, um, adj., epi- 
neux. 

TRIBUL-UM, i, n. V . Tiibula. 

TR1BUL-US, i, m., 1. chardon; 
2. chausse-trape. F. Murex\ 

TRIBUN-AL, alis, n, (tribunus), 1. 
tribunal, siege des juges; 2, par ext . 
rfiunion des juges. — nummarium 
(i Sen .), tribunal v6nbl; 3. qqf. mar- 
ches d’un autel ;4. rang de cascades. 

TR1BCNAT-US, tribu- 

nat, digniU de iribun; 2. grade de 
tribun des soldats. 

TR1BUN1T1-US, a, um, adj,, iri— 
bunitien, qui concerne 1 e tribunat, 

TRIBUN-US, i, m. (tribus), Iri¬ 
bun du peuple.— militaris , militum, 
tribun mililaire.— laticlavius, patri- 
cien. — angusticlavius, p!6b6ien. 

TRIBU-O, is, i, tum, irCj a. (tri¬ 
bus), 1. donner, accorder, octroyer; 
2, attribuer, imputer, assigner; 3. 
distribuer, diviser, partager.=l.— 
suum cuique, rendre k chacun ce 
qui lui est dd. — fidem testimonio, 
ajouter foi, croire St un t6moignage. 
— veniam alicui, pardonner ou per- 
mettre k qn.— aliquid precibus alicu- 
jus, accorder une chose ou faire une 
concession aux priores de qn. — 
gratiam alicui, tenioigner de la re- 
connaissance k qn, — valetudini ali¬ 
quid (Cic.), m6nager sa sant^. || 2. 
— sibi nomina deorum (Ov.) f s^arro- 
ger les noms des dieux.— primas ali¬ 
cui (s.-e. partes ), assigner le pre- 
mier rang k qn. — suaviloquentiam 
alicui, reconnatlre k qn. de l’61o- 
quenee. — sibi nimiiim (, Qttint .), se 
faire illusion sur son marite, avoir 
trop bonne opinion de soi, 6tre 
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] pr&omptueux. — alicui plurimbm 
montrer pour qn. la plus haute con- 
sid 6 ration.—? 2 imium in vulgus (IiV.) 
avoir trop de condescendance ponrle 
peuple.— aliquid ignavios alicui, voir 
une 14chet6 dans Taction de qn ( — 
aliquid vitio alicui, faire un crime 
| de qq. ch. k qn. || 3,— in duas partes 
vim loquendi (Cic.), diviser toute 
d^loquence en deux parties,— tem¬ 
pus alicui rei (Cces*), consacrer, em- 
ployer, passer du temps k qq.ch.|| 
F. Attribuo, Concedo, Verto . 

TR1B-US, us, f., tribu, divi&ion 
d*un peuple. Tribu moveri, &tre chiis* 
s 6 de sa tribu, dSgradA || F. CtaMii 

R^M. Le dat. et VabL pL sont tribubus. 

TR1BUTARHJS, a, um, adj., tri- 
butaire, imposabie. 

SYPi. Tributa riu s, X ,suj et a tribu t, qui paie un 
tribut: Tributarium solum (Plm.), terre fnp- 
p6e (Tunc rcdevance; 2, qui concerne le tribui: 
Res tributaria, les «=■ Stipendiarius t 

qui paie un impAt bxe, determjne d'avance:^ 
Stipendiarium oppidum, ville souraise aune’ 
con tribui io n. <=■ Vectigalis, qui paie Icsdruils 
de Uansport, de douane, par exU soumis a 
une taxe quelconque: Pectinatis prqvineia, 
provmce assujettie a un tnbut annue); Fectiga- 
tes multos ac stipendiarios liberavit (Cic*). 

TRIBUT-tM, adv., par tribus, en 
tribus.— et centuriatim descriptis or¬ 
dinibus, ayant classe tous les ordres 
par Iribus et par centuries. 

TRIBUTl-O, onis, f., diatribution. 

TRIBUT-OR, oris, m M dislribu-’ 
teur, quidonne. 

TR1BUTOR1-US, a, um, adj., ou 
il s^agit de distribulion. 

TRIBUT-UM, i, n,, elpL m. 

TRIBUT-US, i, m^wowianT.), tri¬ 
but, imp&t, contribution. 

SYN. Tributum (de tribus, parce qu*on levait 
Ics impOta par trilm), Targent que payaitcha- 
que citoyen, taxe personnelle, impOt. Unius ffli- 
peratoris p ree da Jtnem attulit tributis \Cics. 
Il y avait deux impOts; Tun se payait pariete: 
Capitate ; ct fautre suivanl les revenusde 
chacun: Censuale. Lorsquecc tribut^taitet- 
traonlinaire, cm le nommailTViB^iwrtuJ» trm- ^ 
lttm.^^Pect/gal(vehere)*i.dxo\t^ porl,d en* 
tr6e et desortiesur les marcliandiies: Mensa 
pu blica numerat au t cx vec(igali t aut ex tri¬ 
buto (Virg.); 2 . toute sorte : Cete- 

iis provinciis impositum est vectigal cer¬ 
tum ; 3 .* rente, re venu : Magnum vectigal 
parcimonia (Cic.). 1 ’economtc par elle-mime 
•est une richesse; fam. le premier argent ga- 
gnfi est celui qu’011 6conoraise. sss ^ ,ijaJ > 
tune de chaque particulier : Siculi ex censu 
quotannis tributa conferunt [Cicy— Kxae' 
lio , Ievfce des impdls : Acerbissima exactio 
capitum atque ostiorum y Cic.), cette crocua 
lev^e qu*on faisait par t6te et par maison. 

TR1BUT-US, a, um, part. de tri¬ 
buo, 1. attribud, donnfi, wjPh 
etc.; 2. divis6 par tribus:-1WJ 
comitia (Liv.), assemblfie par riO^, 

TRICr-iE, arum, f. P 1 -* ^ 

les oiseaux se prennent par les P 
tesjFig. — domestica:, wnMJ 
domesliques. |[ 2 . bagatelles,j ■ 

TRICENAR1-US , a, f Jl' 
de trente, qui con lieni , V 

Tricenarice cceremomte 
monies qui durenl 30 j 0 * 1 * 18, ... 

naria vitis (Varr.), vigne QU' raPP 0 
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fGENNAL1--A,‘ um, n. pl., so- 

^Btmvse c&Gbrait tous les 30 

" • ' 

NI-UM'■ i, n., durde de 
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_ _.-I, 'os, a, adj. pl., 300. 

fGENT--lES, adv., ,300 fois. 
ffiSBpg' ipitis',' omni g.,' ! adj., 
f&pitii), qui'a trois l&les. 
[GESIM-US, a/um, adj.,tren- 

oiiiv j 


[(&SS4S, is, m., i. monnait 
; 2. poids de 30 livres. 
[CMLC-UM, i, n., 1/4 d’obole. 
fCHAPT^UM, i, n., Stoffe fine, 

j-t * 

lfcHI-AS, ce, m., -AS, adis. 

ICHIAS-IS’, is, f. (Q ? £|), tri- 
ykaladie 'des paupieres. 

tefitL-A, ..a?, f., l.berceau, 
l^Tombrage. ■ 

'CHIL-UM, i, n., l;vase qui 
^l^vertures; || 2.V. Stra- 

CHIN-US, a, um, adjSpais. 
CH1T-1S, idis, f., alun’che- 

* i , ,t 

CHOMAN-ES, is, f., p.olytric, 

tymon. " 

CHORD-IS, is, e, adj., qui a 
,gf,des. v ' 

CHOR-UM, ij n., 1. edifice 
rps,' 'oh h 3 61ages; 2. faite ou 
6 i. trois faces, ou di vis 6 en 3; 
sl friple. 

CHR-US, i, m., pierre pr<$- 
de trois couleurs. 

CI-ES, adv., treqtefois. 
C1NI-UM, i,n.,'chantci'3voi\. 
C-IPITIS, gen., de triceps. 
GLINIARCH-ES', i‘.’| mai- 

CLINIARI-A, orum ■ Ou um, 
is, 'cous^ins des *lits d’un tri- 
nr;;2l salle & manger. 
GUN1AR-IS, is, e, 'et TRICLI- 
-USya, um, adj., qui concerne 
-de-table, 1 ou les triclinium, 
ie feslin. ' • • 

GMNI-UM, i) n. (rpels, xXivyj), 
|?J a $® Pour 3 personnes; '2. 

‘salle de festin k 3 lits. 
Mfaculum. ’ ‘ 

m *» tracassier. 
ffiCCiOM ; ' n., 1 1. gorte 
®°P®J 2. neflier a triple fruit, 
^»M)R, oris, ornri.g.; adj., 

fun ^ I e ' tr °J 8 couleurs. 
uuit-uM, V, n., pdriode k trois 
res. 

GpNGl-US, i, m:, t-. vase qui 
ttMrois conges; 2. homme 
»'fboifr trois, c.-d-d. qui boit 
arment. , 

P^OR, aris, etc,, ddp., pl.rar. 

„> X j S ,\ 6tc '> a *» s’embarrasser 
18 ’ de bagiitelles.. 

G0RN1G-ER, era/erum, et 
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, TR1GORN-IS, is, e, adj., qui a 
trois comes 

TRICORP-OR, onSjOmn. g., adj., 
qui a trois corps. i 

TRIGOS-US, a, um, adj., querel- 
leur. V. Trico. 

TRICUSP-1S, idis, onm. g., adj., 
qui a trois pointes. 

TRLDACN-US, a, um, 'adj. (^ax- 
va), dont il faut faire trois bou- 
chdes. 

TRID-ENS, entis, omn. g., adj., 
armd de trois denis. || Subst. 

trid-ens, entis, m., 1. trident, 
fourche ct trois pointes; 2. foqrchet- 
te, instrument a trois dents. 

TRIDENTIF-ER et TRIDENT1- 
G-ER, era, erum , adj., qui porte un 
trident, armd d’un trident. 

TR1DENTIPOT-ENS eniis > m*, 
Neptune au puissant trident. 

TR1DUAN-US, a, um, adj.', qui 
dure trois jours. 

TRIDU-UM, i, n., espace de trois 
j ours. 

TRIENN-IS, is, e, adj., de trois 
ans, qui a trois ans. : ' 

TRIENNI-UM, i, n., espace de 
trois ans. 

TRI-ENS, entis, m.*, 1/3 de 1’as,- 
et par exi. a une unitd quelconque, 
1/3 de la livre ou 4 onces, 1/3 du 
, pied, 1/3 de l’arpent, etc. Haeres ex 
1 triente, hdritier pour un tiers. <■ . 

TRIENT-AL, alis„ n., vase con¬ 
te nant 1/3 du sextarius. 

1 TR1ENTAL-1S, is, e, adj., de 1/3 
de pied ou de 4 pouces; de 1/3.de 
livre ou de 4 onces. 

TRIENTARI-US, a, um, adj., du 
tiers. Trientarium fcenus, interet du 
tiers ou 33,33 pour 100. 

TRIENT1-US ager, m., terre'Va- 
lant le tiers de 1’emprunt fait pour 
la guerre punique, et qui fulassi- 
gnee aux cr^anciers de l’Etat. 

TRIERARCII-US, i, m., genera!, 
capilaine de galkre. 

TRIER-IS, is, f. (spsWo), galere 
a, trois rangs de rames. , 

TRIETERIC-US, a, um, adj., et 
TRIETERID-ES, um, f. pl., qui se 
fait tous les trois atis. 

TR1ETER-IS, idis, f,, espace de 
trois ans. ^ 

TRIFAR1-AM, et -E, adv., 1. de 
trois c&l6s; 2. de trois manikres. 

TR1FARI-US, a, um, adj., 1. 
de trois maniores; 2. divisi en trois. 

' TR1FAT1D1C-US , a, um j adj., 
trks-grand prophfete, devin. 

TRIF-AUX, aucis, omn. g., adj., 
qui a trois gosiers. , 

TRIF-AX, acis, n., dard triangu- 
laire lanc6 avec la catapulte. 

TR1F-ER, era, erum , et TRIFE- 
R-US, a, um, adj.,-qui produit trois 
fois l’an. 

TR1FID-TJS, a,um, adj., fendu, 
divis6 en trois. 

TR1FIL-1S, is, e, adj.,qui a 3 fils. 

TRIFIN1-UM, i, n., point de ren- 
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contre des limites de trois champs. 

TRIFISSIL-IS, is, e? adj., qui se 
fend en trois. 

TRIFOLI-UM, i, n., trfefle, herbe. 
TRIFORM-IS , is, e, adj.’, qui a 
trois formes. 

TRIF-UR, uris, m., triple voleuri 
TRIFURCAT-US. V. Trifurcus. 
TRIFURG1F-ER, era, erum, adj,, 
grand scelerat, coquin lieffA. 

* TRIFURCI-UM, 1 i-j 'n., triple 
pointe. r i, 

TRIFURC-US, a, um, adj./qui a 
trois pointes, trois fourchons. 

TRIG-A, as, f., 1. altelage de trois 
chevaux defronl; 2. nombre' triple. 

TRIGAM-US, a, um, adj., qui a 
oh qui a eu trois femmes. 

TRIGARI-UM, i, n., 1. place pour 
les courses des chars k trois che¬ 
vaux ; 2. course de ces chars. 

’ TRIGARI-US, i, m„ conducteur 
d*un char k trois chevaux de fronl. 

TR1GEMIN-US, a, um, adj., tri¬ 
ple. Trigemini, trois jumeaux. 

TR1GEMM-1S, is, e, adj., qui a 
trois bourgeons, trois bou tons. 

TRIGES-lES, adv., trente fois. 

TR1GESIM-US, a, um, trenlieme. 

TRIG1NT-A,ind., omn. g., trente. 

TR1GL-A, ce, f., TRIGLID-A, et 
TRIGL1T-IS, idis, f., mulet, poisson. 

TR1GL1T-ES, ce, m., pierre pre- 
cieuse, couleurdn mulet. 

TR1GLYPH-US, i, m. ^■yXo<pco), 
ornement de Ia frise dorique. 

TRIG-ON, onis , m.', 1. jeu de 
paume dans les bains ; 2. balle avec 
laquelte jouaient trois personnes 
rangees en triangle. 

TRIG0NAL-1S, is, e, et TRIGO- 
NIC-US, a , um, adj., triangulaire, 
qui a trois angles.— pila. V. Trigon. 

TRIGON-UM, i, n., et -US, i, m., 
triangle, figure triangulaire, k trois 
c&t6s, a trois faces. — orthogonium, 
triangle rectangle. 

TRIGON-US. V. Trigonalis. 

TR1GON-US, i, m., sorte de raie. 

TRIHORI-UM, i, n., espace de 

frniQ Vipnrp^ 

TRI JUG-IS, is, e, el -US, a, um, 
adj., tiri5 par trois chevaux de front. 

TRILATER-US, a, um, adj., qui 

TR1L1BR-IS, ,is, e, adj., de trois 
livres, qui p&se trois livres. 

TR1UNGU-1S, is, e, et -US a, 
um, adj., qui a trois langues. 

TRIL-IX, icis, omn. g., adj., 1. 
d’un triple Ussu; 2. lissu de trois 
fils de diverses couleurs. 

TR1LONG-US* i , (s.-e. pes), pied 
de trois longues: Pendentes. 

TRIMAT-US, us, m., kge de 3 ans. 

TR1MEMBR-IS, is, e, adj., qui a 
trois corps. 

TR1MESTR-IS, is, e, adj., de trois 
mois, qui a trois mois. — fructus 
fruit qui vient en trois mois. Tri¬ 
mestria (s.-e. semina), semenoes (pii 
germent au bout de trois mois. 
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TRIMETALL-UM, i, n.,alliagede 
trois mdtaux. 

TRIMET-ER, ra , rum ([/irpov), 
1. de trois mesures (six pieds de 
vers); 2. de trois pieds. 

TR1METRI-US, a, um, adj., de 
trois mesures ou de six pieds. 

TR1METR-UM, i , n., Iambe tri- 
mfetre, qui a 3 mesures, ou 6 pieds. 
TR1MM-A, atis, n. F. Veterator. 
TRIMODI-A, ce, f., vase qui con- 
tienl trois mesures. 

TRIMODI-UM, i, n., mesure de 
trois boisseaux. 

' TRIMODI-US, a, adj., qui 
oontient trois boisseaux. 

TRIMUL-US, et TRIM-US, a, um, 
adj., qui a trois ans. 

TRINEP-OS, otis, m., et T-1S, is, 
f,, enfant du trisaleul. 

TR1N1T-AS, atis, f., i. nombre 
leruaire; f 2. la sainte Trinitd, 
TRINOCTIAL-iS, is, e t ' adj., de 
trois nuits, qui dure trois nuits. 

TRINOCTI-UM, i, n., espace de 
trois nuits. 

^ TRINOD-IS, i^^adj., qui a trois 
nceuds. 

, TR1NUNDIN-UM, i, n., interval- 
ie de 3 nundince (marche qui se te~ 
nait tous les 9 jours) et par con$6- 
quent espace de 27 jours. F. Nundinae. 
TRIN-US, a, um. F. Ternus . 
TRIOBOL-UM, i, n., ez-US, i, m., 
trois oboles. Trioboli homo, homme 
de rien. 

TRIODEI-US, a, um, adj. (o^og), 
placd dans les carrefours. 

TRION-ES, um, m. pl. (tero), i, 
boeufs de labour; 2. le nord. 

TRIONYM-US, a, um, adj., qui a 
3 noms. 

TR10PHTHALM-ES, is, m., pier- 
re prdcieuse qui a trois yeux. 

TRIORCH-ES, is, m., 1. 6m6riJ- 
Ion, oiseau (F. Buteo); 2. basilic, 
piante . 

TRIPAL-IS, is, e, adj., soutenu 
de trois Achaias. 

TRIPARC-US, a, um , adj., trfes- 

| a( J fe 

TRiPARTIT-0 adv., 1. en trois 
parties; 2. en trois endroits. 

TRIPARTIT-US, a, «m, adj., 
partagd, divise en trois. || F. Ternus. 

TRIPAT1N-UM, i,n., i. troisi^me 
Service; 2. Service de trois plats. 

TRIPECTOR-US, a, um, adj.,'qui 
a trois poitrines. 

TRIPEDAL-IS, is, e, et TRIPE- 
DAL-US, a, um, adj., qui a trois 
pieds de dimension. 

TR1PELL-IS, is, e, adj., qui a 
trois peaux. 

TRIPERD1T-US, a, um, adj., en- 
U&reraent perdu. 

TRIP-ES, edis, omn. g., adj., 
qui a trois pieds. 

TRIPETI-A, ce, f., banc i. 3 pieds. 

TR1PH0NIC-US, i, m., vent du 
nord-est. 

TRIP1GT-US, a, um, adj., dcrit 
on trois langues. 
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TRIPLARES; is, e, TRIPLASI-US, 
a, um, adj., et TR1PL-EX, icis, omn. 
g'., triple. F. Ternus . 

TRIPLIC ABIL-IS, is, e, adj., qui 
peut 6tre tripld. 

TRIPLICATI-O, onis, f., action 
de iripler. 

TRIPLIC-ES, um, m. pl., petites 
tablettes h trois feuilles. 

TRIPLIC-IS, gfin, de triplex . 

TRIPLIC-1TER, adv.jlriplement 

TRIPLIC-O, as, etc ., a., tripler. 

TRIPLINTHI-US, a, um, adj., qui 
a trois rangs de briques d’epaisseur. 

TRIPL-US, a, um, adj., triple. 

TRIPOD-1S, gdn. de tripus . 

TRIPODI-US, i, m., pied d’une 
br&ve et deux longues : Laborem . 

TR1POLI-UM, i, n., turbit, piante. 

TRIPONDI-UM, i, n., et TRI- 
POND-O, ind., poids de trois livres. 

TRIPORTENTrA, orum, n. pl., 
grands prodiges; 

TRIPUDI-O, as, etc., dan- 
ser en tr^pignant; 2. trdpigner. 

TRIPUDI-UM, i, n., 1. danse; 
2. trfipignement. F. Solistimum. 

TRIP-US, od-is, m., 1. Ir6pied, 
objet soutenu sur trois pieds; 2. 
oracle d*Apollon. 

TRIQDETR-A, ce, f., ez-UM, i, n. 
(!£p a), triangle. 

TRIQUETR-US, a, um, adj., trian- 
gulaire. Triquetra tellus (flor.), la 
Sicile, la terre aux 3 promontoires. 
V. Trinacria . 

TRIREM-IS, is,e, adj., qui a trois 
rangs de rameurs. — navis (expr. 
ou s.-e.), trirfeme, galfere h trois 
rangs de rames. Ad triremes dam¬ 
nari (fl/p.^fctre condamnS aux ga- 
16res. 

*TRIS, pour tres (rroN imit.). 

TRISAG-O, inis, f., germandree. 

TRISCURRI-A, orumj n. pl., gros- 
ses bouffonneries. 

TRISEM-US, a, um, adj., triple. 

TRISIPPI-UM, i, n., marque h la 
joue des bons chevaux. 

TRISMEGIST-US, a, um, adj., 
trois fois grand. 

TRISPAST-US, a, um, adj., tir<5 
par trois poulies. 

TRISSAG-O. V* Trisago. 

TRISS-O, as, etc., n., crier comme 
1’hirondelle. 

TRISTAT-iE , arum, m. pl. , 
hauts dignitaires venant aprfcs le rou 

TRIST-E (itis, issime), adv., tris- 
tement. Tristiiis curari, etre gueri 
plus p6niblement. 

TRISTEG-A, orum, n. pl., trois 
6tages. 

TRISTICUL-US, a,um, adj., un 
peu triste. 

TRISTIFIOUS, a, um, adj., qui 
rend triste, attriste. 

TRISTIMONI-A, ce, f., et -UM, i, 
n., tristesse, marasme. 

TRIST-IS, is, e (ior, issimus), adj., 
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1. funeste, pcrnicieux; 2. triste, cha- 
grin; 3. grave,severe, serieux; 4. qui 
attriste, inquiMe; 5. f£tch6, ea eoli- 
rej 6. cruel, inexoraLle, mena{ant> 
7. d4sagr4able a 1’aspect ou augotit. 
= 1. Triste lupus stabulis (Firj.) Ie 
loup, fI6au des bergeries. || 2. —j tt - 
lute Porsennas, affligi, m6contentde 
voirPorsenna sauvd.||3. Odermkr 
larem tristes ( Hor.), les gens sdriera 
n’aiment pas la gaiete. || 4. — nun¬ 
tius, nouvelle affligeante, alarraante 
— sententia {Ov.), sentence de con- 
damnation. Tristia exta (Cic.), en> 
trailles de Tictimes qui annonceul 
un malheur. 1| 6. — alicui ( Plauti 
fslchd contre qn. || 6. — mors (Seu.), 
la mort cruelle, inexorable. Tristia 
nubila , nuages sombres. || 7 .—sapor 
(Ov.), saveur ddsagrdable. — lacer¬ 
na ( Hiari .), robe grossiere.—suecas. 
suc amer. —aspectu (Firg.), hideus, 
repoussant. || V. Moestus. 

* TRISTIT-AS, alis, f., -UDO, udi- 
nis, TRISTITI-ES, ei, f., et mieia 

TRISTITI-A, ce,L, tristesse, carac- 
tbre triste, m^lancolie, chagrin, en- 
nui. — temporum, maiheurs dea 
temps.||F. jEgritudo, M&stitia . 

TR1ST-OR, aris, etc,, d6p., s'at- 
trislsr* 

TRISULC-US, a, um, adj., qui a 
trois pointes. 

TRISYLLAB-US, a, um, adj., qui 
'a trois syllabes. 

TR1T, ind., cri de souris. 

TRITAVI-A , te, f., TRITAV-US, 
i, m., ascendant, ou ascendante au 
sixilme degrd. 

TR1T-E, es, f., tierce, t. demus. 

TRITHAL-ES, is, f., petite jou- 
barbe, piante. 

TRITI CARI-US, TRIT1CE-US, et 
TRITICIN-USj a, um, adj., de fre¬ 


ment. 

TRITIC-TIM, i, n. V. Frumentum . 
TR1TON-1S, idis, f., olivier. 
TRIT-OR, oris, m., qui broie; 
qui use. Fig. - stimulorum, qui use 
beancoup de verges, mauvais sujet. 

TRITUR-A, f., o/TRJTURATI- 
0, owi^, f., triture, moulure du m. 
TR1TUR-0, as, etc., a., battre ou 

moudre le bl L t . 

'rr>iT , m>'DTT_TTG n t/tn.nui aiCOlS 


urs. 

TR1T-US, as, m., broiement,tri- 

re, action de broyer. 

TRIT-US, a, um, part. de tero, U 
oyd; 2. use. = 1. Tritissima wa 
en.), Ie chemin le plus ballu, c.- 
d. le plus frdquenld. | 2. Trita 
siis, habit usA Fig. Id jbm w» 
rmone est (Cic.), cela a passd en 

overbe. 

TRIUMPH AL-I A, ium, n. pl., »on- 
iurs du triomphe. 
TRIDMPHAL-IS, is, e, adj., Inoin*- 

lal, de Gomphe. -vir, guenier 
ij aobtenu les honneursdu trioni 

ie. Aurum triumphale , 

>nt sont enrichis les Y&temcn _ 
iomphateur .—causa (Suet.), caus 
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' ^liaqtielle on cherche & fairc d6- 
„i$ner, le, triomphe b qn.— provincia, 
^Aoe dont.on a triomphS. — 
..®«(6'c.), porte par laquelle en- 
' ■ ‘ dl^W^iomphateur. 
^TRIUMPHAT-OR, oris, m., i. 
tHompHaleur j 2. ipilh. de Jupiter. 
^TRIUMPHAT ORI-U S, a, um, adj., 
'4e!tmompKe, triomphal. 
^TftljjMPKAT-US, Us, m., triom- 
jjfeefactfon de triompfter. 

plDMPHAT-TJS, a, um, dont on 
^.triomphS; part. de 
JRI ITMPH-Oj as,etc., 1. n. triom- 

■ |her^ entrer en triomphe; 2. a. 

' xaincre triompher de... 

- ‘tStfir-Tnmpkare^ 1. triompher» faire tine 
tolrie solenneNe apr&s qq. grande victoire : 
JiiplissM triumphare, triompher aveo Ia 
pias-‘grande pompe; Triumphavit Lucius 
fflirana de Mithridate (Cic.), Lucius Murena 
Irtorapha de Mithridate, e.-a-rf. regat les hon- 
nmrsdu, triomphe pour sa victoire $nr MHhri- 
ii\t;'Triitmphari ( Tae.) t 6Lre conduit a ia 
jiiitVdd triomphe; Fig. Meum factum probari 

• dW - te 1 triumpho et gaudeo f je rtfappl audis, 
jasdis henreux (Tavoir eu votre approbation; 
Ivhoc exultat et triumphat oratio mea 
(Gfe,)^c'est ici que j’ai raisoto, que mes paro les 
triqmphent; 2. par ext, triompher de» c.-a-d , 
Tenere': Triumphavit deheeos (Pl, j.) t ii 
Iriompha des 6recs, ii I es defit, les subjugua.=* 
Orare, recevoir les bonti eurs du pet i t triomphe: 
Uertaeovantem et prope triumphantem po~ 
p&lusromanus m Capitolium domo tulit, do * 
nam inde reduxit (<7*c.)'; Fig. Cea dis sac¬ 
cem ovans (Ov.), tout fier du sacces de son 
aime^l K Triumphus, 

\ JMUOTH-US, ij m. (9ptap,So5), 

- tripmpjhe* Triumphum agere ex ali- 
ijjPj triompher de qn, — de aliqua 

t de qq. ch. Bucere aliquem in 
irfiimpAo^i.j.JjConduire un vaincu 
ffllriomphe,c,-a-<i. defrifere le char 
'du triomphateur. Ducere per trium- 
fW (Cic.), condujre en triomphe, 
iscorter par honneur. Frequentare 
(Lm), donner de laciat 
?U'triomphe en y venant en foule. 

* Ajffire ree Justissimi triumphi (Cic.), 

' tyj? yaloirlesdroitslfigitimesde qn. 
w triomphe. 

>8Tl[ t Triumphus, triomphe, c6r6monie pom- 
W® Mjeouelle a fentree tfun gfoieral 
iarmfe dans Home, apris qq. grande victoire. 
w triomphateur 6tait sur un char ( V, Cur- 
ns ) «tsacrifiait uu taureau. ^Ovatio (ovis), 
P*tit triomphe, ou le triomphateur entrait 
i "P h ville a pied ou a cheval, et sacrifiait 
J®# brehis, Trophceum et Tropeeum , 
trophfie, dSpouille d’un ennemi vaincu, que 
wlai qui uvait mis Y ennemi en fuite 6levait 
flraiDairement sur un tronc d’arbre dont on 
waitcou^ le$branches; jSg\ faisceaud’ar- 
WMees avec art, pour servir de monu- 
victoire; Urbs troph&is ornata. 

..TJUUMV-IR, iri , rn., triumvir, 
i wemtre <Tun triumvir at ou r&u- 
P €rs onnes^ 

Jr®* ?? fln distinguait de cinq sortes: 1° 
uapire epulones, les trois magistrats 

■ JJ J vaien {; l^intend ane e des festins publics; 
dint monetales; nummularii; inteit- 

taiu.7 S ^ 0nnaies ^ Qnoc ^ r ^ chargds ilela 
i^ fl eRome pendant la nuit; 4<> capitales , 

'JLn n UW ^ 0S P rison s et juges des affaires 
hienr i’ a Srarii 9 intendants qui presi- 
TUttA^J 011 * sat * on des terres conquises. 

iWWnUWS, e. adj., de 
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TRlUMAflRAT-US, us, m., trium- 
virat, dignitd de triumvir ou r6u- 
nion de triumvirs. 

TRIUNOIS, is, e, adj., de trois 
onces, ou du quart de l’as. || Subst . 

TRIUNC-IS, is, m. V. Quadrans, 
TRIVENEFIC-A, ce, f., empoison- 
neuse infime, triple empoisonneuse. 

TR1V-I, pr6t. de iero . 

TRIVI-A, ce, f, (via), dSesse des 
carrefours, sum. d’Hdcate.\\V.VApp. 

TRIVIAL-IS, is, e, adj., i.de car- 
refour; 2 .fig- trivial, vulgaire. 

TRIVIAL-ITER, adv., h la ma¬ 
niore des carrefours. 

TRIVIAT-IM,adv M par carrefours 

TR1YMJM, i,n, (tres, vice j, car- 
refour, place oii aboutissent 3 rues, 
3 chemins. Maledictum ex trivio, in¬ 
jure de halle. || Y. Compita . 

TRIVOL-UM, i, n. V . Tribula . 

TRIXAG-O. F. Trissago , 

TROCHjE-US, i, m., trochfie, pied 
d’une longae et d*une breve. Ex, : 
Sola. 

TROCHAIC-US, a, um, adj., tro- 
chaique, qui concerne le troch6e. 

TROCHlir-US, i, m., 1. roitelet, 
petit oiseau; 2. scotie, ornement 
d’architecture; 3. nacelle. 

TROCHISC-US, i^m., trochisque. 
tablette sfcche et ronde, f 

TROGHLE-A, ce, f., poulie, mou- 
fle.Fig. Trochleis pituitam addudre, 
expectorer avec peine. 

TR0CHLEAT-1M, adv,, par le 
moyen d*une poulie. 

TROGH-UM, i, n., sorte de chaise. 

TROGHUL-US, i, m., dim , de 

TROCH-US, i, m., i. sabot, tou- 
pie; 2. roue avec laquelle jouaient 
les enfants, pareille h notre cerceau. 

TROG-ON, onis, m., pivert. 

TROJ-A, ce, f., tournoi, carrousel. 
Trojam agere (Suet.), faire un tour¬ 
noi, || F- Pergama et TApp. 

TROJAN-US, a,um, adj., de Troie. 
Trojana tempora ( Hor .), la guerre 
de Troie. — porcus (Macr .), porc 
rempli d*autres animaux qtfon faisait 
rfitir tout entier, Fig.— equus(Cic.), 
pi6ge cach6. ||F. VAppendice. 

TROMENTIN-A, ce, f., une des 
tribus romaines de la campagne, 
ainsi nomm6e du Tromentum, can- 
ton qu’elle habilait. [| F. TAppend. 

* TROPjEAT-US, a, um, adj., qui 
a dress6 un troph^e. x 

TROPjE-I, orum, m. pL, vents de 
terre qui reviennent de la mer. 

TROPjEOPHOR-US, a , um, adj., 
qui donneles troph^es, dpit. de Jup. 

TROPiE-UM, i, n., 1. troph^e, 
monument public d*une victoire ; 2. 
victoire, succ6s.||F. Triumphus . 

TROPjE-US, a, um, adj., l. qui a 
soin de rfiveiller qn. & qui le som- j 
meil est nuisible; 2. celui qui, aprfcs 
avoirfrappfi un autre, se retourne 
pour faire croire que ce n’est pas lui, 

TROPHjE-UM, F. Tropeeum . 

TROPIOA, orum, n. pl , rSvolu- 
tions. 
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TROP1C-I, orum, m. pl. (rpETrco), 
tropiques, cercles parallfeles k vi- 
quateur. —■ Cancri , tropique du 
Cancer ou d^t6, qui est vers le 
nord . — Capricorni, du Capricorne 
ou d'hiver, vers le midu 

TROPIC-US, a, um, adj., figjirS, 
mfitaphorique. 

TROP-1S, is, f., 1. sentine d’un 
vaisseau; 2. mauyais vin qui ser- 
vait dans les bains & laver le corps 
ou 4 provoquer le vomissemenL 

TROPOLOGI-A, ce, L> discours 
gur6, aI16gorique. 

TROPOLOG1C-US, a, um, adj., fi- 
gur6, all6gorique. 

TROP-US, i, m., trope, emplc: 
d $ une expression dans un sens figwrd. 

TROSSDL-A, ce, f. # coquette, Uree 
Jiquatre fipingles, t. fam . 
TROSSUL-US, i,m., i . chevalier; 

2. dameret, petit-maitre. 
TROXAL-IS, is, f. (rpco^coj, sortt? 

de sauterelle, 

TRU-A, ce , f. (trajicio), grande 
cuillfcre perefie, 6cumoire, 

TRUCIDATI-O, oni^f., carnage, 
massacre, tuerie. [] F. Caedes, 

TRUCIDAT-OR, oris , m.,qui mas¬ 
sacre, rneurtrier. 

TRUCID-O, as, ete a., ( trux , 
ccedo) , 1. massacrer, tailler en pi&ces. 
Ferro trucidatus, 6gorg6, tu6 ; 

|| 2. fig. tu er, assassiner. — fceno- 
re, ruiner par des usures. — verbis 
(Cie.), foudroyer par Ia parole* 
— ignem (Lucr.), 6touffer le feu,||F. 
Occido. 

TRUC-IS, g6n. de trux. 

TRUCT-A , ce, f., et -US, i , m., 
truite, poisson de rivibre. 

TRUCULEN-TER, adv.,d’un air 
farouche, terrible. 

TRUCULENTI-A, «?, t, cruaulfi. ' 
Fig- — coeli, Stpretfi du climat- 

TRUCULENT-BS, a, um (trux), 
1, mena$ant; 2. farouche, sauvage; 

3. d J un caractfere austire (une pifece 
de Plaute est intitul6e Truculentus ), 
= 1. Truculenti oculi , regard farou¬ 
che. || 2. Truculentum aequor, mer 
orageuse. |jF. Barbarus, 

TRUCUL-O, as, etc., n., cbanter 
comme les grives. 

TRUD-ES, is, m. (trudo) , croc, 
perehe ferree par le bout. 

TRUD-O, is, tru-Ji, tru -sum, ere, 
a., 1. pousser avec violence; 2. 
pousser, produire, = 1. Glaciem 
flumina trudunt (Fir?.), les fleuves 
charrient des gla^ons. Trudi foras 
(Plaut.), &tre jel6 dehors, chasse. 
Trudi ad mortem, fetre train6 au 
supplice. Trudi in arma, 6tre eu- 
traimS i prendre les armes. |[ 2. — 
gemmas (Virg.) , pousser des bour- 
geons. Fig. Truditur dies die (Hor.) 9 
les jours se succident. Fallacia - 
aliam trudit (Ter.), une fourberie 
en am&ne une autre. 

STUf- Tradere, faire avancer: Tradit et im¬ 
pellit = Detrudere (trudere de), 

ponsser de haut en bas, dibusqner: Superis 
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que Jovem detrudere regnis {Virg.); Fig. 
Ve trudere aliquem de sententia (Cie.), = 
Extrudere , pousser dehors : Me miserum 
extrudit . adibas (Plaut.)y Extrudere f atf- 
in viam (Cie.), obliger qn. de se metire 
en ciiemin; Fig Extrudere merces {lior.), 
ecoulersa raarchandise (pariant d*un marchand 
fjui la vante pour s’en defaire). «■ Abstrude¬ 
re , pousser loin de la vue; Cumque mane me 
in silvam abstrudiNatura veritatem in 
profundo penitus abstrusit {Cic.)J 

TRULL-A, ce, f., dim. de tfuctf 
1. petite cuillfere ou 6cumoire;' '2. 
truelle; 3. rGchaud, chaufferette j 
4. vase & boire; 5. pot de chambre, 
bassin de chaise perc6e.= 4. — eam- 
paita, coupe de terre. |j V: Ciboria. 

TRULLE-UM, i, n., ^TRULL-US, 
i, m., vase 4 laver les mainsi 

TRULLISSATI-O, onis r f;, aclfon 
d*enduire, de crdpir; crdpi, eiiduit. 

TRULL1SS-C, as, ete a.' [trulla), 
crdpir, enduire. ' 

TRULL-US, i, ra., salle du galais 
de Vemperenr 4 Constantinbplej OiX 
.se tini le sixibme concile gSndral. 

TRUNC-O, as, elc., a., 1* tron- 
quer, couper par lel>6utj||2* mu¬ 
tiler, — captu, trancher la t§te. 

TRUNCULAT-US, a,um, i . tron- 
{onnd; 2. qui porte un trorifon. 

TRUNCUL-US, i, m v tronjon. 

truncum, y orum, m. pl Vi tron- 
9 ons ? extrdraitds des membres des 
animaux. — suum , pieds de eoehon. 
— anseris, abatis d T oie. 

TRUNG-US, a,um, adj., rdduit 
au tronc, mutild; fig . tronqud. — 
vultus (Stat.), tUe coupee, separde" 
dutronc. Trunca wms,vaisseau des- 
empard; pinus , pin ddpouillede ses 
branches. Fig. Truncumpecus^(Stat), 
troupeau qui n’a plus son chef. Lit¬ 
terae truncae ( Geli ,), caractbres, 4 de¬ 
mi effaeds. Trunca medicina (Ceis.), 
remMeimparfait, [| V. Gurtus,Mutilus. 

TRUNC-US, i, m., 1. tronc d’ar- 
bre; 2. arbre; 3. eorps humain, 
taille, stature; 4. tronc, eorps sans 
tSte; 5. partie infdrieure d?un tout, 
tronc, tronfon. — columnae, fCit de 
colonne. ||6. figi louche, stupide, sot. 

TRU-0, onis , m., 1, le meme 
oiseau que Tonocrotale; 2, homme 
qui a un Irds-grand nez. 

TRU-O, as, etc. 9 a., remueravec 
la cuilldre 4 pot. 

TRUS-ANS^ arctfs,omn. g,,part., 
qui pousse frdquemment. 

TRUSATIL-1S, is, e, adj., qu’on 
tourne 4 bras. > 

TRUS-I, prdt. de trudo. 

, TRUSIT-O, as, frdq* de 

TRUS-O, as, frdq. de trudo , frap- 
per souvent. 

TRUS-US, a, um, pari, de trudo. 

TR{mA, ce, f., truite, poisson. i 

TRUT1N-A, ce, f., balance, tr6- 
buchet.Fig: Trutina eadem pensare 
scriptores (jffor.),peser les ebrivains 
dans la m6me t balance. |j V . Libra.* 

TRUTIN-OR, aris, ete . d6p., 1. 
pes et ;2. fig . examiner avec soin* * 
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TRU-X, truces, omn. g., adj., 1. 
horrible 4 voir j 2. farouche, cruel. 
Ttuces mores, caractbre t farouche. 
Ti'uces inimicitice,hnlr\QS sanglantes. 
Trucia audere (SiL), fetre a une au¬ 
dace indomptGe. if V. Barbarus. 
TRYBLI-UM, i, m, piat, 6cuelle. 
TRYCHN-ON, i,n., solanum, 
morelle, piante . » 

* TRYG-A, f. V. Vinum. 

TRYG1N-UM, i, n. (rp^^p^)^ 
encre, lie de vin, cuite ou s6ch6e.; \ . 

TU, tui,, tibi, te, pron., tu, te, loi. 
Tune ille Mneas ? ( Virg .) 6tes-vous 
cet En^e P A te (Ter.) de cliez toi, 
ou de ta part. Tecum, avec toi. 

t TUAT*tM, adv., 4 t ta mode.^ 

J TUB-A, ce, clairon, tr.om- 
pelte; 2. trompette h^rplqjie, 
d. po6sie 6pique; 3. tube, eorps de 
pompe dans les machines t hydrau- 
liques. = 1, — canit ludos. Ia trom- 
petle donne le signal des jeux,— nim¬ 
borum (Claud.), le „tor:nei;re. Fig. 
— seditionis (. Liv .), tison de r^volLe, 
brandon de discorde. || V , Lituus. 

TUBARI-US, i, m., qui fait des 
trompettes. 

TUB-ER, eris, n., 1,. tumeur, 
bosse; 2. truffe. = i . Ubi uber, ibi 
tuber (prov.), le bien ne va pas 
sans le mal. j( TfV Tumor . 

TUB-ER, eris' 1. f. 9 jujubier, 
arbre; 2. m., jujube, jruit. i, 

1 TUBER-ANS, antis, omn. g. ,pa,rt., ( 
qui fait tumeur. 1 

TUBERCULI-UM, L,,n., petite 
tumeur. j # 

TUBER-O, as, ete. V. t Tumeo. 
TUBEROS-US, a, um, adj., plein 
de bosses, de tumeurs. , 
TUBIC-EN, inis, m. V. Tibicen , 

. TUBILUSTRIUM, i, et TUB1LUS- 
TR-UM, i, n.,f6te odies trompettes 
6taient purifices avec de Teau lus- 
irstlo* 

TUBULATI-O, onis, f., action de 
faireun tuyau, o«de creuser en ma- 
nifere de canal. 

TUBULAT-US, a, um, adj., fai.L 
:en forme de tuyau. 

TUBUL-US, i, m., 1. petit tuyau, 
tube;, 2. pain de m6tal, =1. — 
fictilis (Vitr.), conduit fait de terre. 

# TUBURCINABUND-US, a, um, 
adj. verb., vorace (mot surannfi). 

TUBURCINAT-US, parti.de 
TUBURC1N-OR, aris, ete., d6p., 
d6vorer, engloptir. 

TUB-US r z, m., tube, tuyau. Tubi 
viscerum, boyaux. <’ 4 > 

TUC-A, orum, et TUCAT-UM, i, 
n., viandes hachfies, farce. \ 
TUD-ES, is, et itis, m., maillet. 
TU13ICUL-A, ce, f., vase 4, piler, 
mortier, pressoir, 

TUDICUL-O, as, etc.,3L., 1, piler, 
6craser, presser; 2. mfiler, mfiian- 
ger; 3. fig. tramer, ourdir. 
TUDIT-ANS, antis, adj , affair6. 
TU-EOR, eris, itus sum, eri t ,d6p., 
1. regarder, contempler, examiner, 
enyisager; 2, fig* considerer, avoir 


TUE 

egard,4... s’occuper de;... 3. par m. 
veiller sur, maintenir, entretenir^ 
conserver; 4. protSger,garantir,d^- 
|fendre; 5. qqf.pdss . 6ire proEegd, 

1 defendu. = 1. Nequeunt expleri cor¬ 
da tuendo vultus, iis ne peuveplae 
rassasier de contempler ses traits,~ 
transversa , regarder de travers. Leo 
acerba tuens (Virg.), le lionaure- 
gard terrible. \\ 2 .~suum miam, se 
coiiformer 4 sondbvoir/remplirsoa 
offlee. — patrocihiaj t ifif>}&T fidfele i 
jceux qi^on a aulrefoisdefendus,con¬ 
tinuer de les d6fendre.“r,/a^a alicu - 
jus, observer les ordres de qn. Jkssii 
eosAlexander nernintm praeter se tueri 
(Guru), Alexandre vbuluL qu’ils n’o- 
b6issen t qu’alui seul.— gratiam suam, 
m^nager son crfidit,— amicitiam ^ cul¬ 
ti ver familiA |[ 3.— rem familiarem, 
s'occuper de ses int^rfets, g6rer sa 
fortune. Justitia societatem tuens, 
la justice qui cimente les liens de 
la soci616. Ad omnia luenda conser - 
vandaque, pour tout maintenir, pour 
tout conserver.— gloriam paternam, 
ne point ternir, ne point d&nenlir 
la gloire de son pfere. — dignitatem 
suam, soutenir sonrang, la dignite, 
1’dclat de sa position.— valetudinem, 
mdnager, soigner sa sanie.— concor¬ 
diam, maintenir, entretenir la con¬ 
corde.— personam principis, garder 
sadignitd deprince, ne point lacom- 
promettre. «— templum Jovis, to 
commis 4 Ia garde, 4 la surveillan- 
ce d'un temple de Jupiter.— vix exi¬ 
guas copias ( Cio •), suffire 4peine 1 
1'entrelien detroupespeu nombreu- 
ses.— canem(CoL), avoir, entretenir 
un chien.— se ac suos ex agro (Liv.), 
vivre avec sa famille da produit 
d’une terre. || 4. A quibus tuendus 
erat, derelictus (Cie.), abandonnS 
de ceux qui devaient le defendre. 
— domum dfuribiis (Ph.), prdserver 
une maison des voleurs. — contra 
frigora caput (Plin.), garantir la t6- 
ie du froid. [| 5. Majores nostri 
pace a rusticis romanis alebantur, 
et bello ab his tuebantur * (Yarr.), 
nos anefetres dtaient nourris par les 
paysans pendanl la paix, et ddfen- 
dus par eux pendant la guerre. 

HEM, Dans ce dernier sens Tueii est!a for¬ 
me pass. du F* Tueo , dont on trouve 
exemples (non iuir.)» 

SYWT. R6g. ind. a IV6/. avec a, ab , pj 
rar. a Vaccas, avec contra t s f d marquela 
persotine ou Tobjet contre lequel ond6ferul on 
protege : Fines suos ab exccrsioaibos hostium 
tueri ( Cic .); Fortiter tuitus esse cortba pi¬ 
ratas Siciliam dicitur {Quint .); ^ a a 
s’il marque la mamfere : Tuebor oww obseeww- 
tia patrem tuum (£/e.)> j’aurai poar vore 
pftre tous les 6gards possibles. 

SYN. Tueri, regarder : Talia 
iamdudum av.erfa tuettir (Virg.)* f** ® ^ ’ 

fixer les yeux sur..., regarder fixemen • 
tueri solem nequimus adversum. *** ' 

pice re {spice re , inus., <*d), jeter 65 J 
sur, apercevoir: Atque etiam aspicis 
quidem iratus . | Tueri, defendre, \ 

mettre en suret6 : Non legum prxsi j» 
parietum, vitam suam tueri; c J ier ^ 
sauve-garde, non dans !a protection ’ 
mais derriere de solides muraillcs.^ 
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rjvpuguure KF“- 

popr^tai defense : 
Mmr/pro aq&tyl* (Cic,) ri J>ropu- 
aat commoda patria, cite souvent com- 
^tejS9 nw polnflatin ;les bonries 
igloaf^tant prd' Commodis pugnare. =» 
MttjSfWaft»)» meltre k couvert : A 
rri/o m^JPfVtegere(Cies . ),a bri te r lcs ( vais- 

_2Ti^MTArr pnnfrp Ia vanf‘Pifr f?£Y> inr»pn- 


mPefindere, propr. Moigner :Defende- 
biiSi# db oppi4p (OelL); ,Jt('qtio peri- 


M&Mga prasidio vitam defendere . 

,'tIIGDRIQPtUM, fit TU&URIUN- 

CBUDMi;i/ii.,'dim. de . 

, TUfeMI-,DM,. ) i,,n., fcabane, hut- 
lt. lo|fa ! . ! Pciiperii tugiiri (p. ; tugu- 
fcttl$&ii’(Virg.), le toitd’une mo- 
iate^haumi&reT — canis (Pk.), lo- 
l^nlclie 4’un' chien. 11F; 1 Cosa. ■ 
•T|^n;de i«;'et TUI, de ! tuus. 
ipo, onis, f., protecti on. — 
[defense personnelie. ' 
V.Tutor. 
de fero. 

TUlililAN.-fi, adv., 4 la maniore 

*■■■■"■ t- r_ ■■ * ^ 


«uc^roru; 

: TUlilMrUS, a, um, adj., 1. 
itf Gicdroii 2*r du roi Tullius. 
.TUELIMt-DMi i, n., cachot creu- 
if par Ito Tullius.» 

m., l.tuyau; 2* 
jii tfeau ou de tout autre liquide ; 
lyp^ropre. V. VApp. i t 
^ TUIr-O, > (tetuL-iy l&-tum, ere, 
Wl: tollo. , 

alors, d^qs djS { mo- 
uentjdicettefipoque; 2. apr&s, ,en- 
de plus, ep outre j 

fnnjU Ati ajiZ \ . j_' \ __ 


y®flu’il lui plaisait. I 2. Quid 

..t9 IC 0' Q u ’y a-t-il aprfes? 
.ebbien, ensuite ? Tum, 

"iKfei me sequetur tertia 
pilis, ‘ comme dtant 
M ®5t> la troisifeme part me re- 
te?®*J, 3* 'Non tiim ‘ hoc, tum il- 
semper vult (Cic.), il 
,Mtpasaujourd’hui ceci, demain 
e ,'P| cecij tantdt cela, mais 
^ffiKnS&trie chose. Tiim vete- 
‘jMjetientiores philosophi, les 
tiW.§w;taht asciens que mo- 
";i vVr/r!, “Mitissimus nobis, tiim 
S t&Ptesfaus ( Quini .), ou- 

lif»’r®^ n , otrearni > R plait beau- 
“P |tout le monde. j| F. Deindl, 

|tt-A » f. tombe. 


tumefec-S, tum, 

' Ynirv''® na , erJ 8° nfler * — 

la terre * Fi 8- 

i80 " aerr ' 

artas sum , ierl, 
& gonfler. Fig. Cor 
I m J fafe 0 >’ ;'coeur bouffi 

•fi&o 'tumefactus nomine 
^,d*un vam titre. 


TUM 

TUM-ENS, entis, omn. g., pari, de 

TUM-EO, es, ui, ere (sans sup.), 
n*, 1. &lre enfld , t gonH4, boursou- 
fl6 ; 2. fig. se gonfler d^rgueil, se 
rengorger, 8'enorgueillir; 3. par exu 
se gonfler de colare, s^oapprter,- 
8’irriter, = 1. Tumentes fluvii imbri¬ 
bus, fleuves grossis par les pluies. 
Tumet lingua (Ov.), la langue en- 
fle. Lumina fletu tument ( Tib .), pleu- 
rer faiL gonfler les yeux. Fig. Hic 
clivus mollitertumet{Cic,), 11 s’61feve 
une l^gfere 6minenee. | 2- — laudis 
amore {Hor,), fitre plein d^amour 
pour la gloire .Animi tumentes{Lucr.) y ■ 
4mes Cires, orgueilleuses. Vana tu - j 
mens ( Virg .), plein de vaine gloire. j 
| 3. Tumet animus ira (Serc.), la co- 
llre gonfle le coeur. — alicui {Stat .), 
se flcher contre qn. 

SYKT. Reg. a Vaht. s'il marque Ia cause ou 
la mantare: Corpus tumet vekeho (Ov.) , le 
: corps gonfle quand on est empoisonnc. 

SYN. Tumere t fitre bouffi : Lacte papilla 
tumet (Mart.). ses mammelles sont gonflees 
de lait: Tu medi freta ventis (/'*£.), les vents 
soul&vcnl les flots; Tument bella ( Ov.) 9 les 
guerres s^elevcnt; Gallice tument (Tac,) t lcs 
Gaules sont pr6tes a se rdvolter; Tument ne¬ 
gotia (Cie.) t lcs affaires sont pr£s d*6clater; 
Tumens inani graculus superbia (Phi), un 
geai bouffi d*un sot orgueiL «=» Tumescere, 
devenir enfld, bouffi : Inflata colla tumes¬ 
cunt; Fi g..Bella operta tumescunt (Firg.). 
& Turgere, dtre gonfle : Jam lato turgent 
in palmite gemmas {Firg.); Fig. Oratio quos 
turget ( Cic.). ~ Turgescere, se gonfler : Se¬ 
men turgescit in agris (Ou,); Fig. Sapientis 
animus nunquam turgescit, tumet {Cic,), le 
Sdge ne sort jamais de tui-m&ne» n’est jamais 
enfi6 d*orgueil. On dit bien frons turget cor¬ 
nibus; on ne dirait pas si bien tumet corni¬ 
bus . ' 

TOMESC-O, is, ere (sans prlt. ni 
sup.), n T , gonfler, devenir enfll, se 
boursoufler; fig . 8'enorgqeillir ou 
sMrriler. Tumescunt aquae, les eaux 
montent, grossissent.||y. Tumeo . 

TU-MET et TU-METIPSE, toi- 
mlme. Vi Tu. 

REM* Met est ind., ii n*y a que Tu et ipse 
qui se declinent. Tuimet ipsius, etc . 

*TUM1CL-A, ce, f., petite corde. 

TUMID-E, adv., avee enflure. 

*TUMID1T-AS, atis, f., enflure. 

*TUMIDOS-US, a, um, adj., 61ev6. 

TUMIDUL-US, a, um, dim. de 

TUMID-US, a , um (tumeo), adj., 
1. pass. enfl6, gonflfi, grossi; fig. 
enorgueilli l ou irrit6; 2, qq'f . activ 
qui gonfle, grossit; fig . qui rend 
v ain ou irrite.=1.—mons(Ov.) ,mon- 
tagne 6Iev4e. Tumida terra (Tao.), 
pays montueux. Tumidae cervices 
(Cic.), cou gonfl6 par la colfere. Fig. 
—s«ccmit,enoi'gueillipar le succis. 
— sermo (Hor.), Iangage hautain.— 
vultus (Sen.), visage courrouce. || 2. 
Twmidotfwe inflatur carbasus austro 
(Virg.), Tauster soulfle et gonfle la 
voile. || V . Turgidus . 

TUM-OR, oris, m. (tumeo), i. 
eYiflure, bosse, tumeur; 2. vanit6, 
hauleur, fi er 16; 3. fermentation ,; 
emportement, col&re, =1. — ocu -1 
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j lorum, gonflemenl des yeux. — lo¬ 
ci, accident de terram, hauteur, 6mi- 
nence. || %.— t animi (Cic.), motgue. 
Oerere tumores mente (Luc.), avoir 
une Sime orgueilleuse. || 3. — rerum 
(Qc.), dtat critique el inquietant 
desaifaires. —praesens (Cl.)± la fer¬ 
mentation actuelle des esprits: — 
omnis abeat, bannissez' toute co¬ 
lare. 

SYN. Tumor, enflure : Corporis bonam va¬ 
letudinem tumor imitatur; Fig. Tumor dicen¬ 
di {Quint.), style boursoulU. = Tuber % propr. 
truffe; par exL toute sorte de.grosseur 'Co¬ 
laphis tuber est totum caput (TerX 

* TUMULAM-EN. V. Tumuhis. 

TUMULATI-0, onis, f., enterre- 
ment. - 

TUMUL-O, as, etc., a., enterrer, 

TUMULOS-US, a,'um, montueux. 
TUMULTUARI-fiT.Twmu/rno^e. 

TUMULTUAR1-US. V. Tumul¬ 
tuosus . 

TUMULTUAT-IM.F. Tumultuosi. 

TUMULTUAT 1-0, onis, f., irou- 
ble, 6meute, mouvement populaire. 

TUMULTU-0, as, etc., a M exci¬ 
ter des troubles, faire du bruit. 

TUMULTU-OR, aris, etc., d6p.> 

1. etre en ddsordre, se livrer* au 
desordre, s'agiter, se soulever, se 
mutiner. — Gallias comperit (Suet.), 
il apprend le soulfevement des Gau- 
les. — in otio, se d6mener quand 
tout est en repos; || 2. s ? emporler* 
crier, temp6ter. Quid tumultuaris 
(Cic.)? pourquoi tout cetapage, cet 
emportement? || 3. fitreirrdsolu, ba- 
laneer, hfaiter. Secum tumultuatur, 
il ne sait quel parti prendre. 

TUMULTUOS-fi (iits), adv., en 
d&ordre, tumultueuseraent. 

TUMULTUOS-US, a, um, adj., u 
en mouvement, agile, d^sordonn6, 

2. bruyant, anim6; 3. turbulent, 
tumultueux, sdditieux; 4. gqf. act. 
qui agite, effraye. = i. Tumui- 
tuosce conciones (Cic.), assemblees 
orageuses, |[ 2. — sonitus ( Piant.), 
tinlamarre infernal. ||3. Tumultuosi 
milites ( Tao .), soldats mutin^s. |J 4. 
Tumultuosa somnia (Plin.), rfeves 
qui agitent, cauchemar. — nuntius 
(Liv.), nouvelle qui jette Tfipouvan- 
te, le trouble dans les esprits, [\V* 
Seditiosus . 

TUMULT-US, iis, m. (timor mul¬ 
tus), i. mouvement,desordre, con- 
fusion; 2. fig. d&ordre de Pcsprit, 
trouble, irnSsolution; 3. bruit, fra- 
cas, tumulte; 4. mouvement poj?u* 
laire, trouble, 6meute, s6diti 
1.— Gallicus, terreur causae psir Tin- 
vasion des Gaulois. Fig. — sei*monU 
(Plin .), bredouillement, b^gaiom ent» 

| 2. Miseri tumultus mentis ( Hor .), 
es tristes irrfeolutions de Tlime. |) 
.3. Personant omnia tumultu (Liv.), 
partout on entend du bruit, du tu¬ 
multe. || 4, — militaris, mutinerie 
des. soldats. Comprimere tumultum 
(Tac.), apaiser une revolte. Injicere 
tumultum civitati: Miscere tumultum 
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in civitatem; Tumultum concitare, 
praebere, facere, exciter des troubles 
dans FEtat. j| V. Bellum, Trepidatio, 
Turba* 

TUMUL-US, i, m* (tumeo) , i. 
te.-tre, dminence, hauteur; 2, sd- 
pulture, tombe, tombeau. = 1, 

— gramineus, tertre de gazon. || 2. 

— t/tJis (Sen.), tombe simple, mo¬ 
deste. — honorarius (Sue*.), cdnota- 
phe, tombeau qui ne renferme rien. 
J| 7. Collis, Monumentum* 

TUN', p . Tune. 7. Tu. 

TUNC, adv., alors; — temporis, 
en ce terpps-R, k cette dpoque. 

SYN. Tunc , Tum , actuellemenb, se dit de 
tout temps ; 1° du present ; Tunc ad eam ac¬ 
cede, quum potes ; 2° du passe ; Tunc decuit 
cum sceptra dabas ( Virg. ); 3® de Pavenir : 
Ego tunc adero quum tut videndi mihi copia 
erit (PlaaL).=Modb, se dit du passe : Modo 
eum vidi , je i'ai vu riernicrement. = Nttnc, 
$c dit du present : Nane, nunc insurgite ve¬ 
rnis (yirg.).=* Mox, se dit de Tavenir : Mox 
revertar, je rcyiendrai bientdt. [| V. Tum. 

TUND-O, is, tutud-i, tunsum el 
lu-sum, ere, a. (ludo, inus.), 1. frap- 
per, marteler, battre; 2. concasser, 
broyep, puivdriser; 3. fig. rompre, 
fatiguer, briser. =7. — fruges 
(7inj.), battre les blds. — tympana 
(Ov.), battre Ie tambour. Littus tun¬ 
ditur unda [Car.), les flots viennenl 
battre la plage. — eamdem incudem 
( Plin .), frapper la mfeme.enclume, 
c.-a-d. ne s’oceuper que d'une cho- 
se.— rostro ( Virg .), dichirer k coups 
de bec. || 2.— nucleos arabicce glan¬ 
dis, deraser des noix muscades. Tusa 
cribrataque (jPZbi.), substancespildes 
et passdes au tamis || 3. — aures ali - 
cujus, rompre, rebattreles oreilles 
de qu., Fdtourdir de son caquet. 

SYNT, Reg* ind. au dat*, $ T il marque rattri- 
but : alicui latera tundere ( Cie casser, 
firiser les cOtes a qn.; == a Vabt. sans pr£p., 
s’il marque La mani&re, la cause ou Yinstrument: 
Pectora sibi tundere juahu ( Ov.), se frapper 
ta poitrine; a 1’accuf. avecwi, s’il marque 
le but, le resultat : Tundere frumentum m 
farina» (Plin.), moudre le grain, le reduire 
eu poussifcre. 

SYW. Tundere, battre a coups redoubles : 
Oraviter tunsis gemit area frugibus (Virg/), 
1’aire gemit sous les coups repetes du flSati.« 
Contundere, plus Fort: Contundere aliquem 
pugnis (Plaut.), rouer qn. de coups de poings; 
Fig. Contudi et fregi latronis audaciam 
(Cie.). *=■ Obtundere (tundere ob ), broyer 
autour, 6mousser, reboucher : Procudit ara¬ 
tor vomeris obtusi dentem (Virg.) ; Fig. 
Obtundere csgritudinem (Cic.), assoupir la 
duuleur. *=» Obterere, fouler de tous cdtes, 
Gcraser: Quos cum humare vellent sui, ne- 

? f ue possent obtritos internoscere ullo modo 
Cic.); Fig. Prosternere et obterere obtrec¬ 
tationes malevolorum (Cic.)/ 

TUNIC-A, ce, f., 1. tunique, robe, 
vdtemenl de dessous, espdcede veste 
de blouse ou de chemise; 2. fig . tuni- 
que, envebppe, pellicule, membra- 
ne. = 1.— fluens, tunique large, qui 
n’est passerrde.— recincta,s$VT&e au¬ 
tour de la tail i e.— lucens a«ro,brodde 
d’or. — manicata, k manche (ce qui 
dlait une exception). —• pulla, tu¬ 
nique de dauil. — valens, densa. 


d^toffe solide, dpaisse: Tunicam di¬ 
ducere, ouvrir'sa robe,ddcouvrir sa 
poitrine; discindere, la ddehirer, 
Tunicce purpura latior (. PLj .), le la- 
ticlave. Ponere tunicam (Cic,), se 
ddshabiller, qqf* B*apprftter k dtre 
fouettd (en pariant des esclaves). || 2. 
— tenuis arboris, fine dcorce de Far- 
bre.— oculi, tunique deFoeil. Repli- 
calce bulborum tunicce, bulbes, tu- 
niques des plantes bulbeuses. 

SYN. Tunica, tunique, robe de dessous. Ou 
en distinguait deux: |o ane extgrieure qui se 
portait sons la toge; 2. une inUrieure, placfie 
sous la premi&re, et en coutact immMiat avec 
la peau: Ambas diduxi tunicas el pectora 
nuda cecidi ( Cap.). Celle de dessous se nom- 
mait le plus souvent Subucula : Dides si 
forte subucula pexas trita subesi tunica 
(Hor.) t tu ris sima robe Matante cacbe une tu¬ 
nique tout us6e, Fig. Tunica pallio propior 
(prov.), tout ne nous touclie pas 6gale- 
ment.i=>La tunique fetait un babit long et sans 
manches : Demissis tunicis ambulare (flor.), 
celles des Troyens avait des manches : Et tu¬ 
nica manicas habent (Virg .); Tunica recta , 
tunique unie et sans bande de pourpre, propre 
au peuple; Tunica clavata, espece de veste 
ornee de deux,bandes de pourpre appliquees 
en forme de galon sur le derant dans toutc sa 
longucur et taillfies en forine de clous; de sorte 
que quand cette veste etait fermee, les deux 
bandes se joignaient. Si les bandes et !e$ 16te$ 
de. clous 6Laient larges, elle se nommait Lati¬ 
clavia ou Latus clavus, et c*etait Le laticlave, 
propre aux s6nateurs et aux palriciens; si les 
bandes et les tfttes de clous etaient etroites, eile 
se nommait Angusticlavia ou Angustus cla¬ 
vus t et c* et ait Tangusticlave, propre aux cbe- 
valiers et aux magislrats inferi eu rs. J V. Toga. 

TUNICAT-US, a,um, part. de 
tunico, vStu de la tunique. Fig. Tuni¬ 
cata quies (Mart.), repos des champsi 
Tunicatum ccepe (. Pers .), Tognon re- 
vfetu de peaux. 

TUNICELLrA, et TUNICUL-A, ce, 
f., dim . de tunica , petite tunique. 

TUNIC-O, as, ete a., 1. vfetir 
d'une tunique; 2. couvrir d’une 
pellicule. 

TUNS-US, a, um, part. de tundo . 

TUO-PTE, abi, de loi-m6me,de 
ton propre mouvement. 7. Suopte* 

* TU-OR, eris, itus sum, L V. Tueor* 

* TU-OR, oris, rn., vue. 

TURB-A, ce, f., 1.agitation, mou¬ 
vement tumuitueux, tumulte, con- 
fusion; 2. rassemblement tumul- 
tueux, multitude confuse, foule; 3. 
par ext. multitude, grand nombre, 
multiplicit^, rep6tition, quanlilA = 
1. Quanta in turba vivimus l dans 
quel dmsordre vivons-nous? Turbas 
concire, excitare, exciter des trou- 
bles. || 2. Videt in turba. Verrem, il 
aperfoit Yerrfes au milieu du grou- 
pe. — canum, meute de chiens. || 
3. — vulnerum (Win.), multitude de 
coups, de blessures.7. Strepitus . j 

SYN. Turba, trouble, confusion: Seditiones 
turbxqae populares. « Tumultus , tumuit e 
dit plus que turba . ]| Turba, foule, multitude j 
en d6$ordre : Turba prmdonum. « Multi¬ 
tudo, la multitude, le grand nombre. 

TURBAMENTUM, i, m, trouble, 
6meute. 

TURBAT-E, adv., en desordre. 

TURBATl-O, onis, f., confusion, 


trouble, ddsordre.7. Turbamentum 
TURBAT-OR, oris, m., -RIX, ^ 
cis, f., brouillon, qui trouble. - 
reipublicce, factieux. 


TURBAT-US, a, um, part. Irou- 
bI6, agit6, etc. || S«fc£. 

turbat — um , i, n, } trouble 
fimeute. 


TURBELL-jE, arum, f. 
de turba . 

* TURBIDAT-US, a, um, part de 
turbido. V* Turbidus . 

TURBIDAE,-Um, adv.,en dfisordre, 
confusdment. — loqui (Cic.), bre- 
douiller. || V* Turbulenti . 

TURB1D-0, as, etc., a., fr&q.ik 
turbo, troubler, rendre trouble. 

TURBIDUL-US, a, um, adj.,im 
peu trouble. Dim. de 


TURBID-US, a, «m,adj., I.trou¬ 
ble, non clair; 2. en ddsordre, confuaj 
3. tumultueux, agile; 4, inquiet, 
6mu, troubld; 6. enf!6 d s orgueil ou 
de colSre; 6 # brouillon, s6ditieux,~ 
1. Turbida aqua ( Cic.), eau trou¬ 
ble. Turbida lumina, vue trouble. , 
Turbidum coelum (Wm,), ciel n£bu- 
leux. || 2. Turbida coma (Ot/,), che- 
velure en ddsordre. || 3. In turbido 
(Liv.), en temps de troubles. || 4,. 
— animi, plein dUnquietude.p.— 
ira, enflammd de colare. ||6. T«r- 
bidum ingenium, esprit remuant. 

[j 7. Seditiosus. 

TURBINATI-0, onis, f., flgure 
d'une poire, d’uue toupie. 

TURBINAT-US, a, um, adj„ 
turbind, en forme de toupie, de 
poire, 

TURBINE-US, a, um, adj. qui 
tourne en rond, en tourbillon. 

TURB-O, inis, m., i. tourbillon, 
ouragan, trombe; 2. toute r6voIu-\ 
tion cireulaire; 3. gouffre ou 1 eau 
sWnae en tournant; 4. pivot; h* 
sorte de \ase; 0. sabol, toupie; 7^ 
toute flgure qui ressemble k Ia tou-; 
pie; 8. fuscau. = 1* Venii lenas, 
turbine perflant (Virg.), les venis 
tourbillonnent et soufflent sur la A 
terre. Fig* Turbines reipublicce, les 
troubles de la republique- Tu>vo t 


matrice (Cic.), fldau de son yays. -- 
utlgi (ClaudX foule, multitude. || 
l. turbines serpentis (SiL)> a ]^ eal J* 
m enroulements d ? un serpent, i uro . 
nilitice ( Ov .), la succession des gra- 
les militaires. |[ 7. Vortex. 

TURB-O, «5, etc., a. 
roubler, mettre en dfifiordfc,* • 
ever, remuer, exciter aes tro » 
(s.-e. se) se souiever. — l* J 
um, agiter Ia mer. Fig* — * 

roubler Fesprit. — alvum, dd 
jer Festomac. —■ spem paets ( * \ 
roubler Fespoir de Ia P a1 ^* J* dan8 
lines hostium, jeter le d6s0 ^ m 
«s rangs ennemis. || v , ^ 
urbavit, les troubles que c 
ne a excitas. Qum in repubhea ^ 

i antur (Cic.), les r ^° p ^ % are la 
ihirent Vfital. || 3. Turbat mare, 
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.^l^’Wife*‘SiWo alter ave civitas 
' WW^W- vi lles viennent k se 
®pF.'||’Vi Confundo’. • ! 
%*|®URB-OR oris, m., derange- 

'“^TRRBtJrti-A>‘ os^i., dim. deturba. 
■||UBB|jliENT-E et -ER, ady., lur- 
Kiiiamma nL. ,'aveo turbuience. 

A * * f* m • 

"jflfepSTO*#** 86 P rend mieux pa«sive- 
^T^iufinier ne se prend qu f activernent, 
a rapgort auxchoses: Jactantibus 
W^pinioiubus inconstanter et tnrbtdc[Cit.). 

^TlJlJBUIiENTI-A/^, f. # trouble, 
unf£i6n;> 5 • 

tUKBULENT-O, as, y . Turbo. 

, -jftiRBULENT-US, a, um, aclj., 1. 
IraMe^impur; 2. troubI6, erau, 
agi^|3.r feimiant, sdditieux. = 1. 
mbu leniam facere .aquam ( Ph .), 
IrouUer l’eau. || 2.iocaiVepfujjja tur- 
itoflid ?P(ai;l.),,royaume orageux 
,5S ’ i ' ’ ',uh'e.'|| V. Seditiosus. 

S 5YST-UM, i,n., inldicament 

‘ . 1 

t»?'®, £ grive, oiseau. 
'fljRDARI-UM, i, n., lieu oh l’on 
cllpSii^lWgrives. 

SURDEM, icis, f., TURDIL- 
1«TURDUL-IJS, i, m., dim. de 
^TlffiMJSi fm., 1. grive, oiseau: 
MdepWson. : 

,.®niRG-E0, es, ere, n., e/TUR- 
GffiG-O, is, ire (sanspr6t. ni sup.), 
a|l. grossi r, 8tre enfl6 ou s*enfler, 
segoMdr; 2. s-enorgueillir, devenir 
A^;|3; ^'irriter, B*em porter. = 1. 
Turgescentia virgulta {Plin .), bran- 
. qui bourgeonnenl. Lumina tur- 
}fm>gemitu (Prop.), yeux gonQ6s 
parleVpleura.Fig. Oratio quae turget, 
ityteguindfi, bo.ursoufl6.|| 2. Sapien- 
Ijfe nunquhm turgescit (Cic.), 
8a S e est inaccessible aux 
BHMl» ^orgueil. || 3. - 

fich(S contre < J a '* 
KMfe^lT. Tumeo. 

ady., avec en flare. 

3JP$PV L -US,’ a, um, adj., un 

’ a> , um * ad J'« flnQ6 > 

Bki?“ r 3 irfa Vela vento {Ov.) t 
jmi^enflfies par le vent, Turgidum 

swf>«P$F> °rageuse. Fig. Turgida 
mt»** {nor.), fronl arm6 de 
Wpes. Fig. Turgida oratio (Petr.), 
Iptase. • ' v " 

;&tWG-0R, oris, m., enflure. 

hfci- j > onis, m., lendron, ex- 
'$jti.dcs branches d‘arbre. 

®y*f. (peloton composd 

S5. P ? nc ^ de30 °avaliers ap- 

W«rde«i), l. corps de eavale- 
nWfepar-. ei/. troupe armde k 

5 3 * fi9- Iroupe, 
Wmultllude. = i. Glomerare 

aWWta eBcadrons. || 2. 
t&lmn agrestes, ii fondil sur 

l^®?^epaysan8. ||3. Mortales 

confondu dans la foule< 


TUR 

TURMAT-lM, adv., I. par esca- 
drons; 2. en foule. 

TURPAT-US, a, um, part., g4t6. 

TURP-fi, adv., honteusement. V . 
Turpiter . 

TURPICUL-US, a, um, adj., K as- 
sez honteuxj 2. assez lald. ||F. Tur¬ 
pis* 

*TURPlD-0. F. Turpitudo. 
TURP1FICAT-US, a, um, adj., de- 
yenu laid, difforme, ou honleux, 
dfishonnSte. || F. Turpis . 

TURPlLdQUl-UM, ?, n., discours 
d4shonn6te. 

TURPILOQU-OR, eris, i, d6p., 
tenir des propos sales, d£shonn3Les, 

TURPILUCRIGUPID-US, a, um, 
adj M avide d’un gain honleux. 

TURP-IS, is, e (ior, issimns), adj., 
1. laid, difforme; 2. fig. mauvais, 
honleux, immoral, malhonn6le; 3. 
par eazu indicent, obsc&ne, impur. 
= i . Turpe caput, l6te trop grosse, 
difforme. — vultus, vilain visage. 
Turpe guttur, bec dimesuri. j| 2. — 
Aorno, vilain homme, homme mi- 
prisable, qqf . cruel. — causa, mau- 
vaise cause, ou dans un autre sens, 
molif coupable. Quod turpe est, 
ce qui esi mal, contraire au bien, k la 
verlu. Turpes mores (Plaut.) f basses 
inclinatione, honleux d£r6glemenls. 
|| 3. — amor, amour criminel. 

SYHT. Reg. au dat. : Luxuria cum onm 
iSTATi turpis tum senectuti foedissima esi 
(€ic.) $ la debauche honleuse a tout «st 
d^sbonorante pour le$ vieillards. 

SYN. Turpis t laid, iionteux, se dit du corps 
et de 1'dme : Macies turpis (tior.) t maigreur 
a f frea se; Fuga turpis , fu ite d&honoran- 
ie; Homo turpissimus et -inhonestissimus 
( Cic.\ 1 e plus d£grari6, le plus mepnsalile des 
hommcs. » Deformis (de de , et de forma) t 
difforme, debeur6 : Deforme cadaver ( Cl .); 
Fig. inconvenant; Deforme est de se ipso pra - 
dica re( Cic.).**=Fc:dus t liitleux: Caput foedum 
impexa porrigine (Dor.); fig. cruel, affreux; 
Fadum in modum laceratus verberibus 
(Liv,); Tig. Fceda tempestas (Firg.) f u ne hor- 
rible tempftte. = Turpicula j, un pcu honleux. 
« Turpificatus , rendu laid, ou rteshormre. 

TURP-ITER, adv. {ius, issime), l. 
d’une manifere difforme; 2. honteu- 
semenl; 3.'ind6eemment. 

TURPITUD-O, inis, {., 1. diffor- 
milA, laideur ;2. honte, dbshonneur, 
lurpilude, infamie.=l.— vnlths, lai¬ 
deur. Fig.— generi${Quinl.), bassesse 
de naissance. || 2.— vitee {Geli.), dj§- 
r4glemenls. Non est turpitudini facere 
(Cic.), on nerougilpasdefaire.||K. 
Deformatio. 

TURP-O, as, etc., a., 1. rendre 
laid, difforme; 2. salir, souiiier; 3. 
ddshonorer. =1. — frontem {Dor.), 
dgflgurer. || 2. — aram sanguine 
{Lucr.), souiiier un autel de sang. || 
3,— avos {Stat.), d&honorer sa race. 
II V. Dedecoro. 

TURR1CUL-A, ce, f., 1. tourelle, 
petile lour; 2. cornei k jouer aux d4s. 

TURRIF-ER, eiTUHRIG-ER, era. 


TOT • . 9 6 i 

ou bataillon carre, manacuvre mili- 
taire. = 1.— ambulatoria, tour mo¬ 
bile. 

TURRIT-US, a, um, adj.,>l. for- 
tifig, garni de tours; 2. qui port« 
une tour; 3. 61 e ve comme une tour 

TURSI-0, onis, m., marsouin 
grand poisson de mer • 

TURTUR 1LL-A, ce, f., dim . de t 
TURT-UR, uris, m., tourterelle. 
TURUND-A, ce, f. \tero), 1. phie 
pour engraisser Ia volailie; 2. pelot 
le de charpie, emplalre. 

TUS, uris, n. F. Thus. * 
TUSCANIC-US, a, ui&, adj., d'ar- 
chilecture toscane. 

TUSC-fi,adv. ,en langue 6trusque. 
TUSCULA N-j4l gucestiones, T uscu- 
lanes, ouvrage de Cictiron, ierit a 
sa campagne de Tusculum. 
TUSSED-O, inis, L V. Tussis . 
TUSS1CUL-A, ce, f., pelite toux. 
TUSSICULAR-IS, is, e j, adj.^ bon 
contre Ia toux. 

TUSS1CUL0S-US, et TUSSIOUS, 
a, um, adj., qui a la toux. 

TUSSILAG-O, inis, f. (tests), tus- 
silage ou pas-d*9Lne, piante * 
TUSS-10, ivi, itum, ire, n., tous- 
ser, avoir la toux. 

TUSS-1S, is, f., ioux. Tussim ve¬ 
terem discutere (CoL), se gu^rir d'un 
rhume inv6l6r£. 

TUS-US, a, um* F. Tunsus* 
TUTACUL-UM, i, n., TUTAM-EN, 
Ms, n., et TUTAMENT-UM, i, n., 
abri, defense, rempart, bouclier. 

TUTATI-O, onis, f., garde, d6- 
fense. 

TUTAT-OR, orU, m., d4fenBeur, 
prolecteur. * 

TUTAT-US, a, um, part. de Tu¬ 
tor, 1. qui a d6fendu; 2. pass. d6- 
fendu, prol6g6. 

TUT-fi {ius, issimi ), adv., sflre- 
menl, en as8urance,sans danger. , 
TU-TE. TUTEMET, p. tu ipse, 
loi-m6me. 

TUTEL-A, ce, f., 1. d6fense, ,pro- 
lection, eecours, abri; 2. surveillan- 
ce, enlretien ; 3. tutelle, charge de 
luleur; 4. ceux qui sont prot6g&, 
clientelle, clients. = 1.— desperata 
urbis quum esset, comme il n’y avait 
plus d’espoir de ddfendre la ville. 
Tutelam praestare contra frigora 
{Plin.), d6fendre du froid. — navis 
prora {Ov.), figure d’une divinitd 
proteclrice, plac6e k l:u poupe d’un 
navire.|| 2. Asinus exiguae tutelae est 
{Plin.), l’4ne est d’un entrelien pcu 
dispendieux. || 3. Tutelae suae fieri 
(Cic.), atteindre l’4ge de pubertg, 
sortirde tutelle; fig. devenir indg- 
pendant. || 4. Virgines tutela Dianae 
{Bor.), vierges dont Diane protAge 
1'innocence. || V. Clientela. i 
TUTELAR-1S, ii, e, adj., 1. tut6- 
laire; 2. de tutelle. = i. Tutelares 
dii , dieux prolecteurs .des villes. 


erum, adj., qui porte une lour ou 
des tours. Turrigerae urbes {Virg.), J 


TUTELAR1-US, i, m.; et- TUTE- 


viiles garnies de tours, cr6nel6es. LAT-OR, oris, m,, gardien, prote 
TURR-1S, ii, f., 1. tour; 2. tour[teur. 
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. TUTELATrUS, a, um, adj., assi- 
gn6,pour 1’entretien de* 

TUTEMET. >. Tute. 

TUT-OV'ady/K Tute.. 

* TDT-O, as/etL, a.,* et 'mieux 
TUT-OR, l dri$l etc;}’ dfep., frtq. de 
tueor > 1. dfefendre avec sciin, abriter 
Bufflsamment; % ffg * j protfeger, ap- 
puyer; 3; par eirk ‘repousser, fecar- 
ter. = 1. -r armis; dfefendrekmain 
armfee. — ^ icra/W^prfeserVer de la 
chaleur* || 21 Gence- tktdntur oculos 
Cic.) 9 les joues*sont commere reni- 

part des yeux. — spe* aliqua re} ap- 
puyer, fonderses espferances sur qq. 
chose. || 3* — periculd (‘ Sali .) , se 
mettre i Tabri desdarigers. — ino¬ 
piam (Gces *), secourir la ; misfere’. || 
V . Tueor* ■ ' - '' * ‘ J ( ■ 

TUT-OR,‘ oris ji ih. } l.rdfefenseur, 
prolecteur; 2. tuteur.r |j V „ Curator. 

• ^TUTORInUSla^iw, adj*, de tuteur* 

> TUTRJXi icis} #*; tutrice. f 1 

TUTUD-I, prfet. de tundo. » '. 
^UTULAT-US, Tj ai um, ad].;qui 
porte une4ouJfe!de cheveux. * 

TUTUL-USv*i U touffe *de 

cheveux surle somniet «le da tfete, 
lifee k un ruban couleur de pourpre, 
que portaient les feraraes des prfe- 
trea j'2; partie 'felevfee d’une ville* 
TUT-OSj a, um [ior, i&$z?7?*£s),adj. 
[tueor), i. pass. abritfe/protfegfe cob- 
tre, dfefendu, garanti de 1 ; 2.act. qui 
abrite, diSfend, protfege, rassure; 3. 
qqf. prudent, circonspect. = l. — 
a vi‘ qui n 7 a h craindre aucune vio- 
lence.— non est Hospes ab hospite, 
les droitsde Phospitalitfesont mfecon- 
nus .—a ferro -fe l*6preuve du fer- Tu¬ 
tum prcestare ab, mettre fe,TaBri de. 
|| 2.—Zoaw«;.lieu oitFonest-fen sftre- 
t6i'PeffugiumtdtUm{Tac*)\ asile sfir. 
Intuto collocare, ji lettrfe enlieii s&r, 
ensftretfe* ||3. Tuti clamores 1 (Virg.), 
eris qu’ori J pousse^de* ldin 'sati> 8’ex^- 
poser au danger. Tuuim est (Prop,) 9 
la prudence veut que... ( ' > 

SYNT. Rfcg. a Vabl. avec tf, abr 8’ii raar- 
qufrla chose a Eviter : Tutus a caiobe l et a 
ibigore, a L*abri du.chaud et du froid.' f > 
SYrf^Ttytij (d e.taeri), qui est sans danger, 
qui n'a rien a craindre: Ad omnes ictus, tutus 
(Liv ,), iiiYuln^rabie, garanti contre 't6as.les 
coups. =» Securus'^ sine cura ), sans crainte, 
qui se croit sans danger : Tuta scelera esse 
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possunt^ secura non.possunt ( Sen ,), le cou- 
pable peut ^cbapper au supplice, xnais il n’4- 
chappe pas aux reiqordsl s } 

TU-US, 'a,'wm/ adj; poBS. (^spe), 
tien ,ton ,qiii est i toi^te conVient, t’est 
favorable, ele .De tuisutius (Cic.),un 
de tos gens ou de voa pariisans. Tuus 
est (Ter.), il est' tout ^ vous. 'Easc 
hora est tua (Mart.), voici le bon iiio- 
ment. immuto est agere sic, c’est ktoi, 
c’est ton affaire, c’est‘ ton 'babitude, 
ton devoir d’agir, ainsi. || Y. Sutts. , t 

TYMB-US, i, m.(TU(x€o'?), tombe?iu. 

TYMPANI-A, orum, ii. pl.,perles 
rondes par en baut, platesp^r ep,bas. 
t TYMPAN1C-HS, a, 'um, adj., hy- 
aropiqne.- ’,.><> 

TYMRANIOL-UM, i, n., tambon- 

rinii j • 

; ;TYMPANIST-A, <b, ,m;, et TYM- 
PAN1STRI-A, ce, f., cqlui, ,cell,e ,qui 
joue du tambour. ■... ■ t , , 

' TYMPANIT-ES , ce, m.„ hydropi- 
sie, mgladie ,.. ,, 

TYMPANITJCrUS, a,„ um, .adj., 

; hydropique. , • > . . „ i 

I., jTtYjM PANIZ-.O, ■ as, etc,., n.j tamn 
ibouriner, battre ,du tambour., . : 
I, TYMPANO,TRIB-A, <%, ,m., tamv 
;bour, qui jouefdu, tambour i - , 

, TYMPAN-BM; ijvn.,,.l..tatobour; 
12. lympah,%dedans.dfuh,frontoni; 3. 
Jpanneto; 4; roue dentelde ou grande 
rone creuse, dans laquelle un hom- 
me marche pour la faire tourner et 
pour 41ever par son.moyen de pe- 
'sants fardeaux; 5. roue 'd'im tourne- 
broche qu’un chien fait. tourner*,6. 
roue creuse, pour dlever del’eau; 7. 
vaisseau renversd pour les horloges 
d’eau. • i . ‘ • , 1 

1 TYPH-ON, onis, m., 1. tourbil- 
•lon, ouragan; 2. tourbillon de feu. 

! . TYPHtlNlC^US 'pentus, ou Euro- 
\Aquilo, nord-est, vent. 

1 TYPH-US, i, m., vanitd. 
i TYPIC-US, a, um, 'adj,, typique, 
flguratif, qui reprdsente qq. ch. — 
agnus, agneau pascah 

' .TYPOGRAPHI-A, ce, f., typogra- 
.phie, imprimerie. 

TYPOGRAPH1C-US,: a, um, adj., 
■typographique. 

TYPOGRAPHI-UM, i, n/, impri¬ 
merie, lieu oii Von imprime, 

u 
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TYPOGRAPH-US, \ m., i ffipri . 
meur, typographe. 

TY POTHET-4,,,,<8, m,, directeur 
d imprimene, pro|e. 

TYP-US, i, m. (tutttm), mouie, 
modfele, for me,, figure, type. 

: TYRANN-A, at, f., femme qui 
exerce un pouvoir tyrannique. 

TYRANNIC-fi, adv., tyrannique- 
ment, en tyran. 

TYRANNIC1D-A , ce, m. et f., 
meurtrier d’un tyran. 

TYRAI^N1C1D1-UM, i, n., meortre 

d’un.. tyran. 

.. TYRANNIG-US, a, um, adj., ab- 
solu, despotique, tyrannique. 

TYRANN-1S, idis, f., tyrannie, 
pouvdir arhitraire ou dominatm 
erue Ile* 

TYRANNOCTON-US, i, m., -A, a, 

'f.,meurtrier d’un tyran. 

; TYRANNOPOLIT-A, 'ce, m., ci 
toyen,d’une ville gouvernde par ua 
tyran. 

TYRANN-US, i, m., 1. roi absoln, 
11 monarque,despote;2.qui usurpefau* 
tori 16 dans une ville Hbre, usurpa- 
; teur,ef par ext. qui en abuse, oppres- 
! seur, tyran. — 1. — late (Eor .), roi 
ide yastes dtats. || 2. — scevus, tyran 
sanguinaire. || F. Rex. 

,TYR1AMETHIST-US, i» m., cou¬ 
leur d’amdlbiste purpurine. 

; ’ TYRIANTHIN-US, a, um, adj., de 
'couleur de pourpre violette. 

. TYRI-US, a, um, adj., 1. tyrien. 
' V. VApp. j| 2. de couleur de pourpre. 
. Tyrium venenum, la pourpre. 

,' TYR-O, onis, m. F. Tiro, 

TYROPATIN-A, ce, f., gftteau en 
forme de fromage. 

TYR-OS, i, f. F. Tyrus. 

TYROTARICH-US, i, m., ragoRt 
fait de viande salde et de fromage. 

TYRSI-O. F. Lursio. 

TYRUNCUL-A. F. Tiruncula. 

TYRUNCUL-US. F. Tirunculus. 

TYR-US, i, m., 1. Tyr, ville ou se 
fabriquait la pourpre (F. PApp.); 2 
par exi, dcarlate, pourpre.— te ves¬ 
tit (Mart.), Ja pourpre brille dani 
vos vfitements. Tyrum epotare, 
se teindre eii pourpre. 
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B-^ER^m^omn. g., adj .{erior, er- 
rirhus ), 1: qui produit abondamment; 
2;qui estabondant; 3^qiii rend abon- 
dant. solum (TacO* sol ffi-' 

cond, fertile* Fig.—^Ztora [Just.]; 
guerre qui procure un riche Butin. 
||’ 2^ Aqum uberes fCia.), eaux abon- 
dantes.v Eig. —• orator ( Tac.) 9 ora- 
teur djupe grande riehesse’d*61ocu- 
tion. || 3. — imber (Lucr.) t pluie fe- 
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cond ante. || V * Ferax . 


IJB-ER, eris, n., i. mamelle,bout 
de la mamelle, mamelon, sein, pis, 
tette; 2* fi g. abondance, fertilitfi, fSr. 
condit6* = 1. Mammarum ubera lac- 
tantiajntsomniis qumritpuer (Lucr.), 
Tenfant dans ses songes cherche le 
sein plem de lait de sa infere. Ube¬ 
ribus admovere aliquem % ou Ubera 
admovere alicui, prfesenter la ma¬ 
melle k qn., c*-a-d. allaiter quel- 
qtfun. jPrmareM^era palmis (Virg,), 


presser la mamelle de ses mainsMJ 
ubere sum&re (CoZ.), seyrer. nop** 
ab ubereinfantes, enfatits enlevfisaU 
mamelle, c*-a-d. BflvrfsoitiflMjW» 
ire sens pris tout jeunes. ||2. wff 
suo gravata vitis (CoZ.J^vigne pli 111 
sous le poids, de sa ,fer.lilU6* 
antiqua, potens armis, atque uH 
glebas [Virg.), terre antique, P U1 
sante par les armes et par ta / 
A\tA dp flnn Rnl. Fi u. — apum (W» 



r. 


Jm'de jeunfcs ‘abeilles, 

u $ fli*»' ^ on 

"■ { .v- -' ■ 

{uberrimi : sansposit.), 


ftyCSlreTerLile, alwnder. 

j^oMance «viv T'p(i^u/iriohesse das 
• ^i jniiag ftBLfivPig.' Ubertates virtutis 
f f CfS^Crcsao nitce ^- 'dei a've r tu. 1 

•'fiBERT^M^ajiiv., en abondance. 

iJMpia Y,<h>uw> Adj i V- Vber - 

<■ ;JBljiiwnji-vlocsqjjje^d^s que. V. Ut. 
iflPBl^fBlJNAMvadv./Sirou); oii [sans 

{OiflQida',, en.,<juel,pays P — loci 
]^a.-tuae^int nide. (Plaul.), vois 
oaiinfanres^duit. .-i ■ . 

UBIlJBl et UBI-CUNQUfi, adv., 
«n^qt^iiejifque ce soif-^jV. Ubiqul. 
IjDBplBETj adv.- $*', Ubivis. 
•iUBIsQUAQUfii cj£iV., par qq. Heu 
-i ■■•! ‘ - 

eiiUfilVlSjadv. ,par tout. 

ipttyeft Jout lieu.‘=J76w.s l : partoul 
«>ous ^oudrezgp^rtout ail leurs*:, Nemo est 
qukmvifoguaft qbl^st^esfejnalit. =* Ubi 

en qq. lien que: 
fffej® erit inventa, mater redimet (Plaut.). 

: <nW B rfo & * ! n > u */- «l ^‘»i l , 1 \ * 

u 1 ? u “ 

mppillA;*2../ty.<qui a, 
Qt nm - joues 
HrWPS.,. Terra; uda,viret 


(v**), 

» 9 U1 amfcne 
HWi&UcfoCUda vina, viita 

/_ i .. . _ * _ 



' *« « ui\iVi. uuuui. 

ulcSre; ulcere. 

. .s; ‘m: Wiilbus: ■ 

ECPTtfctd’ ' ete: >*'' Archer. 

«EK~P S * a > um > ad i-> i* 

S r^ R ..f fe, i Ul:gagSUm ’ d *’ 

^^er ,--punlr ;- 2. se venger de.. 

Vil marqne 'Ia 
colle dont on se 
?Uftl'on;punlt : Fhatbes cs - 
fm£P» yengerja.^ortdeses fr£res; 
“§K§f {$?(**--C^Oj tire* yengean- 
| T) Q 0 ®S e £°y n ° n t* m ± w/- 

iWRf&tedsJ-} v sanare > je cherche motos 
8®”“ ^ l^s guirir; ‘ Ulcisciiis- 
* venger, lirer yengeance des 
s ^ mar 9 ue la maniore ou 
tofc k*, *d l ilta “«deo (fis.), elle 

“««'tcB «e pendant. J V. Vindico. 
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ULC-US, eris, n., (eXko;), ixIcSre. 

Fig. — tangere (Ter.), rouvrir une 
plaie. J1 V. Pldga, Vulnus. ' 
ULCUSCUL-UM, i,n.,petite plaie. 

. UL-EX, icis , m., 1arbrisseau 
qui resserrible au romarin : 2. ajoiic, 

' UL1G1N0S-US, d, um', adj., ma- 
r4cageux. ’ . . ; ' ; 

• UL1G-0, inis, f., humiditd natu- 
relle d'une terre. i *• <- 

ULLr-US, a, um (g6n. ius, dat. i), 
adj,, quelqiFun, quelque. Non potes' 
eum accusare sinb ulla,vituperatione' 
( de .), vous ne pouvez 1’accuser 
'sans que' quelque ‘blUme se rnSle & 
vos paroles. Non ullus. V. Nullus. 

ULMARI-UM et UJbMET-UM, i, 
n., ormoie-, lieu planis d’ormes. 

•ULME-US, a, um, adj.-, d’orme, 
d’ormeau. Pigmentis ulmeis pingere 
(Plaut.) t 4triller dMmportance 

- ULMITRIB-A , oe, m., gren.er S. 

coups; dont le dos'fait grande con- 1 
sommation deverges. " ' ' 1 

! IJLM-US , i, f.,' ortne, ormeau, 
'arbre. — marita ( Quint .), orme au- 
quel on marie Ia vigne. - 
IILN-A, ce t f; '((bXevn), 11 'propr ., le 
grand f ocii e, nn des os du bras, et 
par ext. le bras entier; 2. fig. toule 
la longueur du bras, et au plur. des 
deux 'bras dtendus, brassee, brasse, 
aune (5 4 6 pieds); 3. qqf. longueur 
'ducoude'au poignet, coudde. — 
1. Excipire in ulnas (Virg'.') i rece- 
voir dans ses bras. Circumdare,com- 
.plecti aliquem 'uinis/ehtoureTj enla- 
cer qn.de ses bras,' embraaseri ||’2.*’ 
Quatuor hominum ulnas complectens' 
tiumimplSre (Pi.j.J, pouvoir It peine 
glre embrass6par 4personnes, c.-a- 
A. avoir environ 20 pieds de circonK- 
rence.||3.Toga bis ter ulnarum (Hor.), 
toge de six aunes. || X. ‘Brachium , ' 
ULOPHON-ON, ry n.’ (Sxo?,, 
«ovo;j, piante vdndneuse, dont lis 
suc suffoque les taureaux. 

- ULPIC-UJd, t,n.,,,gros ail.. . 
ULS, prSp. Y. UUra. 
ULTERI-OR ,or, us ( compar.. 

d'ulter, inus.),. U uUdrieiln, qui est 
plus avan t, au dei i; 2. qui vie nt apr 6s; 
3. prde^dent, plus, aneien. ,s=, l. t — 
Gallia (Cic.), la Gaule transalpine. 

|| 2. — quis eslP qui vient ensuite? 
Ulteriora loqui (Ou.), en dire davan- 
tage. || 3. Ulteriora mirari t ( Tac .), 
respecter le passk || F: Ultimus. , 
ULTER1-US, adv. (comp. d'ultra), 
1. au deUt, plus avautj outre-; 2. ,da- 
vanlage, plus longtemps. = 1.,— ne 
tende odiis, ( Virg .), mets un terme It 
ta haine. |j 2. — non morabor {Val. 
Flacc.), je, ne m’arr£terai pas un 
instant de plus. -|| Superi. 

adv., au demier point. 
— flagris verberare ( Apul.) t fouelter 
Si oulrance. 

ULTIM-O, as, n., tirer A sa tln. 
ULTIM-6 et -tlM, adv., entln. 

8YN. Ultimum , ponr la derniire fois : Er¬ 
rabundi domos suas, ultim&m illas visuri, 
pervagantur (£iv.). «*» Ultimo (s.*ent. loco, 
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tempore),en dernier lieu: Ultimo templis com¬ 
pluribus dona detraxit [SueL), 

ULTIMIUS, a, um (&up.' d'ulter, 
inus.), i* le dernier, rextrfeme^2. 
le plus recul6, le plus aneien, Je 
premier; 3. le pire, le plus p6ni- 
ble. = J, Ultimum supplicium. Ul¬ 
tima. poena (Cic,), r le dernier sup r 
plice, estra-dire» la peine de 
merrt. Ultimae cerce (Mart.) , testa- 
ment. Ultima cauda • {Ptin.) , bout 
de la queue. 17/n'mo mensej vers la 
fln, du inois. || 2, Ultima pueritice 
memoria (Cic.), les plus anciens sou- 
venirs d’enfanee. — auctor s angui- 
ni$ (FirjrJ^Ie premier, le chef d f une 
famille. ]| 3. ( Esse &n ultimis y Ultima 
pati; 6lre r^duit aux derni^res ex- 
tr6mil6s, \\V. Extremus . 

ULTI-O, onis ; f., vengeance. Ul¬ 
tioni mactare; immoler qn. k sa 
vengeance.Ifop Iere se ultioiie {Tac .), 
assouvir:sa vengeance. ' -' . 1 

* ULT-IS, prdp. V. Ultra . 

ULT-OR, oriSy m., w RIX, ricis f 
,f., 1. qui venge, punit; 2* qui se 
!venge.s= 1. — mortis alicujus [Ov.j, 
Iqui venge la mort de qn. Scelerum 1 
\uUoves dii, dieux- vengeurs^punis- 
'seursides crimes. Dirce ultrices, les 
ifuries y engeresses. Haec ultrix afflic¬ 
tas civitatis < (Cic.), celte divinil6 qiii 
doit venger les malheurs de l f £ltat. 
Ultricem pharetra deprome sagittam 
(Kirgr.)-, tire de'ton carquoisla flfeehe 
vengeresse; || 2 *—inimicorum {Cic.), 
iqui se venge de ses ennemis. 

i RBW.' Ce jnot est propr. adj,; on trouve 
m^me qqf. le ne utre ; Ult ricta tela {StaL\ 
jtraits yen^eurs. | V, Vindex, / ■ 

ULTORI-US, a, «m, adj., qui sert, 
4 la vengeance. 

1 ULTR-A, pr6p.. qui igouv. Vacc 
mar.quant: l. la position, de 1’autre 
c6l6, plus avant, au del4; — ter¬ 
minum vagar\, errer en debors des 
frontiires. || 2. le temps , par del4, 
bien avant.— piperites anno$(Quint.),i 
au deli de Tenfance. — memoriam 
honynum, hors de m£moire d^hom- 
me, dans les temps les plus recuI6s; 

1 1| 3« la proportion, .plus que, ou¬ 
tre. — modum,{Cic .), outre mesure,- 
avee exc^s. — famam, {Veli.); plus 
qu^n.ne croiL/JVam quid'ultra?. 
[Salis) car,,quel~autre parti 4*pren- 
dre ? | F. Citra.. ... 

ultra, adv., davantage, outre 
cela. Nil dlttdifiic^ T ien de plus. 

ULTRAJECT-UM. F. Trajectum. 

ULTRAMUNDAN-US^ a, um, adj., 
qui r£side au delk du monde. 

ULTR-i), adv., 1. de son propre 
mouvernent, de soi-mfcme, libre- 
ment; 2. au del4, plus loin, loin. = 
1. ■— aliquid alicui deferre (Ctc.), 
pr6venir les d6sirs de quelqu’un. 

— se alicui offerre, se jeter 4 la 16te 
d’un auire. || 2. — istum it mei 
{Plhut.), loin de moi cet hommel 

— citrbque, de$4 et del4, $4 et la* 
d’un cflt6 et de Tautre. Fig. — ci¬ 
trbque beneficia data (Cic.), 6change, 
reciproci^ de seryices. 
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jSYN. Ultro, spontanfrnent, sans y Atro invile 
ou autorisA, ne se dit que des personnes, 
ct toujours d’une cliose el d‘une action qui 
passe Uatlente ou Ton Atait. ou qui se fait con* 
tre Tattente: Omnia ei ultro pollicitus sum; 
Beneficiis provocatus 'ultro ut contumelias 
e rupit t il rgpondit a mes bienfaits par des in- 
jures loules graluUes.» Sponte^ volontaire- 
mcnL, de hon gre, sans y Atre foreft, de soi-mfc- 
me se dit des personnes et des cboses : Ignis 
consumptus sua sponte extinguitur ( Cic .) 
Sponte 'esi proprement Yabt. de Tin. spons , 
de spondere , el $’emploie substant i venient: 
Bec sponte Antonii properatum ( Tac •). 

ULTRONEU-S, a, um, adj., vo- 
iontaire. || V . Volens. 

ULTRORS-tFM, adv., plus loin. 

ULTROTR1BUT-A, orum, n. pl., 
contribuiions volontaires. 

ULT-US, u$ , m., vengeance. 

ULT-US,-a, um, part. & ulciscor, 
1 *act* qui aveng6,puni,o« qui s’est 
vengfi de**,; 2. pl. rar. pass . puni, 
veng6. V* Ulciscor . 

ULUL-A, ce, f. (ululo), chouette. 

ULULABIL-IS, is, e, lamentable. 

ULULAM-EN , ^ n. V. Ulula¬ 

tus, 

ULUL-ANS, antis, omn. g., part. 
Sfululo, hurlant. 

ULULATM), onis, f., et ULULA- 
T-US, us, m., hurlement, cri la¬ 
mentable.— femineus, gemissement 
de femmes. j| F. Ejulatus . 

ULUL-O, as, ete,, 1. a., hurler, 
pousser des hnrleraents, des eris 
iamentables; 2. n. retenlir de eris. 

ULV-A, ce, Y, (uligo), ulve,p/a«- 
te de marais . V . Alga, 

ULVOS-US, a, um, adj., qui pro- 
duit des ulves. 

TJMBELL-A', ce, f., 1. 6cran; 2, 
baldaquin; 3* ombrelle, parasol. 

'UMB1L1CAR-1S, is, e, adj., qui 
concerne le nombril. 

UMBIL1CAT-US, a, um, adj., 
fait en forme de nombril. 

UMB1LIOUS, i, m., 1. nombril, 
nerf ombilical, qqf germe; 2. fig, 
point central, miiieu, centre;3. bos- 
sette, bouton dont on fermait des 
tabi e Ites; 4. chalon de bague; 5* 
petit cercie pour connallre 1 es venis; 
6. pierre ronde; 7, petiipoisson k co- 
quille; 8. bouton, petite boule qui se 
mettait au bout du cylindre sur le- 
quel les anciens roulaienl leurs I ivres; 
9* par*ext. terme.=l.— ovi (Plin.), 
germe d’un ceuf. |J 2,— Sicilice JEtna 
est 9 ITitna est au cceur de la Sicile. 
— terrarum (Cie*), centre de Ja terre. 
Ad umbilicum jam dies est (Plaut,), 
il est dj§ji midi. || 9. Ad umbilicum 
adducere opus (Mart.), achever un 
ouvrage. Dius, de 

UM8-0, onur, m. (ap.6oav), tout ce 
qui est Sminent et en saillie, pom- 
meau, bossette : 1* miiieu sailiant 
d f un bouclier, par ext, le bouclier 
m&me; 2. pii que fait une toge, un 
manteau, par ext, le manteau mfe- 
me; 3. saillie, asp6rit6; 4. cabochon, 
pierre prSeieuse nom taillfie. = 1. 
crebris sonat ictibus umbo (Lue.), le 
bouclier rfoonne sous les coupsrfipfi- 


tes. Nec sufficit umbo ictibus ( Virg .), 
Ie bouclier ne suffit plus pour le d6- 
fendre des Iraits. | 2. — candidus 
(Pers.) } toge blanche. |[ 3. Umbones 
itineris cogere ( SiL), aplanir un 
chemin. — saxeus (Stat.), horne de 
pierre. || V, Glgpeus. 

UMBR-A, ce, i,, 1, ombre; 2. 
ombre* ombrage; 3. ombres de la 
nuit, tfinfebres; 4. ombres en pein- 
ture; 5. ombre, convive amenS dans 
un festin par un inviti; 6. appa- 
rence, ombre, fant&me; 7. pr6texle; 
8. abri, prolection; 9* spectre, om-j 
bre des morts, fanldme; 10. ombre, 
sorte de poisson de mer, — 1,Quasi 
umbra illum sequitur (Plaut,), ilje 
suit comme son ombre. Umbras ti¬ 
mere (prov.), avoir peur de son om¬ 
bre. Hebetatrix lance umbra terrae 
(Plin,), Fombre de la lerre cause 
Fdclipse de la lune. Fig. 1 Umbram 
facere alicui (Sii:), faire ombre k 
quelqu’un, obscurcir sa gloire. |j 2. 
Nemorum altorum umbrae (Virg ,), 
les ombres des grands bois. Captare 
umbras et frigora (Hor,) , gofrleF 
Fombre et le /rais. Sub umbra 
(Hor,), k Fombre. Nonhabet Pelion 
umbras (Ov.), le Pelion‘n’a pl usd^m- 
brages.Fig. Umbra temporum(Petr,), 
les cheveux qui ombragent le front* 
—ca5iidi,9(Sia^), aigreltede casque. 

— tonsoris (Hor,), boutique de bar- 
bier.— Pompeia (Mart.), porlique de 
Pomp6e.||3. Polo dimovere umbram, 
chasser les Idnibresdu ciel. Majores¬ 
que cadunt aliis de montibus umbrae 3 
et les ombres plus allongges descen- 
denldesmonlagnes, c.-a-d. le soleil 
descend, se couche. Ire per umbras 
sub nocte (Virg.), mareher dans les 
16n6bres au miiieu de la nuit. || 4. 
Umbras dividere a lumine (Plin.), 
faire contraster les parties 6clair6es 
et celles qui demeurent dans Tom- 
bre. || 5. Locus est pluribus umbris 
(Hor.), il y a place encore pour plu- 
sieurs survenants. || 6. Velitatis um - 
bra (Plin.), apparence de <v6rii6. 

— es amantis (Plaut.), Iu n*es qu*un 
rani&me d*amant. *— mendax pieta- % 
tis (Oi',), vaine apparence d’affec- 
tion. || 7. Sub umbra foederis, k 
Tombre d’un irait(5. [| 8. Sub um¬ 
bra tribunitid delitescere (Liv .), ttve 
k couvert k Fombre de la puissance 
iribunitienne. || 9. Rex umbrarum 
(Oi/.), le roi des ombres, Pluton. 
Silentes' umbrae (Virg.), les ombres 
silencieuses. Ultricis itmbrce vanis 
terroribus exagitari (Stat.), 6treagit6 
par lesv&ines terreurs d*une ombre 
vengeresse. Umbras emetiri (Sen.), 
descendre au s6jour des moris. || 10. 
Effugiens oculos ceteri levis umbra 
natatu (Auson.), 1’ombre I6g6re fuit 
les yeux par une course rapide. 

SYN. Umbra, ornare, obscuri 16 : Sublustri 
noctis in umbra , a la ctarte douteuse de la 
nuil; Fig. Umbras falsas gloria sectari. 
Umbraculum, lieu ombrag6 feutUSe: Lentes te¬ 
xunt umbracula viles ; Umbraculo solem de - 
fendere (Ov.) t s T abr!ter du soleil a Taide d*un 


dtlorum otioque non modb in solem et mit¬ 
terem , sed in ipsum discrimen aeternant 
producere (Cie.). \ Umbr*, ombre,, 
revttnes d’on corps airien, ressembluit par- 
taitement a la personnt, torsqu’ebe vivaa 
portant ses cicatrices, etc. : At cantu com* 
mota , Erebi de sedibus imis umbra ibant 

tenues . de f unctaque corpora vita 

{Virg.). - Manes (du vieuz mot mm 
bon), les mdnes sont : 1® les dieux des eofers : 
Pueiorum extis deos manes mactare (Cic,y 
2o les Ames mfimes et les ombres desmom, 
qui passaient pour avoir qq. ch. de divm * 
Manes Acheronte remissos {Virg.), = L e l 
mures (quasi re mures, de dontrom- 

bre apparaissait, dil*on, a Romulus, pour U 
tourmerUer) ( g6mes mquiets etmalfaisaDts:ifo<- 
turni lemures ( Hor .)♦«* Larva {quasi lar 
v/7g-fl«s),fanldmes vengeurs envoyes des ente: 
Larva hunc agitant senem {Plaut.). *=*Spec- 
trum (du vieux verbe j/>i'c<?r^),speclre,fanuJme 
effrayant : Spectris oculi feriuntur [Cie), 
=*S>matacra (de similis) , simulacres, repr6- 
sentations, ressemblances: Simulacraque tuce 
carentum {Virg.). 


UMBRACUL-UM, i, n., l.cequb 
donne de Fombre o« ce qui est i 
Fombre, ombrage, ombre; par exi. 
parasol; qqf , ficole, || F. Umbra . 

* UMBRAL-ITER, adv*, par flgure* 
UMBR-ANS, ann^,omn.g,,part,, 
qui donne de Fombrage. 

UMBRATICOL-A, ce, m* et f., 
qui aime Fombre; ftg. d^lieat. 

UMBRATIC-US, a, um, etUM- 
BRATiL-IS, is, e, adj., quisetienl 
ou se fait 3 l Fombre; fig . ddlicat, 
paresseux. Umbraticum negotium 
(Geli.), travail sedenUire, Umbra¬ 
ticae lilierce (Plin.), Eludes, Iravaux 
de cabinet. Fig. Vita umbratilis et 
delicata (Ctc.), vie inactive et efM~ 
min6e. || V . Obscurus. 

UMBRAT1L-ITER, adv*,16g6re- 
ment, par forme d'esquisse t 
UMBRiF-ER, era, erum, adj., 

1, ombragS, qui donne de Fombre;. 

2. conducteur des Simes, ipilh. det 


Mereure . 


UMBR-0,a^ ete.,*., couvrird’om- 
bre, ombrager, metire & couverL 
— sub palmite colles (Stat.), cou- 
vrir les coleaux de pampres. Fig» 
Tempora umbrata quercu (Firj.)». 
front couronn6 de ch6ne. Umbran¬ 
tur somno pupulae ( Varr .), lesom- 
meil ferme les paupiferes* 
UMBROS-rS, a, um , adj. ( Lonr 
brag6; 2. qui donne de 
Umbrosa arbor, arbre touffUi || Y* 


Obscurus. 

UN-1, adv., 1* ensemble, ala, 
fois; 2. dans Ia socifite de**., avec; 

3. r6piU, U ? une part., d’autre pari. 
— jl, —ambos necare (Cic .), tue 
deux personnes d’un seul c0U P , ,'T 
inter se amantes (Plaut.), qui s a - 
ment mutueilement. || 2. — ®® 
aliquo philosophari, philosopnr 

avec qn. — cum P mtext „ JmL 
revfetu de la toge pr&exte. || 3-w 
et id probabit, una et neminem ^ 
anteponet (Cic.), non-seul 
m^pprouvera, mais il ne me 
rera persontie.||F. Simul. 
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iftTVICESTMAN - US miles , 
JBffe,la4M6gion. - • 
IraANlM-ANS.-a»^ omn. g., et 
•"''“"'M-i-lS-,. is, e, adj., unanime, 
urnftme senliment. 
I1MIT-AS,, aiis, f., unani- 
Concordia. 

fflWfW lM-lTER. adv., unauime- 
fc ffif ftveivune union intime. 

' MiNllbrUS! V. Unan/nis. 
iMCATl-O, ortis, t., courbure 
m§8les.. ,, , 

jMOAT^US, a, um, adj., recour- 
-Wffipail syllogisme [Sid.) t dilem- 
« 1^11 menis cornus. 

|$|GI-A,’ce, f. (oo^xtot), 12« par- 
iifrdeT'aB romain, once, et par exi., 
il?id’une ,uni 16 quelconque. — ju- 
jpj^l/12 d’arpejit. Ex uncia hasres 
(&£)-, h&ritierpour un 12«;— pedis, 
p6jKe';'j2 e partie du pied romain. 
tfjisyVnclarlus.. 

jipiALrlS , is, e, et UNCIA- 
-Rl|DSj;,a;.wm, adj., 1. d’une once, 
dnpoidsdlune drice;|| 2. d’un pouce; 
j||‘d^in’dduzi^me.— hcere$(Ulp.), 
hlfilier pom* un 12«. Unciaria stips 
(Pjif|)-,M2*'pnrlie d’un as. Uncia- 
r&fvkura. ( Liu .), inler&l k douze 
rourcent par an. Vnciarice vites 
Col.jfvigries pia n Ides k la dislance 
il’un' 12^'de mesure, e.-a-d. d'un 
, pi&Fun de 1’aulre. 

JJNClAT-lM, adv., 1; once 4 once, 
par 12«. 

•ga^T-JJS, a, nm, adj., cro- 
tgprenTorme de crochet. 
.MgiN-US, i, m., dim. d’uncus, 
mpu-k;*, f.; 1. 12« partie 
■ 3'ttn a h6rrta|e; 2.. moindre partie 
dun lpul, petite porlion. 



edis > omn. g., qui a 
Iffl.pieds crochus. 

onis, f.,, 1. onction, 
Mtion^oindre; 2. onguent. 

iDT(GT1T-0, as, etc., a., oindre sou- 


^DNCTI.USCUL-US, a, um, adj*, un 
PflTgrafca^ un peu gras. 

#lffiGTfOB, oris, m., -R1X, ricis, f., 
™uij ceilequi parfumailaux bains. 
^GTGRliUS,^, um, adj., qui 
wrtiparfiiraer, k graisser. 

«UARI-UM;^ n., lien ou 

'nSnGm? a **’ ^ an8 * es bains. 
rSBSW». dim. d'unctus. 

l > n ‘> 8aind °ux. 

^ONGIDR^A, a, f., art d’embau- 
a^g-eorps moris. 

as, m. V. Unctio. 

a ' um (* or )i P ar ^* dt’un- 
graissd; 2. parfumd, 

Jl$m'l ,par exL brillant, riehe. 
ri^oBcte. manus, mains grasses. 

^ era > Idgumes accom- 
®nl' < t du , lard- II 2. Uncti ca- 
cheveux parfumds. — 
m^mUdusWart.lhomrne 

mg&flP ne8t P as “«■»*. 

42*»), essence. Unc- 
Jmmdi consuetudo (Cfc.), lan- 

.^.us raffinA || 3. Unctum con- 


UND 

vivium ( ffor .), feslin somptueux. 
Caput unctius referre (Caf.), revenir 
chez soi pius riche. j| V. Delibutus. 

UNC-US, i, m., tout instrument 
croehu, harpon, croc, crochet, grap- 
pin, anere. 

UKC-US, a, um (oWs), adj., cro- 
chu, recourbG. Unca torquis (Prop.), 
collier d’os fa$onnd. Uncae nares 
(Pers.), nez aquilin. Uncacera {OvX 
hame^ons.C/Hca avis Sfmervce{S£at*} t 
le hibou aux ongles crochus. 

SYK. Uncusy courbi en crochet par le bout: 
Unco naves non alligat anchora morsu 
{Firg.),-= Aduncus {quasi uncus ad nos, ver- 
sus nos) f propr., courbd en crochet vers nous, 
et pt* gen. bombe: Nasus aduncus (tfor.).® 
Reduncus ( retro uncus), courbedu cdte oppos6 
a nous : Aliis adunca , aliis redunca {Piiti.y, 
plus gen. : Rostrum reduncum ( Ov 
Curvus, courbe en rond, en forme de roue * 
Curva falces (Pirg r ). ea lncttrvus t propr* 
courbe en dedaris, plus gC-n.: Incurvus , tre- 
muttiSy labiis demissis (Ter.).*= Recurvus, 
propr., rccourbe dans le sens oppos^: Cornu 
recurvum (Ov.).=Pandus (pandere)^ courbe 
ouvert en courJmre, creux : Pandus asellus , 
Ane dont le dos plie sous le fardeau; Panda 
carina ( Pirg .) .=Na sus aduncus, nez de per- 
roquet; Nasus reduncus , nez camus* 

UND-A, as j f M 1. eau, en gi- 
niral; 2. onde, vague, fiot, la mer$ 
3. ondoiemenl; 4. bouillon ; 5.cy- 
maise. = 1.— jugatis ( Cat .), l’eau 
sacr6e qu*on porLait dans les c6r6- 
monies du mariage. || 2. Cascis er¬ 
ramus in undis (Virg .}, nous errons 
sur les ondes t£nebreuses. — humi¬ 
lis, eau peu profonde. Satsce undas, 
Tonde amfere. Impellitur unda unda 
(Oa«), les flots sont pouss6s par les 
Bois* Aerice undae (LMC?\),Ies nu6es* 
Fig.— salutanium ( Virg.) f flols de 
courlisans. Sepedum populorum un¬ 
dae (Apti/.), multitude de fourmis 
(in sedes k 6 paltes). jj 3* ■—jubae 
(Stat.), criniere ondoyanle.[| 4.Tri- 
undis fervere jeter trois 

bouillons. | V . Aqua . 

UNDABUND-liS, a, wm, adj.verb., 
et UND-ANS, omn, g M pari,, Undans 
vulnus[StaL), plaie doni le sang sorl 
k gros bouillons; chlamys ( Plaul.) y 
robe Qottante .—animus curis, esprit 
agit6 par Tincerlilude. 

UNDANT-ER, adv., ei UNDAT-lM, 
adv., par ondes, — fluens capi7/«$, 
cheveux qui lombent en boucles. 

UNDAT-US, o, um, part. d 'undo, 
ond6, veinS. Undata mensa ( Plin .), 
table de bois veine. 

UND-fi, adv, (Sflev), 1. d*ou, de 
quel lieu; 2. de quelle source, de 
quoi, doni; 3. comment, de quelle 
manifere.=1 .—genus; domo? ( Virg ( ) 
de quelle famille ,—gentium (Plaut.) f 
de quel pays. Nescit unde sumat id 
(Utp.), il nesait ou prendre cela,— 
iu (s.-e* venis, Plaitt .), d ? oii viens- 
lu ? |J 2 . — emisti? ( Ter *), de qui as¬ 
tu achelA — ea ancilla tibi est 
(Piant.), d f oh as-tu eu celte servan- 
! te, de quel argent Tas-lu pu achc- 
j ter. Non reliquit undb efferretur , il 
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ne Iaissa pas de quoi se faire enter- 
rer.— coepit luxuria Graecos (lust .), 
ce fut Torigfne' du luxe chez les 
Grccs. Is undb dicis , calui dont 
vous plaidez la cause. Is unde peti¬ 
tur (Cat.), le d6fendeur.||3,— id scis? 
(Ter. ) comment sais-tu cela, de 
quelle mani&re, d’oh Tas-tu appris? 

UNDE , («»«5, de), particule qui, 
joinle k un nombre, le diiiiinue et 
qqf . Taugmente d’une unit6. 

UNDECEN-1, ce, a>adj., pl.,1 .onze 
k Ia fois; 2. qualre-vingt-dix-heuf. 

UNDECENTESIMIUS, q, um, qua- 
tre-vingt-dix-neuvifeme. 

TJNDECENT-UM, ind.,99. 

UNDECI-fiS, adv., onze fois. 

UNDEC-1M, ind., onze. 

UNDEC1M-US, a, um, adj*, on- 
zi^me. 

UNDECIREM-IS, is, f., gal&re k 
onze rangs de rames. 

UNDE-CUNQUE, et UNDE-LIBET, 
adv., de qq. part que ce soit. || V. 
Undiqub. ' 

UKDENARI-US, a, um, adj., du 
nombre onze. 

UNDEN-I, ce, a, adj., pi., onze de 
rang, onze A la fois, onze par onze. 

UNDENONAG1NT-A, ind., qua- 
tre-vingt-neuf. 

UKDE0CT0G1NT-A, ind., 79. 

UNDEQUADUAGESIM-US, a, um, 
adj., trente-neuviAme. 

UNDEQUADRAGI-ES, adv., tren- 
te-neuf fois. 

UNDEQUADRAGINT-A, ind., 39. 

UNDE-QUAQUfe, adv., de tout 
c6l6, de toule part. 

UNDEQUINQUAGESIM - US , «, 
um, adj.,,quarante-neuvi6me. 1 

UNDESEXAGESIM-US, a, um , 
adj., cinquante-neuvi&me. 

UNDESEXAGINT-A, ind.,S9. 

UNDETRIGEN-I, ce, a, adj. pl., 
les vingl-neuf. 

UNDETR1GESIM-US, et UNDE- 
TRIGESlM-US, a, um, adj,, vingb 
neuvfome. 

UNDETRIGINT-A, ind., 29. ' 

UNDEV1CEN-1, ce, a, adj. pl., les 
dix-neuf. 

UNDEVICESIMAN-I, oram, m. 
pl., soldats de la 19« 16gion. 

UNDEVICES1M-US, et UNDEVI- 
GESIM-US, a, um , adj., dix-neu- 
vi^me. 

UNDEVIG1NT-I, ind., 19. 

UNDICOL-A, ce, m. eti., habitant 
des ondes. 

UND1FRAG-US, a, um, adj., qui 
se brisc comme les flols. 

UNDIQUE, UND1QUESECUS, et 
UNDIQUEVERSUM, adv., de toutes 
paris. 

SVJi. Undique , de tous c6tAs : Concurritut 
undique ad istum Sjrracusas [Cic.}. ™J 7 h* 
decuuqne, de quelque lieu qae ce soit : Bellum 
unde *ttnq ie cum Annibale consulibus man¬ 
datum est (£rV')« 

UND1S0N-US, a, um, adj M baltn 
des vagues. 

UND-O, as, etc., a., t, inonder; 2. 
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pl.souv.neutr., ondoyer; 3.§tre inon- 
rempli de.=l .—campos sangui¬ 
ne [j5taL) t ihonder.les champs de 
sang.p.FYammfr inter tabulata volu¬ 
tus ad coelum undabalvortex^Xirg *), 
an immense to,qrbjlIo.u de flammes, 
ablevant dtelage en 6 4 tage, o^doyait 
vers les jrieux. * Fig, Habenae un¬ 
dantes > r&nes QoUantes, || 3. Galea 
undans 'fletu, easqite baigrid de lar- 
mes.— bello Nilus (Virg.) f TEgypte 
ddsotee par la guerre'. Undat foro 
opulentia linguae (CZa«d.)/des tor-, 
rents d’61oqueiice mondenfc! le fo¬ 
rum* * ' 

UNDOS-E, adv. ,en pisant des 
vagues. ' 1 " w 

UNDOS-US, «i im, adji, enfl6 de 
vagues. ' ' j c 1 ; 1 ' f ^ 

UNDUL-A, ae\ f., eymaise.' 
t UNDULAT-US, a, um, ond£ on- 
duld. ! \ r 

UNED-0, onis, 1. arbousiey, ar- 
brisseau; 2. fruit de Tarbotisier^ 

* '*UNGELL-jE, arum, f.pl.,ongles 
et pieda de porc. 

UNG-O, is, un-aci, uric -tum, &re,, 

а. , 1. oindre, graisscr;‘2. parfuoier, 
embaumer; 3. laclier/VouiIler.=».lt 

1. Ungioiivo , se frotler d’huile, ||’2. 
— unguentis (Cie.), par fumer, d’es-, 
sences. — cadaver ,*jemtiatimer un 
corps. ||‘3. — eruore arma- (fTor.), 
souiller ses armes de sang. 

SYN. Ungere, frotter de qq. liqueur : Un¬ 
gere tela veneno, tremper des fteches dans du 
poison*=Z//£i>^, froLter de qq. ch. d’6pais: 
Linire ora luto {Ov.); barbouiller le visage. 

UNGUED-O, inis, UNGU-EN, inis, 
n. V. Unguentum. ' , 

UNGUENTAR1-A, ce, V. pl., i.art 
du parfumeur; 2. parfutneuse. 
UNGUENT ARI-UM, ^'n.,‘imp6t 

sur les pavfums liquides. ' ‘ " 

UNGUENT ARI-US, .a, um, adj., 
qui concerne les essences. j] v S«to. 
parfumeur. ‘ ; 11 

UNGUENTAT-JJS, a, um,. adj., 
parfumd d’essences. 

UNGUENT-UM, i, n#, 1. parfum 
liquide j 2. pc^made \ graisse. 

SYN. Unguentum , Unguen, Unguedo (deun¬ 
gere), essence, parfum : Perfricdre caput 
suum unguento, *= Nardus t parfum^ f ait avec 
le nard : Assyrio que nardo potamus uncti 
{Hor .)m . ,. ( ‘ < t, . 

UNGUICUL-US, i, m., dim. &’un¬ 
guis, petit ongle. Ab unguiculo ad 
capillum summum (Piant.), depuis le 
bout des doigts jusqu^ la pointe des 
cheveux. A* teneris unguiculis (Czc.), 
dbs la plus tendre.enfancfh 
UNGU1LL-A, ce, f,, fltaon. * * ^ 

UNGU1N-IS, gdn. dfunguen.' i 
UNGUINOS-US, a, utn!, adj.;gras. 
UNGU-IS, is, m. (ovo£), 1. ongle; 

2. corne du pied 1 des animaux; 3. 
griffesd’oiseaux; 4. petiole des Eteiirs 
de la rose* 5. tajie qui vient sur Poeil; 

б. instrument recourb&t=l. Un¬ 
gues ponire, resecare, subsecare 
(Petr.), se couper les ongles. Ungues 
purgare , se nettoyer les ongles. Un* 
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gue genasnotare ou sauciare, se dd- 
jChirer le visage. Ungues arrodere, 
ronger ses ongles; fig. rfeyer, m6di- 
Ler.Ad unguem,mr le bout du doigt, 
parfai tement, t exaqtemen t. — trans¬ 
versus^ ou latus, un travers’de‘doigt. 
Fig. Unguem mordet ( Prop .), ils'en 
mord lesdoigts. Medium unguem os¬ 
tendere {Juv.) , t6tooigner,nn l pro- 
fond m^pris. || Z .— ad vivum rese¬ 
catur [CoL); quela corne Soit cou- 
p6e jusqu’au vif. fZ^Timeridoe irn¬ 
eis unguibus volucres (Liter •)*il faut 
craindre les^oiseaux aux serres re' 
courbfies: % 4. Inrosd foliorum par¬ 
tes quce r candidcefMngues vocantur 
(Pfln.), dans Ia rose les parties bian- 
■ ches des feuilles sont nomnifees on¬ 
gles-fles parties adherentes au ca¬ 
lice). || 5.— est'membranula nervosa 
ab anguld oriens, quee nonnunquam 
ad'pupillam pervenit (Geis.) } Fongle 
est,une* petile membrane herveuse 
qui, commendant dans le coin<de 
Toeil, s^tend quelquefois jusqu^ la 
prunelle. \\G.Ungues ferrei; serpettes 
t des vendangeurs, 1 qqf. instruments 
detorture., j ( , 

SY1N. Unguis, ongle, se tlit des hommes et 
des'animaux dont les doigls sont separes; Fig. 
\De tenero ungui ^ des ta plus lendrej eu nesse ^ 
Carmen castigare ad unguem (Hor.), cor ri¬ 
ger ses vers avec toute Texactitude possible. 
*=*flngula' se dit des animaux ,dont la corne 
n T est point separ^e: Ungula equi , le sabot d’un 
cheval; Fig. Toto corpore, K atque omnibus 
ungulis, ut dicitur, contentioni vocis asser¬ 
viunt (Cic .'),' ^ 1 f 

UNGU-IT, pour ungit. V . Ungo . 

UNGUL-A, ce, i. V.:Unguis. J 

UNGULAT-US, a, um adj., qui 
a de la corne aux pieds. 
UNGUL-UTS, i, m. 1 , anneau. 

UNGU-0, pour 'ungo.l ^ 

UNGUST-US, 'i, m., crosse; bSiton 
recourb^ par uri bout. 1 

UN-I; 1 1 dat. sing., d ’unus; 2. 
impfir. du verbe unio. ] 
UNICALAM-US, a, um, r adj., qui 
n'a qu’un tuyau. 

UNICAUL-IS>, e, adj/, qui n'a 
qu’une tige. ,, 

UNIC-fi, adv., 1. uniquement; 
2. singuliferement. , 

, UN1C0L-0R, oris, omn. g. ? et 
UNICOLOR-US,, a> um,, f adj., d'une 
seule couleur. , 1 

UNlCOtlN-lS^ is, m'. , licorne, mo r 
noceros, animal fapuleux. 

UNICUIQUE, dat. d!unusquisque. 

UN1CULT-0R, oris, m* t qui adore 
un seul Dieu, 

UNIC-US, a * ,um, adj. («nui), 1. 
unique, seul, singulier; 2. parlicu- 
lier, sp6cial, exceplionnel ; 3., sin¬ 
gulter, extraordinaire. A. Mors 
unici ftlii{Gic.), la mort d'un fils unit 
que, ( 2. — amicus (Gat.), ami f inti- 
me. Ad eam rem unicus es. (#/£«*.)» 
tu es tout Stfail propre k cette cho- 
se.|| 3 .—spectatoricosli (Liv.), astro- 
nome sans pareil. Erat itnicce luxu-* 


UNI . 

■ rice {Fest ), fl 6tait d’une mollem 
^ans egale. ' 

UN1FORM-1S, is, e, uniforme 
. UN1FORM1T-AS, alis, f., 2r- 
mit6. 

- UNIFQRM-1TER, adv., uniformi 
ment. 

UNIGEN-A, m, m. et f., unique. 
seul engendr6. i - , 

UNIGEN1T-US, i , m., fils unique 

UNftUG-US, a, um, adj., 1. qtf 
n^st supporta que par un seui,ap- 
puij 2. qui n*a marifi qtfune 
fois. 

* UNIMAMMI-A, ce, f., le pays 
des Amazones, .qui n'ont qu*une 
mamelle. 

UN1MAN-US, a, um, adj., qui n'a 
qu’une main. 

UNIMOD-US, a, um, adj., 4’une 
seule manibre. 

UNI-O, onis, m., 1. unitfi.—»ia* 
trimonii ( Ter.) , monogamie $ * j| 2. 
union; 3. perle; 4. sorte d’ognon; 5. 1 
as, au jeu de dds. || V . Gemma . 

4 UN-10, is, ivi, itum, ire, a., join- 
dre, unir, rfiduire k un. f 

UNIOCUL-US. V. Unoculus. 

UNIOL-A, ce, f., gramen, herBe. 

f UNIONIT-jE, arum, m. pl., h6- 
rdtiques qui niaient la TrinitG. 

’ UNIPETI-US, a, um, adj., qui 
n'a qi^un petiole. 

UN1STIRP-IS, is, e, adj., qui 
n'a qu T un tronc, qu*une racine. 

UNIT-AS, alis, f., 1. unite, 
union de plusieurs parties qui for¬ 
ment un tout; 2. unite, nombre un; 

3. accord, conformite, ressemblan- 
ce; 4. union, concorde. 

UN-1TER, adv., ensemble. 

UNlT-US,a, um, part, pass. d^iwto. 

UN-1US, g6n. d'unus. 

UNIUSCUJUSQUE, gfin. dW 
quisque. 

UN1US-MODI, g6n. adv., de la 
rcteme mantere. 

UN1VERSAL-IS, is, e, adj., uni- 
versel, gdndral, || V. Generalis. 

. UNIVERSAL-ITER, adv., g^nfi- 
ralement. . ■ . ■ * 

, UN1VERSAT-IM, et UNIYERS-£ f 
adv., universellemenl, en, g6n6ral. 

|| y. ( Generatim. * 

UNlVERSlT-rAS, atis, f., J. uni- 
versalit6, gdndralite, totalitfi; 2. 
Corporation r k qui ii dtait pennis 
d^yoir un trdsor et un gfirant; 3. 
ltetat; 4. runiversite,=l .—bonorum 
(Digr.), tuniyersalite des biens, les 
biens en entier.— rerum, la nature, 
le monde, lkmivers.— generisItum: 
ni, le genre humain tout entier. 
Corpus universitates (Cic.), fensem- 
ble des 6tres. * ' 

. UN1VERS-US, a,«m,adj ; , gdnW 
rduyii, tolal, uni versel. Univers 
triduum (Ter.), trois jours tout e 
tiers. Gloria Martis universi v~ ar 
qui obtient la pafaie dans » 
sortes de combals. Unit/er^a, ^' 7 
(ii«.) # bataille g6n6ra!e. 
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ap^fefc^/iafamillejoiit en- 
..JrWkufidiis unitiersus ,, le monde, 

«Sfl ««.ll jPter, 
Sl-I, <*;.,>?> to, us en grinri- 

^gjfiris aensembljB. jicctemfur a£ 
'IpOous accoiirent en foule. 
duU,pugnant,- universi vin- 
Jac.Lcombkttant isolrimen t, 
fligent par Alre! tous Vaincus. J|« 

»47r r ;‘ 

luivHis-intt, i, r . n.. Ia .totahtri, 
l&it.-m 7 iw partes dividire (Cie.), 
pajiager,up.lout en pl usieurs .par- 
iieslil» utdversum, en grinriral. F. 

’* ! /, • 

'.cmmrtTi i ** i - tiwrmnT A 1 


MRfSFHfi^T-US, «i; m., ritat d’une 
ri’a ,ed qii’un mari. 
i^fflSfVOCrtiS, a, um, adj. Vox 


(KP?“ c i ° [ mmun ' M lusieurs 
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JpOGUWJS;.^ «m,adj.,borgne. 
’4P»;adv;;A- lajoisr 

• ,"qdv«, jamais, en au- 

• ejMi, (sana, ndg.) An unquam 
. f0sU^(Ter^), aa-tu r jamaja,. c.-a-d. 
n?lpquelquefois,' entendu ? Semel 

une seule fois; * > 
M]S'', a/iirh (g.uh-ius, d. ’uh-i)'^ 
4Jtf) jmique, tui seul; 2. un 
(tiifle mripriB); 3. aeul (dane le sens 
deaioiite}; ;4i uniforme rrigulier, 
toujonri; lemrime. -;= 1. Utilitati 

'M TAil niti «iim it.Mf.i a <Ulf 


i-- 



iftlfirfit personnel. Uno 
JPSae gxaffu, A chaqpe pas. Una 
>#p(:e#d!une. voix . vnnanime. —■ at- 

S a^flifer^deux. Unas, alter, tertius 
2%A)j_ Ie, 3 premier,- .le second, le 

verpum cave • (&-re. 
!Terv), pas «un. seul mot.— 
«winm.sifden pmH<?s,f,l^plus distipr 
' §uSjde-loas.,-t- omnium loquasissi- 
,;le; plus, grand parleur.—; 
:,post uhHm (Ficf.), l’un aprris l'autre. 
• "J§L° erat, ^n’y avait qui que 

m t£M n ffS'Od unum(fdv.), tous 
'JS^pijterniersahs exception. Jf 2. 


est, et pedem servat 
\ de Cicriron est uni- 

) e lvi'P® e a Hnre rrigulirire. 

£*“P Ioi ?,an plur. : Uni 


vene - 


Pili* 

U 

\ i 


- “w «uw uiaifiun, aequere 

im^'?Mj-:pa*sut IPtaut .), suivez-moi a 
Wl^ipas^in seulement. 

P^SftDlLIBET , unaqucelibet , 
gyMdliieiVadj., qui que ce soiL 
^ M gnfflQDE , < unaquaeque , 

«Sfergf 1 f^cajusque, 

], adj .jchacun t chaque. 
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qu’impIorait Vdpousie en oignant la 
pone de la maisqn de son mati. 

UPILI-O, onis , m. \\ V. Pastor. 

UPUP-A, oe, f., 1; huppe, oiseau; 
2. pinee de fer. ’ • 

i * _ j. 

UR.d5-A cybia, orum, ,n. pl., ra- 
godt fait de la queue dii tbon. 

URjE-US , a f um, adj., qui con¬ 
cerne la queue. 

URANOSCOP-US, i, m., poisson. 
F» Calliomjmus. 

URBANAT-lM, ady.,, en citadin. 

- URBAN-E (iusj issimhk ady., 1. 
en homme de la vjlle, dest-a-dire 
cixilement, poliment, en homme du 
monde; 2. aveo esprit, plaiaam- 
ment. — • 1. —> se agerre, agir ayec 
complaisance, avec, .courloisie. —■ 
jocari (Cfc.), avoir urie gaietb de 
bonne compagnie. — loqui ( Quint,) 
(par opposilion A translate), tenir un 
juste milieu entre le style simple L et 
le style flgurb. |JF. Benigni, Lepidi. 

■URBANICIAN-US et DRBANI- 
C-US, a, um, adj., de yille. Urba¬ 
niciani, urbanici milites, soldals en 
: garnison A Home. > - 1 

1 URBAN1T-AS,' atis, f.,1. dlegan- 
ce', maLni&res de' la ville, poiitesse, 
bon ton, * coUrtoisie ; 2. mot spiri- 
, tuel, plaisanterie raillerie de bon 1 
■gotlt.=l.— oratoria, ton parlemen- 
taire;— tam delectat, quam offendit 
rusticitas ,’la poltlesse platt autant 
que' la grossibreld «hoque. ||2.— op¬ 
portuna reflat animos {Quint.), un 
)bon motbien placd 6gaye les esprits. 

‘ 'URBAN-US, o, um, kdj.,‘i. de 
ville, quila concerne; 2. clvil, po¬ 
li , agreable; blbgant; 3; plaisant 
railleur. = 1. — mas (Hor.), le rat 
de ville. Vita urbana et rustica (Ter.), 
la vie de la ville elde-Ia campagne. 
||2. Homo sapiens et urbams(Quint.), 
homme instruit et courtois.|| 3. Ur¬ 
banus haberi (Hor.), Fairelembtier 
de bouffon. || F. Comis. 

URB1CAP-US, i, m., preneur de 
villes. 

UBB1GAR1-US, a, um, adj., qui 
est du territoire de Bome. 

URB1CREM-US, a, um, adj., qui 
brftle les villes. 

' URB1C-US, a, um, adj^de ville, 
de Rome. Urbica res (Geli.), maison 
de ville. , . 

URB1N-A, ce, t, dard long. 

URBS, urb-is, f., I. Ville; 2. ville 
capitale , de La Rome, la ville par 
excellenee; 3. tous les. habitanls 
d’une ville, citbs= 1.— amplissima 
atque ornatissima (Cfc.), grande et 
belle ville.— planissimo loCo expli- 
cata, ville Mtie dans une plaine. 
— applicata colli ( lAv .), ville 61 e- 
vbe sur le revers d’uno colline. — 
flumini apposita (Tao.), Mtie sur nne 
rivifere. Urbis incrementum ( Liv .), 
agrandissement d’une ville. Mqua- 
re urbes solo ( Lue.), raser les villes. 
Statuire urbem (Virg,), fonder une 
ville. |12. Urbis ge nitor Quirinus,Q uiri- 



nus, fondateur de Rome (Rome s'aj)- 
pelait Urbs, d'urie Pnanibre abso- 
lue). Ad Urbem esse 7 ‘(Sali.), , atten- 
dre aux portes de Rome. les bon- 
neurs du triomphe ','oi ne pas se 
rgndre dans 1 sqxi’ gbuverribment. 
Urbium mater (Hor 1 .), mbti-opole. || 
3. Urbes benl moratae (Cic .'), ^citbs 
bien pnlicbes. Invadunt ur$em som¬ 
no vinoque sepulthm ( Virg. iis 
s’emparentdela place ensevelie daris 
le sommcil et dans‘ le viri. tJrbi civis 
insitus* ( Sali .), celui & qui on a dori- 
ne le droit de citri. [\ V. Civitas. 

URCEAT-lM, adv., & pleins searix. 

URCEQLAR-IS, is, e, adj., de cru- 
che. r— herba, paririiaire. , , 
URCEOL-US, i, m., dim. de , « \ 

■ URCE-US „\i, m. .(orca), jarre, 
cruehe, pot k l’eau. V. Amphora. 

URED-O, inisi>f. (uro), 1. ,mala- 
die des plantes brftlries par. les 
brouillards; 2. drimangeaison, pru¬ 
rit. ' m vj 

. URG-ENS, entis, omn. grin., ur¬ 
gent, pressant. Bart. pris. de ' 

URG-EO, es, ur-si, m-sum, Sre, 
a., 1. presser, pousser; 2. exhorter 
vivement, faire instance, presser,- 
hareeler; 3. tonrmenter, incommo¬ 
der, forcer, contraindre. = t.'— 
equum (V. Flacc.), pousser un ehe- 
val. — vocem ultra' vires (Quini.), 
forcer sa voix. Fig. — iter(OV.),hk- 
ter, accrilrirer sa marche, dOubler 
le pas. — opus (Tib.), presser le 
travail. — propositum (ffoh), ponr- 
suivre Fexricution de soh' dessein. 
|| 2. — assultibus varus aliquem 
(Virg.), hareeler qn.,Ie fatiguer par 
des attaqnes rriprilries. Mullis euris 
undique urgeri, ritre en prole A mille 
sottcis.ll3.iVi/Ut urget, rien ne presse. 
— occasionem (Cfc.), saisir Pqcea- 
sion. Periculum urget,,le danger est 
pressant. Urget somnus (P,tin. J, le 
sommeil m’aecable. Urget nox diem 
et dies noctem (Hor.), les jours et 
les nuits se succedent, [j V.Instar e, 

URIC-A, ce, f. F. Eruca ..' 

UR1G-0, inis, f, F. Uredo. 

URiN-A, ce, f., urine. Urines an¬ 
gustiae, Urinae difficultas, rritention 
d'urine. . , 

URINAL-1S, is, e, adj., urinaire. 

UIUNAT-OR, oris, m., plongeur. 

, URIN-OR, aris, elc., drip. (dpuia), 
plonger, faire le plongeon. 1 

UR1N-UM, i, n., ceuf stririle. 

UR1N-US, a, um,- adj., qui n’a 
que du vent. h ' - ■ -. ’ 

URl-ON, i, n., terre.poreuse, qui 
se trouve dans les mines: • 

URI-OS,i, m., qui donne un vent 
favorable; ou qui prriside aux limi¬ 
ta, surnom de Jupiter. r . , 

URI-TO, are, frriq. d’aj;o > br&Ier. 

URK-A , ce, L (urinor) , 1 . urne, 
cruehe, vase; 2. urne servant: 1° h 
driposer ies suffrages; i*» & renfei- 
mer les cendres des moris; 3°‘ A 
toutes les drisignationa par la voce' 
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du sorLJj 3* mesure pour les choses 
ii<piides«_|| F* Situla. 

ORNALrIS, is, e, adj., qui contient 
Vurne ou 4 fois Ie conge. 

URNARI-UM, 2 , n. t 1. tabi e per¬ 
cie de trous sur iaquelle on plagait 
lesurnes renferraan t l’eau; 2. bullet. 

URNARI-US,, i, m., potier de 
terre, |j F. Aquarius. 

URNIG-ER, era, erum . || F. Aqua¬ 
rius, . ' 

. URNUL-A, ce, f., dim, d *urna. 
UR-0, is, us -$i t us -tum, ere, a,, 

1. br&ler, faire brftler, dessficher; 

2. brftler, causer une douleur cui- 
sante par F^ction. du chaud ou du 
froid; 3. ddvasler, desoler; 4. pi- 
quer, irriter, accabler, desoler; 5. 
embraser d’amour, = 1. Sitis urit 
fauces (Hor.) , la soif dessfeche le 
gosier, — tabulas coloribus (Oy.), 
peindre en eneaustique. ||2. Uri to¬ 
ris (Hor.) f fetre ddchird de coups de 
ibuet. Pernoctant venatores . in nive, 
in montibus uri se patiuntur (Cic.), 
les chasseurs passent Ia nuit au mi- 
lieudes neiges,souffrant les attein- 
tes prquanles du froid, || 3, Pesti¬ 
lentia urit agros, la peste ddvaste 
les campagnes. || 4. — fulgore sito 
(Hor.), desoler ses rivaux, exciter 
leur envie par sa supdrioritd, Anno¬ 
na urit populum (Liv.), la cherld des 
vivres accable le peuple. || 5. Urit 
videndo {Virg.) , elle Tembrase de 
ses regards. 

SYNT. Reg. dir* a Vacc, zAmor oie urit, 
Pamonr membra se; rdg. ind. a Vabt. : Ignibus 
uri (ffor.% 6tre en proie aux feiix de 1'araour. 
j| Ferbe a : Urebat ferocem populum 
panus tributa (Flor.), c*6tait pour une po- 
pulation fi&re une douleur crisante de payer 
dos tributs. 

UROPYGI-UM, i, n., croupion.. 
URP-EX, icis, m., r&teau de fer, 

URRUNC-UM, i, n., extrdmitd 
du cbaume qui soulient P6pi. 

URS-A, <£, f., 1. ourse, femelle 
ffours; || 2, constellation.— major, 
la grande Ourse, le Chariot. — mi¬ 
nor, la petite Ourse ow Cynosure. 
URS-I, pret. d*urgeo* 

URSIN-US, o, um, d'ours, d’our- 
son. Ursinum allium, ail sauvage. 

f ORSUL-US, i, m., e*-A, ce, f., J. 
ourson, petit ours; 2. nom cFhomme 
qu de femme. Dim, de 

URS-US, i, m,, ours, animal sau¬ 
vage, — numidicus ( Plin .), lion. 
Fig. Fumantem nasum vivi ursi ten- 
tare (prov.), s’exposer de gaite de 
coeur au pdril. 

URTIC-A, ce, f. (i/ro), 1. ortie, 
piante ; 2, ortie de mer, poisson; 

3. ddmangeaison, prurit; 4, sur- 
nom romain. 

ORTIOIN-OS, a,um, adj., dWtie, 
ORT1CUL-A, ce, f., dim, d’urtica, 
petite 1 ortie; 2, nom dbomme. 

UR-US, i, m:, auroeh, boeuf sau¬ 
vage de la Ge*manie et des Gaules. 

URY-0, as, etc., a., tracer aveo 
fa charrue 1’eaceinte d’ane ville. 


USQ 

. URV-UM,*, n.* courbure de la 
charrue, 

USI—O, onis, f, F. Usus, , 

US1TAX-E, adv., selbn 1'usage, 

US1TAT-US, a, um [ior, issimus ), 
adj,, 1. exere6, dress6, rompu a une 
chose; 2. usit6, pratiqufi } regu. =. 
1. — in muttis rebus, fait, accou- 
tum6, styl§ h bien des choses, j| 2. 
Usitatum est (Cfc.), c’est la cou- 
tume, Tusage, — hic homo his in 
locis non erat, on ne yoyait pas 
souvent cet homme ici. 

US1T-OR, aris, etc,, dfip., se ser- 
vir souvent. F. Utor, 

USPIAM, USQUAM, adv., en 
quelque lieu. — gentium, quelque 
part que ce soit. — nihil acutius le¬ 
gimus, nulle part on ne saurait trou- 
ver rien de plus finement pens6. 

USQ-UE, prep., 1. jusqu^i; 2. St 
parlirde; 3. Sl tel point que. = 1. 

— vos, descendit fragor (S*a2.), le 
bruit est venu jusqu*SL vous. Termi¬ 
nos usque Libyce (Just.), jusqu'aux 
conttns de la Libye. Usquene va¬ 
luisti? (Ter.) vous fetes-vous toujours 
bien port6 jusqu^ prfeent. Jam us¬ 
que ab heroicis temporibus (Cic.), de- 
puis les temps hiroTfques jusqu'a nos 
jours. [| 2. — a pueris (Ter.), dfes 
Penfanee, — d mane ad vesperam 
(Plaut.) , depuis le matin jusqu^au 
soir. — ad Porripeium, omnes assen- 
serunt {Plin,), tous consentirent, St 
Texceplion de Pomp6e. — ante diem 
quintum (. Liv .), jusqu’au cinqui^me 
jour. — ex ultima Syria, des extrfr 
m\t&$ les plus reculfies de la Syrie. 

— istinc eos exauditos puto, je crois 
qiPon les aurait enlendus d’ici. — 
d Romulo {Cie,), dte le temps de 
Romulus. — antehac, — e'o, — 
antequam , tout Ie temps avant que. 
|| 3. — eb, tant, tellement, a un tel 
point, — ut, St un tel point que. 

— ne, pourvu cependanl que... ne, 

— quoad (Cie.), jusqu’St ce que. — 
sub {Virg,), jusque sur. 

SYN. Usque, prdp., jusqtTa, et se 

met avant ou^apres sod cas : Usque Romam t 
ou Romam usque (Cic t ), jusqu^a* Rome; se 
met bien avec une autre prepositton; it parait 
mfirae qu’elle est s.-ent, : Ab ovo usque ad 
mata ( Hor .), depuis ie premier mets jusqu T au 
tlernier* Usque ab ultimo principio (Cie 
des le premier commencement. Teniis, jus- 
qu*a, jusqu'au t se met toujours apres son reg.: 
Tauro tenus ( Cic ,), jusqu’au mont Taurus. 
Les grammairiens observent qu’avec une chose 
double, comme les yeux, les oreilles, etc., on 
met le gdn. : Aurium tenus (Quinti). Tenus 
marque une proximite, un contact plus imme- 
dial qu y usque. II faut encore observer que 
tenus ne se clit point du temps, on ne dirait pas 
hyeme tenus, 

USQ-Ufi, adv., toujours. 

SYN. Usque jusqu'a celte heure, ( jusqu*a la 
fin : Mihr quidem usque curse erit , quid agas 
(Cic.)? Usque laborat (Teri), elle travaiJe 
cncore. = Semper en tout temps, en toute oc~ 
casion : Quod semper movetur, id atemam 
est (Cic,), 

USQUE-QUAQUfc, • adv., 1. de 
tout cdt<§, de toute part, partout; 2. 
toujours, en tout'temps. 


USU 


USQUE-QU(), adv., l.jusqtfkce 
que, jusqud lant que; 2. jugques 
ou, jusqu^u point; 3. juaquea a 
quand; 4, aulant que. 

US-SI, pr6t. d^«ro, 

UST-A t os, f., couleur dbnrouge 
orange fort viL , 

US1ILAG-0, inis, f., chardon. * 

, USTl-O, onis, f, t l, aclion de brd- 
ler; 2. cauLdrisation. 

UST-OR, oris, m,, celiti qui hrft- 
lail les corps moris. 

USTRICUL-A, ce, f., coififeuse, 

USTR1N-A, os, f., forge. 

USTRIN-UM, i, n,, lieu ou Von 
brhlait les corps moris. 


USTUL-O, as, etc,, a., brfller. 

UST-US, a, um, part, pass. d't£ro. 

USUAL-IS, is, e, adj., 1. usuel, 
dont on se seri; 2. d'une utilite or- 
dinaire. 

USUAI^-ITER, adv., comraunG- 
ment, ordinairement. • 

USUARIUS. F. Usualis. 

USUCAPl-O, onis, f., usucapio n, 

SYN. Usucapio (d’u^tij et de capere) ,droit 
de propridtd qu’on acquiert par une possesstoti 
paisible durant un temps prtscrit par les lois 
(cbez les Romains, Tusucapion dtait differente 
de Ia prescription) : Usucapio fundi % hoc est> 
finis sollicitudinis ac periculi lilium, non a 
patre relinquitur, sed d legibus (Cie). ■=« 
lUsitsfructus (d'u/i et de fria), usufmit, usage 
d’une chose sans en avoir la propriete: Usus¬ 
fructus jus est alienis rebus utendi t f men¬ 
di que, salva rerum substantia (Ulp .), 
Possessio, possession, jouissance ; Modie in 
libertatis possessionem pedem ponimus; 
Possessio fiduciaria (Cic.), jouissance d'une 
chose qui n*est pos assurce, recreance. II ne 
faut pas confondre la possession avec la 
propri£t6: ou peut avoir Pune sans fautre. 

USUCAP-JO, is, usucep-o im 
ere, a., acqudrir un droit de pro- 
pri^tdpar usucapion, [|F. Usurpo . 

USUCAPT-US, a , um, part., ae¬ 
quis en verlu de Tusucapiou. 

USUFAG-IO, is,umfec-i,ttwi,erei 
a., se rendre une chose propre, 
s’approprier. 

LSUF RUCTUARI -US, a, m, 
adj., usufruitier, qui a Tusufruii. 

USUR-A, ce, f., 1. usage, jouis¬ 
sance, facultd d’uscr; 2. usure, in- 
tdrfit, proGt qu’on tiro d’une chose 
prStde.=1. Postremam solis usuram 
capere {Non,) 9 voir le soleil pour la 
dernifere fois. Unius usuram horx 
ad vivendum isti not\ dedissem (Cie.), 


je ne Taurais pas Iaissfi vivre une 
heure. 112.— 72 autica,marUima(P auL) t 
prSt & la grosse avenlure. Pecuniam 
sub usuris mutuam dare (Cic,), pre- 
tcr Sl intfirftt .Sors pt ex usura {Plin.}, 

les intdrfils accumulas constituent 
un nouveau capital. Usurae usura¬ 
rum {Dig,), inldrfels des intdrto, m- 
tdrfils composds, || F. Foenus* 

REM. Chez les Romains, 1'inlcrtt se co^P 1 
tait et se paya it par mois. C’est dans ® e0 | 
qu*il faut les calculer dans ces phrases: Usu¬ 
ra centesima , qui rdponilent en franqais a 
12 pour ir-0 par an, oul pour 100 parmae 

USURARI-US, a, hm, adj., U don- 
on a 1’usage, dont on jouit; 2.a ' 
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jufeScliiniereii' usuraire. Usuraria 
:m»^ ou donnS & in- 

*.adj., dont 

@efillfai,i;eusage. 
jEfSUT^ATfrO, ,onis, f., t. nsage 
SqUBr 2 i po8se8aion; 3. inlerrup- 
lion^Custirpation. = 1. Abstinere 
M$pMp&e----vocis (Lfi/.), s’abstenir 
iiieffijioyer^un moV 
IjSUllPAT-OR, oris , m., usurpa- 

yjjjb 1 , , 

“DSliMTORI-US, a, um, adj., 
ll^roaiipn.', , 

‘ffisil RB-O, as, etc., a., 1. faire usa- 
jede,employer, prendre; 2. appcler, 
nommeB j-:'3y'prendre injuslement, 
Ifjjpwpriei'» usurper. = 1 . — otium 
mmmTac.),prendre du repos 

‘ p re «- 

dr&.p^sgestaion»• A user dun drotl. 
-rgglonem pedibus (l J laul.), meltre 
lep}ed’,daus un pays. — nomina ro- 
mana (Suei.), prendre deB noms ro- 
miinSi —nomen virtutis, prononcer 
lelloiryie verlu. || 2. Is sapiens 

cel homme est ap- 
wi|ge;"|| 3.— civitatem, usurper 
- le|ppuvoir.. 

STfiT?R^. dfr. a Vacc. ; Usurpare memo- 
m{(mjus, fevoquer lesouvenir de qn M faire 
HtnbtjeleJui, »» R<ig. ind. a VabL avec e> ex, 
ityma^eja soarce Usurpare aliquid ex 

ArtS Klir ^ (A nVMfinitAaittiAvt i3 



panes satpe 
«bm Usurpatum ( Cio.), peinesouvent appli- 
scelfrals;* k VabL sans pr6p, # s’il 
nu^de la mani&re ou rinstrument : Oculss 
HPJM&Katiquid,, retarder qq. ch. 
$BlE*% r P are i in usum. capere), faire 
^eipplayer: Ut Solonis dictum usurpem 
^^puc^nie Wyir dun mot de Solon. « 
«impare '(nomen capere), declarer, em- 
f°lf 1« raotsconsaCr&s ou par Tusage ou par 
J.^ u ^^ J«lia gens auctorem sui no- 
jSfefSffiP? 1 duodecim tahn - 

-MKtK W* prp&ariea qnce essent lingua 

8U ffisait P a r lcs lois des 
ifl w.tal) I eTrie ' ri*pondre a 1’acheteur des cho- 
k^onqui avaifdtatarties de vive voix. | 

■ ^CE* Ir f 1 ® e rnotlre en possession: Usurpare 
jKRftJtfwf*), s‘emparer du pouvoir. = 
JBSBPl •devcntr propriat a i re par Pusage 

mortales d diis im - 
WtahbWksucdpere' possunt (Cic.), les 
JJWmwnepuVen t aequer ir aucun droilde pro- 
Jmpattla voie de paisihle po$$essiou sur ce 
PiMeonaaort auxdieux. 

1. usage, nan&re 
une chose, exercice, habi- 


pratique, jouissance; 2. expfi- 
Iffijf^oflnaissance des choses; 3* 


a usages. Plus quam 

Ste m esset M» plus qiFil 

habere (Win.), pra- 

tef^«uo» e «(Cui.),celane 

BikS. R su venil > <1 arrive ordi- 
jS'® 1 une coutume eonsa- 

quam praebeat 
fenS-f 8 ne connaissez pastout 
-,4J’^ 0u ^ e l’ulim 6 de 1’argent. 

ma 9 isUr t la pratique 
l %5*cellente 6cole.J|2.J75um in 
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republica magnum habere, avoir une 
grande experience des affaires pu- 
bliques. Multarum rerum usum habe* 
re, avoir l’exp6rience de bien des 
choses. || 3* — si fuerit (Cic.), s’il en 
est besoin. Usui esse ( Piaut .), haberi 
(rac.), 6tre avantageux, profitable, 
uiile ; servir. Ex usa ttostro noti est, 
cela n*est pas de nolre intfirftt, fam. 
ne fuit pas notre compte* — est pecu - 
nia [Piaut .), j*ai besoin d^rgenL 
Nunc viribus usus ( Virg.) t c’est ici 
qu’il faut de )a force* j| 5, Hic est com¬ 
munis et vultjaris usus (Cic.), c’est 
une coutume refue et etablie. || 6* 

— vetus inter nos intercedit (Cte.), 
notre amilid date de loin. H F. Con¬ 
suetudo. 

REM.Danslesens deUesoin, Usus,se join( a 
Yabl, de la ch. et au dat. de U pers.; Viginti 
jam usus cstjitto argentinms(PlauL) t mQn 
filsa hesoin de20minesd‘arget)t. Qqf. a Vacc.i 
Usus est aouurrBiu ad eam rem (s.-c. inperiire, 
Plani.), l\ est besoin d'un homine, pour celte 
affaire. (non mm). 

US-US, ci, wm,part, Mittor, qui 
s^esi servi de.. M qui a employ6, etc. 

USUFRUGT-DS, m., usufruit^ 
jouissance d*une chose dont on n'a 
pas la propri6t6. || F- Usucapio. 

USUVEN-IO, i$, i, tum, ire 9 n., 
arriver, 6choir, 

UTj adv., 1. comme, de m£me 
que; 2. comment, de quelle rna- 
nifire; 3. combien, que exciam.; 4. 
pour, eu 6gard i; 5. dfes que, aus- 
silOt que, h peine; 6. au moment 
que, comme; 7. plaise k Dieu que; 
|8* que*=t. — si, comme si, dem6- 
me que si *—puta (Dig.) t comme, par 
exemple* Bmc facta perinde ut lo¬ 
quor , cela s’est pass6 comme je vous 
le dis,— plurimitm, le plus possible*|| 
2.— vales? [Plaut.) y commentallez- 
vous?|| 3 .—me despexit! ( Cic.) f m f a- 
t—ii' assez m6pris6! || 4 *—nunc sunt 
mores ( Ter .), si Ton ,songe aux 
mceurs d’& pinsent .—temporibus il¬ 
lis (Cic.), pour ee temps-13i.— qui , en 
homme qui.*.F. Quippb qui. — quis¬ 
que venerat, a mesure qu'on venait, 

— quisque doctissimus, ita modestis¬ 
simus est (Cic.^plus on est savant, 
plus on est modeste* || 5* — htec audiit 
(C. Nep .), dfes qu^il eul appris celte 
nouvelie. || 6 .—numeiabatur argen¬ 
tum [Ter.), comme on 61 ait occup6 & 
compler rargent.||7.Fa^Deiw ut... 
plaise k Dieu que, ele* || 8* Est an¬ 
nus ut... (Cic.), il y a un an que... 
Si verum est ut hoc fecerit (C. iVep.1, 
s’il est vrai qu*il Fait fail (non imit.;. 

DT, conj., 1, afin que, pour que, 
dans le but de; 2* de sorte que, si 
bien que; 3. bien que, quoique; 4. 
quand bien mSme, suppos6 que ; 5. 
Ut,r6pit6, de queique manifere que. 
=1 .—responderet surrexit, il se le¬ 
va pour rfipondre. Mihi suasit ut ad 
te zrem, il me conseilla d*aller vous 
trouver* — veniat timeo, 'je crains 
qu’il ne vienne pas, c.-a-d. je d6- 
sire qu f il vienne. —vere dicam, h 
vrai dire .—ita dicam, pour ainsi di- 
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re. || 2. Itk ut, lellement que. Nun 
sum ita hebes ut heee dicam, je Ue 
suis pus assez inepte p'ourdire cela. 
Adeb ut, au poinl que. Oraiio ele¬ 
gantissime scripta, ut nihil, possit 
ultra [Cie.), style plein d’6Iegance, 
et tel que l'on ne peul faire mieux. 

|| 3. — desint vires (Ov.), malgr6 l’af- 
faiblissemenl de mes forces. || 4.— 
omnia contra opinionem acciderent 
(Cas.), supposez que tout tromplt 
nolre attente. — non efficias quod vis 
(C/c.) t quand bien mfime vous ne 
r^ussiriez pas dans volre desseio. j| 
6. Id, ut ut est, patior {Piaut.), al- 
lons, il faut bien m’y resigner. 

REM. Ut est souvcnt expt^tif; Invitus fect 
ut cumejicerem[Cit\\ retfest qu^a regret que 
je l T ai repoussc. = Ut, precMeou non de Jfc, 
ita, signrHe Irescsouvcnt si bien que, a tel point 
que, de maniere a..*; Vehementius dicebat ut 
omnes maxima admiratione sut compleret 
[ Cici), il pailait avec vehfim en ce, de manidre 
a faire le plus grand effe: sur «es auditeurs. 

SYNT, Excepte dans le 5« sens, le verbesuiv. 
se met au sttbj. 

UTCUNQUfe, adv,, 1. de queique k 
fajon que ce puisse Stre, quoi qu'il 
en soit; 2* sclon ou suivanl que; 3. 
autant de fois que; 4. en queique 
sorte; 5. lellement quellement. 

DTEND-US, a, um, part., dont on 
doli ou peul se servir. Utendum dare, 
prfeler; rogare, emprunter. - 

UT-ENS, entis;omn. g.,part.pr6s 
de utor, qui use, se seri de. 

* UTENSIL-1S, is, e, adj., utile, 
propre a 1’usage. Utensilia ( Liv .), 
bagage des soldals. 

* UTENSILIT-AS, atis , f., usage. 

UT-ER, eri, m, F. Uterus. 

IJT-ER. utr-zs, m., outre, peau de 

bone ou de chevre propre a conte - 
nir une liqueitr. Utribus amnem tra¬ 
jicere (Gitrt .), traverser un fleuve sur 
des outres. 

UT-ER, ultr-a, ultr-um (g6n. 
ulr -lus, dat. "ulr-i, omn. g.), adj., 
(SsTEpc?), 1. qui des deuxP lequel 
des deux ? 2. l’un ou Fautre. — 1. 
Nescio uter utri insidias fecerit,]e ne 
sais lequel des deux a dressfi des em- 
bfiches a Fautre. 

UTERCUL-US, i, m/F i: petit 
ventre; 2. petite outre. 

UT - ERCUKQUE, xiir-acunque, 
ulr -umcunque l adj-quires deux 
que ce soit, lequel des deux que ce 
puisse fctre. 

UTERIN-US, a, um, adj., utdrin 
n6 de la mfeme mfere. 

UT-ERLIBET, ut r-alibet, utr-um- 
libet, adj., qui des deux il vous plai- 
ra, lequel vous voudrez des deux. 

UT-ERQUE,utr-a?«a, utr-Hin^ae, 
adj., Fun etFaulre, tous deux.^ Utra¬ 
que fortuna (C JVep.), la bonne et la 
mauvaise fortune. — Phoebus (Ov*), 
le levant et le couchant. In utram¬ 
que partem, en bien et en mal* 
Utraque lingua, les deux langues 
(grecque et latine).— utrique est cor¬ 
di , iis se ptaisenl Fnn k Fautre. In 
utrumque paratus seu versare dolos 


* 
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seu... (' Virg .), prfipard k 'ceite doa- 
ble altemative ou de tromper ou 
de..; In utrimque v6liemens'(Gicl) f 
gai se jette dans'les 1 deux excfes op- 
pos§s, qui passe d*un excfesA 1’autre. 
\v.Ambo. ; ! 

UTER-US, i, m., 1. vebtre, sein; 

2. couches, porlde, enfant;3. fig. 

cavitb du ventre, flanc9,“l. Utero 
laborare (Hor. J 1 ; 1 Uterum ’ gerere 
(Cel$.)i fttre encemte. Utero onus 
eniti (Ov.), accoucher. j| 2. Uno utero 
pueros geminos par&re (jPZm.),.accou~ 
cher Ji lafois de deux enfahls.il 3. 
Uterumque ainhato milite qepvplen^ 
(VfrffO, dans les flarics' duChevalils 
cachent des soldals arm6s. J ' ’ 

; UT-ERVJS, ulr-avis „ utr^bhius. 
V. Uterti&et* ‘ 

UT-I, 1. conj. F. Ut; 2. inf. du 
Vi Utor . 

*UTIBILrIS, is, e, et mieutc 
’ UTIL-IS, is, e (ior, issirhvs^ adj., 
1. dont on peut se servir ou qui jpeut 
nous servir, utile, profllaftle,, avari ta- 
geux, bon k; 2; salutaire, favorable, 
productif. = i. ’ Miscere utile dulci 
(HorX allier Futile k Fagr6able. — 
Z&r(Ctc.),]oi hastis fraxinus, 

le fr&ne propre k fafbnnerdesdards, 
[| 2. — bis arbor pomis ( Yirfj.), atbre 
qui porle deux fois Tau. '— medenti' 
radice, raclne dou6e de la ver tu de r 
gudrir. Ventis utilibus (Ou.), parinn 
hon vent. — tactio. (/%.), droifrde* 
poursuivre que le preteur accordait, 
pour supplfer .au silence de la . loi. 

J5YNT. R6g. a Vacc. avec ad\ s’il marque le 
but: Homo ad nollam rem utilis { Cie .), qui 
esi bon a rien ,* =*au dat., s*il maTcpifi Tattri* 
but: Utilis agro ( 09.), convenable-'au'tnalade; 
=>a VabL, s T il marquo Ia rrtanicrfe: Neutro pede 
satis utilis (Plini), quisse sert^mal de ses 
deux pieds. jj Svx. F* Commodus , 

UT1LIT-AS; atis , Service,, 
usage, utilil6; 2. profil, .avantage; 

3. bien-6tre, int6rdt.™J ( . Utilitatem 
habite, fitreutile.— belli (Cie,), res- 
sources. de la guerre; Utilitatem 
oculis obtinere {B lauti), y voirclair* 
In ea > re utilitatem * nosces meam 
(Teri), vous apprendrez,par la quei 
parti on peut lirer de { mou Utilitati¬ 
bus tuis parer# possum (Cic!),* je;peux 
me passer de tes Services. | ^-rrheee 
fugit neminem (Quint.), cefr avanta- 
ge n’6chappe k pprsonpe. — magna 
est ex amicitia, FamiU6 est ime «chose 
bien utile. || 3,— publica, le bienpu- 
blic. — privata, Finl6rAt personnel. 
Referre omnia ad utilitatem suam, 
{Cici), rapportpr tout k ses intSrets,* 
etre personnel, Sgo&te. U F. Com 
modum . 

UTIL-ITER, adv. ( i&s, issimi ), 
1. utilement, avantageusement; 2. en 
. temps utile; 3.16galement. £ 

UTIN-AM, adv,, plaise h f Dieu! 
pldtiDieu! Dieu veuillel fasse 1 le 
ciel que! oh! ,que! , ‘ „ ^ 

UTI-QUfi, adv., 1. certes, certaine- 
ment; 2* donc, par cons6quent ; 3. 
selon que, dans le cas o&* 

DT-OR, eris, US-W5 sum, i, d6p. 3 


UTO 

\ 

1. faire usage* de, user, se servir de; 
2/tirer aVantage de.;..,' iirer parti 
de^proflter^de- 1 ..'; 3;'^^. avoir.des 
relalions, de' bons >tiu de v mauvais 
rapports' avec qri 1 .^ de traiter ou 'en 
6tre 1rait6 bien ou mal.==l. — vino 
modici, * boire peu de vinJ ^- aquis 
frigidis, faire usage d’eau froideJ’— 
balrieo (Ce/5*.), rf prendre ub : bain;— 
valetudine firma* tre d*uiie 

bohnesanl fo^adversis ventis, avoir 
Ies vents contraires; — miniis"oculo, 
voii^moins 1 bien d T un f ceiL — equo*, 
monter ^ cheVal ’.—preesidio alidujus, 
recourir Mk^proiectidn^de 1 ^!!;^— ali¬ 
quo ad^furta^ enfiployer qri.^pour 
Fex^cution'^dri^ol:— 
honoribus , remplir les premiferes 
chargeSi — hoiis A silis, prendre son 
temps. — veste puiyurectj 'porter un 
habit* de' pourpre.— vectigalibus ad 
liberkliiatem ( Cic. ),, faii;e^largesse 
de , ses revenus* — modica li¬ 
bertate {tiv.) 9 user sagement ,de la 
MbpvlL—necessitate ( Tac ,), prendre 
un parti *d&eSp6r6. — officiot improbi 
viri (Plaut .),,joner le-rfilef^un. mfi- 
ehant homme, -r: ovacjulo^ Apollinis, 
(Tac.) ^.interroger ForacIe-^Apol- 
lop. ^r paivfl (ffpr,) ,! vivre> se.con- 
tenter de peu ,—p atienti a incredibili, 

; avoir,; monlrer -une, patience in- 

srav«m : 

cer,— via t quadam <(uig.}, suivre un 
ejiem iu .—simula tione itineris (Ccesl), 
d^rpber sa, marche, ^romper sur la 
■direciioti de sa mmcne^spe duplici 
(Ter.), avoir dpux cordes k son arc 
(lociUion familibre x et pfoverb.)., r^- 
|aliqua voce ,(Cic.), prononcer une 
parole .—verbis mollibus ad aliquem 
(dv.), parier doucementjiqri!, ||'2.,-r- 
asperitate locorum (Cces.), lirer parti 
des| accidenls de terrain .—opera ah 
terius\rcbounv aux Services d'autrui. 
Suis dotibus pon utitur ,,ses bonries 
qualitas ne Jui servent^ ne lui profi- 
tent krien.-prreff^w^ (Iffor,), savoir 
prendre les graneis, t en faire son 
proflt. W^. Nihil ,te utor (PlaittX je 
ne yeux avoir aucune.relation avec 
(ou—aliquo plurimum, voir souvent 
qn,.-ra^gzio famiitafUeFXCic.)^ ^tre 
li’6 ayec. qn^ ~ grato filip {Plaut.\ 
ti;ouver de la reconnaissance chez 
son, T flls.’ Ille \f(xcillimo ‘ litetur patre, 
(Ter.),' il aura le meilleur des p6r s es„ 
Placatis his utor, iis ne jrfen yjbu- 
lent. plus: Magistro Aristotele usus 
est (Cici), il eut pour mattre Aristo-' 
t elSociis jtestris petuli hostibus, hos¬ 
tibus pro t sdciis utuntur (Sati .), iis 
trttilerit vos alliis comme des enne» 
mis, vos ennemis comme des alliis. 

bestiis immanibus (Cic.), Gprouver 
la’ffirocitb des animaux. i# ! ' J , ^ 

SYNT. R6g, a 1 'abi. ', s’il marqiie la 1 chose 
dont on fait usage, la persome ^ue Von emploie, 
que l*on traite ou dont on estitrait^ de. telfe ou 
teli e, ni * Sort&>sua, h tl ( Fir &)_,, profiter, 

de sa posii^on; testEj invoquer le 

Umoignage de qn. ; Si eo /bquo iisits fttero y 
f psb rursus m gratissimo utetur (Cic.), s*il 
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m . i» 


est juste a J mon egard je me montrerai rccon- 
naissant cnvers lui; mm au dat., pl. souv. i' 


Vaco, avec ad, sUlmarque leliut.ladeglha. 
tion Uli aliqua arbore cARBom 
ployer un bois pour faire du charboo; Po te ^ 
tale uli ad fiU/BSTiM, Faire de la ptmsance l'itw 
strument de sa cupidite; — a Yabi a ?« ab 
sMl marque la source, 1’origine : D 0 ce re 
deris eam humanitatem qua quidem n ihit 

utorxEs te (Cic.'), tu semblesenseignercttle 

bonL6 que je ne rencontre pas chez tai, - 

’ RRM. Oa trouve qq. exemples de Vti> aY ec 
r aecus. : Uti bowa alicujus ( 7 >r,), jouit des 
biepSjde qn. (kow imit.). 

SYN. Uti, user, se dit du bien et du mal: 
Commoda quibas utimur (Cie,);,Valetudine 
uli minus commoda ( Ceis.). n Jbuti.tm* 
ployer a un autre usage, ab user: Uiignora- 
tione tua ad hominis miseri salutem abute* 
r^r (fer.). Il se dit aussi en bonne part.^af- 
nopere uti ; Nps elephantorum acutissimis 
sensibus, nos sagacitate canumadutilitatem 
nostram abutimur. «= Frui, se dit d^nejonis- 
sance agreable: Frui beneficiis alque hono¬ 
ribus.^ Potiri (de polis), avoir en son poti^ 
voir, devenir maitrO: Omni Macedonum gaza 
potiiuSi.e^t Paulus (Cic.). 

UT-POTE (^ors), adv.Jpnfe- 
Qu^en^fTet. HFi Qidppe. 
‘UT-PUTA,* adv.', par exemple, 1 
y CT-QUID, interr., poiirquoi? 

UTRA-L1BET. locat, adv., de qq. 
cbtSqiiTevbns voudrdz.' " 

UTRA-QUfi, adv., touteslesdeus 
fois. 

*UTRARI-US, i, m., porteur 
d’eau ou de vin dans des o utres, va¬ 
let d’armde, vivandier. 

UTR-IBl } adv., auquel des deas 
endroits? 

UfRICID-A, os, m., qui aperefi 
une outre., 

UTRICULARI-US, i, m„ 1. qui 
joue de la com em use; 2. marinier. 

UTRICUL-US, i, m., 1. petite 
outre; 2. ballequi enveloppelegrain 
en dpi; 3, petit ventre. 

UTR-INDfi, adv., 1. de quel c6td 
des deuxP2.' de I’un etdel’aulrec6t4., 

UTR-INQUfi, adx., desdeuxed- 
tds, de part et d’autre. — nobilis 
[Tac.), noBle de <pdre et de mire. 
17. Ulrobique. 

UTRlNQUESECtS et UTR1N- 
SECtJS, adv., de pari et d’antre. 

' .UTR-O, adv. j vers lequel des deux 

cfttfo? i 

UTR-OBl, adv., auquel des deus 
endroits? 

. UTR-OBIDEM, adv., deVun et 
de 1’autre endroit. 

- ETR-OBIQUE, adv. ; 

• STH.^WwA^m»» dans l«s deui cOles (sa«£ 
mouvemcnt) i Cum non Haeret mihi rntlhit 
esse, quia ulrobique magnos inimicos ra¬ 
bebam (Cic.). ~ Utririqui , des deux cm* 
po.ur la question unde ; Virtus estjnedtum 
vitiorilml et utrinque reductum. Utroqoi, 
vers les dfeux cdles, pour la questo f» • 
tfirtCt Syriam , inde Velum : utroque ctftus, 
nuam vellemus, cursum confecimtls (Gtc.). 

UTROLIBET, adv., de Pun m 

deux cfitds. ' T 

UTR-OQUfi, ei UTROQUE-VER- 
StS, adv.j-des deux c6t&, de part 
et' d’autre, vers les deux cfitk(tnee 
mouvement). ||'F. Ulrobique. » 

UTR-UBt, adv., de quel cS»; 
connaturi estis ? oii sotipe*-' 0 5 
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UVA 

a 

„ 'nXJkflJI, adv., si, s»Toir si (aprte 
' «iwLl&eoiiioneiloii an estexpri- 
mss'oaf sons-eiit.). — utiBm esset 
ifjfjn, an iHterire (Cie.), s’il valnii 
tilpnT perdra la liberte que Ia Tie. 

. nostra culpa esi ? esl- 

• g^fre ifcute ou la n&tre ? 

• 0 ^R(fM-RAM, s’il est tru que. 
fiROM-KE. V. Ulritm. 
jsQy-Ai «?>f- (ww), 1* raisin, 

1 yrqpp de raism ^ 2* tisne 5 A jos 
Wsne,^} 4. essalm dTabell- 
. i^Traspenda i mne branche; 5. 

- {jj jjiijf f fil poissop de mer. =1. — 

iTn' u Ji ?T -i m **_ _ v u * _ _ _ 


* {Plm^x le raisin mm- 

mm A tuuruer,. , | 2* Feri ambus 
fTwdam uva racemos (Virg *), la vi- 
gatffend aux oisesMix. ses branchea 
; tfmiae"bulinJ 3. Ei praei® Smilam 
[feria m dito uvam (flor.) tu bok 
r|g .Tegas dps raisins foules par les 
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VAC 


OXO 

pressofrs de Gate*fl4. AdspidmU 
tentis uvam demittere ramis {Yirg*) t 
eu toE fessam se suspeedre snx 
branches ItexiMes» ||| 5* — jaeeoa 
| (P/i/i*) , luette relaehee ou tombee* 
" II F. Racemm. 

W-EKS, entis* parL, molle» ha- 
raide* 

^UVESC-O, U $ ere, n. (satu» prfiL 
ni swp.}, deveuir moilLe, hamide* 

BVlDlILrCS, a, um i ad}*, nnpeu 
niolte» qeelqu© peu humlde* 

CY1D-DS, a, es m (ior) s adj.* I* 
bumide»moite; 2. qui a bieu bu; 
3« arrosfi» toaigne; 4* auimulerol, Jn» 
teux. || F. 

CY1F-ER, era, erum, adj., qui 
porta du raialra. 

UY-OR , orir, m. {3«FeapJ, bunui- 
dite, moiteur. 

IIX-OR* oris, L {mn§o) t 1. Jjpouu, 

Y 

VAC 


uxo 071 

femine marife; 2 . femdle des an- 

maner. = 1« it&wearo jtfBz o^iaa^ihc, 
flfeieeVe,,, pramdire fatw*, 

se marier. ( F* Anowi^ iVkfterg. 

IIX0RC13L-A* os, £» dium. dfa®iMr, 
1» petile femine ; 2. temne de ses&~ 
dres&e* 


v m, ete«, a*» amuer 
eouame sa femme. 

UXOBHMyi, 

©§litettires& fifcaeirait tenus de pijw» 

UiORI-US , a, mm, adjj.., 1. #£- 
pouse» de feminae msuinlee; 2L qnd se 


de s& fome*=l 

mm douufies i la moirt d^une ^puonseu 
Pwto iQmms„} 3 IwBre dee 

pMllires pouF falire aimer de sum 
epouse. 12« Jfor^x WBEfiA»saxuirto^ 
mari trop diSioimair^r 


VAC 


l i t 'i t 

ii H i»> 1 

-t. 

liijjdaoslescbiBresromains, vaut j arbrtsseau d bmes nmres; 2. fleurlse prorar, ^afas6euir;3w ttre Ute, 
em^jetse met dans les utor, potor , d*bjaciuthe * pltmiet. 1 exaapt, itae di$petns£ de; 4*. ilte eik 

Far, Fornus. YACCJM-WS, a,smB,adj.,deTradlie. I ^ nTawir rieii i Baire; 5^ llRit 

YAG-AHS k aulis, onm, g., part., YACCUL-A, ce, t t l. ggnisse; 2.1« rendre disponible pmsr ume dssK 
li nde^vaeant» inioceuipS» sans | sumom romaiUi* I®®» par ^ocsncDper de» ^ap™ 1 

YACKF-10, is^aeim smm f ier^n^ 
devenir vide. 


sGT^ires;iSE* jqpt vaque» qui s^oecnpe 
bi=l, — satius, paturage sans 
troup8aui..5ona vacantia. {JJijiJ, 
* Uons.utiiLS jusdlre. eorpare mens 
((fcjjimeaans eorps, Ft^Yacmues 
milites, surnumeraireSj soldals qm 
ne font pas de, serwiee. —- min» 
F*)i esprit d^age de solns.— cu- 
^;(LitC')j -Baais *soud® # tranquille. 
|2rTT i officio, qui jmnplilt seu de» 
Wfc**> y .e ^ 

Siw. Mg- a rdJL Ambb 6 )e ptonacir sons; 
»a/af, daa$ Ip ^eiintenL 

' ^WCAMTtER, adv.p ImitOemenlL 
lAC-AT , tu impers* , on a le 
ieojps, Je loi&ir. F. Fm 
VAgiT-lM, adv., & toigjr* 
-VACATI-0 » l f exeuBpiion. 

fl* »*SG&ee Commoda waca^ 


YACERR-A, ce, 1» 
lier d"eojurie om de man£ge; 2. claiie; 

3* bergerie; 4. inseusd. 

YACKRROS^US. F. Wemrs* 
YAGILL-AffS, mtsis, omtu g m , 
parU ? chaneebnt, If.pem Fmf 

®r 


pliquer» tafaffler 3 l , Sllre alitaiiC 
= I. Vacat d&mm mperwr 
ks apparBemeults dVni haanf seurt int* 
oeeupiesL Ymcmmt ripm, le filemre esft i 
j see. Cera racam (Ow-} T papcOT Uanie» 
letke ©& nl tfj a rke am presiipieBTim 


& *. 

* 


Cum tmS. legiom, et cd qmdem wactl- 
Urnte (Cic*) f aveetme seale legion et 
eneore d^tmiie fid^lMe doeieuse. 

VACILLATf-O, mm y f„, vadilla- 
tlon» balaneemenL 

VAOLLrO!» m, esc», m. ei m. 
cffiMm}, vadller, eSsauceler. Ytmiha 
terra mb pedsbm |La«r.)» la Cerre 
Cremile som l& piirfaL — a nmm, \ 
avoiir les janobes avieees. memo- 


nm raca&mt, slil nTjapasdMdt^rs^ 


J sausmaii-1||3-— cutpd, Ste esasapli 

de ^mte v u ? Mirep^c!i[mpable. , ~~ p 39a$i]ir' 


_ jonk de priviUsges avan» 

iJgeax P r- affe&uum,ab$mm de sem~ 

oieDbi^apalhie*— mMiiim, exernp- gj ^ , 

Mn de Service militalre. eon«*£ qqf* I we amiti© perat sure; mtss $de$, M 

Pfedu congi. Sabfatit vacmioaC -! Minoia Tarte,se eoope; fi* tere aSewo 
ccns^s somiBriniBiSsi ivik hiite ! ®®t siotr lc potest ths £ulrc 

' ^H> <KaouianeBt hab&e rei (Cie.) ; UI ^ t2anrfieo. 

®®pl« d’une dmee, &re vne I VACIKHJM» i, n. F. Vaeemhnm. 
«g,de dispense. | VACIV- 

.faMii» (ie wacffinf), iB&fgme : fi. 

&*■)i terne rdd& 

iSfetf.*.»v? Hp. Vacsiuu ai 


qmm mm pmmm wmSms 
neri, £lre dfepOTgs de ffbwtussiiE eptl 
ex%mtremplo! ie fmwm eorpwrlL- 
ks. Id mtbss pmarn sumptu §er§r<i 
fei mmm e%£: respmhfdm. et M- 

& £$ peemdm wmees, wos iwultais 


_ _______ ^eumdnuire edllte mteprite k mm M* 

rid, tfarolr pas la mfimiur© sfims. ir p®®s; que la nsFmt pm i 

_ ^ _ __ ll *r* __^ _. ___ItL ■" ^..Ji,_______ . JU. ..iit 


Mi 


. t^*)**" imm m x &as 


i$me 


«Jbmpw, na c M uiB i^ 
- «r dbesfmprmhmte^ 

^ »Pfl. de vaco. 

k^JH * I 


* VAC1V1T-AS, ^ L, u illam- 
ftioE; 2# vacauce «f 1 uu empte,, 
VACIV-IIS? a v mm, adj., 
Va&mtm tempus (Ter,)» temps Inoe- 
eupe» loisIr.FsOTW «raira fiPAsuc}» 


” *L£ 4 a * 




ti vadte, genitee, 




fenrtfe de teoff. « 
* Wrnn^™^ 1 ®**" Yardtt„ vadkffi^kmie- 

^accbsi-cm, i, i, T9dety 


VAC-O, as, etCa, il, bibende, 

nou remplf» Sfre moat» fuuerap^ 
m pmrtmt Ofm emp$es$ Stre vao.u9E» 
mm foahfe, en parhmt Se b*em? 
®tre sans iuarj f en parlmst dtm&e 
femme ; 2. ft§* £ted£pourra 9 prw£ f 


Homulr pwwr cett ©fejelt mm argmt ei 


illDUtH 


immstimmkm, e aem&mt, Ie 
des fortlfieatlmiiDs dsipnsajii te wi- 
dtalis #ex^cuter amnras tcravMS^ || 
4. Scribes, m wmairn W 

m^rirex, m Toras mi te tennDpffi,. 
Festm tmmt pm§m la lite a 

su^esudiaL te teraua des vflsege^. 
jPeofute taieii ([£%*!» Far^milL e^O 
msrl» iriterat jj* loEmpos. 

fbte mni (<Jr4» IsmDite ^ase msu» 
anus te toMr. j][ & j%is» semperpM- 
imopMw -emea jCte.]}» jfa&S teyuws 
qq. uD0m®iSs Ad@uuera5apM®®> 
plbteu —eBenmm iifDH tiewer 
cupsT des afites de ses dtfejofc @«- 
rm^sr ie supetnmrvm& fam 
$p$m mdemttsbm 
se pMgueDit de Fevguesl de hms s'i^ 
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ptfrieurs, parce t[ue ceux-ci n*ont 
pas reju leur visite. Dum perago 
pauca, sed apia, vaca,. j’ai k vous 
dire qq. mots, mais importunis, prfr* 
tez-moi votre atlenlion. 

SYNT. 1. la chose dant ott manque, a Vabl., 
avec ou sans a 011 ab t Pacare a negotiis 
bPL j.) 9 6tre libre de toute a ffaire serieuse; 
Urbs vacat hoste (/^Yrgr.), les ennemis ont eva¬ 
cua la ville; Hac a custodiis loca vacabant 
(<?«$,), ces postes n’e1 aienl pas garries; Pacare 
studiis (sens rare) (CicJ), liger PGtude, ne 
pas $*y adonner; Pacent ora epulis (^?p.),pri- 
vez-vous de nournlure, jeunez; Pacare affec¬ 
tionibus animi (Cie.) fetre exempt de passions; 
Pacare jbbtu (Ov.); a metu (Liv*), n’avoir au- 
cune crainte; Nullum tempus illi vacabat aut 
a scribendo aut a cogitakdo (Cic.), il n*y avail 
pas un moment oit il ne fut occup6 soita ccrire, 
soit a medi ter; | 2. la chose a laquelleon s’ap- 
ptique, pour laquelJe on reserve son temps, au 
dat*, et poeliq. a Paec, avec in : Pacare li¬ 
bellis LEGENDIS ac BESCRIBENDIS (SueL), S’OC- 
cuper a liredes m&noires et a y repondre; In 
nullum mea mens grande vacavit opus (Ovi), 
«non espritrfa eu le temps de s*appliquer h au- 
cun ouvrage important. 

REM. Quand on empioiePimpersonnelpatYrt 
le uom de la personne qui a le loisir de faire 
une chose, se met au dat., et le vevhe expri¬ 
mant Paction que Pon a le temps de faire, a 
Vinf : IN obis venari nec vacat , nec libet 
(Ptin.), nous n‘avons’ni le temps, ni ledesir 
de 3 chasser. A pro prement parier, il n'y a pas 
cTimpersonnel, et l , utf. venari est le sujet de 
vacat . De m£rae dans celte phrase si vacat 
(Juv.)f si vous avez le temps, il y a ellipse du 
sujet et du regi me; ia phrase compl&te serait: 
Si tempus vacat vobis. 

* YACUAT-US, a, um, part. pass. 
de vacuo, vide. 

VACU-fi, adv., vainement.* , 

VACUEFAC -10, is, vacuefec-i, 
tum, ire, a., i . vider, rendre vide; 

2. ddtruire, abolir. “1. — locum 
alicui, laisser, prdsenicr une place 
tibre k qn. -^-inedia venas [Blacr .), 
se Iaisser mourir de faim. — fasces 
securibus (7. Max.), desarmer les 
faisceaux. | 2. — circumcisiones 
(Lact*) 9 abolir la circoncision.||Pass. 

vacuef-io, is, actus sum, teri, de- 
venir vide, etc. ✓ 
VACUEFACT-tFS, a, um, part., 
vid6, dfitruit. — turpi sentina exer¬ 
citus (7. Max.), armde decimae par 
de honteux ddsordres. 

*YAC-UIT, pour Vacavit . 

VACU1T-AS, atis, f*, 1. vide, es- 
pace vide; 2. vacance d T une charge; 

3. fig. exemption. 

,STNT.L'objet donton est exempt au gen. ou 
% r abi* avec a ou ab : Pacutlas molestiae, ou 
ab angoribus (Cici), abscnce de tout chagriu. 

* YACUNAL-IS, te, e, adj., qui con* 
tserne la d£esse du loisir. 

YACU-O, as, e/c., a., vider, Eva¬ 
cuer.' — colos (Sid .), filer. — sul¬ 
cum (Co/.), sarcler, netloyer un sil- 
lon. Fig. — scecula (Stat.), faire 
disparaitre les gdndrations, depeu- 
pier la terre. 

VACU-US, a, um,adj,,l t vide, non 
Templi; vacant, inoccupd, en par¬ 
iant cfun emploi; vacant, sans mai- 

en de biens; non mariS, 

celibataire, en pari . de personnes ; 
2. d^pourvu, prive, libre, exempt, 


dispensdde; 3!» oisif, inoccupfi, li¬ 
bre, ddgag£ de toule inqutdude. = 
1* Vacua loca , places oii il n'y aper- 
sonne. Vacuve vice, rues d£sertes. 
Vacui agri (7irgr.), champs que rien 
n^brite du ‘soleil. — ager frugum, 
champ sterile. Gladius vagina va¬ 
cuus (hypallage pour vagina gladio 
vacua) (Cio.), Ense ebur vacuum 
[Ov.) t 6p£e hors du^fourreau. Va¬ 
cui vultus {Sm*) 7 visage sans' yeux. 
Vacuum velamine pectus ( Stat poi- 
trine d6couverte. Fig. Vacuam do¬ 
mum facere novis nuptiis ou novo 
matrimonio (Cic.), assassiner, pour 
se remarier, sa femme o«ceux des 
membres de la famille qui sont un 
obsLacle k ceLte seconde union. Va¬ 
cuus aer et Vacuum,i, n. (Yirgr,), 
l’air libre, spacieux, Tespace. Vacua 
nomina, titres vains, sans rdalild/ 
mots vides de sens. Vacua regni pos¬ 
sessio (Coes.), tr&ne vacant; provin- 
cia 9 pro vince sans gouverneur. Va¬ 
cua sacerdotia , Bacerdoces sans ti- 
tulaires pour les exercer. Vacua 
hcereditas, possessio , biens, hdrila- 
ges, vacants, propridtd sans mattre. 
In vacuum venire (Ifor.), hSriler 
pleinement, par la mort des hdri- 
tiers plus proches. In vacuum pen- 
d&re, en pariant des biens du ddbi- 
teur solvable, 1° 6lre exposds en 
vente comme des biens vacants, 2° 
6treexposds en venle sans trouver 
d^cheteurs, 3° Sire exposds en venle 
pour combler le ddflcitque leddbi- 
teur ne peut payer. — equus (£te.), 
cheval sans cavalier, cheval dehappd. 
Vacua mulier (Tac.), femme non ma- 
ride. Vacuis indicere nuptias (Quini.) 7 
gbliger les cdlibataires k se marior. 
Elige de vacuis (Ot;.), choisissez par- 
mi les femmes qiraucun lien n'en- 
chatn e.Sempervacuam$perat(Hor.) f 
il espdre qu^lle se conservera tou- 
jours libre pour Iui. || 2. — curis 9 
exempt dc soucis. Cotisilium peri¬ 
culo vacuum (Ctc.), parti qui ne 
prdsente aucun danger. — virium, 
qui manque de forces, sans forces. 
— ab odio, amicitia , ira atque mi - 
sericordid (SalL) , dtranger k la 
halne, k la faveur, k la col&re et k 
ia pitid. Vacuum laboris tempus (Ter.) 
temps de loisir. — operum (/for.), qui 
n’a plus rien k faire. t— tributo, a tri¬ 
buto (7ac.), exempt de tribut. — ab 
omni munere (Ctc.), qui jouit d’une 
complfete immunild. ||3. Vacui ope¬ 
rarii (Co l.) , ou vriers sans occu patio n. 
Quoniam vacui sumus, dicam, etc*, 
puisque nous en avons le loisir, je vais 
vous dire, etc. Quum te sciremus 
esse vacuum (Cic .), comme nous sa- 
vionsque vos momen Is n’dlaient pas 
occupds. Vacui tt 2 tei;c£,soldatsqui ne 
sont pas de Service ou qui ne com- 
battent pas, troupes fratehes, re¬ 
serve. Mens vacua (Virg .) , esprit 
ddgagd de toute prdoccupalion. — 
ammo(Sa/J.),calme, tranquille. Va¬ 
cua pecunia , argent mort, qui ne 
produit rien. Vacuum est (devant 


un infinit.), on a le loisir, on peut. 
Postquam simultates exercere va¬ 
cuum fuit (SalL), quand ou eut le 
loisir, quand on put donner car~ 
ridre k ses ininnlids. Pnmire diis 
vacuum est, les dieux ont k prd- 
Science de 1’avenir. 

REM. On trouve dans Ovide Pacuis simat 
(NON imit.). 

SYNT. 1. Le nom de la chose riont un lien ou 
un objet est Yirie, a Vabt. , a Vabt . avec a ou 
ab, ou pl. rar . au gGnit. : Vacua befeusobibeis 
manta, mursd^garnisriesolda \&\Oppidmva¬ 
cuum AB defensoribus (Liv.), ville sans garnison; 
Urbs annona vacua, ville sans approvisioutie- 
ments;||2.l*a^., Vabl. avecaou ab, ou leg£> 
nit. : Vacuus culpa (Sati ,); a culpa ( Tac .), 
exempt de Paule; Vacuus animi (StaL), sans 
energi q; Vacua cadis manus (Op.) t maiuspu- 
res de sang; |j~3, ordinairem. pacut/j^emploie 
absolument dans ce sens; cependant on trouve 
vacuus ad narrandum (7V;\), qui a du loi¬ 
sir pour contcr. [| Vacuum est se place de 
vant un infiniiif que l*on peut considerer comme 
le sujet de la phrase : Ubi subacto pvbe se¬ 
curas opes concupiscere vactutm fuit (Ta \), 
quand la cooqu 6 le du monde permit de codvok 
ter une opulence tranquille. [ V. Inanis. 

VADAT-US, a, um, part. du 
d6p. vador, aris, etc*, 1. qui a donn6 
une assignation ; 2. assigng, qui? 
donnd caution de sa comparulion k 
jour fixe, garantie par caulion; 3. 
fig* li£, engagd par promesse ou 
autrement. = t* Respondere vadaio 
(ffor.), rdpondre 4 1’assignation de 
soli adversaire. [| 2. Pythias et Da¬ 
mon, quorum alter in amici morte 
se vadem obtulit, alter ad diem va¬ 
datae mortis occurrit (Pacat.), Damon 
et Pythias dont J*un s’oflVU pour 
cautionner son ami condamne a 
mort, et Taulre revint au jour fixi 
pour son supplice, dont son ami 
s'6tait rendu caution (onnourrait 
aussi entendre : jusqu’au jour oi la 
mort le sommait de revenir). || 3. 
Fig. Amore vadatus ( Plaut .), en- 
chaind par son amour. Vita tua 
mihi vadata est (ApuL), votre vie 
m'est ddvoude, m^pparlient. 

VAD1M0N1-UM, i, n. (vas, va¬ 
dis ), 1. engagement, promesse, obli- 
gation de paratire en justice i cer- 
tain jour; 2. ajournement, assignar 
lion; 3. fig* engagement quelcon- 
que. = 1. — constitutum, 6ch6ance, 
lermed^ne assign a li o n.— concipere 
(Cic.) f 8'engager en termes forniels 
k se reprfisenler en justice. —pro¬ 
mittere (Yarr.), proniettre d^ycom- 
paraitre* — est mihi cum eo , ou w 
debeo, je dois me prdsenler avec 
lui ou sur son assignation en justice. 
— cum aliquo differre (Cic.), donner 
4qn.d€lai pour comparaitre.||3.^ig» 
Promissae libidinis flagitat vadimo¬ 
nium (ApuL), elle le somme 
souvir sa passion, comme il en 
avait fait la promesse. 

SYN. Vadimonium deserere , ne pointeom- 
paraiiro, faire ri^Faut: Ad vadimonium not 
venerat, et vadimonium sibi ait esse e 
tum, il n’avait poinl comparu en ju^emeo > 
il dit que les autres n^avaient pomt conip 
«s=a Vadimonium missum facere, ilispcnsc 
1 'obligation de comparaitre: Qui guo tempo 
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lii arere cepit, w vadimoniis diffit- 
fflmpits omne consumpsit , jui pof- 
&towiT» wWm /•*««<. — Vadimo- 
'oMfe.ustere, comparaitre, aaiisfaire a 
n&miyadimonium mihi uon obiit qui - 


affinisj—Vadimonium faoere, 
pbnr-1'obligep de comparaitre, 
%S»("fP“ &nt dn deniamleur) : Quo die 
wistud factum esse dicis? (Cie.) 
j£sj a.;totr a,aena . Vadimonium uitrb mi- 
EfB demande i com- 
premier devant le juge. — Va- 
'VsnT?, dower caution de comparaitre : De- 
t&ilik T iicis Quintium; proauralor negat; 
"fS? fV ,T f promittit; 2» obliger de donner 
‘ ejKioSid^coipparaHre: Tot vad.bus aceu- 
M&fMatus est reum {Cie.), 1’accuaateur 
iiKiofr Ul de cautions. 

j ofS)w is T ,.l. g6n. de vas; 2. dat. 
'decadum. • 
as, etc.; a., passer 1 gu6. 
va-si, va-sum, ire , n. 
aller, marclier. -r- in pree- 
cepti(Seh.),Be preci piler, ou tomber 
effiiUnes.< Amnis per abrupta va- 
Deu ve, qui roule ses 
‘Tiur.despr^cipices. — obviam 
iri.), 1 s’avancer & Ia rencon- 
•i— per. hostes, se faire jour 
‘ tilfavek.les enuemis. Yadendum in 
iosBmjtilfaut .marcher & Fennemi. 
allons, partez vite. 

-iflKMTLepart. vasi et le supiti vasum ne sont 
que dans les composta Evasi el 
tiiumi Pervasi, Invasi, etc, 

^ r yMftR, ari$,efc.,ddp.,l .deman- 
der/aiulioh de comparallre en justi- 
ce; donner caution de se repre- 
l pfft:=s*l/— aliquem (Cic.), assi- 

’ V« * 1 ^ a* V 7 , 

* comparaitre. — decem 


rf>. 

oJioti;" 

. r-ti 



^mcilioe^nodulo tenebatur, il 6tait 
eicfiiSi5‘parles iiens de ramitid. 


M 


' a >' Um > ^ U 
-([DMijle.qtuon peiil passer k gud; 

iMleteffficueils k fleur d’eau,de 
WM* : '= 1- - ^nis, fleuve 
2. Vadosum mare , mer 
&£ d^ bas forids. Vadosa navi - 
traversee dangereuse. 

et qqf. -US, i, 
S> gu4,bas fonds; 2. fond de Ia 

feCV^A eu Y e > d,un puits, etc*;3. 
-fiiper^les' flots; 4. couranl d’un fleu- 

transducere exercitum 
passer un fleuve k gue k 
W|arm5e.' Vadum (luminis experiri, 

le gu6. Fig. Ya- 
® .Wntare (Ou.), essayer Ia fortunc 
®£®t.6f..une entreprise. E vadis 
?m s $$ ($■■)» spriir <les bas fonds, 
'?»i~v F les plus grandes 


«8»™ au gue, nesuer a le 
W)#',examiner avant d*en- 

(prov ^ • 

r iep “ I -2« Ostrea capta 
ag&SJ^ 0 > hui Ires p&ch6es 
solide. Tcenias candi- 


'SMm.larbuu territant {Pltn.), 
ji^eB d un. fond blanch&tre 
< ^ 8 navigaleurs. Vulpe- 
^r j^msitputeo, hircumque clauso 



, vad0 (M-), le re- 
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nard sortit du puits, et laissa le bouc 
enferm£ palauger au fond. || 3. Sul¬ 
cant vada salsa carina [Virg.), iis 
sillonnent les ondes avec ieur vais- 
seau. || 4. Trahens opulenta Pacto¬ 
lus vada, le Pactole qui roule de l’or 
dans ses Qots. || F. Syrtis. 

YjE! interj. (oual), malheur! —■ 

victis! ( Liv .) malheur aux vaincus! 
REM* Piante a dit Fa te! (wopcimitO* 
*ViE,part. priv. ou augm. V . Ve* 
ViE-CORS, etc. V* Vecors. 
YAFELL-US, a, «m, dim* de 
YAF-EH, vafr-a^ vafr-um, adj., fin, 
rus^, mato is. Lingua vafra f langue 
dorde. Vafrce artes, tours d’adresses t 
friponneries. Vafrum (ffor.) # sub- 
tililds de ia chicane. || V . Callidus . 

VAFRAM-EN, inis, n*, et VAFRA- 
MENT-UM, i, n., finesse, ruse* 
YAFR-fi, flnement, subtilement. 
YAFR1T1-A, ce, f., et -ES, ei, f., 
subtilite, ruse. V - Vaframentum * 
VAGABUND-US^^m^adj.verb.^^ 
YAG-ANS,flH/is, omn. g., part., 
vagabond, errant. 

YAGATI-O, onis, f M course er¬ 
rante. 

VAG-fi, adv., 9 a etlk. 

YAGIN-A, ce, f., fourreau, gai- 
ne, dtui, enveioppe* E vagina fer¬ 
rum educere, liberare, nudare, raet- 
tre ”epde k la main, ddgainer* — 
frumenti (Cie.), balle du frumenl, 
pellicule qui recouvre le grain.— 
viscerum, membrane, tunique qui 
rev&t les intestins. Corpus velat va¬ 
gina animee (P/in*), le corps est com¬ 
me Tenveloppede rdme. (1 V* Theca. 

VAG1NARI-US, i, m., et VAGI- 
NAT-OR, oris, m., gainier. 

YAGINUL-A, ce, f., dim * de va¬ 
gina, petit fourreau. 

VAG-10, £ 5 , ii, itum , ire, n,, 1. 
vagir, crier comme les en fanis an 
berceau; 2. crier comme un lifevre. 
VAGIT-O, as, frdq. deva^io* 
YAG1T-US, us, m., 1. vagissement, 
cri des enfants au berccau; 2. gd- 
missementen gtoidral. || V* Ejulatus. 

YAG-O, as, etc., n., et pl . s. VAG¬ 
OR, aris, etc., ddp., 1. errer, rdder, 
aller $k et 1 k; 2. fig * s’etendre, s’e- 
carter, divaguer, faire des digres- 
sions. = 1. ~ tota Asia, errer dans 
touteTAsie.— per urbem, baltre le 
pavd, parcourirla ville.— per tetras, 
errer A Tayenture danstoul Tuni- 
vers* || 2. Vagatur fama (Firp.), le 
bruit se propage. Nostra lati vagan¬ 
tur vitia (P£m.), nos vices se repan¬ 
dent au loin. Vagari cogitur oratio , 
Torateur est forcd de faire des di¬ 
gressio ns. || V. Palor. 

YAG-OR, oris, m. V* Vagitus. 
YAGULATI-O, onis, f plainte 
mfelee dMnjures. 

YAGUl^-US, a, um, dim. de 
VAG-US, a, um, adj., i. vaga¬ 
bond , errant; 2. vague, incertain, 
changeant, inconslant; 3. libre, 
qui n’est assujetti k aucune loi; 4. 
I commun;5. musard, oisif; 6* cou- 
Ireur, ddbauchd. =1* Vagaluity, 
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la lune au cours indgal. Vagum ma¬ 
ne (Afarl.), le matin propre aux 
visites ou visites du matin. Vagt 
crines, cheveux dpars. Vagum toto 
corpore venenum (Plin.), poison qui 
circule dans tout le corps. || 2. Fa^fi 
rumores, bruits vagues.— animus, es- 
prit irrdsolu, inquiet. Vaga fortuna* 
Ia fortune inconstante. Vagum im¬ 
perium {Suet.), e mpire qui se trans- 
met au basard. || 3. Solutus sit * 
nec vagus tamen numerus oratorius 
(C/c.), que rharmonie oraloire soif 
libre, mais non ddgagde de toute loi. 

|| 4. Fajf^m nomen {Plin*), nom 
donnd k plusieurs choses. [[ 5.— ie¬ 
rit otia (Sta;.), il perd son temps 
dans Toisiveid. || 6.— erat ante toros 
legitimos [Mart.) t il dtait coureur 
avant d'6lre marid. 

VAH! VAHA! interj., marq. lajoie^ 
Fadmiration, et qqf . le mdpris, ahf 

VALD-E (iite), adv., pour validk, 

1 . fori, beaucoup; 2. oui-d&, mon 
dieu oui. = l.— graviter illud tulit 
(Cic.), ce n’est pas sans une grande 
peine qu f il Fa souffert. 

VALE, imper. de Valeo* 

VxVLEDlG-O, is, valedix-i^ tum P 
ere , n., et pl* rar. 

VALEFAC-10 , is, valefec-i, tum, 
ere, a., dire adieu. — supremum ali¬ 
cui, dire k qn. un dernier adieu. 

YAL-ENS, entis (enHor, ent-M- 
mus),omn. g.,part., l.bienportant^ 

2 . fori, robuste,puissant;3. efficace, 
bon pour. = 1.— corpus {Geli*), 
corps vigoureux. || 2. —tunica (Ov. j, 
tunique d’uue dtoffe grossidre. Vi¬ 
ribus cum valentiore pugnare ( Cic.) 9 
s’atlaquer k plus puissant que soi. 
Argumenta valentiora, argumento 
victorieux. || 3 .Valentia medicamen¬ 
ta, remddes dnergiques. 

SYN. F alens (de valere) t 1, qui se porte 
bien : Medicus plane confirmat prope diem 
te calentem fore; 2. vigoureux : Lictores 
valentis simi; Fift. Sensus sani et patentes 
(Cic.) ; 3. qqf qui fait qu*on se porle bien, 
qui forlihe : Falens remedium adversus 
rancerem .spficifique conlre le cancer; Valen¬ 
tis st mus cibus ( Ceis .), meis nournssant. 
» Validus, fort, robuste: In brevem im¬ 
petam validas (Tac .) t qui n’a qu’uu pre- 
mier feu; Ex morbo paUdus [Liv.), par- 
failement relabi i. » Vegetus (de pigerey, 
qui a toute s.t force et sa sante ; se dit du corps 
et de r^ine : Ubi curata sopori membra de¬ 
dit . vegetus praescripta 'ad munia sargit 
( Eor. ); Vege a mens (Cic.). a Vigens , 
plein de vigueur» se dit du corps et de l’4me: 
Corpore vegeto et vigenti. On peut opposer 
valens a agro tus; validus a i/firmus; vi¬ 
gens a languidas; vegetus 'a defessus. 

YALENT-ER adv., forte- 
ment, puissamment.— dicere {Cic.), 
parier avec dnergie* Valenliiis spi¬ 
rare (O^Oi soufller plus fort. /■ 

VALENTUL-US, a, um, dimrde 
valens, assez fort, etc. 

VAL-EO, es, ui, itum, ere, n., K 
se porter bien ; 2. 6tre fort, vigou¬ 
reux, puissant; 3. dtre efficace, 
avoir fa ver tu de; 4. se mainienir, 
conserver sa force, son efifet; 6. si- 
gnifier, tendred; 6. vatoir^l. Ut 
vales [Ter*), comment vous portez- 
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vous ?‘Vaietiir, on se porte bien!—f hire, tomber nialade. Valetudine ,af-} rud(Catj, creux des aisseiie*. — Contamt. 

f i * t 3 .** ‘ > t ' _1 *; _/ri.-J-v i enroncement au miliau de A™* 1 

a pedibus. ppuvoir marcher.— vane, 

* t j-t* ! *. V.l i A - T. f _ ± <■ !*_,*&* _»£.!* ‘ 


48« jpo^ter ,taht61 bien, 1 tant&t maL-r- 
hctitd fyenti a pecunia (Plaut*)', avoir 
Ia boiirkV inalade. 'Ne valeam si.,1 
(Mari. T/qiie je meiire, si,.. Valeas 
Iter*), Ya-fen, adieu, Valeat, qu’il 
s’en aille,;/aw. qu’il aille audia- 
ble. 'Valete curat . iiargue des sou- 
eis. Y<tleq%i qui, etc au dia- 
ble ceux qui, etc t || 2. *— velocitate, 
6tre ’46gep ,k L la course. — equitatu. 
(Ca?^)i fifre fcfrt en cavalerie. ' 7V '™ 
qiiicfpltik valeo{Pn.f, et com 

' * _*_a > l -* + _-■ i 


Tum 
comme j‘e 


0 U ^jFU 1 UHUUI/V ^ f M jjiuq VJU^MWJI^Vt 

RgJ — awcZoriZa/c; avoir un^grapd 
^jrfidit.— bello, £tre, habile capitaineV 
—afnicis, aVoir des amis puissants. 

— dicendo, t eloquentia, avoir iliie 
puissante 61oquence :—ingenio (Ot;,), 
avoir beaucoup d'esprit. : —irofos [ver- 
bis(‘Liv.), n*avoir de foPee qtfen 
palles,— alicui, employer son crd- 
dit pour'qn. Hoc mihi valet (Cic*% 
dela ttfest avantageux. ( || 3. — 'con¬ 
tra serpentium morsus, guSrir les 
morsures de'serpent. — pro' anti¬ 
doto, servir ^antidote." iSmzrfarac/ta 
valet purgare (PlinX la’ saridara- 
que * a une vertu "purgative; — - eb- 
dem' (Geis:) 1 , avoir' la' mferne^prdr 
pri6t6y la mfeme efflcabitfr.. || li 4 J .V i a- 
let fama ( SalL ), le'bruit prehdde 
la consistarice. Valet lex, Ia loi est eh 
vigueur. Si conjuratio valuisset (Cic.), 
si la ’ conjuration avait r&issi. j 5. 
Qui 'valet id responsum? quel est le 
sens de cetle rdponse?'|| 6, Quanti 
omnibus Valet ? quelle est sa vateur 
intriris&que 1 ?—'denos ceris (Varr.), va- 
loir dixas .—sestertiis vicenis (Plin*), 
20 sesterces. \\V. Polleo, Salveo . 

.vaj>e, eto, imp6r.de valeo,'t. 
porte-toi bien, adieu; 2, adieu qu’on 
adressait aux morts; 3, adi.eu dit en 
* colfire.^1.—i?i biduum (Ter*), adieu 
jusques h aprfts-demain. [j^ 2.— celer - 
numysupremum dicere, dire uu 6ter- 
nel adieu, le dernier adieu. || 3.T a- 
lete crudeles postes (Qv,), sois mau- 
dite, porte inexorabile. [| V . Ave. 

VALERI-A aquila,,ce, i. (valeo), 
aigle trfes-forti . * 

- iVALESC-O* is, ere (sans pr§t. ni 
sup:).n.i se L re'nforcer r se' forti fi er. 

VALETUDfNARI~(JS; a f> um , adj., 
l^yalfitudiiiaire, infirme, souffre-r 
teux; 2. tfirifijmerie.^ 1., Valetudi¬ 
narios inspicere (Dig m ), examiner les 
malades. || 2. —>r medicus > mddecin 
d!h6pital/1| Subst. 

VALEXtiMNARI-UM,!, n., hftpital. 

VAtasTUniNAM-us, i, m., infir- 
mier. ' u - 

i YALETUD-O, inis, t, 1. disposi- 
tion du corps, sanl6 bonne oumau- 
vxiise ; 2.6tat maladif, indisposition, 
~ 1. E&cu$aiidne J uti valetudinis , 
s*excuser sur T6tat de sa sarvt6. Va¬ 
letudini servire ; dare operam, soi- 
gner, m6nager sa sant6; parim par¬ 
cere, la ,n6gliger, || 2. Valetudine 
tentari, corripi; Valetudinem contra- 


fectuSimpeditus (Cie.), indifepose i 
nialade.— 4 p erp etua\Ihspr.)\ rhaladie 
chronique, iiicurable.' — \calculo- 
rum (PlinX U pierre. Fig* — mentis 
(SaeiX foli^, d^lireV 'ValhudMs vi - 

f _y . _ .ut. A.j( 


passioni Fi^. Bbnd valetudtioraiio- 
nii(Cie;), cohditioris ff un,style s^in. 
j|F. Morbus; SdlufMjls^^V'- 
, rem; t On trbtf^qf.% 

gerb valbtuHiifef principis solitus (TacX le 
m^deGin-ocdmairede reitipereu^/> 1 i .,' < ' r i»'l 

.-■VALGrl-A; 'ce>J f.y^grimacej moue. 

VALG-IO is^irp (saris pr6t.;ni 
sup.)j faire la 1 moue,>lai grimace| 
pourtse moquer* l -t-i * - * 

VALGITER, adv., c ien remiiant 
les lfrvrestde> travers^en ? grimafafit. 
.. VALG-XJS,^ aj um,. adj. f : arquA. 

SYK. Valgus> donj le^ pjed$jet les, 
se touchent, vL forment r u n rcl€t au, milieu, 
comme une parenthese' Valgus, homo y homme, 
cagneux, 1)ancal ! ; Fig., Valgum sitdvium (PL), 
bouche qui grimace, fait ! la moue. 
dont les jambes se touchent par le milieu en de- 
dans, de sorte que les genoux et les pieds 
loignent. Scgurus, qui a de gros ; talons : 

Hunc varum*distortis .cruribus,^ illum t bnl- 

. .. t k u i t» 'i ,*< \ k -' i *" f 

buUt scaurum pravis fultum male talis . 
tt i t* 1T i, l t* r f .,» iiff* i .• t uv Ja*X* - a* 1 

YALIDrE (iw^is5ime)y ady. ? >i l. 
fortemeht, extrSmemept, beaucoup; 
2,(da?i5 le dtaiogue), allons, fer me, 
po ussez ^=1 iVdiidissim e cup ere(Pl. ) ; l 
d6sirer avec ardeur .—fluctuat mare 
la mer v est fort agitec. xit , ♦ , 
YALlDIT-AS. aiis,, 'fored., ■ * f 
VAL1D-US, a; um adj. v TiW, w- 
simus), 1. sam, bien ‘ portant;, 2. 
fort; robuste, vigoureux/ flg. puis- 
sant; 3, s61ide, fort, efflcace;=l.— 
ex morbo (Lio.), conyplesceqtt^cp- 
lor (Plin.), teint de sant6., jj‘2,.; Va¬ 
lidis [viribus ( Virg.), t de tpute^. ses 
fore es. — sustinere pondps' (Plih.)[ 
assez fort pour soutemr Uti Tar&eaiL 
Fig.— meh^e fexpr. ou s.-ent.l; qui 
est dans son bon sens.,— opum 
(Tac.), t ppuiept. r Validior t ditciSus 
exercitus(Liv *),'armfie qui a de meil- 
leurs offleiers." VOlidissimi equitum 
Illite de ? la cavalerie. || 3. ^ pons 
(TacX pont solide. — veritus *, yent 
vidtehti Vrbs valida muris (Libi), 
ville bien fortifi^e. Solum 'valitum 
terre forte.— c&ws,jioprriture sub- 
stantieile.. Validum vinijm. vin qui 
a'de laforce. \\‘V. Rotiumus, Valens . 

1 VALLAR-lSj ii, ^ idj.; de rem- 
part, de retrahehement.,— corona, 
couronne vallaire. V . Gorond* ‘ " 
VALLATtUS, a, Um, part* J d l e 
valloi palisskd^, retrapchfi, Vatlaice 
portee (Sil* II), portes crfinelfies ou 
palis^adAes.Fig .—sicariis ( Cic es- 
cort6 d^ssassiris. f , 

VALLECUL-A, f., Vallon. \ 

# VALLEFACT-US, a,um, adj., 
cribii, passd au crible. 
VALLESTR-IS,de valide. 
VALLICUL-A, ce, f./vallon. 
VALL-IS, is, et -ES, is, f., vallfie. 

SIN: Vallis, vallon, le has d’une montagne; 
1 Supina vallis {Liv.)‘jjig, cavitd: Vallis ala - 


i f' 


i y ^ i . * * 

, :YALL-0 „ as.etc., a., 1. p&ljg- 
sader, fortifier; % entourer.=l 4 ^ 
fores (LivJ), barricader une porte. 
Fig.- — jus"(Cic*)y affefinir le droit. 
— 1 ' monitis (Sil* It.), foriifler par dea 
avis salutaires. — aliquid disserendi 
rationd^G\c.) J , prttir h unsqjetles 
armes de la dialeclique. jj 2. Val¬ 
lantur planctibus arce (Stat.), les g6- 
mis&ements retentissent aulour des 
autels. ' 

- * SYfi* Vdllare (de‘ v alius) > faire une palts&a- 
tle, enlourer d'un rempart : Castra pttnica 
, fallatq{LivX = Sepire (de sepes ), propr,, 
i enlourer d*une ha e, et par ext . entourer, gar- 
nir, pirot^ger ; Tfautra oculos membranis 
tenuissimis vestivit et seps it, 

‘ VALL-UM, i, n., rempart, relran- 
chement, 'paiissade. Vatio castra 
munire 1 '{Liv*); fortifier un camp, — 
\dmere, ouyrir une tranchde. Pro 
'vallofpugndre, combattre a la t&te 
desretranchements.Fig; Vallo pilo- 
rumpalpebrie munitee sunt , lespoils 
des pauperes sont comme un rem¬ 
part qui protfege,nos yeux.— arista¬ 
rum (Cic.),' barbe des 6pis. — pec¬ 
tinis (»Ov.')',i'<dent8 d^n peigne.— 
dividarum (Quini:), rabneeaux de ri- 
chesses: || V: Vallus. 

- 'VALL-US, i,’m.; 1. pieu;2. rem- 
parVretrarieheriient; 3, dchalas; 4. 
j espfece de' chariot arm6 i de denfe; 
[5; ldngues tuiles. 

i ‘>!6VN*t^!z/iKj> T pieu dont on faitdes pahssadcs, 
6clialas i <Exacuunt alti vallos furcasqttebi- 
( cor jies, «=»» Vallum , rangee de pieux, palisea- 


VAL-ORj briij m/, valeur, prix. 
VALV-iE, arum, f. pl. (volvo), 1. 
battants de portes ou de feneres; 
2. fenfitres ou .portes vitrecs qui 
s’dilvrent j lisque sur le sol. — bifo¬ 
res (Ov.), portes 1 deux battants. 
Stare ad valvas alicujus (Cic.), faire 
antichambre. || V. Porta. 

' YALVAT-US, a, um, part., 
garqi de,battants. Valvatos fenestris, 
feneres & deux battants. 

VALVUL-A i ce, t, 1 . poterne, 
petite porte ; 2. valvule, sorte ae 
soupape dans les reines. 

■ YALVUL.-06 et VALY-US, i, m., 

cosse, gousse. ' 

YAN-A, pl. n., pris.adv. 7.7ani. 

. * VAN-ANS, antis, omn. g., part., 
qui trompe. 

• VAN-fi, adv.,vainement,enram. 

■ VANESC-O, is,ere,n., sMvanouir. 

' ‘VANG-A', ce, f., bSche, boae. 

■ ' VANIDIC-US, a, um, h&bleur. 

' ’ YAN1LOQUENTI-A, ce, hStblerie. 

YANlLOQUlDOR-US,i,m.(cwp 5V .i i, 
dtii' en donue 4 garder, h&bleur. 
VANILOQUIUM. 7. Vaniloquentia 


H 


VAN1LOQU-US. 7. 7ani(«c«^ 
VANIT1-ES, ei, et VANlTUft-0. 

inic, f., et mieux . 

VAN1T-AS, atis, l, vanile, tom 
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t -r 

‘rfcilitS, qui n’a 
j^I.»'‘ errent, 'men- 
Z‘.> fanfaronna- 
■' incons- 

mtfiK inutilit&.; =>l. - Vanitati 
kcedit 5 ventas i , 1 erreur 
v6rit6. Ora- 
^gfaierfiadhxbSre (Gic;)i' avoir 
$$iji!posture. 'Turpare' va- 



SM¥Bllbida-istd' vdnlt&s apud 

abus-taoiiB lais- 
«MTDfendrei’i ce8 cajolertes/ll 3. 

S aWrerum irt vanitatem "uti 
fifgr' vanitA' de' fies succfis. 

P»w («*). 

ilpmentparson amour pro- 

^ -- f U » jf ' * 1 * * * 




" nfins iriseria^es-du vulgaire. 
^ufHagdricorum (Plin.), 

S«^ lhag fi r ^ ieQ8 * ' 
a#> T\ nner * • ! 

e.t.Cy A' Y- Vallo. 
p.prisadv. F. Fani. 
rfUipvb^ (ior, isslmus) &&}., 
(meo), l. sans ccirps.yide, creux; 2.- 
mafiaL8aus t ^r&lil6 ou sans e£fet; 

S *yinuj;M3l.par ext, qui 

tfo m Pe. i®: 

, , Idger, fourbe,.menteur.= 

J ' '"^^pjpides. Eig. Vanior 
' *Mg$8 6clairei8.~inflreiiio,, lite 
1], 2. f$!kajela (Liv.) 

■ ,^pseffet.ffluiine portent pqs. 
«B^-lfcflWtffpudres de la 



r-? v*‘ Vr ; M m 1 v * '' 1c 

, n«1 

i cader.e>lHor,).\ devenir mu- 

est le i° uet 

«merreur. yr.v.otiy dont lea vceux 
| 4.^Fa??a oratio (Cic.)^ 
mjshsongey.—aiicior famas 
/)|ffl^aitpoiirir, uribruit faux. 
a7uaQ varae. apparence, sans 
t W Swf Vitia *q rt a dani rh is e r tibi 

,faux,contraire 
Wffllfy\ 4 cclifi(s-falsis\ animus t (Eori) 
jm^eipf i, plaisir. t ;, %'enaa 

- Irr£tus * 1 

MPrEi. adK-V, faible/pent. ,, , ’ 

uiS5^TpAS,afl5,f. ,6vaporation, 

t adji i 1 4-vapord, 
{Bers.)i 
ecqur.. ,i. *..i t i 


;, JpLlIvW^WJ £ 

' terre. |j ?'. Vo\at 

^?ifc', d abs lea, aira. 
„ .«fl# W»! ,(%•)» Ippar- 

' ?*A V W°?> J® feu 

’ HflvT^sseaiix.—, restinctus 

. ‘ Slfc$\:-s6Us(Plin.)\ 

^JX^Ks/CoiO .dana lea 


VAP 

grandes chaleurs, la canieule. !i 4.— 
pectus. insanum torret. (Sen.) , mon 
co3ur hrfiile d’un e arde.ur. .ins,eps6e. 

• SYN. Fapor t , yapeur, furata Infere qui s*6- 
leve des chqges bumides : Terra'semen tepe¬ 
factum vapore et complexu suo diffundit 
(Cici ).« Exhalatio (kalare eir) f exhalaison» 
^manatiOD/gaz, sorte de' fumta^piiiS ou moios 
visibleV 1 qui * 6'exiiale des corps il Terne ex¬ 
halationes (CtcJ). j Vapor exprime qq. cp. 
de plus y|f et de plus fumeux. qu’ exhalatio . 

ni_:_rr_^ _ i . * _ _ _ . *® ■ _ l- 1 


VAPORAL-IS is,'e, adj., vapo¬ 
reus, de vapeur.' • ‘ 

* VAPORAL-ITER, “adv., en for- 

me de vapeur, ’■ 

VAPORARI-UM i i/h.i lieu qui 
recoil la fumSe des 6tuves.- 
' ! *VAPORAT-tl, hdv., chaudement. 
; VAPOR^ri-O', onis, t, 1. 6vapo-i 
fation^exhalaisonj 2. fumigation. > 
YAPORAT-US, a, um; part. de 
vaporo j l.rempli,entour6 deva-! 
peurs* 2« r4duit h T^tat de rapeur ;■ 
3. 6chauff& ’= 1, 'Vaporata ara 
(Stat .); Vaporpius .cespes ( Calp .), au-! 
tel oti fume rencens* || 2. Nebula est 
exhalatio vaporata (Apuh), le brouil- 
Iard est une exhalaison k l’6tal de 
vapeur. || 3. Glebas solibus cestivis\ 
vaporatos (i Coli ), terre ifichaufffie par 
Ie ( Boleil' Vaporatum tempus 

(Amm .), saison t des chaleurs. Fig. 
Vaporata auris (Pers.), esprit 6ehauf- 
f6 par la lecture des- bona auteurs. 

* VAPORE-US, a V Mmy adjl, qui 
6chauffe (mot doiiteux )* 

VAPORlF r ER ^era, enim,, adj., 
qui exhale dea. vapeurs^ ou 6chauff8 
par des vapeurs. > ' r 

VAPOR-O, as, etc. s 1. a., 1 rem-j 
plir de yapeur, d’encens, parfumer, 
q<lfV falre 6vaporer, et par ext. 6-, 
chauffer ; 2. ii. exhaler des vapeurs, 
fumer. = 1* -r 'faire 

* umer M Pencens Bur les ‘autefel — 
aifanes ', dessecher- ;Ies J fleuves. " || 2.‘ 
Aquce vaporantes , eaux qui exha¬ 
lent des vapeursVFig; Invidia sum- 1 
ma *vaporant (£uc.), Tenvis'‘frappe 
de scb foudres les objets Slev^s. ' 
VAPOROS-US, a, wn^^dj., Va- ! 
pdreux, plciri 'de vapeurs! ' 
VAPOR-US, ^ um, adj.,‘qui s’ex-' 
hale en vapeurs. ' , 

' VAP-OS, oris, m. F. Fapor. ‘ • 
VAPP-A, <e,\. f., vin dyehtd; 2.! 
rh.; fig. vauHen;’ homijrie 'de n^anl 1 

SYN. Vappa, prbpr./vin poussi oudeniaa- 
vaise qustiti : Mulid pMutus vappa nauta 
atque vialor (Hor.);'Jig. homme d^bauch^, 
homme perdu: 'Vinum musto quibusdamtin to- t 
cis *iterum sponte fervere : qud calamitate l 
deperit sapor, pappaqtie ^accipit nomen , 
probrosum etiam hominiAdum degeneraverit 
animus (Plin.)* — Nebulb ‘(de nebula ><parce 
que les nutas n'ont pas ‘de consistance, ou que 
le inauvais sujet c ac hei autant qu’il le peut 
ses mauYais tours danjK' l’oliSourit6), ttourdi, 
taerveld,\ extravagatit^ mauvais sujet : Fu- 
jidius vappa f amant > limet , ac nebulonis 
{Iior,)**±*Verbero ou Verbereum caput {ver* 
here dignus) f qui mtaite d’etre fouette, batlu, 
ou se fait souvent fouetter, grenier a coups 
de fouet: Tun\ verbero, audes herum ludi¬ 
ficare ( Plaut .) ( 
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VAPULAR-IS, e, adj., qui est 
souvent battu. 

-j VAPUL-O,' as, etc.,'n. 9 .(airoXXoco), 
fetre battu, recevoir des coups. Va¬ 
pulet! [PlauL) qu'il aille stfprome- 
ner t FigV ^ austro, fetide' exposd aux 
coups de Tausler. Vapulaverunt vi- 
neaef les vignes ont-^tg battues des 
venis:— accessu maris (Sen\), fetre 
battu des flots.— in bello, 3Lre battu 


«i ■ f «j» " _ ^ , i vtuu wtvv • ubi u uuwvu 

Physiquement Vapor se^it des particules hu- , x i mi ePrfe i p B< = u ver utip d^faitP Fia 
mjdesdilattas; Exhalatio des Smanations sub- a ia BUerre, eBSUyer uneaeiaite. fig. 

tiles de touVe esptae. * ' — ompium * sermombUs , 6tre d6cn6. 

VAR**A f , *<&,' f., chevalet, traverse. 

F. Vibia ; 1 

# YARATI-0*, onis, f., couibure. 
VARI-A, ce, fi, . panlhfere, ani¬ 
mal* dont la peau est moilcheUe; 
2. sorle de pie k longue queue. 

YARlABILr-lS, is, e, adj., varia- 
ble,' changeant.* ' 

’ ' YAR1 AN - tivce, t pl., raisins 
qui changent ‘ de 1 conleur. 

v VARI-ANS,a?uf5, omn. g., parL, 
changeant. — uva (Co/.), raisin qui 
coimiifence A noirciri— coelum, temps 
variable. — fortuna (Plin.), fortune 
inconstante. — victoria (Just.)> ai- 
ternalives de succfes et de revers. 
Variantes formae (Lucr.) f formes dif- 
.Krentes, varifies. 

VARI ANTI-A, ce, f. F. Varietas * 
YARlAT-lM, adv., diversement. 
VARIATI-O, onis, f., variation. 

SYN. Variatio , changement: Cxtercc cen¬ 
turies sine variatione ulla consules eosdem 
dixerunt ,«« Varietas, vari^tS, diversi £d : 
In tanta animalium varietate; Surdus va¬ 
rietates vocum noscere noh potest (Cie*). 

' YARlAT-US, a, um , part. de va¬ 
rio , varjj6;diversifi6. — figuris (Gat), 
'ornfi de dgures. — formas in omnes 
(Ov.)Vqui prend toutes les formes. 

YARICAT-OR, oris , m., qui Icarie 
les jambes, 

' VARIC-ITUS, adv. V. Varitus. 
VARIC-O, as, elc.i n., 6carter, en- 
tr*ouvrir les jambes. 

VARICOS-fi. F. Varicitits. 
YAR1COS-US, a, um, adj., l.qui 
Acarte les jambes; 2. qui a des va¬ 
rices aux^ jambes.-^4 rpihas, Thom- 
me aux varices d’Arpinum, c.-^-d. 
Cicfirori afUigfi de ce mal. - ( 
YARICULrA, a, f.,' dim. de varix , 

* YARfC-US, a, wwi, adj.,' qui a de 
jgrandes jambes, qui les 6cart^. . 

, YARIC0S, adv. F. Fariffe. 

,1 .VARI-E, adv., diversement.-r id 
nuntiabatur (Hlrt.), cela .4tait rap- 
po.rtd de plusieurs .maniores, Latb 
■et vorlh, diffusi,.sunt (Gc.), Us se 
> 9 ont repandus ,au loin, chez difK- 
•r,ens,peuples.f r-, refulgere (Plin.), 
.ayoir. miile.reflels. —.valere,, se por* 
ter tant6t bjen; tanldt mal. -r- bel¬ 
latum est (Liv.), on fut tantdt vain- 
queur, tantdt vaincu.||F. Diversim. 

VARIEG-iO,.as, elc., l.a.,diver- 
siixer, higarrer; 2. rar. n. dire di- 
rersifl4, higarrd. ; 

VARIET-AS, ,atis, f., 1. propr. 
varigld de couleurs; 2. par ,anal. 
varidld, dilTdrence, diversitd; 3. fig. 
\ inconstance, variation, inflddlitd. = 
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1* — florum, nuances diaprdes des 
fleurs. || 2. — vocum, inflexions de 
la volx. Fig. Bellum multa varietate 
versatum (Cic.), guerre m£16ede sac¬ 
cas et de revers. Vir varietate promp¬ 
tissimus ( Plin .), homme d’une pro- 
fonde 6rudition.— temporum ( Tac .), 
rdvolulions. — coeli (Geis.), incon- 
stance du temps. )| 3* Varieta¬ 
tem exercitus extimescens , craignant 
•Tinfiddlite de son armde. Qqf, au 
plur. : Varietatibus opus distinguire 
(Liv,), rfipandre de la varietd dans 
un ouvrage. y V'* Variatio* 

VARl-rO, as, etc., 1. a;, tache- 
ter, nuancer, changer, (prine* 
la couleur); 2. n. Sire Lachetd; 3. 
a. varier, modifier mSIer-, chan¬ 
ger; 4. n. varier, §tre sujel au 
changement, k la varialion, au m§- 
lange. r= 1. Variabant tempora 
cani ( Ov .), ses cheveux commen- 
$aient a grisonner. — pectora pal¬ 
mis (Ca£.), se meurlrir de coups la 
poitrine. Variari virgis (Plaut.), 
avoir Ia peau aillonote de coups de 
verges. — acu (Mart.), broder k 
1’aiguille. Uvavariari coepit; Variat se 
uva, le raisin commence i tourner 
||. 2. — rnaculis ( Coi .), fetre ta- 
chete. || 3. Quce de ejus morte va¬ 
riant auctores, les recils divers que 
les auteurs font de sa mort. — in 
vicem sententias (Liv.), faire flotler 
entre des partis opposfis. — otium 
Iqbore (PLj*), m§ler le repos au tra- 
vail. || 4* Variant undae, les flots soni 
agites; animi ( Ov *), les esprils soni 
changeants. Ne personis lex variet, 
tous doivent dire egaux devant la 
Ioi.||Impers. Ctirn sententiis variare¬ 
tur, les avis, dlant partages. || V. Muto. 

VAR-1TIJS, adv., rnieux que 

varicus, en dcartanl les jambes. 

VARl-US, a, um (viarius, non 
unius vice), adj., 1. de diverses cou- 
leurs,bigarre, moucheie, marqnele; 
2. fig . different, divers;3. changeanl 
inconstanL, variable ; 4 . (Lamprid, 
ex. Unique) adullerin, bulard. = i, 
Varia vestis, etoffe bigarrde; uva 
(Ca*.) f raisin qui commence a noir- 
cir. Varice tigres ; tigres mouche- 
tds. || 2* Varium ingenium ( Plin ,) , 
talent souple, esprit Dexible. Ter¬ 
ra varia (Cai.), terre dont la sur- 
face seulement est humide. Vitium 
alteri vitio varium (Hor.), vice qui 
est le contraire d’un autre, Varium 
(Cic.), on estpartagAde senti- 
mens. Varia victoria (. Liv .), victoire 
balancde, douteusc. Varia fortuna uti 
(Cic.), eprouver les vieissitudes de 
iafortune»| 3. Animus audax, sub¬ 
dolus , vanus (SatL), esprit auda- 
cieux, rusd, mobile.— ingenio (Flor.), 
sans carae td re. Varium*semper fe- 
mina } (Virg), Tinconstance est le 
partage de la femme.||F. Diversus, 

VAR-IX, ici$,m. et f. (varus), va¬ 
ri ce, dilatation excessive d'une veine. 

VAR-O, as, etc., &.,'cqurber. 
VARRON-ES, 1 um, m. pl., geno 
durs et'r$barbatifs. 


‘ VAS 

VAR-US, i, m., tache au visage. 

VAIMJS, a, um, adj. ({Sapus), 1. qui 
a les jambes courbdes ou tortues, 
cagneux; 2. courbd, cintrd; 3. fig, 
divers, =t* Varum H facere (Coi*), 
courber en dedans. Varus, distor- 
tis cruribus (Hor,) ,, cagneux , aux 
jambes tortues. || 2. Vara brachia 
tendere, dtendre, ouvrir les bras 
pour serrer dtroitement. Pede re¬ 
gula varo, rfegle faussfie. || 3. Va¬ 
rus genius (Pm.), gdnie divers, 
different. V, Valgus, || Subst 

var-i, orum, m. pl., fourches. 

VAS, vad-i^m. (vado), caution, 
rdpondant. — mortis, ad mortem, 
qui s’oblige k reprfisenter un con- 
damn6 k mort au jour du supplice. 

SYH. Vas, quj r^pontl pour un aulre, et qui 
s^oblige de le faire comparailre a certain jour, 
dans une affaire crimineile, etqqfdans une af- 
faire civile : Vas factus est alter ejus sisten¬ 
di, ut si ille non revertisset ad diem , mo¬ 
riendum esset sibi ipsi {Cio,}, Press y 1, 
qui r&pond daus une affaire civile, qui engage 
non-seulement sa parole, mais encore une par- 
tie de son bien : Quis subit in pcenam capi • 
talis judicii? Fas ; Quis dum iis fuerit num- 
-maria , quis dabitur? Press {Attson ,); Fig 
Prtesertim cum sex libris l a aquam prxdibns 
me, obstrinxerim; %, qqf. au plur., biensdes 
repondants, les hiensengages: Ne Cucius Plan¬ 
cus prades tuos venderet {Cic.},ponsor 
(de spondere), garant, qui repond du fait 
<i’autrui ou desonpropre fait Sponsor pro¬ 
missorum,— Obses {d'obside re ( sedere ob), 
otage> personne rem is e aceux avec qui ou 
traile, pour la surete et l*exet'ution du iraite; 
Obsides nobilissimi cujus que liberos pos~ 
ceve (Cces.); Fig. Sui animi qbsidem ves¬ 
tram libertatem reliquit {Cic.}, 

VAS, vas-i« (plur. vas-a, orum), 
n., 1. vase, vaisseau', vaisselle; 2. 
mobilier, mcubles, uslcnsiles, mnl6* 
riel;3. bagage. = 1 *Vasa quassata, 
vases fSles, — fictile, potde terre.— 
potorium (Plin*) , vase a boire. Ex fe¬ 
rulis commode, vasa textuntur (ex. 
unique Coi, ), on fait bien les ru- 
ches d^beilles avec des ferules en- 
lrclac4es. Fig, Corpus quasi animi 
vas est (Cic,), le corps esi comme le 
vase de rume. || 2. Inquirere in pa¬ 
trimonium et vasa debitoris (Sen.) , 
prendre des informations sui\ les 
biens-fonds et le mobilier d’un d&- 
biteur. Vasa quas utilia culturae sunt, 
aratrum, etc,, instrumentsaraloires 
ouLils proprestL Ia culture leis que Ia 
charrue, elc,.||3. Vasa conclamare, 
donner le signal du deparl, m. am, 
crier qu’on plie UagB%o\coltlg'tire,p\ ier 
bagage, c.-a-d. parlir, decumper. 

REVI. On trouve qqf. 1'ancienno forme va¬ 
sum, i, n., d'ou vient le pturtel vasa, orum , 
et (chez Petrone) vasus, i, m. (tsow imit. ). 

SYN. Vas, vasis, vase, ustensile pour conte- 
nir qq, liqueur: Vas vinarium{Cic.}^ Vasa ar¬ 
gentea {Hor.), argenterie.=» Vasarium, vais- 
selle, ameublement ,/>ar exi. frats d'instatla- 
tion ou argent allouti aux magistrats qui 
allaient dans les provinces: Nonne sester¬ 
tium centies et octogies , quod quasi va¬ 
sarii nomine, in venditione mei capitis ad - 
scripseras, ex cerario Ubi attributum Roma 
in qumstu reliquisti? {Cic,}, V . Supellex. 

YASARI-UM, i, n M 1. vaisselle, 
assortiment de vases; 2. meuble k 
serrer les vases, buffet; 3. loyer de 


‘ VAS 

Vases louds pour qq. objel; 4; ro . 
gistre du cens et des imposiliona 
r61es, archives. || V. Vas. Vasis * 

. VASCELUUS, i, ume fV 

raire. V. Urna . 

VASCULAR1-US, i , m., potier. 
qui fait des vases, de la vaisselle- 
YASCUL-UM, i, n„ petit 

vase. 

VASC-liS, a, um. F. Levis, Inanis. 

VAS-I, prdt. de Vado, is. 

VASTABUND-US, a,«m,adi. 
qui porle le ravage, la ddeolalionl 

YASTATI-O, onis, f., d6gHt. 

SYW. Vastat io, d^vastation, pillage, ravage, 
raetton de ravager : Defendere urbem a vas* 
latione (Cic.).=* Vastitas, ravage, d&olation, 
ruine entiere d’un pays gu’011 rend desert: Au- 
distes qua solitudo esset in agris t qaa vas¬ 
titas, qua fuga aratorum {PUr.). 

VASTAT-OR, oris, m., et -R-IX, 
icis, f., qui ravage, dfisole, ruine. 

VASTATORI-US, a, um, adj., 
qui ravage, saccage, dfitruit* 

VAST-E(n5wi),adv.,l. avec fitenduej 
2. avec vioience. = 1, —> profundus 
(Lucr,), d'une immense profondeur. 
Fig. — loqui (Cic,), parier en ou- 
vrant d6mesur6menL la bouche. || 
2. Vastitis insurgens unda (Ov*), flots 
qui s^Ievent avec furie. Vasinh 
podagra correptus (Scrib.), saisi d’un 
violent accfes de goutle. 

VASTESG-O, is, ere (sans pr6t. ni 
sup.), n., 1. fttredevasle, ravag^ 2. 
aYoir/un aspect triste comme les 
lieux ddvastes. 

VASTI FIC-US, a, nm, qui ravage. 

VASTIT-AS, a tis, f., 1. grandeur, 
vaste etendue; 2. ravage, ruine, 
devaslation, d^solation. = i. — 
vocis(CoL), force, dtenduede la voix, 
— odoris, inlensile d'une odeur. 
|| 2. Vastitatem agris inferre (Cic*), 
ddsoler les campagnes. Vastitatem ab 
aliquo depellere, prfiserver qn. desa 
ruine. Fig. — fori (Cic.), Bilencedu 
forum. || V, Vastatio. 

VASTITI-ES, ei, f. ( et VAST1- 
TUD-O, inis, f., immensitd, vaste 
dtendue*.— leonis (Geli,), taille finor- 
me'd’un I 1011 . V, Vastatio, Vastitas, 

VAST-0, as,etc,, a, % ravager, de¬ 
vaster, ddsoier. — ferro et incendio, 
meitre k feu et k sang. — urbem 
defensoribus ( Liv .), mettre une ville 
horsd^tat de defense.— agros cul¬ 
toribus, ddpeupler les campagnes 
de laboureurs. j| V, Depopulor . 

VASTUL-US, a, gran- 

delet, assez vaste; dim* de 

VAST-US ,a, um 

1. vaste, elendu, spacieux; 2. groa, 
grand, considdrable, 6norme, au p* 
et au fig,; 3. lourd, pesanl, grossier, 
sans grdee; 4. vide, ddsert, ravage, 
ddvasti, depeupl 6,= i* Vasti fluctus, 
Ia vaste mer, Pimmensild des flots. 
Vasta trabes (Pers.), grand vaisseau. 

|| 2. Vasta bellua, animal, raons- 

Ire dnorme. Vastus homo 
dus (Cic.), homme grand et laja* 
vapores, chaleur accamame. 
Vasta tempestas (Co/.), 
freuse. Vasti ictus (F* F/,)» c P 
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filftnfa y/yajfmw pondus ( Virg .), 
j^ra^ant; toiftlru (Sen.) f les im-. 
S«rQuIenaenl8 du tonnerre. — 
S(t«!)(CoZ.) ,< aboiement relenlis- 
WfFig; Vasta littera (Cic.), leltre 
i jfc& pyfmoncer; oratio, style plein 
■%Mssrrr f impetus {Hor.), puissant 
fr$Vgstum nefas{Sen.),torMl abo- 
^mlnabl e.' Yasta potentia {Ov.), puis- 
^eejinflnie; scientia {Coi.), im- 
^aense^ruditlon. — animus {Sali.), 
d4mesur6e: || 3. Vultu mo- 
aef corporis vasti atque agrestes 
. n&e* a hommes au visage et au 
„|BjqurdB, grossiers. Omnia vasta 
W me temeraria sunt, je ne vois par- 
ftoffllqu^n d&ordre sana art. || 4. — 
tfwj^Liv,), campagne deserte. Mons 
humano cultu {Sali.), mon- 
-•g griHJ nenjtB. — dies per silentium 
mjj^durnfo oii r&gne partout un 
jntfrne.silence. Urbs vasta incendiis 
«Pile ,d6vast6e par 1’incendie. 
WWm ferro vastam facere (Acc.), 
fsaccager une ville. Hcec ego vasta 
^$piox'faciam, Virg.), je vaispor- 
ifJiMjci le ravage. 

fjj? x (quasi vastatus), vide, isol6: 

'Sctitkdo vasta ( Cic,). = Desertus ( desere- 
'vijfii^nt^abandonni: Deserta solitudines; 
'^cbtffx deserta(Ov.)’, Loci celebres et de- 
-itrli •[Cici); | V. Magnus. 

^WAS-UM, i, n,, et VAS-US, i, m., 
'TO5fl (non nriT.). V. Vas, vasis. 
‘SafAUrjES, is, m. et {., 1. prophfete, 
ibtlq,\proph6tesse, devineresse; 2. 


uzv, 


3;*artiste ou savant si distin¬ 
ti qd’il semble inspir6 des dieux. 



cothurnatus (Hor.) t polite 
^Jrlgiqxie. 1] 3 .;—medicinas (P/.), ora- 
gclgde la mfidecine. —legum certis - 

inlerprfete infaillible 
Inibis; ||, V. Poeta. 

SMATI-A, ce, m. et f. V. Vatinius. 
m¥ATIClN-ANS , antis, omn. g., 
lite?». iPi. prophdtise. jl V. Augur, 

■ MYAtlGlNATl-O, onis, (., pr6dic- 
divinat ion. |j V. Praedictio. 
BYATICINAT-OR, oris, m.. devin. 
fMATICIM-UM, i, n., prophdtie, 
|pr6djclion. H V. Praedictio. 
^YATIGlSUJS. V. Vaticinus. 
Cl^/VATICIN-OR, aris, elc., d4p., 1. 
-»ph6tiaer, rendre des oracles; 2. 
iW®; e ? dfilire; 3. parier comme un 
iWrfi.JI y. Divino . 

a, um, adj., 1. qui 
> 2. podtique. 

Xffi» vati-ds, «, Z, 

JAlR-AX, acis, omn. g., adj., 
^a-les jambes, les pieds tortus. 

- ou .> ou bien - 
- enclltique et se place apres le 

* ^r//^ n ° ranj albus aterve fueris (Cic.), 

ai TQns ftiez blanc ou noir, c.-a-d. 

MWOftta homme ou un coquio. [ F. FeL 

'mrV ^® ar ^ c * privat, et qqf . aug- 

composiiion des mols. 
I^ORDI-A, as, f # , 1, mdchance- 
de coeur; 2. fureur, d6- 

m m. r * 



VEC 

|| 2. Formidine quasi vecordia exa¬ 
gitatus (Sd//.), troubl6, rendu fu- 
rieux, dgard par la tcrreur* |[ 3* Ve¬ 
cordiam alicui injic&re ( Tac,) f filer 
la raison h qn.; alicui objectare 
(SalL), traiter qn, de fou. 

VECORD-1TER, adv,, 1, mficham- 
ment; 2. follement; 3, ldchement. 

YEC-ORS, ordis, omn. g., adj., 1. 
insensd, hors de soi, en ddlire; 2. 
mechant, perversj 3, stupide, sot, 
insensd* = 1, — de tribunali de¬ 
currit (Liv.), furieux, ii s^lance de 
son tribunal. — scelere et metu , 
troubld par le souvenir de son cri- 
me et agild par la crainte. || 2.—Zz- 
bellus (Tace)y pamphlet sanglant. || 
3.Scribit mala carmina vecors {Hor .), 
c’est un fou, ii fait de mdchanLs vers. 
V. Amens 

VECTABIL-IS, is, e, adj., qu’on 
peut voiturer. 

YECTABUL-ITM, et YECTACU- 
L-UM, i, n,, chariot, voiture, moyen 
de transport, 

YEGTARHJS, a, um, adj., propre 
i porter $ de charge, de transport. 

^CTATI-O, onis, f., 1. act. ac- 
iion de voiturer, voiture, transport; 

2 . pl. souv . pass. 6tat de celui qui 
est portfi, en voiture ou d chevaL 
Vectatio et iter reficiunt animum 
(5e«.), la voiture et la marche renou- 
vellent les esprits, donnent une utile 
distraclion. Equi vectatio post cibum, 
exercice du cheval aprfis le repas. 

YECTAT-US, a, um, part. de vec¬ 
to, qui a 616 transport!. 

*YECTIARMJ3, i, m., gui donne 
le mouvement avec un ievier. 

VECT1B1L-1S. V. Vectabilis. 

YECTICARI-US. 7. Vectiarius. 

YEGT1CULARI-US, a, um, adj., 
de voleur. Vecticularia vita, vie de vo- 
leur, mfil6e d^opulence et de misfire. 

YECT1G-AL, alis, n. [veho), l. 
droit de transport, d’entr6e ou de 
sortie; 2. p6age, impfitquelconque; 

3. rente, revenu. = t. — ex portu 
(Cio.), douane, p6age f droit d’expor- 
Lation, H 2. — ex decumis , dime, im- 
pfit du dixifeme sur les terres de la- 
bour. — exscriptura , impfit par Ifile 
deb6tail inserit sur les registres des 
publicains. Vectigalia locare, don- 
ner A ferme les impfits. Vectigalia 
exercere atque exigere , fitre percep- 
leur et reeeveur dMmpfits. Levare 
agrum vectigali ( Cic.) t d6charger, 
affranchir une terre de toute con- 
tribution. In latere vectigalium nos¬ 
trorum (5aZZ,), dans le voisinage 
des contr6es d J ounoustironsnosre- 
venus publics. Fig. Vectigal lyrae 
[Claud.) f tribui de ses chants, des ac- 
cordsdesalyre. |j 3.— tenue, minee 
revenu* Vectigalia urbana ou rustica 
(Cio.), revenu des biens de ville ou 
de campagne; porrigere {Hor.) 9 6ten- 
dre, acerottre ses revenus* Non esse 
emacem, vectigal est (Cio,), ne point 
d6penser, ou fitre 6conome, <fest 
se crcer un revenu. 

REM, CiceroOj Suitone, Varron, oot dii Vec- 


VEG . 9?7 

* 

Ugalionim, tnoms usite pourtaot que lej^gulier 
vectigalium. II SYN. F Tributum. 


VECTIGALIARMJS, i, m*,doua- 
nier, publicain, reeeveur d’impfit8. 

YECTIGAL-1S, is, e, adj./ 1. tri 
bulaire, qui paie tribut; 2. qui pro 
vient des impfits ou des fermages. 
3. qui rapporte, est une source de 
revenu, produclif. = i. — civitas, 
ager, 6tat tribulaire, pays imposdj 
territolre qui paie tribut. || 2, — po- 
cunia, argentdes impfits, qqf. rente, 
revenu. || 3* — equus (Cic.), cheval 
de louage. || V. Tributarius. 

VECTI-O, onis, f M i. voiture; 2* 
transport. H 7* Vehiculum. 

V ECT-IS^m., 1 .Ievier ;2. verr ou. 

YECTIT-O, as, ete ., a., friq. de 

VEGT-O, as, ete a,, friq. de ve¬ 
ho, voiturer, transporter. — cymba 
faire passer dans une barque. 

VECT-OR, oris, m,, 1. aci. qui 
porte; 2. pass. qui est porte, passa- 
ger, voyageur, cavalier.=i.— equus 
(Ifiio.), cheval de main, de selle. || 2. 
— nihil priits queerit, quam cujus se 
diligentice credat (Petr .), le premier 
soin d’un passager est de s'informer 
de rhabilet6 du pilote auquel il se 
confle. — equum regit (Oi/.), c^est au 
cavalier h diriger sa monture. Car¬ 
men breve, quod currens vector le¬ 
gat ( Prop .), J6ger recueil de po6sies 
que peut lire le voyageur k cheval. 

SYxV. Vretor (de vehere), celai qui porte, et 
celui qui est porl6 : Sileni vector asellus 
(Ov.) f rine, la monfarede Silfene; Idem na¬ 
vigium, navita, vector ero (Ov.), je sera/ a 
la f<m le vaissean, le pilote et le passager, 
Vehens, qai porte; qqf. (s.-e. se) qui se 
porte, traln^ ou monte sur: Triton na - 

(antibus vehens belluis (Cic.). 

YECTORI-US, a, um, adj., de 
transport. Vectoria navigia w ( Cces.) 9 
vaisseaux de charge, de transport. 

YECTR-1X, icis, f., celle quitrans- 
porte. — navis, vaisseau de trans¬ 
port. — oq«o^ jument de selle* 

VECTDR-A, ce, f., 1, voiture, 
moyen de transport; 2. frais du trans- 
port, prix du passage. = 1. Provec- 
tara solvere (Cic.), payer le prix du 
transporUlte miges vecturae imperare, 
ordonner de fourmr des rameurs 
pour le transport. Vecturas frumenti 
civitatibus describereifices. ), r6gler la 
part de cbaque ville dans le trans¬ 
port du b!6. Classis nostra vecturam 
facit (Quint .), notre flolte fait le 
transport, le cabotage. Vecturas one¬ 
rum corpore suo factitare {Geli.), 
faire le m6lier de portefaix. j| 2. 
Vecturas exsolvere {Inscr.) 9 payer le 
port. Tres minas proster vecturam 
dedi ( Plaut.) 9 j'ai donnd trois mines 
de pourboire. 

# YECTURARI-US. 7, Vectorius . 

YECT-US, a, um, part. de veho, 
voitur6, port6. Navis lembus ventis 
vecta, navire pousse par une. brise 
16g6re. Omnia per cequora vectus 
(Vtrg.) f port6 de mers en mers. 

YEG-EO, es, ere (satis pr6t. ni 
sup«), 1. a. poqsser, exciter; 2. n. 

! fitre plein d r acLivit6. — I. — cequora 

G2 


i 


97 8 


YEH 


VEH 


YEL 


salsa ! ventis , soulever les flots au 
eouffle des venis. Volcanum ventus 
~>veget (Enn.)/ le vent allume Ie feu. 

eq&um : frenis dexirdque (Lucr.), 
-exciter, un cdursier avec les r&nes et 
lajnain.Finum veget animum (Sen/), 

«le vin ranime le cceur^autres li- 
' sen\svegetat},/\\2 t Viget/vegei ( Varr .), 
vfl est pleiiiv de force* et d'activitA 
*' ‘YEGETAB1L-1S, is , e, adj t) 1 i . 

- qu! v6g6te;*2. qui faitv6g6ter. — 

radix/r acine quipousse. || 2. 

’* Vegetabilia'flabra *(- GapeiL ), venis 
favorablesMa vegfitatiotuv’ 

— ;YEGETAM:EN ,' inis/ n M et 
VEGETATI-©,* oniV, l y h v6g6la- 

tion; 21 mouvernent.— i ; Sunt tria; 
j lux} calor et vegetamen, il y a 

- trois eondiiions : Ja Ibmi&re, la 
. chaleur et la force v6g6tafcive. Fig. 

Htimance vegetamina vitae (Prud.) 7 le 
^principe vital chez Hiommei' || 2.—- 
nncessus {ApuL), mouvement de la 
' marchei " 1 i 

VEGETAT-OR, oris, m., qui don- 
~ne le mouvement, da vigueur. 
v . VEGET-O, as, etc.,&*, fortifier. 
memoriam (Geli.) ', perfectionner 

- la mSmoire.— ingenia, exbiter le gfi- 
! nie. —^corpus anima, donner une 
Ame aircorps.Gaadia nonillumve- 

~getentl -cpjL>\\ ne 'go&te au&me joiel 
Machina'tela vegetans (Tcw.)/raa- 
chine qui ajouteAIa force des trails. 

YEGET-US, a, um (ior, issimus), 
adj., l.vigoureux, bien portant; 2. 
vif, actif. = 1. Fessi, cumpegetis pu¬ 
gnabant ,(Liv.), fatigu^s, iis combat- 
taient dessoldatp frais et disposti 2. 
>Nigri vegetique oculi (Suet.), yeu^ 
noirs et vifs; Color vegetissimus, cou- 
Heur £ elatan te. Fig. Tempus ver 
getissimum' * agrico U$ (Plin* temps 
de grande'activit6 pour 4es labou- 
reurs 1 . Vegeta minf^esprit actif. Ve¬ 
getum ingenium, g^nie’ ardent. Ve¬ 
geta Ubertas,' liberti t qdf vivide. 

- VEGRAND-IS, is/ e; adj., 1. fort 
grarid; 2. maigre, £lafrc‘6; 3. qqf* 
ehfitif,* petit. 11 

VEH-X /ce/ f., voie,‘ chemin. 

* * VEHATI-0, onis, f; V/ Vectura , 

*YEHED-A, ce/ 't., chariot* 
VEHEM-ENS, entis (ehfc-ibr; ent- 
uyimui), omnlg., adj.;T. yfihlfiment, 
impfitueux, amm6, 1 fort ;2/ s6v6re, 

' rigouYeux; 3.‘ violent, brutal, brus- 
que, cetere, irritg. = 1. -*-■ medica¬ 
mentum/ remfede firiergique.— imber", 
grande pluie.— fuga, f nite rapide.— 
clamor , cri retentissant.' — sta¬ 
tumen '(Coh), appuisolide. Calx ve- 
hemehtissima (Pii«.),chaux tr&s-vive. 

— somnus (Suet/), sommerfprofond. 

— vitis (Co/.),vigne d ? ufle V6g6tation 
trbs-adtive. — causa ad' objurgan¬ 
dum , 'motif s^rieux de reproche. 

— in Utramque partem (Ter.), £x- 
trfeme dans le bien comme dans le 
mal. — in agendo, orateur pas- 
sionnd, expressit dans ses gestes. 

|| 2. Vehementem se praebere in ali- 
guem^semontrer sSvfcre envers qn. 

— *n alios, in alios dissolutus (Cic.) s 


rigoureux pour les uns; Tai^le pour] vinces les voitures qtfellea devaient 
Iesautres^||3.—cam’5, chienturiebx. fournir h Uempereur en voyageo» 

— homo; homme topbrtfi, violent.' exiger -des provinces Ia redevance 
rem. Les poBtes contractent qqf. en ime' les qu , ellds>devaient payer pour fen 

deux premeres syllabes de vektmen*,' comme treiien des pbstes. A vehiculis ser- 
sil y ou vemens spondae : . j* » 

Vehemens et liquidae,, paroque, simillimus* * C0 ““ an “ ^htCttlontm; 

amni {Hor.), rapide et clair, pareil a un fleave ' 1 BhiCUiai tU4 [Inscr.j, directeur deft 
limpjde'; Verum ' ubi vehemenii niagis est P^SteS, OU inspecteur des VOitUTCS 
commotu metu mens (Xucr;), qaand' 1’Ame est deiFenlp^ereill*?' *' f \ 
agit6e ! d’une craint ( e plus 1 for le.' j| K.Fiolentiis. - ‘SYisyFehiculum (de vehere), cliarrettc 
^VEHEMENT-ER (iw^ toite),adV. ^ cHariot : Du,\qui vehiculis tensurum.:, dieui 

V, avecydh6mence,imb6tueusdment, ^ P or _^ s ® ur les cliars sacr ^-* —*y*otnra, 
fortemetlt, vrdlerament*;' 2v sdvfere^ a ^- 10 . n 6 transporter ou frais do Iransport: 

“en , - 1. Vehementissime pugna-- cnvoy6payerieport.=Fec^o,ac[i'on ilevoitu- 

re (Hiri.y t comLalLfe avee acharne- rei-: ErjitimUs domitu nostro quadrupedum 
ment. ad me‘haec rei pertinet, »eciiones, no\is avons su forcer les animatu 
rien ne, peut m’6tre pius person- * deyenir pour nons des moyens de transport. 

nel. — rogare', prior inslamment. ||' VEHtO, iS/vex-i, vjec -tum, ere, a. 
2. — accipere (Cic.), mal accueillir. (oxetoj, porter, charrier, tratner. - 
* YEHEMENTESC-O, is, ire (sans humero (flor.), porter sur ses epau- 
prSt. hi sup.), h., devenir violent.' les. —plaustro (Tib.), voiturer sur 

- YEHEMENT1-A, ce, f., vdhdmen- un cliariot. Currum albentes vehe- 

t ce, violence .—oratoris (Geli.), v£h<5- bant equi , le cliar 6tait tra!n6 par des 
nience, 6riergie, feu d^drateur,— chevaux blancs. felti equo incitato , 
odoris, intensitd.tfun^odbur.Tr vini, metire kob cheval au galop. Sex mo~ 
sfeve du vin.— v linteorum/fpri/eww ‘tibus vehi, se mouvoir dans aixsens 
laquelle ^on s Vessuie.,.~ genarum diffdrents. Fig. Nostra vehitur oratio 
(Plin/), yiolencej du poui^ \ mon discours ayance, je suis 

YEH-EKS^^b^partV^pi^n. g., 1. le fil de mon discours. Quod fugiens 
•qui porte; j 2..(s / -ent. pprid.—l r hora vexit (Hor .), ce que les heures 
Jumentum tprgo pe^en^j^bSte de fugi lives amfenent a, leur suite.— 
somme, ; qui porte sur son dos. j| 2.—{• laitdibu>raliquem (Plin.), faire T61oge 
in eqtiO; i cheval .rrrquadrigis(Cic. )j de qn. || F. Traho ; Vehens . 
montd sur uuchar^jl F V F ector. VEL, disjonctive. 1. ou, ouhien; 

YEH-ES, is, L, 1. charretee, voiei *2w k la fois; 3. m6me; 4. entre au- 
charge, d^ne charrette; 2^ journfie tres, par exemple.=l. Se vel per- 
d^uvrier, - . } J masuros existimabant, vel vi actu - 

YEHI-A, ce^ f., chariot. ' ros (Cces.), iis comptaicnt r^ussir ou 

*VEHI-0, archa^sme.p. Veho , par Ia persiiasion ou par la force. | 

YEHICULARfIS, is j* e,, et, 2. Pariter pietate vel armis egregius 

VEHICULARIBUS 9 adj.; (Virg;)/ distingui kl a foiB ( par ses 
de voiture. —/a^ricaio^ carrossier; vertus et par son courage. || 3 . Hxc 
charron. —- cursus, poste:aux ehe- 'sunt ingenii vel mediocris (Cic.), ces 
vaux. Vehicularium cursufti subleva^ choses sont & Ia porlde d^untalent 
re, diminuer J'imp6t que.payent les mfeme ordinaire. Hoc ascensu vel 
proviuces pour le Service de*la poste; * res armati quamlibet multitudinem 
[f VEHicuxA,Ri-us/i, m. ,vqelui qui arcerent, pa t ce ehemiri 1 montani, 
avait Tinspection des postps i ou des trois hommes sulBraient pour arre- 
voitpres de 1’empereur; 1 ter une armde. Per me vel stertas 

■ YEHICULATI-O', onis,, f.,-entre- Met (Cic.);‘ je vous permets (non 
tien des< postes (qui dtait i la char- seulernent- de dormir, mais) me 
ge des provinces). Vehiculattonem de ronfler. 5 1| 4. Hujus proposi _- 
remittere ( Inscr .), dispenser de 1/im- esi ve } Themistocles (Scn.), - 

pfit pour le sebvi.co des postes. mistoHe*, entre autres,peut ser 

VEHICULUM, n., l. Whicnle, P reuve ? r^klcPam- 

moyen de trhns^ort ’; 2v charrette, Paucos fi de j e s 1 e f T . r \ ’ ; au ’ii y 

chariot, chai , , < chaise de' poste, voi- ptolutjurabat... ( •)» y * „ al . 

ture de voya|e.’ = 1. Mi navem a V™ f h °T® S „S « iura t.!. 
fUrtorum vehiculum comphraverunt exen:l Pl e ce P^mph , j 

(Cic.), iis vous onl constlrutt/im vais- , aEM - f^»‘! ev ? nt .™ aJ nossibic 

flpan pxnr^ noiir traTlsn^)rlerde ‘fruit , lui fait srgmfier : le plus... P 0 ®® - 

seau expres pour transporter ie iru» ^ ^ exi8te; feimaxma ap«j*P* 

de vos raptnes.il 2. JunctUm vehicu- au l c(0 ' rll a S lepinsgraod cHdit dom 

liirn (Liv.), voiture attel6e. Vehicula, , on p n [ SSQ jouir aupr^s du roi. Suavitatis ni 

Cic.) ,chars de triomphe^ plurimum (Cic.), la plus grande doacettr 

meritoria (Suet/), voitures publiques, iraaginable. || Les auteurs tlela basse la ini 

de ; louiige?;^ iter metxeniia, hortisque employ^ vel pour et ^ p \ 

_ G . .V //-T _. L _ J ’ (SidA _ tnarclier devaut et apires (non miT.;- 


ct u u qudUL i licui o V uuuiui C , y ' . ^ minMm 

hriolets comptenra). — contectum ou ; ou Weh , ne se meiqu’aprfs 
(Tac/\, voiture fermSe.— cameratum tetve (cicX ^Aui, ou, conjonctton disjoDcu- 
(Vlp.) , carrosse, litifere. Veliicula exi- ve : Res ipsa aut reipuhlica tempus, 
ggre (Plin.), exiger de la part des pro- ipsum , quod nolim, aut alium quem 


i 


VEL, 

; abit y aui dehortabitur (Cie.). Aut 
mi interroger : Aut ego nesciebam 

\BfiENSfIS;'is,'e. adj., 1 . de 



WlPJ-EN» inis, n., 'et pl. gin. 
!^,VfiSMENT-UM* t i, n., 1. yoile, 
....MyifvGlement, Stoffe, en- 
rameaux .entouris 'de 


|K 

l@™rette3por (alent les siip- 
pS^S J i'.'. ! Siare in conspectu, 
tatitummodb vslamenlo 
( Sf y^en. pr6sence d’une per- 
pne$!t uiinobjet', donl/un voile 
iliemelt-ifabus', s6pare. ||' 2. — 
pW^l^iabit d’ftoffe grossiore. || 
Wmjmi&%amt 1 supp lice prceteh- 
wfilffi^ptfi^eritarit, d’une main 

& des' rameaux ornfe de 
.VUta.'' 1 

IS; antis , omn. g., part. 

o*V Ti r 


IMov quf yoile, etc. 

ifj‘e,adj.^, devqile de 


ii ■> .J ? * t 


M4BI-IJS, i, m., t l T huissier de 
|t$M|j9;-2. marln .icuarge de>la 
pwsawelrtdeB «voilesj, 3. • gar$on 
de;Mlre'j ! Gharg6 du rideau. ■ 
fvfSjE&jr%i«, i, n., 1. voile, ban- 
”pfl^i;ide'au de lli6a.tr e. , 
ja^rO, adv., 4 travers un voi- 

ite *»«/., 

&i 2.'v&fu, revdtu; 
«Hvertl3. orn6.,couroflfafel=l. Ca- 

Ia t6t6 voilde. Ve- 

i»“:u( Se ”0? *«**» P^- 

s im 5 roile. -— nibuld, enve- 

caiSW-ia_ j fr-iiiL.._-i._ 


b soiaats.surnumeraires 
,#®aie'iit Tarmfie tout : babiU6s 
."^aniies, pr&tsk reinplater les 
P -—tempora vittaM 


uuebandelette .'Velata 



VriWH i uco iatupauA ui 

^sj^ja gdfeletleb; Velati ramis olete 
?iij$^ODtant‘&uxmainsudes ra- 
‘"ydtolrlrieriyiet des- ibandelettes 
rWi® des suppliants chez les 
Komaius)L! /i !"< -s- > 

■■YMeESpft^" m«;' (velare)*, vSlite, 

* fcMvt*!5 Ia l ^ e (quifingasgeait 
SM^omme^idV tirailleurs). 

bouffdn quTentatne 
', JntfSiS*? I an 5ant8es quolibets. 

eram? adj., qui 

'BKffilC mhO t onis, f., port des 
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voiles,voilure. Velificatione mutata, 
ayant vlr6 de bord, t. de mar., c.-St- 
d. ayant changd la disposition de sa 
voilure, et par consdquent sa route. 

‘ VELIFICAT-US, part. de 

velificor , 1. dci.quifait'y!)il'e, Veli¬ 
ficata navis, narire ‘en’ rnarche; [| 
2. pass. parcouru a la‘ Voile 1 .' 

VELIFICI-UM, i, n.,. manajuvre 
des voiles. "• ’/ • 

' trwt VBfn ‘ ^ 7 t * tm s 

YLLIFIC-O* asj.etc^^.yef^, 

yELIFIC-OR, aris , ets.j d(5p M 1, 
fairq voile, naviguer^voguer kplei- 
nes f voiles; 2. fig> sediriger^yers un 
but avec aclivit6^ ( r6gljer sa conduite 
dans le sens (l’un objjeL qu’on,&e 
propose, ou conform^ment aux v;o- 
lonlfis de qn. i qui Ton veufc plaire* 
par ext. r rechercher #p poursuivre, 
briguer, qqf. Satter ou faire la coup. 

, RBM. l&^diponent seul,a le 2* sen». 

SYHT.l. L \acc. avec per , ,et po^L Vacc. sim¬ 
ple: Per sou&rA£gtfo&A velificant (Plin^ iis sil¬ 
iori nent la surface des iners; Velificabat aquas 
ii voguait sur les flots'. J 2. Uacc. avec ad, 
lorsque Pon tend dircctement a un ]mt avoue; J 
le dat, Iprsque, comme presque dans tous les 
cas, on manoeuvre, on louvoie ponr y paryenir ; 
Velificari ad eloquewtiau (Fronl.^ marcher a 
ffrands,pas a la conquMe de P^loquence; Tur¬ 
bulenta ratione honori velificari sco (Cici), 
employer des nianceuvres s^ditieuses 1 dans l'int6- 
rht de sa candidator e ; S rutus favori civioa 
etiam domus suat clade velificatus est, Bru¬ 
tus, pour se reqdrc, populaice, sacrif^a memc 
ses propres. pnfants; Velificari alicui (Cic .), 
manoeuvrer en faveur de qn*, le servir* 

VELlFiC-US, a ', um,' adj;;'qiii se 
fait St for ce de voiles,. 

YEL-IM, is, etc., subj. de.Folo. 

VELlTAR-dS, is, e, adj., .de vell.te. 

VELITAT-iiSfl,. en escarmouchanl. 

VELITATI-O, .oniif,, f., I. pscar- 
mouche, ldger combatj 2. fig. que- 
relle, assaul de langues,, agacetde. 

VELITAT-US, a, um, part. de 

VELIT-OR, aris,etc.y ddp.j l.“es- 
carmoucher, engagei' un combat 
(comme les Vdlites); 2. fig. quereller, 
sMnjurier muluellement. = 1., Fig. 
Equus postremis • velitatur calcibus, 
le cheval commencepar lancer force 
ruades. Lapidibus crebris in aliquem 
velitari, faire pleuyoir d’abord sur 
qn.'une gr61e de pierres; par ext. 
Tunc saga primis adh&c armis disci- 
plinee suas velitatur (Apul.), alors ia 
magicienne a recours d’abord aux 
premiers moygns que lui oifre son 
art. || 2. Quid'vos velitati, eMis inter 
vos duos? (• Plaut .) qu’avez-vqus 
doneenlrevous deux ?N6ri ‘maledic¬ 
tis 'adveriits impudentes velitandum 
(Geli.), 11 ne fautpas engager un as- 
saut d’injures avec les gens sans’ pu- 
deur-. • ' 

; '-VELIVOL-ANS, ttiuisj omn. g ., et 
VEL1V0L-US, a, um, adj.,' Ii' aci: 
qui.'vdgue k voiles d6ploy6es, qui 
fait focce de voiles; || 2. pass. oil 
l’on vogue k pleines voiles. Afare 
velivolum, la mer sillonn6e de vais- 
seaux, ’ • ' 

VELLATUR-A, ce) f., transport 
par eau. V. Vectura. 


VEL 
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VELLER-A, ph n. V. Vellus. 
VELLERE-US,- VELLEROS-US et 
VELLE-US, a ; um adj: 1 , de toi- 

son; 2. de lame. ■ ( » 

VELL1CAT-)[M, adv,, 1. par 
Jionds ; 2* eh pincaiit. 1 

VELL1CATI-0, onis, f., et VEL¬ 
LI CAI-DS, usy m«, 1. action der pin- 
cer; 2, pointe, iuot piquanfc ' 

VELLIC^O, a^y etc., a., fr6q. de 
vello, 1* titailler, pincer, beeque- 
ter en pariant des 'oiseaux? 2L fig. 
mordre } piquer, mfidire de; 3, p.ext. 
critiquer t cen&urer. = 1. Ex paeda¬ 
gogo se vellicari respondit (Quint 
il r6pondil que c^lait son maitre 
qui le piu^ait. Cornix vulturios duo 
vicissim vellicat (PlauL), la corneille 
donne lour & tour des coups de bea 
aux deux vautours. Horrentes pe&~ 
tore setas vellicat (Firjr.), II lui tire 
le .poii qui couvre sa poilrine’. — 
blande aurem, pincer ou lirer dou- 
ceraent Toreille. || 2. — absentem 
(Hor.), mGdiPe d*un absent. || 3’. — 
opus alicujusi{Vair.) 9 critiquer ron- 
vrage de qn. || V . Carpo» 

VELL1M-EN, inis, n., toison. 

YELL-0, is, vell-i ou vul-5i, yuI- 
sum, ere, a. (t(XX«>), 1- arracher, 
d^racinerj 2, lirer en pingant; 3. 
fig, tlrailler, tourmenler. =1* — 
vallum (I iv.) t arracher, d6raciner les 
pieux desretranchements .—:postes a 
cardine(Virg.), demonier les portes. 
Legumina quae velluntur, non sub¬ 
secantur (Plin.) y legumes que l*on 
ne coupe pas, mais que Ton arrache. 

— poma (Tib,) y cueillir des fruits. 

— sagittam affixam pectori, relirer 
une fi^cheenfonc^edan&lapoitrine. 

— viscera {Luc.)y arracher les en- 
trailles. Oves non ubiqub tonden¬ 
tur ; durat ‘quibusdam in locis ; 
lendi mos (Plin ,); on ne Ibnd pas 
les brebis partoul: on a conservi 
dans qq* contr^es l’usage de leur 
arracher la laine. — plumam an¬ 
serum bis in anno (Coi.), plumer 
les oies deux fois par an. — co¬ 
mam (Mart,)y arracher les cheveux. 

— barbam [ffon), arracher les poils 
de la barbe. Non solitm tondebatur 
diligenter, sed vellebatur etiam, il se 
fesaUnon-seulemertt raser avec soin, 
mais mSme 6piler. || 2. — coepi, et 
prensare manu brachia ( Hor .),' je 
commenfai k le tirer et k lui piucer 
les bras.— latus digitis (s-e. alieuju 
ou alicui, Ov.) , pincer qn/ari c&16 , 
le chatouiHer .—aurem alicui {Vtrg,), 
tirer l ? orei*.e k qn. pour favertir ou 
le reprimander doucement.\\ 3* Fig. 
Mea secreto velluntur pectora morsu 
(Stat,), mon 3me est en proie A une 
do uleur secrete. 

' SYN* Vellere , tirer, arracher : Barbant tibi 
vellant lascivi pueri (ffor.). ™ Pervellere 
ajoate an simple, tirer avee force, tirer enitere- - 
ment: PeiveUere aurem porcella {Ph .); Fig., 
Pervellere jus civile, dfecrier le dtoil civil;, 
Si te dolor aliquis pervellerit , si vons res* 
sentoz qq. dunleur; Fortuna te pervellerer 
potuit(Cit.) t la fortunc a pu vousmire 6prou- 
* ver ses rigaeurs. 
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VELLrUS,un$,n. ( vello ), l.toison 
brebis, laine; 2. peau dc brebis 
avec sa laine, elpar ext. peau de bfite 
avec Ie poil, fourrure. = 1* Potantia 
vellera fucum ( ffor.) 9 laine pfong6e 
dans la teinture, Yellera trahere, 
filer lajaine. Aries vellera siccat, le 
b£lier s&che sa laine.-r- molle y laine 
line. Parnassia vellera,les insignes 
du Parnasse, c.-a-d. les bandeleLtes, 
lescouronnesdont 6tait orn61e front 
des postes. j{2. Stratis jacere velleri - 
bus, couchcr sur des peaux de brebis 
lendues k lerre. Hirsuta leonis vel- 
frra,peau de lion au poil h6riss6. 
Ferinis velleribus tectae, v&Lues de 
la, d6pouiIle des animaux sauvages. 
j| Fig- Densas tn vellera nubes Phas- 
bus sparserat (Luc.), le soleil avait 
divisfi les nuages et leur avail fail 
prendre la lorme de £Locons de laine. 
Tenuia lance per coelum vellera fe¬ 
runtur (Virg.), les nuages en 16gerb 
ilocons voitigent dans les airs.Fe/to 
aquarum tacitarum (Mart.) , neige 
qui tombe sans bruit. Foliis de¬ 
pectunt vellera Seres (Virg.), les Se¬ 
res recueillcnt sur les arbres le du- 
vfct (colon ou soie) qui les couvre. 

YEL-O, as, etc a., 1. voiler, cou- 
vrir; fig* cacher; 2. vtHir, envelop- 
per ; flg . orner, ceindre, couronner. 
= 1. Capita velamur (helldnisme) 
(Virg*), nous nous voilons la t&te. 
Togam demittere velandarum vari¬ 
cum gratia (Quini.), laisser lomber 
da toge pour cacher ses varices. — 
vulnus, lier, bander une plaie. Ve¬ 
landa corporis (Plin .), ies parties 
honteuses. Fig. Scelere vetandum est 
scelus (Sen*) t il faut un crime pour 
cacher un preraier crime. Nihil ve¬ 
landum est,nihil omittendum (Pt* j.), 
il n’y a rien k dissimuler. rien k 
omettre. || 2. Allium tenuissimis ve¬ 
latur membranis (Pim.), l*ail est en- 
veloppS dans de minces pellicu- 
les .Pecudum vetatur corpora setis 
(hellenisme) ( Virg.), il a pour v&te- 
mcnt Ie poil des animaux. Squamis 
velantibus artus, des 6cailles cou- 
vrant ses membres, c.-a-d. le eorps 
couvert d’6cailles. Avem reddere, et 
pennis vetare (Ou.), changer en 
oiseau, et Tevfilir de plumes. Fig. 
— fronde delubra dedm ( Virg.), 
ddcorerde feuiliage les temples des 
dieux. — palatia seriis (Ou.), orner 
le palais de guirlandes. Placuit ve¬ 
lare* loca , qua pompa - veheretur 
(ilfacr.), on r6solul de parer de len- 
tures les lieux par ou le cort£ge 
deyait passer. — tempora myrto 
(Firg.), se couronner de myrtes. 
t r vittis (Ou.) f ceindre son front de 
handeletteB. Nunc rogas quid flat? 
restis est vilis, velet gulam (Non.), 
vous demandez maintenant ce qui 
lui reste & faire ? Ia corde n*est pas 
ch^re, qu*il se pende. ||F. Tego. 

&YN. Velare (de velum), couYrir d’un voile, 
Itcmlra dessus : Humeros velare ostro 
{yu&.h porter, rcv£Ur ( la pourpre. == Ami- 
eire. couvrir, envelopper: Fig, Amicitur viti- 
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| bus ulmus. ***Obnubere ( oh, nubes), propr. 

| couvrir d’un nuage: J liare obnubit terras, ut 
nubes coelum {Varr .); plus souy. couvrir d T un 
VOile: Caput obnube liberatoris patria{Liv,). 

YELOCIF-ER, era, erum, adj., 
qui transporte avec vitesse. 

VELOCIT-AS, atis, f., vitesse^ 
rapidit6. Velocitate festinata conten¬ 
dere (Just.), 8'avancer k marches 
forcGes. Fig. — pernix pomorum, 
rapide maturitS des fruits. — animi, 
aclivit6 de l’esprit. || F. Pernicitas. 

VEL0C-1TER (iiis, is sim e), adv., 
avec vitesse. Velocissime notis exci¬ 
pere, noter, 4crire avec rapidit£. 1 

YEL-OX,oci$ (oc -ior, oc -issimus), 
adj., omn. g.,vite, prompl, rapide; 
fig* vif, actif. — arbor r arbre qui 
crott vite.— ad mortem (Plin.) , qui 
cause promplement la mort.— via, 
chemin parcouru rapidement. Ve¬ 
locis spatii meta (Sen.) , borne bien- 
L6t franchie. Fig.— ingenium ( Quini .), 
esprit qui confoit promplement, in- 
telligenee facile. |) F. Cito. 

YEL-UM, i, n. (syncop. de vexil¬ 
lum), 1. voile de vaisseau; 2. voile, 
couverlure, banne, tenture; 3. flg* 
couverture, d6guisement.==l. Vela 
dare in altum, cingler vers la haute 
mer; dare retrors&m (Hor*), retour- 
ner en arrifere. Pleno velo (Virg.); 
Passis velis (Cic*), 'k pleines voiles. 
Velis equisque ; Remis velisque ; jRe- 
migio veloque (jprov .), par tous les 
moyens possibles, fam. en se mettant 
en quatre.Fig. Vela dare famce, 6ten- 
dre sa renommfie. |j 2, — allevare 
(Sen.), soulever la portiere. Velis fo¬ 
rum inumbrare (Plin.), tendre une 
banne au-dessus du forum. || 3. 
Obtend&re velis rem aliquam (Cic*), 
voiler, couvrir, dgguiser une chose. 

SYN.Felum, la grande voile du naYire.-»Z>o- 
ton y la petite, la voile de perroquet. [ Velum t 
voile, piece d*^toffe destinee a cacher, a enve- 
loppcr qq. ch.: Velis amicti , non togis{Cic.). 
=» Velamentum, et po6t. Velamen, tout olyet 
qui en couvre un autre: Hamos olea ac ve¬ 
lamenta alia sitpplicum porrigentes (Liv ). 

VEL-UT, et VEL-UT1, conj., de 
m&me que, de la m6mc mani&re 
que, par exempie, pour ainBi dire. 

SYR. Velnt t comme, ne marqne pas loujours 
comparaison : Bestia qua gignuntur in terra , 
velat crocodili. =* Sicut marque loujours 
comparaison : Me sicut alterum parentem 
observat (Cic ,); Incedit ve lui rea, il a la 
demarched*un roi; Incedit sicut rea, il a la 
mftme demarche que le roi. 

*VEM-ENS, sync. F. Vehemens . 

VEMENT-ER. F. Vehementer . 

VEN-A, ce, f. (venio), 1. veine, 
artfere, conduit du sang; 2. par ext. 
sang; 3. conduit d’un liquide quel- 
conque; 4. filon de mine; 5. veine 
du bois, du marbre, des pierres; 
6* fig. qualiL6, matiore, nature, et 
par ext . veine, genie. = 1. Venam 
incidere, ferire, interscindere, ex¬ 
solvere, ouvrir la veine, saigner. 
Venas tangere, tentare, tfiter le 
pouls.||2. Pocula tingire venis (Sid.), 
remplir les coupes de sang, c.-A-rf, 
boire du sang, U 3. Vence fontis 
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aversas {Hin.), filet d’eau dd- 
tournd. A renibus venas aVbas ad 
vesicam feruntur {Ceis.), des conduils 
blanch&treB se rendent dea rein. 'i 

dor. I) 5. Lucentia marmora vend 
{Stat.), marbres aux veines brillan- 
ies. Venae silicis (Virg.), les veines 
d’un caillou. || 6. Fig. Vence pejoris ce* 
uHnijSifecle d’une nature moinBbon* 
ne, c.-a-d. 4ge de fer. Venas ho¬ 
minum tenere, connaitre k fond le 
cceur humain. Benigna ingenii vena; 
Dives vena , genie fficond; nature 
riehe, priYilegi6e. Vates cui non est 
publica vena (Juv.), pofcte qui ne se 
traine pas dans rorniere.||F.Aneria. 

VENABUL-UM, i, n., 6pieu, in- 
strument de chasseur. | V. Lancea. 

VENAL-IS, is, e, adj., 1. venal, 
expos6 en vente; 2. fig, v6nal, qui se 
vend, se laisse corrompre h prix d'ar 
gent. = U Venalem vocem habere 
(Cic.), faire le m^tier de crieurpu- 
blic. Venales (s.-e. servi), esclavesex- 
posfis en vente. Venales animoe{Sil . 
Ital.), troupes mercenaires. || 2. Fi¬ 
dum habere venalem(Cic.), trafiquer 
de sa conScience. 

SYN. Fetialis, rjui est a vendrc: Fenalet 
horti {Cic.), jardin a Yeridre, mis en Tente.» 
Fendibilis,qui est de bonne vente, qui se vend 
bien, qui a du d^bit: Vino vendibili suspensa 
hedera nihil opus est (prov.), bon vin n’a pas 
besoin d*enseigne; Pig. Orator vendibilis, ora- 
teur assez bon, qui plsti, passable; Vendi~ 
bilis oratio , discours agr^able; Via vendi¬ 
bilis [Cic.'), beau cliemin ou chemin public. 

* VENALIT-AS, atis, f., vdnalitl. 

YENAL-1TER, adr., d’une ma¬ 
niore vdnale. 

YENALITI-A, orum, n. pl., eBcla- 
ves en vente, 

YENAL1TIARI-A, ce, f., profea- 
sion de marchand d’esclaves. 

VENAL1T1ARI-US, t, m., mar¬ 
chand d’esclave8. V. Mango. 

YENALITI-UM, i, n., 1. droit sur 
les marchandises; 2. bazar. 

. VENALITI-US, a, «m,.adj., ex- 
posd en vente, mis en vente. 

VENALITI-US. F. Venalitlarius. 

VENATIG-US, a, um, adj., do 
chasse, qui concerne la chasse. 

YENATI-O, onis, t., i. ehasse, 
exercice de la chasse j 2. produit de 
Ia' chasse, gibier, venaison, 
che; 3. cotnbal d’animaux dans le 
cirque, chasse simul6e. , • 

VENATITI-US. F. Venaliciis . 

VENAT-OR, oris, m., -RIX, ricis, 
f., 1. qui chasse, chasseur, cbasse- 
resse. Fig. —adest cum auritis plagis 
1Plaut .), volci un fin chasseur dont 
les oreilles sont pires que des filet*, 
c.-h-d. un espion. 

VENATORI-US, a, um, adj„ I. 
de chasse, de chasseur; 2, poli. o u 
l’on chasse, giboyeux. = 1, — 
tellus (Suet.), couteau de chasse. 

VENATUR-A , «e, f., art de la 
chasse. Fig. Venaturam oculis facere 
(Plaut.), espionner, guelter. 

YENAT-US, fis, m. F. Venatio. 
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_ # -acis, omn, g,, ad]., 

' ^fi^y endire/ qai alme a vendre. 

' tifl)IBIL-lS, U, e, adj,, 1. tfati 
pmpltteMt, dedSfaile facile; 2. 
I' ‘ pjfe ffiqUel qne valeur. V. Venalis. 

<w] ete. Y. Vindico. 

; de veadg 

|CAM-US, a t untj adj., 
torne les ventes. 
MbJfATI-O, oms, f., action de 
|||| vanit<5, ostentation. 
iteSDlTAT-OR, oris, m., qoi se 
«^riferon, glorteux. 

-O, onis, f., U vente, 
^ii mfed e Tendre; 2. chose vendae. 

. Slj&iMieimanent Vetiditia exprimait Its 
1 'nKltaiWHte fiutesparies censeurs 
jpflin dela^potoliqate. 

. ^WJNDITtOs^ Lchercher 

« i^Mire {X mettre en Tente; 3. 
f ^^^resouTent; 4.faire tafie de; 5* 
^Mp . t pr&ner* = 1, — agellum * 

, Sloiri Itre dans Finteolion de se 
' ffiTfed^TOe. terre*j| ^Tusculanum 
rc*,si possit, emat Pacilia- 
S^dm«m 5 U met en ven£e son blen 

* afin d*acheter, s’il le 

' ^ 0 u}jja ma|son de Facilius. | 3. — 
; faire commeree de Id- 

— se prosti- 

(Cic.) r trafiquer de 
fauhjrit6 # v j. 5. — ingenium , van- 
4|frSon g^nie« —se alimi (Ito.), se 

* /Sre^aloir anpriss de qn. — perju - 
j^tp^nuL) f ] ae faire un fitre de 

1 'glpj^desesparjum.l|KAe^fi£»nor« 
^^VE^DIT-OR, oris, m., et R-IX, 
feti vendeur, Tendeu.se. 

-US, a, tura, part. de 
t ^p¥BND-0, is, Mi, itum, ere, a. 

. ^ntr^Lde venum do), 1. vendre; 2* 
^$fier de; llvrer 9 trahar; 3. mettre 
i ,fi|iTO^ue,F=l.— recte, pulchre* quam 
%]jjB&^Teridre avan tagcusem en t, c,- 
fei^endre cher.— malb, vendre h 
■ pertuli 2* —suffragia (/m-.), vendre 
1Sv|rL -^ miro patriam (Far#*), tra- 
nKsapafrie pour de For. 1 3. Vendit 
> causidicum (/wj a lapour- 

'pwtcinnedii relief a mu avocat. £i- 
prceeUtrb vendidisti ( 
procurd un grand suecfe 

* a-Mtt discours pour Ligarius. 

' ^SKiTi Y.les verto «Is probe «st feltime, tds 
&stisw f e£e m 

, troTaves* clifflz Cieemm vendere 

H» F. Fem&Mo, 

l( i, m., L empoi- 

2. sortlldge» Veneficio 
ensorceler.il F, Venenum. 
as, eu., a., empoi- 

- ^E||EFIC-US «fTENENJM-US, 

* , ad J-) L v6n£neux; 2. ma- 

Vermis elephantis ve- 
j wr qtai empoisoime F6le- 
I 2* Verba venefica, paroles 

mm**' 1 SubsL - 

m.,-A f m,t f em- 
; empofeonneuse. 

l ^gJ {ve/te&um foetens'} ? jp| 
H ^ |B8B R^s5|ycfrwoi a®des appellare ewm 

remedia mwemat? 
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“ Venenatas i vemuseux, emeoime: Fipe- i 
rtt venenata Kg. Munera venenata. 

FEKENATMJS, a, um f pari., 1., 
empoisonne; 2. venimeux, vfen6- 
neux; 3. magique; 4. fig. mordant, 1 
saliriqne; 5. teint. F. Veneficus. 

YENENIF-ERj era, erum, adj.> 
venfineux, venimeux. 

YENER-O, ete*, a., 1* empoi- 
sonner; 2. fig. verser le venia de ia 
satire; 3. telndre. 

TEKEKOS-US, a, um, adj., venl- 
menx, plein de venin. | 

YEKEN-IJM, i 3 n. (vena), I. ve-' 
nin, poison; 2. fig* venin, ce qui; 
nuit, empoisonne, au morat ; flel de' 
la satire; 3. medicament; qqf* dro- 
gue, mixtion pour embaumer les 
eorps; sel marm; 4. chartee ma- 
giqne, enchantement, malefice, 5. 
teinture. = 1. — momentanum, pe- 
remptorium , praesentarium , poison 
snbtil, qui donne lamort & Finstant. 
Venena spargere (Cte.) , faire le 
lier d^empoisonneur. []2.— invidice, 
amoris , poison de Fenvie, de Fa- 
mour. — vtias (Cui.) , chagrin qui 
empoisonne la vie. — formosarum 
mulierum (Non*) f aUraits empoison- 
nes de Ia beautfi, Loedere veneno 
(Sfa£), mordre,dechirer d f une dent 
jalouse. |13. Vulnus levare venenis (F. 
F£),guerir une bl essure aveedes m 
dicam en ts. Facies solidata veneno , 
momie» figure preserv^e de Ia cor- 
r aptum k Falde de compositions, d r a- 
romates* [| 4. Dira verborum venena 
(Luc*} s enchantement au moyen 
de paroles magxques. Venena non 
valent convertere humanam vicem 
(jE?br.) s les surlilfeges sont impuis- 
sants 4 cbanger le sort des bom- 
mes. || 5. —Assyrium (Fir^.Jr, couleur 
de pourpre d^Assyrie, — Tarentinum 
( Bor .), pourpre de Tarente. 

STJS. Fenemrn, l.gtiutr. toatedro^ae; %. 
pL saup* ea niauvaise part t drogue daiigc- 
imsCf paim: Tollere altqmm. venesuo; %. 
par exL magia, cacbanieiiLeDt: Cum sibi ve- 
menis ereptam memoriam diceret (Cie*)* « 
Firtts (de vis% drogoe qtoi at qq, forc« y on 
qualile particaOke; se «iit jmsrCiiiit Css Euides 
humili et totyoars esi itiauim part: Ilie 
malum virus serpeniibsts addidit atris 
{firg.} * qqf» gQrraptioio, o&mv paante: Firus 
aiumm {PUti *}; Eig. Acerbitatis virus m ali¬ 
quem evomere. « Fcacjtcmm ? empobion* 
nem$ot : H&mnatzis vencfUu (€ia.}+ 

YEN-EO, is, ii on ivi, ven-um, ire, I 
n. (penum, eo), felrevenda, se ven¬ 
dre. — auro, se payer au polds de 
For;— quam plurimo, Hr e fort cher. ; 

BMt. Oa troniTe i e les formes passivas Fe- , 
marfFeneaiur^ quaje sobs, qu f il soit vecda. 

Le foSmFeniet pomFembif 9 le smpio Fe -, 
mtum, et le partidpe Fenites t Tendn „ toutes | 
jrreguSsntes extftuemesE iare& ( neu imiv.)* 

STttr. F* Fendo . 

Femre , £tre vextda. Feml vilissima 
rerum hic aqua ^Hor^^^Fenum ire (quasi 
ad vemm ire% Ure imis ero ire&te (tout ce qui 
est unis m vente tfest pas vendn): Familia 
ad osdem Veneris vemm ibat (L&+)* 

YENERABIL-IS, is ,e (ior } tisti- 
mus}, adj., 1. vdndraMe; 2. respec- 
tueux. = l. Y enerabiliar Lare dives 
(ffor.). le riche i qoi veus derez 
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plus de respect qu J i vos dieux La¬ 
res. || 2. Venerabilia» erga deos verba 
(F. Mas.), humbles priftres adres-? 
s6e& aux dieux. . , ^ 

STN. Venerabilis, digne de v^n 6 ratioa: Ffr 
celate venerabilis (£>iv.) = Venerabundus , 
piem de v€n£ralioD, dans ime aUttude respeo- 
tueu&e; Viros venerabiles venerabundi al¬ 
loquamur. g 

VENERABIL-1TER, adv.,reBpec- 
tueusemeut. 1 

YEKERABUND-US ,a 3 um, adj. 
verb., respectueux. |j Y. Venerabilis, 

VENERAM)-US, a, um, adj. 
verb., vdngrable, digne de respeet. 

HEU. On tronve qqf. le sup. Venerandis- 
simus. (N 021 imiT.}. 

YENER-ANS, antis, omn. g. 1* 
(veneror), qui respecte; 2. (F^m), 
qui se Iivre aux.plaisirs de Y&uis. 

YENERANT-ER, avec respect. 

* YEKERARI-US. F. Venereus . 

YENERATI-O, onis, L, L vfine- 
ration, respect qidon . dprouve; 2. 
dignitd, respect qtdon Inspire ; 3. 
culte, adoration.= 1. In veneratio- 
nem alicujus consurgere, se lever 
pour marquer le respect que Fon 
porte tb qn. j| 2* Habere veneratio¬ 
nem [Gic.)t inspirer du respect. Ejus 
venerationis erat (Just.) Sil avait Fair 
si respeetable! |f 3« Solis ac lunm ve¬ 
neratio (Plbi.) , culte rendu au so¬ 
ldi et h la Iune. 

YENERAT-OR, oris, m., qui r€- 
v^re t respecte, honore. 

YENERAT-IIS, a, um, pari, de 
veneror, U aci. qrn a respecti; 2. 
pa^. f v4ndrd, respeetA 

YERERE-US, a, um, et 

YENERI-US, a, um, adj., 1* de 
V4nus, et fig. tr&sr-beau ; 2. de Fa- 
mour, qui concerne Famour, adonne 
aux plaistrs de Fahaour — f.— Vene¬ 
rii (s.-e. servi), serviteurs de Venus 
Erycine (cs|)4ce d^sclaves doni ica 
prlteursde Sicile se servaient comme 
d^apparileurs et de messagers). — 
jactus (Cic) , conp de venus {ie 
plusheuteux coup aux osselets).Ft- 
netlm (Plin) 9 sorte de coquillage?, 

|| 2.— nomo, homine sensuel, adon- 
n& aux plaisirs de Famour. Venerim 
res (Cic les voluptfis sensuelles. 

YENER-O, as, etc. % a., et pL souv. 

YENER-OR, aris, ete., d4p. (ve¬ 
niam oro J, I. r 4 ver er, respecter, ho- - 
norer, rendre hommage; 2. adorer- ' 
rendre un culte religieux; 3. sup¬ 
pi i er, demander aux dieux. « L 
— memoriam alicujus (Tac.) f con¬ 
server avec un pleux respect le sou- 
venir de qn. }f 2. — lapidem pro 
deo (Gic*\ t adorer une pierre au Reu 
d r un dieu. EI 3- Venerans me, ut id 
servarem sibi (Plaut.) , me suppilant 
de lui conserver eet avantage. Ve¬ 
neror nihil stultus horum (Hor.) t je 
tfal la sottise de demander auxdieu^ 
aucun de tous ces biens.1 F. Adoro . 

*YEN-ET, p* venit iwoir tmtxX 

YElSET-lIS, a, um, adj., bleu 
turquin, bleu de mer. 

YER-EDNT, 3* p„ pL de Veneo. 
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VEN^Iy prbf. de 1 i>em*o. 

YENI-A^ o?y f.(i/cnio), 1. congb,' 
permissione facullb} 2;pardon, grk- 
ce, remissiori; 3* grkbe, fayeur; ‘4. 
station religieuse, keled^mplorer les 
Dieux.—1. Venia bona audies; Venia 
bona tud dixerim ; Venia sit' dicto , 
permetiez-moi de dire ; avec votre 
permission. ( Veniam $are <faciendi, 
accorder, perlmetlre 'de^ faire* J’J2. 
Veniam irarum coelestium exposcere 
1 (iAv+y, chercher i flechir le;^ bour- 
roux des dieux. Veniam orare; ro¬ 
gare, demander grkce:— exilii(TakX 
rappel de 1’exil .Veniam afferre (Pl.), 
porter 'k 1’indulgence, apaisbh || 3. 
Extremam hanc oro veniam (¥irg>), 
c’est Ia dernifefe gr&ee'!fc['ue ^implore 
de vous. Cum venia (Qtiiht.)', avec'in* 
dulgence* j| ■ 4;‘ Veyi&nf postulare 
Veniam i p i r i cefari * (Ap /ifaplbrer 
les dieux dans leurs J teni]ples; 

SYN. Venia, gr£’Cel quand* orAist r kWpable, 
au qiTonsUvoue coup&ble : Vrdhtes, dertidmi 

Impunitas (non poena), irapunit^Mn^eUt 
bien exeiqpter de la, panition s a nspB^ donner; 
Spes impunitatis mq.ximg. est illecebra pec¬ 
candi ( Cic .). | V. Gratia , P&x. 

YENIABIL-1S, e* VM ! AL-IS ; is, 
e, adj M digne de ‘pardon; V4niel. 

YEN-1BG, fut. de Veneo* ^. 

* YEN-IBO, arcfc.p. veniam, fut. 
de Venio (NOiynirr.). ^v\) n,\u - 

YENI-ENS, entis, t - omp^g^^parL 
qui vient .—annus (Cic*), 1’annb sui- 
vante ou 1’annbe prochaine. — astas 
(£>y.), ravenir,ila postbritb.: / j , 

YEN-IENS, t euntis, >,part. tpr^de 
Veneo , qui se vend, etc. 

YEN-II., prbl. de, venefi. '»/ ; 

YENILI-A, ce, f., marbelifiototanle. 

VEN-IO i is, i, ‘tum, ire (ve7'$us, eo), 
n.-, 1. venir; an*iver, aller;‘reveriir; 
2. fig. bchoir, reveriir k; 3; croitre, 
pousser; 4, btre apporta, tran^pbrtbj 

5. parvenirk, Stre amenb, exposb k; 

6. s’insinuer, btre admls,entrerdaris; 

7. saprbsenter en ju^tice poui 4 ktla- 

querjW. venir,passerk; qqf. enytenir 
k, aHei r $usqu f k.= | .ll i Tffiutf > venimits, 
videmus; nous allohs, nous arrivon^, 
noukvoyons .—ad mercatiim { \Ter f ) t \ 
aller'au marchb.“in vitam( Cirf, J )y eif- 
trer dans Ia vie, naitre .—in patriam\ 
retourner danssapatrie. || 2 ; Piole- 
mceo jEgyptus sorte vehit (Tust.)\VE- 
gypte bchut kPtolbmSe. Hcereditas 
mihi venit, j<ai fait un hbritagb.ift 7 UH$ 
tibi hfkredilate vehit ,vous avez 1 lib¬ 
ri d’un 1 bheval; Ad illum dolor ve - 
nit (Cic.); i\ r essent oie pari age la 
douldun ] 3* Arbdh6i> 'sponte *sua ve - 
«iehteS/a^bres non jilaritSs, ^ui pous- 
sewt l d r eux-mSfties., Hic veniunt \feli - 
effis' uva ' ( Vif'g\ )\ ‘ici* vient f jnieux 
la vigne. | 4. < Dum tibi litterce mece 
veriiant, jutfqtfk / ce 1 ‘qde 1 f ma lettre 
youb ‘parvienhe, (| 5;* ad maximas 
pticiihias, attalsser^dbs somnies itn^ 
mensbs. nd Ht&ttaH (ejcO».8trp:Vb- 
duit" k venare mqres, ut... 

telle estla dbg*radation f morale, que... 
—in odium (Cels^ ‘ericou^ir 1 la hai* 
ne,—m Contemptionem, iomt^r dans 
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le mbpris. — in discrimen (Cic.), 
btre exposb ou s’exposer soi-mbme. 

— in cHmen (Tac.), Mre en buite k 
une accusation, — in calamitatem, 
bproUYer une disgrkce , essuyer nn 
revers. — in suspicionem devenir 
suspect ou qqf. se douter que. — in 
u$um(Plin .), 6lre ou devenir d’usa- 
ge.“i« mentem ; in buccam/ se prb- 
seriter J kresprit, venir k la boiiche. 

— in opinionem, en venir* k penser, 
ou,dan$iihautre'sens^ devenir Tdpi- 
nion ( gbnbrale. —/in \ceriarpen'', in 
contdntiotfem, discuter,“ batailler, 
ou faire, 6tre Tobjet d^une^disejas- 
•sion; — in controversiam 1 (Gic.), ^tre 
coiiiestb. — ad majiiis'; ad arma 
(Livi), eh venir aux mains, ou qqf. 
dbvenir le sujet d'un, ccimbat. 1 — 
iti 'sermonem, en venir k parier de, 
oii' faire ^'pkrler de soi. — in prover¬ 
bium ( Cic .), passer en piroverbe. 
Vehit in 'dubium mihi de ho l c (Ter.) s 
j'eri suis venu k'douter de cela. || 6 
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sessionem; entrer en possessioh.—■ 
itioraiidntm '(Quini.), trouver place 
dans le disdours.— in partem znzpen- 
sce, entrer dans les frais, en faire 
partijB ou en prendre sa part.— in 
partem doioris alicujus, s’gssocier k 
la douleur de qn., lapartager.' || 7.— 
contra aliquem, attaquer qn. en jus- 
tice. — • contra'injuriam , lulter con- 
tre 'Tinjuslice'. • — contra gratiam, 
s^dpposer k la faveur.||8. Venio nunc 
ad recentiores litteras, je passe aux 
leltres plus’ rbcentes^ Veniamus ad 
CarneaderH'(Cic.) , parloqs maijnte- 
nant de Carnbade. " " . 1 

'SVMT. V/ Eo;Procedo/ * t 7’‘ ri / ' ' 
HEM:' Oet trouve au* passif iihpet&tin!: Yek^-i 
tor ou Vient; Yepttdm cresti 
yenu; Vehiiu existimantes (Casi), croyantque; 
I’on venait; Vektdm g-audeonad te /)je'm’ap- 
plaudis d’felre venu pres deVous») On trou• 
ve qqf. lefut- venibo pour veniam (kok imit.). i 
SYfl. Venire} ^venir, aller- dans 0«.venir de> 
qq. endfoit f. Omnes' qui istinc veniunt? Utile \ 
est me illuc venire . « Ventitare (fr6q. de 
venire ), venir, aller souvent dans qq, .*ndroit: 
Dies fere\nullus est, quin hic Satrius do- 
muni meUm ventitet (Cic.)i n 1 :\, M ,; ' 

VEN-I'Vl,prbi. de veneo. ’ ■ 
VEN-OR, aris, etc., dbpV, {v£nio), 
1. chasser, aller k la^chas^e; 2 ‘. ffg. 
poursiiivre, rechercheK=l. — cer¬ 
vos, courir les cerfs. Fig. — pisces, 
pbclier. — apros in mari (prot). ) , 
perdre* sa peine* Venatum ducere 
invitos banes (provfjl ^porter les chiqps 
k la chksse, c.-a 7 d. faire/unVspjtti- 
se. 112.-— suffragia plebis (Hor.), cou¬ 
rir aprks les bloges deJa multitudo. 
— viros oculis (Ph.) 7 chercher k sb- 
duire par ses regards.“/awdem’fno- 
destice. affecter la modbration. 

1 REM’. On trouve qqF r Venari employ6 pass. 
Uridiqu.2 venor (JStih.) , je suis poursuivi, 
cernfe de toutes parts. {non / 

■* VENOS-US, a, um; l. vbineux, 
pleinde veines^ 2. 1 inbgal, rkbofetix. 
YENT-ER, ventr-is, mr/(evTdpct)‘, 

| IV Ventre,' panse; ‘2. intestiiis; 3. 
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estomac. fig. faim, voraciib,^^. a li- 
ments propres k la satisfaire; 4. hq 
gourmand, goinfre; 5,- sein-de la 
femme ;r6. -fruiti, Fenfant.daas le 
ventre de sa mkre j venirbe, portae 
des ciuimaux; 7, saillie, enflure. = 
i. Ossa ventri natura ademit 
la nature a privb le ventre de 
parties osseuses. Ventrem contrahi fre 
(CW$.), resserrer (en pariant des 
alimenls); mollire; relkcher. Ventris 
fluxio (Plin.), diarrlibe, flux de ven¬ 
tre. Ycnircm facere (Vegl ),allerkla 
seile. || 2 . Apes possunt progenerari 
ventribus bubulis ? les abeilles peu- 
vent naitre des inteslins de bceufs.H 
Z.Inani ventre diem durare (ffor.) ( 
rester tout le jour sans manger. Fig, 
Ventri operam dare (Plaut.), faire 
un dieu * de son ventre. — ingenii 
largitor (Pers.); le besoin aiguil- 
lonne le gbnie. Servorum ventres 
(Jiiv.), aliraents grossiers destinas i 
la nourriture des esclaves. || 4. Vi¬ 
vite, venires (Lue.), vivez, goinfres, 

|| 6. 'Homines in ventre necandos 1 
conduc&'e(Juv.) ; se charger, moyen- 
nant salaire, de tuer des enfanta 
dans le sein de leur mbre; || 6. Ven- * 
tHm ferre, btre enceinte; btre plei- 
ne (en pariant des femelies d^ni- 
maux). || 7. — lagence'(Juv,), ventre 
d'une bouteille. Ventrem facHre, ^pr4- 
senter un renflement, une saillie. In 
vehtrem crebc&re (Vivg.), s'arrondir. 

SYN. ^«i^ventre, caviti' du corpsou sont 
enferm6s les boyaux : Faba venter inflatur 
( Cic.).*=*Ventrjcutu$ ^ventficule, lobe du «eur: 
Pars anima qua spiritu in pulmones duci - 
! tur, concipitur cordis flarte quadam, quam 
. ventriculum cordis appellant. Alvus, ca- 
■ nal ou cavite int^rteure du ventre Purgatio 
alvi (Cic.). — Abdomen, partie extirieure du 
bas-ventre: Montani quoque venter adest ab¬ 
domine tardus (Juv.). 

. VENTIGEN-US, a, um, adj., d’oii 

sortent des vents. f . , 

* , VENTILABR-UM, i, n., yan. , 

„ VENTltATI-rO, onls, f., l.expo- 
sition 5.1’air; 2; action cl e donner 
de i^ir; ventilatipn. \ 

i VENT1LAT-OR, oris, m„ tl. van- 
neur; 2. joneur de gobeleta^l, ^ig. 
—r naturos, (Cic.), physici en, qui ap- 
profondit les secrets de la nature. 

- YENTIt-O, \asy etc., a M U don- 
ner de l'air, rafratehir; 2. exposer a 
Fair ; '3^ agiter en’soitfflantS 4. agi¬ 
ter, remuer, tourmenter; 6. ses- 
crimer, prbluder au combat.’=l. — 
aliquempavonum alis (Claud.) t Tar 
fratehir qn. avec un bventall de “plu¬ 
mes de paoit. |1 2. — frumentajn 
horreis (Plin.), donner de Tair aunle 
dans les greniers (eh le vannant 
ou le rena u an t a la’ pelle) 1 . j|_3; 
puleas ventilat aura comas (w;)> ! e 
zbphyr, Ia brise fkit frbhiir le leger 
feuillage du peuplieV,. Ventilat fla- 
ius incendia souffle du 

fent ‘prbpage Vincendie.’ J| r 4. 
facem (Propi), secouer^ agiter un 
iorche (pour la tenir allumee). —* 
accitis manibus, tourmenter en tat- 
i sant apparaitre les mftnes des morts. 
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. ‘manamenta , feuilleter les i tradere, meltre en oubli. Vernis ver- 

'jfteiitMe 1’fintiquite.|| 5- Aliud ba dare, parier - en l’u\v,qqf. trahir 

m. n A \ 



-' «pRBNTtQj o«“> *•»• venue. ■ 1 movens possinies.|| v. Aura, auster. 

’ iffemT^Ov' as, -elcd," n., aller, 1 ' vENUCUL-A. V. Venuhculat, 

MmWm&d^V^Venio. . ' VENUL-A , ce, dim; Advena'. 

^^^NTCiSrifei ^d^ile' 11 maniore en- YEN-UM, i, n.,'tr.-rar.~VS, us, m. 

^e^weefeobflement. > ’■ ' vente. Venum ire, &tre mis etrventej 

• iPNTdSIT-ASi nfisi fi, livento- tradere, subjicere, mettre en Vente. 

«lw^fi/?ff."3^cfanee, { Vanteriel'- 7 ' REM.On ne trouve gnire que le nomVovXbcc-. 

j*. . I- * r.~j. * i ; . 'h Venumi panend ant Anulee a~dit Venui habere- 


^ -Venouse, conserve dans defs pote. 

X fSS ’ VENBNCUL-UM, i, n.l sorte 'de 

; fai|> t du vent.M Vouio^cb -w ziafnrinp ,* f - f E p 

‘#> l sg>lesfAIpfeSj s6joun deslantans, VENUKDAT-OR oris*' nf‘ien- 
f*jenfeisouffle/.aveq N fapi!e., Veii- V^MJ^Al UK, ons, m., ven- 

- jp«4a> ** YENTJND-0,«, edi,aturh, are, ^ 

, donner 'fi vendre. || V. Auctionor. ' 

ipdesc6mme.le,yen[t. |4.Fig. Venio-1‘ U5 »- m / Y i J?W2k 



* 6 ' i neretnjdcere (Suet.), amener le plus 

nofntnro'^ 6 ' beau a ^ jeu‘des osselels. )| 4. 
'If?’** fnit — wea ( Virg.), mon amante: (| 5. 

de Bon~ventre gouroie/^' Stell d peneris, qua ^toertpopo? graejb, 
ffemC0S-j)$ ,a lum i ventrii. Lucifer Aatine dicitur l’etoile de V<h 

f pRIfS-ULjtTi-Q, mis, L, tran- pus appeifie Phosphore en grec, et 

tioktiuh.d\entmille St , , £««/•«* t ‘«a latin. || 6i ««««» 

NlRWOS-tJS, ‘a, umii. qui venerem {Sen.),tl a su te plaire. || 7. 
Sprnfl-tflvpViiVp • 2 mivamal “ dicendi, agrfiments dn slyle. Ve- 

« 4tomcu£-us, i, m., ,u l ven- ««»e^ graces. Deames, quames se- 

*i * * j 11* _ niiTOfirhlaci fitiucnic 1/ 




iflSre d« 


: ^^^miFEtilugVa; uk adj.. “ es ! 2 ' fiy- g race > agrfiment; 3. bon ? 
i lAantW* ^ heuv. = 1 .,— secerni non jolest a 


patii,qntlficpe.Ie ventre.., , UG ^- T? ^'T, “ v “ w 

MimiljOQli-US, a/um ', adj.,‘ valetudine,, la beautd.ne peut pas 

.ventriloque,, quinarie du ventre . exisle f f ns , la , t 9 ™ 




i m Vent '14eer ' luem ^ rer r 

' tge borum venustates , charmes de 1’filo- 


|i&gue-dpnne,.un 4ventp.il. , 


vkn v ^ respondere, repartir fineraent:* , 

jtg W ...prapMtefe ..feusT^O, m. eu.. a„ «bifer. 

,... . .. I -VENUSTULOS, joti, Hm.de 



* tes gracieux, Fig. Tenus ta sententia 



J «i JJrave ue yius vi?DTi T?c t* ™ «o nuo 

M&Srig*. | 8. Casaris nunc , qu - e ' / 

a le vent ' VEPRET-A, a, f., -U;M, *,n.>(t 


rr v hen n do) < 

venti (Cie,), ruipeurs 11 V. • m- ' f . ' 

S f ^^ e roW4es populaires,cequi s-y ‘ VER,ver-is, n. (mp, Eap), 1. prin- 
SMr^^Vfenro efin aqua scribire, temps, 2. fleursj 3. jeunesse, fleur 
^whW^aijperdre sfi 1 peine; Veniis [ de l'fige, printemps dela vie. — 1. 
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Vere primo ( Liv .), au commence- 
ment du printemps j novo ; (Virg.), 
au retour ,du. printemps. — sacrum 
fac&re< (Fest>), youer aux dieux tout 
ce qui doit nattre le, printemps sui* 
vant. Vere numerare ftores (proyj),' 
tenter Timpossible^H 2 .—populqntut 
apes {Uavu)^ les abeilles butipent 
les fleurse' || 3* k/Htatis brev.ehyer* 
lajeunesse -fugitiye.- j *> f 
VERAC^IXER, adv., avecv,6racitd^ 
YERACUL-US, i, m.^YERATk 
OR, orivna M tdevin, chariaian.’,)j? u 
YERATR-IX^ icti, fp, deyineresae.- 
YERATR-UM, ^,n. (i;eno)*.ell^i 
bope, piante, * - / - 

* VER-AX, acis, omn.g.j.^dj^v;^ 
ridique, franc, sincferel 
YERBASC-UM , ( i t> : n.,. b t ouilli)ii 
blanc, piante* , ‘ , S t : -f‘. 

VERBEN-A, et VERBENAGA^ ‘ce, t 
f, (herba), 1* yerveirie,/p/aW/e <ron- 
i sacr6e aux dieux; 2» par*ext, tout, 
rameau ou feuillage dont'pn ornait 
les autels- ' ‘ 5 T * w 

, YERBENARI-US, % mJ; belui des 
ambassadeurs qui portait Ia bran¬ 
che de verveine en signe de paix, * 
YERBENAT-US, ^wm;adj.verb M 
couronn6 } orn6 de verveine- \\/ 1j 

VERB-ER, eris,' n* f fouet. Turr 
bo agitur verbere (Tifc.), c’est aVecr 
un fouet qu’on dirige la toupiel * 
VERBER-A, um, m pl p, 1 * fouetsj || 
'2. coups de fouet^trivifcresj |j 3/par 
exu coups qufelcoriques, de fronde,- 
de rames, etc.— ventorum, (hucrj), 
coups de \&nU.-^formnoei(Gelli) 9 ri^ 
gueursde la fortune.— £ingace(£or.) f 
reproohes, j r^primandes.-—> solis 
(Lttc.)^rayons brhlants du soleil,i 

REM, Le nomi sing. n'e5t pas usit^i V * t 
SYN. Terber, fouet» instrument' long .et miD- 
ce i poun frapper : Ictu verberis t increpuit 
equos f Op , ); par; exi , le coup m6me: JVj?— 
care aliquem p e rberibus ( Cic. ), faire p^rir 
qn. sousles coups. « Scutica, martinet, 1 fbu'et 
de laniares de ciiir, a l^sage des triaUresil^col^; 
etftg, 16ge)re punitiou tNe scutica dignum hor* 
ribili sectere flagello (Hor.), ^Flagrum et 
Flagellum, fouet pourpepir les esclaves et^les 
cr i mineis: Flagris cadere ( Liv ^ Virgp^ 
houssine» ljaguette : Virgis cadi, £tre frappd 
de verges (ch&timent moins honteux que la 'fla¬ 
gellat ion); Porcia lea virgas’ ab omnium l d/- 
vium romanorum'corpore»amovit ,*t A immise¬ 
ricors flagella retulit ( Cic t ), Misericors \est 
ironique. »=« Ferula, ’jonc dqnt la tige serviit 
de badiae pour chAtier les enfant$: Ferula: 
tristes, sceptra padagogorum (Mart.) j et 
qqf, de camic auxvielllards: Artus iitubdntes 
ferula sustinet (Ovi)'* “ Fustis, gourdin; 
gaule, bAtoP pour frapper: Caput Imbosque 
saligno fuste dolat (Hor^), *= Lorum , coup- 
roie»,nerf dp boeuf i Cxdere loris££ic t ).. 

VEBBERA&LtIS, is\ e^adjp, qui 
merite d’Stre 6trill$, ' \' tK 

- VERRERATI-O, ontiJ^U fouet, 
bastonnade; t X fig-< r.6primande. 

- VERBERAT-OR y oris^,/ itpxi 

frappe, qui bat. , >■ n*; sbjvur 

^ YEKBERAT-USjitspm^ aetion de 
battre ou, de.pousser 7 coup,'* bhoc; ■ 
VERBEREMUS, a ? a um$ adj;,M qui 
m6rite Jes 6trivieres*V,,. 

VERBERlT-0,^arc.y a., frapper, 
baltre souvenl, corriges 
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YERBER-Oj oniSj m., vaurien, 
grenier & coups; || V. Yappa. 

YERBER-O, as, etc., a., 1. baltre 
de verges, donner lefouet, ies 6tri- 
vi&res; 2: fig. frapper. = 1.— servos 
fuste, donner la baslonnade aux eB- 
claves. || 2. Verberari grandine ( Hor .), 
6tre battu de la gr&le. — aures ser¬ 
monibus, rebattre les oreilles, 6lour- 
dir de ses- discours. — verbis , inju¬ 
rier, r6primander. Mihi vox aures 
verberat ( Plaut les oreilles me tin- 
tent. — lapidem (prov.), savonner 
un nigre, c.-a.-d. perdre sa peine, 
m. am. frapper une pierre. || V. Ico.. 

* VERB1FIC ATI-0, onis, f., dis¬ 
cours, propos. 

fVERBIGEN-A, ce, m., ie Chrisl, 
le Yerbe fait chair. 

YERBIGER-O, as, etc., n., se 
quereller, 4 se prendre de paroles. 

VERBIVELITATl-O, onis, f., dis¬ 
pate de paroles; 

VERBOS-fi, ady., verbeusement. 

* VERB0S1T-AS, alis, ts, style 
verbeux, prolixite .—vilium senile, le 
bavardage est le dfifautdes vieiilards. 

,*VERB0S-0, as, etc., n., fitrc 
verbeux, prolixe. 

VERBOS-US, a, um, adj., 1. ver¬ 
beux, diffus; 2. bavard.(| V.Loquax. 

YERB-UM, i, n. (Ipeto), 1. mot, 
parole, terrae, expressiori; 2. lan- 
gage parlfi, par opposilion au dis¬ 
cours ierit i 3. pensfie, propositiori, 
discours; 4. verbe. = 1. Jurare sa¬ 
cramentum in verba alicujus, prfeter 
un serment dans la forraule qui 
nous est dictee par qn., et par exi., 
entre les mains de qn., c.-d-d. a 
qn.; qqf. fig., jurer sur sa parole, 
proclamer comme vrai tout ce qu’il 
dit* Publica verba, mots du do- 
maine public, communement era- 
ployfis. Verba dominantia (Hor.), 
mots propres; ardentia (Cic.), mots 
brftlants; canina (Ov.), injures; in¬ 
domita, ovantia (Sil. It.), paroles 
hautaines, termes insultants* Exis¬ 
timatio, dedecus, verba sunt, Thon- 
neur, Vinfamie ne soni que de vains 
mots. Verba dare, payer de paroles, 
c.-d-d . duper, tromper, en donner a 
garder. Verbo, non re, en apparence 
et non en r6alii6. Verbi causa, gra¬ 
tia, par exempte. Uno verbo, en un 
mot. Verbo tentis (Cie.), k un mot 
prfis, jusqu’au moindre mot. Bona 
verba, quceso( s.-e. habeamus. Ter.), 
ne nousf&chons pas,de grftce. Verbo 
invidia, qu’il me soit pennis de 
dire, que mes parolesne soient pas 
mal interprfitfies. Verbum, Verba fa¬ 
cere ; Verba habere, parier, discou- 
rirt; reddere (Ov.), repondre; fun¬ 
dere (Cic.), avoirune grande abon- 
o&nce de paroles, Gtre fort verbeux. 
— pedes cogere { Ov.), faire des 
vera. Ad verbum, mot k mot.— ex¬ 
primere ; De verbo exprimere ; Verbo 
reddere; Totidem verbis transferre 
(Cie.), traduire littfiralement, mot k 
mot. Meis verbis (PZa«£.), en mon 
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nom,de m&parUSenatus verbis(Liv.), 
de la part du sfinat. || 2. Plura illi 
mandata verbo quam scripturd dedi 
(Cic.), je lui ai donne plus d*inslruc- 
tions de vive voix que par fieril. || 
3. Utinam istuc verbum tu ex animo 
diceres! plftl k Dieu que votre 
parole fftt sinefire! Quod verbum 
audio? {Ter.) qu^nlends-je dire 
1 k? qu’est-cea dire? 

SYH. Verbum , mot, 6critou parle: Verbum 
non amplitis addam (Hor.).*=Vox,l .voix, son 
quisort de la bouche : Fractas que ad littora 
voces (Virg.); 2;parole dite, mot, expression: 
Addere voces lacrjmis (Op.); Si qua vote 
exciderit , isti aucupantur (Cic.), laisse-t-on 
echapper qq. parole, iis la rel&vent aussitfit. 

VERCUL-UM,' i, n., petit prin- 
temps, £. de caresse. 

VER-S (itis, issime), adv., 1. avec 
vfiritfi,sincfirement;2. en effet,rfiel- 
lement;3.sainement, justement; 4. 
clairement, netlement. =1. Dic&re 
vere, ex animo, parier sineferement, 
du fond du cceur. || 2, Latrones ve¬ 
ritis quam hostes, plutdt des bri- 
gands que des ennemis. Nonbn £p- 
6 oXocco^ 9 sedvertssimb loquor (Cic.), 
il n’y a point ici d’hyperbole; je ne 
dis que 1'exacte vfiritfi. || 3. Yerissi- 
mb judicare (C. Nep.), juger trfis- 
sainement. || 4. Veri dicere {Plin.), 
prononcer dislinciement. 

SYH. Vere, 1. veritablement: Honestum 
uod proprie vereqtte dicitur, in sapienti¬ 
us est solis (Cic.); 2 justement, avec jus- 
tesse: Pompeius vere judicat.*=Verb, 1. ve- 
rilablement: Non vero tam isti mortui sunt, 
quam tu nugator ; 2. mais ; Quod reprehen¬ 
dendum fortasse miniis, quxrendum veto 
magis etiam videtur>=Vemm, mais: Verum 
hoc , ut dixi, nihil ad me attinet (Plin.). 

VERECUND-ANS, antis, omn. g., 
qui a de Ia pudeuiydc la retenue. 

VERECUND-fc, et tr. rar. -ITER, 
adv., avec pudeur, retenue, diserfi- 
tion.-r tueri, regarder modestement. 

VERECUND1-A, ce, f., 1. honte 
honnfite, pudeur, retenue, rfiserve, 
diserfition, limiditfi, modestie; 2. 
considfiration, dfiffirencc.—1.—ori^ 
(S«e£.), rougeur modeste. || le¬ 
gum, respect pour les lois. — aetatis 
( Liv .), figards qu ? on doit ou qu’on 
rend k Tlge, par ext. rapports de 
dfiffirence, Ifimoignages de respect, 
cattsbs par la diflerence d’dge. )| V. 
Modestia, Reverentia . 

VERECUND-OR, aris, etc., dfip., 

1. avoirde la pudeur, dela modes¬ 
tie,de la retenue; 2. filrehonteux. 
=1.— splendore virtutis, elre frappfi 
de respect par Tficlat de la vertu. || 

2. — in publicum prodire (Cic.), rou- 
gir de parattre en public. 

' YERECUND-US, 'a, um (ior, et 
rar. issimus), adj. (vereor), 1 . pass. 
qui fiprouve de Ia honle, qui a de la 
pudeur, de la retenue, timide, mo¬ 
deste, rfiservfi, discret, sage; 2. par 
ext. qui est TelTet de la honle, de la 
modestie; 3. aci. qui cause de la 
honte, qui fait rougir; 4. qqf* res- 
pectable. = 1. Verecundior esse in 
postulando ; demander avec diserfi- 
lion, avec modestie.Fig.— in trans - 
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ferendis verbis (Cic.), sobre de mfi- 
taphores. Verecunda translatio fi- 
gure qui n'est pas Irop hapdie/jj 2. 
—color,- teint verraeilj rouge de la- 
pudeur. Verba partim verecunda 
paroles libres. [| 3. Verecundum m 
id dicere, on ne le dit qtfen rou- 
gissant. Partes verecundiores (Ar¬ 
no*.) parties honteuses. || 4. Nomen 
verecundum (Ammian.), nom qui ins~ 
pire le respect. ||F.Ca^«^Kmidws. 

YEREDAR1-US , i, m., courrier^ 
s VERED-US, i, m. (veho, rheda), 
1. cheval de poste; 2. coureur; 3^ 
nom propre. 7. VAppendice. 

VEREND-US, a, um, part. de ve¬ 
reor, 1. vfinfirable, respectable; || 2. 
redoutable, lerrible;||3, dont on doit 
rougir. Verenda, parties honteuses. 

VER-ENS, entis, oipn. g M qui 
craint ou qui respecte. — reprehen¬ 
sionem (Suet.), sensible au bl&me.— 
deos, plein de respect pour les dieux. 

|| Pl. rar . avec le gfin. — plagarum 
(Coi.), qui a peur descoups. — mi- 
nimb sumptuum (Au£.) } qui ne re- 
cule pas devant ladfipense. 11 Part. 

YER-EOR, eris, itus sum, eri, dfip. 
(ve pour valdb reor), 1. craindre res- 
pectueusement, rfivfirer; 2. craindre, 
redouter; 3. fitre en doute; 4. re- 
grettdr. = t. Deos veremur et time¬ 
mus (Liv.), nous respectons et nous 
craignons les dieux. — aliquem ut 
patrem (Liv.), vfinfirer, respecter 
qn. comme un pfere. || 2. Vereor 
Gallica bella (Cic.), je redoute le» 
guerresavec les Gaulois.||3JVofl ve¬ 
reor quid de illo existimetis (Sali.), 
je ne suis pas inquiet de votre opi- 
nion sur son compte.||4 .Verebarnon 
ternas vincere posse (Ov.),je regret- 
tais que toutes les trois ne pussent 
reraporter Ia victoire. 


REM. Vereri sc Irouve employe absolument 
jur avoir honte du mal, 6tre sensible au 
ishonneur: Vereri perdidit (Plnut.), il a k 
iute honte.) 11 se irouye qqf passivem. daes 
sens de: fetre respecte: Malunt metui,quam 
! reri se ab suis (Geli,), iis aiment mieux 
re crahits que respectas de leurs sujels. Q 
m ereri se trouve qqf. construit inipersonnelle- 
ent avec un aecus., comme pcenitet, pudst, 
'c, : Cyrenaici, quos non est veritu# in 90 - 
\ptale summum bonum ponere (Czc.), leS 
lilosopbes de la secte Cyrenalquc, qui nont 
1S craint de placer le souverain bien dans la 
)lupte; Nihil ne te populi teretur ? navez- 
>us aucun respect pour le peupleP (kok imit*) 
SYKT. i. Dan&lc sens de respecter, cram¬ 
pe , la personne ou Tobjet que Pon crarnt, 
ie l f on respecte, a Vaco. : Gorspectusi patra 
?reri (Ter.), ne pas oser paraitre devanfrson 
ire. Les poStes emploient volontiers 1 e genu : 
xor qua noti veretur viri, femme qui ne res- 
icte pas son mari; Ne bojus st* ventus itr 
na (Ter.), ne craignez pas cetle 
irsonne de Ia part de qui fon craint, a * 
re c ab, et qqf avec de ; Is a m ffPJ^ 
um verebatur(Ad Her .), celui Pjrq ul * " 

lait d’6tre envoye au supplice; Haemn ** 
tus sum abs TR, vous nTavez causfi *I U 
ainte, qq. inquielude; Db Cartbagire p 
m desinam, Carthage m’inspirera ji 

s craintes.*—La personne ou la chose p 
m craint, au dat. : Vos nmi 9 f re ? ca ^. v . B 
>us tremblez pour mes jours; Veritu 
7as.), craigfnant pour Yaisseau?. ,,- 
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Ao^Saint^de faire soi-M6'me,’ a I 'infinitifz 
(TferI), Je crains de dire; Ve- 
rtfe W fiTERfi afrftubi.) ,ic megarderai bien 
- j^J^bu verbe exprimant' Paetion que fon 
(gg|&Lfaare soi-mfcme ou de voir arriver 
nffiporETcoinmeDt, $e met encore au suhjonct. 
1 $$?^Bjferilus es ne operam perdidisses 
[mmoi* avez craint d*avoirperdu yos pei- 
$t$IRfi*or,vt>quid per, vim agatur (£z>,), 
jecrtltisfcqqremploi de la riolence.^La chose 
lO^iraire queVon craint de ne pas faire ou 
iwyias^bir arriver^ et par cons. dont on dc- 
ifeTa^iraplissement, veut de m6me te verbe 
qif fexpri me au subj o net.; m a is a u Ii eu dane, 
«fi^ljoiot ne non ou ut: Fereris ne littera 
fflfamiw non bsgknt (CYc.), vous craignez 
qpl^Tofre lettre ne m’ait pas 61$ remise; Illa 
Mqojm tibipos&m concedere (Cie,), je crains 
dffippayprr vous accorder cela. «Une plirase 
eo^elasutVante:« je suis certain que telle 
d^Wra Jieri », se toame alnsi:«je ne crains 
pt^Yfalle chosen*arrive pas », et se rend par 
Kokpefsophe,'non (subjobct.) , Non vereor 
opinioni hominum «oh respon- 
iea$(CioS 9 je suis bien assurd que votre cou- 
ra®wradra a 1’opinion que r©n a de vous. 
«^ifjSirhse ainsi faite; «je suis certain que 
teUe^chose^ n’arrivera pas », se tourne par : 
t-jene crains pas que telle chose arrive * et se 
reropar Nonpereor ne (subjonct.): Non ve- 
IMh n^quid timide, ne quid stulte facias 
(#£)»* j* m crains de votre part aucune ld- 
didi, aatune sottise: j 2* dans le sensdee?re 
orwufrle verbe suiv. au subj., accompag»6 
WttyeDttdeqqi^p articule dubitative, comme 
iwff^quorsum , etc» : Vereor qcjd sit hoc 
sais ce que cela veut dire; Heri 
/ewci, verebar quorsum evaderet (Ter,) t 
^enepoavais devi ner ou notre mattre en vou- 
liLY&r,'avec sa douceur; Vereor nuu Aie 
&liud{iiT'^'dicendum je ne sais pas si 

bien/cela que Tondoit dire en pareilcas: 
l'i.' dans le sens de regretter, le verbe a Vin* 
ter.rexemple. | SYN VMetuo .Timeo 

arum, f. pl., lea 

constellation. - 

|TfflH6-0; i& 9 ere (sans prfit. ni 
mm et a, ago), j. tu pen- 

cher^ers, 6tre tourn6 ou se diriger 
VWj2 r N.ddcli ner ;gt r esu r le dfclin; 
jUifairedes libations aux dieux in- 
verser, offrir. = 1. — 
* Q MGPtfMrione$ ( Cces *), fetre tourn6 
J 3'nord. Ionias vergens Epidau- 
:%p undas (iuc.), Epidaure qui se 
wpproche de la mer d’Ionie. jEs ad 
W* imaginem vergens (Plin,), 
*pd a presque la couleur du 
candidum vergens (Plin,), 
Whtire sur leblanc. Passiv. : Qua 
Rw,4trrtri vergitur ( Luc, ) , du 
T. l M3:pole Auslral. In terras solis 
Wwwvergitur (Lue.), lesrayons du 
wieU;vont*6chaufifer la terre. || 2. 

(Suet,), au d£clin du 
* tas ( Ter ')> l’£tge d6- 
f^yergens annis femina ( Tac .), 
sttr le retour de l’&ge. || 3. 
tes mero paterae vergantur 
»*on' fait aux dieux infernaux 
»atiopsaveede BC oupe 8 pIeine S 
jsjsjr? II 4 4..Dii imprudentes ipsi 
venena vergebant (Lucr.), 
«fe^fypar.imprudence, iis s’em- 

?SMW«rt'eax-mtaiflfc 

'JiRGOSRET-US.f, 

P^uples u Autuu, 

'MlCOL.A,<e,m.«f., qnira3 - 
Worairiie la vdrite. 


m., sonverain 
peuples d^Aulun. 


VER1CULAT-US, a 3 um, adj., ar- 
md d’une broche. 

VERIDIC-fi, adv., v^ritablement. 

VERIDIC-O, is, veridi-xi, yeri- 
dic-ium, ere, a., dire la ydritd. 

YER1DIC-US, a,um, adj v 1. franc, 
vdridique , sincere; 2. yrai, ydrita- 
ble. = 1. — maxime usus I’expd- 
rience, 1’oracle le plus infaillible. || 2. 
Veridicae causce inimicitiarum (Cic.), 
ydritables motifs de haine.llF. Veras. 

YERIL0QU1-UM, i, n., franebise j 
qgf. dtymologie. 

YERILOQU-US, a t um, adj., y6ri- 
dique. 

* VEREMONI-A, ce, f., v4rit6. 

VER-1S, 1° gen. de ver; 2° dat. et 
abi. pl. de verus, a, um. 

VERISIM1L-IS, is, e (ior, limus), 
adj. ,yraisemblabIe.iVarraZio veri qui¬ 
dem similis, r€cit assez probable. Non 
verisimile est quam {Cic.), on ne sau- 
rait croire combien. || V. Credibilis. 

YERIS1MIL-1TER (izis),adv,,yrai- 
semblablement, 

YERIS1MIL1TUD-0, inis, t, vrai- 
semblancc. 

VER1T-AS, atis, f., 1. la yfiritd, 
le vrai; 2. sinceriL6, franebise; 3. 
justice, dquild; 4. r^aliLe. = 1. Pro¬ 
ferre aliquid in lucem veritatis {Cic.), 
mettre au grand jour, faire briller 
de 1’dclat de la vdri 16. Veritates for¬ 
titer diettre hominibus {Geli.), dire 
courageusement aux gens ieurs v£- 
rilds. || 2. Obsequium amicos,veritas 
odium parit {Ter.), la complaisance 
nous fait des amis, la franchise n’at- 
lire que de la haine. || 3. In tuam 
veritatem confugio, je me r6fugie 
sous 1’dgide de votre 6quil6. || 4. In 
veritate dicere (Cic.), traiter dans ses 
discours des sujets r6els. 

VER1T-US, a, um, part. de ve¬ 
rear, qui craint, respecte, etc. 

YER1VERBI-UM, i, n., franchise. 

VERM-EN, inis, n. V. Vermis. 

VERMIN-A, um, n. pl. {verto), 
tranchfies, coliques aigues. 

VERM1CULAT-E, adv., en maiy 
queterie, en pisces de rapport. 

VERMICULATI-0 , onis, f., ver- 
moulure, maladie des arbres, du 
bois ou des fruits , lorsque les vers 
s’y engendrent. 

YERMICULAT-US, a, um, fait 
de pi&ces de rapport. Part. de 

YERMICUL-OR, aris, etc., d6p., 
1. se ronger aux vers; 2. dire en 
marqueterie. 

VERM1CULOS-US, a, um, adj., 
vermoulu, plein de vers. 

VERM1CUL-US, 1 , 111 ., dim .&e ver¬ 
mis, 1. vermisseau, petit ver; 2. ma¬ 
ladie des chiens; 3. graine d’6car- 
iale; 4. ouvrage de marqueterie. 

VERMIFLU-US, a, um, adj., qui 
fourmille de vers. 

YERMIL1-UM, i, n., vermillon. 

YERMINATI-O, onis, f., tranchde. 

YERMIN-O, as, etc., n., 1. avoir 
des vers, en felre tourmentfi; 2. souf- 
frir cruellement; 3. se ronger aux 
vers; 4. senlir de la demangeaison. 
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YERMINOS-US, a, um, adj.' r 
plein de vers: 

YERM-IS, is, m., ver, yermis- 
seau, verraine. Ulcera'quoe vermibus 
periclitantur {Plin.), ulc&res, dans 
Iesquels il est & craindre que , lea 
vers ne se mcttenl. 

YERN-A, ar, m. etpl. rar. f. {ver)^ 
esclave nddans Ia maison de son inat. 
tre. 7 e?T 2 a ministeriis ad nutus aptus 
heriles {Hor.), esclave n6 ci la mai¬ 
son, formd h servir au moindre Bi- 
gne de son mailre. || Adject.— aper, 
sanglier 61ev6 dans une ferme.Fig. 

— liber {Mart.), ouvrage 6crit h Ro- 
me. || V. Famulus. 

* vERNACUL-fc, adv., en langa- 
ge du pays. 

VERNACUL-US, a,um, adj.,' 1. 
n6 dans la maison; 2. propre, natu- 
rei, particulier k un pays, qui est du 
pays,nalional; 3. ordinaire, familier. 
= i.Vernaculi (s.-e. servi), valetsn4s 
dans la maison, qqf. mauvais sujets. 
|| 2.7crnoc«/ce volucres {Plin.), oi— 
seaux' du pays. Vernacula legio 
{Cces.), 16gion composte d’indig6nes; 
putatio {Plin.), laille des arbres tclle- 
qu'elle se pratique dans le pays; — 
sermo, notre langue, c.-a-d. la lan¬ 
gue maternelle.il 3. Verna culee res 
(Cic.), choses familiares. || Subsl. 

VERNACUL-US, i, m ; valet ne au* 
logis. Vernaculorum dicta {Sen.}, 
piaisanteries de valets; grossiers 
hons mols-. V. Verna. . 

SYN. Vernaculus (verna), dn pays, da cru: 
Vernacula festivitas, gaiete indigene, plai- 
santeric propre a nolre ^aysje-Domesticus (de 
domus), domestique, de la maison, par ext. 
du pays, non 6tranger : Externa libentius in 
tali re, quam domestica recordor (Cic.). 

VERNAL-IS, is, e, adj., 1. {ver¬ 
na), servile; 2/ iver) printanier. 

YERNAL1T-AS. V. Vernilitas. 

VERNAL-1TER, adv., 1. en es¬ 
clave attentif; 2. avec une politesse 
affectae, gauche; 3. en vil flatteUr. 

YERNATl-O, onis, f., changemehl 
de peau des serpents au printemps r 
ou vieille peau qu'ils quiltent. 

YERN1COM-US, a, um, adj., qur 
pousse des feuilles au prlntemps; 

VERR1F-ER, era, erum, adj.,. 
printanier, de printemps. 

YERNIL-1S, is, e, adj., servile, 
indigne d’un homme libre. 

YERNIL1T-AS, atis, f., l.affec- 
talion de politesse; 2. espifeglerie, 
bouffonnerie d’esclave. 

VERNI L-iTER. V. Vemaliter. 

YERN-O, as, etc., n., 1. pousser,. 
reverdir, se renouveler au prln¬ 
temps ; 2. fig. avoir I’4clat du prin¬ 
temps; 3. prendre une nouvelle 
peau (en pariant des serpents). ^=1. 

— bis floribus {Hor.), fleurir deux 
fois 1’annce. Arguto passere vernat 
ager {Mart.), les joyeux passereaux 
chanlent le retour du prlntemps. 
|| 2. Ibi coelum semper vernat {Plin.), 
il y rfegne un priDtemps perpdtuel. 
Fig. Vernant lanugine malce (Afari.)^ 
le duvet du jeune &ge ombrage sea 
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joues. || 3. Nitidus vernat anguis' 
(Plin.),- le serpent au.printemps se 
revStd’une peaubrillante.|| V.Vireo. 

yjSHN-AT, impers. {ver), il fait 
nn temps de printemps. 1 , 

YERNULtA, ce, m. et i., dim. de 
verna, petit esclave nddans la mai- 
son. Fig. Piscis, vernula riparum 
(luv.), petit poisson nd sur les rives 
-du fleuve.|| Adj. Vernula avis(Rutil.), 
-oiseau nd dans la maison; fig. urba¬ 
nitas (Petr.), esprit du pays; ducrfr. 

VERNUL-BS, te-YHBN-US ,- a, 
um, "adj. inus.,i d£'la njaisoji: V. 
Verna, Vernula . ■! ' ■ 

YERN-US ,a, «m (ver)', adj., 
<le printemps. —, cantus, ramage’ 
printanier des oiseaux. Verno tem¬ 
pore (expr. ou s.-e.),au printemps. 

REM* Vernum , i, absoL poar- ver/ v eris^ et 
le pluriel Jferna, se lisont chez Teriullieo. 
YER-K), as, e*c., n.,dire la vdrit6, 
YER-O, onis, m., fleuret. i 
VERO, ,conj./g«i se place apris 
un mot,- 1. certes, mais, donc; 2. 
alion8,-,voyons; 3. oui certes,, oui 
vraiment,; 4. vdritablement; 5.i.& 
bon,droit,' i. juste tilre. =,1. Et 
verb,. et.certes. Et verb etiam, el 
m&rae aussi, - et, j3ien> plus ,encore. 
Nec ■ verb, ni m6me.- Autverb, ou 
m&me, ou encore.. turpem verb 
actionem! (Cic*)-‘6 la honteuse.ac- 
tion! || 2. Ostetide verb , ( Plaut.), 
•allons, montre-moi donc. || 3. Fuisti 
scepi credo in scholis philosopho¬ 
rum? Verb, ac libenter quidem ( Cic .), 
vous avez, je pense, assiste souvent 
•aux le$ons des philosophos? Oui 
vraiment,’et ayec plaisir. || 4. Eum 
sese ait' qui 'non est,• esse; el qiti 
verb esi, negat, il se diti fetre qui il 
nest pas; et jl me etre.qm.il est 
rdellernent. [|5. Mavis vituperari fal- 
sb, quam verb extolli? aimez-vous 
mieux fetre Tobjet de rqprochek mal 
fond&, que )( d’61oges bien m&rlt&S 
REM. /'erd i s*emploie perp^tufellernfent com¬ 
me conjonctioa adversative, et;signifie mais : 
Tres copidrum partes Jl umentrajecerant; 
quarta verq pars citra fiumen ■ relic¬ 
ta erat (C&s.), )e$ trois quarts; de Par- 
mfce avaieat passft le fleuve; maisVautre quart 
*&ait rest^eri dega. | Verb est encore «Tun frc- 
quent usagcdans Les transitions 1 : Neque veio 
satis haibit^t enfcore ne se contenta-t-irpas 
de...; Nisi verb existimatis, a imdinSf que 
vous ne croyfez,, ou croyez-vons eh effet; Age 
verb f considerate , eh bien! considerer, je 
-vous prie; or tj maiotenant, con$U16rez; At ve¬ 
rb, mQis lout au contraire. Jam vetb'(Cic.)> 
-et en outre, 1 et de plus, ce n’est pas lout, voici 
tacore, etc. | V A Autem y Veri, ' 11 f ‘ m ’ 

YERP-US', i, m., 1. l.e dojgt.du 
-milieu ';j2. ! circoncis. “ - 

YERRE-A, orum, n. pl., fIHes in- 
.*litu6es en 1 Sicile par Yerrfes. "• ■ 

■ VER^R-ES, is; m., 1; verrat, porc 
entier;2, Yerr&s, nom pr. V.VApp. 

VERRIGULAT-US, a, um, adj., 
fait en forme de' verveux. 

YEKR1CGL-UM, i; n; {verro), 1. 
verveux', sorte de filet a p£cher;2. 
qqf, instrument jpbiir nettoyer, ta- 
ilai, drague pour curer ies riyiferes. 

YERRIBiUS, a, um; adj,, 1. de 
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verrat; 2. relatif i-Yerrfes. Verrinae, 
(s.-e. orationes), Yerrines, haran- 
gues de Cicdron conire Verris. • 
YERR-O, is, i, vers-Mm>. .$'«>' a., 
1. tratner, entratner; 2.‘bgldyer, l 
6poufeseter, ( nettoyer, fig.- ,1x6^er, 
couvrir en frblant ; 3., r6uler^ re- 
mucr, retourner,4* piller.^faire 
maison nelte. — 1.— canitiem suam 
in sanguine (Ov.), 4^tper ses clie-' 
veux blapcs dans (e sang.JI^.-nmdes, 
pavimentum, balayer la maison-, le 
pav6. Fig. — templa crinibus (Liv.), 
essuyer de sa chevelure le iJ>ay6 des 
temples'. Fig. Undosi ‘verrebant 'bra¬ 
chia crines (Claud.), ses cheveux. re-' 
tombaieiit sur, ses bras en longues 
ondulationB. Verrit' vestigia ‘palla 
aurata.(StQt.) , les lbpgs, piis de',son 
manteau a’of descendent se jouer 
sur ses pieds. || ,3. Yen(i, niibild ver - 
runt (Liter.), les vents chassent./prb- 
m^nenl lesnuages. Quidquifl aequor a 
verrunt (Claud.), lout ce que Ies-mers 
roulent dans leurs ondes. \Vefrere 
caerula ; mare, aequor. ^(pobt-.), ramer, 
naviguer.— aequor retibus [Sil. It.), 
pSeher. || 4. — quidquid est domi, 
rie rien laisser dans. urie maison. 
— dapes ; quidqftid ponitur’, faire 
rafle de tous les mets,. || X. .Tergo. 

, YERRUC-A, , £„ i‘. ‘verrue, 

poireau,; 2. hauteur, butte, tertre, 
VERRUCARl-A, ce,i, Mliotrope,' 
piante utile.conlre les perrues. . , 
VERRUCOSrUS, g, um, adj., 1. 
plein de verrues; 2. fig. raboteux, 
rude, ipreten fait de style.' -, 
YERRUGUL-A, ce, f.,- dim. Aever¬ 
ruca, petilo/ verrue. . • > >' 

VERRUNG-O, as, etc.’; n. et a.; 
tourner. Ea‘.portentu populo beni 
verruncent! ou Ea dii populo 'beni 
verruncent '{IAv.), puissent ces pr6- 
sages amener au peuple lebonheur !• 
YERSARIL-IS, is,' e, adj.’,'qui 
tourne ; de c6t6 et d’autre, variable. 

VERSABUND-US, a; um^adj. 
verb., qui fait tourner, emporte. — 
iur6o(I,uer.),tourbillon qui en trairie. 

YERSAT1L-IS, is,,e, -adj 1 .; que 
l'on tourne facilebent; fig. versa¬ 
tile. Versatile ingenium ( Liu.)j elsprifc 
souple,’flexible ou inconstanti" ' 
YERSATI-O, onis, f., mouyem.ent 
de rotalion, tournoiement r ; par 
ext. tour, circuit ,- cercle. ^r- Qculi 
(Plin.) , eoup d’oeil rapide.' Fig/— 
rerum {Sen .), inconslance, mobilild 
des cboses, rdvolution, changerrient; 

YERSAT-US, a, um, parfc.y ly de 
verso, mu circulairement, : relour- 
n6. Versata favilla, ceudre remude: 
terra (Oti.), terte bien .laboprde. |j 
2° de versor ', qui a longtetlips' ! k§T 
journ'6 dans tin lieu fig. ‘qiiy.al fopg- 
temps* exercd, praliqud, qq. .chdse, 
versd, dans, habile.—tu USabinis,. qui 
habile ou a habitd le piys' des, Sa¬ 
bina. — multum in magistratibus (C. 
Nepi) qui a parcouru la ^rriere 
des honnenrs. — semperintir' arma 
ac siiidid ( V. Pati), qui a nasBd sa vie 

. t ■ 
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au millcu des armeB et au sein de 
l’6tude. Integri strenuique versatus 
(Tac.), qui s’est conduil avec coura- 
ge et pvobitd. — in re (Cic.), ex- 
pdriment4, vers6' dans qq. Science, 

.' YERSICOL-ORj07'i5,omn.g.,adj., 

1. qui change de couleur,; 2. de Ad¬ 
verses couleurs; 3. qui a perdu sa 
couleur nalurelle. = 1. —pluma co-. 
lumbce (Cic.), le’plumage des pi- 
geons aux mille reflels, Fig., —" 
elocutio {Quinti), style brillautA, 
|| 2. — Floree cultus (Ovi), la.pa-i 
rure diaprde de Flore. .||,.3...Qtue 
‘tincta non sunt ', versicoloribus non 
adniimerantur (Ulpi), les objets non 
tdints ne complent pas parmi ceux 
doni la couleur a«gtd cHangde. , 

YERSICOLOR1-US e/ VERSICQ- 
LOR-US, a, um, adj. Y. Versicolor. 

■ VERS1GUL-US,i, m., dim . de ver¬ 
sus, petite ligne, verset, petit vers. 

: ..YERSlFiCATI-Q, onii, {“, versi-' 
Qcation ,.art de faire des vers. 

VERS1FICAT-0R, oris, m;, versi- 
Qcat^ar, qui fait des vers. 

; VERSIF1CAT-US, a, uni, versifid, 
mis en vers. Pari, de 

VERS1F1C-0, as, etc., 1. n. versi- 
'fler, faire des vers; 2. a. versifler, 
metire en vers.=1 .Ad versificanduri) 
transgressus (Ammiani), satant mis- 
ensuite A faire des vers. |( 2. — Si- 
byilce fatiloquia (Apuli), metire en 
'vers les prddictions de la Sibylle. 

YERS1FIC-US, a, um,’ adj., de 
versification. 1 

VERSIFORM-IS, is, e, adj., qui' 
change de forme. 

I * VERSIL-IS, is, e. V. VerMilis.' 
! YERSI-rO,, onis, f., traduction. 

HEM. Ce mot ne date quo du temps de la 
scolastique; c’est un vjeritable barbarismo. 1 

YERS1PELL-IS, is; e, hdj., i* qui 
.prendi toutes sortes de formes; 2* 
iloup-garou hojnme que^Pon croyait 
avoir le poupoiv de se changer^eti 
loap* r 3* fig* doublejrusfi.^l/ - ^ 
pitlus {Plaut.), cheveux grisonnant. 

II 2. Intellexi eum versipellem esse, 
nec postea cum illo panem gustare 
potui (Petv.) r je compris que oiStait 
un, loup-garou, et depuis ce^temps 
je n*ai pu me rfisoudre i mangerun 
aeul morceau de painavecluii|| ^'® x ~ 
hil fuit illo monstro versipellius, rien 
de plus artifleieux que ee roonslre. 

VERS-O, .as, etc.; a.; fr6q ; d* 

verto, 1. tourner, re tournertwri 
tourner , conduire ; ch^nger » 
diriger vers;;\3* manien; fig* traiter, 
4* agiter, retnuer en tousi sens^ 
examiner, peser, rouler/ dans.' son 
esprit; 5* troubler, bouleverser; o* 
tourmenterji 7* jouer, tromper.=i- 
—saxum (Cic,) t rouler. unrocher*^ 
turbinem (m), faire piroaetter)un 
sabot.— se i« utramque partem {Uc.j, 

se tourner.de, cute et d > autreii^ ryr ? 
{Prop.), .labourer. — oves mv-h 
paiire des, brebis* — manit'ttbr 
t feuilleier des livres* Fig ^ Jersarip 
se troubler. lioerere homo,, versari 
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Mg^inotre v hoaame h&ite,. se 
«MileYWgitf. ii '2; Fig. — nalu- 
■{fffiffifari&^pli fei; 'so’4' caT ael&re. — ad 
& frhu#em mentem 1 suam (Cic 
,eri ! 'to,ute .esR&ce. de.fourbgr, 
:, j 3 }^pecu«fas (5«e/ .), manier ,dei 
* '‘lalfeiit^ tig.r^-causam (Cic.), iplai- 



eilfiMionte Juliindignation.-^tes 
' r^Ftourn^^et’ relouf ner les 5 t&* 
'"V^folrcedfe questioni). 'WuUd$' 
;p?A- CQrd?.ymo.,(P&ut.), ,je 
nuil ^nft.fon le de.. f ppns^es dansma 

ourdir ,ou 

ftirw6ussirqq. -ruse >—nefas in pec - 
weMfOMer, rn'6di ter. un crime.— 
'm^onsitiaXVtrg^, former de nou- 
ifMpje.ts. tfaafcm quid ferve 
' Mitei, quid^vqleaht,humeri (Hor.), 
/ ^pmTaezbi&nquel facdeauconvient, 
oWon% Vbstepaules; x.-a-d. 4 vos 
fw&VlpSi 4 '— 5 domum (Ov.), metire 
'uHe^Mkison" 'senis 'd essus - dessous. 
Fm^tmiid yefoai (Virgi), Ie sorl 
1 J^tflev^s^touL II, 6. — t yilam alictt- 
Iffiilfe^Vtpurmenterrexislence 
ddlp^iSoiftcz^u^o «os in.nostrd. pur- 
‘! purt-versal.- (Sen.), les soucis nous 

’ _ju. > i’_ »_ __ tri_ t- - 



vmWiSratque.emunxeris lautissimi 


4 ©& t ) f aujoiird~hiJi voufl m^aurezjoufi 
Cdupfi^comp] fele me nt. |j Y. Ver to : 
S&S^R,ar^cic^d4p 1 .s’ agiter* 

frequentent 
‘tjjfi^dquenler, liabiler, fetre 
uvdmerit; 21 agir.Vexercerl se, 
^^•Kir •» $ Pceuper, dp.=1.— in ju- 

frfiquenter les tribu- 


^Wf^pvms (C/c.), confles 

J-lzlvMu&Mfzf™ 1 ™ re 9 is tp- 

j-jcir souvept !es ministres d a 
‘«ilCwR^eur injimite. Nobis- 
rmM§M,diums.*on, pples, 
' Wfls*nc r tJotfvez 


fl 


|ffrP0^e^% Plus ‘l 9 n g : 
w&m q pu^. —in vicinitate, r& 
,il|^us s le vpisinagq.^-mpace.vi- 
wefrpaixi—i« angustiis (Cic..), ilre 
[(n^aifBjt BVgiler)- h Pfitroit. — in 


fti£ ^tre (souybhl) >.ten u 

JeS niams; 4-' ’ih 'ore; hi 'sermone 
,,]! in“eommtoj6«s proverbiis 

_i/, faire le sujbt ds : tputes les 

^Meraations .—in labiis primoribus 
Mr&rtfsur le boat dela Ian- 


^ yo^iaub u uu 

T^^lteyJciiloSf 6b• oeulds; in 

» 8e ‘ prdscnter, 
j se’ iiiouvoir ' devant les 1 
arJe,- exer<Ser tinie’ 
repufiitca', felre 
|e|,,'diftpldis. i — pirceclcnissi- 





VER * 

rl’Elat. — m munere suo, remplh* 
son devoir. — in ingenuis artibus, 
a’appliquer aux arts libdraux. —.in 
loco difficili,{raMet une malibre, s'oe-, 
cuperd’un s sujet difficile. — in.error e 
verborum ,, s’atlacher &, iune errear 
de mots. Quas omnes., artes in veri 
investigatione versantur. i(Clc.), tou- 
les ces Sciences ,ont pour objet la 
recherche de la y eri Id. Versatur cir¬ 
ca res omnes, rhetorice (Quini,), Fari 
de ,bien dire ^appliqae cl tout, se 
rattacbe, touche d, Lous les sujets. 

RE^i ^eriarf n’est qu&, la forine passi ve de 
Fersare avec significat ion moyenne; iL signifie 
pro prement $* agiter, se mouvoir, se trouver 
fre 4 queminent, circuler dans un fieu ; celte i<16e 
de mouFemcnt» de fr6quence, de s^jour rfepete 
oa prolonge, mais avec agitation, se retrouvc 
plus ou moins dans toules les significations de 
ce ^rerbe; c’est en quoi il differe d 'Esse t qui 
exprime l>xislence, abstraclion faite de toafe 
idee d e mou vem ent ou d’acti vite. 

r VERSORI-A, ce, f., couet, corda- 
ge qui; sert i, porter une voile d^un 
Bor&sur Taulre* Versoriam capere 
(PlauCj^ hSller sur k les couets \ fig* 
changer de conduite. 

.‘ VEHS-tJM, adv. F. Versits., 

. YERSUR-A, ce, f.,1. actiqn de se 
toqrner, direction, dans laqiielle on 
se lourne; 2. extrdihiid da sillon; 
3.,i;etour que fait ,une maraille, en 
formant avec une autre un angle 
saillant; 4. encoignure j .retour (Fun 
angle rentran t; 5. empruntfait pour 
payer ses dettes.' ( . ’ , •, 

SYN; Versiira (de pertere), propi\ endroit 
du sillon oii les boeufs lournent : Versura 
summa (^i>/*),le liout rfu sillon; par ex t. 'angle; 
Tubuli versura (Fitii)i conde d*unr tuyan; 
Fig. Versuram facere\ (Cic.) , emprunter 
pQiir payer ses dettes; Versura so/vere^p ayer 
auimoyend*nn emprunt, en cbangeant de cr6an- 
ciers; In eodem luto ha sitas * versura, solvis 
(Ter,), tu e$ toujours dans Ie mfeme bourbier; 
tu fats un trou pour en boucher an autre. 

YERS J US, pr6p. gouv. 1’accus., 
vers. Orientem t/erais; du c&t£’de 
1’orient. F. Adversius.’ ' r 

REM. yer sus se met ap res son rdgime. 

YERS-US, a, um, 'part. d everro, 
balayS, ete- 1 *■ ,r ' *■ 

Y-ERS-US, a, um, part. deverto, 1. 
dirigfi, tournfi vers, expos^ 1; 2.ren- 
versfij 3. changb, rn6tamorphos6i=li 
Fenestrae in viam versae, fen^tresdon- 
nant sur la rue.—ad occidentem i ex- 
pos6 au couchant, I0urn6 vers l’Occi- 
detit .—in fugam, mis en fuite. Fig.— 
Irt aliquem (Liv .), qui a du’ pen- 
chant pour qn., dispos6 en sa fa- 
veur. || 2.-,Versum ab imo regnum 
(Sen.), empire d^truit de fotid"en 
comble. —cadus (Hor.'), tonneau 
renverafi, c.-a-d, vide.' Versa oratio 
(Apulf), vers cause des inveMons 
frequentes de la po^sie). 113/*-* in 
pejorem pariem (Cic.)',-e mpirfi.— 
civitatis status (Tac.), nouVelle for- 
me de gouvernenqenU' ' 1 
■ VERS-US, us/ m. 1 (verfo) ,1. sil¬ 
lon ; 2. lignes d’deriture (espfeceS de 
sillons trac^s leBuns pres des au- 
tres sur une page, comme les sil¬ 
lons dans les champs); 3. vers (li¬ 
gnes 6gales selon les lois du rhyth- 
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m- 

me); 4. chant,'air; lignes ou phrases 
musicales d’une 6lendne Sgale pu r6- 
guliferement proporiionn^ 9 )j ^.rang, 
fang4e,p6. ,danse en, rond o^^r^senr 
tant les danseura align^s; 7.,espace 
d§ 100 pieds ,de t ; erre en. carri. ==■ l, 
In arando versum peragi .pppftet, 
nec strigare, il^faut. en labourant 
tracer im sillon 'entjer sans s^arrfe- 
ter. Alternis versibus (Coi.), dedeux 
sillons l’un. || 2. Versus, epiploice nu¬ 
merabo (PUn.) je .compterai.les iit- 
gnes de votre, lettre. Ab ,extrema 
parte versuum abundantes litteras jn 
alterum transferte (Sfiet.), rejeter i 
Ia ligne suivaqle les lqtt^es qui; ne 
peuvent trouver place,,au !.bout ( de 
celle que l’on 6crit. ||3.Ferjf'«s hexa¬ 
metros fundere ex tempore, (Cic.), 
improViser des' vfera hexam^trqs! — 
atri (Hor.), yers salirique3..||, .4. 
Fej’iws lusciniae accipiunt (PZi? 2 .), ]es 
rossignols apprennent des airs. [| 5. 
—arborum (Yirg.), rang6e d’arbres. 
Seni foliorum versus (Plin.), sixrangB 
de feuilles. Sexdecim versus remorum 
(Liv.), seize rangs de rames. Crlebro 
versu laxa monilia (Sil. fti), ’collier 
qui fait plusieurslours, ou &pfusieprs 
rangs.|| 6. Si istoc versu (isto : versu) 
me viceris, alio me provocato(Pldht.), 
si v‘ous m’avez yainctfk cettfe aanse, 
provoquez-moi doncSi une autre. , -(| 
7, ‘Jn' Campania versibus metiuritur; 
versum dicunt centum pedes quoquo¬ 
versum quadratum (Varr .)‘,‘eri Cam¬ 
pani e on mesure par vers J ‘on ’ ap¬ 
pelle vers un espace de ! 100 pieds 
carr^. || F. Carmen. ' " ’’ 

REM. On a dit qqf. Fersus, i (mok ikut.), 

VER SUT-E, ad v., avec snpercherie. 

' YERSUTI-A, ce, f., malice; ‘ 1 

VERSDT1LOQU-US, a, am^adj., 
Si la langtie artificieuse. ‘‘ ' 

YERSUT-US, a, um (ior, \ issi- 
mus), adj. (vOrso), 1. qui tohraiej ai- 
s4ment; 2. figi qui sait se, retour— 
ner,' iin, adroit; 3. roud, fourbe, 
rus6, hypocrite. = i. Versutior,es 
quam rota figularis (Pldul.), tu 
tournes plub promptemeut qu'urie 
roue ii potier. |)2; Animus acer'et 
praesens et acutus idem -ac versutus 
invictos viros efficit ( Cic.), avecVde 
l*activit4, de’ lal 1 pr6sence d’esprit , 
de Ia fliiesse 'et de’la ruse, 1 es hom- 
mes viennebt A bout^e toni. ||3;Tn 
summa feritdte yerstuissimi (V.Pat.), 
hommei possidant; au inilieu d'tinei 
extr&me barbarie; tous Ira raffine 
menis de la ruse; Versuta iristUU 
(Cic.), fristes&e 6ludi4e, mensongbre 
![ F. Callidus,- Subdolus. . * 

• VERTAG-US; i, m ,, -et YERTA- 
GR-A, ou VERTRAG-A 'ou m&me 
YELLAGR-A,’ ce, m., chien de chasse. 

. ■ YERTEBR-A, ce,* f. (verto),-it r- 
l&bre,- Os’ etnboH6 sur un autre. • 

REMP.be mot-a ^te employfe, par extension, 
pour designer tOute espeCe d’articu1ationSf diez 
rborame ou ebez les pnimaux. . 

YERTEBRAT-US a, um, adj,, 
vert^bre, fait en forme de vertbbre 
ou qui a des vertbbres. 


r 
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VERT-ENS, entis , omn. g.> part. 
deverto,qui lourne.— annus, 1° an- 
nfie r6volue;2° grand cercie solaire, 
espacede 15,000 ans j au bout du- 
quel tous les astres devaient se re - 
trouver dans la m6me position qu f au 
commencement du monde. 

VERT-EX; icis, m. (verto), ce qui 
tourne, ou ce autourde quoi 1’on tour- 
ne: 1- tournant d T eau; 2, axe, qqf. 
p$le; 3. sommetdelatSLe; 4.i§te;5. 
fig. chef, le premier; 6. haut,sommet, 
faile; surface; 7. montagne, colline, 
hauteur. = 1. — rapidus naves ce* 
quove vorat , un tourbillon rapide en- 
gfoutit les vaisseaux. || 5. — le - 
gum (Dig.) , oracle de jurisprudence. 

|| 6.— arboris (Plin.) f cime cTun ar- 
Lre, —arcis (Zucr.), point le plus d- 
leve dela citadelle, donjon. —terree 
(fflart.), surface de la terre. Fig.Fer- 
tices dolorum , comble de la dou- 
leur. V. Caput. 

* VERTIBUL-UM, i, n. f vertere. 

VERTICILL-UM, i, n M et -DS, 
i, m., bouton percd mis au bout 
iVun fuseau, pour ajouter St son 
poids, et le faire mieux tourner. 

VERTICORDI-A, ce, fl, qui change 
les cceura, surnom de V&nus. 

VERTICOS-US, a, um, adj., tour- 
noyant. — fluvias, fleuve aux eaux 
pleines d’ai)imes, aux ondes lourbil- 
lonnantes. 

VERTICULA, arum, f.,pL, 1. 
vert&bres; 2. articulations, soit dans 
les corps animes, soit dans les raa- 
chines, etc. 

VERT1CUL-UM, i, n., et -US, i, 
V. Verticillum. 

YERTIGIN-O, as, etc., n./ tour¬ 
ner. Circumspectu emissitii ocelli ; 
imd luminis puncta vertiginant(Tert.) y 
ses yeux s^allbngent pour regarder 
autour de Iui, et m$me le point vi- 
suel se meut circulairement. 

VERT1GIN0S-US, a, um, adj., 
qui a des vertiges. 

VERTIG-0, f., 1,’mouve- 

ment de rotation, tourbillon; 2* etour- 
dissement, vertige, dblou issem en t; 
3. sphfcre mobile, reprfisentant le 
monde. = 1. — magica, le rouet ma¬ 
gique, Fig. — rerum (Luc.) , chan- 
gement, vicissitude. || 2. Vertiginem 
sentire ; Vertigine laborare , 6prou- 
ver un; dtourdissement, Vertigines 
sedare ; discutere (Plin), faire ces¬ 
ser les dtourdissements. 

VERT-O, is, i, ver-sum, ere (ver), 

а. , 1, tourner, faire tourner; 2. bou- 
leverser, dfitruire; 3. changer; 4. 
traduire; 5. altribuer 4, imputer; 

б. tourner vers, d6 tourner; 7. discu- 
[er, examiner; 8, (s.-ent. se ), se 
umrner, se changer, et abs . changer, 
tourner. = l. — fores, faire rouler 
la porte sur ses gonds. — pennas 
(Prop.), s’envoler. — terga, tourner 
le dos, c,-A-d. s^enfufr.— in fugam, 
mettre en fuite, — suos (Tac.) y faire 
faire volte face aux siens. — animam 
(Plaut .), respirer, — crateres (Fi?*#,), 
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vider les pots.— agrum, labourer un 
champ. — plantam in florem (Co/,),' 
cultiver une piante lors de la florai- 
son, lui faire produire des *fleurs. % 
Fig. — aures ad pacem ( Liv .), 
prlter 1’oreille 4 des propositions de 
paix. — se aliquo, se diriger, se refu- 
gier qq. part. Quocumque te verteris 
persequitur , de qq. cfit6 que vous 
vous tournlez, il vous poursuil. Qub 
me vertam ? que faire ? que deve- 
mv? Qub se verteret non habebat 
(i Cic .), il dtait k bout de ressources. 
|| 2. — urbem ab imo, d6truire une 
ville de fond en comble. — res 
Phrygias (Virg.) f renverser, anfiantir 
Tempire de Phrygie. — fraxinos 
( Hor .), abaitre, d6raciner des frfenes* 
Fig. — ad extremum omnia, finir 
par tout perdre. || 3.— se in aquam 
(Cic.), se r&oudre en eau. — in 
cinerem, rdduire en cendres.— se in 
omnes facies (Virg.) , prendre toules 
les formes. In rabiem jocus vertitur 
( Hor ,), la plaisanterie se change en 
fureur. — in provinciae fornam 
(TadX rdduire en province. — so- 
lum (Cic.), changer de sfijour, s’exi- 
ler, s'expatrier. || 4. — annales ex 
gveeeo in latinum (Liv.) , traduire 
des annales de gbec en latin. || 5. — 
vitio aliquid alicui (Cic.), faire A qn. 
un reproche de qq. chose. — culpam 
in aliquem (Liv.) f rejeter une faute 
sur qqn. || 6. — ad se pecuniam 
(Cic,), dGtourner de 1'argent k son 
profit. <— in se data alicujus ( Tac .), 
s’atlribuer des prbsents faits par 
qqn, (4 d^aUlres qu J a soi). || 7. Ver¬ 
tebatur utvilm irelur , an no?i, on 
d^battait la question de savoir si on 
irait, ou si on n^irait pas.||8. Abs. In 
glaciem vfiriire lacunce (s.-e. se) les 
niares se changferent en glace. Jam 
verterat fortuna, deja la fortune avait 
changb. Ratus verswos in fugam, 
persuade qu’ils prendraient la fuite. 
— bene, mali (Plaut.), tourner bien 
ou mal, avoir telemtel r&uItat.Pa^S. 

verti, 1. fetre (avec Tid6e acces- 
soire de mouvement soit actif soit 
passif, comme,versari) 2. dfipen- 
dre de..., reposer sur...=1. Verti in 
mercaturd, a’occuper de commerce: 
Res in periculo vertitur ; In discri¬ 
mine res vertuntur(Liv.) f Faffaire est 
bien aventur6e; lasituation estcri- 
tique. Jus in quo causa vertitur(Cic .), 
le point de droit auquel une cause 
se rattache ,qui en est comme le pivot 
essentiel. || 2. Totum id vertitur in 
voluntate Philippi (Liv .), tout cela 
dfipend de la volontfi de r Philippe. 
Non hic victoria Teucr&m vertitur 
(Virg.), ce n’est pas 4 cela que lient 
la victoire des Troyens, c.-a-d. ce 
n’est pas 14 ce, qui peul empficher 
les Troyens de remporler la vic¬ 
toire. In dictatore spes civitatis ver - 
titur (Cic.), c'esfc sur le dictateur que 
repose Tespoir de l’6tat. Res ver- 
titpr in meo foro (Plaut.), 1’affaire 
est de ma competence, m. a m. se 
juge, se d6cide,4 mon tribunal. 
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SY?iT. Reg. ind. au dat. ; s T il marque fattri- 
but: Bene tibi vertat hac res {Plaut.) 
puisse cela te r^ussir; k a Vabl, avec in* 
s’il marque la position : Salus mea hoc 
vertitur (Uv. \ mon salut repose sur cela, du- 
pend de cela ;^a Vabl. avec a, ab , s’il marque 
le point d’oii l’on detourne; a Vacc. avecarf r 
in, s’il marque celui vers lequeJ on tourne^ 
Ab aliqdo iram vertere m auuh {Bor,) i sus- 
pendre son courroax contre qn, pour le fairt 
retomber sur un autre; Vertere se ab Aeihibale 
ad Romanos (£tV.\ quitter le parti d^Annibat 
pour embrasser celui des Romains; » a racc. 
avec in, ad, s’il marque 1’intenti on, le but, le 
resultat : In contumeliam suam vertere quod 
alius gesserit ( Cass.) t interpreter comme una 
injure pour soi les actioii$d’un autre; Adinvi- 
dum vertit se gloria, la gloire fait n ait re 1’cn- 
vie; T« licentiam vertere Ubertatem {Liv.), 
faire-degen6rer la liberta en licence; In lupos- 
vertere homines ( Piin.) t raetamorphoser les 
hommes en loups; In jocum aliquid vertere 
(Ter.), tourner en ridicutc r se moquer de,,.; Is 
LODiBRiDM vertere {Tac.), devenir un jouet; 
Ia perniciem vertere alicui [Liv.) , devenir 
fata! ri qn,; In perniciem vertere aliquid ali¬ 
cui (Plin .) , se servir de qq. ch, pour per¬ 
dre qn.; Oculos ad sidera vertere (Sil. It.), 
lever les yeux au ciel. *= a Vabl. s*il marque 
la maniere : Vertere seria ludo (Hor.), faire 
succSder le jeu aux occupatioris s^rieuses, 

REM, On trouve qqf, 1 edat, aulieu de Vaco. 
avec in, dans le sens d^ttribuer ; Malo ver¬ 
tere (Tac.), tourner a mal; Vitio quis id non 
vertat tibi? (JP/awt^qui ne tcbIAmerait de ce¬ 
la ? Vertere stultitias aliquid alicui (Plaut ) 
traiter de folie qq. chose chez qn, 

SYN* Vertere , tourner : Terram vertere 
ferro (Virgi); Fig. Id crimini vertitur quod 
gloria esse debet (Cic.), on faH un crime 
de ce qui devrait Otre un tilre de gloire; 
Pralium eo versam est (Liv./, toutlo fort du 
corabat se porta sur ce point.»^*(fre¬ 
quenta tif de vertere) , tourner souvent; Cy¬ 
lindrum volvi, et turbinem versari putes 
(Cic.) ; Fig. Animum versat cupido regni 
vel pavor (£zV.); Hunc versat amentia, 
il est agit6 de folie. ) V, Facere fugam. 

VERTUMNAL-IA, iam, n. pl., f&- 
tes de Vertumne. 

VERU, n., ind, au sing., au pZ. : 

VERU-A,veru-wm,veru-&w^ n.pl., 
1. broche ; 2. court javclot, 6p6e; 
3. branche perpendiculaire et poin- 
tue des grilles qui entourent les 
tombeaux et autres monumenta; 4. 
marque dont on note dans un livre 
les passages douteux. 

SYN. Veru f propr . brochc : Prunas subji¬ 
ciunt verubus ; qqf. dardr Et tereti pugnant 
mucrone, veruque sabello (Virg.).*=Veru~ 
tum t dard court etaigu, dague, poignard: Ve 
rutum in balteo defigitur (Livi). 

VERUCUL-Uaf, i, n., dimin. de 
veru, brochette de bois ou de fer. 

VER-UM, disjonct., mais. - 
etiem, mais encore. enim verb , et 
en effet, maissuriout,— tamen, maia 

cependant. || F. Vero . 

VER-US, a, um (ior, issimus), adj., 
1 .vrai, vdritahle; 2. par an. nature , 
franc, non falsifiS; 3. fig» juste, rai- 
sonnable; 4. mor. vdridique,sincei * 
=i —et geimanus Marcellus, Mar¬ 
cellus, lui-mfeme, en personne.|| 2.-* 
color, couleur naturclle. — 
douleur stncftre,— natus, ms 1®^ 

me. Fera gloria, gloire solide.ll^ ^i 

ra causa, cause v6ritable, ou 
legitime; vita, vie r6guh6re,confor 
me aux lois de la nature et de 1 





VES 

J^FeMm es* dicere, iL est juste, 
'wet^raTSonnable de dire. 1) 4. Sum 



®Sw vetat? (iTor.); 2<> justejilfefiri se 
. jtfi? motfu to ac pede verum est 
ZlM^ii^rKetax , franc , quiaime Ia 7$ rite, 

{verum dicens ), lo qui dit vrai 
'HmSlfle^ent: Veridica voses ex occulto 
2^r6elV Veridicas adjungis causas 
'mitiorum ( Cic .),' 

/Jj 


■ERDTrUM, i, n., dard. V.Veru. 
.WUT-US, a, um, adj., arm6 
fcdard. '' 

RYACT-UM, i, n. (vere aciam), 
Mrf4apour4e au printemps, et que 
|jj& j&me^ 1’automne suivant, 
HERyXG-0, is, verveg-i, veryao- 
,^ere,;a., retourner la terre, Iui 
ySonheniine facon au printemps. 
«ERYEGE-lfe et YERVECIN-US, 
td/im,: adj’., de mouton. Vervecea 
' sialua-lVerveceum caput, stupide. 
VERY-EX, ecis, m., moutou ; fig. 


" 'abt^iais, stupide. 

^VERYIN-A et mieux VERUIN-A, 
^'«V,jf'?gorte de long dard. 

' 'JpSANI-A, ce, f., folie, delire. 

' Vs^ESAM-ENS, entis i omn. g., fu- 
>;rfe^i-j,en fiireur. 

:SyE^AN-US, a, um (ve, partic. 
a^ ^^owus); hors de lui, fou, fu- 
enragA — vultus, air hagard. 
' mer furieuse. Vesana fa- 

faim cruella; flamma, passion 

nAnt 


* 





Jflif&ter II F. Amens. 

: ^YElSG-OR rt eris, i (sans pr£t. m 
^jj>.J, uep., 1. manger, se nournr, 
^ ^i|reMe; 2. user, jouir; 3. fig. voir, 
^itempler ayec -plaisir, se repai- 
.= I. — glande,se nournr de 
^d\m&.~eamdem dapem, manger les 
^|me8 inets.--'i«^rmissfmos suorum 
^rte. ductos (Tac.), ddvorer ies plus 
?faiblesde ses compagnons ddsigngs 
-?|#le'Sort.— simul (Tac.), manger 
v-ASla^mSlme' table,-vivre ensemble. 
coctas dyseniiricis vescendas 
donner des oignons 
vCiutpt manger aux personnes affec- 
sl® -fedyssenterie. Ad vescendum 
; (p(c,), bon A manger. Radix 
'■^iJ^sceJiSo. esi ( Plin .), cette raeine 
^jrabnneA manger. Vescendi causd 
"(filsAppiir cause cFaliments, 4 titre 
blimentaire. || 2. — vita- 


i 


!^ei v -r- voluptatibus (Cic.), se livrer 
' is Pi/ plaisirs. — armis, porter les 

t —arce (Non.), occuper laci- 
H?-"T W£ >riaKte loquela (Lucr.), 
des .langues differentes. ]| 3. 
,oculi vescuntur tui (Acc .), 
4%$IW cn ? re8 'fe vue du crime. || V. 
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SYNT. R6g. a Vabl.. plus rar. a Vacc., s’il 
marque ce que 1’on mange: Vesci escis et po¬ 
tionibus (Cic.), boire et manger; Milius ca¬ 
pit vesci srncuus (PA t ), le milan se mit a les 
croquer Eune apree Tautre; *=*kVabL avec ex, 
s*U marque la source: Vesci ex hanu (PLj.), 
manger dans Ia main. 

YESCUL-US, a, um, mal nourri. 

YESC-US, a, um (ve, partic. aug- 
ment. esca), 1. bon a manger; 2. 
qui ronge, consume; 3. (ve, dimi- 
nutif), d6godt6, qui mange mal, 
qui mange pen ; 4. maigre, minee, 
ch4tif. — 1. Vescum papaver (Virg.), 
•payotbon k manger. |[ 2. Vesco sale 
saxa peresa (Lucr.), roehers minds 
par la mer. || 4. Corpore vesco, sed 
eximiis viribus (PUn.), homme mai¬ 
gre, mais doue d’une grande force. 

I YESIC-A, ce, f., i. vessie, r^ci - 
pient urinaire chez les animaux; 2. 
peau de vessie, minee et transpa- 
rente qui servait 4 faire des Ianter- 
nes, des coiffures pour les nageurs, 
des masques pour les ouvriers occu¬ 
pas 4 travailler des substances insa¬ 
lubres, etc.j 3. bourse faite avec une 
vessie (comme nos blagues 4 tabac); 
4. cloche, tumeur; 5. fig. enflure, 
i emphase. = 1. Vesicam exonerare 
(Apul .), pisser. Vesicae difficultas 
(Plin.), rdtention d’urine. Vesica 
queritur (prov .), on pisse de rire, on 
rit 4 s’en tenir les edtes (m. it m. la 
vessie n’en peut plus). || 2. Intortos 
servat ' vesica capillos (Mart.), on 
noue ses cheveux et on les prdserve 
: de l’eau au moyen d’une vessie. Fa¬ 
ciem vesicis illigare (Plin.), se met- 
tre un masque de vessie. || 3. Quas 
magis ad oculos pertinent, quam ad 
vesicam (Varr.), eboses qui font plu- 
t&t plaisir aux yeux qu’elles ne rem- 
plissent !a bourse. || 4. Corporis par¬ 
tes quae in vesicas unumuerunt(Plin.), 
parties du corps ob se sont form4es 
des eloches. || 5. —' omnis pro¬ 
cul est 4 nostris libellis (Mart.), j’ai 
banni de mes 6crits toute enflure. 

YES1CARI-A, ce, f., v&icaire, 
piante. 

VES1CARI-US, a, um, adj., 1. 
de vessie, qui eBt dans Ia vessie; 2. 
qui gu^rit les maux de la vessie. 

VESICUL-A, ce, f., i. petite ves¬ 
sie; 2. v&sicule, cloche. 

YESIGULOS-US, a, um, adj., plein 
de bulleB, de cloches. 

YESP-A, ee, f., gulpe, grosse 
moucbe. V. Vespillo. 

VESP-ER, eri, m. (sorcepa), 6toile 
de Y6nus. 

VESPER-A, ce, f., ‘et mieux 
VESP-ER, eris , m. (abi. vespere 
et plus sou v. vesperi), l. soir; 2. re¬ 
pas du soir; 3. partie occidentale dn 
ciel; 4. peupies occidentaux. =1.—; 
jam diei erat(SalL), la nuit 6taitd6j4: 
venue. Nescis quidvesper serus vehat 
(prov.), altendez le soir pour juger 
ia journ§e.]| 2. De vesperi suo vivere , 
manger son souper, c.-a-d . vivre 
chczsoi.sans faire le parasite cliez les 
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autres, fam. avoir son pain sur Ia 
planchej. jDe aliorum vesperi cosnare 
(Plaut.) ,8tre aux crochetsdes autres, 
vivre 4"leurs depens. || 3. -Zephyrus 
sero vespere missus ( Ov .), le zephyre 
qui souffle des bouts de 1’occident. 
f 4. Totus vesper, populique reposti 
(Sil, It.), toul 1’Occident et ies peu¬ 
pies les phiB 61oignes. 

YESPER-A et -E, et -1-, adv., le 
soir, sur le soir. 

YESPERAL-1S, is, e, adj.,‘Occi¬ 
dental, du couchant, de Touest. 

YESPER-ASCIT -AT,'impera.', 
il se fait nuit, Ia nuit s’approche. 
Vesperascente die ou coelo, sur le 
soir. Jam vesperaverat (Geli.), il 
btait d4j4 nuit. Die jam vesperato , 
le soir 4tant arrivd. 

YESPERN-A, os, f., repas du soir. 

VESPERT1LI-0, emis, m., 1. chau- 
ve-souris, mammifere volant; 2. fig. 
gens qui ne sortent que la nuit, par 
exemple les d6bileurs, pour ne pas 
rencontrer leurs cr^anciers. 

VESPERTIN-US, a, um, adj. , i. 
dn soir, qui se fait le soir; 2. qui 
agit, qui parait le soir; 3. Occiden¬ 
tal. = 1. Vespertinis matutinisque 
temporibus (Plin?), soir et matin. ] 
2. Vespertinus (poSt. p. vespere\ 
gemit ursus, Fours rugit le soir. Sj 
vespertinus subito te oppresserit hos- 
pes, si uu hdie inaltendu vous atrive 
tout-4-coup le soir. Vespertinum pe¬ 
rerro scepe forum, souvent le soir 
je me prom&ne sur le forum. || 3. 
Vespertina regio (lior.), 1’Occident. 

REM. I/emploi de radj. Vespertinus pour 
YabL Vespere est po^t. 

VESPERUG-O, inis, {., 1.4toile de 
Y6nus; 2. chauve-souris. 

VESPER-US, a, um, adj., du soir. 

vbsper-us, m, (s-e. dies), -a, 
ce, f. (s.-e. ftora),lesoir. F. Vesper. 

* YESPIC-ES, um, f. pl., halliers, 
buissons 6pais. 

YESPILL-O, onis, L (vesper), fos- 
soyeur qui, Ia nuit, portait en terre 
ceux qui ne laissaient pas de quoi 
subrenir aux frais des fungrailles. 

YESTAL-IS, is, e, de vestale. 

vestal-is, is, f., vestale, pri- 
tresse de Vesta. F. VApp. 

veSTAL-ia , ium, n. pl., jours de 
sacrifices 4 Vesta, ffites des vestalee. 

YEST-ER, vestr-a, vestr-nm, adj. 
(voster, de vos), votre, qui est 4 vous, 
vous convient, elc. Vestrum est da¬ 
re, c’esl 4 vou3 de donner. F. Nos¬ 
ter, Suus. 

VESTIAR1-US, a, 'um, adj., qui 
concerne les habits. Arca vestiaria 
(Cat.), garde-robe. || Subst 

' vestiari-um, i, n., 1. vestiaire; 
2. garde-robe; 3. vfitement.- 

vestiarx-us , i, m. , tailleur, 
fripier, marchand dTiabits. 

YESTIBUL-UM, i, n. (ve, partie. 
augmen t. stabulum), cour d’attente, 
cour ext4rieure ou plutdt avantreour, 
petite place cintrfie qui se tronvait' 
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vent que.*. |[ 6 .Vestigio temporis; J5 
vestigio (C«r/); Vestigio* (Vflfr .), sans 
quitter la placem sans ddBemparer, 
c.-a-d, enun mbmehtjsur-fe^champ, 
tout' desulta/ (Jp u Cp1iiinub)J E&deni 
et loci vestigio e £ temporis {Cic*)\ au 
mfeme moment et sans boujgqr*" H 7. 
Significatio . \ !<1 '' ; |^* IV 

- REM,* Pline a 'eb»p1oy6 Vesti^ic? jfottr ; ddsi- 
gner Ie$-fum6es du cerf, qui tr abissent son pas- 
sage>le:xpr* quipo,urrait rentrer ^ns flejsens no 

praemier pas vers leslangues.— artis' 

jt*! ^ > , ‘ ; I vai.J f iQ.Necypla nec veshgmmXprov.), il 

n’en reste nulle trace^ pas plus que sur Ja main. 

yESyi^X^ a.,,l.,suiyre, 
h ,ctje^chqr )iL .rechercher.; f ,3. %Quver 
k fyrce, s de pprquisilions. 
oflore jsuivre ,4 la.-.piste. i— 

alti,oculis (Virg,), chercher partout 


deyantla maison ; fig. p.ortej.entree. 
—rante ipsum ppmpqite in limine,por¬ 
tas, th, Fe p *?R & (ne et sur le seuil 
'de ](i pretpiftre porte, Adstare y$?(ir 
bjulo, Itre ou^attendrq, ,4 laporte. 
Fig >—AWkjP$m Prcu surju seuil 
de, lenfer. In vestibulo regige adest 
hostis, ]re j ryi 1 e i ipi i .estj au» poetes, dix 
paIais|’c,-ct-d.tout ppfcsdu paI,aip V 7 p 
et aditus ,ad linguas grammatica , la 
grammaire est une intro " — — 



^ ( un: 


ingredi l > §tr L e aux dfebuls ^ aux. r cbrn- 
paencements d*uh arj.,c.-a-d. en etre 
*aux 'dlSmen ts, /arn/liTalj^cfi*' * t 

• J\T>DVT 1 ! rri I,, i»L i„-vi-J 



trium, Porticui, 

VESTIG-EPS 
iis),l.jeune 
de' pubertd 

• YESTlCONTUBERNWJM-d, n., 
camaraderie de lit.' ; •, u. 

: VESTiCUL-rA, ce, Ej dim :'de ves-, 
lis. ,, ' ii' i| 

VESTIFIG-A, ce, f., faiseuse d’ha-! 
bits* i \ 1 ; k ! 

YESTIFICINtA, cq> f., art de fai-i 
re des habiis, ou leur confection. ! 
i .YESTJlFIGtUS^ ni., tailleur. 

VESX1FJjU-US^ )a> um- y adj.,i qui|| 
porte *des habits Jarges r flottants; 

VESTIGATI-O, ohis, f.,rechcrche. 

VESTIGAT-OR, oris, m.,i. cjias- 
seur; 2 . fig . espion, ddlateur/-r * 

VESTIGI-UM, i , n. {vestis}^!.' 
empr,ejpte ( du. piedi?ow deJa patte^ 
piste; S. plantedu pied; 3. piedj i 4 . 
empreinle, d^npcorps quelconque» 
trace matfirielie de son s 6 j<Jur; 5 . 
fig • trace^i jndjce, marque-; 6 * ins¬ 
tant. = X. Iri vestigiQ \state (Cic.) f 
fitre arrfite debout. Vestigia'ponere 
( Hor.) , s'arrfeter / movere ( Curt ,), 
s'en piler .Vestigio suo Hqsrew(Liv.) 9 
avoir le pied ferme , mapcheF avec 
assurance. Vestigium fallit tocus lu¬ 
bricus ( Curt.) 9 on ne peut marcher 
dans un lieu glissaht, sans faire de 


tigiispersequi a liquem (CSb.) ' Mlicujus 
vesdg\a calc&re (Sew.), siiivre la trace 
de qp., le suiyre de pr^sVfe^sr.suivre 
ses traceSjrimiter.Te^^fii sdqtifflos- 
tem;«Instare vestigiis hostis ,? pour- 
Suiype rennemi A la trace^o»'le i ser¬ 
rer da.prfe. Vestigio cofisequi^ sui- 
Asia piste. H 

vestigiis stant dontrct nostrar vesti- 
gia„ les antipodes, tlea peuples dont 
les pieds sont oppos^s aux nStres. 
Leviter presso vestigio (Gic.)j eh mar- 
cbant, 16g£rement; sur laipoinie du 
pied* (j 3 Patricia 1 claudit vestigia 
tun& % il met A ses pieds une cbaussure 
patricienne II 4- InJec- 

tulo vesfigia recentia^ traces recen¬ 
tes au sfijoipr d F une ,personne .dans 
un lit.|| h.^Eozstani vestigiq. sceleris 
(Cic.), traces du crime ftubsisi- 
tent^—fit aliquod, quod significet.., 
U doit y ayoir des vindices qui prou- 


{Lio.) f il reudit les transfumes,jqu’il 
ayait pu trouver. |( 7. Indago,. . , 

yEStiM^NT-XJM, i;.n/ ?! ll,;tapj8,- 
_canvert,ujrq , > 6toffe quelcopqup; ,2. 
r6,temeniijhabit. =; Mpjor par$\ 
tempori’# iri,vestimentis miludeaitur, ie 
passeoli lU la^plus grande partie de ! 
mon .tem'ps' J?j vestimentis vir t 'fortis' 
a Mflf,ei'{Seri.), .le courag^ p^ul^ 9 la-| 
,ler spr un lit,de, douleurs. Tenio-i 
Viola, lacta em pestimetuis '(Birt.) , l 
teritea faites d’etoffes. ,|| 2. Calceos, 
et- vestimenta mutavit ( Cic,); il 1 chan- 
gea .de veterne,utset d e, chaussures. 
Figi. .Nudg vestimenta ,, detrahere 
(pr,ov‘.), pjeigner un diaile qui,n’apas 
.de cheveuxj m. d m. d4pouiller un ! 
horprrie .iiu.. [| V. Amictus, lf , 

VEST-IOj.is, ivi, itum, ire,, a., 1, 
vStir, habiller, revStirj couvrir, gar-‘ 
nir; 2. ,neutr.,(i.-e.,se) se v^Uir. = 
1,-Pleraque, animalia ex suo corpore 
vestiuntur (Quini .), la piupart des 
animaux ont regu de la nature une 
robe nalurelle. — terram, gramine, 
tapisser, parer,la terre de verdure'.— 
lectos, testudinum putamine 1 (Plin.), 
revStir les lits de placage d’6caille.— 
flore genas ou lanugine malas ( Luci ), 
ombrager les joues depoil fpllel. J[ 2. 
Leviter, vestio ^miniis b!>so'rib.(Apul f ), 
je fais peu de frais pourjrria toilette, 
moins encore pour ma euisine. 

REM. On trouve'c!iez les poiHes vestibam. et 
eestibo an lien de l’impl vestiebam, et du fut. 
vestiam, (tnm mit.) 'J. V. Induo. •’!) i ■ ' 

YEST1PLIG-US, i,.m.VefdAC;^ 
f., valet, femme dechambre.’ ■ ■ 

YEST-1S, is, f. (aaSYi;^, -l’."v6te- 
ment, liabit, tapis, toute 6toffe : ser- 
vant k couvrir; 2. toile; 3. poil folle t^ 
barbe naissan te,^=i. Mutare.vestem, 
changer d’habit, /5sr. clianger de ma¬ 
niores, de posture, qqf. prendre.des 
habits de. suppliant,ou des babits de 
deuil.=!r lecto non indignanda sa>- 
ligno (Ov.)> couverture qui pouvait 
ailer avec un lit de saule. — araneas, 
toile d’ar,aign4e.— serpentis {Lucr .), 
d6pouille, poau d’nu serpent. |j 2,— 
linea (Gic.), toile de lin,— atra, voile 
noir,||3. Molli veste pubescit {Lucr.), 


-* 


<vet 

, un I4ger duvet couvre ses joues. Ser- 
,yus d veste; Servus ad vestem . va¬ 
let de chamBre. || V. Amictus, Os 
VESTISP-EX, icis, m., YESTIS- 
FIC-A, ce, f., et -US, i, m., qui ala 
garde des,habits, du linge. 
./YfcSTIT-OR, oris, m., tailleur 
YyiStTrjJR-A, as, f., parure. 
VESTLT-US, ds, m., l. hMltle- 
ment, mise; 2.» fig, ornement, pa- 
rure.==l; 'Vestitu nimio fllio indul- 
g?re (Tef.),' soigner trop la parure 
de Bon fils. ll 2. "— riparum, 1 ’herbe 
qui tapissb les rivages. — montium, 
les forftts qui couronnent les mon- 
tagnes. - 7 - orationis (Cic.), ornement 
'du style/ 11 Y.’Amicius. 

YESTli-US, a, um , part. de ves- 
/io, ;habille, efc. — candidi, v 6 tu de 
blauc. Vestitissimum pecus {Coi.), 
brebis dont la' loison est fort 4paisae. 
Fig. Veslitdfldribus terra , terre 
6 maill 6 e de fleurs. Vestiti montes 
(Cic.), montagnesbien bois4es. — 
genas (helldn.), dont le menton se 
couvre d’uue barbe naissante. 
VEST-IV1, pret. de vestio . 
YESTR-AS, atis, omn. g., adj., de 
votr.e pays, de votre parti. V. Cujas. 
VETATI-O, onis, f., ddfeme. 
yET-ER, eris, omn. g. ( erior,er- 
rimiis), adi., vieux, ancien.F.Fcta*. 

' ‘VETERAMENTARI-US, i, fri- 
pier, ravaudeur. —■ sutor, savetler. 

,v YETERAN-US, a, um, adj., qui 
a du serVice, qui a ddj4 servi, vieux, 
ancien. Veterana vitis (Coi.), vieille 
vigrie. Veterana mancipia {Big.) t es- 
claves qui ont servi plus d’un an. 
Veteranae gallinas {Coi.), poules qui 
ont couvd plusieurs fois. || Subst. 

VETERAN-I, orum, m. pl., v4t4- 
rans, s' 6 ldats qui avaient fait leur 
temps de Services. j| V. Evocatus. 

SYPf. Veteranus, v6teran,qui exerceunm^- 
lier, une profession depuis long temps : Vtte- 
ranas 'latro (Prop?) ; Veteranus tnilts 
(Cia), veturativ solclat qui avait servi 20 ani 
dans rmfanmte, jpp 10 ans dans la cavalerie, 
et qui dtail dispens6(TaJ!er ala gaerre^=*£^f- 
ritus, 6m6rile, qui, ^ fait son temps \:Mles emtr 
ritius (Luo.); Emeriti boves (Virg.), 

1 VETERARI-UM, i, n. f cellier, 
fruitier, lien oii Fon sert les proyi- 
sions qu'on yeut l^isser vieillir* 
YETERASC-O, is, veteravi, ere, 
(sans sup.), n., 1 . commencer i vieil- 
lir, devenir vieux; 2. parext. a’a- 
meliorer en yieiHissant.|| 7 *S^ 5 co. 

VETERAT-OR, oris, ni., -RIX, 
ricis , f., Yieux routier, fin matoiB^ 
vieille coquine* || 7. Callidus. 

VETERATORI^, adv., en four¬ 
be achev 6 , en maitre fripon. 

VETERATORI-US, a, um, adj. t 
de maitre fourbe^ plein de fourbe- 
ries. Minimi veteratoria ratio dicen¬ 
di, ali ure franche d*un orateur. 
YETERAT-US, a 3 um, inv^rfi. 
YETER-AVI, pr 6 t* de vetero ou 
de veterasco. 

VETERET-UM, i 3 ^ terre long- 
temps laiss 6 e en jachfere. 

YETERINARI-US, a, um, ad]., d* 
b 6 te de somme. Veterinaria mediet* 
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®EfiHnaire‘. ir ‘ ! •■• 
^VEREHlW&i^a^um, adj., de 
^dtesotftttffe li , etci’ Veterina (s.-e. 

somme:. 

nvT> T£!^ ^Wjtn h iT a 




®TERNOSIT-aS,', lri- 

Jla&bupfes&mrint: ’ \• 

IpflW^rCSi.a^wm, adj., six- 
la phargie; -fig. apathique, 

nr?ve/emo’i«jn dicendi genus, style 

artifice vain, 

^ ' ' / 

Inerj. 

7RKMJ0n\ tioure qqf. veternosus dans.Je 

lOTMydropique. (nox uut*} 

*3mIM f 1 - i t . i 

&PwW*, apsoufiissement pro- 

Pf§^3; - i — -- J - 

vei t no 

F® qn* d, une dan- 
SSWMW»»- II 2 : Veterno pin- 



«Jansjette lettre, || V. Languor. 
«TO®' o.,um, qqf. pris 

wf fcRffi ^ eec.,, a., I. r‘endre 

se), s’invritrirer, V. 
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IV* i. prolfiWtiqn, 
kfc fefo W qpf; est drifend,u. 
&W1. & «jM^fendu, prbi- 

imron ^ 1 e ' C ‘ - '° r *‘, 1 

lfWiP.,\as^ yi,\itum, are, a., 1. 
Pgf&Sfa faire d6fen?e, interdire; 
« ffltP Mieru , arr4ter . matirielle- 
mk^rhjrrketla (Virg.), s'opposer 
yiligflejrae. t bfathematid, ■vetantur 
(£p);1pn <prpgprit -les ihathrimati- 
vetat moechari ( Mari .), 
®pM^fepd j 1?adulLrir,e . Vetuit cas- 



, .-jvJMff&e priver qn. des 

HMMbi Mcher. || 2—Phcebum 
leB rayons.du soleil. 
■ t e §i v ¥ ar >tes, yents contraires. Hos 
Wk^mjnerare, timor 4 (Ov.) t la 
f!te.»kipiemp^cha de les copipler. 
(Firp.),ies, d®tina s’op- 
messppojetej nihil per metum 
y^Ji.la crainte.ue m’aiTSte paB. 

qqf. 1« parf. Vetavi, le snp. 
Vitaturus, (nor i » ht .) 


VEX 
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subj. avet quominus 9 mfeme en prose: Sapien¬ 
tia nulld re, qpominus se exerceat, retari 
potest {S s en ^), jien au monde nepeut emp^cber 
Ia«ygessede s T exercer, J F.Prohibeo, Jubeo. 

SYDf« Fetare, defendre t faire d^Fense : Lex 
peregrinum retat Jn murum ascendere. = 
Impedire , mettre obsta cie, enipfecber; Quod 
si corporis gravioribus morbis vita jucun¬ 
ditas impeditur, quanto magis animi mor¬ 
bis impediri neces se esi ? (Cici) ' ' 

-YETtlL-tJS,' ei-piirar.! YETUS- 
GUL-US, a, Mm/adjJ, qiiise faitvieux, 
vieillot, dim. de*" • ' ‘ ,L .. 

YET-USj em A omri. g. f adj., \ieux, 
ancien. —tussis {Cp,{.)»' todx inv^tfi- 
r6e. Vetera vaticinamini ( plaut .), 
vous radotez.*" 7 * operis ^ ac laboris, 
vieilli dans la pratique d’une chose. 
—militias {Tac.), vieuk soldat. ||5«6sf'. 

veter-ES, um, m. pl., les anciens, 
1’antiquil^. II V. Priscus, Senex. 

YETUST r AS, aits, f., 1. vieilles- 
se, anciennet6, antiquit4; 2: laps de 
temps, vetusl6 ; S.' ancienne liaison, 
vieille amiti6. — i. Cajus vetustate 
abiit memoria [Lh>.), dont le temps a 
fait perdre la in^moire. || 2. Vetus¬ 
tatem habere ; pati ; ferre, durer, se 
conserver; fall&re, n’etre pasde gar¬ 
de. ‘j| 3,— magna intercedit inter nos 
(Cie.), nous sommes de vieux amis. 

YETUST-E, adv., 1. i la manifere 
des anciens; 2. de toute antiquitb. 

YETUSTESG-O, et YETUSTISC-O, 
is,,ere, n.„. s’all6rer eri vieillissant. 

YETUST-US, a, um(ior, issimus), 
aili.,.1. vieux, .aricien; 2. Stg6; 3. fig. 
qui a la radesse anlique.=l. Vetusta 
gens {Virg.), noblesse aritiqne. |i 2. 
Vetustissimus, le plus dgg. || 3. Laelius 
vetustior in dicendo quam Scipio 
(Cic.), il y a dans le style de L61ius 
plus de la rudesse antique, que dans 
celui de Seipion. |[ V. Priscus. 

YEXABIL-1S, is, e, chagrinant. , 

YEXAB1WTER, adv.,’d'une ma¬ 
niore affligeante. 

YEXAM-EN, inis, n,, etplussouv., 
YEXAT1-0, ords, f., i. aecojisse,, agi- 
tation, fatigue, douleur;' .physique; 
2. fig. vexalion, peirie‘, tourment . = 
1 .—vice (Lia.), fatigue dela marche. 
—paritis^accouchemerit^fn^ble. Si¬ 
ne vexatione stomachi (PHn.), sans 
faire mal h 1’estomac. \\2i' — nostra 
(Mart.), les rieines que j’eridurei 

VEXAT1Y-US; a, um ’, "adj 4 ., qui 
fait mal, tourmenle, agite: 
YEXAT-OR, oris, m r «, 


¥EX 
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quis hmdste TtLiT AjU- 
■ ,i > j* )ns ^ e ft ) s®z Ia sepulture a Ajax; 
jPMfSRBirfeja, ki, trabibus mpeun (Mor.), i 

habite sons le mime toit I 
»M<a(r*.), je vonsdA- 
™S«»uueiBlble. ] 2« aign. empecker, le 


fleau de Thumanild 
YEXAT-US, a, jtm, parf.de vexo, a- 
gUMndommagM oa rment6,WUrai- 
p§ 7 pr.et fig. Vexata navigig, yriisBeaux 
Italius par la teirip&te. Vexata'j>'estis, 
habit d6chir6 ou trippe. YeXftti den¬ 
tes, deuts ebraniees. Signum anti¬ 
quum vexatum re fi cthe, restaurer u ne 
elaturi antique drigradrie;—eorirume- 
lus (Quint .), insullri, oulragri.— : sibi¬ 
lis, aifilri. Vexata vita {Prop:), vie 
orageuse. — Theseide Codri ( Juv.), 
fatiguri d’entendre lire et relire la 
Thrisriide de Codrus. 


- iYEXILIjARI^ orttWjm.pl. (oeacij-- 
/aw),=l; enBeignriSj.porterritendards p 
2. vexiliaires; corps de troupes.Lepio- 
sexta ; et • iredecim«vexillariorufn mil¬ 
lia,Is. 6*l£gion rit>l3,0Q0 jexillajres. 
Legio Rapax, et prima Jtalicd ‘incensfr 
re cum vexillariis’ trium Britannica¬ 
rum legionum (Tac,). Ia lrigiori la Ra¬ 
pace et la‘ l Te , Itali.que,^ayancferent- 
avec trois mille yexillairei^ dritacliris 
des trois 16gions l ,de l Byeiagrie.* 

REM. Les Vexillaires Ataient des soldats* 
d’6IUe d^tachis des ligioiis, et formis, en pe¬ 
tit corps eoos ,nn etendard parliculier, ponr 
se reunir a d’au(res troupes snr 1’ordre da. 
giniral, et se porter tantdt 'en ayant des 14- 
gions, tantdt sur 'tel on tel point, faiblement 
difendn par les ligionnaires. - 1 it 

YEXILLATI-O, ords, f., i. ‘aile de 
cavalerie; 2. corps de vexillaires. 

VEXILL-IJM, i, n.J l. ritendard, 
drapeau, bannirire ; 2. pavillon rou- 
ge que le grinriral faisait rilever sur 
sa tente pour avertir les soldats de- 
se prriparer au combat; 3., compa- 
gnie, corps de troupes quelconque, 
rriuni sous un mrime ritendard; 4. 
part. corps de vexillaires. = 1. — 
to llere, rilever,* hisser, arborer, uu 
drapeau. Veacllla convellere, arra- 
cher ses drapeaux et par tir en tumui- 
te. Servos advexilla vocare, enrdler 
les esclaves. Ad vexilla concurrere ; 
convolare (CicO/aricourii 1 , voler sous 
les drapeaux. J—«, navale,' paVillon de ' 
vaisseau.— submittere {Stat.), baisser 
pavillon; /?^;,s’avouer vaincu. Vexilla 
collegiorum {Vopisc.), bannirires des 
corps'de mritiers. [| 2. — propo¬ 
suit, quod' erat Insigne citra ad arma 
concurri oporteret [Cces.), il fitrile- 
yer le vexillum pour appeler aux 
armes les soldats. Vexillo' sublato, 
quo pttgriandi signum dabat, '\\ fit 
llever le vexillum; e’ritait donner le 
signal du combat. Jf 3. Accedunt 
utrinque vexilla {Stat.), des deux 
cStes les corps de troupes avancent. 
j| 4. Praemissis vexillis (Tac.), fal¬ 
sant marcber en kvant les yexillai- 
res. || V. Signum. 

VEX-0, as, etc., a., 1., agiter, se- 
couer, ribranler, endommager; 2. in¬ 
fester, molester, tourmenter, mal— 
traiter, yexer. =l. Venti vexant nu¬ 
bila, : les vents promrinent, chassent 
les niiages. Ventus vexat montes, le 
vent bat, drisole les monlagries.— sto* 
mackum{Plin.), faire mal k 1’estomac. 

|| 2. — finitimas regiones, ts-vager les 
pays voisins. Vexari terroribus (C. 
Nep.), ritre en proie k de vagues 
terreur 3 .' iSam noli vexare, quiescit 
(Juv.), ne la drirangez pas, eUe 
dort. — annonam ( Vlp.) , faire' 
renchririr les denrries. — florem 
(Mart.), flritrir une fieur. —* rempu- 
blicam omni scelere (Cic.), troubler 
1’ritat k force de crimes. ~ aliquem 
verbis; probris omnibus et maledic¬ 
tis, insulter qn., 1’abreuver'd’outra- , 
ges.— civitatis mores (Sali.), corrom- 
pre les mceurs publiques.— mentem 
philtris (Juv.), faire perdre la raison 
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par des,philtres. Vexat excitam men¬ 
tem conscientia (Sali.), ane &me cou-? 
pable est bourrelfie de remords. Ve¬ 
xari scholis omnibus philosophorum 
(Cic,),, 6tre attaqufi par toutes les 
6coles» I| 7. Crucio. 1 

SYfl, Vexare > fr6q. de ?ekere> vexer, tour 
gnenter: Qui omnia divina et humana, viola- 
Tunt f vexarant , perturbarunt, everterunt.^ 
Fatigare ([fatim ilagare), fatiguer,harasser : 
fatigari astu ( Cccs,), succomber a la chaiear. 

VI-A, ce, f. (veho), 1 . voie, che- 
' min, route, rue; 2. pass&ge, couloir, 
escalier dans les th6&tres; 3. voyage; 
4. 'passage, eanal (en anatomie); 5, 
methode, manifere de faire; G, ban- 
de,raied’or ou de pourpre (m$Ue au 
tissu d’uhe robe).= 1. Uterque via 
sua ire (Sen.) , suivre chacun sa li- 
gne sans se croiser. Ex illius se¬ 
mita feci viam ( Ph .), du sentier qu*il 
avaittrac6, j’ai fait un grand chemin. 
Via ire (Liv.) , suivre la grande route 
— militaris; publica; regia; consu¬ 
laris ; prcetoria , grand chemin, — 
strata (iit;,), chemin pav6. Viam 
exigere, obliger les parliculiers k 
faire rfiparer la voie publique, cha¬ 
cun devant sa maison. Viam facere, 
ouvrir une route; sternere silice , pa- 
ver, ferrer, cattlouter un chemin; 
purgare, le nettoyer; corruptam 
refic&re; restituere, le rfiparer. Via 
decedere, 1 ° c6der le haut dupavd; 
> s^garer; 3° flg . qiiitter le droit 
chemin, donner dans le travers. 
Fig. Rectam instas viam ( Plin .) , 
vous suivez le droit chemin, c.-d-d. 
vous ne vous trompez pas, vous 
y 6tes, c*est cela m&me. Via tota 
errare (Ter .), se tromper comple- 
tement, || 2. Apud spectacula, et in 
via statur (Ter.), aux th^tres, ii y a 
du monde jusque dans les couloirs. 
J| 3, Vice se committere; In viam se 
dare, se meltre en route. Multorum 
dierum viam progredi, entreprendre 
un long voyage. De vid languere 
.( Cic Stre fatigu6 du voyage. Inter 
vias (PlauL), pendant le chemin. 
Viam perpetuam optare alicui, sou- 
haiter d’6tre h jamais debarrasse de 
qn. || 4. Succus is quo alimur per- 
manat per quasdam vias, le suc qui 
nous nourrit se rfipand dans nos 
corps par certains canaux. | 5. — 
litigandi (Cic,), ruses de la chieane. 
— docendi, methode; gerendi belli, 
tactique militaire.— morum, condui- 
te. Comi vid, par la douceur, Paffa- 
bilit6,la persuasion. Praeliorum vid, 
par lavoie des armes. „ Consilii vid 
(Xij;.), en mettanten oeuvre Phabile- 
te, la diplomatie. || 6. Vestes tenues, 
quas femina Coa texuit , auratas dis - 
posuitque vias ( Tib .), Stofifes 16gferes, 
lissu de Cos, orn6 de bandes d*or. 

REM. On trouve qqP. les vieilles formes 
Viat et ?7af t pour vix. (m>rc imit.). | V. Iter , 

YIAL-1S, is, e, adj., de rue, de 
•chemin, de voyage. 

VI-ANS, antis, omn. g., voyageur. 
—religionis (Apul.), qui voyage pour 
-tra motif religieux,p§lerin. (Legon 
< douteuse, non imit.) 


VIARI-US, a, um, adj., de rues.; gnum (Flor.), dtendard resplendi*. 


sant d’or. Vibrantes luce tenebra (F. 
FI.), tdn£bres que traverse tout i 
coup un rayon lumineux. Fig. 
oratio, style vif, anirad. — sonus 
lusctnice (Plin.) , eadences sonores 
brillantes durossignol.llF. Comem. 
. VIBRATI-O, onis, t, et VIBRAT¬ 
US, iis, m., action de brandir. d’a* 


SYN. Viarius (de via), de chemin, qui con¬ 
cerne les chemins,* les rues: Viaria lex '(Cic.), 
loi touchant les chemins, les Tues. =Viaticus, 
de voyage, qui concerne le voyageur: Viatica 
cctna(PL ), repas d’adieu,ou de bien-venue. « 

Viatorius , de voyageur : Cubilia viatoria 
(Plin.)> chambres d*auberges 

Y1ATICAT-US, a, um, muni de 
provision de voyage; paru de 
VIATIC-OR, aris, ddp., faire des vibratiori, 

provisions de voyage. VIBRA1-US, « , um, part. de 

VIATICUL-UM, i, n., dim. de Vlb ™> dard <5, agit 6.-fulgor ab celhe* 
YIAT1C-UM, i> n., 1 . provisions ? e y ir 9/)> deIa j r - — humeris (Tac.j, 
de voyage, et prine. Pargent dont on sur l e8 epaules, Vibrata 

✓se munit pour la route ; 2 . indemnit 6 , fl a * n P l j‘ s oequora (Val. FL), mer 6 tin* 
frais de route, argent alloufi par TE- . \ e ^ eux * Vibrati ferro crines 
tat pour procurer aux gouverneurs > cheveux frises au fer. Bar¬ 

de provinces, Ifigats, questeurs, ete., capttlo vibrato (Plin.), la barbe 
les objets nficessaires pour leur yoya- ?^ e , 8 c ^ e y e ^ x P a ssSs au fer. Fig. 
ge, leur s 6 jour et leurs tournfiesdans j am ^ us fulmine vibratior [ Ausonj, 
le pays; 3 . butin fait par les soldats iar P r ,® rapide que la foudre. 
pendant la guerre; 4. pension faite YloKlba-l, orum, m. pl., et-JE, 

i un fitudiant loin de son pays; 5. Jo M n^ 0i a ^ es nani \ e8 * 

flg . ressource,, moyen; 6. f le saint VXBKlbS-U, as, etc m , n., fredon- 
Yiatique. ’ ner, fr6q. de 

Y1ATIC-US, a, um, adj., de voya- VIBR-O, as, ete 1. a., brandir, 
ge. 7. Viarius . agiter, darder, lancer, d&ocher; 2 . 

YIAT-OR, oris, m., 1. voyageur, )j sagiter, et par exL, 

passant; 2 .viateur,exprfes,messager, bn * le ^ ^tinceler,^A retentui i, 
ofiicier eharg 6 d^ller chercher les hastam (Cic.), brandir sa lance. 
sSnateurs; huissier, licteur; 3 * con- (C/awd.), agiter des torches. 
ducfceur des chevaux qui remontent Vibrabant flamma vestes (Ov.), le 
un bateau. = 1 . Non semper viator a faisait flotter leura vetements. 
latrone,notmunqudm etiam latro avia- Vibrat ossa tremor (Claud.), tout son 
tore occiditur (Cic.), le voyageur ne ?9. r P? ^ rem ^jp de ^ terreiir. Fiiran 
tombe pas toujours sous les coups (^OjiTessaillu’. fulmina (Claud.), 

du brigand; c’est au contraire qqf. anc ® r a ^°, udr , e ' s * cas > lancer, 
le brigand qui succombe. Quisquis ™ ani ® r l e stylet. )| 2. Ferrum vibrat 

Flaminiam teris viator (Mart.), vous l ^ f ra ^ ru1 f l ™ anu > c ^ ac l 1 - ie ^f aR ~ 
tous qui passez sur Ia voie Flaminia. dl * u ? glaive- Terra tremit v t al¬ 
ii y stator. ' Q ue > l a terre tremble et s’agite. Quce 

VIATORI-US, a, um, adj., i.de; V®* adMc . in ? Ur !t US ™!l 

voyageur, de voyage; 2 . de messager, ce lf® P^°^ e T e ^ ] ? 1 *' e ,, 

de viateur, de licteur.=l.yiaiorittm ^ ™on oreille. Mare a sole collue e 

medicamentum (Fegre/.],rem 6 dequ’on albescit , vibrat, la > 

peut prendre en voyage.|] 2 . Decuria ra 7 0R ? du r 80l f ei1 - 

viatoria llnscr \ d/curie de viateur» scintille. In tremulo vibrant mcenr 

S Siffiet nom) li r vSrZ dia P ° nt0 i SiL ^ les flo f 816 ^ re - 
VIATR-IX ici f voiaeeuse ment agitfis r 6 fl 6 clnssent le? flam- 
itn wv 1 •’ • r 7» yoy ^ geuse * mes de Fincendie. Fig. Demosthenis 

VId-FiA, icis, f. (iSuxezj, marque non V ifr rar ent fulmina illa, nisi 

de verges. Vibicibus cutem* depictus, mmer i S contorta ferrentur (Cic.), les 
sillonnS de coups de fouetr foudres de Demosthene ne seraient 

V1BI-A, ce, f., perche plac 6 e en pas 8 j rap ides, si Sclatanles, si ter- 
travers sur une autre debout (appe- r ibles, si 4 crasantes, b’U n’y avait 
16e vara). Varam vibia sequitur j 0 j n t i a puissance de Fharmonie. 

( prov .), si Fappui tombe, adieu F 6- Ejusmodi fabulce vibrabant, c’est 
chafaudago, c.-A-d. Fappui man- C equ’on entendait dire, r< 3 p 6 ter de 
quant, ce qu’il soutenait s^croule. tous c&tds. |j V. Agito. 

VIBI-US, a, um, adj., amphibie, VIBURN-UM, i,n., viorne, arbre. 

qqi vit dans Veau et sur la terre. YICAN-US, i, m., habitant d’un 

Y1BON-ES, um, m. pl., fieurs bourg. || V. Rusticus. 
qu’on mangeait en temps d’orage, VICARIAN-US, a,.um, adj., do 
pour 8 treprdservd de Ia foudre. vicaire,de lieutenant. 
YIBRABIL-IS, is, e, adj., qu’on Y 1 CARI-US, a, um, adj.(vicis), qui 

peut lancer. tientlaplaced’unautreoKagltsoosla 

* YIBRABUND-US, a, um, adj. direction d’un autre, vicaire,lieute- 
verb., qui darde. ■ nant, substilut, subordonnd.— 

YIBRAM-EN, inis, n. V. Vibratio, cedam luo muneri, je fer ai ce que vous 
YIBR-ANS, antis, omn.g., 1 , dar- deviez faire. — damni, responsare, 
d4, agite; 2 . brillant, chatoyant. = solidaire d’une obligation. 

1 . Vibranteslinguceserpent&m(Virg.), \ juris (Cic.), qui est dependaii 
langues de serpents qui s’agitent! aulre,— lu sis illi meu$(QMffl*h ^ 
dans leurs gueules. |[ 2.,— awro si - * pour liii ce que je voudrais iai 


V 


I 


^ YIC ( ' yic gg3 

,(® c ‘)> qui seconde habitat, ildemeuretoutprfead’ici .In office, remplir des fonctions. Va- 
’^ ICfln ? mors {Q u i nt -)i viciniaurbis{Col .) t aupresdeja ville. riare vices ( Vira .), prendre, iouer' 
autra. yiearAcm Fig. Mortem in vicinia habere (Sen.), diffdrents rdlesj remplir difffrents 
m0 ^,? c * llu ^ 4 un avoir Ia mort sous les yeux. In vici- devoira, fairet4 tour de.rfile» Ff- 
ff jlfe ”; fSuccessor. J| Subst . nid mortis, aux portes du tombeau. cem,Vice; Ad ,ou In vicem, pris adv 

W^' W, iV3*'T. a ? et 51 ll,aller , ne » II 2 - Viciniam totam concitare (. Petr .), pour, au lieu de,4laplace de.oiiqqf. 
.fflave Sousja direction d un autre. metire en rumeur tout le voisinage. 4 ia manare de. comme. II i VirL 


maniore de, comme. j| 4. Vices 



* v W uw*.j f n y ci qq. oui suu propre sori. luam vicem do~ 

a la — ra PP°rt entre les vices et les Yertus. leo (Cic .), je plains votre destinee. 

‘ ’ ' SYK * bicinia, \oisina&e, pariant des iieux || 6. Vices fortunae , retours, vieissi- 

^GBNNAL-IS, i&je , de Yingtans. d« chww: Jfo/ftM /*«v <^); tudes de la fortune. Faria vice no* 

«nfprimrT tt« ,• m „■ » «««*" « *««««* usus est; 2 . notle viedebonsetdemauvais jours. 

ISfSdr^ ^ ^ m# * Vice^ qqf, pris pour vicinia ; Cantu nervorum vi- REM. Ce motn’est usit. ausing,: qu’au gdn ., 

vinitas iota personat; Fig. Artium studio- au< * a ^> a Vacc .et a Va 6 l, ; Vicis, Yjci, Yiceu , 


niis cequus et facitis esse convenit [Cie,)* fanction, place, et at, sort : Per speciem fun- 
F ig. Patuit confinium artis et falsi [Tac,). gendee alienat vicis; Fungar vice cotis 

YICIN-US a ttm(ior) adi (niciis\ Je ferai la fonction de lapierrea aigui- 

viuin ua, a, umuorjj aaj. [Vicus), ser; spatium diei noctis excipiunt vices 

l.pivpr, du meme bourg et par exi, (Ph.) } lejour faitplacea la nuit, «=* Vicissi- 

YOisin, proche; 2. fig, qui a du rap- tudo % alternati ve, vicissitudo, revolutio» :Die- 

port, de la ressemblance.=l.— eo- rum _ ac noetium vicissitudines (Cic.) , sup- 

rumtemvorum , contemoorain de cet- cession . alternativc de jours et de nuiis. 


Mfla^deUa20 e Ideion. nus eequus et famis esse convenit [Czc,) j rtmcuon, piace, etai, sort : ter spectem fun- 

%vf^POnirA^bT ttc • i i. Patuit confinium artis et falsi [Tac\ gendee alienat vicis; Fungar vice cotis 

I* VirilVT TTQ n i/m /r \ (J/or.) f je ferai la fonction de la pierre a aigu i- 

,»/2"de 1’impat du 20». , VIGIN ‘P> a > um ? 0r )> ser; spatium diei noctis excipiunt cies 

• iMittARI-US, i, m., collec- U P r .°P r ‘ dumgmebourget parear. (Ph.), lejour fait place a la nuit. 

tsarde ia' taxe du vingti&me 'voism, proche ; 2. fig. qui a du rap- tudo, aiteroative, vicissiiude,revolutio»: du- 

'MGESIMATI-0 Otiis f actinn P 0rt > ressemblanee.=l .— eo- rum _ ac noetium vicissitudines {Cie.) . sup- 

S ^randre' Ou Hp nnni/lpVne rum tpmporum, contemporain de cet- «ession, alternatiye de jours et de nuiis. 

CES1M-0, as^ete a lever le te 6poque. In vicino (a.-e. lo'co), dans VICISS-ATlM, et -IM, adv., i. 
, Tingtlirae, ou punir nar vineLiftme le voiainage, aux environs. Vicina lour 4 tour, alternativement; 2. 
“^ffiESlM-US a um vinfti4me* i 8 * -6, loca )> les lieux voisins, le voi- pareillement, rGciproquement. 

' WCRgr iT-* L f ■ imnfifHn sinage.— proximus ( Dig .); interior SYN. Vicisstm , a aon tour, de son cdtft, en 

im&^fiR.hlpne ito ,nn’ (Cic,), le voisin le plus rapprochd. retours ■. Bxpecto quid ille teeum, quid tu 


exportation, 
) sur le bl£. 


vena- 


m&me quartier, V. Contiguus. * VICISSIT-AS, atis, f., ei mieux 

VIC-IS, . alternatlve.retour: VICISSITUD-O, inis, f,, vicissilude, 


gsfprfiu de vinco * 


changement, vicissitude. j = 1 . Vice chose a son tour, om .tout ejiange 
alterna; Per vices; Alternis vicibus, ^ ans ce monde.*-- laboris ac volup - 


ijeuw-DM, i, n., champ de canlon bouremeatre 

* teKS d . ,! Ce ' 1 rebours; grata veris (flor.), par l’a- *V1CT-I, gdn.p .victus (woa imit.1 . 

at*' i^ V *’ Vm ^ ^ 0,S ’ grfiable retour du printemps; annua, VICTIM-A, ae, f. (vincio ou vinco); 

e > ad j-» yieinaI > tousles ans; tertid, pour la troiste- victime immolde de lamam du vam- 

V01 8inage.— 7 via, chemiu me fois: alterna amorum (Coi .); de queur. || V. Hostia. 

«stl,i?, a88an i P ar un. bourg ou deux en deux ans: quadam (Sid.), «em. ii y a qq. exemples dc ce mot em- 
i*SS!lL sa Rta un boupp-1. V. nnntimms . « ia rt t ii™ \ plove au fig, comme en francais. fuoii ibit.). 


iEfr U ! ta / g) T ,C,,Wij “ ilf ' une fois.; plits simplici (Hor.), plus P 1 *»* 

dans le voisinage. d F une fois. Tribus per dtem vicibus viLilfllAKl-Uo^jm., 

''WWJtlfflfiiS. Anr>+,«* \ 4«.^*_a- i /vi >t_j \ t_’ i-_;_ i- _ mi! frunnait. lp.ft vir>t.impR 


ylctimaire, 


pdriodiquement. || 


** ies voisins; 3 . rap- oosiais puur uiagc., ^ —- ^ 

d&t^lplsiiiag 0 ; 4. rapport, res- eorum trucidari (SaZZ.)-, se laisser sinapi> vivre de moutarde.— parce, 
^ t. Hic vicinicc vidi , egorger comme des troupeaux* Vita vivre avec 4conomie. Benb libenter 
|®?i/daiis le voisinage. Com- mortis habet vices (Sen.), la vie res- victitas ,(Ter .), v ous ne liafssez pas 
.vicinia?, elle est venue semble 4 la mort. || l 3.' Vicem pree- la bonne cMre. || 2. Mea quidem 
.' quartier. Proxima vicinid l stare ; explere, a’acquitter d’un ! causa vidua victita ( Plout .), pour 
- 68 
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ce qui est de moi, vous pouvez bien - 
rester vetive. 

VICT-OR, oris % m.,-RIX, rictt/£, 

1 . vainqueur, victorieux, qui a ob- 
tenu la victoire; 2 . fig . qui triorn- 
phe de.*., par ext. qui a obtenu qq. 
ch.; QQf- au comble de ses voeux ; 

3 . qui sert k marquer la victoire ; 

4 . fipithJte de Jupiter. = 1 . — belli 
qui a triomph 6 dans une guerre. Vic¬ 
trix causa, la c&use du vainqueur. || 2 . 
Fig .—propositi (ffor.), parvenu&son 

' but. — divitiarum, qui mfiprise les 
richesses. — lubidinis {Sali), raaitre 
deses passions. — vir, 6 poux qui 
survit k toutes ses femmes .—'cestus 
(Lucr), courant invincibie.|| 3. Vic¬ 
trices et laureatos litterae (Cic.), de- 
p&ches annonjant une victoire et 
couronn^es de lauriers. — currus 
{Cic), char de triomphe. 

REM. Ce mot est propr, adj.,ontronve qqf, 
le neutre: Victricia tropa a {Minue. Fel.), 
troph£es de la victoire. 

VICTORI-A, ce, f,, victoire, suc- 
cfes. Victoriam facSre, vaincre. Victo- 
rice litium {Plin.\, gain deproc&s. 

VICTORIAL-JSjis, e, adj., de 
victoire. 

VICTORIAT-US, i,m., (s.-ent, 
nummus ), monnaie d*argent va- 
lant 5 as &. 1 ’efiigie de la Victoire. 

VICTORIOL-A, ce, f., petite image 
de la victoire. 

* VIGTORIOS-US, a, wm/adj,, 
victorieux, accoutumd a vaincre. 

VICTR-IX, icis, f. V. Victor . 

VICTU AL-IS, is, e, adj., alimen- 
laire. 

VICTUAL-IA, ium, n. pl., vivres, 
choses n 6 cessaires k la vie. 

VICT-US, a, um, pari, de vinco, 
vaincu, ete, — furore {Hor), qui se 
laisse aller k la fureur.— sopore, qui 
snccombe au sommeil. — precibus 
(Liv), per preces (Ov.), fl 6 chi par 
des priores. — in lacrfjmas ( Tac), 
fondant en Tarmes, attendri jus- 
qu*aux Iarmes. Victa delictis cle¬ 
mentia, cl&nence poussde k bout 
par les fautes; req^ accusee-con- 
vaincue: ratis (Ov), vaisseau qui 
cfede k 1 effort de la temp&te. Victo 
silentio* (Tac .), rompant le silence. 

SYEiT.Rcg, a Vabl. et po&.au g€n.; Fictas 
labore ), 6puis6 de fatigue; Victas Atimi 
c ^dant a son impatience, || Verbe a 
Yinf; Victas pohere castra {Sit. /O/fore6 
decamper. (non imit.) 

VICT-US, us, m., 1 . vivre, nour- 
r iture i tout ce qui est nScessaire a 
la vie; 2. rSgime de vie. = 1 . Vic¬ 
tum tolerare lacte (CoZ.), vivre de 
lait; rogare ( Ph .), mendier son pain. 
— ferus et rudis (Macr.), nourriture 
sauyage et grossiere. — tenuis (Cie.), 
maigre ch&reV— lautus ; elegans, 
bombance, tafcile splendide. || 2 : Ali¬ 
quem & pristino victu• deducere (G- 
-^pO* faire quitter k qn. son'anci en 
genre de vie.ljiy. Cultus. 

yj^UIr-US, i, m M dim. de 

VIG-US, i, m. (ooco£, ou via), 1 . 
bourg, bourgade, vilfage, hatadeau;. 

2 . quartior; 3. qqf. rue.HV. Pagus. [ 
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VIDE-LICET, adv., Uparexem- 
ple; 2 . sans doute, assurSment; 3. 
c’est k savoir ,■ c'est-k-dire; 

Sm, Videlicet (videre licet), t. on peut 
voir i Videlicet illum fuisse nequam. adoles- 
centem ( Plaat .); 2 K sans doute , c’est-a-dire : 
Hac cum loqueris, nos barones stupemus, 
tu videlicet te cum ipse rides; 3.c*est donc a 
dire, marque 1’ironie : Tuus videlicet salutaris 
consulatus, perniciosus meus ( Cic .) 
licet (scire licet), 1. a savoir, justement, cer¬ 
tes: Scilicet facturum esse me, ii s’enlend 
que je le ferai; 2. marque fironie '.Idpopulus 
curat scilicet (Ter), c’esi bien de cela yrai- 
ment que le peuple s’occupe i—Nimirum (non 
mirum), sans doute, certainement : TJler me¬ 
lior dicitur orator? Nimirum qui homo quo¬ 
que* melior {Quint.)\ se prend pour scilicet: 
Hoc nimirum est illud quod de Socrate ac¬ 
cepimus {Cic.). = Nempe, c 7 est-a-dire,iassu-: 
riment vNempe de tuo (Plaat.), c’est-a-dire 
du tieu, a tes depens; Nempe studium meum 
non <fe/utVassurement mon zele n’a point man- 
qu£ j Nempe hoc scio esse dicturum patrem 
{Ter t ), car je pense que mon per e dira cela, 

VIDEN' ? pour videsne ? vois-tu ? 

VID-ENS, entis, omn. g., qui Yoit, 
qqf. eveillfi. Vidente eo, sous ses 
yeux , lui Stant t 6 moin. Cui vivo 
ac videntimortua pene vita est {Lucr.) 
qui 8 ’est vu en qq. sorte mourir de 
son vivant. Part . pris. de 

VID-EO, es, i, vi-sum, ere a. 

1 . voir, apercevoirj 2 . con¬ 
siderer, regarder; 3 . visiter, aller 
trouver ; 4. en tendre, toucher, perce- 
voir nHmporte par quel sens ; || SENS 
fig.; 5, comprendre, savoir, pr 6 - 
voir; 6 . examiner, peser, conside¬ 
rer; 7. prendre garde, veiller k...; 
8 . pourvoir Ji..*, se pourvoir de; 9. 
par ext . voir k, c.-ard. s J ocbuper de, 
ddcider de, prendre parti sur. = 

l . — acriter {Cic.); *avoir la vue per- 

Sante. Fig. — diem {Sen.), voir le 
iour, c.-a-d. fetre n 6 . Quem ego diem 
si videro (Cic.)! si je puis voir ce jour, 
vivre jusque-li! Videre est; Videas, 
on peut YOir, on voit. Videas ho¬ 
mines qui sic agant, on voit des gens 
capables d’agir ainsi, tels 

qu’ils agissent ainsi.|| 2. Vide tali ubi 
sint {Ter.), voyez oii sont les d 6 s. 
Videsis (pour vide si vis, Plaut .), 
voyez un peu, voyez de gr&ce. Nihil 
pericli est, me vide (Ter.), il n’y a 
pas de danger, sur ma parole (m. a 

m. voyez-moi,Je ne redoute rien). 
CerCon 9 scis ? —&cio, me vide {Plaut.), 
en etes-vous sbr ? — parfaitement, 
sur ma parole. || 3. Rogo, mane vi¬ 
deas Plinium domi ( Plin f ), allez le 
matin voir Pline chez lui, je vous 
eu prie. ||. 4. Vide quid sonet, quid 
oleat, quid sapiat, quam durum sit 
{S. August.), voyez quel son, quellc 
odeur, quel goto, quelle duretd au 
toucher.- Terram t mugire . videbis 
(Virjf.) , vous entendrez la terre 
mugir. [| 6 .— insidias alicujus [Ov.), 
deviner les pieges que nous tend 
quelqu’un. Videre plus, voir plus 
loin , c.-a-d. avoir plus d'esprit, de 
p 6 n 6 tration, de pr4voyance* Vidit 
magno se fore periculo (C. Nep ,), il 
comprit qu’il courrait un grand dan- 
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ger. ]| G. Videte numquid hoc placeat 
[Petr.) f voyez si cela vous plait. Vi¬ 
deamus quatenks.... (subj.), exa- 
minons jusqu' 2 i quel point... Nunc 
ea videamus quee contra disputari 
solent (Cic.), pesons maintenant les 
arguments par lesquels on combat 
ce raisonnement. Scribas, vide, 
planb et probb {Plaut.), 6 crivez, et 
faites attention que ce soil comme 
il faut. Vide quid agas, songez 4 
ce que vous failes. || 7. Id quoque 
videbimus (Cic.), nous y aviserons. 
Et haec videnda , fugienda et pecunice 
cupiditas, il faut se prfiserver de ces 
d^fauts et surtout fuir la cupiditA || 
8. Mea negotia videbis , vous vous 
occuperez de mes affaires. Aliquid 
videbimus ne, ... (subj.), nous Irou- 
verons un moyen d^mpScherjque... 
Potionis videamus aliquid et cibi , 
procurons-nous k boire et k manger. 
Antecesserat servus, ut prandium no¬ 
bis videret (Cic.), /avais envoyfi en 
avant un esclave pour pourvoin a 
notre dfijeuner. Asperum vinum hoc 
est; aliud lenius, sodes , vide (Ter.), 
ce vin est trop dur; donnez-nous- 
en un*aulre plus doux, s’il vous plaiL. 
|| 9. Viderint philosophi (Cic.), c'est 
aux philosophes k dficider. Viderit 
ista deus (Ov.), pour cela, je m’en 
remets au dieu. 

VTD EOR, eris, vi-snssum, eri, 1. 
pass. §tre vu, regard 6 , visita, exa¬ 
mini, et tous les sens de video ; 2 . 
dip. paraitre, sembler, avoir Tair; 3. 
par ext. paraitre bon, convenable. 
= i. Quae nobis quotidie videntur , 
les objets que nous voyons, qui frap- 
pent nos yeux tous les jours. JJ/we- 
rabile visu {Virg.), spectacle penible 
k voir, m.-a-m. 4. 6 tre vu. Videbitur 
{impers. Plaut.), onyverra, c.-a-d. 
on y pourvoira, on y avisera. || 2 . 
Ea quae videtur esse, noti qiue est re¬ 
pugnantia, contradiction apparente, 
.et non rGelle. Omnes videntur scire, 
tous ont 1'air de savoir. Vidire ve¬ 
rum dicere (Ter.), tu sembles dire 
vrai.—‘ 5 i^i(expr. ou s.-e.), se sembler 
i'soi-m 6 me, c.-it-d . croire. Videre 
mihi videor, il me semble voir, je 
crois voir. verba fecisse mthi 
videor (Cic.), je pense avorr aaBez 
parld. Dilectos videor vultus mente 
videre tuos (Ov.), mon imaginalion 
me repr 6 sente tes traits^chfins. Vt~ 
sus sum mihi cum Galba ambulare, 
il me sembla, (jerSyai)que je me 
promenais aVec Galba. Audire vocem 

visa sum {Plaut), j’ai cru 
parier* Id mihi visus est dicere 

(Ter.)'. i’ ai cru iu’il me toait 

ceci...]| 3. Videtur ita mihi, cela me 
semble bon ainsi, e’est mon ay)8, 
ma manare de voir ou ma volontfi. 

Si tibi videtur, si vous le jugM CM- 

venable, k propos. 
biiur des... (Sen.), do ™ e ^£ m 
vous plaira. Facies quod Ub 
fuerit (Cic.) , vous agirM -com^ 
vous le trouverez bon. C 
non itb visum est (Ov.) j D ,s 
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l r ont pas 

Een.ont d6cid6 autrement. 

jj«f, yideo: Wg. a' 1 'aecus. s’il mar- 
i&^qiie^onvoit ou que l’on pcevoit: 
f ^cSnimus.^o& videmuflcic.), nousvoyons 
desibljiw*qui frappeqr nos regards; Somhia 
* aVoir j des songes, rGver; Omma, 

%T^ohidisiv{Cie\), tu as tout prfcvu, pour- 
i?ff|5o^;-VEKtORA fidere (Firg.), penetrer 
hoc, Me (Ter.), prends garde a cela; 
x ff guberna, voyez a tous ccs 

;llsits/bcciipez-vous-en.*=*Au rfaf.,s’il marque 
' 5lapiiSMine f dans Vintdrel de laquetle on voit , 
, ‘jttf sibi, pourvoir a sa suretG, pren- 
; ffdrte^pr^caiition^; Recte ego biibi vidissem 
"-Uglea&eJieu pourvu moi-raftme ames 
jjp\“?4 Yfibl. avec de 3 s’il marque Tob- 
/ofl^O^s^occupe: De sdmmo sono mox vi- 
^f&^£;P 0US traiterons bientdt la queslion du 
j^yeraiqbiBflj De rfxiquo i ridebo, je Yerrai, j’a- 
«dserataU ceste: Viderit Epicurus de hac re, 
1 ! -,a cela, c.-q-J. cela Io regarde, 


■pt^gn^affaire. = A Vaccus. avec in, s’il 
'atiwi hdirection; Videre m futurum (Livi ), 
M ayemr,@=*A vabL, s il marque 1 in- 



, . . (Cie-), 

; comfimpler T daDS son esprit, conceroir; m^di- 
r*.t^^p r ^voir;' Somnum ego hac kocte 
Aculis non^idimfis ( Ter je n f ai pas fermd 

! "* T * f? * Vb * en 

leti.ffuej S il Suonceun fait : Video eum esse 
. «fle^EOBOSTDK , je yois, je m aperqois ou je 
«Sb&als < qa 1 II > est assez robuste.=2° au subj. 

iaJU est suivi de ce qui, ce que:* 
Tapro tua prudentia quid optimum factu 
fytigefas (Cici) , yous d&iderez dans votre 
ttgSse ce qn’ii y a de mieux a faire. Vide 



inajquejm^&ultat a 6viter: Ego ista recte 
] t(^? r 0 je verrai a ce que tout 
. IC/fasse^cooveaablement; Videndum est he 
Sp£§dStif as ( Cic .), il faut prcndre garde 
*q»lSont6 W soit prijudiciable. 

Vidkor* Le nom qui suit le verbe, au 
est attribui dii sujet: Bene merituros 

f inderis t de tuis civibus (CicX je crois 

■flAHA x-jM _ 1 ____ _*a . 1 



'Pfcpefdpce que tu reclames. Qua tibi vide- 
I' mea(Ph.), que dis-tu de 
4$®! de? m^yoixP Videor uim perspice- 
^•••»yo t crois ^ penfctrer qw„,dquita sibi in 


1*1 -£ e “™ce un fait: Stot visus est in 

- 1 ^ 'quadrigarum vehi ? il eut un 

iSPpdans^equd \\ se Yit traine fen char. Com- 

Mfii^^i^hi pisum est uti eo, j’ai jug6 

de Temployer; «* au subj\ avec 

UI J e intention, un resultat: Vi- 

: ^wcEREiii 'certiorem ( Cic .), j’ai 

‘ 0> ** P r ^ vec d r * ] HBM. Videri se cons- 

S}?* dat. mfeme dans le sens passif 

Sl^ 1 i exem P le Ao l ' I SYN.r.^ spicio, 
Placeo. 

WIAWS, is, e, adj M de veuve.i 
£ us, m. V w Viduitas • 

atiSjf.y dommage 
J M?rS-vlS^‘ aux: fruits de la terre. 

!• veuvage, 
de veuve;|j2. fig. jiri- 
(PtewOi per te des 
S«i1l■ V,-Orbitas. 

i, n., et -US, ij m., 
hourse de voyage. 

m »P'> F? etc -> a -» d^pouiller, 
ctirfjfis urbem [Virg.) t d^- 
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pfeupler une yille. — ense dexteram 
(Setf.), d 6 sarmer.|| 7 . Orbo. 

YIDU-US, a, um, adj., 1 . frustrS, 
d6pouiI16‘; 2 , yide^ 3 . veuf. — t.— 
clavus (Stat .), gouvernail sans pi- 
lote. Vidua vitis ■ Cat .), vigne qui 
n’a pas d’appui. | 2 . Viduum arbo¬ 
ribus solum ( Coi .) ? terroir sans ar- 
bres. Arce viduas, autels d61aiss6s , 
d^serts. Fig. Viduum amoris' pectus 
{Ov.), cceur sans f amour. || 3 . Co- 
lumba vidua (Plin,) } Colombe qui 
a perdu sa compagne. |j V. Orbus . 

’ ,vmTJ-Aj ce., f., 1 . veuve; 2 . fein- 
medont le mari est absent; 3 . toute 
femme non marifie. 


'VIDU-US, i, m., l. veuf,* qui a 
perdu sa femme; 2 . homine non 
marifi, cSIibataire. 

"VIDUVI-UM, i, n., veuvage. 

Yl-EO, es 9 evi,etum,ere,&., I. cour- 
ber, plier, faponner comme de Po- 
sier; 2 . pL gin. lier avec de Tqsier. 

V1ET-0R, oris, m., -R 1 X, ricis, f.; 
qui lie, tresse avec*de Tosier; van- 
nier, tonnelier. ' 

V1ET-US, a, um, part. de vieo, 
1 . courbfi, pli 6 ; fig. cass 6 , languissant, 
^sans vigueur; 2 . minee, d61icat, fra¬ 
gii e .= 1 . Vieta membra , corps vo&! 6 , 
membresflasques. Vieta ficus (Coi.), 
figue bletle, R 6 trie par la maturit 6 . 
*|j 2. Vieta vestis aranei (Lucr.), tissu 
fragile de la toile d’araign 6 e. 

SYN> Vietus , cass£, sans force : Sic est 
vetus, vietus, veternosus senex (Ter.); Bo¬ 
vis cor vietum fuit , le coeur de ce bccuf 
^tait gAt6. ^ Decrepitus, cas$6 par le$ an- 
n^es: Decrepitus senex (Cic.), vjeillard dfr- 
erepit. V. Caducus . 

V 1 GEN-I, ae, a, adj. pl., vingt. 

VlG-ENS,en^ vigoureux,'plein 
dje sfcve, de force. Part. pr6 $. de 

VIG-EO,^ ui, ere (sans sup.), et 

YIGESG-O , 26 , ere (sans pret. ni 
sup.),n. (o-ym?), 1 . 6 tre en vigueur, 
dans sa force; 2 . fig. &tre fort, 
puissant, avoir qq. qualitfi, prosp 6 - 
rer; qqf. avoir pour essence oupour 
habitude, se fiire remarquer par,..; 
3. 4 par exi. fitre en vogue, en hon- 
neur. = 1. Viget nobis aetas (SaZZ.), 
nous sommes dans la vigueur de 
r&ge. Vigent in corpore vives (Ov.), 
ses forces se ranimenl. Animus Ice ti¬ 
tia viget (Lucr .), la joie retrempe 
i’ihne. || 2. Urbes stant populis- 
t que vigent, Ies yilles’subsistent en- 
core peupl 6 es et florissantes. Auda¬ 
cia, avaritia vigebant, (Sali.), 1’auda- 
ce, la cupidit 6 6 taient loutes-puis- 
santes. jPrefia vigent (CoZ.), Ies prix 
sont 61eves, se soutiennent.,— me¬ 
moria (Cic.), avoir bonne m 6 moire. 
— gratia (Tac.) r 6 tre en cr 6 dit. — 
mobilitate (Virg.), ne se reposer ja- 
mais. — juventae flore (Sen.), 6 tre 
dans la fleur de l^ge. || 3. Tui libri 
omnibus vigent, vos livres obtien- 
nent une vogue universelle. Phi¬ 
lonem in Academia maxime vig&re 
audio , j'apprends que dans PAcadfi- 
mie Philon a le plus brillant succ&s. 
Multa saecula viguit ejus nomen 
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(Cie,), son nom a iravers 6 plusienrs 
si^cles avee gloire.||F. Adolesco. 

SW. Vigere (quasi vim agere), 6tre en vi¬ 
gueur, tant au physique qu’4u moral : Vigere 
corporibus (Liv.)'Apud eos venandi et equi* 
tandi laus piget. Vigescere, se for titier, 
prendre Yigueur , preudre des forces: Jam 
\ testi studio pedes vigescunt. ] V 9 Valeo. 

. VIGES-lfiS, adv., vingt fois, 

V1GESIM-A, etc. V. Vicesima, etc. 

V1GESS-1S, w, m., vingt as. 

V1G-1L, ilis * omn. g., adj. (vigeo), 

1 . acu qoi.veille,, 6 veill 6 ; fig. vi¬ 
gilant; 2 . pass. fait en veillant ou 
pass 6 h veiller; 3. qqf. qui fait veil- 
ler. = 1 . Clatrorum vigiles ( Luc .), 
la garde du camp. Fig. Vigil ignis t 
feu qui ne s’eteint japiais. Sol et 
luna mundi vigiles (Lucr.), le soleil 
et lalune, fiambeaux 6 ternels de 
Punivers. || 2 . — questus, plainte 
faite 14 nuit, ramage nocturne (du 
rossignol). Fig. Noctem vigilem 
capessere (Tac.) 7 veiller toute la 
nuit. || 3. Vigiles curas, soucis qui 
troublentle sommeil. || V.Insomnis. 

VIGILABIL- 1 S, 26 , e, adj., 6veiI16. 

VIGIL-ANS, antis (ant-ior, issi- 
mus) } omn. g., part., 1 . qui veillej 
2., fig. vigilant, soigneux, attentif. 

Y1GILANT-ER ( 2 * 6 , issimb), adv., 
avecvigilance, attention. 

VIG1LANTI-A, ce, f., “i. action de 
veiller, 022 6 tat de celui qui veille; 

2 . habitude de veiller; 3 . fig . veille 
dePesprit, c.-a-d. vigilance, surveil- 
lance, grande attention, soin, exac- 
titude, sollicitude. 

SYK. Vigilantia, vigilance, soin qui fait qu’on 
ne negtige rien: Ut vos tutam tranquiUamque 
fortunam traheretis, med perfeci vigilantia 
(CicX*^Diligentia, diligence, exactitude qui 
empfeche qu’on omette la moindre chose. Ce mot 
ren ferine beaucoup de choses : Ars demon¬ 
strat, ubi quesras atque tibi sit illud quod 
studeas invenire ; reliqua sunt in cura, at¬ 
tentione animi, cogitatione, vigilantia, as¬ 
siduitate, labore; complectar uno verbo, 
quo seepe jam usi sumus, diligentia , qua 
una virtute omnes continentur (Cie.). 

VIGILARI-US, i, m., sentinelle. 

VIGILAT-E. V. Vigilanter. 

VIG1LATI-0,, onis, f., t. action de 
veiller; 2 . veiltee. 

VIG1LAT-US, a, um, part. de vi¬ 
gilo, 1 . pass 6 4 veiller; 2 . fait en 
veillant, = 1. Vigilata nox, nuit ^ 
blanche. [| 2. Vigilati labores; Vigila - * 
tum carmen (Ov.), travaux, poSme, 
qui,ont cofltfi bieri des veilles. 

VIGIL-AX, acis/omn. g./adj., vi¬ 
gilant, matinal. V* Vigil. 

VIGILI-A, ce, f., 1 . veille, veillfie, 
action de veiller; 2. insomnie; 3. 
veille (quart, t . mar.), Pune des 4. par¬ 
ties de la nuit de 3 heures chacune 
doni la premiere commengaitaQh. du 
soir, et la ,4 e finissait cl 6 lu du ma- 
tin ;4. veill^e religieuse, mystferes quj 
se c616braient de nuit,f vigiles; 5 . 
guet, garde, ronde, patrouille; 6. ac¬ 
tion de monter la garde, surveillan- 
ce; 7. fig . vigilance.^1. Cui non sunt 
auditos Demosthenis'vigilice ? qui n’a 
eotendu parier des veilles de De¬ 
mosthenes. || 2. Si neaue vigilia pree- 
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ritj neque ventris resolutio 
.), bMI n’y a eu auparavaDt ni 
rmie, ni relachement. || 3. Se— 
a feri vigilia ( Cie .), environ & la 
ide veille {9 heures). De vigilia 
l proficisci (Cces.), partir 4 la 3® 
i, c.-a-d. 4 minuit. || 4 '.'Noc- 
vigiliis Cereris ( Plaut .}, la 
Hia veillde de C6r4s. || 5. Vigi- 
onere, poser des sentinelles, des 
;s; circutre, faire des rondes, 
>alrouilles. || 6 . Vigilias agere, 
ter la garde, &tre en faction^en 
aelle. Vigiliam alicui tradere} 
ttre un poste 4 qn., et fig . char- 
n. des fbnctions de vigilance que 
sxerjait soi-m4me. || 7. Vigilia 
ovidentia populum metu vacuum 
?re, assurer la stiretd du peuple 4 1 
i de vigilance et de prdcaution; 
VIG1LI-UM , i, n. || V^Statio. 
GILIARI-UM, i, n., gudrite. 
GILIARI-US, i, m.,factionnaire. 
GIL-O, as, etc., n. et qqf. a., 
liller, ne pas dormir; 2 . faire 
soin, avee Application; 3. ne 
'dteindre. = 1 .—noctes (Hor.), 
r des nuils. || 2 .— aliquid, s’occu- 
.e qq. ctaose. — studiis ( Prop.), 
rrer s 6 rieusement aux dtudes. 

L Vigilare, veiller, ne point dormir : 
tre ad multam noctem; yeiller bien 
dans la nuit; Fig. Vigilare pro re alte - 
? ciUer aux intercis (Tautrui, les surveil- 
ec attention. =* Excubare, n’ 6 tre point 
, faire sentineUe : Excubare pro por* 
onter la garde aux portes; Fig. Ex quo 
gl potest curam reipublicx summe de~ 
idx jam pridem apud nos excubare 
■ [| V Invigilo, 

GINT-I, ind., vingt. 

GINT1V-IR, iri, m., un des 
agistrats cr46s' par Cdsar pour 
ger le territoire de laCampanie 
i les citoyens pauvres. 
GINT1Y1RAT-US, fis, m., di- 
i ou fonction de vigintivir. 
GINTIANGUL-US, a, um, adj., 

. vingt angles. 

S-OR, oris, m., vigueur, force 
rps ou d’esprit. 

GOR-ANS, antis, omn.g., part., 
i foVtifie; 2. qui se fortifle. 

GORAT-US, a, um, part. de 
3 . Vigoro, vigoureux. 

G-UI, pr 6 t. de vigeo. 

L-EO, es, ui, ere, et YILES- 
, is, ere, n., devenir sansprix. 
LIPEND-O, is, ere(s. pr. nisup.) 
nepriser, ddprdcier, vilipender. 
Ij—IS, is, e ( ior, issimus), adj., 1 . 
i prix, H bon march 6 ; 2 . com- 
, abondant; 3. ordinaire; 4. vil, 
'isable, sans prix.=l. Vili eme- 
.-e. pretio), acheter 4 bon mar- 
|j 2. Vilia poma {Virg.), fruilsen 
dance. || 3. Vile virentes rami 
ud .), feuillage ordinaire; || 4. 
vilis est vita nostra (Liv.), vous 
i peu de cas de notre vie. Mihi 
est ejus gratia, je me soucie fort 
de lui fitre agrdable. Est tibi 
mori (Ov.), la mort n’est rien 
vous. Fidem, fortunas, pericula 
habere (Sali,), se moquer de la 
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probite, des richesses, des pdrils.' 
Virtus, nisi cum re, vilior alga est 
ii de la yertu sans argent! la vertu 
sans argent n'est qu’un meuble inu¬ 
tile. ]| V. Vulgaris. 

VIL1T-AS, atis, f., 1 .bas prix, bon 
marchd; 2. bassesse; 3. m 6 p x ris. == 
1. Uva vilitatis cibariae (Plin .), raisin 
qui n’est bon qu’4 manger. Vilitatem 
alicui rei fac&re, faire baisser le prix 
d’une chose.—ossea, matibre osseuse 
de nui prix. || 2 . — verborum , 
bassesse, trivialit 6 d’expression. H 3. 
— animarum (Plin.), mdprisde la vie 
des homines. — sui, m4pris de soi- 
m§m e; 9 9 /*. mdpris, aban don de la vie. 

YIL- 1 TER (i&$,issime), adv., 1 . 4 
bas prix, 4 bon comple ; 2 . obscurd- 
ment, sans dclat. 

VILIT-O, as, etc., a., avilir. 

YILL-A, ce, f. ( vehilla, de veho), 1 . 
campagne, maison decampagne, fer- 
me, mdtairie, bHtiment cTexploita- 
tion; qqf. maison de plaisance, pro- 
pridldj 2 . sdjour ,de la campagne.= 
1 . — rustica, maison du fermier.— ur¬ 
bana, pavillon du maitre(motf. cha- 
teau) appeld qqf. domus par opp. au 
reste de la villa, — fructuaria, gran- 
ge.|l2 ..Athenis,non in villa, hominem 
vivere putes (i 5 /.), on diraUqu’il est 
au sein d’Alh&nes et non dans une 
campagne. 117. Domus, Hortus, Mus. 

VILLAN-US, i, m., paysan, 

VILLAR-1S, is, e, et VILLATIC¬ 
US, a, um, adj., ,de ferme, de mdtai- 
rie. — canis, chien de basse-cour. 
Villaticae alites (Coi.), volailie. 

VILLIC-A, ce, f., fermifere. 

VILLICATI-O, onis, f., adininistra- 
tion d’une mdlairie. , 

VILLIG-O, as, etc., a., et mieux 
-OR, aris, etc., d., 1 . tenir h ferme 
une mdtairie, fetre fermier d’une 
terre; 2 . vivre H la campagne. = i . 
Servus qui maximam possessionem 
villicabat, 1 ’esclave qui 6 tait chargd 
d’administrerundomaine considSra- 
ble. Fig. Villicari in republica (Cic.), 
administrer Ia rdpublique comme 
unem4tairie.||2. Hic villicor (Turp.), 
c’est ici ma campagne. 

VILLIC-US, a, um, adj., de ferme, 
de fermier, rustique. || Subst. 

VILLIC-US, i, m.,fermier, admi- 
nistrateur, r4gisseur. || V. Agricola . 

VILLOS-US, a, um, adj., 1 . velu, 
couvert de poil; 2 . fourrd. 

YILLUL-A, ce, f., dim. d e villa. 

YILL-UM, i, n., dim. de vinum, pe¬ 
tit vin. 

V1LL-US, i, m., poil de Mtes. — 
ovium, toison. |l F. Seta, Vellus. 

V1M-EN, inis, n., et VIMENT-UM, 
i, n. { vieo ), 1 . tout bois pliant dont 
on peut faire des liens, comme l’o- 
sier, le saule, le bouleau, etc.; 2 . 
baguette, badine, jonc, petite canne. 

VIMINAL-IS, is, e, adj.', propre H 
lier. — collis, colline Viminale, une 
des sept de Rome- porta, porte 
de Rome qui y conduisait. V. VApp. 
i yiminal-ia , tum, n. pl., saussaie. 


oseraie, lieuplantd de saules . d’osier 
VIMINARI-US, i, m., vannier. 

VIMINET-UM, i, n. 7. Viminalia. 

YIMINE-US, a, um, adj., d’osier. 

VIN’, pour visne ? veux-tu ? 

V1NACE-US, a, am,adj.,deraiBin. 

VINACE-A, ce, f,, -a, orum, n. 
pl., -X, arum, f. pl., et -I, orum, 
m. pl,, pepins ou mare de raising. 

VINACIOL-A, ce, f., vigne du pays 
des Sabins. 

YINAL-IS, is, e, adj., de vin. 

> VINAL-IA, ium, n. pl., f&teB ou 
l’on faisait H Jupiter des libations. 

REM. On en distinguait denx: 1« Urbana, ap- 
pelees fites de Venus, ciUbrees k Rome le 9 des 
calendes de mai; deg-ustation du vm de la der- 
nidre yendange; liliations a Jupiter et a Vinus, 

.[] 2. liusiiea, appelees fit es de Jupiter, celebree» 
a vec pompe dans le Latium le 14 des calendes de 
Septembre. Le flamine de Jupiter cueillait lui- 
mime les premiers raisins et offrait a Jupiter 
les prdmices du vin au milieu d’un sacrifice. ' 

Y1NAR1-US, a, um, adj., de vin. 

— palmes, branche de vjgne qui porte > 
du raisin. Vinaria cella, cave, cellier, 
Vinarius saccus (Plin.), chausse i . 
couler le vin j| 7. Vinosus. 

•VINAM-US, i f m., 1. cabaretier, 
marchand de vin; 2. ivrogne. 

vijyari-um, i, n., broc, vase 4 vin. 

YII^C-A, et YING-A, ce, f., perven- 
cbe, piante. 

YINCE-US, a, um, adj., propre 4 
lier. 


YINC1BIL-1S, is, e, adj., ais4 a 
vaincre .—causa (Ter.), cause mau- 
vaise, insoutenable; suiv. d’au tres, 
bonne, facile k gagner. 

REM. On trcnive qqf. vincibilis, signifiant 
qui peut triompher aisdment. (noa larr.) 


V1NC-10, is, vinx-i, vinc-wm, ire, 

, i. lier, attacher; 2. ensorceler. 

= 1. — fcenum (Coi.), metire lefoin 
i bottes. — vitem ulmis (On.), ma. - 
er la vigne 41’ormeau. — tempora 
tribus (Hor. ) , se couronner de 
eurs. Fig. — homines legibus, assn- 
ttir les hommes au joug des lois.— 
entem Lyceo (Prop.), enivrer. — 
limum alicujus sibi (Tac.), s’atla- 
ler, gagner le cceur de qn. — lo- 
im praesidiis (Cic.), d4fendre, re- 
aneber une position, ou s’assurer 
ae place en y laissant une gar- 
ison. || 2.,— hostiles linguas (Ou.), 
ichatner par des moyens magiques 
a langues ennemies. II 7. Alligo. 
VINCL-UM, i,n. ,sync. p. vinculum. 
VING-0, is, vic -i, vie -tum, ere, 

1. vaincre, remporter Ia victoi- 
s, baltre, defaire, soumettre; 2. 
trmonter, surpasser par 49- tnoyen 
<ie ce soit, venir 4 boutde , avoir le 
issus, prdvaloir; 3. dlablir contra* 
doirement et viclorieusement un 
it, une vdritd, convaincre, per- 
tader. — 1. — longinqua bella 
r ust.), 6tre vainqueur dans aes 

lerres lointaines. — P u 9 na !},,^ 
m (Sali.), emporter une vdiedas- 

iut. Equus vicit ille Olympia (M-r> . 
cbeval a remportd la yictoire 
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Wtriompher de Ia douleur. —' 
m dompter , ses passions. 
iJjjp^vaincre, maitriscr sa co- 
afinciit voluptate, tive 1’esclave 
g^YoluptG .—hostes crudelitate } 
onfrerplus cruel que les enne- 
coeteros eloquentia(Cic.), rem- 
TjLa’palme de Tdloquence. —* 
ruin-difficultates ( Hirt .), triora- 
la difflcultd des lieux.— 
x d" verbis ( Virg.), surmonter 
cultd d’exprimer une cho- 
'fcihd'/ donner une expression 
•tfue^des ddtails arides. Non me 
Micere’(p. dicendo, Prop.), vous 
irez‘ pas mieux que moi. Ut 
tftudit, il joue pour gagner. Vi- 
millia nummiim ( Suet .), j’ai ga- 
50j000 i sesterces (10,000 fr.). 
ohsionk ou sponsionem, gagner 
'ageure. 1 '— judicio, gagner son 
tifabio vel judice vincam, Fa- 
ui-mdme me donnerait gain de 
(Vicimus! victoire' je triom- 
l^ai rdussi. Vicit sententia, cet 
pHvalut. Appius vicit (Liv.), 
Temporta, son avis fut suivi, 
position adoptde.— reum(Ov.), 
nere un accusd. Vinci ad la- 
r; (Tac.),' ne pouYoir reteniv 
armes. — opinionem, ou*eac- 
Uonem (Cie.), surpasser Topi- 
1’attente. Vince; Viceris (Ter.), 
mprirles, je tecdde la'victoire. 
te^siiitd' vultis' ( Cces .), soyez 
aitres. puisque vous le voulez. 
rtindo multa saecula, voir a’d- 
•beaucoup' de gdndrations. Vi¬ 
at fata (Virg.), j’ai vdcuplus 
e.nff-devais 1 vivre. — ascensu 
s(Claud.), gravir les mon- 
s. Vincenda est semita clivi 
•)pdl nous faut monter celte 
a 1’dtroit • sentier. — flamma. 
), .purifler par l'e feu, brOler. 
ilio: preeeipub vincuntur cibi 
}>\c’est la durde de la chaleur 
t’qui opdre Ia cuisson des ali- 
-.^Noctem funalia vincunt 
• }) les flambeaux dissipent 
^itd.i liTe naves turbine venti 
ter, de peur que le vent ne 
« n’engloutisse les vaisseaux. 
qitibus flammam (Ov.), dtein- 
•feu dans des torrenls d’eau. 
m turba vincit (Sil. 1 It.), la 
jne peut conteuir la foule. Hi 
!ferr<i,aciemvincunt, ces mailles 
Oe fer, sont 4 Tdpreuve du 
W<,vincitur agita (Plin.), Teau 
Ldissoudre une aussi grande 
td * de sel. || 3. Vince deindb 
jl virum < fuisse Oppianicum 
-iProuvez maintenant qu’Op- 
u|.diait un honndte homme. 
insanire nepotes, la rai- 
urp,]a folie des dissipateurs. 
;■» je Bilis fored de 

‘‘■Non,ratio vincet aoc, ut... 

I w^aison ne parviendra ja- 
ipwpver que. || V..Expugno. 

onfc, f M action de lier; 
j v& v > ,etc. Vinctiones atque 
wffic&re, garrotter, torLurer. 
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Vinctionibus infantem formare (Ter.), 
assujdlit un enfant dans ses langes, 
remmaillolter.— plumbea, soudure. 
Fig .—animee cgm corpore ( Amob .), 
union de Time avec le corps.— be¬ 
nevolentiae (Cie.), liaison d’amitid. 

VINCT-OR, oris, m;, qui lie.’ . 

YINCTUR-A, ce, f., et Y1NCT-US, 
fu, m., action de lier, ligature. 

. V1NCT-US, a, um,part. de vincio. 

4 V1NCULAT-US, a, um, part. de 
Tinus, vinculo, lid, etc. V. Vinctus. 

VINCUL-UM, po6t. VINCL-UM, 
i, n. (vincio), 1. lien, tout ce qui 
sert 4 lier; 2. fers, chatnes, pri- 
son. = 1. —stupeam (Virg.), cor¬ 
de. — capitis (Sen,), diaddme. Vin¬ 
cla pedum ( Tib.), chaussures ou 
entraves. ■— navis (Virg.), cdble 
de vaisseau. — canis (Tib.), gorge- 
rin, collierde chien .—roseum (Sen ), 
guirlande de roses. — 1 cadi (!Ti4.j, 
cerceau de tonneau .—chartee (Ov.), 
ruban qui fermait une lettre. Fig. 
— jugale, liens du mariage. Vincula 
summee conjunctionis, liens d’une 
diro ite inlimild.— mercenaria, rap- 
porls d'intdrdts, liaison d’affaires.— 
injicei-e cupiditati (Liv.), enchatner la 
cupiditd. || 2. In vincula ducire; con¬ 
jicere; abrip&re; Vinculis mandare, 
conduire, jeter, trainer, metire qn. 
en >rison. Rumpere vincula, briser 
ses fers, s’dvader ou s’affranchir. 
Fig. Ex corporis vinculis evolare 
(Cie.),s’affranchir des liens, des en- 
Lraves du corps. || V. Catena. 

V1NDEMI-A, ce, f. (vinum demo), 

1. vendanges, action de vendanger; 

2. temps des vendanges j 3. la ven- 
dange, le raisin vendangd; 4. rd- 
colle de produits de loute esp6ce.= 
1. Uva ciim erit matura, vindemiam 
fieri oportet (Varr.), quand le raisin 
est mOr, il faut faire la vendange. 
|| 2. Vindemias agere (M. Aur.), pas¬ 
ser le tepips des vendanges. || 3. Co- 
quilur vindemia ( Virg .), le raisin 
mftrit. || 4.— mellis, rficolte de miel. 
— olearum, cueillette des olives. 

VINDEMIALES, is, e, adj., de 
vendange. || Subst. 

vindemiaIj-es , ium, f. pl., les 
vendanges. 

V1NDEMIAT-OR. V. Vindemitor. 

V1NDEMIATOR1-US, a, um, adj., 
de vendange. 

VINDEMI-O, as, etc., a., vendan¬ 
ger. — uvas, cueillir le raisin. 

VINDEMIOL-A, ce, f., petite ven¬ 
dange , fig. dpargnes, deonomies. 

V1NDEM1T-OR, oris, m., 1. ven- 
dangeur; 2. le Vendangeur, itoile. 
0 VIND-EX, icis, m. etf., 1. qui inter- 
vfent en faveur de..., caution, rd- 
pondanl, ddfenseur, libdrateur, pro- 
tecteur, gardien; 2. qui intervient 
contre..., qui punit, vengeuV; 3. 
qqf, usurpateur. = 1. Assiduo vin¬ 
dex assiduus esto (Leg., XII Tab .), 
il fautune-caution riche 4 un homme 
rjche. — libertatis, qui garantit la 
libertd. Dignus vindice (deo) nodus 
(flfor.i ddnouement qui mdrite, qui 
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ndeessite 1’intervention d’un dieu. 
Vindicem regni aliquem relinquere 
(Just.), laisser qn. chargd de la garde 
de son royaume. |j 2. Scelerum vin¬ 
dices dece (Cic.), ddesses qui punis- 
sent le crime, || V. Ultor. ‘ • 

VIND1CAT1-0, onis, f.,1. ven- 
geance, punition; 2. t. jur. t reven- 
dication;3.usurpation. || V.Vindicta. 

V1ND1CAT-US, a, um, part/de 
vindico, 1. rdclamd, par ext. ddfen* 
du, protdgd, misen libertd; 2. puni, 
vengd; 3. usurpd. ‘= 1. Vindicatum 
armis mare (Veli.), mer proldgde 
par les armes. Tandem absolutus 
vindicatusque est (Plin.), enfin il fut 
absous et mis en libertd. || 2. — to¬ 
rus (Sen.), adultdre puni, j 13. Permis¬ 
sum magis ab uno erat, quam vindi¬ 
catum ab altero jus libertatis in ad¬ 
monendo ( Curt. ), ce droit de libre 
remontrance, dtait plut&t autorisd 
par Tun qu’usurpd par 1’autre. 

YlNDlCI-jE , arum, f.' pl., rd- 
crdance, jouissance par provision 
d’une chose en litige. Vindicias pos- 
cire secundum servitutem, demander 
par provision la jouissance d’un es- 
clave qui se prdtend libre.— secun- 
dirni libertatem, demande de libertd' 
provisoire, pour la persoune qui fait 
1’objet du ddbat, et doni Vdtat n’est 
pas encore constatd. Vindicias dare; 
dicere; decernere, rendre un arrdt 
dans le sens de la libertd provisoire 
de la personne rdclamde comme es- 
clave, ou accordant au contraire la 
jouissance provisoire de cette per¬ 
sonne comme prdsnmde dire esclave 
rdellement; abdicere; abjudicare 
(Liv.), repousser Tune ou Tautre 
des deux rdclamations, ddbouter le 
demandeur; ferre, obtenir uri arvdt 
favorable 4 sa demande, dans Vun 
des deux sens. || F. Vindicta. 

VINDIC-IS, gen. de vindex. 

VINDIC-0 , as, etc., a., (vindex), 
i. revendiquer, reclamer, s’appro- 
prier, s’atlribuer; 2. rdclamer qn., 
c.-h-d. intervenir, rdpondre pour 
lui, Iui servir de caution, et par ext. 
as&urer, ddfendre, protdger, ddli- 
vrer; 3. intervenir contre..., pour- 
suivre, venger, punir. = 1. — sibi 
'aliquid, revendiquer qq. ch. comme 
sa propridtd, ou se Tatlribuer, s’en 
faire hoaneur, y prdtendre. — sibi 
regnum (Just.), usurper le tr6ne.||2. 

— aliquem in libertatem, rdclamer 
qn. pour le faire mettre en libertd, 
c.-a-d. rdclamer la mise en libertd 
de qn., et par ext. 1’aifranchir, lui 
rendre la liberld, le mettre en liber- 
td.— ab oblivione (Cic.), prdserver, 
sauver de 1’oubli. — se sibi, rentrer 
en possession de soi-mdme. Sal . 
corpora a putrescendo vindicat 
(Plin.), te sel empdche les corps de 
se corrompre. || 3. — ense offensas 
suas, se faire justice avec son dpde. 

— acerrimb maleficia [Ctc.y, puur- 
suivre les crimes avec toute la ri' 
gneur des lois. || Pass. 

vindicar-i, i. dire rdclamd, etc., 
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2.4tre adjugd provisoirement; 3. 6tre 
mfs en liberi provisoire; 4. par ext. 

• 6tre affrartchi ; 5 . qqf. fitre vengd. 

SINT. R6g. a l 'aec, f $’il marque robjet que 
1’on r£clame t que l'on recouvre, ou le fait que 
fon punit : Vindicare officia viri (Just y .), 
remplir les fonctions, jouer le.rdle d’un hom¬ 
ine, ou empitter sur les attribulions du mari; 
Vindicare libertatem reconquGrir sa 

ltber^, secouer le joug; Vindicare fa¬ 
ciem antiquam (Ov.), reprendre sa premere 
forme; Vindicare CiEDEm patris (/«5/.), ven¬ 
ger le meurtre de son pfcrc; •=> au dat. ou a 

* Vaca, avec ad, s’il marque la personnc pour 
laquelle on rectame : Vindicare sibi prospera 
(Tac.), s’attribuer les succis; Vindicare ad se 
aecus belli (Liv.), revendiquer tout 1'honneur 
dcla victoire; «a Vabl. avec a, ab , s’il mar¬ 
que la, chose dont on d$livre ou la personne 
dont on se venge; Vindicare aliquem a mise¬ 
riis (Cic.), d61ivrer qn. de ses maux; Vindi¬ 
care civitatem ou aliquem a tributis, exempter, 
affronchir un jfetat de toute contributio», dis¬ 
penser qn. de payer lesimpdts; Vindicare ab 
irteritu (Pl.j.), preserver de la mort; Vindi¬ 
care se ab aliquo (Sen.), se venger de qn,; 
» a Vacc. avec in * s*il marque le but, le re¬ 
sultat : Vindicare captivos m libertatem 

rendre les captifs a la liberte; In fures 
duplici pes na vindicandum existimavit, il 
pensa qu*il fallait sevir doublement contre les 
voleurs; =*» a Yabl. sans prep. s’il marque la 
maniere : Improborum consentio odiri sup¬ 
plicio vindicanda est (Cic.), il faut frapper 
par tous lessuppliccs les complots des m^chanls. 

SYiN.^ mdicare, garantirtes droits: Vindica¬ 
re se existimationi hominum {Cie.}, $’assu- 
rer, se m6nager Testime des hommes; Vindi¬ 
carim posterum diem (Liv.) , avoir la re- 
crtance d ? une chose litigieuse jusqu’au lende- 
main. « Asserere , signifie assurer un etat: 
Asserere se (0p.\ se mettre en liberte; As¬ 
serere aliquem manu {Ter.) , mettre qn. en 
liberte; Claudio clienti negotium dedit, ut 
Virginiam in servitutem assereret (Ltv.% il 
charg ea Claudius, son Client, de dec lar er Virginie 
son esciave. | Vindicare , venger (parce que 
pour assurer les droits it faut qqf. puoir), con- 
vient particulterement aux tois, aux magis- 
trats : Polus malus legibus erat vindica— 
tus; Te valde vindicavi, j’ai bien veng6 Fou- 
trage qu’on vous a fait, =» Uleis ei , venger, 
punir, ou se venger de; sedit de toutes sortes 
de personnes : Ullus est crudelitatem hujus 
victoria Sylla ( Cic .). 

V1ND1CT-A, ce, f,, i. rficlamation, 
protection, defense; 2. verge d’af- 
franchissement; 3. vengeance. 

REM. I/origine de ce rnot est douteusc; sui- 
vant les uns il vient de Vindex , suivant les 
autres de Vindicius , esciave de Vitellius, a qui 
l'on donnn publiquement la liberte, pour avoir 
dficouvert ia conspiration qui se trama it contre 
la liberte en faveur deTarquin: Ille primum 
dicitur vindicta liberatus ; quidam vindic¬ 
ta-quoque nomen tractum ab illo putant: 
Vir,dicto ipsi nomen fuisse (Livi). 

SfVN. Vindicta , I. verge ou baguette dont 
rhuissierfrappaitdoucementsur la ttte cetui que 
le prSteurraettait en liberi 6 (il lui faisait faireqq, 
tours pour marque de sa libert6,et lui donnait un 
petit soufflet ; Neque censu , ne¬ 

que vindicta , neque testamento liber factus 
est i | 2.yen$toncc\Suscipere vindictam le- 
indicatio t vengeance,action de venger: 
Vindicatio esi per quam vis ct injuria , et 
‘omninb quod obfuturum est, defendendo , aut 
ulciscendo .propulsatur^ et per quam pec¬ 
cata punimus . =» Vindicia , toutes choses 
dont on conteste la propriat6 ou la possession, 
main-lev6e: Vindicias postulare, demander 
la possession d*une chose litigieuse; Vindicias 
secundum libertatem dare (Liv.), adjuger ia 
liberte par provision. " j 

YINE-A, ae, {., i, piant de vigne. 
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i vignoble; 2. cep, pied de vigne; 3. 
manteiet, machine de gaerre. 

SYflf. Vinea se dit de la vigne ou du vigno- 
ble: Vulpes alta in vinea appetebat uvam 
(Pk.) 9 un renard convoitait des raisins suspen¬ 
das au hautd'une treille; Impuia/a vinea, vigne 
non tailtee: Pratis et vineis res rustica lata 
sunt (Hoi\ ), iesprairies et les vignobles embel- 
lissent les champs ou enrlchissent les cultiva- 
teurs, sont de bon .rapport, = Vitis , vigne, 
un cep de vigne : Propagatio vitium (Cic.); 
..Amtcta vitibus ulmus ( tior ,); In censum re- 
ferentur vinea quot vites habeat (Ulp.).*=* 
Viticula | petit vignobte : At enim minora dit 
negligunt , neque agellos singulorum, ne¬ 
que viticulas persequuntur . = Vinetum , ter- 
roirremplide vignes: Vineta et otivela(Cic.). 
Vinetum est un pays piant6 de vignes; Vi¬ 
nea, le vignoble d’un particulier. |] Vinea , f. 
pl. t mantelet, claies pour protegar les travail- 
leurs : Vinea , instrumentum bellicum, lignis 
compactum, latum pedibus octo , altum sep¬ 
tem , longum sexdecim, tectum duplici li¬ 
gno, cratibusque contexitur, latera quoque 
vimine sepiuntur, ne saxorum ac telorum 
impetu perfringantur; extrinsecus ne cre¬ 
mentur, crudis ac recentibus coriis integun¬ 
tur; cum piares fuerint , junguntur ordine, 
,sub quibus 'oppugnantes tutius ad muros 
subruendos pugnant (Liv.). “ Pluteus, ma- 
chine de guerre en forme de casque, faite d*o- 
sier, et cou verte de cuir ou de peaux de bmufs 
mouill^es, dont les soldats se couvraient Ia ttte, 
pour se garantir des traits des ennemis: Adeoqtt e 
nix pluteos ac vineas Romanorum operue¬ 
rat, ut ea sola ignibus aliquoties conjectis 
ab hoste etiam lutamentum fuerit ( Liv =* 
Cralesy claies, esp^ce de treillis d’osier que Ton 
couvrait de terre, et derriere lequctse retran- 
cbaient les travailleurs ou les soldats : Ibi 
mediis fere castris locus est conseptus cra¬ 
tibus , pluteisque et linteis contextus (Liv m ). 

Testudo, tortue; 1. manoeuvre militaire : 
Scutis, super capita densatis, stantibus pri¬ 
mis, secundis summis sio ribus, tertiis magis 
et quartis, postremis etiam genu nixis, fas - 
ligiatam > sicut tecta adificiorum sunt, 
testudinem faciebant ( Liv.); 2. machine de 
bois pour mettre a couvert les travailleurs et les 
assiegeants : Reliquisque diebus turres ad 
altitudinem valli, falces testudinesque pa¬ 
rare ac facere caperunt (Cas.). 

VINEAL-IS, i$ t e, ou 
VINEARl-US, et VINEAT1C-US, 
a, um, adj., de vigne, de vignoble. 

VINEOL-A, ce, f., petite vigne. 

Y1NET-UM, i, n., vigne, champ 
pianti de vignes. Vineta sua ccedere 
( prov jeter des pierres dans son 
jardin, senuire ou dire du mai de soi, 
m.am. ravager ses vignes. | V. Vinea. 

VINE-US, a, um, adj., de vin. 

"VIN1F-ER, era, erum, qui porte 
du vin. 

VINIPOT-OR, oris, m., ivrogne, 
grand buveur. 

VINIT-OR, oris, m., vigneron. 

VIN1T0R1-US, a,um,de vigneron. 

Y1NNUL-US, a, um, adj., 1. flexi- 
blej 2. flatteur insinuant. = 1. Vin¬ 
nula vox, voix souple. || 2. Vin¬ 
nula oratio, paroles insinuantes. 

VINN-US, i,m., boucle de cheveux. 

VIN0LENT1-A, ce, f., ivrognerie, 
passion du vin. || V. Ebrietas. ' 

V1NOLENT-US, a, um, adj., 1. 
ivre; || 2. oii il entre du vin. Vir 
nolenta medicamenta (Cic.) ,rem&des 
‘pr6pares avec du vin. || V. Vinosus. 

V1N0SIT-AS, atis, f., suc vineux. 

' Y1N0S-US, a, um, adj.,. 1. ivro- 
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gne; 2. vineux, qui ale goto du vin. 

SYW. Vinosus, adonri au vin, qaf aime le- 
vm : Laudibus arguitur vini vinosus Home¬ 
rus (Hor.); Convivia nnosa {Op.Y repas ou- 
1’on boit beaucoup de vin.--™ Vinolentus, rem- 
pli de vin:. Medicamina vinolenta , mfedica- 
‘ments ou il entre du vin. — Vinarius, quicon- 
cerne le vin : Crimen vinamtm, accusation in¬ 
tentae pour impdt mis sur le vin. Potus 
qui a bu: Domum bene potus redierat (Cic V 

Temulentus (de temetum), me: Temulen¬ 
ta es (Ter.); Fig, Gravibus oculis , pressa 
voce et temulenta (CicX 

VIN-UM, i, n. (&tvo$), t t vinjas 
de la vigne; 2. grappe de raisin; 
3. toute liqueur fer mentae, =: 

— 'suave de duro faefre, adou- 
cir Ia rudesse du vin. — pressum ; 
tortivum , vin de pressurage; vapi¬ 
dum, 6vent6; operarium, gros vin, 
bon pour les ouvriers; perenne, 
vin de garde; fugiens, qui n’est pas 
de garde i evanescens ou vetustate 
edentulum , qui a perdu toute sa for- 
ce. In vino immodestus (Ter.), qui 
boit avec exc&s. Vino sepultus 
(Vifg.) , noy6 dans le vin, plongfi 
dans rivresse.Fmo deponere(Plaut,) f 
enterrer dans le vin, enivrer com- 
pltoement. Ad vinum (Cic.) ; Per vi¬ 
num (Plaut.) y dans rivresse,aumi- 
lieu du festin. Lavere mala vino 
(Horj) f noyer ses soucis dans les 
pots. Ex vino t;aci^/are (Qwfot), 
chanceler pour avoir trop hu, avoir 
les jambes avin6es. Vina coronare 
(Firp*), remplir les coupes jusqu’au 
bord, ou plutbt les couronner de 
fleurs. || 2. — legere ( Varr cueillir 
le raisin.— pendens (Cai.) t raisin non 
cueilii. || 3.— ex pomis, tidre; ex pi¬ 
ris (PalL), poird. || V. Merum. 

Y1NX-I, pr6t. de vincio. 

VI-0 ,as,etc., n., allerjinarcher. 

VIOCUR-US, i, m» ( cur0 )> inten " 

dant des ponte et chaussees, voyer. 

VIOL-A, ce, L, violette, fleur. 
VIOLABIL-IS, U, t , adj., qtfon 
peut violer, offenser, blesser. 

V10LACE-US, a, um, adj., de . 
couleur violette, violacd. 

VIOLACI-UM, i, n., lieu ob il y a 
beaucoup de violettes. 

VIOLAR1-US, i, m M teinturier en 


violet, 

* VIOLAT-lM, adv., en violant, en 


ofanant. , . 

YIOLATI-O, otiis, f., violation, 

ofanation. — fidei, perfidie. 
VIOLAT-OR, oris, m-, 1. qui fait 
Jlence; 2. violateur, profanateur, 
rrupteur.=l. — Caesaris (i/acr.), 

eurtrier de Cesar. 

VIOLAT-US us, m. V. Violatio. 

VIOLAT-US, a, um, 1. part. de 
olo, 1 . maltraitd, iqui on a fait 
olence; mor. viote, profane; 2. aoj. 
e vicia) fait avec dusuc de yiolet- 
i. = i.manu (Cic.), sur qui i on 
,rt6 la main. — ab arcu, blesse 
un coup de flftche.— pudor 
ideur outragde. Violata 
tat.), le visage inondd de lar® • 
g. ; fides (/«c.j. sermentyiolMoi 
ahie. Violatas induci# {Coes.), 
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f 'fflmP-lA Violatum (s.-ent. vi- 
^»nnninm86 de suc de violeltes, 
, fSjen.dont on a,alt6r6 la nature 

ii SwtW 1m ** J( t** 1 ’ 

i MlJPJttfTe.,, * n'> 1 

1 ilLOIirENS, entis, oinn.g.J. fort, 

violent, emportA.=1. 
',s%aMtts,l’Auflde au ‘cours imp<5- 
fc3'j2X‘ — victor (Hor .), vain- 
- PW, insolent. 

[ fit -ER, advl, 1. vio- 

iemmeht.avec violence: 2. en se fai- 
Llt^iolence,' A contre-coeur.— to- 
lerpjdTer .), s,upporter avec peine. 
3VIDI£^TI-Ai ce, f., 1. violence, 
f j & rjgffi.Ia force; 2. air violent, fa- 
■ imiie. ',== 1. — coeli, ouragan. Fig. 

Sali.), coups de la for- 
(Bj»i3[2. ^vultus (Ov.), air feroce. 
"’Y10LENT-US, a, um (ior, issimus), 
\ adj^ri.violent, impetueux; 2. fu- 
< rieux, emportA.’= 1. Violenta lues 

• (MU:FL), peste terrihle. Duce res 
., vjyiintlsqimce, ferru,m et ignis (Plin,), 

le8$BUX.flAaux les plus dAsastreux, 
le]ei! A et«Ie. feu. Violentas vires ceris 
(tuoji), duretA de 1’airain. || 2. Vio- 
kjfj;u,m ingenium, caract Are indomp- 
Ud)le; imperium, ordre tyrannique, 
tiiqgf, .empirefondA sur Ia violen¬ 
te. violenta verba ( Ov.), paroles 
kjujrieqses. Quid violentius aure ty- 
ijorni? (Juv.), quoi de plus irrita- 
. bJe,.que ^Qreiile d’un tyran. Vio- 
i^(tap esi(Cic.), il est contraire a la 
-rtl^gn, .c’pst trop fort. —in hostes 
fe);, intrepide contre 1’ennemi. 

,SYK, Violentus (de vis), j>l. souv. ea mauv. 
fW?i.yioleat, porte a la viotence : Quamvis 
lis' 'violentiis et furens ; Opes violenta 
‘ j^rpuisSMce acquise par 1 a violence,—^e- 

• -bonne et en mauvaise part , 

, iiifrqni se porte avec ardeur a lout ce qu’il 
' bjt, inipilMnx, v^hement: Exordium dicendi 

g t«*iw|w(dw.), exorde brusque, vif, animi; 
«nenr in utramque pariem es nimis 
(.yyousoutrez tout, votis passez d'nne ex- 
tffoiwifantre. =^Viotenlus , qui agit vio- 
tonntnt j-va jusqu'a i’action; Vehemens, qui 
siiprtt&agir violemntent, mais qui ne va pas 
, Voajpurs jusqula l'action., 

as, etc., a., (vis), violer, 
Irapgresser, ,rompre, profaner; 2. 
dolenter, faire violence, mallrai- 
Ijc.i^.bleeser, en tam er; 4. altArer, 
frappor,changer, modifier la nature 
premi&re,|a epulem 1 , etc'. — I. — 
?f®? xcelicol&m (Sil.), profaner les 
autela,des dieux. — amicitiam (Cic.), 
™ir i.famitiA., — fcedera (Tib.), 
Ugjer un ;traitA. — inducias (Ca?s.), 
JJSPf® la, trfeve. — clementiam (C. 

. Wj), user de cruautA. || 2 .—voce 
f injurier, qn .—urbem 

liSWi fiieUre une ville au pillage. 
sswlS?, (C«s.), devaster les fron- 
L ' ?j 'patris (Cic.), altem 
„;MP x ijow8 de son pAre. j|3.— ve- 
: W(f),>quvrir les veines. — ce- 
' Jt. a fiMKS (°«-), porter la cognAc 
m. ar ^ ,rea consacres A CArAs. 

, n genas (Glaud.); trou- 
mP^'* 868 .pleurs le calme de son 
Ss^si^S*— dures, oculos (Ov.). 

• '^K 4 le8 oreilles, les yeux. |j 4. 

1 |Vj^rOMro (Ttr?.), teindreH- 
wire enpourpre. 1[ F. Offendo. 
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VIPER-A, ee, f. (vivipdra), vi- 
pfere, serpent venimeux et vivipare; 
fig. serpent, monstre ingrat, nod- 
chant. Viperam' nutricare sub ala 
ou habere in sinu (prov.), nourrir 
un serpent dans son sein, c.-a-d. 
faire du bien k un ingrat. [| V. Ve¬ 
precula ." 

VIPERAL-1S, is', e, adj., bon con¬ 
tre les yipbres. 

Y1PERE-US et V1PER1N-US, a, 
um, adj., de vipbre. || Subst. 

viperin-a, ce, f., piante bonne 
contre ia morsure des serpents. 

YIPI-0, onis, m., petile grue. 

YIR, vir-i, m. (vis) , 1. homme,pai' 
anal. male parmi lesanimaux, et qqf. 
sexe masculin; 2. -homme fait, qui 
est dans l’ige viril, par ext. guerrier; 
3. mari; 4. personnage, homme dis¬ 
tingui, homme de cceur, d’un carac- 
tere m&ie, hdros; 5. fantassin. — i. 
— mulierque, hommes et femmes. 
Virum me natam vellem, je voudrais 
gtre nde homme. Nummos dividere 
in viros, distribuer de 1’argent par 
tdte d’homme. Viri capellarum , 
boucs.,— gregis (Virg.), bdlier, mile 
d’un troupeau.|| 2. Puerique virique, 
les enfants et les hommes. || 3. Quid 
viro meo respondebo, misera? mal- 
heureuse! que rdpondrai-je a mon 
mari? || 4.— amplissimus, personna¬ 
ge important, considdrahle.Si vir es , 
si vous avez du coeur. Si quid in eo 
viri e$2,8’il y a deThomme en lui.iVojz 
est viri fallere, il n’est pas digne 
d’un homme de trompep.— ego ta¬ 
men sum (Sue*.), je ne suis"pasun ef- 
fdmind. Fir bonus, homme de bien, 
citoyen vertueux , homme loyal. 
Bonus vir (iron.), hon apbtre, rusd 
coquin. Ille bonus vir nusquam ap¬ 
paret, le dr&le ne parait pas. Heus 
tu, bone vir! dis donc, l’honn§te 
homme! || S. Equites virique, la ca- 
valerie et 1’infanlerie. || F. Homo. 

VIRAG-O, inis, f.,1, virago, femme 
qui tient de l’homme; 2. amazone. 

VIRAT-US, a, um, adj., viril, 
m&le. f Tirata mulier, femme forte.; 

* YIRAT-US, us, m., devoir d’un i 
homme de bien. 

Y1RECT-UM, i, n. F. Viretum. 

VIR-EO, es, ui, ere (s.sup.),n.,i. 
gtre vert, verdoyant; 2. fig. gtre 
fort, vigoureux, fiorissant. =1.— 
fronde «ot>a(Fir’gr.J,pousser denou- 
velles feuilles. |j 2. Virent genua, 
nous sommes dans la force deFAge. 

SYN. Firere t felre ycrt; Stag-na virentia 
musco {yirgJ ); Fig. Hic virent metalla 
(Mart.), c’est la qu'on exploite le marbreiyert; 
Virent felle pectora {Ov *) 9 son coear est 
abreuve de fiel; Viret puella la jeune 

fllle est fralche et forte» Virescere (inchoa* 
tif dc virere ), devenir vert : Injussa vires - 
eunt gramina ( Virg.) t le gazon pousse sans 
culture; Fig * Virescit animi virtus (Geli.)* 
=» Viridari } prendre une couleur verte: 
Nunc vada subnatis imo viridantur ab 
undis . *=» Vernare , pousser. Fig. ressentir 
le printemps : Indocili gutture vernat avis 
ts» Revirescere {rursum virescere) t reverdir : 
Silvts lassa revirescunt {Ov.); Fig. Res ef* 
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ferent sese , el ad renovandum bellum revi¬ 
rescent ( Cic leschoses dclateront un jour, et 
renaitront pour recortrmencer la guerre. 

YIRE-O, onis, m., loriot, oiseau. 

VIR-ES,' ium, pl. de vis. ‘ 

VIRESC-O, is, ere {sans prbt. ni 
sup.), n., 1. verdir, Teverdir. Fig.— 
prima aevi parte (Claud.), etre' A la 
Qeur de l’Age; || 2. se fortifier, de¬ 
venir vigoureux.Fig. Virescit vulnere 
virtus^Non.), les revers animent le 
courage. || V.Vireo. 

. VIRET-UM, i, n., Iieu plein de 
verdure, gazon, pelouse. 

' VIRG-A, ce, f. (vireo), 1. verge, 
petite branche d'arhre; greffe; tige 
de lis, de pavot, etc.; 2.' baguette 
magique; 3. faisceaux des iicLeurs, 
et fig. pouvoir consulaire, prbture, 
etc.; 4. raies de couleur, dont les 
barbares peignaient leurs corps; 5. 
arc-en-ciel Imparfait. = ii Detra¬ 
here virgam( ilice, arracher une 
branche de chgne. Volucres viscata 
fallere virga (Ov.), prendre des oi- 
seaux A la glu. Texire fiscinam vir¬ 
gis (Virg.), tresser des paniers avec 
des baguettes. Virgis verberare i 
c ce der e- variare; circumvincire; sau¬ 
ciare; dorsum depolire; lacerare late¬ 
ra; corpus bMcri&ei'e,battre,fustiger, 
marquer de coups de verges. Fas illis 
virgis miseris, quae hodib in tergo 
mor,ientur meo! (Plaut.), au diable 
ces verges maudiLes que i’on va m’u- 
! ser sur le dos I Virgam ihserire , 
greffer. Lilia haerentia virgis. Iis 
sur sa tige.- Virga humum verrere 
(Ov.), nettoyer avec un balai de pe- 
liles branches. || 2. Quem percussum 
virga fecit avem Circe (Firgr.), Circd 
ie frappa de sa baguette, et le chan- 
gea en oiseau. || 3. Virgas expediri 
jubet(Cic.), il faitdelier les faisceaux. 
Fores virga percutere (Liv.), frapper 
A la porte avec une baguette des 
faisceaux (comme faisaient, pour se 
faire annoncer, les magislrats su- 
pArieurs chez les Romains). Fig. 
Multa pulsantur limina virga (Stat.), 
beaucoup de magistrals se font an¬ 
noncer, c.-a-d. rendent visite dans 
ce palais. 114. Purpureis tingit sua cor¬ 
pora virgis, il trace sur son corps 
des raies rouges.||5. Arcus contra so¬ 
lem; virga non apparet, nisi in vicinia 
solis (Sen.), 1’arc-en-ciel se montre 
dans 1 a partie du ciel opposAe au so- 
leil; ou ne voit de raies color Aes 
que dans le voisinage de cet astre.- 

YIRGAT-OR, oris, m., eeelaye 
qui fouettait les autres. 

VIRGAT-US, a, um, adj., i. rayA 
du haut en bas; 2. vergA, marque- 
tA.=l. Virgata sagula (Virg.); saies 
rayAes des Gaulois. Virgatas‘ auro 
vestes, habits brochAs d’or ou mAlAs 
de bandes de tissu d*or.||2. Virgata 
tigris (Sil.lt.), tigre A grandes bandes. 

YIRGET-UM, i, n., Iieu plantA 
d’osiers, oseraie. 

YIRGE-US, a, um, adj.,debagueb- 
tes d’osier. Virgea supellex, panicr 
d’osier; flamma, lea de broussailles. 
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YIRGIDEM1-A, ce, f., ample mois- 
son de ; qoups de fouet. 

YlRGILl-iE. V. Vergilioe ., 

' VIRGILIAN-US; d, um, adj., de 
Virgile. Virgiliance ■ sortes , divina- 
nations par les vers de Yirgile. 

Y1RGINAL-1S, pl. rar. V1RGI- 
.NIENS-IS, is, e, et YIRGINARl-US, 

а, 'um,oa mieux : 

VIRG1NE-US, a, um; adj. {virgo), 

virginal, de vierge, de jeune fille, 

, gqf. de femine, et, par ext., d’une 
.des deesses vierges, c.-a-d. de Diane 
ou de Vesta qgf. de Minerve. Virgi¬ 
nalis ,feles , croqueur, ravissenr de 
jeunesfilles. Virginea favilla,\mahef 
d’une jeune fille. Virgineum bellum, 
guerre des amazones. Virgineas volu •*, 
eres, les harpies. Fortuna virginalis, 
d^esse proteetrice des vierges, c.-d- 
d. Diane, suiv. d’aulres, Minerve; 
Virgine a sagitta , flgetie de Diane; 
domus (Mari.), temple de Yesta. 

— SYTL Virgineus, qui concerne la personne 
des vierges, ou ia virginite: Chorus virgineus 
(0pO*cb(Eur de jeunes fillesjfltttar virgineus, 
pudeur de la virginite. Virginea , a, f., titro 
que donnait un mari h la femine qiTil avait 
6pous6e vierge, =* Virginalis , qui convicnl 
aux jeurtes fiUes, virginal: Virginalis modes- 
ia; Virginalis habitus atque vestitu s(Cic,). 

YIRGINISVENDONlDrES, is, ml, 
vendeur de jeunes filles. 

VIRGIN1T-AS, atis, f., virginitfi, 

VIRGINI-US, i; m., mari d’une 
femme fipousfie vierge* 

VIRGIN -0R , aris, etc., dfip., se 
donner pour vierge* 

VIRG-O, inis', f. (virago ou viri- 
dis), 1. vierge, jeune fille ; 2. vesta- 
le ; 3*fille non*vierge, et mfime fem¬ 
me marifie et mfire; 4. jeune fe- 
melle; 5. Ia Vierge, constellatione 

б. adj., fig. neuf, qui n'a pas encore 
servi; 7* f la sainte Vierge. = i. 

— casta, incorrupta, vierge chaste et 
pure. || 2. Decimus annus post ab - 
solutionem virginum (Cic,), Ia dixte¬ 
rne annfie aprfes Tabsolulion des ves- 
iales. l| 3* Ah! virgo infelix! ( Virg .) 
ah', infortunfie! (il s’agit dePasiphaS 
mere de trois enfants). || 4. Sanguis 
equarum virginum, sang de cavales 
ioutes jeunes encore. Virgines car* 
nes {Plin), chairs de jeunes femel- 
Ies. || 5. Splendenti corpore virgo 
(Cic.), la Vierge au corps brillanl. 
f| 6. Virgo terra {Plin), terre vierge, 
non- encore labourfie ni remuee. 

— charta (Mart), liyre infidit, que 
personne n*a lu encore.' — saliva 
{Tertf), saliyed^ne personne kjeun. 

SY U.Virgo, a rapport anx mceurs, fille sage, ■ 
bonnGte: Ego mihi sororem virginem ascis¬ 
co (Cic). Les pogtes ont dit virgo, pariant 
d*tine jeune femme mariee, » Puella a rap¬ 
port k Fige, jeuhe fiUe : Verba sitellarum 
foliis leviora caducis (Ov .), 

YIRGTJL-A, ce, f., dim» de virga, 
petite baguette,etc. —divina (Cic.), 
baguette magique. —divina hoc no¬ 
bis suppeditabit (prov.), les dieux 
a'en mfeleront.— censoria, trait dont 
on marquaitles passages dfifectueux 

d’un ouvrage, notecritique. 

( 


\ VIRGULAT-US. V. Virgatus . 

VIRGTJLT-UM/ i, n. [virgula), 
broussailles, br.uyfires. |} 7. Arbor. 

VIRGULT-US, •«; m, adj., cou- 
vert de broussailles. Virgulta vallis, 
vallfie couverte de broussailles. 

YIRGUNCUL-A, ce, dim: d evirgo. 

YIR-I, gen. s. ou nom.pl. de vir. 

YIR1-A, ce, f. (vir), bracelets ou 
collier d’homme. 

, V1R1AT-US, a, um, adj., fort. 

VIRIGUL-^E, arum, f. pl., dim. 
de vires, forces peu considfirables. 

VIRICUL-UM, i, n., touret. 

VIRID-ANS, antis, oran. g., 
part.,l.pa^.qui est vert,verdoyant; 
2. act. qui fait paraJtre vert. 

VIRIDARI-UM, i, n., verger, lieu 
planlfi d’arbres iruitiers; 2. les ar- 
bres eux-mfimesj 3. (Inscr), tombeau 
ou cfinotaphe dans un endroit cham- 
p&tre ou dans un jardin. 

VIRIDARI-US, i, m., jardinier. 

VIRID-fi, adv’., de couleur verte. 
— pallens'gemma, pierre d’un vert 
pStle. Viridius virere [Plin) , fitre 
a^un plus beau vert. 

VIRIDIC-ANS. V. Viridans . 

VIRIDICAT-US, a,um, adj., ver- 
doyant, vert. 

YIRID-IS^ is, e (ior, issimus), adj.*, 

1. vert, verdoyant; 2. p£de; 3. 
vert de mer; 4. fig. vigoureiix, 
vert; 5. rficent, neuf. = 1. Viride 
coelum (Plin.), ciel brillant-1| 2. — 
pallor (Vfrg.), pMeur livide. || 3. 
Virides Nereidum, comae (JJor.) , 
chevelure glauque des Nfirfiides. f| 
4. — juventa ( Virg .), vigou- 
'reuse jeunesse. — senectus {Virg.), 
verte vieillesse. — gloria, la gloire 
impfirissable , dont la 1 jeunesse est 
eternelle. — animo senex , Yieil- 
lard k r&me energique. — consitio 
bon pour le conseil. Viridissimus 
irce (SiL Iu), bouillant de colfire. 
Viridior sonus (Quintf), son plus 
eclatant. || 5. — caseus (Coi.), fro- 

,mage frais. — fructus studiorum 
(Quint.), fitudes fraiches, fruitfi’6- 
tudes rficentes. || Subst . 1 

vimd-ia, ium, et qqf. iorum, n. 
pl., verdure, gazons, jardins, bos- 
quets. 

V1RIDIT-AS, atis 9 f., 1. verdure; 

2, verdeur, fleur de T&ge. 

V1RID-0, as, cic., a., rendre vert. 

Vada viridantur ab herbis (Ov.), les 
plantes fitendent sur les eaux leurs 
tapis verts. 

VIRIL-IS, is, e, adj.,i. tfhom- 
me, mile, viril; 2, fig , mS.Ie, cou- 
rageux^ 3. d^homme fait; 4. d^une 
seule,personne, particulier, indivi- 
duel.=l.—fogfa, robe virile, qu^on 
prenait k 17 ans (F. Toga.)., Virile 
convivium [Vitr.), repas oii les fem- 
, mes n'fitaient pas admises.||2. Virile 
\ ingenium{SalU), caractfiretfhomme. 
Animo virili , consilio puerili (Cic.), 
avec le courage d^un homme et la 
prudenced v unenfant. Virilia{SalL), 
actions, rfisolutions dignes 'd’un 
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homme. || 3. Viriles partes (Hor ), 
rdle, personnage d’un homme fait! 
j| 4. —pars, la part tfun homme, ' 
ce qu*un seul homme peut ou doit 
faire. Est aliqua mea pars virilis' 
cela me regarde personnellement! 
Plbs quam pars virilis postulat;p\m 
quene ledoit un homme. Gtoricepars 
virilis apud omnes milites [Cic), z ha* 
que /soldat a sa part de la gloire dans 
un succfis. Pro virili parte ou por¬ 
tione (Tac .), pour sa part, en ce qui 
le concerne. 

VIRILlT-AS,o^,f.,l.puherte; 2. 
virilitfi; 3. fig. vigueur; 4. qqf. male. 

VIRIL-1TER, adv., virilement. 

SYW. Viriliter (do vir)> en homme de coeur, 
avec courage : Fortuna ferenda viriliter 
(Op), = Viritim t par tftte : Legem de agro 
Gallico virittm dividendo tulit (Cic,'). 

VIR10L-A, ce, f., dim. de viria, 

npn ppl p f 

* VIRIOL-E, adv., fortement. 

YIRIOS-US, a, um, adj., 1. («i- 
res) vigoureux; 2. (virus) venimeux. 

VIR1P0T-ENS, entis> adj. m., 
puissant en forces, ipith. de Jupiter. 

VIR1P0T-ENS, entis, adj., f., nu¬ 
bile, en age d’etre mariee. 

V1RITAN-US ager, champ qui se 
distribue par t&te. < 

VIR-1TIM, adv., 1. par homme, 
par tfite; 2. fig. sdpar^ment, a part, 
individuellement. = 1. P ree da viri- 
tim divisa (Cat.), butin dislribud par 
tfete. j| 2. — ventos discutere, traiter 
des venis en particulier. || F. Viriliter. 

Y1R-0, dat. ou abi. de vir. 

VIR-OR, oris, m., verdure, ver- | 
deur. 

.Y1R0S-US, a, um, adj. {vir), qui 
cherche les homines. 

YIROS-US, a, um, adj. {virus), i. 
fdtide, gSltd, empoisonnfi. Virosa elu¬ 
vies (Grat.), urine. Fig. Virosa fxx 
aurium (Sidon.), calomnies quon 
iette ett passant .dans Toreille. 

V1RT-US, utis, f. (trir), 1. perfec- 
tion d’une chose dans son espfece; 

2. vertu; 3. courage, valeur; 4. 
qualitds, mdrite; 5. proprii, ver¬ 
tu, action, efflcacitd. = 1. Quod ab- 
solutum, id est virtus, nous appelons 
virtus la perfection. || 2.—et pro~ 
bitas (Cic.), vertu et probitfi.-- et 
sapientia (Suii.), vertu etsagesse.||o. 
Dolus an virtus {Virg), ruse ou va¬ 
leur. II 4. — equi, bontfi d[uji che- 
val.— mercis [Plaut), qualite d une 
marchandise. — formee, perfection 
de la beautfi. — verbi (Cic,), force 
d’une expression. Virtute deum, par 
le secours des dieux. Virlutes oratio* 
tiis {Quint), qualitfis, grbees, beautes 
du style. Facere de necessitate virtu¬ 
tem (prov.), faire de nficessitfi vertu. 

REM. Prndence a dit vinalium p. flutam 


Frrtus, la force de i’Amepour tout bn. 
I failla entreprendre, soit quii « 

: Appellata esi ex viro ^ rtus '“‘ 
do laforcc de I’4me specialement 
les pe i nes, les travaux: couriffs» 

. Fortitudo est consideratapentujo 
_n/»V| inhnmfTL Tiervessto\ytc. J. 
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H-A, *a?,,f., !• puan- 
iftfeclion ; 2. F. Fim. 
ULENT-US, a, um , adj., 1. 
'>■ 2. venimeux,.v6n6neux. 

•/» yjRiJUS’,'i; n., 1. suc naturel 
"vitfiMchoseVbumcur 6paisse; 2. ve- 
"fiM^ave^ poiaon; 3. drogue i po- 
( .^&4«.‘jhiaiiteur, infection; 6. a- 
geftome ,aigreur, acr6t6.=l.— co- 
j$8jqrt{m; humeur visqueuse des li- 
ririSsonac.- 5 -* lini (Coi.), suc de lin.— 
lifflteisperme, t. mid^W 2. — ceru- 
^iijvert-de-gris.— vipereum, venin 
folSvip&re. Fig .—futile linguce, le 
j^fipn (pie la langue distille en se 
jonant ,—'in aliquem habere, d6ver- 
£®(uf qn'. le Hei de la satire. |l 3.— 
’ iunfltoWaffijphiltre amoureux.|| 4.— 
•SfS^s/mauvaise odeur.'|| 5. — salis , 
goM&cife de l’eau de mer, qqf. sel. 
±vini {Plin.), amer tum e du vin. 

RBSI^CeTOOt n’a que te nqm. et Yacc. sing, 

-jj7IS, f 2 4 pers. du verbe Volo, 

. W&vis^ f. (fe, Ms), l. force, 
p®ancei‘6nergie; 2. vio!ence,trai- 
1 lemeht.injurieux; 3. coup, choe; 4. 
•fliinitiS, grSle, ouragan; 5. essen ce, 
jn^ipmt^, vertu ; 6. quanti t6, mul- 
tifijdie?== 1 '.—ho min is, force, vigueur 
di 1‘homme. — frigoris, rigueur du 
froid;-;'«m5MetMdlnis,in£luence,e(fet 
defhabitude.— pugnantium, fureur 
dfe^cpmbattants, —summa ingenii, 
pdissAnce' de -talent. Summa vi, de 
-touiesses forces. || 2. Vim alicui affer- 
' «jadAiifce,maltraiterjggAtuerqn.; 

' vii&siueinferre, attenter & sesjours. 
YLp&vfai, de force, en usantde vio- 
Itpe' Ista quidem vis est! mais c’est 
delaviolence! c’est de la contrainte 
toiit$'fture! 3. Non vim ullam acci- 
pfmtjiilsne repotvent aucun coup. 
Naves factce ad quamvis vim perfe- 
> - rendam, yaisseaux k l’6preuve, faits 
• . de^manifefe k supporter tout esp6- 
, «yle choc. II4. — major, force ma- 
*■ 'o« fleaux , comme tempSte, 


tremblemqnl de terre, inondation, 
’ stjtiliid, ete. || 5, — eloquentiae, na- 
: rare/oii qualite, puissance, verlu de 
Xdjdqaence. : — herbarum, propriG- 
■ plantes. Illud habet hanc 
^%;'.7-(snbj.),le resultat' de ce- 
. j*"est 'que, ou.cela signifie que, etc. 
’ F [a"' 6e pi° ru m, foule > d’esclaves. 
f -lajirynfarum, torrent de larmes. 

^fjSR-ES, ittm, f. pl., 1. forces; 2. 

. IjCpuissance, vigueur; 3. forces 
ipilaires; troupes; 4. vertu, efflca- 
. Si’5. signes de la virili t^. = 1. — 
% r ®, etitrelenir ses forces. —me 
~ Mflunt,}e me s,ens dGfaillir. Inte- 
• pmvtribus-milites (Liv.), troupes 
IffiT? 8 " Sirium portionem ; Pro 
3j9WK-[pi c O»' selon ses forces. Au- 
i vilibus ( Virg.), entre- 

M®dre .plus que l’on ne peut, au- 
eeffijjs .(]e ‘ses forces. || 2. — animi, 
®6i|i e.'r-tngenii ( Quint .), facultas 
«Jjectuelles, gdnie, talent, esprit, 
l^aeslsln^ viribus, {Plin.), aimant 
|s.fprce. — occulue (Firp.),. ver- 
les, —«incendii (ifor,), vio- 
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lence d’un incendie. loci (Ov.), 
force d’une posilion. Viribus suis 
(Cic.), par ses propres r esso urces. 

REM. Ge raot ntest usile au sing. qu’au nom, y 
au gen. t a Yacc. t et a 1 'abi,: Vis,; Vua; Vi; 
*= le pluriel a tuus les cas. 

SYlS, Vis, l. force en g^n^ral: Nostra om¬ 
nis pis animo et corpore sita est ( Sali .); 

2. abondance : Jtfaxima vis auri et argenti , 
grande somme d T or et iTargent; 3. essence, 
vertu, efficacit6, qualitd: Materia habet 9 im 
et naturam suam . « Vires se dit surtout des 
forces du corps : Cum me dejicere vires cce- 
pissent (Cic,). || V. Potentia , Virtus. 

VISCAT-US, a, um, part., 1. frottd 
de glu; 2. fallacieux, perfide. = 1. 
Viscatae virgae ; Viscata vimina , 
gluaux. || 2. Viscata beneficia (Sen.), 
Services int£ress£s. Viscatae'manus 
{Lucii,}, mains rapaces. 

V1SCER-A, um. F. Viscus. 

VISCERAT-lM, adv., par mor- 
ceaux, pifece 4 pifece. 

VISCERATI-O, onis, f., 1. 'festin 
oA 1’on. mangeait les victimes itn- 
moldes; 2. distribution d’argent faite 
en remplacement de ce festin; 3. 
curge, distribution des entrailles aux 
ehiens aprbs la mort du cerf. 

* Y1SCERE-US, a, um, adj,, si- 
lud au fond des entrailles. 

YISC1D-US et VISCOS-US, a, um, 
adj., visqueux, gluant, glutineux. 

YISG-UM, i, n., et plus rar. -US, 
i, m., 1. gui; 2. glu; 3. sorte de filet 
de chasse. = 2. Fig. Viscus merus 
vestra est blanditia, vos flatteries 
sont comme la glu de l’oiseleur. Tac¬ 
tus sum vehementer visco ' {Plaut .), 
j’en tiens, je suis pris (amoureux). 

VISC-US, eris, n., 1. propr. vi- 
sc^re, Vun des organes suivants: le 
coeur, les poumons, le foie, la rate, 
les reius et 1’estomae; 2.-intestin, 
boyau, par exi. corde de hoyau; 

3. I’inl6rieur du corps, sein qui 
porte-, ou qui allaite. — 1. Visceris 
pulsus {Plin.), battements du coeur. 
Tityus viscere pascit aves {Tib.), les 
vautours devorent le foie de Tityus. 

| 2. De putri viscere nascuntur apes 
Ov.), un inteslin corrompu do une 
naissance aux abeilles. Intendunt 
taurino viscere nervos ( Claud. ), iis 
bandent leurs ares avec des cordes 
faites de boyaux de boeuf. [j 3. Quae¬ 
cumque pestis viscere nostro latet 
{Sen.), quel que soit le fl^au que 
recble mon sein. Catuli distrahunt 
invalidam lassato viscere matrem 
{Nemes.), les petits tiraillent leur 
mbre et lui fatiguent le sein. 

viscer-a, um, n. pl., 1. visca¬ 
res, organes prindpaux, le coenr, 
le foie, etc.; 2. par anal., intestins, 
entrailles; 3. sein qui porte 1’enfant 
ou les petits, ventre; 4. par ext. les 
enfants eux-m6mes ; 5. fig. les en¬ 
trailles, c.-a-d. le centre, I’int6- 
rieur; 6. qqf. chairs, viande; l.qqf. 
fig. ressources.= 1. A visceribus ad 
intestina veniendum est, passons des 
viscares aux intestins. Septum trans¬ 
versum avisceribus intestina discernit, 
le diaphragme s6pare les visebres 
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. des intestins. || %. Penetrant 'eorum 
■ad viscera morbi (Ou.), ies maladies 
p^nbtrent dans leurs entrailles. Fig- 
Haec mihi in visceribus hcereni, cela 
est profonddment gravg dans ma 
m6moire,. ou dans mon cOeur. De 
visceribus suis satisfacere (Cic.), s’d- 
puiser, pour satisfaire ses crganciers. 
Terra sita viscera traxit, il ( iralnait & 
terre ses intestins(sorUsde son corps 
par sa blessure). Demisso in viscera 
censu (Oi/.), aprfes avoir dfivord.son 
patrimoine. || 3. Visceribus crescens 
onus {Sen.), foetus qui prend de l’ae- 
croissemenU || 4. Tereus inque suam 
sua viscera congerit alvum (Ot/1), 
T6r£e engloutit dans son sein, d6- 
vore son propre fils. || 5. — terree 
{Ov.), entrailles de la terre. — ur¬ 
bis {Quint.), le coeur de la ville, -r- 
reipublicae, le sein de la rgpublique. 

— causae, le fond du sujet.'— patriae 
dilacerare {Cic.), dSchirer le sein de, 
la patrie (la desoler, par la guerre 
civile). — cerarii, argent du trdsor 
public.|| 6. Taurorum imponunt vis¬ 
cera flammis, iis mettent sur le feu 
la chair des quartiers de taureaux. 
Inhaesit visceribus tunica (Cic.), la 
tunique fatale (de D6janire) s ; attacha 
aux chairs. [| 7. Visceribus suis (Cic.), 
en dpuisant ses ressources, fam. en 
se saignant. 

- SYN. Viscera, entrailles en g£n£ral, les Vis¬ 
cares ou parties inltriearcs du tronc; Heu ! 
quantum scelus est in viscera condi, con- 
gestoque avidum pinguescere corpore cor¬ 
pus l ( Ov .) <= Intestina (d 'intUs}, intestins, 
boyaux : Reliquia cibi depelluntur tum 
astringentibus se intestinis , tum relaxanti¬ 
bus i Cic.).—Ilia, lesflancs, la parlic comprise 
depuis le defaut des cdtes jusqu’aux banches: 
Ima ilia longo singultu tendunt ( Virg .); Ilia 
ducere (Hor battre des ilancs. ■= Exta 
(i'ext are, parce qu’elles sont dans la partie 
snpirieure), parties nobles, c.-a-d. le coeur, les 
pnumons, leprincipal organe de la respiratioa: 
Puerorum extis deos manes mactare. 
Pracordia (pra et cor), membranes qui se¬ 
parent le coeur et les poumons du foie et de 
la rate: Cum jam in prmeordiis conceptam 
mortem contineret {Cic,'. 

V1SEND-US, a, um, part., qu’il 
faut voir ou digne d’(Hre vu. 

VIS1BIL-IS, is, £, adj., i.pass. 
visible, qu’on peut voir; 2. aci. qui 
a la facultS de voir. 

VISIBIL1T-AS, alis, f., dtatde ce 
qui est visible. 

*VlSIBIL-lTER,adv.,visiblement. 

VISI-O, otiis, f., 1. Vision, actioh 
de voir;2. vision, apparilion, spec- 
tre, fantdme; 3. fantaisie, imagina- 
tion, id6e; 4. caprice depeinlre; 5. 
question, espfece, /. jur. 

SYrf- Visio, Vaction de voir : Falsa visione . 
ac specie moveri (Cic.). = Visus , La yuc * 
Effugere visus alicujus (Ov .); Nocturnus 
visus (TaC').*=Visam 9 est propr. la chose vae; 
Visa somniantium (Cic.) t rfeves, songes. 

Y1S1TATI-0, onis, 1. apparilion, 
manifestation; 2. visite; f Yisltation. 

* V1S1TAT-OR, oris, m., visiteur-. 

Y1SITAT-US, a, um, part. de 

YISIT-O, as, etc., a., 1. voir son* 
vent; 2. visiter, aller ou venir voir; 
friq. de 
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* YIS-0, is, i, um, ere, a,, frcq . 
de video, U chercher kypiv, voir, 
considerer; 2. ali er Voir f visiter, 
(surtoul des malades ). = 1* Visendi 
causa, gVatid, studio, par curiositfe. 
Ex muris visite agros*vestros (Liv.), 
voyez du haut 'des murs vos campa- 
gnes. Neque insbmnia visunt, qualia 
cceteri mortales (Plinf) , iis n f ont pas 
de visions en sbnge comme les au- 
tres homines/1| 2^Ego quid me vel- 
f les visebam (JPluul.), je venais voir 
ce que vous me vouliez, Magnos vi- 
surus amicos (/du.),'sur le pointde 
rendre visite k ses puissants amis. 
►— aegrotum ( Geli* ), aller voir xm 
malade. Visere officii est (Don*), vi¬ 
siter nos amis malades est un de- 
voir. || Passiv. 

% vis-i , i . fetre vu, se faire voir, 
paraitre^ etc.; 2. fetre visite. = i. 
In' ludo frequens visitur (. Apul. ), oii 
le voit souvent aux exercices de gla- 
diateurs, || 2. Cupido ille, proptet 
quem Thespice visuntur (Cic.), ceue 
statue de Cupidon qui attire k elle 
seule taht de visiteurs k Thespies. ||; 
Y, Video* 

YIS-OR, oris, m., inspecteur. ! 

YISPEL.L1-0, Y. Vespillo* 

* Y1SUAL1T-AS, atis, l, Vision. 

VISU1<-A; ce, t; sorte de vigne. 

YIS-US, a, um,part. derideo, 1. 
pass* vu, aper§u; 2. ddp. qui aparu; 
3. qui a semble bon, convenable. = 
l.Viso opus est (.Plaut .), il faut voir. 
|| 2,— jocari, sous Tapparence de la 
plaisanterie.j|3/ Quod tibuvisum fue- 
rit facies , vous en ferez comme bon 
Yous semblera.j)zs aliter visum, les 
dieux en ont decide autrement, 
ne l’ont pas pennis. || Subst* 

vis-UM, i, n., Vision, apparition, 
image,spectacle, qqf. prodige. Visa, 
objets. Ex viso, conformfement k 
nn songe. Y. Visio. 

VIS-US, us, m., 1. vue, sens de Ia 
vue; 2. regard, contemplatum; 3. 
Vision, apparition, qqf . prodige; 4. 
extferieur, aspect.=1.— obtutu conti¬ 
nuo fatigatur , une application conti- 
nnelle fatigue la vue. Inocciduis visi¬ 
bus Argus , Argus dont les yeux ne 
, se ferment jamais.||2. Visus effugere 
(Ou.), se d6rober aux regards. Frui 
visu alicujus rei (Val* FI*), jouir de 
la vue d’un objet. || 3. Inopino ter¬ 
rita visu(Ov .), effrayfee de cetfce ap¬ 
parition subite. Nocturnivisus (Liv*), 
rfeves. Nocturno visu (Tac*), en son¬ 
ge, Ex visu aliquid facere (Inscr*), 
agir d 7 aprfes Tinspiration d'un son¬ 
ge, || 4. Augustior humano visu (Liv.), 
irune taille plus qtfhumame, plus 
imposant qu^un homme. || Y. Yisio. 

YIT-A, ce, f., i. vie, existence; 2. 
fime, esprit; 3. nourriture, principe 
viviflant; 4, fetat, condition; 5. ma¬ 
niore de Vivre, conduite, moeurs; 6. 
objet prfecieux comme lavie; 7; les 
hommes, le sifecle, le monde; 8. his- 
toire, rfecit de la vie de qn., biogra- 
phie, = t* Vitam agere, ducere , de¬ 
gere, vivere, vivre, fetre au monde; 


, VIT 

exhalare, edfre, mourir; tolerare, 
sustentare aliqua re, se nourrir, vi¬ 
vre de qq. ch, Vita se privatae, se 
faire mourir. Vita ' aliquem expel¬ 
lere; Vitam alicui auferre , faire pfe- 
rir qn. In medvitd (Cic,), dans tout 
le cours de ma vie. JBona uita(Sen .), 
joyeuse vie. Mata vita (Ou,), triste, 
existence. Bonam vitam alicui dare; 
facire, faire faire ou faire mener & 
qn, joyeuse vie. || 2. Vitee sink corpore 
(Virg*), Simes dfegagfees des liens du 
corps. || 3. Reperire sibi vitam (Plaut*), 
trouver de quoi vivre, de quoi se 
nourrir, || 4, Serpit per omnium vitas 
amicitia, Pamitife trouvesa place 
dans toutes les conditions. — rus¬ 
tica (Cic.), la vie rustique, la vie 
de lahoureur. |[ 5, Inspicere in vitas 
hominum (Ter*), observer les moeurs 
des hommes. -Minos vitas et crimina 
discit (Virg*), Minos examine la vie 
des hommes et juge leurs crimes. 
Vita gravis auctor est etannis(Ov*)* sa 
conduiteet son igedonnentdu poids 
k ses avis. || 6. Tu vita es mihi, yous 
fetes ma vie, mon trfesor^ mon bon- 
heur. Mea vita, salve, salut, mon 
amour.Egfo te quimprimUm^meavita, 
cupio videre , ma chfere amie, je dfesire 
vous voir au plus t&t. ||7.— communis 
(Cic*), le commun des hommes. r Ve¬ 
rum falsumne sit, vita non decrevit, 
est-ce vrai, est-ce faux? les hommes 
n’onfc pas encore prononefe. Mores 
feros vita desuevit (r#.), les hom¬ 
mes ontlaissfeliles moeurs S3uvages. 
Non sancio caruisset vita Catone 
(Luc*), le monde n’e£it pas perdu le 
vertueuxCaton. || 8. In hoc expone¬ 
mus libro vitas excellentium impera¬ 
torum (C*Nep*), ce livre contiendra 
les vies des plus grands capitaines. 

REftLLucrfcce emploie frScpiemment Tancienne 
formede g6n. Vitat (non ihit.). 

SYN» Vita, la vie : Vita corpore et spiritu 
continetur (Clc.}. Vites, dans Virgile, est pris 
pour des Ames : Et nt docta comes tenues 
sine corpore vitas admoneat volitare cava 
sub imagine formes (Virg*)*^ Victus, le vi- 
v?e, train de vie: Victum intelligimus consu e- 
tam degendi et vescendi rationem; Victus 
temtis {Ter*}, mediocre depense, vic frugale. 

VITABIL-IS, is, e, adj., qu’on peut 
feviter. 

VITABUND-US, a, um, adj. verb., 
qui cherche k 6viter. 

VITAL-IS; is, e, adj., 1. vital, qui 
donne om 1 conserve la vie; %. qui a 
servi pendant la vie; 3.-qui peut vi¬ 
vre, viable; 4. qqf. digne de vivre. 
=1 .Vitales auree, air respirable, par 
exi. lalumi&re, lavie.— vis, propri6- 
16 vitale. — ros , lait de la nour- 
rice. — calor {Curt.), chaleur vitale. 1 
Lumen vitale relinquere (Ov.), aban- 
donner la dart6 des cieux. Vitales 
vice (Ou.), conduitsdela respiration. 
— vita (Cic.), vie supporlable, vie 
digne de ce nom. Vitalia saecla 
(Lucr.), sifccles dejie. || 2. — lectus, 
lit sur lequel on a couch6 durant 
sa vie. || 3. Tam immaturi magnum 
ingenium vitale esse nonpotest(Sen.), 
un g6nie d6velopp6 d’aussi bonne 



heure ne saurait ■ vivre longtemps. 
Paucas vitalis in horas ( Albinov .) 
qui n’a que peu d’heures ^ vivre. 
Ut/sis vitalis metuo, je crains bien 
que vous ne viviez pas lopg-tempa. 
— herba , joubarbe, piante vivace. 

}| 4.- Vitalem pittarg. aliquem (Jffor.), 
juger, qu. digne de vivre (sens con- 
test6).|| 7. 7iujis.,|| Subst. 

viTAt-iA, ium, n. pl., 1. parties 
nobles, parties vitales. 7. 7ism; 2. 
vfetenoents mortuaires. = 1.1« cor¬ 
pore vitalia' ordinantur (Cic.), dans 
rintdrieurdu corps sont disposesles 
visc&res. Vitalia capitis (Plln.), le 
cerveau. Fig. — rerum (Lucr.), le 
principe vital dans la nature. || 2. 
Profer vitalia, in quibus volo me 
efferri (Pelr.), apporte ceux de mes 
effets dans lesquels je veux 6tre en- 
scvcl 1, 

Y1TAL1T-AS, alis, f., vitalite. 

YITAL-ITER, adv., aveeun. prin¬ 
cipe de vie. 

V1TAT1-0, onis, L, action d’6vi- 
ter* 

YITELLIAN-jE, arum, f. pl., et- 1, 
orum, m. pl. (vitellum ), tableltes 
frottdes de jaune d^oeuf, oii l’on re- 
cueillait des plaisanteries. 

• Y1TELLIN-US, a, um, adj., de 


veau. 

VITELL-UM, i, n., jaune d’ceuf. 
Y1TELL-US, i, m., 1. jaune d’ceuf; 
2.-petit veau. 7. Vitulus. 

YIT-ES. 7. Vitis. 

Y1TE-US, a, um, adj., de vigne. 
Vitea ligna, sarmenls de vigne. 

Y1T-EX, icis, t, galilier, arbris- 
seau. 

YITIABIL-IS, is, e, adj. (vilium), 
qui peut 6tre souilld, sujet k se g8.ter. 
Y1TIAR1-UM , i, n. (vitis), piant 


de vigne. 

Y1T1ATI-0, onis, f., action de coi'- 
rompre, corruplion. 

Y1TIAT-0R, oris, m., corrupteur. 
, V1T1AT-US, a, um, part. de vitio, 
1. vicife, gfetfe, ddformfe; 2, altferfe, 
tachfe; moral. souillfe, perdu,=l,Yt- 
tiata aura (Ou.), air infectfejom 
(Ce/ 5 .), os carifes; navis t vaisseau 
pourri. Vitiati pondera ventris (Ou*), 
grofesesse. |j 2. Vitiata memoria^ me- 
moire ternie, , Vitiata pectora limo 
matorum (Ou*), fe-me abimfee, fletne 
par le souffle de l ? adversitfe; virgo 
(Ter*) y jeunq fllle dfeshonorfec. 

VITICARP1F-ER, era, erum,m]* t 


i sert k tailler Ia vigne. 
nTICELL-A, ce, L, sorte de lise- 
1 ou piante grimpante. 
HT1C0L-A, ae, m.etL, vigneron, 

[ cultive la vigne. 

VITICOM-US, i, adj. m., i latete 
x6e de pampres; 6pith. de Bacchus. 
V1T1CUL-A, ce, f., dim. de vitis, U 
tit cep de vigne; 2. tendron de vr 
e; 3. vrilledes aulres plantes, com- 
i les potirons, etc. [| 7. Vinea. 
WTICUL-UM, i, n., tendron ae 


TTTF-F.R. era. erum,, adj., 1- <l u 
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' ^'Id^pUi S la vigne (en pariant 
Jmifixm ); 2: oh crolt la vigne. 
«ICBEN-US, etVlTIGlNE-US, 
B^nByadji,.de vigne. 

;>YXTILEN-AJ te, f. [vitium, lena), 
i etitfemetteuse. ■ 

•1fflTlLIG^0,inisjf. [vitium) , 1. taches 
■* Kianr»hft : R sur la peau; 2. taches de 

f ^iTIIrlS', is, e, adj. [vieo), pliable, 
f .Mupie: Vitilia, obj ets faits dehrah- 
olelentrelacfies, ou osiers qui ser- 
- 4M lier" 

“yCriLlTlGAT-OR, oris, m. ( vitium, 

', pilicaneur, querelleur; 2. ca- 
lomoiaieur, imposteur. 

: JMtIG-O, as, etc., a., 1. d4- 
m«er,j,l2. chicaner. 
PflMAGISTRAT-US, us, m. [vi- 
litimj,' jnagistrat mal 41u. 
i ^jCINE-US, a, um, adj., de vigne. 
^^yi, y as,etc., a., l. corrompre, 
gpter)d4t6‘riorer, ddformer; 2.fig. al- 
tfeer/ddnaturer ; 3. ternir, souiiler, 

[ corrompre. — 1. Salibus amaris vi-* 
liari ,’prendre r&cret6 de l’eaude 
mer.— auras, infecter l’air.— ferra- 
1 mentum (Coi.), 4br4cher, fausser un 
outil: [| 2. — senatusconsulta [Liv .)* 
v alt4rer le texte des s4natus-consul- 
les; || 3. — virginem (Ter.),d6sliono“ 
rek unefllle". | F. Corrumpo. 

' YIT-IO,- is, ire, culti ver Ia vigne. 
iTlTIOS-R, adv., mal, d’une ma¬ 
niore dfifectueuse.— se habens mem- 
fhim, mennbre difforme. Fig. —■ 
concludere, lirer une consdquence 
fansse.— ferre legem [Cie.], omeltre 
qq.tormalite dans la crdation d’une 
loirTidosissime usurpari (Coi.), 4tre 
, mia en' 'mage fort mal it propos. 

> - 'VISI0S1T-AS, aiis, f., 1. diffor- 
mitd) jice, d4fectuosit4,d4faut; 2. 

• habitude yicieuse. || F. Vitium. 

‘YITIOS-US', a, um [ior, issimus), 
adjlri.Ji&t4,aU4r4, corrompu; 2. 
Kialadif, affe.ct4 de maladie j 3. fig. 
W(ectufflix, lrr6gulier, mauvais; 4. 
qior. vioieux, d4prav4, plein de de- 
Vitiosa nux ( Plaut .), noix 
poume, 12. Vitiosum pecus [Varr.), 
Jroupeau malade, — locus corporis 
■ tQoi.), partie du corps affecte e par 
;® ||, 3. Vitiosum exemplum 

,wo.), exeinple vicieux. Vitiosa lex, 
oi,dont la crdation est entachee de 
q<j£irr4gularil4. || 4. Vitiosior pro- 

• v^m^ or :)>' race P^ us corrompue. 

tiJir ( vieo )> 1* vigne, 

ce P de vigne; 3. jus de la 
vigne, vm; 4. cep de vigne que por~ 

' rr Mes centurions romains, et avec 
; eliischdtiaient leurs soldats; fig. 
gv^ledp centurdon j 5. couleuvr4e 

, P lanie.—1 .—alba, 
Wt,(Cip/,),.vigne qui donne le rai- 
® l)Jaiic, noir* Vites ponire ordine 
nligner un piant de vigne. || 

■ riiic- g ii* Wc * [M ar l-)t manger du 
Wam,. \\ ,h 'Frangere, vertice vitem 

v se < faire casser nn cep sur la 
.. «Mrecevoir force coups). Fig. Fi- 
^Vrxsignis honore [Sil. Ii.), ddcord 
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I du grade de centurion. Vitem poscSre 
[Juv.), demander le grade de cen¬ 
turion. || F. Finea. . 

VITISAT-OR, oris, m., qui piante 
la vigne, ip.foBacchus,Saturne,etc. 

YITI-UM , i, n. (aixtov, ou vito), 
1. altdration, corruption, dSgrada- 
tion; 2. inflrmitd, difformitd, de- 
faut, d4fectuosit4; 3. mor. vice, d4- 
faut; 4. faute, tort ; 5. vice, irrdgu- 
laritd dans les auspices, lois, 41ee-‘ 
tions, etc .; 6. aclion de corrompre, 
de ddshouorer. = 1. — in tecto, 
dggradalion dans une maison. — 
faciunt cedes [ Cic.), la' maison 
menaee ruine* || 2. — oculorum 
[Ceis.), mal d’yeux, ou ddfaut dans 
la vue. Qui jumenta vendunt, pa¬ 
lam recti dicunto quid in unoquoque 
eorum morbi vitiive sit [ Ulp.), ceux 
qui vendent des bgtes de somme 
doivent ddclarer haulement et fran- 
chement les maladjes et les ddfauts 
de chacune-d’elles. Vetulos vitia cor - 
poris occultant [Plaut.), les vieilles 
femmescachent avec soin leurs im¬ 
perfectione. || 3. Vilium ventris el 
gutturis, la gourmandise et l’ivro- 
gnerie. Firtas eslvitium fugere[Hor.), 
c’est d6j& une ver tu que de fuir le 
vice. Vitia in dicente, ddfauts chez 
1’orateur. || 4. Vitium meum id fue¬ 
rit [Cic.), ce sera ma faute. Vitio vi¬ 
ni id fecit, c’est le vin qui 1’afait agir, 
l’a dgard. Vitio fortunae, non suo, 
par,un coup de fortune, et non par 
sa faute. Vitio alicui aliquid dare, 
venere / faire it qn. un crime de, 
qq. ch. Vitio mihi dant quod sum..., 
iis mebl&ment de ce que je suis... 
Orabat ne sibi vitio verterent quod 
abesset a patrici, il les priait de ne 
pas lui faire un crime dece qu’il res- 
tait 61oign6 de son pays. In vitio ver¬ 
bum ponere, prendre un mot en mau- 
vaise part. || 5. Vitio navigare, s’em- 
barquer sans avoir consulta les au¬ 
gures, ou malgrg des auspices db- 
tavorables. Vitio creati consules 
\Cic.), consuis de cr£alion irr6gu- 
i6re. || 6. Vitium virgini offerre, af¬ 
ferre, addere [Plaut.), corrompre, 
d6shonorer une fille. 

REM. On Iit dans Titinius : Omnium vitium 
expertem, exempt de tous defauts, potir om¬ 
nium vitiorum (non ibit.). 

SYN. Vitium, action bUmable, procedant 
d’une corruption interienre, vice: Quod per se 
ipsum vituperabile est, id eo ipso vitium 
nominatum puto; Fig. Qui valetudinis vitio 
furunt, mm Vitiositas, marqnc une habitnde, 
djfectuosite: Vitiositas est habitus aut af¬ 
fectio in tota vita inconstans [Cic.]. 

YIT-O, os, etc., a. [vi, averto), 
vonloir Eviter, fuir, Eviter, esquiver. 
— puteum, se garder de tomber dans 
un puits. — se [Hor.), se fuir soi- 
m&me. F. Fugio. 

SYNT. R6g. a Vase., s’il marqne la chose 
qoe l’on veut Eviter: dtSTnn vitare sub fron- 
dibusj[Ov.), chercher sons le fenillage onabri 
contre la chalenr; Peaiccx* vitare (Virgi), se 
souslrairean danger; Vitoperatiohsb vitare, 
icbapper an blOme; Juvenca vitans omu 
jugi [Cat.), genisss qni se refuse au joug. *— 
Qqf. au dat. t Vitare «hcipiti uuobiduio 
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(Plaut.), Eviter une alternati ve'ficheuse. | 

A Vabl., 9*il marque la maniore: Fuga vitare 
mortem [Hor.\ se d6rober a la mort par ia^ 
fu ite* = A VabL avec a , ab, s’il marque do 
queUe part une chose est a Eviter v Vitari 
alicui verbo ab aliqoo (Plaut, ), pfendre 
garde de se faire dire ua mot par qn. , ^ , 

V1TRAR1-US, i, m., verrier,. ce- 
lui qui fait des ouvrages de verre. 

VITRE-A, oram, et YITREAMI- 
N-A, um, n. pL, verroteries'. Fig^ 
— fracta, bagatelles, frivolitfis.' 
Y1TREAR1-US. F. Vitrarius. 

YITREOL-US, a, um, dim. de 

Y1TRE-US, a, um, adj., 1. de ver¬ 
re, vilreux; 2. clair, transparent, 
brillant;3. fragile, inconstant.= 1. 
Vitreas ampullae [Plin.), bouteillefr 
de verre. IJ 2. Vitrea unda [Ov.) t eau 
limpide; toga, loge d’une etoffe 
transparente.Fig. Vitrea bilis[Pers.) f 
colare qui met le coeur k nu (sen& 
ing^nieux, mais conlestable ). j| 3. 
Vitrea fama, Ia fragile renoln- 
m4e; Circe (Hor.), la volage Circ6,' 
oa mieux (sens n° 2) la belle Circ4; 
fortuna [Pubi. Syr.), la fortune hril- 
lante et fragile comme le verre. 

Y1TR1ARI-A, as, f., pari4taire, 
piante. 

Y1TRIC-US, i, mJ (7b£4Tpt)CO^). 

SYN. Vitricus , beau-pere, nomd’alliancequi 
se donne par des en fanis au second mari de leur' 
mere : Ad sepulturam corpus vitrici sui ne¬ 
gat a me datum v *=» Socer, l>eau-p6re, nom 
(falliance qui se donne par un mari au pdredesa 
femme, ou par une femine au pere de son mari: 
A demit Albino soceri nomen morsfilicc(Cic,)+ 

Y1TR-1X, icis, f., bouqueti&re. 

Y1TR-UM, i, n. [vireo), 1. verre; 
2. guMe, pasiel, couleur. — 1. Vi¬ 
tri aestiva supellex [Prop.), grandes 
coupes de verre pour se d&altdrer 
en 414. || 2. Britanni se vitro inficiunt 
[Coes.), les Bretons se teignent le- 
corps avec du pastel. 

VITT-A, ce, f. [vieo), 1. bandelette, 
ruban qu’on atlachait au front des 
prfitres, dont on ornait les victimes,, 
et les au leis; 2. ornement de 14 te des- 
jeunesfilles etdes matrones; 3.ban- 
des ou rubans qui enveloppaientles 
rameaux que portaient k la main les, 
suppilante. = 1. Vitice deUm quas 
hostia gessi ( Virg.), bandelettes 
sacr4es que j’ai porl4es comme 
victime. Cinge haec altaria vitta, en- 
toure, orne de guirlandes cet antei. 
2. Vitice, insigne pudoris [Ov.), boa— 
deleltes, insigne de Ia cbastet4. || 3. 
Vitta comptos praetendere ramos, 
porter & la main, comme suppliant, 
des rameaux orn4s de bandelettes. 
Praeferimus manibus villas [Virg.), 
nous porlons k la main les insignes 
des suppilante. 

VITTAT-US, a, um, adj., om4 
de bandelettes. Vittata sacerdos, 
pr&tresse couronn4e de guirlandes; 
vacca [Ov.), g4nisse dont leg / cor- 
neB sont orn4es de feetons. ' 

VITUL-A, ce, f., g4nisse. 

YITULAM-EN, inis, n., rejeton. 

YITUL1N-US, a, um, adj., de 
vean. Vitulina (s.-e. caro], viande de 
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veau.. Vitulina caruncula , mfichant 
moreeau de veau. Vitulinam assum 
(Cie,), veau r&ti, 

* • VITUL--OR, aris, ele., dep*, 1. se 
vautrer, se rouler sur 1’herbe comme 
un veau; 2*/Sgr. prendre ses 6bats, 
s’abandonner k 1'allfigresse. 

VITUL-US, i, ra., -A, ce, f. (tvaXo'$), 

1. petit d’un animal quelconque et 
par*.'du boauf ou du chevalYveau, 
gdnisse; poulain , pouliche ; par 
&xt.—balaenae (Plin.) ? baleineau, pe¬ 
tit de la baleine. ||2. qqf. veau marin. 

YITUPERABIL-IS, is, e, adj., 
bl&mable, rdprGhensible. 

YITUPERABIL-1TER (itis), adv., 
d’une maniore bl&mable. 

VITUPERATI-O, onis, t, blame, 
reproche, rdprimande. Vituperatio¬ 
nem subire, essuyer des reproehes. 
In vituperationem venire , cadere 
(Cic.),’encourir le bl&me. || 7. Re-. 
prehensio . 

V1TUPERAT-OR, oris, m>, cen¬ 
seor, critique. 

*YITUPERI-UM, i, n. 7. Vitu¬ 
peratio. " , 

VITUPER-O, as, etc., a. (vitium 
paro), bl&mer, reprendre, rdpriman- 
. d,er, cehsurer ,—coelum (prov.), cri- 
liquer la perfectidn m&me. || 7. 
Criminor. 

YITUPER-O, onis. V. Vituperator. 

VIVAC-1S, gdn. de vivax. 

VLVAC1T-AS, atis, f., 1. force vi¬ 
tale; 2. vivacitd d'esprit, de senti- 
ment. — 1* Vivacitatis adeo lentae 
panthera est (Plin.), la panthere a Ia 
vie tellement dure, || 2. Unde vobis 
acuminis et vivacitatis tanlim ? d’ou 
vous vient tant de finesse et de p<5- 
ndtration ?—cordis (Arnob.), effu» 
sion du cceur. 

VIVAC-ITER, adv,, vivemeni, 
avec feu, ardeur. 

. VIVARI-US, a, tim , adj., dc vi- 
vier. Vivariae naves (Marti), balcaux 
a transporter du poisson, || Subst. 

vivari-um , i, n., 1, pare 011 Ton 
nourrit du gibier, garenne; 2. en- 
droit ou Ton garde du poisson, vi- 
vier, rdservoir.’ Fig, In vivaria miue- 
' rb(ffo7\), mettre dans son sac,grugcr. 
^VIVAT-US. 7, Vividus , 

VTV-AX , acis (ac-ior, a.c-i$si¬ 
mus) , adj., omn. g., 1. qui vil 
Ipngtemps, vivace; 2. fig , durablc; 
3. vif, plein de vivaci Id, d’6ner- 
gie. = 1. — cui pater est, doni le 
p&re jouit d’une longue* cxistencc, 
— cespes (Ov.) t gazon vivace. — 
apium (Hor.), 1’ache qui se conser- 
1 ve loengtemps. Vivacia sulfura (Ou.], 
le soufre dont on ne peut dieindre 
ia ilamme. || 2. — gratia (Hor.), 
1>eaut6 durable,— est recordatio ca¬ 
lamitatum (Pac.)\ le malheur laisse 
aprfes soi de longs souvenirs, — car¬ 
mine fit virtus (Ov,), la podsie im- 
mortalise la valeur, |j 3* Vivacissi¬ 
mus' cursus, (GeR.) , f course rapi¬ 
de, Vivaciores paulo adolescentes 
CQuint.), jeunes gens d*un carac- 
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tdre un peu'tropvif.— solum(Oi>.), 
sol vigoureux, fecorifl. ||7 . t 7w«$. 

YIY-fi, adv. V. Vivide.* 

*YIY-EBO, p. vivam. (NON IUXT.). 

YIV-ENS, entis, omn, g., part. 
pres, de vivo, 1. vivant; 2. vif* 

VIYERR-A, as, f M furet, animal 
dont on se sert pour chasser au lapin. 

*YlVESC-0. 7, Vivisco. 

* Y1VIGOMBURI-UM, i , n., sup¬ 
plice du bfteher. 

YIV1D-E, adv,, vivement. 

Y1VIDUL-US, a, um , adji, mau- 
vaise legon, p. Uvidul-us, a, um. 7i- 
viduluSy serait un dim . de 

Y1VID-US, a, um (zor), adj., 1. vif, 
animd, fort, vigoureux, energique; 

2. qui semble vivant, anime.* = 1. 
Vivida tellus (Lucr .); terra ( Coi .), 
sol vigoureux. Agile et vividum cor¬ 
pus (, Plin .), corps agile et robuste. 
Vivida senectus (Tac.), verte vleil¬ 
lesse. — canis , chien plein d’ardeur. 
Vivida bello dextra ; Vivida vir tus f 
bouillante valeur, — color, vive cou- 
Jeur, Vividius merum {Mart .), vin 
plus gdndreux. Fig, Vivida vis animi 
(Lucr.), puissancc du genie. Vividi 
aniqti (Plin.), caracfdres dnergiques. 
Vividum mgeninm (Liv .), mdme si- 
gnific., ou gdnie ardent^Fwzda elo - 
quentia ( Tac ,), male eloquence; epi¬ 
grammata (Mart.), epigrammes san- 
glantes, [j Vivida signa (Prop.), 
statues qui semblent respirer; ima¬ 
go, portraiL vivant; cera (Mart.), 
cire animde. 

* YjVlFlCATl-O, onisy L, action 
de \ ivifier* 

" VIVIFICAT-OB, oris, m., celui 
qui vivifle. 

Y1V1F1C-0, as, ele., a., vivifier, 
donner ou entretenir Ia vie. 

VIVIF1C-US, a, um, adj.,vivifiant. 

VIVIPAH-US,^ zzm,adj,,vivipare. 

VIV1RAD-IX, piante vive, 

qui asa racine. 

VIV1SC-0, is, ere (sans prdt. ni 
sup.), n M prendre vie, naitre; fig. 
se forLifier. ViviscU ulcus (Lucr.), 
Pulcdre s^cnflamme. 

VIV-O, is, vi -xi, vie -tum, ire 

a M 1., vivre, avoir vie, exisler; 2, 
mener iclle ou IcIIe vie, vivre, de 
telle ou telle fagon ; 3. passsr sa vie 
qq. parL, sejourner,'demeurer; 4, 
jouir de la vie, vivre heureux et 
tranquille; 5, vivre dc qq. ch,, 
c.-a-d . se nourrir de,..; 6. vivre, 
durer;7. paraitre vivant,animd.=l, 
—annos ou annis centum ( Cic .), vi¬ 
vre ccnlans. Nemo est hominum qui 
vivat , il n’y a personnp au monde. 
Vixit , il a vecu, ci-a-d. il n’est plus; 
il esi mort. Ita vivam, sur ma vie, 
sur ma l&tc. Ne vivam si..., que je 
meure si,... Si vivo, si Ies dieux me 
pretenL vlp, || 2. — modestk vitam 
(Plaut.), mener une vie modeste. — 
in diem ; in horam, vivre au jour le 
jour.— sibi, secum (Cic.), vivre pour 
soi, en dgolste ou en &tre libre. — 
alicui (rcr.),ddpendre de qn. || Im-^ 
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pers. Vivitur parvo benb illi (Hor,) il 
vit heureux au sein de la m&diocri- 
t6. ~ a natura (Cic.), vivre confor- 
mement h la nature. Fig. Cinis vivit 
( Ov .), le feu couve sous la cendre. 
II 3. — cum aliquo (Cic.), vivre dana 
1’intimitd avec qn., ou paaser qq. 
joursavec qn.|| 4. Vivevaleque,t,ayet 
longtemps heureux, longue vie et 
santd. || 5. — misere, vivre misfira- 
bleraent.— de suo (Plaut.), B’entre- 
tenir ses frais. — aliena quadra 
(Jitv.), vivre aux ddpens d’autrui. 
•— rapto (Plin.), vivre de rapi- 
ne.— piscibus (Cees.), se nourrir de 


poissons, || 6. Vivit sub pectore vul¬ 
nus , la blessure saigne encore au 
fond du cceur, Ia plaie ne se ferme 
pas. Vivat; Vivite (Virg adieu. [j 
7. Vivit metallis opus (Claud.), le 
bronze, la statue semble respirer. 

SYN. Vivere , vivre, fttre en vie : Nemo est 
tam senex qui 'se annum non putet posse 
vivere. = Vitam degere , se dit du couis de 
la vie, passer la vie : Quod reliquum est vitet} 
in otio Rhodi degam ( Cic,). 

VIV-US, a, um, adj., 1. vif, vi¬ 
vant ; 2. frais, naturel, vif, brillant; 

3. vivace ; 4. fig. qui semble anim6, 
qui vit, respire en (pariant d’un ta- 
bleau, ^une statuej, — 1, Me vivo 
(Gtes.),de mon vivant. Ad vivumre- 
secare, couper dans le vif, fig. pous- 
ser la rigueur trfes !oin. — amor 
(Cic.), amourardent, ou qqf. amour 
d’un homme vivant. || 2. Vivi fon¬ 
tes, sonrces limpides, eau vive et 
courante, —■ coifor (Mart.), couleur 
naturelle. Vivi lapides (Plin.), picr- 
res qui recfelent le feu, c.-a-d, pier- 
res k feu. Vivce lucerncc (Hor.), lam- 
pes^allumdes. Viva vox (Quint .), vi¬ 
ve voix, || 3.— arbor (Mart.), le cy- 
prfes, qui ne se corrompt jamais. || 

4. Vivi de marmore vultus (7irp.), 
statue animae, marbre qui respire. 

SYK. Vivus, 1. vivant, qui est en yie:ifo/iff- 
bari ex numero vivorum; 2. vif, se dit des 
choses itummees : Vivoque sedilia saxo 
(Virg.)} banes tailles dans le roc vif; Dat 
de lucro, nihil detrahit de vivis (Cic.), il 
donne de son gain, et ne tonche point a 
ses fonds. = Vivax, qui vit longlemps, qui 
perd la vie difficiteraent. Splva vivacis olivis 
(Virg.); Vivax corvus; Vivacior hares; 
Gratia sermonum vivax (Hor,). = Vividus , 
viF, vigoureux i Bello vivida virtus (Virg.); 
Vividum ingenium (liv.), un esprit m51e.= 
Vitalis, 1. vital, de la vic, qui entrelient la 
vie : Vix vitales (Ov.), Ies conduits par 
oii nous respirons; Aura vitalis (Virg.), lair 
qui nous fait vivre; 2. viable, qui p^nt vivre. 
Vitalis homo haud unquam est ante septi¬ 
mum mensem (Plin.), riiomme n*est pas via* 
ble avant le septieme mois. 

YIX, adv., 1. k peine, difflcile- 
ment; 2. nonane pas.—1.7- 
id obtineat, il arrive k peine q«e 
cela soit, c.-a-d. ce cas se presente 
rarement.— *ditm dixeram (Ter.), j e- 
vais k peine acheve de parier. Vix 
vixque evasit (Albin.), a grande pei¬ 
ne dchappa-t-il.— locutus est ciim 
(Cic.), k peine eut-il fini de parier 
que...— tandem (Ter.), k peine en- 
fin. || 2. Carcer vix carcere digiuts 
(Lue.), prison qui n'en est pas ane- 
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'iWBHlt y&* & Pfli n 9 : Sa l ece wa? > aut omn * n & 

pote st abrogari ( Cie.). = Vixdum, a 
VBHe, pariant du temps : Hac omnia , vixdum 
^ cata nostro dimisso , comperi. *=*Mgre 


aveopeine, difficUement, dfisagrea- 
J : pt si quis agrk ferat se pauperem 

,S^M.X,\n°m. mus. du gen. vim. 

> ^mIIat-ET, sync. poil. p. Vixisset. 
f ,TcVIX-I, pr4t. de vivo. 

• r ^OBJS-GUM, p. cum vobis, avec 
f. sTOUSf- F. Tu. 

' .^YOGABIL-IS, is, e. V. Vocalis. 
’t*TOCABUL-UM, i , n., 1. mot, ter* 

, 'parole; 2 . nom propre. = 1. 

; 'rfocabula rebus imponire { Hor .), 
'donner des noms aux choses. || 2 . 
-Uberta, cui vocabulum Acte fuit 
'.(fac,), une affranchie du nom 
; ‘«dfAlctd: || 7. Nomen, Vox. 
; f;yOGAL-IS, is, e, adj., l. doue de 
''^yoix, qui parle, crie, ete. ; 2 . par 
\ -anaf. .qui a du son, bruyant, relen- 
tiasant; >3. par ext. qui fait parier 
■ (Bens-rare). = 1. — equus ( Lampr .), 
'CKeyal.dou6 de la parole. Ranas ul- 
j1ll hiltum vocales, grenouilies qui! 


■ ,’ooaBBent.plus qu’A 1’ordinaire. Vo¬ 
calissimus homo, homme qui a la 
tVoix trfea-sonore, ou qui parle trAs- 

■ hatit:—ftumano sermone ( Plin .), qui 
parle le langage des hommes. ||2. 
Tdcdtes chordos \Tib.), cordes har- 
mpnieuses (d’un instrument de musi- 
■quls), Vocalia antra, grottes ob l’on 
rencLdes oracles. [1 3. Vocales undas 

, (;Sta;),'eaux inspiratrices. || Subst. 

,'^ VOCAL-ES, ium, m. pl., musi- 
;M; chanteurs. ' 

','ybCAL-ES, ium, f. pl. (s.ent. Iit' 
UM■, 'yoyelles. 

SyQpJilLJJ-AS, alis, f., euphonie. 
,;.yOCAL-lTER, adv., A haule voix. 

^VdtSAM-EN. V. Vocabulum. 

’ VtKlATl-O, onis, f., 1. appel, invi- 
'talioh; 2. assignation, ajournement. 
.YOCXTIV-E, adv.,‘ I. en appe¬ 
llit; 2. au vocatif. 

^OCATIY-US, i , m. (s.-e. casus), 
yocatif,' cas qui sert ct appeler. 

.p^OCAT-OR , oris, m. , 1 . qui 
. appelle; 2. messager chargA 
j^yitalions. * 

jpCATOM-yS, a, um, adj., 
|appel,‘qui Bert A appeler. 
..-VOCAT-US, a, um, part. de vo- 
i ■}• appel6.; 2. engagA; 3. invitA; 
i.inyoquA; 5. convoquA. 7. Voco. 

aOCAX-US, m., 1. convoca- 
^XS^.Jnvoeation; 3* invitation- 
^YOC-EM, subj. de voco, ou acc. 
flu/mot, vox . 

t(i-y t 0GIFERATI-O, onis, f., eris, 
yacarme,|| V* Convicium. 
'^OCIFERAT-OR r oris , m*, qui 
grand bruit. 

QGIFERAT-US, us, m*, criaiile- 
^JociKrationa. V* Vociferatio. 
.|TOCjFE&0, as, etc„ n., eiVOCI- 
«Bp.HJR, aris; etc., dAp., crierhaut, 
«er.temp&ter.fta ipsa per sevo- 
la. chose parle assez haut 
•weu^rjnaftnie. Tunc pero vociferari 
• tous alors de pouaser des eris 
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tumultueux. Vociferatum est (Liv.), 
ons’Acria que... )|7. Clamo. 

*Y0CIFlC-0, as, etc., a., appeler. 

YOC-IS, gAn. de vox. 

V0C1T-0, as,* etc., a,, appeler 
ou nommer frlqu eminent; frdq. de 

VOC-O, as, etc., a., l. appeler, 
faire venir; 2, nommer, appeler ; 3* 
invoquer, implorer; '4. adresser la 
parole; 5. appeler, assigner, citer; 
6, engager k, inviter k.=i. — intra 
tecta; appeler dans rintlrieur du 
logis,— aliquem domum suam (Cic.), 
appeler, c.-ct-d. recevoir qn. chez 
soi.— extra ordinem , appeler hors de 
tour. — senatum (Liv.), convoquer 
le sinat. — ad delectum, enrfller, 
appeler sous les drapeaux, faire une 
levle.H 2, Vocabat nomina majorum 
qui... ( Tac .), il nommait par leurs 
noms f il citait ceuxdes ancltresqui. 
Lepidus vocor, j’ai Ik un joli nom, 
ou dans un autre sens, on me nomme 
le plaisant.|[3.— deos in vota, invo¬ 
quer les dieux. Auxilia vocans frus¬ 
tra ( Vira .), appelant en vain du se- 
cours. | 4. — sermone communi 
(Petr.) , adresser la parole comme 
St tout le monde. || 6. — in jus; in 
litem, assigner, appeler en justice. 

— in crimen, accuser. Fig. — ali¬ 
quem in invidiam, in odium , appeler 
1'envie, attirer la haine sur qn, — 
in suspicionem, rendre suspeet- — 
in discrimen , exposer, mettre en p fi¬ 
ni.— ad exitium, entratner St sa per- 
te.— ad spem , faire espfirer.— ad f pi - 
leum, affranehir, mettre en liberti. 

( V. Pileus.).—in longum sermonem $ 
embarquer dans une longue conver- 
salibn. || 6. — ad comam (expr. ou 
s.-e.), prier, inviter Si un festin. Se¬ 
dare sitim fontes vocabant ( Lue .), 
l’eau de3 sources invitait&boire.— 
offensas, provoquer le ressentiment. 

— ad excidium ei vastitatem, dl- 
vouer St une ruine entilre. — in lu¬ 
cem'aliquid, relever Tlelatde qq. 
ch.— in pariem rei, appeler St parta- 
ger. — in dubium (Cie.), mettre en 
doute. Vocandi casus ( Geli .), vocatif. 

SYRT, R6g. dir. a L 'acc. i Focare atsxilia 
frustra , implorer, reclamer yainement du sc- 
cours; Vocat pldyia» cornix (Firg.), la cor- 
neille appete c.-a-d. prteage la pluie; Vo¬ 
care cowviyam [Plaut.) y inviter nn convive.»» 
2. A Yabi. sUl marque la maniere : Vocare 
aliquem hoiiihe, appeler qo. par son nom; 
Magua vocb vocare suos , appeler les siens a 
haute voix; Vocare clahombuS hostem 
(Firg.), provoquer reanemi par ses clameurs; 
Voca illum bibis yerbis (Ptaui.)* appelle-le en 
mon nom, dis-luique je Tappelle; Ad pro¬ 
curationem rei alicujus vocari serdohe 
plebis (Cic .), 6tre appel^, d^signe par la voix 
pulilique pour se charger de qq. ch. » A 
VabL avec de t s^l marque le snjet r le molif: 
In discrimen vocari de vita et gloria , 6£re 
exposft a percire a la fois la vie et 1'honnenr; 
Alii ve benevolentia cipium indiscrimen vo¬ 
cantur (C«r.), d^autres voient leur popularite 
compromise. — Au dat. s’il marque Vattri- 
buttDeos vocare auxilio (FtrgJ), appeler 
les dieux k secours, c.-a-d. reclamer i’as sis- 
tance des dieux. **• A Yacc. avec per* s’il 
marque le moyen : Ad nuptias fer fabhjldm 
vocare , faire inviter h une noce par son do- 
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mestique, charger' son dowestique des invita¬ 
tione. Per te inimicum in consilium vocaeit t 
en te nommant, c’est un ennemi qu^t admet 
dans son conseii. <=» A Vacc. avec adbiti, s*il 
marque le but, rintenlion, ieresultat: Focare 
aliquem ad alterum, appeler, faire venir qn. 
aupr$s d’un autre, ou Jig. appeler .qn. a eu 
considerer > un autre, lui alllguer les opinions 
jd’un autre comme exemple, le lui citer comme 
autorite ou comme modele; Vocare cuncta 
ad senatum (TTzc.j, soumettre tout au nat. 
Me ai> Democritum vocas, tu invoques devanl 
moi l'autoritc de Democrite, tu veux me faire 
adopter ses idees; Fata nos vocant ad bella , 
lesdeslins nous appellent aux combats; An 
computationem vocare aliquem, appeler qn. a 
rendre ses comptes; c.-a-d. demander des comp¬ 
les a qn.; An exemplar alterius vocare ali - 
% quem, engager qn. aprendremodele sur un au-* 
tre; An libertatem vocare servos , appeler a 
Ja liberte, c.-a-d. affranehir ses esclaves; Ad 
probationem alicujus vocare aliquid (Quint.) r 
soumettre qq.ch. a Fapprobation de qn.,appe 
ler 1'approhation de qn. sur qq. ch.; Tu 'me ad 
verbum vocas , tu me chicanes pour un mot, tu 
teux que je discute avec toi au pied de la let- 
tre; Ad vitam vocare, rappeler a la vie, gqf. 
exhorler a vivre; In jus, Ad judicem" vocare f 
«ter devant le juge; Ad utilitatem vocare , 
aliquid, traiter qq. ch. comme affaire d’intc- 
rCt, en faire une specutation; Focaveras me 
in hunc diem (Plauti), tu m*avais fait dire que 
je vinsse aujourd’hui; In certamina vocare 
(Firgi) ,provoquer, defier au corahat; In concio¬ 
nem vocare, assigner devant le peuplc;In du¬ 
bium vocare {Cic.), mettre, rfcyoqucr en doutc; 
In culpam vocari (Quinti), fi tre blfimfi(en par¬ 
iant d’une chose); In controversiam vocari, 
Atreconteste, dfibaltu, mis en discussion; Quos 
fecisti in judicium voco, je demande que ta 
conduite soit jugfie; In luctum vocare {Cic.}, 
affljger,attri$Eer; In periculum vocare (Pt.j.), 
mettre en danger, exposer; In longum serbo- 
nem vocare aliquid , faire de qq. ch. le sujet 
d'un long discours; In spem vocare aliquem, 
donner de 1’espoir a qn.; In suspicionem conju¬ 
rationis vocari (Cic,), fitre compromis dans 
hoe conspiration, en filre soup^onnfi. A VabL 
avec a, ab, s’ii marque la cause active : ln 
partem curarum ab illo vocatus (Taci), ap¬ 
pete par lui a partager ses soucis, » A Yabt, 
avec e, ex, sil marque le potot de dfipart: G 
tenebris in lucem vocare, faire sortir des tfi- 
nebres pour placer au grand jour, Jig , tirer 
de robscuritfi, illustrer. ~ < 

REM. Lepass. vocor veut aprfislqi le mfime 
cas que devant, quand le mot n'est pas rdg. 
mais attribui: Ego vocor Pbormio , on m*ap- 
pelle Phormion. *=Focare se construit comme 
les verbes de mouvernent: Focari aliquo , fo¬ 
ras, fitre appeifi qq. part., debors. Le verbe 
suiv. se met au sup. en um : Comes satum ali¬ 
quem vocare (Plaut.), inviter a venir dlner, 
convier a un feslin. =^=> On le trouve qqf, con¬ 
struit avec un adv. de prix: Tanti vocat ille 
pudicam {Juv.}, c’est a ce prix, c T est pour 
tant d’argent quii la proclame vertueuse. 

SVW. Vocare (de vox), 1, appeler pour faire 
venir : Vini vocem hunc ad le (Plaut.)? 
voulez-vous que je vous F appelle? 2. ap¬ 
peler, donner un nom: Septem fuisse dicuntur 
uno tempore qui sapientes et haberentur et 
vocarentur. Appellare, 1. nommer, dfisK 
gner: Appellare unamquamque rem suo no¬ 
mine; 2. adresser la parole: Comiter unum¬ 
quemque appellare . » Nominare , nom¬ 
iner, distinguer par son nom : Suo certo ac 
proprio vocabulo rem aliquam nominare 
(Cic.). = Citare , faire venir, citer : Citavire 
leges nefas ( Flor$, les lota appelaient Fauteur 
du for fait en justice. = Compellare, adreeser 
la parole a qn.: Ultro verbis compellat amc 
cis (Virgi) 

YOCONI-A lex, loi quf excluail 
lea fp.rames de la sueeesaion. 
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"VOCONI-A pira ( Plin.), espfcce dfl 
■poires Vertes et longues. 

, VOCUL^A, ce, f„ 1. petit son, 
petite voix; 2. parole, mot, dicton. 
s=z 1 . Falsat voculee, demi-tons. Cer¬ 
tas voculae , tons pleins, Voculam re¬ 
creare , recouvrer la voix* || 2; Male¬ 
volorum voculae ( Cie.) , les chu- 
chotements^de 1’envie^ 

YOCULATl-O, 0/225, f., action 
*Taccentuer en pariant, accent. 

VOL-A, ce, f. [volvo), pautne de 
lapiam, ou piante dupied. Nec vola 
nec vestigium (prov.)* V. Vestigium. 
- YOL-A, imp6r. de Volo, as. 

VOL-AM,. es, esc., futur du v. 
Volo, vi$; ou aecus, de Vol-a, as. 

VOL-ANS, antis, part,, qui vole; 
fig. I6ger, rapide. Volantes, les oi- 
seaux, la gent ailfie. 

V0LAT1C-US, a, um, adj., vo- 
lage, lfiger. || Subst. 

VOIATIC-A, ce, f., lamie, d6mon; 
qqf. empoisonneuse. 

VOLATIL-IS, is, e, adj., 1. qui 
vole; 2. fig. qui passe vite, qui du¬ 
re peu. = 1. Volatile pecus (CoL), 
oiseaux de basse-cour, volaille. || 2. 
— cetas'(Ov.)‘, l’4ge qui fuit. Gloria 
volatile quiddam (Sen.), la gloire 
est qq. ch. d^phSmfcre. 

VOLATUR-A, as,t t. r et pl. souv. 

VOLAT-US, us, m., 1. facult6 ou 
action de voler, vol, essor, vol6e; 

2. fig. saison oii les oiseaux de pas- 
eage s'envolent pournn autre pays; 

3. les oiseaux eux-m6mes; 4. cour- 
se rapide.=1. In ipso volatu [Plin.), 
au vol ou en volant. — suspensus 
in aere [Stat.), action de planer dans 
les airs. A volatura ita ut capitur 
(CoL), aussit&t qu’il estpris, arrfit6 
4ans son vol. || 2. tn prima volatu¬ 
ra, au d6but de la saison oii les 
oiseaux Amigrent. || 3. Avidioryo- 
4atura(Col.), oiseaux (fam. volailles), 
plus avides. jj 4, Volatus famas, vol 
■de la renommSe. — sagittas, vol 
<Fune flfeche.,— equorum (Claud.), 
rapidit6 des coursiers, coursiers ra- 
pides comme le vent. 

VOLlSM-A, orum,, n. pl. (vola), 
poires qui remplissent la main. 

VOL-ENS, entis, omn, g.; part. 
de volo, vis, 1. qui veut, consent 4; 
2. propice, favorable, bien dispos6 
pour ;,3 . par ext. qui est 'dans l*in- 
t6r6t de. = . 1 . , Volentibus quam 
coactis meliks imperare visum est 
(Sati.), on a mieux aim£ comman¬ 
dor 4 des gens de bonne volont6 
que d^mployer la contrainte. Si 
volentibus vobis erit [Mac.), si vous 
le trouvez bon. || 2. Volentibus diis, 
avec Fassistance des dieux. || 3. 
Volentia plebi facere , faire deB 
'Choses agreables au peuple,' servir 
ses intfrlts ou fiatter ses gofits. 

SVN. Volens , qui veut : Volenti animo 
aliquid agere {Sali.) , faire de bonne gr&ce, 
de bon grfc, se prfiter a... Voluntarius , de 
4oi~mfcmQ, sans contrainte : Multi ad te eunt 
voluntarii (Cic.). Ultroneus , qui dit ou 
fait qq* chose de son ploin ere, de soi-mfime : 
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Suadetur deliberantibus r at ultronei admo¬ 
nentur (Sen.).=F t oUns est opposd k No lens; 
Voluntarius a Necessarius , Invitus; Ultro¬ 
neus a Jussus. 

VOLENT-ER, adv., volontiers. 

*V0LENT1-A, ce,f., bonne vo- 
lont£, faveur.* 

VOLGIOL-UM, i, n., herse; hoiie. 
V0LG1YAG-US, VOLG-O, YOL- 
GUS, etc. V . par VULG... 

* YOL-IM, p. velim (nonimit.), 

VOLIT-O, as, etc., n., fHq. de 
volo, as, 1. chercher 4 voler, ou voler 
sans cesse; 2. voltiger, voleter; fig. 
courir fi et 14. = 1. Volitat infi¬ 
nita vis atomorum, une quantitS in- 
nombrables d’atomes vol ligent dans 
Tunivers. || 2. — per regna omnia 
[Cic.), parcourir.tous les royaumes. 
Vola [Ter.f, va vite. — in foro, 
aller et venir sur le forum. Animus 
volitare cupit (Cio.), Pesprit brfile 
de s’6battre* Hoc volitat per aures 
(Luc.), tout le raonde le rfipfcte. — 
per ora virorum [Cic.), faire le sujet 
de tous les entretiens. 1 ||7. Volo, as. 

*VOLN-US, arch. p. vulnus. 

VOL-O, as, etc., n., 1. voler, s’6* 
lever^2. aller, courir vite; 3. passer 
avec rapiditS, s’envoler. = 1. Vo r 
lat vapor ad auras, la fumfie s^lfeve 
dans les airs. l| 2. — mari[Vhl. FI.), 
naviguer rapidement. — praeter lit- 
tora (flor.), raser l^gferement le ri- 
vage. Volat vi fervidus axis (Virg.), 
la roue vole sur son essieu br&Iant. 
|3, Volat aetas, l*4ge 8’enfuit; fama, 
e bruit circule avec rapiditA 

SYNT. Rcg. a V abi. $’il marque la maniore 
ou Tinstrument : Volare ueubbauis dicuntur 
cicadas (Plin.), les cigales volent t dit-on , a 
Taide de membranes. « A Vacc. avec in, s*il 
marque la direction : Spiritus volat altus 
IU aoras (Ov.). 

SYN. Volare se dit propr. de ce qui a des 
ailes : Sine pennis volare * haud facile est 
(Plaut.y, Volare alte t voler au haut des airs, 
Volare demissius (Ov.) abaisser son vol ; Fig. 
Navis volat, le navirevogue l6g6rement;Pax- 
su volat alite virgo (Ov.) t !4g$re comme Toi* 
seau, Ia jeune tUle effleure a peinela terre; Vo* 
lat telorum vis per aera (£fV,) 9 une nuce de 
traits volent dans les airs. « Volitare (fr6q. 
de votare), voltiger : Aves passlm ac libere 
volitant; Fig; Valebis apud hominem voli¬ 
tantem , tu gloriis cupiditate vir moderatus 
et constans (Cic.) *=Convolare (volare cum) t 
voler ensemble : Convolant grues (Coi.) t 
les grues volent par bandes; Fig. Convoldmnt 
ex cuncta Italia ad me revocandum (Cic.). 

VOLrO, v— 25 , vul-r, vol -ui, vel -le, 
a., irr6g., 1. vouloir, avoir volont6; 
2. ( pr6tendre, avoirtelle ou tellein- 
lention; 3. dgsirer, souhaiter. = 1. 
Velit, nolit Plin.), bon gr6, mal gre. 
Fac velle, supposez que j*y consente, 
quand m§me je le voudrais* Est 
paucis (sous-ent. verbis ), quod te 
monitum velim (Ter.), j’auraisdeux 
mots 4 vousdire. H 2. Quid sibi vult 
pater meus? quelle est 1'intention 
de monp4re? Quid istud sibi vult? 
que veut dire, que signifie cela? 
Vivendi ut velis potestas, pouvoir de 
vivre 4 son grd, 4 sa guise. || 3. — 
benk, malk alicui ou alicujus causa 
(Cio.), vouloir du bien, du mal 4qn., 
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' 6tre bien ou mal portfi pour lui g'y 
int^resser ou lui en vouloir. Non 
sibi rrialb vult , il a soin de sa per- 
8onne. Factum velle alicui, dGsirer 
voir arriver d qn. Ut volo, k mon 
sens, k ma ^uis6> qtt/ici, demsuder 
des armeB. Quid vultis ampliits (Cic.)? 
que demandez-vous, que vous faut* 
il de plus ? || V. Cupio . 

REM. -Avec Foto on sous~entend souveut 
les deux verbes Alloqui et Ire : Paucis te 
voto (s.-e. verbis alloqui.) (Ter.), j^i qq. 
mots a te dire (nous disons aussi, par ellipse: 
deux mots) ; Si quid me vis (s.-e. alloqui), si 
votu avez qq. ch. a me communiquer; Volo 
in Gmciam (s.-e. ire) (Cic.), yni 1’intention, 
le projet d’aller en Grece. | V. Cogito. 

SYKT. Reg. dir. a Vacc. : Volo toau gba- 
tum (Plaut.)j j + cnvie vos bonnes grdccs. « 
Reg. ind. au dat. ou au gdn. avec causa , s’il 
marque la personne dans l^nlcr^t de laquelle 
on veut, on desire : Levtter bene velle aiicdi 
(Plaut.), ne porter a qn. qu’un inlerfet medio¬ 
cre, n*6tre pas tres-bien dispose pour Iui; Vo¬ 
lo omnia tda cacsa (Cic.), je te desire tout le 
bien possible, ou je voudrais faire pour toi 
tout cequ’il meseraitpossible. Volo valdeim 
causa (Cic.), je luiporte le plus vif interfit. 

Verbe suiv. au part. passfi passif: Volo me 
excusatum istis, je dfisire quMIs m^xcusent 
ou ra 'excuser aupres d’eux; Ea te cura ubeba- 
tum velim, je voudrais te voir libre de ce 
souci; Rempublicam r velle saltam (Cic.) , 
Youloir le salut de TEtat.» Qqf. au subj. 
avec ut : Ut vewiret miles velim (Plaut.), jz 
voudrais que le solda t vini, (how imit.). 

VOLON-ES, um, m. pl., volontai- 
res. 

* YOLP-ES, arch. p. vulpes. 

VOLSCfi,adv., en 1 anguevolsque. 

VOLSELL-A, m , f. ( vulsus, de 

vello), 1. pincette ou tenette de chi- 
rurgien; 2. pincette 4 6piler. Fig. 
Pugnare volsellis, non gladio (prov.), 
combattre avec des armes pourrire. 

VOLSGR-A, ce, L (vello), oiseaude 
mauvais augure. 

* VOLS-US, 6pil6. V. Vulsus. 

* VOLT-US, arch. p. vultus. 

Y0LUB1L-IS, is, e , adj., 1. qui 
tourne ou est tournfi, qui roule; 2. par 
an. ais6 4 tourner, mobile; 3. fig* mo¬ 
bile, inconstant, variatile. == 1* So¬ 
lubile coelum (Cic.), le ciel qui tourne 
sans cesse, emport6 dans un mouve- 
ment de rotaiion continuel.-^u»272 i5, 
eau courante, ou fleuve qui roule 
ses eaux.— nexus serpentis, enroule*- 
ments, replis, anneaux d’un ser¬ 
pent. U 2. Malum volubile [Ov.h 
pomme ronde, facile 4 manier. 
nidus bombycis (Plin.),coeon ovale du 
ver 4 soie. Volubile buxum [Virg*), 
toupie, sabot. || 3. — fortuna, forlune 
inconstante; oratio, grande lacilite 
d'61ocution. — orator (Cic.), orateur 
4 la parole facile. 

V0LUBIL1T-AS, atis, t., i. facul- 
t6 de tourner, volubilit^, disposition 
au mouvement circulaire; 2. forme 
commode pour fouler, flgure ronae 
ou ovale; 3. fig • inconstance; t. 
abondance, facilite d’61ocution, vo* 
lubililfi, verbiage. = 1. — mundt, 
rotation de la terre sur son axe- j- 
linjuce (Cic.), I<5g4ret<5, volubihte de 
la langue* 1 2 .— capitis v . ), torm 
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imeidg)la tlte. [| 3. —fortunae 
^cpnstanee <je la fortune. || 
delatoria (Quint.), yerbiage 
haflitan. - - j., ; . , , 

-ITER, adv.,1. en tour- 
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j i oie; 2 i ‘fi g, vite, rapide; 3. par 
»'IjfeBlrtwi, .passager. = i. — 
to)!la,jg ) ent,aU6e, jeB, volatiles, les 

Mereure. || 2. — 
empenn^e, ou 
aqua, currus > 
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Sctar‘rapide r —awra, l’air I6ger. 
SmiiiMi) 16glret| de 1’oiseau. — 
irocipaj^templte impetueuse. — 
course, et fig. vol rapi- 

8 & diesfffdr.), jour qui passe 
|;iojwiKs{.Yzrg.),.80mmeiI fu- 
«HUp&J 3-b— fortuna (Cie.), Ia 
f op ne :capricjeuse. || Subst. 
%piiUCR-is, is, f., tout volatile, oi- 


iviDyuu uu auuyu) w* vv u>t iu ^/uuut 

‘ r m ^ p >! 'voiueres (Stat.), les Si- 
^n^|3 fa7a<»;i~ cantus volucrum 
feffJjjchante odes oiseaux ii leur 
Libyca ( Petr .), poule d’A- 
%'Wolucres legionum ( Luc .), 
agjegfres llgioris. — picta , oiseau 
► plumage; fluminea, oi- 

■ M .aquatique. Linguas volucrum 
j$|fe;.compr.endre le » ramage des 
e i)fseaux., -Volucres fallire viscata 
‘ virgaMOv.), prendre des oiseaux 4 
• l|$j'4rF. Ales .. 

1 ,®|0LUCRIP -r ES, volucriped-ts, 
4||f 5 |gf j; ‘adj,,.qui a Ie pied liger. 


j^yiUiiUGRlTETE } adv, promp te m ent. 

"YOEUM-EN, inis, n. (polvo), tout 
tefqui*|Btiroule 1 : l.tour, repli, 
r iiroilIon*V<2.' rodleau, et par anal. 

* -V t J r 

i wume j! livre (on dcrivait sur de 
Hongtt&bandesde papyrus, que l'on 
} «14 vient notre mot role); 

r (d’un seul, ou de plu- 

t = 1. Jmmensa vin- 

?- ‘‘Rwl- columina ( Yirg.), longues 
i MJ&pies {.nou^es, enlacies autour 
i “WrasK '"Serpento • volumina, an- 
f™|jj re plis- d’un serpent. — caeli, 
vS^ffflenticireulairedu ciel. Nigri 
iWSpWftort {Ov.), noirs tourbil- 
i WfljLde.;fum6e. Fig.— sortis huma- 
J®i!p6rip6tie8', accidenta de la vie 
Mtnaiiie, a||- .2. — explicare , de~ 
pyer^ua^ j-ouleau inanuscrit, c,- 
! un livre. Epistolas in 

rCferre (Cic.), mettre des 
‘]® 8 ,iepi! 'rouleaux, c,-a-d. en 
’ enpaquets., Crescit magnitudo 
’ i» ie volume, l’ouvrage 



fflteJI-f. Liber. 

iy a, um, adj., a 

* 4Sl ,et-b, adv., volon- 

[-US, a, um, adj., 1. 
»ie 4 *«v nt6., qui agit libre-, 

, /''*\olontaire, spontanS, i 
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herba ( Plin.) 
sans culture. 


VOL 

libre , fait librement, sans con- 
trainte; 3. fig. naturel. = i. — mi¬ 
les ( Cass .), soldat volontaire. | 2. 
Yoluntaria lex (Petr.), coridition 
qu’on s’impose soi-ingme. || 3. ■— 

, piante qui croit 
Y. Yolens. 

YOLUNT-AS, atis, f., l.puissan- 
ce, facula, action de vouloir, libertd 
de choisir, d§lermination, volonte; 

2. intention, motif, dessein; 3. dis— 
position d’esprit, bon ou mauvais 
vouloir; 4. derniferes volont^s, testa- 
ment. — 1. — est quee quid cum ra¬ 
tione desiderat, la volontd est le dd- 
sir r^fl^chi .—mea silpro ratione, que 
mon capriee tienne lieude raison,||2. 
Profectio voluntatem habuit non tur¬ 
pem, son d&part eut un motif, un 
but honorabie. |j 3. Nullum habes 
signum alienae & te voluntatis (Cic.), 
rien n’indjque ici de malveillance 
contre vous. — vestra si ad me ac¬ 
cesserit (Ter.), si vous m’6tes favora- 
ble. Ex ou De voluntate agire, agir 
4 son grd. Voluntate, librement, 
spontan6ment. Ad voluntatem loqui 
(Cic.), flatter. — nominis (Quint .), 
sens d’un mot. || 4. Custodire de¬ 
functorum voluntatem (Plin.), obser¬ 
ver les derni&res volonlfe des moris. 

VOLUP et YOLUP-E, arch., ind., 
charme, plaisir. — est suis amicis, il 
fait le bonheur de ses amis .—mihi ex 
te est (Plaut.), vous m’enchaniez. 

VOLUPTAB1L-IS , 1 is, e, agr^able. 

YOLUPTAR1-E, ady., voluplueu- 

oomprif 

, VOLUPTARI-US, et qqf. YOLUP- 
TUARI-US, a, um, adj., 1. vo- 
luplueux , ddlicieux; 2. sensuel, 
dei icat, qui dprouve - de la voluptd; 

3. volup tueux, adonnd au plaisir, 
mou , eff6mind«’i= 1. — locus, site 
dglicieux, pleiu de charmes. Yolup- 
tarice possessiones ( Cic.), lieux de 
plaisance, .propridtgs d’agr6ment, 
qui ne rapportentrien. || 2. Gustatus, 
sensus ex omnibus maxime volupta¬ 
rius, le goflt, celui de-tous nos sens 
qui est le plus impressionnable. j| 3. 

— homo Epicurus, Epicure, homine 
esclave d e la volupt6. Voluptaria dis¬ 
ciplina (C ic.), discipline molle. || V. 
Delicatus. 

VOLUPT-AS, atis x f. (volo), 1. sen- 
timent du plaisir, volupUi, jouissau- 
ce; 2. goitt des plaisirs., sensualitg, 
passion,; 3 .source de plaisir, jeu, file 
spectacle; 4. qualiti agriable, char¬ 
me, grlce, beautl, mlrile de qq.ch.; 
5. t.de tendr.—i,—est omne id quo 
gaudemus, le plaisir est tout ce qui 
nous cause une sensatton agrlabie. 

— ct laetitia (Cic.), la joie et le 
bonheur. — liquida, pura, sincera, 
plaisir pur, complet, sans m61 ange. 
— mediocris, joie douce. — littera¬ 
rum, jonissances Httlraires. Cum 
voluptate legere, prendre plai¬ 
sir 4 lire. * Voluptati esse ( Cic .), 
faire plaisir. _ Voluptatem magnam 
nuntias (Ter.), vous m’annoncez une 
bien heureuse nouvelle. U 2. Yolup- 


VOL 

tates fraenare (Iit).), mettre un frein 
4 ses passions. J) 3. —est inimica vir¬ 
tuti, le plaisir va mal avec la vertu. 
Perflu&re voluptatibus (Cici), nager 
daps les plaisirs., Yolflptatpm'pro- ' 
curator, intendant, des f&tes. de ia 
cour. || 4. — viva prati, tieaptl 'ra^ 
vissante d’une prairieto rvaifroti¬ 
tis (Claud.), gravitl qui nemessied, 
ne d6platt point.— dicendi (Quinti), 
charmes, gr&ces de Tlloquence. J| 

5. — mea (Plaut.), ma chlre Ime, 
mon bonheur. || V. Delicia}. 

Y0LUPT1F1C-US, a, um, adj., qui 
inspire la volupt6. 

VOLUPTU-OR , aris, etei, d6p., 
vivre dans les plaisirs, nager dana 

|pji rt^lippc 

*Y OLUP*TUOS-E,adv. ,avecplaisir. 

VOLUPTUOS-US, a, um, adj. i. 
qui procure du plaisir, d6Iicieux; 2.. 
qui aime le plaisir, voluptueux. 

YOLUT-A, ae, f. (volvo), volute, or- 
nement di un chapiteau .. 

YOLUTABR-UM, i, n., bourbier, * 
bauge oii se vautrent les sangliers. 

YOLUTABUND-US, a; um, adj. 
verb., i. qui aime 4 se vautrer; 2. 
fig. qui roule dans sa tlle, pensif. 

YOLUTAT-IM, ady., en roulant. 

YOLUTATl-O, onis, f., 1. action 
de rouler, ou de se rouler; 2. fig.' 
agitation, inquiltude, instabilit6.= 

1. •— navis ( Yal. FI.), roulis d’un 
vaisseau.— in luto (Plin.), action de 
se vautrer danslafange. || 2. —ani¬ 
mi, tourment d’uue Ime agitle. — 
rerum humanarum (Seni), vicissitu- 
des des choses humaines. ‘ 

YOLUTAT-US, us, mi, action d« 
se rouler. 

YOLUT-fi, et-tM.ndv., en rou- ' 
lanl; par rouleau. 

VOLUT-O, as, etc., a., friq. de 
volvo, i. chercher Irouler, faire rou¬ 
ler souvent; 2. (s.-e. se), se rouler, 
se tourner. = 1. — vocent per atria . 

( Virg.), faire r6sonner sa voix dans 
les galeries. —pelagus ( Lucr .), agi¬ 
ter les flots .—cceca murmura (Yirgi), 
prolonger de sourds murmures. Fig. 

—aliquid animo (Livi); secum corde 
( Yirg.), mlditer , rouler quelque 
chose dans son esprit. — in secreto 
cum amicis (Liv.), dlbattre, discutlr 
en secret avec ses amis. || 2.— geni¬ 
bus volutans (Yirg.), se irainantsur 
les genoux. || JPass. 

volttt-ob , aris, .etc., Itre tour- 
n6 ou se tourner, pirouetter’.— cir¬ 
cum terram, tourner autour de la ter¬ 
re.— ad pedes, tomber, se prbstemer 
aux pieds de...— m omni dedecore „ 
se souiller d’infamies. || V. Volvo. 

YOLUT-US, us, m., -action de se 
trainer en rampant, en serpentant. 

VOLUT-US, a, um, part. de volvo, 
tour n 6, roul6, etc. Volutae per s ora 
lacrymce (Virgr.), Jarmes qui inon- 
dent le visage. 

YOLV-A, ae, f. (volvo). 1. enve- 
loppe des champignons; 2. pelure 
de fruits; 3. V. Vulva. 

VOLY-O, is, i, volu- tum, ire, a. 
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(tccoa4W)j 1 - rouler, tourner, faire 
tourner ou rouler; -2. (s.-e. se), J sb 
rouler, rouler. = 1.'— fillim ( Vdrr .), 
filer. — oculos,, rouler/ tourner' les 
yeux. LdcrymaZ; volvuntur ( Virg*) 7 
des’ Iarmes 'equient sur 1 ses joues. 
Flumen volvit vortices (Hor,),_ le 
fleuve roule en tourbillons. Volvi 
■ante pedes (Prop.) 7 setratner aux 
ipieds de.*.. || 2* — in praeceps , fetre 
prfcipilA — in capiti, rouler la t6te 
lapremiSre. — rii se (Virg.), reyenir 
sur soi-m6rne, d6crire uri cercie.— 
letho, se d6battre daris les convul- 
sions de Tagonie. \[ V. Torqueo . 

' SYN. Volvere, rouler : Saxum ingens vol¬ 
vunt alii ( Virg .); Fig. Complexio verborum 
qu<B uno spiritu volvi potest , periode qu*on 
peut prononcer, debiter (Uunehalaine; Volvere 
libros {Cici) i feuilleter des ^livres ; Volvere t 
casus (Virg.) , eourir des hasards; Fig* Vol¬ 
vere cum animo ; "secum (Liv), rouler dans sa 
t6te, m&liter dans son esprit; Volvere bellum 
C Ftrgi) , m6diter, projeter une guerre; Vol¬ 
vere verba ( Ov .), 'parier avec atfondance. 
Volventibus annis (Virg.), dans le cours ra¬ 
pide des ans.=» Volutare (freq. d q. volvere), 
rouler souveot, rouler avecaclion/i Volutare in 
luto, (s,-e*.se}sevautrer danslafange; Fig. In 
veteribus scriptis studiose volutatus (Cici), 
vers£ dans les anciens autcurs, qui en a fait 
une Stude assidue»les a lus et relus 50 uvent. 
•^Pervolvere, rouler sans fin : Jam ego hunc 
in mediam viam provolvam; te que ibidem. 
pervolvam in luto; Fig. In his pervolvatur 
animus (Cici), que Fespril s’excree sans cesse 
sur cesobjets* ' * ’ 

VOLV-OX, ocis, m., ver qui ron- 
ge lalaine. 

* VOM-AX, acis, ,omn, g., adj., 
qui est dansThabitude de vomir. f 

VOM-ER, eris, et VOM-1S, eris, m, 
(vomo), l. soc de Ia charrue; 2. 
charrue; 3. raembre Yiril; 4. style, 
poingona 6crire. || Y. Aratrum . 

* VOM-EX, icis, m., l.lehaut du 
soc de la charrue; 2. vomissement. 

VOMIG-A, ce, f, (vomo), i . abc&s, 
apost&me; 2. tache, d6faut;,3. fldau, 
peste.—1. Vomicam rumpere (Plin.), 
crever un abcfes. || 2< Crystalla in¬ 
festantur aliqua vomica (Plin.), c’est 
un dfifaut. dans le cristal que ces 
bulles qui renferment de Veau. || 3. 
Sivomicam, quos venit, expellere vul¬ 
tis ( Stacr .), si vous voulez conjurer 
le fldau qui' vous menaee. 

VOMICOS-US, a,. um, ,adj., qui a 
un ou plusieurs abcfcs. 

YOlIlG-US, a, um, adj., pestilen- 
tiel, contagieux. 

VOM1FIC-US , um, adj., qui 

provoque le vomissement. 

VOMIFLU-US, a, um, adj., de vo- 
missement. > ' - 

VOM-IS, is, m. Y. Vomex. 

Y0MITI-O, onis, f., et VOMITI- 
DM, i, n., vomissement. 

VOMIT-O, as, etc., a., vomir sou- 
vent, ou s*efforcer de vomir. 

VOM1T-OR, oris, in., qui vomit. 

VOMITORI-US, a, um, adj., vo- 
mitif, qui fait vomir; ou sert&iro- 
mir. || SubsL • 1 , 

vometom-a, orum, n.pl., vomi- 
toiresi larqes issues dans les thMtres 1 
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qui semblent vomir'les spectuteurs. 

VOMT-US, fs; m., vomissement; 
fig, Ile, rebut. ^ - ' * 

VOMIT-US, a, um, psirt. de ' 1 
. YOM-O ,iSj ui, itum, ere, a., 1. vo¬ 
mir, rejeter; 2. r6pandre k flots.—1. 
— sanguinem, vomir le sang. || 2.— 
aquas in mdre , 'd6charger ses flots 
dans la mer.— vulnere vitam (LucrJ), 
verser, perdrepar f une blessure son 
sang et sa vie. — undas salutantum, 
vomir des flots de clients. Quidquid 
Accius Pacuviusque vomunt (Mart.), 
tous les radotages des Accius et des 
Pacuvius. |i Y. Edo. 

. SYK. Vomere, vomir : Tantum vini exhau¬ 
seras, ut tibi necesse es se i vomere postri¬ 
die (ClcJ); Fig. Flammas ore vomit Mtna t 
l’Etna vomit des tourbillons de Mammes, = 
Evomere (vomere e), se d£barra$ser en romis- 
sant: Hac avis scribitur conchis se solere 
implere, e as que cum stomachi calore con¬ 
coxerit, evomere; Fig* Apud aliquem evo¬ 
mere virus acerbitatis sua (Cie.).*?* Nau¬ 
seare (navis), avoir envife de vomir, avoir le 
mal de raer : Pauper, conducto navigio y aqu e 
nauseat ac locuples ; Fig, Nauseare ali¬ 
quem (Cic.), m6priser, dedaigner qn. 

VOPISC-US, i, m. (vi adipisci), 1. 
celui des jirmeaux quunait vivant, 
Pautre 6tant venu mort au monde; 

2. nom d’homine. Y. VApp. 

*YOPTE, ponr vos ipsu 

VORAC1T-AS, atis, f;‘, voraci! L 

YORAC-lTER,adv., avec voracitA 
VORAGINOS-US, a, «m/adj., 

plein de gouffres, d'abimes, 

VORAG-O, inis, L (vorare), l. 
gouflre, abime; 2/cavit6 de la ter¬ 
re, ornifere, crevasse, trou profond; 

3. fig . ce qui absorbe, engloutit, 
= 1.— ima, gouffre immense. || 2. 
Currus illuvie et voragine hcerebant 
(CurL), les chars restaient embour- 
bes dans les trous et la b,oue. || 3. 
— vasta (Virg.), cupiditfi furieuse.— 
patrimonii ( Cic .), dissipateur, pro- 
digue/ — l reipublicce ( Gicf) , gru- 
geur de TEtat. |( Y. Gurges, Vortex . 

* VORATI-O, orih, f., aclion de 
dfrvorer. 

VORAT-OR, oris, m., devorant, 
glouton. 

*VORATRIN-A, t. taverne, 
cabaret; 2. gouffre, abime. 

VOR-AX, acis, orim. g., adj., vo¬ 
race, quidfivore.— venter (Oi/.), ven¬ 
tre affamfi ou insatiable. Fig. — usura 
(Luc.), usure devorante, — impensa, 
d6pense ruineuse. |[ V . Edax. 

Y0R-0,as, etc., a., devorer, ava- 
ler avidement; fig . mariger, ava- 
ler, engloulir. — hamum y mordre 1 
1’hamegon. Fig. — viam , manger le 
chemin, c.-a-d. hSiter sa marche 
(ttotw disons brCrler le pav6). 

SYK. Vorare, propr. avaler sans m&cher : 
Jhimalia alia sugunt, alia vorant, alia 
mandunt; Fig* Nos hic voramus litteras 
cum homine mirifico (<7/c,),.nous devorons, 
pour ainsi dire, les liyres. ■=» Devorare plus 
fort, d6vor,cr, avaler gloutonnement: Os de¬ 
voratum fauce cum hareret Itipi (Ph .); 
Fig. Devorare stultitias hominum (Cic.), 
supporter patiemmeut lfes sottises des gens. 
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VORS-lM, -tJM; etc' v; par Ver». 
VORS-US, us, m., ronde.danse. 

VORT-EX, icis, ra. (verio),i. ££ 
ne.ut d’eau, gouffre ; 2. par anal. 
tburbillon de vent, trombe, oura- 
gan; a. fig. tourbillbn, gouffre, abt- 
me. = 1. Furit unda sonorts vortici¬ 
bus *(Sll.-It.) f I’onde tournoie en 
bruyants tourbillons. ||2,— insanus 
(Virg.), eoup de ventfurieux.||3. Ab- 
sorptusvortice amoris[Cat,), entratng 
par son amour. — pugnae, leplus fort 
dela m61ee. Vortices offlciorum(Sen,\ 
le tourbillon du monde, les mille 
de^oirs de la soci6U. 

SlN. Vortex (de renere) , tourbillon d’<uu 
ou de vent: Naves rapidus vorat aquore 
vortex . = Turbo , tourbillon, vent impetaeux, 
et qui va en tournoyant sur mer ou sur terre'; 
Gubernare navem in maximis turbinibus 
(Cici), diriger te vaissedu au milieu des plus 
affreuses tourmentes; Venti qua data porta 
ruunt, et terras turbine perfiant (Virg.); 
par anal. toute revolution circulaire: Unda 
turbo (Stat.), tournant d’eau s trou dans une 
rivi&re; Saxi turbo (Virg,), roulement, revo¬ 
lution que fait sur elle-m6me une pierre qu'on 
lance; Libratum tereti versabat turbine fu¬ 
sum (Cat.), elle faisait tourner son fuseau, eUe 
filait; Fig. Mentis turbo (Cic.), trouble d’es- 
prit; Martis turbine agi (Ovi), 6tre em- 
porte par une fureur guerriere. «= Forago, 
grande ouverture, excavation de terre, rayin, 
gouffre; Ingens vorago faucibus vastis pa¬ 
tens C Sen.), vaste gouffre presentant des m 
ver tu res beantes. 

*VORTICORDI-A, ce, f. V.Verti¬ 
cordia. 

* VORT-O, arch. pour Verto . 

YOS, (g6n.ves-frr, et vest^m^dal., 
vobis ), pron., vous, de vous, k rtms. 
Vosmetipsi, vous-m&mes. Y. Tu. 

REM ; On 11 ’emploie Vestri (,u’avec un verbe 
oa un nom partitif- 

*VOST-ER, arch. p. V. Vester . 

VOTIF-ER, et VOTIG-ER, era, 
erum, adj., chargd de voeux, d^offran- 
des, quiporte des choses vou6es. 

VOTIV1T-AS, atis, f., obligalion 
contractde par un vceu. 

VOTIV-US, a, um, adj., 1. promis 
ou consacr6 par un vo&u; 2. fig . qui 
est fait ou arrive k souhait, reussit au 
gr6 de nos vceux.=l. Votiva tabella 
(Hor.) , offrande, ex-voto. Votivw 
noctes (Prop.), nuits que les femmes 
passaient seules, en Fhonneur de 
Bacchus, de C6r6s, ou dTsis. |[ 2*— 
cojtspeclus (Apul.), vue agrSable, qui 
enchante.. Votivos aures (Plaut.)f 
oreilles avides d^entendre, ^ * 

REM. 11 vaut mieux Iire Vaciva aures, 
oreilles disponibles, qui ont le temps d’ecouter. 

YOT-UM, i, n. (voveo), 1. vceu, 
promesse faite k Dieu, le plus souvent 
pour obtenir qq. ch 2. prifere; 3* 
d6sir, souhait. = 1. Voti fidem sol~ 
v&re, s*acquitter d J un vceu. Damnari 
voti (s*-e. causa), 6tre obligfi du®" 
quitter le voeuqu^dn afait, etparcon - 
siquent, avoir obtenu cequ’on aesire, 
Voti esse compos, 6tre au combleae 
ses ■ vceux. Liberari voti (p. voto, 
£uO,s*acquUter d ? un vceu, suiv.d au- 
tres, 6tre relevd.d^n voeu.—dW - 
vire (Cic.), accOmplir son vceu. IK 
Canere vota diis, chanter de® nym 
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J vulgus. (j^D’.),T6paridreparmiile peu- 
ple- desbruits incertains v! des imots 
vagueB, & »double entente ||‘ , 4.’ Vo¬ 
cum-concursio ( Cic.)', concours. de 
voyelles.'fi VJ Verbum.. >• ' ■ 
VULCANAL-IS, is, e, et'V 
* VCLCANI-US, a/um , adj'., ; lV de 
Vulcainr,' dieii' dii' fdu (F." l'App .); 
|| 2., du fex\.."YulcaMa acies/'pestis 
(Virg.), incendie. || Subst. ' . , 

virtcilNAii-iA, ium, ni pl., retes 
de Vulcain.''. “ ’ I „ . 

VpLCAN-US, Y, ip. f. Vulcain, 
(V.VApp,): 2 t ,podt. le.feu. , 

*• YUIiGA^ce, f. ;7. Bulga. , 

. YULGAR-IS, is, e, ,a4j..> 1. qui 
agpartient au peuple, populaire, ; v ; ul- 
gaire j.grpssier;, ^trijvial; 2, qui' appajv 
tient pgalepipntsA .tpils, qjii.p’a rien 
de particuIier,.c.-6 T -d-'P.ul|lie, gdnd- 
ral,commun; 3. flg. sans distinction 
vulgaire, .commun, ordinaire., == 1. 

—popularisque sensus, le.sens com- 
mua, ,ou les-idees du vulgaire ,, du 
peuple. Vulgares artes (Cie .), pro¬ 
fessione industrielles,. arlp mdeani- 
ques.. Vulgaria verba ,,expre8sions 
triviales. || 2.— via, grand chetnin, 
cijiemin public. Fig. Vulgarem, viam 
ingredi' ,(0,«iMt.),|S,uiyie, le,. chemin 
battji,, c.-a-d., fairp, comipe tout. le 
monde.- t 1 -- consuetudo , 1’usAge gd-. 
ndral. -r opifiio , .opinioh repue. A 
vulgari ihtelugenliS remotiora, cho- 
ses au-dessus de la portde commu¬ 
ne, c.-a-d- qui ^adresaent k des in- 
teliigences d’61ite. Commendatio non 
vulgaris, recommandation ,spdeiale,' 
toute particulidre. Vulgare est..., 
c’est uu : usage-reQu.de... —- libera-; 
litas,, gi-jndrositd b anale, qui s!dtend 
4 tous. — puella (Ov.) v courtisane. 
|| 3. — sermo, langage ordinaire, 
style bas, sans distinction,, Bans dld- 
gance. Vulgare genus dicendi (Cic.), 
dloquence commune, -secondaire.—■ 
forma(Plin .), beautd qrdinaire, qui 
n’a rien' de remarquable. |[ Subst* 


VULGAR-IA, ium,, n. pl.,- toutes 
choses communes, gdndralitds, ba- 
nalitds, qqf. ( Hor .), mets communs; 

SVN. Vulgaris (vulgus), de la foule, corn¬ 
uum atpqp Y Vulgqris oratqr (Cic»), orateur 
ordinaipq, mediocre, opp. a, Excellens ora¬ 
tor, orateur distingue, supSriepr, qui sort de 
la foule j Vulgare amici nomen, lenom d’ami 
est commun, ’est dans la bouche de 
tout le' monde, ou se donne au premi er’verni; 
Fig*' Vulgare jubar (Lue.), la lumiSre qui 
Sclaire toqt le monde, c.-a-d. le soleil.» 
Vilis^vii, qu'or^ peut se procurer a peu de 
frals i Vilia poma ( Hor ,) y fig* sans va- 
leur, m‘6prisable: ‘Vilis vobis honor meus 
(Cic*\ -yous faites peu de eas, vous vous sou- 
cle^.p^u de mon honneur.=yo/iYujj 1 ordinai¬ 
re. habituel: Labori solito finem imponere 
Jpulgaris opp'. a excellens; Vilis k 
pretiosus, Solitus a rarius t %V^ ^Coqimunis* 

* * V CfLGARIT AS, atis^i >r le 
vulgaire, Je commun, * - ,, 

., yULGA.RJTER, adv., vulgaire^ 
meut „. comn^iinfimenti —rscribire 
(Ctc.),M4crire ? d , uij v e jnanifer.e v com- 
mune.^ana eliSgance., 

, # .VULGARi-US, a, um ($eu us.), 


I adj ipV\ V$lga.f>is\ j t' 

,»f VULGAT-OR, qui rend 

public/diyulgue:— tacitv.(Qv*), qui 
r6v61e; trahit unsecret* <■*». 

* ^ YULGAT-US, a, um , (ior, tornis), 
part.de vulgoy 1. *rendu,publicv -pu- 
bli6i divuIguS, 2* rfipandu-, diss^minfi 
dans le peuple ; /igf: populaire, com¬ 
mun, trivial; 3*.prostltu6.=iuyw/- 
gata opinio ^Qtdttf.^opinion^finGra- 
lementrefue* Vulgatior fama esU-^ 
le brult le plus aecr6dit6est que...|j 
2. 'Vulgati morbi >\(Livt)) maladies 
6pid6miques-— cibus^Plin^, inour- 
riture- du. peuple , alimepts gros- 
siers. Sensus vulgatissimi (Quint,), 
les pens6es- les plus communes. || 3. 
Vulgatissimae meretrices (Suet .), les 
courtisanes.les plus ^hont^es* 

— SYTiT. R6g.'au : Navis - vulgala o mi- 

bcs (Cic/), vaisseau accessible, ouvert a tous 
les, citoyens:« a Yabl. s’il marqne la ma- 
niire : Bella vpfgata faha . per orbem 
(yirg.) } combats que la renomm6e a publi^s 
par toute la'terre. jj'F. P opii laris. 

YDLGAT-XJS, us, m., publication. 

YULGIVAG-US, a, um, adj., pu- 
bli6detousc6t& j qqf.y ulgaire, com¬ 
mun. F. Vulgaris. 

* VULG-0, ady., 1. en public, pu- 
bliqfuement, par ext . en4out lieu, 
partout; 2. ,par anal. commun6- 
ment, ordinairement, < g6n6rale- 
ment ; 3. de \\a foule, du commun, 
qqfl en se rendant commun. = 1. 

— occidi (Cic.), 6tre tu6 en public, 
sous les yeux de tous. — appellare 
aliquem superbum ^(Iw.), donner 
hautementiqn. le nom de superbe. 

— occupare regnum (Cce$.), 8’em- 
parer bardiment du pouvoir..— os¬ 
tendere, pubi i er.— audirt, entendre, 
ou entendre dire, de tous les c&tfis, 
dans tous les lieux. || 2 .—loquuntur^ 
c’est un bruifc gfin^ral. — Saturnum 
colunt^, (Cic.), on rend un pulte uni- 
versel a Saturne. — homines illud 
requirunt , la piupart des bommes re- 
ct>ercbent cela., || ,3. t — conceptus 
( Vlp.) 9 dont la naissance n'est pas 
comme, illegitime. — victum quae¬ 
rere (,! Ter.), se prostituer. 

SYN, Vulgo , 1. en tout lieu, communfrnent: 
Assyrium vulgo nascetur amomum (Virg.)* 
2,- indistinctement, sans choix: Ad prandium 
vocare num crimen est? minime; sed vulgo 
passtm; quid e st vuigo ? universos; 3.pubi i- 
quement: Vulgo ostendere ao proferre ali-* 
gu/df;4.vulgaireraent,ordinairement : Vide a mus 
vulgo an raro evenire soleat.*=*VuIgariter, 
du commun, comme le commun : Hac ad te 
eo pluribus scripsi, ut iritelligeres me tion 
vulgariter , nec ambitiose, sed ut pro homine 
intimo ac mihi pernecessario scribere 
(Cic/). Cic6ron a dit vulgb dans le m&mesens : 
Attalus Jiomo pecuniosus, necyutgo, t , 

■YULO-O, as, etc., a., 1. .rendre 
public, commun, multiplier, quel- 
quefois, mettre en yogue; 2. par 
anal.' divulguer, r^pandre; 3., m&- 
ler, qqf. prostituer. ~ 1.— nefas, 
ddvoilerun erime •,— librum (Quint.), 
mettre :unlivre au jour,- le donner 
au .public. —r morbos, .dtendre, com- 
muniquer la> contagioni, multiplier 
les maladies.— rem in majus (Tac.), 


exag&rer.qq. ch. — locum (V. Fl.), 
rendre-un lieuc41&bre.|| 2.— famam, 
semer, r^pandre, Sbruiter une nou- 
yelle. Vulgatur rumor., le , bruit 
court, circule. — aliquid in vulgus 
faire courir un bruit dans )e public. 
Vulgari per omnes hoc velim 1 , je 
youdrais: que tout le monde publiit 
ou co^nbt, ce fait. || 3,— plebem et 
patres, .confondre le s£nat et lepeu- 
ple. Vulgaricum privatis, frayer avec 
les particuliers, c.-a-d. les fr^quen,- 
ter, sefamUiariser avsceux.seprodi- 
guer, se montrer souvent, se rendre 
populaire.|| V. ■ Communica, Publico. 
■ VULG-US , i, m., et pl, ,souv. 
VULG-US, i, n., 1. peuple, multitude, 
masse j 2. bos peuple, vulgaire,.po- 
pulacej 3. qqf. troupeau. = 1,— 
mobile, ies masses toujoursimpres- 
sionnables. — quod servorum solet 
(Ter.) , selon la coutume des escla- 
ves. — malignum, le peuple enclin 
au mal.— incertum , la foule indficise, 
ou le public 16ger,inconstant. Accep¬ 
tas , gratus in vulgus, qui plaSt au 
peuple, populaire. Digitis vulgi desi¬ 
gnari , &tre montr£ au doigt, c.-k-d. 
attirer Fattention (en bonne part). 
Spolia in vulgus cedebant (Tac.), le 
butin revenait au peuple. In vulgus 
emanare (Cic.), &tre publie, divul- 
gu6, connu du public. Probari invul- 
gus, §tre bien vu, goAt6 des masses. 
In vulgus adverso rumore esse (Tac.), 
dire, d£cri6 dans ie peuple. — nos 
sumus (Sali.), nous ne somnies que 
.des gens du peuple., on nous traite 
sans 6gards, on nous compte pour 
rien. || 2. — profanum, le profane 
vulgaire.— §inb nomino (Just.) h une 
vile populace. — fictile (PA.)ij les 
hommes d’argile (de Promethee). In 
vulgus (Tac.), dans Ie. peuple, au-* 
pr&s du peuple.'— aequoreum (Sen.), 
les habitants des flots. |13, —peco¬ 
ris, le gros du troupeau. Per vul¬ 
gus serpOre ( Virg.) , gagner tout le 
bAtail. || V. Populus, Plebs. 

VULNERABIL-IS, is, e, adj., 1. 
qui blesBe, ronge; 2. qui peut 61re 


ss6, vulndrable. < 
/TULNERARI-US, a, um, adj., qui 
icerne Ie traitement des blessu- 
, vulndraire, mddical, chirurgi- 
, || Subst. 

ruLNERABl-vs, i, m., qui panBe 
plaies, chirurgien. 
^ULNERATI-O, onls, f., 1. action 
blesser, atteinte; 2. fig. offense. 
rULNERAT-US, a, um, part. de 
fULNER-O, as, etc., a., 1. M<*- 
; 2; entamer ; 3. flg. choquer, 
jnser. ±= i i — ense saevo captu, 
sser Ia l&te d’un violent coup d e* 
i. Fig- Fortunae continuo ictu vul- 
•or (Ov.), je suis sans cesse en 
Ite aux coups de la fortune. [ *► 
aragdi vulnerari nequeunt (PUrt.)> 
ne peut entamer les dmeraudes. 
t ,—aliquem vocej Wesaer qn. 
parolea.— aures (Virg.),/» 6 
oreilles, c.-a-d. 6tre douloureux 
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' ^ffiNIF-ER, era, erum, ei VUL- 
ifmi gP S/a. mw, adj., qui blesse. 
$§fMs,[Stat.), dent meurtri&re. 

blesaure, 

_ m 'eguej 2. 

fi§i;vm>i'.lc6upure ? ddchirure, rrior- 
'gurelmSurtHssure; d6gM, ddsastre: 
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ip&anr e mortelle. •— imponere, in- 
$ fifre, impingere infligere , porter 
^“uni coup', faire une blessure.- Vul- 
t'mera accipere, Stre blessd; urere, 
^Jjtaut&iser les plaies; lenire, adoucir 
p f% donleur. Vulneribus mederi, soi- 
-gner, panser les blessures.— tutum, 
;‘blessure sana gravitd ; periculosum, 
^fanRereuBeJmpelus vulnerurn,ela.n- 
S -cernents que causent les blessures. 
'l/Wulneris oras, les l&vres, les bords 
,," d’iine plaie; conglutinatio, cicatrisa- 
' tion (quand les chairs reprennent). 

Saucius vulneribus, perce de coups, 
.. .anblfi de blessures. — altum, plaie 
^profonde; calidum, crudum, brd- 
. - rlante, .cmelle. —• inhonestum , mu- 
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. yu par derrifere; Senilia vulnera, 

, bleraures de vieillards. Agere hu- 
, ' mprem in t^Inua, bassiner une plaie; 
^l&lligare,' ia bander. Concidere mu- 
tuto vulneribus ou per mutua vul- 
f yw.q (Utf.Jp 8’entre-tuer. — ccecum, 
t, ‘ jOQup;,portd au hasard. — infes- 
'y . : idrej, endammer, envenimer, gan- 
’ 'grdfier une plaie. — patens, plaie 
_ Quverte. — perducere ad eicatri- 
•p ; c?jn(Pitn.),cicatriser une plaie. Fig. 
'k^}Pvetds(Virg.), elle nourrit le feu 
^>i_qui Ia ddvore. J| 2. Vulnera calcei 
f'4{uv.) , ddehirures d’un aoulier; 
l . Aistrorum (Ov.), atteintes des r&- 
'W^SL' Vulnera pruxnai, ddgats causds 
i . S e l^Sj le verglas; tabularum, 
.inures sur. les registres; fortunae 
>[ coups de la fortune, revers.— 
mentis, blessure morale.— in- 
jurias, injure blessante. — orbita- 
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^ 2d‘lettre de 1’alphabet latin, 
l^pjend uans les nombres pour d 

apris v nnomljre, elle Va 
& & de Annos IX vixit, il 

at | s i placfie devant , elle le dtmii 
4®%!?r 6me P ro P ortion : Annos XI vive 

S 4 P an S* 

* u * m * et XA 
^in-US, i, m. (^av0o?), pierre pi 

',%sede Mddie. 

b n -> herbe qui s 

YffmnJ e 4, cheveux blonds. 

^8nmP¥* l > “•» dim - de 

^ n * ^ ■ Pfds( 

,.o^bienvenue fail aux hdtes, a 
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f iratij ressentiment implacable. || 12. fig. pillard, concussioanaire. 
T rjn* j>i«nn ! VULTURN-US, i, m., vent de 

sud-est, quart sad-est.' «* 

YDLT-US, usj m. (volo), i. visa- 
ge^ figure,traits, parent , mine, phy- 
slonomie; 2. action deregarder, re- 
gardj 3, fig, air, ext6rieur,'dehors, 
apparence. = 1.— imago animi, 
le visage est le miroir de T&me. — 
lubricus aspici (Eqt .) 7 beautfi dan- 
gereusej s^dulsante ,—lucidus lurm, 
le disque ^elatant de la lune.— om¬ 
nifer telluns (Ov.) y la surface de la 
terre aux mille productioas. — Epi¬ 
curi, le portrait d’£picure* — e 
margarita {Plinf) y m^dailloa en ca¬ 
rnee, — decorus, belle figure, belle 
tMe.— confusus, traits mutil6s, M- 
figurfis.— ferinus 7 museau de bete 
sauvage. Vultu alicujus regi (Sen.), se 
r6gler sur les regards d'un autre.— 
benignus , expression de bontfi, — 
solutus, visage gai, joyeux. Vultum 
trahere, se renfrogner j referre ali - 
cujus, ressembler 4 qa. — loquax 
(Ov.)> physlonomie expressive. In¬ 
genui vultus esse, avoir une figu¬ 
re honn&te , Tair distingui , con- 
veaable. — excidit illi, il perd con- 
tenaace, il se trouble. || 2, Detinere 
vultus alicujus, attirer le regard, 
rattention de qn. Figere vultus in 
aftguo ( po&U ), regarder fixement 
qn, ]] 3.— tristis et severus, air som- 
bre et sfivfere. Simulati vultus (Cie.), 
traits faux, airs affectfe, fam, gri- 
maces, — ejus habet pacem, tout 
en lui respire le calme, la dou- 
ceur. Vultus omnes exprimere, pren- 
dre toutes sortes de mines, donner 
k sa figure mille expressione dif¬ 
ferentes, se masquer, se grimer. Salis 
placidi vultus ( Virg .), le calme insi- 
dieux de la mer* —naturae ( Ovf), Tas- 
pect de la nature, j| V.Facies,Habitus, 
YULV-A, as, f. (valva ou volvo), 
l.vulve, matrice- 2, fig . enveloppe 
ou pelure des fruits. = 1, — por¬ 
cina (Plinf), matrice de truie, meis 
estim£ chez les Romains , || V • Ute¬ 
rus. 

YULYUL-A, ce, f-, dim . de vulva. 


mi 

Y. Ictus, Plaga , 

YULNU3GUL-UM, i, n,, dim . de 
vulnus, 16g$re atteinte. 

VULPEGJII^A, os, L, renardeau, 
petit renard; dim. de 

VULP-ES, is, f. («XtoTcvi?}, re- 
nard, animal # — astuta, cauta, le 
renard ruse, plein de finesse, Fig. 
Quam facile vulpes pirum comesi 
(prov.), aussi ais§mentqu'un renard 
mange une poire, leplus fa- 

cilement du monde. Fig. Astutam 
servas sub pectore vulpem,yoire ecBur 
est uu atelier de fourberies. Vulpes 
jungere (prov.), tenter Timpossible, 
m. h m , essayer Mattel er deux re- 
nards. — pilum mutat , non mores 
(prov.), le renard change depoil, 
mais non de caractfere, c-d-d. chas- 
sez le naturel, il revient au galop, 

VULPINAR-IS, is, e, adj-, rusfi 
comme un renard. 

YULPIN-OR, aris, ete d6p., faire 
le renard, c.-d-d. ruser. 

VULPIN-US, a,um, adj., 1. de 
renard; 2. fig , rusfi. 

VULPI-O, onis, m., vieux renard, 
vieux coquin. 

YULSUR-A, ce, t, action d’air¬ 
radier. 

YULS-US, a, um, arrachfi. Part. 
pass. de vello , 

YULT, 3* p. sing. du v. Volo. 

VULTICUL-US, i, m., dim. de 
vultus, petite figure, petit visage. 

VULT-IS, 2* p. pl. de Volo . 

YULTUOS-US, a, ww, adj., qui 
prend un air mechant,qui affecte un 
air aust&re, ou qui se donne de 
grands airs. Fig. Vultuosa pronun¬ 
tiatio (Quint*), d£bit empese. 

YULT-UR, uris, m. (volo), 1. vau- 
tour, oiseatt de proie ; 2. fig . homme 
rapace; 3. qqf. qui guette une suc- 
cession, accapareur d’b6ritages. 

YULTURIN-US, a, um, adj., de 

vantmir 

*VULTOR-IS, is (NON imit,). V. 
Vultur , 

VULTURI-US, i, m., 1. vautour; 


X 

f 

XER 

convives ou, aux gouverneurB de 
province; 2. bonoraires; 3.6trennes. 

REM. Ce mot n’est gnere usit6 qu’au pluriel. 

XENODOCH1-UM, i, n. t h&pital, 
hospice, hdtellerie. 

XENODOCH-US, i, m., hospita- 
lier, hdtelier. 

XEN-ON, onis, m., h&pital. 

XENOPAROGH-I, orum, m. pl. 
(£svoc, -rrap lyu), gens charg^s d e foiir- 
nir le bois et le sel aux personnes 
envoy^es dans les provinces avec un 
caract&re public. 

XERAMPELIN-US, a, um, adj., 


XYP 

de couleur de feuille de vigne morte. 

XERANTIC-US, a, um, adj., 
siccatif. 

XEROPHAGI-A, ce, f., usage des 
aliments secs. 

XEROPHTHALMI-A, ce, f. (5tp0aX- 
u.o$), chassie sfiche, maladie des 
yeux. 

XIPHI-AS, ce, m. (^<po?), 1. xi¬ 
phias ou espadon, poisson dont la 
tite est armie d’un long os, en forme 
de glaive; 2. com&te. 

XIPHI-UM, i, n., glaYeul, piante. 
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diable. 

^ Z ^^r,|i?f0br1e;rd'omma'ge. 
ziMi-jEj^Mi>;f. A pi;, pommes fle 
pia quLsou^eri^sur^arij.re et gatent 
les ^utres^^ne -tM 8te-pas' v ' 
v/ZANG^^a^um^Jf;, pl f , sprte de 

ckm^S^tir * : 
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. ZEtOTyBim;^ f.Jalousie 

- ZELOlfPMiiX,tpv, -A, ce; f.,ja- 
loux, jalpusdE'. 1 . <.-■ ■ , 

< ZEL^USj-i^^^Xo?), zfele, ardeur, 
6ihulkli8%;«Mousifc.'-' ‘ - ’ >< > 

ZEM-Xf teVl^pot, ibarmite. v 
: ZENIT(motarabe), Je' zd- 
iiittf, p'otht.v$iic'alfdirectement au~ 
dessus de‘‘hous~et opposi au nadir. 

ZEPHYR^USi^ wm; adj.; du ze- 
pbyr, Zeppyriq ooa, ceufs sans germe, 
que le z6p,Hir;crqy.ait-on, fait dclore,. 
ZEPHYRITIS i % m., zdphyr, vent 

■n t ^ "ir\ \ ^ J v r * 7 


ffouest. - 




ZET-A^akj&, chatribre h coucher. 


ZETARfcUS/t>. m*, 1 valet d e cham- 
brp* ;,A 

■ ■'^ZETEGO^'-^:, dtin. d e zeta, 1. 
•ehaVnbrettfc;: ^. :aK8Vev ! S 
ZEUGIH^^ariOTi;‘ni: pl." (^u T ot), 
gluaiix PQurJxeaidre des oiseaux. 

’ ZEUGM-A, : ,(Ceu<ySiop!i), fig. 

pramm,/adjbttctiqn du connexion de 

T t -r S; pt& 11 ^ *'■"* 


plusieurs membres de'pgriodes rdgis, 
par le m&me verbe. 

-, ZE-US, i, m. (Zeu;) 1 , dorde, - poisson 
consacri a Jupiter. - . 

ZINGIBERA, ind., -lS r w, f:,ZIN- 
G1B-ER, eris, n., giagembre,- raeine 
‘des Indes, 1 qui a un go&t de paivre. 

ZINZIBUL-O, as, etc., n., chanter 
oagazouiller comme Thirondelle. 

ZIRB-US; ^ m. T- Omentum. 

Z1ZANI-A, as,’ f., et -UM, i, n.) 
irraie, mauvcdse heri/e ., %- 

, Z1ZIPH-UM, i, n.-,-jujube, fruit. 

ZIZIPH-US, i, f., jujubier, arbre. 

ZODIACTE-US, a, um } ' adj., du 
zodiaque. * 

ZODIAG-US, i, m. , 2 odiaque, grand 
cercie de la sphere, divisi en douze 
signes figuris, pour la plupart, par 
des animaux. . , 


ZO-E, (£ao), ma Yie, t. de tendr: 
ZON-A; ce, f. (^wvvuf/.i), 1: ceintu- 


re; 2. bourse (qui se pla^ait dans 
la ceiuture). V. Sinus.)-, 3. zone, cha- 
cune des 5 divisions de la,ter s re*,4.7. 
Zoster. = i. Zonam solvere ( Cat.), 
se marier (les nouvelies marites con- 
sacraient leur ceinture S. Diane).|| 2. 
Zonam perdidit , 4 il est ruind, il n’a 
plus un sou. || 3. — duodecim signis 
confirmata ,labande aux 12 signes, 
c.-d-d. le zodiaque; || Y. Crumena, 
Marsupium. 

ZONAL-IS, is, e, adj., appartenant 
& une des zones. 

ZONARI-USc,' um, adj., d e. cein¬ 
ture, ou de bourse .—sector (Plaut.), 
coupeur de bourses/voleur. || Subst. 

zonari-us, i, m., - ceinturier, fai- 
i seur de ceintures. 
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ZON-ATlM, adv„ en cercie* 
ZONUL-A, ce, f., s petite ceinture* .' 
ZOOPHOR-US, i, m., l.zodiaquep 
2. frise, t. darcli. ’ ' 

ZOOPHTHALM-US, i, m. (otpflaX» ,* 
p.o?), joubarbe, ou ceil de bceuf,^.. 
piante. 

ZOOPHYT-A, oram, n. pl., zoor« 
phytes, c.-a-d. animaux plantes^; 
itres qui forment comme la transitioni 
du r,bgne vigital au regne animalfi 
(polypes, dponges, etc.). . ‘ 1« 

ZOPISS-A, ce, f. (irtffca), resine . : 
mdlde de cire qu’on racle du cor^|f u 
desnavires. ' ■ ' 

ZOST-ER, eris, m. (fr>tfT^},.f 

I. feu sacrd; 2. feu St-An toihf 
ladie; 3. espdce d'algue marine, '"i 

ZOTHECUL-A, ce, t, dim. de \p. 
ZOTHEC-A, ce', f. 8 i5k»)V, 

J. cabinet d’6tude, alc&ve; ( 2/niche, 

d’un saint, d'un dieu, etc. , -< 

ZtJR-A, ce, f. (mot africain), se* 
mence de ronce. 

’ ZYGI-US, a , um, adj. (pen us.),^ 
de noces, d’hymen6e. Zygia tibia,-t. 
Mte dont on jouait aux iMf§e8,£ 
chant d’hym6nde. [| SubU- , 
zygi-a, ce, f., l.(s.-e. dea) J,unon-A 
prdsidant aux noces; 2. (s.-e. arbor ),,.. 
sorte d'erable', arbre . * v ^ 

ZYG-IS, is, f., serpolet sauvage. 4 
piante* * 

. ZYGOSTASI-UM, i, l .n.,;foncti0rt^ 
de peseur.. , '2-i 

ZYGOSTAT-A, ce, m., inspectem^ 
des poids et mesures. . 

ZYTH-TJM, i, n., -US, i, mbifeej 
forte, boUsewfermentie, faite d’orge Y 
et deJtmHbpiiiP /T 






C\ V * r 

'»/ 1 ■» 

* 1 -> ^ 7 

\ ■* 1 *-l' 





k i 1 t t ' 

J. ^ f f A ^ I 

J t\v. * \ i * 

^ ^ A 

^ % i. 


' >*4r* , 

. t J* t- ^ * - . 






w - y 

i ' s 

i- V-. 1 > 


r 




